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Pitterntur 
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Begründet von Joſeph Lehmann. 
% 


Herausgegeben 


bon 


FIritz Maufdner m Otto Neumann: Hofer. 


Berlin 1891. 
Derlagvon 5.&P. Lehmann. 


A, Dramatifces. 


Xarien, —— rauen⸗Studie in 1 m 
Deutih von E. Brauſewetter.) ©. 4 
Reamez, € Een: 1 Mileet pan, Schaufpiel in 
—— ze. Ende, 


, Rermann: 6 
Drama, lt 17, 51, 69, 
Verga, Giovanni: — (Cavalleria 


Rusticana). &. 353 


B. Krzäblende Beiträge. 
Kaltelnuovo, — Giuſeppinas Erbe 


ſchaft. ©. 557 
Eiampoli, Domenico: rn (Deuticd 


von Otto Eifenichi og "Mr 
Daubet, Alphonfe: Eine A FREE 


Eöurr-Einendag, Marie von: Margareie. 
©. 16l, J 193, 209, 225, 442, 257, 
273, 305, 321, 337, 366, 369, 

Berruggie, — (Deutich bon 


welter, Gold). : Ein beicheidenes Kunſt ⸗ 

Kriitofferfen, . Siiofer Ruhe. (Deuiſch 
von M, dv. Bord.) ©. 471. 

Pr Iven: —— liebe Gott, Studie, 

Gujtap: Ein Stnabenleben. 

Saud ner, "Elara: Die eriten Weidentägchen. 
©. 63. 


Mielte, —— Im Spiegel. ©. 4 
Müller, Eine Badereiſe Bügeln 
Saulba u Ens im Jahre 1846. 
S. 500, 522, 518, 569. 
Müller-Guttenbrumn, Adam: Erinnes 
Tg 


ur 59, 


©. 333 

Nilfon, Diem: a Virititüiche Sitzung 
im Irrenhauſe. ©. 

Pietid), Yudwig: ie m man zum Shell. 
iteller werden kann. 5. 15, 29, 61, 76, 
82, 97, 113, 129, 145, 170, 387. 

_ Eriebmifie aus den fünfziger Jahren. 


Sreu — — von: Tolltraut, Ro— 


Landaner, 


r, P. K: Erinnerungen an Ludwig 
ruber, . 10, 
innerungen an Ludwig Anzen« 


S. 117. 
; efanes: Zwiſchen Papieren, 
— Helle Rad. ©. 88 
— YweiSfizgen. Beiriben, Sieita. 
serie, B Ein Wiederſe 


Sieltpfow- Ehrigedrin, M 
ein rg Kg „Generäle & ernährte, 


eleid, Hürden. ı (Deutid) 
2 —2 Johannſon) S. 524, 536, 


Sudermann, Hermann: „Ontel Excellenz“, 
umoreste. S. 200, 238. 
Tobote, Heinz: Novelleite, ©. 155. 


2 124. 





nn — — — 


I: Wie 


Intact. 





RR: Das Ds, Novelle, S.385, 


— Rätjel, Do el ©. 604 
a — Sinder, Bindolagice 


Valdes, u facto: Der Traum 
eines zum Tode eteilten. ©. 106. 
Berga, Giovanni: Die Baiſen. S x50, 
on ut von €. Meyer.) ©. 649, 


Lupa. ©. 808, 
Billiers de I’ Isle-Ndam: Die Töchter 
v gt ver ale bat es micht bergeii 
08 e: Sie es nicht vergeſſen, 
Stizge. 7. ei 
— 3. 8.: Der verflagte Amor, 
Wolzogen, 22* = er umos 
re ee © . 2583, 2 Ba 6 


C. Gedichte. 
Bierbaum, Diio Julius: Ratsfellergelöb: 
nie, ©. 897. 


Garducci, Giojne: Auf Monte Mario. 
F ismus. Heimweh. Mainacht. 


—5 — Th (deuiih von €. 


S. 515. 

abs f bon: Aus 
meinem Notiz horismen.) ©. 18. 

Buide, kein”. pilog zu „Der Traum 

ur Feier don Grillparzers 

Do ©. 88, 

— Bir A i EM 

— Ge © 

Gosler, ® 
— — 


tamm 
dein. es ni Rn 
T. Bergeblide Boticaft. 
208. 


@5 — 
— — 
ro u niel, 
Beulen "ä 2 Vom Baal zu 
PR Bra: gelber Kein Bu 1 dem 
Ehrlus: Zagebucblätter. 
——— Ludwig: Am Alben, Im 


Deilev von: 


Srapıı 


Gönerd Marie 


Mas: 2. Mein 
fe. Sc denle 
6. Sehe Bitte, 
8. Leer iit der 


Helene von: 
S. 560. 


! 
en 
S. 


— ea Erwachen. 

_ rd, ©. ee 787, 758, 769. 

Kanten. eter: Aus dem Ta nn 
Berliebten. (Gedichte in Pro * 
uim Verlorene Liebe 


» Heholändifcen ct) ©. 
ungboländi 1 
—— 


Zwiegeſpräch. 


Nosmer, indend, ©. 835, 
' Stern, Maurice don: Bilder aus dem Jene 
1 feite. ©. 87. 

— —— Sumpfgeſicht. Weltidyll 
in Roſen. 8 

Tobote, Heinz: be dich lieb. Und 


* Kaftanien SM Hi. Zepter Wunſch. 


— Iroslan: Der heilige Beda und 
—— enra m 
— Günther: Lottchen. 


den der jungs | 


N‘ * 
r 
2 
D. Parodien. 
Rad jüngſten Muſtern. 24 Stunden 


auf — Lande. Nah Johannes Sclat. 
— — Drama nach Gerhart 
— Fein. © 
Bon Heno a. d. Holz ⸗Weg. 
Bon Hanna Olſſon. 
Dau, Raulin: „Die Sonne“. ©. 67. 


Wilderndbrud, Ernſt von: Der neueite 
Her. ©. 748. 


— —— — 
©. 


E. Auffähe. 


1. Allgemeinen Inhalts. 
Bahr, Hermann: Zur Entwidlung der 
. modernen Schauſpieltunſt. ©. 151. 
— Das Kane — S. 421. 
— Vom jüngft nien . 580. 
Ver 2 — Die anfheit der modernen 


538. 
vi Dito —— — Geiellichaft 
für modernes Leben 
_ 2 Veitrebungen se ‚Roter 


ünden. ©. 158, 
— Die Dentichrifi der mündener „Moderne“, 


in 


| 

N Blind, — Der Eu iſche Bahnjinn 
| in England. ©, 6 Ya 

‚ Elemen, ul: Bon Schauplatz cur 
yälder 4 itif. ©. 440 


Die bien » Björnion» 
1. Henrik Ibſen. 
| — 2, 3 örmitjerne Björnion, S. 608, 
Denken, 4: Neue Werte für alte Worte, 
. Mitleid und Furcht. ©. 248. 2. Die 
gi Schuld. S. 301. 3. Das Schick⸗ 
jal. S. 582. 4. Katharſis. S. 87. 
Ernit, Otto: Die Gedantenwertitatt des 
Dichters. (Zur Pindhologie der Eu 


— Die Schöpfung der Gefühle. 


Fontane, Theodor: Die —2 
Stellung der Schriftſteller. S. 818. 
— ul von: Die Borktelungen bon 
| eren Jenſeits. 1. €. 244. 11. S. 204. 

Ill. S. 977. £ 
Goldmann, Marl: Majodhiemus und 


Sabismus in der modernen Yilteratur. 


Bad, Arthur; Weimars klaſſiſche 
Theaterzeit. ©. 278 
rt Bat: — Stil und neue 


150. 
— Ticker alö —— S. 215. 
— Das Grund⸗Ideal der neuen Ethik, 5.314. 
— Leo Tolitoj und die moderne Stultur, 





— Die poetiiche Ausmünzung von Berlin, 


— Die Neberwindung des Milieus, ©. 455. 
_ ——— Menfgpenverftand. 
— Der antite Zopf. ©. 661. 

— Kritif der zehn Gebote, ©. 677. 


| Sanjfon, Ola: Das Weib in der Litte— 
| ratur. S. 300. 


Sahrgam 1891. 


6 Bergeichnis, 





Helbig, Fr.: gun Geſchi * | 
es Grafen —* 
S. Hu Le 
Jacopjen, A —7 ale 
. — Lineratur. de ae) 
Kellen,- Tony: Der Satanismus in Frank 
— ©. Yos. 
. ae und die 
©. 488. 


Ber. Alfred: 

* de di 5 —— 
andauer, Guftan: Weihnacht fe und 
-Beinadhtälitteratur, F 0 

Kanenftein, Werander: de Ruf nad 
Individualiiat 5. 407. 

Seit, Urthur: Aus der polnischen Erzäh⸗ 
lungslittemmtur, S 808. 

Mauthner Art: Fin de siecle und fein 
Ende. ©. 18, 


— | zum Schillerpreis. S. 288, 
— Tote Symbole. S. 427, 448. 

ne ie — Bühnen und die Theaterzenſur. 
wiclte. te, Helmut: Proletariat und Dichtung. 


Mont, Bot de: Die Litteratur der Gegen» 
wart in Eüdholland. 5. 880. 


er flamiſchen Sprache in 
. Belgien, ©. 761. 
Müller, 9: Die piuchologiiche Erzielung. 


Blwim, ©: Jung-dolland‘ e. 31, 
— Franz? Ceruelle Probleme. 


Tolitoj, Graf Leo: — über die 

» Bollszählung, ©. 2 

— — die Denihen fic) betäuben. 

Wiener, F.: Der „Scriftitellerhaus” 
in ®ien, ©. 

Hola, Emile: * — Bewegung in 
— 1 — Jahren (deutich en 


— Der Kubdrud des Berjönfichen (deutich 

von Leo Berg) 

— Die auf den m angewante an 
Formel deutſch von Leo Berg), S 


%. Urber befondere litterarifde 


Erfcheinungen. 


Bahr, Hermann: Maurice Maeterlind &.25, 

_ Acc franzöſiſche Romane. ©. 474. 
Don Pedro de Alarcon f 8 528. 

Bauer, Franz: Ian Reruda, . 591. 

Becaue, Denti: Der wahre Hamlet, 5. 887, 

Bettelhbeim, Anton: Dem Brief an Fri 

Mauthner. 8 647, 
VBierbaum, ©. X: Lilienerons neue Lyrik. 


e.4 
. Amely: Menue Mitteilungen über 
- Fanny Lewald. ©. 756. 

Dresdner, Albert: sr —— 
Ebenserinnerungen 1. ©. 88 

er Th: Yu Ehateipeares Sonetten. 


Aränkel, Ludwig: Idee und Wirklichkeit in 
einem Tichterleben. (Michael Leopold 
Eng von der Burg) ©. 744 

a Karl Theodor: Ein Heiner 
Goethefund in der Königl. Bibliothek zu 
Berlin. &, 561. 

* — dramatiſche 


erfe, 
Örottewiß, Kucs Hermann Sudermann 
als Romanſchriftfteiler. S. m, 
— Herr Mantegazza und. die Weithetif. 


S. 
— Das Zournal der Goncourt. S. 327. 
— Drei moderne Typen. S. 604. 
ee re Dia: Tor Hedderg und Jonas 

ie 

ae — Erom amd ihr Herold. © 


— — ——— Nacleie. S. 700 er . 


— Dito Erid: debbels Briefe. 
Sean Dr. Mbolf: Theodor Körner, 
u Guitad: Für eine Verſtorbene. 


ae 
err a uern« 
novelift. S. 632. 
Sanderefie, — Zolas neueſter 
Roman. ©, 182, 
Sauenftein, Alerander: Ostar pe: 
bon Rebwig-Schmölz (+ 7. Jun 1) 
Linẽ 5* —— Fass und 
Gerhart Ya 
—— * —X Rede 
zur G Geſellſch 
6. Is). 
— Allerlei Barodıen —E "is 
— Carmen Sylvas men. €. 302. 
— — Arme Garborgs „Bei Mama“. ©. 318. 
inand Raimund, ©. 381. 
ne Ilnterlaflungsiünde. ©. 42 


_ — Aus den e Gnitabe Flauberts 


©. 460, 4 
— Ein un ftbüchlein, ©. 5% 
— — dem aedab bon Friedrich Theodor 


725. 
— Ein Meifter und — Schüler. (Fontane 
und Wolzogen) 719, 
— 40 Lieber des Unbefannten. S. 787. 
D.0.M.: Douwes Detfer (Multatuli). S. 846. 
Neumannshofer, Otto: Die neuen Goethe⸗ 
funde in Weimar. S. W7. 
Berpendere, Felig: Der weibliche dJoſeph. 


Reichel, —— *. amlet heit und fur, 

von Atem ? 5 2 . 

E arrazin, Fin F dolebb Der Di * 
von rg 8 u in neuer 

St as: — von Liliencron. 

Shmidt, Erih: Otto Ludwigs Fragmente 

Sörattenthal, Fr —— Alecſandri 
(Ein Gedenlblat 

—— bon: Ein moderner 
Juvenal. 

Stern, M. 8 von; Konrad Ferdinand 


Meyer. 
Steindberg. 


. 64 

ar 5% Voltaire. 5. 730. 
— Eerlenmord 
Zovote, — 


— ſuneit Alademiker. 

(Pierre Loti. ©. 
Ba —— — Gregorovins. 
Werner, —* Dr. Richard ri Anzen» 


wuber und die Sa S 
Ridmann, J. B. Friedrich a 


Leben Riteilun en aus €, T, Litz⸗ 
manns neuem Budje). . B. 
— Fedor bon: Grnit Wichert. 


B. ———— 
Grottewig, Kurt: K Ru * „An 
Tage * — Dr 


a €: Kg Snbler,- Awei 

el. 

Mauthner, Je Serbent — 
Einſame Hi 


— Nichard Jaffés ine a — Her⸗ 
mann Bahrs „Neue Menſchen“. — Otto 
Ludwigs „gräulein bon Eruderh“, beat» 
beitet von Ernit von Wildenbrud. S. (3. 

— Marco Pragad „Ehrbare Mädchen“, 
iin Bo „Wehe den Beflegien“, 


_ a zu Früchte der Bildung”, 
Ernit = — ruchs „Der neue 
_ sem? 
Briefe. 11. 


— Gh Iwei 


Seite It. 


u Ei Henri Berques „Die 
— g —5 „Das Gnadenbrot“. — 


ann bers „Portuna". S. 139 
fir —* „Das alte Lied“. — Piſ⸗ 
—5 Der Leib —5* S. 154. 


— Henn Arthur Ioned „Arbeit“, — Bie⸗ 
torien Cardous „Thermidor”, 
— Joſ. Bictor Wibmanne „Denone*, 
— Ermefto Kofi. — „Richard II" €, 206. 
— Alte und neue Schauſpielkunſt. S. 236. 
— Das Theater der Sozialdemokraten. ©. 


219 
— —9 — Fuldas „Das verlorene Barabies“. 


— Bictorien Sardous „Die alten Jungges 
jellen*, — Andre Theuriets „” 
— Döfar Juſtinus „Die Wiebesprobe*, 
7 u Soptens „&s hat fo jollen fein", 


— Freie Volfsbühne: „Kein Hüfung“. ©. 


38. 
— Henrif „Die Sronprätendenten“. 
— Michel Karres „Der verlorene Eohm“. 


. 868. 
_ Saul de jes ee — S. * 
— ineros r⸗ 
ki u — —— 670. 


— Körner » 7 25 — "ar © trag 
er Same Brief“, 
— farl Emil ee — Bräfident“. 


aul Lindaus „Tie Sonne”. &.0694. 

— Tin aus Gonne und i > Schatten. — 
Alerander Dumas ‚Beſuch nach der Hoch⸗ 
zeit“. — Labiches „Von Dreien der Glüd- 
ichſte“. — Giainte —— „Die Augen 


bes Herzens“. Kaudels Gar⸗ 
dinenpredigten". — * a Bhllippis „Anr 
Feniter“, ©. 615 

— Hans Oldens „Der Glüditiiter,, — 


uitav Schwarzlopis und C. Karlweis 
„Eine ——— Ibſens „Bund der 


J 
— — ——— — „Das goldene Buch“. 


_ BlumentHal-Fadelburgs „Brohitadiluft“, 
J Eſther“. — Wolieres 
ige“. © 


S. 700 
8 „Die —— hg 718. 


. 140. 

— Baron bon Roberts abe day er 
Michael app » Adolf Geritmann „Die 
Komödie einer Durhlaudi*. ©. "768. 
— Richard Boh „Der Väter Erbe*, 2.828, 


Bunker. 4.: Das Thehtre Libre in Paris. 


= Nange — un er 
— Jun ur im um sen 
I Libre. — 

— —6* „Geipeniter“ in . Bons. G. 664, 
mut 8 Buitav: „Wiener Theaters 


Molf fgang. wish: zu „Caral- 
lerla rusticana*. 


4. Ueber bildende Rünfte und Mufk, 
Da 5 Hermann: Von ruſſiſcher Kunſi. 


— O. J. Bom münchener Salon. 
S. 409, 620 


4 


Kevin, JZulins: Derberlinerunitichlendrian. 
+ 746, 


— —* Spangenberg 7 €. 755 
3.8: Obcar Riesniesh und Marl Staufer 
in der Nationalgalerie. ©. 

“s zu rin in Barie. © 6%. 

er ilt Rembrandt? &, 378. 
3*5 nen, Frig: Das Dreier-Dentmal für 

gar Mozart und Beethonen ©.831. 

— Un wieder einmal’ das Milhelmdentmat. 


©. 


Berichollen“, 


&etie IV, 

Pol de Mont, Prof.: Das neue ante 
werpener Mufeum. ©. 310. 

.. ur Berlin als Mufifitadt. 


_ Sur. LER — Kaulbachs Biographie. 
S. 

Reimann, Dr. Heinrich: Bülow — als 
Erz ieher S. 197. 

— Aus den —— ber berliner Ting 
Atademie. ©, 839 

— Die erite Aufführung bon Menerbeers 
„Robert le Dinble* in Paris S. 665. 

— Nachtlänge von dem diesjährigen Feſt- 
fpielen in Bayreuth. S. 608, 

Berlin als Kunjt · 


Schũtze, Dr. — 
ſtadt. ©. 6 
— Ein Spaziergang. Neue — 
über Berlin als Stunftitadt. €. 106. 
— Künſtler in dreizehnter Stunde, 
— Fand ir über bie internationale 
stunjt-Austtelung in Berlin 1. Ale 
gemeine Eindrüde. ©. 800. 2. Italien, 
5.828. 8. <panim. S gg 4 Paris, 
Veigien, Fir 7.403. 5 England 
und Zfandinapien. e. 497. 8. Elavif 
und Donauständer. 5.484. 7. Deutſch- 
land S 581, 551. 
— Betrachtungen über bie internationale 
Aunftausitelung in Berlin. S. 484. 
Swoboda, Adalbert; Die internationale 
urn. in Stuttgart. ©. 208, 
ie experimentelle Meihode in 
der ———* (Beim Tode Ivan 


Yermolieffdl. —. 180. 

Wichert, Ernit: Nationaldant für die bil« 
denden Künfte. S. 410. 

Wilhelm, Adolf: ‚Hamerlings Briefe an 
Albert Möjer =. 158, 


5 Heber befondere wilfenfdhafilide 
Erfcheinungen. 

F. B. Hermann bon —— S. 545. 

Florida, A.: Friedri S. 678. 

Frauzes, Karl Emil: A <uggeftion - 
die 75 ng. en offener Brief.) S. 

Krauſe, Bror. E: Wilhelm Weber (+ 3 
Juni 1891). ©. 465. 

Yang: — Suggeſtion und Strafs 


Meitien, Marie: Octavia Hill, e,2 
Steintgel, Prof. Dr. 9.: Franz Ban 


Sterne, "Carus: Die en bon 
Religion und Riffenihaft, "7. 
_ ig — des Sampfes ums Dafein, 


6. Hiftorie und Zeitgeſchichte. 

Brudmann, Dr. 8: Rüdblide a die 
Neiultate der Sauitonfereng. © 485. 

Gaeitorff, Georg: Moltkes eichichte des 
Feldzuges 71. ©. 508. 

Gizbeli, Paul von: —— Siudien 
eines Ethiters (drei Monate Fabrit- 
arbeiter). S. 497, 517. 

Gräbner, Lie. Otto: Die Trug ber 
ıheatogiigen Forſchung. ©. 

Grelling, Ridard: Die Stang | des Vers 
teidigers im Strafverfahren €. 697, 711 

dere 55* Prof. D 2 2 Eine Weltaußftedung 


Auen Dr. x Serintärtige Bemer · 
Pr zum Mordprozeß ©. 708. 
E. A.: Tas Dee Kb Tas unbe. Aus 


Oeſterreich. S. 238 
Marr, Paul: Rufiide Juden. ©. 872, 
lt HE Paul: Die Freilandbewegung. 
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60. Jahrgang. Berlin, den 3. Januar 189, Zir: I; 


Inhalt: An unfere Lejer! — Hermann Sudermann: Sodoms Ende, Alt IV, Szene 1 bis 10. — 
Joſef Viltor Widmann: Ein neues Werk über Hölderlin, — Karl Emil Franzos: Die Suggeition und die Did): 
tung. — P. K. Nofegger: Erinnerungen an Ludwig Anzengruber. — D. 3. Bierbaum: Die „Gejellichaft für 
modernes Leben” in München. — Marie von Ebner-Eſchenbach: Aphorismen. — Fritz Mauthner: „„Fin de siecle.“* 
— res Pietſch: Wie id) Schriftfieller ward. 


aberugter Aadiru Ben auf Grund dir Geſetse und Derträge berfolgt. 

















An — Leſer 


Seitdem das „Magazin für Citteratur“ an den urſprünglichen Ort feines Erſcheinens, in die deulſche 
Reichshauptftadt, in den Beſitz der Familie feines unvergeßlichen Begründers, der es zum vornehmſten litterarifchen 
Drgan Deutfchlands zu erheben verftand, zurücgelangte, ift nicht mehr als ein Dierteljahr verfloffen. 

Troß diefer kurzen Zeit ift es der Redaftion und den Derlage im vereinten Streben gelungen, das 
„Magazin für Eitteratur“ wieder in die erfte Reihe der deutfchen MWochenblätter hinaufzuheben und die Auflage zu 
vervierfahen. 

Wir find uns bewußt, daß wir diefen feltenen Erfolg unferen Mitarbeitern verdanken, die ihre zum Teil 
glänzenden, immer geachteten Namen und ihre redlichfte Kraft in den Dienft unferer Sache ftellten, welche fie als 
die ihrige erfannten und welche auch die unferer Kefer ift. 

Das ermutigt uns auch fernerhin, die vornehmften unter den Dichtern, Kritifern, Gelehrten und 
Staatsmännern, nicht nur Deutfchlands, fondern auch der anderen Kulturnationen zu vereinigen, um das „Magazin 
für Eitteratur” zu einem Drgan zu machen, in welchem fih fämtliche Fulturellen Ereigniffe und AZuftände 
unferer Seit wiederfpiegeln, fei es in betradhtenden Auffäßen der berufeniten Scriftfteller und 
Fr ga fei es in Dichtungen folder Poecten, welche aus der wirfenden Gegenwart heraus 
haffen und dem großen Werfe der nähften Zufunft vorarbeiten, uns wieder eine lebensvolle 
Nationallitteratur zu erweden. 

Demgemäß wird die Redaktion fortfahren, die neuen blüte und fruchlverheienden Keime der heimifchen 
Kitteratur zu pflegen und die litterarifchen Strömungen des Auslandes mit wachſamem Auge zu verfolgen. Sie 
wird hierdurch dem „Magazin“, das durchaus fein litterarifches Fachblatt fein will, fondern den Kreis feiner Inter: 
effen über alle geiftigen Gebiete ausdehnt, gleichwohl den litterarifchen Grundcarafter wahren. 

Mit diefem ermeuerten und erweiterten Programm fündigen wir unferen keſern eine Erweiterung der 
Rebdaftion an, welche die Zuverſicht in die Löfung unferer Aufgaben wefentlihh erhöhen wird. Der Eintritt 
frig Mauthners in die Redaktion des „Magazins für Fitteratur‘ verftärft diefe nicht nur um eine erprobte 
redaftionelle Kraft, fondern auch um eine litterarifche Perfönlicyfeit von fcharf ausgeprägter Individualität. Indem 
er das bisher von ihm geleitete Wochenblatt „Deutfchland” mit unferem „Magazin verihmilst, führt er dem 
vereinigten Blatte alle die fchätsbaren Derbindungen zu, welche die auszeichnenden Dorzüge feiner Wocenfcrift 
ausmadhten. 

So gehen wir dem neuen, dem 60. Jahrgang des „Wlagazins” mit ftarfer Rüftung und gutem Mut 
entgegen, ficher, uns der alten chrenvollen Tradition des Blattes würdig zu erweifen. 


Rerlin, den I. Januar 1891. 
Die Nedaktion des „Magazins für Litteratur‘. 


Dtto Neumann Hofer. 


Das Magazin 


Die zum 1. Jannar nen hinzutretenden Abonnenten | 


erhalten die drei erften Afte des Dramas 
„Bodoms Bude“ 
von Hermaun Subermaun 
gratis nachgeliefert. 





Sodoms Ende. 
fünf Alten 


von 
Hermann Sudermann. 





Drama im 


Dirrter Akt, 


Scenerie des eriten. 

riges Licht. Wenn beim Auftreten und Abgehen die herabgelafjenen 

Bortieren der Mitteltüre ſich öffnen, ſieht man im bientender Helle 

lebhaftes Menſchengewoge und hört Stimmengewirr und Gelächter. — 

Um Klavier fpielt man pbantafirend durdeinanter den Pilgerchor“ 

und „Fiſchetin, du feine”, verweilt einige Zeit beim Liebesmotis aud 
ter Walkyre und gebt jpäter in einen Walzer über, 


Erſte Scene. 
Bruns, Siegfried (liegen balbansgefindt im Sefſel und rauchen. 


Rotumſchirmie Yampen verbreiten ein dans | 


Siegfried trägt ein ſchwarzes Pflafter quer über der rechten Echläfe, | 


die Haare laͤſſig darübergelämmt). 
Siegfried. Bruno! 


Bruno. Ha? 
Siegfried. Müde? 


Aruno (bejaht). {Rauie.) 


Siegfried (ingt begeiftert mit dem Armen fuchtelnd das | 


Liebesmotiv mit). Göttliches Weib! 
Bruno (entrüfte), Mer? 
Siegfried. Sieglinde! 
Bruno Ah fo! 
Siegfried. Brimo! 
Bruno Hä? 

Siegfried, Gjien war gut. 
Bruno Paſſabel! 


(PBanie.) 


aus Malta - 
jo nennt 'n kräf'ger, bürgerlicher Mittagstiſch 
Bruno? 
Bruno. Hä? 
Siegfried, Wie ſiehſt du eigeuntlich mit Kitty? 


Bruno. Gar nich! 
Stegfried. Wird nicht? 
Bruno. Me! 

Siegfried. Faul, faul! 
Bruno. Gott! Denn nid! 


Siegfried. Ne ſchöne Leidenichaft! Aingt 
Pirbesmotie.) Aber du Hatteft dodı was mit ihr vor? 
Bruno. Gott — nichts von Bedeutung! 
Siegfried. Haſt du fie nicht einmal gefüht? 
Brio, Ja. — Mär fiel gerade nichts anders cur. 


das 


Faſan aus der Normandie — Ras mal | Doktor? 


' Bruft: 


für Pitlerabır, Nr. 1. 
Siegfried. Tröfte did) 
mal gefüßt. 
Bruno laufborgend. Al! 
Siegfried. Ja. Wir fpielten Billard und Dabei 
farambolirten wir. — Das gehört bei mir zum Spiel. 
Bruno. Aber wern man das übel nimmt? Macht 
eine leije Gefte des Obrfeigens. 


... Ich Hab’ fie auch 


Siegfried. Das gehört auch zum Spiel... . 
Bruno ! 
Bruno. Hä? 


Siegfried. Nu kann ich ja offen mit dir reden, 
Ahnſte was? 

Bruno Wovon? 

Siegfried. Was heute in der Luft ſchwebt — 
Mit Kitty! 

Bruno. Ahnen? Bin ich ein Idiot? — Ich ſehe 
die Sache Har vor mir ausgebreitet, 

Siegfried. Und welde Rolle jpielt Adah? 

Bruno liächelnd, adielmudend). Ta, Adah! 


Imeite Scene. 


Die Vorigen. Weihe. 

Weiße. Ah Sie, meine Herren . Famoſes 
Winkelhen! . .. Eſſen war gut! 

Siegfried. Paſſabel! 

Weiße. Was haben Sie denn da? Haben Sie 
'n Duell gehabt? 

Siegfried. Doktor! Machen Sie hier nich jo 
blutige Witze. 

Weiße. Und wie attrapierten Sie das? 


Siegfried. Auf dem Felde der Liebe natürlich. 
Ich ftieg einem Mädchen nad. — Wer, is egal. — 
Dem Bräutigam gefiel das nicht. Mir ging es miferabel, 
aber ich trage das erhebende Bewnftfein in meiner 
Die gute Sache hat geficgt. — — 
Neike uündet fid eine Gigarette an, die er aus dem Etui 


— — * niliumt). 
Siegfried. Sterlett aus der Wolga — Gemüſe 


gefällt Ihren der liebe Gott? 


Bruno. Wie gefällt Ihnen die Gefellihaft, Herr 


Weiße Sie könnten ebenſogut fragen: 


Kritik iſt Läſterung. 


Wie 


Bruno. Und die Frauen? 
Weiße Ich habe feine geſehn. — 
Bruno Bor allen Dingen hab’ ich Ihre Frau 


' wicht geiehn! 


Weihe taufftehend. Hier will ich mich amüfiven. 
Meine Hausehre bring ich hierher doch nicht mit. Sucht 
einen Wchbecher und wirft Dann das Streichholz in bie Kaminöffmug.) 

Bruno (eije zu Siegfeien). Er nennt fie feine Hause 
ehre, weil er mit ihr feine Ehre zu Haufe läßt. ESicg- 
fried lacht. 

Weiße (ſich umdrehendj. Mar der Scherz wenigitens 
aut, den Sie chen anf meine Koften gemacht Haben? 


Nr. t. 
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Bruno. Danke! Ging an. 
Weiße. Dann bin id beruhigt. Einen Tiſch⸗ 


nachbar hab’ ich gehabt... Potzleufel! Der Mann 
mus Agent des Mäßigfeitsvereins geweſen fein. Während 


er jih an ſüßem Weine vollfog, hat er mich ohne Auf: | 
hören von den Worzügen des Milchtrinkens ımterhalten, | 


Bruno Wiſſen Sie, wer das war? 
"Neiße Sm? 
Bruno. Herrn Willy Janikows Erzeuger! 


Weihe liebr überraſcht.. Ah! pfeil) Ei, ran Adah! 
Reiße. 
wie eine gefräntte derzogin und auf zehn Schritt nach 
Kampher roch? - (Brune nidt) Fran Adah! Frau Adah! 
Bruno Wie ertlären Sie ſich dieie Fran, Doftor! 


Dritte Scene, 


Tie Vorigen. Bartzinowell. Janitow. 


Janikow fangebeitet an Barczinoweke Arme). Ra, Sie 
find ein edler Menſch. Ba. 

Barczinowski. Seßen Sie ſich, mein werter 
Herr. (Drüdt ihn in einen Gefiel.) 

Janikow. Fa, Ste find alle 
'Schwapt und lacht vor fich bin.) 

Barezinowsfi. Wa, meine Herren, amiüjiren 
Sie ſich? 


edle Menſchen! 


Alle Drei. Nein. — 

Barczinowsli. Am Vertrauen: ich auch nicht. 
Bruno Wolln wir ausrüden? 
Barezinowski. Ad, Ihr Glücklichen! — Kinder. 


Da ihr nichts zu tun habt, nehmt euch doch Diejes 
alten Schweden au. Er führt euch die ſchönſten Solo: 
ſeenen anf, 

Weipe Gut. 

Barczinowoti. Meine Herren, ich laſſe die Sonne 
meiner Gnade jet anderweitig leuchten . . . 
Übrigens inter uns; Eſſen war gut. 

Alle Drei vinrubiger Anerkennungh. O, ja. 

Barczinowsti. Was man jo nennt; ein kräftiger, 
bürgerlicher Mittagstiich. 


lumtebrend 


Siegfried. Sie! — Den Witz hab' ich ſchon 
gemacht. 
Bareczinowski. Schändlich! 
Ab. 


Vierte Sceue. 


Braune. Siepfried. Beihe. Ianifom. 
Janikow fwill ihm machlanfen) Marten Sie — ich 
ich — 
Weiße (ibm den Weg vertretend!, Nehmen Sie mit ns 


vorlieb, meint werter Herr. 


Und die alte Dame, die ein Geſicht machte 





Eiſen 
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Jaunikow reudigt. Ach Sie! 
auch ein edler Menſch! 

Siegfried. Geſtatten Sie: Siegfried Meyer. 

Weiße. Auch ein edler Menſch! 

Ja nikow (Siegfried gerührt die Hand drückend). Gewiß 
— ja, ja, ja. Sehn Sie mal: ich hab’ heut 'n Heinen 
Lütetü! Das werden Sie mir nicht übel nehmen — 
nein? — Denn wenn man fo au Milch gewöhnt ijt. — 

Weihe (lei. Es geht los. — 

Janikow. Aber unter uns gejagt: Ach pfeif auf 
Die Mitch! ipfeifn Denn Die ridtije Alpen — fräuter 
dinge Wohlauf noch getrunken Kennen Sie das” 

Meike Sa. 

Janikow. Ja, das Hat man alles mal erlebt. 
Ns mein Willy getauft wurde, da fangen wir das! 
Und in Bart gab's Feuerwerk. Und der Mond jtand 
über den Linden. Und im Saal tanzten wir den 
Mazurek. Und id — ho! Können Sie Mazuref”? 

Werke Wenig. 

Janikow. Das muß ich Ihnen zeigen. 
mit) 

Brio. Unbezahlbar. 

Siegfried (binzwipringend). Genug — genug! 

Janikow (fällt erihöpit in den Schell. Na, das will 
nicht mehr. — Stiebeln lann ich mir auch nicht mehr 
anzıchh. Voriges Jahr — famos! Na, und früher 
die Tangen! Denn anf fo 'nem Hof ift eine Matiche! — 
Sa, fo u Hof! — hier find die Scheunen — dort iſt 


Sa, 


Sie jind 


und 


firgt 


der Mifthaufen. — Ja To ein Haufen, willen Sie, das 
aährt, — da ift Wohlftand dein, willen Sie, da ſchläft 
die ganze Ernte vom nädjiten Jahr wie im Mutter: 
leib. . . . Ra, und vorm Stadetentor ſieht ein Lupinen— 
feld ... Das riecht! ... ;Feinftes Grünfutter, ſag' ich 
Ihnen! . . . Und der Willy kommt mit jeinem Haus— 
lehrer — auf einem weißen Bonny — und hat eine 
ichottiiche Müge auf. Und jo lange ſchwarze Locken, — 
und — — Ja, das iſt lange her, lange, — Ja, und 


‚ der Willy iſt rangewachien — ja — hahahaha — da 


war die Kathrin — ein Mädel, jan’ id Ahnen, wie 'n 


Dans! blonde Zöpfe — fo (bat die Fünfte? — — 
fraus und troden mie Roggenſtroh — und ein Ges 


ſielle — willen Sie, wenn jie Korn aufnahm, — ſolche 


Waden (bält die hohlen Hände graen eiranter) und wie 
— Ich ſeh ichen, Hinter der geht er mit 
jolchen Mugen . . . Der Bengel — eben funfzehn 
was”... . Innen lacht mir das Herz, aber man 
miuß doc jo tun! Sch nehm ihn mir aljo beim Schlafſiit— 
den und jan: Bengel, machſt Du der Kathrin verliebte 
Naſenlöcher? — Da ſeh ich ihn noch aufipringen, — — 
wie Carl Moor jah er aus, Papa, ſchreit er: enterbe 
mich, verfluche mich, aber die Kathrin werd’ ich hei— 
raten! . . Sa (wien Yachen und Weinen) und num Toll 
er eine andre Kathrin heivaten . . Und alle Sorg' ift 
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zu Ende — denn (vertrautidh) fie hat Geld! . 
Gott, die Menjchen find alle jo edel (weint). 


Bruno Das 's 'n Orginal. Den mülfen wir | 
weiterreichen. 
Siegfried. Bitte recht jehr, Bruno. Wenn ihr 


einen Bajazzo braucht, wendet euch immer an mid. 
Der alte Mann ift zu ſchad' dazu. . 
Partie Piquet, Papachen? 
Janikow. Ja — ja — ah! 
Siegfried. Kommen Sie! 
machen. tab mit ihm Arm in Arm.) 


Das 


Bruno. 'n ja... . Kommen Sie mit? 
Weihe Nein! 
Bruno. 'n ja. ab} 


Fünfte Scene, 
Weiße (aflein.) 


. . Spielen Sie | 


Wenn ich noch "was Lönnte, fo 





.. Ad | ald wolle er ſich duch Diefen moraliihen Selbſtmord 


vor etwas reiten, was - es jtedt ba noch irgend 
1008 Und Sie haben aud nichts erreicht? 


Frau Janikow (fhüttelt den Kopf — Pauſe). Ich 
weiß wohl, id) trage an allem die Schuld ..... Erft 
‚ die Affenliebe, die Bewunderung — dann der aufs 


geipeiherte Groll .... Durd das ewige Sorgen und 


' Schweigen ift man jo heruntergefommen. — Und ich 
bin jo umfiher hier. — Ich jeh mid immer an in 


wolln mir 
| Haube und komm' mir vor wie eine Karrifatur, 





würde ich auf diejen Vorfall ein rührendes Gedicht | 


machen, 110—120 Zeilen — aber jo - 
vous, que j'y füsse? — 


Sechate Arene. 

Weihe. Riemann. Frau Janikow 

Riemann. 
Janikow nicht hier? 

Weiße. Der alte Herr iſt ſoeben nach den Spiel— 
zimmern gegangen. 

Frau Janikow. Könnten Sie uns den Weg 
dorthin weiſen, mein Herr? 

Weiße ci vorjtellend). Gnädige Frau, — Dr, Weiße 
— höchſt brauchbar Fir Kommilfionen, Spionage und 
dergl. — Spezialität: ehelihe Geheimniſſe. 

Frau Janikow. Sie find ſehr gütig, 
Doktor, Wenn Sie meinen Mann hierher bitten wollten. 
Ich bin in Sorge um ihn, 

Weihe Wird gemacht! (ab.) 


Siebente Greene. 
Riemann. rau Janilow. 

Frau Janikow. Wo find wir bier hingeraten, 
Herr Rrofeffor? Was ijt das für eine Welt? Ich bin 
alt und grau geworden, aber das hab’ ich noch nicht 
erlebt. Hier muß er ja untergehn — in diefem Pfuhl. 

Niemann. Müffen — nein. An diefem — wie 
Sie jagen — Pfuhl lebt manch waderer Kerl. Aber 
ob er — 

Frau Janikow. Haben Sie mit ihm geiprodgen? 

Niemann. Mehrmals. 

Frau Zanifow. Und? 

Riemann, Er täuscht ſich über nichts und ſtürzt 
ih mit offenen Mugen in den Abgrund... Es if, 


que voulez- | 


dieſem verihoffenen Seidenfleide und der altmodiſchen 
Mir 
bleibt das Wort in der Kehle jteden, und dabei fühl’ 
ich, ich foll handeln. 

Niemann Was wollten Sie thun? 

rau Janikow. Das ift 08 eben. Warum hab’ 
ich den Fuß über diefe Schwelle gejegt, wenn ich doch 
nichts hindern fann! Es warnte mich taufenderlei. — 
Noch heute Clärchens Unmohlfein . Aber ich meinte, 
ich dürfte nicht anders. Da glaubt man fid die Bruft 
aufreißen zu müflen und nun ſieht man da mit all’ 


feiner Mutterliebe wie eine alberne Gans... Erbarmen 
Sie ih — Helfen Sie — raten Sie! — 
Niemann. Es gäbe wohl ein Mittel. Aber ob 


Sie die frau dazu find, es — 


Verzeihung, Herr Doktor, war Herr 


Herr | 


Arte Sceur. 
Die Borigen. Beide. 

Weihe. Gnädige Fran, ich kann Sie beruhigen. 
Ihr Herr Gemahl ſchwimmt in Glück. — Er hat 
18 Pfennige gewonnen. 

Frau Janikow. Ich bin Ihnen ſehr dankbar, 
Herr Doktor! (Riemann; Fran Janikow nad lints ab). 


Meunte Scene. 
Weiße Willy. Drobiſch. 

Willy (fahrig und verftört, tritt raſch ein, fieht feine 
Mutter und weicht erjchroden zurüd, bis fie mit Riemann 
draußen ift). 

Drobifch (die Hand auf feine Schulter legend). Alſo 
hierher muß man Ihnen nachlaufen, wenn man Jhrer 
habhaft werden will. — Dabei hör’ ich, wir find Nach— 
bar geworden. 

Willy Nahbam? — Ja wohl — 

Drobiſch. Früher ließen Sie ſich wohl einmal 
in meiner Sprechſtunde ſehn! Wir haben immer jo 


ı nett geplaubdert! 


Willy. Sehr nett — es war jehr nett — 

Drobiſch. Und jet wollen Sie mir untreu 
werden ? 

Willy. Untren? Weßwegen unteren? 


Drobiſch. Alſo auf gute Freundſchaft! (ftredt ihm 
die Hand entgegen, die Willy ergreift). 


Nr. 1... 


Willy. Sie find jehr gütig, Here — — (Baufe) 


Warum laffen Sie meine Hand nicht los? 
Drobiih. Bi. — Gleih! — Weil ih Ihren 
Puls zählte. — Es ijt wirklich nicht recht, daß Sie ſich 


bei mir nicht fehn laſſen. — (bei Seite) 116! hm. — — | 


Sehn Sie, Sie brauden mid ja nidt — nein — 
ich dränge mich auch nicht in Ihre Geheimniſſe — 

Weiße Ich ftöre die Herren wohl! 

Willy. Ich bitte Sie — ich flehe Sie an — wir 
haben feine Geheimniſſe! 

Drobiſch. Sehn Sie mal, Teuerſter — {bei Seite) 
116 hm — die Ruhe, das ift die Duinteffenz des Das 
feins ..... Das da unter dem Plaſtron ift nicht das 
ftärtfte — das will Ruhe — Ruhe. ch würde Ihnen 
raten — — als Freund natürlich — ald Arzt nein, 
nein! — fliehen Sie für die nächſte Zeit jede Erregung. 
Barum bleiben Sie nicht hübſch zu Haufe? Schn Sie, 
da iſt es jo hübſch fill. — Unten flieht der Kanal. 
giebt'8 fein Wagengerafjel, fein — alſo jegt gehn Sie 
mir brav nad) Haufe, — ich jchreib Ihnen was auf — 
und morgen früh fomme ich mir Ahr Atelier anfehn. 


Ichnte Scene. 
Die Borigen. Adah. 

Weiße. Ah — je ſpäter der Abend, deſto ſchöner 
die Hausfran. 

Adah. Schämen Sie jid! 

Weiße. Ich wollte jagen: Se ichöner der Abend, 
deſto jpäter die Hausfran. 

Adah. Das ähnt Ihnen ſchon eher. — Lieber 
Sanitätsrat, ich fiebre! 

Drobiid. Sie auch? 

Adah. Haben Sie nicht irgend was, Brom oder 
Chinin? 


Drobiſch. Nein, aber Brom und Chinin (giebt | 


ibr ein Schädjtelchen, das er aus der MWeftentafhe zieht) Witte! 
Adah. Danke! Ein Wort, lieber Herr Janikow 
(sieht ihn nach rechts.) 


Drobifd — weiß auf Miiy und ' vorhanden, die Eltern und Großeltern waren geiftig ganz 


' normale Menihen; es it alfo nicht anzunehmen, daß 


ſchuttelt bebentlih den Kopf). 
Adah. Halt Du Di jgon erklärt? 
Willy. Nein. 


Da | 
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Friedrid; Hölderlins Leben. 


Mitteilungen aus C. T. Citzmanns neuem Buche. *) 
Bon 
I. V. Widmann (Bern) 

Ein melandoliiheres Buch al3 dieſes neue bio— 
graphiiche Wert über Hölderlin kann es nicht geben. 
Der Gegenjtand bringt das mit jih. Denn was ver: 
mag ſchwermütiger zu ſtimmen, als dem traurigen Schau— 
fpiele beizumohnen, wie ein ganz befonders edler Geift 
von der erjten Jünglingsreife an einem Trübſinne vers 
fällt, der jich mit den Jahren immer mehr zu gefährlicher 
geiftiger Zerrüttung fteigert, bis endlich, unabwendbar, 
der helle Wahnſinn ausbridt und nad) längerem Rafen 
eine Geiftesummachtung folgt, Die volle einundvierzig 
Sahre eines Menjchenlebens in Beſchlag nimmt, das 
nur zweiunddreißig gelunde Jahre hatte? Und wenn nun 
wenigitens dieſe zweiunddreißig gelunden Fahre wirklich 
ganz gejunde oder gar glückliche geweſen wären! Aber 
von Glück iſt in Hölderlins Leben wenig zu jpüren; und 
doch waren feine Anſprüche in Diefer Beziehung jo bes 


ſcheidene. Aber er gehörte zu jenen, in deren Namen der 
‘ mittelalterliche Dichter jo rührend Hagt: 








‚ frühe Kinderzeit Hölderlins, die er 


ſtorbenen greifen Gelehrten Ligmanı. 


Ungetrunfen mut ich gehn von einem Ser, 
Aus dem ſich ein fchöner Bach ergoß, 
So breit und groß. 
Dahin fam viel fremde Schar, 
Die wurden hoch geichet; 
Sfter bot ich mein Räpflein dar, — 
Das ward mir nie genehet (Zpervogel.) 
Nun ift allerdings unfern Leſern dieſes Schidial 
Hölderlins nichts ueues. Dod wird die Erinnerung 
daran neu aufgefriicht durch das fehr bedeutende, große 
(über 670 Seiten jtarfe) Buch des noch vor Erſcheinen 
feines Werkes (am 24. Februar legten Jahres) ver: 
(Der alte Herr, 
weldyer noch die zu Goethes Zeit üblihe Schreibung 
„mögte“ ftatt „möchte u. ſ. w. bevorzugte, bat fein 
Buch beinahe bis auf den legten Bogen durchlkorrigirt; 
die Überwachung des Drudes hat jein Sohn bejorgt.) 
Nach Litzmanns Darftellung it eigentlih nur Die 
im Heimalorte 


‘ Lauffen am Nedar bei der vortrefflihen und von ihm 





Adah. Du ſaßeſt doch bei Tifche neben ihr. — — 


Hole nad. — Die Zeit drängt, 

Willy. Meine Mutter weih Alles! 

Adah. Ja. 

Billy. Und trogden? 

Adah. Ka. 

Willy. Gut. (gebt nach links hinten ab.) 

Drobiſch lihm nad). Halt, lieber Freund — falls 
Sie lieber gleich nach Haufe wollen — (ab). 


er 


auch im fpäteren Leben hochverehrten Mutter zubradıte, 
eine glückliche geweſen. Die unſchuldigen und dabei 
unvergleichlid ſchönen Genüſſe, welche das freie Yands 
leben einem frischen Stnaben bietet, wurden auch ihm zu 
Teil. Eine erbliche PBelaftung jeines Gemüts war nicht 


auch jene frühen Kinderjahre jchon jenen Anwandlungen 
der Melandolie jeien ausgelegt geweſen, welche unge 
fähr mit den Jahren der Entwicklung zum Süngling 
ihren Anfang nehmen und gewiß ſehr auf Redmung 


‚ der für Hölderlin zarte Natur jo ungeeigneten württem— 


bergiſchen Kloſtergymnaſien, der jogenannten Stiftichulen, 
zu jeßen find. An Goethe, der Hölderlin in deilen 


beſter Zeit, nämlich im Sommer 1797 in ‚Franffurt a. M. 
' jah und danach an Schiller über ihm jchrieb: „Er fieht 


ehvas gedrückt und Fränflid aus,” antwortete Schiller: 


*) Bollitändiger Titel: Friedrich Hölderlins Leben. 
In Briefen von und an Hölderlin. Bearbeitet und berausge- 
geben von Earl C. T, Ligmann. Mit einem Bilde der Diotima 
nach einem Relief von Ohmacht. dBerlin, Wilhelm Herz 1890. 
Preis 10 Mark.) 
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„Sch möchte willen, ob dieſe Schmidt, dieſe Richter, 


dieje Hölderlins abſolut und unter allen Umſtänden jo 
ſubjeküviſch, fo überſpannt, jo einſeitig geblieben wären? 
Db es an etwas Primitivem liegt, oder ob nur der 
Mangel einer äfthetiichen Nahrung und Einwirkung von 
außen, und die Oppofition der empiriichen Melt, in 
der fie leben, gegen ihren idealiſchen Hang dieſe une 


| 


glüclihe Wirkung hervorgebracht hat? Ich bin jehr | 


geneigt, das letzte zu glauben, und wenn gleidy ein 
mächtiges und glüdliches Naturell über alles ſiegt, ſo 
dencht mir doch, daß manches brave Talent auf dieſe 
Art verloren geht.“ 

Schr merkwürdige nnd jehr richtige Worte Schillers! 
Er mußte es übrigens Felbft am beiten willen. Er 
beſaß jenes mächtige und glückliche Naturell, welches 


über alles fiegt; ihm hatte die Karlsichule wicht zu viel | 
anhaben können. Die Oppofition diejer Art „empirischer | I N I ) 
des antiken Bhilofophen, der außerdem ganz die Spradhe 


Melt” gegen feinen „idealiichen Hang” zog den kürzeren, 
Aber weniger ftarf angelegte Naturen wie eben der faſt 
mäaddenhafte Hölderlin mit jeiner mimojenartig em— 
pjindfamen Seele litten zu jchwer unter dem damaligen 
verfnöcherten Sculpedantismus eines ſolchen Stifts. 
Und — mwohlgemertt!! — Das Leiden umfahte ſowohl 
die Gymnaſial- wie auch die eigentlichen Studenten: 
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ausgelöhnt erklärt mit dem Gedanken an ein künftiges 
Pfarramt, Es ift jedoch mar zu erſichtlich, dab er ſich 
in Augenblicken, in denen er dergleichen niederichrieb, 
ſolches einredete, um feiner Mutter, die er fo innig 
liebte und verehrte, eine Freude zu machen, 

Es wundert uns übrigens, daß Yigmann eine 
Haupiſtelle aus Bölderlins Dichtungen nicht anfühıt, 
die Hölderlind Abneigung negen den Beruf des Geift- 


lichen zu einer grundjäßlichen ftempelt und überhaupt 


jo hodyintereffant it, daß fie im einer Biographie 


| Hölderlins eigentlich nicht darf mit Stillfchweigen übers 
‚ gangen werben. Freilich jind die betrefienden Worte 


nicht in einem der lyriſchen Gedichte Hölderlins zu 
finden, fondern vom Dichter dem Philoſophen Empedotles 
(in dem gleihuamigen Trauerjpielfragment) in den Mund 
gelegt. Aber bei dem durchaus jubjektiviitiichen Charakter 
auch diefer Dichtung darf man in dem Bekenntniſſe 


des Lyrikers Hölderlin redet, den Ausdruck der wahren 


Herzensmeinung umnjeres Dichters über den Beruf des 


jahre. Deun welches geringe Map ftudentiicher ‚freiheit | 


tübinger Iheologieitudirenden zu 
Sahrhunderts bewilligt wurde, ahnt man heutzutage 
gar nicht mehr. Sagen wir kurzweg: jie waren 
protejtantiiche Klofterichütler, jo fommen wir der Wahrheit 
am mächjten. Litzmann fchildert in jeinem Buche in 
anſchaulicher Were, wie es in Diefen Stiften ausjah, 


Ende des vorigen | 


welcher Zwang auf den in Klauſur gehaltenen jungen | 


Leuten  laftete. 
und machher auch der beiten Studenten, namentlid) 
ungemein tüchtig im Griechiſchen; gleichwohl fühlte er 


jih auf Ddiefen Anstalten nicht wohl und insbejondere | 
die Briefe von der Univerfität d. h. aus dem tübinger | 


Stift fliehen über von Klagen über „die Einſchränkung, 
die ungelunde Luft, Die Schlechte Koſt“ und dergl. 
Einmal ſchreibt er, ſcin Vater habe oft geſagt, jeine 
Univerfitätsjahre ſeien feine vergnügleſten j 
„\oll ich Dereinft jagen müſſen, meine Univerfitätsjahre 
verbitterten mir das Leben auf immer!" Sein 
Temperament auge unnmal nicht „Für Mißhandlung, 
für Druck und Verachtung.” 


geweſen: 


Es darf hier freilich nicht außer Acht gelaſſen 


werden, daß das Studium der Theologie, in welches 
jih Hölderlin durd den Wunſch feiner Mutter und 
durch die für diefes Studium in ökonomiſcher Hinſicht 
beſtehenden ftaatlichen Erleichterungen gedrängt ſah, ihn 
feinesiwegs befriedigte. Und mehr noch als dem 
Studium der Iheologie war er dem Gedanken abhold, 
dermaleinjt praftiich den WPredigerberuf ausüben zu 
ſollen. Nicht weientlih philofophiihe Zweifel waren 
es, welche ihm dieſes Zufunftsbild widerwärtig machten; 
denn im ganzen ergiebt fid) aus den Briefen Hölderlins 
in allen Gpocen jeines Yebens, daß fein Gemüt den 
Zuſammenhang mit Gott nie verlor und daß er 
jogar den einzelnen Dogmen des Chriſtentums nicht 
bejonders kritiſch gengemüberirat. Aber ihm wäre 
volle ungeteilte Hingabe an die Koefie und am die 


ihr verwanten äjthetiihen und philologijcden Willen: | 


ſchaften das liebſte gewejen. Wohl tauchen unter den 
Briefen an feine Mutter einzelne auf, in denn ev ſich 


Hölderlin war eier der beften Schüler | 


ı Söhnden der befannten Charlotte v. Kalb. 








Geijtlichen finden, Empedokles wendet jih am jener 
Stelle gegen die ihm ſeindliche Priefterihaft der Stadt. 
Folgendes find feine Worte: 

„Ach! als ich noch ein Anabe war, da mied 

Euch, Allverderber, ſchon mein frommes Herz, 

Tas umnbejtechbar, innig liebend hing 

Ar Sonn‘ und Aether und den Voten allen 

Der großen, ferngeahndeten Natur. 

Denn wohl hab’ ichſs geſühlt in meiner Furcht, 

Daß ihr des Herzens freie Bottesliebe 

Bereden möchtet zu gemeinem Dienft, 

Und daß ich's treiben follte, jo wie ihr. 

Hinweg! ih fann vor mir den Mann nicht sehn, 

Der Göttliches wie ein Gewerbe treibt; 

Sein Angeficht iſt falich und kalt und tot, 

Wie feine Götter find.“ .. 2... 


„Söttliches wie ein Gewerbe treiben” — das war 
es, was Hölderlin nicht vermocht hätte. „Des Herzens 
freie Gottesliebe” follte nicht „durch gemeinen Dienft” 
entweiht werden. Die Stelle it höchſt merkwürdig, fie 
darf, wie gejagt, in feiner Hölderlinbiographie fehlen. 
Einen folden Enthujiasmns des Haſſes gegen die 
priefterlihen „Allverderber“ hat jelbit Voltaire nicht 
aufgebradıt; ein folder war dem deutichen Proteſtanten 


‚ vorbehalten, der den Konfliit um jo tiefer faßte, als er 


mit dieſem Ausbruch Vergeltung übte für eine in 
theologiſchen Zwangsanſtalten ihm geranbte verlorene 
Ingend. 

Durch Schiller, an den er Erſtlinge ſeiner Gedichte 
geſant hatte, erhielt Hölderlin nach Beendigung des 
theologiichen Studiums eine Hanslchreritelle bei dem 
War nun 
auch der Umgang mit dieſer geiſtreichen Frau für ihn 
cin angenehmer und vermittelte ihm dieſe Stellung 
außerdem Die perjönlide Bekanntſchaft mit Schiller, 
Goethe, Herder und mit den andern hervorragenden 
Männern in Meimar und Jena (Fichte befonders), jo 
war jie andrerjeits für ihm feine eranidliche, da ſich an 
jeinem Yögling intelleftuelle und phyſiſche Mängel 
zeigten, von welchen die Iegleren dem Hauslehrer eine 
peinlihe nächtliche Uberwachung des Knaben zur Prlicht 
machten. In Briefen an feine Freunde (unter andern 
auch au den Bhilojophen Hegel, der damals als Hause 
Ichrer bei der Berner Batrizierfamilie von Steiger lebte), 
flagt Hölderlin über jeine regelmäßig geitörte Nachtruhe. 
Der Knabe wurde dann ärztlicher Pflege übergeben md 
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Hölderlins Erzicheritellung in dem Hauſe der v. Kalb 
hatte damit ihr natürliches Ende. Wir jehen, wie er 
hierauf eine zeit lang im Jena Borlefungen Hört und 
ſich als Schriftfteller durchzubringen jucht. Sein Noman: 
fragment „Öyperion“ war durd Schillers Vermittlung 
teilweiie in der „Thalia“ erſchienen, dann ſollte es, 
wenn er es erit beemdigt hätte, ald Buch bei Cotta 
herausfommen, und Hölderlin vechnete ſchon mit dent 
verheißenen Honorar; doch fonnte er, von manchen Ges 
mitsbewegungen am fteligen Schaffen verhindert, Die 
Arbeit nicht vollenden und fo kehrte er nach erfolglojem 
Kampf um umabhängige Exiſtenz vorerst zur Mutter 
zurück. 


Zu Ende des Jahres 1795 trat er die Erzieher- 


jtelle im Haufe der jehr angejehenen Familie Gontard 
in Frankfurt a. M. an. 
jährige Herrin des Haufes, Süſette Gontard, wurde 
leine „Öriechin“, feine Diotima und — fein Schiejal. 
Dod wollen wir, gemäß der jo Haren Schilderung 
dieſes Verhältmiffes bei Lıpmann und gemäß den dort 
mitgeteilten Briefen Hölderlins aus jemer Zeit, nicht fo 
weit gehen, Hölderlins unaufhaltiames Hinabgleiten in 
Geifteszerrüttung und Wahnſinn wejentlih nur als eine 
Folge feiner hoffnungsloſen und übrigens keuſchen Liebe 
zu jeiner Diotima anzuſehen.  Litteraturfompendien, 
welche diefe Angelegenheit bisher fo auffaßten, als habe 
lediglich dieſe unglüdliche Liebe Hölderlin in Geiſtes— 
nacht gejtürzt, werden nadı Litzmanns Buch umd nadı 
den dort mitgeteilten Briefen ſich forrigiven müſſen. 
In den erjten Monaten war dieſe Liebe für Hölderlin 
jogar die Duelle veinen Glückes und fein Gemütszuftand 
heiterer ald je vorher oder nachher in jeinem Leben. 
Als dann Freilich, wie es nicht ausbleiben konnte, dieſe 
Liebe für ihm zur Beunruhigung wurde, Haben die 
jceliihen Nufregungen jedenfalls jeinen krankhaft 
melandoliichen Hang weſeutlich gejteigert, feiner anges 
borenen Neigung zu grübelnder Beihäftigung mit feinem 
eigenen Id fortwährend Stoff zugeführt und zwar 
feidenichaftlihen; aber das Enticheidende über das 
traurige Verhängnis dürſte doch wohl in dem phyfiologiichen 
Befund liegen, wonach fid) bei der Obduktion der Leiche 
Hölderlins eine der Hirnwaſſerſucht vorausgegangıne, 
wohl längjt vorhandene Entzündung der Hirnhäute er 
gab. (Diefer Befund ift allerdings nur traditionell vor— 
handen; jeltfamer MWeife wurde die Mufnahme eines 
ichriftlihen Obduftionsprotofolls verläumt,) 

Hölderlins krankhafter Trübſinn iſt viel älteren 
Datums als feine erfte Bekauntichaft mit Süjette Gontard, 
Schon dem Knaben war „Einjiedler zu werden“ eine 
Zeit lang ein lieber Gedanke (Brief an jeinen Jugend: 
freund Naft). Als er jih von feiner Zugendgeliebten 
Louiſe Najt, einer Verwanten diejes jeines Freundes, 
trennte, Hagt er jelbit (vor 1790) über feinen „umübers 
windlichen Trübfinn“, der meiſt „unbefriedigter Ehrgeiz“ 
jei. Bei feinem „Mißmut“, feiner „Kränklichfeit” hätte 
fie mit ihm „nie glüdlich werden können“. Auch Schiller 
jah von Anfang Hölderlin Gemütszuſtand für einen 
„gefährlichen" an. 


Die ſchöne jchsundzwanzigs | 
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Und in den Briefen, man mag jie | 


wo immer aufjchlagen, begegnet man nirgends herzlicher | 


Fröhlichteit. Die Briefe aus den Jünglingsjahren 
haben etwas Pathologiſches durd) die vielen abgerifjenen 
Musrufe im Stil der leidenichaftlihen Sprache der 
Tramatifer der Sturm- und Drangperiode. Die Ipäteren 
ans den Mannesjahren haben den Charakter ernfter 
Abhandlungen, im denen die Analyje des eigenen Ichs 


des Briefichreibes deu Leſer zuweilen peinli berührt. 
Kurz, man gewinnt den Eindrud, dab aud) ohne das 
Verhältnis zu Süſette Gontard Hölderlin fchwerlich einer 
allmählichen Geijtesverbüfterung entgangen wäre, wenn 
aud) dieſelbe in dieſem Falle jich vielleicht weiter hinaus— 
geichoben hätte. 

Nachdem Hölderlin aus begreiflihen Gründen Die 
Stelle im Haufe Gontard aufgegeben und eine andere 
Hauslehrerſtelle bei einem Herrn v. Gonzenbach im 
ſchweizeriſchen Kanton St. Gallen auch nur kurze Zeit 
bekleidet hatte, übernahm er die vierte und letzte Prä— 
zeplorsſtelle feines Lebens im Haufe des Herm Mayer, 
hamburgiſchen Konſuls in Bordeaur Um dorthin zu 
gelangen, durchwanderte er zur MWinterszeit in 
Januar 1802 — von Lyon aus einen Teil Des ſüd— 
lichen Frankreichs zu Fuß Diele einfame Wanderung 
in wildfremden: Lande, wo er auf den überjchneiten 
Höhen der Auvergne eine eisfalte Nadıt in Sturm und 
Wildnis, Die geladene Piftole immer zur Hand, zu— 
brachte, ſpäter dann freilich durd „einen Schönen Früh— 
ling wanderte“, mag doch im ganzen jeine verhängnise 
volle Eelbitabjchliegung von anderen Menſchen wejentlich 
gefördert haben. Das Gegenjtüd zu diejer Winterreije 
bildet danı nad) einem kaum ein halbes Jahr dauernden 
Aufenthalt in Bordeaur jeine plößlihe Rücklehr aus 
frankreich, auf welder ſich der einfame Fußgänger 
tagelang der heißen Sonne des Südens und dem Staub 
der endlofen glühenden Straße ausſetzte. Da er von 
diefer Wanderung mit allen Merkmalen des Wahnfinns 
und in einem Mufzuge anlangte, welcher die Ausſage zu 
bejtätigen jchien, er ſei unterwegs beraubt worden, da 
er ferner in einem merbvürdigen, Halb tief, halb irr— 
finnigen Briefe an einen Freund (Böhlendorf) jchreibt 
„das gewaltige Element, das Teuer des Himmels" habe 
ihn „bejtändig ergriffen” und er könne wohl jagen, daß 
ihn „Apollo geichlagen” habe, ift die Vermutung, auf 
diefer Reife önnte ihn ein Sommenftid getroffen haben, 
feine ganz unwahrſcheinliche. Dagegen muß, nach Ligmanı, 
jene frühere Annahme (3. B. Guftav Schwabs und durch 
ihn vieler Yitterarhiftorifer) nun für befeitigt erklärt 
werden, die Annahme nämlich, als habe Hölderlin in 
Bordeaux den Tod ſeiner Diotima erfahren. Dieſe An— 
nahme könnte nur dann aufredht erhalten bleiben, 
wenn der Nachweis sich leiſten liche, daß ſchon 
vor dem 10. Mai 1802, an mweldem Tage Hölderlin 
von Bordeaur aufbrach, ein falſches Gerücht vom 
Tode der Süſette Gontard, der am 22. Juni des— 
jelben Jahres erfolgte, nad) Bordeaur gelangt wäre, 
was jedoch jo ziemlich ausgeſchloſſen erjcheint, da 
rau Gontard nicht etwa längere Zeit Frank geweſen 
war, ſondern noch in den erjten Tagen des Juni voll: 
fommen gejund einem häuslichen Familienfeſte bei: 
wohnte. Nur aljo, wer in jpiritütiicher Weiſe au 
Ahnungen und an einen magiſchen Rapport Liebender 
zu glauben vermödhte, dürfte etwa annehmen, ein joldhes 
Vorgefühl des jein Herz in der Heimat bedrohenden 
unerjeglichen Berluftes habe den Dichter zu jener ver: 

ängnisvollen Rüdreife aus Frankreich bewogen. Wahr- 
— aber fühlte er ſich in dem Haufe zu Bordeaur 
nicht an feinem Platze; es icheint, daß man dort unter 
anderen auch wünjchte, daß er predige und daß man 
gerade deshalb einen württembergiichen Theologen als 
Hauslehrer hatte kommen laſſen. Vielleicht auch hatte 
man dort die Anfänge feines Irrſinnes bereits erkannt, 
Oder ihm trieb die bloße Sehnſucht nach dev Heimat 


8 Das Magazin für Litteratur, 


zurüd; einem welt und menfchenjchenen ehemaligen 
tübinger „Stiftler” konnte es ſchwerlich in der ** 
franzöſiſchen Handelsſtadt auf die Dauer gefallen. 

Der Neft feines Lebens iſt — Schweigen. Kurze 
zeit ſchien es, er werde fih in der Heimat erholen; er 


ihäftigte fi it ei S siüberj . Bald ı 
ehbaftigte fiD_ mit einer Goppofieskberfefung. Be ‚ andere Werfe Hölderlins, fein Hyperion namentlich, ver: 


jedody brad der Wahnſinn derart aus, daß Hölderlin 
in der tübinger Irrenanſtalt mußte untergebradht 
werden. Bon 1807 an, nachdem er ein ruhiger Patient 
geworden, lebte er bis zu jeinem Tode — 7. Jumi 
1843 — verfojtgeldet bei einem wohlhabenden und 
wadern Tiſchlermeiſter in Tübingen, mit deſſen Familie 
er harmlos verkehrte. In feinen letzten Lebensjahren 
fing er an, jeinen Namen zu verleugnen und fich 
Scardanelli zu jchreiben, 

Über der Name Hölderlin jtralt nicht nur am 
Sodel des (im Jahre 1881) von dem Bildhauer 


Emmerih Andrejen dem Andenten des Dichters ges 


weihten Denkmals im botanischen Garten zu Tübingen; 
dieſer Name leuchtet mit noch unerlofchenem Glanze in 
nicht zu beftimmende ferne Weiten der deutichen Litteratur 





hinaus. Zwar ift von Hölderlins Gedichten fein einziges im | 


eigentlichen Sinne des Rortes populär geworben, und auch 
deu höher Gebildeten hat er nicht einen befonders reichen 
Schap binterlafien, jondern nur einige wenige unver: 
gleichliche Juwelen; fie laſſen ſich aufzählen. Da haben 
wir vor allen Dingen jein Stimmungsbild: „Die 
Nacht“, jene achtzehn Dijtihen, Die aud in Goethes 
Werken bervorleudhten würden. Es freut uns, daß Die 
echte Boetennatur Clemens Brentanos, der zwar jelbft 


nichts Vollkommenes ſchaffen Konnte, aber einen uns | 


endlich feinen Inſtinkt für wahre Poeſie beſaß, die 


* geprieſen hat. Er habe es, ſchreibt er einer 
Freundin, in zwölf Jahren „viel hundertmal“ geleſen, nie 
ohne tiefe Bewegung und neue Bewunderung. „Es iſt dies 
eine von den wenigen Dichtungen, an welcher mir das 
Weſen eines Kunſtwerles durchaus klar geworden iſt. 


| 


Es ift jo einfach, daß es Alles fagt: Das ganze Leben, 
der Menich, feine Sehnſucht nad) einer verlorenen Voll: 


fonmmenheit und die bemwußtloje Herrlichleit der Natur 
it darin.“ (Näheres hierüber bei Litzmann S. 356 
und 357.) Neben dieje Elegie tritt, wenn auch nicht in 
gleicher Höhe mit ihr, Hölderlin frühe Jugenddidhtung: 
Der Wanderer, d. h. von jener Stelle an, wo die 
Neize der deutichen Heimat fo anſchaulich und jo lieblich 
gejchildert werden und jelbit das auf der abſchüſſigen 
Straße hinter dem Garten des elterlichen Haufes narrende, 
in den Hemmſchuh geſpannte Nad nicht vergeſſen it. 
Damm wär noch das dieſen feinen bedeutendjten Dich— 
tungen zuzuzählende „Schidjalslied” zu nennen, Das 
mm durch die Kompofition von Johannes Brahms 
neue Weihe und zugleich weitere Verbreitung erhalten 
hat; endlich jeine Ode: „Rückkehr in die Heimat“ 
mit dem jo berzlihen Gruß an die janfteren Lüfte und 
an die „wogenden Gebirge“ Süddeutſchlands und mit 
dem wehmütigem Schluſſe: 

„Lebt wohl denn, Augendtage, du Roſenpfad 

Der Lieb’, und all ihr Pſade des Banderers, 

Lebt wohl! und nimm und jeqne Du mein 

Leben, o Himmel der Heimat, wieder!“ 

Es find ja noch fchöne Oden an den Serbit da 

und Hymnen an Griechenland und andere Gedichte 


elegiichen Inhaltes; aber die oben genannten find wohl | braucht darum noch lange fein Naturalift zu fein.“ 
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nicht umſonſt auch die befannteften geworden, an die man 
zuerjt ſich erinnert, wen Hölderlins Name genannt wird. 

Übrigens aud) das Trauerjpielfragment „Empedofles" 
verdient, allgemeiner gekannt zu werden, was unjere 
Leier vielleicht ſchon empfunden haben bei der in unjerem 
Aufſatze hervorgehobenen Stelle diejed Dramas. Daß 


altet jeien, geben wirunbedenflich zu; aberim „Empedofles“ 
ſtecken lebendige Geifter, die nur darauf warten, nod) 
— umzugehen im Volke. Gerade mit Beziehung auf 
en „Empedokles“ begrüßen wir es mit Freuden, daß 
der Schluß der Vorrede des Litzmann'ſchen Buches uns 


‚ eine vollitändige fritiihe Ausgabe der Did: 


tungen Hölderlins für micht all zu ferne Zeit in Aus— 


ficht ſiellt. 
IE 


Die Suggeflion umd die Dichtung. 
Ein offener Brief 
von 
Karl Gmil Franıos. 





Herrn Otto Neumann-Hofer, Redakteur 
des „Magazins für Litteratur“. 
Verehrier Herr Kollege! 
Die Ausführungen des Herrn Dr. Arthur Sperling 
in Wr. 51 des „Magazins“ dürften denen, weldye meine am 
1. November v. J. in der „Deutihen Dichtung“ veröffentlichte 


AR Aa : ' Anfrage an eine Neihe hervorragender Selehrten nicht kennen, 
wunderbare Gewalt dieſes einfachen Gedichtes jo leb- frag de 6 ke a4 


eine fehr unzutreffende Anſchauung von dem Inhalt derjelben 
geben. Beabſichtigt hat das der Herr Verfaſſer gewiß nicht; 
um fo leichter fällt es mir, von Ihrer freundnachbarlichen 
Gefinnung die Aufnahme diefer Heilen zu erbitten. 

Rad) Heren Dr. Sperlings Zufammenfaffung war 
meine Anfrage ein Schreiben, „in welchem auf Grund von 
drei ausführlich mitgeteilten Fällen, in denen die Suggeition 
eine große Rolle fpielt, die Frage geitellt wird, ob die Wiljen- 
ſchaft ſolche Fälle als wahr anerkennt und ob die natura« 
liſtiſche Dichtung, die für fid) das Recht in Anſpruch nimmt, 
alles der Wahrheit Entipredyende dichterifch zu verwerten, ein 
Recht dazu bat, aud die Suggeſtion und damit den Hyp⸗ 
notismus in die Dichtung einzuführen.“ 

Mit Berlaub, bei diefer recht fummariihen Zuſammen- 
fafjung einer längeren Gedankenkette iſt doch Wichtiges unter 
den Tiſch gefallen, und aus einer beredhtigten Frage ijt dabei 
fogar eine meines Erachtens unberedhtigte geworden. Ob die 
Dichtung, gleichviel welcher Nidytung, überhaupt ein Recht 
auf die Verwertung folder Motive bat, darnach würde ich, 
fofern ich im Zweifel wäre, andere Herren fragen, Aeſthetiker 
oder noch lieber Dichter, die Naturforſcher nicht. Ich bin 
aber gar nicht im Zweifel darüber und babe das aud in 
meiner Anfrage jeher deutlich durdy die Bemerkung kunde 
getan, „daß die Dichtung daran gewiß nicht zu Grunde 
ginge, fo wenig fie etwa an der Einschränkung der Theorie 
der Willensfreiheit durch die Bererbungstheorie zu Grunde 
gegangen. „Poeſie it die Wirklichleit in größerer Fülle“ — 
diefen Sa Kellers kann jeder Dichter unterfchreiben und 


Ferner 
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aber babe ich dort gejagt: „So getrennt wie vor zwanzig 


Sahren leben Wiſſenſchaft und Dichtung nicht mehr; nun 


fümmert ſich Die Dichtung um die Wiſſenſchaft, wohl ihr, 
daß ſie's tut, und wir wollen uns die fremde daran nicht 
dadurch verfümmern laifen, daß fies noch lange nicht in der 
rechten Weife tut.“ 
frage auſetzte. Einzelne Dichter haben aus dein, mas die 
Wiſſenſchaft an der Vererbungstheorie als unbeſtreitbare Tat: 
fadje anerkennt, durch ungeheuerliche Vergrößerung und Vers 
zerrung ein Schreckgeſpenſt für die große Menge gemadt; 


mit der Suggeitionstheorie, wo die Gefahr noch größer it, 
foll es nicht fo gehen. Und darum habe ic die Natur: 


forſcher gefragt, wie viel davon Wahrheit fei. Darf ber 
Naturaliamus zur Berteidigung alles deſſen, was er uns 
auftifcht, die Wahrheit desfelben betonen, fo wird man bieje 
Wahrheit durd die Wiſſenſchaft nachprũſen laffen dürfen. 
Dies meine Anfrage Sie fehen, ich babe die Grenz— 
linien zwiſchen Wejthetit und Nalurwiſſenſchaft wicht ver 
wifcht, und ebenfowenig iit dies in all deu Gutachten ges 
ſchehen, welche die „Deutſche Dichtung“ bisher gebradyt bat 
und noc bringen wird. Die Herren haben furz oder eins 
gebend auf meine Frage geantwortet, aber fie find bei ihrem 
Leijten geblieben. Einige Ausblide ins Belletriftiiche haben 
fie getan; fie haben vor jenen ihnen befannten Dramen, 
Romanen, Novellen, in melden Hupnofe und Suggeition 
eine Rolle jpielen, ausgeſagt, wie weit die Dichter darin 
„naturaliſtiſche, d. h. der Natur getreu geblieben. Und es 
bat ſich dabei herausgeitellt, dab feiner dieſer Herren aud) 
nur ein einziges diefer Werke als wahr und naturgeireu ans 
erfennt. Aber das war ihres Amtes und lag in ihrer Home 
petenz. Mehr nicht. Der Dichter tut gut, Äh um die Wiſſen— 
Ihaft zu kümmern und ſich mit modernen Ideen zu erfüllen, 
aber wie er zu dichten Hat,‘ darüber wird den Dichter in 
alle Emigfeit nie ein Naturforſcher zu belehren haben. 
Kürzer kann ich mich über einen anderen Punkt fajjen, 
weil da das Mißverſtändnis offenkundig iſt. Herr Dr. 
Sperling fagt mir anläßlid) der von mir referirten drei 
Falle wuchtige Wahrheiten. Er zergliedert einen derfelben 
und findet, „daß er eine Kritik nicht ausbält“. Dann 
„tonitatirt* er „nur noch einmal“, „daß die Motivirung ber 
Handlungen der beteiligten Berjonen in der vorliegenden 
Geſchichte eine abjolnt ungenügende ift*, und fährt fort: „Was 
folgt daraus? Für jeden geiunden Menfchenveritand wird 
eine ſolche Geſchichte nicht mehr Wert haben, wie eine Fabel, 
von der man aus Höflichkeit Notiz nimmt, oder wie ein 
Schauerroman, der die Leute in Aufregung verlegt Eine 
ähnliche Kritik wird ſich der Dichter gefallen laffen müſſen, 
wenn er uns im Buche oder auf der Bühne eine foldye hohle 
Geſchichte auftiſcht.“ Da hab ich's tüchtig weggekriegt! 
Mit Unrecht! Denn Herr Dr. Sperling hat mir dies 


Sträußchen nur deshalb überreichen können, weil er vers | 


Hier aber ist der Punkt, wo meine Anz | 


Ihmwiegen bat, in welchem Zuſammenhang ich diefe Ber | 


dichte referirt und in weldem Sinne ich ſelbſt darüber 
geurteilt, Um zu erweiſen, es fer nachgerade hohe Zeit 
geworden, daß die Wiſſeuſchaft jene Fälle von Suggeſtion 
und Hnpnotismus, die in den Yeitungen „mit allem Ans 
ſchein beglaubigter Zatjadhen“ in jüngiter 
worden, anf ihre Glaubwürdigkeit prüfe, referirte ich drei 
Fälle, „die gewiſſermaßen eine Scale vom Seltiamen zum 


Zeit erzählt ! 
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Allerſeltſamſten reprälentiren*. Hinter jedem diefer Fälle 
machte ich eine Bemerkung, was da alles „auffällig* ſei und 
troßdem „für glaubhaft” gelte. Und da diefe Hiftorien „von 
vielen ernithaften Leuten geglaubt werben”, jo ſchloß ich 
daraus! „Entweder find diefe Falle nicht genau beob— 
achtet oder durd andere Beobadjtungen, welche die Unmög— 
licdyfeit einer Suggeition in foldem Ausmaß erweiſen, 
widerlegt, oder wir jtehen vor einer der gröfiten Um— 
wälzungen u. ſ. w.“ Das beit für jeden, der lejen Tann: 
„Ich glaube das Jeug micht, aber andere glauben es: ich 
halte es für Die fritiflofe Wiedergabe von Unmöglichkeiten, 
aber andere jind von der Mahrheit überzeugt; bitte, ent— 
icheiden Sie, Herr Profeſſor!“ Und jeder, der leſen kann, 
hat's andı bisher fo veritanden; entweder fagen die Ges 
Ichrten: „Das iſt fo ungenau beobachtet, daß ich nicht dar— 
über urteilen lann,“ oder fie jagen, wie z. B. Forel: „Rd 
bezweifle mit Ihnen die Nichtigfeit der in den drei Bei— 
fpielen Ihrer Anfrage enthaltenen Angaben,“ ber nodı 
mehr: es liegen mir an hundert Referate von Zeitungen 
über meine Anfrage vor, feiner bat die Sache anders auf- 
gefaßt, als ich eben entwidelt. Daraus darf ich mohl 
ichließen, daß nicht die Unklarheit meiner Ausdrudsmweife 
an dem Mikverftändnis des Herrn Dr. Sperling Schuld 
trägt. 

Es ijt aber doch ein recht arges Mißverſtändnis. ... 

Zum Glück hat die Sache auch ihre humoriſtiſche Seite. 
Wiſſen Sie, welchen Quellen ich jene Geſchichte entnommen 
habe, die Herr Dr. Sperling jo unbarmherzig zerpflückt hat? 
Dem Feuilleton einer Zeitung und einem Aufſah, den eine 
vortrefflidh redigirte Wochenſchrift gebradit hat. Ahnen Sie 
nichts?! Die Geſchichte war ja zuerit im „Magazin“ er 
zählt: Nr. 41 vom 11. Oftober 1890, „Die Gottfried Keller: 
Stiftung“ von „Helveticus“. Allerdings habe ich für einige 
Umſtände auch jene andere Duelle benutzt, aber in den Haupt: 
ſachen deckt ſich mein Referat mit diefer Darktellung, namente 
lid aud), mas viele von Herrn Dr. Sperling gerügten 
Punkte betrifft. Und dort ftcht ja auch, ©. 639, Spalte 
linfs, der Maler habe feine Zwecke bei der Dame dur ein 
Mittel erreicht, „Das man wohl Suggeition nennen 
darf,“ Und nun erwägen Sie mein hartes Loos! Das 
„Magazin“ veröffentlicht am 11. Oftober eine Suggeſtions— 
geichichte, deren Berfafler gewiß an ihrer Wahrheit nicht 
zweifelt; am 1. November referire ich ſie in der „Deutichen 
Dichtung“ unter allen Zeichen des Unglaubens, und am 
20. Dezember befomme id im „Magazin“ die bitierböjejten 
Worte zu leien, weil id, wenn and als Ungläubiger, eine 
ſolche „hohle“ Geſchichte überhaupt erwähnt. Verehrier Herr 
Kollege, Sie mühten ein arger Griesgram ſein, wenn Sie 
darüber nicht lachen würden! 

Mit beſtem Gruß, verehrier Herr Kollege 
Ihr 
freundſchaftlich ergebener 
Karl Emil Franzos. 


ap 


10 
Grinnerungen an Ludwig Angengruber, 
Bon 
P. 8. Noſeggec. 
Einmal ſchrieb ich Erinnernugen an Berthold Auer— 
bach. Das war kinderleicht, denn mein perſönlicher 


Verkehr mit Auerbach erſtreckte ſich auf ein paar Tage 
Beiſammenſeins und auf etwa ein halb Dutzend Briefe. 


Da war der Stoff kurz und ſcharf gegeben umd die | 


Abrundung machte fi) von ſelbſt. Aber auf wenige 
Blätter Erinnerungen an einen Mann jchreiben, den 
man ein halbes Menſchenalter gekannt, mit dem man 
gewejen im verjchiedenften Lebenslagen, den man gefolgt 
in jeine geitigen Weiten und Tiefen, den man mit 
Jauchzen fteigen, mit einem Aufſchrei des Schredes fallen 
geiehen, über einen Menichen, von dem man viel, jehr 
viel weiß, für einen fremden flüchtigen Leſerkreis eine 
bezeichnende Skizze zu verfallen, das iſt nicht leicht. 

Der Redakteur diejes Blattes lud mich trogdem 
ein, Erinnerungen an Ludwig Anzengruber zu jchreiben. 
Was joll ich denn? Soll ich jein Yeben jchildern? 
feine litterariichen Taten? feinen Gharatter? Das alles 
ift ſchon fertig, lefet Anton Boettelheims neues Bud): 
„Ludwig Anzengruber Der Mann Sein Wert — 
Seine Weltanſchauung.“ (Dresden. X. Ehlermaun. 1891.) 
Was ich Hier mit Fug tum kann, das ift kurz mein 
perjönlides Werhältmis zum großen Dramatifer zu 
ichildern: gefällts euch, fo folget mir. 
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diefer Mann — der Nezenjent — aud) recht bei Trofte? 
Ein ſolches Stücd weqzuwerfen, weil es elwa nicht genau 
in die Schablone paßt, die er ſich mühſam eingepauft 


und nach der er alle geiltigen Größen und Originale 








Natürlih wählt man den Stoff fo, daß aud) der | 


Scilderer in vorteilbaftes Lidyt fommt; man muß ja 
zeigen, was ein jo bedeutender Mann, den man be: 
Ichreiben joll, für prächtige Freunde gehabt hat. 

Als die Natur in einen und demjelben Yande und 
zu einer und derfelben Zeit den Anzengruber und den 
Nojegger nebeneinander hingeſtellt, hat jie ſicherlich ein 
Spipbubenftüd geplant. Zwei Bauerndichter, zwei Munde 
artdichter und moderne Nealiften, die gleichen Stoffe, 


| 
| 


die gleihen Ziele, das gleiche Publilum, den gleichen 


Ehrgeiz! Wars nidt eiwa darauf hin angelegt, daß 
dieje beiden Yitteraten und Erfolgbeflijenen fich insge— 
heim gründlich halfen follten? 


Und ſchrieb nicht der 


| 


eine in Wien einjt pſeudonym ein herrlides Vollsſtück, 


für das der andere in Graz applaudirt ward, weil man 
dort diefen Andern für den Verfaſſer hielt? 
nicht Bosheit genug, um in dem Herzen des Grazers 
alle Geijter der Mißgunſt, des Neides zu ermweden? 
Wer weiß aud, was geichehen wäre, wer ich fo 
gut hätte Komödien jchreiben können, wie er. Aber weil 


| 


War das | 


' Spaziergang wurden wir mitfammen vertrauter. 


ich das nicht konnte, was blieb übrig, als mich zu | 


freuen, daß einer aufgeitanden, der's fonnte! Und ich 
freute mich redlich. 

Wie wir uns kennen lernten? 

In Graz lebte um das Jahr 1870 ein Yeitungss 
rezenjent, dem das neue, erft friih aus Wien gefommene 
Stüfd „Der Pfarrer von Kirchfeld“ gar nicht gefallen 
wollte. Da der Verfaſſer feinen richtigen Namen nicht 
dazugeichrieben, jo fam der Rezenjent wohl auf den 


Verdacht, daß ein Einheimiicher das Stüd gemacht 
haben könnte, jo ein „Naturdichter“, wie fie damals, | 
ans mihratenen Schneidergejellen entitanden, auf ber | 


Safe umliefen. 


Er tat daher das neue Vollsſtück mit | 


zu meijen pilegte! In meiner Entrüftung tat ich etwas, 
das ein Poet eigentlih nie tun ſoll — id ward 
Nezenient. Ach ichrieb einen Aufſatz über das neue 
Stüd, in welchem deſſen Wert und Bedeutung mit faſt 
leidenſchaftlich heißen Worten zur Würdigung fanı. 
Zwar ward mir der zünftige Rezenſent darauf böſe, 
aber der Dichter ward mir gut. Nach der Veröffent: 
lihung meines Aufſatzes ichrieb mir ein gewiljer Ludwig 
Anzengruber aus Wien, daß er der Verfaſſer des Stüdes 
jei, welches ich jo mannhaft und warm in Schuß ge— 
nommen. 

Die Vorjtellungen des „Pfarrers von Kirchfeld“, 
welche auf die mattherzige Rezenjion des Grazer Zeitungs: 
ichreibers bereits erlahmt waren, jegten infolge meines 
Aufjages wieder frisch ein, die Häufer waren ſtets aus— 
verfauft und vom flachen Yande jtrömten die Yeute 
herbei, um das merfwürdige Drama zu jehen. Da gab's 


oft ein Schluchzen und em Jubeln im Theater, wie es 


bislang bei uns kaum erlebt worden. Die Aufführung 
war freilich auch mufterhaft, nie habe ich feither einen 
Pfarrer Hell, einen Wurzelfepp gejehen, der mit den 
Yeiftungen der Schaujpieler Herren Roll und Martinelli 
vergleichbar gewejen. Martinelli (gegenwärtig auf dem 
deutichen Volkstheater in Wien) genießt noch heute mit 
vollem Recht den Ruhm, der beite jegt lebende Anzen— 
arıber-Rollendarjieller zu fein. 

Nach wenigen Wochen fand in Graz die fünfund» 
zwanzigite Borftellung des „Pfarrers“ ftatt umd zur 
höheren Feier derjelben ward der Dichter eingeladen, 
ihr beizuwohnen. Bei diejer Gelegenheit nun habe ich 
Ludwig Anzengeuber perſönlich fenmen gelernt. Bei dem 
Feſtmale, weldyes nach der -feitlichen Vorſtellung ſtatt— 
and, ſaßen wir uns gerade gegenüber. Zwiſchen uns 
auf dem Tiſche hohe Champagnerflaſchen und ein ſehr 
üppiger Blumenſtrauß. Wir guckten manchmal ſo ein 
wenig zwiſchen durch auf einander hin, ſprachen aber 
nicht viel. Als vom Schauſpieler Noll eine begeifterte 
Nede auf ihm gehalten wurde und ich beim Anftoßen 
aus Begeifterung mein Glas in Scherben ftieß, flüfterte 
mie Anzengruber, im Gefichte tief rot vor Befangenheit, 
durch die Blumen die Frage zu, ob auch er nun etwas 
reden müſſe? Ach kannte die Bein und fagte, er habe 
ichon geredet. 

Erit am nächſten Morgen, bei einem gemeinfamen 
Ich 
wollte ihm in der Geſchwindigkeit die Schönheiten der 
Umgebung von Graz zeigen, allein er war etwas ſchwer— 
rällig und behäbig, fagte in feiner langiamen Spred: 
weije, die Naturſchönheiten habe er ohmehin in Bien in 
feiner Scweibftube, hier wole er den guten Freund 
haben, und er ichlage vor, daß wir uns irgendwo „Hinz 
einjegten“ und gemütlich mit eimander plaubderten. — 
Und als wir uns nachher in ein Wirtshaus „hinein— 
gejegt“ hatten, fragte ich ihn, was es Denn in feiner 
Screibitube zu Wien für großartige Naturfchönheiten 
gebe? 

„Allerhand“, antwortete er. 
halt.“ 

Es war ein bedeutfames Wort gewejen. Er dadıte 


„Ich dent mir fie 


ein bischen hoher MAnertennung und vieler Ironie in | fi die Naturihönheiten, jo wie er ſich jeinen Bauern 


wenigen Zeilen ab. Da fragte id) mich verblüfft: Iſt 


dadıte. Ach, jelten hatte er Gelegenheit, das Landleben 
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zu beobadıten und zu genießen. Später habe ich ihm 
manchen Borwurf daraus gemacht, daß er ſich Sommer 
wie Winter in den Mauern der Stadt vergrabe, das jei 
nicht geſund, befonders für einen Vollksdichter nicht. In 
der Stadt werde man zu grübleriſch und verliere die 
Unmittelbarfeit des Gmpfindens und Des Geitaltens. 
Sole Vorwürfe nahm er ſtets geduldig hin, ohne ſich 
auch wur mit einem Worte zit rechtfertigen. 
haupte aber, es wäre bejler gewejen, wenn er fich über 
meine ungebetenen Natichläge tüchtig erboft, fie nach— 


träglich aber beherzigt hätte. Denn mit der Gejundheit | 


und Meltfreudigkeit, wie man fie auf dem Yande findet, 
war es bei Unzengruber nicht zum bejten beitellt. Alle 
Achtung vor großartiger Dichterfantafie, aber es iſt 
dod ein Unterſchied, ob man jich die fchöne Natur und 
die gefunde Yuft und die natürlichen einfältigen Menichen 
blos denkt, oder fie wirklich fucht und erlebt. 

Alſo wir hatten uns hineingelegt in ein Wirtshaus. 
"8 ijt ein hübſch langer Sik geworden, denn alles, was 
dieſer Mann anging, führte er gründlich durch — aud) 
das Gabelfrühftüd. Wlöplih fragte er mich: „Iſt es 
unangenehm, wenn Ihnen jemand etwas Schmeidhelhaftes 
jagt?” 

„Es kommt daranf an, was er jagt,” war meine 
Antwort. 

„Wenn es der Kirchielder jagt!" warf er ein, 

Der Kirdhfelder, das war er jelber, denn alio 
pflegten ihm im Bezug auf fein Stüd feine Freunde zu 
nennen, 

„Der Kirchfelder ſoll's nur jagen,“ ſprach id). 

„Mein Pfarrer hätte den Wen ſchon auch allein 


gemacht,“ verjegte Anzengruber, „aber wahriireinlich jehr | 
langjamı, und gerade diejes Stüd taugt für die jegigen | 


Tage. Darım haben Sie mit Ihrem Auffage, der in 
vielen Zeitungen abgedrudt wird, dem Kirchfelder einen 
Freundſchaftsdienſt geleijtet, der Ihnen nicht vergejien fein 
joll. Ihre Werte weiß ich hinwiederum zu ſchäßen. Ach 


glaube, Freund, wir halten zujammen.* Er hielt mir feine | 
Hand hin, und wie jdhon vorher feine Sadye die meine | 


geweſen, jo war von nun an aud) jeine Perſon faſt die 
meine. Alles, was im Guten oder Scyledyten ihm je 


widerfahren, habe ich io empfunden, als ob es mir | 


jelber geichehen wäre. 

Von Ddiefen Tage an jahen wir ums oft umd 
ſchrieben uns noch öfter. Ich befige von Anzengruber 
eine große Anzahl Briefe, wovon die aus den eriteren 
Jahren voller Lebensfriſche, Scaffensfrendigkeit und 
Bummelmigigfeit waren, wogegen die aus ſpäterer Zeit 
ernit, oft trüb und jorgenvoll geitimmt, manchmal 
zweifelnd jogar an der Menjchheit, an ſich jelbit. Cine 
Anzahl düfterer Briefe habe ich im „Heimgarten“ 
XV. Jahrgang veröffentlicht. Ein parmal ift er zu mir 


nad; Steiermark gefahren, viel öfter kam ich zu ihm | 
nad Wien, und da jaken wir denn manchen langen | 
Abend in irgend einem Gafthaufe zu zweien beiſammen 


und plauderten über Gott und Welt und nebenbei auch 
über uns jelber. Wir waren durchaus nicht immer der 
gleichen Meinung, aber das förderte uns eben gegenfeitig 
und zog ums zujammen. Am ganzen war ich in der 
Behauptung meiner Anſichten vorlanter und halsjtarver 
als er. — Etliche feiner Banerngeftalten, jo geſtand ich 
ihm einmal, wären mir zu wenig natürlich und zu jehr 
von Anzengruberiher Weltanihanung durhdrungen. 
„Nun?” fragte er, „und was weiter” 
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Ich bin | 
nicht Dafür vorhanden, daß id maturwahre Bauern-— 
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geftalten jchaffe, ſondern id) ſchaffe Geſtalten, wie id) 
jie brauche, um das darzuftellen, was ich darzuftellen 
habe.’ 

Dieſer Ausſpruch, der mir jehr bezeidmend fcheint, 

weshalb ich mir ihn genau gemerkt, dürfte un das 

Jahr 1875 gefallen fein. 

Später hatte ih ihn selten mehr allein. Samen 
wir irgendwo zulammen, fo fand jid) bald auch eine 
‚ größere Geiellichaft von quten Freunden zuſammen umd 
‚ die Unterhaltung ward eine allgemeinere, heiteren und 
flüchtigeren Charakters. An das Eine erinnere ich mich, 
nämlich, daß in ernſteren Dingen ich Häufig anderer 
Meinung war als alle Übrigen, die ſich gerne um die 
Fahne Anzengrubers ſcharten. Erſt wenn der eine 
oder der andere wieder mit mir allein war, gab er 
mir bei, einer einmal fogar mit dem Geftändnis, 
Anzengruber habe eine jo fidhere und ruhige Art, ſelbſt 
das Unrichtigite jo zu behaupten, daß man ihm unwill— 
| fürlich beiftimme. Manchmal aber war der Schelm in 
ihm und etwas, das er den ganzen Abend lang im 

Gaſthauſe jcheinbar ernſthaft und mit würdigiter Ruhe 

I behauptet und verteidigt, konnte er nachher im Kaffee: 

hanje beim „Kuidebein” mit einem einzigen luſtigen 

Worte über den Haufen werfen. Natürlich purzelten 

jeine Nachbeter Initig mit. 

| Ludwig Anzengruber war eine fuorrige, etwas une 
behilflich ichwerfällige Gejtalt. Seine jtarkgerötete Ge: 

‚ fichtsfarbe, feine ſcharfgebogene, carakteriftiihe Naſe, 

| jeine hohe Stirn, fein blondes nach rüdwärtswallendes 

| Haar, fein rötlicher langer Bollbart, feine falben Augen— 
| wimpern gaben ihm jchier das Ausſehen eines teutoniſchen 

Reden. Aber auf diefem urgermanifchen Gefichte ſaß 

ein Zwicker; und auch feine ftarte Dichterjeele hatte 

manchmal einen ſolchen Zwider auf, der ihr nicht gut 
zu Geſichte ſtand, einen Zwicker mit dunklen Gläſern 
den Peſſimismus. Aber erſt in ſpäteren Jahren iſt der 

Dichter jo kurzſichtig geworden, daß er bisweilen, aber 

nur bisweilen, fich eines joldyen Zwickers bedienen mußte. 

In ſeinen großen Werfen war er von jenem Optimismus 

durchdrungen, den jeder echte Dichter haben wird und 

‚ der ſich im der Dichtkumſt nicht in heiteren Idyllen äußern 

muß, jondern vor allen dadurd), daß die poetijche Ge— 

rechtigkeit waltet. Denn es iſt micht wahr, daß in der 

Welt ftets das Yalter fiegt und die Tugend untergeht, 
es iſt vielmehr wahr, daß die Schuld ſich rächt und die 

| gute Tat Segen bringt. 

Aber auf der 2. liegt das nicht immer; etwas 
tiefer muß man bliden, um das göttliche Walten zu er: 
feinen. — Derlei Gedanken gaben denn zwiſchen ihm 
| und mir Anlaß zu mandjerlei Grörterungen, und ich 

glaube, da diejelben nicht ganz fruchtlos geweſen find. 

In feinen Abſichten und Entſchlüſſen zeigte er ſich 

ſtets entichieden, fremden Einwand kühl ablehnend; und 
doch war er leichter zu bewegen, zu überzeugen, als cs 
den Anſchein Hatte, ſpröde und troden war nur feine 
Scale, jein Kern war mild und weich. 
Garnicht einverjtanden war er mit unſerm Kultur— 
| leben, mit unſeren ſozialen Verhältnifien. Dfter als ein: 
mal war es, daß er beim Glaſe das Geipräd) darüber 
plößlich abbrach, vor ſich hinitarrte, als wäre er ver: 
ſunken in eine Erjcheinung, und halbverftändlich etwas 
von „Mord“ und „Brand“ von „nieder“ und „empor“ 
und dergleichen murmelte. 

„Aufhören's!“ rief ich ihn dabei einmal an. 
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Wie aus einem Traum richtefe er ſich auf und zu 
mir gewenbet jagte er: „Sie wollen's ja nidjt anders! 
Bitten und Waren Hilft ja nicht! Da draußen auf der 
Au reiten fie beim Wettrenmen Pferde zu Tode, die taufende 
von Gulden gekoftet, und fünfzig Schritte daneben ſtürzt 
fih von der Donaubrüde ein Weib mit ihrem Kinde 
vor Hungersnot ins Wafler. i 
grauſt!“ Damit brady er ſolche Geſpräche ab. 

Dort die übermütigen Sportsmen, hier die Ver: 
hungernden! Freilich ein ſolcher Weltlauf müßte aud) 
einen gewöhnlichen Menſchen peſſimiſtiſch ftimmen. Um 
wie viel mehr erft leidet darunter das für Necht er— 
ram il eines Dichters! Zudem hat AUnzengruber das 
Mißverhältnis zwiſchen Verdienſt und Lohn nur zu jehr 
an ſich jelber empfinden müffen. Biele Jahre nach den 
erſten ruhmreichen Auftreten feines „Pfarrers von Kirche 
feld" und anderer feiner großen Dramen hatte mir 
der Dichter zu jchreiben: 


errungen, die mir erlaubte, ohne Frage nad) dem 
augenblidlihen Erfolge, aus dem Pollen heraus pro= 
duziren zu dürfen. Ich werde dieje Stellung voraus— 
fichtlich mie oder erit dann erringen, wenn meine Jahre 
nicht mehr die find, welche eine ſolche Produktion aus 
dem Vollen zulafien.” 

Das war zur Zeit, ald Operettenmader in ber 


Stadt fih Paläjte und auf dem Lande ſchloßartige 


Villen bauten! 

Im Winter des Jahres 1887 wurde auf dem 
Grazer Theater ein neueres Stüd von Anzengruber 
verfuchsweife gegeben, welches für Wien als eine Weih- 
nadıtstomödie gejchrieben, dort aber abgelehnt worden 
und aljo heimatlos war. Das Stüd hieß: „Heim: 
g'funden.“ Das Grazer Publitum fühlte ſich von der 
herzenswarmen Komödie angemutet, die Kritif des Lokal— 
blattes wußte wieder einmal nicht recht, jollte fie ja 
oder nein dazu jagen und jo fagte fie: hm, hm. — 
Sch Hingegen war der Meinung, daß eine herzensiwarme 
Komödie auch eine herzenswarme Beſprechung verdiene, 
und jchrieb für die Wiener „Deutihe Zeitung” einen 
Aufſatz über das Stüd „Heimg'funden.“ 

Um diejelbe Zeit war zu Wien aber ein löbliches 
Preisrichter-Kollegium in großer Verlegenheit. Das hatte 
den Grillparzerpreis zu verteilen und jah feinen wür— 
digen Dichter dafür. In diejer Bedrängnis verfiel das 
Preisrichter-Kollegium, durch meinen Aufſatz aus Graz 
aufmerffam gemacht, auf die Tatjache, daß in Wien ein 
Dichter Iebe, namens Yudwig Anzengruber, welder 
ichöne Theaterſtücke fchreibe und das neuefte davon, 
„Heimg Funden“ genannt, ſogar in Graz an der Mur 
mit großen Grfolge aufgeführt worden ſei. Die Folge 
folher Kundmachung war, daß Anzengruber für Diejes 
Stüd den Grillparzerpreis von 2000 Gulden erhielt. 

Selten war es mir in meinem Leben gegönnt, 
einem Freunde etwas wirklid Gutes zu ermeilen, um 
jo größer war meine freude, ald es mir befannt 
wurde, daß ich die Urſache der Preisfrönung Anzen— 
grubers gewejen bin. Und die Heine Eitelfeit, gerade 
davon zu fprechen, müßt ihr mir jchon verzeihen. Es 
ſoll ja aud) euch gern erlaubt fein, davon zu plaudern, 
falls ihr einmal einem deutichen Dichter eine Aufmerk— 
ſamkeit erweifet außer der, jeine Werke aus der Leih— 
bibliothet holen zu Laffen. 

Hier ift angedeutet worden, was id) dem Dichter 
Anzengruber gewejen bin. Wenn einmal erzählt wer 
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Es it ein — — Mir 


„Ich habe nun neun Jahre | 
Schriftftellertum Hinter mir, aber nicht die Stellung | 


Nr. 1. 








' ben fol, was er mir war, dann brauche ich einen 
größeren Raum, als jolde paar Seiten. Einftweilen 

ſehet und leſet jeine Werke, damit wir uns dann um fo 
leichter verftehen. 


er 


Die Gefellfhaft für modernes Leben. 
Bon 
Otto Julius Gierbaum (Münden). 


Uls die Nachricht von der Gründung einer „Geſellſchaft fir 
modernes Leben“ in Münden mit freien Bortragsabenden, freier 
Bühne, freiem Kunſtſalon und noch etlichen Freiheiten auch nadı 
auswärts verfant worden war, erhielt id; eines Tages von 
einem berliner Freunde einen Brief, in weldhem unter anderem 
folgende Sätze jtanden: „.... Ihr irrt euch. München ift 
höchſtens ein litterariſcher Bier-Kurort. Da geht man einmal 
bin, hödyftens auf ein Vierteljahr, zum Stubiun der Pinakotheken, 
des Hofbräuhaufes, der Glyptothek, und weil man den Bergen 
und Seen fo fröhlid; nahe ift. Zum dauernden Aufenthalte aber 
| it München für freie Köpfe nicht gemacht, ausgenommen für 
Maler; für die ſteckt eine gewiſſe Seelenjubftang in der münchener 
| Luft, die auf die Stimmung der Farbenfünftler ſchlägt. Für 
Scyriftfteller aber, ich meine: für dichtertich angelegte Köpfe, war 
Münden einmal, aber ift nicht mehr. Die Zeiten des Krokodils“ 
find vorüber . . .* und ähnliches mehr. 

Mein Freund Hat ſich geirrt. Die „Geſellſchaft für modernes 
Leben” hat zahlreichen Zulauf erhalten aus den verjdiedeniten 
Kreifen der münchener Bevölkerung, ihre Gründung ift ein großer 
Erfolg des neuen ringenden Geiſtes. Natürlich jehlt es auch 
nicht an Feindſchaft, an ſtiller ſo wenig, als an lauter. Die 
Ultramontanen zumal öffneten die Schleuſen ihres Zornes, und 
ſehr ergiebig entftrönten diefen nicht wohlduftige Mafjen trüben 
Gewäſſers; aber jo jurdyterwedend die Frommen auch den Teufel 
Hola an die Wand malten, jo Gräßliches fie auch prophezeiten 
wider die „Dradjenjaat“ des Realismus, — die geiftig Strebenden, 
zumal die jungen Künftler, fürdpteten ſich nicht, die Lijten der 
neuen Gefellſchaft fülten fi, und was mit nicht ganz feiter 
Hoffnung unternommen war, jchlug im Erfolg weit über alle 
Hoffnung felbjt der paar Hoffnungsfreudigen hinaus. Was ges 
fchehen war, war zur rechten Zeit gefchehen, die Gründung war 
einem Bebürfnifie entgegengelommen. 

Der neue Geift lebte und wuchs in den jungen Köpfen bier 
wie anderswo, aber es fehlte ihm an Halt und Sammlung. 
Zumal die ganze junge Künftlerichaft war lange ſchon vom neuen 
Streben nad) neuer Ktunſt erfüllt; aber wie es unter bildenden 
Künftlern zu fein pflegt: die Spezialfragen der Technik über» 
wogen, und nad) den Nichtungen der einzelnen malerischen Ge— 
biete zeriplitterten id, die Meinungen. Und gerade Eines fehlte, 
Eines, das am hödjften not tat: der weite Blid, der den 
Aufammenftrom aller Kunſt nad einem Ziele erfannte. Ja, es 
gab junge Künftler genug, die nicht einmal abnten, dab auch im 
modernen beutjhen Schrifttum jene felben Ziele erftrebt, jene 
jelben Kämpfe ausgeftritten werben, von denen fie erfüllt und 
bewegt find. Aus der Literatur, welche ihnen die Tagespreſſe 
bot, konnten fie es freilich micht erfennen. Im Gegenteil: fic 
mußten den Eindrud haben, als ob in der Litteratur nodı genau 
jene breiige Ruhe im Alten herrjchte, welche fie, die bildenden 
Künftler, glüdlich überwunden Hatten. Das litterarifche Leben 
Münchens war in der Tat ein ftagnirendes Waffer, über welchem 








— — — — — — 





Mi. 





fein Geiſt ſchwebte. Die Mafje der Bildungsphilifter erbaute ſich 
platonifd an ben Namen Lingg, Herz, Greif, Heyie, einige 
wuhten auch, daß fi W. Jenſen bier „Dichtens halber aufhält“ 
und freuten fidh deſſen; ihre geiftige Nahrung aber war Benno 
Rauchenegger für den Werfeltagsgebraud; und bei feitlichen Ber 
legenheiten, wenn eine Hoheit Geburtstag feierte oder Turner, 
Sänger, Schügen einzogen, George Morin und Emft von 
Deftouches. Rauchenegger ift ein Lofalhumorift, der ben guten 
Einfall hatte, gerade den Typus zu erfinden, der feines Erfolges 
Bedingung ift: den berühmten Nubelmeier, den liebenswürdigen 
Philifter; Georges Morin und Ernſt von Deftouches find ſelbſt 
Zupen, Urbilber bes profeffionellen Dilettantianmus, wenn Dies 
Varadoxon erlaubt ift. Unter diefen Berhältniffen befand ſich 
Rudelmeier jehrwohl, aber Münden befteht durchaus nicht, wie man 


zuweilen auswärts meint, lediglich aus Nudelmeiern, und diefen | 
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gründung ficher ebenfo in lebhafteren Fluß fommen, wie es bei 
Verlin bemerkt wurde anläßlich der entſprechenden Beranftale 
tungen. 

Gefchieht dies, fo wird die Stimmung verſchwinden, aus 
welcher diefe Gründung entitand, die Stimmung nämlich, die 
ſich ungefähr mit den im Anfang zitirten Briefworten det, nur 
dab bei uns noch die Zuverſicht hinzukam, ein fräftiger Anſtoß 
werde genügen, um bie Geifter zu weder, welche einer volle 
fommenen Rubdelmeierei entgegenichliejen. 


Rn 





Aus meinem Motisbude. 


anderen gefiel weder bie platonijche Erbauung an befannten Namen, | 


noch die Nubelmeterei, noch das jeierlih banale Auchdichtertum. 
Die, denen das nicht gefiel, gehörten durchaus nicht blos der 
Litteratur an, fir waren aus allen Kreifen, in benen es eine ehr« 
liche Anteilnahme am Geifligen giebt. Gin Zeil von ihnen ſam⸗ 
melte fih ziwanglos zu einer ſehr bunten Geſellſchaft, die ſich 
„ungeſpundet“ nannte und Jugend und Alter, Militär und Zivil, 
Bilfenihaft und Kunſt im ſich ſchloß. Durchgängig und allen 
gemein war ber Zug nach bem Neuen. Hier geſchah es, mo die 
junge Litteratur und die junge Kunſt ſich Aug’ in Auge ſchaute 
und gegenseitig verftehen lernte, 


3 B. Arne Garborg. Als Organ der Bereinigung fonnte die 
Münchner Kunft* gelten. 

An diefem Zifche der Ungeſpundeten“ gedieh ber Plan, al’ 
das Reue, das nach Sammlung drängte, in einen weiteren Nahe 
men zu faflen, um vor die weitere Öffentlichteit al& organifirte 
Macht treten zu fönnen. Denn in mweitefter Öffentlichkeit wollte 
man nun, da offenbar die Sinne allenthalben wach geworden 
waren, mithelfen an der Entwickelung „modernen ſchöpferiſchen 


@eiftes auf allen Gebieten: ſoziales Leben, Litteratur, Kunſt, 


Biffenfhaft“. 


Die bereits beftehenden Beziehungen zwiſchen einzelnen her« | 


vorragenden Jchöpferiihen Geiftern aus allen Gebieten, die ſich 
der neue Geiſt bereits erobert bat, praftiich auszjumerten, dem 
öffentlichen Geiſtesleben Münchens nußbar zu machen: Das alfo 
ift der Hauptzwed dieſer meuen Geſellſchaft. Es ſoll vor allem 
gezeigt werben, dab alle geiftigen Beſtrebungen der Moderne, 
alle Zünfte zumal, einem einheitlichen Zuge folgen, der freilich 


gerade einen ungefefjelten Individualismus betont, alfo feines= | 


falls auf Schablone hinausläuftl. Daher wäre es denn audı 
ganz verlehrt, wollte mas meinen, daß Die neue Geſellſchaft ihr 
Gepräge von irgend einer Perſönlichkeit befonders erhielte. Sie 
ift erwachſen aus den Wünſchen und Bebürfniffen einer großen 
Anzahl jelbitändiger Köpfe der Litteratur, der bildenden Stünfte 
und der Wiffenichaft, fie wird alfo darauf halten, daß fie ſich 
lediglih „in Freiheit und unter eigener Verantwortung“ des 
Einzelnen auslebt. Keineswegs auch will fie ihr Ziel im einem 
revolutionären Drauflosgehen erbliden, das die beftehenden Klüfte 
noch erweitert, fie will lediglich aujflären durch die Tat, indem 
fie aM’ jenen Arrtümern, die durch „einfeitige Schlagworibe—⸗ 


tonung” entftanden find, um mit der biefigen Allgemeinen Zeitung | 


zu reden, die wirklichen Erzeugniſſe des neuen Strebens ent 
gegenhält. 


Sie trifft ſich alſo mit den ähnlichen berliner Vereinigungen, | 


den freien Bühnen und ber „Freien litterariichen Geſellſchaft“ auf 
aleichem Wege, nur dab fie, gemäß der großen Bedeutung der 


bildenden Künfte für München, noch den freien Runjtialon hin | 


zufügt. 
Das geiftige Leben Münchens wird infolge diefer Gefelichnfts> 


Zumal die junge Litteratur | 
war volzählig vertreten. Much Auswärtige kamen zu @ajte, To | 


Bon 
Marie von Ebner-Efchenhad). 


Nicht einmal zu einer Meiſterſchaft im Kleinsten fann 
es bringen, der nad Vorlagen zeichnet, ſtatt nad der Natur, 
* 


Der große Meiſter, der das Weltall ſchuf, hat fein Werf 


anonym herausgegeben, 


* * 
* 


Du kannſt fo raſch finten, dab Du zu fliegen glaubt. 
* Ba 
* 
Wir werden leicht für demütig gehalten, wenn wir uns 
nicht überheben. 


* 
* 


Wie viele Leute ſind glücklich vor lauter Dummheit. 
* * 


* 
Junge Bäume tragen herbe Früchte. 
* * 
* 


Der echteſte Peſſimiſt iſt der Peſſimiſt wider Willen. 
* + 


| Eine Gans ſchnatterte, bevor fie ſtarb. — „Das ijt ihr 
Schwanengejang,* fagten die anderen Gänſe. 
E5 


* 
Es giebt wahre Helden der Gleichgiltigkeit. 
* * 
* 


Den Weiſen kann man nicht beleidigen, bei ihm haben 
die Menichen — Narrenfreiheit. 


LEE 


| Fin de siäcle und kein Ende, 
Ron 
Fri Manthner. 


So ift denn das leerjte und finnlojefte Wort von den pariier 
| Boulevards nad Berlin W. herübergelommen. Nicht nur der 
Eiffelturm und die hübſche Mörberin Gabriele ind tout ce 
qu'il ya de plus fin de siecle, fondern auch auf berliner Er 
eigniffe wird das Wort angewant. Der erlafjene Fideilommiß- 
ſtempel und ber unter Wafler geſette Cirkus find fin de siöcle. 
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Son Koh ganz zu ſchweigen, deſſen Erfindung natürlich höchſt 
fin de siöele ift, 

Bir jind vielleicht wirklich ein hiſtoriſch gebildetes Geſchlecht; 
jedenfalls aber find wir ungeduldige Leute. Unſere biftortiche 
Anſchauungsweiſe befabigt uns, uns ſelbſt auf Schritt und Tritt 
vergleichend zu beobaditen und das Gleichgiltigite in unſerem 
Dafein um deswillen wichtig zu finden, weil es nad Hundert 
Jahren einem Multwebiftoriter wichtig ericheinen fünnte. Zu 
ſammeln wir unſere eigenen Briefe und unfere eigenen menfchlichen 


Dokumente, weil wir in der hiſtoriſchen Sammelwut mit der Bere | 


gangenheit fertig geworden und bereitt bei der Gegenwart an— 


gelangt jind. Wir find aber auch ein nervöſes, ungeduldiges | 


Geichlecht, und dativen voraus. Wir haben ja ganz recht. Die 
gute Hälfte von ums, die wir heute im Alter zwiſchen dreißig 
und fiebzig Jahren irgendivo in der geiftigen Vewegung ſtehn, 
wird den großen Rauſch der Syloeiternacht zwiſchen Dem neun— 
zehnten und zwanzigſten Sahrhundert nicht mehr erleben, und da 
wir doc; nicht ganz leer auögehn möchten, jo fangen wir den 
Spektakel gleich zehn Jahre vorher an. Grfahrene Schaujpieler 
in ihrer Defadenz pflegen ihr Jubiläum derart voraus zu feiern. 
Es iſt auch wirklich das Sicherite. So wie etwa wadere Tiichlere 
meiſter einem Sciwertranten nodı bei Yebzeiten das Maß zum 
Sarge nehmen. jowie im einer tüchtigen Medaktion der Netrolog 
für einen berühmten Wann, oder andy für einen bejahrten Fürſten 
lange vor dem Gebrauch bereit liegt, jo ſind wir in das letzte 
Sahrzehmt des neunzehnten Jahrhunderts mit dem erlöfenden 
Worte fin de siecle eingetreten und gebrauden es bald be— 
wundernd, bald entjchuldigend, immer aber ſinnlos. 

Andere Seiten haben ihrer Säfularfeier nicht mit folder 
Andacht und Zelbitberäucerung entgegen gefeben, Als unter 
dem jeligen Kaiſer Auguſtus die merkwürdige Sälnlarjeier ftatte 
iand, da dauerte der Spaß im Ganzen drei Tage und der Reit 
dichter Horatins begnügte ſich felbit bei dieſem Anlak mit einer 
jrommten Biermimik, melde heutzutage von jedem Znlveiterartitelan 
Yünge und Wichtigtnerei übertroffen wird. Und doc hatte das 
Sälulum Damals gar humdertzehn Jahre gedaneri und ahnunge- 
volle Gemüter hätten jo wenige Jahre vor Ehrifti Geburt em 
pfinden können, daß auf den Trümmern einer alten Welt eine 
neue zu evitehen begann. Horatius mwuhte eben nicht, daß er fin 
de siecle war. Er ıwar fid feiner Defadenz nid bewußt und 
war nicht jtolz darauf ein deendent zur fein. 

Achtzehnhundert Jahre ipäter gab es mieder fo einen Zu— 
ſammenbruch mit dem gewohnten neuen Leben, das aus den 
Auinen blühte. Da verfertigte Friedrich Schiller fein Fin de sirele- 
Gedicht und hatte Beranlajiung auszurufen: 


„Das Jahrhundert ift im Sturm aefdiieden, 
Und das neue Öffnet fc mit Mord.” 


Sogar in folder Jeit aber war ein Wann mie Schiller jo 
wenig feierlich geitimmt, daß er ganz gemütlich einen jeiner 
Helden noch unter die Erde zu bringen fjuchte, bevor er mit 
einem Manne wie Goethe den Syſveſterabend zwiſchen zwei 
Sahrhunderten verbrachte. Nicht einmal ein Tonft ſcheint anse 
gebracht worden zu fein; denn Goethe fchreibt feinem Freunde 
am erviten Jannar 1800: „Ach war im jtillen herzlich erfremt 
geitern Abend mit Ahnen das Rabr und, da wir einmal Neun 
umdsteumziger find, audı Das Jahrhundert zu ſchließen. Laſſen 
Ste den Anfang wie Das Ende Fein, und Das Künftige wie das 
Lergangene.“ 

Tas üt doch nicht ein bischen fin de sitele! Die beiden 
arbeiten ihre Aufgaben jo ruhig weiter, als ob Die Kalender— 
macher feinen großen Puntt gemacht hätten. Wir aber, wir find 
fin de sisele durch und durch und bereiten uns ſchon zehn Jahre 
vorher anf den aroken Naunſch und den mod; größeren Katzen- 
jammmer vor! 
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Einige befonders freumbdliche Leer werben ſich erinnern, daß 
id, fchon vor Monaten einmal gegen den Ausdruck fin de slerle 
zu ‚Felde zog. Es iſt auch zu dumm, wenn die Menfchkeit fich 
felber wie einer Weinflafche die Etiquette mit der Jahreszahl 
aufflebt, und fich darauf noch etwas einbildet. Wenn wir nodı 
Elfer wären! Wir aber find ein ganz gemöhnlicdher Krätzer. In 
der Rahreszahl fiedt der hohe Wert nicht. 

Nun ift aber die Sprache ein allmächtiges Ding; umd wenn 
erii einmal Die oberen Schichten von ganz Europa eine finnloie 
Bezeichnung in ihr Wörterbuch aufgenommen baben, jo bildet 
ſich allmählich, wenn auch nicht gerade ein ſcharfer Vegriff, iv 
doch eine Deutliche Stimmung heraus, an weldie das ort 
erinnert. Welche Stimmung, welde Kunſt- und Weltanſchanung 
iſt alſo in de sitcle? 

Da find zwei Hichtungen zu untericheiden. Ein fräftiges, 
ſfriſches Geſchöpf iſt niemals fin de sich Das Ding muß viel- 
mehr ſchon völlig abgelebt oder aber es muß noch unreif fein. 


\ Der Hlafjizismus, der ruhig auf feinen Yorbeern ruht, ift ebenſo 


wenig fin de sircle, als der neue Realismus, der fe feine Er— 
oberungszüge begonnen bat. Ih will ırös Atı de siöcle jein 
und einen Bergleih von dem Kochofen der Ärmiten und von 
der Küche der reichen Leute herholen, Runitgeichmad und Speijen- 
gerad) zu vermengen ift ja jehr modern. Mlio: wenn das Alte 
tin de sie-le jein will, müßten feine üblen Eigenichaften von den 
Feinſchmedern anerfannt worden fein. Alter Käſe iſt fin de si@ele, 
natürlich noch mehr ein reifer Aalen. Auch in der moraliichen 
Welt liebt der None die Fäulnis bei beſtimmten Marken. Ju 
diejen Sinne ift unter den Franzoſen Huysmans ganz und gar 
fin de sierle, ein magerer aber mürber Kalan. In der Kunſt- 
weit jcheint das Altefte dan für ganz modern zu gelten, wenn 
es in jugendlicher BerHleidung auftritt. Auf den großen öffent 
lihen Masfenbällen haben die angeitammten Damen des Hanies 
noch Glück, wer fie als Babas ericheinen. Und in Paris wird 
die hohe Tragödie allgemadı durch die findlihe Pantomime 
abgelöjt. 

Iſt Das Alte mit Faſangeruch fin de sieche, jo il es auch 
das Ungeboreie, Das in den Fleiſchtopf des Werbrechertellers 
wandert. Veſonders ungelegte Eier find höchſt fin de siöce, 
Und nantentlih in Deutichland, wo Der Name früher ba war 
als das Kind, jollen wir jert einigen Jahren am ungelegte Eier 
als an die nächfte Zukunft von Welt und Kunſt glauben. Un— 
gelegte Eier ſind jo recht unſer Ideal. Sie haben feine Fete 
Schale, sie laſſen ſch nicht ausbrüten, fir verderben ſehr raſch. 
Daher kommt es, daß m Deutichland die neueſten Ideale to 
entieglicdh ſchuell auf einander jolgen. Wir haben jetzt etwa 
zehn Aunftrichtungen, zehn Arten von ungelegten Eiern, welche 
am die Briorität ſtreiten. 

Die Fänlnis und die Inreife wird von unſerer Polizei von 
Martte fern gehalten; beides aber hat feine heimlidien Liebhaber. 

Es giebt mim Iroßdent eine unit, welche durchaus fin de 
serle dt, ohne darum geſundheitsſchädlich zu Teint. In dieſer 
Bedeutung if das franzöſiſche Wort vollends unüberſeßzbar und 
taum durch eine Vergleichung wieder zu geben. Ich falı vor 
Jahren einen Studienkopf von Alfred Stevens, der die Sache 
vorahnend getroffen hatte, Das Bild hieß: die Sphinx. heute 
würde es der Maler vielleicht „Fin de siecle® nemen Gin 
junges Weib vom PVonlevard; ſſunlich und tiefſinnig zugleich; 
die Wejtchtsfarbe einer Scwerkranfen und im dem Augen die 
ut von toller Yebensfraft; Das Frauenzimmer bielt einen 
Anger an die Yippen und man wuhte nicht, ob jie dem Bor« 
übergehenden ein Zeichen gab, ihr um bock zu bezahlen, oder ob 
fie ſich ſeſber zurückhielt, die tieflten Schmerzen des Zeitalters zu 
werinten. Ratiirlic war das Bild mit Meiſterſchaft gemalt. 
Eine vollendete Kunſtleiſtung, welche die alte Romantit von der 
Schmußzlacht des legten Negens twiederipiegeln Ticht. 
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Fin de siecle ift ſicherlich auch Ibſen. Aber gerade er Löjt | 


uns vielleicht eines dev Rätſel dieſer Sphinr. 


Wie fein andrer | 


Dichter diefer Übergangsepoche hat er uns die nächften Ziele ges | 


wiejen. Der verzweifelte Pelfimisnus, der fall vor humdert 
Jahren auftam, umd fich in einen ethiſchen Nibilismus zu ver— 
wandeln drohte, wird bei ihm zu einer ironifchen Refignation. 
Der weinerlice Trübſinn der Kunſt, der ſich am Tiebften und 
ichnelliten von törichten Poſſen vertreiben lieh, wird bei ihm zu 
leiſe lächelndem Ernſt. Und endlich die Hartherzigfeit des ab« 
laufenden Jahrhunderts, welche ſchließlich mit Sentimentalität, 
mit Tränen jeliger Liebe zu den Mühſeligen und Beladenen ſich 
jelber tänfchen wollte, wird bei Ibſen zu einem gewiſſen harten 
Mitleid, wenn das Beiwort geftattet iſt. Ähnlich wie bei Leſſings 
Scöpfungen fehlt auch in den Dramen Ibſens cin geheimmis« 
volles Kräutlein, das, was Goetheſche Lieder zu Goetheſchen 
Liedern madıt. Doch ähnlich wie bei Leſſing, wenn auch in viel 
beichränfterem Streije, hat Ibjen von einem Hügel das Yand der 
Verheigung gejehen. Mit ihm vor allen andern fommen wir 
über die dumme Übergangsepocde binüber und fühlen die ftarfe 
Luft des zwanzigſten Jahrhunderts, 

Auf diefem Wege kann uns jelbft der abjcheuliche Ausdrud 
fin de siöcle nüßlic werden. Es ift jo recht geeignet, uns bie 
Übergangsjahre widerwärtig zu machen und uns mit Sehnſucht 
nad) dem kommenden Ideal zu erfüllen, Selbfterfenntnis iſt 
auch hier der Anfang der Beiferung. 

„Wir find fin de sieele! 
Bir find rechte Efel! 
Wer die Sonne will, der ijt verdreht.” 

Haben wir uns erjt mit dem meueren Dichter, der Dielen 
vorteefflihen Neim gefunden hat, ganz und gar von der Unzu— 
friedenheit, von dem Haſſe gegen die Lüge unfrer Epodje durdy- 
dringen laffen, dann jind wir nicht mehr fin de siöche, jondern 
fönnen hoffen, das letzte Jahrzehnt im ruhiger Arbeit mit der 
Ausitattung des zwanzigſten Jahrhunderts auszufüllen. 


2 


Wie man zum Schriftſteller werden kann, 
Von 
Ludwig Pietſch. 


Zwei Tage vor dem Antritt einer größeren Reiſe 
gehe ich zum Polizeibüreau meines Viertels und erſuche 
den mit derartigen Amtshandlungen betrauten Schutz— 
mann, mir das Formular auszufüllen, das man zur Er— 
langung einer Paßlarte vorzulegen hat. Mein Signale 
ment, die Art des Wuchſes, die Haare gran, Augen 
blau, beiondere Kennzeichen fehlen, jieht er mir mit 
raſchem Beobadhterblid von der Geftalt und vom Geſicht 
ab, um es in das Formular hineinzujchreiben. Die 
Angaben über Alter und Stand entnimmt er einen alten 
vergilbten Regifterbud), das er aus jeinem Nepofitorium 
herausholt Pille Häufer des Neviers, Die Beſitzer, 
Mieter und jonjtigen Bewohner aller Wohnungen in 
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dem gedrudten Wort „Stand“ — das Wort „Maler“ 
geichrieben. „Aber ich bin ja fein Maler, ich bin ja 
Schriftiteller!“ — „So? na hier fteht aber: „Maler“, 
und dann wird's ja wohl richtig jein.“ — Gut, jo mag 
es jtehen bleiben. Ein Kern der Wahrheit iſt ja auch 
darin, Und zudem kann man auf Reifen, — ich habe 
es 1886 in Sofia gleich nach der Entführung des Fürſten 
Alerander erfahren! — in Yagen fommen, in denen die 
amtliche Bejtätigung, daß man ein Maler jei, manche Un— 
gelegenheiten erſpart, denen uns der Berufstitel: Schrift: 
jteller oder Korreſpondent ficher ausgelegt haben würde. 

Aus jener von 1871 datirenden Berufsangabe in 


' dem alten Regiſterbuch, welcher als das Geburtsjahr 


N 





denjelben find auf deffen Vlättern verzeichnet, die Daten | 


ihrer Geburt und ihres Einzugs, das Ant, der Beruf, 
die Kunſt, das Handwerk, womit fie fih und Die 
Ihrigen erhalten, Ich hauſe in derfelben Mielswoh— 
mung bereits feit neunzehn Jahren. Wie der Reanıte 
mir den ausgefüllten Zettel übergiebt, ehe ich hinter 


die Zahl 1824 zur Seite fteht, geht e8 hervor, daß ic) 
erft ziemlich jpät in meinem Leben den einen Beruf mit 
dem andern endgiltig vertaufcht habe. Geichrieben neben 
dem Malen und Zeichnen hatte ich damals zwar ſchon 
jeit manchen Jahren, und hatte dies Gejchriebene aud) 
längit ſchon in Zeitungen, Wochen: und Monatsichriften, 
ja jogar im einigen Büchern, Albums ꝛc. gedrudt ge: 
ſehen. Aber diefe jchriftitelleriiche, journaliſtiſche Tätige 
feit hatte mir bis dahin doch micht als die hauptfäch— 
lichſte, nicht als meine eigentliche Berufsarbeit gegolten. 
Id fam mir jelbit noch als ein „Wilder“, als ein Frei— 
ichärler im großen Heere der deutichen Schriftjteller vor, 
icheute auch faft, mid) offen Dazu zu befennen, ja mir 


ſelbſt es einzugeftehen, daß ich bereits zur Klaſſe der 


„Berufsverfehler" gehörte, wunderte mid aufrichtig 
darüber, wenn mein Geſchreibe bei dem Publikum wie 
bei den Nedaktionen, den Heitungsverlegern und den 
fritiichen Genoſſen vom Fach wohlwollende freundliche 
Aufnahme fand, und zeichnete noch immer kaum minder 
fleißig auf Papier, Holz und Stein nad) der Natur und 
nah Illuſtrationen, als in den vorangangenen Jahre 
zehnten. 

Man kann bekanntlich auf ſehr verichiedene Facons 


' jelig werden und auf jehr verjchiedenen Wegen und Um— 


wegen zur Ausübung des Berufs gelangen, für welchen 
man eigentlich „geboren“, durch bejondere geiftige Anz 
lage und gejamte Drganijation eben zu meijt berufen 
und begabt war. Unter den Dichtern und Schrift 
jtellern, deren Arbeiten ihren Nanten mehr oder weniger 
bekaunt und berühmt gemacht haben, find diejenigen die 
Ausnahmen, welchen, wie die Phraſe lautet, „der Genius 
frühe jehon die Stirn geküßt“ hat. Ja diejenigen 
welden in ihren Knaben und Sünglingsjahren jchon 
„ein Strom gedrängter Lieder jih unaufhaltſam neu 
gebar,” Hat man oft genug jich zu recht mittelmäßigen 
jtümperbaften Boeten und „Lohnichreibern“ entwideln ges 
jehen, wie jo viele ja von vermeintlihen Malergenics, 
welche die lieben Ihrigen und die Befreundeten als 
Jungen ſchon durd ihre Kompofitionen in Staunen 
verfegten, zu ganz untüchtigen dilettantischen Künstler. 
Aber ein jtarker innerer Drang, eine tiefe leidenichaftliche 
Neigung dazu, das, was fie mit inmerm Aug’, mit 
äußerm Wide fahen, was jie dachten und empfanden, 
in geichriebenen Worten wiederzugeben, um der Menschen 
Seelen zu ergreifen und zu ſeſſeln, iſt zweiffellos bei 
den meilten vorhanden und mächtig geweien, welchen 
legteres je gelungen it, welche ſich im der Litteratu 
ihrer Zeit eine irgend hervorragende anerkannte Stellung 
oder auch nur die Veliebtheit bei einem beſtimmten 
Leſerkreiſe zu erringen vermocht haben. 

Daf mir, als ich bereit weit, weit über 
die Lebensuitte hinaus gelangt war, ein ſolches 
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Glück — nad) meiner innigen Überzeugung über | und Schritt im Leben ſchmerzlich zu erproben Hatte, fo 
Verdienft und Mürdigfeit — zu teil geworden iſt, | dankte ich beiden anberjeits doch wieder Die tröftliche 
dafür empfing ich jeit Jahren, und empfange | Fähigkeit, den Honig felbft aus den jhlimmften Bitter- 


ich jet erjt recht, jo viele untrügliche Beweiſe, daß ich 
an die Tatiahe wohl glauben muß. ber, offen be= 
fenne ich es bier: von jenem Drange, in Berjen ober 
Proja mein Denken und Empfinden, meine Anſchauungen, 
Beobachtungen, Meinungen noch anders als in Briefen, 
Schriften und Tagebüchern auszufprehen und „meinem 
Volke darzubringen“, mich gedruckt, mein Haupt mit dem 
Korbeer des Dichters, des Schriftftellers oder auch nur 
des Krititers geſchmückt zu jehen, habe ich in meiner 
Jugend nie etwas im mir verjpürt; wenn ich freilich 
aud von Kindheit an von einem auf litterariiche Nei- 
gungen Hindeutenden Lejeheißhunger, der mich ganze 
Bibliotheken verihlingen ließ, bejeffen war, und in 
meinen kunſtakademiſchen Studienjahren am liebjten mid) 
meiftens Schriftjtellen und Poeten angeſchloſſen hatte. 
Und troß jenes mangelnden Wunſches und Dranges 
bat mich, wenn auch erft ſpät im Leben, eine wunder: 
lihe VBerfettung von Umpftänden — von fogenannten 
Schidfalsfügungen würden diejenigen jagen, die ſich an 
die Wichtigkeit ihres Einzellebens und an das ganz 
periönliche Interejfe eines großen Unbefannten in ihrem 
Wohl und Wehe den kindlichen Glauben bewahrten! — 
dahin geführt, daß ich ſchließlich zum Schriftiteller ge: 
worden bin, meinen Polizeibeamten rektifiziren mußte, und 
nachgerabe mir ſelbſt ſage: 
„Zu fchreiben ift auf Erden, 
Fat glaub ich's, mein Beruf.” 
* J = 


Wie das jo gekommen it? Das it eine wunder— 
lihe Geſchichte E8 war im November 1852. Ach bes 
wohnte mit meiner jungen Frau und zwei Heinen 
Kindern die armjeligfte feine Wohnung unter dem Dach 
im Hofflügel eines Haufes der Friedrichſtraße nahe dem 
Oranienburger Thor, eine Wohnung, die aus einer 
Stube umd einer unheizbaren Kammer bejtand. Sein 
anderer Raum, nicht einmal eine Küche, gehörte dazu. 
An dem einen ber beiden Heinen Fenſter malte und 
zeichnete ich Porträts für das erbärmlichite Honorar. 
Die meifte Zeit aber war ich außer dem Haufe be: 
ichäftigt; in den Werfitätten von Bildhauern, für die ich 
ihre Gipsmodelle und Marmorwerte zeichnete. Die 
Photographie befand ſich damals bei uns nod im Kind- 
heitsftadium ihrer Entwidlung, und es gelang noch ſchwer 
und nur fehr ungenügend, Aufnahmen, jelbjt von plaftie 
ichen Werfen, zu machen. So war unſern Bildhanern 
ein fihrer Zeichner willlommen, der ein trenes Bild von 
ihren Schöpfungen auszuführen verftand. 

Durd das Nevolutionsjahr, deiien Ereigniſſe mich 
nur zu jehr in Mitleidenschaft gezogen hatten, und durch 
des Vaters unerwarteten Tod waren meine Eimftleriichen 
Studien unterbrochen worden. Ic ſah mid) plößlich 
auf mich ſelbſt und meine eigne, noch ziemlich unfertig 
ausgebildete Kraft geftellt, um den Kampf ums Dafein 
aufzunehmen, und erhielt in demjelben zumächit nichts 
als Niederlagen. Aber, wenn der in mir damals noch 
immer mädjtige Einfluß der Nomantif, verjtärlt durd) 
den eines jeit dem frühften Jünglingsalter ſchon leiden= 
ſchaftlich betriebenen Kultus Jean Pauls, viel Schuld 
an meiner praktiſchen Untüchtigkeit trug, die ich auf Tritt 
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feiten dieſes Dajeins herauszufinden und zu augen. a, 
fie hatten ihren ftarfen Anteil an einer, wie Die Ver— 
hältniſſe lagen, ganz unverjtändigen Handlung, an meiner 
echt romantijchen Heirat, gerade in jener Zeit Der gänz- 
lichen Mittellofigkeit, da ih und mein jhöner brauns 
äugiger ſchlanker adhtzehnjähriger Schap buchſtäblich 
nicht „ein Bettchen, ein Tiſchchen, einen Stuhl“ unfer eigen 
nennen fonnten. 

Wir haben nichts umfonft im Leben und werben 
für unjre Handlungen belohnt und beftraft durch Deren 
Konfequenzen. Ich Habe das damals gründlich arı meiner 
eignen Haut erfahren! Aber troß aller Not und Plage, 
troß des fümmerlichen und beengten Dafeins, Der Ent— 
behrungen härtefter Urt und des notgedrungenen Ver— 
zichtes auf mandhen —— und ſchönen Jugendtraum, 
wie auf die höhere künſtleriſche Tätigkeit in dem Ver— 
kehr mit geiſtigen Genoſſen, und alle Genüſſe der Geſell— 
ſchaft empfand ich, (wie immer auch im ſpäteren Leben) 
die Freuden, welche mir aus jenem „törichten“ Schritt 
erblühten, noch viel ſtärker, als die Leiden und Schmerzen, 
die er zur natürlichen folge hatte. Mit einem aus 
Schauder und Wonne eigentümlich gemifchten Gefühl 
denke ich Heute noch an die Jahre 1850, 51, 52, jene 
Jahre des Elends, des vergeblihen Ningens, der De— 
mütigungen, des Hungerns, jelbjt mit ihrer durch Das 
Alter dennoch nicht zerftörten Fülle reinen menjchlichen 
Glückes zurüd ... . 

Damals im Sommer und Herbit 1852 führte ich im 
Auftrag Franz Dunders, des Verlagsbuchhändlers, eine 
Steinzeihnung nad dem großen Gipsmodell eines, das 
Anſchlagen der Theſen an die Tür der Schloßkirche zu 
Wittenberg durch Luther darftellenden, Hodhrelief aus, 
weldyes Herrmann Heidel, der Bildhauer für das 
Martinftift zu Erfurt gearbeitet hatte. Heidel (geb. 1810 
zu Bonn, geft. zu Stuttgart 1865) ein Schüler Schwane 
thalers, ein für einen Bildhauer litterariich zu gebildeter 
Künftler von reicher Phantafie und originellem Geijt, 
lebte jeit 1843 in Berlin und war dem Dunderjchen 
Hauſe intin befreundet; ja er jpielte lange Zeit, bis ein 
Mächtigerer fam, in demjelben die erite Rolle, in dem 
merkwürdigen Kreife von Schriftitellern, Künjtlern, Ge— 
lehrten und Volitikern, welcher ſich um die Herrin des 
Haufes, Frau Lina Dunder, als um die Zentralionne 
gebildet hatte; eine Frau, Die, jedes Neizes der äußeren 
Gricheinung entbehrend, durch ihre von allem Gewohnten 
gründlich abweichende, originelle Natur und Geiftesart, 
die bedeutendften Männer von der verichiedenjten Gattung 

leihmähig anzuziehen und zu feſſeln, ja fich nöllig 
Haviich zu unterwerfen verjtand. 

Franz Dunder ließ außer diefem Relief aus ‚Freund: 
ihaft und Bewunderung für —* noch mehrere relief⸗ 
geſchmückte Kleinkunſtwerke deſſelben durch mich zeichnen, 
deren Holzſchnitte als Illuſtrationen für eine von ihm 
projeftirte Kunſtzeitung verwendet werden jollten. 


(Ein zweiter Aufſaß folgt.) 
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Knbefugter Machbruch wird auf Grund der Gefetze und Verträge berfolgt. 








Sodoms Ende. | Adah. Sie meinen — ihre Nejter — ? 
Weihe Natürlid — natürlich — leider. Alſo, 
Drama in fünf Akten die ihre Neft in die Wipfel der menjchlichen Erlenntnis 
von 


5 nebant habeıt, 
Hermann Sudermann. Adah (die Paſtille einrührend). Soll das eine Liebes— 





— erklärung werden? 
Vierter Akt. Weiße. Die kommt ſpäter! — Sehn Sie, und 
Eifte Scene. mit dieſen heimlich halben Lauten möcht' ich Ihnen gern 
Brite. neh 'n guten Nat geben. Ganz umfonft .. .. aus gutem 
Weihe (mit gefreusten Armen vor ihr ftehend). Hu? Herzen. Denn ich bin auch ein edler Menſch, wie 
Adah. Ein Glas Waſſer! Papa Janilow jagt. 
Weihe (geht ſingend zur Tür und ruft hinaus). Ein Adah. Wo will das hinaus? 
Glas Wafler! Weiße Sie haben mich Ihres Vertrauens ges 
Adah. Bis das Waffer kommt, wollen wir | würdigt, als es galt, Ihnen den jungen Maler von 
plaudern. . Sodoms Ende zuzuführen. Sein Entree war brillant. 
Weihe. Gut — plaudern wir. Heute möchte ih Ihnen eine ebenso brillanten Abgang 
Adah. Wovon? ſichern. 
Weihe. Nu — von der Eisbahn — oder St. Moritz Adah. Mir? 
— ober Paul Heyfe — Weiße Ja — Ihnen. — Ein New Norker Proß 


Adah. Dieſer Menſch behandelt mich! will feinen Speiſeſaal mit Fresken austapeziren. Der 
Weiße. Alſo Paul Heyſe. Der hat 'mal ein | Mann hat's dazu. Und da ich beauftragt wurde — 


reizendes Gedicht gemacht . . . von den Eugen Bögeln. ’ 
j * Adah. Nein. 
(Dad Waſſer wird gebracht. Der gnädigen Frau! .. Das — 
beginnt fo: Laß uns bekennen, — daß wir uns kennen Weiße, alle nicht‘ 
— mit fo heimlich Halben Lauten — wie die Mugen | Adah. Mein, 
Vögel, die ihr Neft in die Wipfel bauten... Sehn Meife Was wollen Sie eigentlich? Warum 


Sie, Sie und ich, wir find zwei jo Fuge Vögel, die kapriziren Sie ſich darauf, zwei Menſchenkinder zu Grunde 
ihr Neſt — zu richten? 
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Adah fin plößlichem Aufſchluchzen die Hände über dem ! eine Hand, die wenn Sie fie ergreifen wollen, ſo Gieht 


Kopf zufammenichlagend). Gott ift mein Zeuge — — 
Meike. Nicht doch! — Trinten Sie raſch — Die 
Nerven, die Nerven! — So — (Lie ergeeift mit beiben 
Händen das Glas und trinft gierig), Alſo was wollen Sie? 
Ich werd’ Ihnen das Nätjel Löfen? Sie wiſſen Telbft 
nidt, was Sie wollen Das ift Das ganze Ger 
heinmis . . . Es giebt Leute, die, wenn fie ein Buch 
lejen, eine nervöfe Angjt vor dem Schluffapitel friegen 
und die tolliten Dinge erfinnen, die Lektüre in Die Länge 


zu ziehen. — Klappen Sie zu... Es thut nicht weh, 
Arria! 
Adah. Sie meinen wohl bie andere? 





Weiße. Ich jagte: Nrria. 
Adah. Gut! Und Sie glauben, eine Liebe — 
Weiße Frau Adah, es giebt feine Licbe es 


giebt blos Nerven. 
Adah. Aber wenn man gewagt hat, das Schickſal — 
Weihe Frau Adah! Es giebt fein Schichſal ... 
es giebt blos Nerven, Sie find da im Begriffe, einen 
vertenfelt dummen Streich zu tun. Am heutigen Abend 
da man die Affaire in allen Winkeln beipridt ... . . 


Adah. Wie fan man — — 
Weiße. Man ift eben mit allen Hunden geheßt. 


Am Heutigen Abend ift man bereit eimig über die 
Motive, von denen Sie ſich leiten fallen — 


Adah. Und die wären? 

Weiße. Ach werde mich hüten, Sie Ihnen anzu— 
deuten, 

Adah. So find es Anfamien, 

Weiße. Heute. Ich kenne Sie, Frau Adah. Ach 


werk, man tut Ihnen Unrecht. Für heute, — Heute 
in einem Jahr dagegen wird man Recht haben. 

Adah. 
übernehme — — 

Weiße. 
Es giebt blos Nerven. 
wird es ſich ereignen, daß — 

Adah. Ach werde mich von ihnen treunen. Sch 
werde das Gerücht zum Schweigen bringen. ch werde 
der Welt bemeilen — 

Meike. Und bis dahin? 

Adah. D Gott, o Bott, was kann ih — 

Weiße. Abwiegeln! — SKontredampf geben! — 
Verlobung 18 nich, — Frau Mdah, ber jo zu Ahnen 
ſpricht, iſt ein am Wege Liegengebliebener. Irgend mal 
muß ih den Anſchluß verſäumt haben. Wann, weiß 


ich nicht. — Aber was ich weiß, iſt, daß Sie im dieſem 


Augenblicke drauf und dran ſind, den Anſchluß zu ver— 





tie Hand ein wenig zurückf macht, fir die Nacht ein bischen 


mehr Sulfonal, bei Tage ein laſches Yiegenbleiben auf 
der Chaijelongue und — 

Adah. Und? 

Weiße. Und ab und zu ein irrender Ritter, Der 
Ihnen aufhilft ihr die Hand Füfend). Mid bitte vorzu— 


| merlen (ab). 


Adah iallein. Ich Habe den Mut nicht! 


Imölfte Gcene. 
Adah. Kitty. 
Kitty din großer Aufregung Fällt Adab un den Hals, Teife). 
Ad, Tante Adah, er Hat mich um eine Umnterredung ges 


beten. Er kommt hierher. Ad, Tante Adah! 
Adah. Ruhe, mein Rind! Ruhe itüht fie auf Die 


Stirn) — (für fih) Yu ſpät! (abı. 


Dreischute Sirene. 
Rittg. Dann Billy (vo. 1. b.). 
Kitty imentet ben Kopf mit einem Seufzer ſcheu nach rechts 


und linfa), 


Und Sie glauben, die Bilichten, die ich | 


Frau Adah, es giebt feine Pflichten. | 
Und in eimem Nervenanfall | 





| us 
SIE...» 


Willy {mit kenchender Bruft — unſicheren Ganges mad 
vorne kommend, für ſich. Mlio rein ins Noch! (verbengt ſich und ringt 
nach Worten.) 

Kitty um das Schweigen zu brechen). Sie haben mid 
— mein Gott, wie ſehn Sie leidend aus! 

Willy Es iſt nichts — nichts . . Wenn Sie 
erlauben, ſetz ih mid... Wir haben ja heute noch 
Quadrille zu tanzen. (22 fie ihm beiiprinaen will; Ach Danke 
— ih — ja id — willen Sie vielleidt, was 
ich Ahnen zu jagen habe? 

Kitty (sögernd). Tante Adah ließ es mid) vermuten. 

Willy. So! .... Um jo beiier! Dann 
kann ich mich kurz Fallen. Erwarten Sie keine 
glühende Liebeserllärung von mir... Ich habe ſo 
viel gelogen in meinen ſogenannten jungen Leben . . . 
Nein, nein, nein, das Hab’ ich ja nicht ſagen wollen . . . 
ich meine... . wenn man ...ja... alſo: ich liebe 
Sa... das Steht feſt. . . . Und ich biete 
Shen meine Hand... Es iſt nicht viel mehr dran 
an dieſer Band. Sie iſt gelb — und mager — und 
hat das Arbeiten verlernt. — Aber man ſagt mir, daß 
Sie fie mögen . . . Weber Geſchmacksſachen läft fid) 


nicht ftreiten. 


ſaͤumen für immer. 
Adah. Was kann mir viel paſſiren? 
Weiße. Nicht viel, nein. Für Naturen wie wir | 


zwei beide iſt die Tragik nicht erfunden. 
nein. — Ein Achſelzucken, ein Gelächter, — bie und da 


Nicht viel — | 


Kitin. So jollten Sie nicht zu mir Sprechen! 
"Willy Warm nicht? 

Kitty. Wiſſen Sie, wie id) über diefe Hand dente? 
Willy. Bm? — 

Kitty. Werden Sie mir aud) nicht böfe fein, wenn 


es ſich nicht ſchickt? (bietet ihm Die Hand). 
Willy {mit verneinendem Kopfibüttehn. Nuu? 


Kitty, So! (fübt raſch jeine Hand) 
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Willy ivenwire), Mein Fräulein - Sie beihämen ! geglaubt, wenn ihr wid fortichicdtel..... Sein Sie 
mich! — | nicht böfe. Ach ſchäme mich ja jo... Ach bin über- 
Kitty. Dit das nicht die Hand, die „Sodoms | haupt eine eiferfüchtige Kröte . . . denken Sie, ſelbſt auf 


Ende” aejchaffen hat? 


Willy Kehr betreten). Warum erimmern Sie mid 


Daran? 
Kitty. Beſchämt Sie das auch? 
Willy Mehr als — — für ſichj Eines ausge— 


nommen! (in dem überlegen ironlichen Ton zurückfallend) Na, 
das verjiehen Sie wohl nicht, Mind! 

Kitty. Mach wenn id mir Mühe gebe? 

Rilly Hahaha! — Na, wie mödıten Sie fidh 
das erklären? 

Kitty. Ich denfe mir jo, daß es Sie wurnt, daß 
Sie either noch nichts Ebenbürtiges mehr zu Stande 
gebracht ‚Haben. Und ich denfe mir, Sie denten mit 
Sehnjucht und mit Neid — Neid kann man doc) jagen, 
nicht wahr? ... am die Zeit zurück, als Sie mit voller 
Freudigleit daran arbeiteten. 

Willy ſtüßend. Ah! . . . Dieje Dinge hat Ihnen 
wohl Ihre Tante Adah verraten? 

Mitt. Mein, Tante Adah ſah Sie von einer 
ganz anderen Seite an. Sie jollten immer geiſtreich 
ſein — immer ein ſchönes und melandoliiches Bild abe 
geben — wenn Ste jo daſaßen und unglaubliche Sachen 
ſagten — hakb poetiih und halb ungezogen. 

Willg. Auch das haben — hu... . hat Ihnen 
vielleiht Profeſſor Niemann viel von mir erzählt? 

Kitty. Nem, nein, das Hab’ ich jelber längit 
berausgefühl. Wenn Sie jo reintamen, lächelnd und 
gelangweilt — und fich fo umſahen — jo — dann 
dacht' ich mir immer: dem wär auch mwohler, wenn er 
vor feiner Staffelei ftehen könnte, anftatt hier Mäßchen 
zu machen, 


Willy. Kind, warum haben Sie niemals fo zu 
mir geſprochen? 
Kitty, Wann dem? . . . Haben Sie mich denn 


nicht immer als ein Faches, dimmmes, unwiſſendes Ding 
behandelt? Und Ichlieglich hab’ ich jelber geglaubt, daß 
ich's bin. . . . Und wer traut ſich auch mitzureden, 
wer Tante Adah da iſt? . Sch bin ja unwiſſend, 
ja... Aber man muß dod irgend jemand Haben, 
dem man mit dem Grlernten Freude macht, der einen 
als Kamerad betrachtet — nicht wahr? .. . Und dann 
— willen Sie — mir fehlte jo Die Weihe. Ich kam 
mir hier immer fo — aber das bleibt unter uns — jo 
imjauber vor, 

Willy {macht eine überraichte Bewegung). 

Kitty. D, Ih will Ihnen alles fagen. Wiſſen 
Sie, wie ſchlecht man Hier iſt? . . . . Man bat jogar 
gelagt, Tante Adah und Sie hätten ein Liebesverhältnis 
. .. Iſt das nicht ſchmutzig? 


Willy. Ja — ja! 
Kitty. O — manchmal hät! ich's auch beinah 


das ſüße, kleine Mädel, Ihr Pflegeſchweſterchen bin ich 
eiferſüchtig geweſen. .. Und ich hatt’ fie doch ſchon beim 
erjten Blide Tieb . . . Wir find ja auch Waifen — alle 


, beide! 








undantkbar halten gegen Tante Adah, aber bitte, 


Willy (ver ſich Hinfniritend). Das iſt — zum wahn— 
ſinnig werden! 

Kitty. Warum iſt fie übrigens heut nicht ge— 
konmmen? Ich hatt' ſie doch noch brieflich fo dringend 
eingeladen. 

Willy. Ich weiß nicht... Sch war nicht daheim... . 

Kitty. Ach, wenn ich jo jein könntie, wie fie... 
jo till und jo... Aber das iſt nun hin... Ich bin 
ganz ſchlecht. . . Wenn ich einmal zu beichten anfange 
. .. ZDa, Dad will ih... Es muß alles herunter. 
In dieſem Haufe herrſcht fo eine Luft... man muß 
Tollheiten machen, ob man will oder nicht. . . . Und 
danın der Ärger über Sie. . . Kümmert er ſich nicht 
um dich, kümmerſt du dich nicht um ihn. Und nun 
hören Sie zu: Bon fünfen hab ich Liebesbriefe gekriegt 
und zweien hab’ ich fie erwidert. Drei haben mid ges 
füht und einen hab’ ich wiedergefüßt. Und das war 
der böfejte von allen. Mich Tchandert noch, denn da 
war ich in großer Gefahr . . . 


Willy. Wer war 05? 
Kitty. Er ift jet wen. — Der jcdhöne Aitache 


von der griedhiichen Geſantſchaft war's. 
Willy. Angelos? ısitty mitt.) Der? — nah! 
Kitty. Warum find Sie jo böſe auf ihn? Sie 
er find immer in derſelben Weife genannt worden. 
Willy. Ia, ja. Sie haben Recht. 
Kitty. Mber jchlimmer als das ift, was ich Hier 
alles angehört und ſelbſt geredet hab'. Ach bin bis 
hier her voll von lauter frivolem Zeug. Manchmal bin 
ich traurig über das alles, was id vom Leben weiß, 
md manchmal ſag ich mir: Es ift gut To, denn um 
jo fiherer wirft du daſtehn, wenn du dich durchringſt. 
. .. Und das will ich... . . Aber eine große Bitte Hab’ 
ih . . Wenn wir uns heiraten — Site wollen mid) doch 
heiraten — nicht wahr? 

Willy (mid), 

Kitty. Damm ift es aud nicht unbeicheiden, wenn 
ich davon jpreche, nicht wahr? 

Willy ifdüstert laͤhhelnd den Kopfh. 

Kitty. Und dürfen mich 


und 


nicht für 
bitte 
— aus dieſem Hanfe, aus der Umgebung all dieſer 


Menichen müſſen wir heraus! 


auch 


in 
Sie 


Willy kin auffteigerder Freude). Kitihy, das ſagen 
Sie? 

Kitty. Ach Bitte, Bitte! Und jept iſt mir es auch 
Har. Nur um |hrebwillen bin ich dringeblieben und 
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habe alles mitgemacht auf die Gefahr hin, ganz ange 


jtedtt zu werden. Und milfen Sie, wie wir beide mir |Meift... 
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vorkommen? — Wie zwei arme verirrte Seelen, die allein | 
den Weg zum Himmel nicht finden können — blos zu— 


ſammen — blos zuſammen! 

Willy tim tiefer Ergriffenheit). 
Traum! 

Kitty. 
werden und in die Höhe fommen wollen, jo geht das 
feinen was an? 

Milly (aufflaumend). Ulle Teufel, nen — das 
geht feinen — (er finkt, ſchwindlich, ein wenig nach hinten,) 

Kitty. Was haben Sie? 

Billy. Nichts — es ift Schon aut! 

Kilty. Wenn Sie mir doch nicht frank würden! 
Nein, nein, jchadet nichts — ich pflege Sie ſchon wieder 
heil. Ad, wie will ih Sie — —. Über Sie müflen 
nicht glauben, meine Liebe gelte blos dem fchönen Willy 
Janifow, dem Liebling der rauen, dem berühmten 
Künftler! Ich werd’ ja furchtbar eitel auf Sie fein, 
gewih, aber wenn Sie ein Steinklopfer wären am 
Wege und ich Ihr Weib, ich würde keinen höheren Ehr— 
geiz kennen, als Ihnen die Steine jo zu legen, daß Sie 
e8 leichter hätten! — 

Billy. Gütiger Gott, warum zeigit du mir das 
Paradies jept, wo ich es verloren hab’! . .. 

Kitty (ängftiih), Lieber Herr Willy! 

Willy (aufipringend). Nein, mod) ift nichts verloren. 


Nodh kam ih. ... Ach! ich will wicht daran 
denfen .... Ich mwill.... Gieb mir deine Hände 
— ſo —. Was mich zu Dir treibt, ob es Liebe ift 


ober — (ſieht ſich jchen um) Angſt . . . . Angſt 
das weiß ih nicht... . 


. or. + 


Hammere ich mich! 
wieder verlafjen? 
Kitty EGchüttelt Kächelnd den Kopf). 
Willy, Zu es nidt... 
alles verloren. Auch die Heimat... Frag’ nicht, 
wodurch . . . Nicht, nicht, nicht d'ran denken... 
Alles, ſelbſt das Gewiſſen wirft du mir erſetzen — denn 
meines taugt nichts mehr . . . Ja, du haſt recht — 
— mir ſind zwei arme, verirrie Seelen. Aber du ſollſt 
iehen . . . ih habe Kraft... . ich trage dich durch Die 
Belt... ih — ih... nd, bin ich elend — — bin 
ih glüdlich! 
und verbirgt das Geſicht in den falten ihres Kleideb . . . Paufe). 


Kitty. Willy, man fommt . . . (er ftebt auf). 
Bierjehnte Scene. 
Die Vorigen. Frau Janilow (von linke). 
Kitty. Deine Mutter! 


Willy (ehr erſchrocken, dann in wilder Freude), Mutter, 


Das ift ja wie ei | 


Und nit wahr — wenn wir tüdhtig | 


Aber mir fcheint, du biit | 
das, was mir gefehlt hat! Dich brauch’ ich! An did) | 
Aber wirst du mich auch micht | 


(ſinkt ſchluchzend vor ihre nieder | 
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das ift fie... Lerne fie kennen! ... Gieh, wer 
Und dann ſag' mir noch ein Wort... 


Sieh blos, wer fie it... Weiter nichts! (ab.) 


Fünfjehnte Scene, 
Ritiy. Frau ZJanitow 

Kitty. Gnädige Frau, Sie jehen mid) fo ftrenge- 
an. Ihr Herz zu gewinnen wird nicht Leicht 
ſein . . . Und ich möcht's doch jo gerne. 

Frau Janikow. Das iſt es nicht, mein liebes 
Fräulein. 

Kitty. Wenn ih nur wüßte, wie? ... Ad, 
liebe gnädige Frau, ich bange mich ſo nach einer 
Mutter... Ach werde Ihnen wirklich Freude machen... 
Ad, wenn Sie müde find . . . (rüdt ihr einen Seffel zurecht) 
IH darf mich jo fegen, ja? «läßt fih auf einen Schemel 
nieder.) 


Frau Janikow. Und mein Sohn hat Ahnen 


' gefagt — —? 
Kitty. Alles, alles, guädige Frau! Anfangs 
glaubte er nicht recht an mih!... Aber ih... 


hahaha . Wir beide werben ihn uns ſchon glücklich 


‚ machen, gnädige Frau. 





Frau Janikow. Und glauben Sie, daß er Sie 
glücklich machen wird? 

Kitty. Ich lieb’ ihn ja. 
mehr, als ich's ihm geiagt Hab’! 

Frau Janikow (nimmt ihren Kopf in beide Hände und 
käht fie auf die Stim), Mein liebes, liebes Kind! 

Kitty. Aha — jept ſieht's ſchon weniger ftrenge 
aus... Ach belkehr' Sie auch noch! 

Frau Zanikow (macht eine ſchmerzliche Bewegung). 

Kitty, Was ift Ihnen? 

Frau Janikow (für fig), 


Sch lieb’ ihn viel 


Ad kann nicht .. Ich 


lann nicht. .. 


Siehſt du, ich habe 





Kitty. Sie find jo ſeltſam zu mir.. 

Frau Janikow. Mein Kind, find Sie im Leben 
ſchon betrogen worden? 

Kitty. Ja — mein — ad ja. Das heift, die 
meiften hab’ ich betrogen. 

Frau Janikow. Und das jagen Sie fo? 

Kitty. Es war ja nichts Unrechtes dabei. Ent 
weder man betrügt ſich oder man betrügt die andern, 
meint Tante Adah. Das ift im Leben jo. 

Frau Janikow. Und die, die Sie Tieb Haben? 

Kitty. D die! 


Fran Janikow. Und wenn Sie von jemandem, 


| den Sie lieb haben, betrogen würden, wie würden Sie 


bas ertragen? 
Kitty. Das kaun gar nicht palfiren. 
Fran Janifow. Warum nicht? 
Kitty. Weil ich eigentlich nur Einen lieb habe. 
Frau Janikow. Und der it? 
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Kitty. Nun — wer wird das fein? — Und der? ... | 


Nein — 

Frau Janikow (für fi). Ach Kann nicht, (fich zu⸗ 
jammenraffend! Mein liebes Kind, kommen Sie dichter zu 
mir. ... 


— wiſſen Sie das? 

Kitty. Nein. 
ich's auch begreifen. 

Frau Janikow. Vielleicht wird's nicht Tange 
dauern, bis Sie das lernen. — 

Kitty. Was wollen Sie damit jagen? 

Frau Janikow. Nichts — nichts. Verzeihen 
Sie mir. IH möchte Ihnen ja nicht wehe tum... ... 

Kitty Cauffpringend),. Sie wollen nicht einwil— 
ligen. . . . 

Frau Janikow. Nem, nein, ih — ad! 
Sie dürfen nicht eimmilligen. 

Kitty. Ih? Ah hab ja ſchon — o Gott... 
ich rufe Willy. 

Frau Janikow. Laſſen Sie ihn mur. 

Kitty. Oder Tante Adah! 

‚rau Janikow. Die am wenigiten. 

Kitty (ſtußt, ſtarrt fie lange an, wird dann beim Reden 
immer unrubiger). Gnädige Frau — ich bin nicht fo 
dumm, wie mein Alter vielleicht verlangt... Ih kenne 
mancherlei... Ach Habe... D, das hätten Sie nicht 
jagen follen... Ih... truit Tamte Adah! Tante 
Mdah! iäuft ratlos umher.) 

rau Janifow iftaret vor ſich bin). 

Kitty. Gnädige Frau, ich habe allerhand geſehn, 
Männer, die ihre Frauen betrügen, Frauen, die ihre 
Männer betrügen. Das kommt alles vor... Mber 
das fommt nicht vor, dab ein ſchutzloſes Weſen wie 
ih... . nicht wahr? 

Frau Janikow. Wenn feine eigene Mutter es 
Ihnen jagen muß! 

Kitty (finkt mit jähem Aufſchluchzen kniend in einen Seſſel). 

Frau Janikow (eilt zu ihr). Mein armes Kind, 


Aber 


fo viel Sie aud) leiden müſſen, glauben Sie, bier ift ! 


eine, die muß mehr aushalten als Sie! 

Kitty (winkt heftig, daß fie fi entfernen möge). 

Frau Janikomw (geht, fehrt noch einmal um, will reden, 
aber die Worte verfügen ihr. — ab). 


Sedissehnte Scene, 

Kitty (allein, liegt eine kutze Weile im Seſſel, rafft ſich 
dann af, wiſcht ih Stirn und Augen und blidt ſuchend umber). 
Wenn ich nur Geld bei mir hätte! ... . Um zu meinem 
Schreibtiich zu kommen, muß ich da durch! ... 
geht nicht! Ich darf ihnen nicht mehr begegnen... . 
Scliehlih Hab’ ich die Perlen, ... 
Naht... . 
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Ih will mit Ihnen reden wie eine Frau 
zur andern. Denn wir Frauen find alle Märtyrerinnen | 


Aber wenn ich's fernen mu, werd' | 


Das | 


Aber für Heute | 
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| Birbyehnte Greene. 
| Rittg. Mofa (von links vorn). 
Kitty. Haben Sie Gelb bei ſich? 


Roſa. Nein, guädiges Fräulein. Aber es iſt ein 
fremder Herr draußen. Der möchte dringend . . . 
Kitty. Was geht mich der fremde Herr an?... 


| Haben Sie Geld bei fidh? 


Roſa. Ich fagte ſchon: nein, gmädiges Fräulein. 

Kitty, Sm... Haben Sie wenigſtens ein 
Tuch? 

Roſa. Das ja. 

Kitty. Geben Sie's mir, 

Roſa Cab}. 

Kitty. Schließlich das Geld leiht mir unten ber 
Bortier ... Ja... und — 


Roſa (wieder eintretend). Hier tft das — — — 

Kitty (reißt ihr bad Tuch weg). Ach danke... Sch 
muß Himumtergehen, id) habe noch etwas für die Qua— 
drille zu bejorgen. 


Rofa. Jetzt mitten in der Nadıt? 
Kitty. Fa, ja... Roja! (will noch etwas fagen.ı 
Es ijt gut! (Mb) 


Ro ſa (allein). 
ihr her laufen.) 


Das iſt aber drollig! (will hinter 


Achtzehnte Srceur. 
Rofa. Willh. Frau Janifow. Niemann. 

Tilly Chereinftürgendy. Kitiy! . . . Mo iſt Frau— 
lein Kitty? 

Roſa. 
beſorgen. 

Willy. Sie iſt fort... Wann? 

Nofa. In dieſem Augenblid, 

Willy (eilt zur Thür). 

Frau Zanikow. Wo willft du Hin? (tritt ihm im 
ber Weg.) 
(Es Nopft an die Thüre lintd. Rofa öffnet fie ein wenig, ſpricht 

hinaus und macht abwehrende Zeichen.) 

Billy. Lab mid, Was meikt du von dem 
Süd, das ich braude? . . Laßt mich! 

Riemann. Was willit du? 

Willy. Hinter ihr her will ih. Neben will ich 
mit ihr . . . An ihre Haden will ich mich Heften... . 
Geht fie in ein Haus, bleib’ ich auf der Schwelle liegen 
wie ein Hund! ... Bis ich fie zurück. .. Man hat 
immer gejagt: Ih üb’ einen Zauber auf die Weiber. 
| Diesmal werd’ ich's probiren. (zu Riemann) Geht 
Du mir nun aus dem Meg” (ab.) 


Gnädiges Fräulein ging hinunter, etwas 





Henusehute Grene. 
Frau Janikow. Hiemann. Role. 
Frau Janikow. Was haben wir getan? 
Niemann. Hm! 
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Roſa. ſind Sie nicht 
Janitkow? 

Frau Janikow (bejaht). 

Roſa. Da iſt ein Herr... Der läßt ſich nicht 
mehr zurücdhalten. Er will Sie durhaus — — 


Gnädige Frau, 


Imanzigfte Scene. 
Die Vorigen. Kramer. 
Kramer (verwildert, im Überzieher, ſtürzt bereim. Sit 
Clärchen hier? 
Frau Janikow. Klärden? 


Kramer. Ja, fie hat ihr Einſegnungskleidchen 
angezogen und zu Mina gejagt, fie --— — Sit fie nicht 
hier? 

Fran Janikow. Nein? 

Kramer, Dann grad’ uns Gott! 


Einundzsmanztgfte Scene, 
Die Borigen. Adah. 

Adah (in die Türe tretend und im die Hände klatſcheud, 
ruſt) Bitte, umkleiden zur Duadrille! — Eie tritt einen 
Schritt vor und fieht erjtaunt um fidh). 

(Der Borbang fällt.) 


Eine ſpiritiſtiſche Sitzung im Irrenhaufe. 
Bon 
Hildegard Nilfon.*) 





Im Mai des Jahres 1887 bejuchte mich ein häß— 
licher jüngerer Mann, der nach feiner eigenen Angabe 
Irrenarzt war und in einer der gröften Seilanftalten 
in der Nähe Berlins jeinen Beruf ausübte und jeine 
Studien machte. Er war jehr kurz und entſchieden in 
jeiner Sprechweiſe, aber nicht unhöflich. 

In feiner Anftalt, welche weit über 300 Geiſtes— 
franfe beherbergte, jei, jo erzählte er mir, ein jpiritiftiicher 
Berein gegründet worden. Es habe ſich ergeben, daß 
auf ungefähr 200 wirklich Berrüdte — die andern 
jeien andern Formen von Krankheit unterworfen — gegen 
50 Männer und rauen kämen, bei welden die Ber: 
rüctheit mit dem Spiritismus zufammenhing. Die 15 
weiblichen Spiritiften ſeien es auf eigene Fauſt und ohne 
Verlangen nad) einer Bereinigung. Wenigitens zu einem 
abgeſchloſſenen Frauenverein habe feine einzige von 
ihnen Luſt, und zu einer gemiſchten Geſellſchaft, namentlich) 
unter dem Einfluß jpirititiicher Gewohnheiten, dürfe 
der Arzt jeine Erlaubnis nicht geben. Aber die 35 Männer, 
welche ſich in allen Alters» und Gejellichaftsitufen jowohl 
aus den Inſaſſen der teuren Privatheilanitalt als and) 
aus den armen Teufeln refrutirien, welche in der Armenz 


*) Aus den demnächſt ericheinenden „Belenntnifjen einer 
Spiritijtin* (Hildegard Nilfen). —— von Frih 
Mauthner. (Band Il von Schönthans Marke ibliothef.) 


Verein gegründet. 
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Frau ı abteilung auf Koften der Stadt untergebracht waren, 


diefe 35 hölliſch überzeugten Spiritiften hätten nun den 
Der Arzt blickte mich icharf an, als 
ob er etwas Verminderung über einen Spiritijtenverein 
im Irrenhauſe von mir erwartete. Da id aber gar: 
nichts Merkwürdiges darin fand, ſchloß er feine Kurze 
Auseinanderjegung ungefähr mit folgenden Worten: 

„Dieje Lente find num ganz verrüdt geworden, id) 
meine menschlich verrüdt, über das in der Anjtalt jelbit- 
verftändlihe Maß hinaus. Sie wollen ein Medium 
haben; einzelne unter ihnen, die bei aller Verrücktheit 
doch genug Verſtand befigen, um die andern foppen zu 
wollen, und ſich jelbjt für Medien ausgaben, wurden 
nicht angenommen.  Demm die Mehrzahl meiner Spiri— 
titen iſt nicht dumm genug, um ji) von einem Mit- 
bewohner der Anftalt imponiren zu laſſen. Aber ein 
Medium wollen fie haben um jeden Breis. Seit Boden 
find fie widerjpenjtig und revoltiren mir noch die ganze 
Anftalt. Zwei von ihnen verweigern Die Annahme jeder 
Nahrumg und einer mußte in die Zwangszelle gebracht 
werden, weil er jeinen Wärter durdaus zum Medium 
machen wollte. Nun wäre es mir intereflant, die Wir— 
fung zu beobachten, welche die bekannten ſpiritiſtiſchen 
Manifeftationen auf meine Kranken ausüben. Aus 
diefem Grunde will id) dem vorichriftswidrigen Wunjche 
meiner Lente nachgeben und ihnen eine ſpiritiſtiſche 
Séance  veranftalten. Sie, Frau Nilfon, treiben 
ja das Geſchäft, wie ich höre, Ihnen kann es ja einerlei 
jein, wo Sie Ihren Schwindel zum beiten geben. Gr 
wird Ihnen gut bezahlt werden. Kommen jie morgen 
um 6 Uhr mit allen Ihren Apparaten zu uns hinaus 
und halten Sie eine Sigung ab.” 

Ich wollte gegen den Ausdruf Schwindel proteftiren, 
aber der Arzt ſah mich jo eigentümlid an, dab ich es 
vorzog, die Summe zu nennen, welcde ich für eine 
Sitzung im Irrenhauſe verlangte. Er war einvers 
jtanden, und am nächſten Nachmittag fuhr ich bei dem 
berrlichiten SFrühlingswetter nad feiner Anſtalt hinaus. 
Die milde Luft ſtimmte mich weich, und ich vergoß 
einige Tränen über das Schidial, weldyes mid zwang, 
meinem jchredlichen Berufe bis an jolche Stätten des 
Grauens nadızugehen. Das Haus machte zwar einen 
recht freundlichen Eindrud, aber als ich eingetreten war 
und das große Tor jih geräuſchlos hinter mir ſchloß, 
wurde mir wieder angit und bange, und ich wäre am 
liebſten entflohen. Aber da ſtand ich ſchon in des 
Doktors Sprecdhzimmer und Fonnte nicht mehr zurüd. 
Er veripradh mir, daß er an der Sißung teilnehmen 
wollte, und daß ich in jeiner Gegenwart von feinem 
der Stranfen etwas zu fürchten Hätte, 

Wir begaben ums Durd eine lange Flucht von 
Korridoren und Sälen in ein großes Eckzimmer, deſſen 
Bewohner den Raum als den gröften des Hauſes für 
die Sitzung zur Verfügung geitellt hatten. 

Der Inhaber des Zimmers war der reichſte Patient 
der Anſtalt, ein Gutsbeſitzer aus Pommern, der wirklid) 
angenehme geiellihaftliche Formen hatte und im Laufe 
des Abends jede Gelegenheit benutzte, um mir ſiarle 
Schmeicheleien zu jagen. Nur wenn er ſich vom Doktor 
beobachtet ſah, unterließ er dieſe gewagten, aber für 
meine Weiblichkeit immerhin erfvenlichen Nedensarten. 
Auf Betreiben des Arztes forderte er mid auf, mir's 
in ſeinem bejcheidenen Salon — die übrigen 50 Zimmer 
feines Hauſes ſeien augenblidiih durch Logirbeſuch in 
Anſpruch genommen — bequem zu machen. Ich erklärte, 
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dag ih mid mit einem Tiichchen und einem Stuhle 
oder auch mit einem Stuhl allein beqnügte, je nachdem 
die Herrichaften mich als Klopfmedium, als Spred)-, 
Schreib: oder Traummedium gebrauchen wollten. 

Der Sutsbejiger begann Anordnungen zu treffen, der 
Doktor aber öffnete raſch die Tür zu dem anftohenden 
Speifefaal und etwa 30 Herren ſtrömten einander drängend | 
und jchiebend jofort in das Zimmer. Mich überlief es 
kalt, denn 4 oder 5 von den Spiritiften geftikulirten 
lebhaft und ſprachen umanfhörli auf einander ein; 
da die meilten aber ſich ganz ruhig verhielten und 
auch die Aırfgeregten unter dent Blid des jungen Doktors 
jtill wurden und ſich in den Eden herumdrüdten, verlor 
ih binnen kurzem ale Sceu und fühlte mich recht 
behaglich, wie in jedem andern Spiritiftenverein. 

Der Doktor ftellte mir mit ftaunenswertem Gedächtnis 
die 32 Herren vor. Wie wurde mir, als id eine große 
Anzahl als meine treuen Verehrer aus der Zeit meines 
früheren berliner Mufenthaltes wiedererfannte! Da 
war der dide, bleidhe Bäckermeiſter, der unſere ſpiri— 
tiſtiſche Zeitſchrift ſubventionirt hatte, da war der lungen— 
kranke Ingeneur, der mit Hilfe der Geifter ſein Per- 
petaum mobile erfinden und ausbeuten wollte, da war 
der Volksſchullehrer mit den glühenden ſchwarzen Mugen, 
der vor Jahren eine neue Neligion gejtiftet hatte, da 
war der Bierbrauer, der diefe Religion am Kongo 
auszubreiten verſprach, weil der Oberkirchenrat ſich ab— 
lehnend verhielt; da waren die unzertrennlichen Freunde, 
der Schufter und der Tijchlermeifter, welche jeiner Zeit 
immer Die gleichen Fragen an mich jtellten, und welche 
jegt, wie ich hörte, ſeit demſelben Tage eine gemeinjane 
Stube bewohnten; da war der alte Profeſſor, der mit 
meiner Hilfe mathematische Gleichungen über die Raums 
verhältniffe der vierten. Dimenfion ausrechnen wollte; 
da war der ſchwarze Student, zuerit Theologe, dann 
Chemiker, der aus den Zahlen 3 und 7 anfangs die 
ganze Dogmengeihichte und dann die anorganiſche 
Chemie zu entiwideln ſuchte; da war der blonde Student, 
der jchon vor 5 Jahren mit der ſchönen Selena zu 
plaudern verlangt hatte. Unter den Herren, melde 
fich bei der ſpiritiſtiſchen Irrenhausſitzung irgendwie 
——— waren mir nur zwei unbekannt, unſer 
reundlicher Wirt, der Gutsbeſitzer, und ein ehemals 
viel genannter Theaterdireftor, der aber eigentlich, 
wie der Arzt mich verficherte, ſchon mehr in die Abs 
teilung der Blödjinnigen gehörte. 

Die Herren jaßen und jtanden zwanglos umher, einige 
rauchten, einige hatten fich eine Flaſche Bier mitgebradıt, 
alle aber verhielten ſich eine Weile ruhig und blicten ents 
weder den Arzt an oder auffallend ſcheu an ihm vorüber. 
Es war ungefähr, wie wenn bei einer gewöhnlichen ſpiri— 
tiſtiſchen Sigung das Lokal nicht ganz zuverläflig 
ift und bei jedem meuen Nlingelzeichen das Ein- 
treten eines Schupmannes befürchtet wird. Aber aud) 
die Gene der Kranken legte jih nach wenigen Minuten, 
und fie vergaßen ebenio wie ihr Medium, wo jie jich 
befanden. Der Gutsbejißer hielt eine Anſprache, in 
welder er jeiner freude Ausdrud gab, den Genojlen 
das berühmte Medium — meinen Namen hatte er | 
vergeſſen — das weltberühmte Medium, weldyes in 
Amerifa alle Indianerjtämme zum Spiritismus befehrt 
hätte und in Europa und Aſien vor allen Potentaten 
aufgetreten wäre, in jeinem Haufe vorzuftellen. Gr 
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wurde aber von vielen Bereinsmitgliedern unterbrochen, 
die ganz richtig bemerkten, zu veden hätte man eim | 
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 andermal Zeit, heute müßte jede Minute ausgemüpt 


werden, fo lange das Medium da wäre. Nah einem 


‚ kurzen Bank, in welchem der Profeſſor dem Gutsbefiger 
ſehr logifch bewies, wie koſtbar die Zeit fei und wie 


man ſich hier nicht in deſſen Privathaus, ſondern auf 
der Univerfität befinde, begann eine ganz ordentliche 
Debatte darüber, was man eigentlih mit mir vor: 
nehmen jollte. 

Der Arzt hatte ſich mit übereinander geſchlagenen 
Beinen auf das Soja geſetzt und machte fi) von Zeit 
zu Beit Notizen. 

Die Debatte wurde haupfſächlich durch den Profeflor 
und den Ingenieur beherricht, welche darüber ins Klare 
zu kommen juchten, ob ich den geehrten Herrichaften 
zuerſt wiſſenſchaftliche Probleme loͤſen oder praktische 
Natichläge geben jollte. Ich hatte die ganze Zeit 
über nichts zu tum. Während die Führer jich immer 
mehr in die Haare gerieten, trat wol ab und zu 
einer von dem Anweſenden an mich heran, und flüfterte 
mir etwas zu, ich aber hatte mit den Spiritijten feine 
Privatangelegenheit zu ordnen. Am  zudringlichiten 
war der blonde Student, der von Zeit zu Zeit haſtig 
an mir vorüber ſchoß, mir dabei immer mit der Hand 
die Schulter ftreifte und mir zuraunte, er würde auf 
der Stelle nach Haufe gehen, wenn die jchöne Helena 
nicht bald käme. Der Ingenieur zeichnete mir auf ein 
Blatt Papier in immer größeren Proportionen ſeine 
Erfindung auf. Der Direktor verjprady mir 5000 Frei— 
billets für eine Ertrafigung. Der Bädermeifter wimmerte 
von Zeit zu Zeit nad) jpiritiftiicher Lektüre, und zwifchen- 
durch wurde immer lauter der Streit über das Pro— 
gramm der heutigen Sifung geführt. Mir wurde 
immer behaglicher zu Mute. 

Plötzlich miſchte ſich der ſchwarze Student, der 
ein wollenes Jägerkoſtüum trug und anfangs die 
dunkelſte Zimmerecke nicht verließ, in die Debatte und 
widerſprach dem Profeſſor, der die Materialiſationen 
der Geiſter für unkörperlich erklärt hatte. Die Geiſier— 
erjcheinungen ſeien wol körperlich, ihr Stoff fei der 
allgemeine Ajtraltörper und fein Gewicht verhalte ſich 
zu deſtillirtem Waſſer nad) feinen genauen Forichungen 
— die er troß der Niederträchtigfeit der Arzte im 
Geheimen fortgeſetzt 2. wie 0,3 zu 7000000, 

Um diefe fühne Behauptung ſetzte es einen furdht 
baren Kampf, bis endlich auf Antrag des Volksſchul— 
[chrerö die Frage des Aitrallörpers zum Brogramm 
der Sifung gemadyt wurde. ch erklärte mich bereit, 
verjeßte mich jofort jelbit im Den mötigen Traum— 
zuftand und bejahte auf Befragen, dal; Geilter anweſend 
jeien. Die Sigung verlief nun jo, daß id anfangs 
unter dem Diktat der Geifter niederjchrieb, was nötig 
war, dab id mich aber mad) Kurzer Zeit, der allge- 
meinen Bitte nachgebend, in ein Spredymedium vers 
wandelte. Das ging viel ſchneller und war für mich 
aud) darım bequemer, weil die geiſteskranken Spiritiften 
viel schärfer aufpaften als die gewöhnlichen. Ein 
Sprechmedium aber iſt unter allen Umftänden davor 
fiher eines Betruges überführt zu werden, 

Sch mußte alio zuerjt den Geiſt des alten Ariſto— 
teles zitiven, und der diktirte mir ungefähr folgendes: 
„Es iſt richtig, daß der Stoff der jeligen Geifter der 
jogenannte Aſtralkörper it, kürzer auch Ajtral genannt. 
Aus Aſtral beitehen auch alle Himmelskörper, befonders 
die Kometen, Die Verehnungen der Mitronomen find 
alle falſch und treffen nur zufällig mit der Wirklichkeit 
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zufammen. So wie die Muſik etwas anderes ift, als | und ein ruffiiches Dampfbad für eine Million Einwohner 
ihr glaubt, jo aud die Himmmelsförper. Das ganze | enthalten. 


Sonnenſyſtem ift gefrorene Muſik. Wenn es jehr warın 
wird, taut das Sonnenſyſtem auf, und dann regnet es, 
der Negen iſt unreines Aftral. Die Schwere des Ajtral 
ift vorhin falih angegeben worden. ber aud) der 
Profeſſor hat Unrecht. Aſtral iſt wohl ein Körper, aber 
ein verfehrter Körper.“ 

Diefer Blödſinn wurde mit Begeifterung aufges 


und hielt in jeiner ruhigen milden Weije eine Anſprache 
an die Völker der Erde. Der Bierbrauer verlangte, 
daß ich ihm die Enthüllungen des Wriftoteles ſoſort in 
Negeriprache überjege, damit er morgen früh mit dem 
erſten Schnellzuge nach Afrika reifen könnte, vom 
Lehrterbahnhof über Stendal. Der Profeſſor ging 
heftig auf und nieder, und der ſchwarze Student über— 
ſchrie ſich vor Wut, um dem Ariſtoteles zu beweiſen, 
daß ſeine Berechnung richtig wäre, Der Gutsbeſitzer, 
der Bäckermeiſter und der Ingenieur erklärten aber 
die Außerungen des alten Griechen für Schwindel. 
Zur Ordnung gerufen, erklärten fie jich zur Abbitte bes 


reit; wahrſcheinlich habe ein nedischer Geift uns gefoppt, | 


das Medium hätten fie nicht beleidigen wollen. 

Es famen nun eine Reihe von jehr ichwierigen 
ragen, welche ich nur dank meiner Mitarbeiterichaft 
an ſpiritiſtiſchen Heitichriften zu Löfen vermochte. 
Farbe das Aftral habe? Db die Gegenftände im Jens 
jeits überhaupt farbig jeien? Ob man einen jeligen 
Geiſt einfangen und mit Hilfe von Dampfmaſchinen zu 
Aſtralextralt zufammenpreffen könne? Wie Aſtral ſchmecken 
würde? Ob die Milchſtraße nit am Ende geronnenes 
Ajtral jei? Ob das Geſetz der Undurchdringlichkeit der 
Körper aud) für das Witral gelte? 

Ich ließ mir Zeit, aber jchlieglich beantwortete id) 
jede Frage zur Zufriedenheit der Herrichaften. Schwierig 
war es auch darüber Auskunft zu geben, was jeder 
einzelne für feine Berfon auf dem Herzen hatte. Der 
blonde Student rannte mir ins Ohr, er jei mit dem 
feligen Geiſte der ſchönen Selena verheiratet, aller= 
dings nur Handesamtlich, aber der Staat, der die Ehe 
geſchloſſen, Habe nun auch die Pflicht, die Pflicht, die 
Pflicht, — ſchrie er mir den Schluß feiner geheimen 
Mitteilung ins Ohr — ihm feine Frau zu materiali- 


firen. Er verlangte eine Materialilationsjigung auf 
Staatskojten. Der Bädermeifter wünſchte ein anderes 
Programm. Der olle Grieche ſei nur für die Studirten, 


er verlange einen einfachen Seit aus dem Volle. Der 
Ingenieur jchlug heftig auf den Tiih und drohte den 


zu eimer fchüchtern vorgetragenen Bitte. 
nommen. Der Schullchrer öffnete das vergitterte Fenfter | 3 


unmoͤglichſten Gegenftände ausgeforſcht. 
Welche 








ganzen Berg im die Luft zu ſprengen, wenn man ihm 
nicht den Archimedes zitire und das perpetuum mobile 


auf die Tagesordnung jeße. 

Ich zitirte meinen alten Freund Archimedes und 
ab dem Ingenieur nützliche Winfe für feine Er— 
ndung. So viel id mich erinnere, mußte nur ein 
bischen mit den Füßen getreten werden, damit Die 
Maichine in Gang käme, und Diejes anftrengende 


Trampeln wollte der Ingenieur auch noch verſchwinden 


machen. Der Gutsbejiger — der jo eine Art Vorſihz 
führte und mir einen Seiratsantrag machte, jo oft 
er ımter dem Vorwand einer Kontrolle ſich über mich 
niederbeugte — verlangte irgend einen berühmten alten 
Baumeifter, der ihm den Blan für em 
vergnügungslofal entwerfen follte, 
unter anderem 3 Theater, 50 Tanzjäle zu je 6000 Paaren 


Medium ift entlarot! 


Rieſen⸗ 





Das Gebäude ſollte 


„Sie find verrückt!“ ſchrie der Profeſſor. Das 
Wort hätte einen furchtbaren Fauſtkampf entfeſſelt, 
wenn der Doktor nicht mit einem freundlichen „id 
bitte, meine Herrſchaften“, den Frieden wieder her— 
geftellt hätte. 

Der Theaterdireftor benußte die eingetretene Pauſe 
Er wollte 
willen, wie viel jelige Geifter bei ausverkauften Eger 
auf einem einzigen Barkettfig Platz hätten, vielleicht 40 
bis 45, wie viele Bejucher aus dem Jenjeits demnach 
in jeinem Theater unterzubringen wären, und ob bie 
jeligen Geiſter auch zahlen könnten? Witralgeld nehme 
er nicht. Dann fing er an zu ftottern und jchaute mich 
ſtumpfſinnig an. Er hatte jeinen Gedanfen ganz vers 
geſſen. Die Unterhaltung nahm aber jeine Anregung 
auf und führte zur Frage, ob aud die Gewänder der 
jeligen Geijter, das, was fie ſonſt bei jich hätten, aus 
Altral wäre. Ich antwortete wie gewöhnlich und wurde 
nicht müde, den Aſtralgehalt aller einzelnen Objefte zu 
beſtimmen, welche man ſchon am Leibe oder in den 
Händen von Geiftern wahrgenommen hat. 

Die Phantafie der Herrſchaften ſchien mit ihnen durch— 
zugehen. Denn id) wurde nad) der Zufammenjeßung der 
Aber im wejent- 
lichen handelte es fih dod immer wieder darum, ob die 
Kleidung der materialifirten Geifter irdiſch oder über: 
irdifh jei. Das war darum wichtig, weil die ſo— 
genannten entlaroten Medien regelmäßig im Beſitz von 
ganz irdiichen weißen Leinentüchern, Gazeftoffen und 
ähnlichen Dingen befunden worden waren. Ich gab 
dafür die mir geläufige hirmverbrannte Erklärung des 
Doktor Eyriar und wurde, weil ich dieſe Erklärung im 
Laufe der Jahre ſchon unzählige Male gejagt hatte, jo 
zeritreut, daß ich meinen Traumzuftand darüber vergaß, 
mein jauberes Taſchentüchlein hervorholte und mic) 
ſchnäuzte. Sch tat das mit demjenigen Anſtand, den 
edle Weiblichkeit von einer in einem Dresdener Pen: 
jionat erzogenen Dame verlangt. Dann jtedte ih das 
Tuch gleichmütig wieder ein, redete meinen Unſinn weiter 
und wurde aud auf mein Berjehen nicht gleich auf- 
merffjam gemacht. Plöglih aber jtürzte der jchwarze 
Student mit geballten Fäuſten auf mich zu, trommelte 
auf dem Tiſch herum, daß die Lampe Mirrte und rief 
wie ein Rahnfinniger: „Wir find betrogen! Das Medium 
ijt entlarvt, Geiſter ſchnauben fich nicht die Nafe!" Ein 
Höllenlärm entitand, Der Arzt hatte ſich erhoben, jeßte 
ſich aber dann wieder ein wenig lächelnd nieder, bes 
obachtete uns ſcharf und machte ſich Notizen. Der ſchwarze 
Student wiederholte immer nur diefe Worte: „Das 
Geijter ſchnauben fich nicht die 
Naſe!“ — „Beweiſen Sie das! Warum nicht? Warum 
nicht?“ erwiderte der Profejlor, und viele Minuten lang 
hörte id aus dem ganzen Stimmengewirr durcheinander 
die beiden Hauptichreier ihre Säge wiederholen: „Die 
Geiſter ſchnauben ſich nicht die Naſe!“ und „Warum 
nicht?“ „Warum nicht?“ 

Der Gutsbefißer verlor alle Haltung und jtie den 
ihwarzen Studenten, der mir mit der Fauſt vor dem 
Geſicht herumfuchtelte einige Mal vor die Bruft. Der 
Scyullehrer und der Bierbrauer nahmen fid) des Stu— 
denten an umd riefen mweinend: „Wir find betrogen! 
Es war eine falſche Prophetin!” Alle anderen Teil: 
nehmer ftellten jich auf meine Seite. Das „warum 
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nicht" des Profefiors drang durch. Mehr als zwanzig 
Perſonen ſprachen, jchrien, geftifulirten und drohten 
durcheinander. Der ſchwarze Student jollte entweder 
auf den Knieen Abbitte leiften oder das immer vers 
laſſen. Ins Zuchthaus! An den Galgen! Der Tifchler- 
meifter und der Schufter erklärten fidh_bereit, den Vers 
brecher auf der Stelle in fiebendem DI zu kochen. 

Dazwiſchen rief der Student mit gellender Stimme. | 
„Ihr Pöbel, ihr Proletarier, ihr Bananen, ihr jeid gar feine | 
Spiritiften! Abergläubiſches Gefindel jeid ihr, Dumme 
köpfe, Narren! Ihr Habt gar feine Ahnung von ber 
Wiſſenſchaft, begreift nicht einmal die Bedeutung der 
heiligen ci und laßt euch von der bümmften Bes 
trügerin joppen. Fragt dod den Doktor, ob ihr nicht 
alle verrüdt jeid! Herr Doktor, antworten Sie, ich bes 
fehle es Ihnen! Bin ich nicht außer Ihnen der einzige 
vernünftige Menſch in diefem Zinmer?“ 

Augenblidlih wurde es till. Der Gutsbejiger be: 
mupte das, um jeine Meinung dazwiſchen zu werfen. 
Die Geifter lönnten ſich unbedingt ſchnäuzen, denn jeder 
Spiritift wiffe aus Grfahrung, daß die Geifter auch 
re —— Der ſchwarze Student lachte fürchter— 
lich auf. 

„Huſten? Noch nie hat ein Geift aehuftet. Im 
Jenſeits giebt es feine Krankheit, höchſtens Geiſteslrank— 
heiten. Der Aſtralkörper wirft alle Krankheitsſtoffe aus 
und jchleudert fie mit einer Geſchwindigkeit von 314 157 000 
in das unermeßliche Weltall hinaus. Der Aftralförper 
kann höchſtens verrüdt gemacht werben, wenn er in 
ſolche Gejellichaft gerät, wie ihr jeid. Ihr gehört im 
ein Irrenhaus und nicht in einen Spiritijtenverein.” 

Nun brad der Sturm ernitlich los Der Profeſſor 
und der Student fahten einander bei den Haaren. Alle 
brüllten durcheinander, und nur der blonde Student und 
der Gutsbeſitzer jtellten ſich jchügend neben mid und 
riefen mir gleichzeitig zu, ich Sollte mich ihnen anver- 
tranen. Als jept der Arzt Ruhe gebot, gelang es ihm 
wicht gleich, Drdnung zu ſchaffen. Er mußte die Haupt 
jtörenfriede durch Drohungen einſchüchtern, und langjam 
nur verjtanden jich die Herrichaften dazu, das Zimmer 
zu verlajlen und für heute auf eine Fortſetzung der 
Ypiritiftiichen Sigung zu verzichten. Ich folgte dem jungen 
Doktor in fein Sprechzimmer. Er zahlte mir dort das 
Doppelte des ausbedungenen Honorars aus umd bes 
dauerte, daß er mich zur Zeugin jo furdhtbarer Scenen 
gemacht habe. 

Ich jtedie das Geld dankend ein, fonnte mich aber 
nicht enthalten, nachher zu jagen: 

„Lieber Herr, Sie irren. Das war eine ſehr hübjche 
ſpiritiſtiſche Sitzung. Ihre Kranten haben mid) wicht im 
mindejten erichredt. Im andern fpiritiitiichen Vereinen 
geht es ebenjo zul" — 
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Maurice Klaeterlinch. 
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Hermann Bahr. | 


Im Auguft dieſes beglüdten Jahres, eines | 
ihönen, warmen Sommerjonntags, geſchah es, daß der 
„Figaro“ wieder einmal einen neuen Dichter entdeckte, 
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Er Hat darin ſchon einige Übung und um feinen Preis 
möchte er von der freundlichen und müßlichen —— 
heit laſſen. Dieſe haſtige, nervöſe und nach dem Un— 
bekannten hungernde Zeit, mit allen Launen eines ver— 
dorbenen Magens, braucht täglich neues Futter der 
Nerven und der Sinne und jede friihe Berühmtheit, 
welche einige Würze gewährt, wird raſch verichlungen: 
das Vebdürfnis neuer Namen ift groß, die Nachfrage 
wächſt und fie find ein Artikel, der jehr gut geht. 

Der Entdedte hieß diejes Mal Maurice Maeterlind, 
Der Entdeder war Detave Mirbeau, Das ift feiner 
von den berufsmäßigen Imprejarios der Litteratur, bie 
alle ſechs Monate einen anderen Stern unternehmen, 
feiner von den verwegenen Falldmünzern des Nuhmes. 
Er hats auch nicht nötig. Er lann, ohne daf er fremdes 
Talent jchmarogeriih ausbeuten müffe, von feinem 
eigenen leben: es langt reichlich. Der Dichter des 
Galvaire, des Abbe Jules, des Sebajtien Nody braucht 
nicht erſt eine Sonne, um zu leuchten: er hat jelbjt den 
Glanz und die Wärme des Genies. Gleichgiltig gegen 
die Tagesmeinung, unbekümmert um den herriihen Wahn 
der augenblidliben Mode, aufer den Schablonen der 
Schulen, nur dem eigenen Drange gehorfam, ein ein= 
jamer Wanderer auf einfamen Pfaden nad einfamen 
Bielen, hat er längit die Gipfel der Kunſt erflommen. 
Und er it ein aufrichtiger Künftler, ohne Poſe und 
Schaufpielerei, der es verjhmäht, etwas aus ſich zu 
machen, jondern jich fchlicht und ehrlich bekennt. Sa 
hautaine originalit#, c'est qu'il ne cherche pas à &tre 
original, hat Gatulle Mendes von ihm gefagt. 

Es mußte ſich alfo doch wohl um eine emijthafte 
Angelegenheit handeln. Gegen eine masfirte Anmonce 
bürgte diefer Name. Dod Hang ed wunderlich und 
jeltjan, wie eine ausgelajiene Barodie der Rellame, und 
forderte das Mißtrauen und den Spott heraus. Un— 
glaubliches, PVhantaftiiches wurde erzählt. Der junge 
belgische Dichter jollte in feinem Drama das „weitaus 


‚ gentalite, weitaus abjonderlidite und weitaus naivſte 


Werk dieſer Zeit" gejchaffen haben, „vergleichbar, ja 
überlegen dem Mllerjchönjten, was in Shateipeare zu 
finden ijt”: un admirable et pur et «ternel chef- 
d’oeuvre, un chef - d’oeuvre qui suflit a immortaliser 
an nom et a faire bönir ce nom par tous les affames 
du beau et du grand; un chef - d’oenvre comme les 
artistes, honnätes et tourmentes, parfois, aux heures 
d’enthousiasme, ont röve d’en &erire un et comme ils 
n’en ont 6erit ancun jusqu'ſci. Wahrhaftig, ein Wert 
muß von guter Konftitution fein, das ſolche mörderijche 
Empfehlung aushalten joll. 

Kein Wunder, das ein großer Lärm ausbrad), den 
aanzen Boulevard entlang, viel Widerſpruch und hämiſche 
Fehde, aber auch wieder Aubel und heller Zuruf der 
Begeifterung. Der gelränfte Patriotismus mijchte ſich 
darein, weil einem Ausländer dody nimmermehr der 
Vortritt vor dem heimischen Talent gebühren fann, und 
der gereizte Neid der konkurrenten Eitelfeit, welche diejer 
jähe Ruhm bedrohte, wüjte Verleumdung und gejchidte 
Bosheit Aber der werbende Eifer der Freunde wuchs 
davon nur, über alle Ufer der Gewohnheit, und es 
wurde eine Reklame ohne Gleichen. 

Man konnte an dem neuen Namen nicht mehr 
vorbei. Er war ein Ereignis geworden, zu dem man 
jich ftellen mußte, jo oder jo. Man muhte fich irgend: 
wie mit ihm abfinden. = 

* 


* 
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Ich will offen gejtehen: ih habe es mit Mißtrauen 
getan, mit einem Lomplizirten Mißtrauen. Grjtens war 
darin von dem allgemeinen Mißtrauen der Modernen 
gegen jeden Enthuſiasmus überhaupt. Wir find jpröde 
gegen die Begeijterung, wie wollen an das Grohe wicht 
mehr glauben, wir find zu oft von eitlem Trug geblendet 
worden und fürdten den nachhinlenden Hohn, wenn es 
etwa wieder eine Enttäuſchung wäre, auch dieſes Mal 
wieder. Leicht in Bewunderung aufwallen, gilt für eine 
veraltete und entmodete Geſchmäckloſigleit, welche 
einem teuer zu ſtehen kommt. Es ſtimmt ſchlecht mit 
der böswilligen und ruchloſen Blague, die heute der 
gute Ton iſt. Zweitens war litterariſches Mißtrauen 
darin. Es iſt uns die Erlöſung zu oft verheißen worden, 
alle Jahre durch eine neue wundertätige Formel, als 
daß wir nicht endlich den ganzen Zauber jatt gekriegt 
hätten. Die Sehnfucht ift lange da und der wachlende 
Wunſch und die hungrige Begierde, mit immer heftigeren 
Trieben, aber es naht feine Erfüllung, feine Gewährung, 
Anfangs wußte die Hoffnung vieles, das man verfuchen 
konnte: nun iſt alles verjucht und feine Wirkung davon 
gewonnen; e8 will immer mehr icheinen, als ob cs erft 
einer großen Umwälzung der Geilter durch ein gewaltiges 
Schickſal und eines friſchen Erwerbes von Kraft und 
Mut aus langen Yeiden, die verhärten, und vieler 
Übung im Kanıpfe bedürfe, bevor an eine neue Kunſt 
zu denfen it. Und endlich ein bejonderes Mißtrauen 
gegen den franzöfiichen Enthuſiasmus, der oft aus einem 
nervöien Bedürfniſſe ſtammt, das ſchnell fertig und 
wenig wähleriich ift und ebenfo raſch verraucht, wie es 
ſich eilig entzündet. 

Alſo der VBoreingenommenheit für den neuen Dichter 
lann man mich jedenfalls nicht beichuldigen. Gigentlidh 
war ich entichloifen, von ihm enttäufcht zu werden, 
Schon aus joumaliitiichen Gründen empfahl ſich das: 
was ſich der Begeilterung abgewinnen und aus ihr 
machen läßt, das alles war bereits vorweg genommen 
und alle würden blos jagen: na, num iſ's zur Abwechſe— 
lung wieder einmal Mirbeau, den er Fopiert. 

Bon dem belgischen Dichter, den ein geijtreidher 
Kritiler neulich als „einen deutichen Shalefpeare, der in 
franzöſiſcher Spradje dichtet!, definiert hat, ſind bis jetzt 
drei Bücher erſchienen: „Serres chaudes“, eine Samm— 
lung von Gedichten; das Drama „La Prineesse Maleine* 
und „Les Aveugles“, zwei Akte, von denen der erfte 
„Lintruse* heißt.*) 


Was man von den Gedichten zunächſt gewahrt, 


gleich auf den erjten Bli, Schon an ihrem äußeren Ges 
bahren, bevor man noch zu den verſteckten Trieben eins 
gedrumgen ift, Das it ihre Herkunft aus der Äſthetit 
des jüngjten Frankreichs. Die Stammesart ift unver 
fennbar. Sie wollen der nämlichen Abjicht dienen und 
fie verjuchen es mit den nämlichen Mitteln. Wie jene 
wunderlichen und verhöhnten Sänger der Decadeuce 
und des Symbolisnus, welche mitten im lauten Ge: 
dränge des vollen Paris, durch Feine Öraufamteit des 
lauernden Spottes entwutigt, nach den jtillen, einſamen, 
oft ſchaurig verwachſenen Idealen myſtiſcher Verſunken⸗ 
heit und buddhiſtiſcher Welientrücktheit ringen, ſo 
ſeufzen dieſe fremden Lieder aus der Tahlen Dürre 
des Gewöhnlichen und Alltäglichen nach der üppigen 
Blütenſülle des Unſäglichen und Unfaßlichen empor, 
grübleriſch durch die letzten Geheimniſſe der Sinne wühlend, 


) Alle bei Paul Lacomblez, Bruxelles. 





ob ſie in ihnen nicht das Überſinnliche erhaſchen möchten. 
Es iſt die nämliche Neaktion der inneren Menſchlichkeit 
gegen die äußere Sachlichkeit des Naturalismus. Die 
gemeine Deutlichkett der Dinge, das handgreiflic Wirk 
liche, das Straßenkleid der Wahrheit wird verſchmäht 
und der Grund der Wogen in der tiefen Seele, die irre 
Sehnſucht, die ſich wicht zu deuten weiß, und der ſchwüle 
Schwall der bimden Träume, alles Nätjelhafte und 
Unartifulirte wird aufgeſucht. Es ift, von der frechen 
Despotie der toten Dinge weg, die Rückkehr zum 
lebendigen Menschen: der joll nun wieder ausgedrüdt 
werden, wie damals, von der Nomantik. 

Aber weil der Menſch jeither, unter dem Wechſel jener 
Bedingungen, fid) verwandelt und völlig erneut hat und 
viele von diejen nenen Menſchen jet ſich den Nerven 
untertan fühlen, nicht mehr dem Geifte, nicht mehr der Em— 
pfindung, welche der Herrſchaft entiegt find, darım jollen 
jept Die Wallungen der Nerven ausgedrüdt werden, ftatt der 
Natichlüjle des Geiſtes und der Ereignifle im Gefühle 
von damals. Ks wird wieder Romantik, es wird 
wieder Symbolit! aber cine Nervenromantit jegt und 
eine Nervenſymbolik. Das ift die Tendenz aller „De: 
fadenz", da» it Die Tendenz dieſer jebaurigen und 
betänbenden Lieder. Natürlich müſſen fie auch die 
nämlichen Mittel wählen, das gleiche Berfahren. Ner— 
vöſes joll geäußert und erwect werden. Die alte Sprade, 
welche logiſche und allenfalls jentimentale Reihen ver— 
mittelte, kann dafür nicht genügen, Nicht um das 
Verftandesmähige und das Have Gefühl, die in jichere und 
helle Worte fahlich find, fordern um das jenjeits des Ver— 
jtandes und vor dem Gefühle, um die trüben und ver- 
worrenen Anfäuge der Empfindung, um alle Seltſamkeit, die 
unter der Schwelle des Bewußtſeins kanert und nur wie 
ein dumpfes Stölmen aus dem letzten Schlunde der Natur, 
wohin der Seit nicht dringt, — empfimden wird, darum 
handelt es ſich: um eine nene Sprache, weldye Nerven: 
Hände ausdrüden und mitteilen joll, indem fie die an 
ihnen carakteriftiichen Farben und Klänge giebt, welche 
von ihnen ungertrennlich Ind. Das it das große 
Suchen des Stiles jeit den Goncourts. Das ift der 
große Fund Maurice Macterlinds. 

Das alles wird an feinem Drama nod deutlicher: 
die Lyrik war ihm blos die erjte ſcheue Schwingenprobe ; 
erft im Drama entfaltet er ſich. Em abionderliches 
Drama freilich, wider alle Begriffe: es war ſehr töricht, 
ihn Shafeipeare zu vergleichen. Mit dem  britijchen 
Naturaliften hat er keinerlei Gemeinſchaft. Außere 
Dinge vermag er gar nicht zu gewahren, geichweige zu 
geſtalten. Außeres Leben zu bilden verſucht er nicht 
einmal. Kein wirtlicher Menſch wird ihm, feine wirk— 
lihe Dandlung. Die Geſtalten, welche er formt, ſind 
nur Zeichen ſeiner Senſationen, wie von ſeinen 
Stimmungen auf die Welt geworfene Schatten, und die 
Ereigniſſe, welche er häuft, find nur Symbole vieler 
Geſchichten in den Nerven. Wer das große Leiden 
feiner Tragödie Hinter ſich Hat, erinnert ſich Feines 
Gharatters, der vor dent Selichte bliche, feines Schiejals, 
das am Gefühle Flebte, ſondern er wird, wenn 
er jich fragend beſinnt, nur eine Stala von Neizen willen, 
die auf jenen Nerven vollbradjt find, und lange nadız 
ber, wenn er in Nebel und Sturm wilder Winternacht 
gerät, wird eine ihrer vergeſſenen Szenen erwachen, weil 
ſie das intenjiofte, jnggeitivjte Symbol des Falten 
Schauers iſt, und jedesmal, jo oft ihn Angſt der 
Reue anfällt, eine andere, welche das juggeitivjte Symbol 
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der die Handlung, 


Wort — alles folgt 


Gewiſſensfurcht it. Die Berfonen, 
die Dekoration, jede Geberde, jedes 
nur Diefer Abſicht: die Nerven im eine bejtinmmte Ver— 
faſſung zu bringen. Lebendige Darfteller von Fleiſch 
und Blut würden die Wirkung nur lähmen: von Buppen, 
hat der Dichter vorgeichrieben, Daß ſie gefptelt werde; 
in dem unbeimlichen, geſpenſtiſchen und bellemmenden 
Stile des Moreau müßten fie aus Wachs mit bunten 
Fetzen angefertigt ſein; und einſam, mächtig, in zer 
tknirſchte Andacht verſunken, müßte man fie Hören. 

Zujammengefaht: er it eigentlid Fein Neuerer, 


durdans wicht. Er bringt feinen neuen ‘lan in Die 
Litteratur, er verfucht feine neuen Mittel. Die geduldigen 


und unermüdliden Märtyrer des Symbolismus haben 
ihm das alles längſt vorgemadit. Er iſt blos ihr glüd- 
liherer Schüler. Es ift ein einziger Unterichied zwiſchen 
ihnen und ihm: fie holten ji damit Spott und Hohn, 
und er Holt ſich jest damıt Ruhm und Yorbeer — aber 
das muß doch feine beiondere Urſache haben. 

Die Urſache iſt einfach: er iſt der erite, der, was 
D auch wirklich fan und mit dieſen 


alle Deladenz will, 
Milteln jene Zwecke auch wirllich vollbringt. Bisher, 


jo oft die Deladenz ihre neue Aſthetik entwickelte, da 


fonnte man immer blos jagen: ja, das mag ja alles 
recht Ichön und vortrefflich gemeint fein und ſcheint auch 
wirklich mit unſern Bedürfniſſen zu ſtimmen, aber cs 
müßte einem doch erjt einmal gezeigt werden, wie es 
wirkt und ſich aussimmt; umd jedesmal, jo oft fie es 
unternahm, 
die Tat zu erweilen, da veritand man es niemals und 
fand ſich nicht zurecht und mußte ſich mühſam durch 


umſtändliche Kommentare erſt ein Verſtändnis und künſt— 


lich eine Art von Mitgefühl bereiten, Das it ſein großes 
Berdienit, daß er jene langen Verheißungen zum erjten 
Dale erfüllt und die heftige Sehnſucht der Dekadenz 
endlid verwirklicht hat: Daher kommt ihm der valche, 
maßloje Ruhm. 
* * 
* 

Die Zukunft dieſes Erfolges, wie lange er ſich 
halten und wie weit er ſich verbreiten wird, iſt wichtig 
und wird viele Zweifel entſcheiden. Manches mmitriitene 
Rätſel der Kultur von heute kann ſie löſen, manches 
Geheimnis entwirren. Un ihr werden wir es erft er: 
leben, wie wir find. 

Die Formel der Defadenz ſtammt von Naturen, 
in welchen das Nervöſe jede andre Potenz ausgettlgt 
und alle Triebe unterworfen Dat, weiche überhaupt blos 
Nerven ſind; mar erinnere fi Des bemme Jib.e, Deö 
es Esseintes. Dieſe begehren eine Kunst, Die ift wie 
ſie felbit, Die nur aus den Nerven formt und nur auf 
die Nerven geht, die allen Erwerb aller bisherigen Kunſt 


verwendet, um Nervöſes auszudrüden und Mervöſes 
mitzuteilen. Davon war die Defadenz Die lange Ber: 


findigung md Maeterlind ijt davon Die endliche Gr: 
füllung. 

Dieſe Menſchen, die nur aus Nerven beſtehen und 
in allem nur von nervöſen Bedürfniſſen beherrſcht werden, 
machen feinen Ruhm. Ste verlaffen alle andere kunt, 
die jie befremdet, auf ihre Weile nicht eingeſtellt werden 
fan und darum unwirkſam bleibt, Für die feine, in 
welcher fie fich wiederfinden. Aus dem Maße feines 
Erfolges kann alſo ganz genau beredinet werden, wie 
viele ihrer find, ob fie die Hegel der heutigen oder blos 
eine jeltfame Ausnahme darftellen, von wenigen 


es nun auch wirklich zu zeigen und durch 
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[ingen gebildet, die nur etwas viel Speftafel madıen, 
auffällig placirt find und deshalb leicht tänichen. 

Sie jelber maßen ſich an, den typiſchen Menichen 
am Ausgange der modernen Kultur darzujtellen, wie er 
jein muß und gar wicht anders ſein kann. Wer ihnen 
nicht gleicht, den behandeln fie als zurüdgeblieben in 
der Entwicklung und verjpätet hinter der Zeit, welche durd) 
nuverdroſſene Nacheiferung ihres Beiſpiels ſchleumigſt einzu: 
holen er ſich befleißigen ſollte. Wenn ſie Recht behielten, dann 
wäre Die Kunſt des Maurice Maeterlind als Die Kumit der 
Nevroje die wahre Kunſt der Moderne und müßte raſch 
alle anderen verdrängen, die fie als abgefaulte Über- 
bleibiel ausgeſiorbener Menſchenarten anjehen, 

Andere nehmen es blos für eine Krankheit ber 
Neichen, Die ſich zu würzig nähren und zu kniſternd 
Heiden: daher die Birtnofttät im Nervöſen. Die ganze 
Defadenz iſt ihnen eine urustunjt der entarteten 
Eleganz, Die zur Wirlkſamkeit hunderttaniend ‚Franken 
Rente voransieht und Dis zum mächlten grand prix 
wieder von einer anderen Mode abgelöjt werden wird. 
Ins Voll, das die Dauer des Ruhmes verbürgt, wird 
nichts davon dringen. 

Manche, endlich, meinen gar, 
eine Marotte der Künſtler, 
den anderen Kreiſen 


es jei überhaupt nur 
welcden fein Bedürfnis im 
antwortet, eine Nraniheit Des 


Metiers, weld;e den anderen Gewerben fremd und unver: 


jtändlich bleibt. Außer dem Atelier fände die Defadenz 
kein Echo. Künſtlerkunſt und Litteratenlitteraiur würde 
das Wert Maurice Maeterlinds bleiben. 

Nim werden wir jehen, wer Recht behätt. 


— 


Zwiſchen Papieren. 
Skizze. 
Bon 
Johannes Schlaf. 


Em Gewitter, das ſich während der Nadıt um 
unſren Talteifel herum ausgetobt, hat ſich in einen Regen 
anfgelöft. Seit frühſtem Morgen rajchelt er ununter— 
brochen in Langen, dicken Fäden von fadgranen Himmel 
herunter und läßt mich nicht aus dem immer. 

Ich freue mich meiner warmen Filzſocken, meines 
Dausrodes und weites Naſenwärmers. Der Pudel 
meiner Wirtin hat ſich neben mir anf den Teppich zu— 
ſammengeluſchelt und ſchnarcht leife, und drüben von 
der Wand her tickt die Uhr. 

Ich ſitze an meinen Schreibtiiche und höre auf Die 
ftile Muſik draußen: das Raſcheln der Blätter, das 
Plätſchern der Heinen Gießbäche an beiden Seiten des 
Fahrwegs Die Gaſſe hinunter in milchlaffeefarbigen 
Wirbeln. Dazwiſchen das Geſchrei der Jungens, die 
ſich die Hoſen bis ar die Hüften hinauf gekrempelt, in 
den breiten Lachen und Pfuͤtzen verluſtiren, auf denen 
hunderte von Blaſen aufhüpfen und wieder verſchwinden. 

Ich rede die Beine lang unterm Tiſch und gähne, 
weit du, jo in einer angenehmen Läſſigleit, in behag: 
licher Yangeweile, 

Was nun gleich anfangen? 


* x “ 
Vielleicht Schreiben? Wieder einmal irgend etwas 


ſchreiben? 


28 


Sch ziehe mir ein Bündel Manuffripte vor, knote 
das bunte Fädchen drumherum auf und fange an zu 


en. 
Vielleicht dies oder jenes Angefangene weiterführen, 
zu Ende bringen? 


Aber: eui bono? -- Der Wahlipruch eines Freundes 


fällt mir ein, auch jo eines glüdjeligen Faulpelzes, wie 
id) jegt einer bin, 

Cui bono? Daß fie wieder mal Gelegenheit zu 
einer heiljamen Lungenbetätigung haben? 

Dder etwa mir? — Nein! 
gebeihlicher in diejer friedfam eingezäunten Welt runde 
Baden zu befommen. Man muß dod für den Winter 
aud) wieder etwas zuzuſetzen haben? . . . 

Es macht mir aber doch Luft, jo in dem papiernen 
Kram umberzublättern. 

Was lieft man nicht alles zwiichen den Zeilen! 
Aus dem Sichren heraus einem da fo zuzuſchauen, wie 
es jih müht und abquält, mir jelbit! ... . 

Schreiben! Cui bono? Ja, du alter, prädjtiger 
Kerl, der du jo ein unübertrefflicher Lebenskünftler bift: 
bei einem guten Eſſen, bei einem Eugen Weibe, auf 
deiner Chaiſelongue unterm japaniichen Schirm mitten 
zwiichen allerlei Iuftigen Krimstrams mit einem ver— 
nünftigen Buch oder einer träumeriſchen Gigarre, oder 
in unſrem vertraulichen Kreis! 

Für wen? 
lien Papierwijchen jchamlos zu verhungen? 

Neunmal Haft Du Net! Ein Unfinn iſt's, ein 
Fieber, ein Wahnfinn! Ich begreife mid) jelbjt nicht! — 


* * 


Wie unſchuldig fie daſtehen, die perlenden glatten 
Sätze in ihrer ſaubren, reinlichen Schwärze! Als wäre 
nichts geweſen, gar nichts geweſen! Als wären ſie das 
leichte müßige Spiel müßiger Stunden! 

Ach ich kenne ihre Geſchichte! Die Geſchichte jeden 
Satzes, jeden Wortes! 

Mit welch neunmalverfluchten, töridyt vergoſſenem 
Schweiß find dieſe paar Iumpigen Beilen da erfauft! 
Wieviel Anläufe, wieviel ſaures Ningen, wieviel Jweifel 
und Entmutigung! Wieviel fiebernde wilde Freude! 
Fr wer dankt einem das alles? Wunderlicher Wahn— 
inn! — 

Wieviel Wonnen: fo jehmerzlich, jo verzehrend in ihrer 
Überfülle' Wenn ich ein Stüd Leben endlid) gefaßt hatte, 
wenn id; es jelbit war, und fchrieb und fchrieb, bis ich 
am Abend zujammenbrad wie ein überarbeiteted Lajt- 
tier! Wenn es mir nachts den Schlaf raubte, mit 
bunten Träumen, mit lebendigen Gefichten, bis der erjte 
Morgen rot über den grauen Mietsfafernen aufs 
dämmerte! — 

Wieviel Ermattungen: Zeiten, wo es bei vergeblidyen 


Anläufen mid durchfuhr: du lannſt nichts mehr, bift 


tot; abgeſchmackter als der fadefte Ignorant, einfältiger 
als der blödefte Idiot! Zeiten, wo mid; die vier Wände 
meines Zimmers engten wie ein Grab, wo es mich Tage 
lang dur die Strafen trieb, daß ihr Rauſchen ihr 
wirres, wunderliches Leben meine Verzweiflung über 
täube, wo ich oft neidiich hinter jedem Philifter herſchlich, 
der im ftumpfen Gewohnheitsgleis jein tägliches Penſum 
heruntergehaspelt hatte. Wie id) ihn achtete und mich 
fo niedrig, jo unmüg fühlte! — Bis dann wieder das 
andre fam? — Und jo fort und fort. — 

Ja! Die alte Gejchichte! Die ewige Leier! — 


ſtumpfnüſtrigen Stihwortfabrifanten, die 
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Aber ich meine nur: feiner wird je geicheit von uns — 
Lurusmenschen!. . 


* 
* 


Hier ſind ein paar Dinger, die nach allerlei Rezepten 
riechen. Jetzt ſpür ich erſt, wie! — 

Wie ſie einen in die Irre führen können, dieſe 
ihre blöde 
Freude und Befriedigung ihrer Eitelkeit finden, wenn 
ſie jeden Sprößling wie in einem botaniſchen Garten, 


| D * * * >= 
Sch finb' e& wirklich | gleich mit einem Täfelhen verjchimpfieren! 


Sehr lehrreih! Ja! — Mit einem dumpfen Wuſt 
von Namen ımd Redensarten im Schädel geht man 
davon. Aber wer hat jo recht feine warme Herzens— 
frende gehabt, wie ein jeder Schoß aus der mährenden 
Erde hervorgefeimt ift, wie er fich zweigte, feine Rinde 
fi) bräunte, wie er in der Sonnenwärme, genährt von 
Luft, Licht und Frühjahrsregen jaftige Knospen ſchwellen 


ließ, Blättchen entfaltete und im rofiger Blüte jtand? 





Die ſchöne Welt auf ein paar ſchänd— 


Wen kummert's? .. 
Wenn ſie ſich nur zu Haufen ſchaaren und ein 
rechtes Geſchrei erheben können, hinüber und herüber! — 
Und wenn nur nicht Hunderte dabei in die Brüche 
fänen, weil fie Redensarten zu liebe ſich und die liebe 
Natur verhungen! 
Bei Seite gehen und laden: das iſt wohl das 
Einzige! In der Einſamkeit fih ſelbſt finden und ftarf 


werden! . . 


* %* 


* 


Früher gab es eine Zeit, wo der Dichter der 
Seher war, Prophet, Prieftr. So nannten ihn die 
naiven Menjchen eines naiven Zeitalters, und religiöfe 
Weihe wohnte ihm bei. 

Wir lächeln darüber, wir, „les sollats les plas 
eonvaineus du vrai," wir „Arbeiter“s und Erperinenta= 


‚ toren, Pofitiviften, Objektiviften und Dokumentenfammler 





in unferer werktagsftolzen Beſcheidenheit. 

Es iſt nicht zu deuteln: Die Alten meinten's, wie 
fie's ſagten; unſer Verſtand aber ift Mar und uniere 
Einficht reifer, wir find fo jchlidit und jedes Pathos 
macht uns lachen. 

Ah! Ob man nicht aus feiner Not feine Tugend 
macht. Wie it's mit dem Fuchs und den Trauben? 
Ad wir, die wir prompt unfere „Analyſe“ vollziehen und 
fühn und jelbitbewußt hinzufügen: Steine Hererei! . . 

Hier in meiner Abgefchiedenheit kommen mir jo 
allerlei Gedanken. 

Wenn ich jegt jo in all dem papiernen Kram 
blättre, der nie das Tageslicht erbliden fol, und mic 
hier als faltblütigen Naturalijten finde, mich ba ertappe, 
wie ih ein gut Stüd mit den Pſychologen und Moras 
liften gegangen bin, merf ich erjt jo recht, wie ich doch 
getappt und getappt bin. Oft meinte ich, ich hätte ein 
Ganzes, Nundes: und nun ift es Stüdwerf, 

Aber zwilchendurd ſpür' id) doch, wie etwas, une 
veritanden, niedergehalten, im Stillen frei werden 
wollte und wohl aud ein Zweiglein trieb, da und dort. 
Etwas, das Feine Selbitzufriedenheit fennt gegenüber 
dem alten, wunderbaren Nätlel, das uns nur in einem 
beglückt: in einem frommen Staunen . . 

Und, ich weil; nicht! das giebt einem jegt jo einen 
wunderbaren Troſt, als liehe ſich noch eine große, jchöne 
Zufriedenheit in der Zukunft finden. . . 

Etwas Ganzes, Nundes herausichaffen aus einem 


| gefunden, Starten Empfinden, aus einer umfajlenden, 
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fihren Stimmung herausgeftalten, die einen trägt und 


treibt vom Anfang bis zum Ende. Die Welt wiedergeben, | 


wie fie treibendes, quellendes Leben in einem geworben, 
ohne zu bdeuteln, du zu urteilen, zu verdammen umd 
ie preifen. sein Eluges, kaltes Beobachten: mit all 
einen Sinnen aufgehen im Leben. Farbe fein, Ton, 
Licht, eigner und fremder Schmerz, eigne und fremde 
Luft, jede Leidenschaft, wie fie in ſchlichter, natürlicher 
Kraft ſich äußert. 


Das iſt das Pathos, ein Pathos ohne erbeln und 
Rhetorif. a 


% 
* 


ier 
erſuche, Gedichte. 
Wie unbehilflich die Form! Die Empfindung, die 
hervorwill, ſucht nad Halt, llammert ſich an, hier und 
da, in ihrer rührenden Umfreiheit, wie fie noch im 
Leben —— ſelbſt ſicher zu werden. 

Und doc, eine jo ſchöne Zeit! Wie lebendig das 
alles war! Wie es einen hinnahm! — 

Und da muß ich jo denken, wie alles Spätere, 
jo ſachlich es ſich auch gebärdete, im Grunde hier, in 
diefem Boden feine jtillen, warmen Wurzeln hatte. 

.. . Mlles, alles, mögen jie's benamſen, wie ſie's wollen, 
iſt im Grunde ein Gedicht, Lyrif, 
* 


erſte 


* 


* 

Die ein Abſchließender fomme ich mir vor hier 
über diejem gelben, bunt befrigelten Papier und jo oft 
während diefer herrlichen Tage. Freier, ruhiger ſeh' ich 
in die Zukunft. 

Eins weiß ich ficher. All die Stihmworte und 
Redensarten, die einen umſchwirren wie Müdenihwärme, 
fie follen und werden mich nie mehr irre machen. 

Menih will ich fein, Menſch und vor allem 
Menſch! Leben will ich, Ieben und Leben erraffen! 
Ganz zum Leben tüchtig werden. 

Nichts foll mir gelten, als mein eigener freier 
Trieb, Fühlen will ic mit jeder Fiber umd jedem 
Nerv, wie über den Tag weg und ſein Getriebe in 
Liebe, Hab und Leidenichaft die taujend Kräfte der 
Natur wunderbarlid durdeinanderwalten . . . 

Die Spapen fangen an vorm Fenſter zu zwitichern 
und das Geriefel an den Scheiben verftummt. 

Bündel zu! Weg mit dem papiernen Krempel! 
Draußen wird die Welt heil! 
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Wie man zum Schriftfleller werden kann. 
Von 
Ludwig Pietfc. 


u 


— ich vergilbte Blättchen in den Händen, 
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. j | nicht mehr einzuatmen —— gehabt hatte. 
Ganz ſelbſt und doc feiner ſelbſt entledigt fein. | lebendigſter Unterhaltung mit 
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nun lang zerftörten, weiten, wunberjchönen Garten 
in der Alten Jakobſtraße, der Ritterftraße gegenüber 
neben dem Zimmerplag von Frigiche. Mic, den ganz 
fremd dort eingetretenen, etwas ſcheuen und bebrüdten, 
durch meine ganze Lebenslage verihüchterten Menichen, 
empfing dort bei der Arbeit in Gejellichaft dieſer beiden 
Männer von Anfang an eine höchft behagliche und 
wohltuende geiftige Lebensluft, wie ih fie ſchon ar 
ei 
eiden Männern, von 
denen mir der eine, Heidel, aus vergangenen glüdlicheren 
Tagen, der Jahre 45—48, als Genoffe vieler unver: 
geßlicher Nachtfipungen im Kreife froher Muger Becher 
von allen Nationalitäten, meiſt fühner, frischer, reicher 
und glänzender Geifter und Talente, in der Tafelrunde 
bei Scheible am Gensdarmenmarkt, nod) jehr wohl bekannt 
war, floß die Arbeit Doppelt munter fort. 
Wolſffs bildneriiche Tätigkeit beichränkte fich nicht 


‚ allein auf das Modelliren von wilden und zahmen 


Tiergeftalten und Gruppen. Er kannte den menſch— 
lichen Körper zur Genüge und jeine Luft an dejien 


' Darftellung war ftart und rege genug, um ihm fait 
eben jo gerne und. geichidt wie alles Getier, das ſich 


im Waſſer, auf dem feiten Lande und in den Lüften 
bewegt, auch das jüngfte der erdgeborenen Lebeweſen, 
den Menschen, in Wachs, Ton und Stein bilden zu 
laffen, Gerade damals arbeitete er viel für unſere Gold— 
und Silberſchmiede, modellirte in Wachs die vielbeliebten 
Hirſche für jilberne Tafelaufjäge, Pferde für Renn— 
preiie 2c. Für einen befonders reichen Tafelaufſatz, 
der, wenn ich mich recht erinnere, in Hoßauers Wert: 


ſtätte für den Vizekönig von Agypten ausgeführt werben 





Heidel arbeitete damals im Jahre 1852) in einer | 


an Werkitatt mit dem befannten Tierbild: 
auer Wilhelm Wolff (geb. 1814, gejt. 1887), dem 
man wegen jeiner vorzüglichen Tiermodelle den Namen 
des „Tierwolff“ gegeben hatte. Much er war, wie 
Heidel, ein litterariich hochgebildeter Künftler, Mit: 
glied der Dichter» und Schriftjtellergejellihait Tunnel 
über der Spree“. Ihr Mtelier lag in einem 


follte, hatte Wolff einen außergewöhnlich reichen, bedeuts 
famen figürlihen Schmud entworfen. An dem Fuß: 
geitell jollten filberne Gruppen, jede aus einer menſch— 
lichen und einer Tiergeftalt gebildet, angebracht werden. 
Wolff wählte dafür antike Gottheiten und Halbgötter 
und die ihnen beigegebenen Tiere: einen Ganymed mit 
dem Adler des Zeus; eine Bacchantin mit einer Panterin 
vom Geſpann des Dionyfos, welcher fie im Scherz 
ein Junges entriffen hat, das fie nun lachend über 
dem weinlaubbefränzten Haupte hält; eine Hera mit 
dem Pfau; eine Aphrodite mit ihren Tauben. Mir 
erſchienen dieſe höchſt lebendig geitalteten, zierlich durch— 
gebildeten Wachsmodelle, die ich unter Wolffs Händen 
entjtehen ſah, außerordentlich reizvoll. 

Als fie vollendet waren, fam mir die Luit, fie zu 


‚ zeichnen, und der Gedanke, die fertigen Beichnungen 


einmal verjuchsweife an die „Slluftrirte Zeitung“ nad) 
Leipzig zu fchiden, begleitet mit einem erläuternden Text. 
Der hübſche Stoff, der glüdlidhe Gedanke, die poetijche 
Erfindung diefer Nleinkunftwerke forderten dazu heraus. 
Ich ſchrieb in einer Spätherbitnacdht am Bettchen meines 
totfranten Meinen Buben, der wider alles Hoffen dennoch 
gerettet wurde, dieſen begleitenden Tert nieder, padte 
ihn mit den vier auf Papier in Bleiftift ausgeführten 
eichmungen und einem Brief an die mir völlig ums 
efannte Redaktion der Leipziger (Meberichen) „Illuſtrirten 
Zeitung”, im weldem id; beides, Zeichnungen und 
Manuffript, ihr zum gefälligen Abdrud gegen beliebig 
von ihr zu beitimmendes Honorar anbot, zuſammen 
und fandte das Padet mit einem Stoßgebet um glüd- 
lidyes Gelingen ab. Gewiß, ich hatte überreiche Urſache, 
dies Gelingen, d. h. den Erwerb einiger Taler oder 
wo möglich Goldſtücke jehnfüchtig zu erflehen! Die Not 
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war fo ziemlich bis zu der Grenze gelangt, wo eben 
das Ertragen aufhört. 

Wohl zwei Wochen banger Erwartung verflojien, 
Dann endlich traf ein Brief ein. Zitternd vor Erregung 
eröffnete ich ihn und las, — o des Jubels! — die ber 
glüdende Botjchaft: 


Ihnen zwei Friedrichsd'or Honorar und würden Ihnen 
dankbar jein, wenn Sie uns gelegentlich andre plajtiiche 
Werke von Bedeutung und allgemeinem Intereſſe zeichnen 
und deren Zeichnungen mit Texten begleiten wollten... 
Wer ſolche Zeiten mie durchgemacht hat, kann den Ein- 
druck unmöglich nachempfinden, weldyen diefer Brief auf 
uns hervorbrachte. Die beiden Goldftüde erichienen 
uns im jenem Mugenblid wie ein unerichöpflicder Schab, 
der allem Glend ein Ende machen könnte. Uber fait 
größere Freude noch erregte die mir eröffnete gewiſſe 
Ausſicht, das bischen zeichneriſches Können in jedem Fall, 
wenn ſich mir feine anderen „höheren "ünftleriichen 
Aufgaben jtellten, fortan immer mit ziemlicher Sicher— 
heit verwerten zu können. Ruhle doch die ſchöpferiſche 
Tätigkeit in den zahlreichen Bildhauerwerkſtätten Berlins 
damals feinen Augenblid. Große öffentliche Aufträge, 
meijt königliche und ſtaatliche, bejchäftigten die irgend 
hervorragenden Meiiter, den greifen Berliner Künſtler— 
jürjten Rauch, wie alle aus jener Schule hervorgegans 
genen Genoſſen, Albert Wolff, F. Drake, Ih. Nalide, 
ih, Guſtav Bläſer, Schievelbein, 9. Hagen, Möller, 
Wittig; nicht minder die von Rauch unabhängig zur 
Meifterichaft gelangten Bildhauer wie Wredow, Fiſcher, 
Wichmann, Seidel, W. Wolff, Stürmer und bereits 
auch manche Schüler jener ehemaligen Jünger der Naud)= 
ſchule. Einer der beveutendjten unter den öffentlicyen 
Staatsanfträgen war damals der zur Ausführung der adht 
folojialen Marmorgruppen, mit welchen die Granitiodel 
des Seländers der Verliner Schlohbrüde geſchmückt wer: 
den follten. Ein in Nom lebender deuticher Bildhauer 
Emil Wolf, und fieben Berliner: Wredow, Drate, 
A. Wolff, Schievelbein, Möller, G. Bläſer und Wich— 


manı waren Damit betraut worden. Die ihnen gegebenen 


GSegenftände waren jo recht nach dem Herzen dieſer, in 
den Anſchauungen und im Studium der Antike und in 
der Furcht des unfehlbaren strengen Bildhauerpapftes 
Chriſtian Rauch auferzogenen Künſtler. 

Fünf von jenen Gruppen, die von Albert Wolff, 
Schievelbein, Möller und Drake ausgeführten, näherten 
ſich im Vorfrühling 1853 bereits ihrer Vollendung. 
Zeichnungen nach Bildhauerwerken von ſolcher Be— 
ſtimmung mußten ein beſonders erwünſchter Biſſen für 
die Leipziger Illuſtrirte ſein; unentbehrlicher noch als alle, 


welche ich ihr ſeit der Annahme jener erſten Zeichnungen 


nach des Tierwolff Gruppen, nach verſchiedenen Werken 


H. Heidels, nach ſeinem Lutherrelief, ſeiner Jpyhigenia—⸗ 


ſtatue, jeiner Odipus- und Antigonegruppe, mit Texten 
von mir begleitet, geiendet gehabt hatte. Ich machte 
der Nedaltion den Vorſchlag, die Schloßbrüdengruppen 
für fie zu zeichnen umd zu jchildern, und erhielt bald 
auch Die dringend erichnte zuſſtimmende Antwort. 

Sie, die mir Die Gewißheit eines größeren Ver— 
dienjtes brachte, hätte faum zu einer gelegeneren Zeit 
eintreffen können. 

* " * 

Gerade damals, am 1. April 1853, hatte ich jene 

traurige Dofwohnung unter dem Dach in der großen 


Wir haben ihre Zeichnungen und | 
den begleitenden Text gern enigegengenommen, jenden | 
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Friedrichſtraße, Kühn entichlofien, mit einer jo aut wie 
auf dem Yande, weit weit außerhalb Berlins gelegenen 
— im „der Ließower Wegſtraße“, der heutigen Lützow— 
ſtraße, weſtlich von der Potsdanter, in einem einftödigen 
Gärtnerhauſe — vertaufcht, das der Mündung der heute 
„Blumeshof“ genannten Straße — damals ein buſchiger 
und baumreicher Feldweg — gegenüber als letztes weſt— 
liches der kurzen Neihe Heiner halb dörflicher Häuschen 
an jenem ungepflaiterten tiefen Sandwege jtand. 

Mie fie alle, war es ganz umgeben von ausge 
dehnten Blumen- und Fruchtgärten, weiten Getreide: und 
Kartoffelfeldern. Drüben erhob fid das große rote 
Gebäude der Jungbluthſchen Wagenfabrit, weldyes den 
ganzen Raum zwilchen Wlumeshof und der heutigen 
Magdeburgeritrahe einnahm. Statt der letzteren führte 
ein jchmaler Fußſteg von der Kanaluferſtraße zwiſchen 
der Weſtſeite dieſes Fabrikgebäudes und den angrenzenden 
Getreidefeldern zur Lietzower Wegſtraße hinüber, und 
weiter über Felder und Kirſchpflanzungen zu der Wind— 
mühle und den Meinen Gechöften am „Blumſchen 
Mühlenweg“, der heutigen Stegligerftraße, und zu den 
Sanddinen und Kirſchgärten des noch fait gänzlich 
unbebauten „Jakobsſchen Weges“, der heutigen Kur— 
fürjtenftraße. Der Magdeburger Bla war ein Martoffels 
ader. In deſſen Mitte hatte fidy ein in einem benachbarten 
Hüttchen hanſender Schuhmacher ein bölzernes berliner 
Laubengerüſt Eonftruirt, das er mit Bohnen bewadjen 
ließ. Ich sehe ihn immer noch, wie er auf der Holz— 
bauf in dieſer Bohnenlaube abends im alten Schlafrock 
und PBantoffeln, feine Pfeife ſchmauchend und die Volls— 
zeitung leſend, in vollen Behagen zu fipen pflegte, rings— 
um — „Gegend, nichts als Gegend!” 

Aus den Syenftern meiner Wohnung, die aus einer 
Stiche (dem erjten Durchgangsraum am Flur) und zwei 
fahlen feinen Zimmern beitand und im höchſten Stod- 
werk, welches das Haus beſaß, d. h. im erften, mithin 
ganz vornehm in der „Beletage“, gelegen war, jchweifte 
der Blick über den mit blütentragenden Gebüſchen dicht 
gefüllten, duftreichen, langen Vorgarten, der es von dem 
breiten Sandweg der Straße trennte und an dem Fabrik— 
nebäude vorüber, frei und ungehemmt zu den Feldern, 


Wieſen und Gärten diesfeits und jenfeits des von dünnen 


jungen Bäumchen eingefaßten Landwehrkanals bis zu dem 
Tiergarten. Wie eine dunkle Wand begrenzten die 
geſchloſſenen Maſſen jeiner Baumkronen im Verein mit 
denen der großen Privot- und Wirtsgärten zwiſchen 
Bendlerſtraße und Albrechtshof und von da ab weiter 
weſtlich die des Sceparls, welche dort mit denen des 
zoologischen Gartens und des Parkes Birlenwäldchen 
zuſammenſloſſen, die von breiten weißgelblihen Sand: 
Hächen unterbrochenen grünen Ebenen im Norden und 


Weſten. Nach jahrelangem Leben nnd Amen in der 
damaligen „Hofluft® Kleiner armſeliger Hinterhaus— 


wohnungen, in der von giithauchenden Ninnfteinen durch— 
zogenen inneren Stadt, tranken wir den frijchen, duft— 
gewürzten Hauch der Natur, der uns hier in diejer welt- 
fernen Vorſtadtgegend unwehte, mit nicht zu ſchildernder 
Wonne. 

Und welch eine Wohltat, das Waſſer vont Brunnen 
herauf und das überflüſſige zum Hofe herunter nicht 
mehr drei bis vier Treppen, ſondern nur eine, im 
Eimer tragen zu müſſen! Die Vorſtellung, eine Waſſer— 
leitung im Hanse zu haben, und nur einen Hahn in 
der Küche und dem Schlafzimmer drehen zu dürfen, um 
Waſſer nach Belieben zu erhalten, vermochte die Rhantafie 
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eines Berlinerd damals noch kaum zu fallen. Ein 
Dienendes Weſen aber, weldyes uns jene Laft und Mühe 
und alle ähnlichen in Wohnung und Küche abgenommen 
hätte, war für uns nicht vorhanden. Der Preis Diejer 
merkwürdigen Beletagenwohnung jchien uns zwar nicht 
ganz billig — 60 Taler jährlihb! Uber mit der guten 
beſtimmten Ausſicht auf dauernde Arbeiten hofiten wir 
auch diefe Miete ficher erichwingen zu können, — 

Hinter dem Haufe zwiſchen den Treibhäufern und 
glasbededten Miftbeeten, wie zwiſchen den Gebüſchen 
und Wlumenbeeten des großen Worgartens, trieben 
Scharen von Hühnern mit ihren Küchlein, zahlreiche 
Hunde umd Katzen ihr Weien zum unfäglichen Ber: 
gnügen unjrer beiden Kleinen. Der Sandweg vor dem 
Gartenzaun war wenig belebt. Bald fiel uns eine ganz 
eigentümliche Geftaltengruppe auf, die mit größter Regel— 
mäßigleit an jedem Morgen gegen 7 Uhr au jenem 
Zaun vorüber pafjirte! Ein hochgewaächſener breit— 
Ichultriger Mann, der ſich etwas gebüdt hielt, in einem 
erbjengelben UÜberzieher, der eben jo wie jein Zylinder— 
hut, auf Eleganz nicht den geringften Anſpruch erhob, 
mit glatt rafirtem Geficht, von Mnorrigen, gleichſam zus 
jammengedrängten Formen, mit in ſich gekehrtem Blick 
der tiefliegenden grauen Augen unter der breiten edlen 
Stirn, ſchritt einer jehr viel kleineren Frau und einem jungen 
Mädchen, erjichtlich beider Tochter, vorauf, deſſen Antlig 
von einem ſimpeln breitrandigen Strohhut bejchattet, 
von üppigen braunen Loden frei umkrauſt, unverfenns 
bar das Gepräge des Ungewöhnlichen, einer gewillen 
Genialität trug. Das ganze Ausſehen diefer Gruppe 
zog mich eigentümlich an. Mit immer geiteigertem In— 
tereſſe ſah ich ihrem Kommen entgegen, beobachtete ich 
ihr Vorbeigehen an jedem Morgen, ber es kam da= 
mals zu feiner perjönlichen Berührung zwijchen mir und 
dem mehr als zwanzig Jahre älteren Mann. Grit jehr 
viel fpäter im Leben lernten wir uns bei Franz; Dunder 
und Laflalle kennen. Damals erfrug id) wur, daß er 
Friedrich Scherenberg, der Dichter von „Leuthen“ und 
„Abukir“ jei, der in der Nachbarſchaft wohne, Allen 
Anicheine nad) hatten ihm jeine patriotiichen Lorbeeren 
bis dahin noch wenig goldene Früchte getragen. — 

* * 
* 


In jenem Frühling ſahen wir wieder einmal einem ſo— 
genannten „beglückenden Familienereignis“ nicht ohne 
eine gewiſſe Bangigkeit entgegen. Die Stunde desſelben 
trat efwas früher, als wir erwartet Halten, ein. Bis 
über die Mitte einer milden Aprilnacht hinaus hatte 
id) meiner jungen Frau vorgelefen. Das ſachte Aus: 
gehen der fleinen Yampe bradjte uns die etwas ers 
ſchreckende Tatiahe zum Bewußtſein, dab wir feinen 
Tropfen DI mehr im Haufe hätten. um Schlafen 
freilich bedurften wir feines Lichtes. Aber plöglich 
traten Zeichen ein, welde über ihre wahre ernſte Be— 
deutung feinen Zweifel lichen. Die nächite weile Frau 
aber wohnte — in der Bernburgerftraße. Zeit zum 
Belinnen und Grwägen blieb mir nicht. Hinaus alio 
in die Nacht, um dorthin zu eilen. Bielleicht, daß ich 
unterwegs in Der Stadt noch einen Apotheker herauss 
Hopfen könnte, der mir etwas DI abliefe. Bei der hilf: 
reihen Dame gelang mir zum Glück das Herausklingeln 
tod raſch genug, amd Re zögerte, gütigen Herzens, 
feinen Augenblid, meine Bitte zu erfüllen, ſich ſchnell 
zur nächtlichen Wanderung in jene entlegenen Wildniſſe 
anzuſchicken. Ja, als ich ihr meine Verlegenheit in 
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Betreff der Beleuchtung der bevorjtehenden Scene eins 
geftand, nahm fie jelbft eim Fläſchchen DI mit fid. 
Eine gute Stunde jeit meinem Weggang von Haufe 
mochte vergangen fein, bis ich, die Treffliche führend, 
in den Ließower Sandweg einbog. 

Aber war es ein Trugbild meiner erregten Bhantafie? 
War 03 wirklich ein Fenſter unſerer Beletage, 
was da jo hell in die dunkelwollige ſternloſe Nacht 
binansleuchtete? Es war fo; eine Täufhung unmöglich). 
Durch welches Wunder ift fie zu DI für die Lampen 
gefommen? fragte ih mid. Die Aufklärung, die ich, 
oben angelangt, von meiner armen tapfern, im Dunkeln 
allein Gelaſſenen empfing, machte, daf wir beide, troß- 
dem die Situation wahrlich nichts Heiteres Hatte, in 
herzliches Lachen ausbrahen. Sie hatte beim Schimmer 
eines Streichholzes meinen Malkaſten geſucht, ein noch 
ziemlich gefülltes Fläſchchen Mohnöl darin gefunden, 
und Dies auf ein Küchenlämpchen gegoſſen, das num das 
Zimmer, wenn and mit ziemlich trübjeligem Licht, 
erhellte. . . . . i 

Nein, etwas dem Ahnliches hatte auch mein ges 
liebter Jean Paul aus der Haushaltung feines „Armen— 


advokaten Siebenkäs“ und mein wicht minder geliebter 


Ludwig Tie nicht aus der des Helden jeiner Novelle: 
„Des Lebens Überfluß” zu erzählen gehabt! Wir hatten 
wieder einmal etwas ganz Mparts für uns! 

Am dritten Tage nach dieſer Nacht, die troß der 
jpärlichen Beleuchtung übrigens ganz der natürlichen 
Ordnung gemäh verlief, traf jene Antwort und Bes 
itellung von der Redaktion der Jlluftrirten Zeitung ein, 
die unter den vorliegenden Umftänden doppelt willfommen 
war und mit geiteinerter ;rreude begrüßt wurde. Zehn 
Tage jpäter aber feierten wir bereits das eine wie das 
andre Ereignis durch einen unſrer gewohnten Spaziergänge 
nad) dem damals noch fo idyllischen, von feiner Biergarten: 
kultur beledten, Lieblidy-trauliden Waldneit Saatwinfel 
am Tegeler See, die nene Meine Weltbürgerin auf dem 
Arm der Mutter, die Geſchwiſter auf den unermüdlichen win— 
zigen Füßchen. Immer ſchon in derMorgenfrühe brachen wir 
zu dieſen Saatwinkelwanderungen auf. Bald hinter 
Charlottenburg betvat man den aus hohen, alten Kiefern 
und Eichen prächtig gemischten Wald, durch deſſen Dicicht 
jich damals der Weg vom Sce wohl eine Stunde weit hin 
wand, durch die auf die Stämme der Bäume zu beiden 
Seiten gepinfelten großen weißen lateinischen S leicht 
erkennbar. Mit immer erneuten Gntzüden begrüßte 
man die blaue und jchönglänzende Fläche des Sees, 
wenn fie endlich zwiichen den Bäumen jichtbar wurde. 
Und dann die langen Stunden im felbjtgeruderten und 
geftenerten Boot mit Weib und Kindern darin — „min 
Sorgen um min Leven is allens üm un bit — auf 
der weiten glatten oder windgefräufelten, noch von 
feinem Dampfer durchfurchten und aufgeregten Flut, 
und damit abwechjelnd an ihren ftilen Ufern im fiefers 
nadelduftdurchwürzten MWaldesichatten, oder unter den 
alten Yinden vor dem einfamen Gehöft anf Lalentins- 
werder oder dem auf Scharfenberg. . . .. So ein Früh— 
lings-, Sommer: oder Herbttag, welchen dann bei bes 
ginnender Nacht der Heimweg durd die dunkle oder 
mondhelle ichtweigende Heide ſchloß,. — er erfüllte uns 
in der grenzenloſen Beicheidenheit unferer Anſprüche an 
das Leben jedesmal mit einem Gefühl der reinen 
Dajeinswonne, welche alle Not, Sorge und Plage unserer 
armfeligen Eriftenz nicht zu verfümmern und, zu trüben 
vermochte. 
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Dod) ich bin weit abgeirrt von meinem eigentlichen 
Thema, durch die Erinnerung an das tiefe ichmerzenvolle 
Glück jener fernen Tage verlodt. Zurück zu meiner 
— davon, wie man zum Schriftſteller werden 
ann. 


* * 


* 

Einigermaßen ſtörend war es für mich, daß die Mehr: 
zahl jener Bildhauerwerkitätten, zu welchen ich wandern 
mußte, um die Zeichnungen nad den Schloßbrücken— 
gruppen und jpäter nad) tod) vielen andern Skulpturwerken 
auszuführen, gar fo weit von der Lietzower Wegſtraße 
entfernt lagen. In der Münzſtraße 10, auf demfelben Hof, 
an umd auf welchem die Gebäude der Fiſcherſchen, ſpäter 
Gladenbeckſchen Gießerei jich befanden, waren die flaat- 
lichen Bildhauerateliers, von ber primitioften Art, eins 
gerichtet, in welchen Bläſer, U. Wolff, Schievelbein, 
Möller, Fiiher und Wittig ihre Modelle und Marmor: 
werle ausführten. Der nad) Bauen von 15—20 Mi: 
nuten abgehende einzige Omnibus, welcher von Schönes 
berg nad) dem Aleranderplag rumpelte, konnte mir wenig 
nüßen, da ich nicht viel langſamer zu Fuß ging, als er 
fuhr. Der Gedanke, eine Droſchke zu nehmen, konnte mir 
am wenigsten in den Sinn kommen. Aber die Nötigung 
zu diefen Morgen: und Abendgängen zwilchen Qügower 
Meg und Münzſtraße bildete für mich fein ernftliches 
Hindernis, das mir etwa Die zu unternehmende Arbeit 
verleidet hätte, 

Von den Bildhauern jener Kolonie im fernen Nord— 
often ſah ich mich freundlich aufgenommen. Mein Er: 
fjuchen, ihre Schloßbrüdengruppen nad den fertigen 
großen Modellen (an der Vollendung der Marmor: 
ausführung wurde noch gearbeitet) in ihren Aleliers 
zeichnen zu dürfen, wurde von allen gern gewährt. A. 
Wolff, G. Bläfer und Schievelbein, zu denen ich zuerjt 
in Beziehung trat, waren grumbtüchtige und grundliebens— 
würdige Naturen, in deren Nähe, Umgang, Geipräd 
während der Arbeit mir bald „das Herz aufging“. Viel von 
ihrem eigenen Weſen übertrug ſich auf ihre Schüler und 
Mitarbeiter, Fr. Schaper, Siemering, Schindler, Walger. 
Das Zeichnen dort, weldyes freilich nur unter jehr uns 
genügenden Bedingungen gefchehen konnte, gewährte mir 
durch den beftändigen Verkehr mit diefen Männern, der 
bald ein jehr intimer wurde, weit mehr als nur ein rein 
fünjtlerifches Vergnügen; umfomehr, als fie an meinen 
Zeichnungen großes Wohlgefallen zu finden ſchienen. 
Mandıe originelle Käuze, Verwante, Modelle, Gips: 
former, Marmorarbeiter gingen dazu in dieſen Wert: 
jlätten ein und aus umd Bilbeten eine unerschöpfliche 
Quelle herzlihen Ergößens und Gegenftände ber Be: 
obachtung von nie ſich abjtumpfendem Intereſſe. Mit 
wahrer Freude trat ich morgens meine Wanderung zur 
Münzitraße an, trotzdem ich mir bewußt war, mit wel 
chem körperlich unbehaglichen Aufenthalt in den kalt— 
feuchten, vom Dunft des nafjen Modellirtons und dem 
trodnen Gipsſtaub erfüllten Räumen ich den im ber 
reinen, herrlichen, fonnenwarmen und jchattenfühlen Luft 
unſrer Gartenregionen für die Dauer der folgenden 
Tagesitunden zu vertaufchen Hatte. 

Ganz anders als dort in den Werfjtätten in der 
Münzſtraße fand ich alles in dem Alelier Fr. Drales, 
zu dem ich mit meiner Bitte fam, nachdem ich zwei oder 
drei — nach den dort ausgeführten Gruppen 
vollendet hatte. Dieſe ſchönſte aller damaligen berliner 


Das Magazin für Litteratur. 


Nr. 2. 





| 


Bildhauer-Werkftätten, die leider nicht lange nach feinem 
Tode abgeriffen worden ift, lag befanntlich mitten im 
Tiergarten an der prächtigen Belleuue-Allee, ein wenig 
eingebaut in den baum» und bujchreichen Garten und 
die Baumfchule der königlichen Gärtnerei. Dieje Werts 
ftatt war dem Meifter von jeiten des Staates für die Aus— 
führung des Tiergartendenfmals für König Friedrich Wils 
helm. erbaut und zugewieſen, aber aud) nach der Vollen— 
dung diefes Werts ihm während feines Lebens zur Bes 
nutzung überlaffen worden. Mit ihr konnte ſich feine der 
in der Münzſtraße 10 und im Lagerhaufe befindlichen 
Werkjtätten auch nur entfernt vergleihen. Wenn Fenſter 
und QTüren geöffnet wurden, wehte die Luft des Parts 
und des großen Gartens und tönte das Naufchen der 
Wipfel und im Frühling das jubelnde Konzert der 
Vögel in ihre weiten hohen Räume herein. Die Modelle 
foloffaler Statuen und Gruppen ließen fi auf Eiſen— 
ichienen in den Garten hinausfahren, um aus weiten 
Abftand und in freier Luft betrachtet und auf ihre 
Wirkung in die Ferne geprüft zu werden. Ja, während 
der Sommermonate arbeitete Drafe oft täglich ganz und 
gar im Garten an den hinausgefahrenen Modellen feiner 
Kolofjalwerke, welche er nicht aus dem weichen, immer 
nah zu erhaltenden Ton, fondern aus dem raſch er— 
härtenden Stud ausführte, was eine doppelt mühevolle 
und anjtrengende Arbeit erforderte, aber das durch 
manche andere, große Vorteile aufıwog. 

Drake perjönlih hatte ein * viel weniger ents 
gegenkommendes, heiteres und aufgeichloffenes Weſen 
als jene drei Kollegen in der Münzſtraße. Er erichten 
bei der erjten Begegnung eigentümlich unfreundlich, rauh 
und abweijend. Seine Gruppe — «8 ift die legte öſt— 
lichfte der Südreihe: Viktoria Frönt den Krieger — zeichnen 
zu laſſen, das zu gejtatten, fchien er ſich ſchwer ent— 
ſchließen zu können. Als ich ihm die bereits ausge: 
führten Zeichnungen nad) der Wolffichen und Bläſerſchen 
vorlegte, wurde er freilich anderen Sinnes. Als id) 
gar die nad) der jeinigen vollendet hatte, überichüttete er 
mich wit dem ichmeichelhafteften Lobe, ftellte das Blatt 
der von feinem Schwager FF. E. Meyerheim (dem Water 
Pauls, dem berühmten Genremaler), einft nad) 
feinem Nelieffriefe um das Königsdentmals:Poltament 
angefertigten Zeichnung, — in Wahrheit einem be 
wundernswerten Meifterwerf einer ſolchen Wiedergabeeines 
plaftiichen Bildwerks — mindeftens gleich und gejtattete 
mir mit Freuden, jedes feiner Werke, welches mir 
paffend fchien, zu zeichnen. Das ift denn aucd während 
der folgenden ca. 15 Jahre treulich geichehen. Er war 
ein Künstler von tiefem Ernit, inniger Naturliebe, ganz 
befeelt von der ſchönen Leidenjchatt feiner Kunſt, bei 
rauher, ungelenfer Außenſeite von feinem, zartem, naiven 
Sinn, welcher ſich in vielen feiner Gebilde überrajchend 
und höchſt anziehend offenbart. Nach traurigen, kümmer— 
lichen Kinderjahren, Zeiten der bitterften Not und ber 
Entbehrung alles dejien, was diefelbe ſchmücken und 
durchſonnen kann, hatte er ſich ausſchließlich durch die 
eigene zähe Kraft des energiſchen Willens, der von hoher 
Kunſtbegeiſterung durchglühten Seele emporgerungen zur 
echten Meiſterſchaft und zu einer hoch angeſehenen Lebens— 
ſtellung. 

(Ein dritter Artikel folgt.) 
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Inhalt: Ludwig Fulda: Epilog zur Aufführung von Grillparzers „Iraum ein Leben“ am 15. Januar 1891 
im Lejling:Theater. — Adam Müller-Guttenbrumn: Erinnerungen an Grillparzer. — Fritz Mauthner: Feſtrede, 
gehalten bei der Grillparzer-Feier der Litterariichen Gejellichaft zu Berlin am 15. Januar 1891. — Theater und 
Mufit: Gerhart Hauptmanns „Einfame Menſchen“, befproden von Fritz Mauthner. 


Unbefugter Machbeuch wied auf Grund der Gefetze und Verträge berfolgt. 








Des reichlihen Materials wegen, das wir in diefer Nummer zum hundertjten Gcburtätage Grillparzers 
vereinigen, wird der fünfte Aft von Hermann Sudermanns Drama „Sodoms Emde” und die fort 
jegung der Yebenserinnerungen von Ludwig Bietjd erjt im der mächiten Nummer gebracht werden. 





Epilon 


zu 
” er . 12 ⸗ , 
‚Der Eranın ein Beben“, 
Don 


Zudiwig Fulda, 
(Sur Seier von Grillparjers hundertitem Geburtstag, 
15. Januar ı8gr, 

gefprochen im LeffingsTheater von Tofef Rainz.) 

(Der Epılog ſchließt fi) unmittelbar an die Handlung 
des Stüdes an und nimmt auf fie Bezug. — Die Harfen- 
töne Hingen fort; wieder hört man den Gefang des Derwiſches, 
wie am Schluß des eriten Mufzugs; wieder ſpricht Ruftan 
die Worte nady:) 

Nuitan. 


„Schatten find des Lebens Güter, 
Schatten feiner Freunden Schar, 
Schatten Worte, Wünfche, Taten, 
Die Gedanfen nur find wahr.“ 





Die Gedanken, die Geftalten, 
Die aus großem reinem Siun 
Mit Gewalten fich entfalten 
Über alle Herzen hin. 


(Der Belang bricht ab; die Harfentöne flingen fort und 
ſchwellen immer mächtiger an. Allmälig, den folgenden 
Verſen entipredyend, verwandelt ſich die Scene wie am Schluß 
des eriten Aufzugs. Die Wand des Hintergrundes öffnet 
ih; Wolfen verhüllen die Ausſicht und heben ſich langſam. 
Man ſieht endlich wieder Die Gegend des zweiten Mufzuges: 
nur der Hintergeumd mit Bergitrom und Brücke hat jich in 
eine heitere Landihaft verwandelt. In deren Mitte, umrahmt 
von Blumen und Büſchen, erhebt fi die Büſte Franz 
Srillparzers; auf den Stufen des Poſtamentes ift die Mufe 
gelagert, ihre Blicke zu dem Bild emporgewant, den goldenen 
Lorbeerkranz in ihrer Rechten. 


Ruftan. 


Hoch! Der Harfentöne Wogen 
Kommen feierlich gezogen; 
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Wie fie jchwellen, wie fie hallen! 
Tänfcht mich wiederum ein Traum? 
Wolfen ſchweben, Schleier wallen, 
Und es weitet fid; der Naum, 
Und die Ferne wird zur Nähe. 
Iſt es Blendwerk, was id) ſehe? 
Iſt es wieder jene Stätte, 

Wo ſich meines Ruhmes Bahn 
Trügeriſch mir anfgetan? 

Mirza, Maſſud, rette, rette! 

Nein, ſeht her! Das iſt ſie nicht! 


Nicht der Strom mehr, nicht die Brücke! 
Und mein wirrer Traum vom Glücke 


Ward verflärt im Sonnenlicht, 
Wo ich ftürmte jugendwilo, 

Um zu freveln, um zu büfen, 
Ragt ein hehres Menfchenbild. 
Seine ernften Blicke grüßen, 
Und es ſchmiegt fich ihm zu Füßen 
Eine Göttin stolz und mild, 
Und der Kranz in ihrer Rechten 
Soll das Heldenhaupt umflechten, 
Das gebeiligt hat ihr Auf, 

Soll die hohe Stirne Frönen, 


Die ſich gab dem Dienſt des Schönen, 


Deren Traum uns Leben jchuf, 


Seinen Töchtern, feinen Söhnen. — — 


Die Darfe verſtummt. Er wendet fih zu Dem Wilde.) 


Ja, and) du warft jung und warm 
Und dem fühuften Traum ergeben, 
Als mit kraftgeftähltem Arm 

Du dich jtürzteft in das Leben; 
In der Angend heifen Tagen 
Fühlteft du die Pulſe jchlagen 
Und vertrauteſt deinem Stern, 
Woflteft kämpfen, wollteft wagen, 
Und fein Ziel war dir zu fern. 
Du entwicdeft aus der Enge, 
Drin die dumpf bejcheidne Menge 
Sich verriegelt vor der Tat, 

Und mit taujend hellen Gloden 
Hörteft du den Ruhm did) locken 
Auf der Ehrſucht Schwindelpfad. 
Flichend in der Träume Yand, 

So eutjagtejt du der Liebe, 


Die mit ihrer weichen Hand, 
Wartend, ob dein Gerz ihr biiebe, 
Ihrem Helden Kräuze wand; 

So entjagteft du dem Glücke, 

Das did) hielt in träger Ruh', 
Stürmtejt auf der ſchwanken Brücke 
Deinen hohen Göttern zu. — 

Doc du fühlteft dich ermatten 

In der Geiftesfürften Schatten, 
Die, gewaltiger als du, 

Fremder Dichtfunft bunte Schlange 
Töteten mit ſichrem Streich 

Und in heimischen Geſauge 

Sich geteilt dad Königreich; 
Standeft zag vor ihrem Trone, 
Fühlteſt ummwert dich der Krone, 
Lauichteft an res Tempels Stufen, 
Ob dich nicht zum Eintritt lade 
Deiner Göttin fpäte Gnade, 

Deines Volkes Jubelrufen. 

Doch fein Echo Fang zurück, 

Bis dir ſauk des Lebeus Yenchte, 
Bis dir wertlos ward der Preis, 
Bis der fampfesiniide Greis 
Schrwend ſuchte mach dem Glück, 
Das dem Jüngling nichtig deuchte. 
Als der Tag ſchon faſt verglommen 
Deinem Scjaffen, deinem Miühn, 
Sahſt du einfam und beffommen 
Durch dein Fenfter ftralend fommen 
Deines Traumes Morgenglühn. 
Deine Sonne war eutbraunt; 

Doch dic, freute micht ihr Scheinen; 
Hielteft nur die weiche Hand, 

Der du fämpfend dich entwant, 
Abjchiednehmend in der deinen. — 


Doch erlöſt von ird'ſcher Feſſel 
Stieg dein Geiſt zu jenen Großen, 
Die dich nimmermehr verſtoßen 
Von dem golduen Fürſtenſeſſel, 
Die zum Gruß entgegeneilten, 

Als dar eintratjt ſcheu und bleich, 
Die das taufendjähr'ge Reich 
Stolz und freudig mit dir teilten: 
Denn du wuchjeit ihnen gleich. 


Nr. 
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Und dein Volk, das lange ſchwieg, 
Jauchzet Dank nud jubelt Sieg 
Deines Kampfes heil'ger Bente; 
Deiner Dichtung Sonne jtieg; 
Hoc im Mittag fteht fie heute. 
Wer von jolcher Träume Macht 
Ward durchleuchtet und entfacht, 
Dem ift nur ein Traum die Bahre, 
Iſt ein Tag wie hundert Jahre, 
Hundert Jahr" wie eine Nacht. 
(Währenddeiien iſt das Dichterbild von immer bellevem 
Glanze übergoſſen worden.) 


Sel'ge Sonne dieſes Helden, 

Die dem reinſten Licht entſtammt, 
Wirſt den Enkeln flammend melden, 
Was du ums ins Herz geflammt 
Breit’ es aus mit deinen Strafen, 
Senf! e8 tief in jede Bruft: 
Höchſtes Meuſchenlos hienieden 

Iſt dem Geuius beſchieden 

Und der heil'gen Schöpferluſt. 


(Wieder zum Bilde gewendet.) 


Dir war Größe nicht gefährlich, 

Dir der Ruhm fein leeres Spiel; 
Was er nahm, war nicht'ger Schatten, 
Was er gab, es war fo viel: 

Hat die Schwingen div gegeben, 
Körperlos dahinzujchweben 

Über Raum und über Zeit: 

Deine Träume wurden Leben 

Und dein Yeben Ewigkeit. 


IR 


Grinnerungen an Grillparzer. 
Nah Mitteilungen von Dito Predtler. 


Von 
Adam Müller Guttenbrunn (Bien). 


I. 

Dtto Prechtler, der vielleidit zu früh fo ganz vers 
geſſene deutfhsöjterreichiiche Poet, itand in den vierziger, 
rünfzigerund fechsziger Jahren im Mittelpunfte des litterartichen 
und geſellſchaftlichen Lebens in Wien, und er wurde zweimal 
als möglicher Burgtheater-Direftor genannt: Ehe Yaube jein 
Amt antrat, im Jahre 1849, und adıtzehn Jahre fpäter, als 
Laube diefes Amt wiederlegte. Darin prägt ſich unzweifelhaft 
eine gewiſſe Dauerhaftigkeit des Anfehens aus, das Prechtler 
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genoh. Auch brachte das Burgtheater zwölf Stüde von ihm 
zur Aufführung. Diefe Tatſache allein reicht vielleicht hin, 
dem Freunde Grillparzers eine gewiſſe Bedeutung zu ver— 
leihen. Da die erfte Bühne Deutfchlands niemals, und am 


‚ legten zur Zeit Laubes, ein Tummelplag des Dilettantismus 
ı war, jo kann jein dichteriſches Können nicht fo gering 


geweien fein, dah man wenige Nahre nad feinem Tode 
nicht mehr von ihm fpredyen dürfte; wenn dies aber ber 


Fall gewefen wäre, dann bliebe diefer Dichter erit recht eine 
gefelfe 


genug fterben fünnen, und er hatte es verfäumt, 


\ reich 


VPVrofeſſor, Mintiter oder Mritifer werden. 


chaftliche Ericeinung des Wiener Kunſtlebens, von der 
man reden müßte. 

Otto Prechtler zählte erſt 16 Jahre, als man 1829 in 
Linz fein erites Drama aufführte. Die Schauer der Romantik 
erfüllten feine junge Dichterjeele, und die Schijalstragödien 
der Houmald, Müllner und Werner hatten aud ihm den 
Kopf verdreht. Sein Jugendwerk hieß „Die blutige Locke“, 
und der Spott ber Mezenfenten ſchlug Jahrzehnte lang 
Kapital gegen den Dichter aus diefer 8 genbfänbe, deren 
Titel allein ſchon die Parodie herausforderie. Bon dieſem 
ersten Schritt auf die Bühne führte ein weiter, entiagungs- 
voller Weg bis zu den Pforten des Burgtheaters, Die ſich 
ibm erjt 1842 — alſo nach 13 Zahren. Auch war 
das Luſtſpiel („Die Waffen der Liebe*), das man endlich 
von ihm annahm, schon fein dreizehntes Bühnenmerf, denn 
jedes Jahr zeitigte ein foldyes, und fein ganzes Leben jpiegelt 
lich in folgenden Zahlenverhältniſſen ab: Zwölf Stüde ſchrieb 
Prechtler, bevor ſich das Burgtheater ihm erichlog; zwölf 
brachte diefe Bühne von 1842 bis 1867, und zwölf ober 
mehr bradite fie micht mehr zur Aufführung. Der Dichter 
war geiftig früh gealtert, er überlebte jein Talent um 
mehr als zwei Jahrzehnte und erfuhr Stränkungen und 
Duchdiekungen die Fülle Prechtler gehörte zu jenen frucht— 
aren Dichtern, die im Intereſſe ihres Ruhmes nicht früh 
u ſterben, 
als jein Name nod) genannt und gefannt war. Als er 1881 
itarb, vermochte ihn ſelbſt fein Tod nicht mehr für das 
deutiche Theater lebendig zu madıen. 

Otto Predjtler war 1813 zu Ginsfichen in Dberöjter: 

eboren und er follte Priefter werden. Aber er tat, 
mas jo viele vor und nad ihm getan, die der Dichtkunſt 
ergeben waren, er fprang als Hlerifer aus der Kutte und 
widmete fi) der Yitteratur. Es trieb ihn nad) Wien. gie 
gewann er alsbald in Grillparzer einen unermüdlichen För— 
derer und Freund, und diefes Verhältnis zu dem großen 
Dichter drüdte dem Leben des fleinen fortan fein bleibendes 
Bepräge auf. Vrechtler war zeitlebens biegſam wie Wadıs 
und jein Talent der Anempfindung war jo groß, daß er 
unbewußt ein vollitändiger Abklatſch von Grillparzer wurde. 

Als der junge Kandidat der Theologie fich bei Grill— 
parzer, der ſchon einige Gedichte und Stüde von ihm gelefen 
hatte, vorjtellte, fragte ihn diefer: „Was ſein's denn?“ 
Prechtler war mit wallenden Loden, in einen malerifchen 
Mantel gebüllt und mit einem breitfrämpigem beutjchen Hut 
bededt, nach Wien gelommen; unterm Arm hielt er das 
Manuffript eines Bandes lyriſcher Dichtungen, im Haupte 
trug er hundert dramatiſche Entwürfe, und in feiner Taſche 
flimperten etwa dreißig Silberzwanziger, die feine Mutter 
ihm beim Abſchied eingehändigt, trogdem ihr fait das Herz 
darüber brach, daß er nicht geiitlidy werden wollte. Und jegt 
itand er, der Dichter, vor dem Dichter, und dieſer fragte ihn: 
„Mas ſein's denn?" 

Er war ſprachlos. Grillparzer benußte diefes ers 
itummen feines Gajtes und hielt ihm eine Predigt. „Lieber 
Freund,“ sagte er, „ich Habe die Ahnfrau und Die 
Zappho geicdrieben und bin ein Meiner Beamter, Sie 
haben die „blutige Yode* zur Aufführung — und 
wollen davon leben? Warum nicht gar! chiller war 
Profeſſor, Goethe Miniſter und Saphir ſchreibt für die 
Baãuerleſche Theaterzeitumg Kritiken. Sie müſſen entweder 
Oder noch beſſer 
— Sie treten im unſerem Amt als Diurniſt ein. Dann 
dichten’ $ halt, wie ich das audı getan hab.“ 
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Nach diefer köſtlichen Anſprache reichte Grillparzer dem 
jungen Manne die Hand und gab ihm praktiſche Ratichläge, 
wie er es anzufangen hätte, Beamter zu werden. 

Und Vrechtler wurde Beamter. Er hatte in diejer 
Yaufbahn jo großes Glüd, daß er in zwanzig Jahren Grill: 


parzer einbolte, und als der große Dichter in den Ruheſtand 


trat, wurde Prechtler jein Nachfolger in der Stelle eines 
Reichs Achiv: Direktors im Finanzminiſterium. Als am Ende 
der ſechziger Jahre Prechtler jelbit in den Rubejtand trat, 
überjiedelte er nadı Oberöſterreich, und feine legten Stücke 
famen nur noch auf der Linzer Bühne zur Mufführung, die 
auch fein erſtes Drama zur Daritellung gebrad)t Hatte. 

Und in Linz irat id dem alten Manne näher. Wie er 
zu Grillparzer, fo war id als junger Menich zu ihm ges 
fommen, und auch id hatte dichterifche Schmerzen. Prechtler 
fragte mich nicht: „Was jein’s denn?” aber er erzählte mir, 
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wie Grillparzer ihn einjt empfangen. Daraufhin konnte ich | 


ihm die beruhigende Verſicherung geben, daß ich mohlber 


jtallter Eleve der Linzer Telegraphendireftion fei und jährlich | 


300 fl. Einfommen habe. Grit als er dies vernommen hatte, 
lobte er meine poetiihen Wrbeiten. 

An diefe erite Begegnung knüpfte ſich ein mehrjähriger 
Verkehr, über den ich ein Tagebud) führte. In dieſem it 
alles niedergelegt, was Prechtler mir über feinen Umgang 
mit Grillparzer, Yaube und Hebbel erzählte. 


Wenn man die Namen Prechiler und Srillparzer neben: 
einander nennt, muß man vor allem auf die rührende Be— 
icheidenheit Dito Predhtlers, auf die tiefe Demut hinweiſen, 
mit der er Grillparzer gegenüberjtand. Und die legtere war 
feine Poſe, fie ſaß dem Manne tief im Herzen. Inter den 


zahlreichen Gedichten, die ſich in Predilers Nachlaß „An | 


Srillparzer* vorfinden, iſt das folgende das bezeichnenbdite: 


An Grillparzer. 
Mild angeglüht vom Sonnen-Widerſcheine, 
Zieht froh der Mond durch nächtlich-blaue Ferne; 
Gr träumt, zu bericden über alle Sterne, 
Wohl trunken von des Gottes Stralenweine. 


So milde angeglüht von Strale Deines Lichtes, 
Wähn' ich, erleuchtet, ſelber auc zu glänzen: 

Was ich geahnt, Dein Wort will’s mild ergänzen, 
Du blühſt — id) brech' die Frucht mir des Gedichtes. 


Dod wie der Mond, wehmütig (fommt die Frühe), ° 
Ablegt den Lichtkranz, einem Höhern eigen, 
Tieffühlend, daf er im der Sterne Neigen 
Nicht durch fich jelbit — wur durd die Sonne glühe: 


So fann ich mid an Deinem Geiſte legen: 
Fühl' ich beſchämt mich und zugleid, erhoben! 
All' was ich ſchuf, auf einmal iſt zerſtoben — 
Ein Bettler ſchwelg ich froh in Deinen Schäßen. 

Darin liegt mehr als Beiceidenheit und Selbitver: 
fengnung, es ıt eine volljtändige Selbſtpreisgebung gegen“ 
über dem höheren Geilie. 

Ein anderes Gedicht an Grillparzer füngt an: 


„Du warjt mir von allen Menſchen, 
Denen ich im Leben genaht, 

Der edelite, reinjte, unwandelbarſte: 
Bon allen Dichtern, die leben, 

Der größte, der tieffte, der wahrite: 
Dein bleibend Wohlwollen mir 
Das hödjite Gut! 

Nach dieſem Zeugniſſe von Prechtler jelbjt wird man es 
verjtehen, wenn ich fage, daß dieſer Dichter fein inneres und 
fein außeres Leben halb bewußt, halb unbewußt nad) feinem 
großen Borbilde modelte, Freilich erging es ihm dabei wie 
allen Nachahmern einer bejtimmten Cinzelart: er eignete fic) 
blos die Mängel des Vorbildes an, denn deſſen orzüge 
waren unnachahmlich. Die Abſchen vor der Welt, mie fie Grill: 


N) 
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parzer zwei Menichenleben hindurch übte, und Die hinreichte, 
einen Dichter feines Ranges in Vergejienheit geraten zu lafjen, 
auch fie juchte Prechtler nachzuahmen, als er älter murbe. 
Und auch den Dichteritolz Grillparzers wahrte er ſich. Oder 
liegt nicht der ganze Stolz eines Sängers von Gottes Guaden 
in den folgenden Worten des jonjt jo beideidenen Predhtler: 


„Gabſt du dein Beites, laß es dich nicht kümmern, 
Wenn Dir die Gegenwart den Dank verfagt; 

Des Nuhmes Frucht eripricht nicht Schnell im Raume, 
Im Stillen reift jie an der Jeiten Baume.“ 


Man müßte diefen Trojtiprud als prädtig bezeichnen, 
als eine Offenbarung, wenn Predhtler ihn nicht an ſich jelbit, 
ſondern an Grillparzer gerichtet hätte, denn an dieſem erfüllte 
lich das ſtolze Wort glänzend. Die Gegenwart gehört ja 
fajt immer der Mittelmäßigfeit; dem Großen aber gehört die 
Zukunft, Auch den zweifelhaften Liberalismus jeines großen 
Borbildes ahmte Prechtler nad. Sein revolutionärer Sinn, 
den die Polizei in jeinem „Heinrich IV.* gemittert hatte, 
reichte nie weiter als fein älthetiiher. Das war die Grenze, 


' die auch Grillparzer in jenen Tagen des allgemeinen Bölker: 





frühlings von der gährenden Mitwelt trennte. So lange die 
Nevolution ſich geiſtig austobte, jo lange fie ſchön war, 
gingen dieſe Poeten mit; als es aber anfing ungemütlich 
zu werden, als es gar nach Pulver roch, da flüchtete der 
große Dichter nah Baden bei Wien, ſchrieb dort fein be 
rühmtes Gedicht an Radetzky und ſchmiedele im Stillen giftige 
Epigramme gegen Metternich und andere Madıthaber; der 
fleinere Poet aber trat in die Neihe der Musgleichsapoitel 
und ließ ſich in jene Abordnung wählen, die nadı Innsbrud 
eilte, um den von feiner Umgebung entführten Saifer 
Ferdinand zu bitten, nadı Wien zurüdzulehren. 

Die Geſchichte diefer vorwiegend litterarifhen Abordnung 
iſt meines Wiſſens noch nicht geichrieben worden und doch üt 
fie wert, erzählt zu werden. Auch Friedrich Hebbel und 
Saphir gehörten diejer Abordnung an, und Hebbel warf ſich 
zum Sprecher derjelben auf, Wer Hebbels gewaltige, aber 
ganz abitralte Suada fannte und am den verſchüchterten 
„gütigen“ Kaiſer Ferdinand dachte, der durfte von dem Eine 


\ drude, den diefer Sprecher erzielen würde, nichts gutes er— 


' warten. 


Die Mitglieder der Abordnung lehnten ſich jedod 


' vergeblich; auf gegen Sebbels Forderung, er ließ ſich nicht 


davon abbringen; ex, der bedeutendſte Dichter und Reduer 
unter ihnen, nur er durfte ſprechen. Dan war fchon einige 
Tage in Annsbrud und wurde zur Audienz nod immer nicht 
zugelafjen. Es muhten erſt Erkundigungen eingezogen werben 
über die Sejinnungen und Abſichten diefer Litteratenbande 
aus Wien, bei mweldyer ſich auch der furchtbare Dichter von 
„Heinrich IV,“ befand — einer Dichtung, die dem verhaßten 


Reichstag in Wien als Fejtvoritellung dargeboten wurde. 


Endlich fam aber doch der Tag des Empfanges für die 
Abgefanten aus Wien. Der Kaiſer ſtand in der Mitte des 
Saales, mit dem Nüden an einen Tiſch gelehmt und feine 
ganze einflußreiche Umgebung war zugegen. 

Der Kaiſer hatte noch nicht den gefunden, das Wort 
an die Eingetretenen zu richten, als Friedrich Hebbel aud 
ſchon vortrat und mit einem gemaltigen Geſtus und donnernder 
Stimme begann; „Eure Majeität!” Und nun fing er im 
hodhtrabenditen Style und im der aufgeregteſten Meife zu 
reden an und Fam dabei unbewußt dem Mailer immer näher. 
Die Umgebung desfelben wurde unruhig und die Deputation 


| geriet in die peinlichſte Werlegenbeit: aber was war zu tun? 


und halten! 


Man konnte Hebbel doch nicht an den Frackſchößen fallen 
Der Sailer, der den hochtrabenden. Worten 
Hebbels nicht gefolgt zu fein fchien, mochte den aufgeregten 
Mann, der ihm immer näher rüdte, wol für einen verfappten 
Nevolutionär gehalten haben, denn als Hebbel feine Stimme 
plöglidı mehr als bisher erhob, verlieh er plößlich mit einem 
Sap feinen Standpunlt und flüchtete ſich hinter den Ziid; 
dort jtand er zitternd und fah ſtarr auf den Sprecher, der 
ſich durchans nicht ſtören lieh. Da reichte die Erzherzogin 
Zopbie dem Kaiſer den Arm und verlieh mit ibın den Saal. 
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Das madıte allem ein Ende und die Ubordnung aus Wien 
zog mit langen Gefichtern von dannen. 

Hebbel mußte fidhh auf dem Heimwege nadı Wien viel 
bittere Worte jagen lafien, und er ertrug jeden Borwurf 
geduldig, denn er war zerfniricht von der Birtung, die jein 

ednertalent, auf das er fid) jo viel zu gute tat, in Innsbrud 
ausgeübt hatte. Daß die Deputation dennoch mit einem 


auten Beiheide Innsbrud verlafien konnte, verdankte fie ber | 


überlegenen Klugheit der Erzherzogin Sophie, die den 
unglüdlichen Abgejanten zum Äbſchied noch tröftlidye Worte 
jagen lieh und das Benehmen des Kaifers auf ein Unwohl— 
fein zurüdjührte. 

III. 

Sc) habe bereits erzählt, daß Prechtler der Amts: 
nachfolger Grillparzers wurde. Als er den Schreibtiſch des 
Dichters übernahm, fagte diejer zu ihm: „Sie werden viel« 
leicht manche Kritzelei von mir da und dort vorfinden. Es 
taugt alles nichts!“ Und Prechtler fand ſehr vieles. 
Mertens waren es Epigramme,. Auf Schreibunterlagen, auf 
unsceinbaren Papierſchnitzeln, ſelbſt auf Akten fanden ſich 
manchmal recht bösartige Verſe vor. Der erite Ausſpruch, 
der uns hier intereffirt, bezieht ih auf des Dichters Vers 
hältnis zu jeiner Amtsitellung. Aus einer Screibunterlage 
von jteifem gelben Papier ſchnitt Prechtler folgende Zeilen, 
die mit „März 55” überfchrieben find: 

„Bier Ag ich unter Faseileln dicht, 

Ihr glaubt, verdroffen und einfam — 

Und dody vielleicht das glaubt ihr nicht: 
Mit den ewigen Göttern gemeinfam.” 

Auf einem Altenſtück, deſſen Juhalt Prechtler ſich leider 
nicht gemerlt bat, jtanden unter dem Schlagwort: „Moderne 
Humanität* die Berfe: 

„Zonjt war das Gericht, gerecht und Klar, 
Des Frevels weltlicher Nädıer; 
Doch heutzutage verlangt es gar 
Noch Achtung vor dem Verbrecher.” 
Dan wird aus diefen vier Zeilen unſchwer Brillparzers 


Meinung über unfer modernes Geridytsverfahren herauslefen | 


können. Er fam eben aus einem andern Jahrhundert zu 


uns herüber und dies prägt ſich im vielen ſeiner An- 


ihauungen aus. 


Unter den zahlreichen, aufgefundenen Epigrammen, von 
denen einige Prechtler, die anderen id ſchon veröffentlichte, 
intereffiren hente wohl aud die über Richard Wagner. | 
Gr betete | 


Örillparzer war ein überaus feinfühliger Muſiter. 
Mozart an, er verfehrte mit Beethoven und lie; ſich herbei, 
einen Dperntert („Melufine*) für diefen zu fchreiben, der in— 
des nie vertont wurde, auch für Schubert empfand er Die 


wärmſte Liebe und die Grabſchrift Schuberts it ein Werk | 


Grillparzerd. Zu Wagner aber wuhte er ſich in fein Ver— 
hältnis zu feßert. 
das Prechtler fand, lautete: 
„Was denken Eie, fragt mid) der Meifter, 
Bon meiner Zulunftsmunht? 
Nun — kämen wie Mozart noch Geiiter, 
Das wäre der Zukunft Muſik.“ 
Zwei andere Vierzeiler behandeln denſelben Gegenſtand 
überrajchender Weiſe. Der erite iſt überfchrieben: 
„R. W.»Tendenz* und lautet: 
„Den wortgemordenen Geiſtesblick 
Yu fätt'gen mit gleihem Tone — 
Das it die Zukunft dev wahren Muſik, 
St aller Künſte Krone.“ 
Damit find die Grundfäge Wagners in Mnapper Form 
ansgedrüdt. Der Dichter fügt daran eine 
„Antwort: 
Könnt einer den „Year” vertonen 
Aus Shakeſpeares Worten heraus: 
Ein Stral zugleid) von zwei Sonnen, 
Den bielte fein Sterblicher aus.“ 
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Ein mit „R. W.“ überichriebenes Epigramm, | 
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Diefe Antwort iſt mol etwas dunkel, aber fie it nicht ° 
unverſtändlich. Grillparzer will offenbar jagen, das Mufit 
und Dichtkunſt im Grunde zwei fo veridiedene Kunſt— 
gattungen find, daß ſich aus zwei Hälften, von denen die 
eine Wort, die andere Ton iſt, nichts Ganzes geitalten laſſe; 
entweder du biſt ein ganzer Dichter oder ein ganzer Mufiter, 
beides fannjt du nicht ganz fein; biſt du aber beides halb, 
fo biit du eben fein Ganzes. Shakeſpeare iſt für Örillparzer 
| das Ganze; über den „Year“ hinaus giebt es für ihm Fein 

menichlides Maß, der Didyter erreidıt damit die Berge 
unferer Empfänglichkeit, und ein gleich großer Mufifer, der 
auf den „Lear“ auch noch eine Tonfhöpfung von jold Furcht: 
barer Gewalt, wie fie der Dichtung innewohnt, aufbauen 
fönnte, würde uns unfähig finden, dieſe ungehenerliche 
Doppelwirkung noch als eine fünjtleriiche zu empfinden. 

Auch auf Heinrid Yaube, dem der Dichter viel Dant 
ihuldete für die Neubelebung feiner jämtlihen Stüde, fand 
man in Grillparzers Nachlaß ein Epigramm, das allgemein 
befannt geworden iſt. Es lautet: 

„Laube — mein Paladin. 
Schon tot, wieder lebendig geworden 
Durch dic, mein tolllühner Sobn 
So nimm den Grillparzer» Orden, 
Sonjt haft du gar nichis davon.“ 
| Prechtler aber fand in Srillparzers Amtsſchreibtiſch noch 
‚ zwei andere Epigramme auf Yaube. Aus diejen erficht man, 
was man ja bei einiger Kenntinis Grillparzers emphnden 
muß, dab die keuſche Dichterſeele zu dem praftifchederben 
\ MarjcalleBorwärts des deutichen Theaters fein rechtes Bere 
| hältnis finden konnte. „Troſt an 2.” it das eine betitelt: 
„Das Handwerk haft du veritanden — 
Ob aber die Porfie? 
Das gilt in den deutſchen Landen 
Heut mehr wohl noch als die.“ 


Und das zweite lautet: 





8. 2. 
Er iſt kein böfer Menjch, wie id) glaube, 
Obwol ihn die Welt fo verſchreit. 
‘8 ijt eben der geimme — Hagen, 
Anmaßend wol, doch geſcheit.“ 

Unter den vielen Sprüchen und Gedankenſplittern, die 
Prechtler fand und mir mitteilte, will idy hier vorläufig nur 
ı nod) ein Wort anführen. Wie es ſich ſpäter herausitellte, 
ſchrieb Srillparzer diefen Ausſpruch in ein Eremplar feines 
dramatichen Märdens „Der Traum ein Leben” als Wid— 
| mung für Laroche, der befanntlic unter Goethe als junger 
| Schauspieler in Weimar wirkte. Er heißt: 

„In Weimar war die Kunſt ein Leben; 

In Wien iſt fie ein Traum!“ 

Als Heinridh Laube durdy mich vom Daſein dieſes Aus— 
| fpruches Kenntnis erhielt, fagte er furz und bündig: „Das 
Segenteil iſt wahr!“ Und fo ift es wol aud. Das 
Wort it nicht für Wien, es iſt blos für Grillparzer kenn— 
zeichnend. 


IV. 

Ein von den öſterreichiſchen Dichtern viel und mannig— 
fach behandeltes Thema, ihr Berhältnis zu Norddeutichland, 
beſchäftigte auch Grillparzer befanntlich jeher oft, und man 

‚ hörte ihm Magen: „Sie haben mid, mie verftanden — und 
verjtehen mic) heute noch nicht!” Im Ddiefen lagen aber 
itedfte ein Stadel, der ſich gegen ihm felbit fehrte, und er 
mußte dies Schr wohl, denn er empfand es Har, was ihm 
fehlte. Dafür wußte Prechtler einige merkwürdige Belege, 
Worte des Dichters, die ſowohl jeine öſterreichiſchen als feine 
norddeutfchen Verehrer im höchſten Grade überrajchen werden, 
und auf die ich ſpäter zurücklomme. 

Auch Prechiler glaubte jih über die Zurückſehung, die 
er von den Norddeutichen, aber von den Norddeuticdhen in 
Bien erfuhr, beflagen zu müſſen, und Laube, der nord» 
deutiche Burgtheaterdireltor, hatte manches Sträußchen mit 
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demselben zu beitehen. In dem Nachlaß Prechtlers fand id) 
einige hierauf bezügliche Kenien „An Yaube*, die jehr bes 
zeichnend find für diefe Zwiſchenfälle, obwohl fie aus einem 
ganz befonderen Anlaß entitanden find. 

As Prechtler Troßmeiſter der „Grünen Inſel“ war, 
die er mehrere Jahre unter dem Namen „Udo der Grau— 


jambe* regierte, da wurde fein Geburtstag einmal feitlich be= | 


gangen, und zum Eritaunen der hoben Ritterichaft meldete 
ich bei dieſer Selegenheit ein noch ganz grüner Nuappe, der 
faum feine Troßbubenzeit binter ſich batte, zum Wort. 
Diejer Knappe ſaß, mie es ſich gebührte, abfeits; feine 
Nachbarn waren Fichtner, der Scyaufpieler, und Gründorf, 
der Schriftiteller, und er felbit, der Knappe, hieß Heinrich) 
Yaube und war Direltor des Burgtheaters. Er fprady; zum 
Lobe jeines gefeierten Großmeiſters durfte man billig er— 
warten, und es Hang auch jo. Er ſprach warm von den 
Stüden Prectlers, die ihm jtets fo fehr zu Herzen gingen, 
aus denen ihn etwas anmwehe, wie die Yuft feiner Heimat; 
ja, fuhr er mit ironiſchem Entzüden fort, das it's, Prechtlers 
Stüde gemahnen ihn jtets — „an die fandige Schönheit 
der Lauſitz“. 

Diefe Wendung entfellelte einen für den gefeierten 
Großmeister nicht Sehr ſchmeichelhaften Sturm von Beifall 
und Gelächter, und der Fluge Knappe beeilte ſich nun, die 
Lacher zur Ordnung zu verweilen und die eigentümliche 
Schönheit der Yaufit, feiner geliebten Heimat, zu bejingen. 
Das milderte fein Tedes Wort, aber dasjelbe hatte getroffen. 
Prechtler war nicht jo fchlagfertig, darauf zu antworten; im 
den Kenien feines Nadlajies aber trumpft er Yaube mit ans 
mutigen Wib ab. 


Daß ich nicht mehr erreicht, als die jandige Schönheit der 


Laufit, 


Yaube beklagt es jo ihön! Doch wer iſt ſchuld als er jelbft? | 


Stüde, nicht Fiſch umd nicht Fleiſch, Die war er bereit mir 
vu geben, 

Doch die poetiichen, traum, Schienen ihm „allzu verticit.“ 

Eimige fraß der Auguft, die andern verfamen in Kälte — 

Yaube giebt fie nicht mehr, giebt mie — die Laufiß dafür. 

Run, was ich ſchuf, war mid Schlecht; doch Beſſeres hate 
ich geichaffen, 

Hätte die Lauſit ein Herz, welche den Yaube gebar.” 


Dan findet bier in ſcherzhafter Form ein jehr ernithaftes | 


Befenntnis und all die Anklagen wieder, die noch feinem 
Dramatiker, der zufällig Theaterdireltor war, eripart ge 
blieben find. 

Eines Tages fam Prechtler aufgeregt zu Grillparzer 
und brachte ihm wieder einmal ein Stüd, das Yaube nicht 
aufführen wollte, teogdem er es ſchon zweimal nad) feinen 
Raiſchlägen überarbeitet hatte. Der Dichter las das Schau— 
fpiel noch am felben Tage, doch als Prechtler abends wieder: 
fam, da gab Grillparzer dem Mann aus der Yaufig nicht 
Unrecht. % feiner Begründung, die ſehr eingehend war, 
ſagte er Schließlich: „Man übertreibt es oft, aber etwas 
Wahres iſt daran: Wir find Deutjche, ja, aber wir find halt 

iterreicher, und Sie, lieber Freund, fein’s nicht bös, find 
nur Oſierreicher. Die Luft bier it zu weich, die Frauen 
find zu ſchön und die Strauß'ſche Muſik geht uns zu fehr 
ins Blut. Das Tüpfelchen auf dem i fehlt beinabe all 
unferen erniten Arbeiten, und wir vergeſſen vielleidyt oft nur 
daran — weil gerade ein „Werfel* unterm Fenſter unjere 
Yieblingsmelodie orgelt.“ 

Giebt es eine ſchlagendere Ergänzung des berühmten 
Wortes vom „Capua der Geiſter?“ 

Bei einem ähnlichen Anlaß, es handelte ſich wieder um 
ein in lyriſcher Weichheit ins Breite geiloffenes Stüd Precht- 
lers, riet ihm Grillparzer geiprädysweife ganz ernithaft 
für einige Jahre nah) Berlin zu gehen. Nach Berlin, wo 
er jelber nie verstanden wurde und nie hätte leben mögen. 
AS Predtler darüber feiner Verwunderuug Ausdruck gab, 
ſprach der Dichter die im höchſten Grade bemerkenswerten 
Worte: „Glücklich der fünstleriidh begabte junge Mann, der 
in Wien leben fan. Seine Phantafie wird bier im Volls— 
leben und auf allen Wegen Befruchtung und Anregung er: 
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| pathijch war, und Bredjtler, der Hebbel in 
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fahren — aber der reifende Mann gehört nad) dem jteti= 
geren Norden.” 

ie wird man diejes Wort in Rorddeutſchland deuten ” 
iterreich bat nur eimen großen Dichter gehabt, und 
felbjt dieſer fühlte, daß ihm zu feiner Volllommenbeit die 
Luft Norddeutihlands gefehlt habe? j 

Nun, id) habe noch ein anderes Wort unjeres Dichters 
im Köcher, das die allein richtige Deutung geben wird. 
Grillparzer hatte Adıtung vor Friedrich He bel als einem 
außerordentlichen Kopf, obwohl ihm derjelbe als ein aus- 
geprägt norddeuticher Alleswiſſer (der Wiener nennt das 
draitiich: einen „Ganzg'ſcheiten“) als u. nit ſym⸗ 

ien in vielen 
Kreiſen eingeführt hatte, brachte ihn audı zu Grillparzer. 
Diefer lieh Sich feine Lebensgejhichte erzählen und las nun 
Hebbels Stüde, mit Intereſſe zwar, aber ohne jid dafür zu 
erwärmen. Als Prechtler den Dichter ſpäter um fein Urteil 
über die neue Erſcheinung befragte, da jagte diefer: „Zum 
Dichter fehlt ihm eigentlich etwas. Aber was? Vielleicht 
hätt‘ er vor zehn Jahren jhon zu uns fommen follen.“ 

Wenn man bedenkt, daß Hebbel, als er im Jahre 1545 
nad) Wien fam, zweiunddreihig Jahre zählte, fo ergänzt 
diefes Wort Grillparzers jo vollitandig den früheren Aus— 
ipruch, daß cs unſchwer it, feine Anjicht über Nord und 
Süd flar herauszuſchälen. Auch über Hebbel fand Prechtler 
ein Epigramm Grillparzers in den Papieren ii feinem 
Amtstiſch. Dasielbe hat längit Aufnahme in Grillparzers 
Schriften gefunden und es lautet: 

„Herr Alfred Becher*) und Friedrich Hebbel, 
Sie tappen beid' im äfthetiichen Rebbel, 
Gefällt euch das doppelte b aber nicht, 

So denft, es ſei ein Mebel, der dicht.“ 

Wie Grillparzer über Friedrich Hebbel dachte, erhellt 
übrigens weit beifer aus einem ebenſo rührenden als heiteren 
Vorfall, den Preditler ir erzählte. Ich will ihn bier ein 
ſchalten. Eines Tages ud Dito Predtler feinen großen 
Freund Grillparzer zu einem Familienfeſte zu ſich. Grills 
parzer fagte zu. „Aber, aber“, fügte er bedächtig bei, 
„willen möcht ich halt doch, wer noch kommt.“ Vrechtler 
nannte einige Verfonen, und Srillparzer nidte, als aber der 
Name Hebbels fiel, ſchüttelte der Dichterlähelnd das Haupt: „Run, 
dann bitte ih Sie, mir mein Wort wieder zurüdzugeben; 
dann komme id; lieber nicht.“ Prechtler fragte eritaunt, ob 
er denn gegen Hebbel jo ſehr eingenommen fei, und Grill- 
parzer fagte freundlich entſchuldigend; „Rein, o nein, ic) 
verehre ihn als einen ſcharfen Kopf, aber jehen Cie — der 
Mann weiß alles. Gr weiß jogar wie unſer Herrgott 
entitanden iſt, ich aber weiß; das nicht, und jo laun ich nicht 
mit ihm fprechen, denn über diefe Frage müſſen Die 
Menichen einig fein, die miteinander an einem Tiſche ſitzen 
und ji) in Geiltesfragen veritändigen wollen. Blos eſſen, 
lieber Freund, — Ihre Frau kocht zwar fehr gut — aber 
eſſen kann ich zu Haufe auch.“ Und er blieb zu Haufe. 

Doch idı babe zu der früher berührten Frage noch ein 
drittes Wort unſeres großen Dichters bereit, das ich um 
feinen Preis bier anzuführen unterlaffen möchte: es it 
zu charakteriſtiſch. Grillparzer ſprach nicht jehr gern über 
Religion und Politik, aber man weiß, daß er das Nonfordat 
aus tiefiter Seele haßte uud daß er, obwohl frank, ins 
Herrenhaus eilte und aud) feine Stimme, als dasselbe zu 
‚all kommen follte, in die Wageſchale warf, Ms einmal das 
Geſpräch auf das Monfordat und auf die Zuſtände im 
damaligen Deiterreih im allgemeinen fam, da ſprach dei 
Didyter mit Pitterfeit: „Der Katholizismus it an allem 
ſchuld. Gebt uns eine zweihundertjährige Geſchichte als 
proteitantiiher Staat und mir find der mächtigite umd 
begabtefte deutiche Volksſtamm. Heute haben wir nur noch 


” Alfred Becher war Mufficpriftiteller im vormärzlichen 
Wien und er wurde als „Hevolutionär” erichoflen AU feine 
freunde fannten ibn als Traumer, als Phantaſten. So ernit 
wie Rürft Windiſchgrätz hat ibn niemand genommen, 
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Talent zur Mufif und — zum Konktordat. 
eben gründlich „katholiſch“ gemacht.“ E 
rillparzer hätte alſo die begabten Männer Oſterreichs 
nach dem protejtantiichen Norden, die begabten Jünglinge 
Norddeutihlands nad dem latholiſchen Süden geicidt; 
jene, um fie vor frühzeitiger Erichlaffung zu bewahren, Diele, 
um ihre müchterne eritandsbildung mit farbenreidyerem 
Vebensinhalt zu jättigen, und der Dichter Scheint der tiefen 
Überzeugung gelebt zu haben, daß ein proteitantiiches Süd— 
deutichland berufen gemwejen wäre, die höchſte Blüte deuticher 
Bildung und Kunſt zu treiben. 
V. 

In jedem der bier angeführten, ſcharf geprägten Aus: 
ſprüche, ſteckt der ganze Srillparzer, und man begreift, wie 
tief diefelben in dem Gedächtnis feines begeiſterten Jüngers 
haften mußten. Grillparzer war vielleicht das größte 
epigrammatische Talent unferes Jahrhunderts, aber jo lange 
er lebte, batte man von der Größe dieſes Talentes Feine 
rechte Boritellung. Erſt als man einen Blid in feinen 
reihen epigrammatiichen Nachlaß getan hatte, beganı man 
fie zu ahnen. Der einfame Dichter war gegen die Welt und 
ihre Schwächen jtets bis an die Zähne gewappnet; fo 
manchen feiner Zeitgenoſſen hätte er erbarmungslos dem 
Hohne der Mitwelt preisgeben mögen, aber er lieh es doch 
lieber fein. Dazu fehlte es ihm ein wenig an perſönlichem 
Mute. And auch feine Erbin bütete die vergifteten Pfeile, 
die ihr im großer Zahl anbeimgefallen — fie gab fie der 
Stadt Wien und belegte fie für fünfzig Jahre mit dem 
Drudverbot. Freilich fonnten nicht alle Epigramme unter 
Schloß und Riegel gebradjt werden. Der Dichter plauderte 
geſprächsweiſe manches feiner böfen Worte an feine Freunde 
aus, und da man ein Grillparzerſches Epigramm, einmal 
gehört, nicht wieder vergikt, jo madıten gar viele in Wien 
die Runde. Man wird in der Geſamtausgabe Grillparzers 
ein Epigramm ohne einen Anhaltspunkt, an wen es gerichtet 
it, finden, das aljo lautet: 


„Mein lieber Freund, Du biit ein Böfewicht! 
Dod gar jo böfe biſt Du nicht; 
Drum fag ich blos: Du biſt ein Wicht.“ 
Dieje Verfe kannte in den fünziger Jahren ganz Wien, 
und man wußte, dab fie auf Friedrich Halm gemüngzt waren, 
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Man bat ums ' 





ee — 


der dem Dichter eine Stelle in der Hofbibliothef weggeidinappt | 


hatte. Prechtler 
welches das erite bei weitem übertrifft. Dasjelbe muß über: 
haupt als eines der glängenditen Epigramme der Weltliteratur 
bezeichnet werden. Man halte ſich vor Augen, dab der Ans 
gegriffene als Dichter Halm und als Menſch Baron Münd 
geheißen und höre: 

„Man reichte dir die Dichterpalme, 

Doch haft du nur die Dichtertünde; 

Als Dichter zählit du unter die Halme, 

Als Menſch — bit du einer der Münche.“ 


Jede Zeile ein Dolchſtoß! Aber auch damit hatte ſich 
der Groll Grillparzers nody nicht Genüge getan. Die 
foeben veröffentlichten Grgänzungsbände zu Grillparzers 


tage Halıns (22. Mai 1871) niedergefdrieben: 
„Du biſt mir in allen Beförderungen zuvorgefommen — 
Selbit im Tod, den ich für mid in Aniprud genommen.“ 


ier ijt bei aller Bitterfeit doch auch rüdhaltslos einer 
der Gründe dieſes Hafjes eingeitanden, der uns jo unſchön 
anmutet. 

Mebit den vielen vorhandenen Epigrammen diefer Art, 
welche die Nachwelt einjt noch alle wird genießen fönnen, 
ſchuf Grillparzer hundert andere, die er nicht niedergeichrieben, 
fondern nur geſprochen, und diefe find uns verloren. Ich 
babe aus dem Munde Preditlers und der Frau desfelben 
einit eine ganze Neihe feiner köſtlichen epigrammatiichen Aus— 
iprüche gehört, aber ich finde in meinen fargen Notizen mur 


eye ein zweites Gpigramm auf Halm, 
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wenige davon verzeichnet. Gin litterarifcyegefelliger Verein, 
in dem Prechtler eine Nolle fpielte -— wenn idy nicht irre, 
war's wieder die „grüne Inſel“ — beging das Geburtsfeſt 
des großen Dichters im feierliher Were, und Ghrillparzer 
jelbit hatte gegen alle Erwartung jein Erſcheinen für diefen 
Abend zugefagt. 

Der Hlanzpunft desselben jollte die Anfitellung eines 
Bildniſſes Des Dichters im Wereinslofal jein, und das Wild 
mar von einem der namhajtejten Maler Wiens, von Wald: 
müller, eigens zu dieſem Zwecke gemalt worden. Man fand 
es allgemein von „ſprechender“ Ähnlichkeit, und was der: 
gleichen Nedensarten mehr find. Der Dichter betrachtete es 
aufmerfiam, jagte aber fein Wort. Er lädjelte nur. Als 
man ihn ſchließlich direft fragte, ob er es anerfenne, ſprach er: 
Sa und nein. „Das it der Herr Grillparzer, ja; der 
Dichter Franz Grillparzer iſt es nicht.“ Später verdichtete 
ſich dieſer erite Eindruck des Dichters zu einem Epigramm, 
das wie folgt lautet: 


„Ob ichledht das Bild, verfehlt vom Haus, 
Ob ähnlich doch zum Zeile? 

Mich däucht: jo ſeh' ich wirklich aus, 
Wenn ich midy langeweile.“ 


Dem Bilde fol es tatfählich an geiitiger Auffaſſung 
gänzlıd) gemangelt haben, und der Maler felbit geitand dies 
in jpäteren Rabren zır: gleichwol bat er dem Dichter das 
harte Urteil nie vergeben, denn fein böſes Wort madıte die 
Runde in allen litterartichen und fünjtleriichen Kreiſen Wiens. 

Unter ein anderes Porträt, das der Dichter anerkannte 
und einjt feinem jüngeren Freunde Prechtler gab, ſchrieb 
derjelbe die folgenden darafteriitiihen Zeilen: „Wer mid) 
ein Genie nennt, den ſchlag' ich hinter die Ohren,“ jagt 
Leſſing; und ich ſag' es aud. Genialität ohne Talent ıit 
der Teufel der neueren Kunſt.“ 

Iſt es nicht erſtaunlich, wie jede Zeile diefes Dichters 
die ganze Phyſiognomie des Mannes trägt? Wie haßte der 
beſcheidene und doch jeiner Größe ich bewußte Mann all das 
genialifche Geflunfer jener Tage, da Franz Liszt, das 
„Nlaviergenie*, ein Halbgott war, und der frechwitzige 
Saphir und der zotenfrobe Gaitelli als die erjten Größen 
der „öſterreichiſchen“ Yitteratur galten! Und wie widerlid 
mar ihm das Gefolge diefer Herren! Er begnügte ſich 
damit, ein Talent zu fein, und das war in feinen Mugen 
ſehr viel. Darum läßt ſich etwas Beihenderes aus jeinen 
Munde gar nicht denken als das Wort: „Genialität ohne 
Talent!“ 

Unerihöpfli war Prechtler in der Mitteilung von 
y en aus dem Leben unjeres großen Didyters, Die feine 

eicheidenbeit beleuchteten und doc zugleich ein Beweis für 
feine Entichiedenheit und Gharakterfeltigleit waren. Eine 
diefer Geſchichten bat hiſtoriſchen Hintergrund. 

Es war im November 1859. Die Feier des hundertiten 


Geburtstages Schillers nahm in allen deutſchen Landen eine 


ungeheure Ausdehnung an, aber nirgends vielleidht wurde 
diefer Feier eine jo weittragende Bedeutung beigelegt, als in 
dem Bien der Konfordaiszeit. Männer wie Heinrich Yaube 
itanden an der Spike der Bewegung, die ſich (fo jehr dies 


Berfen enthalten zwei Zeilen, die der Dichter am Todes- | auch geleugnet wurdeh immer mehr zu einer politifchen Mund: 


gebung, zu einer großartigen Verherrlichung der in Schiller 
zum Döditen Ausdrud gelangten dee der Freiheit umd 
Menſchlichkeit zufpigte. Dies aber mißbilligte Srillparzer im 
höchſten Grade: er wollte den Dichter, nur den Dichter 
Schiller gefeiert haben. 

Trogdem nahm er die Einladung zu dem großen 
Feitmal an, daß im Sopbienjaale jtatttand, und er 
übermittelte dem Feſtkomitee (das ſich Die Borlegung 
aller Trinkſprüche, um Mißtöne zu verhindern, ausbedungen 
hatte) einen Toait, eine Meine Rede in Proja, worin er in 
feiner bejcheidenen, aber beitimmten Reife der Meinung Aus: 
drud gab, daß man Schiller nicht zum wühleriſchen Tendenz: 
dichter zu Äteinpelm brauche, um ibm im Folder Weiſe feiern 
zu fönnen, und daß er glaube, dieſe grohartige Feier des 
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Lieblingsdihters der Deutſchen wäre aud ohne zeitgemäß- 
politiſchen Aufpug zu Stande gekommen, denn unvergängs 
lich lebe der Name Schiller im Herzen feines Volles. Zum 
eritenmal in feinem Leben gedachte Grillparzer öffentlich zu 
ſprechen und diefer Trinfiprud oder keiner follte es jein. 

Das fprengte fait das Komitee, Einige fühlten, daß 
der Dichter im Rechte ſei; andere, und namentlich Laube, 
jagten, der der Welt entfremdete Poet mißverſtehe einfach, 
um was es ſich handle, er fühle nur, was Schiller ihm, 
nicht aber was er dem polizeilich bevormundeten Wolke in 
Oſierreich ſei. Der große polisiiche Zug in dieſer eier ſei 
nicht künſtlich erzeugt, er fer naturgemäß entitanden, und da— 
gegen fpreden zu wollen, jet einfach unklug. Diefe Anſicht 
erhielt ſchließlich die Zujtimmung der Mehrheit, und auf 
Laubes Anirag wurde beſchloſſen, den Trinkſpruch des 
größten lebenden deut den Dichters auf Schiller zurüds 
umeijen, weil derfelbe geeignet war, einen Mißton im die 
Keiifcobe Stimmung zu bringen. Auch wollte man Grill: 
parzer nicht in die Gefahr bringen, vom großen Publikum, 
— ihn ſeit dem Jahre 1848, als er fein denkwürdiges Ger 
icht: 
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einen „falſchen Geiſt“ in dem bier entwidelten Sinne 
nannte, er führte dies auf deſſen verlegte Eitelfeit, auf 
einen unterlaffenen Een zurüd, Wie ſchlecht muß er 
diefen Mann gekannt haben, und welchen Einblick eröffnet 


uns nicht fold' ein Urteil in die litterariihen Berhältnijie 
des „Jungen Deutſchlands“ — in Verhältniife, aus Denen 


„sn deinem Lager ijt Ofterreih!" an Nadepfy rich- | 


tete, ohnehin für einen „Neaftionär” hielt, abermals mis 


verjtanden zu werden. Schliehlid wurde Yaube gebeten, die 
einliche Sendung zu übernehmen, den Dichter von diefem 
Befchluffe in jchonender Weije zu verjtändigen. 

Und jo geihah's. Grillparzer war den Bernunfte 
gründen praltiicher Menſchen jtets zugänglich, fobald ihn 
dies nicht mit feinen Grundjägen in Wideripruch brachte. 
Er zog feinen Trinkſpruch ohne Empfindlichkeit zurüd, aber 
iprechen durfte er nun natürlich nicht. Man konnte fordern, 
daß ev dadurd, daß er feiner Meinung nicht Ausdruck gab, 
ein Felt nicht jtöre, aber man konnte unmöglid erwarten, 
da er zur Berherelihung dieſes Feites etwas anderes als 
jeine Meinung jagen werde. Dies mußte Laube billigen, 
und der Dichter verſprach, troß dieſes Zwiſchenfalles bei dem 
ihönen Feſte ericheinen zu wollen, wenn er gang unbebelligt, 
als einfacher Tiſchgenoſſe an dem Feitmale teilnehmen 
fünne. 

Das wurde ihm denn auch zugelagt, aber es war nicht 
möglich, diefe Zuſage zu halten, deun ohne einen Trink— 
fprud; auf Franz Grillparzer war Diefes zeit in Bien nicht 
denfbar. Yaube verfahte einen ſolchen in Berfen, worin er 
Grillparzer als den größten Nadjfolger Schillers feierte. 
Der Dichter erichien. Ein Zufall jpielte ihm aber während 
des Feſtmals das Berzeihnis in die Hände, mweldjes die 
Reihenfolge der auszubringenden Trinkſprüche enthielt, und 


er erſchrak nicht wenig, als er ſah, daß audy fein Name im | 


der Liſte jtand. Als die Neihe an diejen mit ſtürmiſchem 
Jubel aufgenommenen Trinkſpruch Yaubes Fam, da ſuchte 
das Auge des Nedners umd das der Feſtgenoſſen vergeblid) 
im ganzen Saale nad) dem Dichter — er hatte fih unbe 
merkt entfernt und war nicht wiedergelommen. 

Und die beicheidene Größe diefes Mannes wurde felbit 
von jeinen bedeutenditen Zeitgenoſſen verfannt; viele hielten 
ihn für eitel und engherzig, und feinem Urteil über lebende 


ſich die verwerflide Nameraderie unferer Tage —— 
entwidelt hat. Ich verehre Gupfom im höchſten Grade, 
aber der Gedanke, daß er glauben konnte, Örillparzer würde 
ihn einen großen Dichter genannt haben, wenn Gugfom 
ihm bejucht hätte, als er in Wien war — diejer Gedanke 
ijt mir unfäglid) widerwärtig. — . 

Rod) einer anderen Schillerfeier, weldyer Grillparzer bei- 
wohnte, gedadhte mein Gewährsmann ſehr häufig. Es war 
u Beginn der fechziger Jahre, in der „Grünen Jnſel“. 
In dieſem Verein plegte man den Geburtstag Schillers 
alljährlih durch ein Feſtkapitel zu begehen, und die Mit 
glieder desjelben fehnten ſich ſchon lange danach, Grillparzer 
an einem folden Abend einmal in ihrer Mitte begrüßen zu 
fönnen. Endlich gelang es, ihm eine Zuſage abzufchmeidyeln. 
Gr fam mit Laube, und ſein Erſcheinen wurde mit Jubel 
begrüßt. Der Dichter wurde im Yaufe des Abends mit 


‚ einer Ausdauer gefeiert, daß er ſich wiederholt zu der Er» 


Wißerfolge darzulegen fuchte. 





mahnung genötigt fah: „Aber, meine Herren, vergeſſen's 
dod den Schiller nicht.“ 

Schließlich kam auch Yaube mit einem Trinfiprud. Es 
war eine längere Rede, worin er die Wideritandsfä igfeit 
begabter, geiſtig ringender Menjchen gegen alle äußeren 
Er jprady audı von Kaiſer 
Joſef IL, dem das Scheitern feiner großen Enſwürfe das 
edle Herz gebrochen habe; von Napoleon 1,, der nad) feiner 
Niederwerfung durch das vereinte Europa am Gemüt er: 
krankte und dahingeſiecht ſei wie ein totwunder Mar, und 
von anderen, Grillparzer nickte beifällig. Nun aber wandte 
Yaube ſich feinem eigentlichen Thema zu, und mit nicht zu 
verfennender Abſicht ſprach er von der gröheren Gemüts- 
fraft des wahrhaft gottbegnadeten Dichters, der, troß aller 
Mikerfolge und mangelnden Anerfennung, doch nie an ſich 
jelbjt verzweifle und unbetümmert, unbeirrt von dem Urteile 
feiner Zeitgenoſſen, mit nie verfiegender Vegeijterung feine 
hohe Sendung erfülle. Sein Reich fei nicht von diefer Welt, 
und men die Uniterblichteit gewiß fei, dem gelte der Beifall 
feiner Zeitgenoſſen nichts Und dirfe Nede, Die, mil 
ungewöhnlicher Wärme geiprodyen, den tiefiten Eindrud 
machte, fpigte Laube im Schlußſatze zu der direften Frage 
an Grillparzer zu: 

„Hab’ ich die Wahrheit geiproden?* 

Man wartete nur auf das „Ja“ des Dichters, um ın 
erneuten, begeiiterten Beifall auszubrechen; denn was fonnte 


er fonit thun, als ja fagen, er, der feit einem Menjchens 


Schriftiteller wurden von denjelben häufig die kleinlichſten 


Beweggründe untergefhoben. So z. B. von Karl Gutzlow, 
über welchen Grillparzer naturgemäß fein enthuſiaſtiſches 
Urteil fällen fonnte, weil er das, was 
Deutſchland“ den Geiſt der Zeit nannte, im der Kunſt stets 
für schädlich Hielt, und es immer laut beflagte, daß ein 
Haupibeſtandteil der Dichtkunſt, die Phantaſie und die 
Unmittelbarfeit der aufquellenden Empfindungen und Yeidenz 
ichaften, immer mehr aus der modernen Poeſie ſchwände — 
weil er dies ſtets verurteilte und in Gutzkow das Haupt 
jener neuen Richtung ſah, die den Mangel an einem echten 
poetijchen Kern durch „doltrinäre, jpelnlative und demagogiſche 
Beimiſchung“ zu vertufchen, zu erſetzen ſuchte: aus allen 
diefen prinzipiellen oder, wern man mill, individuellen 
Gründen muhte Grillparzer ſich ablehnend gegen Gutzkow 
verhalten. Diefer aber hatte dafür Fein Verjtändnis und 
führte das Urteil des öſterreichiſchen Dichters, der ihn 


‚ vorbradhte, leicht voritellen. 
das „Sunge | 


alter ji von der Welt abgemwant und nichts als feine 
Ideale zu lieben ſchien, denen er unentwegt treu blieb — 
was konnte er font tun als ja jagen auf die frage des 
Nedners: „Hab' ich die Wahrheit geiprodyen?* 

Er aber fagte mit lauter, bebender Stimme: „Nein!“ 

Man kann fid) die Wirkung, die dieſes unerwartete, 
ernste Wort des greifen, jo oft mißhandelten Dichters her 
Der ſonſt fo nüchterne Nedner 
ſah Aid) widerſprochen in einem Wugenblid, da alles — 
er habe durch die idealiſtiſche Behandlung feines Themas 
dem Dichter aus der Seele geſprochen; jedes Beifallszeichen 
wurde dadurch im Keim erſtickt, und es ſchien einen Augens 
blick, als wollte Grillparzer, — dem es bei dieſer Feier 
ſeiner Perſon ſo recht zum Bewußtſein gekommen 
ſein mag, was er. geworden war und mas er 
vielleicht hätte werden fonnen, wenn eine mildere Sonne 
jeinen Yebenspfad erhellt hätte, — es ſchien, als wollte er 
nun jelbit fpreden. Da ſah er um fid, und alles mußte 
ihn daran erinnern, daß er in einem reife fröhlicher 


Menſchen war — und er iprad nicht. 


Was hätte er and jagen können? Faſt entichuldigend 
bat er, das beitere Schlußprogramm des Abends auszuführen, 
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und er» entwickelte nun bis fpät in die Nadıt hinein eine 
Munterkeit, die zu ſehr im Widerfprudy jtand mit feinem 
ganzen Wefen, als daß man es ihr nicht hätte anſehen 
mülfen, fte folle den Zwiſchenfall vergeſſen machen. Nament- 
lich Laube fuchte er zu tröften, der nun einmal fein Glück 
hatte mit feinen Trinffprüden auf Grillparzer. — 

Am nädjten Tag geitand Grillparzer dem Freunde 
Prechtler, daß diefer Abend es ihm jo recht wieder zum Bes 
wußtſein gebradyt habe, wie wenig er in Geſellſchaft tauge, 
und er war auch nie wieder zu bereden, des Abends feine 
vier Wände zu verlaſſen. Bei dieſer Gelegenheit fragte der 
Didter feinen jüngern Freund, was ihn denn die hohe 
Würde eines Troßmeilters der „Grünen JInſel“ eintrage. 
„Die Ehre“, erwiderte diefer. „Dann iſt's alſo auch blos 
fo ein Spigname — mie mein Hofratstitel" entgegnete 
lächelnd Grillparzer. Man hatte ihm nämlih, als er in 
den Rubhejtand trat, den SHofratstitel verliehen. 
80 Jahre zählte, ſetzte ihm der Kaiſer zu dieſem Titel aud) 
einen Nuhegehalt von 3000 Gulden aus und jegt hätte er 
fogar heiraten können, denn er hatte feines Heinen Eins 
lommens wegen nie den Mut dazu. Wir wilfen — er iſt ein 
Jahr fpäter ledig geitorben. 
fein Feitgedicht zum 80. Geburtstag des Dichters alſo ger 


ſchloſſen: 
Zählt ein Dichter achtzig Jahr, 
Kommt er bier zu hohen Ehren, 


Auch zu höherem Salar — 
Es im Jenſeits zu verzehren.“ 


LER 


Franz Grillparzer, 


De) 


+ 


Rede, 


gebalten zur Grillparzer» feier der Kitterarifchen Gejellichaft 
zu Berlin im Saale des Königlichen Schaufpielbaufes 


am 15. Januar 1891 


von 


Fri Mauthuer, 


Banernfeld, der Schall, bat | 
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Nicht Gattin hatte er gefannt, noch Kind. Kaum Freude, 
wenig Genuß .. Wenn noh Sinn für Ganze 
heit in uns ift im dieſer zeriplitterten Zeit, fo wollen 
wir uns janımeln (bei jeinem Andenken). Darum find 
ja von jeher Dichter gewejen und Helden, Sänger und 
Sotterleuchtete, dab an ihmen die armen, zerrütteten 
Menſchen ſich aufrichten, ihres Uriprungs gedenken und 
ihrer Biele.“ 

Es iſt gewiß, daß Grillparzer jein eigenes Bild 
entwarf, da er jo Beethoven zu zeichnen glaubte. 

Franz Grillparzer hatte a viel über ſich jelbjt ges 
grübelt, dazu war er eine jo feſte, jcharftantige Beriön- 
lichteit, dal er jelbjt immer wieder als fein letztes und 
beites Modell erjcheint. 

Und wie in den großen Gejtalten jeiner Werte, jo 
tritt uns Die Perſönlichkeit Grillparzerd aud in feinen 
Heinen und kleinſten Niederjchriiten entgegen. Er be— 
obachtet mit der äußerjten Schärfe, aber was er beob— 
achtet, ijt jedesmal eingefaßt in den Nahmen des geheim: 
nispollen Poetenfenſters, durch welches er blickt, und jo 
hat er auch in Beethoven jein Ebenbild gejehen. Grill: 


‚ parzer blieb einfam, weil er fein zweites Ich Fand. 
\ „Nicht Gattin hatte er gekannt, noch Kind; kaum Freude, 


wenig Genuß.“ 
Der hundertjährige Gedenktag des Dichters, den 


‚ man in Wien als den Größten Djterreichs feiert, den 


man aber überall, wo Deutſche wohnen, als einen un 
jerer Liebjten feiern dürfte, giebt feinen Anlaß zur Trauer. 


Die Nachwelt der Dichter bejtcht aus lachenden Erben; 
wir fragen beim Genießen ihrer Werke jelten danad), 


Als Beethoven gejtorben war und ‚Franz Grills | 
parzer Worte juchte, die an dem Grabe des Mufikers 
geiprodyen werden jollten, den der Dichter „eigentlich | 


liebte“, da ſchrieb er die folgenden Zeilen nieder! 

„Ein Künftler war er, aber auch ein Menid, 
Menſch in jedem, im höchſten Sinn. Weil er von der 
Welt ſich abſchloß, nannten fie ihn feindjelig, und weil 
er der Empfindung aus dem Wege ging, gejühllos. 
Ad, wer jih hart weiß, der flieht nicht. Die feinjten 
Spipen find es, die am leichteften ji abjtumpfen und 
biegen oder bredjen. Das Ubermaß der Empfindung 
weicht der Empfindung aus. Er floh die Welt, weil 
er in dem ganzen Bereich feines liebenden Gemüles 
teine Waffe fand, fich ihr zu miderjegen. Er entzog 
ji) den Menſchen, nachdem er ihnen alles gegeben und 
nichts dafür empfangen hatte. Gr blieb einſam, weil 
er fein zweites „Ich“ fand — Nadı Einem trachtend, 


unter welden Schmerzen fie entjtanden find. Haben wir 
uns aber wieder einmal in die Aufzeichnungen aus dem 
Leben Grillparzers vertieft, jo tritt uns feine Geſtalt doch 
ernjt und gramvoll entgegen; und jelbjt wenn wir nur 
die Höhepunkte feines Dajeins vor uns erbliden, ſcheint 
über ihren Spigen Melancholie wie eine ungeheure Abend: 
wolle zu liegen, dunkel mit jonnigem Rande, 

Immer mehr und in immer weiteren Kreiſen drängt 
ſich die Empfindung hervor, daß Grillparzer recht hatte, 
wenn er fi) jelbit für den beften unter den gleichzeitigen 
Dramatitern, für den erjten nad) Goethe ımd Schiller 
hielt. Wir glauben es jegt zu willen, daß die Ent— 
wicklung beim Demetrins und beim zweiten Teile des 
Fauſt nicht jtehen geblieben iſt und daß bejonders in 
zwei Dichtern, in Heinrich von Kleift und im Franz 
Grillparzer, ein neues Geſchlecht neue Ziele verfolgte, 
welche unjere Großen des 18. Jahrhunderts noch nicht 
jahen. Kleiſt und Grillparzer, der Märfer und der 
Wiener, find jebt Die Dichter, welche unfere beiten Büh- 
nen für ſich und das Volk zu erobern juchen. Beiden 
ſcheint freilich Die werbende Kraft zu fehlen, mit welcher 
Goethe und Schiller ihr eigenes Land und die Welt 
an jich geriffen haben, dem Märler und dem Wiener 
war es bisher verjagt, das höchſte poſthume Glüd zu 
erringen: Popularität für reine Kunſt. Beide haben 
Gedichte geichrieben, aber feinem von beiden iſt es ges 


lungen, mit volfstümlichen Verſen ein Gemeingut der 


um Eines forgend, für Eines duldend, alles hingebend | 


für Eines, jo ging dieſer Mann durch das Leben — 


Nation zu werden. Beide liebten die Mufit mehr als 
Schiller und Goethe, beide haben der Mufit nur wenig 
Terte geichentt. Der liederreihe Schubert war mit 
Grillparzer befreundet und Hat dennoch den Zauber feiner 
Mufit nur dann über Grillparzers Verſe ergoifen, wenn 
Kathi und Peppi Fröhlich oder andere gemeinjame 
Freundinnen darum baten, Und Beethoven, für den 
(Srillparzer ein Opernbuch dichtete, hat zu den Worten 
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nicht eine einzige Note geichrieben. Sie fanden auch 
da kein zweites Sch. 

Wir überbliden das Leben von Kleiſt und Grill: 
parzer, und «8 ift, als ob das Scidfal der Zwei, 
welche von rechtswegen die deutjche Xitteratur Des 


19. Jahrhunderts hätten beherrſchen müſſen, leine Bez | 


ziehung aufweife. Dem großen Märfer, den er nur 
wenig kannte, ſtand Grillparzer fajt mit den feindlichen 
Gefühlen Goethes gegenüber. Und Kleiſt konnte na— 
türlich nicht willen, daß in den Nahren von Deutſch— 
lands tiefjter Emiedrigung, als er jelbjt in Berlin fid) 
in Haß gegen Napoleon verzehrte und in feinem ohn— 
mächtigen, ungeheuren Zorn Töne von nie erreichter 
barbariſcher Schönheit fand, bevor er drüben am Ufer 
des Wannſee jtarb, farb an der Wunde des Water: 
landes, er konnte nicht ahnen, daß zur jelben Beit der 
18 jährige Jüngling Grillparzer, deſſen Bater eben auch an 
der aroßen Krankheit Napoleon litt und jtarb, mit den 
andern von der Studentenlegion anf den Wällen von 
Wien ftand, daß über ihm hinweg die glühenden Kugeln 
aus Napoleons Kanonen flogen. Dem verzweifelten 
Mann wie dem friſchen ungen erjchien gleichzeitig 
Erzherzog Karl, der Sieger von Aſpern, als der einzige 
Held, den bdeuticdhe Dichter bejingen fonnten Beide 
planen Dramen, welche die deutſche Jugend zum gnaden— 
lojen Kampf gegen die Fremdherrſchaft 
follen. Kleiſt ichreibt die Hermannsichladit, Grillparzer 
verlegt den Schauplag nad Nom und beginnt eine 
Darjtellung des SHavenaufftandes unter Spartafus, 
in gleihem Sim, freilid in feiner Art ſchon damals 
weniger leidenichaftlich. 

Von da ab jcheint die Beiden eine Welt zu trennen. 
Kleiſt ftirbt, und die Vernichtung der großen Armee 
fann ihm nicht mehr wie dem jungen Grillparjer eine 
„tannibaliiche Freude” gewähren. Franz Grillparzer aber, 
der noch den erjten Napoleon, umgeben von den Fürſten 


des Rheinbundes, die Treppe des Schloſſes von Schön: | 


brunn hinunterſchreiten gejehen, lebt weiter bis zum Sturze 
des Mannes, er ſeufzt jpäter unter dem Drude der 
Metternihichen Zeit, jchreibt im Jahre 1848 Aufrufe 
an das Volk, die er freilich nicht veröffentlicht, lebt 
ſchweigſam und in unzufriedener Betrachtung weiter, 
ſieht den deutjchsfranzöfiichen Krieg, und wenige Tage 
bevor in Werfailles das alte deutſche Kaifertum neu 
auferfteht und nach langem Juterregnum von den Habs: 
burgern auf die Hohenzollern übergeht, wird in Wien 
der 80. Geburtstag des greifen Dichters mit ungehenrem 
Jubel begangen, nicht ohne die Abſicht, der Welt zu 
zeigen, daß in der Hauptitadt der Habsburger der 
größte umter den deutjhen Dichtern am Leben jei. Und 
da Grillparzer ein Jahr darauf ausloſch, folgt feiner 
Leiche der prumfvollfte Zug, der je einen deutſchen 
Dichter beftatten half., 

Und dennoch — das, was Kleiſts Leben verbüjterte 
und ihn mit Schreden enden ließ, laſtete aud, wenn 
auch auf lange achtzig Jahre verteilt, über dem unfrohen 
Geiſte Grillparzers. Ererbte Schwermut und die Ungunft 
der Zeit verwandeln die Tatkraft des Märkers zu dem 
verzweifelten Wüten gegen ſich jelbit, ererbte Schwermut 
und die Ungunſt der Zeit verwandeln die Yebensfreude 
des Wieners in tiefe unerhellte Melancholie, Kleiſt in 


ohne Anerkennung gejtorben, und auch bei Grillparzer | 


fam der lärmende Ruhm zu ſpät, zu jpät für jein 
Schaffen, zu ſpät aud für die Empfänglichkeit des 
Menſchen. 


| 
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Franz Grillparzer wurde in jugendlihem Alter 
eigentlich mit feiner erſten felbftändigen Arbeit, durch 
jeine „Ahnfrau“ im Jahre 1817 plöglih ein berühmter 
Dichter. Von Bien aus ging das Stüd über, alle 
Bühnen bis hinab zu dem kleinſten Theater des Neiches, 
und bis heute ift es vom Repertoire nicht verſchwunden. 
Das hätte einen Anderen, einen Kleineren, ausjöhnen 
fünnen mit dem Loofe, das ihm eine traurige Jugend 
gegeben hatte. Der Sohn eines wohlhabenden wiener 
Advofaten, mußte er den Bater und die Geſchwiſter zu 
Grunde gehen jehen und mußte jelbit als Subalterne 
beamter jein kärgliches Brot verdienen. Da fommt der 
große Tag, an weldyem der 26jährige Poet neben feiner 
zitternden Mutter im Theater figt und die Verje unauf: 
hörlich mitipricht, die oben durch die beften Schaufpieler 
des damaligen Deutichlands Leben gewinnen. Es ijt 
em Sieg. Der Name Grillparzer, der ihm jelbjt To 
abſcheulich vorlam, daß er in Gefellihaft bei jeder 
Vorſtellung errötete, und daß er ihn nicht auf den 
Zettel jegen laſſen wollte, ift bald in aller Munde. 
Örillparzer wird in Berlin, in Dresden ımd in Weimar 
mit den glüdlichjten Tramatitern zufammen genannt. 
Mit einem Sclage it er jo befammt geworden wie 
Miüllner und Zacharias Werner. Und das drüdt ihn 


| nieder, denn der Geiſt des Ahnfraudichters duldet meben 
aufftacheln | 


der blühenditen Phantafie eine zerjegende, wühlende 
Selbitkritit. 

Nie mehr hat er ſich völlig davon erholen fünnen, 
daß gerade diejes Erjtlingswert fein erfolgreichites war. 
Niemals hat er 08 verjchmerzt, dab er von den ihm 
jo verhaßten Nezenjenien und ſchließlich von allen 
Schülern als einer der Dichter von Scyidjalstragödien 
aufgezählt wurde, Es nagte an ſeinem Yeben, daß ſein 


Abgott Goethe 7 nicht für voll nahm; es nagte aber 


ůberſehen. 





auch an ihm, daß Gervinus, der in den dreißiger Jahren 
ihn wohl ſchon beſſer hätte würdigen ſollen, über ihn 
wie über die Verfaſſer der „Schuld“ und der ver— 
ſchiedenen ſchickſalsſchweren Februartage verächtlich 
hinwegging. 

Grillparzer iſt zu groß, als daß wir uns bemühen 
ſollten, ſeine Schwächen nicht zu ſehen. Die Verurtei— 
lung ſeiner „Ahnfrau“ als Gattung war nicht ungerecht. 
Die Handlung bietet eine Gejpenjter- und Räuber— 
geichichte, wie fie der unreiſe Knabe im den jchlechten 
Nomanen zuſammengeleſen haben mochte, die der Zufall 
ihm in die Hände jpielte. Aber eines durfte man nicht 
Dieje Geſpenſter- und Näubergeichichte war 
mit einer Gejtaltungsfraft und mit einem dramatischen 
Sinn auf die Bühne gebradıt, welche ſeit Schillers 
Sugendiwerfen unerhört war auf den deutichen Theatern. 
Ungejtüm und unaufhaltſam wie Feuer flackerte die Leis 
denichaft aus den legten Nadfommen des Haufes Bo: 
rotin empor und Schickſalsſluch, Watermord, Blutjchande 
und Geipenjterichreden verſchwanden Hinter dem gewal— 
tigen Schaufpiel dieſes Feuers, das in wilden Flammen 
höher und höher fteigt und vor den Augen der atem- 
lofen Zuschauer das alte Geſpenſterſchloß mit allen feinen 
Menſchen ſchauerlich in Aſche zu verwandeln jcheint. 

Und noch eins hätte man nidyt überjehen follen: 
daß der Dichter ſelbſt noch viel entjchiedener als jeine 
Kritifer ji) von der Verirrung jeiner Kraft abwante. 
Er empfand es nicht eben als Makel, der Dichter der 


„Ahnfrau“ zu beißen; aber er wollte doch aud Goethes 


Lorbeer an ſich reifen. Pier Nahre lang dichtete er jebt 
in unfruchtbarem Mühen als ein Schüler Goethes, 


Mr. 3. 


Eine Dichtung von ähnlicher wilder, ſchöner Phan— 
taſie, die er ſchon damals im Kopfe trug, „Traum ein 
Leben“, lieh er liegen und vollendete fie erjt viele Jahre 
Ipäter, als er fie mit der vollen Weisheit feiner Mannes: 
jahre durchgeiſtigt hatte. Jetzt aber, noch unter dem 
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Rauſch der Ahnfraus@rfolge, erblidte er jtolz in Goethes 


„Iphigenie“ ſein Vorbild. 

Es iſt kaum zu glauben, daß er ſchon ein Jahr 

nach der „Ahnfrau“ und abermals als die Schöpfung 
weniger Wochen das Gedicht von der Dichterin Sappho 
und ihrer dämonischen Liebe zu Phaon folgen lieh. 
Da lebt fein Gedanke mehr an gothiihe Burgen und 
mittelalterlihen Spuf. Drei Jahre jpäter, im Jahre 
1821, folgt die Trilogie vom „Goldenen Vließ“. 
Die erhabene Ruhe, welche Leijing und Winkelmann 
in griechiſchen Statuen ſahen, wurde ſchon von Goethe 
nicht ganz innegehalten. So ſtill die Verſe der „Iphi— 
genie“ und des „Taſſo“ dahinfließzen wie ein kryſtallener 
Bach, man blickt durch ſie hindurd) auf den Boden der 
Heimat. Goethe und feine ‚Freunde haben den Geftalten 
etwas von ihrem Blute gegeben, und die griechiichen 
Statuen leben zum eritenmale. Grillparzer geht weiter. 
Er hat die ftarre Form durchbrochen, und wenn ber 
Wohllaut feiner Verfe nicht immer die Muſik der grie— 
chiſchen Sprache erreicht, jo find jeine Gejtalten dafür 
lebendig, mie die Griechen nicht mehr ſeit zwei Jahr: 
taujenden, 

Noch aber hat er, was er will, in „Sappho“ und 
dem „Goldenen Vließ“ nicht völlig erreicht. Erſt zehn 
Jahre jpäter, da des „Meeres und der Liebe Wellen“ 
über den Häuptern von Hero ımd Leander todbringend 
zuſammenſchlagen, werden wir froh die neue Kraft er: 
fennen. Noch hängt Grillparzer mit jeinem ganzen 
Denfen an dem Erbe des 18. Jahrhunderts, an den 
griechischen FFormen und an den Namen der griechijchen 
Sagenwelt. Aber fein Mangel iſt ein KFortichritt; er 
fann nur darftellen, was er fieht, und aus dem ftil- 
gerechten Falten der griedhiichen Gewänder bliden lebens— 
durftige Wienerinnen heraus, Wienerinnen, deren er 
viele geliebt, von denen er feine heimführt, die er aber 
alle in ihrer Natur und Anmut zu Schildern gewußt 
hat wie feiner. Melitta und Peritta jind feine Lieblinge, 
die zweiten Rollen. Erſt in des „Meeres und der 
Liebe Wellen“ wird er die Scheu davor verlieren, die 
Heldin jelbit menschlich darzujtellen, und Hero in ihrer 
Anmut, in ihrer Hingebung und in ihrer Naturwahrheit 
wird darum nicht — werden können, jo lange 
die alte Sage lebt. In „Sappho“ und in „Medea” 
die er nicht körperlich vor ſich ſah, hatte der junge Dichter all 
feinen Schmerz, die Klagen über Dichterruhm und hohe 
Stellung hineingelegt. 

Bejonders in die Sappho, welche vielleiht darum 
immer fein Lieblingsitüd blieb und deshalb heute nicht 
übergangen werden darf, hat Grillparzer nad feinen 
eigenen Worten etwas wie den Berufspejjimismus des 
Dichters hineingeheimnißt. Deralten Klage über das Unglück, 
geboren zu fein, ſetzt der Zeitgenofle Yord Byrons das 
Wort entgegen vom Unglück des Dichters; dem malheur 
dötre ne gegenüber verfinnlicht Sappho das Unglück 
d'ẽtre poöte, Und die Arme fehnfüchtin nach Leben 
und Glück ausbreitend, das ſich für fie in dem all zu 
irdischen Phaon verkörpert, ruft Sappho: Gar äugſilich 
ſtehts ſich's auf der Menjchheit Höhen, und ewig it die 
arme Kunſt gezwungen, zu betteln von des Lebens 
Uberfluß. 


nen 
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Der beite Dank blieb aus. Das neue Stüd wurde 
aufgeführt, aber das Wolf wollte von dem neuen 
Grillparzer nicht viel willen, Näuber und Geſpenſter hatte 
er ihnen zuerit gezeigt, das war jeine Marke, das 
erwarteten fie von ihm. Das Publikum wünjcht von 
Dichter nicht überrafcht zu werden: als wäre der Dichter 
ein Kaufmann, jo wollen die Menschen immer wieder 
das Eine, das ihnen einmal bei ihm gefallen hat. 

Die Sappho, an welder Grillparjers ganze Seel 
hing, ſchien anfangs zu gefallen, aber bald ftellte es 
ji) heraus, daß der Beifall nur einer genialen Dars 
jtellerin galt. Und vollends von dem groß angelegten 
„Soldenen Bließ“ blieb der Bühne nur der ſchwächere 
legte Teil erhalten. Aud der durch eine dankbare 
Nolle. Der Dichter war eben 30 Jahre alt geworden, 
und ımter Selbjtmordgedanfen gewann er die Uber 
zeugung, dab es nichts jei mit jeiner Begabung und mit 
feinem hohen Streben. Die Vorftellung, daß er Iebendig 
jeiner eigenen Beerdigung beimohne, gewinnt Macht 
über ihn. Wenig fpäter drüdt er es, der Dichter der 
„Ahnfrau“, deſſen reifere Werte abgelehnt worden find, 
mit diefen Worten aus: 

Was je den Menſchen ſchwer gefallen, 
Eins ijt das Bitterfte von allen: 
Vermilfen, was ſchon unjer war, 
Den Kranz verlieren aus dem Haar; 
Nachdem man fterben fich geſehen, 
Mit feiner eignen Leiche gehen. 

Und Sapphos Klagen tönen wieder in des Dichters 
eigenen Bekenntniſſen. „Poeſie ift tiefjtes Leiden,“ jo hat 
es im jener Zeit jelbft eine jo jtille Natur wie Zuftinus 
Kerner empfunden. Wir jehen neben Lord Byron jchon 
Heine und Lenau auftauden, wenn Grillparzer das 
Leben einen Fluch über den Dichter ausfprechen läßt. 

„Dir fei fein Haus und feine Stätte, 

Kein Freund, fein Bruder und fein Meib, 

Ein Büttel aber beigegeben: 

Um dich, in dir laf er dich nie! 

Er peitſche raftlos did) durchs Leben, 

Der wilde Damon Phantajie! 

Zieh! hin, um all dein Glück betrogen 

Und buhl' um meiner Schweiter Gunft! 

Sieh’, was das Yeben dir entzogen, 

Ob dir's erſetzen kann die Kunſt!“ 

Ein ſchreckliches Ereignis, welches das Schaffen am 
„Goldenen Fließ“ unterbrach, war der Selbſtmord 
von Grillparzers Mutter und die furchtbaren Umſtände, 
unter denen er geihah. Der Dichter entfloh nad) 
Stalien. Aber wie er jpäter als älterer Mann nicht in 
Paris und in London und nicht in Griechenland der 
Gegenwart froh werden konnte, wie es ihm immer zu— 
rüdzog nad) der Heimat, die ihn doch bedrüdte, jo wurde 
auch Sınlien feine Arzenei für jeine franfe Seele. Rom 
ift dem 19. Jahrhundert nicht mehr, was es dem 
18. Jahrhundert war. Grillparzer überwindet die innere 
Fremdheit nicht; er mag das Altertum nicht für ſich 
allein betrachten, abgelöft von den Kämpfen jeiner Zeit. 
Und wenn er aud) wollte, die Gegenwart läßt ihm wicht 


los, fie faßt ihm an mit harter Hand. Das Ktolofjeum 
‚ ergreift ihn und er veröffentlicht in Wien ein Gedicht, 


das wie Schillers „Götter Griechenlands“ die Sehnſucht 


nad Zeus und Aphrodite ausiprah und leije dem 


Ehriftentum grollte, weil es Die alte Welt vernichtet 
hatte. Das bat der Dichter der Sappho ſchwer zu 
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bühen, der jeiner bürgerlichen Stellung nach immer nur 
ein Heiner Beamter bei den Finanzen ift, und der ſich 
gern befördert jehen möchte. Die Beförderung bleibt 
zur Strafe für die heidniſchen Verſe aus, und über die 
trübe Seele des Dichters legt ji von da ab etwas wie 
Verfolgungsangit. Wohl plaudert der Fürſt Metternid) 
mit ihm, wohl darf er ein Wort vom Kaiſer Franz 
hören, aber die Gunſt der beiden mächtigiten Männer 
der Zeit reicht nicht Hin, um den jcheuen Dichter von 
dem Drude zu befreien, den dieje beiden über Europa 
ausbreiten geholfen Haben und dem fie über dem vormärz- 
lichen Dfterreich fefthielten. 

Wie eine zu niedrige Balfendede lag die Zenſur über 
dem Dichter; immmer mußte er mit dem Kopfe anftoßen, 
wenn er fich zu feiner vollen Manneshöhe aufrichtete. 
Wir werden noch jehen, wie auch dieſes Verhältnis den 
Dichter verbitterte und wie es ihm wenig half, als er 
jpäter einmal mit einem jeiner lärmendſten und fürzeiten 
Erfolge plöplidy aufhörte, ein Verdächtiger zu jeit. 

Auch die Leidensgejchichte des Dichters muß ſich 
bier ein wenig der Politit zuwenden. Grillparzer war 
eigentlich fein Politifer. An allen großen Vorgängen 
ber Zeit nahm er zwar leidenſchaftlich teil, aber mehr 
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wie ein Hiltorifer, jo wie er anderfeits fajt alle jeine | 


hiſtoriſchen Stoffe mit ſtarken Beziehungen auf die Ge— 
genwart ausjtattete. Seine Parteilojigfeit, fein Gerechtig— 
feitsgefühl trugen nicht wenig zu jeiner Vereinfamung 
bei. Damals num war Napoleon geitorben und fein alter 
Feind Grillparzer vermochte die Niejengejtalt frei dich— 
teriich zu geitalten. In „König Ottokar von Böhmen“ 
jah er eine verwante Despotennatur. Das Schidjal 
des Königs Mmüpft fih daran, dab er jeine Gemahlin 
verjtöht, um aus politischen Gründen die Tochter eines 
alten Fürjtenhanfes zu heiraten. Das gab einen Örundton, 
aber den öfterreihiichen Dichter reizte nod) etwas anderes. 
Der wilde Ottofar wird niedergeworien von Rudolf, dem 
erjten deutjchen Kaiſer aus dem Haufe Habsburg. Grills 
parzer jchreibt feine erfte Hiftorie. Umd es iſt wohl zu 
beachten, ıwie modern er fid von dem gleichzeitigen Vers 
fafjern der Hohenjtaufendramen abhebt, Das waren 
gleicdhgiltige, tote Geſchichtsbilder. Hekuba für das neue 
Geſchlecht. Wie aber heute in diefem Haufe die Ge: 
ſchichte Brandenburgs mit lebendigen Nealisnus auf 
die Bühne gebradyt wird, wie ſchon Kleiſt den großen 


Nr. 3. 


Gr ergriff einen entlegeneren Stoff aus Dfterreichs 
Geſchichte. Die Vafallentreue des Bancbanus will er 
verherrlichen, der als Statthalter des ungarischen Könige 
fein geliebtes Weib entehren und fterben läßt, und un: 
erihüttert die mitſchuldige Königin mit jeinem Leben zu 
verteidigen jucht: „Ein treuer Diener feines Herrn” heißt 
das Stud. Es wurde verhöhnt und gilt noch heute 
ohne Wideriprud als die Poefie des Serpilismus, Wenn 
das wahr ift, dann iſt auch unſer Nibelungenlied jervil, 
welches die mächtige Gejtalt des grimmen Hagen wie 
aus Erz geformt hat. Bielleicht jicht daraufhin einmal 
ein Scaufpieler den Bancbanıs an. Tren ijt der 
Mann, aber ein grimmter Humor it ihm nicht fremd. 
Der König fehrt zurüd, um die im Aufjtand ermordete 
Königin zu rächen, und ruft dem treuen Diener zornig 
zu: „Wo ijt mein Weib?" Da erwidert der Bancban, 
deſſen junges Weib doch aud getötet ijt, und der bis 
jept feinen Schmerz bezwungen hat, vom Mensch zum 
Menſchen mit bitterjtem Hohn: 

„Daß Gott! Die kehrte heim. Sie wollte jchen, 
wie's meinem Weib erging.“ Einerlei, die Wiener, denen 
die Poeſie daran wohl gefiel, fanden das Stück nadı 
der Sprache des Bormärz fervil. 

Wieder umfonjt! Und in jteigender Schwermut vers 
ſtummte Grillparzer für drei Jahre. Dann vaffte er 
ih auf, und 1831 wird „Hero und Leander“ aufge 
führt; er hat die alte Sage romantisch „Des Meeres 
und der Liebe Wellen“ genannt, aber nie hatte er fich 


‚ tapferer von der alten Romantil befreit als dieſes Mal. 


Kurfürften für gegenmärtiger hielt ald den Konradin, jo 
wollte Grillparzer der freie Dichter jeines Kaiſerhauſes 


werden. Das 18. Jahrhundert wäre nicht imſtande 
gemweien, ein Gleiches wie Shakeipeares Hiltorienwelt 
aus der deutichen Geſchichte heraufzubeichwören, Ohne 
viel Theorie, fait unſchuldig wollte Grillparzer die Diltorie 
von Habsburg ſchreiben. Die Gründung des Hauſes 
jehen wir in König Ottolars Glück und Eude. Und 
wir jtaunen, daß das Stüd über ſechszig Jahre alt 
und in Wien geichrieben ift, wenn da der Fürſt, der im 
Namen des Neihs dem Böhmenkönig den Untergang 
anfagt, ſich nennt: Es iſt Friedrich von Zollern, Burg— 
araf von Nürnberg. 

Die Geſchichte des Stüdes ijt bekannt. 
bei der Zenfur vergraben. Ein Wort der Kaiferin bringt 
es ans Licht. Eine lärmende Aufführung möchte zum 
Siege verhelfen. Aber raſch verſchwindet das Drama 
wieder, die 
nehmen, da { 
die Schuld allein tragen. Es war für Metternich zu viel 
Leben darin. Wieder hatte der Dichter umſonſt geſchaffen. 


Es wird | 


euſur hat es verboten. Es ijt nicht anzu 
die Intriguen hoher böhmiſcher Beamten | 


Hero ift ein Porträt. Das intimfte Seelenleben, welches 
jeit den legten Jahren als das Geheimnis nordiicher 
Dichter bewundert wird, zittert ſchon durd) die Stimmung 
diejer Liebestragödie. Die ſüße Müdigkeit des Hero 
wird ein tragiihes Motiv, und der ganze vierte Akt 
vibrirt von dieſem einen Ton. Heute werden wir von 
diejem jtillen Zauber in Spannung gehalten, vor jechszia 
Jahren lächelte man darüber mitleidig und „Des Meeres 
und der Liebe Wellen“ war ein Mikerfolg. 

Tiefer und tiefer ging das Zerwürfnis zwiſchen 
Grillparzer und jeiner Zeit. Die jhöne Wirkung vom 
„raum ein Leben” hätte ihn erfreuen können. Aber 
er nahm das phantajtiiche Werk nicht recht für voll. Er 
ahnte wohl, dab Diele farbige Zauberwelt ihn im 
nächjte Verbindung jeste mit den alten Märchen des 
Wiener Voltsjtüds. Gr wuhte, daß die Schlange aus 
der Zauberflöte feine lebendigſte Iheatererinnerung war, 
und dab er ſich in Raimunds Yauberwelt glücklich 
fühlte, als ein Wiener und als ein Dichter. Aber 


‚ Grillparzer war ſich jeiner überlegenen Bildung und 


jeiner unerbittlihen Verſtandesſchärfe zu jehr bewußt. 


Hier ift eim Punkt, wo er jeltiamerweile im Ban: 


freis der alten Zeit jteden geblieben it. Er hatte 
feinen Sim für das Wollsmähige Vielleicht aber 
darum, weil das Bollslied gerade danıals in die Mode 
fam und Grillparzer jede Mode haßte. Die Naivität 
und den Humor des Vollsliedes beftritt er aus eigenem, 
und jetzt, da er feine Tragödien jcheitern ſah, ſchrieb 
Grillparzer ein Luſtſpiel. Die Schuld der Zeitgenofjen 
Grillparzers war niemals jo unverzeihli und nie jo 
folgenſchwer wie in diefem ‚Fall. Grillparzer beſaß den 


‚ großen vollen Humor des Melancoliters, auch hier 





den wiener Boltsdichtern nahe verwant. Gr konnte 
durd Thränen laden wie Raimund, und wenn der 
Zorn ihn faßte, wurde jein eynijcher Humor nur von 
Nejtroy wieder erreicht. Unter jeinen zahllojen dra— 
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matiihen Enſwürfen und Skizzen, Warodien und 
Sativen finden fich komische Einfälle von bleibendem 
Wert. Vor der Weröffentlichung dieſes Nachlaſſes 
wußten jelbft die litterariſchen Berehrer Grillparzers 
nicht, daß eine feiner Schriften herzlich lachen machen 
fonnte. Das Lufifpiel „Wehe dem, der lügt“ verriet 
das Geheimnis nicht ganz, aud dann nicht, 
als es viele Jahre mad) des Dichters Tode hier 
in Berlin eine glänzende Ehrenrettung erfuhr. 
Es verdient feinen Pla Hinter den Phantaſie— 
Iuftjpielen Shafeipeares, und der Abſtand iſt nicht groß. 
Wieder wie in dem „goldenen Vließ“ zeichnet Grill 
parzer den Gegenſatz zwiſchen Kultur und Barbarei, 
aber mit dem feinften Humor macht er fich jelbft über 
die Lehre Inftig: „Wehe dem, der lügt.” Das köftliche 
Luftipiel wurde vom Publitum in der Härteften Form 
abgelehnt, und damit war jedes Band zwiſchen dem 
Dichter und dem litterariichen Leben entzweigerilien. 
47 Jahre alt, in der Volltraft feines Lebens, im Befik 
der ganzen theatraliichen Kunſitechnik, erfüllt von einer 
Weisheit, die nur zu jchrullenhaft, zu eigen finnig war, 
um eine Vergleidhung mit Goethe zu dulden, macht der 
Dichter einen feſten Stridy zwilchen ſich und der Theaters 
welt. Noch ift die Luft jo groß und der Geift jo ge: 
maltig, daß er nicht aufhört, Dramen zu jchreiben. Aber 
er vertraut fie jeinem Schreibtiich an, und vom Jahre 1840 
hört man nur dann und wann, dab der alternde 
Dichter der Ahnfrau noch am Leben jei. Grillparzers 
Widerftandstraft genen das Schickſal war gebrochen, 
wenn auch feine Dichterkraft noch nicht, 

Die Ungunft der Beit verlegt Grillparzer den Dichter 
und den Bürger, Als Menſch, in feinen Beziehangen 
zu Freunden, in jenem Verhältnis zu den Frauen, 
hätte er in Wien des Lebens froher werden können, 
wenn hier nicht eigene Schuld oder ererbte Schwermut 
das Glück vernichtet hätte. Darum hat er nicht Gattin 
gekannt, noch Kind; feine Freude, wenig Genuß. 

Srillparzer war fein Kopfhänger. Er war nicht 
ihön. Mber die jchlanfe Geſtalt, das feſte emergiiche 
Geſicht, vor allem die großen blauen Augen gefielen 
den Frauen. Und er lieh ſich gern lieben. Als er aber 
einmal fein Herz ernithaft hingegeben hatte, als er Kathi 
‚sröhlich liebte, da wurde fie jeine „ewige Braut”. 

Wir fennen jeht ziemlich genau, genauer vielleicht 


als dem jchamhaften Grillparzer lieb gemwejen wäre, | 
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die Kapitel dieſes Herzensromans zwiſchen dem ſchönen, 


heißblütigen und ſelbſtſtändigen Mädchen und dem 
ſchwachen und doch wieder harten Sonderling. Seit 
jechzig Jahren fragt man in Wien, warum Grillparzer 
die geliebte Braut wicht geheiratet habe; der Dichter hat 
die Frage oft und immer ehrlich beantwortet. Seine halb 
ſcherzhafte Antwort freilich: „Ich hab’ mi nöt traut!“ 
giebt nicht die Löjung des Nätjels. Grillparzer war 
in der Liebe ein Egoijt und im Bewußtſein feiner Güte 
und Nachgiebigkeit verichloß er fi um jo troßiger dem 
Gedanken, ein anderes Ach als gleichberechtigt neben ſich 
zu dulden. In Fragen der Liebe und Ehe war er nicht 
ein bischen modern. Und vielleicht ſteckte in dem ftart 
finnlihen Manne etwas von der Grauſamkeit des 
Ipanifchen Königs, der die geliebte Jüdin von Toledo 
plöglich nicht mehr jchön findet, blos weil fie tot ill. 
Rir werden binnen Kurzem die Briefe Grillparzers 
an jeine ewige Braut zu lefen befommen. Sie werden 
ſchwerlich berühmte Yiebesbriefe werden. Grillparzer 
ſchrieb als Voet und Denter für ſich ſelbſt oder 


haben ſie einen grimmigen Juhalt. 
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für fein Voll. Die Braut mochte ſich bei nüchterner 
| Proja begnügen. Was er jelbjt über dieſes Verhältnis 

‚ veröffentlichen wollte, das hat er in den folgenden wohl: 

| erwogenen Säßen niedergelegt: „Ich hätte müſſen allein 
jein können in einer Ehe, indem ich vergellen hätte, daß 
meine Fran ein Anderes je... Aber eigentlich zu 
Zweien zu fein, verbot mir das Einfame meines Weſens.“ 
So war die menfhliche Einſamkeit Grillparzers eine 
jelbftverichuldete; aber fie trägt dazu bei, Mitleid mit 
dem Unfügiamen einzuflößen. 

Als der alte Herr jpäter der Hausgenojie feiner 
ruhiger gewordenen Braut und deren Schwejter wurde, 
da lag freilich ſchon Friede und Refignation über ihnen. 
Und in der Heinen ftillen Poetenſtube mag der Dichter 
noch Stunden jelbitbewußten Stolzes genoſſen haben, 
während er, vielleicht für die Nachwelt, feine Leßten 
Werke ſchuf. Es ift ſchwer, bei dem ſchönen „Eſther— 
fragment” nicht zu verweilen, und nicht bei den klugen 
Sragen der Libuſſa, welche auch um ein Haar ihr 
Lebensglüd verlieren würde, weil fie den Geliebten nicht 

| als Heren anerfennen will, und welche ftirbt, weil fie 
ſich unterwirft. Es ift noch ſchwerer den „Bruderzwift in 
‚ Habsburg“ nicht zu rühmen, die einzige reife Shate: 
ſpeareſche Hiftorie in deutſcher Spradie, und die „Jũdin 
von Toledo", die wilde Tragödie von der berüdenden 
Nahel, von der fi kaum jagen läßt, ob fie eine 
glutäugige Spanierin aus dem Paradies Zope de Vegas 
ift, oder eim unglüdliches und doch beglüdendes ſchönes 
Wiener Judenmädcden. Wir müſſen vorbei an diejen 
reifften Werfen, weil wir ja Grillparjer nur jehen 
wollen, wie er auf feine Zeit wirkte und die Zeit auf 
ihn. So lange er lebte aber wahrte er das Geheimnis 
feines letzten Schaffens. In der Schubfächern feines 
Schreibtiſches häuften ſich Dramen und politiſche Schriften, 
Lebenserinnerungen und gelehrte Studien, vor allem aber 
eine Fülle biffiger und witziger Epigramme, die niemand 
ichonten, am wenigiten den halb vergeſſenen Dichter jelbit. 
Man könnte an den rajenden Mjas erinnert werden, der 
feine ungeheure Kraft blind verichwendet, wenn man zu 
diefen immer noch nicht ausgeichöpften Quellen herab- 
jteigt. Es jind menjchenfeindlihe Selbitgeiprädie des 
vereinfamten Timon, ſicherlich auch die Rache des 
vormärzlichen Dichters, den die Zenfur zum Verſteckenſpiel 
zwang. Endlich aber entlädt ſich in dieſen endlos im— 
provilirten Neimen die alte Luft und Kraft des Süd— 
deutichen zu Bierzeilen und Schnadahüpfln. Faſt immer 
Nur ganz zulekt 
fommt über den Adhtzigjährigen ein Schein des find» 
lichen Ubermuts wieder, wie 5. B. wenn er fur; vor 
feinem Tode einer jungen Dame, die ihren Dank heute 
bei unjerer Feier abgetragen Hat, in ein Eremplar der 
Ahnfrau“ schreibt: 
Wie oft ich gefehlt, 

Es ſey nicht gezählt, 

Doch was id getroffen, 

Läßt mich eine Zukunft hoffen. 


Einmal während dieſer 30 Jahre vollfommener Vers 
einfamung veröffentlichte Grillparzer eine Kleinigkeit, Die 
Erzählung vom „Armen Spielmann“, uud es war nicht 
mehr und wicht weniger, als die ſchönſte deutſche 
Novelle, die wir neben den Mleifterjtüden Heinrichs 
von Kleiſt befiben; es war außerdem die durdfichtigite 
Selbitantlage und der ergreifendfie Jammerruf des 
armen, einjamen, alten Spielmanns Franz Grillparzer, 
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der abjeits von Wege mit dem Hute in der Hand um | 


ein bischen Brod und ein bischen Liebe bettelte, der 
feinen Dichterehrgeiz für einen ftillen Wahnfinn 15 
und in folder müden Stimmung der Welt verzieh. Und 
wenn Grillparzer einjt ein bloßer Name der Litteratur: 
geichichte werden follte, die Geſchichte „vom arnıen 
Spielmann“ wird man lejen, jo lange die alte Kaifer: 
ſtadt an der Donau jteht und der Stephansturm. Als 


| 


| 
N 


} 


aber die Dichtung erjchien, da brauften die Stürme des 
Jahres 1848 hinweg über Diele leife Boefie und hinweg | 


über alle Ideale des Dichters. 

Einfam jtand Franz Grillparzer auch inmitten 
diefer Kämpfe. Er war ein Gegner Metternich, aber 
er war aud ein Gegner der Revolution. Er ſagte «8 
einmal bejtimmt: Der Despotismus habe fein Yeben, 
wenigftens fein litterarifches zjerftört, er werde daher wol 
Sinn für die FFreiheit haben. Aber nebjtdem, daß die 
Bewegung fein Vaterland zu zerjtören drohte, das er 
bis zum Kindiſchen liebte, war er auch unzufrieden mit 
allem was Unordnung in die Welt brachte. Damals 
ichrieb er die Verſe an den Feldmarſchall Radetzky: 

Süd auf, mein FFeldherr, führe den Streich! 
Nicht blos um des Ruhmes Scinmter, 

In Deinem Lager iſt Ofterreich 

Wir Andern find einzelne Trümmer. 

Das Gedicht wurde in alle Sprachen der öfterreich- 
ungariſchen Monardie überſetzt, der Dichter vom ganzen 
Dffizierforps gefeiert. Hier in Babelsberg lieh der 


Prinz von Preußen ſich die Worte von Alfred von Neu: | 
68 war ein Erfolg, der Grillparzer für 
Jahre hinaus um die Gunſt aroßer Parteien brachte. | 
Gr, der von gleichzeitigen Dichtern nur Uhland und | 


mont vorlefen. 


Heinrich Heine lieb hatte, der von den Publiziften des 
Bormärz feinen jchäßte als Ludwig Börne, wurde zum 


Reaktionär gejtempelt. Der gemaßregelte Dichter, der 
um jeiner — willen oft übergangene kleine 
Beamte, 


ie ein Feind jeines Volfs. 
Grillparzer war fein „Reaktionär“. Aut religiöjen 
Dingen frei wie Goethe und jogar oft ausgelajlen wie 
eben nur ein alter Fofephiner, war er auf politijchem 
Gebiete ohne Partei, ein Ofterreicher, ein Schwarzgelber. 
Man fan ihm nicht völlig verftchen, werm man jeine 





unerjchütterliche und unbegrenzte Liebe zu jeiner Heimat | 


nicht begriffen hat. 
jungen und durch den Trübſinn des alten Dichters noch 
froh hindurchklingt von Glauben, an Slüd, an den Sieg 
der Schönheit, an Natur und Menfchentum, das läßt 
jih im eine einzige Silbe zuiammenfaffen: Wien. Er 


hat diejes Gefühl oft zu Worte kommen lajien, niemals 


wirfamer als in den Werjen, die er dem Ehroniften 
Hornegk in den Mund legt. Aber mächtiger od) zwingt 
fih uns dieſes Gefühl auf, wo es unabjichtlid und 
faum hörbar raufcht und flüftert aus feinen Schriften, 


als ob die alte Donau ſelbſt das Lob ihrer Hauptitadt 


fingen wollte. Auf dem Stahlenberg hat er als Knabe 
den jtolzen Gedanken gefaßt, „aud Einer“ zu werden, und 


Was durd den Weltſchmerz des 


nach Berlin fan, 





er ift e$ geworden in jedem Sinne; auf den Kahlenberg 


möchte er jeden jeiner Lejer jtellen, damit er des 
Dichters Lande vor ſich ſehe und die geheimnisvolle 
Mufif verjtehe, die dort den alten Strom hinab an den 
grünen Hügeln vorbei die Lüfte füllt mit Luſt und 
Schmerz, den allgegenmwärtigen, die aber in Wien dod) 
ihre bejondere Sprache reden. Man liebt das alte 
Wien auch draußen im Reich und man liebt Örillparzer 
um feiner Liebe willen nur noch mehr. Aber auch ein 


‚ geitörter ichaffen könnte, 
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Gegner der ihönen Stadt mühte von der Treue Grill: 
parzers bejiegt werden. Wie er in den Straßen von 
Paris verjtimmt umberläuft, weil fein Brief aus 
Wien da it, wie er in der Parijer großen Oper 
mitleidig lächelt bei der Erinnerung an Wiener 
Mufit, wie er in Verjailles nur Schönbrunn reizend 
findet, wie er am Park von Windfor nichts 
befonders finden fann, als einer, der aus Diterreichs 
ſchönen Gegenden fommt, das kann noch für eifrigen Lokal— 
patriotismus gelten Wenn der Dichter aber in fpäteren 
Jahren die Neife nach dem Orient amntritt, um bie 
Heimat von Sappho, Meben und Hero mit eigenen 
Augen zu ſchauen und am Bosporus, dem glanzs 
übergofjenen Erdenwinfel, nur an das heimliche Weidling 
erinnert wird, dann erreicht die nad jeinem Worte 
tindiiche Liebe zum Baterlande kindliche Größe und 
Wahrheit. . 

Diefer eingefleifchte Dfterreicher war fein’ Freund 
des morddeutichen Weſens. Wie aber die deutiche 
Pitteratur Friedrich den Großen ohne Gegenliebe gefeiert 
hat, wie Lillerarhiſtoriker und Kritiker Grillparzer ohne 
Segenliebe feiern, jo hat der Didyter auch bier im 


Norden eine bleibende Stätte gefunden. 


Wenn aber Grillparzer feiner Natur gemäß als 
Greis der Aufrichtung des neuen Reichs kalt gegenüber: 
itand, jo war er doch ein guter Deuticher. Sn feinem 
Oitokar ruft ein deuticher Ritter: $ 

D, gieb, dak wir, der Deutichen Außerfter, 
Teil nehmen an dem Heil, das dort entitand .... 

Es wäre aber Selbjttäufchung Diefe Verſe in der 
falihen Bedeutung zu nehmen, die fie heute erhalten, 
wenn man ihnen im einer der fernen Städte zujubelt, in 
denen der Deutiche mit andern Stämmen im Kampfe 
lebt. Grillparzer wollte da nur, wie in dem Gedichte 
an Radepky jagen, daß für Djterreich deutſche Sprache 
und dentiche Kultur das einigende Band jei. Doch kurz 
nachdem im der großen Auseinanderiegung von 1866, 
die ihm tief ſchmerzte, Ofterreich aus dem Neid) aus- 
geſchieden war, ſchrieb er troßig für das Album einer 
deutſchen Fürſtin: 

Als Deutſcher ward ich geboren, 
Bin ich noch Einer? 
Nur was ich Deutſches geſchrieben, 
Nimmt mir Keiner. _ 

Als darum diejer bejte Ofterreiher vor 65 Jahren 
da wurde er gerecht gegen bie 
preußiſche Hauptitadt. „Königlich“ nennt er mit naiven 
Staunen Straßen und Schloß. „Diele Stadt gefällt 
mir immer bejler, je länger ich mich darin auf alte, 
Alles hat hier einen Anjtrih von Großartigkeit, Geiſtig— 
feit und Xiberalität, der einem armen ZQeufel von 
Dfterreicher ſchon des Kontraftes wegen woltut. Die 
Menjchen en ih bier angenehmer gefunden, als ich 
fie mir vorſiellte.“ 

Ihn verfolgt hier manches Heine Unglüd. Bei 
Lutter und Wegener traf er Hoffmann nicht mehr, 
fondern nur Ludwig Devrient. Bei Hegel fand er gar 
den verhahten Saphir. Uber er jchrieb ſchließlich doch 
mit zurüdhaltender Anerkennung: „Eine Tiichgefellichaft, 
die, nachdem jie eine feine Anzahl Rheinweinflaſchen 
überwunden, zu einem Gejpräcde über die moralische 
Natur des Menſchen überginge, giebt e8 in Wien nicht.“ 

As er Diele Neife antrat, hatte der Urwiener in 
Deutichland eine Stätte geſucht, wo ein Dichter un— 
Er fand die Stätte nicht, aber 
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in glüdlicherer Stimmung trat er von bier aus die 
Bilgerreife nadı Weimar an, wo er — wie er jelbjt jo 
einfach und herrlich erzählt — in Tränen ausbrad), als 
Goethe feine Hand ergriff. 

Grillparzer ſah damals bei allem Stolze zwijchen 
jih und Goethe einen „unermeßlihen Abſtand“. Wir 
dürfen ihn feiern, ohne jein Andenken durd eine Täus 
ichung zu verlegen. Meben Leſſing oder Goethe, den 
Vorläufern, melde ne Poſten ſoweit vorausgenonmen | 
haben, daß das große Heer des deutichen Volkes hun— 
dert Jahre brauchte, um im Malen in dieſe Stellung 
einzuruden, neben diejen einzigen Lehrern und Dichtern 
der Menſchheit will Grillparzer nicht jtehen. Stolz be: 
icheiden hat er jelbjt den Abhtand abgemefjen. Aber er 
ift doch wieder mehr, als er glaubte, mehr als ein 
Epigone, der eiwa nur mäher als die Andern an die 
Klaſſiler heranreicht. Wenn Heinrich von Kleift in be: 
wuhtem Gegenſatz zu Weimar neue Bahnen einjchlug, 
jo jah der wiener Dichter an den alten Bahnen neue 
Menichen, ein neues Treiben, ein neues Geſchlecht. Er 
iſt ein Genie, weil er ein Talent und ein Charakter zu— 
gleich if. Er ift ein Meifter in der überlieferten Kunſt, 
doch ohne es zu wollen, füllt er die alten Formen mit 
feiner eigenjten Natur. Ernſt wie ein Brieftertum nimmt 
er jein Dichten, doch der überlegenen Weisheit fehlt nicht 
ein ftilles Yächeln. Und wir, die wir ihm verehren, 
willen, daß noch höher als jeine Werke das ijt, was 
jeine Perſönlichkeit ausmacht. Doch wie ein edles Mens 
ichenhaupt nicht mit Worten beicyrieben werden kann, jo 
it auch der Zauber dieſer Perjönlichkeit nicht mit Ab— 
itraftionen wiederzugeben, jondern nur für uns, die wir 
fie fennen, mit den jeltfam harten und doch jo vertrauten 
Silben des Namens: Franz Grillparzer. 

Und wie wir mit Beethoven begonnen haben, jo 
wollen wir uns nod) eines Wortes erinnern, welches 
Srillparzer am Grabe Beethovens ſprechen lieh: 

„Nehmen wir Abſchied von dem Menfchen, der ges 

weien, und treten an die Erbichaft des Geiftes, der 

ift und bleiben wird.” 


2% 


Theater und Mufik. 


Einſame Menjcen. Drama von Gerhart Hauptmann. 
(Nufseführt am der Freien Bühne.) 
Beiproden 
von 
Frik Manthner. 

Der Hauptgewinn des deutſchen Naturalismus ift bis heute 
die Dichtergeftalt von Gerhart Hauptmann. Die Freie Bühne 
hat ihm entdedt und bat cs nun als ihr biftoriiches Hecht in 
Aniprudy genommen, auch fein drittes Drama aufzuführen, iroß« 
dem dasfelbe zu den üblichen Scherzen über die Einfuhr tridyinen« 
jreien Fleiſches und über Säuferwahnſinn nicht im Entjernteften 
berausfordert. Gerhart Hauptmann bat in der Wahl des 
Geſellſchafiskreiſes einen ungeheuren Aortichritt gemadıt. In 
jeinem erften Drama, deſſen inmboliicer Titel „Bor Sonmen- 
auſgang“ heute mod nicht ganz von den Thenterzetteln ver» 
ſchwunden iſt, führte er uns eine Anzahl von Beſtien vor, in 
Freiheit, aber nicht dreifirt. Im „Ariedeisfejt“ wurden wir bei 
einer Familie von Nervenfranfen eingeführt, deren Mitglieder 
zwar gebildete Leute und nidıt gerade ſchlechte Menichen waren, 
wo es aber ſchließlich auf jehr viel Menſchenhaß und ſehr wenig 
Reue hinauslief; einige von den ſieben Todſünden jpielten eben 


Tas Magazin für Yitteratur. 


‚ Tagen würde, 


47 


doch mit. „Einſame Menichen” iſt ein Drama, das ‚fd umter 
durchaus guten Menſchen vollziebt; und die handelnden Per: 
jonen find ihrem Beruf nach: Öbelchrte, Künſtler und fogar 
Tajloren. 

Die höhere foziale Stellung diejes Kreifes bedeutet infoiern 
einen Forticritt — denn jelbitverjtändlid; weine ich wicht, daß 
der bürgerliche Titel des Helden einen äſthetiſchen Wert babe 
— als der Naturalismus unendlich viel leichter Bauern ſchildern 
kann als Profefforen. Wenigitens für ein litterariiches Publitum. 
Denn die Ipradhlidie Uniform aller höheren Stände zwingt ben 
Naturalismus, von außen nadı innen zu gehen. Und da verdient 
es vielfach Bewunderung, dab Hauptmann uns die Seelen Diefer 
Geiſter ebenjo lebenswahr und überzeugend darzuitellen weiß, wie 
den Säujerwahnfinn in BWigdori. 

In der Fäbigfeit, Charaktere jharf zu zeichnen und fie an 
riner einfachen Handlung mit konſequentein Healismus gegen ein— 
ander jpielen zu laſſen, brauchte Haupimann kaum mehr eine 
weitere Entiwidelung durchzumachen. Sein zweites Stüd war 
in dieſer Hinficht eine vorzüglide Studie, und wir erwärieten 
nur zwei Dilfen, die aus der Studie ein Drama großen Stils 
machen jollten: Erſtens eine dramatiſchere oder wenn man will 
theatergemäßere, bretterhaftere Aührung der Dandlung, und 
zweitens endlich, endlich den wirklichen Sonnenaufgang, die 
hellen Augen des Diditers, die uns audı aus der Nadıt, die er 
liebt, hervorleuchten dürfen. Die Nacht hört nicht auf Nadıt zu 
jein, wenn die Sterne ſcheinen; fie wird nur fchöner. Dieſes 
zweite Bedürfnis fcheint Gerhart Hauptman jelbjt gefühlt zu 
haben. Die Studentin, welde den wichtigſten Mann des Stüds 
zum Selbjimord bringt, ift aud im alten Sinne des Wortes eine 
poetiſche Geſtalt. Anna Mahr it als poetiſche Gejtalt objektiv 
gezeichnet. Im Gegenſatz zu dem allgemeinen Stottern bes 
deutſchen Naturalismus ſpricht ſie ein gewähltes Deutſch, auferit 
warme Gefühle, philoſophirt über den Titel des Stüdes und 
endet durch ihre edle Nefignation „in Schönheit” wie Ibſen 
Ihe rvefignirter Abſchied vom jtill Geliebten iſt 
wol das Neichite und Höchite, was Hauptmann noch geichaffen 
bat. Und wenn das Philojopbiren unklar geblieben tit, jo wollte 
Hauptmann in feiner Bosheit die Idealiſtin vielleicht gar etwas 
fonjus zeidynen. 

Bas aber feine Unterwerfung unter die alten Geſetze des 
Dramas, meinetwegen des Theateritüds betrifit, jo tt Hauptmann 
auch nicht einen Schritt vorwärts gelommen, Das Prinzip des 
Naturalismus, wie es am frafjeiten in der „Kamilie Zelide” 
von Holz⸗Schlaf, ins Leben trat, jcheint bei jeinen Nüngern den 
natürlichen Sinn fürs Theater zu ſchädigen. Was Hauptmann 
uns in jeinem dritten Stückebietet iſt eine Situation im fünf Akten: 
Meiſterhaft erponirt, durch und durch wahr im der Yeichnung 
und nur am Ende ziemlich willkürlich mit einem Zelbitmord als 
Schlußpunlt verjehben. Man bat wie in der „Familie Selide“ 
die Empfindung, daß die Geſpräche genau jo echt noch volle 
drei Stunden weiter geben könnten, wenn der Eifenbahnzug, der 
eins von den Liebenden hinwegführt, zufällig drei Stunden fpäter 
abginge. Die Situation aber, welde für Handlung gelten ſoll, 
iſt allerdings einiger Betrachtung wert. 

Da ift der Privatgelchrte Dr. Johannes Voderat, der im 
einem Sandhaufe bei Berlin, in Ariedridisbagen am Miüggelfee, 
mit jeiner jungen Fran Käthe lebt, Sie haben ſich recht lich, 
und ihr erites Kind iſt eben getauft worden. Johannes, ein 
geiftreicher, nervöjer, heitiger, aber im Grunde jeelenguter Menic, 
nadı jeiner Begabung allen Genoſſen überlegen, nach jeinem 
Charakter etwas ſchwach. Er jollte uriprünglid, nah Wunſch 
der ſfrommen Eltern Theologie jtudiren, it aber dann unter 
dem Einfluß Ernſt Häckels ein moderner Menſch geworden, fein 
polternder Kreigeift, jondern ein Marer in ſich geſeſtigter Kopf— 
der Goethes freie Neligiofität, etwas wie einen gottlofen 
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Pantheismas milde zu feinem Befenntniffe gemadt hat Er 
fiebt jein Kind und hat für Frau Mäthe, die er übrigens voll: 
fommen überfieht, einige männliche Regung. Frau Käthe ift 
das Weibchen, welches Kind und Küche verforgt, in der Nähe 
ihres Mannes gebrüdt und verichäichtert, ſonſt eine einfache 
Vlaudertaſche, an Serlengüte ihrem Manne gleich. Die Eltern 
drs Dr. Johannes find altoäterifch aläubige Ehriften. Sie leben 
vorübergehend im Haufe und quälen die Kinder ein wenig mit 
ihrer kirchlichen Geſinnung. Bilden die beiden Alten, ein wenig 
zu ſehr Philemon und Baucis, rinen Gegenfag zu der ganzen 
gegenwärtigen Welt, jo hat Mann und rau im Haufe noch fein 
befonderes Gegenſpiel. Neben Johannes flieht fein Intimus 
Braun, ein verbummelter junger Maler, ohne Fleiß, ohne Geld, 
ohne Pietät, ohme Ziel, ganz und gar fin de siöcle, Reben Fran 
Aäthe jtcht die Zürcher Studentin Anna Mahr, TeutiheRuffin 
natürlich, deren klares reines Weſen fdhon oben angedeutet 
worden iſt. Sie ift in das ftille Heim am Müggelſee etwas 
taftlos — ſchlecht motiwirt wäre vielleicht richtiger — hinein” 
geichneit. Es darf nicht vergeffen werden, daß die beiden 
Eltern und die beiden Sausfreunde eigentlich alle ieelengute 
Menſchen find. 

Rum ergiebt fi wie von ſelbſt das Schigſal des Hauſes 
Sohannes und Anng fühlen fd) mächtig zu einander hingezogen, 
ohne dak auch nur der Gedanke an einen brutalen Ehebruch in 
ihren Belichtsfreis käme. In köſtlichen Schummerſtunden träumen 
ſie von einer beſſeren Welt, in welcher die Geſchlechter einander 
wunſchlos und freundſchaftlich gegemüberftehen ſollen. Sie find 
einander herzlich gut und meinen es mit den anderen nicht böfe, 
Tas kann begreiilicherweiie nicht hindern, daf; die Ehe und die 
Familie darüber Niffe befommt, Frau Käthe, welche km Umgang 
mit der Studentin zum erftenmale neue Gedanken in den fopf 
gejetzt bekommt, wird immer gereizter und hyſteriſcher, fie fühlt 
Ach überflüffig, Tiebt und zankt ſich mit ihrem Manne und droht 
and) wol, das Hans zu verlajlen. Die alte Frau Borderat weiß 


jih vor Kammer nicht zu helfen; Johannes wird in feiner | 


Stimmung immer ungleicher, weil die Gegenwart des geliebten 
Mädchens ibn beglückt und dann der Gedanke an die Trennung 
ihm wieder das Herz zerreiht Anna Mahr bleibt bei all ihrer 
Klarheit unficher im Handeln. 
fie wieder aus. Dabei find die Menichen, die einander ſo ſehr 
quälen, gegen einander durchaus nicht ungerecht Es find nicht 
Engel wie in ſchlechten alten Komödien, Tondern Zeitgenofien, 
welde alles begreifen und darum alles verzeihen oder alles vers 
zeiben, weil fie nichts begreifen. 

So geht es in dem Hanfe zu, ein paar Moden oder ein 
paar Sabre, die Zeitdauer iſt eigentlich gleichgiltig. Der deutiche 
Waturalismms hat es beinahe jo weit gebracht, daß aus der 
Einheit der Seit eine Unendlichkeit der Feit gemorden ift. Ach 
fann mir denfen, dak ein noch Foniequenterer naturaliſtiſcher 
Dichter Anfang und Ende der Handlung für überjlüiig erklärt, 
daß To eine Hänslichfeit nach Niederreifung der Bände vor uns 
ſich abipielt, endlos, unnnterbrochen mit Zag und Nadıt, mit 
Eſſen und Trinken n. |. w., das der naturgliſtiſche Zuhörer an 
der Stafle fein Eintrittsgeld je nadı Geſchmack für eine, zwei oder 
fünf Stunden erlegt, fich die Sache jo lange anfteht und Dann 
befriedigt und hungrig mach Haufe gebt. So befommt man bei 
Hauptmann eine Ziluation zu jehen, wie ınan von einem guten 
Ausſichtspunkte aus eine wirkliche Landſchafi betrachtet. Der 
Varvenu werdet ſich fofort wieder gelangweilt ab, der Natur 
freund kann mol eine Stunde oder zwei im Anſchauen ver« 
weiten. Dann kehrt auch er Dem unveränderten Bilde den Nüden, 


Id wiederhofe, dat innerhalb Diefes Hahmens die Dichtung 
Hauptmanns bewunderungswürbige Seiten hat. Da ift nicht 
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nur alles mit umbeimlicher Sicherheit beobadhtet, jondern Die 
Züge find aud mit Hoher Kunſt zum Ganzen gefügt. Wenn 
Hauptmann nichts anderes geichaffen hätte, als eine ſolche Neben- 
perfon, wie den verbummelten Braut, fo fönnte er es ſchon mit 
nefeierten Dichtern aufnehmen, Herrliche Einzelheiten überraſchen 
faft im jeder Scene Und mehr als einmal iſt man gedrängt, 
anuszurufen: Habemus Papsm! Der große naturaliſtiſche Kerl 
it da! Dann fommten wieder lange Scenen, denen wir an ſich 
ein hohes Lob nicht veriagen fünnen, weil fie ſich im Leben 
wirklich Fo abipielen, melde aber audı den beſten Zuhörer er- 
müden. Was Hilft die ehrlichſſe Konzentration des Publifuns, 
wenn die Konzentration im Drama fehlt. Kürzungen würden 
da nicht viel helfen, deun die epiiche Breite ſcheint das Weſen 
des naturaliftiichen Dramas auszjumaden. Rad) dieiem Prinzip 
müßte ein Schlachtengetümmel Shafeipenres vom Morgen bis 
zum Abend dauern. 

Die äußerſte Konſequenz, ein Drama ohne Anfang und ohne 
Ende zu ſchreiben, hat Gerhart Hauptmann nicht gezogen. Im 


| eriten Alte ſchneit Anna ins Hans hinein, im legten Alte ſtürzt 


jih Johannes nad) Annas Abreiie in den Müggelſee. Anfang 
amd Ende iſt mit techniſcher Meifterichaft — ich glaube mit dem 
Worte nicht vericdhiwenderijch zu fein — bühnenwirkſam gemacht. 
Wie der deutſche Naturalismus lange vor feinem litterariichen 
Erwachen auf unjeren Poſſenbühnen den Healismus der Requi— 
fiten übte, jo werben bier mit Heinften Neguifiten fomifche und 
tragiſche Effelte erzielt. Wenn Anna verſchwindet und mar vom 
Bahnhof ganz leiſe alle Klingelzeichen, das Pfeifen und dann das 
Pruften und Stampfen der Lokomotive hört, fo werden Scdul» 
krititer über ſolche Scherze in der Tragödie in Entiegen geraten. 
Ich alaube, ſolche Dinge bergen Für die Zukunft eine grofie 
Gefahr in fih. Die reine Wirkung des Dichterworts fönnte 
leicht verdrängt werden durch Pantomimenipiel. Dieſes Mal 
verjagte die Wirkung nicht, alfo hatte Hauptmann mol recht 
Nicht recht aber Iatte er, als er den Johannes ins Wailer 
warf, am ein Ende zu wachen Er hat ihn von Anfang au 
nicht Ätarf genug für den Selbjimord gejäildert. Er droht io 
oft damit, daß wir ihm nicht alauben. Und wenn Hauptmann 
meins, ihm durch Die Bibelſprüche feines Vaters in den Tod ger 
trieben zu haben, fo glauben wir, daß Bibelſprüche auf den 
Schüler Hüdels feinen Eindrud machen. So frei und keck der 
Dichter den neuen GHauben dem alten gegenüber geitellt bat, jo 
bat er doch offenbar dem alten Glauben zu viel Macht über die 
Gegenwart eingeräumt 
Die Zuhörer, von nid viele lebhafte Ber 


denen mol 


ziehungen zum alten Glauben hatten, nahmen denn aud) von ber 


Charaftericilderung des frommen Ghepaares nur die luſtige 
Seite dankbar auf. Den Ernft verjtanden fie wicht, teils dieſer— 
halb, teils außerdem. Aber ähnlich geht es dem Raturalisınns 
andı ſonſt. Die äuferite Wahrheit der Bahnenvorgänge entzüdt 
felbft Dickes Huge Publiſlum nur io lange allgemein, ale es 
Bei der Tragik erlahmt Die Aufmertſam— 
feit mitunter noch Früher als die dramatische Svannung. Troß- 
dem und trok Des Widerſpruchs einer Minderheit lann man von 
einem Griolge ſprechen. Gerhart HAuptmann iſt Durch Fein 
drittes Stück in der öffentliden Meinung noch mehr gewachſen 
als in feinem Können. Da diefes Hönnen aber ein aroßes, 
machtoolles und zufunitsreiches ii, fo lann ſelbſt ein wenig 
Uberihägung Des einzelnen Werfes nicht ſchaden. „Heil!“ riefen 
jugendliche Berchrer in das Beifallsflatiden hinein. Und dieſe 
Freunde an Hauptmann empfinde auch ich, wenngleich ich mit 
meinen Bedenken nicht zurüdhalten fonnte. 
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an: ; Tieferten oder aber als Aufenpoften für ſolche zu gelten 
Einige Geſichtspunkte für die Verwaltung der hätten. In dieſem Fall würde zu fragen ſein, ob die 


deuffch-oftofrikanifchen Kolonie. Ausgaben, welche auf den gefanten in Frage fommenden 
Ktolonialtompler verwendet werden, ſich lohnen oder 
nicht. Dies iſt z. B. der Fall bei Britiſch-Indien mit 
Dr. Harl Peters. Aden und Berim. 
In Dentich-Ditafrifa liegen die Verhältniſſe im 
bejonderen jo, dal der Eriweis, inwieweit wirtichaft: 
Eine jede Kolonie ift für das Mutterland nur das | liche Unternehmungen dajelbit ſich bezahlt machen, im Ein— 
wert, was fie demjelben au wirtjchaftlicher Krajtſteige⸗ zelnen noch nicht erbracht iſt. Eine verſtändige Berech— 
rung unmittelbar oder mittelbar einbringt. Tropen- nung wird ſich an das halten, was zur Zeit an 
folonien, injofern jie Gegenſtãnde hervorbringen, welche Realwerten gegeben iſt. Dies ſind die tatſächlichen 
für den Vollshaushalt der Heimat notwendig ſind, er | Umſätze des Handels für die Privatſpekulation, und für 
füllen diefen Zwed unmittelbar; Aderbaufolonien, welche | die Verwaltung die aus dieſem Handel flichenden Zoll» 
den Strom der nationalen Auswanderung aufzufangen | einnahmen. Der Handel von Deutſch-Oſtafrila ſtellt 
vermögen und dadurch natürliche Abjaggebiete fir die | etwa 40 Brozent des gelamten Janzibarhandels dar, 
heimische Induſtrie ſchaffen, mittelbar. | der auf werigitens 40 Millionen Mark beredinet wurde. 
Wenn man diefen Cberfaß gelten läßt, jo wird man | Anf unſere Kolonie fommen davon aljo wenigitens 
zugeben, daß eine gejunde Kolonialverwaltung ihr eigent: 16 Millionen Mark. Die Zolleinnahmen an der deutjchen 
liches Augenmerk ausſchließlich auf die Entfaltung wirts Küſte dürfen wir auf 1800000 Mart veranfchlagen. 
ihaftliher Kräfte in der Kolonie zu richten hat. Cine Hiervon find der Deutſch-Oſtafrikaniſchen Geſellſchaft 
Kolonialverwaltung, welde dies verfäumt, dagegen durd) | 600000 Mark per annum garantirt. Es bleiben demnach 
einen großen Apparat dem Meutterlande dauernd Une | für das Reich 1200000 Mark für das Jahr. 
foften auferlegt, ohne ein Plus an Gegemmwerten zu Hiermit würde Die Verwaltung unächit zu rechnen 
ſchaffen, ift ohne jede Frage verwerflich. Kolonien, welche haben. Als Grundjag wird man auftellen können, daß 
. dem Mutterlande dauernd Mehrausgaben verurjachen, | prinzipiell davanf hingearbeitet werden muß, ſtaatliche 
entiprehen nicht dem voltswirtichaftlihen we von Einnahmen aus der Kolonie und jtaatlidhe Verwaltungs: 
Kolonien und find demnach, wofern nicht außerhalb | often mit der Zeit ins Gleichgewicht zu bringen, jo daß 
liegende Geſichtspunkte in Frage kommen, im nationalen | die Erträge von privaten wirtichaftlihen Arbeiten immer 
Intereffe aufzugeben. Indes wird diefer Grundjaß das | einen Überfchuß für die Nation davitellen. 
hin einzufchränten fein, dab eine Kolonie nicht immer | Dies wird zwar im erſten Jahr nicht zu erreichen 
gerade Geldwerte zu jchaffen braucht, es könnte fein, | fein, und es entipricht den noch immer unnormalen Ver: 
daß ein Volt gut daran täte, Untoften auf überſeeiſche hältwiiien, wenn vorerst und bis auf weiteres noch ein 
Länder zu verwenden, weil ſolche z. B. autes Menſchen- höherer Ansgabes&tat anfgejtellt ift, aber es wird ſich 
material an Soldaten oder Arbeitern für andere Kolonien | doch von vornherein empfehlen, nicht ein theoretiſches 
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Verwaltungsiyitem aufzubauen und hierauf zu über | bis auf 500 Manı als erjtrebenswert ind Auge ge= 
ichlagen, was dasjelbe foftet, fondern umgetehrt, von | faht werben muß. Der Etat für eine ſolche Truppe, 


den Mitteln auszugehen, welde man in Händen hat, 
und ſich zu fragen, wie viel an Berwaltungsinften ſich 
damit beſchaffen läßt. Dedt ſich dies Syftem alsdann 
nicht mit den erforderlichen Pflichten des Reiches, jo wird 
man ſich zwar auch weiterhin um finanzielle Unterjtügung 
an ben Reichstag wenden müſſen, um es zu vergrößern, 
zu gleicher Zeit aber ind Auge zu fallen haben, auf 
welche Weife fi die aus den Hoheitsrechten fließenden 
Erträge aus der Kolonie fteigern lafjen. 

Die Hauptausgabe des Neiches in Djtafrifa wird 
durch die Schußtruppe erfordert. Zur Zeit ift diejelbe 
etwa 1700 Mann jtart Wir werden als Überzeugung 
ausiprechen dürfen, daß dieje Anzahl herabzumindern ift. 
‚reilih wird man bei diejer Herabminderung nur all: 
mälig vorgehen können. Im Laufe der Zeit aber hat 
man jich daran zu gewöhnen, in erſter Linie mit Preſtige 
zu arbeiten. Die Überlegenheit der modernen Bewaff— 
nung ift eine jo außerordentliche, daf man die Zahlen: 
verhältniffe der gegenüberftehenden Faktoren nicht ins 
Auge zu fallen braudt. Es darf daran 
werden, daß die deutjche Emin Paſcha-Expedition mur 
17 Mann Somalis und etwa 45 kriegstüchtige Träger 
mit Vorderladern bejaß, und doch hat jie jeden Stamm, 
der fich ihr in den Weg warf, darunter in den Maſſais 
das kriegeriſchſte Volk Ditafrifas, troßdem nur neun Re— 
vetirgewehre und 2000 jicharfe Patronen dazu bei der Er- 
pedition waren, zu Boden geworfen. 

Wie jollten in dem Bereidy des deutſchen Schuß: 
nebietes, wo vornehmlich die unkriegeriſchen Wangwana 
an ber Küſte, ſowie die weicheren Bantı- Stämme des 
Innern in Frage kommen, wo das deutiche Anfehen, ges 
ſtärkt durch die erfolg reiche Niederwerfung des Auf— 
itandes, ſich bereits auf eine Reihe von befeitigten 
Stationen ftügt, dauernd 1700 Mann aufs vortrefflichite 
ansgerüjtete Soldaten erforderlich jein, um die Ordnung 
aufrecht zu erhalten? 

Wenn in jeder der 10 Küjtenjtationen je 20 Mann 
Polizeimannichaften, welche zugleich für die Boll: 
verwaltung zu verwenden wären, wenn in Mpuapua 
30 Mann, in Tabora 50 und an ben beiden Seen, 
dem PBictoria Nyanza und dem Tangamyita, je 
35 Mann poftirt werden, und außerdem ein Corps von 
Ben Mann aufgeftellt würde, welches die Kolonie regel— 
mäßi 
— zur Verwendung gelangt, ſo wird ein be— 
fähigter Kommandant durchaus in der Lage ſein, bei 
völlig normalen Verhältniſſen für Ruhe und Ordnung 
aufzukommen. Die moderne Bewaffnung hat eben das 
Verhältnis von Europäern zu den Eingeborenen gerade 
in den legten 20 Jahren jo außerordentlich zu Gunſten 
der erſteren verihoben, daß z. B. ich perfönlich gegebenen 
alles es für ausführbar halte, mit 50 Mann gut aus: 
gerüfteter Soldaten von Abejiynien aus in der Diago— 
male quer dur alle die Friegeriichhten Stämme des Erde 
teils nad) der Kapſtadt zu ziehen. ch ſpreche dies aus 
nad) den Griahrungen, welche ich auf meiner legten Er: 
pebdition jammeln fonnte, wo ich im jedem einzelnen 
Lande wiederum die Wahrnehmung machen mußte, wie 
volljtändig übertrieben die Anſchauungen waren, welde 
man ji in Europa über die Eriegerische Bedeutung afrie 
kaniſcher Eingeborenen gebildet hatte. 

Aus dem Angeführten komme ich zu dem Schluß, 
dak eine allmälige Herabminderung der Schutztruppe 


welche zugleich im wejentlidhen die Bollverwaltung zu be= 
jorgen hätte, ift mit der Summe von einer Million Mart 


' fürs Jahr zu beftreiten. 


in Abteilungen bereift, oder an gefährdeten Punkten | 


Die Erforderniffe der Jivilverwaltung find nach) 
ungefährer Berechnung, eingerechnet techniiche Erperten 
allerlei Art, mit einer halben Million Mark zu bes 
ftreiten. Wir erhalten dadurch als erzielenswert einen 
Nusgabe-Etat von 1’, Million Marl 

Um dieſen Betrag aus der Kolonie zu erzielen, 
wird man neben der Steigerung der Bollerträge, welche 
durch gewiſſenhafte Verwaltung und Verbejlerung der 
Verkehrswege und des dadurch erwachſenden Handels- 
umſatzes anzuftreben it, eine maßvolle und rationelle 
Vefteuerung der eingeborenen Wevölferung ins Auge 
zu fallen haben. Der Eingeborene hat von der deut— 
ihen Beſetzung in Form der Sicherheit von Leben und 
Eigentum den umittelbarften orteil, und es ijt micht 
mehr als recht und billig, daß er zur Erlangung diejes 


Vorteils mit beijtenert. Die Art diefer Beſteuerung 
erinnert | i 


wird in den einzelnen Landichaften verjchieden jein 
müflen, ja nadı den Brodukten des Landes. Man wird 
3 B in Uſukuma einen Betrag an Vich zu fordern 
haben, während in den Zentren des Eljenbeinhandels, 
in Unjanjembe und auch in Ugogo Elfenbein das ge— 
gebene Objekt if. Anderswo wird Orfeille, an der 
Küfte Kopal oder Gummi, an andern Stellen Seſam 
und Erdnüſſe oder auch allgemein ein gewiſſes Maß 
von Arbeitsleiftung in Frage kommen. Da die Privat: 
gefellichaften ihre Unternehmungen mehr und mehr ins 
Innere ausdehnen, wird die Verwaltung hinreichend 
Gelegenheit haben, dieje erzielten Erträge gleih an Ort 
und Stelle in Bargeld umzuwandeln Wenn dies 
Prinzip zur Durdführung gelangt, wird dadurch zu= 
gleich der richtigite Weg eingejchlagen werden, die ein— 
geborene Bevölkerung zur regelmäßigeren Arbeit zu veran— 
laffen. Naturgemäß müßten die Ubgaben an jedem Platz 
in genanem Verhältniß zur — — der Be⸗ 
völlerung ſtehen. Aber, wer durch Erſahrung weiß, 
welch' außerordentliche Schädigung fortdauernd die 
Eingeborenen durch die im Afrila beſtehende Rechts— 
loſigleit erfahren, der wird zugeben, daß man als 
Beiſteuer für den Rechtsſchutz ſchon einiges von den 
Sultanen und Befigern verlangen darf. Die Ein— 
führung foldher Verhältniife geht natürlich langſam vor 
ih. Aber mit Ernſt und gegebenen Falls mit beion- 
nener Strenge wird man die Eingeborenen ſchon daran 
gewöhnen, den ihnen vorgejchriebenen Betrag an die bes 
ftimmte Sanmeljtelle einzuliefern, und dadurch erit 
wird man das deutiche Anjehen durchichlagend in ihren 
Gemütern befeitigen. 

Ich zeidine Hier nur in ganz allgemeinen Grund: 
zügen md muß mir die Mustührung von Einzelheiten 
vorbehalten, 

Wenn jo auf eine Verwaltung bingearbeitet wird, ° 
welche ſich im weſeutlichen aus den ausgeübten Hoheit: 
rechten jelbit erhält, wird es den Gejellichaften und 
Einzelnen möglich fein, gewinnbringende wirtichaftliche 
Unternehmungen in dem jo geichaffenen Rahmen zu be 
treiben. Um hierzu anzuregen und Dauerndes zu er 
reichen, wird ſich mönlichite Liberalität der draußen 
arbeitenden Behörden gegen die Einzelunternehmer 
empfehlen. Man darf niemals vergeilen, daß die ganze 
Verwaltung von Kolonien nur dazu Da ft, um eben 
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die Grundlage für wirtſchaftliche Unternehmungen zu bieten, 
und daß im diefer Beziehung ein wejentlicher Inter 
ichied zwifchen Kolonie und Heimat beftcht. Die Ber: 
waltung in der Kolonie fol nichts jein als ein Apparat, 
um es möglich zu machen, gemwinnbringende Unter 
nehmungen fürs Mutterland durchzuführen, zu gleicher Zeit 
aber die Gejamtinterejlen gegenüber Übergriffen des Em— 
zelnen zu wahren. Ie mehr die Verwaltung auf die Inten— 
tionen der draußen Arbeitenden eingeht, um jo mehr ent 
Ipricht fie ihrem uriprünglichen Zwede. Der Bejolgung 
dieſes Grundſatzes danken alle englischen Kolonien ſowie die 
holländiihen ihr Emporblühen. Man wird in der Tat 
ausiprehen dürfen, daß eine Kolonialverwaltung um 
jo gefünder ift, je weniger man fie überhaupt veripürt, 
genau wie dies bei den Organen im Körper der Fall 
ft. Sie fol fh im Prinzip darauf beichränfen, 
Hemmungen für die wirtichaftliche Erichlichung der 
Kolonien zu bejeitigen und den einzelnen Unternehmer, 
jei es eine Geſellſchaft oder eine Privatperjon, möglichit 
wenig jtören. 


mehr ſchadet als nützt. Willfürliche jchablonenharte 
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Sonft kann es leicht eintreten, daß fie | 


Eingriffe im Einzel-Unternehmungen erwirten die Unluſt 
genau dargelegt werden können, 


der Mrbeitenden und verurſachen deimmad) Hemmungen. 
Im allgemeinen wird man an dem Grundſatz fejthalten 
fönnen, dab die Verwaltung den wirtichaftlihen Unter: 
nchmungen mit ihrer Unterftügung folgt, wicht aber 
diefen ihre Bahnen vorichreibt. 

Diefer Grundfag trifft auch auf das Berhälmis 
zu den Miffionen zu. Die Miffionen jind für Gentral- 
afrika etwa das, was die Trapper fürNordamerifa 
waren. Im Intereffe der Kolonien fan nur gewünſcht 
werden, daß man ihnen, joweit dies dem Geſamtintereſſe 
nicht zumiderläuft, freie Band für ihre eigenartigen 
Arbeiten läßt, weil nur Dies geeignet ift, Die Freudig— 
feit des Schaffens zu gewährleiften. Und zwar follte 
man feinen Unterichied in den Belenntniffen machen, 


Auch die katholiſchen Miffionen arbeiten aller Orten im | 
Sinne der zivilifatoriichen Erſchließung Mittelafrifas 


mit hervorragendem Grfolg. Befürchtet man von ihnen 
antinationale Beftrebungen, jo möge man ſolche beitrafen, 
wenn fie nachgewieſen find, nicht aber Mahregeln auf 
bloße Bermutungen Hin ergreifen. Dies entipricht eben 
fowenig dem protejtantifchen Prinzip, wie dem wol— 
verjtandenen Intereſſe der Kolonie. Will man für die 
protejtantifchen Mijfionen etwas tun, jo liegt das Mittel 
dafür nicht auf ſtaats-, fonden auf privatrechtlichem 
Gebiet. Man jorge dafür, dak die proteſtantiſchen 
Miffionen in Ditafrıla ebenfoviel Mittel oder mehr als 
die fatholiichen zur Verfügung haben, daun werden jie 
auch die Konkurrenz mit dieſen nicht zu fürchten haben. 


Freilich wird es ſich empfehlen, daranf zu adhten, 


daß die Stationen- beider Bekenntniſſe wenigitens für 
die nächſte Zeit nicht in zu unmittelbarer Nähe bei 
einander liegen. Aber bei dem ſchwachen Verkehr ges 
trennter Oriſchaften ijt dafiir eine Abgrenzung nad) 
großen Zonen nicht nötig. Wünichenswert it, 
möglichit ichnell das ganze uns gehörige Gebiet mit 
einem Netz von Stationen überjpannt wird, und 
Ba ift ein gefunder Wetteifer zwiſchen den einzelnen 
efenntnifien nur erwünſcht. Die Verwaltung wird nur 
darauf zu achten haben, daß derjelbe nicht zu Hem— 
mungen oder Beeinträchtigungen der einen oder der 
andern Partei führt. 
Es ift wiederholt ausgeſprochen und ich weile zum 
Schluß nur noch darauf bin, daß die Lebensfrage für 


dab ı 
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unſere gejamten oftafrifaniichen Unternehmungen die Ente 
widelung der Verkehrswege it. Diefelbe wird ebenſo 
jehr den Handels: wie den Blantagenımternchmungen 
zugute fommen müſſen: dem erjteren, indem fie die 
Ausfuhr einer ganzen Reihe von Artifeln gejtattet, welche 
heute nur deshalb nicht auf den Markt fommen, weil 
jie nicht transportirt werden können, den zweiten, weil 
jie neben einer ins Unberechenbare gejteigerten Ausfuhr: 
fähigteit auch die Einführung von geeigneten Majchinen 
ermöglicht und denmad) einen rationellen Petrieb ver: 
bürgt. Gerade in diefer Richtung vermag die Ver— 
waltung im einzelnen mie im großen anregend zu 
wirken. 3. B. würde das Neid, wenn es die eigent- 
lihe Verwaltung aus den hobeitsrechtlichen Erträgen 
felbjt bejtreitet, jehr wohl in der Lage fein, durch mäßige 
Zinsgarantien wolerwogene Eifenbahnen ins Leben zu 
rufen. An Drt und Stelle wird fih im Strafverfahren 
gegen die Eingeborenen die Möglichkeit ergeben, uns 
entgeltlich Fahrıvege anzulegen, Flüſſe zu requliren u. a. 

Ich Habe hier nur Geſichtspunkte und allgemeine 
Prinzipien ausgeführt. Jeder der anfgejtellten Punkte 
wirde für feine praftiihe Verwirklichung im einzelnen 
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Sodoms Ende. 


Prama in fünf Afhten 
von & 
Hermann Sudermann, 


Fünfter Akt. 


Atelier Willv Janikewe. Naubtierfelle, orientalifhe Teppiche, ver- 
goldete Palmenwedel, koſtbare Möbel; alte Waffen, ald Trophäen 
geordnet und wire berumliegend. Modelljtubl. Staffelei. Links 
binten unter einem Baldadin, defien Drapirungen bis zur Erbe 
bängen, eine Ehailelongue, eine andere vor dem Kamin liuts vorne. 
— Nechtd ein Fenſter. Im Hintergrunde rechte eine Tür, Durd 
die geöffneten Borbänge fiebt man das prunfvolle Schlafzimmer, das 
von einer farbigen Ampel beleuchtet ift.} 
Grſte Scene. 

(Die Bühne ift leer. — Am Kronleudyter brennt trübe eine Gas 
flamme, Man bört draußen die Korridertür aufidlieken. Dann 
öffnet ſich langjam die Tür ) 

Billy idie fait bemuhtlofe) Mitty (Die er mit der Hälfte jeines weiten 
Mantels bedeckt bat, bereinführend), 

Willy (zieht fie, die fich matt an ihm lehnt, langſam und 
ſorglich über die Scene bis zur Ghalfelongue am Kamin, wo He nieder: 
finkt, bleibt dann einen Augenblid erſchöpft jtehen und ringt nady Atem. 
Dann wirkt er Hut und Pel: bei Zeite und flieht bie Vorhänge 
tea Schlafzimmers. Mitten! Sie antwortet nicht, er niet vor 
ihr nieder.) Liebe, liche, liebe Mitty! . . . Nun komm 
doch zu Dir! — Ned’ ein Wort, Herz! Es ift ja alles 
wieder qui! «Er ftreichelt ibre Hand, Sein ganzes Weſen 
atmet Hlüdjeligkeit und Übermut.) 

Kitty (aus ihrer Erftarrung erwachend), Mo bin ich? 

Rilly. Da, wo Du hingehörſt — da, wo Dein 
Mlück iſt das ſollſt Du ſehn! 


52 
Kitty (die neh nicht bei volhr Befinnung iſt) Wie bin 
ich hierher gefommen? 


Willy. Weißt Du dem das nicht? 
Kitty (mit ftarren Bid, tontos). Nein! 
Willy. Haſt Du denn vergeifen, was id) Dir 


alles gefagt hab‘, während der Sturm uns um bie 
Ohren pfiff“ ... Soll er nur pfeifen, dacht' ich bei 
mir, foll es Schwefel regnen jtatt Wafler — defto cher 
flüchtet fie fh zu Dir! 

Kitty (chaudert Fröftelnd zuſammen und Hille ſich fefter in 


ihr Tuch). 

Willy. Und ſiehſt Du wol, mein Liebling, wie | 
Du mir haft verzeihen müſſen! 

Kitty. Berzeihen ? 

Willy. Nun, etwa nicht? — Ab, Schwer genug 


haft Du es mir gemadt! ... Ale Achtung! ... 
Stunden hat's gedauert! (Eich fröhlich redend.) Aber wer 
ihwill!... Gott jei Danf, ich kann och, wenn ich will! 


Kitty. Ja — aber — wo? (Sieht fid angſtvoll um 
und fchreit auf) Ich will fort — ich will fort! 

Willy. Kitty, fei ein bischen vernünftig! 

Kitty. Was wollen Sie von mir? ... Was hab’ 
id mit Ihnen zu Ihaffen? ..... Wollen Sie mid ganz 
verderben? 

Billy. Weißt Du dem nichts mehr von allen, 
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was wir auf der Straße mit einander geredet haben” 


Kitty. Geredet hat nur Einer -—— das waren Sie! 
Sch habe... ja, jept beſim ich mich!...... Sie find 


hinter mir hergefommen — ich habe Sie weggewiefen — | 


wol zehn Mal... aber Sie find immer wieder 
gekommen! 

Willy ilahend. Jawol — das bin ich! 

Kitty. Und dann bin ich immer müder geworden ... 
ich hab’ ja nicht gewußt, wohin? . 
wie im Traume gegangen und hab’ zu allem „a“ 
gejagt! .... Und da haben Sie meinen bemwußtlojen 
Raubtier jeine Beute! . . . (Uufftehend.) Und jegt laſſen 
Sie mid fort! 

Willy (ſchüttelt lächelnd den Kopfı Nein! 

Kitty. Ich werde nach Hilfe rufen! 

Willy. Nußt nichts, mein Herz! — Wir jind die 
Einzigen im Hauſe! . .. Die Gegend ift einfam! . . . 
Falls nicht zufällig ein Wächter vorbeigeht! 

Kitty. Ab, Sie find roh zu mir! 

Willy. Much das! Mir ganz egal! Dem zunt 
erftenmal in meinem Leben kann ich mit Ehr' und 
Gewiſſen verireten, was idh’an einem Meibe tie, 
Und falls Du es nod nicht wiſſen follteft, fo erfahr es 
hiermit: Du wirft nicht fortgeben, fondern wirft bei 
mir bleiben 615 an meines Lebens Ende! . . . (Bewegung 
Kitty) Mädel, Müdel, Mädel, wenn Du bios eine 
feife Ahnung Hätteit, wie glüdlich ich bin! ..... So viel 
Gluck muß ja auſtecken. 


heißt? 


Ir, 4. 


Kitty. Ad, es ift ja alles, alles Hin! 

Willy. Nichts iſt Hin! — Nicht ein Jotal ... 
Haben wir nicht jo wie fo cin neues Leben beginnen 
wollen Du wie ih? Halt Du nicht felbft gefagt, 
wir ſeien arme, verierte Seelen? . . . Und beim erften 
Bid im die Armut und das Wirrfal meiner Seele 
läßt die Deine mih im Stich? .... Iſt das nicht 
feige? . . . Eie ſchwtigt, Und Haft Du mir nicht im 
voraus alles verzeihen wollen, in Baufh und Bogen 
alles ... Habe ich Dir nicht gejagt, es wäre nicht 


viel mehr an mir dram, und daß ich ein Hallunle bin? 


. . . Aber wer auf feinem Kopf beftand, war Fräulein 
Kitty! . . . Nun haft Du mih an Dir hängen und 
wirft mich nie wieder los!... Sieh, da hinter mir 
liegt ein großer, tiefer Moraft! Haft Du mid da 
heransgezogen, nur um mic) hinterher wieder hinein zu 
itoßen? ... Wär das nid graufam? ... Siehft 
Du, id würde ja noch viel mehr reden, wenn ich meines 
Sieges nicht jo fiher wäre... Ich möchte ja immerzu 


fahen — aus vollem Halſe laden. — Blos... 
Etſchrocken — hält inne — für fi.) Nicht, nicht, nicht dran 
denken — nicht dran denfen. — Warte nur, das Lachen 
fommt no . . . Warum ſchauderſt Du? 

Kitty (idmeigt). 

Willy. Bor mir? ... Noch immer vor mir” 


Kitty (chüttelt den Kopf). 

Willy Was it 08 denn? 

Kitty Lzögernd, fen). Mich friert! 

Willy (mit jubelnden Laden), Weißt Du, was das 
Das heißt: Mach’ Feuer — ich will mich an 


Deinem Herde wärmen — nein, nicht an Deinem — 


. . Und bin jchließlich 


, 5 \ | ja and) noch 
Zuftand ausgenützt und mid) hierher geſchleppt wie ein | 


| (Sieht aus einer Heinen Blechlanne) So! , 


an unſerem Herde will ich mich wärmen!..... Ach 
Du Du — Du!... a, mu wollen wir Feuer 
machen! .... Gleich auf der Stelle! Das ift ganz 
einfach! Bier ift Holz — fo! . . . Die Kohlen glimmen 
da ich eim Faulpelz bin und Feine 
Geduld habe, gieh ich immer Petroleum drüber! 
. . Du als gute 
Hausfrau wirft ja das nicht mehr dulden, denn Das 
fann erplodiren! (Das feuer Hadert auf.) So! Da 


brennt's lichterloh! — Nun das naſſe Tuh ab. — So! 


Da er ihre nadten Schuitern ficht.) Armes Kind, jo biit Du 
... Wart' hier iſt ein Plaid! (Meihit es von einem Nagel 
und hüllt fie ein) Mun rüden wir Die Ehaifelongue noch 
näher ans ‚Feuer! (Tut ee. Damm infolge ter Anftrengung 
hält er mit einem leiten Weblaut inne und faht nach der Bruft.) 

Kitty. Was halt... . was haben Sie? 

Willy. Nichts! . . . Aber jag’ ruhig „Du“! Es 
hilft Dir doch nicht® mehr. (Sept fih auf die Ede ter 
Shaifelongue, jo daß fie beide vom Madernden euer beichien 
werben) Sich Dir mal das da an, — das ijt nämlich 
eine merbvirdiae Sadıe, dies bischen Feuer da, mein 
Kind — oder nun hab’ ich zu jagen: meim Weib, 
ſeit dieſes Feuer bremm — dem cs iſt das erſte Herb» 
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feuer in unſerem Bunde! — Ah — wie will ich es rein ı 


und heilig halten, mein Lebenlang! 
— Der Riemann iſt doch ein Eſel mit feiner Neinheit 


— — Hm, ja! | 


+ Was fing’ ich wohl mit Dir an, wenn Du jo als | 


ein ahnungsloſes Schäfchen zu mir aufſchauteſt, mit ein 
bischen Aungferntroß bewaffnet und weiter nichts? . . . 


Ne, ne, ne, ne — Verſiehen braucht' ih — Sicht Du... 


— ein Geſchöpf braucht ich, das fich zu verlieren drohte, 
wie ich mich verlor... . Eine, die ſich im mir findet, 
wie ih mich im ihr finde. Die braucht ih und die 
hab’ ich! Bott jei gebenedeit! Die Hab’ ih! ... 
Nu jag mal, willit Du noch immer fort? 


Kitty. Nein, Willy, ich will bei Dir bleiben jeßt 
und alle Zeit. | 
Rilly Na, dann wären wir ja in Ordnung! 


(Er faßt ihre Hand. Schweigen.) Ja, da jißen wir num wie | 
die beiden Königskinder aus der verflojlenen Nomanti | 


auf einem wüſten Felſen mitten im Meer... Und 
wollen unfer Haus bauen der ganzen Welt zum Troß. 
Allem zum Troß, was das Geſetz und die Sitte, und 
— noch ſchlimmer — was das gejunde Gefühl von den 
Menſchen fordert. — Und doch willen wir uns interlich 
gut ‚Freund mit allem, Iſt das nicht drollig? . . . Und 
wie fommt das? Bios, weil wir es ehrlich meinen. — 
— Nu wol'n wir aber 'mal praftiich reden! —- Bor 
allen: Dein Bormund! 

Kitty. Der künmmert ſich wenig um mid! 

Willy. 
(Hält beſtũrzt inne.) 

Kitty. Sprid den Namen ruhig aus, Willy! — 
Er muß oft genannt werden zwijchen uns. Nur jo kann 
jener Schatten von uns weichen. 

Billy. Aber er wird — nicht wahr? 

Kitty. Ich Hoff cs, Willy. Bon mir wenigitens 
jollft Du nie einen Vorwurf hören. 

Willy. Danı fol aud nichts geweſen ſein. 
Für ſich.) An jenes nicht deufen . . . Sa, ja, ja — und 
in der Frühe ache ih zu Weihe... Der hat mir ein 
Anerbieten gemacht — ganz grandios... Sobald wir 
verheiratet find, gehn wir übers Meer. 


Kitty. Ach ja — weit, weit weg. 

Willy. Zudem glaub’ nicht, daß Dies hier eine 
Heimat it... . Nur dieſe eine Nadıt find wir zu Gajte. 

Kitty. D, das ift gut... Es liegt etwas Be— 
Hemmendes in diefem Dinkel... Was war das? 


Man bört Stimmengemwirr und leiſes Nufen von ber Straße ber.) 
Rilly Was wird's viel ſein? ... 

trunfener, den man zur Wache bringt. 
Kitty. Mir iſt Angſt . . . Bitte, mad” Licht. 
Rilly. Sofort. (Er zündet den Kronltuchter art} 


Ein Bes | 
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Billy. Hab' feine Bange. -— Morgen ziehen wir 
in ein Chambre garni und arbeiten drauf los, um den 
ganzen Schwindel zu bezahlen. Aber meinft Du auch 
wirklich, das ich noch etwas fan? 
Kitty. D, eine Welt kannſt Du! 
Willy. Ia, ja — Bott jei Dank — id fühl's 
. ich Hab’s im Handgelenf — jichit Dir da — — 
— hahahaha! — da iſt was mobil geworden — hahahaha 
(bäft mitten im jubelnden Lachen inne — für fi: Micht 
dran denken! 


Kitty. Ach lade — bitte, lache noch! 
Willy Weshalb denn? 
Kitty. Weil — weil — fo muß Dein Lachen ger 


Hungen haben, als fie Dih „Jung Siegfried” nannten. 

Rilly Wenn das wär! Wenn das — (ſich 
redend) Ach, es tut auch unmenjchlich wol, wieder 
ein ehrlicher Kerl zu ſein! (Rufen und Tumult verftärken fidh.) 
Nas iit Das wieder? 

Kitty (ſich an ihn Mammernd). Am Ende kommt man 
mich holen! 

Willy Man jol’s probirn! Du nimmiſt einen 
Spich ih einen Morgenften — und aus ben 
Ichlechten Bildern bau'n wir Parrifaden. Er zieht jie 


and enfter.) Ei, das ift ja ein Muflauf! 


Hat er etwa jeine Rechte an Tante U... - 
‘ binunter ) 





Kitty (ich mmichauend). Ach, was für ein häßlicher 


Pomp! (Das Geräanſch anf der Etrafe ſcheint fid zu entfernen.) 
Willy. Denke Div, in dieſem Grabe von Teppichen 
hab’ ih atmen wollen. 
Kitty. Und die Waffen alle! 


‘ Zaines „Origines de la France contermparaime“ 


Kitty. Sich doch — fie fommen aufs Haus zu! 
(Die Hausglocde tönt heftig. Sie ſchreit auf und Mammert ſich 
fefter an ibn) Man holt mich! Mean holt mid)! 

Willy. Sei unbejorgt! «Difnet das Fenſter und ruft 
Nas ift ba? 

Kramer Stimme Willy — mad’ auf! 

Willy. Was ift geichehn? 

Kramers Stimme. Schnell — mad) auf! 

Willy (das Fenfter ſchliehend. Bleibe ruhig! — Ver: 
jtede Dih! Es ift eim freund! ... Er bringt mir 
Nachricht von Haufe. 

Kitty (verbirgt ſich hinter den Draperien). 

Willy (ab). 

Fauf,, während welder Kitiv, bervorisetend, atemlos lauſcht. Ein 
geltenter Aufjerei Willys dringt ven ferne ber — dan wieder 
Pauſe — man bört polt ende Schritte. Kitty zieht ſich in deu 


Winlel zurüd.) 
Schluß folgt.) 


1’ 


Unpoleon Bonaparies Wehrpolitik. 
Von 
. A. Taiue. 
(Mus dem Februar 1801 erſcheinenden 5. (Schlufe) Bande vor 


deutſch von 


Katicher].) 
tAawdruck verboten.) 


Napoleon führte ſchon als Eriter Konſul eine ges 


rechtere Verteilung der Pilichten und Rechte der Staatss 
bürger ein, vor allem durch eine vernünftige Megelung 
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des Stenerweiensd, Bier wollen wir erläutern, wie er 
eine Abart der Steuern regelte: diejenige, die der Staat 
nicht in Geld, jondern in der Perſon fordert. Wir 
meinen den Militärdienit, der den ganzen Menſchen 
mit Leib und Seele in Anipruch nimmt, und zwar 
während der beiten 
hat den Militärdienst ſchwer gemacht: vorher war er leicht, 
weil im Prinzipe freiwillig. Nur die Miliz wurde 
jwangsweile ausgehoben, meiltens in den Reihen 
der ärmeren Yandleute, indem die Bauern durch Wer: 
lojung den größten Teil des Kontingents  beiftellten. 


eit feines Yebens. Die Revolution 
welche gefährlich werden fönnten, frei umherlaufen: ınan 
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Aber jie bildete lediglich eine Ergänzung der aktiven | 


Armee, eine lofale und provinziale Reſerve, eine abe 
geſonderte, jehhafte, im zweiter Linie jtehende Ber: 


tärkungstruppe, die in Friedenszeiten nie in Bewegung | 


geiept wurde. Sie verfammelte ſich blos an neun Tagen 
im Jahre und jeit 1778 überhaupt nicht mehr. (Muse 
genommen waren einige Negimenter, die ſich jedes Jahr 
auf einen ganzen Monat verjammelten.) 1789 bejtand 
fie nur aus 75260 Mann, deren eingetragene Namen 
jet elf Jahren die einzige Betätigung ihrer Zugehörig— 
feit zur Truppe bildeten. Andere Konjtribirte gab es 
umter der Monarchie nicht, im dieſer Beziehung war 
diefelbe wenig amipruchsvoll, zehnmal weniger als die 
Republik und das Kaijertum, weil die beiden legteren 





— unter Anwendung des alten Zwanges und nod | 


größerer Strenge — zehnmal jo viele Aufgebotene 
und Angeworbene aushoben. 


Neben der Miliz gab es im vorrevolntionären | 


Frankreich eine eigentliche Armee von „regulären“ 
Truppen, aber dieſe wurden einfach angeworben, nicht 


ausgehoben. Dies gilt jowohl von den 25 ausländiichen | 


Regimentern — Schweizer, Jrländer, Deutiche, Lütticher 
— als audy von den 145 frangöfiichen: 177 890 Mann. 
Die Anwerbung war freilich nicht immer, was jie hätte 


fein jollen: ganz frei bezw. freiwillig; oft genug bes | 
dienten ſich die Werber der Berleitung oder der Über- 


rumpelung, zumweilen des Betruges oder der Gewalt, 
um Rekruten zu prefien. 
herrichenden Menichenfreundlichkeit bewirkten eine Ab— 


Allein die Einiprüde der | 


nahme diefer Mißbräuche umd im Jahre 1788 bejeitigte | 
eine Verordnung die ichlimmften derſelben; aber troß | 


derjenigen, welche noch beitehen blieben, bot die Armee 
zwei große Vorteile. 


Nr. 4. 


ichweifendjten, lärmfüchtigiten und Higigften Elemente eines 
higigen, Tärmjüchtigen und einigermaßen ausſchweifenden 
Volles. In diefer Weile, und zum Nußen der Gejell- 
idhaft, verwante man Die geiellidaftsfeindlichen 
Schichten. Hier geihah, was auf einem vernadhläffigten 
Grundſtück geichehen würde, auf d’m etwa viele Hunde, 


lodte fie mittels Köders an, Icgte ihnen ein Halsband an, 
hielt fie an der Kette und verwandelte fie in —— 
—— ermöglichte die Armee dem Staatsbürger 
die Wahrung jeines koſtbarſten Freiheitsideals: Den 
Vollbefig feiner Perſon, die freiefte Verfügung über Die: 
jelbe, das ungejchmälerte Eigentum an jenem Leib und 
feinem —I Leben. Dieſe Freiheit war den Ein— 
griffen des Staates gegenüber gewährleiſtet, und zwar 
durch die Armee beſſer als durch die gelehrteſten Ver— 
faſſungen, denn die Armee war eine eingewurzelte Ein— 
richtung, ein ſtillſchweigendes, in Fleisch und Blut über: 
gegangenes, unvordenklides Übereinlommen zwiichen 
Staat und Umtertan, welches bejagte, daß jener von 
dielem zwar Geld fordern fonnte, aber feinen Aniprud) 
auf feine Perfon Hatte. Im Grunde genommen und in 
Wirklichleit war der König der Hauptiade nad nichts 
anderes als ein Unternehmer mie ſonſtwer auch; er 
übernahm die nationale Verteidigung und die öffentliche 
Sicherheit, wie andere Leute die Straßenreinigung oder 
die Inftandhaltung eines Dammes. Es iſt feine 
Sache, jeine militärischen Hilfskräfte anzuwerben, wie 
es Sache jener iſt, ſich ihre bürgerlichen Arbeiter zu 
dingen: gütlich, zu vereinbarten Breifen, auf Grund des 
jeweiligen Marktwertes. Wie er, unterlagen aud Die 
Subunternehmer, mit denen er es zu tun hatte, dem 
Gejege von Angebot und von Nachfrage; er bes 
willigte ihnen einen  beftimmten Betrag für jeden 
Rekruten, den fie ihm „lieferten“, wogegen fie ſich ver: 
pflichteten, das Kontingent jtet8 auf den erforderlichen 
Stand zu ergänzen. Es war ihre Sade, ſich 
„auf ihre Gefahr und Koſten“ — die nötige Anzahl 
von Menfchen zu verichaffen, und der Ierbeoffizier, den 
fie mit einem Sad voll Taler ins Wirtshaus jchicten, 
engagirte dajelbjt Artilleriften, Kavalleriften und In— 
fanterijten in ähnlicher Weife, wie man Straßenfeger, 
Pflajterer oder Kloakenarbeiter zu engagiren pflegt: 


nach Übereintomnen. 


Erſtens nämlich bildete ſie ein Ableitungsmittel. | 


Durch fie wurde der Geſellſchaftskörper von feinen bös— 
artigen Säften, von den allzu verdorbenen oder hitzigen 
Beſtandteilen feines Blutes befreit. Obwohl das 
Soldatenhandiwerk für jehr wenig chrenvoll galt, eine 
ausfichtslofe Yaufbahn ohne Beförderung und fait ohne 
Ausweg war, fonnte man fir ein Sandgeld von 
100 Franken und em Griratrinfgeld einen Nefruten 
haben, dazu Fam ein mehrtägiges Wirtshausgelage. 
Schon hieraus läßt fidı 7— die Beſchaffenheit der An— 
geworbenen ſchließen. Dieſe waren zumeiſt Yeute, die ſich für 


Über dieſes Prinzip und dieſe Praxis hat der 
„Geſellſchaftsvertrag“ den Sieg davongetragen. Das 
Volk iſt ſouverän erklärt worden. In Europa nun, 
deſſen miteinander wetteifernde Staaten ſtets auf dem 
Sprumge jind, in Streit zu geraten, find alle Souveräne 


Militärs; fie find es von Geburt und Beruf, durd) 
' Erziehung und aus Notwendigkeit: ihr Titel begreift 


ein bürgerliches oder häusliches Yeben mehr oder weniger | 


untauglich erwiejen, beichäftigungslofe, keiner Selbjtzucht 
und anhaltenden Arbeit fähige Abentenrer, Halbbarbaren 
oder Schnapphähne: viele aehörten guten ‚Familien an 
umd wurden infolge dummer Streidie in die Armee ge— 
ſteckt. Andere waren entlaifene Lehrlinge oder jtellen- 
loje Diener, noch andere Landjtveicher und Bettler, die 
man den Armenhänfern entnahm, die meiften wandernde 
Handwerksburſchen, Bilaftertreter, „Abbub der Groß: 
ſtädte“, faſt alle „dunkle Eriftenzen”. Kurz, die aus: 


die militäriſche Tätigkeit in jich und zicht diefelbe nad) 
fih. Maßt ſich der Untertan aljo ihre Rechte an, jo 
übernimmt er damit auch ihre Verpflichtungen. Iſt Das 
Volt fonverän, jo muß es auch militäriich fein. *) 


*) Diejer Grundiatz iſt von den Jakobinern ſofort aufgeitellt 
worden. „Jeder Bürger wird cin Soldat der Berfaffung fein," 
ſagt Tubois@rane am 12, Dezember 1789 in der National« 
verinmmlung. Die — und das Stellen von Erjap- 
mannern hören auf. Jeder Bürger muß Zoldat, jeder Soldat 
Bürger fen.” (ung: „DuboisGranc- und die Hevolution“.) 
Die erfte Anwendung findet der Grundſatz in der Einberufung 
von MOON Mann (26. Februar 1793), die zweite in dem 
Maſſenaufgebot (Uftober 17931, welches OU 000 Soldaten unter 
die Rahmen brachte, vermeintlich; Freiwillige, im Mirflichkeit Aus 
gehobene. 
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Künftig wird jedermann als Wähler geboren, aber auch 
als Soldat, Der Bürger ift eine neuartige Verbind— 
lichkeit von unbeſtimmter Tragweite eingegangen; hatte 
der Staat früher nur Anipruch auf die Güter, jo hat 
er jetzt auch Anſpruch auf die Glieder des Bürgers, 
und da Gläubiger ihre Forderungen nicht tot Liegen zu 
laſſen pflegen, findet der Staat jederzeit Gründe oder 
Vorwände zur Geltendmachung der jeinigen. Das Volk 
hat ſich angejichts drohender oder erfolgter feindlicher 
Einfälle anfangs bereit gefunden, die Yeibesforderung 
des Staates zu bezalen, weil es fie für zeitweilig und 
vorübergehend hielt; jpäter als dauernd undendgiltig, denn 
der Gläubiger fährt audı nad errungenem Sieg und 
während des Friedens fort, feinen Anipruch zu erheben. 
Nadı den Verträgen von Lüneburg und Amiens hält 
Napoleon die allgemeine Wehrpflicht in Frankreich aufs 
recht. Dasjelbe tut die preußische Negierung in Preußen 
nadı Abſchluß der Verträge von Paris und Wien. Von 
Krieg zu Krieg bat ſich dieſe neue Einrichtung verichärft, 
wie eine Epidemie hat fie ſich von Staat zu Staat vers 
breitet. Gegenwärtig it falt das ganze feſtländiſche 
Europa von ihr ergriffen; fie herricht da in Gemeins 
ichaft mit ihrem natürlichen Genoſſen, der ihr ſtets vor: 
hergeht oder nadrolat: ihrem Zmillingsbruder „Allge: 
meines Stimmredht”. Der eine diejer beiden blinden 
und furdtbaren Regler oder Lenker der künftigen Welt: 
geichichte drückt jedem Erwachjenen einen Stimmzettel in 
die Hand, während der andere ihm einen Tomifter auf 
den Rüden ſchnallt. Es iſt leicht zu ermeſſen, welche 
Fülle von Blutbädern und Staatsbanterotten infolge 
deffen im zwanzigiten Sahrhundert bevoritehen, welche 
Ernte internationalen Grolls und Mistrauens aus joldyer 
Ausſaat emporipriegen muß, welche Verlujte an menſch— 
licher Arbeit, weldye Entartung der — fruchtbarerer Zwecke 
wirdigen — neuen tedpnijchen Erfindungen, welche Ver: 
volllommnung der Zeritörungsvorrichtungen die allge: 
meine Wehrpflicht nad) ſich zieht, welches Zurüdgreifen 
auf die niedrigen, unbeilvollen ‚Formen der alten jtreit: 
baren Gejellihaften, welche Wiederannäherung an die 
jelbftifchen, vohen Triebe, an die Gefühle, die Sitten 
und die Sittlichkeitsbegriffe der Städte des Altertums 
und dev wilden Stämme dieſes Spitem zur ‚Folge hat, 
haben muß. 

Um das zu ermejlen, brauchen wir nur den gegen: 
wärtigen Militarismus mit dem frühern zu vergleichen. 
Ehedem gab es in Europa nur wenige Hunderttaujende 
von Soldaten, jetzt gibt es ihrer —— Millionen, 
alle Erwachſenen, auch die Verheirateten, ſelbſt die Fa— 
milienväter, werden einberufen oder können einberufen 
werden und bleiben 20 bis 30 Jahre lang unter den 


‚ahnen, d. 5. jo lange als fie dienjttauglid) find. Ginft | 


bedurfte Frankreich für jeinen Meilitärdienft feiner durch 
das Gejeh mit Beſchlag belegten, jondern nur verlrags— 


mäßig erfaufter Menjchenleben, und zwar jolder, Die 
ſich für diefen Dienft befonders eigneten umd an andrer | 


Stelle vielleicht ichädlich gewirkt haben würden; es ge— 
nügten etwa 150 000 Leben von geringerer Beſchaffen— 
heit und mittelmäßigem Werte, Die der Staat minder 
ungern opferte als andere und deren Opferung, wenn 
nötig, weder die Gefellichaft noch die Ziviliiation bes 
ſonders ſchwer ſchädigte. Heutzutage nimmt der gleiche 


Dienjt in Frantkreich drei Millionen PBerjonen im Anz | 


ipruch; das Geſetz fordert jie, und wenn jie nicht willig 
find, wendet es Gewalt genen fie an: von ihrem zwanzig— 
ſien Lebensjahr an werden all dieſe Lente für den 
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gleichen mechaniſchen und mörderiſchen Beruf gedrillt, 
darımter die für denſelben ungeeignetſten, für andere 
Beſchäftigungen aber geeignetften, darımter die jchöpfe- 
riicheften, fruchtbarſten, empfindlichiten, gebildetiten Geitter, 
darunter manches Genie von größter Bedeutung für die 
Geſellſchaft, deſſen erzwungenes Scheitern oder vorzeitiges 
Ende einem Unglüd für die ganze Menfchheit gleichfäme. 

Die Wehrpflicht ſpielt im modernen politiichen Leben 
die Nolle eines Löjegeldes und einer Gegenleiftung für 
die politifchen Nedıte. Der Bürger kann beides gegen 
einander abwiegen. In die eine Wagſchale legt er feine 
Souveränetät, d. h. im Grunde genommen das Recht, 
in jedem vierten Jahre unter zehntaufend Stimmen eine 
abzugeben, um — fall® er nicht grade für den durch— 
fallenden Bewerber ſtimmt — einen von den 650 Ab- 
geordneten zu wählen. Auf Die andere Wagſchale wirft 
er feine wirklichen, greifbaren Laſten, drei bis fünf Jahre 
Kalernenleben und leidenden Widerjtandes, dann Die 
häufigen Waffenübungen, endlih Jahrzehnte lang bei 
jedem Kriegsgerücht die angitvolle Erwartung des Ein: 
rüdungsbefehls, der ihm die Flinte in die Hand drüden 
fol, damit er töte oder getötet werde. Wahrſcheinlich 
wird er bald finden, daß die beiden Wagichalen einander 
nicht das Gleichgewicht halten und daß ein fo wejenlofes 
Net von einem jo handgreiflichen Frohndienſt Feines: 
wegs aufgehoben wird. 

Wolverftanden: im Jahre 1789 jah der Bürger 
nichts Ddergleidhen voraus. Damals war er ein fried: 
liebender, freifinniger, menſchenfreundlicher Optimift, der 
weder Europa nody die Weltgeichichte, weder die Ber: 
gangenheit noch die Gegenwart fannte. Als die ver: 
tallungsgebende Verjammlung ihn zum Herrſcher machte, 
ließ er dies ruhig geichehen, denn er wußte nicht recht, 
wozu er ſich dadurd) verpflichtete und dachte nicht daran, 
welche Mniprüche an ihn gejtellt werden würden, Ohne 
es zu willen, unterichrieb er zugleich mit dem Geſell— 
ſchaftsvertrag jenen weitreichenden Schuldſchein, der ſich 
im Sahre 1793 als eintreibbar erwies, der Konvent hat 
die Schuld hereingebradht, und Napoleon jchreitet an 
ihre Regelung Künftig bezahlt jeder taugliche, erwachjene 
Mann diefe Blulſchuld, ohne daß irgend einer ſich ihr 
entziehen könnte; jeder Jüngling, der das militärpflichtige 
Alter erreicht Hat, zieht feine Nummer und marſchirt 
ab, jobald die Neihe an ihm kommt. Aber Napoleon 
ift ein intelligenter Gläubiger. Gr weih, daß diefe Scyulö 
„für die Familie die jchredlichite und gehäſſigſte“ ift 
(dies feine eigenen Worte, 1804), daß feine Schuldner 
wirkliche, lebendige, und daher verfchiedenartige Menſchen 
iind, dab ein Staatsoberhaupt mit ihren Verſchieden— 
heiten — d. h. ihrer Lage, ihrem Bildungsgrade, ihrer 
Empfindlichkeit, ihrem Berufe — redinen muß und daß 


es weder im privaten nod im öffentlichen Intereſſe, weder 


durch die Klugheit noch durch die Gerechtigkeit geboten 
erjcheint, ſämtliche Untertanen ohne Unterjchied zu dem— 
jelben mechaniſchen Handwerk zu zwingen, in das gleiche 
Joch zu jpannen, zu derfelben langen Seelen und Leibes— 
frechtichaft zu verurteilen. Hatte das Geſetz ſchon unter 
dem Direktorium die Verheirateten, ſowie die mit Kindern 
geſegneten Witwer und Gefchiedenen vom Militärdienft 
befreit, jo befreit Napoleon auch noch jeden, der bereits einen 
Bruder im aktiven Deere hat, jeden, der einer Witwe 
einziger Sohn, jeden, der der ältefte von drei Wailen 
ift, endlich jeden, der einen mindeftens Ti jährigen 
Bater hat, den er erhält. Diefen Familienftügen fügt 
er die jungen Leute hinzu, die feiner Kirchen-, feiner 


Dt 


Univerfitäts-Miliz oder einer feiner Zivil-Milizen ans 
gehören, ebenjo die Normalſchüler, die geijtlihen Schul: 
brüder und die als Priejter ordinirten Seminariften, 
freilich unter der Bedingung, daß all diefe Leute ihm 
— teils zehn Jahre hindurd, teils lebenslänglich — in 
einer Zucht dienen, welche fajt jo jtreng oder noch ftrenger 
it als die militärische. Schließlich erteilt er auch noch 
die Erlaubnis, auf Grund gütlier Vereinbarung Erſatz— 
männer beizuftellen, nur mußten diefe dienfttauglich und 
dienjtwillig jein, und Die Dienfipflichtigen, für die fie 
einiprangen, blieben für fie haftbar. e. zwei Ber: 
ſonen einen ſolchen Erſatzvertrag geichloffen, fo ift es im 
Wege freien Wbereinfommens gejchehen und weil jede 
von ihnen bei dem Tauſch ihren Vorteil findet: der 
Staat ja nicht das Recht, die beiden unnützer Weije 
um dieſen Vorteil zu bringen, falls er nicht darunter 
leidet. Und er leidet nicht nur nicht darunter, er fommi 
dabei oft jogar noch beijer weg, denn er bedarf gerade 
durchaus nicht eines beftimmten Menſchen, jondern 
irgend eines Menjchen, der fähig üt, zu ſchießen, lange 
Märſche zu maden, den Unbilden des Metters zu 
widerjtehen, ımd nur ſolche Erfahmänner nimmt er an. 
Dieje müſſen „von Fräftiger, ganz geſunder Beichaffenheit 
und vorgejchriebener Höhe” fein, und da fie ärmer 
jind als die Herren, vor denen fie gedungen werden, 
fo find fie auch mehr gewohnt und eher imftande, Ent 
behrungen und Anjtrengungen zu ertragen. Überdies 
jtehen fie meift in einem männlicheren Alter und taugen 
deshalb beiler zum Dienjt als die refrutirten Nüng- 
linge; manche waren jchon einmal Soldaten und diele 
jind für den Staat doppelt jo wertvoll wie die Neue 
linge, welche nody nie den Tornijter getragen oder ter 
freiem Himmel gelagert haben. Aus all diejen Gründen 
wird das Stellen von Erſatzmännern geitattet „den 
Aufgebotenen und Ausgehobenen .. . .. welche außer— 
ſtande wären, die Kriegsſtrapazen zu ertragen oder 
welche dem Staate durch die Aa sr ihrer gewohnten 
Urbeiten beijere Dienfte leiſten künnen als durch ihren 
Eintritt in Die Armee.“ 

Napoleon hat zu viel Geift, um ſich von den blinden 
Forderungen der demokratijchen Formeln leiten zu laſſen. 
Sein Scharfblid, der zwijchen den Worten hindurch die 
Dinge erkennt, hat fofort bemerkt, daß das Soldaten- 
— nicht das Gleiche iſt für einen gebildeten 

enſchen der „beſſeren“ Stände einerſeits und einen 
Bauernburſchen oder Taglöhner andererſeits, daß ein 


leidliches Bett, ein vollſtändiger Anzug, gute Schuhe, 


die Sicherheit des täglichen Brotes und häufigen Fleiſch— 
eſſens nicht für den erſteren, wohl aber für den andern 
mehr oder minder nen und daher Genüſſe find, während 
hingegen Diefen die gemilchte Gefellichaft und Die 
derben Düfte der Soldatenjtube, die Flüche und rohen 
Befehle des Korporals, die Negimentstoft und das 
Kommißbrot, ſowie die unabläflige phyſiſche Arbeit 
weniger wmangenehm berühren als jenen, für den 
all dies mehr oder minder einer Bein gleich: 
fommt. Hieraus folgt, daß man durd Anwendung dev 
buchjtäblichen Gleichheit Die 
ichaffen würde, daß man aljo im Namen der wirklichen 
Gleichheit, wie audy im Intereſſe der wahren Freiheit, 
denjenigen, Die in größerem Maße leiden würden, er: 
lauben muß, mit denen, Die weniger leiden würden, 
gütlich zu unterhandeln. Man mu das um jo cher 
geitatten, als dadurd der Zivil-Generalitab jeine fünf- 
tinen Refruten jchent, denn grade im Alter von 19 bis 


tatjächliche Ungleichheit | 
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ſtehen bleiben. 
ſein: 
Erſatzſtellungserlaubnis in feſtſtehende Rechte — bislang 
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26 Jahren pflegen die ſpäteren Leiter und Unterleiter 


der großen, fruchtbaren Friedensarbeit — die Gelehrten, 


Künſtler, Litteraten, Rechtslenner, Techniler, Ärzte, 
Handelsherrn, Großinduſtriellen u. ſ. w. — ihre höhere, 
bezw. fachliche Ausbildung zu erhalten, ihre grund— 
legenden Foren zu haben oder zu vertiefen, ihre Eigen: 
art und Tüchtigfeit zur Entfaltung zu bringen; entzöge 
man ihnen dieſe beiten Jahre, jo würde man ihr geiftiges 
Wachstum mitten in feiner Wolfaftigkeit unterbrechen 
und dann könnten Die zivilen ‚Fähigkeiten, die für den 
Staat ebenfo wertvoll find wie die militärischen, Teicht 
Sciffbruch leiden. Das Erſatzmännerſyſtem ermöglicht 
es im Jahre 1804 durchſchnittlich jedem zehnten 
konſtribirten Franzoſen, dieſem Zwaugsſchiffbruch zu 
entgehen: 1806 koſtet ein Erſatzmann zwiſchen 1800 
und 4000 Ffranten, das jchon darum jehr viel ift, weil 
die Kapitalien jelten und das Bargeld noch feltener zu 
finden find. Dffenbar faufen nur die wolhabenden 
oder reichen Väter — alfo die der mehr oder minder 
gebildeten Stände — ihre Söhne los, und wir dürfen 
annehmen, daß fie diefen eine mehr oder minder voll 
ftändige Ausbildung geben laſſen. Soldyerart wird der 
Staat am Abmähen jeines gejamten zu. Ge⸗ 
treides verhindert und behält eine Brutanſtalt für Unter— 
tanen übrig, aus denen die geſellſchaftliche Elite der 
nächſten Generation hervorgehen wird. 

Selbft mit diefen Milderungen bleibt das Militär- 
geſetz nod ein hartes, aber es it doch erträglih; erit 
gegen 1807 wird dasjelbe ungeheuerlich und nun nimmt 
es eine von Jahr zu Jahr jteigende Strenge an, bis 
es zum Grabe der ganzen Jugend des Landes wird; 
ihließlih müſſen fich jogar die Jünglinge, welde das 
militärfähige Alter nody nicht erreicht haben, ſowie die 
bereits losgelaujten oder jonftwie vom Dienft befreiten 
Männer als Kanonenfutter verwenden laſſen. Das 
geht natürlich viel zu weit, allein in der Verfafjung, 
die es vor diefen Ausichreitungen Hatte, kann das 
Militärgeſetz, eiwa noch mit einigen Linderungen, bes 
Die notwendigſten Anderungen würden 
Die Umwandlung der Dienftbefreiungen und der 


find fie nur Gnadenakte —, Die Herabminderung des 
Jsahrestontingents, die Begrenzung der Dienjtzeit und 
die Gewähr, daß die einmal endgiltig Entlaffenen nicht 
mehr einberufen werden dürfen. Das Militärgefeß vom 
Jahre 1818 enthält diefe Auderungen, die dasjelbe jo 
wirfam machen, daß es länger als ein halbes Jahr: 
hundert hindurch jeinen Zwed erreicht, one allzu ſchäd— 
lich oder verhaßt zu jein, und daß es unter dem vielen 
Geſetzen jeiner Art — alle mehr oder minder Ihädlich 
— vielleicht das am wenigiten jchlechte it. 


8 


Die Gedankenwerkftatt des Vichters. 
Eine zweite Betrachtung zur Pfychologie der Dichtung.*) 


Bon 
to Eruft. 


Der Unterschied zwiſchen den hervorragenden Geiftern, 
jagen wir: den bedeutenden Denkern, Dichtern und 


Bergl. Nummer 51 des vor. Jahrgangs. 
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Künftlern einerjeits und den gewöhnlichen Sutelligenzen 
andererjeits ijt der, daß das geiflige Pendel der 
erfteren eine größere Schwingungsweite hat als das der 
legteren. Jene werden micht nur im der Negel die 
augenblidlih beleuchtete Vorjtellung Harer jehen und 
fiherer die richtigen Beziehungen zwifchen den Bor: 
jtellungen aufdeden, ihr charakteriftiicher Vorzug liegt 
vielmehr darin, daß bei ihnen mehr Borftelungen, 
größere Voritellungsfomplere und vor allem entferntere 
Boritellungen mitſchwingen. Die ungeahnte und doch 
ſelbſtverſtändliche und überzeugende Verbindung folder 


Vorjtellungen, die für unfer Denken weit von einander ent⸗ 


fernt liegen und die wir noch nie auf einander bezogen 
haben, erzeugt eben im uns nicht nur dem Wigbold, 
fondern mehr noch dem Erfinder, dem Philojophen, den 


Dichter und Künftler gegenüber jenes von energiſcher 


Zuſtimmung begleitete Gefühl glüdlichjter Überraſchung 
und enfreift uns das Zugejtändnis: „Darauf wäre 
ich nicht verfallen.” Gerade bei denjenigen Dramen, 
Nomanen und Gedichten, die uns am meiften ergreifen 
und am beiten gefallen, weil jie in eminentem Sinne 
aftuell und wahr jind, find wir bekanntlich regelmäßig 
überraicht, daß fie nicht ſchon eher geichrieben wurden, 
ja, daß wir jie micht ſelbſt gejchrieben haben. Dort 
aber, wo die Vorftellungen zwar einander fern liegen, 
aber feine natürlide, überzeugende Beziehung zu eins 
ander haben, wo der Didjter nicht unbewuht gefunden 
hat, jagen wir ſehr zutreffend: „an den Saaren 
herbeigezogen.” Jeder Dichter kann in die Lage kommen, 
dab das unbewußte Material jeine Mitwirkung verfagt. 
Etwas Ungewöhnliches, das jagt er fi, muß er her— 
vorbringen, denn das ift jein Beruf. Iſt er mm eigene 
finnig oder hungrig genug, um invira Minerva ſchaffen 
zu wollen, jo greift er irgendwo ins Unbewußte hinein, 
ieht eine Vorjtellung hervor und ſucht fie durch Spitz— 
In igfeit und Klügelei mit der urfprünglichen in Wer: 
bindung zu bringen. Dann erhalten wir den Eindrud 
des Gezwungenen und jind unangenehm überrascht, daß 
wir nicht angenchm überrajcht werden. „Die Tatfadıe 
ift befannt,“ jagt Yazarıs, „daß Dichter oft ihre 
ſchwächſten Erzeugniffe am höchſten ſchätzen; vielleicht 
erflärt es fich in den meijten Fällen daraus, daß bei 
diefen ihre Schafiensfreude die ftärkjte, die dentlichfte 

-gewejen.” Da Yazarıs zwar ein ausgezeichneter 
Pſychologe, aber fein Dichter ift, erklärt es fich leicht, 
daß er hier irrtümlicdher Weile von Scaffensfrende 
ſpricht. Was den Dichter in ſolchen Fällen veranlaft, 
fein Schmerzenstind bejonders zu lieben, ift der menſch— 
lichebegreiflihe Wunſch, für jene große Mühe in der 
öffentlichen Anerkennung ein Aquivalent zu finden 
Diefer Wunſch ift der Vater feiner Selbfttriti. Mag 
er aber fein Wert noch jo hoch ſchätzen, Schaffens: 
freude hat er nicht gemoffen. Dieſe quillt dem Dichter 
eben aus der willigen Beweglichkeit des Unbewußten, 
aus feinen guten Ginrällen. „Heureka!“ rief Archimedes; 
da jprang er vor Vergnügen aus dem Babe. 

Wollte man nun annehmen, daß demnach der 
Dichter nichts anderes zu tun habe, als auf gute Ein: 
fälle zu warten (etwa in der Pofition, in der man ges 
bratene Tauben für den direkten Import zu erwarten 
pflegt), fo wäre das freilich ein jchwerer Irrtum, Die 
Meinung, der Dichter dürfe nicht zu viel willen, wenn 
er fih die „produktive Friſche“ erhalten wolle, kann 
nur ſoweit Geltung haben, als der Dichter jih von dem 
Ballaft gelehrten Kleinkrams freizuhalten hat. Der 
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Dichter joll viel lernen, ſehr viel. Er braucht nicht den 
Ehrgeiz zu haben, ein fach- ober gar ein Univerfal- 
gelehrter ein zu wollen, aber ein gebildeter Menſch joll 
er jein im allerjhöpfendften Sinne des Wortes. Und 
zwar fol er jih in dem Wort „gebildet“ mehr ben 
Berbal- als den Adjeltiv-Begriff gegenwärtig halten. 
Wenn wahre Bildung überall nidyt in der bloßen Ans 
Däufung von Wiſſensſtoffen, jondern in der fortgejegt 

nfenden Verarbeitung, in der beziehenden —— 
Neubelebung und Nußbarmachung derſelben beſieht, ß 
ilt das gewiß in erſter Linie von der Bildung des 

ichters. Die Verdichtung, jener hochbedeutſame Prozeß, 
durch den wir ungeheure Vorſtellungsmaſſen zu einer 
„flatternden, ſchwebenden und ſchwankenden“ Vorſtellung 
repräſentativ zuſammenziehen und durch den wir allein 
jene ungeheuren Maſſen zu bewegen vermögen, dieſe 
Verdichtung ſoll beim Poelen in —2* Maße fort 
geſchritlen u und ihm jeden Augenblick in einem Worte 
ein ganze, Mar durchſchaute Welt zu Füßen legen. Der 
von modernem Bewußtjein getragene, von feiner Miffion 
erfüllte Dichter weiß aud, da er umabläffig für den 
Glanz und die Größe feiner Schöpfungen wirkt, wenn 
er jeinen Vorſtellungsſchatz bereichert und ihn durch bes 
jtändige Denkarbeit praftifabel erhält, weiß, daß es 
ihm jpätere gejegnete Stunden der „Intuition“ vergelten 


' werben, wenn er heute den Urſachen einer Arbeiter: 


revolte, einer Kaffee-Hauffe oder eines Minifterwechjels 
nachforſcht. Der Gedantenwebjtuhl will in guter 
Ordnung und in Gang gehalten werden, wenn „ein 
Schlag taujend Verbindungen ſchlagen“ joll. 

Ich kann cs mir nicht verjagen, bevor ich meine 
Betrachtungen fortfege, wiederum ein präziies und jchönes 
Wort aus dem „Yeben der Seele” hierher zu jtellen. „Es 
fann“, heißt es dajelbit, „ichwerlih ein wejentlicheres 
und mehr darakteriitiiches Element zur Konſtituirung 
der Individualität geben, jei es der Individualität 
geiſtiger Perſönlichkeiten, jei es der geiltiger Werke, als 
das Maß der Fülle, Energie und gleihmäßigen 
Klarheit von piychiichen Elementen, welde in einem 
gegebenen Zeitmoment in einheitlichen oder bes 
ziehungsreichen Gedanken gedadt oder angeregt 
werden.” Lazarus eremplifizirt dabei u. a. auf die 
Lyrit Goethes als auf eines der geiftigen Werke, 
„welche vorzugsweile die Zucht anf den empfangenden 
Geiſt ausüben, daß fie ihn zwingen, in den engen Rahmen 
des Moments cine größere Fülle von Gedanken zu 
drängen”. In der Tat, je mehr ein Dichter die Fähig— 
feit befigt, in wenigen Worten die für unferen alltäglichen 
Blick von einander entfernt liegenden Dinge beziehungs- 
veich umd einlenchtend zu verbinden, je leichter „jein Ge— 
müt das Weitzerfireute ſammelt“, je mehr er es vermag, 
mit einem Zauberjhlage ein ausgedehntes Lauffeuer 
von Gedanken in uns zu entzünden, defto williger er— 
fennen wir im ihm die fuperiore Geiſtesmacht. Die 
Weite feines Blides, die er ums für Augenblide mit 
UÜbermacht aufzuzwingen wei, ift eben jene Betrachtung 
sub specie aeterni, Die das Hauptkennzeichen alles 
Poetiſchen beim Echaffenden wie beim Genießenden iſt. 
Diefe Betrachtung erzeugt in uns das Gefühl der Ber 
freiung und des Gchobenjeins, das ſich beim wahren 
Kunſtgenuß eimftellt; durch jie erklärt ſich die Tatſache, 
daß wir bei der Aufnahme jedes wirklich dichteriichen 
GErzeugniffes über unſerem gemöhnlichen Standort jtehen 
= auch da, wo wir geflärten Muges auf ein vom 
Dichter Shonungslos gezeichnetes Stüd irdiichen Grauens 


58 


und Jammers bliden, dennoch in jeliger Yuft zu atmen 
vermeinen. Und wenn man hundermal daran Anſioß 
nimmt, fo muß ich geitehen, daß ich bei Zolas Germinal 
dasjelbe Sonntagsglüd des erweiterten Schfeldes geniche 
wie bei Goethes Lyrik. Ich behaupte, daß dieſes Glück 
des Genießenden das nämliche iſt, welches befanntlich 
Goethe und mit ihm jeder andere wahre Dichter ges 
noſſen hat, wenn er ſich ein ſchweres, beengendes, 
(ajtendes Gefühl der Dual oder der Wonne vom Herzen 
geichrieben hatte. Wir leſen es uns vom Herzen — 
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das ijt der ganze Unterſchied; denn dort wie hier iftes 


die Erhebung auf den Standort des „Ewigen“, die un: 
fehlbar zur Befreiung führt. Daß dieier Begriff des 
„Ewigen“ relativ zu fallen, daß unter der Betrachtung 
sub specie aeterni nur die Subfumirung des alltäglichen 


Geſchehens unter überrafchend höhere Begriffe zu vers | 
—* iſt, verſteht ſich von ſelbſt. Steht aber der Dichter | 


auf dem 


Standort dieſer Betrachtung, fo jind ihm alle | 


Höhen und Tiefen des Seins freigegeben, und er darf 


uns den Menichen zeigen, wo er zum Tier und mo er | 


zum Gott wird, Die ungewohnte Schärfe und Gegen— 
ftändlichkeit der Darftellung bei Realiſten wie Zola, 
Ibſen, Tolſtoi, Doſtojewski und anderen erichredt und 
bannt die meisten ihrer Leſer fo jehr, daß fie garnicht 
auf die höhere Warte der vom Dichter vertretenen Idee 
hinaufgelangen; jo nur iſt es möglid, daß jenen 
Männern eine ganz ähnliche Beurteilung zu teil wird, 
wie fie Shafeipeare vor Antritt jeiner Weltherrichaft 
vom zivilifirten Europa erfuhr. Wenn man daran 
denkt, dab zu gewiſſen Zeiten Shateipeare als der In— 


begriff der ungeichlachten Noheit dajtand, daß jein | 


„Hamlet“ wit den Delirien eines „beioifenen Wilden“ 
identifizirt wurde, fo erjcheint es einem begreiflic, daß 
Namen wie Ibſen und Bola in der Negel nur mit 
„Schmutz“ und „Semeinheit“ in einem Atem genannt 
werden. 

Überhaupt liegt in der momentanen Fülle und 
Gmergie der gleichzeitig ſchwingenden Borjtellungen, wie 
jie bei ungezügelter Steigerung bis zur qualvollen und 





ruheloſen Uberfülle in die Einfamteit des Wahnfinns | 


hinüberführt, auch Schon für das nicht unmadhtete, aber 
jeine Zeit überragende Genie die Urſache jeiner unver— 
ftandenen Einfamteit. Derſelbe überquellende Reichtum 
des Dichtergeiftes, der ihn den Herzen der Berftchenden 
nahebringt, entrüdt ihn den Herzen der Verſtändnis— 
loſen. 
daß ſie, mögen ihre Schöpfungen noch ſo wahr, mögen 
dieſelben noch ſo natürlich und geſetzmäßig aus und in 
der Seele gewachſen fein, es iſt das Schicſal ſolcher 
Dichter, jage ich, daß fie von den banalen Köpfen als 
überſchwänglich, überipannt, verrüdt und folglich aud) 
als — unmwahr verſchrieen werden, Es ift nur in hödhit 
beſchränltem Sinne zutrefiend, daß eine Dichtung, wenn 
fie wirflih wahr jei, jedem, auch dem einfältigiten 
Menſchen, mit zwingender Gewalt als wahr erjcheinen 
mühe. Gewiß, die Wärme und Bewegung, die Inten— 
lität des jtarfen Lebens, das jolde Dichtungen durdh- 
jteömt, überträgt ſich fait immer wenigitens in einer 
dunklen Erregung. Aber das ift noch bei weitem nicht 


Es ijt gerade das Schidjal der genialiten Dichter, | 


die Erregung des Mitlebens. Alles ſeeliſche Geſchehen 


beruht jo gut wie das körperliche auf den Wirkungen 
des Unendlich-Kleinen. Unſre inbtilften, veritectejten, 
rätjelhafteiten Empfindungen jind die Wurzeln unver 
großen Leidenſchaften und Wallungen:; nicht nur einzelne 
gewichtige Handlungen, nicht nur einzelne Ideengänge, 
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Gedankenketten und Anſchauungen, nicht nur augenblid: 
liche gewaltige Gefühlsäußerungen, nein, vollitändige, 
einem ganzen Menjchenleben Richtung gnebende Welt- 
anſchauungen verdichten ſich aus dem unfahbar feinen 
Ather unferer Innenwelt: der Stimmung! Worin be: 
iteht num die Größe Shafefpeares? In der beijpiellofen 
feelifchen Vertiefung feiner Handlungen, in dem noch 
immer nicht entwirrten, eng und taujendfältig verichluns 
genen Rantenwert feiner pſychiſchen Entmidelungen und 
Gedankengänge. Viele möchten geneigt fein, zu ent 
gegnen, daß die Gewalt Shafeipeares vielmehr von der 
teidenschaftlihen Größe und der wuchtigen Tragif feiner 
Verſonen und Vorwürfe herrühre. Gewiß, Shafeipeares 
leidenſchaftliche Kraft, feine elementare Tragik, überhaupt 
die großen Maße bei Shafeipeare find imponirend, find 
ae Aber wodurh? Wodurch wird die Leiden- 
haft leidenſchaftlich, die Tragif tragiſch, das Pathetiſche 
pathetiich, die Größe groß? it, wer furdtbare Ereig— 
niſſe darjtellt, viel Blut und Gift verjchwendet, mit 
brüllenden Jamben daherrajt oder derbe Poſſen und 
oten reißt, ein Shaleipeare? Iſt es einerlei, ob in 
einem pathetiihen Ausbruch eine ganze Seele vibrirend 
erklingt, oder ob er mur die Wirkung einer ſchlau bes 
vechneten Wölbung der Mundhöhle it? Was durch: 
graujt uns im „Macbeth“: jenes Blutbad im Schlafge: 
mad des Königs oder der vorhergehende Monolog über 
den vilionären Dolch und der nachfolgende Dialog 
zwiſchen Lady Macbeth und ihrem Gatten, in dem eine 
ganze Hölle der Gewiſſensqual ji vor uns aufreißt? Was 
erſchüttert uns am „Damlet“: die leichenbededte Balftatt am 
Schluſſe des Dramas, oder die Zweifel des Prinzen, die fein 
Gehirn in tauſend Windungendurhiwühlen? Was iftfo herz= 
bewegend im „Othello“: die Erdroffelung der Desdemona 
oder die furchtbare Stetigkeit, mit der das „ichwärende Ge— 
ſäft“ der Eiferfucht in Herzen des Mohren weiterfrißt” 
Wann erjcheint uns das Scenjal Richard in feiner 
höchſten dämoniſchen Gewalt: wann er Todesurteile 
ipricht, oder warn er mit der grinfenden Dialektik eines 
Tenfels um Annas Liebe wirbt? Wir könnten dieje 
Deiipiele durch die ganze Reihe von Shateipeares 


| Dramen fortipinnen und würden überall finden, daß ein 


Dichter, der große Probleme behandelt, jie dort am ge: 
waltigjten gejtalte, wo er — am feinften iſt. Um 
allen Mißdentungen vorzubengen: Wir find feine ‚Freunde 
jener falſchverſtandenen Litterariichen Vornehmheit, die 
es verihmäht, nach Popularität zu ftreben und fich im 
ätheriichen Gmpfindeleien und Gedantenfplitterdhen er: 
ichöpft, die nimmer zu qroken Gefühlen und Gedanken 
auswachſen und allerdings für die Menge nicht genieh: 
bar find. Aber wie vielen it denn ſelbſt heute die 
Tradition, daß Shafeipeare umvergleichlih wahr und 
natürlich sei, zur Überzeugung geworden? iepiele 
entdeden denn in jeinen Werfen das ſeeliſch Gewachſene? 
Wieviele Seelen jind in ihrer Erziehung bis zu jener 
Feinfühligkeit fortgeichritten, welche die tiefgründige 
Pſychologie jeiner Werfe fordert; ja um ganz; parador 
zu jeim: wieviele (Semmüter find zart genug, um die 
geniale Pſychologie jeines derben Humors zu würdigen” 
Wie jehr kommt es anf den meſſenden Geift an, ob ihm 
Shakeſpeare poetiſch wahr ericheint! Alle erkennen es 
an, daß er der größte Dramatifer jei — aber TO Prozent”) 


2 Sagen wir ruhig 90" «, lieber Ermjt, troß der angeblichen 
Hebung des litterariſchen Gejhmads durd den modernen —— 
Red. 
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von dieſen „Allen“ jchen Charlotte Bird Pfeiffer und 
Roderich Benedir lieber als ihn. Wer dieſe nicht ans 
zuzweifelnde Tatſache zugibt, wird nicht mehr behaupten 
dürfen, daß jede wahrhaftige Dichtung ſich mit ein- 
ſtimmigem Widerhall aus den Herzen aller begegne. 
It es nun auch eine häufige und betrübende Er— 
jahrung, daß die wahriten Dichter keineswegs immer 
am ſchnellſten und beveitwilligiten anerkannt werden, 
— nicht ſelten zu Grunde gehen an dem paſſiven 
oder feindſeligen Widerſtreben des Unverſtandes, ſo 


bieten dennoch dieſe Dichter die einzig 


uverläſſige 
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Grundlage für die litterariich-äfthetiiche Erziehung der | 


Maffen. Dem nur dieſe Geiſter erweden jtatt untlarer 
Rührung oder jtrohfenerartiger Begeiiterung indivi— 
dualifirte, kräftig gefärbte Gefühle und Stimmungen, 
nur fie erzeugen jomit den „wirklich lebendigen 
Schein“. Diejen eben erreichen jie auch erit vollends, 


wenn ſie uns wicht nur zum Mitvoritellen und Mit: | 


denfen, jondern zum Mitfühlen gezwungen haben. Wie 


— Dieje Frage zu beantworten fühlen wir uns bejon= | 


ders verpflichtet — wie bringt uns der Dichter dahin, 
daß wir urtfühlen müſſen? 


LER 


Grillparzer und das Theater. 
Nach einer Erinnerung an die Mitteilungen Otto Prechtlers. 


Bon 
Adam Müller-Guttenbrunn Wien. 


Ei 


Menſchen, und es war ein gefährlicher Irrtum von dem 
fleineren Dichter, das dem großen nachtun zu wollen. 

Eines wunderte mih an Prectler oft, und id 
jagte e8 ihm eines Tages — warum er, der Drama 
tifer, der zeitlebens bei allem, was er jchrieb, an das 
Theater gedacht, warum er dem Theaterbefuche jo ab- 
hold war; denn daß wir damals in einer £leinen Stadt 
lebten und feine Mufterbühne befaßen, das allein konnte 
dod) nicht maßgebend jein. „Ich habe einft an Grill: 
parzer, der in den legten vierzig Jahren ſeines Lebens 
fein Theater betrat, dieſelbe Frage gerichtet” — fagte 
Prechtler — „und zur Antwort erhalten: dab der ges 
wohnheitsmäßige Theaterbefuh für den fchaffenden tragi⸗ 
ſchen Dichter eher von Nachteil als von Gewinn ſei.“ 
„Der Tempel,“ ſagte Grillparzer, „in dem der Dichter 
nur im Feierkleide, nur als Priefter erſcheinen ſoll, 
müßte ihm mit der Zeit, wenn er alles ſähe, was darin 
vorgehe, zur Schenke werden. Mir würde die dem 
ichaffenden Dichter jo notwendige poetiſche Befangenheit, 
die gläubige Hingebung an meine Jdeale erichüttert und 
geranbt durch den fteten -Einblid in das Räderwerk der 
Bühne und durd ein allzugroßes Vertraufwerden mit 
den techniichen Kniffen und Mittelchen derjelben. Ein 
einziger Blid, den ich einmal Hinter die Kulifien getan, 
hat genügt, meine Illuſſion zu zerjtören und mir phyſi— 


ſches Unbehagen zu bereiten.” 


Ein anderes Mal, als Prechtler ihn bewegen wollte, 


‚ jeine „Sappho“ anzujchen, die von Laube mit der 
‚ Wolter wieder mit großem Erfolge ins Repertoire aufs 


genommen worden war, da fagte der Dichter, der nur 


der Erjtaufführung feiner Ahnfrau beigewohnt und danı 


nie wieder ein eigenes Stüd auf dem Theater see 
hatte: „Ich bin ein Theaterdichter und ſchreibe nur für 


die lebendige Bühne, aber ich mag die Geftalten dort 


Prechtler lebte und webte in Grillparzers Anz , 


gedenfen. Bei allem was er tat, halte er ein Wort, 


eine glüdlihe Redewendung jeines großen Borbildes 


bereit. 
Verje zur Benrteilung vorlegte und er fand aud nur 


die leijefte Spur eines Talentchens in denselben, jo er: | 


innerte er ſich, daß Grillparzer in ähnlichen Lagen niemals 


„nein“ gejagt hatte, ſondern: „and, auch,“ und er lieh | 


ſie gelten, Wenn jemand ihm zumutete — was oft 


geihah — dem Gejchmade der modernen Bühne doch 


Zugeſtändniſſe zu machen, nod einmal einen Wurf zu 
tum mit einem fozialen Schaufpiel, da ſagte er meiſt ent» 
lagungsvoll: „Meine Zeit ift vorüber.” War er aber 


durch irgend etwas erregt oder gereizt worden, dann 
wiederholte er oft ein bedentendes Wort Srillparzers, | 


das dieſer einmal ihm gegenüber geiprochen, als er in 
ihn gedrungen, die drei Stüde herauszugeben, die er 
feit Jahrzehnten fertig in feinem Pulte Tiegen hatte. 
(Es waren dies! „Libulla”, die „Küdin von Toledo” 
und „Ein Bruderzwiſt im Haufe Habsburg”.) Diejes Wort 
Grillparzers lautete: „Ich brauche die Welt und ihren 
Beifall nicht. Wehe dem charaktervollen Dichter, der 
jie braucht umd um ihre Gunſt werben muß. Er gibt 
das lautere Gold feiner Grundſätze hin, er läßt jein 


Wenn ihm 5. B. ein unbekannter Jüngling | 





„Zalent” wecjeln und tauſcht dafür unmerklich die | 


Hahen Münzen des Tages, die Anjichten der Menge 
ein.” Diefen Sa in jeiner ganzen Schrofiheit hat 
Grillparzer auch in feinem Yeben durchgeführt; aber es 


iſt ihm nicht wolbelommen, weder als Dichter, noch als | 


' Schiller. 


in der grellen Beleuchtung nicht jehen, die ich hier in 
meinen vier Wänden in Dämmerjtunden geichaut.“ 

Grillparzer legte großen Nachdruck auf den Unter 
ſchied xviſchen ſehen und ſchauen, und man findet in 
ſeinen Schriften, daß er das erſtere immer nur als ein 
phyſiſches „Sehen“, das letztere hingegen ſtets als etwas 
Geiſtiges angewendet hat. Wenn er ſchaute, ipielte das 
Auge bei ihm feine Rolle, und er fand es fchön 
und sprachlich tiefjinnig, das Theater Scaufpiel 
zu nennen. 

Segen die bier wiedergegebenen, ganz und gar 
perjönlidyen, aber eben deshalb charakteriftifchen An— 
ſchauungen über das Verhältnis des tragiichen Dichters 
zum praftiichen Theater ließ Grillparzer feine Ein: 
wendungen gelten. Er proteftirte namentlich gegen die 
Anjicht, als ob das „Theater“ feine Dichter erziehe: 
das Gegenteil jei wahr, Die Dichter feien immer ges 
boren worden, nur die Handwerker hätten fich erit im 
Theater entwidelt. Dabei berief cr fih gern auf 
Shakejpeare, deſſen monumentale Größe fiherlich nichts 
zu tun habe mit dem im den erjten Wehen liegenden 
Theater feiner Zeit, und zuleßt fam er immer auf 
Derjelbe habe feine Jugendwerfe, die er ohne 
Berührungspunfte mit der lebendigen Bühne geichaffen, 
gerade in jenen theatraliihen und ftarfen Wirkungen, 
die der gewöhnliche Bühnendichter erit im Theater ſich 
aneignen zu können glaubt, jpäter nie wieder über: 
troffen oder auch nur erreicht. „Das, was Schiller in 
der Schule des Theaters hätte lernen können, hat er 
früher beſeſſen, als er diefe Schule geichen, und das, 
was er im ihr hätte vergeilen können, ein Dichter zu 
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werden, war er glüdticherweife jchon geworden, als er 
fie betrat.” In diejes köſtliche Wort faßte der Dichter mit 
epigrammatiicher Schlagfraft alles zuſamnmten, was er 
an Beweisgründen für feine Anichauungen aufzubringen 
wußte. 

Im Einklange mit dieſen Anfichten jtand aud) Die, 


daß Grillparzer feine amtliche Stellung nicht als eine | 


Hürde, als ein Jod, Das man feinen Genius aufs 
erlegt, empfunden, wie man immer anzunehmen geneigt 


jen wird. Es gab allerdings Stunden und Tage, wo | i * — 
fein wird, (Ed gab alerbings Shmb A : paar Nahren im geiftiger Wollujt und ohne die geringite 


er jo enıpfand, aber er fam immer wieder zu der Einficht, 
dab dieſe Stellung ihm jeine geiltige Unabhängigkeit 
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fichere, und er wideritrebte lebhait, als man es ihm | 


nach den großen Erfolgen jeiner Jugendwerke nahe 
fegte, jeine amtliche Stellung aufzugeben, um ſich ganz 


ſeinem dichteriichen Schaffen zu widnen. „Meine Muſe“, mit dem Intereſſe eines Sritifers, aber auch mit deſſen 


jagte er damals, „it mir eine heimliche königliche Geliebte, | Mangel an Sympathie. Weil er die Nelativität aller Dinge 


und das joll fie mir immerdar bleiben. Es wäre zu 
profaijch, wenn jie mich beim Wort nähme und ich fie 
heiraten mühte, denn ich fürdjte — fie iſt eine ſchlechte 
Köchin und wir würden beide Hunger leiden.” 


Erjt werm man dieſe Anſchauungen des großen | 


Dichter keunt, verftcht man ganz die Bedeutung der 
Verſe: „Bier fiß ich umter Faszikeln“ u ſ. w., verſteht 
man ganz ſein Verhältnis zu Kati Fröhlich, die zeit 
lebens feine heimliche königliche Geliebte blieb und nie 
jeine Frau werden konnte. 


va) 


,Vene Typen in der modernen franzöſiſchen 
£itteratur. 


Zon #. Iarobfen. 


li. 
„Der Déeradent.“ 


Der andere Repräjentant für die fommende franzöſiſche 
Generation wird von Bourget zum Helden in feinem neuen 
Buch „le Diseiple* gemacht. Dieſer it infofern mit dem 
andern, dem Struggler for hife, verwant, als aud er ein 
Irrlicht neuer Zeitideen it, die auf das wirkliche Leben an: 
gewant auflöfend und der Geſellſchaft gefährlich wirken, er 
it aber bei weiten gefährlicher, weil er mehr allgemein und 
tatirlich daiteht und auf einfachere Weiſe ala Typus bes 
tradıtet werden muß. 

Reim intellettuell bewegt, ohne gewilienlos von Matur 
oder Prinzip aus zu fein, ſeht er nämlich auch alles für 
feine eigne Perfönlichfeit und deven Bedürfniſſe ein. Er will 
dieſe um jeden Preis befriedigen — ein Egoismus aber von 
durchaus geiltiger Natur, Bourget nennt ihn einen intellet- 
tuellen Epifuräer, mie er den andern Typus einen materiellen 
Gpifurder nannte. Seiner großen Denkfähigkeit, der ab» 
normen und ſchnellen Entwickelung feines Gehirns auf Koſten 
aller anderen Fähigkeiten zufolge, ſieht er das Yeben jo 
dialeftifch au, daß er die einfachiten und natürlichiten Lebens— 
formen vergißt und alles falſch anfaßt. 


Nr. 4. 

An Bourgeis Bud; wird er als Sohn eines Phyſikers, 
eines vollitändigen Materialüiten, dargeitellt. Der Mangel 
an Glauben in allen formen des Yebens it der große und 
dunkle Hintergrumd feiner ganzen Kindheit. Als cr ſpäter 
jelbjtändig denken fan, werden ihm die Theorien und 
Refultate der nenern Wiſſenſchaft far und vollitändig jervirt. 
Nas die Belt in den legten Jahrhunderten alles an großen 
Gedanlen in all den Schmerzen und Ängiten der Geburts: 
wehen bervorgebradyt bat, verichludt er im Laufe von ein 


Mühe dabei zu verſpüren. Fünfundzwanzig Jahre alt 
fennt er alles: Die verſchiedenen Religionen, die ver 
ichiedenen neuen philoſophiſchen been, die friichen Nejultate 
der Naturwiſſenſchaft, ber Moralanalyſe, er betraditet alles 


anerfemit, vor allem weil er von dem Grundiah des Ans 
differentismus beſeelt it, daß alles, was da ill, ein Recht 
bat zu leben, it er zu veritehend, um zu wollen, zu unbe: 
geijtert, um Bartei zu nehmen. 

Es fallt ihm micht ein, zu einer Fahne zu ſchwören oder 
für irgend etwas zu polemifiren. Er iſt nur froh, wenn er 
veriteht, und wenn ex in diefem Berftändnis jeine eigne 
intelleftuelle Kraft ſpürt. Das ganze Yeben iſt ihm ein 


Schauſpiel, das er mit einer unmähigen Neugierde beiradıtet. 
\ Bon der kritiſchen Analyſe bat er gelernt unter dem Guten 
und dem Böfen, unter den Schönen und dem Häßlichen, 


unter dem Wahren und bem, Faiſchen die Formel zu juchen, 
welche dasselbe bejtimmt bat, die Falioren zu finden, welde 
das Produft hervorgebracht haben. 

Eine Denichenfeele iſt ihm die interejjanteite und meiſt 
fomplizirte Maſchine im dem ganzen Dafein; er fühlt ſich 
dazu berufen, eine foldye zu ftudiren, zu zerjtüdeln, wie der 
Botaniker eine Blume: und felbit das Leiden, das er da» 


durch dem betreffenden Objekt verurſacht, iſt ihm eine Tuelle 


' des Studiums. 


Sich felbjt gegenüber endlich ijt er auch 
ein Doppelmenih, ein natürlicher, der ißt, trinkt, fchläft, 
handelt, fühlt, ein vefleftirender, der diejes zweite vegetirende 
Tier betrachtet und es jtubdirt. 

Wie der Held Robert Greslou in Bourgets Buch 
durd; Auwendung Diefer Analyſe und der daraus folgenden 
Erperimente fait zum Verbrecher wird, dieſes bildet Die 
Handlung des Romans. Gr ſteht einem jungen Mädchen 
gegenüber, deren Liebe zu ihm er jtudirt, jo wie er jeine 
eigene Liebe zu ihr ftudirt, und durch ein Gewebe von rein 
intelleftuellen Motiven beingt er cs jo weit, daß er fie ver 
führt und dadurch gewiſſermaßen mitſchuldig au ihrem tragischen 
Ende — Selbiimord durd Vergiftung — wird. Er wird 
dann vor das Wericht geitellt, und in dem Gefängnis ſchreibt 
er feine Zelbitbiographte, vielleicht die Feinte und merk— 
würdigſte Selbitanalnfe, die je aus der Feder eines Schrift- 
jtellers gefloſſen it. 

Das merfwürdigite in dem ganzen Buch iſt aber dieies, 
daß das geiſtige Yeben des Helden von der Stunde au, als 
er jelbjtändig denkt, von den Theorien eines modernen, nod) 
lebenden Philoſophen Nahrung gelogen bat, einer von jenen 
guten alten, modernen Denkern, deſſen Gedanken wol ge 
fährlidy fein mögen, deſſen Leben. Dagegen unſchuldig wie 
das eines Mindes iſt. Diefer Mann, der berühmte Schrift- 
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iteller Adrien Sirte, ein leicht durhihauliches Pieudonym, | 
it die einzige Autorität, unter welcher der junge Mann ſich 
in intelleftueller Efitafe beugt. Und als endlich die jtrafende 
Nemefis in Geitalt des Bruders des jungen Mädchens, das | 
er verführt Hat, ihm wie einen Hund niederſchießt, fniet der 
alte Philofopb, der bewährte Materialiit, ganz verjteinert 
vor Schmerz und Selbitvorwürfen, an der Leiche des jungen 
Wannes. . .. Das erite Mal im Leben zweifelt er an ji 
felbjt, am die heilbringende Wirkung feiner Ideen auf die 
jungen Seelen, das erite Mal taucht in feinem Gehirn (und 
gleichzeitig in demjenigen des Berfalfers) der obifurante 
Gedanke auf, ob es eigentlich rätlich iſt, daß Bücher, mie 
die jeinigen zum Beiſpiel, oder diejenigen Stuart Mills, 
oder Darwins ausgebreitet werben, und ob es nicht beffer 
wäre, ber Jugend ſolche ad usum Delphini zu präjentiren. 

Diefes lehte, was die eigentliche Moral des Buches it, 
fürchtet Bourget wirklich nicht, den Parifern im Jahre 1889 
anzubieten! Und er geht weiter: An die jungen, foignirten 
Herren, die „bommes de fin du siecle*, welche man in Paris 
auf Strafen und auf Pläben, in den Theatern, in den 
Spireen, in ben Cafes und überall begegnet, Diele jungen 
Yebemänner, deren Köpfe von dem ewigen, monotonen Gylinder | 
gedeckt jind, mit ben bleichen, gleihförmigen Phyfiognomien, 
dein matten Mienenipiel, dem indolenten Eiprit, den langen 
Nägeln und den blafirten Blicken richtet er fühn in feiner 
merkwürdigen Vorrede zu dem „Disciple* eine wahre 
Donnerrede. 

Er jleht fie an, ſich wieder zu dem Glauben ihrer Väter 
zu befehren, er stellt das nod von taujend Wunden bluts 
triefende Frankreich vor ihren Mugen und bejchmwört fie, dem 
Baterlande ihre Kräfte, ihre Begeilterung, den Weit von | 
warmen Gefühlen, der noch in ihnen lebt, zu widmen und | 
warnt fie flehend dagegen, die gefährliche Saat der Willen: 
ichaft aufzunehmen — er ſchleudert ihnen das alte bibliſche 
Wort: „Den Baum foll man an den Früchten erkennen” | 
als den Stern des ganzen Lebens entgegen. 

Und man jrägt ſich felbit: Meint Bourget wirklich all | 
diejes im Ernſt, umd wird irgend einer von diefen jungen | 
Männern ihn ernſtlich auffajlen? it dem geijtvollen, feinen | 
Bourget, der jtärker als irgend ein anderer franzöfiicher 
Schriftiteller die Jugend durch feine jecirende Pſychologie, 
durch feine fritiiche Analyie beeiniluft hat, vor der Saat, | 
die er ſelbſt ausgeitreut hat, bange geworden, oder iſt fein 
legtes merfwürdiges Werf, eine Miſchung von Objfurantismus 
Heuchelei und Sentimentalität, darauf beredjnet, Wirfung in 
einem günjtigen Nugenblid zu machen? 





Wie man zum Schriftleller werden kann. 


Von 
Ludwig Pietſch 
II, 


als ih noch an Bläſers Sruppe: „Ballas kämpft , 
an des jungen Kriegers Seite und ichügt ihn mit ihrem 


miſchter Manier, des ſogenannten 


Schilde”, wohl der ſchönſten von allen achten, zeichnete, 
bejuchten zwei junge Männer, der eine wenig älter, der 
andre wenig jünger als id), die Werkftatt in ber Münz— 
ftraße, um das Modell einer Dentmalsjtatue, welches 
Bläjer eben für die Stadt Magdeburg ausgeführt hatte, 
und das in Berlin viel von ſich reden madhte, zu jehen. 
Dies Denkmal follte dem damals vor kurzem erft ver 
ftorbenen, um die Stadt hodjverdienten Dberbürger: 
meifter Franke errichtet werden. Die Statue zeigte ihn 
porträtgetreu im ‘rad und der MAmtöfette, aber um 
Schulter, Hüften und Beine in einen faltenreihen Mantel 
Fra mit Nebnergeberde und Spredergemidht, da— 
tehend, ä 

i Iene beiden Männer ftellten ſich als Redakteure 
des „Deutichen Kumftblattes” vor. Der Nltere, mit 
ihönem lodigen, braunem Haar und vollem mohl: 
gepflegten Bart, welder ein Geſicht von reinem, edelm 
Schnitt, eine Art männlichen, wie von W. v. Kaulbadı 
gezeichneten, Idealkopfs umrahmte, und einer mittelgroßen, 
elegant gebauten Gejtalt, in einer Tracht, die durch manche 
ionderbare Eigenheiten in Schnitt und Farbenwahl auf: 
fiel, nannte fih Dr. Friedrich Eggers; fein Begleiter, 


‚ breitjchultriger, größer und weniger fein gewachſen 


als jener, etwa 28 Jahre alt, mit warmbraunem Boll 
bart, dichtem glattem, etwas lang getragenem dunkel— 
braunem Haar und tiefliegenden grauen Augen — Dr. 
Wilhelm Lüble. In meiner weltverborgenen Einſam— 
feit hatte ich jelbjt Eggers’ damals ſchon vielgenannten 
Namen noch nie gehört, fein Kunſiblatt nie gejehen und 
aelefen. Sie fragten bei Pläfer an, ob er ihnen ges 
jtatte, eine Radirung nad feiner Frankeſtatue im 
Deutihen Kunſtblatt als Beilage zu einer eingehenden 
Beiprehung jeines Werfes zu veröffentlihen und zu— 
glei, ob er ihmen einen Künftler empfehlen könne, 
weldyer es übernehmen würde, die Statue für fie zu 
zeichnen und zu radiren. „Der wäre bereits gefunden“, 
antwortete der Gefragte und wies auf mid. So war 
die Bekanntſchaft mit Wilhelm Lübke eingeleitet, welche 
mich in ihrer Folge mehr als jeder andere Umſtand 
und Antrieb dazu gebracht hat, aus einem Zeichner und 
Maler zu einem Kunſtkritiker und einem Schriftfteller zu 
werden. — 

Sehr gem übernahm id den Auftrag — wie ich 
jeden ohne Befinnen übernommen haben würde! — 
trogßdem ich mir jagen mußte: du haft ja „nicht die 
blafje dee” vom Nadiren. Das mußle man eben nod) 
ichnell zu erlernen ſuchen. Ich glaube, Eggers ſelbſt 


ſagte mir, daß ganz in der Nähe meiner VBehaufung ein 


ihm  befannter Mupferftieher, Herrmann Droöhmer, 
wohne, den ich ficher bereit finden würde, mich das zu 
lehren, was in dieſer Kunſttechnik erlernbar jei. 

Ih ſuchte denjelben auf. Seine ganz eigentümlid) 
traulihe Wohnung lag im eriten Geſchoß des Heinen 
einftödigen Häuschens, welches zwiiden einem großen 
Vorgarten und einem malerischen, völlig ländliden Hof 
mit alten Bäumen und Nebengebäuden damals die 
Ede der Potsdamerſtraße und des öftlihen Teils 
des Lietzower Weges bildete. Droöhmer war nad 
längerem Studienaufenthalt in Paris und London 
als techniſch gründlich geichulter und geübter Meifter, 
bejonders des Stihs im geidabter und in ge 
Scwarztunftitichs, 
nadı Berlin zurüdgefehrt und Hatte ſich eben damals 
bier mit einem blutjungen Mädchen verheiratet, welches 
eine ganz reizende, junge frau geworden war, die mit 
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dem Abglamy der friſchen geſunden Heiterkeit ihres 
warmberzigen Naturels das fleine Hausweſen 
wohltuend durchſonnte. Seltſam bei einer jungen Frau 
von dieſem Gharatter und Temperament war die ihr 
eigene Liebhaberei für Schlangen, gegen welche jonjt 
die Töchter Evas von ihrer Stammutter eine unüber— 
windliche Abneigung geerbt zu haben pflegen. Dieje 
dagegen hielt ſich — wie andere junge und alte Frauen 
und Fräuleins Singoögel, Schoßhündchen und Katzen 
— immer mehrere Ningelnattern in ihrem Zimmer, lieh 
fich diefelben um ihren ſchönen weißen Hals und ihre 
runden Arme winden umd nad) —— roten Lippen 
züngeln, — ein wunderſainer Anblick! — 

Trotzdem die damalige nicht zu verbergende 
außerſte Zigennerhaftigkeit meiner Exiſtenz in ſtarkem 
Kontraſt zu der wohlgeregelten, auf der ſoliden Grund— 
lage eines hübſchen ererbten Vermögens und großer 
ertragreicher, kunſthändleriſcher Aufträge beruhenden 
meines Nachbars ſtand, kamen wir mit unſern jungen 
Frauen uns bald ziemlich nahe. Mit freundlicher Be— 
reitwilligkeit bemühte er ſich, mir die Anfangs— 


— des Radirens beizubringen. Bei meinem gänzlichen 


angel jeder techniſchen Veranlagung und Geſchicklich⸗ 


feit, jtieß er freilich) dabei ſchon, wo es fih um das 
Srumdiren der Kupferplatte, das Kneten und Auffegen 
des Wachsrandes handelte, auf nicht geringe Schwierig: 
feiten. Aber bald radirte id) trogdem Far das Eggersſche 
Deutſche Kunſtblatt frifch darauf los, jo gut oder jchlecht 
es eben gehen wollte; — und idy mu mir leider ges 
ftehen: es ging meift ziemlich ſchlecht! Aber wir waren 
damals noch nicht ſehr anſpruchsvoll. Eggers, Lübke 
und der Verleger waren zufrieden. Es kamen ſogar 
Heine Beſtellungen von andern auf Radirungen von 
Bildniſſen, Titelblättern, Illuftrationen. 
* PR * 

Die Zeichnungen von plaftiichen Werten für die 
Illuſtrirte Zeitung hatte ich in der eriten Seit immer 
auf Papier ausgeführt. Bei der Ubertragung in 
Yeipzia auf den 
nun jchon jeit länger als zwei Jahrzehnten auf photo- 
graphiihem Wege, ſondern mühlam und ungenau 
durch Nacdızeihnung des Driginal®  bewerfftelligt 
murde, ging doch immer, icon che der Holz— 
ichneider jein Wert begann, zu viel von jenem verloren. 
Ich bat mir daher die Erlaubnis aus, meinerjeits die 


Zeichnungen auch auf dem Holz jelbjt zu liefern. Aber 


auch dieſe Technik — die übrigens ebenjo „ihre Nücken“ 
hat, wie die der Radirung — wurde mir jehr ſchwer 
zu erlernen. Ich habe noch manche Jahre nebraucht, 
bis ich fie einigermaßen genügend beherrſchte. Die 
ichildernden und erläuteruden Terte zu den der Alluftrirten 
geiendeten Zeichnungen fuhr ich fort zu jchreiben, und 
zwar mit aufrichtigem Vergnügen. —— ich auch für 
dieſe ſchriftlichen Beigaben, welche zuweilen (wie bei den 
Schloßbrückengruppen) mehrere Spalten füllten, ebenſo 
gu Honorare beanſpruchen und erhalten könnte, wie für 
ie Zeichnungen, dieſer Gedanfe fam in allen jenen 
Jahren niemals in meine unglaublich naiv und welt 
ivemd gebliebene Seele; der, mid etwa von dieſer An— 
ichanung ihrerjeits zu befehren, freilich eben jo wenig 
in die der Verlagshandlung. Ich war zufrieden und 
erfreut, daß fie meine Terte überhaupt annahm und abs 
druckte. Die fo lange latent gebliebene, in mir ſchlummernde 
ſenilletoniſtiſch-kunſtkritiſch-deſtriptiv-ſchriftſtelleriſche Be— 


olzſtock, die Damals noch nicht, wie 
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gabung und die mir erſt allmälig zum Bewußtſein 
fommende Neigung zum ſchriftlichen, für die Offentlich— 
feit bejtimmten, Ausdruck der eignen Gedanken, An— 
ihauungen, Empfindungen und Stimmungen, fie waren 
erwacht, um fortan wicht wieder einzuichlafen, ſondern 
mehr und mehr von mir Befig zu ergreifen und nadı 
und nad alle anderen geiftigen XLiebhabereien und 
Tätigkeiten zurüdzudrängen und einzuſchränken, welche 
bisher mein Leben beherrſcht und behimmt, meine Zeit 
und Kraft in Anſpruch genommen hatten. 


* * 
* 


In Friedrich Eggers und Wilhelm Lübke lernte 
ich zum erſten Mal zwei wahre Muſterexemplare des 
deutſchen Kunſtgelehrten und Kunſtſchriftſtellers und die 
anze Art der Tätigkeit und Lebensführung eines 
Pchen durch eigene Beobachtung kennen. Und ich ges 
ftehe: fie übte einen großen Reiz auf mid) aus und er 
ichten mir wahrhaft verlodend. Beide waren im Befik 
einer gründlichen wiffenihaftlihen Bildung, waren im 
klaſſiſchen Altertum zu Hauſe, von reiner, hoher Be— 
geifterung für das Numftichöne befeelt, mit der modernen 
Kumftproduftion wie mit der der Vergangenheit genan 
vertraut; ohne Voreingenommenheit und Einſeitigleit in 
ihrem Urteil und ihren Kunſtanſchauugen; dabei von 
fledenlojer Lauterfeit der Gejinnung; vortreiflic erzogen, 
in ihrem ganzen bürgerlichen Daſein wohlgeordnet und 
geregelt; geliebt und geſchätzt in den Kreiſen der beften 
Männer und ‚rauen des damaligen Berlin: beide wahr: 
haft vornehme Naturen. Eggers noch dazı ein echter Poet, 
aber ohne die fih vordrängende Eitelfeit jo vieler Dichter. 
Er hatte köſtliche Schätze Iyriicher Poeſie angehäuft; 
jedes Gedicht der formwollendete Ausdrud eines tiefen, 
reinen, zarten Gemüts und eines reichen, edlen Geiftes. 
Aber es hat noch mande Jahre nach jener Zeit ge 
währt, bis er beftimmt werden konnte, mit diefen jelbft 
erzeugten Scäßen an das Licht zu treten. Die Bart 
heit jeines Empfindens ging für einen Mann von 
dreißig Jahren entſchieden zu weit. Bei all jeiner andächtig 
glühenden Verehrung der ſchönen Weiblichkeit hatte er, 
wie er es jeinen intimften Freunden und Beichtigern 
geitand, bis dahin nod) immer vor jedem Verſuch zurück— 
geihent, fid) einem weiblichen Weſen wie der gefunde 
Mann der Evatochter, die ihm gefällt und die er bes 
gehrt, zu nähern und es aus feinen Wolfenhöhen oder 
von den Piedeital, das er dem Idol errichtet hatte, 
für jih herabzuholen. Lange vor Björnſons „Hands 
ſchuh“ war in Eggers’ PBerjönlichkeit das Mannesideal 
der verjchrobenen Heldin dieſes Dramas verwirklicht. 
Seine Fremde und Genofien, welchen jedes Streben 


ı nad dieſem zweifelhaften Ruhme durhaus fern lag, 


konnten jelbjt durch die herzliche Yiebe und Hochſchätzung 
diefes Ausnahmsmenſchen nicht daran verhindert 
werden, ihm mit manchen Spöttereien um ſeines 
mönchiichen Dajeins willen heimzuſuchen. — 

Eggers’ Wohmung md Umgebung entiprad) in manchem 
Punkte genau feinem eigenften Wefen. Gr haufte zur 
Miete bei einer Wittwe Nandom, in einem jeitdem 
durch Neubauten verdrängten, alten ſchiefſtehenden bau— 
fälligen Häuschen nahe der Schleuje und der Brüde 
über den bier in den Mupfergraben mündenden ſchmalen 
Seitengraben, eine oder zwei Treppen hoch. Bei jedem 
Schritt auf den Dielen und der wadligen Stiege knarrte 
md kniſterte alles Holzwerk, als 0b vs vor Alters: 
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ſchwäche aus den Fugen gehen jollte. Dben trat man 
aus einem feinen Vorgemach in das ziemlid große 
doch auffällig niedrige zweis (oder drei?) fenjtrige Wohn: 
und Vrbeitszimmer, an deflen letztem Fenſter von links 
her ſcharf beleuchtet, Eggers’ fchöner vollbärtiger Kopf, 


mit Schultern und Brust die Platte des Schreibtiiches 


überragend, ſichtbar wurde. ber nur für den Bejucher, der 


über alle die verſchiedenen Awiichenwände und Bücher- 
repofitorien hinwegzuſehen vermochte, welche den Raum | 


zwiichen der Tüv und dem Bewohner in mehrere Heinen 
Kabinets teilten und gliederten. Jene Zwiſchenwände, die 
Rüden der Bücherregale, die Wandflächen des Zimmers, 


alles war dicht behängt und bededt mit gerahmten und 
ungerahmten Stichen, Lithographien, Zeichnungen mit | 


Daguerrotypen, Reliefabformungen. Auf den verjchiedenen 
Kommoden, Tiſchen und Tiſchchen türmten ſich die 
Mappen, die Broihüren, die Schriftitüde, die Pracht: 
werte und kunſtgeſchichtlichen PBublifationen bis nahe 
jur niedrigen Dede hinan. Gipsbüjten und Bronzen ragten 
zwijchen dieſen Pfeilern und Bapierbergen auf. 
doch ipürte man auch im dieſem auſcheinenden Chaos den 
Geift der Ordnung und Sauberkeit, der hier waltete, 
Anſprüche an künſtleriſche Geftaltung der Möbel, an 
die harmonische Frarbengebung und Muſterzeichnung 


der Tapeten und des Ofens, an Stoffe und Ton der | 


Vorhänge zu erheben, wäre Damals auch dem geſchmack— 
volliten Kunſtgelehrten und Aſthetiker nicht beinefommen. 
Für den von der „Angjt des Irdiſchen“ befreiten und in 
des Ideales Reich lebenden Geift pflegten alle dieſe Außer: 
lichkeiten und Nebenſächlichkeiten höchſt aleichgiltig zu 
erjcheinen. Wenn man Eggers im Winter vormittags 
bejuchte, konnte man jicher ſein, troß des hellen Tages: 
lihts immer noch um 10 und 11 Uhr auf feinem 
Arbeitstiich „der Yanıpe fromm' Geleuchte“ zu jehen, das 
„Seinen jtillen Fleiß belebte*. Er bekannte ſich zu einer 
eingewurzelten Borliebe für die Beuntzung der Winter: 
morgen bei ſolchem künſtlichen und foldem doppelten 
Licht, eine Neigung, die ih vollftommen verjtehe und 
teile. Weniger gelang es mir, es ganz zu verjtehen, 


wie fid) dieſer treffliche und noch immer junge Gelehrte | 


und Kritifer jo gleichſam blindlings in die Vormund— 


ichaft feiner Wirtin oder Haushälterin begeben konnte. | 
Das jaubere alte hagere Dämchen mit dem weißen | 
Häubchen auf dem blondgrauen glatten Scheitel, dem | 


weißen Brufttuch uud der ſchmucken Schürze über dem 
meift ſchwarzen Kleide, hegte, pflegte und bejorgte ihren 


Zimmerherrn jo unermüdlich, aufmerffam und zutulich, | 


daß fie ihm endlich ganz unentbehrlich wurde. An der 
grenzenloſen Güte ſeines Kindergemüts ahnte er es nie, 
dag man ihn ſyſtematiſch ausjog, ließ ſich allmälig die 
ganze Laſt der Sorge für alle, die zum Hauſe Randow 
gehörten, aufladen und jah das ſogar als eine ernfte 
Mannespflidit an, die er erfüllen müfje. 

Das dienende Wejen, welches alle gröberen Hause 
arbeiten bei Eggers zu verrichten, alle Botengänge zu 
den Freunden, der Bibliothek u. j. w. zu machen hatte, 
war in unſcheinbarer Hülle eine jehr 


loſe Adelheid“. Ih glaube, fie war aber dennoch 
wirklich feminini generis. ch ſchloß das nicht nur aus 
ihren dünnen Haarzöpfen, ihrem ewig gleichen alten 
farrirten Umiclagetuh und ihren ſchlumpigen Untere 
röden. Mancher andere Umstand freilich schien dieſe 
Meinung wieder zu verbieten und fie dem genus com- 
mune zuzumweilen, welches bekanntlich nach Zumpts be— 


Das Magazin für Litteratur. 


Und | 


ſchei— merkhvürdige | 
Kreatur. Sie führte den Ehrennamen: „die geſchlechts 
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rühmtem Grammatikverſe „it, was einen Mann und 
' eine Frau bedeuten kann.“ 
(Fin vierter Artifel jolat.) 


ar 


Theater. 
Bon 
Fri Manthuer. 





Leiſing-Theater: „Thne Ideale“, Schanipiel von Richard 
Jaffe. — Deutſche Bühne: „Neue Menſchen“, Schau 
ipiel von Herrmann Bahr — Berliner Theater: 
„Fräulein von Zcudery”, Schauſpiel von Dtto Ludwig, 
bearbeitet von Ernſt von Wildenbrud. 

Binnen wenigen Tagen folgten in den Berliner Ihentern 
drei ſchwere Mißerfolge aufeinander, der erite traf das Wert 
eines glücklich eingeführien Bühnenicriftftelers, der letzte den 
erſten dramatiichen Verſuch eines der „Süngiten“, und dazwiſchen 
bolte ji; fein Beringerer als Dtto Yudıwig, unterftigt von Ernſt 
von Wildenbrud, eine bemerkenswerte Schlappe. 

Des vieraftige Schauſpiel „Ohne Ideale“ von Richard Jaffé 
bedarf eigentlich feiner längeren Yeichenrede. Gin Totenichein 
wird genügen. Es ift ein herzlich ſchwaches Stüd, welches feine 
männlichen Charaktere aus Aranenzimmerromanen und feine 
Sprache aud einem veralieten Briefjteller genommen zu haben 
ſcheint. Es fonnte jo bei der allgemeinen Aniprucslofigfeit des 
Publikums ein kurzes, ſtilles Bühnenleben führen, aber einige 
Anstritte, voll von falidyer Leidenſchaft, verichten die Zuhörer 
in eine jo hbeitere Stimmung, daß ein Begräbnis unter allge 
meiner Heiterfeit ftattfand. Wine gute Geſtalt, ein rückſichtsloſer 
junger Streber, hätte das Stüd retten fönnen. Aber das brape 
Publikum, welches über die Seelengröße der übrigen Helden 
Tadıte, ärgerte ſich nun über die einzige wahr gezeichnete Figur. 
Der Realismus ıjt eben fein Tuchlappen, den der Flickſchneider 
willtürtich auf eine alte Hoſe nähen kannz obme Einheit des 
Stils geht es nun einmal nicht, und ein einheitliches vofenrotes 
Drama ijt eber zu ertragen, als fo eine Miſchgattung, welche 
die Rolluft malt und dem Zeufel dazu— 

Am Zonntag gelangte an der „Teutichen Bühne” das 
Schauspiel „Die neuen Menſchen“ von Herrmann Bahr zur Auf 
führung. Die Darftellung war eine gute: Frau Ramlo ans 
Münden, der rin groher Ruf vorausging, bewies and im der 
unlösbaren Aufgabe, daß fie eine hervorragende Scaufpielerin 
ift. Das Stüd iſt einige Jahre alt, und da der Verfaſſer immer 
noch ein jüngerer Mann ift, jo it da ein ſehr junger Dichter, 
ein Anfänger, durchgefallen. 

In endlojen Geſprächen zwifchen drei Berjonen ipielt fich 
das dreiaftige Drama ab. Georg, von welden wir weiter 
nichts erfahren, was ev doch jelbit bei der Volklszählung angeben 
mühte, nicht Familiennamen, wicht Beruf und Steuerklaſſe, Georg 
‚ Tebt mit zwei weiblichen Weſen ter einem Dache: mit Annen 
. zujammen arbeitet ev an einer unbeitinmmten Idee, welche ſich 
ungelähr Befreiung der Menſchheit nenn; mit Hedwig verbindet 





ibn eine ganz gewöhnliche Yiebelet, nur daß diejes Mädchen von 
der Straße auigeleien wit, Die Yiebe zu Hedwig vernichtet end» 


lid die Zeelenfrerundichaft zu Annen Das Barden verlebt ein 
glüctliches Jahr, bis Hedwig ſich in anderer Nichtung zu verlieben 
ſcheint, Anne wieder auftritt und mit einem orafelbaften Hat 
das Stück ſchließt. ch weiß wirklich nicht, ob Georg ſich jelbit 
töten wird, oder ob er Hedig und ihre Geliebten umbrinacı 
will. 
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Ter Stoff hat gewih im jeiner Ginfadyheit jene unklare 
Größe, von der ganz junge Schriftfteller leicht angezogen 
werden. Typiſche Verhäftniffe, Tosgelöft von allen Beziehungen 
des Menicen zur Polizei, Standesamt und anderen Realitäten, 
die Menſchen al frescn mit ſchwarzer Kohle bingezetchnet, und das 
Ganze dadurch mit dem Schein von Yeben veriehen, dah der 
Berjaffer die Sache in Dialogform gebradjt hat. Daß nun diejes 
Ganze ein jchledites Drama jet, darüber dürfte ſich wol aud 
vor der Aufführung nicht leicht jemand geiäufcht haben. Rach 
einigen Hüchtigen Anläufen zur Charakterijtit gebt das bischen 
äußere Handlung und ber weite und vage Ideengehalt vollfommen 
unter in langen, lyriſch verftiegenen, brünſtig bimmelnden Heben, 
die darum nicht aufhören Monologe zu fein, weil fie zwiſchen 
zwei bis drei Perionen verteilt find. Selbſt Hebbel ſcheitert mit 
all feinen fcharf geichliffenen Epigrammen an jolden Zcenen. 
Und die Sprade Herrmann Bahrs, fo intereffant fie mitunter 
ift, ermangelt der Schärfe und der Klarheit. 


Anders liegt die Sache, wenn das Drama von den „Neuen 
Menichen“ als Talentprobe betrachtet wird. Herrmann Bahr it jonft 
ein grundgeicheiter Künftler und bat kaum etwas ganz Taleniloſes 
geichrieben. 
einmal nad ihrer Entitehungszeit durchleſen, um zu erlonten, 
wie fih dba aus einem ſchwülſtigen aber temperamentvoflen 
Keuilletoniften einerieits ein Sehr beachtenswerter Hithetiker, 
andererieitt ein manirirter aber jeinfühliger Stilift entwickelt 
hat. „Die gute Schule”, der Noman, durch welchen Herrmann 
Bahr zuerſt auf Ah anfmerkiam machte amd Zuſtimmung felbit 
bei Bielen hbervorrief, melde über das und jenes lachten, it als 
Leiſtung der Sprochmalerei nicht zu unterihägen. Sein jüngites 
feines Buch will ich nicht verdanmmen, weil es doch fonfiszirt 
worden iſt; fein Drama wäre fir Die Entwidlung unteres 
Ihenters auch dann gleichgültig. wenn es Erfolg gehabt hätte 
Aber es ſieckt darin eine ſtarke lyriſche Stimmung und bei aller 
Verſchwommenhrit dev Ziele doch eine gewiſſe geiſtige Kraft 
Man weiß nicht, wozu der Dichter ſeine Kräfte gar jo ſehr 
anſtrengt; aber als gymnaſtiſche Ubung macht fie dennoch Eindruck 

Wenige Stunden vorher hatte das „Aränlein von Zcadery“ 
ine „Berliner Ihenter“ troß allen Mühen der Klaque eine Deutliche 
Ablehnung erfahren. Tiefer Ansgang Hit für uns alle, Die wir 
in Dito Ludwig einen der Neformatoren des deuticen Dramas 
verehren, jehr bedauerlich; leider läßt fid Die Schuld aber weder 
auf die mangelhafte Darftellung mod auf die unglückliche Bes 
arbeitung Bildenbrucs allein abwälzen. Das Original Ludwigs 
jelbit, iv ſehr es die Phantafie reizt und dadurch zur Aufführung 
verlodt, ift ein fchledytes Drama. Tito Yırdıvig hatte ſich Durch die 
befannie Rovelle von E. T. A. Hofmann verführen laſſen. Tie No« 
velle erzählt vorzüglich, wie das gute Fräulein von Scudery tr 
fälſchlich angellagtes Batenfind vom Tode errette; die Eigenart 
Hoffinanns brachte es mit ſich, daß der wirkliche Mörder, für 
welchen der arıne Olivier bühen follte, zu einer der unbeimlichiten 
und größten Berbrechergeitalten unſerer Yiteratur heranwuchs 
Der Goldſchmidt Hene Cardillec, der in ſeine Juwelen jo walm⸗ 
jinnig verliebt ift, daf er jeden abgelieferten Schmuck durch Er— 
mordung des Beiigers wieder in feine Hand zurückbringt, ift eine 
Geſtalt, Die fein Leſer der Novelle wieder vergeflen kann. Sie 
wird heutzutage zu einem Beleg mehr für das viel beiprodiene 
Buch Lombroſos vom Genie und Bahninn Hoffinann war 
aber fo fehr Künſtler, daß Cardillae nicht fehr aus dem Rahmen 
der Novelle heransipringt. Er iſt zwar die Perion, an welder 
die Erinnerung zumäcjt haften bleibt, wie an Paul Heyſes 
gebratenem Papagei, aber der Mörder, ebenfo wie die ganze Gift⸗ 
mifcherbande, von welcher Hoffmann erzählt, verdrängen nicht Pas 
Intereſe am der rigemtlichen Handlung. Dito Ludwig bat die 


Serintwortiiti: Cito Heumanmıhojer, Brrlin 
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Fabel einfach dramatifirt und folgt faft ſtlaviſch den Phantafien 
Hoffmanns, Weil die Novelle jo überaus ipannend ift, hielt er 
fe wol für dramatiich. In herzlich ſchwachen Berſen werden 
die Begebenheiten der Novelle erzählt, und nur hie und da bligt 
Ludwigs ſeltenes (haralteriirungsvermögen jhon im feiner 
Größe auf. So, wenn er Die ſchwatzhafte Dienfimagd einführt, 
jo, wenn er aus einer Inappen Bemerkung über die Schrullen 
Cardillae eine große Scene zwiſchen dem Goldſchmied umd einem 
Maler macht. Seine feinen Züge erbält das Drama erjt im 


‚ vierten und fünften Alle, wo das jterbende alte Fräulein mod 


mit leter Kraft den König zur Begnadigung Dliviers und neben 
bei zu einer Meinen Staatsummälzung veranlaßt. Ich dente, 
diefe Auftriite mühlen erareifen wie ein Stüd von Gußkow oder 
Laube, nicht mehr, aber auch nidıt weniger. 

Es it man ſelbſtverſtäudlich, daß ein Wann vom Schlage 
Otto Ludwigs Eigenes hinzutat, wenn er Hoffmann dramati- 
firte, Diefes Eigene iſt die Charaktertitif Cardillacs. Bei Hof- 


' mann ift der Mörder einfach wahnſinnig, wenn auch durch die 


einen Vorläufer der großen Revolution. 


Man muß die von ihm veröffentlichten Schritten | 





erlag von RT Lehmannu, Berlin W, Küskeneriir. an 


fünftleriiche Art jeines Bahnfinns gehoben. Ludwig fiebt in ihm 
Aus Der zufälligen 
Koftümfrage, daß die Kunden Kardillacd und darum audı feine 
Dpfer immer nur junge Adlige find, und aus einer gelegentlichen 


| Notiz über seime Geburt ſchafft Otto Ludwig ein Ungeheuer, 


welches wie ein Marat oder wie ein Geſinnungsgenoſſe aus den 
Bauernfriegen den ganzen Adel des Yandes abichladhten möchte. Die 
Geftalt gewinnt dadurch ſicherlich an dramatiſchem Intereſſe, über: 
ſteigt aber ſchließlich die Tkönomie der Handlung; ganz abgejehen 
davon, daß Ludwig das ganze Wert ſehr lüderlid; gearbeitet bat und 
deshalb zwiſchen jeiner eigenen Schöpfung und den anderen nach 
Sofmann verfifizirten Scrnen Widerſprüche in Menge vor 
fommen. Greit von Wildenbrud bat die Bearbeitung auf einen 
Wunſch Joſef Lewinskys vorgenommen Ber berühmte Schaue 
ipieler, ſeit langer Seit ein cifriger Verehrer Ludwigs, wollte 


' natürlich den Cardillac jpieleu, und aus dieſem Wunſche und der 


natürlihen Neigung Wildenbruchs mag wol der überrajchende 
Ginfall gelommen fein, das Drama fo umzugeftalten, dab dem 
„Fräulein von Scudern“ darin eine ganz; pajfive Nolle zuftel. 
Ganz äußerlich theatraliih hat Wildenbruch den toten Cardillac 
zu einer neuen großen Sterbeicene wiederermert und die beiden 
lepten Alte Ludwigs in einen einzigen etwas opernbaften Auf- 
zug umgeſchmolzen, der ebenfo gut in einer lurzen Scene am 
Ende des dritten Aftes ſich hätte abtun lajien. So geſchah das 
Eigentümliche, dak „Aränlein von Schdern“, die Titelbeldin, bei- 
nahe überfliifig wurde, Wir haben ein neues Drama „Ener 
dillac” vor uns, weldes jtcht oder fällt, je nachdem der Dar 
jtellee uns für Dielen Unhold interejjiren kann. Kerr Mitters 
wurzer, der ihn hier jpielte, iſt ohne Zweifel ein vorzüglicder 
Schauspieler. Mit dem Gardillac aber wußte er nichts angıe« 
fangen, und es wird wohl eine offene frage bleiben, ob Dtto 
Ludwig, ob Ernſt vom Wildenbruch oder Herr Mittwurzer die 
Hauptihuld an dem Mihlingen tragen. ebenfalls bleibt dem 
Bater der Geſtalt, dem lange nicht genug geihägten &. T. A. Hoif⸗ 
man, fein Nuhm ungeichmälert: und die vielen Dichter und Yaien, 
welche feine ipannende Novelle leſen können, ohne fich und 
anderen zu fagen: „Das nrüßte ſich jehr gut auf der Bühne machen!“ 
— tönnten ſich aus dem litterariichen Schifial des Fräulein von 
Zendern“ eine heiliame Lehre ziehen. 





DE In Berlage der 3. ©. Cotta'ſchen Buchhandlung iſt 
jeeben eine mene elegante billige Grillparser-Ansgabe eriienen. 
Diejelbe ift in 40 Lieferungen 4 50 Pi, reir. gleich Tompleit zum 
Preiſe von ZUM. zu bezieben. Wir verweilen auf das ausführlide 
Inſerat in ber bentigen Nummer, 


Gedrtudt bei Zuliue Sittenfeld Im Berlin W, 





as Magazin 


e+3- für Sitterafur. —- 


1832 begründet Verlag 
von Je 
—— Herausgegeben von Fritz Manthner und Otto Henmann-Hofer. 8% — 


Medaktion; Werlin W. Winterfeſdſtraße 8. 
Erfheint jeden Sonnabend. — Preis 4 Mark viertefjährlih. Beſtellungen werden von jeder Buchhandlung, jedem Poftamt (ir. 3589 
der Poftzeitungslifte), fomie vom Derlage des „Magazins” entgegengenommen. Anzeigen 40 Pfa. die dreigefpaltene Petitzeile, 
— Preis der Einzelnummer: 40 Pig. — 








60, Jahrgang. . Berlin, den 31. Januar 1891, | Yır. 5. 





Inhalt: Dr. Albredit Schüge: Berlin als Kımftjtadt, ein Vorwort zur kommenden internationalen Kunſt— 
Ausftellung. — Hermann Sudermann: Sodoms Ende (Schluß) — Otto Emft: Was iſt poetiiche Wahrheit? 
Dritte Betrachtuug. — Rrofeflor Karl Schrattenthal: Vaſile Mecjandri. — 4. Neyher: Das Theätre Libre in 
Paris. Grfter Abſchnitt. — Ludwig Pietih: Wie ih Schriftfteller wurde. Vierter Abſchnitt. — Litterariiche 
Neuigkeiten: Das Grillparzers Jahrbuch, beſprochen von Frig Mauthner. — Nodbertus' Kleine Schriften, beiprochen 
von ® Bau Ernſt. — Vermiſchtes. 


—— EN wird auf Grund der Gefetze und Berträge —— 





Berlin als Aunfifadt, Berliner gäbe etwas drum, wenn er auch hier für ſich 
Ein Dorwort zur fommenden internationalen Kunftausftellung. etwas erhoffen dürfte. Aber er vermag ein unbehag: 
, . lies Bangen nicht ganz [os zu werden. „Man darf 
Von es denen da draußen ja nicht jagen,” raunt man ſich 
Dr. Albrecht Schühe. in die Ohren, „aber im Grunde genommen ift mit der 
Kunft bei uns nicht viel los. Eritens fehlen uns fo die 
Dan kann es den Berlinern nicht verdenfen, wenn | rechten großen Kerls — denn mit Menzeln dürfen wir 
jie fich freuen, daß fie wieder einmal etwas Internationales | dod nicht immer wieder kommen — und dann interefjiren 
zu beherbergen befommen, und wenn es auch blos eine | wir uns aud) für den ganzen Kram eigentlich blutwenig.“ 
Kunftausftellung ift. Freilich, eine internationale Ge- Dod man wird ja ſehen. Was fommen muß, das 
träntausftellung, etwa in dem Rahmen zwiſchen Bolle- kommt. Und vielleicht ift die Kunſtausſtellung beftimmt, 
ſcher Doppelvollmildh und Schultheißſchem Aktienbrauereis | einen Umſchwung in den Kunſtverhältniſſen unferer Reichs— 
Erportbier, jo etwas, woran ſich Iofale Ruhmeshoff- | hauptitadt herbeizuführen, 
nungen anknüpfen ließen und daran ſich junge und alte | Ein „Umſchwung“ täte freilich not. Ob aber ein 
Kinder ein Fräftiges Bene und ummebelte Begeifterung ſolcher möglich oder gar wahrſcheinlich ift, dürfte mandherlei 
anfneipen könnten, das wäre ihnen jchon lieber gewejen. Zweifeln begegnen. 
Aber wer wird auch gleich jo unbejcheiden jein! Man Berlin hat ſich raſch eine leitende und achtung— 
nimmt eben, was man friegen kann. Auch hat's ja gebietende Stelle in unferem litterariichen Leben erfämpit. 
feine Not, daß man mit den Fremdlingen fertig werden | Für Norddeutichland durchaus und z. T. auch für Süd: 
folle. Es werden einfach ein paar hundert Poliziſten deutichland bildet e8 den Mittelpunft der auf die 
mehr aufgeboten. Wie trefflich hat man vorigen Sommer | Schöpfung einer modernen Nationaldichtung gerichteten 
mit den fremden Schügen umzufpringen gewußt! Und Beſtrebungen. Sollte es ſich nicht eine ähnliche Stellung 
nun gar Künstler und Kunftfreunde! Man kennt das auch für die bildende Kunſt erobern können? 
Gelichter Shen: lange Beine und lange Hälfe, ein un: Die Frage Hingt verlodend, umd man möchte fie 
förmlich hinundherichlappender Krimſtecher, in der Seiten: | a priori gerne mit ja beantworten. Schade nur, daß 
tajche verräteriich ein roter Bädeker, und dabei jene pro: | diefes „ja” gar zu jehr — apriorifch fein würde. Denn 
vinziale Ungefchielichkeit, die fich in einer Weltitadbt wie | der Spreeathener, der in litterariichen und beionders 
Berlin nicht zurecdhtzufinden weiß. Nein es hat feine | Theaterfragen fo leidenſchaftlich Stellung zu nehmen 
Gefahr. Sie mögen nur kommen! weiß, bat bis auf den heutigen Tag noch fein eo 
Berlin aber wird jtralen in voller Glorie, und Verhältnis zur bildenden Kunſt gewonnen, Ach will 
die Mleinftädter werden Augen umd Mund aufiperren | hierbei von der Tatſache gänzlich abiehen, da man 
vor ehrerbietiger Bewunderung! in unſeren großen Mufeen faft nie einen Berliner, Sondern 
Und die Kunſt? — ‘ beinahe ausnahmslos Fremde zu jehen befommt — man 
Fa, das ift freilich ein wunder Buntt. In Kunſt- | könnte mit einigem Recht als Gntichuldigung einwenden, 
fachen wird man ſchwerlich viel Ehre einlegen. Der daß der fremde zum Zwede des Mühiggangs und der 
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Einheimische zum Zwede der Arbeit in Berlin anmwejend 
jei. Weiter werden wir geführt durch eine Analyfe bes 
berlinifchenorddeutichen Provinzialdyarafters. 

Der Durchſchnitis-Berliner birgt in fich eine merl- 
würdige Miſchung von geiftiger Härte und gemütlicher 
Weichheit. Db nun mit dem Herzen oder mit dem 
Verſtand, ob in Mitleid oder Spott, er fucht jtets ein 
fubjeftives Verhältnis zu den Dingen. Die wahrhaft 
objektive, ſchlicht-ſinnliche Betrachtung iſt ihm faſt gänz— 
lich fremd. Dieſe iſt aber die eg wie 
zu allem Kunftichaffen, jo auch zu allem Kunſtgenießen. 
Wenn, nach Grillparzer, der Deutſche wenig Reſpelt vor 


der Wirklichkeit hat, fo ift der Berliner der Denticheite | 


der Deutjhen, denn er hat überhaupt feinen Refpekt. 
Stets jet er fich ſelbſt, feine Perfönlichkeit, fo groß; oder 
Hein fie nım fein mag, den ſich ihm darbietenden Ein: 
drüden entgegen und zerſetzt dadurch deren ruhige 
Wirkung. Seine Weltbetradytung ift eine durch und durch 
fritiihe — was ungefähr das gerade Gegenteil einer 
fünftleriichen Weltbetradhtung ift, weshalb denn auch 
Goethe mit echt künſtleriſchem Unbehagen in Berlin 
einen „verwegenen Menjchenichlag“ erkannte, Dieſe 
Verwegenheit ijt eine außerordentliche Tugend im öffent: 
lichen Leben, injofern fie Mängel ſchonungslos aufdedt 


und deren Wbftellung fordert; fie ijt die grundlegende | 


Kraft im Geiftesleben eines großen Gelehrten, indem 
fie ihm zu rüdfichtslofem Wahrheitsdienit befähigt; fie 
fan dem Schriftiteller und Dichter große Dienfte leiften, 
indem fie ihm die Fühlung mit der Zeitftrömung vers 
mittelt; aber fie giebt dem bildenden Kimftler nichts, 
* fie ſeine naive Anſchauung jtetig aufzulöſen 
roht. 

Im höchſten Sinne könnte man ja auch vom 
Dichter verlangen, daß er der Welt „unkritiſch“ gegen— 
ũberſtehe, d. h. nicht etwa ohne Verſtand und Urteil, 
jondern mit kindlicher Ehrfurcht und frommer Wahr: 
nehmung, jo wie etwa Goethe die Dinge „ruhig walten“ 
und „gelaffen“ auf ſich wirten lief. Dagegen hat bei 
Dichtern zweiten Grades, wie etwa bei Schiller, die 
fritiiche Weltbetrachtung gerade die nadhhaltigfte Kraft 
und die Befähigung zu eingreifender Wirkung auf die 
Maſſen hervorgerufen. Bei Malern und Bildhauern 


indes, und jeien fie jelbit zehnten Grades, vermag eine von 


Haus aus Fritiiche Geiftesftimmung immer nur Unheil 
anzujtiften, wofür man als Beifpiel — um der Großen 


Einen herauszugreifen — den alten Kaulbach anführen | 


faun, der denn auch wie fein anderer berufen war, um 
die Berliner mit fritiichen Freskobildern zur Welt: 
geichichte zu beglüden. 

So wie aber aus dem berliner Bollstemperament, 
wenigftens da, wo es in feiner Reinheit vorliegt, ein 
großer bildender Künftler nicht hervorzugehen vermag, 
londern ſich höchſtens im Gegenjag zu demſelben ent— 
wickeln kann, jo tritt eben dieſes Volkstemperament auch 
beim Publikum einer unbefangenen Hingabe an die 
Werke der bildenden Künſte hinderlich entgegen. Der 
Berliner — man hat oft genug Gelegenheit, dies zu beob— 
achten — verliert Kunſtwerken gegenüber ſtets etwas 
von feiner gewöhnlichen Sicherheit; er traut ſeiner perſön— 
lihen Empfindung nicht recht; er befigt vor allem nicht 
den richtigen finnlichen Inſtinkt und die erforderliche an— 
geborene Beiceidenheit; und wenn er auch hier von 
jeiner natürlichen „Schnoddrigkeit“ nicht laſſen kann, jo 
verrät er umſomehr, was ihm fehlt und was er jelbjt 
bei ſich vermißt. Mit einem einzigen faulen Wi zerftört 
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ber Berliner feine ganze fünftlerijche Andacht, und wenn 
man ihm auch beweift, und wenn er felbft es glaubt, daf 
das vor ihm befindliche Kunſtwerk eine vorzügliche Leiſtung 
ift, er kann feinen Kalauer nie vergeffen und fommt immer 
wieder darauf zurüd. Zweifellos hat ja eine „kritiſche“ 
Betrachtung von Kunftwerten etwas jehr Gutes — wir 
ſelbſt bejleigigen uns einer ſolchen — aber fie joll den 
Genuß und die Unbefangenheit nicht zerftören, ſondern 
erhöhen, fie foll nicht blos das Mindermertige und Ber: 
unglüdte, fondern vor allem das Vortreffliche und Ges 
| Iungene finden lehren. Was den Bere am 

meijten fördert, iſt ſchlichtes Verſtändnis. 
Nalürlicherweiſe findet ſich ſolches auch in Berlin — 
wie ſollte es in einer jo großen und intelligenten Stadt 
nicht zu finden fein? — aber es ift nicht die Grund— 
ſtimmung der Bevölkerung. Dieje ift vielmehr, wo fie 

ſich nicht im oben beſchriebenen Sinne „kritiſch“ äußert, 

Zeilnahmlofigkeit, die eben darauf beruht, daß man fich 
\ des eigenen Unvermögens ziemlich Far bewußt ift. Teil 
 nahmlofigkeit aber iſt das ſchlechteſte Milieu, das die 
jtets auf das warme Leben hingewielene Kunft über- 
haupt zu finden vermag. 

Aber — wird man mir einmwerfen, und ich ſehe, 
wie man dabei die Hände über den Kopf zuſammen— 
ſchlägt — find unfere Künftler denn nicht aufs befte 
aufgenommen in der beiten berliner Geſellſchaft? Haben 
wir nicht ein freigebiges, großgeartetes Mäcenatentum? 

Mäcenatentum? Allerdings: ein Mäcenatentum für 
ſchlechte Künftler! Und gute Geſellſchaft? Freilich, eine 
ſo gute Geſellſchaft, daß ſie die ihr verfallenen Künſtler 
mit all ihrer Liebe von Grund aus verdirbt! 
Betrachten wir uns dieſe „kunſtſinnige Geſellſchaft“ 
Berlins etwas bei Licht! Vertreterinnen derſelben find 
\ fait ausichlieglich die rauen. Die Männer haben ent= 
‚ weder feine Zeit, fih um derlei Dinge zu befümmern, 
oder fie fließen ſich dem „Urteil” und der „Geichmads= 
richtung“ ihrer beiferen Hälfte an. Das Urteil befteht 
darin, daß man das von der Kritik Herausgeſtrichene 
bis in die Wolfen zu erheben ſich bemüht, und die Ge— 
ſchmacksrichtung äußert ſich darin, daß man die fadeiten, 
füßlichiten und forrekteften Schönpinjeleien für „ents 
züdende” Werte erflärt. Es iſt feineswegs zu Kühn, 
wenn man behauptet, daß dasjenige, was in der ber— 
liner Geſellſchaft gefallen jol, notwendigerweije jchlecht 
fein muß. Se veralteter und fonventioneller die Mal— 
weiſe ift, dejto mehr kann ein Bild in Berlin auf Bei— 
fall rechnen. Man will in feiner Weije etwas wiſſen 
von „jogenannten” jungen Talenten, die ſich = eigenen 
Wege zu ſuchen erdreilten und ſich neue Ziele ſetzen. Da 
wittert man gleich jo etwas wie revolutionäre Tendenzen, 
„Er fol auch für Ibſen ſchwärmen!“ flüftert man fich in 
die Ohren — der Mann ift unbarmherzig gerichtet. Hat 
dagegen ein Maler das Glüd, Neßlers Trompeterlied mit 
weidhlihem Bariton fingen oder gar auf dem Waldhorn 
eigenmündig blajen zu können, oder weiß er jämtliche 
Strophen und Warianten der „Kleinen Fiſcherin“ aus— 
' wendig, fo erwecdt dieſes unfehlbar ein gutes Vorurteil 
' für ihn. Er muß ein harmlojes Gemüt haben — und 
' wie follte er da nicht ausgezeichnet malen lönnen! Biel- 
leicht eignet er ſich gar dazu, den Töchtern Maljtunden 
zu geben. Dann ift er vollends ein gemachter Mann. 

Ad ja, die Kunftfinnigkeit ift in manchen berliner Fa— 
milien bereits zu jo furditerregender Höhe angewadhlen, 
daf man ſich durchaus verpflichtet fühlt, der armen — 
man ahnt gar nicht wie „armen“! — Kunſt durd) Zu— 
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Fre: einer ins Unheimliche wachſenden Schar weib— 
licher Dilettanten wohlwollend unter die Arme zu greifen. 
‚Unfere ältefte Tochter fingt und unfere jüngere malt, 
und alle beide ſpielen Klavier" Mit ftolgem Blick vers 
fündet's die Mutter, und dann befommt man die herr: 
lihen Saden zu jehen, wie fie ſich auf Fächern und 
Tellern anmutig breit machen. Diefer Dilettantismus 
wäre unſchädlich, wenn er veildiengleich im Verborgenen 
blühte. Leider aber tritt er mit Vorliebe prätentiös her— 
vor umd beeinflußt hierdurd die allgemeine Kunſtauf— 
faffung und drüdt das Niveau der Kunftanforderungen 
und hierdurd mit zwingender Notwendigkeit auch der 
Kunftleiftungen herab. Das ernfte, ringende Schaffen 
findet feine Anerkennung mehr; es fällt vielleicht fogar 
beſchwerlich. Eine leichte, anmutige Kunft, die geifig 
feine Anjtrengungen erfordert und die fi) artig und ges 
horjam in den Dienſt der gejelligen Unterhaltung ftellt, 
die findet Gönner, die findet Mäcenaten, 

Wodurch beweilt aber nun ber Mäcenas vor: 
nehmlich jeine Gunſt? Schon Schopenhauer hat das 
Rezept mit aller wünjchenswerten Deutlichkeit gegeben: 
„Sieb ihnen gehörig zu freifen, zu jaufen — fie kommen 
in Haufen dir zugelaufen.“ Der Künftler, der mit einer 
glänzenden auswärtigen Etikette belebt nad) Berlin 
fommt und womöglich ein bischen gebrodyenes Deutich 
ipricht, insbejondere ein Mann (oder aud eine Frau) 
des jungen Ruhmes, deſſen (rejp. deren) Ruhm aber 
nicht mehr entdeckt zu werden braudht, furz „ein aufs 
gehender Stern am deutjchen Kunfthimmel“ wird von 


der zuftändigen berliner Gejelihaft als eine Art Majt- | 


ans betrachtet, die man fo lange und jo tüchtig herauss 
Piltern muß, bis fie fih kaum mehr bewegen kann und 
ſich mit dummlächelnder Behaglichkeit und unfreimilliger 
Komik immer auf demjelben Flecke herumdreht. 


Der Schritt über die Schwelle gewiſſer berliner Salons | 


wird für manche hoffnungsvolle Künjtler der bedenklichſte 
und verhängnisvollte Schritt ihres Lebens. 
Teppihe und Bolfter, maleriſch zurüdgefchlagene 
Porlieren, leife zitternde Balmen, die Flut des elektriichen 
Lichtes, und neben fi) auf dem 
lächelnde rau, deren Duft und deren Fächerſpiel das 


Überall | 





fühl eine fchöne | 


nicht jehr mwiderftandsfähige Herz des eitlen jungen | 


Mannes beitriden, benebeln, betäuben. 


hohes Ideal! fahre 


Fahre Hin, 


din, Ehrgeiz und Arbeitskraft! 


Hier bieten ſich lockendere Genüffe, ausfüllendere und 


unmittelbarere! Und immer wieder hinein in den Rauſch 
und die fühe Betäubung! Heute Nacht, morgen Nadıt! 
Früh nad De mit zerichlagenen Gliedern 
jtumpfem Geiſte. 

unfähigfeit, Unbefriedigung. 
gelingen, die Phantafie ift unausgiebig, harmäckig-ver— 
weigernd. So muß demm das Alte immer wieder vor: 
halten. Man hat es ja allgemein fo reizend gefunden, 
und dieſer und jener möchte es aud gerne bejiken, 
das hübſche lachende Mädchen mit den blinkenden 
Zähnen und dem verführeriichen Grübchen in den roten 
Wangen. 
anbringen: war es gejtern eine Bauerndirne, fo iſt es 
heute eine ftädtifhe Dame; jo mag es denn morgen 
ein mittelalterlihes Ebdelfräulein und übermorgen eine 
junge Griehin oder Mgupterin jein. Und immer 
regelmäßiger und immer fonventioneller wird das 
Geſicht, die Augen unnatürlich groß, mandelförmig, 
von dunkler Gut, dazu ganz gleichmäßig gegeneinander 
geftellt, jo daß das eine der Abklatſch des andern iſt. 


und | 
Tags darauf Kopfichmerzen, Arbeits: | 
Nichts neues will mehr | 


Leichte Veränderungen kann man ja immer 
noch weniger die Entichlo 


Sp etwas kommt im ber bie feinen und inbivibuellen 
Unregelmäßigfeiten liebenden Natur zwar niemals 
vor, aber gerade deshalb gehört e3 zum — 
ideal, Es heißt nicht mehr, wie man früher vielleicht 
wähnte: Suivez la nature! fondern: Corrigez la nature! 
So hat man es nenerdings gelernt vom Publitum! Diejes 
ift der Lehrmeifter des Künftlers geworden. Die Natur 
ift Längft abgedantt. Man ift über feine Knabenillufionen 
hinausgefommen. Man iſt ein praktiiher Mann ge— 
worden, der fid) mit dem Leben abzufinden weiß. Man 
hat es verftanden, wenig zu jäen und viel dafür zu 
ernten. Auf die andern, ehemals aleichftrebenden, die 
fi) immer noch abmühen im Schweiße ihres Angefichtes, 
darf man herablädeln als auf gutherzige Narren, die 
allenfalls gut genug dazu find, dak man ihmen 
ben einen und den andern Griff noch abqudt. Denn 
— im tiefften Grunde feines Herzens muß der Glück— 
verwöhnte, Erfolgberauichte es ſich doch geftehen — ba 
jind unter den ganz Unbefannten, die kaum ihr tägliches 
Brot zu beißen haben, immer der eine und der andere, 
die „hölliſch viel los haben“, die ſich aber nur nicht ins 
rechte Licht zu jeen willen, und die daher auf ihre Weiſe 
gleichfalls verfommen, nicht in der Pradıt, jondern im 
Schmuß.....- 

Nun aber erit die „offizielle” Kunft! Ich werde 
mir Mühe geben müflen, daß ich nicht noch Ditterer werde 
als bisher. Die Akademie und ihre Kunftpolitif! Die 
Träger berühmter Namen! Die Profejloren und die 
königlich preußifchen Hofmaler! Bei Gott, id) gehöre nicht 
u denen, die da glauben, daß der Menjch fein geiftiges 

odesurteil unterjchreibt, wenn er den Titel „Profeſſor“ 
annimmt. Sch jehe aber, wie in Berlin faft regelmäßig 
an der Profeffur der Menſch erjtarrt, wie an die Stelle 
eines rüftigen, kühnen und vorurteilsfreien Vorwärts— 
arbeiter8 ein immer ängjtlicheres Bewahren, ein immer 
engherzigeres Abwehren, ein immer regungsloferes Ver— 
harren tritt. Wer fi) an= und einzufchmiegen weiß, 
fei es, daß er feine Individualität befigt, oder daß er fie 
mutwillig preisgiebt, der darf von feiten der Profefforen 
auf Protektion und Beförderung hoffen, wer da jelb- 
ftändig, den Gejegen der eigenen Natur folgend, ſich zu 
entwiceln bejtrebt — nicht. Die Folge ift an den fünf 
Fingern abzuzählen: Berlin ift das Eldorado der Mittel- 
mäßigen und Unbegabten. Faſt alle übrigen ftehen ab— 
feits vom Wege. Entweder harren fie aus mit zähem 
Mut umd unter großen Opfern, oder ſie kehren nad) 
einer unfruchtbaren Probezeit der funftunfinnigen Stadt den 
Rüden und gehen — nah Münden. 

Immer mehr, zumal in den legten Jahren ift München 
der Mittelpunft des deutſchen Kunftlebens geworden. Der 
Künftler fühlt, daß er dort emporlommen kann, daf er von 
einer emporjtrebenden Genoſſenſchaft und von einer fein- 
fühligen Bevölkerung getragen wird, daß er zum mindeften 
in der ihm eigentümlichen Entwidlung nicht gehemmt wird. 
Man wei Dies in Berlin fehr genau, man hat jogar 
ein ebenſo veripätetes wie verfehltes Liebeswerben in 
München begonnen, man * aber nicht den Mut und 

enheit dazu, die Mißſtände 


abzuſiellen. Das alte Unteroffiziersreglement, die törichte 


nach „Anciennität“ und Titeln rechnende Rangauffaſſung, 
der ganz und gar unlünſtleriſche Ehrgeiz, mit den 
höchſten“ Kreiſen Fühlung zu gewinnen, bleiben in 
Krait, in den Kreifen der berliner bildenden Kunſt jo gut, 
wie in den königlich preußiſchen Hoftheatern. Während 
es aber beim Bühnenweſen der Privatunternehmung 
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möglich it, ein fräftiges Gegengewicht und eine dankens— 
werte Ergänzung zu jchaffen, H in ber bildenden Kunſt 
der erfältende offizielle Hauch jo ftart, daß auch die trieb: 
fräftigiten Talente bis zur Uniformirung erjtarren. Man 
hat jogar nachgerade in Berlin das Gefühl für die Un: 
würdigkeit diefer Zuftände verloren, ebenjo wie man oft 
genug das künſtleriſche Urteil eingebüßt hat. Denn jonjt 
hätten viele Dinge nicht pafjiren fünnen, Die zum Uns 
jegen der Berliner Kunſtverhältniſſe leider doch gejchehen 
find. Ein näheres Eingehen auf einzelne Vorfälle wird 
dies bis zur Evidenz darlegen. 

Immer wiederholt fih in Berlin das Schauipiel, 
daf gerade die eigenartigiten Künjtler lange Zeit von 
ihren Kollegen über die Achſel angejehen werben. 

Menzel, heute der berühmtefte und angejehenite unter 


allen berliner Malern, würde aus jeinen Erinnerungen | 


manches derartige zu erzählen willen. Much ev paßte 
in feiner Jugend nicht in die gerade herrſchende alademiſche 
Richtung binein und wurde daher nicht für vollwertig 
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angejehen, wofern man ihm nicht gar bedeutete, daß er | 
von Ziel und Weſen der Kunſt feine Ahnung Habe. | 


Viebermann geht es heutzutage noch nicht viel anders. 


Zwar kann man ihm nicht mehr überjehen, da Paris 


und München feinen Ruhm begründet haben, und man vor 
Paris und Mimchen unheimlichen Nejpett befist. Aber 
in die Schar der Auserwählten ift er in Berlin mit 
nichten aufgenommen. Da giebt es doch weit prädtigere 


Liebermann höchſt geſchmeichelt fühlen follte. Aber der 


| 


Herren, denen das Ordenskreuz anf geitidtem Fracke 
funkelt, und durd deren huldvollen Gruß fich der Heine | 


fleine Liebermann iſt eine eigentümliche zähe Natur. Er | 


hat früher den Spott und die Verachtung, er kann aud) 
jet den Hochmut und den Dünkel ertragen. 


Er malt | 


derweile ın den Niederlanden oder in jeinem berliner | 


Atelier jleigig an jeinen Bildern und jorgt dafür, daß 
er zu feinem ausnehmend reichen Können nod etwas 


hinzulernt. |! 
Von geringerer Widerftandstraft erwies ſich 
Guſſow. Gr hat, feitdem er berliner Profeſſor 


wurde, von jeiner derben Uriprünglichleit und kecken 
Beobachtungsgabe viel eingebüft und ſich unter der 
Einwirkung der Nkademieverhälniffe und des berliner 
Seihmads: und Geſellſchaftslebens ſtark verflacht und 
geglättet. Die Technik ift immer brillanter, die geiftige 
Plyfiognomie immer lebloſer und nichtsiagender ges 
worden. Dod hat er wenigftens das eine Gute von 
früherher behalten, daß er feine Schüler nicht zu 
Manieriiten heranbildet. Er ſetzt feinen Ehrgeiz darin, 
daß diejenigen, Die in feinem Atelier herangebildet find, 
genau jo malen, wie er jelbjt. Er verwies jie während 
feiner Lehrtätigkeit vielmehr immer von neuem auf ein: 
dringlichites Naturftudium und jucht die ihnen eingebornen 
Gaben heransjuentwideln. 
Maler eine einigermahen bejondere Individualität zeigt, 
fann man fait mit Sicherheit darauf wetten, daß er aus 
Guſſows Schule hervorgenangen if. Der afademijche 
Senat aber betrachtete diefen Umſtand als einen Mangel 
in Guſſows Lehrbegabung und weigerte ſich, einen jo 
wenig forporalmäßig veranlagten Maler in die Zahl 
feiner Unjterblichen aufzunehmen. Es iſt ja auch wirklid) 
zu toll! Warthmüller, Hans Herrmann, Kubierſchky, 
Müller-Breslau, Dammeyer, Klinger, alle haben Guſſows 
Atelier beiucht und fein einziger malt wie der andere 
oder auch blos wie der Meifter, Alle haben ihre eignen 
Wege eingeichlagen und verraten ihre eigenen Kunſt— 


| 
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anichauungen. Wie fol man da noch von „Schule“ 
ipredien? Da fehlt ja jegliche Schablone, da fehlt ſozu— 
jagen jegliches äußere Knopfabzeichen. Aber man hat 
ihnen jchon zu zeigen gewußt, was man diejerhalb von 
ihnen hielt, und hat ihnen das Leben in Berlin gründlich 
ſauer gemad)t. 

Wirklich hat man auch einige meggegranuit, 
nahdem man fie notgedrungen vorher angejtellt 
hatte. So war 3. B. Dammeyer einer der wenigen 
wirklich tüchtigen Lehrer an der Mlademie. Doch ver: 
mochte er hier nicht heimisch zu werden. Gr fühlte ſich 
beengt in der berliner Luft. So ging er nad) München, 
um fich feine künſtleriſche Fortentwickelung zu ſichern. 

Auch Kubierſchky vermochte in Berlin nicht auf einen 
grünen Zweig zu kommen, jo jehr auch Kenner eriten 
Rauges, wie z. B. Ludwig Vieiſch, feine ebenfo fein 
enpfundenen als gezeidneten Landichaften zu jchäßen 
mußten und der allgemeinen Wertihägung empfahlen. Er 
war froh, als ſich eine a fand, von Berlin weg 
und als Yehrer an die Kunftichule nach Yeipzig zu 
fonımen. Dort wurde er von dem münchener Brofeflor 
Klaus Meyer gleihjam gefunden und nad) der Jiaritadt 
hinübergezogen, wo er ſeitdem ſolche Erfolge davon ge= 
tragen hat, daß fogar die berliner Nationalgalerie jüngst 
ein Bild von ihm angelauft bat. Und doch malt 
Kubierſchly jest nicht anders als wie früher aucd. 
Aber der Prophet kam erſt zum Ruhm, nachdem er jein 
Vaterland verlaſſen Hatte. 

Sehr bezeichnend ijt der Entwicklungsgang von 
Paul Höder, einem der allerbegabteften jüngeren Maler, 
Gr fam als bereits ausgereifter Künjtler von München 
nad Berlin und hoffte auf dem Terrain der dent: 
chen Reichshauptſtadt ein rajches Fortkommen zu finden, 
Statt deflen mußte er die traurige Wahrnehmung machen, 
daß es im materiellen und ideellen Sinne mit ihm zurüde 
ginge. Er fürchtete, in dem berliner Leben mit der Zeit 
gänzlich zu verfladhen, fehrte nah München zurüd und 
arbeitete fid) dort binnen furzem wieder empor. 

Eine geradezu genial zu nennende Kraft, wie die des 
Tier: insbejondere Löwenmalers Richard Frieſe drohte hier 
in Berlin völlig brach gelegt zu werden. Seine Bilder 
hatten Mühe, angenommen zu werden, wurden anf den 
Ausftellungen schlecht aufgehängt und blieben dem 
größeren Bublitum jo gut wie unbefannt. Da wird 
Frieſe eines Tages in Paris entdedt. Er hatte ein 
Bild „Müftenräuber” (ein Löwe und eine Löwin, die 
eine Karawane beidjleichen), ein Werk voll von padenditer 
Wiedergabe wilden animaliichen Lebens, in den Salon 
geſchickt und fand dort, zwar ſchwerlich ihm felbft, um 


‚jo mehr aber den berliner Kunjtlichtern zur Verwun— 


Ro ein jüngerer berliner | 


derung, ein ungewöhnlich hohes Yob. Man empfand 
aufs ftärkjte die fremde Eigenart und pries die „Dras 
matiſche Kraft" des Ausdrudes. Der Figaro-Salon 
bradıte das Bild in einer zwei Seiten umfaſſenden, 
farbigen Neproduftion. Erſt jeitdem lieh man fich, wenn 
aud unter widerftrebendem Zögern, in Berlin herbei, 
Frieſe gelten zu laffen. Der tapfere Künftler hat bei 
uns ausgehalten und ift troß der ungünftigen Verhält— 
niffe in jeiner Eigenart ungebrochen geblieben. 

Man fieht aus all diefen Beiſpielen, wie wenig 
Berlin dazu geeignet iſt, fozufagen eine Brutanſtalt für 
junge fünftleriiche Talente zu werden, wofern fich Die 
Verhältniffe nicht gänzlich ändern. Aber auch dann ift 
faum zu erwarten, dab Berlin jemals München den 
Rang ablaufen, oder gar für Deutichland dasjenige 
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werden follte, was Paris jeit langem für Frankreich ift. 
Der eingangs geſchilderle genius loci wird dem vor: 
ausjichtlih auf immer entgegenftehen. Man wird nur 
die bereits entdedten und hochgehobenen Künftler hier 
anerfennen wollen und fo beitenfall® eine Art wol: 


organifirten Alterverforgungsinftituts für bildende Künftler | 


ichaffen — und das würde ſich ja in verfchiedene andere 
neumodiiche Einrichtungen von jpezifiich berliniichem Cha— 
rakter organifch einfügen. Was aber vor allem kaum 
je eingeholt werden fan, das ilt der Mangel einer 
innerlichegefeitigten, lokalcharakteriſtiſchen Tradition, wie 
fie insbeiondere für Münden das große Lehrgenie 
Pilotys geihaffen hat. In der reichen kunſtgeſchichtlichen 
Vergangenheit beiteht auch das vormehmjte Liber: 
gewicht, das Paris Berlin gegenüber bejist. Schon 
im Mittelalter, mit fteigender Nachhaltigkeit aber, 
jeitdbem die Bourbonentönige des ſechszehnten Jahr: 
hunderts italieniſche Künjtler von dem Range eines 
Lionardo da Vinci umd Benvenuto Cellini an ihren 
Hof zu ziehen und zu beichäftigen wußten, bes 
jah die Kunſt in Paris eine Heimftätte, in der fie ſich 
wol fühlte, und die fie fi immer behaglider und ge— 
deihliher einzurichten wuhte, Allen Wandlungen der 
Weltgeſchichte wußte dieſe Kunſt mit einem unvergleich- 
lid) anſchmiegungsfähigen und doch ſicheren Geſchmacke 
zu folgen, und ſelbſt auf den Ruinen des Revolutions— 
zeitalters trieb ſie noch bunte lockende Blumen. In dieſem 
Jahrhundert hat ſie vollends alles in Frankreich ſo 
reichlich quellende Künſtlerblut in ſich hineingeſaugt und 
weit in die verſchiedenen, weit verzweigten und zart 
veräſtelten Adern verteilt, und immer iſt im Herzen 
ſelbſt ein friſcher nachſtrömender Saft vorhanden ge— 
blieben, der das Blut bis in die letzten Faſern des 
großen Gewebes rot und lebendig erhält. Die jährlich 
veranſtalteten Frühjahrsausſtellungen geben daher mehr 
und mehr ein Bild des gejamten franzöjiichen Kunſt— 
vermögens umd erregen im immer weiteren Kreiſen Auf— 
merkſamkeit und Intereſſe. Stolz durfte Albert Wolff in 
der Mitte der achtziger Jahre jchreiben: Plus nous 
allons, plus le Salon ne devient pas seulement un 
evenement parisien, mais un grand incident dans la 
vie frangaise. A aucune epoque les peintres et les 
sculpteurs n’ont occupe au möme degr& l’opinion et 
passionne les masses. Wollte etwa Ludwig Pietſch 
ein Gleiches über Berlin jchreiben, er würde jih um 
alles Anjehen bringen und ſich vor der ganzen Welt 
lächerlich madyen. Die berliner Jahresausftellungen find 
faum ein Greignis im berliner Yeben, geichweige denn 
in dem des übrigen Deutichlands, 

So bleibt uns alfo zu hoffen, daß wenigſtens die 
bevorjtehende internationale Austellung endlid einmal 
ein wahres und echtes Kunftereignis werden möge, und 
jei es auch eim foldhes von negativem Ergebnis, wenige 
jtens was Berlin angeht. Es wird ſchon viel erreicht 
fein, wenn man die ganze Größe des Abjtandes, die 
Berlin von anderen enropäiichen Kunjtitädten trennt, 
deutlich ermißt und dementiprecdhend ernithait bedentt. 
Ein reichliches Material zur Beurteilung wird uns ja 
allem Anſcheine nach geboten werden. Wir dürfen auf 
nicht weniger als auf ein Gejamtbild der allgemeinen 
Kunſtentwicklung des legten Jahrzehnts hoffen. Die 
treibenden Kräfte, die in der deutichen wie auswärtigen 
Kunſt vorhanden find, die Ziele, denen man mit einem 
feltenen Aufgebot von Fleiß, Energie, Talent und Kühn: 
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endlich enthüllen. Vielleicht wird es dann auch gelingen, das 
berliner Bublitum aus feiner die Kunftentwidlung lähmen: 
den Lethargie ein wenig aufzurütteln. 


Sodoms Ende. 
Drama in fünf Ahten 


von 
Hermann Sudermann. 


Ecluß.) 
Fünfter Akt. 


Imeite Gcene. 


Ritt. Willy. Dann Aramer, 

Willy iftürzt mit entjtellten Zügen, dad Antlip entiept 
zurüdgewant, zur Tür berein, winkend). Da hinein — Da 
hinein! — Nicht hier! — Nidyt hier! Echließt die Tür 
und flieht ridwärtd quer über die ganze Scene bis zum Kamin. 
Dort bleibt er, das Geficht verbergend, jteben, wie wenn er Schuß 
ſuchte. Dean bört hinter der Scene dumpfe Stimmen und polternte 
Schritte, die in dad Schlafzimmer kommen. Die Stimmen tönen 
eine Heine Weile aus der Mitte ber, von dort, we das Bett ſteht 
dann werben fie ſchwächer, De Schritte entfernen ſich wieder.) 

Kitty (mit gefalteten Händen hervorftürzend). Willy — 
was — was — Ida er nicht antwortet, wanft fie werängjtigt 
dem Vorhange zu). 

Kramer (fabl, gebrochen, wit bejhmupten Kleidern bervor- 
tretend). Ra, ja, Billy! 

Kitty (an ihm vorübergehend, lüftet ein wenig den Borbann 
und ftößt einen Schrei aus. — Zu Kramer, tonlos). Iſt fie tot? 

Kramer. Wa — wa — wer jind Sie? 

Kitty. Gleihviel ... . Fit fie tot? 

Kramer, Kann jchon fein! 

Kitty. Wie haben Sie fie gefunden? 

Kramer. Ich hab’ zu Willy gewollt, damit er 
ſuchen Hilft — da zogen fie jie gerade heraus! 


Kitty. Dit dem nach einen Arzt geichickt? 
Kramer Bon der Wade werden fie wohl einen 


mitbringen — Is ja zu jpät. (Sinft vorne auf die Eimije: 
longue.) 

Willy (ich aufammenraffend). Kitty! 

Kitty. Was, Billy? 

Willy. Bei mir zu Haufe fit meine Mutter in 
Angften um das Kind. Willſt du's unternehmen, jept 
mitten in der Nacht hinzufahren, damit fie Gewißheit 
kriegt? 

Kitty. Ja, Willy. 

Kramer. Die Gewißheit kriegt fie zeitig genug! 

Willy (der neben ihm fteht, leiſe). Siehſt du nicht, 
daß ich fie wegichafien will? — Was wir beide mit: 


heit zuzuitreben wagt, werden ſich dann weiteren Streifen | einander abzumachen haben — 
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Bas denn? 

Willy Hä! — Geh, mein Kind! — Lak die 
Portiersfran dich Hinbegleiten. — Auch men Mantel 
giebt fie dir vielleicht. Geh’, geh’ und bleib bei Mutter. 
— Die alte Frau braucht did. — (Lächelnd) Morgen 
früh ſehn wir uns ja. — 


Kramer. 


Kitty. Ach Willy! (Bill zu ih.) 
Willy. Rühr' mid nicht an! 
Kitty «voll fchreklicher Ahnung). Willy! (Ihn an 


jtarrend, ab.) 


Aritte Scene. 
Bily. Aramer (in Brüten verfunfen). 

Willy Da — da — da geht meine lebte Hoff 
nung. So — jo! — Bas jept? — (Bor dem Vorbang 
nieberfintend und beffen Falten vor fein Geficht preſſend.) Klärchen, 
erbarme dich! — Ich war ein Schurke — ja... 
Aber id; mußte nicht, was ich tat! ... Sch meinte, 
du nähmeſt es ebenjo leicht wie ih! Ich hatl' ja feine 
Ahnung mehr, wie's in fo einem zudenden Herzen aus— 
fieht . .. Klärchen, ich will dein Mörder nicht jein. 

Kramer (wie zu einem Iren), Du — Willy. 

Willy (aufipringend), Da bit du, Menſch! Du 
haft viel für mich getan! Du haft für mid) gearbeitet 
Tag und Naht — Du biſt 'rumgegangen in der Stadt 
und haft Geld für mich geborgt — Du haft für mid) 
gehungert und gefroren — Du hajt dein Yeben ver- 
pfuſcht um meinetwillen — nun tu mir nod) einen einzigen 
Gefallen und Schlag mid) tot! 

Kramer. Was ijt das mit dir, Willy? 

Willy Ja, ja, ja — id lüg' nicht mehr — id) 
bin wieder ein ehrlicher Menih! — Da, da {reift ben 
Vorhang auf — die Ampel ift ausgelöſcht — man ſieht Klärhend 
Leiche im Schein einer Kerze auf dem Bett audgeftredt) das ift 
mein Wert! Das hab’ ich getan! 

Sramer (der zu begreifen anfängt). 
— meine — 

Willy Sa — id hab’ dir deine Braut ver- 
führt — ja doch, ja — und dann ift fie vor mein Haus 
gegangen und hat fich da ertränft. Kapirit du nun? — 

Kramer Du — bu — Di — der padt ihn bei 
der Bruft und jcüttelt ihn) Du Hund — du Hund! (Er 
läͤßt ihm foß, rennt ſuchend umher.) 'ne Waffe — 'ne Waffe! 
(Er reiht einen Morgenftern von der Wand.) 

Billy dift, mit ber Hand nad dem Munde fahrend, auf 
bie Kante eined Seſſels gejunten und Fällt, da er ſich dort micht zu 
halten vermag, vorn über mit dem Geficht auf den Boden). 

Kramer (den Daliegenden anftarrend). Blut! Blut! — 


Du — hajt mir 
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‚ uns der Dichter dahin, daß wir mitfühlen müſſen? 


Sch hab’ doch nicht geſchlagen — Ach Hab’ doch erſt 


ichlagen wollen — Willy, nein — ich will aud fein 
Mörder jein! — Willy, wach' dod auf! — Willy, bitte, 
mein lieber Junge — — Sich mal, 
ftirbit, Dat ja das übrige gar feinen Sinn... 
Gott — wo nur der Arzt bleibt? — Wenn der Arzt 


wenn du aud | 
Mein 
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nicht kommt, iſt's aus mit ihm. Und ich 
Kuieen horchend.) Er atmet, ja er atmet! ... Willy halt’ 
dih blos noch fünf Minuten, damn ijt ein Arzt ba! 
So lang’ halt didy nod), mein Junge! (Stürt ab.) 


—! (Auf den 


Bierte Scene. 
Big (allein). 

Willy (allein, erhebt fi mühſam auf De Knie, mit ber 
Rechten ind Leere zeigend). Das ift — ein brennendber Wald 

. 9b, Unſinn! Ha... ich bin ja ganz — uah! 
(Fährt aufzudend mit der Hand nad dem Herzen.) Aha! das iſt 
alſo das Ende! Iſt denn feiner... .? a, ja, im 
Leben hatt! ich zu viel Liebe — um mich, drum flerb’ 
ic) auch mutterjeelenallein! — — Wenn ich nur nicht jo viel 
zu malen hätte! — Ich muß gleich malen —! (erhebt fich 
mühjam und flieht im Ummwenden bie Leiche, mit feligem Lächeln). 
Ad, wie ift das Kind fchön! Wie fie fo liegt und 
ihläft! Den Winkel, den das Ärmchen mit dem Bufen 
madt! Das muß ich gleih — gleich — raſch — fo! 
(Wankt zur Staffelei und ergreift mit zitternder Hand ben Kobleftift, 
während er von Zeit zu Zeit das Tafchentuch wor den Mund prebt.) 
jo — ah! — die Linie da — das heißt zart! (in auf- 
fteigender Angſt). Nicht doch! — Nicht fterben! — Ih 
will arbeiten! Ich — mil arbeit — — — (Er finft 
nach hinten über, die Staffelei, am bie er jich gellammert hat, mit 
ſich reißend. 

(Der Vorhang fallt) 


— 


Die Schöpfung der Geſühle. 
Eine dritte Betrachtung zur Pſychologie der Dichtung.“) 
Bon 
to Ernſt. 


Nicht nur zum Mitvorftellen und zum Mitdenken, 
ſondern ganz befonders zum Mitfühlen zu zwingen 
— Das iſt die große Kunſt des Dichters. Wie bringt 

Und das fegt wieder die Frage voraus: 
05 dent Dichter, einen einzelnen Lebeweſen, alle Ges 
fühle aller Lebeweſen mitzuſühlen und fie lebendig 
werden zu laſſen? 

In Dielen beiden Fragen ſind die vornehnften Puukte 
einer Pſychologie der Dichtkunſt euthalten. 

Wir haben gehört, daß die Vorſtellungen, welche der 
Dichter in uns erzeugt, lebhaft, mannigfaltig und in 
reicher ‚Fülle zuſammengedrängt find. Das würde zwar 
eine höhere Aktivität unferer Seele und damit eine ges 
Hteigerte Dispofition zu Gefühlen erflären, mehr kaum, 
Ohne Zweifel bewegt ums der Schanipieler mur deshalb 


wie gelingt 


+, Bal. das „Magazin“ 
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viel leichter als der gelejene Dichter zum Weinen oder | 


Laden, weil die Kunft des Darftellers die Lebhaftigkeit 
der unmittelbaren Anſchauung für fid) hat. Aber diefe 
dynamijche Steigerung unſeres Innenlebens erklärt, wie 
gejagt, nicht genug. Der Didyter muß feine Vorftellungen 
im eigentlichjten Sinne zu unferen eigenen maden. Das 
geihieht jo. Wir bemerken früher oder jpäter bei der 

ektüre eines wahren Dichters, daß feine Perfonen und 
deren Handlungen jeeliih gewachſen find, d. h. daß 
ihre Entwidelung ſich ficher in den Bahnen der 1 ua 


Kaufalität bewegt. Unmerklich wird dadurd unter Vor: | 


jtellungsablauf auf das Geleiſe der Kaufalität gelenkt 
und in Gang gebradjt; waren vordem unjere Vor— 
ftellungen nur Spiegelung, die wir aus einer gewiſſen 
Gefälligkeit dem Dichter in unſere Seele zu werfen ge= 
jtatteten, fo ift das, was fich jeht in uns bemwegt, 
eigenjtes Leben; wir würden dieſe Vorftellungen in 
faufaler Berfettung weiterjpinnen, wenn wir auch das 
Buch aus der Hand gelegt hatten. Seht tun wir dem 
Dichter feinen Gefallen mehr, fondern wir „wirken 
weiter, weil wir müflen”. Wir haben jet jenes Stadium 
der eigenen Produktivität erreicht, die belanntlich jeder 
Dichter bei jedem Lejer vorausjegen muß, wenn ein 
harmoniſches Zujammenklingen der Seelen zu ftande 
fommen fol. Der Autor hat unjer Vertrauen ges 
wonnen, und jeine weiteren Vorftellungen find fajt ebenjo 
ſehr unfere eigenen wie die feinigen; ja, in der Lyrik 


haben wir oft größeren Anteil am Borftellungsablauf | 


als der Dichter, dem hier in erfter Linie eine erwedende 
und andeutende Tätigfeit zufällt. 
in unjeren Vorftellungen felbjt leben, jobald haben 


wir jene Höhe des Intereſſes erreicht, auf der fi mit 


Vorftellungen ummiberjtehlich, nach allen physischen Ges 
ſetzen, Gefühle verbinden müjien. Können wir doch im 
wirflihen Leben feine Borjtellung, wojern fie auch nur 
leife Berührung mit unjerm Gefühlsleben hat, ohne 
ein begleitendes Gefühl vorftellen, warum follten wir es 
dem Dichter gegenüber tun, der unjer eigenes, perſön— 
liches Leben in Betrieb gejegt hat? Was in jolden 
Augenbliden fih in unferm Innern bewegt, iſt ebenjo 
gut eigenes Seelenleben, wie es eigenes Seelenleben 
bekundet, wenn ich ein blühendes Kind auf dem Schoße, 
mir dasjelbe frank, ſchwer leidend oder tot vorjtelle und 
plöplid mein Auge fich feuchten fühle. 

Ih Habe abſichtlich gefagt „ein Kind“, nicht „mein 
Kind“, um von vornherein die irrige Meinung abzus 
lenten, daß der Dichter uns zur Höhe jener Erregung 
nur dann pie fönne, wenn feine Darftellung 
mit unſeren eigenften Jutereſſen parallelifive. Daß wir 
Menichen die edle Fähigkeit des Mitgefühls beſitzen, 
giebt jeder Vernünftige zu; ſelbſt der Peſſimiſt, inlonſe— 
quent wie er iſt, En es einräumen. Seltfjamer Weiſe 
ipriht man uns aber erftaunlic oft die Fähigkeit ab, 
mit anderen Menjchen zu denten und vorzuitellen. Und 
doch dieſe Fähigkeit die Vorausſetzung für jene. Von 
zahlloſen Laien in erſter Linie, dann aber auch von 
Dichtern, die ſich über ſich ſelbſt nicht Har geworden 
find, kann man es hören, fo oft man will, daß „der 
Dichter nur darjtellen könne, was er jelbit erlebt habe“. 
Natürlih Hat diefe Behauptung für den objektiven 
Epifer und Dramatiker wenig Scmeicdelhaftes. Er, 
der Schmäcdlihe, Scurten, Narren und Wahn: 
finnige darjtellt, iſt entweder alles dies jelbjt oder 
ein in der Wolle gefärbter Lügner, und Shaleſpeare, 
der objektivfte Dramatifer aller Zeiten, der Hamlet= 
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Coriolan⸗Desdemona-Falſtaff, it ein Lügengeiſt, vor 
dem Beelzebub, Amaimon und Mephiitopheles wie 
dumme Jungen bejhämt auf dem Finger jaugen müſſen. 
Der Grundirrtum jener Leute bejteht darin, daß fie ver: 
geilen, wieviel eher und wieviel mehr wir Menſchen 
find ald Individuen Unjer eigentlich individuelles 
Zeil, d. h. das, was uns wirklich zu einem einzigen 
Weſen macht, fteht zu unferm Allgemein Menichlichen in 
einem noch viel Heineren Verhältnis als die Uneben— 
.. der Erdoberfläche zur Gefamtgröße des Planeten. 
In jedem normalen Menjchen, mag er eine noch jo 
ftart ausgeprägte Andividualität zeigen, find neben 
jeinem vollentwidelten Seelenmaterial ungezählte pſychiſche 
Momente vorgebildet, die nie oder nur ſehr teilweile 
zur Entwidelung gelangen, und die bejondere Anlage 
des Dichters erblide ich gerade darin, daß bei ihm dieje 
Momente bejonders zahlreih und gleihmäßig auftreten, 
daß er ein menſchlicher Mikrofosmos, ein Vollmenſch, 
ein Taufendfeelenmenih ift. Jeder Menſch weiß, daß 
in feiner Ecele ungleich mehr ſich regt als jemals offen 
zu Tage tritt, da die Gedanken im umbegrenzter Zahl 
und unbejchräntter Freiheit, um mit Luther zu reden, 
„wie Vögel über jein Haupt fliegen”, wenn er fie and) 
nicht „in feinem Haar niften läßt”. Ich hoffe zuverficht: 
lich, daß id meinem Renommee nicht ſchaden werde, 
wenn id) geftehe, daß ich in meinem Innern ſchon bei 
geringer Aufmerkſamkeit Keime zum Fleiß und zur Faul— 
heit, zur Berftändigkeit und zur Narrheit, zur Schwärmerei 
und zur Nüchternheit, zur ausgelaffenen Luftigkeit und 
zur Melancholie, zum Mitgefühl und zur Härte, zur 
Grauſamkeit umd zur Milde, zur Genußfucht und zur 
Weltflucht, zum Leichtjinn und zur WBedanterie, zu 
Tugenden und Verbrechen und hundert anderen Dingen 
bemerkte, und ich hoffe ebenfo zuverfichtlich, keine zarten 
Gefühle zu verlegen, wenn ich mir in ähnlicher Zu— 
ſammenſeßzung jeden Menfchen vorjtelle, der mit einer: 
vollftändigen Ausſteuer den Mutterſchoß verlalien hat. 
Nah meiner Meinung beſteht denn auch Menjchene 
kenntnis zu neun Sehnteilen aus Selbfterfenntnis, und 
in dem Diftichon 

„Willſt du dich felber erfennen, fo fieh, wie die andern 

es treiben; 

Willit du die andern verjtehn, blid in dein eigenes 
geb’ ih dem Pentameter weitaus den Worzug, 
ohne den Hexameter zu beſtreiten. Der Abſchluß 
unferer ‚Beobachtungen an fremden Menſchen beiteht 
doch immer darin, daß wir dem im der Außen— 
welt Wahrgenommenen nad) befiem Wiſſen oder Nicht 
wiſſen eine eigene Seelenerfahrung zu Grunde legen. 
Deshalb empfängt and) der objektive Dichter viel mehr 
aus feinen Innern als von außen her; ja man darf 
jagen, daß der objektivfte Dichter zugleich der innerlichite 
it. Unzweifelhaft hat Schiller einen Franz Moor in 
ſich beherbergt. Seine Dichteriiche Aufgabe bejtand 
darin, die Kanaille fih auswachſen zu laſſen. Und 
unſere, der Leier Aufgabe, wenn wir diefe Schöpfung 
würdigen wollen, bejteht ebenfalls darin, den Franz in 
ums zu Worte zu kommen und monologijiren zu laſſen. 
Daf der Dichter feine piychiichen Keime and zu miß— 
geitalteten Organismen heranpflegen kann, veriteht ſich 
von ſelbſt, ändert aber nichts an der Tatjache, daß er 
nur aus feinem Bufen eine Melt lebendiger Geftalten 
| heraufbeihwören kann. Wenn wir nötig haben, gegen 
die Behauptung, der Dichter könne nur Selbjterlebtes 





12 


darjtellen, noch ein Beweismontent ins Feld zu führen, 
io möge dazu das Wort eines Dichters dienen. 
gingen“ jagt diefer Dichter, „erjt jpät die Augen auf, 
dab Dichten im wejentlihen Sehen ift, aber io fehen, 
daß der Empfangende Das Gejehene genau jo wieder: 
jicht, wie e8 der Dichter jah. Doc jo wird nur Er: 
lebtes gelehen und eipfangen. Und diefes Erlebte 
ift eben das Geheimnis an der Dichtung der neueren 
Zeit. Alles, was ich in den legten zehn Jahren ge: 
Didhtet, das Habe ih” — jest merke man doppelt auf! 
— „geiftig durchlebt”. Es kann fein gravirenderes 
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| Gebiete der Kunſt oder des Willens hervorgetan und 


„Mir 


geugni⸗ für unſere Ausführungen geben, als Diele 


Außerung, in der jich das ſiark betonte „Erxlebte” plöglid, 
vor der logischen Kouſequenz erichredend, zum „geiſtig 
Durchlebten“ ausdehnt Und wer ift diefer Bekenner? 
Kein anderer als der jharfe Beobachter und unerbittliche 
Realift Denrif Sbien. 

Der Phonograph ift eine höchſt ingeniöie und lehr— 
reiche Erfindung. Cine Sprechmaſchine! Wer hätte das 
für möglich gehalten? Aber die Membrane des Phono: 
graphen erzittert nur dann in natürlichen Schwingungen 
und läßt mur dann menjchlidie Yaute ertönen, wenn ein 
Menſch hineingeiprochen und durch den an der Membrane 
befejtigten Sun auf der Stanniolwalze die entiprechenden 
Eindrüde erzeugt hat. 


dieje Eindrüde nicht künſtlich hervorbringen. Soll unjere 


und trat dann ald Dichter in die Öffentlichkeit. 
Bis heute wenigjiens kann man : 


Seele dasjenige in nalürlichen Vorftellungen und Ges | 


fühlen zurüdtönen, was der Dichter in fie hineinſpricht, 
io muß ſein Stift die natürlichen Schwingungen einer 
menschlichen Seele in uns abzeichnen. Die Seele des 
Menfchen ift die Serle der Poeſie. Darum ift unter den 
Dichten derjenige der größte und der wahrſte, ber der 
Seelentundigite if. Daraufhin follten Kritifer mit bes 
ſtandigem Blick auf das Ganze die Werke eines Dichters 
prüfen. Das iſt freilich verantwortungsreicher und müh⸗ 
ſeliger, als mit „wahr“ und „unwahr“ aufs Geratewol 
um ſich zu werfen und Dabei auf die dummdreiſte Auto— 


nomie eines vagabundivenden „perſönlichen Geſchmacks“ 
Bewegung mit fortgeriffen wurde, fanıer aus der Fremde 


zu pochen. 


a» 


Vaſile Alerfandri. 
Ein Gedenfblatt. 
Von 
Karl Schraltenthal. 


Mit den großen Männern Heiner Völker hat es feine 
eigene Bewantnis. Häufig genug im eigenen Lande über 
die Maßen erhöht, kennt man fie in den gebildeten Kreijen 
großer Nationen oft kaum dem Namen nad), und dieſes 
Mißverhältnis zwiichen der durch verzeihliche chaubi— 
niftiiche Anwandlungen aufgepäppelten Größe oder Be— 
rühmtheit und der Nichtbeachtung von außen her trägt 








mit bei zu dem immer mehr und mehr um ſich greifens | 


den Völlerhader. ( 
ſache nichts ändern, daß wirklich bedeutende Männer 


fleiner Völker bei den großen Nationen nicht den ver: 
dienten Anklang finden, weil es mandmal kaum mög- 


lich iſt, ſich einen Einblick in engere nationale Werhält: 
niſſe zu verichaffen, denn die Politik jteht im Bordergrunde, 
und auf dem Wege durch zahlloje Zeitungen mag wohl 
ein obſturer Minifter eines kleinen Staates eher zur An— 
erkeunung gelangen als ein Mann, der ſich auf dent 


Es läßt fi aber audı an ber Tate | 


jeinem Wolfe bleibendes geichaffen. 

Am 4. September des Jahres ift Vaſile Alecſandri, 
ein ſolch' großer Mann eines kleines Volkes, geftorben, 
groß als Menſch und Dichter, Er kann ſich nicht mit 
Goethe, Byron, Shakejpeare oder Victor Hugo meſſen 
— und doch hat er für fein Volk jo viel getan, wie 
jeder Diefer Geiſtesheroen für das ſeine. Die Rumänen 
ltehen trauernd an feinem Grabe, mit ihm it eine ſtarke 
Säule des Volkstums und der nationalen Entwidelung 
gelunfen. 

Seine Bedeutung fußt fürs erjte darin, daß er auf 
allen Gebieten dichteriſcher Tätigkeit immer echt volls: 
tümlich blieb, fürs zweite darin, daß er zur Entwicke— 
lung der Dichtung jener Heimat jene beiten Kräfte ein- 
jeßte und die Wege anbahnte, auf welder andere zu 
wandeln bejtimmt find. Er war nicht nur der tüdhtige 
Sänger, ſondern aud der Bahnbrecher, der Pionier, 
der ſtets für das edle Ziel tätig war, fein Volk auf dem 
Pfade der Bildung und Gefittung zır Teiten. 

Als Sproſſe einer hervorragenden moldauiſchen 
Adelsfamilie 1821 auf dem Landgute Mirceſti geboren, 
ging er, wie viele ſeiner Stammesgenoſſen nad) Paris 
Wenn 
auch in ſeinen Lehr: und Wanderjahren (vierziger Jahre) 
Dichter wie Mureſianu und Bolintineanu ſchon aner— 
kennenswerte Leiſtungen auſweiſen, die ſelbſt im Aus— 
lande nicht unbeachtet blieben, fo gelangte doch er zur 
größten Popularität. Seine Brüder in Apoll wurzelten 
zu jehr im antiken oder modernen Vorbildern, er aber 
Ihöpfte am Born des Boltslebens und dies gewann 
ihm bald die Herzen feiner Landsleute. Der Dichter, 
der im innigften Kontakte fteht mit allen Negungen der 
Boltsieele, Täft auch immer in der rechten Stunde fein 
Wort erjchallen. So war es bei Mlecjandri. Da gab 
es denn oft genug poetiſche „Schlager“, die jeine Popu— 
larität und Berühmtheit nährten und befeftigten. Als 
1849 auch Rumänien von der allgemeinen politiichen 


nach Hauſe und ließ jene Ode „Das Erwachen Rumä— 
niens“ ericheinen. Als dann Ipäter die Vereinigung der 
Fürſtentümer Moldau und Walachei erfolgte, erſcholl 
im ganzen Lande jein Lied: „Hei, se damm mana eu 
mana“ (Komm, gehn wir Hand in Sand). Und 
endlich 1878, zur Yeit des ruſfiſchetũrtiſchen Krieges, er⸗ 
tönte ſein Lied, „Penes Curcaual“ (Die Trappenfeder), 
das die Taten der Dorobanzen feiert, die ihre Kopfbe— 
deckung mit einer Trappenfeder ſchmücken. 

In auferrumänijchen "reifen wurde Alecjandris 
Namebejonders chrenvoll genannt, als er bei dem Kongreſſe 
in Montpellier (1878) mit feinem Hymumus „Cantecul 
gintei latine* die Völker des lateinischen Stammes ver- 


herrlichte. Die lepte Stvophe desjelben, durch eine geiſt— 
reihe Pointe wirfam, lautet in meiner  bejcheidenen 


Überfegung wie folgt: 

Am Tage des göttlichen Gerichts 

Wird Gott der Allmächtige fragen: 

„Lateinifche Race, was halt du getan, 

In deinen Grdentagen?“ 

Es wird ihm dann aus ihrem Mund 

Die ſtolze Antwort werden: 

„Ich Hab in den Mugen der ſtaumenden Melt 

Did, Herr, vertreten auf Erden. 

Hätte Mlecfandri nur die früher erwähnten Lieber 
geichrieben, jein Name würde ſchon deshalb in Rumänien 
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nie vergeilen werden; Lieder haben eben ihre Schidjale, | 


und die feinen waren unter glüdlichen Sternen am 
Himmel der Dichtung feines Waterlandes erichienen. 
Seine Verdienfte aber find eingreifende, bedeutende, 
bleibende. 

Wird aud bejonders in neuerer Zeit unter den 
lyriſchen Dichtern M. Eminescu genannt, der in vieler 
Beziehung an Mlecjandri hinanreicht, ja, ihn in manchen 


Stüden übertrifft, jo ſteht doch außer Frage, daß dieſer 


eben durd die Volfstimlichkeit und durch den unnach— 





ahmlichen Wohllant feiner Boejien (befonders beliebt find | 


feine „Laerimiere*) bisher unübertrefilich dajteht. 


Dasjelbe ift in feinen epiſchen Dichtungen der Fall, | 


unter denen bejonders die „Pasteluri® erwähnt werden 
mñſſen. Es jind dies mehr idylliſche Poeſien, die in 
farbenreichen Bildern die jchöneren Momente des Yand- 
lebens feiern. Kräftige oder markige Didytungen epifchen 
Gepräges finden jich bei ihm nicht und mit Recht Hat 
der Kritifer B. Floreseu den Ausſpruch getan: „Alecjandri 
würde auch dem kühnen Wojwoden Michael jtatt des 
Schwertes Blumen in die Hand geben.“ 

As Dramatiker ift unfer Dichter, ohne jelbft be: 
deutendes auf dieſem Gebiete geleiftet zu haben, der eigent- 
liche Begründer des rumänischnationalen Dramas, Wie 
er ſich ſelbſt ausdrüdt, war er (im Aufange der vierziger 
Jahre) mit feinem Kollegen Conſt. Negruzzi und Mid. 
Cogalniceanu gezwungen, gegen feinen Willen dramatiſcher 
Dichter zu werden, um die ihnen anvertraute Sadıe in 
halbwegs günftige Bahnen zu leiten. Hier beginnt jeine 
Tätigleit auf einem jeinem Talente jornejtehenden Gebiete. 
Welche Hindernijje jtellten jih dem unter den Einflüſſen 
wejtenropäifcher Kultur und Bildung zum Manne ge 
wordenen Dichter entgegen! Es fehlte alles. Es hieß nicht 
nur Schaufpieler, jondern auch das Publikum erziehen. 

Während fid) alle Dichter feiner Zeitan fremdländiſches 
—— während man allenthalben mit der UÜberſetzung 
fremder dramatiicher Werke begann, griff er wieder ins 
Voltsleben — und der Erfolg blieb nicht aus. Mit 
feinem erſten dreiaftigen Luftipiele „Jorga del'a Sadu- 
gura* hatte er einen Treffer gemacht, und jein Bejtreben, 
„aus der Bühne ein mächtiges Werkzeug zu machen, mit 
welchem er der Sejellichaft Fehler und Tächerliche Gewohnz 
heiten geißeln könne,” hatte jchon mit diefem Stücke einen 
großen Erfolg. Darüber konnte er 1840 ſchreiben: „Die 
Stimme der Verleumdung it verſtummt; niemand wagt 
es mehr, feinen giftigen Dold in das Herz des Vater: 
landes zu jtoßen, denn die eleganten Junter fürchten ſich 
nur davor, da man mit den Fingern nach ihnen weile 
und fie mit den Namen „Jorgu“ taufe.” So arbeitete 
er durch dreißig Fahre für die Bühne über vierzig Werte 
und Werfchen, darunter ſolche, die jeder Berwidelung 
bar, nur aus komiſchen oder eruft gearteten Monologen 


bejtehen, die aber immer intereffante, längſt vergeilene | 


Typen einer verjchollenen Zeit auffrüchen. So entjtand 
aud) fein größtes und beit durdhgeführtes Luftipiel „.Boieri 
si Coco“ (Bojaren und Viertelmagnaten) und endlid) 
jein geihichtliches Trauerſpiel „De-pot Vorta*, das mit 
größter Begeifterung aufgenommen wurde. Seine Dramen 
werden vergeflen werden, fein Wirken aber für die Ent: 
widelung der dramatiſchen Dichtung iſt eine Tat, die ihn 
mit Recht unfierblih macht. „Corneille und Nacine 
haben,“ wie Cantacuzeno jagt, „nicht mehr für Frank— 
reich getan.” 


er 


Das Theätre Libre in Baris. 
Von 
A. Neyher. 


Spricht man von Naturalismus auf der parifer Bühne, jo 
muß man darımter die einzelnen Beitrebungen unſerer nationalen 
Theater veritehen, nicht etwa aber eine bejtimmt ausgejprocdene 
und jejigehaltene Richtung, wie fie im Noman von Zola vorge 
zeichnet und von feinen Anhängern verfolgt worden ift. Diefer 
Schule treu zu bleiben, iſt mur einem Theater gelungen, dem 
Theätre-libre, Mit einzelnen Ausnahmen entfaltet ſonſt noch 
überall der Theater-Formalismus, die ſich auf anderen Gebieten 
ebenfalls kundtuende nationale Abgeichloffenheit, ihre faſt une 
verrüdbare Macht. Richt nur jedes einheimische noch unbefannte, 
jondern aud) jedes bedeutende fremde Element wird ausgeicloffen. 
St ja jelbit Shaleſpeare im Vergleich zu anderen Ländern nur 
jeher wenig überjegt und noch weniger geipielt worden; von 
nordiihen Dichtern aber find zwar mit der franko⸗ruſſiſchen 
LitteratumStrömung Zoljtoj und Oſtrowsky, and; Dojtojewstr 
in der Bearbeitung von Hugues Lerour und Paul Ginifty auf 
unſere Bühne hinüber gekommen, andere dagegen, wie Ibſen, 
Sjörnfon, find uns ſaſt fremd geblieben. Griterer ift erft vor einem 
Jahr durch eine Neibe bemerkenswerter Artikel von Jules Lemaitre 
tm „Journal des Debats”, fürzlich aber durd einen Eſſay in der 
„Revue de lart dramatique* umd durd Charles Antoine, Dem 
Direftor des Theätre-libre, in dieſem jelbjt dem franzöfiichen 
Fublitum befammt gemadyt worden. Dumas, Sardon, Pailleron 
und jelbit Ohnet mit feiner bodenlojen Plattbeit haben die 
franzöjiiche Bühne monopolifirt und das Purblifum am cine Be—⸗ 
handlung und Löſung gewijier fozialer Fragen gewöhnt, die 
einem nicht heimischen Zuſchauer gar wunderfam dünken. it 
Dumas’ jogenanmte moralijcde Kühnheit, in Frangillon z. ®., 
nicht eimerjeits nur eine Art moralifirender Seichtheit und 
andererjeits oberflächlichſte Naivetät? Steine der an Ibſenſche 
Behandlung jozialer Fragen gewöhnte Arau wirde die Untreue 
ihres Mannes mit einem Aug um Auge, Jahn um Zahn in der 
Weiſe vergelten, daß fie im cabinet partieulier an der Seite eines 
wildfremden Mannes joupirte, Auch gejtände fie durchaus nicht 
ihrer ganzen, sehr vollzäbligen Familie das Recht zu, über fie 
zu Gericht zu figen, die Frage, ob ihr Fall „Lonfumirt“ worden 
oder nicht, zum Gegenſtand der Debatte geitaltend. Welch' cine 
moraliſche Abgeihmadtheit und wie — langweilig zugleich! 

Diejes Monopolifiren der tonangebenden parifer Bühnen 
durch beſtimmte Perlönlichkeiten hat einen gewaltigen Einfluß 
auf die ganze dramatifche Richtung. Sie nimmt jelbit die in 
ihren Bann, die, wie Henri Yavedan, fir die naturaliſtiſche 
Schule gewonnen jind, oder die, gleich Philippe Gille, durch jeine 
geiſtvolle Artikel auf ein Brechen der Theater-Konvention vor« 
bereiten zu wollen jcheinen, und jelbft joldhe, die, wie Leon Hennique 
bereits im Theätre-libre Erfolge zu verzeichnen gehabt, Sie haben 
alle unſeren Erwartungen nicht entiprodhen. Yavedan, der im 
Thsätre-libre it „Les Quarts d’heures*, zwar ohne Vorbereitung 
und eigentlichen Schluß, doch mit Dramamtifcher Lebendigleit einen 
At aus dem Leben zur Aufführung gebradit, wird im Theätre- 
frangais in „Une famille“ zum geiſtreichen und handlungsarnten, 
zum konventionellen Theater-Pramaturgen; Gille macht uns mit 
„Camille*, einem, wenn and, getjireichen, doch auf traditionellen 
Wege aufgebauten Luſtſpiel befannt, Hemmique im Odéon mit 
jeinem vieraftigen mittelalterlichen Drama „Amour*, Auch er, der 
tm Theätre-libre in „Jacques Damour“, „Esther Brandes“, „La Mort 
du Duc d’Enghbien* Zeugnis einer großen Selbftändigleit in 
Zujet und Bearbeitung abgelegt, hat hier nur das oft Fehler— 
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hafte der von ibm fonft vertretenen naturaliſtiſchen Richtung 
beibehalten: er nimmt eine WBegebenheit, umkleidet fie mit 
Sinzelbeiten, die an fidh mehr oder minder den Stempel der 
Wahrheit tragen, Doch ohne ſich weiter um die logiſche, erflärende 
Entmidelung der Charaktere und Begebenheiten zu fümmern . . 
Im nun die naturaliftiiche Schule kennen zu lernen, müſſen wir 
den Beitrebungen des Thäätre-libre folgen, bier aber einen Blick 
werfen einerſeits auf die lehten Schöpfungen, die uns fein tat« 
fräftiger, intelligenter Direktor gegeben, anderſeits auf den 
Gerft diejer Schule felbit. Sie erwächſt im Theätre-libre wicht 
allein zur vollen Zebensiähigteit, fondern bietet auch bereits Ge⸗ 
fteltung genug, um au ihr die modern vathologiſchen Schwächen 
und Sünden, bie ethiſchen Schönheiten, am denen die Dumasſche 
Formenſchule weder gelitten nod reich gemwefen, zu ſtudiren. 
Hier auch finden wir allein, im Augenblid twenigftens, vorteile 
hafte Bedingungen zu ihrer Kortentwidelung, die ihr nötige Un— 
abhängigfeit von dem allzu kunſtvollen, dramatiichen Aufbau 
und feiner Sehaltlofigfeit. 

Schon ift das Theätre-libre ein wichtiger Faltor auf theatra— 
liſch · dramatiſchem @ebiet. Den einen das „Neue“, 
bereits geitaltend, hat 05 den andern den Meffias noch nicht 
gebracht, wohl aber veriproden. Doch ein Beriprechen, ein 
Hinweifen, ein Suchen ift bereits der Lebensodem einer geiftigen 
Wiedergeburt, wie fie ſich dereinit aus dem noch herrichenben 
Schöpfungscdavs offenbaren wird. Es werde Licht heißl's, noch 
nicht: es ward Licht! 

So auch ſcheint Charles Antoine fein Amt aufzufafien. 
Daher das Suchen nicht nur unter den Werten glaubenstreuer 
Raturaliiten, jondern auch unter denen der Berfannten, Une 
verjtandenen, die manches gewollt, erreicht, und auch — verfehlt. 
Daher das verftändnisoolle Anziehen der verihiedenartigften 
handelnden, teilnehmenden und zuſchauenden Elemente, die, ſich 
allınälig läuternd, einen feften Kern zu feinem Werk bilden 
follen. Unter allen Thenterdireftoren bat er es allein verftanden, 
Freund und Feind anzuziehen, Preſſe und Stritif, den Kopf von 
Paris, wenn aud nur zum Teil dafür zu gewinnen, doch jeden« 
falls dafür zu interefiren, die Koryphäen jeder Art Litteratur 
mit gleicher Liebenswürdigfeit und gleichen Ginladungsfarten 
zu bedenken, Sarcey, den „vernünftigen“ Kritifer des Temps, und 
2emaitre, den „perfönlichen“ des Journal des Debats einzunehmen, 
feine Vegabung nicht nur in den wielfeitigen Rollen auf der 
Bühne, Sondern auch binter and vor derfelben zur Geltung zu 
bringen. 
fondern auch frifch, d. h. durch feine Bühne er und verzogen. 
Er hat die Begriffe von Bühne, Naturalismus, von Inſcenirung 
und Modernität hier, auf feiner Meinen Bühne, fo eng verknüpft, 
daß fie fait identiſch geworden. Davon überzeugt uns jdon 
ein Mit in den, von ihm für feinen aljäbrigen Vorftellungs« 
cytlus gewonnenen Saal der Bariets. Hier ergänzen fich Publi— 
kum und Birhne fo harmoniſch, daß man eins vom andern nicht 
tremmen kaun. Der intelligente Direftor bat ſich nicht nur ein 
Theater, er bat fich auch ein Publikum geichaffen, und das ift fajt 
mehr. Findet fein Wert und Spiel einen bereits vorbereiteten, 
empfänglichen Zuſchauer, fo trifft Tepterer ein feinen Anforde 
rungen entiprechenbes Repertoire: der litterariiche Feinſchmecker 
manches Merk von Wert, das fonft der Tradition und Konvention 
geopfert worden wäre, der Weltmann die verbotene Frucht, der 
an du demi- monde das gemagte, noch unansgeiprodene 
ort, das oft geſchrieben, jedody noch nicht geipielt worden, der 
Neugierige, Blafirle, nach neuen Gindrüden Sudende 
ilante, das feinen verwöhnten Gaumen reizt. In Diefer Ge— 
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Entfaltung bringt oder bringen wird (von ben beiden leßteren 
haben wir freilich noch nichts gejehen), auf dem der Raturalismus, 
wenn auch oft leider nur im modern franzöfiſcher Geftaltung, 
Leben gewinnt. 

Diefer Naturalismus, der, weil natürlicher, auch lebens» 
fähiger ift als die bereits gepflegten Ramilientraditionen, trägt 
eben, bis er ſich zur vollen Wahrheit und Einfadyheit durch— 


| gerungen, die Schwächen feiner Zeit: eine gewiſſe gezwungene, 


gewollte Modernität im Herausgreiien pathologiſch interejlanter, 


doch krankhafter Charaktere und Zuftände meift ohne jeden ethiſchen 


oder aud nur äſthetiſchen Grundgedanken, immer ohne jede 
reformatorifche Idee, ohne jede helfende, heilende Konklufion. 
Diefer Mangel, den die junge franzöfifche Schule nicht nur als 
Ausdrud ihrer Bertreter, jondern, man möchte jagen, als einen 
allgemeinen litterarifchen Schwächezuitand verfürpert, wird noch 
durd; den Umſtand verjchärit, dak in dem Himmwerfen und freite 
halten des Bildes, der Tatſachen, der Charaktere die verbinden. 
ben, erflärenden ®lieder fehlen. Wir haben hier ein fonfiatiren- 
bes, dofumentirendes Vorgehen, kein logijches, vorbereitendes 
Sneinandergreifen, mir haben Die Tat, Doch die Beurteilung des 
Künftlers fehlt uns. Die Erflärungen zum einzelnen Vorgehen, 
zu den verichiedenen Abjtufungen und Zönen des Gemälbes 
müſſen wir felbit finden. Hier bewegt fid) der Naturalismus in 
und um beftimmte Fakta; er hat feinen andern als mur einen 
tatfädhlicdyen Hintergrund, Es ift ein niederreißender, nibiliftifcher 
Naturalismus, der das Aufbauen einer fpäteren Seneralion über« 
läht. Wir ſehen wie es ift, manchmal aud wie es fein tönnte, 
doch nie, wie wir es machen jollen. Und das iſt ſchade. Treten 
wir doch mit unſrer ganzen Andividualität an den Dichter 
heran, mit all unfern Hoffnungen, Sorgen und Wünſchen und 
meinen, bier gleihem zu begegnen. Anjtatt deifen werden 
wir nur mit dem naturaliſtiſchen Taufwaſſer  befprengt, 
um es dann zu machen wie alle anderen Erdenfühne: zuichen, 
daß, wenn wir ftehen, wir micht fallen, wie Goethe jagt. &in 


' feltes Band von Autor zu Zuſchauer, von Individualität zu 


Antoine begreift feine Heit, ift wicht nur modern, | 





ftaltung wächſt das Theätre - libre allmälig zu dem empor, uns | 


Baris geſehlt: das Feld, auf dem die Sedanfen der „Sungen“ 
zur Tat reifen, der Ort, der den zu wenig @eipielten, Sola, 
Abraham Drenfuß, Heury Becque und andern Gelegenheit zur 


Individualität, das fo leicht gefchlungen wird, wenn der Autor 
es nicht allein vermag, fih ganz in feinem Wert zu geben, 
jondern aud), von einem einzelnen Kal abfehend, fih an die 
ganze Menſchheit in ihrer Hilflofigkeit zu wenden, — befteht 
nicht. Wir Sehen in den Werken der modernen naturaliftiichen 
Schule nichts, was uns auch nur einen Teil unſeres Ichs wieder« 
finden ließe — und das wollen wir doch — nichts, was uns 
ein wenig reicher an Streben und Wollen machte. Eben jo arm, 
ja ärmer nodı, alö wir den Tempel der Kunſt betreten, verlaffen 
wir bdenjelben Das vor uns entrollie, eninervende Beitbild, 
deſſen Wirtmg wir an uns jelbit in erbrüdender Weiſe ver» 
fpüren, ohne ums mandmal jeiner Urfadye, nie feiner Abhilfe 
bewuht zu werden, erfüllt uns mit Widerwillen, Trauer, Ent 
muligung. Bir haben ein Anatomikum, wir haben nod kein 
geſund naturaliftiiches Theater, wir haben eine Unmaſſe patho- 
logischer Fülle und auch Anatomen, Pathologen, die uns bie 
Schäden und Schwächen, das Wunde und Kranke an der 
Menſchheit bis im ihre fubtilften Einzelheiten erflären, doch — 
feine Ärzte. Es ſcheint, als fährn Die modernen Dramaturgen 
ihre Kunſt nur als notwendiges Sezirmeſſer an, das fie, wie in 
einem Holpital, im Dienfte der wunden Menichbeit benupen, 

doch mur um zu ſchneiden. So verftehen auch die Altmeiſter des 
Raturalismus, Hola im seiner Henke, Goncourt in Germinie 
Lacerteux denfelben. Hier und dort haben wir einen pathologijchen 
Fall, doch hier und dort, mehr noch in Germinie Lacerteux, ſtehen 
wir hilflos vor demjelben. Hendes Verhängnis, eine glutvolle 
Erotif, iſt ein Vermächtnis der Mutter, das, in einem 
ungünftigen „Mittel“ — (Bola gebt ja belanntlich daven aus, 
dat; Verhältwiffe und Umgebung mit ihren verſchiedenen Per— 
fönlichfeiten und Einflüffen divelt auf den Gang der Handlung 
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und den Gelben einwirken müſſen, dak Zatiachen ſowol wie 


lange unterdrüdten amd fich plöhlich entſeſſelnden Enimidelung 
entgegenreift. Much Germinie Lacerteux iſt ein pathologiſch⸗ 
vinchologiicher Kal, — bier aber fehlt das erflärende „Mittel”, 
— ein Dbjelt, an dem Goncourt jenen unftillbaren, durch 
hyſteriſche Anlagen verſchärften und endlid gang ausartenden 
Tiebesdrang des weiblichen Herzens ftudirt. Dier und dort hat 
uns der Autor feinen befriedigenden Abſchluß gewährt, doch 
macht Jola wenigitens jein Mittel zum „Angellagten” und dadurch 
jeine Heldin verftändlicher, während Goncourt ſich mit einem 
einfachen Konftatiren begmigt. 

Ras uns damit umd in der jegt vertretenen Färbung des 
Raturalismus geboten wird, ist alfo weder die ethische Tat 
eines bien, in der „rau vom Meere“ z. B. noch die Tolftojs 
in der „Madıt der Finfternis”. Da, eritere und mit ihr die 
ganze jlandinavifhe Yitteratue mit den in ihrem nordiſchen 
Abjolutismus ſchroffen Gegenfägen dürfte in Frankreich im 
Gegenteil zur flavisch » weichen, peſſimiſtiſch-melancholiſchen, 
mpjtiichen der Hufen faum heimisch werden. Iſt man bereits 
durch eine gewiſſe Sittenceligion auf das Leitmotiv Tolitojs 
in ber Macht der Finſternis vorbereitet, fo ſtößt man bei Ibſen 
auf eine fo fubtile Audividualitätsirage in der Ehe und Liebe, 
daß diejelben einem durch Dumasiche Morale&nticheidungen mur 
idjlecht vorbereiteten Bublitum vollonmen unverjtändlich bleiben 
muß. „sr Freiheit wählen und auf eigene Verantwortung!” 
heißt's in der Frau vom Meere als Erlöfung des jungen Weibes, 
das ſich zwilchen Pflicht, Unfreiheit einer verſtändnisloſen Ehe 
und fait bnpnotijirend wirkender Leidenichait bewegt, „Zähnen!“ 
in der Macht der Finjternis, da der junge Bauer unter dev 
Wucht des durd ihn verübten tindesmordes erliegt. Ideen, 
die ganze Völker bewegen und, wenn aud) dereinft vielleicht in 
ihrer Form angetaftet, doch fort und fort leben müflen.. .. - 

Eine weitere Schwäche des modernen Vühnen-Naturalis 
mus if zweitens die fidy auf die Form beziehende Idee: dieſe 
Qilder aneinander zu reihen, ohne jene dramatijchen Geſehe zu 
befolgen, in denen Dumas rajfinirter Meifter ift, vor denen 
die Dramaturgen & In Dumas auf den Anien gelegen. Ihre 
Künftlichteit Hat die naturaliftiiche junge Schule der Kunſt ent: 
fremdet und einer Richtung enigegengeführt, die fie als „matürs 
lich“ bezeichnet, Die jedoch unklar wirft, weil der logiſche Mufe 
bau jehlt. Diefe „neue* Form ijt denn doch nur Formloſigleit; 
auch berührt uns diefelbe ebenfo wenig als neu, als die darin 
ausgeſprochenen Ideen. 

Hein, das Theätre -libre — ſund Das ſoll wahrlich kein 
Vorwurf fein!) — ift Feine litterariſch dramatifche Reugeburt, 
nicht etwas noch nie dageweſenes, wie die allzu begeijterten 
Anhänger desſelben auspoſaunen. 
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deren Träger und Vollzieher Prodult ihres Mittels find} — einer | 





Das kann es auch nicht fein. | 


In der Dramatif, wie im jeder anderen Literatur und Kunſt | 


giebt es nichts menes mehr, ſchon weil fie ftet3 und überall 
eiter Urheberin: der Wahrheit, zuftreben muß. 
etwas fo uraltes, dal es jih doch nur darum handeln Fanır, 
ihr ein mehr oder minder paljendes leid zu finden oder jie 
jelbit, die oft Berfannte, Bergefiene, aus der intelleftueilen 
Rumpeltammer bervorzuziehen Es it alio natürlich, daß audı 
die Dramatif nur noch in Wiederholungen lebt, unter dem Eine 
Huß einer hypnotiſirenden, juggefliven Bergangenheit. Bas 
men heißt, ſcheint nur jo, weil es romantifcher it als Hugo 
und Eprneille, realiftifcher als Ye Sage, jaber als Madame 
de Ghenlis und fehanererregender als oe, weil es uns aus 
einer gewiſſen Gedanfenlofigkeit ober Gedanken » Niltäglichkeit 
aufrüttelt, uns gleichjam überraicht, uberrumtpelt. Alles, was 
uns die junge maturalijtiiche Schule au Raturalismus bietet, 
haben wir — und zwar in tiefergreifender Darſtellung — bereits 
in altgriehifchen Dramen, in Moliore, Racine, felbit Corneille 


Diefe aber ift | 
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Verherelid;t ja das romantifche Drama des letzteren, 
der Cid“, nur den Triumph der Natur über eine ſoziale 
Konvention, md zwar in einer Weile, die die Alademie aus— 
rufen läßt: Die Keuſchheit wird verlegt, unmmwürbige Schwächen 
und Taten werden beſchönigt, Anftand und Tugend mit Füßen 
getreten. Ghimsne, Die gar zu ergebene, leidenſchaftliche Ger 
liebte, die einige Stunden nadı Ermordung ihres Vaters den 
König darum anfleht, die Gemahlin Nobrigues, feines Mörders, 
zu werden, iſt mit aller Natürlichkeit die unnatürlichſte Tochter 
und eine Geſtalt, wie fie das Theätre-libre nicht naturaliſtiſcher 
erfinden kann. Nacines Phedre if in Zolas Kende wieder 
auferfianden, Moliöres Mysanthrope, NVAvare, Les Pröcieuses 
ridieules, les Femmes savantes, haben jo lebensvolle Typen ge 
fieferi, daß ſie in verfchiedenartigfier Kleidung wieder ericheinen. 
Man generaliirt, man vermenſchlicht nur weniger und beſchränkt 
ſich auf einen einzelnen Fall, eine Epifode, eine kurze Lebens— 
periode, — Das ijt alles. 

Antoines Verdienſt ift es nun, daß wir Tangjam einer ge- 
jünderen ThentersLitteratur enigegengehen und die traditionell» 
moderne vergeffen, aus der Die honette Art Augiers, — 
des Mannes, ber feine Zeit jo wohl verjianden und auch zu 
feiner Zeit zu ſchweigen vermocht, heimiſch friſch und eine 
fach von der übrigen abſticht. Genügte doch ein Blick auf den 
Theateranzeiger ber legten Saiſon, um uns mit Gntrüftung zu 
erfüllen. „Mais quest ee que cela peut me faire!“ hörte ich 
beim Leſen desfelben jemanden entrüftet ausrufen. Man kann 
fein bejieres Urteil jällen. In der Tat, was müßt mir, Menfch, 
Anbividialität, alles das? Wie man ojt vor einem Gemälde 
fieht, ohne zu willen, weshalb dasfelbe gemalt worden ifi, jo 


' auch lieſt man den Thenteranzeiger, ohne zu wiſſen, weshalb 


man alle diefe Theaterſtüde geichrieben. Sind doch Lujtipiele 
wie Sion Bandillois „Les femmes collantes“, „La mariee recalei- 
trante“, „La course aux jupons*, die mit überfprudelnder Verne, 
fatirifchefeiner Menſchenkenntnis geichrieben find, bei weitem den 
Sardouſchen und Dumasfchen Erzeugniffen vorzuziehen. Da tit 
Urwichiigleit und Humor! Seine Helden, die alle geborene 
Vielmeibler find und ſich am kritiſchſten Augenblid ihres Lebens 
ftets entweder im Belt mehrerer Frauen befinden, oder auch 
joldyer, die fie gern mit ibren Freunden taufchen, haben etwas 
ummiderjtehlid; natürliches, menſchliches, gelebtes. 

Charles Antoine it ſich alles defien bewußt. Gr hat den 
Mut der Initiative gehabt und das Slüd, den vom Publikum 
empfundenen Mangel frischen dramatijchen Lebens herausfühlend, 
im Augenbiid jelbft zu deden, Dah auf dem Gebiet des noch 
fo vielfad; geipaltenen Naturalismus — erfennen wir ja bereits 
ihon vier verichiedene Richtungen: die flaviich = myftifche, Die 
Handinavifch-ethiiche und die franzöfifch-lonftatirende, während 
dem einzigen deutſchen Dramgtiker der neuen Schule, der hier 
gekannt und in der Preſſe beiprocdhen wird, Hermann Suder- 
mann, ber tapfere Antoine nicht tapfer genug war, auf die Bühne 
zu bringen — daß auf dem Gebiet des Naturalismus, fage ich, — 
mauche kranke Blume blüht, will nicht jagen, daß der Boden felbit 
nichts fange. Jin Gegenteil: er iſt der einzig mögliche, weil 
natürliche, geſunde. Auch haben wir Antoine bereits eine ganze 
Reihe wertvoller Stüde zu verdanfen: Tolſtojs „Puissance des 
Tensbres*, Henmiqucs „Jacques Damouı* und „Madeleine“, Paul 
Arönes „Le pain du peché“, Goncourts „La patrie en danger*, 
Henry Céards „Les rösignes“, „La pelote* von Bonnetain und 
Dicaves, „La reine Fiaweite“ von Gatulle Mendes, „Le comte 
Witold® vom Grafen Stanislav Rzewusky. Daneben bat uns 
die junge naturaliſtiſche Schule Werte aufgetiſcht wie „la prose 
von Salandei, eine Reihe gewollier Brutalitäten, Alexis' „La fin 
de Lucie Peliegrin‘“, die Sterbefcene einer öffentlichen Dirne, 
„La Casserole* von Meténier, eine Scene aus den bas-fonds der 
Boulevards extörieurs von Paris und andere, Die im nachſichtigſten 
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Zuſchauer hoͤchſtens das Gefühl em partie fine, wicht aber im | geſicherte Griftenz, umd jeine Erfolge ließen es ihn nie 


Theater zu fein, wachrufen. Das gebildete Publikum, das 
ins Theätre-libre immer eine gewiſſe Premierenefeitftinmung mit⸗ 
bringt, — (die den gewöhnlichen Thenter-Eyelus bildenden act 
Vorftelungen werden ja befanntlidh nur einmal gegeben) - 
wird in joldhen Fällen hinters Licht geführt. 

Wie dem aud) jei, — mod; nie beirat man das Theätre-libre 
mit jener freifenden Gleidhgiltigkeit wie die übrigen Theater, und 
oft gemug hat man es verlaffen mit der brennenden Neugierde, 
auf die hier aufgeworfenen Fragen eine Antwort zu erhalten. 
Man will mehr wiſſen und fommet wieder... - 


Mie ich Schriftfteller wurde. 


Bon 
Ludwig NVietſch. 


IV, 

Wilhelm Lübke, der meijt in dem damaligen Ges 
heimratsviertel, in der Kötheneritraße, als „Chambre: 
garniſt“ wohnte, war in jeder Hinficht von ganz anderm 
Schlag, als jein älterer Freund und Strebensgenofje. 
Gr hatte vor dem mehr fein und graziös gebauten, 
etwas Lispelnd jprechenden, die rüttigere, gelündere, 
derbere Jugendkraft des Körpers, der Sinne und des 
Geiſtes, den Hangvollen Bruftton der Stimme, die fort— 
reißende Gabe der Nede, jehr genaue praktiſch-techniſche 
Kennimiffe und Fyertigkeiten, beſonders in der Architektur 
und die herrliche Gottesgabe des muſikaliſchen Talents 
voraus, das er durch leidenſchaftliches Studium und 
Streben jeit dem zarten Kindesalter allmälig zur veifen 
Ausbildung gebracht hatte. Aus den unſchätzbaren Mit- 
teilungen aus jeiner Jugend, feinem Elternhaufe und 
dem Leben jeines DBaterd in dem Auguſt- und Sep: 
temberheft der von Paul Lindau redigirten Monatsichrift 
„Nord und Süd”, mit denen er Tanfenden in unſerm 
Volf eine wahre Erquidung und Erbauung geipendet 
hat, tennt das deutſche Publikum die Kindheitsgeichichte 
des berühmten Kımfihiftorifers und den beneidensmwerten 
jtreng geregelten, weije geleiteten vafchen Gang der 
Gntwidelung jeiner reihen Anlagen, wie den jeiner Er— 
ziehung durch des trefflichten Vaters und der geliebten 
Mutter Beiſpiel, Yehre, Geiftes: und Gemütspflege. 
Damals, als ih ihm näher trat, hatte Lübke bereits 
jeine erſte bedeutende, Aufichen machende, kunſtgeſchicht⸗ 
liche Arbeit, die Geſchichte der mittelalterlichen Kunjt in 
Weſtfalen, herausgegeben; die Frucht eindringender 
eigener Lolaljtudien, bejonders aud) an den Baus 
dentmalen jelbft, von denen er die meiſten mit ſeinem 
Bruder, einem Architekten, von Ort zu Ort ihre Heimats 
provinz durchwandernd, perſönlich ausgemeijen und auf- 
genommen hatte. Auch die „Vorſchule zur Geſchichte der 
Kirchenbankunſt“ brachte er damals zum Abſchluß, und zu 
feinem großen Werk „Grumdriß der Kunſtgeſchichte“ entwarf 
er den Plan. Am „Deutichen Kunſtblatt“ und an deſſen 
litterarijchstritiicher Beilage, dem „Litteraturblatt”, teilte er 
fich mit Eggers in die redaktionelle Tätigkeit. Zugleich 
hatte er die Kritik der Erſcheinungen der bildenden 
Künjte und der Architektur für die berliner Haude: und 
Spenerihe Zeitung übernommen und fchrieb Feuilletons 
für wejtfäliiche Journale. Seine litterariiche Tätigkeit 
verichaffte ihm, der alles durch eigenes Talent, cigene 
Willensenergie und eigenen Fleiß geworden war, eine 


bedauern, jeine frühere Lehrerjtellung und «Laufbahn 
aufgegeben zu haben. 

An die beiden jungen Männer ſchloß ſich eine 
Gruppe von jtrebenden, begabten, geiftvollen Genoſſen, 
die mit ihnen wieder in ihrer Geſamtheit eine Art 
Blanetenfreis um die Zentralionne des Franz Kuglerſchen 
Ehepaares bildeten. Zu diefen Genoſſen, weldye durd) 
Gemeinſamkeit der höchften geiftigen Intereſſen, durch 
gleiche Kunftbegeiiterung, verwante Welt: und Lebens 
anichauungen und darauf bafirende Freundſchaft unter 
einander eng verbunden waren, gehörte der Referendar 
—— (der gegenwärtige Geheime Nat und ſitändige 

efretär der Akademie), genannt „ber Chevalier“; „ein 
Burſch von unendliem Humor“ wie der arme Morid, 
von ebenjo reicher mufifalijcher wie Litterarijcher Bildung. 
Durd) feine glänzende Yaune, die befonders überraihend 
und wirkſam auch in bewundernswerten parodiſtiſch— 
muſikaliſchen, ſpeziell gejanglichen, Leitungen ausjtralte, 
wurde jedes Zuſammenſein mit ihm zu einem wahren 
Feſt, deilen Luft nod heute nah 35—37 Jahren immer 
in mir nachklingt, ſowie ich jener Zeiten gedenfe oder 
ihm perſönlich begegne und jein im Grunde wenig vers 
ändertes liebes Geſicht wiederſehe. 

Eine andere Geſtalt diejes Kugler-Eggers-Lübkeſchen 
Kreifes war Otto Nogquette, der damals eben das 
erfte dichteriſche Lorbeerreis, das jein „Waldmeifters 
Brautfahrt* errungen hatte, in fein üppiges dunkles 
Lodenhaar winden konnte, Much er war einer der 
beiten Gefellen, ernſt und ausdauernd in der Arbeit 
und im Studium, dichteriihe Pläne in der Seele 
mwälzend, und zugleih reih an glüdlichen geielligen 
Gaben, 3. B. der der Nompofition und des wunderſam 
ergreiienden Gejangsvortrags jelbjt gedichteter Lieder. 
Der Wald von lodigen Haaren ließ feinen Kopf mit dem 
Ichnurrbärtigen Antlig von etwas ſlaviſchem Typus auf: 
fällig groß für die Heine zierlide Geſtalt erjcheinen. 

Der verhätichelte Liebling des Kreiſes war Richard 
Lucae, der junge Architekt, der 1877 im achtundvierzigſten 
Lebensjahr als Direktor der Berliner Bauafademie, Ge— 
heimer Oberbaurat und gefeierter Meifter in feiner 
Baterftadt Berlin veritorben iſt. Damals hatte die Per— 
jönlichkeit, ſchon die Erſcheinung allein, des 24—25jäh- 
rigen Künſtlers etwas wahrhaft Bezauberndes für Mann 
und Weib. Der Kopf mit dem von der breiten, hohen, 
leuchtenden Stirn zurüdwallenden welligen, feidigen, 
blonden Haar und ebenſo Lichtblondem Vollbart ſaß 
zwar auf etwas kurzem Halſe, und das eine der hell- 
blauen Mugen jchielte ein wenig. Aber die Yinien 
des Profils und der Ausdrud dieſes hochgetragenen 
Künjtlergefihtes waren vom reiniten Schönheitsadel. 
Wenn je das innere Wejen, Geift, Geſinnung, Ber 
jtrebungen eines Menſchen dem Titelblatt, dem Antlik 
entiprachen, je die Erwartungen vollftändig erfüllt, die 
Meinung in jedem Punkt gerechtfertigt haben, die es 
eriwedte, jo war das bei Nihard Yucae der Fall. Aus 
einer alten, wohlhabenden, hochgeachteten bürgerlichen 
Familie Berlins hervorgegangen, jorgfältig und liebevoll 
gehegt, gepflegt von Kindheit auf, hatte er jederzeit 
„Spielend jeine Vilichten üben, jedwedem jchönen Trieb 
Genüge leiten“ können, nie die Not, den Kampf ums 
Dasein zu beitehen gehabt, war noch nie von Dem 
häflihen, von dem kleinlichen, widrigen Elend des 
Lebens berührt worden. Die Blüte feiner Künftlernatur 
konnte ſich rein und natürlich zu ihrer vollen Schönheit 
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entfalten, Der Grund und Boden, dem fie erwachien 
war, der Fonds von jolider Vürgerlichkeit, verleugnete 
ſich nicht im ihr. Die Wahl feiner anderen Kunſt wäre 
ihm gemäßer gemweien, als die der Baukunſt, deren 
Jüngern und Meiftern gerade ein folder Mutterboden, 
ein joldyer jolider Beiſatz zu ihrer Künſtlerart, ein ſolches 
reales Gegengewicht für die jchweifende Phantaſie zu 
einer ımerjeglihen Woltat wird. 

In NR. Lucae hatte damals nod) der allein ſelig— 
machende Schinkel-Glaube der berliner Ardhitettenfchule 
jeinen überzeugtejten, begeiſteriſten Bekenner. Daß er 
einer von den gründlid und allgemein (aud) litterariich) 
gebildeten, ſtark poetiih angehaudhten Jüngern oder 
jüngeren Meijtern dieſer Kunft war, verringerte bei ihm 
niemals die praktiiche Tüchtigfeit. Er hatte bereits bes 
deutende Bauten geleitet und ausgeführt, für welche die 
‘Pläne von jeinem Onkel Solger entworfen waren, 3. B. 
eine Votivfirche in et auf der Herrſchaft bes 
eben veritorbenen oberjchlefiichen Kröſus Herrn von 
Rintler, deſſen Tochter bald darauf durch den Lientnant 
Seren v. Thiele als Gattin heimgeführt wurde, und die 
tatholiiche Michaelistirche am Engelbeden im berliner 
Südojten. Das Ideal des „jungen Mechitelten” im 
Goetheihen Sinne erjchien mir in Yucaes Perfönlichkeit 
verwirklicht. Aber vor dem in den „Wahlverwants 
ſchaften“ hatte er noch manches voraus, vor allem den 
erquicklichen Humor. Diefer äußerte ſich in bejonders 
liebenswürdiger Weile in feinen „Kindergeſchichten“, 
jeinen Erzählungen und Schilderungen aus dem von ihm 
nenan beobachteten Leben der Kleinen, Auch dies einen: 
tümlihe Talent war bei ihm zu einer wahren Meiſter— 
ichaft ausgebilder, Wie man Birtuofen des Geſanges 
oder eines Anitruments bittet, etwas vorzutragen, des 
Genuſſes gewiß, welchen fie damit jedem Hörer bereiten, 
jo drang man bei jedem Yufammenjein mit Lucae in ihn 
mit ‚ragen und Bitten: 
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„Haben Sie keine neue Kinder- 


geſchichte? oder, wenn nicht, ſo erzählen Sie noch ein- 


mal die und die alte.“ Man hörte jede immer jo gern 
noch einmal. 

Otto Roquette war wicht das einzige junge Dichters 
talent des Kreiſes. Nicht minder glänzende Hoffnungen 
banten die Genoſſen auf den Züngſten von ihnen, der 
fi — Paul Heyſe nannte, Auf ihn paßte das über: 
ſchwenglich Hingende Dichterwort buchftäblich! „ſchön 
wie ein Engel aus Walhallas Wonnen, jhön vor allen 
Nünglingen war er." Ja zu ſchön eigentlich für ein 
männlihes Weſen. Wenn er über die Straße ging, 
blieben die Menjchen itehen, um dieſer elaſtiſch dahin: 
jchreitenden hohen jchlanten Geſtalt, welche das Hafjisch 
gejchnittne, von dunfelm vollem Saar ummwallte, zart 
farbige mädchenhafte Haupt mit den großen glänzenden 
Dichterangen Frönte, nadzubliden. Ich habe nie vor: 
und nachher feines Gleichen geſehen. Seine erften vers 
öffentlichten Dichtungen „Urica“ und ich glaube aud 
„die chineſiſchen Brüder“ waren damals eben erjcienen. 
Dies jugendihöne Haupt umjtralte bereits die Aureole 


des Dichterruhmes und fteigerte noch den Eindrud, den | 


er auf die Menjchen ſchon durch Fein blofes Erſcheinen 
übte. 
verflärende Zauber poetijdher Anmut gebreitet. 
den die Mädchen liebten, jo wußten fie warım.” Am 
beften wußte das die junge Tochter Franz Kuglers, 
das blühende brammäugige reichen. Dem hatte der 
Vielummorbene feine friſche Jugendliebe qeichentt. Sie 
wurde Heyſes Braut und bald aud) jeine Gattin, Die 
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ihm dann nach zu furzem Glück ſchon der Tod entriß. 
Mit ihr trat er jene echte Poeten-Hochzeitsreiſe nad) 
Italien an, deren goldnen Nachglanz wir noch aus 
manchen jeiner jpäteren Dichtungen leuchten jehen. — 

Franz Kugler, der eigentliche Bahnbrecher und 
Pfadfinder der Kunftgeichichte, insbejondere der Architektur: 
aeihichte, in Deutjchland und heitere liebenswürdige 
Dichter, betleidete damals das Amt eines vortragenden 
Nates in Kunſtangelegenheiten im Kultusminiſierium. 
Sein Chef war Herr von Naumer traurigen Andenkens. 
Niemand hätte feiner Natur und Geiftesrichtung nad) 
weniger in dies Minifterium, diefe Brutftätte der „Res 
aulative“, hinein pajlen können, als gerade Franz 
Kugler. Aus feiner ganzen körperlichen Sriheimung, der, 
mit Fritz Neuter zu ſprechen, „an beten vülligen“, aber 
immer noch raſch und elaftiich beweglichen Gejtalt, dem 
warm  folorirten, von einem  jchmalen Bariring 
ummrahmten Antlitz, mit jeinen rundlichen gedrungenen 
Normen und den Mugen Heiteren Mugen ſprach 
unverlennbar noch immer die alte Begeiſterungs— 
fähigkeit, die künſtleriſche Welt: und Lebensfreudigkeit 
des einftigen wanderluftigen Zeichners und Poeten. 
In dem erſt Fnfundvierzigjährigen konnte das uriprüngs 
liche leicht fließende, raſch pulfirende, warme Dichterbiut 
jchwerlih bereits bis zu dem, bei einem königlich 
preußiſchen Minifterialbeamten vorauszufegenden umd zu 
fordernden, Grade abaekühlt und ruhig geworden jein. 
Seine Gedanken und Wege konnten nicht die Ges 
danken und Wege des Herrn v. Raumer fein. Wie 
dem aber auch sei, — es gelang ihm jedenfalls in 
feiner Stellung für alle fünftleriiben und kunſtwiſſen— 
ſchaftlichen Intereſſen während der neun Jahre jeiner 
Amtsdauer bis zu ſeinem frühen Tode (1858) jederzeit 
durchaus werl- und woltätig zu wirken. Den jumgen 
Männern jenes Kreifes war er Lehrer, treuer Berater 
und eifriger ‚Förderer in jeder Richtung. Lübke wurde 
bald fein Arbeitögenojie au jeinen kunſtwiſſenſchaftlichen 


' Werfen, deren Fortſetzung und Umwandlung er nad) 


des Meiſters Tode, teilweile im Verein mit Nacob 


‚ Burkhardt, wie ein Erbteil Kuglers übernonmten hat. 


Ja mit nod) viel ausgiebigerem Make und größerem 
Grfolge als legterer, freilich auch auf einem ſehr viel 
günftigeren, beſſer vorbereiteten Boden als dieſer, hat 


‚er die von Kugler begonnene Kulturarbeit der Popu— 
lariſirung der wiſſenſchaftlichen Kunftgeichichte, der Ber: 


| 
| 





Über alles was er tat und jprad), war der 
„Wenn | 


breitung der Liebe für die Kunft, des Verſtändniſſes 
ihrer Bedeutung im Leben der Völker, und des kunſt— 
biftorijchen Willens in den weiteften Kreifen der Nation 
bis dieſen Tag mit immer gleicher geiltiger Energie und 
Ausdauer weitergeführt. Eggers aber rüdte fpäter in 
des Meilters Stelle im preußiichen Kultusminiſterium 
ein, um dort in deſſen Sinne nad beiten Kräften bis 
zu —— ebenfalls ziemlich frühen Ende (1872) tätig 
zu fein. 

Dem Kuglerſchen Haufe und dem „heiligen Herde” 
desjelben, an weldem die „Herdprieſterin“ gaftlich waltete, 
bin ich, wie das faum anders fein konnte, perſönlich 
immer fern und fremd geblieben. ch hörte die von 
ehrlichem Enthuſiasmus erfüllten Schilderungen der Dame 
und des Lebens in demfelben, der hohen geiftigen und 
gejelligen Genüſſe, welche ihnen dort wurden, aus dem 
Munde der ihm Befreundeten. Aber ein Eintritt in den 
um Dielen Herd verfammelten Kreis verbot fid) für mid) 
von jelbit. Fir einen jorgenvollen, mit der bitteriten 
Not kämpfenden Familienvater, wie ich, war dort fein 
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Platz. Eine jolhe Lage wie die meine, macht einen 
Mann um ein Rahrzehnt älter ald feine dem Geburis— 
jahr nad) gleihaltrigen Berkehrsgenofien. Die Genannten 
aber erjchienen mir andererfeitS wieder fo weit überlegen 
durch ihr vangirtes Weſen, ihre ganze wolgeorbnete 
Eriftenz! Wie grumdverjchieden waren fie im jeder Hin: 
ficht von jenen phantajtischeromantischen Bohtmiens, den 
jungen Dichtern und Künjtlern, welche meinen intimjten 
Berliner Freundeslreis während der erjten vierziger 
Jahre gebildet hatten; von den kaum minder er 
vermwegenen, jede altgeheiligte Norm und Ordnung in 
Staat und Gejellihaft verhöhnenden ftreitbaren Nüngern 
der „abjoluten Kritik“, den „Freien“, in deren Kreiſen 
ich dann wenig jpäter jo viel von der ummwiederbringlichen 
Iugendzeit verzettelt hatte; wie verſchieden auch von den 
revolutionären Stürmern und Drängern des „tollen 
Jahres“! 

Diejen jungen Männern fchien die Boheme ein uns 
unbelanntes Land; feiner von ihnen jemals von dem 
geraden, fihern Wege zu dem felbitgewählten, Re Natur 
und Geiftesart gemäßejten Ziele abgeirrt geweſen zu fein. 
Alles an ihnen und in ihnen war forreft und in befter 
Drdnung; jeder, ſei e8 durch angejtammtes Vermögen, 
fei es reihlichen Erwerb, vor dem ſchlimmſten Übel, das 
da „itreift des Lebens Blüte ab, jtreift, was ung Köſt— 
lichftes gegeben, vom Herzen und Gemüte ab“, vor der 
Not, ſicher bewahrt; jeder ein Mann, wie ihn auch eine 
anfpruchsvolle Mutter als Bewerber um das geliebte 
Töchterchen mit Freuden begrüßt hätte, aber auch wieder 
Hug genug, um jich nody lange, lange allen nach ihm 
ausgemworjenen mütterlichen und töchterlichen Netzen und 
Angeln geſchickt zu entziehen. Bezeichnend erichien es 
für ihre ganze Art, daß das herkömmliche, vorgeichries 
bene Getränt bei ihren gemeinfamen Zufammenfünften 
— der Kaffee war! — 


(Ein fünfter Artikel folgt.) 


Litterariſche Meuigkeiten, 


Das Grillparzer-Jahrbud. 
Beſprochen 
von Fri Aanthner. 

Der erite Jahrgang des Jahrbuchs der Grillparzer-Geſellſchaft 

- das Verf iſt nur für die Mitglieder dieſer Geſellſchaft zu 
haben — ıft nun, ein wenig veripätet, erichienen und Bieter in 
der Behandlung jeines reichen Inhalts die Gewähr dafür, dak 
es alle gehegten Erwartungen erfüllen werde Wie Franz Grill 
parzer bei allem jtolzebejcheidenen Selbitbemutjein den Abitand 
zwifchen fich und Goethe nie vergaß, jo haben auch die Herause 


geber des Jahrbuchs richtig gefühlt, daß eine ftreng philologiſche 


Durchforſchung des Archivs wie fie bei Goethe trotz vieler Uber— 
treibungen der Akribie doch wohl noch angebradit ift, bei Grill» 
parzer des Guten zu viel wäre Die Herausgeber, die Herren 


Emil Reid, Karl Gloſſy und Alerander von Beilen, haben in | 


diefem erjten Bande außer einer Gejchichte der Gründung der 
Geſellſchaft nur eine Fülle intereffanter Grillparzerbriefe mitge— 
teilt und die Beröffentlihung mit den notwendigen Erklärungen 
verjehen. 
für fommende Yeiten nicht auf dieſen Dichter allein bejchränfen 
will, two denn Die Uuellen wahrſcheinlich bald verfiegen müßten, 


Klug iſt es auch, dah das Grillparzer-Jahrbuch ſich 





ſondern auch Beiträge zur Würdigung von Raimund, Lenau, 
Anaftafins Grün, Halm, Hebbel, Stifter, Hamerling, Anzengruber 
und Bauernfeld bringen wird. Unter den abgedrudten Briefen 
werden die Familienpapiere und fpäter die meift unbeantworteten 
Zuſchriſten deutſcher Scriftftelleer manden neuen Aug zur 
Charatieriſtik Franz Grillparzers beibringen. Allgemeinites Inter 
effe mũſſen jedoch die zahlreichen Briefe an Katti Fröhlich, jeine 
„ewige Braut“ erregen, wenn fie auch bei des Dichters innerem 
Scamgefühl und einem gewiſſen Mangel an Zärtlichkeit Feine 
richtigen Siebesbriefe geworden find. Es iſt der ſchönen Katty 
von jedem Verehrer ®rillparzers hoch anzuredinen, daß fie bei 
al ihrer Heftigkeit diefe unangenehm menſchliche Seite ihres 
großen Freundes tapfer ertrug und 50 Jahre lang, zuerft dem 
unzãrlichen Geliebten, dann dem junggeſellenhaften Lebensgenofien 
eine unmandelbar liebe Freundin blieb, Daß Grillparzers über- 
mächtiges Gefühl [hablonenbaften Ausdruck nicht ſuchte und echten 
Ausdruck nicht leicht fand, daß er auch hierin ein unbequemer 
Menſch war, das laftete als ein Unglück mehr auf feinem trüben 
Leben. Katty Fröhlich muß gut geweſen jein, da fie freiwillig 
die Hälfte der Laſt auf fih nahm. 

Grillparzers Kattybriefe aus der Zeit feiner großen Verliebt: 
heit jind erit vecht feine jentimentellen Liebesbriefe. Er ſpricht 
mebr von feinem Leben als von jeinen ®efühlen und mur aus 
der Munterkeit feiner Späße, die mitunter an Mozarts Kindereien 
erinnern, lacht etwas hindurch, was zu jagen fcheint: „Ach bin 
ja glücklich! Wilft Du eine weitere Yiebeserflärung als mein 
Glũct? 

In das Jahr 1830 fällt die Entfremdung des Brautpaares 
welche befanntlidd damit endete, daß Katty aus Horn oder 
Scmerz gefährlich erkrankte, und Grillparzer aus Schwäche oder 
Freundſchaft den intimen Verkehr weiter pflegte, um bie ewige 
Braut nicht umzubringen. In diefe Zeit fallen zwei Briefe an 
Kattys Schweiter Peppi, in welchen der egoiftiiche Liebhaber ſich 
auf Grund einer Alatjcherei jchr rüdfichtslos loszumachen 
jucht, „um nicht zulegt etwa noch die Rolle des Dupe zu jpielen“. 
Er jchreibt über Katty: „Sie ſcheint gegemwärtig von ihrer über- 


reizten Empfindung zu mir binlänglich hergeftellt zu fein. ch 
nedente daher meine Beſuche vor der Hand einzufiellen, Haben 
Sie die Güte, die Heheilte hiervon zu benachrichtigen. Meinen 


fommenden Namenstag werde id jchon allein feiern müſſen. 
Adieu!“ 

Es kommt auf dem Boden der Reſignation zwar Die Ver— 
ſöhnung zu ſtande, aber an die Stelle des vertrauten „Du“ tritt 
jebt, jo ſehr ſich Brillparzer jahrelang Mühe, zu geben jcheint, 
das Aürwort zu umgeben, ein etwas verlegenes Ste. Es ift 
natürlich, daß die Briefe nicht allzu zahlreich find, Grillparzer 
verfehrte ja täglich bei den Schweſtern Aröblid und wurde am 
Ende ihr Hausgenoffe. Er jchreibt darum nur, wenn eine Reiſe 
ihn von Kattı getrennt bat. Doch jelbit dieje Briefe werden 
immer jeltener und ichlichlid jo nüchtern, daß erjt das Greifenalter 
Srillparzers über die Proſa einen Schimmer von Poeſie breiten 
fan. Und ab und zu, wenn ein Namenstag der „ewigen 
Braut“ Dazu zwingt, reicht es auch noch für ein altwieneriich 
Injtiges Glückwunſchſchreiben. 

Wenn der Schzigjährige, der nun jedes Jahr einen Kurort 
auffucht, von dort fait regelmäßig nur eim bis zwei Briefe 
ſchreibt und fich darin fait ausichliehlih mit feiner Geſundheit 
und mitunter mit den Wirtichaftsangelegenheiten der wiener 
Häuslichkeit beihäftigt, jo glaubt man dem Briefwechſel eines 
guten, alten, müden Shepaares vor fi zu haben. Wenn aber 
der fünfundfiebzigjährige und adytzigjährige reis immer nodı 
ſich ſelbſt um seiner falſchen Jähne willen und wegen jeines 
mürriſchen Weſens verſpottet oder gar die fünfundſechzigjährige 
Braut mit ihrem Eigendünkel neckt und trotz alles Murrens 
und „Naunzens“, troß aller Klagen über „hartes Rindfleiſch“ eine 
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liebevolle Rüdfiht für Katty zeigt, jo nimmt man von biefem 
merkwürdigen Liebespaar doch wieder in faft jeierliher Stime 
mung Abſchied. 

Wäre Katty fo klug gewefen, wie fie heftig und ſchön war, 
fie hätte fchon zu Beginn des Verhältniffes erkennen müſſen, 
was für einen Bären fie an ihrem Franz befaf- Er war ſchon 
damals jo jehr Sonderling, daß er in allem Ernſt die Braut 
verfichert, fie wäre, ihm nur verhältnismäßig lieber als andere 
Menjchen. Und wenn aud eine Spur von Scherz damit ver» 
tnüpft iſt, fo ift es doch im Grunde der Ausdruck des furcht-⸗ 
bariten Menfchenhaffes, wenn der zweiundbreikigiährige Dichter, 
ba er eines neu gewonnenen Freundes erwähnt, an Katin jchreibt: 
„Mit einer Herzensgüte ohne gleichen verbindet er jo vielen 
richtigen Sinn und fo viel Wilfen, dab jo mie ich dich, liebe 
Alte, von allen Menichen am wenigften Haffe, mir feine Gejell» 
Ihaft vor allen die wenigſt unangenehme iſt.“ 

Vie gefagt, die Kattybriefe des Jahrbuchs find feine Mujier« 
leiftungen einer jhönen Seele, aber fie Ichren uns, was wir der 
„ewigen Braut“ eines fo unglüdlihen Mannes jchuldig find. 

* * 
x 


Kleine Schriften von Rodbertus. 
Beſprochen 
von Laul Ernſt. 


Durch die gegenwärtige Sozialpolitit des Deutſchen Reiches 
find mit einem mal die Schriften von Rodbertus aktuell ge 
worden, nachdem fie Jahrzehnte hindurch unbeadytet gelegen 
hatten; und jo hat auch eine Sammlung Meinerer Schriften von 
ihm Intereffe, um die man fich fonft > ſchwerlich mehr füme 
mem mürde Morik Birth, der begeijterte Rodbertusapoftel, 
hat fi der Mühe unterzogen, den Band aus dem alten — 
druden ————— und die einzelnen Arbeiten mit philo 
logiiher Genauigkeit durchzuſehen. 

Über den Grund feines gegenwärtigen Anfehens wäre Rod- 
bertus jelbft wohl nicht Ich erbaut, wenn er es noch erlebt 
hätte; er, der in dem in der Sammlung abgedrudten „Dfienen 
Brief an das Komitee des deutſchen Arbeitervereins“ erklärte: 
„Ic nenne mich in Ihren —— Beſtrebungen der Ihrige“ 
hatte doch wohl eine andere Auffaſſung von der „ſozialen Mon» 
archie“, wie feine gegenwärtigen Bewunderer. 

Rodbertus ift feine fpezifiich deutſche Erſcheinung und nicht 
der einjame Denker, als den ihn feine Verehrer hinjtellen; den 
Kern feines fozialiftiichen Syſtems hat er mit Proudhon und 
mit den weniger befanmten en Sozialiften gemein, welche 
auf Ricardo fuhen; diefer Kern ift die Aufoltroyirung des Nir 
cardoſchen Wertgejeges auf die künftige Bejelichaft; die Löſung 
der fozialen Frage eiteht darin, dab man fie verewigt. 

Das Wertgefep Nicardos hatte aus ejagt: die Arbeit iſt das 
Mab des Wertes. Run ift aber der Arbeitslohn fiets geringer 
als der Bert des Arbeitsproduftes; die Arbeit wird nicht nad) 
ihrem Wert bezahlt, bildet eine Ausmahnte von dem Gefeß. Das 
ift doch eine Ungerechtigkeit! Die Ware Arbeit muß doch für 
denſelben Wert ausgelauſcht werden, wie jede andere Ware! 

„ Die Großinduftrie entwertet immer mehr die Arbeit des Klein» 
bürgers. Die Arbeit ift dod aber das Ma des Wertes! Nun, 
er verlangt gleicyes Necht für Alle; wenn dem fo ift, follen aud) 
feine Ausnahmen gemacht werden, und fein Arbeitsproduft foll 
benfelben Bert haben, wie das der Grofinduftriellen. 

Zwar löſt fi das Näthjel der erften Ausnahme dahin auf, 
daß es nicht die Arbeit iſt, deren Wert der Arbeitslohn darjtellt, 
fondern die Arbeitskraft; und das Räthjel der zweiten Ausnahme 
dahin, daf es ſich nicht um Arbeit überhaupt, jondern um ger 
jellichaftlid notwendige Arbeit handelt. Allein, da jo mächtige 
Intereſſen drängen, jo wird dieſe Löſung überſehen, und im 
Namen der Gerechtigkeit und ek verlangt: das Wertgeſetz 
foll von Staatswegen allgemeine 
Staatsiwegen fol der Arbeit ibr voller Wert garantirt werden. 
J Die pr in den andern Ländern, welche auf diejes 
Syſtem gefallen find, waren ſämtlich mehr oder weniger re 
volutionär geftimmt und faltulirten ziemlich richtig, daß ſich die 
bevorrechteten Alaffen ihre Privilegien nicht jo quimütig würden 
aus der Taſche ziehen laffen. Hodbertus, als echter Angehöriger 
Preußens, der ja auch 1848 ſich „entwidelte‘, erwartet fein Heil 
von Heformen des Monarden. 
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Bei ihm ift der Sozialismus überhaupt nicht jo bärbeikig, 
wie etwa bei Proudhon. Im Gegenteil, er findet, daß bie bes 
vorredhteten Klaſſen jogar in ihrem eigenen Intereſſe handeln, 
wenn fie den Rodberiusichen Sozialismus einführen. Der Grund 
dafür find die Abjapkrijen. 

Danadı war die gegenwärtige Entmwidelung noch nicht vor« 
auszufehen, wo durch Enſtehen der Unternehmerverbände 
Trulte — und bie durch fie ausgeübte „Kontrole der Markten“ 
die Krifen mehr und mehr an Stärke abnehmen werden. Die 
Kriien traten noch in ungeſchwächter, furdtbarer Kraft auf, und 
gaben fo auch anderweitig die reidhlichite Anregung zur join» 
Liftiichen Kritit der beftehenden Produltionsmeiie. 

Hopbertus argumentirt num folgendermaken: Die Abjaptriie 
ift ein Übel, weldes mit den beftchenden Berhältniffen untrenne 
bar verbunden if. Die Produltion erweitert ſich immer mehr, 
die Probuftiofräfte fteigern fi, es werden immer mehr Waren 
auf den Markt geworfen. Das Einlommen der Arbeiterllaſſen 
aber, welche den Hauptitod der Konfumenten liefern, bleibt ſich 
immer gleidy, indem es durch das eherne Lohngeſetz beftimmt ift. 
So kann dieſem von Jahr zu Jahr gejteigerten Angebot feine 
—— Nachfrage gegenübertreten, die ren bleiben unver⸗ 
auft liegen, der ganze Markt iſt ũberſchwemmt, die Geſchäfts— 
welt wird erjchüttert, und in diefen heftigen Katallysmen wird 
ſchließlich alles in Fur eitellt, was wir bis jegt errungen 
haben. Und da ſich die Produktion immer mehr ermeitert, der 
Arbeitslohn immer fonftant bleibt, jo muß das Übel offenbar 
im weiteren Verlauf immer größer werden. 

Die pefeptie Aufoltroyirung des Zn aud auf das 
Verhältnis Arbeit — Produft wird das UÜbel verſchwinden 
maden und müßte danad) auch von den herrichenden Klaſſen, 
welche ja durch Die Rrifen aufs jchwerjte bedroht werden, mit 
Freuden zu begrüßen fein. 

In dem legten Auffag der Sammlung, „Der Rormalarbeits« 
tag,“ ichildert Hodbertus, wie das gemacht werben jol. 

Die Arbeiter begehren einen normalen Beitarbeitstag. Der- 
jelbe wird natürlich in den verjciedenen Gewerlen verichieden 
fein, je nad) der Intenfität der Arbeit in denjelben; etwa im 
dem einen Gewerk auf 10, im andern auf 8 Stunden normirt. 
Aus Gerechtigleitsgründen, damit nicht der gute Arbeiter mit 
dem ſchlechten über einen Kamm gejchoren werde, mühte nun 
audı noch für die einzelnen Gewerke das normale Arbeitsiwert 
fejtgefegt werden, d. b. diejenige Quantität, Wert oder Leiſtung, 
die eim mittlerer Arbeiter bei mittlerer Geſchicklichkeit während 
des normirien Arbeitstages liefern fann. So wäre neben dem 
normalen Feitarbeitstag auch der normale Werfarbeitstag felt- 
geſetzt. Num müßte unter der Autorität des Staats für dieſen 
normalen ®erfarbeitstag der Lohnſah feftgeießt werden; dieſe 
Seien en müßten periodijch wiederholt werden und zwar fo, 
daß der Arbeiter mit Steigerung der Produktivität einen höheren 
Sohn erbielte, 

At man jo weit, jo ift das gegenwärtige Metallgeld über: 
ftüffig gemacht. In dem normalen Wert und Peitarbeitsiag 
hat man das allgemeine Mab aller Produlte: Produkte von 
gleicher Wertzeit find glei; und man braucht bloß den Normal» 
arbeitstag in eine Anzahl gleicher Teile nach dem Decimal- oder 
Duodecimalſyſtem gu teifen, um auch die nötigen Silbergrofcen 
zu dieſen Thalern der Arbeitstage zu erhalten, 

Wie aus dem —— erfichtlich, befommt der Ars 
beiter num durchaus nicht ein Aquivalent feines gefamten Werkes, 
Der „Lohn“ für den Werfarbeitstag wird „feftgejegt“, jo zwar, 
daf der Arbeiter an der jteigenden Produktivität feiner Arbeit 
partizipirt; aber er befommt doch immer nur einen Teil, nie ein 
Aquivalent feines gejamten Ertrages. Das, mas übrig bleibt, 
wird an die gejelichajtlihen Beamten verteilt, welche die Pro— 
duftion leiten, in Geſialt von Grumdrente und Rapitalgewinn. 

Die Frage der Kriſen iſt auf dieje Weife gelöſiz wenn mehr 
produzirt wird, verdienen die Arbeiter aud) mehr, können aljo 
mehr faufen; der gejleigerten Brodultion tritt auch eine gefteigerte 
Konfumtion gegenüber, nicht eine Konjumtion auf der 


alten Stufe. 
Die Mittel, diejen — Zuſtand heraufzubefördern, 
find: Konſtituirung des Wertes der Yohngüter nach der Normalr 


arbeit; Firirung des Lohns als Quote eines ſolchen Produktions» 


Man fieht: Grumdlage ift die Anſchauung — oder For— 
derung —, dah der Wert der Arbeit glei dem Wert der Pro— 
dukte jei, die Forderung, melde andy die franzöſiſchen und eng— 
liſchen Sozialiſten aufftellten. Aber da Nodbertus ſich nicht un— 

ern als Vertreter der Arbeiter, ſondern der bejikenden Klaſſen 
üblt, jo fügt er nocd die Mobdififation hinzu, daß die Arbeiter 


' aber diefen Wert nicht friegen follen, jondern nur eine Quote 
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davon. Den Arbeitern wird das freilich wenig vorfommen, und 
fie werden ziemlich ruhig darüber fein, ob fie jept nad dem 
ehernen Lohngefeg bezahlt werden, oder fpäter nadı dem Nod« 
bertusichen föniglid preußiſchen Staatsgejeg, — allem Anſchein 
nadı kommt es auf dasjelbe hinaus. Aber Nodbertus tröftet fie: 
fie follen nur warten; wenn die um ber Arbeit noch 
weiter fteigt, jo fteigt auch ihr Lohn. Er veripricht fünftige 
Ernten, Die Unternehmer auf der andern Seite werben vielleicht 
entrüftet fein, daß man ihnen ihre Profite beichneiden will; aber 
ihnen ruft Modbertus zu: Denli an die Kriſen; mein Mittel rettet 
euch allein vor den Krifen! Und jo bat jeder etwas, und mit 
feinem hat er es eigentlich verborben. 


Die Unmöglichkeit der wohlmeinenden Idee Be auf der 
Hand. fonomische Gefeße unterliegen nicht der Madıt des 


Staates, fie fegen fich gegen und ohme ihn durch. Freilich will 
Rodbertus den Staat auch jehr ſtart haben; aber das hat mur 
zur Rolge, dab jetzt alle reaftionären Kührer jeine Lehre pre 
digen, und zwar mm nicht mehr mit dem jtarten Staat als 
Mittel zur Sozialreform, jondern umgefehrt mit der Sozialreform 
als Mittel zum ſtarken Stant. 

Aufgabe der Nationalölonomie, wie überhaupt jeder Wiſſen— 
ichaft ift es, Geſetze zu Fonftatiren, nicht Geſeßze zu machen. Die 
Slufionen, Gejege machen zu fünnen, muß man ben Iltopiften, 
Moralphilojopben und Auriiten laſſen. Rodbertus iſt nicht 
Wiſſenſchaftler, jondern Utopilt. — 

Die fliszirte Theorie von Rodbertus ift auch anderweitig von 
ihm ausgeführt worden; im Grumde hat er immer im jebem 
Buch dasſelbe gejagt. In dem gegenwärtigen Sammelband be» 
ichäjtigen ſich haupiſächlich die Arbeiten: „Die Handelsfrijen und 
die Hnpoihelennot der Grundbefiger*, „Offener Brief an das 
Komitee der deutichen Arbeitervereine in Leipzig“, umd namentlich 
„Der Normalarbeitstag“ mit ihnen. Außerdem enthält der Band 
noch agrarpolitifhe und politische Auffäpge Sehr jcdarf 
finmige und zutreffende Ausführungen und Gedanken finden 
fih in dem AR Nodbertus argumentirt: 

Der SHapitalfaralter der Orundbefiger kommt nur durd) ein 
fiftives Necenerempel zu ſtande; trogdem aber wird rechtlich der 
Grundbeſitz ebenfo als Kapital betrachtet, wie die induftriellen 
Unternehmungen, Diejer falfchen Auffaffung entipricht die Ver» 
ihuldungsweile der Grundbefiger: es wird auf ihm eine finde 
bare Hupothef eingetragen. Der Befiger kaun aber aus feinem 
Grund Das Kapital nie berausziehen, wenn ibm die Supothet 
gelündigt wird; jo kann er alfo fie nicht auszahlen, wenn er 
nicht eine anderweitige Hupothel aufnehmen kann. Iſt auf dem 
Hypothekemnarkt fein Angebot, kann er feine neue Hypothel bes 
fommen, fo bleibt nur die Verfteigerung des Gutes übrig. Das 
läßt ſich einfach vermeiden, wenn man den a a Batt der 
Önpotbeten Hentenbriefe aufnehmen läßt, alfo dem Grundbeſiher 
die Verpflichtung auferlegt, nicht das gelichene Kapital zurüd- 
juzahlen, ſondern nur die jährliche Rente. Dieſe Nentenbriefe 
müfen auf den Inhaber ausgeitelt fein, damit fie auf der Börje 
ebenfo gehandelt werden können, wie alle andern Papiere; wünidıt 
alfo der Stapitalift ein Kapital zu haben, jo fann er einfach 
einen Rentenbrief verkaufen. — Auch ohne dieſes lehte Mittel 
fann man ſchon durch Errichtung von Terminen und von Zettel— 
banken die gegenwärtigen Wihitände abſchaffen. — 

Die politiichen Schriften, weldje von Rodbertus gemeinjam 
mit Bucher und Berg verfaßt find, haben wohl das geringite 
Intereſſe; fie geben die befannten Anihauungen der großdeutſchen 
Politiker jener Zeit. 

‚ Bie ſchon gelagt, die momentane Bedeutung von NRodbertus 
wird nicht durch feinen inneren Wert verurjacht, jondern durch 
den guten Gebrauch, den man von ihm maden kann. Die 
Wiſſenſchaſt ift über ihn ſchon längft hinaus, wenn and freilich 
nicht Die Deutiche, 


* 
* 


Rudolf Schmibt, Nilode mus, dbramatiidhes Charakterbild, 
Deutſch von Helene Kückendahl (S. Fiſcher, Berlin). 


Diejer Pharijäer, der gu Ertenntnis qelommen, daß „das 
Dimmliiche in Fleiſch und Blut zue Menjchbeit niederſtieg“, und 
ſich entichlieht, nächt'ger Stunde zu Chriftus hinzugeben — „denn 
laut befennt er es am dunkeln Orte, daß nichts ihn jo erhebt 
als Mannesmut“ — der durch des Heilands Wort aufs Tieffte 
erſchüttert wird und fi fo freudig bewegt fühlt wie noch nie 
der wagt es nicht der Madıt, dem Holbenpriejter zu troßen. 
Er beugt ſich defien Drohung und läßt ſich ſchließlich Jogor dazu, 
gebrauchen, Chriſtus den Prieftern zu überliefern. Bann aber, 
als der große Mann gefallen, als Alle Schreden ergriffen und 
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Nikodemus' Genoſſe Joſeph es gewagt hat, für den Gekreuzigten 
aufzutreten und feine Bejtattung zu übernehmen, da rafft ſich 
auch Nifodemus zu kühner, groher Tat empor; da wirst er jede 
Nüdficht hinter ſich — und jchenft zum Salben des Leichnams 
und der Tücher hundert Pſund Myrrhen und Aloe. Diefer 
Rifodemus, der fich felbft ebenfo wie die andern peihgh, der 
große, fchöne, freie Taten träumt ımd es ftets mur zu Knechts- 
arbeiten bringt, ift eine köſtliche Geſtalt vol Lebensjülle und 
Wahrheit Ernſt Brauſewetter. 
* 
Gerling, die leibliche und geiftige Proftitution. (Leipzig, 
Verlag von E. Thiele.) 

Die nadte Wahrheit iſt verpönt und eine andere gibt 
es eben nicht, weil verhülte Wahrheit der Züge ſehr nahe fommt. 
Die Lüge ift es in der Tat, welche unſere Sen beherricht und 
Verbredyen zeitigt, wie fie f. ®. Gerling in einer Broſchüre: 
„Die leibliche und geifiige Proftitution“ (Berlag Leipzig, 
E. Thiele) der modernen Geſellſchaft vorwirſt. Die Klagen 
haben volle Berechtigung, aber fie werden verhallen, wirlungs - 
los verhallen, wenn man dem Berderben nur durch Worte, nicht 
durd; die Tat zu ſteuern verſucht. Gerling bat, wie viele andere 
haben es auch getan, den Schleier von einem weißen Bilde der 
Gegenwart gezogen, aber jeinen Worten fehlt die Flammen- 

ewalt, welde zum Kampfe gegen das libel aneifern fünnte. 
dir find wir für eine jchärfere Tonart, bier verlangen wir, daß 
alle Nüdficht ein Ende nehme und daf diejenigen, welche der 
Fäulnis beisufonmen vermögen, mit ganzer Hraft und ganzem 
Können ihre Schuldigkeit thun, Wem nun die Gabe des Wortes 
egeben ift, der ſcheue ſich micht, der Geſellſchaft zu jagen, was 
Schuld ift an allem Ubel. Und was it Schuld, Here Gerling? 
Die Geſellſchaft! Das hätte in dem Vortrage, gehalten im 
Kölner Freidenterverein, ftärker betont werben dürfen. 

* * 


SchmidtsWeißenfeld, Geſchichte der Kulturentwidelung 
unferes Jahrhunderts. (Berlin, Berlag von H. Yültenöder.) 
Das neunzehnte Jahrhundert geht jeinem Ende entgegen, 

aber es ijt noch nicht ſoweit vorgeſchritten, daß wir die Ereige 

niffe der reitlihen Jahre als MWorgenröte des fommenben 

Sakulums betrachten könnten. Noch viel kann in einem Nahr- 

zehnt kommen, geſchehen, fich verwirklichen. Was heute groß 

und erhaben icheint, kann zu Grunde geben, was uns heute 
niedrig und umbedeutend dünft, kann die Höhe erflimmen. Unſer 

Daſein fpielt ſich in einer fchnelllebigen Zeit ab, wo man von 

heute nicht auf morgen urteilen fann. Und eben weil man nicht 

weiß, was der folgende Tag bringt, arbeitet und genießt, erſtrebt 
und veriucht man Dinge, die noch nidyt reif find. Einen Beweis 
für die Wahrheit unferer Behauptung bietet „Schmidt-Reiken- 

fels“, der im Hans Lüſtenöder'ſchen Verlage (Berlin 1390) 

eine Geſchichte der ideellen, nationalen und Kultur— 

entwidlung unjeres Jahrhunderts veröffentliht bat. 

Er nennt es kurz, das neunzehnte Jahrhundert, und dieſer 

Titel ift 08, den wir anfechten. ir leben raſch, wir fünnen 

nicht wiſſen, ob wir morgen nodı zu leijten vermögen, was wir 

heut versäumen; dies wird aud der Grund jein, weshalb 

Schmidt-Weihenfels fein Wert vor der Zeit der Offentlichkeit 

übergeben hat. Den Wert, welden dasjelbe in zehn Jahren 

befigen wird, vermögen wir heute micht zu ermeilen; es iſt 
möglich, daß ihm bis dabin das Wichtigſte fehlt, der Schluß. 

Bas ein Haus ohne Giebel, würde dann dieſes Buch jein, ein 

litterariicher Torio. Auf 477 Seiten giebt der Berfaffer vor allem 

einen Überblitt über die hiftoriichen Ereigniſſe des laufenden 

Jahrhunderts, zeitweije dieſelben mit geiftreichen Nandbemerkungen 

verjehbend. „Selbitverftändlid, konnte die Darftellung nur bis zu 

—— fahbaren Ereigniſſen und geiſtigen VProjeſſen ſich er— 

treden und muhte vor noch in Fluß befindlichen Fragen Halt 

machen,“ lejen wir im Vorwort. Wenn das politiihe Glaubens- 
befenntnis des Verſaſſers hier und da durchleuchtet, jo kann Dies 
nidjt verlehen, auch Die getrennt von ihm Maricdhirenden nicht, 
denn es drängt fich nirgends aniprucdhsvol auf, ericheint wol 


jedem natürlich. D.V. 
* 


Bon Rojengers Werten find „Die Waldheimat“, „Aller- 
band Leute", „Geſchichten aus Steiermart" und „Jakob 
der Letßte“ in dad Normwegifche überfept worden. Die „Schriften 


des Waldſchulmeiſters“ erjcheinen demnächſt gleichfalls in nor- 


wegijcher Überſetzung. 


Berontwortitd,: Otto Neumannshofer, Beritn. — Bertag von 5. & P. Echmann, Berlin W., Möthenerhr, 30. — Gedruck bei Julius Eittenfeib in Berlin W. 
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Hnbefugter Macjbruch Wird auf Grund der Geſetze und Derträge berfolgt. 





; f im fleinften Mafitab und im jchärfjten, KHarften Umriß 
Mie man Scheififeller werden kann. für die geftochenen Bildtafeln des von ihm rebigirten 
Von Werkes „Denkmäler der Kunſt“. Ja ſogar einen 

endwig Pietſch. ganzen prächtig geſchriebenen Aufſatz, der meinen Namen 


als Titel führte, über mich und meine gezeichneten und 
v gemalten Köpfe veröffentlichte er im Deutſchen Kunſt— 
' blatt! Er überjchüttete mid darin mit einer ‚Fülle des 
Wie mochte und mußte ein Menich wie ich und ein | Zobes, daß ich mich beim Leſen ſchamrot wie em 
Dajein wie das meine ihnen ericheinen! Etwas fremdes | junges Mädchen werden fühlte. Aber wichtiger, be: 
und Kühles blieb denn aud immer in unferen gegen- deutiamer, folgenreicher nody für mein geijtiges Leben 
jeitigen Beziehungen. Die verhältnismäßig engiten und | und für die ſpätere Wendung und Gejtaltung meiner 
wärmjten Mmüpften fich allmählich zwifchen mir und Wil- ganzen Eriftenz ift mir der freundjchaftliche Vertehr mit 
heim Lübfe. Er hatte, glaube ich, von allen noch das | ihm durch die unendlich anregenden Geſpräche über alle 
„meifte für mich übrig“. Bor allem etwas, das mir | fünjtleriihen und kunſtwiſſenſchaftlichen ragen und 
fein anderer hätte geben tönen: die Mufil. Nach | Genenjtände, durch das Beijpiel jeiner lunſtſchrift⸗ 
meinem damaligen Empfinden jpielte ev die Klavier- ſtelleriſchen Tätigkeit und durch die mir von ihm ge— 
werke der großen Meifter jo herrlich, mit einem jo tiefen | gebene Beranlaffung zu einer Arbeit geworden, von der 
und feinen Verftändnis der poetiichen Abſicht, einer ſol- ich an einer jpäteren Stelle diefer Erinnerungen zu ber 
hen Kraft ımd ſolchem Reichtum des Ausdruds, wie | richten haben werde. 
ich fie nie zuvor gehört zu haben glaubte. Dazu kam Mit den genannten jungen Genoſſen des Kuglerichen 
jeine wunderbare Babe des Rhantajirens auf dem Atlas Kreiſes in ziemlich nahem Zuſammenhang ftanden noch 
vier, Aus Diefer ‚Fülle jeines Befiges aber ſpendete er | einige andre Gelehrte, Schriftiteller, Boeten und Künſtler: 
wit fürftlicher Freigebigkeit, mit hochherziger Verſchwen— F Lazarus, Theodor Storm, Theodor Fontane, W. 
dung dem danach Verlangenden. Trotz ſeiner UÜber— Meriel, B. v. Lepel, Adolf Menzel, Hugo v. Blom⸗ 
laſtung mit dringenden Arbeiten fand ich ihn immer bes | a Sie alle gehörten mit zu dem Schriftſteller- und 
reit, wann ich ihm auch bejuchen mochte, mir vorgufpielen, | Künftlerbunde des „Rütli“, der gleichſam einen engeren 
der, im Genus des Hörens ſchwelgend, jybaritiich faul | Ausſchuß der aröheren Geiellihait „Tunnel über der 
in feiner Sophaede ja und von den durd den Freund | Spree“ bildete umd ſich monatlich einmal regelmäßig in 
entfeilelten Tonfluten umrauſcht, jelig darin untertans | der Wohnung eines Mitgliedes — zum gemeinſamen 
hend, Welt und Zeit und alles Leid vergaß. Poetenkaffee verfammelte. In Parentheſe fei bier be: 
ber noch vieles andre dankte ich ihm, Bor allem | merkt, daß diejer „Nütli” ganz irrtümlicher Weile jüngſt 
manche mir jehr wertvolle und wichtige Beitellung. Bald noch in manden Nekrologen Rudolf Yöwenjteins mit 
verichaffte er mir Aufträge zu Bildniſſen und Aluftrationen; | dem gleichnamigen Dichters und Künftlerbunde identificirt 
bald zur Ausführung von Nahbildungen hervorragender | worden ift, im melden während der dem Revolutions- 
Werfe der Skulptur und Malerei unſres Jahrhunderts jahr vorangehenden Zeit der berliner politiſch-atiriſche 
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Humor reifte, der fih dann im „Kladderadatſch“ jein 
Organ und feine Tribüne ſchuf. Beide „Rütli” haben 
nichts mit einander gemein, die Genoſſen des einen 
—— ſich mit denen des andern kaum jemals perſönlich 
erührt, — Meine Begiebungen blieben während der 
2 bis 3 Jahre nadı meinem Bekanntwerden mit Engers 
und Lübke, auf die zu diefen beiden, zu Qucae, Zöllner, 
Roquette beichräntt. Mit Paul Heyie kam es damals 
nur zu wenigen ganz flüchtigen Begegnungen. Den 
andern oben un 
— Wr ich erit fpäter näher getreten. 

a 
guten Freunde verkehrte, fteigerte jehr weſentlich meinen 





ührten Genoffen, und nicht einmal | 


Eggers mit Adolf Menzel nur wie einem 
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Reſpekt für erfteren. Der Name Menzel bezeidynete für 


meine Vorſtellung ein Wejen höherer Art, das weit 
hinausgerüct über das Niveau der audern Menjchen, 
auch der bedeutendften feiner Zeit, jtände. Mich über- 
fam immer etwas wie ein Schauer der Ehrfurdit, 
wern ich an ihn dachte Nachdem ich ſchon um die Mitte 
der vierziger Jahre von meiner Zugendbegeifterung für 
die Kun bes Gornelius und Kaulbady gründlich Furirt 
worden mar, trat allmälig Menzel an die Stelle dieſer 
anfangs blindlings Angebeteten auf meinem Hausaltar. 
Während der Kunftausftellungen von 48 und 50 wid) 
für mi und einen gleichgefinnten Genoſſen alles von 
deutschen Künftlern Gejchaffene in den —— und 
Schatten gegen die in dem ſchmalen 

Lindenfront, in Glas und Rahmen aufgehängten Probe— 
drucke der Holzſchnilte der Menzelſchen Illuſtrations— 
zeichnungen zu den Werken Friedrichs des Großen, und 
auf der Ausſtellung des letztgenannten Jahres, erſt 


recht gegen Menzels erſtes größeres geſchichtliches 
Dlgemälde, die Tafelrunde König Friedrichs zu 
Sansjonc. Wenn wir, um jene tief unten hängenden 


orridor an der | 





erftaunlichen Meinen Holzicnittilluftrationen gehörig bes 


tradhten zu können, zuweilen wirklich niederknien 
mußten, jo war das für uns zugleich eine ſymboliſche 
Handlung, welche durchaus unjeren Empfindungen für 
den unvergleichlichen Meifter entiprad. In jeinem 
Sinne die Kunft zu betreiben, ihm die Wege zum Olymp 
hinauf mich) nadhzuarbeiten, dazu, dejlen war ich mir 


nur zu Mar bewußt, fehlte mir nicht weniger als alles, | 
alent wie der Charakter. Aber um die Mitte der 


das 
fünfziger Jahre veröffentlichte Eggers einmal einen von 
ihm geichriebenen Eſſay über Menzel im „Deutichen 

unftblatt”. Gr entzüdte mich wahrhaft. Das tieffte 
verjtändnispollfte Eindringen in des wunderjamen 
Mannes und Meiflers eigenftes, von allem Gemohnten 
fo abweichendes und jo impojantes, geiftiges Wejen, in 
jeine Art die Natur zu fehen und wnabläfjig zu 
ſtudiren, die feinfte Herausarbeitung bes gejamten 
Bildes diejer künftlerifchen und er Perſoͤnlichkeit 
fand ich in dieſem Aufſatz. Mich überkam faſt ein Neid 
auf den, der ihn geichrieben, der den über alles Ver: 
ehrten jo zu jchildern vermocht und die Gelegenheit ges 


abt hatte, gewürdigt worden war, ihn fo im feinem 


intimen Geijtesleben, Sein und Schaffen beobachten zu 
können, wie er es jein mußte, um jo vertraut damit zu 
werden. Wenn mir je ein Jugendwunſch während des 
jpäteren Lebens in reichiter Fuͤlle gewährt worden it, 
fo ift e8 der damals erwachte und gehegte gewejen, 
auch meinerjeits einmal in Wort und Schrift Yengnis 
ablegen zu können, für Mdolf Menzel und jein Werk; 
den Menſchen die Einficht in feine eigenartige Größe 
zu erichließen, die Widerftrebenden zu ibm und zur Er— 
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kennmis dejien zu befehren, was er für die deutjche 
Kumft und für unfer Volf bedeutet, welche Stellung er 
in der Geſchichte derjelben und in der Neihe ihrer erſten 
ihöpferiichen und bahnbrechenden Meifter einnimmt. — 

Während der der Niederwerfung der Nevolution 
zunächſt folgenden Jahre hatte idy mich wenig um die diefer 


traurigen Zeit entipriegende neue poetiſche Litteratur ges 
fümmert. Die fogenannte „Boldjchnittpoefie" war mächtig 
ins Kraut geidioffen. Die vormärzlichen politiichen Ideale, 


welche wir in jugendlichen Sanguinismus bereits vers 
wirklicht zu fehen geglaubt hatten, lagen zertrümmert, 
verhöhnt und verjpoitet. Ihre Vorkämpfer waren tot, 
ſtumm oder im Exil. 

Die, melde kein Talent und feine Luft zum 
Märtyrerium Hatten, ſchickten ji in die Zeit. Die 
Poeten taten es ebenſo, wie das gebildete Publifum. 


Die vor allem Yärm der Tagesleidenjchaften, des 
Not: und rnichreis der Befiegten, Berfolgten, 
Gequälten, Unterdrüdten jicher geichüßte, jo lange 


gemieden und verjpottet geweſene Welt der Romantik 
fam wieder zu Ehren. Unſere Lyriker und Erzähler, 
mit wenigen Ausnahmen, wanten der „engen dumpfen“ 
Wirklichkeit, den Kämpfen und Nöten der büftern hoff— 
nungsarmen Gegenwart den Nüden. Die einen jchlugen 
die alten verlaffen gewefenen Pfade nad) der blauen Blume 
von neuem wieder ein. Die andern verienkten ſich in 
die Beobachtung des Herzenslebens und des Privat— 
ſchicſals der Einzelmenjchen mit jeinen Schmerzen und 
Freuden, das fie, losgelöft von dem Hintergrunde und 
der Umgebung der allgemeinen gejellichaftlichen Zuſtände 
der Epoche, unberührt von allem, was die Menschen 
diefer Tage am tiefften bewegte, betrachteten und dar— 
ſtellten. Nod fein einziges dieſer meist in der form 


' Meiner zierlicher Goldichnittbändchen ericheinenden Er- 


zengniffe der neuen nachrevolutionären deutſchen Poeten 
atte ich kennen gelernt. Ich empfand nicht Die geringfte 
Neugierde, nicht das mindejte Verlangen, diefem Mangel 
meiner litterariichen Bildung abzuhelfen. Da ſprach 
einmal Richard Yucae, während einer Sigung, die er 
mir für fein Kreidebildnis gewährte, mit voller Be— 
eifterung von dem Inhalt eines ſolchen Goldſchnitt— 
Bändehens, deiien Titel „Immenſee“ laute und deilen 
Verfaſſer fihh Theodor Storm nem. Er femme ihn 
jehr gut. Er lebe in Potsdam, jei dort am Gericht 
als Äſſeſſor angeſtellt; ein Schleswig=Holfteiner. Ganz 
auf Seiten der nationalsdeutichen Partei jtehend, in den 


legten Zeiten des erbitterten Kampfes fompromittirt, 





hätte er feine Heimat und jeine Waterftadt Hufum vers 
lajjen. Er mochte nicht mit den Dänen paftiven, welchen 
Preußen und Oſterreich in jenen Jahren der deutſchen 
Schmach das entwaffnete, verblutende, brave Volk der 
Elbherzogtümer mit gebundenen Händen ausgeliefert 
hatten. Wie noch mehrere jeiner Landes- und Geſinnungs— 
genoſſen hätte Die preußische Negierung ihm den Eintritt 
im ihren Juftizdienit offen gehalten. Er habe an— 
genommen und jei jo nad) dem preußiſchen Berfailles 
verjchlagen, käme aber mit jeiner jchönen jungen rau und 
feinen Buben oft herüber, jei ein häufiger, gern gejehener, 
hochgeſchätzter Gaſt des Kuglerſchen Haufes und gehöre 
aud) dem weiteren, äußeren Ringe des „Rütli“ an. Jene 
Erzählung Th. Storms müßte ich durchaus leien. Er, 
Lucae, jei fiher, daß jie mich völlig gefangen nehmen 
und hinreißen würde, Er gab mir das Bändchen, und 
der Eindrud feiner Yeltüre entiprah genau diefer Vor: 
ansfagung. Sch war ganz und gar gebannt von dem 
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feinen Zauber bdiefer Dichtung, der kunſtvoll knappen 
Art des Erzählens, der in die einfache Herzens- und 
Schickſalsgeſchichte hinein verjtreuten, Igrifhen Dichtungen, 
von der tiefen und zarten Naturempfindung, von dem 
Hauch der holden Schwermut, weldyer über das Ganze 
ausgebreitet ift. 
von Storm veröffentlichten Heinen Didytungen, die 
„Sommergeichichten und Lieder“, und fie fonnten meine 


Liebe, Dankbarkeit, Bewunderung für den Spender fo | 


erlefener Geiftesfreuden nur noch jteigern. Aber feine 
Ahnung fagte mir damals, was er, feine Perſon und 
feine Dichtung, mir fpäter im Leben noch werben, weldhe 
Bedeutung fie für mein eigenes Dajein gewinnen jollten, 
zu deſſen köftlichften Gütern und Errungenſchaften id) 
die innige Freundſchaft zähle, die mich mit Storm bis 
zu feinem Lebensende verbunden hat. 

Auch bei meiner erjten ganz zufälligen perjönlichen 
Begegnung mit ihm ift mir eine Ahnung dieſes „künftigen 
großen Glücks“ noch nicht gekommen. Es war im 
Frühling 1854. In dem langen Saal des Gebäudes 
der Runfiatademie war eine Sonderausftellung von aus— 
aefucht trefflichen, wenig bekannten Kunſtwerken, Olge— 
mälden, Mquarellen um 
lebender und verftorbener deutjcher Meifter zum Bejten 
der -Überichwenmten an den Weichjel- und Nogat- 
niederungen veranftaltet. Zu den aus Privatbeſitz ber: 
geliehenen Bildern gehörte aud) eine Anzahl von Yand- 
Ihaftsgemälden Earl Blechens, jenes genialen Künft- 
lers, welcher der deutichen Yandichaftsmalerei ganz neue 
Bahnen gewieſen hatte, aber bei all jeinen großen, 
reinen Natur und Wahrheitsfinn doch zu tier in der 
Romantik, in deren Herrichaftszeit feine Jugend und 
feine erfte lünſtleriſche Entwicklung fiel, ftedte, um jich 
jemal® gänzlich von der Macht ihres Geiſtes über ihn 
befreien zu fönnen. (Ein fechster Artikel folgt.) 
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Sejellihaft, wo er feine Kräfte frei entfalten und be- 
tätigen könne. Für Spielhagen geitaltet fi) die Frage 
fo, ob er den Ritt ins alte romantische Yand wagen, 
ob er auf dem wohlgepflafterten Wege bürgerlichen Amts 


| und Berufes trotten jollte. Als ihm in jchnellem Wurfe 


Ad) verſchaffte mir die andern bisher | jeine erſte Novelle „Clara Vere“ 


Zeichnungen hervorragender | 


' turen” und feiner Beitandteile geben. 


Wenn man nicht ein ganz ſchiefes Urteil über 
Spielhagens „Finder und Erfinder”, wie das Buch nun 


mit dem zweiten Bande vollendet vorliegt, gewinnen 
will, jo muß man fich vor allem Eines vergegenwärtigen: 
es handelt ſich hier um fein Memoirenwerk im üblichen 
Sinne des Wortes. 

Allgemein wird man von dem großen Lejepublitum 
annehmen dürfen, daß zwar ein jeder Anziehendes genug 
in Berjönlichfeiten und Erlebniſſen finden, daß aber bie 
Erzählung als Ganzes nicht genug Buntheit und 
Spannung bieten wird, ch für mein Teil muß aller 
dings geitehen, dah für mich diejer zweite Band von 
einem nicht gewöhnlichen Anterefie war. Wenn der erite 
Teil einer Idylle vergleihbar war, jo iſt der zweite ein 
Drama, deſſen Thema von ewiger Vedentung und von 
großer feeliicher Tiefe it. Es iſt das alte umd immer 
neue Lied, wie ein Menſch in feinem dunteln Drange 
nad dem rechten Wege fucht, nach dem Plage in der 





+) Bergl. „Magazin” 59. Jahrg. 1890, Nr. 10 und 11. 
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geglückt war, da 
laubte er wohl ſeine „Doltordiſſertation“ für den ſchrift— 
Itelleriichen Beruf geliefert zu haben, aber in Wahrheit 
begann damit erjt für ihn die Periode ernjten Ringens 
und ſchwerer Prüfung. Die Forderungen des Bebenb 
und das leidige „I faut vivre“ trieben ihm durd die 
große und Meine Welt. Er dient fein freiwilliges Jahr 
im Stralfund ab, er wird SHauslehrer in einer 
pommerjchen Wdelsfamilie, er macht den vergeblichen 
Verſuch, ſich in Leipzig auf die Dozentenlaufbahn vor: 
zubereiten, er betritt Jogar die Bühne, um durd den 
tragifomijchen Musgang feines erjten Debüts ein- für 
allemal dem ſchauſpieleriſchen Berufe entfremdet zu 
werden, er läuft jchließlich in den Hafen einer ficheren 
Anftellung als Lehrer am modernen Geſamtgymnaſium 
zu Leipzig ein. Aber all dieje Phaſen ſamt ihrem Bei- 
werte von Herzenserfahrungen, von gejellihaftlidhen Er— 
lebniffen und Bekantſchaften, — wie wenig gleichen fie 
der ruhfamen Entwidelung eines landesüblichen bürger- 
lichen Lebens! Das peinliche Gefühl des Einftweiligen, 
etwas Drängendes, Schwüles liegt über ihnen, bis der 
enticheidende Schritt erfolgt und der Dichter ſich getroft 
entichließt, die Wanderung in das lodende unbekannte 
Land anzutreten. Er hat den Entihluß wahrlid nicht 
leichtfinnig gefaßt: neigte er ſchon felbjt feinem Charakter 
nad nicht Hierzu, jo mußte er obenein noch — von 
einer gut bürgerlich angelegten ‘Familie halb und halb 
als verlorener Sohn betrachtet — den brennenden Stachel 
ftummen Vorwurfs fühlen und die qualvollen Zweifel 
eigenen Mißtrauens überwinden. Diejer heilige Emit, 
der ſich auch in tüchtiger Arbeit auf den verſchiedenſten 
Willensgebieten offenbart, dieſes fchwerblütige Ringen 
geben den einfachen Erlebnijien etwas Wroßes und 
ichieben ihnen das Leitmotiv unter: „Wer immer jtrebend 
jih bemüht, den können wir erlöfen.“ 

Fr Abficht it eine ganz beſtimmte und 
eigentümliche, er will ausichließlih eine Analyſe der 
Entjtehung feines erften Romans „PBroblematiihe Na: 
Dieje Beſtand— 
teile aber fieht er in diefem wie in jedem ähnlichen 
Falle in zweierlei: In dem, was er im fich jelbjt und 
an Anderen erfahren, „gefunden“, und in dem, was er 
zu dieſem Vorgefundenen hinzuerfunden hat. Nur unter 
diefem Geſichtspunkte erklärt jich der Titel des Buches, 
der für ein Memoirenwer! jonderbar genug gemejen 
wäre, erklärt ſich der hier jehr wohl angebrachte Grund» 
faß, den Leſer alles wiſſen zu laſſen, was ſich ihm 
überhaupt mitteilen läßt. 

Kein Zweifel, dat das Buch durd) diefe Anlage au 
grobem ftorflihen Intereſſe verliert. Diejenigen, denen 
der erite Band gerade gut genug war, um einige „ins 
terejlante” Sächelchen herauszuichälen, müſſen vor dem 
zweiten Teile freilich in ſtummer Berblüfitheit jtehen. 


ı Much der Litterarhiitoriter hätte ſich vielleidht etwas 


Anderes gewünscht: ihm wäre es lieber geweſen, hätte 
er jtatt der eingehenditen Analyſe des Erftlingswertes 
eine Daritellung der geſamten fchriftitelleriichen Ent— 
widelung erhalten. 

Man darf vielleidht noch einen Schritt weiter gehen 


und behaupten, daß das Buch unter dem Widerſpruche 


84 


gelitten habe, in den der gewählte beiondere Gefichtspuntt 
und die davon ganz verichiedene Aufgabe des Selbſt— 
biograpben gerieten. Wenn es fein einheitliches Kunjt 
wert geworden it, wenn der angewante Maßſtab der 
Darftelung bier und dort ſichtlich verjchieden ift, jo 
muß man das auf Rechnung eben dieſer Doppelnatur 
des Werkes jepen. Spielhagen hat das wohl jelbjt em— 
pfunden, als er neben die eigentliche Aufichrift den 
Untertitel „Erinnerungen aus meinem Leben" jeßte. 

Um jo interejlanter ift das Buch dem Kunſtanaly— 
tifer, Wenn Spielhagen bier eine ſehr eingehende und 
gewiſſenhafte Analyie feines eigenen Erſtlingswerkes 
unternimmt, jo hat er nicht allein unfere Literatur in 
dieſer Hinficht danfenswert bereichert, fondern er hat 
auch zugleich einen methodischen Beitrag und wichtiges 
Material zur Förderung schwieriger funjttheoretiicher 
ragen geliefert. Ihm ſelbſt jcheint dies durchaus das 
GEnticheidende zu fein: denn er wiederholt des öfteren, 
daß es ihm darauf anfomme einen Blick in die Wert: 
ſtait dichteriichen Schaffens zu öffnen. 

Hat er nun dieſe Aufgabe, wie ich glaube, gelöft, 
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jo möchte diejer Erfolg zu einem guten Teile auf Ned): 


nung der Haren und befonnenen Ideen zu jegen fein, Die 
feine Darlegungen leiten. Keine Eigentümlicjfeiten eines 
Kunſtwerkes find jo augenfällig als die, daß es bie 
Wirklichkeit nur durch das Medium einer Perfönlichkeit 
jehen läßt und daß es eine bejondere, mit unterjcheidenden 
Merkmalen ausgeftatiete Welt, neben und über der ges 
nebenen Welt, darjtellt. Dies find die beiden Grunde 
tatſachen, die Spielhagen, wenn ih ihn recht verftche, 


immer und immer wieder in den Bordergrund rüdt, um | 


auf ihnen das ganze Syitem feiner Kunſttheorie aufzu— 
bauen. Auf fie geitügt kann er das Recht der künſtleriſchen 
Erfindung, das „zarte Seelchen Phautaſie“, in Schub 
nehmen, fann er die Notwendigkeit der künjtleriichen Kom— 
pofition verteidigen. Und unter dieſem Geſichtswinkel 
geſtaltet fich feine Aufgabe dahin, zu zeigen, wie viel 
er in fich jelbjt von jenen problematiihen Naturen vor— 
fand, deren BDarjtellung er zum Gegenſtande feines 
Romans wählte. 

Wenn man ſich das jcharfgejchnittene, energie 
volle Gefidt des Mannes vergegenwärtigt, wenn 
man ſich die ficheren Umriſſe feiner jchriftitelleriichen 
Arbeit, wie fie heut als ein Ganzes vor uns liegt, ins 
Gedächtnis ruft, jo erwartet man in der Tat in diejer 
Rerjönlichkeit faum ein Stüd problematiiher Natur. 
Und doch haftete fie ihr am. Wie jein Albert Tinm 
von der Bicljeitigfeit feiner Anlagen ſpricht, die viele 
zu dem bedentlichen Lobe veranlaßten, aus dem Jungen 
müſſe etwas werden, — jo oder dody ähnlich lagen die 
Dinge bei Spielhagen. Seiner beweglichen Begabung 
öffneten ſich fo viele Pfade, daß er unſchlüſſig am Kreuze 
wege ftand, welchen Pfad er einichlagen folle. Als er 
feinen militäriichen Dienst ableiftet, } 
nicht etwa nur ſchlecht und recht, ſondern mit Luſt und 
Liebe, und zeint fi jo geeignet, dah ihm ein Borges 
jegter allen Ernjtes den Vorſchlag macht, die Offizierss 
laufbahn einzuſchlagen. Als ihn die Verhältmifje zum 
Lehrer machen, erweiit er ſich auch hierzu als tauglich 
und empfindet zum mindeiten feine Abneigung gegen 
den Beruf. Als er in dem Strallunder Kränzchen als 
Vorlefer und auf dem Liebhabertheater als Schau— 
jpieler Beifall findet, gewinnt er Die fejte UÜber— 
zeugung, daß er für die Tätigfeit des darftellenden 
Künſtlers geſchaffen jei. Nimmt man hierzu moch 


Nr. 6. 


die unaufhörliche Mahnung der inneren Stimme, die 
ihn auf das dichteriſche Schaffen als die allein ihm 
wahrhaft angemeſſene Betätigung hindrängt, jo wird 
man fi nicht wundern, dab der Gepeinigte feinen 
anderen Ausweg wußte, als den einen und andern dieſer 
Wege einfach zu verjuchen und ſich durd) die Probe zu 
überzeugen, daß es nicht der richtige ſei. Es find aber 
das nicht die einzigen problematijchen Bejtandteile jeines 
Charakters. Er findet an ſich eine Unentichlofienheit, 
die er durch Scheinräfonnements zu bemänteln ſucht. 
Er entdedt in jeinem Denken wie Dichten unaufgebraudıte, 
unanfgelöite Nefte. Er muB ſich, wie er jeine Licbe 
zwiſchen der bis zur Herbheit jtrengen Philofophengejtalt 
Spinozas und der bis zur Frechheit ungebundenen 
Dichterperföntichkeit Byrons gleichermaßen geteilt findet, 
eingeftehen, dab er wohl zujammengejtüdt fei, in ber 
Gefahr, Stüdwerk zu bleiben. „Wenn man num jeiner 
Natur nad ein fragmentariiches Etwas war und bleiben 
mußte, jo war das jchlimm, ſehr ichlimm für den, der 
dody jo gern ein Ganzes gewejen wäre.” Kurz, man 
licht, hier find viele Elemente jener Naturen, von denen 
Goethe jo unvergleichlich jagt, fie feien feiner Lage ges 
wachſen, im der jie ſich befinden, und feine tue ihnen 
genug. 

Behält man dieſe Tatfahen im Muge, jo hat 
man die Stärken und die Schwächen des Nomans in 
einer Hand beifammen. Es war feine Stärke und die 
Vorbedingung feines Erfolges, daß eine tief bedeutiame 
Erſcheinung der Zeit mit fühnem Griffe gepadt und 
dichteriich verlörpert worden war. Es war feine Schwäche, 
daß der Dichter es nicht vermochte, die Daritellung 
diefer Erjcheimumg zu dem umfajjenden Kulturs und 
Zeitbilde auszugeftalten, auf das fie gebieterijch hin— 
drängte. Und das fcheint mir wieder mit der ganzen 
fünftleriichen Berfönlichteit Spielhagens aufs engfte zu— 
jammenzuhängen. Sein Talent it durchaus auf den 
Nährboden der Wirklichkeit angewieſen, er jchafft nur 
da aus dem Vollen, wo er auf den reichen Scha der 
Beobadıtung und des Erlebnifjes zurüdgreifen kann; wo 
er jedod) frei als Erfinder zu arbeiten genötigt ift, werben 


feine Geftalten um jo blutlofer, je weniger ihnen der 


„Finder“ an die Hand geht. So glaube id) auch, daf man 
in den „Problemarichen Naturen“ ftellenweife geradezu 
die Linie verfolgen kann, die das „Gefundene“ (wenn auch 
nicht Unbearbeitete) von dem mehr oder minder rein 
„Erfundenen“ trennt, und wenn es dem Dichter nicht 
gelang, jenes umfaſſende Zeitgemälde zu jchaffen, was 
anders ijt der Grund, als daß der nody nicht Dreißig— 
jährige die große Welt in Breite und Quere nicht genug 
durchwandert hatte, um die Wirklichkeitsgrundlage für 
ſolche Arbeit in ſich zu finden? 

Iſt die Zeit der problematiihen Naturen vorüber” 


Ich glaube nicht. 


tut er feine Pflicht 


Noch find fait alle Faktoren in Wirkfamteit, die 
vor etwa vier Nahrzehnten zur Bildung dieſer Er— 
ſcheinung beitrugen, ja fie find zum Teil in verjtärkter 
Wirkſamkeit. Noch hat es unjere nationale Gefittung 
nicht zu einem feiten Abjchluffe, zu einer inneren Einheit 
gebracht; noch erweitern die eritaunlichen FFortichritte 
der Wiſſenſchaft unfere Erkenntnis ebenſo jehr in die 
Breite, als jie jie an Vertiefung verhindern; nod) befolgt 
unjere Schule den verhängnisvollen Grundjag, die Ans 
hänfung eines toten Wiffensframs zu bevorzugen auf 
Koften der jittlichen und Charafterbildung; noch bejteht 
die unſelige Kluft zwiſchen Wollen und Können, 


Nr. 
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De 


Spielhagen jdeint in der Tat zu glauben, da | Yebens Zweck, habe cs ſchwerlich jeine Richtigteit, — 


dieſe Zeit vorüber, fei, und er nennt auch das Heil: 
mittel gegen das Übel. 
dem Geheimrate Robran der „Problematiſchen Naturen“ 
in den Mund gelegt hat, eine Anſchauung, in der er ſich 
ein wenig mit Börne berührt*), nimmt er in dieſem 
Buche wirder auf: Die Anſchauung, daß der Einzelne, 
und wenn er nod) jo bedeutend, wenig gelte, daß die 
ganze Kraft in der Mafje liege, dab dieje Zeit das In— 
dividuelle höchſtens noch ſo weit gelten laſſe, als es ich 
tauglich erweile, dem Generellen zu dienen.**) Es ift 
jenes Marſchiren „In Reih und Glied“, das er felbit 
dichterisch behandelt hat. Einer Zeit mit dieſer bes 
herrſchenden Eigentümlichkeit, ſo meint er, nähern wir 
ung immer mehr, wenn nicht alle Zeichen trügen, viel— 
leicht stehen wir felbjt ſchon mit einem Fuße im ihr. 
Wem er ſich auch der Tatjache nicht verſchließen kann, 
daß gerade ber trenejte Spiegel jeder Zeit, die Dichtkunſt, 
fi in der Behandlung und Durdarbeitung des Pri— 
vatejten und Individuelliien faum genug tun könne, jo 
erklärt er jie fich im geiltvoller Weife mit Hilfe jener 
eigentümlichen Gegenſatzerſcheinungen in den Epoden 
zujammenftoßender geſchichtlicher Welten, nad) deuten die 


Eine Anſchauung, die er ſchon 


| 


Nitterrüftung nie jdhwerer war als damals, da das ı 


Schichpulver den leichten Kampf wider fie begann. 
Niemand wird daran deufen, Die Errungenſchaften 
aufzugeben, die wir der Maflenorganijation verdanfen, 
Niemand wird wollen, daß der Deutiche verlerne, was 
er erit fo mühlam gelernt hat, ſich mit Stolz als das 
tätige Glied eines ftarfen Ganzen zu fühlen; niemand 
wird unfer Volt zu dem Zuſtande zurüdführen wollen, 
da es ein Träumer war und als ftaatlichegejellichaftliche 
Einheit nie zur Tat fommen fonnte. ber was das 


im jelben Augenblicke ericheint von dem größten lebenden 
Dichter germanifcher Abjtammung ein Noman, darin mit 
der Flammenſprache der ſittlichen Begeifterung, mit all 
der Größe ımd Kühnheit höchſter Kunſt die Lehre ge— 
predigt wird: „Gottes erſtes Gebot an uns it das des 
Lebens, der höchſte Dienft, den wir ihm erweiſen können, 
ift die Liebe zu dem Lebenden.“ 


a> 


Heuer Stil und neue Schönheit. 
Bon 
Curt —— 


An Driginalität der Schreibweiſe fehlt es unſeren 
modernen Schriftitellern wahrhaitig nicht. Es hat wohl 
jelten eine Zeit gegeben. wo jo verjdiedenartige Stils 
individualitäten Dicht neben einander aufgetreten jind. 
Die Schulmeijter und Sprachtyrannen haben jept gar 
viel zu tum, nachzurechnen, wie viel Sünden in jedem 
neuen Werke gegen den deutichen Stil begangen werden. 
Ta, wer gewöhnt fi) auch gleid daran, die Sprache 
Goethes und Schillers als ein Werkzeug zu betradhten, 


das veränderungsfähig, entwidelungsbebüritig it? Dan 


im Aufſteigen begriffene Gejchlecht will — wenn anders 


ich die verworrenen und viel zeriplitterten Außerungen Spradje zu fügen, fondern daß bie Epradse 


diejes Geiſtes richtig verftehe —, das ijt die Vereinigung 
diefer Errungenſchaften mit Erzichung und der Bildun 
der freien, ſtarken, tieffittlichen Perſönlichkeit. Man wi 


muß ihnen ſchon verzeihen, dieſen Herren Spradjmeiftern, 
fie willen ja allenfalls, wie keck Goethe und Schiller mit 
der deutichen Sprache des vorigen Jahrhunderis um— 
geiprungen find; allein dah aud wir das Recht haben, 
die Sprache nach unſeren Tendenzen umzugejtalten, dab 
unſer Wollen und Denten nicht dazu da iſt, ſich dem 


ihrerfeit3 dazu da iſt, unſere Gedanken und Wünſche 


nicht zwiichen Nebenmann und Nebenmann jo eingefeilt | 
jein, daß den Armen nur Raum für die Ausführung 


der beichlsmähigen Griffe bleibt. Man will nicht, daß 
in Neih und Glied der Einzelne aufhöre ein eigenes 
Seficht zu Haben. Man will den ftarren Mechanismus 


des Negiments wicht im das gejellichaftliche Leben ein= | 


führen. Man fürdjtet, daß eine weitere Entwidelung in 
dem bisherigen 
byzantinischen, gößenhaften Heldenverehrung, auf der 
andern — man vergleiche „Sodoms Ende“ — zu einem 
völligenStillftande des geſellſchaftlichen Lebens führen müſſe. 

Das, glaube id, hat Spielhagen überjehen. Diejer 
Miderftreit jcheint mir der Grund, warum die probles 
matijchen Naturen noch heute leben, warum der un— 
heimliche Gedante der Dichtung noch Heute mit fchrede 
liher Mahnung vor uns jteht. Und dem Dichter kann 
man wohl kaum ein größeres Yob jagen, als daf die 
Eriheinung, die er einft vorahnend erfaßte, noch heute 
— ſein Gedanke noch Heute wirkſam iſt. 

Aber im ſelben Augenblicke, da wir die General— 
beichte über ein Werk empfangen, in dem einer der 
Träger der Idee die finſtere Weisheit ausſpricht, mit 
jener Behauptung ſchaler Optimiſten, das Leben ſei des 





°) Bgl, Brandes, Hauptiirömungen VI 112, 130,— Treitichfe, 
deutiche Gerichte IV 425. 


*) Rgl, Brobl, Nr, 11 825 mit Rinder und Erf. II, p. VIII. 


Sinne nur auf der einen Seite zu einer | 


dieſes Neue. 


auszudrüden, fih ihnen alſo anzupajien, ja, davon will 
man, wie es jcheint, nichts willen. 

Die Sprade verändert ſich immer 
jeweiligen Tendenzen einer Zeitperiode. So ijt auch der 
Stil wandelbar. In einer Zeit, wo cine alte Welt zur 
Neine geht und eine neue begimmt, da tauchen große 
Probleme auf, da erfüllt die Gemüter neues Streben, 
nene Gedanken brechen jih Bahn. md alles diejes 
Neue will fih in der Schreibweiſe einen Ausdrud vers 
ichaffen. Aber noch iſt es unklar, gährend, verworren, 
Die verſchiedenſten Auſchauungen ſtoſſen 
gegen einander, und jede einzelne will ſich ſchon äußerlich 
als etwas Bejonderes dolumentiren. 

So haben wir diefe Menge von neuen eigentümlichen 
Stilarten in der Gegenwart. 

Ale Zeichen einer Epoche, die mit dem Alten zu 
brechen jucht, hat Niegiches Stil. Das it der eisfalte, 
eherne Serricherjtil, der die Dinge überlegen muftert, 
hin= und herwendet, auſſchneidet, zergliedert, das iſt der 
Vligftil, der das Alte zertrümmert und im Zertrümmern 


nach den 


| jeine Gijengewalt und ſchillernde Farbenpracht entfaltet, 


auf umfere junge Dichtergeneration. 


das ijt der Erperimentirftil, der aufregende Entdedungen 
macht und noch aufregendere vermuten läßt. 

Ungeheuer iſt der Einfluß des Niepiheihen Stils 
Allein ihn ſich an— 
zueigen, hat feiner vermocht. Natürlih! Zum 
Niepicheihen Stil gehört ein Nietzſche, und unſere jungen 
Schriftiteller find vorderhand nod feine Niepiches! 


6 


Eonradi hätte wohl einer werden mögen. Wie 
quält er ſich ab, die Epithetashäufung, den Aphorismuss 
Geht des großen VBhilojophen nadızuahmen. Umſonſt! 
Seine Natur hatte nicht die Flugkraft des Adlers! Die 
dumpfe Stidluft eines allzu engen, allzu trüben Wirkungs- 
raumes jchien Gonradi überall zu bedrüden. Langſam 
windet ſich fein Stil, flidlappenhaft zufammengenäht, 
durch unendliche Barenthejen, Relativjäge, Appofitionen, 
in umftändlichen Bandwurmmwörtern dahin. Es iſt ein 
mühjeliges Ringen, Hin- uud Herwogen eines Menſchen, 
der dem Strome, in den er fi geworfen, nicht ges 
wachſen ift. 

Sprachlich verwant mit Conradi it 3. B. Kaberlin. 
So überladen ſchwülſtig, To formenfpengend wirr wie 
jener iſt diefer indeſſen doch nicht. Freilich Schwulſt 
ohne Not, gigantijches Brüllen, um ſchließlich nichts als 
eine Maus zu gebären, das haftet ihm wie vielen der 
modernen Schriftjteller an. Natürlich Hingt diefer Keulen— 
jtil bei M. ©. Conrad. Bairifche Urwüchſigkeit und der 
Groll eines Kritifers, der den Reformator jpielen möchte, 


laſſen ihm jene wuchtigen Schläge austeilen, von denen | 


man nicht recht weiß, ob fie treffen und wen fie treffen 
oder ob jie den, der fie giebt, nicht mehr verwunden als 
den, welchem fie zugedacht find. 

Es giebt nod) mehrere Nepräjentanten dieſes Prügel— 
ftils, allein bei ihnen artet das Urwüchſige in das Rohe, 
das Molbige in das Gemeine, das Derbe in das 
Straßenjungenhafte aus. Dergleihen Stilarten wirken 
für das Werk, das in ihmen abgeiaht ift, beſſer als 
Polizeiverbote: fie verſchließen es der Offentlichkeit. Der: 
leihen Stilarten find nichts als Unarten einer Über: 
gangszeit, die dem Untergang geweiht find, weil fie 
feinen gejunden Keim zur Weiterentwidelung in ſich tragen. 

Etwas von Conradis Schwuljt ift auch Hermann 
Bahr eigen. Freilich deſſen Stil iſt originell genug. 
Ein ſolches Brillantfenerwert von Satzgefügen, ein ſolch 
gligender, aufgepußter, bald zierlidh verichnörfelter, bald 
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barod vollformiger Stil übt großen Reiz aus. Indeſſen 


Bahrs Schreibweile ijt jehr verjchieden. Der imprefjio- 
niftiiche SFarbenflimmer artet gar zu gern in geichmad: 
veradhtende Driginalitätsjucht aus, die den Mangel an 
Anhalt nur ſchlecht verbirgt. Dft kann ich freilich 
in Bahrs Stil auch nichts anderes jehen als Fiber: 
tiraden der nervöſen Dekadenz, eine auf Naffinement 
jinnende Blafirtheit, die, obwohl das Alte veradhtend, 
doch noch keine neuen Gefühlswerte befigt, Die aber doch 
äußerlih gierig nad) der neuen Mode haſcht, weil es 
Mode ift, neumodiſch zu fein. 

Ih kann in dieſem ſtiliſtiſchen, an Lohenſtein und 
Hoffmannswaldan erinmernden Barock etwas Zukunfts— 
bedeutfames auch nicht finden. Im Gegenteil, ich halte 
diejen Stil recht für ein Beichen des Ausgangs einer 
alten Richtung, die ſich an frankhaften Luruserceflen bes 
rauscht, — noch einmal berauſcht vor dem Wetterleuchten 
des AZufunftsgewitters, das jie herankommen fieht, das 
fie indeffen nicht abhalten kann noch will: Apres nous 
le döluge! 

Ih denke mir den Zukunfsjtil einfach, Har und 
mannhait. Es wird fein Spielen jein mit pomphaft 
aufgepugten Nedensarten, kein jchwüljtiges Verſtecken— 
ipielen mit gejuchten Ausdrüden und zerriiienen Säßen, 
fein zimperliches, Heinliches Salonparliren, Unummunden, 
durdfichtig und marfig wird die zukünftige Entwidlungs- 
dichtung die großen Gedanfen und Ideale der neuen 
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Bis jetzt jehe ich freilih noch feinen Anfang in 
diejer Beziehung. Man ijt von Experiment zu Experiment 
geiprungen, weil man das Wejen der neuen Dichtung nicht 
in dem neuen Inhalt juchte, fondern in der Form. Anftatt 
alſo nun neue poetiſche Gefühlswerte, die den Ergebniſſen 
einer neuen Weltanſchauung entipredhen, zu ſchaffen, hat 
man den alten nur eine neuc Form zu geben verjucht. 
Dabei mußte man auf den Holzweg geraten. Was 
hilft 8, das Alte in neuer Weile zu jagen? Das 
wichtigſte ift, Neues hervorzubringen. Strebt man aber 
ernſtlich danach, die Dinge im Lichte der Entwidlungs- 
weltanihauung darzuftellen, Dichtwerke zu Schaffen, welche 
dieaufder neuen naturwiſſenſchaftlichen Erkenntnis beruhen 
den Probleme, Ideale, Motive, Gedanken wiederjpiegeln, 
dann wird ſich Diefer neue Inhalt fat von felbft einen neuen 
Stil Schaffen. Dem wenn es meiftens vergeblich ijt, 
in eine gegebene feſie Form einen neuen Körper, einen 
neuen Inhalt zu zwängen, jo ift es doch geradezu 
natürlich, daß, wern man einen neuen Inhalt hat, eine 
neue Form fid) ergiebt. 

Man hat den Zulunftsſtil aud darin zu finden 
gehofft, dag man fi im feiner Schreibweife an die 
populäre Sprache gehalten hat. Gerhart Hauptmann 
3 B. hat in feinen Dramen den Stil vom Durchſchnitts— 
menjchen nachgeahmt. Weil man viele Leute in der Ari der 
ichlefiichen Bauernfamilie hat ſprechen hören, darum hat 
man diefen Stil den wahren genannt, wie denn jeder: 
mann das „allein wahr” zu nennen ſich erlaubt, was 
ihm perjönlid als wahr erſcheint. Um fi übrigens 
über den Begriff „wahr“ einige Klarheit zu verichaffen, 
mag man überlegen, dab Gerhart Hauptmann nicht die 
Neden der Perjonen, die er in feinem Drama auftreten 
läßt, Wort für Wort protofollirt hat, jondern daß dieſe 
Reden in der Zufammenftellung von Ausdrüden, in dem 
Bau der Säße, in der Sapßverbindung und Saßs 
aufeinanderfolge Neden Hauptmanns find, ebenjo wie 
der Wallenjteinmonolog „Wärs möglih u. f. w.” eine 
Nede Schillers it. Während aber Schiller fih einen 
Stil geihaffen hatte, der das Ergebnis jeiner griechiſchen 


Schönheitsideale war, hat ſich Gerhart Hauptmann einen 


Stil geſchaffen, der ſeiner naturaliſtiſchen Äſthetik ent— 
ſpricht. Die naturaliſtiſche Aſthetik findet das Poetiſch— 
Brauchbare in dem Typus, im Durchſchnittsmenſchlichen, 
der Typus ift ihm überall äjthetijch interejfant, der Typus 
oder der Untertypus, das PBathologifche, das zum Aus— 
jterben bejtimmt if. Denn da der Naturalismus, der 
ſich nach der Glanzzeit einer jeden Kunſtepoche einjtellt, 
eine Übergangsbewegung it, welde die Aufgabe hat, 
das bisherige Ajthetiiche, das bisherige Schöne zu zer: 
ftören, da andererjeit der Naturalismus das Übertypiiche, 
das Zukunft-Vorbereitende, befonders aber die Schönheitss 
ideale der neuen Kunſt noch nicht kennt, jo ſucht er 
gerade das Bisher-Gewöhnlid-Erjcheinende, alfo den 
Typus oder jogar das Bisher-Häklidı-Ericheinende zu 


dichteriſcher Behandlung heraus. 


Denn das jollte man jept einfehen, da das Kampf- 
wort in — Fragen nicht lautet: Schönheit oder 
Wahrheit, ſondern alte Schönheit oder neue Schönheit, 
alte Ideale oder neue Ideale. 

Ein Jahrzehnt lang hat man ſich nun mit dieſer 
verworrenen Frage „Wahrheit oder Schönheit?” ab— 
gequält, um endlich zu entdeden, dah die frage ganz 
falſch — war. 

Man dachte ſich Schönheit eben als etwas Feſt— 
bejtimmmtes, als etwas Abſolutes und Konkretes, das Die 
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Klaſſiler gepachtet hätten, man wußte wicht, daß jede 
Epodye ihre befonderen Schönheiten habe, die Inder 
ihre befonderen, die Griechen ihre befonderen, die Minne— 
jünger ihre bejonderen und die Nomantifer ihre be: 
jonderen. 

Das Biel, nad) dem die moderne Yitteratur zus 
jteuert, iit aber das, neue Schönheitsideale auf Grund 
der naturwiſſenſchaftlichen, darwiniftiichen Weltanfhanung 
zu finden. 

Schönheit! Ein Jahrzehnt lang iſt der Name ver: 
läjtert worden, von allen, von uns allen, uns jungen 
ftürmifchen Geiftern, ebenjo wie er in der or einer 
Sturm: und Drangperiode des vorigen Jahrhunderts 
verläftert worden ilt. 

Doch jegt jei der vorkantiſche, vordarwiniftiiche 
Irrtum frei befannt: wir jehnen uns wieder nadı 
Schönheit! 
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Nicht nach jener Schönheit zwar, die ihre Ideale 


in Hellas jucht, nicht nach jener Schönheit, die auf abs 
folutiftifchen Grundiäpen, auf ererbten Dogmen beruhte, 
jondern uns ergreift ein Sehnen, ein überall fich funds 
gebendes, aber bisher noch nicht deutlich formulirtes 
Sehnen nach der neuen Schönheit, nad einer Schönheit, 
die ihre Ideale holt aus dem Scope der Natur: 
wiſſenſchaft! 

Daher werden uns die Typen, die Durchſchnitts— 
Menſchen, Durchſchnitts-Geſchehniſſe nicht lange mehr 
behagen, darum wird uns auch der Durchſchnitts-Stil 


der Hauptmanshen Dramen nicht lange mehr befriedi- 


gen. Ebenſo wie unjere Dichter nun anfangen werden, 
zu dichteriſcher Gejtaltung dasjenige herauszuſuchen, was 
einen gelunden, entwidlungsfähigen Keim für Die * 
kunft beſitzt und neue poetijche Gefünlswerte zu geben 
veripricht, ebenjo werden fie aud einen geſunden, Haren 
und künſtleriſch verflärten Stil wieder zu ſchaffen ſuchen. 

Es ıijt immer jehr Ichrreih, wenn man für die 
mutmaßliche Entwidelung einer Sache hiſtoriſche Beilpiele 
anführen fan. Nun f 
in der Sturm: und Drangveriode eine Litteraturepoche 
zu befigen, die der jegigen realiftifchen jehr verwant iſt. 
Aber wie wenig hat man bisher aus diefem Beifpiele 
gelernt, wie wenig hat man die hiltoriiche Stellung 
diefer Periode begriffen! Ja, man hat ſich die Stürmer 
und Dränger gerade zum Mujter genommen, man hat 
fie zu vollendeten Künhlern geſtempelt, anjtatt fie als 
Vorläufer des Goethe-Schiller-Klaſſizismus zu betrachten. 
Dder wie kam's denn, daß Goethe, der dody mit am 
beftigjten nadı „Natur“ gerufen, dann im Berein mit 
Schiller der eifrigite Diener der „Schönheit“ wurde? 
Was die Stürmer und Dränger wollten, das war eben 
Beireiung von den Scönheitsidealen der franzöjirenden 
Gottſched-Richtung. Weil fie aber die neuen Schönheits- 
ideale, die dann im Taſſo, Wallenftein u. ſ. w. ver— 
wirflicht wurden, noch nidyt kannten und weil fie unter 
„Schönheit“ jtets die Gottihediihen Schönheitsideale ver: 
ftanden, darum mochten fie ein Jahrzehnt lang von 
Schönheit überhaupt nichts willen. So kommen dem 
aud) bei ihnen dieſe Saßzertrümmerungen, Analoluthe 
u. ſ. w. wie bei Gerhart Hauptmann vor. 

Kurz und gut, man muß ſich daran gewöhnen, die 
jegige Dichtungsrichtung als eine Übergangsbewegung 


ind wir in der glüdlidien Lage, | 


aufzufaſſen, die negativ ſich gegen Die bisherigen Schönheit: 


ideale, daher auch gegen den bisherigen Stil wendet. 
Und wie nun die Dichter dahin jtreben müſſen, die 
Welt unter dem Gefichtspunfte der naturwiſſenſchaftlichen 
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Ideale darzuftellen, die Ertenntniswerte, weldye die Ent- 
widlungszeit beherrſchen, zu poetiichen Gefühlswerten 
umzubilden oder anders ausgedrüdt, neue Schönheits- 
ideale zu jchaffen, jo werden jie ſich auch eine Sprache 
u bilden fuchen, welche am einfachiten, Harften und 
Hönften diefen neuen Zielen Ausdruck verleiht. 


ER 


Bwei Gedichte. 


Bilder aus dem Jeuſeits. 
Bon 
Maurice von Stern, 





Ein leijes Nöcheln, tiefes Atembolen — 

Ich jterbe, ich bin tot. 

Doch jeltiam, ſeltſam! 's iſt wie ein Erwachen 
Und nicht wie ew'ger Schlaf. 

Wo bin ih” — Mir it leicht, o federleicht! 
Mir ſcheint beinah', ich ſchwebe oder falle, 
Doch körperlos, wie ein Gedanke ſchwebt. 

Ich ſeh' und höre nichts, 

Doch das Bewußtſein pocht und hämmert deutlich, 
Und triumphirend fühl' ich: Ich bin Ich. 

Da dämmert Yand. 

Wie Nebel wogt ein ungehenres Dunftmeer. 
Srellgrüne Felſen jtarren himmelan, 
Tauwaſſer ſickert ſchleimig durch das Moos, 
Und ich erblicke eine fremde Welt, 

In düſtern Schatten ein erhaben Bildnis; 
Doch nicht mit Augen, ſondern wie im Traum! 
Am Nebel hallt verloren eine Stimme: 

„Sch grüße dich, du Wanderer im Raum!“ 
Doch was ich höre, klingt nicht an mein Obr, 
Es dämmert mir ein Klingen wie im Traum, 
Ob fern, ob nah, bei Gott, ich weih es nicht. 
Nun lachen fremde Ufer vor mir auf. 

Ich ſehe Kähne, breit und buntgejchnabelt, 

Mit Tierfiguren jonderbar geſchmückt, 

Und Menjchen, ja, und Menſchen ſeh' ich auch, 
Doch alles, alles, wie in tiefem Traum, 

Sie tragen ſtrohgeflocht'ne, runde Hüte, 

Wit tief binabgebognem, breitem Rand, 

Und bunte Stleider, wie die Japaneſen, 

Und fallen Yaute, die idy nicht verſteh'. 

Ein Hauch. — Ich jehe nichts. 

Dod) die Gedanken wandern unanfbaltiam, 
Und was id) teäumend denke, ſehe ich. 

So bin ich überall und nirgends, 

Dept hier, jeht dort im weiten, weiten Raum. 
Wohin id) mich nur denfen fan, da bin id), 
Ein wandernder, bewußter Punkt im Al. 

Und wieder Nebel, dichter, grauer Dunit. 

Und aus dem Nebel Flirrt's, wie eh'rne Warfen, 
Wie wenn ein Schwert an erz'nen Harniſch prallt. 
Es jtreift und kniſtert von Kajtanienbäumen 
Im Winde raſchelnd halbverdorrtes Laub. 

Im dichten Rebel glimmen die Yaternen, 
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Im roibewölften, fahlen, fernen Glanz. 
Und aus dem Rebel, ſtill auf einem Rofie, 


Das müd und jtolpernd duch die Mätter klimmt, 


Erſcheint ein Ritter, den Mambrienshnt 

Auf jpigem Schädel, in der Hand die Yanze, 
Die meltverloren in den Nebel träumt, 

In jtarrender, hispan'ſcher Eiſenrüſtung 

Der Ritter von der traurigen Geſtalt! 

Und feine Waffen Hirren leis im Rebel. 

Und vor mir ſeh' ich einen meiten Dom, 

Der trauımbaft aus dem gold'nen Rebel tandıt. 
Verſchlafen ſteh'n die Deiligen in den Riſchen. 
Das Tor tt offen, und ein Glöcklein klingt. 
Ich rer binnen. — Darinnen webt und dämmert 
Die Morgenſonne. Alles ſchweigt und träumt, 
Die Kruzifire blinken matt im VLicht, 

Und in dem Taufſtein baden ſich die Spatzen, 
Daß es wie Perlen in der Däamm'rung ſprüht. 
Nun ſeh' ich ein verlaſſenes Gemach, 

So fremd, jo unbeſchreiblich fremd. 

Da jichen Menschen mit verweinten Angen, 

Die ich wicht kenne. 

Da biegt cin Leichnam auf zerwüblten Yager, 
Der it mir fremd, 

Doch von dem Bücherbrett mit gold'nem Titel 
Blipt mir ein Buch: Lord Byrons „Manfred*! 
Das kenne ich. 

Nun fällt es mir wie Schuppen von den Augen: 
Das ganze Leben iſt ein kurzer Traum 

Und alles Sein der Welt iſt Maskerade! 

Der Geiſt ward Fleiſch, und im gemeinen Stoff 
Zerlor er fid, um Erdenweh zu fojlen, 

Und Erdenluſt und Kreuzesnot und Angſt. 
(Denn auch das Leid iſt Yeben!; 

Um ſich zu Anden, ward er wieder Geiſt. 

Und Ich bin Ach: Das iſt die tieiſte Weisheit. 
Und Ich bin Ich: das iſt die höchſte Wahrheit. 
Und Ich bin Ich: das it der ew'ge Weilt. 
Ad, weinet nicht, ihr lieben fremden Leute, 

Sc bin von dem Martyrium erlöit, 

Ich bin vom Kreuze jtill berabgeitiegen, 

Und der Galvarienberg liege hinter mir. 

Ich wand're ſelig durch die weite Welt, 

Ein Gottesfunfe, ſtreifend um das Licht, 

Und freibeitstennten ſtammle ich ins All: 

Ich bin ein Freier Wert! 
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Lottchen. 
Von 
Günther Walling. 


Es kommt des Rachbars Mleine 
Dirt zu mir zum Beſuch, 
Zo zierlich ijt wohl feine, 
Die je ein Schürzchen irng. 


Wenn über meine Schwelle 
Sie leiſe tritt, vergißt 
Der alte Junggeſelle, 

Re einſam jonit er hit. 

ie Bold iſt ihre Flechte, 
Sie jelbit jo rund und Mei, 
Und naht fie, iſt's, als brädhte 
Sie mit ih Sonnenſchein. 

Zie weil; gar mande Sachen, 
Da alles fie behält, 

Und lachen kann fie, lachen 
Wie niemand auf der Welt. 

Den Großen zuzuhören 
Wird oft, bei Gott, mir ſchwer, 
Der Kleinen könnt ich wehren 
She Plaudern nimmermehr. 

Grzäblt fie Die Geſchichten, 
Merk auf und ſei fein Ill; 
Man mus jich nach ihr richten, 
Zie weiß fchon, was Nie will, 

Und geht fie ans dem Jimmer - 
Richt eilt ihr Kleiner Fuß 
Und winkt, jo it mir s immer 
Wie eines Engels Gruß. 

At fort ſie, bleibt nicht lange 
Im Haus der Sonnenſchein, 
Mir raunt's im Herzen bange:! 
Allein biit du — allein! 


IE 


Helle Hadıt. 
Ben 
Iohnunes Schlaf. 


Ic) lieg und liege und kann feinen Schlaf finden 
und mag feinen finden. 

Weit fteht vor mir das Fenſter offen und bie Hare 
Nacht duftet herein. 

Das ganze Zimmer: jo Hell, jo hell! Ein über: 
natürlich helles Zwielicht. Es hält mir die Lider weit 
auseinander, 

Ich liege ganz til. Kaum hab ih ein Gefühl 
von meinen Körper 

Mir ift, als ſäh ich alles tief, tief in mich hinein; 
als ſäh ich in alles, alles tief hinein, 

Wie hingenommen bin id in eine Offenbarung 
und wüßte doch nichts zu jagen, nichts zu nennen. 
Aber es quält mid nicht, Mir iſt, als ob ich alles 
wilßte, 

Sch bin dod nod immer der alte Träumer, Wie 
ein Nadıtwandler, zwiſchen Schlaf und Wachen, den es 
zu den Höhen zicht, zu den Geftimen. Wir it, als 
verliefe mein Empfinden mit taufend Fäden in unerkenn— 
baren Zulammenhängen. 

Die Welt jo vor fich hinzuträumen! 

* ir 
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Wie eigen mir nur it! 

Der viele, viele Sonnenſchein den ganzen Tag 
über; das Tollen, Laden und Jauchzen; die weiten 
hellen Wieſen und kühlen Schatten; die weißen Wöltchen 
am blauen Himmel hingejlodt; am Abend der Mond 
hoch oben am weiten Himmel, der feine weißen Lichter 
auf die ſtillen Wege legte; der endloje Abſchied am 
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Gartentor, bis jie dann aus meinen Armen war und | 


weiß in den dunklen Hausflur hinein; und dann der 
Heimmeg: ihre Wärme noch an meiner Bruft, an 
meinem Hals, an meinen Geficht, all die ſelbſtver— 
geſſene Luft: ich muß es wohl noch im Blute haben. 

Das muß es wohl ſein. ... 

Weit drüben, dort über der jchwarzen Linde, 
die ben mondhellen Dachfirſt überragt, am ſilbrig— 
grünen Nachthimmel flimmernd ein Sternchen. Ihr 
Haus. ... 

* % 
* 

Vauitus! Vanitatum vanitas! 

Yeife, leife Hingt es im mein Ohr, wie anflagend, 
Der Schmerzensruf vieler, vieler Taufende und — meiner 
jelbft. Aber fernher, ganz von fern, Verzitternd in dem 
milden, lichten Frieden. 

Ich muß lächeln in meinem großen Glüd, daß mir 
diefe Tage beſchieden find und dieje Nächte. 

Vanitas! Vanitatum vanitas! Lächeln muß id, 
daß ich es ſo gar nicht verſtehe, daß es mir iſt, wie 
ein fremder, leerer Klang, und wie lange iſt's her, daß 
ich es ſelbſt rief in meiner Bedrängnis? 

Ales hin, alles vergejien! 

Vergeſſen? Könnt ich dann ftaunen in diefem ernften 
Glück, jtaunen wie über etwas Unermehliches, Unbe— 
greifliches? Nein, aud der Alkord mifcht ſich hinein in 
mein Träumen. Nicht vergejien: überwunden. 

Das ganze Leben: ein quälendes Suchen und ein 
herrliches Finden ſolcher Augenblide. Die Welt iſt jo 


' 
| 


Schlufte. 


sg 


gerecht umd ungerecht, gut und böfe, gemein und edel, 
arm und reich, Schön und häßlich nennen und alle doch 
unter dem Zwang ewiger Geſetze ftehen; da ſchlummern 
fie und die Schönheit des gleichen Friedens ruht auf 
ihren Gefichtern. Da wächſt es aus heimlichen Um— 
armungen auf zu unbekannten Scidjalen . . . 


* * 
* 


Und ich träume weiter, hin über das mondlichte 
d 


Die weiten Ahrenwogen nicken und kniſtern unter 
Laſt ihrer Reife und verſchwimmen in den Licht: 
Aus der braunen Erde falten ſich Die 


der 
plaſt hinein. 


Pflanzen und Kräuter mit ftiller, woliger Kraft hinauf, 
| Hinauf in das Licht, im die Luft. 


Nächtliches Getier 
geht auf feinen verborgenen Pfaden in Furchen und 
Feldern, über Wieſen, durch wispernde Sträudjer, über 
dDämmernde Wege oder ruht im Frieden ſchwarzer 
Und die einfamen Hügel: nur der lichte 
Himmel weit drüber hin und der Nachtwind friſch über 
die Gräferchen umd Blümchen, und das unaufhörliche 
Rauſchen der Mühlen unten vom Tal herauf. Die 
Tiefen mit wallenden, weißen Nebeln drüber und jlin- 
ferndem Tau. Die gligernden Wäſſerchen riefeln Hin: 
durch zu den Bächen, zu dem Flüſſen, den Strömen, 


' weiter, weiter in ferne, endlofe, monddänmernde Meere. 





Durh die Naht der Wälder das Braufen unzähliger 
Wipfel und taujend heimliche Laute. Oben auf den 
ragenden Kronen der weiße Glanz, zwiſchen Aſten und 
Zweigen, am bebenden Laub, an den alten Stämmen 


‚ hinipielend nieder auf Gräjer und taufunfelnde Blumen. 


groß und weit und tief, jo unergründbar tief und doch | 


Darf der Tag fie einen verdunfeln . . . 
* J * 

Das ſchlummernde Dorf da draußen. So ärmlid 
niedrig, gemein alles, wenn es der Tag ins Helle bringt. 
Die fjtaubigen Wege, die rijjigen, wetterverwaſchenen 
Lehmmauern der Katen und Ställe, die Menſchen, häß— 
lich, ſchmutzig in ihrem Alltagsfleid, niedergedrüdt von 
der Laſt ihrer Arbeit; die hundert Laute des Lebens, 
fo aufdringlich wirt, verwirrend alles in jeiner dürftigen 
Enge: und nun weitet ſich's in großen, ruhigen Linien 
jo wunderlidh in die atmende Nacht hinein . 

Wie es rauſcht durch die lichte Stille und rauſcht 
und rauſcht! 
‚ Us hörte man die goldenen Welten da oben auf 
ihren einfamen Bahnen dürch die eilige Unendlichkeit des 
Raumes mit der Pradyt und dem Grauen ungeahnter 
Tage umd Nächte, mit den umerhörten Wundern all 
ihres Lebens, mit der graufigen Ode ihres Todes. Und 
hier unter mir, die Erde mit all ihren geihauten und 
doch ebenſo ımergründlichen Wundern. 

Und dort unter den niedrigen, mondhellen Dächern 
ſpinnt ſich das Leben ‚weiter. Da ringt es, Raum 
gebend, mit Todesſchauern; da müht es ſich mit ſeinen 


| 


| 
| 


i 


Hin, hin über Yänder und Meere, Gefilde, Weiler, 
Flecken und Städte, Ströme, Seen und Berge, bis zu 
all den Tiefen und Höhen, die viel zu gewaltig find für 
unjer armes Gehirn, vor denen felbjt unſere Träume 
zurüdichreden . . . 

* 
* 

Flaches Land im Monddunſt. Soweit man blicken 
kann, am Horizont hin mächtige Häuſermaſſen in bläu— 
lichem Dämmer, wie ein Gebirge breit in den Himmel 
hinein. Häuſer, Häuſer und Häuſer. Und es wächſt 
und wächſt und dehnt ſich weiter, und immer weiter, 
ängſtigend weit in das Land hinein. 

Oben drüberhin ein roter Lichtdunſt, der ſich im 
breiten Halbkreis ſchmutzig und trüb in die jternfunfelnde 
Klarheit dehnt. 

Hier giebt es Feine Nadıt. Nimmermüde raujcht 
bier das Leben durd die breiten, hellen Straßen. 
Millionen und Abermillionen rajtlofer Kräfte: hier kreuzen 
fie fich, verzweigen fie fih im taufend und abertaujend 
Berfeinerungen. 

Das Elend der Vorſtädte. Lange, endlos lange 
Strafen mit ichnurgraden, öden Faſſaden, wie Mauern, 
alatt und grau. Unzählige Fenſterlöcher, viele jind die 
ganze Nacht hindurd rot. Wieviel Janımer, Berzweif- 
lung, Elend, Müdigkeit, Erniedrigung dahinter! Wie 
viel Zukunft! Nächende Zukunft, großgezogen in 
Träumen und Hoffnungen, bis der Tag kommen wird, 
an dem aus unjäglichen Gräueln eine neue Welt ſich 
erhebt. Eine neue Welt! . . . 

Immer jicherer geftaltet fie jich heraus aus unferen 
Wünſchen, aus unferen Vifionen, aus unferen unabweis— 


großen und Heinen Sorgen; da ſchlummern jie, die ſich lichen Bedürfniffen. 
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Und wir? Wir find die Verkündiger und Hin: 
deuter. Das ijt unfer unausweichbares Schidjal! Ber: 
fündiger und Hindeuter, wenn wir den Todesfampf ab» 
fterbender Generationen, deren Schuld ihre Schwäche 
it, ihre Müpdigkeit, ihre tausend Raffinements in uns 
erleben; Verkündiger und Hindeuter, wenn es in uns 
lebendig wird von Ahnungen der Zukunft... . 
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Müde, leidend, hoffend, ahnend und befigend arbeiten 


wir alle an der Zukunft und — find Zukunft . . . 
Sterben und Werden! Das ift alles. 
gründet fein Berftand. Doch unfer Empfinden durchbebt 


es mit munderbaren Schauern mie vor unergründlichen | 


Nächten... . 


* * 
* 


Die ſchöne, ſchöne, freudige Welt der Zukunft! Daß 
ich nicht an dir zu verzweifeln brauche! Daß meine 
Seele kräftig und geſund iſt, dich zu hoffen, Dich zu 
ahnen, durch die Gräuel hindurch, aus denen du er— 
ſtehen wirſt! 

Du ſchöne, freudige Welt! Ein neues, ſiarkes, 
adliges Geſchlecht, das ſich verwant fühlt über die 
Erde hin, ſo weit Menſchen leben! 
kein Raſſenhaß, keine Religion treunt! Das Taten, 
Erkenntniſſe und Empfindungen kennt, nie geahnt! 

* * 
% 

Ih lieg und liege und kann feinen Schlaf finden 
und mag feinen finden. Eine Stunde nach der andern 
geht vorbei, vorbei. 

Ein friiher Quftzug rührt das Laub draußen und 
bebt in den Gardinen. Mllmälig, leiſe wechielt das 
Licht umd jetzt liegt es wie ein leichtes Frühdämmern 
drüben über ben Bäumen, auf dem Tiich, an den Wänden 
hin, Die Hähne krähen. Die Sterne verbleidhen am 
Haren Simmel und unten im Garten zwitichern die 
Staare ins Morgengrauen. 

Ih hör alles wie in einem ſchwindenden Traum. 
Und nun deutlicher, beftimmter, wie es rings um mid) 
her erwacht in den hellen, auffteignenden Tag hinein. 
Und die frohe, fräftige Sicherheit des Tages kommt 
über mid). 

Eine ſüße Müdigkeit drüdt mir die Augenlider. 
Nod ein paar Stunden Schlaf. Damm wird mir mein 
Frühſtück ſchmeden, und dann werd idy mich dranhen 
der hellen Sonne frenen, offen den Freuden und Leiden 
des Tages, geſchickt beide zu ertragen, und Stunden 
werden fommen, da fie mir beide gering ſind. Was 
weiter? . . . 


BER 


Mie ein Mufhik zwei Generäle ernährte, 
Bor 
M. I. Afaltykom-Achtfdedrin. 
Deutih von W. Hendel. 


Um dieje Erzählung des berühmten ruffiichen Satirikers 
für den deutſchen Leſer verjtändlih zu machen, bedarf cs 


Das feine Kalte, | 


Mehr er: | 





Nr. 6. 


einiger einleitenden Worte, Sfaltyfow wollte den Beweis 
liefern, daf; das arme, veradhteie ruſſiſche Volk, der gemeine 
Dann, der Muſhik — Die eigentliche Kraft, Stüße und 
Grundlage des Staates ſei. Wahrhaft produktiv iſt nur 
die Arbeit des Volks und auf ihr beruht die Ernährung und 
die Wolfahrt der fogenanten höheren Klaſſen, namentlich aber ber 
Beamtenwelt. Die Aumaßung und Üiberhebung der Bürean- 
traten, weldye die große Menge verachten, fie gleichlam nur 
al& Yaite und Arbeitsvieh, als Stenerzabler betrachten, findet 
in diefer Erzählung eine draſtiſche Schilderung und Ber: 
urteilung. Als Montrait zeigt uns der Satiriker die Unter: 
würfigfeit, Genügſamleit und Gutmütigfeit des ruffiichen 
Arbeiters. Schiſchedrin will ferner beweiſen, daß Die jupers 
fuge Regierung mit ihrer Büreaumeisheit weit reform 
bedürftiger jei als die große Vollsmenge, und daß Diefe 
nicht nur für fich felbit zu forgen veritcht, fondern daß fie 
aud die ganze Yait des Staates auf ihren Schultern trägt. 
Die Überiegung ift leider nicht imftande, die feineren us 


| ancen des Stils und die inbtile Ironie des Originals voll: 








ſtändig wiederzugeben. 


Es waren einmal zwei Seneräle*, und da fie beide 
leichtfinnig waren, fo befanden fie fich plöglidd — wie durch 
den Yauberitab einer Märchenfee doribin verfegt — auf 
einer unbewohnten Aufel. 

Sie hatten ihr ganzes Leben in einer Regiſtrafur zus 
gebracht, waren daselbit geboren, erzogen und alt geworden 
und befahen daher für andere Dinge nicht das geringite 
Berftändnis, Auch Fannten fie keine anderen Worte, als „ge 
nehmigen Sie die Berfiherung meiner vorzüglichen Hoch— 
achtung und Ergebenheit.” 

As nun die Negiltratur aufgehoben wurde und man 
die Generäle nicht mehr brauchte, da gab man ihmen die 
Freibeit; und da Ne mın a D. waren, fo fiedelten ſie ſich 
in der Strafe Podjätſcheslaja in St. Petersburg an; jeder 
von ihnen hatte feine eigene Wohnung und feine Köchin und 
jeder bezog eine Penfion. Als fie nun plöglih anf einer 
unbewohnten Inſel waren, jahen fie jich beim Erwachen 
unter einer Dede liegen. Anfangs begriffen fie natürlich gar 
nicht, was mit ihnen geſchehen war, und fie jprachen daher 
mit einander ganz jo, als ob gar nichts paflirt wäre. 

„Was für einen jonderbaren Traum ich heute hatte, 
Erzellenz, — fagte der eine General, — mir war, als ob 
ic auf einer unbewohnten Inſel jet... .* 

Maum hatte er diefe Worte ausgelprodyen, da fprang 
er in die Höhe. Auch der andere General jprang auf. 

„Herr Bott, was Hit Das! Wo find wir denn?" 
riefen beide voller Erſtaunen. 


*, Einen Zivilbeamten, der Den Hang eines Wirflichen 
Staalsrats und damit das Prädikat Exzellenz erlangt hat, 
nennt man in Rußland gewöhnlich General, weil er im der 
Nanglijte mit dem Generalmajor anf Der gleichen Stufe jteht. 
Soldier Sivilgenerale giebt es in Nufland eine große Menge 
und fie genichen fein befonders hohes Anfehen. — Mufhit it 
nicht nur jeder Bauer, fondern auch jeder niedere Arbeiter, Hand 
werter, Taglöhner u. ſ. w. Der Teutich-Ruſſe überjegt Muſhil 
gewöhnlich mit „Nerl,” 5. 
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Sie befühlten einander, um ſich zu verſichern, daß ſie 
nicht mehr träumten, daß es Wirklichkeit ſei, mas mit 
ihnen vorgegangen war. Obgleich ſie ſich nun gegenſeitig 
zu überzeugen ſuchten, daß alles nur ein Traum ſei, mußten 
fie die traurige Tatſache ſchließlich doch anerkennen. 


Bor ihnen lag das Meer und hinter ihnen ein Fleckchen 


Erde, das ebenfalld vom garenzenlofen Meer umgeben war. 


Sie fingen an zu meinen, — zum erften Mal, feit man | 
und fertig zur Melt,” 


ihre Regiftratur geſchloſſen hatte. 

Als fie ſich num gegenfeitig betrachteten, faben fie, daß 
fie mit Rachthemden befleidet waren und daß jedem von 
ihnen ein Orden um den Hals hing. 

„Eigentlih müßte man jet Kaffee trinfen,* meinte ber 
eine General; als er fid) aber beſänn, was ihm für ein un: 
erhörtes Ereignis paſſirt war, mußte er abermals weinen. 

„Ras werben mir jet anfangen!“ [prad er unter 
Tränen; angenommen, wir feßen einen Bericht auf, mas 
würde das helfen?* 

„Biffen Sie was, Exzellenz,“ erwiderte der andere 
General, „gehen Sie nad Diten und ic) gehe nah Weiten; 
gegen Abend kommen wir hier wieber zuſammen, vielleicht 
Anden wir etwas." Nun wollten jie ergründen, wo Diten 
und mo Welten fei; fie erinnerten fi, daß ihr Chef einit- 
mals gejagt hatte: Willit Du willen, wo Diten liegt, Tv 
richte Dein Antlig nach Rorden und Du findeſt das Geſuchte 
zur Rechten. 
wollten, drehten jie ſich redits und lints und blidten nad 


As fie aber den Norden ausfindig maden | 


allen Seiten, da fie jedoch) ihr ganzes Leben in der Negiltratur 


zugebracht hatten, fo waren alfe ihre Bemühungen vergebens. 

„Ich meine, Grzellenz, Sie gehen rechts und ich gebe 
lints!“ jagte der eine General, welcher nicht nur in der 
Regiftratur, ſondern auch in der Militärsfantoniftenichule 
als Salligraphielehrer gedient hatte und daher etwas 
flüger war. 

Wie gefagt, fo getan, Der eine General ging redıts; 
da erblidte er Bäume, auf denen allerhand Früchte hingen. 
Gern hätte er einen Apfel gepflüdt, aber fie hingen alle fo 
body, daß man hinaufflettern mußte. Gr verſuchte es, aber 
es war vergebens; er zerriß fi nur das Hemd. Dann 


waren es die Früchte, Fiſche, Halelbühner, Birkhühner und 
Hafen, die fie vorhin geiehen hatten. 

„Daß die menfhlice Nahrung in ihrer urſprünglichen 
Geſtalt fliegt, Ihmwimmt und auf Bäumen wächſt — wer 
hätte das wohl gedadıt, Exzellenz!“ fagte der eine Beneral. 

„Freilich,.“ erwiderte der andere General, „auch ich 
muß geitehen, dat ich mir eingebildet hatte, die Semmeln, 
melde man uns des Morgens zum Raffee reicht, kämen fir 


„Daraus folgt alſo, daß, wenn mar z. B. ein Rebhuhn 
verfpeijen will, man es erit fangen, töten, rupfen und 
braten muß. Aber wie foll mar das anfangen?“ . 

„Da, wie joll man das anfangen?" wiederholte der 
andere General. 

Sie ſchwiegen und verfuchten abermals einzufchlafen. 
Über der Hunger verſcheuchte ihren Schlaf. Es wimmelte 
vor ihren Augen von Rebhühnern, Andians, Ferkeln, und 
alle waren fo jaftig, jo zart gebräunt und mit Gurken, 
Kapern und Pidles garniet. 

„Ich glaube, daß ich jetzt meine eigenen Stiefel auf— 
eſſen könnte,“ fagte der eine General. 

„Handſchuhe find auch nicht übel, befonders wenn fie 
recht mürbe getragen find!“ ſeufzte der andere General. 

Nun blickten die beiden Generäle ſich jtarr an; in ihren 
Augen ‚erglängte ein uuheilverfündendes Feuer, ihre Zähne 
Happerten und ein dumpfes Stöhnen entrang ſich ihrer Bruſt. 
Langſam krochen fie aufeinander zu und gerieten plötzlich in 
fürdterlihe But. Ein Geſchrei und ein Geächze erſcholl, 
die Fehen flogen umber und ber General, welcher Kalligraphie: 
lehrer gewefen war, biß jeinem Sollegen den Orden ab und 
verfdfang ihn. Der Unblid des Blutes brachte fie jedod; 
wieder zur Belinnung. 

„Bott fteh' uns bei!“ riefen beide zu gleicher Zeit, „wir 


; werden uns doch hoffentlich nicht auffreſſen wollen! .. 


fam er an einen Bad, da erblidte er eine Menge Fiſche, es 


twimmelte nur fo. 

„Hätten wir doch diefe Fiſche in der Podjätſcheskij, 
wie wäre das prächtig!“ dachte der General und ihm lief 
das Waffer im Munde zufammen. 

Dann fam er in einen Wald und jah hier Hafelhühner, 
Birfhühner und Haſen. 

„Herr Gott, was für eine Menge Rabrungsimittel!® 
tief er und fein Hunger fteigerte ſich gewaltig. 


ber es half alles nichts, er ınufjte mit leeren Händen | 


zu der verabredeten Stelle zurüdlehren. Als er anfam, er- 


wartete ihn fchon der andere General. 

„Run, Excellenz, mie ſieht's? 
funden ?* 

„Kur eine alte Nummer der Moskauer Zeitung, — 
jonjt nichts!“ 

Die Generäle legten fih mun wieder zum Schlafen 
wieder, Tonnten aber mit leerem Magen feine Ruhe finden. 
Teils war es der Gedanke, wer wol ihre Penſion jet in 


Haben Sie eimas ges 


Wie mögen wir nur hierher geraten fein! Welcher Böſe— 
wicht hat ſich ſolchen Spaß mit uns erlaubt?“ 

„Bir müſſen uns durdaus unterhalten, um uns Die 
Zeit zu vertreiben, ſonſt giebt‘ $ Mord und Todichlag!” ſagte 
der eine General. 

„sangen Sie an,* erwiderte der andere. 

„Mönnen Sie mir vielleicht erflären, wie es fommt, dab 
die Sonne zuerft aufs und dann untergeht? Weshalb ge 


ſchieht es nicht umgekehrt?“ 


Empfang nehmen würde, der ihnen den Schlaf raubte, teils 


„Sind Sie aber ein fonderbarer Menſch, Grzellenz; 
auch Sie ſtehen ja zuerjt auf, dann gehen Sie in hr 
Büreau, arbeiten dort und des Abends legen Sie ſich ſchlafen.“ 

„Weshalb aber kann man nicht das Segenteil annehmen? 
Auerjt geht man zu Bette, ſieht allerhand Traumgeitalten 
und jtcht danı auf?“ 

„Hm, ja, allerdings. . .. Aber als ih noch Beamter 
war, dachte ich ſtets jo: Sept it's Morgen, dann wird es 
Tag, zulegt kommt das Abendbrot — und dann ifl’s Zeit 
zum Sclafengeben!“ 

Als fie ſich an das Mbendbrot erinnerte, wurden beide 
Generäle ſchwermũtig, und das Geſpräch geriet ins Stoden. 

„Ein Arzt erzäblte mir einſt, daß ſich der Menſch längere 
Zeit hindurch von feinen eigenen Säften nähren könne,“ be 
gann der eine General wieder, 

„Wie iſt das zu verſtehen?“ 


12 


„Ganz einfach: die eigenen Süfte erzeugen neue Säfte, 
und diefe ihrerſeits mieber andere, und fo geht es weiter, 
bis ſchließlich alle Zäfte anfgezehrt find.“ 

„Und was geidneht dann?“ 

„Dann muß man wieder Wahrung zu Ach nehmen.” 

„Hol's der Zeufel!* 

Die Generäle mochten ſprechen, was jie wollten, Die 
Unterhaltung kehrte jtets wieder aufs Kapitel bes Eſſens 


zurüd, und dadurd wurde ihr Nppetit nur noch mehr gereizt. | 
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„Run, einen gewöhnlichen Mujhit! Einen jolden, wie 
fie alle find, Er würde uns fofort Semmeln verihaffen 
und könnte uns aud) Rebhühner und Fiſche fangen!“ 

„Hm, einen Mufbit ... Wo ihn aber hernehmen, 
dieſen Mufbil, wenn doch Feiner da fit!“ 

„Wie follte feiner da jein; Mufhits gibt's überall, man 
muß fie nur ſuchen. Gewiß bat er, um nicht arbeiten zu 


‚ müllen, fich irgendwo verjtedt!* 


Sie beſchloiſen nun, alle Geſpräche zu unterlaffen, und da ſich 


beide der gefundenen Mosfauer Zeitung erinnerten, jo fingen 
fie an, eifrig darin zu leſen. 

„Ber dem hodwerehrten Ghef unjerer altehrwürdigen 
Neiidenz fand geitern ein Feſtmal jtatt. Die 


übertraf alle Erwartungen, Die entfernteiten Provinzen 
waren an diejem Jauberfeſte durch ihre fojtbariten Gaben 
beteiligt, der goldne Sierlet von der. Schelsna und der 
Zilberfafan aus ben kaukaſiſchen Wäldern hatten ſich hier 
mit der in unjern Preitengraden im Winter fo jeltenen Erd» 
beere ein Nendezevons gegeben. . . .* 

„ini Teufel! . . . Um Gottes Willen, hören Sie auf, 
Grzellenz! Haben Sie denn gar kein anderes Thema finden 
können?“ rief der andere General in heller Bergweiflung. Er 
nahm feinem Nollegen die Zeitung aus der Hand und las 
Folgendes: 

„Man jchreibt uns ans Tula, daß geitern in ber Upä 
ein Stör gefangen wurde dein Ereignis, deſſen ſich die 
älteiten Leute nicht erinnern können, und das um jo merf- 
würdiger ift, da man in diefem Stör den Diltriftöpolizeis 
meiiter erfannte). Diele Gelegenheit wurde nun bemußt, um im 
hiefigen lub ein Feitmal zu veranftalten. Der Urheber desſelben 


wurde auf einer großen, hölzernen Schüffel fervirt, ex war | 


von Eſſiggurken umgeben und in feinem Maul ſtak ein 
Büchel Peterfiliee. Doktor P., welcher den Borfig führte, 
forgte dafür, dah jeder von den Aumwejenden fein Stüd be 
fam, Die Saucen waren aufererdentlih mannigfaltig und 
delifat. . . .* 

„Grlanben Sie, Erzellenz, mir ſcheint, daß auch Gie 
nicht ſehr vorfichtig in der Wahl Ihres Leſeſtoffs find,“ 
unterbrady ihn der erite General, bemächtigte ſich der Zeitung 
und las meiter: 

„Aus Wijatla wird gemeldet, daß einer der ältejten Ein: 
mwohner dajelbit eine neue und originelle Zubereitung der 
Fiſchſuppe erfunden habe Wan nimmt nämlid eine lebendige 
Zrüjche (Lota vulgaris) und fchlägt fie mit einer Rute fo 
lange, bis ihr vor Ärger die Leber anihwillt. . . .* 

Die Generäle ließen 
worauf fie ihre Blide richteten, handelte von Speiſen. Selbit 
ihre eigenen Gedanken ſprühten Verderben, denn jo fehr fie 
ſich auch bemübten, ihre Sinne von Veefitenfs und dergleichen 
abzuwenden, — es mar alles vergebens, ihre Phantafie 
fehrte ſtets mit unmiberitehlicher Gewalt zu dem zurüd, was 
fie fo ſchmerzlich entbehrten. 

Möglich fam dem General, welcher Kalligrapbielehrer 
gemejen war, eine Infpiration; freudig rief er aus: 


ausfindig machen würden!” 


„Einen Muſhik, Erzellenz? Was für einen?“ 


zozg ein imntenfiver Geruh von Schwarzbrot 
Tafel war ı 
für 100 Perionen bergerichtet und der dabei eutfaltete Yurns | 


| da freuten fie ih in ihrem Herzen. 





Diefer Gedanke ermutigte die Generäle jo fehr, dab 
fie fofort aufiprangen, um einen Mufhit ausfindig zu 
machen. 

Lange irrten fie erfolglos auf der Iuſel umher, endlich 
und altem 
Schafpelz in ihre Nafen und leitete jie auf die richtige Fährte. 
Unter einem Baume lag, die Fauſt unter den Kopf geitedt, 
ein Toloiialer Muſhik und fchlief, Es war augenscheinlich, 
daß er fich feiner Pflicht, zu arbeiten, frecherweiſe entzog. 
Die Enträftung der Generäle kannte feine Grenzen. j 

„Bas, du ſchläfſt bier, Faulpelz!“ ſtürmten fie auf ihn 
ein, „es kümmert did wohl gar wicht, dab zwei Generäle 
bier find, die vor Hunger fait umfommen? Marſch, vor: 
wäris, arbeite!“ 

Der Muſhit ſtand auf und erblidte die gejtrengen 
Herren Generäle vor ſich. Sein eriter Öedanfe war 
Neikaus zu nehmen; aber die Generäle hielten ihn feit. 

Er mußte ſich in jein Schickſal fügen, mußte arbeiten. 

Zunächſt Heiterte er auf einen Baum und pflüdte den 
Generälen ein paar Dugend der fhöniten Äpfel; für ſich 
behielt er nur einen fauern. Dann wühlte er die Erde auf 
und holte Karloffeln hervor; mit zwei Stückchen Holz, die 
er an einander rieb, machte er ‚euer. Alsdann verfertigte 
er aus feinem eigenen Haar eine Schlinge und fing damit 
ein Rebhuhn. Schließlich entfachte er ein Iuftiges Feuer und 
brict daran fo viele verſchiedene Speifen, dab den Generälen 
der Gedanke Fam, ob fie diefem Müktggänger nicht audı 
eiwas davon abgeben follten. 

As nun die Generäle des Wufhits Bemühungen jahen, 
Daß lie geitern vor 
Hunger fait geitorben wären, hatten fie ſchon wieder vers 
geilen und dachten nur: Wie gut it es Doc, General zu 
fein, ein General geht nie zu Grunde! 

„Sind fie nun zufrieden, meine Herren Generäle?“ 
fragte der faule Wufbik. 

„Sa wol, Freundchen, wir erlennen deinen Gifer au!“ 


' autworteten die Generäle. 


die Köpfe hängen; — alles, ' 





„Dann gejtatten Sie wol, daß id mich ein menig 
ausruhe?“ 

„Ruhe nur aus, Freundchen, aber zuerſt drehe uns eine 
feite Schnur,“ 

Der Muſhik ſammelte wilde Hanfitengel, legte fie ins 
Waſſer, Hopfte und brad fie — und gegen Abend war ein 
derber Strid fertig. Damit banden ihn die Seneräle an 


| einen Baum feit, damit er nicht bavonlaufe, und legten ſich 
dann ſchlafen. 


Ep verging ein Tag nad) dem andern und der Muſhik 


| wurde fo geſchickt, daß er fhliehlih jeinen Generälen fogar 
„Bas meinen Sie, Erzelenz, wenn wir einen Muſhik 


Suppe in ben hohlen Händen Zochen Fonnte. Die Generäle 
aber waren fröhlid, rund und fatt geworden; fie freuten ſich, 
daß fie bier Eeim Geld auszugeben brauchten und da ſich 
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ihre Penfion in Petersburg mittlerweile zu einer immer 
höberen Summe anfammle. 

„Nas meinen Sie, Erzellenz,“ fagte einit, nachdem fie 
gefrübitüdt hatten, der eine General zu dem andern, „it 
die Geſchichte von dem Zurmban zu Babel wol mahr? 
Glauben Eie nicht, daß es bios eine Allegorie fei?“ 

„Gewiß, Erzellenz, glaube ich, daß es eine wahre Ber 
gebenheit iſt, wie wäre es fonjt zu erflären, daß es jo viele 
verſchiedene Sprachen auf Erben giebt?" 

„Within muß auch wol die Eintflut eine wahre Bes 
gebenbeit fein?“ 

„Ratürlich, wie wäre denn fonft bie Exiſtenz der vor: 
iintflutlichen Tiere zu erflären? Überdies erzählt ja auch 
die Moskauer Zeitung . . .* 

Sie fuchten nun wieder die alte Nummer auf, fehten ſich 
in den Schatten und lafen das ganze Blatt von Anfang bis 


zum Ende; fie lafen wie man in Mosfau, in Zula, in Penſa 


und in Rjäſan gegefjen Hatte und empfanden fonderbarer: 
weiſe jet gar feine Beſchwerden davon. 


Tas Magazin für Literatur. 


‘ Kopelen hinaus. 


Wie lange diefes Leben gewährt haben mag, willen mir | 
nicht; fchliehlich aber wurde es ben Generälen doch lange 


weilig. 
nebliebenen Köchinnen und weinten fogar insgeheim. 

„Wie mag es wohl jegt in der Podjuͤtſcheslij ausichen, 
Grzellenz!“ fragte der eine General den andern. 

„Ad, erinnern fie mich nicht daran, Erzellenz, ich vergehe 
foit vor Sram und Kummer!” erwiderte der andere General. 


Sie daten öfters an ihre in Petersburg zurüd- | 


„Es ift ja recht ſchön Bier, dagegen läßt Ach nichts 


jagen; aber das Lämmchen ſehnt ſich doch immer wieber nad) 
dem Murterſchaf: auch um die fhöne Uniform its ſchade!“ 

„Sa freilich, eine Iniform der 4. Rangklaſſe it fein 
Spah: die Golditicerei allein lönnte einen ſchwindlig 
madjen.* 

Sie drängten nun ben Mufbit, daß er fie nad ber 
Rodjätjchestij ſchaffen folle, Und merkwürdig — der Muſhik 
wußte jogar, wo die Rodjätichesftj iſt —: er hatte dort Bier 
und Met getrunken und es war ihm — wie es im Märchen 


heißt — alles den Schnurrbart entlang gelaufen, leider aber | 


nichts in den Mund gefloſſen. 

Da freuten fid) die Generäle und fagten: „Wir find ja 
Generäle aus der Pobjätichesfij!" 

„Und ich bin einer von jenen — Lie erinnern ſich 
wol? — die in einem am Stride hängenden Geitell figen 
und bie Faſſade anitreihen; einer von denen, die wie fliegen 
auf dem Dache herumkriechen: jo einer bin ich!“ antwortete 
der Mufhit. 

Und nun überlegte dieſer Muſhik lang und breit, mie 
er wol feinen ®enerälen, die ihm, dem Faulpelz, jo guädig 
waren und feine Arbeit nicht verſchmählen, eine rechte Freude 
machen könnte. Und es gelang ihm, ein Schiff herzurichten; 
ed war nicht eigentlich, ein Schiff, aber doch ein Fahrzeug, 
auf dem man über den Ocean hinweg, bis bicht an die Pod— 
jatichesfij gelaugen fonnte. 

„Rimm dih aber ja in adıt, Stamaille, daß du ums 
nicht erfänfit!" fagten die Generäle, als fie den Rachen 
ſahen, der auf den Wellen ſchaulelte. 





Fürchten Sie nichts, meine Herren Generäle, wir find 


das ſchon gewohnt!“ jagte der Muſhik und machte alles zur 
Abfahrt bereit. 
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Er juhte weiche Schwanendaunen zufammen und bes 
reitete ben beiden Generälen ein Lager, dann flug er ein 
Kreuz und rubderte von bannen. Wie fih) nun die Generäle 
unterwegs fürdhteten, wie fie vom Sturm und lnmetter 
litten, und wie fie ben groben Muſhik wegen feiner Faulheit 
ihimpften, das kann meber erzählt noch befchrieben werben. 
Der Mufhil aber ruderle immer zu und ermährte feine 
Generäle mit Heringen. 

Endlich erblicten fie Mütterhen Newa und bald waren 
fie. auch am herrlichen Katharinentanal; da iſt auch ſchon 
die große Podjätichesfij! As nun die Köchinnen ihre Generäle 
fo Satt, rund und fröhlich wiederjahen, da freuten fie ſich 
unbändig. Die Generäle tranfen Kaffee und aken Milch— 
brötchen dazu; dann zogen fie ihre Uniformen an und fuhren 
ins Nentamt; wieviel Beld fie dort zuſammenſcharrten, dab 
lann man weder erzählen noch befchreiben. 

Über auch der Muſhik wurde wicht vergeſſen; die 
Generäle ſchickten ihm ein Gläschen Edinaps und Fünf 
Run, Mufhik, Freue dich und sei luſtig! 


— 
Cheater. 


Von 
Fritz Manthuer. 


Deutſches Theater: „Ehrbare Mädchen" Ile vergin}, 
Schaufpiel in 4 Alten von Marco Praga, deutſch von 
Diio Sonmerstorf. 

Berliner Theater: „Wehe den Befiegten“, Schaufpiel in 3 Akten 
von Richard Voh. 

Das italieniihe Stüd wurde von der Meinen Gruppe ber 
shrgeizigen, welche alles wenigitens mit einem Schlagwort 
voraus wiſſen mödten, als ein neues naturaliſtiſches Werk aus: 
gerufen. Der jugendliche Verfaſſer jei ein „Werifi“, ein italieniſcher 
Hauptmann, minbeitens ein Hauptmann aus den Abbruszen, 
Als nun ein Drama über bie Bretter ging, das mit der alten 
und bewährten franzöfifchen Technik eine einfache und wahre 
Serlenhandlung auf die Bühne bradite, da waren beide Barteien 
unzufrieden; die Pedanten des deutichen Naturalismus entjegten 
ſich über die alte Technil, und die älteren Zuhörer ſchüttelten ihre 
Köpfe über das Umbefriedigende des Ausgangs. Und hierin 
haben fie micht einmal ganz Unrecht; unbeiriedigend ift das 
Stüd, unbefriedigend — wie das Leben. 

Dem Berjajlier war es offenbar in ſeinem romaniichen 
Feichtfinn gar nicht um eine neue Theorie zu thum, fondern gan; 
einfach darum, vier Menjchen, die ibm im ihrer Art gefielen, 
handelnd auftreten zu lafien, Mama Toffi und deren wunderſame 
Töchter, Paolina ifr. Geßner), Nini (Frl. Yehmann) und Selene 
(frl. Reiſenhoferſ. Und ich jtehe nicht au, in Diefen vier Damen 
vorzügliche Borträte zu bewundern. Dieje gute brave Mana, 
welche in ihrem Salon alle reihen jungen Leute von Mailand 
empfängt, ihre Gäſte möglichſt gut bewirten möchte, dazu aber 
nicht Geld, nicht Talt umd nicht Moral genug hat — wo haben 
wir fie doch geftern gejehen? Tie Altefte Tochter Paolina, Die 
in früher Augend von einem der Areunde des Hauſes verführt 
worden tft, und die, eine ehrliche gute Natur, nur ihrer Buhe 
lebt und etwas gomvernantenhaft im der umgebenden Zigeuner⸗ 
wirtichaft erſcheint, die kennen wir natürlich nicht perfönlic. 


Aber daun wieder die beiden jüngeren Schweſtern, die mit allen 


jungen Herren fleine ®erhältniife anipinnen, durch Zeitungs— 
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infernte forreipondiren und den befreundeten Malen Model 
fteben — mit dem Kopf und was drum und dran hängt —, 
die aber tropdem raffinirt genug find, ſich niemals zu vergeſſen, 
und die darum unter ihren Bekannten „I vergini“ heißen (jede 
andere UÜberjegung ale „die Jungfern“ verbiegt den Gedanken), 
dieje beiden Schweftern haben wir jchon geiproden, auch wenn 
uns der Jug nad dem Süden nicht bis Mailand geführt hat. 
Dieſe vier weiblichen Weſen alfo hat Marco Fraga vorzüglicd 
nezeihnet und es dabei verjlanden, in Nini und Selene, io 
ähnlich fie einander find, zwei verschiedene Charaktere zu geben. 

Die dramatiſchen Scenen, melde fih in diejem Kreiſe ab, 
ipielen, find ergreifend. Der junge Dario (Herr Barthel), der 
ein wenig jentimental von Berlin nadı Mailand zurüdgefehrt 
ift, verliebt ſich leidenjchaftlichh in Paolina. Sie wird feine 
Braut, aber furz vor der Hochzeit macht fie ihm ein jreiwilliges 
Geitändnis. Er ift zuerit völlig zerichmettert; aber bald kommt 
der jchmeidige Junge auf den guten Einfall: Paolina ſoll feine 
Geliebte werden; jo könne ihmen allen geholfen werden, befonders 
ihm jelbft. Da erhebt fich das arme Mädchen zu ganz ftattlicher 
Höhe und ebenjo jelbjtbewuht wie Nora, und mit mehr Recht als 
dieje verläßt fie den Mann, der jie zärtlich wie eine Puppe be» 
handeln will. 

Das die einfahe, wahre Handlung; und hätte der Dichter 
das bischen Fabel mit der Sardouſchen Technik, die er recht gut 
beherricht, auch innerlich zu formen veritanden, jo hätten wir — 
ſoweit das möglich ift einen italienifchen Ibſen vor tms. 
Leider decken ſich aber, wie die Aufführung lehrie, Stoff umd 
Form noch nicht vollſtändig. Der jatirifche Einfall, daß die 
„vergini* mit ihren gemeinen Mitteln ihre Ziele erreichen, wird 
allmälig fallen gelaffen, und das Schidial der verführten Paolina 
wird zur Hauptfahe Das läht das eigentliche Drama erit 
gegen den Schluß des dritten Altes beginnen und die Meinung 
auffommen, die luftigen beiden erjten Afte jeien eine überſlüſſige 
Finleitung geweſen. Es fann dahingeftellt bleiben, ob der Ber« 
iaffer wirklich zu diskret war in der Andentung des drohenden 
Schickſals; jedenfals trifft ein Teil der Schuld das Theater, weldyes 
die Stimmung nicht im zwei fo ungleiche Hälften hätte zerreißen 
laffen follen. Ungenügend war diesmal die Darjtellerin der 
guten Mama Zoff. 

Marco Praga wurde vielfady hervorgerufen, wenn auch die 
Aufnahme des Stüdes gegen das Ende an Wärme etwas madı= 
ließ. Hoffentlich findet es im Laufe der Wiederholungen langfam 
das Verfländnis und die große Anerkennung, Die es verdient. — 

Im Berliner Theater wurde ein Drama von Richard Boh 
aufgeführt, „Wehe den Beſiegten“. Ich muß darauf verzichten, 
meine Gedanfen über die dichterifhen Schwächen des Werkes hier 
mit gewohnter Nüdfichtslojigfeit auszuſprechen; denn aud) der 
unmenſchlichſte Nezenjent ift am Ende doch ein Menſch geweſen 
bevor er das blutige Handwerk ergriffen bat, und die Freude 
über die Genefung eines hochftrebenden Mannes läßt die Örenzen 
dieſes Strebens wohl einmal überiehen. Und da ijt nur mit 
Staunen zu melden, eine wie ſtarke theatralifcye Wirkung Richard 
Noh mit den vertrauten Beftalten ans der Legendenwelt Napoleons 
zu entfeſſeln vermochte. Ich hätte nicht geglaubt, daß der Spuf 
der nächtlichen Heerihau nod einmal beraufbeihiworen werben 
fönnte; ich hätte geglaubt, ein Napoleon Bonaparte, der in den 
hundert Tagen an alte Liebesgeſchichten erinnert würde und mit 
einem plößlich auftauchenden erwachſenen Sohn in Gegenſatz 
tame, ſchidt ſich mehr für ein Seribeſches Luſtſpiel als für ein 
ernftes Drama; aber die Aufnahme im „Berliner Theater“ (von 
den Darftellern zeichnete ſich Fräulein Bupe aus) ftellte das 
Publikum auf die Seite des Dichters. 


— 
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Litterariſche Menigkeiten. 


Engliſche Litteratur. 
Bon 
Profeſſor Elarence Sherwood (Berlin). 


Shafejpeare vom Standpunkt der vergleichenden Litteraturgeidichte 
von Dr. W. Weg, Privatdocent an der Univerfität Strafr 
burg i. &. 1. Band: Die Menſchen in Shafeipeares Dramen. 
Worms. Berlag von P. Reif. 

Auf dem Gebiet der Shalejpearestitteratur ift ein neues 
Werk erichienen! Dieſes Ereignis ermwedt bei dem Publifum an 
und für ich weder Aufregung noch Begeifterung, denn umendlic 
oft ift jchon dasjelbe geihehen und ebenſo oft mußte das be 
trefiende Bud; einer mwolverdienten Bergeilenheit anheim fallen. 
Boll Hoffnung ergriff man foldy ein neues Werk, enttäufcht legie 
man es wieder fort, um beim nächſten Male dasjelbe zu erleben. 
Mit großem und leider —— Mißtrauen betrachtet man 
daher eine neue derartige Ericheinung, und mit wenig Er 
wartung — mir gejtehen es offen — begannen wir Die Yeftüre 
ber vorliegenden Arbeit. Aber ſchon has Vorwort und die Eins 
leitung belehrten uns eines Befjeren. Ihre Schärfe, ihre Schneidig« 
feit zeigte uns jofort, dab bier etwas Außergewöhnliches vorlag, 
mit jeder Seite jleigerte ſich unfer_freudiges Erftaunen und unfer 
Intereffe, und mit Freuden begrüßen wir nun den Shakeſpeare- 
Beriger, der fühn mit Altbergebradhtem bridyt und eigene 

ahnen einichlägt, von dem wir eine wirkliche Förderung anf 
dem Gebiete auf das Auverfichtlichfte erwarten fönnen — nein, 
ihon erhalten haben. 

Ein großer Teil des Buches ift vorwiegend polemifch. Klar 
und — entwickelt uns der Verfaſſer ſeine Anſicht von dem, 
was eigentlich die vergleichende Litteraturgeſchichte in engerem 
Sinne will und joll, und verlangt mit überzeugenden orten 
ihre Trennung von ber reinen Philologie, die ja nach Dr. Beh 
uns richtig ericheinender Meinung auch nicht ausbleiben fan, 
don wegen der ftetig wachlenden Ausdehnung beider Miffen- 
daften. Gerade deswegen aber ift jegt die Berbindumg der 
jelben — richtiger die angeftrebte Verbindung — jo wenig nur 
bringend und oft geradezu jhädlich für litterarifche Forfchungen. 
In wohlbegründeter Weiſe wird Die angemahte Bedeutung der 
Thilologie auf dem Gebiete der Litteraturgefcichte zurückgewieſen 
und die „rätjelbajte Überihägung pbilologiicher Yeiftungen“, ihre 
Ktleinigfeitsfrämerei, die Ubermwucherung ihrer Details beflagt. 
(5. 20, 21, 27, 29, 30 Anm, 31.) Sehr jelbftverftändlid und 
dod der jeßigen Sadjlage der Dinge nad) jehr wichtig und nmot« 
wendig erideint uns die Bemerkung, dab der Litterarhiftorifer 
ſelbſt Bf en und arbeiten jol und ſich nidıt damit zufrieben 

eben darf, die Forfhungen anderer fennen zu lernen. (8. 82.) 
ies ift leider nur zu oft der Kal und wird daher mit Recht 
in dem vorliegenden Bude get. das überhaupt jchon der 

————— und wichtigen — zum Studium wegen 

vielen, ſehr vielen zu empfehlen it. „Wie unzäbligemale vertritt 

das Studium der Litleraiurgeſchichte das der Lilleratur,“ ruft 
uns der Berſaſſer zu (S. 24), und man fan immer und immer 
wieder Die Beobachtung maden, wie recht er damit bat. Bird 
die Poitele ie zurudgemwieien, jo wird auf der andern Seite die 

Hilfe der Athetif verlangt, die viele jehr mit Unrecht ganz weg« 

fallen laffen. Sehr erfreut hat es ums, zu finden, daß endlich 

einmal ein Mann wie Taine ganz und voll von einem beutjden 

Yitterarhijtorifer gewürdigt wird. Auch eine ſcharfe und dabei 

immer mohlbegründete Polemif gegen frühere Arbeiten über 

Shatejpeare findet man bei Dr, Web. So R . wird Bultbaupte 

Vorwurf, daß Shakeſpeare nicht genügend motiwire, auf das 

Schlagendſte widerlegt. (Man vergleiche hierzu S. 101-107.) 

„Es it fein Baradoron, wenn wir jagen, gerade dieſe pr 4 

Motivirung it die beite, ja einzig mögliche Motivirung für ſolche 

Handlungen, in ihr bejteht zu einem guten Zeile die Wahrheit 

der Schilderung.“ (8. 107.) Zu einer wirklich eingehenden Be- 

ſprechung gebricht es uns leider an Raum, auch muß eben jeder 
jelbit leſen und urteilen; auf einzelne uns befonders wichtig er 
iheinende Vunkte aber wollen wir mod aufmerffam machen. 

Nicht zu überjehen ift zunächſt bie häufig ausgeſprochene Er 

mahnung, daß der heutige Menfch möglichit von feiner Ume 

aebung abitrabiren und verſuchen muß, sich in die Ideen von 

Shaleſpeares Zeit einzuleben, da er jonjt unmöglich zu einem 

wirfliden Verftändnis des Dichters gelangen fann. Dies er 

ſcheint vielleicht dem unbefangenen Leſer als etwas überflüſſig 
aber wenn er in dem Wrbeiten von berühmten Kritikern mie 

Bulthaupt, Gervinus und Eduard von Hartmann lieſt, jo wird 

er Schlennigit feine Meinung in diefem Punkte ändern. Einen 
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Glanzpunkt bildet die geniale Erflärung der berühmten und be— 
rüdptigten amd fait immer falſch verſſandenen Scene zwiſchen 
Richard von Glouceſter umd feiner jpäteren Gemahlin Anna. 
(3. 118—134.) Unmöglich, ummotivirt, unveritändlicdh! haben 
die Erflärer jonjt ausgerufen. Man lefe in der vorliegenden 
Arbeit nah und man wird finden, wie einfady und wahr die 
Scene iſt, durd die Shafeipeare, der jeinfte aller Menichentenner, 
jo viel Anſtoß erregt und Tadel hervorgeruien hat. Ten beiten 
Teil des Werkes bildet wohl das Kapitel „Die Yiebe und bie 
rauen“. Hier jpridht ein Mann, der wirklich dazu berufen er 
Icheint, ums die Sejtalten des Dichters nahe zu bringen und in 
all ihrer Mannigfaltigfeit und Feinheit zu zeigen. In der aus« 
führlihen Beſprechung des Dihello ift viel feine Beobachtung zu 
finden, aber wir fönnen uns wicht entſchließen, mit Dem Ver— 
fajier den Jago als einen plumpen Intriganten anzufichen. 
Seine Mittel find wohl oft plump, beruhen aber immer wieder 
auf der fhärfiten Menſchenkenntnis, und uns ſcheint, daß gerade 
durd; die Wahl ſolch plumper Mittel, die doch jo Großes ber 
wirken, Jago feine grenzenloje Menfchenveracdhtung gerade am 
deutlichſien zeigt. Den dien Ritter Falſtaff möchten wir micht 
als einen Feigling betrachten umd jchliehen uns hierin Morgans 
Anficht („Essay on the Wiamase character of Sir John Falstulf“) 
an, Auch glauben wir mit Höticher und Viſcher im Gegeniat 
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Leaves of a Life, by Montagu Williams, J. C. Macmillan u. Co., 
london and New York. . 


Wir haben bier feinen Roman vor uns, fondern die Er— 
innerungen eines Mannes, der ein langes amd ereigtis- 
reiches Leben Hinter ſich bat, der mit vielen bedeutenden 
Männern im Verkehr geitanden, amd der num jeine Muße- 
ftunden dazu verwendet bat, die wichtigſten Rortommmifje 
einer Laufbahn aufzuzeichnen. Mr, Billiams ift heute eine 
er beliebtejten Perjönlichleiten in der londoner Geſellſchaft 
und amter Seinen Sollegen ein hochgeachteter Juriſt. Auf 
der vomehmiten Schule Englands, ton, erjogen, wurde 
er zuerft Yehrer, dann Difigier, dann Schaufpieler, und 
wante fi danm erſt der Juriſprudenz zu. Er heiratete ohne 
Wiffen der Eltern eine Tochter des berühmten Scaujpieler- 
paares Mr. und Mra. Seelen, und, um den Lebensunterhalt zu 


\ bejtreiten, griff er zur Feder, wie jo viele, und zwar mit Erfolg, 


zu Dr. Weg, dab Ralitafi eine komische Figur nicht nur Für 


andere, jondern auch Tür fich jelbjt iſt. Ebenio ſcheint uns die 
herrliche Geſtalt des Perey Hotipur nicht genügend gewürdigt, 
und wir find der Meinung, daß hier Gervinus' und Sazlitts 
Anjichten im Allgemeinen den Borzug verdienen, Nur hinge— 
wieſen fei ferner auf eine Marotte des Verſaſſers, nämlich dir, 
bei engliichen Ramen e mit I zu vertauſchen. Stlarence, Matbeth, 
Klifford haben für ein engliſches Auge etwas Homifches. Im 
Anhang iſt nod viel Bemerfenswertes zu finden. Geradezu fölte 
lich iſt die vernichtende Kritik, die der berühmte Philoſoph 
Eduard von Hartmann wegen jeiner allerdings kaum begreife 


fihen Schrift über „Romeo und Aulia* über ſich ergeben laffen | 


maß. Hier zeigt fih Dr. Weg als cin Polemifer allereriten 
Nanges, der mit Spott md Nik dem Gegner in einer Weile 
beizulommen weih, daß es eine wahre Areude ift. 

Wird der Berfaffer mit feinem Buch Erfolg baben? 
denn er rüttelt gewaltig an alihergebraditen Ideen, und Des 
ionders jeine Angrifie auf die Bhilologie in der Litteraturs 
geſchichte (molbemerft, nicht auf die Philologie an und für fid)) 
werden in den weitejten Kreiſen Anſtoß erregen und werden auch 
bejtige Entgegnungen veranlaffen. Ber fo angreift, weiß aber 
audı, daß das nicht ausbleiben kann, und wird gefaht und mutig 
den Streit aufnehmen. 
Hoffnung, daß der Sieg unſerem Autor nicht ausbleiben möge. 

* * 
A South Sea Lover Iıy A. St, Johnston. 
London aud New York. 


Auf einem für Romane ungewöhnlichen Schauplage jpielen 
jich die Begebenheiten Diefes Wertes ab, nämlich auf einer Südſee- 
Injel. Vom eriten Borte am zeigt ſich die begeiiterte Verehrung 
des Berfaffers für das Land umd die Yeute, die er uns Ichildert, 
und in der Beichreibung der farbenpräcdhtigen, riejenhajten 
Pflanzenwelt Bolynejiens tritt Diefe auf das Vorteilbaftejte hervor. 
Unmmillfürlid regt ſich in dem eier der Wunich, doch auch 
einmal diefe Wunder der Natur anitaunen zu dürien. Das bejte 
was uns in diefer Hinſicht der Berfajier bietet, ijt die Schilderung 
eines Drfans, der mit verheerender Gewalt über die Inſeln 
hereinbridyt, alles verwüſtend, alles niederwerfend, was ſich ihm 
in den Weg ftelt. Diefelbe Bewunderung hegt aber Mr. Johnfton 
audı für die Polnnefier jelbit, und bierin, glauben wir, werden 
ihm mohl wenige folgen, denn, wenn man auch nicht eben viel 
über diefelben weiß, jo ericheint es Doch etwas unglaublich, daß 
es ſolche Ideal-Menſchen jein jollen, als weldye fie uns hier 
geidyildert werden. 
punft des ganzen Nomans. Der Held der Geſchichte, Chriſtian 
Rortb, ein engliſcher Matrofe, joll als Opfer für die Götter in 
einen Yavafee geworfen werden, umd wird mur durch den 
freiwillgen Tot feines Blutbruders Soma gerettet, In —* 
Scene zeigt der Verfaſſer eine wirklich padende Darſtellungsgabe, 
die den Leſer mitten in die Handlung hinein zu verſetzen weiß 
und ihn zwingt, mit Chriſtian North zu fühlen und zu leiden. 
Es iſt aber nur in dieſer einen Scene, daß uns die Perſonen 
des Romans jo nahe gebracht werden. Am übrigen ſtehen wir 


Macnillan & Co., 


"ir ! + 
glauben und hoffen es. Ginen harten Kampf wird es aber jegen, | Zenbens 


Bir ſchließen mit der ausgeiprodenen | 


wie fo wenige. Er fchrieb für verjchiedene Feitungen und ver: 
jahte auch, meiſt mit Frank Burnand, dem Herausgeber des Rund, 
zujammen, mebrere Heine Komödien, die ihrer Yeit mit Beifall 
aufgenommen wurden. Später, ala feine Praris als Rechts— 
anwalt ſich ausdehnte, gab er Dies jedoch auf und widmete ſich 
ganz feinem eigentlichen Beruf. Das vorliegende Buch beiteht 
deum auch zum größten Teil aus Schilderungen der Prozeſſe — 
meijt Kriminalprozeſſe — bei denen Me. Williams beteiligt war. 
Unter andern war er der Verteidiger des gefürchteten Mörders 
Charles Peace, von Lefroy, und vielen andern berüchtigten Ver— 
bredjern. In der ausjührligen Beſchreibung dieſer Ereignifie 
liegt aber auch der eine große Fehler des Buches, denn es wirft, 
wenigftens auf den Yaien, jehr ermüdend, eine Gerichtsverhand- 
lung nadı der andern durchleſen zu müflen. Eine Ausnahme 
bildet der Fall eines gewiſſen Louis Staunton, der mit feinem 
Bruder und dejien Aran und feiner Geliebten des Mordes an 
feiner Frau angellagt und fchuldig bejunden wurde. Die Ver 
urteilungsizene hat Mr. Williams ums mit wirklich feltener 
dramatiſcher Kraft geichildert, jo daß man es bedauern muß, 
dab er jeine Fitterariiche Tätigkeit ganz aufgegeben bat. Für 


, Engländer, und jpeziell für Yondoner, eine höchſt unangenehme 





Es fei bier nod) hingewieſen au den @ipfele | 


ihnen fern und wir lejen von ihmen, ohne über ihre manmiq« | 


ſachen Schidjale in Aufregung zu geraten, 


‘ kommt das 


mung Du die, daß feit 1877, wo den höchſten Deteftinbeamten 
efiehlicjeit nachgewieſen wurde, die Deteftivabtellung 
nie wieder ſyſtematiſch reorganifirt worden if. Da fann man 
ſich allerdings micht mindern, wenn ſolche Leute wie Jack ıhe 
Ripper, der Bhitechapel Mörder, der Gerechtigkeit anigchen. u 


+ * 
— 


Lady Baby by Dorothea Gerard. No. 2672 aud 73 (2 Bde.) Tauch- 
nitz Edition. 


Eine jehr ſchwache Leiftung! Der Konflikt iſt jelbjt für einen 
engliichen Damen-Noman ſehr geſucht. Lady Baby ift verlobt 
mit einem ſehr reihen Baronet und löft die Verlobung, weil der 
etwas füble Liebhaber ihr nicht Gedichte vorträgt, und weil er 
täglidy die Zeitung lieit, was kein wahrer Engländer je unter 
lafjen wird. Rach augenblidlid langweiligen fe 

aar natürlid; wieder zujammen und alles ift am 
Schluß in Ihönfter Ordnung. Lady Baby, Die Heldin, ijt eine 
von den allergewöhnlichiten verzogenen Backſiſchen, die auf die 
Schreibluſt engliſcher Schriftftellerinnen einen geradezu wmwiders 
jtchlichen Neiz auszuüben jcheinen. Nid;t ganz ſchlecht ift hin— 
gegen die Figur der Maud Epperton, wenigitens im Vergleich 
n den übrigen Perſonen, Eine verblüffende Naivetät verrät 
ie Verſaſſerin in den vielen abiprehenden Urteilen, die die 
heutige Noman-Litteratur ſich gefallen laffen muß. Es ſcheint 
ihr gar nicht in den Sinn gefommen zu fein, daß cs doch 


\ wenigitens möglich wäre, ihr Buch auch dazu zu rechnen. 


* * 


Mrs. Crokers Diana Barrington Stuttgart. Engelhörne 
Noman-Bibliothel, 6. Jahrgang, Band 13 u. 4.) 


iſt die Gefchichte einer jungen Dame, die, gay in der Kinfamfeit 
erzogen, plöplich in das rege gejellichaftlidie Yeben Indiens vers 
jegt wird, wo fie ſich natürlich öfters einigermaßen mertwürdi 
benimmt. Sie heiratet einen Tifizter, Mißverſtändniſſe, die falt 
zu einer Scheidung führen, treten ein, aber am Schluß löft fidı 
alles in Rohlgefallen auf. Alles dies wird ganz hübſch erzählt 
und fiejt ih ganz leicht — jo recht ein Noman nadı dem Eſſen 
zu leſen — und binterläfit durchans feinen Eindrud. Die UÜber— 
ſebung iſt im ganzen recht geichidt gemacht. 
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Zu Shaleſpeares Sonetten. 


Von 
Dr. Th. Eike (Zondon). 

Als Shalejpeares Verleger Thomas Thorpe der im Jahre 
1609 erjchienenen Ausgabe der Sonette die befannte Dedifation 
an „Mr. W. 11.“ vorſetzte, ahnte er jedenfalls nicht, wie viel 
Arbeit und Hopfzerbrechen dieje Anfaugsbuchſtaben den litterarifchen 
Forſchern machen würden. Die Sonette Shakejpeares jind ja 
überhaupt ein Berjuchsield für litterariiche Pfadfinder, die gar 
zu gern aus diejen Gedichten einen Teil des Yebens des Dichters 
herauslejen möchten. Neben dem „W.H.” ijt es befonders noch 
Die „dark lady”, die zu den veridiedenartigften Deutungen Anlak 
gegeben bat. 

Eine vor furzem erſchienene neue Ausgabe der Sonette*) 
bemüht ſich in einer umfangreihen Einleitung neues Licht auf 
dieje noch immer dunklen fragen zu werfen. 

Schon unter den früheren Erklärern, Die ja teilmeife zu den 
wunderbarjien Vermutungen im bezug auf „Mr. W. IL, dem 
einzigen Erzeuger dieſer Sonette“ gelangten, fanden ſich brei, 
Bright, Boaden und Bromm, Die zu der Anficht gelommen waren, 
daß unter Diefen Anjangsbuchftaben Willisın Herbert, Karl of 
Pembroke, verborgen jei, derielbe, dem die Folioausgabe der 
Tramen von 1623 zugeeignet it. Dieſelbe Anficht vertritt der 
Herausgeber diejer neuen Ausgabe und jucht diefelbe mit reichem 
Veweisinaterial zu jtüßen. 

„Mr, W, U.“ it, wie aus den Sonetten hervorgeht, ein 
durch körperliche Schönheit ausgezeichneter junger Mann, den der 
Veriafler in den eriten 17 Gedichten drängt, ſich zu verheiraten. 
William Herbert, der ältejte Sohn des Garls von Bembrofe und 
jpäter jelbft diefen Titel führend, mar 1580 geboren. Wir miffen, 
dak er von 1598 an im London wohnte. Gin Briefwechſel 
zwijchen den Earls von Pembrofe und DOrford aus dem Jahre 
1597 beweilt, daß man beabficdhtigte, den 18jährigen Singling 
mit der Tochter des Garls von Trford zu verheiraten. Dieje 
—— wurde von dem jungen Edelmann währſcheinlich 
zurũdgewieſen, eine Anſicht, die geſtützt wird durch die Zeile des 
40. Zonetts: 

„By wilful taste of what thyself refusest.“ 

In London wurde der junge Mann mit dem auf der Höhe 
ieines Ruhmes ftehenden Dichter befannt, was Icon dadurch 
leicht möglidy war, daß jeine Reſidenz Baynards Castle dicht bei 

lackfriars Theatre Ing: Seine Mutter, die Bräfin von Pembrofe, 
vünichte Fehr, daß die beabfichtigte Heirat zu flande kommen 
möge; fie war eine Schweiter Sir Philip Sidneys, des Arladia- 
dichters, und jelbit eine Frau von litterariichem Geſchinad, mie 
die folgenden Zeilen beweifen, die Spenjer im bezug auf jie ger 
dichtet hat: 
They all (uoth he) me gracdd goodly well, 
That all I praise; but in the highest place 
Urania, sister unto Astrofell, 
In whose brave mind as in a golden coffer, 
All heaven!y gifs anıd riches l+cked are; 
More rich than pearls of Ind. or guld of Ophir 
And in her sex more wonderful and rare. 
It es mmwahriceinlich, dak eine ſolche Kran, Die einen 


Dichter zu ſolchen Verſen begeifterte, mit dem größten Genius | 


der Seit befannt war, ihn vielleicht protegirte? War dieſes jo, 
fo ift es auch verſtändlich, daß ste ſich feiner bediente, um auf 
ihren Sohn zu wirken. Der Dichter juchte diefe Wirkung in 
jeiner Weile zu erreichen, indem er die Sonette an feinen jungen 
Freund richtete. Weifen nicht die folgenden Zeilen des 3. Sonetts 
darauf hin, dak die Gräfin im gewiſſer Beziehung zu den 
Zonetten ftebt? 

Thou art thy mother's glass, and she in thee 

Calls back ıhe lovely April of ber prime, 

Indeilen die Sonette hatten nicht den gewünschten Erfolg. 
»illiam Herbert heiratete nicht, Dagegen madıte er dem Didjter» 
freunde jeine Beliebte abjpenitig, diejenige Dame, die in den Ge— 
dichten als die dark lady gefeiert wird. Wer war dieje dark Indy? 

Es giebt unter den Erflärern der Sonette ſolche, die über 
haupt fein leibliches Wejen darunter verftanden willen wollen, 
auf der andern Seite geht ein deutlicher Erflärer und UÜberſetzer 
der Gedichte, und zwar Wilhelm Jordan, jo weit, wirklich eine 
Mulattin oder Enadronin darin zu erbliden. Die erite Anſicht 
fällt bei näherer Prüfung der Gedichte im ſich zufammten, Die 
zweite ift geicdhhmadlos, 


*) Shakespeare’s Sonnets, Edited with Notes and Introduction 
by Thomas Tylor M. A. etc, London, David Nutt. 
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Ih William Herbert der „W. U.“, fo wird fih im jeinem 
Leben, über weldyes viel überliefert ift, vieleicht ein Ereignis 
nachweiſen lafien, welches mit dem oben angedeuteten identiſch 
ift und auf weldes das 40. Sonett Bezug bat. 

Rum willen wir, daß im Nahre 1601 Mary Fitton, Ehrene 
fräulein der Königin Glijabeth, von einem unehelichen Kinde 
entbunden wurde, deſſen Vater William Herbert, Carl von 

‚ Pembrofe, war. Was über das Außere und über den Charakter 
diejer Dame überliefert wird, jtimmt wol zu der Veichreibung 
der «dark lady in den Sonetten. Bei beiden finden wir ſtarke 
Yeidenichaften, gepaart mit mächtiger Gnergie. Allerdings ift 
nicht nadızumweilen, dab Mary Ritton perjönliche Beziehungen zu 
Shafeipeare hatte, aber das ift ficher, daß fie Mitglieder der 
Shalejpeareihen Schaufpielergelellihaft fannte. Im Jahre 1600 
nämlich widmete der Clown der Geſellſchaft, William Kemp, ein 
Buch „Nine daies wonder“, „to Mistris Anue Fitton, Mayde of 
Houour to most saered Mayıe, Royal Queene Elisabeth.“ Da es 
num aber nachgewieſenermaßen zu jener Zeit leine Anne Fitton 
unter den Ehrendamen der Königin gab, muß ein Irrtum in den 
Vornamen angenommen werden Dah ein Schaufpieler einer 
Ghrendame der Königin cin fo frivoles Buch widmet, wie das 
genannte, erfcheint auffallend, ift es aber in Anbetracht der Zeit 
nicht jo fehr, läht auferdem die Tatfache weniger wunderbar er⸗ 
ſcheinen, daß Shafeipeare mit einer jo hochgeſtellten Dame ein 
Verhältnis gehabt haben fünnte, Die Geſellſchaft des Dichters 

ab Rorjtellungen am Hofe. Wie leicht fonnte da eine Belamt- 
Haft entftchen. Die „dark lady“ der Sonette wohnt troß der 
nahen Beziehungen zu dem Dichter nicht mit ihm zufammen, Iſt 
dieie Lady mit Mary Fitton identiſch, jo ift das jehr erflärlich, 
da dieje in ihrer Eigenihaft als Ehrendane im Palaſte der 
— wohnen mußte. 

| ir haben nur in großen Zügen das wiedergegeben, was 
der Verfaſſer auf Grund zahlreider Dokumente, Briefe und 
anderer Bemweismaterialien entwidelt bat. Wenn audy die 
Sicherheit, die der Berfaffer für jeine Anfftelungen beaniprudt, 
nicht über jeden Zweiſel erhaben ift, jo iſt denſelben doch ein gut 
Teil Wahricheinlichkeit nicht abzuſprechen. 

Die Ausgabe enthält außer den Abhandlungen über William 

| Herbert und die dark lady noch andere, Die auf die Erklärung 
der Sonelte Bezug haben und ift mit drei Porträts ausgeltatter, 
die den Earl of Zembrofe in ipäteren Jahren, jeine ſchöne 
Mutter und Mary Kitten darjtellen. 

1 

I 
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George Urnnau. Zeltleben in Sibirien und Abenteuer unter 
den Korjälen und anderen Stämmen in Samticdatfe und 
Nordafien. (Berlin, Verlag von Siegfried Cronbadı.) 


Der Berfaſſer ift auch in Deutichland berühmt geworden 
durd die beiden Werke, welche die Barbarei in den fibiriichen 
Gefängniſſen der entjegten Welt entbüllten. Die barmlofe Scil» 
derung seiner eriten jibirifchen Reiſe hätte ihm wohl kaum zu 

‚ einem berühmten Wanne gemacht, cs wird fie aber niemand 
ohne den behaglichſten Genuß leſen. Der Verjafier war in den 
ſechziger Jahren Mitglied einer Grpedition, weldhe da oben 
irgendwo zwiſchen Kamtſchatla und dem Nordpol eine neue 
Zelegraphenlinie legen jollte. Die Neilen waren mit furdtbaren 
Gefahren und Entbehrungen verbunden, George Kennan iſt aber 
| jo geihmadvoll, niemals den munteren Zon zu verlieren und 
ſich niemals in bengaliiher Beleuchtung zu zeigen. Den Afrikas 
' reifenden, welche ſich bei jeder feinen Jagdgeſchichte jelbit bes 
| mundern, wäre dieſer beicheidene amerifantiche ‚orichungsreiiende 
| als Muster jehr zu empfeblen. -r. 

I 





Unter dem Titel: Henrik Ibſens Werte, ber: 
ausgegeben von Julius Hoffory, it vor einigen 
Monaten, während ich ſchwer erfranft war, Ein Puppen— 
eim (Nora), Geſpenſter, Ein Boltsfeind als Bd. Il von 
Ibſens Modernen Dramen bei ©, Fiſcher erſchienen. 
Ich erkläre hiermit, daß ich die genannten Dramen weber 
herausgegeben habe, noch in der vorliegenden Gejtalt 
herausgegeben haben würde, und dak ich in feiner 
Weile Herrn Fiſcher autorifirt habe, mich, wie es auf 
dem Doppeltitel des 11. Bandes geſchehen ift, als Her— 
ausgeber desfelben zu bezeichnen. 

| Berlin, Januar 1891. 
Proi. Dr. Julius Hoffory. 
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Bielenden erhebt. Die eigentliche Abſicht des Malers iſt 
Die man Scheiftfeller werden kann, nichts weniger als Har ausgeiprodyen. Aber dieſe Uns 





Bon beftimmtheit verjchärft nur noch mehr den Gharalter 
Ludwig Pietſch. eines quälenden, —— Traumbildes, den das 
ganze Bild, darin jenen Tiechſchen Erzählungen ſo ähn— 


VI. lich, trägt. 

Bekanntlich verfiel ev dem Wahnſinn und jtarb in Ich ftand mit Yübfe davor und redete mid mit 
geiftiger Umnachtung. Unter jenen Damals ausgeftellten Ges | ihm immer tiefer in die Stimmung hinein, in die uns 
mälben Blechens war eines, und zwar eines der umfang: | das mwunderjame Werk unmittelbar verjegt Hatte. Es 
reichjten und durchgeführteiten, welches ganz aus dem— | war, als blidte uns bereits der Wahnfinn daraus aı, 
felben romantischen Geift wie Ludwig Tieds, mit un- | der ſchon, als er es malte, um des Meijters Haupt 
eimlichem Grauen am meiften gejättigte, phantaſtiſche feinen düftern Fittig gejchwungen zu haben ſchien. Ganz 
——— „der blonde Elbert“ und Das von | in unſerer Nähe jtand, im die Beträchtung des Bildes 
der alten Medthildis in den „Sieben Weibern des | verjenft und ebenfalls davon erjichtlid aufs tieffte ers 
Blaubart” erzählte fürdhterliche Märchen, Bene fine ‚ griffen und erregt, ein ſchlank gebauter, fid) etwas ge- 
erihien. Ich will nicht behaupten, daß heute jeine bückt haltender Herr von etwa 38—40 Jahren. Neben 
Wirkung auf mid diejelbe fein würde, wie damals. | ihm zwei Damen, die eine ftolz und body gewadhjen, 
Aber heute noch, wenn id; daran zurückdenle, riejelt mir | mit zugleich groß und fein geſchnittenen Geſichtsformen 
ein eisfalter Schauer den Rüden herab, wie ich ihn | und jchönen ernjten grauen Augen unter breiten Lidern. 
damals bei der Betrachtung diejes Bildes empfand. Es | Aus dem leicht geröteten, von einem dünnen blonden 
zeigt einen einfamen dunkeln Waldjee, der von unge | Bart auf den Wangen und unter dem Kinn an 
heuren kahlen Gebirgshöhen umgeben und wolfenhody | mit einem michts weniger als koketten und gepflegten 
umragt wird. Ich weiß nicht, worin das Grauen eigent- | Schnurrbart geihmüdten, Antlig des Herren leuchteten 
lich Liegt, weldyes durch dieſe Scenerie verbreitet ift und | ein Baar blaue Augen mit ganz eigentümlichem ſchwär— 
von ihr ausgeht. Jeder von ums empfand es. Die meriſchem Glanz, während er zu jeiner ſchönen Bes 
ſeltſame fpufhafte Staffage, melde völlig in dies Natur: | gleiterin und der andern Dame an deren Seite jprad). 
bild hineinpaßte, verjtärkte nur jene Empfindung. Lübke begrüßte ihn wie einen guten Belannten. Er 

anz im Vordergrunde zwiichen dem Gebüſch entdeckt mochte glauben, daß auch ich den Herren kenne, und 
man ein feltfames Monjtrum, einen Zwerg mit unges | umterlich es, uns einander vorzujtellen. Diejer war ganz 
heuerm Kopf und jtumpffinnig boshaftem Geſichtsaus- Feuer und Flamme von dem Bilde. Das Romantijch- 
drud; tiefer im Bilde an einer andern Stelle des See: | Dämonifche, Grauenvoll-Spufhafte darin Hatte eine ſym— 
ufers das Meine Figürchen eines Schügen, der auf dies | pathiidhe Saite feiner eigen Seele berührt und in ftarfe 
gräuliche Geſpenſt anzulegen jcheint, und durch weiten | Schwingungen verjegt. Ich gab meiner Anſicht von der 
Zwiſchenraum von jenem getrennt das eines weiblichen | ergreifenden Auffaſſung der Gebirgsmatur darauf Aus: 
Weiens, das angitvoll flehend die Arme gegen den . drud in einigen Worten, die jenen lebhaft zu frappiren 
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Schtenen. Er wiederholte fie mehrerentale und dankte 
mir, als wir uns irenmten, noch beſonders dafür: ich 
hätte genau das rechte Wort für das Unſagbare 
diefer Landſchaft getroffen. — 

Wer waren demm die? fragte ih Lübke, als 
weiter gungen. „Was, Zie kennen ihm nicht“! ber 
das war ja Theodor Storm, Sie willen, der „Immen— 
ice” geichrieben bat, und feine Frau Confiauze.“ 

Gern wäre ich ihnen nadıgeeilt. Aber fie waren 
bereits verſchwunden. Erſt im Frühliug 1856 jah id) 
ihn in feiner eigenen Wohnung in Potsdam wieder und 
früpfte Die Bekanntſchaft mit ihm an, welche ſich bald zur feiten 
dauerbaren Freundſchaft fürs Leben entwickelte. Dft 
haben wir uns beide noch am jene erſte Begegnung vor 


wir 


Blechens „Wahnſiunsbilde“ erinnert und uns geſſanden, 


wie wir jeder damals bereits das inſtintlive Gefühl ge— 


verjtehen und für einander paſſen. 


Doch diefe zweite Begegnung mit Th. Storm, ihre | 


Veranlaſſung und ihre Folgen gehören in ein ſpäteres 
Kapitel dieſer Erinnerungen; und „ich will nicht vor— 
greifen.“ 


Aehnlich nahe freundſchaftliche Beziehungen entwickelten 


ſich allmälig zwiſchen mir und Hugo v. Blomberg. Seine 


Perſönlichleit und ſein Schickſal intereſſirteu mich ſchon arum 


beſonders lebhaft, weil ihm die verhängnisvolle dreifache 
Begabung fir Die Dichtung, die Kunſtwiſſeuſchaft und 
Kritil und für die Malerei zu teil geworden war. Sein 
Leben lang hat er ſich abgemüht und zermürbt in 
den vergeblihen Verſuchen, dieſe Tätigfeiten zu vers 
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2 inſt großen, 
habt hätten, wir müßten uns mit einander vortrefflich | 





einigen, jede diefer Gaben gleichmäßig auszubilden, auf | 


jedem diejer Gebiete Eigenartiges und Ungemwöhnliches 
zu fchaffen und zu leiſten. Ein Inlent aber wurde der 
Gegner des andern, machte ihm den Raug md Platz in 
des armen Reichen Geist und Leben streitig und hemmte 
die volle Entfaltung des fonkturrirenden. v. Blomberg 
(geb. 1820 zu Berlin, F 1871 zu Weimar) beſaß ein 
feines Majorat in Kurland, deſſen Reute ihn und jeine 


md mit den Pinfel erit vecht — verhältmismähig 


wenig erwarb. Er Hatte auf der berliner Univer— 
jität Jura ftudirt, war zum Studium der Malerei, 
in der Werkſtatt des Profeſſor Wachs, übergegangen 


md hatte dasjelbe in Paris unter Yeon Eogniet 
fortgejeßt, zu welchen in den eriten viersiger Jahren 
die jungen berliner Dialer mit demſelben Glauben, dort 
den wahren ſicheren Weg zum ewigen Beile in Der Kunſt 
zu finden, pilgerten, wie nach 1847 zu Couture. 1849 hatte 
Blomberg i in der preußischen Armee den Feldzug in Baden 
mitgemacht und blieb zeitlebens ein letdenichaftlicdyer 
re An Patriot; eine Eigenschaft, die ſich bei ihm 
mit großer Seiltesfreiheit und Toleranz im Geſinnungs— 
fragen ſehr wohl vertrug. 

In Berlin hatte er fid mit einer jungen adligen 
Dame von aukerorbentlicher Feinheit des Geiſtes, 
Zartheit und Innigleit des Gemüts vermählt, Eigens 
Ichaften, welchen die immer zart und mädchenhaft bleibende 
Geſtalt, das blaſſe feine Geſicht mit den im Tom fait 
unvermittelten Schwarzen Nugen merkwürdig genau ent: 
ſprachen. Mit enthufiaftiicher, ſchwarmeriſcher Neigung 
hing fie an dem Mann ihrer Wahl bis an jein Ende. 
Dieſe Begeifterung übertrug fie auch auf all fein Schaffen. 





Trotz maucher ſchweren Heimſuchungen in der Kinder- | 


reichen Familie, iroß des Verluſſes manches Teuerſten, 
iroß fo vieler Enttäuſchungen, 


| vergeblichen 
Familie allenfalls enährte, and) wer er mit der Feder 


Re. J. 





Mann in feiner Künftlerlaufbahn nicht erfpart blieben, 
war Beider Aufammenleben ein wahrhaft beglücktes und 
beglückendes. Jeden Freund und Gaſt ihres Hauſes 
umfing die reine, warnte, geiſtige und gemütliche Lebens— 
fuft in demſelben unſäglich wohltuend. Ich danke ihm 
viel köſtliche unvergeßliche Stunden während dieſes, aber 
ichr viel mehr noch während des folgenden Jahrzehnts 
ier wie in Weintar, wohin v. Blomberg 1867 übers 
jiedelte, um — noch einmal gründlich malen zu lernen und 
vier Jahre jpäter zu fterben! 

Auf kurzem Halſe frönte jeine frühe ſchon zu einer 
ungewöhnlichen lokal beichränften Leibesfülle gelangte 
Geſtalt ein, troß der elwas eingedrüdten Naſe, prächtiger 
Ktünjtlertopf von auffällig feiner, klarer Gefichtsfarbe 
mit lockigem, tiefdunkelm Haar uud Vollbart, mit nicht 
aber wie vom regften inneren Leben heiter 
bligenden und Iprühenden braunen Augen. 

Sein Geiſt war überreich an originellen Gedanlken 
und Auffaſſungen in Bezug auf alle ſichtbaren und un— 
ſichtbaren Dinge zwiſchen Himmel und Erde, wie an 
poſitiven Kenniniſſen. Seiner Phautaſie ſtrömten die 
Bilder in überſchwenglicher Fülle zu. Aber wenn ev fie 
mit Heichenitift und Pinſel auf die Leinwand und das 
‘Papier zu bringen verjudhte, kamen fie mie jo recht aus 
den Nebeln der Unbeſtimmtheit heraus, blieben faſt 
immer in fchwanfender Erſcheinung ſchweben und trugen 
unausroltbar den Stempel des ob anch geiſte und 
phantafievollen Dilettanten. 

Se jchärfer, Hawer und treffender ſein Lünftlertiches 
Urteil, je intimer er vertraut mit allem beiten und 
größten, von der Kmſt aller Zeiten Gefchaffenen war, 
um fo weniger blieben ihm die Schwächen jeiner eigenen 
Erzeugniſſe verborgen, und deſto tiefer und ſchmerz— 
licher empfand er ihre Unzulänglichteit. 

Aber wie der Künftler in Goethes Gedicht! „ich 
ftanımle wur, ich ftottre mr und fan es Doch nicht 
laſſen,“ jo fühlte auch ev und mühte ſich weiter in feiner 
Siiyphusarbeit. 

Eine malerische Gattung aber gab es, in welcher 
0. Blombergs Können jeinem Wollen vellitändig ents 
ſprach: die Malerei von vhantaitifchen Ornamentlompos 
jitionen. Seite Phantaſie mar ımerichöpflicd in der 
Hervorbringung ſolcher ſeltſamen Gebilde, die, wie es 
Socthe vom Märchen verlangt, zugleich an nichts und 
an alles erinnerten; und Hier folgte die den Pinfel 
führende Hand unbedingt feinem Willen, nm Dielen 
„Geſichten“ Feite Farbige Erſcheinung zu geben, Theils 
waren es Heime Mittelbilder im Stil der alten Bene: 
tianer, oder des Rubens und Rembrandt, welche er in 
Aquarell-⸗ oder Olfarben ſtizzirte und mit Umrahmungen 
aus grotesken Ornamenten umgab. Teils war das 
ganze Blatt ausſchließlich mit wohlgegliedertem Orna— 
mentgeflecht von der kühnſten Erfindung und prächtigen 
harmoniſchen Farbeukombinationen bedeckt, deren krauſes 
Gewirr Doch immer wolgegliedert erſchien und „tum 
ſchönſten Takt ſich mäßig hielt“. I jeder Woche führte 
er mehrere derartige Blätter ans, Am Ende des Jahres 
wurden alle während desjelben entitandenen auf gleich— 
förmige Nartonblätter gezogen und in einem ftarten 
Rande zu einem Album zuſammengefaßt, weldws er, mit 
einer finnigen, zärtlihen und jchalfhaften poetiichen 
Widmung anf dem Titelblatt, jeiner Gattin als Weib: 
nachtsgabe überreichte, Einen von dieſen Pänden jah 


‚ich einmal bei Eggers ımd wurde von der darin ent: 


welde dem geliebten ı haltenen Fülle merkwürdiger maleriſcher Eingebungen, 


Mr. T. 


vol phantaftiicher Kühnheit, Aumuth und ſeltſamem Reiz 
völlig gepackt und für den Schöpfer dieſer Gebilde ein— 
genommen Ber einem Zuſammentreffen mit ihm machte 
ich ihm kein Hehl aus dem Eindruck derielben auf mich, 
und da leiteten ſich unſere Beziehungen zu einander ein. 
Wenn er mit feinen anferorbenttidhen ichöpferiichen Talent 
der ornamentalen Detoration ein bis zwei Jahrzehnte ſpäter 
zur Melt gelonmtenwäre, jo hätte er Gelegenheit vollauf, zu 
deſſen praftiicher Betätigung in großen würdigen Aufgaben 
gefunden. Gr war damit im Berlin und Dentihlaud | 
zu früh erichienen, Als die Zeit gefommten war, wo 
gerade dieſer Begabung and) bei uns das weitejte Feld 
der Wirlſauiteit cröffnet wurde, mußte er ſterben! 
In jenen Dichtungen und kunſtwiſſenſchaftlichen Arbeiten 
hat 9. v. Blomberg nicht weniges neihaffen, was von | 
jenem Gepräge des Dilettantifchen, das feinen Gemälden | 
anhaftete, durchaus frei, die Bürgſchaft zu bieten ſchien, | 
daß es den Berfoffer länger als jene überleben, länger 
nad) deſſen Berituunmen und Sch iden feine Wirkung auf 
Menichenicelen ausüben werde, Manche jeiner Balladen, | 
jeiner mit echtem Malerſinn gedichteten Stimmungsbilder, | 
(wie das ganz vollendete „Rokolo“) jeiner nejelligen Yieder 
und feiner im dem Kriegsjahr entjtandenen Baterlandsz, | 
Kampf und © Siegeslieder; ſeine große Dichtung „Amor 
und Binde“, Die einen poetijchen Kommentar zu Nafaels | 
Gemälden in der ‚Farnefina bildet; von feinen kunfts | 
geſchichtlichen proſaiſchen Arbeiten, beſonders die über den 
Teuſel und ſeine Geſellen in der bildenden Kunſt“, 
verdienten ein beſſeres Schickſal, als das: vergeſſen zu 
werden. Erleiden aud fie 05 dennoch, jo bleibt ihnen 
oder ums der leidige, wenig tröftliche Troft, daß jie Dies 
Yos mit fo vielem Trefflichen teilen, was durch Menichen: 
geiſt imd Kunſt in allen Zeiten gejchaffen wurde. 

In jene fernen md mir doc jo gegenwärtig, Har 
und deutlich vor dem inmern Blick liegenden, Zeiten 
zurüdichauend, sche ich noch manche bejreumdete, vers 
trante, heute längſt Speife für die Würmer und Staub | 
qewordene Geſtalten vorüberziehen, Die von den Männern 
des Kugler-Eggersſchen Kreiſes im ihrer ganzen Art, 
Richtung, Tätigkeit, Stellung gründlich verschieden, einen 
mindeftens eben jo jtarlen und wirkſamen Einfluß auf 
die eigentümliche Wendung meines Schickſals geübt 
‚haben als dieſe. 


ER? 


Hermann Sudermann als Romanfdriftkeller. 
"on 
Kurt Pfüke-Nrottemih. 


Als ich mich zum eritenmale in die Lektüre eines 
Wertes von Hermann Sudermann es war der, 
Katzenſteg — vertiefte, war ich überrafcht, in demjelben 
etwas zu finden, was ich feit Jahren vergeblidy in der 
neueren Momanlitteratur geſucht hatte: eine markige, 
ferngefunde, urwüchſige Perfönlichleit. Was in ebens | 
demfelben Werte Boleslav am Schluſſe über Negine fagt, | 
das Scheint mir in vielen Beziehmmngen auch auf den 
Dichter jelbjt zu pallen: (fie war) „eine jener Volls— 
freaturen, wie jie gejchaffen wurden, als der Herdenwitz 
mit feinen lähmenden Saßungen der Allmutter Nalur 
noch nicht ins Handwerk gepfuicht Hatte, als jedes junge 
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Geſchöpf fi ungehemmt zu blühender Kraft entwideln 
fonnle und eins blieb mit dem Naturleben“ u. j. w. 
In der Tat haben wir gegenwärtig feinen Schrift⸗ 


ſteller, der ſo unbeirrt durch allen jremden Einfluß jeine 


eigenen Bahnen zu wandeln entichloffen it, wie Hermann 
Sudermann. Man kann bei allen unjeren jüngeren 
Autoren den Einfluß eines Zola, Tolftoj, Ibſen auf den 
erjten Blick ertennen, feiner aber hat das Fremde jo in 
jeine Eigenart umzuwandeln, bei aller Anregung von 
aufen feine ganze Originalität zu wahren, jo aus jeinem 
innerjten Weſen heraus zu Schaffen vermocht, wie der 
Dichter des „Katzenſteg“. 

Hermann Sudermann, den der vorliegende Artikel 
nad) jeiner vomanschriftitelleriichen Tätigkeit behandeln 
joll, ſticht dadurch jo woltuend von dem Heer ber 
jüngeren Schriftfteller ab, daß er von dem Krankhajten, 
Greiſenhaften, Vlafirten, das diefen meift anhaftet, voll: 
ſtäudig frei iſt, und daß er im Gegenjab dazu rüftige, 
friſche, lernhafte Kraft in ſeinem Stil, in der Behandlung 
ſeiner Charaktere und der Wahl der Stoffe und Probleme 
zeigt. Man kann gerade dieje Eigenſchaft jetzt nicht hoch 
genug anicdhlagen, jet, wo faft Die ganze Welt noch in 
den enmmervenden, zu Entſagung und träger Schmerz- 
affellirerei verführenden Banden der Schopenhanerjchen 
Weltanfhauung gefangen liegt. Dant dem gejunden, 
fräftigen oſſpreußiſchen Yandbint, das Sudermann in den 


‚ Adern fließt, hat über ihn die peifimiftiiche Temperament: 


lofigfeit feine Gewalt. Denn das ift gerade das Bedentende 
an ihm, dab er Temperament bat. Da, echtes 
Temperament, das nicht nad) der Schablone fragt, das 
jeinen eigenen Weg geht und den Hug ımd Mut Hat, 
ſich auszuleben, ſich zur Geltung zu bringen mit allen 
jeinen Tugenden und Yrehlern! Das Niehſcheſche Ideal 


der lebens- und ſchaffensfrohen, kampfmutigen Energie, 


diejes jo moderne, den Schopenhauerſchen Grundſätzen 
ſo ſchroff widerſprechende moderne Ideal, an Suder— 
männs Talent kann man cs aufs Schönſie beobachten. 

Dasjelbe Ideal it e8 aber auch, dem Sudermann 


den ganzen tiefen ethijchen Ernjt, mit dem er ein Problem 


anfaßt, widmet. Und gerade das iſt wiederum ſehr 
bedentungsvoll. Es kann ein Schriftfteller ſehr ernfte 
ethiſche Probleme behandeln, und doch werben wir uns 
Es wird eben 
darauf ankommen, dab der Dichter Gedanken, Ideale 
aufftellt, welche noch nicht alt und veraltet, ſondern nen 
und lebensfähig find. Dann wird er mächtig in die 
Entwidlung der Kultur und Yitteratur eingreifen und 
das Iebhaftejte Antereffe erweden. Bei Sudermann iit 
das Yeßtere der Fall. Und die Hauptider, die ſich in 


ſeinen Charakteren und Problemen oft wideripiegelt, iſt 


eben die ungehenimte Entfaltung einer fräftigen, lebens: 
friichen Perſönlichkeit. 

Noch mande andere anziehende Probleme behandelt 
Sudermann, allein mit diefen wirkt er mehr negativ, 
wirkt er zeritörend auf fonventionelle Vorurteile und 
veraltete ethiiche Anschauungen verschiedener Art, wie 
dies ja vor allem auch in der „Ehre* zum Ausdrud 
Indeſſen man darf nicht glauben, daß nun 
Sudermann ganz und gar, in jeder Beziehung neue 
Wege einichlüge. Auch er iſt ein Mind unſerer Über— 
gangszeit, in der das Alte und das Neue mit einander 
noch im Kampfe liegen und das Alte immer- wieder und 
wieder jeine hemmende Wirkung ausübt. Dod das 
wird man am beiten bei einem näheren Gingehen auf 
die einzelnen Werke erkennen. 
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Es find deren vier: Im Zwielicht, 1886, Frau 
Sorge, 1886, Geichwifter, 1888 und der Kapenfteg, 1890*) 

In der Sammmlung von „zwanglojen“ Geichichten, 
die ſich „Im Zwielicht“ benennt, zeigt der Verfaſſer eine 
jo feine Lebenserfahrung, wie fie in eimem Erftlings- 
werfe ſicher ſelten zu finden it. Es find micht gerade 
gewaltige, geiftaufregende Gedanken oder Probleme, die 
in diefen Novelletten behandelt werden, aber dieje find 
doch keine bloßen Intriguengeſchichten, an denen nichts 
interejfirt als eben die Intrigue, in denen nur äußerliche 
Zufälligkeiten des Lebens den Leer in Spannung verjegen, 
nein, es find Novelletten, deren Motive ſich aus den Charak— 
teren der Berfonen, aus den menschlichen Verhältniffen mit 
Notwendigkeit ergeben. Wenn in „dem Römischen Bade“ 
die Krähminkeleien einer Kleinen Stadt verjpottet werden, 
in der man eine Frau moraliſch und geiellichaftlich für 
tot erflärt, weil fie in die nahe Hauptſtadt fährt, um 
dort ein römisches Bad zu nehmen, und man in einem 
alten Lexilon gefunden hat, daß römiſche Bäder Stätten 
des Laſiers jeien, oder wenn in ‚„Oü est l'homme?“ 
die eine Frau für Neligion, die andere für Wiſſenſchaft 
tätig eintritt umd zwar infolge der Anregung eines 
ipanifchen Don, der jede der beiden ſich befehdenden 
Frauen glauben macht, daß er jo am leichtejten mit ihr 
zufammentreffen Lönne, in Wahrheit aber hierin ein 
Mittel findet, beiden ungeniert zu gleicher Beit den Hof 
machen zu können, jo jind daß — anziehende Motive, 

Jede dieſer Geſchichten hat eine Einleitung, in 
welcher der Erzähler mit feiner ‚Freundin im Dämmer-— 
jtünddyen vor Anzünden der Lampe plaudert. Dieje 
Plaudereien find jehr gefällig geichrieben und enthalten 
eine Fülle feinfinniger Bemerkungen, meistens über 
Frauen und Liebe. Bier ift Hermann Sudermann 
wohl viel von Guy de Manpaflant angeregt worden, 
den er ein paar mal erwähnt. Der Ton, der flüſſige 
Stil erinnern in gewilfer Weile an den gemwantejten 
franzöfiichen Schriftfteler der Gegenwart. Indeſſen 
Sudermann ift weit entfernt von jener Frivolität, die, 
in jalonfähiges Gewand gejtedt, mit unbefangener 
Grazie und lächelndem Wit umkleidet, den Franzoſen, 
aber auch nur diejen, jo liebenswürdig fteht. Er läßt 
überall das tiefe, ſchwere, volle Talent durdbliden, das 
lieber grübelt als jcherzt, weniger wigelt als philofophiert. 
Das kann man aus dieſen Einleitungen jehr gut er- 
kennen. In dem oben erwähnten „Römiſchen Bade” er: 
Härt der Erzähler, daß die Geielfchaft ihrer Natur nach 
Heinftädtiich sei, dab fie nur das „Farbenſchreiende, 
das kleinlich ſich Vordrängende, das zufällig in den 
Weg Gemworfene“ erkennen könne. Ebenda jagt er über 
die Dame der großftädtiichen Geſellſchaft: „Sie ſteht dicht 
an dem Strom der Weltgeihichte. Ganz recht. Aber 
was ſchöpft fie daraus? — Anekdoten! — Sie trinkt 
an den erjten Duellen litterarifchen und künftlerifchen 
Schaffens. — Ganz recht. — Aber was tut fie in 
den Premiören, den Ausſtellungen, die fie nie verläumt? 
Sie jtellt fidh felber aus. Sie fteht im Verkehr mit 
den bedeutendiien Männern der Zeit... Ganz recht. 
— Aber als was betradhtet fie fie? Als Salonzierden.” 

Bedeutfam für Die folgenden Werke Sudermanns 
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aber ſind die Worte, mit denen er gegen die inhaltslofe 


Förmlichkeit der Gejelljchaft zu Felde zieht. In „Sie 
lächelt” wendet er ſich gegen die „Selbitbeherrihung 
der leeren Form wegen, die das Empfinden verftedt, 


*, Berlag von 5 u. P. Lehmann, Berlin, 
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weil e8 als unhöflich gilt, Temperament zu haben, welche 
Wonne und Weh, Sehnſucht und Elel unter demielben 
hohlen, nichtsjagenden Lächeln verftedt“. Er vergleicht 
dieſes Lächeln weiterhin mit einem Schnürleib, der das 
Blut in den Adern ebbe, bis unfer ganzes innere Leben 
ftagnire und der ſtolze Strom ber Leidenſchaft zum par— 
fümirten Sumpfe werde. 

Indeſſen dieſe letzteren Anſchauungen des Dichters 
treten erſt in dem folgenden Werke, dem Romane „Frau 
Sorge" deutlicher hervor. Diejer behandelt die Ge: 
ſchichte eines jungen Gutsherm, deſſen ganze Kindheit und 
Zugend in Mühen und Sorgen bejteht. Geboren an 
den Tage, an weldem das ſtolze Herrengut jeines 
Vaters unter den Hammer fommt, ſcheint Paul Meyhöfer 
nur dazu geichaften zu jein, um die Frau Sorge, die an 
feiner Wiege geftanden, nie mehr los zu werben. Etwas 
Iinfiich, langſam und im Kleinften peinlich genau, Hält 
er ſich für den SHaven, der allen anderen untertan 
jein und fich für alle andern aufopfern müſſe, ohne je: 
mals an ſich jelbjt zu denen. Als Kind wird er 
von jeinem Bater und von feinen Brüdern nicht 
beachtet, in der Schule wird er von feinen Kame— 
raden verhöhnt und gemiihandelt, und nur jeine 
ſchwache kräntliche Mutter hängt an ihm mit zärtlicher 
Liebe. Erwachſen nimmt er die ganze Laft der Be— 
wirtſchaftung des Heidehofes, eines Heinen Bauerngutes, 
auf ſich, ſorgt für jeine Brüder, die für ihre Karriere 
viel Geld brauchen, und wacht über feine Schweitern. 
Indeſſen nie fommt das Glüd. Seine Mutter ftirbt, 
jein Bater, ein leichtfinmiger, eitler, mit großen Plänen 
—— Mann, ſpottet über ihn. Als ſeine Arbeit 
endlich auf dem Heidehofe die ſchönſte Frucht zu tragen 
beginnt, fieht er, daß die Schweitern ihn betrügen und 
daß die Tochter des Gutsherrn, die früher viel Anteil 
an ihm genommen, von einem anderen umſchwärmt 
wird. Schließlich, nahdem er, um das Herrengut zu 
retten, feine ganze Habe in Brand geftedt Hat, wird 
er ruhig. Jetzt it er aller Sorge ledig. Jetzt erfenmi 
er auch, dak ihm Würde und Selbitbewußtfein gefehlt 
habe, daß er niemals hat frei auftreten können, wie der 
Menih es mühe, wenn er nicht ſtumpf werben und 
verkümmern folle. Er verbüßt ruhig die Gefängnis: 
ftrafe, die Folge feiner Brandftiftung, und beginnt 
dann ein neues Leben. Elsbeth, die Tochter bes 
Gutsherrn, die ihn immer geliebt hat, der er ſich früher 
— niemals recht zu nähern gewagt, wird fein 
Weib, 

Das Grundmotiv dieſes Nomans ift ſicher fehr 
interefjant. Leider ift aber gerade diefes Werf in dem, 
was fünftleriiche Ausführung und Motivirung betrifft, 
das unbedeutendfte von allen, Der Held ift vorzüglich 
gezeichnet, aber troßdem kann man fich für denſelben 
nicht recht erwärmen. Cine fo pedantifche, ſklaviſche, 
entjagende, unmännliche Figur, wie diefer Paul Mey: 
böfer, kann unmöglich intereffiren. Nun will Subers 
mann zwar zeigen, daß eben die Tugenden, wie fie 
diejer Held befigt, nichts Erftrebenswertes find, allein 
diefe Einficht in des Dichters Abficht erhält der Leer 
erſt ganz am Schluße des langen Romans. Worher 
aber wei er nicht recht, ob er fich für diefen felbftlofen, 
ſtlaviſchen Heiligen, den. der Dichter mit jo geht 
Liebe bis ins Einzelnſte jchildert, erwärmen foll oder 
nicht. Und wenn man jchließlih zuletzt erfährt, daß 
Pauls Natur nicht als Vorbild Hingeftellt wird, fo 
lann man nicht begreifen, warum der Dichter andere 


Nr. 7. 


jelbftbewußte, lebensfrohe Charaktere nicht mehr in den 
Vordergrund geftellt, ja warum er diefe geradezu in jo 
ungünftigem Licht hat erfcheinen laffen. Zudem ift es 
nicht recht überzeugend, wie jih Pauls Natur am 
Schluſſe fo bald ändern folle, wie er befonders jemals 
jeine Pedanterie, Plumpheit, fein düfteres Weſen ver— 
lieren könne. Ganz ſchemenhaft und unerklärlich ift aber 
die Liebe Elsbeths zu Paul, wenig motivirt auch jonft 
manche Handlung. Man jieht, hier ringt Sudermann 
noch gewaltig mit einem übermädhtigen Stoffe, obwohl 
ihon hier der Grundzug feiner Anſchauung und jeines 
Talentes hervoriritt. 

Viel höher als „Frau Sorge” jichen bie beiden 
Novellen, die unter dem Namen „Geſchwiſter“ zus 
jammengefaßt find. 
der ſtillen Mühle“, handelt es fi) um die Liebe einer 
nn Frau, der jungen Gattin eines Müllers, 
zu deſſen Bruder Johannes. Diejer, der im Gegenſatz 
zu feinem älteren Bruder Martin, einen büfteren, uns 
gelenten Marne, fröhlih und Iebenstuftig it, ſcheint 
ganz für die muntere, übermütige Trude geſchaffen zu 
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In der erften, der „Weichichte | 
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hat. Sie pflegt diefelbe und hängt an ihr, indeſſen 
ihre Leidenſchaft treibt fie zu dem Wunſche: D möchte 
fie finden! Martha ftirbt, und Diga glaubt, mit ihrem 
Wunſche ein unfühnbares Verbrechen begangen zu 
haben. Als Nobert jpäter um ihre Hand anhält, 
weigert fie jich, feine Frau zu werden. Schließlich jagt 
fie zu, um ihm mur einmal umarmen zu können, tötet 
ji) aber die Nacht darauf mit Morphium. 

Alſo aud hier ein Zonventivnelles Abbrechen des 
Problems. Warum tötet fih Olga? Es kommen in 
ihr zwei Triebe in Widerftreit miteinander, der Trieb 


‚der Gattungserhaltung und der Herdentrieb der Schweiter- 


liebe. Die alte asketiſche Moral forderte allerdings Die 
Unterdrüdung des erjteren zu Gunjten des legteren, die 
moderne Philoiophie hat den Trieb der Gattungs- 
erhaltung indeſſen als den uriprünglicheren erkannt und 


dem Herdentriebe nur eine jefundäre Bedeutung zus 


fein. Als Martin merkt, da jein Weib in der Nadıt 


mit Johannes zufammenkommt, will er beide erſchlagen. 
Indejien ehe es zur Abrechnung zwiſchen den Brüdern 
gelangt, ertrinfen dieje in dem Mübhlgraben. 


Es iſt ſicher, daß dieſes alte Problem auf folde | 


äußerliche Weiſe nicht gelöft ift, und das ijt die Schwäche 


diejer Novelle. Alein, wenn man davon einmal ab— 


fieht, jo it doch dieſes junge Miüllerweib in ihrer 


friichen, unbefangenen Lebensfreude, in ihrer ungezähm— 
ten Natürlidpleit eine herrliche Schöpfung, eine Figur, 
wie fie jelten ift im umferer neueren Litteratur. Um 
ihretwillen kann man fich ſchließlich wit der ganzen 
Novelle zufrieden erflären, troß der Naivetät des 
Schluſſes. 

Es mag gewiß für viele Leſer vollſtändig genügen, 
wenn ſie erfahren, daß am Ende die beiden Brüder ihren 
Tod in den Wellen finden. Allein, iſt das nicht eine 





Umgehung bes Problems, giebt uns der Dichter etwas | 


Befriedigendes oder Erlöjendes, wenn er den Kuoten 


zulegt mit dem Schwerte durchhaut? Gerade hier wäre | 


es einmal Zeit, die Forderungen der modenen Willens 
ſchaft, die Geſetze der natürlichen Zuchtwahl und die 
Berechtigung des Triebes der Gattungs-Erhaltung gegen— 
über den fonventionellen Dogmen und asketiſchen Liebes: 
ibealen zum Ausdrud zu bringen. Daun würde ſich 


eine neue Problemftellung ergeben und eine Löſung, die | 


auf unjere Ethik einen tiefgreifenden Einfluß haben 
würde. Freilich, bis jegt hat ſich noch fein Dichter an 
dieſe neuen Probleme gewagt. Ich darf es daher auch 
Sudermann nicht zu ſchwer anrechnen, wenn er zu feiner 
Novelle feinen andern als einen gewaltſam abbredienden 
Schluß gefunden Hat. 

Dasjelbe gilt auch von der zweiten Novelle: „Ein 
Wunſch“. Der Inhalt derjelben iſt furz folgender: 


gewiefen. Die Enticheidung der Frage ift aljo nicht 
mehr zweifelhaft. Wenn Olga den Tod der Schweiter 
wünſcht, jo üt das fein Verbrechen, es ift nur der Sieg 
des höheren Triebes, der höheren Pflicht, die gebicteriich 
ihre Erfüllung verlangt. 

Kenn mn Sudermann feine Novelle von diejem 
modernen Standpunkt aus geichrieben hätte, jo würde 
diejelbe eine hervorragende Bedeutung in der Litteratur— 
entwiclung Haben, Indeſſen mit biefer Bemerkung 
habe ich den allerhöchiten Maßſtab angelegt. Meſſe ich 
die Novelle nach dem Prinzip der vergleichenden Kritik, 
fo lann id aud hier jagen, daß jene ſich durch feine 
Charatterijtit und Plaſtit der Schilderung vor vielen 
ähnlichen auszeichnet. . 

Das Höchſte, was Sudermann im Roman bis jept 
geleiftet hat, it „der Katzenſteg“. Bier hat der Dichter 
eine Gejtalt geihaffen, in der noch bedeutend herrlicher 
als in der Trude der „Geſchwiſter“ jene geiunde har— 
moniſche Ausbildung der Perjönlichkeit, die Lebensfriſche 
einer ungebrocdhenen, vollen Natur zum Ausdruck kommt. 

Der junge Freiherr Boleslav von Schranden, der 
in den Freiheitskriegen fid) als Dffizier ausgezeichnet 
hat, leidet unter dem Makel, mit dem fein Name be— 
haftet iſt, Seitdem jein Water im Jahre 1807 mit 


ı Hilfe feiner Maitreſſe, Regine Hadelberg, die Franzofen, 


Olga Bremer, ein rüftiges, energijches Mädchen, bringt 


e8 durch ihre Bemühungen dahin, daß ihre Schweiter 
Martha, ein ſieches, ſchwächliches Mädchen, Robert 
Hellinger, einen tatkräftigen, redenhaften Gutsheren, 
zum Manne bekommt. Indeſſen Olga fühlt fich felbft 
zu Robert, zu deffen Natur die ihre beifer zu paſſen 
Icheint als diejenige Marthas, leidenschaftlich hingezogen, 


‚ für ihn mehrmals dem Tode aus. 


ihre Liebe erkennt fie aber erjt vollftändig, als fie auf 


das Herrengut an das Krankenbett ihrer Schwejter ges 
rufen wird, die joeben einem Kinde das Leben gegeben 


die jein Schloß bejept hielten, über den Kapenfteg, eine 
Art künstlicher Brüde, den Preußen in den Rüden 
geführt hat. Die Bewohner von Schranden, die in 
jener aufgeregten Zeit fajt ganz verwildert jind, 
bremen das Schloß nieder und ärgern den alten Frei— 
ern Schließlich zu Tode. Da fehrt Boleslav, ber in 
——8 Gefangenſchaft geweſen iſt, heim und unter— 
nimmt es, als er das Schickſal des Waters erfährt, 
denfelben zu rächen. Nur mit Lebensgefahr, mit 
Waffengewalt erzwingt er jeinem Vater ein Begräbnis 
auf dem Kirchhof. Won jept an lebt er in jtetem 
Kampfe mit den Schrandenern, die ihn als den Sohn 
des Verräters ebenſo jehr haſſen wie dieſen felbjt. In 
diejem Kammpfe nun ſieht ihm Regine, die mit ihm zu— 
fammen die Nuinen des alten, durch Gräben vom Dorfe 
abgejchloffenen Herrenhofes bewohnt, trenlich zur Seite. 
Sie holt, ein ſtarkes, mutiges Weib, ihm in der Nacht 
aus einem mehrere Meilen entfernten Dorfe Nahrungs: 
mittel, fie hält die alten Ruinen in Stand und jegt lich 
Gr hat zuerft Mits 
leid mit ihr, dem verworfenen, verachteten Wejen, das 
ihm wie ein Tier, wie ein Hund erjcheint, dann befommt 
er Ehrfurdt vor dem fräftigen, lebensmutigen Weibe, 
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ſchließlich erfaßt ihn ein Scaner vor diefem ſchönen, 
unbegreiflichen Dämon. Denn er fühlt, daß jie Eindruck 
auf ihm macht, und jie läßt ihn in ihrer unbefangenen 
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Natürlichkeit merfen, wie jehr fie an ihm hängt. Lange | 


jucht er feiner Gefühle Herr zu werden. 
gefunden, dab jeine Augendgeliebte, die ihm jtels als 
Ideal vorgeſchwebt hat, ein zimperliches, eitles Mädchen 
iſt, bejchlieht er, Negine nicht länger zu verjchmähen. 
Unterdejlen jedod wird dieje von ihrem eigenen Vater, 
der mit den Schrandenern Boleslav heimlich auflanert, 
erſchoſſen. Boleslav giebt den mußlojen Kampf mit den 
Schrandenern auf und jtellt ji dem Waterlande, das 
eben wieder von dem von Elba entlommenen Korſen 
bedroht wird. „Bei Yıqıy joll er gefallen fein“, jchliejt 
der Noman. 

In Regme hat Sudermann eine Meifterfigur ge 
ſchaffen. Diejes Mädchen, das unerſchrocken, rüdjichtslos 
jeiner Natur folgt, m nad) irgend welcher Nonvenienz 
zu fragen, das den Impulſen feiner Neigung unenſwegt, 


Als cr jedod | 


Nr. 7. 


Zur Geſchichte 
des Problems des Grafen von Gleichen. 


Bou 
Fr. Gelbig. 


Der romantifchen Sage von der Doppelche des 


‚ Grafen von Gleichen wird von der nüchternen Geſchichts— 





forſchung bekanntlich das Zeugnis der Äüchtheit verfagt. 


Es iſt nachgewieſen, daß an der Kreuzfahrt Ludwig des 
Heiligen ins gelobte Land ein Graf von Gleichen gar 
nicht teilgenommen Hat; denn die Neinhardsbrimmer 
Annalen erwähnen eines ſolchen nicht, obwohl ſie alle 
Teilnehmer von irgend welcher Bedentung der Neihe 
mac aufzählen. Zwar eriftivte zu jener +Jeit ein Graf 
Ernſt von Gleichen, derjelbe war aber weder im Befige 
der Burg Gleichen, noch geitattete fein hohes Alter, ihn 


zum Träger einer Liebhaberrolle zu maden, denn er 


wenn and oft mit mädchenhafter Schüchternheit, gehordht, 


diejes Mädchen, das mit umerichütterlider Hingebung 
an den Manne, den es liebt, hängt, das raitlos jchafit, 
alles Leid ohne Klage überwindet, nie feinen guten Mut 
verliert, Diejes Mädchen weiß der Dichter uns mit fo 
jtappanter, ergreifender Yebhaftigkeit vorzuführen, daß 
wir jie immer vor uns zu fehen glauben und mit ihr 
zu fühlen und für fie zu bangen gezwungen find. 
Ucberhaupt zeigt Sudermanm hier in dieſem Nomane 


matifcher Konflikte, wie man es jehr, sehr jelten findet 
im ber jeßigen deutſchen Litteratur. 

Noch Freilich zeigt ſich auch in dieſem Romane 
jo manches, das, weil es uns jebt als alt erſcheint, 
die Wirkung beeinträchtigt. So iſt die Scenerie be— 
ſonders im Anfang des Romaus gar zu grauſig. 


Neigungen der Schrandener und dieſem ganzen Gemiſch 
von Kampf und Blut jehr jremd gegenüber, Denn 
glüclicherweife leben wir ja micht mehr in jo wilden 
Zeiten, bei uns erhält jedermann fein Begräbnis, und 
man ſucht niemanden mehr zu töten, weil fein Water 
ein Verbrechen begangen hat. Alle ſolche Dinge haben 
nur oc) Hiftorifches Intereſſe, fie entbehren zu jehr der 
Beziehung zur Gegemvart und hindern infolgedeijen 
den ungetrübten Genuß eines Werles. 

Indeſſen troß alledem bleibt der „Katzenſteg“ eine 
ganz hervorragende Leiſtung. Bier ift der Verſuch ge— 
lungen, neue, auf modernen Anſchauungen bajirende 
voetiſche Werte zu jchaffen. Die grandioje Erhabenheit, 
welche dieſe ungefünftelte, lebeusvolle, terngefunde Ge— 
alt der Regine umftrahlt, erweckt herrliche moderne 
Schönheitsempfindungen und erzielt dadurd zum Schluf; 
jene erhebende Yäuterung der Gefühle — Die Matharfis, 
die im der gegenwärtigen Litteratur deshalb gewöhnlich 
fehlt, weil dieſe negativ wirken will, Mit feinen legten 
Roman aber hat Herman Sudernann den Weg bes 
treten, der allein zum Ziele führen, unſere Literatur 
wieder auf einen Höhepunkt bringen kann, und dieſer 
Weg iſt, wie ich es ſchon mehrmals in dieſer Zeitſchriſt 
betont Habe, nicht mehr, negativ das Alte zu bekämpfen, 
jondern an die Stelle des Alten neue pofitive Schön- 
heitswerte zu ſetzen. 


K 


Wir | 
jtchen mit unferer modernen Empfindung Dielen tiertjchen | 


romantik gemeinhin vorbei zu fein pflent. 








| 


war, als die thüringer Ritter ſich das Krenz anbefteten, 
jiebenzig Sabre alt, ein Alter, in dent es mit der Liebes— 
Auch das 
weitere Zeugnis von der Exiſtenz jener Doppelehe: das 
Grabmal des Grafen und jeiner beiden Frauen im 
Dome zu Erfurt, wird von der Geſchichtsſorſchung rück— 
ſichtslos beſeitigt, denn fie hat herausgebradit, daß Die 
dort Eingelargten und dur die Skulptur Berewigten 
der Graf Sigismund I. von Gleichen und feine beiden 


- — he Frauen erſter und zweiter Ehe Agnes von Querfurt und 
eine Macht der Gharakteriftit, eine Auſchaulichleit der | H 8 Q f 
Schilderung, eine Gewantheit in der Zuſpitzung dra= | 


Katharinad von Schwarzburg find, und nur die Spekulation 
Ichlauer Mönche die Unmvandlung der drei Namen herbeis 
führte, da fie fi davon einen größeren Zulauf fir ihr 
Klofter veripradien. Selbft das in DI gemalte Wild 
der ſchönen Sarazenin, das noch jept im Nommandantenz 
zimmer der Wachjenburg, einer der drei thüringerGleichen, 
hängt, vermochte die gelehrien Herren der Forſchung 
wicht von ihrem Unglanben zu befehren, den, ſagten 
fie, Die Olmalerei wurde überbanpt evt 1410 von van 
Dot erfunden. Noch weniger lichen fie ſich durd die 
breite grünangetrichene zweischläfrige Vettitelle irre machen, 
die Tange Zeit in der eingefallenen Schloßruine der 
Burg Gleichen jtand, bis der jugendliche Übermut (oder 
die moraliiche Eutrüſtung) hallenſer Studenten fie dem 
Feuertode weihte. 

So wenig aber anch die gleichzeitigen Chroniften 
der wunderſamen Begebenheit Erwähnung tun, deſto 
genaner und ausführlicher berichten darüber Die jpäteren 
thiringer GChronifenfchreiber, jo Sagittarins in feiner 
Gleichenſchen Chrouik, Lauretlius Petcenſtein im Theatenm 
Saxonienm, Melliſantes („hrieufe Beſchreibung der 
Bergſchlöſſer“), Olearius in feiner thüringer Chronik 
(1741), wobei jeder freilich die Geſchichte je nach den 
Eingebungen feiner Phantafie wieder anders erzählt. 
Sie tun das aber mit der ehrlichiten Miene von der 
Welt und es iſt nicht zu zweifelt, daß fie auch au die 
Wahrheit des Factums genlaubt haben, 

Ms der am beiten Unterrichtete in der Sache erweijt 
ih Olearius. Gr tut, als weun er Augenzeuge von 
allem gewejen wäre. Er keunt genan den Anhalt des 
Briefes, den der heimfehrende Graf vor der Zuführung 
des neuen Weibes feiner rechtmäßigen Gattin ge— 
ichrieben, und im weldem er jie nad Scilderung 
feiner Erlebniſſe bittet, daß jie „fo wahr ihr jeine 
Wiederfunft wie auch Geſundheit und Leben amehmlic) 
fei, die Lönigliche Jungfrau neben ihr gedulden und 
lieben wolle“, welchem Billig mäßigen Pegehren die 


Nr. 7. 


ran Gräfin ans Freund und Liebe gegen ihren Seren, 
deſſen fie jo lange hatte beraubt ſein müſſen, gerne ohne 
Beſchwernis Hattgegeben habe. „Iſt drauff“, berichtet der 
Ehronift weiter, „Jammt dem Herrn Grafen mit anſehn— 
lichen Eomitat, dem ganzen Hofſtaat und audern fürnehmen 
Perjonen der türkiichen Matron entgegengezogen und 
bat diejelbe als eine königliche Tochter gegrüflet und 
mit großen Bomp md Freuden im das Gleichenſche 
Schloß geführt.“ „Jederzeit,“ Fährt der Chronift fort, 
„hat jie die Türkiſche als ihres geliebten Serm Er— 
retterin geehrt und geliebt, welches dann die andere 
hinwiederum mit größter Demut und Freundlichkeit getan. 
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Niemals iſt geſehn worden, daß ein einziger Mifverjtand | 


oder eine lage zwiichen diefen zwei Gemahlinen je vor— 
gangen, ſondern eine jede hat ihren Herrn in Einig 


und Freundlichkeit an Haus und Bett allzeit Tieb ges ' 


habt. Weil aber die Türfiiche viel jchöner als Die 
andere geweien, jo iſt durch wunderbarliche Schickung 
Sottes aeichehen, dab die Tentjche die Türkiſche in der 


Fruchtbarkeit und Erziehung der Minder übertroffen, ı 


Damit was Die Natur jener au der Schönheit mehr ge— 
geben und diefer genommen, am dieſer durch die Frucht 
barfeit vergolten und jener entzogen wurde. Iſt demnach 
die Sarazenifche allezeit unfruchtbar geblieben, hat fie 
gleihwohl der Gräfin Kinder ftetig lieb und wert gehabt 
und fleikige Sorge vor felbige getragen. Sie ift ge: 
weien eine Ehre aller Matronen wegen ihrer Andacht, 
eine Säule ihres Hanfes wegen der Gravität, eine 
»ierde aller Weiber wegen Furcht, Ehre und Treu gegen 
ihren Seren Grafen, bat jich befliſſen nicht in (Hold, 
Kleinodien, Kleidern, gefraniten Haaren, fondern in 
Heiligkeit, Demmt, Freundlich-, Holdjelig- und Gutthätig— 
feit allen zu gefallen. Haben alle dieſe drei in 
gutem Haus- und Meichsfrieden cin ruhiges 
eremplariiches Yeben geführt“ Bon ihnen joll 
dann zuerft die Sarazenin, daun ſchon zwei Monate 
darnach die deutjche Frau geitorben fein und als der 
leßte der Graf. 

Es iſt jedody nicht der Zweck dieſer Zeilen ſich mit 
der Sage ſelbſt, insbelondere auch nicht mit der Prüfung 
ihrer Echtheit zu beichäftigen, ſondern mit dem in ihr 
aelöften Problem. Diejes Problem hat feine be— 
jondere Geſchichte. Es handelt jich dabei nicht blos 
darum, dasſelbe dichteriſch zu löſen, jondern auch darımı, 
es, natürlich in idealer Weile, ins Yeben zu übertragen. 
Der legtere Verſuch ging Hauptächlich von dichteriichen 
Genies aus, alſo von Leuten, die ein reiches Bhantafie- 
leben führten und darım wohl geneigt waren, dasjelbe 
mit dem wirklidien Leben zu indentifiziven. Die Dichter 
aber, Die dabei in Frage kommen, zählen tilweile zu 


den — im Reiche der Poeſie, haben wir doch dabei 
die Namen eines Schiller und Goethe zu verzeichnen. 


Natürlih handelt es ſich dabei wicht um Löſung 
der Frage im mubhamedaniichen, ſondern im ethiſch— 
chriſtlichen Sinue, um die Gejtaltung eines Zuſammen— 
lebens der Geiſter und Herzen durch Verbannung aller 
Regungen gemeiner Selbjtiucdt und Eiferjucdht. Die 
— eines ſolchen Verhältniffes entſprach ganz der 
eigentümlichen Gefühlswelt des vorigen Jahrhunderts 
nit jeinem ſtark entiwidellen Huntanitätsbegriffe und der 
idealiftifch-[hwärmertichen Auffaſſung aller Lebensbezie: 
hungen. Das erſte Beispiel eines ſolchen Bundes lieferte 
der engliihe Satirifer Jonathan Swift. Swift lerıte 
während feines Aufenthaltes auf dem Landgute des Sir 
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zur Ruhe geſetzt hatte, Eſther Johnſon kennen. Sie 
war die Tochter feines Haushofmeifters, richtiger wohl 
die natürliche Tochter des Gutsherrn ſelbſt Swift, ein 
ichöner, ftattliher Mann mit „gefährlichen Mugen“, lieh 
fih gern gefallen, daß die Frauen ihn liebten, aber er 
liebte ſich jelbit zu jehr, um andre zu lieben. Ejiher, der 
Johnſon den dadurch berühmt gewordenen Namen Stella 
verlieh, ein liebenswürdiges freundliches Mädchen „zartund 
graziös“, war jo jehr von dem Zauber jeiner Berfönlichkeit 
gefangen, daf fie ihre Selbjtändigkeit ganz aufgab. „Ihr 
eigenes Denken war”, jagt Smwifts Biograph, Nobert 
Pröls, „ganz in ihn übergegangen“. Als Swift feine 
Stelle als Dedyant von St. Patrik in Irland erhielt, 
bewog er fie, ihm dahin zu folgen. Sie wohnte mit 
einer Gejellichafterin in einem anderen Haufe. Ihre 
Stellung war die einer Schweſter. Doch lehnte ſich ihr 
reiner. Harer Sinn gegen das immerhin leicht der Zwei— 
deutigfeit ausgefehte Verhältnis auf und fie bewog Smift 
fie zu heiraten. Mllein die Trauung änderte nichts au 
den alten ſchweſterlichen Verhältniſſe. Sir hatte weiter 
nichts als eine formelle Bedentung für Swift. Er hielt 
den Schritt vor der Welt jirenn geheim. Stella wurde 
vor der Welt nie jeine Gattin. Die Beweggründe dieſes 
Handelns find nicht Har gelegt. Möglich, daß er durd) 
die Heirat mit einem bürgerlichen Mädchen feinem hoch— 
jteebenden politiihen Ehrgeize keine Feſſeln anlegen 
mochte. Für Stella aber war es gleichſam Naturnot— 
wendigleit, jenem Willen blind zu gehorden. Sie ließ 
fi) die Ermiedrigung willig gefallen und madhte keinen 
Grbraud von ihrem formellen Rechte. Swift gelangte 
indes immer mehr zu Ehren und Anſehen. Er wurde 
von den Großen des Reichs wenen feines politiichen 
Einfluffes förmlich umſchmeichell. So erhielt er auch 
Eintritt in das Haus eier Vers. VBanhowright, der 


Witwe eines hohen Beamten, welche mit ihren beiden 


William Temple, eines angelehenen Diplomaten, der ſich 


Töchtern auf großen Fuße lebte, Die ältejte der Töchter, 
von Swift Banejja genannt, entbrannte bald in leiden- 
ichaftlicher Liebe zu dem berühmten Manne, und Swift 
wies dieſe Liebe wicht zurüc, wenn er fie auch micht mit 
gleicher Leidenſchaft erwiderte. Nach dem Tode der 
Mutter, deren Verſchwendung eine Bermögenszerrüttung 
herbeigeführt Hatte, wurden Vaneſſas Briefe immer 
alühender und das umternehmende leidenſchaftliche 
Mädchen erjchien plößlich in Dublin, wo ſich der Dichter 
aufhielt. So beitand das Verhältnis von Stella, der 
Frau, und Vaneſſa, der Geliebten, längere Zeit neben: 
einander, ohne daß beide Frauen Kenntnis davon hatten, 
bis eines Tages Vaneſſa von der Grijtenz der Neben: 
bublerin Munde erhielt. In eiſerſüchtiger Aufwallung 
ichrieb jie Stella, welches ihre Recht an Swift wären” 
Dieje ſchickt den Brief an Swift und dieſer führt ent: 
rüftet das Verhältnis zu Vaueſſa zum Bruce. Sie fiel 
in ein heftiges Fieber und jtarb mad) wenigen Wodheit. 
Auch Stella fränfelte und folgte der Nebenbublerin bald 
im Tode nad. Swift aber verfant von da ab in 
Trübſinn, verlor mehr und mehr die Herrichaft über 
feine Sinne und jenen Verſtand und endete in ber 
elendejten Berfaffung (1745). 

Der Dualismus jenes Herzens aber wurde zur 
litterariichen Legende. 

Wol im Bewußlſein derjelben ſchrieb Goethe im 
Jahre 1775 jeine „Stella“, ein „Drama für Liebende“. 
Doch fußte dasſelbe, wie neuere Goetheforſcher (vergl. 
Wilhelin Scherer, Aufſätze über Goethe) nachweiſen, noch 
weit mehr auf einem andern Verhälmiſſe, das ſich im 
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Sinne des von Swift, damals zwifchen Goethes Freunde 
Friedrid; Heinrich (gemöhnlid genannt „Frig“) Jacobi 
und Zohanne Fahlmer abipielte. Jacobi war verheiratet, 
mit einem Fräulein Betty von Glermont, einem natürs 
lichen, herzensguten Mädchen und lebte mit ihr in glüds 
lichjter Ehe auf feinem Gute Pempelfort bei Düffel- 
dorf. Zu ihnen gejellte ſich eine Verwante Jacobis, 
eine Tochter aus der zweiten Ehe feines Großvaters, 
bes Sommerzienrats Fahlmer, mit ihrer Mutter und 
einer früheren Erzieherin. Johanne Fahlmer war weit 
idealer angelegt, als die einfachere und mehr nüchterne 
Betty. Man hatte ihr nad dem Braudye jener phan- 
taftiich überſchwenglichen Zeit den Namen „Adelaide“ 
(nad) dem Mufter von Wielands Philaide) beigelegt. 
wiſchen ihr und Racobi entwidelte ſich mun bald 
eine ſchwärmeriſche Freundſchaft, die allmälig einen 
wärmeren Charakter genommen zu haben jcheint. Jo— 
hannas Gemüt war dabei jo ſiark in Mitleidenschaft 
gezogen, daß jie einer auch mit phyfiichen Leiden ver: 
bundenen Schwermut anbeimfiel und die Bäder in 
Nahen in Anſpruch nehmen mußte. Schließlich wurde 
fie die Beute eines hißigen 
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iebers, das jie indes glück⸗ 


licher überftand als ihre Schidjalsgenofjin Baneffa. Sie 


ſelbſt bezeichnet die Krankheit als eine „große Kriſezeit 


auch andrer als phufiicher Leiden.” Sie zog ſpäter mit | 


ihrer Mutter nah Frankfurt. Das Verhältnis Ienkte 
von da ab in ruhigere Bahnen ein, erhielt ſich aber im 
Einverftändnis aller Beteiligten auf der Bafis idealer 
Freundſchaft fort. Jacobi bezeichnete Johanna, die jeßt 
den gemütlichen Namen „das Täntchen“ führte, als 
jeine „edle Freundin“. Auch Betty befuchte die Genejene, 
obwohl ihr die Geſchichte ihrer Krankheit nicht unbekannt 
eblieben war, und nahm fie zu einem vorübergehenden 
Befuche mit nad Düffeldorf, wo Jacobi wohnte. Diejer 
Beſuch wiederholte ſich regelmäßig alle zwei Jahre. 
Doch blieb Johanna immer unter dem Banne einer 
gewiſſen Schwermut. Sie wurde fpäter die Gattin von 
Soerhes Schwager Schloifer, nadı dem Tode von Goethes 
Schweſter. 

Jacobi ſcheint Goethe 


elegentlich eines Beſuchs in 
Frankfurt ſein Herz Fr 


düttet zu haben und ber 





damal3 in der Mitte der Zwanziger fiehende junge | 
Dichter über das geoffenbarte Verhältnis in eine gewiſſe 


Entrüftung geraten zu jein. Darauf ſcheint wenigitens 
eine Außerung von Jacobis rau in einem Briefe an 
Goethe vom 6. November 1783 Hinzumeifen, wenn fie 
ichreibt, „daß die Tante und ich unſren ebenen und 
graden Wegen nebeneinander ohne jtumpen und ftolpern 
gehen ift wahr, obgleich noch immer ein Rätfel für den 
Herrn Doftor Goethe lobeſam.“ In der Phantafie des 
(egteren nahm das „Verhältnis“ aber eine reale Ge: 
ftaltung an und befruchtete diefelbe in ähnlicher Weije 
ihöpferiid wie früher das Verhälmis Käftners zu Lotte. 
Das Produft davon war das genannte „Drama für 
Liebende“, das freilich an Wert und epochemachender Be: 
deutung weit hinter „Werthers Leiden“ zurückblieb. 

In Goethes Stella hat Fernando jeine Frau Cäcilie 
ſamt feiner Tochter Lucia verlaffen und ift mit einem 
ihönen unſchuldigen Geſchöpfe, Stella, die er ihrem 
Oheim entführte, ein Verhältnis eingegangen, dem aud) 
ein Pfand der Liebe entſproß. Als er hört, daß feine 
Fran und Kind in Not geraten find, padt ihn die Rene 
und er zieht aus, um ihnen nachzuforſchen. Da will's 
der Zufall, daß Cäcilie inzwiſchen zu Stella fommt, um 
ihre Tochter als Gejellichafterin anzubieten. Der heim- 
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fehrende Fernando erkennt die verlajiene Frau, ſinkt zu 
ihren Füßen und will, Stella verlaſſend, mit ihr fliehen. 
Aber fur; vor der beabfichtigten Flucht erwacht in ihm 
wieder die Liebe zu Stella, er wird ſchwanlend und 


entdeckt Stella fein Verhältnis zu Gäcilien, feine beab- 


fichtigte Flucht. Cäcilie kommt Hinzu und fpringt ber 
ohnmächtigten Stella bei. Beide rauen haben ſich 
bereits fennen umd lieben geliebt, ohne dab Stella eine 
Ahnung von Fernandos Ehe hatte. Die Frau vergiebt 
der Geliebten und fucht fie der Verzweiflung, der fie 
verfiel, zu entziehen. Sie erinnert Fernando an die Ge: 
ſchichte des Grafen von Gleichen. Sie will den Konflikt 
in gleicher Weife löfen, wie diefer. Sie fühlt ſich „als 
eine Gattin, die aus Liebe jelbjt ihre Liebe hinzu— 
geben vermag.“ „Du ſollſt,“ jagt fie zu ihm, „glüd: 
lich zu fein. Ich habe meine Tochter und einen Freund 
an dir. Wir wollen jdheiden ohne getrennt 
zu fein. Ich will entjermt von dir leben und ein 
Zeuge deines Glückes bleiben. Deine Vertraute will ich 
jein. Du follit freude und Kummer in meinen Buſen 
ausgießen, deine Briefe jollen mein einziges Leben fein 
und die meinen jollen dir als ein lieber Beſuch er- 
ſcheinen. Und jo bleibft du mein, bift nicht mit Stella 
verbannt in einem Winkel der Erde. Wir lieben uns, 
nehmen Zeil aneinander.“ 

Dem Fernando will der Vorſchlag nicht recht ein— 
leuchten. „Als Scherz“, meinte er, „wäre es zu graufamı, 
als Ernft unbegreiflich.“ 

Gäcilie fommt indes immer wieder auf das Verhält- 
nis des Grafen von Gleichen zurüd. Sie jchildert, wie 
der Graf die Sarazenin feinem Weibe mit den Worten 
zugeführt habe: „Nimm mich aus ihren Händen wieder! 
Sie hat die Ketten von meinem Halſe geichloffen, fie hat 
den Winden befohlen, fie hat mich erworben — hat mir 
gedient, meiner gewartet! Was bin ih — ihr ſchuldig? 
Da haft du fie! Belohne fie!" „An ihrem Halſe“, 
fährt Gäcilie erzählend fort, „rief das treue Weib, in 
taufend Tränen rief fie: „Nimm alles, was ich bir 
geben fann! Nimm die Hälfte deß, der ganz bein ge: 
hört Nimm ihm ganz! Lak ihn mir ganz! Jede joll 
ihn haben, ohne der andern etwas zu rauben. Und fie 
rief an feinem Halfe, zu feinen Füßen: „Wir find dein“. 
Sie fahten beide feine Hände, hingen an ihm. Und 
Gott im Himmel freute ſich der Liebe und fein Heiliger 
Statthalter ſprach feinen Segen dazu. Und ihr Glüd 
und ihre Liebe fahte felig eine Wohnung, ein Bett und 
ein Grab!" 

Das Drama ſchloß damit, dak Fernando die beiden 
frauen mit dem Ausenfe: „Mein! Mein!“ umarmte. 
Die „Stella“ rief im Publitum vielfadh Widerjprud) 
hervor. „Man fühlte“, meint Goethes Biograph Lewes, 
daß das Problem damit nicht gelöit und der Schluß 
obendrein etwas lächerlich war.” Dies beftinnmte Goethe, 
gelegentlich einer Mufführung der Stella in Weimar den 
Schluß abzuändern, indem er Stella noch vor der er- 
folgten Verföhnung der beiden Gatten Gift nehmen 
läßt. Cäcilie pflegt die Sterbende vergebens um ihre 
Rettung flehend. Fernando aber geht fort, um jich zu 
erichießen, ein Musgang, der das Problem ebenjowenig 
löft, aber von Goethe doch beibehalten wurde und in Die 
„gejammelten Werke" überging. 

Die Beziehungen in dem Drama zu den Berjonen 
des Jacobiſchen Kreiſes treten außer in ber Zeichnung 
der Charaktere auch noch in verichiedenen Einzelheiten 
zu Tage, wie dies Uhrlichs nachweiſt. 
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Als Goethe feinem freunde Jacobi das Manuffript 
zuſante, erregte es anftatt des erhofften Beifalls deifen 
unverhohlenes Mißfallen. Die Rolle, die er in dem 
Drama als Fernando jpielte, einen Charakter im Sinne 
der Clavigos und Weihlingen, war denn doch eine zu 
Häglihe und die Bezugnahme auf die Doppelehe des 
Grafen von Gleichen gegenüber feinem ſinnlich reinen 
Berhältniffe zu Iohanne Fahlmer hatte etwas Verletzen— 
des. Die Verftimmung zwilchen den beiden Freunden 
hielt längere Zeit an. Auf Seiten Jacobis fanı fie aber 
noch auf andere Weije zum Ausdrucke. 


Er ſchrieb einen Roman „Woldemar”, weldhem er 
den gleichen Stoff zugrunde Iegte, ihn aber in feiner 
Weile und nad) feiner Auffafjung behandelte. Woldemar 
(d. i. Jacobi) wird von feinem Bruder angeleitet, ein 
älteres Mädchen, geijtreich aber von jehr geſetztem Cha- 
rafter, namens Henriette, zu heiraten. Dieje aber ſucht 
jeine Aufmertfamfeit auf ihre jüngere erit neunzehnjährige 
Schweiter Alwine zu lenken. Sie jei unſchuldig und 
natürlich und mehr neeigenfchaftet, Liebe zu mweden als 
fie. Sie will eine „ledige Tante“ bleiben. In dieſem 
Zantenberufe könne man höchſt jegensreih wirken. 
Woldemar folgt diefem Rate und heiratet Alwine, ohne 
dab damit fein jeitheriges vertrauliches Verhältnis zu 
Henrieiten eine Auderung erfährt. Er geitattet fi ihr 
—— alle Zärtlichkeiten eines Bruders zur Schwejter. 

r teilt mit ihr alle feine Geheimniffe, fie verfehrt un— 
befangen in jeiner nächiten Nähe. „Henriette“, jo jchildert 
er jein Verhältnis zu ihr, „zog mid au mit einer Ems 
pfindung, die nichts mit ihrem Geſchlecht gemein Hatte. 
Jeder weibliche Neiz an ihr war mir ſichtbar und dod) 
erregte fie nichts in mir von eigentlicher Liebe. Unſere 
Geiſter näherten fi von Tag zu Tag mehr und von 
Tag zu Tag wurde die Entzündung einer gemeinen Liebe 
unter uns —— Der bloße Gedanke daran wäre 
mir zuletzt ein Greuel geweſen, ein Greuel wie Blut— 
ſchande. Jener Selbſtbetrug, den wir platoniſche Liebe 
zu nennen belieben, konnte ebenſowenig nich anwandeln. 
Bir wurden Freunde im erhabenften Sinne des Worts, 
Freunde wie Perſonen von einerlei Geſchlecht es nie 
werden können. Henriette war für mich ebenjo wenig 
Mädchen wie Mann, fie war für mich Henriette!" 


Und Alwine, Woldemars Frau? Bon ihr jagt 
Woldemar: „Jeder Blick, den ich Henrietten gab, jede 
Zärtlichkeit, die ich ihr bewies, jede Liebkoſung, die id) 
ihr machte, wurde eine Woltat für meine ſorgliche Als 
wine; fie hüpfte daun vor freude, wollte mid) erdrücken.“ 
Und an emer andern Stelle heit es in Bezug auf das 
Verhältnis Woldemars zu den beiden Frauen: „Mond 
und Sterne werden lebendig, wenn Alwine und Henriette 
in ihrem Scheine mid) umarmen. So wird alle Liebe 
—— die ich hoffnungslos ausgoß ins Un— 
endliche.“ 


In dieſer Weiſe alſo ſollte das Verhältnis zwiſchen 
Jacobi⸗Woldemar, Betty-Alwine und Henriette-Johanne 
von der Welt aufgefaßt werden. Der Roman wurde 
zu einer Apologie dieſes Verhältniſſes gegenüber der 
mißtrauiſchen Auffaſſung Goethes. Der nüchterne Re— 
alismus des neunzehnten Jahrhunderts ſchültelt über 
die Exiſtenzmöglichkeit eines ſolchen Verhältniſſes freilich 
ungläubig das Haupt, in jener 


enden Humanitätsprinzips glaubte man an ſolche 
„holde Möglichkeiten“. 
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Der Dichter läßt dann zwar im Verlaufe feiner 
Geſchichte die einzelnen Perjonen berfelben mit Aus— 
nahme der mit umbeirrten Inſtinkt ihren Weg verfol: 
genden Almwine in Zweifel umd Bedenken geraten, aber 
die emporfteigende Selbftfuht wird immer wieder zer⸗ 
ſtört. Die Demut des Herzens richtet alles ins gleiche 
und die Liebe behauptet ſiegreich das Feld. „Vertrauet 
nur der Yiebe, fie nimmt alles, aber fie giebt alles". 
Mit dem Worte flieht der Roman und das Problem 
bes Grafen von Gleichen gelangt jo zur Löfung — im 
Reiche der Dichtkunft. 


Nach dem Erjcheinen von Goethes „Taſſo“ * 
Jacobi, angeregt durch die Charakterähnlichkeit zwiſchen 
Taſſo und Woldemar, eine Umarbeitung des Romans 
vorgenommen, worauf er den Roman Goethe jelbft wid: 
mete. Die alte Freundſchaft war damals vollitändig 
wieder hergeftellt. Und Goethe? Sonderbar! Er war 
im Verlaufe feines Lebens ſelbſt dahin gekommen, die 
Rolle des Grafen von Gleichen zu fpielen, in dem Doppel: 
verhältnis zwiſchen Chriftiane Vulpius und Frau 
von Stein. Nur war die letztere keine Stella, Johanne 
oder Henriette; ihre Seele war nicht ſelbſtlos genug, 
dem Neide und der Eiferjucht zu wehren. An ber leßz— 
teren ging ihr Verhältnis zu Goethe zugrunde und man 
* nicht mit Unrecht in dieſem Umſtande einen Grund 
ür die Annahme gefunden, daß das Verhältis ſich 
nicht auf der rein geiltigen Höhe gehalten hat, wie bei 
jenen Frauen aus Jacobis Leben und Dichtung. 

Faſt genan zu derfelben Zeit, als Goethes Stella 
erichien, ſpielte ſich die Geſchichte des Grafen von Glei— 
hen im Leben eines andern deutichen Dichters ab, aber 
diesmal mit einem geradezu peinlichen Realismus, in 
dem Verhältniffe des Dichter der „Lenore” Gottfried 
Auguft Bürger zu feiner Frau Doris und jeiner Schwä- 
gern Dolly. 

Bürger hatte ſich mit Dorette Leonhard, der Tochter 
des Amtmanns Leonhard in Nieded (1774) verheiratet. 
Die Heirat war jeinerjeits ohne Uberlegung und Befra— 
gung der Meinung feines Herzens ar) Zu ipät 
entdedte er, daß er ihre um zwei Jahre jüngere Schweiter 
Auguite, genannt Molly, liebe. Die Leidenihaft für 
dieſe wuchs mächtig, rückhaltslos und ohne Schranken 
empor. Molly, ſchöner und anmutiger, geiftig reicher 
veranlagt und von großem finnlichem Neize, drängte die 
einfachere Schweiter mehr und mehr in den —— 
Eine ſtille Dulderin, trug ſie das über fie ſchuldlos 
hereingebrodhene Schidjal. Die natürliche Liebe zur 
Schweſter und die nicht erlofchene zum Gatten hielten 
fie gemeinjam ab, die legten Konſequenzen des an ihr 
verübten Treubruchs zu ziehen, obwohl ber legtere nad) 
der Mutterfchaft Mollys vor aller Welt zu Tage lag. 
Über das ganze Verhältnis liegt ein fpäteres Selbftbe- 
kenntnis Bürgers vor, deſſen wunderbare Aufrichtigfeit 
ebenſowohl einen tieferen Eindrud in das Weſen des— 
felben gejtattet, wie es andererfeits darnach angetan 
N ihm die Sympathie wenigftens unferes Mitleids zu 
ichern. 


(Kortjegung folgt.) 


ERBE 
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Zwei Gedichte von ZRoslau Vrchlicky.“) 


Aus dem Tſchechiſchen von Adolf Erecher. 


Der heilige Beda und der Satan. 


In jeiner Selle weltentrüdt 
Aufs Pergament bevabgebüdı 
Zah der ehrwürdige Gottesmann, 
Der fromme Beda. Ein Weilchen jan 
Gr jteis und jchrieb daun eifrig weiter. 
Auf jenem Antlig glänzte heiter 
Die Freude, denn er ſchrieb jeßtunder 
Die Munde nieder von jenem Wunder, 
Das einft in VBardenen ſich Irug zu, 
Wo AMönig Oswald liegt in Ruh. 
Wie einer dort durch ihn geneſen, 
Der von dem Teuſel beſeſſen geweſen, 
Umes bezeichnend anszudrücken, 
Wie alle ſtill mit ſtaunenden Blicken, 
Das Wunder ſchauten und manchem Man 
Die Träne über das Antlitz rann, 
rührt er den Bers des Vergil an: 
Continuere omnes intentique ora tenebant 
Kaum jchrieb des heiligen Chrontiten Hand 
Dies nieder, hinter ihm Satan ftand. 
Mas ſchneideſt du für Grimaſſen? ſpricht 
Der Mönch, du leugneſt es doch wohl nicht, 
Daß du mit Schimpf und Schande juſt 
Ans dem arınen Scluder fahren gemußt? 
So ſag doc) ich füge, wenn's nicht wahr. 
Haſt's wohl vergeffen, uun wurmt's dich gar, 
Dad ich's der Rachwelt aufbewahr. 
Es mügt dich nichts, es Hecht nun da 
Und bleibt io, 

Der Satan drauf; Ei, ja 
Es war To, es hat seine Richtigkeit, 
Ich leugn' es nicht. Doc heimlich freut 
Ein Umſtand mich dabei und macht, 
Daß mir das Herz im Leibe laächt: 
Ju ſehn, daß doch die Heideubrut 
Für euch, ihr Chriſten zu eiwas gut. 
So wird bei all Deinen Wunderdingen, 
Der Belt noch eins in die Augen jpringen, 
Das wird der Bers aus dein Bergil fein: 
Wo du zu End warit mit Deinem Latein, 
Da bat die der Heide Hilfe gebradıt. 
Das wollt id) nur jagen und am gute Wacht! 
Fort war er ch der Möuch ſich's verſah, 
Schrill durch die Zelle Scholl fein Da Da. 


In Borſtehendem geben wir zwei Proben aus Den 
Tichtumgen desjenigen tichedhiichen Dichters, der als das Lebende 
Haupt ſeiner —*8 Yılteratur angeſehen wird. 


N 
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Methuſalem. 


Die Arche ſleht bereit und Noah wartet, 

Es rat die Welt im Übermut entartet, 

Golt zürnt, dad ſcheint fein Strafgericht zu ſchwanlen, 
Vorgreifend übt cs Noah in Bedanfen. 

Beim Sternenichein ent den Gebet ergeben 

Zah einen Engel er zu Berge ſchweben, 

Der einen goldnen Held) in Händen trug. 

Und Roab fpradı zu ibm: Wohl irrt ein Trug 
Des Herren Gericht, die Arch tt längit in Stand, 
Bas birgt der goldue Neld in deiner Hand? 
„Sehovas Zorn”, jo 'ſcholl's mit Donnerbrüllen. 
Weshalb entleerit du ihm nicht nach dem Willen 
Des Herrn, dem des Berihies Wage eigen? 
„Nomm, folge mir, ich will den Weg dir zeigen.“ 
Der Engel ſprachſs und Noah ſchritt ihm nach 

Auf einer Heide hielten fie. Da lag 

Gin blinder reis, vermittert, elend, Mein, 

Bei feiner Herd’ und Fchlief auf einem Stein. 

In dem gefurdten Antlitz bligt empor 

Kin Lächeln, das im Bart fchnell ſich verlor. 

Der Engel jprady: Der halt's Geſchick der Welt, 
Es ſtraäubt die Wage, die der Emge hält, 

Sich, weil er lebt, zur Tiefe ſich zu ſenken, 

Ztirbi er, dann wird mein Kelch die Welt ertränfen, 
Zprich leiſe, wert ihn nicht! Dranf Noah: Sprich, 
Wodurch erwarb er ſolche Gnade fich, 

übt jtets ſein Derz vom Durſt nadı guten Taten, 
Ztellt feine Tugend Engel in den Schatten” 

Nein, ſpricht der Gugel, — Run, was madıt jo ſehr 
Dem Herrn ihm wert, iit friedlich, gütig er, 
Barmherzig, mäßig? Wieder tönt es: Nein 

Allein was mag der Grund des Wunders ſein, 
Fährt Noah fort, Hort fügt es ſelber so, 

Daß feines Jornes Glut nicht lichterloh 

Entfache ſich zu hellen Flammenbräuden, 

Ob eines Menſchen! Ubt er wohl durch Speuden 
Und Opfer ſolch verſöhnende Gewalt? 

Da ſprach der Engel eruſt: Dee Maun iſt alt 


LER 


Der Traum eines zum Tode Berurteilten, 
Son 


Armando Palacio Unldrs. 


Eines Morgens als ich meine Wohnung verlieh, ſchlug 
der ſcharſe, ſchneidende Mlang einer Gloͤcke an mein Uhr. 
Ich legte Die Hand au den Hut und meine Blicke ſuchten 
den Prieſter, welcher das heilige Viatiknum tung, aber idı 
fonnte ihn wicht entdecken. 

gr 7 Tielen meine Augen auf einen ſchwarzgelleideten 
(reis, welcher eine filberne Medaille um den Hals gehängt, 


*) Die obige Stizze iſt dem meuerichienenen Bud) Aguss 
Faeıtes (Hadirumgen) des befannten fpaniichen Nomanciers eni- 
nommen, der in Oviedo lebt, Seine Romane, fo Selorito, Octario, 
Marta y Maria, Riverita, gehören zu den hervorragenbilen ber 
Jüngeren ſpaniſchen Tichterichule 
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Irma: ihm jur Zeile aing ein Mann, Der im Der einen 
Dand cine feine Hode und in Der anderen eine arinte 
Najlette hielt, iu welch Leßtere Die. meiſten Borübergebenden 
kleine Weldjtüde warfen. Bon Zeit zu Jeit wurde da und 
dort ein Fenſter geräufchvoll geöffnet und eine weihe Haud 
warf einen in Papıer gewidelten Gegenjtand auf die Strafe 
herab; alsdanı bückte ich der Mann mit der Glocke, bob 
den Gegenitand auf, widelte ihn aus der Bapierbülle heraus 
und warf ihn ſofort — es waren auch Geldſtücke — in die 
arüne Slallette: bis er dan die Augen zu dein beireifenden 
‚semiter erhob, war dieſes ſchon wieder geſchloſſen. 

Ich erriet den Juſammenhang. 

Ein leichtes Jittern fuhr mir durch die Glieder und ich 
entjernte mich jo ſchnell als möglich von der Zielle Bere 
gebens lief ich kreuz und quer durch die Stadt, um den 
lang der verhängnisvollen Glocke nicht mehr zu hören, 
aber altentbalben begegnete die gleiche Scene meinen Bliden. 

Ich bemerkte, wie die Vorübergebenden einander mit 
entjegten Blicken betrachteten und mit geheimnisvoller Miene 
leiſe aeflülterte Fragen an einander richteten. 

Die feinen Jeitungsverfäufer ſchrieen ſich ſchon beifer 
mit dem Ausruf: „Das Salve, weldes die Gefangenen dem 
Berurteilten in der Mapelle fingen.“ 

Seitdem id) das Alter der Vernunft erreicht habe, weil 
ich wol, daß die Todesitrafe in unjerem Yande exrtitirt; 
trogdem hatte ich, wenn id) daran dachte, fie immer uns 
gefähr in derjelben Weiſe angejehen, wie etwa Die Folter 
oder Scheiterhaufen-⸗Verbrennung; d. h. wie Dinge, die 
zwar zur Geſchichte gehören, aber ebenfo and zur Bergangens 
beit. Dies erflärt id ans meinem fortgeſeßten Anfentbalt 
in einer Provinz, in welcher glücklicherweiſe die Todesitvafe 
jeit Jahren nicht mehr in Anwendung gebradt worden war. 
Ich wußte von der Dinrichtung eines Verurteilten überbanpt 
nur einige wenige Einzelheiten, die mir Greiſe erzählt hatten, 
weldye ich, während fie erzählten, unausgeiegt mit einem Ge— 
miſch von Staunen und Entſehen betrachtete. 

Ich erinnere mich noch, wie ich an einem falten, veg« 


neriſchen Derbjtmorgen zu jehr früher Stunde meine Heimat | 


verlieh, um nadı Madrid zu reiſen. Ic nahm Abſchied von 
meiner Mutter, und beunrubigt, erregt mie noch mie zuvor 
im meinem Yeben, eilte ich in Begleitung meines Baters die 
Treppe hinab. Beide waren wir bis zu den Augenbrauen 
hinauf im unfere Mäntel gehüllt, teils um uns vor der 
Mälte zu jchäßen, teils uin vielleicht unsre Geſichter wicht ſehen zu 
lajjen. Dumpf erllangen unive Schritte in den einfamen 


Straßen: das matte ſchwache Morgendämmern lieh Die nod | 


brennenden Laternen fait ericheinen wie radeln eines Leichen— 
zuge, und Die Häuſer, von deren Dächern einzelne ſchwere 
Negentropfen berunterfielen, schienen gleichſam über meine 
Abreiſe zu weinen. 

As wir ein Feld durchſchritten, welches ganz am 
außerſten Ende der Ztadt lag, ſagte mein Bater: „Dies iſt 
der Ort, wo die zum Tode Berurteilten hingerichtet wurden. * 

Damals fühlte ich den gleichen Schauder durd meine 
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lieder viefeln wie heute beim Anblid des Maunes mit der | 


grünen Nafiette. Wie war im Diefem Moment mein Derz fo 
weit davon entfernt, au jene Sceuen des Scredens zu 
denfen! Den ganzen Tag bindurd blieb ich aufgeregt und 
unruhig, und den ganzen Tag hindurch verfolgte mid) der 
düſtere Ton der Inglüdsalode. In Wahrheit könnte ich 


nidyt mal Sagen, ob id) fie wirklid fortwährend hörte, oder | 


ob mir nur die Obven Hangen. Ach faufte alle Berichte über 
die Beruvteilung und den Berurteilten, die man im den 
Strafen verkanfte, und verſchlang ihren Inhalt mit ängits 
licher Zpammung. Aber ich wagte es dod) nicht, am Gefängnis 
vorbeizugeben nnd nad der Helle des Berurteilien hinauf— 
äuiehen, obwol man mir gelagt hatte, daß eine ganze 
Meunſchenmenge ſich Dort befände. Dafür ging ich mehrmals 
an dem Haufe vorbei, in welchem ſeine Frau ſich befand, 
Diefes unglüdliche Geſchöpf war weit heraelommen, um 
Gnade für ihm zu erbitten, und logirte in einer Meinen, 
Idymußigen, elenden Hütte am äußerſten Ende einer der Bor: 
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ade von Wadrid. Als es Mbend wurde, fühlte ich mid 
jo ermüudet, als bitte ach den ganzen Tag über ſchwer gear— 
beiten, obgleich ich doch in Wirklichteit nichts getan batte, 
als zwecklös in den Straßen umberzulanfen; ich begab mich 
daher früh zur Ruhe. Yange konnte ich feinen Zcjlaf finden, 
wie das ja immer gebt, wenn das Gehirn jehr tätig fit, und 
zwei oder dreimal, wenn ich bereits am Ginfchlafen war, 
wurde ic Daraus wieder emporgeriiien mit einem Rud, ahn— 
lich dem, den man empfindet, wenn man auf den Knopf einer 
eleltriſchen Batterie drückt. 

Endlich gelang es mir aber doch einzuſchlafen. Wie ich 
es tum voraus befürchtet hatte, träumte ich natürlich die ganze 
Racht hindurch von nichts als Schafjot und Henfern, aber 
dieſe Träume waren jehr merkwürdig und bedeutiam: und 
darum ſchreibe ich sie hier nieder, wie ſchwer es mir auch 
wird. Ich träumte, idy würde eines ſchweren Verbrechens 
beſchuldigt und Die ganze Bolizei von Wadrid wäre binter 
mir ber. Weine Liſten und Nänte, fie von meiner Fährie 
abzubringen, waren zu Ende, als id im vollen Yauf aus 
der Türe von Santo Bincente herausfam und mir ein Nadıt- 
quarkier in den Müfcheipulbänten am Manzanares ſuchen 
ging, wo ich mic völlig geſchützt vor meinen Verfolger 
glaubte. 

Während ich dort aber lag und den Wäfcherinnen zu— 
ſah, wie jie ihre Wäſche anf die Yeinen hingen, fielen plöglid) 
der Präfident des Minifterrats, der Prüfident der „Katholiſchen 
Jugend“, der Mintjter des Innern und der Auftizminifter über 
wich ber, knebelten mich und führten mich ins Gefängnis. 
Der Minijter des Innern machte den Borſchlag, mich an deu 
Füßen dorthin zu ichleifen, aber der Präſident der fatholi: 
ichen Jugend bemerkte, daß das meine leider ruiniren würde, 
jo wurde denn der Vorſchlag Fallen gelaffen. 

Das Gefängnis war ein kolofjales, finſter ausfchendes 
Gebäude, mit einer großen Anzahl vergitterter Fenſter ver« 
eben, was mid troß meiner Angit und meinem Schrecken 
ſehr verwunderte, da ich mir eingebildet hatte, dat; Gefäng— 
niſſe immer Sehr ſchlecht ventilirt fein müſſen. 

Wan iperrte mid in eim rundes Merferlod), weldyes gar 
fein Fenſter hatte, ſodaß ich mich in der denfbar undurch⸗ 
dringlichiten Dunkelheit befand. Nurze Jeit darauf wurde div 
Türe weit geöffnet und ein Schließer erſchien, der cine brens 
nende Merze in der Hand trug und mir mitteilte, daf; jo- 
gleich der. Richter und Gerichtsſchreiber fommen würden. 

udlich erihienen dieſe Beiden, und ich war nicht wenig 
überraſcht, in ihnen zwei Herren zu erlennen, mit Denen id) 
jeden Abend im Gafe Suiſſe Billard zu fpielen gewohnt war. 

Sie jtellten ſich natürlich, als ob ſie mich nicht erfaunten, 
und begannen jogleid, mich zu verhören, jedoch nicht ohne 
mir vorher einige Bailers offerirt zu haben, melde, wie jie 
jagten, meine Stimme klären jollien. Der Nidyter, welcher 
von den Beiden die Rückzieher im Billard am Bejten machte, 
ließ mid) eine ganze Anzahl Verbreden eingeiteben, eines 
immer furchtbarer als das andere, und machte daun ſeinem 
Begleiter ein ſehr ausdrudsvolles Zeichen, indem er die Hand 
an jene Gurgel legte und zugleich die Junge weit hervor 
itredte. Ich deutete mir dies Jeichen in dem ſchlimmſtmög— 
lichen Sinne und verfprac mir nunmehr einen quten Ausgang 
meiner Angelegenheit. 

Nach Berlauf von etwa zwei Stunden öffnete ſich die 
Züre meines Merfers von neuem und der Gerichtsichreiber 
fam, mir mein Urteil zu verlefen. Ich war zu nichts mehr 
und nichts weniger als zur Erdrojjelung verurteilt, aber da 
idy mich bei vollem Beritande befand, wurde mir die Gnade 
gewährt, den Tag meiner Hinrichtung jelbit auszuſuchen und 
teitzufegen. Da ich mich un eigentlich für eine ſolch nieders 
trächtige Todesart mod) recht jung fand, hatie ich zuerjt die 


Idee, dieſen Tag bis auf einen undeinirbaren Termin hin— 


auszuſchieben, aber mein Jartgefühl hielt mich hiervon 


zurück, und ich bat alſo ‚man möge mid am folgenden Tage 


es mir in meinen Träumen nicht. 


hinrichten. 
Das muß man zugeben — an Würde und Stolz fehlt 


Nachdem ich ſomit den 
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Moment meiner Hinrichtung firirt hatte, blieb mir nur mod) 
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Nr. J. 


Endlidy Iangten wir bei der Richtitätte an. Auf einem 


ein Gedanke, weldyer mich völlig beherrfchte, — der, mit | meiten Felde war das Schaffot errichtet. Hier wuchs mein 


Seelenrube und Feſtigkeit zu fterben. 

Rad der Ausſage aller derer, die mid; umjtanden, 

jeigle ich in der Tat dieſe erg. während der Stunden, 

e ih im Gefängnis zubrachte. Ich aß, ich ichlief ruhig, 
und ich unterhielt mid) fogar einige Wugenblide mit den 
Redakteuren von La Correspondencia, 

In diefer Unterhaltung ſuchte — Zeit zu Zeit eine 
hũbſche Phraſe oder, eine geiſtreiche Wendung anzubringen, 
damit fie in dem Zeitungsberichte erwähnt würde und damit 
das ._ meinen Mut bermunberte. 

udlich fam der fürdhterlihe Moment, da id) den Weg 
nad) der Richtſtätte antreten mußte, und id) tat es mit ber 
gröſten Kaltblütigfeit. Was mid aber dabei genirte, das 
war ein jtarfes ũhl von Schande. 

‘ch erinnere mich, daß ich midy dicht an dem Briejter 
drüdte, mweldher neben mir ging, und dabei rief: „Ab um 
Gottesmwillen, daß man mich nur nicht ſeeht — daß man mid) 
nur nicht ſieht!“ 

Merkiwürdigerweife war mir bis zum Augenblick, da 
ich die Gefängnisichwelle übertrat, der Gedanke gar nicht 
gekommen, daß ich mid) nun einer rieſigen Menſchenmenge 
gegenüber finden würde, und daß taufende von Augen- 
poaren ſich mit dem Ausdrud der Verſpottung oder Bers 
achtung auf mein Antlig heften würden. 

Diefer Bedankte lieh nun meinen Mut finfen — er war 


Staunen, Weder um das düjtere Gerüft herum, nod auf 
dem ganzen weiten Felde mar ein menſchliches Wefen zu 
erbliden. itieg die Stufen zum Blutgerüft hinan, 
paufirte aber bei jeder und blidte um mich herum, denn id) 
konnte das alles nod immer nicht begreifen. Der Himmel 


bot jeßt einen merkwürdigen Anblid. Sein Wollenſchleier 


war dichter geworden; fein dunitiger Spigenüberwurf hatte 
einem grauen Borhange Pla gemacht, welcher das Himmels» 


| —— gleichſam hermetiſch abſchloß; die Sonne fand fein 


öchelchen mehr, durch welches fie uns betrachten konnte. 


\ Aus ber büjteren, traurigen Ebene, in welcher Madrid liegt, 





mir weitaus fchmerzlicher als die Ausſicht auf das Scaffot. 
Ich fühlte wol die Kraft in mir dem Tode ins Angelidht 
zu fehen, aber zugleich fühlte ich auch, daß ich die auf mid | 


gerichteten Blicke einer feindfeligen oder neugierigen Menge 
abjolut nidyt ertragen könnte, 

Bellommenen Herzens und halbtoi vor Scham über: 
ſchritt ich die Gefängnisſchwelle inmitten einer Schar von 


Brieftern, Soldaten und Scliekern. Ad) wagte e8 nid, | 


meine Blide vom Boden zu erheben, weil ich befürchtete, 
fonjt ohnmächtig zu werden; aber die wahrhaft erichredende, 
lautlofe Stille um mid; ber veranlaßte mid), dennod aufs 
zufehen. Welche UÜberraſchung — welches Glück! Die Straße 
war menſchenleer. Außer dem Zuge, der mich begleitete, war 
weit und breit and) nicht eine menſchliche Geſtalt zu erbliden. 
Die Balfontüren und Fenſter der Häufer, wie auch die Türen 
der Läden waren Sy feft geſchloſſen. Die Priejter, Sol: 
daten und Schließer blidten die Straße hinunter und wieder 
hinauf und ſahen einander dann mit dem Ausdrud großen 
Schredens an. Der einzige Gegenjtand, der in diefer Ein— 
famfeit das Auge verlegte, war ber elende und verhängnise 
volle Karren, welcher mich ermartete. 
itieg, betrachtete ich den Himmel. Er erichien mir wie mit 
einem Wolkenſchleier überzogen, doch war diefer Schleier jo 


Bevor id) diefen bes | 


biſt, um das 


leicht, dak er den Himmel nicht gänzlich verdedte — etwa | 


wie ein Spipenfaum auf lichtblauem Untergrund. Der heiße 
Bid der Some, er urch Die Öffnungen in Diefem 
Boltengewebe herunterfiel, war der einzige nengierige Blick, 
der uns — —— 

Langſam ſehte das Fuhrwerk ſich in Bewegung. Ohne 
den Ermahnungen des mir beigegebenen Beichtvalers auch 
nur die geringſte Aufmerkſamkeit zu ſchenken, lehnte ich meine 
Stirn an das Meine Wagenfenſter und lieh meinen Blick 
über die Strafen, die Türme, Baltons und Fenſter der 
Hãuſer ſchweifen. 

Richts; nicht ein menſchliches Weſen in Sicht. 


aus die Mutter fie rief. Bis mir aber an diefem Haufe 
vorüber famen, waren Mutter und Kinder bereits vers 
ſchwunden. 

Ein wenig weiter begegneten wir einem Manne, der 
einen Sad auf den Schultern trug: kaum erblickte er uns, 
jo ſchwenlte er vedhtsum, begann zu laufen und ſchlu 
ichleunigit den Weg in eine Geitengaffe ein, wo er bal 
unferen Bliden entſchwand. 





jtieg ein durchſichtiger Dunst empor, welder ſich bis zu jener 
* unbeitimmbaren Linie hinzog, die den Horizont ab» 
liegt. Alle Gegenftände um mid herum erſchienen plö 
lich undeutlich und fchwantend, als hätten fie ıhre Umriſſe 
verloren, und die Lichtitrahlen drangen mühſam aus dieſem 
Himmel von Watte hervor und verloren ſich raſch wieder in 
der ſchwarzen, feuchten Erde. 

In diefer diden Atmofphäre, in ber fajt fein Laut zu 
hören war, atmete man mol eine gemwiffe Rube ein, aber 
leine erfriichende, jondern eine erjtidende Ruhe. 

ch wante meine Blide der Stadt zu. Es ſchien fait, 
als glitten die Yichtitrahlen über diefelbe hinweg ohne in fie 
hineinzudringen: ihre taufende von Heinen Türmen hatten 
nicht die Kraft, den dunklen Schleier, der fie einhüllte, gänz- 
lih zu zerreißen. Indem id) ung aufmerfjamer hinſah, 
bemerfte ich, wie aus ihrem Bufen heraus eine endloje Zahl 
Heiner Rauchſäulen langſam zum Himmel aufitiegen, melde 
fich in der Luft verbreiteten, vermiſchten und, immer meiter 
emporjteigend, den ſchon dichten Schleier, der die Sonne 
verbarg, immer mehr verdichteten. Diefe Rauchſäulen, ver« 
anlaften mid, an die Wohnungen zu denken, welche fidy 
unter ihnen befanden, und in einem Augenblick ward es nun 
far in mir, 

An diefen rauchenden Herdfenern lebten zahlreiche Weſen, 
weldye weder die abichenliche Neugierde empfunden Hatten, 
in Die —* —— um mich vorbeiziehen zu 
ſehen, noch die, jetzt das Schaffot zu umringen, um mich 
ſterben zu ſehn. Ich fühlte mich darob in tiefiter Seele 
ergriffen. 

Wie ein Himmelslicht durchfuhr auf einmal tiefſte 
Dankbarkeit mein Herz — mie ein berauſchender Balſam, 
und die wenigen irdifchen Wünſche, die mich bis jet noch 
an das Leben gefejlelt hatten, verſchwanden nun völlig. 

„D du Volf von Madrid,“ rief ich, mich gegen Die 
Stadt wendend, „ic danke dir! Ich danfe dir, du groß- 
mütiges und zartfühlendes Volf, daß du nicht —— 

Schauſpiel meines ſchmachvollen Todes zu 
grey! Was hättet du auch dabei gewonnen, wenn du 
ie Todeszudungen eines Unglüdlichen mitangefehen hätteſt? 

„Du haft nicht gewollt, daß dieſer fürchſerliche Moment 
mie durch die Schande und Schmach der Offentlichkeit noch 
ichreklicher würde! Du bift zu gut, um ber Gehilfe eines 
Henkers zu fein! Wenn du gelommen wäreft, wenn Du 
mit raffinirter Grauſamkeit meinen ſchmachvollen Tod mit- 
angejehen hätteſt, jo ſchwöre ich dir, daß bei beiner * 
fehr deine Blicke nicht fo ruhig geweſen wären, wie ſie es 
heute find, und daß die Küſſe deines Weibes und deiner 
Tochter dir nicht jo ſüß erjdienen wären. Der Anblid 


| meiner Verzweiflung bätte deinem Herzen die Ruhe ges 
Außerhalb der Stadt bemerkte id; zwei Kinder, Die 
atemlos auf eine_offene Haustüre zurannten, vom mwelder | 


nommen, ja, hätte für Stunden deinen Seelenfrieden ver- 
giftet! Du halt es vermodht, diefe brutale, graufame Neu- 
ierde zu befämpfen, welche did) ſehr leicht hätte veranlaſſen 
Önnen, Zeuge meines Todes zu fein, weil du es wol be 
griffit, dab, indem du - erniedrigtejt, du dich ſelbſt er= 
niedrigen würdeſt. Du biſt menfhlid und barmberzig 


‚ gewejen, du haſt die Achtung gewahrt, welche bu deinem 


' eigenen Herzen fchuldeteit. 


s x Ich danf' dir, edles Volk, ich 
banfe dir! Möge der allmächtige Bott dich für dein qutes 
Bert belohnen!“ 


Nr. 7. 


Ein Tränenjtrom entitürzte bei dieſen Worten meinen 
Augen; aber es waren jühe Tränen, wie die der Dankbar- 
feit es ftets find. Ruhiger und mutiger fette ich mich endlich 
auf die verhängnisvolle Feine Bank nieder und betradhtete 
unausgejeht die Stadt, welche eben anfıng den Nebel zu zer: 
reißen, der fie umbüllte, und die Liebkofungen der Sonne in 
Empfang zu nehmen. 

Eine raue Hand bemädtigte ſich plöplich meines 
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Ein guter Teil der Leſer dieſer Zeitihrift hat das merkwürdige 
Stüd bereits im Herbſte termen gelernt, früher nodı als die 
ruffiihe Ausgabe erſchien. Es mar von Raphael Löwenſeld 
aus dem Manuffripte überfept worden. Das Yuftipiel giebt mit 
intimſter Yebendigkeit die Vorgänge in einem reihen petersburger 
Haufe, wo der Herr ganz blind an den Spiritisimus glaubt und 


' mit Benutzung diefer Schwädje von einem übermütigen Dienft« 


Kopfes, ein Schleier bebedte meine ugen, id empfand einen | 


itarfen Drud an der Kehle, und..... id} erwachte. 

‚Mein Hemdkragen würgte mid in einer fürdhterlichen 
Beife. Schnell rik ich den Knopf auf und verſank von 
neuem in tiefen Schlaf. 


Se 


heater. 
on 
Frih Mauthuer. 


Reſidenz-Theater: „Die Früchte der Bildung“, Luſtſpiel 
in 4 Alten von Leo Tolftoj. 

Rönigliches Scdhaufpielbans: „Der neue Herr“, Schaue 
ipiel in 7 Borgängen von Eruſt von Bildenbrud. 

Sonntag die erfte Aufführung des Luftfpiels von Zolftoj, 
Montag das neue Stüd von Wildenbruch, für welches durch viele 
Zeitungsnadhrichten das höchſte Antereffe gewedt worden war, 
Dienftag Hedda Gabler und dazu eine perjönliche Ovation für 
den anmejenden Abfen; dazwijchen Die Beerdigung eines armen 
Kollegen, den der ausſichtsloſe Kampf mit der Großſtadt in den 
Tod getrieben bat: es ift ein bischen wiel für drei Tage. Auch 
wer den journaliftiichen Beruf noch jo Außerlih nähme, müßte 
jagen, daß dieſe Hebjagd nichts Gutes bringen fünne Wenn 
die theatraliſchen Genüſſe micht jo edler Art wären, man künnte 
au die Gaſtmähler des Simpliciſſimus ertumert werden, bei denen 
die gierigiten Säfte — man würde heute Premisrenpublitum 
jagen — die genofjenen Speiſen raſch wieder von ſich tum 
mußten, um weiter tafeln zu können. Der fritiichen Erledigung 
eines einzelnen Werts braucht die Nafchheit des Urteilenden 
wicht zu ſchaden, ſchnelle Juſtiz iſt nicht immer die jchlechtefte. 
Aber für die Aufnahme und Würdigung fo verfchiedener Stilarten 
die richtige Stimmung zu finden, das ift bei diefem Juſammen— 
treffen wohl kaum möglid. Und im Kopfe des gemohnheits- 
mäßigen Premisrenbeſuchers — die Krankheit des Premisrismus 
dürfte moch gefährlider fein als Morphinismus u. j. w. — mag 
es am Mittwoch; jehr bunt ausgejehen haben, jo daß ein „Huntorift“ 
wohl im ftande wäre, aus den Erinnerungsfeßen der drei 
Stüde ein jehr Iuftiges Duodlibet zufammenzujtellen. 

Am ıumgünftigiten lag die Sade für Tolftoj, der jo recht 
eigentlich fein Dichter fein will, am wenigfien Theaterſchriftſteller, 
fondern fo etwas wie ein Prophet oder Neligionsftiiter, halb 
Muhamed, halb Drigenes. Seit vielen Jahren jchreibt er nichts 
anderes als Predigten gegen die Sündhaftigkeit der Frau Welt; 
die Zeit fcheint ihm erlöfungsreif, und darum möchte er die 
Menſchheit auf den Ausjterbeetat fegen und fie bis zum Erlöſchen 
durch fruchtlofe Arbeit und fonfeffionslofes Gebet des Eingehens 
in Nirvana würdiger machen. 
bald eine Rovelle, bald ein Bor- oder Rachwort, bald reine 
Tragödie und diesmal „Die Früchte der Bildung“, eine Komöbdie, 


mädden dazu gebracht wird, den Abgefanten einer armen Dorj« 
ſchaft ein Stüd Land zu verkaufen. Die Intrigne, welche 


' übrigens auch zur Verlobung des Dienftmädchens Tanja mit 
dem Sohne eines der Bauern führt, it jo einfach wie möglid). 


Dadurch iſt es möglich, daß Tolftoj einerſeits zu einer meiiterhaft 
realiftiihen Herausbildung der Charaktere und Scenen Raum 


gewinnt, andererfeits auch zu feinen eingeftreuten Bußpredigten. 
' &8 fragte ich nun, wie dieſe Mifchung von harmlofer Poffe und 


‚ fatirifchen Anflagereden auf der Bühne wirken würde. 


Nah 
meinem Geſuhl hat das Banze von der Bühne, troß recht guten 
Spiels, nicht jo nachhaltig gemwirft wie im Buche, aber die heitere 
irfung der einzelnen Scenen ließ felten nach und fteigerte ſich 
von Zeit zu Zeit zu dem ftärfften Voſſenerfolge Da war es 
aber merfwürdig, daß die eingelegten Buhpredigten das Gelächter 
faft am meiften reizten. Das elegante Publikum, welches nachher 
von der Mittagsvorftelung zu all zu reichlichen Sonntägsdiners 
jtürzte, wollte ſich ausihütten vor Lachen über die finrten Worte 
negen die Todjünde der Völlerei; und die geſchnürten Damen 
ladıten fo laut fie eben fonnten über die plaftifhe Darftellung 
der Operation des Schnürens. Dies, wie die unermartet arofe 
Wirkung einzelner Rebenperfonen it aber im Grunde nur ein 
Trimnph des naiven Realismus, mit welchem Tolftoi diefe Köchin, 
diefen Profeffor (von Herrn Schmidt-Haekler vorzüglic dar— 
geftellt), Dieje die Dame und dieſen Trottel von Hausſohn hin» 
neftellt hat. 


Zolftoj unterjcheidet ſich darin jo weientlid, von Doſtojewsti, 
Ibſen, etwa and Bola, dal; er durch jeine Technik ganz und 
gar nicht unter Die Neformatoren der Litteramr gehört. Gr 
will ein Heformator der Sitten jein und bemüßt dazu Die 
dichteriichhe Form anfiatt der Kangelrede nur deshalb, weil die 
Litteratur heute mehr vermag als die Kirche. Er it fo modern, 
dak dem Fühnen Inhalt cine rückſichtsloſe Form entipricht, aber 
er ſcheint garnicht zu ahnen, daß er dabei den verwegeniten 
Raturaliften gleich jchreibe. Es macht ihm garmichts, jene 
eigene Entrüftung über das Lotterleben der Heichen einmal einem 
umgerigneten Spredier in den Mund zu legen, und er jchent 
jelbft vor verbotenen Meinen Monologen nicht zurüd. Es ift 
ihm nad) dem älteften Rezepte wirklich darum zu tum, die Sitten 
durd; Gelächter zu beffern; und fo fann der unfichere Befchmad 
eines Regiffeurs zu dem Glauben kommen, TZoljioj babe das 
Gelächter des Publikums wie ein Dichter des Thomastheaters 
um jeden Preis herausfigeln wollen, während es doch dem 
ruffiichen Propheten immer nur um die Sache zu tum it, Die 
er mit allen Mitteln verhöhnen möchte, den Ihomasdichtern und 
ihren vornehmeren Genofjen dagegen es immer nur um das Ge: 
lädhter zu tum iſt, einerlet worüber es losbricht. 


Die Aufführung im Hejidenzthenter war im ganzen jchr 


‚ verdienftvoll; aber die Ginrichtung der hypuotiſchen Berjudhe 


Die Form dieſer Predigten ift | 


1} 


ein Luſtſpiel in 4 Aufzügen, wie der Prediger ganz konventionell | 
darüber jchreibt. Warum auch nicht? Abraham a Santa Clara | 


war darum fein geringeres Hanzelgenie, weil er jeine Ermahnungen 
in toflen Poſſen vorbradte, 


verfiel größtenteild in den Iuftigen aber unmwahren Ton der 
parijer Boulevard-Htomödien, 


Der Einafter die Kreutzerjonate“, welche ein Unbetannter 
aus der befannten Novellenpredigt Tolitois berausgezogen hatte 
und melde dem Yuitipiel vorausgehen ſollte, ift von der Zenſur 
im leßten Hugenblid verboten worden. Ich kenne das Stür 
nicht, aber ich mißbillige es. Unter ſolchen Umftänden ift cs 
mir beim beften Willen wicht möglich, mich über die Bolizei« 


zenſur zu entrüften. — — 
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Am Montag wurde im Romiglichen Schanſpielhauſe munter 
allerlei ungewöhnlichen Anerlichfeiten „Der neue Herr“ won 
Ernſt von Wildenbrnd, sin Schauiſpiel in T Borgängen, 
zum eritenmale aufgeführt. Es wird wol noch einige Zeit der 
Streit geführt werden, ob der erite Abend einen Erfolg oder 
einen Mißerfolg des Dichters bedeutete. Mur ganz ausgeiprocene 
Ziege oder Riederlagen laſſen ſich mit objefiiver Sicherheit feit- 
jiellen; und es it für dem ehrlichen Mritifer oft cine 
ſchwierigſten Bilichten, aus den gebörten Raſſelgeräuſchen und 
Riſchlanten die einjache Tatſache seitzuitellen, ob ein Stüdk ge: 
inllen babe oder nicht, So wird am Ende jelbit dieſe Frage 
iubjeftiv beantwortet; und ich möchte bebanpten, daß das 
Rurblit die beiden eriten Alte etwas verftinumt und tähl über 
ſich ergehen ließ. nach dem dritten und vierten Alte mwermitielt 
ſehhr warm wurde, von dem leßten AHfte aber, das iſt von den 
drei lebten Borgängen, troßden da erſt eine lebhaite Handlung 
cinjeßte, jremd und unbehanlich angemntet wurde, So fam es, 
dei; am legten Ende Here Oberregiiienr Grube vielſach demon⸗ 
irativ gerufen wurde, dem Dichter aber von vielen Zeiten 
zugleidı in das Beiſallllatſchen hinein ſchüchterne Jiſchrufe ent« 
gegen tonten. 

Das Ilrteil über das Stud iſt natürlich ebenio periönlich, 
fan ſich aber entichtedener änßern. „Der neue Herr“ ijt als 
poeltiches Werl weitans das ſchwächſte, was Wildenbruch ges 
ichafien hat. Ich möchte mich eigentlich, in gewiſſem Sinne den 
2erchrern Bildenbruchs zugählen; it der Fülle der blaſſen Buch⸗ 
dramen von drüben und der programmgenähken modernen 
Erperimente von hüben iſt Eruſt von Wildenbruch eine erfreuliche 
und beilinute Erſcheinung, mit feinem lebendigen Theaterbiut, 
nit feinem rauflnftigen Handlungsreichtum, mit feiner jaft naiven 
Berwegenheit, hinter dem Hiden von Logik und Motivirumg 
Yeben anf die Bühne zu Bringen. Dazu fommt bei Bildenbruc 
eine torte Gabe, wenn wich gerade von Humor, jo doch von 
jugendlicher Yujtigfeit, welche inmitten von Iragödiengreneln 
Leiche wie Humor wirken kann. Allen dieſen Fähigkeiten batte 
Wildenbruch den großen Erfolg zu verdaufen, als ex in den 
Tuigomws zum erftenmal ein Stud Vrandenburgiſche Geſchichte 
auf die Bühne brachte. 

„Der meue Herr“ ſollte wohl dirien Erfolg noch überbieten 
Tie Handlung war gleich um zweihnndert Jahre jünger, und 
einige unabtweisbare Vergleichungen mit der Geſchichte der leiten 
Sabre fonmten dent Drama Den Heiz der foqgenannten Altualität 
geben. Wenn dem Dichter ſein Wert nicht gelang, jo lag das 
nur an ihm, wicht am Stoff; dieſer, fo wie er in den verbreiteiſten 
tseſchichtsbüuchern md jelbit in der landläufigen Darſtelung der 
feinen Schulbücher vorliegt, ift von Shateſpeareſcher Einſachheit 
nnd Größe. Ter Kurprinz von Brandenburg, der ipäter der große 
Kurfürſt heiſſen wird, findet, da er als Niüngling die Regierung 
antritt, die Allınadıt Des Ztaates in den Bänden des erjten Be— 
amten feines Vaters, des Graſen Schwarzenberg. Schmarzenberg 
hit, wir leben im dreikigjährigen Mriege, cin Wertzeng des Mailers 
und der fatholiicden Partei. Der junge Fürſt ift in ſeſuem 
eigenen Yande nicht Herr. Toch er ergreift mit feiter band die 
Zügel und errichtet auf den Zeichen des Graſen Schtwarzenbera 
und einiger Hebellen das Gebäude, welches heute noch nach der 
wründung Des nenen bentichen Reichs ungeſchwächt fertbeitcht 
und meldet der preufiiche Staat heißt. Ginfachheit und Gröhe 
hätte den Monflift zwifchen ben jungen Herrn und demalten Geheim⸗ 
rat zu einer Shnleipeareichen oder doch Erillparzerſchen Hiltorte 
machen fünnen; aber Wildenbrud wollte es mit einer verwickelten 
Zeridiwörung und Heinen aufgeiegten Lichtern zwingen 

Einfachheit ift vielleicht das ficherite unter den nem ges 
wormenen Hunftpriagipten der jüngſten Yitterniurbrwvegung. Wenn 
der Kurprinz ſich einer Belt von Waffen grgenüberfieht, jo Dürfen 
jeine Gegner im Drama io zahlreid auftreten und fo indiwiduell 
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harakterifiet fein, wie der Dichter nur will und kann; aber in 
feflen einfadien Yinien müllen die Gegenſätze verflandlid ar- 
zeidmet fein. Die frondirenden Offiziere Des jnngen Kurinrſten 
aber merden durch einen Eid zu Verſchwörenen. deſſen Zpibe 
fie wiederum durch Fine men überzeugende Verklauin⸗ 
lirumg am Schluſſe umbiegen  Ter Kührer dieſer Therſten 
aber, der tolle Rochow (dert Ratfowstn), iſt dem Prinzen 
als Herzensfreund verbinden, was die Pilidhienfoltlion verwirrt: 
nicht genug Daran, ift die Schweſter Rochows, man weiß nicht 
recht die Alamme oder Die Geliebte Ariedrich Wilhelms, und 
andererjeits jpielt dans Schäßzchen Rochows, ein Bärgerfind ans 
Berlin, in Die Zutrigue hinein. Dieie ganze Handlung bewergt 
fich echt Wildenbruchtich jo ruckweiſe vorwärts, daß jede Zrenc 


einfadı ansficht, weil der Lichter mit beneidenswerter Ron 
jententionsfähigfeit jedesmal alle anderen Motive vergeiien 
zu haben scheint. Zroß alledem iſt der tolle Modwm eine 


guie Bühnenfigur, und da er von Seren Malkowski pradıtig 
dargeftellt wurde, ſo riſſen zwei feiner Sccuen das Publi: 
fun Fort. 

Es wird bei Sildenbruch mier viel geſchrieen. Tas 
Hauptmotiv aber ichrert nur nach ſtiller röße und die fehlt 
durchaus. Ich will bier gleich bemerken, daß Die Beziehungen 
anf die Gegenwart im Stück wur gerade ſſiarl genug ſind, mn 
vor Der Munitirage abzulenfen, nicht aber jtarf genng, me von 
einer dentlichen Abitcht ſprechen zu laſſen. Wine Mraft erjten 
ARanges hätte den tatenluftigen jüngen Herrſcher und den alten 
Benmien Feines Vaters rinander ebenbürtig qegenübergeftellt 
Der kömgliche Met Shakesſpeares hätte erraten laſſen, Pak 
eine Anitwolle Herrſchernatur unmöglich einen ſolchen Grafen 
Schwarzenberg neben ſich dulden fann. und daß fir fönigliche 
Geſinnung Pflicht ift, was dem Zuſchauer ale Härte erfcheint. 
Aber der lönigliche Geift, Der die Siflorir eines Staates nor 
uns in mächtigen Bildern aufrolfen wollte, hätte auch Die cherne 
Beitalt des Grafen zum mindeſiten in ihrer gewaltigen äſthetiſchen 
Schönheit begriffen und den Graſen Schmarzenberg „tu Schönheit“ 
untergehen laſſen. Wildenbruche Schwarzeuberg aber iſt, was 
immer er uns ſelbſt von ſich erzählen mag, zuerft ganz einfach 
ein Sochoerräter, der den Tod verdient bat, ſodann in ber 
Technit des Stücks ein hberilitifiger winſeluder Fignurant, der einen 
richtigen Theatertod jtirbt. 

Völlig rätſelhaft ift es, daß Wildenbrud darauf verzichtet 
hat, Das einſachſie Motiv für eine ſittliche Erhöhung Diejes 
Mannes zu benüßen. Unmöglich fommte der Dichter es überſehen 
haben, dahk Schwarzenberg in Wirklichleit Statholif war. Der 
ganze Gegenſaß wurde welthiſtoriſch, wenn Wildenbruch dieſen 
Umſiand zu ſeinem Leitinotiv machte. So aber ſehlt dem ganzen 
Zeitbilde aus dem dreikigtäbrigen Kriege alle Intimität und 
Realität, d. b. auf deuntſch, alle Glaubhaäſtigleit. 

Es veritcht ſich bei Wildenbruch von ſelbjt, daß ihm einzelne 
lärmende Maſſenauftritte wieder gut gelungen find, wenn auch 


die Freunde luſtiger Volksſcenen dieſes Mal nicht recht au ihre 


stoiten fommen werden. Recht verunglückt iſt die legte Apotbevie, 
in welcher der große Aurfürft einen kleinen berliner Jungen 
ſymboliſch in die Höhe halt und ihn, nach Vorherſagung der all 
gemeinen Wehrpflicht, fogav feinen Neichsapfel nen. Wilden- 
bruch liebt cs, wie es Kleift und Ludwig von Shakeſpeare ge— 
lernt haben, mitumter Symbol und Gefte zu vereinen; aber zu 
ſolchen höchſten Auſgaben der Poeſie reicht Dev gute Wille am 
wenigſten hin 

Erfreulicher kann der Bericht über die Darftchung and Iu—⸗ 
jcenirung Sauter, Hier ſpürte man dentlich einen neuen Kurs; 
nicht nur Die Mofliime amd’ was dazu gehört, maren in PBalnit 
mad Wirtshaus vorzüglid;, ſondern auch das Leben in den be 
wegten Scenen padend und edit, wie man es noch vor wenigen 


Mr. 7. 


Bpchen vom königlichen Schamipielhanfe nicht Tür möglich ge— 
halten hätte. Höoffeutlich wird die neue Herrſchaft in dem alten 
See länger daueru ale „Der neue Herr.“ 


iR 
„Hedda Gabler.’ 


a3mer Brieſe.“) 
I, 
Leber Bert Mauihner! Zasjenige Äntereiic, womit ich Ihre 
litierariſche Produftion überhaupt verfolge, hat Ach bei meiner 
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S 8181 beinahe zur Benninderung gefteigert. Dem wenn Sie 
fich im dem erwähnten Artifel bemühen, die Perlonen des neuen 
Tramas auf die Helden der Nibelungeniage, fo wie dieſe im des 


grohen Rorwegers ülterem Werte „Nordiiche Heerfahrt“ vorliegt, | 


zurüdzuführen, fo it dies ein dankenswerter Verſuch, Heurit 
Ibſens Papiere in Ordnung zu bringen. Gelungen erjcheind nament⸗ 
lich der Nachweie, daß der Fſiimple Privatdozent“ Jörgen Tesman 
anf den minderwertigen Gunther, ſeine Frau Hedda auf Die 
milde Brunhild zurückgeht. während dev ertrnvagantere Eilert 
“öuborg dem leuchtenden Zirgiried, die arme Frau Eluſted der 
unfroben Chriembild entipricht. Wenn Sie leßtere Doppelperfon 
ale „ei bischen dumm aber troßdem geiftig amregend" charak⸗— 
terifiren, jo eröffnen Sie and der altgermaniihen Yitteratur 
geichichte eine ſchäßzbare Perfpehiive. Eine noch überraichendere 
aber entwerfen Ste, indem Sie Gunther und Siegfried ale 
„Helden der Mitternachtsiomme” bezeichnen. Bisher war man 
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II. 

Lieber Herr Yöuborg! Der wehmütige Bierzorn, der Sie 
gegen meine Beſprechnng der gedrudten Hedda Gabler“ erſaßl 
bat, ſoll unſern Leſern nicht vorenthalten werden. Ich habe 
Ihnen wenig darauf zu erwidern. Sie haben mid darüber bes 
lehren wollen, daß Asland füdlich vom nördlichen Bolarfreife 
liege, und daß ich darum bie Kerls aus der Edda nicht Helden 
der Witingsfonne nennen Durfie. Der Schulatlas meiner kleinen 
Tochter zeigt mir aber, daß Island — zu meiner eignen Über 
raſchung, wie ich geftehen will — mit einen feinen Zipfel über 
den Folarfreis noch hinensragt. Wie wärs, wem die bekannten 
Brrjerfergeichichten num gerade auf dieſem Zipfel paſſirt wären? 
Ich Fönnte mid auch darauf berufen, daß in ber Zrilſchrift eines 
fo zuverläfttgen Fachgelehrten, wie des Proſeſſors Hoflorn, Die 
Tatfache der Mitternachtsfonne zur Erklärung einer fAwierigen 
Ztelle aus der Lokaſenna herbeigezugen wird, amd daß Ichliehlid 


' eim intereffantes Stüd der Edda, Atlamal, gar anf Gränſand in 


näutlich der Anficht, dah die Wibelangen jüdlidh vom Polar⸗ 


freile haufen. 

At es Ihnen jomit geglüdt, dem Ariprumg des Stoffes 
nachzuſpüren, To zeugt andererfeite audı Ihre Analyſe der eine 
selnen Charaftere von ungrwöhnlicher methodijcher Schärfe. 
Kur ſchießen Zie meines Erachtens über das Fiel hinaus, wenn 
Sie die Epiiode der verlorenen Sandidrift mit dem Benerlen 
benuftanden, daß es unſeren Privatdozent nicht eigen jei, 
wertvolle Manuſtripte auf leichtfinnige Weile zu verlieren. Wer 
wohnlich it Dies allerdings nicht, aber es ſoll doch ſchon vor« 
aetommten fein, und einen Eilert Lösvborg wäre derartiges wohl 
zuzutrancn. 

Es ſcheint mir ebenis einleuchtend als überflüiſig, wenn Sic 
hinzufügen, daß der Hinweis auf die Verkleidung der Urgeſtalten 
ficherlich fein Spott fein fol. Wenn Sie ſolche Scherze machen, 
it es immer Ihr bitterer Ernſt. Ich bitte Lie, zu glauben, 
daß meine Zuſtimmung ebenfo ermjthaft gemeint if Wenn id) 
aber trogdem Ihre Ausführungen nicht umbedingt qutheiken 
tann, jo beitimmmt mich dazu der immerhin ſnberwiegende Um— 
ſtand, daß Sie es nicht nachgewieſen haben, auf welden Ribe⸗ 
lungen die lebensvollfte Figur des Dramas, der dajeinshettere 
terichtsent Brad, zurückgeht. So vermute ich Dem bis anf 
meiteres, daß wir den Schlüſſel zum Berjtändnis der Hedda 
Mabler erit finden werden, wenn wir Das Stück mer den künf— 
tigen Schanipielen Abjens vergleichen. Und jolten Sie eins 
wenden, daß wir von der Ankunft noch garnichts willen fünnen, 
io geitatten Sie Eilert Yöoborg zu antworten: Gewiß, aber 18 
läht fich immerhin das Eine amd das Andere Darüber jagen! 

Denn Eilert Löpborg — das mnß ich am beten willen — 
war allerdings am Unterleib fAnver verwundet, aber die RNach— 
richt von feinem Tode war verfrüht. Ach bin am Ende doch 
genelen amd verbfeibe mit Weinlaub im Haar 


unwandelbar 
Ihr 
— Er 
*, Den eriten Brief Drraden wir ger um des Herrn Ber: 
iaffers willen ab, den wir fonft als einen gründlichen und sm 
die Litteralur verdienten Mann kennen. D. Ned, 


einen Milien von Eisbären ſpielt. Verhielte ſich das alles nicht 
jo, je würde ich allerdings nicht wiffen, warum id) die Meden 
der Edda nicht doch Helden der Mitternadhtsfonne nennen follte, 
Eilert Lönberg Tollte doch wiſſen, da eine Racht zum Tage ge 
macht worden iſt, quch wenn mau zufällig eine Liertelftunde lang 
eingedruſelt jein jullte. 

Weiter wundern Sie fich, lieber Herr Yönberg, darüber, daß 
ich die Perfonen der Hebda Gabler mit den Nibelungen ver— 
glidyen babe, und Sie möchten erfahren, wo der Gerichtsrat 
Brack bleibt? Es iſt doch nicht meine Schuld, das Abfen wie 
NRichard Wagner König Marke und Triſtan, Gibich und Alberich 
dreiedige Verhäliniſſe vorführt ohne die Edda zu vergleichen. 
Nehnten Sie gefälligſt an, Gerichterat Brad ſei ein etwas bequem 
gewordener Alberich. Übrigens kann ich über Perfongalien mit 
Ihnen nicht Ätreiten, da Ste fid als einen intimen Frenud des 
Heddakreiſes vorftellen. Sie müſſen natürlich die Berional- 
alten befſer kennen. Ob Sie, der Sie fo genau aufpaſſen und 
Schnitzer firchen, wirllich Eilert Zövborg And, oder ob Sie aus 
Rache nur Löoborgs Vihtenfarte benutzt haben, das bleibt eine 
offne philologiſche Frage, weldye Sie ſelbſt mit aller Afribie ſiudiren 
mögen, wenn Sie die Papiere zu dringenderen Facharbeiten ge 
ordnet haben. Unter ung, lieber Herr Yönborg: die Tesınan glauben 


' immer Lövborg zu fein, wie der wadre Wann, der wie Saul 
ausging, um ein Wert über Die Kulturgeichichte der Menſchheit 
\ zu fchreiben, und ſich im rajtlofer fünfzigjähriger Amcijentätig- 


feit im Stoff immer mehr beichränfte, bis gerade noch vor 
feinem fiebzigfien Brburtstag eine Monographie über die Ge— 
fchicdhte der Juden im Herzogtum Vückeburg ericheimen Tome. 
Lachen Sie nicht, Here — Löpborg! Wir find allefamt Sünder 
und Miſchcharaktere 

Rum wollen Sie aber gewiß nod willen, wie Ihr Kreis 
von der Bühne des berliner Leſſingtheaters auf uns gewirkt 
habe. Über die Stellung von „Hedda Wabler* zu den jrüheren 
Werlken Ibſens babe ich mich ja in dent von Ahnen gerügten 
Hrtifel zur Genüge ausgeſprochen. 

Der Beifall im Iheater iſt eine Reſſerbewegung, welche durch 
jtarfe Eindrürfe von der Bühne ausgelöft wird. Die gröften 
Rirfungen der beiten Dramen Ibſens üben auf Die Zuſchauer 
eine andere, und ich glaube, eine höhere Macht ans als die, 
injtinftiven Beifall zu entfeflele. Eine weibhevolle Freude über 
die Schöne Unerſchrokenheit dieſes Mannes tt Das Gefühl, mut 
welchen wir feine jozinlen Meilterdramen anhören. Hedda 
Gabler“ bietet feine recht iypiſchen Weftalten, jondern im ber 
Hauptperſon einen ganz individuellen pathologiſchen Kal; troß« 
dent bringt es die ſeſigewordene Technif mit ſich, daß die larm— 
fnftige Maſſe nicht ein bequeines, raſches Verfſtändnis für all die 
Subtilitäten beſitzt, mit deren Hilfe Fabel und Charaltere fit 
aufbauen. Die Kabel sun, welche mit den feinjten Fäden von 
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einer Berfübrung zu einem Glaſe Punſch zu einem zweifachen 
Zelbitmord führt, erwies ſich wieder einmal ala bühnene 
wirfamer, als das Buch erwarten laffen konnte. Und jelbft | 
die Meinen Berftöhe gegen den Nealismus des Lebens von | 
Fachgelehrten — Sie willen, Herr Lövborg, daß ich die ganze 
Lebensgeſchichte des Manuffripts für fragwürdig halte — ver 
legte die Zuſchauer nicht, unter denen freilich mur wenige Ihrer ! 


jachkundigen Kollegen ſaßen. Der Schluß des dritten Afts, wo 
Hedda mit dem Manujfripte das Leben ihres guten Nameraden 
vernichtet, übte die erwartete große Wirkung, und erji der rein 








pathologiſch zu erflärende Selbjtmord Heddas ſchien zu ver— 
legen. So jellelte die anfcchtbare Handlung, während die 
wunderbare Charafteriftit nicht überall auf das erwünfdte Ver- 
händnis ſtieß. Der Lejer Ibſens muß fich die Charattere oft 
aus winzigen Zügen zufammenjegen, die erft nad) einer gewiſſen 
geiftigen Mofaikarbeit ein Bild geben. Dieſe Arbeit joll der 
Ibſenſchauſpieler auf fd nehmen, und hierin blieben namentlich 
die Herren ein und Waldow ſaſt alles jhuldig. 

So war der Erfolg im Grunde nur der, daß die eine Hälfte 
des Publikums dem unverſtaudenen Werke achtungsvoll zuhörte, 
während die andere Hälfte mit feinftem Genießen jedes Wort 
der Hedda Gabler aufnahm und nadı jedem Aktichluffe den 
Ibſen überhaupt ganz konventionell hervorrief, um ſich zu ihm 
zu befennen. Und ſolcher Hadau ift jo lange gut, als es mod) 
Leute giebt, weldhen die große Bedeutung diefes Mannes micht 
verjtändiger beigebradyt werden kann. 

Tas war mein Gindrud, mein lieber Herr Yövborg. Sie 
iehen, Zesman hatte ſchon Freude beim Aufichneiden der Bücher; 
ich ſchneide gar nicht auf. 

Sie werden am eheſten begreifen, daß ich ſchließe, denn es 
iſt vier Uhr morgens nach der Ibſenfeier. Alſo ebenfalls mit 
etwas Weinlaub im Haar und mit herzlichen Grüßen von der 
roten Diana Ahr unveranderlicher 

J. M. 


— 


Litterariſche Menigkeiten. 


Dr. Friedrich Nauſen. Auf Schneeſchuhen durch Grön— 
land. Autoriſirte deutſche Uberjegung mit über 140 Driginal« 
abbildungen und Kartenbeilagen. I. und Il. —* 
(Hamburg Verlagsanſtalt und Druckerei AG. [vormals 
J. 8 Richterl. 1891 ) 

Ein ſchön ausgeitattetes Heijewerk, welches bei deutichen 
Leſern großen Erfolg haben dürfte. Gegenſtand des Buches iſt 
die abenteuerliche —— von Grönland. Eine Menge 
guter Abbildungen erhöht den Netz für junge und alte Leſer. 

* — * 

Das Cölibat. Novelle von Ernit Hallier. Hamburg, Meißner. 

Eine jehr moralifche, in dem langweiligiten Tone der Durdy- 

Amittsjugendichriften erzählte Geſchihhte von einem fatholifchen 

Barren, dem jeine „Hausammweferin“, nachdem fie ibm ein Kind 

geboren, geftorben tit, der dann um des Kindes willen fein Amt 

verläßt und dann eine Anna heiratet, die „geborene Schmidt, 
die ſchöne und liebensiwürdige, aber was mehr jagen will, brave 

Tochter des Dresdener Gattwirts“. 


Die gar eſchichte wäre 
Den 


e 
* wenn nicht die ————— Erzähler 
technit des Verfaffers, der auf anderen litterariichen Gebieten 
einen bekannten Namen befigt, durchweg ſehr ſpaßhaft wirkte, 
Da führt er einen Herrn in grauer Jagdjoppe vor und behauptet, 
„er gab ſich ug die Mrt feines Kuftretens und durch feinen 
Dialet als ein öſterreichiſcher Offizier höheren Grades zu er- | 
fenmen, welcher auf einer Iirlaubsreile begriffen war.“ Aus ber | 
Art des Dialelts die Art der Reife des Betrefienden zu erkennen, 
das ift doc; wirklich eim bisher nicht erreichter Triumph der 


Berantwortlich: Otto Neumann«pHofer, Berlin. — Berlag von F. & 8 Lehmann, Beriin W., Küthenerfir. 0. - 
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Dialektftudien! Der Piarrer —— auf dem Dampfboot, auf dem 
er das Treiben’ des „freundlihen und Iebhaften Sahlenvoltes“ 
beobachtet, einen Heren Fridolin, dem er vertraut. „Da öffnen 
a die Schleufen der Mitteilung“ und ber Geiſtliche erzählt fo 
hlecht, wie Hallier ichreibt. Aber troß all dieſer Kinblichkeiten 
hat Hallier die bisher unbefannte Tatſäche zu erweiſen vermocht, 
daß das Eölibat nichts ſchönes ift. st. 





Bir erhalten folgende Zufchrift: 
Geehrter Herr Redakteur! 

Geftatten Sie mir, Sie um Abdrud folgender Berihtigung 
der in der vorigen Nummer des „Magazins“ enthaltenen, genen 
mid gerichteten Erflärung bes Herrn Profeſſor Dr. Hofforn 
— zu erſuchen. 

Mit dem Ausdrud vorzüglicher Hochachtung 
©. Fiſcher, 
Verlagsbuchhändler. 
Berlin, 8. Februar 1891 


Berichtigung. 


Bei dem in April 1889 mit Herrn Profeſſor 
Dr. Hoffory verabredeten Plan, eine Sammlung von 
Ibfens modernen Dramen zu veranftalten, hat a Herr 
Profejfor Hofiory zur Bedingung gemacht, als Heraus: 
geber diefer Sammlung auf dem Titelblatt genannt zu 
werden und es iſt vereinbart worden, daß die brei 
Bände unter dem Haupttitel „Henrit Ibſens Werte, 
herausgegeben von Julius Hoffory“ 1889 und 
1890 erſcheinen jollen. 

Band I und IT erichienen dann auch im Dezember 
1889 und Band Il, welder „Ein Buppenheim", „Ges 
ipenjter" und „Ein Boltsfeind“ enthalten follte, war für 
Anfang 1890 geplant. 

„Ein Puppenheim“ und „Ein Bolksfeind“ jollte 
M. v. Bord) überfegen, bezüglich ber Überſetzung ber 
„Geſpenſter“ war eine endgiltige Dispofition noch nicht 
getroffen, als Herr Brofeflor Hoffory im Winter 1889 
plöglid) erfranfte. Ich Habe mit den weitern Anord— 
nungen für Band Il bis Anfang 1890 gewartet: da mir 
aber der behandelnde Arzt die völlige Herjtellung der 
Gejundheit des Herrn Hoffory in abfehbarer eit nicht 
in Ausficht jtellen konnte, mußte ich an die jelbjtändige 
Vorbereitung des Il. Bandes denfen, insbejondere als 
mir täglich Beſchwerden über das lange Ausbleiben des 
fehlenden Bandes zugingen. . 

So erihien denn Band I im Juli 1890 in Über— 
jegungen von M. v. Borch und U. Zink im Einvers 
jtändnis mit dem Dichter, der jeine Zufriedenheit mit 
diefen Übertragungen bejonders betonte. 

Ob Herr Profeflor Hoffory, angefichts diejer ihm 
aud fund gegebenen Tatſachen, noch Veranlaſſung hat, 
ſich gegen die „vorliegende Geftalt" der Herausgabe 
zu wenden, kann ich dahingejtellt fein laſſen. Jeden— 
falls habe ich es für meine Pflicht erachtet und glaubte 
aud) dem Sinne unjeres Ablommens gerechter zu werden, 
wenn ich Seren Profeſſor Hoffory auch auf dem Titel 
des zweiten Bandes als Herausgeber nicht überging. 

Ob mir wol Herr Profeffor Hoffory feinen Vor— 
wurf eripart hätte, wenn der zweite Band ohne jeinen 
Namen erichienen wäre? 

S. Fiſcher. 


Wir machen unſere verehrten Leſer beſonders aufmerkſam 
auf den dieſer Nummer beiliegenden Proſpelt der Herren Hermann 
Hurmis & Co., Tahograpben-Fabrit, Berlin ©, Mlofterjtr. 49, 
terfir. aedtuat bei Julius Eittenfeld im Berlin W. 
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deſſen Fenſtern man ſicher noch den alten Fritz in feinen 

Die man Schriftſteller werden kann. | eh bi vorbeireiten gejehen hatte, gehörte einer 
Bon \ berliner bürgerlichen Patrizierfamilie Namens Sommers 
eudwig Pietfch. ' brot. Ein noch ausgedehnteres, einen riefigen Hof ums 
— ſpannendes, eine ganze Kolonie von meiſt „kleinen 

| Leuten” beherbergendes Anweſen, ein jeltfames Kon— 
glomerat von Vaulichkeiten der verichiedenften Art und 
\ Größe, bejaß die Familie außerdem noch an der Dftede 





VII. 
Unter den Linden Nr. 26, an Stelle des heutigen 


Café und Hotel Bauer, ſſand, bis es dieſem Neubau | 
wid, ein echt altberliniihes Wohnhaus, das in der | 
Friedrichsſtraße bis nahe zur Ede der Rohmarienftraße | 
Die Familie war zu Anfang der vierziger Jahre 
| 


reichte. Nur das Heine Haus mit der Schüpichen Wein: 
handlung trennte es davon. Im Äußeren gänzlich 
ſchmudlos, mit graugelbem Anſtrich, die Faſſade war an 
den Linden wie an der Friedrichsſtraße ſchon über dem 


zweiten Stodwert nad) oben hin durd das Haupt: | 


gefims und das darüber auffteigende Dach abgeſchloſſen, 
aus welchem einige Manfardenfenjter der bekannten alt- 
berlinifhen Art Hervortraten. Durd einen großen 
Zorweg nahe der öjtlihen Grenze der Lindenfront be- 
irat man den Flur, durch den man auf einen weiten 
wunderlichen Hof gelangte: an feinem Seitengebäude 
führte eine hölzerne, wadlige, jteile Außentreppe zu 


einem von einem Dächelhen beichatteten Perron in ber | 
Die Hauptireppe, | 


Höhe des erfien Stodwerks Hinan. 
welche rechts am tieferen Teil des Hausflurs zu den 
oberen Geſchoſſen des Vordergebäudes führte, 
durch ein wunderſchönes altes, ſchmiedeeiſernes Geländer 


aus dem 18. Jahrhundert in demjelben freien, kühnen 


und graziöjen Stil, wie die prächtigen Balkon- und 
Stiegengitter im alten Edhaufe des Mühlendammmes 
und der Poſtſtraße merkwürdig, Im Erdgeichof 
an der Lindenfront befand ſich in den vierziger 
Jahren das Hutgeihäft von Faucher, jpäter eine 
Handlung mit türkiichem Tabal. Dies Haus, aus 


war | 


der Luiſenſtraße und des Schiffbauerdamms, wo heute 
das Haus mit den Gefchäftslofalitäten der Eleltricitäts- 
werfe ſich erhebt. — 


ſchon bis auf eine unvermählte Dame, nel. Augufte 
Sommerbrot umd deren junge, auffallend ſchöne 
Nichte Karoline, die verwailte Tochter des verftorbenen 
Bruders jener reiferen Jungfrau, ausgeftorben. Die 
hoch und ſchlank gewachſene jchöne Nichte lebte als 
Kind im Haufe der Tante und galt als einftige Erbin 
| —— großen Beſitzes. Die erſtere war eine paſſionirte 

file, Kunfte und Litteraturfreundin, ſpielte vortrefflich 


Geheimer Nat des vormärzlichen Berlin, ſchwur auf die 
unerreichbare Herrlichkeit und Kunftvollendung der Vor: 
ftellungen im berliner Opern: und Schaufpielhauje, und 
führte, jedem Lurus abhold, umgeben von einer Schar 
verehrender armer Verwanten, mit der liebenswürdigen 
Nichte ein behagliches, aufregungslofes, wolangewendetes 
Dafein nach dem ſchlichten altberlinifchen Zuschnitt, den 
damals auch das der wolhabenden Familien unferer 
Stadt zeigte. — 

Der Hutmacher Faucher Hatte zwei Söhne. Der 
ältere, Aulius, em Kleiner, zart gebauter, unruhiger 
fenriger Junge mit hübſchem Geſicht, Tebhaften blauen 
Augen und gläuzendem glatten, etwas lang getragenem 
ihwarzem Haar. Das jüdfranzöfiihe Blut der zur 


| Klavier, trieb einen frommen Goethetultus, wie nur ein 
| 
| 
| 
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„KRolonie” gehörigen Familie verleugnete ſich nicht in 
feiner Erſcheinung, nod in feinem ganzen Naturell. 
Sein Bruder, der, wie durch eine wunderlicdhe Jronie 
des Schichſals, den ſchönen Bornamen Alcibiades führte, 
war in jeder Hinficht, in feiner plumpen Erfcheinung, 
jeiner früh Schon zum Didwerden neigenden Gejtalt, 
jeinem phlegmatiichen ſchwerfälligen Weien das äußerite 
Segenbild des Alteren. Dieſer war ein außerordentlich 
begabter Kopf, in dem fich ſonſt jehr widerftrebende 
Neigungen und Michtungen des Denkens und der 
Tätigkeit merkwürdig gut vertrugen. Mit feinen 
philofophiichen Studien gingen, bejonders jeitdem er die 


Univerſität 1843 verlaſſen hatte, nationalöfonomijche, 


jozialpolitiiche und finanzwirtichaftliche Hand in Hand, 
und klarer, ſcharfer Blick für die Wirklichkeit, Verftändnis 
für die realen Mächte, weldhe das Leben der Gegenwart 
regierten, vereinigten fich bei ihm mit fühnen poetifchen 
Anſchauungen und reicher ſchwungvoller Phantaſie Er 
hatte ſich der Bauerihen Vhilofophengruppe, den 
„Freien“ angeichloffen und fand jein ganz beſonderes 
Vergnügen darin, fie in ihren verwegenften Theorieen 
und im Frechen Cynismus ſelbſt Ludwig Buhl noch zu 
ütberbieten. Aber alle franzöfiich=berlinijche ;Frivolität, 
die, wie von allen in diefem Kreiſe auch von ihm, zur 
Schau getragene Geringſchätzung des Weibes, philojophiich- 
kritiſche Zerfegung und Auflöſung des Begriffs der Liebe 


und Verjpottung des Inftituts der Ehe, fonnten Faucher 


nicht daran verhindern, ſich in die, ihn um zwei Köpfe 
überragende, junge Nichte feiner Hausherrin, Karoline, 
ganz unphilofophiich wie ein natürlicher junger Mann 
auf längſt „überwundenem Standpunkt“, gründlich zu 
verlieben und fi, als der anfängliche MWiderftand ber 
Tante befiegt war, mit ber ihm nicht abholden an— 
mutigen Erbin zu verheiraten. Der —— welchen 
das junge ungleiche Vaar hier anfangs führte, der 
„Salon”, den es in feiner Parterrewohnung in der 
Köthener Straße machte, jah einer praktiſchen Verhöhnung 
alles auf diefem Gebiet Gebräuchlichen und Gewohnten 
verzweifelt ähnlich. . . . Doch dieſe „ollen Kamellen“ 
gehören nicht eigentlich in den Strauß hinein, den ich 
hier aus meinen Erinnerungen aus den fünfziger Jahren 
flechte und meinen Leſern darbiete. Ich unterlaſſe ein— 
gehendere Schilderungen aus jenen, um ein Jahrzehnt 
weiter zurückliegenden, vormärzlichen Zeiten, wie ſehr 
eben dieſe und unſer ganzes damaliges Treiben auch 
zur Darſtellung reizen mögen. Ich Habe Julius 
Fauchers und feiner Gattin Karoline hier nur erwähnt, 
weil die Bekanntſchaft mit beiden die Veranlaflung zu 
der mit einem geijtig bedeutenderen Marne wurde, der 
gerade während der fünfziger Nahre in dem wunderlichen 
Roman meines Lebens und in dem Wandlungsprozeß 
meines Berufs und Schickſals eine kaum minder wichtige 
und eingreifende Rolle geipielt hat, als Wilhelm Lübke. 

Am Jahre 1847 führte mir Faucher eines Tages 
einen Herrn zu, als ich in dem, von Profeſſor Dtto, dem 


damals in Berlin jehr gefeierten Bildnismaler, geleiteten, 


von zahlreichen Schülern befuchten, Neu-Köln am Wajler 
gelegenen Atelier einen Studienlopf nah der Natur 
malte. Er jtellte ihn als Herm John Prince- Smith 
vor. Er ſchien etwa vierzig Jahre alt; eine faum 


mittelgroße, aber träftig entwidelte gelentige Gejtalt von 
einer gewiljen vornehmen Ruhe der Haltung und der Bes | 


wegungen; ein Kopf mit ziemlich kurz gehaltenem braunem 
Haar, breiter, lichter, faltenloſer Stirn, fraftvoll ges 
bogener, ziemlich aroher, aber fein gefchnittener Naje, 
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überlegen Mug und jchlau blidenden, grauen Augen 
unter breit aufliegenden Lidern und wohlgezeichneten 
dunfeln Brauen; einem von fpöttiichem Lächeln umzuckten 
nichts weniger als jchönen Munde mit glatt rafirter 
Oberlippe, das Kinn mit einem kurzen echten Yankee— 
bärtchen bededt. Die ganze Ericheinung hatte ein ent— 
ichieden nordamerifanifches Gepräge. 

Sohn Prince-Smith? .. — der Name war mir 
damals jchon jehr wohlbefannt. Als der des Verfajlers 
von mehreren, volfswirtichaftlihe Themata behandeln: 
ben Broichüren, war er in der Zeitungspreife während 
der vorangegangenen Jahre häufig eitirt worden. Na, 
in eine und die andere hatte ich, durch Faucher dazu 
angeregt, wohl jelbjt tiefer Hineingeblidt. Was id) 
darin las, jo fern mir auch damals diefe Gegenſtände 
und Fragen liegen mochten, hatte mich durch die durch— 
fichtige Klarheit der Darftellung, durd die ‚Freiheit von 
dem damals allgemein gebräuchlichen philofophiichen 
Schuljargon, ebenjo wie von trodner Nüchternheit, Die 
bei der Behandlung national = ökonomischer Themata 
unvermeidlid) ericheint, frappirt und durch einen ganz origi- 
nellen Reiz der Sprache, die Wärme des Überzeugungsaus: 


drucks, die unerbittlihe Logik der Beweisführung, gefejlelt. 


Alle dieſe Brojhüren waren in Elbing geichrieben, wo 
der Berfaffer zugleidy das Amt eines Turnlehres und Lehrers 
der engliihen Spradie am Gymnaſium bekleidete. Er 
war des Yebens in den dortigen engen Verhältniffen 
jatt geworden, hatte feine Stellung aufgegeben und wollte 
fein Heil in Berlin verſuchen. Hatte er fidh hier doch 
bereits in reifen der Politiker, der Voltswirte und der 
Bublizijten durch feine Broſchüren, in welchen er lauter, 
eindringlicher, überzeugender al$ noch irgend ein Deutjcher 
vor ihm das Evangelium vom angeblich weltbeglüdenden, 
alle Übel heilenden, alles Elend der Menjchheit endenden, 
den Frieden anf Erden verbürgenden Freihandel prebdigte, 
eine große Zahl von Verehrern erworben und fich bier 
den Boden bereitet, auf dem er zu wirken, fein Talent 
und fein umfallendes Willen praktiich zu verwerten 
hoffen durfte. Julius Faucher ftand längit mit ihm 
in brieflicher Zerbindung. Jedes liberale, revolutionäre 
oder vaterländiiche Pathos war beiden glei Fremd. 
Für die Beltrebungen der demokratiſchen Augend zur 
Herbeiführung dev „neuen treuen freien Seit" hatten fie 
nur ein ironiſches, mitleidiges Lächeln. 

Ein in feiner Art ganz einziger Bildungse und 
Entwidlungsgang hatte Prince-Smith zu dem gemadıt, 
was er damals war. Der einzige Sohn des Gouver— 
neurs einer britiichen Inſel im mwejtindiichen Archipel, 
war er in unbedingter Freiheit und in fürſtlichem Luxus 
aufgewachjen, mit einem Schwarm von Negerjflaven zu 
jeiner Bedienung, die biindlings nad jeinem Willen 
taten. Der Vater jchien, nad) einen Erzählungen, auf 
jeinev Inſel die Macht eines Heinen Sultans beſeſſen 
und ausgeübt zu haben. Als der Sohn faum das drei: 


zehnte Jahr erreicht Hatte, jtarb jener und all jein ver- 


meintlicher Reichtum war in nichts zerronnen. Den 
Knaben nahmen jeine Vormünder nad England. Aus 
einem Leben in Wildheit und Freiheit, voll toller Wag— 


 ftüde und Abenteuer auf dem Meere und zu Lande 


jah er ſich plöglich herausgeriffen und in ein Bank— 
fontor zu London verjegt. Im ſiebzehnten Jahr nahm 
er die Nedakteurftelle bei einem in en in engs 
liſcher Sprache erjcheinenden Handelsblatt an, das indes 
nach furzer Dauer unterdrüdt wurde oder einging. 3* 
lang war er in Deulſchland und Englaud hin- und her— 


Nr. 8. 


geworfen. In verſchiedenen Berufszweigen und Unter 
nehmungen verjuchte er vergebens fein Glück. Mus 
reihen Lebenserfahrungen, Beobachtungen und Bücher: 
jtudien ſammelle ev einen enormen Schatz praftiichen 
und theoretijchen Willens au. Aber nirgends vermochte 
er feiten Fuß zu fallen. Schliehlih begrüßte er es 
fait wie einen Nettungshafen, als ihm in Elbing jener 
von dem befannten Jakob van Rieſen geftiftete Voften als 
Turn: ımd engliicher Spradhlehrer angeboten, oder ihm 
anf jeine Bewerbung übertragen wurde. Zu der berühmt 
gewordenen Petition oder Eingabe der Elbinger an das 
Preußische Staatsminijterium zu Gunjten der „Sieben von 
Göttingen“, wodurd der noch viel berühmtere Beſcheid 
des Minifters v. Rochow mit dem zum „geflügelten" ges 
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wordenen Wort vom „beichränkten Untertanenverftand” | 


provozirt wurde, halte Prince-Smith im Verein mit 
van Rieſen die Anregung gegeben. Der Tert war fein 
Bert, Dann begann er feine publiziftiiche Tätigkeit auf 
dem Gebiet und in der Nichtung, welche von der Res 
gierung für politiich unſchädlich gehalten wurde und 
wo er ficher jein durfte, durch feine Zenſur geitört und 
gehemmt zu werden. Die Verbreitung der auf Adam 
Smiths Fundamentaljägen bafirenden reinen Freihandels— 
lehre in Deutſchland hatte er fich zur Lebensaufgabe 
geſetzt. Mit hoher Befriedigung ſah er die Zahl der 
Jünger und befehrten Bekenner und zwar auch im den 
Kreijen der Befigenden, der Konfervativen, rapide wachjen 
und durfte fich jagen, daß jeine Feder das Beite dazu 
getan hatte. 
it diefem Gefühl, eine anerkannte geiftige Macht 
geworden zu fein, und mit dem gefteigerten Vertrauen 
in fi und in die ummiderjtehliche Gewalt der Lehre, 
welches ihm der glänzende Sieg der Engliſchen Anti— 
Corn⸗Law⸗League und ihrer Freihandelsprinzipien über 
den Proteftionismus im Britifchen Barlament in den 
großen Januartagen des Jahres 1846 gegeben hatte, 
fam Brince-Smith nad Berlin Fauchers Haus bot 
ihm den erjten Stützpunkt. Von * ſtreckte er ſeine 
Fühlfäden in der berliner Geſellſchaft aus. Die nächſte 
Belanntihaft, die er Hier machte, war die ber Tante 
jeines Freundes, die ihm im Lebensalter vielleicht um 
ein paar Jahre voraus war. Er fonnte unwiderſtehlich 
jein, wenn er wollte Sn feinen Manieren vollendeter 
Gentleman, rvejervirt und fühl, wußte er gelegentlich 
wieder durch wahrhaft blendende Berediamteit, den Neiche 
tum neuer eigenartiger Gedanken über Welt und Leben, 
Kunst und Dichtung, den Schwung und das ‚Feuer feiner 
Worte wahrhaft — Dieſe Kunſt übte er in 
jenem Fall mit ſolcher Meiſterſchaft aus, daß er eines 
ſchönen Tages ſich ſeinem überraſchten Freunde als — 
Bräutigam des Fräuleins Auguſte Sommerbrot vor— 
ſtellen konnte. Die Vermählung ließ nicht lange auf 
jih warten. Sem alter Traum, ſich die Freiheit zu 
erringen, welche der Befig eines großen Vermögens giebt, 
jchien -erfüllt zu fein. Aber nur zu bald follte er die 
Erfahrung machen, dab er im Gegenteil gerade die 
‚reiheit dahingegeben und ſich in einen, wenn aud) be— 
haglichen und vergoldeten Käfig eingeichloffen hatte. 
Seme Gattin hatte bei aller Rechtſchaffenheit, echten 
Herzensgüte und aller Liebe für ihn doch einen jehr 
feiten, Harbewußten und konſequenten Willen und fuhr 
aud als Frau fort, ihre Angelegenheiten mit eigener 
Hand und nach eignem Ermeſſen zu führen .. 
Damals blieb meine Bekanntſchaft mit Prince 
Smith, welche durch jenen Atelierbeſuch bei mir ein— 
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geleitet wurde, nur eine ganz oberflächliche. Ach hörte 
von feiner Verheiratung mit dem reiferen „Goldfiſch“. 
Aber ich fühlte und erhielt während der nächſten Nahre 
nod feine Beranlaffung, ihn aufzuſuchen und einen 
Berfehr mit ihm anzubahnen. — Die Stürme des 
„tollen Jahres“ ließen ihn ziemlich unberührt. Er 
machte jich feine Sllufionen über den von Andern in 
allen Tonarten gefeierten angeblichen „Sieg des Volkes“ 
in der Märznadıt. So blieben ihm auch die ſchmerz— 
lichen Enttänfchungen eripart, welche jo vielen Tauſen— 
den der Rüdichlag im November, der reale Sieg des 
föniglihen Regiments über die Revolution und der 
parlamentariihe Mißerfolg der konftituirenden National: 
verjammlung bereitete. Dann aber, als allmälig der große 
allgemeine Katzenjammer und die Ermüchterumg von den 
aufgeregten Seelen Bejig nahm, das peſſimiſtiſche Verzagen 
am Baterlande, das Berzichten auf jede Hoffnung umd 
jeden Glauben an eine dereinftige Wiedergeburt und 
Erhebung deſſelben au die Stelle der früheren über: 
ſchwenglichen Wertranensjeligkeit getreten war, — da 
meinte Prince-Smith, die Zeit fer gekommen, um das 
Antereffe der Menſchen endlich einmal wieder auf die 
wahrhaft und einzig weientlihen Dinge hinzulenken, die 
vor allem not täten. Darunter verftand er natürlid) 
die Freihandelslehre. Mit 3. Faucher gemeinjam 
gründete er das Journal „die Abendpoſt“. 

Der Eindrud der von beiden und einigen gemein: 
jamen „Freunden und Schülern Prince-Smiths ge: 
jchriebenen Leitartikel, politiichen Reſumés, Kritilen der 
Tagesgeihichte und Feuilletons, war auf das Publikum 
aller politiichen Parteien ein zunächſt völlig befremdender 
und vermwirrender. Die —— und unbarmherzige 
Kritik der revolutionären Torheiten, Schwächen, Selbſi— 
täufchungen, falſchen Größen, machte bei den echten 
Demokraten und Müärzmännern viel böſes Blut. Die 

längenden Bilder von der Zukunft der Menichheit, wie 

fe dur die fonjequente Durdführung des reinen Frei— 
handel auf allen Gebieten des Lebens unter Beihilfe 
der fortichreitenden naturwilfenichaftlichen Erkenntnis 
und darauf bafirenden Technik ſich geitalten werde und 
müjle, hatten etwas unleugbar Berückendes und wirkten 
oft mit überzeugender Macht. Wie manches, was wir 
heute in Bellamys Buch von folhen Zukunftsbildern 
finden, haben jene beiden phantafievollen Freihandels— 
apoftel und =Philojophen damals in ihren Abend— 
pojtartifeln ſchon ei Dem merktwürdigen 
Blatt war leider freilich nicht einmal eine einjährige 
Daieinsdauer vergönnt. Es fand fein genügendes 
Bublifum, und die Staatsbehörden erfannten allmälig, 
wie es in Wahrheit um die Harmlofigkeit des Journals 
beitellt jei. I. Faucher ſuchte ſich ein andres weiteres 
Tatenfeld: er ging mit jeiner Frau nad) London, um bald 
in der engliſchen Zeitungs: und Revuenpreſſe feiten Fuß 
zu faffen und feine voltswirtichaftlichen und fozialen 
Studien in großem Maßſtab an dem grandiojen 
Wirtichaftsleben Londons und Großbritanniens fortzu— 
fegen. Prince-Smith blieb als Berliner Hauswirt hier 
zurück. 

In jenen erſten fünfziger Jahren, den Zeilen meines 
größten Elends, noch ehe ich hinaus in die „Wüſte“ des 
Ließower Weges gezogen war, führte ich einmal zur 
eigenen Erquickung eine größere Kreidezeihnung aus, 
zu der mir weine junge Frau mit dem Säugling an 
der Brust und mit dem Ausdruck leidenichaftlicher Wonne 
und Seligleit daran in dem anf das Kind herabblidenden 
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lachenden Antlig Motiv, Anregung und Modell gegeben 
hatte. Das gezeichnete Bild zeigte die ganze Geitalt, 
das Haupt von den prächtigen aufgelöjten blauſchwarzen 
Haaren umwallt, innerhalb einer elliptiihen Umramung, 
auf deren unterften Teil fie den linken Fuß ſetzt, während 
fie das auf ihrem Schooß ruhende, nadte, blühende 
Körperhen und runde helle Köpfchen des Kindes mit 
der Linken an die entblößte Bruft drüdt, an welche das 
fleine Händchen die geſpreizten rundlichen Singer legt. 
Die Seihnung hatte mir während der Arbeit zwar 
viele freude gemacht. Aber als fie mir fertig jchien, 
jtellte ji mit dem dringenden Bebürfnis auch der drin= 
ende Wunſch ein, fie, jei es auch für den bejcheidenften 
reis, zu verfaufen. Wem könnte ich fie anbieten? Von 
wen erhoffen, daß er fie nähme? Mit jo wenigen Be- 
fannten aus früheren Tagen war ih im Zuſammenhang 
geblieben! Und gleichſam haufiren zu gehen mit einer 
eigenen Arbeit ift ein fo widerjtrebendes Tun! — Ich 
weiß nicht, wie mir Prince-Smith einfiel, dem ich feit 
Jahren nicht mehr begegnet war, wenn id; auch feine 


Abendpoft mit lebhaftem, aber zwieipältigem, Intereife 


gelejen hatte. Nach einigen Zögern faßle ich mir ein 
Herz und ging in feine Wohnung. Bis dahin Hatte 
ich ie noch nie betreten gehabt. Er bewohnte mit feiner 
Frau (ihre Che war kinderlos geblieben; — ber oft 
enannte Wiener Sportsman, der jeinen Namen führt, 
it fein Mdoptivjohn) das zweite Geſchoß jenes Eck— 
hauſes Unter den Linden 26. Das erjte war von 
der Nejlauration meines mir nicht verwanten Namens: 
veiterd, einer in jenen Jahren jchr populären Ber: 
liner Figur, eingenommen, Ich fand Prince = Smith 


in jeinen, durch das einzige Edfenfter vom Hof her | 
interftübchen, umgeben 


ziemlich ungenügend erhellten, 
von Chemikalien, eleltriſchen Batterien, phyfitaliichen 
Apparaten. Der Boltswirtichaftsiehrer arbeitete an 
ber Ausführung einer von ihm erfundenen vermeintlichen 
Verbeſſerung der elektriſchen Telegraphen, von der er 


fi die einfchneidenditen Wirkungen für das ganze 


moderne Verkehrsleben und für jich ſelbſt die Reich 
tümer verjprad, welche feine Ehe ihm in dem ge 
hofften Umfange noch keineswegs verichafft zu haben 
ſchien. Es ließ fih aus allem leicht erkennen, dab der 
Schlüfjel zur Kaffe fih nicht in feinen Händen be- 
fand, Dafür. verfügte er über einen überjtrömenden 
Neihtum an Ideen, an glüdlichen Eingebungen und 
Erkenntniſſen in Bezug — die Mittel und Wege für 
den Einzelnen wie für ganze Völker und Bevöllerungs— 
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gruppen, um ficher zu großen materiellen Reicdhtümern | 


und dauernd glüdlichen Zuftänden zu gelangen. Mantige 
fache mechaniſche Erfindungen, die er träumte und vor: 
ausjah, wie jene Telegraphenverbefferung und die „la— 
loriſche Maſchine“, die er im Geifte bereits völlig fertig 
geftellt zu haben behauptete, bildeten eine Gruppe dieſer 
unfehlbaren Mittel. Seine Bhantafie nahm nad) diejer 
Richtung die kühnften Flüge und hatte, wie aud) die 

olgezeit Ichrte, eine wahrhaft prophetiiche Kraft. 
eigte fie ihm doch eine Menge von Erfindungen, 
Öffentlichen Einrichtungen und Anftalten als notwendig 
bevorjtehend, als ſchon in nächiter Zeit realifirbar, von 
denen damals niemand eine Ahnung hatte, die man 
als Hirngejpinnfte eines Träumers verjpottet haben 
würde, und die uns Heute, längſt durd Edifon und 
andere verwirklicht, als etwas Selbjtverjtändliches, ſchlecht⸗ 
en Unentbehrlihes für das Leben der modernen Menſch— 
eit erſcheinen. Er ſelbſt aber fcheiterte regelmähig bei 





in jene Wüſte! 
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ber praftifch = technischen Ausführung der glüdlichften 
Gedanken und Projekte. Seinen jpäteren großen 
Neichtum, zu dem er in den erften Siebziger Jahren 
während der legten Lebenszeit und nad) dem Tode jeiner 
Frau gelangte, dankte er nicht feiner umfaflenden Geiſtes— 
kraft, jondern der völlig geiftlojen, ganz ordinären Tat- 
ſache der koloſſalen Wertiteigerung feiner beiden berliner 
Edhäufer. 

Er empfing mich mit echt britiicher Kühle, wenn 
er fih auch unferer vor mehreren Jahren gemachten 
flüchtigen Bekanntſchaft ſehr wol entſann. "Aber feine 
Zurüdhaltung wich bald genug einem freundlichen, 
mwärmeren, entgegenlommenden Wefen, als er die ihm 
vorgelegte Zeichnung jah. Er ging damit zu feiner 
Frau, die — jelbjt eine talentvolle Dilettantin — mit 
ihm die aufrichtige tiefe Liebe für die bildende Kunſt 
und eine ftarfe Begeifterungsfähigleit für deren große 
Meifterwerfe, wie eine ziemlich genaue VBertrautheit mit 
denjelben teilte. Bald fam er mit der beglüdenden 
Botſchaft in fein Zimmer, in welchem ich „hangend und 
langend"” auf jeinen Beſcheid harrte, zurüd, daß er die 
Zeichnung für den von mir geforderten, —* unglaublich 
niedrigen, Preis behielle. 

Dieſer Beſuch und Anlauf bildete die Einleitung zu 
einem Verhältnis, weldyes überrafchend jchnell das denkbar 
intimfte wurde. Er jchenfte mir umbedingtes Vertrauen, 
und öffnete mir die reichitrömenden Duellen feines Geiftes, 
welche wahrhaft befruchtend auf den meinen wirkten. 
Mindeitens ebenjo hoch aber muf id) feinen ftärkenden, 
erhebenden, erquidenden Einfluß auf meinen ganzen 
Gemütszuftand tariren. In Ermangelung des bewußten 
Schlüſſels und ebenfo aud aus wirticaftlidhen Prin- 
zipien, von denen er nie abwich, konnte und wollte er 
mir mit direkten materiellen Unterftügungen nicht aus 
der dringenden Not helfen. Aber er gab mir gelegent- 
lich Aufträge, die ich natürli für wahre „Freund— 
ſchaftshonorare“, d. h. jo gut wie umjonjt, ausführte. 
Ich zeichnete bei ihm fein eigenes Bildnis, fpäter das 
der aus London zum Beſuch herübergefommenen Gattin 
Julius Fauchers, malte das eines ihm naheſtehenden 
zwölfjährigen Mädchens, das von Fauchers reizendem, 
etwa dreijährigem, blondlodigem Töchterchen. Er aber 
ichlenderte Arm in Arm mit mir unter den Linden, ftellte 
mich jeden Bekannten als feinen lichen freund vor, 
prophezeite ‚mir eine mahe glänzende Zukunft als 
VBildnismaler; — „in drei Jahren verdienen Sie 4000 
Thaler jährlich, glauben Sie mir”, das war feine jtehende 
Nedensart, und ich glaube auch feine aufridhtige Ueber: 
zeugung. Mit alledem gab er mir Köftlideres und 
Wertvolleres, als es jede Geldunterftügung gewefen 
wäre: neuen Qebensmut, Selbjtvertrauen, frohen Glauben 
an die noch nicht völlig verſchwundene Möglichkeit einer 
bejleren Zukunft für mid). 

Bon einem Entihluß hatte er mid) gleich zu Anfang 
unferer Belanntihaft mit aller Kraft der Beredfamteit 
und der wirtichaftlihen Gründe, und doch vergeblich 
abzubringen verfucht: von dem, nach der Lietzower Weg— 
ftraße hinaus zu ziehen. „Lieber ins Mrbeitshaus, ala 
Ein Maler, der fih in der verlorenen 
Gegend einmiftet, ift verloren!“ fo lautete feine Warnung. 
Ihre Nichtbefolgung aber verftimmte ihn jo wenig, daß 
er da draußen mein treuefter und häufigfter Beſucher 
wurde. Ach fehe im Geift noch immer bie kleine 
elegante Geftalt, das Haupt mit dem glänzenden Bylinder 
bededt, auf dem Fußſteg zwiichen dem wogenden Ge— 
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treibefelde und der Jungblutichen Fabrik, der heutigen | ich ihm fein konnte, habe ich veriprocdhen zu befennen, 
Magdeburgerjtraße, in den Sommernadhmittagitunden | was er mir gemwejen. 


rafchen elaftiichen Ganges daher geichritten fommen, auf Mic reut das Verſprechen jchon, denn da ich der 
unjer Haus zu, irgend ein Padetchen unter dem Arm, | Sache auf den Grund gehen will, zeigen ſich Schwierig: 
— Spieljahen für die Kinder, — um uns abzuholen, | keiten. Das beite, was man weiß, jagt man nicht gerne. 
oder im Garten oder dem immer ein paar Stunden mit | — Was Ludwig Anzengruber mir gewefen ift! Erjtens 


mir zu verplaudern. Wie manche dichte Nebel, die mir die | einmal das, was er als Dichter jedem war, der ihm 
reale Welt damals noch verichleierten, haben mir diefe | hordjte, zweitens das, was der Dichter foldhen ges 
Geſpräche zerriffen und zerſtreut! Wie viele romantische | weſen, die mit befonderer Begeijterung feine Werke in 
Schemen verflüchtigten jih mir vor feinem unbarmberzig ſich aufnahmen, und drittens endlid noch einiges dazu. 


einſchneidenden Wort! Wie viele falſche Fdole hat er Noch einiges dazu! das perjönlide. Seine Perſon 
mir zerjtört oder verleidet! Wie viele mir ganz neue | und ihre Wirkung auf die meine. 

Gebiete des Wiſſens erichloffen, — natürlich fam ich | Es giebt Menſchen, welche nur Glut oder nur Eis 
nicht davon los, meinen Say, Malthus und Bajtiat, e tutti | fein können. Sie müffen lichen oder hafien. Von Na- 
quanti jo gut es eben gehen wollte, durdhzuarbeiten. — | tur aus find fie geneigt, allem vertrauensfelig entgegen 





Ja, er, der Engländer, gab mir gleichzeitig auch den | zu kommen, alles mit Wolwollen zu umfangen und ers 
kräftigiten Anſtoß zu einer viel gründlicheren Beihäftigung | fahrene FFreundlichkeiten mit loderndem Herzensfeuer zu 
mit Goethe, der ihm „Bibel und Koran” war, zu einer | erwidern. VBegegnen fie aber irgend einem Mißwollen, 
viel tieferen Verſenkung in deſſen unergründlicien Born | einer Feindſeligkeit, alsbald find jie jo überſchwenglich 
der Weisheit und Schönheit, als ich fie bis dahin ver= | in Troß und Sagefühl, als fie es fonft in Liebe ge 
fucht gehabt Hatte. Ach brauche hier nicht erjt zu ent: | weien. Das leidenjchaftlide Herz wäre ein Glück fir 
wideln, was mir daraus und aus der allmälig erworbenen | den, der es im Buſen trägt, wird behauptet. Nun zu 
Goethefeftigkeit für mein ganzes übriges Leben erblüht ſolchen unglüdlihen Glüdlihen gehörte auch ih, und 
it. —— Der Befit von Goethes Werfen, damals noch | derlei feuer ein wenig zu dämpfen lehrte mich Ludwig 
ein teurer Gegenitand, begann mir mehr und mehr als | Anzengruber. 
eins der erftrebenswertejten „Glücke“ und als eine der Diefer Mann kannte feine Überfchwenglichkeit. 
unentbehrlichften Bedingungen eines „menſchenwürdigen“ Wen er gern Hatte, dem war er in gewöhnlichem Ver— 
geiftigen Dajeins zu ericheinen. Ich vergeſſe mie die | Fehr warm zugetan; wen er nicht leiden konnte, dem 
Seligfeit, als es mir endlid gelungen war, mir durch ging er ruhig aus dem Wege und kümmerte ſich nicht 
einen Buchhändler, für den ich Kinderbuch: Jluftrationen | weiter um ihn. Nie hat ihn das Glüd übermütig, nie 
gezeichnet Hatte, die Cottaſche Goetheausgabe in ſechs das Mifgeihid irre gemadyt. Er ward vergöttert und 
großen Duartbänden zum Preife von 9 Thalern ver- | verfegert wie faum ein anderer feiner Zeit; bie ſan— 
ſchaffen zu laſſen, welche Summe er mir von meinem — Eh Liberalen priefen in ihm den Heiland bes 
Heinen Honorar thalerweife abzuziehen einwilligte. Wie | Volles — er lächelte in feinen Bart; die Drthodoxen 
ich diefen Schaf, dies jo lange erjehnte, einzig köſtliche verfluchten ihn als den Antichriften — er lächelle in 
Gut von Monbijouplag nad Haufe trug, und ums | feinen Bart. Gr warb gelobt umd ſchwieg, er warb 
willtürlich ftreihelte und den Augenblid kaum erwarten | verhöhnt und ſchwieg. Heute hob die Minreit ihn 
konnte, wo ich das ganze Packet öffnen und nach Herzens— 
luft in all der nun mein eigen gewordenen Herrlichkeit 
ichmwelgen können würde! ... 

| 

| 

| 


jubelnd auf den Schild, er blieb ernjt und ruhig; morgen 
ließ fie ihn treulos fallen, er blieb ernſt und ruhig. 
Vieleicht war er jo ernſt, weil er, unter Ausnahme ver: 
trauensinniger Stimmungen, die Menfchen nicht ernit 
nahm; vielleicht blieb er fo nung, weil er die rubes 
foje Art der Volksgunſt, die Unbeftändigfeit der Welt 
fannte. Uber diefer ruhige Ernjt gab ihm eine Männ— 
lichkeit und Würde, melde unbefchreiblic für ihn 
einnahm. Sein Geift war nicht fchulfabrifsmäßig ge: 
bildet worden, er halte in den Irren und Wirren der 
Welt ſich ſelbſt zurecht finden müſſen; und doch war 
es ihm gelungen, ſich eine Ebenmäßigkeit des ganzen 
Weſens anzueignen, die uns anderen zu einem leuchten- 
den Vorbilde dienen konnte. 

Unrecht geihah ihm oft, verteidigt hat er ſich faft 
nie. Um jo heißer empfand ich mandmal das Verlan- 
’ gen, für den Freund in die Schranken zu treten. 

RR Einmal ftanden die Vollsſchullehrer gegen ihn auf. 
FR er für * von Fee geitierift „Die 
eue Erinnerungen an wi mengruber.* eimat“ zu einem fertigen Holzſchnitte ein übermütiges Ge— 
a 8 — g Aujeng ) ſchichtlein geſchrieben über einen Dorſſchulmeiſier der alten 
4*8 galt Das ward mißverftanden, eine große Anzahl von 

P. A. Mofegger. ehrerblättern fiel über ihm her, einige wollten ihm bei 

Nachdem idy vor einiger Zeit in diefem Blatte — Diner — ben Digofien Schulmeiſter von All 


mit etwas unbefangen lauter Stimme — erzählt, was fehler, die hier berichtigt werden: Seite 11, erfte Spalte, Zeile 
z En 24 anftatt „was er fagt": wer es fagt. — Seile 51 ftatt „dü« 
*) Siehe Magazin Rr. 1. J ſterer“: dieſer. — Seite 12, erſte Spalte Zeile 29 ftatt „1887": 

Im erften Zeile diejer Erinnerungen ftehen einige Drud- 1886. — Zeile 35 ftatt „des Lofalblaties": eines Lofalblattes. 


eihnungen der Schloibrüdengruppen für die Illuſtrirte 

eitung vor, Er blidte mich traurig an: „Wo haben 
Gotteswillen, Sie werden mir doch nicht mal ar Schrift— 
ſteller werden?!“ Mit ganz ehrlicher Überzeugung 
wies ich lachend die ri jeder Möglichkeit 
eines ſolchen Berufswechſels zurüd. Ad! „Du joljt 
Did nimmermehr vermeſſen: von dieſer Speife werd’ 
ih nie eſſen!“ (Ein achter Artikel folgt.) 
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Detting (im „Pfarrer von Kirchſeld“) heimzahlen. Sie | 
überfaben, daß wohl kaum ein anderer Dichter unferer 


Zeit fo energiih im Sinne der liberalen Volksſchule ges 
wirkt hatte, als eben Anzengruber. Ich wollte fie daran 
erinnern. 
beocpenen Angriffen ift Schweigen die bejte Verteidi— 
gung!” 
einmal die folgende Bemerkung: „So viel haben's mid) 
gihimpft, dag fein Hund ein Stud Brot von mir 
nimmt; ſchimpfen's noch a Biſſel mehr, jo möchten ſie's 
"leicht noch dahin bringen, daß fein Menſch mehr ein 
Stück Geld von mir nimmt, was mir jegt zu Nenjahr 
recht zu ftatten käm'!“ UÜbrigens redtfertigte er ſich in 
der Sculmeifterfache ſpäter ſelbſt durch einige maßvoll 
gehaltene Zeilen. 

Unvergleichlich erniter als der Schulmeiſteranſturm 
war ber „Pfaffenkrieg“, der gegen Auzengruber ſeit An— 
beginn feiner litterariichen Yaufbahn geführt wurde. 
Den geweihten Gegnern war fein Mittel zu ſchlecht, um den 
Dichter beim Wolfe in Mißkredit zu bringen. Mit dem 


Er jchrieb mir: „In folden vom Zaune ge 


Über denfelben Gegenftand tat er mir auch | 


für ums Volkspoeten eigens erfundenen Spottnamen | 


„Lederhofendichter" richteten fie nicht viel aus; im Gegen: 
teil, die lederbehoften Ulpenbauern wurden nun erit begierig, 
einen folden, auch auf das Beinkleid bedadhtnehmenden 
Dichter kennen zu lernen. Beſſer machte fich ſchon das 
Schlagwort vom „gottlofen Freimaurer“; unter dieſer 
von der Kanzel her bekannten Bezeichnung denkt ſich 
die katholiſche Landbevölferung einen Ausbund von 
Sottlofigkeit, Verführungskunſt und Schlechtigkeit. Am 
wirkſamſten aber war die folgende Kampfart: Man miß— 
deutete in Angzengrubers Dramen die von wahrer Moral 
bejeelten Sentenzen, unterihob den Ausſprüchen einen 
falihen Sinn und ſchrie dann: Sehet den Unchriſten! — 
Aljo trieben fie es bejonders beim „Bfarrer von Kirch— 
feld“, beim „Gewijlenswurm“ und beim „Vierten Ge— 
bot”. Sie Hatten wohl ihren guten Grund, Dielen 
Dichter zu bekämpfen, aber den wollten fie nicht Tagen. 
Er jtand gegen das orthodore Sirchentum, und fie 
fagten, er verfolge das Chriſtentum. 

Gegen ſolche Kampfesweile habe ich denn mehrmals 
mit zornigen Artikeln dreingeichlagen, in der Abjicht, die 
Gegner eines Beſſeren zu belehren. Anzengruber jah 
mir ſtets jchweigend zu, ladyte wohl wieder einmal in 
jeinen Bart und id) wette feinen ſächſiſchen Pfennig, ob 
er mich nicht ausgeladıt hat. Einer, der Pfaffen mit 
Bermmmftgründen überzeugen will — es ijt in der Tat 
zu lächerlich. Werde es wohl in Zukunft auch bleiben Laffen. 

Alſo war Auzengenber durch jeine wirdevolle Ruhe 
mir der beite Wegweiler, durch fein Schweigen manchmal 
der bereteite Yehrer. 

% % 
* 

Weiter kennzeichnend für Anzengrubers Weſen ſind 
folgende Stellen, die ich ſeinen Briefen an mich ent— 
nehme. 

In einem Schreiben vom 11. Februar 1871, bald 
nachdem wir uns gefunden, heißt es: „Wenn wir, die 
wir uns emporgerungen aus eigener Kraft über die 
Maſſe, heraus aus dem Volke, das all unſer Empfinden 
und unſer Denken großgeſäugt hat, wenn wir, ſage id), 
zurückblicken auf den Weg, den wir mühevoll ſieilauf 
gekleitert int die freiere Luft, zurück auf all die tauſend 
Surücgebliebenen, da erfaßt uns eine Wehmut, denn wir, 
wir wiffen zu gut, in all diefen Herzen ſchlummert, wenn 
auch unbewußt, derielbe Hang zum Licht und zur Frei— 


N. 8. 
heit, diefelbe Kletterluſt, und diejelben, wenn auch un: 
gelenten Kräfte, und jo oft wir bei einer Wegkrümmung 
das Tal zu Geficht kriegen, jo tun wir, wie uns eben 
ums Herz it, luſtig binabjaudzen: Kommt rauf, ba 
geht der Weg! — oder weinend zuwinken — o wie oft 
unverjtanden! Das war auch meine Furcht. Aber jiehe 
da, plößlich wimmelts auf meinem Weg herauf vom 
Tal, ich jehe mich ganz verjtanden, jehe mid) eingeholt, 
umrungen und ftehe dein Volk genenüber, gehätichelt wie 
ein Kind oder ein Narr — die befanntlih die Wahr- 
heit jagen. Gott erhalte uns das Wolf jo, wir wollen 
gern feine Kinder fein und feine Narren bleiben.” 

D rührende Dichterzuverfiht! Wie ganz anders 
ichrieb er ſchon nad fünf Nahren! Brief vom 12. Fe— 
bruar 1876: „Verſtimmend wirt aud, daß diesmal bei 
meiner neuen Komödie (Der Doppelfelbfimord) Publikum 
und die Direktion mich vollitändig figen ließ, hingegen 
id) allerdings die Behandlung, welche die Jonrnaliftit 
mir angedeihen ließ, im danfbaren Gemüte bewahren 
werde; aber das geſchätzte Publitum blieb einfach weg 
und die Direktion ftrih vor dem ungünftigen Kaſſa— 
erfolge, ohne Verſuch, das Stud zu foreiren, die Segel. 
It nur zum Schluß die wol aufzuwerfende Frage: 
Wozu, reipeftive für wen ſchreibt man denn eigentlich 
Volksſtücke?“ 

Als 1872 meine Mutter geitorben war, tröſtete mid 
Anzengruber brieflich mit folgenden Worten: „Ihre legten 
wenigen Heilen fielen mir ſchwer aufs Herz. — Laſſen 
Sie es Frühling und wieder Frühling werden und 
unjere Toten finden in unſerem Herzen ihre Auferstehung; 
in freundlichem Gedenken, ihre kleinen Schwächen ganz 
aus dem lieben Bilde hinweggetilgt, ftehen fie vor uns. 
Inı Frühlingsjonnenichein ſchwebt ihr Bild mit allen 
Kindheitserinnerungen über der Heide, im Sommter lugt 
es aus den wogenden Ahren, plötzlich jteht es am 


' Rain und lächelt uns zu, im Herbſie geht es mit vajcheln- 


dem Tritte neben uns dur das fallende Laub — und 
es will ums gar wehmiütig werden. Aber wenn es 


Winter wird, zu Allerfeelen, da tritt es gar in unfer 


Stübchen: „Grüß' Gott, lieb’ Kind!” „Grüß Gott, Lieb’ 
Mütterlein!” — Für unjere heißen Tränen tauſchen wir 
uns Wehmut und Sehnſucht ein, dieſe beiden find die 
Geburtswehen unjerer Welt, durch die fie edlerer Geichöpfe 
genejen will! Zu dieſer janften ftillen Welt, die ahnungs— 
voll wie jternenhelle Winternadit auf der Seele liegt, 
leiht ihr uns den Schlüſſel, ihr lieben Geftorbenen!” 

Welch herzinnige Dichterworte! Drei Jahre jpäter 
follte ich fie ihm zurückrufen müſſen, als er feine Mutter 
verlor, „Die er geliebt mit einer Liebe, wie fonjt feinen 
Menjchen auf der Welt." Diejes Wort hat er Jahre 
vor ihrem Tode geſprochen und Jahre nad ihrem Tode 
in bitterer Wehmut widerholt. — 

In jenen Jahren war es oft, daß ich am meinem 
Ichriftitelleriichen Können verzagte, daß mir vor Mut: 
lofigfeit die Feder aus der Hand finfen wollte, Immer 
auf die Yeiden meiner Kindheit blickte ich zurück und 
erging mich in Dichtungen, Die mir das Herz verjengten. 
Der freund wurde wicht müde, mich zu ermutigen. 

Brief vom 3. März 1875: 

„Um des Himmels willen, guter Freund und herz— 
lieber Menich, tun Sie das mun und nimmermehr. — 
Schaffen Sie ſich zur Luſt und Sie werden aud zur 
Luft der anderen geichrieben haben, bleiben Sie geiund 
an Seele und Leib! — Mein Beiter und Guter! Sie 
haben gar fein Recht, jih auf Ihrem Wege umzujehen, 
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in der Zukunft liegt für Sie Ehre und Wolergehen und 
Anerlennung, aljo „allweg vorwärts!" — Ich habe 
Ihnen schon gejagt, dab ich von Ihrer Yufunit alles 
erwarte. — Wenn Sie mir den Zulunfts:Rojegger ver: 
derben wollen, das greift mir ans Herz und ich kann 
dann den gegemvärtigen gar nimmer leiden Ab pab, 
rajten Sie jich nur etwas aus und gehen Sie dam 
wieder friſch ans Werk.“ 
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Much diefe Außerungen jollte ich ihm zurüdgeben | 


müjjen nad) Fahren. 


Anzengruber arbeitete nicht leicht, hatte aber die Gabe, | 


bei einem feitgefaßten Stoffe zu verweilen jahrelang, ihn 
außreifen zu lajfen. Er ſchuf chen mehr mit dem Vers 
jtande und war nicht jo jehr auf die flüchtige Gemüts— 
ſtimmung angewiejen. In ihm lebte einejtarte Kraft, die nur 
etwas ſchwer beweglid) war und wohl audı als Anſtoß 
die Anerkennung dev Leute bedurfte. Wo dieſe veriagt 
wird, da erlahmt endlich auch ein gewaltiger Dichterflug 
und jlatt uns Mtherwogen zugufächeln vom hohen 
Himmel, peitſchen die Flügeln des Mdlers den Staub 
der Straße auf. 

Ludwig Anzengruber wurde Redakteur, beziehungss 
weile Schreiber des politiichen Witblattes „Figaro“. 
Auf mein Vierzeiliges: 

„Der größte Tragifer unjerer Zeit, 

Der muß ein Wißblatt machen; 

Ein tragiiher Wiß, bei meiner Seel’, 

Man möchte Tränen lachen!“ 
anwortete er: „Ich bitte Sie, Pegafus im Joche muß 
froh fein, daß er im Zirkus durch den Neifen jpringen 
darf — das ift immer noch Kunft.“ 

* * 
* 

In Wien Hatte ich ſeit Jahren einen drolligen 
MWiderfacher, der mir unter mancherlei Bermunmmungen 
bei jeder Gelegenheit öffentlich einen galliihen Rippen: 
ſtoß veriegte und bei meinen Werten vor Allem — den 
Erfolg nicht verzeihen konnte. — Fragle ich einmal: 
„Was diefer Menſch nur hat!“ 

„Nichts hat er,“ antwortete Anzengruber. 

In ſolchen jcharfpointierten Ausjprüdhen lag Salz, 
mit weldem er Manchem den Kohl gewürzt, Manchem 
die Suppe verjalzen hat. Doch wußte er jeinem Epi— 
gramm zumeift eine qutmütige Wendung zu geben; aljo 
jegte er damals auch bei: „Beneidet zu werden ift doch 
ein Vergnügen. Ich wollte, auch mir würde cs öfter zu 
Theil.“ 

Zu einer gewiſſen Genugtuung gereichte ihm die 
Kritit, welde mit wenigen Ausnahmen ihn ſiets hoch 
gehalten hat. Aber glüdlich machte ihn das auch nicht, 
„In der Zeitung jtehts, was ich für ein Kerl bin!“ 
murmelte er einmal mit Selbjtironie vor ſich hin, „ma, 
wenn's im der Yeitung ſteht — be, he!“ 

Vom richtigen Philojophen fagt man ja, daß er 
nichts ernſt nimmt — auch ſich jelber nicht. Und doch! 

Überaus ernft war Ludwig Anzengruber geworden 
im Laufe der Zeiten. Er hatte dafür Gründe, die feine 
Freunde wol jahen, aber er hatte auch joldhe, die wir 
nicht jahen und die er in fich verbarg, wie in einem 
Grabe. Ein Dichter, den's verlangt, all jein Empfinden 
in die Welt zu rufen, und der gerade fein tiefftes Weh 
verjchweigen muß! 

In heiterer Gefellfichaft beim Weine ward freilich 
aud er froh. Er fühlte ſich heimiſch bei fröhlichen 
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Menſchen. Keime Nacht war ihm zu lang im Aſyle der 
Freunde, 

Und hierin gab es zwiſchen uns Stonflitte. Ic, 
der mandhmal in der Anzengruber-Geſellſchaft (Gajthof 
zum „Lothringer“ jpäter Gaſthaus zur „Birne* in Wien) er 
ſcheinende Provinzler, kam ihm des Abends allemal zu 
früh und jchied auch zu früh. Darüber jchrieb er mir 
denn eines Tages folgende Epijtel: 

„Kimmſt wieder eppa amal nah Wean, 
So ua nit gar ſo ſchleuni, 

Sig nit um 6 ins Wirtshaus h'nein, 
Und ins Kaffee gar jchon um neuni, 


Kimm jpater und geh in der Frua, 
Da kriagſt mich a dazua. 
Der Kirchfelder.“ 


Ein ordentlicher Wiener, meinte er, gehe abends 


‚ins Wirtshaus und morgens ins Kaffeehaus und der 
Einfachheit halber um Mitternadht gleidy von dem einen 


zum andern. 

Der Bhilifter in mir aber jagte einmal, daß der 
Menſch am nächſten Tage nicht Kopfweh haben dürfe, 
und daß Gejundheit eine Haupfſache jei. 

„Kopfweh ijt ja aud) eine Hauptſache“, mit dieſem 
Spaße hatte er die Yacher auf feiner Seite, und aud) 
mich — bis vier Uhr morgens. 

% % 
* 

Häufig wurde Anzengruber in Wien und anderen 
Städten eingeladen, öffentlich aus ſeinen Werken vor— 
zuleſen. Gr tats aber nicht gerne, gab ſich auch keine 
beſondere Mühe, im Vortrage künſtleriſch zu wirken; 


„ſoll man leſen, jo muß man leſen“, ſagte er einmal, 


| 


und er las aus feinem Bude, wie man eben recht 
und fchlicht Lieft. „Ums Hören gehts ihnen ja eigentlich 
dod) nicht, ſie wollen es nur ſehen, das Tier mit dem 
großen Schädel." — Wenn dann nad) der Norlefung 
die Verehrer und Verehrinnen ihn umdrängten, ftand er 
da in jener ruhig jtolgen Bejcheidenheit, die den 
Huldigungsihwall annäherungsſüchtiger Schöngeiiter 
zwar beträchtlich eindämmte, die wahre Verehrung für 
ihn aber nur nod) jteigerte, 

Mit Anzengrubers dramatiichen Werken ift es mir 
manchmal wunderlid ergangen, Er ſchickte mir das 
Bud gewöhnlich ſchon vor der Erjtaufführung; id) las 
es mit Heißhunger und ward allemal enttäuſcht. Um 
fo größer war meine Freude, das Werk dann auf der 
Bühneinkünftlerifcher Nbrundung und mit hoher dramatiſcher 
Wirkung zu jehen. Ich erkannte es kaum wieder vom 
Buche her und da ward mir Far: echte dramatische 
Werke fol man nicht lejen, fondern ſehen; und ein 
gutes Leſedrama iſt ja bekanntlich micht immer im 
gleichen Grade wirkſam auf den Brettern. Einzelne 
Stüde Anzengrubers habe ich über ein Dußendmal an— 
gejehen, mein Tagebüchlein erzählt jogar, dab id) dem 
„Pfarrer von Kirchfeld“ ſeit zwanzig Jahren 41 mal 
beigewohnt hätte! Aber nie mit Fritiicher Abſicht oder 
als lerngieriger Jünger, fondern als einfadyer wegen 
der nichts will, als die @ejtalten menfchlich auf jich 
wirten laſſen. Und oft nach der Vorftellung jepte ich 
mid; Hin und schrieb an den Verfaſſer Ahnliches wie: 
„Herrlicher Menſch! Ihr Wert hat mid wieder wunder— 
bar ergriffen, zutiefſt erjchüttert, bis zur Glückſeligkeit 
erhoben!” — War Diejer Tribut des dankbaren Herzens 
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geleiftet, erft dann konnte ich Die Nuhe des Gemütes 
wieberfinden und das feeliihe Molbehagen, das in 
mir dur feinen Genius erwedt worden, hielt jtets 
tagelang an. 

Die Erzählungen und Romane Anzengrubers, welche 
niedergründen in die Tiefen des Lebens, welche die 
Charaktere fejt und ficher fallen und bis in die äußerten 





Holgerungen darjtellen, welche voll gewaltiger Geitalten | 


und voll des ſchärfſten Geiftes find, haben mich oft zur 
Bewunderung — hinter dem Bruſtfleck warm 
gemacht haben ſie mir ſeltener. Wol war dieſer Dichter 
der ergreifendſten Herzenstöne mächtig wie wenige; 
das ſieht man beſonders in ſeinen Dramen; in ſeinen 
erzählenden Schriften tritt die Gemütsinnigleit vor dem 
Geifte zurüd. 

Mehrmals ift die Vermutung ausgeiprodyen worden, 
dab wir uns bei einzelnen Werfen oder Geftalten gegen- 
un beeinflußt hätten. Das ijt nicht. Wir ftanden Jeder 
ür fi. Keiner von uns beiden hat wohl je den leiſeſten 
Hang gejpürt, in die Fußtapfen des andern zu treten. 
Außer ein paar Schwank-Ideen, die wir feiner a 
einander geichenkt, und außer der gegenfeitigen Mit 


arbeiterjchaft an den von uns herausgegebenen Beit- | 


ichriften, haben wir uns gegenfeitig litterariſch nicht 
fördern fönnen. Doch als Menich habe ich durch ihn ges 
mwonnen, und hat er hoffentlich durch mich nicht verloren. 

In den Ichten Jahren feines Lebens ift unſer 
perjönlicher Verkehr einigermaßen lag geworden. Er 
wohnte mit feiner Familie in. einem entlegenen Vor— 
orte Wiens und jchlo fi) immer mehr ab. Auf Bes 
juch verjpürte id in feinem Haufe einen mir unheims 
lihen Hauch und der Dichter war verjtimmt. Um jo 
Iuftiger, manchmal fajt krankhaft Iuftig, war er, wenn 
wir in einer Gajtjtube beim Glaſe ſaßen und davon 
ſprachen, was wir wollten und nicht erreichen konnten. 
Eigentlih fein Iuftiges Thema, aber er gewann ihm 
Humor ab. 

Mehrmals gebrauchte er einer drohenden Herz 
verfetung wegen die Kur in Marienbad; übrigens 
örten wir nicht viel von angegriffener Gefundheit. 
Bar er in letzterer Zeit gleihwohl ſtark ergraut, jo ſah 
er doch jonft nicht franf aus. Am Tage nad) der Er- 
Öffnung des Deutichen Volkstheaters in Wien habe ich 
ihn bejucht und befragt, warum er — deſſen neues Stüd: 
„Der Fleck auf der Ehr” das neue Haus eingeweiht — 
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‘ Bürger an feine ipätere Berlobte, Elije Hahn, 
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Zur Geſchichte 
des Problems des Grafen von Gleichen. 


Von 
sr. Helbig. 


ll. 


„Ich habe zwei Schweftern zu Weibern gehabt“, jchrieb 
„Auf eine 


ſonderbare Art, zu weitläufig um hier zu erzählen, kam 





an dem baranffolgenden Feſtmale nicht teilgenommenhabe? 


„Lieber NRojegger,“ war feine Antwort, „der Fleck 
auf der Ehr!“ — Dann jprad er in jehr gleichgiltiger 
Weile über das Stück. „Sie jagen, es wäre nicht 
ſchlecht, meinetwegen! Ach bin entkräftet, ich bin ent: 
mutigt; mir fällt nichts mehr ein.“ 

Wie einft er zu mir, jo fagte ich nun zu ihm: 
„Raften Sie fi) nur etwas aus.“ 

„Freund, das werde ich.“ 

Man hätte e8 nad) joldyen Anzeichen ahnen können, 
daß fein Herz gebrochen war. Ein paar Monate jpäter, 
am 10. Dezember 1889 kam die Depeſche: „Anzengruber 
heute früh verjchieden.” 

An feiner Bahre ftritten Zeitungsblätter der Parteien 
um fein Erbe, Anzengruber hatte fi um Parteien 


wenig gekümmert, er wußte nur vom Menfchen, er war | 


ein Dichter, 
Mir war er, wie angedeutet worden, noch etwas 


mehr. — — 
Am 





ich dazu, die erjte zu heiraten ohne fie zu lieben. Ja, jchon 
als id; mit ihr vor den Altar trat, trug ich den Zunder 
zu der glühendften Leidenfchaft für die zweite, die damals 
noch ein Kind und faum vierzehn bis fünfzehn Jahr 
alt war, in meinem Herzen Ich fühlte das wohl, allein 
aus ziemlicher Unbekanniſchaft mit mir jelbft, hielt ich 
ed, obgleich ichs nicht ganz ableugnen konnte, höchitens 
für einen Heinen Fieberanfall, der fi) bald geben würde, 
Hätte ich nur einen halben Blik in die graufame Zukunft 
tun fönnen, jo wäre es Pflicht gewejen, ſelbſt vor dem 
Altare von den Segensſpruche noch zurüdzutreten. Mein 
‚Fieber legte ſich nicht, fondern wurde durd eine Reihe 
von faft zehn Jahren immer heftiger und —— 
licher. In eben dem Maße, als ich liebte, wurde ich 
von der Höchſtgeliebten wieder geliebt. O, ich würde 
ein Buch jchreiben müffen, wenn ich die Martergeichichte 
diefer Jahre und jo viele der graufamjten Kämpfe 
zwifchen Liebe und Pflicht erzählen wollte, Wäre das 
mir angetraute Weib ein Weib von gemeinem Schlage, 
wäre fie minder billig und großmütig gewejen (worin 
fie freilich von einiger Herzensgleichgiltigfeit gegen mid) 
unterftügt wurde), jo wäre ich zuverläffig längſt zu 
Grunde gegangen und würde jet dieſe Zeilen nicht mehr 
ichreiben können. Was der Eigenjinn weltlider 
Gelege nicht geitattet Haben würde, das glaubten 
drei Perſonen ſich zu allerjeitigen Rettung vom 
Verderben jelbjt gejtatten zu dürfen. — Die Ans 
getraute entſchloß a. mein Weib öffentlich und vor der 
a zu heißen und die andere geheim es wirklich 
zu fein. 

„Stellas find feine Träume, aber weiß Gott, auch 
Fernandos micht“, jchrieb damals Bürgers Freund 
Spridmann, der Vertraute des Geheinmiſſes. 

Das Verhältnis bejtand bis zum Tode der recht— 
mäßigen Gattin. Doris, eine echte Stella:Natur, ſtarb 
— man darf hier wohl die Diagnoje des gebrochenen 
Herzens ſtellen — erft adhtundzwanzig Jahre alt, im 
—— 1784 und Bürger erwartete mit Sehnſucht den 
Ablauf des Trauerjahrs, um jich mit feiner „heißgeliebten“ 
Molly zu verbinden. Das fo ſchwer erfämpite Glück 
war indek nur von furzer Dauer, dem Molly ftarb, 
nachdem fie einer Tochter das Leben geichentt, ſchon am 
9. Januar 1786 nad) einer faum fiebeninonatlichen Ehe. 

Bürger hat um das Haupt feiner Molly den un: 
vergänglichen Lorbeer der Dichtlunſt in reicher Fülle 
geihlungen, und die auf ihr und ihm laſtende Schuld - 
mit dem Glorienjcheine der Tragit umgeben. In ber 
befannten Elegie „Ms Molly ſich loßreißen wollte“ 
ſchildert er feine Flammenliebe mit jo glühenber SFarben- 
gabe, daß man das Gedicht nicht mit Unrecht dem 
„Dohen Liede“ Salomonis gleichgeftellt hat. Er empfindet 
alle Qualen des jittlihen Konflikts, er findet zwar Ent- 
Ihuldigung für fein Gewiſſen, aber nicht die Kraft, den 
Widerjtreit zu löſen. 
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War denn dieſe Flammenliebe 

fragt er ſich: 
Freier Willtür heimgeftellt? 
Nein! Den Sommer jolder Triebe 
Streut Ratur ins Herzensfeld. 
Unaustilgbar feimen dieſe 
Sprofjen dicht von ſelbſt empor 
Wie im Tal und auf der Wieje 
Kraut und Blume, Gras und Rohr. 
Sinnig fib ih oft und frage 
Und erwäg es herzlich treu 
Nuf des beiten Willens Wage 
Ob „Uns lieben” Sünde ei? 
Dann erfenn ich zwar und finde 
Krankheit ſchwer und unheilbar: 
Aber Sünde, Liebchen, Sünde . 
Fand ich nie, daf Krankheit war. 


Bon diefer Kranfheit möchte er wohl gern genefen, 
aber ob er aud) Arzte, Priejter, 
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| einen fajt täglichen Verkehr mit der Familie, 
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Sommer auf dem Lande zuzubringen. Hier trat er in 


Schiller 


‚ lag es zunächſt fern, eine herzliche Annäherung zu den 


Schweſtern zu fuchen, obwol Charlotte ihm bereits nicht 
gleichgiltig geblieben war. 
„Ich werde,“ fchrieb er in den erſten Tagen feiner 


| Überfiedelung an Körner, den vertrauten Freund und 


‚ meiden juchen. 


Berater feines Herzens, „eine ſehr nahe Anhänglichkeit 
an dieſes Haus und eine ausjchließende an irgend eine 
einzelne Berfon aus demfelben jehr ernſtlich zu ver: 
Es hätte mir etwas derartiges be— 
gegnen fönnen, wenn ich mich mir ſelbſt hätte überlaffen 
wollen.“ 

Nach ſeiner „Dresdener Liäſon“, dem bekannten 
zweideutigen Verhältniffe zu Henriette von Arnim, und 
jeinen eben erſt zur Löſung gelommenen Beziehungen 


' zu ber genialen Charlotte von Kalb Hatte er mit Mühe 
‚ wieder ein „bischen Ordnung in feinen Kopf, fein Herz 


Weiſe und Toren | 


„um ihren Rat befragt”, keiner hat ihm die rechte Arznei 


verichreiben fünnen. So läßt er denn feine Liebe als 


freien Stron dahinfließen! Auf der Höhe des Stromes | 
liegt eine anmutvolle Insel, auf weldye der Schiffer zu 


lenten begehrt, aber fein Schiff hängt an den Banden 


ftrenger Pflichten, die er zu ehren hat und Molly felbft 


verwehrt ihm dort anzulanden. Er will fich daher bes 
gnügen, den Rand des Paradiefes zu umfahren und 
jeine Obhut wahren gegen fremde Näuberhand. ber 
u Gelöbnis hält vor der Leidenſchaft der Sinne nicht 


AS die „Herrliche“ dann nad) der Schweiter Tode 
die Seine „ganz vor Welt und Himmel“ geworden war, 
fingt er „am Altar der Einzigen" das „Hohe Lieb“: 


Ad, in ihren Feenarmen 

Nun zu ruhen ohne Schuld; 
An dem Bufen zu erwarmen 
An dem Bufen voll Erbarmen 
Toller Liebe, Treu und Hulb: 
Das ift mehr als an der Kette 
Aus der FFolterfammer Bein 
Dder von dem Rabenftein 

In der Wolluft Flammenbette 
Durch ein Wort entrüdt zu fein. 


Der Leichtſinn des Herzens hat in Bürgers Leben 
dann noch eine jchwere Buße gezahlt in feiner troftlofen 
Ehe mit dem „leichtfertigen Schwabenmädchen“, das ihn 
aufs ſchwerſte betrog. — 

Übrigens verwirrten Konflifte diefer Art vorüber: 
gehend aud) andere Dichtertöpfe jener Zeit, wie Gödingf 
und Stolberg. Am intereflanteften aber ift e8 zu ver— 
folgen, wie das Gleichenſche Problem auch in dem 


und feine Gejchäfte gebradyt” und mochte durch eine 
joldhe neue „Diftraktion diejelbe nicht wieder über den 
Haufen werfen”. Er traute indes feinem Herzen dod) 
nicht ganz und griff zu einem eigentümlichen Mittel, 
diefe Abſicht zu erreichen: Er nahm fich, feinen eigenen 
Worten nad, vor, fein Herz durch Verteilung zu 
ihwädhen.*) Indes ermwedt ſchon der Beſuch eines 
Balles feitens Lottchens in ihm die ſchlecht verhehlte 
Empfindung der Eiferfucdt Als der Herbit und Damit 
die Stunde der Trennung nahte, wagte ſich die zurüd: 
gehaltene Liebe ſchon etwas mehr hervor, dod glaubte 
er noch Körner verfichern zu können, er habe es redlich 


' gehalten, was er ſich zum Worfaße machte und ihm an— 





‚ in die Nähe der Schweitern. 


gelobte. Sein Herz ſei noch ganz frei. „Ich habe 
meine Empfindung durd Verteilung geſchwächt und 
jo ift denn das Verhältnis innerhalb der Grenzen einer 


‚ herzlichen, vernünftigen Freundſchaft geblieben.“ 


Der Sommer des nächſten Jahres zug ihn wieder 

Das Verteilungsprinzip 
war da bereit aufgegeben. Er hatte jogar die 54 
ftimmte Abficht, fich Lottchen zu erflären. Aber es fam 
nicht dazu. Er redete ſich ein, dab fein Geſtändnis 
„die ſchoͤne Harmonie der Freundſchaft zeritören könne, 
daß er mit ihm auch das verlieren könne, was er ſchon 


beſaß, an beiden bejaß”. Er kam, indem er Lottchens 


Herzensleben Sciller8 eine, wern auch nur zeitweilige, | 


doc für deſſen Geſchichte bedeutiame Nolle geipielt hat. 
ier wandeln mir wieder in höheren und reineren 
hären. 

Schiller hatte durch Wilhelm von Wolzogen deſſen 
Eoufinen, die Schweftern Karoline und Charlotte ‚von 
Lengefeld kennen gelernt. Die erſte war in unglüdlicher 
Ehe mit einem von Beulwitz verheiratet. Beide 
Schweftern fanden den Mittelpunkt ihres Lebens im 
Haufe der Mutter, einer Forſtmeiſterswitwe Johanne 
von Lengefeld in Rudolſtadt. Im Sommer 1788 zog 


Schiller nah dem nahegelegenen Volfitädt, um dort den 


Zurüdhaltung als Kälte deutete, ſogar dahin, anzu— 
nehmen, es beitehe eine geheime Abmachung zwiſchen 
den Schweitern, „die eigenen Herzenswünjde dem Zwang 
der Freundſchaft zu opfern, die gemeinfame Freundſchaft 
nie zur Liebe zu Echren, fondern fie ſich ohne Liebe 
vollenden zu laſſen.“ 

In gegenfeitiger Selbftqual wuchs das unklare 
Verhältnis immer mehr in eine peinlihe Spannung 
hinein, bis der Heroismus Karolinens die Enticheidung 
herbeiführte, indem fie Schiller, den fie jelbft liebte, der 
Schwefter zuführte. Sie handelte aljo genau fo wie 
jene Henriette in Jakobis „Waldemar“. Nach der jept 
erfolgten Verlobung Schiller® mit Lotten hätte man 
meinen jollen, daß es mit dem Dreibunde zu Ende ges 
mwejen wäre und die Schwägerin Karoline ganz aus 
demjelben jcheiden würde. Da geichah aber das Sonder: 
bare, daß Schiller ſich und zwar ſcheinbar in allem 


*) Der Berfafier folgt bier feinem im Jahrgang 1877 der 
„Bartenlaube* enthaltenen, durch mehrere Nummern binburd« 


‚ gehenden Eſſai: Aus dem Herzensleben unferes Lieblingsdichters, 
in dem er eine eingehende Analyje des Verhältniſſes zu geben 


verfucht hat. 
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Ernſte in den Gedanken hinein träume, daß fein Herz 
beide Schweſiern mit gleicher Liebe umfaflen könne, Der 
unerfahrene Yebensprattifer hielt das Leben für inhalt: 
voll genug, daß in feinem Schoße das in voller Re— 
alität beitehen könne, was Jatobi im Romane ausge: 
ftaltete. Der Herausgeber des litterariichen Nachlafjes 
Karolinens, der jüngſt verjtorbene Kirchenhiftoriter Karl 
Haaſe in Jena, ſpricht es in ber Vorrede zu jener Her— 
ausgabe, mit ausdrüdlihen Worten aus, Schiller habe 


geglaubt, die Ehe des Grafen von Gleichen im Reiche 


des Idealen verwirkliden zu können. Unmittelbar nad) 
der Verlobung 
Karolinen:! 


„Bor meiner Seele fteht es Mar und helle, welcher 


Himmel in der deinigen mir bereitet liegt. O was 
für himmliſch ſchöne Tage eröffnen fih uns. Im mir, 
lebt fein Wunſch, den meine Lotte und Staroline 
nicht unerſchöpflich befriedigen könne, Und wohl mir, 
Teuerjte meiner Seele, wenn Ihr in mir findet, was 
Euch glüdlih macht.“ 

Die dualiftiicde Form der Aurede ehrt aud in 
den nachfolgenden Briefen wieder. Da heit es: „Wie 
jo anders ir alles um mich her, jeitdem mir auf jedem 
Schritt meines Lebens nur Euer Bild begegnet! Wie 
eine Glorie fchwebt Eure Liebe um mid), wie ein 
ichöner Duft Hat fie die ganze Natur verfleidet. Die 
Erinnerung an Euch führt mid) auf alles, weil alles 
wieder mich an Euch erinnert." And dann wieder: 
„Za eine jchöne Harmonie ift, ſoll unſer Leben fein, 
und mit immer neuen Freuden follen fih unjere Herzen 
überraichen, unerſchöpflich ift in ihren Geftalten die Liebe, 
und die unjerige glüht in dem ewig ſchönen Feuer 
einer immer mehr ſich veredelnden Seele. D! Es iſt 
jegt das einzige Giück meines Lebens, dab Ihr 
mich in einem Herzen der Liebe tragt. Nur ın 
Euch zu leben und Ihr in mir, oh, das iſt ein 
Dafein, das uns über alle Menjhen um uns hinweg 
rüden wird.“ Die Phantajie des Dichters ſieht dieje 
Seelengemeinihaft ur in der weitern Zukunit gewahrt. 
„Was wird es fein, wenn Ihr mir wirklich ges 
gegeben jeid, Ihr meine Engel, wenn ich Leben und 
Liebe von Euren Lippen atmen kann. . . Eure Liebe 
ift das Licht meines Lebens.” Selbjt räumlich hat er 
ſich das Verhältnis in traulicher Behaglichkeit zurecht 
gelegt. „Ich weiß Eud in meinem Zimmer Du 
Karoline bit am Slavier und Lottchen 
neben Dir nnd aus den Spiegel, der mir gegen- 
über hängt, jehe ih Euch beide. ch lege Die Feder 
weg, um mic an Eurem ſchlagenden Herzen leben: 
dig zu überzeugen, daß ih Eud Habe, daß 
nichts mich Euch wieder entreißen kann. Ich erwache 
nit dem Bewußſſein, dab ich Euch finde, und mit dem 
Bewußtſein, daß ich Euch morgen finde, ſchlummere ich 
ein. Der Genuß wird mir blos duch die Hoffnung 
unterbrodyen und die ſüße Hoffnung nur durch die Er: 
füllung. Und getragen von diefem himmliſchen Paare 
verfließt unfer goldenes Leben.” Wie Karoline zu dem 


mit Gharlotten jchreibt Schiller an | 


arbeitet 


Gedanken jich ftellte, iſt nicht Harzuftellen, da fie die 


jenen Zeitpuntt berührenden Briefe jpäter vernichtete. 
Ta fie ſchreckte nicht davor zurüd, in den Briefen an 
Lotichen vor ihrer Veröffentlichung Korrekturen anzu— 
bringen, indem fie an die Stelle des Duals den 
Singular jeßte und die teure Karoline in ein „teures 
Lottchen“ umfegte. Sie tat dabei das Gleiche, was Jo— 
hanna Fahlmer in Bezug auf die Briefe tat, welche die 
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verſucht it, einen Eſſai 





Jacobi von ihr im Beſitz hatte. Schiller jagte ſich da— 
bei recht wol, daß die Welt für ein ſolches Berhältnis 
fein vechtes Verftändnis haben und über dasjelbe wol 
bedenklich den Kopf fchütteln würde. „Hätte man uns 
erjt in unferem engeren Kreiſe beobachtet, wo wir drei 
ohne Zeugen waren, wer hätte diejes zarte Verhältnis 
begriffen? ine freie Schöne Seele gehört dazu, unſere 
perfönlihe Stellung gegen einander aufzufallen. Die 
ganze Geſchichte unferer aufblühenden Werbung unter: 
einander müßte man überjehen haben und feinen Sim 
genug haben, dieje Ericheinung in uns auszulegen.“ 


24 
Georges Ancey, 


der Dramatifer des „Tbeätre libre” zu Paris. 


Von 
A. Reyher. 


Der bedeutendite Vertreter der auf Antoines Bühne 
berrichenden Schule ift Georges Ancey Er iſt ein Talent, 
eine Berfönlichkeit. Troß einer gewiſſen peſſimiſtiſchen Übertreibung, 
ipridyt aus feinen Figuren eine foldye intenfive Wahrheit und 
Lebensfähigkeit, eine ſolche Natürlichkeit im Dialog, dah man 
über ihn mit eimem ſehr per 


fönlichen: „Ich Tiebe Ancey“ a la Jules Lemaitre zu beginnen. 


Ich Tiebe ihn trotz feiner, wie mir ſcheint, nur gewollten, 


fonventionellen Mängel, ichon um der Geißel willen, mit der er 
die bürgerliche Falihheit unter ihrem aufbauichenden Tugend» 
mantel am empfindlichiten zu trefien weiß, jchon weil er im feiner 
dramatijchen Dispofition fiets als Künftler verfährt. Die los— 
gelöfte, ungegliederte form ber jungen Dramaturgen ijt die feine 
nicht. Schon jein erites, vor zwei Jahren gegebenes Yuftipiel 
„Les Inseparables* bemeijt fein durchaus originelles Talent. 
Das darin voll feiner Satire gezeichnete Verhältnis zweier 
Areunde, von denen einer den andern ausnußt und verdrängt, 
ohne fid feines Anſehens zu entäubern, ja dem Unfchuldigen Die 
ganze Schuld zuichiebend, weit bereits mit großer Meiſterſchaft 
bin auf die, Ancey im allen feinen Werken leitende ber: 
Geißelung bürgerlicher Heucelei. In einem nachfolgenden 
Schauipiel „Monjieur Lemblin“ ſehen wir in einem Dreifleeblatt, 
wie es uns bereits Henn Becque in feiner „Pariftenne* jo 
realiſtiſch gezeigt, denfelben Ideengang in anderer Geftaltung. 
Dier iſt es die Ehe mit ihrer bürgerlichen Gleißnerer ud Un— 
moralität, wie fie ſich vielfady unter der wärmenden Deite 
gervahrter äußerer Ehrenhaftigfeit und Konvention entfaltet, die 
das Motiv bildet. Yemblin, der, zwiſchen Frau und Maitreife, 
feinen Gewohnheiten gemäß, zufrieden binlebt und Diefelben 
ichließlih von Gattin und Schwiegermutter willig annehmen 
steht, ſoll ein Beilpiel geben von jenem Verhältnis zu Dreien, 
wie es das moderne Leben vielfady acjtaltet. Sehr neu, jehr 
modern iſt die Rolle der Schwiegermutter darin, Die den 
Schwiegerſohn im der Hoffnung einer „geregelten, ordentlichen 
Maitrefienwirtihaft" unterſtützt umd der Tochter einen phbilo- 
ſophiſchen Sittenfoder unterlegt, der zu den nadfichtigften Moral» 
Konſequenzen führt. 

In Anceys leptem, im Théatre libre gegebenem Scaufpiel, 


\ „Ecole des Veufs“ haben wir abermals &elegenbeit, die grohe 


dDramatiiche Fähigkeit des Autors fennen zu lernen, zugleich aber 
treten bier auch die ſchon früher bemerften Mängel, eine allzu 
peſſimiſtiſche, gewollt anjchwärzende Weiſe — (und das iſt cin, 
vor allem nach naturaliſtiſchen Begriffen, verjchuldetes Ver⸗ 
breden an der Wahrheit!) — seine Berjünlicpkeiten zu zeichnen, 


Nr. 8. 


flar hervor. 
eingeleilten Stüdes troß des rege achaltenen Antereffes, ein 
hofinungslofer. Die vom Autor mir bemertenstvertem Talent 
und Fünftlerifcher Fühlung in jedem jeiner Bilder berechneten 
jeentichen Wirkungen, bie raſchen, fprechenden Säße, die fhlagenden 
orte, Die am Schluß jedes Bildes gleich den Anfang zunt 
folgenden bildenden Bindenlieder vermögen es nicht, uns über 
rine gewiffe innere Ermüdnug hinweg zu helfen, als hätte unſere 
arıne Seele einen gar zu weiten Wen unter Stoppeln und Staub 
-zuritdlegen müſſen. 

Das Zujet iſt folgendes. Es it Brerdigungsiag Madame 
Mirelets, Gattin eines reichen Anduitriellen. Die Gäſte find ver 
jammtelt; Unter und Sohn empfangen diejelben. Konventionelle 
Sefichter überall und überall Aufzucken, Hervordrängen individueller 
Antereifen, egoiſtiſcher Aukerungen, forrirter Teilnahme. Die 
einzelnen feinen Scenen und Stimmungsbilder find meifterlich 
beobachtet, die Charaktere gleich mit wenigen Stridjen gezeichnet. 
Mirelet, der mit Anftrengung trauernde Witwer, entpuppt fidh 
jofort als ſchwacher, gutmütiger Gharefter, als Frauenrock 
Jäger, Henrn, fein einziger Sohn, als „un type fort chic, un 
type qui ne s’epäte pas“. Aus den Worten des jungen Mannes 
treten uns deſſen Hohlheit und Herzloſigkeit, ſein fades, brutales 
Selbſtbewußtſein mit kalter Realität entgegen, zugleich aber hat 
Uncey hier den Tom peſſimiſtiſcher Charakterzeihnung ſchon ein 
wenig foreirt. „Du hat viel Aufregungen gehabt?* erfundigt 
fh bei der Beerdigung ein Freund Gewih, es iſt emtfeglich, 
was dieſe Art Greignijfe einem Untoften, Unannehmlichfeiten und 
— Kummer verurjachen. 
amt, zur Kirche, zum Sicchhofe, zum Notaren lezte res 
freilich durchaus notwendig. . . . Du begreifſt!“ ... 
Und weiter findet derſelbe liebenswürdige Sohn auf ſehr förma— 
liftiich Mingende Beileidsbezeugungen nur jchr formlos klingende 
Gegenfragen nad; feinem Cercle 
vielmehr darin liegen, Die Hergensleere Henrys durch irgend ein 
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Deshalb iſt der Eindruck des in fünf Bildern | 


| zwei Tage und zei Rädhte . . 


Und alle dieje Paufereien zum Stadt ' 


Sollte hier die Wahrheit nicht 


feinered Merkmal zu zeichnen, ein wenig tulle illusion über deſſen 


Radtheit zu deden? 

Die Handlung aber ſchreitet rafch weiter. Sechs Monate 
mac Beerdigung feiner armen Gattin Hat Mirelet bereits eine 
Maitreije, die er größerer Bequemlichkeit wegen und um ber 
Einſamkeit zu entgehen, zu ich ins Dans nimmt. (ine für 
den Witen anälende Arage Hit nun: „was wird Denen dazu 
jagen?” — „Meiner Treu, Papa, Du biit ja Junggeſelle!“ erwidert 
anf die Eröfinung des Vaters der gefällige Sohn. — „Nur miß 
traue dem collage!“ fügt er praktiſch hinzu. — „E00 Aranfs gebe 
ich ihr“, Hüftert der Alte zagbaft und Henry billigt. Alles geht 
vortrefflih bis zu dem Angenblid, da Marguerite, die Geliebte 
Mirelers, Henry ſieht und ſich natürlich gleich in ihn verliebt, 
Die beiden, die einander auf den erften Blick durchſchauen, find 
zwei Menfchen, die jhon ihrer Jugend wegen zu einander ge= 
hören. Deshalb auch verftändigen fie ſich, ungendhiet der väter: 
lichen Gegewart, seance tenante, raſch, mit eier Nüdjicdhtslofigfeit 
md JIronie, mir einem nur halb verſchleierten Zielbewußtfein, 
die voll draftifcer Momif und Bitterleit wirfen und einen 
Auftritt zwiſchen den dreien hervorruſen, der zu den beiten Des 
realiftiichen Theaters zählt. Marguerite, der Typus einer jener 
indivibualitätstofen, unperjünlichen Gocottes, deren es taujende, 
jede einzelne ıhre Art repräfentirend, giebt, ift von einer Lebendige 
feit der Geſtaltung, als jähe man fie in Fleiſch und Blut im 
Cafe americain auf den großen Baulevards. Unterftügt von 
Heury, der forglos die Schwächen des Alten geißelt, untermilcht 
fie die Unterhaltung mit Ich-Ausruſungen, die ſehr bezeichnend 
find: Ich bin nun einmal jo — ich bin offen — ich bin anders 
erzogen ich liebe das nicht — ich und ich und ich!“ 

Mirelet, der Marguerite wirklich liebt, hat noch jugendliche 
Raivitäten und ſtrebt mit äußerſter Komit dahin, die Erziehung 
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jeiner Geliebten zu vervollitändigen. Er bat wur mod; Anjtands- 
regeln, Bildung, Litteraklur and Munft im Munde, bringt Bücher 
und erflärt Die Geheimmiſſe jeiner AFärberei. Marguerite lang- 
weilt ſich unendlich und swird, was ſie ſogleich gewolt, Die Mai— 
treſſe Heurus. Der Vater merkts, dod ev ſchweigt, ſchweigt aus 
Feigheit, Furcht vor einem Bruch. Endlich aber kommts doch 
zur Ausſprache; Die jungen Leute treiben es zu offen und küffen 
fh in alen Eden. Mirelet lann nicht mehr blind fein wollen. 
Senn ſoll fort, nach Rouen, eine dem Vater gehörige Fabrit 
leiten oder — centerbt werben. Der junge Mann lächelt un— 
alaubig. „Ach ſchwöre es bei den Gebeinen deiner Mutter!” 
tust der vortrefiliche Mirelet jehr à propos aus, der Sohn aber 
droht, Margquerite mitzunehmen. Mirelet fteht Todesqualen aus; 
er hängt an ihre mit der Treue rines Hundes, mit der klammern— 
den Angit des egoiſtiſchen Alters, das nichts nenes mehr ſuchen 
fan nod finden mag. Er bietet ihr Wagen und Pferde, Bold 
und jogar die Diamanten der veritorbenen Madame Mirelet. 
Endlid findet er einen feigen Vorſchlag: zwei freie Tage im der 
Bohr. Doch Warguerite giebt nicht nach und Mirelet präzifirt: 
. #ouen tft nicht weit... Mans 
ches läßt ich vollbringen während zweier Mächte. Dod Mar 
guerite bleibt, mer wenn Henry bleibt, und der Vorhang fällt 
unter dem väterlichen Berfprechen „nachdenken zu wollen“, 

Im Fünfter Akt bereitet ſich Marguerite zur Abreiie vor und 
mad in Shefühl . . . Wie reigend zu zweien . . . ein Heines Reit 

1.530 Und dabei padt fie all den Tand ein, den der 
freigebige Alte ihr gegeben, Dod Seren, der mie ans Deut 
Gleichgewicht kommende, praltiſche, beichrt fie eines beſſeren: er 
nimmt fie nur it, um des Vaters Eigenſinn zu firafen — ſonſt 
feine Romanze und beionders fein Geplärr ... „Weift du, was 
du anftatt deſſen machen follteft?" erklärt er. „Den Papa jchen, 
mit ihm Die Sache arrangiren" u. ſ. w. Gejagt, getan. kr 
Schluß des Altes wiederholt ſich, verichärft, der im vierten Aft 
bereits abgejpielie Auftritt zwiſchen Marguerite und MWirelet. 
Erſtere fordert noch mehr, alles, lepterer willigt in alles ein nd 
gewährt drei freie Tage den Wagen, die Diamanten, Spipen und 
Bänder. Darüber kommt Henry hinzu. „Run?“ fragt er, „ills 
vollbracht? Fa? Alſo auf morgen!” Morgen it eben jein Tag. 
Und der Vorbang fällt. Wie in Monfteur Yenblin, mar mod 
häuslicher, ift le menage & trois initallirt , . 

Auch dieſes Werk Anceys ift cin Frörtern gewifjer jozial« 
entjittlichender Kompromifir, wir fie im allen Geſellſchaftsſchichten, 
mit mehr Scheinheiligfeit jedoch, das heißt mit dem Buchſtaben 
— Heipeft der Pilicht und Schamhajtigkeit, mit mehr Kunſt amd 
Eifer ſich und andere zu belügen, — in bürgerlichen reifen ge 
ichloffen werden. Diefe Gleißnerei tritt im FReole des Veufs 
nicht Mar genug hervor, Es herrſcht im Worten und Hand— 
lungen eine Dffenbeit, die zu Ungunſſen der Realität als ge— 
wollte Schulen » Übertreibung gelten muß. Die junge nalen» 
liſtiſche Schule hat nur Extreme, wie fie Die romamfiſche im 
Gegenfap auch gehabt. Ju der Menſchheit uur laſterhafte Un— 
beſonneuheit oder cyniſche Unmoralität ſehen, tt eben fo falſch, 
wie unr unſchuldige Unbedachtſamkeit oder lindliche Unter— 
ſcheidungsloſigkeit. Tut man erſteres jedoch, ſo ſollte man ſchoön 
dieſe Jumoralität ohne Künſtelung durchführen, feiner Uberzeugung 
die brutalen Effekte, die Derbheit der Sprache, die unwahr 
wirtenden lbertreibungen opfern Sa, gäbe fih Ancen, der 
über jo reiche dramatiſche Mittel verfügt ıwie fein anderer feiner 
Schule, vollkommen aufrichtig, einfadh, wahr, wollte er mit der 
modernen Menſchenverachtung und witzelnden Pſychologie brechen, 
welch eine tiefgreiiende Wirklung würbe er erzielen! Na, wenn, 
wem... und warum mid? Ein Beifpiel nur. Im lehlen 
Alt, da Mirelet alles, alles zugellanden, ſogar Die drei freien 
Zage, ileht er lindiſch und mbemußt Die Form wahren wolend: 
„Schwöre mir, dab du mich während dieſer Drei Tage mit 


feinem andern als Henry hintergehen wirt. Schwöre cs mir, 
— id) bedarf deſſen.“ Das ift treiflich, aber nun: im Wirklichkeit 
würde die wenig gewiſſenhafte Marquerite ſchwören, Mirelet mit 
einiger Anftrengung glauben oder auch aus Eitelfeit und Gigen- 
liebe diefe überzeugen wollen, "dak er glaube. Hier bricht Mar 
querite in helles Lachen aus: „Sie willen doch, daß ich nicht 
Wort halten würde!" Er aber: „Tut nichts, ſchwöre immerhin!“ 
Was, — aljo nur Formalität, mur Farce, nichts von einem 
ernſthaften Sich und Andere-Betrügenwollen? Wer bleibt danach 
noch der Narr? Niemand. Suchen wir bier doch umſonſt nad 
jenem Realismus, der uns unmilltürlid dem Gedanken zuführt: 
„Wäre ich jener Ged, jener Dummkopf, jene Kanaille, jo fagte 
ih und täte dasſelbe“. Ancey, der jo überaus natürlich jein kann, 
wenn er will, die Kunft, Worte der Natur entquellen zu lafien, 
jo trefflich verfteht, Meidet hier, offenbar in einer gewiſſen Über: 
treibung des Dofumentirens, Gedanken ein, die jeder verbergen 
würde. Richt, da man fie hat, iſt faljch, ſondern daß man jie jagt. 
Man ijt reinlicher in unſerer bürgerlichen Geſellſchaft, man ift 
auch falſcher, abgejchlifiener, vorfichtiger, man läßt mehr erraten. 

Vie trefiend find dagegen folgende Heine Stimmungsbilder: 
Mirelet jagt amt Beerdigungstage zum Sohn: „Soeben iſi der 
Minijter angefommen . . . . welche große Ehre!” Und der quite 
Bürger ift gezeichnet. Zwei Freunde unterhalten fich über Henm. 
„Ich weiß micht, was dieſes Tier den rauen antut, daß fie 
ihn alle lieben... .. er befigt fie alle!“ „Er baut fie!“ antwortet 
der andere. Und weiter: „Was der Junge da im feinem Leben 
für Groberungen bat machen müjlen!“ ruft Marguerite aus, 
Henry zum erjien Mal erblidend. Dadurch find nicht allein 
Henry und das Mädchen cdharakterifirt, ſondern es wird aud), 
bier wie am Schluß jeden Altes, gleich der jolgende vorbereitet. 
Wir kennen denjelben bereits durch dieje eine, einfache Äußerung. 
Höchſt komiſch wirft auch der Auftritt, da Mirelet Marquerite 
zur Belehrung „les Soirets de St. Petersbourg“, „Madeleine‘ 
und „la grande Marniere* bringt, derjelben empfehlend „Uhnet 
zwei Mal zu Iejen“. 
der in aller Naivität eine folhe Entpfehlung wagte. 

Dieje und viele andere Meijterjtriche Dienen dazu, l’Ecole des 
Veufs troß einer endgiltig etwas verftimmenden Empfindung zu 
einem hervorragenden Schaufpiel zu machen. Die Verſtimmung 
hat eben, — und das iſt nicht Ancens Schuld, denn, weshalb 
jolte man nicht etwas aufs Thenter bringen, wenn es Dazu 
dient, joziale Schäden bloszulegen, bejonders wenn man die 
Konflufion zu einer ratenden, helienden macht, — im Sujet 
ſelbſt, im exiftirenden Vorwurf jener „Schule der Witwer“ 
ihren Grund. Hier tft nicht mur der fall Mirelet behandelt, es 
iſt im ihm der Fall der Witwer generalifirt. Und wir finden 
ibn recht — häßlich, hählich umſomehr, als Ancey, ber 
naturaliſtiſchen Schule treu bleibend, uns die Krankheit als ſolche 
beſchreibt, uns dagegen nicht die geringiten Heilmittel zur Hand 
giebt. Dazu ſchneiden feine Meffer oft etwas ſcharf, etwas 
„zheater madhend”. ..... 

Sprechen wir zum Schluß noch, um das Bild, das wir uns 
von Ancey gemacht, zu vervollftändigen, von dem im Odaͤon 
gegebenen Luitipiel Grand’ Möre. Hier iſt Ancey ganz der Ver— 
treter feiner jungen Schule und giebt einfach ein Lebensbild 
wieder, wie es ihm erichtenen ift, ohne ſich weiter um Anſprüche 
oder Erwartungen der Zuſchauer zu kümmern. Mir fcheint hier 
der Autor intereffanter als jein Wert. Den Fall einer Wöchnerin, 
um die ſich die ganze, dazu gehörige Scenerie in ihrer alltäglichiten 
Alltäglichkeit abipielt und deren Mittelpunkt ein eben geborenes 
Weſen ift, fünnte uns hödyftens von der ungeheuren Nichtigkeit 
überzeugen, zu der der Autor und mit ihm die ganze Umgebung 
der jungen rau, die folgenreichite Offenbarung der Ratur herab» 
drüdt, ihr jede Weife, jede idenlere, ja jaft jede wiſſenſchaftliche 
Prägung nimmt. So wie der Autor fein Werk geftaltet, faqt es 


Der gute Mirelet, — er wäre der erjte, | 
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wicht einmal das. Es iit einjadı die Geſchichte eines durch Die 
tyrannifche Liebe einer Grogmutter zu ihrem feinen Großſohn, 
nelangweilten und in ihrer Freiheit beeinträdhtigten Ehepaares 

Im erjten Bilde ſehen wir, die Entbindung der jungen 
Frau Lucie Mascade erwartend, Gatten, Arzt und Großmutter 
beifammen. Letztere, die Bejchle über Befehle giebt, ſchidt eine, 
von der Schwiegertodhter engagirte Kindermagd fort. Bährend 
der berühmte Accoucheur ſich friſch rafirt, jegt Lucie ganz allein 
einen Knaben auf Die Welt, der gleich von der Großmutter mit 
ungezügelter Begeiſterung in Beſchlag genommen wird. Darüber- 
gerät Leon, der Sohn und Pater, in helle Verzweiflung. 

Im zweiten Bilde bringt Großmutter ihrem dreimonatlichen 
Großſohn einen Papierdrachen, eine Trompete und ein Bierbchen. 
Abermals wird die Frage, ob Lucie weiter näbren foll oder nicht, 
erörtert. Großmutter iſt dafür, Leon dagegen, doch die praktiſche 
Lucie ſtimmt in Anbetradht der zu erwartenden @efchenfe mit 
erfierer überein, der Arzt ebenfalls. Leon verzweifeftmehr und mehr. 

Im dritten Aft will Leon ausziehen, ein Meines Hotel mieten, 
weit, jehr weit von feiner Mutter. Doch fiche — Großmutter 
hat das Hotel felbit gemietet und beabſichtigt, ihren Kindern 
eine Wohnung darin anzubieten und ſelbſt bei ihnen zu bleiben. 
Yeon, der zuerſt dieſen Vorſchlag mit Entjegen zurüdweift, bat 
eine Idee: Diefe Situation auszubenten, von feiner Mutter neue 
Möbel, Stidereien, Wagen, Pferde zc. zu fordern, Grofinutter 
bewilligt alles. „Allons!“ ruft Leon aus, „auf dieje Weije fomme 
ich nicht all zu kurz!“ 

Das Intereffante des Stüdes beruht in der Perjönlichkeit 
des Dichters jelbit, in feiner, bis in die geringiten Einzelheiten, 
in allen Dialogen, in jchrofem egeniag zum Sujet ftehenden 
Vitterfeit. Andererfeits ift der Tom dieſer Dialoge ſelbſt durch- 
weg von überraihender Wahrheit, die Wahl der Details von 
großer Homif. Das im zweiten Akt zwiſchen den drei frauen, 
Mutter Marcade und ihren zwei Töchtern ſich entipinnende, wort 
reiche Bemühen um bebs ift von einer janften Dümmlichkeit, von 
einer lindlichen Wichtigtuerei, Die dem alltäglichiten Leben nur 
zu Sehr entnommen iſt. Gin anderer freilid), ein Daudet, der 
Autor von „Le petit chose* z. B. hätte über die ganze Fabel 
den Geiſt einer nachfichtigen, warmen Eintracht und vielleicht etwas 
ironiſchen Gemütlichkeit ausgegoffen, die dem fich zwiſchen Leon 
und der Großmutter entipinnenden Konflift in ganz anderem 
Lichte gezeigt hätte. Georges Ancey zieht jedoch eine bittere, 
ägende Verachtung vor. Das ijt der hervorragendite Zug feines 
zu groben Erwartungen auffordernden Schriftiteller-Gharafters. 


EI 


Bwei Shijzem. 
Bon 
Iohannes Adlaf. 


Feierabeud. 
„Den ganzen Nachmittag über grub ich heute Hinten 
im Garten, und num hab’ ich gegelien, in der Laube, 
der vollbradhten Arbeit gegenüber, zwiſchen flüfterndem 
Weingerank, an weiß gededtem Tiſch. Mil, Gier, 
Landläfe, Scinten und braunes Brot. Mit einem 
Appetit wie ein Scheunendreicher. 
Mun iſt e8 gegen Sommenmtergang und vorm 
—— mach' ich noch meine Runde durch die 

er. 


Auf der Dorfgafle jchreiende Kinder, Leute vor 
ben Häuferdhen, die ihre arbeitsmüden Glieder in ber 
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Abendfriſche kühlen. Auf den Höfen bellen Hunde. 


zieht es einen ins Einſame. Jeder Wille iſt umſponnen, 


Das Brüllen einer Kuh. Dumpfes Pferdegeſtampf und jüh gelähmt von einem heimiſchen Grauen. 


Stallgeruch. 


Drüben das letzte Gehöft. Mit einem langen, 


windichiefen Stalet ftredt es fich ſpiß in das freie Land | 


hinein, das ſanft anfteigt. ine Gänfeihar, weiß an 
der äußerſten Spike des Gartens, kreiſcht in Die tiefe, 
milde Abendrube. 


Bis Mittag war heute eine drüdende Hiße ges | 


wejen, dann war ein Feines Gewitter vorübergeraujcht 
und hatte Kühlung geſchaffen. 
jegt noch mit einem dünnen gleihmäßigen Dunſt über- 


Davon ift der Himmel | 





zogen. Am Horizont über den Feldern Hin verdichtet 


er fid) zu einer breiten, blaugrauen Schicht. 
Dana! die Sonne, ein mädhliger, dunfelroter Nebelball. 


Dazmwifchen | 


ad rechts und links iſt eine breite, jchmußige Nöte | 


über den Himmel Hingemwijcht. 

Ein ungemwiffes Licht. Ein Abendionneujchein, 
mehr zu fühlen als zu ſehen. Nirgends ein Schatten. 
Und doch ee es über den Wegitaub wie ein zartes, 
violettes Lihtdämmern, und in den Lüften webt es wie 
ein feiner Lichtdunft. 

‚Ferner, immer ferner verklingt Hinter mir das 
Kreiichen der Gänſe, das Gekläff der Hunde. Lauter 
und immer vernehmlicher jet das Schrillen der Heimchen 
im Weggras und überall zwiichen dem leiſe kniſternden, 
überreifen, bronzefarbigen Getreidehalmen, das Schnarren 
der Rebhühner aus dem weiten Dämmern. Die mild 
ichmeichelnde Abendfühle, das jcharfe, würzige Duften 
von den Kartoffelfeldern her und diefes geahnte Sonnen— 
licht in der ganzen abendlichen Landſchaft. 

Die diden Ahren niden und beugen ſich, und leije 
a ed im matten, rotgoldigen Lichtern über ein 
Hafergebreite hin. 

Drüben rutfcht die Sonnenfcheibe zwiſchen den 
Dunſtſchichten hinunter. Jetzt nur noch die Hälfte, jept 
noch ein rotes Tup 


ern, weit von allen Menſchen. 
Nur die dunfelnden Felder in der Runde. 
= * 


* 

Dort ſchiebt es ſich über den Horizont in die Höhe, 
ein roter Kreisabſchnitt. Breit, riefig, da es einen er— 
ihredt. Und immer höher und immer runder wächſt 
ed herauf und wird ein mächtiger Halbkreis. Und nun 
fteht eine ungeheure Scheibe rot auf dem Horizont. Wie 
ein nie gejehenes, rätjelhaftes, plötzlich an das Fir— 
mament gezaubertes, neues Geftirn. 

Der volle Mond. 

Zwiſchen zerflatterndem Dunjt hebt er fih und 
fteigt langfam empor in das freiere Blau und fein 
Licht fängt an mit jilbrigem Glaſt ſich hinzumeben über 
die weiten, ftillen Felder. 


* * 


* 
Hier, auf kühler Höhe, ſchwarz mit feinen dunkel— 
roten Fenſterlöchern mitten im einfamen Land ein Schadjts 


' haus. Drinnen, dumpf, das Stöhnen und Keuchen einer 


Maſchine. 


der Heimchen ſind hier die einzigen Laute. 


ſchen — und nun iſt auch das weg. 


Nun ganz das heimiſche, traulihe Dämmern über ben | 


weiten, weiten Feldern, und im Welten, jchräg über den 
Himmel hin, die matte Nöte... 


* * 
* 


Allein. Mitten zwifchen den Feldern. 

Ein fo eignes Gefühl, immer vorwärts, vorwärts, 
ziello8 in das zunehmende Dämmern hineinzufchlendern 
mit feinen hundert geheimen Lauten. 

Ab und zu zudt es in meinen Armmuskeln von 
ber getanen Arbeit. Uber den ganzen Körper eine 
füße, molige Müdigkeit. Frei und ruhig gebt 
mein Atem. 

Almälig nimmt es ben Horizont weg und bie 


Ganz allein. 


| 


Nähe wird lebendig. Eine Feldmaus, raſchelnd in eine 


urche hinein. Das leiſe flüfternde Rauſchen in den 


Bau: Wipfeln der Kirihbäume zu beiden Seiten 


Weges. 

Ein leifes, metalliihes Surren vor meinen Ohr, 
und an meine Bade weht ein feiner, leichter, ganz 
leichter Lufthauch. Ich bleibe ftehen. ft erichroden, 
was es iſt. — Ein Müdenichwarm. Gegen das ver: 


blaffende Abendrot kann ich ihm noch erkennen, wie er | 


durcheinander wirbelt in regelmäßigen, zuckenden 


Spiralen. 
Und dunkler wird die Welt umd dunkler und ver 
ihwimmt in Dämmerungen. 


Und weiter und weiter | 


Hier oben der freie Nachtfrieden und da unten, 
tief unter meinen Füßen, mühen ſich Menjchen in enger 
dunjtiger Finſternis. 

Ein paar hundert Schritte weiter ein Tagesſchacht. 
Steil, mit Schwarzen, riefigen Wandflächen ſenkt er fich 
in die dunkle Tiefe. Fern aus dem ftillen Grund 
fommt es herauf wie ein Rieſeln und Kludern von 
verborgenen Gewällern. Dies umd das ewige Schrillen 
Drüben 
auf der anderen Seite, mir gegenüber, ein Stüd Statet, 
das ſich Schwarz gegen den Himmel abzeichnet, und ein 
paar fümmerliche, früppelige Bäumchen; und Hinterein- 
ander drei niedrige Wagen, mit denen am Tage allerlei 
Schutt aus dem Schachte heraufgefördert wird. 

Überall did ſchwarzbrauner, von unzähligen Rad: 
ipuren durchfurchter Kohlenſtaub. Drüberhin wird es 
jett lebendig von einem feinen Glanz und neugierige 
Lichter dringen mit breiten Streifen hinein im Die 
ſchwarze Tiere 

Ant Tage ift hier oben und da unten ein lautes 
Leben von hundert fleißigen Menſchen. Peitſchen Mnallen, 
die jchwergeladenen Wagen Inarren in den Achſen: die 
Fuhrknechte brüllen und Fluchen, die Kohlenwagen rollen 
und klirren über die Schienenftränge. 

Und jetzt das öde lajtende Schweigen. 

* % 


* 

Der Dunjt hoch oben am Himmel it zergangen 
vor dem auffteigenden Mond her, der nun goldig leuch— 
tend über den hellen Feldern fteht. Es ballt fidh da 
oben zu weißen Wölkchen und dehnt ſich hin zu mildigen, 
dünnen Streifen, zwifchen denen die Sterne aufflimmern. 

Dort ein umgelippter Kohlenfarren. Die eifernen 
Räder ſchief nah oben. Das Mondlidyt darauf in 
jtillleuchtenden Nefleren. Ich ichreite hin und ſetze mid) 
und blide von hier über das mondlidyte Land hin. 

Und alles, was id) dachte und je gedadıt habe, 
und alles, was id) Fitt und was mich freute: es wird 
ein einziges Empfinden, es verdichtet fich zu einem un— 
ausfpredjlichen Gefühl, zu einer unfagbaren, ftillheiteren, 
—— Sehnſucht: einer wollüſtigen Sehnſucht zu 

erben. 
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Ich kenne fie. Ich kenne fie ganz genau. Willen: 
los nimmt fie mid hin. 

Ein wunderbares Träumen und Schuen, wer weil, 
wohin? Mir it, als ob es mich hinmähme in rätfel- 
haite Weiten. 

Was iſt 68? Ein Rauſch? Lebendigftes Leben? 

Sid! Glück! — Zuviel Glück! Ein böfes, ge 
fährliches Glück! . . . 

Zuviel Glück: Denn das Unſagbare benennen, es 
fefthalten, es auskoſten in flüchtigen Symbolen ift allein 
erträglidhes Glück und erträglidhes Leid. Darin leben 
wir alle, wie wir find, was wir find... 

Stimmen. Dunkle Gejtalten gegen den hellen 
Hiumel hin. 

Eine Schar Bergleute vom Schachthanſe her. Es 
iſt mir wie eine Befreimng. Talabwärts geh ich ihnen 
nach zum Dorf hinunter. 

Vor den erſten Häuſerchen unten ſingen ſie noch zu 
einer Ziehharmonifa. Die dünnen Töne verklingen über 


die Felder, über die nun weit, weit die Sterne leuchten, | 


unzählig. 


Ah! Ich bin müde zum Umfallen! 
Werd ich ſchlafen! ... 
2 
Sieita. 


Ein Nichtstun ift mein Leben hier. So recht ein 
göttliches Nichtstun ohne Neue über verlorene, tote 
Stunden. Ich träume fo hin. In inmerfter, jtiller, 
unbewußter ‚Fülle. So fühle ich, wie ich gedeihe; ges 
deihe wie der Baum in freier Luft, im der heitren 
Sonne. Und nichts mag ich kennen; nichts, nichts 
außer diefem Gefühle. 

Nah Mittag iſt's. Ich ſitze am Fenster und rauche 
meine Pfeife Tobad zu einer Taffe Kaffee. Beim Um: 
rühren wirbelt ji das flinternde Braun zufammen in 
unzähligen, perlmutterfarbigen Perlen. 

Der Goldrand der Taſſe glikert in der Somne. 
Ein zarter Brodem zieht ſich gegen das Fenſter Hin, an 
dem eine Fliege fummt. Der Tabadsraud verliert ſich 
hinten im dem lichtdunftigen immer. Vorm Fenſter 
rankt ſich das helle Weinlaub. 

Zwei Kinder In blauen und roten Kleidchen, 
in jaffrangelben Strümpfen kommen fie die Gaſſe Br 
unter. Hand in Hand jtolpern fie über das Pflaſter. 
Sie haben die Stumpfnäschen in die Höhe geredt und 
ſchwahen laut ihren ſüßen Unfinm jo vor ſich Hin im 
das goldige Mittagslicht hinein. 

Allmälig wiegt es mich 
hinüber... . 


ein. Ich dämmre jo 


LER 


Theater. 
Bon 
Sch Mauthner. 


Freie Bühne: „Die Raben“, ein Stüd in 4 Aufzügen von 
Henri Becque Deuticd von M, v. Bord. 

Anſpruchsvollere Leſer verlangen von ihrem Iheaterkiititer 

ein wenig viel 


ein Aeporter oder wie ein Dichter den Eindruck des menen 
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Werks auf die Zuhörer feithalten; er fol zweitens als Litterar- 
hiftorifer die Beziehungen des Stüds von heute zu hundert ähne 
lichen Stüden von geitern erkennen, amd ſoll drittens als Prophet 
die Vedentung der neuen Erjcheinung für die Zukunft ernten. 
Der ideale Theaterkritiler joll Abfen, Tesmann und Lövborg in 
einer Perfon fein. Am bequemften wird diefe ideale Forderung 
wenigſtens ſcheinbar für die Yitteraturgeichichte erfüllt. Irgendivo 
ſindet fich immer ſchon etwas über die Sache gedbrudt, was der 
gewöhnliche Zeitungslefer nicht in Die Hände befommten oder 
ſchon wieder vergeffen bat, und was jeder Aritifer am Tage 
mac der Aufführung gewiffenhaft nachſchreibt oder benützt. Auch 
ich babe mir ſchon hie und da mit diefer Yeitungsgelchriamteit 
geholfen; es herricht darin ein rührender Kommunismus. Ber 
Beipredung „der Raben“ von Henri Becque kann ich mic aber 
nicht entjchlichen, mit Dielen feinen Kenntniſſen zu prablen. 
Deun alle Notizen, die darüber durch die Blätter lanfen, sagen 
nur, daß cin Henri Becane ‚ein Franzöftiches Stück geichrieben 
und es „die Haben“ genannt habe. Das fteht aber and auf dem 
Zettel, jogar mit dem Aufah, daß Frau von Bord; die Über 
ſeherin ſei. Und das Schickſal, welches das hübſche Stud in 
Paris hatte, kann uns doch eigentlich recht gleichgiltig fein. 

Die Aufführung der „Haben“ durd die Areie Bühne war 
feiner ihrer großen Griffe und mod) weniger ein Kortichreiten 
auf dem dornigen Wege des Naturalisınus; aber fie machte uns 
nit einem getjtreichen und unerfchrodenen Franzoſen befannt. 

Das Stüd ift nadı Stoff und Form fo wenig naturaliltiich, 
dal; es von deſſen ®ejehgebern hätte ausgefchloffen werden 
müſſen. Der Dichter malt in tnpifchen Bildern den jammtervoflen 
Zuſtand einer Familie, die plöplich ihren „Hausbaltungsvoritand“ 
verloren hat, Wie die Haben über ein Mas, fo fallen gelehrte 
md ungelehrte Bejchaftsleute über Frau und Kinder her, benüßen 
die verwirelten Berhältniife und bringen Arau und Kinder aus 
Naubgier an den Bettelfinb Die geichäftliche Yage des Haufes 
ift die: mit Gumderttaufend Francs barem Gelde in der Hand 
würde die Familie ihr großes Vermögen vetten können, ohne 
diefe Waffe verliert fie alles, Die einfache Fabel ſchließt damit, 
daß die edelite Tochter der Frau Vigneron opfermutig die Frau 
eines der Naben, eines alten geizigen Wudjerers wird. Leber» 
mann mag das Werk um diefes Ausgangs willen je nadı Welt 
anſchanung Tragödie oder Luſiſpiel nennen. 

Dieſer Stoff iſt nicht im entfernſten naturaliſtiſch oder auch 
nur modern. Modern iſt ein Stoff niemals darum, weil die 
Vorgänge erit in den lebten Jahren möglich geworden find, 
fondern darum, weil fein äſthetiſcher Wert erſt innerhalb der 
neueſten Richtung entdedt worden ti. Neu wird das Goldſtück 
durdı die Bragung, das Gold ift immer alt. Nicht die Ein— 
führung des Telephon® oder einer Telephonbeamtin auf die 
Bühne iſt modern, fondern etwa die Daritellung der Arbeiter, 
die Telephondrähte bereiten. Einerlei. Die Naben hat es nicht 
nur immer gegeben, fie gehören auch zu dem ältejten Beſtande 
der typiſchen Yuftipielfiguren. Man fann faum eine Zeit nennen, 
in welder der Wucherer — und feine eleganteren Abarten bis zur 
eleganten Dame — nicht auf den Pranger des Theaters gejtellt 


‚ worden wären, und es läßt ji kaum eine Zeit erhoffen, in 





Er joll vor allem — je nadı Umſtänden wie | 


welcher man im Volke diefe Gejtalt nicht mehr kennen würde. 
Selbjit im Zukunftsſtaale Bellamys werden Wucherer mit Speije 
marken und Stelleranweiiungen ihren alten Beruf weiter treiben. 

Ganz bejonders im Frankreich haben die großen Sitten« 
beobadıter von Leſage bis Balzac wunderbare Wuchererzeichnungen 
geliefert. Faſt jedesmal vereinigt ſich da die niedrigste Verliebtheit 
mit Geiz. Becques Wucherer Teiffier — man geftatte mir den 
Begriif Wucherer auf alle Freunde ſchmuhiger Geldgeſchäfte aus» 
zudehnen — iſt ein Nachkomme von Balzacs köſtlichem Baron 
von Nucingen. Nur daß Balzac weit indiwidneller darftellt als 
Becque, deffen Teifiter (eine vorzügliche Leiftung von Herrn Hans 
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Fagan) vieleicht ſchon ebenfo irgendwo beim alten Plautus 
vorfommmt. 

Im Gegenſatz zu Skandinavien und Rußland, mo die fiegs 
reiche neue Richtung durch ihre neuen Ideen wirkt, arbeitet der 
deutiche Naturalismus fait durchaus noch mit einer bisher ums 
nenhnten Aukeren Form, nadı franzöſiſchen Borhbildern. Auch in 
dirier Beziehung gehört Vecque durchaus nicht der Schule der 
Freien Bühne an. Seine Menfchen ſprechen, wenn fie geiſtreich 
find, wie Sardou, und fir gewöhnlich ſogar die völlig abge— 
ichliffenen Phraien der bewährten Franzöhichen Proja. Man 
mag in Paris entfebt Darüber geweien fein, daß da ein junges 
Mädden ans quter Familie gegen die einheimiſche fable convenne 
von Bräutigam verführt wird; mie diefer Unſchuldsengel darüber 
aber mit ihrer Schwefter und mit der Mutter des Berführers 
ipricht (diefe Mutter wurde gespielt wie eine Mutter des Ditend» 
Theaters), das iſt ummwahr mie ein jentimentaler Noman aus 
den Seiten der leuſchen Ramela. 

Has demnad; auf das Bublifum der „Areten Buhne“ wirken 


fonmte, das war einerſeits eine vortreffliche Satire im Weite 


Sarbous, amdererfeits ein Rührſtück mac dem Mujter Iflande 
oder vielmehr nadı dem Mufier der großen Borgänger von 
Iffland. In den beiten Augenbliten des Stüds konnte man nt 
Berjuche Diderot® erinnert werden, der freilich kein Deuticher 
Natural und trogdem fein geborener Dramatifer war. Bas 
die „Raben“ aber der „Freien Bühne“ zu empfehlen ſchienen, 
maren im erften und leßten Alte einige Scenen von vollendeter 
Intimität. Und Intimität iſt Die große Forderung an die neue 
Kunſt; hier nähert ſich Gerhart Hauptmann der Sicherheit Mer 
Yiebermanns. 

Becque aber haſcht, in Diefem Stücke menigitens, mit feiner 
Innimität nach Effekten. Am eriten Akte, wenn die ganze Familie 


Vigneron minutenlaug die „Werke Dante“ durcheinander brüllt 
die Scene war köſtlich inſceniry, hat man wirklich das echteſte 


Bild einer gutmütigen, beſchränkten Spiehbürgerimmilie. Wenn 
man aber merkt, daß dieje übermätige Poſſe nur des Kontraftes 
wegen da war, um den plöglidhen Tod des Herrn Bigneron um 
jo ſchredlicher erfcheinen zu laſſen, jo verftiimmt die Abficht nach: 
iräglid. Das Publitum Hatte diefen guten Mann offenbar lieb 
gewonnen; es war über jein plöpliches Hinicheiden, noch dazu 
ihon im erſten Alte, ernſtlich betrübt, ja fajt ſutlich empört. Der 


Darjteller, Herr Guthern, wäre gewiß mit donnerndem Applaus | 


aufgenommen worden, wenn er im zweiten Alte mieder auf 
getreten wäre und ein ärztliches Zeugnis über feine gute Sejundheit 
vorgelejen hätte. Scherz bei Seite, -- 08 giebt zu denlen, dat 
folder Naturaliäınus als Aufputz jedesmal die Abfichten des 
Dichters vernichtet; es drängt ſich mir immer mehr die liber 
zeugung auf, dak die neue Richtung ihre Größe nur als ethiſche 
Macht beweilen wird, in ihrem Kamp; gegen jediwede Lüge, daß 
die naturaliftiiche Korm unferer Tage im Dienſt jo ernfter Siele 
zu einer veränderlicen Rebenſache werden wird, daß alſo ala 
einer der führenden Geiſter nur anerkannt werden darf, wer in 
diefer oder jener Form, tragiid oder luftig, mit heiligem Gruft 
die Wahrheit ſucht, die dann natürlich immer als nene Wahrheit 
erſcheint. Zu diejen führenden Geiftern wird Henri Becane wicht 
zu zählen jein. 






(a 
— 


Gedichte von Gioſno Carducti. 
Aus Den Kime Nunve, 
Überſetzt von Walerie Matthes. 


Auf Moute Darin, 
So feierlid anf Monte Martos Gipfel 
In Harer, Stiller Luft ſtehn die Cypreſſen, 
Und lautlos durch die grauen Felder fliehen 
Sehn ſie den Tiber. 


Sie ſehen Rom ſich unten in dem Schweigen 

Hinſtrecken, und gleich einem Rieſenhirten 

Der ſeine Herde treu bewacht, Sault Peter 
Drüber ſich wölben. 


Aredenzet anf des lichten Hügels Gipfel 

Den golden Wein, o Freunde, und es ſpiegle 

Die Sonne fih darin; ihr Schönen, lächelt, 
Air jterben morgen. 


Laß unberührrt, o Yalage, im Haine 

Den Lorbeer ſtehn, den man als ewig ruhmrt, 

Er würde, durch dein braunes Haar geſchlungen, 
Weniger glänzen. 


Mir ſei bei meines Liedes finnigem Fluge 

Sewährt der frohe Becher und die Blüte 

Der ſanften Nofe, Die den Binter flüchtig 
Schmürkt und vergebet. 


Kir jterben morgen, jo wie geilen Harben 

Sie, die wir einft geliebt, aus dem Gedächtnis 

Und aus dem Herzen werden, flüchtige Schatten, 
Leicht wir verichwinden. 


Wir werden sterben; emſig wird die Erde 

Die hehre Somme fort und fort umlreiſen, 

In jedem Angenblide tauſend Funken 
Von Leben zeugend. 


Von Yeben, darin nene Liebe ſchäumet, 

Von Yeben, das zu neuen Kämpfen jporuel, 

Und neuen Götlern werden dann lobſingen 
Hymnen der Zutunft. 


Ihr Ungebornen, deren Hand die Fackel 

Ergreifen wird, die uns entfiel, verſchwinden 

In der Unendlichkeit wird einſt auch eure 
Leuchtende Heerſchar. 


Leb wohl, du Mutter meines kurzen Denlens 

Und ineiner flüchtigen Seele Mutter, Erde! 

Nie vielen Ruhm und Schmerz wirst um die Soune 
Noch du bewegen! 


Bis hingedrängt zu des Aquators Naume, 

Den Spuren der entfliebenden Wärme folgend, 

Das Herbende Geſchlecht nur noch ein einziges 
Menſcheupaar zabler, 





Das aufrecht mitten in ber Berge Trümmern 

In toten Wäldern, fahl, verglajten Auges 

Im unbarmherzigen Eife dich, o Sonne, 
Sichel verfinfen. 


Bautheismns, 


Richt Hab’ ich's euch gelangt, wachſamen Sterne, 
Rod ſagt ich's dir, allfeh'nder Sonnenſchein, 
Nicht rief ich ihren Wamen in die Ferne, 

Er Hang in meiner ftillen Bruft allein. 


Dod ob ich ſtreng auch mein Geheimnis mahrte, 
Spricht nachts der Sterne Heer von meiner Wonne, 
Mit ihrem Scheidegruß noch offenbarie 

Dem bleihen Monde lächelnd es die Sonne. 


Am heiten Strande und im ſchatt'gen lüften 
Erzählt es jebe Mume, jeder Baum, 

Die Vögel fingen ſchmetlernd in den Lüften: 
„Du düſtrer Mann, träumft ſüßer Liebe Traum“. 


Ich jagt’ ihn nie, doch ihren Namen preiſen 
Mit lantem Klang der Himmel und die Erde, 
Das blüh'nde AH durhtönt's in tanfend Weiſen, 
Daß ic von ihr, von ihr geliebet werde! — 





Heimweh. 


Lächelnd durch der Wolfen Gitter 
Sit des Himmels Blau erſchienen, 
Grollend wendet das Gewitter 
Zid zur Höh' der Apenninen, 

D, daß mich auf leichten Flügeln 
Trüg' des Nordens Wirbelwind 
Eilends nach Toscana’s Hügeln 
Die mein ſtetes Sehnen find! 


Eltern nicht und Freunde nährten 

Meines Herzens heiß Verlangen, 

Grau Find nun Die Spielgefährten, 

Mander ſchon zur Ruh' gegangen. | 
Nicht der Olbaum, nicht die Neben | 
Yoden mid; zur Heimat bin, 

Ob mich heit're Höh’n umgeben, 

Schnend möcht' ich doch eniflichn. 


Fallen möcht' ic; ohne Trauern 
Diefer Städte ſtolz Gepränge, 

Wo an hoben Marınormanern 
Schallen eitle Lobgeſange. 
Dorthin, wo im dürftigen Schatten 
Fahl der Kreidefelſen ragt, 

Durd) der Eb'ne büftre Matten 
Scheu der Roſſe Herde jagt, 
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Wo ich einit im fumpfgen Thale 
Meinen Lenz fab trüb’ erblüben, 
Dorthin mit des Blitzes Strahle 
Laß ich die Gedanken zichen. 

Meiner Heimat Hlängen lauſchen 
Will ih aus der Wollen Höh', 

Mit den Sturm dann niederrauſchen, 
Sinfen in die tiefe See! 


Mainadt. 
(Seftine.) 


Noch niemals murde eine mild’re Rad) 
Begrüßet von der Schar der holden Sterne 
Am Stromesufer und im Glanz ber Bellen: 
Und träumend zittert” auf betautem Rafen, 
Durchbrechend rings die Schatten an den Hügeln, 
Das Licht des alten, einfamsitilen Mondes. 


D reines, Feufches, itrenges Licht des Mondes, 
Welch' Linde Düfte Stiegen durch die Nacht 
Zu dir empor von all den wald’gen Hügeln! 
Mir war's, als jchwebten bei dem Schein der Sterne 
Die zarten Rymphen über'm grünen Raſſen, 
Und fanftes Flüſtern tönte aus den Wellen. 


Nie ſchiffte felbjinergefien durch die Wellen 
Ein Liebespaar bei ſchöner'm Licht des Mondes, 
Als liebelos ich's fah hier auf dem Raſen; 

Mir ſchien, als ſtrahlt' der Zauber diefer Nacht 
Den Guten nur, als fendeten die Sterne 
Der Freunde Beilter nieder zu den Hügeln. 


Ihe Schläfer in der Muttererde Hügeln, 
Und Ihr, die leis umfpület von den Wellen 
Am Himmel wandern jeht die Haren Sterne, 
Euch alle ſah ich bei dem Licht des Mondes, 
Wie Ihr erwachtet in der jtillen Nadıt 
nd leichten Fluges ſchwebtet auf dem Rasen. 


D meine Fugendzeit, hier auf dem Raſen 
Durchlebt' id; wieder dich auf diefen Hügeln, 
Und in die Tiefen floh befiegt die Nadıt. 

Ach ſah ein Antlig tauchen aus den Wellen, 
Gezeichnet von dem fanften Licht des Mondes, 
Und drin als Augen lühelten zwei Sterne. 


„Gedenke mein,“ jo ſprach es, — und die Sterne 
Verhüllt' ein Schleier, dunkel ward ber Rafen, 
Und an dem Himmel ſchwand das Licht des Mondes. 
Wehmüt'ge Klage fhallte von ben Hügeln, 
Und einfam ſtand ich an den trüben Wellen, 
Und Falter Grabeshauch durchzog die Nacht. 


Wenn hell die Nacht vom Schein unzähl'ger Sterne, 
Mag gern ich in den Wellen hier vom Raſen 
Des Hügels ſchau'n den Untergang des Mondes. 


CB 
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Berlin, den 28. Februar 1891. Ar. 9. 


Inhalt: Ludwig Bietih: Wie man Schriftfteller werden kann. VII. — Adolphe Landereije: 
olas neuefter Roman (L’Ärgent). — Dla Hanfjon: Tor Hedberg und Jonas Lie. — Fr. Helbig: Die 
eſchichte des Problems des Grafen von Gleichen (Schluß). — Theater von Frig Mauthner: Turgenjev’s 

„Önabenbrot“ und Fabers „Fortuna“. — Alfred Kerr: Die Zeitihriften und die Litteratur. — Litterariiche 
Nenigfeiten: Adolf Schäffers Geſchichte des ſpaniſchen Nationaldramas; Adelheid Weber's „Eheglüd"; 
Hans Londs „Neuer Gott“; Weftbury's „Acte‘; Das Grillparzerjahrbud. 


Unbefugter Macjbruch wird auf Grund der Gefetze und Perträge berfolgt, 


: und unjerem, in der Mitte der Länge zwijchen dieſem 

Die man Schrififeller werden kann. und dem Kanal errichteten, jchlichten zweiftödigen, aber 

Bon mehr jtädtiih ausfchauenden Haufe, deſſen Parterre— 

Ludwig Bietfch. wohnung id) dem Befiger, Töpfermeifter Friebe, abs 

mietete. Beute befindet fih ein Kolonialwarenladen 

darin. Den übrigen Raum bis zur „Grabenſtraße“ 

VI, | (Königin Auguftas-Straße) nahm eine große jumpfige 

Mieter Heiner Wohnungen in Berlin waren damals, | Wieje ein, die fih gegen Weiten Hin bis zu den Zäunen 

und find wohl faum weniger auch heute noch, zu einer Art | einiger erit vom Kanal begrenzten Privat, Wirts- und 
nomadiſcher Eriltenz verdammt. Es war und ift Konzertgärten dieſes Teils der Tiergartenjtraße erftredte. 
ihnen nicht vergönnt, für längere Zeit jehhaft in einem | Eine Allee von hohen italienischen Pappeln und mäch— 
Quartier zu werden. So trat denn auch für mich im | tigen alten Weiden zog ſich über jene Wieſe vom Kanal 
Herbjt jenes Jahres 1853 die Notwendigkeit ein, bie | aus bis zu einem merhvürbigen alten Gartenhaufe, das 
Wohnung in dem Gärtnerhaufe in der Liegower Weg- | tief Hinter ben Häufern der Bendlerjtraße inmitten ber 
ak mit einer andern zu vertaufchen. Prince-Smith | ausgedehnten Gartengrundftüde des Hanbelsgärtners 
hatte mir dringend zugeredet, eine etwas anftändiger | Delacrog, unter Bäumen und Hinter Heden verjtedt lag. 
disponirte zu juchen, deren Zimmer man betreten könne, Auch auf der Oſtſeite war die Benblerjtraße erh 
ohne erft die Küche paffiven zu müſſen. Zu unſrer wenig bebaut. An der Ede der Tiergartenjtraße jtand 
nicht geringen Freude fanden wir eine folde Wohnung | das bis heute noch unverändert gebliebene, langgeſtreckte 
in einem eben vollendeten Heinen Haufe in der Bendlers | einitödige faft dörflich ausjchauende weiße Haus, welches 
ftraße (einem der wenigen aus jener Seit, die heute | Th. Fontane in feinen Erinmerungen an den Did)ter 
noch ziemlich unverändert ftehen geblieben find, gegenmwär- | Scherenberg, der es einjt —— ſchildert. Darauf 
fig Nr. 13). Drei Zimmer und Küche, und noch dazu | folgte der hübſche ſchattige Kaffee- und Konzertgarten, 
im Erdgeſchoß, und gar mit einem Balkon vor der Glas: | der ehedem Heinzelmanns „Elyſium“ genannt war, 
tür des erjten Zimmers! ..... Der Mietspreis freilih | und fih damals eben in das „Marienbad“, eine 
erſchien mir faft unerſchwinglich: Hundert Thaler jähr: | große Badeanftalt inmitten eines Wäldchens von alten 
lich! Aber ein friicher Wagemut war über mid) gefom» Birken-, ie us und Kaftanienbäumen verwandelt hatte. 




















men und Prince-Smith übernahm freundichaftlich die | Das letzte Haus auf dieſer Ditjeite, unferm Friebe— 
Garantie, falls e8 einmal am UuartalssErjten hapern | jchen gegenüber, war eine der ſchmuckſten unter den in 
follte. j | jener Zeit in diefen Ouartieren vorhandenen Billen. 
Die Bendlerjtraße, damals die legte, wejtlichite, der | Sie wurde von einer reichen berliner ;Familie Jacobſon 
vom neuen Landwehrtanal zum Tiergarten führenden | bewohnt. In ihrem Vorgarten an ber Bendler: 
Straßen, hatte noch ein ziemlich ländliches Gepräge. Ein | ftraße jtand ein prächtiger rotblühender Kajtanienbaum; 
ar vereinzelte Landhäuschen inmitten von Gärten | im Frühling immer der Gegenjtand der Bewunderung 
Ranben auf ihrer Weſtſeite zwiſchen dem Tiergarten aller VBorübergehenden. Ein langer Bretterzaun begrenzte 
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von hier ab die Dftfeite der Bendlerſtraße bis zu dem 
Fabrikgebäude, das die Ede an der Grabenftraße, der 
umpfwieſe gegenüber, einnahın. 

Huch die ganze Gegend dieſes nun jo vornehmen 
und bevorzugten, Dicht bebauten Viertels zwilchen Kanal 
und Tiergarten, Bendlerftraße und Lichtenfteinallee war 
zu jener Zeit und noch lange nadıher in ihrem Aus— 
jehen nicht minder grundverjcdhieden, von Dem gegen- 
wärtigen, als es Die, im zweiten Abſchnitt Diefer Er: 
innerungen geſchilderte einftige Erſcheinung der jenfeits 
des Kanals ausgebreiteten Landſchaft zwiſchen ihm und 
Wilmersdorf, der Botsdanterfirake und dem Zoologiſchen 
Garten von dem fi dort heute bietenden Bilde war. 

Für die Frantafie der Berliner von 1891 mag es 
wicht leicht werden, ſich dies einftige Ausſehen zurüc zu 
fonjtruiven und ſich eine Mare Anſchauung davon zu 
bilden. Es iſt wirklich nicht nur der —— 
Duft der Zeitferne, welcher mir dasſelbe in der Er— 
innerung ſo viel reizvoller erſcheinen läßt, als das 
heutige, troß der Menge von geſchmackvollen, prächtigen 
und kunftichönen Gebäuden, welche fich, freilich zwiſchen 
manden modernen, arditeftoniihen Gräueln, auf 
diefem weiten damaligen Wieſen- und Gartenterrain 
erheben. Auch hier, wie in der früheren Wohnung in 
der Ließower Wegftraße, umgab uns im Frühling 
and Sommer, wohin man blicdte, „rings von duft'gen 
Gärten ein blütenreicher Kranz.” Nur hatte alles, was 
auf dieſem rechten Ufer des Kanals in größerer Nähe des 
Tiergartens lag, einen gleichſam jonntägigeren Schimmer, 
eine viel weniger dörfliche Phyfiognomie als das jenfeits 
Gelegene. — 

Sch weiß wohl, daß diefe Schilderungen mich 
iemlih weit ab von meinem eigentlihen Thema 
ihren. Aber ich denke, das Beſte an folchen Berichten 
von eigenem Erleben, Wirken und Schidjal find gerade 
die Abjchweifungen von der geraden Straße der Erzäh- 
lung, und ich ſcheue mich Daher auch nicht, dieſe Jrrgänge 
oder Seitenjprünge noch eine Sirede lang weiter fort: 
zuſetzen. 

Regenten-, Hildebrandts Privat-, Hohenzollernfiraße 
hatten das weite, grüne Meer der weſtlich an die 
Bendlerftragenwieje angrenden Parks und prangenden 
Gärten noch nicht durchbrochen, eben fo wenig wie Die 
Liftoriaftrafe das zwifchen der, Damals bereits elfjährigen, 
Mathäikirchſtraße und der Potsdamer fich ausbreitende. 
Das ganze Gelände des nördlichiten Iheils der heutigen 
Friedrich Wilhelmftrage bis zur Hitzigſtraße hin nahm 
einer der größten und jchönften von allen Konzert: und 
Wirtsgärten diefer daran jo reichen Gegend, der des „Hof: 
jäger-Etabliffements”, ein, der Schauplag der Wieprecht— 
ſchen Monſtrekonzerte. Im Süden und Welten umzog ihn 
ein Teil des jpäter zugefchütteten Heineren, jchmaleren 
Waſſergrabens, deſſen einftiges Bett und Lauf der Flucht 
der wejtlichiten Strede der Kaiferin Nuguftaftraße, der öft- 
lichiten der Rauch-, der nördlichiten der Hißigs, und der 
ganzen Länge der Stülerftraße entiprad. In der Richtung 
jenes neuejten Teils der Kaiſerin Auguftaftraße ichlängelte 
ſich diefer Graben zwiſchen den, von der Tiergartenftraße 
bis hart an ihn heranreichenden, umzäunten Parks und 
dem ausgedehnten Garten des berühmten altberliniichen 
ländlichen Wirtshaufes Morighof dahin. 

Wo heute am nördlichen Eingang der Van der 
Heydtitrafe das Eckhaus mit dem Reſtaurant im Erd» 
geſchoß iteht, öffnete fih die Tür in dem niedrigen 
Holzgitterzaun, der zu dieſem Garten führte. Dicht 
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dahinter erhob fich das lange, jchräge abftehende, niedrige, 
einjtödige, gelbe Wirtshaus mit dem Hohen alters- 
braunen Dad. An dem mit hohen Fliederhecken ein= 
nefahten Nordrande feines Wirtsgartens lag auf der 
ihn beipülenden trüben Flut jenes Grabens eine Flotlille 
von Gondeln und Ruderböten für die zahlreidyen 
empfindfamen Freunde und Freundinnen von Wajler: 
fahrten an fchönen Frühlings: und Sommernadhmittagen, 
Mondabenden und Sonntagmorgen bereit. Man konnte 
fid) in dem bier gentieteten Naden auf diefem dunkeln 
Gewäſſer, unter dem Laubdach der Garten: und Park— 
bäume am Südrande des Tiergartens entlang weiter 
bis zu den Wafferläufen und Teichen de3 Seeparts 
rudern. 

Die Billa Bau der Heydt, — ſeit Jahren die Re: 
ein ber chineſiſchen Geſandſchaft, — ließ ſchon der 
ronme reiche Handelsminiſter im Miniſterium Manleuffel 
in den fünfziger Jahren dort auf der Stelle alter Ge— 
höfte, Moritzhof gegenüber, auf der Halbinſelſpitze ſich 
zum Wohnſitß erbauen. Seltſam genug erſchien fie mit 
Ihrer gegen Diten gelehrten klaſſiſchen Tempelfaſſade 
inmitten dieſer ländlichen Umgebung. Moritzhof blieb 
noch lange ein bis in die jechöziger Jahre von der 
Maffe der berliner Bürgerichaft vielbefuchter und beliebter 
Wirtsgarten mit Kaffeehaus. Cs blieb auch der Ziel: 
punft der regelmäßigen winterlihen und ſommerlichen 
Nahmittagswanderungen eines Kreifes von nationale 
liberalen Schriftitellern und Beamten, die dort gewohn- 
heitsgemäß ihren Kaffee tranfen, ein paar Stunden die 
politiihen Tagesangelegenheiten beſprachen, das Kreiſel— 
jpiel mit dem Heinen Elfenbeinfreifel oder Schach fpielten. 
Den übrigen Teil des Geländes zwiichen dem jüdlichen 
Gartenzaun von Morikhof und dem großen Kanal bis 
Ben zur Grenze von Albrechtshof bededten Getreide: 
elder. 

Albrechtshof, deſſen Gaftwirtichafts-:, deſſen 
Nebengebäude und zu Sommerwohnungen vermietete 
beſcheidene Landhäuschen ſich ungefähr in der Flucht 
des jenſeits der Hitzigſtraße befindlichen Teils der 
heutigen Rauchſtraße hinzogen, wetteiferie mit dem be— 
nachbarten Moritzhof um den Preis der Beliebtheit bei 
den Berlinern. Bis zum großen Kanal hin erſtreckte 
ſich der Wirtsgarten mit ſeinen Lauben, Alleen, Bos— 
fets, Blumenbeeten. Auf der andern Seite aber, nörd— 
lid bis zur heutigen Stülerftraße (dem ſchon erwähnten 
Graben), öftlih bis zur Grenze des Hofjägergartens, 
weſtlich bis zur Lichtenfteinallee breitete hi eine Wieſe 
aus, die längs dieſes Mafferlaufes von mächtigen Flieder: 
heden und Obftbäumen geläumt wurde. Nach Albrechts- 
hof zog man, um bei primitiven Gartenkonzerten feinen 
Kaffee, jein Weißbier, befonders aber, um die vielbeliebte, 
in flaſchengrünen Glasfatten aufgetragene, mit ges 
riebenem Schmwarzbrot, Auder und Bimmet betreute 
dide Mil zu genießen. Ob die in Albrechts- ober 
die in Morißhof fervirte —— ſei, blieb immer 
eine unentſchiedene Frage. Jene Nebengebäude und Land— 
* wurden häufig als Sommerwohnungen von wol: 
itnirten berliner Familien gemietet, die fih hier wie 
der horaziihe „wunderjelide Mann, welder der 
Stadt entfloh“, fühlten, fern von Lärm, Staub und Mih- 
duft der immeren Straßen. Bu den ftändigen Gäſten 
ig aber aaa mehrere der befanntejten ber: 
liner Künftler und geiſtreichſten Schriftfteller; unter andern 
auch der Zeichner und die „Gelehrten des Kladderadatſch“. 
Sp geihah es denn, daß einer von ihnen, der „Bater 
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der berliner Poſſe“, David Kaliſch, fi die damals 
ihönfte und begehrenswertefte Blume diefes Kaffee- und 
Mildgartens „mit allen Wurzeln ausgrub” und mit ji) 
„zum ſtillen Haus trug”: des Wirtes und der Frau 
Wirtin holdes Töchterchen. Es wurde bekanntlich die 
Mutter des reizenden Fräulein Anna (heute Madame St.= 
Gere zu Paris) und des Sängers, Herrn Paul Kaliſch. 

Die ganze Befikung, Albrechtshof, mit Wiejen, Häu— 
fern, Gärten aber fiel um 1862—63 der Grundjtüdjpefus 
lation und den Bauunternehmern zum Opfer. Eine durd) 
den Geh. DOberbaurat Profeſſor Hitzig gegründete Baus 
gejelichaft faufte es an. Es wurde parzellirt und nad) 
und nach längs den darüber hintracirten Straßen mit 
einer Heinen Stadt von Pillen bebaut, unter denen fich 
einige der edeljten, anmutigſten und der charallervollſten 
derartigen architeltonischen Schöpfungen des ganzen ber— 
liner Weffens befinden. 

* * 


5 


Su unſerer neuen Wohnung kamen wir uns ſelbſt 
faſt verwandelt und wie zu einer höheren Stufe unter 
den Menſchenweſen aufgerüdt vor. Die Lage des Haufes, 
jo nahe der vornehmen Tiergartenjtraße, die Zahl und die 
Dispofition der Räume mit ihren zwei vorderen Ein— 
gängen und einer Hintertür zur Küche, vor allem der 
Balkon über dem Kleinen  gitterumfaßten Borgarten, 
alle dieje Vorzüge trugen gleihmäßig dazu bei, dieſe 
—— und mit ihr ein bisher nie gefanntes 
wohliges Behagen im ums zu erzeugen. Wir genoſſen 
dasjelbe bejonders intenfiv, wenn wir in den uns nod) 
vergönnten, ſchönen Dftobertagen und mehr nody im 
folgenden Frühling und Sommer, auf dieſem Ballon 
fipend, in der erjten Morgenfrühe unjern Kaffee tranken. 
Holde, tiefe, friedliche Stille lagerie über der einfamen 
Straße und über der ganzen weiten, reizenden Gartens 
welt ringsum, nur durdptönt vom janften Ranjchen der 
vom duftgewürzten Morgenwinde bewegten Baummipfel 
des Jacobſon'ſchen Villengartens und des nahen Marien: 
bad-Parkes gegenüber, vom Bogelgezwiticher, Hähne- 
frähen und Hundegefläff auf den Nachbarhöfen. In 
den ſpäten Nachmittagitunden hatte der Pla auf dem 
Balfon wieder andre, nicht zu unlerſchätzende Reize. 
Man jah die Spaziergänger, bejonders die nadı Morik- 
hof und nad dem Boologiichen Garten pilgernden, 
vorũberſchlendern. Gute Bekannte unter ihnen, die des 
Weges famen, wurden begrüßt und traten wol aud) 
zu uns herein, wo man ihnen doch ſchon einen erträg- 
lichen Mufenthalt, fei es draußen an unferm Baltontife, 
fei e8 im Innern der beiden Vorderzimmer bieten fonnte — 
war es in dieſen doc bereits nicht 2 gänzlich 
wüjte und leer. Ia, in dem erjten Zimmer ſtand jogar 
ein mit blauem, weißgeblünten Baummollenzeug bejogenes 
Sofa, zu deſſen Grwerbung mir Prince-Smith ver: 
holfen hatte. Abends wehte der Wind den Klang der 
Sartenfonzerte vom Kemperhof oder vom Hofjäger 
herüber. In die Stille der Sommernächte hinein aber 
tönte weniger melodifch, jedoch nicht unwilllommen, ber 
quäfende Chorgejang der Fröſche aus der nahen Sumpf: 
twieje herein. 

Der Kreis der „guten Bekannten“ war feit einem 
halben Jahr um manche ſchätzenswerte und feſſelnde 
Perjönlichkeit vermehrt worden. Aus dem anfangs nur 
geſchäftlichen Verlehr mit Franz Duncker hatte ſich 
neuerdings ein geſelliger entwidelt, der allmälig zu einem 
wahrhaft freundichaftlichen wurde. 
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id) mit der Zeichnung zweier großer Kreideporträts ber 
Damen des Haufes, Frau Yina Dunder und ihrer 
zum Beſuch bei ihr wohnenden, friſch aus der nieders 
rheinischen Heimat gekommenen, jüngeren Schweiter, Frl. 
Betty Tendering, beauftragt worden. Da es fih von 
jelbjt verbot, in meiner damaligen Wohnung in ber 
Lietzower Wegſtraße Beſuche zu empfangen und Porträts 
figungen abzuhalten, jo hatte idy diefe in das Dunckerſche 
Haus verlegt, Staffelet und Neißbreiter dorthin gebracht 
und führte da die beiden Bildniffe aus. — 

Dies Haus lag in der Johannisſtraße und bejteht in 
feiner Grundform wol heute noch. Die mit einem großen 
Eingangstor verſchloſſene Mauer, weldye jeinen Vorhof 
von der Straße krennt, läßt heute wenigftens fo gut wie 
damals eben nur den oberjten Teil des Daches von diejer 
aus erbliden; jedenfalls ein Beweis, daß das ſeltſame Ges 
bäude nad) der Höhe hin auch im den ſeitdem 
verfloffenen vierzig Jahren Feine WVeränderung er— 
fahren, fein neues Stodwerf aufgejeßt erhalten hat. 
Melde Umgeftaltungen fonjt damit vorgenommen jind, 
während es von Robert Tornow, dem Sammler, bewohnt 
wurde und nad) deſſen Tode, kann ich nicht beurteilen, 
Seit Dunders es verließen, um das neue, auch verſchwun— 
dene ſchöne Haus Polsdamerſtraße 20 zu beziehen, habe 
ih an der Johannisſtraße jenes Tor der Außenmauer 
nie mehr geöffnet geiehen, die einer direkten Aufforderung 
und Anreisung der Bhantafie eines Novelliften, wie Baul 
Heyſe oder — Seidel gleicht, ſich dahinter eine 
geheimnisvolle, ſeltſame poetiſche Lokalität zu dichten und 
dieſe zum Schauplatz abſonderlicher, wunderbarer Vor— 
gange im Leben und Treiben einſamer, rätſelhafter Men— 
ſchen zu machen. 

Ein folder Schauplatz war das 1849—1855 von 
Franz Dunder bewohnte Haus vordem in Wahrheit aud) 

ewejen. Während der vierziger Jahre beherbergte es 
jeinen Bejiger, den Grafen Ro, eine halblegendarifche 
Perſönlichleit im damaligen Berlin. Er Hatte jid) 
dies langgejtredte, nur aus einem Erdgeihoh und Dad) 
bejtehende Haus, das ſich gegen jeden indistreten Blick 
von der Strafe her durd die Mauer jchüßte, ganz 
nad) jeinem Geſchmack und feinen Bedürfnijfen bauen 
und einrichten laſſen. Die beiden fahlen Seitenwände 
der nächjtangrenzenden hohen Mietshäujfer waren auf 
feinen Wunſch und jeine Kojten mit folofjalen Deko— 
rationsbildern, ſüdlichen Ideallandſchaften, mit Parts, 
Marmorhallen und jchneegefrönien Alpenketien bemalt 
worden. Bon ausgedehnten Neifen in allen Erdteilen 
nah Berlin heimgekehrt, Hatte er feine großen mit— 
gebraditen Sammlungen von Kunftgegenitänden und 
Naturmerkwürdigkeiten der mannigfachiten Art, ſorglich 
geordnet, in dem verichiedenen Räumen dieſes Hauſes 
untergebradht. Die innere Geftaltung und Dekoration 
und Möblirung eines jeden war dem Urſprung und 
Charakter der Abteilung feiner Sammlungen entiprechend 
gehalten, welche darin aufgeitellt werden follte. So ent« 
hielt das Haus einen pompejaniſchen oder römiſchen, 
einen türfijchemaurischen, einen chinefiichsjapanijchen, einen 
ojtindiichen Saal, dazwiſchen fantajtiich geitaltete und 
geihmücte Kabinets und Korridore von frei erfundener, 
an feinen beftimmten Stil anlehnender Ausſtattung. 

Schöner und wertvoller als das ganze Haus aber 
war ber riefige Garten dahinter, der fi bis zur Oranien— 
burger Straße erjtredte, wo ihn eine Mauer von deven 
Häuferflucht abſchloß. Der Graf, von dem das Gerücht 
behauptete, daß er „Leine Luft am Weibe* habe, führte 
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in Diefem Haufe zwifchen feinen Sammlungen, mit deren 
Ordnung, Vermehrung und Statalogifirung befchäftigt, 
und unter der Yeitung gut homorirter junger Künftler 
malend und zeichnend, ein einfames, aber anfcheinend 
fehr behagliches Leben, über weldes in Berlin 
viele, meijt ziemlich unbegründete oder übertriebene, | 
Sagen umgingen, 

Nach feinem in der letzten Hälfte ber vier 
go Jahre erfolgten Tode fiel das Haus an feinen 

der oder Better, den befamnten  evangeliichen 
Biſchof Roß. Deffen Großnichte oder Entelm von 
Mutterfeite war Frau Lina Dunder, die fih eben erſt 
vermählt Hatte. Sie bezog mit ihrem Gatten, dem 
Verlagsbuhhändler und adtundvierziger Lollsmann, 
das Haus, und wohnte darin, wenn ich recht berichtet 
bin, gleichſam ihren Anteil am Erbe des Verftorbenen ab. 

Vieles von der Dekoration und Einrichtung der 
Räume blieb darin erhalten. Die genannte Dame 
war von zierlich gebauter, mittelgroßer Geftalt, die meijt 
in jehr einfacher Tracht erſchien. In ihrem, in ben 
Formen eher unjchönen als anmutigen Geficht, | 
leuchteten ein Paar lebhaft glänzende, oft wahrhaft geift- 
Iprühende und faszinirende, aber ein wenig katzeuhafte 
graue Mugen, deren eines fogar emtichieden ſchielte. 
Die breite weiße Stim war von ganz glatt geftrichenem, 


einfad; gejcheiteltem, mattbraunem Haar eingefaht. 
rau in ihrer Er— 
en, Anjchauen, 


So bildete die merkwürdige 
iheinung wie in ihrem Weſen, 
Empfinden den äußerften Gegenfat zu u jünges 
ren noch unvermählten Schwefter Betty. in wahres 
Elitewejen, an Leib und Seele ein Vrachtgeſchöpf, 
wie e8 Die Natur nur ganz jelten in ihrer beiten Gebe: 
laune bildet. Für eine junge Dame ungewöhnlich hoc) 
und groß — faſt heroinenhaft in Körperformen 
und majeftätiiher Haltung, war ihr doch alles Mann— 
weibliche, Walfürenhafte durchaus fremd, Mit der 
Hoheit ihrer Eriheinung war ruhevolle Grazie und 
Anmut der Bewegungen innigjt verbunden. Der jchöne 

135 trug ein ftolzes, von ſchwarzem langem üppigem 
elock ummalltes Mädchenhaupt mit einem Brofil von 

klaſſiſchem Adel der Linien, unterhalb von deſſen fein 
geichnittner wie gemeißelter Naſe ſich die blühenden ſchön 
geichwungenen Lippen über den weißen Zähnen kräufelten, 

Keine liebere anziehendere Aufgabe hätte mir 
iverden können, als dieſen herrlichen Kopf und dieſe 
Geftalt bis zu dem Knien zu zeichnen, die in der Damals 
eben modisch gewordenen Ranzertaille (nach langer 
Pauſe fam diefe Mode 1875 zum zweitenmal auf) 
die ganze Pracht ihres Wuchjes zeigte. Während der 
Sitzungen aber emthüllte jich mir im nie abreihenden 
lebhaften Geſpräch mit dem jchönen Fräulein über alle 
Dinge zwilchen Himmel und Erde ein weiblicher Geift, 
der ſich diefe edle Hülle nur ganz nach feinem eignen 
Bilde geformt zu haben ſchien. Gerade das, was 
diefen zumeift auszeichnete, vor allem die tiefe, ehrliche | 
Liebe zur Kunft und deren feines Veritändnis, lieh der | 
der älteren Schweſter zumeift vermijlen. Aber der 
Verkehr mit diefer war darum nicht weniger anregend 
und feffelnd, dank der Originalität ihrer Anjichten und 
überrajchenden Einfälle, und der mutigen, bis zur Niüds 
fichtslofigleit aufrichtigen Art, mit der fie für ihre 
fegeriichen Meinungen gegen jeden einzutreten und fie 
zu verfechten pflegte. ß 

Durd die Sigungen mit beiden Scheitern im 
Dunckerſchen Haufe jelb}t wurde ich mehr und mehr mit 
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dem ganzen Treiben darin und mit ben bort vers 
—— bevorzugteſten Perſönlichkeiten bekannt. Mit 
Ausnahme des im erſten Kapitel dieſer Erinnerungen 
als einer der Intimſten darunter aufgeführten Bild— 
hauers Hermann Heidel, fehlten die Künſtler gänzlich 
in dieſem Hauſe. Politiker und Schriftſteller und neben 
ihnen ein Intendanturrat, ein Rechtsanwalt und ein 
poetiſcher Aſſeſſor führten Hier ausſchließlich das Wort: 
Palleske, Vehſe, Julius Freeſe, Widmann, Bernjtein, 
der die Redaktion der eben damals von Duncker auf 
den Trümmern der verbotenen „Urmwählerzeitung” ge 
ründeten Volkszeitung übernommen hatte, Adolf Stahr, 
Sony Lewald, Ernft Dohm und der junge ungelenfe 
ärbeißige Schweizer — Gottfried Keller, der fich vor 
nicht langer Zeit erſt als Dichter und Schriftiteller aus 
dem früheren Landichaftsmaler entpuppt Hatte und Die 
ganze Gejellihaft mit kaum verhohlenem Ingrimm zu 
betrachten ſchien, um dafür einzig der Herrin vom 
Hauſe feine ausichließliche und um jo innigere Wert: 
ſchäßzung und Verehrung in jeder Art zu bezeigen. 
Der glänzendfte Stern von allen, die i am Himmel 
diefes Haufes geitrahlt haben, Ferdinand Laſſalle, ging 


‚ bier erit einige Jahre ſpäter, 1857, auf. 


Die ganze geiftige Lebensluft, Die dort wehte, war 
eine litterariſche. Daß id) fie dafelbft jahrelang ein= 
atmete, hat mich vielleicht mehr als jeder andere Ein- 
fluß gleichſam „litterariich infizirt”, den Literatur 
Bazillus in mein Gehirn übertragen. Da mag er 
allerdings einen ſehr ſympathiſchen, bereits wol« 
vorbereiteten in Ag vorgefunden Haben, auf dem 
er ſich weiter und weiter entwiceln fonnte, um ſchließ— 
ih meine Maler und Beichnerzellen zu zerjtören und 
an ihrer Stelle jene Wucherbildungen zu erzeugen, deren 
Wirkung auf den menjchliden Organismus fi im 
Schreiben fir Journale unfehlbar fund giebt. Eine 
ichlimme Krankheit, gegen welche bisher faft nur ein 
untrügliches Heilmittel gefunden ift: in Frankreich Die 
Beförderung zum Minifter, in Deutjchland die zum Ges 
heimen Regierungs- oder Legalionsrat. 

(Ein neunter Artikel folgt.) 


Bolas neueſter Roman. 


Bon 
Adolphe Landereffe.*) 


Zola hat in dem gröften der bis jept erjchienenen 
Romane des Rougon-Macquart-gyklus, in „Germinal“, 
den Götzen Kapital apoftrophirt, der gefättigt und 
proßig im feiner Höhle fit und die Enterbten dieſer 
Welt ausjaugt. In dem jüngften Bande feines ge— 
waltigen Kulturepos in Proſa ift das Geld die handelnde 
und treibende Berfon, wie die kreifende Mutter Erde e8 war 





*, Dieje ums aus Paris zugegangene Inhaltsangabe von 
Aolas neueſtem Roman eilt dent — des Romans voraus, 
der feit Ende November im parifer „Gil Blas* als Keuilleton 
erjcheint, Am der von Joſef Kürſchner herausgegebenen neuen 
Zeiiſchriſt „Aus fremden Jungen“ (Stutigart, Hallberger) 
Uegen drei Kapitel von „L’Argent“ in guter Verdeutſchung vor. 
Die pariſer Buchausgabe ericheint am 25. März. Die Ned, 
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in „La Terre“, das ungeheure Kaufhaus in „Au Bonheur 
des Dames“, das Kohlenbergwerk in „Germinal‘‘; über: 
alt jteht es bejtimmend oder hemmend im Hintergrund 


der * 
it wunderbarer Intuitionskraft hat Zola die guten 
und die böſen Seiten des nervus rerum erfaßt und verteilt. 


Das Geld wird als mädhtiges Ferment zu jedem Fort: | 
jchritt, als ein Faktor dargeftellt, dem allein die Kraft inne= 


wohnt, 2 und Flüſſe zu verjegen, neues Veben aus 
Ruinen und Aſche Hervorzuzaubern. Der Ingenieur Hamelin 
hat aus dem Morgenlande eine Mappe voll genialer Ent- 
würfe mitgebracht, welche Kleinafien mit einem Eifenbahn- 
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neß und das Mittelmeer mit einer ‚Flotte fomfortabler | 
Perſonendampfer bededen, fowie aus dem Scoße des 


Karmel Edelmetalle ans Licht ziehen wollen, Aber er 
liegt lahm und ift dem Verhungern nahe, als er Saccard, 
einen verkrachten Spekulanten von ungewöhnlichen 
Scharfblid und unglaublicher ang fennen lernt. 
Diefer unternimmt es, das nötige 

Fülle zu ſchaffen. Die Millionen ftrömen herbei, Die 


eld in Hülle und | 


Entwürfe werden verwirklicht, Die Gebiete des Karınel 


und des Taurus mit menjchlichen Ameifen bededt, Die ver: 


fommene und verödete Gegend, die einſt Schauplaß der | 


Leiden Ehrifti war, fcheint zu neuem Leben aufzuwachen. 
Das tut das Geld! 

Saccards einzige Leidenschaft ift das Geld, das Zu— 
jammenfließen von Millionen, Aber er liebt es nicht, 
wie der Geizhals Molieres, der es aufipeichert und ein— 


fellert, ſondern er liebt es als fchranfenlofer Genußmenſch, 


der an der Farbe und dem Klange des Metalls jich bes 
rauscht und aus ihm unendliche Machtfülle ichöpft. Er 


hat einft eine Gefallene geheiratet, hat dann feinen ein= | 


zigen Sohn verſchachert und die Beziehungen desſelben 


zu feiner zweiten Gattin geduldet — alles um des | 


Geldes willen: „L’argent, Vargent roi, largent Dieu, 
au dessus du sang, au dessus des larmes, ador& plus 
haut que les vains scrupules humaius, dans l'infini de 
sa puissance . . . . Ce n’etait qu'un faiseur d’argen!, 
qui jetait A la forte les choses et les ätres pour en 
tirer de l’argent. Alı! largent, l'horrible argent qui salıt 
et qui devore!“ 

Daraus ergiebt ſich die fittliche Notwendigkeit des 
Untergangs von Saccards Schwindelbau, daraus auch 
das jchließlihe Verſchwinden des allmälig in den 
Händen weniger ji aufitapelnden Geldes, um den in 
zn Zufunftsftaat gepriejenen Genußjcheinen Platz 
zu machen. Dieſe Lehre legt Zola dem jozialiftiicdhen 
Schwärmer Sigismond Buſch in den Mund. 

Zwei Gejtalten treten aus der Fülle von Berjönlich- 
keiten, die Zola mit jpielender Leichtigkeit hin- und her— 
ichiebt, beherridhend hervor, der Börfianer Saccard und 
die Schweiter des Ingenieurs Hamelin. 





Saccard iſt an Bodenjpefulationen in Paris vers | 


fracht und gerade auf der Sucde nad) neuen Geldquellen 
und neuen Taten begriffen, als er mit Hamelin bekannt 
wird und eime „Banque Universelle“ zu gründen bes 
ichließt. Die Überlegenheit Zolas liegt hier in der 
wirfungsvollen Verquickung von Saccards Steigen und 


Fallen mit dem Glanz und dem Sturz des zweiten | 


Empire. Auf dem gährenden DTüngerboden des Kaiſer— 
reich, „ce terreau ımprial fait de debris en fermen- 
tation, chauffös des appetits exasperös“ gedeiht Saccards 
neues Unternehmen aufs Üppigite. Das Grundfapital 
wird von 25 auf 50 Millionen erhöht; eine zügellofe 
Reklame und eine feile Preſſe blajen immer lauter in 
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die Lärmtrompete zu Gunften der Gründung, Die zu 
einer gewaltigen Angriffsmajchine der Ultramontanen 


gegen die jüdiſche Hochfinanz und nebenbei gegen das 
Empire liberal fich entwidelt. 


Die erjte Börſenſchlacht zwifchen Saccard und dem 
Milliardär Gundermann (— Rothſchild), zwei Tage nad 
Sadowa, endet mit völliger Niederlage des allgebietenden 
Börſenkönigs und feines Baiſſeanhangs. Mitten im Feſt— 
jubel des über die Abtretung VBenetiens jauchzenden Paris 
fühlt Saccard feinen Tatenmut bis ins Ungemeſſene wachjen. 


Er muß den verhaßten Gundermann und feinen eigenen 
' Bruder, den allmäcdhtigen Minister Nougon, niederwerfen, 


Neue Emilfionen, abermalige Verdoppelung des Aktien— 
fapitalögebender „Universelle“ einen jo mächtigen Stoß, daß 
dan? dem engouement ber feſtlich berauſchten Pariſer, 
die Aktien von 500 auf 1000 fteigen, und den Gründern, 
die Saccard mit größter Sorgfalt aus Adel und Finanz 
zufammengelucht hat, Millionen in die Tajchen fließen. 

Um die Zeit der Weltausftellung von 1867 fteht 
Saccards Gejtirn auf dem Kulminationspuntt. Während 
Fürſten und Völker zur unerhörten Gaſterei nach Paris 
eilen und ein beifpiellofer Spehulationsdufel alle Köpfe 
verwirrt, betört der kecke Gründer die müchternften Klein— 
fapitaliiten mit feinem Plane, vermittels jeiner katholiſchen 
Bank Frankreich zum Befreier des PBapittums und zum 
‚Förderer eines chriſtlichen Königreihs Serufalem zu er 
heben. Die Millionen wandern von allen Seiten in 
die Geldichränte des Prunfpalajtes der Bauque Uni- 
verselle, die Aktien erreichen in mächtigen Säßen den 
ſchwindelhaften Kurs von 1500, dann 2000, und nach 
neuen Erfolgen im Drient und neuen Reklamen in allen 
Blättern jchließlidh 3000. Auf dem Kaminfims des 
fürftlihen Sitzungsſaales lächelt die Büfte des Papjtes 
ipöttifch, und auf einem Balle beim Miniſter wandelt 
Saccard fiegreih unter den gefrönten und erlauchten 
Gäjten, eine hochadlige Dame am Arm, deren einmalige 
Gunft er um eine ungeheure Summe erfauft hat. Graf 
Bismarck, der unter den Gäſten jich befindet, blidt dem 
jeltfamen Paare, hinter weldem der Ehemann jchreitet, 
mit Berwunderung nad. Seine Gegenwart bier bereitet 
auf den Endkrach vor. 

Mit ultimo Dezember 1867 —* ſich die Revanche 
Gundermanns und der von Saccard erſchütterten Iaute 
finance au. Vergeblich werden durch Strohmänner und 
Jobber die Aktien der Universelle zu Hunderten ange- 
kauft, um den hohen Kurs zu halten, vergeblich kämpft 
Saccard wie ein Löwe. Gundermann läßt immer neue 
Geldiäde ins — rücken, bis endlich nach ungeheueren 
Opfern die Baiſſe erzwungen und Saccard — Boden 
geworfen iſt. In ihrem Sturze begräbt die Universelle 
Zaufende leichtgläubiger Aktionäre in Blut und Kot, 
nachdem die anrüchigſten Gründer ſich bei Zeiten jalvirt 
haben. Saccard wandert ins Gefängnis und mit ihm 
der unfchuldige Hamelin als Vorſitzender des Auffichts- 
rats. Dod) läht der Bruder Minifter beide verſchwinden, 
jo daß Saccard anderswo von vorn anfangen kann, 

Die iympathifche Figur des Romans ift Frau Karoline, 
Hamelins Schweſter. Diefer vom Leben hartgeprüften, 
vielgereiften und vielbelefenen Dreifigerin mit dem ſchnee— 
weißen Haar zu einem jugendfriichen Geficht und einem 
herrlichen Wuchſe ift eine eigene Lebensweisheit und 
Lebenszähigkeit gegeben. Sie leidet, wie auch die Fürſtin 
Drviedo, an Schnjucht uach Mutterfreuden und widmet 


ſich insgeheim mit grenzenlofer Selbftlofigkeit der Er- 


rettung des verwahrlojten Bajtarden Saccards. Ja, 
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dieſe verichwiegene Selbitverleugnung geht joweit, daß | zulegt unbefannt blieb, jener fünfzehnjährige Unmenſch, der 


fie fih Saccard jeht regelmäßig — nicht mehr 
durch Zuſall. Der Knabe, den ſie aus grauenvoller 
Verlommenheit gezogen hat, iſt das unſichtbare Band 
zwiſchen ihr und dieſem Börſenbanditen geworden: „une 
maternité était an ſond de son abandon“, 

Hier knüpft Zola einen Ausfall gegen Bourgets raf- 
finirte Anatomie des Frauenherzens an: ‚Frau Karoline 
forjcht nicht, wie die müßigen Schopenhauerleſerinnen, 
nad) den geheimen Gründen ihres Fehltritts, fie tröftet ſich 
mit der Hoffnung, der raſtlos vorauseilende Strom des 
Lebens werde diefe Schladen hinwegjdywenmen und der 
ee Lebensjaft in ihr die Wunde langſam vernarben 
laſſen. 

Sie läßt ſich aber von ihrer Bewunderung für den 
rührigen Mann allmälig bis zur Verblendung hinreißen 
und lämpft vergeblidy gegen ihre bereits tiehwurzelnde 


Neigung. Sie wird fid) diefer Liebe mit Entjegen bes | 
wußt, als fie nahe daran ift, den finnlich angelegten | 
| in Deutschland großen Eindruf auf gereifte Leſer machen. 


Saccard mit der Baronin von Sandorff zu überrafchen. 

Zwei Monate lämpft fie einen harten Kampf, 
bis Saccards bodenloje Gemeinheit im feinen forte 
geſetzten Beziehungen zur Sandorff ihr fund wird. 


Während fie im dunklen Zimmer biutige Tränen weint, | 
tritt Saccards Sohn erfter Ehe ein. Marime errät den | 


Grund diefer Tränen und enthüllt der faſſungsloſen 
rau in vertrantem Geſpräch die ſchauderhafte Ver— 
gangenheit und die fittliche Verworfenheit des eigenen 
Vaters Von Efel und Schreden erfaßt, will Frau 
Karoline zu ihrem Bruder nad dem Drient fliehen; 
aber ein hoffmumgsfrendiger Brief desjelben und ein 
langer Bli auf die an der Wand hängenden Skizzen 
und Pläne zu den orientalijchen Unternehmungen ihres 
neliebten Bruders geben ihr nene Kraft und neuen Deut. 
Es dämmert in ihr das Bemußtiein langſam auf, daß 
fie um ihres Bruders willen ausharren muß; der Ges 
danfe an das Elend der adligen Nachbarinnen de Beau— 
villierd, deren Lämpchen herüberglimmt, feftigt ihren 
Entſchluß und befreit fie von kleinlicher Eiferſucht. Das 
ijt der höchjte Triumph der Liebe „ve terrible gueux, ce 
bandit «du trottoir linaneier, ale si absolument par 
eotte udorable femme, parce qu'elle le voyait, aetit et 
brave, ercer un monde, faire de la vie,‘ 

Nach der Kataftrophe wendet ſich Frau Staroline 
entjeßt vom Urheber jo vielen Jammers ab. Sie wird 
ganz zur Samariterin und wohnt durch jeltjame Fügungen 
mehreren Dramen bei, die auf Saccards Krach zurück— 
gehen; fie fommt dazu, wie der Wechſelmakler Mazaud 
ſich erichieht, er, der glüdlichite Makler von Paris, der 
Gatte einer reizenden rau und Vater zweier prächtigen 
Kinder, fie wohnt der Greueljcene au, wie der Jude 
Buſch der Gräfin Beauvilliers die letzten Juwelen 
wegnimmt, während die von Victor Saccard, jenen 
jungen Naubtier, vergewaltigte Tochter im Sterben liegt; 
bei Buſch findet fie ſich ein, als deifen Bruder Sigismund, 
von Arbeit erichöpft, unter herrlichen Träumen von einer 
durch den jozialiftiichen Staat beglüdten Menſchheit, die 
das Geld nidyt mehr kennt, für immer entichlummert. 
Und draußen jcheint ihr die Aprilfonne ins wunde Herz 


hinein, daf die Lebensfäfte wieder fräftig freifen und | 


alles Böſe Hinwegichwenmen. Mus dem Abgrund der 
Verzweiflung erhebt ſich die ewig junge und zähe 
Hoffnung in ihrer ganzen Herrlichkeit. Aber Victor, 
jener Sohn der von Saccard genotzüchtigten Näherin, 
jenes moraliiche Monjtrum, deſſen Daſein dem Vater bis 











in der Anftalt der Fürftin von Orviedo zum Dante für 
alle Woltaten die junge Gräfin Alice erwürgte und not— 
züd)tigte, jener Erbe des Frevlers Saccard ift wie 
eine wilde Beſtie entflohen und gegen die menſchliche 
Geſellſchaft Tosgelajlen, um fie zu verheeren. 

Die „doeumentshumains“ drängen fid) in,,L’Argent‘“ 
ebenjo unnötig vor, wie in den vorausgehenden Romanen, 
Mit finanziellen Auseinanderfegungen und Belchrungen 
3. 2. Be Zola feine Leſer nicht geſchont: dafür aber 
die abjtoßenden Details, befonders die geſchlechtlichen, 
weniger reichlich angebracht, als in den früheren Romanen. 
Das dramatiiche Leben im dem meiften Abſchnitten iſt 
unwiderſtehlich padend. Die bleierne Schwere, die 3. 2. 
über „Assommoir* und „La Terre“ laſtet, verjpürt 
man nirgends in „LArgent“. Bola hat damit an die 
alte Schule weitere Konzeffionen gemacht, vielleicht um 
feiner Kandidatur für die Afademie willen. Der Noman 
hat hier im „Gil Blas* Furore gemacht und wird aud) 


a. Talent zeigt fi) in jeiner männlichen Vollreife. 
ie Anſicht wird nicht unbeftritten bleiben. 


LER 


Tor Hedberg und Jonas Lie. 
Ron 
Ra Ganffon. 





Tor Hedberg iſt einer von dem vielen jungen 
Schriftitellen, die m Schweden nad) dem litterariichen 
Durchbruch hervortraten, der am Ende der fiebziger Jahre 
ftattfand undjich an Strindbergs Namen nüpfte. Obgleich 
noch nicht dreißig Jahre alt, hat er ſchon eine ganz 
anichnliche Produktion Hinter ſich: fünf Nomane, eine 
Novellenfammlung, ein Drama. Mit feinen Erſtlings— 
arbeiten: „Höhere Aufgaben“ und „Johannes Karr“ 
erwedte er jo große Hoffnungen, daß ihm ſowohl von 
Dichtern, wie von Rezenſenten der Worrang im der 
jungen Kohorte prophezeit wurde. Mit feinem pſycho— 
logiichen Profagedicht: „Judas“ nahm er auch im der 
Tat Diftanz von der Maffe der Mitbewerber. Daß 
er in feinen beiden Ießten Romanen: „Auf Torpa-Hof“ 
und dem in diefen Tagen erjchienenen: „Eine Feuer— 
probe“) nichts von der hohen Art, die man erwartete, 
geleiftet hat, beruht auf bejonderen Umitänden, — den- 
jelben, die bewirkten, daß „Judas“ den bisherigen 
Höhepunkt feiner Dichtung bezeichnet. 

In den Tagen, als Tor Hedbergs Schriftjteller- 
perjönlichkeit ſich firirte, d. h. im Anfang der achtziger 
Jahre, tanzten alle jungen litterariichen Schweden um 
das goldene Kalb der aktuellen Broblemdichtung und 
des objektiven Naturalismus. Auch Hedberg wurde 
natürlich mit in den Tanz geriffen. Smfolge jeiner 
ganzen Veranlagung wählte er für ſich die temdenzlofe, 
pſychologiſche, analyfirende Erzählung nad den großen 
galliihen WBorbildern: Flaubert ımd der Goncourt. 
Gr wurde er jelbjt, joweit möglid, und war 
daher in jeiner erjtien Produktion halb naturbedingte 
Individualität, halb Litterariihe Schule: im „Judas“ 
gab er mehr von eriterer, im feinen ſpäteren Büchern 
mehr von der letzteren. 


*) Stotholm, Alb. Bonniers Verlag. 
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Tor Hedberg ift eine entjchieden nach innen gewante 
Natur. Sein Blid ift bedeutend weniger jcharfund nuanzirt, 
als fein Gemüt tief und reich iſt. Er fühlt intenfiv, aber er 
jieht nicht intenfiv. Seine Landichaften haben feine Kon: 
turen, jeine Perſonen keine Gefichter, aber der Unterftrom, 
die Stimmung und die Seele, jind voll in beiden, Die ob: 
jettiven Verſchiedenheiten hier wie dort werben gleichſam 
eingehüllt, verwilcht, in eins verichmolzen durch jeine 
eigene immer gleichartige Betrachtungsweiſe. Er giebt 
nie die Außenwelt, fondern immer und ausschließlich 
ſich ſelbſt. Alles, was Beichreibung, Epit, Replit ift, 
Klingt hohl; alles was Monolog, Lyrik it, hat echten 
Klang. Hedberg it demnächſt ein Naturell mit dunkler 
Färbung, — verichloffen, rauh, mißtrauiſch, ſtreng. Von 
Natur kann er daher nur die Dinge ſchildern, in denen 
das Dunfle und Monolone vorherricht, wie die Nacht, 
den Herbit, die Gebirgs: und Wüſtenlandſchaft. Unter 
den Menjchen fann er nur eine Art — — die, zu 
denen er ſelbſt in ſeiner innerſten Natur gehört: die 
Grübler, die Einſiedler, die Unzugänglichen. Sein per— 
ſönlicher Stil iſt von derſelben Beſchaffenheit: er hat 
keine Konturen, aber er iſt voller Rhythmus, dunkel wie 
der Abend, monoton wie der Herbjt, einförmig braufend 
wie der Wind und die Wogen, 


Mus diefen Gründen erreichte Hedberg jein Hödjftes, | 


als er die Judasgejtalt jchuf, wie er jelbjt in ihr lebte, 
in einer Paläſtinalandſchaft, wie er fie ſich im feiner 
eigenen, gefühlsreichen Phantafie träumte, — ein miſan— 
thropiiher Einfiedler in einer nächtlichen Wüſte, eine 
Schilderung umſponnen von einem Netz fubtiler Analyfen 
jeines eigenen, allerunbewußteiten Individualitätslebens. 
Aber aus denjelben Gründen jinkt er aud zum Dutzend— 
ichriftfteler herab, wenn er ſich an einen objektiven Zeit— 
roman macht; das Geſpräch wird zu dialogijirten Abs 
handlungen, deren Bodenſatz nicht gerade Die tieffte 
oder weitefte moderne Lebensphilojophie iſt; die Konflikte 
lajlen ſich Teicht löſen, da ſie fihtbar von Berfaffer 
jelbjt gefnüpft find, und was die Perfonen angeht, fo 
verhält ſich's mit ihnen wie mit Kindern, die einander 
allzu ähnlich find: der Verfaſſer muß ihnen Bänder 
von verjchiedener Farbe anbinden, damit der Leer fie 
von einander unterjcheiden kann, fie haben verichiedene 
Kleider und verjchiedene Meinungen über alle Dinge 
der Welt, aber ihr Tonjall it derjelbe, und die Hand 
des Berfallers ijt jo fidhtbar, daß man ihm jeden Augen- 
blid auf die Finger jchlagen fan. Sobald er aber — 
und es geichieht einige Male in feinem neuen Buch — 
das von der Bewerbung dreier Männer um ein junges 
Mädchen handelt, rejolut fein ganzes Marionettentheater 
bei Seite ſchiebt und mit feiner eigenen Stimme jpricht, 





it feine Macht jo ftarf, wie nur die des geborenen | 


Dichters fein kann. 

Aus diejer feiner Eigenart als Dichter follte Tor 
Hedberg ſich feine eigene litterariiche Zukunft ſchaffen. 
Er ijt ein geborener Lyriker, der durchaus Erzähler von 
Gnaden des objektiven Naturalismus fein will. Folgt 
er dieſem Ichteren Wege, jo fann er in den ſchwediſchen 
Zeitungsfenilletons und Leihbibliotheten Tanden, aber ges 


hordht er feiner Berufung, jo glaube ich, es könnte ſich 


erweijen, daß 


Stodholmer Berufsgenojien. In jedem Falle hat er 


er eim echterer Dichter iſt, als alle feine | 


ſporadiſch jene Tiefe des Gemüts verraten, in deren | 


unterirdiicher Glut die großen Dichterwerte ausgebrütet 
werden und ſproſſen. — — 
Jonas Lie iſt gerade das, was Tor Hedberg ſein 





möchte, aber weder iſt, noch je werden kann: der Er— 
zähler. Er iſt der beſte Erzähler in der gangen gegen— 
wärtigen ſtandinaviſchen Litteratur. Er iſt als ſolcher 
ganz einfach unvergleichlich; ein großes Publikum in 
allen vier nordiſchen Ländern weiß ihm auch Dank da— 
für. Er verſteht vom modernen nordiſchen Leben in 
ſeiner Durchſchnittlichkeit und ſeinem Werktag gerade jo 
zu erzählen, wie neunundneunzig Prozent aller Leſer bei 
dem Abendfeuer einer nordiſchen winterlichen Dämmer— 
jtunde nach dem Abpladen eines ermüdenden Arbeits— 
tags erzählen hören will. Er ift nicht allzu erſchütterud; 
er lann von vielen ernjten Dingen reden, die ftarke Er— 
innerungen in diefem und jenem an dies und jenes er— 
weden; aber vr weiß ihnen allen einen paſſenden Dämpfer 
aufzufegen. Er iſt demnächſt der Dichter der Bourgeoiiie, 
mehr als irgend ein anderer: er giebt in jeinen Nomanen 
allem Ausdrud, was an Poeſie in diefem poeſieloſeſten 
aller Gejellihaitsmilieus der Gegenwart jowol, wie der 
Vergangenheit zu finden if. Es geht einem Sfandinaven 
Lies Büchern gegenüber, wie es ihm Lie ſelbſt in jeinem 
parifer Heim gegenüber geht — und welder Standinave 
ift nicht dort gewejen —: man vergißt für einen Mugen 
blie die Kälte der Welt da Draußen, taut auf und fühlt 
fi wol zu Mut. In dem Liejchen Haufe grajt das 
Lamm ficher neben Leoparden, und man hat beim Leſen 
eines Buchs, wie jein eben erichienenes: „Böje Mächte“) 


‚ den Eindrud, daß der Wirt und Dichter die ganze Welt 
 umarmt, wie der Tau vom Himmel auf Gerechte und 
Ungerechte fällt. 


Es giebt feinen nordiichen Schriftjteller, der, jo wie 
Lie, feine Perſonen mit Heinen Gejten und trivialen 


ı Worten das Tiefſte im ihrer Individualität verraten 


lajjen kann. Lie kennt die geheime Zauberlunſt, die 
Menſchen halluzinatoriſch leibhaftig auf ihren beiden 
Beinen vor uns hinzuftellen mit jo minimen Mitteln, daß 
wir in doppelten Maß illudirt werden, da wir Die 
künftleriiche Mafchinerie nicht fehen. Das, was einen 
Menjchen zu dem Individuum macht, das er ift, zu jenem 
an ſich ſelbſt abjolut Eigentümlichen, von allem anderen 
Verjchiedenen, ift ja etwas Unbeftimmbares, Unfirirbares, 
das überall und nirgends in feinem Weſen ift, das 
Großes und Kleines an ihm prägt, Aufjeres wie Inneres, 
das fih in tauſend Kleinigkeiten verrät, die man im 
täglihen Verkehr im einzelnen für ſich wahrnehmen kann 
und die doch alle zufammen gerade dieſer beſtimmte 
Mitmenſch jind und einen jo fein zufammenhängenden 
Organismus bilden, daß ein Druck auf eine diejer vers 
borgenen Federn ſich durch den ganzen Stompler vers 
pflanzt. Lie kennt Diefe geheimen Federn; er drückt 
auf eine — und der ganze Menſch fteht auf einmal 
vor uns, Gott weiß, wie! 

Lie hat eine Mannigfaltigleit aktueller 
in feinen Nomanen zur Behandlun 
Stellung der Mrbeiter in der Sefellfchaft, die Stellung 
der rau zum Mann u ſ. w. ... kurz gelagt, die 
Mehrzahl der Fragen, die die moderne nordiſche Litteratur 
erfüllt haben. Gr iſt dabei nicht ſcharf und bitter, wie 
Ibſen, nicht lärmend und predigend wie Björnſon, nicht 
jpöttifch wie Kielland, nicht ſchwer ernſt wie Elſter, nicht 
troden humoriſtiſch und innerlich gediegen wie Garborg; 
er verteilt die Schuld gleihmäßig unter alle Teile, 4 
dab es an allen, oder an feinem zu liegen fcheint, was 
geichehen ift, er ift abwechſelnd ftreng und fanft gegen 


ragen 
aufgenommen: die 


*) Kopenhagen Goldendahlſche Buchhandlung. 
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fie alle. Darum haben Ibſen und Björnjon, Kielland 
und Garborg Feinde in Menge; Lie hat feinen. Er 
iebt feine Arzneidojen mit joviel Zucker ein, daß fein 
Menfch eine Ahnung davon hat, Medizin verſchluckt zu 
haben, ehe er fie Ichon im Magen hat. Für meinen 


perjönlichen Geſchmack ijt Lies Kur zu zahm; aber viele | 


find der Anfiht — umd vielleicht mit Recht — daß er 
er Proſelylen für eine humane, tolerante, moberne 
Lebensanfhauung gemacht hat, als alle jeine Berufs: 
genoſſen. 

„Böſe Mächte“ iſt eins der wenigen Bücher, die 
im Norden als Weihnachtsbuch für jedes Heim gekauft 
werben und die d od) einen litterariſchen Wert erften Ranges 
haben. — Übrigens bejigt der Norden gegenwärtig nicht 
blos einen Schriftfteller Lie, fondern zwei. Gleichzeitig 
mit dem Gricheinen von Jonas Lies „Böjen Mächten“ 


veröffentlichte fein Sohn, Erik Lie, jeine Erftlingsarbeit, | 


eine Sammlung Skizzen, betitelt: „Mit dem Bleiftift""). 
Der junge Lie hat viel von der Erzählerkunjt jeines 
Vaterd geerbt. 
gerföntihte mehr Verwantſchaft mit der däniſchen 
rt, wie fie in den jungen Kopenhagenern Nanjen und 
Esmann hervortritt, und die der bänijche Kritiker Erit 
Stram „litterariiches Häfelzeug” nennt. Es find Mleinig- 
feiten, mit der ausgeſuchteſten Birtuofität behandelt: das 
Thema weniger als ein Nichts, aber ä merveille 
ewant, Nippſachen, zu Kunſt geadelt. Der Titel des 
uches ift ebenfo vortrefflih gewählt, wie anjpruchslos: 
man blättert in dem kleinen Heft, wie man die Blei 
ftiftfliggen in der Studienmappe eines Zeichners durd)- 
blättert. Grit Lie befißt aber eine Innerlichkeit, die 
ftärfer iſt, als die feiner dänischen VBerwanten; und wo 
jie den bagatellhaften Stoff ſamt feiner delifaten Aus— 
führung durchdringt, da jteht ein Meines Meifterwert 
in glüdlihem Guß fig und fertig da. Jede litterariſche 
Gattung, auch die, welche Herr Lie fich gewählt — daß 
fie niebrig auf der Skala rangirt, tut ihr feinen Abbruch) 
— jede litterarifche Gattung hat ihren Idealtypus; in 
Lies Skizzenſammlung wird er von „Arme Leute“ be— 
zeichnet, der Berfaffer hat da in der Schlußichilderung 
den Nerv des Lebens jelbit zum Vibriren gebracht. 
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Zur Geſchichte 
des Problems des Grafen von Gleichen. 
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Schluß.) 

Um ſich zu erklären, wie der Gedanke in Schiller 
überhaupt are fonnie, muß man ſich vergegens 
wärtigen, daß Karoline in dem ganzen Entwicklungs— 
prozeſſe feiner Liebe zu Lottchen ein viel zu wichtiger 
unentbehrlicher Faktor geworden war, daß fie ihm ſchon 
zu viel geworden war, als daß er jie hätte aufgeben 
und jcheiden jehen können. Er mochte wol aud die 
Großmut, mit welcher fie in der — der Ver⸗ 


lobung ihrer Schweſter das beite Teil ihres eigenen | 


Herzens dahin gegeben hatte, nicht mit plöglicher Gleich: 
giltigkeit vergelten. 
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Im Übrigen verrät feine Schriftjteller 
‚ mehrere Anhaltspunkte. 
‚ beftand ein entjchiedener * 








| 


Wie er fih das Verhältnis in feinem Geiſte über- 
legt und ausgedacht hatte und wie fiher fundirt er dasſelbe 


‚ hielt, davon giebt eine Stelle in einen feiner bamaligen 
‚ Briefe ein imtereffantes Zeugnis. Wie könnte ich mich, 


fchreibt er, zwiihen euch beiden meines Dafeins 
freuen, wie fönnte ich meiner eigenen Geele immer 
mächtig genug bleiben, werm meine Gefühle für 
eud beide für jedes von euch nicht die höchſte 
Sicherheit hätten, daß ich dem andern nicht das 
entziehe, was ich dem einen bin. frei und ſicher 
bewegt ſich meine Seele unter euch und immer liebes 
voller kommt jie von einem zu dem andern zurüd, der— 
jelbe Lichtſtrahl — laßt mir diefe jtolz fcheinende Vers 
gleichung! — derjelbe Stern, der nur verſchieden wieder 
Icheint aus verfchiedenen Spiegeln.” Freilich muß hier 
ſchon das dichteriiche Gleichnis herzugerufen werden, um 
die Situation zu erklären. 

Wie das Verhältnis als das Prodult genialer 
dichterifcher Konzeption im Kopf und Herzen Schillers 
fih entwideln und gejtalten fonnte, Dafür giebt es 
Zwiſchen beiden Schweſtern 

Bei Charlotten 
ächt weibliche Ems 
Karoline beſaß einen mehr männliden Cha— 


dominirte das Gemüt, das natürli 
pfinden. 


ralter, einen ſcharf entwidelten Berjtand, ein philoſophiſch⸗ 


geichultes Dentvermögen. kr ihr zog ihn der Geift, 
= ang, das Herz. So erichien dem Dichter wol das 

eſen Karolinens als eine notwendige Ergänzung des 
Wefens Charlottens. In der Verbindung beider Ele— 
mente bot ſich ihm elwas wirklich Volltommenes. Wie 
nun bie Objekte feiner Hinneigung fi dadurch gleichſam 
in Eins verſchmolzen, glaubte er auch in feinem Gefühle 
die gleiche Verſchmelzung vornehmen zu können. Gleich 
wie er feinen eigenen geiftigen Reichtum auch Lottchen 
mitteilte, übertrug er aud fein jeelisch-finnliches Liebes: 
gefühl zu Lottdien auf die Schweſter. Er fchritt auf 
diefer gefahrvollen Bahn mit der ganzen ahnungslojen 
Naivität des Genies dahin. Daß er fi dabei in einer 
Selbſttäuſchung befand, indem er glaubte, Karolinen zu 
lieben, während er in —— nur Loltchen liebte, 
eine Selbjttäufchung, in welche phantafievolle Naturen 
oft verfallen, kam * dabei gar nicht zum Bewußtſein. 

Das Produtt der Einbildungstraft hielt denn auch 
vor dem Leben einen Stand. Nicht einmal das unter 
„Berüchſichtigung aller Anforderungen der Decenz“ von 
Schiller arrangirte Zufammenmwohnen unter einem Dache 
fam zur Ausführung. Saroline blieb bei der Mutter, 

Es war der legte Ausklang des geträumten Herzens— 
dualismus, als er ihr nad) der Heirat mit Lottchen 
fchrieb: „Ich kann nicht jagen, dak wir getrennt find 
von dir. Du biſt mein, wo du aud immer bift. 
Freilich ift e8 anders, wenn meine ganze Seele in 
Worten ımd Mugen fi) gegen did) ausbreiten darf, 
aber nur die ungewiſſe Sehnjucht macht die Entbehrung 
für mid zum Schmerze, doch Zönnteft du immer an 
deine Herreiſe denken!“ 

Karoline ließ ſich von Beulwitz ſcheiden — nach 
der Belanntichaft mit Schiller war ihr der trockne 
nüdhterne Hofmann doch unerträglich geworden, — Sie 
heiratete jpäter ihren Better Wilhelm von Wolzogen, 
Schillers Freund. — 

Auch in das Leben des Dramatifers Friedrich 
| ebbel fpielt das Gleichenſche Problem hinein. Hebbel 
atte in Hamburg die Tochter feines Hauswirts, eines 


*) Ghriftiania und Kopenhagen, Alb. Cammermeyerd Verlag. | Schiffers, Elife Liefing kennen gelernt. Obwol ber 
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Dichter die Proteltion von Amalie Schoppe genoß, be— 
fand er fich doch im äußerfter Dürftigfeit. life unter- 
jtügte ihn mit ihren fargen Erſparniſſen und Ver— 
dienften. Auch da noch, als er fortging, um in Heidel— 
berg den Mangel akademiſcher Bildung nadızuholen. 
Er Hand mit ihr in beftändigem Briefiwechlel. Sie wurde 
von ihm Mutter eines Sohnes, und doch liebte er fie 
nicht eigentlich; es war feiner Behauptung nady mehr 
Freundſchaft und Dankbarkeit, die er für fie empfand. 
Das Rind ftarb und ein zweite® war in Sicht. life 
trieb jegt immer mehr zu einer gefeßlichen Sanklion 
des Verhältniffes. Der Dichter, der mit Hilfe eines 
däniihen Stipendiums inzwiſchen eine Reife nad) Jtalien 
angetreten hatte, konnte jich zu dem Schritte nicht ent— 
ichließen. ſah voraus, dab dann Not und Armut 
den Yen feines Ehrgeizes im Wege ſtünden, umd er 
war ſchon damals ſtolz auf feinen Dichterruhm. N 
einer bürgerlichen Beihäftigung konnte er fidh nicht be— 
quemen. Er taugte weder zu einem Tagesichriftfteller 
nod) gi einem Univerfitätslehrer. 

uf. der Rüdreife fam er nad) Wien. Dort wurden 
ihm die ausgefuchteiten Ovationen zu teil. In einer 
Geſellſchaft lernte er die kaiſerliche Hofichaufpielerin 


Ehriftine Enghaus kennen. Er trat ihr näher. „Warum?“ | 


erflärte er feinen Freunden, „weil ich weiß, daß es ges 


ihm mit gleicher Offenherzigkeit entgegen. „Ich verlobte 
mich,“ jchrieb er an den Dichter Ohlſchläger, „mit Fräulein 
Enghaus; ich tat es jicherlich aus Liebe, aber ich hätte 


diejer Liebe Herr — werben geſucht, wenn nicht der | 


Drud des Lebens jo ſchwer über mir geworben wäre, 


daß id) in der Neigung, die diefes edle Mädchen mir | 


zumendete, meine einzige Rettung Kin mußte. Ich zögere 
nicht, dies Bekenntnis abzulegen, foviel ich auch dabei 
verlieren werde, wenn ich einen deutichen Züngling zum 
Richter hätte.“ 

„Was hilft es Ihnen, Ehegatte zu fein,“ erwiderte 
der ihm befreundete Dichter, „wenn Sie Frau und Kind 
nicht verjorgen können? Es war ein jchledhter Erſatz 
für Ihre arme Braut, im ein häusliches Elend gezogen 
zu werben.“ 

Wie die Dinge lagen, jchreibt Hebbels Biograph 
2 mußte für Hebbel die gewünjchte und durd) das 
Geſetzbuch des fittlichen Übereinkommens gebotene Heirat 
mit der gewiſſen Ausficht auf eine jchmähliche Eriftenz 
und auf jeine innere Zerftörung eins und dasfelbe jein. 

Elife freilich bezeichnete den Schritt als eine Tod: 
fünde, obwohl fie früher —* oft geſchrieben Hatte, 
fie werbe zurücktreten, wenn jte feinem Glücke im Wege ftünde. 

Die brieflihen Auseinanderfegungen zwifchen den 
dreien waren eine zeitlang herb und bitter, dann aber 
zog das Licht verklärender Verſöhnung herauf. Sofort 
nach dem Tode von Elijens zweitem Knaben Ernit, deſſen 
Abſcheiden die Verlaflene ganz und gar zu Boden ge 
drüdt Hatte, ſprach, wie Kuh berichtet, Ehriftine das 
Wort zu ihrem Gatten: „Laß die Mutter zu uns 
fommen, laß fie gleich fommen.“ Eliſe fam und blieb 
ein ganzes Jahr unter einem Dache mit der Neben- 
buhlerin. „Die unerſchöpfliche Güte, die heroiſche Groß— 
mut Chrijtinens hatte das Wunder vollbradt, ein 
Frauenherz das andere beichwichtigt, wie es unter ſolchen 
Umftänden in ber Welt der Leibenichaften nicht oft ſich 
ereignen mag.” 
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Ganz ausgejöhnt im Herzen ſchied Elife von den 
beiden Gatten. An die Stelle des natürlichen Haſſes 
der glüdlichern Nebenbublerin war eine neidloſe geflärte 
Freundſchaft zwiichen ihr umd jener getreten. 

„Daß unjer Verhältnis ſich jo rein geftaltet“, ſchrieb 
Elife an Ehriftinen, „verbanfe ih meinem Dortfein, 
euerem Rufe nach Wien zu fommen. Soviel Schmerzens- 


| ftunden im jener unvergeßlichen Stadt mir auch beſtimmt 


| 


waren, nimmer würde e8 ſich fo gewant haben, hätte 
ich did) nicht und alles dort felbjt fennen gelernt. Jetzt 
iſt unſer Verhältnis gewiß eins von denen, wie es wenige 
giebt. Bleibe du und die beinigen gefund, das iſt ja 
die erfte Lebensbedingung. Genießt euer Glüd, denn 
ihr ſeid glüdlih. Wie fo mande ſchöne Stunde wird 
durch Die nicht zu beherrichende Leidenſchaft getrübt, die 
aud ohne Diefe Dual Hätte vorüber gehen können. 
Wenn man jagt, der Menſch ift der Schöpfer jeines 
Lebens, jo it dann wohl am mehrften bei demen zu 
finden, denen die größte Kraft gegeben iſt.“ 

Kein Geburtstag Elifens vergeht, yes daß Ehrijtine 
an die Freundin jchreibt und life dankt der „guten 
Seele”, welche ihrer gedentt. Sie nimmt vorurteilsfrei 


die Unterftügung der ſchweſterlichen Freundin an, die 


drücken kann.“ 
ſchehen muß, wenn ich nicht zu Grunde gehen will.“ Er 
verlobte fih mit ihr, nachdem er fie vorher über jein | 
Verhältnis mit Eliſe Liefing unterrichtet hatte, Sie fam | 








„mit Liebe und zartem Sinne giebt, ſodaß es nicht 
Sie erzählt ihr von den beiden Knaben, 
die ihr der Tod jo unbarmherzig wegnahn. 

„Welch' ein jchlimmes Ding es um den Menjchen 
ift“, ſchreibt fie gelegentlich, „daß er erit durch Unglück 
und jtarte Schichalsichläge geläutert wird." Am liebſten 
fchreibt fie an Chriſtine. Sie ift das einzige Wefen auf 
der Welt, au das fie noch Briefe richtete, 

„Du meine jühe Tine bift wie ein ewig Harer 
Stern, der, wenn er trüb erjcheint, doch rein iſt.“ 

Hebbel jelbjt jtand mehr oder weniger außerhalb 
dieſes Verhältniifes. Den Blid düfter zur Seite ge— 
tehrt — und doch mußte jein Dichtergemüt die tiefe 
Tragit dieſes verklärten Seelenbündniffes zweier edlen 
Frauen lebhaft bejchäftigen. 

Beide Gatten beſuchten jpäter gemeinjam Eliſen auf 
einer Neife nah Hamburg. Sie fanden, daß ſich in- 
zwiichen das „Gut ſchöner Menſchlichkeit Dei ihr aber: 
mals vermehrt hatte.“ 

Durch ihre Fürſorge war die Verlafjene wenigjtens 
gegen eine materielle Bedrängnis bis zu ihrem Lebens- 
abende geihügt. Sie kräufelte lange Jahre und ftarb 
am 18. November 1854. 

„Eliſe ift nicht mehr,” jchrieb Hebbel in ſein Tage: 
buch. „Lange vorher jhon war für fie nichts mehr zu 
hoffen und aljo der Tod mur noch zu wünfchen. So 
erichütterte mich die Schmerzenstunde im Moment des 
Eintreffens denn nicht jo jehr, als fie in mir nadhzitterte 
und nachzittern wird. Welch’ verworrenes Leben! Wie 
tief mit den meinigen verflodhten und dod gegen den 
Willen der Natur und ohne den rechten innern Bezug. 
Dennoch werde id niemand lieber als ihr im bei 
reinen Regionen begegnen, wenn fie fid) wir deveinft er- 
ſchließen.“ 

In Gutzkows Drama: „Werner oder Herz und Welt“ 
kommt Marie Winter, die verlaſſene Jugendgeliebte des 
Regierungsaſſeſſors Heinrich von Jordan, der früher den 
bürgerlichen Namen Werner führte, aber nach ſeiner 
Verheiratung mit der Tochter des Präſidenten Jordan 
geadelt und von dieſem adoptirt wurde, in deſſen Haus, 
um ſich als Gouvernante von deſſen Kindern anzubieten, 
(Die Situation gleicht der in Goethes „Stella“ auf ein 
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Haar.) Der Hausherr erfennt fie. Sie will fliehen, er | jtattlihe Eriheinung, ruhig »ernften Charakters. Sie 


hält fie zurüd. Die (Flucht könnte auffallen. Er trägt 
jich mit dem Gedanfen, daß feine er Julie ſich an fie 
gewöhne, ihre ——— werde und ſie alle drei einen 
einigen trauten Bund der Seelen ſchließen. Der Intriguant 
des Stüdes, der ſchurkiſche Aſſeſſor Wolf, verrät Julien 
das Verhältnis zwilchen ihrem Gatten und der Gouver- 


nante. | 
Wolf: Ihr Herr Gemal hat feit einiger Zeit viel | 


Humor. 
Julie: Was fagte er denn? 
Wolf: Er gleide dem Grafen von Gleichen — 


er habe zwei rauen. . 

Julie ift entrüftet. Der vorgeſchlagene trauliche 
Dreibund der Seelen ijt durchaus nicht nad) ihrem Ge— 
ichmade. „Was die Liebe begehrt und zu fordern hat, 
das will fie ungeteilt. Alles oder nichts." Sie verläßt 
das Haus. Marie jucht den zerrütteten Frieden wieder 
herzuftellen durdy ihre — DOpferung. Ste will jih — 
vermälen, eine ihr bereits angebotene Werbung arts 


nehmen. „Ihn zu lieben, war mir Leben; ihm entjagen, | 


war mir Tod; aber ihn retten, ihn dem Glüde erhalten, 
das fein Weib, feine Kinder gewähren, das ijt Wonne 
der Auferſtehung!“ Der dadurd in der Tat geitörte 
Hausfrieden wird hergeftellt. Nebenbei tritt Werner aus 
dem Adelitande wieder in den Bürgerſtand zurüd und 
verzichtet auf die m erwartenden Ehrenjtellen. Die 
adelöftolze Julie folgt ihm auf diefem Wege. „Was 
deine erſie Liebe betrifft, Heinrich — nun — ich ſie 
als das Morgenrot deiner Jugend. Ich werde die Er— 
innerung au fie ehren wie deine Jugend.” — „Warjt du 
auch nicht meine erſte Liebe“, ermwidert er, „jo brennt dir 


dafür auf dem Altar meines Herzens eine reine ges | 


länterte Flamme. Und fo jind mir demm eins. Auch 


du” — wendet er ſich zu Mariens Verlobten — „Freund | 


meiner Seele! Das biſt du mir jetzt Doppelt geworden! 
lleber uns allen ſchwebt der milde Stern deiner 
— unferer Liebe — Marie! Julie, durch das, was 
div begegnete, haft du einen Blid in die Geſchichte der 
Herzen getan, die euch Liebe ſchwören, einen Blick in 
die Region, die wir Männer euch Frauen jo gern vers 
borgen halten. In taufend Seelen unſrer Zeit ſchlummert 
der Widerjprudy des Herzens mit der Welt jtill und 
ichmerzlich verborgen. Wohl dem, der ihn ſo Löjen 
lann wie ich Durch Dich.” 

Die Löfung — durch das Mittel einer Heirat — 
war im Grunde genommen nur eine ganz äußerliche. 
Es war feine eigentliche Löſung, jondern eine Auflöfung 
des Verhältniffes im Wege des Verzichts des eimen 
Teils auf feine Rechte. Nur der ziemlid flüchtig 





motivirte Umſchwung in der Denkungsweiſe Zuliens tritt | 


einer inmerlichen Löſung näher. 
Gutzlow wurde aber aud) in jeinem eigen Leben 
vor ein ähnliches Problen geitellt. Thereje von Bacharacht, 
die Frau des ruſſiſchen Konjuls F. von B., eine Tochter 
des ruffiichen Minifterrefidenten von Struve in Han 
burg, beichäftigte jih nad dem Tode ihres einzigen 


Kindes zur Zerftrenung mit litterariichen Wrbeiten und | 


hatte ſich, um für ihre Mbfichten Förderung und Rat zu 


erhalten, Gutzlow genähert. Feodor Wehl nennt fie in | 


feinen jüngjt erfhienenen Tagebuchaufzeidinungen („Seit 
und Menſchen“) eine der ſchönſten, Tiebenswürdigiten und 
reizendften Frauen, Die er — kennen gelernt. 
Gutzkow lebte bereits in glücklich eit. — 

Fran Amalie war nach Wehls Schilderung eine hübſche 





er Häuslichleit. Seine | 


wußte bejonders feine Hohe Nervofität trefflich zu be: 
handeln. War jie fo das Abbild einer echten deutjchen 
verläßlihen Hausfrau, fo war Thereje von Badaradıt 
das Bild einer glänzenden Weltdame, bezaubernd durd) 
wohlwollende Güte und reiche Gaben des Geiſtes. Wir 
treffen jonad hier auf denſelben Gegenjag wie in 
Schillers Verhältnis zu den Schweitern Lengefeld. 
Gutzkow befand ſich nadı Wehls Beobachtungen zwiſchen 
beiden Frauen von Gefühlen hin und hergeworfen, und 
Wehl führt die öfter wiederlehrenden Zeichnungen ſolcher 
Männer in ſeinen Schauſpielen und Romanen — neben 
Werner befinden ſich auch „Guſtav“ in „Ein weißes 
Blatt“ und „Ditfried“ im dem gleichnamigen Drama 
ichwantend zwilchen zwei ‚Frauen hineingeitelt — auf 
des Dichters eignen Herzenszuftand zurüd, Beide Frauen 
waren auch — wir folgen hier immer unferm Gewährs— 
mann — über diefe „Zugehörigkeit“ nicht im Zweifel, 
wenn aud Frau von Bacharacht die Sache mit vor: 
nehmer Nejerve behandelte. 

Als Wehl der legten auf ihren Wunſch Auskunft 
über Gutzkows Familienleben gab, fragte Therefe: 

„Und jeine rau, macht fie ihn glücklich?“ — „So: 
weit Gutzlow in der Ehe glücklich gemacht werden kann,“ 
erwiderte Wehl, „gewig! Seine Gattin iſt liebevoll, ge: 
icheit und von wahrhaft einnehmendem Weſen.“ 

„Sie ja mich, erzählt er weiter, einen Mugenblid 
ſcharf und prüfend an, gab mir ihre Hand und ſprach: 
„Ich erfenne, daß Sie Gutzlows Freund find, fein Sie 
aud) der meine, lieber Wehl.“ Alles was Gutzlow be: 
traf, wedte ihre Teilnahme. Alles was in den Blättern 
über ihn und jeine Bücher gejchrieben war, jedes Wort 
darin war ihr von Bedeutung. Sie las alles mit den 
Mugen der Liebe. Was er neues ſchuf, fand immer 
zuerjt den Weg zu ihre. Da er eine ziemlich unlejerliche 
Handſchrift fehrieb, machte ſich rau v. B. meift daran, 
die ihr zugejanten Manuſkripte abzujcreiben. „Es 
gab Wochen,“ erzählt Mehl, „wo fie die Feder für ihn 
gar nicht aus den Händen lieh." Thereſe Hatte * in⸗ 
des mit der Zeit doch in die Notwendigkeit gefunden, 
Gutzlow als den Gatten einer andern Frau zu willen 
und das Verhältnis zwiſchen ihm und ihre ſich ganz in 
die Bahnen der Freundichaft zu leiten. Da ftarb 
Suplows Frau in den Wirren der Märztage des Jahres 
achtundvierzig, Therefe wollte zu Gutzlow reifen, um ihn 
aufzurichten, zu zerſtreuen, zu pflegen. Wehl riet ihr 
ab; jie blieb; ging aber dam doch nody in Bes 
gleitung von Fanny Lewald nad) Dresden, wo 
Gutzkow ſich anfhielt. Der Bejuc brachte diefen in Ver: 
legenheit. Beſtürzt und ängitlidh ſuchte er jeder An— 
näherung mit der Frau, die ihm jo wert war, aus dem 
Wege zu gehen. Von Therefen gedrängt, ſich zu er 
Hären, zog er verjtimmt und mißmutig ſich ganz von ihr 
zurüd. So fam es zum offenen Bruche. 

Therefe, die ſich mittlerweile, nicht ohne Gutzlows 
Berdienft, unter dem Schriftftellernamen „Ihereje” eine 
geadhtete Stellung in der deutſchen Schriftftellerwelt er- 
worben Hatte, betrieb ihre Scheidung von Herm von 
Bacharacht und heiratete ſpäter einen in niederländiichen 
Dienjten ftehenden Herm von Lügow, einen weitläufigen 
Verwanten, dem fie nad) Java folgte. Vor ihrem Ab- 
ichiede traf fie mit Wehl nochmals in Hamburg zus 
ſammen. Ein Tränenftrom entrollte ihren Augen. „Bleiben 
Sie fein Freund und wenn Sie können auch meiner. 


Sie, der Sie mid, der Sie Gutzkow kennen, werden 
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> wie es gelommen ift, begreifen und verftehen. Leben 
ie wol.“ 

Gutzkow mochte doch wol, meint Wehl nicht mit 
Unrecht, erkannt et daß die nehätichelte, vom Glüd 
verwöhnte rau für eine neue Lebensart nicht geeignet 
und bejonders nicht dazu geichaffen fei, an der Seite 
eines fein tägliches Brot mühjam verdienenden deutjchen 
Scriftjtellers zu leben. 

Auch in der weiten Ferne verfolgt fie mit dem 
lebhafteften Antereife Gußlows litterarifche Entwidlung fo 
gut wie fein häusliches Leben. „Niemand“, heißt es in 
ihrem legten Briefe an Wehl, „kann ihm mehr Glück 
wünfjchen als ich, und wo das Glüd nicht zureicht, da 
ſoll wenigftens Frieden fein. Friede und Glüd find die 
Höhenpunkte unferer Exiſtenz, und daß ich die habe, fie 
im Anblide eines treuen edlen Mannes und blühender 
Kinder geniche, das ift ein Segen, den ich nad) dem 
vergangnen Schmerze nie hoch genug anſchlagen kann.“ 

Sie ftarb am 16. Dezember 1852 auf der Neile 
nad) der Heimat. 

Die Geſchichte des Gleichenſchen Problems liche 
ſich wohl noch mehrfach bereichern, aber ſchon die ans 
gezogenen Beifpiele jtellen einen gemeinfamen Typus 
feft. Sie bilden einen intereflanten Beitrag zur Pſycho— 





logie des menschlichen Herzens und gewähren nament— 


lid) einen tiefen Einblid in das Gemütsleben der 

Ale dieſe zweiten Frauen, 
Benejjas, Mollys, Garolinen, Johannas und Therejen, 
find Naturen, die über das Alltägliche hinausragen, Die 
durch befondere Reize des Körpers oder des Geijles 
den Mann feijeln, während die rechten Frauen zu ben 
ſchlichten einfachen Geſchöpfen gehören, die nicht den 


Mann durch ihre Größe zu imponiven, jondern durch 


hingebende Demut und Unterordnung unter feinen Willen 
zu fejleln ſuchen. Sie find alle mehr oder weniger 
Griſeldisnaturen. Inſofern 
Erweiterung, eine Ergänzung ihres Weſens. 


| 


bilden jene Frauen eine | 
In der | 


van. | 
diefe Melachſelas, 


Bereinigung dieſer Kontrafte zu einem einheitlichen Wejen | 


findet der Mann — und es handelt jich hier immer 
um  geiftig hochveranlagte Männer, um dichtleriſche 
Genies — das erjehnte Ideal. Indem der Mann bies 


deal fejtzuhalten und feinen Beſitz zu erringen ftrebt, 
fommt er dann freilich in Konflitt mit den Gejeken ber | 


Gejelichaft und Moral. Als ein weiterer Feind der 
Verwirklichung dieſes Ideals ericheint die Gewalt menſch— 
liher Leidenichaft, vor allem die Eiferfucht, der 
mus der Liebe, der namentli auf Seiten der Frau 
den Nlleinbejig des Mannes in Anspruch nimmt und 
gegen jede Teilung jeiner Liebe proteftirt. In dem 
damit hervorgerufenen Kampfe wächſt die ran oft zu 
einer übermenteplichen Größe heran, während der Mann 
meiftens eine jehr klägliche Rolle jpielt. Er fan die 
Geifter, die er herauſbeſchworen, nicht wieder bannen 
und überläßt es der frau, die Sadye ins rechte Gleich: 
maß zu bringen; und da weiß, indes er noch haltlos 


hin und ber ſchwankt, der angeborne Takt der Frau | 


die Sade in ein jo leidliches Penn zu ſetzen, daß 
wenigſtens der Bruch mit der geſellſchaſtlichen Ordnung 
nicht jo ſtark in die Erſcheinung tritt. Dem Heroismus 
des weiblichen Herzens gelingt es dann aud), über bie 
Leidenſchaft den Sieg zu gewinnen. Wo diejer fehlt, 
fehlt dem Konflikt auch nicht der tragische Ausgang, wie 
in bem alle von Jonathan Swift (und in Lejjings 
Mi Sara Sampfjon). Hat indes das Verhälmis jo 


Egois⸗ 
Theater auch heute noch nicht zugeben und Herr ſtlein beherrſcht 





wirklich einmal im Leben Exiſtenz erhalten, ſo iſt dieſelbe 
doch immer nur eine ſcheinbare, mindeſtens aber nur 
von kurzer Dauer, Schon die „räumliche“ Nähe der 
drei Verbündeten wird ihm zum Verhängniſſe. Mit der 
räumlichen Aufhebung aber und dem Bejtreben, aus ber 
Entfernung zu wirken, verflücdtet es ſich langſam zu 
Luft und Haud, wenn nicht die volle Nefignation des 
einen oder andern Teils vorher ſchon feine Löſung ber: 
beiführte. Wenn es aber wie in dem ‘alle Bürgers, 
mit allen Konſequenzen auftritt und bejtrebt ift, ber 
Welt und ihrer Moral zum Troß ſich abzufinden, verliert 
es den Charakter des deals und führt ein Dafein mit 
Vorwürfen und Selbjtanklage herbei, bis ein armes ge- 
brochnes Menſchenherz unter jeiner Laſt ſich zu Tode 
verbfutet. 

Die Löjung jenes Problems gehört eben zu jenen 
menschlichen Fauftproblemen, für weldye die Erde feine 
Löfung hat. Die Löfung desjelben muß bis dahin ver: 
ihoben werden, wo in der darwiniftiichen Forlent— 
widlung aus dem Geſchlechte der Menjchen ein Ge: 
ſchlecht von Engeln wird, 


EI 


Cheater. 
Ron 
Fritz Alauthner, 





Leijing-Theater: „Das Gmadenbrot," Drama in 2 Alten 
von 3. TZurgenjew, für die deutſche Bühne bearbeitet 
von Eugen Zabel. — „Fortunga“, Schaujpiel in 3 Auf 
zügen von Hermann aber. 

In dem Heinen Drama von Turgenjew hat der Scaufpieler 
Herr Klein Gelegenheit zu einem Virtuoſenſtückchen gefunden, 
d. b. er hat zeigen fünmen, wie ein gewanter Schaufpieler ſich 
in der Trunfenheit benimmt, wie er Herzkrämpfe bekommt, wie 
er feine Tochter licbt und wie er ftirbt. Bor Hundert Jahren, 
zur Zeit der dentjchen Komödianten, wurden die Mimen auf 
ſolche Proben bin in Lohn genommen. TheaterrAgenten gab es 
damals nod; nicht, und es ift immer ein Beweis von Tüchtigfeit, 
wenn man binnen einer Stunde Rauſch, Liebe und Tod darjtellen 
fan. Daß ſolche Birtuoienftüde aber doch im Grunde mur 
Schulübungen find, daß der wahre Schaufpieler erft bet ber 
Darftelung des individnellen Menſchen beginnt, das will das 


die Heinen Angaben feines Berufs fo gut, daß er wahrſcheiulich 
gem darauf verzichtet, fich große und neue Aufgaben zu fellen. 

Es ift micht meine Schuld, wenn ich aus Anlah eines 
Dramas von Turgenjew zuerft von dem Darſteller der dickſten 
Nolle ſprechen muß. Turgenjew war niemals ein richtiger Dra— 
matifer und diefes Stüd ift nun ſchon ganz und gar fein Drama. 
Wäre Turgenjew etwa ein gewanter Erzähler, dem die Korderungen 
der Bühne nur nicht ganz geläufig find, fo hätte er ein mittels 
mähiges Stück geichrieben, von welchem die unbeiriedigten Zus 
hörer jagen würden: das ift ja eigentlich fein Stüd, ſondern 
eine Novelle. Beil aber Turgenjew nicht etwa nur ein ge 
wanter Novellenichreiber, jondern ein Erzähler von Gottes 
Gnaden ift, darum iſt jein Drama bei allen jeinen Schönheiten 
nod unter der Mittelmäßigkeit ſchwach geraten. Ein gewanter Er: 
zähler befigt die vielfach geforderte Objektivität und Unperiönlich- 
feit; ein genialer Erzähler ijt weder unperfönlich noch objektiv, 
er ift aud) eine Art Dramatiker, er jept ſich ubewußt felbft in 


wie es im Hirne des Mannes fi) ausgejtaltete, aud) | Scene, er verdrängt mit dem Zauber feiner eigenen Perſönlichtert 
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all die Heinen handelnden Menfchen, mit Hilfe deren richtige | Mingt nach etwas und könnte uns jogar etwas jagen, wenn die 
Dramatiter ihre Vühnenvorgänge zu ftande kommen laffen, er | Fortuna der alten Mythologie irgendivie lebendig unter uns 
zwingt die Zuhörer fo fehr, die Menſchen mur mit feinen Mugen | wäre, oder auch nur bei den Alten irgend eine hübſche Mothe 
zu jehn, dab auch fein Leſer jchließlich zum Zuhörer wird. Der | aufzumeifen hätte Someit mein Wifien reiht, war aber die 
ganze Reiz Turgenjerws geht darum verloren, wenn man mit | Fortuna der Römer eine ebenfo lederne Allegorie wie die Tyche 
verteilten Rollen ſprechen läßt, was er ſonſt jo charalteriſtiſch für der Griechen. Kein Dichter vermochte ihr Geſtalt zu geben und 
feine Perfonen und dod) immer als er jelbit vorzutragen pflegt. | wicht einmal in der Familienlegende des Dlyınps hat Fortuna 
Im Dialog jowohl wie in der Anüpfung der Fabel läht fich der | Plap gefunden. Und fo ift fie eine lederne Ailegorie gebtieben, 
Zwang nadweijen, unter welchem der Erzähler Zurgenjew fteht, | gerade qut genug für die Blafate eines Lotteriefollefteurs, aber 
jobald er fürs Theater ſchreibt. faum geeignet als Schußgöttin des modernen Dramas. „Arne 


In feinen Skizzen giebt er zum Beifpiel nur jelten volle | Fortuna!“ 





fändige Geſpräche wieder. Nach einer intimen Schilderung zweier 
Menschen und ihrer Abfichten wird mit wenigen Zügen die 
Stimmumng angeſchlagen: wir wiſſen, was die beiden wollen und 
wenige malende Stichproben aus ihrem Geſpräch genügen, damit 


wir ſie ſprechen hören. Mit diefer echten Erzählertechnit arbeitet 3 
Turgenjew mitunter auch für die Bühne. Man hat von Zeit zu Die Zeitfehriften und die Kitteratnr. 
Zeit das Gefühl, als mühte der Dichter fi in einem Fauteuil Bon 

ummenden und mit einigen erflärenden Worten über eine immer Alfred Kerr. 


liche Lücke hinweghelfen. 

Stärfer hat der Zwang auf die Fabel gewirkt. In einer 
jeiner Skizzen hätte Turgenjew ſich damit begnügt, die Bejtalt 
des verarmten Mdligen zu zeichnen, der in dem reichen Haufe 


jein Gnadenbrot findet. Eine Andeutung, daß die Mutter der * 
gegenwärtigen Schloßherrin den armen Teufel einſt in ſeiner re Se ——— ang! ——— 
Jugend geliebt hat, würde vielleicht den bettelhaften alten Rann den Haufen u vennen ftrebt —— * * — jer 
in den Augen romantifcher Leſerinnen heben. Das wäre alles. | weilige an f DR. 
Und das Ende wäre ein Ausblid, fo weit wie der Horizont der periodiſchen Litteratur, welche alle Schwanfungen genau ver- 
ruffifhen Steppe. Steine harten Linien, fein Eingreifen der Bas die Buchform iſt ebenfo ungeeignet für Die Kürze 
Mächte des Aufalls. Das Drama aber will fefte Grenzen und r Mitteilungen wie für — * der Veröffentlichung. 

| 

| 


gofen Dedingungen eine — Steigerung erſahren. 
1 


io hat auch Turgenjew ſich verleiten laffen, in feine beiden Alte Uber aud) im Kulturjrieden i 
eine höchſt kurioſe Geſchichte hinein zu preſſen, die, für die 
Virtuojenftüde eines Schaufpielers nicht zu gut iſt. Da, dieſe 
Geſchichte ift ſtellenweiſe jo rührend, daf eine beifere Ausgeftaltung 
der MNebenperionen das Stück leicht zu einen ſogenannten 
dauernden Beſitz der deutſchen Bühne machen könnte — — 

Auf das mihglüdte Wert des großen ruffiihen Dichters 
folgte „Fortuna*, ein Schaufpiel in drei Aufzügen von Hermann 
aber. Der Verfaſſer ſcheint fein Poet zu fein, aber er kann ſich 
mit der Zeit zu einem ganz ordentlichen Iheaterfchriftfteller 
herauswachſen, jo unglüdlich aud fein erjter Verfuch ausgefallen 
ill. Das Gefühl, mit welchem uns der pieudonnme Herr Faber 
entläßt, iſt eiwa dies: Wir Haben es zwei Stunden lang mit 
einem anfländigen Seichäftsmanne zu tun gehabt. It das nun 
ſchon ſehr erfreulich, fo kommt dazu noch eine gewiffe Jugendliche | gegenwärtige Sitteratu i obi Sri 
feit der Thefe. Darf ein Staatsanwalt die Tochter eines be— br — ich zu Fer ee Erde 
teügerifchen Bankerottierers heiraten? Das Publikum würde nichts Zeitichriften in Die 2 
dagegen haben, der Berfaffer aber will es nicht. Auch micht, f 
wenn jeder Nichter mildernde Umftände bemwilligen mwirde? Auch 

Berlegenbeit. 


nicht, wenn Vater und Mutter des Mädchens in den Zwiſchenakten Außer d M 0 
geftorben find? Auch nicht, wenn der Staatsanwalt fein Ant | „ aturaliftif F len m. — ——— n und ben 
wiebergelegt hat und Neichstagsabgeordneter, vieleicht jogar | Heimifche und frembländif Fan — N Rd "> 
Mitglied des Vereins zum Bejten entlaffener Sträflinge geworden | der „Freien Bühne“, melde Gerhart J——— vn “ 
iſt? Auch nicht, wenn Neichstagsabgeordnete dermaleinft Diäten | die norwegifchen Epifer darbietet, — nur eine einzige Ver: 
bekommen follten? Der Verfaſſer jagt nein und begründet fein Beto öffentlichung eines modernslitterariichen Werks: Fontanes 
mit einer ganz ſpanuend erfundenen Fabel, die nur den einen | dänifher Hof- und Ki reg „Unwiederbringlich“ 
Fehler Hat, dah fie in allen Kleinigkeiten fehr realiftiih motivirt | in der „Deutihen Rundfchau.“ Im übrigen aber ift's 
wird, in den großen Zügen aber nicıt glaubhaft ift. Wenn das fürchterlich In der Gartenlaube graffirt die Heimburg, 
Publikum aber einige tragiiche Augenblice mit natürlicher —— abe Süd‘ führt ein in hohem Grade un 
Heiterteit aufnahm, fo liegt die Schuld nicht am Stoff, fondern | päterin“ n = m — In greicgiltige „Reben: 
an der unglaublid, jhablonenhajten Theaterſprache aller Perfonen. | Fraͤulein Martha Asınus ihren” Bonbiöe = die 
Charakteriftiic; für dieje gezierte und altmodiihe Sprache „Deutfhe Revue” kräuft ihre Leſer Ar un 
ift der Titel des Schaufpiels. Fortuna! Das fol etwas bedeuten, | velle von Dear Brehna Firduſy, in der e8 bald am 
joll fogar tieffinnig fein, wenn die Titelheldin ahbnungsvoll die Anfang beit: „..... Die hohe Geſtalt des Mannes 
Frage aufmwirft, ob Fortuna jelbft glücklich geweſen jei. Das ſchien zu beben, als er diefe Worte zu der Frau an feiner 
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niedergelegt find, nennen will, — fo gerate ich in unleugbare 
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Seite ſprach, umd feine dunklen Augen blidten dabei wie 
flehend in bie ihren“ — und fo mit Anmut weiter. liberall 
Weiberlitteratur, im beiten Falle miflungene Storm-Rad- 
ahmung. Die englifh-amerifanifchen Bei riften verzichten 
für gewöhnlid) ganz auf die Mitteilung fü 
seugnife: in Frankreich veröffenlicht wol die populäre 
Illuſtration“ einmal einen Roman von Daudet, — aber 
die tonangebende „Revue des deux mondes“ hält alle 
charakteriſtiſchen Litteraturäußerungen von ſich fern. 

Es iſt alfo nicht die produktive Seite der periodiſchen 
Yitteratur, melde ihre Bedeutung ausmacht, fondern Die 
fritiiche und hiſtoriſche. Nach diefer Richtung findet der Feit- 
ichriftenftudent in dem gegenwärtig Porliegenden reiche 
Ausbeute. 

Den Dauptgegenitanb ber europäischen Kritik machen die 
Rufen aus. te Revue internationale allein befaßt 
ſich mit ihnen in zwei großen Aufſähen. Erneſt Tiifot, der eine 
Stizze von Rekraſſow entwirft, giebt gleicdyzeitig einen allge 
meinen Überblick über die Aufnahme der ruffifhen Litteratur 
in —— Mit leiſem Staunen ſehen wir, daß ſich das 
franzöſiſche Urteil mit dem bei uns landesüblichen deckt: 
Rastolnitom und Anna Karenina erhalten die Palme, Aber 
während in Deutſchland die ruſſiſche Litteratur völlig heimiſch 
ward, it fie nah Tiſſots Bekenntnis in Frankreich nie— 
mals „familiere* geworden: hauptſächlich wegen ihrer ans 
geblihen ſtarken Kompofitionsinängel, weldye gegen bie 
glatte Meiſterſchaft der „parnaſſiſchen“ Schule Ida! abjticht. 
So faßt Tiffot fein Endurteil in die jtrengen Worte zus 
fammen: „au fond l’&sprit russe est rest@ ignorant des 
subtilitös esthetiques“. . . 

Weniger eindringend als Tiſſot, aber graziös und flott 
it eine andere Studie über die ruſſiſche Litteratur— 
bewe ung — Sean Fleury in derſelben Heitichrift 
veröffentlicht. analyfirt einen „gewiſſermaßen“ epoche⸗ 
enden Roman der rau Ragariewa — „Eine Schaue 
ipielerin” —, meldier den vom Gatten freundlichſt bes 
willigten Ehebrudy der Frau zum Gegenftand hat. Es iſt 
das eine Erfheinung, die nit nur in der harmlojen litte- 
rarifchen Theorie eine Rolle fpielt, ſondern auch in der 
ernithaften Wirklichkeit des heutigen Rußland zahlreich 
auftritt: ein Gegenſchlag gegen die drafoniichen Eheicheidungs- 
* Fleury berichtet dann über „Eine Symphonie“, das 

uſilantendrama Modeſt Tſchailowskis, das mit je einem 
chlimmen“ und einem „guten“ ung in Petersburg und 
Moskau auf den Brettern lebt, und über Potapenkos „Ges 
mäßigte Ideen“ —: an diefen Namen ſchon, die uns völlig uns 
befannt find, fehen wir, wie viel — das franzöliiche 
Intereſſe an der ruffifchen Yitteratur iſt als das unfere. 

Dafür wird Tolſtoj dort midyt mit demfelben Ernſt bes 
handelt wie bei uns. Fleury nennt den Grafen, — der jet 
wieder in der Contemporary Rewiew gegen Nifotin und 
Altohol wettert —, zwar refpeftvoll „un centre autour duquel 
toute une fraction de notre monde intelleetuel avolue* 
und er tut Galigins lindiſche Gegenſchrift zur Kreuzer- 
fonate entihieden ab, — aber der Franzoſe lann ſich nicht 
enthalten, über den Propheten von Jasnaja Polnaja ein 
wenig zu ulfen. Gr erzählt eine Anekdote, nadı der ſich 
Tolſtoj vor feinen Bauern fürdterlih blamirte, als er das 
Amt bes Dorfichäfers verjehen wollte und bier, wo es ſich 
ernſtlich darum handelte, jeden Morgen um 4 Uhr aufe 
zuftehen, bald Häglid, abdanten mußte... . 

Die Wirkung Toljtojs in Deutſchland, die ſicherlich weit 
ſtärler ift, als fie es in dem beau pays de France fein fann, 
unterfucht Diio Harnad, der Bruder des Theologen, in 
einem bispofitionslofen, doch über das fenilletoniftelnde Durch⸗ 
ſchniusgeſchwätz ſich erhebenden Auffab in den Preußiſchen 
Sahrbüdern. Daß diefe äſthetiſch fonfervative Zeitſchrift 
ſich mit naturaliftifcher Litteratur befaßt, tt feit der Redak— 
tionsübernahme Harnads nichts Mertwürdiges. Merlwürdig 
aber it, daß fie jet — in einer Betrachtung Robert Heſſens 
über die berliner „Freie Bühne“ — fid) zu einer Anerken— 
nung der neuen Richtung gezwungen fieht: fie erflärt hier 
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durch den Mund eines weichherzigen, aber geiftig nicht 
unvornehmen Mannes, daß „der litterariiche Sglat ber ulunft 
mit einem reichlichen Tropfen naturaliftiihen Ols angemacht“ 
werben mülle . . j i . 
nad findet in ſeiner Unterſuchung den Grund für Tolftojs 

deutiche Erfolge lediglich in der Tendenz feiner Werfe: von 
dem enormen künſtleriſchen Wert der Streußerfonate 
ſcheint er nichts gemerft zu haben. Uber er trifft den 
Nagel auf den Kopf, wenn er die merkwürdige Tatſache 
feititellt, daß Tolſtoöjs asfetifhe Forderungen inmitten des 
„unendliche Wünfche erzeugenden und befriedigenden* Lebens 
der Gegenwart um fo bereitwilligere Zuftimmung gefunden 
haben, je mehr fie durch ihre Ummöglidfeit den 
tatfählien Gehorfam ausihloffen. Der Grund 
für biele Zuftimmung liegt für Harnack in einer Art Frans 
bafter Überfättigung, die fih unter Völkern hoher Kultur 
zeitweije zu zeigen pflegt. . j 

In das innere Weſen diefer ebenſo vergötterten wie us 
befolgten moralifhen Forderungen ſucht endlich der Philo- 
ſoph und Dichter Hieronymus Yorm in der „Gegenwart“ 
fritifch einzudringen. Er jtellt zwiſchen Zoljtojs Bejtre- 
bungen und denen des Amerikaners Salter einen 
Vergleih an, — und mertwürdigerweife erfennt er ben 
Vorrang der ruffiihen Doktrin zu, melde die Religion zur 
Quelle der praftiihen Moral machen will, ſtatt — wie 
Salter — die praftiihe Moral — Religion zu erheben. 
In Sachen der Geſchlechtsliebe aber, — die Zoljtoi dem 
tierifchen Trieb gleichſeßt —, bäumt ſich in Lorm der 
Lyriker: nad feiner Meinung liegt dem „Züngling,* der 
„in Liebe für die Jungfrau erglüht,“ die Sinnlichkeit 
„bimmelweit fern.“ Warum, Herr Yorm, benimmt ſich dann 
der „Züngling“ jo zärtlich wie wir es meiſt ſehen? — Der 
Züngling hofft — antwortet Yorm — für jeine „einfam auf 
Erden wandelnde Seele die einzig möglidye Ergänzung zu 
finden.* Barum, Herr Yorm, jucht er diefe gerade ber jungen 
Mädchen? r 

— — — Die jranzöfiihe Yitteratur ſteht am einem 
Wendepunkt. Drei Generationen treten uns beutlidh ent» 
egen. Der Dahingeſchiedenen gedenkt in der „Revue des 
— mondes“ mit wehleidigem Geſichtsausdruck der konſer⸗ 
vative Brunetiöre: halb trohig halb — ſein großer 
Nachruf an Detave Feuillet; rührend wirkt ſein Zorn gegen 
die naturaliſtiſche Unduldſamkeit,“ rührend. ſein froher 
Glaube an die Auferſtehung des reinen Idealismus. Der 
lebende Schriftiteller, der lebende zur’ &Xoynw, it Zola. Ih, 
dem „peintre brutal des grands desordres sociaux,“ meiht 
Edouard Rod in der „Revue bleue* eine warmblütige 
Apologie: der Yärm veritummt, bald wird man aud in 
Frankreich über den genialen Emil ſich ebenfowenig empören 
wie über die Robheiten der Rabelais und Moliere, — das 
Ganze Hlingt fait wie ein Huldigungsgruß an den fünftigen 
Träger des Palmenfrads. Aber — 

„So weit im Leben ift zu nah’ dem Tod“ 

jagt Hebbel. Zola jteht im Zenith der allgemeinen Aner— 
fennung, er it aljo vorüber. Das Lebenskräftige, das 
Werdende, die Zukunft der franzöſiſchen Literatur erwägt 
in einer freien Studie der „Revue internationale“ *) wie— 
derum Gdonard Nod, ein begabter Sohn der romaniſchen 
Schweiz. Stolz und freudig jtellt er die Weltmacht der galliſchen 
Literatur feit — „en Allemagne, le nom de Sardou est 
certainement plus connu que celui de Wilbrandt ou 
de Wildenbruch,* — und dod) herrſcht in der ganzen 
Betrahtung eine faßenjämmerlihe, eine Aihermittwod)- 
ftimmung. Wan mei micht weiter! Überall feite 
Formen, melde Wonotonie und Langweile erzeugen 
müſſen. Die Kunftfertigkeit ift zu groß! Im Drama 
darf niemand eine Befreiung von den Konventionen wagen, 
ohne in ganz Frankreich ausgepfiffen zu werden. Henn 
Becque ijt der Einzige, der ſich konſequent auflehnt. Der 
Noman geht gleichtalls in vorgezeichneten Formen auf; 





) „Le bilan de la litterature frangaise eontemporaine.‘ 
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die Romanfhriftitellee willen zu gut „comment il faut | „Den größten Teil der Bildung meines 


eouper les chapitres, rımener les personnages, les grouper 
en tablesux“, — ein Übelſtand, weldyer deutſche Erzähler 
nicht drüdt. Endlich wirken die großen Vorbilder hinders 
lid: man ahmt Tolitoj oder Didens nad) und bildet ſich 
ein, ein Driginal zu fein. So fieht Rod in den Leiſtungen 


des gegenwärtigen Romans — felbit Bourget wird anges | 


fochten — nur Geringwertiges. Die Neltung erwartet er 
von dem Dreigeitirn Huysmans, Paul Hervien, Maurice 
Barres: fie follen das Zeug zu einer „VBerjüngung* ber 
Erzählungskunſt haben; — qui vivra verra. Mit der 
Sprit aber geht es ſchon jet aufwärts: Führer jind 
Richepin und Bourget; — auch Maurice Bouchot — der 
Dichter der „Aurore“ — und einzelne „Berlen“ der Decadents 
fommen in Betracht. Doch der Eine, der Einzige, der 
Große, der die Geiſter und Seelen aufrüttelt durch eine hin— 
reihende, eine epochale Dichtung: er ift und bleibt vorläufig 
der cavalier attendu. — — — 

Da jheinen die nordischen Germanen beſſere Litterakur— 
zuftände zu beſihen — oder wenigitens ein beiferes Selbſt- 
gefühl. fa Hanffon, der Champion künſtleriſch ans 
empfindender Charakteriftil, preiit ın „Rord und Süd“ mit 
Riefenlettern drei neue Werke dreier Dichter an, die in ſich 
„drei Schickſale“ darstellen follen. Der Eine iſt der Ver— 
fajfer des „Poetenlebens in Norwegen“, Arne Garborg, der 
Vielgeplagte, Vielgehetzte, der ſelbſt ein robinfonartiges 
Boetenleben im Gebirge führen mußte. Der Andere it 
Strindberg mit feiner Tſchandala-Fortſezung „An offener 
See“ — einem graublanen Gemälde, in deſſen Mitte ein 
Riepfhefher Ubermenſch fehl. Der dritte, Holger Drad)- 
mann, Sein koloſſaliſcher Roman „Berjchrieben*, mit 
einer Heldin, die halb Zingeltangelfrauenzimmer, halb 
Mondiceinelfe ift, will Naturalisnus und Romantik und 
Symbolismus vereinigen. ..... 

Ungarn iſt mit einer Litteraturäußerung vertreten: ein 
indifferentes Bersluftipiel aus alten Zeiten, „der 
Komödiant* von Gregor Czisky — überjegt Julian Weiß 
in „Nord und Sid.” — — — 

Einen modernblütigen alten Dichter des Worgenlandes, 
dem „arabifhen Heine” führt Auguſt Wänſche, mehr aus— 
führlid als geſchickt ſchildernd, in derfelben Zeitſchrift vor. 
Abu Numäs, weldher im adıten Jahrhundert in Bagdad 
lebte, dichtete, wie Heine, farkaftifche und Yiebeslieder. Frech— 
heit und Sinnlichkeit find feine „Note“. In naiven Semi: 
tismus richtele er feine rachſüchtigen Spottverie ge en jeden, 
der ihm eine Bitte in Geldangelegenheiten a flug ER 
An Niehiches Philofophie der Brutalität erinnert feine ſelbſt- 
verfahte Grabſchrift: 

„Es predigen die Gräber jtumm, 

Die ve gehen ſchweigend um; 

Du, dem geworden Wunſch und Erbe, 

Leb' wie es Dir beliebt — dann fterbe.“ 

Aber der Vergleich mit Heine ſcheint in einem Punkte 
zu hinten: Abu Nuwäs Ddichtete auch Sauflieder — und 
Heine bat dod zum großen Schmerz des Herrn von Treitfchke 
dergleichen nie fertig gebrad)t. 

Um die deutiche Litteratur Scheint man fih im Aus— 
lande nicht viel zu fümmern. Paul Heyfe wird zwar in der 
Rivista critica von &. Nardelli enthuſiaſtiſch gelobt, — 
aber nur für feine Überſezung italiſcher Poeten. Dagegen 
bieten die heimiichen Zeitichriften der legten Monate für die 
deutiche Litteratur eine Reihe geihichtlih mertvoller Vers 
öffentlihungen. 

Die „Deutihe Rundſchau“ teilt eine Anzahl unges 





dructer Briefe Wilhelm von Humboldts mit, welche auf die 


idealiſtiſchen Torheiten feiner Studienjahre ein bezeichnendes 
Licht werfen. Der Mittelpunkt, um den ſich diefe Briefe 
drehen — fie find an Saroline von Wolzogen und feine 
jpätere Frau gerichtet —, iſt ein Geheimbund „zur Beförderung 
von Piebe und Humanität*, welchem der Ginundzwanzig« 
jährige angehört, Die Seele des Ganzen ſcheint Henriette 


en verdant ich 
unjerer Jette.“ Weitichmeifige Gefühlsduſelei it das Haupt» 
merfmal der gefamten Briefihaften. Komiſch wirkt Humboldts 
Verteidigung gegen die Giferfudyt der Bundesglieder wegen 
feiner Freundſchaft mit Forſter, frappirend das Bekenntnis, 
daß er die feinite Verſtellungskunſt übe und fich fortwährend 
mit Kabalen und Intriguen befaſſe. 

Unbekannte Jugendbriefe Karl Auguſts an Wieland ver— 

öffentlicht die „Bierteljahrsſchrift für Litteratur— 
——— Ein liebenswürdiges Entgegenkommen gegen 
en künftigen Erzieher und die Fähigkeit ſcharfen Charal— 
teriſirens ſpricht ſich darin aus. Liber Klopſftock heißt es be 
zeichnend: „..si J'ose le dire, il me semble qu'il sent un 
peu trop qu'il est Klopstock.“ 

Die Stellung Grillparzers zur franzöſiſchen Yitteratur, 
welche freundſchaftlich, ja apologetiſch war, kennzeichnet Rich. 
Mahrenbolg in der „Beitfchrift für franzöfiide 
Sprade und Litteratur“. 

ten = ijt eine vergleihenbdelitterarbijtorische Unterſu⸗ 
dung, die AR. von Baner in der „Oſterreichiſch-Unga— 
rifhen Rebue“ über die Tuelle zu Grillparzers „Traum ein 
Leben“ anftellt: er weiit nad), daß der Stoff diefes Schanfpiels 
vom vierten bis zum neunzehnten Jahrhundert durch Die Welte 
litteratur gemandert iſt, von der perſiſchen Arta BiväfsVYegende 
zu einem Mabommet-Mpthus, von da zu Boltaires „le blanc 
et le uoiı“, bis zu Hlingers Barmacidenroman und Grill« 
parzers Drama. 

Mit Heinrich Heines Erdentagen befaßt ſich Profeſſor Bern» 
hard Seuffert in der „Vierteljabrsidhrift für Yittera= 
turgeſchichte.“ Er itellt in mühſamer Unterſuchung feit, daß 
dem Liederzyflus „Die Heimfehr* zwei „bohe* und zwei 
„niedere* Verhältniſſe des Dichters zugrunde liegen: die eine 
der Öruppen bezieht ſich auf Amalie Heine, die unglücklich 
angebetete Kouhne, während zwei andere ihrer fleinen 
Schweſter Therefe gelten, — Therefe mit den „blauen 
Veilchenaugen“. 

Neue Beiträge zur geſchichtlichen Beurteilung modernfler 
Schriftſteller liefert die Franzosſsſche „Deutſche Dichtung“, 
welche den Briefwechſel Gottfried Kellers mit F. Th. Bilder 
aus den Jahren 1872/73 mitteilt. Wifcher hat in dem Ber: 
hältuis der beiden Männer den anregenden Proteltor ge 
ipielt, Seller iſt im jener Zeit noch von kleinlauter Ber 
ſcheidenheit. So fpridt er von feinen „Sieben Legenden“ 
als von einem „Sümmerling*; er hofft, „die Scharte dieſer 
lücenbüferifhen Legenden auszumeßen“ und fürchtet ſehr, 
man fönne fie ihm als „Sinderei* auslegen. Wie er im 
Leben auf „Stoffe überall aufmerkte, zeigt feine köſtliche 
Mitteilung der „tragikomiſchen Geſchichte“ des Freiherru 
von Aufläh, der in Straiburg bei einer vaterländifchen 
Feier, zu der er eigens gereilt war, für einen „auspfeifenden 
Franzoſen“ gehalten und von alten Patrioten „geholgt“ 
wurde. Seller empfindet über diefen Vorfall, der den armen 
Freiherrn das Leben Foitete, ein diebiiches Behagen und fügt 
hinzu, das fei „eine ganz Jean Bauliche Schnurre*. 

Otto Brabm flicht in ee | der Bettelheimfchen 

Anzengruberbiographie in der „Freien Bühne“ perjönlide 
Erinnerungen an den Dichter ein, — jeine Erlebniffe in der 
„Anzengrube“ zu Wien — welche den Mann trefflidy kenne 
zeichnen. Mir ſelbſt liegt ein harakteriitiicher Brief Anzen- 
qrubers vor, der aus der Autographenſammlung einer 
liebenswürdigen Oſterreicherin, Fräulein Manci Bergwein 
u Berlin, ſtammt. Anzengruber weiſt darin mit Fühler 
Referve die Bitte eines angejehenen Herausgebers um Rezens 
firung eines Alfred Meißnerſchen Werts zurüd. „Mit Ber 
jprehung von Büchern“, heißt es etmas von oben herab, 
„gebe ich mid) für gewöhnlich garnicht ab“. Daß ihm das 
Produziren nicht leicht von der Hand ging, zeigt das Bes 
fenntnis, er vermöge nicht vom 9. Dezember 1882 bis 
zum 17. „irgend etwas niederzuſchreiben“ — „Ich arbeite 
feineswegs raſch“ . . . 

Aus dem „Archiv für Geſchichte der Philoſophie“ 


Herz geweſen zu fein, über die Humboldt begeiftert jdreibt: | von Ludwig Stein ift eine Studie Diltheys über Carlyle 
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von Wichtigkeit, Er weiſt dieſem „größten Schriftiteller 
Englands in unferem Jahrhundert“ den gebührenden Plat 
an in den Annalen der Zranszendentalphilofopie, die er 
durd; neue Formgebung befähigte, eine Macht in den jozialen 
Stämpfen zu werden. 

Einen fozialen Kämpfer, der nebenbei zu den „inter 
effanten* Menſchen zählt, verſpricht auch „Nord und Süd“ 
—— im April x re dort die Veröffentlichung von 
Ferdinand Yaflalles Tagebüdjern, 

Dem verjtorbenen Rhitofophen, Theologen und Dichter 
Eardinal Newman — dem Uniwerfitätsprojektler und Wahls 
fatholiten — wird in der „Deutſchen Rundſchau“ von 
Freundeshand ein Denkmal gefebt. 

Weniger frenndfchaftlic dagegen macht ſich in der „AUlls 

emeinen fonfervativen Wonatsjchrift“ ein Anonymus, 
inter dem ich einen Paſtor wittere, über jenen feltiamen 
welcher Die 


Dberftlentnant ber, ernite Gedanken batte. 


\ 





| 


Schrift diefes Offiziers, die wegen ihrer Halbheit ein groß | 


Fublilum gefunden Dat, wird hier in Grund und Boden 
verdammt; der Einfachheit halber ohne Beweiſe. 

Kirchliche Luft ſtrömt aus einer anderen Zeitſchrift, wo 
man es jehr wenig vermuten follte: aus den „Banreuther 
Blättern“, dem Organ des großen Nichard-Wagner-Bereins, 
das unter des Herrn Haus von Wolzogen Leitung immer 
mehr vercdhriltelt und verfrömmelt. Die ng welche jetzt 
dort wirtſchaften, geberden ſich, als hätte 


Venusberg und feinen küſſedürſtenden Triſtan! Die jüngſte 
Nummer, welche als einzig ſachlichen Beitrag ein litterar— 
hiitorifche Studie über Wagners lepte Stoffe Bilder, enthält 
wieder undefinirbare Ausführungen des Herausgebers, die 
von augenklapperndem Wazarenertum jtarren. Es find die 
Belenntniſſe einer verfdhwommenen Seele, 


ERBE 
Litterariſche Menigkeiten. 


Schäffer, Adolf —: Geſchichte des ipaniichen Rationaldramas. 
2 Bande. Leipzig, Brodbaus, 1890, 
Die Geſchichte der ſpaniſchen Litteratur ift ein bis: 
her wenig bearbeitetes Feld der Wiſſenſchaft. 


D er Meifter durch⸗ 
aus nichts anderes geichrieben als den Parſifal: — Heinen | 


| 
| 


Kein Wunder alfo, daß die litterarhiftoriiche Litteratur 
über die Leiftungen der Spanier jehr dürftig und mangel- 
aft ift und bleibt. Denn die im Vorjtehenden er: 
—2 Werke find auch ſchon teils veraltet, teils er— 
weiſen ſie ſich vor der heutigen Forſchung als ſehr lücken— 
haft und ſelbſt mit vielen Irrtümern behaflet. Unter 
dieſen Umſtänden iſt es äußerſt dankenswert, daß ein 
Mann, der ſich ſchon auf dieſem Gebiete als ſehr gut 
bewandert bewieſen, eine große außerordentlich koſthare 
Fachbibliothel geſchaſſen, ſich im uneigennütziger Weiſe 
der ſchwierigen Aufgabe unterzogen hat, eine Geſchichte 
des ſpaniſchen Nationaldramas zu jchreiben. Diejes 
nene Werk Schäffers richlet ſich — gegen das 
allgemein anerkannte des Grafen Schad, ſondern er: 
gänzt dies gewiſſermaſſen und füllt zahlloje Lüden aus, 
die fih in dem Schadidhen Werte ſchon oft allen 
Fachleuten gegenüber auf das empfindlichjte bemerfbar 
gemacht Haben, Schäffer madt ums aber aud mit 
manchen Werken bekannt, über die allen Spezialiften 
auf dieſem Forichungsgebiete bisher jede Kunde gefehlt 
hat. Und Schon unter diejen beiden Geſichtspunkten 
betrachtet, iſt das Ericheinen dieſes umfangreichen 


' Werkes mit Freuden zu begrüßen. 








Die | 


Gründe hierfür find zahlreiche. Das Antereffe an diejem | 


Zweige der Weltliteratur ift ein jehr beſchränktes, es 
erjtredt fih num über den Heinen Kreis der Fachge— 


lehrten und der Forſcher auf dem Gebiete der allge: | 


meinen, der Weltliteratur, und dringt nicht in die großen 
Maſſen des gebildeten Lefepublitums ein. Es find 
ferner mehrere Werfe vorhanden, die den allgemeinen 
Anforderungen genügen, Werfe, die von Ausländern 
geihaffen find, nämlih das von Tiefnor und das vom 
Grafen Schad. Das Studium der ſpaniſchen Litteratur 


| 


ijt überdies an ſich ein ungemein ſchweres und wird 
noch beeinträchtigt durch den gänzlichen Mangel an un | 
bedingt zuverläffigen kritiſchen und einigermaßen volls 
ftändigen ſpaniſchen Werten über die einheimiiche Littes 


raturgeichichte. 
wertvolle und gelehrte Einzelarbeiten über verichiedene 
Epochen, über verſchiedene Schriftjteller und Litteratur- 
ſtrömmungen — aber das ift aud alles, im Übrigen 
müſſen die Spanier felbjt fi begnügen mit den Über: 
jegungen der Werke von Ticknor und Schad. 

Das litterarifche Studienmaterial ift in Spanien jelbft 
nur mit den größten Opfern an Geld und Zeit zu gewinnen. 


Es giebt in Spanien jelbjt zahlreiche | 


Bedauern muß man freilich, daß Schäffer fih auf 
die eigentliche Vlüteperiode des ſpaniſchen Dramas mit 
jeinen VBorläufern und Nachfolgern beſchränkt Hat. Wer 
aber eine Ahnung von dem riefigen Umfang der dra— 
matifhen Literatur Spaniens hat, die an Maſſe, ber 
allgemeinen Annahme gemäß, die Gejamtzahl der dra= 
matischen Werke aller übrigen Völler beträchtlich über- 
trifft, der begreift vollftändig, dab Schäffer ſich auf die 

ründliche Erforjhung einer und zwar der wichtigiten 
Periode des dramatijchen Schaffens beichränfte. 

Die Art, wie er feinen Stoff behandelt hat, ericheint 
uns auch jehr geeignet, da fie jelbft demjenigen, welcher 
im übrigen fein Intereſſe an ber fpanifchen Literatur 


' hat, ſich aber ſchnell über das eine oder das andre 
' Hauptwerf unterrichten will, die Gelegenheit Hierzu 
' bietet. 


Die Einleitung, welche 75 Seiten umfaßt, ſieht gänzlich 
ab von den geſchichtlichen Vorausſetzungen für die Ent 
widlung des Dramas in Spanien, fie ſetzt die Kennt: 
nis derjelben voraus und erinnert nur an die wichtig- 
ften dharakteriftiichen Eigentümlichkeiten des altſpaniſchen 
Theaters und feiner Bühneneinrihtungen. Dagegen geht 
der Verfaſſer um fo forgfältiger auf die Vorläufer Lope 
de Vegas ein und beleuchtet kritiſch die hervorragendſten 
unter dieſen älteften dramatijchen Schriftftellern. Erſt 
dann geht er auf das Schaffen eines der fruchtbarften 
Schriftiteller der Welt, Zope de Vegas, über, von dem 
es hinlänglih durch Urkunden verbürgt ift, dab er un— 

efähr 2000 dramatische Werke geſchaffen und allen 
—** Dichtern Spaniens nicht nur, ſondern nament⸗ 
lich auch Frankreichs eine beinahe unerſchöpfliche Duelle 
von Material geliefert hat. Unter weiſer Mäßigung in 
feinen biographiichen Mitteilungen geht Schäffer dod) 
gründlich auf den Charakter, die Weltanfhanung, die 
Denkweiſe, die Art des Arbeitens aller derjenigen Schrift: 
fteller ein, die er behandelt, und jo natürlich in erjter 
Linie auf die Lopes und Calderons. yür die richtige 


| Beurteilung und Würdigung diejer beiden größten Dramas 


tiihen Dichter Spaniens bringt er viele neue wichtige 
und interefjante Kriterien bei, und die Vergleichung diejer 
zwei gewaltigen Geifter als Dichter und Dramatiker ift 
ungemein anziehend und belehrend. Alle Zweige des 
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Dramas wurben von Zope gepftegt und in allen leiftete 
er jo Hervorragenbes, daß er geftaltend und bahnbrechenb 
für Die ganze Folgezeit wirkte; feine Stoffe wurben fogar 
von Galderon, um wieviel mehr von den Legionen von 
Satelliten benußt, die fih an die beiden Dichter an— 


ſchloſſen. Dieje Einflüffe und deren Folgen gebührend 


zu ſchildern, iſt offenbar eine der Hauptaufgaben ge— 
weſen, die der Verfaſſer ſich geftellt hat. 

Nachdem er Lope de Vegas Wirken behandelt hat, 
geht er auf die direlten Schüler und die vielen Nach— 
folger desjelben ein. Im zweiten Bande unterzieht er 
dann die Perjönlichkeit und die Thätigkeit Calderons 
einer forgfältigen Unterfuhung und geht dann auf das 
nicht minder riefige Gefolge diejes Dichters über. Kurz 
werden dann noch die minder bedeutenden fpäteren 
Epigonen behandelt. Ein vollitändiges Negifter der in 
dem ganzen Werke erwähnten und mehr oder minder 
genau berüdfichtigten Dramen jchließt diefes Buch ab, 
das nicht nur jedem Freunde germaniſcher Litteratur, 
fondern überhaupt jedem zu empfehlen ift, der ſich mit 
der Geichichte des Dramas in irgend weldyem Sinne 
beichäftigt. van Han. 


=” * 
* 


Eheglüd. Noman von Adelheid Weber. 
Verlag von Dito Janke (3 Bände). 

Die Verfafferin diejes Nomans iſt den Leſern durch eine 
= von Novellen bekannt, von denen einzelne — und Se pielen 
meiſt in ihrer ofipreußifchen Heimat — durd; echten Anhalt und 
vornehme Form weit über das hinausragen, was fonit im all« 

emeinen von Damen für den Drud ——— wird. Eine 
ovelle von Adelheid Weber iſt mit Begleitworten von wärmſter 
Anertennung in Paul Heyſes deutichen Rovellenſchaß aufgenommen 
worden. Der Übergang eines feinfinnigen Dichlergemüts von 
der Rovelle zum Noman J immer ein großer Schritt. Wie 
wenn der Schwimmer, der bis dahin immernoch durch eine Leine 
mit dem rettenden Ufer in Verbindung jtand, eines Tages die 
Fahrt ins freie Meer hinaus wagt, jo beinahe ift die Kühnheit, 
die den Rovelliften in den Momancier ummandelt. Denn die 
Schranfenlofigkeit ift in lehter Linie für die Schönheit Die Ger 
fahr des Romans. Adelheid Weber hat nun das —— 
Schidjal gehabt, daß fie alle Schwierigkeiten und Hinderniſſe 
des großen Stiles glüdlic und mit überraichender Geiltesfreiheit 
befiegt bat, daß fie aber im einzelnen nicht fo kraftvolle Ge— 
ftalten geſchaffen bat, wie im ihren kleineren Grzählungen. Der 
Titel, nad weldem man jowol auf eine jrauenhafte Frauen» 
eichichte, als auch auf eine durchaus moderne Ehefrage ichliehen 
önnte, verrät nicht viel von dem Inhalt des Buches. Die Ber: 
fafferin bat mit einem kecken Grifi die Heldin ihrer Wahl zuerjt 
wieder in ihrer preußiſchen Heimat und dann in ihrem Kampfe 
mit den Wogen des berliner Lebens geſchildert. Dort iſt Adel» 
heid Beber aud) geiftig zu Haufe, bier befigt fie Die ganze Une 
erfahrenheit, aber auch die ganze neugierige Friſche der Fremden, 
der Provinzialin, weldye halb erſchrect, halb bewundernd das 
2eben der Großſtadt betradytet und jedesmal am Webftuhl der 
Zeit zu figen glaubt, wenn fie bei irgend einer zufälligen Tate 
fache Jeugin war, weldye vierundzwanzig Stunden Ipäter von den 
TZagesblättern Berlins für ein Greignis gehalten wird. Wer mit 
jolden Augen in das berliner Leben bineinblidt, wird hundert 
Dinge fharffinnig wahrnehmen, die dem Einheimiſchen für gemöhn- 
fich entgehen; aber er wird jedesmal den Fehler begehen, die Be— 
deutung jeines Geſichtsfeldes u überihägen. Jedes Schen 
will gelernt jein, Fernrohr und Wikroffop zeigen dem ungelbten 
Auge nicht das Bild, welches der Kenner ver ge hat. Aus 
diejen Fehlerquellen ftammt alles, ıwas in dem 
Weber künſtleriſch Tadel verdient. Die junge Frau Yiefinka, 
welche mit ihrem durch Arbeit reich gewordenen Gatten, einem 


Berlin 1890, 
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uche von Adelheid | 


redlichen Rieſen von Gutsbeſiher, nach Berlin überfiedelt, um | 


endlih das Leben zu geniehen, und bier im die Repe eines 
fonfequenten Weiberverführers, der aber in Wirflichfeit cin 
ſchlechter Schaufpieler iſt, fällt, dieſe Liefinfa wird uns fchon, 
weil fie eine Polin ift, als eine überlegene Frauengeſtalt, eine 
femme incomprise, eine edle Natur von reichſtem Zeelenleben 
vorgeftellt. Aber in Berlin begeht fie eine Menge Heiner Ber- 


| 
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föße, welche die Verfaſſerin entweder nicht bemerkt ober zu 
tragiich nimmt, wo fie fie bemerkt. Wir müflen es auf Treu 
und Glauben hinnehmen, daß Liefinfa, die ſich ganz badfifd- 
mäßig in ben ſchlechten Schanfpieler verliebt bat, endlich a 
In ihrem Gatten ohne ernftliche es — in i 
ünftigen Gheleben auf das romantiide Glück, — ſo 
lange in dem berliner Leben erblickt hat, verzichten und mit der 
preußiſchen Proſa — ſein wird. Sind nun die Menſchen 
der berliner Künſtlerkreiſe im Ganzen ſehr gut beobachtet und 
eigentlich nur, wenn ich ſo ſagen darf, auf ein zu — edeſtal 
—5 jo ſcheinen die Landsleute Lieſinkas, wel— delheid 
eber ſonſt mit fo keckem Humor und fo wahr zu ſchildern 
verfteht, mehr oder weniger ichablonenhaft behandelt. Namen! 
der Philologe, weldyer unaufbörlicdh Homer eitirt und dabei d 
über einige der befannteiten Citate nicht hinaus kommt, fo mie 
87 Gegenpart, der Apothefer, der den Kauft auswendig kennt, 
ollte bei einer jo feinen litterarifchen Arbeit weniger breit auf 
treten. Allen diefen Mängeln ſteht aber die echte Goehe gegen- 
über, bie unaujbörlich den Hintergrund des Romans ausmacht 
und oft gemug in ſchönen Stimmungsbildern in ben Borber- 
rund tritt. So bleibt der Apotheker, troßdem er mit feinen 
oethe⸗ Citaten recht ärmlich —— ift, dennoch eine ein» 
dringliche Geſtalt, die der Yejer nicht To bald vergikt. Dem 
Unterhaltungsbedürfnis genügt „Eheglüd” zum mindeften. Die 
litterarifd;e Höhe wäre dem ebenbürtig, wenn die Berfaflerin die 
Großftadt, weldye fie fich geiftig erobern will, intimer fennen, 
oder wenigften®, fo lange fie ihr fremder ift, mit etwas weniger 
ergebeniter Hochachtung darftellen würde. V. R. 


* + 
* 


Der neue Gott. Noman aus der Gegenwart von hans Land. 
(Dresden und Leipzig. E. Pierfons Verlag. 1891.) 

Ein feltiameres Gemiſch von übermähiger Fantafie und 
niedriger Proja bat jelten von einem Beriafler die — 
Roman erhalten. Hans Land hat ſich auch ſeinerſeits ichtei 
gefühlt, die ſoziale Frage als Dichter bei den Hörnern zu ſaſſen; 
al jeine Mühe führt aber wicht weiter als zu einer Fabel, die 
ich nie amd mirgend hat begeben und die uns als realiftifche 
berliner Gegenwart vorgejegt wird. Gin edler junger Graf und 
Kavallerieoffizier, der ſozialdemokratiſche Aufrufe unterfchreibt, 
der dann Die Geheimmilfe der Partei für ein Beefitent mit Kar 
tofjeln verrät und endlich feine Schmach durd den Heldentob im 
einem Beden des Yandwehrfanals zu tilgen fucht: id) erinnere 
micd;, niemals von einem ſolchen Grafen gehört zu Haben. 
Einige Bilder aus dem berliner Arbeiterleben find äußerlich gut 
wiedergegeben. Aber fo, wie Die Handlung zwiſchen den romanti» 
ichen Abenteuern der Hintertreppenromane und nüchterner Al» 
täglicheit hin und ber ſchwankt, fo iſt leider auch die che 
des Buches cin Gemengſel von redneriſchen Phrafen. Das Bejte 
an dem Buche ift Die Zeichnung eines jüdiichen Piandleihers 
und jeimer, nach der guten Seite hin, entarteten Kinder. 

— . 


— * 
* 


Acte by Hugh Westhury (2 Bbe.) Nr. 2674 und 75, Tauchnißtz - 
Edition, IN00. 

Romance, die Ereigniſſe der römijchen Geſchichte behandeln, 
find in England nicht felten. Wir erinnern nur an gleys 
„Hypatia“, White Melvilles „Gladiators“, und Lord Macauleys 
brillantes Fragment eines Nomans, der die catilinariſche Ver- 
ſchwörung behandeln ſollte. An keines dieſer drei reiht das 
vorliegende Buch heran, aber es iſt doch durchaus nicht 
gewohnlichen Machwerken zuzurechnen. An Acte, der Maitreſſe 
des Nero, hat uns der Verfaſſer eine ſehr ſympathiſche Figur 
eichafien, und Die Gharaftere Neros und feiner Gemahlin Poppaea 
Sabina jind Mar und ſcharf geaeläanet- Die Reb onen, 
Titus und Judith, find auch wohl gelungen, aber “I doch 
dem Ganzen ein Etwas, das den Roman zu wirklicher Bedeutung 
erheben fünnte. Immerhin fan man ihn aber einmal mit Ane 
tereffe leien. Clarence Sherwood, 

* 


— 


Ir Nr. 5 dieſes Blattes wurde irriümlich behauptet, daß 
dasjüngit ericjienene Orillparzerjahrbuc mitjeinen wertvollen 
in nur für Mitglieder der Grillparzergeſellſchaft zu 

aben je. Wie wir men authentijcd erfahren, war das Yu 
zwar zumächit für die Mitglieder diefer Geſellſchaft beftimmt, ü 
aber doc; auc auf dem Wege des Buchhandels Fäuflich. 
Grillparzerjahrbuch ift im Verlage von Carl Konegen in Bien 
erſchienen; der Yadenpreis beträgt 10 Marf, 
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Wie man Schriftfteller werden kann. 
Bon 
Ludwig Pietich. 


IX. 

Es war ein jchönes arbeits, hoffnungs- und er- 
lebnisreiches Jahr, das ich in jener Wohnung in der 
Bendleritraße verlebte. Leider mußte fie ſchon im Dftober 
1854 mit einer andern freilid nahe benachbarten und in 
manchem Sinne noch anheimelnderen, in jenem jchon er— 
mwähnten „merkwürdigen Gartenhauſe“, das eine ei 
Strecke dahinter verftekt lag, vertaufcht werden und dieſe 
gar fchon nach einem halben Jahre im April 1855 zu 
unjerm nod größeren Bedanern mit einer viel phyſio— 
anomie- und reizloferen am damaligen „Blumfchen 
Mühlenwege“, dem weitlih von der Potsdamerſtraße ge» 
legenen Teil der heutigen Stegliger, im „Eſchertſchen 
dur. dem dritten von erjterer, das erſt vor zwei 
Jahren niedergerifjen und durch einen Neubau erjegt ift. 
An diejem Sandivege an dem ſich auf einem Hügel eine 
Windmühle erhob, ftanden nur ganz vereinzelte Gebäude 
zwiſchen Obſtgärten, Startoffel» md Gemüfe-Nedern 
und Getreidefeldern. Ein Bedürfnis, den wenigen Gartner: 
häuschen und Gehöften Nummern zu geben, war nod) 
nicht Fühlbar geworden. Man bezeichnete jedes nad) feinem 
Beſitzer. Oeſtlich von der Potsdamerjtraße jehte fich 
die Stegliger nur als gänzlih unbebauter Sandweg 
zwilchen fpärlih mit Gras bewachienen, biünenartigen 
Bodenwellen bis zum Uebergang über den Damm 
der Eifenbahn fort. inin vom „Blums pen. 
dehnten fich die NAeder und Wiefen der Schöneberger Feld— 
marf,von mit Weiden geſaumten Landgräben und Landiwegen 
durchichnitten, bis gegen Wilmersdorf hin, Während der 
Zeit vom 1. Oftober 1853 bis zum 1. April 1856, die 
ich in diefen drei Wohnungen „am Lande” haufte, habe 


id) jelbft und haben die anderen von der innerlichen zer- 
ftörenden Wirkſamkeit jenes „Yitteratur»Bazillus“, der 
ſich bei mir eingeniftet hatte, noch verhältnismäßig wenig 
zu fpüren gehabt. Ich fuhr nur fort, meine Texte 
zu den von mir für die Leipziger —— Zeitung 
und gelegentlich auch einmal für „Ueber Land und 
Meer“ aegeichneten, plaftiichen Werfen aus den Ber 
liner Bildhauerateliers zu fchreiben. Das tat id) frei- 
lich nicht ohne ein gewiſſes flilles, heimliches Vergnügen, 
wie man alles iut, was uns jehr leicht wird, was 
uns die Empfindung giebt, dab wir es ganz beherrichen. 
Dieſe aber hatte id) beim Screiben in vollſtem Maap. 
Malen und Zeichnen bereitete mir damals und Zeit 
lebend ganz andre Ecwierigkeiten. Die leidenichaftlidye 
Luſt daran war doch jtets innigſt verquidt mit der nicht 
immer „Jüßen Qual” des Ringens mit dem Gegenftande, 
ber Einficht, daß der Pinſel, der Bleiftift, die Nadirnadel 
und Lithographirfreide doch das Modell oder das Drigi- 
nal nit ganz jo wiedergeben wollten, wie ich es ſah, 
und das in der Fantaſie Angeichante doch nicht ganz jo 
auf das Papier und die Leinwand, das Kupfer oder 
den Stein brachten, wie ih es enwinjcdhte und träumte, 
Immer wieder hatte ich zu andern, wegzufragen und fort 
zuwiſchen. Die Arbeit, die ich mit unermüdlichem Fleiß 
während eines ganzen langen Sommertages ausgeführt 
—* efiel mir im Lichte der nächſten Morgenfrühe nicht 
elten — wenig, daß ich ſie erbarmungslos vernichtete und 
von neuem begann. Jener Tag aber blieb ſo ein ver— 
lorener und der Ausfall machte ſich in ganz materieller 
Weiſe ſchmerzlich genug fühlbar. 

Wie anders war es beim Schreiben! Die Feder flog 
über das Papier und drückte ohne Mühe, Beſinnen, 
Stocken genau das, was ich ſagen wollte, dachte, fühlte, 
anſchaute, aus. Wenn ich die beſchriebenen Blätter vor dem 
Adjenden etwa nod einmal durchſah, jo zeigte fich höch— 
ftens hier und da ein fleiner Lapſus zu berichtigen, ein 
vergeſſenes Wort oder Zeichen zu ergänzen, eine gar zu 
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lange Periode zu teilen. Im wenigen Minuten waren 
dieje erforderliden Ausbeſſerungen ausgeführt. Nie 
waren Stunden vergeblier Arbeit zu beflagen. Die 
Sprache, das fühlte id wohl, war mir wie ein qui zu— 
gerittenes Pferd, das jedem leiſen Drrud der — Schreibefinger 
ohne Widerftand gehorchte und dahin in der Gangart ging, 
wohin und wie id) es haben wollte. Warum fannit du 
nicht auch, wie andre deiner Befannten etwas Geld damit 
verdienen! ſeufzte ich damals. oft im Stillen. 

Dieſe Kleinen raid) hingeworfenen feuilletoniſtiſchen 
und die ſehr viel mehr Zeit erfordernden zeichneriichen 
Arbeiten für die illuftrirten Zeitungen aber begannen in 
diefem Jahre mehr zu Nebeubeſchäftigungen zu werden. 
Die Haupttätigfeit beftand teils in der Ausführung von 
Auftragen zu Bildniszeichnungen in ſchwarzer Kreide und 
Bleiftiit, oder, behufs der Vervielfältigung, mit der litho— 
raphiſchen Feulreide auf Stein, feltener zu aemalten 
Bortraits in Del- und Aquarellfarben; theils im Illuſtriren 
von Romanen in Büchern und Wochenblättern, und mehr 
noch von Kinder- und „reiferen Jugendichriften”“, Märden 
und abenteuerlichen Retfeichilderungen, ihren Dedeln und 
Titelblättern durch Holzzeichnungen, Lithographien und 
Radirungen auf Kupfer und Stein. 

Meine Bortraits, — die gezeichneten und lithographir: 
ten freilich mehr als die gemalten — begannen zu gefallen, 
Bon den Beriönlichfeiten des Eggers-Lübfeidhen, wie von 
denen bes Dunderichen und des Prince-Smithichen Kreiſes 
blieben wenige unporträtirt von mir, Nicht ſelten wurde, 
wenn die Zeichnung gefiel, auch noch ihre Stopie auf 
Stein, ganz ausnahmsweije aud wohl eine Radirung auf 
Kupfer, danach behufs der Vervielfältigung durch den 
Drück, beſtellt. Galt das damals doch, zum Glüf für 
uns, noch immer für vornehmer als die photographijche! 
Manche von diejen damals ausgeführten Bildniffen machen 
heute noch eine ganz anftändige Figur. Wenn ich fie 
zufällig einmal wieder zu Geſicht befomme, muß ich mir 
olme jede leberſchätzung eingeitehen: das haft du damals 


eigentlich gar nicht jo schlecht, im Gegenteil jo gut wie 
irgend einer gemacht. Vielleicht iſt's doch as 5 du 
or⸗ 


es ſpäter jo gänzlich aufgegeben haſt. . . Aber — 
heit! Es ran jo viele talentvolle Zeichner; es wird 
jo viel quies, glänzendes und tüchtiges von ihnen ger 
ſchaffen, daß unfereiner ja doch in der Maſſe ee 
wahrſcheinlich vergeblich und verzweifelt ringend von ihr 
überflutet worden und heute bereits Hanglos zum Orkus 
hinabgegangen wäre. Beſſer jo, wie es gekommen it! 
Zu den im Dunderfchen Haufe wohl angejchenen, als 
Freuũde verfehrenden, hervorragenden litterariichen Perſön— 
lichkeiten des damaligen Berlin gehörten audı Profeffor 
Adolf Stahr und feine berühmte Freundin, Die bald 
danach jeine Gattin wurde, Fanny Yewald. Ich hatte 
für Franz Dunder eine in manchen Ginzelheiten ab- 
weichende Wiederholung jener von PBrince-Smith erwor⸗ 
benen Zeichnung des „Mutterglücks“ meiner Frau aus: 
erührt. Adolf Stahr, den ich bis dahin kaum vom An— 
* kannte, hatte dies Blatt bei Duncker geſehen und 
ſchien großes Wohlgefallen daran gefunden zu haben. Er 
beſaß einen ſtarken Euthuſiasmus, eine Fähigkeit, die ihm 
bis ins jpätelte Alter geblieben ift. Dieſe gab fich in feiner 
rajchen, vollen Hingebung an gewiſſe Zeitideen, wie an 
den Eindrud von Werfen der Kunſt und der Dichtung, 
im schnellen Auflodern dafür und in der Wärme kund, 
womit er jolchen Eindrücken mündlich und ſchriftlich 
Worte verlieh. Ich begegnete ihm im Herbſt 1853 ein 
mal Unter den Linden, wurde von ihm angelprochen und 
vernahm, gu meiner freudigen Ueberraſchung von feinen 
Lippen und denen Fanny Lewalds, wie außerordentlich 
ihm jene Zeichnung gefallen habe, und weld ein Talent 
ich jei! Für Männer oder Frauen, die uns jo ſchöne 
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Dinge jagen, wird jeder, und ſei er von jeder Anlage zu 
perjönlider Eitelkeit and) noch jo frei, immer umvillfürlich 
eine gewiſſe Sympathie empfinden. Für Stahr, den Ber- 
faffer des gar nicht aenug zu ſchäßenden Buches „Ein 
Jahr in Italien”, des „Goethe und Weimar“, der „Pariſer 
Herbitiage*, brachte id) diefe Sympathie bereits mit. Sie 
brauchte durdy fein Licbenswürdiges Entgegenfommen nicht 
erit erweckt zu werden. Seine ſchlanke, biegjame, immer 
einen Schimmer der Jugendlichfeit bewahrende Geitalt, fein 
Kopf init dem glatien, jchwarzen Haar, mit dem bräunlich 
blafien, von ſchvarzem Vollbart umrahmten Geficht, das 
im Schnitt und Ausdruck der ihönen dunkeln Mugen eine 
umleugbare, dem Befiger ſehr wohl bewußte Mehnlichkeit 
mit dem Mazzini’s zeigte, und wie dieſe feine Ericheinung, 
auch jeine immer wie von einer gewiſſen Begeilterung in 
Liebe oder Zorn, Bewunderung oder Haß und Verachtung 
aetragene Rede hatten etwas ungemein Gewinnendes. 
reilich tat es dem Eindruck jeines lebendigen Wortes 
einigen Eintrag, daß ein organischer Fehler in den Stimme 
werfzeugen ihn den Laut r auszuſprechen verhinderte, 
den er im dem betrerfenden Silben durch einen dem des 
w ähnlichen zu erjegen gezwungen war. 

Dadurch fam etwas Weiches in feine Sprache; wie 
denn and) in feinem ganzen wervenzarten Weſen im 
Gegenſatz zu der trogigen Männlichkeit, Freiheit und 
Kühnheil feiner — und Meimmmgen in Religion, 
Bhilofophie, Politik, Sitte, Gefellichaft, Dichtkunft, ein 
weiblicdyes Element vorherrichend erſchien. 

Fanny Lewald, für deren Kopf mit dem groß und 
ichön geformten Autlitz mit den mächtigen flug und flar 
bleibenden braunen Augen die Geftalt leider ein wenig zu 
flein und rumdlid) ausgefallen war, bewies troß ihrer 
innigen Uebereinſtimmmig mit ihrem Freunde, body ein 
jehr viel fühleres, kritiſcheres Naturell und war viel reicher 
an klarem, gefunden Mienichenverftande als an eigentlich 
poetiiher Phantasie. Das erkenut man in ihren dichterifchen 
—— * ihren Romanen und Novellen, wie man es 
in der Unterhaltung mit ihr erkannte. Das volle Be— 
wußtſein der eigenen geiftigen und Gharafterslleberlegen- 
heit über die wugeheure Mehrheit des Menjchengeichlechts 
im Verein mit der fie nie verlafienden Ruhe in Sprache 
und Haltung gab ihrem Weſen ein Gepräge von Würde 
und Bornehmbeit, das ſich wenig von dem der echten und 
geborenen Ariftofraten unterſchied; aber damit äugleich 
auch etwas freundlich Herablaſſendes, das zumeilen fait 
lomiſch und ſchwer erträglid) auf die mit ihr Berfehrenden 
wirkte, Man muß es gehört haben, wenn fie an ihren 
Empfangsabenden, die wahrend der fünfziger und ſechsziger 
Jahre in Berlin eine nicht geringe Berühmtheit erlangten, 
um Mitternadjt ihre Säfte mit dem gütig lächelnd und 
mit einem ftarken Anflug „Keenigsbaergſchen“ Dialefts 
ausgeiprochenen Abſchiedsgruß entließ: „Gute Nacht, gute 
Menſchen!“ ..... 

Adolf Stahrs Wejen und Erſcheinung feffelte ‚mich 
ſehr. Ich bat ihn, mir ein paar Zitungen zu gewähren, 
um fein Bildiris zu zeichen, Vereiwwillig entiprady er 
meinem Wunſch im feiner Wohnung. Deren Wände 
ihmüdten eine Maſſe von merkwürdigen Stichen, Zeich— 
mungen Skizzen, Bildern, teils Arbeiten ihm befreundeter 
deutſcher, Franzöfticher, italienifcher Künstler; teils Erzeug- 
niffe, welche ihren Wert für den Beſitzer haupfſächlich 
durch die ſich an fie müpfenden Erinnerungen an bes 
deutende Menſchen der Bekauntſchaft Stahrs und feiner 
ing oder an eigne wichtige Erlebnifie, an won. 

rte, Objekte der gemeiniamen Bewunderung und Ber: 
ehrumg empfingen. 

Die Sitzungen gewährten mir außer dem Vergnügen 
des Zeichnens nad Etahrs Kopf und Geftalt, noch das 
nicht geringere der Unterhaltung mit ihm und Faunuy 
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Lewald wie des Zuhörens ihres beiderjeitigen Gefprächs. 
Wenn unfere Gonverfation fich nicht um Litterariſche, 
politiiche und geichichtliche Gegenitände, Perfonen und 
er drehte, jo waren es die beiden Lieblingsthemata: 
Paris und alien, welche befonders Stahr immer wieder 
zu begeifterten Schilderungen ihrer Herrlichkeit und der 
in ihnen verlebten Zeiten anregen. Unbekaunt mit der 
gepriejenen „Haupiitadt der Givilifation”, der „Wiege 
und dem Grabe der Freiheit“ und dem „Lande der 
Kunſt und Schönheit”, wie ich es damals war, aber 
von defto ftärferer Sehnſucht nach ihnen und ihrer Be» 
fanntjchaft erfüllt, lauſchte ich andachivoll dieien beredten, 
enthuſiaſtiſchen Darftellungen und Erzählungen, die oft 
zu wahren Hymnen auf beide wurden. Sie fonnten jene 
Sehnſucht mir nur noch fräftiger anſtacheln und erregen 
und die ſchmerzliche eg Be verichärfen, welche 
in air durch die vermeintliche Gewißheit der unbedingten 
Unmöglidfeit, jemals im Leben dies innige Verlangen 
befriedigen zu Fünnen, erwedt wurde. 

Störend aber war es bei dieſen Sitzungen, wenn 
Fanny Lewald es ſich ausbat, hinter mir figen und mir 
beim Zeichnen zujchen zu dürfen, um mir aleichlam auf 
die Finger zu paflen, damit ichs nicht verfehle. Mean 
muß, glaube ich, Shen ein ganz großer und fichever Meifter 
jein, um ſolches Beobachtetwerden, bei einer doch nur alls 
mälig vorrüdenden Arbeit, zumal durch Laien, nicht als 
eine wahre Bein zu empfinden. mal im erſien 
Stadium, dem derben Anlegen der Hauptmaßen bei einer 
Zeichnung nach der Natur. Der zuichauende Laie ficht 
doch immer mr das, was chen dalteht, amd nicht, 
wie der ausführende Künſtler, im Geift das, was 
ſich daraus entwideln joll und wird. So hatte id den 
aud ‚hier die Bildniszeihnung erit ganz allgemein an: 
gelegt und kaum begonnen, fie aus dem Rohen heraus: 
auarbeiten, als Fanny Lewald hinter mir über meine 
Schulter hin ſchon zu Eritifiven begann, und ihr Urteil in 
die, in unverfälſchtem oftpreugijchem Tonfall geſprochenen, 
Worte zufammenfaßte: „Nein, lieber P., Stahr ift viel 
fränfer, viel kräuker!“ Es gelang mir auch in der 
nächſten Sitzung nicht, die ſtrenge Nichterin zur Auf: 
bebung dieſes Urteils zu beftimmen. Stahr blieb in 
jeinem wirklichen Ausſehen, nad ihrer Meinung, immer 
noch „viel kränker.“ Ich jah ein, daß ich es ihr nicht 
recht machen Fonnte und habe das Weilerzeichnen auf- 
gegeben, das Portrait unvollendet gelafien und es ge— 
legentlich einmal an Frau Lina Dunder geihenft, der es 
deſto beifer und umeingejchränfter gefiel. — 

Diele letzgenannte, num bereits feit mehreren Jahren 
verstorbene Dame hat mir damals periönlid) und mittel: 
bar jo Vieles gegeben und mein Leben fo bereichert, daß 
ich ihr ein dankbares Gedenfen weit über ihr Stab hinaus 
bis an mein eigenes Ende widme. Aber es ift nicht mur 
ihr gütiges, freundliches Bezeigen und Verhalten gegen 
mic und die Meinen in den Zeiten der härteften Not 
und den mächitiolgend helleren Jahren; wicht nur ihr 
origineller, fcharfer, unabhängiger Geift, mit deifen zu«- 
meilt ganz überraſcheuden Bligen fie mid) jo oft eut— 
züdt, wenn auch vielleicht noch öfter erbittert und ge» 
argert hat; auch nicht nur meine Ginführung in das 
große, bunt bewegte, geiftig angeregte und anregende, 
reiche, geſellige Leben ihres Saufes und die nicht geringe 
Zahl wichtiger, für mid) von der größten Bedeutung ges 
wordener, Bekanntſchaften, wofür ich mich ihr zeitlebens 
zu innigem Danf verpflichtet fühle. Noch eine andere ge- 
ring und unbedeutend ericheinende Gabe umd ein Anſioß 
zu einem Tun, die umd den ih durch fie im Winter 

4—55 empfing, bewegt mich dazu. Diefer Winter hatte 
uns ziemlich ſcharfen groft gebracht. Die Sumpfwieſe 
an der Enidhälfte der Bendleritraße, der nahe benachbarte 


Kanal und die ũberſchwemmten Stoppelfelber jeuſeils, welche 
ziemlidı das ganze Terrain zwiſchen der heutigen Magde- 
burger Straße md dem Lügowplag, dem linken Kanal 
Ufer und der Lützowſtraße einnahmen, hatten fich, wie 
alle ftehenden und fließenden Gewäſſer Berlins, mit 
itarfer, glatter Eisrinde bededt. Frau Dunder war eine 
leidenschaftliche Schlittihuhläuferin, araziös und aus— 
dauernd auf dem Eife, wie als Neiterin im Sattel. Eines 
ihönen Frofttages ſante fie mir mit herzlichen Gruß ein Paar 
neue, gute Schlittſchuhe und die Mitteilung: für den Fall, 
daß id) etwa feine beſäße, möchte ich dieje bemugen, um 
übermorgen in ihrer, ihres Mannes und einiger Freunde 
Gejellichaft eine hübiche Schlitticdyuhpartie auf der Oberipree 
nad) Saatwinfel und Treptow mitzumachen. 


Diele Botihaft und dieſe Freundſchaftsgabe, fo qut 
jie gemeint war, und fo aufrichtig fie mich erfreute, fegte 
mich dennoch gleichzeitig in arge Verlegenheit. Seit länger 
als fünfzehn —— hatte ich feine „ſtählernen Sohlen“, 
feine „‚zlügel am Fuß“ aehabt. So ohne jede Uebung 
geblieben, mußte ich den Eislauf um jo gründlicher ver: 
lernt haben, als ich aud) als Junge in der waſſer- und frofte 
reihen Danziger Heimat es nie zu einer auch nux mäßigen 
Ausbildung md Fertigkeit in dieſer edlen Kunſt gebracht 
hatte. Teils mochte ein hoher Brad von förperlichen Un— 
geichif, der mir während des ganzen Knabenalters und 
noch lange naher auhaftete, Die Urſache geweſen fein. 
Teils aber hatte zweifellos auch die fürchterliche Art von 
Scittichirhen, wie man fie damals anfertigte und trug, 
Schuld daran. Ihre um die Fußknöchel feſt angezogenen 
Riemen mit dem durch das andere Ende des breiten Haden- 
feders gezogenen Meſſingring vieben dem Träger mitteljt 
der Stiefelfalten bei jedem Schlittſichuhlauf eben jene 
Kuöchel bintig wund. Im den Querlöchern des hölzernen 
Schuhs, durch weiche die beiden langen Riemen gezogen 
werden mußten, wurden fie mir durd daneben einge: 
triebene Holzfeile feitgehalten, die bald immer wieder loder 
wurden. Kurz, die Qual überwog, bei mir wenigitens, 
io jehr das Veranügnen, daß ich das Eislaufen jchon in 
Danzig ganz aufgegeben hatte. Im Berlin aber war ich 
erit recht nicht mehr dazu gelangt. Und nun jollte id) es 
plößlich fünnen. Es ſchien als ſelbſtverſtändlich voraus» 
gelegt zu werden! Was tin? Das Beitändnis meiner 
Unfahigfeit hätte ich micht über die Yippen, noch aufs 
Bapier zu bringen vermocht. Alto blieb mir nichts anderes 
übrig, als die mir noch vergönnten zwei Tage möglichit 
gründlich auszunugen, um das während falt ſechszehn 
Jahren Berfaumte einigermaßen nachzuholen, Die gefrorene 
Sumpfwieſe im der nächſten Nahe unferer Wohnung bot 
den beitgeeignetften Plag, um, durch ſpöttiſche Yufchauer- 
blicke wenig genirt nnd aelört, meine Berfuche und Uebungen 
im gänzlich entwöhnten, nie recht gekommen Schlittſchuh— 
laufen zu beginnen. Lag es an den jo viel praftiicher und 
verftändiger eingerichteten Schlittichuhen, die mich, eine 
aeidmallt, nichts von der chemaligen Dual veripüren 
ließen? Waren meineBeine gelenfiger und ficherer geworden? 
Zu meiner eigenen Verwunderung ging es jehr viel befler, 
als ich acfürdhtet oder gehofft hatte, 


Ohne bejondere chen vor einer meiner wartenden 
Blamage fonnte ich am bejtimmten dritten Tage antreten und 
ohne eine gar zu traurige Figur zu ſpielen, mid) den völlig 
ficheren, wohlgeübten, zum teil ganz ausgezeichneten Läufern 
und Lauferinnen der einen Geſellſchaft anichliegen. Haltınıg, 
Bein und Armbewequngen gaben ihmen zwar noch reid)- 
lichen Anlaß zur ſcharfen Kritik und gelegentlich auch 
wohl zu unbarmherzig ipöttiichem Gelachter. Aber ich 
blieb wenigftens nicht im der Schnelligkeit hinter den 
anderen zurud, ftolperte und fiel nicht über die eigenen 
Füße So genoß ich eigentlih zum erften Mal im 
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Leben im dreißigſten Jahr faſt ungewünjcht die finnlich- 
poetiich beranfchende Wonne des Eislaufs. Mich erfate 
ſeitdem mehr und mehr, je ficherer ich mich werden fühlte, 
je gründlicher ich mich von jenen Mängeln befreite, eine 
walrhaft begeifterie Liebe Für dieje herrliche Körperübung, 
der mir feine andere gleich ericheinen will, an Leib ımd 
Seele erfriichender und beglüdender Wirkung auf den, 
weicher fie betreibt. Unzählige der freudigſten Stunden 
meiner zweiten Yebenshälfte danfe ich dem Eislauf und 
jomit der, welche mich zuerſt dazu veranlaßte, ihm men 
u erlernen. Wenige sproltene, welche uns Eisbahnen auf 
en Gewäflern im berliner Weiten ichufen, und die ge 
ichaffenen erhalten halfen, habe ich vorübergehen laſſen, 
ohne mir ein paar Stunden abzumüßigen, um fie anf dieſe 
Art von jühem Nichtstun zu verwenden. Auf das Hingleiten 
über die ſchimmernden Flächen auf ftahlbeichwingten Führen, 
vom falten Lufthauch umweht und bis ins Mark erquidt, 
während zugleid den ganzen Menjchen in allen Fibern 
eine durch fein anderes Mittel jo zu erzeugende wohlige 
Wärme durchdringt; umgeben nur von Menjchen mit 
janft vom Rot der Gefimdheit und diefer Lebenswärne 
—— Geſichtern und heiter leuchtenden Augen (die 
Kranken und Traurigen gehen nicht aufs Eis md legen 
feine Schlittſchuhe an), und von ſiels wecjelnden im 
ginge an Dre Augen vorüberziehenden prächtigen 
interlandfchaftsbildern, in fid) immer wandelnden Luft 
und Lichtftrömungen. Ja ich danfe dem damals von 
mir wieder aufgenommenen Eislauf und der andauernden 
Paſſion und Begeifterung dafür eine Fülle von Anregung 
und von Motiven zu Schilderungen, welche von allen den 
zahllofen Natur» und Yebensbildern aus meiner Feder 
mir anjcheinend am beiten gelungen find und, mir Gunſt 
und Beifall meiner Lejer vielleicht am reichlichiten er: 
worben haben, (Ein zehnter Artifel folgt.) 


— 


Ein neuer Retter der Geſellſchaft. 


Bon 
Arno Stein. 

Nachdem der Yarm um Bellamys neues Utopien 
etwas verklungen it, ericheint unter den lauten Trom- 
petenitößen der Reklame General Booth als Netter der 
Sejellichaft auf dem Plane. In feinem Buche: „Im 
dunfeliten England und der Wen heraus“ entwidelt er 
nicht ein Zukunftsbild, nicht einen jozieliftiichen Traum, 
deiien Verwirklichung erſt nadı einer allgemeinen Um— 
wälzung vor fich gehen kaun, jondern einen praftiichen, 
mit zahlen und Ziffern belegten Plan zur Rettung des 
„ertrinfenden zehnten Teils“ der Gejellichaft, jener, die 
im Kampfe ums Dafein zu Boden gedrüdt worden find. 

Dat General Booth bei all feinem reliaiöfen En- 
thufiasmus ein in hohem Grade praftiicher Mann und 
ein feiner Menſchenkenner iſt, haben feine bisherigen Er- 
folge ſchon gezeigt. Bor fünfundzwanzig Nahren hat er 
zujammen mit feiner jünaft veritorbenen rau das Werf 
der Miffton unter dem Abichaum von London begonnen, 
und jetzt ſtehen 9000 Offiziere unter feinen Befehlen, die 
fich ganz der Seelenrettung widmen, neben 13 00U Unter: 
offizieren, die Freiwilligendienſte tun. 

Das Vermögen der Heilsarmee an unbewenlichem 
Eigentum, Häufern, Yand ꝛc. beläuft fich auf 800000 
Pfund Sterling umd ihre jährliche Einnahme auf 750 000 
Pfund. Von den Zeitungen, die ihre Sache vertreten, 
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hat der „Kriegsruf“ in England allein eine Auflage von 
300 000 Eremplaren, „Der junge Soldat“ von über 
100.000. Außerdem ericheinen dielelben noch in vielen 
Yandern und Sprachen. 7000 Muſikanten jtehen in den 
Dienften des Generals, und 22000 Mrmeehüte werden 
von jeinem Handelsdepartement jährlich an die weiblichen 
Soldaten verkauft. 

Mehr aber noch, als dieſe Statiftif, die fich in der: 
ſelben Weife fortſetzen ließe, jprechen für den Erfolg der 
Heilsarmee ihre Wirkungen. Man mag noch jo jehr 
Ipotten über ihren geichmadlojen lärmenden Gottesdienit, 
über ihre Prozefftonen, die gewöhnlich in komiſche 
Kampfe mit der böjen Straßenjugend und der unſhm— 
pathiichen „unbefehrten”“ Menge ansarten, über das Nach— 
affen militäriicher Bezeichnungen, man mag die Achjeln 
zuden über die Unbildung, die fich in ihren Reden 
und Yeitungen breit macht, und über ihre anmahende, 
und jelbitgefällige Frömmigfeit, es läßt ſich nicht leugnen, 
daß jie für die Nittliche Haltung des niedrigiten Teils 
des englifchen Volfes mehr getan hat, als alle Kirchen 
mit ihren reichen Pfründen und ihrer feinen Bildung 
zufammen. it es micht wunderbar, wenn chva zwei 
junge Mädchen, Kapitän Nofa und Leumant Anna, in 
einen Ort kommen, dort aus dem Abjchaum der Ge— 
jellichaft, den Dieben, Trunfenbolden und Projftituirten 
eine arofe Gemeinde um ſich jammeln, und dieje Leute 
in der Tat befehren, d. h. He bewegen, ein anderes Leben 
anzufangen, ehrlich und anftändig zu werden? Und der» 
aleichen Erfolge hat die Heilsarmee nach dem Jeugniſſe 
von Welehrten und Journaliſten, von Beamten und 
Geiftlichen eine ganze Menge aufzuweiſen. Much die 
Buritaner des 16. und 17. Nahrhumderts waren un— 
wiſſende, beſchränkte Krämer und Bauern, und ihre 
ſcheinheilige Anmaßung, ihre Geſchmackloſigkeit, ihre Ver— 
achtung von Kunſt und Wiſſenſchaft erregte den Spott 
der geiſtreichen Dichter der Rengaiſſance, der Shakeſpeare, 
Spenfer und Ben Jonſon. Und doch erfochten dieſe 
Männer ſpäter mit dem Schwerte des Herrn und Gideons 
unter dem Geſang der Pſalmen die Freiheiten Englands 
und begründeten eine große neue era. So kann auch 
in der veligiöfen Bewegung der Heilsarmee der Keim zu 
großen fozialen oder politiichen Beranderungen liegen. 

Den Anfang dazu hat General Booth gemacht in 
jeinem Buche: „Im dunkelſten England und der Weg 
heraus.” Er erzahlt darin, daß ihm die Arbeitertumulte 
von 1887 und der Doditrife von 1889 zur Erfenntnis 
—— hätten, daß es nicht genüge, auf die Seelen der 
Menichen einzuwirken, fondern, daß es nötig fei, ihnen 
helfend beizuftchn, um cine Beſſerung in den Verhält- 
niffen der, Aermſten herbeizuführen. Für etwa den 
jehnten Zeil der Bevölkerung Englands, alſo 3 Millionen, 
leibt nach feiner Meinung die Bitte um das tägliche 
Brot entweder vollftändig unerfüllt oder kann doch nur 
mit Hilfe des Teufels, d. h. durch den Gewinn des 
Laſters erfüllt werden. Bon vielen diefer Unglücklichen 
fann man mit grökerem Necht ſagen, daß fie „zur Welt 
verdammt“, als daß fie zur Welt gefommen find. Welche 
Ausſichten in diefer oder jener Welt hat zum Beifpiel 
die uneheliche Tochter einer Proitituirten, die im Bordell 
aeboren, mit Schnaps aufgezogen und von Kindheit an 
mit den — —— Ausſchweifungen befannt iſt, die vor 
dem zwölften Jahre geihändet und dann von ihrer 
Mutter auf die Straße geſchickt wird? Sollte man 
ſolchen Tatiachen gegenüber, ruft Booth aus, nicht an 
die Iheorie von der Prädeftination und der ewigen Ver: 
dammnis alauben, die einen jo Ichredlichen Schatten auf 
die chriftliche Kirche geworfen hat? 

Aber er will nicht verzweifeln. 


ö Er vertraut auf 
Gott und findet darin Straft. 


Nicht bloß den Sparjamen, 
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Nüchlernen, Fleißigen und Verſtändigen will er Rettung 
bringen, ſondern vielmehr auch den Verſchwenderiſchen, 
den Trunkſüchtigen, Trägen und Nachläffigen. Wie das 
ewige Heil joll auch das zeitliche Heil, welches er ver: 
fündet, allen Menſchen offen ſtehen, die da wollen, der 
Dirne, wie dem Diebe, dem Trunfenbolde, wie dem Fau— 
lenzer, Gr erhebt jeine Stimme aegen die herzloje 
Theorie von den ehernen Gejegen der Nationalöfonomie, 
gegen das graufame, ſelbſtſüchtige Lais-er faire und fordeit 
eine „Nettungsboot: Brigade“, die unjere ertvinfenden 
Brüder und Schweitern aus dem Abarımd holt. Mit 
Utopieen, Zufunftsträumen hat er nichts zu ſchaffen. 
Die jozialiftiiche Seuchelei, die alle Stlagenden vertröſtet 
auf den allgemeinen Umſchlag, ift gerade fo verwerflich, 
als die religiöfe Heuchelei, die Wechjel ausitellt, die erſt 
— des Grabes zahlbar ſind. Auf das Jetzt, den 
Augenblick, fommt cs an. Es gilt, dem Menſchen „das 
Recht des Drojchlengauls” zu fichern, das Recht auf 
Arbeit für Nahrung und Wohnung und das Recht, auf: 
gehoben zu werden, wenn er —** 

Und nun entwickelt Booth ſeinen Plan. Derſelbe 
iſt erläutert durch eine Starte, die in anſchaulicher Weiſe 
das Vorgehen der Heilsarmee darftellt. In dem tojenden 
Meere ſchwimmen dem Grtrinfen nahe die Opfer des 
Yalters und der Armut. Die Offiziere der Heilsarmee 
juchen vom Ufer aus und in Booten fie zu vetten, ge- 
leitet von dem Lichte, das von dem Leuchtturme des Heils 
ausjtrömt Die Seretteten marjchieren in langer Pro— 
gelfion zu der „Stadi-Kolonie“, der eriten Stufe des 

zoothſchen Syſtems. Im diefer „Stadt-Kolonie“ giebt 
es zunädit Häujer, die für den ‘Preis von 4 Berce täg- 
lih Obdach und Nahrung — Wer dieſe 4Pence 
nicht hat, muß für ihren Wert arbeiten; umſonſt wird 
nur in Ausnahmefällen etwas gegeben. General Booth 
alaubt, daß es ihm möglich fein wird, Arbeit zu ſchaffen 
ür alle, weldie fommen. Zu diefem Zwecke wird er 
Heilsarmee-Werkſtätten erricdyten, wo Die Arbeitslojen 
egen ne und Wohnung Beichäftigumg finden. Hiermit 
— ein Arbeitsbüreau verbunden werden, welches die 
nicht-organifirte Arbeitsfraft von London regiſtrirt und 
Arbeitgebern, ſowie Arbeitern Auskunft erteilt. Ferner 
will er aus den Unbeichaftigten ein „Haushaltungs-Spar- 
forps“ oder eine „Steine Berichhvendung— fein Mangel 
Brigade“ bilden, Die den Abfall von Speiſen, alten Kleidern 
und Zeitungen von Haus zu Haus ſammeln und zugleich 
auch gelegentliche Arbeiten vermitteln joll. 

ußerdem beabfichtiat Booth die Errichtung einer 
„Sefängnis-Brigade”, die ſich der entlaſſenen Sträflinge 
annehmen und für ihr erites Unterfommen und ihren 
Wiedereintritt in die Welellichaft forgen wird. Ferner 
will er ein Aſyl für Trunkenbolde bauen, ein Nettungs- 
haus für Broftituirte, Krippen für Kinder, gerichtliche 
Auskunftsbüreaus für den armen Mann, Armenbanfen 
u. ſ. w. 
Alles diefes bilder die Stadt-Kolonie, die Metropole 
des armen Mannes. Aber hiermit begnügt fich Booth 
nicht. Die einzige Löſung der fozialen Frage findet er 
vielmehr in der Anfiedelung der „brachliegenden Arbeit 
auf dem brachliegenden Lande“. Zu diefem Zwecke will 
er nicht gar zu weit von London und, womöglich an 
der Mündung der Themfe, ein Landgut von einigen 
1000 Morgen pachten und auf diefem eine „landwirt- 
ihaftlide Kolonie“ errichten. Dorthin jollen die 
beiten Arbeiter aus der Stadtfolonie geichidt werden. 
Ihre Häuſer müfjen fie jelbit bauen; für die Bearbeitung 
des Bodens werden ihnen Werkzeuge neliefert. Wirts- 
häuſer wird es in der Kolonie nicht geben, dagegen find 
körperliche Spiele geitattet, und es herricht auch in reli- 
giöfer Beziehung volle Freiheit des Kultus. Die Arbeiter 





find in zwei Klaſſen geteilt, nämlich ſolche, die nur für 
Wohnung und Soft arbeiten, und joldhe, die außerdem 
einen fleinen Lohn erhalten, der ihmen, jedoch nur zum 
Teil gleich ausgezahlt wird. Durch intenfivere Bebauung 
des Yandes nach Franzöfiichem Mufter, durch Geflügel-, 
Birnen- und Kaninchenzucht, durch Obſt- und Gemüſebau 
hofft General Booth, große Erfolge zu erzielen. Nach 
dieſer Kolonie wird auch in großen Kähnen der in London 
von dem „Hanshaltungs-Sparforps“ gejammelte Abfall 
gebradıt und auf hunderierlei Weiſe verarbeitet werden. 
Die Speijenbfälle werden Nahrung für Menjchen und 
Vieh ergeben, die Lumpen werden zu Stleidern zuſammen— 
gerlidt, aus den Knochen werden Fabrilen Knöpfe her 
Itellen und PBapiermühlen werden das alte Papier zur 
Herſtellung von neuen beugen, 

Ver ſich num im diefer Kolonie bewährt hat, wird 
weiter geichicdt im die „überfeeiiche Kolonie“, die [id 
der General enva im füdlichen Afrika denft. Schiffe der 
Heilsarmee werden fich dorthin begeben, bei den wichtigiten 
Häfen anlaufend und durch die anftändige Haltung ihrer 
Paſſagiere das Staunen der Einwohner ervegend. Die 
Heilsarmee wird dem stoloniiten ein Haus und etwas 
Yand übergeben und diejen Vorſchuß muß er durd Yah- 
hung einer jährlichen Grundſteuer abtragen. Auf dieſe 
Weiſe ſollen die Koſten beſtritten werden. In religiöſer 
Beziehung wird auch hier vollſtändige Freiheit herrſchen, 
doch hofft der General, daß die Mehrzahl der Koloniſten 
fich der Heilsarmee anſchließen wird. 

Das ift der Plan des Generals. Der ſchwierigſte 
Punkt wird allerdings zunächit der jein, den „ertrinfenden 
zehnten Teil” für denjelben zu gewinnen. Zu diejem 
Zwecke jollen die ſchon bejtehenden Schweiterorden, die 
in den „Slums“, d. h. den Schmutz- und Laiterhöhlen 
Yondons, jelbftverlengnend wirken, erweitert werden. 

Zur Erreichung diefer mannigfaltigen Ziele braucht 
General Booth ein Napital von 100 V0U ‚Pfund Sterling 
und eine jährliche Einnahme von 30 000 Pfund Sterling, 
in der That eine lächerlich Fleine Summe, wenn man 
die Größe des Rettungswerfes in Betracht zieht. 

Das iſt in großen Zügen das Projeft des Generals. 
Die meijten werden demjelben vielleicht ſteptiſch gegen— 
über ftehen. Auf jeden ‚Fall ift aber General Booth mit 
—— langjährigen Erfahrung und Bekanntſchaft mit 
em Leben der Armen und Aermſten und mit der großen 
Organifation, die ihm zur Verfügung fteht und die von 
religiöfem Enthufiasimus getragen wird, mehr wie irgend 
ein anderer befähigt, einen praftiichen Verjuch zur Linde 
rung des hanptjtadtiichen Elends zu wagen. Statt uto- 
Hilde Seen, die gewöhnlich eine Aenderung der 
menſchlichen Natur vorausjegen, ſtatt heuchleriicher Er: 
mahnungen hungriger Magen zur Demut und Vertröjtung 
verzweifelnder Herzen auf das Himmelreich, bietet er 
— einen ernſthaften Plan, wie an die Stelle der 
unendlich harten und herzloſen Mancheſter-Theorien die 
—— Menſchenliebe, die jr Wahrheit gewordene 
ruderlichfeit Aller treten joll. Die Wünſche aller 
Menjchenfreunde müſſen mit General Booth Kin bei 
feinem großen Werke und, wenn es ihm auch nur zum 
Hleinften Teile gelingt, jo darf er fi) mit dem Spruche 
— daß in großen Dingen es genügt, gewollt zu 
jaben. 
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Die Wiedereinfegung der Phantafie. 
Bon 
Curt Grottewitz. 





Es lohnt fih gar trefflich, an die Werte der rea> 
liſtiſchen Uebergangs- Aeſthetit mit philofophiichem Hammer 
zu flopfen. Denn nichts fteht mehr auf tönernen Füßen, 
nichts iſt mehr auf wirre Vorurteile und Doqmen auf 
erbaut, als ſie. Es ift wahr, die realiftifchen Nefthetifer 
haben der altidealiftiichen Mejthetit mit ihren Abſolutheits— 
Begriffen in vieler Beziehung den Garaus zu machen 
veritanden, aber fie jegten derfelben leider Dogmen ent: 
gegen, die vor dem Ilrteil der modernen Philoſophie 
ebenjoweniq ſtand halten können, wie jene alten Theſen. 
Dabei ijt es das merfwürdigite, daß man dieje moderne 
Bilfenichaft, die Darwin, Fechner und Wundt immer im 
Munde führte und deren Errungenichaften doch im ae 
gebenen ‚Falle nicht anzuwenden wußte. Man denfe zum 
Beilpiel an die Tatjache, dat die Aejthetifer der vea- 
litiichen lebergangs» Bewegung den Idealismus blind 
befampften, weil fie darımder den Alt: Jdealismus, etwas 
abjolut Feititchendes und nicht etwas Entwicklumgsfähiges 
verftanden, alſo auch nicht daran dachten, daß mo: 
derne Dichter ſich zu einem neuen, auf moderner, 
evolutioniftiicher Grundlage auferbauten Idealismus zu: 
wenden könnlen. 

Das war wohl überhaupt die Schwäche der hin- 
ſchwindenden Webergangsperiode, daß fie verichiedene Be— 
griffe der alten Aejthetif unter falſchen Vorausſetzungen 
einfach bejeitigen wollte, anftatt ihre Weiterentwidlungs- 
fähigkeit in Rechnung zu ziehen. Es würde mir jet 
auch unbegreiflich ericheinen, wie man auf dieſe Weile 
jemals „Schönheit“ befümpfen konnte, wenn ich nicht 
jelbit Früher einmal aenau in den Anſchauungen der rvea- 
liſtiſchen Aeſthetik befangen aeweien wäre. Da ich die 
alten Schönheitswerte der Dahn, Ebers ımd der anderen 
litterariichen Mleinbürger gründlich haßte, jo veraah id) 
eben, daß ich jemals wieder für Schönheit eintreten fünne, 
Denn dag Schönheit nur ein perfönliches Werturteil iſt, 
das ſich im Yaufe der Zeiten andert und weiterentwidelt 
und daß infolgedeilen man fich wieder für Schönheit be- 
geiftern darf, wenn diefelbe in modernem, der neuen Jeit 
entiprechendem Gewande auftritt, das wuhte ich damals 
jo wenig, wie es noch jetzt die realiftiichen Aeſthetiker zu 
wiſſen jcheinen. 

Wir Nei-Neithetifer haben in gewiſſem Zinne eine 
ichwwere Aufgabe. Ebenſo jugendlich energiſch wie die 
realiſtiſchen Aeſthetiker jcheinen wir dod viel gemäßigter 
und viel mehr von der früheren Aeſthetik abhängig, weil 
wir das Brauchbare derjelben nicht blind und Dogmen- 
verſeſſen ignoriren und die ſogenannten Nonjequenzen 
der realiſtiſchen Richtung befampfen, Indeſſen wer Ein— 
jeitigfeit micht für ‚Folgerichtigfeit nimmt umd wer nicht 
eine vortreffliche Warte blos deshalb verſchmäht, weil 
fie alt ift, der wird bald merfen, dal; wir fonjequenter, 
jedenfalls aber moderner jind und den Jun der Zeit 
beſſer zu erfpähen willen, als die realiſtiſchen Mejthetifer. 

Als Beripiel kann das ‚Folgende dienen, in dem id) 
den Begriff „Phantaſie“ einmal etwas näher beleuchten 
möchte, 

Man wein, Dichter der natwraliftifchen Richtung 
rũhmten üidh, day ſie durchaus feine Bhantafie bejaken. 
In der Theorie in der Tat riet man alle Phantafie 
einfach bei Seite zu lenen, als etwas, von dem ſich die 
moderne Dichtung cbenjo frei gemacht hätte wie die mo— 
derne Wiſſenſchafi. In der Praxis freilich ſtand die 
Sadıe nicht jo ſchlimm. Es wird wohl niemanden geben, 
der fich nicht eingeftände, daß diejenige Eigenjchaft Zolas, 
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mittelft deren er einen Roman wie Aſſommoir im der und 
der Reihenfolge der Handlungen, in der Zuſammenſetzung 
von den und den Sätzen, in der Nombination von jo 
und ſoviel Perſonen geichrieben hat, nichts anderes ift, 
als eben die Bhantafie. 

Aber wie es mit den erwähnten Begriffen Idealismus 
und Schönheit ſteht, jo verhält es ſich eiwa auch mit dem 
Begriffe der Phantaſie. 

Die Alt: Jdealiften, welche als Epigonen des Goethe— 
und Schiller - Zeitalters nichts inhaltlich oder formell 
Neues bieten fonmien, juchten durchgeſchickte Kombinationen 
vorhandener Motive und Sitnationen zu erſetzen, was ihnen 
an Neuheit der Anichauungsweile md des Gedanfen- 
achalts abging. So famen denn Werke zu itande, welche 
aanz auf dem Boden der von unſern großen Dichtern 
zur Vollendung gebrachten Rengiſſance- und Humanitäts- 
anſchauungen jtanden, jich in Motiven, Idealen, Scenen, 
Stil und Ton an jene anlchnten, jedoch durch eine be- 
raufchende Phantaſie, die dem Borhandenen eine neue 
itereoffopiiche Anordnung zu geben wußte, dem allgemeinen 
Leſebedürfnis entſprachen. Dazu ſtand man nocd im 
Banne der Romantitk, welche ſich bemüht hatte, die mittel— 
alterliche miſtiſche Bhantaliewelt nen zu beleben. Den 
damaligen politischen Verhältniſſen entiprechend, war ja 
die Romantif in die VBerganaenheit aeflohen und hatte 
dort Troft für die Wımden der Gegenwart geſucht. So— 
lange dieſe Sehnſucht nach der vermeintlichen Herrlichkeit 
des mittelalterlichen Lebens danerte, hatte diefe Kunſt— 
richtung ihre volle Daſeins-Berechtigung. Indeſſen wie 
das Goethes Schillerzeitalter, jo hatte auch die Romantik 
ihre Epigonen, welche noch mit diefen mittelalterlichen 
Phantafien operirten, als das Bedürfnis der Zeit jchon 
längjt ein anderes geworden war. 

Das Bedürfnis der Yeit aina auf eine natur: 
wiſſenſchaftliche Weltbetrachtung. Es fam darauf an, 
genau zu beobachten, Dolumente au jammeln, zu er: 

orichen, zu jeziven, zu analyſiren. In einer folchen Zeit 
war natürlich die Phantafie, wie die Epigonen der beiden 
Richtungen ſie pflegten, vollftandig überflüſſig, ja ſogar 
jchädlich. Die Naturwiiienichaft hatte eben die Hohlheit 
des mittelalterlichen Glaubens dargelegt und ebenſo die 
noch auf verichiedenen abjolutiftiichen Doqmen, befonders 
auf der Abjolutheit der Tugend, der Innbhängiafeit des 
Willens und der Realität des Gottesbegriffes auferbauten 
Renaiſſancebeſtrebungen als nicht mehr ausreichend er: 
fennen laſſen. 

Da m die vordarmwiniftiichen Phantafien vor den 
naturwiſſenſchaftlichen Auſchauungen nicht mehr beftehen 
fonnten, jo meinte man, die Phantafie überhaupt ſei von 
llebei, man müſſe fich von dieſer Phantafie ganz losfagen, 

Man veritand aljo unter Phantafie ganz unberwußt 
die mittelalterlichen Nebeiphantafien. Daß die Phantafie, 
als die Fähigkeit, verfchiedene Bewuhtjeinsinhalte mit 
einander zu neuen zu fombiniven und als der jo ent- 
itandene 2 —— (denn in dieſem doppelten 
Sinne gebraucht man Phantaſie), daß die Phantaſie, 
ſage ich, etwas jedem Menſchen Eigentümliches iſt, das 
bedachte man dabei nicht. 

Es ailt alſo nicht, die Phantafie auszurotten, jondern 
es handelt ſich darum, im weldher Were fie zu hand» 
haben iſt. 

Daß fie nicht in der Weile mittelalterlicher Dogmen- 
menjchen ausgeüht werden darf, darüber find ſich die Ver: 
treten der neuen Weltanſchaunng volljtandig flar. Aber ich 
meine, daß dieſelbe auch nicht derartig beichränft werden 
darf, wie es jebt in der realiftiichen Zeit geſchehen iſt. 
Hier gebrauchte man die Phantasie fait nur als ein Mittel 
zur Reproduftion, ähnlich wie das Gedächtnis. Man bes 
obachtete verjchiedene Ereigniſſe und ſuchte diefelben 
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möglichit genau jo wiederzugeben, als fie einem erjchienen 
waren. ‚war war die Phantafie nötig, um die ein— 
zelnen Fakta nach einer (meiſt recht einfachen und nüch— 
teren) Grundidee aneinanderzureihen, das Wichtigite in 
den Vordergrund zu jtellen und die einzelnen Tatjachen 
und Dokumente zur Erreichung einer beitimmten Wirkung 
zu verknüpfen. Allein, man wagte oder verjtand niemals, 
einzelne Dokumente jo zu fombtinieren, daß fie eine über: 
raichende neue Perſpektive eröffneten, die noch fein Menſch 
bemerft hatte, an rühnte ſich ja gerade, daß das, 
was man beobachtet und fombiniert hatte, von allen 
Menichen jchon einmal geichen und beobachtet worden 
jei. Der Realismus, dem es ja darauf anfanı, überall 
das Inpiiche, das überall Sichtbare und Leicht Erfennbare 
zum Gegenjtand fünftleriiher Behandlung zu nehmen, 
ließ aljo die Phantafie niemals recht jelbitihöpferiich 
walten. 

Die Zufunftsdichtung, welche ſich bemüht, überall 
die neuen Keime der beginnenden Entwicklungsgera ber: 
vorzufuchen, das höher Differenzirte künſtleriſch zu ne 
jtalten, wird die Phantafie wieder ganz anders zur 
Geltung fommen laſſen. Denn jest gilt es nicht mehr 
Material auf Material zu häufen, Dokumente auf Do 
furmente ungefichtet anzuſammeln, jondern neue äſthetiſche 
Werte im Seite der beginnenden Hera zu ſchaffen. Die 
Dichter werden nicht mehr aelchrie Dokumenten 
jammler, jondern die großen Entdecker und Erfinder jein, 
wie Goethe und Schiller es für ihre Zeit geweſen find. 
Sie werden die Dokumente zu neuen überrajchenden Ge— 
bilden zujammenzufügen willen, die vielleicht noch nie- 
mand mit Augen geſchaut und am die dach alle glauben 
werden. 

Es iſt der Krebsſchaden der jetzigen naturaliftiich- 
realiftiichen Zeit, daß ſie nur guie Maſchiniſten, aber 
teine Bahnbrecher, keine Seher hat. Fleißig als Rad 
in der großen Maſchine ſich zu drehen, Beobach— 
tung auf Beobachtung zu häufen, Notiz für Notiz 
zu jammeln, das verſtehen unſere Geiſter vortreff 
lich, aber es fehlen die Propheten, die ſehen, was 
noch feiner jah, die fombinieren, was noch nie fombiniert 
wurde, welche die einzelnen unzujanmenhängenden No— 
tigen zu großen, bisher nie aefannten, nie geſehenen 
geiftigen Werten verarbeiten. Unere Zeit bedarf vor 
allem der großen Baumeiſter, der allumfaſſenden Geiſter, 
welche die alte Zeit mit ihren Werten vergefjen und neue 
auf Grund der modernen Weltanichauung ſchaffen fönnen. 

Dazu aber ift wieder eine hohe Phantatie von nöten, 
die Gabe, aus befannten Größen das unbefannte große, 
zufunftsbedeutfame x heranszuloien. — 

Vie jehr fich dieje auf moderner geiftiger Grundlage 
ruhende, Neues ſchaffende Phantafie von der alten mit 
abjoluten Dogmen operierenden Phantafie untericheidet, 
wird wohl jeder begreifen. Wahrjcheinlich wird jedem 
nun auch flar, daß gegen die Phantafie überhaupt zu 
eifern ebenfo töricht ift, als wenn man gegen die Bermunft 
fämpfte, weil diejelbe noch bis vor furzem dazu mip- 
braucht wurde, abitrafte Gebilde wie Götter, Seele und 
deral. als etwas fonfret Reales zu beweien. j 

it aber auch die Phantane ein Beligtum jedes 
denfenden Menjchen, fo meinen wir doch, wenn wir von 
einem Dichter jagen, er habe Phantafie, daß er dieſe 
Fähigfeit in hervorragendem Maße befige. Im Gegen- 
fat dazu kann man im der That jagen, daß die jetzigen 
Dichter gar feine haben. Es iſt dies eine Einſeitigleit, 
die der ganzen naturaliftiihen Epoche anhängt. Diejelbe 
hat die Phantafie auf eine ganz despotiſche Weile durch 
ein willfürliches Dogma beſchräult. Wie kommt je 
dazu, zu fordern, daß der Dichter nur das daritellen 
solle, was er. beobachtet habe? Wie fommt fie dazu, 
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theoretiich (in der Praris hat fie es ja niemals ganz 
vermocht) dem Dichter 3. B. zu verbieten, daß er 
einen erblich belafteten Künſtler daritelle, wenn er zwar 
niemals einen ſolchen, aber zwei verjchiedene Denken 
beobachtet hat, von denen der eine ein Künſtler ımd der 
andere erblich belaitet war? Nichts als Dogma, abitraftes 
Dogma! Bas die vealiftiiche Aeſthetik Fordern fonnte, 
war im dieſem ‚Falle, dag der Didyter einen folchen 
Künſtler als etwas nach den aeläntertiten Anſchauungen 
der Zeit Mönliches und Wahricheinliches jchildere; aber 
ob der Dichter dieſe Wahricheinlichkeit durd) eigene Be— 
obachtung oder durch Phantafte-tombination verichiedener 
Wahrnehmungen md Gedanken erzielte, mußte ihr ganz 
aleichgiltig jet. 

Es war ihr nicht gleichailtig, und fie nahm dem 
Dichter eine jeiner drei Eigentümlichfeiten, die in ihrer 
Vereinigung allein ihn groß machen fünnen. Wie die 
Phantafie ſich Übrigens zu den beiden anderen Eigen— 
ichaften des großen Dichters verhält, zu feiner Fähigkeit, 
Werühlswerte zu jchaften und zum Beiig der höchiten 
Weltanſchauung der Zeit, das zu unterfuchen, wird die 
Hauptaufgabe der neuen Mejthetif jein. Bier würde es 
zu weit fuhren. Nur das Folgende jei erwähnt. Die 
Ipezifiich künſtleriſchen Ginenichaften, diejenigen, welche 
einen Menſchen zum Künſtler machen, find Bhantafie und 
Erzeugung von Sefühlsiwerten. Vermittelſt der Phantaſie 
fombinirt und fomponirt er eine ‚Fabel, und vermittelit der 
anderen Fühigfeit läßt er die einzelnen Momente diejer 
* als Gefühlswerte in das Gemüt ſeiner Leſer ein— 
ziehen. 

Indeſſen um mit dieſen beiden Eigenſchaften etwas 
Neues und litterariſch Bedeutſames zu ſchaffen, muß er 
die höchſte Bildung der Zeit befigen. Denn nur jo kann 
die erwählte Fabel im Fortgejchritteniten Lichte aufgefaßt 
und die erzeugten Gefühlswerte auf moderne Bafıs ge 
jtellt fein. 

Wie es mit der Fähigkeit der modernen Didjter, 
die Höhe der Jeit im ihren Gefühlswerten zu erreichen, 
fteht, das habe ich ſchon anderweitig unterfucht. 
—Sier wollte id} darauf hinweiſen, wie nohvendig es 
ift, daß im unferer Yitteratur nach der Epoche grenzen: 
loſer Nüchternheit und gelehrter Pedanterie wieder die 
Phantaſie einzicht, jene Phantafie, welche, obwohl auf 
feftbegründeten Erfenntniswerten der Gegenwart beruhend, 
dieſelben doc) zur neuen großen, begeifternden und er 
hebenden PBradıtbauten zuſammenfügen fann. 
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ur Entwicklung der modernen Schaufpieltunft. 


Bon 
Bermann Bahr, 





Das iſt falich, wenn von der Natürlichkeit und 
Wahrbheitlichkeit der heutigen Scaufpielfunit jo viel ge— 
redet wird, als ob das ganz was Beſonderes, Inerhörtes, 
beijpiellofes, durchaus Neues und nie zuvor Dagewejenes 
wäre, Es hat „natürliche“ Schauſpieler zu allen Zeiten 
gegeben, deren Ehrgeiz auf die Erreiduung der Wahrheit 
und Wirflichfeit nerichtet war, und realiſtiſch in dieſem 
Sinne, daß fie ein redlicher Spiegel des Yebens ſei, iſt 
die Schaufpielerei von Anfang an immer geweſen. Nur 
wechjeln Katürlichfeit und Wahrheit unabläſſig, und unter 
immer qleidyen Namen wird immer wieder was anderes 
gefordert. 
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Die Wahrheit der eigenen Natur fuchte die klaſſiſche 
Zeit in den Künſten, fich jelber, das Wejentliche des eigenen 
Selbſt auszudrüden, in jich das Ewige und Notwendige 
von dem Zufälligen und Alltäglichen zu befreien und 
diejes urſprünglich Menichliche, an welches ein froher umd 
jtolzer Glaube war, dieje reine Güte, welche im Einzelnen 
und im AU immer diejelbe iſt, zu ficheren Botichaften 
geſtaltet hinauszuſchicken, in welchen die anderen das eigene 
Selbſt wiederfinden und befräftigen fünnten — das war 
damals, weil es der legte Drang jener Menſchheit war, 
ihr Inbegriff des wahrhaft wirflihen. Schöne Natur 
wurde vom Schaufpieler verlangt: denn die Schönheit 
galt ihnen für natürlich und alle Natur, wo fie nur ohne 
Zwang md umverftellt fich jelber geben fönne, für ſchön. 
Der Schaufpieler jollte Über die anderen ragen: eine 
herrliche Straft, eine beſondere Fülle, eine jettene Aus- 
aeglichenheit jollte an ihm fein, die ſich im, würdigen 
Symbolen verfündigen würden, an weldyen die anderen 
ſich erfreuen, eritarfen und erwachien könnten. Das iſt 
der Sinn der Goetheſchen Scyhaufpielerei gewejen, die 
das Vornehme edler und geläuterter Naturen dich bes 
deutende Aeußerungen übertragen ſollte. Sie hat lange 
die Tradition beherricht; aber heute ift nichts mehr übrig 
von ihr als jener „Geiſt des alten Burgtheaters“ — umd 
der wird heute and) nur noch im „Feuilleton der „Neuen 
Freien“ von Zeit zu Zeit einmal gejehen. 


Aber die romantischen Epigonen farifirten Die 
klaſſiſchen Ideale. Nur Einer für ſich, ein Bejonderer 
und Unvergleichlicher, etwas Unerhörtes wollte jeder ſein. 
Das Andersiein wurde Mode: anders als das Her— 
fommen, anders als Berjtand, Möglichfeit und Zitte, 
einer für ſich, aanz allein, feine befondere Welt. Das 
Gewöhnliche und das Gebräuchliche wurden als Ent— 
ſtellungen und Entartungen der Natur verhöhnt, nur im 
Fieberiſchen, Ungeheuerlichen und Ausbündigen war jegt 
die Wahrheit, Die vaqabondirenden Kraftgenies famen 
auf umd die gelaffene und ftille Freudigkeit der weima— 
vijchen Nunftübung wich vor dem wilden und wüſten 
Zigeunern der fremden Virtuoſen. Die Meifter fielen 
damals vom Himmel; alles angelernte wurde verſchmäht. 
Wallende Coden, rollende Augen, eine Hervorruferſtimme 
in dem fühnen Gewölbe der mächtigen Bruft, Gejeg und 
Brand geflifientlich vergewaltigt, der Abgott der Weiber 
und einen janchzenden Schwarm entlanfener Gymnaſiaſten 
hintendrein der Typus iſt international, aber er hat 
überall in der Provinz geendet. Es waren die nachträg— 
lichen Flegeljahre der Schauſpielerei. 


Dann fam der große Katzenjammer über die jäh 
ernüchterten Menjchen, in alten Nünften, in jeder Wiſſen— 
ichaft und überhaupt im der ganzen Führung des Lebens, 
und ſie beſannen fich zu einem falten, grauen Spieß— 
bürgernum, das den römantiſchen Vermeſſenheiten miß— 
traute und den ſtolzen Flügen ins Unermeßliche entſagte. 
Lernen, lernen — wurde jetzt die Loſung. Der geduldige 
und hartnäckige Fleiß verdrängte die „Genies“. Mit 
dem großen Wollen war nichts herausgekommen — jetzt 
verlegten ſie ſich auf das zuverläſſigere Können, wenn— 
gleich es freilich unbequem zu erwerben und unſcheinbar 
it. Man prüfte jeine Mräfte, man wollte jich verfichern, 
was man wirklich vermochte, und das ſollte durch behut- 
jame, unnachgiebige Pflege erzogen, geiteigert und be» 
veichert werden. Techniſche Meifterichaft im engen Be- 
zirke, das wurde in allen Künſten das Ziel aller Nünitler. 
Es wurde was Handwerfsmäßiges und Nüchternes, aber 
doch damit auch Redlichfeit und Bravheit. Es iſt aber 
blos eine Erholung von den romantischen Ausſchweifungen 
und Anmaßungen geweſen und zugleich eine Vorbereitung 
für neue Kühnheit und neuen Kampf. 


für Litleratur. 


Nr. 10 





In diefen drei Perioden hat ſich die alte Schaufpiel- 
weiſe entwidelt. Die idealite ——— erjten muß 
wohl Eckhof geweſen ſein; das liebe alte Buch, in welchem 
Heinrich Anſchütz ſein Leben erzählt hat, iſt ein —— 
Dokument ihres Geiſtes. Die zweite hat viel Wahnſinn 
und Albernheit, aber fie hat auch die beiden gewaltigiten 
Meifter aller bisherigen Schaufpielerei gezeuqt: Ludwig 
Devrient und die Nacyel. Bon der dritten it ‚Friedrich 
Haaſe ein lehrreiches Erempel. 

Aber nun wechielte wieder der Sinn der Menichen 
und wendete ſich nadı dem Aeußeren. Es fan die Yeiden- 
ſchaft der nächſten Wirklichkeit, des unmittelbar Hand— 
greiflichen. Seine Umgebung wollte jeder aufnehmen 
und wiedergeben, ſchlicht, ohne Reit und ohne Zutat, wie 
fie fich dem eviten Blide täglich bot. Da wollte auch 
der Schauſpieler photographiren. 

Das ijt das Charafteriftiiche der nenen Schanfpielerei 
in ihrer eriten Erſcheinung, wie fie fich zuerst in Frank— 
reich an den Stomödien des Augier, Dimas und Sardou 
entwidelt hat. Dieje „realiftiihen” Schaufpieler photo- 
graphiren. Sie ſammeln alle Züge, welche der Dichter 
gewahrt, halten fie nebeneinander und aruppirten fie in 
einen verjtandigen Zuſammenhang, bis fid) ein über— 
zengendes Bild daraus zuſammenſett, in dem eines an 
dem anderen hängt, eines aus dem anderen folgt und 
eines das andere zwingt. Dieſen Körper nehmen fie 
dann an. Mit ihm kommen fie, ımd fie bleiben in ihm. 
Die Entwidlung und Entfaltung der Dichtung it ihmen 
nur eine Veränderung des Lichtes, welche bald dieien, 
bald jenen Zug, aber die alle von Anfang da jind, be- 
ſonders erhellt, Es bleibt immer die gleiche, ftarre, um- 


abanderliche Gejtalt, an welder nichts mehr geſchien— 
und die vom erſten Worte an fertig iſt, ohne daß ein 
ipäteres Schickſal etwas an ihr ernenen fünnte. Es iſt 


das Verfahren der Zolaſchen Pindologie oder wenn 
man will: der Courbetſchen GCharafteriftif ins Theatra— 
liiche übertragen, 

Die erfinderiiche Habjucht des ımerfättlichen Nea- 
lismus vastete nicht lange. An den eriten Eindrüden 
genügte man fich nicht mehr; den einzelnen Moment zu 
erfaiten, feſtzuhalten umd wiederzugeben reichte nicht aus. 
Dieje Augenblidsaufnahmen, noch jo ſcharf und noch fo 
treu, wurden nimmermehr die ganze Wahrheit, welche 
vielmehr hinter den jeweiligen Erjdeinungen der Dinge 
und gerade in ihrer Flucht, in ihrem Wechſel fein müßte. 
Man nahm ein neues Verhältnis zur Umgebung: man 
glaubte die Dinge nicht mehr ein Kir alle Mal fertig, 
mit im Voraus bejtimmten Eigenſchaften, die nur nicht 
gleich alle ſich zeigen und erit aus dem Schlafe gezogen 
werden müſſen, jondern man ſah ihre uriprüngliche An 
lage und ihre erite Beitimmung bald qefraftiat, bald ver- 
gewaltigt, einmal vorwärts geftoßen, dann wieder nad) 
der Seite verbogen, jegt bereichert, jest verarmt unter 
den Schidjalen, in welche fie geftellt find, und ſah fie 
von Tag zu Tag —— und gewechſelt, niemals die— 
ſelben. Und dieſe Widerſprüche gerade, das Umſchlagen 
ins Unvermutete, welches wider die erſte Richtung von 
fremden Kräften plötzlich geichieht, die Bewegung aus 
dem Zuſammenhang des einen mit dem anderen, wie fie 
fo wunderlich, die unverträglichen, beifammen an derfelben 
Kette liegen — das wurde in diefer legten Phaſe das 
Intereſſe der Nünfte Das Licht zerlegten die Maler 
und zeigten an den Farben, wie feine jemals fie ſelber 
allein, jondern mit vielen Widerſprüchen geladen ift, die 
fie leicht_zeriprengen, aufheben und vollig verfchren 
können. Das Geheime und Unfaßliche juchten die Dichter, 
wie nahe das Gute neben dem Böfen liegt, mit ihm 
dasjelbe iſt und erſt von fremden Nichtigfeiten entjchieden 
wird umd wie was dem folgenden Urteile als der ge 
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ichloffene Zufammenhang eines fertigen und notwendigen 
Charakters ericpeint, von einer unendlichen Neihe winziger 
Zufälle allmählich gefügt worden ift. Die Auflöſung der 
Melodie vollbrachten die Mufifer, wie fie ſich immer 
wieder verliert, aber gerade wenn fie ganz entäußert und 
an das Fremde verloren ift, immer am Ende ſich wieder- 
findet, ſich jelbit in dem anderen, Die Scyauipielerei 
fonnte Dahinter nicht zögern. 

Die masfenftarren Inpen- des älteren Realismus 
vertrugen ſich damit nicht länger. Das Wachen umd 
das Verden, die Bewegung und den Wechſel darzuftellen, 
aus dem Unjcheinbaren und Unmerklichen gerade, welches 
erſt wirkungslos erjcheint, das Große und Entjcheidende 
zu entwideln und plögliche Ueberraſchungen, auf die 
feiner gefaßt jein fonnte, als etwas Notwendiges und 
Unvermeidliches vorzubereiten, daß man es dennoch ohne 
Berwunderung und wie ein Selbjtverjtändliches hinnimmt 
— einen neuen Nealisınus (wenn man das nichtsſagende 
Wort ſchon einmal will) verlangen jo neue Pflichten. 
Menſchliche Wirklichkeit, aber nicht, wie jie in irgend 
einem gegebenen Moment etwa erjcheinen mag, nicht, 
wie fi) aus ihren Handlungen und Schickſalen uachher 
die rückwärts jchauende Betrachtung ihren Gharafter 
aruppirt, fondern eben ihre laügſame Formung und 
Zubereitung aus den Verhältniſſen und Zuftänden, ihren 
ganzen Prozeh in allen Stadien, alles Schwanfen, Leber: 
winden, Unterliogen — das muß er verrichten. 

Das ift für die Schaufpielerei die Aufgabe von heute 
und morgen. Es find überall ſchon mancherlei Zeichen, 
daß im dem Gejchmade der Zeit mächtige Begierden nad) 
ihr ſich regen. Aber ich weiß in ganz Europa vorläufig 
doch eigentlich nur drei, die die neue Kunſt ichon be- 
figen: die Bernhard, die Nejane und Emanuel Neicher, 

Wenn Reicher auf die Bühne_fommt, jo geichicht 
das wicht gleich mit dem offenen Stedbrief des ganzen 
Charakters. Er jpielt nicht in der erften Scene ſchon 
den legten AH, Er ſchminkt fid) nicht alles vergangene 
und fünftige Schidjal auf die Wangen jeines Helden. 
Er weiß das große Gcheimnis, das alle moderne Pſycho— 
logie und befonders alle Pinchologie der Modernen aus 
macht: die Vielheit des Ichs, daß jeder in jeder Stim- 
mung umd für jede Stimmung jein befonderes Id) hat 
und daß feiner zwei verjchiedene Stimmungen hindurch 
derjelbe iſt. So, während die anderen immer von vorne 
herein ein nachträgliches Reſumé des Charakiers jpielen, 
jpielt er eben den Prozeß ſelbſt des Charakters, in der 
ganzen Fülle langjamer Folgen und unvermuteter Reihen. 
Er ıjt der Ribot der Schaufpielfunft. 

Mir iſt es an jeinem Willy Janikow am deutlichiten 
geworden, den er neulich in Stettin ſpielte: wie er dieſen 
durchaus modernen, nervöſen, jenjitiven, wandelhaften 
und gegen die Eindrüde wehrloſen Künſtler, der ſich 
immer wieder an jede äußere Begegnung verliert, vier- 
fach zerlegte, wie er den „Willy der großen Welt“ und 
die bejondere Spielart des „Willy mit Adah allein“ von 
dem „Willy des Elternhaufes” umd dem durch Riemann 
wieder erwachten „Sieafried-Willy“ jchied, während cs 
durch eine unfichtbare, aber empfindliche Verbindung doch 
jedesmal wieder derjelbe wurde, ımd wie er aus diefen 
vielen angenommenen und von der jeweiligen Ummelt 
auferlegten fieghaft am Ende die urprüngliche Anlage 
und den eigentlichen Grund feiner unverderbten Natur 
befreiten — das war wohl ein beiipiellofes, unvergleich— 
lies Wunder. Das hat aus dem bedrüdenden und 
quälenden berliner Schwindſuchtsdrama, das peinigte 
und verdroß, in Stettin die wirkſamſte und tiefite Tra- 
gödie gemacht, welche die neue deutſche Literatur befitt. 
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Die Beftrebungen der Moderne in Münden. 


Bon 
Otto Aulius Bierbaum (Müncen.) 

Schlug man in der legten Jeit eine Nummer des führenden 
Organs der bayriſchen Centrumspartei auf, fo fand man mit ziem⸗ 
licher Sicherheit irgend eine Ditterböfe Auslaffung über „die Gejells 
{haft für modernes Leben“, kurz aenannt „moderne Gejellihaft*, 
oder noch Fürzer „Die Modernen“. Bald war es ein Zeitartifel, 
bald war es ein Feuilletonſtũc, bald eine Notiz: in allen Winkeln 
des frommen und ftreitbaren Blattes war ein Häufchen Gift zu 
finden, Autidoton gegen den berruditen „modernen Gedanfen“, Und, 
damit es nicht langweilig werde, fondern immer wieder Iuftig zu 
ſehen und zu leſen, jo Schleuderte man das giftige Gegenmittel bald 
mit dem armwerfenden Schwung fulminanter Stanzelthetorit im die 
Menge des gläubigen Woltes, bald trug man es auf al& Streu— 
auder über dem fühen Meblbrei, ſeichter Wigelei bald aud) legte 
man es fürfichtig umd beritohlen an den Stufen nieder, welche in 
das Amtszimmer des Polizeipräfidenten führen. Eines aber war 
immer gleich dabei, die Grundbeitandteile der Mitielchen zur Rettung 
der modernen infizierten Seelen: die Verdrehung und der Mangel 
an Beritändnit, 


Der äußere Grund zu dieſen Ichhaften Bemühungen einer 
wenig mittelwählerishen Gequerfchaft Tag im dem großen GEindrud, 
welchen die Gründung der jo wütend befehdeten Sejellihaft auf 
alte geiftig vorgefchrittene Streife Münchens gemacht hat, Mit heil» 
lojen Schreten gewahrte man, dab aus allen Schichten der Bes 
völferung jtattlihe Mengen dem Rufe der „Modernen“ folgten, die 
man bisher für cin Haufchen rabiater Umſturzlöpfe ohne weientlichen 
Anhang gehalten hatte. Und nun die erite Berjammlung der Ge— 
ſellſchaft. In einem Saal, der bequem nur 350 Ferjonen faßte 
auf mehr hatte der Vorjtand nicht zu rechnen gewagt‘, ja und 
fand gedräng: eine Menge von über fünfhundert, und ſchier ebenfo 
viele hatten vor den wegen Ueberfüllung geiclofienen Toren ums» 
fchren mühen. Die fünthundert aber im Saale, fo wenig angenehm 
der Aufenthalt bei dem Uebermaß der Zuhörerſchaft war, harrten, 
Damen und Herren zum Teil eng gedrängt itehend, von Anfang 
bis zu Ende mit geipannter Auimerljamfeit aus und bewieſen 
durchgängig das lebhafteſte Intereſſe. Mertwürdig war die ver 
halinismäßig ftarfe Anzahl von Perſonen in vorgeichrittenem Alter 
und aus den beitfituierten Stlaffen. Dabei war das Programut des 
Abends durchaus nicht von bejonderer leppiateit, und es ereignete 
fich noch das fatale Mißgeſchic, daß die wichigſte und bedeutendite 
Nummer ausfallen mußte, 

Ich will das Gebotene ganz furz aufzählen: Der Borfigende 
der Gejellihaft eniwidelte in weiten Bůgen die Veitrebungen des 
modernen, neuschöpieriicden Geiſtes unter Vezugnahime auf die 
bejonderen Beitrebungen der Gejellfhaft, der Verjaſſer dieſer 
Zeilen legte die Weſensart dieſes Geiftes an dem Neubilde der 
heutigen deutſchen Lyrit kurz dar, Frl. Dandler, das begabte 
und beliebte Mitglied des münchener Hofſchauſpiels trug zur 
näheren Kennzeicmung dieſer Ausführungen Gedichte von Her · 
mann Conradi, Marl Hendell und Gg. Schaumberg bor, Herr 
Julius Schaumberger wartele mit ein paar Novellen auf (verfaßt 
von Frau Anna Croiſſant-Ruß, Arau Marie Conrad » Hamlo 
und ihm jelber), und Herr Hanns bon Gumppenberg behandelte das 
Thema „Deutigge Lyrit von geitern" mit den Mitteln feiner außer⸗ 
ordentlichen parodiftiihen Begabung. Diefer Darbietung follte als 
Gegengewicht pofitiver Natur, wenn man an der Parodie nur den 
negativen Zug betrachten will, die Nummer folgen, welche der vor⸗ 
treffliche GCharakterdarfteller, Soffchaufpieler Bonn, übernommen 
hatte, deſſen Mitwirfung aber leider durch die zu fpät beendete 
Generalprobe von Ihſens „Hedda Gabler“ unmöglich gemacht wurde. 
Die Vonn’ihe Nummer hätte beitanden aus Gedichten von Friedrich 
Riegihe („An den Miſtral“), Detlev von Kilieneron ("„Bewitter“, 
„Eineinnatus“), Arno Holz („Samjtagsidyl*), X. 9. DWaday („Der 
erſte Ball“, „In der Gefellihaft“) und Karl Henckell („Sozial- 
reform“). Dadurch, daß dieſer Teil des Programms ausfiel, ers 
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ſchienen die Parodieen als gewolltes Hauptitüd, und diejer Umſtand 


erregte bei einer ſchwachen Minderheit Mihfellen, zumal deshalb, | 


weil auch die Größen des alten mündmer Parnaſſes, die Heyie und 
Kingg, in die parodiitiidie Scheere genommen worden waren. In— 
dei, die Ziſchlauue der Mißzufriedenen fanden durchaus in feinem 


nennenstoert Harten Berhältnis zu den lauten Beifall, den im ganzen ! 
Zum Schluß brachte der Boritand Milz | 


audı diefe Nummer fand. 
teifungen über die freie Bühne. 
Beſtimmtheit dahin zuſammenſaſſen, daß die Gefellichait 
dernes Leben gegründete Ausficht hat, die Boritellungen ihrer freien 


Diefe laſſen ih heute mit gröherer 


Bühne in einen der füniglichen Theater und mit deſſen fünſtleriſchen 


Mitteln zu geben. In Diefer Tatſache deidt ſich der ideale und 


praftiihe Erfolg der mündener „Modernen“ am iclagendften aus. | 
ob nun wie bei Sardon ein ungewöhnlicher Scharffinn oder wie bei 


Sie wäre freitid wicht möalich, wenn Mönchen nicht das Glück 
hätte, einen fünitleriich To treifinnigen und wagemutigen Julendanten 
zu bejigen, wie es Baron Marl von Periall iſt, der ſich nicht blos 
als Beamter, fondern, und dies mit Fug und Recht, auch als Künſtlet 
fühlt. Man wird hier alſo wahrſcheinlich das ſelſene Schauſpiel der 
fühnjten fünstleriichen Erperimenie unter autoritativer Begünſtigung 
erleben. Eine ganz unidägbare Bedeutung hätte dies für die modernen 
Beitrebungen überhaupt: die Aurchticelen würden hoffentlich daraus 
erſehen, daß es Ad; bei den freien Bühnen nicht um die Propaganda 
jozialer und ethiſcher Umſturzideen, jonderu um die Probe handelt, 
die man auf die Lebensfähigleit modern künstleriiher Anſchauungen 
machen will. Yur Aufführung an der ferien Bühne find u. A. im 
Ausfict genommen: Ibſen: „Beipeniter", Aulius Brand: „Krro“, 
Bahr: „Die große Sünde”, Mar Halbe: „Arcie Kiebe* (unter dem 
ursprünglichen und richtigeren Tirel: „Ein Verhältnis",) 

Zur Eröffnung des „ireien Stunftialons“ jind Inierbandlungen 
mit Den qeniafen Max Klinger angelmüpft. 

Alles in allem alio: Die Moderne hat in Münden alle Taſchen 
vol guter Hoßnungen. Es iſt ihr unbandig wohl zumute, denn fie 
hat Leben geſchaffen, frischen Wind und Durchzug im die moder« 
ftaubige Atmoſphäre einer unwürdigen Gleicdaitigfeit gegen den 
Geiſt und jeine neuen Ideale. Die alten Schlagwortlügen werden 


mit ruhiger Kampfesfreube erſchlagen und begraben, die neuen | 


Werte öffentlih auf hellen, hoben Tafeln aufgerichtet vor allem 
Bolte. Wenn auch die Elericnlen mit ihren Kottügelchen nach Diejen 
neuen Zateln zielen, io hoch treifen fie dom wicht. 


* 


Theater. 
Bon 
Fritz ‚Mauchner, 





Deutihes Theater; „Das alte Lied", Schauſpiel in drei 
Aufzügen bon Felic Philippi, Freie Voltsbühne: „Der 
Leibeigene*, Schanipiel in 4 Aufzügen aus dem Ruſſiſchen, des 
Biifemsfit. 

„Das afte Lied“ von Felit Philippi bat im Deutihen Theater 
eine ungewöhnlich ftarfe Wirkung geübt. Der Bertafler, deſſen bis« 
herige Verjuche es laum über Adıtungsertolge gebradıt hatlen, hat 
nun das Unglück erlebt, dah bei feinem erften wirklidien Erfolge Die 
Achtung der ernithaften Kritit ſich verminderte. Dax fallte nebenbei 
über die wahre Bedeutung des ſchielenden Ausdruds Achtungseriolg 
zu denken geben. 

Benn ich an das alte Lied künſtleriſche Mahftäbe anlegen wollie, 
jo würde ich mich ohne Zweifel denen anſchliezen, weiche dem qlüds 
lichen Veriaſſer in die Pianne gehamen haben, Aber ans dem Städe 
ſpricht fo wenig eigene Fitterartiche Perfönlichkeit, es it fo ſehr nur vers 
wendbare Bühnenarbeit, es iſt darin So wenig Munit, dab der zornige 
Kritifer leicht eine offene Tür einrennen und ſich felber mehr wehe 
tun Könnte, als dem ſiegesfrohen Berfafter. Denn der mag mit 
manchem andern hinter dem Rüden der Kritik jubeln; er wird für 


Das Magazin für Litteralur. 


für mos | 








Nr. 10 





feine nächſte Arbeit bon den Direktoren ſehr umworben werden, Ob 
dieſes Berhältnis dauerhaft fein wird, ſcheint mir zweifelhaft; feine 
Geſalidlichleit macht den Eindrud eines glüdlihen Treffers. 

Se ıjt denn ein nener großer Dramatiter von Publikums Gnaden 
entitanden, und Die Kritik nu qui daran, ihren Angriff gegen dieſes 
oft geichmtähte und oftqepriejene Berliner Premisrenpublitun zu richten, 

Das Stuck behandelt ohme weitere dichteriiche, philolophtiche oder 
legisintoriihe Abfidt, den Fall eines Ehebruchs. Hundert Theater: 
reminiszenfen werden durch berliner Straßennamen ſcheinbar zu einem 
lotaliſierien Ganzen vereinigt, und Theodor Fontane „Stine mus 
ihe rotes Blut hergeben, damit Philippi enwas Schminke daraus 
bereite. Kin berliner Rechtsanwalt wird alio von feiner Frau be— 
trogen. Die Entöedung ſolcher Dinge macht auf der Bühne Ghch, 


Dumas ein ebenfo ungewöhnlicıer Yuiall geholfen hat. Der Rechts: 
anwalt erführt die Sache ganz überflühiger Weite durch Zufall und 
Scarifinn zugleich, Er bat vorher gewiſſermaßen fein Beriprechen 
gegeben, feine Frau vorlommenden Falls nur durch Berachtung zu 
itraten; fie würde alle nach der Entdekung mit einer Art von Surces 
d’eitime aus dem Hauſe des betrogenen Rechtsanwalts gehen föntten. 
Endlich aber wiederholt jih das alte Lied: der beirogene Mann 
verliert zum Schluße des dritten Aftes denn doch die wünſchens— 
werte Ruhe, ex fieht rot wie es im franzäfiichen Romanen an dieier 
Stelle immer heist und eriticht fie mit der nächiten, der beiten Bafte, 


| diesmal mit einem zierlichen Unanasneiter, was menigitens eine 


originelle Erfindung des Autors zu jein ſcheint. 

Tas Publifam nun lieh ſich bon dieſer fleinen Ehebruchs— 
geichichte in Spaunung halten, was ſein qutes Recht iſt; es lachte 
aber auch unbändig über die eingeitreuten Pofſenſtenen und hielt 
das Ganze merkwürdigerweiſe tür rraliſtiſch. „Ganz wie bie Ehre!“ 
hörte ich überall. And da muß ich doc Hermann Zudermann gegen 
die Gleichſtellung in Schutz nehmen. 

Die erite Scene allein berverit, was fih Das Publikum an ums 
möglichen Borausiegungen bieten lieg. Die rau Rechtsanwalt hat 
ein Rendezwous mit dem Banquier Eduard, Die Frau Rechts— 
anwalt. tweldie von ihrem offenbar glänzend geitellten Gatien im jeder 
Geldfrage berwohnt wird, läßt fi von Eduard zum Liebeslohn die 
foitbariten Geſchenke machen. Diefer jelbe Eduard wolmt bei feinen 
Eltern und tritt die Geliebte darum im einer Wohnung, zu welcher 
die Liebestente vom Tiergariendiertel eine dreifache Tour brancen. 
Das Alles it nod wahrſcheinlich. Aber das Rendezvous findet im 
dem berliner Jimmer einer Wäſcherin jtatt und durch dieſes Zimmer 
lönnen ungebindert aus und eingeben: zwei Chambregarniſten, zwei 
Töchter der Bäſcherin und 4 Plätterinnen. Ein ſolches Rendeppous 
iollte wirtlich nicht mit dem Tode beitraft werden, Weiter. Yu 
dieſem Rendezvous mit der vornehmen Dame läßt der iplendide 
Eduard 6 Alaichen Champagner und einen Hummerjalat fommen. 
Dabri muß er doch unbedingt an die Ehambregarmiiten und bie 
Bäjhermädel qedadıt haben. Um aber endlich die Glaubhaitigleit 
vol zu machen, haben die Liebeslcute unser Fäntlichen 300 000 ber» 
liner Wohnungen fih diejenige ausgeſucht, in welche der Rechts⸗ 
anmalt ale Bormund der Töchter jeden Mugenblid eintreten konn. 
Huf dieſer höchtt wahrſcheinlichen Borausjegung baut jich Das Stüd auf. 

Und ih war jo frei, in dem Premierenpublifum umberzubliden, 
und sah fait durchaus Damen, deren Schönheit den Gedanken an 
einen Anbeier wenigitens nicht ausſchließt, und fah ſehr viele jüngere 
und ältere Herren, deren Bermöaensverhälmiffe den Gedanken an 
ein Liebesabeniener nicht gerade unmöglich macht. 


Ale dieje Hereen und Damen haben gewiß uoch niemals eine 
heimliche Juſammenkunft gehabt, aber einiges Nachdenken und der 
Genuß quter Nomane hätte ihnen doch fagen müſſen: Nein, das ift 
ganz anders. Und einer oder zwei unter den Zuſchauern haben 
auch gewiß durch ihre Erfahrung die Unwahrben der Vorausſeyung 
nachweiſen können; vielleidt jogar drei. Man fand aber das Abt, 
das Rendez-vous im einer Pallage entzüfend, reizend. die uns 
ſchuldige Blume auf diejer humusreichen Erde edit und wahr, den 
jungen Arzt, der die Plätlerin heiraten will und ſich bon Mutter und 
Vormund Körbe holt, tragisch, hold die Fran Rechtsanwalt in ihrer 
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fühen Unvorfichtigfeit, und wollte fih endlich totladen über eine 
Scene im cabinet separe (Zonderwirtszimmer jagen die ftrengen 
Sprachreinigeri. Zum Schluß aber hatte der Berfaifer einen wirt 
lid; feinen Einfall; oder vielleicht jcdhrieb er das ganze Stüd dieſer 
hübidren Bendung wegen zwianımen. Der Rechtsanwalf überfältt das 
Pärdien in der Sonderwirtsjtube. Eduard lauft natürlich davon. 
Schon daß Eduard davonlauft, iſt qut beobachtet und jollte eigentlich 
ausreichende Strafe für die Frau Rechteanwalt jein, welche einen 
Mann von einem Buben nicht unteriheiben fonnte. Doch es fommt 
in Wahrheit noch beiier. Der Rechtsanwalt bezwingt ſich, will die 
Frau einfach Fortichiden und ihr Gelegenheit qeben, den Geliebten zu 
heiraten, Da erfährt er, dah zwilden Eduard und der ichönen 
Yeonie eigentlich gar fein großes Gefühl beitanden habe, jondern mur 
ein biechen Lüberlichkeit, Im Zorn eriticht er fie. Und das Publitum, 
weldes alle unwahren Scenen mit rauſchendem Beifall begleitet 
hatte, zudte vor dieſem ſchlecht geichriebenen aber qui empfundenen 
Aufteitt zurück. Alle Belannten Eduard's und Leonie's waren für 
ein Beilden peinlich berührt. Erit als der Staatsanwalt famı und 
dem brutslen Rechtsanwalt mit Plötzenſee drohte, da löſte ſich Die 
Beritimmung wieder in allgemeine Zufriedenheit auf. Das itilloie 
Stüd wurde bald im Stile des Wallnertheaters, bald in dem Des 
Deutiden Theaters vorzüglich geipielt. Unter den Daritellerinnen 
fiel Diesmal Fräulein Reiſenhofer auf, welche die Schr gefährliche Rolle 
der Frau Rechtsanwalt tapfer mit der anmmtigiten Schamlofigfeit 
ipielte; am diejer Figur hätte das Schauipiel ſonſt leicht ſcheitern 
fönnen, 

Ein Ehebrucsdrame, wenn nidt bon einem Dichter, fo doch von 
einem hervorragenden Schriftiteller mit glänzender politiicher Satire 
dargeſtellt und, durch ſcharfe Beobachtung des heimischen ruſſiſchen 
Bauernlebens zu einem Gemälde von voller äußerlicher Nealität ger 
macht, wurde am Sonntag bor einem Publikum von Sozialdemofreten 
in der „Freien Bolfsbühne* aufgeführt. „Der Lribeigene" von Aleris 
Piſſemstij wird wohl bald audı über andere Bühnen gehen, und wir 
Fönnen uns freuen, daß die weitöjtlihe Bewegung dieler Jahre uns 
näher mit Piffensfij befannt gemacht hat, bon dem man bisher nur 
einen Roman las; ich fünnte über diejen Roman „Taujend Scelen” 
hũbſche Aeukerungen von Honegger abichreiben. 

Piffemsfij iſt ungeführe zehn Jahre tot; wenn jein Städ alje 
demnach einer älteren Yitteraturbeivequng angehört, fo it es für Die» 
jenigen under uns fchr Ichrreid,, weiche eine Ericheinung wie Leo 
Tolitoi nicht mit der gehörigen Kenntnis bon feiner litterariſchen 
Abſtammung betrachtet haben. Tolſtoi arbeitet als Künitler die 
Charaftere tiefer heraus und geht als Keformator über die politiihe 
Satire hinaus, wenn ev wie die Myſtiker vor 1500 Jahren, deren 
Weisheit ebenfalls dom Diten lam, dem Grlöjungsbedürinis der 
Menſchheit beredte Worte leiht. Tolſtoi iſt ohne Frage eine weit 
ktärfere Perföntichfeit. Aber das Schaufpiel von Piffemsfij it dem 
Richtenfien vielleicht verſtändlicher und in feinem Humor jedensalls 
wirfungspoler. Im der Fabel iſt viel Aehnlichteit mit Tolftoi's 
„Madıt der Finſternis“. Ein beirogener Ehemann, ein ermordetes 
Kind, am Ende freitvillige Vuße des Mörders, 

Aber das Stüd „Der eibeigene* iht nicht modern im Sinne der legten 
zehn Jahre. Die Leibeigenſchaft, gegen deren furchtbarc Konſequenzen 
der Dichter ſich wendet, ift heute audı für Rußland hiſtoriſch ge— 
worden; nicht alt genug, um den Stoff zu einem hiftoriſchen Drama 
abzugeben, und doch ſchon zu alt, um die Gemüter unmittelbar zu 
erhigen. Das Verhältnis nur zwiſchen dem Leibeigenen und jeiner 
Frau, defen ſakramentale Inlasbarkeit die jelbitweritändlide Vor⸗ 
ausiekung des Stüdes ift, würde von einem heutigen Dichter zum 
Angriffspunfte genommen werden. So fanı das wertolle Drama 
unter und doch nicht mit voller Kraft wirfen, und die Aufführung 
an der freien Volftbühne, jo aut die Auftritte im Bauernhaufe ge— 
lungen waren, reichte bei ber Darftellung der Hutsherren und Der 
Beamten nicht aus. Vielleicht lag es Daran, daß mamentlich im 
zeiten Alte manche Längen unangenchm tihlbar wurden. 

Die freie Voltsbühne iſt einfach das Theater der Sozialdemo» 
fraten. Die zweite Serie der Aufführungen macht das noch biel 
deutlicher; das Publikum beitcht natürlich nicht aus interefianten Proles 
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tariern, wie fie und auf dem Bildern der neuejten Schule wirfungs- 
voll und elend entgegentreien, jondern aus Arbeitern, welde am Sonn» 
tag eine Mark für ſich und Frau oder Mädden, vor allem aber für 
ihre Parteijwede übrig haben. Man muß ſchon ein quies Auge 
haben, um das Bublifum der freien Boltsbühne eiwa vom Sonn- 
tagspublitnm der andern berliner Theater zu unterſcheiden. Für 
dieſes urfprünglich aus Parteiinterejje zujammengeiveiene Publikum 
bietet nun der „Leibeigene* herzlich wenig Gelegenheit zu Demons 


Itrationen. Heute würde fein Dichter den Stoff anfallen fönnen, 
ohne mit echt oder Unrecht die WUrbeiterbeivegung zu ber 
rühren. In dem Stüde Piſſemskiſ's aber ift es der Haupireiz, 


daß echt altraffiich der um jein Glück betrogene Yeibeigene eigentlidy 
ein Kaufmann it, am Wohlſtand, Bildung und gewiſſermaßen auch 
jeinem Stande nach den Bourgeois des Dorfes überlegen. Dadurch 
fällt jede Bergleigung (und fie wurde allgemein erivartet) zwiſchen 
dent Loſe dev Yeibeigenen und etwa den Yeiden eines Fabrifarbeiters 
fort, und die politiicde Satire des Dichters wendet ſich, wie ungefähr 
in unferer Kormärzlicen Zitteratur, gegen den Leichtſinn des Adels 
und aenen die Blillfür der Beamten. So tonnte in der „Freien 
Bolfsbühne* endlich einmal ein Stück ganz harmlos wirfen und 
„Der Leibeigene“ von Piſemoli hatte einen ganz unverfälichten Erfolg. 
Se muß bei meiner Anſicht beharren, dab es cin Fehler wäre, dem 
Arbeiterpublilum immer wieder die Schöpfungen der jüngften Schule 
vorzuführen, jo viele Berührungspunfte zwiſchen dent theoretiſchen 
Koturslismus und dem polittichen Radikalismus auch beitchen mögen. 
Die neueſte Richtung iſt leider immer noch in ihren feiniten Arbeiten 
eine Aunſt Für Künſtler geblieben und ein Karterre von Arbeitern 
nimmt fie auch nicht berftändnispoller auf, als unfer Bremicren» 
publitum. 

Uber imponirend iſt dafür die Tatſache, daß die „Freie Bolfs- 
büthne Für 50 Pfennige jo Tüchtiges zu leiſten vermag und bei einem 
Programm, welches den Arbeitern und ihren rauen ein ernites und 
edles Sonntagsvergnügen veripridt. Bald wird jedes Stüd vor 
einen dritten auöverfausten Hauſe gegeben werden fünnen, und ich 
hatte es für möglich, da bis zum nächſten Winter fliehen Serien 
bolzählig find. Dann könnten die Leiter des Unternehmens ihre 
Mitglieder wie Abonnenten behandeln und hätten — wenn die Arbeits: 
zeit des Publifums es geſtattet — ein großes Thentergebüude Abend 
für Abend bis auf den legten Play gefüllt. Ich glaube nicht an die 
Utopien cines ſözialiſtiſchen Zukunftsſtaales, weder an den bon 
Bellamn noch an der bon Ware. Aber dieſe ſozialdemokratiſche 
Schöpfung verdient unbedingte Hochachtung, beionders, iwern wir 
daran denfen, wir alle anderen Theaterunternehinungen fait immer 
für ihre Yeiter ein Geſchäft und für deren beites Publifum ein Ber- 
inuungspergnügen find. Vielleicht Fönnten die Direftoren, welche das 
zebmiadıe des Preiſes fir die quten Pläge verlangen, chvas von der 
Freien Bolfsbübne” lernen; dem Publifum gegenüber wage id; eimen 
jelden Gedanlen nidt auszuſprechen. 


7 


Blut. 


Notvelette 
van 
Bein; Covote. 





Sch weiß ganz genau, daß ich nicht darüber hin- 
weglommen Fam, es hilft nichts, — deun dieſe beiden 
Stimmungen jind unlösbar mit einander verbunden. 

Ein fleines Königreich verloren, um ein elendes 
Pferd. 

, Einen gewöhnlichen Gaul der berliner Pferdebahn, 
jo ſeltſam es fingen mag. Und das ganze in gar feinem 
urſächlichen Zuſammenhang zu einander. 
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Das alles aber fam jo... 

Wie ich fie fennen lernte, weiß ich nicht mehr recht, 
aber ich glaube durch einen Freund gelegentlich, bei einem 
Spaziergange im Tiergarten, zu Anfang des Sommers. 

Ih kann nicht Jagen, daß fie grade befonderen 
Eindrud auf mich gemacht hätte. — 

Danır aber jahen wir ums wieder, und immer öfter... 
und jo fam es, daß ich mich emdlich in fie verliebte, 

Es ift merfwürdig und klingt vielleicht komiſch, aber 
was mich zuerit auf jie aufmerfiam machte, was mir 
an ihr gefiel, war ihre etwas heifer Flingende Stimme. 

Altes was fie jagte, befam dadurch eine ganz einen 
tümliche Bedeutung; jo jung fie war, flang es beinah 
weile, wirflich ſeltſam. 

Und dann war ich im ihre Augen verliebt, wunder: 
bare mattblaue Augen, von ganz feinen dunklen Wimpern 
umfleidet; und ſchmalen, ſehr jchmalen, qraden Augen— 
brauen, die man für gefärbt halten fonnte, wenn man 
nicht wußte, daß jie wirklich jo dunfel waren; weil fte 
ſonſt aichblondes Haar hatte. _ 

Und jcharfe, energiiche Züge, — fait zu herb; durch— 
ichtig blafie Wangen, über die zuweilen eine hingehauchte 

dte qlitt, wie ein Wolfenjichatten. | j 

Dabei war fie für ihr Alter kräftig und ſtark, jchlanf, 
mit jenen breiten, üppigen Hüften, die man fo jelten 
findet, jene Hüften, einer Eva würdig. 

Ich weiß wirklich nicht, ob fie eigentlich hübſch war. 

Einige behaupteten, fie ſei eine ganz eigenartige 
Schönheit, andere janten, fie könnten nichts an ihr finden, 

Mich ſelbſt veizte diejer Zweifel Ich fühlte mich 
zu ihr hingezogen; denn im ihrem Weſen lag etwas, wie 
ein Raätjel; — allein ich liebte fie anfangs nicht, weder 
mit dem Herzen, noch mit den Sinnen, Sy. 

Es lag kaum ein Haud von Sinnlichkeit in ihr, 
aber auch jo gar feiner, Das war das merfwürdigite. 

Und dann glaube ich — und das trug viel dazu 
bei, daß fie einen jo jenen Neiz auf mic ausübte, 
— war fie etwas ſchwindſüchtig. 

Diejes blaſſe, oft milchweiße Geſicht, und die breiten 
dunklen Flecke um die Augen verlichen ihr eine oft bes 
unrubhigende Wirkung auf mic)... . j . 

Wir zerrten unfere Liebe hin umd her, über vierzehn 
Tage, — dann war es mit der Mraft unferer Entſagung 
zu Ende, Ich war ihr verfallen. 

Bir fühlten es beide. Es half nichts mehr! Wir 
liebten uns. — j 

Es war eine brennende Sehnſucht, die uns feine 
Ruhe mehr lich, Die uns verzchrte. 2, 

Und doch — inerfwürdig, wichen wir jeder Gelegen— 
heit aus, die uns einander nahe bringen fonnte. 

Eine fait gereizte Spannung herrſchte zwijchen uns, 
daß wir anfingen, ums gegenſeitig zu quälen, daß jene 
fleinen Reibereten nicht mehr ausblicben, die zu beftimmter 
Zeit immer aufzutreten pflegen. 

Dann wieder gab es Tage, wo jenes Gefühl des 
Ineinanderfliegens der Perjönlichkeit mächtiger in uns 
war als je... 

Eines Tages, zu —— des Herbſtes halten wir 
einen Ausflug gemächt. Bon Halenjee waren wir am 
Bahndamm hin, daun die kurze Ztrede durch den 
Föhrenwald nad) Beelighof gegangen, wo wir zu Mittag 
aßen. 

Der, Garten war leer. 
fich am feuchten Boden hin. . 

Stein Menſch giug vorbei; niemand, außer den 
Wirtsleuten, war im Haufe zu finden. ’ j 

In den feinen, niederen Zimmern herrichte ein 
melancholifches Halbdunfel, das uns ganz trüb ſtimmte. 


Nur welfe Blätter trieben 
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Ein paar halberfrorene Fliegen frodyen über die 
rote Tiichdede, umd zuweilen jchlug ein fahler Aſt an 
die Scheiben der niedrigen Fenſter. 

Dann gingen wir in den Wald hinein, bis hinüber 
zum See. 

Das Moos war feucht. Nebel braute zwiſchen den 
fahlen Stämmen der Kiefern, einmal jagten wir ein 
Rudel Rehe auf. Zu a und dreien zogen fie ſich 
langſam tiefer in den Wald hinein. 

Ueber den Wald hin krächzte zuweilen rauh im die 
tiefe Stille hinein eine einfam He ende Strähe. 

« Dann famen wir an das Water. 

Tief unten lag es zu unſeren ‚Füßen, aber ganz 
von dichten wallenden Nebeln bededt, dag man vom 
anderen Ufer nichts erfennen fonnte. .. 

Lange lagen wir dort, jchweigend, bis die Näſſe ſich 
bemerflicd machte, und wir wieder aufbracdhen. — 

Sie hing in meinem Arme, mit jener jühen, 
läffigen Träumerei, die jeden Willen bricht. 

Und wieder zurüd durd den Wald, in dem das erite 
Abenddämmern erwachte, langſam, pfadlos, durch die 
Tür des Wildgatters auf die Chauffee; und nun während 
der See ftärfer nebelt, den Hügel hinauf zur Station, 
die mit ihren zahllojen weißen, grünen und roten Yichtern 
vor uns auftaucht. 

Langſam, eng aneinander neichmiegt, wandeln wir 
den Perron auf umd ab. — 

Ein Schnellzug raſt vorbei, die Zignalgloden läuten, 
auf dem Bahniteig eine Schar Maurer mit ihrem Hand- 
werfszeug und eine Anzahl herumitchender Reiſender. 

Sir Iprechen faum mehr miteinander. Was jollen 
wir uns viel jagen? Jeder weiß, was der andere denft. 

Nur zuweilen jchmiegt fich ihr Arm enger in den 
meinen, umd ich fühle an meiner Wange, wie heiß ihr 
Atem aeht, jengend heiß. — 

Endlich kommt unjer Zug; zwei glühende Augen aus 
der Ferne, ſchnaubt er heran, fährt lanajam ein, und 
halt dann. 

Wir befommen ein Coupe für uns allein. 

Die Tür wird zugeichlagen, die drei Schläge der 
Glocke — und weiter geht es. 

Erſt figen wir ftill neben einander, aber dann, ſcheu 
und langſam ſchmiegt ſie ſich an mich und legt den kleinen, 
blonden Kopf an meine Schulter, und ich fühle ihre 
weichen Stirnhaare an meiner Wange wie eine Liebkoſung. 

Und ich jehe auf fie herab, wie fie die Augen ge— 
ſchloſſen hat, dieſe feinen jchenen Mädchenaugen, und 
dann reift mein Mund leife darüber hin; aber fie bietet 
mir bie roten Lippen, Die Feucht find, und fich feitiaugen 
an den meinen, bis fie die Arme um meinen Naden 
ſchlingt und fie verfettet feiter und inniger. — 

Ihr heiger Mund lient an meinem Halſe, und zu— 
weilen läuft ein unmerfliches Zittern durch ihren Nörper, 
aber feiner von uns ſpricht mehr ein Wort. 

Wir wiffen ja beide, daß es jegt zu ſpät ij. Es 
giebt fein Halten mehr, und ob wir darüber zu qrunde 
gehen müßten... 

Einmal wird an einer Station die Coupétür auf 
gerifien, daß die falte neblige Nachtluft hereinſchlägt, 
und wir auficdireden aus unferer Amarmung. 

Dann fallt fie wieder zu, und der Zug brauft 
weiter. — 

Die erften Häufer von Berlin; tanzende Lichter 
rechts und linfs, dann ein heller bläulidier Schein — 
wir fahren langſam in die Halle. 

Ein wirrendes Drängen und Stoßen, durch das 
wir uns langlam durdpvinden. 

Es ift, als feien wir in einer ganz fremden Stadt, 
Alles um uns hat ein jo fremdes, neues Ausſehen, die 


Menichen und der Bahnhof mit jeiner lichterfüllten Halle 
und der. Potsdamer Plag. Es iit, als ob das alles im 
Traume am ums voruberziche, fremdartig, das mit uns 
nichts zu tun hat. 

Eine Pferdebahn fährt an uns vorüber, zum Rollen: 
dorfplag, und wir fteigen auf den Vorderperron. 

Bis zur Kurfürſtenſtraße gehen, dazu find wir zu 
müde, und doch müſſen wir jegt mit anderen Menjchen 
zufammen fein, lieber als in einer Droſchke nach Haufe 
rumpeln. 

Und jenes andere fommt hinzu, — jene leiſe Furcht, 
wohin wir jegt gehen werden: ob die Lützowſtraße hin— 
unter, wo fie bei ihrer Tante wohnt, oder ob fie jegt 
mit au mir kommen wird — zu miv.... 

Ich weiß, ein einziges Wort kann alles verderben. 
Sch brauche dem Autlaer nur die andere Adreſſe zu 
jagen — und gerade, weil fie jegt an nichts anderes 
denft, ift fie im ftande, aus diefem willenlofen Halbtraum 
aufzuſchrecken, und mit innerlich verzehrender Schnfucht 
fich zu weigern, um hinterher im geheimen darüber zu 
weinen. — 

Der Wagen rollt- die Potsdamer Strafe entlang, 
unter den halbentlaubten Bäumen hin. 

Pferdebahnen fommen uns entgegen, Wagen aller 
Art rafen an uns vorbei. Auf den breiten Trottoirs eine 
wimmelnde Menfchenmenge, die ſich flutend an den hell- 
jtrahlenden Läden vorbeidrängt. 

Sekt langſam über die Potsdamer Brüde, linfs und 
rechts der ſchwarze Kanal, im deſſen dunkler Flut ſich 
die zitternden Bichtpunfte der Laternen wiederſpiegeln. 

Der Wagen wirft fich in der Kurve, daß ſie halb 
gegen mich fallt, und nun fich anſchmiegt, trogdem der 
alte Herr uns beobachtet, neugierig Freundlich. 

Ras acht es ums an? Was fragen wir in dieſem 
Augenblicke nach den Menschen! 

Und ohne daß die anderen es jehen können, hat 
mein Arm ſich langſam um ihren Leib geitohlen. 

Sie jchlägt die Mugen zu mir auf, umd ich leie es 
in dem bleichen Gefichte, in dem die Augen und der Mund 
wie Schatienflede ericheinen, daß auch fe von brennender 
Schnfucht verzehrt wird, nad) einem Kuſſe, in jenen 
fiebernden Wunſche, der fich kaum jemals_einftellt, wenn 
man zu zweien it, — der aber an der Seele. reiht, der 
uns peinigt, uns bis an die Grenze der Unklugheit treibt, 
in der Gejellichaft, qrade unter den Mugen von hunderten 
von Menichen, 

Und langjam, wie um dieje zitternde Wonne ganz 
in fih aufzufaugen, jchliegt fie die Augen... 

Dann aber jchredt fie auf, weil das Zattelpferd ins 
‚allen geraten ift, ein prächtiger Brauner, ſtark und breit 
gebaut, der den Kopf jo jtolz wirft. 

Die Vorderbeine hat er ausgegräticht, und jchon jtcht 
er wieder, — der Wagen im vollen Fahren erhält einen 
neuen jahen Rud vorwärts, — und im nächſten Augen: 
blick ſtürzt der Gaul aufs nen und fommt zu ‚Falle, 

Der Wagen jchiebt nach, der Kutſcher reift die 
Bremje an, — der Ganl ſchlägt mit den Eiſen gegen das 
Schustzblech und liegt auf der Seite, — im nächſten Augen— 
bli ein fchütternder Nud, daß alle Fenſter flirren, — das 
Pferd liegt ganz links, ſchon unter dem Wagen, der nicht 
mehr zu halten ift, und wieder — als ob der Wagen aus 
den Fugen gehen wollte, ein Stop — und die Räder 
achen knirſchend auch über die Vorderbeine des auf: 
jtöhnenden Pferdes. 

Im jelben Mugenblide, im — Jagen auf dem 
andern Geleiſe ein Bagen! Die Pferde fcheuen, ein Auf: 
ichrei, denn jeder ficht es, — und nun find die Räder 
über den breiten Hals des gejtürzten Gauls gegangen. 
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Der Wagen ift aus den Schienen geiprungen. Ein 
Feuſier zerflirrt, und das zerquetichte Prerd Liegt zwiſchen 
den beiden ſich freuzenden Wagen eingefeilt. — 

Im Nu find fie beide entleert. Gin paar finder 
freiichen auf, eine Dame wird ohmmachtig fortgeichafft. 

Bir find abgeiprungen, ich will das Kind fortzerren 
von dem aufftöhnenden Pferde, — 

Da jehe id, wie fie den anderen Wagen zurid- 
ichieben wollen, weil jie nicht jehen können, wie das Pferd 
liegt. Die Räder müſſen ihm jo nochmals über den Kopf 
zurüdgehen. 

Ich rufe ihnen zu; und num fallen wir den Wagen, 
und heben ibn ganz aus den Schienen, jchieben ihn jeit- 
wärts, bis das Pferd frei wird. 

Sept Sicht man cs, der Kopf eine blutige Maſſe, 
ſchwarzes quellendes Blut, untermiſcht mit zerquetichten 
Hantfegen. 

Die gebrochenen Beine werden mit Mühe unter den 
Rädern, aus der Schugitange und der Bremſe, in deren 
Ketten fie jich verfangen haben, aezogen. 

Es iſt alles zermalmt; und nun fallen ein paar 
Männer den Gaul an Kopf und Schweif, und ruckweiſe 
ichleifen fie das Tier über das Pflafter, bis hart an den 
Fußſteig. 

Der Gaul ſucht noch einmal den Kopf zu heben. 
Die großen, vorquellenden Augen ſchlagen ſich noch ein— 
mal auf, ein Stöhnen, dann wie ein Krampf, der durch 
alle Glieder lauft, — und nun nichts mehr, als eine leb- 
loje zerfetzte Fleiſchmaſſe, efelhaft umd arauenvoll ohne 
aleichen. . 

Und dort die Elje totenblah, und läßt das Auge 
nicht davon, bis ich fie fait mit Gewalt am Arm faſſe, 
— um fie fortzuführen., 

Es iſt alles,verflogen ... zerrifien. . 

Jählings hat ſich uns der Tod entichleiert; den fie 
zum erjtenmale aejehen hat; nicht jener lanajame Tod, 
jenes Hinſchwinden des Lebens, auf das man vorbereitet 
iſt; — jondern unerwariet, mitten hinein in eine Stimmung, 
einen Rauſch voller Yebensfreude, von der nun nichts 
mehr aeblieben it... 

Schweigend achen wir nebeneinander bin. 

Nur einmal jagt fie: Mir ift jo ſchlecht. 

a, Mind, ja, — ich glaube es chen. 

Wir gehen weiter, und wie etwas ganz ſelbſtverſtänd 
liches biegen wir in die Lütowſtraße ein, und jo ohne ein 
Wort mehr, bringe ich fie nach Haus. 

Als wir Abychied nehmen, jchmiegt fie ſich an mid) 
und ich küſſe fie... anf die Stirn. 

Dann geben wir uns die Hand, und ich gehe . . . 

Es ift noch Früh. — Ich ſetze mich zu Haufe hin 
und will arbeiten, aber cs geht nicht recht. 

Ich ſtehe auf und gehe in die nächſte Kneipe. Das 
Bier jchmedt mir nicht. Es jteint immer in mir auf 
wie eine quälende Uebelkeit. 

Und dann muß ich daran denfen, wie jo ganz anders 
dieſer Abend hatte werden follen, nn 

Das Gefühl der Vereinſamung, der Verlaſſenheit 
überfommt mich, eine nicht auszurüllende Leere 

Und ich ſtehe auf, und gehe durch die Dunklen Straßen, 
und vorüber an ihrem Hauſe. 

Dort, ihre Feniter find noch hell, die Gardinen 
herabgelaffen; ich jehe den Lichtichein, bleibe ſtehen umd 
blife lange zu ihr auf. , 

ie fann auch noch nicht jchlafen, fie wacht gleich mir. 

Und ich gehe weiter, lange, mit unruhigen Gedanfen, 
die fommen und wieder zerflattern, jolange bis ich müde 
geworden bin, totmüde; ſodaß ich, heimgefommen, gleich 
einſchlafe. — 
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Am folgenden Nachmittage ſehen wir uns wieder, 
Aber gleich fteht die Scene von geſtern Abend wieder vor 
meinen Augen. 

Wir plaudern wie in alter Zeit, aber es herricht 
eine Spannung zwiſchen uns, die nicht zu heben iit. 

Wir —— es nicht aus, aber jeder weiß, was 
einzig der Grund ſein kann. 

Es lag wie Blutdunſt zwiichen uns, 

Auch am folgenden Tage. — — 

Ich wollte mir diefe Störung unferer Stimmung 
vericheuchen, fie bejeitigen, indem ich fie jezirte, indem 
ich-.nad) Parallelen fuchte, geeignet durch größere Gewalt 
als Gegenreiz zu dienen, 

Was war es denn: cin überfahrenes Pferd, — das 
neunhundert oder taufend Mark wert war, ein Tier! — 
nichts weiter. 

Wenn es noch ein Menſch geweien wäre! 

Und ich dachte daran, an den Sezirſaal. Wie ruhig 
und oft ich einer Amputation zugeichaut hatte, wo das 
quellende, dampfende Blut flo, — und es hatte mir nie 
etwas getan, nie meine Nerven aus dem Gleichaewichte 
gebracht, ſodaß mir das Ejien immer recht gut geſchmeckt 
hatte, ganz vorzüglich fogar. 

Das hatte mir nichts getan, niemals. 

Und wie viel Menſchen hatte ich ſchon ſterben ſehen. 

Einmal — wie lange ift das nun her — als wir 
uns gegenüber jtanden mit der Waffe in der Sand, im 
Morgentau des Waldes, als das erite fahle Sonnenlicht 
am Himmel auffroch, und dann die zwei Schüſſe — 
bligichnell hintereinander — umd durch den Rauch mit 
zudendem Schred, wie der andere an die Bruſt greift, 
und im fich zufammenftürzt zu Boden. Der fichere Ge— 
danfe: dur haft einen Menschen erichofien! ... 

Das tat mir nichts, ich war ganz ruhig. — Nachher 
° war es nur eine Fleiſchwunde, ohne Schaden, zur größten 
Freude; — aber im eriten Augenblicke einzig der Gedanke, 
dab er tot jei, — als das Blut fo zwiichen den auf die 
Bruft gefrallten Fingern hervorjiderte. . 

Und wie manche Schlägermenfur, wo das Blut nur 
jo von der Schädeldecke floß, und aanze Fleiichfegen auf- 
flappten, unter Aufſtöhnen und Ohnmacht ... 

Aber das half nichts! 

Das machte es nur noch ſchlimmer. Es trug nur 
noch fi der Stimmung bei. _ 

Und als wir auf der Strafe gingen, vorüber an 
einem Scylächterladen, jawohl, da blieb ich mit ihr ftehen. 

Dieje mächtigen Fleiſchſtücke, eine aanze Reihe halber 
Schweine mit dem blafien Fleiſche, die großen blutigen 
Stüde des roten Rindfleiiches, aus denen das feine 
wällerige Blut riefelte. Das follte helfen, 

Ich wollte den Gedanken vertreiben. — 

Endlich, — Tage veraingen und der Vorfall war 
vergeſſen, wir dachten nicht mehr daran. 

Das Leben um uns her zeritreute, 

Und jene Liebesſtimmung fehrte endlich wieder, jchen 
und F langjam, wie taſtend ... 

Sinmal überkam ſie ums wieder, plößlich, wie ein 
ausbrechender Wirbelwind, dem man wicht wwiderjtehen 
fan, — aber dann aleichzeitig wie aus dem Hinterhalte, 
wie ein eiliger Waſſerguß: die Scene mit dem über: 
fahrenen Saul, — das Dunkel der Nacht, die jagenden 
Droichfen und Wagen, der knirſchende Ruf der Pferde— 
bahn, das Aufichreien der Menschen, und nun wieder 
das zerichundene, blutig gemarterte, verendende Pferd im 
gelben Flackerſchein der Lichter; — die ich im reife 
drangende Menſchenmaſſe, und jener unmerfliche Blut- 
dunſt, wie,roter Rauch vor den Augen! — — 

Ich jagte mir felbft immer wieder, daß es Franf- 
haft jei, aber ich vermochte mich nicht zu überzeugen. 
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Es dauerte lange, jehr lange, bis ich, ohme nicht aleich 
auf den Gedanfen zu verfallen, wieder die Prerdebahn 
benugen fonnte, i 

Ich konnte nicht dagegen ankämpfen. ‚ 

Jene Liebesftimmung und das Grauen waren unlos- 
lich verfnüpft; und als id) die Geichichte ein paar mal 
wiederholt hatte, ertrug ich es nicht länger, — und eines 
ihönen Tages fanden wir beide, in jchöner lleberein— 
ſtimmung, einen hũbſchen Grund, um ruhig unseinander 
zu gehen. Es half ja dod nichts! 

Das Blut jchredte ums. — N 

Und das alles einzig um ein überfahrenes Pferd... 


Le 


Litterariſche Neuigkeiten. 


Samerling’s Briefe an Albert Möfer. 
Bon 
Abolf Wilhelm, 


„Sit fie eine Tüuſchung, die Stimme in der Bruft bes 
Leidenden, fi nach Ruhe Sehnenden, die ihm zuruft: „Du 
darſſt nicht ruhen, du kannſt nicht von binnen gehen, bevor 
dein irdiiches Tageiverf getan?” — Mit diefen von Todes: 
ahnung durchzitterten Worten jchloß Robert Hamerling feine 
„Stationen meiner Lebenspilgerihaft“. Ja, die Stimme bes 
Ruhe Erjehnenden war eine Täuſchung: ein Jahr nad) ‚dem 
Niederichreiben diefer Frage deckte ihn bereits der Grabhügel, 
und felbit fein jet erichienenes philoſophiſches Werk, in dem 
er die Summe jeiner philofophiihen und naturwiſſenſchaftlichen 
Kenninifje und Anſichten zu ziehen juchte, hat er nicht mebr 
jelbft herausgeben können. Ammer aber bleibt es ein Glüd, 
daß wir von dem deutjchsöfterreihtichen Dichter eine Selbit- 
biographie beiten, die troß ihrer ftellenweile ftreng jubjektiven 
Färbung wohl geeignet fit, der geſchäftig Mythe webenden Famg, 
egen deren Scheinwahrheiten und mönſtröſen Abjurditäten ja 
Fin bebeutfamer Dichter oder Denter gefeit tft, den Boden unter 
ben Füßen zu entziehen. Als eine wertvolle Ergänzung dieſer 
autobiographijchen Skizze Hamerlings fit das joeben publizirte 
Bud) von Albert Möjer zu betrachten: „Meine Bezie— 
bungen zu Robert Hamerling und dejien Briefe an 
mich“ * 


Nicht bedeutend an Umfang iſt das Büchlein, nur fünf 
Bogen zählt es. Schmucklos und doc, anınutend tft fein äuferes 
Gewand, umd unter diejer ſchlichten Umhüllung birgt ſich eine 
Fülle von charakteriftiichen Zügen. die für den Menfchen und 
Tichter Hamerling von hohem Werte find. Die Briefe, die 
nicht — wie Hamerling irrtümlich in jeiner Selbjtbiographie 
jagt — aus feinem Triefter Aufenthalt ftanımen, umfaſſen zur 
Hauptjache die Periode, in der die beiden großen Epen „Abasver 
in Nom” und der „König von Sion” entjtanden und werſen 
auf die Geneſis diefer hervorragenden dichterlichen Echöpfungen 
träftige Schlaglichter. Intereſſant iſt e8 zu lejen, wie Hamerling 
den Borwurf der Hritif, daß in feinem erſtgenannten Epos 
Nero dem Ahasver gefährliche Konkurrenz made, dal; dieje 
lebtere Geftalt nicht wirkungsvoll genug im dem a 
der Handlung Ätche, zu entkräften fucht, indem er an Möjer 
(am 25, März 1865) jchreibt: „Was num aber die Seftalt des 
Ahasver betrifft, den Sie felbjt zu wenig hervortretend finden, 
jo bitte ich wicht zu überleben, daß er au Vielem, was geichicht, 
den geheimen Anjtoß niebt (jo namentlich zum Brande) und jo 
das weltgeichichtliche Belnzie verkörpert, daß alles hiſtoriſche 
Geſchehen, wenn es aud; Ausfluß des Individuums ſcheint, 
doch im Grunde auf das Walten des geheimen, im Schaffen 


*) Berlin, Hans Lülenöder 1800. 
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wie im Zerſtören inftinftiv tätigen Geiftes der Menſchheit über- 
haupt Kühn ift. Als Vertreter des Allgemeinen, der 
Menſchheit, jtehterdem aufdie Spipe getriebenen Individunlismus, 
dem enoiftiich auf ſich ſelbſt geftellten Subjekt gegenüber. Anderer: 
ſeits ift es gerade nur Abasver, deſſen Geitalt und Nuftreten 
dem Chrijtentum, das als nächſte Entwidelungsphaje auf die 
neronische Welt folgt, feine vechte Bedeutung anweiſt, indem er 
als dad Ewigmenſchliche demjelben gegenüber tritt und — 
in die Zukunft hinausweifend — der Dichtung eine welthiitoriiche 
Perſpeltive giebt.“ — Der oben erwähnte kritiſche Einmurf 
bleibt troßdem bejtehen, denn Nero ijt der eigentliche Held des 
Epos, nicht Ahasver, weldyem, indem, oder beffer, weil fich in 
ihm — der Todesſehnſucht verlörbern ſoll, änßerlid) alles 
dramatiſche Leben fehlt. Denn die Idee des Lebensgenuſſes 
(Nero) läßt ſich viel leichter und markanter in Handlungen ums 
jeßen und verfinnbilblichen, als die der Todesjehnjucht. Inter— 
eſſant zu lejen ift es ferner, dak man Nero zum bloßen Eprad)s 
rohr des Dichterd, zum Träger der jubjektiven Anfichten Hamer- 


cn machen wollte. Alle dieſe Niederichriften find für das 
rechte Verjtändnis und die Würdigung des „Ahasver“ von | 


Bedeutung. Ebenjo enthalten die Briefe mand) trefiende Auf- 
Ihlüffe über das Merden und die rechte Beurteilung feines 
ren großen Epos. Welche ftattliche Neihe von Büchern 

udirte der Grazer Poet, um nur erft mit der Miünfterichen 
Gegend vertraut zu werden. Münfterländijches, deflen er nur 
irgend habhaft werden fonnte, las er mit dem Stifte in der 
Hand, jo Kerßenbroick's, Hamelmann's, Graßbeck's Münjteriiche 


Wiedertäufer-Chronilen, mittelalterliche Litteraturmerfe, fulturs | 
biftorliche Schriften, die für die Zeit, in der der „Nönig von 1 
druckten Briefe aufmerkjam gelefen haben, um darüber, ur— 


Sion“ jpielt, von Bedeutung waren. So nimmt «3 uns nicht 
Wunder, daß Hamerling, der niemals Perf zur bejucht hat, 
feinem Epos ein ſtaunenswert getreues Lokalkolorit geben Eunnte, 
daß er Münſter und deſſen Umgebung troh der poetiſchen Ber: 
Härung einen ſolch farbenfatten Nealismus verleihen fonnte, 
Hamerlings Arbeitsweiie war überhaupt eine durch und durch 
eigentümliche. Hatte ſich 
Studium der einjchlägigen, ſelbſt der trodeniten Schriften das 
Bild der dichteriichen ‘Berjon oder des landidyaftlichen Charakters 
mit Hülfe von Auszügen cingeprägt, jo gebrauchte er dieſe 
Sfigyen, Anmerkungen sc. nicht weiter. Die Aufzeichnungen an 
Möjer ig ferner für jein Jorgfältiges, peinlich genaues Aus- 
feilen und Glätten feiner dichterſſchen Schöpfungen vollgült ges 
Zeugnis ab. Wenn irgend einer, jo befolate er dad Horazirdhe 
„Nonum prematur in annunm“, 


Für einen andern Im in Hamerlings Weſen ift das Buch 


ferner nicht ohne Intereſſe: für jein jonderbares Verhältnis zu | 


der zeitgenöffiichen Kritik, mit der er ftets auf dem Kriegsfuße 
itand. Far jeder Brief enthält Seitenhiebe — zum größten 
Teil allerdings wohl bevedjtigte — gegen die Miritifer, „für 
welde Art Sünde wir Poeten immer eine bejondere Neigung 
haben“, befennt Hamerling. Gleich im erſten Briefe an Möfer 
läßt er fich zu einer Invellive gegen die Kritiker hinreißen. 
Die Kritit war überhaupt Hamerlings empfindliche Seite, ges 
wiffermaßen feine Adjillesferje. Cinerfeits war es ihm es 
dürfnis, alle Rezenfionen, die über jeine Dichtungen erschienen, 
u lefen — jo bittet er in einem Schreiben Möſer, ihm, dem 
Siofirten, doch mitzuteilen, was diejer etwa in Jeitungen über 
ihn leſen würde, denn „dergleichen jei ihm ein wahrer Troft, 


Dicht t 
feinem Geifte durdy beharrliches | — 





Schreiben zieht er eine intereſſante Parallele ——8 ſeiner 
und Linggs Poeſie. Während In der ‚Völlerwanderung“ 
faum eine vollausgeführte, wahrhaft feilelnde, gigantiiche Ge 
ftalt, vielmehr alles Maſſe jei, was vielleicht echt epiſch ſei, To 
feien ihm die Charaktere immer die Hauptſache, die Innerlich— 
keit großen Lebens und Strebens. Schr richtig nrteilt er über 
den Gyriler Lingg: „Er ift doch vorzugswelje Epifer in der 
Lyrit; und bejähe er joviel Kompofitionstalent wie eplichen 
Stil, jo wäre er der größte Epifer der modernen Welt“. 
Etwas — man möchte jagen — wunderlich ijt ſein Urteil über 
Schiller, für den er allerdings ſchwärmt, wenngleich er ihn 
nicht mehr oft lieſt. „Er iſt cin hoher Genius voll Tiefe und 
Weite, voll Beritand und Wärme, gedanfenvoll und dod) übers 
aus gejtaltungsträftig. Vieleicht hat er mit Ausnahme — 
Keiner — ih meine Iyrijhe — Poeſien nichts abjolut 
Klaſſiſches, Wollendetes und Muftergiltiges geſchaffen; das tut 
aber nichts, er ragt als ein Niefe in unjerer Litteratur empor“. 
Treffender — wenn auch nicht unanfechtbar — ſcheint uns des 
Dichters Anficht über die „Spottdrofjel im deutſchen Dichter— 
walde“, über Heine, den er zwar nicht für den größten Dichter, 
aber für das größte poetiſche Genie der Deutſchen nach Goethe 
und Schiller hält. „Seine Popularität wird nicht abnehmen, 
wie die Philiſter meinen, jondern noch wachen, da in ihm das 
innerfte Weſen der Zeit in der pifanteften, genialiten Weile ich 
ipiegelt. Vielleicht hängt es damit zufammen, daß diejer unfern 
Öröhten faft ebenbürtige Dichter ais Menſch eine Kanaille ges 
weſen. Bon feiner Geſinnungs⸗ und Charakterlofigteit haben 
die wenigiten Menſchen den rechten Begriff; man muß alle 
feine Werke, namentlicd; die projaijchen, und auch die ge- 


teilen zu können. 

Diejes Urteil ericheint etwas herbe und — fast möchte man 
lagen — philifterhaft. Man bedente jedoch, was für eine fein 
bejaitete und von dem Gefühl echter Menſchlichkeit durchdrungene 
amerling war, den der wißelnde, mit überlegenem 
Sarkasmus kämpfende Pariſer Ariftophanes abſtoßen mußte. 
Und gerade den Sänger des „Königs von Sion“ von ber 
menſchlich liebenswürdigjten Seite fennen zu lernen, ijt das 
Möferiche Buch geeignet. Der treuberzige innige Ton, der 
gleich den erjten Brief durchweht; die Liebe und Sorafalt, mit 
welcher der gefeierte Dichter neidlos für feinen weniger befannten 


‚ Freund und Poeten thatkräftig wirkt; die vielfachen Aufichlüffe 
' über fein innerjtes Wejen, jeine Neigungen und Gewohnheiten, 


über jeine bösartigen Gaftrizismen und Arampfanfälle, über 
jeine faft dreißig Jahre währende jchleichende Krankheit — all 
diejed zeigt uns eine große, durch und durch edle Menjchens 
natur, Die nns mit Dede und Bewunderung erfüllt. 
Nicht ohne Nührung wird man beſpielsweiſe folgendes Be: 


kenntnis des Grazer Philofteten lefen: Kränkelnd, wie ic) 





auch fait fein einziger” — und andererjeits erfreute ihm das | 


Lob nicht bejonders, während eine abiprechende Mritit — umd | 


mochte fie in einem Provinzial-Häfeblättchen erichtenen fein — 
ihn auf's tiefſte ſchmerzen konnte. Sein ganzes Leben hindurch 
hat Hamerling ſich mit der Kritil herumgeichlagen. Manche 
Dinge, die über den „Ahasver“ gejagt wurden, „grinsten ihn 
an wie ſinnverwirrende, unlösbare Rätſel“, fagt ev im einem 
Briefe, und in einem andern äußert er mit einem gewiſſen 
Triumph: „Sch habe mir auf Grund meines poetiichen Schaffens 
nie eine geijtige Superiorität über meine Mitmenschen angemahit. 
Nur wenn ic Kritiken lefe, werde ich ſtolz und fühle mid) 
geicheuter als andere Leute”, 

„Neben diejen mehr auf das perjönliche Leben Hamerlings 
bezüglichen Stellen enthalten die Briefe mand) treffendes und 
originelles Urteil über neue Ericheinungen in der Litterntur. 
Bie af jagt er über Linggs ——— daß „aud 
in biejem hochbedeutenden tie die edle Maid Poeſie ein 
wenig an unverdauter Hiftorie franfe” und in einem andern 





\ der Freumdichaft ahnen, welche die beiden Männer 


bin, im böchjten Grade nervös erregbar, jeden Verjuc aus 
meiner Stille und Einſamkeit herauszutreten mit hundertfachen 
Herzaqualen bezahlend, jedes Yohreiken von dem, was mir eins 
mal: wert geworden oder woran ich mic, gewöhnt, als eine 
Unmöglichleit empfindend, in einer Epoche lebend, deren 
Gährungen mein eigenes politisches und nationales Gefühl bis 
zur Leidenſchaftlichteit aufitacheln, einer Leidenſchaf lichkeit, die 
in drangvoller Energie nad) äußerer Betätigung ſchmachtet — 
mein Nero, mein Jan find eigentlich nur poetiſche Ventile ſolch 
inneren Dranges — jo hinlebend, fühle ich mich bei aller Stille 
meiner äußeren Exiſtenz oft jo todesmatt wie ein aus lärmender 
Schlacht netragener blutender Nämpfer“. — 

Wollen wir zum Schluß die Bedeutung des Möferfchen 
Buches charakteriiiren, jo müſſen wir unfere eingangs aufs 
geitellte Behauptung wiederholen: Das Bud it eine wertvolle 
Ergänzung zu Hamerlings Selbjtbiographie. Nirgends tritt 
des Herausgebers Berfon ftörend in den Vordergrund. Die 
eingejtreuten Bemerkungen, welde zum Werftändnis der Briefe 
unerläßlih find, find ruhlg, vorwiegend objektiv, ja zuweilen 
nüchtern=talt und laſſen faum den Grad und die Herzenswärme 

zu einander 

bejeelte Alles in Allem: in dem Möjerichen Buche liegt ein 

utes Stüd von Hamerlings eigenſtem Weſen als Dichter und 
enſch offen vor uns. 


“ “* 
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Sanfens Faufüberfetsung. 


. ‚Profejfor Peter Hanien im Kopenhagen Int feine 
dãniſche Ucberjegung von Goethes Fauſt I. und I1. Theil vollendet. 
Dies trefflihe Werk verdient, daß man in Deutihland darauf hin 
mweife; und da de leid) die Aufnahme, die „aut“ in Dünemart 
fand, für deutſche Leſer von Intereife fein dürfte, folgen hier in 
furzem Auszug zwei Beſprechungen im deuticher Wiedergabe, Die von 
Ernit v. d. Rede und von Thor Lange — beide bekannte däniſche 
Dichter und felbit vorgügliche Leberieger — herrühren. 


Ernſt v. d. Rede fchreibt: 
_ Ueber Goethes „Kauft“ iſt ſchon jo viel geidrieben, daf die 
Kommentare an Umfang das Dichterwert bei weitem übertreffen; 
eine ganze Littetatur ift daraus erwachſen. Mit Hinweiſung auf dies 
reiche Material müfen wir von jedem nähern Eingehen auf das 
Bert felbjt abfehen und uns mit der —— —— daß 
die berühmteſte Dichtung des berühmteſten Dichters der beiden legten 
Jahrhunderte Anſpruch erheben dari, in ‚jede civilifirte Sprade 
überjegt zu werden. Fauſts Ericheinen auf Däniih Hit darum mit 
Freude zu begrüßen, und Danf gebührt dem Ucberfeger, der die 
iefenarbeit unternommen und alüdlich vollendet hat. Denn riefen« 
haft ift die Arbeit nicht nur in Bezug auf den Umfang, fondern 
auch zufolge des Gedanteninhaltes, der Zeile für Zeile mit größte 
möglicher Treue im rhythmiſcher und Faft durchweg gereimter Form 
wiederzugeben war. Es muß bemerkt werden: wie geſchmeidig und 
leichtflichend auch die Sprache in vorliegender Heberjegung it, wie 
volltönig Reim und Rhythmus dem innern Gehörfinn jedes qebildeten 
Leſers flingen, jo vermag doch nur ein fpezieller Kenner das Talent 
und die Sorgfalt, womit die Matgabı aelöjt ift, im vollem Mahe 
zu würdigen. Das Werk gereiht dem Spradjfün ler, dev es volls 
jührt hat, zur Ehre, wie auch der Sprache, in der es id vollführen 
ließ enn daf der Charakter der Sprache von weientlicher Bedeutung 
it, laßt ſich micht beitreiten. — Wie oft nicht bildet eine Strophe 
im Moment der Gntitehung ſich mit fo prägnanter und fonzıfer 
Beltimmtheit — 488 wie beim Prozeß der trhitallifation — 
dab das gewöhnlide Verhälmis zwiſchen Stoff und Form nicht mehr 
zu eritiven ſcheint: beide find zu einem untrennbaren Ganzen vers 
unden. Das Geiftige it jo vollig mit dem Sprachlichen zu eins 
geroorden, dat faum der Dichter jelbit mehr anzugeben vermag 
welches Element das andere beherrſcht. Solche Berje gleichen dem 
Glüdsfund eines Sonntagstindes. Goethe iit reich Daran; umd jo 
oft der Meberjeger auf eine folhe Stelle stößt, bleibt ihm nichts 
übrig, als nach einem gleichen glüclichen Zuſall zu haſchen; läßt 
diefer ihn im Stich, it alle Mühe umionit. Und folh’ alüdlicher 
Griff ift hier neben der Sorgfalt der Arbeit zu rühmen. Profeiior 
Hanjen gehört nicht zu jener Klaſſe von Ueberſehern, welche die 
eriten Verſe einer Strophe wortgeireu wiedergeben und alsdann die 
andern Neimzeilen, jo gut es ebem angeht, mitlanfen laſſen: mit 
ſicherm Bid greift er immer ins ;jentrale eines Versfompleres und, 
inden er mit feinem Berftändnis das Ganze jo wiedergiebt, wie cs 
dem Vorbild am näditen fommt, opfert er, wo cin Opfer umher» 
meidlid,, Das Gheringfügigite. Als Meiiter der Form hat er ſich 
bereits durch feine Ueberſezung des Mirga-Schafiy befundet; nun 
liefert ex den Beweis, daß auch das Tierimnige und Inhaltsreiche 
ihm gelingt. — Der dänischen Fauitüberjegung iſt eine Erläuterung 
vorangeididt, die felbit für diejenigen, welche mit den deutichen 
Kommentatoren veriraut find, dDurd ihre Ueberſichtlichteit und Fritiiche 
Klarheit eine wertvolle Beigabe bildet. Und fo fei denn Profeifor 
Hanjens Werk der dänischen Yeiewelt aufs wärmite empfohlen! 
Und Thor Yange jchreibt: 
Es find berüdende Verſe, die der Geiſterhor dem ſchlafenden 
Fauſt vorfingt: 
Säume nicht did) zu erdreiften, 
Wenn die Menge zaudernd ſchweift; 
Alles fann der Edle leiiten, 
Der veriteht und raich erareift. 


Das Berjtändnis allein reicht nicht aus; guch das Talent an ſich 
get t nodı wicht: es gehört Mut und raſches Handeln zum Gelingen. 
Ja Mut, viel Mut und Bertrauen auf feinen Glüdsitern muß der 
befigen, der fih in eine jolche Aufgabe want, wie jie hier vollendet 
vorliegt. — Denten wir uns jemand, der die Berstunit volllommen 
beherrſcht und jeinem Geihmaf unbedingt vertrauen darf, Gr will 
ein oder das andere, wenn auch ganz Furze Gedicht überjegen., Die 
Stimmung hat fid) jeiner bemädhtigt; er fühlt, dab er ım feiner 
Spradie etwas Schönes daraus bilden klann. Aber dann Wird cr 
fich jagen: nein, es iſt doch nun und nimmermehr wie das Original! 
Wer die u der lieberiegung au ſchäten vermag, lieſt das 


Gedicht mit gröherem Genuß in der Uriprade. Da it's beiler, einen 
Dichter zu über: 


egen, deffen Sprache nur wenige verſtehen. 


vVeranwotinch Dr. Gurt Wrottemwiß, Berlin. — Verlag von 5. & P. Gebmann, Berlin W., störhenerftr. 9. 
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Niaue deſtowiger beſitzen wir jetzt eine danijche Meberfegung des 
voljtändigen Fauſt. Dies iſt ein fait accompli. cine tumſtleriſche 
Tat. Andeh jei bemerkt: wenn auch anzunehmen, dat jeder gebildete 
Düne Goethes Fauft fennt, jo iſt dieſe Didtung für die meiſten 
feineswegs fo zum geiftigen Eigentum geworden, wie cin Teichttahliches, 
kurzes Gedicht. Das große Reiſterwert des groken Dichters licht 
fich nicht leicht, es erfordert Studium. Als ein Berdienit des lleber- 
jegers muh cs daher betont werden, daß dem Werke ein Kommentar 
voransgejchidt ift, welcher der dichteriichen Wiedergabe würdig an die 
Seite geitellt werden darf. 


Der Glanzpunlt des Ganzen, ſowohl bon Seite des Dichters 
als auch des Ueberſetzers, ift der Schluh- At. Höher vermag faum 
ein Diditer ſich emporzuſchwingen. Der lodende Wohltlang der 
Bere, die myſtiſche Muſit des Schluß⸗Chores — alles das ın Der 
Neberjegung wiederzugeben, bedingt nicht nur feinites Beritändnis, 
das erfordert auch lud. Aber das Glüd it ja mit dem Kühnen. 
Darum hat Fausts Ueberſeger das Recht, mitzuſprechen. — 
virtute!  K. 


Blumenmärhen von Panl Mantegazza. Vom Berfaijer 
ausorijirte dDeutiche Ausgabe. Aus dem Italieniſchen von Dr. mei. 
R. Teuſcher, Jena, Goitenoble, 8°, 

Ber ſchon etwas von Mantegazza geleien * wird fid) faum 
darüber wundern, daß er als Gelehrter ein Buch wie diefe Blumen— 
märcen jcreiben fonnte, Wem nod der famoje Bergleidy aus 
feinem Bude „Yebensweisheit für die Jugend“ in Erinnerung üt, 
wo er das Cyclamen einen „geflügelten Kuß“ nennt, der wird jeiner 
Bhantalie wohl alles zutrauen. In der Tat feiert Diele in den 
UVlumenmärhen wahrhaft Orgien. In jedem von ihnen es find 
deren 60 — erzählt er die Entitchungsgeichichte einer anderen 
Blume Nun it es gewiß ſchon fein glüdlidher Gedante, dasselbe 
Thema einen ganzen dicken Band von mehr als 400 Zeiten hin» 
durch zu bariiren; es mühte ermüden und langweilig werden, felbit 
wenn al dieſe Entſtehungsgeſchichten ſinnreich erfunden wären; nun 
find Me das aber durchaus nicht; fie ſtehen mit den betrefienden 
Blumen meift auch nidyt im geringsten inneren Juſammenhang; es 
iind überaus phantaſtiſche. jhmwulitine Geſchichten, Die mit den 
Blumen gewaltiam in Beziehung gebradit jind. Wer wird 3. ©. 
beim Anblif eines Cytlamens an einen Kuß denfen, noch dazu an 
einen aejlügelien? Mantegazza aber tut es und von dieſer qewih 
höchſt eigenartigen Voritellung ausgchend erzählt er in den Blumen« 
märcden, dak das Cyelamen aus dem Kuſſe zweier Yiebenden ent 
itanden jei. Die Märchen von der Narziife und Hyazinthe fordern 
feineswegs zu ihrem Borteil zu Vergleichen mit jenen Berwand- 
lungen Ovids heraus, die dieſe zwei Blumen betreiten. 

Dat Mantegazza das Veilchen blau von der Farbe des 
Himmels nennt, it unverzeihlich; bei den Dichtern ift man dieſe 
arbenblindheit ſchon newohnt, und fann fie mi dem „bolden (2) 
Wahn“ entichuldigen, der fie erfüllt; nicht aber bei einem berühmten 
Gelehrten, zumal es jo leicht ii, Die Farbe Des Beildiens zu be 
itimmen, nachdem die Blume jelbft ihr ja den Namen negeben: 
violett, 

Mantegazza bat jein Bud dem künftigen Hindern feiner jegigen 
Kinder gewidmet, „Damit fic eines Tages erfahren, daß ihr Grofe 
vater in feinem Alter zum Kinde getworden;* dieſe Marden paſſen 
indes leineswegs für Kinder, denn fait im jedem gebraudi er das 
ort „Rolluft“, ſchwärmt von den Schönheiten des Frauenleibes 


und preiit Die Freuden der Yiebe: für Erwachſene eignen fie ſich 


freilich auch nid, am eriten nody für überipannte, lüſterne Backfiſche. 

Der Veriaffer wird von feinen überihmänglihen Yandsleuten 
vermutlich num aud als großer Dichter geprieien werden; nun, went 
eine ſchrantenloſe Phantajie und bombaitiihe Tiraden Poefte find, 
dem mag er als Dichter gelten; jeder andere aber wird ihm einen 
überipannien Sdnväger nennen. 

Der Weberieger hätte feine Henninis der inalieniſchen Sprade 
an die Mebertragung eines würdigeren Wertes menden follen, und 
daß die ital ieniſche Litteratur über Veſſeres verfügt, iſt im ihrem 


| Intereiie zu hoffen. 


Throdor von Sosnosfh. 


M 
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Margarete.*) errungen, nein, der füftliche Preis, der jedes Opfer wert 


Bon geweſen wäre, war ihm, dem Liebling des Glücks, beinahe 
Ebner Efhenbad. in deinjelben Augenblid zugefallen, in dem ſich der erite 
— heiße Wunſch nach dem herrlichen Beſitz in ſeiner Seele 
1. gerent hatte. — Das Belte für dich! hatte fein Schidfal 

Es war ein heller Wintermorgen; der Himmel | einmal wieder geiproden: Nimm, was dir gebührt! 
ſchimmerte weiß und glänzend, Kleine Schneefloden wirbelten Niemals lebhafter als in der gegemvärtigen Stunde 
luſtig in der Flaren Luft. war dieſem Mann die Gunſt, mit der das Leben ihm über: 


Durch das Spiegelfenfter eines geräumigen, traulich ichüttet hatte, zum Bewußtſein gefommen. Seine Bruft 
eingerichteten Studirzimmers jah ein junger Mann ihrem | hob fich mit einer Empfindung ungusſprechlich freudiger 
Treiben zu. Er war dreißig Jahre alt, groß und ichlanf, | Dankbarkeit, und vor der übermächtigen ſchwand und 
ug die Uniform eines Wlanen-Majors und allerlei | zerrann die leife Sorge: Kann es immer jo fortgehen? wie 
funfelnden Ordensihmud auf der Bruit. Bequem lehnte | ein Meines Wöllchen vor der fiegreihen Sonne. 
er im Fautenil vor dem Echreibtifch, den zahlreiche Brief: Jetzt ſchlug die Hausglode an; ein Wagen rollte 
ichaften, Papiere und Schriften, teil geordnet, teils wirt | durch die Einfahrt, bald darauf öffnete fid) die Tür, der 
durcheinandergeworfen, bededten. Zwiſchen denfelben, in | Stamımerdiener meldete: 
einen reihen Goldrahmen gefaßt, ftand das Miniaturbild | „Herr Graf Steinan“, und diejer trat ein. ine 
eines blonden Mädchens, das befremdet herab zu lächeln | hagere und breitichultrige Geftalt, von vornehmer Haltung 
ſchien auf die fo wenig zu ihm pafjende Umgebung. Troß | und ftaatsmännischem Ausſehen. Die jcharfen grauen 
diejes wahrhaft findlihen Lächelns jedoch, und troß des | Augen, das unharmoniiche Geſicht hatten einen eigen 
vertrauensjeligen Ausdruds, mit dem die leuchtenden Augen | tümlichen Ausdruck von mißvergnügter Klugheit. Der 
in die Welt blidten, ruhte auf der Stim ein nachdenk- Kopf war hod) gewölbt, au den Schläfen ftark eingedrüdt, 
lidyer Ernft, der dem zarten Geficht einen wunderbaren | die Naje an der Wurzel etwas zu breit, an der Spite 
Adel und Zauber verlich. etwas zu dünn, um die ſchmalen Lippen jpielte ein 

Der Blid des jungen Mannes hatte ſich dem Bilde | charafteriftifcher Zug — eine gewiſſe vefiguirte Gering- 
zugewant; er betrachtete es lange und glitt mit der Hand | ſchätzung. Wenn dieſe Yippen fid) öffnen würden, um die 
zärtlid) und immig darüber hin. Cine kurze Spanne Zeit | innerjten Gedanfen des Diplomaten auszuſprechen, fagten 
nur noch und das holde Geſchöpf war fein Nicht jchwer | fie wohl: „Es tut mir leid, Ihr Menfchen, daß id Euch 
a ir find; üctichen & ; ; ; verachten muß!" — Seine fpärlichen Haare, die bereits 
eeften  nopeiiien —— — — — en fo mancher Silberftreifen durchzog, waren kurz gehalten; 
fönnen. Es tit vielleicht harafteritiich für die ablaufende Yitteraturs der dichte, weiche, liebevoll gepflegte Vollbart hingegen 


epoche Deutjchlands, dag der maßvolle und ſchöne Realismus diefer 1 sei ae E - 
Novelle bisher den Drud hintangehalten hat, D. ed. quoll im üppiger Fülle und jugendlich goldbraunem 
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Farbentone zur Bruft nieder, Steinan war mit äußerſfier 
Eleganz gefeidet und ebenfo reich wie jein Freund mit 
verſchiedenartigen „Bedienten-Blendern“ deforirt. Seinem 
ichwarzen rad, der weißen Kravalte, ſah man von weiten 
ihren engliſchen Urſprung aıt. 

„Sch komme zu früh, wir haben nod Zeit”, ſagte 
er, trot an den Schreibtiſch und ftredte ohne Umſtände 
die Hand nach dem Miniaturbilde aus. „Allerliebit!* 
murmelte er nach furzer, aber höchſt anfmerffamer Be: 
trachtung, „ja, mein quier Robert...“ 

„Nun?“ 

— Nichts.“ 

„O — doch! deine alle Marotte. Am Hochzeils— 
tage eines jeden deiner Freunde überfällt fie dich, da wird 
dir's Har: die Braut, die der heimführt, die hatte eigentlich 
für mich gepaßt. So bleibt man Junggeſelle, Teuerſſer. 
Du mußt endlich einmal früher zuſehen.“ 

Steinau hörte ihm mit überlegenem Schweigen zu. 
Als jedoch Nobert, ſich erhebend, 'mit den Wort ſchloß: 
„Prislas Schweſtern find ebenfo ſchön, ebenſo liebens— 
würdig wie fie. Wie wärs...“ wante der Diplomat 
fich mürriſch ab und rief: „Sch heirate auf feinen Fall, 
bevor ich Geſanler bin.“ 

„Das fannft du morgen werden, llebrigens, ſei 
ruhig, auch dann wird man Dich nicht mit Gewalt zum 
Altare ſchleppen.“ 

Der alte Hammerdiener erſchien wieder, meldete, daß 
angeſpaunt ſei und brachte feinem Herrn den Säbel, die 
Czapka und die Handſchuhe. 

„Meinen beiten Glückwunſch, Herr Graf,“ murmelle er. 

„Dante, Hildebrand, danle.“ 

„And ich bitte auch ferner...“ 

„Verſteht ſich,.“ unterbrach ihn Nobert, „wir bleiben 
die Alten.” 

Er drückte dem Greije fräftig die Hand und eilte 
von Steinau gefolgt durch das Worzimmer, wo fid) die 
ganze Dienerichaft verfammelt hatte, um ihm Glück zu 
wünjchen. Der Diplomat konnte eine fpöttifche Bemerkung 
über da3 patriarchaliiche Verhaltnis zwiſchen Nobert und 
jeinen Lenten nicht unterdrüden, und jener erwiderle: „Du 
jtehft mit den deinen auf anderen Fuße.“ 

„Ia, weil ich nicht in die Lage kommen will, fie 
mißhandeln zu müſſen, um das richtige Verhältnis wieder 
herzuftellen,” 

Sie ftiegen beide in die am Fuße der Treppe warlende 
Equipage, und Steinan befahl feinem Fiaker nachzufahren, 

Die feurigen Bramten langndirten aus dem Tor, 
bliefen die Nüftern auf, ſchnaubten, bijfen in die Stangen 
immo machten es dem Kuiſcher ſchwer, fie in eine gleich— 
mäßige Gangart zu bringen. ES war ihm halb und 
halb gelungen, als er in eine jchmale, berganfteigende 
Gaſſe Ienkte, durch die ſoeben ein mit Eifenftangen be: 
ladener Karren im Galopp zweier Hunde, führerlos ein» 
herrafielie, den Pferden gerade entgegen. Diefe fcheuten — 
bogen aus, eines von ihnen jchlug über den Strang, und 
num wor fein Halten mehr, im toller Flucht jagten fie, 
der Mündung der Gaſſe, dem offenen Markte zu. Robert 
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riß den Wagenſchlag auf... da — rin Schrei, ein Ruck 
— der Magen ſtand ſtill. Die beiden Herren und Die 
beiden Diener. waren in demſelben Augenblid auf dem 
Boden. Ein Wachmann bielt die ſchäumenden, am allen 
Gliedern zitternden Roſſe am Zügel, unter ihnen lag ein 
Kind. Robert ftürzte hinzu, erfaßte es und hob es enıpor, 
Es war ein Ichwarzgelodter, dürftig gekleideler Kuabe von 
etwa. ſechs Jahren. Der rechte Arm hing ausgerenft amı 
Körper herab, auf der Stirn gegen die Schläfe zu zeigte 
fi) ein bfutunterlaufener Streifen. Das Kind gab feinen 
Laut von fich, ſchreckgelähmt ſtarrlie es Nobert mit weit 
geöffneten dunklen Augen an. 

„Wie heißeſt du? wo wohnt du?“ fragte diejer und 
näherte das Ohr dem Munde des Verwundeten. Er er 
hielt eine leiſe geflüfterte Miutwort, legte den fleinen Jungen 
janft und ſorgſam auf die Kiffen des Wagens und ſprach 
zu Steinan: „Fahre du voraus, id fomme fogleic nad.” 

„And jetzt? — Was willft du jetzt — —“ 

„Das Kind nad) Haufe bringen.“ 

„Bis due verrückt? Weberlaffe das dem Wadımanı; 
das ift fein Amt. Steig ein!.., Kun — wird's? 
Siehſt die denn niht? Wir haben jchon Publifum!“ 

In der Tat hatte fich eine anſehnliche Menfchenmenge 
um die beiden Wagen verfammelt; es fielen gereizte 
Heden, die Steinau, vor Ungeduld und Wut bebend, in 
herausforderuder Weife beantwortete. Einzelne Männer 
und Weiber drängten fich mit drohenden Geberden heran. 
Ohne ihrer zu achten, tauchte Robert einige Worte mit 
dev Wache und mit dem Suticher, der eben wieder den 
Bock beſtieg, winfte dem Diener, neben ihm Blag zu 
nehmen, iprang in das Coupe und fuhr davon. 

Voll Angrimm ſah Steinau ihm nad). Bleich vor 
Zorn blieb er, um den Leuten zu zeigen, daß er fie nicht 
fürdte, eine Weile mit gefreuzten Armen und heraus» 
fordernder Miene im Angefichte des Vollshaufens fichen, 
md gab dan feinem Fialer Befehl, lanafamı nach der 
Domfirche zu fahren. 

Leife fluchend drüdte er fi) in die Wagenede, „Narrl“ 
murmelte er, „Romanheld! Das denkbar Ungeichidtefte 
in ſolchem Falle; wie lange müßt’ ein anderer fi be: 
finmen, bis er daranf füme! Der trifft$ von jelbit... 
Das nem man erfte Negung, Eingebung des Augeu— 
blids... Na warte, bu wirft ihn noch einmal teuer be 
zahlen, deinen Gefühlsluxus . .. den Foftipieligften, den 
e3 giebt!" 

II. 


Den ohnumächtig gewordenen Knaben in jeinen Armen, 
beirat Robert einige Minen jpäter ben Flur eines alten, 
großen Borftadihanfes. Ein Weib, das an einem banıpfens 
den Waſchtroge geſtanden, kam Tat Freifhend aus dem 
Seitengange berbeigeeitt, jenkte jedoch nad) einem raſchen 
Blick auf den fremden Herrn, den Diener und die vor 
dem Tor ftehende Equipage fofort ihre Stimme und gab 
ſich als die Hansbeſorgerin zu erfeimen, 

In kurzen Worten teilte Nobert ihr mit, was ge 
ſchehen, frante, ob ein Arzt in der Nähe wohne und be 
fahl, nachdem er die Autwort erhalten: „Gleich gegen- 


Nr. 11 


Dad Magazin für Kitterahur, 


163 








über”, feinem Diener, denfelben herbeizuholen. Die Frau 
trodnete ihre jehnigen, von Seifenſchaum triefenden Hände 
au der Schürze und ſprach: „Geben fie ihn ber, den 
Buben, ich trag’ ihn Schon hinauf.” 

Robert wehrte ihre derbe Berührung von dem Finde 
ab und hieß fie vorausgehen, um ihm den Weg zu zeigen. 

„Wer find die Eltern diefes Kindes?“ fragte er, als 
man im dritten Geſchoß angelangt war, und er hörle, daß 
es noch eine Treppe zu ſieigen galt. 

„Es hat nur eine Mutter, die Stiderün, 
gareia.“ 

„Iſt die Frau ſehr arm?“ 

„Wie's kommt, went fie arbeitet, iſt fie reich. Was 
könnt ſich die verdienen! Aber diefe Leut’... Hierher 
bit ich. Bitte nicht zu fallen. Hierher Euer Gnaden.“ 

Sie halten die letzte Treppenftufe erreicht und traten 
in einen jchmalen, mit Ziegelm gepflafterten Gang. Ein 
Tenfter über der am Ende defjelben angebrachten Tür 
verjah den Raum mit jpärlichem Licht. Die Haus- 
bejorgerin zog den Glockenſtrang. Alsbald näherten fich 
Schritte der Tür, und eine tiefe wollautende Frauenſtimme 
fragte: „Wer iſt's? 

„Nun — wer? — die Theres.“ 

„Gednld, ich bin noch nicht angezogen,” fautete die 
Antwort. 

„Alles Eins! nur aufmachen. Geſchwind!“ 

Jet ward geöffnet. Auf der Schwelle ftand ein 
junges, blühendes Weib. Ein hochroter Rock ummvallte 
ihre prächtige ®eftalt, die bis zum Gürtel mit einen 
Hemde befleidet war. Die jchwarzen Haare, die fie eben 
zu ftrählen beihäftigt geweſen, hingen zur Hälfte aufgelöft 
über die Echultern und die nackten Arme hinab. Als ihr 
flüchtiger Blif den Mann ftreifte, der hinter Frau Thereje 
ftand, trat fie umwillig zurüd: „Wen bringen Sie da? 
Was fällt Ihnen ein?” rief fie... Aber mm gewahrte 
fie ihren leblofen Sinaben. Mit einem qräßlichen Schrei 
ftredte fie die Arme nad) ihm aus, erfaßte ihn, drüdte 
ihm au ſich und eilte, ihn ſtürmiſch herzend und küſſend, 
durch die Meine Küche in das Wohngemad). 

Dort legte fie ihn auf das Bett, warf fi über ihn, 
glitt mit ihren Lippen über feine Stim, feine Augen, 
heftete fie auf feinen Mund und jammerte: „Georg! 
Georg! was ift dir geſchehen? ... Ueberfahren!“ stieß 
fie ptöglid) hervor und wante fih. Wie eine Tigerin 
ftürzte fie auf Robert los; padte ihn an der Bruft, rüttelte 
ihn und rief: 

„Sie haben mir ihn überfahren, und jeßt ift er tot!* 

Robert ergriff ihre Hände und hielt die Wütende von 
ſich: „Ruhig,“ jprad) er, „es iſt ein Kies und niemand 
lann dafür.” 

„Sie aud) nicht, der ihn ihren hat?... lleber 
fahren!! Warum fahren Sie!. Miüifen buch andere 
zu Fuße gehen!” 

„Margaret, feier Sie gejcheit!” rief Frau Theres, 
„ber Bub’ erholt ſich, ſchauen Sie her —“ 

Das Kind fröhnte, ſchlug langjam die Augen auf und: 
„Deutter, Deutter,” fagte es leije und klagend. 


die Mar: 





Ein Frendenſtrahl leuchtete aus den Augen Mar 
garetens. Sie eilte zu dem Kleinen zurück, umfing ihm 
von neuem mit unausiprechlicher Yarttichfeit, Hüfterte ihm 


| in den jüheften Schmeicheltönen zu, nannte ihn ihr Glück, 


ihr Leben, ihr Ein und Alles. 

Als aber Robert ſich dem Bette näherte, erwachte ihr 
Born ‚wieder. 

„Was wollen Sie noch hier, aufgepußt wie Sie find?” 
fragte fie voll Haß und Hohn. „Fort mit Ihnen, zu 
Shresaleichen, die Sie bewundern. Das Elend bewundert 
Euch nicht — das verachtet Euch und Euren Firlefanz .. . 
Fort!" Sie firedie den Arm gebieterifch gegen ihn ans: 
„sort! jag id), hören Sie nidyt?* 

„sch werde,” antwortete er, im Kampfe zwiſchen Ent» 
ruftung und Mitleid, „ich werde den Arzt erwarten; ich 
will feinen Ausſpruch hören.” 

„Den Arzt? — Sie haben einen Arzt rufen laffen . 
Ah, wie vorfichtig! Einen Arzt, der jagen wird: Dem 
Kind Fehlt michts — Sie haben ihm nichts getan... 
Narr! Narr... Glauben Sie, daß ich mein Recht ſuchen 
möcht? ich, eine Arme gegen einen Reichen? Glauben 
Sie, daß ich wicht weiß, wie es zugeht in der Welt?“ 

Sie näherte fi ihm, ihre Lippen bebten, ımd er 
fühlte ihren heißen Atem auf feinem Geſichte: „Wenn 
dem Sind etwas geichieht, dann hol’ ich mir mein Recht — 
dam gnad' Ihnen Bott!“ 

„Jeſus, Maria!“ rief Frau Theres und wich dabei 
zurüd bis an die Wand, „was reden Sie denn, Margaret?" 

Die nur angelehnte Tür wurde jet raſch geöffnet, 
und der herbeigehofte Arzt betrat die Stube. 

„Doktor Weiler,” ſprach er, ſich gegen Robert ver- 
neigend — „Früher Militärarzt, Herr Major. Weif alles, 
der Diener hat mir jchon alles erzählt. Das alfo ift der 
Batient!* 

Er ſchob Margarete zur Seite, die Miene gemacht 
hatte, ihm den Weg zu vertreten, ımd begaun das Sind 
jorgjam und geſchickt zu unterfuchen: „Den Arm einfad) 
ausgerenft; den werden wir gleich in Ordnung nebracht 
haben, Die Heinen Stontufionen am Körper und an den 
Beinen find nichts. Aber — der Kopf... Sind Sie 
die Mutter?” fragte er und warf aus den langgefchlißten 
waſſerblauen Augen einen Blick auf Margarete, der ihr 
das Blut in die Wangen trieb. Sie ſchien ſich der Un— 
ordnung ihres Anzugs plötzlich bewußt zu werden, holte 
ein Tuch herbei und warf es über ihre Schultern. 

Der Doktor hatte ſich geſetzt, kreuzte die kurzen Beine 
und fuhr fort, feinen fabblonden Schnurrbart ftreichend: 
„sa — aljo der Kopf... Was den Kopf betrifft — der 
Junge war beſinnungslos, er iſt's noch halb... Bir 
müfjen abwarten — vorläufig läßt ſich nichts -jagen . . 

Robert bezeichnete die Stunde, zu welcher. er * 
mittags zu treffen ſein würde und den Arzt bitle, ihm 
Nachricht von dem Heinen Krauken zu bringen. 

„Dit Vergnügen! ich werde die Ehre haben —“ ant- 
wortete der Doktor zerftreut, er fenfte die Stimme und, 
zu Margareten hinüber blinzelnd, flüfterte er: „Welch 
ein Weib! nicht wahr?" 
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Diefe Bemerkung blieb unbeanhvortet. Robert hatte 
fich zur Tür gewendet, empfahl Frau Therefen, die ihm 
das Geleite gab, noch raſch mmd dringend, fir das Mind 
und deifen Mutler Sorge zu ragen, jtellie ihr Die Geld» 
mittel dazu in reihlihem Maße zur Verfügung und eilte 
die Treppe hinab. Fortſetzung folgt.) 


* 


Ernft Wichert. 
Zu ſeinem ſechszigſten Geburtstage (11. Marz 1511). 


Von 
Febor bon Zobetritz. 


Anne 1831, am 11. März, wurde dem Aſſeſſor Wichert 
beim Oberlandesgeridht zu Inſterburg ein kräftiger Junge ges 
boren, der in der Taufe den Rufnamen Ernſt erhielt. Ein 
feinfinniges und liebenswürdiges Elternpaar überwachte feine 
Erzichung und wehrte den erjten ſchöngeiſtigen Reigungen Des 
Heranwachſenden nicht, Die fich in mancherlel fleinen Gelegen- 
heitdarbeiten poetiicher und dramatifcher Art tundgaben, während 
Ernſt Wichert noch das Gymnaſium zu Königsberg bejuchte, 
wohin jein Water in der Zwiſchenzelt veriegt werben war, 
Nachdem er im Herbjt 1850 fein Abiturientenernmen befinnden 
hatte, ließ er fih auf der Königsberger Univerjität in der 
phltojophiichen Fakultät einjchreiden, vertaujchte das Studium 
der Geſchlchte, bem er ſich urſprünglich widmen wollte, indeſſen 
ſehr bald mit dem der Nechtswifienicaft. 

Dei allem Eifer, mit dem er fich für Die erſten Stante- 
eramina vorbereitete, nnd bei aller Fröhlichleit, mit der ſich 
der junge Student ſeinen Kollegen anſchloß, behielt er doch 
noch genügend freie ZJeit übrig, auch feinen poetiſchen Neigungen 
weiterleben zu lünnen. Allerdings jchrieb er fein erites Trama 
„Zohann Huß“ für den Popierforb, und auch die dieſem folgen: 
den dramatiichen Verſuche erwiejen ſich nicht als lebenskräftig 
genug, das Schreibpult des jungen Dichters verlaffen zu Lönnen, 
Erit im März 1858 gelang es Wichert, ſich Die Bühne zu er: 
obern. Sein fünfaftiges vaterländiidyes Schanfpiel „Unjer 
General Nort”, das als Buch Im Dederichen Verlage zu Berlin 
erſchienen war, errang auf der Bühne des Königsberger Stadt- 
theater®, die damals der Direltor Woitersdorff leitete, einen 
vollen Erfolg. Die Kritik vühmte die glücklich charalteriſtiſche 
Huffafjung der hiſtoriſchen Geftalten Stein und Ports, in 
denen der Verſaſſer das von höheren Anſchauungen getragene 
Genie des großen Diplomaten und das bei aller Nernhajtigleit 
doch immer jtark einſeitige Preußentum des voyaliftiichen Sol— 
daten zu verförperu verſucht hatte. 

Theatralifch weniger wirliam erwieſen ſich die zwei Jahre 
fpäter im Buchhandel ericheinenden Traueripiele Wicherts, 
„Der Withing von Samland“ und „Licht und Schatten“. Im 
„Withing von Samland* jchildert er den Kampf des deutichen 
Ordens gegen die heidniſchen Samländer. Der Sohn eines 
altpreußlichen Etammesfürften ift als Mind von einem Mönche 
dem Elternhauſe entriſſen und im chriltlichen Glauben auf- 
erzogen worden. Ohne jeine Abftammung zu ahnen, lämpft 
er gegen jeln Volt, wird gefangen genommen und joll am 
Opferfleine verbluten. Seine Mutter erlennt ihn wieder, and 
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num ftellt er fich auf die Eeite der Seinen und lümpft gegen 
die fanatiichen Eiferer, die ihm Vaterland und Heimatshaus 
entrijjen haben Aber der chrütliche Gedanle in ihm bleibt 
wach und lebendig, und int vergeblichen Bemühen, auch feine 
Yandsleute dem chriftlihen Glauben zuzuführen, ohne ihre 
Freiheit in Stetten zu binden, geht er zu Grunde Das echt 
Tragiſche diefes Konflilts ift mit fo viel Kraft und Gigenart 


| behandelt worden, daß das Drama, dem auch eine ſchöne und 


edle Sprache nachzurühmen ift, wohl verdient hätte, der Bühne 
erhalten zu werden, Anders ift es mit bem Drama „Licht und 
Schatten“, das religiös-politiiche Fragen behandelt, das aber 
durch die Peinlichkeit des Stoffes abftößt und auch rein Littes 
rariſch ohne erheblichere Bedeutung iſt. Wichert hatte ſich ver- 
führen laſſen, eine wahre Begebenheit zu dramatiſiren, weil ihr 
pigchelogisches Intereſſe ihn anlodte; er hatte aber verkannt, 
daß das Problem jich für die Bühne durchaus nicht eignete. 

Am Sommer 1860 erhielt Wichert, nach furzem Aufent 
halte in Verlin und Memel, eine Anftellung als zweiter Richter 
in dem littauiſchen Marktflerten Pröfuls. Kurz vorher hatte 
er fich verheiratet, — in dem idylliſch gelegenen littauijchen 
Städtchen loderte zum eritenmale die Flamme auf feinem 
eigenen Herde. Da er in Pröluls dienjtlich nicht allzu ſehr 
beichüftigt war und es einen geielligen Verlehr am Orte faum 
gab, jo widmete fich Wichert in der Peit dieſer behaglichen 
Verbannung mit voller Kraft ſeinem dichteriichen Wirken. In 
Bröfuld entitand fein erjier Konan „Aus anftändiger Familie“, 
und bier aud nahm cr die erjien Eindrüde und Anregungen 
für jene „Yittauifchen Gejchichten” in ſich auf, die feinen Ruf 
als Novelliit begründen halfen. 

1563 lehrte er nad, Königsberg zurüd, Dem er treu blich, 
bis er 1887 an das Kammergericht in Berlin verfegt wurde. 

Die litterariihe Tätigkeit, die er während jeined Königs 
berger Aufenthalts entwidelte, war eine ungemein fruchtbare. 
1865 öffneten ſich ihm die Pforten des berfiner Schaufpiel- 
hauſes zum erften Mole. Ein Iuftiger Heiner Einalter „Ihr 
Taufichein*, der im vorigen Nahre bem Repertolr von neuem 
einverleibt wurde, fand framblichite Aufnahme. Mus feinen 
juriftiichen Erfahrungen heraus jchrieb er das Schanipiel 
„Mit Wind und Wajjer*, deflen Stoff er auch für die Novelle 
„Das Bauernrecht“ bemußte, und das mit Carl Örunert in 
der Hauptrolle in Berlin, Königsberg und an verichledenen 
anderen Bühnen einen vollen Erfolg errang. Das Stüd hat 
in ber Buchausgabe einen traglſchen Abſchluß. — ben einzig 
richtigen, — das Theaterpublifum von damals fland aber noch 
ganz im Banne der Konvention, und jo mußte der Dichter 
jich denn bequemen, für bie Bühne den Driginaltert in einen 
„verfühnlichen“ Schluß umzuarbeiten. 

Zur felben Zeit entitand die Idee für das vaterländiiche 
Scjaufptel „Der große Kurfürſt und der Schöppenmeiſter“, 
das denjelben Stoff aus der Geſchichte Alt-⸗Preußens behandelt, 
den Wichert fpäterhin in feinem umfangreichen Romane „Der 
große Kurfürſt in Preußen“ bearbeitet hat, Wie Wichert felbit 
erzählt, hatte er ſich uriprünglich mit Eifer auf die Seite des 
Ichroff jeinen Nectsitandpunft wahrenden Hieronymus Rohde 
gejtellt. Bel der wiederholten Durcharbeltung des Dramas 
aber gewann bie Beftalt des Kurfürſten immer mehr, und 
ſchließlich ſtanden die beiden Männer fi unbeugjam gegen- 
über, beide im Recht, aber der Fürjt im höheren; Rohde 
lonnte nur die Perſönlichlelt retten. Die Kriegszeit von 
Sechsundſechszig gab BVeranlaffung zu dem unterhaltenben 
Soldatenftüde „In Feindes Land“, dem die viel gegebenen 
Einalter „Hinter dem Rücken“ und „Als Berlobte empfehlen 
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ſich“ Tolgten. Im nächiten Fahre begann Wichert das fünf- 
altige Zuftfpiel „Der Narr des Glücks“ (bekanntlich nennt jich 
Romeo fo), daS in der von Dingelftebt für das wiener Burg— 
theater ausgejchriebenen Luftiplel-Stonfuerenz den dritten Preis 
errang (den eriten erhielt Schaufferts „Schad dem König“, 
den zweiten „Weber den Parteien“ von Müller von Königs: 
winter). Dos Stüd gefiel in Wien indeifen nicht, wurde vom 
Autor umgearbeitet und gelangte nunmehr am hamburger 
Thalla-Thenter, forte Furze Feit nachher auch in Berlin mit 
glänzendem Erfolge zur Aufführung. 

Die joziale Bewegung unferer Tage behandelte Wichert 
in dem Schauſpiel „Die Fabrif zu Nieberbronn“, dns er nad 
feinem Roman „Die Arbeiter“ arbeitete. In den Kriegsjahren 
von 1870/71 ſchuf er die Selegenheitsftüde „Das eiferne Kreuz” 
und „Einer vom MorPichen Korps", fowie dad Luſtſpiel 
„Biegen oder brechen“, und ferner den „Schritt vom Wege“, 
das am meiften aufgeführte Wichert'ſche Luſtſpiel, dad anfüngs 
lich von Herrn v. Hülſen abgelehnt worden war, nad) dem 
lönfgöberger Premieren Erfolge abermals eingereicht wurde 
und bis heute im Repertoir des berliner Schaufpielhaujes ge— 
blieben iſt. Ihm reihte ſich im den nächften Jahren in rafcher 
Folge an: die Luftfpiele „Die Nenliften“, „Belenniniſſe einer 
ormen Seele“, „Der Freund de3 Fürften“ und „Der Selretär”, 
fowie das Echaujplel „Eine Frau für die Welt“ und das ge- 
ihichtlihe Drama „Morib von Sachſen“. Dad Volksſtück 
„Peter Munk“, mit völlig freier Fabel auf das belannte 
Hauffjche Märden vom falten Herzen geftüßt, lonnte ſich 
ebenso wie das Luftfpiel „Die tafentvolle Tochter, nicht auf 
der Bühne behaupten. 

Wichertd Begabung fir das große Drama, das feine 
Stoffe in der Gejchichte oder In den weltbeivegenden Fragen 
der Zeit fucht, hat ſich in manchem feiner Trauerjpiele, am 
meiſten wohl im „Withing von Samland“ und in „Mit Wind 
und Waller”, fchlagend bekundet; jeiner innerſten Natur nach 
aber entipricht die Schliderung des Alltagblebens mit ihren 
Heinen und großen Wirrniſſen, die Behandlung gefellfchaftlicher 
Konflikte, die Darftellung bürgerlicher Wirklichkeit, die er in 
feinen Quftipielen nad; der behaglich humoriſtiſchen Seite hin 
oft fo vortrefflic) auszjunüpen verjtand, mehr als bad Pathos 
der großen Tragödle. Seine entichiedenjten Erfolge bat er 
denn auch mit jenen Schau⸗ umd Luſtſpielen erzielt, in denen 
das Urelement feiner Perlönlichkeit: eine mit liebenswürdigſtem 
Humor verbundene Humanltät, die ſtets In milder Verſüöhn— 
fichteit ausflingt, zur Geltung fommen fonnte. 

Höher benn ald Dramatiter ſteht Wichert mir und wohl 
auch den meiften, die ihn ſchähen und fieben gelernt haben, 
als Novellift und Romanfchrlititeller. Im Jahre 1868 erichten 
fein erfter, fchon erwähnter Noman, die Gejchichte eines ver— 
lorenen Menjcenlebens: „Aus anftänbiger Familie“. In diejer 
Erzählung dolumentiren fich bereits alle die Vorzüge, bie feinen 
ſchönwiſſenſchaftlichen Arbeiten bauptfächlic ihre Anerlennung, 
Berbreitung und Bellebtheit erworben haben: ein jehr fcharfer, 
Im nüchternen juriſtiſchen Leben noch mehr geflärter Blick für 
die ſozialen Schwingungen ımjerer Zeit und eine gewiſſe 
Knappheit in der Darftellungsrmelje, die, ohne der poetiſchen 
Durchleuchtung zu entbehren, allen novelliftiichen Erzeugnifien 
des Verfafjers den Stempel lerniger Eigenart aufdrüdt. 

In erfter Linie find von Wicherts Novellen — feit 1868 
find mehr als ein halbes hundert Bände aus jeiner Feder ers 
ſchlenen — jene Erzählungen anzuführen, die in feiner Heimat, 
in Altpreußen, fpielen. Er fennt jeine Helmat von Grund aus 
und liebt fie mit allen Fibern feiner Seele, llebt die poetiſche 
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Melancholie des Meerlandes, die Bürgerftädte an feiner Küſte, 
die grünen Helden Mafurens und bie ſilllen Seen Littauens 
und den eigengearteten, Mnoreigen Menſchenſchlag, der all diefe 
Landichaften bewohnt. Und wie harekteriftiich verſteht er dieſe 
Menſchen zu jchildern, in denen Haß und Liebe darum nicht 
grimmer in ewigem Kampfe liegen, weil fie nicht immer das 
raſche Wort auf der Lippe tragen, fondern ftillere und ver- 
ichlofienere Naturen find, ähnlich den Bervohnern Norwegens! 
Speziell Wicherts littauffche Geſchichten find fo reife Schöpfungen, 
daß fie allein genügt haben würden, dem Namen des Verfaſſers 
einen chrenvollen Bla in der Litteratur zu ſichern. Wichert ift 
der Erjte gewejen, der Yittauen der Poeſie erichlofien hat, und 
feine dort jpielenden Erzählungen beweiien, welch herrliche 
dichteriiche Motive in jenen enilegenen Landjtrichen für den zu 
finden jind, der da jucht. 

Einen nicht weniger hervorragenden Platz nehmen Widerts 
große hiſtoriſche MNomane ein. Schon 1864 begann Wichert 
mit jeinem Freunde Dr. Rudolf Eteide, Bibliotbelar in Königs: 
berg, die „Altpreußtiche Monatsichrift" herauszugeben, die zahl- 
reihe Wbhandlungen aus feiner Feder enthielt, u. a. auch eine 
biftorifch-polittiche Studie über die preußiſchen Stände. Aus 
dieſen Studien heraus wuchſen neben den Novellen „Won der 
dentſchen Nordoſtmarl“ u. a, die umfangreichen Romane 
„Heinrich, von Plauen“, „Der große Kurfürſt in Preußen” und 
„Tilemann vom Wege", — Romane, in denen der Verfaſſer 
die bedeutjamften Epochen aus der Geſchichte feiner engeren 
Heimat mit einer Reihe von frei erfundenen Lebensſchickſalen 
in glanzvollen Schilderungen jo zu verbinden gewußt hat, daß 
fie ein organifches Ganze bilden, ohne daf auf der einen Seite, 
der hiſtoriſchen und auf der anderen, der poetiſchen Wahrheit 
Abbruch getan worden iſt. Es find hiſtoriſche Nomane, bie 
diefe Gattung der Erzühlungsart wieder einmal zu Ehren 
bringen konnten. Daß ein Eritiicher Blick auf dieje Erzeugnifje 
der Wichertichen Muſe diejelbe nicht völlig frei von Heinen 
Mängeln finden würde, weiß der Verfaſſer bei feiner Aufrichtigkeit, 
Sclbftlenninis und Ehrlichteit am Beſten. 

Wichert gehört zu den Mitbegründern der „Benoffenfcaft 
deutſcher Antoren und Componiſten“ und dem „Verein Berliner 
Prefie” jeit feiner Berfekung in bie Neichshauptitadt als erjter 
Vorfipender an. Diejen beiden großen Vereinigungen bat er 
in jeiner aufopferungsvollen und Hingebenden Art jo viel ge- 
nüßt, daß es Unrecht wäre, an feinem Ehrentage nicht aud) 
dieſer Tatſache Erwähnung zu tun, die feiner menſchenfreund⸗ 
lichen, immer hilföbereiten und namentlid; für die Intereſſen 
feiner ſchriſtſtelleriſchen Berufsgenoſſen unermüdlich; tätigen 
Befenheit en bleibendes Dentmal fept. 


7 


Gedichte”) 


von 
Arıo Bols;. 
Leider! 
Die Welt ift heute vertenfelt praftijch, 
Berteufelt praftiich mit Mann und Maus, 
Und ſelbſt die neun Muſen ſehen didaftifch 
Nie engliſche Gomvernanten aus! 


Diecſe bisher unberöffentlichten Gedichte jollen neben einer 
Reihe anderer dem „Vuch der Zeit” einderleibt werden, don dem der 
Berfaffer eine Neuausgabe zu beranitalten gedentt. Die Ard. 
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Die Roſen verblühn amd der Wein verfauert, 
Und feiner lacıt, wenn die Sonne jcheint, 
Denn die Jugend iſt jfeptiich verichopenhauert 
Und das Alter leider ſchon längft veriteint! 


Uns. ftürzt in: tanjend dunkle Miſeren 
Das alte verfluchte Warum und Wie 
Und feiner, feiner fann fie entbehren, 
Die Bettelpfennige der. Philofophie! 


* 


liein Bud). 


Kein Buch vermag ſo weiſe zu ſein, 
Ein Narr falzt Eſelsohren hinein. 


» 
Aus bem Inchug: Lagebuchblaätter, 


Nacht. 


Der Ahorn vor meinem Feuſter vanfcht, 

Bon feinen Blättern funfelt der Than ins Gras 
Und mein Herz 

Schlägt. 


Nacht, Nacht, Nacht. 


Ein Hund bellt — — ein Zweig nit — — ſtill! 
er! 
Still!!! 


Du?? 0 
Ab, deine Hand! Wie falt, wie falt, 
Und — deine Augen: gebrochen! gebrochen — — 


Nein! Nein! Du darfit es nicht ſehn, 
Daß die Lippen mir zuden, 
Und auch die Tränen nicht, 
Die ich kindifch um dich vergieße — — 


Du armes Weib! 


Alſo nachts? rer 

Nadyts nur noch wagt du Dich, 
Schlüchtern, aus deinem Sarg? 

Aus deinem Sara? - 

Um dich auf chen zu mir zu jchleichen? 


Armes Weib! 
Tot, tot, tot oo. ... 


Verblüht find die Kränze, 
Die da gewunden, 
Verweht find die Yieber, 
Die du geſungen, 
Und in deinen Haaren, 
Die fo nolden geflattert; 
Klebt nun die 
Erde. 


Tot, tot, tel a... 
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Und deine ölügel, deine armen Flügel, 
Unbarmherzig — — 

Ron den ſchimmernden Schultern — ah, weine nicht! 
Weine nicht! 

Hier! Hier!! Zu mir follft du dich ſetzen, 
Nächtlich, allnächtlich, 

Bis der Morgen araut, 

Bis die Sonne jcheint, 

Und die Welt, 

Die kluge Welt, 

Wieder plump über dein Grab rollt — — 


Horch! 


Der Ahorn vor meinem Feuſier rauſcht, 
Der Tau tropft 

Und mein Herz 

Schlagt! 


Nacht, Nacht, Nacht .... 


Ein Spaziergang. 
Neue Betrachtungen über Berlin als Kunſtſtadt. 
Bon 
Dr, Albrecht Schütze. 





———— Ich ſtand ſchon ſeit Langem vor Schlüters 
Reiterbild des großen Kurfürſten und vermochte fein 
Auge davon abzuwenden. 

Es war ein kalter Tag, ei lag in ber Luft, 
und der Wind bezeigte eine bosharte Luft, mir den Hut 
vom Kopfe zu reißen. Dazu um mid) das unaufhör- 
liche Getöfe —*8 über die Brücke keuchender Laſt— 
wagen; der ſummende Doppelſtrom geſchäftig vorwärts- 
drängender Menſchen; gelegentlich ein Gaffer, dem es 
nicht gefiel, daß ich bewegungslos auf meinem Plage 
verhartte und das Standbild betrachtete. Und doch in 
mir die heilfte frendigſte Sammlung, ein jeliges Nicht- 
aewahrwerden all des großjtädtiich-Fleinlichen Trubels, 
ein Einleben und Hineinwachſen in die Seele des helden- 
haften Fürſten und des genialen Bildners, 

Der Mann und das Roß: welde Wucht, welche 
Größe! Wie ganz aus Irdiſchem hervorgewachien und 
über Irdiſches hinausgewachſen! Boll edel gezähmten 
Feuers das Pferd, über mächtigem Bruftfaiten das ge- 
waltige Haupt, und um die weitgeöffneten Nüftern das 
ariftofratiiche Spiel empfindiamiter Nerven! Da iit 
nichts verloren negangen von der ungeſtümen Naturfraft 
wild-trogiger Ahnen, aber da ift alles verfeinert durch 
Klugheit und Zucht und adliges Raffenefühl. Mit ftolzer 
Belaffenheit erhebt es feinen Huf, unbefümmert um die 
nefeftelten Männer, die von den Sodelfanten mit 
pügellofei Staunen aufwärts bliden. Es weiß: es trägt 
en edeljten Neiter. Darum ift es fo Hola und fo ficher. 
Der Kurfürſt aber, feſt im Sattel figend, wendet fein 
Feldherrnhaupt zum Schloffe hinüber und läßt feinen 
Mdlerblif über die Stadt jhweifen, die ihre. fünftige 


"Größe ihm zu danken hat. Auch feine Seele ift feit umd 


unbeweglich, wenn fie auch ehemals heiß und ſtürmiſch 
war, Co wie er fid} bezwungen hat, fo hat er Tauſende 
bezwungen, und mit eijermem Griff halt er in der aus— 


Kr ll 


eitredten Rechten den Feldherrnſtab, der ihm wie feinem 

‚Zweiten gebührt. Denn alles an dieſem Manne jagt, 
das Größte wie das Kleinſte: „Ach bin ein Befehlender; 
aber es iſt eine Luſt, mir zu gehorchen .“ { 

Kur ſchwer riß ich mich los von diefem Bilde ver- 
gangener und doch lebendiger Heldengröße. Aber ich 
war joeben zum dritten Male unjanft in die Seile ge 
Reken und zum noch öfteren Male ungejchidt auf den 
Fuß getreten worden, Ich mußte einjehen lernen, daß 
mir die im Dajeinsfampfe jchnaubend hinumdherrennende 
Bevölferung ein jo ſelbſtſüchtiges Scywelgen in künſt— 
leriſchem Genuffe unmöglich länger geitatten könne; daß 
ich vielmehr verpflichtet jei, durch eilfertiges Gehen und 
einen jorgenvollen Geſichtsausdrück meine Zugehörigkeit 
zu irgend einer Hantivung zu beweiſen. Dem gröblic) 
an mich ergangenen Gebote folgend, wagte id) nur einen 
furzen Bid der Majeftät des königlichen Schlojies ji 
zuwerfen, und trollte mic dann, nicht ohne eine An— 
wandlung von Mismut, dem Ufer entlang nach der 
Maifer-Wilhelm-Brüde zu. Da bot ſich mir denn bald 
ein gänzlich verichiedenartiger Anblid, und meine dunkel 
rollende Oppojttionsluft wider die Fompafte Majorität 
lich mic), uneingedenf der empfangenen Rippenjtöge und 
Fußtritte, abermals jichen bleiben, um das Ding da vor 
mir zu beaugenjcheinigen. , 

Berlin oder Peling? Das war die ‚Frage, die ſich 
mir aufdrängte. Sehen doch dieje Brüden-Obelisfen mit 
ihrem jtarrenden Waffenſchmuck und ihren an plump vor- 
ragenden Henkeln wie Kürbiſſe hängenden Laternen juſt 
aerade jo aus wie die chinefiichen Pavillon: Türmen, 
deren fofette Umrißlinien wir auf Zeetabletten zu be 
wundern Gelegenheit haben. Und jegt vagen vier u 
geſchnorkelter Unweſen in unjerem allermoderniten Berlin 
dreift in die Luft und reden fich mit jattem Plebejerjtolz 
im Weiheichatten des föniglichen Schloſſes. Glaub's 
gerne, daß es ihnen da wol iſt, und daß fie ſich rieſig 
vornehm dünfen, die garjtigen Bauernklöge mit ihrer 
afrektirten, frembdländiichen Geziertheit. Man möchte fie 
wegwünſchen, wenn jie nicht bezeichnend wären für den tn 
Berlin herrſchenden Ungeſchmäck und dadurch gleichſam 
zu hiftoriichen Dokumenten anwüchſen. Darf man dod) 
hierzulande nicht einmal gegen die jest an den Lützow— 
plag übertragene Herkulesbrude etwas jagen — der alte 
Schadow möchte es vielleicht im Jenſeiſs noch krumm 
nehmen! Dafür muß man jegt tagtäglich den wader 
mit feiner Steule auf allerhand Gevich losprügelnden 
Herkules in der ganzen Pracht feiner weichlidy gedunſenen 
Musfeln anitaunen, und vielleicht giebt es noch Leute, 
welche glauben, daß derartiges zum Frommen der all- 
gemeinen Volfsbildung und fünftleriiden Erbauung auf 
gerichtet jei. ‚Freilich giebt es jo naive edelfinnige Ge— 
müter auch nur in der Stadt des trodenen Verſtandes. 

Inder, ich befand mid) mit diefen Gedanfen nicht 
auf der Herfules-Brüde, jondern auf der Kaiſer Wilhelm- 
Brüde, und da mir die Gelegenheit geboten war, blidte 
idy von dort noch einmal nach dem Kurfürſten-Denkmal 
hinüber. Die Sonne war hervorgebroden, und das 
Neiteritandbild bligte gleich dem Waſſer, das ſich in 
dunklem Stvome unter ihm hervorwalzte, Dahinter 
ragten die Fejtungsartigen Mühlenwerfe mit ihren Zinnen 
und ihrem Turm und gaben, mit ihren aelblicharauen 
Sanditeinen für den ſchwarzen, leuchtenden Neitersmann 
einen hellen, kriegeriſch geſtimmten Hintergrund ab. 
Schade, daß er nicht ein wenig herübertraben fann, der 
alte Kurfürſt dahimten! Ach möchte ihn jo gerne im 
altbrandenburgiichen Zorn geraten fehen über das neu- 
modijche berliner Chinejentum, und wer weiß, ob dann 
nicht der bunte Plunderfram über das Brüdengeländer 
hinüber in die höhniſch aufiprigende Spree purzelte. 
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Wenn der alte Herr folches aber zu meinem weidlichen 
Ergögen getan hätte, würde idy mir mit untertänigiter 
Ehrfurcht die Gnade ausbitten, fein No am Zaume 
faſſen umd ein Stüdchen weiter ins neue Berlin hinein- 
geleiten zu dürfen. Es würde mancherlei für ihn zu 
ſehen geben, Erfreuliches und Aergerliches, Spaßhaftes 
und Ernfihaftes. Da er aber nun jo feit auf feinem 
Plage verharrt, jo muß ich mich ſchon damit begnügen, 
ihn als unſichtbaren Geiſt in meiner Nähe zu witten, 
und ich werde mir geitatten, des öfteren das Wort an 
ihn u richten. 
15 ich den Luftgarten betrat und zu meiner Rechten 

die jchmugige alte Domfirche erblidte, hätte ich mid) 
beinahe umgedreht, aus Furcht, daß mein unfichtbarer 
Begleiter jahlings Reißaus nehmen möchte. Ich tröftete 
ihn aber damit, daß das alte Gerümpel ſicher noch im 
Laufe des nächjten Jahrhunderts vom Grdboden ver: 
ſchwinden würde, und daß dann — —. Aber hier brad) 
ich ab und murmelte etwas in meinen Bart, und zum 
Glück war der alte Kurfürſt jo tief in pietätvolle Be- 
trachtung des Schloßbaues verfunfen, daß er mid gar 
nicht fragte, was ich ihm ſoeben verſchwiegen hätte. 

Ich machte feine furfürftliche Gnaden nun auf den 
gegenüberliegenden Diufeumsbau und das davor befindliche 
Reiterdenfmal Friedrich Wilhelms IN. aufmerfam, und 
er jah sich alles höchft ernithaft an. Dann aber lachte 
er plößlid wie nur ein jeliger Geiſt lachen kann, der 
bereits unſeren Herrgott hat lachen hören, und fragte, 
was denn das für ein verrüdtes Gliedmaßengewimmel 
da hinten an der Wand zwijchen den Säulen ware, Ich 
fagte ihm: „Das find allegoriiche Sresfen.“ Er fragte: 
„Das jollen fie denn bedeuten?” Ich erwiderte: „Der 
Maler hat jein Geheimnis mit ſich ins Grab genommen.“ 
„Man ſolls übertünden,“ bemerkte er barſch und erfuns 
digte fich dann leutjelig nach den jonftigen Scidjalen 
des Muſeums. ch durfte antworten, daß einfichtreiche 
Männer an der Leitung ſtänden und in ungewöhnlich 
kurzen Zeitraume die Sammlungen zu hohem Ruhme 
gebracht hätten. „In Berlin,“ fuhr ich fort, „hat man 
für das Alte und Hiſtoriſche überhaupt einen jehr ent- 
widelten Sim, während man fich dem Neuen gegenüber 
ifeptijch verhält. Die Seijtesariitofratie alaubt hundert- 
mal cher an den Kunſtwert eines beliebigen Bildes aus 
der Schule des alten Rubens als an das Erzeugnis 
eines modernen Malers, der ſich erfrecht, eigene Wege 
zu gehen.“ „Haben aud) verflucht viel gekonnt, die 
alten Kerls,“ unterbrad; mich mein unfichtbarer Begleiter, 
„aber die neuen Kerls müſſen gleichfalls vorwärts 
fommen.“ „Man hat ihnen auch,“ fuhr ich Fort, „eine 
Art Sanktuarium eingerichtet, die jogenannte National- 
Galerie, aber die meiſten werden alt und qrau, bis fie 
da hinein kommen, und dam ſind cs in der Regel 
irgendwelche Spätlinge ihrer Kunſt, die man aufnimmt, 
md denen daher die rechte jugendliche Friſche Fehlt. 
Es ift zwar jelten, dag man ganz Schledites fauft, doch 
noch seltener fauft man ganz Gutes. Es liegt aber 
daran, daß die Geheimräte zu viel und die Künſtler zu 
wenig bei den Nenanichaffungen zu Tagen haben. Zwar 
werden fie anftandshalber gefraat, aber da giebt cs jo 
allerhand Refervefonds und Stiftungen, und mit denen 
kann man immer wieder nach Guidünfen und Willkür 
verfahren. So fommt schließlich mancherlei . in . die 
Sammlung hinein, wovon die künſtleriſche Kommiſſion 
durchaus nichts hat willen wollen.“ „Muß geändert 
werden,“ brummie der Hurfürft. „Bitte, ftellen Sie den 
Antrag,“ enwiderte ich fühl. 

Die Schlohbrüde überichritten wir ſchnell, und id) 
bemerkte, wie mein Begleiter die marmornen iron 
jünglinge und Biltorien mit müßiger Neugierde be— 
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trachtete, während er dabei leicht durch die Najenflügel 
gähnte. Ich erzählte ihm, daß die häßlichen Stramer- 
buden an der jogenanten Schloßfreiheit wol ſchon in 
fürzefter Zeit fallen würden und daß ſich dann ein Denf- 
— eines großes Nachfahren, des alten Kaiſer Wilhelm, 
dort erheben jolle. Er ſchien damit wohl zufrieden und 
richtete noch einige weitere Fragen an mid), die id) ihm 
beantwortete. Doch entzieht ſich der intime Charakter 
unferes Gejprächs der Veröffentlichung. , 

Schr viele Freude hatte Friedrich — als wir 
vor dem Zeughauſe jtanden, und er wollte jein Rob 
gleich hineintenfen, um auf dem Hofe die_Masfen 
jterbender strieger von feinem „lieben, alten Schlüter“ 
zu jehen. Doch machte ich ihn darauf aufmerkſam, daß 
ein Kaſtellan im Torwege jtande, der einen  berittenen 
Herrn —&* einlaſſen würde; und von ſeinem Roſſe 
ſich zu trennen, das ginge doch wol nicht au. Er ſah 
dies ein und erfundigte fich, was ſonſt da zu jehen wäre. 
Viel des Intereifanten für einen Sriegsmann‘, erwiderte 
ich. ‚Und wenn Eure furfürjtliche Gnaden ſich einmal 
von einem General herumführen lafien, jo wird der vieles 
u rühmen wiffen. Aber für heute, lieber Geijt, bis du 
ß on einmal an einen Kunſtmenſchen geraten, und du 
wirft ihm geftatten, daß er ſpricht, wie ihm der Schnabel 
gewachſen iſt. Da meine id denn: Es iſt jehr ſchön, 
wenn jich der Patriotismus mit der Kunſt verbindet, 
und vielleicht entjtehen aus folcher Verbindung die höchiten 
Schöpfungen des menjchlichen Geiftes. Aber dann muß 
es reine unit und reiner Patriotismus jein, jo wie es 
etwa im alten Athen gqewejen fein mag, wo eine Ans 
zahl von Künftlern in der Halle Poifile am Eingange 
der Afropolis die Heldentaten der Perſerkriege verhert- 
lichte. Da war, joweit wir dies erſchließen fönnen, jedes 
einzelne Gemälde zugleich eine Eroberungstat auf dem 
Sebiete der bildenden Kunſt und des malerischen Stils. 
Eine derartige Poikile hat man nun aud hier am Jeug— 
aufe anbringen wollen. Aber leider iſt dabei blos der 
PBatriotismus auf feine Rechnung gekommen, während 
die Kunft ſich als arme dienende Magd weinend im eine 
Ede fauerte. Wie ſchön wäre es geweſen, wenn wir 
der Welt bewiejen hätten, daß wir nicht blos auf dem 
Schlachtfelde durch Kraft und Weisheit zu fiegen ver: 
ftehen, jondern daß wir dieje Heldentaten auch aus einem 
genialen Kunſtvermögen heraus zu verewigen willen. 
Aber leider fieht, wer oben in die „Ruhmeshalle“ tritt, 
faft ausnahmslos trauriges Geſtümper, und dem In⸗ 
halte nach wüſtes Gemegel, das feiner Menſchenſeele 
zur Erhebung F dienen vermag. Es fommt nicht dar— 
auf an, den Maffennord, jondern den Heldenmut zu 
feiern, und deshalb find nur wenige Momente vor und 
nad) der Schlacht, ausnahmsweiſe auch der eine oder der 
andere während der Schlacht, ein Vorwurf für die 
Schöpfertätigfeit des Künſtlers. Wir freilich, vom jungen 
und neuen Geichlecht, die begeifterten Propheten Des 
awanzigften Dahrhunderts, wir träumen mit befonderer 
Vorliebe davon, daß man dereinit nicht mehr die Kriegs— 
taten, jondern die Multurleiftungen eines Bolfes in einem 
einens errichteten Ruhmestempel künſtleriſch dartellen 
werde‘ Wider Erwarten hörte der Kurfürſt gerade 
meine legten Worte mit tiefem Ernſte an, während ſich 
anf ſeinem ſtreng gemeißelten Autlitz feine Muslel be— 
wegte. Darauf, nad einigem Schweigen, lächelte er fein 
umd jchier unmerflich und ſagte alsdann: „Es flingt 
zwar nei und überrajchend genug, doch iſt es aud 
mir micht gänzlich fremd.” . ü 

Wir waren umnterdes ein Stüd Weges weiter ge— 
fommen und befanden ums am Eingang der Yinden. 
Ich fühlte mich geiftin ſtark angeregt und lieh meine 
Augen lebhaft hin- und hergehen. ‚Dort,‘ rief ich, ‚dort!‘ 





und wies mit ausgeftredtem Finger auf die Denfmale 
der beiden Humboldt vor der Univerfität. ‚Dort ift ein 
vielverheigender Anfang gemacht für cine fünftige 
Kulturmiſſion der hut, innerhalb deren fie dennoch 
ganz Stunt bleiben kann. Wie chrwürdig die beiden 
(ten auf ihren prächligen Stühlen figen! Wie fie mit 
großen Augen ımd breiten Stiruen ala echte Weltweiie, 
betrachtend und —— zugleich, in das um ſie quillende 
Leben blicken! Muß nicht auch der ſchlichteſte Mann 
aus dem Volke fühlen, daß dies zwei Geiſtesgewaltige 
ſind, denen er wie zwei Heiligen, mit Frömmigkeit und 
Ehrfurcht im Herzen, zu nahen hat! O möchten ſie als 
Schutzgeiſter ewig unter ums weilen, ums durch ihr 
onnenflares Auge meifternd, wenn wir die Beute rafcher 
riebe uud heißer Begehrungen zu werden drohen! 
„Sachte, jachte, mein junger ‚Freund und Heißiporn,“ 
tönte da die Stimme meines unſichtbaren Begleiters 
neben mir, mit einem Anklang an wohlwollenden Spott. 
„Wie du, jo fühlen nicht alle, und jo wie du jegt fühlft, 
‘jo fühlſt du ſelbſt nicht immer. Freilich, Schön bleibt es 
‚darum doch, wenn ein gutes Kunſtwerk ſolche Gefin- 
nungen zu erivefen vermag. Aber vergig mir über den 
beiden Humboldt meinen alten Fritz nicht. Zwar weiß 
‚ich wol und habe des fein Hehl: der Meifter, der mir 
‚zu ewigem Nachruhm jeinen Meißel gelichen hat, hat 
fine Sache beſſer gemadıt, als der des Standbildes da 
'vor uns. Mber immerhin fann es ſich unter feines 
‘gleichen recht wohl jehen laſſen, und der große Friedrich 
‘bleibt e8 eben doch, wenn er auch ein bischen hoch hin- 
'aufgerüdt ift, umd man die Geſichtszüge nur ſchwer 
‚unterjcheiden fan. Hut ab vor dem da oben, junger 
Mann!“ Ich tue es ja fchen,‘ fante ich und wiſchte 
mir mit dem Taichentuch über die erhigte Stirn! 3 
‚bedurfte einer fleinen Abkühlung, zumal da ich mi 
‚gerade jet zu dem ſchwerſten Teil meiner Führerichaft 
rüften mußte. 
Wir befanden uns vor der Afademie der jchönen 
Künſte, und der Kurfürſt war ihrer kaum anfichtig ae 
worden, als er auch ſchon fragte: „Was ift denn das 
für ein unförmlicher grauer Kajten, der ſo gr in 
"Berlins vornehmiter Straße ſteht?“ ‚Da wird für das 
‚ewige Fortblühen der jchönen Künſte geforgt‘, antwortete 
ich Fleinlant. „So?“ jagte mein Geführte und runzelte 
die Stirn. „Dort? Erzähle mir davon. Ich muß genau 
‚willen, wie es da zugeht.“ ‚Ach Gott‘, ſtoßſeufzerie ich, 
‚und bat alsdann, der hohe Geiſt möge mit mir Geduld 
haben, da ich ziemlich weit ausholen müſſe. Darauf 
‘äußerte ich mich folgendermaßen: 

‚Es iſt eine weit befannte, obwohl jelten ausgefprochene 
‚Tatjache, daß im Berlin ungewöhnlich viel gemalt umd 
jehr wenig geleiftet wird. Jeder, der nicht gerade Lehrer 
‚an der Akademie ift, — und ſelbſt von diejen der eine 
und der andere — giebt diefe Tatſache mumwunden zit. 
‚Man ſieht alljährlich eine Anzahl begabter junger Leute 
nach Berlin fommen, ſich an der Afodemie als Jöglinge 
einſchreiben und dann mit redlichem Fleiße drauf los 
büffeln. Gehen diejelben Jünglinge ein paar Jahre 
Ijpäter als bärtige Männer von der Hochſchule ab, um 
als fertige Künſtler den Ringplag des Lebens zu be 
‚treten, dann müſſen fie nicht blos die allgemeine traurige 
‚Erfahrung machen, daß es mit der Kunſt ſauer ift, fich 
ſein Brod zu verdienen, fondern fie fönnen ſich auch der 
‚Wahrnehmung nicht ——— daß ſie Kin für diefen 
Kampf denkbar jchlechteft ausgerüftet fuh Als fie zuerſt 
der Kunſt fich widmeten, da waren fie ſtolz auf ihren 
Beruf und durchdrungen von ihrer Begabung. Nett 
ind fie flünellahm und gäben Gott weis was darım, 
wenn fie von der Palette wieder losfommen fönnen. 
Mit Neid jehen fie, wie Altersgenoffen, die der Zufall 
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J— München verſchlagen hat, und an deren Talent 
ſie ſelbſt durchaus heranreichen, wie dieſe einen verhältnis: 
mäßig raſchen Weg zurücklegen und jedenfalls über ein 
ungleich tüchtigeres Können und eine weit höhere fünftle> 
riiche Freudigkeit gebieten. Warum find fie jelbit jo 
verdroiien und unfahig? 

Sie haben fein Gefühl ihrer Individualität. 

Auf der Akademie find fie aedrillt worden, wie 
Kommißſoldaten von den Unteroffizieren. Sie haben 
ſich eine beftimmte Art, zu jehen umd das Gejchene 
wiederzugeben, oft unter geheimem Widerjtreben angequält, 
und fie haben an ihrem eigenen, an ihrem angeborenen 
Kunſtſchatze immer mehr Einbuße erlitten. Jetzt willen 
fie nicht mehr vecht, wo fie hin jollen. Sie wollen 
nicht jo malen, wie mans ihnen eingetrichtert hat, und 
jie fönnen nicht fo malen, wie fie's wol möchten. Auf 
Schritt und Tritt fühlen fie ſich von dem Erlernten nicht 
aefördert, ſondern her wände Sie jepen ſich hin vor die 
Natur und betradten fie. Sie freuen ſich über die 
Friſche und Feinheit der Farben, über die Yartheit der 
lebergänge, über die wunderbare Vertiefung einer ‘Per 
ipeftive. Kurz, wenn fie jo da figen und blos quden, 
dann drangt es fich ihnen auf, wie außerordentlic) 
maleriſch — ja malerijch im eigentlichiten Wortſinne 
— die Natur überall ift. Kaum aber nehmen fie den 
PBinjel in die Hand, da drangt fich etwas zwiſchen % 
und die Natur: die erlernte Schablone. Faſt jind fie 
nicht mehr im ftande, die Natur noch weiterhin jo zu 
jehen, wie ſie fie eben erft ſahen. Die Formen und 
Farben tanzen ihmen durcheinander. Die köſtlich un— 
regelmäßigen Linien, die vor ihnen liegen, arrangiren ſich 
zu einer langweiligen regelmäßigen alademiſchen Schön- 
heit. Der Hauch des Cigenartigen, der Duft des 
Seltenen jchwindet, und hervor fommt das graue Tri— 
viale, vielleicht mit einem alänzenden Schleier angezogen, 
aber doch jandig und jteinig und unfruchtbar, — veizlos 
für Künſtler, die die Wahrheit juchen, und die auch die 
Schönheit ftets nur in der Wahrheit zu finden vermögen. 
Da fluchen fie dann öfter, jchmeigen Veimvand und 
Malfaiten zujammen und zichen betrübt nadı Haufe. 
Oder — und das ift das Schlimmere — fie malen ohne 
ihre Ueberzengung, und oft jelbit gegen ihre Ueber— 
zeugung. Sie haben da 2" Hauſe ein wol verichloffenes 
‚sach, und im dieſem Fach liegen weiße Zettel, und auf 
jedem dieſer Zettel ſteht etwas aeichrieben, oft nur 
wenige Zeilen und wenige Zahlen; aber dieje Zettel find 
Nehmungen, und die Rechnungen find unbezahlt. Da 
judelt man denn drauf los, „in der beliebten alten 
Manier“, „nach der mit Recht p geſchatzten Art des 
berühmten Herrn N.” Denn au * Weiſe iſt man 
ſicher, wenigſtens Einiges abzuſetzen und ſich das Nötigſte 
ür den Lebensunterhalt zu verdienen. Iſt es doch 
einigen gelungen, auf dieſe Art reich zu werden. Sie 
haben nodı etwas falſcher gemalt wie ihr Herr Lehrer, 
aber fie haben die Gunft des Publifums im volljten 
Maße dafur heimgetragen. Sie find gefeierte Künſtler 
geworden, auf Koften ihres fünftleriichen Gewilfens. 

Indes, es giebt noch immer fo viel Ndealismus 
unter den Deutjchen und auch unter der berliner Künſtler— 
ichaft, daß die — einen ſolchen mit Gold ge— 
pflaſterten Weg nicht einſchlagen will. Sie malen wohl 
einiges für den Lohn und für den Abſatz, aber daneben 
ringen fie doch immer wieder mit den höchiten Aufgaben 
und stellen fich in den Dienst jener rüftig emponwachjenden 
nenen Kunſt, deren Eritlinge in Paris und München 
entftanden ſind und jeitdem dort und anderswo reifen 
Nachwuchs erzeugt haben. Das Einfache, was jene da 
draußen gelernt haben und was Die andern im ber 
deutichen Heichehauptftadt nicht haben lernen dürfen, it: 


‚ jungen Maler ihr eigenes 





unbedingier Neipeft vor der Natur. In Paris jagt man: 
Es fommt gar nicht darauf an, daß eine Studie jchön 
ausficht, wenn fie nur getreu und richſig ift. In Berlin 
dagegen jagt man: es kommt garnicht darauf an, daß 
eine Studie getreu und richtig tft, wenn fie nur ſchön 
ansicht. Insbeſondere wird das Aftmalen nach dem 
menjchlichen Körper auf diefe Weiſe gelehrt. „Damit 
es gut ausficht, muß diefe und jene Linie jo und jo 
verlaufen,“ oder: „Dieje Schatten pflege ich ein wenig 


ius Rotliche Ihimmern zu laſſen“ umd jchließlich: Bitte 
ſehen fie nur genau zu; man jiehts nicht auf den erjten 
Blick, aber es iſt, wie ich ſage.“ Alſo dozirt der Herr 


Profeſſor, und der Schüler, der mit feinem ganzen 
jugendlichen Unfehlbarfeitsglauben die Afademie betreten 


‘hat, wird entweder irre an fi und der Kunſt, oder 
er „unterwirft fich löblich“, d. h. er ſieht nicht mehr mit 


jeinen eigenen Augen, ſondern mit den Augen des Herrn 
Profeffor. Es kann nun nicht der mindefte Zweifel 
darüber bejtehen, daß die einzige und heilfame Aufgabe 
einer Kunſtakademie Iebiglid. darin beftehen kann, die 

5 Muge und ihre eigene Hand 
fennen zu lehren, damit fie jpäter ſelbſt ſchöpferiſche 
Meifter werden können. Aeußere Fertigkeiten umd 
techniſche Kniffe erwerben ſich verhältnismäßig leicht und 
ſind zudem einem beſtändigen Wechſel unterwörfen. Das 
ii fichere und unmwanbdelbare, was der Künſtler hat, 
iſt ſein Auge umd feine Hand, und gerade dieje beiden 
bejtrebt man fich in Berlin nicht zu bilden, fondern zu 
verbilden. Bon Manieriiten fönnen auch nur Manieriften 
erzogen werden. Die Manier aber ill, wie der Tod 
aller Kunſt überhaupt, jo vorallem der Tod des Wachs- 


tms in der Munjt. Gin Lehrer, der feiner Aufgabe 


gerecht werden will, muß mit feiner eigenen Individualität 
möglichit wenig hervortreten, um defto mehr die Indi— 
vidualität feiner Schüler fi) herausbilden zu lasieı. 
Er darf nicht verlangen, daß die Schüler ihn ftudiren, 
ſondern er muß die Schüler ftudiren. Er muB jedem 
einzelnen mit-liebevoller Aufmerkſamkeit entgegenfommen 
und herauszufühlen verjtehen, wohin ihn Begabung, 
Temperament und Neigung drängen. Und alsdann muß 
er ihm den Weg ebenen, nicht aber verlegen. Damit 
erzicht man freilich feinen gleihmäßig uniformirten 
Knappeuſchwarm, die alle mur das eine Lied tuten 
fönnen: „Allah it groß“, fondern man bildet lauter 
eigenartige Künſtler, die umter fich ſehr verjchiedene 
Wege wandeln. Trotzdem aber giebt es eines, was alle 
dieſe Künſtler untereinander verbindet, das ift, wie oben 
geſagt, der unbedingte Reſpekt vor der Natur, und auf 
dieje Ehrfurcht vor der Natur läßt fich durchaus eine 
Schule aufbauen von jtreng lofalem Charakter und von 
nationalem Gepräge, weil jedes Fleckchen Erde und jedes 
Volk feine befondere, unwillkürliche Art hat, der Natur 
gegenüberzutrelen. Dann erit, wenn alle Lehrer (was 
jept einige von rühmlichjter Ausnahme tun) ihre Schüler 
Immer und immer wieder auf die Natur himveifen, auf 
die Natur um fich und im fich, ift zu hoffen, daß aus 
der berliner Afademie diejenigen großen und entichiedenen 
Individualitäten hervorgehen, die einzig und allein im 
ſtande find, einer Schule einen beftimmten Charakter 
aufzudrüden. Für jegt haben wir als Meifter eriten 
Ranges allein den alten Menzel, aber jeder weiß, wie— 
viel die überwiegende Mehrzahl unferer Künſtler von 
ihm nicht aelernt hat. Mehr hat man noch in Paris 
von ihm gelernt, weil man feine Naturtreue richtig zu 
jchägen wußte. In Berlin aber ftand er zu vereinamt 
da, um tiefdringend wirfen zu können. Man pries ihn, 
aber man begriff ihm nicht.“ 

Ich war nicht wenig erichöpft vom vielen Reden 
und blidte mich nadı meinem Begleiter um. Aber der 
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war mittlerweile ie blos für die andern, jondern aud) 
für pl jelber, unſichtbar geworden. Ganz jacht hatte 
er, als ihm meine Auseinanderjegungen zu weit ab führten, 
fein Rößlein heimwärts gelenkt. Es tat mir leid, denn 
ich hätte jo gerne achabt, daß meine. Auſichten zu den 
Ohren eines Machthabers gedrungen wären. Aber ic) 


wuhte mich zu tröjten. Denn gerade ftand ich vor dem: 


Paljage-Panoptifum, wo ich den würdigen Alten doc) 
jedenfalls aus Schamgefühl hätte umjchiden müſſen, mit 
einem Klaps auf die Struppe feines cavallo. Denn dort 
haben. einige geitrandete Bildhauer im Verein mit 
wirklich namhaften jüngeren Malen (z. B. Georg 
Koh, Salbinann, Friefe, Günther » Naumburg) 
jenes — auf alle wahre Kunſt ins Leben 
gerufen, das bei feinem. Entjtchen von allen Zeitungen 
und von den erſten Kunftkritifem als „ein der Reichs» 
—— wahrhaft würdiges Etabliſſement“ auspoſaunt 
wurde. 

Jest ift u. a. der Knabe mit zwei Köpfen und die 
langbartige, übrigens echt weiblich läppiiche Eſau-Lady 
dort zu jehen. 


—2 


Wwie man Schriftſteller werden kann. 


Von 
Kubtwig Pietſch. 

irrt X. 

Während der fünfziger Jahre, wenigftens bis zur 
Uebernahme der —— für den gehirnkrauken König 
durch den ringen Wilhelm von Preußen, ſtanden die 
großen politischen Parteigegenſätze ſich in einer, durch 
die politiichen Greignifie der Neaftionszeit jeit dem 
November 1848 cher noch. .verfchärften als verminderten, 
Schroffheit einander gegenüber. Dieſe gegenſeitige Er— 
bitterung und Feindſchaft übertrug fich vielfach auch 
auf die Bezichungen der den verichiedenen Lagern An- 
gehörigen im Privat: und Familienleben. Um jo auf: 
fälliger, merkwürdiger und evfreulicher, r damals fait 
einzig in feiner Art, war das Bild, welches in diejer 
Sinfiht die Familie bot, aus der tanz Dunder her- 
vorgegangen war. Der Vater, der Chef der berühmten 
Berlaafirma Dunder und Humblot, damals wohl jchen 
ein Siebziger, eine impofante, vom Alter ungebeugte, 
hohe und volle Geftalt mit weißhaarigem, prächtigem 
GCharafterfopf, qlattrafirtem Geficht, deren eines Auge 
unter den dunkeln Branen etwas ichielte, und mächtiger 
fraftvoll acformter Nafe, war immer ein fonjervativer 
qut preußiſcher Patriot geblieben, den jein Alter und 
Naturell aber vor jeder leidenſchaftlicheren Parteinahme 
Knten. Er bewohnte mit feiner Gattin, einer ganz 
herrlichen filberhaarigen alten Dane, einem rechten Muſter— 
tmpus ruhiger Frauenhafter Würde, geiſtiger Feinheit 
und Herzensgüte, das gelbe, Ichlichte, ausgedehnte, ein- 
ſtöckige Eckhaus an der ‚Friedrich und Franzöſiſchen 
Straße, das num längſt ſchon durch den ſchönen und 
araidiofen monumentalen Prachtbatt- der „Germania“ 
von Kauſer und dv. Großheim verdrängt worden it. 
Im Frühling md; für die Sommermonate wurde die 
Reſidenz des greiſen Paares md der Wittwe des 
Duncker ſchen Socius, Fran Humblot, mit welcher jenes 
fi andy im die Räume des ftädtiichen Echauſes teilte, 
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in das befannte altertümliche Landhaus, tief hinter dem 
großen Vorgarten mit bahen, alten ‚Bäumen am. der 
Tiergartenſtraße, zwiſchen Hohenzollern: und Friedrich⸗ 
Wilhelm-Straße verlegt. Mit ſeinem bis zum Kanal 
reichenden parfartigen weiten Hintergarten, ſteht cs wie 
ein Denkmal, oder ein vergefiener, von dein allgemeinen 


Jerſtörungs⸗ und Umwandlungsprozeß des berliner 
Wertens noch verichonder Reſt einer anderen Yeit 


und Welt, zwijchen den modernen Nachbarvillen umd 
Sommerpalaiten da, 

Bon den vier Söhnen des Dunder'ichen Patriarchen: 
paares repräjentirte jeder eine andere, Bartei, der er aus 
voller Ueberzeugung anhing. _ Der PBrofeffor in Halle, 
der Gelehrte, Hitorifer, Verfaſſer der „Geſchichte des 
Altertums“, Mar, der Aelteſte, konnte damals, wie bis 
an fein Ende, zu den Freitonſervativen gezählt werden. 
Sein Bruder Herrmanı, der heute noch unter ums 
lebt, hochverehrt von jeiner Vaterftadt, um deren Ber- 
waltung er fich als Stadtiyndifus und Bürgermeiiter 
unvergangliche Verdienjte erworben hat, jtand damals 
auf dem linken Flügel der „Gothaer“. Der jüngere 
Bruder Franz, der Begründer, Befiger und Heraus: 
aeber der radifalen „Volls-Jeitung“ und jpätere Ab- 
geordnete, war Demofrat und Achtundvierziger vom 
reinſten Waffer. NAlerander, der wie Herrmann das 
andere Bruderpaar überlebt hat, der Hofbuchhändler 
und Rittmeifter in der Landwehr-Kavallerie, machte aus 
jeinen streng  altpreußiich » ropaliftiichen Geſinnungen 
niemals ein Sehl, befundete ſie bei jedem Anlaß in 
Worten und Taten, in Reden, eigenen Dichtungen und 
Schriften, wie in mandıen jeiner Berlagunternehmungen. 
Dieje Verichiedenheit und Gegenjäglichfeit der politiichen 
Standpunkte, Anſchauungen, Beftrebungen und verfolgten 
Ziele hat indeß die Brüder, den Vater und die in ihrer 
Art nach Charakter und Naturell nicht minder ver 
ichiedenen fünf Frauen nie verhindert, in verwantichaft- 
licher Zuneigung und Anhänglichfeit mit einander zu 
verfehren und den feiten Familienzuſammenhang jeder: 
zeit zu wahren, wie jehr auch zuweilen Manches, was 
der oder die eine von ihnen tat und jprach, den anderen 
gegen den Strich gehen mochte. 

Bon diefen Angehörigen der Dunderichen Familie, 
mit denen ich im Haufe Franzens und ‚Frau Yinas all 
mälig befannt wurde, hat nächſi legterem Baar, beſonders 
Alerauder, der Hofbuchhändler eine große Wichtigkeit und 
Bedeutung für die Weiterentwidiung meines beicheidenen 
Fonds von Begabung und Können und ſomit für die 
meiner ganzen Eriltenz erlangt, 

Auch wenn er die Yandwehr-Rittmeiiteruniform abs» 
legte, die er mit Stolz und Freude trug, und den bürger- 
lien Rod des Berlagbuchhandlers anzog, behielt er die 
ritterliche Haltung und die forreften Manieren und Um— 
aangsformen des hochaebildeten Offiziere. Aufrichtige 
warme Nunftliebe und wohlgeſchulter Geſchmack machten 
den geichäftlichen Verlehr für den Nünftler, der mit ihm 
als jeinem Auftraggeber in Verbindung trat; ſehr viel 
angenehmer, als mit vielen anderen jeiner lieben Kollegen, 
denen oft feine Eigenſchaften ferner, liegen, als gerade 
dieſe. Es war damals cine durch- Farbendruck (von 
Storch und Kramer) fakſimilirte Yithographie nach einer 
Aguarelle von Eduard Hildebrandt. „Mlerander von. 
Humboldt in jeinem Arbeitszimmer" erichienen; ein Blatt, 
das aroßen allgemeinen Beifall. fand ımd viel gekauft 
wurde. Ich ſchlug (1855) Alerander: Dunder vor, ein 
Gegenftüd dazu in Berlag zu nehmen, zu welchen ich 
deu Entwurf gemacht hatte: Chriſtian Rauch in_jeiner 
Werkſtatt. Die beiden greifen Meifter, der der Willen: 
ſchaft und der der Kunſt, beide damals der höchite Stolz 
und Ruhm Berlins und Preußens, gehörten gleichſam 
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u einander, ge die gleiche ungeheure Popularität. 
Mit gleicher Verehrung und einer Art fcheuer Bewundes 
rung blidten alle Berliner au ihnen auf, auch) diejenigen, 
welche zur Kunſt und zur Naturwiſſenſchaft nur in völlig 
— Verhältniſſen ſtanden. Ein ſolches Pendant 
zu „Humboldt in ſeinem Arbeitszimmer”, wie das von 
mir geplante und entworfene, jchien mithin feines Er: 
folges ziemlich ficher fein zu fönmen. Dunder ging dem 
andy bereitwillig auf meinen Vorſchlag und das funft- 
händleriihe Berlagsumternehmen ein umd beauftragte 
mich, ein größeres Aquarellbild im Anfchlug an meine 
Bleiſtiftſfizze an Ort ımd Stelle auszuführen, wenn ich 
Rauchs Fer dazu erhielte. 

Des großen Meijters Werkftätten befanden jich in 
dem weitlauftigen, düſtern grauen Gebäude des alten 
— zwiſchen der Kloſter- und Neuen Friebrich- 
Es e, auf dem zwiichen beiden nelegenen Hofe, deflen 

eitjeite an der eviteren heute der moderne Baditein- 
bau der föniglichen Kunſtſchule einnimmt. Hier im Erb- 
geihoß zu beiden Seiten eines langen Mittelganges 
agen die hohen überwölbten, weiten hallenartigen Räume, 
in welchen Rauch und jeine Schüler arbeiteten. — 
Außerdem benußte er bei der Ausführung von Koloſſal— 
modellen noch die Werkitattfäle in dem, gegenüber dem 


Lagerhaufe jelbit, auf demfelben Hof und cbenfalls an 
der Neuen Friedrichſtraße errichteten, kleineren Gebaube, 
das jpäter Albert Wolff und nad ihm Siemering zu 


—— Zwecken zugewieſen wurde. Unwirtlichere, ſchmuck 
ojere Atelierräume, als die im Lagerhauſe, laſſen ſich 
faum denfen. Die zur rechten öftlichen Seite des Mittel: 
ganges befindlichen, empfingen ihr Licht von der traurigen 
Neuen zFriedrichitraße, die an der linfen von dem 
arfadenumgebenen fahlen Innenhofe her. Den größten 
Saal mit grünlich grau geſtrichenen, vom Gipsitaub wie 
mit Mehl gepuberten, Wänden teilte ein ebenſo verftaubter 
blänlicher Vorhang aus Sadleinwand in wi Abteilungen, 
In beiden ftand ein Heer von Gipsabgüſſen befannter 
Werfe Rauchs, zwiſchen Hilfsmodellen, Skizzen, Büften, 
noch unvollendeien IThonmodellen nadı jeinen Entwürfen, 
welche von einzelnen vorgeichrittenen Schülern, damals 
befonders von Sıno Hagen, jeinem langjährigen treuen 
Mit: und Hilfsarbeiter, ausgeführt wurden. ° In der 
vorderen Abteilung hielt fich Rauch vorzugsweiie auf. 
Damals, zwei Jahre vor feinem Tode, war der Achtund- 
fiebenzigjahrige noch eine Erſcheinung von nnvergleid- 
licher Majeitat und Würde. Noch immer hielt jeine, 
die große Mehrzahl der Menfchen überragende Geftalt 
ſich hoch und jtrad aufgerichtet, trug er das von vollem, 
ſilberweißem, weichfliegendem, feidenem Haar umwallte, 
edle Haupt mit dem groß und ſchön gemeißelten, bart- 
lojen Antlig, dejien blaue Augen jcharf, ftreng und 
gebieteriich blidten, jo jtolz und frei, wie vor Jahr— 
zehnten. Man branchte kaum zu willen, was und wer 
er war und was er geſchaffen Hatte, um unwillkürlich 
von Ehrfurcht bei jeinem Anblid ergriffen zu werben 
und ſich innerlich ſehr Elein zu Fühlen, wenn man dem, in 
feinen jandfarbenen, tuchenen, faltigen Talar mit breitem 
Kragen, wie ihn Drafes Marmorftatue zeigt, oder in 
feinen langen, weiten Atelierrod von demjelben Licht 
gelbgrauen ‚Farbe gefleideten, greifen Meifter gegenüber: 
trat. Wie ein Honig und Herrſcher im weiten Reich 
der Künſte, und mit dem vollen Bewußtſein diefer Würde 
und Stellung, jtand er da und wandelte er unter den 
Menschen jeiner Zeit. Wenn je ein Sterblicher Grund 
und t dazu hatte, das ſtolze Bart Goethe's zu jprechen: 
„Bas ijt denn Hoheit? Mir ift fie geläufig”, fo war 
er es. Ueber welche ungebrochene Bildnerfraft er noch 
ebot, hatte er im dei eben damals von ihm ausqeführten 

erten glänzend bewieſen. In der marmornen Grab: 
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denfmalftatue Ernft Anqufis von Hannover, defien Ge— 
ftalt halb mit dem Königsmantel überdedt auf prächti- 
gem Statafalf hingeſtreckt liegt (für das Manfoleum im 
‚ Hervenhaufen), wie in der Mopellffizze einer Goethe⸗ 
Schiller Denfmalsgruppe, welche beide Dichter, im Gegen: 
ſatz zu Nietfchels Enwurf für Weimar, in antifer 
Sdealtracht darftellt. In der foloffalen Marmorarippe, 
des Mofjes mit Naron und Hur zur Seite, welche die 
erhobenen Arne des Sieg erflehenden während der 
Schlacht genen die Amalefiter ftürgen, wie in den 
Modellen der Monumentalftatuen Yorks und Gneijenaus. 
Ich mäherte mich ihm nicht ohne heilige Echen.  Er- 
munternde, entgegenfommende Freundlichkeit war nicht 
feine Sache. Aber er hörte meine Bitte, feine Werfftatt 
und ihn: in derſelben arbeitend bdarzuitellen,- auch 
nicht gerade ungnädig am und wies mid mit dere“ 
jelben wicht ab. Ich habe dann in den folgenden Herbft- 
tagen den ganzen vorderen Atelierraum- mit dem Blid 
in den zweiten, den der etwas zurückgeſchlagene 
itumpfblaue Zwiſchenvorhang frei ließ, mit allen 
ier und dort umherſtehenden Modellen nad) der 
Wirklichkeit aufgezeichnet und aquarellirt, belebt im 
Vordergrund mit der Figur eines jungen Marmor: 
arbeiters, der an einem am Boden liegenden Block knieend 
beichaftiat iſt und mit Rauchs eigner Geitalt im jand- 
farbigen Atelierrod, die ſchwarze Sammetmüte auf dem 
weißen Haar. An feinem Modellirftuhl ſtehend, qiebt er 
mit Hammer und Meikel einer Marmorbüfte König 
Friedrich Wilhelms IV. die legte Vollendung. Er nahm 
genügenden Anteil’ an meinen Bilde, oder an mir, um 
mir zu diefem Portrait in Aftion, jo hun = ich deſſen 
benötigt war, zu ftchen, und drüdte feine Befriedigung 
dadurch aus, daß er mit eigener Hand unten auf das 
Blatt die (auf den Abdrüden "ffimilitten) Worte ſchrieb: 
„Meine Werfjtatt — meine Heimat“. Zu dieſen Be— 
weiſen des Wohlwollens fügt er nod) einen mir befonders, 
willfommenen. Er faufte mir eine jehr durchgeführte | 
Bleiftiftzeichmung jeines Brabdenfmals Ernjt Auigufts 
von Hannover ad, die id) behufs der Nopirung auf Holz , 
mit jeiner Bewilligung nach dem marmornen Original» 
werk angefertigt hatte. Ienes Bild der Werkſtatt Rauchs 
iſt denm auch durch Farbendruck von Storch und Kramer, 
wenn auch nicht eben faffimilirt, vervielfältigt im 
— von Alexander Dunders Hofbuchhandlung er— 
chienen. 
Noch ſo mancher erfreuliche, gerne übernommene 
tũnſtleriſche Auftrag ift mir damals und in den folgenden 
Jahren noch vorn dieſem gegeben und von mir für ihu 
ausgeführt worden. Lieb, wichtig und folgenreich vor 
allen aber wurde mir der, welden ich im April des 
Nahres 1856 empfing. Mlerander Duncker hatte Th. Storms 
„Immenſee“ und ein paar andere fleinere Erzablingen 
und Skizzen des Ichleswig-holfteinfchen Dichters in Ver 
lag genommen. Der große Erfolg der erſtgenaunten 
mit feinster und zartefter Stimmungspöeſie durchwehlen 
und durchwürzten Novelle aab ihm den Gedanken cin, 
fie auch einmal, ftatt, als Minioturbändcen, in großem. 
Format und mit Solzfchnittbilderit und Initialen illuſtrirt. 
ericheinen zu laffen, Er forderte mid auf, ein paaı,, 
Zeichnungen dafür zu entwerfen und ſie Theodor Storm. 
in Potsdam jelbft vorzulegen, damit diefer fein Urteil 
über fie und feine Meinung von dem Deabjichtigten 
Unternehmen ausipreche. Nichts fonnte mir willfommener 
ſein und gelegener fommeh, als eine ſolche Aufgabe, die 
an fich ſchon höchſt reizvoll, mir die Ausſicht eröffnete, 
dem innig bewunderten Poeten periönlich näher zit, 
treten und die flüchtige erite Begegnung mil. dem mir 
Unbefannten vor der Blechenſchen „Wahnfinns- Land: 
ſchaft“ umter jo viel günſtigeren Umſtänden zu erneuern, 
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Gerade damals befand ich mich im befonders qlüdlicher 
Gemütsverfaflung und bejier als je zuvor dazu geſtimmt 
und befähigt, die von der Dichtung geſchaffenen Geſtalten 
und VBorgange in meiner Phantajie lebendig werden zu 
laſſen und fie durch Zeichnung zur Darttellung und 
Anſchauung zu bringen. Zu diejer Stimmung trug nicht 
wenig die Wohnung bei, welche wir im April jenes 
Jahres 1856 bezogen hatten. Lag fie doch im einem 
Häuschen der Strage des Potsdamer Torviertels, welche 
* Namen „Auf dem Karlsbade“ führte und heute noch 
ührt. 


Unter allen Straßen und Gaſſen des damaligen 
Berlin war fie vielleicht die landichaftlic) ig 
ſelbſt die Tiergartenitraße faum ausgenommen. An 
ihrem Eingange nahm die Nordede bis zum Kanabllfer 
hin der halb verwilderte parfartige Garten mit feinen 
Birken», Faulbeer- und Kaftanienbäumen und Flieder— 
ebüjchen ein, welcher die ſchon verfallenden Baulich- 
eiten des alten Narlsbades mit feinem hölzernen Turm 
und jeiner Badeanftalt umgab. Diejer Part eritredte 
ih nach Dften bin weit hinein am der Nord- 
eite der Straße bis zu jenem heute noch in jeiner alten 
Ausdehnung und Gejtalt erhalten gebliebenen aroßen 
Sartengrumdftüd, auf dem immer noch aud) das alte, 
kleine, trauliche, einitodige Haus aus den Zeiten des num 
verſchwundenen damaligen Karlsbad ſteht. Die Straße 
war ein umngepflafterter, unregulirter, umbeleuchteter, 
trottoirlofer Sandweg zwiichen den von Stafetenzaumen 
eingefaßten Gärten, von denen die auf der Nordſeite bis an 
das Ktanal-Ufer, die wenigjtens der öftlichen Hälfte der 
Südjeite bis an die Lietzowerwegſtraße reichten. In jedem 
diefer Särten ftand, Frei und auf allen Seiten unberührt 
von den Nachbargebauden, ein einfaches Landhäuschen oder 
eine zierliche Villa. Mit Ausnahme von zwei größeren Ge— 
bauden an der Nordſeite hatte faum eins oder eine von jenen 
über dem zu ebener Erde mehr als ein Stodwerk und 
ein Dodaricheh, Ein ſchlechter und rechter alter Bretter: 
zaun jchloß die Straße im der Flucht der heutigen ‚lott- 
wellitrage ab umd machte jie zur Sadgafie. Durch eine 
nur leicht verriegelte Tür in diefem Zaune trat man auf 
eine Wieje hinaus, auf der einzelne Ziegen, Schafe und 
Kühe weideten. Die dort noch ſtehende, wenn auch jtarf 
verfümmerte und bejchnittene, mächtige alte Weide be— 
ichattete mit ihrer breiten Krone einen Teil dieſes idylliſchen 
Wiejenplanes, welcher im DOften von dem Damm der 
Botsdamer Eijenbahn begrenzt wurde. u 

Die erwähnten beiden einzigen höheren und größeren 
Gebäude „auf dem Marlsbade“ waren das Haus bes 
berühmten Malers Profeſſor Karl Begas und das des 
genialen Arciteften Profeſſor Guſtav Stier. Die aus- 
gedehnten Gärten, zwiſchen deren Obſthäumen, alten 
Yinden, Staftanien, Afazien, Wallnuß- und Rotdornbäumen 
diefe Häufer emporragten, grenzen aneinander. Das 
des eriteren zeigte einen hohen vierjeitigen Auflag über 
dem erjten Gejchoß, der nach dem Bordergarten hin von 
wenigen Fenftern, in der dem Kanal zugefchrten Nord- 
wand von einem koloſſalen Aielierfenfter durchbrochen 
wurde, an das ſich das große ſchräge Oberlicht 
im Dache anichlog. Der Garten war vor allem ein 
wolgehaltener Gemüſe- und Obitgarten, wenn es ihm 
auch an hohem, jchattigem Laubholz nicht gänzlich fehlte. 
Der Stierjche aber glich einem Walddidicdt. Das Haus, 
welches feine Bäume umfchatteten, war von jeinem Be— 
figer um dieſelbe Zeit, wie das Begasiche, in den erſten 
dreißiger Jahren in diejer damals jo jtillen, menschen: 
verlaffenen Garteneinfamfeit ganz nad den eigenen Be- 
dürfniffen und romantischen Yiebhabereien des Meifters 


‚ Augen vorüber! 





erbaut worden und trug in allen Teilen feiner äußeren 
Geſtalt wie jeiner innern Anlage und Raumdispoiition 
den jcharfausgeprägten Stempel feines launenhaften 
Geiſtes und Weſens. Auf den Vendeltreppen im Junern 
fonnten moderne Möbel gar nicht in die oberen Stod- 
werfe hinaufgebracht werden. Erker, Söller, Yoagien, 
Fenſter, hie und da willfürlid angebradıt, gaben dem 
Gebäude ein ganz wunderfames, von allen damals in 
und bei Berlin jtehenden gründlich abweichendes Aus- 
jehen. Im Volksmunde führte cs den Namen: die Stier- 
burg. Im oberjten Geſchoß, das ſich noch hoch über die 
Wipfel der höchſten Bäume feines Parfes hinaushob, 
laq das Atelier des Architekten. Nach Weiten hin arenzte 
der,ebenfalls vom Mtarlsbade bis zum sanal-llfer reichende, 
große, reizende Garten, der zum näher der Straße ae 
legenen zweijtödigen jchlichten Wohnhanfe des Aifeflor 
Heusler gehörte. Im deſſen Manfardemmohnung, zwei 
fleine Treppen hoch, zog ih am I. April 1856 ein. Sie 
enthielt einige Heine und etwas arößere in ziemlich ver- 
fallenem, jchäbinem Zuſtande befindliche Räume, am der 
Süd- und Nordjeite, welche durch Dachfenſter in tiefen 
Niichen erhellt wurden; aber auch ein Stübcdhen mit 
einem Fenſter im öftlichen Giebel, weldyes unmittelbar 
auf den die Stierburg umgebenden Wald hinausging. 
Danf dem frühe eingezogenen Frühling jenes Jahres 
jahen wir im April bereits das zarte junge Yaub der 
(fazien und Linden, deren Zweige die Scheiben diefes 
—* — ſtreiften, einen wehenden goldig-grünen Schleier 
zwiſchen unſeren Giebel und der Burg bilden. Als die 
hohen alten Afazien in Blüte jtanden, hingen uns ihre 
weisen Blütentrauben fait in das Zimmer herein und 
—— ihren ſüßen Duft durch alle Räume der kleinen 
Wohmmg. Abends ſah man das Licht der Lampen auf 
den Altanen und hinter den Fenſtern der Burg zwiſchen 
den Yaubfronen der Bäume mit magiichem Schimmer 
herüberblinfen. Während der Frühlingstage ſchlugen Die 
‚infen, flöteten Pirole von den nahen Wipfelzweigen 
ihren vertrauten lieblichen Ruf, und in den lauen Nächten 
ſchluchzten und jchmetterten in allen Gärten hüben md 
drüben die Nachtigallen ihre jelig-trüben führen Lieder. 
Der große arten unſeres Hauſes war auch den wenigen 
Mietern dom Wirt freundlich zur beliebigen Mitbenutzung 
überlajfen. Auf unſerm Lieblingsplag in der Garten: 
mitte im Schatten des alter Rotdornbaumes und einer 
—— — oder auf dem hohen hölzernen Balkon, 
der an dem Bretterzaum an dem Manalsllfer neben deſſen 
Ausgangstür angebracht war, ſaß am jchönen fonnigen 
Frühlings- und Sommertagen mein junges Weib, nicht 
jelten auch ich Er mit einer Arbeit beichäftigt. Rings 
herum fpielten und tummelten fich in alüdlicher Freiheit 
in der noch von feinen Miasmen der Stadt verdorbenen 
und vergifteten reinen Luft diefer Gartenparadiefe, unsre 
Stleinen. Ein guter Freund trat auch wol ein und ſetzte 
fih an unſern Tiſch oder fchlenderte plaudernd von den 
Mindern umringt auf den Wegen zwiichen den Beeten 
und Rajenflächen auf und ab. Wenn ich, auf jene Sommer 
56, ST. und 58, die wir dort verlebten, zurüdblide, — 
wie viele ftillbealüdte Stunden ziehen an meines Geiftes 
Stunden, deren Glück ich an eriter 
Stelle doch mır diefer Wohnung umd der unvergleich- 
lichen Art diefer Straße des alten Berlin verdanfe, 
Marl Begas war im November 1854 verftorben. 
Seine Witwe, eine der eigenartigiten Frauencharattere, 
die mir nur je begeanet find, eine Matrone von wahr: 
haft arogem Stil der ganzen Erjcheimmg, von hohem 
Wuchs mit noch unergrautem, welligem, dunfelblondent, 
vollem Haupthaar, hoher, leuchtender Stirn, hinter 
welcher ein ernfter, tiefer, ganz originaler Geift mit um 
verrüdbaren, treu  feitgchaltenen Anfchaunmgen und 


Ueberzeugungen von den göttliden und menfchlichen 
Dingen lebte, mit mächtigen, rein blauen, ftrahlenden 
Augen, hatte jenes Atelierhaus verlaſſen. Mit ihren 
beiden Jüngſten, — dem blonden Adalbert, dem Nupfer- 
techer, und dem Neſthäkchen Marl, einem jchlanfen, 
dönen, blauäugigen, eernebhhg Jungen von un— 
bändiger, wilder Lebenskraft, heute Lehrer der Bildhauer— 
kunſt an der Akademie zu Caſſel, — bezog fie das ebenfalls 
in einem großen Garten ſtehende, von einer prächtigen 
alten Linde und Nußbäumien bejchattete kleine Hans 
mit der fäulengetragenen offenenen Borhalle im Erd» 
geſchoß, das fie als Eigentum erworben hatte. Es war 
das weſtlich angrenzende Nachbargrundftüd des Heus— 
lerichen. Der älteite, Osfar, der Maler, hatte fich, von 
Rom mit dem franfen Vater —— 8 in Berlin 
vermählt, kaufte Mutter und Brüdern das väterliche 
Haus und Gartengrundſtück ab und nahm von ihm 
Beſitz. Reinhold, der hoffnungsvolle fünfundzwanzig— 
jährige Bildhauer, lebte damals in Rom. Bon zwei 
anderen Brüdern jtand der eine als Dffizier bei der 
Armee; der zweite befand ſich auf einer Orientreiie. 
Die Mutter verließ nach dem Tode des Gatten das 
Narlsbad während vieler Jahre nicht mehr. Es war 
ihre Welt, deren Grenzen fie um feinen Preis über 
ichreiten mochte. Sie und ihre Söhne, die zu den 
früheiten Anfiedlern dieſer Gegend gehörten, bildeten 
eine lebendige Staffage derjelben, weldye für die Vor— 
jtellung aller Bewohner des Karlsbads untrennbar mit 

m Bilde diefer in fich abgeichlojienen Gartenwelt ver- 
bunden war. Jeder trat zu ihnen, und fie, beſonders die 
Mutter, zu jedem in gewiſſe Beziehungen. Die, welche fich 
ichon im erjten Jahr unſeres dortigen Aufenthaltes 
zwifchen ihr und uns knüpften, wurden bald jehr nahe 
und herzliche. 

Ein dem unſeren gegenüberliegendes Yandhäuschen, 
zu dem ein ſich dahinter weithin ausbreitender Garten 
achörte, wurde damals von dem Herausgeber des 
—— dem Verlagsbuchhändler Hofmann, als 
Sommerwohuung gemietet, mit ſeiner Familie bezogen 
und bald auch angekauft. In der offenen Borballe 
jahen wir da täglich die damals mod in friſcher 
Jugendfülle prangende Gattin Hofmanus und ihre fie 
bejuchende ſchöne Schweiter, Die Frau Rudolf Löwen: 
fteins, jigen, ihre Buben und Madchen auf der Frei 
treppe und im Vorgarten jpielend. Nicht felten traf zum 
Kaffees oder Abendbefuch die ganze Viereinigfeit der 
Schöpfer und Erhalter des Kladderadatich, der damals 
ein an — feindlichen Heimfuchungen, aber auch 
an Siegen, Glanz und Ehren bejonders reiches Dajein 
führte, Nudolf Löwenitein, David Kaliſch, Eruft Dohm 
und Wilhelm Scholz, ein. Ihre Geſpräche, ihr Lachen 
Hang von drüben her deutlich zu meinem nicht gar fo 
— über dem Straßenniveaun gelegenen offenen Dach— 
enfter herauf und herein, und mit lebhaftem Intereſſe 
betrachtete ich aus der Vogelperipeftive die Bielgenannten, 
Vielgefürchteten und Vielbewunderten, welche allwöchent- 
lich die Geißel des geiltreichiten Wites und Spottes 
furchtlos über Voll und Mächtige Ichwangen und mit 
der Kraft ihres Humors, fo weit die deutiche Junge 
nd 1, Millionen zum herzlichiten, erfriichenditen Lachen 

te 


In jener glüdlichen Frühlingsſtimmung auf dem 
Karlsbad entwarf ich drei oder vier Feine Bleiſtift— 
u de zu Szenen aus Theodor Storms „Immenſee“. 

n dem eriten Maifonntag fuhr ich damit nach ‘Botsdam 
u dem Berfaiter hinüber. Er bewohnte mit feiner 
* Gattin Frau Conſtanze und den Kindern, den 


wei älteren Buben und dem eben erit_ geborenen fleinen 
tädchen, eins der dortigen Baditeinhäufer holländischen 
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Stils. Mit großer Freundlichkeit wurde ih von dem 
Paar empfangen. Sie waren bereits durch A. Dunder 
auf mein Nommen vorbereitet und Storm entjann fich auf 
unfer erites Zuſammentreffen und Geſpräch noch jehr wol. 
„Rum bin ich doc äußerſt geipannt auf das, was Sie 
mir da bringen“, ſagte er mit jener ſchleswigſchen Aus— 
iprache des Yautes „sp“, welcher das den Mittel- und 
Siddeutichen fo gewöhnliche, im Sprechen eingejchobene 
„bh“ ausichließt, und dem Klange chvas eigentümlich 
zartes, lispelndes niebt. Ich padte meine Mappe aus 
und reichte ihm die Blätter, — meinerjeits noch ge 
ipannter auf den Eindrud, den fie auf ihn machen würden, 
und nicht ohne ernitliche Bejoranis. Dieſe aber war 
rajch genug verſchwunden. Sah id) dod) jeine blauen 
Augen in einem freudigen Glanz aufleuchten bei der Ber 
trachtung der eriten Zeichnung. Es war die der Szene 
der Borlefung des Liedes „Meine Mutter hats gewollt“ 
durch Reinhardt, wobei —* ſich vom Seſſel erhebt 
und ſtill das Zimmer verläßt. „Sich das doch mal an, 
Conſianze“! ſprach er zu diejer gewendet, drüdte mir die 
Hand und ſagte mir jo viele ſchöne Dinge über dies 
Blatt und befsnbers über die Verlörperung feiner geiſtigen 
Lieblingstochter Elifabet, daß ich mid) hüten werde, fie 
hier zu wiederholen. Die Seihmung müſſe ich ihm über- 
laſſen. Bis an * Lebensende ſolle ſie eingerahmt an 
der Wand über ſeinem Bett hängen. Auch die andern 
Blätter hatten mit geringen Einſchränkungen feinen vollen 
Beifall, das ganze Unternehmen feine herzliche Zu— 
ſtimmung. Ich mußte den jchönen Maifonntag mit ihm 
verbringen. Teils in der Wohnung beim felbjtbereiteten 
Tee von idealer Vortrefflichkeit, — er behauptete, nach 
der Art, wie ſich der Menſch zu diejem Getranf, deifen 
Genuß und deſſen Bereitung verhalte, ließe ich Weſen 
und Bert der Perfönlichfeit, des Herzens und Geiftes, 
ſicher beſtimmen — teils auf laugſamen Spaziergangen, 
möglichit fern ab von den ihm in tiefiter Seele verhaßten 
funftreichen Parkanlagen und gleichſam offiziellen Schön- 
heiten und berühmten Partien Potsdams, nad Tornow 
hin, über die weiten blühenden Wieſen, fchloffen wir in 
endlofen nie ſtockenden Geſprächen unfere Seelen gegen 
einander auf und begründeten eigentlich ſchon in jenen herr- 
lichen Stunden den Freundjchaftsbund, der mich während 
Storms folgender Lebensjahre, ja noch über fein Grab 
hinaus, jo reich beglüden jollte, «Ein etfter Artitel folgt.) 


% 
Theater. 


Von 
Fritz Mauthner. 
Berliner Theater: „Arbeit“. Scauipiel in 4 Alten von 
Henen Arthur Jones. — Veilingtheater: „ Thermidor" 
Schauspiel in 4 Alten von Bictorien Sardou. 

Das alte Stüd von Jones hätte ruhig jenſeits des Kanals 
bleiben dürfen, Vei uns ift der Einfluh der Kolonien auf Leben 
und Yitteratur mod mich groß genug für das Beritändnis ſolcher 
Hintertreppenitüde. Der junge Folter ſoll um feiner Augenditreiche 
twillen irgend wohin nad) Oberänupten oder ins Innere von Afrifa. 
Ganz plöglich fommt jein Vater mit dem Coursbuch und cin Diener 
mit einer Reifetaiche, und der junge Folter muß fortlaufen, um den 
Anſchluß nicht zu verfäumen. Er hat buchſtäblich nicht fünf Sekunden 
Zeit, um feiner ebenſo verführten als aeliebten Braut zuzuflüſtern 
daß er fie liche und fie heiraten werde, Wie Othello die Tragödie 
der Eiferſucht, fo iſt „Arbeit das Schaufpiel des dritten Läutens. 
Denn aus der furdibaren Eile des jungen Folter ergeben ſich alle 
weiteren Folgen. Der Vater der Geliebten, ein Arbeiter und Er— 
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finder, wie er int Buche jtcht, aber im Leben nicht borfommt, erfindet | wieder auf einem großen Umwege über die Befreiungskriege hinweg 


unter Abfingen einer Nadjearie irgend eiivas, was den alten Kalter 
rutiniren muß. Denn er glanbt fein Kind nicht nur verführt jondern 


zur deutſchen Einheit geführt haben, hat Dentichland alles moderne 
Xeben dieſer Hevolution zu danfen, und bat fie ambererfeits midt mit 


auch tot. Der Held der Arbeit wird binnen Turzer Zeit ein Millionär, | feinem Blute bezahlen müfſen. Für die gemähtgien Frauzoſen it das 


der alte Foſter ein Bettler. Schließlich kehrt der junge Folter mil 
dem fahrplanmäßigen durchgehenden Wagen von Überägnpien nad 
England zurüd; er hat unten das Mädchen geheiratet, und unter den 
Klängen eines Berjöhnungschores fintt der errötende Theatervorhang 
‚zum legten Mal, 


Das Stud iſt alio nichts für und, weil in Deutſchland der 
Kolonialmenſch felten fo ſchnell zur Abreije lommt, daß er micht noch 
vorher eine Rede halten fönnte. Im Hebrigen it „Arbeit“ von Joncs 
cin fo unfäglich ſchlechtes Stüd, dat zu jeiner Hinrichtung eigentlich 
eine zmeite Stritiferflafe, eine Kolonne von Steaffrititern, Die es 
nämlich zu ibrer eigenen Straie find, eingerichtet werden müßte. 
Wie die berühmte Zeichnung des Yazaretpierdes in der Tierarzenei⸗ 
fdnıle, zeigt es jämtliche Fehler fo veralteter Handwerlsarbeit in ſich 
vereinigt. Kaum, dak der guigegriffene Stoff und einige fatiriiche 
Ausfälle gegen engliſche Wablfitten zu loben wären, Die auftretenden 
Menichen find duch und dur jo unwahr, ihre Sprache ift jo durch⸗ 
aus papierener Stil, die eingeitreuten Scherze find fo clownmäßig 
und roh, die Kuliffenreikerei der Akihlüfe jo albern, daß ein 
fünjtleriich geſchultes Publikum vor all dieſen Schönheiten wie im 
Parodie⸗ Theater füge und aus dem Laden gar nicht heransfäme. 
Das Stüf hatte einen vollen Eriolg. Herm Kraußneck, der den 
Arbeiter ipielte, iſt die Schuld des Erfolges größtenteils beizumejſen. 


Es iſt nicht daran zu zweifeln, daß Diele grobe Arbeit vor einem 
Arbeiterpublifum einen Sturm des Beifalls entjeſſelt hätte. Es 
ichmeichelt allen Maffeninjtinkten. Die Leiter der „Freien Bolfsbühne* 
jind ſiolz und vornehm genug, auf jo jpotttwohlfeile Lodmittel zu ver« 
zichten. Sie überlafien das mit Hecht bürgerlichen Honfurrenten. — 


Der politiihe Mampf um die grohe franzöfiiche Nevolution iſt 
durch die Barifer Vorgänge bei der Thermidor-Aufführung wieder 
einmal auf die Tagesordnung gejegt worden. Die Ichreiende Minorität 
hat einen felbitändigen Mann wie Sarden am Sprechen verhindert; 
man kann daraus zur jeiner Ueberraſchung erichen, dab die Winoritäten 
mitunter ebenfo dumm fein fönnen, wie die Majoritäten. Für Front 
reich liegt die Sache nun fo, dab die Revolution bon 1788 und bie 
ichönen Legenden diefer Revolution ein Heiligtum find, an weldes 
auch der maßbolle Gewürzfrämer nicht gern rühren läht. Was immer 
die neuere Geidichtstorihung leils im BarteisIntereife, teils aus 
Wahrheltsliebe zus Jerſtörung dieſer Legenden verſucht hat, die alte 
Mythe, wie fie namentlich durch Lamartine und Thiers Haſſiſch geformt 
worden it, jheint dert ungeritörbar zu jein. Mailertum und Kepublif 
haben den alten Mothengeftalten opfern müſſen, nicht nur um Dem 
jouveränen Pöbel zu jchmeicheln, jondern aud; wirllich, um das all« 
gemeine Gefühl der Nation zu Ihonen. Im Deutichland iſt durch die 
religiöie Zerrrihung jogar die Reformation verhindert worden, ein 
ſolcher Nuhmestitel für das ganze Land zu jein, wie es die Eritürmung 
der Baltille u. |. w. für Frankreich it. Ich erinnere mich, dak mir 
tor bald zwanzig Iahren am Fuße des Odilienberges ein eljaffer 
Fuhrtnecht, der franzöſiſch nicht einmal ſprechen und überhaupt nicht 
jchreiben fönnte, auf meine Fragen, wie er al& Denticher jo franzäfiid 
arfinnt fein könnte, ungefähr erwiederte: „Bon Geburt bin ich freilich 
deutich, aber von Geblät (etwa: Gemüt) bin ich irauzöſiſch. Wiſſen 
Sic, monsieur, wir haben nämlich die große Nenolution gemacht“, 
Wenn nun ein Menichenperädter wie Sardou in Der grohen Nebolution 
nur das Tollhäusleriſche jiebt und unerichroden. darzuftellen jucht, fo 
follte ein freies Volt ihm nicht den Mund vderbieien. Gr bat in 
Rabagas dem Volfstribunen Gambetta ebenſo Tonferbativ heim— 
geleuchtet und Nabagas it trogdem nicht fein ſchlechteſtes Stüd ge⸗ 
worden. So ſcheint mir die über Thermidor verhängte Jenfur zwar 
eine der Kepublif unwürdige Dummheit zu fein, aber die Entrüftung 
franzöfiiher Herzen fann ich gar wohl begreifen. Die große Nevolution 
iſt Die internationale @loire der Franzosen. 

Gerade darum liegt aber der Fall für Deutſchland ganz anders, 
Wenn man von ben napoleoniſchen Mriegen abficht, die dann doch 





Andenlen der Revolution geihändet durd die Greueliaten eines Marat 
und eines Collot D’Herbois; auch bei Danton und Robeipiere mäflen 
fie fi der Septembermorde und der Guillotinenarbeit erinnern. So 
ſcheuen die vornehmen franzöfiſchen Schriftfteller den Blutgeruch, und 
fowohl der Demokrat Birtor Hugo wie die Ariftofraten Gontourt 
fchreiben poetiſche Hettungen der Rohaliſten von 1798, ohne freilich 
bie Legende geradezu zu berlegen, Auch wir haben in der Schule 
von Marat und Collot d'Herbois gehört, und Danton und Robespierre 
iind uns vielleicht als Bluthunde geichildert worden. Doch im 
Grunde And das alles für uns leere Namen, wir jpüren den Blut 
gerum nid. Bir haſſen die Mörder nicht und haben Darum höchitens 
ein wifſenſchafiliches Intereffe an der Vernichtung der Legende. Und 
diejes Intereſſe it ja von Znbel bis zur Ermüdung befriedigt 
worden. Die Yeitgenoffen der Nevolution Ipürten den Bluigeruch 
auch bei uns, und alle damaligen Dichter, vor allen die franzöſiſchen 
Ehrenbürger Klobſtod und Schiller, verloren raich ihren Entlufinsmus 
tür die Revolution, Wer Enkel und Urenlel aber, die wir uns der 
Gleichheit vor Dem Gelege, der Freiheit von mittelalterlichen Vor⸗ 
urteilen freuen und aud Die Brüderlichkeit immer noch nicht von 
unjerm Programm abgelegt haben, wir haben feine Beranlaffung der 
großen Revolution zormig gegenüber zu ſiehen. Man muß bei uns 
Standesrechte oder Pfaffenrechte zu wahren haben, um die Bedeutung 
jener Umwälzung leugnen au fönnen. Ein fürdterlices Gewitter 
ift über das Land gegangen. Es hat beim Nachbar gezündet und 
audı jonit Berberrungen angerichtet. Uniere Felder hat es befruchtet. 
Laſſen wir doch den Radıbar auf das Gewitter ſchimpfen; in unferer 
Mitte wäre jedes Schimpfwort Heuchelei umd gegenüber der äſthetiſchen 
Greöhe des Donnerweners beim Künſtler faum verſtändlich. 

Soviel über die politiiche Seite der Frage. Uebrigens müflen 
wir dem Lelfingthenier noch dankbar fein, daß es ums mit dem 
lärmenden Stüde bekannt gemacht hat. Hoffentlich hat es nicht Elſah⸗ 
Lothringen als Staufpreis geben müſſen. Denn fo groß der Erfolg 
der eriten Aufnhrung and war und fo eilig die Nefidenzbeivohner 
au für die nächſten Moden in’s Peiiingtbeater laufen werden, 
dauerndes Bürgerredit auf der deutihen Bühne kann diefes Drama 
nicht erwerben, 

Ueber die Art und Weiſe Sardou's ijt aus dieſem Anlah natür— 
lich) nichts neues zu jagen, So grob und brutal die unit auch 
diesmal behandelt iit, fo bleibt Sardou doch auch in feinem „Therimidor“ 
ein wigiger Satirifer und dazu der alte Bühnenfenner erften Ranges. 
Dir opernhaften Aftichlüfe („Thermidor" mihte von Maherbeer 
fontponirt werden) reißen jelbſt den wiederwilligen Juhörer zu lcbs 
haftem Anteit Fort und felbit in den cendlojen Erzählungen, welche 
die loje Verbindungen Der auscinanderfallenden Alte heritellen 
müffen, zwingt immer wieder eine neue rohe Ueberraſchung zum 
Aufhorchen. 

So iſt das jüngite Stück von Sardou zwar nicht jo luſtig, wie 
feine Yugitüde von vor 20 Jahren, aber die gemeine Bühnenwirkung 
it für ein danfbares Publikum dieſelbe geblichen. Was fid ber 
ändert hat, das tit einzig und allein unſer Verhältnißß zu dem alten 
Toichentpicler, 

Für modern geſchulte Ohren iſt die Sprache und die Gharaties 
riftil, wie fie den Menſchen des 9. Thermidor angedictet wird, cine 
fach unerträglid. Es find Dratpuppen des Autors, der ſich nicht 
einmal die Mühe nimmt, hier und da feine Stimme zu beritellen, 
wie das doch ein braber Marionetienipieler tun muß. Underänderlic 
quillt diefe Spracde in vornchmer „Diktion", d. h. unwahr über die 
Lippen aller handelnden Perjonen; die einen machen die Wige anf 
die große Revolution, oder bielmehr ganz vorſichtig (ohne die gegen» 
wärtige Nepublif zu verlegen) auf die Schreckensherrſchafi, die andern 
zittern vor Patriotismus, die dritten frömmeln cin bischen, wie r# 


' Sardou übrigens ſchon bor dem cintretenden Alter aelicht hat. Aber 


alle handeln nicht nadı Motiven, fondern nach ben Bebürfnifien der 


Alchlũſſe. 
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Nichts vielleicht iſt für dieſe Effefihafcherei fo bezeichnend wie 
die Anitidung des vierten Altes, der bei der eriten Aufführung den 
Erfolg um ein Haar gefährdet hätte. Es handelt fid in „Thermidor” 
befanntlih um ein Liebespaar, welches durd allerlei Kuliſſenwitze 
zwiſchen Tod und Nettung ſchwebend erhalten wird, bis die Guillotine 
endlich am die Arbeit geien darf. Run hat Sardou am Ende des 
dritten Altes eine jehr padende Opernicene, welde den Sturz Robes> 
pierres daritellt. Der halbe Akt iſt der berühmten journte des 
9. Thermidor gewidmet, Aber die Hineinziehung diejes Greignifles 
hätte doch nur dann eine Berechtigung, wenn der Sturz des Schredens« 
mannes Einfuhr auf die Kabel des Stüdes hätte, Davon ift aber 
feine Rede. Sardou benäßt ein welthiitoriiches Greignis nicht 
anders als ewa im „letten VBeruf* einen zeriegten Liebesbrief 

In Paris wird man den etwas Ddemonjlrativen Beifall der 
Berliner hoffentlich nicht übel nehmen, 


Le 


fitterarifhe Neuigkeiten. 


VBriefe über Merfwürdigfeiten der Litteratur (Nr. 29 und 30 
der Deutichen Yitteraturdenfmale des 18. und 19. Jahrhunderts, 
in Neudruden herausgegeben von Bernhard Geuffert), 
=> — Göſchenſche Berlagshandlung, 18%. CXLIX 
und ? R 

Der Berfafler diefes im Jahre 1766 alle litierariſchen Kreiſe 
deutiher Zunge tief aufrührenden Werkes iſt Heinrich Wilhelm von 

Geritenberg (geb. 1737), der damals allgemein verehrte Sänger der 

Tändeleien und heute in ‚litterarhijtoriihen Handbühern nod als 

Hauptmitalied des norddeutiden Bardendiorus Stlopitod’icher Grüns 

dung verzeichnet. Diele „Briefe“, eine befanntlih in der franzö— 

flihen und der deutichen Nufflärungsepoce beliebte Daritellungsform, 
lelmen ſich unmittelbar an Leſſings berühmte „Briefe, die neueite 

Liueratur betrefiend“ an und gehören zu dem Allerbedeutenditen und 

nod für uns Wertvolliten, was die damalige deutiche Yitteraturfritif 

neben Yejling und — dem chen beginnenden — Herder herborgebradt 
hat. Sie bieten ein vollitändiges Kepertorium der jungen Bermequng, 
die in jenem Jahrzehnt durch unser heimatliches Schrifttum zog um 
alles Alte und Weberlebte über den Haufen wart, um regſamen 
frischen Kräften Plag zu machen. Auch Geritenberg kommt diejer 
neuen Kunſt, die eine echte Poeſie des wirtlichen Lebens vorführen 
will, mit günftigem Borurtcil entgegen; huldigt er doch eincm_ ges 
junden, mahnollen Nealismus, und er erkennt auch trog häufiger 
dogmatiſcher Schrullen, die allerlei gelehrten Wiſſenskram auspaden, 
das Gute und Terefflide überall an, wo es ihm begegnet. Es jei 
noch bemerft, das Alerander von Weilen den muſterhaften Reudrud 
mit einer Auferit gediegenen ausführlichen Ginleitung verſchen hat. 
5 . Br. 
* 

. Ein emalifches Werk zur Volkskunde der Balfanhalbiniel. 
Ein jeher interefjantes Werk, in der Art angelegt, wie die üblichen 
folonialgeographifden Schilderungen der Briten, bietet Luch M. J. 
Garnett in dem Bande „The women of Turkey and their folk- 
lore, with au ethnographical map and introuuctory chapters 
on the ethnography of Turkey, and folk-conceptions of nature 
by John S. Stuart-Glennie* (Xondon, 18, D. Nut), Der vors 
liegende Band behandelt „The christian women“, dem fi ein 
zweiter über „The semitic anıl moslem women* anſchließen foll. 
Es werden der Neihe nah die rumänischen, die ariedhiichen, die 
armeniiden, die bulgariichen und die auf osmaniichem Boden leben» 
den eiteuropätichen Frauen nach Gewohnheiten und Eigenart, ins« 
bejondere wach Aberglauben, Bildung, eigentümlicer Poeſie u. |. w. 
betrachtet. Es iſt hier micht der Ort, das etwa Neue unter den ges 
botenen Einzelheiten —— und deſſen Wert für die junge 
Wiſſenſchaft der Voltstunde zu würdinen. Das „Magazin für Yittes 
ratur” muß, aber von einem Buche Kenntnis nehmen, das, wenn 
aud im weientlicden Materialiammlung, ihägbare Suse zu einer 
wahrheitsgetreuen Auffaſſung moderner Yebens> und Nulturzuitände 
bietet. Gerade der Boden, am den fo die Garmettihe Daritellung 
halt, iſt des echten Realismus fo voll, wie man namentlich in dem 
die Balachinnen behandelnden erſten Hapitel erfennt, einer trefflichen 
Illuſtranon zu %, Ganghofers jet vielbeſprochener Dramatiiirung 
von Marco Broriners Bares „sort Fortunat”, „Die Hoc: 
eit von Baleni*. Wer erotiihe Sittenbilder liebt, findet hier reich: 
ih Verriedigung. Ft. 
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„Mehmeds Brautfahrt”, Ein Boltsepos der füdſlaviſchen Mos 
hamedaner. Hurgezeichnet von Dr. Ariedrih ©. Krauß. 


Deutſch von Karl Gröber, Wien, Alfred Hölder. 

„Die Eigenart der ſüdſlaviſchen Yitteratur ift befannt. Es find 
meiſt Epen, in denen es von Wundern und Yiebestaten eines Helden, 
der cin Befreier feines Volksſtammes ift, wimmelt. Das tit men 
auch bei Mehmeds Brautfahrt der Fall. Er erichlägt viel taufende 
und heiratet dann eine, die feine, feine, reine ac. 

Der einzige Unterſchied it, daß der Held und die Helden des 
Epos ſtatt jonit Chriiten, hier Mohamedaner find, Das hat ſicher 
patriotifcdyen, nationalen und Damit ethnographiſchen Bert. Somit 
lann es auch diejenigen Kreiſe, die das Urs und Raturleben der von 
Oeſterreich anneftirten ſüdſlabiſchen Provinzen ftudiren, intereffiren. 
Aber poetiicher Wert iſt denn doch trog aller Vorreden ders Ueber—⸗ 
fegers und Herausgebers dem Guslarenliede abzuſprechen. Der fünf- 
füßige Trochäus, auf den alle 1000 Verſe des Ganzen geſtimmt find, 
wirkt denn doch zu Happernd, zu eintönig, was ja überhaupt bein 
Trochäus im Gegenjag zum Jambus fait immer der Fall it. Boll 
Humor hingegen it das — auch metriih abwechslungsbollere 
Scherzaedicht vom Gelfenjüngling, der feinem Müdenbräntchen ge 
bäut, ihm die aelben Hochzeitsſtiefel abzuzichen. Dicjelbe weigert 
ſich; da erhebt fid der Gbelienjüngling, die unfolgjame Gattin zu 
züchtigen. Doc; ein Ameiſerich munmt fi der zarten, unzart Bes 
handelten an, tötet den rohen Haustyrannen und „nimmt die Müde 
ih zum Weibchen“. Dr. Rob. Blöhn. 


Islãndiſche Volksſagen. Aus der —— von Fon Arnaſon 
ausgewählt und aus dem Isländiſchen überfegt von M. Leh— 
mann» Filbes. Neue Folge. Berlin 1891. Mayer & Müller, 
XXX, 6 ©. 

Aus der groben Sammlung von Ion Arnajon „Islenzfar Thjüdh: 
föqur og Acfinturi” überjegte I. E. Porjtion 1884 die Märden, 
und rl, M. Lehmann⸗Filhas (es iſt jegt längft befannt, daß eine 
Dame das Isländiſche ebenjo vorzüglich beherricht wie ihre Mutter 
ipradie) gab vor etwa zwei Sahren den eriten Zeil der Sagen in 
einer Ieberjegung heraus, die ſeuens der Mritif als vorzüglich ges 
lungen anerfannt worden it, Wir haben diefen eriten Fu um 
„Magazin“ damals lobend gewürdigt, und jo fünnen wir uns über 
den fürzlich veröffentlichten zweiten Teil in Kärze fafien. 

Diejer Band enthält zunächſt im der Einleitung eine freie Bes 
arbeitung der Vorrede, welche der berühmte isländiide Leritograph 
G. Bigfuſſon einjt der Sammlung Arnajons mit auf den Weg gab; 
fie iſt Tür das Veritändnis des isländiihen Bolfsaberglaubens im 
Allgemeinen und der —— Beſonderen geradezu unentbehrs 
lich. Der Tert jelbit enthält 32 Raturfagen, 10 Legenden, 19 geidricht- 
liche Sagen, 23 Sagen von Friedelojen, 12 Scwanfe und 10 Stüde 
über Aberglauben und abergläubiihe Gebräudye. Auch dieie „neue 
Folge“ wird nicht blog bon den Kennern und Schägern des ger- 
maniſchen Volfstuns und bon den vergleichenden Mitbologen, jondern 
auch bon dem ee deutſchen Leſepublikum im Allgemeinen mit 
wolberdientem Intereſſe willlommen acheißen werden; man darf bes 
fonders herborheben, daß die einzigen danfbaren Xejer, d. h. die 
Damen und die Tugend, das Bud ohne jede Vejorgnis vor etwaigen 
volfsmäßigen Derbheiten in die Hand nehmen mögen. Den stultur- 
hiftorifer dürfte ganz bejonders der den Friedeloſen“ widmete Abs 
ſchnitt interefiiren; man fieht daraus, wie es möglih war, daß 

ühhtige und qezwungenermaßen in der GEinjamteit haujende Ber» 
breher und Geaͤchtete im Bolfsglauben die Züge übernatürlicher 

Weſen, der Zauberer, Niefen und Elfen annehmen tonnten. Die 

Ausjtattung des aediegenen Werkes ift qut, und Drudiehler jind fast 

gar nicht vorhanden. x. Freytag. 


Hermann Bahr, Die Mutter (Sallis’iher Berlan, Berlin 1801). 


Nahdem Hermann Bahr ſchon in ſeiner Novellenfammlung 
„Fin de Sieele* A. age Berlin 1891) einen Weg betreten, 
der für einen Dichter jehr berhängnisvoll werden fan, hat er ſich in 
dem dreiaftigen Drama „Die Mutter" nun vollends der Gefahr aus: 
gefegt, den litterarifchen Kredit des Ernſtnehmens und des Ernſt- 
—— zu verlieren. Jedem, deſſen Organe gejund 
unktioniren, müſſen die Scenen, Motive und das Problem der 
Mutter in ihrer gefuchten, überreizten Kranthaftigteit, ın ihrer marf: 
loſen, hinfterbenden Fäulnis unnatürlic, ungefund und deshalb uns 
genichbar. vielleicht laͤcherlich und verãchtlich ericdeinen. Eine Fran, 
ie mit einem Mädden, namens Terla, in eimem pathologischen Liebes⸗ 
verhãltniſſe aelebt und darum auf ihren Golm, der dieſes Mädchen 
liebt, eiferſüchtig ift und ihn von ihr zu tremmen fucht, was kaun uns 
ein folches Problem geben? Bahr hat viel Kunſt auf feinen Gegen- 
ſtand verwant, die Charaktere And genam gezeidynet, und mitunter 
bricht auch der Humor dur, jener Bahr —— Humor, der 
mir fo ſympathiſch ift und den ich ſonſt nie in der Weiſe beobadıtet 
habe; allein gerade hier lann man fchen, wie wenig die Kunſt von 
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ihrem Anhalt zu trennen it, wie wir ein fünftleriich gehaltenes Wert 
nicht als Stunitwert ſchägen fünnen, wenn deiien Inhalt von unierem 
Empfinden verneint wird. Zugleich zeigt das Drama auch, wie uns 
richtig der Sap des Naturalismus ift, dab der Stoff für den Künſiler 
gang gleiheültig ſei; gerade bier fann man jchen, wie notwendig es für 
ie Bıirfung eines Kunſtwerles ift, da der Stoff eiwas für die Gegen» 
wart Bedeutſames gebe. Wenn aber das geiellihaftliche Milieu, in 
dem ein Dichter ſteht, feine ame Eigenart, die Erfahrungen, die er 
men, gerade von der Art find, day je eine kranthafte Ausnahme 
ilden, jo hat der Dichter das Unglüd, jein Wert nicht genießbar 
it, Da der geiſtige Gehalt einer folhen Dichtung nur die poctiſche 
Kryſtalliſatien des Yebens eines Heinen, dem Abiterben verfallenen 
Areiſes it, jo fann ein derartiger Künitlee höchtens Hausdichter 
diejes Kleinen Kreiſes werden; für die übrigen ift das Wert umionit 
geichrieben, und die Litteraturgeſchichte ſchreitet über Daffelbe gleich⸗ 
gültig hinweg. Es iſt möglid, daß der Kreis, der die Lebens— 
anihbauung (oder foll ich fagen Abiterbensanichauung?) der Bahrſchen 
„Mutter“ teilt, in anderen Ländern cin gröherer it; dann jollte das 
Werk aber eben in der Sprade dieſes betrefienden Yandes geſchrieben 
fein. Im Deutjdland tut man am beiten, es als eine Satire aufs 
zuſaſſen, dazu beitimmt, die naturaliſtiſchen Thejen dadurch ad ab- 
surdum zu führen, dag man fie in ungeheuerlichiter Weiſe überbietet. 
C. ©. 


* * 
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Georg Egeftorff, Kreilichtbilder, Leipzig, Friedrich. 


Egeſtorff ift ein männliches, ſaſt herbes Talent. In feinen Ges 
didıten „Bon der Yebensftrahe*, die Ende vorigen Jahres ericienen, 
artete diefe Herbheit oft in Ungelentigfeit und prachtiche Härte aus, 
obwohl auch da ſchon der Grundzug feines Welens, refenharle Kernig« 
feit und jpröde Herbheit, deutlich herbortritt. In feinen „Freilicht 
bildern” fommen nun dieje Cigentümlichfeiten, durch Berszwang nicht 
achemmt, noch) bejier zum Ausdrud. Und hier erreidıen diejelden oft 
jenes Stadium, in dem ein leichter, ſcheu durchbrechender Gefühls— 
hauch uns den Eindruf einer gewiſſen exrhabenen Gröhe und erniter 
Schönheit macht. Und dies alles trog oder vielleicht gerade wegen 
diefer Früjchen, jorglofen, abgeriffenen Form, die Säge bildet wie den: 
„Ball beim Botichafter* oder: „Abendgejellihaft beim Präjidenten“, 
In diefem Friihen Rennſport⸗Stil hat Eneitori ih Detlev von Liliens 
ron zum Muiter genommen, an den er auc jonjt in der Fräftigen, 
taufrifchen Natürlichkeit, im der Vorliebe für militärische und Stampfs 
bilder, in der etwas feudalen —— erinnert. Freilich 
fehlen ihm die anderen Lilieneronichen Eigenſchaften, der Zug zum 

hantaftiichen und die Neigung zum Erotiſchen ganz und gar. Die 

reilichtbilder find zum größten Teile Stimmungsbilder, die fich 
durch ſcharfe, ireffende Veobahtungsgabe, durch gute, mit wenigen 
orten vielerreichende Charakterijtif vor vielen Ähnlichen auszeichnen. 
Der Inhalt ift, wie dies bei jolhen impreffioniftifhen Bildern jegt 
die Regel iſt, ziemlich unbedeutend, da aber, wo die Fabel interejlant 
wird, wie in „Der Alp“ und „Die beiden Turmmwächter*, beruht fic 
fogar auf Unwahricheinlichfeiten. Nur einmal, in cin „Problem“, 
wird ein Motiv berührt, das vom Hauch der Modernität durch- 
weht iſt; indeſſen gerade hier verſagt die Geſtaltungslraft des Dichters. 
Etwas für die Pitteratur Reues bietet Somit Egeitorfi nod wicht, ine 
deſſen hat er eim hübſches Talent, das bei einiger Selbſtzucht und 
etwas weniger feudalem Sporenflirren nod ganz u — 

C. 


lann. 
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Notizen. 





Das berühmte Verlagshaus Fratelli Treves in Mailand!fündigt 
für das Jahr 1801 folgende Werte berühmter italieniiher Autoren 
an: Primo maggio bon De Amicis, ein Werl, von dem es noch 
nidyt befannt ift, ob es cin Noman oder eine ſoziale Studie fein wird; 
ferner einen nenpolitaniicden Roman Paese di Cuccagua von 
Matilde Serao, einen neuen Noman von Gabriele DAnnunzio. 
Der populäre Varrili hat zwei Nomane unter der Feder: La bella 
Graziana und Rosa di Gerico. Drei Meifter der litterariiden 
Kritil jammeln ihre Auffäge: Aleſſandro d’Ancona giebt den 3. Band 
jeiner Varieta heraus, Ferdinando Martini feine Abhandlungen 
A Teatro, Enrico Banzachi einen Efiay Prosatori e Poeti, 
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Dienſtag den 3. März hielt die Freie litterariſche Geiellichatt 
wiederum einen BortragssAbend, den erſten unter dem neuen Bors 
ftande (1. Borfiender: Paul Dobert; 2. Vorfigender Dr. Dresdner) 
ab. Nach den Mikerfolgen, welche der Berein gehabt, hätte man ans 
nehmen können, daß die Teilnahme eine recht geringe fein würde. 
Dies war aber durchaus nicht der Fall, und jopiel jteht nun feit, dat; 
die Gefelfchaft einem rege gefühlten Vebürfnifie entgegen fommt. 
Auf die Entwidlung der Litteratur freilich hat fie wohl faum einen 
Einflußz, ihr Nuten aber ſcheint mir trogdem ein doppelter zu jein. 
Einmal wirft fie propagandiftiich für die junge Kitteratur, dann aber — 
und in diefer Beziehung halte ich den dem Vortrag gewöhnlich folgenden 
inoffiziellen Teil für ebenjo wichtig, wie jenen jelbjt — dann aber macht 
fie die Vertreter der jungen Literatur mit einander belfannt, giebt 
ihnen zu aegenfeitigem Meinungsaustauich Gelegenheit und zwingt 
fie — und dabei iſt die Amweienheit der Damen nicht zu unter 
ichägen — auf einander jene gejellihattliche Nüdficht zu nehmen, die 
fie im litterariſchen Verlehr leider jo oft zur Diefreditirung bes 
Schriftſtellerſtandes einander verweigern. 

Ueber den Bortrag jelbjt ift vom litterariichen Standpunkte aus 
wenig zu jagen. Auber den bereits veröffentlichten Gedidyten von 


Fontane, Detlev v. Lilieneron, G. Egeitorfi und Reinhold Fuchs 





wurden im Manuſtript vorgeleſen Produktionen von E. dv. Wolzogen, 


R. Zoozmann und Hans Land. Des letzteren Novelle „Zwei Kame— 
raden“ bekam dadurch eine ganz hervorragende Bedeutung, daß Herr 
Emanuel Reicher daran eine Bortragstunit zeigte, die in ihrer des 
tatllirten, farbeniatten Ausarbeitung, in ihrer geradezu greifbaren 
Plaſtit und doc zugleich in ihrer ungefünitelten, pathostreien Na— 
türlichfeit einen aanz ſeltjamen Hauch bon Modernität ausbreitete 
und über die Entwidiunasjühigfeit der recitativen Hunt ausfictstolle 


Peripeltiven eröffnete, 


Fitterariihe Neuerfiheinungen des Auslandes. 


Franlkıreidy, 


Ferdinand Fabre, Xaviere, 1 vol, bibliotheque Charpeutier. 
31m. . 

Jean Dargöne, Sous la Croix du Sud, Libr, de la Nouvelle 
Revue, 3 fr. #0. j 

Leon de Tinseau, Du Havre à Marseille par V’Amerique et le 
Japon, Calmann-Levy, 3 fr, 50, 


England. 


Hugh Westbury, The deliverance of Robert Carter, 2 vols. 
Bentley and Son. — 

The author of Our Own Pompeli, George, 3 vols. David Stott. 

Leith Derwent, A daughter of the Pyramids, 3 vols. Bentley 


and Son, 
Julien Gorden, A Diplomat's Diary, 1 vol, George Rout- 
ledge and Sons. ‚ 
Mrs. Edward Kennard, A Homburg Beanty, 3 vols F. V. 
White and Co. 


Italien. 

S. Farina, Piu forte dell’ amore. Milano, Brigola, ? 1. ®. 
-  Vivere per amare, Milano, Brigola 2 1. 50. . 
G. Ferrugla, Wilden, Milano, Libreria editrice Galli di 


C. Chiesa e F. Guindani, 3} 
Onorato Fara, La discesa di Annibale, Milano, fratelli 


Treves, 4 1. 
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Berlin, den 21. März 1891. Nr. 12, 


80. Jahrgang. 





Anhalt: Marie v. Ebner-Ejhenbah: Margarete. — 9. Thal: Die erperimentelle Methode in der 
Kunftwiflenichaft. — Mielke: Proletariat und Dichtung. — Franz Servaes: Tino Moralt. — Nach jüngften 
Muftern, vierumdzwanzig Stunden auf dem Lande, nad) Johannes Schlaf. — Theater von Frig Mauthner: 
Bidmanns „Denone“, — Litterarifche Chronik. — Litterarifche Neuigkeiten: M. G. Conrads „Erlöfung”, 


beiprochen von C. G.; Deutjchlands Schule im Jahre 2000, beſprochen von F. 





Auszugsmeifer Nachdruch fämmtlicher Artikel, außer den novelliftifchen und dramatifchen, unter genauer Quellenangabe geftattet. 
Knbefugter Machbruck wird auf Grund ber Geſetze und Verträge berfolgt. 














Margarete. 


Bon 
Marie v. Ebner -Efchenbach. 





II, 


Die Hochzeitägäfte warteten in der Kirche und die 
GSeiftlichen in der Eafriftei, die Brautmutier mußte bereits 
ihre Zuflucht zu dem frampfhafteften Lächeln nehmen, um 
ihre Unruhe über das lange Ausbleiben des Bräutigams 
zu verbergen, al3 dieſer erjchien und fich mit einem Uns 
fall entichuldigte, der ihm auf der Fahrt zugeftoßen war. 
Alsbald verſchwand die leije Verftimmung, die fchon be- 
gonnen hatte, ſich der Gejellichaft zu bemädhtigen. Unter 
allgemeiner Teilnahme wurde die Trauung vollzogen und 
nach berjelben im Dome geſchwatzt und geſcherzt wie in 
einem Salon. Die Neuvermählten nahmen von dem 
großen Kreije ihrer Befannteu einen heiteren Abſchied und 
fuhren, nur von den nädjjlen Verwanten und Freunden 
begleitet, zum Dejeuner in das Haus der Gräfin von 
Walsegg. Gegen Abend trat das junge Paar die Hoc) 
‘zeitsreife nad Ytalien au. Graf Steinau, die Mutter 
und die zwei Schweftern Prisfas gaben ihm das Geleite 
zum Bahnhofe. 


„Ich weiß wirklid nicht, mein Kind,“ ſprach die 


Gräfin, ihre Tochter zum legten Male unter einem Strome | 


von Tränen umarmend, „ich weiß wirklich nicht, ob ich, 
nach den Emotionen dieſes Tages, nod) die Seelenftärfe 
aufbringen werde, deine Schweftern auf ben Ball zu führen.” 
„Sie werden, gnädigfte Gräfin, Sie werden!” ver- 
fiherte Steinau mit einem weltverachtenden Lächeln. 





| „Sute Mama!” jchluchzte Prisfa und drüdte ihre 


Mutter und ihre Schweitern abwechjelnd an ihr Herz, for 
gleich aber wante fie fi) wieder zu ihrem Manne. 

„Verzeih mir, Robert, daß ich weine,” ſprach fie. 

Statt anderer Antwort umfahte er feine Frau mit 
‚ beiden Armen nnd hob fie in den Waggon. Der Schaffner 
| verichloß den Schlag, die Lokomotive pfiff ... „Xeb’ 
wohl! ... Schreib‘ bald!” riefen drei Stimmen auf ein- 
mal, und der Zug braufte davon. 

Gräfin Walsegg wifchte ſich die Augen! „Sie ift 
fort — ja, wir armen Mütter! Weld ein Schickſal, das 
unfere. Dieſe Kinder! da hat man fie, zieht fie groß, 
lebt nur für fie und wenn fie endlich anfangen, uns jtatt 
Sorge Freude zu machen, verlafjen fie und — einem 
wildfremden Menfchen zu Liebe —“ 

„Dem wir fie an ben Kopf würfen, wenn er fie nicht 
gubeillig nahme,” dachte Steinau und ſprach: „Das ift 
der Lauf der Welt. Aber jeien Sie ruhig, gmäbdigfie 
Gräfin, Ihre Enfel werden Sie rächen.” 

Troß der Mumterfeit, die er zur Schau trug, war 
ihm nicht wol zu Mute. Er befand ſich in übler Laune, 
war unzufrieden mit der ganzen Welt, war es vor allem 
mit fich felbft. 

Nur von ihm, jo meinte er, hätte es abgehangen, 
heute an Roberts Stelle zu fein. Ein raſcher Entſchluß, 
vor einem Jahre gefaßt, — und Prisfa wäre ftatt Gräfin 
Vohburg Gräfin Steinau geworden. Damals hatte fie 
die Huldigungen, die er ihr darbrachte, freundlich aufge 
nommen, hatte ihm nicht ganz unempfindlich gefchienen 
für die Ehre, von einem Manne wie er, einem Manne 
jo hochbegabt, von fo glänzendem Berftand, ausgezeichnet 
| zu werben. Bon ihrer Mutter wurden feine Bewerbungen 
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febhaft unterftüßt. Aber er überlegte, er zögerte ſich zu 
erflären; der Widerfpruchstenfel in ihm erhob Eimven- 
dungen gegen ein bindendes Wort. 

Inzwiſchen war Robert damals von feinem Boften an 
der Botichaft in London zurückgelehrt. Seine Eltern waren 
mit denen Prisfas innig befreundet gewejen, ex wurbe 
im Haufe ber Gräfin Walsegg wie ein alter Belannter 
aufgenommen und bejuchte es häufig, viel häufiger als 
jein Freund Steinau. Cine Tages trafen fie einander 
auf dem Wege zu der Wohnung der Gräfin. Robert 
iprach von PBrisfa und fragte plöglich: 

„Haft du ernfte Abfichten auf das Mädchen?” 

Steinaus Mißtrauen witterle in diefen Morten ſo— 
glei) einen Verſuch, Einfluß auf ihn zu nehmen, vielleicht 
einen geheimen Auftrag, und er antwortete gereizt: „ER 
fallt mir nicht ein!“ Er war elwas überraicht, als 
Robert nach diefer Erklärung ſehr erleichtert aufatmete 
und gejland, daß er felbjt ſich ungemein für Prisfa 
intereifire, 


Schs Wochen fpäter wurde Vohburgd Verlobung 
mit ihr gefeiert und Steinaus Geringſchätzung der Menſchen, 
insbeiondere der Frauen, halte neue Nahrung erhalten. 
Wie konnte ein Mädchen, da er feiner, wenn aud) nur 
flüchtigen Aufmerkfamfeit gewürdigt, einem jo alltäglichen 
Weſen, wie Robert in feinen Augen war, ihre Hand 
fchenfen? Nicht mr ihre Hand — das hätte Steinau 
am Ende begriffen, dem jener war eine „brillantere 
Partie“ als er — ſondern auch ihre Neigung, ihr ganzes 
Herz! Sie war eben wie alle find! Der erfte, der ihr 
von Liebe vorgeſchwatzt, der gewann fie auch. Schon da- 
mal? jagte fid) Steinau: „Wenn ich gewollt hätle!” bald 
"darauf: „Schade, daß ich nicht gewollt habe!” und jeßt, 
bei der Abreiſe des jungen Baares, beim Anblid ber 
ftillen Seligfeit, die aus dem tränenfenchten Angeſicht 
der Braut leuchtete, der ſtolzen Rührung, mit der ihr 
Mann fie betrachtete, ergriff ihn eine Empfindung, jo 
peinlich umd herb, wie fie fogar ihm, dem geborenen 
Selbfiguäler, new war, 


Sa, ja — bieje Prisfa hätte er lieben können. Sie 
war ein gar anmutiges Geichöpf. In ihrer Familie galt 
fie, da es nichts jo Verfehries giebt wie die Urteile der 
Familie über ihre Angehörigen, für ſchwach und für un— 
gewöhnlih unpraftifch, Zu dieſem Rufe war fie vor 
nehmlich durch einen unbefiegbaren Woltätigfeitstrich 
gelangt, der allerdings nicht im Einklange mit dem 
fnappen Einkommen des mütterlichen Hauſes ftand. In— 
folge der Strafen, die fie als Kind, des Spoties, den fie 
als Mädchen dafür erlitt, wurde fie fid) feiner wie eines 
Sebrechens bewußt. Ihre Sehnfucht, Freundes Elend zu 
mildern, nahm allmählich den Charakter einer unglüdtichen 
Liebe an. 

Als fie Robert fennen lernte und im ihm eine viel— 
fach der ihrigen verwante Empfindundsweije entdedte, 
flammte fie auf in Begeiſterung. Sie hätte vor Furzer 
Zeit noch den Entſchluß fallen können, Steinaus Frau 


zu werden, weil er ihr Achtung einflößte, weil ihre 
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Mutter dieſe Verbindung wünfchte, von dem Augenblicke 
aber, in dem fie einen Bergleich angeftellt hatte zwiſchen 


Jihm und Robert, war auch ihre Wahl getroffen. 


Nach ber Hochzeitäreife zogen die Neuvermählten in 
Bohburg, dem Bute Roberts, ein. E3 war ein jchöner, 
alter Herreufig. Seine Eigentümer hatten manche Gene— 
rationen hindurch flug und milde dort gehauft. Obwol 
nur jchlichte Landjunfer, wußten fie fih in Verbindung 
mit der Außenwelt zu erhalten und verloren nicht bas 
Verftändnis für die Anforderungen ber Zeil. Das 
Jahr 1848 fand die Bauern in Vohburg läugſt von 
Robot und Zehent entlaftet und das gute Verhältnis, in 
welchen die Herren zu ihren Untertanen geftanden hatten, 
verwandelte fi ber Freien Gemeinde gegenüber in ein 
freundnachbarliches. Robert hatte feine Kindheit in Voh— 
burg zugebradjt, das väterlide Haus jedoch ſchon als 
fechzehnjähriger Jüngling verlaffen, um in den Militär: 
dienft zu treten. Als der jüngere von zivei Brüdern 
ſchien er nicht beftimmt, in den Befig bed Majorats zu 
gelangen und es wiberftrebte feinem felbftändbigen Weſen 
und feinem energiſchen Triebe zur Tätigkeit, fein Dafein, 
wie jo mancher Nahgeborene, als Paraſit auf bem 
Familiengute zuzubringen. Er bemüßte die freien Stunden, 
die dad Solbatenleben ihm übrig ließ, zu ftaatswiffen- 
ichaftlichen Studien und ging fpäter, ohue feinen Militär- 
Charakter abzulegen, in bie diplomatiſche Karriere über. 
Doch war niemals ein Jahr verfloffen, ohne daß er feine 
Eltern und in der Folge feinen Bruder in Bohburg be 
ſuchte und einige Wochen in feinem frieblichen Daheim 
zubrachte. Dort fannte er jeden Baum und jeden 
Menichen, dort wurde er gelicht. Seine Munterfeit und 
Frühe hatten ihn ſchon als Kind zum Liebling der Dorf- 
leute gemacht. 

Daß er einmal über eine Kleinigkeit in Zorn geraten, 
ein anderes Mal bie ſchwerſte Geduldprobe jpielend be 
lieben, daß er, deſſen Hauptcharakterzug Güte hieß, doch 
hart ſein fommte, fur, daß er unberechenbar war, ſchadeie 
feiner Popularität keineswegs. Er beſaß eben aud) feine 
Fehler, man hatte ihm auch manchmal ehwas zu verzeihen. 
Um jo beifer! ben dadurch trat er Einem menfchlich 
näher und man brauchte ihm nicht immer, wie feinen 
älteren Bruder, „den Gerechten“ zu nennen. Als biejer 
unvermählt ftarb und man erfuhr, daß Robert die ftant# 
männiſche Laufbahn aufgegeben und dad Majorat au: 
getreten habe, herrfchte allgemeine Freude in Vohburg und 
einen Feſttag gabs, als das junge Ehepaar, viel früher 
als beitimmt geweſen, eines fchönen Sommermorgens uns 
begleitet und unerwartet auf dem Schlofie erſchien. Ans 
allen Eden und Enden des alten Haufes fam bie Diener- 
ſchaft, je nach Beſchaffenheit der betreffenden Beine und 
Zungen einhergerannt, gejchritten, gehumpelt oder gefeucht. 
Welche Ueberraſchung! Er ift da — es hat ihn wicht 
langer in ber Fremde gebildet. Bis zur finkenden Nacht 
wurde der Schloßhof nicht leer von Leuten, bie ihn be» 
grüßten und willfommen biegen, mitiamt der lieben und 
jchönen Frau, die er fih ausgefudht. Der taufjend! das 
war fein übler Geichmad, den er da verraten; die fand 


neben ihm wie ein Lichter Engel, lächelte einen fo freund» 
lid) an und drüdte einem jo trenherzig die Hand! 

„Grüß Golt, Herr Graf und Frau Gräfin!“ hieß es 

in allen Tonarten, jeder wollte e8 Niſprochen und fein: 
„Hab' Dank“ empfangen haben. Der Bauer und ber 
‚Häusler, der Handwerker und der Taglöhner, ihre Weiber 
und ihre Kinder, alle ftellten ſich ein und wicht zuleßt die 
Rentiers des Dorfes: die Krüppel und die Unheilbaren. 
Sogar das ärmfte Geichöpf des ganzen Gaues — der 
alte Hund des Hirtenbuben kam geſchlichen, tippte mit 
feiner fpigen Schnauze bejcheidentlih am Roberls Kuie 
und ſah mit dem einzigen Auge, das er aus der Lebens» 
ſchlacht gerettet, liebevoll und traurig zu feinem un— 
vergeſſenen Woltäter empor; „dir hätt’ ich zu klagen!“ 
ſchien er fagen zu wollen. 

Als endlich alle Säfte fi) verlaufen hatten, wanderten 
Robert und Prisfa no lange Arm in Arm im Garten 
herum. 

Sie meinte ihren Mann nie inniger geliebt, fie meinte 
ihn erjt heute ganz fennen gelernt zu haben, In feinem 
Haufe mußte man ihm fehen, umgeben von Humberten, 
die ihm verehrten und vertranensvoll zu ihm aufblidten. 
Sie lkonnte ſich ihn nicht. mehr anders denfen, denn als 
"Berater der Irrenden und als die Zufludt der Armen 
und Glenden. Er erjchien ihr noch vollfommener als bis— 
her und fie fi) noch beneideuswerter um das Glück ihm 
anzugehören. 

Indeffen waren nur noch wenige Wochen verfloffen, 
und ſchon hatten ſich mehrere Gelegenheiten geboten, an 
der Grenzenlojigfeit feiner Güte und feines Langımuts 
zu zweifeln. Priska erichraf, als fie ihn plöglid) um eines 
Verjehens willen, das er hundertmal ungerügt gelafien 
hatte, außer ſich geraten ſah, als fie ihm einer gerechten 
Bitte unnahhar fand. 

Sie bedanerte ihn in ſolchen Fallen faft ebenio ſehr, 
als fie ihn tadelte, dem gar bald erfuhr fie "auch, daf die 
Neue ſich unfchlöar bei ihm einftellie und daß er ſchwer 
unter derjelben litt. Ausgeſprochen wurde von ihr weder 
das Bedauern noch der Tadel. Im Anfang fehlte ihr der 
Mut dazu, fpäter erwies es ſich als unnötig. Die ſchmerz⸗ 
liche Verwunderung, mit der fie ihn anjah, wenn fie ein- 
mal unter hundert Malen fein Tun nicht begriff, ge 
nügte, um ihn zur Befinnung zu bringen. Prisfa übte 
ihren Einfluß um jo ficherer aus, als fie ihn ahnungslos 
übte. Die ganze Umgebung Roberts empfand die freund- 

liche Eimvirfung, er ſelbſt fühlte dankbar ihre beruhigende, 
ausgleihende Macht. Yon Tag zu Tag wuchs feine Liebe 
zu dem Weibe, dejjen Nähe ihm umgab wie ein reines, 
läuterndes Element. Er war fein Neuling im Leben, er 
hatte fi wol ſchon zu Zeiten für dauernd gefeffelt ge- 
halten — ‘jet erichien ihm jede frühere Neigung Torheit 
und Spielerei. Das wahre Glüf wurde ihm erjt durch 
die Frau geoffenbart, die für ihn geboren war; durch die 
Geliebte, bie ie zugleich fein Freundin zu fein verftand. 

. Der Sommer und der Herbſt verfloffen. Gräfin 
Walsegg hatte längſt das Winterguartier bezogen und 
mahnte ihre Kinder daſſelbe zu tun. Ihre Briefe waren 

- nur nod) Klagelieder mütterlicher Sehnſucht. Die Schloß— 
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bewohner jchenkten ihr endlich Gehör, jagten ihrem länd— 
lichen Aufenthalte Lebewohl mit dem Borjak, beim erften 
Frühlingswehen zu ihm zurüd zu fchren, und begaben 
fid) nad) der Stadt. 


IV. 

Priska war von dem iranrigen Greigniffe, das fich 
an ihrem Hodzeitemorgen begeben, unterrichtet worden. 
Robert hatte nicht vermodt, ihr den Grund feines fpäten 
Eintreffens in der Kirche zu verfchweigen, jo wıgern er 
ihr aucd den Tage trübte, an dem fie die Geine ge 
worden war. 

Indeſſen hatte er die junge Fran jchon bald darauf 
über den Ausgang des beängjtigenden Zwiſchenfalles be— 
ruhigen können. Als er nach Haufe gefommen war, um 
die Uniform mit den Reiſekleidern zu vertaufchen, hieß es, 
der Doftor jei eben dagewejen und habe dem Grafen jagen 
laffen, der Patient befinde ſich beſſer, es werbe alles gut 
gehen. Trotzdem hatte Robert noch an Hofrat Seller, 
feinen Arzt und Freund, gejchrieben, und ihn dringend 
gebeten, den Verunglückten in feine Obforge zu nehmen. 

Dies war geihehen, und die Berichte, die Hildebrand 
aus der Stadt fante, lauteten fo günftig, daß zuletzt die 
Meldung, Hofrat Seller habe jeine Beſuche eingeſtellt, 
nichts Auffallendes mehr hatte. 

Um fo bitterer war die Enttäufdjung, die Robert nad) 
feiner Ankunft in der Stadt erfuhr. Da geftand ihm fein 
Vertrauensmann nicht nur ohne Neue, fondern mit einer 
gewiſſen Selbftzufriedenheit, er habe ſich nicht entſchließen 
fönnen, dem Herm Grafen die Wahrheit mitzuteilen und 
ihm dadurch, ohne irgend jemandem zu nüßen, die Stim« 
mung zu verderben. Bet aber müſſe er jagen, es ginge 
leider recht ſchlecht. Die Vorwürfe, die er wegen diefes 
eigenmächtigen Berjchweigens und Vertuſchens empfing, 
nahm er ruhig hin; als aber Robert der Mutter des fleinen 
Kranfen mit heftigem Bedauern erwähnte, brach Hilde 
brand in eine Flut von Klagen über Margarete aus, die 
wilde Perfon, die das Mitleid, welches man ihr fchente, 
gar nicht verdiene. Was im Bereiche des Möglichen liege, 
ſei geihehen und mit Undank von ihr gelohnt worden. 
Dem Hofrat, dem der fleine Georg gefallen, der ihn Lieb 
gewonnen hatte, habe fie eines Tages furzweg bie Tür 
gewielen. Die Wärterin, die zur Pflege des Kindes auf: 
genommen worden, fei fündlich desjelben Schichſals ges 
wärfig. Uebrigens wäre ohnehin, wie der Hofrat erflärt 
habe, alles umfonft ımd der Zuflaud des Kranken von 
Anfang an ein hoffumgslofer gewefen. Er müfle von 
einem der Pferde qeichlagen worden fein und eine Gehirns 
erichütterung erlitten haben. Zum Glüde leide er feine 
Schmerzen, liege meiftens ganz ruhig und teilnamslos. 

„Manchmal”, fagte Hildebrand, „ipricht der Junge 
von Ihnen.“ 

„Wie — von mir?“ 

„sa, er fpricht von einem großen Offizier, der ihn 
in einen feidenen Wagen gehoben habe. Yc bin mit ihn 
gefahren, mit dem Offizier. — Der war gut, der war 
ſchön; wann wird er wieder kommen? jagt der arme 
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Burjche. Aber ich bitte Sie um Gotteswillen, Herr Graf, 
gehen Sie nicht hin; helfen können Sie nicht, holen ſich 
höchftens noch Vorwürfe von dem Teufelsweib, der Mar- 
arete.“ 
Trotz dieſer Warnung fchellte Robert eine halbe Stunde 
fpäter an der Tür der Näherin. Sie ſelbſt öffnete und 
erfannte ihm nicht fogleich. 

„Wer find... Ah — Sie? Was wollen Sie hier?" 
fragte jie in feindfeligem Tone. 

Er wünſche den Knaben zu fehen, erwiberte Robert; 
er habe gehört, da er nach ihm verlange. 

Sie machte eine abwehrende Bewegung und fagte 
trotzig: „Er jchläft jetzt.“ 

„Sch werde ihn nicht weden,“ entgegnete Robert, 
„führen Sie mich zu ihm.“ 

Margarete fümpfte mit ſich jelbit. Einen Augenblick 
ichien fie im Begriffe die Tür zuzuwerfen, deren Klinke 
fie umflammert hielt. Endlich jedoch wante fie ſich um 
und ſchritt langfam und jchweigend durch die Küche in 
das Wohnzimmer. Robert folgte ihr. 

Hildebrand hatte die Befchle jeines Herrn pünktlich 
ausgeführt. Die Stube war anftandig eingerichtet worden. 
Ein reinlihes Kinderbett ftand neben dem Bette ber 
Näherin, ein bequemer Lehnjeffel zu Füßen desfelben. 
Die weißen Gardinen, der über den Boden geipannte 
Teppich), gaben dem niederen Gemache einen Anftrich von 
Bohnlichfeit. Sogar für Spielzeug hatte Hildebrand 
gejorgt und für Bilderbücher, die auf einem Tiſche neben 
dem Bette des Knaben aufgeichichtet lagen. 

(Fortjegung folgt.) 


%* 


Die erperimentelle Methode in der Runft- 
wiſſenſchaft. 
Beim Tode Ivan Lermolieffs. 


Bon 
DB. Chal (Berlin). 





Als Barıd) Spinoza daran ging, feine geſamte 
Weltanſchauung, feine Gedanken über Gott, Welt und 
Menjchheit, in einem großen Werfe niederzulegen, da 
wählte er für feine Darftellung die Form des malhematiſchen 
Beweiſes. Er glaubte, dadurd) hir eine Lehren mathe 
matishe Gewißheit au erzielen. Und durchdrungen von 
der Ueberzeugung, daß ihm dies gelungen jei, ſchrieb er 
ſtolz auf \einen Titel: Ethiea ordine geometrico demon- 
strata. Es war dad Größte, was er feinen Seitgenoffen 
verheißen fonnte, denn ihnen war die mathematiiche Ge— 
wißheit die abfolute Gewißheit, die mathematiiche Methode 
bie ideale — — — 

Eine ähnliche Rolle, wie in jener Zeit die mathe— 
matiſche, pet in unferem Jahrhundert die erperimentelle 
Methode der ee Für on aliiche For⸗ 
ſchungen erfunden, iſt fie nacheinander den Yweden der 
Ehenie, der Phyfiologie und der Piydologie dienftbar 





gemad)t worden, und auf allen diefen Gebieten. hat man 
mit ihr die großartigiten Erfolge erzielt. Sein Wunder 
aljo, wenn die Arbeiter auf anderen Gebieten des geiſtigen 
Lebens, es veriuchen, wie einjt Spinoza, die ideale Methode 
ihrer Zeit aud für ihre Forſchungen ‚anzuwenden. Um 
o weniger ein Wunder, da die Ergebnifle aller. anderen 
Neihoden dem ffeptiichen und kritiſchen Geiſte des Jahr- 
hunderts völlig unficher und wertlos erſcheinen. Daß es 
da an manchen wunderlichen Verirrungen nicht fehlt, iſt 
natürlich. Es ſoll dabei garnicht von denen die Rede 
ſein, welche, um dem Publilum zu imponiren uud r 
modern zu erſcheinen, da. fie die naturwiſſenſchaftli 
Methode nicht ammwenden können, wenigitens ihrer 
Terminologie eine Fülle von Phraſen entlehnen. Auch 
viele von denjenigen, welde in gutem Glauben. gehandelt 
haben, haben des einzigen Lionardo warnendes Wort nicht 
beachtet: „Chi si promette dalla sperienza, quel che non 
& in lei, si diposta dalla ragione.* (Cod. Atlanticus) 
Das befanntefte und jchlagendite Beiipiel in diefer Be 
ziehung ift Emile Zolas theoretiiche Schrift: Le roman 
experimental. Aber nicht jeder jener Jrrenden ift ein 
genialer Künſtler, deſſen Kaivetat man ſolch jeltfame 
Phantafien zu qute halt. 

Auch in die Kunſtwiſſenſchaft iſt die erperimentelle 
Methode eingeführt worden, und derjenige Forſcher, welcher 


| fie einführte und vertrat, hat eine fruchtbare und, wie 


auch jeine Gegner anerfennen, erfolgreiche Tätigkeit ent- 
faliet. Damit wäre die Möglichkeit nit nur, fondern 
die Nichtigfeit derjelben für die Kunftforichung —— 
wenn — ja, wenn es eben ſicher ware, daß er ſeine Er- 
folge wirflid) diefer Methode verdankt. Immieweit dieje 
Methode Anwendung verdient und auch anderen Erfolge 
verjpricht, ift eine Frage, deren Wichtigfeit für die Wiffen- 
hart von der Kunſt vergangener Zeiten und Völker nicht 
erit bewielen zu werben braucht. Eine Frage auferdem, 
die brennend geworden ift, da jener Forſcher vor wenigen 
Tagen aus dem Leben geichieden ift. 

I den Jahren 1874, 1875 und 1876 erihien in 
ber Yirkomjchen „Zeitichrift für bildende Kunſt“ eine Neihe 
von Auffäßen, im welchen die Galerien Noms einer 
Iharfen kritiſchen Betrachtung unterzogen und. augleich die 
ganze bisherige Art der Kunſtforſchung als vollig jubjeftiv 
und umzulänglich hingeftellt wurde Diefe Artikel, deren 
Verfaſſer fi Jvan Lermolieff nannte, erregten ungemeines 
Auffchen, ſowohl bei den hodmögenden Beſitzern der 
Salerieen als auch in dem Kreiſen der Kunſtforſcher von 
Beruf. Man war allgemein empört über diejen feden 
Angriff auf qute, alte Traditionen, um fo mehr, ba ber 
Name Lermolieffs völlig unbefannt war und man in ihm 
einen vorlauten homo novus oder einen umvillenden 
Dilettanten vermutete. C. v. Lükow erzählt, wie von 
einen Freunden und Mitarbeitern allerlei indignirte gr 
&riften einliefen, welche alle die Trage variirten; „Ui 
fönnen Sie dem Geplauder folcher breitipurigen Dilettanten 
Raum gönnen in Ihrer hochgeihägen Zeitichrift?" 

Die Wirkung diefer Aufſäßze war um jo Ha ba 
fie glänzend geſchrieben waren und durch den augen lin 
Kontraft zwiſchen der halb barbarijchen Abftammun 
Verfafierd und feiner feinfinnigen Stennerichaft, feinem 
intimen Wiſſen von Italiens Kunſt und Volk eine pifante 
Würze erhielten. Diefer Kontraft war jo ſtark, daß man 
bald an der Nichtigfeit des Namens zu zweifeln begann. 
Und als im Jahre 1880 ımter demfelben Namen ein 
Buch“) erfchien, in welchem die Werfe itafieni Meifter 
in den drei großen Galerien Deutſchlands in derſelben 
Art und von demjelben Standpunkte aus Eritiich behandelt 

*) Iwan Lermolieff, Die Werke Ualieniſcher Meifter in ben 
Galerien von Münden, Dresden und Berlin, { Fr 
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wurden, wie in jenen Aufſätzen die Römiſchen Galerien, 
da war jener „larmatijche Pelz“ feine undurchdringliche 
Masfe mehr. Leder, ber fih irgend mit Künſtſtüdien 
beichäftigte, wußte, daß ſich hinter jenem Pſeudonym ein 
"befannter italienischer Kunftireumd, der Senator des önig- 
reichs Italien, Herr Giovanni Morelli, — nicht mehr verbarg. 

Daß id pe — wir behalten dieſen Namen 
bei, wie ihm Morelli jelbft jein ganzes Leben lang für 
feine ſchriftſtelleriſche Tätigkeit beibehielt — der bisherigen 
Methode der Kunſtforſchung gegenüber negativ verhielt, iſt 
ſchon geſagt worden. Wollte er aber die Benennungen der 
Bilder, wie fie von den Vertretern derſelben vorgenommen 
waren, erfolgreich angreifen und jeine Borichläge überzeugend 
unterftügen, jo mußte er eine eigne Methode entwwideln md 


begründen. Diejer Aufgabe unterzog er fich, und die neue 


Methode, von der er damals mit großer Beicheidenheit nur 
taate, daß fie „vielleicht manchem feiner jungen ‚Fremde 
von einigem Nuten werde fein können“, nannte er ab— 
wechjelnd die „naturwiffenichaftliche” und die „erperimentelle”. 
„Dieje Methode”, jagt er einmal, „fann, wie ich glaube, 
num die erperimentelle fein, weldye von dem großen Galileo 
Galilei und Bako an bis auf Bolta und Darwin zu den 
herrlichſten Entdedungen geführt hat". Diele Worte find 
von Wichtigfeit, weil fie zeigen, dab Lermolieff den Namen 
mit voller Ueberlegung wählte, da& er wirklich überzeugt 
war, die Methode Galileis anzınvenden, 

Zermolieff geht von der unzweifelhaft richtigen ‚An 
ſchaumg aus, daß „die Kunſt im innigften organischen 
Zufammenhange mit dem Lande fteht, aus dem fie heraus» 
gewachjen iſt“. Er zieht daraus den ebenjo richtigen, wenn 
auch nicht neuen Schluß, daß man ihr in diejem Lande 
andy nachgehen muß, wenn man fie ganz erfennen will, 

In feinen weiteren Ausführungen beichränft fich 
Lermolieff, ſcheinbar willfürlid — wir fommen auf 
dieſes „ſcheinbar“ zurid — auf die italienische Kunſt des 
Ditaitrocento und des Cinquecento. 

Das italienische Volk zeigt mehrere ſcharf unterſchiedene 
Stammesinpen, welche fid) bis in die Gegenwart erhalten 
haben, da fie eben als Naturprodukte ſich organiſch ent- 
wickeln. Am energiſchſten offenbart ſich der Typus in den 
Künſtlern, — ———— die Blüten des Stammes find, 
und welche zu den ——— Eigenſchaflen desſelben 
individuelle hinzubringen. Wohl wirken auf den Künſtler 
auch Einflüfe von außen, von Künſtlern anderen Stammes; 
aber dieje Einflüffe werden nie eigentlich maßgebend. 
Selbſt bei Raffaello, der jo leicht fremden Einflüffen zu« 
gänglich und allen Eindrüden — jo nachgiebig war, 
bleibt ſein Urſprung immer erkennbar, 

Jeder Künſtler hat num beitinmte Eigenheiten ber 
fünftlerijchen Handjchrift, an denen man feine Werfe ficher 
erlennt; wenigſtens jeder wirkliche Künftler, jeder, der auf 


eignen Füßen fteht, mit eignen Augen fieht. Am deut 


lichften zeigen ſich diefe Efnenheiten in den Formen des 
menschlichen Körpers, aber nicht in allen in gleicher Weiie. 
In eriter Reihe ift natürlich der Gefichtsinpus charafte- 
riftiih, aber er ift gewöhnlich bei allen Künftlern einer 
Schule derjelbe oder wenigitens jehr ahnlich. Außer dem 
Auilitz aber ift wohl fein anderer Körperteil fo individuell, 
io geiltig belebt und jpredyend wie die Hand. Daneben 
fommt nur noch das Ohr in Betracht. Und die jcharfe 
Beobachtung von Hand und Ohr ift es, weldie nach 
he Eye ein ficheres Urteil über die Urheberichaft 
eines Bi eitattet, dieje ſcharfe Beobachtung, welche, 
wie ſich von al verſteht, eine vergleichende ſein muß, iſt 
es, welche er mit dem ſtolzen Namen der experimentellen 
Methode benennt. 
Bedarf es eines Beweiles, daß der Namen die Sache 
durchaus nicht trifft? Experiment ift die Beabadhtung einer 
abſichtlich herbeigeführten Erſcheinung oder eines abficht« 


Das Magazin für Litteraker. 


181 


lich ———— Vorganges. Von beidem iſt hier 
gar feine Nede, kann der ganzen Natur der Sache nad) 
ar feine Rede jein. Es handelt ſich eben nur um eine 
eobachtung, und wenn man durchaus einen natımwifjen- 
jchaftlichen Terminus haben will, fo fönnte man von einer 
eraften Methode fprechen, oder vielleiht noch beffer von 
einer empirifchen Methode. Lermolieff hat ſicher ſehr genan 
gemußt, was erperimentelle Methode heißt, das würde bie 
leußerung beweifen, die wir oben anführten, auch wenn 
wir nidt wühten, daß er aa lidy Arzt geweſen ii 
Barum wählte er den unpaſſenden Kamen? Derſelbe follte 
doch wohl auf die Leer ähnlich wirken, wie das ördine 
en demonstrata des Spinoza. Experimentelle 
hode — alſo abſolute Sicherheit! 

Mit dem Namen ift es älſo nichts, wie * es mit 
der Sache? Da iſt denn zunächſt zu ſagen, daB prinzipiell 
gegen die Methode durchaus nike einzinvenden tn, ja 
mehr, daß das klare Ausiprechen und fortwährende Be— 
tonen der Notwendigkeit einer jcharfen Beobachtung der 
Einzelheiten dem herfömmlichen Urteilen nach dem all 
gemeinen Eindrudfe und der äfthetiichen Duſelei gegenüber 
durchaus berechtigt war. 

Was die praltiſche Seite der Sache anbetrifft, jo hat 
Lermolieff, wiegejagt, mit Hilfe feiner Methodeeinellnzahlvon 
Umtaufen in allen Galerien des Kontinentes vorgenommen, 
die zum großen Teil die Billigung der berufenften 
Forider gefunden haben. Es muß aljo unzweifelhaft 
ehovas daran jein, Nur muß man andrerjeits berüdfichtigen, 
daß er jchon ein hervorragender Stenner war, bevor er die 
Methode herausbildete und ‚bewußt amvendete, daß man 
aljo nicht mit Sicherheit jagen kann, wieviel er derſelben 
verbanft. Es fommt hinzu, daß ihre Anwendung dur: 

ans feine einfache Sache ift. Lermolieff jagt ſelbſt: 
„Das * der den Meiſtern eigentümlichen Förmen iſt 
nicht ſo leicht, als man vielleicht glaubt, und es bedarf 
einer langen, ſehr langen Uebung des Auges, um richtig 
ſehen zu lernen.“ Und die —————— des Auges 
Ing nicht meßbar, können daher auch nicht zum Zwecke 

Vergleihung irgendwie firirt werden. Aljo aud) der 
Name eralt für die Methode ift jehr cum gnano salis 
gu nehmen. Damit in engem Zuſammenhange fteht 

ie Schwierigkeit einer Mitteilung der betreffenden Bes 
obachtungen an andere zum Zwecke der Belehrung oder 
der en. Wenns nun doc) der Andere einmal are 
fieht?! Bricht doch Lermolieff einmal ſelbſt einem nicht 
überzeugten Gegner gegenüber erzürnt in die Worte aus: 
„Jeder fieht eben nur, was er jehen kann!“ a, aber 
wenn die Sadıe f fteht, wozu dann der ganze Lärm? 
So war es ja bisher au Ge Es ift das derjelbe 
Schluß, zu dem wir bei Jolas Noman erperimental fommen: 
troß aller Methoden und Prinzipien wird es nie objektive 
—— und ohjeltive —— geben. 
brigens iſt die Amvendbarfeit der Methode auch 
in Bezug auf ihren Gegenftand eine bejchränfte. Nur 
ge wilfürlih fpricht Lermolieff immer nur von 
n italienichen QDuattrocentiften umd Cinquecentiſten. 
Die Methode ift doch überhaupt mur da brauchbar, wo 
die Künftter jehr viel Wert auf die Form legen md 
uptjächlid; die deu aa zen Auge haben; 


ei den eigentlichen Koloriften, wo die Rüdficht auf den 
malerijchen Effekt überwiegt, werben die Eigenheiten in 
Hand und Ohr fi) viel_ mehr verwiſchen. 

Dieje Mängel und Einwürfe gegen die Methode fallen 
jegt um jo jchwerer in’s Gewicht, als die Beicheidenheit, 
mit der Lermolieff diefelbe aufangs vertrat, ſich zulegt in 
ihr gerades Gegenteil verkehrte. Die neue Ausgabe feiner 
Studien *) ftrogt geradezu von heftigen perjönlichenn Ans 
u 2 3. 8, Kunſtkritiſche Studien über italienifche Malerei. J. 1800 

. 1801. 
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riffen gegen einen eingebildeten Feind. Diefer Feind 
In Wilhelm Bode, der Direktor der berliner Gemälde: 
gaiere jein. Daneben werden dann no 
umnitgelehrten in Bauſch und Bogen mit Epott und Hohn 
—— ũberſchũttet. 

o find denn im aller Welt dieſe unendlich bornirten 
deutfchen Kunſtprofeſſoren, wie fie Lermolieff jchildert? 
Wo find denn diefe Gegner, die ihn verkleinern oder tote 
ichweigen? Wilhelm Lübke jpricht mit wahrer Begeifterung 
von ihm, Anton Springer polemijirt gegen ihm rein fach. 
ih, und eine Polemit Springers -chrt ihren Gegner, 
Wilhelm Bode re nennt ihn ftets mit Achtung. In 
faft alleır Galerien find Umtaufen von Bildern nach feinen 
Vorſchlägen vorgenommen worden. Kurz, diefe fait frank: 
hafte Erregung iſt vollig grundlos und unbegreiflich. 

Trotz alledem ift Lermolieff eine_ bedeutende Per— 
ei eweſen, dejfen Anregungen fowohl hinfichtlich 
r Verbeſſerung der funftwiffenjchaftlichen Methode als 
auch der von ihm aufgeftellten Probleme noch lange fort 
wirfen werden. Ginen Zeil feiner Aufgabe hat er mit 
feiner fritiihen Reinigung der Galerien erfüllt, aber viel 
ijt hier noch zu tum. Im jedem Falle hat er nicht um— 
fonft gelebt und gewirft. Was aber von feiner Methode 
aud) ir andere braud,bar ijt, darüber wird erſt die Er- 
pebcung, vielleicht in ferner Zukunft, endgiltig entjcheiden 
önmen. 


2 


Proletariat und Dichtung. 


Von 
Belimuch Mieme. 





Der fozialen Frage, die wie ein Eauerteig alles in 
unferem öffentlichen Leben durchdringt, hat ſich auch die 
Dichtung erichloffen. Man weiß, daß dieſe vielbe— 
ſprochene, bis jetzt noch antwortloſe Frage alt iſt, ſogar 
ehr alt. Ihr Charakter liegt darin, daß fich beitimmte 
Snterefjen eines beitimmten Standes geltend machen, 
und wie Inlereſſen und Stände ſich ändern, fo ändert 
fie ſelbſt Geftält und Geſicht. Der fie in umferer Zeit 
erhebt, ift der Arbeiter, das Proletartat, der fogenannte 
vierte Stand, ımd da dieſer die materielle Not des 
Lebens am tiefften und härteften jpürt, überwiegen in 
feinen Forderimgen die materiellen Intereffen die recht: 
lichen. - Eine andere Zeit rief nah „mehr Licht“, die 
jegige verlangt nad) „mehr Brod“. Es iſt die Dichtung, 
in welcher in beiden Fällen diefer Auf widerhallt; ſie 
wird ſtärker aus jozialen Wehen ımd Leiden heraus ge— 
boren, als in unferen Litteraturgeſchichten gu leſen ſteht. 
Die Poeſie unſerer Klaſſiker ging aus dem fozialen 
Siedereriwachen unſeres deutſchen Bürgertums hervor, 
das in einer morjchen, abgelebten Kulturperiode feine 
noch umerjchöpfte Kraft fühlte. Diefe neue Dichtung 
wirkte wie die cherne Schlange, welche Mofes in der 
Lüfte für die Krankheiten jeines Volkes errichtete, von 
ihvem Bd und Glanz ging alle Heilkraft aus, die 
unſer nationales Leben durchwärmte und eritarfen lieh. 
Iſt es wieder an der Zeit, eine foldhe cherne Schlange 
zu errichten, oder vielmehr it fie in der modernen ſo— 
— Dichtung bereits a ar ieh (chen wir den 
Spuren nach, welche das ’PBroletariat in dem Ent— 
widlungsprozeß unjerer Litteratur hinterlaffen hat. 
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Die Volksklaſſe, die wir Proletariat nennen, der 


v nod, fie hat ſich nach oben hin erweitert. Die 
in „Kabale und Liebe” rechneten im 18. Rahrhundert 
fich zum —— in unſerer Zeit würden ſie Pro— 
letarier der geiſtigen Arbeit fein, die erſteren fozial- 
demofratiiche Leitartikel jchreiben, der legtere bei der 
Wahl für einen Arbeitervertreter ftimmen. Damals (vn 
das Vürgertum das Proletariat noch in ſich auf, die 
Forderungen des einen dedten fih mut den Forderungen 
des andern, das große Lojungswort der Zeit hieß: 
Gedanfenfreiheit — Freiheit des Denkens, Freiheit - des 
Empfindens, Man wollte in allen Kaften und Klafſen 
das gleiche Recht des Herzens und Geiftes, man ſuchte 
die ideale Belt, weldye alles vereinigte und verfohnte, 
die „Stadt über dem Berge”, wie die mittelalterliche 
Kirche ihre transzendente Heimat nannte, Der Aufblid 
zu diefer jonnigen Höhe mußte die Geifter für das ent- 
[pädie en, was die erbärniliche Wirklichkeit verjagte. 
Aber der ftete Aufblid wurde zum fteten Antrieb, die 
Forderungen des inneren Lebens mit den natürlichen 
Rerhältnitfen in Ginflang zu bringen. Das 19. Jahr: 
hundert empfing für uns Deutjche die große, ſchöne und 
ichwere Aufgabe, die idealen Ziele umnferer klafftichen 
Dichtung zu einer Verwirklichung zu, leiten; es blieb 
freilich, wie fich zulegt erwies, ein irrationaler Reſt. 
Diefer Reſt war vor allem das Proletariat. Was der 
klaſſiſche Idealismus geltend gemacht hatte, waren die 
Intereſſen der Bildung; unbeftimmt, dämmerhaft blieben 
in den — Formeln der Humanität die Inter— 
eſſen der Ungebildeten; fie waren von jenen nicht aus— 
gejchloffen, aber fie waren auch nicht in ihrem Stern er- 
fapt. Das Proletariat mußte ſich feine eigenen Denfer 
und Dichter erzeugen, um zu feinem Recht zu kommen, 
ja es mußte ſich im der fozielen Entwicklung erſt aus 
en übrigen Ständen herausichälen, um etwas zu fein 
und etwas zu bedeuten. 

Dieſe Hilfe bei feiner fozialen und geiftigen Ent 
wicllung leistete ihm die Mafchine umd ihr ſtetig wachjen- 
der Einfluß, ihre ins Ungehenerliche gehende Berwend- 
barfeit und ihre alle menschliche Kraft befienende Leiftungs- 
fühigfeit. Die Mafchine ift der Hauptfaktor der fozialen 
Bewegung; das Proletariat jah in ihr zuerit feinen Feind, 
weil jie Menſchenhände und Menjchenarbeit überflüſſig 
machte und dadırd feinem Leben das Brod entzog. 
Wie die Verhältuifje fi eben ändern, jo erfennt die 
geiftige Führerichaft der Arbeiterwelt jegt in dev Maſchine 
den — ihrer Ideen, den ſtärkſien Mitkämpfer für 
das, was ſie ihre Ideale nennt. b num Feind oder 
grund, die Mafchine ift es geweſen, die den vierten 
Stand zwar nicht geichaffen, aber geformt und organifirt 
hat durch den fürchtbaren Einfluß, mit welchem fie fein 
aanzes Dafein regelte. Das Haus oder die Burg, welche 
dieſen gewaltigen wirtfchaftlichen Faktor birgt, die Fabrif, 
ift dadurch gleichlam zu einem fozialen Inititut ne 
worden; fie umflammert mit feften Verpflichtungen die 
Erijtenz des Arbeiters, der auf den Tageslohn und feine 
beitimmte Tanesarbeit geſtellt, ſchwerer ſich von feiner 
Herrin loszureißen vermag, als jeder andere von feinem 
Amte und Beruf. s 

Fabrif und Maichine find es denn, deren Bild ſich 
erst im der deutfchen Dichtung wiederfpiegelt. In 
Immermanns „Epiqunen“ (1836) wird ums zum erſten 
Mal das Fabrikweſen in feiner jozialen Bedeutung ge— 
ichildert.. Der Haß des Dichters bricht ungeichent und 
fräftig gegen dieſe neue Macht heworz deß zum Zeichen 
werden am Schluſſe des Romans die Fabriken nieder 
geriffen, der Pflug muß von neuem den Erdboden um« 
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fchren, wo Arbeiter ſich mühten, Furchen fich zeigen und 
die Saat den frommen Ackersmann ernähren. Aber der 
Kampf, den die Dichtung dem jozialen Leben der Zeit 
entnommen, ftellt noch nicht die Gegenſätze des dritten 
und vierten Standes, jagen wir der Bourgeoifie und des 
Proletariats dar. Die Gegenfäge find andere, der Dichter 
bringt Geburts- und Geldarijtofratie, Adel und Imduftrie 
einander gegenüber, die um die Herrſchaft, um den Vor— 
rang ringen. Beide find ihm im Unrecht und beide 
58 darum untergehen, um der Idylle des Landlebens 
wieder Platz zu machen, der Hochmuth und die Goldgier 
verfallen ihrem ee Noch ertönt fein ſozialiſtiſches 
Schlagwort, der Proletarier, der Arbeiter ih nur Zu—⸗ 
ſchauer in dem Roman, er klagt nicht über ſein Schichſal, 
und er —— die Aenderüng deſſelben nur als ein 
Geſchenk. Erſt die Bewegung der vierziger Jahre mußte 
fommen, die ſozialiſtiſche Bewegung des Auslandes auch 
in Deutſchland ihre Vorkämpfer erwecken, ehe der große 
Gegenjag von Bürgertum und Arbeiteritand feine jtarfe 
Ausprägung und feinen Widerhall in der Litteratur fand, 
Nun fielen ftarfe, grelle Lichter auf das Proletariat, 
Kin Elend erfchien im den —— Farben und mit 
einem Elend zugleich ſeine Tugenden und ſeine Ge— 
brechen. Es iſt bezeichnend, daß die Litteratur in dem 
Arbeiter nur entweder einen Muſtermenſchen von unend- 
liher Hingebung und Geduld, oder einen Sohn des Ab- 
rundes, einen Anhänger der ärgften und häßlichſten 
after ſah. E3 war der Nachall der gone 
Strömung unferes Jahrhunderts, der dieſe ae 
bewirkte. So beihämend, jo ſchmerzlich es berührt, für 
die Literatur find der Proletarier und der Verbrecher 
an ein- und demjelben Tage entdeckt worden. Didens’ 
und Sues Noman liefern dafür die Belege. Aber die 
Tendenz, mit welcher der Dichter und Schriftiteller in 
die Hefe des Volfstums hineinleuchtete, war für 
Verbrecher wie Proletarier dieſelbe; fie ſollte Mitleid 
und Teilname für jein Schickſal erwecken. Darum wandte 
fie fid mit \ arfer Spike — die Macht des Goldes 
a 


ung 


und der Majchine, darum ſchüttete fie Über die Jnduftrie 
ein ganzes Fullhorn von zornigen Anflagen aus. Man 
vermifchte umd verwijchte die jozialen Bedingungen mit 
fittlichen und unfittlihen Motiven. Die Majchine war 
ein Damon, die Fabrik eine Galeere, der Induftrielle ein 
Kane: Sflavenzüchter, der Proletarier ein armer 
Inglüdlicher, deifen Arbeitskraft auf das rohjte ausge 
nugt wurde. Dieje —— entwickelten na fo 
grell und beftimmt zugleich aus der fozialiftiichen Litte— 
ratur, daß fie auch heute noch einen großen Teil unferer 
Belletriftif im ihren litterarifchen Motiven beitimmen. 
Gegenüber dem Standpunft, welchen Immermann firirte, 
war aljo eine Berjchiebung der Stände eingetreten, die 
Schlagworte Bourgeoifie und Proletariat —A— den 
öffentlichen Marft; hieh der frühere wirtfchaftliche Gegen- 
jag Induftrie und Aderbau, jo der jegige Mafchinen- 
und Handarbeit. Die Majchine entfaltete ihren Drud 
auf Leib und Seele des Arbeiters, fie preßte ihn aus, 
fie zerquetichte ihn, und die lagen feiner armen hilflofen 
Hinterbliebenen wurden von dem dumpfen Stampfen 
und Rollen ihrer Räder übertönt. Sie war ein Ding, 
das im jeiner äußeren — die Phantaſie nicht an— 
regte, deren Lärm das Ohr peinigte — und doch wie 
entjeglich erſchienen der Einbildungsfraft ihre Wirkungen, 
fo dab fie zu den ungeheuerlichiten Bildern greifen 
mußte, um diefem Eindru geret zu werden. 

In einer ganzen Reihe von Romanen der damaligen 
Zeit wird ihr Fluch in kraſſen Bildern gefchildert. Wir 
greifen nur einen als befonders harakteriftiich heraus: 
„Das Engelchen“ von Robert Pruß Se . „er fünne 
eine biejer Maſchinen zum erjten Mal ſehen“, heit es 
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darin, „mit ihren langen, jchwarzen, ruhelojen Armen, 
ihren_ewig fchleppenden, ewig Enirichenden Rädern, ihrem 
unaufhörlicden dumpfen Brüllen, und es wäre ihm nicht, 
als jahe er die gigantifchen Untiere der Vorwelt, Drachen 
und Strafen heraufbeijchworen aus dem Abgrund des 
Meeres, mit ihren eifernen Stiefern, ihrem unerjättlichen 
Schlund die blühende Welt, zahllofe Geſchlechter und 
Recht, Scham und Tugend hinabzuichlingen und zu ver 
nichten?“ Und ein Arbeiter behauptet: „In jeder 
Majchine figt zu ewiger Höllengual die Seele ihres Er- 
finders; was in bien sebeln ſauſe, krache im dieſen 
Walzen, pfeife und quieticdhe in dieſen Röhren, dröhne 
in Diefem zitternden Fußboden, ausatme in dieſer 
trodfenen, brennenden Atnofphäre — das jei das Sammer: 
gebrüll des Verzweifelnden, der ewig erneute Todesfeufzer 
jei es des raftlos Gepeinigten.“ Co wird die Maſchlne 
war lebendig gemacht und beſeelt, die Form eines vor- 
ſintflutlichen Tieres iſt ihre Gejtalt, die Qual eines zur 
ewigen Höllenftrafe Berurteilten ihr inneres Leben. Man 
jieht, der moderne Naturalismus, welcher die Mafchine 
au einem Gögen oder Moloch erhebt, J ſchon von geſtern. 
Nun ihre Folgen: ein blühendes Dorf von Handwerkern 
wird durch Anlage einer Fabrik ruimirt, die yelbjländigen 
Handwerfer werden durd Die — gezwungen, 
——— zu werden, der Maſchine zu dienen; Lafter 
und Elend fiedeln ſich in graufiafter Weile in den Hütten 
an. Der Fabrifherr ift ein gewiſſenloſer Schuft, der mit 
Adficht die körperliche und moraliiche Verfommenheit der 
Handwerker fördert. Die poetiiche Gerechtigkeit beftcht 
aber zum Schluß darin, daß ein Brand in der Fabrif 
zum Ausbruch fommt und der Befiger als Verbrecher 
entlarvt wird, die Majchinen werden durd den Aufruhr 
der Bevölkerung zerjtört, von der Fabrik bleibt fein Stein 
auf dem andern und die Dorfbewohner werden wieder 
jelbftändige, tugendhafte Handwerker: fo fiegen die 
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‚und die Moral in gleicher Weife über die Bu ine, 


Damit hatte fich der Verfaffer in ähnlicher Weiſe mit 
der Induſtrie abgefunden wie einft Immermann; diefer 
rettete den Aderbau, jener das Handwerk. Freilich nur 
im Rahmen der Dichtung, im Leben ging die indujtrielle 
rege der Triumphzug der Maſchine ruhig ihren 
ortgang. 

ie Methode, wie die Litteratur alle diefe neuen 
Berhältniffe anfah, war nody durch den romantischen Ge» 
ſchmack bean. Man jette a eine Brille mit bunten 
Gläſern auf, da man nur fcharf Tontraftirende Farben 
— konnte, halb ſuchte man das Mitgefühl für 
ies 2005 des Proletariats zu erregen, halb die Spannung 
des Lefers durch ungeheuerliche Dinge zu reizen. Das 
Leben des Arbeiters, wie es wirflic war, bot an fich 
feinen, poetijchen Gegenftand; der Fäbrildienſt erfchien 
als die dürrfie Profa, wollte man ihn fchildern, wie er 
war, und was begegnete dem Arbeiter im jeinem eins 
tönigen, regelmäßigen Dafein, wenn man es nicht in ge— 
wifle romantische Verwidlungen ftellte? Die Lektüre 
biejer (itterarif en Erzeugniffe war nicht für die Arbeiter 
berechnet, diefen erjchollen dagegen in 
der Herwegh-Freiligrathſchen 
fie aufrüttelten. 

Indeſſen der Kampf gegen die Mafchine trat bald 
wieder zurüd hinter den übrigen Gegenfägen, welche die 
Zeit erfuͤllten. Das Bürgertum errang ſich langſam feine 
politiichen Rechte, es widmete ſich mit zähem Eifer, mit 
ungewöhnlicher Beweglichkeit den großen nationalen Auf- 
gaben, und die Eigenfchaften, die es in diefem Streben 
entfaltet hatte, lieg es durch die Poeſie fich verherrlichen. 
Die Litteratur von 1850—78 ift, wenn man den fozial- 
demofratifhen Ausdruck gebrauchen will, Vourgevific- 
Litteratur. Nichts jedoch wäre vertilgbar, als mit dem 


en Dithyramben 
uſe andere Klaͤnge, die 
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Ausdruck aud den jozialdemofratijchen Sinn verbinden 
u wollen. Aber ihre Helden, ihre Tendenzen, and ihre 

oral fand dieſe Zeit doch mit Vorliebe in der Em- 
pfindungs» und Gedanfenwelt der bürgerlichen Schichten, 
abfällig war ihre Kritik dem Sozialismus gegenüber 
und das Proletariat begennete nur infoweit ihren Sym— 
pathien, als die alten familiären Beziehungen des dritten 
und vierten Standes zu einander aufrecht gehalten wurden. 


Der Arbeiter war fein Held, jondern mur eine Epifoden- , 


figur, fein Dafein nur in gewiſſen außerlichen Umftanden 
von nterefie. Wo man ſich näher mit dem Prole— 
tariat beſchäftigte, faßte man wie Naabe und Freytag 
es humoriſtiſch auf, ſuchte "bei feinen — durch ge— 
mütvolle Züge den Charakter des Beſchaulichen und Selbſt⸗ 
ufriedenen fejtzuhalten und ihn als den danfbaren Freund 

3 wohlhabenden Standes hinzuftellen. Es iſt wohl 
überflüflig, dieſe Bemerkungen durdy nähere Hinweiſe zu 
‚erläutern, da die Beiipiele einem Jeden nicht zu fern 
liegen werden. 

Daun kam die Nührung und Bewegung, die 
Rüttelung und Durchſchüttelung, welche die jatte Behag- 
lichkeit unſeres Deutjchen Staiferreihes in fo merk 
würdiger Weiſe aufgehört hat. Alle Welt bejchäftigte 
fih mit jozialen Fragen und ihrer Yölung, die Barteis 
ungen und ihre Tendenzen, der Nedefampf der Parla— 
mente und Verſammlungen, der wirtichaftliche Guerillas 
krieg der Strifes und Boycots, die Erregungen des 
Sozialijtengejeges, die ig Vorlagen der Regierung, 
alles das hat bewirkt, daß der Arbeiter, der vielbes 
prodyene Mann des Tages geworden iſt. Innerhalb der 

rbeiterwelt frampfte jich der Gegenſatz zu den übrigen 
bürgerlichen Schichten umfo heftiger, als die Mafjen in 
der Bereinigung und Organijation ihre Macht zu fühlen 
begannen. Eine Zeit ſchien cs, als ob alle idealen In— 
tereffen der Nation von diejer Erörterung der Brod- und 
Magenfrage hinweggefegt jeien, das einzige Schlagwort 
der wiljenjchaftlichen und litterariichen Bejtrebungen lau— 
tete nur noch: Die joziale Frage, d. h. die Verhältniffe 
des Arbeiterjtandes ſtüdiren umd wieder ftudiren! Das 
Studiren, ſonſt eine Eigenjchaft des Gelehrten, follte eine 
Aufgabe des Schriftitellers, des Dichters fein, Der Rat, 
die Augen aufzumachen, war nicht mehr genug, man 
mußte fammeln, Beobachtungen machen, vergleichen. Die 
Naturwiſſenſchaft lich ihre Methode, um das Werf der 
Kunft zu aejtalten. Man nahm den Lebenslauf, den 
Zagesberuf des Arbeiters und analyfirte beides; was er- 
gab fih da? Eine Summe von Arbeit, Unglüdsfällen, 
tot und Kummer, ur: ein Ganzes, das ohne 
prägnante Beleuchtung, ohne Icharfe Hervorfehrumg von 
Licht und Schatten, ohne Kontraſtirung mit andern Dafeinss 
läufen weder die Bhantafie noch das fünitleriiche Inter: 
ſſe bejonders in Schwingungen verjegen fonnte. Ein 
bichteriiches Gewebe, das dieſe Einzelheiten im jich zu: 
jammenzog, konnte — und wird es nie anders Tönnen 
— nur eine einfache Handlung bieten, der jeltiamen 
Echidjalswendungen, der romantischen Mbentener giebt 
es in dem Leben des Arbeiters nicht viele, Aber jo eins 
fach die Faden und jo gering ihre Zahl, doppelt ſchwer 
wurde ihre äſthetiſche Entwidelung und Berjchlingung. 
Nach der pinchologiihen Seite hin bot das Yeben des 
Arbeiters gegemüber dem eines audern Sterblichen nicht 
mindere Nachteile, wenn man nicht grade wie einft im 
der Nachromantif den Verbrecher zu feinem lieben Näch— 
ften machen wollte. Hier verichtwanden die feineren Em- 
pfindungen, die höheren Gedanfen; ein Menjch, der in 
jeinem Yeben vielleicht nur 500 Worte gebraucht, 
unmöglich diejelben ſeeliſchen Nüancen aufiweiien, wie 
einer, der an Goethe und Shafeipeare herangereift iſt. 
Dafür traten zwei Grundempfindungen mit elementarer 
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Kraft in dem Proletarierdafein hervor: der Hunger und 
die Liebe, — die auch in einer eg Hand- 
lung wirfungsvoll- waren, aber doch zu ihrer Nusmalung 
eine reichere, urjprünglichere Dichtermatur erforderten. ;,, 

Man ficht, Emwichern die Arbeiterdichtung, Lied oder 
Erzählung, die das Yeben des Arbeiters zum Inhalt 
nehmen, erhöhte Anforderungen ſowohl an die Technit 
der Poeſie wie an die poetijche Empfindung des Dichters 
pin: Und man ficht auch, wie grade die Arbeiter 
ichtung (d.h. immer die Dichtung über den Arbeiter) 
den ige Pocten zwang, mit der Wahrheit des 
Lebens ſich vertraut zu madıen, wie fie in gewiſſem 
Sinne das darftellte, was die Litteraturneichichte „Rück 
fehr zur Natur” zu nennen pfleat: eine Reihe von fon- 
ventionellen Schablonen und Erfindungen find abgetan, 
der Künstler muß auf eigene Fauſt verfuchen, neue Mittel 
zu finden, um den nenen Stoff zu formen. Schon aus 
dieſem Grunde werden die Nontane von Mar Kretzer 
(Zwei Genoſſen. Die Verkommenen. Timpe.) 
immer ihren litteraturgeichichtlichen Wert behandeln; > 
viel auch hier noch mit alten Mitteln gearbeitet ift, die 
neue Arbeiterwelt, das Proletariat unjerer Tage ijt in 
ihnen zuerjt zum Vorſchein gefommen, und grade an 
ihnen kann man ermeſſen, wie ipröde der Stoff ſich 
giebt und wie eigenartig das Talent jein muß, wenn cs 
ihn beherrichen fol. 

Die frühere Arbeiterdichtung war optimiftiich, fie 
wandte Alles zum beiten, fowohl im Leben ihrer Per 
jonen wie in den Zuftänden und Verhältniſſen, die neuere 
ijt dagegen peſſimiſtiſch. Die Verhältniſſe tragen die 
Schuld an dem Untergang der Proletarier, die Berhält- 
niſſe bleiben und nichts hebt ihren Fluch auf. In „Meiſter 
Timpe” hat Kreger den Kampf des Handwerks mit der 
Srobindufttie zum Vorwurf genommen und der Kampf 
endet mit der Niederlage des Handwerks, ja mit einer 
ironijchen Apotheofe der grauſamen, ımerbittlich jede In— 
dividualität zermalmenden Machine. Das tft die neue 
Aufaflung gegenüber dem Standpunkt der fünfziger 
Jahre. Die romantische Boreingenommenheit teilen frei— 
lich der ältere und der jüngere Schriftjteller in gleicher 
Weiſe; es ijt Fein vedlicher Kampf, der ſich zwiſchen In— 
dujtrie und Handwerk entipinnt, er wird von Eeiten der 
erjteren mit unchrlichen, jelbft vergifteten Waffen geführt. 
Auch in „Meilter Timpe* bringen Schurfenhaftigfeit, 
Hinterlift und Betrug den biederen Handiwerfsmeifter an 
den Bertelftab, umd wenn der Verarmte in öffentlicher 
Verſammlung — Krieg gegen die Fabriken auffordert, 
jo erhebt er ſich genen eine unehrliche unredliche Macht. 
Das iſt die Fabrik ficherlich nicht, aber auch hier gilt in 
unſerm jozialen Leben das Wort, daf die Sünden der Väter 
heimgefucht werden follen an den Kindern bis in das 
dritte und vierte Glied, Die Vorurteile des Volkes find 
ſchlimmer als die der Einzelnen; fie bergen im fich die 
finftere, dämonifche Gewalt, welche der phantaftiiche 
Naturalisınus gewöhnlich nur dem toten Steinbau der 
Fabrilen zuſchreibt, fie find die wahren Götzen und 
Moloche, die verichlingen und verbrennen — ob wohl 
ein Dichter unferer Tage den Kampf mit diefen furcht- 
baren Lebenswejen aufzunehmen wagen wird? — 

Die Vorurteile des Volkes! Wir haben durch bie 
Arbeiterbewegung und die Arbeiterdichtung einen neuen 
Begriff „Bolf“ befommen. Die joziale Entwidlung des 
deufichen Volkes hat die ftändige Gliederung feines Or- 


‚ganismus überwinden und ift doch darauf ausgelaufen 


— welche Ironie! —, das ganze Volfsweien ımd Volks— 
tum in einen Stand einſchließen zu wollen. Das Prole— 
tariat hat fich erweitert, das Bolf ſich verfleinert. Nation 
find wir Alle, Volt nur das Proletariertum, felbft der 
Bauer foll nicht mehr zu ihm gerechnet werden, denn er 
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ehört der „beiigenden“ Kalle an. Gerade die litterariiche 
wegung fpiegelt dieſe Ginfchränfung des Begriffes 
„Bolf“ wieder, mögen fie der Bolitifer, der Stultur- 
——— und der Nationalökonom in ihrer Tatſächlich— 
eit noch jo jehr beitreiten. Dieſer ſchillernde Wechſel 
in der literariſchen Anſchauung deſſen, was „Wolf“ be— 
deutet, bietet nach jeiner — Folge dem Phychologen 
ein großes Intereſſe. Der klaſſiſchen Periode erichien 
das Rolf als ein mythiſcher Dichter, der noch am Herzen 
der Natur lag und deſſen Eingen und Saaen der Wunder: 
born war, um die Sinne und das Gemüt wieder friich 
und empfänglich zu ftimmen. Der Romantif war das 
Bolf der frohliche Wandersmann, der durch den Wald 
wanderte umd mit den Vögeln um die Wette pfiff, denn 
die Mühle im Tale — und der das Andenken an 
ſein Lieb treu in der Seele bewahrte. Darauf verſchwand 
auf einmal das Volk, die Literatur wurde ein Salon, 
im welchem man Politik umd Aeſthetik trieb und feine 
feinjten Gefühle erörterte und zergliederte — im dieſe 
Sphäre drang weder der Dichter noch der Wanderer ein. 
Auerbach entdekte das Volk von neuem, es trug den 
langen, blauen Bauernrod mit den talergroßen —— 
Miſtſtiefeln und die kurze Pfeife, es war der Ausdrud 
einer rohen, aber uriprünglichen Straft, die treu und 
qläubig mit feſtem Griff padte, wonad die zerrifiene 
Bildung vergebens tappte. Der idealifirte umd ftilifirte 
Bauer — das wurde men das Voll. Freytag und Spiels 
hagen jchoben das Volk im die Bildumgsiphäre zurüd, 
u der es der Stlaffizismus hatte erheben wollen; das 
tolf war die bildungsfähige und bildungsitrebjame 
Kraft des Bürgertums, der Träger aller politischen und 
nationalen Ideale, weldhe die Gejchichte zur Neife ac 
bracht hatte. Und jegt ſtellt ſich uns wieder ein anderes 
„Volk“ dar, mit jchwieliger Fauſt, hunrigem Magen und 
zurüdgedrängtem Haß gegen die, weldye unter dem Vor— 
wande, feine Freunde zu fein, es ausnügen und ausbeuten 
und die dort, wo fie am gütigiten zu handeln jcheinen, 
es am tiefften und gemeinften forrumpiren. Alle früheren 
„Volks“ Typen, man mag über ihre Berechtigung denken, 
wie man will — und da ſie geſchichtlich find, hatten fie 
ihre äjthetiiche Berechtigung, — alle dieje Wandelfiquren 
des einen Begriffes „Volk“ beſaßen den einen „großen 
Vorzug“, ethiſche Ideale abgeben zu können, fich nicht 
rein auf die aejthetiiche Wirkung ihrer Verkörperungen 
beichränfen zu müffen — der forrumpirte oder haß— 
erfüllte Proletarier dagegen ift feine Jdealfigur, er redet 
Dolche und wirft, wenn auch nur figürlich, Bomben 
gegen die Sefellichaft, deren Opfer er geworden je Die 
ethiſche Webereinjtimmung, die er im Nahmen der Ar— 
beiterdichtung erwedt, ift nur eine ſolche des gemeinfamen 
Haſſes, des gleichen Zornes. Er hat Nichts an fich, was 
erhebt, wird doch felbit fein Zorn als ohnmächtig charaf- 
terifirt; er flagt an und klagt zugleich, daß er feinen 
Richter findet; Alles, was er jagt, belaſtet das Gewiſſen 
und reinigt doch nicht das afthetiitiiche Bemwußtiein. Das 
Einzige, was er vermag, iſt, daß er in eine ferne Zukunft 
weit und an dieſe Zukunft denfen die meilten mit 
Schaudern. Alles in allem, der Arbeiter, der ‘Broletarier 
ift weder ein fittliches un ein afthetifches deal! Nur 
in Stand, mur feine Klaſſe kann ihn fir beides halten, 
ie Anerkennung der übrigen wird er jelbft nicht erzwingen. 
Will die Dichtung das „Volk“ im ‘Proletariertum er 
weijen, i muß fie das leglere zu einem andern Typus 
oder beſſer —— ausbilden. Es iſt ihre Sache, ob 
ihr das gelingt oder nicht gelingt. Um aber gleich einem 
ehwaigen Irrtum zu begegnen, dieſe ſchwerwiegende Frage 
at mit der des Etils, ob dealismus, Realismus oder 
daturalismus, nicht das geringfte zu tun. Sie hängt 
allein zuſammen mit dem nationalen Scelenleben, 


Das Magazin für Litteratur. 


185 





Niemand wird bejtreiten, daß die Sozialdeniofratie, 
das im Prinzipien gefaßte Proletariat, jeine Dichter, 
vielleicht u. toben Dichter haben kann. Warum 
nicht? Allein jo lange ihr Wejen in der ae 
Negation iſt, jo lange fte ihre Stärke nur darin ficht, 
geiſtig, fritiich zu vernichten, werden aus ihr nur Dichter, 
und feine Volfsdichtung een Man deute nicht 
auf Schillers „Räuber“, fie beweifen gerade, was man 
beitreitet. Das negative Jdeal der Auflchmung gegen 
die gejellichaftliche Ordnung hat in ihnen am wenigiten 
gewirkt, das Erhebende, Begeifternde an ihnen war viel- 
mehr das pofitive: als Räuber die aus den Fugen ge 
ratene Gerechtigfeit wieder einzurenfen. Wer daran 
zweifelt, mag es in der Kulturgeſchichte nachlefen. So 
wie der Arbeiteriypus in feiner negivenden Pincdologie 
immer jchroffer in der Arbeiterdichtung fich ausbildet, iſt 
er unfabig, vorbildlich zu werden, und was man aud) 
über afthetiiche Wirkungen jchreiben mag, von welden 
Standpunkt es auch ei, über den Begriff des Borbild- 
lichen wird man nicht hinwegkommen. Mur Unverſtand 
wird diefem Cage unterlegen, der Arbeiter müfle als 
Ausbund von Güte und Biederkeit hingeftellt werden; 
Güte und Biederfeit find an ſich mur — Eigen⸗ 
Beier umd hier handelt es fich um äfthetiiche. Den 

seg zu wandeln, den uns der Held einer Dichtung vor- 
geichritten ift, auf der Erwägung und Enticheidung dar 
uber beruht im legten Grunde doch der Einflang zwiſchen 
uns und der Dichtung, es müßte denn fein, man be 
trachtete die Kunſt als veinen Formalismus, bei dem es 
gleich jei, ob ein Stück chineſiſcher und afjyriicher Ge— 

ichte oder ein Bild unferer eigenen Tage in den äfthe- 
tiichen Rahmen —5 werde. Daß dieſer Weg aber 
durchaus nicht der Pfad der konventionellen Tugend, 
ſeine Richtſchnur nicht die des nachtmützigen Philiſters 
N joll man es wirklich noch ausdrüdlich hervorheben? 
Oder find etwa fonventionelle Tugend und ſpießbürger— 
liche Verſtändigkeit Dinge, die vorbildlich wirken können? 
Das thun fie jelbft da nicht, wo fie am eindringlichiten 
gepredigt werden. 

Kritik ift immer das erfte Kennzeichen einer neuen 
Bewegung, aber weder das legte noch das höchite: In 
der modernen Schilderung des Broletariats überwiegt, 
im Drama und im Roman, noch zu ſehr diefer kritiſche, 
hippofratiiche Zug. Man verwechſele * nicht mit 
Tendenz; Tendenz iſt ein deutliches, poſitives Ideal. 
Wie weit nun kann der Typus des Proletariers ſich zu 
einem vorbildlichen entwideln und dadurch zum volfs- 
tümlichen, zum wirklichen „Bollsausdrud“ werden? Die 
Frage ericheint im der Theorie müßig, da alles in der 
Hand des Praftifers, des Dichters ruht. Wir befiten 
bereits moderne dramatiſche Dichtungen, in welden 
dichteriiche AUriprünglichfeit den Webergang von dem 
Negativen zum Poſitiven vollzogen hat, wo hinter dem 
icharfiten Realismus der Individualiſierung gleichſam 
ie Volfsjeele mit zitterndem Licht ſelbſt aufleuchtet. 
Das Licht, das hier feinen Schein in unſere Herzen 
wirft, ift das wahre Heilslidht. So unmöglich es — 
iſt, die Entwicklungsfähigkeit des Proletariers als der 
modernen älthetiichen Inpen nad) Maß und Grenze an— 
zugeben, hinsichtlich der Bedeutung des Proletariers für 
die moderne Dichtung lafien jich wenigſtens noch einige 
allgemeine Schranfen erfennen. Dieje Bedeutung wird 
nicht viel größer jein als es die des Bauern einſt war. 
Das ift nicht jo wenig, als man einerfeits wohl meint, 
umd nicht fo viel, als man andererjeits envartet. ine 
Fülle neuer Stoffe, neuer Konflikte und neuer Figuren 
it für die dichteriiche Werkitatt entdedt worden, aber 
was im diefen Genenjägen und Stimmungen neh ent» 
faltet, ift nur ein fleiner Abjchnitt aus dem modernen 
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Kulturleben; er fteht augenblidlich im Vordergrunde des 
en ar Intereſſes, nur ift er weder allein das natio- 
nale Leber, noch bietet er die höchite dichteriihe Auf 
gabe. Die innere Welt des Proletariers ift eng und 
beichränft, jo mächtig die Leidenſchaften in ihr wirfen 
mögen, fein Gefichtsfreis umfaßt wenige Vorftellungen 
und wenige Gedanfen, jein Wille fennt nur ein niedriges 
Maß der Betätigung. Die Großſtadt oder gar die Welt- 

dt belebt und erweitert wohl feine Begriffe, feine 
— die Konflikte feines Daſeins, allein jchlich- 
ich befteht das Leben der Groß- und Weltitadt nicht 
blos ans der. Summe der Thätigfeit vieler Arbeiter 
eriftenzen. Den Dichter verlangt e3, frei auszuſchreiten 
im Raum, — im Raum der Koͤrperwelt und im Raum 
der Seele; mit dieſer zwiefachen Entfernung wachſen 
ine Aufgaben genau fo wie die Aufgaben des _Natur- 
orfchers, der ni) von der Betrachtung einer Scmede 
zu der gefamten Tierwelt erhebt. Es verlangt ihn auch, 
die Welt nicht blos ımter dem Gefichtswinfel zu ver— 
förpern, unter welchem das Auge des Arbeiters fie auf- 
ſaßt Er, als das tönendite Organ feiner Zeit, ſoll auch 
er Ausdrud ihrer reichften und tiefjten Bildung fein. 
Man denfe au eg der in diefer Erfenntmis nicht 
bei jeinen vielgeliebten Bauern ftehen blieb, jondern den 
es mit ummviderftehlicher Gewalt ah die Höhe" zog. 
In der * des Proletarials müſſen Dichter und 
—2 iiletzt innerlich verarmen, darum aber bedeutet 
08 Wi eine Wiederbelebung des dichteriichen Sinnes, 
der technifchen Form und des poetischen Intereſſes, daß 
Dichter und Dichtung jegt durch diefe Sphäre hindurch— 
gehen. Sie ift ein Grenzgebiet alter und neuer Zeit, 
wir fennen das alte, das neue voranszufchanen, ift und 
Sterblichen verfagt; möge, den Zugang zu demjelben zu 
erlangen, das neue Dichtergeichtecht ruhrig und mutvoll 
ſich beeifern! 


ne 


Tino Moralt.*) 
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Genie und Wahnſinn — man hat die Worte oft 
neben einander genannt, man hat fie jonar theoretiicdy zu 
verbinden geſucht; und in der Tat liefert die Gefchichte 
des Genies nicht wenige Beilpiele, die zum mindeften be- 
weifen, wie hart die Grenzen der höchften geiftigen Po— 
fition und der tiefften geiftigen Negation aneinander laufen, 
Mean braucht blos die Namen Schumann und Hölderlin 
——— man braucht blos an den letzten erſchũtternden 
Fall, den Fall Niehſſche, zu erinnern, und jeder wird er— 

nen, wieviel dunkel Geheimnisvolles hier unter dem 
Mantel eines unlöslichen Grauens verborgen liegt. Für 
einen tiefdenfenden Kuͤnſtler ift es daher eine hohe, vom 
menfchlichen und äftherifchen Staudpunfte aus lodende 
Aufgabe, das Gewirr diejer Fäden in die Hände zu nehmen 
und, foweit man derartiges ſichtbar machen fan, einen 
dichen Faden vor aller Angen geduldig und behutjam ab- 
zuſpinnen. Ein junger Schriftfteller, Walter Cieafried, 
— man wird dem Namen jeinem Gedächtnis treu ein— 


.,,,.”) Tino, Moralt. Kampf und Ende eines Künftlerd. Bon 
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rägen haben — hat ſich mit feinem — 
ieſes ſchwierige Unternehmen — und er 
in vielfacher Beziehung glänzend durchgeführl. Unſe 
neu⸗ deuiſche Literatur iſt um eine ſchöne Leiſtung ı 
um eine ſchönere Hoffnung reicher geworden, er 

Der Held diejes neuen Romanes jagt einmal: „Wenn 
meine Kunſt nicht im ftande fein follte, meinem innerflen 
Empfinden Ausdruck u geben, jo ift fie mir wertlos.” 
Es liegt in diejem Worte ebenfowol ein me Er 
Bekenntnis, wie ein fünftlerisches Programm. Der Schrift- 
fteller, der dieſes ſchrieb, der jeinen Helden zum Träger 
diefer Empfindung machte, der hat aud) von jeinem eigenen 
Herzblut hergegeben, als er der Kunft ein Opfer brachte. Er 
hat nicht bLo8 durch jeine Beobachtung und Technil „brilliven“ 
wollen, er hat aud) vor allem durd den Juhalt bes Er- 
zählten ergreifen, ex hat fich jelbft etwas von der Seele jchreiben 
wollen. Kurz, er ift unter den Eleinen „Objektiven“ von 
heute ein großer Subjeftiver, ein Menjch, der jeine ganze In⸗ 
dividnalität einzufeßen wagt, um zu dem erjehnten Ziele 
zu gelangen. Daher beginnt er, wie Goethe und 
Gottfried Seller, mit einem Belenntnisroman, zieht rüd- 
fichtslos den Schleier vom eigenen Innern, wird hierdu 
fich Selber objektiv und erlangt fo die Kraft, aus ebenjo 
zarten wie reichen, fünftleriichen Motiven heraus fein 
alter ego in einen Abgrund himunter zu geleiten, an dem 
fein wahres ego fiegreic lächelnd, obwohl vielleicht nicht 
ohne banges Grauen, vorüber gewandelt jein mag. 

Ich kenne Herrn Walter Siegfried nicht und habe 
feinen Namen bei Gelegenheit diejes Nomanes zum € 
Male gehört. Doc; habe id) von befreundeter Seite über 
die Entwidlung des Verfaſſers Folgendes vernommen. 
Walter Siegfried ift Schweizer, geboren in Bajel, der 
Stadt, wo Holbein einft wirkte, und wo Arnold Böllin 
und Jakob Burkhardt das Licht der Welt erblidten. Er 
zählt jegt ehva dreißig Jahre, wurde früh zum Kaufmann 
* beſtimmt, fand aber infolge eines —* und an⸗ 
regungsreichen Aufenthalts in Parts die enticheidende 
Wendung zur Kunſt. Zunãchſt wurde er Maler, auch 
hierin an Gottfried Keller gemahnend, und hat, gleich 
diejem, nach einigen, feinen künſtleriſcheu cehrgeis nicht bes 
friedigenden Anlaufen diejen Beruf aufge eben, um fich 
der Schriftftellerlaufbahn zuzuwenden. Se biejer 

iegfried auch 





inneren Wandflungen war Deünchen, wo | 
heute noch lebt. Alles dieſes ift in den Roman über- 
gegangen; nur ift als Geburtsort Tino Moralis, gewiß 
nicht ohne feinere Nebenabficht, Zürich gewählt worden, 
Und vor allem, während der Dichter ſelbſt durch bie 
Schöpfung feines Romans zu einer feften Perjönlichkeit 
erftarkte, läßt er feinen Helden an ben Folgen je 
fangen Hin- umd Hertaftens zu grunde gehen. Wie Tino 
Moralt als Maler, troß feiner wahrhaft jeltenen Ber 
gabung, fi ſelbſt nichts zur Genüge zu ihaften wunte, 
weil ein bereits zu ausgebildeter fritijcher Geift im 
zerftöreriich in ihn hineinflüfterte, ſo hat era ald 
Schriftfteller am Wege liegen bleiben müfjen, weil ex jeinen 
Ehrgeiz zu hoch fpannte und feiner Natur mehr abzu— 
Bringen trachtele, als fie zu geben im flande war. 

er Roman ift aljo ein Seelengemälde, ‚das fich in 
abfteigender Linie bewegt. Und zwar geht diefe Bewegung 
ihren ungehemmten und einfachen Gang, laugſam, von 
keinerlei „Verwidelung“ aufgehalten. Eine furze Liebes 
geſchichte tragischen Ausgangs, die an bie — 
zwiſchen Maler» und Schriftitellertum verlegt worden ift, 
ift jogar etwas Lofe eingefügt und wird vom Verfaſſer in 
zu fichtbarer Weile gelenkt. Sie wirft hernad) zum. Unter» 
gange des Helden mit, aber mehr nur in Bi { 
als durch die Macht des realen Erlebuiffes. e gie 
nicht halb fo tief in Tino Moralts Leben ein, als wie 
bei Zola (L’oeuvre) die Liebſchaft mit Joſephine in Die 
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Entwidelung Claudes. Sie hätte ebenfo qui in die Vor— 
geſchichte verlegt werden fünnen und würde von dort aus 
diefelbe Wirkung getan haben. Doch fteht fie an ihrem 
Plate injofern gut, als dadurch die beiden Lebenswege 
ichärfer auseinander gehalten werden, und der zweite von 
ihnen von vornherein feine bejondere Beichattung erhält. 
Wenn men die Liebesgeichichte in „Tine Moralt“ blos ein 
verftärfenbes, fein enljcheidendes Moment bedeitet, jo ift 
dies auch po nicht ohne Bedeutimtg: Die rauen 
freien in diefem Nomane auffallend zurüd, was um 
fo wunderbarer erfcheint, al3 der Dichter felbit offenbar 
eine weich und frauenhaft geartete Natur iſt. *7 
der nicht beſonders eigenartig individualiſirten Ges 
liebten treten in der Milte blos deren Mutter und 
Schweſter auf, die mur in leichten Umrißzügen angelegt 
find, ſodann, im Anfang, ein in der Schablone ſtecken ge— 
bliebenes Malermodell und, am Schluß, die alte Nandl, 
eine brave alte Bäuerin, wie fie in jedem beticbigen Dorfe 
vorfomnt, Mag nun dieje Enthaltiamfeit dur) was für 
Gründe immer beſtimmt fein, jedenfalls trägt fie nicht wenig 
um Sejfamtcharatter des Romans bei. Sie verleiht ihm eine 
rengere und geiftigere Etruftur, fie verurſacht aber auch 
eine gewiſſe Eintönigfeit der Entwidelung, die durch die 
erlejene piüchologiiche Kunſt des Dichters feineswegs ganz 
überwunden wurde. Hiermit dürfte auch der Punkt be» 
rührt fein, der den überall ehrlichen Werfaffer bewogen hat, 
fein Buch nicht etwa „Noman“ zur benennen, jondern mit 
dem Imtertitel „Kampf und Ende eines Stünftlers" zu 
verjehen, und allerdings ift diefer Untertitel in jeder Wetje 
deckend für das Buch. 

Tritt fomit der Held, mehr als dies in irgend einem 
mir befannten Roman der Fall ift, in den Vordergrund 
der Entwidelung, jo fteht er darum feineswegs iſolirt da. 
Vielmehr erhält er von zwei Seiten ein jehr bedentjames 
Nelief: durch die Einführung des reich ausgejftatteten 
Münchener Künſtlerlebens und durch die hochansgebildete 
Kraft de3 Dichters zu landidaftlichen Naturſchilderungen. 

Konftantin Moralt ift der Begabtejte und Höchſtſtrebende 
in einer weitverzweigten Schar junger mündener Künſiler. 
Von allen Weltgegenden find dieje in der Jjarſtadt Aue 
fammengeftrömt, aus Nordamerika und aus Sfandinavien, 
aus der Schweiz und aus Deftreich, aus Ungarn und 
aus Böhmen, aus der Rheingegend und aus Berlin. 
Jeder Einzelne ift von Siegfried als Menich wie als 
Künftler aufs Feinfte und Treffendfte individıalifirtz jeder 

at auch feine beiondere Beziehung zu dem Helden, Tino 

oralt. Buſenfreund ift der hochemporgeſchoſſene, hell— 
blonde Norweger Rolmers, ein prachtvoller Veuſch, voll 
Ruhe, Beionnenheit und Treue, dabei, troß entichiedener 
Vorliebe für die Franzoſen, ein ftreng national entwidelter 
Künſtler, der gleichmäßig feinen ficheren Weg geht. ‚Ferner 
Moratis Landsmann, der Schweizer Aebi, ein Bauern— 
john, eiwas unbehüflic) und mühſam, geftählt im harten 
Kampf um das tägliche Brod, langjam, mit zahem Fleiß 
fid) emiporarbeitend, Der Dritte im engeren Bunde ijt 
der beweglidye, Kleine Dejtreicyer Holleitner, leicht von 
der Mode beftochen und daher —— Freilichtmaler, 
trotzdem ein begabter und ernſiſtrebender Küuſtler, der 
durch eine natürliche Anmut vor dem Trivialen der neuen 
Richtung bewahrt bleibt. Dieſe drei halten gleichſam 
Tino Moralt die Stange; fie bilden zugleid), in ihrer 
aufwärts gehenden Entwidelung, ein verlöhnendes Gegen— 
gewicht gegen die düftere Tragik des Titelhelden. Dagegen 
bildet der hochbegabte Peter Yang eine Parallelerſcheiuun 
zu Moralt. Bei tüchtigem Können und eifernem Flei 
fann er es beim PBublifum und bei der Kritik nicht zu 
der ihm gebührenden Anerkennung bringen, jo daß er 
ſchließlich in Außerfter Verbitterung die Piſtole an, die 
Schlafe jet. Dies geichieht zu einer Zeit, wo es mit 
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Moralt bereits bedeuftich fteht, fo daß dieje Tat des nahen 
Freundes von tiefer Eimpirkung auf feinen Gemütszuftand 
wird. In weiterem Abſtaude folgen dann noch manche 
andere qut beobachtete Künſtlergeſtalten: der liebenswürdige 
Dupleiiy, dem alles leicht und rer. von der Hand 
geht, der aber nicht die mindefte Selbftkritif befigt; Leo 
Valentin, ber rl ge gental-fanle Kunſtzigeuner, 
der nur alle halbe Jahre ein paar Wochen arbeitet, aber 
dann jedesmal eim Werk von überraſchender Eigenart 
ſchafft; Nefemann, der energiiche, erfolggehönte Arbeiter, 
der trogdem vor jeder Neuſchöpfung bie ftärfften inneren 
Zweifel zu beihwichtigen hat; endlich, (um der ganz Epis 
odiihen nicht zu gedenfen,) die beiden Mugarn Podzenyi 
und Hafacsy, der eine ein windbeuteliger, fingerfertiger 
Streber, der ſtets nad) der Windfahne gut, der andere 
ein arbeitfamer und begabter Menich, der aber nicht recht 
zur eigenen Individualität durchdringen fann. Gleichſam 
das Centrum diejes Kreiſes ift Tino Moralt, von dem 
nadı aller Urteil etwas beſonderes zu erwarten iſt. Er 
hat ſich joeben von der Schule losgelöſt und unternimmt, da 


erdiemächtigarbeitenden Triebkräfte eines Innern nicht länger 


zu bandigen vermag, jein erftes, jelbitandiges Bild, und zwar 
malt er, ſehr bezeichnend für ihm, inmitten einer reich— 
ausgeführten andichaft einen ſchönen ſüdländiſchen Jüng« 
ling als Verkörperung der Sehnſucht. In die ganze 
Enlſtehungsgeſchichte dieſes Bildes werden wir bis ins 
Kleinſte eingeweiht. Wir fehen es laugſam werden, wir 
verfolgen die inneren und äußeren Schwierigfeiten, die 
fich entaegenftellen, wir lemen Nicolo, das Modell, aufs 
Genaneſte feinen, bangen mit Moralt um deſſen Befund- 
heit und trauern mit ihm über jein frühes Ende. Die 
Gemütsftimmungen Moralts in ihrem anfänglichen Auf 
und Ab und jpaterem inneren bejchlennigten Niedergange 
lernen wir in allen darafteriftiichen Sitmationen feinen, 
alfo nicht blos, wenn der Maler mit ſich ringend vor der 
Staffelei fteht, jondern auch, wenn er beim Pinfelans- 
wajchen von einem nenen Gedanken durchzuckt wird, oder 
wenn er jein einjames Mittansmahl, trüb vor ſich hin- 
brütend, hinunterwürgte. Wir verfiehen auch, wie er vor 
dem fertigen Werk, das Fremde und Kunſtliebhaber durch 
jeine äußere Vollendung und innere Beſonneuheit feffelt 
und zur Bewunderung erregt, in knirſchender Scham da» 
fteht, weil er das hohe Bild, das ihm vorfchwebt, nicht 
hat erreichen können. Alles diejes ift von Siegfried mit 
einer wahrhaft erjtanntichen Kunde bes —— 
Seelenlebens dargelegt worden und wird hier — au 
einem Beweife für das eigene heiße Ringen des vielfeitt 
begabten Künſtlers. Denn wie über die Malerei, jo mei 
er auch über Muſik trefflich und ſachkundig zu reden, um 
wenn er uns Moralt am Stlavier oder im Konzert zeigt, 
jo ift dies nidyt chva eine prahlertiche Zutat, fondern aus 
einem ernſt gefühlten Naturbedürfnis hervorgegangen. 
Denn wie fir den Helden, fo ift auch für feinen Dichter 
eine Geſamtſtimmung für Kunſt das einemtliche künſt— 
leriſche Element, in dem das echte und tieffte Künstlers 
naturell zu reichen und uugezwungenem Ausdrud fommt. 
Es iſt bihchetoglich fein und richtig beobachtet, wenn das 
Anhören oder Ausüben guter Muſik Moralts maleriiche 
Bhantafie in Bewequng jeßt, und die Töne fich nmoillfürlic) 
bei ihm im Farben und Bilder Überfegen. So ift das 
ganze Merf in eine Atmoſphäre von Knunſt gehüllt. 

Eng mit dem Künftleriichen zufammenhängend, ihn 
jeinen tiefften Untergrumd gebend, h der überaus lebendig 
eutwickelte Naturfinn bei Walter Siegfried. Gleichwie 
man feinen Tino Moralt als Maler zu den Schülern 
Böcklins zu vechnen hätte, jo zeigt er jeloft fich durch jeine 
Art, die Landſchaft zu jehen, als einen Geiftesverwanten 
jeines ‚großen Landsmannes. Ratürlicherweiſe üt er als 
das Sind unſeres neuen Zeitalters weniger klafſiſch und 
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weniger — * vielmehr, wenn das Wort hier am 
Maße iſt, realiftiſch. Was ihn aber mit Böcklin verbindet, 
i * Fähigkeit, die Natur überall groß und in der 
Fülle ihrer Farben zu jehen, zugleich auch im fie ein ge 
wifjes Stimmumgselement hineinzutragen, wodurd fie zu 
dem fie beiradhtenden Menichen in eine engere Beziehung 
tritt und * Gemülsverfaſſung im freundlichen oder 
feindlichen Siune beeinflußt. 
auch litterariiche Vorbilder mitgewirkt, insbeſondere Zola 
und Pierre Loti. Doch kam dieſen Einwirkungen überall 
bei Siegfried ein angeborener Sinn, le grand il dartiste 
(wie 68 in 1’Oenvre heißt), entgegen. Gleichwie das un⸗ 
endliche Paris für Zolas hungerndes Künftleraune eine 
unerſchöpfliche Menge ernfter und lieblicher, ——— und 
ſchlichter Anblicke enthält, jo bietet auch das weit be 
Ichränftere München dem geichulten Blick Walter Siegfrieds 
eine Anzahl landichaftlicer Netze, an denen Generationen 
blind vorübergegaugen- find. Doch ift diefer Noman fo 
ompelegt, daß ſich jein Verfaſſer Nicht blos mit Stabt- 
bildern zu begnügen braucht. 
ſpielt im bayeriichen Hochgebirge, wohin jich der bereits 
angefränfelte Moralt geflüchtet hat, um dem Lärm, den 
Ablenkungen und den Aufreibungen der Großftadt zu 
entgehen. Bon da ab ift der Menfch mit der Natur 
faft gänzlich allein, und er verfenft fich in die Natur mit 
Hingabe und Frömmigkeit, mit Findlichem Staumen und 
mit fünftleriicher Unerfätttichfeit Während der Fortgang 
der ſchleichenden Krankheit bereits unaufhaltiam geworden 
ift, und fi Gedanfen und Blut vor dem Schreibliſch 
nicht mehr bandigen lafien, da wird die Natur dem gleichſam 
hitfeflehend Umherirrenden eine milde tröftende Freundin, 
die ihm den furchtbaren Uebergang eines allmählichen 
Berfinfens in undurchdringliche Geiſtesnacht ſanft und liebe- 
voll vermittelt. So begleiten wir denn den armen Kranken 
auf jeinen unabläſſigen Wanderungen, ſpähen mit ihm 
vom mühlam erfionnmenen FFelsgrat ins weite Yand hinaus, 
beugen uns «mit ihm über die ichmale Brüdenichne und 
verfolgen den wedhielreichen Lauf der Wellen eines eilig 
dahinftürzenden Wildbaches, legen üns mit ihm in das hohe 
Wiejengras und durch das welfe Lanb der vom 
Winde bewegten Bäume in das leuchtende Blau des hoch 
fi) wölbenden Himmels empor. So jehen wir, wie der 
anfangs fo Ueberwache von der großen Natur mac) und nad) 
in geiftigen Schlaf gejungen wird. Er heißt jet der 
Bleiche und erfenmt in den ihm umgebenden Phänomenen 
überall fein eigenes Ebenbild und gleichſam eine dumpfe 
ymboliſche Hindeutung auf das feiner harrende Schidjat. 
Ich jege eine Stelle hierher, zugleich als eine Probe der 
Schilderungskunſt Walter Sieafriede. 

„Eine langgeftredte Wolke, gleich einem großen Getier, das ſich 
bon jener Bergluppe aufrichtete, jtieg gegen die Mondfichel heran. — 
Der Bleiche au Kine Laube berfolgte ihre Bewegungen. — Das 
Gebilde verihob fich, veränderte ſich und nahm die ‚Form einer in 
wallende Gewänder gegäiken Menjdiengeitalt an. Unverwant ſchaute 
er zu Dal auf dem ftreiigen, weihlihen Himmelsdunft hob es ſich 
jegt dumtel ab, das Gebild. And während er die Umriſſe des Kopfes 
genau verfolgte, ſchien es ihm, als würde es, ähnlicher und immer 
ähnlicher, ber Schattenriß feiner felbit. Aber riefengroß. Und jein 
Kopf trug einen Kranz von fchlanfen fpigen Blättern, und mit den 
Hän griff fein Abbild jegt nach dem blinkenden Mond. Des 
Sleichen Atemzüge hielten einen, Angenblid an, dann folgten fe fidh 
in erregten, heftigen Stöhen. — Yang und länger ftredie ſich die Ge— 
ftalt, höher und höher riff fie aus nach dem lidyten Glanz, aber 
immer weniger vermochte jie, ihm zu erreichen. Der ſchwarze Bera 
ek an den gr 7 halten, die Erde ſchien fie niedergugiehen, 

h die Geſtalt fid) zur Mifgeftalt veritreten mußte in ihrem Kampf 
um das Unerreihbare. Immer gedehnter und jehnender wurden die 
Arme, das befränzte Haupt —* ſich. In cine Grimmaße voll 
Schmerz und Gram loiten ſich die Züge feines Ebenbildes anf; der 
Keib, der guerft jo ſchön geweſen, zerfloh in bedeutungsloſe leere 

leden; und weiter und weiter entſchwamm im ſtolzer Ruhe auf dem 
—3 Dunftmeere die jhimmernde Sichel. — Da wanie der 

leide traurig je Haupt und jentte den Blid, — nieder, in die 
Binfternis dor ihm." 
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Hier jchen wir, wie jich das Naturbild unmerflich 


in ein Bhantaftebild umſetzt, und wie in diefem Phantafie- 


| 


Selbitverftändlich haben 


Etwa das letzte Drittel 


bild die mıheimliche Geifteserfranfung fich langſam fortbildet. 
Die Kunſt, die Siegfried darauf verwant hat, mittels ders 
artiger leicht verſchwimmender Bilder den jtetigen Fort 
gang der Geiftesverrüdung anschaulich zu machen, ift eine 
ganz hervorragende, um fo mehr, als fie (oreit ich be» 
urteilen fan) in Methode und Ausbildung gänzlich das 
geiftige Eigentum diejes eigenartigen Dichters ift. Während 
der Betrachtung eines Landichaftsbildes tritt denn auch 
bei Moralt die erjte ausgeſprochene Viſion, d. h. Hallun— 
cination, ein, Er ſteht im Spätherbft auf einer engen 
Bergwieſe und ftarrt in die erftorbene Natur Er ftudirt 
die wunderſamen Farbenfpiele: das ſtumpfe Grün ber 
Wieſen, das Noftrot des verwelften Laubes, das Silbergran 
der jchmalen Birfenflämme. Da erfieht — Siegfried be— 
ichreibt das mit wunderſam fid) fteigernden Kunſtmitteln — 
allmählich die Geſtalt einer feenhaften Frau, die die 
ie feiner verlorenen Geliebten trägt, blickt ihn eine 
Seile jeltiam an und zerrinmt dann wieder. Bon da ab 
geht e8 in immer fchnelleren Stößen vorwärts, Quälende 
Träume ängſtigen den Halbjchlummer des ruhelos fich hin 
und her Wälzenden, eine zunehmende, unbezwingliche 
Menſchenſchen, die fich bis zur Furcht vor fleinen Kindern 
fteigert, laßt den Armen mehr und mehr vereinjanen, 
mehr und mehr in feine Wahnwelt aufgehen, das bis— 
herige Bohren und Wühlen der Selbſtzerſtörung läßt lang- 
fam mach und weicht einer tüdiich um fich greifenden 
Stumpfheit und Empfindungsloſigleit. Aber troß aller 
nichts verichweigenden Wahrheit in diefen Schilderungen 
hat Siegfried doch den Eindruck des lediglich Gräßlichen 
zu vermeiden gewußt. Erreichte er dies früher durd) feine 
Naturſchilderungen, jo erreicht er es jegt durch freundliche 
Swiichenbilder. Um Weihnachten fommen Briefe der 
Freunde mit lauter guten Nachrichten und bewirken eine jo: 
genaunte Remiflion, d. h. eine vorübergehende Unterbrechung 
des Krankheitsprozeſſes und fcheinbare Befferung. Endlich, 
vor die legte Kataſtrophe, die nad) einem fürdhterlichen Anfall 
einen Herzichlag herbeiführt, it ein lachendes Frühlingsbild 
eingelegt: die zum Militärdienft ansgehobene junge Mann— 
ſchaft des umterhalb von Moralts „Berghäusl“ liegenden 
Dorfes macht fich einen Fefttag, hält Umzüge, jauchzt 
und fingt und Irinft und zieht ſchließlich mit klingendem 
Spiele ab. 

Wird man demnach im Vergleich zu unferen Alten 
Siegfried durchaus zu den modernen Nealiften zählen 
müſſen, im Vergleich zu unferen Neneften zählt er — ich 
mag nicht jagen: zu den Idealiſten — denn was heißt 
das? — Sondern zu den Künftlern und Dichtern. Auch 
in der ungemein malerischen, ausdrudsfähigen und töne- 
reichen Sprache, die freilich gelegentlich mit ſchwerfälligem 
Sapbau zu fampfen hat, zeigt fi die Sonderftelluug 
dieres neuen Schriftitellers, und fo wird er denn mit Necht 
u ſich jelber jagen bürfen, was er feinen Moralt jehn- 
—38 ausrufen laßt: „Vom erſten Werk an muß 
ich fein, der ich bin.“ 
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ab jüngsten Muftern! 


24 Stunden auf dem Lande, 
Rad Johannes Schlaf. 





I. 
Feierabend, 

Sch habe Hunger! Hunger... ... ac, ſolchen Hunger! 
FREE Ich habe gearbeitet ..... nun Hab’ ich Hunger, ein 
wolig fühes Gefühl, ſolch! ein Hunger! 

BE nr 
** 


Alleln — mitten zwiſchen den Feldern — ganz allein — 
bald bin ich fatt! 


* * 

Sept hab’ id) feinen Hunger mehr. 

O das Leben ...... das Leben!.... So fhön.... ja, ſo 
ſchön! Ich habe neneflen....... gegeffen! ja... . ich habe ge— 
geilen. ..... Milh.... Eier.... Schinken .... rohen Schinken - 

. Köfe....Brot.... braune, ganz braune Brot.... 
nicht weißes ........ nur fein ſtimmungsloſes weißes ..... 
Nun bin ich gelätligt..... und glüdlih! Ia.... glüdtidh..... 

* * * 

Ach wie Bi das alles hier fhön!......... 

Im Stell.... die Pferde..... der Stallgerud,, — wie 
herrlich! 

Der Hund..... er beflt! DO... er belt! 


Und die Kuh! Und die Ganſe! Ah!!! Und der Zaun dort 
—— ſpitz .... . ja ſpitz hebt er ſich ab von dem fanften 
Gelände... . ..Und die Laube..... Die Beinranten 
— ach!! .... . So möchte Ich immer . ... immmer.... 
ja... immer .... weiter. ......... 

Es hatte mich eingewiegt .... ein ...gne... wiegt ... 
Ih war eben dabei....jo.... hinüber zu... Dämmern! 

Ach — —9 — jebt ſterben! Nur anf eine Stunde 
—— | - WERE . Sch bin eigentlich fehr, jehr müde; . . 
aber... ich = 5. nod) alles. Der Vollmond! Die Noms 
ähren! Der Horizont!! Mein ungefippter Kohllarren!! — 
Up! Eben erjchraf ich .... ja, erichraf jehr! O wie ſehr! Zwei 
Müden..... an meiner rechten, gerade an der rechten Wade! 
Dort find Kinder ..... ad) wie jaffrangelb, .. und wie ſchmutzig 

. wie ieblih! ..... o die ftolpernden Stumpfnäschen, welch' 
füßen Unfinn ſchwatzen fie — — id) beneide fie. — Ich bin doch 
ſehr müde! ....... 

O Rollmond! Nollmend!! Horizont — Leere — was für 
gähnende Leere. Ich gehe ſchlafen. 


* 
ll. 
Nacht. 
Ich liege auf meinem Bett!..... 
Id möchte gerne fchlafen...... ach! ich kann nicht 
ſchlafen! ..... Sch liege fill >... ganz, ganz ſtill ...... 
Schträumel..... Wovon? ..... Bon Eonnenicheln... . 
vom Laden ...... vom .... ach, dort der Himmel ..... jo 
bel .... fo hellt!.... Ach halte die Augen noch ein wenig 
offen .... nur ein wenig. Sch fehe .... ah... ein Haus! 
einen Stem! .... Den Garten ...... Sept glaub’ ich, ich 
ſchlafel Sa ..... ichlafe. 
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Ih lächle im Schlaf .... ad .... ich lächle :... trilime 
von Holz und Kohl ..,. D wie fhön.... wie jhön! Das 
ganze Leben .... zufammen . 


In der ftiffen Naht rauſcht's, und raufht ..: .. und 
rauscht ..... und raucht .... rauſcht ..... Wie herrlich! 
Wie wunderbar! ..... Dort — Das Leben lampft ..... 
und ringt‘..... und quält jih ..... und müht ſich .....-» 
ach was lümmert's mic? Ach bin jo ferne davon ..... fo 


weit ab vorm Getriebe der Welt mit feinen tauſend Rädchen ... 
fort vom Liebe, Haß, Leideuſchaft, Berechtem nnd Ungerechtem, 
Gutem und Böſem, Schönem und Häflichent, Felnem und 
Unfeinem, Richtigem und Zalfchem, Alten nnd Neuem, Klugem 


und Dummen ........ fo weit .... fo weit! ..... Weg 
damit ..... weg ..... weg ..... 
Sch gähne vor Behngen ..... 1 ER 


Das ganze Leben! Die ganze Welt! Der ganze Tag! Die 


ganze Nacht!! Die. - ganze Nadit :......... 
Könnt ich nur ſchla — 
Aber ich ahne die — ja, ja ... die Bulunft..... 
* =” 
* 

Die Stunden verrinnen ..... ich ſchlafe noch immer nicht 

— noch immer nicht . .. . . immer no nicht... nein 
.. immer noch nicht. . ....... 

Rielleiht .... wenn ich mich auf die .... andere Seite 
legte... ... anf Die rechte Varke, ja grade auf die rechte... .--. 
hm! ob man das bier zu Lande tut? „........ Ach was?! 

* 
III. 
Mittag. 

Einſamkeit! Einſamkeit!! Einjamteitii!.. 1.2... 

Ich ſuche Einfamkeit! .... wirkliche einfame Einſamleit! 
— Haldeinamfeit!..... 

Hier find ich Siel...... Sa, bierl......: 

O bier! Sierl....... en 

Ich habe fie gefunden... .. gefunden! .........+- 

Bäume.... und Stimme..... und Gräler...... und 
Moosl..... Hier fie ih... . - - ja,ih... Iſt das herrlich ! 

Ein Raubvogel..... ein Rabe ..... ein. Epedjt...... 
eine Fliege . ...... eine Fliege ....... v Gott ....... eine 
Meee 

O Welt! ..... Welt! ..... Welt!!! 

Himmliſch ..... löſtlich! . ..... Ah ... ich fühle mich 
wol, ſo wel !...... Diefes Grün! diefe Sonne! dieje Farben- 
töne! Goldig . .. Mila... .. grimlidh .... violett... dunkelrot 

— 

Ich träume hier ....... Ich zünde mic eine Cigarette 
an.... ja, ja.... eine Gigareitel 


Der Rauch meiner. Gigarette! 


Er jteigt .... fleigt empor... . fa, empor ...... 

Er windet ſich .... zart . ... duftig . . gelblich ..r. 
gräulich . . . weißlichh. . bläulich . . . geringelt . .. . geringelt 
— empor. 


Inu den Baumkronen ſauſelts 
Sonſt nur Friede um mich her..... 
D... du Schöner Waldl...... 
... füſſes Vieblingsplägchen! ....... 
Ad 


a und twiäperts. 
Stiebel 
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Theater. 
Bon 
FStitz Mautbner, 





Herzoglices Hofiheater in Meiningen: „Denone“, 
Trauerjpiel in 5 Alten von Joſ. Bieter Bidmann. 


.. Meiningen, d. 16. 8. 91. 
Die Hofluft von Meiningen iſt oppofitionellen Gefinnungen nicht 
günftig. Und mie da der Menſch gewinnt, weil Menſchen ibm ge— 
winnen, jo lernt der Stunftireund umd der Stünjtler die Freude am 
Theater, wenn nicht von einer neuen Seite, jo doch in ihrer edeliten 
Geitalt fennen. rnit die unit umd heiter höchſtens vielleicht das 
Leben; das Schillerſche Wort ſcheint umgelehrt. So viel männlicher 
Ernſi, jo viel weibliche Vegeiſteru bereinigen ſich dort zum Zweit, 
da das Theater zur Stäfte der Andacht zu werden fcheint. Ich 
habe die Freude gehabt, einer Probe beiwohnen zu dürfen. Cie hat 
lange gedauert, ſehr lange. Diele fünf Stunden haben mich jedoch 
die bleibende Bedeutung der „Meininger“ für Deutichland, bor Allem 
aber die Schöpfung dieied Theaters begreifen gelehrt. 
Um mun aber im den Augen meiner Leſer nicht als ein beſtech— 
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licher Menſch dazuftehen, will ich doch ſagen, dah mir Die „Denone* " 


von Widmann eine alte Liebhabereiriit. Schon vor zebn Jahren, 
kurz nad) dem Ericeinen des Stüdes, wies ich auf den dichteriſchen 
Wert des Trauerſpiels hin, noch entichiedener aber auf den bei uns 
biel zu wenig befannten Poeten selber. Ach war jo frei, eine Aufs 

a dieſes Trojaneritüds zu fordern; der Dichter, der ein ganzer 
sterl ift, aber vielleicht die Geſetze des Theaters nicht genug kenne, 
follte durch die Feuerprobe einer Borftellung für die Bühne gewonnen 
werden, Aber wie die Griechen vor feinem Troja zehn Jahre auf den 
Sieg warten mußten, fo hat aud Widmann die Bühne erit nad) 
zehn Jahren erobert. Ra, er war ja inzwiſchen nicht müßig. 

Gegen den Verdacht, dem ſchönen und oft gerühmten Jauber des 
Kreifes don Meiningen zu willig unterlegen zu fein, ſchützt wohl 
and die Erwägung, daß das Meinimger Thenter befanntlich aufgehört 
bat, feine Propaganda von Stadt zu Stadt zu tragen. Die Schule 
. von Meiningen iſt hiſtoriſch geworden und kängit haben ‚Freund und 

Feind ſich aegenüber den unleugbaren Wirkungen einigen -Fönnen. 
Bejonders in Berlin ftehen alle drei Bühnen, in denen Hasftiche 
Tragödien überhaupt gegeben werden, gegenwärtig noch oder ſchon 
unter. dem Einfluß von Meiningen. Das Deutſche Theater bat ſich 
im eriten Jahre feines Beſtandes feinen Schiller von feinem Barnah 
‚ einrichten daffen und huldiat audı heute noch ciner durch Vorficht und 
. Sparjamfeit gemifderten Ansitaitungsluit. Ludwig Barnah, der das 
mals noch befiere Erinnerungen an feine Meilter in der Regiekunſt 
hatte, oder der damals von dem beifern Geſchmad KNrronges zurüd« 
gehalten wurde, hat bei Schöpfung des Berliner Theaters zunädit 
den Plan des Herzogs von Meiningen jdeinbar zu dem jeinigen 
gemacht. Leider aber gehen da neben echten Leiftungen noch die 
Uebertreibungen und Verfälſchungen einher, für welche das neue 
Bort „Meiningerci“ erfunden worden it, Das fünial. Schaufpielhaus 
hebt ſich eben. jet. nach. langem Berjall unter dem meiningiich ges 
ſchulten Grube. Und audı im Leffing Theater erfennt man. in den 
vorzüglid eingeriditeten \ntericurs die Andadıt zum Seinen, welche 
« die. aufäligfte, wenn auch ai — Erſcheinung an den 
Meiningern“ war. 

Aus dieſer — — tam das Schlagwort. mit 
welchem angeſehene Schriititeller die Nachricht begrükten, dah das 
Hoftheater von Meiningen in feinem befannten Beitande zu eriitiren 
aufhöre Die Meininger hätten ihre Echuldigfeit gethan, fie fonnten 
gehen. Ms ob in den echten Koſtümen and den grohen, lebhaften, 
oft: allzu Ichhaften Wolfimafen die Bedeutung der „Weininger” ges 
legen häfte, umd nicht vielmehr in der — wenn ich fo jagen darf — 
uneigennfgigen Energie, mit welcher da alle Hunft und Kunftwifſen— 
ſchaft in den Dienft der für würdig befundenen Dichter geitellt worden 
war, Kun, mur die Progaganda von Meiningen iſt hiſtoriſch ge— 
worden, die Bühne jelbit ir nicht im entfernteſten, wie man viel 
jach annahm, zu einem Provinziheater herabgefunten,. Und hier fei 


es gleich geſagt, daß Ausſtauung und Vorführung der „Denone* in 
feiner Weife hinter den berühmten Reiſevorſtellungen zurüditand. 

Das Stüd jelbit hat trog vieler Längen und tragdem, daß das 
Publilum nicht auf alles einen Neim zu finden wußte, qui arfallen. 
Nicht gerade als Drama, wol aber als Dichtung hatte „Denone“ 
einen jhönen und tiefen Erfolg; und nadı den Ichhafteren Auftritten 
gab es den lebhafteſten Beifall. ‚Ich fürchte aber, daß der Grund: 
gedanfe von den meiſten Zuhörern nicht ganz Klar eriaht worden ilt; 
und dod) hebt hier einmal, was mir faft leid tut cinzugeitehen, gerade 
die im neuerer Zeit vielgeſchmähte Idee das Stüd hoch Über alle 
ESnaifondramatif hinaus. Bidmann tritt mit feiner griechiſchen Tragödie 
der allein ſeligmachenden Antike ſchroff enigenen, und wolgemerkt, 
das Stuck ift zehn Jahre vor dem Hoc volo, sie jubeo geſchrieben. 
Wie uns Modernen allen in den Geſichtern der griechiſchen Marmor: 
götter die Seele fehlt, jo fieht Widmann im den Kraft- und Schön: 
heitsmenſchen der antifen Welt minderwertige Geſellen; er vermiht 
an ihnen Empfindung. Vielleicht wäre es eine danfbare Aufgabe 
aeweien, dieſen ſeeliſchen Banferott an den Männern und Frauen 
der perifleiihen Jeit aufzudeden. Dafür entihädigen die Männer 
und Frauen der homeriichen Yeit durch das Uebermenidlice, das 
die Mythe ihmen gegeben hat. Widmann zeigt uns den Gegenjag 
an den beiden Weibern, welche um den ſchönen Paris lämpfen. 
Oenone iit feine verlafiene erite Gattin und liebt ihn mit modernem, 
wenn man will mit chriſtlich germaniſchem Gefühl, An feiner Leiche 
giebt fie fih felbit den Tod. Helena aber, in völlig naiver Sinn» 
lichfeit, denft vor dem todten Paris beroinenhaft groß und frech 
ſchon an fünftige Gatten und itcht ganz verwundert vor Denone's 
Licbestod, „Gicht's eine Liebe, die den Tod befiegt, daun freilich 
wäre Helena die Schönite länger nicht.” Der erhabenen Edyamlofig- 
feit Helena's und ihres fait ebenbürtigen Paris fteht außer Der 
Denone, die wol zu jentimental geraten iit, die wirflid bedeutende 
und eines großen Dichters würdige Geſtalt des Therfites gegenüber. 
Unter den Ihönhetstrunfenen Griechen iſt er der bewuhte Bertreier 
der Miühjeligen und Beladenen, der Verſtoößenen und der Ausſätzigen, 
und mit einem keden Sprung läht dev Dichter den unglüdtichen 
Krüppel das Ehriftentum über den Gefilden der roſigen Eos aufs 
dämntern, 


„Dies Griehenvolt, wenn mich wicht Alles täufcht, 
Giebt noch in Später Zukunſt böfes Beiſpiel 

Der ganzen Belt in kaltem Bornehmtun, 

Es fommt fein Heil von dieſen graden Nafen, 
Die ganze Welt lernt Das oluntp'ſche Lächeln. 
Gab's irgendwo ein Gegengift! Ein Bolt 
Kreummmalig, jäbelbeinig, übel riechend 

Nadı Zwiebelkraut, cin unerireulih Bolt, 

Das hätte Herz fürs Elend. Solchem Rolf 
Entitammte wohl ein Freund bom unjresgleiden.* 


Es gehört ein seltener Mut dazu, den ſprichwörtlichen Therfites 
nad Sommer neu zu ſchaffen. Auch bei Shakeſpeare fand Widmann 
jeinen aewaltinen Zpötter nicht. Um dieier Geltalt willen allein ver» 
diente die Denone unfere Bühnen zu erobern, 

Dieſent Güde würde die Fabel des Stüds nicht im Wege 
ſtehn. Sie iſt vortreiflich erfunden. Das Ende Trojas witd ums 
vorgeführt und ſehr qeididt in die Sage von Phlloftet hineitt ber- 
flochten. Nach Götteripruch ſoll Parts durch einen Pfeilſchuß Phllotleis 
getdtel werden. Pliloftet aber, wie nicht jeder Yuhörer aus Sophotles 
wuhte, zürnt den Griechenfürſten, wie einjt Achilleus. Oenone, des 
Faris verlafiene Gattin, erfährt das Orafel und möchte den Tönen 
Paris dadurch wiedergeminnen, dab fie den Vermundeten Hit einer 
Zauberarznei heilt, Sie überredet den verliehten Philoftet, den 
Schuh zu tum. Der tomunde Mann wird gu ihrer Waldhütte ige 
tragen, Paris flcht und ſchmeichelt um Heilung, aber in einer prächt⸗ 
vollen Scene weigert er jich, vom schönen Leibe Helena's zu Taffen. 
Da zerichmeitert Oenone das Flaͤſchgien mit deu Reftarteopfenund 
Paris stirbt, In dieſem Augenblide ſcheint Helenas Schonheit 
über Oenones Trene ju fienen, Aber bon der Leiche des 
wendet Helena jid) ruhig ad — man denkt am: dem’ König und die 
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Jüdin don Toledo — und während Denone jtirbt, dringen bie 
Griechen fiegreich hinein und Wenelaos holt fi fein ſchönes Teufelds 
weib wieder, 

Dieſe quie Fabel iſt leider nicht mit dem richtigen Thenterfinn, 
aber auch nicht durchaus mit dramatiſcher Kraft gerormt, Die Schlacht 
und der Zweilampi zwiſchen Philoktet und Paris wird uns in einer 
recht ungeſchidten Weife erzählt und das trojaniſche Pferd ſcheint in 
die Schlußicene eiwas hölgern hincinfegen zu wollen. Dazu kommi, 
daß an zivei wichtigen Stellen der Handlung unflare Mißverftünd- 
niſſe die Klammern bilden müſſen und für mich wenigitens der Fehler, 
dab die Erpofition fich auf zwei lange Alte verteilt. Sind das nun 
innere Gebrechen, jo leidet die Wirfung auch unter dem äuferen 
Umſtande, dab der Dichter mit Namen. arbeitet, die vor lauter 
Popularität ſchon Opereiien» und Hundenamen geworden find, daß 
er aber irogdem mitunter eine genauere Stenntnis der alten Sagen⸗ 
welt vorausfegt, als unfere Gymnaſien bermitteln. Die ganze qui 
gejehene Geſtalt des Philofiet litt darunter, dag das Publitum jeine 
Leidensgeſchichte wicht lannie. 


Ein anderer Umſtand, der die Wirkung ebenfalls ein wenig 
ſchãdigie, iſt ein gewiſſes Schwanken im Styl. das ſich auch im der 
Behandlung der Sprache zeigt. Bald moderniſirt der Dichter die 
alten Legenden, bald läßt er die verwitterten Zaubergeſchichten uns 
verändert. Philoftet 3. B. wird durch einen ganz getvöhnlichen 
Militärargt anftatt duch Götterfraft von feiner Krankheit geheilt, 
daneben jedoch werden feine Hände bon Orakelſprüchen gelenkt. Ich 
finde es damit verwandt, dak Widman in feinen Verſen bald wohl- 
flingende Iamben bringt, ja fogar an den antıfen Trimeter erinnert, 
dann aber wieder mit glüdlihem Uebermut jaſt parodijtiiche Töne 
anichlägt. Beides gelingt ihm. Aber der verſchiedene Ton in einem 
Rahmen ftört. 

Es wäre erfreulih, wenn nad dem Borgange von Meiningen 
andere große Bühnen den cdlen Dichter zu Worte fommen ließen. 
Vielleicht entichlieht er fih, in Technil und Sprache einiges zu 
ändern. Das Stück iſt jtreng mad horaziſcher Vorſchrift länger 
als neun Nahre unterdrückt worden; der Dichter dürfte alſo mehı 
als die wünſchenswerte Objettivität gewonnen haben. Jedesfalls 
wird fein Yuhörer die gehobene Stimmung vergeffen, twelde Wid⸗ 
mann, glänzend unteritügt von den Meiningern, zu weden wußie. 


Es füllt mie num ſchwer unperiönlicd zu bleiben und das 
Mäcenatentum nidt zu rähmen, welches ſich im ſolcher Förderung 
eines fo eigen finnigen Dichters offenbart, Mäcenatentum tt ein ab» 
geſchmacktes Wort für einen ſchönen Begrif. Es läßl fid) leider 
weder überjegen noch lernen, Die Adıtung, mit welcher da der 
Dichter und feine Belt umgeben wird, flößt cin erhöhtes Maaß von 
Achtung cin. Dan verlicht da Goethes „Sänger“ beifer, als durch 
die Ichönften erflärenden Anmerkungen und bittet dem Hofmann bon 
Beimar manches Unrecht ab. Künſtleriſch zeigt fih nun die Huldis 
gung für den Dichter am reiniten in der ungeheuren Arbeit, die der 
eigentliche Leiter des Theaters, der Herzog felbit, an die Dichtung 
verwenden 

Die Aufführung ſtand, wie geſagl. auf der alten Höhe der 
Meininger. Wie font auch waren unter den mehr als zwanzig 
Mitipielenden recht viele unfertige jugendliche Kräfte, wie jonit auch 
fühlte man, daß einzelne Darjieller dem gebietenden Regiſſeur ges 
horchten, ohne feine Abſichten recht zu beritchen. Herr Barihel 
ipielte den jhönen Paris Allen zu gefallen. Fräulein Himmighoffen 
beherrichie dollfomnten die ſchwierige Mole der Oenone, Herr 
Doltor Ludwig Büllner, der den Therſites ipielie, wird wohl über 

urz oder lang cin befannier Name werden. 

Beit über die Einzeleittungen hinaus aing wie fonit die feine 
finnige Velebung der Dichtung. Ich will die wundervollen, für ein 
oder zwei Abende neu gemalten Dekorationen nicht beſonders bes 
wundern, auch nit den Malerblid, mit weldien 3. B. durd das 
ganze. Stück Trojaner und Griechen im Koftüm  unterihieden find. 
Mehr bedeutet für die Dichtkunſt und für ihre Freunde das liebe— 
volle Berſenlen in jede Abjidyt und die unermüdliche Herausarbeitung 
jeder Ider zu einer Anſchauung. 
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Und wenn ich nicht ichlichen müßte, möchte ih gern noch bes 
merten, wie der Regifjeur von Meiningen, der doch feinen Künftlern 
gegenüber auch ohne itrenge Thraterſtatuten eine gewiſſe Machtvoll⸗ 
fommenheit befigt, feine Fiele erreicht und doch mit jedem Worte die 
lünſtlerijche Würde feiner Schaar anerfennt und hebt. Aucch dieſe 
Achtung vor dem Kleinen wäre da und dort zur Nachahmung zu 
empfchlen. 


v 


Litterarijche Chronit. 


Man hatte fich daran gewöhnt, von Premibren des Tal, Schau- 
fpielhaufed für die Entwidlung der Litterahur auch nicht das Beringfte 
au erwarten. Im Gegenteil, man mußie es als untrüglices ‚Henne 
zeichen für gegenwartsfeindliche Konvention anjchen, wenn ein 
neucd Stüd gerade einmal — oft kommt es ja nicht vor — auf diefer 
Schaubühme zuerit gefpielt wurde. Um jo bemerfenswerter war Die 
Auffũhrung von Wilhelm Mehers bierattigem Drama „Unfihtbare 
Keiten*, melde Sonnabend, den 14. März, ftattfand. Denn fiher 
war dieſes Schaufpiel in der fradwidrigen Kraft und falonfeindlichen 
Zeidenihaftlichteit feiner Scenen und in bem fozialfritiihen Juge, 
der es durchweht, eine bedeutſame Konzeſſion an die ueue Litteratur⸗ 
richtung. Ein Zeichen der Zeit! 

Freilich das Stüd im ganzen, fo quite Erwartungen es im Uns 


‚ fang erregte, ging allmählich in volitändige Verwirrung und Ziels 





loſes Hinſchwanken über. 


Der Fehler beruhte darin, daß drei ver⸗ 
ſchiedene Probleme in einander zuſammengedrängt und das Interefſe 
dadurch dreiipältig zerteilt wurde, 

Im Aniang handelt es ſich um die Liebe des Anwalts Bernhard 
Schell zu Luiſe, der Braut feined Bruders, eines Arzies, der, als 
des Mordes verdächtig, feit füni Jahren im Zuchthaus ſchmnchtet. 
Der Konflitt zwiſchen Verlobungstreue und Liebe endet Hier zunädit 
zu gunſien der Liebe, die geiunde Ratur des Mädchens wehrt fc 
gegen die alte von ihrer Pilegenmutter vertretenen Moral des Treus 
haltens olme Liebe. Indeſſen diejes Problem wird nicht feitqehalten, 
der Arzt Albrecht wird als uniculdig aus der Strafanftalt entlaflen, 
und es tandıt jegt Das Motiv des geſellſchaftlichen Todes der un⸗ 
ſchuldig Werurteilten auf. Dieſes Motiv, das durch eine friſche und 
natürliche, aber in ihrer Breite hemmende, Die Feigheit der Geſell⸗ 
fenichaft geißelnde Scene eingeleitet wird, lentt das Imereſſe auf 
eine neu auftretende, in der Weiſe Graf Trafts die Anfichten des 
Berfaffers äufernde Figur, den Strätlingsgenoffen Albrechts, Bauer» 
meiſter mit Nanıen 

Wird jo die Aufmerfiamteit bon den erften Thema allzuicht ab» 
gezogen, Fo ſpinut fich dieſes trogdem langiam weiter fort, Bernhard 
verzichtet nun doch noch auf Louiſe, und dieſe fchrt zu dem uns 
geliebten Bräutigam zurüd. Wlio trag des geſunden Anfangs doch 
wieder die alie asleliſche Lüge, die unſere ganze Zitteratur noch durch⸗ 
sicht. Man zeige mie nur Diejenigen Dienfchen, Die zu Gunſten ihrer 
Brüder auf ein Weib, das fie wirklich -Ticben und von dent fie 
neliebt werben, verzichten. Dickes Verzichtungsideal. in der Wirk: 
lichkeit niemals erreicht, läßt ſich hiſtoriſch aus den früheren 
doquiatiſchen Anſchauungen über Ehe und brautlide Treue ſehr 
gut erflüren, es iſt auch leicht veritändlich, wie die Dichter, ihre 
Themen im Sinne dieſes Ideals ausführen und zu diefen 0% 
fetiichen Motiven gelangen mupten. Allein was jellen wir noch mit 
denjelben, wir, die wir willen, dab die asletiſchen Zdeale der geiunden 
Beiterentwidlung des Menſchengeſchlechts ſchädlich find, -wir, die wir 
uns nicht erinnern fännen, Diefelben jemals in der Wirllichkeit ob» 
jeltivirt geichen zu haben? Der Berfaffer Scheint indeffen doch ziem⸗ 
lich natürlich zu empfinden, er Fäht in Louiſe freilich ewas zu plöfs 
lich, Liebe für Albrecht, dieſen leidenſchaftlichen, gegen die Voruririle 
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der Geſellſchaft mutig anfämpfenden Mann erwaden, jo da man es 
gerechtfertigt findet, wenn fie jeine frau wird. 

Jedoch nun fommt das dritte Problem, und das iſt die Geltung 
der rau als verjhaherbarer Waare. Und diefes Motiv iſt am 
ſchwãchſten und beriworreniten durchgeführt. Wie ſehr Luiſe immer 
über diefe Behandlurg empört fein lann, jo raſch und jo ausſchließlich 
folgt die Liebe nicht dieſem Gefühl. 

Die drei Probleme find nun in unflariteer Weiſe mit einander 
verquidt, fie unterbrechen und ftören einander, jo daß eine fonjequente 
Fortführung der Handlung und eine zwingende Notwendigkeit des 
Geichebens felten gejpürt wird. Die Unklarheit und Unbegreiflichteit 
ward im legten Akte jo groß, dat das Stüd dem Starten Ziſchen der 
Zuſchauer unterlag. Indefien gab es doch einen feinen Kampf, und 
es fehlte nicht an oppofitionellem Beifalleflatichen derjenigen, welde 
in dem Drama, wenn aud ein nicht zum Biel gelangtes Wollen, fo 
do ein zielwollendes Ahnen und energiides Streben anertennen 
mußten. 

Während das föniglihe Schauſpielhaus fich fo -zu modernifiren 
ſcheint, mußte es auch demjenigen, der die Verdienste des Vereins 
„Areie Bühne“ voll und ehrlich amerfennt, auftallen, dak die Poſſe 
von Anzengruber „Doppelfelbitmord“, welche Sonntag, den 15. März, 
aufgeführt wurde, jo wenig demjenigen entipricht, was die „Freie 
Bühne“ ſonſt eritrebt. Denn irgendwelde Gegenwaris+ Bedeutung 
für die Litteratur hat diefes Angengruberfde Stüf gewii nicht. Die 
Gedanken, die es enthält, find uns geläufig, die Probleme, die es 
behandelt, gelöft und die Art, in der es geichrieben, nicht mehr neu. 

Ein junges Viebespaar, deſſen Bund durh die Feindſchaft der 
Väter gefährdet iſt, emtflicht aus dem Heimatsdorfe. Ohne die 
tirchliche Weihe empfangen zu haben, werden die beiden jungen Leute 
in einfam gelegener Hütte Mann und Frau, während die Furcht vor 
einem „Doppeljelbitmord* der Kinder die Väter zur Berjöhnung 
treibt und zur Anerfennung des Bundes der beiden, die man endlich 
nad langem Suchen entdedt, gelangen läßt. 

Wenn nun das Stüd litterariich auch nichts Neues bietet, fo iſt 
es doch mit einer Friſche, einer urwüchſigen Kraft und einem Humor 
geichrieben, der außerordentlich woltut und einen harmoniſchen Eins 
druf hinterläßt. Um deswillen war cine Aufführung dieſer Pofie 
gewiß ein anerfennenstwertes Unternehmen, das hoffentlich den Erfolg 
bat, daß andere Thenter ſich dieſes vergeſſenen Stüdes Angengrubers 
erinnern. C. 6. 


* E 


* 

Der Boritand der „Freien litterariichen Geſellſchaft“, der ſich 
feiner Aufgaben mit großem Eifer zu unterziehen jcheint, plant einen 
„Sammels» und Einheitäpunft“ aller mobdernelitterariihen Schriit- 
werte zu ſchaffen. Zu diejem Zwede geht er jegt an die Errichtung 
der modernen Biblisthef, von der bereits bei Gründung der Geſell⸗ 
ſchaft die Rede war. Eodann aber gedentt er ein modernes Ardiv 
einzurichten, in welchem alle auf die neue Litteraturbewegung ſich 
eritretenden Schriftitüde, Kritilen, Artifel, Nachrichten, Zeitungs 
notizen, Cirfulare, dann aber auch intereifante Handidıriften aufs 
bewahrt werden follen, Die beiden Unternehmungen berdienen 
gewiß die lebhafteite Unterjtügung Nicht nur, daß fie den Mits 
aliedern des Vereins die Möglichfeit bieten, Die ganze moderne 
litterariihe Berweaung zu ſtudiren und alle Aeußerungen derjelben 
mit leichter Mühe zu verfolgen, jondern die beiden Anititute und 
beionder& das moderne Arhiv würden einmal für jpätere Zeiten die 
erſte und bequemſte Duelle für das Studium der neuen Yitteratur 
der Gegenwart fein. 

Der Vorftand richtet in einem Rundſchreiben an alle diejenigen, 
welche die Bejtrebungen der „Freien litterariichen Geſellſchaft“ fördern 
wollen, Speziell an die Autoren, Verleger und Redakteure die Bitte, 
ibm Schriften (vor allem eigene Werke), Journale, Yeitungsaus- 
ſchnitie u. dal. zugeben zu laffen. 


Ns 


Vderantwortiich Dr. Gurt ®rpttemwis, Berlin. — Berlag von 5, & P. Le 


Gleich im Anfang der_eriten Novelle kommt der Sag vor: Ihre 
Fhantafie lümmelte in mufifaliihen Orgien. Das Wort „lummeln“ 
fprang mir fotort in die Augen, es jtedt jo etwas Charafterifti- 
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Litterariſche Neuigkeiten. 


M. ©. Conrad, Erlöfung, drei Novellen. Leipzig, Wilhelm Friedrich 
8° und 185 © 
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ſches drin. Eine hypverſenſitive Natur wie Hermann Bahr würde 
anstatt des Lümmelns einen Ausdrud gebraudıt wie „fs 
briren* oder „taumeln“, ein feiniinniger, geſchmacvoller Künſtler wie 
Heinz Tovote, würde ſich in Diefem Falle mit dem einfachen ges 
bräuclichen ſchwelgen“ begnügt haben. In dieſen drei des 
Ausdrucks ſcheint mir eine ganze Entwickelung der modernen Lit⸗ 
teratur zu liegen. M. G. Conrad jteht noch 
ſelben. Er hat ſeit dem erſten Auftauchen 
bewegung nichts vergeſſen, leider aber auch nichts 
war eine Perſönlichlkeit wie die ſeine, die in rü 
förniger, Hobiger 


ang am Anfang ders 
er neuen Litteratur⸗ 
lernt. Damals 
ölojer, grob» 
gegen gen gegen beraltete Anſchauun 
und 5 zu Felde zog. gar fchr vonnöten. Indeſſen Conrad 
ſich jeitdem nicht meiterentwidelt. Weil feine Perſönlichteit 
nicht durch Die alten Regeln einidrränfen laffen wollte, darum meinte 
er, alle Einihränfung, alles Jielſtreben und Schulen nad) einem 
Ideal ſei vom Uebel und das Sichaustoben allein das Wahre, So 
tobt Ah denn Conrad jegt, wo uniere jüngeren Dichter wieder ans 
fangen, fic eifrig zu erziehen und fir neue Schönheitsziele zu bilden, 
noch immer aus. Die vorliegende Sammlung, deren erite Rovelle 
wie der Obertitel „Erlöhung“ heit, wäre vor fünf Nahren vielleicht 
eine Tat geiweien, jet hat dieje bäuerijch»burihifofe, ungehobelte 
Waldmenidis Manier ihre litterariſche Bedeutiamfeit und Berechtigung 
verloren. Seltiam iſt nur, wie man Konrad, defien Perionen fämmis 
lich in dem Tone reden, in dem er erzählt, jemals „objeltiv“ nennen 
konnte, Faſt niemand ſiedt fo in feinem Stoff drin, singt 36 
mit demſelben ab, ſteht jo wenig über ihm wie Conrad, edentlich 
it mir aber vor allem, wie der Berfaffer inhaltlich noch ganz mit 
alten Motiven rechnet. In der eriten Novelle handelt es J * 
jachlich um die Schilderung des befannten leichtlebigen. Ide 
madenden Majors umd in der dritten (die zweite, „Im Himmelreidh, 
ift nur ein kurzes Stimmungsbild) dreht ich die Handlung um die 
nicht minder alte und längit aelöite frage der ſogenannien Mess 
alliance. Das neue Motiv, das in der erſten Novelle hinzufommt, 
der moraliiche Zwang, mit dem der Sohm den Bater zum Selbit- 
mord treibt, wirft als fraiie Unmwahriheinlichteit; dagegen ift der 
Sieg der Liebe zweier dur Naturverwandicdaft zu einander ges 


ülbert. 
Auch somit iſt mande Rleinmalerci, beionders da, wo fie mit Eomrads 
Eigenart fi zufällig verträgt, nicht ohne Geſchick ausgeführt. ©s 


wungenen, Menſchen in „Notes Wut“ ſehr wirkungsvoll 


Deutihlands Echule im Jahre 2000. Der Traum eines Pädagogen 

Mit Bezug auf das befannte Buch „Der Nüdblid“ von Bellamy, 
der „lehrt wenig über das Schulweien im Jahre 3000 zu 
jagen gewußt bat“, träumt der Herr anonyme Berfafler_ vor- 
liegender Broihiäre „nadı berühmten Multern” von ausgeführten Schuls 
teformen im Yufunfteitaate j 

Er teilt die Schulzeit in die Yernperioden im Stindergarten, der 
Elementarichule, der Realſchule, der oberen Realſchule und event. der 
Fachſchule. 

Das berühmte Muſter Bellamy iſt in der Gründlichteit und im 
Stile getren kopirt. 

Eollte ſich im Jahre 2000 Deutichlands Schule nun wirklich 
im inne des vorliegenden Traumes umgeltaltet haben, fo denten 
wir über Die event. Vorzüge dieſes Syſtems ſpäteſtens im Jahre 2001 
an dieſer Stelle cine austührlichere Notiz zu bringen, F. 


Le 


Der heutigen Nummer liegt ein Profpekt der 
Verlagsbuhhandlung von Wilhelm Berf |- 
(Beiferfhe Buchhandlung) bei über das in 


ihrem Derlage bereits in zweiter Auflage erſchienene 
Werk „Spitem der Cthit“ von Profeflor Sriedrich 
Paulfen. a 
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Margarete. 
Von 
Marie dv. Ebner⸗Eſchenbach. 

Margarete ſchob leife und vorfichtig den Vorhang bes 
Bettes zurüd. Robert fühlte, ohne fie anzujehen, daß ihre 
Augen lauernd auf jeinem Gefichte ruhten und daß fie 
anaftvoll den Eindrud beobadjtete, den der Anblid des 
Kranfen auf ihn hervorbringen würde. Er bemühte fich 
vergebens, das Entſetzen zu verbergen, das ihn ergriff, 
als cr die Veränderung ſah, die mit dem Kinde 
vorgegangen war. ine grünlide Bläffe bededie das 
ichmalgewordene Geficht, die halb geichloffenen Lider ließen 
nur das Weiße der Augen jehen, die Pupillen waren 
aufwärts gedreht. Die Arme zuckten von Zeit zu Zeit 
frampfhaft auf dem Kiffen, und die Fingerchen bewegten 
fich haftig und zitternd, als ob fie nad) einem unficht- 
baren Gegenflande haſchten. 

Robert? und Margaretens Blicke begegneten einander, 


und ber feine war jo voll Beftürzung, daß fie zufammen- | 


fuhr und, als gälte es eine Gefahr abzmvenden, den Arm 
über das Kind ausftredte. 

„Was denfen Sie? Was bilden Sie ſich ein?“ rief 
fie — „es geht ja befier!“ 

Bei diejen laut gejprochenen Worten regte fich der 
Knabe, warf fi im Bette hin und her, öffnete die Augen, 
fah Robert groß an, und ein Lächeln flog über feine Züge, 
als dieſer fih zu ihm niederbeugte. Mit unfäglicher Zärt- 
Lichfeit ftreihelte er ihm die Wangen und lallte unter 
brochen und faum hörbar: 

„Wo haft du deine jchöne Uniform? ... Die ſchönen 
ſchlimmen Pferde?“ feine jchweren Augenlider janfen 














wieder, aber feine Händchen legten fi in Roberts Hand: 
„Bleib' bei mir“, murmelte er und verfiel wieder in einen 
dumpfen Schlummer. 

Mit einer Miſchung von Rührung und Umvillen 309 
Margarete die Hände des Kindes aus der Roberts. 

„Laſſen Sie ihn ſchlafen“, fagte fie, „Sie regen ihn 
auf. Der Doktor will... der Doftor verſpricht ihn her 
äuftellen und bald*, fügte fie abbredend hinzu. 

„Warum haben Sie die Hilfe des Arztes verjchmäht, 
den ich Ihnen ſante?“ fragte Nobert. 

„Hilfe“, wiederholte fie, „hätte ich nicht verſchmäht. 
Aber der hätte nicht geholfen, das ift ein Gelehrter, ein 
großer Herr, das ift fein Arzt für uns. Doltor Weiler 
hat mich vor ihm gewarnt. Ja, erperimentiren hätte er 


| gewollt, eine Operation madjen auf Leben und Tod; ge- 
lingt fie, denft er, iſts gut, mißlingt fie — auch gut — 


was liegt an dem Sind einer armen Näherin? O nein! 
für folche Hilfe danfe ich!” 

„Woher fommt, bei jo viel Argwohn, Ihr Vertrauen 
auf Doktor Weiler?” 

„Oh, dem liegt alles daran, das Sind gefund zu 
machen... der weiß — ber ift —“ Sie ftodte. Verwirrt 
und wie mit Purpur übergoffen, jenkte fie die Augen und 
ftarrte finfter zu Boden. 

Die Glode wurde gezogen. „Da ift er!“ rief 
Margarete und eilte nad) der Eingangstür, um zu öffnen. 
Draußen ließ die laute Stimme bes Doftors ſich ver 
nehmen: „Guten Morgen, Scönftel Herrliches Weib! 
Wie geht es heute? Beſſer? Num, ob ich es nicht gejagt 
habe? ... Werde ich endlich das Ziel meiner Wünſche . . .* 

Er war Margareten, die rajch wieder in das Zimmer 
zurüdfehrte, auf dem Fuß folgend, eingetreten, erblidte 
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Robert und hielt erft betroffen inne, juchte aber bald feine 
Verlegenheit hinter einem Schwall von Worten zu ver— 
bergen: 

„Welche Ueberrafchung ... Eie Herr Graf? iſt es 
möglid)? wirflih Sie — Ach ja — fommen fih er 
kundigen . . Sehr, jehr ſchön — wirklich edel... .* 

„Darauf mußten Sie doch gefaßt jein“, unterbrach 
ihm Robert ungeduldig, „bei der ſchrecklichen Berechtigung, 
bie ich habe, Anteil an Ihren Patienten zu nehmen. — 
Erlauben Sie mir die Frage,“ unterbrach er eine neue 
Flut von Schmeicheleien, die dem Munde des beredten 
Arztes eniftrönge — „warum verfchmähen Sie den Rat 
und die Beihilfe Doftor Keller? Sind Sie Ihrer Sadıe 
fo ſicher?“ 

„och weiß, was ich zu hin babe,“ ſprach Weiler und 
warf fich in die Bruft. „Niemand kann für den Kranken 
mehr tun, als ich.” 

„Und Sie geben das beftinunte Beriprechen, ihn ber: 
zuſtellen?“ 

„Das beſtimmte Verſprechen, wer ſagt das? Sie 
ſcherzen, Herr Graf?“ 

„Woll wol!“ rief Margarete, die mit atemloſer 
Spannung dem Geſpräche der beiden Mäuner gefolgt 
war, „Sie haben es verſprochen — Bei allem, was 
men heilig und teuer ift, verſprochen!“ 

„Run ja — wie man eben ,.. poransgefeßt, daß nichts 
IInerwartetes eintrifft, feine plößliche Veränderung ...“ 


„Davon war nie die Rede, dergleichen haben Eie | 


niemals befürditet — warum jebt auf einmal... Doktor! 
halten Sie mir Wort..." 

Sie näherte fih ihm drohend, er zudte die Achſeln 
und ging an ihr vorüber zu dem Bette, legte die Hand 
auf die Stimm des Kindes, griff nad) feinem Pulſe und 
fante endlich nad) langem Beſinnen: „Es ift eine Ber 
ſchlintmerung eingetreten.” 

„Das glaube ich nicht!“ vier Margarete — „es ii 
heute, wie es aeftern geweſen iſt, als Eie jo zufrieden mit 
ihın waren — es hat fidh ſeildem nichts verändert!” 

„Was wiſſen Sie davon? mir ein Arzt vermag das 
zu beurteilen.” 

Margarete rang nad Faſſung. „Verſchlimmerung 
alſo —“ jagte fie — „aber das geht vorüber, nicht wahr? 
Was muß gejchehen, damit es raſch vorüber gehe? Neben 
Sie? aber fo reden Sie doch! was joll geſchehen? Menſch!“ 
ichrie fie plöglich auf und ergriff den Doktor am Arme — 
„geitern bürgtet du mir für fein Leben!“ 

Er fırchte ih von ihr loszumachen — „Sie fehen 


ſelbſt Herr Graf — 06 es möglich ift, ihr reinen Wein | 


einzuichenfen —” 

So leiſe er Roberl diefe Worte zugeflüſtert halte, 
Margarete veritand fie doch. 

„Bas heißt das?“ fragte fie, „haft du nid) betrogen — 
Lügner? . . Um den Lohn war's ihm zu tw, den er 
fid) ausbedumgen hat, der...” 


Weiler war abwechſelnd rot und blaß geworden. | 


Jetzt fiel er ihr heftig ins Wort: „Stil! was — Lohn ... 
Was bildet fie lich ein? — fie iſt verrüdt, Herr Major, 


| Herr Graf, — Es war ein verzweifelter Fall, id habe 
ı gerumgen, fo lang ich fonnte, muß aber endlich geftchen — 
ich gebe die Hoffnung auf — menschliche Hilfe vermag 
bier nichts mehr...“ 

Margarete jtöhnte: „O, das ſagt er jegt, der Schurfe!* 

„Bas — jeßt?.. ich wußte es fhon lange..." Er 
fnöpfte mit hajtiger Entichloffenheit jeinen Ueberrock zu— 
| jammen: „Wer wird fidh derart beſchimpfen laſſen? ... 
Ich nicht, Herr Graf!“ A 

Damit jchritt er dem Ausgang entgegen. 

Margarete warf ſich ihm in den Men. 

„Bleib!“ riet ſie, fürzte vor ihm nieder und um— 
faßte ſeine ſniee. „Du jollit haben was du verlangt — 
hört du? — nicht erſt, wenn das Kind geiund fein wird — 
morgen — heute — wann du willſt! — Was du willit .. . 
Ich bin dein! Verlaß ums nicht — gieb das Kind 
nicht auf!" 

Weiler ſuchte fie zurück zu Hohen, fie umklammerte 
ihn nur feiter, 

Robert aber hielt ſich nicht länger: „Elender Wicht. 
Hinaus mit Ihnen! — fort!“ herrichte er dem Dofter 
mit einer gebieteriichen Geberde au. 

Pfeilgeſchwind ſchoß Weiler zur Tür. Dort angelangt, 
blieb er ſtehen und raffte fich zu leidlicher Haltung zu— 
fammen. Er zupfie an jeinen Manichetten; feine frechen 
Augen richteten ſich mit höhniſchem Ausdruck auf Nubert 
und Margarete: „Schöne Wilde”, ſprach er, ſchon auf der 
Schwelle ſtehend: Ach überlaffe Sie Ihrem neuen Be 
ſchützer.“ 

Margarete ſtreckte die Arme gegen Robert aus. „O 
Herr! reiten Sie! helfen Sie! ... Sie ſind mirs ſchuldig! 
Retten Sie das Kind!“ 

Plötzlich verflärte ein Freudenſtrahl ihr Geſicht, fie 
brüdte die flache Hand an die Stirn, wie durchzuckt von 
einem erlöfenden Gedanfen: „Menjchliche Hilfe vermag 
hier nichts mehr? .. . Aber Gott ift dat id) hoffe auf 
Gott... Er wird ein Einfehen haben... Sie ſchlug 
fich auf die Bruft und rief im Tone der Betenerung: 
„sch glaube an Gott! ...“ 


= 








V 

Hofrat Seller ſaß gemütlich beim Frühſtück Awiichen 
feinem Affen md jeinem Papagei, als Robert anfgereat 
herein fürzte und noch einmal die Hilfe des berühmten 
Arztes für jeinen Schüßling anrief. Der alte Herr lieh 
ihm nicht ausreden. 

„Zu wen joll ich?" rief er voll Entrüftung und fuhr 
mit beiden Händen in die weißen Haarbüſchel, die ihm 
wie Flämmchen von den Scläfen finden. „Yu der 
Megäre? ... Willen Sie, daß fie mid hinansgeworfen 
hatz ſchmetternd! eflatant!.... Es wäre eine Ehr- md 
Eharafterlofigkeit und die größte Gemeinheit . . . Mir das 
zuzutrauen! ... Ich hätte Sie fir geicheiter gehalten!“ 

Er wurde jo derb, daß ihm zulegt, um feine Heftig« 
feit gut zu wachen, nichts anderes übrig blieb, als eilends 
‚in den Wagen zu fleigen und — „in allen Blödfinns 
| Namen — zu der Megäre” zu fahren, 
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Am Abend erjchien er bei Nobert. Diejer eilte ihm 


entgegen: 
„Nun, Doftor, waren Sie dort?” 
„Bis jetzt.“ 
„O Beiter! — — fo hoffen Sie . . ." 


„Nichts. Der Junge erlebt den Morgen nit. Schad' 
um ihn, es ift ein liebes Kind, Gehen Sie hin und ver 
hüten Sie, daß die Mutter irgend eine Narrbeit begche. 
Cie jheint mir ſehr aufgelegt dazu.“ 

Der Hofrat nahm Abichied, und Nobert wollte fich 
nod) in das Borzimmer begeben, um dort eine Botichaft 
für feine Frau zu binterlajien, bei der eine fleine Damen» 
gejellihait verjammelt war, Als er den Speiſeſaal durch— 
ſchritt, kam Prisfa, die ihn vom Salon aus erblidt hatte, 
auf ihn zugeeilt. 

„Wohin?“ fragte jie munter ımd unbefangen, „Ichleicht 
man jo aus dem Haufe, ohne fid) vorher bei feiner Herrin 
zu melden?“ 

„Sch wollte dir eben jagen lafjen, du mögeſt mich 
nicht erwarten, ich komme vielleicht jpat nah Haufe,“ er 
widerte er, und küßte fie zärtlich auf die Stirn, 

Eie hatte die Arme um feinen Hals geihlimgen und 
ſah ihm in die Augen. „Du bijt befümmert — was fehlt 
dir?” 

In wenigen Worten, mit möglichiter Schonung, jagte 
er ihr die ganze Wahrheit. 

Prisfa ſchwieg einen Augenblid bejtürzt, und rief 
dann: „Sch gehe mit dir!" 

„Was fällt dir ein?” entgeqnete er. „Du bleibft zu 
Haufe, bei deinen Gäften,” Noch einmal küßte er fie und 
eilte hinweg. 

(Fortiegung folgt.) 


z 


5olas L’Argent. 
Veiprochen von Franz Serbacg. 





Eine Inhaltsikizze von Zolas Börjenroman haben 
die Lerer des „Magäzin“ bereits vor mehreren Wochen 
durch Adolphe Landereſſe erhalten. Ach bin daher in der 
alüdlihen Lage, das einfad) Tatjächliche als befaunt vor 
ausjegen zu Dürfen und gleid in die Frage nach der 
Wertichägung des neuen Zola-Bandes eintreten zu können. 
Um der althetijchen Erörterung eine fichere Unterlage zu 
geben, fafje ic) kurz das Wictigfte zuiammen, was J. van 
Santensstolf in der „Freien Bühne“ über Die Ente 
ſtehungsgeſchichte des Romans mitgeteilt hat. 

In dem urſprünglichen Plan für die Histoire 
naturelle et soeisle, die Zola in feinen Rougon-Macquart 
zu geben beabfidtigte, war ein bejonderer Börfenroman 
noch nicht vorgeichen, Doch jtreifte Yola die Frage nach 
der jozialen Bedeutung des Geldes bereits in dem zweiten 
Roman jeines Eyclus, La Curée, und im Anſchluß daran 
entwicelte ſich die Einficht, daß dieſem wichtigen Faktor 
des modernen Lebens eine eigene Betrachtung zu widmen 
jei. Wahrend der Scylufarbeiten an La bite humaine 
wurde der Entichluß feit, da jegt der Geldroman zu 
folgen habe, 
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Zola jelbit befeunt, day ihm das Gebiet des Geldes 
und der Geldwirtſchaft ein völlig fremdes geweſen jei, er 
habe fi im eine neue Welt einleben müſſen. Mögen 
auch die eriten Boriindien chvas weiter zurüdliegen, jedes 
falls ijt jihergeitellt, dab Zola genau ein Jahr vor dem 
Ericheinen des Nomans, in den erſten Tagen des März 
1890, „im Begriffe ſtand, fich über L’Argent herzumachen.“ 
Er hatte ——— mit Fachmännern, machte zahlreiche 
neue Bekanniſchaften und betrat am 17. April zum erſten 
Male die pariier Börje, jtets mit Notizbuch und Bleistift 
bewaffnet. Auch mit der einjchlagigen Litteratur machte 
ſich Yola eingehend vertraut. Seine Vorarbeiten umfaſſen 
in nenerer Zeit ungefähr jechshundert geichriebene Seiten, 
gegen etwa zehm in früheren Jahren. An der „wiſſen— 
idhaftlichen Methode“ des großen Romanzier ift daher 
auch nicht der leifefte Zweifel geftattet. 

Am 10. Juni 1800 wurde die erfie Zeile des für den 
Druck beſtimmten Romans geſchrieben. Ginen Monat 
ſpäter ſtand das erſte Kapitel (im Druck vierundvierzig 
Zeiten, genau ein Zehntel des Ganzen) auf dem Papier. 
Der Reſt von elf Kapiteln jollte vis zum Ende des Jahres 
heruntergearbeitet werden.  Indeb zeigten ſich jo große 
Schwierigkeiten, es waren fo „entjegliche Mühen“ zu uber 
jtehen, dag ſich die Arbeit verzögerte und erſt Ende Januar 
abgeichloffen werden konnte. Der Dichter klagt darüber, 
dag im Folge feines angejtrengten Arbeitens gelegentlicd) 
jein Blid getrübt worden jet. 

Ich würde dieie Daten und Zahlen hier nicht mit» 
geteilt haben, wenn nicht zwiſchen ihnen eine Wejchichte 
geichrieben jtände, die es ſich wohl verlohnte, mit den 
Augen des Pinchologen zu lejen. Wir jeyen vor ung 
einen ſchwitzenden Wann, der Berge von Büchern und 
Dokumenten um fid) aufgehäuft hat und der mit dent 
eifernen Pflichtgefügl des gedrillten Beamten jeden Tag 
fein Penſum abadert. Erhat wenig oder gar fein perjöns 
liches Verhaltnis zu jeinem Stoff. Er bearbeitet ihn, weil 
er dies ficy vorgenommen hat, weil er gerade diejen ihm 
fremden und widerftrebenden Stoff ergreifen und bes 
wältigen will, nicht weil er jelbit ergriffen und über» 
wältigt ift. Was für den Roman von voruperein feititeht, 
iſt lediglich das Rein-Sachliche: das Geld. Das Weenſch⸗ 
liche, die mit diefem Sachlidyen verfuupfte Scyidjalsfette, 
muß ſich jpäter einjtellen und jo oder jo anwächſen. Es 
findet ſich unter den bereits eingerührten Familien- 
mitgliedern der Rougon-Macquart ein Wan, der ſich zum 
Trager eines Geldromans eignet, Ariſtide Rougon, der 
Held von „La Curde*, der fich jelbjt den Namen Saccard 
gegeben hat. Für diejen Saccard findet ſich dann die 
Sejchichte eines großen Banthaujes, das in den legten 
Jahren des dritten Naijerreids zu einem ebenjo raſchen 
Aufidnvung wie Zuſammenſturz gekommen war, Zola 
unterrichtet fit) üver Glück und Ende dieſes Gejcdurts- 
hauſes aufs Genauefte und jtudirt zur Ergänzung aud) 
noch einige andere Börjenkradye, Die ſich in neuejter Zeit 
ereignet haben. Hiermit verbindet er alsdann jene per— 
jönlichen, rein ad hoc gemachten Beobachtungen. Veit 
ſeinem jtets auf das Allgemeine und Gattungsmapige ges 
richteten Blick gelingt es ihm raid), einige weſeitliche 
Typen der Börjemwelt herauszufinden, auf die er Danıı 

elejene oder gehörte Schidjale überträgt und die er uber 
jeinen Roman nad) Raum- und Zweckbedürfniſſen verteilt. 
So ſchwillt ihm der Stoff unter den Handen an ud 
fryſtalliſirt fich weitſchichtig um eine Feten, unverrück- 
baren Mittelpunkt. Aber noch immer fehlt das Wichtigſe, 
das ganz beſonders Wenſchliche, das, was einen Romaun 
von einem Geſchichtswerk unteridyeivet, und was gerade 
die Franzoſen von allen Bölfern der Erde am weingjten 
vermifjen mögen: noch mie fehlt „ein Blattlein Liebe“. 
Schließlich aber muß auch das ſich finden, und es fand 
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fi, zur vollen Zufriedenheit des Dichters, wenn aud) 
nach mühlelinem Suchen. „It es mir doch verzweifelt 
jchwer geworden, ein Weib da hinein zu bringen“, jchreibt 
Zola am feinen deutichen Eckermann. Die an mehr als 
zwanzig Romanen erworbene Routine des zweinndfünfzig 
ährigen Meifters irug aber den Zieg davon, ımd die 
aſchine funftionirte wieder mit der für den gewiſſen⸗ 
haften Arbeiter winfchenswerten Negelmäßigfeit. Das 
Meib mußte in feiner Doppelbeziehung zum Mann und 
zum Geld gefaßt werden, und es boten ſich aud hier 
verjchiedene Typen. je nach Geſellſchaftskaſſe und nach Art 
der Leidenſchaft. So war denn alles beiiammen, und in 
weniger als einem Jahre ift das aroße Werf, von ber 
erjten bis zur legten Zeile und eingerechnet jeine weit 
ansholenden Zindien, vollbracht worden „Ein chrliches 
und fanres Stück Arbeit!” darf der Dichter jagen, indem 
er fid) den Schweiß von der Stine trodnet. Die Muſe 
aber, als echtes Frauenzimmer, lächelt dazu und denkt: 
„Ward je im diejer Lau ein Weib gewonnen?“ Und 
vielleicht fügt fie, noch weit verſchmitzter, hinzu: „Du ſollſt 
mich haben — doch nicht lang behalten.” 

So ift denn Zolas neueſter Roman, mehr noch als 
feine voransgegangenen Brüder letzter Zeit, vor allem das 
Wert einer erftaunlichen Mache, und an dieier Tatſache 
ändert aud) der Umstand nichts, daß derjenige, der diejes 
Werk „gemacht“ hat, ehemals ein ganzer Dichter war und 
ſelbſt jegt inmitten feines ruheloſen Fabrifbetriches noch 
vereinzelte dichteriſche Blicke hat Im Kürze mag betont 
werden, daß der Roman ſich Zug für Zug mit feiner 
Entitehungsaeichichte deckt. 

Im Brennpinkte des Ganzen fteht nicht Menich, eva 
Saccard, jondern eine Sache, das Geld. Saccard ift nur 
infoweit von Interefle, als au ihm und in ihm das Geld 
febendig wird. Er ift der perjonifizirte Golddurſt. Alle 
feine Energien und Begehrumgen münden im diejer einen 
Leidenſchafi. So vielfady der Charakter auch jchillert, er 
überwindet doch niemals dieſe einieitige Starre, und im 
all jeiner Befremdlichkeit und Koloſſalität bietet er nicht 
das Mindefte von eigenartigem pinchologiichen Reiz. Er 
iſt ein gang unzufammengeiegtes Weſen, gleichſam ein 
rober mibehauener Block, ohne Individualität. Sa, er 
iſt weniger ein lebendes Welen, als das Geld, wie denn 
Bola von jeher es verftanden hat, das Tote lebendig, und 
leider auch zumeilen das Vebendige tot zu machen. Das 
Geld, als die herrihende Macht im fozialen Leben, das 
in Millionen metallener Münzen durch Millionen von 
Händen geht, ericheint Zola wie eine fürchterliche Gottheit, 
die auf gefüllten Säden tront, Bon diefer Gottheit geht 
Segeniperdendes und Fluchwürdiges gleichermaßen aus, 
worüber Zola feiner Lieblingsfigur, Frau Karoline, lange 
Neflerionen in den Mund legt. Im Romane jelbft tritt 
die ſchlimme Seite weit mehr hervor als die qute; nirgends 
aber äußert das Gute fih rein. Wenn 3. B. eine jtein- 
reihe Herzogin ihre dreihundert Millionen den Werfen 
der Heu widinet, jo läßt Zola fie das in einer 
jo törichten eife tim, daß fie ihre ungeheuren Mittel 
innerhalb zehn Jahren verſchleudert. ie 
Folgen dagegen treten uneingeſchränkt zu Tage. Sittliche 


Berfommenheit und tiefftes materielles Elend, bürgerliche: 


Unehre und leiblider Tod find ſchließlich die ‚Folgen 
einer ausgedehnten Geldwirtichaft. Je glänzender die 
Ausſichten, deito ficherer und niederihmetternder iſt die 
Enttãuſchung, ‚Quant tout marche trop bien, e’est que 
tout va craqner. 

Die Kuͤnſt, weldhe Zola darauf verwant hat, das 
Geld auf feinen vielen verfehlungenen Wegen durd) das 
moderne Leben zu begleiten, zeigt die nadı diefer Richtung 
noch völlig unverminderte Kraft des Dichters. Wie das Geld 
überall ins Familienleben hineingreift, Menjchen zu und 
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auseinanderführt, wie es einen großem Teil der Preſſe 
beherricht umd, teils durch die Preſſe, teils durch eigene 
Macht, in Wechielwirfing mit dem Gang der ganzen 
politifchen Ereigniſſe fteht, das ift überall mit Händen zu 
—— Die eigentlichen Geldmänner treten uns m 
Repräjentanten aller Gejellichaftsflafien entgegen, der 
jüdische Finanzfönig, der materiell zerrüitete auf Geld» 
pefulation angewieſene Geburtsabel, der induſtrielle 
Glüdsritter, das Heer der Wechſelagenten und Börſeu— 
makler, die mitipefulirende Dienerichaft der groben Herren, 
die fchmierigen Wucherjuden und nicht zulebt einige Ver— 
ireter des weiblichen Gefchlechts, eine von Spielwut 
freberhaft erregte und völlin demoralifirte Baronin und 
eine verfettele, gemütsleere ‘Broletarierin, bie entwertele 
Papiere auflauft und wieder an den Mann zu bringen 
fucht. Wie ſtets bei Yola, herrſcht ein beitändiges 
Gehen und Kommen bdiejer Perſonen, ohne daß ſie ınıter- 
einander und zur Hauptbandlumg (wenn von einer joldıen 
die Rede fein kam) in feſtem Zuſammenhange jtehen. Es 
find Typen, die der eiſrige Beobachter ſich notirt hat, und 
die er in feinem Gemälde anbringen wollte Zweimal 
gelingt es ihm jedoch, die ganze Schaar diefer Perſonen 
aufammenzudrängen: Das erfie Mal, in ziemlic) außer: 
liher Weile, im Anfangsfapitel, wo Saccard fich um Die 
Börſe herimmtreibt und bald hier, bald da ein paar Worte 
oder Blicke wechtelt; das zweite Mal gegen Schluß, als 
fih der große Krach vollzieht, und wo ein erregtes Gegen 
einanderarbeiten der beiden Parteien, einer international: 
jüdischen und einer franzöſiſch-ultramontanen, in wechiel 
vollem Ringkampf ftattfindet. So wenig der Einzelne 
bejeelt ift, jo ſtark beſeelt ift hier die Malte; fie ift von 
der feiniten Senfibilität, die auf jeden Drud oder Gegen 
drud jofort reagirt, und die fich folange in einem 
nervöſen Vibriven befindet, bis der enticheidende Umſchlag 
eintritt und dann die bisherigen Sieger mit ſich zieht in 
unaufhaltſamem Niederiturz, 

Das Börjenleben tritt alfo für jeden Kemmer, und 
mehr noch für den Nichtfenmer, mit vollfter Gegenſtänd— 
lichkeit ans Yolas Roman hervor. Freilich muß man 
dafür auch viele umftändliche Beichreibungen und lange 
weilige Grörterungen in dem Kauf mehmen Mit der 
Freude des Mames, der etwas Altbefanntes erſt friſch 
gelernt hat, framt Zola feine Fachkenntniſſe ans und hält 
uns 3. B. einen längeren Borlrag über den Unterſchied 
von Aktien umd Obligationen oder läßt einen Sozialiften 
begeifterte Excerpte aus Marr rezitiren. Doc kennt Zola 
mancherlei Kunſtmittelchen, um die Eintönigfeit au heben 
und die Trivialität vergeffen zu macen, insbeſondere 
drei: Die Antitheje, die Hnperbel und die Symbolik. Alle 
drei hat er nach und nad in ein bewußtes Syſtem ver- 
arbeitet, das er der Sompofition feiner Romane als 
Scjablone zu Grunde legt. 

Am erträglichiten iſt die Antitheie, weil fie das 
wärmſte und künſtleriſchſte Mittel ift und weil fi in ihr 
die meifte natürliche Erfindungsfraft zeigt. Yola aber 
verwendet fie im Übermaß und mit gar zu durchſichtiger 
Abſicht. ch gebe einige Beiſpiele. Da ift zumachit ein 
durch innigſte Liebe verbundenes Brüderpaar, namens 
Buſch, Juden, die in einer Manfardenwohnmmg eine 
ſchmutzige Wirtichaft führen. Der Eine ift erbarmungs- 
lofer Blutfauger, voll von lauernder Tücke und Bosheit, 
der andere Tozialiftiicher Schwärmer, der in feiner Kranken— 
tube ſich ein goldenes Zeitalter ansgleichender Gerechtig- 
feit ausmall. Yu dieſem in ſich bereits fontraftirten 
Brüderpaar fteht ein anderes in fid) kontraſtirtes Brüder» 
paar im denfbar ſchärfſter Antitheje. Dies find die beiden, 
einander völlig fremden Söhne Saccardd. Der aus 
legitimer Ehe iſt ein verzärteltes, weibiiches Bürſchchen 
voll des Fieinlichhten Egoismus, der auf fein Boudoir und 
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fein Babezimmer, gi jeine Schlafröfe und Parfüms 
einzig Wert legt in dieſer Welt. Der andere dagegen 
iſt ein Banfert, dem Bater unbekannt, unter Proletariern 
aufgewadhjen, früh venwildert und in Schmuß verfommen; 
er don gerettet werden, zeigt fih anfangs als Dudmäufer 
und erplodirt dann im einer Tat beſtialiſcher Rohheil. 
Natürlich hat Zola dafür gejorgt, daß die beiden Milieus 
dicht hintereinander gejchildert werden, jo daß der Gegen- 
ja aufs Echärffte hervoriritt. Noch ein drittes Beilpiel. 
Als. Saccard auf der Höhe feines Nuhmes fteht, da 
fauft er fih eine Dame der höchſten Ariftofratie, die ſich 
dem Kaiſer für hunderltauſend Fraucs hingegeben hat, 
und bezahlt fie mit zweihunderktaufend Fraucs für eine 
Nacht; kurz daranf bewirbt er fich angeblich um bie 
Gunſt einer fleinen, blonden Frau, die fich von aller Welt 
lieben läßt, aber für Geld nicht zu haben ift, weil fie nur 
dem Triebe ihres Herzens rolgt. Ein andermal werden 
zwei ‚rauen folgendermaßen fontraftirt: Cine Zofe hat 
ihre Herrin an den betrogenen Liebhaber verraten. Es 
fommt zu einer Ertappıng in flagranti, und da Steht 
denn die Dienerin wohlangezogen und korrekt, ihrer völlig 
nadten und hierdurd zum gewöhnlichen Menſchenkinde 
herabgejunfenen Gebieterin gegenüber und lächelt hach- 
mütig auf fie hernieder im Bewußtjein jener egalite des 
duchesses et des vachöres, quand elles n’ont plus de 
chemise. Hier wird der Soniraft nachträglich durch eine 
ftarfe Einheit u und dadurch doppelt 
wirfiam gemacht. Dieſe Art des SKontraftirens geht big 
in Kleinigkeiten hinein umd ift oft recht geſucht. So darf 
3. B. der hundertfadhe Millionär Gundermann ſich nur 
von Milch nähren, und die blühend jchöne und vollfaftige 
Frau Karoline hat feit ihrem jechsumdzwanzigften Xebens- 
nee ſchneeweiße Haare. Zuweilen verbindet fich mit 
ergleichen Antithejen das Symboliſche. Alsdann entjteht 
die Wirfung eines widerlichen tedniihen Kniffs. Nach— 
dem Saccard wegen jeiner betrügeriichen Treibereien ins 
— geſperrt iſt, werden zwei Kinder eingeführt, die 
uͤr ihn als ihren Woltäter belen und vom lieben Gott 
reiche Belohnung für ihn erflehen. Beſonders aufdring« 
ih ift der ſymboliſche Nebenzug, als, nad) glüdlicher 
Gründung der Aftienbanf, jene Kai, die mit entiwerteten 
Papieren handelt, wie ein prophetiicher Unglüdsrabe bei 
Saccard eintritt. # 

Bekannt iſt Zolas Neigung zu llbertreibungen. Gr 
muß immer alles ins Ungeheure fteigern und ſetzt fich 
dadurd in unlöslihen Widerſpruch zur Beicheidenheit der 
Natur, wird geradezu zum Antinaturaliften. Zudem hat 
die poetiiche Macht dieſer Hyperbeln mit der Zeit ftarf 
uachgelaſſen und ift immer mehr aufs Verblüffen berechnet. 
In Nana, als General-Dirne und Perfonifizirung des 
gangen verberbten Frankreich, ſteckt noch eine gewiſſe 

röße der dichteriichen Ktonzeption. In L’Argent ſtreift 
die Rolle der Banque universelle (bezeichnenderweiſe 
meift furz l’Universelle genannt) gelegentlich aus Lader: 
liche. Silberminen am Karmel follen ausgebeutet und 
ein Straßenneg durch Rleinafien gelegt werden. Daran 
fnüpfen ſich die tollften Kulturphantafien an, Erjchliegung 
des gejamten Orient, Ubertragung des Papfttums nad) 
Serutalem, Niederwerfung des Judentums (Saccard iſt 
fanatiicher Antijemit), und man bezeichnet ſogar das 
Unternehmen als nouvelle Croisade. Nicht minder ſucht 
Zola den Eindruf zu erweden, als ob ganz Paris Tag 
und Nacht nur von der Universelle träume, und Die 
Herrihaft über Paris ift daher das Ziel, das Saccard 


bewnßtermaßen auftrebt. Er ijt le poete du million, der, 


verfügt ‚über eine „glühende Beredtiamfeit, die ein Geld- 
geicäft, zum Dichtermärden umgeftaltet”. Als er aber nun 
gar wirflid die erjehnte Höhe erreicht hat, da wird er 
von einer Belle bengaliicheiymboliichen Lichtes überflutet, 
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in der er zu einem legendarifchen Weſen erbleiht. Es 
heißt dafelbft: IL etait röellement (!) grandi, souleve 
dun tel triomphe, que toute sa petite personne se 
gonflait, s’allongait, devenait enorme. Gerade wie 
Nana beim MWetirennen im Bois du Boulogne, jo ficht 
Saccard bei der Weltausftellung des Jahres 1867 „das 
befiegle Paris erniedrigt zu feinen Füßen liegen. Es 
ift allo unverkennbar, daß diefe Art ſymboliſcher Steigerung 
bei Zola völlig zur Schablone erftarrt ift, und damit ent» 
behrt fie jeglichen fünftleriihen Wertes. _ 

Es iſt nad) all diefem Gefagten meine ernfte Ueber- 
zeugung, dab Zola, mag er für Frankreich fein was er 
will, jedenfalls für ar junge aufftrebende deutſche 
Lilteratur nicht länger als Führer angejehen werden kann. 
Gegenüber dem Wenigen, was wir aud) jeßt noch von 
ihm lernen fönnen, nimmt das Viele, wodurd er direft 
ſchädlich und hemmend wirken faun, einen gar zu breiten 
Raum ein. Vor allem ift Zola ein viel zu unbedeutender, 
viel zu wenig wahrhaftiger Pinchologe, ein gar zu tief 
in unfruchtbate Schwarzieherei geratener Melancoliter, 
ein zu ſchwerfälliger, umjtandlicher, pedantiiher Bericht- 
— und „Wiſſenſchaftler“, als daß er nicht von der 
überall auf Individualismus, —— und friſche 
freudige Beweglichkeit ausgehenden deutſchen Litteratur durch 
eine chineſiſche Mauer —— fein ſollte. 





* 


Bülow — als Erzieher. 
Von 
Dr. heintich ñeimann. 


Mit der unverwüſtlichen, ewigbleibenden C-moll- 
Symphonie Beethovens ſchloß Bülow die Reihe feiner dies« 
iührigen philharmonijchen Konzerte ab. Darf man — 
und Ende einer Konzertſaiſon nach dem Anfang un 
Ende der vornehmften md über alles Andere weit hin— 
ausragenden muſikaliſchen Darbietungen beitimmen, ſo 
wäre mit dem lebten, gewaltigen C-dur-Accord jener 
Symphonie der Konzert-Winter 1390,91 formell erledigt. 
Was eva noch in Ausficht ift, die üblichen Paſſions- und 
a errang das iſt mehr oder weniger Epijode 
und Nachipiel. Es bewegt ſich Dies alles ja auch zu— 
meift, mit einigen Ausnahmen, in dem alatten Fahr« 
wafjer der gefelligen Konvenienz und berliner Alltäglichkeit. 

Biehen wir mu, wie ein quter Haushaltungsvore 
ſtand am Ablauf jedes Quartals, die Bilanz der dies. 
jährigen Winterfonzerie Bülows; fragen wir, welchen 
fünftleriichen Erfolg diejelben gehabt? Wie und in welchem 
Simme haben fie den Geihmad des Publifums im 
weitejten Sinne gefördert? Die Antwort auf dieje Frage 
würbe jelbftredend zunächſt die Stonzeridirektion Rolf 
geben, indem fie ums einfach eine „quittirte Rechnung“ in 
Geſtalt einer „gebrängten Ueberſicht“ der Stonzert- Programme 
vorlegt und den äjthetiichen Zeil der Fragebeantwortung 
ihrem Konzertbuch-Redaftenr überläßt: aber ich bin fein 
Freund von „gedrängten Ueberſichten“, in welcher Form 
ſie auch präjentirt werden mögen, noch viel weniger von 
ſolchen Konzert-Bud)-Ertraften —, ich halte mich am den 
Geiſt, der durch Buülows Taftftod in allen zehn Konzerten 
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zu jedem wirflich Fühlenden und von feinem Vorurteil | zu heucheln und ſich fo zu betragen, als hätten fie — 


gegen Perſon oder Sache Eingenommenen auf das 
dentlichite ſprach. Und diejer Geiſt war jo übergewaltig, 
er bamıte wie durch Zauber Alles, was in feine Hör- 
weite fam) widerſtandslos in feine Kreiſe, ſo daß man 
meinte, was man gerade hörte, fünne nicht mehr über 
troften werden. Und doch — ſchon das nächte Konzert 
ftrafte diefe Meinung Lügen! 

Nie fein anderer verftcht Bülow das Neue in der 
Muſik durd feinste Darlegumg feines Gedanfeninhalts 
Har und verſtändlich zu machen, fo dag man meint, das 
Neue fei eigenttih alt und wohlbekannt; das Alte hin— 
gegen wird durch Bülow stets neu, jung und lebendig; 
ein andrer Geift webt im diejen längit befammten Tönen, 
eine andere, viel eindringlichere Sprache redet dieſe Zunge! 
Wie oft hörten wir alle Beethovens C-moll-Eymphonie? 
n jemals unjer Atem ängſilicher aeftodt, ift die innere 

egung jemald jpannender geweien, als an jenem 
legten Dienftag bei der berühmten Neberleitungsitelle zum 
triumphalen Schlußfage? Dieſe Paukenichläge, dieje anfangs 
faum hörbar flagende, dann allmählich jo übermächtig 
fi) aufjchwingende Biolinfigur, das markerſchütternde 
Grescendo des vollen Orcheſters bis zum Poſauueneinſatz. 
Freilich der behäbige, ſchulmeiſterliche Kunſtmann, der bei 
allem, was ihm (er weiß nicht een wider ben Strid) 
ift, Leberſchmerzen befommt, meint freilich: das feien 
Biilowice „Mätchen”, und um eine Beethoveniche 
Enmphonie des Meiſters würdig und hiſtioriſch richtig 
heraus zu bringen, fei vor allem viel weniger Geiſt und 
viel mehr Biervierteltaft notwendig, das andere made 
das Orcheſter von ſelbſt. Wer kann's ihm verdenfen, 
wenn er ſich laubfroſchartig aufbläht und in irgend 
einem Journälchen jein fröhliches Gequake ertonen 
läßt! Bas ift ihm der Geift eines Künſtlers, der 
Feſſeln ſprengt, und wären fie jo did wie Bretter vor 
mancher Yeute Kopf? Hecuba! Dummheit und Bosheit, das 
find die einzigen Waffen, gegen die jener Geift vergebens an— 
fampft! Nur durch diefe qeiftige Allgewalt ift es Bülow 
gelungen, was vor ihm nod niemand aud) mir zu ver- 
fuchen fi) unterfangen hatte: das Publifum zu er» 
ziehen. Ach meine bier nicht jenes Publikum, das aus 
reinem Intereſſe an der Kunſt, ohne jede weitere Neben 
abficht, ſondern nur um einen edlen — jagen wir beifer: 
den edeliten Kunſtgenuß zu haben, die philharmoniichen 
Konzerte beiucht, Dies Publikum ift bereits —5 
Aber in einer Weltitadt wie Berlin, bei einem Publifum 
wie es das der philharmoniſchen Stonzerte it, findet ſich 
ein gut Teil Menfchen, die das Bedürfnis fühlen, ent» 
weder Stoff für eine geiftvolle Unterhaltung in der Gejell- 
fchaft zu fammeln, oder womöglich eine folche im Konzert⸗ 
ſaal fortzufeßen. Wieder andere fühlen fich ihrer Stellung, 
der herrichenden Mode jo fehr verpflichtet, day fie deu 
Beſuch der Bülow-Konzerte füglich nicht umgehen zu 
fönnen glauben und bdiejelben durch ihre Gegemwart zu 
verherrlichen ſich genötigt fühlen. Unter diejer Gattung 
Publikum — selbfiredend in übenwiegender Mehrheit 
durch Damen vertreten — ipielte jeiner Zeit der Straußen- 
feder⸗Facher nähft dem Zuſpätlommen und Zufrühfort— 
gehen die Hauptrolle, Beides machte Aufjehen; der Facher 
namentlich, wem mit ihm, wie Bülow einftens ſtoß— 
jeufzerte, „gegen den Takt“ gewedelt wurde. Nun, Bülow 
hat es dahin gebradıt, daß die Damen zwar nicht etwa 
aegemvärtig nach dem Takte Fächer wedeln oder den 
Sport ganz einftellen — das hieße ja zu viel „Takt“ von 
ihnen fordern —, wohl aber, day nur noch in veritedten 
Eden des Saales ein jchüchterner Verſuch zu wedeln ges 
wagt wird. Auch das förende Kommen und Gehen 
wahrend der Muſik iſt wejentlich gebefiert und Diele 
Species Publifum hat aljo wenigftens gelernt, Intereſſe 





Takt“ im Leibe! 

Noch etwas bedeutfamer — als hier tritt Büloms 
erzieheriicher Einfluß (— um gleich den ſtrengſten Gegen- 
fat zu berühren —) auf das Orchefter und deſſen Leiftungen 
hervor. Vom fleinen Finger des erjten Konzertmeiſters 
bis zur Kauft des großen Trommelſchlägers herricht mur 
ein Geilt in- einem Körper. Gier werben von ben 
Mufifern feine Noten mechaniſch abgehaipelt —, die Noten 
geltalten fich vielmehr zu feurigen Zungen, die das Evan- 
gelium der wahren Kunſt predigen. Der berüdtigte 
„papierne Stil“ ift im nebelgraue Ferne gebannt, alles ift 
Feuer und Geift und Empfindung bis in die kleinſte Faſer. 
Eine Beethovenihe oder Mozartihe Bartitur unter dem 
ZTaltftod eines der Dutzend-Dirigenten ift im Grunde ge 
nommen nichts Beſſeres als die wohlgelungene Zeichnung 
eined Architeklen, die zu allmählicher Vermoderung im 
Vüchertiich eines Alltagsmenihen verurteilt ift. Die 
Munf, die feelenvollfte der Künfte, läuft dank jenen Taft- 
Ichlägern Gefahr, eine „papierne”, bisweilen jogar lederne 
30 zu werden; gar manchem Orcheſter droht die Ge— 
fahr, in diefer Alltaglidjkeit fich abauftumpfen und hart 
mänlig wie ein alternder Saul zu werden. Bülow iſt 
wie fein auderer befähigt, die Muſiker zu Künftlern zu er 
ziehen und ihnen ihr eigenes beſſeres Ich wieder vor die 
Seele zu führen, jo daß fie an ſich ſelbſt nicht irre zu 
werden brauchen Mus feinem Geifte werden die Stlaffifer 
wie die Nomantifer wiedergeboren, und in verjüngter 
charafteriitiicher Geftalt erjtrahlen ‚die durch die Dide 
Schminfe der Alltansaufführumgen verwiſchten Gelichts- 
züge. Das aber ift e8 gerade, was Bülow zum größten 
reproduftiven Künstler unſeres Jahrhunderts macht, wie 
weder vor ihm einer war, noch vielleicht nach ihm einer 
fommen wird, Gr ift ein Meifter im beiten Sinne des 
Wortes, der mit einer über alle Beihreibung feinen muft- 
faliichen Empfindung ſolch durchdringenden Verſtand, 
ſolch ſchneidigen Witz, ſolch umfaſſendes Wiſſen, mit einem 
Wort einen ſolch univerſalen Geiſt verbindet, wie ihn 
wenige Menfchen überhaupt — und unter den Mufifern 
jchlechtweg Feiner beit. Das Organ, durch welches ſich 
diefer Geiſt offenbart, ift aber das auf die höchfte Stufe 
reinster Künftlerichaft gehobene Orcheſter — in Berlin: 
unfer treffliches philbarmoniiches Orcheſter, das in 
Bülow einen Erzicher gefanden hat, wie ihn die Welt 
nicht wieder bietet. Wohl haben wir äußerſt tüchtige, 
junge Dirigenten: einen Mottl, einen Ric. Strauß, einen 
Weingartner u.a, Allein die alles durchdringende Geiſies— 
Ichärfe eines Bülow fehlt ihnen dennoch. Was bei 
ihnen allen ficher unerſetzt bleibt, ift die überans 
jtrenge Schule der Selbiterziehung, die Bülow an und 
mit ich ſelbſt durchgemacht hat, der Kampf, den 
er gefämpft bat, es ijt jene lange Zeit mannigraltiger 
füntleriicher Thätigfeit und allfeitiger Erfahrung auf den 
verichiedenften mufifaliichen Gebieten, die Bülow durch— 
lebte. Der Dirigent der erften Triltanaufführung ſcheint 
mir daher an Bedeutung und Echtheit doch hoch itber den 
Dirigenten der Nibelungen und des Parſifal zu ftehen. 
Den dort, d. h. bei Bülow, erblide ich in Aitbefammtem, 
Längitgewohnfem immer neue ungeahnte Herrlichfeiten, 
hier bin ich herzlich dankbar, dag mir nichts verloren 
geht, was id) ſelbſt aus der Partitur herausleje und 
herausempfinde und daß alles recht jchön Flappt und 
klingt. Reue Perſpektiven find mir bei diefen Werfen 
niemals durch ein oder den anderen Dirigenten erichloffen 
worden, ihre Wirkung haben die Werfe ‚ei ſtets auf 
mich im volliten Mate ausgeübt. Jedoch dieſe Wirkung 
war meift eine erwartete und vorausgeiehte, niemals kam 
fie jo neu, fo plößlich, fo uwverſehens, als ich fie em— 
pfand, wenn Billow das Lohengrin- oder Triftanvorjpiel 
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dirigirte — von der Einleitung zu den Meifterfingern | als Orcefterleiter befteht daher darin, daß er das Orcheiter 
ganz zu jchweigen. Ja, jähe man jelbft bei Bülow auf | fingen gelehrt. Die Flöte, die larinette, kurz jedes In— 


nichts anders als auf die äußere Mechanik des Dirigirens, 
man müßte fofort erkennen, daß er ein Meifter und alle 
die anderen Dirigenten bei genialen Seiftesanlagen doch 
eben nur recht große Talente find. Für jede Nüance des 
Ausdrudes hat er eine entiprechende charafteriftiiche un— 
nadhahmliche Bewegung; fei es, daß er bei furzer leb- 
hafter Steigerung die Gllenbogen in die Seite ſtemmt 
und durch kurze nad) vorwärts gerichtete Schläge das 
Orcheſter vonvärts treibt, fei es, daß er durch fräftigen 
ſchwunghaften Stoß mit der Linfen, den kr si ener · 
giſches Accentniren zuwinkt, ſei es, daß fein biegſamer 
Körper in einer Art von Schlangenwindungen die Violiu— 
paſſagen glatt und glauzvoll geftaltet, oder eine Beweguug 
der Linken gegen den Mund mit dem entiprechenden Blid 
ein vordringliches Blasinſtrumeut zur Ruhe mahnt!- 

a, dieſer Blif Bilows! Welche erzieheriiche Wir- 
fung übt er aus! Nicht allein auf das Orchefter! Vor 
zwölf Jahren hörte id) als wohlbeitallter Stritifer eines 
grogen Tageblattes in einer Provinzialhanptftadt Bülow 
das befannte G-dar- Jmprompiu von Schubert fpielen. 
„Welch' himmliſcher Auſchlag“, lispelte ich fo leiſe als 
möglich zu meiner Nachbarin —: „Da traf mid) fein 
Blick“ — ich werde dieſen Blif nie vergeilen und bin 
Bülow herzlich danfbar, daß er mir durc jenen Schreden 
ein für allemal die bei jedem Menſchen üble, bei einem 
Kritiker doppelt ſchlimme Angewohnheit gründlich vers 
leidet hat, während des Vortrags eine — und fei es 
auch die zuftimmendfte — Kritil zu üben! 

. „Damit bin ich wie von jelon zu dem erzieheriichen 
Einfluß gefonmen, den Bülow auf denjenigen — jagen 
wir mutig, wenn's vielleicht auch nicht ganz zutrifft, — 
größeren Zeil des Pırblifums ausübt, das in die Kon— 
zerte fommt, mur um Muſik zu hören, aljo ein williges 
Herz, ein — Ohr und einen vorurteilsfreien Sim 
mitbringt. Was diefes Bublifum in erfter Reihe Bülow 
zu danken bat, ift außer jener Geſchmacks- und Gemüts- 
veredlung, welche den moraliichen Endzweck jeder Kunjt- 
erſcheinung bilden ſoll, eine geläuterte, reinere Anſchauung 
von den allbefannten und oft gehörten Kunſtwerken der 
laifiichen Meifter, Haydn, Mozart und Beethoven. 
Ihnen gejellt jich als modernfter „Klaſſiker“ — er it ja 
geftorben, hat aljo bereits eine Unmwartichaft auf dieſe Be— 
zeichnung — Wagner zu, freilich nur der Wagner ci-devant 
Nivelunger-Ring und Parſifal. Bülow betrachtet fich mit 
vollen Recht als authentiihen Interpreten der vornibes 
lungiſchen Werke des Meifters. Trotzdem ſcheint es als 
ob die immer wiederholte Bejchäftigung mit Wagnerſchen 
‘Bartituren ihm jelbjt immer wieder neue Ausblide eröffne 
und neue zFeinheiten erichlöffe. Ich geitehe wenigitens, an 
mir erfahren zu haben, daß — da, wo ich wie z.B. 
im Meifterfingervorfpiel die Bülowſchen Nüancen wie am 
Schnürchen herzäbhlen zu fönnen glaubte, Bülow die 
frühern Rüancen gar nicht bradjte oder doch weſentlich 
abgeſchwächt, dagenen eine Anzahl neuer feiner Züge ber 
vortreten ließ. „Des Lernens ift fein Ende”, und wen, 
wie es fcheint, ein jo Gewaltiger wie Bülow immer nod) 
zu lernen ftrebt, jo jollte das wahrlich nicht ohne erzieh- 
lichen Einfluß auf die dunftgefüllten Köpfe fo mandyer 
Dirigenten bleiben, die ein für allemal mit dem Dugend 
Programmen, die fie im Kopfe haben, ihre künſtleriſche 
Bildung abgeichloffen zur haben meinen. 

Man hat oft geſagt und geichrieben, Bülow fpiele 
Klavier mit dem Ordelter, womit man jagen will: feinem 
Zaftftod folge das Orcheſter jo gefügig, wie die Finger 
des Pianiſten Bülow dieſem Ko Das ift nur halb 
richtig. Die Vorausſetzung it nämlich falſch. Bülow 
jpielt nicht — er jingt Klavier. Sein Hauptverderdienft 


ftrument, holt da Atem, phrafirt, bindet, jegt genau jo ab 
wie es der Sänger tun wirde md tum müßte, ſollte 
anders fein Vortrag fir kunſtgerecht gelten. Das Auf- 
und Abjteinen der Melodie, jede dynamiſche Niance, wie 
fie das Bülowſche Orcheiter zur Darftellung bringt, ift 
dem Sänger abgelauſcht. Daher denn auc) der unmittel- 
bare, zündende Gindrud, den der Meifter auch auf das 
mufifalijch mindergebildete Publikum übt. Man kann 
aetroit alle Luftpaufen, Tempoſchiebungen und fonftige 
Nüancen, wie fie Bülow macht, in feine Partitur getreulich 
vermerken, verjteht man nicht die Kunft, das Orcheſter wie 
Bülow fingen zu lafjen, jo ift die Wirkung doch lange 
nicht die gleiche — im Gegenteil, man wird nur den 
Eindrud haben, daß Jemand glücklich abgeguckt hat, „wie 
er fich räuipert und wie er ſpuckt“. Dadurch, dak Bülow 
das Orchefter fingen lehrte, wies er dieſem jeine nreigenfte 
Anfaabe und Beitimmung zu. Das empfängliche und 
verftandige Publifum lernte aber durch das Bülowſche 
Orcejter „Muſit hören“, wahre, wirkliche Mufif hören, 
fein wildes, ungeordnetes Tönegeleis, jondern einen Zus 
jammenflang von fingenden Inſtrumenien, ein Orcheiter, 
das aus einer Sache eine Perſon, ans einem mechaniſch 
bewegten Juſtrument faft ein qebildeter Sänger geworben 
war und dadurch eine ungleich höhere und edlere Aus— 
drudsfähigfeit gewonnen hatte, 

Es iſt befannt, dag im deu eg A kerngesi 
nädft dem Namen Beeihoven der Name Brahms den 
hervorragendften Plat einnimmt. Die Werke diejesMeilters 
liegen ableits von dem gewöhnlichen Wen; er wandelt 
vielfad; verſchlungene Pfade, die ſich für den konventionellen 
Mufifliebhaber gar zu oft im Halbdunkel verlieren und 
venvorren umd dunkel zu werden jcheinen, In Bülow ift 
jenem Meifter der getreueſte und wegefundigite Bradfinder 
erftanden: die Schärfe feines Geiftes findet ohne Mühe 
die Spuren des Meifters, und die Fackel jeines Geijtes er- 
lenchtete auch dem Laien die verborgenjten Wege, bie der 
Genius wandelt. Daß das Verſtandnis für Brahms dem 
großen Publikum wejentlich erleichtert worden it, daß der 
deutihen Nation einer ihrer vornehmften und größten 
Geifter fein Fremder geblieben ift, auch das ift eine ers 
zieheriihe Tat eriten Ranges, welche die mufifaliice Weit 
Bülow zu verdanken hat. Die maßvolle, von allem 
Erzentrüjchen ſich fernhaltende Natur des wiener Meifters 
it Bülow, dem jegliche Ueberkreibung Finftleriicher Aus— 
drudsmittel in der Seele zuwider ift, von ganzem Kerzen 
Inmpatiich. Alles ericheint bei ihm ausgeglichen, klar, vor— 
nehm nad Juhalt und Form. Vielleicht iſt Dies der 
Grund, dab Bülow ſich von einem im früherer Zeit von 
ihm hochverehrter Weiter, von Liſzt, gänzlich abgewendet 
hat. Liſzt verlangt durchweg allzuitarfe Accente, eine 
transcendentale Vortragsweiſe, fir die Bülows Natur 
wicht mehr geeignet ericheint. Er iſt ein Reatift, ftreng ° 
und fonjequent in Allem, was er jpricht und tut, zugleich 
aber von einer beivundernswerten Jdealität der Empfindung. 
Die Vereinigung zweier derartiger Gegenjage mag man 
Seltfamfeit in feinem Weſen hervorgebracht haben, aber 
fie zeitigte einen Sünftler, der für unſer von denjelben 
Gegenjägen geiragenes Jahrhundert im höchſten Maße 
charakteriftiich ift. Daß ein folder Künftler trog alledem 
eine Menge Neider, Feinde und Widerjacher hat, ift ein 
— unſerer Zeit. Dies Los teilt er mit faſt allen 

roßen unjeres Jahrhundens. Eine ſo außergewöhnliche 
wie Bülow lann nicht nach dem Maßſtabe des Alltags- 
menſchen unjerer Tage gemeifen werden —; wer ihn als 
Künſtler wie als Menſchen näher kennen gelernt hat, werk, 
dab er, hoch erhaben über alles Meine und Steinlite, 
einzig und allein einen Ehrgeiz, ein Verlangen trägt, 
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ein Diener ber. hehrfien und reinften Kunſt au fein, und 
daß er den Deut hat, dies offen iuıd nme jede Rudfichtnahme 
und Furcht auszufprechen, Wahrlich ein Beijpiel, das, je 
jeltener es ft, deſid eifrigere Nahahmung verbient! 


K} 


„Erzellenz Ontel.“’) 
Humoresle von 
Dermann Sudermann. 


l. 


„Leo v. Nielsberg — SKonftantinopel” — ſo hatte 
der Ankömmling ins Fremdenbuch gefchrieben. — 

Der Name erregte Senjation bei dem gefamten 
Perſonal des „Lohenfteiner Löwen“, 

Die Stellner pflanzten fi) in dem Korridore auf, 
den der Fremde zu paſſiren hatte; der Hausknecht holte 
die Puglappen aus der Stüche, um von den Meffing- 
beichtägen feines Koffers, der vorläufig in der Vorhalle 
fiehengeblieben war, die Noftfleden fortzupugen, Die 
Haushalterin ftürzte in den Garten, Sträuße für feinen 





Tiſch zu winden; und der Wirt felber, rot vor Erregung, 


und faum imftande, feinen Dienfteifer zu zügeln, ſprach 


leiſe und Hajtig auf den Oberfellner ein, er müſſe Rat, 


Ihaffen, daß die berliner Banfiersfamilie aus dem 
Zimmer Nr. 1 — das mit den roten Plüfchvorhängen 
und den Amoretten über bem Himmelbette — fo jchleunig 
als möglich entfernt würde, damit der Fremde im Triumph 
dorihin übergeführt werden könne. — 

„Botl, Gott! man fann ja nicht wilfen“, föhnte er 
mit feiner fetten aſthmatiſchen Stimme, „höchſt wahr: 
ſcheinlich ifts ein Verwanter — der Name kommt fonft 
nirgends vor — Gott im Himmel — was fönnte ber 
einem nũtzen!“ 

In diefem "Augenblid öffnete, fich die Türe des 
Bimmers, in weldem der Fremde Unterkunft gefunden, 
Er trat heraus — Zoll für Zoll Ariftofret, Weltmann 
und Gommeur. — — 

Die Art, wie er die Handichuhe ipielend über die 
Finger zog, aus zufammengefniffenen Mugen Seitenblide 

nach rechts und links werfend, wie er die Klappen des 
mit dunklem Atlas abgefütterien Ueberzichers nachläffig 
zur Eeite fchlug, wie er dann das Monofel vors Geficht 
pflanzte und mit einem halb lichenswürdigen, halb 
ironiihen Schmunzeln die devoten Grüße des Perfonals 
erwiderte, al das ließ erfennen, daß er gewohnt war, 
Belt und Menichen aus der Nogelperipektive derer zu 
betrachten, bie als Vaſallen an den Stufen eines Trones 
ſtehen. — De 

„Iſt dem Herrn Baron Equipage gefällig?“ rief 

ber Wirt, auf ihn zuftürzend. 


x .) Aus einer demnädit im Verlage von F.& PR, Lehmann er« 
cheinenden Novelleniommlung: „Das Recht der Jugend.” 
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„Danke, danke!” Und er winfte ihm lächelnd ab, 

Dann trat er auf die Straße hinaus, die in der 
frieblihen Stile fleiner Refidenzen wie ausgeftorben vor 
ihm lag. 

Er jchaute um ſich und fchüttelte den Kopf. — 

„Iſt es denkbar?” ſprach er lächelnd vor fid hin, 
„Richt einmal ein Hund hält ſich auf der Gaſſe. — Mas 
treiben denn die Leute im diefen Neſtern? — Wahrlich, 
fein fleines Stüf von Seldftverleugnung, ſich dazu her- 
geben, dieje Siebenfchläfer zu regieren. Meine Reverenz, 
cher oncle,“ 

Bor einem grauangeftrichenen Gebäude, deſſen Porti— 


‚tus von fünf doriſchen Eäulen getragen wurde, machte 


er Halt und bejah ſich die goldene Inſchrift des Giebel- 
feldes. 

„Musis inservio““ ſtand allda geſchrieben. 

„Hier iſt es freilich keine Kunſt, den Muſen zu 
dienen,“ murmelte er, einen Blid in die Runde werfend, 
„5 jcheinen ja die einzigen Frauenzimmer zu fein, die 
e3 hier giebt.” — 

Darauf fam ein zweites Gebäude zum Worfchein, 
das gleichfalls antife Anwandlungen zeiate, und das 
unter einer goldenen Sonne, welche ein Hippogryph mit 
der Naſe beichnüffelte, die Infchrift trug: „Litteris sibi 
ipsique hov monumentum erexit Johannes Fredericus VIII.“ 

„Durdylaucht find wol getroffen,“ meinte er, die 
barbariſche Schilderei beäugelnd, „nur haben Allerhöchſt- 
diefelben ein Paar Flügel zuviel” — 

Dem nächſten ähnlichen Bauwerk, das ſich von 
weiten durch eine in pompejaniichem Rot gehaltene 
fenfterloje Wandfläche anfündigte, ging er mit Vorſicht 
aus dem Wege und geriet ſo unter den Säulengang, der 
irgend eine Lehranſtalt mit der dazu gehörigen Turnhalle 
zu verbinden ſchien und deſſen Gebälke mit Sprüchen 
aus Plutarch und Cicero verziert war. — 

Dann fam er auf einen Marftplag, der in feinem 
Centrum ein gqravitätifches Standbild trug, ein dicker, 
alter Herr mit langem Hermelinmantel und einem un: 
geheueren Richtſchwert in beiden Fäuften. 

„Bott jei gelobt,“ murmelte der Fremde, „endlich 
ein Menjch, wenn er auch von Bronze iſt.“ — 

Dann büdte er fich und pflüdte ſorgſam ein paar 
ichlanfe Grashalme, die, umgeben von etlichen breit aus- 
gelegten Wegerichblättern, zwifchen den Steinen des 
holperigen Pilafters emporwuchien. — 

„Som zum Angebinde!“ fagte er und ſteckte die 
Halme wie ein Vlumenfträußchen in das oberfte Knopf: 
lod) feines Nodes, — 

Vor einem in Renaiſſanceſtil gebauten, vornehm 
dreinichauenden Gebäude machte er Halt. 

„Hier ift es, ſoweit ich mid) erinmere*, fagte er, die 
Fenſterreihen durch das Monofel firirend;' dann Tas er 
die Juſchrift „Herzogliches Staatöminifterium“, welche 
in fenchtender Pracht über dem Mittelbau prangte. 

„Das erfte Anzeichen, daß die Leute hier neben dem 
Latein auch Deutich verftehen,“ murmelte er und ſchritt 
die Freitreppe hinam, 
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In. dem fühlen, hochgewölbten Beitibüle, auf deſſen 
Marmorfliefen dad Sonnenlicht in Regenbogenfarben 
flimmerte, trat ein behabiger Bortier ihm entgegen. 

„Erzellenz zu iprechen ?* 

Der Portier, dem der Fremde zu imponiren fchien, 
zog höflich. eine goldberänderte Mütze und murmelte 
etwas von vormittäglicher Empfangsitunde. 

„Schon aut,“ erwiderte er, mit derielben Hand» 
bewegung, die den bienfteifrigen Wirt hatte verftummen 
laſſen, „ich finde eben wohl jemand, der mid meldet!” 
und langſam und behaglich, wie einer, der fich zu Haufe 
fühlt, ſtieg er die breiten Marmorftufen hinan, in denen 
jein Bild fich ſpiegelte. 

„Parbleu! er verſteht noch immer zu leben, der alte 
Fuchs,“ ſprach er leife vor fich hin, indem er einen bes 
wundernden Blif über die Porphyrſäulen gleiten lieh, 
welche die Treppe flanfirten; ich werde ihm noch ebenjo 
ipottfüchtig und feinſchmeckeriſch finden wie einft in Paris, 
als er mich in feine Schule nahm.” — 

Der Ruf der eleftriichen Glode, die vor ihm her 
erichallte, rief einen ſchwarz in ſchwarz galonirten Diener 
herbei, weldyer feine Karte in Empfang nahm umd damit 
verſchwand. — 

Herr v. Njelsberg trat vor einen der Spiegel, welche 
die Wände des Entrees bededien, und ftrich ſich den 
Schnurrbart in die Höhe. 

„Es jcheint, meine Erziehung iſt vollendet,“ murmelte 
er, „zum erſten Mal verfpüre ich fein Herzklopfen, bevor 
ich bei ihm eintrete.” 

„Erzellenz lafien bitten.“ 

Im nächſten Augenblide ftand er in einem hohen, 
dämmerigen Salon mit faffeebraunen Ledertapeten, defien 
Luft von leichtem Cigarrenduft bläulich erglänzte. — — 

Eine hohe, überjchlanfe Geftalt erhob ſich ferzen: 
grade von dem Schreibtiich, an dem fie geſeſſen, eine 
Geftalt, an deren elaftijchen Gliedern das halbe Jahr: 
hundert, von denen Haar und Antlig zu erzählen wußten, 
ipurlos vorübergeweht zu fein fchien. — Aber dieſes 
jpärliche, etwas vergilbte Haar war ſorgfältig aejchniegelt 
und über die Stirn zu einem fofetten Löckchen gedreht, 


und aus dem fchmalen, trodenen, von taufend Fältchen - 


durchkreugten Angeficht leuchtete ein Augenpaar jo heil 
in ipottender Laune und überlegener Schalkheit, daß auch 
das, was ruinenhaft war in diefen Zügen, fich zu neuem, 
blühenden Leben zu verjüngen ſchien. 

„Ich grüße Sie, cher onele,“ 

Die Hände der beiden Männer ruhlen ineinander, 
und ihre Blide trafen ſich mit einem zwinfermden, uns 
gewiſſen Lächeln, wie die zweier Auguren, die bei ein- 
ander nad Einverftändnis juchen. 

„Bitte, jeg dich — rauchſt du ftarf oder leicht?“ 

„Starf, lieber Onlel, wenn's beliebt.“ 


„Apropos — du verzichtet wohl, wie ich, auf die | 


obligate Rührung des Wiederſehens?“ 


„Mit bintendem Herzen, lieber Onfel; hingegen bitt' | 


ich um euer!” 
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Die alte Erzellenz maß ihren Neffen ‚mit. einem 
Schmunzeln heimlichen Wohlgefallens. „Hier, mein 
unge. — Und wie lange ijts her, daß wir uns nicht 
gefehen haben?“ 

„Fünf Jahre, lieber Onkel!“ 

„Wann erhieltſt du meine Depeſche?“ 

„Geſtern Abend — zwei Stunden nad meiner An— 
kunft in Berlin. Sch benußte die Nacht, um zu Schlafen, 
denn id; war dreimal vierundawanzig Stunden unter 
wegs gewejen — überdies hatte ich mid) auf dem aus— 
wärtigen Amte vorzuftellen — dann eilte ich auf die 
Bahn, mich in Ihren Dienft zu begeben. — Komm’ id 
zu Spät, jo jtrafen Sie mid." — 

„sch ſtrafe nie, wie du weißt.” 

Beide läcelten. Der Ton ftraffen Refpeftes auf 
der einen und autoritäner Strenge auf der anderen Seite 
war nur ein Saufelipiel, eine mutwillige Parodie ber 
einjtigen Verlehrsweiſe, woran fie ſich heute ftillichweigend 
ergögten. 

„Uebrigens will ich dir jagen,“ fuhr die Erzellenz 
fort, indem fie ſich mit ihrer zarten, ſchmalen Rechten, 
die weiß war wie eine Mädchenhand, janft am Ohre 
vorüberftrich, „daß du aut ausfiehft, ein wenig zu qut 
faft für meine Zwecke.“ — 

„Stambul bildet feine Leute, lieber Onfel — und 
welche Zwecke meinen Sie?” 

„Davon fpäter, mein Lieber, — Borerft habe bie 
Güte, mir in diefem und jenem Rede zu ſtehen.“ 

„Bitte!“ 

„Ad 1. Deine Schulden.“ 

„In welcher Währung, lieber Onfel — Biafter, 
Franken oder Mark?“ 

„Ich ziehe die letzteren vor." 

„64400 Mar.” 2 

„Beſtehſt du darauf, daß ich dir Vorwürfe mache?“ 

ch lege feinen Wert darauf, lieber Onkel.“ 

„Aber daß ich fie bezahle, darauf legſt du Wert?” 

„Finden Sie es unhöflich, wenn ich jage; Nein?“ 

„er tifgt fie denn ſonſt?“ 

Leo zudte die Achſeln. — 

„Run aljo?” 

„Sch fühle mich mit Stolz Ihrer Erziehung ent- 
wachſen, lieber Onfel. Mir iſt das fameradfchaftliche 
Lächeln, mit dem wir uns heile qegemüberftehen, mehr 
wert, als von meinen Schulden befreit zu fein.” 

„Du fürdhteft alfo, dadurch aufs neue in geiftige 
Abhangigkeit zu neraten 2“ 

„Orten geiprodien — ja.” 

„Run gut — und wenn fich der Kamerad zu Diefem 
Liebesdienſt erbietet?“ 

„C'est autre chose. — Ich danfe Ahnen, lieber 
Onlel.“ 

„Dies wäre alſo erledigt. — Gieb mir bei Gelegen— 
heit den Zettel, damit ich ihn unterſchreibe. — Und nun 
ad 2: Die Weiber.” 

Leo dehnte ſich zurüd und pafite eine dide Wolfe 


vor Sich him, 
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„Du ſchweigſt?“ 

„Wozu reden wir von dieſer Kleinigkeit? Ich hoffe, 
Ihnen ein würdiger Schüler geworden zu fein, lieber 
Onkel.“ 

„Du liebſt ſie alle?“ 

„Natürlich. Lieben und ſich durch Liebe nicht 
ſtören laſſen, iſt meine Deviſe ſo gut wie die Ihre.“ — 

„Brav, brav! Das wären die Weiber — und 
das Weib?“ 

„Welches doch gleich?“ 

Das du, um Dich durch fie nicht ftören zu laſſen, 
zu deiner Gattin machen willit.“ 

„Sie treiben Ihren Spott mit mir, lieber Onfel!“ 
rief Leo im Tone anfrichtiger Entrüftung. 

„Barum meint du?” 

„Weil Sie nötig zu haben glauben, mich in dem 
ABE Ihrer Lehren einer Prüfung zu unterwerfen.” 

Die Erzellenz lächelte leiſe und ſeufzte laut. 

Leo, der den Seufzer wohl gehört, das Lächeln 
aber überjehen hatte, fragte verwundert, was er bedeute. 

„Davon fpäter, lieber Junge,” erwiderte der 
Miniiter, indem er fi abwante und mit einer Abficht- 
lichkeit, mie es fchien, in der Betrachtung eines Teich 
geſtickten Tintemwijchers verſank. — Nach einer Weile 
fuhr er fort: „Du bift alfo Fanatiker des Junggeſellen— 
ſtandes geworden?” 

„So ſehr wie Sie —“ 

Der alte Herr ımterbrach ihn mit einer nervöfen 
Haudbewegnng. 

„Bitte, — von mir iſt nicht die Rede,“ ſagte er 
dann und ſeufzte noch einntal. 

Leo unterdrüdte ein verwundertes Kopfichütteln. 
Ueber die hohe vornchme Gehtalt, die in jüngeren 
Jahren die Berförperung all feiner lebemänniichen Ideale 
geweſen war, Ichien zum erften mal ein Schatten nahender 
Sebrechlichfeit zu leiten. „Der arme Mann,” dachte 
er, „die Lohenſteinſche Yangeweile befommt ihm ſchlecht.“ 

„And nun jagen Sie mir um alles in der Welt, 
Onkel,“ begann ev, „was hat Sie nur bewenen fonnen, 
in dieſem kläglichen Mefte fechs volle Iahre anszuharren? 
— As Sie damals den Reichsdienſt aquittirten und 
den Gelantichaftspoiten im dem huſtigen Stodholm mit 
diejer Mleinftaatenmtiere vertauichten, da glaubte alle 
Welt — die Welt, die bisher noch immer durch Sie ge: 
hänfelt worden war —, es handle ſich um einen neuen | 
diaboliſchen Wiß von Ahnen. Num aber vergeht die Zeit, 
und man wartet noch immer auf die Pointe.“ 

„Man wird vergebens darauf warten.” 

„sa, aber erflären Sie mir —” 

„Erklären — was? — Und woher weißt du, daß 
ich mich hier nicht wohl fühle, wohler als in den 
Wirbelftürmen der Diplomatie? — Ich fomme noch 
aus jener alten Schule, die durch einen galanien Scherz, 
ein vielſagendes Lächeln ımd eine geſchickt verlorene 
Dominopartie ihre größten Erfolge errang. — Die neue 
Hera mit ihrer brutalen Offenheit und geiitlofen Kraft | 
meierei fand mid) durchaus nicht bereit, auf ihre | 





Manieren einzugehen. — Immer mehr ſah ich mich auf 
verlorene Posten zurüdaedrängte. — Da war es denn 
hohe Zeit, daß ich mir einen eleganten Rückzug ficherte. 
Zudem war and in meinem Leben die Periode ae 
fommen, in welcher wir in Ruh was Gutes ſchmauſen 
mögen, wie mein Sollege, Erzellenz v. Goethe, geſagt 
hat. Meine Durchlaucht, der ich zu Zeiten des zweiten 
Staiferveiches einmal als Cicerone durch das galante 
Paris gedient habe, war mir feither ſehr zugetan ge— 
weſen, befonders, daß ich ihn zweimal mit Grazie und 
Geſchick aus zarten Banden befreit hatte, vergißt er mir 
nie. So arrangirte ich mir dem ein Etilllchen nad) 
meinem Geichmade, indem ich in feine Dienite trat.“ 

„Und ließen derweilen Gras über fih machen,“ 
fante Leo, indem er die Halme aus feinem Knopfloch 
nahm und fie mit einer Werbengung dem Oheim 
präfentirte, 

„Du bit fühn, mein Freund,“ erwiderte dieler, dem 
jungen Manne lächelnd mit dem Finger drohend, „er 
warteteft du mich fo ſehr als Bauer wieder zu finden, 
daß du dieſe Halme ald Symbol meines jepigen Lebens 
chen im voraus zu dir ftedteit?* 

„Sch wollte etwas für den Handel und Wandel 
Ahres Fürſtentums tun und rupfte fie aus dem Pflafter 
des Marftplages, wo fie allzu verräteriich in die Höhe 
ſproßten!“ 

„Alles in allem, bemitleideſt du mich — nicht wahr?“ 

Leo erhob in höflicher Abwehr die Hände. — 

„Still doch — ich errate dich vollfommen, — Wie 
aber würde deine lebemänniiche Wolmeisheit mich exit 
bemitleiden, wenn fie erführe — —“ 

„Was, lieber Onkel?“ 

„Still doch!“ 

Der alte Herr ſtreckte lauſchend den langen Hals 
vor. Schritte näherten ſich der Thür. Einer der Flügel 
wurde raſch geöffnet und eine jchlanfe, hohe Mädchen— 
gejtalt mit gelöftem Blondhaar erichien auf der Schwelle 
— ein ſcheu aufleuchtender Blid flog über den Fremdling 
hin — und blitzſchnell, wie fie fam, war die Erſcheinung 
wieder verſchwunden. 

„Wer war denn das?" fragte Leo gedehnt, mit 
afteftirter Gleichgültigfeit das Dedblatt jeiner Gigarre 
feitdrehend. — 

„Meine Braut,“ 
rulaftem Lächeln. — 

Die Cigarre fiel aus Leos Händen. 
ſtarrie er ihn an. 


erwiderte der alte Herr mit 
Eprachlos 


ESchluß folgt). 


ee 
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Die internationale Ausftellung in Stuttgart. 


Bon 
Adalbert Sboboba, 





Mutig und vernünftig waren jene franzöfiichen Maler, 
welche die hiefige Ausstellung mit etwa vierzig Bildern be— 
ſchickt hatten, obwol ſie nicht außer Gefahr jtanden, für un— 
zulangliche Patrioten ertlärt zu werden. Unter den Werten 
derjelben ragt das Bildnis eines anmutigen Mädchens von 
Carolus⸗Duran hervor, welches ein Cabineleſtũck lebenswahrer 
Koorheilung IR; das fich unjere Naturaliiten zum Muſſer nebmen 
künnten. n edelichönes Bild iſt auch die Madonna von 
Bouguereau, deren Yinienadel und weibliche Anmut doch eine 
größere äfthetiiche Befriedigung bieten, al3 in Uhdes Gemälde 
„Seburt Chrijti” die Jungfrau Maria, welche uns im beiten 

le die Züge einer ebriamen Wäſcherin vor Augen Führt. 
arin beſteht eben der Vorzug internationaler Ausjtellungen, 
daß darin die Husartungen. des Geihmads in wahrhaft 
fünftleriichen Werfen ein Norreltiv vorfinden. 


Die Stuttgarter Ausftellung zeichnet ſich dadurch aus, daß 
die Kommiſſäre derjelben von vornberein nur gute Bilder 
in den Werfftätten der Maler jelbjt aufſuchten, um einen 
Schwall mittelmäßiger oder ſchlechter Bilder ſchon des bes 
jchränften Ausftellungsraumes wegen fernzuhalten. Nur bei 
den bier zufällig ſeßhaflen Malern wurde eine Ausnahme ges 
macht und wurden deren wenn auch nicht immer hervorragende 
Bilder zur Ausftellung zugelajfen, wie auch plajtiiche Objelte 
nur von den in Stuttgart wohnenden Bildhauern ausgeitellt | 
wurden. Von den Sehteren iſt nur die „Windöbraut” von 
Gurieh deshalb erwähnenswert, weil fie einen anmutigen 
Mädchenlörper treu nachbildet, wenn auch der Stoff diejer | 
Statue jo unplaſtiſch als möglich iſt. Ein Steinbild der bes | 
wegten Yuft erinnert an die Marmorwollen, welche man in | 
ber Peterslirche zu Nom als Nubefige für Engel und Heilige | 
gemeipelt fieht. Diejem fehlt jedod die Lintenanmut, welde 
an der „Windsbraut* von Curfeß das Auge erauidt. Von 
dwäbiicen Malern bat Nobert Haug, ein Stuttgarter, in 
einem „Morgenrot“ einen neuen und poetiſchen Gedanken aus— 
geſprochen. ES find deutiche Soldaten aus dem Befreiungs- 
Iriege, weldje an ihre Pferde gelehnt den Vorpoſtendienſt ver- 
fchen. Die „Stimme” diejes Bildes mutet an, doch iſt dieſes 
leider nicht genug ausgeführt, um als ein tadellojes Kunſtwert 
gelten zu lönnen. Es ijt eben ein Dogma der neueſten Mals 
methode, daß der Reiz der koloriſtiſchen Andentung mehr wert 
jei ald die vollitändige Uusführung eines Bildes, was für | 
pedantiſch erklärt wird. 


Die Ausſtellung iſt ziemlich reich an Genres oder Sittens 
bildern, und es befinden fich unter denjelben cinige ſehr 
tüchtige Werte, Allerdings fällt in einem Teile der Genres 
bilder die Öleichgiltigkeit gegen die Qualität des Gemäldeſtoffes 
auf, und man begnügt fich oft mit Themen abgenriffener Art. | 





Die ſpaniſchen Maler, weiche feit einigen Jahren deutſche Aus- 
ftellungen von Kom aus beicdiden, lieben es z. B. immer 
wieder Kirchenfeſte darzujtellen und in Dielen die helliten 
Farben wirlen au laſſen. In der hieſigen Ausjtellung ſieht 
man drei Sacraifeſte von ſpaniſchen Künſtlern ausgeitellt; allein 
in einem derjelben „Feit der Mutter Gottes" von Benlliure 
y Gil wird eine ungemein bevedte Ausdrudsiprache im Schildern 
der Andacht geboten; weil darin außerdem ein hochentwickeltes 
tcchnijches Können glänzend zur Geltung fommt, jo nimmt man 
dieje ſtoffliche Einfeftigfeit gelaffen bin. Ein prächtiges Sitten: 
bild wurde von dem Epanter J. Villeyas aus Rom eingeichidt; 
es ftellt den Abichied mehrerer Stierlämpfer von ihrem eben 
in der Arena gefallenen Meiſter mit einer Eloguenz des Aus— 
drucks dar, die nicht allzu häufig vorfommt. Man erkennt an 
dem Mienenfpiel, an der Hörperhaltung, an den Geberden der 
virtuos gemalten Geftalten die mannigſach abgejtuften Gemüts- 
vorgänge und die Sinnesart derielben. 


Einige Genrebilder der Austellung führen wirlſame Ein— 
fälle tomifcdyer Urt vor. So das Aquarell von ©. Bartels 
„Neugierige holländische Mädchen“. An den Eofett oder dumm | 
lachenden Gefichtern ber ftridenden Badfiiche ſpricht fi eine | 
friſche Laune im Charakterifiven aus, welche erquidend wirt. | 
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Bon komiſcher Kraft iſt auch jene® Bild von Gabr. Mar, 
welches eine Geſellſchaft von Aften ein Gemälde betrachten läßt. 
Der Künftler hat fich in Diejen prächtig gemalten, die Stupidität 
und philiftröfe Eelbitzufriedenheit der menichennrtigiten der 
Tiere mit Föftlicher Naturwabrheit dartellenden Bilde an jenen 
Strititern gerächt, welche die Abfichten feiner Schöpfungen nicht 
veritanden haben. Leider wählt der geiitvolle Maler ſeit jeiner 
Tugend auch Stoffe aus der vierten Dimenfion und hat dies- 
= eine Tihionärin dargeftellt, welche vor fic in matter meta- 
phyſiſcher Beleuchtung einen Kranz ichweben ſieht. Gewiß fann 
ein Maler auch buitertiche Frauenzimmer malen, welche dem 
reliniöien Wahnsinn verfallen find; allein wir möchten gern den 
Wahnfinn durd Schönheit gemildert jehen und würden einer 
Rifionärin eine feingezogene und feine fo häßlich aufaeftülpte 
Nafe geben, wie fie die arme franfe Helljeherin von G. Mar 
im Geſichte trägt. 


Geſunder Humor ſpricht ſich auch in dem Genrebilde von 
E. Grüßner „Frater Lukas“ aus. Ta malt ein Kloſterbruder 
feinen auf einen Schemel geitellten Standesgenoffen, der mit 
audgeipreizter Hand, mit aufwärts getehrtem Kopf und mit 
anderen Gejten die Efjtafe feiner Gottesliebe beteuert. Einige 
Mönche umjtehen den malenden Mönch und geben ihre Zus 
friedenheit mit deſſen fünjtleriiher Schöpfung hund. Es iſt 
wahr, auch E, Grüner malt immer wieder Klofterherren und 
fteilt ihre Meinen Schwächen blos; allein er newinnt dieſem 
Stoffe immer wieder neue Zeiten ab und beurkundet ſich da— 
durch als elm Künſtler von Geiſt und Geihmad. Bon den 
frangöfischen Genrebildern jocicht beſonders jenes von H. Öerver 
„Rury des Variſer Salon“ an; der Preisrichter galliiche Leb— 
haftigfeit wird da infofern deutlich geichildert, als fie ihrem 
Uıteil mit bed; emporgeihmungenen Stöcken und Regenſchirmen 
Nachdruck verleihen. Unter den deutſchen Genremalern hat 
Ferd. Brütt aus Düffeldorf den Ehrgeiz, in feinen Gemälden 
uriprüngliche Vorwürfe zu behandeln. Sein Bild „Verurteilt“ 
ftellt ein in Tränen aufgelöftes Mädchen dar, welches ein greiler 
Richter mit Herzensteilnahme betrachtet; vielleicht denkt er an 


' den einentlich Schuldigen und nicht Werurteilten, an den Ver— 


führer des armen Mädchens. Driginell iſt aud) der Gegenſtand 
eines Gemäldes von Siemiradzli; es führt in einer römischen 
Gräberitraße ein Liebesbaar vor, welches einen Glühwurm bes 
trachtet. Es muß dies eine ganz beiondere Art Gluͤhwurm 
fein, weil das demjelben entitrömende Licht jehr intenfiv iſt. 


Das phantaftliche Genre iſt durch U. Bödlin vertreten, 
der feinen bekannten „Burgbrand” diesmal mit einer anderen 
Woltenfärbung wiederholte und ein „Bacdusjeit” darftellte, 
welches einige Fadelträgerinnen vorführt, Die fi in einem 
heiligen Dionyſosbezirk mächtlih verſammeln. Diefe Slizze De 
hört nicht zu den wertvollen Inſpirationen des geiftreichen 
Dichtermalers. Dagegen fit Defreggers „Treiberjuppe“ ein 
Bild van der folideiten Formendurchbildung und von einer 
überzeugenden Charalterijirungsfraft. 


Einer der beiten mündener Maler, Klaus Meyer, gehört 
— 


toffe 


gar nichts liegt; was geht uns eigentlich der von ihm gemalte 


Holländer des 17. Jahrhunderts an, welcher in einer Kammer 
mit zeritreutem Lichte — auf einer Laute Himpert? Man 
tann für eine julche Gejtalt fein Intereſſe gewinnen; hingegen 
fejfelt uns das im Abenddämmern träumende ſchöne Mädchen 
von W. Anberg ars Berlin durch den lyriſchen Reiz. von dem 
es umjlofien iſt Erwähnumg verdienen noch die Bildniſſe von 
Angeli, Fr. v. Kaulbach und Lenbach jowie eine Reihe guter 
Landicaften, unter denen der „Friedhof in NRaguja“ von 
Schindler durch fein poetiiches Gepräge bejonders anſpricht. 


* 





Nach jüngften Muftern. 
Der höhere Zuſtand. 


Drama. 


Nah Gerhart Hauptmann gedichtet und in die Bände aller 
derjenigen gelegt, die es fchaudernd miterlebt haben. 





Die Vorgänge 
biefer Dictung geben nicht ner, ſeudern um einige Ebechen nach und 
geicheben in einen Landhauſe am Plöhenſee. 

In allen zanf Aften bleiben Schauplaß und Dandlung unverändert, 

Ein Wohnzimmer, eigerichtet mit altem Hausralh in Benediricher 
Manier. Eebr viele Meine Sächclichen, Nippes und berik, welche bie 
EShäbigfeit der Einrichtung verdeden jolen. Die Bilder von Darwin 
und Hãckel zeigen Mar, daß das Stuck nichtödeftoweniger zur neuen 
Richtung gehört. 

Raum nıd Drama haben eitte mäßige Fire, Zwei Bogenfenfter 
geftatten rinen Ansblik anf den Ser und fomtı zugleich auf den Gava 
ber Haudlung. 

Don Zeit zu Zeit hört man die Bewegungen der Plögen im Waſſer. 


Erfter Akt, 


Man vernimmt bie Etimme des predigenden Paftord, Dann wird 
es stil. Nadı einer Weile tomaten Frau Vockerat und Köthchen mit dem 
Fiufling, 

dr.» Boderat: Er hat doch jehr Schön geiprochen?! Nicht, 
Käthchen?! 

Käthchen: (ſeutzy Hja! «Es ift hierbei zu bemerken, daß das 
Ja von beu einzelnen Berjonen ihrem Charaller zemaß verschieden aut 
geſprochen wird, 
Braun „ar. 


dr. Boderat: Ach, ich fans ja, ich ſags ja, wen ihm 
der Johannes nur folgen möcht. Der Johannes iſt ja ein 
guter Menſch. Aber er Äpricht jo ſchlecht. Er will nichts 
mehr gelten laffen, jeit er unter die Neefager gegangen ift. 
Und das iſt doch nicht gutt. Denn immer nur nee fangen, 


stätbihen fagt „bia”, ber alte Moderat „tia" und 
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das giebts ja doch gar nicht, nein, und das führt doch zu nichts. | 


Käthchen: deut. 
Braun tritt anf, glei nach ihm Sebaunen. 
Braun. Mir find alle Echlappiers, alle miteinander. 
U — hm! Wir reden hier große Worte, und das klingt dann 
nah was! Wers glauben will! Pah, fo machen wir bie 
neue Beit! 
Sohannes: 


Käthchen, daß du nun wieder auf ber 


Veranda gededt haft! Du weißt doch, wir wollen feine Friiche | 


Luft — ja! Wenn hier num der Zugwind hereinfährt von 
draufen, dann jegt er uns alles davon, den ganzen Hausrat. 
Und aud) das Manujtript, mit all meinen neuen Ideen das zuerft! 

RKäthchen: deut. 

Fraun: Kohle man nich wieder! Immer das alte Lieb! 

Johannes: D, o, 0, o! Me, wie du ſprichſt! das alte 
Lied, das bier zu nennen, bier bei ung, in diefem Raum, wo 
die Zukunft der Welt — 

Braun: Id, die Zukunft, ihr könnt mir ja alle mit 
eurer Zukunft —! 

Johannes: Tſch, HI ehrt hinaus, man ſieht ihn draußen 
ſchwedifche Hellgymugaſtil treiben), 

Braun: chinaus deuſend) Hannes. ringt ehrlich! 
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Braun: Nein, bitte, man lieber nid. Ich glaube ja an 
die neuen been, man brauch mir gar nich fchriftlich zu geben, 
fiehft du. 

Johannes: D, o, o, ihr verfteht mid; nicht. Hier Dies 
Kapitel — da greif ich Die deutliche Grammatik an. ber ihr 
könnt nicht verſtehn —. 

{Fräulein Anna Mabr kommt, Man fieht iofert, bag fie und Johanurs 
fich verftehen werben.) 

Johannes: Mennen Sie den Plößeniee? O, er ft 
herrlich. Wir könnten ein wenig Kahn fahren, und id, leſe 
Ahnen mein Manuffript vor. Das mit den neuen been. 
Oder wollen Sie nicht? 

Fl Anna: Gewiß, ich bin ja abgehärtet, Herr Dolter. 

{Sie jahren Kahu. Im Zimmer wirb es ftid,.) 

Braun: SS! 

Käthchen feufit. 


Der zweite, dritte und vierte Art lounen mit Bewilligung dee 
Tichters von der Regie geftricten werben. Die Handlung Fährt mir Ber 
ginn bes fünften Aftes dort fort, wo wir fie joeben vertaſſen haben. 


Fünfter Akt. 
Jobaunnes und Arl Aung kommen wieber von einer Kahufabrt. 
Frl, Anna jagt einer Biene nach. 
Frl. Anna: Bienchen, Bienchen! 
Johannes: Hier auch! O, mich flidht etwas — ad — ad! 


Fe. Unna: Eine Biene, Herr Doktor? 
Johannes: Ne, idy glaube nicht — o! 
Frl. Anna: Mir it fo fonderbar. 


Johannes: Mir auch. D, daß wir nicht ftark "find, daß 
wir untergehen müffen, daß wir banfrott find, verpfuſcht, ge— 
brochen! 

Frl. Anna: Aber warum find Sie gebrochen, Herr Doktor? 

Johannes: Mir können nicht Fämpfen, Fräulein Anna. 
ir find gar feine Männer. Wir haben alle einen Knick. Wir 
lommen zur Welt voll Efel gegen die Welt und voll Leben?= 
widerwillen. 


Wrausen ziehen Turner vorüber und ungen: Freut euch bes Lebena.) 


(Keine Vauſe. Man hört draußen Die Plögen im Ser. Na einlgen 


Setunden fomınt Johannes wieder) 
Johannes: (ztebt das Manuſtript hervor) Soll ich euch was 
borlejen? 
Käthchen: cieufst.) 





Fl. Anna: Es ift ja auch nicht ndtig, daß man immer 
nur laden muß, Herr Doktor! 

Johannes: Ka, erihüttern und aufwühlen foll uns Die 
Kunſt — hm. 

Al. Unna, Erſchüttern und aufwühlen, Herr Doltor. 

Johannes. Freilich, wer das könnte! Und wer fo recht 
erichittert würde, im Innerſten! Aber num fie ich bier, und 
bin ich erfchättert? Nein, Doch mur gequält und nepeinigt. 
Und gemartert. Und dann iwieder gequält. Und darum wird 
auch nichts Geſcheidtes heraustommen bei all’ der Kunit... 
Es wird dunkel. Frl. Ina beninmt Märchen zu erzäolen, Dann jeht 

fie ſich an das Klavier.) 

Johannes: Wo haben Sie das alles gelernt? 

Frl. Anne: Ich bin bei der Virch Pfeiffern in Die Abend⸗ 
Ichule gegangen, Herr Dolter, 

Fe wird ganz dunkel, Er rückt ihr mäher Sie ſingt am ſtlavier Die 
alte Reife: 
„Herr Dolter, Herr Dolter, 
Ach lafjen Sie das kin — 

Fobannes: Sie verfichen mich — Sie allein. Aber bie 
Andern — der Vater — die Mutter — und dann fäthchen ! 
D, wenn man jo gar nicht verftanden wird von feiner Frau! 
Und das gleiche Elend überall! Ach Habe einen Bekannten, 


‚er ft Schrer, Lehrer im Gricchiichen, er hat ſich verheiratet 
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aber feine Frau vermag ihm nicht zu folgen in ben Berben 
auf wu. :D, er fit auch fehr unglüdlihd —! Mber wir, wir 
würden paſſen zueinander, wir beide! 

dc. Anna: Ich muß nun fort, Heer Doktor 

Rohannes: A — hhhl Sie dürfen nicht gehen. 

Frl. Anna: Dann bleibt und nur Eins, Here Doltor — 
der höhere Zuſtand. 

ESie ſetzt ſich wieder and Mlavier und jpielt bie Kreutzerſonate.) 

Kohannes (incilch träumend): Der höhere Zuſtand —! 

Frl. Anna: Sa, und dann das Stehen unter demfelben, 
und die Ahnung von ber fernen Glüdfeligfeit, Herr Voltor! 

Johannes: Wie ſchön — melde herrlichen Worte! Aber 
was. meinen Sie eigentlich damit? 

Frl. Anna: Ach, früher nannte mans die platoniiche Liebe, 
Herr Doltor! 

Johannes: Die platonifche —? Es iſt dafjelbe? 

Fl. Anna: Oder doch etwas Aehnliches. Aber das ijt 
ja das Köftlihe und Große in unferer Zeit, daß fie ſoviel neue 
Worte gebiert! Soviele große, klangvolle Worte! Welch' 
herrliche Neubelebung der Kunſt! Platoniſche Liebe — jehen 
Sie, dad Hang verbraucht, beinahe albern. Kein Menſch 
wollte mehr davon hören. Niemand hätte es interejlant ge— 
funden. ber höherer Buftand — nicht wahr, das verfteht 
niemand, aber man kann ſich allerlei dabei denlen? 

Sohannes: Sie meinen alfo, wir jollen uns lieben, Jeder 
für fi allein, in einer Fiolirzelle gewiſſermaßen? 

Fl Anna: Ja, Jiolirzelle, Here Doltor, das iſts, das 
wäre vielleicht das Beſte für und. Eine ſolche ſchöpferiſche 
Kraft der Entiagung! Und dann alles geiftig, alles. Bor 
Sonnenaufgang die Getränfe, nad; Sonnenuntergang die Liebe. 
Denken Sie doch nur diefen Fortichritt! 

Sohannes ttief traurig wer fl binmmemelnd) Und ganz 
geiſtig — ganz?! (Piöptich kommt ihm ein Eedanke, cine Hoffnung 
dammert in ibm auf:) Meine Schweiter! (Er füßt fie intrünftig,) 

Unna (übt ihm wierer,) Mein Bruber! 

(Ste küffen ſich noch einige Male, dann eilt le hinaus, Es wird 


fin, Dann fährt ih Jehannes in bie Haare, lauſcht, fleht wire um 
fi, Gr wantt zum Fenſter und blickt hinaus anf den Plügeniee.) 
Johannes: Fa, ja — dort gehöre ich bin! 

(Er eilt hinaue. Man bört eine Kofomotive pfeifen und am dem 
Pfiff erfeunt man, dah es cin Güterzug ift, ber dort nadı Hamburg führt. 
Danı hört man micber die Blöben, Dann Ruderichlag. Und dan bie 
Sähritie der Männer, weldye die Leibe bringen. Die Familie ſtürzt ine 
Zimmer. Wirres Durcheinander. Die Erfte, welche ihre Sprache wieder 
findet, it Kathchen.) 


Käthchen fie jeuit). 


Y 


Theater, 


Bon 
Fri Mantlıner, 





Erneito Roifi, — Verliner Theater: „Richard II.“ 


Wenn diefe Zeilen ericheinen, hat Erneſto Roifi Berlin wohl 
ſchon wieder verlafien. Hoßſentlich wird er in nicht zu ferner Zeit 
wiederfommen, und un® einmal einen feltenen Genuß bereiten; er 
foll uns mit feiner wundervollen Spradhbehandlung und feinen alle 
Stimmungen aufrüttelnden Seelenverftändnis einige Gefänge Dantes | 
und einige Gedichte Yeopardis leſen. Aber Komödie wird er ums | 
nicht wieder vorfpielen wollen, wenn ihm am feinem Ruhme bei der 
ältern Generation mehr gelegen ift, als an ber kühlern Anerfennung | 
neuer Schidten. j 
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Hart und unumſunden Äpreihe ich dies» ans. Den Erfolgen 
jeines diesjährigen Gaſtſpiels lann dieſe Rückſichtsloſigkeit nicht mehr 
fchaden, wie denn der Berichterſtatter eines Wochenblatis kaum daran 
denfen fann, jo unmitielbar wie der Krililer einer Tageszeitung das 
Schichhal des Thenters zu beeinfiufen. Und aud die erfreuliche 
Höflichkeit gegen den berühmten Gaſt wird in einer Neitichriit, Die 
mac jeiner Abreife erſt ericheint, nicht ſo ſchwer verlegt, wie wenn 
es noch bei jeiner Anweienheit in allen Blättern fteht: Es war dies» 
mal fein Vergnügen, und nicht einmal ein Sunftgenuß. Ich babe 
Erneito Roſſi, jeitdem er Deutſchland aufzuſuchen pflegt, und das ift 
lange her, oft und oft in allen feinen Nollen bewundert, ſogar nod) 
jugendlich bewundert. Und auch jegt noch, unter dein Einbrud ſeines 
diesjährigen Auftretens, muß ich dantbar faogen: unter allen Menſchen⸗ 
daritellern unserer Zeit hat mir feiner jo tiefe und enticheidende Eine 
drüde Hinterlaifen wie Ernefto Rofſi. Als Virtuoſe ftellt er. alle 
unfere Gharakteripieler in den Scyatten; fein unnachahmlicher Kean, 
jein Ludwig XT. hoben durd die äußerte Genialiiät im ber Ver 
tnüpfung vealiftiicheer Details ſchlechte Stüde fait zum Range von 
Dichtungen empor. Und wo Roifi, allerdings auf Grund virtuoſen⸗ 
hafter Thenterbearbeitungen, fh in den Dienit Shafeipeare jtellfe 
oder bielleiht nur Shaleſpeare in jeinen Dienft zwang, da erfehten 
wir Offenbarungen ber Schaufpielkuuſt. Ich will von feinem Othello, 
von feinem Romeo und von feinem Hamlet gar nicht ipreden. Bor 
allem aber fein Macbeth und trin König Lear waren noch vor zehn 
Jahren jo überwältigende Denidenihöpfungen, daß jede andere Dar» 
ſtellung ſchaal ſchmecken mußte nach Erneſto Roſſi. Wie er als Mare 
beth im Augenblick vor der Ermordung des Königs über die Schwelle 
ftolpert, das geht doch weit über alle feinen piuchologiſchen Ent⸗ 
hülungen Berders, und wie er als Lear zuerit gutmütig tapprig 
jein Königreich verteilt, wie er dann beim eriten Undank der Töchter 
aufchreit, das fand vor ihm fo ſchön im Shafeipeare fein Gelehrter 
und fein $tünitler, 

Ach fpredie von Heiten, die vergangen find, Sp wie Erneite 
Roſſi uns heute auf der Bühne gegenübertritt, erinnert nicht, biel 
ntehr an die geniale Kraft; die wundervolle Sprachmuſit freilich iſt 
noch da, die unberlierbae fein Geheimnis zu fein jcheint, und von 
der man einst vielleicht in Atalien und in Deuticyland erzählen wird 
ale von einem Märdın der guten alten Zcht, da Bere noch fo ges 
ſprochen wurden, dab der Wohltllang allein Herzen bewegen konnie. 
Der alte Scherz, dat Garrid mit dem gefühlvollen Heriagen des 
Alphabeis hätte zu Thränen rühren fünnen, wurde ba Not Wahr⸗ 
beit; diele Taufende, die fein Wort italieniich veritanden, haben fich 
don ihm eridnittern laßſen. Dieje köſtliche Sprache iſt dem ſtilvollen 
Raturaliiten fait völlig erhalten geblichen. Aber die Kraft, die 
Elaitizität, die Leidenſchaft feinen verſchwunden. Jumitien einer 
italieniſchen Truppe, die fo ſchlecht zuſammenzuſtellen nicht einmal 
der Riftort jemals gelungen iſt, und die jeder beifere deutſche Schau⸗ 
ſpieler hoch überragen würde, Steht Roifi immer nody wie ein Thurm 
da, aber mehr durdı feine Unbeweglichlteit und durch die Under⸗ 
änderlichfeit ſeiner Linien. Seine Sicherheit auf der Bühne ift 
natürlich ohne gleihen; aber nadı einer dreißigjährigen Virktofen« 
laufbahn it diefe Sicherheit zu einer Art von Gleichgüftigkeit ges 
worden. Wie eiwa ein geieierter Tenor auf der Probe die Töne 
nur markiert, jo giebt Roſſi jegt vor dem Bublifum nur Andeutungen 
jeiner Nollen. Bohl verrät ein Blid, ein Wort, eine Geſte den 
Yowen; aber der alte Löwe iſt müde geworden und führt die ans 
gefangene Bewegung oft nidıt mehr aus, Er gerät in Born, und der 
Stab in jeiner Hand beginnt zu zittern; das Zittern des Stabes iſt 
ein gutes Zeichen von ern, aber es bieibt auch dabhei. Der Horn 
jelbit bricht nicht aus. Sein Tod wird ihm angefündig Mit un— 
beichreiblich trauriger Betonung fragt er: Wann? Uber wenn's an’s 
Sterben gebt, wird er bequem; Roffi, mit Dem wie hundert Tode 
geitorben find, jdläft jegt mur- noch ein. 

Warum das nicht ehrlich jagen? Wir danken ihm jo biel, wir 
die Zuhörer, und noch mehr dankt ihm die deutfche Schauſpielkunſt. 
Yu einer Heil, als die deutſche Bühne langweilig. war, wie die 
Dreorientide Schule in Birch Bieifferichen Stüden, bat Roffi, der 
Italiener, uns den engliiden Shakespeare neu kennen gelehrt. Heute, 
wo unjere Schaufpielkunſt ſchon reife Früchte zu pflüden bereit if, 
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teogdem die neue dramatische Bewegung erit Früblingötnospen an 
jegt, heute würde jelbit der ehemalige Noifi nicht mehr eine folche 
Bedentung haben. Der müde stünitler fteht als edle Ruine im 
geünem Bujctverf da. Ruinen aber find im der lebendigen Welt 
sticht jo jdhön wie in der toten Natur. 

Und warum joll nicht auch veeraten werden, dab Roji deine 
rechte Wirkung mehr ausunt? Bei einer Vorſiellung. welche ich mit 
anjah, idienen nicht einmal die ‚sreibileis bemügt worden zu fein 
Penn jo weniger Mritifee giebt es in Berlin nicht, als ſich ba 
Menſchen im weiten Raume herumdrüdten. 

Das neue Stück, welches ce dieſes Mal mitbrachte, iſt „ber 
Tod Iwan des Schrecklichen“, eine Staatsaktion bon Alerei Tolſtoi, 
der zwar cin Graf war, wie dev noch lebende Leo Tolitoi, aber zu⸗ 
fällig fein fo bedeutender Diaster, Wie id von verttanenswärdiger 
Seite höre, it „der Tod Iwan des Schredlichen“ nur der erſie Teil 
einer lejenswerien Trilogie; das Drama fol im Original hibfce 
Bere enthalten und gute Hiltortenbilder geben, Das will id) gerne 
glauben. Aber jo wie wie es in ciner halb proſaiſchen, Halb 
in poetiſche Flobleln gebimdenen Ihentertpradie vor uns 
fhaudernd aufführen jahen, ist es eine recht zuiammenbanglioie Auf— 
einanderfolge vom mißglückten Einaliern, die ziemlich vegelmägig 
damit ſchliehen, daß Zar Iwan irgend eine Gemeinheit begeht. In 
feiner ſchlimmen Jeit, als er noch tnocheltief im Vlute badete, mag er 
dramatiſch weit interefſanter geweſen fein. Der ſterbende Jwuan aber, 
der wie König Saul einen Speer wirt, ohue zu iremen, Der auf 
jeine Hoileute einzubauen juct, ohne men wehe zu tun, der feine 
jiebente Frau fortzujagen drop, ohne Die achte zu belommen, der 
hat von feiner Scheetlichfeit fo viel eingebüßt, daß ſein Veiname 
nur nod) für Foherwitze qui genug it. 

Für uns wird die Gejchichte darum wicht ertrenlicher, weil das 
Trauerſpiel von Aleres Zoliioi etwas wie eine Vorgeſchichte des 
Schillerjdien Demetrius bietet, Air chen wohl den wohlbetanuten 
Boris Godunoff auitreten (und jein Dariteller, Herr Bordki, it ber 
einzige gute Sprecher der Truppe), wir hören den Somm der ſiebenten 
Gemahlin nennen, eben wien Temetrius, aber die Berwanticaft 
ijt doch zu weitläung, um uns Diejenige Mlarheit zu geben, welaſe 
für Theaterverwantſchaft nutzlich iſt. Der Dichter madjt uns zwar 
nicht sit allen Zweigen dieſes oribhodoren Harents befaunt. Nun 
immerhin teeien jieben Familienmuglieder auf, Die eigentlich 
nummerirt werden mühten, Damit wir jeden Prinzen und Raiſer— 
ſchwager an feine richtige Steile jegen. Ein länger yenel, ber in 
angeblid; deutjder Sprache die Handlung des indes für die— 
jenigen erzählt, die weder italieniſch noch ruſſtich verſtehen. ließ bon 
einer Scene des drinen Altes horen, da der Yar mit feiner 
fiebenten Gemahlin eine der Auseinanderjegungen haben würde, die 
ihm doch geläufig fein müßten und die Einblick in die Secle dieſes 
Blaubart verſprache. Uber leider ging es da wie mis dem ganzen 
Süd und wie mit dem Spiele Hoifis. „Zaring du bit mir zumider.“ 
Schlicht und einfach, wie man es von Zwan garnicht erwarten jellte, 
Eine Zatjade, ader fein Auftritt. Und jo ging es von Antang bis 
zu Ende Yauter Tatfasen, homenilid; lauter hiſtorijche Tatjachen, 
aber kein Fortſchrit in der Handlung. fein dramatiſches Yeben. 
Zelegramme, als wäre es cin Stück von Heinrich Laube. Und jo 
jparjam der Verfaſſer mit malenden Zügen war, jo war auc Kor. 
Gr meldete die Tatiadjen wie ein Tetegraphenbote die Depeichen 
bringt. Hödjitens zeigte er hie und Da durch Die Anordnung Der 
Szene, wie das eigentlich geipielt werden müßte. 

Ich habe Holt nom niemals in jo practigen Gewändern go 
jehen wie diejes Mal, aber es ſchmerzt mid), dat; ich mir das alte 
herrliche Bud jeiner Erſcheinung fo verwiſchen layen mußte 

Wenige Tage vor Tolitei ijt im Berliner Theater Shaleſptare 
mit feinem Traueribiel Richard I. entſchieden durchgefallen. Win 
Streit könnte hochftens darüber entitchen, ob die Schauſpieler. ob 
der Bearbeiter Dingelitede und jein RNegißeur. oder ob endlich Der 
Dichter jelbit die Schuld an der Kicdertage trage, Shateſpeate hai 
fo viel Schlachten geivonnen, Mai ihm ein Heine Schlappe in unſern 
Augen nicht Schaden kann. Regie und Wearbeitung Imben bas Bes 
fonderfte am Drama, ein romantiſches Stüd Mittelalter, jo wenig 
herausgebracht, dag jie ſich den Verdacht gefallen laſſen müſſen, es 





nicht berftanden zu haben. Und auch die beften der mitwirfenden 
Schauspieler begnügten fi, landläufige Ritter unjerer Kitterdramen 
vorzuführen, anſtatt mit Shaleipeare in den alten Eſiſenfreſern 
Menſchen zu ſehen amd erkennen zu lafien. Deshalb iſt Ridiard II, 
aber immer noch fein gutes Drama, und auch bejieve fünitleriiche und 
litterariiche Kräfte dürften es für die Dauer der deuiicden Bühne 
wicht fichern fonnen, 

Die Stellung des Echauipielers zu einem ſolchen Werte wird 
far, wenn wir dei Nidard II. ein wenig an Wildenbruchs Quigoms 
denten, die nicht nur zur jelben Zeit jpielen jondern auch — wenn 
man nur an Die green Züge denft — einen Ähnlichen politiichen 
Sintergrund, einen ahalihen patriotiihen Zwed und ſchließlich ein 
verwandtes Milien haben. Selbſwerſtändlich Hört beim näheren 
Zuſehen Die Bergleichung auf Wildenbruch ſieckt jeinen Dietrich, 
der von dem Begritmder der neuen Dimajite beſiegt werden jel, ein⸗ 
fach im Die Ritterftiefſel der Thealergarderobe, und jorert weiß der 
legte Heldenlicbhaber der legten Schmiere, wie er den Dietrich zu 
ipielen habe, Der grübelnde Mönig Richard, der der neuen Generation, 
dem Bater von Shateiprares Liebling unterliegt, iſt in ein emacs 
Rollenfach nicht einzwangen. Auf der andern Seite erſcheint bei 
Wildenbruch der Burggraf von Rürnberg in farblojer Engelsichöne, 
während Boitngbrofe, srogdem er der Vater Des Prinzen Heinz ült, 
ichr ſtarte und geitältungsrüuhtge Prenfcrlichkeiten zeigt. Und dazu 
it der arme Zhaleſpeare ein jo ſaalechter Nenner der Bühne oder vielleicht 
am jo elender Hiſtöriler, daß cr ſich Das erſte Auftreten der faulen 
Örerje oder anderer Manonen fo wie eine prophetlihe Verkündigung 
der europaiſchen Armerreorganiiation vollig entgeyen Lüßt, 

Im Ernite. In Sunfeipeares Biitorien, beionders aber in dieſem 
zweiten Richard herrſcht eine Technit, Die in einer Beziehung voll» 
ſtandig mit der vadifalisen des deufſchen Naturalismus zuſammenfällt. 
Wie ca in den Einſamen Ienidıen" von Hauptmann und auch in 
der „Familie Selide* von Holz⸗Schlaf weder auf den Anfang noch 
auf das Ende ſonderlich ankommt, die Straft der Verfaſſer vielmehr 
fih darauf richtet, den einzelnen At lebendig zu maden, der ala 
Teil einer unendlichen Wandeldeforation gerade augenblidlih den 
Proipeht bildet, So fügt Shafeipeare mit feiner Urkraft Alt an Att. 
füntzin Alle und mehr, und die Abteilung in füntaftige Traueripiele 
ie nicht immer eine mottvendige. Das it für uns Nichtengländer 
gerade Das Verwirrende an dieſen großen Hiflorien, und das mag 
für die engliſchen Jeitgenoſſen des Dichters ihr Hauptreiz geweſen 
ſein. Denn hierin liegt der Unterſchicd zwiſchen der Technik unſerer 
deutichen Nauraliſten und des großen Shafcipeare, auf den fi alle 
Schulen berufen; der Naturalisna® wird intonſequent, er iſt ein 
Mompromigler, wenn er nad alte Runſtgewohnheit bem ewig 
Hichenden Leben an einer beitimmtien Stelle, am Ende des fünften 
Alice, einen Damm fegt und dem Strome befichlt, er jolle jtehen 
bleiben, In der alleimieligmadienden Wirllichleit giebt +3 leinen 
Schlußalt, in Shateſpeares Diftorten auch nidıt. 

Einzelne Menichen pitegen aber zu jterben, und wenn nun der 
Titelheld jo einer Hiſtorie ſtirbt, und cr hat im Leben irgend etwas 
Sropcs geichanen oder zerftort, jo emprinden wir es mie das richtige 
Ende eines Traneripiels, ob auch Die Betteen und Baſen des bes 
treiienden Konigs jo wenig apotheoienhaft um feine Leiche itehen, 
day wir beim allen des Vorhanges ſchon die blutigen Kämpfe des 
nuchſten Ztküdes vor uns fehen. In theatraliſchem Sinne nun ift 
Richard Ih. trotz der feintten Charallerzeichnung nicht groß genug, 
um uns envba jo ausichliehlid zu beſchäftigen wie Prinz Heinz oder 
wie Richard IL, und darin liegt wohl das nicht eben tiefe Gcheimnis 
der mangelnden Wirkung. In der Verwendung der Mebenperionen 
und im Humor des Stüces ift gewiß die volle reife Ateaft nicht 
vorhanden. Ich werde mich aber hüten, mich anf das Gebiet Der 
Shatripeareforidung zu wagen. Der Uniall von Richard I. it 
vieleicht nur darum zu bedauern, weil andere Theaterleiter auf den 
Einfall fonmen lünnten: cs ſei nun doch nichts mit Shaleipeares 
Hiltorien, denn eine der ſchwächeren, mit unzulangliden Mitteln auss 
geſtattet, laugweilte. Die Langeweile war leider Tatſache, aber 
die Schlußfolgerung wäre falſch. 
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&. Hauptmanns ‚Sinſame Fenſchen“ auf sem 
Deutſchen Theater. 


Gerhart Hauptmanns Drama „Einſame Menſchen“, 
deſſen große Vorzüge ſchon gelegentlich der Erſtaufführung der 
Dichtung auf der „Freien Bühne“ hier eingehend gewürdigt worden, 
it nun auch an einer öffentlihen Bühne, im „Deutihen Theater”, 
gegeben worden. Der Beifall des Publikums it font fein Werts 
meher für litierariſche und Tünitleriide Leiltungen — im dielem 
Falle aber bedeutet er die Antwort auf die wichtige Frage: ſind 
Hauptmanns Dramen bühnenfähig, und ift unjer Theaterpublilum 
bereit® reif für die neue Art der Bühnendihtung? Oder fürger ger 
faht: bilden unjere modernen Dichtungen immer nur noch eine 
Litteratur für Litteraten oder bereits für das Publilum? Der große 
und nicht nur Außerliche Erfolg, den Hauptmanns Drama im 
„Deutihen Theater“ gehabt Hat, entſcheidet die Frage in- einer für 
die moderne Yitteratur erfreulichen Weile, Aber freilich — dieſer 
Erfolg muß ein ambaltender fein und dann, twas für Sauptmann, 
den größten unter den Naturaliften Deutſchlands gilt, gilt noch nicht 
für die anderen. Hat übrigens doc aud) dieje Acelimatijirung 
Hauptmanns auf dem der Uufaderung jo bedürftigen Boden der 
reaulären Bühne erſt erfolgen können, nachdem die Dichtung viel— 
fadı beſchnitten und das für die Charafteriftif wichtige Mitteljtüd, 
der 3. Aft, aanz bejeitiat worden war. Der Kortfall des 8. Alls 
ijt bũhnentechniſch freilich ein großer Borzug; außerdem jind einige 
fleine tonfeſſtonelle und üjthetiiche Stegereien fortgerallen und leider 
auch die prächtige Raicırtrau von Friedrihshagen völlig verkümmert 
worden. Aber immerhin faun man, wenn denn anders die Auf 
führung auf einer regulären Bühne nicht zu ermöglichen war, fich 
auch mit dieien feinen und grojen Verkürzungen zufrieden geben 
— bedeutet dad der Erfolg der „Einiamen Menfdien” weit mehr als 
der jonitige Erfolg irgend eines Theaterſchriftſtellers oder Theaters 
toutiniers: er bedeutet den Eieg der neuen Richtung, er bedeutet 
— da die Waffen zu dieiem Kampfe doh Die „Freie Bühne“ ges 
ihmiedet hat — den Sieg der Yitteratur über die Bühnenpraftiter. 


* * 
* 


„Die Ehre“ in Kopenbagen. 


Hermann Sudermanns „Ehre hat in Kopenhagen einen 
großen Erfolg zu verzeichnen. Nachdem es dreißig Mal Hinter 
einander aufgeführt ift, wird es noch heute im Folketeater vor 
ausverkauften Haufe geipielt. 

Sudermann kann ſich dieſes Reſultat zu um fo meöherer Ehre 
anrechnen, als — Dant den Herren Mofer und Kollegen — deutſche 
dramatiide Produftion im Morden mit einigem Miktrauen aufae- 
nommen wird, Nordiihe Theater haben ſich im legten Jahrzehnt 
eifrig der deuiſcheu Farcen bemächtigt; Die Luſtſpiele hat man meiitens 
übergangen und franzöfiihe Komedies gejucht, deren Technik viels 
leicht eine glängendere ift, aber deren Stoff und Behandlung uns 
fiher weit weniger geijtig nahe ſtehen als diejenigen Deuticher 
Scauipiele. 

Die wenigen Luſtſpiele, die man aufgeführt hat, hat man zudem 
noch merllich verdorben, indem man fie durch eine äußerliche Yofali» 
firung verflachte. 

Es Hann daher nicht verwundern, dat das Nopenhagener 
Publitum, teog des Rufes, welder von der „Ehre“ eriholl, Suder» 
manns Stid im Voraus mit Mihtrauen entgegentrat. Man er 
wartete höchitens cin qutes Volfshtüd, und man befam zu Seiner 
Ueberraſchung zwei Atte eines ausgezeidineten Schaufpiels. 

Dieje beiden Afte zündeten jo jtart, dat; der Abend ſich zu einem 
Siege geftaltete — und fie thaten es durch ihren eigenen Wert, denn 
die Ausführung bob jie nidyt. Die Darstellung diefer Atte durch 
das fopenhagener Theater umging die Wirtlichteitstreue, die hier 
Hermann Sudermann jeine dichteriſche Bedeutung verleiht. Man 





folgte dem Dichter nicht, mar ſuchte ihm zu enticlüpfen Man 
juchte aus den Auftritten das traditionelle Vollsſtück zu Ichaften, 
dem die Scenen des Dichters gebieteriſch widerfpredien. 

Denn Hermann Sudermann lennt — und das iſt der Stern 
feines Wertes — feine Bekehrung. Die Berfonen des Hinterhaufes 
verblieben in ihrer Gefühlsſphäre, und fie bewalwen die „Ehr⸗ 
beqrifie“, die für ihr Milieu eigentümlich find. Gudermann 
predigt ohne Einichränfung die trübfelige Lehre: Nümmerliches 
Xeben, fümmerlide Gedanten; niedriges Dach macht auch die Bes 
geiffe niedrig. 

Der deutiche Dichter ichen!t uns dieſe Wahrheit in einer Reihe 
von Auftritten, deren tapfre Ehrlichkeit laut von jeinem Mute zeugt, 
und deren Details fünftleriih bewundernswärdig find, Wenn man 
die Fräitige Wahrheit in den Auftritten im Hinterhauſe mit der 
theatermäßigen Flachheit in der Darktellung des Vorderhauſes bere 
gleicht, wird man unwillfürih an cine Bemerkung Edmond de 
Goncourts erinnert, der an einer Sielle ausipridt, dat; das Ge— 
heimnis der modernen Verfaſſer eigentlich das iſt, daß ſie jo ganz 
fremd im Leben find und jo ſehr wenig ſehen. Wenn fie daher ein 
einzelnes Mal mit dem Leben in Berührung fommen, wirken deſſen 
Aufteitte mit der ganzen Krait des Ungewohnten auf ihre Ans 
ihauung. Wenn fie ſich Dagegen täglich in dem Leben, das jie 
jchildern, bewegten, witrde ihr Blid durch das Alltägliche getrübt 
werden, das ihnen zulegt ſowohl inhaltslos als unbedeutend ers 
ſcheinen würde. 

Im SHinterhausleben it Hermann Eudermam ein Fremder. 
Bei einer einzelnen Gelegenheit iſt er vielleicht damit in Berührung 
arfommen. Und das IUmgewohnte hat fein Dichterauge ſcharf ge— 
toren, als wäre es durd einen Blitzſtrahl erleudter. Gr bat im 
einem Moment diefes ganze Leben erraten, dem die IAdeenafjorintionen 
seines Dichtergehirns darauf gefolgt find, und er iſt nicht weit das 
don geweſen, ein Meiſterwert zu ſchafen. 

In den Borderhausaften dagegen hat er ein Leben ſchildern 
jollen, in dem er ſich wahrscheinlich jelbit täglich bewegt. Und jein 
Vlid, der am alle Eindrüde dieſes Milten gewöhnt ift, zeigt ſich 
getrübt und ohne Imtenfität. Er bleibt auch in dieſen Acten ein 
Mann von vielem Geiſt, aber er hat als Dichter feine Menſchen 
von einiger Originalität geihaffen. 

Gleihmwohl hat Hermann Sudermann fih im dieſem Augenblid 
einen Didternamen im Norden erworben, und er wird einer ber 
wenigen deutichen Dramatifer fein, auf den ſich jegt auch nordiſche 
Theaterdeiter verlafien fünnen. Kriitian Dahl. 


Das Htädtilche Hpiel · und Feſthaus in Worms. 


Am 20. November 1859 wars, dah fid in der alten Nibelungens 
ftadt Worms Munitireunde aus ganz Deutidyland und dem Auslande 
zur Einweihung des Städtiiden Spiels und Feſthauſes zulammen» 
fanden. Stolz ragte der in romanijchem Stil gehaltene, mut Fahnen 
und Guirlanden geſchmückte Bau empor, und taujende von Menden 
ſtanden vor jeinen Zoren und jahen der Auffahrt der geladenen Gäſte 
zu. Wer im jenen Stunden dort am Nheinesjtrome verweilte, werden 
fie unvergefien bleiben; wohin man auch fam und mit wen man 
ſptach, ob had), ob niedrig, me mit Genugtuung erfüllt über Das 
von Heren Friedrich Schon in Worms angeregte und von der Bürgers 
ſchaft wie den ſtädtiſchen Behörden eifrigſt unteritügte Wert, das Ins 
geſamt GILAMO ME erforderte, wopon die Iormjer Berdlferung 
allein durch Jeichnungen 230,00 DIE aufbradite. Fremde, Die cin 
der Eröfinung des bayreuther Feſthauſes beigewohnt, jahen hier jene 
Begeiiterung, die Alle erfaßt hatte, wiederholt; aber adı, was jo viel⸗ 
verheigend begonnen, ſcheint traurig im Sande zu verlaufen, Ueber 
die innere, zwedentiprechende Einrichtung des Hauſes berridhte nur 
eine Stimme der Zufriedenheit, doch Die Ddeforationslofe, im zwei 
Zeile getrennte Bühnne fonnte in ihrer NRüchternheit nur Wenigen 
imponiren. And endlich das undramatiidie Hans Herrigidie Volls⸗ 
ſchauſpiel „Drei Jahrhunderte am Nbem“, dejien Bırantinismus, 
Chaubinismus und Yangeweile den Tag zu einem verlorenen ſteurpelten. 
Bielleicht hätten Berufsſchauſpieler ein wenig über die Hohlheit des 
Wertes tauſchen können, aber dem unbeholfenen Spiel der etwa 
170 mitwirfendenden Bürger und Bürgerinnen, die es allerdings 
herzlid) gut meinten, war dies nicht möglich. 
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Mit einer Zähigkeit fondergleichen hielt der Verwaltungsrat an 
den „Drei Jahrhunderten am Rhein“ feſt, anftatt entichlofien jofort 
mit Beiferem auf dem Plane zu eriheinen. Elfmal ging in gewiſſen 
Biwiicheneäumen dieje — Dichtung über die Bretter und erit 
als fich der Unmut über fie zu ſehr auferte, wurde die deforations« 
foje Bühne jammt Herrig fallen gelaſſen und das Spiel« und Feſt⸗ 
haus nahm den Character eines Provinztheaters zweiten Nanges an, 

Der Beweis für dieſe Behauptung wird erbracht werden. $ 1 
der „Sapungen für das Städtiſche Spiel» und Feithaus* lautet: 

„Das Wormier —X Spiele und Geitbans ol eine Kunftankalt 
kin, in beren Berrieb tie Würbe der Stunt Das oberite Weich fit. Auf 

ner Bübne Tollen bauptiädlib beutibe Werte zur Aufführum . 

und jwar vateuipiee une Boltsihaufpiele, erniter iowohi ald beiterer Art: 
ansgeihloifen jollen fein alle Städe und Aufführungen 
mweldbe obne Kunftwert find, ozer in melden burd ibre game Ber 
bandiungsmeile die un ber Sitilichkeit wie etwas rer leich · 
gültigeß oder bon felbit Beritämbliches ericheint. Auberbem joll das Gebande 
als Heitbaud dienen für tie Abhaltung von Berlammiungen umd Feſtllatelten 
öffentlicher und wichtöffentlicer Ari. 
Recht ſchon a Kae nur, daß es bei den Worten geblieben iſt. 
Id kann die Biellofigleit der fünftleriihen Leitung des Hauſes nicht 
ihlagender dartun, als wenn ich der Heihenfolge madı die 1889 90 
und 1880/91 von Mainzer und Darmitädter Schaufpielern darges 
ftellten Stüde aufführe: 2 

Drei Jahrhunderte am Rhein. — Nathan der BWeife. — Der 
G'mwijlenswurm. — Doctor Klaus, — Die wilde Jagd. — Tartüffe. 
— der Bibliothefar. — Gringoire und der zerbrodene Strug. — 
Der eingebildete Kranke, — Die Schyulreiterin. - Minna bon Barn« 

elm. — Das Bild des Signoreli. — Die berühmte rau. — In 

Mark, — Iphigenie aut Tauris. — Der verwunjdene Prinz. 
— Emilia Galotti. — Bürgerlid) und Romantiſch. — Ultimo, — 
Das Tejtament des gropen Furfürſten. — Die starlsihüler, — Der 
Kriegsplan. — Der Huttenbefiger. — Die Welt, in der man ſich 
langweilt. — Post festum und Mit fremden Federn. — Goldfiſche 
— Oihello. — Der Schwabenjtreih. — Krieg im Frieden. — Graf 
Ejier. — Das Stittungsfeit. — Maria Stuart. — Der Naub der 
Sabinerinnen. — Donna Diana, — Das Gefängnis. — Fenfion 

— Der 


Schöller. Aus der Geſellſchaft. — Figaros Hochzeit. 
ag erg — \ 
an fieht, Mofer und Shönthan haben das meiſte erhajcht und 


mit recht jchrieb kürzlich ein Lofalblatt: „Das Hins_und Herwerien 
wiſchen Exrtremen, zwiſchen Tragödien und Rollen kann feinen 
Fhenterfreund befriedigen.” Werte, welche von dem Geiſte unferer 
Zeit erfüllt find, hat man bisher angſtlich von diefer Mufterbühne 
terngehalten, und jo lernten die Worniſer ein Schauſpiel wie Suder- 
manns „Ehre“ erit — im „Wilden Mann“ feunen, wo es von einer 
Heidelberger Schaufpielertruppe unter rauſchendem Beifall gegeben 
wurde. 

Nun joll abermals mit Dilettanten das arme „Boltsihaufpiel“ 
an die Reihe gelangen und zwar Wilhelm Henzens „Heilige Eliſabeth“, 
freilich in entjprediender Bühnenausftattung, Ob das „Volt“ an 

en neuen Eriverb Geſchmad finder, iſt zweijelhaft. Auch in Worms 
beginnt man der Unmwahrbeit und Dede auf der Bühne ſatt > 
werden und immer dringender ſchallts: „Zaht das Spiel- und Feits 
haus nicht im Dienfte falſcher Poeſie und ſeichter —— 


untergehn!e 


Litterariſche Neuigkeiten. 


Felix — Jefus und Judas. Ein moderner Roman. 
erlin 1891. Sallis ſcher Verlag. 8° und 364 Seiten. _ 

Es giebt Anfängerwerfe, deren Mangel man auf jeder Seite 

ürt, deren Technit unvollfommen, deren Perſonen berzeidinet, deren 
otibirun *—— iſt und die doch frotz alledem etwas in ſich 
enthalten, das fie über viele tadellos lorrelt und virtuos geſchriebenen 
Bücher hoch erhebt. Ein derartiges Anfängerwerk iſt der 9 
Felit Holländer: Jeſus und Judas. 

Der Verfaſſer hat ſich in mehrfacher Beziehung an Hermann Bahr 
geſchult, beſonders hat er ſich deſſen gefühlpolle Wärme zu eigen ges 
macht und damit jene alte, pedantiice Nüchternheit zu verbannen 

ut, an welcher die moderne Dichtung noch immer frankt. Freilich 
I andere Extrem, die franfhaite Fieberhige, die jeinem Vorbilde 
eigentümlich üit, hat er dabei nicht ganz vermeiden fönnen. Indeſfſen hält 
er fih von bdecadentem Raffinement und Fin de siele-Künſtelei 
temlih frei. Vor allem aber durchzieht den Homan das Feuer und 
R mãchtige Glaube eines ernſt ringenden Talentes. De 

Der Held, Carl Trud, ift freilich noch einer bon den jet übs 
lichen Romanftguren, die an ungünjtigem Milten zu grunde geben. 
Er, der dem I tjelben fü 
einen Judas gehalten. In bitterjter Not verrät er — ähnlid) wie 
Graf Friedrih in Hans Lands neuem Gott — nun wirflid das 


oman bon 
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olfe ein Heiland fein wıll, wird bon demjelben für | 
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Bolt und fucht, wie jener feinen Tod im Waſſer. Indeſſen ganz 
eonradischer Adam Menſch oder der öfterreihiiche Maler in Bahrs 
„Guter Schule” ift Carl Truck doch nicht. Obwohl noch voller Saunen 
und wechſelnder Stimmungen, obwohl nod im Banne Schopenhauericher 
Weltenleids» Phraien, zeigt Holländers Held doch hier und da rüjtige 
Energie, er iſt ein ſtarter, Fräftiger Mann, einmal wird er jogar eine 
tampffrohe Natur genannt. Vielleicht ſtect in ihm der Keim zu einem 
Aufunftshelden, den man jpäter als das Ideal Niegiheicrer Welt 
freude bewundern wird. 

Es iſt nod recht viel Gährung, recht viel Ueberwucherung und 
Bügellofigkeit in dem Roman. ML ine naturaliftiihe Mägchen, die den 
ton equenten Fortgang der Handlung hemmen, jind nod nicht aus 
gemerzt, Vierhaus+Wörter noch nicht bermieden. 

uch vornatwralistiiche KitteratursAtapismen fehlen nicht. Die 
geduldige, nonnenhafte man jagte früher: engelsreine) Lene 
iſt eine romantiiche Figur. Dann aber macht ſich bei Holländer jener, 
von den Franzoſen jegt beliebte und von Bahr zuerit importirte 
Bibeljtil und —— eihrauch⸗ Ton recht bedentlich breit. Dieſer 
Rüdjall ins Myſtiſche iſt das Beklagenswerteſte, was unſerer Litie⸗ 
ratur re fann. Ich weis wohl, was die modernen Dichter 
dazu treibt: es ift der Efel an der Ruchternheit des Realismus und 
die Schnfucht nad) poetiicher Berflärung. Indeſſen jetzt ailt es eben, 
diejen poetiſchen Hauch nicht mehr in der mittelalterlihen Nomantit, 
fondern in neuem Schönheitsempfinden zu ſuchen, neue Schönheits+ 
werte zu ſchaffen. 

Hat fo der holländeriche Noman audı viele Mängel, jo find doch 
her dieſe interefant, jedenfalls aber iſt derielbe ein bendytenswertes 

rk eines, wenn auch künſtleriſch noch nicht abgeflärten, fo doch 
hoffnungsvollen Autors. Pr r C. 6. 
”* 
Buck Problem in der modernen 


Dr. Pascal (Leo Berg), Das 
g erlin 1891.  Sallis’iher Verlag. 


iteratur. 3. Auflage, 

8° und 46 Seiten. 
Die Meine Schrift behandelt einen intereffanten Stoff in jener 
aphoriftiichen, parador »verichnörtelten Weife, wie fie Friedrich Nietzſche 
eigentümlich it. Was bei ihm indeflen, dem großen Chamäleon- 
Bhilofophen, natũrlich und überwältigend wirft, das ericheint bei 
Seo Berg doch eiwas zu geſucht und zu gezwungen. Bor allem aber 
fehlt die überzeugende Folgerichtigleit und der bejiegende Ernſt der 
Gedanfen. Da man jogar findet, daß legtere ſich hie und da wider 
ipredien, jo fait man das Ganze als cine unterhaltende Plauderei 
auf, die ja gewih eine Menge von Anregungen gewährt. Am beften 
gelingt es dem Berfaffer, die Daritellung der Frau in der modernen 
realiſtiſchen Yitteratur zu analyfiren., Da jedod), two er eigene Ans 
fichten über Frauen äußert, ſcheint er mir den fihern der 
rfahrung zu berlieren. Für Weiberfeinde mag die fleine Schrift 

recht woltuend und genußreich jein. € G. 
* 


”* 

Earl Arno, Zu jpät! Moderne Tragödie in drei Aufzügen. 

Anna, Daronin von Lingen, vergiftet jih mit „Sclaftropfen* 
unter der wörtlihen Behauptung, daß „der Tod erldit, der tit 
ſchön und aut. — Aber das Sterben iit doch nicht jo leicht! 
Nicht wahr? — Das tit ein häßlicher, häülicher Moment!* 
— nachdem fie die Nadjricht erhalten, dab ihr Gatte ihren Liebhaber 
im Duell erichoffen — ihren Liebhaber, dem fic furz vorher „ders 
Ihämt“ „etwas“ in’s Ohr geflüftert, Beſagter Tod trıtt infolge 
übermäßigen Genufjes von Schlaftropfen am Schluffe des dritten 
Altes — nad) 62 Drudfeiten ein! Zu jpätl — F. 
* * 


* 
9. 6. von Suttner, Kinder des Kaufajus. J. Band. Dresden 
und Leipzig, E. Pierjom’s Verlag. 

Während Sutmer in feinen früheren Erzählungen aus dem 
faufafiichen Leben umfangreichere ©itiengemälde ab, bringt er in 
dem vorliegenden Bande nur kürzere Charafterbilder und jcheint, 
worauf audı der Titel des Buches hindeutet, die Abſicht zu 
haben, dem Leſer eine Tupenreihe borzuführen. Seine Kinder des 
Maufajus find jedoch mit Ausnahme feines Freundes Gudja und 
der duldiamen Ketewan nur oberflädlid) Miggirt und erden dem 
Leſer weniger wir | bereiten, als des Verfaſſers en Nos 
bellen „Daredjan“ und „Der VBatoni*, die ein Glutſtrahl faus 
fafidien Sonne zu durchſchimmern ſchien. Trotz Diejer hier und da 
bemerfbaren Flůchtigleit wird das Bud) jeden erquiden, denn es ift 
flott geſchrieben und enthält wahre und jtellenweile mit friſcher Raturs 

oefie durchflochtene Lebensbilder. Die „Arme Roſe“ und „Margaliti” 
ind zwei reizende Gedichte in Profa, voller Farbenpradt und Wärme 
und trog aller BWirflichfeitstveue beinahe romantiſch, denn jo iſt 
das Leben der Staufafier, und der Realiſt Sutmer 1 hier nur ges 
zeigt, daß er ein Künſtler ift und ein offenes Auge für das Schöne 
yal. Rod) farbenreicher ift „Ketewan“, aber mehr in Bezug auf die 
Schilderung der örtlichen Sitten und Gebräuche. Wer der über» 
fultivirten Schablonenmenſchen müde tft, wird die „Rinder des Staus 
fajus*“ mit Freude leſen und fich an ihnen erquiden wie an einem 
Hauche jriſcher Patriarchenluft. Arthur Leiſt. 
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Margarete. 
Bon 
‚Marie v. Ebner⸗Eſchenbach. 
(Kortfegung.) 

Die alte Aufwärterin, von welcher Robert eingelaffen 
wurde, empfing ihm mit leifen Freudenbezeugungen. Sie 
hatte ſich ſehr gefürchtet, die Nacht über allein zu bleiben 
mit Margarete und dem fterbenden Sind. 

Im Kranfenzimmer war alles ftil. Cine verbedte 
Lampe brannte auf einem Tiſch in der Ede. Die dort 
zufammengeftellten Fläſchchen und Gläſer gligerten in 
grellem Lichte, Der Reſt der Stube lag in matten Halb- 
dunfel, Am Bette des Kindes fand Margarete aufrecht 
und regungslos. Nobert näherte fi) ihr, fie wante fid) 
und fragte raſch: 

„War der Hofrat bei Ihnen? Was hat er Ihnen 
gejagt? ... Das Kind ift fchlecht behandelt worden, nicht 
wahr? — - weil er ed nidjt behandelt hat... .* 

„Nein, das fagte er nicht." 

„Und was denn? Reben Sie; er will mit mir nicht 
ipredyen, er ift böſe auf mid.“ 

„Er giebt wenig Hoffnung, er giebt — feine“ wollte 
Robert hinzufegen, aber als ob fie wifje, daß dieſes Wort 
fommen werde, ſchnitt Margarete ihm die Rede ab. 

„Der Alte will mir Angſt machen, zur Strafe weil 
ich ihm beleidigt habe. Im Grund meint er’s nicht fo 
ſchlecht. Er hat dem Kind ein gutes Mittel gegeben, es 
ift jebt ganz ruhig — jehen Sie nur.“ 

Robert rückte einen Stuhl an das Fußende des Bettes 
und nahm dort Platz. Margarete wechjelte das feuchte 
Tuch auf der Stirn des Kranken. 


ns 














„Es acht beſſer,“ fagte fie, „er wird nicht fierben 
Gott kann ihn nicht fterben lafjen, kann mir den Jungen 
nicht nehmen — jo — ohne Grund. 9a, wenn eine 


ſchwere Krankheit ihn ergriffen hätte, bei der man gleich 


im Anfang weiß, das ift gefährlich . . Aber — fortgehen 
munter wie ein Hirſchlein — und heimfommen nad) einer 
halben Stunde, zum Tode reif, unrettbar verloren — 
Warum? weil ein reiher Herr zur Hochzeit gefahren ift 
— — Nein, nein! — das ift zu arg, zu dumm, das ge- 
ſchieht nicht —“ Sie fenkte den Kopf und grübelte fo fort, 
wie Wahnfinnige über einen Trugſchluß grübeln. 

„Slauben Sie denn nicht“, fragte Robert, „daß ein 
Unglüd gejhehen fann, ein großes, plößliches Unglüd? 
Sind Sie nicht im Stande, den Gedanken zu faſſen?“ 

„Wozu ſollt' ih? — ein Unglüd? — warum gerade 
dem unfchuldigen Kind und warum denn mir? — hab’ 
ich nicht Unglüd genug gehabt? Ich will nicht mehr 
leiden! Ich fümpfel Ich gebe das Kind nicht her, lafſe 
e3 nicht fterben. .. Ih hauche ihm meinen Atem ein, id) 
teile mein Leben mit ihm, ich habe genug für zwei!“ 

Sie hatte den Arm unter das Stiffen geichoben, auf 
dem der Knabe ruhte und drüdte ihre Wange, die ſich 
allmählich gerötet hatte und jetzt fieberhaft brannte, an die 
jeine. War es nur Widerſchein von ihrer Glut, oder be 
ſaß das mütterliche Leben wirklich die Kraft fi) noch 
einmal im Kinde zu erneuern — ein Anflug von farbe 
Ihimmerte einen Augenblif auf feinem Gefichtchen) und 
feine Lippen bewegten fich Leife. 

Margarete fühte ihn, warf fi in ihren Lehnſeſſel 
zurüd und begann hajtig zu ſprechen, um die Angft, von 
ber fie verzehrt wurde, zu betäuben. Cie erzählte von 
ihrer Vergangenheit, ihrer Jugend, und aus ihren ordnungs · 


loſen Neben jegte fich Robert jpäter ihre Geichichte folgender- 
maßen zufammen: 


Sie war die Tochter eines wolhabenden YFabrifanten | 
in Negensburg, der ihr eine gute Erziehung hatte geben ! 
laſſen. Der Bater fiarb, und feine Witwe heiratete den | 
Werkführer der Fabrif, einen jungen, ordentlichen, aber 
röhen Menjchen, für den die alternde Frau eine leidens | 
ſchaftliche Neigung gefaßt hatte, Da begannen ſchlimme 
Tage für Margarete. Sie vertrug ſich nicht mit dem | 
Stiefvater, fie Tebte in offener Feindſchaft mit ihm. Das | 
zweifelhafte Slüd, das die Mutter im ihrer zweiten Ehe 
gefunden hatte, dauerte nicht lang; auch fie ſtarb, der 
Witwer vermälte ſich bald wieder, und num war Margarete | 
ganz fremd im Valerhauſe, allen ein Stein des Anftoßes, | 
alle hafjend, von allen gehaßt. Noch jetzt iprühte fie | 
euer und Flammen, während fie ſich der Feindfeligfeiten | 
erinnerte, Die fie damals erlitten. | 


Sechzehn Jahre war fie alt geworden; da, nach einen 
heftigen Auftritt mit ihren Stiefeltern, entfloh fie aus dem | 
Hanfe. Holzflößer nahmen fie mit nach Wien, Hier fand 
fie einen Platz in einem Modengeichäft, dem eine Frau— 
zöſin verktand, eine witrdige, alte Dame, Dieje nahm fi 
Margaretens mütterid au, und auf ihre Veranlaſſung 
wurden die Erbrechte der Verwaiſten durch einen Advo— 
faten in Regensburg geltend gemadi. Die Angelegenheit 
300 ich im die Lange, drei Jahre vergingen, und die geringe | 
Summe, mit welcher die Waije zuletzt abgefunden wurde, | 
betrug kaum ein Behnteit deften, was ihr gebührte, 





' Elend und habe mid reich gerühlt . 
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„Auf das Kind fürdhtete ich mich — fragte mid) oft: 


Wirſt du es haffen oder lieben? — Nun — es fan, und ich 


liebte es. Als ichs zum erſten mal in die Arme nahm, 
wor mir, als nähme id) mein verförpertes Glück in 
die Arme. 

Es war an einem herrlichen, ſonnigen 2. Mai. 
Draußen der ſchönſte Frühlürg, die Bäume, die Geſträuche 
in vollfter Blüte, und auch in meinem Herzen blühte ein 
neues Leben auf mit dem des Kindes. Ach habe es in 
Schande geboren ımd mid nicht geſchämt, id war im 
und feitdent: 
Bir Haben zuſammen gehumgert und gefroren, aber wir 
waren zuſammen glücklich — glücklich wie Könige! Nicht 
wahr, mein Bub'?“ 

Sie beugle Fich über das Kind, ihr Kopf lag neben 
den jeinen auf dent Polſter. 

„Weißt du noch unfere Sonntage auf dem Lande?“ 


| fragte fie mit weiher Stimme, „wenn der Hollunder duftete 
und die Heinen Vöglein in den Zweigen Frühlingstieder 


fangen? ... Uuſere Mahlzeiten auf dem Grafe, waren 
die nicht gut beſtellt? Wenn wir auch die Woche hindurch 
gedarbt hatten, am Sommiage wußten wir zu leben! Die 
Leute beneideten uns und hatten recht. . .* 

Sie richtete ſich anf, fchüttelte die Haare aus ber 
Stirn und warf ihre ſchweren, hängenden Zöpfe zurüd: 
„Dein Bub’ wuchs und gedich”" rief fie triumphirend, 
„mir wurde er ähnlich, mir allein, feinen Zug hat er von 


ſeinem Water; der kann ımd mag ihn verläugnen! Mein 


' Georg ift voll Mut und Straft, nicht eine Stunde lang 


Als fie das Geld erhielt und alle diefe Zuſtellungen, 
Akten, alle die Siegel und Unterſchriften ſah, und wie 
viele Leite fich augeftvengt hatten, um im Namen ber 
Gerechtigkeit ein ſchutzloſes Mädchen zu beftehlen, da hatie 
nicht Zorn fie ergriffen, — nur Berachtung und ein namen» 
lofer Ekel; da hatte fie Fi) vorgenommen: mein vwäterliches 
Erbe wird vertan! Sie wollte ſich davon ein paar fröh— 
liche Tage machen. Ihre alte Franzöſin, die freifich meinte 
es anders, Die halte nichts im Kopfe ald Sparen, dei 
Kreuzer zum Kreuzer legen; fie fonnte fich nicht mehr 
denfen, wie einem jungen Ding zu Mute ift, das jagt: 
Was morgen — was Alter! joll ich darben, ſei es damı, 
wenn ich nicht mehr genießen kann. Margarete Hatte fie 
reden laſſen, war tanzen gegangen und hatte fich verlicht 
in einen nichtsnutzigen Burſchen, einen Bildhauer. Er 
hatte fo gut verftanden, den Unglüdlichen zu fpielen md | 
ihr weis zu machen, das Leben ſei ihm nichts wert ohne 
fie. Doch war alles erlogen — er halte nichts gavollt | 
als feine wahre Geliebte, mit der er fid) eben entzweit, | 
eiferfüchtig machen. Das war ihm aud) gelungen; fie jeßte ! 
Himmel und Erde in Bewegung, um ihn wieder zu ges | 
winmen Sie verfühnten, heirateten fih, und Margarete 
ſaß da — cin Kind in Erwartung, feinen Heller in der 
Zaiche. Sie behielt den Kopf oben, wieder half ihr ihre 
Menichenverachtung, aufrecht zu bleiben, wo andere ver« 
zweifeln, Weggejagt wollte fie von ihrer alten Frau nicht 
werben, jo fündigte fie ihr den Dienft. Als die Erinnerung 
an dieſe Zage in ihr aufjtieg, vief Margarete: 








hat er mir Sorge gemacht, nie hat ihm das Geringite 
gefehlt!“ 

Das Kind that einen tiefen Atemzug, und Margarete 
zudte zuſammen; fie fuhr zitterndb mit der Hand nadı 
feinem Herzen, näherte ihre Lippen feinem Munde, die 
Sprache verfagte ihr; nur ein tonfoles Wimmern entglitt 
ihrer Bruft, und mit ſtummem Entfeßen ftarete fie in die 
gebrochenen Hungen des Kindes, deſſen Leben fill entflohen 
war, 

„Seorg!* fchrie fie endlich, umfahte ihm mit beiden 
Armen und hob ihn empor: „Hörft du mich Kind? Arie 
worte mir! ... Willft nicht? . . . Aber einen Hub... 
Gieb deiner Mutter einen Su... Lab dich nicht jo 
bitten, Kind! . . ." Sie hielt ihm von fich, blickte im fein 
lebloſes Geficht, und wehvoll aufſchluchzend ließ fie ihn 
langjam in die Kiffen zurüdgleiten. 

Die Wärterin Iniete am Bette nieder und begann laut 
zu beten, 

Margarete raffte fich zufammen „Beten — jal... 
Beten ift aut, aber nicht du — ih — ich will...“ Be 
ſchwöreud ſtreckte fie die Arme aus: „Hörft du nich Gott? 
Ich beie für mein Kind! ... Hilf... Du kannſt helfen, 
wen du allmächtig Gift, du mußt helfen, wenn du gütig 
bist — fo tus! Zeig', dag du gütig und allmächtig bift! 

. ©, wenn id) dir wäre, ich würde meine armen Ge— 
. Du bift nicht 
Gott, wen dir nicht Hilfjt !” 
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Die betende Alte befreuzte fih) einmal ums andere 
im Grauen vor ber Frevlerin. Dieje aber warf ſich 
wieder über ihr totes Kind und flüſterte ihm zärtliche 
Worte zu. Endlich erhob fie das Haupt: „Stumm und 
fat! — und der bort oben auch ſtumm und falt und us 
erreichbar! . . .* 

In ratlofer Berzweiflung ſchaute fie mit feerem Blicke 
vor fich hin. Plötzlich aber fielen ihre Augen auf Robert, 
und es entzündeten fi) in ihnen Flammen des Hafles und 
der Wut. Sie bänmte fich empor, eine wilde Verwünſchnung 
entfuhr ihren Lippen; 

„Mörder! . . 
gezeichnet! . . .* 

Mit einem tollen Take ftand fie vor ihm, ſchwang 
die geballie Kauft und holte aus zum Schlag in fein 
Geficht. 

Er warf ſich ihr entgegen, erfaßte ihre beiden Arme 
und hielt fie mit eijernem Griff umklammert. Sie wand 
und bog ſich zurück vor Schmerz, und öffnete den Mund 
zu neuem Fluche. ber fie fprach ihn nicht aus. Das 
Ungeficht des Mannes, in das fie jet blidte, machte fie 
erihauern — es loderte von ben Gluten eines Hornes, 
vor dem ber ihre nur Ohnmacht war. — — Her im 
Himmel, ift das derjelbe Menſch, den fie nie anders als 
gütig und ruhig gefehen? . . 

Seine Augen quollen aus den Höhlen, feine zu— 
fammengebijfenen Zähne wurben fichtbar: „Wahnſinnige!“ 
frirfchte er, im Begriff die ihm zugedachte Schmad) furcht⸗ 
bar zu rächen. 

Schreckgelähmt ftarrte Margarete ihn an und fanf 
lautlos und bewußtlos zu feinen Füßen nieder. 


Dir halt ih Wort... Du mirft 


VI. 


Margarete trennte ſich nicht von der Leiche ihres 
Kindes. Sie folgte dem Heinen Sarge, als er hinweg— 
getragen wurde, fie blieb an dem geichloffenen Grabe 
ftehen, bis der Totengräber fie fortwies, weil es Zeit ge 
worben, ben Friedhof zu ſchließen. Es war Nadıt, als 
fie heimkehrte. Beim Anblick des leeren Kinderbellchens in 
der Stube brad fie in Tranen aus, und am nächſten 
Morgen erzählte die Wärterin, jo herzbrechenden Jammer 
wie diefen, habe fie noch niemals mit angejehen, und bie 
Erinnerung daran werde fie verfolgen bis in ihre Todes— 
ſtunde. 

Als Robert am jenem Tage bei Margarete eintrat, 
ſaß fie regungslos auf einem Stuhle in der Fenſterecke 
die Arme mit ben verſchränkten Händen um die Kuiee 
geipannt, ben Kopf auf die Bruft geneigt. Er rief fie 
an, fie erbebte und fah fcheu zu ihm empor, ſenkte aber 
fogleich wieder in qualvoller Verwirrung die Augen. 

„Sch Habe Ihnen gedroht”, begann fie nach einer 
Weile dumpf und faſt unverſtändlich, „wenn dem Kinde 
elwas geſchieht . ..“ 

Er fiel ihr ins Wort: „Laſſen Sie das! Wir haben 
beide zu bereuen und zu vergeſſen. Laſſen Sie uns 
Frieden machen.“ 


Ihr ſchönes, von der Majeſtät eines großen Schmerzes 
verllärtes Angeſicht blieb abgewendet, aber eine tiefe 
Nührung zitierte in ihrer Stimme. 

„Machen wir Frieden, weil das Kind Sie lieh ge 
habt hat.“ 

Er betrachtete fie von nun an wie eine Schuß- 
befohlene. Prisfa und er glaubten, nicht genug für fie tum 
zu können und ließen & nie au Beweiſen ihrer 
Fürſorge mangeln, Zwei Verbündete leifteten ihnen 
dabei eine Fräftige Unterftüßung: Hofrat Keller und 
die alte Märterin, die num förmlich in Margaretens Dienft 
getreten war. Dieje wurde von den beiden mit einer 
gleicdy lebhaften, in ihren Aeußerungen jedoch jehr ver- 
ſchiedenen Aufmerkjamfeit umgeben. Die Magd fahte für 
ihre Gebieterin eine redjelige Liebe, die allmählich einen 

GEharafier von weinerlicher Aögötterei annahm. Der 
Hofrat hingegen war zu der Erfenminis gelangt, daß „wit 
diefer Näherin, dieſer Stiderin — ja, etwas Sauberes, 
eine Näherin, die nicht näht, eine Stickerin, die nicht 
ſtici“, nichts anzufangen ſei; daß man fie ihrem Schickſal, 
daß heißt ihren eigenen unbändigen Naturell überlaffen 
müſſe. Und mit umerichütterlicher Konſequenz antwortete 
er, fo oft Prisfa nach Margareten fragte: 

„Es tut mir leid, meine gnädigſte Gräfin, aber 
nächſtens werde ich bie Ehre haben, mich bei ihr zu 
empfehlen — auf Nimmermwieberjehen!“ 

In Erwartung diejes Augenblids indefien bejuchte er 
fie täglich, und nad) einigen Wochen begann er fich mit 
der Hoffnung zu jchmeicheln, daß es ihm gelingen werde, 
„die Löwin* zu zähme. Er war ſehr mit fich 
jelbft zufrieden, als ihm jpäter eine noch paffendere Be 
zeichnung für fie einfiel, nämlich: „Einedämonifche Streatur!* 

„Sch behandele jegt eine Seele!“ ... meinte er, „nicht 
ausfultirbar, das Ding !* 

Der alte Herr war vollends geneigt, an feinen glüd» 
lichen Erfolg als Seelenarzt zu glauben, als er Margarete 
eines Morgens nidyt müßig ihren Grübeleien überlaflen, 

| fondern in eifriger Tätigfeit fand. 

Sie hatte die einzelnen Beftandteile eines vollftändigen 
Meßgewandes auf Rahmen von verjchiedener Größe ge 
ipannt und fchon begonnen, den weißen Brodatftoff mit 
Goldftidereien zu verzieren. Eine vornehme Dame lie 
diefe Ornamente anfertigen und bezahlte die Arbeit reichlich, 
Der Kaufmann, bei dem die Beflelung gemacht worden 
war, wies fie Margareten zu, „weil er weiß”, fagte dieſe, 
„daß ich Geld brauche, um einen Denfftein auf bas Grab 
des Kindes ſetzen zu lajien“. 

Der Hofrat bewunderte die fünftleriich ſchönen Zier- 

| raten, die auf die Seide gepauft waren und konnte fich 
eines Zweifels nicht erwehren, ald Margarete feine Frage: 
wer die Originale dazu gezeichnet habe? kurzweg mit den 
Worten: „Ich felbft“ erwiderte. Als fie aber vor feinen 

' Mugen den Rotftift ergriff und raſch, mit unglaublicher 
Sicherheit, eine ſchwungvolle Arabeske auf ben Stoff 
hinwarf, rief er: „Wo haben Sie das gelernt?” 

„Gelernt? was weiß ich? Das braucht man nicht 

| zu deren, es iſt ja feine Kuuſt“, ſprach fie, ohne einen 
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Blick von ihrer Arkeit zu verwenden. Sie ftimmte bie 
Zeichnungen zufammen, fie ordnete und verteilte die Spulen, 
die Strähnchen, modellirte an den Konturen des Gitter 
werts. Der Doktor ſah ihr eine Weile zu, ftellte noch 
einige Fragen und als er die Antwort erhielt: „Ich habe 
jegt feine Zeit zu plaudern,“ wurde ihm völlig hoffärtig 
zu Mule. 

Er empfahl fich, um zu jeinen Freunden zu eilen und 
ihnen zu verfündigen: 

„Sie hat Vernunft angenommen. Sie hat fi auf- 
gerafft, fie hat in ihrem Fleiße ſich jelbft wiedergefunden.“ 

Bon der Arbeit, die durch diefen Fleiß gefördert ward, 
machte der Doftor eine begeifterte Schilderung und ver- 
bürgte ſich dafür, daß es zur Beit feine größere Schens- 
würbdigfeit in Wien gäbe. 

Das war für Prisfa ein erwünjdtes Wort. Yebt 
fonnte ihr Nobert die oft erbetene Erlaubnis, Margareten 
aufzufuchen, nicht mehr verweigern. Es hätte zu einem 
ſolchen Schritt feines Borwands bedurft; aber warum ihn 
nicht erareifen, da er ſich von ſelbſt bot? Prisfa, die in 
Vohburg die elendefte Hütte beireten durfte, begriff nicht, 
warum es ihr verwehrt fein follte, zu der Dachftube der 
unglüdlichen Fran emporzuflimmen, deren Schickſal ihr 
ein jo brennendes Mitleid erwedte? Woltaten ſpenden 
fann jeder — aber die Woltat dem Armen gedeihlich 
machen, aber den Mutloſen aufrichten, den Traurigen 
tröften — das ijt ein Talent, und Prisfa fühlt fih in 
feinem Beſitz, und es drängt fie es auszuüben, man laffe 
fie doch gewähren. 


Schon am folgenden Tag brachte eine Mietkutiche 
Nobert und Prisfa vor das Haus Margaretens. Sie 
fliegen Tangiamı die Treppe empor und waren im dritten 
Stock angelangt, als fie von einem jungen und ftattlichen 
Dann eingeholt wurden, der bei ihrem Anblick ſtutzle, fie 
verwundert anfah und dann rasch an ihnen vorüber eilte, 
Nobert hieß Prisfa warten und horchte. Die lauten 
Schritie des Fremden erichallten im Gang, der zu 
Margareiens Wohnung führte... Die wohlbefannte Schelle 
erhob ihr heileres Gellingel — die Tür wurde geöffnet 
und wieder geichlofien — der Beſucher war eingelaffen 
worden. 

„Ah, der Herr Graf!” ſagte plöglid eine Stimme, 
und wie aus dem Boden gewachſen ftand Frau Theres 
da, den Kehrbeſen in der Nechten, ein verbindliches Lächeln 
auf den Lippen. „Der Herr Graf — ud das find wol 
die gnädigſte Frau Gräfin?” fie näherte fich und küßte 
Prisfad Hand. „Was befehlen Eier Gnaden? Wollen 
gewiß die Frau Generalin befuchen? Die wohnt aber im 
zweiten Stud.” 

„Nein, nein“, antwortete Priifa, „wir wollen zu 
Margarete, der Näherin.” 

„Bie?... Was? — Theres fchien ihren Ohren nicht 
zu tranen — „Yu der?“ Sie warf einen offenbar miß— 
billigenden Bid auf Robert: „Zu der führen Euer Gnaden 
die Fran Gräfin? Mber ich bitte... Das ift zu viel; 
Euer Gnaden find zu gut... Wirklich.“ 
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„Bir fommen zur Unzeit, glaub’ ich,” ſagte Robert, 
und Frau Theres zug mit verichämter Miene die Adhjeln 
in die Höhe: 

„Sch weiß halt nicht, Euer Gnaden, ich mein’ mur. 
Es ift grad der Herr von Bernard hinaufgegangen; der 
kommt jegt öfters zu uns, Gin nobler Herr, Euer 
Gnaden, der große Kaufmann aus ber Stadt. Na!” 

Sie hatte die Baden voll genommen zu diefen letzten 
Worten, und blinzelte dabei verftandnisinnig zu Robert 
empor, 

Der und Prisfa fchwiegen und iralen nad einem 
fleinen Weildien den Nüdzug an. Er ummillig, fie be 
troffen. So ſaßen fie auch ftumm nebeneinander in dem 
Magen, den fie zur Heimfahrt beftiegen hatten, 

In der Nähe des Haufes begegneten fie dem Hofrat, ber 
gleich voll Neugier fragte, wie der Beſuch Marias bei 
Magdalena ausgefallen jei. Er ergrimmie, als er hörte, 
was fich zugetragen: 

„Schämt Euch!... So abzubligen, ſich jo abjchreden 
zu laffen durch das Geichnatter einer alten, neidiichen 
Gans!... Ausziehen zu einer guten, hilfreihen Tat — 
fie aber nicht tun, weil die Hausmeiflerin davon abrät... 
Shämt Euch!“ 

(Fortiegung folgt.) 


2 


Berlin als Mufitftadt. 
Von 
Dans ‚Müller, 


I. 


„Der ſchönſten umd herrlichiten Gaben Gottes eine 
it die Muſik.“ So hat der wadere Martin Luther 
einmal in feinen Tifchreden behauptet. Und auch an 
vielen anderen Stellen hat er manches freundliche Wörtchen 
über diefe Hunt aefagt. Er meinte, Mufica jei eine 
halbe Disziplin umd Zuchimeifterin, jo die Leute ge 
linder und Tanftmütiger, fittjanıer und vernünftiger made. 
Wer diefe Kunſt fönne, der ſei quter Art, zu allem ae 
chickt. Sie jei ein’ Gabe und Geichenf Gottes, nicht em 
Menſchengeſchenk. Ja, er war fogar der Anficht, fie ver- 
treibe den Teufel und mache die Leute —38 — Man 
vergäße dabei alles Zorns, Unkeuſchheit, Hoffart und 
andere Laſter. Er gäbe nach der Theologia der Muſik 
den wol Locum, die höchſte Ehre. Mufica fei das 
bejte Yabjal einem betrübten Menſchen, dadurch das Herze 
wieder zu Frieden erquidt und erfriicht würde. 

Wenn alles dies wahr ift, jo muß die Hauptftadt 
des —— Reiches ein wahres Paradies von Tugend 
und Sanftinut, Serge und Fröhlichfeit, Schidlid)- 
feit und Gefchietheit jein. Denn wohl in feiner Stadt 
der Welt wird heutigentags joviel Muſik gelehrt, gemacht 
und — geduldet wie in Berlin. Oder follte das Gegen- 
eil der Fall fein und die Ueberfülle von Muſik nur als 
Präſervativ und Heilmittel gegen alle lauten und leijen 
Sünden des Riejenneftes verwendet werden? 
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Keine andere Stadt hat jo viele Mufifichulen wie 
Spree Athen. Der allgemeine deutihe Muſiker-Kalender 
für 1891 zählt deren allein nicht weniger als 72 auf. 
Darunter befinden ſich freilich viele mit hochtrabendem 
Namen, die fih wol mur der ge Ausitattung er- 
. freuen. Wahrfcheinlich hat fich die befannte Anekdote in 
Birflichfeit zugetragen, daß eine vornehme Familie eines 
Tages bei eimer ſolchen —— muſikaliſchen 
Akademie“ vorſprach, um die Räumlichkeiten und Ein— 
richtungen zu befichtigen, und den Direktor, welder Ber- 
walter und Lehrerperfonal in einer Perfon vertrat, in 
jeinem einzigen Lehrzimmer antraf, das zugleih — 
Schlafſtube war. Andere liegen fich, wie verlautet, jogar 
durch den ftolgen Namen „Academy of music“ täuichen, 
unter welcher Firma eines der jchlimmiten Stonzertlofale 
der Friedrichſtadt befannt ift. Für ſolche, die mit den 
Verhältniiien nicht vertraut find, iſt es allerdings ziemlich 
fchwer, ſich zurecht zu finden und die wünjchenswerte 
Auswahl zu treffen. Wahl macht Qual. Wer weiß, 
welche num gerade die geeignetite tft unter diejen zahl: 
lojen Anitalten, die fich bald Stonfervatgrien — die meiſten 
mit irgend einem Zuſatze —, bald Mufifichulen, Juſtitute, 
Seminare, Afademien benennen? Nur die föniglich 
afademijche Hochichule für Muſik hat ihre befondere, un— 
angetaftete Bezeichnung. Am beiten fährt immer der- 
jenige,. der den Unterricht bejtimmter Künſtler oder 
Pädagogen fucht, die rg ihrer Leiſtungsfähigkeit nach 
befannt find, und der alto genau weiß, an welche Adreſſe 
er fich zu wenden hat. Es läßt fich keineswegs leunnen, 
dar ınit den allgemeinen Bezeichnungen vielfach Unfug 

etrieben wird und dab hier die Konkurrenz tatiächliche 

Mißſtände und Ingerechtigkeiten im Gefolge hat, da 
manche Unmürdigen auf Koften der Würdigen ihr Brod 
verdienen. Eine Anzahl von Konjervatorien-Direftoren 
ſah fih demzufolge veranlaßt, im legten Jahre bei dem 
Polizeiprajidenten von Berlin vorjtellig zu werden, 
polizeilicherjeits die „unberechtigte Führung“ der Worte 
„Konſervatorium“ umd „Direktor“ zu verbieten. Doc 
mußte die Eingabe abjchlägig beichieden werden. Der 
Bolizeipräfident erteilte die Antwort, daß es fein Geſetz 
aabe, welches ihn dazu bereditige. In Zittau wurde um 
Diejelbe Zeit von der Handelsfammer bezeichnenderweife 
entichieden, daß Nonfervatorien für Muſik den Fach- und 
Gewerbeſchulen überhaupt nicht beizuzählen ſeien. Das 
wird jo lange mönlich ſein, wie jeder noch fo ungebildete 
Mufifbefliffene das Necht behält, eine eigene Muſikſchule 
begründen zu dürfen, . 

Eine übergroße Nachfrage nach Stonfervatorien 
fcheint in der Tat vorhanden, Wol die meilten finden 
ihre Redynung. Unüberſehbar ijt die Menge derjenigen, 
die ihre mufi * Ausbildung hier ſuchen, ſowol unter 
den Angehörigen der berliner Millionenftadt wie unter 
den Fremden, die aus aller Herren Länder herzuftrömen. 
Daher giebt es, abgejehen von der füniglichen Hochichule, 
eine ganze Anzahl vortreitlidy geleiteter Anitalten, die 
jehr aute Lehrkräfte beiten md jahraus jahrein 
überfüllt find. Da it unter anderen — ohne daß 
bier auf Berjonalien eingegangen werden ſoll — 
das befannte Sternihe Nonjervatorium der Mufif, 
welches unter der Direktion einer befonders rührigen 
Dame fteht und fich des beiten Erfolges erfreut, ſchon 
1850 begründet; ſodann das Konjervatorium der Mufif 
und Seminar, deiien Seele die Gebrüder Scharwenfa 
bilden; ferner die Klindworthiche Muſikſchule; das Richard 
Schmidtſche tonjervatorium für Muſik und viele andere, 
die alle in einem bejonderen ®eifte, je nadı der In— 
dividualität ihres Lehrkörpers, neleitet werden und große 
Anziehungsfraft ausüben. Die befannte Stulladjche 
Mufifichule, die im vorigen Jahre gejchloffen wurde, 
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zählte durchſchnittlich mehr als taufend Schüler und 
Schülerinnen. Die meijten vornehmeren Anjtalten liegen 
im Potsdamer Viertel, > bejtimmten Stunden find 
die Straßen, wie in den ‚zabrifvierteln von Arbeitern, 
hier mit Mufifjtudirenden bededt, denen man jchon von 
weiten ihren Stand anfieht, auch wenn jie gerade feine 
Notenmappen oder Jnjtrumente tragen. Außerordentlich 
viel Auslander befinden ſich darunter, Amerika, Eng- 
land und Norwegen jtellen ein befonders großes Kon— 
tingent, und die fremdländiichen Zöglinge wilien zumeift 
genau, was und wen jie in Berlin zu fuchen haben. 
Eine ganze Reihe von PBenftonen des Seftens lebt voll- 
ftändig von den mitunter gar micht ſchlechtſituirten 
Jüngern und Jüngerinnen der Kunſt. 

Die Beiprechung der befieren Inſtitute, wo wirflid) 
tüchtige Künſtler, Orcheftermitglieder und Lehrer heran 
gebildet werden, joll vorbehalten bleiben. Daneben ge 
deiht aber auch eine bei weitem größere Menge von 
Schulen, wo gegen billigere Honorare weniger hobe 
Bedürfnifje ihre Befriedigung finden, entweder zur Aus: 
breitung des Dilettantentums oder zur Ausbildung eines 
niederen Mufifanten-Broletariats für anipruchslojere 
Zwecke. Der Bedarf an mittelmäßiger und jchlechter 
Mufif ift ja leider der denfbar größte. 

Außer den gewiſſermaßen offiziell angegeigten 
Muſikſchulen ift dann das Gebiet der privaten Mufif- 
belehrung gänzlich unfontrollirbar. Man jehe jich nur 
einmal die berliner Mufifer-Adreffen an, die fait das 
Adreßbuch einer kleinen Stadt ausrüllen und unter denen 
gewiß die überwiegende Zahl für Geld und quie Worte 
Unterricht erteilt. Auch die Anzeigen in den gelefeneren 
Zeitungen find fehrreich in diefer Beziehung, namentlich 
zu Beginn der Winterfaifon. Da giebt fich nun freilich 
mandjerlei Unverfrorenheit jchon in den Annoncen fund. 
Eine Blütenlefe folder Anpreifungen mufitpädagogijcher 
‚Fähigkeiten ware ſehr luſtig. Nur wenige Beifpiele jeien 
hervorgehoben. ine fönigliche Opernfängerin veriprad) 
„unbedingt ichnelle jichere Ausbildung für Oper, Operette, 
Konzert :c. (() nach eiquer erfolgreicher Methode, wie 
auf Grimdlage der des Profeſſor Yamberti-Mailand 
unter Gewährleiitung eines bereits einjährigen Erfolges.“ 
Sie jchrieb dazu wörtlich: „Falſch gebildete, wie durch 
Tremoliren ſtark gelittene (!) Stimmen werden gründlich 
befeitigt (1).” Eine ſchlimmere Ironie fonnte die Selbit- 
verherrlidiung als Reklame gewiß nicht finden! Em 
anderer „Direftor“ erteilte ſogar zur arößeren Kennmis— 
nahme jeines neuen Syſtems für Anfänger im Stlavier- 
ſpiel unentgeld(Hlichen Unterricht (für 4 Schüler einen 
halbjährlichen Kurſus gratis). Hin und wieder wird 
auch einmal auf eine obifure pädagogiſche Größe durch 
befondere Empfehlung einer zweiten noch objfureren 
Perſönlichkeit hingewiejen, welche „allen Eleven“ auf 
das wärmſte gerade Dielen und keinen andern Yehrer 
empfehlen kann, genau jo wie bei den Kurpfuſchern. 
Nieder andere haben offenbar feine allzu hohe Bor» 
jtellung von der Kunſt, indem fie eine übergroße Viel— 
jeitigfeit befunden. Da finden fich in Annoncen merk 
würdige Berbindungen. Es wird in ichönfter Harmonie 
gelehrt: „Klavier, Buchführung, Zink und Holzmalerei“ 
oder: „Klavier, Deutih, Bucführung und Rechnen 
a Stunde 50 Bra.“ Auch dur Billigkeit zeichnen fich 
vereinzelte aus. Demand preift an: „16 Muſikſtunden 
nur 2 Thaler in einem der erjten Stonfervatorien (!).“ 

Berechnet man nur ganz oberflächlich, wieviel 
Schüler auf dem fiebzig Stonjervatorien ſich einem 
berufsmäßigen Mufifftudium hingeben und zahlt man 
außerdem noch im Weberichlag die bei Brivatlehrern 
unterrichteten hinzu, jo wird man zu ganz fabelhaften 
Zahlen fommen und wol jagen dürfen, daß in Berlin 
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durchſchuittlich mindejtens 10,000 Mufifer männlichen 
und weiblichen —— ausgebildet werden; das iſt 
gewiß ſehr viel, erſchreckend viel. Das Tröſtliche beſteht 


darin, daß Berlin als Lehrſtätte der Muſit in umer- 
reihbarer Bedeutung allen andern mufifliedenden Städten 
vorangeht. Ein Wergleich zeigt den enormen Unter: 


ſchied. Leipzig, welches früher den Mittelpunkt des 
muſikaliſchen Lebens darftellte, zählt außer dem könig— 
lichen Konſervatorium nur noch zehn Mufifichulen. 
Dann folgt Frankfurt a. M. mit ſeinen vier bedeutenden 
Anſtalten. Dresden, München, Köln, Stuttgart, Ham— 
burg, Karlsruhe, ſelbſt Wien haben alle nur ein Konſer— 
vatorium von nennenswerter Bedeutung aufzumeifen. 
Es ift wol nicht fraglich, daß die meiſten Mufifer, 
wenn fie auf einer quten Anftalt etwas Ordentliches 
— haben, ziemlich frühzeitig eine erträgliche Berufs- 
tellung finden, die ihnen den Lebensunterhalt gewährt. 
Selbſt — die ſich Br durch Routine und an 
aequalte Geſchicklichleit, als durch wahrhafte Begabung 
auszeichnen, füllen bald irgendwo einen Platz aus, ba 
es bei dem zunehmenden Modebedürfnis nad Mufif 
immer wieder folche Platze und Plätschen giebt. Künſtler 
jein iſt ja heute ein — Beruf ebenſogut wie 
jedes Haudwerk nnd erbe. Nur wenige werden 
wirklich jelbittätige, jchöpferiiche Meifter und Virtuofen; 
der 8 te Zeil iſt dann auch zufrieden, wenn eine 
feſte —— als Orcheſtermitglied, Lehrer, Sänger 
oder Dirigent für Lebenszeit Bei wird; Dazu gehören 
auch die Militärfapellmeifter, die auf Veranlaffung des 
Kriegäminifteriums neuerdings ihren legten Schliff auf 
der königlichen Hochichule erhalten. Solche „ jt müß- 
lien Mitglieder der menſchlichen Gefellichaft nun im 
forgfältigfter und gediegenfter Weile zu fördern und da- 
durch ıhren ganzen Stand und Beruf immerwährend zu 
veredeln und zu verbeflern, it überhaupt die Aufgabe 
‚der Stonjervatorien. Das wirkliche Genie hat felten auf 
der Schulbank die Neife erhalten. Das Bejagte bezieht 
fich. vornehmlich auf die männlichen Muſiker. Was 
aber wird aus den mufifftubirenden Damen? Es 
steht zu hoffen, daß der größte Teil den 5 
elktiden Beruf wiederfindet, heiratet und als Gattin, 
Mutter und Hausfrau die richtige Beſtimmung erreicht. 
Daneben werden re viele noch recht brauchbare 
Klavier- und Gefanglehrerinnen, wenige aber hervor 
ragende Klavierjpielerinnen und Sängerinnen, die das 
Recht haben, an die Derfentlichfeit zu treten, Am 
ihlimmften ift, e&_um alle diejenigen beftellt, die ſich 
neuerdings mit Selbftüberfhägung und Mangel an 
praftijcher Lebensaniicht dem Geigenfpiel widmen. Da 
ftehen manche traurigen, jehr traurigen ‚Fragen bevor. 
Wo jollen die Damen Anftellung und Belhäftigung 
finden, wenn fie nicht heiraten? Nur ganz Bereinzelte 
gelangen auf das Stonzeripodium. Allen andern drohen 
trübe Tage umd Nächte. Wo ift das Orcheiter, das 
weibliche Geiger und Celliften aufnimmt? Wer fucht 
bei rauen Unterricht in Violin und Cellofpiel? Wenn 
da die Not des täglichen Brotes dringend Erwerb und 
Verdienſt fordert, fo bleibt daum etwas anderes übrig, 
als Unterkunft in einem reifenden Damenorcheiter zu 
juchen, wie fie immermehr in wahrhaft erichredender 
Weiſe zunehmen. Darüber ließe fich manches Jammer- 
volle erzählen, und Eltern von fogenannten mufifaliichen 
Damen jollten ſich doppelt und dreifach befinnen, bevor 
fie ihre Kinder durch allzu große Nachaiebigfeit gerade 
dem Geigenfpiel und einem abentenerlichen Zigeuner— 
leben überantworten. Wie mande ichönen Hoffnungen 
ımd Tränme haben in der Wirklichkeit die bitterböfeiten 
Erfahrungen und Enttäuſchungen finden müflen! Das 
unbeftimmte, geheimnisvolle Etwas des Künftlerberufes 
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verlodt jo leicht jhwärmerijcd angelegte Mädchen, einer 
Aufunft entgegen zu gehen, welche die jchlimmften Ge- 
Tahren in R birgt — trotz Martin Luthers Ber 
fiherungen. Das wahre Talent fommt gar zu felten 
vor, umd nur wegen eines ſolchen werden emanzipirte 
Damen in der Deffentlichkeit anerkannt und geitattet. _ 

Dit in Berlin die Gelegenheit, Mufif in allen mög- 
lichen Fächern zu erlernen, eine aeradezu ricienhafte, 
beinahe übermäfie jo wird dieje Leiftungsfähigfeit noch 
übertroffen durch die ———— Muſik zu hören und 
die allgemeine mufifaliiche Bildung zu erweitern und zu 
vervollfommnen. Hier fommt alſo die breitere Aufgabe 
hinzu, nicht nur Berufsmufifer zu bilden, jondern in 
den weiteſten Streifen Berftäandnis und Liebe für die 
Tonkunſt wecken, zu befeſtigen und zu vertiefen. 
Und dieſe Seite des berliner Muſillebens tritt natürlich 
am meiſten in der Oeffentlichteit hervor. 

Hat feine Stadt der Welt foviele Lehranftalten der 
Muſik wie Berlin, jo giebt es ferner nirgendwo jo viele 
Mufikvereine und Konzerte wie hier. Um zunächſt wieder 
mit ein wenig Statiftif zu beginnen, fo fann auch da mit 
erſtaunlichen Zahlen gedient werben. Es giebt fünfund— 
zwanzig große Geiangvereine für gemiſchten Chor, darunter 
altbewahrte Inititute wie die Singafademie, der Sternſche 
Gelangverein, der Badhverein, der Cäcilienverein, der 
philharmonifche Ehor, welche alle bedeutende Konzerte 
veranstalten. Daran reihen fich auch joldye, die fich aus— 
fchließlich der Pflege der Oper widmen, wie die Gefell- 
ichaft der Opernfreunde, ferner der Opernverein, in deren 
Streifen man fich mit der oft undankbaren, aber dbanfens- 
werten Ansgrabung von vergeilenen Opern abgiebt. Da— 
neben heben fich dreizehn heivorragendere Männergeſang— 
vereine hervor, au der Spite der Sängerbund des berliner 
Lehrervereins, ganz abgeiehen von einer zabllojen Menge 
von Vereinen, die aus einem bis zwei Doppelguartetten 
beftehen. Auch der märkiſche Gentral»-Sängerbimd, ge 
aründet 1860, aus fiebzig Männergefangvereinen , mit 
1450 Mitgliedern, beftehend, hat in Berlin feinen Sitz. 
Nicht weniger zeichnet ſich das weibliche Gejchlecht Für ſich 
aus. Mehrere Damenchöre von mehr oder minder vor 
nehmem Gepräge haben fich einen bewährten Namen er 
worben. 

Selbſtändige arößere Privatfapellen find vor allem 
die philharmontiche Kapelle, beftehend aus 70 Mitglieden, 
die Sonzerthausfapelle aus 75 Mitgliedern, auferdem 
eine Anzahl anderer, auch Dilettanten-Orcheitervereine. Die 
meiften Theater haben ferner ihre bejonderen Kapellen, 
die zum größten Teil ziemlich ftattlich zuſammengeſetzt 
find. Es giebt zwar nur eine Opern- und eine Operetten- 
bühne in Berlin, aber die übrigen Theater bedürfen teils 
regelmäßiger Zwildenaftsmufif, teils der Begleitung und 
Ausfüllung bei Poſſen und Ausſtatiungen. Die Kapelle 
der königlichen Oper zählt über hundert feſt angeftellte 
penfionsberedytiate Mitglieder, in allen Inſtrumenten Kräfte 
eriten Ranges. Cie beiigt drei Kapellmeiſter, einen Mufik- 
direftor, einen Dirigenten der Balletmufif, drei Konzert: 
meifter, Chordireftor, Chorinipizient, Gejangslehrer, Chor 
repetitor und einen Chor von 34 Herren und 28 Damcı, 
Erira:Ehor 15 Herren und 12 Damen. Die Aırzahl der 
Solo⸗Sanger und Eängerinnen ift natürlich jehr ſchwankend. 
Mehrere gehören auch als Kammerſänger und Stammer- 
fängerinnen der föniglichen Hofmufif an, weldye die mufi- 
faliihen Bebürfnifie des Hofes zu befriedigen hat und 
deren Chef gleichfalls der Generalintendant der königlichen 
Schauſpiele iſt. Der königliche Domgor fegt ſich aus 
einer auserwählten Zahl geichulter Tenöre und Bäſſe zu: 
fammen, welche feſt angejtellt find, während für Sopran 
und Alt 60 bis 70 Knaben verwendet werden, die gleich— 
falls Bezahlung erhalten. Die Leitung haben zwei her 
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vorragende Dirigenten. Die 46 evangeliſchen, 4 fatho— 
liſchen, 2 freien Kirchen jowie die zwei jüdiſchen Tempel 
haben jede ihren bejonderen Organiften oder Chordirigenten 
und Slantoren, deögleichen die föniglichen und ſtädtiſchen 
Symmafien, Seminare und höheren Bürgerjchulen ihre 
eigenen Geſang- und Muſiklehrer. 

Sehr reichlich find Kammermuſik- und Quarkelt— 
Geſellſchaften vertreten, mehrere vortreffliche Streich 
quartette, gemiichte Duartette, Trios, ein Blaſequartett. 
Daun jptelen natürlich auch die 15 Militärfapellen Berlins 
eine große Nolle, zu welchen fih haufig noch joldie aus 
der Nachbarſchaft, namentlih ans Potsdam, gejellen, und 
im Sommer bat man an allen Eden und Enden in 
öffentlichen Gärten überreiche Gelegenheit, deren Leiſtungen 
zu Ihägen. Die Unfitte der Doppelfonzerte, bei welchen 
ohne Pauſe eine Kapelle die andere ablöſt, iſt dabei ge— 
radezu zu Sealamität geworden. Als Spezialität find 
ſchließlich eine Anzahl von Zitherklubs zu erwähnen. 

(Schluß folgt.) 


% 


Dichter als Bobeprieiter. 
Von 
Curt Grottewitz. 


Man hat ſich ſehr oft darüber beklagt, daß die neue 
Litteraturrichtung, die man Realismus oder Naturalis- 
mus nannte, jo wenig Eingang in weitere Schichten des 
Volkes fünde. Natürlich fchiebt man immer, wenn eine 
Sache nicht durddringt, die Schuld der Verſtändnis— 
lofigfeit des Publifums zu. Wie aber, wenn gerade 
dieje erite Phaſe der neuen Litteratur ihrer ganzen 
Natur, Form umd —— nach nie und nimmer ge— 
eignet ware, ins Volk zu dringen? 


Die Lektüre des Volkes war und ift noch heute 


Dahn, Ebers, Wolff u. ſ. w. Und warum werden dieje 
Herren gelefjen? Sie ftehen auf dem Boden derjenigen 
Anſchauungen und Ideale, an denen das Volf hängt, 
und dieſe Anichauungen und Ideale find diejenigen, 
welche die Goethe-Schillerzeit und die Romantik errungen 
und geichaffen haben. Dieje Dichter ftehen alſo, im ge— 
wohnten Geleiſe einer hohen Tradition wandelnd, auf 
einer gewiſſen Höhe, auf der oberiten, legten Stufe 
einer Kulturperiode, in die fi das ganze Volk einge: 
lebt hat. 

Ganz anders fteht es mit den Realiften und Natura— 
liſten. Sie haben erfannt, daß eben dieje Hulturperiode, 
auf der die Schönheitsideale der Dahn u. ſ. w. beruhen, 
auf tönernen Füßen ſteht. Da die Entwidlungsgetege 
die Welt in einem neuen Lichte, in einer neuen Wahr: 
heit zeigen, fo erichien die alte Schönheit (die poetische 
Verforperung der alten Beltanjchauung) alsunwahr, Man 
machte aljo der alten Schönheit, der alten Dichtung den 
Borwurf der Lüge. Die Lüge mußte zerftört werden, 
Dabei blieb man ftehen. Und num, jung wie man war, 
ging man mit aller Rüdfichtslofigfeit, Brutalität und 
ne ans Niederreißen. Gerade das, was 
bisher als häßlich, roh, plump erichienen war, mußte 
das beſte 
heit fein. 
Mittel. 
man den 


Stampfmittel aegen die bisherige Schön— 
Oder wenigjtens, man hatte fein anderes 
Denn eine neue Schönheit, ein neues Ideal, das 
alten Kulturwerten hätie entgegenſetzen 


fünnen, beſaß man noch nicht. Man zerſtörte alſo 
die alten äjthetiichen Konjumtionswaren, aber man fchuf 
fein neues Material. 

Nun frage ich, kann man es dem Volke verbenfen, 
wenn es an der alten äjthetiichen Nahrung feſthält, fo» 
lange ihm die neue Richtung nichts zu fonjumiren giebt? 
Vom Zeritören, von der Negation lebt fein Boll, Es 
jieht die Vertreter des Naturalismus und Realismus 
als Rächer, als Henfer, hödhitens. als Richter an. Den 
Rächern, den Henfern und auch den Richtern geht man 
aus dem Wege. 

Aber, ar 0 Realiften aus,geben wir nicht die Wahr« 
heit, geben wir nicht Natur? 

Eeltjam, wie jehr die Realiften noch in den alt- 
ibealiftiichen Anſchauungen von Wahrheit und Natur 
befangen —* Sie nahmen eben eine ideelle Wahrheit 
an, die jedermann jchen und befühlen fünne, und wußten 
nicht, day die Wahrheit je nach der Erkenntnishöhe des 
Menjchen eine andere wird. Dazu fam, daß man nicht 
bedadhte, daß uns etwas als wahr umd doch nicht als 
Kunſt ericheinen fann. Der Mangel des Realismus 
war es darum, fall er wirklich eine neue Wahrheit 
hatte, daß er diejelbe nicht zu eimer neuen Kunst, zu 
neuen äjthetiichen Werten, alfo zu einer neuen Schön- 
heit verarbeiten fonnte. 

Aber die Sache war, er hatte feine neue Wahrheit, 
oder er war jich einer jolchen doch nicht in feſtgeſchautem 
Bilde und abgegrenztem Begriffe bewußt geworden. Da- 
her denn diefer Verlegenheitsichrei nach Natur. Jedes- 
mal, wenn man von der Unrichtigfeit eines Kulturwertes 
überzeugt ift, ruft man nad Natur. Natur heißt in 
diejem Falle Zeritörung des betreffenden Kulturwertes. 
Wenn man etwas hat, was man anitelle diejes alten 
Kulturwertes jegen kann, dann ruft man nicht mehr: 
Natur, jondern nennt den neuen Kulturwert, den man hat. 
Gefallen einem alte Gejellichaftsformen nicht mehr, jo 
ruft man, wenn man nicht weiß, was man für diejelben 
einfegen foll, wie es bei Rouſſeau der Fall war: Natur, 
Hat man wieder neue Gejellichaftsformen, wie Goethe 
die griechiiche geiftig-phnfiiche Harmonie und die humane 
ZToleranzireude, je verlangt man wicht mehr nihiliſtiſch 
nach Natur, ſondern nach Verwirklichung feiner neuen 
Ideale. 

So wird es auch mit der neuen Richtung in der 
Litteratur ſein. Der Ruf nad Natur und Wahrheit 
wird allmählich verſtummen, und an deſſen Stelle werden 
die neuen Ideale mit Nanten genannt werden, 

Und dann ift die Zeit der Henker, der Nächer, der 
Richter vorüber, dann kommt die Zeit der Hohenpriefter. 

Denn derjenige Dichter, der mit neuen pofitiven 
Werten hervoriritt, der aus den Entwicklungsan— 
ſchauuungen Darwins die poetiiche Nahrkraft zu ziehen 
und dem Bolfe zu geben vermag, der wird von dieſem 
aepriefen, erhoben, angebetet werden. Mit trimfenem 
Entzüden wird die Menjchheit feinen Worten laujchen, 
erichüttert und zermalmt wird es vor ihm niederfallen 
und begeiftert und hingebumgsvoll wird es ihm folgen 
— ihm, dem Hohenprieiter ... ß 

Können Cie ſich, Zola oder Conradi oder andere 
—is als Hohenprieiter denfen? 

Aber ich meine, das alte it nun zeritört genug, 
wir brauchen feine Nörgeler, feine Bilderftürmer mehr, 
es können, nein, es müſſen nun die Seher, die Propheten 
fommen, die Hohenprieſter. 

Und unſere Dichter müſſen verfuchen, folche zu 
werden. Die meijten freilich werden es nicht fünnen. 
Ein Hohenpriefter muß energiiche Schaffensfreude, ftäh- 
lernen Willen, ftählerne Kraft und Geſundheit haben. 
Aber unſere Schriftfteller find alle Irant, Die einen 
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haben fich durch tägliches, tagelanges Hoden in den Cafes, 
durch unregelmäßige Diät, durch Unkenntnis aller Hngiene 
Nerven und Magen zerrüttet; die andern haben ihren 
Geift durch Verkehr mit inferioren Weibern bis zum 
Stumpffinn abgeplattet. Aller Energie bar, fünnen fie 
nur noch befritteln, beſpötteln; alles ab Fühlens ent- 
wöhnt, können fie nur noch durch Pilanterien ihrem 
blafirten Gaumen einen Kitel abgewinnen; aller friichen 
Dentfähigfeit beraubt, verfinfen fie immer mehr in 
geiftige Dumpfheit, und alles dieſes eigene hat jeme 
Defadenzatmoiphäre erzeugt, die alles Zukunfishoffen, 
alle Schaffensfreude, alle Lebensenergie zu erſticken ſcheint. 

Und nun frage idy wieder: wer hat mehr Recht, die 
Schriftfteller, wenn fie das Publifum, das ihre franfe 
Koſt verichmäht, der Verſtändnisloſigkeit zeihen oder das 
Publikum, wenn es fich nidyt den Magen verderben läßt? 

Denn das jollten ſich unjere Schriftiteller klar machen, 
dat nur ein fleiner Bruchteil des Volfes ebenſo krauk 
ift wie fie, dah die Hauptmaſſe desjelben aber ferngefund 
ift umd fih nad neuen Wegen und poefieverklärten 
Bielen jehnt. 

Der Dichter aber muß der Führer zu diejen neuen 
Yielen, er muß der Fürft, der Hohepriejter fein. 

Es genügt jegt nicht mehr, Berichterftatter, Dofu- 
mentenfammler, Gelehrter zu fein. Es liegt ein großes 
Material ungefichtet aufaeipeichert; es ift genug gefammelt, 
erforfcht, 2 analyſirt worden. Es iſt nun an der 
Zeit, einmal wieder Auswahl zu halten, zu verbinden, 
zu harmonifiren, die Rulturerrumgenichaften der Gegen: 
wart in Schmuck und Glanz zu hullen, die feimfräftigen 
Zulunftswerte — — und fie zu einem einheit- 
lichen majeftätiichen Balaft der Kunſt zufammenzufügen. 

Feinn eine ſolche Aufgabe erfordert ernſte, in 
achende, aufopferungsvolle Arbeit. Die Lenz, die Alinger, 
die. haltlos umbherirren, die in Jügellofigfeit „und Ber- 
wilberung Genietum erbliden, die werden niemals den 
Zienespreis der Kunſt erlangen. Die Goethe, die Schiller, 
die ‚nicht mehr nach ausjchweifender Freiheit ſchreien, 
jondern die fich die bildende Zucht großer Ideale auf: 
erlegen, die nicht mehr „reden, wie ihnen der Schnabel 
gewachſen ift“, ſondern umerbittlich ſich ſchulen für die 
hohen Ziele, welche die Jeit weiterführen, die ſich nicht 
mehr auf den Standpunkt der Gafienjungen und ver- 
lotterten Bohemiens ftellen, fondern die an fich arbeiten 
und fich emporentwideln zu Hoch-Menichentum und vor- 
bildlichem Raſſe-Adel, — dieje, die Goethe und Schiller, 
das find die Regenten ber Periode, in der fie leben, das 
find die Hohenprieiter ihrer Zeit. 

Aber unfere Epoche entbehrt noch der Hohenpriefter. 
Ueberhaupt hat jede Zeitperiode drei Arten von 
Geiftern. Die eriten find die Richter und Genfer, das 
find die Zeritörer der alten Werte, die Uebergangs- 
menfchen, die Stürmer und Dränger, die Originalgenies, 
die Invidualiſten, die Nealiften. 

Dann fommen die Hohenpriefter, die Schöpfer der 
neuen Werte, die Klaſſiker der Epoche, die Geiftesfürften. 

Zulegt fommen die Spahmadıer, die nur unterhalten 
wollen, die mit den errungenen Werten weiter wirt- 
ichaften, mit ihnen fpielen und fie mit allerhand volfs- 
beluſtigendem Nahrmarktsflitter behängen, das find die 
Epigonen, die Echüler. 

‚Die erfte Art von Geiftern herricht gegenwärtig; 
allein ihre Herrichaft beginnt bereits zu ſchwinden. Denn 
fie haben ihre Schuldigfeit aetan. Es fängt jekt an die 
Beit der Hohenpriefter. Darum gilt es jeßt wieder 
ernite Arbeit, ftrenge Zucht, heilige Begeiſterung, innige, 
glutvolle Hingabe! 
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Die dänifhe Erotik und ihr Derold. 
Ola man fon. 


1. 


Vor Nurzem hat in Sopenhagen die Ausgabe 
von V. C. ©. Topiöes gefammelten Schriften begonnen. 
Daheim durch die Gewogenheit des Publifums und den 
ſchwärmeriſchen Kultus eines erleſenen litterariſchen 
Kreiſes ausgezeichnet, Topſöe außerhalb der Grenzen 
Dänemarks wenig befannt geworden. Mit Unrecht: 
denn Topiöe war der erite Pionier der modernen 
Handinaviichen Novelle und jelbit eine Natur aus eriter 
Hand, als Individualität und als Künſtler, mit blos 
pi Ebenbürtigen umter feinen zeitgenoffiihen Lands— 
euten: 3. P. Jakobſen und Botker Dradımann. 
Erflärlich: denn er ift ſo intenfiv und zugleich jo eng- 
begrenzt däniſch, daß er außerhalb feiner Heimat höchitens 
innerhalb der internationalen Geſellſchaft Verſtändnis 
finden fan, die man die der Erotifer nennen dürfte, 
Dänemarf ift das Land der Erotif par prelerenee, umd 
Topſöe ift der Dichter der une Grotif. | 

Wann wird man endlich Initematifche Vorarbeiten 
für die intereifante und verfaumte Wiffenfchaft beginnen, 
die man fügli die fomparative Grotologie nennen 
fünnte? Welche Mannigfaltigfeit der Formen hat 
nicht die Art des Mannes und Weibes einander zu 
lieben in den verichiedenen hiſtoriſchen Zeitaltern an— 
genommen; und welche Mannigraltigfeit der Formen 
weiſt fie nicht in dem gegenwärtigen status quo je nad) 
Nace und Klima auf! Es handelt fich darum Tie alle 
au fammeln, fie je nach ihrer inneren Wenvandtichaft 
zu qruppiren, den organiichen Uriprung jeder einzelnen 
nachzuweiſen in Weſen und Beziehungen, ihre Uebergänge 
in einander au verfolgen, den fulturhiftoriichen und phn- 
fiihen Grund ihrer Metamorphoien darzulegen, — mit 
einem Wort: die Entwidlungsaeichichte des urſprüng— 
lichiten und jtärfften menschlichen Triebes, der Geſchlechts— 
liebe zu ſchreiben. Jeder weiß durch hiltoriiche und 


‚litterariiche Leftüre, daß die Menfchen der Renaiffance 


anders liebten, ald Mann und Weib in dem gegenwärtigen 
Jahrhundert des dritten umd vierten Standes; — zu 
Shakeſpeares Zeiten kannte man z. B. den großen „Fort 
ſchritt“ der Frauenemanzipation und der Gleichitellung der 
Geichlechter nicht. Es weiß; auch ungefähr jeder durch 
Lektüre, 3. B. Lektüre Taines, daß ein Gallier anders 
lieben muß, als ein Augelſachſe, ein Nordländer anders 
als ein Sidländer, naturnotwendig, der Verichiedenheit 
bes Nacenaturells und dem beitimmenden Einfluß ber 
äußeren Naturumgebung zufolge. Worauf es anfüme, 
wäre indeſſen die zeritreuten Beobachtungen zu vervolls 
jtändigen, fie zu vertiefen und in Zuſammenhang zu 
bringen, Typen zu firiren, die Entwidlungsfigur in 
wiſſenſchaftlich diftinften Linien zu zeichnen, den ganzen 
Stammbaum zu umreißen, defien gemeinfame Wurzel 
der Grundtrieb ift, und den Stamm mit feinen vielen 
biftorischen Verzweigungen und art: und farbenwechjeln- 
den Blumen fich darüber erheben zu laffen. Dem, der 
den Menjchen ftudirt, würde ein Tolches Studium den 
geträumten Stein der Weifen wirklich einbringen; der 
intuitive Menjchenforfcher, der Dichter würde, während 
er in geheimmigvoller Nacht über diefer neuen Wiſſen— 
ichaft brütet, aus der Tiefe des Daſeins die Zauber: 
formel zu ſich heraufflingen hören, vor der alle ver- 
borgenen Türen aufipringen und alle Rätiel nadt ins 
Tageslicht hervorgehen. Denn in demjelben jchidjal- 
ſchwangern Saatkeim, aus dem die menjchliche Geſchlechts— 
liebe hervorſprießt, hat auch der zertörende menſchliche 
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Vandalismus und der jchöpferiiche menichliche Xdealismus 
Sag: ——— er umſchließt in derſelben kleinen Zelle 
en Lebenstrieb und den Vernichtungstrieb, jene beiden 
Triebe, die gleich zwei in einander verjchlungenen Tot 
—— und gleich einem ſchreckeinfl oößenden Nachtgeſpenſt 
urch die Geſchichte der Geſchlechtsliebe geſchritten ſind, 
um noch am heutigen Tage ihre jeltiame Verwandtſchaft 
und Ginheitlichfeit in jenem Myſterium der Liebes 
parorysmen zu offenbaren, worin Graufamfeits- und 
Wolluftinftinkte in einanderſchmelzen. Man würde dann 
auch einfehen, daß, wenn die Liebe zwiſchen Mann umd 
Weib, die große, natürliche Liebe, gewaltige Dinge in 
der Gefchichte der Menschheit gu Wege gebracht, dieſe 
doch für nichts zu rechnen find im Vergleich zu dem, 
was der iſolirte, der fich im fich felbft zurüdwendende, 
verjegte Gefchlechtsirieb geleiftet_ hat ala Glaubens» 
fanatismus, als myſtiſches Gegrübel, als Kunſtertaſe, 
und daß dieje beiden Arten des menjchlichen Grund» 
triebes zufammen die ganze Gejchichte des Menſchen— 
geichlechts geichaften haben... .. . 

Wie gejagt, und um wieder zum Ausgangspunkt 
— ren — der Düne hat ſeine eigene Art von Ver— 
ehr zwiichen Mann und Weib: die Erotif. Nicht als 
wäre dieſe allein das A und O der Geſchlechtsbeziehungen, 
auch nicht als wäre die Erotif eine exkluſiv dänische 
Ericheimung: Dänemark hat auch feine Bi — 
und die Geſellſchaft der Erotifer ift international; aber 
was anderswo als Flirt Ausdruf einer raffinirten 
Verfeinerung, ein Produft der Ueberfultur ift, das ift 
3 Dänen eingeborne Natur und herrſchender Durch— 

nitt. 

Seine Liebe iſt ein Spiel von Farben, von zarten, 
ungreifbaren Nuancen, — wie der Nebel, der das Jahr 
hindurch das kleine — einhüllt. Er iſt ein wirk— 
liches Symbol, dieſer Nebel; er hat ſich der Nation auf— 
aeprägt. Bon dem enormen Braufeffel des großen 
Meers fommt er gegen das Land herangemwälzt, ein 
weißes Dunfel, in dem alles weit völliger verſchwindet, 
als in der — Nacht, ein monotones Grau⸗in-Grau, 
ein farben- und umrißlojes Etwas, das um dich herum- 
jteht in feiner weichen Undurchdringlichkeit, feiner weien- 
loſen Dichtigfeit, feiner faſt eritidenden —— 
Und plöglich kann ein Zittern in die tote Maſſe fommen 
wie unter einem unhörbaren Stridywind, im nächiten 
Augenblick spaltet die Sonne fie mitten auseinander 
mit ihrem hauenden Lichtichwert und von den Wund— 
lippen breitet fich ein funfelndes vertönendes Farbenſpiel 
goldener Nünncen aus. Oder er kann ſich von jelber 
verdünnen, als würde —— auf Fadenſchicht 
abgewickelt, bis nur ein letzter, gazefeiner Flor übrig 
iſt, unter dem die fernen Wälder ihr feines Netzgezweige 
ſo dunkel in den Linien, ſo gedämpft in der Farbe ab— 
eichnen, daß alles, Bäume und Nebel, in der Entfernung 
ajteht wie ein violetier Rauch. Es giebt auch eine 
andere Art von Nebel: ein feiner, blauer Hauch, der im 
anbrechenden ‚Frühling aus der feuchten, jonnenwarmen 
Erde aufraucht, — ein zitternder Sonnenrauch mit der 
Farbe geichmolzenen Silbers in den heißen Hundstagen, 
— ein wollweißer Nebel über Seen und Wiejen in den 
Sommernäcten, vom Mond mit Gold und Silber ver: 
bramt. Aber immer ift es eins und daſſelbe: ein weſen— 
lojes Nichts, in Vertonungen und den VBerionungen von 
Vertonungen jpielend, für die die Sprache feine Worte 
hat, die ungreifbar find wie das Arom eines Traumes 
und flüchtig wie eine Erinnerung der Sinne, 

Diefer Nebel hat den Dänen zum Nünftler und 
Erotifer gemacht. Die dänijche Nation it ein Bolf von 
geborenen Künftlern und geborenen Grotifern. Ahr 
Naturell ift gerade fo ſenſitiv, fo nüancenverfeinert, jo 
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auf allen Webergangslinien fchwebend, wie das yarben- 
ipiel des Nebels. Ihre Kunſi ift wie jenes, ıhre Liebe 
wie jenes; das Leben ſelbſt, das ganze Leben, vor allem 
das zentrale Verhältnis, die Liebe, Löft ſich auf in ein 
ſolches ſchimmerndes Nichts. Der urſprüngliche, ein— 
Fate Geſchlechtstrieb bricht fi) in dem däniſchen Gemüt 
wie das einfache, weiße Licht in einem Prisma; es wird 
ein äſthetiſches Meifterftüd und ein  pincholog iſches 
Wunderding daraus; aber es ift der eigentliche Fond, 
der fich ſolchermaßen in das Negenbogenipiel der jeeliichen 
und forperlien Senſationen umfegt, und wenn dieſes 
verblichen ift, oder fid) zum einförmigen Grau-in-Grau 
der Xebenstrivialität vertönt, oder mit feiner zerbrech— 
lichen Schönheit an den ſcharfen Kanten der Wirklichkeit 
erichlanen hat, dann öffnet ſich unter der ſchwindenden 
zracht eine Leere, die blos momentweiſe von einem 
Widerſchein fteriler Träume und opiumfranfer Erinne- 
rungen gefüllt werden fann. 


u. 


Zopföes äußeres Leben verläuft auf dem großen 
Gemeinmwege. Er wurde am 5. Dftober 1840 in ber 
kleinen feeländifchen Stadt Sfjelsfjör geboren, wo fein 
Bater Stadtvogt war, Er wurde Student in Sopen- 
bagen, nahm das juridiiche Eramen, bejchäftigte fich 
on in jungen Jahren mit der Literatur, ging, zur 
Journaliſtik über umd endete als Chefredakteur der Zeitung 
„Dagbladet“, — ein Amt, in dem er eine bedeutende 
Birfamteit als politiicher Schriftſteller entfaltete. Er 
ftarb am 19. Juli 1881 in feinen beten Jahren. 

Seine beiden Augendarbeiten, die Novellenfammt- 
lungen: „Skizzen von Xor* und „Zwei Erzählungen“, 
en feinen hohen fünftleriichen RNert. Dagegen find 
fie für den Kritifer außerordentlich intereffant als Bei» 
trag zur Entwidlungsgeichichte der Topſöeſchen Schrift- 
itellerperfönlichfeit: in der äßenden, jfeptiichen Satire 
einerjeits, und der verfchönenden, etwas fentimentalen 
Vorliebe für die Stilllebenverhältnifie des Lebens 
andrerjeits, die fie barafterifiren, liegen die beiden Strom- 
furchen deutlich vorgezeichnet, in die Topſöes Schrift 
ftellertum fich ſpäter fpalten Sollte, — die politische 
Gharafteriftif und die erotische Idylle. Daneben geben 
fie bei einem aufmerffameren Studium und einem tieferen 
Nachdenken ein Bild des damaligen Dänemarks, feiner 
tmpiichen Ideale und feiner tnpiichen Berfönlichkeiten, 
das allerdings ichematiich, oder inmbolisch, aber in jedem 
all futturhiftoriich wertvoll ift. Lieſt ein Standinave 
unferer Tage zufällig eine Novelle wie „Im Sonnen: 
ſchein“ —: idhlliſches Leben in einem PBrovinzwinfel, 
eine ftille bürgerliche Familie, ein junges Mädchen, das 
fich unbeſtimmt ſehnt und groß träumt, ein junger 
Mann, den fie haben will und der in den Krieg acht 
und fällt, ein anderer jumger Mann, der hübich zu 
Haufe bleibt und an welchem fie fich ſchließlich nenügen 
laßt, — fo kann er nicht vermeiden, daß fid) das Ganze 
in jeiner Borftellung zu einem Syymbol erweitert und 
daß das fleine abgelenene idylliſche Städtchen zu dem 
fleinen, abgelegenen idylliſchen Dauemark und das junge 
Mädchen zur dänijchen Nation felber wird, die fich 
refignirt am fleinen Glück aus zweiter Hand gütlich tut 
in unbemerftem, monotonem Alltagsleben, —* ihre 
ſtolze Hoffnung bei Düppel unter einer feindlichen Kugel 
gefallen. Und die vier männlichen Hauptperſonen in 
Lebensanſchauungen“ find, wie aud) der Titel der 
Novelle angiebt, blos und baar Repraientanten für die 
tnpiichen Lebensanſchauungen, die nach 1864 die dänische 
Jugend erfüllten und die Individualitäten nach gewiljen 
allgemeinen Muftern bildeten: der forcirt blafirte Sfeptifer, 
in dem die Jurgendfraft fi) in Verachtung, Cynismus, 
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Bitterkeit umgeſetzt hat; der profaiiche, müchterne All» 
tagsmenſch, der jeinen alten, hochgeſtimmten Jugend— 
enthuftasmus aus dem Spiel gezogen, um das Glück 
und die Poeſie zwijchen lauter banalen Realitäten zu 
finden; der Traumer, der qute, ehrliche, — — 
Träumer, der nicht will, daß die Schuppen von feinen 
Augen fallen; der Phrafenmacer ſchließlich, der typiſche 
Etudent aus den Tagen des Efandinavismus, dieſe im 
höchſten Grade nordiiche Erſcheinung, die auf allen Ver— 
—— und ſobald nur zwei beim Punſch bei— 
ammen ſitzen, ihre abſolute ſeeliſche Leere in Floskeln 
umſetzt. Sie ſind wiedergekehrt, alle dieſe Typen, in 

der Litteratur, die im gegenwärtigen Dänemark empor— 
ewachſen iſt, bei Jakobſen, bei Schandorph, bei Topföe 

—* im der eigenen Perſönlichkeit des Dichters ſowohl, 
wie in feinen Gejtalten, allerdings ganz anders indi- 

vidnalifirt, lebendig, fleiſchgeworden, aber doch alle jamt 

und fonders Varietäten jener vier Grundtypen, die 

Topföe in feiner Jugendarbeit vorweg gegriffen. 


II. 


. 1875 fam die Erzählung „Jaſon mit dem goldenen 
Bließ“ von einem anonymen Verfaſſer heraus. 

Diejer offenbarte fich in eriter Linie als ein Stilift 
von Rang. Er verfügte über gerade die Art von Stil, 
die zugleich für den Schriftiteller am jchwierigiten zu 
erreichen, und für das Publifum am ſchwierigſten zu 
würdigen ift: den der vornehmen Ginfachheit, Die \ 
teicht mit Banalität verwechielt wird. Er wante blos 
" Alltaggworte und einfache Satzformen an, aber beide 
‚waren durchtränkt von perjönlicher Stimmung. Er 
„war in jeiner Sprachbehandlung jtill, gedämpft, disfret. 
War Jakobſens Stil wie ein Treibhaus, oder ein Roſen— 
beet und Drachmanns wie das große Meer, jo erinnerte 
diefer Stil an eine Wieje mit Ipärlichen Blumen, oder 
an einen Weiher, in dem fich der Wald fpiegelt. Der 
Verfaſſer redete jo innig und leife, als ſäße er in einer 
nordiichen Dämmerumngsftunde vor dem ‚Teuer und er: 
zählte, und zualeich jo tadellos zugeknöpft und abge— 
wogen, als fonverfirte er in einem Salon mit Damen, 
vor denen man alles jagen darf, wenn nur die Form 
beobachtet wird. Was er malte, waren Aquarells, 
‚ was er fpielte, Kammermuſik. 

Der Verfaſſer von „Jaſon“ war demnächſt Ariſtokrat. 
Er war es nicht aus Theorie, ſondern aus Inſtinkt und 
Temperament: dieſelbe Dispoſition, die ihn zum Stil- 
ariftofraten gemacht, machte ihm auch zum Gefühls— 
arittofraten. Es war feine Berfönlichkeit, die ſich ganz 
in der Form diefes Stils und im diefer ariftofratiichen 
Grundfarbe gab. Er hatte eine Schwachheit für Nobleſſe 
unter allen Formen: für die Nobleife der förperlichen 
und jeeliichen Bewegungen, für die Noblefie des Ton: 
falls, wie für die Nobleffe der Handlungsweife, für Die 
Nobleſſe der Armut, wie für die der joianirten Kleidung. 

Ter Verfaffer von „Jaſon“ war ſchließlich ein qut 
Teil von einem Fataliften und einem Miytifer, einem 
ſchwermütigen Fataliiten und einem ftillen Mernitifer. 
Dieſer Zug hing mit feiner Sfepfis gegen alle Doftrin, 
genen jeden Verſuch, das Leben und die Menſchennatur 
durd) Formeln zu fimplifiziven zulammen, Sie waren 
für ihn das ewig Wechielnde und das äuferit Zuſammen— 
gelebte, das, was nicht erfakt und was nicht aufgelöft 
werden fan, das, womit man nie rechnen kann wie mit 
einer gegebenen Zahl. Sie waren Equationen mit allzu 
vielen Unbefannten; aab es eine Löſung, fo laq fie wahr: 
Icheinlich in der Nachbarichaft von Begrenzung und Res 
fignation. Es waren die Kleinigleiten, die des Leben 
und die Menschen beherrichten, die trivialen Ereignifie 
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und die ſinnloſen Einfälle. „Ich las neulich,“ jagt eine 
der Berjonen im Noman, „daß das unendlich wechjelnde 
Ausiehen der Erdfugel, die hohen Berge und die tiefen 
Täler, vielleicht nicht durch gewaltiame und großartige 
Naturereignifie, wie man früher glaubte, zu Stande ge- 
fommen find, jondern durdy die langjame, aber ununter— 
brodiene Wirkiamfeit fleiner Urjaden. So acht es 
auch im menjchlichen Leben. Es beweat fich nicht durch 
große Nataftvophen, jondern durch fleine Wirkungen 
vorwärts, jo fleine, daß fie oft abjolut nicht wahrnehm- 
bar für den Beobachter find, in jedem Fall jo wenig 
wahrnehmbar, daß er ſich nicht echenichaft von ihmen 
ablegen kann.“ , 

Aber ailt diefe Auffafiung Topſöes dem Leben im 
Allgemeinen, fo gi fie noch ganz befonders der Sphäre 
deitelben, welche die Liebe ift. 


* 


Allerlei Parodien. 


Von 
Fritz Mauthner. 


Ende Januar fam die Hunde aus München, daß dort ein 
Bierzant von Ütterariicher Bedeutung ausgebrochen fei. Die 
„Sejellichaft für modernes Leben“ in der Slarjtadt hatte einen 
modernen, geſelligen und lebendigen Abend veranftaltet, und 
bei dieler Gelegenheit hatte Hanns von Gumppenberg durch 
Vorleſung einiger Parodien auf mehr oder weniger berühmte 
Iyriiche Dichter den Zorn der konjervativen oder idealiftiichen 
Zuhörer erregt. Die Berichte Hangen fo ernſt, al& ob der 
alte Varnaß durch ein Erdbeben erichüttert worden wäre, und 
man mußte der Veröffentlichung des Scherzes mit einiger Un- 
geduld engenenichn. 

Tie Parodien Gumppenbergs liegen nun in einer Heinen 
Brodüre vor*) und einiges Staunen über die Entrüftung der 
Gegner wird geftaltet fein. Der Angriff gegen die nant- 
haften Dichter ift jo unperjönlich, jo rein litterariich, daß auch 
der feierlichſte Schriftsteller nichts dagegen einzuwenden haben 
dürfte; und anderjeits iſt der Spott fo maßvoll und milde, 
daß nicht einmal die Opfer ein Necht hätten, böje zu werden. 
Es ſei nleich hier bemerkt, daß beſonders Emanuel Seibel, 
Julius Wolff, Martin Greif und Wilhelm Jordan in ihver 
Eigenart gut getroffen find. 

Aber Dr. M. ©. Conrad hat die Heine Arbeit beim 
größeren Publikum eingeführt und in feinem Vorwort mehr 
zu beweilen verjucht als nötig war. M. G. Conrad, dem 
dod; eine gewiſſe Neigung zur perjönlichen Anveltive nicht ab— 
zufprechen jein wird, Ichwingt ſehr lebhaft Die Friedenspalme. 
Er erklärt folhe parodiftiihe Studien (indem er auf meine 
eigenen num jchen etwas angejahrten Werlchen freundlich bins 
weijt) für einen „guten Spaß“. Die Meinung, als hätte diefer 
Vortrag eine tendenziös-fritiiche Spipe gehabt, für falich. 

Vor allem gejtatte ich mir eine perjönliche Bemerkung. 
Dem Herausgeber Gumppenbergs paffirt der am fich ganz bes 

; langloje Irrtum, unter den unfreiwilligen Autoren meiner 


*, Mündiener Flugſchriſſen. III. „Deuiſche Lyrik von 

| geitern”. Von Hanns von Gumppenberg. Mit einem Bor 
wort von Dr. M. &, Conrad, Münden 18091, (Verlag der Müns 
chener Handelzdruderei und Berlagsanitalt WM, Poeßl. Preis 10 Bi.) 
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beiden Sammlungen „Nach berühmten Muftern“ auch Gott— 
fried Seller anzuführen. Ich habe Steller niemals parodirt, 
und Das iſt mir micht ganz gleichgiltig Ich glaube keinen 
Tichter unjerer Zelt beffer zu fenmen als Keller und Anzen» 
gruber, und doch dachte ich feinen Augenblick daran, an diejen 
beiden großen Tichtern Spott zu üben. Ich berwunderte fie 
und thue das noch; aber ich hielt die Grüße eines Poeten 
nicht für einen ausreichenden Grund, ihn von jeiner drolligen 
Seite anzufehen. Wielleicht darf ich eine luſtige Erinnerung 
hinzufügen. 

Als vor etwa zwölf Jahren mein erfted Büchlein eine 
Auflage nach der andern erlebte, fragte mid; eine der Parodie 
entgangene Kleine Berühmtheit, warum ich fie (die Berühmt: 
beit) nicht mit aufgenommen hätte. Ob fie mir nicht bedeutend 
genug jchien? Höflich erwiderte ich, daß ja bedeutende Dichter 
fehlten wie Weller und Anzengruber. Darauf die Berühmt: 
heit: ‚Ach bitte, dann jagen Sie doch in der Vorrede zum 
zweiten Bänden, daß Sie Anzengruber, Keller und mic 
nicht parobirt hätten, weil Sie uns zu ernitlich verehren. Sie 
würden mir damit eine große Freude machen.“ Ich habe dem 
Manne die Freude nicht machen können, denn ich halte aller» 
dings ſolche übermütige Schriften jür tenbenziös-keitiiche und 
darum ernſthafte Arbeiten. Und Hanns von Gumppenberg 
icheint berjelben Anficht zu fein, da er doch jonft ſeine Nach— 
ahmungen nicht „Deutjche Lyril von gejtern" genannt hätte. 
Wer angelehene Dichter als Leute von geitern behandelt — 
einerlei ob mit Recht oder Unrecht —, der will ihnen mit 
feinen Iujtigen Nefrologen gewiß feine — erweiſen oder doch 
höchſtens die letzte Ehre. 

Man kann wol ſo weit gehen zu behaupten, daß eine 
Parodie nur dann Anſpruch auf litterariſchen Wert machen 
kann, wenn und ſowelt fie aus einer Kampfſtimmung hervor—⸗ 
gegangen ft. Dadurch unterſcheidet fie ſich zuerſt ven ben 
Witeleien, welche unter dem Namen von Parodien fogenannte 
humoriitifhe Almanache und ähnliche „Anleitungen zur Er: 
heiterung fchlechter Geſellſchaft“ Füllen. 

An ſolche Schöpfungen des Bierbumors, mitunter auch 
nur eines zotigen Witzhandwerks, denken viele zuerft bei bem 
Morte Parodie. Dahin gehört es, wenn luftige Studenten 
das ichöne Lied „In einem fühlen Grunde“ mit parodirender 
Mimik aufführen, wenn einer von ihnen Schillers Handſchuh 
deffamirt und jedem Scillerihen Berfe einen fatalen Reim 
hinzufügt, oder wenn die Vürgichaft mit Hinzufügung der 
Bahlwörter erefutirt wird. Solche Späße haben allerdings 
eine reine Verehrung für bie zu Grunde gelegte Tichtung zur 
Vorausſetzung. Man fingt ein ander Mal „In einem fühlen 
Grunde" mit Tränen in den Mugen und man lennt jeinen 
Schiller noch auswendig. Es ift einfach höherer Blödfinn und 
wir haben uns alle dabel ſchon einmal lachend beteiligt. 
Bedeutend niedriger wird ber Blödfinn, wenn ein elender 
Varodiſt eine allgemein befannte Dichtung dazu benütt, um 
mit ihren Worten irgend eine ſchmutzige Alltäglichleit zu bes 
fingen. Wozu bat man nicht allein Schillers Glocke miß— 
braucht! Die Heritellung des Stiefels und der Wurjt mußte 
fie verherrlicen und auc zu groben Unanſtändigleiten ber: 
halten. Ich bin fo frei auch den Haffischen Froichmäufeltien, 
die alte Parodie auf Homer, wefentlih zu den Erzeugniſſen 
diejed niedrigen Blödfinns zu rechnen. 

Auch dieje traurige Gattung humoriſtiſcher Gedichte läßt 
die Driginale unangetaftet und lebt von ber Popularität der 
ernften Dichter. Die ganze Art kann freilich durch Fünftlerifche 
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Sie kann zweitens auch in einen höhern Stand gehoben werben 
durch Die geniale Luftigkeit des Urhebers. Die unfterbliche Parodie 
„Pyramus und Thiöbe" im Sommernachtstraum oder Goethes 
wunderhübſche Geichichte von Eſther und Marbochai find 
bleibende Werke ohne eigentlich litterariiche Tendenz. 

Auf die Bühne gebracht, wirkt jo parodiftifcher IE faft 
immer. Bor bdreikig Jahren ftand Europa unter dem Bann 
eines folchen newaltigen Spötters; Dffenbach und feine Text: 
dichter belämpften den griechiichen Glauben nicht, es war in 
Wort und Muſik ein ungeheurer veiner Uebermut. Als 
Lukianos im zweiten Jahrhundert bie Götter des Olhmps in 
ähnlicher Weife an den Ohren zog, lachte man gewiß ganz 
anders; denn Lukianos belämpfte eine Macht. 

Die gemeine tendenzlofe Parodie iſt feit jeher auf der 
Roffenbühne zu Haufe gewefen. Gute Komiker glänzten in 
der Nachahmung ihrer tragiſchen Kollegen, und es tft ſchwer 
zu entjcheiden, ob die Wolter oder die Sallmeyer in ihrer Urt 
größer war. Cine fünftlertjche Gegnerſchaft it aber dabei 
ausgeichloffen, wie denn auch das Parobie-Thenter, das in 
Berlin täglich Zufprud; findet, gewiß nicht ernft genommen fein 
will. Für die Aufnahme in das Ncpertoir diefer Bühne iſt 
einzig und allein der Erfolg des Originals enticheidend. Die 
parodirten Dichter ladhen über den Spaß. und das Publikum 
lacht nur dann, wenn es das ernfte Stud ſchön und rührend 
gefunden hat. 

Die beſte Parodie, welche feit Menſchengedenlen auf unjre 
Bühne kam, giebt ein gutes Beifpiel, wie höherer Blödſinn 
und kritiſcher Angriff im einander übergehen können. Sch 
meine die Tannhäufer Parodie, deren Entjtehung wol einer 
fitterarhiitordichen Unterfuchung wert wäre. Wer immer mın 
ihre Dichter und Nomponijten waren: die erjten blieben voll: 
fommen im Studentenull ſtecken, während bie muſikaliſche 
Parodie ſich köſtlich gegen die damals noch nicht ſiegreiche 
Kunftübung Wagners wante. Die Duvertüre würde heute 
euch bie Verehrer Wagners erfreuen; vor dreißig Fahren war 
fie tendenziös und boahaft. 


Much in der Moferei giebt es einen ſolchen Gegenſatz 
zwiſchen Ulk und kritiicher Parodie, Was auf Wiener G'ſchnas— 
Ansjtellungen und in der Dfterin der Berliner Jubilüums— 
ausftellung an wigigen Einfällen beifanmen war, das gehört 
faft immer zum gemütlichen Unſinn. Wenn aber der große 
Oberländer — der zwar „nur“ für die „liegenden Blätter“ 
zeichnet, aber doc wol ein echterer Künſtler ift, als alle bis— 
berigen Präfidenten der berliner Alademie — wenn Oberlänber 

tar und Bödlin parobirt, fo fieht man, wie ein Meiſter 
andere Meijter beurteilt. ' 

Künſtleriſche Litterariiche Parodie ift jedesmal Iuftiger Ernſt. 
Ohme Luftigleit wäre fie nicht wirfom, und ohme Ernſt märe 
fie nicht luftig, wenigſtens nicht für gute Leer. Der Ausgangs: 
punkt dürfte ſogar regelmäßig der ernſthaſte Angriff ſein und 
nur ein Ueberſchuß von Humor gejtaltet die Krifil zur larrilirten 
Nachſchöpfung. Iſt es doch fogar einmal vorgelommen, daß 
einer der größten Tichter aller Zeiten ſich hinſetzte, um eine 
biſſige Parodie zu ſchreiben und das unvergängliche Wunder: 
wert zu Stande brachte, welches Ton Quixote heißt. Aber 
auch Leute, Die nicht Cerwantes find, wollen mit phantaftiichen 
Porodien Kritik üben. Goethe, der doch nad; Hermann Grimm 
arob werden konnte, war nur übermütig, als er in jeiner 
Rarodie auf Wieland grob werden wollte, Er vergoldete feine 
Schwertipiße. 

Die Tendenz des litterarifchen Parodiſten ift faſt immer 
eine moderne, fünfilerifch fortichrittliche. Aber auch dns Gegen: 
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teil iſt möglich. Arifiophaned, den uun einmal leine Bes 
trachtung über dad Weſen der Parodie übergeben darf, ver- 
teidigte die Alten gegen die ungen. Auch fein halblederner 
Nachahmer Platen verteidigte den Hellenismus des 18. Kahrs 
hundert? genen die damals neue Nomantil. Aber die Aus— 
nahmen find felten. Gewöhnlich) wendet ſich die mitleidlofe 
Jugend mit ihrem Spott genen das alternde Geſchlecht, der 
Dichter von morgen gegen die Tichter von gejtern. 

Und fo wären wir wieder bei Gumppenbergs „deuticher 
Lyril von geſtern“, welche zu dieſen Bemerkungen twilllommenen 
Anlaß gab. Bon dem feinen Gehör des münchener Spütters 
nur eine Probe. Er ahmt die Wortkünfteleien Wilhelm Jordans 
alfo nad: 

Lieg' ich weltbemäfelt 
Unluſt abgeelelt 

Nachts im Grübelrauſche, 
Bis ich, üͤberrege, 
Meiner Blutlopiſchlãge 
Ticketon erlauſche: 
Müde dann der Pfühle 
Such ih Scmatterfühle 
Yu? dem Bindaltane, 
Wo aus Erdweyhſtreite 
In die Mildyitrahtweite 
Ich hinaus mich ahne. 

Nicht immer iſt dem Parodiften der Ton dei Originals 
jo gut gelungen wie bier. Aber oft noch hört man die genaueite 
Kenntnis und eine große Virtwofität des Verjes heraus. Was 
nur nicht mächtig genug jcheint, das iſt die erobernde Luſtigleit, 
welche ſonſt auch gewiß die widerjtrebenditen Zuhörer beſiegt 
hätte. Dahin gehört, daß der Verfaffer die einzelnen Parodien 
durch Eritlfirende Proſa verbindet. 

Sein Werlchen iſt ernſthaft, iſt kritiſch. Aber es bat nicht 
genug von dem, was auch der dötlichften Parodie nicht fehlen 
darf: es befit nicht genug höheren Blödſinn. 


v 


— Gedichte. +— 
Von 
heinz Covote 


Ich habe dich lieb. 


Schwarzdroſſel fingt im fahlen Haine 
Immer dasjelbe klagende Lied: 

Ich habe dich lieb! . . . Ich ſitze und weine, 
Indeß der Wind den Wald durchzieht. 


Die Blätter fallen well vom Baume, 
Herbſtſonne lacht mit frojtigem Schein, 
Ach irre dahin gleichwie im Traume 
Durch nadies Gebüſch, mutterjeelenallein. 


Sch habe dich Lied, du jühe Kleine, 
lüftert in den Zweigen der Wind, 

Ich habe dich Lieb! ch träume und weine 
Im dich, du armes, gutes Mind, 
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Die braunen Blätter modern im Staube, 
Der jchwarze Aſt vom Baume bricht, 
Die Droſſel rafchelt im dürren Yaube, 
Mein pochend Herz in Sehnen ſpricht: 


Ic habe dich lieb... nur did) alleine, 
Nur dich allein auf weiter Welt! — 

Ach wandle im fahlen, froftigen Haine; 
Und Blatt um Blatt zur Erde fallt. — 


s 


And die Kaftanien duften füß. 


Und die Kaftanien duften fü... 
Es riefeln die roten Blüten 

Auf uns herab im Abendmwind, 

Es kann fie der Zweig nicht behüten, 


ir wandeln ſtumm im Mondenichein 
Unter den blühenden Bäumen. 

Ein Liebeshauch durchflutet die Luft, 
Wir glauben noch immer zu träumen. 


Yu Ende ging der Schninchtsrauic, 
Das Wunder iſt geblieben, 

Seit dich die Liebe willenlos 

In meinen Arm getrieben... 
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Feucht fcheint der Mond — und Stern an Stern 


Schließt fich in dunfler Bläue. 
Es jchweigt der Wald... 
Hancht flüſternd Liebe und Treue. 


Und die Kaſtanien duften füh. 
Geſpenſtiſch ranfchts in den Zweigen, 
Die fih im Abendwinde 
Träumeriſch wiegen und neigen, 


Letter Wunfd. 


Kur dein füfender Mund 


Nacht its geworden. — Du biit nicht gefommen. 


Bergebens hab ich dein geharrt, gebangt 
Bei jedem Laut im Haufe, jedem Ton, — 


Wenn eine Stufe meiner Treppe narıte ., 


Rent eine Tür ins Schloß fiel — jedesmal 


Echraf ich empor vom Buche, lauſchie angitlich, 


Ob bu es feilt... 


Du aber warft es nicht. — 


Laut jchlug mein zitternd Herz. Am Fenfter lehnt’ id) 


Und fuchte mit den Blicken auf der Straße 
Und ſuchte — juchte, 


Immer glaubt ich did). 


Von fern zu ſehn; doch immer wars ein Irrtum, 


Den mir der Wunſch eingab, der brennende, 
Der meine Seele ganz gefangen hält, — 


Ir. 14 


Das Magazin Fir Fitteratut. 





Ich liebe dich nicht mehr ... Das ift vorbei. 
Doc jchreit mein zudend Herz im Todeskampf 
Nach deinem Anblid: dic) noch einmal jehn, 
Nocd einmal deine Nähe atmen dürfen, 
Einmal fagen, wie ic) dich geliebt, 
Und wie das alles num zu Ende ging... 
Einmal die Lippen noch zum legten fu — 
Und dann: Lebwol! — fo ſchwer mirs wird: Yebwol! 


* 


„Erzellenz Onkel.“ 
Humresfe bon 
hermann Sudermann. 
(Fortiegung.) 


I. 


„Sch warte, bis du dich einigermaßen von beinem 
Entjegen erholt haben wirt,” begaun die Erzellenz nad) 
einer Weile, „um dir die nötigen Erflärungen zu geben, 
die id dir als meinem einzigen Verwanten und 
präfumtiven Erben immerhin jchuldig zu fein glaube.“ 

„Wenn Sie es für nötig halten, lieber Onfel — —“ 
jagte Leo mit einem Lächeln gezwungener Jronie. 

„Bor allem, mein Freund, kann ich dir über die 
eine Sorge himweghelfen, die ich auf deinem  bleichen 
Sefichte deutlich genug ausgejprochen finde. — Der Sohn 
meines feligen Bruders wird unter diefem Schritte nicht 
den minbeiten Schaden erleiden.” — 

„Onkel, Sie jcheinen mid für einen Erbfchleicher 
zu halten!“ rief Leo, in Entrüſtung auffahrend. — 

„Steine Xartüfferien, mein Freund," fagie die 
Erzellenz lächelnd, ihm mit janfter Handbewegung auf 
feinen Sig zurüddrangend „Leute wie wir, die wir 
den Mechanismus der menſchlichen Beſtie durchſchaut zu 
haben glauben, brauchen uns nicht zu jchämen, wenn 
wir deſſen Räderwerk auch einmal mißtönig in unferer 
eigenen Seele klappern hören. Dein Gefühl wehrt ſich 
dagegen, daß du durch eine alterögraue Torheit um dein 
qutes Erbe fommen ſollſt! Was gab es Natürlicheres in 
diefer Welt. — Und mögen wir Ariitofraten uns nod) 
fo vornehm dünfen, dem Natürlichen, id est dem Ger 
meinen zahlen wir doch zu jeder Stunde unferen Zoll. 
Aber, wie gejagt, hierüber darfjt du ruhig jein. — Was 
nun dein Mitleid mit meinen ſchwaächſinnigen Alter ans 
belangt, jo ſteh' ich allerdings ſchutlos vor deinem 
Etrafgeriht. Ich mache nicht einmal Miene, mid zu 
verteidigen. Mein einziger Amvalt wäre die Zeit. 
Werde jo alt wie ih — doch ich jehe an deinem über 
legenen Lächeln, daß du auch ihm nicht gelten laſſen 
willft. — Ih habe fein Recht, dir Vorwürfe zu machen, 
denn jo wie du bift, habe ich dich erzogen, ich muß dic) 
aljo, meine eigenen Fehlgriffe bereuend, geduldig hin» 
nehmen.“ — 


‘ begann. 
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„Sie werden mir immer mehr zum Rätſel, Onfel,* 
jagte Leo, deilen häßliche Berlommenheit fid) unter dem 
lächelnden Humor des alten Herrn immer mehr zu legen 
„Sch Finde in Jhnen dieſelbe hellfeheriiche 
Weisheit, die ich ſteis bewunderte, diejelbe Luft, mit mir 
zu fpielen und dennoch diefe ımbegreiflihe — — —“ 

„Dummheit — fprih es nur aus, mein Junge. 
Dummheit, das ift das Wort. Ich kenne ja deine Ges 
danfen. — Sie find die meinen. — Die Weiber, eine 
furiofe Spielart der Tiergattung Menſch, dienen dazu, 
von und Männern genoffen zu werden, im möglichit 
großen Quantitäten, bis unſer Hunger geitillt iſt. — 
Erlaubt ift, was gefällt. — Hingegen was erlaubt ift, 
aefallt nicht — wenigjtens nicht uns erhabeneren Geiftern. 
Wir laſſen das den Inferioren unferes Geſchlechtes und 
nähren uns von dem Verbotenen. Unſer Nagdgebiet bes 
ginnt erft jenjeits der Schutzgatter, mit welchen andere 
ihr Eigentum vor unſerer Naubgier zu jchügen fuchten. 
— Darum perhorresziven wir die Ehe, will jagen die 
eigene. — Und fo weiter — das it ja das ABE in 
bem Statechismus von uns Lebemännern — nicht wahr?“ 

„Ein wenig kraß — aber nicht unvichtig!” ſagte 
Leo, der ſich wieder vollfonmen behaglid fühlte. — 

„un aber betrachten wir den Lebemann, wen er 
altert. Im feinen Beinen ftedt das Zipperlein, fie ſind 
zu jchwach geworden, um über bejagte Schutzwehren hin- 
wegzuiegen, feine Augen, müde von taujend durchwachten 
Nächten und halberblindet von dem Glanze, der Schön» 
heitsjonne, in die fie allzuviel hineingegudt, haben nicht 
mehr die Macht zum Zielen — und hifft er vorbei, jo 
wird er ausgeladt. Da ift es denn an der Zeit, fich 
feinen eigenen Garten anzulegen und ihn wohlweislid) 
mit Mauern zu verfehen und Wächter anszuftellen, denn 
nun iſt man ja ſelbſt in die Reihe der possidentes ge 
rüdt, die der Unverſtand die Glüdlichen genannt hat. 
Aus dem Wilderer wird ein Jagdherr, dem nun andere 
fein Wild fortichießen. Mit diefer Ausſicht, mein Freund 
heirate ich!* 

Leo brach in ein verlegenes Laden aus, und der 
alte Herr, jeine Hand ergreifend, fuhr fort: „Du fiehft 
aljo, jo ganz Illuſioniſt und Schwachkopf bin ich noch 
nicht geworden. — Aber es hieß für mid, von zwei 
lebein das fleinere wählen. — Du erinnerft did an 
die Tochter eines Freundes, die ich vor Jahren als Waiſe 
aus unwürdigen Verhältnifien herauszog und in meiner 
Nähe erziehen ließ —“ 

„Ganz recht — das kleine, blonde Mädchen — das 
bisweilen zu unferen Füßen ſaß — —“ 

„um, aus dieſem feinen Mädchen ift inzwiſchen 
das herrliche Weib geworben, dem ich alsbald zu Fühen 
fiten werde — d. h. wem meine brüchigen Stnochen 
mir folche Turnkunſiſtücke noch erlauben, — Als ich 
hierher zog, nahm ic) fie vollends in mein Haus! Tante 
Regina, du erinnerſt did) an die alte Echadhtel, die uns 
unfere Urväter als Hausrat überliegen, wurde ihre 
Duenna; fie ift halb taub und halb blind, aber ber jo 
genannten Schidlichfeit war Genüge geichehen. — Ich 
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erzog die Kleine nun felber, und zwar nach Prinzipien, 
die ein Moralift vielleicht eigennügig finden würde. 
Diejelben gipfelten in dem Sage: „Alle jungen Männer 
find Räuber und Betrüger, Man mu fie flichen wie 
die Bei. Nur dem Alter gebührt Liebe, Und von 
diejen Alten wiederum ausſchließlich meiner Exzellenz. 
Leonie fieht in mir einen jener edlen, hochherzigen Väter, 
die ſonſt nur in Opern vorzufommen pflegen, wo fie lange 


Gewander tragen und die zweite Baßpartie erefutiren, | 


— In mir fonzentrirt ſich für ihr Herz alle Güte und 
Grokmui der Welt — fie wird mich ſchwärmeriſch lieben 
bis an mein Lebensende und erſt nach Ablauf ihres 
Trauerjahres zu begreifen anfangen, dab ihre Liebe nur 
Danfbarfeit geivefen.” — 

„Und fie — fie hat eingewilligt, Jhre Gattin, zu 
werden?“ rief Leo in einiger Erregung. — 

„Barum beflagft du fie?" fragte der alte Herr, 
feinem Neffen lächeind ins Auge ſchauend. „Weit welchem 
Recht behaupteft du, dag ich graufam gegen fie verfahre?“ 

Leo jenfte wie ein ertappter Siinder den Blid zur 
Erde. Er iah es wohl ein, noch immer war er Ölas 
vor diefem Menichenfenner, der in den Herzen las wie 
in aufgeichlagenen Büchern. — 

„Ein jedes Glüdsaefühl auf Erden läßt ſich an— 
erziehen. — Hat die Geſchichte dem Menſchen beigebracht, 
in einem Stüdden roten Metalles jeinen Gott zu finden 
warum ſoll man ihm nicht zu einem anderen beliebigen 
Sören beten lehren? — Nein, ich habe fie noch nicht in 
meine Plane eingeweiht, weil ich bis jegt die Zeit noch 
nicht für gefommen erachtete; aber ich verfichere dich, 
ihr Geiſt iſt jo beichaffen, da die Stellung, für welche 
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ich fie auserfehen habe, ihr als ein Glück erſcheint, ſo 
umerhört, daß es für fie frevel wäre, auch mw davon | 


zu draumen.”“ 

Leo ſprang auf und begann aufgeregt im Yimmer 
hin und her zu gehen, während der alte Herr mit prü- 
fend zuſammeugekniffenen Augen zu ihm emporſah. „ch 
fenne Ihre Kraft und Ihre Kunſt, Onfel,” rief er, „an 


| am Bine. 


mir jelber hab’ ich erfahren, was Sie vermögen; aber | 


mächtiger wie Sie ijt die Gewalt des Blutes, it die 
Jugend. Leder blonde Krauskopf kann die Arbeit von 
Jahren mit einem einzigen Blide in tanfend Atome zer: 
trümmern.“ 

Der alte Herr freuzte bie langen, weißen Hände 
über dem Knie und ſchaute jehr nachdenklich vor fid) 
nieder, „Das weiß ich wohl, mein Freund,” fagte er, 
„und ich würde ein elender Renommiſt fein, wenn id) 
behaupten wollte, daß ich mid) nicht — davor fürdtete. 
— Über ich bin weit davon entferut, der Sache Tragif 
zuzumeſſen. — Wie Fam’ ich auch dazu, id), der ich ein 
halbes Leben lang in fremden Gärten mich umhergetrieben 
habe, und der idy mım, um meinen Freveln die Krone 
aufzujegen, das Beſitztum einer nachiten Generation als 


rechtliche Errungenjchaft für mich zu ujurpiren tradhte, | 


Lab uns die Sache ruhig und vorurteilsfrei anſehen. 
Indem ich, der angehende Greis, ein junges blühendes 
Mädchen zum Weide nehme, vaube ich end, ver 
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Ingend, euch, allen FZünglingen und jungen Männern 
zwiihen 20 und 30 Jahren, ein wertvolles Stüd 
des Beſitztums, das die Natur euch zugewiejen hat, 
Zwar geben mir gewiſſe joziale Einrichtungen einen 
Icheinbaven Rechtötitel für diefen Einbruch, aber wir beide 
wenigjtens werden nicht bezweifeln, daß die Tpatere 
Menjchenwillfür die Urformen des Naturrechtes nich 
bejeitigen fann, mag fie fich noch fo prunkhaft mit dem 
Maäntelchen der Heiligkeit und Ehrwürdigkeit umfleiden. 
— Und die Jugend rächt fich für den an ihr verubten 
Naub, indem fie, dem Geſetz der Notwehr folgend, außer: 
rechtlidy zurüdzuerobern fucht, was wir Greiſe ihr ge 
nommen. — In dieſem Sampfe, den die Augend mit 
uns führt, find alle Mittel erlaubt; fein Betrug, Feine 
Sraufamfeit, fein Verbrechen wird geicheut, wenn es nur 
zum Ziele Führt. — Auch ich bin einmal jung geweſen, 
ich weiß, wie wol es tut, der Natur zum Siege zu ver: 
helfen. — Hein Gejegbuch hat der Jugend dieſes Necht 
verbrieft, ja alle Satzungen verdammen es in ben tiefften 
Abgrund der Hölle, aber fchau um dich — ſieh, wie man 
ums arme Alte ausladıt und, find wir einmal betrogen, 
mit den drolligften Schmähnamen befegt, und du wirt 
erfennen, daß alle Welt auf ihrer Seite ſteht. — Mit 
diefen mübjeligen Betrachtungen, mein Sohn, trete ich 
in Die Ehe.“ 

Leo bemühte fih, dem Ernſte des Augenblides 
Rechnung zu tragen, indem er jene Stim in möglidhit 
düstere Falten legte; aber das ſchlaue, vergnüglice 
Blinzeln, mit dem ber alte Herr zu ihm hermiedergudie, 
belehrie ie, daß feine Gemütsverfaffung nicht auf dem 
rechten Wege war. 

„Lab dich tröften, mein Sohn!“ fuhr der Oheim 
fort, „dein Mitgefühl ziert dich, aber es iſt noch nicht 
Wenn ich euch jungen Leute fürchte, jo 
werde ich mich doch wohl vor euch zu Schügen wiften. 
Und fürchten tw ich euch alle, mit Ausnahme eines 
einzigen.“ 

„er wäre das?“ 

„au!“ 

Schluß Folgt). 


* 


Litterariſche Ebronit. 


Richard Woß’ Drama „Ehuldig!” im Berliner Theater. 

Ridard Bot hat id aus dem trüben Peſſimismus des „müden 
Mannes“ und Der Ibſenſchen acipenjterriechenden Anllageſucht immer 
mehr in die Nege weinerlicher Sentimentalität verſtrictt. Freilich 
wie legtere audı feinem früheren Schafen nicht fehlte, jo ift auch 
jeine altemüsterliche Nühricligfeit noch immer mit Weltſchmerzelei und 
Ansipionirung geſellſchafilicher Uebel verbunden. Andeifen ale Grund» 
zug feines neuen Dramas „Schuldig!“, das Sonnabend den 28. März 
im Berliner Theater gegeben wurde, irat doch jene in der italienifhen 
Litteratur (5. D, bei E. de Amieis) nicht jeltene, vielleicht durch fie 
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bejtimmute, pathetiihe Sentimentalität hervor, die uns Deutſchen jo 
unerträglid; iſt. 

Sch will der Sentimentalität ihre Verehtigung in der Dichtung 
damit durchaus nicht abiprechen, Allein wenn fie ſich in das pomp—⸗ 
hafte Pathos einer verblichenen Theaterſprache hüllt, wie das ber 
Richard Voß' Drama der Fall it, dann berührt fie peinlich, weil fie 
unnatürlic wirft. Ueberhaupt fann man Sentimentalität nur dann 
ernst nehmen, wenn man die Ariachen, durch welde jene hervors 
gerufen wird, als ernit, feidvoll oder tragiſch anichen mu. Das iit 
aber gerade das Bedenflihe an dem Drama „Sdmldig!”, daß die 
dichterijchen Effette auf der Baſis altideafistiicher Thenterethif aufer« 
baut find und daß daher die Gefühle der Scntimentalität, welche 
durd jene Effefte erregt werden, von dem Glauben abhängen, den 
man ebendiejen Efieften fdrentt. Nun it aber der Glaube an die 
alten Theaterideale bedenklich ſchwankend geworden. Diejenigen, 
welche denfelben noch hatten, jpendeten dem Drama groben Beifall, 
die anderen, die Ingläubigen — und es gab deren eime nicht unbe— 
deutende Menge — machten ihrem Herzen durd Ziſchen Luft. i 

Richard Voß war wohl der erite, der nad Ibjenſchem Muster 
ſpeziell darwiniſtiſch acfärbte Probleme, Vererbungsmotive u. j. w. 
(ic erinnere nur an „Mutter Gertrud” 1885) ins deutſche Drama 
einführte, Leider aber it Voß jederzeit am der Außenſeite der neuen 
Geiitesrichtung hängen geblieben: ins Gefühl it ihm die Entwid- 
lungsanſchauung nicht übergegangen, er hat noch wicht umgefühlt. 

Ih will nur ein Beispiel ald Beweis fir meine Behauptung ans 
führen. Karl Schr Hat jeinen Water, der fich ſeit zwanzig Jahren 
im Zuchthauſe befindet, nicht fennen gelernt. Trotzdem läht ibm der 
Dichter jagen, dab er jih mach jeinem Vater ſehne, denn er liche 
ihn und jo weiter, Nach dem alten Ideale, nach dem man von einem 
Rinde unbedingt und unter allen Umſtänden Liebe zu feinen Eltern 
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forderte, hat der jentintentale Gefühlsausbrud Karls einen bedenten- | 


den äſthetiſchen Wert für alle, welche noch unter dem Bann dieſes 
Ibeales jtchen. Diejenigen dagegen, welche modern fühlen und es 
als Abjurdität anichen, daß ein Kind feinen Rater, den es nicht 
Tennt, lieben soll, bleiben gegenüber jolhen Afthetiihen Werten kalt, 
ja fie empfinden diejelben als hohl, daher als unnatürlich, gemacht, 
affettirt. 

So könnte man ſich die Mühe nehmen, alle die äſthetiſchen 
Werte, über welche Richard Voß in feinem Drama „Schuldig!“ 
verfügt, zu analyfiren, und man würde finden, daß diejelben zum 
gröhten Teil altes, nicht mehr qiltiges Gepräge tragen. 

Nihard Voz' Drama hat nad) andere bedeutende Mängel. Es 
ift in demielben feine Ätraife fortlaufende Handlung, Scene reiht ſich 
an Scene ohne zwingende Notwendigkeit und ofme rechte Spammung. 
Die Perfonen jind jämtlich unnatürlich patbetiiche, Inperientimentale 
Weſen, an die man nicht qlauben fann. 

Nur der Held des Stüdes, Thomas Lehr, ift vortrefflich ge— 
ſchildert. Freilich ift deſſen Nolle mit dem erſten Akte ausgeipich, 
Er, der zwanzig Jahre uniculdigerweife im Yuchthaufe geſeſſen, 
tehrt in das Heim jener Frau und feiner beiden Kinder zurüd, 
jedoch ohne ſich fogleih zu erkennen zu geben, 
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zum Mörder — ſchuldig! So macht die Bühne ähnlid wie der 
Militarismus das Mordaefühl, das ohne dieje beiden Mächte Feine 
Gewalt mehr auf den modernen Menschen ausüben würde, populär 
und umgiebt es mit poctiichem Glanz. 

Solche Wirkungen müſſen von einem Stüd ausgehen, das zivar 
aus modern humanitärer Abſicht heraus geichrieben iſt, dns aber, 
teil es auf dem Grunde durchaus veralteter, haltlojer Anfdauungen 
erbaut it, Feine Frage löjen, feinen reinen Genuß gewähren lann. 

C. ©. 


— * 
* 


Von Hermann Sudermanns Drama „Sodoms Ende“, das 
wir unſern Leſern in den Spalten dieſer Zeitschrift vorgelegt haben, 
iſt jegt aud eine Buchausgabe erſchienen, von weldjer bereits drei 
Auflagen vergriffen find, 


Heinz Tovote hat jocben einen qrößeren Noman „Frühlings- 
fturm“, ein Pendant zum ‚Liebesrauſch“, vollendet. 


2 


Litterariſche Neuigkeiten, 


Bernhard ten Brink, Ueber die Aufgabe der LAitteratur— 
Geſchichte. Eine Rede. Straßburg 1801. J. G. Ed. Heitz. 
& und 23 Zeiten. 
In der Sammlung von Nektoratsreden der Univerfität Straßburg 
it die vorliegende Nede Bernhard ten Brinks erſchienen, weiche ders 


\ jelbe am 1. Mai 1890, am Stirtungstage der Straßburger Hochſchule. 








In altgriechiicher " 


Weile wird das poctiihe Motiv des Wicderfchens in redt breiter | 


und für unſer modernes Empfinden allzu affeftirter Weiſe ausge 
fponnen. Was für die alten Griechen in einer Yeit, wo Minder« 
und Frauenraub nicht jelten war, wo es nod feine Yandfarten, 
Adrekbüdier, Schugleute, Militär-Stammrollen, Nüridiner und Eifene 
bahnen gab, große Vedeutung hatte, das ift jet ziemlich belanglos 
geworden, und ein Dichter, der das Motid des Wiederjehens und 
Wicdererfennens nad) jo antifer Schablone breitzerrt, zeigt nur, 
wie wenig Originalität er beſitzt. 

Zum Schluſſe des Dramas tritt der Held nach einmal handeind 
auf. Und was tut er? Ratürlidy begeht er einen Mord. Das iſt 
ja fo üblich auf der Bühne. Er ficht, wie fein Weib, durch Kot 
und Elend gezwungen, in die Gewalt eines anderen Mannes ges 
tommen it. In ſolchen Fällen iſt es nach der Bülmencthit not 
wendig, daß der Ehegatte denjenigen, dem ſein Weib zu Willen ge— 
weſen tft, ermordet. Thomas wird alſo noch an demſelben Tage, 


nehalten hat. Bernhard ten Brind, der verbienitvolle Profeſor der 
engliſchen Philologie und befannter Berfaffer einer in modern wiſſen⸗ 


ſchaftlichem Geiſte geidwiebenen, leider noch unbollendeten engliſchen 


Yitteraturgeichidte, phileſophirt hier über eine Disziplin, mit deren 
Praxis er jo wol vertraut it. Obwol auf 25 Selten ein Grgene 


| fand wie die Aufgabe der Litieraturgeſchichte unmöglich erſchöpfend 


behandelt werden kaum, jo niebt die Heine Schrift doch die Gefigs- 
punfte an, weldie nadı des Berfafiers Anficht in der litterarhiftoriichen 
Wißſenſchaft leitend fein jollen. Bernhard ten Brint ift einer der wenigen 
deutichen Profchoren, welche mit dem alademiſchen Jopf zu bremen 
und die Errungenschaften der modernen Zeitwiſſenſchäft für ihr Fach 
zu verivenden juchen. Rach dem Borbilde Henri Taines weiſt er auf 
die Abbänaigfeit des Dichters von feiner Umgebung hin, um Daraus 
fir den Yitterachtitorifer die Forderung abzuleiten, bei jeiner Arbeit 
die Bölferpinchologie und Auſturgeſchichte zu berüdfichtigen. Gegen⸗ 
über der alten ſpefulatib⸗abulirenden Merhode der Aeſthetit macht er 
auf die Romvendigfeit ſtatiſtiſcher Forſchung. bejonders auf dem Ge— 
biete der Metrif, aufmerkiam, Kurzum, die kleine Abhandlung hat 
eine Menge von Gedanfen, die, wenn aud) nicht durchaus nen, doch 
davon stunde geben, dab der Weit Der neuen Jeu aud im jene Kreiſe 
einzicht, die erfahrungsgemäß immer die treuciten Ders 


teidiger alter Schablonen find. 6 


“ * 
[2 
Starl Emil Franzos, Judith Tradtenberg. Erzählung. Breslau, 
1801. Eduard Trewendt. 

Wer den Entwidelungsgang einer fo ausgeprägten Titterariichen 
Perjönlichfeit, wie c5 Karl Emil Franzos it, aufmerlſam verfolgt 
hatie, fir den mußte es eine feifelnde umd aufallende Tatſache fein, 
als der Dichter vor einigen Jahren feinen Wohnfig_ von Wien nad) 
Berlin verlegte. Ein Scriititeler, der in jeinem Schafen jo eng 
mit feiner galiziſchen Heimat verwachſen war, der aus dieſer Heimat 


fait alle feine Store und Gheitalten ichöpfte, verlich die öfterreichtiche 


\ Hauptitadt und damit zugleich den Bannkreis feiner poetischen Welt; 


an dem er aus der Sirafanftalt als unschuldig entlaffen worden iſt, 


er Fam nah Berlin gerade zu der Seit, wo das Verlangen nad) 
einem feiibegrengten Milien daß wir uns dad) immer noch mit 
diefem fremdländiiden Schlagwort behelfen müllen!) der ganzen 
litterariihen Bewegung ihren Charaller qab, wo in Folge deifen auf 
Berliner Boden eine Berliner Yitteratur zu Iproifen begann. Herlules 
am Sceidetvege. - - Man mußte ſich fragen: Sit dieſe Meberficdefung 
wur ein gußerlicher Ortswechiel oder der Anfang einer innerliden 
Altlimatiiation? Wird Aranzos cin galisifäier Zchriftitellee bleiben, 
oder wird er ein Berliner Schrittitellee werden? Und zwiſchen 
diefen beiden Moͤglichteiten lag nod eine dritte — die gefährlichfte. 


Es fonnie and der Fall eintreten, der bei ſolchen geiſtigen Ent⸗ 


wurzelungen und Umpflangungen nicht jelten it: Das Berlieren des 
alten Bodens und die Sremdbeit auf dem neuen, das Cintaufchen 
des natürlichen Wachſstums gegen eine Treibhauseriiten, Wer dieſe 
Geſahr für Franzos fürdtete, der tat es gewiß mid aus Unter⸗ 
ihägung feiner herborragenden Straft und Begabung. Im Gegen— 
teil, Dice Gefahr iſt nur für Kraft und Begabung vorhanden. Das 
Mittelmäfige aſſimilirt fid) jdnell; das Tüchtige, das, Cigenartige, 
das Urwüchjige langiam und ſchwer. Gottfried Keller in den beiten 
Schaffens jahren dauernd nach Berlin ** Theodor Fontane nach 
Münden — was hätte daraus werden follen! Und Frangos, der 
in den Wäldern und Bergen, auf den Heiden und Steppen jeiner 
Heimat fo ganz zu Hauje war, der fharfblidende Stenner von „Halb« 
Alien“, der Schöpfer der Juden von Barnow und ber ruthentichen 
Heldengeitalt des Taras („Ein Hampf ums Net“) — mie mochte 
es ihm auf märfiidem Sand ergchn: 

Das erite Buch, das Franzos in Berlin ſchrieb, trägt deuiliche 
Spuren der klimatiſchen Erfrantung. Der Noman „Die Schatten“ 
iſt farbiofer in der Gejtaltung und weniger greifbar in den ſozialen 
und landicaftlihen Vorausjegungen als irgend eine jeiner früheren 
Dichtungen. Der Roman ſpielt in Oriterreih; er fönnte aber auch 
— mit nicht allzubielen Aenderungen — in Süddeutſchland, ja fogar 
in Hinterpommern fpielen. Trog aller Vorzüge der Tednif cin 
mißlungener Verſuch, die Grenzen des urfprünglichen Stoffgebietes 
zu überichreiten. Ein Schritt weiter auf diefem Wege, cin Schritt 
weiter bon Galizien fort in die allgemeine deutiche Kultur und in 
die ſogenannte Geſellſchaft hinein — und es war Ernſtliches für den 
Dichter zu fürdıten. 

Dee 5 hat dieje Furcht wohl jelbit geteilt. Er hat in feinem 
neuelten Wert einen Schritt zurüd, oder richtiger einen Schritt heim⸗ 
wärt3 gemacht, und das iſt ihm teeiflich befommten. Gr iſt wieder 
in Galizien umd fühlt fid) da jo völlig zu Haufe wie nur je zuvor. 
Ja, falt ſcheint es, als habe ihm die Entfernung jene hellſeheriſche 
Klarheit gegeben, welche die grundlegenden Bilder der Jugend noch 
ſcharfet zu umreigen vermag, als die unmittelbare Anſchauung. Be— 
rubigt folgen wir dem neuen Berliner in feine altwertraute öftliche 
Sphare und wollen ihm das „Id“ und „Det* ebenſo gern erlafien, 
wie wir etwa bei Henrif Ibſen auf mündener Lokalſtücke verzichten. 

Judith Tradıtenderg“ iſt eines der beiten Bücher, die Kranzos 
geidwicben hat. Zedmiid, wäre es vielleicht das allerbeite, wenn es 
nicht zwei Schlüffe Hatte; das legte Viertel fällt ab, weil es da eine 
jet, wo die Geichichte innerlich zu Ende iſt. Was *— die Greif⸗ 
barkeit und Fülle des kulturſchildernden Details und deſſen glückliche 
Verflechtung mit einer ſtraffen Handlung beieifit, jo läßt ſich der 
Judith“ nur „Mojchto von Parma“ vergleichen. 

Judith Trachtenberg, die ſchöne Tochter eines jüdischen aufs 
manns in einer fleinen oftgaliziidien Stadt, entjadyt die leiden« 
ſchaftliche Liebe des neuen Wutsherrn, des Grafen Agenor von 
Baranowski. Dieſe Liebe wird von ihr erwidert. Der Graf, defien 
ariftofratifdier Stolz nur noch übertroffen wird von feiner angeerbten 
und anerzogenen Abneigung gegen die Juden, iſt zu allem bereit, 
nur micht zu einer Ehe, die ihm wie eine Entchrung jeiner felbit und 
kun ganzen Geichlechtes ericheint, Die reire Kunft des analbjirenden 

rzählers wird num aufgeboten, um zu zeigen, wie der Graf, cin 
von Haus aus in jedem Zug redlider und rectlider Mann, zu 
einem ſchmãhlichen Betruge gedrängt wird. Den Tod Judiths oder 
die eigene Schande vor Augen, laht er ſich herbei, eine Scheinehe 
mit der Geliebten zu ſchließen. Die tragischen ‚Folgen dieſes Schrittes 
bilden den eigentlichen Stern des Buches und jeine am meiften 
feffelnden Partien. Auf der einen Seite Judith im ihrer erſchütternden 
Ahnungslofigteit, auf der andern der Graf, gefoltert durch die Yalt 
der Zügen, mit denen er das gelichte Weib itels von neuem zu 
auſchen gezwungen it. Und dod) gelingt es ihm micht, fie auch nur 
einen Augenblid die Schuld vergenen zu laſſen, welche für fie die 
Flucht dor dem Vater und den väterlichen Glauben bedeutet, Da 
endlich die Kutaftrophe. Während feiner Abweienheit erfährt fie die 
anze Bahrheit: fie iſt nur feine Geliebte, nicht jein Weib. Bis 
che folgen wir willig, ganz im Banne eines notwendigen und 
darum erichütternden Fortgauges der Vegebenheiten. Day aber 
Judith noch ein Weiterleben an der Seite dieſes Mannes, der fie jo 
jhändlich hinterging, für möglich hält, da fie von nun an nur noch 
ein Lebensziel Fennt, fih den Play in Wahrheit zu erfümpien, der 
ihr jahrelang vorgeipiegelt war, daß fie erit, nachdem fie dieſes Jiel 
erreicht hat, freiwillig aus dem Leben ſcheidet, dieſer letzite Teil der 
Erzählung ericheint anfechtbar oder wenigstens entbehrlich. Wenn fie 
äberhaupt die Enthällung des Betruges zu überleben, vermag, jo 
trauen wir ihe nicht mehr die Kraft zu, um den Beiig eines Mannes 
u fämpfen, der ſie fo jümmerlid) veraten hat, wol aber die Strait, 
Biefen Mann zu veradten. — 

Dieſe kaum andeutende Inhaltsangabe vermag natürlich den 
lebendigen Reichtum des Werkes an Farben und Geſtalten, Die 
marfigen Linien der Handlung und die Stärfe der GCharakteriitif 


nicht zu würdigen. Das Bud) iſt wert, gelefen zu werden; deshalb 
ber fin wir die Fritiiche Tribüne und jagen: Der hat 
ort, B 
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Bühnen» 


Bernhard Weitenberger, die Notlage unjeres 
Hebung 


hrifttums und ein Vorſchlag zur 
esjelben. 

In einer fche interefjanten — fd) Herr Bern 
hard Weitenberger über diefe „Jeit und SireitFrage.“ — Ein 
Rachwort“ Märt uns über das Itarf —— Erſcheinen dieſer 
Schrift auf, jo daß unſer Zweiſel während des Leſens, der Verfaſſer 
habe gerade die neueſten Bewegun en im Bübhnenleben „freie Bolts» 
bühne“ und in der dramatiichen Yitieratur „Sudermann, Hauptmann“ 
außer Acht gelaſen, erit nachträglich gehoben wird, — Solange die 
„Dichterbühne“ wie Herr Weitenberger 5 vorſchlãgt oder eine ahn⸗ 
liche ideale Berfuhsftation auf dramasiihes Talent nicht vorhanden 
iſt, möchte ich die „‚Findigfeit“ den Direltoren in der Beurteilung 
beadytenswerter Bühnenmwerfe — „ihrer praftijhen Motive wegen” — 
nicht fo gang beriwerien. 

„Sollte der Here Berfaffer den „Heerd* der Notlage des Bühnens 
en hauptsächlich im Direltionsbüreaun juhen, möge er ſich 
er Mühe unterziehen, einem der Leiter der 40 Bühnen — die er zu 
den „bedeutenderen" zählt — im Sinne jeiner idealen —— 
die Prüfung der eingehenden Manuffripte abzunehmen; wie dankbar 
wirde man fein! — Ob der Here, Berfafier in diefer mühevollen 
Arbeit eine Entihädiqung finden wird?! — Ob er die Entdedung 
macht, dai dem Publifum nur große Genüſſe gebracht werden durdı 
den allzu geihäftsmägigen Zinn des Bühnenleiters und dadurch 
veranlapte Zurüdjegung unbefannter Autoren? — Unternimmt der 
Here Verfafer den Verſuch, bitten wir um freundlide Auslunft. 

Eine eingehendere Beſprechung der Brochüre verbietet der Raum. 
Kur mörhte ich mie die Bemerfung erlauben, dab Ibſen nicht durch 
die „Zeilnamlofigfeit der Bühne“ und „die Erfahrungsweisheit der 
praftiihen VBühnenlenfer“ zu leiden hatte, jondern vielmehr durch den 
Geſchmag des Publitums. Yange vor dem „VBolfsfeind“ und den 
„Beipenitern" hatte Nora bereits den Weg über die deutihen Bühnen 
gemadıt, ohne Damals den „ungeheuren Erfolg“ hervorzurufen. 


s 


äußert 


— * 
* 


Ed. Pop, Klein⸗Wiener. Skizzen in Wiener Art nnd Mundart. 
Wien, 1591, Georg Szelinski. 

Ein koöſtliches Buch das, wahrkaftig! Jeder Kenner des Wiener 
bezw. des Münchner Dialekts verdankt dem Verfaſſer, der auch in 
Deutichland durch feine Beröffentlihungen in Reclams „Univerfals 
bibliothet* längit einen quten Namen erlangt bat, heitere Stunden, 
d. h. falls er Pötzls Schriften gqelefen, und wer dies noch nicht ges 
tan, jollte fih beeilen, es zu tun. — und es würde niemanden ges 
reuen. Pögl und Chiabacci find gegenwärtig Die beiden Haupwer⸗ 
treter der rein „weanerijdien” Yitteratur; ich möchte fie „die Reſtrous 
des Feuilletons nennen. Den mundartlihen Stizzen Pötzls im 
fieht halb Wien allwöchenilich mit 
Spannung entgegen. Manche derſelben find „zum Kranklächen“, 
die meisten überaus amüſant und fait alle mehr oder minder 
originell. Gemütlicer Humor, harmloie Heilerkeit wechielt mit 
beigender Satire ab, Schärfe der Beobachtung geht mit Meifters 
ſchaft der Charafterijtif Hand in Hand. Den befannteiten Gejtalten 
Fögliher Schöpfung begegnen wir auh in jeinem neuejten Buche 
wieder, fo z. B. den berühmten „Bigerin", dem wunderbaren „Seren 
Niger aus Wien“ nebit jeinen famolen Freunden Kratinger-Ferdl. 
Plaimſchauer · Pepi und Scheibenpflugsstarl u. ſ. w. Unter —— chem 

elãchter begleiten wir das leytgenannte vierblättrige Kleeblatt zur 
Ausitellung nah Paris, auf den Eiffelturm »c., lauschen wir der 
komiſchen „Vadhendl-Statiftit“ Nigerls, — doch wozu in Einzel 
heiten eingehen? Das hat bei ſolchen Unterhaltungeicheiften feinen 
Zweck am Plage ijt lediglich ein Hinweis auf das Erſcheinen, im 
— will jede Zeile felbit geleſen ſein. Soll id) verraten, welche 
Stüde mir am beiten gefallen haben, jo mödjte ich nennen: „Bom 
Stefansturm zum Eiffelturm", „Im Waſſer“, Eptünftler” und vor 
allem die Kronen Haffiihe Behanclung der modernen Sneippfur 
unter dem Zitel „Die Aneippbrüder*, über die man fid) vor Yuitig« 
feit ausſchütten muß. Dab_ der Berfaller aber aud ernſt und 
poctiſch jein fann, beweiſen feine drei ſchönen „Lieder in Yroja”, 
die den Schluß des fein ausgeitatteten Werkchens bilden, 
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Margarete, | ung die jchönen Tage der Goldftiderei wieder herauf be— 


Bon ſchwören.“ 
Marie v. Ebner⸗Eſchenbach. „So lerne fie denn zeichnen,” ſprach Robert, und 
(Fortfegung.) Priska war euer und Flamme für biefen VBorichlag. 


— „Jal ja! fie ſoll zeichnen lernen! ſoll ſich an eine 

Der Alte empfahl ſich, und Robert ſagte zu feiner | regelmäßige Beſchäftigung gewöhnen und erlennen, welch 
Fra, die traurig und forgenvoll dreinfah: ein Troſt und Segen in ber liegt. Dit das erreicht, 

„Jetzt grämt fich meine geliebte Törin, weil fie einer | dann wird alles qui!“ Jeder neue Verſuch wird ihr zum 
ihr fremden Perſon vielleicht in Gedanken Unrecht ge Gelingen md die Mühe bald zur Freude werben. In 
than hat.“ einem Jahre vielleicht ſchon verläßt fie ihre Wohnung, 

Aber er irrte. Die Furcht, von der Prisfa von die ihr jo tranrige Erinnerungen zurückruft; wir richten 
diejer Stunde am gequält wurde, war die, daf Margareten | ihr ein Atelier ein, fie wird jelbjt eine Meifterin. O 
wicht unrecht geichehen fei. Und wenn micht unrecht, | Robert, geh’ zu ihr, gewinne fie für unjeren Plan!“ 
wenn dieſes Weib, das jich ja erhoben hatte von jeinem Er war dazu bereit, wollte es wenigftens verfuchen, 
Fall, jet wieder zujammenbricht und immer tiefer und | Unmöglich ſchien e& ihm ja nicht, wenn auch nicht jo gar 
tiefer finft — wer trägt die Schuld? Cie hatte den | leicht wie jeine Frau dachte. 
vechten Weg nefunden; fie würde ihm nicht mehr verlafjen Margarete fuhr zufammen bei feinem ımerwarteten 
haben, wenn ihr Knabe gelebt hätte. Ein paar unſchuldige Ericheinen, ihre bleichen Wangen färbten fich, und ihre 
Kinderaugen halten jo treue Wacht, ein fiummer Sinder- Brauen zudten. 





mund predigt jo beredjam; eine gute Mutter mag ihn „Kommen Sie einmal wieder? Ich dachte ſchon, 
nicht füflen mit befledten Lippen... jeitdem wir Frieden gemacht haben, jei Ihr qutes Herz 

„Und fie war eine gute Mutter — ihr Schußgeift | beruhigt und Sie fümmerten fich nicht mehr um mid.” 
ftarb mit dem Kinde, das glaube ich und deshalb glaube Der Ton ihrer Stimme entsprach ihren herben Worten 


ih auch, daß wir nie und durd nichts von der Ver» | nicht, er war weich und fanft, umd es zitterte chvas wie 
prlichtung gegen fie gelöſt werden können,“ ſprach Brisfa | verhaltenes Weinen darin. Ihre Mugen waren leicht ge» 
und jann auf ein Mittel zur Rettung und meinte es ge» | vötet, fie ſah bleich und übermüdet aus. Auf dem Tifche 
funden zu haben, als Steller eines Tages die Nachricht lag in großen flachen Kartons, zum Abichiden bereit, das 


brachte: Meßgewand -- ein Meifterftüf der fladherhabenen 
„Jetzt ift fie mit ihrer Arbeit fertig. Ich ſtaune Stickerei. 
über die enorme fünftleriiche Begabung der Here. Wenn Um das jcharf modellirte Maßwerk aus glänzendem 





die einen tüchtigen Unterricht im Zeichnen befommen | Golde, das den Teidengrund flammenartig überdedie, 
hätte — morgen fünnte fie eine Fachſchule eröffnen ımd | jchwangen fich feine Arabesken; matt ſchimmernd, wie 
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bereift, ſtredien zarte Faden aus, Irieben zierliche Blätter, 
umſchlangen ſich, firebten auseinander und bildeten ein 
durdhfichtiged Geranfe, wovon jedes einzelne Zweiglein 
mm Seiner jelbft willen da zu fein, fich nach eigener Will— 
für zu biegen umd zu heben jchien und doch fo gehorſam 
den Scönheitögefühle dienen mußte, dem das Ganze 
fein Entitehen verdanlte und von dem cs das Geſetz em: 
pfing, das Harmonie im diefen Reichtum und Ruhe in 
dieje Mannigfaltigfeit brachte. 

„Herrlich!“ rief Robert aus, „es it ein Wunder — 
md in einer Spaune Zeit haben Sie's vollbradıt!* 

„Sechs Wochen nennen Sie eine Spanne Zeit?” er: 
widerte Margarete. „Ach, wie glüdlichen Menſchen die 
Seit vergeht! ...“ 

„Iſt es möglich, daß fie Ihnen lang geworden if, 
während etwas fo vollfommen Schönes ans Ihren Handen 
hervorging? Iſt es möglid), dergleichen zu erfinden und 
auszuführen, ohne Liebe und ohne Entzücken?“ 

„Erkunden habe ich es nicht, mr zuſammengeſlellt. 
Das alles ſieht man ja in den Kirchen, in den Muſeen 
— auf der Strafe jogar. Am Sinai an der Donau fteht 
ein altes Kapellchen, vergittert von umten bis oben, wie 
viele Einfälle verdanfe ich dieſem Gitter! Den Meilter, 
der das gemacht hat, den müffen Sie loben, nicht mid.” 

„Daß Sie die Anugen haben, fo eiwas zu fehen, die 
Fahigkeit, es umzubilden nah Ihrem Zim und dam 
anszuführen wie fein anderer es könnte, das ift es jal 
das mad Ihr Werk zum Kunſtwerk und Sie zur 
Künftlerin.* 

„Nein, nein!” ſagte ie, „ich bin feine Künſtlerin.“ 
Sie zeichnete nit dem Pouſſirſtab cin paar feine Mederchen 
in eine fleine Kreuzblume. „Das oder der Saum eines 
Balltleides hat fire mich ein und dasselbe Intlereſſe. Mir 
liegt nichts dran, ich hab's blos in den Fingern, ich 
denfe nichts dabei als: nur fertig werden! Nur weg, 
nur aus den Augen damit!” 

Ohne ihr Werl eines lebten Blides zu wirdigen, 
ſchloß fie die Kartons, ftellte fie übereinander, ſchnallte ſie 
mit einen Riemen zuſammen und blieb eine Weile uns 
beweglich und ſinnend mit herabhängenden Armen am 
Tiſche ſtehen. 

Plötzlich jpielte e8 wie übermütiger Spott um ihren 
Mind, „Ih muß lachen“, jagte fie, „wenn ich denfe, 
was ber heilige Mann, der Diefe Gewänder tragen joll, 
wol jagen würde, wenn er erführe, wie muheilig diejenige 
ift, mit deren Arbeit ...“ 

„Ein ſchlechter Scherz," fiel Vohburg ihr verweiſend 
ins Wort, — Er hatte, wie viele Männer, feinen Glauben 
im Lanfe des Lebens abgeftreift, aber Mangel an Frömmig— 
feit bei „rauen war ihm widerlich. 

Margarete lieh fich in den Lehnſtuhl finfen, der jebt an 


das Fenſter geridi war, füßte ihre Wange auf die Hand | 


und begann vom neuem zu ſinnen. 
ihr gegenüber, 


Robert nahm Platz 
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„Sie müſſen Ihrem Leben ein Sie ftellen," ſprach 


er, „Sie dürfen nicht planlos hintraumen von einem Tag 


hir Fitterahur. Nr. 


zum andern. Sie haben cine lange Zukunft wor ſich 
Sie ſind jung —“ 

„Sa wol, ja wol, ich bin jung! — Was joll ich an: 
fangen mit dieſer Iugend?“ ſagte fie lief auffenfzend, 
breitete die Arme aus md lehnte fidh zurück mit halb 
geichloffenen Augen. Ein leijer Wehruf erftarb auf ihren 
Lippen; plößlich jchlug fie die Sande vors Geſicht und 
ſagte dumpf: 

„Wer weiß — vielleicht genieße ich noch einmal mein 
Leben!“ 

„D,* rief er, „was nennen Sie dans Leben genießen? 
Erft jchlecht uud dann elend werden? ber das jollen 
Sie nicht!” 

„Und wer verbietet mir? So frei wie ich war 
noch nie ein Geſchöpf. Es lebt fein Menich, dem ic) 
Rechenſchaft ichuldig wäre und dab Er —“ ſie Deitete 
aufwärts mit ber erhobenen Rechten, „von mir nichts 
weiß, oder nichts wilfen will, das hab’ ich erfahren. 
Dieſer Gott — ich ſpreche jebt, als ob id) noch an ihn 
glaubte, aber — und das ift entjeßlich — ich zweifle .. 
Mir jcheint manchmal, daß ich fertig bin mit ibm, mit 
ber Hoffnung, mil allem! ... Nur weil ich meine: das 
Kind fieht mich . . .“ Sie ſiockte, als verfage ihr der 
Atem, und das Ichmerzliche Beben ihrer Lippen, der 
Bid, den fie zur Starcheit zwang, verriet, wie ſchwer 
fie fampfte, um nicht in Tränen auszubrechen. 


MRechenſchaft hat freilich niemand von Ihnen zu 
fordern — da es ader doch ein paar Menſchen giebt, die 
jagen dürfen: Ihr Wohl und Weh gehört zu unferem Kohl 
und Weh, jo werden diefe verfuchen, Sie vor fidh felbit 
zu ſchützen.“ Gr ftand auf, irat vor fie bin, faßte ihre 
Bande und hielt fie mit janfter Gewalt im den feinen 
feſt. „Sch will,” ſagte er, „nachdem Sie hr Liebſtes 
durch mich verloren haben, Sie wenigſſens verhindern, 
fich zu Grunde zu richten, und es wird und muB ge— 
lingen, wenn Sie ſelbſt es nicht unmöglich madjen.” 

Nun fan er mit feinem WVorichlag und wich einer 
bdireflen Antwort aus, als Margarete fragte: „It Ihnen 
das eingefallen?“ Ein inneres Widerſtreben bielt ibn ab, 
den Namen feiner Frau bier auszuſprechen, und doch 
mochte er ſich auch nicht mit fremden Federn ſchmücken. 
So wurde er bei weiten umftandlicher als nötig qeweien 
wäre. 

Margarete hörte ihm zu, ohne die Augen von ihm 
zu verwenden, folgte dem Klang feiner Stimme wie dem 
einer beicnvichtigenden Muſik, und ihre Züge nahmen 
allmählich einen friedlichen Ausdruck an. 

Als er geendet hatle und ihre Entjcheidung verlangte, 
ichien fie wie ans dem Traume zu enwacen und fragte: 
„Welche Eutſcheidung dem?“ 

Er fuhr unwillig anf, und fie, ganz erichroden, bat: 

„Zürnen Sie nicht! — ich beſinne mich ichen. — 
Laſſen Sie mir Zeit zur Ueberlegung, id) brauche ja Zeit.“ 

„Wie lange?" 

„Einiae Tage. Kommen Sie in eininen Tagen 
wieder. Sie werden jelbit Fommen, nicht wahr?“ 
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tief fie ihm nad, als er icon im Begriff ftand, das ; Willen Sie, was geſchehen iſt?“ vief fie ihm entgegen 


immer zu verlafen. 


VI 


Prisfas Ungeduld, das Nettungsiwerf beginnen zu 
jeben, lieh es nicht zu, daß Robert lange zögerte mit 
der Wiederholung jeines Beluches bei Margarete. Und 
ihr Wille geſchah. Robert ging und fehrte heim und 
brachte nichts mit als die Erneuerung von Margaretens 
Bitte, ihr noch Zeit zur Ueberlegung zu lafien. 

Als er mit der Frage eingetreten war: „Nun, haben 
Sie nachgedacht?“ hatte fie ihn befremdet angejehen und 
gejagt: „Worüber?“ Es foftete ihn eine wahre Selbit- 
überwindung, ſchon Geſagtes ruhig und geduldig noch 
einmal zu jagen, während fie ſpöttiſch lächelud, den Kopf 
zurückgeworfen, mit gefreuzten Armen in ihrem Yehn- 
ftuhl lag. „Sie hören mir nicht zu,” hatte er endlich 
entrüstet ausgerufen und fich erhoben. Da war fie auf 
geiprungen, hatte ſich zwiichen ihm und die Thüre geſtellt, 
die Hände flehend ausgeftredt und geſprochen: 

„Ich höre! und ich bitte Sie . . .* 

„Um was?“ 

„Dar Sie mich nicht verlaffen — öfter fommen . . .“ 

„sa, ja, wenn Sie veriprechen, dag Sie auf meinen 
Rorichlag eingehen wollen?“ 

Sie wurde feuerrot: „Mich auf die Schulbank zu 
jegen? Zu lernen wie ein fleines Mädchen? . . .“ 

Wieder trat das frühere jpöttifche Lächeln auf ihre 
Lippen, verwandelte fich aber bald in ein wehmäütiges. 

„Nun denn,” jprach fie, „es Steht ja geichrieben: 
Wenn ihr nicht werdet wie die Kindlein . . . Ich wills 
enpagen.“ 

Prisfa war nicht zufrieden mit diefem Nefultate. 

Hatte fie felbft mit Margarete jprechen dürfen, fie 
wide jich nicht mit einer ausweichenden Antwort be 
anügt haben, darauf jchwor fie. Aber — was halfs? 
Robert wollte einmal von einer periönlichen Intervention 
Prisfas in diefer Sache nichts mehr hören. Er wurde 
jogar etwas ungeduldig, als fie ſchon ein paar Tage 
fpäter fragte: 

„Und unfer Schügling? Die arme Seele, um die 
mir bangt — für die ich mich verantwortlich fühle. .? 
Denkſt du noch an fie? Wann gehit du wieder zu ihr?“ 

Eine Woche war verflofien, bevor er Zeit fand 
jeinen „Bußgang“ anzutreten, und es geihah nicht ohne 
Selbjtüberwwindnng. Als er in die Nähe von Marga- 
retens Haus gelangte, begegnete er dem Manne wieder, 
den er und Prisfa vor einiger Zeit auf der Treppe ge— 
troffen hatten. Nur jah er nicht wolgemut drein wie 
damals, jondern rannte mit verftörter Miene an Robert 
vorbei, ohme ihn gewahr zu werden. 

Margarete ſtand, als dieſer bei ihr eintrat, mitten 
im Zimmer, die Augen in ungeduldiger Erwartung auf 
die Tür gerichtet. Bei jeinem Anblid glitt ein Freuden— 
jtrahl über ihr Geficht. 

„Sb ichs nicht gewußt habe! ob nicht eine Ahnung 
es mir gejagt hat, daß Sie jest fommen werden? — 


und es lag in ihrem Tone eine ſeltſame Mifchung von 
Rührung und von kindiſchem Triumphe: „Der Menſch, 
der es am beiten mit mir gemeint hat, der hat mich 
jest für immer verlaffen. ch werde ihn nie wieder- 
jehen.“ 

„Bon wen jprechen Sie?” fragte Robert. 

Margarete trat vor ihm hin und berührte feinen 
Arm mit bebenden Fingern. Sie fchien den ſtrengen 
Bid nicht ertragen zu lönnen, den er auf fie warf, und 
wante den Hopf ehwas zur Seite, 

„Bon einem Mann, der ehrlich um mich geworben 
hat — der mic zur Frau begehrte, nicht erſt jegt, ſchon 
vor zwei Jahren, als das Mind noch lebte. Zu feiner 
rechtmäßigen Frau!“ wiederholte fie mit ftolzem Ausdrud. 

— „Und damals?" fragte Robert qeipannt, 

„Damals war ich bereit, Ja zu jagen. Warum 
auch nicht? Ich bin mir nicht vorgefommen, wie ich 
mir jest mandmal vorfomme — id) weiß jelbit nicht 
warum?" 

Foriſeßung folat.) 


% 


Berlin als Mufitftadt. 
Bon 
Bang ‚müller, 


il. 

Mit jolchen reichen Mitteln laßt fich begreiflichenweije 
außerordentlich Bieles und Bedentendes erreichen, md da 
zu den ſtändigen Konzert-Unternehmmmgen eine noch bei 
weitem größere Menge von privaten un und 
Soliſtenkonzerten hinzutritt, ſo ſiellt ſich bereits ein 
empfindlicher Mangel an geeigneten Konzertſälen heraus. 
Das größte Etabliſſement ift die betannte Philharmonie, 
einitinals ein Sfating-Ring, re umgebaut, mit drei— 
tauſend Plägen und großem Orcheſter und Chorpodium, 
auch durch eine nene eleftriiche Orgel auögeftattet. Hier— 
nad ift der Saal der Singafademie am beliebteſten, 
gleichfalls mit Orgel. Die früher mit allerhöchiter Ge— 
nehmiqung häufig benußten Foyerſäle der königlichen 
Theater jheinen neuerdings unberückſichtigt zu bleiben, da 
die Konzerte der königlichen Kapelle ſeit dem legten Winter 
im Theaterraum des DOpernhanfes abgehalten werden. 
Ziemlich jelten wird auch Strolls Saal, mit zweitauiend 

lägen, verwendet, da die Lage im Winter ungünftig er 
iheint und im Sommer die Oper dort Einzug halt. Das 
Konzerthaus, mit ahtzehuhundert Blagen, bat dagegen im 
inter allabendlich OrcheftersStonzerte. Für kleinere Ver 
anſtaltuwgen find das Architeftenhaus und mehrere Hotels 
fäle, mitunter auch Säle einzelner Gymnaſien und Real— 
ſchulen und das opulente Lokal der Gejellichaft der Freunde 
beliebt. Große volfstumlidye Konzerte finden geeignete 
Aufnahme in der Aftienbrauerei ‚Friedrichshain, dem 
größten Saale Berlins (1188 Quadraimeter), im Feen— 
palaft oder im Wintergarten des Gentralhotels. 

Wie reichliche Pflege bier überall während des 
Winters die Muſik mach allen Richtungen hin und für 
jeden Gejchmad erfährt, das laßt ſich kaum beichreiben. 
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Nenn man die mehr der Ilnterhaltung und Wolfe» 
beluftigung dienenden Aufführungen ganz außer Acht läßt, 
fo dar man doch nod) behaupten, daß während der Hoch⸗ 
flut der Saiſon beinahe täglich drei bis vier Konzerte der 
befferen Gattung veranstaltet werden, von denen jedenfalls 
eines eine höhere Bedeutung befigt und Berüdfichtiaung 
beanfpruchen fan. Damit wird freilich an die Empfang» 
lichkeit und Leiftungsfähigfeit eines gewöhnlichen Sterb— 
lidjen ein gar zu hoher Anſpruch geftellt, und diejenigen, 
die berufsmäßig in diefen Strudel hineingeriffen werben, 
find micht nur zu bewundern, ſondern auch zu bedauern, 
Aber auch viele andere, die allzu eifrig den Lockungen 
ber ———— folgen, fühlen am Ende des 
Winters meiſtens eine förmliche Sehnſucht darnach, eine 
Zeit lang gar nichls mehr zu hören und darüber nach— 
zudenken, was man den vergangenen Monaten an wirklich 
nachhaltigen Genüffen verdanft. In dem täglichen Trubel 
eht leider mander große Eindruck verloren, Das ruhe— 
oje Jagen und Halten lapt feine andächtige Borbereiting, 
feine freudenvolle Feſtſtimmung, fein ruhiges Nachgenießen 
auffommen. Kaum ift die Wirfung einer ſchönen Kunſt— 
ichöpfung vorbei, jo wird fie ſchon durch Neues und immer 
Neues in Vergefjenheit gedrängt. Kaum ift man zum 
Bewußtfein eines ſich abflärenden, ausreifenden Ilrteils 
gelangt, jo eilt man umvillfürlich, den Eindrud durch 
andere, oft entgegengejeßte Ericheinungen und Leiftungen 
zu beeinträchtigen und zu verwiſchen, um nur ja nichts zu 
verfäumen, was die Weltitadt an Belehrung und Anregung 
bietet. In diefer Hinficht find fleinere Städte gewiß 
befjer.daran, da dort bedeutende Kunſterſcheinungen auch 
als —— angeſehen, als ſolche mit mehr oder 
minder großer Weihe gefeiert, genoſſen und beſprochen 
werden und demgemäß eine bei weitem tiefere Einwirkung 
hinterlaffen, Das Allzuviel und —5* der Großftädte 
fchadet auf die Dauer dem Kunſtwerk ebenfogut wie dem 
PBubliftum und den ausführenden Kräften und führt 
merklich Ueberjättigung, Teilnahmlofigfeit, Nadläffigfeit, 
Verflachung und Geichmadlofigfeit herbei. Wo die Kunſt 
zur Alltäglifeit wird, drüdt die Alltäglichkeit der Kunſt 
auch leicht ihren Stempel auf.  Geichäftsmäßigfeit, 
nüchterner Berftand und äußeres handwerfsmäkiges 
Können gewinnen dann die Oberhand, Begeifterung, innere 
Wärme md Herzensfreudigfeit treten inmmer mehr zurüd. 
Jede Wanre, die durch allzu große Berallgemeinerung als 
Fabrifware in Aller Hände gerät, büßt an Wert ein. 
Auf der anderen Seite laßt ſich freilich nicht leugnen, 
dab das Verſtändnis für Muſik, die Kenntnis der großen 
Mufifmeifter alter und neuer Jeit und ihrer Werke 
immermehr in die breitelen Vollsſchichten dringt. Die 
Mufit ift hier totjächlich zu einem jener Bildungsbeftand- 
teile geworden, die man für —— hält und bei 
Jedem durchaus vorausſetzt. Die hervorragendſten Meiſter⸗ 
ſchöpfungen find ziemlich das Gemeingut der verſchiedenſten 
Stände. Die Anſchauung, daß die Tonkunſt vornehmlid) 
wie in früheren Zeiten mehr oder minder zu den Lurus- 
fünften gehöre, ift im Großen und Ganzen bejeitigt. Der 
Gedanke, daß ihre Werfe vor allem auch in billigen Kon— 
zerten befannt gegeben werden müflen, greift immer mehr 
um fib. Immer mehr ftellt fih das Bedürfnis heraus, 
die mufifaliiche Kunst aud in vollendeten Aufführungen 
nicht mehr ausſchließlich als ein Vorrecht der oberen Zehn— 
taujend anzusehen, die mit Flingender Münze flimpern, 
fondern fie vornehmlidy dort heimiicdy zu machen, wo fie 
mit innerftem herzlichen Intereffe aufgenommen wird. 
Die teueren vornehmen Konzerte erhalten eine gefährliche 
Konkurrenz durch qute wolfeile Bolfsfonzerte. Sie werden 
immer ſchlechter bejucht und vielfach durch Freibillets ge 
Tome was bei der umerhörten Menge von Darbietungen 
aum Wunder nehmen fan, und bei vielen Brivatfonzerten 
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fanın man fich wirklich fragen, ob fie nicht vor allem 
deshalb veranftaltet werden, mn den Unternehmern und 
Agenten die Tajhen zu Füllen, anftatt den Künſtlern 
ihren redlich und durch ſauern „Fleiß verdienten Interhalt 
zu bezahlen. Dem gegenüber findet fich ein großes, warın 
ek Publikum allemal da ein, wo man für 
wenig Geld nur Gutes zu hören befommt, wo mur das 
Eheilte in edeifter ‚Form geboten wird. Da bleiben alle 
diejenigen Elemente fort, bei denen die Höhe des Eintritt 
preiles über den Wert der Vorführung eniſcheidet, die der 
Mode halber Konzerte beſuchen oder um ohne Gage mit: 
zufpielen, und dafür findet man die wahrhaft quite und 
befte Gejellichaft, die Vertreter der reinften Geiltes- und 
Herzensbildung, welche leider nicht immer die materiellen 
Mittel für jo manche allzu  Eofifpieligen Kunftunter: 
nehmungen befigen und dennoch berechtigt find, als die 
wirklich Kunftfinnigen und Stunftverftändigen zu gelten 
Für die arı ge Klaſſe der äußerlich ärmeren und imnerlich 
reicheren Beamten, Gelehrten, Studenten, auch Kleinbürger 
ſtellen fich ſolche wolfeite Konzerte als unabweisbares Be: 
dürfnis heraus. Jeder Unternehmer und Künſtler, der 
ſich entſchließt, dieſen Umſtänden Rechnung zu tragen, er: 
weiſt nicht allein dem gebildeten ne eine Woltat, 
jondern erfährt auch felbit die beite Anerkennung feiner 
Miſſion, ſowol nach der idealen wie nach der realen Seite 
hin. Das haben die Ergebniffe der populären Drcheiter-, 
Volal- und Kammermuſik-Konzerte zur Genüge bewiejen. 

Außerordentlich reichhaltig find die Kunſigenüſſe, die 
an den berliner Muiitabenden geboten werden, Da wird 
eine Fülle von Material verarbeitet, wie es feinesqleichen 
jo leicht nicht wieder finden dürfte. In kurzer Zeit kann 
bier ein regelmäßiger Bejucher die meiften Hauptwerle der 
Orcheiter-Litteratur, der Kirchenmuſik, der Orgelkunſt, der 
Stammermufif, der Schöpfungen für Soloinftrumente und 
Einzelgefang kennen lernen, alle aus den verfchiedenften 
Gattungen umd Gejchmadsrichtungen. Nur an der Ge- 
legenheit, fleinere Iyriihe und Spielopern [x bören, fehlt 
es im Winter ziemlich empfindlich, da im Opernhaufe nur 
große Opern und Nusftattungswerfe gegeben werden. 
Dafür entichädigt dann die Krollſche Sommerbühne mit 
anerfenmenswertem Geſchick. 

Von den ftandigen Abonnements «Stonzert- inter: 
nehmungen jollen nur noch die allerhervorragendften kurz 
genannt werden, um einen Begriff von dem zu geben, was 
geboten wird. Die philharmonijche Stapelle, eine der 
rührigften und volfstümlichiten Orcheſter-Geſellſchaften ber 
Welt, die ſich während des Sommer? auch in Scheveningen 
einen immer zunehmenden internationalen Ruf enwirbt, 
vereinigt ich zehn Mal während des Winters unter der 
energiichen Leitung Hans von Bülows zu den jogenammten 
philharmoniſchen Stonzerten mit gemtjchtem Progranım 
für Abonnenten, die höhere Preite zu zahlen gewohnt 
find und zur näheren Kenntnis und Belehrung ein Pro» 
grammbud) in die Hand erhalten, in welchem jedes Runft- 
werf, das fie zu hören befommen, hiftoriich, theoretiſch und 
fritüich unter Angabe der thematischen Leitfäden amalyfırt 
wird. Dieje an Montagen ftattfindenden Bülow-Sonzerte, 
die in buntem Wechſel die Meiſterwerke der Klaſſiker und 
der neuen und neueften Miufifer mit gleicher Liebe und 
Unparteilichfeit vorführen, find ebenfo wie die General, 
proben des voraufgehenden Sonntagvormittags faft ohne 
Ausnahme ausverkauft. Alles, was im Laufe der Zeit in 
diejen Hauptkonzerten zu jchönfter Leiftung heransgearbeitet 
iſt, wird fernerhin für die populären Konzerte ausgenußt, 
für welche ſich das unermüdlide Orcheſter feinen eigenen 
Hansfapellmeifter unterhält. Und unter diejem verfammelt 
die Kapelle durchichnittlich vier Mal in der Woche ein 
| immer zahlreiches Publikum, gemiſcht aus den ver- 
ſchiedenſten Berufsfreiien und Ständen, vor dem Podium. 
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Da geht es nun volfstümlich im beiten Sinne des Wortes 
au. Die Eintritispreiie ſind jehr geringfügig, Dutend- 
Billets, Karten für Muſikſchüler und Studenten gewähren 
bejondere Erleichterungen. Man fit mit Krethi und Plethi 
an Tiichen zuſammen und trinkt in den Baujen Bier oder 
Kaffee. Geichaftige Bürgersfrauen bringen jogar ihren Strick- 
ſtrumpf mit. Und doch ift es während der Aufführungen 
ftill und andachtsvoll wie in wenigen andern Konzerten. 
Die Zuhörer find fait ohne Ausnahme gekommen, um 
die Kunst zu geniegen, um zu bewundern und zu lernen, 
und es ijt feine Frage, daß dieſe populären Abende des 
phil harmoniſchen Orchefters einen bedeutenden Beitrag zur 
fünftleriichen Erziehung weiterer Sreije leiten. Aehnliche 
———— Sinfonie. und Unterhaltungs-Stonzerte, gleich⸗ 
falls mit Soliſten und hervorragenden Gäſten, werben 
allabendlich den ganzen Winter hindurd, vom 16. September 
bis zum 30, April, im Konzerthauſe veranitaltet, welches 
auch durd beiondere Ktomponiftenabende und Aufführung 
unbekannter neuer Werfe eine mehr oder minder berechtiate 
Anziehung bewirkt, daneben freilih auch au beftinumten 
Tagen den Charakter eines zamilienfränzchen gewährt und, 
wie ziemlich allgemein geſagt wird, das Stelldidjein ver- 
liebter und verlobungsbebürftiger Pärchen abgiebt, Eine 
jehr ernſt geftimmte und kunſtſinnige Zuhörerichaft ver: 
einigt dagegen, wiederum in der Philharmonie, das mit 
großer Freude aufgenommene Unternehmen ber zu billigen 
Preiſen ftattfindenden populären Kammermuſikäbende der 
Brofefloren Barth, de Ahuna und Hausmann. Freilich 
iſt in diefen vortreiflien Aufführungen nicht von Bier: 
tischen und Tabaf die Rede. Weitere große Sinfonie: 
abende aiebt die fünigliche Kapelle unter wechielnder 
Direftion ihrer Kapellmeifter zum Belten ihres Mitwens 
und Wailenfonds im Opernhaus, umd zwar verteilen fich 
diejelben auf zwei Cyklen, jechs und drei Konzerte, wobei 
nenerdings bejonders darauf geachtet wird, daß jede Sin- 
fonie-Soiree, wie fie noch von Alters her heißt, alte oder 
neue Novitäten bringt. Unter den großen Vofalsfonzerten 
ftehen die altberühmmen Aufführungen der Singafademie, 
in ihrem eigenen Yofale, obenan. Hier werben der hundert: 
jährigen Tradition diefer ernften konfervativen Bereinigung 
getren, vornehmlid Dratorien, Paſſionen und Kantaten 
von Händel und Badı zu Gehör gebracht (Fünf bis fieben 
Konzerte). Achnliche en Set aber mit Berücfichtinung 
der neueren romantischen Meifter, ftellt ſich der Sternfche 
Geſangverein, deſſen Darbietungen in den großen Räumen 
der Philharmonie ftattfinden (drei bis fünf Konzerte). 
Der Eäcilienverein giebt fich gem mit Novitäten ab (drei 
Konzerte), der philharmoniihe Chor (drei bis vier Kon— 
zerte) bevorzugt felten aufgeführte Chörwerle. Bei allen 
diejen verjchiedenartigen Internehmumngen wird das phil 
harmonifche Orchefter hinzugezogen. Der föniglihe Dome 
chor veranftaltet außer feiner regelmäßigen fonntäglichen 
Mufif zwei größere Konzerte im Dom. Daneben giebt 
es auch noch eine größere Anzahl anderweitiger —— 
Konzerte von beſonderen Kirchenchören, fo in der Sophien- 
fire, Nicolailirhe und in der Zwölf-Apoftellirche, den 
acapella-Gejang pflegt der Kogoltiche Gelangverein in bes 
fonderen Konzerten, außerdem der Sochichulenchor, der 
letstere freilich faft nur vor eingeladenem Publikum, wie 
denn auch das frifche, jugendlich begeifterte Hodjichulen- 
Orcheſter unter Joachims und Hausmanns Leitung nur 
in abaeichloffenem Zirkel Proben feiner ausgezeidneten 
fünstleriihen Schulung ablegt. Der Männergeſang ift 
namentlich in mehreren großen Konzerten vertreten, welche 
der Liederfrang, die Liedertafel, der Erfiche Gefangverein 
und vor allem der —— des berliner Lehrervereins 
veranſtaltet. Die Geſellſchaft der Opernfreunde giebt zehn 
Konzerte, fünf im Architeltenhaus, vier in dev Philharmonie 
und eins im Biftoriatheater, 


Das Magazin für Litteratur. 


229 





—— 


—— hier in eine Kritik der Einzelleiſtungen näher 
einzugehen, fann doch fühnlich geſagt werden, daß der 
fünftleriiche Höhepunft aller berliner Konzerte in den acht 
‚ Abenden bes Streichquartetts Joachim, de Ahna, Wirth 
und Hausmann erreicht wird, welde überhaupt wol ohne 
Gleichen in der ganzen Welt daitehen. Hier wird das 
allerhöchſte Evangelium der —8 in denkbar edelſtem 
Sinne gepredigt. Unvergängliche Meiſterwerke und uns 
vergleichliche Meiſterſchaft der Ausführung rufen eine Ans 
dacht und Weihe hervor, zu der eine unentwegt treue Ge⸗ 
meinde jehniucdhtsvoll hinpilgert, in deren klaſſiſcher Schön» 
heit man alle Kleinlichkeit und Widrigteit des Alltags» 
lebens vergißt, deren verflärten VBerfündigungen man mit 
ichweigender, danfbarer Bewunderung, amı liebften mit ge— 
falteten Händen, zuhört. Meiſter Joachim hat, wenn er 
ſelbſt auch unerjeglic bleibt, Schüler gebildet und auch 
im Quariettſpiel Schule gemacht, die im feinem Geifte 
fortgeführt wird. Neuerdings geben fic) die Konzerte von 
Yohann Kruſe und Genoſſen Mühe, dem allverehrten 
Lehrer madyzueifern. Daneben bewiejen auch andere 
- Dutartettvereinte, wie Diejenigen von Sauret und Grünfeld, 
ſowie Pappendied und Genoſſen für ein mehr unter» 
haltungsbedürftiges Publifum ihre Zugkraft. 

Damit ift die Reihe der ſtändigen Stonzerte feineswegs 
erledigt. Der Tonfünftlerverein, der Loeweverein, die 
BWagqnervereine — man zählt in Berlin —5— je nach 
der vornehmen oder bürgerlichen Mitgliedſchafl einen „von“ 
Wagnerverein und einen Wagnerverein — haben ihre viel- 
beſuchten Konzertweranſtalungen. Damı fommt das große 
Heer der Solisten von berliner und auswärtigen Mufttern, 
die zur Befeſtigung ihres Rufes oder zur. Einführung in 
die muſikaliſche Welt, periodiſch oder vereinzelt, mit oder 
ohne Orcheiter ihre Klavierabende und Liederabende geben, 
alle auch ihr beitimmtes Publikum finden, begeifterte Ber: 
ehrer und ‚Freunde, wenn ſie befannt find, und mufife 
Inftige Zuhörer mit Freibillels, wenn fie fich noch befannt 
maden wollen. In der neueften Zeit haben auch — um 
dies endlich zu erwähnen — die Beftrebungen guten Er⸗ 
folg gehabt, der Arbeilerbevölkerung an billigen Vollks— 
Unterhaltungsabenden Anteil am niuſikaliſchen Genüffen 
zu gewähren. Dieje fchöne der, den Handwerker aus 
den Tanzlofalen, Wirtshänlern und Tingeltangelu in 
beifere Gejellihaft zu bringen und für wenige Nidel 
münzen gediegene Mufifvorträge, auch fleinere dramatijche 
Aufführungen und populäre Vorleſungen mit Experimenten 
zu bieten, iſt freilich wicht neu. Schon früher hat Joachim, 
der feine Kunſt jo aerne in den Dienft der Woltätigfeit 
jtellt, gegen 25 Pfennige Entree im Handwerferverein ge 
ipielt. Aber eine energiihe regelmäßige Feſtſetzung —* 
Wanderkonzerte in den verſchiedenſten Stadtteilen muß mit 
der größten ‚Freude — werden. 

Wieviel Kraft und Material an Muſikern gebraucht 
und verbraucht wird, um allen dieſen flüchtig angedeuteten 
Anforderungen und Unternehmungen zu genügen, foll hier 
nicht näher unterfucht werden. Da kann man nur von 
Maiienhaftigkeit reden. Die Antereffen der Muſiker werden 
begrefflicherweiſe in reichſtem Maße durch beiondere Bereine 
und Stiftungen wahrgenommen. Die umfangreiche Tätig« 
feit der Afademie der Künſte erfordert eine bejondere Be— 
iprechung. Daneben erweift fich der königliche muſikaliſche 
Sadjverftändigen- Verein als jehr uugbringend, eine Ber 
hörde, die Pe Erfordern der Gerichte u. ſ. w, in geeigneten 
Fällen amtliche Gulachten über mufifaliiche Angelegen- 
heiten giebt. Beſondere Zwecke beobachtet jodann der 
mitqliederreiche Verein der Mufiflehrer und «Lehrerinnen 
in Berlin, der Tonfünjtlerverein, der Verein berliner 
Organiiten und Kantoren, der Verein berliner Mufifer 
(über 700 Mitglieder), die deutiche Muſiker-Penſionskaſſe, 
eine ſelbſtändige Stiftung des allgemeinen deutſchen 
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deitichen Anterittennasfatte ſür Muſiker— Atmen und 
Waijen, die 1800 gegründete freie muſifaliſche Vereinigung 
nit dem Zwecke, tee gedruckte oder ungedrudte Werte 
ihrer Mitglieder zur Aufführung zu bringen. Außerdem 
haben mehrere namhafte Stifſungen, Die den Mnſikern zu 
gute kommen, ihren Sig in Berlin, wie Die Meyerbeer— 
Stiftuug, die Michael Berr-Stiftung, die Felix Mendels- 
john Stiftung, die Bodiche Spezial Stiftung für invalide 
—J——— ſowie deren Witwen und Waiſen. 

Fragt man ſich zum Schluß, ob jedermann mit der 
ins Unermeßliche überhanduehmeunden Muſikpflege eiu— 
verjtanden iſt, ſo wird man keineswegs mit einem un— 
bedingten Ja antworten dürfen Schon Sant hat bie 
Muſik eine zudringliche Kunſt geuannt, und mancher 
berliner Bürger, der für feine Arbeit der Ruhe bedarf, 
wird ihm darin gewiß beipflichten und Bielerlei darüber 
au erzählen wiſſen, wie haufig er von Der formlichen 
Muſikinanie, welche die modernen Menichen ergriffen bat, 
gequält und gefoltert wird. Bor der Ueberſchweumnng 
der Konzerte fann man fid) ja wol veiten, weun man fein 
Freund derſelben iſt oder ſich nicht gerade in muſikaliſcher 

Stimmung befindet. Aber zum Leidweſen unzähliger 
Menſchen folgt Die Muſikliebhäberei immer rückſichtsloſer 
ans der Schule und aus den Konzerlſälen in die Privat— 
hämer, in das alltägliche Leben und in die Seiellichaft. 
Faft Feine der familienreichen Mietskaſernen Berlins ent 
behrt der Elagempohnungen, wo nicht auf Klavieren ge: 
flinpert, auf Darmſaiten gefragt und an der menschlichen 
Stimme geitmdigt wird. Richt mit Unrecht iſt des halb 
jchon häufig beantragt worden, das Mufiziven von nicht 
bernfsmägigen Mufſikern und namentlich die Klaviere mit 
einer Stener zu befegen Den nur darin erfennt man 
eine Abhilfe Fur das umfichqreiiende llebel. Bean braucht 
durchaus fein Feind dev Kunſt zu fein, um im dieſe all» 
gemeinen Klagen einzuftimmen nnd zugugeben, daß die 
Geduld in dieſer Beziehuug all zuſehr mißbraucht zu werden 
pflegt. Ja man kann ſogar vollkontinen mit den zitirten 
Eingangsworten Luthers übereinitimmen uund deunvoch 
finden, dab alle Uebertreibung von lebel it. Es ſei des— 
halb audı zum Schluß wieder ein Ansſpruch von ihm 
mitgeteilt, deſſen Mlgemeingittigkeit man mi gutem Ge— 
wien auerkennen dar, „Es iſt frin Siveifel — Ichreibt 
Luther ans Coburg 1540 den 4. Oliober au feinen Fund, 
den vielbewunderten deutichen Liederlonponiſten Ludwig 
Seuſt — es ſteckt der Same vieler gulen Tugenden in 
ſolchen Gemütern, die der Muſil ergeben find, die aber 
nicht davon gerührt werden, die halte ich den Stören md 
den Steinen gleich,” 
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Die dänishe Krotik und ihr Berold. 
Bon 
Ola Banfliom 
IV, 

Es erſtreckt ſich über der bebauten Welt der ent- 
widelten Liebe ein Territorium, jo fürperlos, jo unſinn— 
lich Fein, daß die Feenwelt bes Mitjommernachtstraumes 
damit verglichen, handfeſt und schwer erſcheint. Es iſt 
cin Wolkenreich, aus ungeborener Begierde, nicht ge— 
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wordener Zehmfucht, aus Möglichkeiten ohne Wirklich 
feitsbedinqumgen gewoben. In dieſem leichten Reich 


werden lobende Berbindungen eingegangen, Die Minuten 
wahren, da werden jahrelange trete Verbindungen ac 
jtiftel, die nicht blos vor der körperlichen Verwirklichung, 
jondern auch vor deutlich ausgeiprochenen Wörten zurüd 
beben würden, Zie wagen ſich höchitens, und das auch 
jelten, in die Dammernng unbeſtimmter Andeutungen 
oder den verborgenen Doppelflang nleichgültiger Worte 
hinans.“ 

Das iſt das luftige Elfenland, das Topſöe durch— 
ſtreift als Pſycholog und Dichter. Die vielen zer 
ſtreuten, miniaturartigen Eifahrungobeſtandleile, die er ale 
Forſcher dabei geſammelt, haben eine vollſtändige Theorie 
der Erotilk abgelagert, und der Mondſcheinzauber ſilber— 
weißer Nebel, der über diefem Reich Ichwebt, it wie ein 
halbdurchſichtiger Flor in den Kleidern des Dichters, in 
jeinen Worten und Schilderungen hängen geblieben. 

Eine Bertiebtheit, ſagt Topfoe, iſt in der Regel Die 
Frucht einer Reihe fleiner Urſachen. die teilweiſe unab— 
hangig von einander wirken. Das Verliebtwerden jelbit 
ift für die meiften ein feiner, zierlicher, kleiner Schöß 
ma; ob er zu einer Blume wird, die uns acht Tage 
lang erfreut, oder zu einem Baum, der für das ganze 
Leben steht, das hängt von kleinen Bedinaumgen 
ab, deren YZujtandefommen oder Ausbleiben oft das 
Verf des Zufalls it. Schr häufig find nämlich folche 
fleine "iebesmöglichfeiten in ihrem Gntitehen von der 
einen oder andern fleinen Gdfigfeit, einem fleinen Anſtoß 
begleitet, der ſie hindert, in dem Boden zu wachſen, in den der 
Ableger geraten iſt. Es können ſehr verſchiedene Ein— 
drüde ſein, die zerſtörend auf den Ableger wirfen, es 
fönnen die eigentlichen, die grogen Vejensgegenjäße 
fein, bie ich offenbaren, es fünnen — ja, alle mönlichen 
anderen Dinge fein, eine ummotivirte Nase, eine fleine 
Aeußerung., die die Eigenlicbe beleidigt, ein sehr un— 
bedeutender Zug, der doch ein Unbehagen wedt, das 
andere von gleicher Art vermehren, oder bios eine fürs 
Geſicht unglüdliche oder unkleidiame Beleuchtung bei 
einer einzelnen Gelegenheit. Alle jolche Kleinigkeiten 
tönnen GEindrud auf den bewuhten oder unbewußten 
Geſchmack des anderen betreffenden Teils madıen. Diele 
fleinen mifrosfopiichen Eindrüde, die oft nicht zum 
flaren Bewußtiein fommten, haben immer ungeheuer viel 
zu ſagen, beionders beim Verlieben. Pascal hat gejagt, 
die Menjchen ftürben an einem Sandforn, einem Tropfen 
Waller; fie leben auch davon. 

Die Möglichfeiten fich zu verlieben, fährt er Fort, 
iind unzählig, die Möglichkeit, dat die Verliebung Frucht 
aniegt, wird von unzähligen Verhinderungen durch⸗ 
kreuzt; deshalb eutſtehen und ſterben dieſe Moͤglichteiten 
auch millionenweiſe. Die ganz junge Jugend hat ein 
inſtinktmäßiges Gefühl von dem tragiſchen Reichtum der 
Liebesmöglichkeiten, die fie umgeben; in leichter Ironie, 
berauicht er ſie ob nun dies ironiſch acfarbte Spielen 
mit dem Grotiichen den Gharafter des Milberns 
junger Mädchen unter einander oder ihres loſenden 
Spottes mit den Herren bat, mit denen fie tanzen, oder 
ob es fich in der unruhigen, mißtrauiſchen und hoffuunge⸗ 
vollen Weiſe aufert, mit welchem der Sinn eines jungen 
Mannes den Frauen in dem Alter enigegenflattert, in 
dem er an die Gwigfeit der Liebe mehr als an irgend 
etwas anderes im Leben glaubi. 

Solche Berliebtheiten und Liebesverbindungen und 
Freundſchaftsverhälmiſſe zwischen Mann und Weib 
ſchweben überall umher. Es aiebt Naturen, die ımbe- 
jchreiblich Lüftern nad) jolchen Ergötzungen. ſolchen Hin- 
gebungen und Triumphen ind. Die meiſten kennen ıie 


' oder haben doc) ihr feines Entzücken gefühlt, jelbft die 
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welche ſich am wenigſten begünſtigt von Liebesglück in 
der wirflichen Welt willen, haben dod) in dieſer ums 
förperlichen, jei es aud) nur im einem Triumph, der in 
derielben Selunde geboren wurde und jtarb, die Freude 
des Befignehmens über eine andere Seele aefühlt. 
Nein Schloß noch Riegel hält von Ausflüchten in dieje 
Gegenden zurüd. Die, welche es leugnen, willen blos 
nicht, dab fie in ihnen geweſen ſind, wiſſen nur nicht, 
welcher Weg es war, den fie betraten. Heine Gattin, 
fein Ehemann fühlen ſich davor ficher. Eine Frau kann 
einen Augenblid lang aus des Mannes Umarmung ver 
ichwinden, ohne daf | er es ahnt, und jelbit der treuefte 
Ehemann ift feiner Frau untreu, mag die Untreue auch 
eine Sekunde währen und ihm jelbit ein ewines Ge— 
heimnis ſein. 

Für einige ſind dieſe Gefühle ein unklares Ge— 
heimnis, andere lüften den Schleier und verſtehen es, 
wenn ſie es ſich auch nicht ganz klar machen, denn die 
leichte Natur derſelben geitattet es in hohem Grade, fie 
vor fich jelbit zu verjcjleiern. Der ewige, unablaſſige 
Jeſuitismus der Erotik iſt vielleicht am ftärfiten in dieſem 
Teil ſeiner Welt. 


V. 


Ida, die weibliche Hauptperſon in „Jaſou“, it eine 
ſolche geboren erotijche Natur. Sie iſt die wypiſche 
junge Dänin mit der derſelben eigentũmlichen Miſchung 
von findlicher Anmut und überreifer Zinnlichfeit, weich und 
üppig. Sie hätte $ Leidenjchaft im Manıı erwecken fönnen, 
jogar die große Leidenjchaft; fie wäre auch wohl jelber 
einer ſolchen ähig; aber fie macht, feine Anſprüche an 
fie. Sie mag ſie micht, fie will fie nicht: fie iſt eine 
loyale, ziemlich aemächliche Natur, die ſoweit bequem im 
ehelichen Yehnftuhl figt, daß fie den ficheren Vogel in 
der Hand nicht aegen die ganze wilde, unzuverläffige 
Vogelichaar des Waldes veriaufchen mag, obgleich je 
ziemlich aut einficht, dab die Nation Liebe, die das 
Yeben und ihr Mann ihr bejcheeren, weder quantitativ, 
noch qualitativ die denfbar reiche iſt. Sie iſt nicht un— 
zufrieden, auch nicht ganz zufrieden, kann aber nicht 
eigentlich) jageıt, dar fie etwas entbehrt. Alles i in allem: 
fie ift das erotische Gemüt. Sie acht mit einer gewilien 
Geneigtheit umber, Erotif zu geniegen. Zie hat feine 
verzehrende Schnjucht im Herzen, fein en ee 
Lauſchen nach unhörbaren Tonen, fie gehört auch ni 
zu den gierigen weiblichen Naturen, deren Kinn 
allzu ſchwer iſt, um von dem leichteſten Luftzug der 
Stimmungen in Bewegung gelegt zu werden, deren weib— 
liche Eitelfeit mehr primitiv geformt ift und deren ganze 
geiſtige Perſonlichteit eine Toilette in ſtarken Farben 
liebt; jie läßt fich willig zum Grotifipielen verloden, 
aber auf eine gewiſſe feine Art, für die es feine Be: 
uennung giebt, und die das Wort „Stofetterie” vergebens 
in jeinem plumpen Griff Feitzuhalten verfuchen würde. 

„Salon,“ die männliche Hauptperſon im Buch, ein 
junger danijcher Ingenieur, der nad) fiebenjährigem Auf- 
enthalt als Eiſendahnentrepreneur in Indien nach ſeinem 
Vaterland mit dem ſauer erworbenen „g goldenen Vließ“ 

urückkehrt, iſt gleichfalls ſolch ein qeborener Erotiker. 
er hatte ſelbſt geglaubt, daß Die ihr Erotif während 
diefer ſieben angeftrengten Arbeitsjahre vollitändig in 
ihm ausgetrodnet ſei; aber er fommt bald dahinter, 
„Daß, es mit der Grotif in ihm gegangen, wie es mit 
hie Infuforien gehen joll: fie fonnen aus dem 
Waſſer genommen, getrodnet und hingelegt werden für 
eine Reihe von Jahren, aber jobald ein Tropfen Waſſer 
anf fie genofien wird, leben fie wieder auf und bewegen 
fich, als wäre nichts geichehen“, 
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aültig; er opferte ſowohl fie, wie ihre Liebe 
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Selig, eine andere von den Perſonen des Romans, 
ı fällt, ein tragiiches Opfer von Gott Gros als Zufall 
und Rächer, Als ganz junger Mann war er von Ida 
geliebt worden, aber je war ihm damals ganz gleich— 
ür eine 
winfende reihe Partie, die er doch nicht machte. 
Aber darauf fieht er Ida als glüdlich Verheiratete 
wieder umd verliebt ſich anf Heftigſte in fie, die er vor 
ein paar Jahren verſchmaht und die ihn jetzt wieder 
verichmäht. Es iſt der Stendhal'ſche coup de ſoudre, 
von dem er getroffen wird; und es wird eine Sucht 
darans, die ihm verwůſtet bis zur legten Willenswurzel 
und die ihm endlich die Warte am Selbitmord im die 
Hand drüdt. Wie konnte dieje \ Leidenschaft aus leid) 
ailtigfeit geboren werden? Felir erklärt das als 
Topfoeicher Erotifer: zum erſten Mal, als fie ſich nad) 
der zweijährigen Trennung begegneten, ſtand fie im 
immer an einem ‚senfter auf eine bejondere Art, ſo 
daß das Licht ſehr ſtark und in einer ſeltſamen Weiſe 
über fie fiel. Darum verfiel er der tötlichen Liebesſucht, 
d. h. aus feinem Grund, aus geheimnisvollem Grund, aus 
ſinnloſem Grund, „Hätte fie nun nicht da ge itanden, ober 
wären die Gardinen herabgelaſſen geweien, jo daß das Licht 
nicht ſtark hereingefallen wäre umd ich fie nicht fo deutlich 
gejehen hätte, es wäre vielleicht, ja ficher, alles 
anders gefommen und ich jelbit nicht zu Grunde ge⸗ 
gangen. Hätte nur das Dienſtmädchen die Gardine 
heruntergelaſſen, als es durchs immer ging. Und 
unter folchen Bedingungen find wir gezwungen im 
Leben mitzufpielen.” 

Und jogar der Ehemann, der Dide, * gnatiſche 
Großlaufmann, ſchlägt nicht aus der däniſche Yrı und 
huldigt auch der frohen Botfchaft der Erotif: "x will 
nur für mein Teil — ſorgen,“ außert er, „daR 
fich, weil ich mit einer hübjchen, liebenswürdigen Frau 
verheiratet bin, mein Blick durchaus nicht Für weibliche 
Schönheit und Licbenswürdigfeit an andere verjchleiert 
hat. Man glaubt, das gehe in der Ehe über, — in 
feiner Weife, jei nur ruhig! Dies, dies... wie joll man 
ſagen? Dies Ideale fann man jehr wohl bewahren, man 
fanıı deswegen jehr aut für die eine oder andere träumen 
oder ſchwärmen und fich ewige, unendliche Piebe denfer m,“ 
— „Aber nicht mit der, die man hat?““ „Nein, die 
hat man ja. Es ift das Ilnerreichbare, das, was man 
nicht hat; du verftehit mich ſchon!“ 

Um md in dieſen vier Berfonen ſpinnt die Erotif 
ihr bis zur Unfichtbarfeit feines Netz mit heſtändig durch— 
ichnittenen, beitändigaufs neue zufammengefnüpften, immer 
fünftlich verichlimgenen Fäden. Das Yeben, das ae: 
ichildert wird, bewegt ſich mit feiner Enwickelung und 
allen feinen Konflikten auf dev Annenfeite der Menschen, 
alle Ereigniffe und alle Gegenſtände find fait ungreifbar, 
fajt unfirirbar in dem ſtrömenden, fliegenden, zitternden 
Licht, in dem fie jtehen und gehen und das ein wechjelndes 

Spiel von Licht umd Schatten ift. Wir find gegenwärtig im 
Augenblide der Geburt einer Verliebtheit, wir jehen wie 
durch ein Vergrößerungsglas die erſte Jellenbildung ihres 
Weſens, die erſte ſchwache Bewegung im Zaatfeim. Der 
Prozeß, der mm folgt, it ein ganz unterirdiicher: dies 
Nogen von unagaufgelöſtem Luſtgefühl, dieſe warmen 
Schauer von wundirferenzirter Wolluft, dieſe zurück— 
geworfenen Wellenbrehungen von N tiedergeichlagenheit 
und Mißtrauen, diefe Saugarme der Sehnſucht und 
diefer träumende Schlummer der Sinne, — alles. das 
wächſt auf der Innenſeite dieſer Menichen empor zu 
einem enormen Complex, wie Die Sewächsbafis gewiſſer 
Schwämme ſich unter der Erdoberfläche ausdehnt Was 
auf der Außenſeite im objektiven Tageslicht geſchieht, ist 
nicht viel: ein Erröten, einige Thränen, ein Blid; der 
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Höhepunft wird von einem Kup bezeichnet. Auf dieſem fommen, auch mit Vorliebe die Herbit- und Spätherbit- 


Stadium der Berliebtheits-Entwidelung wird ſie durch 
Felix'“ Selbftmord zeriprengt; und was nun geichieht, 
ann mit der plöglichen Veränderung verglichen werden, 
die mit der Conſtellation eines Kaleidoſtops vorgeht, 
wenn das Inſtrument geſchüttelt wird. Es tit die große 
Liebe, die als Sprengbombe wirft, Der Ingenieur wird 
beijeite geſchoben als gleichgültig und unterm Map; und 
wie der Buchenwald in einer einzigen Nacht ausichlägt, 
ichiegt in der Seele der jungen Frau die große Leiden- 
ſchaft für den Toten auf, ihre ſtolze, Schwarze Blume 
aus den Ruinen der Verliebtheit erhebend. 


v1. 


Die auserlejene Stimmungsifizze: „Eine erite Liebe“, 
welche Topſöe's nächitfolgende Arbeit, die Novellen: 
ſammlung: „Aus dem Studienbuch” einleitet, ſchließt fich 
durch Stoff und Perſonen intim an „Jaſon“. Die 
erotische Yebensmacht, — als Theorie beim Dichter, als 
Schickſal in den geichilderten Menichen — die im Roman 
durch eine jorafältige Analyſe zerlegt und klargemacht 
wurde, wird num zu einem Gedicht in Proſa zufanımen- 
gepreht, im dem fie mit ihrem ganzen fonzentrivten 
Bouquet wirkt. 

Es iſt an einem Sommertage auf einem Donau« 
dampfſchiff; eine junge ruffiiche Fürstin macht ihre 
Hodhzeitsreife, eine Mufifbande fommt an Bord und 
ipielt auf. Der Anführer, ein fenriger Ungar mit 
ſchwarzen Augen erblicdt fie, md von dem Augenblid an 
verschwindet alles andere auf dem Dampfſchiff; er ſieht 
nur ſie, ſpielt nur für ſie. Und wie ſie ſeinem unver— 
hohlen brennenden Blick begegnet, fühlt fie einen Stich 


im Segen, und ihr Atem wird kurz. Er ſpricht zu ihr 
durch feine Violine, und fie verftcht feine Sprache, nach— 


dem der Champagner an der Mittagstafel ihr den Mut 
des Verſtehens gegeben. Je heißer er redet, deito befier 
veriteht sie ihm: es iſt alles Licbe, Liebe. Der Tag 
acht, die Abenddämmerung jalk das Boot legt an, die 
Reife iſt zu Ende. Sie ſcheiden mit einem langen, 
ſchwermütigen Blid, der Füritin fommen Tränen in 
die Augen „in der feligen Wehmut ihrer erjten Licbe“, 
Sie hatten fein Wort gewechjelt, aber Liebe war em— 
Prangen und erklärt und entgenengenommen worden, 
und das Bild der vornehmen Dame verfolgt den jungen 
Ungarn während er mit jeiner Mufifbande in ſchmutzigen 
Krugen nnd auf jtaubigen Landſtraßen umtherzieht, und 
eines Nachts, da er nicht ichlafen kann, dichtel er ber 
das alles ein Lodendes, klagendes Stüd für feine Violine, 
das jeiner Truppe viele Ertrafreuzer einbringt und das 
ein münchener Mufifgelehrter ımter die alten Volkslieder 
rangirt, — Und eines Tages hört die junge Fürſtin 
auf ihrem Gute eine Muſikbande draußen iptelen, und 
die Klänge weden eine Erinnerung in ihr, die jich lang« 
ſam hervorarbeitet aus dem Traumalbum der erotiichen 
Erinnerungen, die fich jeitdem in ihr angeſammelt, und 
fie fühlt einen Augenblif lang die ganze beflommene 
Seligfeit jenes heißen Tages auf dem Donauſchiff in 
lich aufiteigen, während drauken die Flocken tanzen und 
der Schnee ſich dicht und falt auf die Erde legt; aber fie 
mag nicht aufjtchen aus ihrem weichen Lehnftuhl und 
nicht Wirklichkeit bringen zwiſchen fich und ihm, umd die 
Mufif verftummt, und die herumziehende Bande geht 
weiter. 

Ein Dichter, wie Topſöe, der in der Liebe das 
clair-obscur der Grotif, das Halbwache, Halbnadte, die 
bleichen Mittelfarben, das Unbeſtimmie an eier ‚yarbe, 
die entſteht und an einer Farbe, die vergeht, zu ſchildern 
liebt, ein folder Dichter muß naturnotwendig dazu 
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blumen der Liebe zu ſchildern, ihre Aſtern und laub— 
armen Wälder, die Knoſpen, die noch auf der Sonnen— 
jeite im Oftober des Menjchenlebens ausfpringen fünnen, 
um in ihrer bleichen Schönheit eben jo lange wie 
andere Blumen zu blühen, die einen Sommer hinter 
ih haben: aber zuweilen aucd um nichts, als ein 
Anja zu werden, der ſchon im eriten Wachstum 
von einer Froſtnacht gaefnidt wird. Solche Scil- 
derungen hat Topföe denn aud in der bdelifaten 
Trilogie: „Zur, Herbſtzeit“ gegeben, einem fleinen 
Meifterwerf in der diskreten Künſt der litterarijchen 
Porzellanmalerei, wo das Entjtehen einer Liebe in einem 
weinndbreißigjährigen Mädchen, einem vierzigjährigen 
Nann umd einem achtumdvierzigjahrigen Mann erzahlt 
wird. Bon ähnlicher Art ift die Liebe zwischen Fleming und 
Helene in Topjöes zweiten großem Roman „Gegen 
wartsbilder”, eine Liebe, die weder leben noch jterben 
fann, eine verheifungsvolle Morgenröte, die in eine 
traurige Abenddänmerung übergeht, ohne daß eigentlich 
etwas dazwiſchen liegt, eine Pflanze, die, geboren für die 
Sonne des Tages, ein fiechendes Leben in einem künſt— 
lichen Schatten und fünftlichen Mondichein friftet, ein 
autes, einfaches Gefühl, das auf dem Wege it ein 
Präparat für mifrosfopiihe Selbſtbetrachiungen zu 
werben. 


v1. 


Es iſt die Sommernacht und der Spätherbft der Liebe, 
die Topſöe jchildert. Die Erotif ıft wie die Sommer 
nadıt: ein Schweigen, gewoben aus taufend Lauten, die 
fich nicht auseinanderlöfen laſſen und deren Bereinigung 
das Schweigen ift. Die jpäte Liebe ift gleichfalls eine 
ftille Region mit weiten Haren Ausbliden und lanichender 
Ruhe für den Sinn, die dad Auge hell von Frieden und 
die Gefühle fühl macht wie der Tauduft des Herbſt— 
morgens. Auf diejen ftillen Gebieten hat Topföes 
Dichtergeift jo lange verweilt, bis ihre Seele in die feine 
eingezogen. Sie haben feinen Geſchmack als Dichter und 
jeine Ideale als Berjönlichkeit beitimmt, auch in anderer 
Sinficht und auf anderen Gebieten. Bei ihnen hat er 
Wolgefallen an den entiprechenden Regionen des wirk— 
lichen, Außern Lebens gelernt, Wolgefallen an jenen jtillen 
Gebieten, wo das Menſchenleben hinrinut wie ein Bad 
über eine Wieje, an der Welt der Kleinen, Alltäglichen, 
der Beichlagenen, Reſignirten, Unbemerlten, wo die großen 
Leidenſd aften ohne Geichrei und Geſten leben und der 
Schmerz mit großen, vielleicht mit tränenvollen Augen, 
aber ſchweigend fitt. („Stillleben“, „Geſchlagene Leute*.) 
Öinter der warmen, unrubherfüllten, ſtachelnden und erotijchen 
Sommernacht hat er einen fühlen, tanigen Morgen wahr: 
genommen, der dem Gemüt Friſche giebt; aus der Stimmung 
dDiefes Morgens und der ſtrengen, fühlen Ruhe eines klaren 
Herbittagd hat er ſich ein Frauenideal geichaften, wie er 
es in Frl. Rönnow in „Jaſon“ und Helene in „Gegen- 
wartsbilder” gezeichnet. Dort hat er auch feine Lebens» 
philofophie gewonnen, die ehvas enge, aber ernfte, ftille 
Auffaſſung vom Willen, vom beitimmten Lebensziel, von 
der bearenzien Wirfjamfeit als der Schlußſumme aller 
Weisheit und der ftabiljten Art von Glück .... 

Ich kann Topſöes Bücher nicht leſen, ohne daß 
immer dafjelbe Bild dabei in meiner Seele auffteigt: das 
Bild jener Landichaft, die den Reiſenden umgiebt, wenn 
er auf der Gjedferbahn von Kopenhagen nach Warnemünde 
Bei Er fommt auf der Dampffähre nadı FFaliter, 
und ihm umſchließt ein Panorama von Sund umd 
Inſeln, von nahen SKüftenfleden ud ſich fern im Blau 
verlierenden Yanditreifen, ein vergefienes, leibhaftiges Idhll, 
das man bloß auf der Eilfahrt zwiſchen großen Städten 
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paſſirt, ohne Zeit zum Verweilen zu haben, ein Schlaraffen- 
land der Jugendiraume und der ftillen Märchen, die Heimat 
des nun fait vergejienen Glüds der Unbewußtheit, der 
Refignation und Genügiamfeit. — 

Ich fomme zum Schluß wieder zu meinem Aus» 
gangspımkt zurüd: daß Topioe der Dichter der däniſchen 
GErotif par preference ift. Im dieſer Eigenichaft brachte 
er das Neue und Bebeutungsvolle in feiner Probuftion 
hervor; in ihr liegt feine litterariihe Kolonifationdarbeit; 
es ift ein Meines Stüdchen Land, das mmmiltelbar au alte 
Kulturerbe und die geſchlagenen e grenzt, aber es war 
dod jedenfalls vorher ein Bradfeld geweien. Dadurch 
wurde feine litterarische Arbeit auf Grumd ihres Wejens 
wertvoller und fruchtbringender, als die ganze Problem: 
litteratur der Geichledhtsfrage, die Tendenzlitteratur über 
grauen» Emanzipation und die „Freie Liebe”, die jpäter 
Foviel Staub in Skandinavien aufwirbeln jollte; denn 
während dieſe ein fteriles Erörtern toter Dogmen war, 
hat Topſöe dody eine Region der wirklichen, lebendigen 
menschlichen Natur Flargelegt. 

Da indeffen diefe Region von faſt exelufiv nationaler 
Art ift und Topſöe seibh mit feinem Dichterblid nicht 
über die Grenzen bed dänifhen Temperaments hinaus 
reichte,erhielt alles in feiner'Produftion Feine Proportionen. 
Er gelangte jelten weiter, als zur Schilderung dänifcher 
Fe she je, feine Anaiyſe ift cher eine 
Analyje inpiicher däniſcher Volfseigentümlichteiten, - als 
indivibualifirter dänijcher Zemperamente. Yu das tiefe 
Perjönliche drang er ebenſowenig hinab, wie in das_ tief 
Menſchliche. Seinen Menfchen fehlte in_einem gewiſſen 
Sinne Geſchlecht und Seele; fie find aufgelöft in lauter 
Senfationen und Gefühle ohne Mittelpunkt. Er zeichnete 
mit fidjerer Hand ein zartes, jchwieriges Schattenipiel ab, 


aber dieſes bewente ſich dicht unter der Oberfläche der 
Seele. Seine Schilderungen find weder tief, noch flach, 


weder warm noch kalt; fie ſind Mitteltiefe und Mittel» 
temperatur; jie find lauwarm, wie das Waller eines Teiche 
im Sommer. Die feltiame Welt, die ſich unter dem 
Nivea regt, das er jah, — das Grenzaebiet zwiichen 
Phyſis umd Pſyche mit feinen mod) grotesferen 
Gegenſätzen, feinem Knäuel finnlicher Empfindungen 
und ſeeliſcher Empfindungen, feinen burlesfen oder 
tragischen Bereiniqungen der kraſſeſten Tierheit und 
ſubtilſten Menfchlicjfeit, mit der vnllaniſchen Wärme 
grober Leidenschaften und den Medujenhauptern perverier 

tonomanien, — dieje andere Welt kannte er nicht. Wenn 
er ein einzelnes Mal, wie in der Epiſode von Felir' 
Selbſtmord in „Jaſon“, jein Senfblei in dieje hohe See 
ie er ließ, jo brachte er nur ein ifolirtes Neinltat 
herauf, das er wicht zu erflären wußte. Topſöe entdedte 
und bearbeitete die oberfte Schicht, unter ihr befinden fich 
noch aanz anders reichhaltige Adern. 


% 


„Erzellenz Ontel.“ 
Humoresfe bon 
Bermann Sudermann. 
Schluß.) 


Leo Iprang auf. „Alle Wetter, halten Sie mich für 
fo ungefährlich?“ rief er mit hellem Auflachen. „Doch 
verzeihen Cie —“ fuhr er fort, indem ein leichtes Not 
der Beſchämung auf feine Wangen trat, „diefer Scherz 
war deplazirt. Wem follten Cie denn ſonſt ver: 
trauen — —“ 
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„Noch einmal, bitte, feine Tartüfferien!” fiel der 
alte Herr ihm ins Wort, indem er mit unnachahmlid) 
iarfaftiichem Lächeln an feinem welfen Schnurrbärtchen 
drehte. „Wir beide find zwei jo hart gejottene Sünder, 
dak wir ums, in Liebesjachen zumal, nicht über den Weg 
trauen dürfen. — Haft du mir denn vergeflen, wie id) 
dir dazumal in Baris die fleine Marquiſe L. wegichnappte, 
dak für dich blöden Schäfer gerade ein Kuß auf den 
Handſchuh übrig blieb?“ 

„Ontel, Sie weden einen Sturm gefährlicher Ge— 
danken.“ 

„Da, mein Sohn, jo gefällſt du mir! Nur nicht 
jentimental! Wir beide fennen uns dod) gut genug, um 
zu willen, wie modern wir find! — Uns find Danfbar- 
feit, Vaterliebe, Pietät u. dergl. Antiquitäten für den 
Trödlerladen. — Nein, mein Junge, wenns darauf 
anfame, jo würde ich dich ebenſoviel und — ich will 
höflich fein! — taufendmal mehr fürdten müſſen als 
alle die anderen. — Auch ich fenne vom greifen König 
Marke ein altes Stüf und möchte nicht gern den Bod 
zum Gärtner ſetzen. Aber modern, wie wir find, werden 
wir durch weit edlere Bande aneinander gefeflelt und 
vor Treubruch bewahrt: ich meine die Bande der 
Intereſſen.“ — 

Leo erwiderte das chniſche Lächeln des alten Herrn 
und fagte: 

„Ich danke Ihnen, lieber Onfel, jegt bin ich wieder 
auf der geiftigen Höhe, auf der Sie mid) haben wollten.“ 

„Bleibe dajelbit, und wir werden uns ſiets verftehen. 
Es wäre ja geradezu lächerlich, wenn ich dich fürchten 
wollte. Gritens bift und bleibjt du der Erbe meiner 
Güter — Kinder hat man in meinem Alter nicht mehr. 
Hingegen würbdeft du —“ 

„Enterbt werden — das weiß ich.“ 

„Selbitveritändtih. — Und du weißt auch wol, 
was ein armer, fchuldenbeladener Diplomat bedeutet. — 
Und mehr noch: durch meine Konnerionen und Empfch- 
(ungen biit du geworden, als was ich did) vor mir jehe. 
Es ift nicht viel, aber es wird mehr werden. In dem 
Aırgenblide aber, da ich meine Hand von dir ziehe — —“ 

„Mir jchaudert davor.“ 

„Siehſt du! Aber es giebt noch mehr Unannehm- 
lichkeiten, die ich dir in jenem Falle bereiten würde. 
Ic brauchte 3. B. mur deine Wechlel auffaufen und bir 
am nächiten Berfallstage höflichit präfentiren zu laffen —“ 

„Hören Sie auf!“ 

„Du ſiehſt alfo nach alledem, daß ich einem -jo 
modernen jungen Manne meine zufünftige Braut ruhig 
auf fünf Wochen anvertrauen kann — wie ich die ernite 
Abſicht habe!“ 

Leo fuhr empor: „Onfel, Sie treiben Ihren Spott 
mit mir!” 

„Keineswegs! Nur dazu hab’ ich dich hergerufen. 
Höre zu: Leonie iſt durch die Abgeichloffenheit, in der 
ich fie mit Abficht hielt, ein wenig blutarm geworden. 
Der Arzt fürchtet den Ausbruch einer ernten Krankheit, 
wenn nicht ſofort etwas Durchgreifendes für ihre Ge 
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ſundheit geſchieht. — Beſuch eines Stahlbades, er: T als ein ehrlich arbeitender und ehrlich liebender Menſch 
ſtreuungen und dergleichen. — Nun bin ich aber leider | durch die Welt zu Schlagen. ch ſehe ein, daß eine Ver: 
durch die Sizungen meines Landtages — ich begreife | ſöhnung zwiſchen ums unmöglich ift, darum darf ich es 
nicht, was dieſe Leute immer zu fiten haben — ich | ohne chen aussprechen, wie ſehr es mir leid thut, nie 
regiere ja Fo väterlich für ſie — durch meinen Yandtag, | mehr Ahr kluges, ſpottendes Auge anf mir ruhen zu 


ſage ich, verhindert, ihr Geſellſchaft zu leiſten amd fie jo 
perjonlich vor dem Rechte der Jugend zu ichiigen, dem 
fie rettungslos anheimfallen muß. Tante Regina, die fie 
natürlich begleitet, ift eine Duenna, wie fie die Phantajte 
eines Boccaccio bequemer nicht erſinnen fonnte, und 
daher habe ich dich auserſehen — —“ 

„Die Gouvernante Ihrer Braut zu fpielen — ich 
danfe!” 

„sch glaube, lieber Sohn, meine Freundichafi it es 
wert, für einige Zeit der Navalier einer ichönen, jungen 
Dame zu werden. Ich finde nichts Temütigendes in 
diefer Rolle.“ — 

„Berzeihung — Onfel — 

„And du willigft ein?“ 

„Mit Freuden, Onkel!“ 

„Deine Pflichten find nicht beſchwerlich. Du haſt 
fremde, junge Leute von ihr fern zu halten, auf Spazier 
gängen ihr fteter Begleiter zu Sein und derweilen das 
Lob deines Onlels zu fingen.” 

ro lachte heil auf, und die reellen; ſtimmte 
medernd wie ein alter Spigbube cin. Dann reichte er 
ihm die Hand und fagte: 

„Um 4 Uhr ach”, Dich in deinen rad zu werfen 
damit ich dich mit mir zu Seiner Durchlaucht nehme. 
Du wirft denn für morgen zur Tafel gezogen werden 
und darfit gleich einen Zwirnsſaden zu dir Ätefen, dem, 
wie ich dem alten Herrn femme, wird er es ſich nicht 
nehmen faften, dir einen Feiner Adler anzuhangen. Gönue 
ihm das Verquügen und fomme vor der Tafel zu mir, 
um einen ordentlichen Biiten zu genießen, denn unter 
uns, man ist verienfelt jchlecht an dieſen fleinen Höfen.“ 

„And Leonie?“ 

„Meich mir den Arm! — 


ich vergaß.“ 


Sie wartet.” 


III. 
Leo von RNjelsberg an feinen Oheim 
(af Wochen ſpäter). 
Helgotand, den 11. Juni I88—, 
Lieber Onkel! 

Ich erlaube mir, Ahnen hiermit anzuzeigen, daß ich 
mich heute mit meiner Schutzbefohlenen, Fräulein 
Leonie Walter, ehelich verbunden habe und Ditie ergebenſt 
um Ihren Fluch. — Sie haben mich jo modern erzonen, 
daß es mir ein gewiſſes Veranügen bereiten wird, ihn 
auf meine Schultern zu nehmen Da Sie mich von 
den Pilichten der Pietät, Dankbarkeit und Kindesliebe 
ſelber entbunden haben, jo babe ich einfach von dem 
„Rechte der Ingend“ Gebrauch aemadıt, das Sie ſelbſt 
feierlichtt proflamirten. — Mit meinen verlegten Intereffen 
mich abzufinden, lapen Zie meine Sorge fein. Es wird 
eine nie verfiegende Quelle des Lebensgennſſes für mic 
werden, mich ohne Ihr Erbe und ohne Ihre Empfehlungen 


ichen; doch alaube ich, daß es beifer jo tft, denn ich muß 
fürchten, daß ich mich nie mehr zu der von Ahnen ge 
forderten Höhe der Lebensanſchauung emporſchwingen 
werde. Ich bin ein ſimpler Idealiſt geworden. Wis 
jolcher hatte ich Ihnen noch manches zu jagen, was Sie 
aber lächerlich finden würden; jo bleibt nur das cine, 
das ich Ahnen abzubitten habe: daß ich die Weiber jo 
najeweis beurteilte, ohme das Weib zu fennen, 
Ihr 
Leo dv. Rjelsberg. 


IV. 
Greellenz v. Njelsberg an feinen Neften. 
“ohenitein, den 13. Juli 188—. 
Du Schlingel! 

Durch Tante Negina, die Dar fo freundlich warit, 
für mich in Pyrmont zurückzulaſſen, erfuhr ich bereits 
alles. Du bijt ein durch und Durch ungeratener Sohn; 
demm nach der Mühe, die ich für Deine Erziehung auf 
gewendet habe, hatte ih Dich faum für jo dumm ge 
halten, daß Du fo raſch und ohne die leifeite Ahnung 
in die von mir geftellte Falle achen würdeſt. Meine 
Nalfulation war folgende: Was erlaubt iſt, veizt ihn 
nicht, da ihm aber alles erlaubt icheint, ſo wirſt Du 
armer, alter Liebesinvalide in die Grube fahren müſſen, 
ohne den mindelten Troſt, Deinen Namen würdig fort 
gepflanzt zu chen. — Du mußt ihm alſo ein Weib mit 
fo hohen Manern ummeben und fo viel Verbote rings 
um fie zum Simmel türmen, daß feine Begierde ange: 
facht wird, fie alle zu durchbrechen, gleichzeitig aber ein 
Hinterpförtdien offen laffen, damit feine Ehre Dabei 
feinen Schaden nehme. Nur jo kann ev den Wert Des 
Weibes ſchätzen lernen und im reiner Neigung für fc 
eralühen. — Gieb ihm unter den Millionen Weiber auf 
Erden ein einziges, das er ſelber glaubt, nicht befigen zu 
dürfen, und die Ichlummernde Leidenſchaft feiner Jugend 
wird ſich darauf ſtürzen. 

Den Göttern ſei Danf! Es it gelingen, — 
io rasch, jo mühelos! Schäme Dich! — — 
Jedenfalls padt Euere Zuchen, Kinder, nnd eilt, 
um ein Schlußtableau zu bilden, in die Arme 


Frei⸗ 
lich, 


Eueres 
gerührten 
Vaters und Ontels. 
V. 


Helgoland, den 14. Juli 188 — 
Lieber Onkel! 

Ich fühle mich nicht ſtark genug, Ihre ſelbſtwer— 
leugnende Großmut zu ertragen, zumal da dieſelbe Fort 
fahrt, mich mit der Schomuma zu behandeln, die man 
nur unmündigen Kindern angebeihen last. Ich habe 
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mid) an Ahnen verfündiat, Onkel; meine Schuld, ich 
will es befennen, jeßt, da ich Sie mehr liebe denn je, 
meine Schuld laſtet Schwer auf mir. — Sie will ernit 
aenommen fein. Daher bitte ich um Ahren Fluch. 
Er iſt mein gutes Recht. Ich beftehe darauf. 
Leo von Njelsberg. 
v1. 
Lohenſtein, den 16. Juli 188. 
Geliebter Junge! 

Soll ich denn in die Zeitung jegen laffen: „wei 
Kinder ſind verloren gegangen. Wer fie wiederbringt, 
erhält angemeſſene Belohnung? — Aber damit Dir nicht 
alaubit, daß ich aus Schwäche oder Eitelfeit nur eben 
gute Miene zum böfen Spiele made: Leonie iſt eigentlich 
meine Tochter. — Euch beide vereint zu jehen, war der 
legte, große Wunſch meines Lebens. — Ah habe fie 
nicht mir, ich habe fie — Dir erzogen, 

Rum werdet Ahr doch wohl kommen! — — 


7 


ab jüngiten Muftern. 





Der Anſinn. 
Sein Anfang und fein Ende, feine Quinteſſenz, Entwidlung, 
Weiterentwicklung. Ich und andere ſchöne Sachen. 
Bon 
Arno a. d. Hoiz⸗ Weg.· 
Motto: Apri» mon livre le döluge. 


Wenn eine Schrift einen folchen Titel hat und Im Uebrigen 
jowohl durd; das Motto, ald einen noch zu envähnenden Brief 
an Zola zeigt, daß der Verfafier Franzöſiſch getrieben und 
such Font ſich auf weltmänniſche Manieren veritcht, fe ſagt 
man fich entweder, daß derſelbe den von andern bereits zu 
einem vborderhand noch wicht erfichtlichen Zweck geſchwähten 
Unsinn jeinerjeitd zu einem ebenfalls noch nicht erjichtlichen 
Awede jhwäßen werde, oder aber daß er neuen hinzuſchwätzt. 
Das leptere ıhue nun Ach. Und zwar in jo rührend einfacher 
und auffallend wenig veritedter Weile, ohne allen Bimborium, 
ohre Heine: oder Papa Hamlet-Minftififatien, daß man das 
Ganze wirklich als die befte Behandlung des Unſinns anfeben 
und auch der Neid zugeftehen wird: Ta, das fann er! 

Nachdem man jetzt die Ueberzeugung gewonnen haben wird, 
daß ich das Problem des Unſinns gelöft, will ich dDarangehen, 
zu zeigen, wie ich auf dem letzteren gelommen bin, Dabei muß 
ich mir allerdings Keine Intimitäten erlauben, muß erzählen, 
daß Tih von meinem grauen Schlafrock die rote Borde abs 
trödelt und daß meine grobe Zehe ſich vorn im Strümpfchen 
ein Löchelhen gebohrt hat, jo daß fie, wenn ich aus meinem 
Maurerpfeifchen raucend auf dem Sophachen liege und die 
Beinchen aufs Tiichchen free, den Stöpfel der Waſſerflaſche 
anf und ab beivegt. 

Wenn das den Lefer nicht genirt, mich nenirt's nicht. 

In nteiner Kindheit, in der ich ſchon ſehr genau acht ned, 
wieviel Anöpfe Water an feiner Weite Imtte, wieviel Zwecken 
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liches Gebietchen wie Holland gegangen war. 
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mir auf ben Stiefelabläken fahen und wie fich eine Hartoifel- 
ichale von ber andern unterſchied, fonnte Ich gar nicht be— 
greifen, wie Alexander der Große nicht lieber bei Muttern ge: 
blieben oder wenigitens, falls er wirklich jeine kleine Bude in 
Mozedonten verlafien mußte, nicht in jo ein gemütliches, häus- 
In Holland! 
Dort 
mußten Nartoffeln und Quarlk euticieden ſchöner ſchmecken und 
die Sauerlrautſtauden nod viel, viel wilder wachen! 

Tiefe Worte frappirten mid). 

In Holland! Was das für ein ſaugemütliches Land fein 
mußte! ... Dort mußten Kartoffeln und Quark ... 

Sicher, bier ſiak das Problem des Unfinns. Hier konnte 
ih es beobadyten in leibhaftiger Geftalt, hier mußte Ich es 
faſſen. Indeſſen zuvor machte ich eine Reiſe. Nach Holland .. 
Dort mußten Kartoffeln und Dark entichieden ſchöner 
ſchmecken und die Sauerkrautſtauden noch viel, viel wilder 
wachſen! 

Ich reiſte alſo nach Holland. Auf der Nordſee lonſtatirte 
ich, daß die Luft nach Waſſer roch, in Rotterdam ſah ich ein 
Butterfoh, in Brüſſel nichts und in Paris Zulad kritiſche 
Werke. Dieſe ſtudirte ich in einen Zimmerchen, das mir jehr 
gefiel, weil e8 fünf Treppen hoch lag. Hier bemühte ich mich 
zu entdeden, was vorher chen andere, 5. B. ein gewiſſer 
Lemaitre, entdeckt haben jollen, dab Zola weder überhaupt ein 
Thevreiifer noch auch ein Theoretiler des Unſinns iſt. 

So ging ich denn wieder zurück nad; Haufe in meine 
Bude, jtubirte zwei Winter und entbedte: 

Nie hätte man nachweilen können, daß das, was ich Uns 
ſinn nenne, auch der Entwicklung untenvorfen ift, wenn das, 
was ich chen Unſinn nenne, gar nicht erifticte, und nie hätte 
ich ein Bud) über den Unſimn Ichreiben lönnen, wenn ich nicht 
eriftirte. 

So hatte ich das denn entdedt, und auf dieſe Entdedung 
baute ich weiter. Natürlich kann das Geſeß des Unſinns mir 
aus der Beichäftigung mit dem Unfinn und Tiebevolles Ver— 
jenfen im denſelben gewonnen werden. Das that ich denn nad 
Kräften. Indeſſen war die Aufgabe jelbft für mich unlösbar, 
da das Material an Unſinn zu groß it und täglich neues 
hinzufommt. So jagte ich mir demm: Liegt der Unſinn einem 
newiffen Gompler von Tatjachen zu Grunde, jo liegt dieſer 
felbe Unſinn auch jeder einzelnen Tatfache zu Orunde Mer 
das nicht glauben will, den weile ich bloß auf meine Schrift 
bin, deren einzelne Teile den Unſinn darfiellen, weil die Be: 
famt-Schrift den Unſinn daritellt. Ich nehme alſo anitatt 
des Befantslinfinns einen beionderen Unſinn heraus, ein 
einzelnes. Wert, alle z. B. die Strtintiche Madonna oder 
Menzels Eiſenwalzwerk. Indeſien zutällig könnte Rich der Un— 
ſinn hier doch wicht verkörpern, oder zum mindeſten könnte ich 
ihn an je komplizirten Dingen nicht ganz klar nachweiſen, ich 
will jie alſo bei Seite liegen laſſen, und dieſes Gekritzel ba 
auf der Schiefertefel vornehmen, das einen äſthetiſirenden 
Tidjter darjtellen joll. Man ficht von demſelben freilich nichts 
als eine große Leere und lange Haare, aber das ſchadet nichts. 
Der ältbetifivende Dichter iſt das, was ich ſuche. 

Nämlich eine jener den Unsinn einfach verfürpender Tat: 
fachen, deren Bedingungen nicht allzugrofe Anforderungen an 
den Nerftand machen, Mein ala befannt voransgejehtes 
Wiſſen fagt mir: Zwiſchen dem sithetifivenden Dichter und ber 
Sixtiniſchen Madonna in Dresden bejteht fein Art-, fondern 
nur ein Gradiumterichied. Denn um ihn in die Außenwelt 
treten zu laſſen, dazu gehört eine Außenwelt, und um die 
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Sirtinifche Madonna in die Außenwelt treten zu faffen, dazu 
gehört auch eine Außenwelt. 

Ich ſagte mir alfo weiter und deduzirte jo: Das Ge- 
trigel dba auf der Schiefertafel full nichts anderes als ein 
äfthetifirender Dichter ſein. Nun lehrt mid zwar nicht ein 
Blick auf mich, daß das feiner fein fünnte, aber ein Blick auf 
dies Geichmier, daß es feiner fit. 

Ich Eonjtatirte alſo: Das Biel, einen äſthetiſirenden 
Dichter darzuſiellen, iſt nicht erreicht. Daß ich eigentlich auch 
noch etwas anderes zu konſtatiren hätte, namlich daß nur der 
Junge, der das Gefrigel verbrochen hat, an die Unfchibartett 
desſelben glaubt, das will ich mach Möglichkeit zu vergeſſen 
fuchen, da das mir ofienbar nicht in den Kram paßt. 

Sciebe ih nun für das Wörtchen Ziel „äfthetifirenden 
Dichter”, für das erzielte Reſultat „Schmierage* unter umd 
für die Züde, die zwiſchen beiden Hafft, x, fo erholte ich folgende 
meine mathematifchen Kenntniffe beweiſende Formel: 

Schmirage = äjthetifivender Dichter — r. 

Oder meiter, wenn ich für die Schmierage, die wie eine 
13 ausſieht, diefe Zahl ſetze: 

13 = äſthetiſirender Dichter — r. 

Dder nodj weiter, wenn ich für Schmierage nicht Jahl 13, 
wicht Kunst, nicht Wiffenfchaft, nicht Blödſinn, nicht Sirtintiche 
Madonna, ſondern Unfinn einjehe: 

Unfinn — äfthetifivender Dichter — r. 

Dumme Leute haben für x Temperament geleht. Ich 
erfannte fofort, daß es in erfter Linie am dem schlechten 
Schieferitiit gelegen, daß eine jo elende Harrifatur von einem 
äfthetifivenden Dichter zuitande gelommen war. Freilich lag 
e3 auch zum Teil an der Unbildung bes miferablichten Bengels, 
der die Schmierage da auf die Tafel gefrigelt hat. Wenn der 
Schieſerſtiſt Menzel gehört hätte, da wäre wohl etwas draus 
geworden. Es lag eben ein wenig mit an der Handhabung. 
Natürlich bin ich überzeugt, daß die Sixtiniſche Madonna vor 
allem Natur, Leinwand und vote und blaue Farbe ift, aber 
ein bischen Naffnel ift dazu ja auch ganz gut. 

So ſei es denn formulitt, das Geſetz für Ente und 
Enlelslinder: 

Die äſthetiſirenden Dichter haben die Tendenz, Unſinn zu 
reden. Sie reden ihn nad) Maßgabe des Minus an philoſo 
phticher Bildung ſowie deren Handhabung. 

Na, das war es, das hatte mir vorgeſchwebt, und id) 
wußte, daß ich jetzt Die ganze Aſthetik auf den Kopf geitellt 
und fir alle Ewigkeit das Problem des Unſinns gelöſt hatte 
Sch ſchrieb aljo, um dev Sache die nötige Form zu verleihen 
an Zola einen Brief, in dem ich ihm auf achtzehn Seiten aus: 
einander zu ſehen juchte: Monsieur, vous etes un grand 
Nithetiler, mais moi, ich bin ein noch größerer. 

Dieſem Briefe jollte eine Soziologie des Unſinus nach— 
folgen, dazu lam es leider nicht. Dafür kriegte ich meinen 
Dichter-Kompagnon ber und bläute ihm die Theorie des Un 
finns ein. Natürlich geſchah das auf unſerm Büdchen, wir 
hatten uns gerade ein paar Täfchen Kaffee gelocht, wobel wir 
einen alten Stumpf als Trichter benußt. Wir waren beide 
wie gewöhnlich mit Schlafrock belleidet und machten, um den 
großen Geſichtspunlt nicht zu verlieren, Studien über bie 
Fliegen an der Zimmerdecke. Dann begann ex fi die Nägel 
zu putzen und ich ſchnäuzte mich und ſchrieb in mein Tagebuch: 
Heute geſchnäuzt, köſtliches Idyllchen, Tichliches Bildchen im 


Stübchen, Fliegenbeinden beobachtet am Zimmerdeckchen. 
He 
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Alte und neue Scauipieltunft. 


Von 


Fritz Mauthner. 


Der berühmteſte Schauſpieler der vornelnuſten deutichen 
Bühne, Adolf Sonuenthal vom Wiener Bırrgiheater, iſt 
nad) mehr als zchnjähriger | Pauſe in der deutſchen Haupt 
Habt wieder aufgetreten. Die guten Beziehungen zwiſchen 
Zommentbal und der Berliner Breite And durch gegen» 
jeitige fleine Aufmerkſamkeiten noch fefter gegründet worden ; 
aber auch die wohwollendfte Kritif könnte es dem Gaite 
wicht eriparen, ihn um der mitgebrachten Stüde willen 
anszufchelten. Gin ſchlechtes Stud von Wilbrandt, eine 
noch ichlechtere Fabrikarbeit nach einem Daudetichen Roman 
und ein recht gutes Rührſtück von Dumas, aber eines 
vom alten Dumas, Und in Berlin, wo das Repertoire 
noch vor fünfzehn Jahren tich unter dem Wiener fand, 
vier fait die geſamte Kritik nach moderneren Dichtungen. 
Sonnenthal ſei in Feiner Künſtlerſchaft unverändert 
geblieben, aber er habe die Pflicht, ſich neue Aufgaben zu 
Helen, 

Ich glaube, Sonnenthal hat nicht nur klug, ſondern 
auch fünftlerijch weile gehamdelt, dag er in ſeinen alten 
bewährten Rollen auftrat, Nicht weil er damit alt 
verfanfte Hauſer erzielte, ſondern weil er jo jeder Inter 
ſuchnng über Die Grenzen feines großen Könnens aus 
dem Berge ging. Was er uns brachte, ſpielt fein deuticher 
Schaujpieler befier als er, Für einen Zbienjchen Chaadier da- 
gegen mũßte Sonnenthal nin eine nene Rolle lernen, ernüßte 
jeine Kunſt umlernen, um auch da der Erfie zu heißen. 
Der Gegenſatz moiichen alter und neuer Schauſpiellunſi 
iſt nur als Begleiterſcheinung von alter und neuer Dichtung 
zu begreifer 

Bor zwanzig und dreißig Jahren war die Wiener 
Burg nicht nur unbedingt das erſte Theater Deuiſchlands, 
ſonderu es war in feiner Richtuug aud) das tortichrittichite. 
Wie fah es denn_damals in Deutſchlaud a In den 
großen Hof und Stadttheatern (Berlin nicht ansgeichloften) 
lebte man in den Tan hinein, was eh und Künſt betraf. 
Hier ein Teen Schiller, dort ein Yappen Benedir und 
dazu ohne Wahl alles was staffe machte und nicht gar 
zu unſittlich war. Der erſte Liebhaber flötete in Schiller 
und in Benedir dieſelben Arien mit demielben Tenoraeficht, 
und die jentiimeniale Yiebhaberin ſekundirte ihm mit dem 
Taſchentuch in der Hand, als Greichen oder als Entalta. 
Freilich gab es noch das „Fach“ des Charafterdarttellers 
oder des Intriguanden; der ſchnitt in Benedir Grimaſſen, 
md man dadıte, im Schillev deflanumte er Barhton, und 
man fürdstete ſich. Bon einheitlichen Styl war nur an 
einigen kleinen Bühnen Die Rede, welche in der Armee, 
die jich ters selber gebären muß, die Traditionen von 
Weimar foripflangten. Dresden war die einzige große 
Bühne, wo ſich durch dieſen Sihl ein ernſtes Wollen kundgab. 
Emil Devrient iſt für nich die letzte lebhafte Erinuerung 
au dieſe ZJeit. Aber was für eine Erinnerung! Er ſpielte 
gern Sakko und die Birchpfeiffer. Die Tradition von 
(Seethe, praftüich angewant auf eine Virdrfeifteriade wie 
„Nirbens in Madrid"! Man fagte ſich, daß Goethe unter 
jotchen Umſtänden gar feinen Aulaß gehabt, hätte, feine 
Demiffion zu geben, Der Idealismus war freiwillig auf 
den Hund des Aubry gekommen, 

Damals wußte man, daß in Paris cine ganz andere 
Komödie geipielt wurde. Scribe war von jüngeren 
Dumas verdrängt. Und in Deutichland gab es nur eine 
Bühne, wo Hunt nnd Natur ſich ebenso innig mitein · 
ander verbanden, ſo innig wenigſtens, wie jene Zeit es 
und geftallete, Ganz Teutſchland war Rroviuz 
| im Verhälmis zu Wien. Man gebrauchte große Worte 
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wenn man vom Burgtheater iprad). 
Wallenſtein verglichen und jeder Soldat jeiner Truppe 
hatte den Marihallftab im Torniſter. Die Tyrannei der 
Rollenfächer jei gefallen. Und ein 
heute in Berlin viel und oft von fi 
ohne aus dem Ton zu Fallen, ausınfen: 
Burgtheater die Stiel pugen, wenn ich hier nur jpielen 


reden macht, fonnte, 


vr Stunfteleve, der | 
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Laube wurde mit | Perionlichfeit war. 


„sch will am | 


Natur und Kunſt, die fich zu fliehen icheinen, waren | 


nach dem beten Geſchmack der Jeit vereinigt. Nicht nur 
die berühmten Namen, von denen einige noch heute den 
Sampf mit der neuen Seit oder mit der Zeit Überhaupt 
aufnehmen, waren ein Glück für die deutſche Bühne; 


amd hält ſich jet an Voß. 


die quite Wirlung des Burgiheaters erjtredie ſich langſam 


auf die andern Theaterftädte Deutſchlands. Unter 
beften Bertretern Ddiejes alten Burgtheaters ift Adolf 


den 


Sonnenthal der Einzige, der feine Kunſt mit ungebrochener | 


Kraft ausübt. Baumeifter und die Wolter müſſen ihr 
Nollenfach bejchränfen. Worin aber die Größe Sonnen; 


I 


thals beſteht, das iſt typiſch für die Schaufptelfunit, die 


heute ſchon die alte iſt. 

Ibſen verlangt von feinen Darftellern, daß fie In— 
dividuren auf die Bühne bringen. Wer ein Werk von 
Ibſen gelefen hat und es mufterhaft beießen möchte, der 


ſucht ſich die Darfteller im Geiſte umwillfürlich auf allen | 


großen und Heinen Bühnen zuſammen. 
Photogrgphen Efdal die hübſchen albernen Augen, die 
bat für Fir Negine die paſſenden Armbewegungen. Die 
Stüde, welche jet veralten, ftellen ſolche Anforderungen 


Der bat für den | 


nicht. Die alte Schauſpielkunſt hatte im Trauerſpiel wie | 


im Luftipiel (jogar dieſe Fachunterſcheidung hat aufgehört) 
nicht Einzelmenjchen auf. die Bühne zu bringen, jondern 


die inpiichen Skizzen des Dichters blos mit den feititehenden | 


Perjönlichfeiten begabter Schauſpieler auszufüllen. 
einigen Jahren war es ein beliebtes Spiel, daß in einer 


Bor | 


Art gemaltem Puppentheater die ganzen Koftüme 3. B. | 


eines Yiebespaares ausgeführt waren und mır dad Dval 
des Gefihts ein Loch im Vorhang zeigte. 
Loch ſiteckte ein geehrter Dilettant ſein wolbefauntes Ge— 
fiht. Das war jehr ſpaßhaft. 

innert mitunter die alte Schaufpielfunft. 

Ich erlaube mir, da zunächſt an die Schillerichen 
Liebhaber und Heroinen zu denken. Immer andere 
hiſtoriſche Koſtüme, aber unter dem Barett, Helm oder 
Federhut immer wieder Herr Müller. Und da ſchwebt 
doch der Geiſt Schillers über den Waflern. Im Kon— 
verjationstustjpiel iſt cs natürlich noch jchlimmer; dem 
es ift immer der ſchwarze ‚rad und das weiße Hemd, 
worin der Kopf des Herrn Müller ſteckt, und über den 
Mafjern ſchwebt fein Geift. 

Hier int es nun Aufgabe der Schauſpiellunſt, die Typen 
dadurd) glaubhaft zu machen, daß der daritellende Künſtler 
glaubhaft iſt, und zwar nicht in der Rolle eines anderen, 
jondern er jelbjt mit feiner erfreulichen Perfönlichkeit. Und 
es dürfte feinen deutſchen Schauspieler geben, den immer 
wieder zu jchen jo erfreut, als Adolf Sommenthal als vers 
guügten Zunggejellen oder als Wallenftein. Man alaubt 


ihm, dem Adolf Sonnenthal, dag er mit jeinem grauen | 


rl alle Barijerinnen bezaubert, und daß er ale Wallen- 
t 


ein (mir ift die Rolle von früher her gegemvärtig) den | 


Mar durch jeine Wärme der falten Pflicht untren macht. 
Man würde ihm jogar den Mar glauben, und das will 
viel jagen. In der alten Schauſpiellunſt iſt demnach der 
Triumph der Perjönlichkeit ein größerer, als in der neuen, 
die volle Berwandlungsfähigfeit verlangt. Die neuen Auf: 
gaben verlangen unbedingte Objeftivitat, Die alte Schau— 
ſpielkunſt iſt Nıbjeftio und freut fid) deſſen. ek 

Auch der Charafterdarjteller der alten Schaufpielkunft 
war nicht wandlungsfähig, wenn er überhaupt eine mächtige 


Und an diejen Spaß er= | 


Durch dieies | 
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ii Van erinnere ſich au Döring. Er 
war köſtlich als Nathan, Eöjtlich in Kaudels Gardinen: 
predigt, und immer der alte Döring. 

Und nun achte man darauf, wie fo ausgeiprochene 
Perjönlichfeiten gerade danıı jcheitern können, wenn fie 
jung genug find, um modernite Aufgaben löſen zu wollen, 
‚rau Niemann-Rabe, deren Genie nach Meinung des 
Schreibers immer nocd nicht genug bewundert wird, hält 
ſich von Ibſen und feiner Schule möglichit zurüd. Sie 
hat die Birchpfeiffer beinahe zu einem Dichter gemacht 
Doch ab umd zu iſt fie in 
Shafejpeare und in Anzengruber aufgetreten und hat 
Momente Fünstleriicher Offenbarungen gehabt. Nur das 
Opfer ihrer Perjönlichfeit, und das Opfer wäre ge 
waltig, will fie nicht bringen, oder kann fie vielleicht nicht 
bringen, und gerät jo in Gefahr, mit verſchwenderiſchen 
Mitteln billige Aufgaben zu löſen. VBelehrender it der 
all Joſef Kainz. Ich will nicht davon ſprechen, dab 
diejer herrliche Stünftler uns aus formalen Gründen viel- 
leicht für immer verloren ift. Nur an die Wendung jei 
erinnert, welche jein Streben im Yaufe der legten Jahre 
genommen hat. Stainz wird. möglichenweije einmal der 
legte Schillerdariteller heiten. _ Sein Karl Moor, fein 
Carlos, jein Ferdiuand jind einfach Wiedergebunten. Aber 
man hätte nicht vergeffen jollen, daß die alten Aufgaben 
nur deshalb jo klaſſiſch aelöit wurden, weil Kainz nichts 
bieten kann, als jene alaubhafte Perjönlichkeit, d. h. die 
höchfte Leistung alter Schule. Kainz ift jo individırell, 
daß er noch perjönlich fortreißt, wenn er Gedichte deklamirt. 
Als Rezitator, wie als Heldenliebhaber, erweckt er immer 
den Schein, der Dichter jelbit zu jeim. Im der neuen 
Schauſpiellunſt aber iſt der Darfteller ein Geichöpf des 
Dichters. Joſeph Kainz win begnügte fich nicht mit dem 
Ruhme, Schiller und Grillparzer, ſogar Kleiſt und Shalke— 
ſpeare mit ſeiner Perſon zu decken, er wollte umlernen, 
und wir jahen ihm nach einander im „Friedensfeſt“, in 
„Sodoms Ende“ und in dem unglücklichen Drama „Ohne 
Ideale“ Charafterrollen ipielen. In „Sodoms Ende“ 
hatte er nur als Xiebhaber einen großen Grfolg, im 
„Friedensfeſt“ ließ er alt, in dem Ding „Ohne Ideale“ 
wurde er ausgelacht. Das Publikum hatte unrecht, aber 
auch Stainz hatte nicht recht. Unter den jüngeren Schau— 
ſpielern iſt er der einzige, weldyer die klaſſiſchen Aufgaben 
unſeres Nepertoirs mit Größe löjen kann. Die Objeftivität 
fehlt ibm. Ich lafie dabei die Frage unberührt, ob die 
neue Kunſt die einzig berechtigte ei. 

Kleinere Schauspieler haben fich der neuen Kunſt mit 
größerem Erfolge ergeben. Am merfwürdigiten iſt da 
Herr Hadelburg, der zuerft im Wallneriheater und dann 
im deutſchen Theater jeine Salonliebhaber der Menge zum 
Danf herumterichnarrie, und der vor die modernjten Auf- 
gaben geitellt, vorzüglich iſt. Er jpielt Moſer mit Bes 
bagen und Ibſen aut. Herr Reicher, der die fonventionellen 
Figuren franzöfiicher Dramen Fonventionell verkörpert, hat 
in der pedantiich neuen Familie Selide eine Meifterfigur 
eichaffen. Merkwürdig ift es, wie vortrefflich in den 
ufführumgen der Freien Bühne mitunter die Herrſchaften 
unserer jchlimmften Poſſentheater waren, oder auch nicht 
merkwürdig. Denn im der Poſſt war der äußerſie 
Realismus längft zu Hauſe, bevor er das Rechl be 
anſpruchte, jalonfähig zu fein. Und noch mehr. Ich glaube 
bejtimmt, dab der deutiche Naturalismus nur dann fiegen 
wird, wenn aus ihm eine Gejtalt von großem Humor 
herauswãchſt. Nicht dem pedantiihen Naturalismus, dem 
humoriſtiſchen Naturalismus gehört die nächſte Zukunft, 
und für dieſen iſt die neue Schaufpielfunjt jchen reif. 

Der Unterſchied der Aufgaben, welche die ältere 
und die nene Dichtkunft der alten und der neuen Schau—- 
ſpielkunſt Stellen, iſt ſchwer an einem Beiſpiel zu zeigen, 
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jo lange nicht zwei Dichtungen denjelben Stoff behandelt 
haben. Aber es läßt fi) doch andeuten. Im einen der 
alten Stüde Sonnenthals jpielte er den leichſinnigen und 
gebefferten Vater, der für jeinen Sohn ein Duell ausficht. 
Er nimmt Abichied, Mit zweidentigen Worten jpricht er 


von einer großen Reiſe, er trodnet Tränen, er macht mil | 
| auch nirgends vorher wurden die Leidenschaften des 


rührenden Scherzen jein Teftament und benimmt ſich über— 
haupt jo, daß jeder halbwegs vernünftige Sohn fich jagen 
mußte: „Bapa ift in Lebensgefahr, Papa ſchlägt ſich für 
mid.” Die alte Kunſt will aber nur einen wirkſamen 
Alktſchluß, und fo wiederholt es fich da wie immer, daß 





der dümmſte Kerl im Parterre bemerkt, was auf dev 


Bühne niemand jehen darf. Die neue Kunſt könnte dem 
Darfteller in einem folchen Augenblid zweierlei Aufgaben 


jtellen. Entweder joll der Sohn ernftlich getäunicht werden, | 


und dann darf fein Wit des Dichters umd feine Miene des 
Scaujpielers das Geheimnis verraten. Oder die halben 
Worte und die verfiedten Thränen find wahrnehmbar, 
dann will der Bater, daß man Alles errate, dab man ihn von 
Zweikampf zurüdhalte, und das wäre wohl eine Scene 
von ganz (tigem Humor. Engel könnte das ſpielen, 
wenn er ſeinen guten Tag hätte, 

Es wäre ein jchöner Kumfttraum, das ganze Dutend 
Berliner Bühnen in einer Hand zu vereinigen und jedes 
Stüd fo zu bejegen, daß nicht mir die guten und mittel: 
mäßigen Schaufpieler an ihrer richtigen Stelle wären, 
jondern auch die ſchlechteſten einmal eine gute Stunde 
hätten. Wir würden dann Tragödien und Poſſen in 
vollendeten Darjtellimgen jehen können, ımd den Schaden 
vermeiden, der daraus entſteht, dag wir diejelben Dar- 
jteller in ähnlichen Rollen immer wieder 
Es it immer jo viel Geld auf der Straße zu finden, 
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Kodifizirungsarbeiten der Civil und Strafjuitiz ſachlich 
unteritugen werde. Leber Mangel an Teilnahme der 
Bevölferung bei den Wahlen darf man fich nicht beflagen; 
nie vorher war in Defterreich eine jo lebhafte umd alle 
Schichten des Bolfes durcdringende Wahlbeweqgung 
wahrzunehmen, als im legten Februar und März, aber 


Raſſen- und Klaſſenhaſſes in gewiſſen- und rückſichtsloſer 
Weiſe aufgeſtachelt, als dies im legten Wahlkampf der 
all war. Das Ergebnis diejes Hampfes entipricht den 
Berürchtungen und Warnungen, welche von deutjcher 
Seite jeit langem und noch im den legten Wochen ge 
äußert wurden, leider aber dort, wo die allgemeine 
Wolfahrt und die Yebensintereffen des Staates im Auge 
behalten werden jollten, ungehört verhallten. Gerade 
die extremen Parteien, d. h. diejenigen, welche den ver: 
faſſungsmäßigen Zuftaud, wie er jeit mehr als zwanzig 
Jahren beſteht, von Grumd aus zu andern vorhaben, 
fehren beträchtlich veritärft in das Abgeordnetenhaus 
zurück umd find entſchloſſen, die ftaatsrechtlichen Fragen 
auch in der fommenden Sejlion nicht zur Ruhe gelangen 
zu lafjen, durch die Aufrollung der alten nationalen 
Streitfragen der Erledigung dringender Reformen, welche 
ſchon jeit Jahrzehnten vergeblich angejtrebt wurde, 
Hinderniſſe zu bereiten. Statt der ausgleichsfreundlichen 
Alttichechen aus Böhmen ziehen die Jungtichechen trium- 
phirend in das Abgeordnetenhaus ein, in den Reihen der 
mähriidien Alttichechen macht ſich eine Hlmneigung zu 


den Jungtſchechen bemerfbar nd im Hohenwartklub, der 
eine verläßliche Stüße der Regierung fein jollte, rührt 


zu jehen befommen. | fich 
| Mitglieder, welche neue Zugeitändnifie auf dem ſprach 


wenn es fich um die Bereinigung von fonfurrirenden Duts | 


fabrifen oder andern nüßlidzen Anftalten handelt. Vielleicht 
venft ein energiiher Mann, der ewigen Kohlengruben 
müde, über die Möglichkeit nach, Dielen Kunſttraum zu 
verwirflihen. Ich wide eine Aktie zeichnen. Ich glaube, 
die neue Schaufpielfunft mit ihrer Forderung unendlicher 
Wandlungsfühigfeit kann jid) auf dem Boden der alten 
fonfurrivenden Theater nicht völlig entfalten, 
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fortzuſetzen? 


fich immer hefliger die Unzufriedenheit der ſloveniſchen 


lichen Webiete verlangen. 

Wie der Wunſch der Regierung auf eine Starfung 
der gemäßigten Elemente im Parlamente nicht in Er- 
Füllung gegängen ift, ebenso tft wenigitens vorläufig ihr 
Verſuch, eine_verlaßlichere Mehrheit im Abgeordneten: 
haufe zu ſchaffen, geicheitert; wie könnte auch eine folche 
hergeitellt werden, wenn die Regierung darauf beharrt, 
troß der Vernichtung der Alttichedhen aus Böhmen und 
trog der unerfüllbaren Forderungen der Jungtichechen, 
welche eine Annäherung der Regierung an die „Vereinigte 
deutiche Linke“ unvermeidlih machen, die alte Politik 
der feinen Yiebesdienite an die Elaven und Klerikalen 
L 1? Die Verhandlungen des Grafen Taaffe 
mit den Führern der vereininten deutſchen Linfen blieben 


‚ ohme Erfolg, weil er von den Dentichliberafen verlangte, 


daß fie einer Mehrheit ſich einfügen follten, welche außer 
ihmen die Polen und den Hohenwartflub umfaßt, fie 
ſollten ſich in diejer Sehr gemijchten Gefellichaft von den 


‚ feelenverwanten Polen, Stlerifalen und Slovenen majori- 


ſchen 


Am 9. April tritt das nengewählte Abgeordneten- | 


haus des öfterreichiichen Neichsrates zuſammen, von allen 
Parteien mit Spannung, von feiner mit aufrichtiger Be— 
geifterung empfangen. Am allerwenigjten aber haben die 


Deutichen, die es nicht blos dem Namen nad), jondern 
auch im Herzen find, Grund, der Tätigfeit des neuen 


Neichrates mit Vertrauen und frendiger Erwartung ent- 
aegenzujehen. Die „ichwierigen und zweifelhaften 
Majoritätsverhältniite” wurden in dem Kommuniqué, 
durch welches die Regierung die Auflöfung des Ab— 
geordnetenhauſes erläuterte, als der Anlaß zur vorzeitigen 
Auflöjung bezeichnet; nleichzeitin wurde darin die Er— 
wartung ausgeiprodien, day eine Vereinigung der „ge 
mäßigten“ Elemente im neuen Neichsrate die Negierung 


bei ihrer fruchtbringenden Reformtätigfeit auf wirtichaft- | 


lihem Gebiete und bei den Dringend notwendigen 


ſiren laſſen und für die zweifelhafte Ehre, der Taaffe— 
d Mehrheit — eine ſlavenfreundliche, 
föderaliſtiſche und klexikale Politik unterſtüßen. Eine 
derartige Unterwerfung wäre das Signal zur Auflöſung 
des ſtärkſten deutſchen Klubs geweſen. Es giebt alſo 
heute feine parlamentariſche Mehrheit für die Regierung, 
es giebt auch feine genen die deutſche Oppofition ohne 
die Jungtſchechen Dieſe legteren, welche der Kaiſer im 
vorigen Jahre-in entichieden abfalliger Weiſe fritifirte, 
ind vorderhand Für den Grafen Taaffe als Bundes— 
genen unbrauchbar, da fie dem Ausgleich im böhmischen 
Yandtaq entjchiedenen Widerſtand leiſten, für deſſen 
Durchführung ſich der Miniſterpräſident verpflichtet hat. 

Vielleicht hilft dem Grafen Taafte, der in der 
Politif ebenſo leichtlebig iſt wie im privaten Verfehr, 
ſein Humor und fein unbejtreitbares Talent, allen wid): 
tigen Enticheidungen auszuweichen, noch für einige Zeit 
aus den ſich häufenden Schwierigkeiten dieſer Lage. Aber 
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es fteht doch weit Wichtigeres auf dem Spiele, als die | Bolfsichichten, die im ihrer Rat- umd Hilfloſigkeit den 


Minifterpräfidentichaft des heiteren Grafen, es handelt 
fich um die Enticheidung über die inhaltsjchwere Sragt. 
ob fernerhin auf dem Wege der Slavifirung Deiterreichs 
und damit auch der Föderalifirung des Neiches weiter 
aeichritten werden ſoll. Fe deutlicher die Wirkungen des 
Syſtems Taaffe hervorgetreten find, deſto zahlreicher 
wurden die Stimmen, welche vom Standpunkte des Ge— 
ſamtſtaates, einer gedeihlichen Verwaltung, der mili- 
“tarischen Intereffen und der allgemeinen Kultur ſchwere 
Bedenken gegen die Forderung des Slavismus erhoben. 
Dieſe Bedenfen waren es auch, weldye die Umkehr der 
Regierung in der — Frage und die Ausgleichs— 
verhandlungen veran aßten. Iſt es wahr, daß das bis— 
herige Regierungsſyſtem für die Zukunft des Reiches 
eine ſteigende Gefahr bedeutet — und das iſt wol für 
jeden, der Oeſterreichs Fortbeſtand nur in der Aufrecht— 
haltung jeines geſchichtlich gegebenen Grundcharakters 
für moglich hält, zweifellos — dann ift die Ablehnung 
des Verjuches durch den Grafen Taaffe, eine parlamen- 
tariiche Mehrheit gegen die jlavifirenden und föderali— 
jirenden Beltrebungen aus den Deutjchliberalen, den den- 
elben nahejtehenden Klubs und den Polen zu Stande 
zu bringen, aud) vom Standpunkte der dauernden Staats 
intereffen als ein Unglück zu betrachten. Die bisherige 
Mehrheit wird zwar feine weiteren erfolgreichen Angriffe 
auf den einheitlichen Beſtand des Staates, auf die ge 
ſetzlich geſicherten Stellungen des Deutſchtums und auf 
die allgemeine Bolfsbildung unternehmen können, es wird 
aber aud) nicht möglid) kin, die notwendigen Schutz— 
wehren gegen eine zukünftige Wiederaufnahme ſolcher 
Tätigfeit herzuftellen, 

Die Deutjchen in Defterreich haben weniger Grund 
für fich zu fürchten, als der Staat, für den fie in oft 
zu weit gehender nationaler Entjaqung in den jchwerfteu 
Zeiten gegen deſſen innere und äußere Widerjanher ger 
fampft haben. Die Renierung, deren langjahriges 
eiftiges Haupt, Herr v. Dunajewsfi, im Parlamente 
Ah rühmte gezeigt zu haben, daß man im Oeſterreich 
“auch ohne die Dentichen regieren könne, hat na gegen 
ihren Willen das Verdienſt envorben, die Deutich- 
Deiterreicher auf die Notwendigkeit hingewieſen zu haben, 
nur ihrer eigenen Kraft zu vertrauen und die Erhaltung 
und den Schat ihrer Nationalitat durch Schöpfungen 
und organische Einrichtungen, die das deutiche Völkertum 
aus ſich geboren hat, —— Die außerordent⸗ 
liche Ztärfung, welche das nationale Bewußſein ber 
Dentjcd-Defterreicher ſeit zwölf Jahren erfahren hat, iſt 
eine weit bejlere Bürgſchaft für die Zukunft ihrer nativ 
nalen Interefien als alle gejeglihen Maßregeln, welche 
eine deutichfreundliche Regierung in Berbindung mit 
einer ebenfolchen ne ts durchzuführen ver: 
möchte. Das raſche Wachstum des Slaventums unter 
dem „deutſchen“ Minifterium Auerjperg II. hat wol für 
immer die Hoffnungen zeritört, nad) welchen das Deutſch— 
tum in der Djtmarf durch eine deutiche Regierung 
fichergeftellt werden follte. Was heute den Mut der 
nationalgefinnten Deutich-Deiterreicher jtählt umd die bereits 
tief geiunfenen Hoffnungen auf eine beifere Zukunft 
wieder aufgerichtet hat, das iſt das im legten Jahrzehnt 
vor ſich gegangene, von manchen Peſſimiſten bereits für 
unmoglid gehaltene Erwachen des nationalen Geiſtes in 
den breiten Schichten des —— Mittelftandes, welches 
auch durch die betrübenden Erſcheinungen der legten 
Wiener Walkämpfe nur vorübergehend und auf eng 
begrenztem Boden erjchwert werden fann. Der Anti— 
emitismus, ein fchmerzhafter Pfahl im Fleiſche des 
eutichöfterreichiichen Volles, ift in feinem wejentlichen 
Beitandteil Ausfſuß wirtichaftlicher Bedrangnis von 


a 


Juden als Urheber ihrer Leiden anklagen, weil fie die 
tiefer liegenden Urſachen ihrer Verarmung nicht erfennen. 
Dieje Quelle der Zerſplifterung unter den Deutichen 
Oeſterreichs wird in dem Make verfiegen, als der weit 
verbreitete wirtichaftliche Notitand durch geeignete geſetz— 
liche Maßregeln und durch Forderung des Unternehmumgs: 
geiſtes gemildert wird. Dieje dringende Neformarbeit, 
welche feinen Aufſchub mehr duldet, wird vielleicht auch 
dazu beitragen, den Fanatismus der extremen Parteien 
und die nationale Unduldjamfeit zu ſchwächen; jedenfalls 
wird der neue Neichsrat die großen wirtichaftlichen Auf: 
gaben nicht unerledigt laſſen können, welche heute: jchen 
an die Tore des Parlamentes pochen. 
Unter denjelben wird der Abſchluß der fünftigen 
Handelöverträge mit Deutſchland, Italien, der Schweiz 
und Rumanien von hervorragender Bedeutung jein. Die 
Grundlagen für die Fünftigen Handelsbeziehungen Oeſter— 
reich⸗ Ungarus mit den wichtigften Staaten Europas werden 
eben in den Bertragsverhandlungen mit dem deutichen 
Reiche gelegt. Sind auch die Einzelheiten des aus dieſen 
Verhandlungen hervorgenangenen Abkommens noch nicht 
befannt, jo befteht doch fein Zweifel über das grundiägliche 
Ziel derjelben, nämlid; die handelspolitiiche Annäherung 
der beiden Neiche durch einen Yollvertrag, welcher Defter- 
reich⸗Ungarn eine Ermäßigung der deutichen Agrarzölle 
und Deutihland eine Herabſeßung gewiſſer Für deutiche 
Ausfırhrinduftrie wichtiger Tarifpoiten gewährt. Der 
Gedanfe einer Zollunion zwiihen beiden Reichen, welcher 
durch den langjährigen Yollfvien für die nächte Zukunft 
unbrauchbar gemacht wurde, findet in dieſem Zollvertrage 
doch eine gewiſſe Anerkennung, indem darin das Zuge— 
ſtãndnis liegt, daß Produktion, Handel und Verkehr der 
beiden Reiche inniger zujammenhängen und mehr auf 
einander angewieſen find, als diejenigen anderer großer 
europälicher Staaten Tas politische Bündnis findet in 
dieſer Tatjache auch eine wirtichaftliche Bearündung und 
Vertiefung, welche von weittragendem Einfluſſe werden 
fan. Wiederholt wurde von deutichliberaler Seite in der 
Aera Taaffe auf den notwendigen ZJujammenhang zwiichen 
der inneren und äußeren Botitit Deiterreich-IIngarns hin- 
gewieſen und hervorgehoben, daß es für. die Dauer uns 
möglich jei, im Innern ein lavenfreundliches Regierungs- 
initem und nad außen ein Bindnis mit Deutſchland auf⸗ 
recht zu erhalten. Die Unhaltbarfeit diejes Widerſpruches 
trat aud) wiederholt in dev Haltung der tichechiichen und 
Hovenüjchen Führer und ihrer Preſſe gegenüber dem deutjch- 
öferreichiichen Bündnis zu Tage. Es iſt daher begreiflich, 
daß in allen Streifen, wo man die Pilege der gemeinfamen 
geiſtigen Intereſſen der Deutichöfterreiher umd der Reichs— 
dentichen als eine heilige Verpflichtung aller national 
gelinnten Deutichen übt, aud die bevoritehende wirt 
Ichaftliche Annäherung als eine neue wertvolle Bürgichaft 
für die Zukunft der Dentichen im Donaureiche angejchen 
wird. In einer Zeit, die im Zeichen des Verkehrs jteht, 
bildet dieier ein feiteres Band zwiſchen den Staaten als ie 
vorher. ES iſt ein Grund hoher Befriedigung für die 
Deulſchen in Oeſterreich, dab felbit eine Negierung, welche 
im Junern mittels der Staven und auf-stolten der Deuts 
ſchen ihr Dafein friftet, wicht umhin Fan, nach außen den 
geſchichtlichen Zuſammenhang mit dem deutichen Reiche 
anzuerkennen amd deſſen Forldauer in neuen ‚Formen zu 


ſichern. 
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Eine jonderbare Anklage jegt gegenwärtig die litterariichen 
Kreife Kopenhagens in Aufregung. Das däniihe Juſtizminifterium 
hat nämlich das ſtrafrechtliche Verfahren gegen eine unjerer Zeitungen 
beordert wegen des im Feuilleton des Blattes aufgenommenen 
Romans, der nad) der Meinung des Iuitigminifteriums als umfilts 
lic) angejehen werden muß. Tas Blatt ijt das Organ der „Nungen“, 
Kobenhapn, und der Fall wird auch außerhalb des Nordens 
Intereſſe erween können, jowohl wegen des Namens des Verfaſſers, 
der rechtlich verfolgt wird, als auch wegen der aänzlic neuen Praxis, 
die gegen litterarifche Werte geſchaffen wird, falls das däniſche Höchſte⸗ 
gericht der Hegierung Recht giebt. 

Der der Umnfittlichfeit beſchuldigie Verfaſſer iſt fein Geringerer 
als Guy de Maupafjant. Er hat jeit einer Reihe von Jahren 
zu den Lieblingsichriftitellern der nordischen Jugend achört. Ber 
leger und Zeitungen wetteiferten in der Wiedergabe jeiner Werte, 
die bei uns von „Ein Menſchenleben“ bis herab zu „Stark wie der 
Tod“ befannt find, Wir haben die Stlarheit jeines Stils, die Ge 
drängtheit und Stärte jeiner Darftellung, jeine unbarmberzige 
Stenninis der Menichheit bewundert. Dept erhebt plöglich ein Auftig- 
minifter die Antlage auf Umfittlichteit gegen cine Ueberſetzung jeines 
„BelsAmi”, nachdem er daſſelbe Blatt, gegen das man jegt die 
Anklage richtet, jogar Yolas „La bete humaine* ungehindert hat 
veröffentlichen laſen. 

Schon diefes Faltum wirft wie eine Ungereimtheit. Aber noch 
ſonderbarer wird die Anklage dadurd, das man fie nicht gegen das 
ganze Bud) gerichtet hat, ſondern gegen 20 beitimmte Zeilen, — 
zwanzig losgerifjene Jeilen des Maupaſſantſchen Berfes. 

Man hat gewiß feine Gründe dafür gehabt. Das däaniſche 
Strafgeſetz fordert nämlich, dab eine unzüchtige Schrift „von bewußt 
finnenreigender Art” fein joll. Nur ein foldies Wert, daß die Sinne 
reizen will, fann vom Geſetz getroffen werden. 

Man hat nun faum geglaubt, Guy de Maupafiants Bel-Ami | 
unter diefe Kategorie bringen zu fönnen. Denn felbit die litteras | 
riſchen Ratgeber eines Juftizminifters haben einjehen tönnen, day | 
der Roman wohl jchonungslos in feiner Menſchenverachtung, grauſam 
in jeiner Aufrichtigfeit, falt wie Stahl im feinem veritedten Hohn it 
— aber erhigend und jinmenreigend iit Vel⸗Ami nicht. 

Man hat daher den Ausweg gewählt, gegen die einzelne Nummer | 
der jjeitung, die den Roman veröffentlicht, einzuichreiten, und bes | 
trachtet die ſechs bis acht Seiten der Einzelnummer als ein Ganzes | 

| 





für fi. Aus diefem Ganzen reift man wieder zwanzig Zeilen als 
finnenreizend heraus und hofft auf diefe Weije jein Fiel: eine Bere | 
urdeilung, erreichen zu lönnen. 

Hoffentlich wird das Höchſtegericht diefe Hofinung zu Scanden 
werden laflen. Denn eine Verurteilung würde unglaublide Sons 
jequenzen für die Freiheit der Yitteratur mit ſich führen. Es würde 
möglich werden, faſt jedes einzelne moderne Wert zu treflen, wenn 
man Anklage gegen einen Scwiftiteller erheben fann wegen einer 
Heinen Zahl beitimmter Zeilen, die man aufs Geradewol aus dem | 
Wert herausgreiit und aus dem Zuſammenhang reißt, der fie erflärt 
und fie fünitleriich notwendig macht. 

Hr. Guy de Maupaſſant wird fiher die Nachricht von dem nor« 
diihen Vandalismus mit Heiterkeit auinehmen. Ihm kann fein 
Bolizeiftof die wohlerworbene Berühmtheit aus den Händen ſchlagen. 
und er wird, wie vom einer Sage, von dem Yächerlichteiten dort 
unten in König Kriſtians Meinem Mönigreiche hören. Aber für die 
Scwihtiteller im Norden ift die Sache ernithait genug. Cine Ber» 
urteilung wird der lütterarifhen Reaktion gar zu gefährliche Waren 
gegen dem Freifinn und die Wahrhaftigfeit im der Yitteratur in die 
Hände geben; fie wird die Literatur der Polizei und der Billfür 
übergeben. 

Wenn diejes Verfahren wirflih glüdt, iſt es gefahrdrohend für 
alle £itteratur, die nicht der Flachheit oder der Heuchelei dienen will. | 


Kriftian Dahl. 
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In der legten Nummer (4. April) der Revue bleue, der be 
fanıten franzöfiiden Wochenſchrift, die aud öfters Artitel über 
deutihe Yitteratur bringt und bejonders in ihren Nouvelles de 
Vötranger die bemerfenswerteiten Borgänge unferer Dichtung, vor 
allem der modernen, kurz berichtet, befindet fich ein fehr unterrichtender 
Aufjag über die in Deutichland noch wenig befannten Decadents 
und Sumbolijten, La Poesie Nouvelle ä propos des decadents 
et symbolistes von Georges Rodenbach. Der Berfaffer weiſt auf 


' die, Unfruchtbarkeit der Realiſten auf lyriſchem Gebiete hin, Das ohne 


die Parnaſſiens ganz brach gelegen haben würde. Die letzteren 
diarakterifirt er furz von Leconte de Lisle, ihrem Meiiter, an, bis 


| auf Anatole France, die „muitiiche harmonisch) unrubige Seele”, die 


fich für Hellas und Jeſus begeiitert. Sodann geht er zu Baudelaire 
über, dem geiitigen Bater der gegenwärtigen Lyriler, von dem 
die Häupter der Decadence, Stephane Mallarnd und Baul Berlaine 
itarf beeinfluht find. Rachdem Georges Rodenbad die dichteriſche 
Eigenart diejer beiden ſchari gefennzeichnet, werweilt er längere Yeit 
bei dem Homane von J. K. Huysmans A rebours, jenem 1884 cr» 
idienenen Werte, das ein „unmwillfürliches Programm, das Geſet 
und der Coder, das ‚Feldgeichrei, die Hymne der Refruten der neuen 
Kunſt“ geworden sei. Außer Arthur Rimbaud, dem Berjafer der 
Slluminations (1885) iſt befonders Jules Yaforgue, der 1857 im 


| Alter von acdtundzwanzia Jahren gaeitorben, intereffant. Rodenbah 


nennt Denjelben einen Träumer, der jein Nerbenleiden hätjchelt, einen 
Empfindungsmenicden und Phantaft, der, wie Heinrich Heine mit 
feinen großen Schmerzen Heine Lieder made, der traurig jei, aber 
über ſich jelbit Fpöttele. Die jüngeren Defadenten, die id) aus Ab» 
neigung gegen das übelberufene Wort Detadenz Sumboliften nennen, 
ohne im Wejen von ihren Vorgängern verſchieden zu fein, werden 
in Sean Moréas näher dyaralterifirt, in ihrem Führer, deſſen vor 
kurzem erſchienenes Werf Pélerin passionne in dem jüngeren 
streifen bes linerariſchen Frankreichs große Erregung hervorgerufen bat, 


C. G. 
—2 


Litterariſche Neuigkeiten, 


4. ©. v. Zutiner, Schhamyl, Roman. Stuttgart. Deuiſche Ber 
lansanftalt, 1801. 8° u. 344 ©. 

Ri Schamul hat A. ©. v. Sutiner jeinen literariſchen Ruf 

wahrhaftig nicht vergeöhert. Es it ein Roman, den man aus der 

nd legt, ohme recht zu willen, dak man etwas aeleien hat. Es iſt 

v gar nichts darin, an das fid) das Gemüt anhängen, fo gar nichts, 





das der Geiſt mit Intereiie umipannen könnte. (ine wirre Reihe 


von dürren, chronitenhaften Arieqsberichten verſchlingt ſich zu einem 
Gewebe hiſtoriſchen Materials, Das durh den Namen Schampyl nur 
jehr äuerlich zuiammengehalten wird, Schamyl iſt der Anführer der 
ie zur 
Jeit des Krimtrieges das ruſſiſche Joch von ſich abzuſchütteln juchen. 
In dieſen Mampf, der nach wechſelvollem Glück mit der vollſtändigen 
Niederlage der Aufſtändiſchen endet, iſt das Schichal einer von 

Anjurgenten geraubten und zunädyit für den Sohn Schamnls be- 
ftimmten georgiihen Füritentochter Jrine und eines jungen Polen 
Roman Bolfowsfi verflodten, der wider Willen in den Dienit der 
ruſſiſchen Armee gebannt iſt. Um dieſe beiden jungen Leute ein 
Paar werden zu laffen, bedarf es matürlid vieler Yufälligfeiten, 
Gefangennehmungen, Entrührungsverfude u. j. w., und der Autor 
läht es fih nicht entgehen, nad) der Seite tolportagehafter Bhantaftif 
fi) eben jo weit zu derjteigen, wie nach der Seite minutiöjer Wiflens 
hartlichfeit. Während das Wert im Ganzen den Ton und die 
Methode eines Kompendiums der Geſchichte hat, find dieſe phan- 
taftijchen Momente hie und da unharmoniſch in den teodenen Bericht 
eingeflochten und wirfen ve deswegen um jo greller und unwahr ⸗ 
cheinlicher. Uebrigens 5 ich, daß nicht einmal das anſpruchloſe 
Yeihbibliothefpublitum Gefallen an einem Roman finden wird, der 
ein so unerquidliches, intereileloies Jwinerding ven ur und 


Hiftorie ift. 
% 
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Wo Schluchten wir einſt überiprangen im Lauf, 
Wir Alle. Da hält uns jeßt jchon ein Graben auf; 
Bon | Wir jtehen davor verftimmt und verzagt, 
is Fulda, Wir halten Neden und bauen Brüden, 
— Und daß wir gelommen zur Dradenjagd, 
Alle erleben wir eine Zeit, | Bergaßen wir gänzlich im Kampf mit Mücden. 
Da ift das Herz uns voll und weit, Wir ſchauen, je mehr jid der Blick erhellt, 
Die Zeit, wo wir mit jeligem Schreden | In langen Reihen uns aufgejtellt, 
Uns ſelbſt und unjer Ziel entdeden, Und glaubten wir einjt verlodenden Zeichen, 
Wo ausgerüftet mit blanter Wehr, Wir wären was Neues in der Welt 
Mit funkelnagelnenen Waffen, Und nirgends fände ſich Unferesgleichen, 
Wir fingend uns ftellen zum Geiftesheer, Nun tagt es in und: wir rannten mit Vielen 
Um was zu erlämpfen, um was zu jchaffen. Die nämlihen Wege zu nämlichen Fielen. 
Wir fühlen in wonnigem Eelbftvergefien Uns hat vom gemeinfamen Vaterhaus 
Die eigene Kraft noch ungemeffen, Die gleiche Schnfucht hinmeggetrieben; 
Und träfen wir unterwegs einen Drachen Manche jind mälich zurüdgeblieben, 
Mit jeurigem Schlund, mit hungriger Lift, Manche find, ad, jchon welt voraus. 
Dem würden wir flugd den Garaus machen, ) Und fommen wir endlich, wohin wir wollten, 


Ohne zu wiſſen, wie ſchwer das iſt. 
Unbelümmert und unberaten 

Spielen wir unfere Jugendtaten. 

Wir merken es erſt am Beifalläruf, 

Der rings um unjeren Biad erichollen, 
Daß unjere Hand was Löbliches ſchuf, 
Und glauben, wir Tönnten, was wir wollen. 


Aum Werke, dem all unjer Stürmen gegolten, 
Was hilft und Kraft und Willen und Mut, 
Mühjames Wiffen und chrlihes Wagen ? 

Da liegt der Drade in jeinem Blut; 

Ein Andrer, ein Beſſ'rer hat ihn erichlagen. — 
Und dann erleben wir eine Zeit, 

Da nagt und die Neue, da zehrt uns der Neid; 
Wir ftarren ins Licht mit tränendem Grollen 
Und fragen uns heimlich, was wir noch follen. 
Wir find entbehrlich, wir können weichen; 

Wir dürfen an unferem Bettelitab 

Uns unbemerlt von dannen jchleichen 

Weitab, weitab — bis in das Grab. 

Uns efelt der Kampf; uns bünft erlaubt, 

Die jchartigen Waffen fortzumerfen ; 

Ein Anderer mag jie wieder ſchärfen, 

Ein Anderer, der noch an fich glaubt. — 


Und dann erleben wir eine Zeit, 

Da find wir nicht mehr geichügt und nefeit 
Durch ahnende Herzensdunfelheit. 

Wir jehen der Dinge Form und Geftalt, 

Erleiden des Lebens Tyrannengewalt, 

Bon Piliten und Pflichtlein geplagt und gezividt 
In Lieben und Hafjen vermengt und verjiridt, 
Auf unferem Pfad nicht einzeln und frei, 
Urplötzlich umwogt von einer Partei; 
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So rajten wir fternlofe Nächte fang; 

Da wet uns Iufliger Hörnerllang: 

Die fümpfenden Brüder, Die rings geſchart, 
Rüſten und rufen zur Weiterfahrt, 

Und wenn es nen zu tagen beginnt, 

Da freuen wir und zum erften Mal, 

Daß wir der Streiter jo viel an Zahl 
Und gar jo wenig verichteden find. 

Wie? Könnten wir nicht das ſchwerſte Stüd 
Des langen Weges zufammen wandern, 
Keiner voraus und Weiner zurüd, 

Jeder zu Schuß und Hülfe des Andern? 


Und wieder erleben wir eine Zeit, 

Da wird das Herz uns voll und weit 

An jonniger Beſcheldenheit. 

Wir grüßen, o Morgen, bein flammendes Haupt, 
Das auffteigt aus dem Weltenſchoße! 

Wir Haben zu lange an uns geglaubt; 

Nun glauben wir dienend an das Örofe. 


% 


Margarete. 
Bon 
Married, Einer Efchenbad. 
Fortſetzung. 





Sie preßte die flachen Hände gegen die Schläfe: 
„Genug!“ ſprach ſie und ließ ſich auf einem Stuhl neben 
dem Tiſche nieder. „Ich werde Ihnen alles ruhig er— 
zahlen,” 

„Ruhig,“ dachte Nobert, „dir arme friedlofe Seele. 

„Ich hatte ihm alſo aeheiratet damals. Aber der 
fleine Georg haßte ihn; er war eiferfüchtig auf ihn, 
Herr Bernard tat, was mienschenmöglich war, wm feine 
Liebe zu gewinnen, bemühte ſich um fie fait mehr 
als um Die meine mit einer Geduld, mit 
einer Güte . . . Wie oft hab’ ich ihn bewundert! ... 
Ich Führte feine Sache bei meinem troßigen Buben, 
der Kleine war ſonſt freumdlich, mitleidig, dankbar. 
Herrn Bernard gegenüber verlernte er das alles. Ich 
ipradı ihm zu, bat, ftrafte . . . ja, das half! erichlagen 
hatte ich ihm können, aber ih zwingen, dem Kauf: 
manı die Hand zu geben oder ihm ein freundliches 
Geſicht zu zeigen — das nidt. Ich ſah, es heißt: 
wählen ziwiichen dem Mann und dem Kind. Nun — 
das Kind gina mir über alles. Bernard befam  jeinen 
Abichied. Er fante: Ich warte! Der Georg wird mit 
der Zeit Schon vernünftiger werden. Hat auch wirklich 
zwei volle Jahre gewartet.” 

Sie hielt inne. Den Ellbogen auf den Tiſch, Die 
Wange auf die Hand geſtützt, blidie fie Robert lange 
und forſchend an, als juche fie ihm die geheimiten Ge— 
danfen vom Geſicht zur leſen. „Während der Krankheit 
des Mindes“, fuhr fie fort, „war er täglidı fragen ac- 
fommen: Wie geht's? Aber dem Kinde in die Rabe 





fommen durfte er nicht. Es ſchrak aus dem Schlafe auf, 
wenn es draußen im der Küche feine Stimme hörte, 
flammerte fi an meinen Hals ımd bat: Geh' wicht zu 
ihm! bleib" bei mir!“ 

Ihre Stimme begann zu beben: „Wiſſen Sie noch? 
Anch zu Ihnen hat er einmal geſagt: „Bleib bei mir!“ 

„sch weiß!” erwiderte er, „enden Sie! — Was ge: 
ichah nach dem Tode des Kindes?” 

„Nach dem Tode des Kindes ſchrieb Bernard, ver- 
mittelte mir die Arbeit, an der ich fo viel verdiente, 
Er fam und fragte wieder: Wollen Sie meine Fran 
werden? Und Heute — jegt — habe ih ihm ein für 
alle Mal: Rein gelagt.” 

„Nach jo vielen Beweisen ımeigenmügiger Yiebe und 
Treue! Warum haben Sie das getan?” 

„Barum? Warum? .,. Das Fragen Ziel” 

„Umd noch mehr! Warum diefen Undank ohne 
Gleichen! dieſe eigenfinnige Iherheit . . .“ 

„O —“ ſchrie fie entſetzt auf, „haben Sie ſich meiner 
angenommen? Haben Sie mir verſprochen, mich nicht 
zu verlaſſen? Ja oder nein? — und ſobald ſich eine 
Gelegenheit zeigt, mich los zu werden, iſt jede gut, und 
man muß fie ergreiien... O — warum? .. . Er 
fragt — warum?” 

Robert vermodite weder ein beidnwichtigendes Wort 
hervorzubringen, nod die Mugen von ihr zu verwenden. 
Ihr Bid ſenkte ſich immer tiefer, immer drohender in 
den jeinen. Jetzt beugte fie ſich näher zu ihm und 
iprach langſam: 

„Sie könnien alto zugeben, daß ic einen braven 
Menſchen mit mir betrüge?” 

„Sie betrügen ihn nice! Er kennt Ahr ganzes 
Leben, und licht Sie dennoch und begehrt Sie dennoch zu 
jener grau... Er mird Sie achten und ehren . . .“ 

„Mich? ... bin ichs denn wert? . . . Ich habe 
früher nicht danach gefragt. Sie mit ihren Apoſtel— 
mienen und Ihrer Steirheit," fie lächelte weqwerfend, 
„verzeihen Sie, — ih mu manchmal an den ftand- 
haften Bleijoldaten denfen — der alte Doftor mit feinen 


Ermahnungen. Ihr habt mic gelehrt danach zu 
fragen] Er wid mich achten und ehren, 
ingen Sie was milfen Sie davon? Wenn 
er um  meinetwillen Demütigungen erleiden much, 


wird er mid dann auch noch achten und chren? — 
Und ich — werde ich ihm achten und ehren, wenn 
er fie feig und ſtillſchweigend erleidet? — Wir achen 
aufammen über die Straße und begegnen den Bild- 
bauer, und der lacht dem Manne ins Geſicht, der mich 
geheiratet hat... .* 

„Dann wird der Mann den Buben züchtigen, jich 
aber den Beſitz eines teueren und heiffangeitrebten Gutes 
nicht vergällen laffen durch den ſcheelen Blid der Ge— 
meinheit.“ Robert iprang auf. „Sie find fein gewöhn- 
liches Weib — der Mann, der Sie redlich errungen 
hat ımd dem Sie Ihre Liebe aeichenft haben, darf zus 
trieden fein und aetroft die Erbärmlichfeit, die ihm jein 
Sf anzweifelt, -— verachten!” 
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Sie zudte zuſammen, als er bei diefen Worten die 
Sand auf ihre Schulter legte, irat zurüd und ſprach 
mit cisfalter Bitterfeit: „Sogar Schmeicheleien! Die 
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erften, die ich von Ihnen höre, um mid einem Menſchen 


in die Arme zu treiben, dem ich die Schande, die idı 


ihm brächte, nicht einmal mit meiner Liebe bezahlen | 


könnte.“ 


„Arme Margarete!” rief er aus, „Sie find verzehrt | 


von Sehnſucht nach Glück; das befte, das die Erde zu 
verichenten hat, die Neinung eines treuen Herzens, 
bietet ich Ihnen und flcht: Nimm mic auf! — amd 
jtatt ſich an dieſes Herz zu werfen, daran feit zu halten, 
wie an Ihrem Heil, ſtoßen Sie es von ſich!“ 

„Weil ich ihn nicht Liebe, ihn niemals Lieben werde! 
Raten Sie mir dennoch ihn zu heiraten?” 

„Bern Sie ihm nicht lieben können — nein,” 

Es war ſpät geworden; die Uhr an der Rand 
ſchlug zehn, Robert nahm vaich feinen Hut von Tifche, 
rief Margareten einen Abſchiedsgruß zu und verlieh 
das Zimmer. An der Treppe angelangt, hörte er Die 
NWohnungstür ſich öffnen und warf noch flüchtin im 
Hinuntereilen einen Blid zurück. Margarete fand auf 
der Schwelle und ihm war, als ſtrede fie mit einer Ge— 
berde der Verzweiflung Die Arme nad ihm aus. 


vu. 


Priska hatte fich, nachdem Robert fie verlaffen, be 
haglid; in ihrem Bondoir eingerichtet und Befehl ge— 
geben, jeden Beſuch, der etwa nad Einlaß verlangen 
follte, abzumeiien. Seit vielen Tagen war ihr keine 
Situnde der Ruhe zu Teil geworden. Die Welt nimmt 
diejenigen, die ihre Kinder fein wollen over Fein müſſen, 
nicht minder ausſchließlich in Auſpruch als bie Willen: 
ſchaft und die Kunſt ihre Sünger, Und Sand in Hand 
mit den Aniprücen der Geſellſchaft ningen die der 
Familie, vor allem die der quten Mana, Die das Leben 
einer Biſiten-Ameiſe führte, im Hanje Prislas aus- und 
einflog und foniel Zeit brauchte, fich an dem Glück ihrer 
Toter zu weiden, dab dieſer falt feine übrig blieb, es 
zu genichen. 

Aber wie müßte man beichaffen fen, um ber guten 
Drama gegenüber ehvas anderes zu anpfinden als Dank: 
barfeit! Wer veritand fich wie fie auf zarte Aufmerfiam- 
feilen, wer wußte zu erfreuen, zu überrafchen wie ſie? ... 
Teer hatte, an cben diefem Tage, in eben dieſes Boudoir 
am frühen Morgen jchen, ganz im Geheimen Den 
präditigen Korb bringen laffen, der das Grite gewejen 
war, was Prisfa erblidte, als fie aus ihrem Schlaf 
zimmer ai? Gr glich einer viefigen Bonbonniere ans 
helldlanem Atlas, war auf das Reichſte mit Spigen und 
Schleifen geputzt und barg in feinen Imnern eine Fülle 
von wunderlieblichen Dingen. Seine Hauben, wie aus 
Sommerfäden gewoben, Hemdchen jpannlang, fein und 
weich — Prisfe hätte jie durch ihren Ring ziehen kömnen — 
und Zragröde und Deden und Berge von bunten 
Schleifen und Schleier jo duftig als wären fie den Traum— 
findern ber Königin Mab entlchut, 
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Priska beiradıtete den tieblichen Staat und ſah ihn 
im Geifte ichon in Beuutzung genommen, ſah ein rofiges 
Geſichſchen ans den Krauſen der Fleiren Hauben guden, 
fie jah aus den Aermeln der Hemdchen winzige hilfloſe 
Hände ſich ſtrecken -— und unwillkürlich faltete fie pie 
ihren im Gefühl einer unausiprechlicd wonnigen Andacht. 

Der Eintritt eines Dieners wedte fie aus ihrem 
ſtillen Entzüden. Er trug eisen Brief auf filberner Platte 
und hatie eine mündliche Botichaft von Gräfin Walsega 
zu beitellei. 

Die ran Gräfin hatten plöglich Migräne befommen, 
ſich zu Berte begeben und ließen Kran Gräfin VBohburg 
erinchen, ihre Schweitern anf ben Ball zu führen, Die 
Komteifen würden in einer Stunde da fein, um die Frau 
Gräfin abzuholen. 

Prisla jenufzte. „Ich werde bereit fein.” Sie griff 
nad) dem Brief, den ber Diener ihr präfentirte und rief 
dem ſich Entfermenden nah: „Ach laffe Mama ichr be— 
dauern.” 

Mechaniſch hatte fie das Schreiben geöffnet. Eine 
fremde Schrift fiel ihr in die Mugen; fteif verjchnörfelt, 
den Druck nachahmend, jeder Buchſtabe mit ängſtlicher 
Sorgfalt gemalt — eine offenbar verſtellte Schrift. Inter 
zeichnet war das Blatt nit den Worten: „Ein unbefannter 
Freund,“ und was Diefer „Freund“ mitzuteilen hatte, war 
eine Warnung vor der Gefahr, die dem ehelichen Glück 
Priskas drohte: Ein Fugenanntes Glück, das eigentlich) 
ur in ihrer Einbildung beitanden; dem am Tage, an 
beim Robert fie zum Altar geführt, Hatte ein anderes Weib 
jein leideuſchaftliches Intereſſe gewonnen. 

Priska las nicht weiter, ſie ballte das Papier zus 
ſammen und jehlenderte es haftig im die Flammen des 
Kamins, Die es verzehrten. Es war kaum geichehen; als 
fie es auch bevente, Sie hätte den Brief bewahren, ihn 
Robert zeigen follen 13031? Frante fie fih dann 
wieder, Wenn der Verdacht, ben jeine rehtichaffene Hand» 
lungsweiſe hervorruft, ihn and nicht abhalt, im ihr au 
verharren, einen Wibenvillen mußte er ihm doch erweden, 
und dei durfte Priska ibm erſparen. So hatte fie deun 
recht getan, jo war alles aut, jo blieb nichs mehr übrig 
als die eigenen Gedanken im ZJaume halten, ihnen vers 
bieten zu der elenden Verläumdung zurüdzufehren, die 
den treueſten und wahrften Menschen zu ſchmähen wagte. O 
wicht nur elend, auch jöricht, Aber jo ift die Welt! Sie läßt 
nichts ſchwerer gelten, ats ein reines Motiv — viel cher 
jeden Unſinn, viel licher jede Schlechtigkeit. 

Sa, ſo ift die Welt, für die Brisfa ſich jetzt ſchmücken 
fäßt, in welcher ihr gewiß, Ne zweifelt nicht daran, der 
Erbärmliche begegnen wird, der ihr den Glauben an ihr 
höchſtes Gut, am die Liebe ihres Mannes zu rauben jucht. 

„Bergeblid, meinen Glauben erſchüttert man wicht,“ 
faqt fie fich immer wieder, während die Blumen in ihr 
Haar befeitigt, Die Schleifen an ihrem Kleide geordnet 
werben. 

Als der Wagen ſchon angemeldet war, warf fie nod) 
eilig einige Zeilen auf einen Yettel, den Nobert bei ber 
Rücklehr auf jeinem Schreibtiich fand, Sie lauteten; 
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„Sch muß fort, kann did nicht erwarten. Gute | mich um die einzige Freude jeines Lebens nelommen — 


Nacht. Ach darf wol nicht hoffen, daß du uns nach— 
fonmft. Gute Nacht, liebes Herz. Ach, wie viel jchöner 
war es doch in Vohburg!“ 

Robert fümpfte mit ſich, ob er ihren halb aus— 
geiprochenen Wunſch erfüllen und ihr folgen ſolle. ber 
der Aublid eines Palels Briefe auf feiner Mappe, die 
längft beantwortet jein follten, vielleicht auch eine leife in 
ihm nachklingende Veritimmmmg entſchieden; er fette ſich 
hin und begann zu fchreiben. 

Sp modte ungefähr eine Stunde verfloffen jein, 
als ſich plößlich im Borgemache Steinaus Stimme ver: 
nehmen lieh. „Laflen Sie es qut fein, Hildebrand, id) 
melde mich ſchon jelbft an," umd der Freund trat mil 
den Worten ein: 

„sch jehe im Vorüberfahren Licht an deinen Fenftern 
und komme herauf, um zu fragen: Was heißt das? Wa— 
rum bift du nicht auf dem Balle mit deiner Frau?” 

„sch habe zu tun.“ 

„So? —“ Steinau lieh ſich in einen Fantenil nieder, 
ftügte den Arm auf deifen Lehne und ſprach: „Wenn es 
Wichtiges ift, dann verzeih', denn ich beabſichtige, dich mit 
Umwichtigem zu unterbrechen: mit einem ganz Fiäglichen 
Klatſch. Sage mir einmal, kennſt du einen gewiflen 
Doftor Weiler?” 

„Ein wenig, und zwar von umvorteilhafter Seite.” 
Robert erzählte jein Erlebnis mit dem Arzte. 

„Der Mann rät fich,“ ſprach Steinau. „Er jcheint 
feine Dirleinea zu überwachen, und von jedem Beſuche zu 
wiſſen, den du bei ihr abftatteit.* 

„Mag fein Mir war es jelbit einmal, als ſähe id) 
ihn mir auflauern.“ 

„Du ftehft unter feiner Aufſicht, das ift gewiß, und 
dieler gemeine Mensch, der ſich in die Gefühle eines bare 
herzigen Samariters nicht bineindenfen kaun, ſchreibt 
deinen Beiuchen eine ganz andere Bedentung zu, als fie 
vermutlich haben . . .* 

Nobert braufte auf, „vermutlich?“ 

„So fommt es, daß man fich in der Stadt erzählt, 
dur habeft bereits nach jechsmonatlidier Ehe eine Geliebie 
genommen.“ 

„Erzählt man fich? und — in der Stabi? Wenn du 
dich wenigftens begnügteit zu Tagen, daß der oder jener 
Mükigaanger es im Klub erzählt hat.“ 

„Ich.“ fuhr Steinan ruhig fort, zweifle nicht an 
deiner flügelweißen Unſchuld, doch vate ih dir: See 
die Holde nicht allzu harten Proben aus. Die betrübte 
Mutter, die du über den Tod ihres Kindes tröjten willt, 
ſoll erſtaunlich Schön ſein. Du haft fie unter romantijchen 
Umſtänden fernen gelernt, und du bift ein Gefühlsmenic, 
ein Idealiſt. Deine Phantasie iſt ſchon umftridt, dein 
Gemüt it ſchon gerührt, deine Sinne werden ‚jener 
fangen. Nur noch kurze Zeit und das falihe Gerücht 
fann zur Wahrheit geworden fein.“ 

„D Weisheit”! jprad) Robert, „wie albern ift man 
doch zu Zeiten, wenn man niemals etwas anderes fein 
fann als Aug! . . . Jenes unglüdliche Geichöpf, das durch 





ift im meinen Augen gar fein Weib... .” 

„ho!“ 

Ich jehe fie an, wie ein vom Scidjal mir an— 
vertrantes Gut, wie ein Kind, deſſen Hilfloſigleit und 
Verlajfenheit zu mißbrauchen ein Frevel wäre . 
llebrigens liebe id meine Frau“ jagte er, die Stimme er— 
hebend, da Steinan ihn unterbrechen wollte. „Wenige 
wiffen, was das heißt: lieben, den Wenigen aber, die es 
wiflen, brauche ich nicht zu jagen: Ich bin gefeit!* 

„Du bift! du bift! — Er ſpricht immer nur von 
fi, der edle Woltater — aber fie? Iſt fie auch gefeit? ... 
Wenn ihr das Malhenr paffirte, fich un did) zu verlieben, 
was danı? Wo wächſt das Kraut gegen diejes Uebel?“ 

„Mich lieben! was fallt ihr ein!“ Robert lachte etwas 
gezwungen. — „Sie hat gemug zu fire, mich micht zu 
haſſen . . D wenn yicht ein gewiſſer Inſtinkt in ihr wäre, 
der fie nach dem Beſſeren zieht... Wenn nicht in mir 
das Gefühl der Verpflichtung wäre. . .“ 


(Fortiegung folgt.) 


! 


Die Vorftellungen vom befieren Jenfeits. 


Von 
Paul bon Sizncht, 


Für die Erlenntnis der menichlichen Willensbeſtrebungen 
ift es von großer Wichtigkeit, die Vorftellungen zu ſtudiren, 
welche fich die einzelnen Neligionen und Voͤller von ihrem 
yimmel machten. Der Himmel iſt das jelige Band, wo alle 

ünjche befriedigt, alle Hoffnungen erfüllt werden jollen, deren 
Befriedigung und Erfüllung die farge Wirklichkeit diejer Welt 
jo oft verfagt. Man fann ein altes Sprihwort dahin um- 
wandeln: „Sage mir, wie dein Himmel ausfieht, und ich will 
dir jagen, was du hienieden entbehren mußt, was dir auf 
Erden fehlt“. 

Alle Wüniche, die man in der Welt der rauhen Tatjachen 

ausjpricht, alle Ideale, deren Erreichung man fid) vorjtellt, 
liegen innerhalb ver engen Grenzen deſſen, was möglich ift, 
oder wenigitens deſſen, was man für möglich hält. Diele 
hemmenden Schranten überipringt die Phantafie, wenn fie fich 
den Himmel, das Traumland der befriedigten Wünjche, au&malt. 
Hoffnungstrunfen breitet fie ihre bunten Schwingen aus und 
ſchwebt aufwärts dorthin, wo feine Wünjche mehr veriagt find, 
wo feine Tränen der Enttäuschung mehr fliehen. Das Un— 
mögliche wird dort zur Tatſache werden, das Unvereinbare 
ſich in wunderbarer Harmonie zulammenfinden. 
Gerade der Umstand, daß die Geſetze des Tatjächlichen, 
a jelbft des Vorftellbaren in den Veichreibungen eines befieren 
Senfeite jo oft aufer Acht gelaffen werden, liegt ein grofer 
pſchologiſcher Wert diefer Schilderungen. Sie zeigen nns den 
Menichen in jeinem ganzen unerfättlihen Verlangen nad) Glüd, 
freude und ne und enthüllen uns aud) aualeid alle 
Veſtandteile dieſes großen, vieldeutigen, geheimnisvollen Wortes 
— Glüd. Der Himmel ijt eben Mir alle da und muß allen 
die Befriedigung ihrer Wünjdje bieten, und jo finden wir in 
ihm in unendlicher Mannigfaltigfeit vereinigt fowol, was den 
Syſteme bauenden Philofophen, ald was den haldtieriichen 
Wilden mit Schmfucht und Entzüden erfüllen kann. 

Fragt man fich, woher dieje ſeltſamen Vorſtellungen von 
einem bejleren Lande der Zukunft wohl kommen mögen, jo 
ſcheint die natürlichjte Antwort: die frei waltende Phantaſie 
der Dichter, Die Viſionen der Heillgen, der Trug der Priejter 
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hat jie geichaffen. Dieje Aulwort giebt uns freilich ein Durchs 
gangsgebiet an, welches die himmliſchen Utopien häufig paſſiren 
mußten, ehe fie greifbare voltstümliche Vorjtellungen werden 
fonnten, ein ——— welches ihnen — Form 
und oftmals poetiſche Schönheit verlieh, aber fie führt uns 
nicht zu der letzten Quelle, der wirklichen Entſiehungsurſache 
der fraglichen Ericheinung Dieje legte Duelle ſcheint nichts 
anderes zu fein, als die Not des Lebens. Die zahllojen un— 
befriedigten Wiünfche des Menichengeichlechts ſchufen ein Land, 
wo Diele Wünſche befriediat, für immer dauernd befriedigt 
werden jollten. Ohne dieje ftummen Wünſche in den Gerzen 
fo vieler Elenden, welche Wrankheit und Entbehrung abgezehrt 
und der Fuß der Mächtigen in den Kot getreten hatte, würden 
Religionsſtifter und Möraliſten tauben Ohren gepredigt und 
die Dichter andere Bahnen eingeichlagen haben. Die jtummen 
Wünſche dev Millionen, welche bier auf Erden mühjelig und 
beladen waren, find die Baufteine, aus denen die goldenen 
Wohnungen der Heiligen im Jenſeits aufgerichter wurden. 

Trobdem ſich nun aber die Phantaſie in der Schilderung 
der himmlischen Freuden wie es jcheint von jedem Zwange 
jvei über das Irdiſche erheben fonnte, fo hut jie doch niemals 
vermocht, den Boden der reellen Wirklichkeit völlig hinter ſich 
au laſſen und ſich au und gar zu veineren himmliſchen 
Sphären zu erheben. Die Schilderungen, welche alle Dichter, 
alle Propheten und Neligionsitifter vom Himmel entwerfen, 
tregen deutlidy den Stempel der Zeit, des Landes, der Hultur- 
fu an fich, denen fie entjtammten. Die jeligen Fagdgründe 
des Indianers unterſcheiden ſich eben jo jehr von dem Paradies 
des glüubigen Wobamedaners, wie dieſes bon dem Simmel 
eines gläubigen Heiligen. In einem Bunkte jedoch ſtimmen 
alle diefe dealiſtiſchen Beichreibungen überein: Sie ſind 
Kombinationen von den Elententen, welche auch die zerjtreuten 
Raltoren irdiſchen Glückes bilden. Der Nektar und die 
Hmbrofia des Himmels beftchen lediglich aus ugredienzien. 
welche dieſe Erde hervorgebracht hat; freilich hat fich die 
Phantafie der Dichter und der Scharfjinn der Schriftgelehrten 
darin erſchöpft, durch Miſchung und Konzentration Qualitäten 
zu gewinnen, welche alle irdiſchen Genüſſe an Süßigkeit weit 
hinter fich laſſen jollten, und die Quantitäten, welche ſie ver— 
hießen, waren lediglich durch die Auffaſſungsgabe und das Vers 
langen ihres Publikums bejchräntt. 

In weitaus ben meiſten Fällen waren jene Borftellungen 
von einen beſſeren Jenſeils vollstümliche, d. h. entweder direkt 
vom Volle für jeinen eigenen Gebrauch geihaffen oder doch 
wenigſtens von Bılejtern, hitofophen und —— den 
Beduͤrfniſſen und Vorſtellungen der breiten Maſſen angepaßt. 
a felteneren Fällen jtoßen wir auf Elaborate von Gelehrten, 

rieftern und Bhitofophen für ihren eigenen Gebrauch oder bie 
Bedürfniffe von ihres Gleichen. 

Da nun die Maſſen eine jo hervorragende Nolle in der 
Entjtebungsgejchichte der himmliſchen Utopien fpielen, jo dürfen 
wir uns nicht wundern, wenn aud) ihre Wünjche und Vedürfniffe 
den verheißenen Freuden ihren Stempel aufgedrüdt haben. 
Nun war aber der Lauf der Welt zu allen ‚een der, daß 
neun Sehntel des Menſchengeſchlechts an der Befriedigung ihrer 
notwendigften körperlichen Bedürfniffe Mangel litten. Die 
Nidyibefriedigung og. höherer geljtiger Bedürfnifie —— 
fie nicht als Mangel, da man nicht nad) etwas Unbekanntem 
Verlangen trägt. Stets und überall waren aljo der großen 
Mehrzahl der Menjchen nicht blos die Freuden und Genüffe 
des Lebens verjagt, jondern es war jogar die Befriedigung der 
elementarften Bedürfnifje der Ernährung und Fortpflanzung 
nur zu oft mit unjäglicen Mühſalen verknüpft. Da it denn 
nichts natürlicher, als daß ber Himmel zunächſt alles in veichlicher, 
ja verjchwenderlicher Fülle bieten mußte, was zu des Yeibes 
—— und Notdurft gehört. Man glaubt aus den über— 
ichwängliden Schilderungen finnlihen Behagens, das den 
Gläubigen im Jenſeits erwarten joll, zuwellen Knurren feines 
Magens im Diesſelts herauszuhören. Die Weilen freilich, die 
Gelehrten, die großen und Heinen Rirchenfürften, kurz alle dies 
jenigen, welche jchon hinieden jatt zu eſſen hatten, verfehlten 
nie voll Entrüftung jo grob materielle Vorftellungen zu bes 
fämpfen, und ihrem eigenen Geichmad mehr zujagende, wenns 

feich, wie ‚fi die Einfichtigen unter ihnen nicht verhehlen 
onnten, für die breiten Maſſen weniger wirkſame Ideale zu 
empfehlen. 
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Werfen wir zumäcdjt einen Blick auf die Vorfiellungen 
einiger wilder Völler. Bel ihmen ift, wie es fcheint, weder die 
Hähigleit nod) das Bedürfnis, zu idealifiven, jehr entwickelt. 
Das Leben nad dem Tode ijt im allgemeinen eine er 
Reproduktion des zeitlihen Daſeins, jedoch bricht bei vielen 
Völfern bereits der Hang durch, zu verichönern, zu verbeifern, 
was bier auf Erden unvolllommen und * aft ericheint. 
Natürlich richten ſich dieſe Verſuche fait ausſchließlich auf eine 
Vervolltommnung der materlellen Lebensverhältniſſe Die Vor— 
ftellung, die sie ſich von einer Verbeſſerung machen können, 
bejteht fait ausichliehlich in der Musmalung einer gröheren Er: 
giebigfeit und Mühelofigtelt der Kagd, der Viehzucht und des 
Fiſchſanges und eines größeren Meichtums an wohlichmedenden 
und nahıhaften Früchten. Kolben erzählt uns von einem 

ottentoten, welcher den Miſſionar, der ihm die Freuden des 

immels ausmalte, mit der Frage unterbrach, ob er dort auch 

iehberden antreffen werde. Das iſt eine wpiſche Frage. Die 
Armien und Elenden, die Hottentoten hier auf Erden, interefjiren 
ich nicht für die transicendenten Genũſſe theologiſcher Wetapbnjiter, 
ie verlangen dort drüben etwas wiederzufinden, mit deflen 
Beſitz fie ſchon hier auf Erden das Gefühl von Glück zu vers 
binden gewohnt find. 

In Luthers Tiſchreden wird erzählt, wie einft des Doktors 
Zühnlein am Tiſche jah „und fallte vom Yeben im Himmel 
und jagte, wie eine jo große Freude im — wäre mit 
ck und Tanzen. Da wäre die größte Luft, die Waffer 
flöffen mit eitel Milch, und die Eemmelein wüchſen auf den 
Baumen*“. Aus ſolchen Rindern und Hottentotten hat bisher 
zum — Teil das Publikum beſtanden, auf welches die 
bimmliichen Utopien beredinet werden mußten. Herbert Spencer 
ſchildert in feiner Goztologie die Vorjtellungen der Naturvülfer 
vom Jenſeits folgendermaßen: „Die Vorräte an Lebensbedürf— 
niflen, auf die ſie im künftigen Leben vechnen, untericheiden ſich 
von denen, die fie hier gemöhnt find, nur dadurch, daß jie 
bejfer und reichlicher jein jollen. Die Innuits erwarten, fid) 
am Renntierſleiſch jatt effen zu können; der Creefindianer geht 
nad) dem Tode dahin, wo es Wild in Hülle und Fülle giebt, 
und alles jehe billig tft, wo Korn das ganze Fahr hindurch 
wäcjt und die Brunnen voll veinen flerd nimmer aus— 
trodnen“. Die Gomanches freuen ſich auf eine nie verringerte 
geht von fetten Büffeln, während die Vatagonier „den jeeligen 
gu tand zu genießen hoffen, ewig betrunfen zu fein“. Dieje 

oritellungen weichen anderwärts nur foweit ab, als die 
Nahrung u. ſ. w. eine andere iſt. Die Völler der Neuen 
Hebriden glauben, daß im künftigen Leben „die Kolkosnüſſe 
und die Vrotfrucht von bejferer Berchaffenheit und in jo reich— 
licher Fülle zu finden fein werden, daß ihr Vorrat unerſchöpflich 
ift“, Arriga erzählt, daß die Peruaner „weder in diefem noch 
im anderen Leben eine größere Glüdjeligfeit fennen als die, 
eine gute Farm zu befipen und von derfelben genug zu eſſen 
und zu trinken zu haben“. Und Hirtenvölfer zeigen uns eine 
entiprechende Anpaſſung des Glaubens: die Todas denten fidh, 
„bag nad; dem Tode ihre Büffel von jelbjt zu ihnen kommen 
werden, um ihnen ihre Milch zu ſpenden wie zuvor“. 

Die en Beiipiele liefen ſich noch um einige ver: 
mehren. Sp wird von den Merifanern berichtet, daß ſie das 
glüdliche Yand Tlalokan, wohin die Seelen der finder kamen, 
die dem Gott Tlalot geopfert wurden, in eine Gegend bes 
Gebirges verlegten, wo Mais und Kürbiſſe, Chilis und Tomaten 
in fyülle wären. Die ng Legende erzählt, daß einft- 
mals ein Bot auf der Nüdlehr von Fidicht nad) Bolotu, der 
Infel der Götter. und Ecelen, verfdjlagen wurde. Jene Inſel 
jet größer als alle übrigen zuſammen, voll der jhönjten Früchte 
und der lieblichiten Blumen, welche die Luft mit ihren Düften 
erfüllen und fjofort wieder hervorſprießen, wenn man ſie ab- 
pflücdt. Dort giebt ed Vögel mit ſchönem Gefieder und Schweine 
in Fülle, die alle unsterblich find, außer denen, die zur Speiſe 
für die Götter getötet werden, die aber auch gleich von neuem 
wieder aufleben und ihren Plap wieder ausfüllen. Nach den 
Schilderungen, welche Cranz von den grönländijchen Eskimos 
entwirft, hoffen dieſe, daß ihre Seelen — bleiche, zarte, ums 
törperliche, von Menjchenhänden nicht greifbare Geſtalten — 
ein Leben bejler als auf Erden und ohne Ende führen werden. 
Um Himmel, vielleicht da, wo der Megenbogen ſich wölbt, 
ſchlagen die Seelen rings um einen großen See, der reich an 
Fiichen und Gejlügel ift, ihre Zelte auf. Dort herrſcht be— 
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jtändiger Sommer, ewig heiterer Sonnenjchein und feine Nadıt, | 
gutes Wafjer und Ueberfluß am Vögeln und Fiſchen, Bild: 
ottern und Nenstieren, die man obne Schwierigleit fangen kann | 
oder lebendig in einen großen Keſſel fochend findei. 
Schließlich ift auch das himmliſche Ideal unferer eigenen 
Nitvordern, wie es uns die Edda jchildert, nichts anderes als 
eine derb ſinnliche Idealiſirung deilen, was im Leben ihre 
Glückſeeligkeit ausmachte. Jeden Morgen ziehen die Helden 
in Walhalla zum Kampfe hinaus, um ſich in den Ebenen Odins 
u zerhauen. Wenn dann die Schlacht beendet ijt, und die 
Tod aufgelejen jind, bejteigen Eieger und Erjchlagene wohl: 
gemut ihre Streitvofje und reiten heim, um von dem ewigen 
Eber zu ejfen und Met und Bier mit den Ajen zu trinken. 


(Eine weitere Ausſührung folgt im einem zweiten Artikel.) 


2 


Berliner Künftler in dreizehnter Stunde. 
Bon 
Dr, Albrecht Schürze. 





Es war Sonnabend, den elften des April, abends 
gegen neun Uhr, und ich befand mich mit Meberjchuhen 
und Regenjehirm drangen in dem schlechten Wetter und 
fluchte und ſchimpfte. 

Ich ärgerte mich über den fonenannten Frühling, 
und außerdem wußte ich mich, was ich mit meinem 
Abend anfangeır jollte, 

Da fam id vom ungefähr in die Gegend ber 
Nettelbeditrahe, und ich entſann mich, da dort ja mein 
Freund, der Maler Y. wohne und daß er voransfichtlich 
jebt zu Hauſe jein werde und oben, in feinem einfamen 
Atelier, Trübfal jpinne. 

Was verſchlugs, ihn ein wenig aufzujtöbern? 
Schlimmitenfalls ſaßen wir ſtumm einander gegenüber 
und blieſen ums gegenfeitig unfere Langeweile in Seftalt 
melancholiicher ſich kränſelnder Rauchwollen ins Geficht. 

Als ich eintrat, fand ich im Ecſſofa zwei halbver 
ichlafene Wejellen sigen, die im dammerigen Scjatten 
eines aufgeipannten Mikadoſchirmes ihre langen Beine 
von fich ftredften und mit ihren Fußſpitzen im rechten 
Winkel aneinanderftohen hießen. Beide treten mir, ohne 
fich zu erheben, faul ihre Rechte hin und murmelten dazu 
eine Art von Willkommgruß. Alsdann hüllten ſie 
jidy wieder in den hellgrauen Damit ihrer Jigarretten, 
und es blieb mir nichts anderes übrig, als meine türfijche 
Stammpfeife vom Nagel zu langen, ſie aus dem wolbe— 
tkannten Tabafsbentel zu ftopfen, mir einen Puff zwiichen 
die Beine zu ſchieben und aleichfalls mitzupaften. Im 
Gegenſatz zu dem ariftofratiichen igarrettendampf 
meiner beiden Maler- Freunde nahm fich der dide, wol 
fine Qualm, der aus meiner Pfeire in ununterbrochenen 
Stößen aufitieg, ziemlich plebejiich aus, und ich ertrug 
deshalb einen mißbilligenden Blick meines Wirtes. 

„Beute machts ja doch nichts mehr,“ fagte ich end— 
lich. „Die Bilder find abgeliefert, und das Atelier ift 
jo qut wie leer.“ 

Die beiden Balbleiden auf dem Edjofa ftöhnten 
uniſono. 

Alsdann erhob ſich der eine von den beiden — es 
war der Ntelierinhaber, der Maler L. — redte fich wie 
ein Kater anf dem Dach, nahm mir mit ftummer Energie 
die Pfeife ans dem Munde und fchüttete deren Inhalt 
in dem Michenbecher. Der Andere, ein Senremaler 
P., _arinfte dazu jchadenfroh, erhob Sich darauf 
gleichfalls, redte ſich gleichfalls, und warf den Reſt 
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jeiner_ Cigarrette im den Aſchenbecher zu dem noch 
dampfenden Anhalt meiner Pfeife. 

Sept Ntanden wir alle drei, wie die Grazien, 
mit den Geſichtern einander zugefehrt, audten ums eine 
Weile ernithaft an und plaßten dann mit einem Male 
in ein jchallendes Gelächter aus. 

„Zollt' man nicht meinen, wir wären die ſtumpf— 
finnigften Merle von der Welt,” jagte der lange L., „day 
wir jeit zehn Minuten jo einander genenüberjigen, ohne 
ein Wort zufanımen zu jprechen? Kommt, wir wollen 
ins Nebenzimmer treten.“ 

An das qeraumige Atelier jtich cin behaglich und 
wohnlich eingerichtetes Kabinett mäßigen Umfanges, das 
von einer bveitichirmigen Lampe cin traulich abge— 
dampftes Licht erhielt. Bald hatten wir jeder einen 
—— vor uns ſiehen, und jo fühlten wir uns in dem 
fleinen Raume recht gemütlich. 

Unjer Geipräch lenkte fi mit Naturnotwendigleit 
auf die bevorjtchende Ausſellung und auf die mannig— 
faltigen Hoffuungen und Empfindungen, die fich damit 
verbinden. Seit geſtern waren alle Bilder abgeliefert. 
Bis dahin hatte man eifrig geichaffen, ftellenweile fonar 
übereifrig; danach hatte man einen müden Tag voll 
bracht — und jeßt Tina man allmahli an, Aber die 
Yage nachzudenfen und fich feinen Gefühlen und Gin 
drüden hinzugeben. 

Die beiden Maler waren wieder vollig aufaclebt, 
und ans alle, was fie jagten, Iprach die erregte Span: 
nung. Heber ihre eigenen Büder waren fie fich natür— 
licherweiſe ſehr zweitelhaft geworden, und jo ſehr fie 
nocd vor wenigen Tagen geneigt waren, fie wo nicht für 
bahnbrechende Meitterwerte, ſo doch für höchſt beachtens: 
werte Verförperungen der Zeitſtimmung zu halten, fo 
ſehr ſtieg ihnen jegt die Befürchtung auf, daß ſie duch 
wohl blos ganz untergeoröneies Zeug gearbeitet hätten, 
das ſich in der großen Matte nur allzu wahrscheinlicher 
Weiſe verlieren werde. 

Ich hielt es für meine Aufgabe, die Freunde von 
diefer fubjeltiven Flauheit möglichit abzuziehen umd ihr 
Intereſſe mehr allgemeinen Fragen zuzuwenden. 

„Ihr redet da immer von „Zeitftinnnung‘,“ beganı 
ich. „Ich kann mir darunter nichts Rechtes vorftellen. 
Wollt Ihr mir nicht gütigſt erflären, was Ihr darumter 
verſteht?“ 

„Ja, Das iſt nun nicht mit zwei Worten zu jagen,“ 


begann 2, indem er ſich nachdenklich ſeinen Spigbart 
ſtrich. „Zeitſtimmung ift ein überaus zartes, ungreif 


bares und unitdytbares Fluidum, das die Nephant der 
Zcele berührt, ähnlich wie das Yicht die Neghaut des 
Auges. Es iſt von verichiedener Art und von ver: 
Ichiedener Stärke. Oft fühle ich aar nichts von dieſem 
Fluidum, oft ſtürzt es wie mit wilden Wogen auf mich 
los. Warum male ich z. B. moderue Städiebilder? 
Aus der Zeitſtimmung heraus. Und warum malt unſer 
lieber P. niederländiſche Bauernhöfe? Gleichfalls aus 
der Zeitſtimmung heraus. Den Einen triffts ſo, den 
Andern ſo. Man muß nur eine empfindliche Haut haben 
und freilich auch ein wenig von den ſonſt ſo ver— 
ſchrieenen Nerven.“ 

„Das heißt: Unſereins,“ meinte P. „muß vor 
allem Augen haben. Zie fennen das Wort vom Naffael 
ohne Hände. So einer ift tatjächlich denkbar. Niemals 
aber ein Rafael ohne Augen — obwohl ich auf die 
Be des hiſtoriſchen Rafael auch nicht gerade viel 
gebe,“ 

Ich brauſte auf und verteidigte den göttlichen Urbi- 
naten mit jachgemäßer Wärme und dem Bruftton der 
Ueberzeugung. Die beiden Maler lächelten überlegen. 
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„Ganz hübſch das alles,“ meinte ſchließlich X. 
„Rafael hat eben auch aus jeiner Yeitftimmung hevaus 
gemalt. Aber jeine Zeitſtimmung iſt micht die unjere. 
Die unfere ift jo „unglüdlich”“ veranlagt, dat wir von 
Rafael kaum etwas lernen fönnen. Sa, es iſt jo — 
und wenn fich Ihr kunſthiſtoriſches Gewiſſen taujendmal 
dagegen empören jollte!” . 

Jet begann P. zu iprechen: „Lieber Doktor, Sie 
haben doch gewiß die kleinen franzöfiichen Bilder ge- 
jehen, die dieſer Tage bei Gurlitt ausgeitellt waren. 
Schen Sie, das find Bilder, die unſereins mit Ver— 
anügen und Vorteil betrachtet. Und dod) iit da nirgends 
etwas geradezu Meiiterhaftes zu finden, ja die meijten 
gehören einer bereits überflügelten Epodie an. Aber 
aus jedem diejer Bilder leudytei mir dieſes ernite Streben 
und ehrlide Wollen hervor, diejes zielbewußte und tat- 
fräftine Sichheraufarbeiten, das wir im Deutichland 
en jegt allmahlich gewinnen. Bei uns war immer 
alles zerjplittert, in Frankreich alles jeit Jahrhunderten 
konzentrirt.“ 

„Ihre Vorliebe für die Franzoſen iſt ja ſattſam be 
fannt“, warf ich dazwijchen. 

„Berzeihen Sie, es handelt ſich bei mir feinesiwegs 
um irgend welche Voriieve für die Frauzoſen als ſolche. 
Bin ich dod meinem ganzen Empfinden und Denfen 
nad) Deutſcher, und gerade in Paris habe ich gemerkt, 
wie wenig ich aus meiner deutichen Haut heraus fann — 
und will. Aber eben deshalb mochte ich und einige 
von den glüdlichen ‚Fortichrittsbedingumgen wünſchen, 
deren jich die Franzoſen zu erfreuen haben. Sch bin 
der fejten Meberzengung, dag wir zu ganz anderen Kerlen 
dadurch würden. Denn dieſe Anſicht jpreche ich, der 
Gallomane, faltblütig aus: Das fünitleriiche Niveau 
mag zur Zeit in — ein weit höheres ſein, die 
Tick der fünstleriichen Begabung iſt entichieden mehr 
im deutjhen Volkstemperament zu finden, Ich meiner: 
jeits möchte den einen Bödlin nicht für die zwölf beiten 
Kranzöftfchen Maler hingeben, und dabei weiß ich wol, 
daß Böcklin ein grillenhafter Kauz ift, umd daß feine 
Muſen und Grazien mitunter fteife Beine haben.” 

— Uud doch behaupten Ste eine Ueberlegenheit der 
frauzöſiſchen Kunſt?“ 

Ihre Ueberlegenheit beſteht darin, daß wir 
wicht ein Dutzend Bödline haben. ch veſichere Sie: 
wir könnten fie haben und würden fie haben, wenn unjere 
jungen Talente wüßten, wo fie hinſollen. Bedenfen Sie 
nur einfach folgendes: Jeder Franzoſe, der Maler 
werden will, geht mit etwa ‚achtzehn Jahren, vielleicht 
auch früher, nah Paris, und findet dort alles ver 
fammelt, was ganz Frankreich an bildenden Künſtlern 
aufzuweijen hat. Geringe Talente gehen in diefem bunten 
Wirbel tanzender Eindrüde vielleicht unter. Aber ein 
wahres großes Talent fühlt fi vom eriten Tage ab im 
Meittelpunft einer faft umüberjchaubaren umd ganz und 

ar unitägbaren fünftlerifchen Welt, die feine eigene 
Kraft, jeine Schaffensluft und jeinen Ehrgeiz ins Un— 
endliche fteigert. Faſt von Tag zu Tag fann er ver- 
folgen, wie die Kunſt Fortichritte macht, wie fie immer 
neue Wege verfucht, ohne indes die alten ganz zu ver 
laiten, und wie aus diejer Summe von Emiigfeit, Talent 
uud Wagemut fi ein imponirendes Ganzes zufammen: 
jegt, in dem jeder einzelne feinen feiten Blab zugleich 
mit der Möglichkeit eines ftetigen Auffteigens innehält. 
Hieraus ergibt ſich für Frankreich jene bei aller Mannig- 
faltigfeit jo wunderbare Geichloffenheit der Fünftleriichen 
Entwidelung und des geſamten fünftleriichen Charakters“. 

Sch wollte etwas erwidern, aber X. kam mir zuvor, 
und er ſprach ungefähr das aus, was auch mir auf der 
‘umge ſchwebie: 
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ichloffenheit vertragen fünnten, wie die Franzoſen fie ſich 
errungen haben. Wir würden ums umfrei ımd me 
gemütlich dabei fühlen. Betrachte doch, bitte, einmal 
unſere politiihe Einheit. Wir haben jegt ſeit zwanzig 
Jahren ein großes, einiges, von einem gemeinjchaftlichen 
Mittelpunkt aus regirtes Deutichland. Bir haben einen 
Kaijer und wir haben einen Kanzler. Aber wir haben 
nad wie vor ein ganzes Heer von Königen, Groß: 
berzogen, Herzogen umd Türken, und alle find jouveran 
und haben ihre Minifterien und, joviel ich weiß, ihre 
Parlamente. Dazu kommen dann noch die drei reichs- 
unmittelbaren Hanſaſtädte, die ebenjo gut allgemein: 
deutſch wie jtreng lofalpatriotiich find. Ich glaube, dat; 
fich in diefem Zuſtaude chvas jymbolifirt, was im all: 
gemeinen dem deutichen Wejen entipricht, und demnach 
aud dem Wejen der deutſchen Kunſt. Es it ein ge 
wiſſer zentrifugaler Trieb, eine Abneigung gegen Unter: 
ordnung und organiiche Einfügung, ein ungebrochener 
und vielleicht unbrechbarer Trieb zur Selbjtändigfeit, 
zur Unabhängigfeit, ja zur Willftr.“ 

„But. UÜnd dem ftelle ich gan; einfach die deutſche 
Bureaufratie und die deutsche Militarorganifation gegen: 
über, die am meijten fonzentrirten Gejellichaftsichöpfungen 
auf dem ganzen Erdkreiſe.“ 

"Möchtel du dir vielleidyt mach dieſen Muftern die 
Stonzentration der deutſchen Kunſt, vollzogen denen?“ 

„Daß mich die a lauje! ch meine ganz einfach, 
daf die deutjche Billfürlichkeit, Die joeben in dir ihren Homer 
gefunden hat, feine unüberwindliche — Tugend ift. Den 
h einer Tugend haft du fie ja doch machen wollen. Der 


„Sch glaube nicht, daß wir Deutsche eine fe Se: 
i 
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eilige Nepomud, zu dem ih alle Tage bete, ift mein 
Zeuge, daß id) der Deutichen Kunſt nichts von jener freien 
Bewenlichteit und jenem anjpornenden Recht zur Selbit- 
beftimmung rauben wöchte, die von je ihre Vorzüge 
ausmachen. Ich bin vielleicht jogar im ftande, mich fur 
u. zu erwärmen. Es braucht nicht immer alles 
in Berlin vor fid) zu gehen, und wenn erit der Yonen- 
tarif —! doch im uf —— Ich beurteile unſere 
gegenwärtige künſtleriſche Lage folgendermaßen — und 
ich glaube, daß es ſich mit der Litteratur durchaus ähn— 
lich verhält: Es ift jegt überall ein ftarfer und entichieden 
hervorbrechender Trieb zur Schulbildung vorhanden. Die 
Sleichgefinnten wollen fidy zujammten tun, um dadurch 
ftärfer zu werden. Cinjtweilen fehlt es aber an wahr: 
daft führenden Geiftern und wir haben als Frucht unjeres 
Schulbildungstriebes fürs erfte blos das Kliquenweſen 
davongetragen. In Berlin ipeziell wohnt in jedem Stadt: 
viertel ein Litteratur- oder Kunſtpä len, und meift find 
es höchſt drollige Männchen, die ch gar ernithaft ge 
bärden und mit dünner Fiſtelſtimme die Zulunft 
prophezeien. Es war von je mein Unglüd, daß mir 
bei ſolcher Botſchaft ftets der Glaube gefehlt hat. Aber 
ih bin darum ve. glaubenslos und auch nicht des 
Glaubens unbedürftig, Ic möchte jehr wol einem 
Manne folgen, wenn ich einen „Mann“ wühte Es ift 
aber nun flar, daß der jet herrichende gährende und 
braufende Zuſtand nur ein Lebergangszuftand fein kann, 
und da bei dem fürchterlichen Streien, das überall ver: 
nehmbar ift, nicht blos eine lächerliche kleine Maus 
herausfommen kann. Wielmehr qlause ich — aber das 

intereffirt Euch wohl gar nicht, was id) da ſage?“ 

„Bitte, fahre nur fort. Bir find ganz Ohr.“ 
„Dir will ichs allenfalls glauben, Aber Herr 
Dr. Scyüge hat joeben durch die Naje gegähnt. Nun 
das iſt jein eigenes Pech. Ich werde reden, und wenn 
er fidy beide Ohren verftopft! — Wir haben nämlich in 
der deutichen Malerei heutzutage eine ganze Anzahl 
 füchtiger Mittelfräfte und vielleicht einige allererite 
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Kräfte. Aber die Kerls fünnen noch zu wenig, ober 
mit anderen Worten: fie haben noch nicht den richtigen 
Reſpekt vor der Natur, Hier ift der Punkt, wo die 
deutjche Willkür zu allererft beichnitten werden muß. 
Denn der Natur gegenüber giebt es feine Willfür. Jede 
theoretiiche Brille aber, durch die wir die Natur bes 
tradıten, iſt eine ſolche Willfür. Der Schlachtruf für 
die nächte Yeit müßte daher lauten: Brillen herunter! 
Dann aber heißts, nadı dem näachiten Brunnen laufen 
und fich die Augen auswafchen, daß fie friich und un— 
befangen in die Welt quden können. 


„Natürlicherweije ficht jedes Auge anderes. Und 
das it jehr reizvoll. Aber doch wiederum findet fich eine 
verwandte Art zu jehen, die einer Anzahl von Augen 
angeboren iſt, und im dieſem Sinne möchte ich vom 
„deutſchen“ Schen eye Es wäre demnach die Auf- 
gabe der deutjchen Kunſt, das deutsche Sehen nach Kräften 
u entwideln; dann werden wit auch wieder eine deutiche 
Eule haben. Eine joldye Entwidlung vollzieht ſich 
aber nur durch gemeinjame Arbeit, und dieſe ift es, die 
ich unter „Konzentration“ verftche. Statt daß der Eine 
den Andern befehdet, follte der Eine vom Andern lernen. 
Man kann dies tun, ohne von jeiner „Driginalität“ 
irgend chwas aufzugeben, und die originellften Köpfe 
waren vielleicht von Anbeginn die, die am beiten und 
von den Meiltern zu lernen verfianden. Wenn wir 
Dentjchen daher heut von den —— das Sehen 
erlernen, jo wollen wir nicht, wie die Franzoſen ſehen 
lernen. ber daran kann doc Fein Zweifel beitehen, 
daß wir das Echen erſt überhaupt gelernt haben müſſen, 
bevor wir eigenartig zu jehen vermögen,“ 


Ich war von dieſer Auseinanderjegung ſehr erbaut 
und fam Herrn P. einen Hochachtungsſchluck. Er dankte 
höflichſt und fuhr dann fort: 


„Einen Augenblid müſſen Sie mich nod anhören. 
Ich bin gleich Fertig. Jetzt will ih Ahnen namlich 
jagen, warum ich qlaube, daß der eine Bodlin der 
anzen franzöfiichen Kunſt überlegen ift. Mit einem 
Borte: Er hat mehr Poeſie und mehr Phantafte als fie 
alle miteinander; und dabei iſt er vielleicht ein eben jo 
großer Techniker. Nur in einem Punkt iſt er verflucht 
deutjch, er it dermaßen individuell und eigenartig, daß 
man beim beiten Willen nicht den fleinften Kniff von 
ihm fernen kann, Man muß ihm durchaus laſſen, wie 
er ift, und jelber jein, wie man jelber iſt. ber viel: 
leicht ift auch diejes wiederum ein Gutes und ein Teil 
unferer beiten Mtraft. Das, was die Franzoſen fünnen, 
ift alles miteinander lernbar. Wir müſſen es lemen, 
font joll uns der Teufel holen! Vielleicht aber haben 
wir Deutiche der Munftentwidlung etwas hinanaufügen, 
was ganz ımd gar unlernbar ift. Und dann können die 
ranzojen lange Hälſe machen, fie werden ums unſer 
Können niemals abguden, Trinken wir alfo anf jene 
Zeit, wo Deutſchland jein Dutzend Böckline hat, natür- 
licherweife lauter verſchiedene!“ 


Die Krüge fangen — gaben aber nur 
einen dumpfen Ton, den der lange L. nicht als das ferne 
Rollen des Zukunftsdonners aufzufalien bat. Wir waren 
jegt in bejter Stimmung md unterhielten uns lange 
und lebhaft. Zuerst ſprachen wir von der Hängekommiſſton, 
dann von Sudermann, dann vom Welfenfonds und von 
Rindthorit, dann von Hermann Bahrs „Mutter“ und 
zum Schluß verliefen wir uns in eine endloje Debatte 
uber die Ausfichten der Sozialdemokratie und über 
die Form der AYufunftsche. Plötzlich hörte ic 
es Zwei Schlagen, und da empfahl ich mich mit 
Herrn R. von unjerem Gajtgeber und hörte noch auf 
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dem Nachhauſewege eine längere Erörterung meines 
Begleiters über die Momentphotographien des Profeſſor 
Mumbridge an. Darauf trennten wir und an einer 
Stragenede mit freundichaftlihem Händejchütteln. 


% 


Neue Werte für alte Worte. 


Bon 
3. Dehlen. 


Mitleid und Furcht. 


Wir ftehen an der Grenze zweier Jahrhunderte. 
Neue Gedanfen drängen zur Tat, ringen nach Ausdrud. 
Die Kunſt, der empfindliche Spiegel des Lebens, zeiat 
ichon lange ein verändertes Bild, 

Aber die nenen Ausdrücke tragen das Zeichen des 
Kampfes an fich, fie find unfchön, abſtoßend, rauh gellen 
fie in die Ohren. Wie einjchmeichelnd umd ſchön dagegen 
fingen alte Schlagworte, bei denen fich zwar nicht mehr 
viel denfen läßt, die aber als Erbfchaft früherer Sahr- 
hunderte erſtens heilig find und dann jo allgemein gültig. 
Nicht die Menſchen ſelbſt, fondern diefe Worte find die 
größten ‚Feinde und Hinderniffe des Neuen, und joll den 
neuen Anſchauungen zum Siege verholfen werden, ſo 
muß vor allem diejen geheiligten Worten das wallende 
Gewand abgerifien und ihr Inhalt geprüft werden. 

So will jegt, eine neue Tragödie entitehen: die 
Aeſtheliker und mit ihnen die folgjame Menge rufen: 
„Die Tragödie foll Mitleid und Furcht erwecken!“ Und 
mie ein Wall ſtellt ſich Mitleid umd Furcht den Sunit- 
anſchauungen und Beitreben der Neuerer entgegen. 

Was bedentet denn Mitleid und Furcht? 

Darauf befommen wir mım von den meijten Menichen 
ar feine Antwort, denn die Gedanfenlofen find in der 
Majorität. Einige denfen, daß Mitleid Mitleid ift und 
Furcht Furcht, umd da ihnen jeder einzelne Begriff klar 
ift, werden es beide zufammen auch jein. Aber das ift 
ein Irrtum. Und diejenigen, die dies erfaht haben, 
deuten Mitleid und Ei auf die allerverichiedenjte 
Weife, Und nun gar die Selehrten, die fich die Frage 
vorgelegt haben, warum die Tragödie gerade Mitleid 
uud Furcht und micht Zorn, Sram, Liebe oder jonft 
irgendwelche Gefühle bewirken fol! Die haben feit 
Leſſing fophiftert und geſeiltanzt, daß ein gewöhnlicher 
Sterblicher ihnen nicht folgen kann. Da tun wir denn 
am beiten, bei dem anzufragen, der den Ausdruck „Mit- 
leid und Furcht“ im die Welt gebracht hat, und das iſt 
Ariftoteles. 

Nach Mriftoteles empfänden wir Mitleid, wenn 
einem Anderen ein verberbliches oder wehtuendes Uebel 
zuftößt oder droht, das wir für uns jelbit oder einen 
der Unſeren uns ebenfalls als möglich denten; Furcht, 
wenn es uns ſelbſt oder einen der Unferen trifft. 


„Bas man bei ſich jelbit fürchtet, erregt Mitleid, wenn 
5 bei andern borfällt.” «het. 11, 8.) 


Und ungefehrt: 


Furchtbar it Alles, was, wenn es bei andern geſchieht 
oder bevorjtcht, Mitleid erregt." (bet. II, 5.) 
Bir empfinden aljo Mitleid für Andere, Furdt 
aber für ums jelbit! ’ 
„ 6 ift daher ein dem Sinne des Ariffoteles wenig 
entiprechendes Unternehmen, die in einer Tragödie vor- 
geführten Uebel darauf zu prüfen, ob fie mehr geeignet 


—— 
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find, Mitleid oder Furcht zu erregen, oder von einer 
Tragödie zu verlangen, — fie beide Arten von llebel 
vorführe: denn nicht von den lebeln, jondern von 
unjerer Stellung zu dem vom lebel Betroffenen hängt 
es ab, was wir empfinden: Mitleid oder Furcht. Lind 
ebenjo wenig richtig ift es, die Vorftellung, es könne 
uns ein gleiches Uebel wie das vorgeführte einmal 
treffen, als ‚Furcht anzujprechen, denn dieje Vorftellung 
ift ja gerade der integrivendjte Teil des ariftoteliichen 
Mitleids. Für die Furcht verlangt Ariitoteles ein Uebel, 
„das nicht fern ift, das in der Nähe erjcheint, jo daß 
man es erwartet.“ 

Dies ift jo flar von Nriftoteles gegeben, daß es 
unbegreifli wäre, wie es je mißveritanden werben 
fonnte, wenn nicht Ariitoteles ſelbſt durch ein unklares 
eg Verwirrung angerichtet hätte. Das Beiipiel 
iſt Folgendes: 

Amafis hat über jeinen zum Tode geführten Sohn nicht 
geweint, wol aber über jeinen beitelnden ‚Freund. 

Denn diejes war imitleiderregend, jenes aber furcht- 
bar. Tod und Armut find sicht ———— llebel, 
und man könnte verſucht ſein, in dieſer Ungleichmäßig— 
feit den Grund für den Unlerſchied der Gefühle zu 
finden. Aber abgejehen davon, daß es jehr zweifelhaft 
it, ob von dem Griechen Tod oder entehrende Armut 
als das größere gedacht worden, jo iſt eins ficher: beides 
iind wehtuende oder verderbliche Uebel, und von diejen 
Eigenſchaften, nicht von irgend welchen Abjtufungen 
werden die Gefühle Mitleid und Furcht bedingt. 

Sodann ift die Armut praenwärtig, der Tod bevor: 
jtehend! Aber Mitleid wird bei Ariſtoteles auch Für 
fommendes, Furcht aud) für gegemvärtiges Leid gebraucht, 
wie außer durch andere Stelle auch durch die Definition: 

Furchtbar tit alles, was, wenn es bei Andern geichiecht 
ober bevoritcht, Mitleid erregt“ 
bewieſen iſt. 

Endlich könnte man glauben, Amaſis empfindet 

Furcht, weil er ſelbſt einen direkten Verluſt durch den 

od ſeines Sohnes erleidet, während das Unglück ſeines 
Freundes ihm nicht direkt trifft und deshalb nur ſein 
Mitleid erregt. Aber Ariſtoteles ſagt ſelbſt: „Für die— 
jenigen, welche in allzu naher Verbindung zu uns ſtehen, 
einpfinden wir wie für uns ſelbſt.“ 

Es bleibt alſo nur die Verſchiedenheit der Stellung 
des Amaſis zum Freund und zum Sohn als Grund 
für die Verjchiedenheit feiner Selühle. 

Ans dem Beijpiele geht alfo unter Berückſichtigumg 
der grundlegenden Definitionen mit Klarheit hervor, 
daß nur unjere Stellung zum Leidenden darüber ent: 
jcheidet, ob wir Mitleid oder Furcht empfinden. 

Wir follen aber in der Tragödie Mitleid und Furcht 
empfinden! Das heißt aljo, wir follen eine doppelte 
Stellung einnehmen, eine entferntere, in der wir Mit- 
leid, eine nähere, in der wir Furcht empfinden. indem 
uns Beides zum Bewußtſein fommt, wir einerjeits nicht 
vergeſſen, daß wir Zuſchauer find, und andererjeits ums 

anz in den Helden verfegen, uns mit ihm identifiziven, 
find wir zugleih von Mitgefühl erarifien und mit- 
erlebend empfindeh wir: Mitleid und ‚Furcht! 

Der Dichter muß alfo zum Gegenftande feiner 
Tragödie Weſen nehmen, die Leiden unterworfen find, 
die der Zufchauer auch für fich felbft oder einen der 
Geinen möglich fich denfen fan, und muß aus den ver- 
—— Möglichkeiten von Weſen eine Individualität 

ausarbeiten, die wir lieb gewinnen müflen, wie einen 
rg Nächten, für die wir empfinden, wie für ums 
elbit. 
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Das bedeutet die Forderung von Mitleid und Furcht. 
Die neue Schule kann ſie unterſchreiben, denn 
Ariſtoteles hat mit dieſer ſeiner Forderung keinen draußen 
liegenden Zweck in die Tragödie hineingetragen, ſondern 
das verlangt, was erſtrebt werden muß, was vor allem 
die neue Schule erſtrebt: die innige Verbindung zwiſchen 
Zuſchauer und Bühne! 
urcht zu erwecken, muß ſich die Tragödie fort und 
fort entwickeln, denn es it das Band, das fie unzertrenn— 
bar verknüpft mit dem fich fort und fort entwidelnden 
Leben, 

Und einmal zugegeben, daß unjere bisherige Tragödie 
veraltet, fo tut ſie es nicht, weil ie Mitleid und Furcht 
erweden will, ſondern weit ihr dies nicht mehr gelingt, 
weil ihr die Verbindung mit dem Leben verloren ge— 
gangen, weil der Weg, auf dem fie Furcht und Mitleid 
erweden joll, ein falſcher, die Mittel, die fie anwendet, 
ungeeiqnete überhaupt vder zurzeit nicht mehrgeeignet find. 
Ob mm die neue Tragödie Mitleid und Furcht 
erregt? Ob die neue Schule das richtige Mittel er— 
griffen hat, indem fie das Leben uuferer Zeit auf die 
Bühne bringt? Sehen die Zuſchauer wirklich ihres 
Gleichen, betroffen von Uebeln, die jeder für- fidh oder 
einen der Seinen ebenfalls möglich fich denen fann? 
st die Borausiegung für die Jdentififation erfüllt? 
Das zu unterfuchen wird unfere nächite Aufgabe fein. 


K 


Das Theater der Sozialdemokraten. 
Fri —— 





Wer ſich über eine der Beſtrebungen oder Veran— 
ſtaltungen der Sozialdemokraten öffentlich ausſprechen 
will, ſollie nicht unlerlaſſen, feine perſönliche Stellung 
zu diefer Partei far zu legen. Denn in unjerer beiten 
aller Welten werden gewöhnlich alle Xeiftingen, umd 
wären es and nur Kunſtſchöpfungen, nad der Partei: 
chablone beurteilt. Sigejt du nit mir an dem gleichen 
Parteiſtammtiſch, Jo wirft du gelobt, trinfjt du dein Bier 
anderswo, jo wirft du verriiien. Das ift jo allgemeiner 
Brauch geworden in allen Yandern, in welchen das poli- 
tiſche Leben mit allem Komfort der Neuzeit ausgeftattet 
iſt. Die Stellungnahme zur Sozialdemokratie tt aber 
nicht leichter geworden, jeitden fie aufgehört hat gefähr- 
lich zu jein. i 

Die Sozialdemokratie halt rc jelbft für eine neue 
Staatslehre, aljo für eine neue Wiſſenſchaft. Sie täte 
vielleicht beffer daran, mit der alten Wiſſenſchaft nicht 
io Dager Prozeß zu machen, und ſich ſelber lieber eine 
neue Religion oder wenigitens das Drängen nach einer 
neuen Religion zu nennen. Denn was fie ihren An- 
hängern —— und was ſie zu einer ſo ach— 
tunggebietenden Macht erhebt, das iſt nicht die Er— 
fenntnis neuer Gelege, ſondern ein Glaube, der Glaube 
am ein neues Kultwrideal. Gläubige bilden die Maffe 
ver Partei, und unter Gläubigen würde ein unverbeſſer— 
licher Steptifer feine qute Rolle ſpielen. Ich für meinen 
Teil glaube nicht an die Itopia des alten verlorenen 
Paradiejes, ich fann aber auch an die Utopia der Zu— 
funft_nicht glauben. Um jo ſchlimmer für mich). 
Dod) die Zozialdemofraten haben ſchon mancherlei 
geleijtet, diveft und indireft, im Großen und im Kleinen‘ 


In dem Streben, Mitleid und 
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wovor man den Hut abnehmen jollte, jelbit wenn diejer 
Hut ein neuer Enlinder wäre, wie ihn die „Bourgeois“ 
zu tragen pflegen. Zu diejen „Errungenichaften“, wie 
man vor du Jahren zu jagte pflegte, gehört ohne Zweifel 
die „Freie Volksbühne“, das jozialdemofratiiche Iheater 
von Berlin. Der gewohnheitsgemäße Umweg der Kultur 
wurde aud) da eingejchlagen. Das Bedürfnis war ur- 
iprünglich nicht vorhanden oder dad nicht für uns er 
fennbar. Die Arbeiterbataillone fühlten ſich des Sonn» 
tags, wenn jie überhaupt jo viel überflüfige Groſchen 
hatten, in den Tingel-Tangeln und in den noch viel 
ſchlechteren Poſſentheatern ganz wohl. Da wurde im 
vorigen Herbfte das Bedürfnis entdedt, welches das un— 
gelernte und unvermögende Volk nadı feinerer geiftiger 
stoft habe, und heute iſt dieſes Bedürfnis wirflicd vor— 
handen, wenn auch im Anfaug, wie bei jeder jolchen 
inneren Miſſion oder Stolonifation, Irrtümer über den 
Gejchmaf der Leute mit unterlaufen find. Heute füllt 
die „Freie Volksbühne” das große —— bereits 
mit drei Sonntagsvorjtellungen des gleichen Stüds; und 
wenn auch der vierte Sonntag bejegt ift, dann iſt die 
Organifation diejes Werts fürs erite vollendet. Be 
fanntlich foftet dem Arbeiter der Bejuch einer joldhen 
Vorſtellung wicht mehr als fünfzig Pfennige, und das 
Los enticheidet darüber, ob er für diefes Geld auf der 
legten Gallerie oder in der Fremdenloge Plag nehmen 
darf. Alle Achtung! } 

Die „Freie Volksbühne” beiigt einen vortrefflichen 
Regiſſeur, der freilich mit den jchlimmen Schaufpielern 
des Dftendtheaters nur jehr mangelhafte Borjtellungen 
zujtande bringen fan. Es jcheint mir aber ein reiner 
Zufall au jein, day die freie Volksbühne gerade dorthin 
in die Nähe von Rußland verlegt worden ift. Ebenjo 
aut kann einmal eine aute Schaujpielertruppe verpflichtet 
werden, und dann würben die Arbeiter für ihre fünfzig 
Pfennige vielleicht vorzüglice Aufführungen mitmachen 
können. Die ſchlechten Schaufpiele liegen alſo nicht im 
Prinzip der „Freien Volksbühne”, 

Ein anderer Umſtand, den ich wenigjtens für einen 
ehler halten muß, jcheint aber allerdings in ihrem 
lane zu liegen. Ich meine die tendenzioje Wahl der 

Stüde und die abjichtliche Erziehung der Arbeiter zu 
der „neueſten“ Richtung des Dramas. Daß Stüde ge 
wählt werden, welche möglichſt jcharf den Mißſtänden 
der Welt zu Leibe rüden, das ift natürlich. Und man 
muß den Leitern der Bühne nachianen, dat fie noch in 
feinem Falle der politischen Tendenz zu Liebe nach dem 
umlitterariichen Quarf gegriffen haben, mit dem einzelne 
Borftadttheater jchon den Konkurrenzkampf mit der, Freien 
Volksbühne” aufzunehmen beginnen, Wol aber hat man 
einer vorgefahten Meinung zu Liebe anfangs — ſo be 
jonders mit Hauptmanns „Bor Sonnenaufgang" — 
Rätjel zu Faden gegeben. Ich kaun nur Geſagtes 
wiederholen. Die „Freie Bühne“ — die „Freie Bühne“ 
von uns Bourgevis — hat mit der rückſichtsloſen Förde— 
rung einer neuen Gattung, trog allem Lärm und bei 
dem Wechſel von Erfolg und Mikerfolg doch einen 
Schritt vorwärts geholfen, der nicht mehr zurüdgetan 
werden fann, Die oberen Zehntauſend find aus der 
Verdauungsitimmung, in der fie dramatijche Kunſt zu 
genießen Liebten, derb aufgerüttelt, oft jogar recht um- 
appetitlich gejtört worden. Aber viele von ihnen jind 
doch erwacht und haben bei ihrer VBlafirtheit gerade für 
die raffinirtefte Künſtlerkunſt Geſchmack gezeigt. Für die 
Arbeiter war die Kunſt niemals ein angenehmer Traum 
des Verdauungsſchlummers. Sie hätten noch redyt wol 
und vielleicht noch vierzig Jahre lang durh Schiller 
hindurchgeführt werden fünmen und durch Kleiſt und 
Ludwig, bevor man ihnen das gelobte Yand zeigte, 





welches für die fommende Generation am Ende dod) wol 
nicht Holz-Schlaf heißen wird. Der ungeheure Erfolg 
von „sabale und Liebe“ war belehrend und mag wol 
aud) für die Leiter des Unternehmens deutlich geweien 
fein. Nicht zurüdwerfen möchte ich die Arbeiter in eine 
veraltete Kunſtrichtung, jondern fie all das Schöne ge— 
niehen laffen, das wir — wir Fachleute von Bourgeois — 
haben hinter uns liegen lajfen müffen, um zu experimen- 
firen. Wir erperimentiren an ıms und den oberen Zehn— 
tauſend. Deren Seelen find für folche Verfuche gerade 
qut genug. Mit der Volksſeele follte man nicht erperi- 
mentiren. 

Am legten Sonnlag wurde da feiner von den 
Neueſten, die ſich fuͤrchterlich entrüſten, ei sad 
ſondern Fuldas feines Schaufpiel „Das verlorene Para- 
dies“. Gewiß wurde dieſes Stüd nicht um feiner wert 
vollen einrahmenden Afte, um des eriten und dritten 
Aftes willen gewählt, jondern deshalb, weil der ſchwächere, 
aber weit efieftvollere zweite Aft einen Streif mit allem 
Zubehör auf die Bühne bringt. Eine folche Arbeit hat 
anfangs ſchwerlich im Plane der Begründer gelegen. 
Das verlorene Paradies war im deutjchen Theater ein 
u po Schaufpiel, das fraftig und erfolgreich mit 
der jozialen Frage fofettirte. Ju der Freien Volksbühne 
ſchien es mitunter ein Arbeiterjtüd zu fein, aber ein jo 
maßvolles, daß ſich diejes Publifum nicht alle jeine 
Lehren hätte in Proſa jagen laſſen. Trotzdem hatte es 
einen durchichlagenden Geroig, 

Wenige Tage vor der Aufführung fand nach der 
quten Eitte des Vereins eine Verfammlung ftatt, in 
welcher das bevorftehende Stüd erklärt und in freier 
Disfuffion befprochen wırde. Da meldete ſich ein kluger 
Arbeiter zum Wort, um im der höflichiten Weije dem 
anmweienden Dichter zu fagen, fajt alle feiner Gejtalten 
jeien ummwahr, d. h. in der Wirklichkeit nicht vorhanden. 
Es gebe fein Kommerzienratstöchterchen von ſolcher 
Unschuld und vornehmer Gefinnung, es gebe feinen 
wolmeinenden Fabrifheren, es gebe vor allem feinen 
arbeiterfreundlichen yabrifsdireftor. Das Stüd wurde 
damals ald ein Bourgeoisſtück angeflagt und von 
Standpunft der jozialdemofratiichen Partei verurteilt. 
Bei der Aufführung waren die Arbeiter anderer Meinung, 
und diejer Borfall tft bezeichnend dafür, wie die urſprüng— 
lie Macht der Bühne, wie die Kunſt noch freier Ichaltet 
als die politische Freiheit auf ihrer außerjten Linfen. 

Wer den Leitungen der Freien Volksbühne und 
wer dem Kunſtſinn ihres Bublifums mit Hohn entgegen» 
trat, den bemeide ich nicht um fein Herz und nicht um 
jeine Augen. Nicht um fein Herz, wenn er nicht aufs 
Tieffte ergriffen wırrde von der Andacht, mit weldyer da 
eine aläubige Gemeinde auf jedes Wort laujchte, das 
ihr ein neues Symbol für ihre Weltanſchauumg gab, — 
werm er nicht empfand, daß da nad) — Sahten 
wieder einmal das Drama, das weltliche Drama, wie 
ein Opferdienft wirfte, ar um feine Augen, wenn 
er ſpöttiſch zu jehen glaubte, daß fid) da nur Handlungs 
aehilfen mit ihren  Berhältnitten“ oder Bräuten ein 
wolfeiles Eonntagsvergnügen machten, wenn er feine 
Arbeiter und Arbeiterinnen ſah, weil die —— in 
ſchwarzen Röcken und in netten Kleidern daſaßen und 
weiße Wäſche zeigten. Ich will für die legitime Be— 
gen: aller Doppelbillets nicht eintreten; aber wen 
die Sauberfeit, die Intelligenz und die hübjche Sprache 
feiner Nachbarn irre machte, der kennt Berlin und jeine 
— Htinderttaufende noch lange nicht oder noch nicht 
ange. 

Dod es hieße den Arbeitern ſchmeicheln, wollte 
man überjehen, daß fie eimerjeits mit mehr Disziplin 
als Freude an einige harte Nüſſe herangingen, und daß 
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fie anderjeits der echten Stunt ebenjo unvorgebildet gegen 
überftehen wie umjer ganz gewöhnliches Premicken— 
publifum. Dazu jind fie ach noch umnverbildet, was 
häufig feine guten, mitunter aber aud) feine ſchlimmen 
Seiten hat. 

Als Ibſens „Stügen der Geſellſchaft“ aufgeführt 
wurden, liegen die eriten Akte das Publikum vollfonmen 
falt; trogdem folgte auf jedes ‚Fallen des Vorhangs ein 
fräftiger Applaus. Dazu ift anderswo ſelbſt wol« 
wollendjte Wetterichaft nicht zu bringen. Sogar die 
Glaque kann verjagen, wenn von der Bühne ein Falter 
Hauch dur das Haus geht. In der „Seien Bolfs- 
bühne“ klatſchte man damals aus Barteiinterefle in die 
Hände. Das vermochte die Disziplin. 

sur „verlorenen Paradies“ wiederum ging jo manche 
Feinheit des Dialogs volljtändig verloren. Das pointen- 
reihe Salougeplauder blieb vielfach unverjtanden und 
damit oft die Motivirung, welche der Dichler hinein- 
gelegt hatte. Gin Beripiel für viele, Ludwig Fulda 
hat ſich angitlich bemüht, feine blafırte Millionärtöchter 
umd ihren ſchneidigen Bräutigam zu feinem Berlobungs- 
kuß und wicht einmal au einem herzlichen Dir kommen 
zu lajien. Da die Verlobung zum Schluß auseinander: 
gebt, jollten die Herrichaften ım Parlerre und im den 
Logen des Deutſchen Theaters nicht die peinliche Ent 
pfindung haben, da Fräulein Edith jchon abgeküßt ift, 
wenn ſie ein Jahr darauf Herrn Arndt heiratet. Ob 
lebenswahr oder nicht, Fulda qlaubte dieſe Nüdficht den 
Herren und Damen der Kreiſe ſchuldig zu fein, in denen 
ja gewiß noch nientals verbotene Hülle netanfcht worden 
—* Und die Zuſchauer fanden das geſitlet und ans 
Händig und wunderten fich nicht darüber. In Berlin W. 
weiß man eben unichts von gefumdenen Süßen. In 
der „Freien Volksbühne“ aber erregte es große Heiter: 
feit, als die Braut ihrem Brautigam nicht um den Hals 
fil, Man hielt das für einem guten Wi. Und die 
Heiterfeit war für den Dichter vielleicht eine qute Lehre, 
natürlich nicht, Fürs Yeben, aber hoffentlich für die Kunſt. 

Dann wieder gab es eine merfwirdige Minute. 
Ein reicher Bummler will einem der ftrifenden Arbeiter 
eine Geldnote im die Hand drüden, und der Arbeiter 
Ichnt ab. 

Tas war im deutjchen Theater ein Fleiner, fait 
fonventioneller Zug, der faum beachtet wurde. Im 
Oſtendtheater ging es wie ein Aud der Entrüftung durd) 
das überfüllte Haus, als der aute Bummler nur fein 
Bortemonnaie aus dev Tajche 309. Man muß das fühlen, 
wie geſpannt mehr als tauſend Zuhörer daranf lauerten, 
was nun gejchehen würde. Und als der Arbeiter darauf 
ſagte: „Keen Bettler bin ich nich!” da brach in die offene 
Scene hinein ein Applaus der Erlöſung, als ob der 
Dichter eine Beleidigung zurüdgenommen hätte. Auch 
das fünnte eine qute Lehre geben für die Kunſt und 
für das Leben. } 

Das Theater der Sozialdemokraten jcheint eine feſte 
Einrichtung geworden zu * Auch wenn es nicht durch 
ſeine Anlehnung an die Vereinsform ſich gegen jede Be— 
vormundung aefichert hätte, ware nicht der mindehte 
Grund vorhanden, es in feiner Entwidlung zu hemmen, 
Die bisherigen Erfahrungen werden den Leitern aber 
gezeigt haben, daß unſere alten Meiſter und die 
umnbettritteniten Schöpfungen unjerer bürgerlichen Dichter 
genügen, um den Arbeitern anftatt albernen Poren 
ein edles und zugleich der Tendenz entiprechendes Ver— 

nügen zu gewähren, daß es aber ein Irrtum war, die 
rbeiter mitten in die bedeutungsvolle und zufunftsreiche 
Gährung der augenblidlichen Litteraturfämpfe hinein- 
uftellen. L’art pour art, die Stünftlerfunit, wie fie die 
Brüder Goncourt formulirt haben, ift ariftofratijcher, als 





man glaubt, Sie ift ein Yurus der Defadenz, den ig 
die freie Volksbühne nicht leisten jollte. Kabiar für 
Voll ware eine ſchöne Sache, wenn es nur genug Kaviar 
ef dmeden würde er wohl jedem. ber Haut goüt 
uns Voll it wohl fein wünjchenswertes Ziel; denn der 
richtige Haut goüt wird der unbelegten Zunge garnicht 


zuſagen. 


Jung⸗ Polland. 
Bon 
€, Piuim im Baarn (Holland). 


Anfang DOftober 1885 erichien in Anfterdam eine 
neue Zeitſchrift „De nieuwe Gids“, die nidyt wenig Auf- 
ichen in umjerer Litteraturwelt erregte. Im begleitenden 
Proſpekt wurde mit vieler Hefligkeit und nicht ohne 
Verlegung des quten Tons der beftchenden Richtung in 
unjerer Litteratur. der Krieg erklärt und das Panier 
der Revolution wie ein drohendes Omen entrollt. Das 
war ein Inerhörtes, und —8 die winzigſten Blätter 
konnten feine Worte genug finden, ihr Anathema über 
die junge Yeitichrift —— Am heftigſten war 
der alle „Gids“ *), weil dieſer am meiften getroffen 
wide; ſchon der Name der jungen Zeitſchrift — De 
nieuwe (mene) Gidt — jagt dies deutlich. Sehen wır 
jest, ob die neue Richtung in unferer Pitteratur not tat. 

Nach dem Tode Bılder-Dyfs (1831) geriet die 
hollandiiche Porfie in die Hände evangeliicher Geiftlicher, 
um dem Bolfe von Gott und König vorzufingen oder 
ein epiiches Gedichtchen voll Moral und Predigten vor- 
—— damit der gewaltige Zeitgeiſt, durch die franzöſiſche 
tevolution gewedt, wieder einſchlummern möchte, Es 
gelang leider nur zu aut, man hatte ſich bald in eine 
Welt eingelebt, gan von göttlidher Gnade und ro- 
mantüscher Ummoglichkeit. Stein Dichter dachte mehr 
daran, die Natur zum Worbild zu nehmen und das 
Leben und Treiben des Geichöpfes, das „Menich heißt 
zum Gegenitand feiner Kunſt zu machen. So lebte man 
ein halbes Jahrhundert fort, eine Zeit, welche unſere 
Yilteratur, mit ihrer jchönen Wergangenheit, als ein 
leeres Blatt in ihrer Geichichte anzudenten hat. Die 
religiöje Stimmung beherrichte alles, und feiner wagte 
es, neue Ideen, dem fortichreitenden Yeitgeift gemäß, zu 
behandeln, Man fang in einer gewohnten Sprache, man 
gebrauchte diejelben abgedroichenen Bilder, alles ging 
den ruhigen Bang eines alt-holländiichen „Trefichnit” **). 

Unter jolchen Umſtänden erichien 1885 „De nieuwe 
Sido“, und mit Erſtaunen hörten die Alten, wie das 
junge Gejchlecht über fie dachte. Die Redaktion ſagte 
rei und offenherzin die derbe Wahrheit, und en masse 
fiel man auf fie. Sold einer Keberei, ſolch einer Pro- 
fanirung der Kunſt (2) mußte Einhalt getan werden, 
bevor das Uebel wie ein verzehrendes Feuer um fic) 
griff. Und daher die oben erwähnten Anathemen, welche 
die jungen Amſterdamer trafen. Es entitand eine gegen: 
jeitige Heftigkeit, die unſerm Volke jeit langen Jahren 
fremd geweſen; aber die ungen gingen rüftig fort, ihrer 
Siege gewiß. 





*) D. b. Führer; dieje Monatichrift wurde ſchon 1837 aegründet 
und gilt für das Manometer unjrer Yitteratur, Natürlid) jind jeine 
een über Munit veraltet, haben aber noch viele Anhänger. 

""; stleines, durch die Eiſenbahn verdrängtes Fahrzeug, von 
Menſchen oder Pferden durd unsere Kanäle gezogen. 
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Der Angriff der Alten war um jo heftiger, da die 
Jungen noch nubekannte Namen trugen: Albert Verwey, 
Willem Klo, Frederif van Eeden, Willem Paap und 
Frank van der Goes, — dieje traten plößlich aus ihrer 
Unbefanntheit an die Dertentlichfeit, und in Bälde waren 
ihre Namen auf aller Lippen. Ihre Lehre war die 
folgende. Man habe lang gemug mit aller Natur und 
Wahrheit geipottet, die Kunſt ſei entfräftet, habe alle 

riſche verloren, man zehre von alter, jauer geiwordener 
ojt, man wolle neue Bilder, neue Ideen, — kurz eine 
neue Kunſt ſchaffen und die alte auf ewig in ihr wartendes 
Grab vericharren. 

Und dieſe Yehre wurde belebt nicht nur durch das 
Wort, jondern auch durch die Tat, die Amfterdamer 
liegen im ihrer Zeitſchrift Kritiken und Gedichte er- 
icheinen, die den jchlagenditen Beweis für das Nedht 
ihrer herrlichen Nunft gaben. Vielleicht war bier der 
Einfluß von Chelly u. a. deutlich aufzuweijen, es war 
aber feine Schande: die Bahn der neuen Kunſt war ge 
brocdhen, die Alten bellten noch lange wie ein wütender 
Humd nach, aber fie waren befiegt. Albert Verwey, einer 
der Redafteure — ſie waren alle etwa 25 Jahre 
alt — veröffentlichte bald einen Band Gedichte, welche 
auch jeine Wideriacher loben mußten, und hiermit war 
die junge Schule ein „fait accompli* geworden, 

Hätten die Amfterdamer in diejer Richtung fort— 
gearbeit, wie ſchön wäre jegt ihre junge Vergangenheit 

eweien. Dies war leider nicht der Fall: der gewaltige 

ortichritt ihrer Schule berauichte leider zu bald ihre 
jungen Herzen, umd jegt fingen ihre Taten an, die id) 
nur mit Wehmut erwahnen fann. Hatte ich, noch jünger 
als fie, bis jegt im jtetigem Briefwechiel mit ihnen ge 
ftanden, von nun an fehrte ich mich als ein ungeireuer 
Schüler von ihnen ab. 

Kurz nad) dem Erjcheinen des „nieuwen Gids“ ver- 
legten die Redakteure ein Bändchen Gedichte „Gras- 
ſprietjes“ (= Gräjer), föltlihe Parodien auf die Boefie 
der evangeliichen Geiftlichen und ihre fonventionellen 
Bilder und „Dichteriiche“ Sprache. Eine zweite Auflage, 
vo groß war der Beifall, war bald nötig. An diejem 

ft lag nichts ZTadelhaftes oder Unedles, es fiel aber 
den jungen Männern auf, daß einige Blätter dieje 
Barodien ernit nahmen, und, weil dieſe Redaktionen 
aljo den Zweck nicht begriffen — verurteilten. 
Dies brachte die Amſterdamer auf einen alüdlichen, 
originellen Einfall, welcher in feiner Yitteratur, ſoviel 
ich weiß, noch dagewejen iſt. Sie jchrieben unter dem 
Scheinnamen Guido ein Gedicht: „Julia, eine Erzählung 
aus Sizilien“. — Es war teils in der alten abgedroichen: 
Bichteritchen Sprache verfaßt, voll Bilder, welche auferlich 
prächtig jchienen, jedoch bei genauer Einſicht auf un— 
natürlichen, ſich widerftrebenden Bergleichungen beruhten, 
— teils war es voll Unmöglichkeiten; der liebende Jüng— 
ling 3. B. trägt Julia eine halbe Stunde lang auf jeinem 
Rüden, um dem nahenden Yavaltrom zu entgehen, und 
wird dafür — ihr Bräutigam. Ueberdies be— 
ſtanden ganze Strophen aus reinem Unſinn, wie ſchön 
„dichteriſch“ ſie auch klangen. 

Für dies Büchlein wurde ein Verleger gefunden, 
und das Gedicht kam in die Welt. Die ganze Kritik 
der Alten ſprach mit vieler Anerkennung über den jungen 
Dichter, und man prophezeite ihm eine ſchöne Zukunft. 
Das war fait zum Totlachen! So hatte man einen 
ichlagenden Beweis für den Wert der alten Schule, 
und mit diejen Waffen ai die Amfterdamer gegen 
ihre Widerſacher Wunder leiften fönnen, Aber jegt taten 
jie etwas, das ihre ſchöne Sache für immer verdarb 
und fogar auch ihre ‚zreunde zu Feinden machte. Sie 
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schrieben nun in ihrer (Freude eine Broſchüre über „Die 
nbefugtheit der niederländiichen litterariſchen Kritik”, 
eine Tat, die an und für fih nichts Tadelnswertes hat. 
Aber: c'est le ton qui fait la musique; anjtatt_ würdig 
ihre Widerjacher zu befämpfen, ergriff fie eine Schadens 
freude, der fie auf die niedrigite Weile Luft machten. 
Wenn man ihre Broſchüre lieft, befommt man den Ein- 
drud, als wenn man auf dem Marft einen Quadjalber 
ichreien hört, oder ob man ein Raubtier fieht, das jeine 
wehrlofe Beute möglichit laugſam u Tode martern will. 
So tut ein Löwe wicht, wenn er jeinen Raub gefangen 
hat, und doch hätten fie großmütig und edel wie ein 
Löwe tim follen. war bearüßte die Litteratunwelt im 
der Julia Geſchichie“ einen Foftlihen Fund, aber das 
Benehmen der Siener ftich ab und entfremdete jelbit ihre 
Freunde. Das Tudesurteil, das die Alten treffen jollte, 
rel auf die Nungen ſelbſt zurüd, und von jegt an (1886) 
haben die Amfterdamer ihr litterariiches Yeben verwirft. 

Ein zweiter Umſtand trägt hierzu nicht weniger bei. 
Man muß aeftehen, daß die nene Schule einen uppigen 
Ueberſluß neuer Bilder in einem neuen Gewande gab; 
die Fünftleriiche Form, jo lange vernachläffigt, befam 
durch fie eine ſorgfältige Pflege, und man eritaunt über 
die Schönheit von Form und Gedanfen, welche die 
Amsterdamer ihren erjten Gedichten und Profajchriften 
zu geben wußten. Hätten fie ſich auch in dieſer 81 
zu beherrſchen gewußt, hätte auch hier die rajche Jigend 
jich zu bezahmen vermocht, die Erinnerung an die un— 
edle Tat der Julia-Brojchüre wäre vielleicht bald ver- 
blichen und vergeffen worden. Aber die Männer, mit 
ſolchen hohen Anlagen begabt, ichlugen in ein anderes 
Extrem über, und ihre Sprache wurde bald unverftändlich, 
unfchön, ja widerlih. Wenn man jegt ein Gedicht von 
ihnen aus dem noch beitehenden „nienwen Gids“ (Amiter- 
dam, W. Verstuis) lieft, müßte man aus vollent Halfe 
lachen, wenn es nicht jo betrübend wäre, daß ſolche 
Genies jo entarten können. Es ift des Unſinns und 
der radebrechten Sprache wegen mir unmöglich, davon 
eine Probe zu überſetzen; ihre Sprache Mmiridht jetzt wie 
Sand zwiichen den Zaͤhnen. Wie hätte das anders fein 
fönnen; wie hätte aus diefen Männern eine Schule 
werden fünnen, die fich würdig der neuen Richtung im 
Auslande anſchloß. „Es hat nicht jollen fein!“ ; 

Die gute Saat aber, von ihnen geftreut, ſchoß auf 
und fing bald an, Früchte zu tragen. Man hatte deut 
lich eingejehen, daß die alte Richtung ein fteinernes Bild 
ohne Leben war, und daß die neue Zeit eine neue Kunſt 
forderte, Die Amfterdamer hatten den Ton augegeben, 
waren aber jelber, wie wir fahen, nicht berufen, wie em 
andrer Moſes, das junge Geichledt in das gelobte Land 
einer neuen Kunſt zu führen; fie ftarben, ihrer Eünden 
wegen, den litterariichen Tot, nachdem ſie nur im der 
Ferne die neue Heimat ihrer Kunſt erblidt hatten. 
Slüdlicherweije find andere aufgeftanden und haben, als 
ein zweiter Nolua, uns aus dem Yande der Knechtichaft 
in das Kangan der nenen Kunſt geführt. ‚Das junge 
Leben, von den Amiterdamern gewedt, iſt wicht Koch 
worden, es blüht immer jchöner in Poeſie und zroſa 
hervor. Im Süden (Flandern) haben wir jetzt Helene 
Swarth und Pol de Mont, welche das gefallene Pauier 
aufgenommen haben und es jet mit Würde hochhalten.*) 


*) Ueber SHeölöne Swarth fiche man meinen Artifel im „Mas 
gazin” 1889 und den von Paul Rache im Sahrgang 1890, beide 
mit uedegetungen ihrer Gedichte. Bon Pol de Mont gaben Albert 
Mojer und ich Ueberſezungen im Jahrgaug 1900, und sreiherr bon 


Grothuh schrieb im Jahrgang 1880 einen Artifel_ über ihn. Auch 


Dr. Amand de Bos dürfte man wohl zur neuen Schule rechnen, wie 


aus meinem Aufſat „Ueber die Aämijche Literatur" („Magazin“ 


1800) erfichtfich it, 
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Im Norden (Holland) haben wir N. Winkler Prins, 
E. B. Hlojter, Marcellus Emants, Mr. M. ©. Y. van Log» 
bem, W. Gosler, Frans Neticher, ©. H. Priem ı. a. 
Mit diefen Dichtern wird die nene Richtung in umjerm 
fleinen Yande unzweifelhaft fienen, und mit dem fterben- 
den Jahrhundert wird auch hier die alte Richtung ihr 
Grab finden. Beil alſo der „nieuwe Gids“ für dieſe 
Dichter nicht mehr ein Organ jein kann, it von ihnen 
eine neue Monatsichrift gegründet, deren erſtes Heft 
1. Januar 1891 erichien; der Titel „Was wir wollen“ 
ipricht für fich. (Berlag von ©. 9. Priem, Amersfort. 
— 10 Gulden pro Jahr.) 

erg! in den Roman ift neues Yeben gelommen, 
wiewol der Einfluß Yolas deutlich merfbar it. So 
gab L. von Deyſſel „Liebe* (2 Bde), Frans Neticher 
„Menichen um uns“ und „Studien nach dem nadten 
Modell”, und 2. Couperns: „Eline Bere“. In Dielen 
Werfen atmet der Yeitgeiit mit vollen Zügen, ſogar 
öfters all zu Ätarf. Ihre Sprache hat viele neuge— 
ihmiedete Wörter und ift ſehr malerijch, fo daß Die 
neue Richtung befonders in legterer Hinſicht ſich vorteil- 
haft von der alten Proſa unterscheidet. Yon den drei 
genannten Schriftjtellern halte ich Frans Neticher für 
den größten, ja, ich behaupte, daß er in mancher Hinficht ein 
Nebenbuhler der beiten ſchwediſchen und deutichen Schrift- 
jteller unfrer Zeit iſt. Was ihm aber noch fehlt, ift eine 
große Handlung, welche das ganze Buch beherricht und 

elebt; ich glaube Iebedl. daß er abfichtlih die Aktion 
vernachläffigt, um jich deito mehr mit der Schilderung 
von Stimmungen und Stillleben bejchäftigen zu fünnen. 
Wenn er aber dieje Borliebe zu — anfangt und 
auch die Handlung mehr zu ihrem Rechte kommen läßt, 
wird er unzweifelhaft unſer befter Schriftfteller werden; 
für jeine jungen Jahre, — er iſt 1>64 geboren, — ver: 
Ipricht er wenigitens viel. Auf jeine eigentümliche Weite 
hat er neuerdings die Porträts unjrer Staatsparteien ge 
zeichnet, und diejes Buch hat ſo viel Anklang gefunden, 
daß die ſtarke Auflage in einigen Wochen vergriffen war. 

Noch aröker war der Beifall, den unser beiter Roman 
der neuen Richtung erittete und zwar Nippeveer (die 
Hauptperion des Romans) von Cofinus. Das Bud) 
Liegt jchon in dritter Auflage vor (Amſterdam, Elzevier— 
Geſellſchaft, 2 Bde.), ein Ereignis für uns, denn nur 
wenige Bücher bringen es weiter als zwei Auflagen. 
Dieſer „Kippeveer“ it jo lebenswahr geichrieben, daß 
er eine deutjche Ueberſetzung völlig verdiente. Die 
sehler unjer Zeit, zumal das Frömmeln von Menichen, 
die grundſchlecht find, das Yügen und Betrügen, find jo 
naturgetreu 
Wert hat. 
ordentliche Abſatz, daß das Publifum der neuen Rich— 
tung nicht abgeneigt iſt, was es auch deutlich bei den 
Aurührungen von Ibſens Werfen oder von Zuder- 
manns „Ehre“ im amfterdamer Iheater an den Tag 
leate. Wer der Verfaſſer Cofinus it? Ach weiß cs 
nicht, denn es iſt bis jegt noch ein Geheimnis geblieben: 
man hat jchen drei, vier Namen genannt, aber niemals 
den richtigen. 

Und hiermit glaube ich die Entitehung und die Ent 
widlung der neuen Richtung in unjerer Litteratur ge— 
geben zu haben. Die Schule ift aber noch zu jung, üm 
viele Meifterwerfe aufweisen zu können, es it jedoch 


gewiß, daß jte den Sieg Über das Alte davontragen wird.*) , 


$ 


Wir werben in der näditen Nummer unirer 


Froben aus der junghelländiidien Lyrik bringen. 


Beitichwirt einige 
ie Red. 


— daß dieſes Werk einen bleibenden 
Ueberdies beweiſt der für unſer Yand außer— 
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waſſerſcheu. 
Humoreske 


von 
Ernſt vounu Wolzogen 





Ich kam aus einer langweiligen Geſellſchaft und 
hatte einen ziemlich weiten Weg nah Hanje. Eine 
Turmuhr jchlug eins, als ich an den hell erlenchteten 
Spiegelicheiben des Cafe Kaiſerhof vorbeiichritt, in 
welchem die Genoſſen von der Feder einander am liebjten 
juchten und am ficheriten finden liefen. ch fror auf: 
richtig — ein Echälchen heißen Naffees, das war ein 
ichöner Gedanke! Vielleicht auch, daß ſich noch ein 
aleichgeitimmmter Buſen fand, bereit, den Merger über die 
Dede diejes angebrochenen Nachmittags zu vericheuchen. 
Einen Augenblid noch zögerte ich und wollte erft nach 
befannten Gefichtern auslugen; aber die weißen Bor: 
hänge bedeckten die Spiegelicheiben jo weit, daß ich nur 
jene ſeltſam ausgefegten dünnen Schichten von Tabads- 
nebel ſich langſam über den Köpfen der Gäfte über- und 
in einander jchieben jah. 

So trat ich denn hinein. Meine Augengläſer be 
ichlugen fich, jo da mein Blif faum auf zchn Schritt 
den dichten Nebel durchdringen fonnte, und umnebelnd 
auf die Stopfnerven wirkte auch im eriten Augenblick 
der plötzliche Uebergang aus der falten Nachtluft in den 
fenchtwarmen Treibhausbrodem, gemiſcht aus fein narko— 
tiichen oder Spirituojen- Dünften und dem füh-fäner- 
lichen Scelenphlegma friich aufgetauter Menſchen. 

Nun ſaß ich im irgend einer Ecke, putzte meine 
Gläſer und schaute, blöd aufblidend, mich in meiner 
nächſten Nachbarichaft um. Wie ärgerlich! Mein be: 
fanntes Angeficht ringsumher zu entdecken — auch nicht, 
als ich meine Mugen wieder bewaffnet hatte. Nur au 
einem Nebentischden ſaß ein einjamer fleiner Menſch, 
deiien Rüden mir befannt vorfam. Dieje breiten, 
geraden Schultern, die immer jo hoch hinaufgezogen 
wurden, um die mangelhafte Weihe des Hemdfragens 
zu verbergen, dieje etwas bedenkliche Kurve des NRüd- 
grats, und vor allen Dingen dieje auffallend dünnen 
Beine, die, als wollten fie ihrer Dünnheit dadurch eine 
wirfjame ‚Folie geben, gewohnheitsmäßia um Die noch 
dünneren Stuhlbeine herumgewickelt wurden — und 
trogdem in zwei höchſt ausgewadienen Plattfüßen 
endigten — alle dieje bejonderen Kennzeichen paßten auf 
meinen jeltiamen Kollegen Robert Biener, den Heinen 
galiziichen Juden, welcher diejen unverfanglichen Namen 
durch ein einfaches Permutationsverfahren aus der 
etwas genanten Grundform Neb Obertiner gewonnen 
hatte. 

Robert Bieners Name ſtand zwar auf den neueſten 
Sternfarten des nördlichen Yitteraturhimmels verzeichnet, 


‚ fonnte aber nur von paffionirten Planetenfuchern mit 


den beſteu Inſtrumenten beobachtet werden, da er nur 
jelten als Verfaſſer allerdings höchit geiſtvoller kritiſcher 
Aufſätze in wenig geleſenen Fachblättern auftauchte. 
Einem engeren Kreiſe litterariſcher Caféhausgäſte war cr 
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mehr als durch jeine Arbeiten, durch feine jeltiame Per: 
jöntichfeit befannt. Die Schärfe feiner Kritik war im- 
pojani, feine Sfepfis unheimlich, feine Nednergabe, wenn 
er qui aufgelegt wor, glänzend, Im Uebrigen wußte 
man von feinen Tun und Treiben nur, daß er mit 
Anftand Hungerte und mit lleberzeugung das Waſſer 
und die Seife haßte. Aus diefem Grunde konnten ihn 
die meijten Kollegen — nicht riechen. 


für Yikleralur. 


Auch ich durfte mich nicht rühmen, zu feinen Ins | 


timen zu zahlen, und hatte ihm nur jelten getroffen und 
geiprochen. Trogdem aber und troß meines elenden 
Perſonengedächtuiſſes hätte ich feine Heine Figur und 
jein geiftvoll garjtiges Geſicht jicherlich immer und über: 
all wiedererfannt. Wie gejagt, jeine Nüdjeite war es, 
das da dor mir — es fehlte mir nur bas lange, ſtruppige 
ſchwarze Haar, welches einige Zoll tief über den ſchmierig 
glänzenden NRodfragen herabfallen mußte — und dann 
war auch dieſer Rod ſelbſt jo verwirrend neu und au 
figend! Er hatte eine Zeitung vor fich und einen 
Haufen weiterer Zeitungen neben fid auf einem Stuhle. 
Da, jetzt wante er, nach einem neuen Blatie greifend, 
jein Geficht mir zu. Gr war es, ohne Zweifel! 
ſpiß hervoriretenden Badenfnochen, der breite Mund 
mit den Ichmalen Lippen, die große, wenn auch nicht 
unbedingt ſemitiſche Naſe, die tief liegenden, ſtechenden 
Augen unter den bufchigen Brauen und der qrangelbe 
Teint. 
blid ſtutzig, indem er nämlich jelber jünaft und jehr be 
trächtlich geſtutzt erichien. 

Sch trat an feinen Tifch. 
wahr?” redete ich ihn au. „W 
nicht geichen — 
erinnern .. . ... 

„O doch! Gewiß erinnere ich mich! Herr ... ... 
Er juchte nach meinem Namen, Ich kam ihm lächelnd 
zu Hülfe, und dann fuhr er, ſcharf zu mir aufblickend 
und jeine langen Nänel mit hörbarem Kratzen durch den 
itruppigen Schopf ſchiebend, mit aumutigem Grinſen 


Die 


iv haben uns ſo lange 
Sie werden ſich vielleicht kaum mehr 


fort: „Freilich, freilich kfenne ich Sie — natürlich, bitte 
ſehr! Ich habe ja erſt kürzlich Ihr nenes Buch geleſen. 


Uebrigens — nehmen Sie mir es nicht übel, wie können 
Sie ſolchen Quark ſchreiben!“ 

„Quark? Oh!?“ Das fam mir doch etwas plößlic, 
wie wenn mir jemand mit der freundlichen Aufforderung 
gefälligſt Platz zu nehmen, einen kräftigen Stoß in bie 
Kniekehlen verſetzt und gleichzeitig den Stuhl weggezogen 
hatte. „Sie geſtatten wol, daß ich um nähere Begrün— 
dung dieſes harter Urteils bitte,“ 

Ich heuchelte vollſtändige Gemütsruhe ſetzle mich 
aber doch recht feſt auf den Stuhl, um den gefährlichen 
Folgen weiterer Angriffe gegen meine siniefchlen vorzu— 
beugen. Und nun ſetzte mir Reb Obertiner, alias Nobert 
Biener, mit der liebenswürdigſten Saditebegrobheit jonnen- 
Har und binnen fünf Bierminnten auseinander, daß ic) 
zweifelsohne einer der windigften Schmierfinfen meines 
Sahrhumderts ſei — mobei ich übrigens noch das fühe 
Bewußtſein hatte, daß ev aus perjönlicher Wertichägung 


Kur der Bart machte mich noch einen Augen- 


ı nichts zu machen. 


ſich eigentlich mur einer zart andentenden Ausdrucksweiſe 
bediente. Sagte er: „Zie find ja überhaupt nur ein 
ſchlecht verfappier Romantifer,* jo meinte er entſchieden: 
Cretin! Spotiete er quimütig Über meinen Mangel an 
Logik, jo meinte er: Idiot! 

Sch war alte gerichtet! Als Poet tot, maustot! 
Er hatte mir es ja mathematiſch bewieſen, dagegen war 
Sch ergab mich in mein Schidial 
und paffte nur chvas jtärfere Rauchwolken aus meiner 


Zigarre, um wenigitens den ftchtbaren Beweis meiner 
Foriecxiſtenz als Welibürger nach meinem künſtleriſchen 
‚ Tode vor Mugen zu haben. 





„Herr Biener! Nicht | 


„Und wie ift es Ahnen ſonſt ergangen?“ fragte ich, 
um ihn auf ehvas Anderes zu bringen, nad) einer kleinen 
Verdauungspauſe. 

„O, toll genng!“ rief er, ſeine gelben Zähne 
fleiſchend. „Ich kann Ihnen verſichern, es iſt mir lange 
nicht jo aut gegangen. Noch in der legten Woche habe 
ich zweimal warm geneflen — zum Abgewöhnen, wiſſen 
Sie; denn es Int nicht qui, wenn man von den Fleiſch— 
töpfen Eghpiens ſich fo ınnnitielbar auf die trockene 
Semmel des Philoſophen zurüdzicht." 

Wie das? Erzählen Sie doch! 


IA 
ur. v 


nn 


vo haben ie 


‚ To lange geſteckt?“ 


„sch war verreift, erwibderte er geheimnisvoll, indem 
er feine Dimmen Finger mit den langen Nägeln ſchlänkernd 
hoch über den Mopf redte, als wolle er andeuten, er jei 
anf dem Monde geweſen. „Da oben, in höheren Spharen 
anf der Menſchheit Fichten Höhen — hehe! 
heitzt auf Deutſch: Sch war ımter die Philiſter gefallen.“ 

„Eine Delila haben Zie auch gefunden, wie id 
ſehe,“ ergänzte id), auf feine unfriſirlen gefappten Haare 
deutend. 

„Na ja, machen Sie nur immer Ihre Witze, ich 
habs verdient!” 

„Erzählen Sie doch! 
nengierig!“ 

„Das glaube id. Sie ſind ja belannt dafür, daß 
Sie überall nach Humoresken herumſchnuppern. Alſo 
hören Sie zu — — ich ſchenle Ihnen den Stoff!“ 

Er ließ ſich noch ein Glas Thee lommen, das er 
mich bat, Für ihm auslegen zu wollen, da er zufällig 
nicht geuug Geld beigeſteckt habe, und dann begann er 
zu erzählen: 

„Alſo ſehen Sie, die Sache fam fo. Ich habe ge 
hungert, ich babe feinen gauzen Rock anf dem Leibe ge— 
habt, und ich habe mir um erbärmlichen Lohn das Ge— 
hirn ausgepreßt und die Finger krumm geſchrieben — 
und das war nicht einmal, das war nicht die Ausnahme, 
jondern das war bie Regel. Man gewöhnt ſich fogar 
an den Hunger, wenn man nur ſonſt imſtande it, dem 
Trange feiner eingeborenen Natur Frei zu folgen. Ich 
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ie machen mid; furchtbar 


dachte, was mir gefiel, und ſchrieb, was mir gefiel — 


wollten dieie Ejel von Redakteuren davon nichts wiſſen 
und nichts zahlen — un, dann habe ich eben geichimpft 
und qehungert. Aber fehen Sie, da fommen bie lieben 
Fremde, die guten, mitleidigen Menfchenbrüder und 
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liegen einem in den Ohren und hetzen einen gegen fich 
jelber auf: Das geht nicht, lieber Freund, daß dur lebſt 
wie ein Hund, bei deinem Talent; du mußt dich hinaus— 
begeben, hinanswagen unter die Menfchen, du mußt 
hinanffrareln auf die höchften Mifthaufen und dich droben 
jpreizen und frähen: Kikriki, feht, was ich für ein Haupi⸗ 
hahn bin! Und dann mußt du ferner bedenken, daß ein 
jo ausgemergelter Vogel mit einem fo ruppig-ftruppigen 
Balg von feinem anftändigen Federvieh für einen Haupt: 
hahn angejchen wird. Du mußt endlich einmal damit 
anfangen, Dir auf irgend eine Reife fo viel Geld zu 
verdienen, daß du dich wenigſtens fatt effen und mit 
einem reinen Hemde und einem veputirlichen Rod auf 
dem Leibe unter die Menſchen gehen kannſt. Trittſt du 
in zerichlifienem Gewande, ungewaſchen und unfrifirt, 
auf den Plan, dann magſt du Schiller, Goethe, Yelfing, 
und Schopenhauer in einer Perſon fein, die anftändige 
Menjchheit wird dir dod) die Tür vor der Naſe zuwerfen 
und did) anſchnauzen: Hier wird nichts gereicht! — 


„Der Mann, der mir das zu Gemüte führte, das 
war der Doftor Joelſohn, der Rechtsanwalt — Sie 
fennen ihn ja wol auch? — Ich mußte ihm Recht 
geben und außerdem... er hat mir oft genug mit Heinen 
Betragen ausgeholfen, mit einer jo angenehmen Selbit- 
verftändlichfeit, obihon er felbft eigentlich nichts übrig 
hat — na jchen Sie, jo was rührt mich nun immer! 
Alſo ich war ſchwach und jagte zu ihm: „Schön, lieber 
Freund, verjuchen Sie Ihr Glück mit mir — Arbeit 
fchene ich nicht — wenn es Ihnen gelingt, aus mir 
einen ſogenannten auftändigen Menfchen zu machen, 
dann will ich Sie für einen der talentvollften Rechte— 
verdreher von unfere Leut erklären!“ — Was Wunder, 
wenn diejer Köder ihn zu den aroßartigiten Anftrengungen 
in meinem Jutereſſe anfpornte: Schon nach wenigen 
Tagen fommt er gelaufen und jchreit: „Ach hab’ was, 
ich hab’ was! Unſer berühmter Dichter, der geniale... 
mein Zartgefühl verbietet mir, Ihnen den Namen zu 
nennen — aljo ber ſucht jo eine Art von Sekretär. Ich 
habe Sie aufs Wärmſte empfohlen. Zumächit ift’s Freilich 
nur Abſchreibearbeit. Ra, Sie jchreiven ja eine ſaubere 
Hand. Aber jpäter follen Sie ihm auch helfen, hiſtoriſches 
Material herbeizufchaften, Nuszüge aus Büchern machen, 
und dergleichen mehr. So, nun fein Sie geiceit, 
kämmen Sie ih Ihre wüſte Mähne durch, waſchen Sie 
Ihre Hande in Unschuld, und beichneiden Sie Ihre 
Klauen — damit er nicht aleich den Löwen merkt und 
Angit kriegt. Und dann fommen Sie aleih mit. Vor 
jeiner Haustür ziehen Sie meinen Sommmerpaletot an 
und nöpfen ihn von oben bis unten zu — jonft werden 
Sie am Ende nicht hineingelaſſen!“ — Ich war folgſam 
wie cin Lamm, betrug mic wie ein Schaf, und infolge 
deſſen beehrie mich denn auch der große Mann mit feinem 
Bertrauen. Ich fchleppte fein Mannffript nad Haufe 
und wollte mich Sofort an die Arbeit machen, denn das 
Honorar, das er in Ansficht neitellt hatte, war wirklich 
nobel! Um mich erft ein bischen zu orientiven, fange 
ih an, im der Handidrift zu blättern. Gleich auf ver 
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eriten Seite ſtießen mir ein paar Dummbeiten auf — 
aber jo was fann ja vorfommen. Ich leſe alfo weiter 
und weiter, und wie ich anf der legten Seite angefommen 
| bin — unterdeiten war es Abend geworden — da padi 
mic) der dreimal heilige Zorn über dieſen großprogigen 
Idiotismus . . . ih renne jpornftreicdys zu meinem be 
rũhmten Arbeitgeber zurück — notabene ohne Joelſohns 
Sommerpaletot! — um ihm fein elendes Geſchmier ... 
Der gnädige Herr war beſchäftigt, ich mußte eine Viertel- 
Hunde antichambriren. Na, da hatte ich denn Zeit, mich 
ein bischen zur beruhigen und mir flav zu machen, daß 
e3 doch eigentlich undankbar gegen den qutän Kerl, den 
Joelſohn, handeln hieße, wenn ich diefen Gretin da 
gar fo unſonft vor den Kopf ftohen wollte. Und 
wie nun der Delaöge eudlid jo gnädig iſt, mir 
fein Eſelsohr zu leihen, laſſe id) mich herbei, 
ihm eine ganz höfliche Verbeugung zu machen, umd 
ſage: Sie entjchuldigen, verehrter Herr, wenn ich Sie 
ftöre. Ich möchte mir mir erlauben, bevor ich die 
Abſchrift im Angriff nehme, Sie auf einige Kleine Irr— 
tümer aufmerfiam zu machen — na, und jo weiter und 
fo weiter. Ich Ichlage das Mamuffript auf und weile 
blos auf einige der ärgſten Schandflede hin, Albernheiten, 
die für Wig gelten wollen, filiitiiche Ungehenerlichfeiten, 
ſtandalöſe Bildungslücken, haarſträubende Geichmarlofig: 
keiten und noch fo ein paar Kleinigkeiten. Sehen Sie, 
lieber Herr, ſage ich, wozu ſoll ich das abichreiben? 
Nehmen Sie lieber die Sadye erit noch mal gründlich 
vor, oder am beften, Sie Fangen noch einmal von vorne 
an — obwol ich freitich geitehen muß, dar es laum 
der Mühe lohnen dürfte, indem nämlich eine eigentliche 
Idee mir überhaupt wicht vorhanden und der ganze Bor: 
wurf von vornherein ziemlich quatich zu fein jcheint. — 
Da padt doc den Menjchen eine Wut ich 
jage Ihnen, jo eiwas hab’ ich mein Lebtag noch nich 
geſehen — und ich hatte mich doch jo höflich und 
Ihonend ausgedrüdt, wie ich es irgend verantworten 
fonnte! Er ſchwillt auf wie ein Froſch, wird rot im 
Bericht wie ein kalekuttiicher Hahn und pfaucht und 
ſchnaubt mid an, daß mir ordentlich bange um ihn 
wurde. Und dann ſtürzt feine Frau herein und fein 
Dienſtmädchen, und ein paar Kinder fangen nebenan zu 
heulen an, vor Schred — und daun kriegt er mich beim 
Kragen und ſchmeißt mich pofitiv die Treppe hinunter. 
Unten hilft mir der Portier wieder auf die Beine und 
it jo freundlich, mich aus der Haustür hinauszugeleiten, 
wofür ich dem braven Mann ein Trinkgeld in die Hand 
drüdte, mit dem Auftrag, den Herrn Doftor von mir 
| zu grüßen und ich ließe ihm jagen: Für ihm jchriebe 
ich nie wieder cine Zeile ab, und wenn er ſich auf den 
Kopf ſiellte!“ 


Forijebung folgt.) 





| » 


| 
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Litterariſche Chronit. 


In der Freien litterarijhen Geſellſchaft, die ih am 10. April 
zu einem ihrer Bortragsabende vereinte, wurde der anerlennenswerte 
Verfud gemacht, ein paar gehaltvolle Abſchnitte aus ‚Friedrich Niegiches | 
modernem Andadtsbudhe „Alſo ſprach Yarathuitra* dem Publitum 
näher zu bringen. Der Berfuch mißlang vollitändig. Es zeinte ſich 
die beihämende Zatiache, daß eine auserleiene Schar von Yitteraten 
und Xitteratuefreunden achtlos und beritändnislos die Geiſtesblitze 
eines Denfers hinnahm, der zu den genialiten und gewaltigiten in 
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der Gegenwart geredynet werden mu5. An Neuigkeiten bot der Abend 
zwei Skizzen, die bon den Herren Berfaifern jelbit vorgelejen wurden: 
die eine von Hermann Heiberg, „Sturmilut“, düfter und ftimmungs- 
voll, die andere von Wilhelm von Polenz, „Pflaume“, das Schidſal 
eines Lehrers behandelnd, humoriitiih und fatiriih, Noch nicht ver» 
öftentlicht waren aud) zwei Liebesgedichte von Otto Aulius Bierbaum, 
die in ihrem bombaitiichen Schwulit gar jchr an den alten Yohenitein 
erinnerten. Bon bereits publizierten Sachen wurden aus Bruno 
Willes „Eimfiedler und Genofie‘ zwei Gedichte und die Parodien 
„Deutihe Mrik von geitern“ von Hans von Gumppenberg borge 
tragen und beifällig aufgenommen, C. G. 


—2 


Litterariſche Neuigkeiten. 


Wilhelm von Polenz. Die Berfuchung. Eine Studie, Dresden. 

einrich Minden. 1801. 8° und 175 Seiten. 

ilhelm von Polenz befundet in der „Berjudung” ein ernſt⸗ 
Itrebendes Talent, das ſcharf zu beobachten und fein zu charakterifiren 
berjicht. Wenn er ſich in diefer Studie auch noch auf dem vom 
deutihen Naturalismus beliebten Gebiete der alademiſchen männlichen 
und der fonfeltionsgejhäftlichen weiblichen Halbwelt bewegt, jo weiß; 
er doch im Geneniag zu jo manchem jeiner Nollegen den Standpuntt 
und die Tonart des modern gebildeten Schrifihellers zu wahren. 
Ein junger gr der vier Scmeiter lang allen Verſuchungen 
der Gropftadt fiegreih wideritanden hat, eviiegt im fünften den Ver 
lodungen der lieblichen Konfeltiogneuſe Emmy, Er nimmt in feinem 
unverdorbenen Getühle die Sache ſehr ernſt und beabjichtigt, das 
Müäddien zu heiraten, wird indeilen vom Paſtor Weifert, jeinem 
Vater, und dem leichtlebigen Mediziner Ernit Nrigel, jeinem freunde, 
die beide ihm auf die Gefahr für jeine Karriere hinweiſen, darüber 
aufgeflärt, wie man cine ſolche Liebſchaft aufzufaſſen habe, Der 
ber rein zwiichen dem naiven, erniten Theologen und jeinem morals 
predigenden ſchlauen. „praftiicen" Bater iſt ſehr wirkungsvoll ac» 
ichildert, indejien ift der legtere doch zu ſehr farrifirt. Aber audı 
tür den Sohm mit jeiner astetiichen Dentweiie fan man feine rechte 
Enmpathie fahen. 5. ©. 


— 


Julius Tommer, Madeleine. 
deutich Franzöfiichen Kriege. 
Rreiburg i. B. 1801. 

Herr Dufoi ift Hürtenbejiger und Maire von Vendeuil. Zur 
Feier der Verlobung jeiner Tochter Madeleine mit jeinem Ingenieur, 
— Walter Hartwig, einem Rheinländer, hat ſich die Craͤme der 

Jellichgft Vendeuils zujammengeiunden. Die Depeſche über die 

Ariegserflärung Frankreichs macht der Fröhlichteit ein jähes Ende. 

— Wolter, im Nampfe zwiſchen Liebe zum Baterlande und Liebe 

zu feiner Braut, enticheidet für eritere und eilt — tren feinem ahnen» 

eid — zu den Baffen, zurüd nadı Deutihland, das Verlöbnis mit 

Madeleine zerreikend, — Drei Monate fpäter lommt Walier auf einem 

Patrowillenritt in die Nähe Bendewils, wird gefangen genommen, 

matürlih in dem Haufe feines ehemaligen a feitachalten und 

natürlich von feiner früheren Braut befreit. berfpricht wieder 

—— wenn die Friedensgloden läuten, um aufs Neue um 

adeleine zu freien. Saum it Walter jedoch mit feinen Ulanen 
fortgeiprengt, als die empörten Bewohner des Stadichens an Madeleine 
die ruchbar gewordene Befreiung der Preußen rächen wollen. Madeleine 
zieht es vor, durch ihre — Hände zu ſterben, als durch die 
chmutzigen der hereinſtürzenden Bauern und erdolcht ſich. — | 

Wie man uns mitteilt, erlebte das Schauspiel im Freiburg i. B. 
in furzer Zeit eine fünfmalige Wiederholung und einen beifpiellojen | 

Erfolg bei feiner Eritaufiührung. „Im meiner Bruſt erwacht“, um | 


Scaujpiel in 3 Alten aus dem 
erlag dv. Joh. Elchlepp in 
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den Dichter zu eitiren, „die Zweifelſucht“ ob diejer beiipielloje Er⸗ 
folg nicht einem wohlwollenden Lolalpatriotismus entiprang. Ich 
glaube faum, daß das Schauſpiel fonst dieje begeifterte Auinahme 
erunden hätte. — Die Handlung it nicht immer unintereffant, aber 
ie Durdarbeitung, jowohl des Stoffes wie der Sprache, mangelhaft 
umd recht —S und ich zweifle, daß in dieſer Form, das Schid- 
fal Madeleines und Herrn Härtwigs Anſpruch hat, heute, nach meht 
denn zwanzig Jahren, unſere beſondere Teilnahme hervorzurufen, 
ſelbit mit dem Krieg von 1870 71 im Sintergrunde, Der an 
unjern Patriotismus von der Bühne herab hat fiher vollite Berech⸗ 
tigung, aber eine Spetulation auf unſer patriotijhes Gefühl taui 

nicht immer über mangelnde dramatiſche Handlung und triviale 
Situation hinweg; fonft merft man Abficht und man wird beritimmt, 

* * 3. 
“ 

m. I Krims und Kaufajus- Fahrt. Breslau. ©. Schott: 
länder. 1891. u j ü 
„Nach eigener Auſchauung und autbentiihen Berichten“ icbt 
uns der Berfafier ein lebendiges, anſchauliches Bild jüdrujfticher 
Verhältnifie und ſchildert im intereffanter Weiſe die Eindrüde und 
Eriahrungen feiner Fahrten in der Mrim und im Naufajus, — Wer 
fich über die dortigen Zuſtände orientiren will, findet im vorliegendem 
Berfe einen zuberläffigen, freundliden Führer und er 
Material. Dabei iſt diejes aber nicht zu tronen Beihreibungen, 
nüchternen Aufzählungen von Berichten und Erlebnifien verarbeitet, 
jondern in fejfelnde, formgewante Srjäblungen und Himmungsnolle 
Bilder gebracht. Die Art, die verihiedenen Eindrüde wiederzugeben, 
erinnert in ber reizvollen Behandlung an die Neijebeidweibungen 
Edmondo de Amicis': man it im Banne des Autors und folgt ge 
ipannt den lebendigen und lehrreihen Schilderungen, die er uns 
von fremdem Yand und fremden Sitten entwirft, — Leider bermag 
jelbjt die bilderreichite Spradie uns fein unbedingt genaues Bild 
einer fremden Gegend vorzuzaubern, und einige erläuternde Skizzen 

im Zert würden an mander Stelle die Wirkung erhöhen. 
Rugard erzählt uns wiederholt von Jeichnungen, welche er an Ort 
und Stelle aurgenommen, und der Leſer muß Doppelt bedauern, dat; 
nur der Schrittiteller und nicht der Maler einen Einblid im die ger 
fammtelten Schätze geitattet. Auch eine beigefügte Karte wäre I: 
überflüfftg ; denn eine Generalitabsfarte, auf welcher wel nur die o 
zitirten Heiniten Orte Mingreliens, Grufiens, Imereliens ıc. zu 
finden, it wol in den jelteniten Füllen zur Hand, und id; glaube, 
es dürite fich mander finden, der über die Yage von Baktidi-Starai, 
Tiuiutstale, Temir-ChansShura, ja jelbit von Chodshal-Made 
nicht fo ganz Mare Anſichen hat. Doc vieleicht täuſche ich mich In 
Dieier Annahme und wäre in diefem Falle germ bereit, meinen bier 
ausgeiprodenen Zweifel zurüdsunehmen. F. 


3 


Brieffaften. 


N... Der Tolſtojſche Noman „Die Dekabriſten“, der im 
legten Heit der „Freien Bühne Für modernes Neben“ zu 
ericheinen begonnen hat, iſt, wie Sie richtig bermuten, nichts anderes, 
als das längit befannte und längit überjegte Romanfragment, welch es 
Hermann Roskoſchnn als 17. Band feiner „Aufjiihen Taſchenbiblioth ef“ 
im Berlage von Grehner & Schramm, Keine beröffentlicht bat. 
Wenn die „Freie Bühne“ den Roman „gänzlich unbefannt“ nennt, 
fidy ihrer „Entdefung“ rühmt und dieſe Entdedung als ein „Inte 
rariſches Ereignis“ bezeichnet, fo fünnen Sie daraus nichts weiter 
entnehmen, als daß in dem von Herrn Brahm geleiteten Blättchen 
dic Neflame fi bie zum Auspoſaunen erdichteter Tatſachen iteigern 
darf. ziehen Sie es indellen vor, Unwiſſenheit anzunehmen, io 
dürite Ahnen das Blättchen kaum datür verbunden fein, das aus 
dem Schutz des geſetzlich nicht geſchützten ruſſiſhen Dichters eine 


Spezialität mad. 


Ber heutigen Rummer des „Magazin“ 
liegt ein Proipelt der neuen Grideinungen 


des Verlags von Eduard Tremwendt in 
Breslau bei. 
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Margarete. 
Von 
Marie b, Ebner Efchenbach. 


(Fortfegung.) 


Er stand auf und durchmaß das Zimmer mit 
großen Schritten. Plötzlich blieb er vor jeinem Freunde 
ftiehen: „Wäre ich ein freier Mann" ſprach er, „dieſe 
Margarete mit all ihrer Schönheit, all ihrem unleug— 
baren Zauber — fie fünnte mich vielleicht einen Augen» 
blick berauſchen — lieben fünnte ich fie nie! Was fie 
mir einflößt, ift entweder ein bis zum Schmerz geiteigertes 
Mitleid, oder jchaudernde Bewunderung, wie empörte 
Elemente fie erwecken.“ 


„Wie?“ verjegte Steinau — „eben verglichit du fie 
mit einem Kinde und virgleichit fie jeßt mit den em— 
pörten Elementen?“ 


„Und beide Vergleiche treffen.“ * 


„Doppelte Verlockung alſo — das Kind zu lieben, 
und den Sturm zu bändigen . . .“ Er ftredte jeine langen 
Beine aus, lehnte den Kopf zurück und warf, während er 
iprad), von Zeit zu Zeit einen fcharfen Blid auf Robert. 


„Deine Zwede find edel, und dein Wille ift vein; dein | 


zartes Gewiſſen zwingt dich, die Schuld des Zufall auf 
dich zu nehmen, und zu jühnen, was du nicht verbrochen 
haft. Du glaubſt deine Pflicht zu tum, geht deinen ge 
raden Weg und fümmerft dich nicht um die Vorurteile, 


denen du dabei ins Geficht fchlägft, um die Mißgunſt und | 


Schadenfreude, den dein Fuß aus ihren Schlangenneftern 
aufſtöbert. Sie wimmeln herbei und troß deines lanteren 


Bewußtſeins verderben fie dir das Leben und gefährden 
bein Glüd, und diejes ift dem doch mehr wert, alö die 
ganze Margarete. — Mach ein Ende Wirf ihr, um 
deinen Opferdunft zu Löichen, ein reiches Jahrgeld aus; 
' frage nicht, wie fie es verwendet und ſalvire dich. Tu's 
gleich. Das it mein Rat. Und jomit lebe wol.“ 


Nobert war nachdenklich geworden. „Wohin gehit du?” 
iprad) er. 

„Auf den Ball, wo dir auch Fein follteit, und wo ich 
dein Nichtericheinen bei deiner Frau entichuldigen will.” 


Steinau verließ das Haus und fand bald nachher 
im Ballfaale, einer Duadrille gegenüber, in welcher Priskas 
jüngere Schweſter, Berta Walsegg, höchſt vorteilhaft 
| figurirte. Er beobachtete fic- mit einer Art huldvoller Bes 
wunderung, und als ihr Blid dem feinen begeanete, er— 
rötete fie, offenbar ganz befeligt. 
Als der Tanz beendet war, näherte ſich Steinan und 
würdigte Die junge Gräfin einiger Komplimente über 
ihre Toilette. Prisfa trat zu ihnen, ihre jüngfte Schweſter 
‘am Arme; die fleine Geſellſchaft juchte einen unbeſetzten 
| Theetiich in einem der Nebenfalons auf und nahm an 
| demjelben Play. Man lachte und fdmagte; alle, auch 








Brisfa, waren jehr vergnügt. Freilich entging es Steinau 
nicht, daß die Munterkeit der lebteren ehvas Erzwungenes 
| hatte, daß ihre Wangen dunkler gerötet waren als ge 
wöhnlich, und daß eine leife Unruhe aus ihren fanften 
| Augen ſprach, die fi, jo wader die junge rau es auch 
verjuchte, nicht völlig verbergen lich. 
Die Panſe danerte nicht lange, bald rauſchten bie 


‚ Klänge einer luſtigen Polfa vom Ballfaale herüber, zwei 
junge Herren famen, um die Comteſſen zum Tanze ab- 


zuholen, und Prisfa wollte ihren Schweltern folgen. Aber 
Steinau hielt fie zurüd. 


„Sie erfüllen Ihre Mutterpflichten gar zu gewifien- 
haft“ fagte er, „bleiben Sie, und laſſen Sie uns nod) ein 
wenig plaudern. Wiſſen Sie woher ich lomme?“ fragte 
er, nachdem Prisfa ihren Fautenil wieber eingenommen 
hatte. „Mus dem Hötel Vohburg. Ich war bei ihrem 
Herrn Gemahl.“ 

Sie ftieß einen ummwillfürlichen Ausruf der ‚Freude 
aus: „Er ift zu Haufe?“ 

„Das überraicht fie?” dachte Steinan. „Zu Haufe,” 
wiederholte er, „und ſehr beichaftigt; er jchrieb lauter 
Billet-dbour’ an Supplifanten, ſcheint mir... Er pflegt 
ja wol jeden Bettelbrief eigenhändig zu erledigen?“ 
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Brisfa antwortete nur mit einer ungeduldigen Ber | 


wegung des Kopfes, und Steinan rief: „Geſtehen Sie, 
dab es ihm ähnlich fähe. Ein Menſchenfreund wie er, 
verihenti nicht Fünf Gulden ohne dem Empfänger im 
Geifte die Hand zu drüden. Dafür hat man aber auch 
ein Bewußtſein, in dem fichs ruht wie in Eiderbunen! 
Wer weiß? Beſſer fein wollen als Andere, ift am Ende 
nur ein hödjft verfeinerter Epikuräismus.“ 

Er war wieder in den ſpöttiſch herablafjenden Ton 
verfallen, den er immer annahm, wenn er mit Priäfa 
von ihrem Manne fprach, und der fie empörte. 


Ahr Gefiht überzog fich mit einer feinen durch— 
fichtigen Röte und fie jprach: „Robert will micht beſſer 
fein als andere, er ift ed. Denken Sie doch nicht immer 
an Abſicht und Berechnung. Er handelt, wie er fan; 
daß er zugleid handelt wie ein edler Menſch joll, dazu 
bedarf es feines Vorſatzes, darüber grübelt er nicht jelbit- 
gefällig nach.“ 

Steinan biß ſich auf die Lippen. Im lub hatte er 
feinen Freund gegen die Angriffe einiger Schwätzer in Schuß 
genommen. Es war mit der faltblütigen Schlagfertigfeit ae 
ichehen, die ihm ftets den Sieg über feine Standesgenoffen 
ficherte, deren Blut zwar leicht in Wallıng, deren Rede 
jedoch ſchwer in Fluß gerät. Anders erging es ihm ge 
wöhnlih im Wortftreite mit Priska Da verließ ihn 
eine Ruhe, da fonnte er emipfindfam fein wie ein altes 
Jüngferchen, da fühlte er ſich gereizt und verlegt und bes 
gann Fofort ſich jelbft zu verteidigen 


„sa, ja”, iprad er, „Robert befigt einen großen 
Hang zur Mildlätigkeit und überläßt ſich ihm ohne Wider: 
fand. Darin Liegt nichts Wunderbares, kaum etwas Ber- 
dienstliches; es iſt Sadıe des Geſchmacks. Der meine wäre 
es nicht, und trotzdem glaube ich ebenfoviel wert zu fein 
ala Ihr Mann.” 


„Lieber Steinau,“ erwiberte Brisfa, „dazır haben Sie 
wol faum ein Recht. Es heißt ja doch, daß wir erfahren, 
was an einer Handlungsweiſe ift, indem wir uns fragen: 


werm fie allgemeine Anwendung fände, wäre das gut? | 


Nun, wenn die meilten Menichen 
folgten, fo bliebe die Welt wie fie iſt. 
viele Menſchen großuütig und hilfreich wie Nobert, iv 


Ihrem 


Beilpiele | 


Wären hingegen | 
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würde die Welt beifer und das Leben leichter. Deshalb 
fteht fein Tun über dem Ihren, und deshalb gehört fein 
Weſen, aus dem ein ſolches Tum entipringt, einer höheren 
Ihn lieben ift nicht nur ein Glück, es iſt 
länternde Seligfeit. Sie werben der Herr, vielleicht der 
Freund Ihrer Frau werden, fir mich ift Robert — „Sie 
ichwieg, aber ein Ausdruck von fat überirdiicher Schon: 
heit breitete fi über ihr Geſicht —.“ 

Steinau lächelte, „Heil Ihnen!” ſagte er und ber 
gann von gleichgiltigen Dingen zu ſprechen, fie nahm 
feinen Arm und lieg fh von ihm in den Balljaal ge: 
leiten, 

Zwei Stunden nah Mitternacht verlich Prisfa mit 
ihren Schweſtern das Feſt. 

„oft der Graf noch wach?” war ihre erite Frage, 
als ſie zu Haufe anlangte. 

„Zu dienen, ja!” antwortete Hildebrand, eilte ihr 
voran und öffnete die Tür des Schreibzimmers. 

Am Kamin, in dem ein helles Fener brannte, bem 
Eingange den Nüden zugefchrt, ſaß Nobert. Bevor er 
noch Zeit gehabt ſich umzufehen, umfingen ihn zwei weiche, 
weiße Arme, eine zarte Wange legte ſich anf feinen Kopf, 
und eine geliebte Stimme ſprach: 


„Wo find Ihre Gedanken, mein Herr? ... 
fümmert Sie?" 


Ras be 


„Jetzt nichts mehr!“ vief er und zog fie auf feinen 
Schoß, „ich bin ja der glüdlichite Menjch, ich liebe dich, 
und ich beſitze dich!“ 


„Das iſt eine Schmeidhelei, aber feine Antwort; ich 
will wiffen — was beſchäftigte dich als ic fa? Was 
iſt es? wie fieht es aus? ... Mit welchem Rechte drängt 
es ſich in dein Leben, das — wie dir vielleicht nicht ganz 
unbekaunt — mein Leben iſt?“ 

Er ſireichelte ihr Haar, drüdte fie an ſich und — 
antwortete nicht. 


Brisfa umjchlang ihm innig: „Was quali dich?“ 
fragte fie, „was erfüllt alle deine Gedanfen?“ 


„Alle?“ rief er, fein freudig fragender Blif drang 
wie ein Sonnenftrahl in ihre Brust. 


„Nun — jehr viele doch“ ſagte fie: „Sprich! ant- 
worie mir... du folljt fein Geheimnis vor mir haben ... 
O — ein Geheimnis haben vor mir — wie kannſi du 
das nur ertragen?” 


Abernials zögerie er mit feiner Autwort. Die 
Mahnung Steinans: — Und fie? iſt ſie auch gefeit? 
hatte in Robert forigewirft und ihm zur Erfemmimis ge 
führt, daß ſein Umgang für die Unglückliche, welcher er 
Rettung bringen follte, eine Gefahr geworden . . 
quier Wille — in deinem Wahn, deiner Verblendung! 
Statt zu heilen, haft du verwundet. Und — geftaud 
er fill — bei all dem Mitleid, doch auch wieder die 
furzfichtige Beichränfung in das eigene Id. Sein Herz 
war reich erfüllt, darum hatte er fein Verſtändnis für 
ein bürftendes, verlangendes Herz. Es war nicht Neue 
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allein, die ihn ergriffen hatte; auch eine unbeitimmte 
Angſt um fein Glück, um den Seelenfrieden feines 
Weibes ... 

„Wenn du wüßteſt“ rief er aus, „wie mir zu Mute 
ift bei beinem Drängen und Forſchen! ... Als ſäh' ich 
dich über einen Abgrund gebeugt, an dem ich dich vor 
überführen möchte, ohne daß du feine Nähe ahnſt. Aber 
du haft ihn entdeckt — ftehft am Rande und blickſt neu— 
gierig in die Tiefe... Wende dich ab... Glaube mir!“ 

— „Um mich fürchtet du? Und du ſelbſt — ſtehſt 
du fo feſt?“ ſprach fie und blidte ihm angitvoll und aufs 
geregt ins Antlig. 

„Mißtrauen, Prisfa? Ju meine Wahrhaftigkeit oder 
in meine Liebe?” 

Ihre Augen hatten fih mit Ihränen gefüllt, fie 
Schüttelte den Kopf und verbarg ihr Geficht an feiner 
Brut. 

Er hielt fie in den Armen wie rin Kind, und plöß- 
lich kam er ſich jelbjt findiih vor. Womit quälte er ſich 
ud fie? Mit einem Hirngeipinnft, das nicht einmal das 
feine, ſondern das eines andern war. 

„Ich bin töricht — ängſtige dich umſonſt. Das fol 
nicht ſein,“ begann er wieder, und jeine Stirn hatte ſich 
erheitert. „Ich will dir alles jagen, du mein Liebſtes ... 
Eine Gefahr ift aber dabei!" 

„Und welche?“ 

„Daß id) dir als ein eitler Ged erſcheine . . . Daß 
du mid auslachſt . . . Indeß — gleicjviel. Alles beſſer 
als ein Zweifel in deiner Seele, als ein Gedanke des 
Mißtrauens.“ 

Da ſchloſſen ihre Lippen ſeinen Mund, und ſeine 
Worte erftidten unter ihren Küſſen. 

„Ich dir mißtrauen? Was wär ich, wenn ich nicht 
an dich glaubie! Mein, nein... . Echweige! — verzeih! 
Beweile mir, daß dur verzeihft, indem du ſchweigſt! ... 
Ich will nichts wiſſen, Robert — will nicht!“ 

Sie ſchmiegte fih an ihn, er drüdte fie in jeine 
Arme. „Berjprich mir eines, Prista!“ 

„Und was?” 

„Beim eriten, leifeften Zweifel, ja beim Schatten 
eines Zweifels, der jemals wieder in dir aufjteigt — wir 
find über unſere Zweifel nicht Herr — beim eriten dem, 
kommiſt du amd ſagſt: Löfe ihn! — verſprichſt du es? Ich 
bitte dich: Verſprichs!“ 

„sa — jal... Geliebter . . . Geliebter —“ wieder: 
holte fie. Sie fand fein anderes Wort. 


(Fortiegung folgt.) 


u 


Das Magazin für Lilleralur. 


und warnend. Während er ſchon Siebelzierraten, 


259 





Otto Ludwigs Sragmente. 
Bon 
Erich Schmidt. 


Für die bei Grunow ericheinende, beträchtlich ver: 
mehrte Ausgabe der Dichtungen und Studien Otto Yud- 
wigs iſt mir, der ich ſchon in Wien durch dem treuen 
Joſeph Lewinsky manchen ſinnenden Einblif in allerlei 
Handichritten des Nimmetmüden habe tum dürfen, die 
Ordnung jeiner dramatiichen Entwürfe und Bruchitüde 
anvertraut worden, die neben den raſch aufgezählten 
fertigen Werfen fich wie ein ungeheuer Scyerbenberg 
aufturmen und den Betrachter mit ebenſoviel Bewunderung 
wie Mitleid erfüllen. Eine einſame Werfitatt voll an: 
gehanener Blöde tut fi) vor uns auf. seinen Dichter, 
von dem einzelnen ‚Fall des zweiten Teiles „Fauſt“ ab» 
gejehen, können wir jo bei der in unabläſſigem Fluſſe 
begriffenen Arbeit belauichen wie Yudwig; denn wahrend 
auch von den einer [chriftlichen Vorbereitung und Taftif 
eifrin bingenebenen Dramatifern zumeijt doch nur ein 
verhaltnismarig Feiner Zeil ihrer Gedanken zu Papiere 
gebracht wird, denft Ludwig ſteis mit der Feder und 
bededt Blatt auf Blatt mit Stizzen und, grübleriſchen 
Selbſtgeſprächen über dieje ins Grenzenloſe wachjenden 
und mit einander ftreitenden Niederichriften. Schon 
früh, feineswegs erſt in der langen Leidenszeit, wo jein 
eilt dem Sicchtum des Yeibes troßte, war ihm ein 
joldyes Drehen und Wenden jedes Vorwurfs, eine fol 
der Schöpferfraft gefährliche Verkettung von Syntheſe 
und Analyie eigen. Täglich las er, täglich ſchrieb er. 
Wie er icharfaugig immer wider um Shafeipeares 
Gebilde herumging, ihnen das Geheimnis ihrer Größe 
bis zur feinsten Faſer abzugewinnen, und als ein jtreng- 
und rechtalaubiger Nünger zu jeinem Heiland riet: 
„Ich laſſe dich nicht, du ſegneſt mich denn“, fo um— 
witterte er im raſtloſen Nreislauf die eigenen Verſuche, 
ein großer Stofffinder und Rechner, dem aber die an: 
geborene ‚Farbe der Entichliehung, die Frohgemute Sicher 
heit, der beherzte Griff, die Mraft des VBerdichtens ab: 
handen fam. Bor lauter Nachiinnen, wie es zu machen 
jei, dringt er nicht zum rundenden Abſchluß und ficht 
nach einiger Zeit, daß er den unwegſamen Urwald erit 
roden müſſe; doch bald find die gebrochenen Wege von 
friichen Schlinapflanzen überwuchert. Er jchafft nicht 
jowohl, als daß er über das Schaffen Betrachtungen 
anitellt. Sein naſſer Ihon trodnet ein und wird von 
der eigen Selbitfritif zerriceben. Ohne Pauſe ſchnurrt 
die Spindel, doch immer wieder dröfelt der Weber die 
Faden auf. Ludwig ſelbſt iſt jener Goldichmied Gardillac, 
der jein Werk nicht aus der Hand laſſen kann, als wär's 
ein Stück von ihm. Baron und Hebbel, defien Tage: 
bücher doch von Neflerionen allgemeiner und bejonderer 
Art über die Kunſt itrogen, verglichen fich dem Tiger, 
der nur einen Sprung int, nach dem mißlungenen aber 
jofort knurrend zurüdweicht; Schiller, ein gewaltiger 
Meiſter des Kalfüls auf dem dramatijchen Schachbrett, 
wußte ſich die Stoffe in aehöriger Weite vom Leibe zu 
halten und den widerfpenttigen zu zwingen oder abzu— 
danfen — Ludwig hat in zwei langen Feldzügen nicht 
weniger als fieben Tranerjpiele von der Kanes Ber: 
nanerin“ entworfen, deren feines, trotz großen und 
machtvollen Bruchftüden, zu Ende aedieh. „Bon ihnen 
iprechen iſt Verlegenheit“, jo unüberſehbar breiten ſich 
die Skizzen und Fragmente aus, tief belehrend zugleich 
ers⸗ 
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reihen des frönenden Mftes, ausmeißelt, reißt er das 
Erdgeſchoß ein, alles ftürzt zufammen, ein völlig ver- 
änderter Grundriß wird entworfen. Die Frage, ob der 
Stoß von außen oder von innen zu führen jei, jcheidet 
die „Bernauerinnen“ in —* große Maſſen. Die voll— 
endete „Mutter der Maklabäer“ verliert in der Um— 
wandlung manchen Hauptzug der eriten Geſtalt. „Armin“ 
mit feinen jugendlichen Deflamationen und wolfeilen 
Weisſaqungen deutjcher Zukunft wird abgetan, und einige 
Motive ser; u dann in Judah umd Eleazar. Ja, mit 
einer jähen Wendung, die in Frageform ericheint, ſchießt 
aus einem verworfenen Werke die Urzelle eines neuen 
auf, fait ohne jede Spur eines Zuſammenhanges. Eine 
verzerrte Familientragödie „Die Waldburg“ lag vor, 
worin ein halbtoller Raftellan durch jeine Rachgier einen 
der mörderiichiten fünften Afte herbeiführte; plötzlich 
fommt Ludwig der Einfall, ob er nich einen von Haus 
aus aanz umichuldigen Mann vorführen folle, der in 
Recht, und Ehre aeichädigt gegen das Grafengejchledt 
Unrecht tut; dies neue Stud ſpielt im Bauernfrieg ; die 
Vorboten der adjtumdvierziger Revolution reißen es in 
die moderne Jeit; endlich bilden ſich daraus in den 
„Wildſchützen“ oder „Willem Berndt” die unmittelbaren 
Grundlagen des „Erbförſters“. Gin weiter, vielver— 
ichlungener Pfad führt von einem Jugendiingipiel zu 
einem realiftiichen modernen Einafter, dann einem Zwei— 
after „Der tolle Heinrich”, weiter mit großem Umbau 
und Ausbau zu einer fünfa'tigen Soldatentragödie „Das 
Wirtshaus am Rhein“, bis zuletzt aus der armen Lotte 
eine Adelige wird und ſtändiſche Motive vordringen. 
Oder ein Hauptcharafter wächſt qradlinig fort, aber 
in feiner Nachbarichaft vollziehen fich die größten 
Wandlungen. So iſt in den jehr intereflanten Ent— 
würfen einer dem Bolfsheldentum des „Tell“ jtrads zu— 
widerlaufenden Tragödie Andreas Hofer das Zentrum, 
um das fich alle liebend oder haſſend bewegen, und die 
‘Peripherie des naiven, gediegenen, prunflos impojanten 
Mannes entipringt jeiner Selbitüberjchägung, die eine 
ungeheuer verantwortliche Aufgabe ergreift, ohme ihr ge— 
wachien zu jein. Der „einzige Netter“ fann die bewegte 
Maschine nicht anhalten, jo daß feine ehrliche Gewiſſen— 
haftigfeit ihm ſagt, er ſei nun der einzige Verderber. 
Neben ihm behauptet ſich jein Schreiber, „der Humoriſt“, 
ein „Mudirter Diogenes“, der des Sandwirts geiſtige 
Beichränftheit übericht, aber dem Herzensmenichen bis 
ans Ende treulichſt anhängt. Dagegen raumt die in 
einen ländlichen Toni verliebte Enaländerin bald einer 
Braut oder Gattin des Diplomaten Roſchmann den Plan, 
bis dieſe begeifterte „Iitanide* erit zur Kokette herab: 
gedrückt und endlich mit einem unwilligen Stoß ganz 
befeitigt wird als „ein Nebenherz, ein Paraſit an der 
Geſtalt Hofers“. Ein ſolches Ichleuniges Begräbnis fand 
gar manche Schöpfung, an der Ludwig peinlich geboſſelt 
hatte. Mehrmals wird eine Figur aus dem eriten in 
den zweiten Vordergrund zurüdgeichoben, wie wol Schon 
der veränderte Titel befindet, wenn das Augenddrama 
„er Eckart“ ipäter „Burgunds Ausgang“ heißt. In 
der „Genoveva“ Steht anfangs wie bei Hebbel Solo voran 
und das Stüd dürfte jeinen Namen führen, in der zweiten 
Phaſe möchte es ſich bei gleichem Anteil von Mann und 
Weib „Solo und Genoveva“ nennen, in der dritten wird 
es mit Fug und Necht nach der Gräfin getauft, denn 
ihrem Charakter ailt Anfang, Mittel und Ende. Oder 
die Haupt: und Nebenfiauren jamt allen Hauptmotiven 
der Handlung bleiben, aber zur Befreiung von 
Zeitenbezicehungen wird das Stück umgepflanzt: die Ge— 
ichichte des Jud Süß verlegt ein mittlerer Entwurf, 
deſſen erſten Aft ich abdruden will, nad Italien, um 
den legten Reit württembergücher Staatsaftion von dem 
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Hachen Hauff her abzuitoken. Aus großen Mailen erheben 
fich einzelne geichlofiene Gegenſtände, aus dem eylliſchen 
Sindium der franzöfifchen Revolution der Entwurf eines 
das Gejchichtliche mit Freier Erfindung vermählenden 
Traueripiels „Charlotte Corday“. Umgelehrt dehnt jich 
der einzelne Plan zur Trilogie oder zum lojeren Enflus, 
wie wenn der Hiſtorie Wallenjtein ein „Luther“, ein 
„Morig von Sachſen“ vorausgeichidt werden foll. Un— 
gemein anziehend und Ichrreich iſt es, im dem Heften 
„König Darnleys Ermordung” nicht jowol die Ber 
ihiebung der Handlung, als die Stufen in der genialen 
Charafterijtif der jungen Maria und Bothwells zu ver- 
folgen, zumal hier alles bewußteſter Gegenjag zu Schillers 
analmtiicher und entichuldigender Art iſt. Ein Seelen- und 
Yeidenjchaftsgemälde will Ludwig 1854 geben, aus einer 
wilden Zeit, „Die einen Puff vertragen konnte“, die brutale 
„Männtjchfeit" Bothwells und das königliche „Ueberweib“ 
entwikeln, Maria ganz Hammende Bhantafie und lodende 
Zinnlichfeit ohne Anteil des Herzens, beide von dem 
Scheideweg der Bluttat an_aur einer Bahn des Haſſes 
der Remeſis zugeſtoßen. Zolde Zeiten, wo Ludwig eine 
Fülle von Eigenjchaften und Symptomen herausichürft, 
ſind die Glanzpunkte feiner Blanhefte und auch Meifter: 
jtüde prägnanter Sprache. 


Seine Gejchöpfe halt Yudwig oft mit eigentümlicher 
Bezeichnung Felt. Nach Geiſtesrichtung oder Temperament: 
durch ein Dies Heft der „Freunde von Imola“ laufen 
die typiſchen Nenner „der warme Alte“, „der fühle Alte“, 
„der Idealiſt“, „der Realiſt“, „der Pfiffkopf“, „der 
Phantaſt“, „Die Ueberlegene*, „die Naive*. Gern wählt 
er, wie auch Grillparzer mehrmals tut, die Tiermasfe 
wegen der in der Kabeltheorie erklärten Ktonitanz der 
Art: im „Armin“ jteht ein ganzes Regiſter (Fuchs, Wolf, 
wildes Pferd, Stier, Luchs, Bar), „Yöwe und Schlange“ 
heißt es bündig von Marino Falieri und Steno, der 
„Löwenjäger“ wird Butler genannt, während Wallenftein 
im Yager wie der Tierbändiger unter den Beitien erjcheint. 
Als den „Scharladhroten“ ſchlechtweg jicht Ludwig feinen 
‚sriedländer. „Die Freunde von Imola“ find auf vielen 
Blättern drollig immer wieder als die winzigen mit ein- 
ander verwachienen Zwillinge der Zolinger Schmiede 
hingezeichnet. Auch die Analogie muß heiten: Jud Süß 
it ein Napoleon des Geldes, feine Schweiter Yea eine 
jüdiiche Mignon, Rat Yanbed „der Brutus“; dem Stil 
der Familie Roland joll das Römertum Gorneilles und 
Voltaires Farbe geben. Aber öfter warnt jich Ludwig 
vor faljchen Aehnlichkeiten: ev darf nicht zu nah an den 
Coriolan jtreifen, der Agna Brizzi um Himmels willen 
nichts von der Altflugheit einer Thekla geben; es wird 
negativ charafterifirt: Maria von Schottland ift feine 
Yadıy Macbeth. 


Ludwigs vornehmites Ziel iſt der „Cauſalnerus“ der 
Charaftere und Handlungen. Nur eben diefer joldatiiche 
„Altjüngling“ Marino Falieri konnte als Doge und 
Gatte chen dieſes Schidjal heransfordern... Darım 
betont der Dichter hundertmal den „Seneralnenner“ 
jeiner führenden PBerionen, wie die „Tugendhärte“ der 
Senoveva, die ein Mädchen mit Schimpf und Schande 
ausjagt und dann jelbit in Golos heißer Nähe von Ge: 
danfenjchuld angenlüht wird, die „zu ſpitze Klugheit“ 
Süß Oppenheimers, das „Mitleid“ des Tiberius Gracchus, 
das „Zich nicht beicheiden“ Waldjteins. Immer ift der 
erjte „Ueberichritt“ oder „Springſtock“ notwendige Folge 
des Charakters, den Ludwig nie bloß auf der abiteigenden 
Linie, jondern als Schüler Shafeipeares ganz umd rund 
ſeine Bahn lang zu entwideln ſucht. Er jagt _bei Ge— 
legenheit des ungehenren Walditeinplanes: „Soll der 
pinchologijch-ethiiche Iurhalt vollſtändig zu Tage fommen, 


jv muß man die ganze Baus und zugleich Meinirarbeit 
von dem eriten Steine an miterleben. Will uns einer 
bloß etwas janen, braucht er fein Drama dazu. Wir 
müjjen jehen, wie der Menſch der Schmied feines Scyid: 
ſals ift, nicht mit einem Hammerſchlage, jondern Tag 
für Tag daran arbeitend.“ 

Dem Eharafteriftifer hat jeder Vorwurf einen eigenen 
Stil, eine beiondere Sprade. Für den „Tiberius 
Gracchus“ jtudirt er nidt bloß den Gewährsmann 
Plutarch, jondern auch die Stonifer, damit nichts Un— 
vömijches eindringe, Nie als Dichter dreinzureden, viel: 
mehr die Perſonen nach Charakter, Alter, Stand, nad 
Jeit und Heimat ohne jede Kchdichterei ſprechen zu lafjen, 
diftirt er ich fortwährend mit fiiller oder ausgeſprochener 
Ablehnung Schillericher Ahetorif. Rührend, wie der 
Mranfe mehrmals feine Bhantafie in das nie geichaute 
Italien entiendet und in Benedig, Siena, Meſſiug heimiſch 
macht, damit das Stück die rechte, echte Stimmung, 
Färbung, Tönung gewinne „Da ift das reizvolle ferne 
Sicilien,“ jo malt er in feiner Dresdener: Nlaufe, „das 
romantische Mittelalter.  Ueberall die dem finnlichen 
Leben und jeinem jüdlichen Glanz zugewante Zeite. 
seine Spur von metapbuftichem Schatten. ine fatho: 
liihe Nuance. Ueber all den bunten Begebniſſen, der 
farbigen Kraft und der jcharfen Zeichnung der weiche, 
flare, bläuliche Züdenduft. Drüber fieht der langrückige, 
grimme Neina. Die jehwäarzlicen Were nach Norden 
und im Licht zerichmelzende nach Süden.“ Ind jo fort. 
Einmal heißt es: „Ein lebendig gewordener Paolo 
Veroneje”, ein ander Mal: „Man mu den Drange: 
blũtenduft riechen“. 

Aber was half das alles? „Des Nönnens, nicht allein 
des Wiſſens fiher“, fam er, dahinfiechend und nieder: 
achalten von dem Bleigewicht der Yebensiorge und dem 
beflemmenden Drud der Reflerion, nicht mehr zum freien 
Fluge, zur Selbitgewißheit des Talentes, das mit gleichen 
süßen in einen Stoff hineinfpringt und ihn meiftert. 
Seine Erjtlingsdramen, wildlaufende Minder des In— 
ftinftes, hätten ihn Die Notwendigkeit einer Schule ges 
lehrt, befannte ev umd jette jener früheren jan deren 
Sturm und Drang doch auch jein Gutes hatte, eine 
peinliche Methode als Damm entgenen, jo daß die Pro- 
duftion daran in tauſend Stüde zerichellte. Ueber die 
Art jeiner&mpfananis, jenen eriten jeltiamen mufifaliichen, 
dann optiichen Nervenreiz und den plöglichen Anblid 
einer abgerifienen dramatiihen Situation, und fein 
weiteres Berfahren hat Ludwig vielberufene eingehende 
Geſtändniſſe abgelegt. Wie anfangs die Scenen uns 
bewußt aufichiegen ohme deutliches geiitiges Band, dann 
ihre „Idee“ geiucht, das Wirre gegliedert, weiter ein 
pinchologiiches Präparat oder abitraftes Geripp rein ver- 
Ntandesmäßig bis ins Einzelne hergejtellt wird, endlich 
die Ausführung das Abitrafte in Konkretes umjegt und 
die volle „Einfleiſchung“ leijtet. Oder vielmehr teilten 
joll. Yudwig hat nach den Mallabäern feine „prima 
retouchirt“. Schreibt er auf den Kopf einer Zeite 
„Neueites Bleibendes", jo folgt ficher alsbald ein „Aller 
neueſtes“, und auch jein „Aller-aller-allerneueſtes“ iſt nur 
ein Meilenzeiger auf endlofer Bahn. Am bündigen 
„Beneralmenner“ für die Handlung und die Hanptfiguren 
fehlt es jelten, der „ideale Nerus“ prägt ſich Icharf in 
einem „Bedanfentitel” aus, aber er kann nicht geradaus 
vom Berge zum Berne ichreiten, ſondern verliert ſich 
botanifirend in den Niederungen, jo erfinderiich und 
großartig auch oft genug die Wurzeln und Gipfel an- 
geſchaut Hd Einem „Aljo” tritt raſch ein „Oder jo?” 
auf die Ferien, und ein „Ganz anders!" rennt im 
nächiten Heft, ja oft auf demjelben Blatt, den bisherigen 
„pragmatiichen Nexus“ über den Haufen, Diele Skizzen 
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erinnern an die Kartons des grünen Heinrich. Nach 
unverdroſſenſter Arbeit hat er erſt „ein Chaos von 
Material, den Klumpen, aus dem die Bärenmutter den 
jungen Bären herausledi”. Nur die Muſterung etwa 
der Manuffriptberge zur „Bernauerin“, zu den „Freunden 
von Jmola“, zur „Maufmannstochter von Meſſina“ fann 
eine volle Vorftellung davon geben, wie Ludwig im ein- 
einen Fall einem Charakter zahlloje Jergliederungen, 
er Fabel oder „Novelle” des Stüds ein Dutzend und 
mehr Argumente, den „Gelenken“ ober „Stämmen“ der 
Handlung Scenar über Scenar gewidmet, vielen Per— 
jonenverzeichnifien gern gleich die Dresdener Bejegung 
beigejchrieben, die minutiöſeſten Bezifferungen angeitellt, 
eine Fülle Baralipomena der Shafejpeareitudien ab- 
elagert, Bartante neben Variante geſchoben, die „Aus— 
ebe⸗ Puffer⸗, Zuſtands⸗, Handlungs-Spielſcenen“ hin— 
und hergeſchoben, die Reden gezählt hat, wie er vom An— 
fang zum Ende, vom Ende zum Anfang geſprungen oder 
geichlichen, in der Ausmünzung auch des kleinſten Motivs 
wie ein Fieberfranfer hartmädig und immer, wo er in 
der dämoöniſchen Arbeit verichnaufend anhalt, ſich über 
jeine lähmenden Gebrechen ganz klar geweſen iſt. Nie- 
mand kann eines dieſer Bündel oder Hefte ohne tiefe 
Erjchütterung durchblättern. Ein Neg von Berweijen 
ift über fie ausgeſponnen, Nachträge faum mit der Lupe 
zu entzifrern, bededen oft die äußeriten Ränder, umd 
rühren jest im „Ziberius Gracchus“ mancherorten eine 
ungelente Kinderhand mit großen Buchſtaben ein, wenn der 
Vater das überfeine Gekritzel der Feder oder des Stiftes 
nicht mehr betreiben fonnte. „Wenns doch noch möglich 
wäre zu arbeiten“ und „Ileber ein Ding möcht" ich noch 
stlarheit haben“ waren jeine legten Worte. Er mußte 
den Faden fortipimmen, jo lang er den Atem zog. „Mur 
den Mut nicht verloren!“ ſteht einmal mitten auf der 
Seite Immer noch hofft er Ichöpferiich zu genejen, 
bejonders nach einem Shafejpeareichen Erguidungstranf, 
und die Ueberſicht des Ganzen nicht mehr im Ausarbeiten 
des Einzelnen, im Zuviel der Abfichten, im Spezialiliren 
aller Theile und Teilchen, in zu individueller Charakte— 
riitif, in VBorauserfindung jeder Mleinigfeit, im Mifro- 
ſtopiſchen zu verlieren, ſondern die Mannigfaltigkeit 
in eine Einheit zu binden, Aber wenn er auf einem 
Blatt mit vielen fräftigen Notabene und Ausrufungs— 
zeichen das „Beräfteln“ abwehrt, jo „verzafelt“ er doc 
aleih auf dem nmächiten fein Holz, umd die zahllojen 
Zurufe „ſchlank! einfachit! gedrängieſt! geradlinig! fom- 
pafter! zu abjtraft! alles viel fürzer!“ md in den Wind 
geſprochen. Steine Worte braucht Ludwig eg er als 
chlank“ und „naiv“ — feine find auf diejes — 
gebietende Trümmerfeld weniger anzuwenden. Sein 
vertrauter Freund Auerbach ſagt zutreffend: „Es geht 
nicht, daß man jo ins Willen vom Phantaſiren ſich ein— 
gräbt umd dabei noch in freier Atmojpare wirklich die 
Rhantafie walten laſſen kann. Ludwig hat ſich als 
Opfer dargebracht.“ 

In unſere neue Ausgabe fünnen nur arößere md 
rundere Bruchitüde aufgenommen werden. Was Goethe 
und Schiller recht ift, ift darum Ludwig noch nicht billig, 
auch wenn es überhaupt erdenflich wäre für die ganze 
Maſſe, die eine Bibliothek füllen würde, einen Druder 
und ein Publikum zu finden. Aber Thüringen wird 
jich erinnern, daß ſein dichterifcher Ruhm im neun: 
zehnten Jahrhundert Gottlob nicht auf Rudolf Baumbach 
eingeichränft ift, und hoffentlich bald dem Otto Ludwig 
aus GEisfeld als einem höchit eigenartigen Dichter und 
Dramaturgen die Pforten des vornehmſten Yilteratur 
archivs auftun, wo jeine Hefte von Wifbegierigen 
ftudirt werden mönen. Ich babe mich beicdyieden, im 
Vorbericht die Masten, wo mönlich mit Yudivigs eigenen 


Worten, zu muftern und reichliche Stichproben feiner 
Arbeitsweiſe herauszuheben. "Es iſt der Mühe wert. 
Dieſen ungehenren Arbeiten wohnt die Kraft inne, ſo— 
wol den mühjamen Analytifer zu warnen, als dem 
edanfenlofen fühnen Springer zu predigen, daß die 
Bölter vor die Tugend den Schweiß gelegt haben. 


* 


Gedanken über die Volkszählung. 
Von 
Sraf Leo Eolftoj. 
Weberjegt fürs „Magazin für Yitteratur*. 





Die Volkszählung hat ein wiſſenſchaftliches Ziel. 
Sie iſt eine ſoziologiſche Forſchung, und das Endziel 
aller Soziologie iſt das Glück der Menſchheit. Dieſe 
Wiſſenſchaft und die Art und Weiſe ihrer Unterſuchungen 
find ſehr verichieden von allen andern. . 

Die Eigentümlichkeit der ſoziologiſchen Forſchungen 
ift, daß fie micht von Gelehrten gemacht werden in 
Studirzimmern, Yaboratorien oder Objervatorien, jondern 
von’ Männern aus der Geſellſchaft. Eine zweite Eigen 
tümlichfeit iſt die, daß Die Forichungen der anderen 
Wifjenichaften nicht am lebenden Menjchen vorgenommen 
werden, wie es mit der Volkszählung der Fall iſt. Und 
endlich iſt die Haupteigentünlichfeit der Volkszählung 
die, daß fie nicht wie die andern Wiſſenſchaften Die Be— 
Ichrumg und die Erweiterung der Kennmiſſe zum Zweck 
hat, fondern das Glüd der Menjchheit. j 

Ein einziger Gelehrter Tann die Flecken im ber 
Sonne ergründen, aber um die Volkszählung in Moskau 
auszuführen, find zweitaufend Männer nötig. Das 
Studium der Sonnenflecke hak feinen andern Zw.d als 
die einfache Konitatirung des Faktums, daß die Sonne 
Fleden hat. Aber der Zwed der Volkszählung sit die 
Klarlegung der ſoziologiſchen Geſetze und eine Verbeſſe⸗ 
rung des menſchlichen Lebens. Für die Sonnenflecke 
bleibt es fich jehr gleichgültig, ob man fie fiudirt oder 
nicht; fie haben ſchon lange darauf gewartet, day man 
fich mit ihnen beichäftige, und fie hätten auch nod) lange 
daranf warten fünnen. ‚Für die Bewohner Mosfaus it 
das aber anders; jpeziell für jene Unglüdlichen, welche 
die intereſſanteſten Stubienobjefte der Soziologie ab- 
eben, : 

a Der Volfszähler betritt ein Nacht-Aiyl; dort findet 
er einen halbverhungerten Mann. Er richtet in höf— 
lihem Tone feine Fragen an ihn; Fragt nad) feinem 
Namen, feiner Beichaftigung u. ſ. w., er zögert einen 
Moment, ob er ihn nodı als Lebenden eintragen joll, 
dann macht er die erforderlichen Notizen und geht weiter. 
Aweitaufend junge Leute find bei der VBolfszahlung be- 
chaftigt. Im diejer Weile dürfte das aber nicht gemacht 
werden. Die Wiſſenſchaft macht ihre Arbeit; die Gejell- 
ſchaft, in Geſtalt diefer zweitaujend jungen Yeute, muB 
das Ihre tun. Der Statüftifer, der Zahlenmenſch, kann 
gleichgültig bleiben gegenüber dem menjchlichen Elend, 
welches von diejen Zahlen dargeitellt wird. Wir aber, 
wir Volfszähler, die wir diefe Menjchen ſehen, und die 
wir feine mathematische Yeidenschaft befigen, wir werden 
von diejem Jammer ergriffen. j X 

Die Wirtenichaft beſorgt ihre Arbeit und macht fie 
nũtzlich für die Zwecke, welche fie für eine, ferne Zukunft 
verfolgt. Die Gelehrien konnen jpäter mit ruhiger Ge— 
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| nauigfeit fejtitellen, daß e8 im Jahre 189.... 3. B. jo 
und jo viel Arme gab, jo und jo viele Dirnen, jo und 


jo viele verlaftene Kinder u. ſ. w. u. 1. w.; fie können 
das ruhig und mit Stolz jagen, denn fie willen, daß 
dieje Konſtatirung dazu dient, die foziologiichen Geſetze 
———— und die Aufklärung dieſer Geſetze bringt 
die Geſellſchaft dahin, neue und beſſere zu ſchaffen und 
ſich auf dieſe Weiſe zu vervollkommnen. 

Aber was würde wol daraus werden, wenn wir 

Profamen, wir Anderen, zur Geſellſchaft ſagten: „Du 
gehſt allmälig zu Grunde durch die Wöllerei, durch 
Hungersnot und durch Krieg. Aber beklage dich nicht. 
Wenn du verſchwunden ſein wirft, wird die Wiſſenſchaft 
einſpringen und alles aufs Beſte arrangiren!“ Für die 
Gelehrten hat die Volkszählung in ſich ein ipezielles 
Intereſſe. Für ums Andern liegt ihre Bedeutung in der 
Zatiache, daß fie der Spiegel ift, in dem die Geſellſchaft, 
ob fie will oder nicht, gezwungen iſt, ihr Bild zu er 
feonmen. 
. . Die Jahlen und die ans ihnen zu ziehende Schluß: 
folgerung bilden dieſen Spiegel. Man braucht fie nicht 
zu jehen, wie man fich auch vom Spiegel abwenden fann, 
um ſich nicht zu ſehn. Man kann einen flüchtig ver— 
jtohlenen Blif darauf werfen, oder man fann ſie genau 
befichtigen. Die Art der Volkszählung, wie fie jegt von 
Tanfenden gemacht wird, ift gleichbedeutend mit der ge— 
nauen Beſichtigung jeines Spiegelbilds. 

Was lernen wir nun aljo durch die Bolfszählıma. 
Zwei Dinge. Zunächſt erhalten wir die Gewißheit, dat; 
es ter uns, die wir Tanjende von Rubeln ausgeben, 
Tauſende von Menichen giebt, die fein Brot, feine 
stleidung, fein Obdach haben, Und zweitens, daß unire 
Brüder, uunſre Söhne dieje Tatſache Peititellen und ruhig 
in die Kolumen ihrer Zahlenregiſter die Anzahl dieſer 
Unglüdlichen eintragen, die vor Kälte und Hunger fterben. 
Man jeufzt über die Unzulänglichkeiten unſerer ſozialen 
Ordnung und über den Revolutionsgeiit der überall 
herricht. Was iſt hierfür der Grumd? Das Elend, die 
ungleiche Verteilung der Neichtümer, jagen die Revo— 
Intioniiten. Der Mangel einer moraliſchen Grundlage, 
behaupien die Monfervativen. Wenn die Anficht der 
Revolutioniſten forreft ift, was foll man un? Das 
Elend lindern, die Neichtümer beiier verteilen. Aber 
wie? Indem die Neichen mit den Armen teilen. 

Wenn aber die Nonjervativen Necht haben, was 
giebt es wol unmoraliſcheres als eine gleichgiltige Be— 
trachtung des menschlichen Elends, die nur den einzigen 
ap hat, feitzuftellen, dab es eriftirt. Was ift da alio 
zu tun? 

Man muß zu der Volkszählung ein Werk hinzu 
fügen, welches eine Anmäherung erzielt zwiichen den 
Reichen, den Müßiggängern, den Gebildeten, und den 
Elenden, den Interdrüdten und den Umwiſſenden. 

Vertiefen wir Bolfszähler uns nun ordentlich in 
das Gefühl, welches unſre Nachforichungen erwecken 
müſſen. Unſer Thema ist das menschliche Weien, und 
fein Glück unſer Endzweck. Alle Welt ftimmt darın 
überein (welche Auffaſſung vom Leben man auch haben 
mag), es giebt nichts Wichtigeres, als das menschliche 
Yeben und feine edlere Tat als den Kampf mit den 
Hinderniſſen, die fich einer Entfaltung dieſes Lebens in 
den Weg jtellen. 

Vergeſſen wir es nicht und gejtatten wir feinen 
anderen Rüdiichten, das vor unjeren Augen zu verbergen, 
was der wichtigite Hauptzweck unjeres Yeben jein muß. 
Notiren wir, beredinen wir, aber vergeflen wir nie, wenn 
wir einem unſerer Brüder begegnen, der halbnadt und 
verhimgert it, dar wir ihm helfen müſſen aus dem 


Elend heranszufommen, und das diejes wichtiger iſt, als 


alle Forſchungen und alle Entdedungen auf dem Gebiete 
der Wiſſenſchaft. 
was joll man lieber tun? Cine alte Frau zu unter: 
ftügen, welche zwei Tage nichts zu eſſen hatte, oder die 
ganze Arbeit der Volkszählung aufs Spiel jegen, jo darf 
man nicht zönem Man muß der alten Fran helfen. 

Die Volfszählung iſt ſehr nüßlic für ums; wenn 


fie aud feine völlige Heilung herbeiführt, jo doch 


zum Mindeiten einen Verſuch um die Diagnoſe der 


stranfheit zu stellen; warum jollten wir nicht dieje | 


Gelegenheit benugen, die fi in regelmäßigen Zwiſchen— 
raumen wiederholt, um ein wenig von dem Elend zu 
lindern? Wir wollen eine Volfszählung machen, die 


nicht allein eine einfache Feititellung einer unbeilbaren | 


stranfheit it, ſondern welche verfucht, die Krank— 
heit zu heben, zu heilen. Das it eine einzige Gelegen- 
heit: achtzig emergiiche, gebildete Männer haben unter 
fich zweitaufend junge Leute, welche durch ganz Moskau 


laufen und in gewaltiame divefte Beziehungen mit jämt- | 


lichen Einwohnern treten, Ihnen liegen aber Wunden 
der Wejellichaft, die Böllerei, Ausichweifung, das Elend, 
die Unwiſſenheit offen vor Augen. 


Wenn uns Die Frage entgegentritt, | 


| 





Wollen wir es dabei bewenden laffen? Genügt es, | 


die Stadt zu durchlaufen zu dem einzigen Zwed um 
aufzufchreibin wie viele es giebt, die muͤßig umhergehen 
und nicht wiſſen, wie jie die Zeit töten follen, wie viele 
Jufriedene, die im ruhiger Sicherheit leben, und wie 
viele, die im Elend zu Grunde gehen? — Wir jagen 
alsdanıı: „Sa, unſer Yeben ift unheilbar in jeiner 
Schmach“ und dieſe Tatſache einmal feſtgeſtellt, 
leben wir ruhig weiter wie zuvor und warten auf eine 
Verbeſſerung der Dinge, zu der wir uns nicht anftrengen 
wollen! Und die im Elend jterben, fterben ruhig fo 
weiter. 


* * 
* 


Ich höre schon die übliche Bemerkung machen: 
„sa, das klingt ja ſehr schön. Mber es find mur 
Redensarten; jagt uns lieber, was wir tun follen.“ 

Bevor man feitftellt, was zu tu nit, muß man über 
das einig fein, was etwa zu vermeiden ift. Um die 
Anjtrengungen der Gejellihaft nützlich und Frucht: 
bringend zu machen, müßte, man, meiner Meinung nad), 
die philantropiichen Geiellichaften unterdrüden, die 
Reklame unterdrüden, fein Geld mehr zulanımenbringen 
durch Feſte, Bälle, Bazare u. j. w., man mühte 3 
nicht mehr veröffentlichen, daß der Fürſt A 
die und die Sache taufend Rubel gegeben hat, daß der 
Bankier B.... dafür Ft) Rubel negeben hat; feine 
Vereinigumg mehr von Stomitees, feine Liiten mehr, 
feine öftentliden Berwaltungen. 

Aber alle, die meiner Meinung find, ſollten be: 
ginnen, ſich von der Stadtverwaltung einjchreiben 
lajfen, um die Quartiere der Armut — 
jollten in Beziehungen mit den Bewohnern dieſer Quar— 
tiere treten, dieje Beziehungen fortiegen und verjuchen, 
die Armen aus ihrem Elend zu ziehen. Die Bolfs- 
zähler und ihre Vorgejegten jollten ihre Aufmerfjankeit 
auf diejenigen lenfen, die Hilfe brauchen, auf die, welche 


u 
ie 
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— 


Das Geld an ſich iſt ein Uebel! Darum tut der, 
der Geld giebt, nichts Gutes, ſondern Böſes. Dieſer all— 
gemeine Fehler, zu glauben, daß Geld geben Gutes tun 
iſt, erfolgt daraus, daß in den meiſten ‚Fällen, wenn 
der Menich etwas Gutes tun will, er fi von etwas 
Böſem befreit, unter anderem vom Gelde. Darum ijt 
das einfache Geldgeben vorerjt nichts anderes als ein 
Anzeichen, daß der Meuſch anfängt das Böſe von fich 
zu werfen. Gutes tun heißt aber: etwas tun, das iſt 
(er den Menſchen; und um zu willen, was eigentlich 
für den Menschen aut iſt, muß man mit ihm im enge, 
freumdichaftliche 532*8* treten, Daher iſt um 
Gutes zu tun das Geld überflüffig. 

Was man fun muß, it dahin zu fommen, ſich für 
einige Zeit wenigftens von den üblichen Gewohnheiten 
jeines Lebens zu befreien; man muß nicht fürchten fich 
zu beſchmutzen, oder neh anjtedenden Krankheiten auszu— 
ſetzen; man muß den Mut haben, ſich auf das ſchmutzige 
Bett des elenden Lumpen zu jegen, zu ihm aus vollem 
Herzen reden und ihm zeigen, dab man auch ihm liebt 
und achtet. 

Das mu man fun, wenn uam Gutes tun will, 
aber das eben ift jehr ſchwer. ® 


* — 


* 

Als ich zuerst nuf den Gedanken fam, die Volks— 
— dazu zu benugen um Gutes zu tum, um dei 
Inglüdlichen zu helfen, teilte ich meine Idee einigen 
en ‘Berjonen mit, und da jah ich, wie glüdlich jie 
waren, jich unter einem jo auten Vorwande von ihrem 
Gelde ji befreien, welches die Sünde repraientitt. 

„Nehmen Sie dreihundert, fünfhundert Rubel," ſagte 


man mir. „Aber ich jelbft kann doch nicht in Diele 


| — gehn.“ 





jich damit bejchäftinen, ımd fie wiederum jenen nennen, | 


die geneigt wären, aleichfalls für die Armen zu arbeiten, 
— ber was heißt das: „Für die Armen arbeiten”? 
fragt man mid. — Ihnen Gutes tum. Nicht Geld 
ihnen geben, aber ihnen Gutes tun! 

Unter diejen Worten: 
newöhnlich nur Geld geben. Für mich iſt „Gutes tum“ 
md „Geld geben“ wicht nur nicht daſſelbe, ſondern ſo— 
gar zwei —— Widerſprüche. 


„Gutes Tun“, verſteht man 


| er gekränkt hatte, das Vierfache? 


Es handelt ſich aber nicht um Geld. 

Was würde wol das Rejultat fein, wenn die Reichen 
von Moskau fprächen wie der Reiche im Evangelium, 
der, als er Chriſtus empfing, ihm veriprady, die Hälfte 
feiner Neichtümer den Armen zu geben und denen, Die 
Man würde mehr 
als eine Milliarde dabei zujammenbringen; und was 
wäre das Refultat? Nichts. — Wenn nicht noch mehr 
—* mehr Sünde, mehr Verbrechen, wenn man diejes 
(Held unter die Armen verteilte. Das Geld wirft ver- 
derblih. Man muß eine tatkräftige Aufopferung an 
den Tag legen; die Leute, die Gutes tum wollen, müſſen 
nicht ihr Geld geben, fondern ihre Arbeit, ihr Leben 
Die Volkszählung bringt vor unjern Augen, vor uns, 
die wir behnglich leben, und zu den jogenannten Aufge: 
flärten über alles Elend gehoren, alle die jchredlichen 
Leiden, welche fich in jämtlichen Eden einer Stadt ver- 
bergen. Zweitauſend von uns, die auf eine der höchſten 
Leiter ſtehen, tefinden fich plötzlich Angeficht zu Angeſicht 
mit den taujenden, die bis je Fuß dieſer Yeiter zurüd- 
gedrängt worden jind. Verlieren wir nicht Gelegenheit 
diejer Begegnung. Laßt fie ums dazu dienen, unſere 
eigene nubloſe und ſträfliche Eriftenz beſſer anzuwenden, 
und zugleich die Anderen von ihrem Elend md ihren 
Yeiden zu befreien. 

Fo gendes alſo jchlage ich vor: 

I) Daf; alle Diejenigen, welche an der Volkszählung 
beteiligt jind, denjenigen Unglücklichen, weldye 
ihnen dabei begegnen, perfönliche Hülfe leiften. 
Daß fie im dieſen Hülfeleiſtungen fortfahren 
auch nadı Beendigung der artiftiichen Arbeiten. 
Dak alle Bewohner der Stadt, welche in ſich 
den Mut fühlen, für die Inglüdlichen zu ar 
beiten, ſich mit uns vereinigen und an ünſerer 
Arbeit teilnehmen, 
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Welches hiervon das Rejultat aud) fei, eS wird immer | 


bejier fein als das, was gegenwärtig exiftirt. 
Und wenn wir unter die Hungernden auch jelbft nur 


100 Rubel verteilen, auch das iſt ſchon etwas, Nicht | 


allein weil die Hungernden dann zu eſſen haben, aber 
deshalb, weil wir durch diefe Tat hindert unſerer Brüder 
mit Menfchlidpleit behandelt haben werden, Wie fann 
man im Voraus alle die moraliichen Stonfequenzen be 
rechnen, ‚die aus dieler Tatjache entjpringen würden: an 
Stelle des Verdruſſes, des Aergers und des Verlangens, 
welches wir hervorgerufen hälten, indem wir die Ber 
hungernden zählten, winden wir ein gutes Gefühl in 
ihnen provoziren, welches ſich wie eine woltuende Welle 
in den Seelen der hundert Menſchen ergiejen würde, 

Es genügt nicht, daß der Volfszähler jant, wenn er 
fih unter den Elenden befindet, daß fie jehr intereſſant 
find; ev muß die Idee haben, dak fie mehr find als blos | 
intereffant, ſchon das iſt aut amd nüßlich Wenn allen 
dieſen Unglüdlichen Hülfe zu teil würde, wenn die Arbeiter, 
die nach * Stadt gelommen ſind und die ſchon alles 
bis zu ihrem lebten Kleidungsſtück verlauft haben um 
leben zu können, in ihr Vaterland zurückgeſchickt werden 
fönnten; wenn die Greif, die von der öffentlichen Mild- 
tätigfeit leben, dem Tod eniriffen werden Könnten; ja, 
alles das wäre ſchon viel, jehr viel. 


* * 


* 


Und warum nicht noch mehr erhoffen? Wird man 
nicht mit dem Werke beginnen, welches fih ausführen 
läßt durch die Arbeit, nicht durch das Geld; wird man 
nicht die Trunkenbolde retten und die Diebe, für welche 
die Nüdfehr zur Ehrlichkeit noch möglich iſt? 

Zweifellos kann man nicht alles Böfe ausrotten, aber 
man befommt dann weniaftens einen leberblick über 
jeine Ausdehnnng und Verbreitung, man wird dagegen 
anfämpfen, nicht mit Huͤlfe der Polizei, ſondern durch 
die brüderliche Vereiniaung der Menichen, die das Uebel 
jehen mit jenen, welche es nicht jehen, weil fie davon 
umgeben find. 


Mie wenig man auch tut, es ift immer jchon viel. 


Aber warum nicht hoffen, daß der Tag fommen Tan, 
an dem man in den großen Stadten feine Verhungernden, 
Jerlumpten, Berlafienen und hoffnungslos Unglücklichen 
uberhaupt mehr findet? 


Was erjtaunlich klingt, ift nicht, da es möglich | 


fein Sollte, dieſes Ziel je zu erreichen, fondern die Tat— 
jache, daß es Seile an Seite mit unſerem Luxus und 
unſerem Müfſiggang joviel Elend überhaupt geben kann, 
und daß wir es willend, ruhig eben dieſen Unglüdlichen 
weiter leben können. Naht uns nicht wie die Anderen 
fangen, daß im jeder der europäiſchen Hauptitadte ein 
Proletariat eriftirt und daß das mötig jei. 

Nein, es iſt nicht nötig, denm es iſt unſerm Geift 
und unſerem Herzen zuwider, 

Warum wollen wir nicht hoffen, daß wir endlich be: 
greifen werden, dab es feine gebieteriiche Pflicht giebt, 
als die ſozialen Angerechtigfeiten und Ungleichheiten zu 
unterdrũcken? 

Warum nicht glauben, daß ein Tag kommen wird, 
wo die Menſchen erwachen und endlich begreifen werden, 
daß Diele Pflicht die einzig wahrhaft wichtige it? Warum 
nicht hoffen, daß es der Menſchheit ebenſo ergehen wird 
wie einem franfen Organismus, der plöglich die Geſund— 
heit wiedererlangt? j 

In dem Sranfheitszuftand des Organismus ftoden | 
die Jellen im ihrer geheimnisvollen Arbeit: die einen | 
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iterben, die anderen leiden, einige bleiben neutral und 
arbeiten für ſich weiter, Dann beginnt plößlich jede Selle 
von neuem ihre belebende Arbeit: fie ſtoßen die Toten 
aus, ſchließen in einer lebenden Barriere diejenigen ein 
die frank find, geben denen das Leben wieder, die ſchon 
ſterben wollten, und der Störper erhält fie wieder. Warum 


alſo nicht glauben und hoffen, daß die Zellen unserer 


Gejellichaft zum Leben zurüdfelven und den  jozialen 
Organismus wieder gefund machen Fünnen? Wir willen 


ı nicht, von wen das Yeben- der Helle abhängt, aber wir 











wiſſen, daß unfer Leben von uns abhängt. Wir können. 
nad unſerem Belieben, das Yicht, welches im uns sit, 
leuchten laſſen oder es eritiden. 

Wenn bei hereinbrechender Nacht taujend Männer 
verhungert und jchlecht gekleidet im Schneegeſtöber jtehen 
und warten, dab ſich ihnen die Pforte des Aſyls öffne, 
und ein einzelner Mann ericheint, der ihnen gerne helfen 
möchte, jo müßte jein Herz brechen angelichts feiner 
abjoluten Ohnmacht, ihnen helfen zu fönnen, und er müßte 
fid) wieder entfernen voller Verzweiflung und Entrüftung 
gegen die Gejellichaft. 

_, Aber wenn anftatt diefes einen wolgefinmen Menfchen 
ſich taufend einfänden, um den taujend Unglücklichen zu 
helfen, jo wäre die Aufgabe eine leichte, 

„Yen dod die „Mechaniker“ eine Maſchine erfinden 
mochten, die das uns erdrüdende Gewicht der Ungerechtig- 
feit von uns höbe, jo täten fie ein großes Werk; aber 
indem wir darauf noch warten müfjen, wollen wir anderen 
verjuchen, in unſerer ganz dummen Bauernmanier zu: 
jammen als Ehriften uns davon zur befreic: vielleicht wide 
es uns ebenjo gut gelingen. 


Auf Brüder, zum guten Wert! 


Die Vorftellungen vom befieren Jenfeits. 


(Zweiter Artikel.) 





, Einen höheren Grad von pöllnfopkikter Neflerlon und 
ein gefteigertes Bedürfnis, zu idealifiten, verraten die Vor— 
jtellungen vom Paradies, weiche uns der Moran bietet. Die 
Freuden der erſten Klaſſe des Auserwählten werden in der 
56. Sure ſolgendermaßen geſchlldert: „Sie werden ruhen auf 
Kiſſen mit Gold und edlen Steinen ausgeſchmückt, auf den- 
jelben einander gegenüberfigend. Jünglinge in ewiger Jugend» 
blüte werden, ihnen aufzuwarten, um fie berumgeben mit 
Bechern, Kelchen und Schalen jliefienden Weines, der den 
Kopf nicht ſchmerzen und den Berftand nicht trüben wird, und 
mit Früchten, von welchen fie nur wählen, und mit Fleiſch von 
Vögeln, wie fie es nur wiünjchen fönnen. Und Jungfrauen 
mit großen, ſchwarzen Augen, gleich Perlen, die noch in ihren 
Mujceln verborgen, werden ihnen zum Lohn ihres Tune. 
Weder eitles Geſchwät, noch irgend eine Anklage wegen Sünde 
werden fie dort hören, ſondern nur den Ruf: Friede! Friede!” 

„Und die Gefährten der rechten Hand werden wohnen 
bei dornenlojen Yotusbäumen und bei ſchoͤn geordneten Taldhas 
bäumen und unter außgebreiteten Schatten, un bei einem immer: 
fließenden Waſſer, und bei Früchten in Ueberfluß, die nie ver- 
mindert und mie verboten werden, Wohnen werben fie bei 
Jungfrauen, engen: au) erhöhten Kiffen, die wir durch eine 
bejondere Schöpfung geſchaffen. Wir machten fie zu Jung— 
frauen, von ihren Gatten, welche in gleichem Alter mit ihnen, 
ſtets gleich geliebt.“ 

Die Lehre vom tauſendjährigen Reiche, welche in den 
Zeiten des Urchriſtentums die herrſchende war, gab phantafie 


Nr. 17 





vollen Köpfen Gelegenheit zu lebhaften Schilderungen einer 
allerdings irdiichen, aber aller irdiſchen Einſchränlungen ent- 


Heideten Glückſeligkeit, deren nahes Rommen die Gläubigen, 


geſtüßt auf auihentiich geltende Weukerungen Chriſii jelbit, 
beſtimmt erwarteten. In Anlehnung an die Berheiiungen der 
Propheten des alten Teſtaments und die farb.nreichen Bilder 
der Apolalypſe malte man fich das neue Jeruſalem als eine 
Stadt aus, erbaut aus Gold und foftbarem Gejtein. 


Ein übernatürlicher Reichtum an Korn und Mein erfüllt 
die umliegenden Gefilde, deren jreiwillig Sich darbietende Er— 
träge dem Genuſſe eines glüdlichen und wolwollenden Vollkes 
durch feine eiferfüchtigen Gelee ausichliehlichen Eigentums 
verfümmmert werden. Arenäus, einer der einflufreichiten Ver— 
treter der Lehre von Chiliotmus, ſchildert uns die Fruchtbar— 
feit des Bodens in jener glüdlichen Zeit mit orientalischer 
Uebertreibung: „Es werden die Tage kommen, an welchen 
Weinſtöcke hervoripriefen, von denen jeder 1000 Schößlinge 
treiben wird, und an jedem einzelnen Schößling 10 000 Zweige, 
und an jedem einzelnen Zweige 10000 Nanfen, und an jeder 
Nanfe 10000 Trauben, und an jeder Traube 10000 Beeren. 
Und jede Veere, die man auspreßt, wird 25 Metreten (der 
Metretes zu ca. 40 Ltr.) Wein geben. Und wenn dann einer 
der Heiligen nadı einer Traube langt, jo wird eine andere 
Traube rufen: „Mich nimm, ich bin eine beſſere Traube, durch 
mic preife den Herren.” Wehnliche überjhwenglicdhe Frucht: 
barteit werden auch das Getreide und alle Feldfrüchte zeigen, 
und die Tiere werden ſich ausjchliehlih von Pflanzentojt 
nähren und den Menſchen völlig untertan jein. 

Man wird e8 begreiflich finden, daf ein Land von ſolchem 
Weberiluß mächtige Anziehungsfraft ausüben mußte auf Yeute, 
denen Hunger und Entbebrung auf ihren Lebenswege unzer: 
trennliche Begleiter gewejen waren, Leute, deven niedrige ge— 
ſellſchaftliche Stellung, Celſus, einer der erften jchriftlichen Be 
fämpfer des Chriftentums, andeutet, wenn er darüber fpottet, 
„daß Wollarbeiter, Schuſter, Gerber, die ungebildetiten und 
—— Menſchen, eifrige Verkündiger des Edangeltums 
eien.“ 

Ein Umjtand, der nicht ohne Bedeutung fit und in vielen 
Schilderungen der Herrlichleit des Jenſelts eine Rolle jpielt, 
it das verichwenbderijche Prunlen mit Stoffen, melde hier auf 
Erden foftbar und begehrensmwert erſcheinen. Die edlen Me- 
talle, bejonders das Gold, Die edlen Steine, finden in allen 
Beſchrelbungen des Himmels die ausgiebigſte Verwendung. 
So wird uns das neue Jeruſalem in der Arrofalypie folgender: 
maßen geichildert: Und der Bau ihrer Mauern war von Jaſpis, 
und die Stadt von lauterem Golde, gleich dem reinen Glaſe. 
Und die Gründe der Mauern und der Stadt waren geſchmückt 
mit allerlei Gdeljteinen. Der erjte Grund war ein Jalpis, 
der andere ein Saphir. der dritte ein Chalcedonier, der vierte 
ein Smaragd, der fünfte ein Sardonid), der jechste ein Sardig, 
der Siebente ein Chryjolith, der achte ein Veryll, der neunte 
ein Tovafier, der zehnte ein Chrylopras, der elite ein Hyacinth, 
der er te ein Amethyft. Und die zwölf Tore waren zwölf 
Perlen, und ein jegliche® Tor war von einer Perle, und Die 
—— der Stadt waren lauter Gold, als ein durchſcheinendes 

ad.“ 

Während der Himmel der roheren Naturvölfer fait aus 
ſchließlich, oder doch vorwiegend finnliche Freuden darbietet, jo 
genügen dieſe Vorjtellungen keineswegs mehr für entwideltere 

emeimvejen auf einer höheren Bildungsitufe, 


Nicht jo ſehr feine eigenen nie, ar als vielmehr 
die idealifirten Vorftellungen jeiner Zeügenoſſen, giebt ums 
Lucian in der anmutigen Bejchreibung von der Juſel der 
Seeligen, weldye die kühnen Seefahrer in feinem Märchen, der 
„wahren Geſchlchte“, erreichen. Die Stadt, in welche fie ge— 
führt werden, tft auch hier von gediegenem Golde, und ihre 
Ringmauern jind von Smaragden. Jedes ihrer jieben Tore 
it aus einem einzigen Zimmtbaum gearbeitet; der ganze Boden 
der Stads und das Bilajter aller Plätze und Gaſſen in der— 
felben ijt von Glfenbein; die Tempel aller Götter find aus 
Quadetſtũcken von Beryll erbaut und bie Hochaltäre, worauf 
die Helatomben geopfert werden, aus einem einzigen Amethyit. 
Rings um die Stadt flieht ein Strom des jchönften Roſenöls, 
hundert fünigliche Ellen breit, und tief genug, um bequem darin 
Idwimmen zu lönnen. Ihre Bäder find herrliche Gebäude 
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vom Aryſtallglaſe; fie werben mit Zimmt gebeigt und jtatt ge- 
meinen Wajjerd werden die Badewannen mit warmem Tau 
nefüllt ........ Niemand wird bier älter, fondern jeder bleibt 
unveränderlid;, wie er hierher gelommen ........ Das Land 
it immer grün und mit allen Arten von Blumen ſowohl als 
von jchatrigen Bäumen bejegt. Ahre Weinreben tragen zwölf— 
nal des Jahres; ja, die Pfirfich: und Hepfelbäume und alle 
Obſthaäume überhaupt jollen jogar dreizehnmal, nämlich, in dem 
Monat, den fie nadı dem Minos benennen, zweimal Früchte 
bringen. Mnftatt des Weizens treiben ihre Aehren Heine 
Brödchen aus ihren Spipen hewvor. Rings um die Stadt find 
dreibundert und fünfundſechzig Duellen mit Waffer, ebenio 
viele mit Honig, fünfzig etwas Heinere mit wohlriechenden 
Eſſenzen und Delen, und überdies jieben Flüſſe mit Milch und 
adıt mit Wein. Mit anmutiger Ironie ſchildert Lucian die 
fröhlichen Gaftmähler der Helden und Weiſen, unter denen 
Ariftipp und Epikur die erſte Rolle jplelen. „Während der 
Tafel erluftigen jie ſich mit Mufit und Geſang. Am liebſten 
fingen fie Homers Gedichte, und er iſt ſelbſt da und hat jeinen 
Platz über dem Ulyſſes. Sie haben Chöre von Knaben und 
Madchen, denen Eunomus von Yolri, Arion von Lesbos, 
Analreon und Stejihorus vorſingen. Wenn dieſe zu fingen 
aufhören, folgt ein zweiter Chor von Schwänen, Scmalben 
und Nachtigallen, und, wenn auch dieſe fertig find, fängt der 
ganze Hain, von Abendlüften angeblajen, zu flöten an. Aber 
was am meijten zu der Fröhlichteit, die an ihrer Tafel herricht, 
beiträgt, find die zwei Quellen der Wollujt and des Ladens, 
die neben derjelben ſpringen. Jeder trinkt zu Anfang der 
Mahlzeit aus einer von beiden, und jo bringen fie dann die 
ganze Zeit derjelben fröhlich und lachend hin.“ 


Die ftrengere, mehr asletiſche Richtung des jpäteren 
Ehriftentums, wies, zugleich mit dem Glauben an das taufend- 
jätnige Neich, den man durch allegorifche Deutung der Prophe— 
zeibungen verflüchtigte, auch alle Verheißungen eines finnlichen 
Gluckes Im Jenfeits zurüd An die Etelle der verlodenden 
Ausmalung der himmlischen Freuden treten als moöoraliſche 
Saultion immer mehr die gräßlichen Darftellungen der ewigen 
Höllenjtrafen. Man xegierte die Menichen nicht mehr mit 
lieblichen Berſprechungen, jondern mit jchredlichen Drohungen, 
und in demijelben YRape, als die Phantafie in dem vergröfkhen 
Bemüben, fih immaginäre, unbegreiflihe Himmelsfreuden vor- 
zuftellen, erlahmte, verſenlte fie jich immermehr in Bilder von 
widerlinnigen Höllenqualen. Man vergleiche nur auf alten 
Gemälden, welche das jüngite Gericht vorftellen, die Nüchtern— 
heit in der Daritellung des Loſes der Erwählten mit dem 
traftvollen Realismus, der ſich in den Bildern von der Bein 
der Verdammten fundgiebt. 


Trop diejes Kampfes negen die jinnlichen Boritellungen 
der Chiliaſten tauchen zu allen Zeiten, hervorgerufen durch Sie 
Bedürfniffe des Publitums, welchen man predigte, bei den 
Theologen der verſchledenſten Richtungen, Reminiszenzen an 
die Freuden des taujendjährigen Neiches hervor. Die Vifionen 
des Wirtelalters enthalten mand)es derart in Anlehnung an die 
Offenbarung Johannes und fpätere den Apofteln mit Unvecht 
zugeichriebene Schriften. An ſolchem Zuſammenhange mit 
mittelalterlichen Bilionen fteht die Apofalypie des Paulus, 
welde nad) Tiſchendorfzs Vermutung im Jahre 380 in 
Jeruſalem entitand. Dieſes apokryphe Wert ift freilich, ivie 
die melften anderen mittelalterlihen Viſionen, bereter in 
der Schilderung der Leiden der Verdammten, als der 
Freuden der Eeligen, gleichwol ift auch der Aufenthaltsort 
diejer Letzteren mit einiger Anſchaulichteit geichildert. „Das 
Land der Sanftınütigen, heißt es dort, war glänzender als 
Gold und Silber. rrliche Palmen, mit fchönen Trauben be- 
dedt, wuchlen dajelbit. Die Stadt fit ferner von vier Flüſſen 
umgeben, welche von Honig, Milch, Tel und Wein fliehen. Sie 
dienen zur Erquidung der Gerechten, welche im Leben dem 
Genuſſe entiagten. An dem Milchfluſſe weilen die von Herodes 
getöteten Kinder, an dem Deliluffe die, welche ſich Gott 
weihten. Ferner findet Baulus hier die Propheten und die 

atriachen Abraham, Iſaal und Jakob. In der Mitte der 
Stadt Steht ein Altar, an weldem David mit dem Pjalter und 
der Bither ſitzt und ein Halleluja jingt, welches Die ganze 
Stadt durchſchallt. Wenn Chriſtus bei jeiner Wiederkunft in 
dle Stadt einzieht, fo geht ihm David mit allen Heiligen ent- 
gegen.“ 
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Achntiche Vorjtellungen kehren uns in fajt allen Bifionen 
des Mittelalters wieder, und man fünnte über den Mangel an 
—— dieſer Viſionäre ſtaunen, wenn man nicht den ge— 
ringſten Umfang ihres geiſtigen Horizonts, insbeſondere ihrer 
Lektüre, in Erwägung ziehen mühte. 

Spätere Theologen und Philojophen ſchlagen die gleiche 
Richtung ein und wiſſen einzelne Stellen des neuen Tejtaments 
in einer Welle auszulegen. die und zu einer finnlichen Auf 
fafjung der Frenden des enfeits führen würde. So lümpft 
Detinger in jeinem biblischen Wörterbuche gegen die Theologen, 
welche die Bilder der Apofalypfe ihrer realen Bedeutung ent 
Heiden und lediglich Allegorien in ihnen jehen wollen. „Sie 
denken, jagt er, in ber unſichtbaren Welt jei alles geiſtlich, da doch 

ören, Schmeden, Fühlen, Eſſen, Riechen, Trinfen viel eigents 
licher allda vorgeht, als in diefer unteren Welt. 
nicht, was geiftlich fit: aeiftlich iſt auch leiblich, aber unberledt, 
ee unvermwelflich, darüber man ſich freuen wird mit 
ungusſprechlicher verherrlichter Freude. Der Himmel oder die 
unfichtbare Welt hat alle, was die Augen mit den lieblichiten 

tben und Schönheiten. alles, was die Ohren mit muſikaliſchen 

nſtrumenten und Liedern, alles, was die Naje mit den durd)- 
dringenditen Gerüchen, alles, was den Gaumen mit den ſüßeſten 
Speifen und Getränfen, alles, was das Gefühl mit den 
Vorwürfen des Hohenliedes vergnügen lann.“ 

Wenn dieſe Ausichmüdung des Himmels mit jinnlichen 
Attributen dem kritiſchen Forſcher als die natürliche Folge des 
Umſtandes erſcheint, daß alle Himmelsfreuden nur fonzentrirte 
Abbilder des irdischen Glückes jind, jo ſtellt fi) die Sache im 
Seifte des gläubigen Theologen umgelehrt dar. „Wir fehen“, 
jagt Vaſtor Rind, deſſen Schriftchen ‚Vom Zuſtand nad, dem 
Tode“ wir einige der angeführten theologiſchen Stellen ent— 
nehmen — „die irdiſchen Dinge und Nreaturen ſind Abbilder 
der himmliſchen Echöpfungen, die irdiſche, — Welt 
iſt ein Schatten der himmliſchen unvergänglicen. Die eigent— 
licdyen Realitäten, die vechten Bäume, das rechte Wajier, die 
rechten Tiere find droben. Würde von den himmlüchen Dingen 
auf Erden ſich nichts Entſprechendes finden, Lünnten fie über: 
haupt nicht im trdiicher Sprache bezeichnet werden.“ 

Während im VBorhergehenden wejentlich voltstümfiche Vor— 
jtellungen von einem beferen Jenſeits erörtert wurden, werden 
wir im Folgenden mehr und mehr die Erwartungen und Hoff- 
nungen höher gebildeier Individuen, die Utopieen folcher Leute 
zu berüdfihtigen haben, welche vorwiegend geiftige —— 
vom Jenſeits erwarten. Ehe wir aber zu den Vorſtellungen, 
welche Theologen und Gelehrte für ihren eigenen Bedarf und 
die —S von anderen Leuten ihres Bildungägrades er— 
8* übergeben, müſſen wir uns vergegenwärtigen. welchen 

nfluß die Auffaffung von dem irdiſchen Leben als einem 
Jammertal, auf die Vorftellungen von einem bejleren Jeuſeits 
ausüben mußte. Wenn das Los der Menjchen hier auf Erden 
aud für die Beſten Drangjal, Elend, Demütigung, Verbrechen 
und im beften alle ein langer, oftmals erjolglojer Kampf 
gegen die Anfechtungen des Fleſſches und der Welt ift, jo wird 
don in der Erlöfung von all diefen Uebeln, in dem Ansruhen 
von diefem Kampfe, ein großer Heiz des Loſes der Eeligen 
liegen. Dieſes Motiv wird jehr häufig von chrütlichen Moras 
liſien ftarl betont. „Was wird es fein,” bemerkt Paſtor Rind, 
„aus diefem Feindesland, aus dieſen Nebarshütten in die 
himmlische Lebensluft verjept zu ſein, auf einmal allen Ein— 
wirkungen der Finsternis entnommen fein, in das Land entrüdt 
fein, wo ewiger ungeftörter Friede bericht! Tas it das Land, 
wo es feine Sieden mehr giebt, dad Land der Herrlichteit, wo 
alle iger fein werden, — wo feine Mühe und Arbeit mebr 
ift, wo feine Fabrifen mehr rauchen!“ Und R. Barter („Die 
ewige Ruhe der Heiligen“) bemerkt, „da ſinlt der Arme wicht 
mehr ermattet unter jeiner Arbeit, da leidet er nicht mehr von 
Hunger und Durft; von Blöße oder Obdachloſigkeit, da giebt 
es feine ſchneidende Kälte, keine brennende Hige. Da zerreißt 
tein Freundſchaftsband, da trennen ſich die Geliebten micht 
mehr, da hört man feine Stimme der Klage in unfern Häufern, 
denn alle, alle Tränen wiſcht Gott von unfern Augen. D liebe 
Seele, ertrag' noch die —— deiner irdiſchen Hütte; 
es Dauert nur noch eine Heine Weile, 
deines Seilandes iſt ſchon an der Tür.“ 


als ſinnlichen Yeidenichaften, weldher man tim Himmel nicht 
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irgend eine Befriedigung verheißen hätte. Selbſt die Mache 
wird, nach der Auffalfung des finftern Tertullion, dort oben 
ihre Süßigfeit nicht eingebüßt haben. „Ihr liebt Schaufpiele!“ 
eifert er gegen jeine heidniichen Gegner, „erwartet das größte 
aller Echanfpiele, das lehte und ewige Gericht des Weltalls. 
Wie werde ich mid) wundern, wie lachen, wie mich freuen, wie 
jubeln, wenn ich fo viele ſtolze Monarchen und eingebilbete 
Götter in dem unterfien Abgrund der Finfternis werde fich 
winden jehen; fo viele Richter, welche den Namen des Herrn 
verfolgten, in geimmigerem Feuer jchmelzen, als fie je gegen 
die Ehriften angezündet haben; jo viele weile Philojophen in 
teten Flammen mit ihren betrogenen Nüngern erröten ; jo 
biele berühmte Dichter nicht vor dem Tribunale des Minos, 
ſondern Chriſti erzittern, fo viele Tragdden noch Hagevoller in 
dem Ausdrucke ihrer eigenen Leiden. 


Kenn jo unverholene Ausbrüche einer gehäſſigen Leiden- 
ſchaftlichteit auch ſelbſt in der theologifchen Litteratur nicht 
rade zu den gewöhnlichen Ericheinungen zählen, jo wird man 
6 do nicht verhelfen fünnen, daß in der YAusmalung der 
Hölle und ihrer Pein die Rachgier vorzugsweiſe den Vinſel 
pefübrt hat. Bifionäre, Maler und Dichter haben nicht jelten 
Ihre perjönlichen Feinde in die Flammen der Hölle gebannt, 
und jelbit alle diejenigen, welche, ohme von perjönlichen Anti: 
pathieen beeinflußt au fein, nur im allgemeinen die Vorftellung 
von einem Orte ewiger Verdammnis aufrecht erhalten, müflen 
bei den vollendeten Seligen des Himmels eine über das 
menſchliche Maß hinausgehende Gleichgiltigleit gegen fremdes 
Leid voransjeßen, wenn ſie nicht zugeben wollen, dab die ge— 
jamte Glückſellgleit des Himmels durch den bloßen Gedaulen 
an die ausſichtsloſe Pein ihrer weniger volllommenen Brüder 
in der Hölle getrübt werden muß. Einige Theologen jcheinen 
allerdings den Vollendeten des Himmels eine fo unglüdlic) 
niederträdytige Geſinnung zugutrauen, dab Fe jich am den 
Qualen der Verdammten tweiden lünuten. 


Eins der jtärkiten Motive der himmlischen Gtüdjeligleit 
ift die Befriedigung des Ehrgeizes. Schon die Jünger Ehrifti 
naben fich eitlen Soffnungen auf Macht und SHerrichaft im 
Wottesreiche bin. Auch die oft wiederholte Yehre, daß dies 
jenigen, die bier die leiten find, dort Die erften jein werben, 
fonnte weniger zur Nräftigung einer wahrhaft demütigen Ge- 
finnung. als zur Aufſtachelung eines über alle irdiſchen Biele 
binausgehenden Ehrgeizes beitragen; eine Demut, für weldye 
man dereinſt durch hundertfälige Ehren entſchädigt zu werden 
hofft, iſt mach einfach menichlichen Spradigebraudy keine Demut 
mehr, jondern wohlberecnete® Strebertum. 

Das Motiv des himmlichen Ehrgeizes wird von Paſtor 
Nind ſtark hervorgehoben. Er bemerlt im Anjchluß an eine 
Sıelle des Luladepangeliums: „Es iſt von Städten die Rede, 
über die der Herr feine treuen Knechte ſeht, dem einen über 
fünf Etädte, einen anderen über zehn: was für herrliche Städte 
werden das fein! Und die eine große Stadt, die In Offb. 21 
beichrieben wird, das himmlische Jerufalem mit den goldenen 
Gaſſen und perlenen Toren, was wird das für eine Stadt fein!” 

Für liebende Seelen muß ſtets die Hoffnung, teure Ab: 
aeichiedene dereinſt wiederzujchen, ein jtarler Reiz der bimm- 
üſchen Glüchſeligleit geweſen fein. Philoſophen und Männer 
der Wiſſenſchaft andererjeits ſehnten ſich gewiß oft, wie Plato 
von Eokrates erzählt, nad) dem Hmpang mit Helden und Weijen 
der Vorzeit. Der Kirchenjchriftfteller Eyprian faht beide Vor— 
jtellungen zufammen, indem er in feiner Schrift über das 
Sterben jagt: „Eine große Zahl der Geliebten, der Eltern, 
Brüder, Söhne empfängt uns dort, eine zahlreiche und dichte 
Schar, welche ihrer Unjterblichleit bereit3 gewiß und über unjer 
Heil noch befümmert ift, verlangt nach ums. Zum Anblid und 
ur Umarmung diejer zu gelangen, welch große gemeinichaft- 
Tide freude ift dies jowohl für jene, als für uns! Welch eine 
Luft des himmlischen Neiches dort iſt es, ohne Furcht vor dem 
Tode und in Ewigleit zu leben! Welch großes und ewiges 
Glück! Hlier frohlodt die glowreihe Ecdyar der Apoſtel, dort 
die Schar der Pıopheten, dort das unzählbare Wolf der 
Märtyrer, das wegen des Eieges in Nampf und Leiden gehrönt 
it“ un ſ. w. Mehnlich änßert ſich Paftor Rind: „Das wird 


5 | eine große Wonne jein, alle die Menſchen, die bienieden als 
m übrigen giebt es faum eine der jtarken, mehr geijtigen | Lichter der Welt geglänzt haben, die wir aus der Geſchichte 


fennen, alle die Herrlichen Gottes, deren die Welt nicht wert 
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war, perſönlich fennen zu lernen, mit ihnen Gemeinſchaft zu 
haben. Dente dir, du mn mit Abraham, Iſaak und Jakob, 
mit allen Propheten, mit dem Upoftel Paulus und Kohnnnes 
und allen Seligvollendeten erg — mit ihnen zu Tiſche ſihen, 
ein Herz und eine Seele mit ihnen fein.“ 


(Eine weitere Ausführung folgt in einem dritten Artifel.) 


#F 


Theater. 
Bon 
Fritz Mauthner. 


Leſſing-Theater: „Die alten Junggeſellen“, von 
Victorien Sardou. — Berliner Theater: Drei 
Einafter. 

Diie abgelanfene Berliner Theaterwoche gehörte voll» 
ftandig der alten Schule au, mit weldyer —* ein ehr⸗ 
geiziger Litlerat eigentlich mur noch als Hiſtoriker ber 
ichaftigen ſollte. Man wird von jüngeren Kollegen nach 
Wuchs und Kräften über die Achfel angejehen, wenn man 
heute noch von der alten Schule als einem lebenden Weſen 
ſpricht. Mitleid iſt gauz nach Schopenhauers yjtem die 
Quelle alles Guten in der litterariichen Welt geworben. 
Und es giebt jüngere Schriftfteller, die das jo weit treiben, 
daß fie abjolnt nichts andercs leiften können, als Meitleid 
haben mit Guftav Freyiag und Paul Heyſe. ES ift doch 
wenigftens etwas. 

Mas die alte Schule uns im Laufe der letzten acht 
Tage brachte, fonnte aber den Umbefangenen wieder ein— 
mal fehren, daß der Wert und die Wirkung einer poetifchen 
Arbeit doch von der Schule vollfommen unabhangig it, 
der fie angehört, Lehrhaft ift in diefer Beziehung jchon 
das Sardonſche Stück „Die alten Innggeſellen“, welches 
wir diesmal den alten Künften des Herrn Friedrich Haaſe 
verdanken, Ueber den belichten Echaufpieler fein Wort. 
Er hat während feiner langjährigen Birtwofenlaufbahn 
viel Angenehmes über ſich felbit gelefen und liebt in der 
Kritif die Abwechslung gewiß ebenfo wenig wie in feinem 
Repertoire. Gr gefällt jeßt Schon wieder einer neuen 
Generation, dem neuen Geſchlecht dürfte er weniger zus 


agen. 

Aber das Stück iſt intereſſant, weil es eines ber 
beften von Sardou ift, und weil man daran ziemlich 
deutlich die Grenze zeigen kann zwiſchen dem, was die ſo— 
aenammte alte Schule qut und was fie ſchlecht machte. 
Vor allem eins, Der Naturalismus zwingt die —3 — 
häufig dazu, geiſtreich zu ſein. So unangenehm dieſe Auf⸗ 
gabe vielen Herrſchaflen auch fein mag, fie müſſen ſich die 
Charaktere und oft auch die Handlung mühſam und witig 
aus einzelnen feinen Strichen der Didytung zuſammen— 
fombiniren. Eine der Hauptwirkungen Ibſens beruht auf 
diefer Nötigung des Publikums. Und es find meiftens 
die eigenfinnigen Leute, welche ſich durch feine Tortur zur 
Hergabe von etwas Geijt zwingen laſſen wollen, welche 
dem Norweger geradezu Fiudiich gegenüberftehen. Im 
Ernft, die neue Schule fan ihrem Mefen nad) gar nicht 
fo geiltreih fein, wie es etwa Sardon in jeinen beiten 
Werfen war. Ein Jongleur, ein Nedienmeifter, alles zus 
gegeben. Gr geht nicht von den Menſchen aus, die er 
mg vorführt, arte von einer Ipannenden Handlung. 
Dieje Handlumg ſchiebt er vorwärts, als ob es eine 
Eoulifje wäre. Troßdem bleiben wir gefeilelt und werden 
wir aufs Höchite beiuftigt, jo lange Diele Sardouſche Hand- 
lung in ihren Haupticenen wahr it. Es jtört uns gar nicht, 
wenn dieſe Haupticenen durch verbraudte Theaterzufälle 
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herbeigeführt werden, und wir haben auch nichts dagegen, 
wenn da oben binnen einer Biertelitunde ein Menjden- 
ichicfjal nn enticheibet, das in der langweiligen Wirklich— 
feit viele Jahre zu feiner Umgeftaltung gebraucht hätte, 
Es ſcheint, daß die Gejege des Theaters mächtiger find 
als die des Realismus. Und die Fiktion, daß es Leute 
giebt, die ganz von Natur geiftreich find und jo geiftreich 
plaudern, wie eine Quelle Waffer giebt, dieſe Fiktion 
nehmen wir daufbar hin. Da fommt aber plöglich eine 
Stelle, wo Sardou wie ein Dichter wirken will, wo er 
des neckiſchen Epieles müde, trägiſche Wirkungen fucht 
und mit den alten Kräften eines Konlitjenichiebers tragische 
stonflifte vor dem Souffleurkaſten auftürmt. Dann fällt 
das ganze Kartenhaus zuſammen. Wenn der alte Jimg— 
geſelle durch jeine Lafter zu einem Duell mit einem Wufter- 
üngling getrieben wird, wenn dieſer  phrajenreiche 
üngling ſich fuapp vor dem Kugelwechſel als der geliebte 
Sohn des alten Junggeſellen herausftellt, weint der Vater 
mit dem Sohne dad Zündhüthen auf die Piftole nicht 
aufjegen, ſondern ſich unter Schluchzen und Schreien in die 
Arme finfen, dann brauche id) allerdings alle Selbit- 
beherrfcdiung, um wicht in ein herzliches Gelächter aus- 
zubreden. Und doch konnte die größere en des Stüds 
and) den Gegner Sarbous feſſeln. So viel ift gewiß, einen 
Adıtungserfolg kann Sardou bei uns nicht haben; Adytung 
hat ihm der Mißbrauch feiner Gaben nicht erworben. 

Auch im Berliner Theater hat die alte Schule ihre 
Starten abgegeben, drei auf einmal. Auf der einen Hand 
der Name eines Frauzoſen und darunter p. p. e., auf der 
andern las man Oskar Yuftinus, die arte war ſonſt 
leer; auf der dritten las man den Namen eines Dichters, 
und der wird wol wiederfommen. Ja, die dramatiſche 
Dichtung „Berichollen” von Andre Theuriet und der ſo— 
genannte Schwaut „Die Liebesprobe“ von Oskar Juftinus 
gehören der Alteften Schule an, der Schule, welche Adam 
durchmachen mußte, alö er aus dem Paradieſe vertrieben 
wurde. Im Schweiße deines Angefichtes ſollſt du Dramen 
ſchreiben, wenn du fein Dichter biſt; und zur Strafe für 
den Simdenfall jollen alle Evaslöchter ſolches Flitterzeng 
hübjch finden. Ueber den Einafter von Juftinus wollen 
wir uns nicht aufregen. Nach dem Zettel beruht er auf 
einer „Idee“ der Gräfin Marika Freddy. Diefe „Idee“ , 
ware in zwanzig Zeilen ganz mett für die „Fliegenden 
Blätter” zu erzählen geweien. Oskar Juftinus hat einen 
„Schwank“ daraus gemacht. Wen a nur die Weber: 
schrift Schwank leſe jo glaube ich den Berfafier jagen zu 
hören: „Um Gottes Willen, meine —— erwarten 
Sie nur ja nichts! Der Vorhang wird zwar aufgehen 
und wieder niedergehen, aber achten Sie nicht auf das 
was dazwiichen Liegt. Wenn id den Einfall zu einem 
Drama habe, jo made id) eine tragische Trilogie daraus; 
aus der Idee zu einem Luftipiel wird ein ernftes Drama; 
aus einem Ginafter wird ein fünfaktiges Luſtſpiel; wen 
mir aber ganz und gar nichts eingefallen ift, dann giebt 
es wie heute einen Schwank. Alſo bitte, meine Herrſchaften, 
nur nicht anfpruchsvoll ſein.“ 

Es iſt kaum zur alanben, aber der Schwanf von 
Juſtinus lapt doch noch Erinnerungen zurück, man bedauert 
3. B., daß Fraulein Buße, die Fiſchersſfrau, gar jo reizend 
Ipielt, und man bedauert überhaupt, daß Fräulein utze 
uns die ganze Aneldote nicht allein erzählt oder vorlieſt, 
furz, dab es ein Theaterftüd ‚geworben it. Wenn aber 
die dramatiiche Dichtung von Theuriet vor uns abgelei rt 
worden iſt, jo giebt es Far ein modernes Gefühl nur eine 
Empfindung: etwas wie Seefranfheit. Eutſetzt fragt man 
ſich, ob dieſes alte romantische Geipenft immer noch jpufe. 
Der totgeglaubte —— Abendrot, Heimkehr, 
Leidenichaft, Eutſagung, Wiederſehen im Jenſeiſs. Und 
in togenannten Verſen iſt das auch noch geſchrieben. 
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Wenn man dieſe Schwänke ſchaudernd miterlebt hat, 
jo iſt man natürlich geneigt, auf die alte Schule hinab» 
ubliden wie Arno Holz. Es ift wahr, jo öde und un— 
—2* fann der deulſche Naturalismus jelbit in ſeinen 
Verirrungen richt werden. Da fommt plötzlich zwiſchen 
den beiden falzlojen Seeſtücken ein harmlojes Luſtſpiel von 
Hans Hopfen: „Es hat jo jollen fein". Alle ernithaften 
ar der alten Schule finden ſich in diefem Werfchen 

iſammen. Die abentenerlihe Handlung kr Himmel und 
Erde in Bewegung, um zwei junge Menſcheuherzen zu— 
jammen zu führen, die jich ohne eine joldye Revolution 


vielleicht vier Wochen jpäter finden werden. Der Charakter 


der handelnden Menichen wird uns von ihnen jelbit in 
ganz unmöglichen Monologen auseinandergejegt. In den 
Nebenverfonen lernen wir Theaterfiguren aus dem älteſten 
Nequifitenbeftand fennen. Und zu all diefen Eigentüm- 
lichkeiten der alten Schule fommt noch eine fede Etil- 
lofigfeit, die Hans Bien eigentümlich ift. Meitten in 
die burichifofe Proſaſprache plagen Verſe hinein, weil 
Hopfen welche machen fan, während in der Wirklichkeit 
gerade tiefe Empfindung ſich nicht in gebundener Rede 
au äußern pflegt. Die SKarrifatur des Dichters, der 
Improviſator, plaudert in Reimen; Heinrich Heine arbeitete 
fie mühſam aus, wein er allein war. 

Das Merfwürdige aber ift, da diejer Einafter alter 
Schule und troß aller ererbter Fehler berührt und rührt 
wie das Stück eines Dichters. Wir können mit den 
luſtigen Einfällen Hopfens herzlich umd wenn zum 
Schluß unter Donner und Blig der Jüngliug und jein 
Mädchen ihren Bund fürs Leben fliegen, jo trifft uns 
ein Kleiner dünner Strahl von ewiger Poefte, die_ deun 
doch über dem Unlerſchied zwiſchen alter und neuer Schule 
jo jonnig lächeln dürfte, wie Poefie lächeln fanıı. Gerade 
weil das Luftipiel Hans Hopfens fein bedeutendes Werf 
ift, jondern nur der flüchtige Scherz eines Poeten, gerade 
darum it die ichöne Wirkung beadhtenswert. Wenn man 
durch die Zugehörigkeit zu einer nenen, guten Schule 
Meifter werden könnte, jo wären qegemwärtig famtliche 
ke e Leute, die fih in Deutjchland der Litteratur bes 

eigen, jchon Meifter. Es ift and für mich fein Zweifel, 
dag die neue Schule des rüdjichtslofen Realismus die 
beſſere ift, und daß diejenigen fich um, die — ſehr ver⸗ 
dient gemacht haben, denen wir dieſe Konſequenz ver: 
danfen. Aber in der Kunſt wird es nad wie vor auf 
Perjönlichkeiten anfommen, Meifter werden nach wie vor 
nicht von Lehrmeiftern geichaffen werben. Gejelle wird 
immerdar bleiben, wer nur was erſann; Meifter wird 


werben, wer was fan. 


Aus der jungbolländiihen Lyrik. 
Mitgeteilt bon 
€. Piuim (Baarn in Holland). 





Rachklänge 
von W. Gosler in Amfterdbam. 
1. Ahnung. 
Und als ich ſah zum erften Mal 
Die rofigen Züge dein, 
Da fuhr mir ein langer Sonnenjtrahl 
Ins bebende Herz hinein. 


Das Herz hat fi, entfaltet Schnell, 
Wie die Blume fi öffnet dem Tag; — 
Wie der Kahn empört die weichende Well’, 
Empfand ich der Liebe Schlag! 


2. Mein Stamınbudı. 


Ich hatt! ein wunderſchönes Beet 
Von Blumen mannigfad), 

Tas wohlgenährt aus Götterquell 
Mir nah’ am Herzen lag. 

Und hör’, die Blumen wellten nicht, 
Und immer wuch® der Raum, 
Srohlodend trat ih hin und hin — 
Ein Märchen war's, ein Traum. 


Tod eined Morgens ftand ich auf 
Gar jonderbar zu Mut' —: 
Ten Heinen Paradies entitoh'n 
War alle Kraft und Gut. 
Nur eine Lilie, wärmevol, 
Beglänzte noch die Höh'n, — 
DO Liebfle meiner Lleben dur, 
Wie bift Du tötlich ſchön! 


3. Gleidnime, 


Ad höre nur eine Stimme — ‚ 
So ſilberllar und tief, 

Als ob mic die Abendglode 
Zur jeligen Andacht rief. 


Ich fehe nur ein Paar Augen, 
Die bien jo träum’rifch hold, 
Wie am nächtlichen Himmel feuchtet 

Das erite Sternengold. 


Und eine Hand nur fühl’ id, 
Die janft in der Meinigen ruht, 
Der Frübling, der in mir wohnet, 
Berauſcht mir da3 wallende Blut. 


O lönnt' es immer jo bleiben, 
Ev bleiben Nacht und Tag — 

Das fliehende Glück zu beiweinen, 
it alles was id) vermag... . 


4, Ihr Denke dein. 


Ic denke dein den ganzen Tag, 
Und folge dir und juche dich, 

Allein die weileft fern von mir, 
D diefe Kälte tötet mid). 


Du red'ſt mir von der böjen Welt, 

So giebft du auf ihr Schimpfen acht? 
Fragt denn die Noje, wo fie blüht, 

Die Sonne, fragt fie, wen fie ladht? 
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O nur ein Wort, ein Sonnenſttal, 
Ein Roſenhauch für all mein Leid; 
Mein teures Evangelium, 
Du warft fo gut, du fliehft jo weit. 


5. © ſpotte nicht 
Mein jüher Engel, jpotte nicht 
(Wenn aud, kein Wort die Lippe jpricht): 
Ich möcht den „Wlaudergeiit" verjagen. 
Ein ganzes Buch, im Gegenteil, 
Pſalmirt in mir und fingt dein Heil, — 
Nur iſt der Einband zugeſchlagen. 


Deckt nicht der Schnee die Felder oft? 
Was dort verhüllet harrt und hofit, 

Wird um jo reicher ſich bemüähren; 
Mein jüher Engel, jpotte nicht, 

Es brennt mein Herz wie träumend Licht, 
Mein Schweigen auch, es will dich ehren. 





6. Schte Bitte, 
Sich mir, o gieb noch einen Tanz, 
Noch einen Walzer fanft gewient, 
Da id) die Schläge hör’ und zähl' 
Ter Bruft, die an der Meinen liegt! 


Du gebit, — vor dem Gedanfen chen, 
Vedrängt ed mich wie Grabesnacht; 

Und irrwiſch-ähnlich überm Grab 
Mein Auge trunten hält die Wacht. 


O lomm, dein ewig Morgenrot 
Veſchwör' das Dunkel meiner Seel’, 
O komm, daß ich zum Auferitch'n 
Die Schlag' in deinem Bufen zählt’! 


7. Vergebliche Sotſchaft. 
Auffproßt ein Zauberhain in mir, 
Urplöpfic, von hehrem Stanz, 
Da wand ic) die goldnen Stimmungen 
Zum üpp’gen Liebestranz. 


Aufjubelt in meinen frohen Geiſt 
Ein Nachtigallen-Chor, 

Die zarten Worte, fie quollen mir 
Wie Licbeslaute hervor. 


Und was da blühte und was da Hang, 
Es jollte mein Abſchied fein, 

Es ſollt' ihr ſprechen bon ew'ger Treu, 
Von der Trennung ew'ger Bein... 


Sie fam, fie fchaute mir tief ins Aug‘, 
Es wirbelt' in mir herum; 

Leis hat fie gevilüftert: auf Wiederſehn! 
Ah aber blieb kalt und ſtumm. 


8. Leer if ber Plat. 
Leer ijt der Platz, voll aber mein Gemüt. 
Bald ſtürmiſch-hoch, bald leife wie Gefieder, 


Tönt's ab und ab im Dickicht meiner Glieder, 


Ich lann nicht fühlen mehr, bin todesmüd ... 


Wie freie Vögel, die man jperren will 

In Käfige, verſchmachten meine Lieder — 

Wie Schnuppen jäh fiel meine Muſe nieder — 
Ich fan nicht denken mehr, bin todesfiill ... 


te 


Verlorene Liebe.*) 
Von 
€, Pluim. 

Run über did) der Liebe Sonne fcheint, 
Fällt in mein Herz. gleichwie in Dunklen Bald — 
Ein wunbervoller Schimmer hellen Lichts 
Auf eine ſtille Lichtung und vertreibt 
Den Schatten, der die Aeſte ſchwarz umiort. 
Und allerorten blühen aus dem Moos 
Blaßblaue wunderfame Blumen auf, 
In deren Kelche eine Träne glänzt, 
As 0b hier eine Nymphe ſchwermutsvoll 
Sie pflanzte und dann weinte lang. und ftill. 
Und in Die nächfte Buche, deren Laub 
Unheimtich zittert vor jeltiamer Furcht, 
Setzt ſich ein Vogel, der fein traurig Lied 
Leis Hagend durch bie ſtille Waldluft fingt. 
Die blafien Blumen fenfen tief das Haupt, 
Als 0b fie meinten bei dem Klagelled 
Und mwühten, daß bie Heine Lichtung dort 
Das Grab iſt meiner frühverlorenen Lieb‘, 
Und jener Vogel meine Seele, die 
Noch Immer trauert über jene Liebe. 


® 


waſſerſcheu. 


Humoresfe 
von 
Ernfi von Wolzogen. 
Forijchung.) 





„Unglaublich!“ warf ich ein, äußerlich ernfihaft. 
innerlich jchadenfroh. „Wie kann man blos fo empfind« 
lid) jein, jo undankbar gegen einen wolgemeinten, guten 
Rat!” 

Er blidte mich icharf von der Seite an. Natürlich 
war es ihm nicht enigangen, wie vergnügt es mir um bie 
Mundwinkel zudte — natürlicy hatte er mich burdhichaut! 
Es war unmöglich, dieſem unheimlichen Menſchen etwas 
borzumachen. Er jcdhlürfte jeinen Thee halb aus und 
fuhr dann fort, ohne meine Bemerkung weiter zu bes 
achlen: „Mir fat? ja mir um meinen Freund Joelſohn 
leid, daß er fi fo vergeblich für mich bemüht haben 


* 
Vom Dichter jelbit überiege, 
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follie. Daß er die Sache ganz faljch auffaßte und mir 
allein die Schuld für ben mißglüidten Berfuch beimaß, 
das brauche ich Ihren wol nicht befonbers zu versichern, 
Aber es giebt eben Menfchen, die felbft durch Schaden 
nicht flug werben wollen. Schon nad wenigen Tagen 
bat ſich Diefer unvermwültliche Menſchenfreund von feinem 
Schreck erholt und macht mir einen neuen Vorſchlag. Mit 
einem ebenjo friumphirenden als geheimnisvollen Lächeln 
drückt er mir einen Zeitungsansichnitt in die Hand. Da 
ftand ungefähr zu leſen: Eine Dame wünſcht behufs fort 
dauernder geiftiger Anregung mit einem philofophiich ge— 
bildeten Herrn in Sorreipondenz zu freien. Spätere per- 
jönliche Bekanntſchaft nicht ausgeihlofien. Offerten unter 
So und jo. — Na, was fol id dem damit? frug ic, 
natürlich einigermaßen verwundert. — ‚Das ift doch ganz 
flar,‘ verſetzte er, ‚das ift natürlich irgend eine bildungs- 
wütige, alte Schachtel, die in der Wolle ſitzt und nichts 
zu tum hat, außer die Hoffnung zu hegen, daß fie viel 
leicht doch noch einen Mann befommen könnte. Sie 
laſſen fich mit ihr im einen Briefwechſel ein, imponiren 
ihr felbftverftändlich ganz gewaltig und — wer fan 
willen, was draus wird? Im Himmel werden ja die 
jeltfamften Ehen geichlofien‘ ‚Pfui Tentel, Sie wollen 
mich doch nicht etwa verheiraten?!“ rufe ich ganz entjegt. 
‚Mit Frauenzimmern faffen Sie mich gefällig aus, ich 
muß ſchon bitten!" — Da zieht der Menſch einen Brief 
aus der Taſche — und was wars? Er hatte jchen auf 
eigene Fauſt der ımbefannten PBhilofophin meine Bereit 
willigfeit erklärt, und das war die Antwort darauf! Sch 
riß ihm den Wiſch wütend aus der Hand und fange an 
zu leſen. — Ich beruhige mich — intereffire mich — leſe 
weiter — vier Seiten, acht Seiten, zwölf Seiten — ſech— 
zehn Zeiten jchrieb das Frauenzimmer, und ich kann 
men fagen: gar nicht dummt Alle Achtung! Natürlich 
etliche Begriffsverwirrung, falſche Boransiegungen, mond— 
ſüchtige Phantaſien; aber es ftedte doch Geiſt dahinter, 
geſunde Skepſis, Sehnjucht nach Erleuchtung. Die Ger 
ſchichte reizie mich — dieſer ſuchenden Seele mußte ge— 
hotfen werden. Ich ſagte meinem Schadchen ſchönen 
Danf und lieh mir ein bischen Kleingeld von ihm, um 
mir jofort einen Vorrat von feinem Brierpnpier und eine 
große Flaſche violeiter Salontinte anzuſchaffen. Und noch 
am ſelben Abend antwortete ich meiner Heloiſe, wie fie 
ſich fiunig umerſchrieb, auf ihre ſechzehn Zeiten deren 
zwanzig, natürlich mit der Unterfchwift: Ihr hochachtungs- 
voll ergebener Nbälard, 


„Wiſſen Sie, ich als Philofoph, als Mamı der un— 
erbitilichen Logik, habe die Weiber nie ansitehen können, 
Ich habe fie nur jo als notwendiges llebel augejehen und 
für meinen geiftigen Menjchen eriftirten fie überhaupt 
nicht. Aber meine unbefannie Heloiie — id) ſchäme mich 
gar nicht, es einzugeſtehen — die tat es mir dermahen 
an, daß id, nachdem die Storreipondenz; fo ein paar 
Wochen im Schwange gewejen war, ganz vergefien hatie, 
daß fie cin Frauenziumer jei und fie einfach Für meines— 
gleichen anjah. Ich kann Ihnen jagen, es war eine 
Freude, fich mit ihr herumzuzanfen — und mit der bin 
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ich nicht fo fanft und höflich umgegangen, wie mit unferem 
berühmmen Dichter! Aber fie nahm mir nichts übel und 
gab auch nicht leicht eine Partie auf. Harte Nüſſe hat 
fie mir zu knacken gegeben, das weiß ber liebe Simmel, 
und mehr als einmal hat fie midy nicht übel ins Bocks— 
horn lanfen lafien. Unjere jogenannten Briefe waren 
bald zu fürmlichen Broſchüren ausgewachjen — ma, fie 
wagte ja auch bald einige jchüchterne Andeutinigen, baf 
fie fih ein Gewillen daraus mache, meine foitbare Jeit 
in folder Weile in Anipruch zu nehmen, Das war ja 
num jehr hübfch von ihr; aber ich fonnte doch unmöglich 
jo fchofel jein, mir von ihr die Briefe etwa bezahlen zu 
laſſen, die ich ja dod auch rein zu meinem Vergnügen 
ichrieb. Es ging mir ja freilich damals gerade über alle 
Begriffe mijerabel, und ich mußte ſchließlich ſogar mein 
ichönes Federbett, daß meine aute Mutter fo allmählich 
ans den weißen Brüften galiziicher Gänſe für mich zu— 
fammengerupft hatte... ... ach Gott ja, das mußt‘ 
ich verjegen, um wenigjtens zweimal in der Woche in 
der Volkslküche eſſen und das Porto für meine Doppel» 
briefe bezahlen zu fünnen. Trotz alledem wäre noch alles 
ganz Schön qewelen, wenn nicht meint hinterlijtiger Freund 
Joelſohn ficdh wieder in meine Privatangelegenheiten ge 
miſcht hätte. 


Alſo denfen Sie: eines fchönen Tages überfällt mic 
der Menjch wieder in größter Aufregung mit einer joge- 
nannten Freudenbotſchaft. ‚Sie jollen kommen,‘ ſchreit 
er, ‚sofort jollen Sie fich aufmachen und hin! — ‚Wieio, 
wohin?" frage id. — Ma, zum Grafen natürlich, nad 
Schloß Kluczewo. Herrgott, Menſch, ſehen Sie mid 
doch nicht jo an, als ob Sie von gar nichts wüßten!‘ — 
Bas ſoll ich wilfen von einem Grafen und einem Schloß 
fahre ich auf; denn ich denke, er will mich foppen. — 
Nu wie heißt: hat ſie Ihnen nicht gejchrieben, daß fie 
bei dem Grafen ift und daranf brennt, Sie perjönlich 
fernen zu lernen?“ — ‚Was, weine Heloiſe will mic 
formen lernen, von Angeſicht zu Angefit? Nein, den 
Schmerz wollen wir ihr doch lieber nicht antun,‘ ſage 
ich und ichneide ihm eine Fratze, daß ein anderer gleich 
Reißans genommen hatte. Aber was int er, Joelſohu? 
Er greift in feine Taſche und holt ein Röllchen, in Bapier 
gewidelt, heraus und zählt mir, jo wahr ich hier fige, 
zchn blanfe Toppelfronen auf den Tiſch. So viel Geld 
hatte ih noch nie auf einem Haufen geſehen — in meiner 
Behaufung wenigftens nicht! Ach kann Ihnen fagen, mir 
zilterten die Kniee, und es lief mir eisfalt den Rüden hin— 
unter. Mir war zu Mut, als wollle mich einer mit dem 
Manımon beitedhen, daß ich meiner leiblichen Mutter, Die 
mich geboren hat, ſoll Gift in die Chokolade ſchütten. 
‚Sehen Sie,‘ keuchte ich, ‚gehen Sie raus! Wofür halten 
Sie mid, Herr Joelſohn? Ach bin ein ehrlicher Menſch!“ 
— 1lud was jagt er? ‚Ein Narr find Sie‘ fagt er, 
wenn Sie nicht gleich das koſchere Geld einſtecken und 
dem Herrn Grafen fchreiben, zu welcher Stunde er Ihnen 
jeine Equipage an die Bahn ſchicken joll‘ Und nun klärte 
er mir den Zufammenhang auf. Meine Heloiſe war feit 
zehn Jahren als Erzicherin in dem Haufe des Grafen 





und wurde jept noch, obichen die Kinder bereits alle er- 
wachien waren, al$ eine werte Freundin dort behalten. 
Aber das untätige Wohlleben befriedigte fie nicht, und ihr 
reicher Geift fand in der Einjamfeit das Landlebens zu 
wenig Nahrung. So war fie auf den Gedanlen ger 
fommen, jene Annonce in die Zeitung ſetzen zu laffen, 
Und dann war wirklich eingetreten, was mein weiſer 
Freund Jotliohn vorhergejehen hatte: ich imponirte ihr, 
md fie empfand das brennende Bedürfnis, mich perſön— 
lich fennen zu lernen. Der Graf, ber den lebhaften 
Wunſch hegte, ſich der geiftvollen Erzieherin jeiner Kinder 
dankbar zu erweilen, hatte ihr Geheimnis erraten und 
fih darauf mit Joelſohn als dem erſten Wermiltler in 
Verbindung geieht. Und da hatte diefer Menſch fich nicht 
entblödet, ihm die ganze hundsgemeine Wahrheit über 
nich zu enihüllen! Bon diejem Gelde jollte ich mid) 
äußerlich vehabilitiren und außerdem die Neife beitreiten. 

Nun, Sie werden felbit ſagen müſſen, es wäre 
ichnöder Undank geweſen, bie in einer jo feinen Form ans 
gebotene Hilfe zurüdzumeiien. Ich raffle aljo all meinen 
Mut zujfammen, und dann jprang ich mit drei Schritten 
Anlauf auf den Tiſch los und ſtrich die zehn Doppel: 
fronen ein, Ach werde den Moment nie vergeffen — es 
wird mir auch wohl nicht zum zweitn Mal paſſiren! 
Id) fam mir vor wie Kauft mit dem Hexentrunk im 
Leibe. — Vierundzwanzig Stunden ſpäter hätten Sie 
mich richt wiedererkanut! Mein Freund Joelſohn ichleppte 
mid; aus einem Laden in den andern und Eleidete mich 
sad feinem Geihmaf vom Kopf bis zu den Füßen neu 
ein Erſt gings zum Kleiderhändler, dann zum Mäfdhe 
händler, dann zum Barbier ımd endlich gar nein, 
hören Sie, das Lee war entſetzlich. Bisher hatte mir 
die Geſchichte Spaß gemacht, das muß ich geitchen. Der 
kaffeebraune Kammgarnrock und die papageigrün geitreiften 
Hofen hatten, weiß der Tenfel, mein philoiophiiches Herz 
höher ſchlagen machen, als wäre ich ein Badfifch, ber 
fein erſtes Ballfleid anprobirt. Auch den Barbier er: 
duldete ih noch gutwillig, der mir die Berrüde fappte 
und zwei hohle Hände voll Del an meine ſchwarzen 
Borſten verſchwendete. Aber dann fam das Entiegliche! 
Mein Freund maß mic mit einem unendlich wehmuls— 
vollen Blicke und flüfterte voll zärtlicher Schonung: ‚Jetzt 
nur noch eins, lieber Robert! Sie müſſen fich taufen 
Lajlen! 

Na, das verftcht ih ja am Rande. Mir iſt es 
aleidh, ob mar mic Chrift, Jud oder Moslem nennt. 
Ich bin ein freier Geift und laffe mich weder vom Nabbt, 
noch vom Pfaffen, noch vom Mufli an der Rafe herum 
führen; aber einen gelinden Schrecken kriege ich dod). 
Verlangt das meine Heloiſe wirklich?“ ſtotterle ich. — 
Und er darauf; ‚Berlaffen Cie fich d’ranf, fie verlangis; 
aber nicht fo, wie Sie deufen, lieber Fremd. Cine 
Handvoll Wafler tits nicht bei Ihnen — Sie müſſen ein 
Bollbad nehmen" Ich muß Ihnen geftchen, hätte er mich 
nicht feit beim Arm gepadt und mit Gewalt hinein: 
geichleppt in die nächfte befie Badeanftalt, ich wäre davon- 
gelaufen; dem es war mir ein fürchterlicher Gedanke, 
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nachdem ich num ſchon jo arg Haare gelaſſen hatte, auch 
noch die alte Haut, die in Ehren auf meinem Leibe er- 
grant war, zu Marfte tragen zu ſollen. Sehen Sie, ic) 


| muß jagen: die Reinlichkeit it in meinen Augen eine 


ganz banaufische Tugend, Der gemeine Dann findet eine 
Statue am Ichönften, wenn fie ganz golden in der Sonne 
fuukelt, wogegen der Kenner fie erft vecht ſchätzt, wenn fie 
eine recht dide grüne Patina angejegt hat. Die alten 
Griechen bemalten ihre Marmorftatuen, weil das falte 
Weiß ihren Schönheitsfinn verlegte. Und jo iſt aud ber 
Neinlichkeitsfanatisinus nur eine beflagenswerte Berirrung 
unferer nervenſchwachen Hyperlullur. Liegt eiwa Charafter 
in einer gleichmäßig glatten, roſenroten Menjchenhaut? 
Hürde es die Schönheit des Waldes erhöhen, wem man 
den Bäumen jeden Samſiag die Borke glatt hobeite? 
Ka alſol — 


„Der Unmenſch, diefer Joelſohn, stieß wich alſo 
wirklich mit rauher Fauft in eine Badezelle hinein. Eine 
Gefängniszelle wäre mir lieber gewejen! Aber was halfs? 
Der Gedauke au meine Heloiie machte mir Mut. Ws 
geihah ja doch nur ihr zu Liebe. Da jchen Sie, wie 
jehr es das Frauenzimmer mir angetan hatte! Schinden 
tie ich wich Für fie, um würdig zu jein, ihr Sklave zu 
heißen. Einfach ſchmachvoll, nicht wahr? Da, die 
Weiber, die Weiber! Aber es joll auch wahrhaftig nicht 
wieder vorkommen. — Das heißt, um der Wahrheit die 
Ehre zu geben: wie ich dadrin ja in der warmen Flut, 
das war eigentlich ganz net und mollig; aber nadjher! 
Mir Happern noch die Zähne, wenn ich daran denke! Es 
war doch jo aut, als hätte ich mein warmes Unterzeug 
verjegen müflen — und ſonſt war ich nur jo feicht, To 
ſommerlich gekleidet. Joelſohn war mir jo fatal geworden, 
ich konnte den Menichen nicht mehr ſehen! Ich rannte 
wie ein Beſeſſener auf meine öde, elende Bude, riegelte 
mid da eim und warf mich zitternd aufs Bett, Aber, 
v Gott, meiner Mutter ſchöner Daunenſack befand fich ja 
voh auf dem Leihamte. Ach hatte bisher einfach in 
meinen Kleidern geichlafen — und in meiner Patina und 
mid) Dabei immerhin leidlich behaglich gefühlt. Nun aber 
fror ich wie ein Hund und ſchämte mich noch überdies in 
meinen neuen Kleidern wie ein Menſch, der unter ſeinem 
geſtohlenen Bratenrock verbergen will, daß er kein Hemd 
auf dem Leibe hat. Ya, wahrhaftig, ich kann es nicht 
anders bezeidinen, ich fam mir vor wie ein meugeborenes 
Kind, jo nat und bloß und hilflos und gebrechlich. Grit 
als es völlig dunfel geworden war, wagte id) mich wieder 
auf die Strafe hinaus und vannte wie ein Beſeſſener, um 
mich zu erwärmen. Und baum, wie ich im das feine 
Viertel Fam, mit all den glänzenden Schaufenftern, den 
ariftofratiichen Hotels und Neitaurants, da padte mich 
plößlich mit damtoniidyer Gewalt die Luft md die Ber 
gierde, mich auch einmal zu Gaſte zu laden an der üppigen 
Tafel der oberen Jehnlauſend und meinen inwendigen 
Menſchen zu enwarmen durch den Nektar, den die feile 
Natur jonft nur für dieſe Auserwälten wachſen laßt. 
ch hatte ja ei neues Hemd und einen neuen Rock auf 
dem Leibe und echtes Bold im der Taiche! Ich Tteige 
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aljo in ein unerhört vornehm ausſehendes Reftaurant 
hinein und laſſe mir auftijchen — Gerichte, die ih kaum 
vom Hörenjagen fannte, und Weine... . ab, wie mir 
das heiß durch die Adern viefeltel Das war eine Feuer: 
taufe meiner Seele, ein Vollbad meines Magens, das ich 
mir gern gefallen ließ. Wieviel nachher die Rechnung 
beirug, das weiß; ich nicht zu fagen — ich weiß überhaupt 
von dieſer ganzen wüften Orgie nichts mehr zu jagen, als 
daß ich am andern Morgen auf der Britiche einer Polizei 
Wachtſtube erwachte! Und als ic) meine Baarjchaft zählte, 
da betrug fie noch jechs Mark und fünfundſechzig Prennige. 


Das Magazin für Pilteratur. 


Nr. 17 


VBertalda: 
Golo?! — — 
Golo: 
Ja! verriet ich's — wir? 

Dies „wie?” iſt unbezahlbar, aber es iſt unnötig, denn Bertalda, 
mie gejagt, iſt eine gefällige Gattin. Man möge das aus folgenden 
Duettitrophen erichen: en 

olo: 


Beritch mid vecht und zgürne nicht, 
Du biit mir gleich dem Sonnenlicht, 
Doch fie, der ſtille, leuſche Mond, 
Der über Silberwölfchen wohnt. 
Bertalde, ewig bleib ich dein, 

Gar bald verjprüht die kurze Glut, 
Ich weiß. daß fie für immer ruht, 
War fie nur mein, nur einmal mein. 





Ich faufte mir für fünf Mark antiqguariich den Spinoza, 
den ich ſchon lange gern beſeſſen hätte — und damit 309 | 
id) mich, weltentfremdet, in meine Klauſe zurüd, Doch 
allein war id) nicht — denn unter dem Bett hervor ftierten 
mic die feurigen Augen eine: ungeheuren Katers an. 
O, biefer Kater! Ich jah nie feinesgleihen. Laſſen Sie 
mich jchweigen davon! 

Schluß folat.) 


« 
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Franz Wihmannn, Genovena, dramatiidies Gedicht. 


alten Naibetät. 
„Genobera” 
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und 
In dieſer 
jene, in welcher Siegfried 
zu werden, während dieſer 
der Berfuchung zu entachen. (hole | 
Kenoveva r eriuche dringend um VBerwendung 
im ‚Felddienit mit den Morten: 
Mein Leben will ich gern dir weihn, 
Tod dies — cs fann -- es darf nicht fein! 
Aber es hilft. michts, obwohl er nodımalz finat (aeiproden sit 
as ja alles ganz grotesth: 
Siegfried, erhöre Wunſch und Bitt: 
Zu deinem beiten nimm' mich mit, 
Ind jo ermöglicht ſich denn die folgende Szene zwiſchen Golo 
und jeiner überaus gefälligen Gattin Bertalda, welche ich gern als 
utes Beiſpiel für allzu eiferfüchtige Gattinnen heriegen möchte. Zie | 
ſprechen von Genobebä, die Beiden: 
7 &nlo: 
Rein, fie joll, jie muß ja leben, 
Gott erichnf zur Freude fie! 


d 





Berantwortlih: Dr. Gurt @rottemwig, Berlin. 


— Berlag von u. & 8. 8e 


| erhabenen Bilderſawung: 


' Geltaltung vor Mugen geführt haben. 


Darauf das liebe Weiberl: 

Ach zürne nicht, ich will weritch'n, 
Von deiner Aranfheit heil! ich dic, 
Ich weiß, es wird borübergehen, 
Und tief im Herzen liebit dur mid. 


Etwas zu bunt wird ihr nur die eingehende Schilderung der in» 
timen Reize Genovepas, die mit den Worten endet: 
Der Belle gleich muß liehlich fie zerilichen, 
Benn ganz dem ſtarken Mann fie hin ſich giebt. 
An ſolchen Blumenkelch jein Leben gieken 
Jit Wollwit, die fein Neugedante trübt 
Aber auch dies vergikt fie vor dem folgenden welnveit fomiic 


Solo: 


Ich greife jehnend nad) der Sterne Glanz. 


Bertalde: 
Nadı Sternen läßt du deine Blide ſchweifen? — 
Sie werden fallen — 
Golo: 
Das iſt Sternen-Loos. 
Bertalda: 
Und dich zerſchmenern wird ihr goldner Hranz. 


Golo: 
So fall' ich ſterbend denn in deinen Schoß! 


Ic meine: nad dieien Proben wäre eine ernithatte Kritik beinahe 
ebenfo fomiic, wie dieſes „Dramatiice Gedicht“ jelber. Denn wenn 
es fomiich it, mit Nanonenkugeln nah Spaben zu ichiehen, jo ift es 
auch fomtich, mit dem erniten Nüftjeug der Aritit gegen geblähte 
Nichtigkeiten vorzugehen, die ſich obendrein albern gebärden. 

Gerne freilich möcht ich felber etwas Gutes usheben, aber 
beim beiten Miden: ic) fann wicht. Denn alles das, was mich ges 
radezu lacherlich ift in dieſer „Genoveva“, ift fo banal, jo lyriſch 
gewöhnlich, daß cs wiederum einen Migbrauc der Sritit bedeutete, 
wollte id} es mit Nühmen bermelden. D. 3. Vierba um. 


* * 
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Karl Streder, Familie Knrippe, Roman. 
Friedrich. 

Wenn wir auch nicht an jeden Roman die Forderung stellen, 
daß er in der Entiwidlung unjrer Litteratur eine Stellung einnehmen 
toll, jo wollen wir doch wenigitens intereiiante Brobleme in feſſelnder 
{ Derartige Nomane aber wie 
„Familie Anippe” bieten uns fo rein qarnichis, was uns anregt 
und etwa in unierem Gedächtnis hatten bleiben könnte, fie find faum 
als allgemeines Yeihbibliorheffutter zu verwenden. In höhit fimpfer 
und naiver Weiſe wird uns hier eine Epiiode aus dem Leben einer 
Heinen Zradt erzäblt. Die Hauptiache ut, daß die drei Kinder des 
Schneidermeiſters Mninpe —— ihren Wünichen gemäß verbeiraten. 
Fris, der „beabe“ Handwerker, fonmt am eriten und ehrliditen zu 
einer rau Paul, der durchgeſallene Neferendar und nun „ats 
gehender Yandwirt“, exit infolge einer verwidelten Erbichaft, und 
Hanndensiulia erhält ihren Gultab- Nomen erit infolge einer Dis 
lettanten-Boritellung zu woltätigen Jwecken. Jede einzelne Kerion 
it nach allbefannter Schablone gejeidnet, Recht fonderbar berühren 
dazu die vielen eingefügten poeiiſch- ſchwulſtigen Reflerionen des 
Berfasfers_ und die felbitfritiichen Bemerfungen, wie z.B. „Yeider 
it dieſe Scene nicht übertrieben,“ Das Einzige, was wir dem 
Beriaiter zugeitchen, iſt ein guter, manchmal ſehr feiner Humor, 
Aber auch diefer muß erit gebildet werden, denn in vorliegendem 
Roman tritt er oft noch in rede alberner und unangebraditer Weite 
auf. Das Vermögen, Borgänge aus dem Leben oder aus unierer 
Einbildung flichend zu jmildern, macht mod lange feinen Romans 
ichristiteller aus, umd che Serr Sireder nicht etwas mehr vermag, 
wird er ſich als Romanicriftiteller feine Nubmespalme erringen, 

E. Höber. 
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Auszugsmwerfer Nachdruch fämmtlicher Artikel, außer den novelliftifchen und dramatifchen, unter genauer Quellenangabe geftattet. 
Unbelugter —— wird auf Grund ber Geſetze und Derträge — 





Margarete. | jo ernſt! Und fie war ſchön, eine weit regelmäßigere 
Bon Schönheit als Prisfa, fie war liebenswürdig. geiitvoll, 
Marie d. Edner⸗Eſchenbach. und zeichnete ſich durch eine ſtille Würde der Erſcheinung 
und des Benehmens ans, die ihre Mutter gar oft zu dem 
Soriſetung euthuſiaſtiſchen Ansrufe hinriß: „Meine Bertha imponirt 
und bezaubert. Sie iſt die geborne Geſantenfrau!“ 
— Die legten Worte hatte der Miniſter vor wenig 
Der Ball dauerte bis zum Meorgengranen, und | Stunden wiederholt, fich dann mit bedeutſamem Lächeln zu 
Steinan war einer der legten, die ihm verließen. Gr trat | Steinan gewendet und hinzuaefügt: „Ihre Ernennung 
zu Fuße den Weg nad) jeiner Wohnung an, um ſich dur | dürfte nicht mehr lange auf ſich warten laſſen. Sind Sie 
eine erfriichende Wanderung in den nod) einfamen Straßen | bereit abzureiien? Sind Ihre Fumilien-Angelegenheiten 
von ben ausgejtandenen Weltfreuden zu erholen, bevor er beſorgt?“ 
zur Ruhe ging. Ja denn — es ift Zeit! Das Junggeſellenleben hat 
Sorgiam in: jeinen langen Paletot eingefnöpft, die | ein Ende. Jetzt heißt es ſich mit möglichſter Grazie 
Hände in den Taſchen, jchritt er dahin, fühle Bräutigams- | unter das Ehejod bequemen, dadıte Steinan, und ber 
Gedanken im Stopfe, ehrgeizige Diplomaten-Sefühle in | haglicy vorwärts jchreitend, trat er aus einer dunklen 
der Brust. Bertha Walsegg bildete den Mittelpunkt der | Strafe auf den Plag, in deifen Mitte ſich märdenhaft 
erjten; die zweiten waren lebhaft erregt worden durch die | herrlich der Dom erhob. Wie fteingewordene Sehnſucht 
endlich nahe gerüdte Ausfiht auf einen Bolten, der ſchwang fich der Turm zum Himmel empor, hoch oben 
Steinaus Anſprüchen genügte. Einmal im Befige des | glänzte das goldene Nrenz auf jeiner Spite im Wider: 
jelben, gedachte er ber Welt zu beweilen, wie unrecht fie | jchein der rot anfgehenden Würterfonne, während die 
gehabt, ihm nicht längft einen Platz unter den Lenlern Dächer ımd das Schiff der Kathedrale noh im Schatten 
ihrer Gejchide einzuräumen. Die Wahl der Frau, die lagen. 
feine fünftigen Ehren mit ihm teilen jollte, ftand für ihn, Schon belebte fi) die Stadt. Lohnfuhrwerfe famen 
in diefem Augenblide jo ziemlich fett. Die Gewißheit, angefahren und nahmen ihre Halteitellen neben der Kirche 
geliebt zu werden, war dabei, wenn auch nicht allzuſchwer, ein, Scharen von Arbeitern gingen ihrem Tagewerk ent 
doch immerhin ins Gewicht gefallen. Bertha liebte ihn — | entgegen, Kaufleute, Beamte, Studenten ichritten mehr 
er zweifelte nicht daran. Ihr Gejicht verflärte jich jo | oder minder eilig vorüber. Dienitmädchen, mit dem Ein- 
freudig, wenn er fam; fie ſchien fo ftolz auf die Auf- | faufsforb am Arme, traten zu furzem Gebete in das 
merfjamfeit, die er ihr erwies, fie fügte fi) jo geduldig | Haus Gottes. Im Portal einer geöffneten Seitentür 
in jeine Launen, litt jo jchmerzlich, wenn er fie überjah, | hodten drei alte Mütterchen, grau und verwittert wie das 
nahm die Heinen Nedereien, die er fich mit ihr erlaubte, | Geſtein, an dem ſie lehnten, 





Zugleich mit Steinan mäherte Ach dieſer Tür eine 
rau, die ihm durch ihre edle Haltung aufftel, ſowie durch 
ihren leichten, elaſtiſchen Gang, der anf vollendetes Eben- 
maß der Beflalt ſchließen lieh. Sie war dunkel und un— 
icheinbar, ſogar etwas nachläſſig gefleidet. Ein Meiner um 
den Hut gefnüpfter Schleier bededte ihre Stimm und ihre 
Augen. Das reine Dval der Wangen und des Kinnes, 
bie energiſch gemodelten Nasentlugel, hatten einen warmen 
gelblichen Ton; ber Mund war ein flein wenig geöffnet, 
und jeine blühenden, lebenatmenden Lippen jchienen die 
kalte Luft im durſtigen Zügen einzufangen. 

An der Kirchentür hielt ſie fill. Die Greiſinnen er— 
hoben bittend ihre Stimmen und ihre Hände zu ihr. Sie 
warf ihnen ein Almoſen zu; eines der Weiber fand anf 
und öffnete die Tür unter Segenswünichen Fir die Wols 
täterin. Diele machte erft ein ablehnendes Zeichen und 
äögerte, wie im Kampfe mit jich jelbit. Aber nur einen 
Nugenblid. Im nächſten ſchon hatte fie ſich entichieden 
und war raich in die ſtirche getreten. 

Steinau folgte ihr. An einen Seitenaltare wurde 
eine file Meſſe gelejen. Die Unbelfannte ſchloß ſich den 
Belern nicht an, die der frommen Ceremonie betwohnten, 
fie ſuchte einen Betftuhl im dunfeliten Winfel der Kirche 
auf, ftreifte den Schleier zurüd, kreuzte die Arme über der 
Bruft, und verharrte eine Weile fo, in völliger Regungs- 
lofigfeit. Steinan ftand hinter einen mächtigen Pfeiler 
ihr gegenüber und beobachtete ſie mmerwant aus feinem 
Verſteck. Doch hätte er nicht nötig gehabt ſich zu ver 
bergen, um von ihr unbemerkt zu bleiben. Dieje Augen, 
die im Feuer des Leidens und der Leidenſchaft glühten, 
hatten Für ihre Umgebung feinen Blick; fie ſahen gewiß 
nicht einmal den Heiligen im Bogenfeniter, anf den ſie ge: 
richtet waren. Allmählich milderte ſich ihr harter Aus— 
drud, ein gepreßter Wehlaut drang zwiſchen dem zudenden 
Eippen hervor; die Frau kniete nieder, und drückte das 
Geſicht in ihre auf das Beipult gelegten Hände. Ihre 
ganze Geſtalt erbebte, wie durchrieſelt von den Schauern 
eines Schmerzes, den Klagen nicht erlöſen, der ſich nicht 
jatt weinen fan. weint die Verzweiflung, die 
hoffnungsloſe Sehnfucht; jo weite das erſte Weib an ben 
Pforten des verlorenen Edeus. 

Dem tillen Zeugen ihres Jammers wurde es heiß 
und Falt, als fie plötzlich mit einer königlichen Geberbe 
ftolzer Entihloffenheit das Haupt erhob, und ſich hoch 
aufrichiete. Sie trodnete ihre Tränen, zog den Schleier 
wieder über ihre Mugen und verließ den Beiſtuhl. Ein 
Rarchen, das fie neben ſich hingelegt, blieb darin ver: 
geffen liegen. Es war nachläffig mit einem Papierltreifen 
umhüllt, ein in Gold und Seide geitidtes Doppelwappen, 
wie dergleichen zu Ehren der Spenderin an Meßgewändem 
angebracht zu werden pflegt. Steinau ftedte es zu ſich 
und eilte der ‚srembden nach. Er erreichte fie anf dem 
Plage im Augenblick, in dem fie, ihres Berluftes inne 
geworden, ſich anfchiefie, in die Kirche zurüf zu ehren, 

Bon weiten hielt Steinan ihr feinen Fund entgegen. 
Eie blieb ſtehen, ſprach einige Worte des Danfes und 
ftredte die Sand nach ihrem Eigentume aus. 


So 
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Er zog die jeine zurück. 

„Richt jo raſch. Erſt müſſen Sie mir eine Frage 
beantworten: Iſt diefe Stiderei, die ich bewundere, Ihre 
eigene Arbeit? 

„Meine eigene, ja.“ 

„Eine beitellte?* forichte er weiter. 

„Auch wieder — ja.” Ungeduld ſprach aus ihrer 
Stimme, „eine längſt beitellie, die id) abliefern muß, 
Geben Sie!" 

„And mein Finderlohu? .. 
Schr uneigenmüßig —“ 

„Habe ich Ihnen nicht ſchon gedankt?“ 

Er überhörte Diele Worte, „Mein Finberlohn,” ſagle 
er, „ol in der Erlaubnis beftehen, Ihnen dieje Arbeit 
nachzutragen — bis dahin, wo fie abzuliefern ift.“ 

„Das iſt dort!” enwiderte fie troden und dentete anf 
einen Laden mit Kirchenornamenten, von dem fie nur noch 
einige Schritie entfernt waren. 

„Schade!” rief er. „Ich hätte Sie mit Vergnügen 
weiter begleitet ” 

Er fah fie geipannt von ber Seite an. „Was be- 
komme ich jeßt zu hören?” dachte ev, „ein abweijcndes, 
ober ein ermuligendes Wort: Meines von beiden wurde 
ihm zu Zeil. Cie veränderte ihre aleichgiltige Miene 
nicht, nahm, am Ziele angelangt, das Päckchen in Empfang, 
grüßte zerſtreut und obenhin und begab ſich in den Kauf: 
laden. 

Sieinau erwartete ihre Nüdlehr unter dem nächften 
Haustor und folgte ihr dann aus einiger Enffernung. 
Sie ſchlug die Richtung nad) der Borftadt ein, in welcher, 
wie er Ach erimmerie, Magarete wohnte, und der Ge 
danfer — Eie ift es! Es iſt Vohhurgs Schützling, „die 
Löwin“ des alten Hofrats — flog ihm durch den Kopf. 
In eines der eriten Häuſer der Hauptiſtraße bog fie ein, 
und Steinau pochte bald darauf bei Frau Therefe an 
und fragte: „Wohnt nicht hier die Stiderin Margarete?” 

„sa freilich. Dit grad nach Haus gekommen," hieß es. 

So hatte jeine Vermutung ſich beftätigt. Sie wars. 

„Und die, behauptet Robert, it in jeinen Mugen fein 
Weib? O Narr der Tugend!“ 

Er ging heim uud legte fich zu Bette, Aber er fand 
feinen Schlaf. Vor jeinen geichloffenen Augen ſchwebte 
eine wunderbar ſchöne Geftalt, eine tiefe, melodiſche 
Stimme jchlug an fein Ohr . . . Ein dunkler Blid vol 
uuergründlichen Schmerzes glitt über ihn hinweg: 
„Schwarzes euer!” murmelte ev: „Vortrefflich! jetzt rede 
id; laut mit mir jelbft — das it Fieber. Habe mich er: 
fältet. Wünſchen wir uns eine quite Naht und schlafen 
wir — beim Erwachen ift der Schuupfen da und id) 
bin kurirt.“ 

Aber mm fiel fein Blick anf cine Stiderei, welche 
neben anderen Gegenftänden, die er von einer Meile im 
Drient mitgebracht, auf einer Etagere in der Nähe feines 
Betted lag. Sie mochte einft die Dede eines Schmud- 
faftchens geweien fein, der koſtbare Bei irgend einer 
perſiſchen Brinzeffin, einer „mit Delen gelalbten“ Königs 
braut. Steinau hatte gar oft gewünſcht, die an der 
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Stiferei fehlenden Stüde ergänzen zu laſſen, jebod) 
niemandem die Ausführung diefer Arbeit zugetrant. Nun 
wußte er, in weiten Hände er fie legen wollte... Morgen 
ſchon — Morgen? warum nicht heute noch? 

Der gefaßte Entichluß wirkte wunderbar woltätig auf 
ihn ein, er wiente ihm in janfte Ruhe. Morgen — 
heite ... . Seine ſchweren Augenlider ſanken. 

O föftlicher Schlummer — füher Traum! ... Er 
lag behaglich ausgeftredt im Schatten eines mächtigen 
Pfeilers. Orgeltöne rauſchten durch einen hochgewölbten 
Raum — find es wirklich Orgeltöne? das fingt und gellt 
wie Flöten und Geigen! . . . das iſt übenmiütige Tanz- 
mufit ... das find Walzerkläuge ... Durch die ge: 
öffneien Pforten ſtrömt eine bunte Menge herein, an: 
mutige Paare ſchweben Hand in Hand vom Chore nieder 
und drehen fich wirbelnd im Neigen ... Blumenduft, 
Kerzenichinnmer, rofige Wangen... . Ein Ball in der 
Kirche? laute Welifreude im geweihten Haus? . Immer 
rajcher, immer fröhlicher fliegen die Tauzenden dahin .. 

Da — plößlich tritt eine Frau mitten in das Ge— 
wühl, und fein Glanz ſcheint erlojchen — fie ſpricht, die 
Muſik verfiummt . . . farblos wird alles um fie her... 
alles Licht ift nur Schalten neben ihr, Sie ſchreitet lang- 
jam an dem Träumer vorüber, ber erhebt ſich und folgt 
ihr durch lange Häuſerreihen ins Freie — über ſchnee— 
bedeckte Felder . .. Er folgt ihr und kaun jie nicht ev: 
reichen, doch fiehl er fie, inmner wieder taucht fie vor ihm 
auf — jet nah, jegt in kaum erfenubarer Ferne, und 
jegt — ift fie verſchwunden. Gr ftürgt vorwärts — 
ruft — breitet verlangend die Arme aus... Da fteht 
fie an feiner Seite und wirft ſich ihm an die Bruft . 

Steinaun war aus jeinem anfangs traumgeſtörten 
Sclummer endlich in fo tiefen Schlaf verfallen, daß ihn 
fein Rammerdiener am Nachmittag mit der Meldung 
weden mußie, es fei gerade noch Zeit, fich zum Diner, bei 
dem ber Herr Graf erwartet wurde, anzukleiden. 

Abends befuchte Steinau die Damen Walsega in 
ihrer Opernloge und machte die Entdeckung, dab Bertha 
etwas bleich ausiche. Darauf ging er in den Klub, traf 
dort Robert, forderte ihn zu einer Partie Ecarte auf, 
jpielte und gewann, fpielte wieder und verlor. Robert 
begleitete ihn nah Haufe. Steinan war ſchon im Be 
ariff, ihm von feiner Begegnung mit Margarete zu er— 
zählen, und tat es nicht. Er wollte heute nichts von 
feinen Heiratsgedanfen verraten ımd fat es dod. 

„Du biſt willflommen in unſerer Familie,“ 
Robert. 

„Nur Treue joll meine Frau nicht von mir ver— 
langen!“ rief der Diplomat plößlic aus. 

Robert lachte. „Gerade die wird jie verlangen, 
mein ich.“ 

Steinau ſchwieg, und fie ſchieden. 


—* 


ſagte 


Foriſetzung folgt.) 
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5u Moltfes Tod. 


An der Bahre des großen Schweigers jcheint das 
Wort nicht am Platze. Weuiger als irgend ein anderer 
hat der Verblichene als Bindeglied zwiſchen dem ruhig 
wägenden Gedanken ımdb ber raid) wagenden Tat fich der 
Sprache bedient. Er war nicht wortfarg — das bezeugte 
ſeine nähere Umgebung des öfteren — ober der Aus: 
drud feines Fühlens und Denkens bat fich nicht ſowohl 
in dem Bereiche des Nedens als im Gebiete des Handelns 
bewegt. 

Und dod war es, wenn der Marichall zu jprechen 
oder zu Schreiben aubub, ein Bild, als hole ein Virtnoſe 
der Tonfumit fein Selten bevührtes Juſtrument hervor, um 
es mit vollendeter Meifterichaft zur beherrichen. Wenn 
von irgend Jemand, jo nali von ihm das Wort! le style 
e’est P’bommet Und wenn ein anderer, viel verbreiteter 
Ansſpruch beiagt, Moltke wäre ein Schwiftfteller erſten 
Ranges geworden, hälte er es nicht vorgezogen, ein ger 
nialer Feldherr zu fein, jo liegt auch darin ein Beweis, 
wie auferordentlich far und deutlich die ganze Ber: 
fönlichkeit des Toten ſich auch in jeinen Schriften wider- 
ipienelte, 

Die ganze Perfönlichkeit! — darin liegt es. Man 
pflegt im Allgemeinen den Strategen Moltfe von dem 

Schriftſteller Moltle völlig zu trennen und dieſe, feine 
letztere Eigenſchaft, gewiſſermaßen als Auhaug zu dem 
llebrigen zu behandeln. Und doch findet ſich gerade 
zwiihen dem Helden der Feder und dem bes Schlad)t: 
feldes eine bedeutſame Aehnlichleit — das Einiegen des 
eigenen, des nanzen Ichs zu dem eriirebten Zwecke. 
Auf deu Kampfſtätlten des Gedankens wie der Tat tritt 
fein anderer für den Streitenden ein. Aus eigener Mraft 
muß er ſtehen, durch eigene Schwäche untergehen, 

So iſt auch Moltite eigentlich immer derjelbe, mag 
man ihm man am ſeinem ſtillen Schreibtiſch im General⸗ 
ſtabsgebaude ſitzen oder auf dem rechten Flügel des Reichs— 
tags hart neben der Tribüne, die hohle Hand Leicht zum 
Ohr erhoben, den Verhandlungen folgen jehen, — mag 
man ihn ſich vorktellen, wie feine hole, leicht ge— 
bengte Beftalt, unabläſſig die Grüße erwidernd, dic Belle 
vue⸗Straße entlang wandelt, oder endlich — md das iſt 
naturgemäß das Bild, das fommende Geſchlechier von 
ihm haben werden — ih wiederum im Geifte auf den 
Gefilden Böhmens und ‚Frankreichs erbtiden, in der Mitte 
feines Generalftabs, in unveränderlicher Ruhe dem Wange 
der Schlachten da unten folgend. 

Inſtinktiv hatte das Wolf Mottles Weſen begriffen, 
da es ihm den Scdhlachtendenfer nannte. Das, was ihm 
eben raſtloſem Fleiß und uneridhätterlichem Pflichtgefühl 
ſeine Erfolge erraug, war die durchdringende Klarheit der 
Gedanken. Der Krieg dit nicht io verwickelt, wie ihn ſich 
der Laie wol zuweilen vorſtellt; alle feine Verhältniſſe 
find groß und einfach, aber darum — nad) dem Aus— 
ipruche eines beruͤhmien Generals — mod lange nicht 
leicht zu beherrſchen. Dazu gehört eben jener bis in das 
Kleinfte dringende und doch zugleich das Größte über 
ichanende, jede Einzelheit ımd ihre Bedeutung erwägende 
und doch das große Endziel nie verlierende Blick des 
geborenen Feldherrn. Nur der, in deffen eigenem Kopfe 
es völlig licht und Far iſt, vermag auch Klarheit und 
Ordnung tn die endlojen Kolonnen zu bringen, die da in 
ſchwarzen, langgeitredten Linien ſich durch das Gelände 
dahinziehen. Sie wiſſen alle nicht, wohin es geht, dieſe 
Zaujende und Behmtanfende. Mit dem Gehorjam, ber 
Pflicht, voll glaubigen Vertrauens ſchauen fie zu bem 
Feldherrn empor. Auf ihn muß die Macht ber Ber 
anfwortung erdrüdend wirken, ift ev micht feſt und ımer- 
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ichütlerlich eins mit ſich ſelbſt, wie Moltfe, und Sich 
bewußt, die Dinge richtig erkammt und nach feinen Willen 
geordnet zu haben. 

Nur aus diefer inneren Ueberzeugung, vollkommen 
die Materie zu beherrichen, kann wiederum cine ſolche 
arogartige Kunſt und Kühnheit des Eutſchluſſes eut- 
ſpringen, wie fie Moltfe jo oft bewieſen. wei getremut 
marichirende Armeen im Fener der Feinde zu vereinen, 
wie bei Stöniggraß, eine Rechtsſchwenkung der gejamten 
Deere wie im Auguſt 1570, eine Schlacht mit verfehrter 
‚sront, mit dem Nüden nach Baris, wie eben da bei 
Meg, find Unternehmungen, die auf den eriten Blick 
vollflommen dem tollfühnen Glüdsipiel eines Napoleon 1. 
gleihen. Erſt ein genaues Studium zeiat in dem Ganzen 
eine wolerwogene, glatt aufgehende Rechnung. Zelbit 
der Zufall ift in fie eingeftellt, joweit ein Menſchenauge 
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wege aufweichenden Regen am 3. Inli 1866 — ober 
beiter geſagt, dem Infall ift dich die abjolnte Genauig— 
feit der Berechnung, der Gewiifenhaftigfeit in der 
Summirung eines jeden Faktors die Macht entzogen, feine 
Tücken zu äußern. Viele Schlachten Mottfes, vor allem 
das geniale Mandver von Sedan waren gewonnen, ehe 
fie begonnen hatten. Noch ehe der erite Schuß den 
Morgennebel zerriß, qab es fir den Feind feine Rettung 
mehr, 

Um das zu erreichen, muß der Feldherr freilich des 
erſten und wichtigiten Faltors vollig ſicher fein, der eigenen 
Truppe und ihrer Führer. Was Moltfe in ftiller, us 
ermitdlicher Friedensarbeit zur Vorbereitung und Sicherung 
des fommenden Sieges geleistet, tritt naturgemäß wicht jo 
in die Erſcheinung wie das Ergebnis jelbit, aber es iſt 
vielleicht wichtiger als dies leßtere. Demm dadurch lebt 
der Moltkeiche Geiſt unter dem Bolfe in Waffen, lebt er 
für die Armee in dem Generaljtabsgebaude fort. Sein 
Genie Fonnte Moltfe nicht vererben; wol aber hat er 
in dem preußiichen Generalftab ſich eine Schule jeines 
eigenften Welens, dev unermüdlichen, peinlich genauen 
Vorbereitung und der fühn einiegenden Tat, des Wägens 
md des Wagens, geſchaffen, durch die auch in künfligen 
Kriegen ſein Geiſt im der Mitte dev deitichen Heere 
weilen wird. 

Im Weneralitab wurzelt and) die eine Seite der 
ichriftitelleriichen Tätigkeit Moltles, die rein militärtiche 
Richtung, wie fie in dem berühmten Generalftabswerf 
über 1870 und zahlreidıen Einzelpublifationen der kriegs— 
geichichtlichen Abteilung zu Tage tritt, Damit hat er 
eine ganz neue Schreibart, den militärischen Stil, in 
Dentichland geicharten. Seine Kigentümlichfeiten, Die 
Nnappheit und Beſtimmtheit des Ausdruds, entichiedenite 
Darleaing des Bedanfens unter Verzicht auf Phraſen 
beiwerf und unnötige Keflerionen find nichts anders, als 
eben jenes hervorftechende Merkmal der ımerbittlich Haren 
Denftätigfeit, aus dem Bereich des Schwätes in das der 
Feder übertragen. Dieſer Stil bat jenen woltätigen Ein: 
fluß auf unſere Litteramr ausgeübt. Wie feine andere 
befigt gerade die deutſche Sprache eine nnerforſchliche, den 
Schriftiteller oft wie magisch anziehende Dunfelheit in 
der überreichen Fülle ihrer abftraften Bildungen. Selbit 
ein Mann wie Goethe it in jeinen älteren Lebensjahren 
von der Geheimnistnerei des Wortgepränges nicht frei ge: 
blieben. „Komm -- folge mir ins dunkle Reich hinab —“ 
icheint jedes unſrer zahlreichen Worte auf „ung“ und „feit“ 
dem Schreibenden zuzurufen. Dazu Fommt dann noch 
der Einfluß der klaſſiſchen Bildung, die auf Gymnaſien 
umd Umtverfitaten großgezogene Gewohnheit, jeden einzelnen 
gleichailtigen Sat kunſwwoll, wie eine Ballſchöne, heraus 
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zupugen und dann befriedigt das rhetoriſche Prachtwerk 


em verblüfften Leſer vorzulegen. Der Generalitabsitil 


wein von alledem nichts. Es iſt flar..er will einen Ge: 
danfen mitteilen, nicht deren ein halbes Dugend geheimnis- 
voll verhüllen, und der nächite Weg jcheint ihm dazu der 
beite. So iſt jene eigentümliche, marfig gedrängte mili— 
tärifche Schreibart entitanden, die ſich naturgemaß nicht 
ohne weiteres auf ein anderes Stoffgebiet übertragen läßt, 
wol aber indireft es zum quten Teil mit veruriadht hat, 
wenn wir heutzutage in jeder Gattung der Litteratur zuerit 
nach dem Gedanken und dann erſt nach feinem Ausdrudf 
fragen. Und dieſer Ausdruck iſt im Generalitabswerf 
durchaus kein ungefälliger. Es liegt etwas Harmoniſches 
in dieſer Knappheit md Beſtimmtheit jedes Satzes, und 
hat der Leſer ſich erſt einmal in den unangehmen Zwang 
gefunden, bei jedem Worte etwas deufen zu müſſen, jo 
empfindet er eine Art äftyetiiche Befriedigung über dieje 
Kunſt der lichtvollen, jo aar nicht von des Gedanfens 
Bläſſe angefränfelten Darſtellungsweiſe, die Moltke als 
ein wertvolles Erbteil unſerer geſamten Litteratur ver 
macht hat. 

Die Behauptung, daß ein Feldherr ein gewiſſes 
Quantum PBhantafie befigen müſſe, mag parador fingen, 
aber fie ift wahr, Der moderne Stratege hält nicht, wie 
man ihm noch vielfach ſich voritellt, hoch zu Roß mitten 
im Pulverqualm; ev befindet fich weit hinter der Kampf: 
linie... er fieht vom Schlachtfeld, vom Verlauf des 
Nampfes jelbſt ſehr wenig mit einenen Augen. Alles 
übrige muß ihm aus dem von allen Seiten einftürmenden, 
fih wideripredienden Meldungen und Berichten feine 
ichaftende PBhantafie erganzen. Mit ihrer Hülfe geftaltet 
fich die aufgeklappt vor ihm liegende arte zu dem wirt: 
lichen Gebaude mit all feinen Höhen und Tiefen aus, 
nit ihrer Hülfe ahnt er die verborgenen Berwequngen des 
Gegners und kommt ihnen zuvor. 

Die Ihöpferiiche Einbildungskraft aber wiederum im 

Bunde mit der Fähigkeit michterner Beobachtung iſt cs, 
die den berufenen Schriftſteller ausmacht. Und als ein 
jolcher bat sich Moltfe in hervorragenditer Weife, wenn 
auch leider im nur allzu geringem Umfang, durch jeine 
berühmten Briefe aus der Türfei und aus Nußlaud, er 
wieſen. Man muß, wie der Schreiber diejer Jeilen, jene 
Länder jelbit geieben haben, um dem ganzen Reiz imd 
die auerordentliche Kunſt diefer Schilderungen voll zu 
würdigen. Much bier zeigt fich wieder jener Blick für das 
Allgemeine — eine feinabgetönte, genau der Eigenart des 
Darzuitellenden eutſprechende Stimmung lagert tiber 
jedem der farbenprädtigen Bilder, — bier auch wieder 
ie genauite Erfaſſung jedes einzelnen Zuges, ſoweit er 
charalteriſtiſch und bedentungsvoll it. Die Schilderungen 
des türkiſchen Lebens, der Bert in Stambul, des aſiatiſchen 
Feldzugs find geradezu plaſtiſch; alles Anbedeutende und 
Nebenſächliche iſt weggelaſſen, alles Bedentſame heraus— 
gearbeitet, kunſtvoll und zwanglos zugleich gruppirt, io 
daß dem Leſer dieſer Bricht der wunderreiche Orient ſchon 
wie ein vertrantes Land vorfommt, wenn er eben erit von 
der Barfe auf den Boden von Galata tritt. 

Es iſt eine ſellſame Fügung des Zufalls, day wir 
über Rufland ſowol von Bismarl wie von Moltfe ge— 
drudte Briefe befigen, beide jo anziehend durch die Per— 
fönlichfeit der Verfaſſer, und doch jo verichieden in ihrer 
Gigenart. Durch Alles, was Bismarf jchreibt, geht ein 
ferniger, derber Humor, zwanglos und urwüchſig wie jein 
ganzes Weſen. Bei Moltfe findet man das nicht — wer 
könnte ihm ſich fluchend oder feinen Bedienten herunter: 
icheltend denfen, wie es Bismarf freimütig eingetteht! — 
Wol aber it ein hewvorftechender Zug an ihm eine ganz 
leiſe, feine Ironie, die halbverſtoöhlen um die ſchmalen 
Mundwinkel ſpielt. Sie bleibt ſtets liebenswürdig, fie 
verletzt nie. Und daß dieſer ernſte Mann auch zu lächeln 
vermag, das macht ihn nur erſt beſonders liebenswert. 


Was foll man noch von Moltke als Redner jagen? 
Es ift ja wiederum daſſelbe: die jchlichte, Mare Sadjlich- 
feit, die jede äußere Zutat verſchmäht und wie aus fich 
heraus, durch die zwingende Gewalt ihrer Ausführungen 
wirfen will. Moltfe hat, ohme aus feiner ſtreng fonjer- 


vativen Geſinnung ein Hehl zu machen, doch mir jelten | 


im Reidystag geſprochen, zu deifen gewiſſenhäfteſten Ver: 
tretern er gehörte, — und wenn er Iprach, dann war die 
Bedeutung des Gegenitandes meiſt der des Nedners ans 
—— Trotz feiner umfaſſenden Bildung berührte er 
aſt nur militäriſche Angelegenheiten, Halbwiſſerei war 
ihm, der gewohnt war, den Sachen bis auf den Grund 
zu gehen, "ein unertragliches Ding. 

So fließen die einzelnen Ericheinungsformen des 
Zoten, der Feldherr, der Schriftjteller, der Barlamentarier 
wie der Gutsherr von Kreiſau im ein einziges Bild, das 
eines wahrhaft großen und edlen Menjchen zuiammen. 
Seine Gejtalt, ſchon bei feinen Lebzeiten ſagenumwoben, 
wird fommenden Geſchlechtern eine Verförperung aller 
jener Tugenden fein, denen der preußiiche Staat, denen 
das neue Deutichland fein Entftehen verdanft und in denen 
jein Fortbeſtehen wurzelt: das ftrenge, nüchterne Pflicht 
bewußtjein mit männlichem Selbftvertrauen gepaart, der 
rajtloje Fleiß, der fein Ausruhen auf dem Errungenen 
feumt, die ſchlichte Anfpruchstofigfeit, die im Beruftiein, 
den ungemein jirengen Anforderungen genügt zu haben, 
ihre Befriedigung findet, nur der Adel der Gefinnung, 
der ſich über die kleinlichen Widerwärtigkeiten des Lebens 
erhebt. Moltke war eine durch und durch vornehme 
Natur. Geräuſchvolles und hochfahrendes Auftreten, durch 
dad Andere ihre bevorzugte Stellung zeigen zu müſſen 
glauben, war ihm im tieflter Seele zuwider; aber jeine 
anze Geftalt, alles was er tat, jprach und ſchrieb, ums 
ok jene wahre innere Vornehmheit, die nur in einem 
reinen und edlen Menſchen wohnen kaun. Einem jpäteren 
Jahrhundert wird es wie ein Wunder ericheinen, daß ein 
Wann im dieſer Stellung unter Millionen und aber 
Millionen nicht einen einzigen perſönlichen Feind beſaß, 
day an jeinem Grabe nicht nur das danfbare Vaterland 
ohne Unterſchied der Parteien, nicht nur die Bundes— 
genoffen des Reiches, jondern jelbit diejenigen, die einſt 
ſelbſt die Schärfe feines Schwerles empfunden, trauernd 
ſtehen. Wir, deinen es noch vergönnt war, die greiie Ge— 
jtalt, die wie aus einer langeveriunfenen Zeit in unſere 
Tage herüberragte, zu ſchauen, wiſſen den Yauber wol zu 
erfläven, Es iſt die Macht, die eine große und zugleich 
reine Natur auf Jeden, auch den Widerwilligiten, ausübt. 
Mag die Größe jo mander anderer Herren vor ihrem 
Kammmerdiener verbleihen — Graf Moltfe iſt zu feiner 
Zeit und vor Niemandem anders als groß erichienen. 
Und jo wird er im unferer Erinnerung fortleben, als einer 
jener wenigen glüdlichen Sterblidyen, hinter denen wirklich 
in weſenloſem Schein alles Gemeine des Menſchenlebens lag. 


2 


Die Vorftellungen vom befieren Jenfeits. 
(Dritter Artifel,) 

Für den ſchönſten Lohn der Pflichterfüllung und gleidyjam 
den Slampfpreis der Tugend jahen einsichtige Hnoralifien ftets 
die innere moralische HZufriedenheit mit ſich jelbjt an, Auch 
von idiejem erhabenften Kleinod irdiſcher Glückſeligleit verheißen 
gbilojophen und Theologen ein idealiſirtes Abbild im Himmel. 
Auf Erden wird dieſe innere Zufriedenheit des vechtidyafienen 
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Mannes nur zu oft durch die Furcht vor neuen Anfechtungen 
ſeiner Standhaftigleit vor menſchlichen Irrtümern, vor dem 
Mißlingen der beiten Borfäge getrübt. Im Himmel ſind dieſe 
Gefahren ein für allemal befeitigt. Der Vollendete blickt in 
eine voline Zukunft, die durch fein Wöllchen der Sorge netrübt 
wird: er lann jid wirklich dev erlangten Vortrefflichkeit ohne 
alle Strupel erfreuen. Freilich entzieht ſich eine Freude, ein 
Glück, welche eine ganze lange Ewiglelt dauern ſoll, völlig jedem 
Maßitabe, mit welchen die Kritil irdiſche Freuden zu mefjen 
newohnt it. So wird faum einem Menichen, dev über ſolche 
Probleme nachgedacht hat, die Schwierigleit entgangen jein, 
welche alle Voritellungen von ewigen Freuden in jich tranen. 
Ter menjhlihe Organismus, ja alle Funktionen unferer geiftigen 
Tätigfeit find derart beichaffen, daß alle angenehmen Empfindun- 
gen hur für kurze Zeit wirklich angenehm bleiben. Sehr bald 
gewöhnen wir uns an fie, ja nicht felten tritt Ueberdrufß und 
Widermillen ein. Daß die Freuden eines befieren Jenſeils 
diejen Gefahren nicht unterworfen fein follten, läßt fid) leichter 
behaupten, als vorjtellen, und einzig Voritellungen wirten 
als ftarte Impulſe auf das menſchliche Gemütsieben. Wud) 
dürfte ſpeziell ein Teil der Attribute, welche wir mit dem Be: 
griffe von moraliſcher Befriedigung verknüpfen, feinesiwegs auf 
die Freuden des Himmels paſſen, — wir an der chriſtlichen 
Vorſtellung feſthalten, dab die himmliſchen Freuden nicht blos 
ein einfaches Nequtvalent für Die zeitlichen Tugenden und 
Leiftungen ded Menden, ſondern cine über alles Verhältnis 
hinausgehende Gabe der göttlichen Gnade jeien. Die ewige 
Seligfeit wird nad) diejer Vorjtellung nicht ein unferen Per- 
dienften angemefjener Lohn, den wir der Geredhtigleit Gottes 
verdanfen, jondern eine im runde völlig unverdiente Wer 
günftigung fein. Dieſe Auffaſſung jpricht ſich am fchroffiten in 
der calvinijtiichen Lehre von der Gnadenwahl aus, fit aber im 
Grunde nur eine Folge von der dem gelamten Chriftentume 
—— liegenden Vornellung von der Uzulanglichteit menſch⸗ 
ichen Wollens und Könnens Dieſe Auffaſſung muß not- 
wendiger Weile die Boritellung von der Befriedigung der 
Vollendeten, über die von ihnen erlangte BVolllommenheit, be- 
deutend abſchwächen. Auch bier auf Erden freuen wir uns 
über ein unverdient uns zufallendes Glück ber ſolch eine 
Freude iſt ohne moraliihe Erhebung, fie dient vielleicht dazu, 
und mit Eiteilelt, niemals aber dazu, uns mit movalischem 
Selbftbewußtjein zu erfüllen. Tiejes erhabenite Glück ift nad) 
Allen, was irdiſche Verhaltniſſe uns Ichren fönnen, nichts 
anderes, als die langjam reifende Frucht eimener Tätigleit, 
eigener Kraftanftrengung und Standhaftigleit. Diefer edie 
moralijce Stolz gehört in allereriter Linie zu den wenigen 
Slüdsgütern, die wir nicht aus der Hand Aue Andern, 
nicht durch die Gnade eines Wohltäters empfangen können. 
Ganz ähnlich verhält es ſich mit dem Glück, welches uns 
die Ertenntnis der Natur und der menſchlichen Dinge zu 
ivenden vermag. Auch auf diefem Gebiete foll das ungeftilite 
Sehnen der Menjcenbruft im Kenfeits befriedigt werden. Ror 
unjerm verflärten Auge werden fich, jo verſpricht man ung, 
die Rätſel det Weltalls entwirren. Die errlichfeit der 
Schöpfung und der göttlichen Dinge foll uns in einem Maße 
offenbar werden, pe welche alle Einficht der irdiichen Meis- 
heit in nichts verſchwindet. Leider wird dieje tiefe Erkenntnis 
höchſt wahrscheinlich gerade denen nicht zu teil, welche bier auf 
Erden alle ihre, ihnen von Gott verliehenen Kräfte, die Arbeit 
ihrer Tage und die Ruhe ihrer Nächte rajtlos dem Dienjte der 
Wahrheit gewidmet haben. Sie haben die Torheit begangen, 
nad) — Weisheit ji Areben, ſie haben leider eine 
falſche Methode eingeichlagen, indem fie alle ihre Kräfte 
alle ihre natürlichen Anlagen gleihmäßig ihrem hoben Biel 
weihten. Sie hätten jih, um Crfolg im Ienieits zu haben, 
auf die eine Funktion des Glaubens beichränten müffen. 
Pajtor Kind jagt: „Was injonderheit hohe Beiftesbegabung 
in menſchlicher Weisheit und Wiſſenſchaft betrifft, jo mag 
mander hienieden als Idiot Veradhtete, welcher aber in der 
föftlichen Cinfalt eines wahren Nindes Gottes fein anderes 
Kleinod hatte und kannte, als die felige Liebesgemeinichaft mit 
jeinem Heiland, im himmliſchen Paradies unendlich tiefer und 
heller in die göttliche Wahrheit, ja auch vielleicht in das innere 
Weſen und Veben der geichaffenen Dinge ſchauen, als alle 
Philoſophen und Gelehrien diejer Welt zulammengenonmen, 
Im Hades aber dürfte menſchliche Wiſſenſchaft und Geiſtes 
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bejähigung überhaupt feinen höheren Wert oder Kurs haben, | 


als etwa bei uns die Wechjel eines banferott gewordenen 
andlungshaufes”. Unglücklicher Wetje vergefien die Leute vom 
Schlage des Paſtors Mind, daß jene Leute, deren köſtliche 
Herzeneeinfalt er bewundert, id} vom Himmel gang andere 
ÖSenufie veriprechen, als die Einficht in Das innere Leben und 
Weſen der geichaffenen Dinge. Solche Verheißungen dürften 
erade die weniger gebildeten Maſſen der Völker volllommen 
ühl Infien. Für die Hottentotten und Rinder hat ein Himmel, 
der ihnen jo hochgehende Intelleltuelle Genüſſe verheißt, keinen 
höheren Kurs, „als etwa bei uns ein Wechſel eines banlerott 
gewordenen Gandlungshaufes". 


Aber and) für wahre Männer der Wiſſenſchaft kann eine 
vlößliche und mühelos erlangte, über aile Kritik erbabene 
Dffenbarung der Geſehe des Weltalls, wenigitens nad) den 
Vorftellungen, welche fich der Forſcher bienieden aus jeiner 
Tätigfeit ableiten kann, feinen verlodenden Neiz befigen. Leſſing 
leiht dieſem Gedanken in den theologiicdyen Streitichriften in 
kraftvollen Worten Ausdrud. „Wenn Gott in feiner Nechten“, 
fo jagt er, „alle Wahrheit und in feiner Linfen den einzigen 
immer regen Trieb nach Wahrheit, obidhon mit dem Bulake, 
mic, immer und ewig au irren, verfchlojjen bielte und ſprüche 
u mir: wähle! Ich fiele ihm mit Demut_in feine Linle und 
34 Vater gieb! Die reine Wahrheit ift ja dody nur für 
Dich allein!“ Und wenn Leifing a Bellen vorher jagt, 
daß nicht die reine Wahrheit, in deren Befiß irgend ein Mentti 
ift, oder zu jein vermeint, jondern Die aufrichtige Mühe, die 
er angewant hat, hinter die Wahrheit zu kommen, den Wert 
des Menſchen ausmache, jo läßt ſich dieſer Gedanle dahin er: 
mweitern, daß die redlihe Mühe nicht nur den Wert des 
Menſchen, jondern, wojern fie von Erfolg gekrönt ift, auch das 
wahre Glüd des Forſchers in ſich begreiſt. Auch auf dem Ge 
biete des Wiſſens macht allein der Erfolg, den man ſich jelbit 
erringt, den Menſchen glüdlich. 


Faſſen wir die Grundfäge zufammen, welche fid; aus ben 
angeführten Edjilderungen über die Boritellungen eines bejleren 
Senieits gewinnen lafjen, jo werden wir feithalten können, 
was in der Einleitung bemerit wurde: Die Borjteltungen vom 
Himmel tragen deutlich das Gepräge der Zeit, des Landes, ja 
ſelbſt der Geſellſchaftsllaſſe und der Tan uen an ſich, denen 
jie ihre Entftehung verdanten. Tie himmliſchen Utopieen find 
nichts anderes, als Bilder der irdiſchen Glücjeligteit in ver- 
mehrter und verbejjerter Aufioge. Inſoweit dieje Borftellungen 
den Glauben weiter Vollsſchichten, beſonders arbeitender und 
darbender Klaſſen repräjentirten, mußten fie, um überhaupt 
wirdjam zu fein, jtarle Elemente von ſinnlichen Freuden ent- 
halten. Die fortſchreitende moraliiche Entwidlung, insbejondere 
das Ueberhandnehmen der Asleſe, drüngte allmählich dieſe jehr 
wirfjamen Borftellungen von finnlihem Glüd in den Hinter 
grund, fonnten fie aber nie völlig verbannen. Stets und 
überall kämpften wiſſenſchaftlich gebildete Theologen gegen ſolche 
grobinnteriellen Borjtellungen, (nur Hungernde glauben an ein 
Paradies voll leiblicher Genüſſe) und jepten an ihre Stelle 
im allgemeinen viel unwirlſamere, ihrem Fühlen und Denlen 
aber mehr zujagende ideelle Freuden (Berriedigung des Ehr: 
gelied, Vertehr mit den Heiligen, Märtyrern, Erlenntnis 
Horter). Dieſe Vorftellungen mögen reiner ſein als die volls- 
tümlichen, aber fie bejigen aud) viel weniger impulfive Kraft, 
denn erſtens ——— fie ſehr wenige Menſchen, beſonders 
nicht die ungebildeten Maſſen, zweitens aber üben fie auch 
vermöge ihrer Unklarheit, Abſtraltheit nicht einmal auf die— 
jenigen Individuen ſtarle Wirkung aus, für welche jie in erjter 
Linie gemacht ſcheinen, für die Gebildeten. 


be 


Weimars klaſſiſche Theaterzeit. 


Zum hundertjährigen Jubiläum des weimarer 
| Hoftheaters. 
Von 
Kothar Schmidt. 


Das Fundament zu der großartigen Entwidlung des 
deutſchen Theaters im vorigen Jahrhundert bildeten die 
Schanipielergelellichaften, welche unter einem Prinzipal 
ftanden; fie führten in Feſthaltung ihrer Eigenart zu 
einem Höhepunkte der Bühnengeichihte und auf ihrem 
Boden, aus ihren Kräften erwuchs die für die Kımft 
hochbedeutiame nene Form der SHoftheater. Ueber der 
weimarer Bühne waltete bei diefem Verwandlungsprozeß 
ein beionderer Unſtern; che das 1758 begründete Hofs 
theater ſich Fonfolidirt hatte, ftarb der junge Regent, und 
auf jeiner Gemahlin, der unvergänglich mit der deutſchen 
Kun fortlebenden Ama Amalia, lafteten die Sorgen der 
Regierung. Unter diejen Umständen Llieb die Reſidenz 
gehn Jahre theaterlos; dann hielten die Muſen, von der 
unftfinnigen und zugleich lebenstuitigen Fürftin gerufen, 
wieder ihren Einzug. Dadurch hat Weimar auch in der 
Geſchichte der Muſik ein n Ehrenplag gewonnen, dort iſt 
die deutſche Operette und per auf ihren erften Gängen 
geleitet worden. Bon neuem griff der Zufall in das 
Schickſal des emporblühenden Theaters ein, als im Mai 
1774 Schloß und Bühne in ‚Feuer aufgingen. Man kann 
das Unglück von allgemeinem Standtpunft nicht jonderlich 
beflagen; die Kunſt bedurfte Weimars jegt noch nicht, uud 
vollen Erſatz gewährt die naturfriſche —— Epiſode 
des Liebhabertheaters, welches durch Goet editwirkung 
klaſſiſch geworden iſt unter den in Deutſchland damals 
wie Pilze aufſchießenden Modeſpielereien. Die Kunſt 
träumte einen bunten Maientraum, und Goethe gewann 
wichtige theatraliihe Erfahrungen. Nach diejer Epoche 
wurde noch einmal eine Sejellichaft in dem Muſenſitz 
heimisch. Oſtern 1791 übernahm der Hof das Theater, 
und Goethe wurde der allmädıtige Direktor deſſelben. 
Die erften fieben Jahre des Meinen Kunſtinſtituts waren 
die mageren, ſchlecht und recht jhwamm es auf dem 
breiten Strom des Zeitgeſchmacks. Aus diefem Abſchnitt, 
mit ihm von Anbeginn verbunden, hebt fich ſchimmernd 
eine tragisch poetiſche Geſtalt heraus, auf welche ein Strahl 
von dem goetheichen Genius verflärend gefallen ift: die 
kaum neunzehnjährig dahingeſchiedene Ehriftiane Neumann: 
Beder „Euphrojyne“ Ihre rührend zarte Erjcheimumg 
und Individualität hat Goethes ug ei har gefeſſelt: 
„wenn ſich manchmal in mir die abgeſtorbene Luft, fürs 
Theater zu arbeiten wieder regte, fo hatte ich fie gewiß 
vor Augen, und meine Mädchen und Frauen bildeten ſich 
nach ihren Eigenschaften. Es kann größere Talente geben, 
aber für mic) fein amgenehmeres.“ Auf ihr Grab als 
Ichönften eg er die Elegie „Euphroſhne“ gelegt; 
er läßt fie in die Neihe der umfterblichen ar. ei 
der Dichtung, „der tragiihen Kunſt holde Geſchöpfe“ als 
Schweſter treten: 

„Bildete dod ein Dichter auch mich, und feine Gefänge, 

„sa fie bollenden an mir, was mir das Leben berjagt.“ 
hr Tod war ein herber Verluſt für das Theater; einen 
Zeil ihrer Rollen übernahm in der Folge die hochbegabte 
Karoline Jagemanın, jpätere Frau von Heygendorf, welche 
die Gunſt des Herzogs Karl Auguft aus Herrſchſucht zur 
Verdrängung ihres großen Direftors mißbrauchte. 

Noch che das Jahrhundert zur Rüfte ging, murde 
das weimarer Theater im Dienfte einer großen Kunſtſtufe 
eine Macht eriten Ranges; feine Miffion für die Schau 
ipielfunft und die ph ang des deutichen Dramas 
muß im Verhältnis zu dem bisherigen Entwidlungs- 
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gang derjelben betrachtet werden. Mannigfaltige Litteratur- 


trömungen hatteır ſich auf dem Theater abgelöft und im | 


Konſequenz ihrer Weienheit zur Ausbildung eines modifi- 
zirten naturaliftiichen Stils geführt. In der Yllerandriners 
iragödie und dem bürgerlichen Drama aller Echattirungen 
mit larmoyantem Hintergrund wurzelte die Bedeutung 
Konrad Eckhofs, des Baters der deutichen Schauſpielkunſt; er 
hatte Würde und Arftand und Wahrheit zu vereinigen gewußt. 
Leſſing hatte dem hohen Traneripiel der Franzoſen die Toten- 
aloe geläutet und die Welt Shafeipeares in ihrer Herrlid)- 
feit verfündet; Friedrich Ludwig Schröder öffnete ihm die 


Pforten des Theaters, Eine goldene Zeit brach für daſſelbe 


anz die große Aufnabe fand große Sräfte, welche an ihr 
zur Vollendung heranreiften 
Poeſie in falſcher Tracht; ihre Uebertragumg in Proſa bes 
raubte fie unwägbarer innerer und äußerer Reize; aber 


Zwar erſchien Shafeipeares | 


Deutſchlauds erite Kunſtſtätle, das Berliner König- 
liche Nationaltheater ımter Leitung Ifflauds, war zur 


‚ Hebung dieſes Schatzes og jeiner großartigen Strafte 


nicht im Stande. Iffland fühlte fich feiner inneriten Natur 


nach fremd in der Ephare der hohen Tragödie, als Menjch 


| 


wie als Künſtler. Die Munftanffafiung Ifflands und 
jeiner Schule war aus den Bedingungen des Broja-Dra- 
mas erwachſen; das für jenes unbedingt geltende Dogma 
der Natürlichkeit wurde auf die idealiftiiche Gattung ohne 


; weiteres übertragen und führte zu einer Auflöſung ihrer 





jo wurde fie auch durch ihre Form die hohe Schule Für | 


Natürlichkeit. Sturm und Drang, die jentimentalen 
————— Schröderſcher, Ifflandſcher und zuletzt 
otzebueſcher Herkunft gelangten zur Herrichaft und fanden 
ihre Schanipieler, Schröder und Iffland. Proſa ward 
der Paß zur Bühne, Naturgemäß trat eine ſchroffe Re— 


aftion von Eriten de3 Idealismus in Geift umd Form— 


‚ein. Goethe, „ein Griechenland von innen berans ge— 
bärend“, ichuf „Iphinenie“ und „Taſſo“ in Verjen, als 
Frucht feiner italienischen Reiſe, welche die latenten Heime 


Schüler rangen ſich zur ‚Freiheit im Geiege durch. 


zur Entfaltung aebradt hatte: Schiller ſchrieb feinen | 


Don Carlos. „Die Sterne, die begehrt man nicht, man 
freut ſich ihrer Pracht“ dachten die Iheaterdireftoren. Es 
gab feinen Stil für dies Jamben-Drama und niemanden, 
der ihm zu jchaffen verjucht hätte; Schillers Don Carlos 
wurde Funftlos der Proſa — zur Darſiellung ge— 
bracht. Als die von lebhaftem dramatiſchen Leben er— 
füllten Schöpfungen Schillers zur theatraliſchen Ver— 
— draͤnglen, wurden die beiden litterariſchen Groß: 
mächte, 1 

Interpreten ihrer innig verwanten Poeſien — mit ſou— 
veräner Werachtung von Kritif und Publikum. Schiller 
zog, um die ſinnliche Anichauung des Theaters zu ge: 
winnen, nad) Weimar; von dort nahmen feine Werke ihren 
Triumphzug durch die Welt, die weimarer Bühne war 
berufen zu der Erjianfführung von Wallenftein, Maria 
Stuart, der Braut von Meffina und Wilhelm Tell. Die 
Schauipieler, welche die Geitalten diejer Dichtungen zuerſt 
bildeten, find in den Annalen der Bühnengejchichte un— 
vergeffen. Schiller bahnte den Weg für die goetheichen 
Scaufpiele „Iphigenie* und „Taſſo“, für „Nathan den 
Weiien“, Goethe proflamirte den Stil für die Dar- 
ftellung und gab ihm cine kanonijche Ausgeſtaltung. 
Zwiſchen Proſa⸗ und idealitiichem Vers-Drania iſt eine 
Schranke aufgerichtet, welche die Dichter in ihrem Schaffen 
oft empfunden haben. Bei der Umichmelzung der pro 
jaiihen Sprache des Wallenftein in eine wpthmiich-po- 
etiſche hat Schiller den Einfluß einer anderen Gerichts— 
barfeit gefühlt; alles Platte trat ftärfer hervor, jelbit 


Motive wurden in den höheren Bereich unbrauchbar. | 
Analoge Erfahrungen hat Goethe gemacht; er hebt heivor, | 


wie die Projajcenen „im Verhältnis gegen die rythmiſchen 
durch ihre Stärke und Natürlichkeit ganz unerträglich find.“ 


Die Kerkerfcene im Urfauft bietet intereffanten Stoff zur | 


Vergleihung der Arten. Aus dem inneren Prinzip der 
idealiftiihen Versbichtung Hirt unwiderleglich ein ge» 
wiſſes Geſetz für die Tünftleriiche Wiedergabe. 
Alerandrinertragödie allmählich außer Kurs geriet, war 
den Scjaufpielern das Gefühl für Rythmus volljtandig 
verloren gegangen, die Kunſt, ja die blohe Fähigleit 
Berje zu ne —* wieder gelernt werden, und die 
nene Form des Blankverſes und komplizierter lyriſcher 
Maße bot erhöhte Schwierigkeiten. 


oethe und Schiller, nach ihrer Vereinigung die 


| 


‚ drinertragödie Bathe geitanden hatte, 


Poeſie mitten inne ſiehe. 


| 


| des naturwahren Aussruds. 


Kunftform,. Iffland, Friederike Unzelmanm: Bethmann, 
die großen wie die Fleinen Künſtler, lernten oder ſprachen 
ihre Rollen ohne Rüdjicht auf Versabjag und Nythınus, 
verlegten und zerftörten daraus hervorgehende Wirkungen. 
Goethe drang auf eine gemeflene, gewichtige und pietät- 
volle Behandlung der Eigenart des Verſes; ſcharf betont 
er, daß der Rythmus an und für fih Würde und Pathos 
gebiete. Die mittelmagigen Schanſpieler fcheiterten an 
der Klippe eintöniger Deklamation, aber jeine großen 
Die 
Kunſt, die Muſik dev rythmiſchen Rede fam zu ihrem 
Rechte, 

Die weimariihe Reform der plaftiichen Seite der 
Darftellimg verlieg die von der Vergangenheit vorge 
zeichkete Bahn, Ekhof, Schröder, Iffland, die Schöpfer, 
Trager und Fortbildner der großen Traditionen denticher 
Schaufpiellunit, vertraten einen idealiſtiſch gefärbten 
Naturalismus, eine Folge daven, dab bei ihr die Alexan— 
Die Beiheidenheit 
der Natur umfleideten ſie parſam mit Schönheit. Yeriing 
hat Ekhofs Spiel in der hamburgiſchen Dramaturgie io 
darakterifirt und den für die Beurteilung der Goetheſchen 
Maximen bedentiämen Sag aufgeitellt „daß die Kunſt des 
Schaufpielers zwiichen den bildenden Künften und der 
zoeſie mitte ſtehe. Als fichtbare Malerei muß zwar 
die Schönheit ihr höchſtes Geſetz fein; doch als tranfitoriiche 
Malerei braucht fie ihren Stellungen jene Ruhe nicht 
immer zu_neben, welche die alten Kunſtwerke fo iuwonirend 
macht.“ Schröder erkannte ebenfalls maleriiche Wirkungen 
an rechter Stelle aut, forderte aber ihren jeltenen Gebrauch, 
und lands theoretiſches Glaubeusbekenntnis für die 
höhere Tragödie liegt in dem Ausſpruch: „Die innere 
Gewalt wird im jchöner Wahrheit anjchaulich gemacht.“ 
Goethe verftärkte das Moment der Schönheit auf Koſten 
Wilhelm von Humboldt 
hatte aus Paris den Stunftcharafter der franzöſiſchen 
Schanjpielfunft gerühmt und begeiftert geſchildert, wie die 
prächtige Deflamation im Geiſte des Ryihmus von ichönen, 
neiragenen Bewegungen begleitet werde, „die Mimik werde 
mit den bildenden Künften in Verbindung gebracht, man 
glaube einen Bund aller Künſte zu erbliden“. Mit 


dieſer Praris trafen die Kunſtauſchaiuumgen Goethes zu- 
ſoammen; jein Standpimft gegen Ende des Jahrhunderts 


ift in den Propyläen niedergelegt. Das Streben nadı 
Naturwirklichkeit, „gden modernen Wahn, daß ein Kunſt— 
werk dem Scheine nach wieder ein Naturwert werden 
müſſe“, verwirft er und verlangt Kunſtwahrheit. Groß: 
artig in ſeiner geſchloſſenen Einheitlichkeit iſt das Syſtem, 


welches er in den Regeln für Schauſpieler aufgebaut hat. 





Als die 


der Nolle gepfropft 


„Das Theater iſt als ein figurloſes Tableau anzufehen, 
worin der Schauſpieler Staffage macht.” Entſprechend 
ſchwebt ihm auch Fir die Deforationen eine idealiirte 
Wirflichfeit vor. Da der Schanipieler „die Natur wicht 
nur nachahmen, jondern idegliſtiſch vorftllen joll, und er 
aljo das Wahre mit dem Schönen zu verbinden hat“ — 
wirde das nie ruhende Malen mit Gejten, die Grazie in 
Haltung umd Bewegung mit dem Kunſtideal der plaftiichen 
Schopfungen der Auttke auf den objektiven Organismus 
Diefe Schönheit um ihrer, ‚jelbit 
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willen hat kunſtwoll gaeitaltetes Maß zur Borausiehung; | 


die Goetheſche Kunfttheorie, welche jene forderte, hemmt 
die Ilmmtittelbarfeit und elementare Gewalt der tragischen 
Natur, welche ihrem Wejen nach ercentrif v iſt und ericheint. 
Die idealiftiiche Tragödie bedarf nur der negativen Kunſt, 


weldye Shafejprare im Hamlet jo herrlich formulirt hat: | 


„Mitten im dem Strom, Sturm und, wie ich jagen 
maq, Birbehvinde der Leidenihaft müßt ihr euch eine 
Mähigung zu eigen machen, die ihr Geſchmeidigkeit giebt“, 
Doch es darf nicht übergangen werden, daß auch dem 
Naturalismus, der Ifflandſchen Schule, von Schiller ſo— 
wol wie Goethe der Vorwurf der Trodenheit und Manie— 
rirtheit bei Stellen gefteigerter Empfindung gemacht wird; 
aus anderen Unellen floſſen dieſe Fehler, im welchem ſich 
die Extreme berührten, aus der Furcht vor Yächerlichfeit 
wid mißverftandener Natürlichkeit. Bart an die Grenze 
der Karikatur ſtreifte — nad zeitgenöffiichen gegneriſchen 
Berichten — die legte von Goethe gezogene Konſequenz, 
auch die unteren Gattungen bis auf das Niedrigfomiiche 
rg zu behandeln; nie, ſelbſt in dieſem Bereich) 
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„Daran gewöhnt Euch, bitten wir, nur erft im Scherz. 

„Denn bald wird jelbft das hohe Traueripiel, 

„Der alten Kunſt und Würde völlig eingedenf, 

„Bon ums Kothurn und Masfe willig leihen.“ 
Wie es nicht anders möglich war, blieb es bei Erxperi— 
menten; wirklich große Künſtler bildeten fih zu Beginn 
des nenen Jahrhunderts auf dem weimarer Theater her: 
an, und fie brachten Perjönlichkeit mit: Pins Alerander 
und Ana Aınalia Wolf. Mit ihnen begimmt umd endet 
die jchaufpieleriiche Blütezeit des Goethejcen Kumitinitituts, 
te waren im den Grenzen ihrer Anlagen die vollendeten 


| Bertveter des weimarer Stils, förmlich prädeitinirt für 


denjelben Wolff, nur mit geringen phwſiſchen Mitieln 


ausgeſtattet, war eine warme Natur von traͤumeriſcher 


Junerlichleit; die elementare Starke der Leidenſchaft und 
Bühnemwirfungen duch dieje waren ihm verjagt. So wurde 
er auf die Beſeelung und Belebung des Maßes hingewieien, 


auf Schönheit und Wollaut; ein emipfängliches, äfthetiic) fein 


nit, durfte der Schauſpieler vergeſſen, dan jein Yiel | 
„eine nachahmende Erſcheinung und feine glatte Wirklich: 


feit ſein ſoll.“ 


Vorwiegend dem Stil, der Bildung der | 


Schauipieler, zu Yiebe eridhien im Weimar wieder die | 


franzöfiiche Tragödie, in die herihenden Jamben um— 
gegofjen: Mahomet, Tancred, Phadra. Schillers Gedicht 
„an Goethe, als er den Mahomet auf die Bühne brachte”, 
jteht völlig auf dem Boden der Goethejchen Ideen über 
die Kuuſt md verrät das Bewußtiein, daß der weimarer 
Stil leicht in „des falſchen Anftands prunfende Gheberden“ 
der Frauken ausarten könne. Die Kritik, welche der 
Naturalismus an der weimariſchen Schule übte, geißelte 
aber umerbittlich die „erfaltete franzöſiſche“ und „franzö— 
fit — antife* Manier. Shıfeipeare hatte die Franzoſen 
im Deutichland von der Bühne gedrängt; als dem Stand: 
punft nad) verwante Tendenzen das Franzöftiche hohe 
Trama nad Weimar zurückführten, bewunderte man Shale— 
ipeare platoniſich. Die Schlegeliche Ueberſezung, beginnend 
mit dem Jahre 1797, gab ihm jeine klaſſiſche deutſche 
Geſtalt, und das weimarer Theater, deiien Tat die Er 
oberung der Bühne für den Blanfvers war, zeigte ſich 


gebildetes Gefühl für dieje Elemente verband ſich mil 
hervorragender Gertaltungsfraft. Gr bat die Theorien 
jeines großen Lehrers mit innerem und äußerem Adel, 
mit Harmonie und Freiheit, zum Ausdruck gebracht. 
Goethe hat ihm dafür das Zeugnis ausgeſtellt: „So viel 
id auch ins Ganze gewirft habe und jo manches durch 
mich angeregt worden ift, jo kann ich doch nur einen 
Menſchen, der ſich ganz nad) meinem Sinne von Grumd 
auf gebildet hat, nennen Das war der Schaufpieler Wolff.“ 
Die Frau des Künſtlers, Für maleriihe Darftellung durd) 
eine hobeitsvolle Erſcheinung und ihöne Formen bequnftigt, 


‚ ar eine temperamentvollere Individualität als ihr Gatte; 


aber ihre beichränften Stimmmmittel erheiichten Benrenzung, 
und gelehrt, diejelbe als fünftleriiches Geſetz anzuiehen, 
erreichte auch fie Die Höhe des PBrincips Goethes ſinken— 
des Ihenterinterefie Tachte Wolff wieder au; er wurde 
nach Schillers Tode die treibende Kraft, welche den Alt- 
meijter mannigfach md hochbedeutiam anregte Ihm iſt 
die Aufführung Taſſos zu danken, wie er auch den Ans 
ſtoß zur erneuten theatraliſchen Erſchließuug der in friſchein 
‚parbenglanz erjtandenen Galderonichen Poeſie gab, zu 


' welcher den glänbigen gemütsinnigen Katholifen Seelen 


gegen die gewaltinite Poeſie im jeinem Gewande außerit 


lau; noch in feinem Aufſatz „Shafeipeare und fein Eude“ 
pries Goethe die zum Teil barbarijchen Schröderſchen Ber 
arbeitungen und leugnele die Bedeutung Shafipeares_ als 
Theaterdichter, Die Echöpfungen des qrogen Briten, über 
machtig in ihren bloßen Dasein, waren in feine äſthetiſchen 
Feſſeln zu ichlagen, unterwarfen ſich micht einer einheit- 
lichen fonventionellen Daritellung. Die Unendlichkeit der 
Wirklichkeit mit allen ihren Gegenſjätzen offenbaren fie, die 
furchtbarfte Tragik ift mit dem Burlesfen zuſammen ge 
würfelt, edle und miedrigite Sprache, Hohes und Ger 
meines Ddurdjeinandergewirbelt; feine andere Schranke 
eriftirt, als die Wahrheit. Nur adıt Stüde wurden 
unter Goethes Direktion gegeben; mande davon noch durch 
Konzentrirung“ und andere Willtintichfeiten entſtellt. 
Für den hödhiten Genuß erftarte er es dagegen. mit ge 
chloſſenen Augen der Vorleſung eines Werkes Shafeipeares 
uzuhören. Die Trennung des Dramas von der Bühre 
Ihliept eine Verneinung md Aufhebung der Scyauipiel- 
kunſt im fichz im diejer Richtung gelangt Goethe — Freinde 
Anregungen ſich zu eigen machend — zu dem Verſuch, die 
antifen Masfen zu nenem Leben zu erweden. Mienen— 
ipiel und individuelle —— wären dann der abs 
ſoluten Herrſchaft der Redekunſt und Plaſtik gewichen, die 
Illuſion in modernem Geiſte zerftört. Im Vorſpiel „Was 
wir bringen“ erging die Ankundiqgung: „Beriönlichfeit der 
„wohlbefannten Künſtler 
„st aufgehoben 


verwantichaft 309. Das weimarer Theater hatte damit 
der Bühne „eine ganz neue Provinz erobert”; jeine Wirf- 
ſamkeit hatte erſt den Weg zu ihr, zu der prachtigen und 
fünitlichen ‚Form des jpaniichen Dramas gebahnt. Anfang 
ISIG gingen die beiden großen Jüuger der weimarer 
Schule nach dem Kunſtcentrum Berlin; völlig erloid der 
Stern der weimarer Bühne, weldyer einſt jo glänzend am 
Theaterhimmel aufgeitiegen war, als im folgenden Jahre 
die Yertung Goethes Händen entwunden wurde. Herzog 
ftellte das Anſinnen an ihn, einen Hund auf die Bühne 
a bringen; im Geifte des Jdealismus, welcher das fleine 
Inſtitut auf jeine ſtolze Höhe getragen hatte, mußte Goethe 
urücktrelen. Seine Aufgabe war erfüllt, die Elemente 
eines Werts gingen, joweit fie innerlich berechtigt waren, 
fruchtbringend im die allgemeine Entwidiung auf. 
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bermann Sudermann und Gerbart Bauptmann. | 


Eine vergleihende Betradtung. 


Bon 
Kubolf Bin 


Es waren jo trauliche Vorftellungen, die man in 
früherer Zeit von dem Dichteriichen Schaffen hegte. 
Fernab von dem Getriebe des Tages lag das Poeten— 
mübchen, hoch oben im fünften Stodwerf oder lieber 
noch im ländlicher Einfamfeit, von wilden Wein und 
Geisblatt umwuchert. Der Fink jchlug, die Nachtigallen 
ſangen, und in weiter, dämmernder Ferne lag die ge— 
meine Welt mit ihrem Leide. 

Und dann famı eine Jeit, da begann es dem Dichter 
eng zu werden in jeinen vier Pfahlen. Was waren das 
mu für rätjelhafte Yaute, die zuweilen, vom Winde 
halb verweht, in jeine Ginjamfeit herüberdrangen, aus 
jener großen Stadt da drüben, wo die Fabrifen raſſelten 
und die Schormniteine qualmten, wo zur Nachtzeit die 
Glut der Hochöfen den Horizont blutig fürbte und das 
eleftriiche Licht feinen blaulich-Falten Schein auf wim- 
melnde Menſchenmaſſen warf? Es flang wie ein 
Stöhnen aus gepreßter Bruſt, wie ein hoffnungsloſes 
Seufzen — und dazwijchen wieder ein helles Murlachen 

- ein paar rohe Flüche, das Wimmern eines Kindes, 
ein Chaos von Tönen, ſeltſam verworren wie das Los 
der Menſchen jelbit, die dort zu Hunderttauſenden in 
Lust und Yeid ihren Erdengang vollendeten. 

Soldye Menjchen hatte der Dichter noch nie geichaut. 
Ihm war es in der Bejellichaft Neros ımd Monradins, 
im Kreiſe von Fürften und Weifen am woljten geweſen, 
und wenn er jich einmal unter Menjchen wagte, dann 
bejuchte er einen gefitteten Salon, in dem Kommerzien— 
rate, Affefioren, junge Witwen, Yieutenants und Back— 
fiiche eine nicht ſonderlich geiftiprühende, aber durchaus 
wolanjtändige Konverſation ———— Ihrer aller war 
er jetzt überdrüſſig. Er nahm Hut und Stock und 
wanderte hinaus in das unbekannte Land. md tiefer, 
immer tiefer drang er ein in das Gewirr krummer 
Gaſſen, in den Brodem der Fabrikſäle und den Dunit 
der Hinterhöfe. Der Menjchheit ganzer Jammer faßte 
ihn au. Saum dachte er mehr au die blaue Blume der 
Romantif zurüd, die daheim im jeinem Garten blühte, 
Ein aufrichtiger Zorn quoll im ihm empor gegen die 
Lüge der Welt, im der er gelebt, ein inneres Mitleid 
mit diefen Armen und Glenden faßte ihm, und nicht 
minder auch eine Art Beichämung, dag er jo lange von 
alledem nichts gewußt. 

So entjtand eine neue Kunſt und mit der Kunſt der 
Ların und Streit, der die Literatur unferer Tage erfüllt. 
Bekanntlich zerfällt der deutihe Büchermarkt in zwei 
große Zeile — der eine darf unter feinem Weihnachts- 
aum fehlen und kann jedem jungen Mädchen in die 
Hand gegeben werden, der zweite ift am Abend des 
24. Dezember fehr wol zu miſſen und den jungen 
Mädchen überhaupt ſchädlich. Erſtere Bücher liejt man, 
ja man fauft fie zuweilen — die legteren keunt man 
nicht, aber man mipbilligt fie. L 

Denn allerdings — als die Yitteratur anfing, das 
wirkliche, ernſte Leben des Tages treulich zu ſchildern, 
wie fie es jelbft gejehen, da famen Dinge zu Tage, die 
fih feineswens mit der in unjerer Belletriftif herge- 
brachten höheren Töchter-Moral vereinigen ließen. Es 
giebt aljo wirklich Menſchen, die ſich betrinfen! — es 
giebt uneheliche Kinder — es giebt Gefallene — es giebt 
Berhungernde — es giebt wirklich — Ichredlich zu jagen 
— Mipvergnügte aus der Welt, und — noch jchred- 





licher — es giebt Dichter, die dieſe Mißvergnügten 
ſchildern wollen, 

Die Englander haben ein treriendes Wort für dieje 
Empfindung. Es heißt: „shockinz'* Die neue Kunſt 
war entichieden „shocking“ und bald gewöhnte fich der 
deutiche Philiſter weitefter Nreife daran, den Ausdrud 
„realiftiich“ mit „unanſtändig“ und „naturaliſtiſch“ mit 
„obſcön“ zu identifiziven. 

Allerdings lag die Schuld au einem gewiſſen Teil 

auch am aenneriichen Lager. Dem „NRealisums“, um 
ſchon dieſe herfümmlichen Ausdrücke zu gebrauchen, 
ichlofjen ſich alsbald eilfertig jene Weinreiienden der 
Yitteratur am, die ftets nur im „Neuſten“ machen und 
während des Schreibens inftinftiv das Honorar mit der 
Bogenzahl des Mannjfripts multipliziren. Sie ent- 
(ehnten von der neuen Munft den Stom und gofien ihn 
daum in die alten Schläuche der Unnatur. Kein Wunder, 
day joldhe Dramatiker jelbit im Publikum den Eindruck 
hervorriefen, den nad) Wriftoteles das Drama erzeugen 
joll: Furcht und Mitleid. Andrerieits aber tie? dein 
neuen Banner jener Troß grüner Jungen zu, die da 
glaubten, fleine * zu ſein, weil ſie gemeine Dinge 
nit ordinären Worten ſchilderten. Dies Gründentich- 
land hat den eruſten Vertretern neuer Gedanken mehr 
geſchadet, als all der fiumpfe Widerſtand der Alten, 
Vor einem Jahrzehnt noch hätten diefe angenehmen 
Jünglinge ihre bittere Gedankenarmut und Vebensuner 
fahrenheit unter Jambengeraffel verjtedt, jegt glauben 
ſie dies noch beſſer zu erreichen, wenn ſie in vertradt- 
geſpreiztem Stil die nrälteften Wahrheiten als Ein 
gebungen ihres eigenen Genies in gellendem Chorus 
ausichreien. 
Von ihnen fanıı hier wicht die Rede jein — ervegen 
ſie doch ſchon olmedies viel mehr Anfjehen, als nötig — 
jondern von jenen Männern, die in der Bewegung der 
modernen Litteratur die führende Nolle ipielen und auf 
denen die Zukunft und die Hoffnungen der neuen Be- 
wegung ruht. Und ihrer jcheinen mir nur zwei vor 
handen zu jein, den beiden Strömungen des Realismus 
und des Naturalismus entiprediend, Hermann Zuder- 
manı und Gerhart Hauptmann. 

In einem find beide Dichter eins, in dem red 
lichen Streben nadı Wahrheit und Natur. Gerade darin 
liegt mehr Idealismus, als ſich die alten Barden von 
Schlage Wilhelm Jordans traumen laſſen. Man macht 
ſich nie beliebt, wenn man die Wahrheit jagt — auch 
in der Literatur nicht, und gerade auf Jdealismus in 
bejtem Sinne des Wortes können, meiner Meinung nad, 
beide, Zudermann wie Hauptmann, Anipruch erheben. 
lleber die Verfchiedenheit zwiichen beiden ließen fich 
ja nun ganze Bande jchreiben. Man könnte fich über 
die Grenze des Realismus und Naturalismus verbreiten, 
man könnte jede einzelne ihrer Fiquren einer kritiſchen 
Vergleichung unterziehen und ware am Ende fo flug 
wie zuvor: der nah.liegendite, jedem ohne weiteres er 
reichbare Anhaltspunft iſt die unbejtreitbare Tatfache, 
da Gerhart Hauptmann, wie er fich die Widmung jeines 
„Bor Sonnenaufgang“ an Bjarne Holmſen ſelbſt ein— 
geſteht, bei den Sfandinaviern in die Schule gegaugen 
it, in Sndermanns Dramen hingegen der Einfluß der 
franzöftichen Technik unverkennbar bleibt. So jchildert 
denn der erjtere, im Ibſenſcher Manier, mit Vorliebe 
frankliche, leidende, erblich belajtete Menichen, während 
legterer bier und da noch die Wahrheit der Dichtung 
der Bühnemwirfung opfert — man nehme den 4. Aft 
der Ehre —; ſchließlich aber find doch beide durch 
und durch originelle Denfer, und die Einwirkung des 
Auslandes findet eben im dem verrotteten Zuſtand der 
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jept zu Grabe jinfenden Litteratur-Epoche ihre aus | von Eremplaren mag wol Alma hier in Berlin umher— 


reichende Erklärung. 


finden, muß man die Sache einmal theoretiich anfafien 
— erichrede der Leſer nicht; es geht gleich vorüber — 
und fragen, was „Dichten“ eigentlich heist. Unfragbar 
iſt es mit „Berdidyten“, d. h. Zuſammenfaſſen, zu einer 
fompaften Maſſe formen, verwant. Dann wäre cs alſo 
die Tätigfeit des Dichters, aus taufend von ihm be 
obadıteten Zügen des täglichen Yebens ein Gefamtbild 
zu jchaffen, das in jeder Einzelheit der Natur abgelauſcht, 
als Ganzes doch ein Gejchopf freier Phantafte bleibt. 
Um dies zu erreichen, muß der Dichter die Eindrüde 
in jeinem Kopfe verarbeiten, ausformen, qruppiven und 
dann dem vn oder Beſchauer die Dinge nicht genau 
zeigen, wie fie find, jondern wie er je geichaut hat. 

ie anders erjcheint uns das Haideröslein, das wir mit 
den Augen Goethes anjehen, als irgend eine gleichgiltige 
Blume am Wege, und doch find beide dafjelbe, und doc) 
hat das Haideröslein nichts von feiner Naturwahrheit 
verloren, weil ein Strahl Goetheichen Lichtes in jeinen 
Kelch fiel. Man kann die Dinge eben jehr verjchieden 
anjehen. Welch ein Unterſchied iſt zwiſchen Zolas Nana, 
dem Dorichen Yafenreißer Shafeipeares ımd etwa der 
Bajadere in dem Goetheichen Gedicht. Und doch ijt es, 
alles in allem, immer daſſelbe Geſchöpf, hier abſtoßend, 
da beluftigend, dort rührend, je nachdem einen der drei 
aroßen Denker es angeichaut! 

Bon diefer neu wandelnden dichteriichen Tätigkeit 
nun finde ich bei Hauptmann viel zu wenig. Er jchreibt 
die Natur gewiſſenhaft ab; er teilt uns mil, daß im 
2. Akt von „Bor Sonnenaufgang“ der Bauer sein 
—A Hemd bis an den Nabel offen ſtehen hat und 
ſchmierig glanzende Yederhofen trägt, er ändert die Sprache 
aus Beitreben äußerſter Natürlichteit bis zu einem 
peinigenden Geſtammel, und erreicht fchließlich doch nicht 
den Endzwed, durd den die Dichtfunjt erſchütternd und 
erhebend wirft, den Endzwed, in dem Schidjale eines 
einzelnen, oft ganz gleichgültigen und widerlichen Menſchen 
das allgemeine Menjichenlos, das volle Luft und Yeid 
der Erde zu zeigen. 

Sch gebe gerne zu, daß in einzelnen jchlefiichen 
Diftriften Scheujale wie der Banernqutsbeiiger Krauſe 
leben; irgendwo in den VBororten Berlins mag auch ein 
Johannes Vockerat vorhanden jein, jelbit Anna Mahr ift 
allenfalls möglich; aber als typisch find fie doch nur im 
engjten Streife zu nehmen. Der Dichter hat ſie irgendwo 
gefunden, abgeicrieben und weiter laufen, laſſen. Sie 
erzeugten ein gewiſſes Bild in ihm, umd diejes Bild über- 
intttelt er unverfälicht, wie ein gewifienhafter Kaufmann, 
jeinem Publikum. Dadurch fommt etwas Zufälliges in 
die Dichtung, das dem eigentlichen Velen des Dramas 
diametral entgegengeiegt iſt, dadurch auch etwas Mleinliches 
und Dumpfiges. Diele feinen Yeute, deren Yos heut: 
niage mit Recht die Yitteratur anftatt der früheren 
Fürſten umd Helden beichäftigt, find an fich, als Einzel: 
wejen, wenig reizvoll, graue Fabrifware der Natur, 
eine Mijere, dev wirklich nichts Großes paſſiren fann. 
Groß und bedeutend werden fie erft, wenn wir in ihrem 
Schickſal das Los einer ganzen Menichenklafle, der 
Menichheit ſelbſt erkennen. 

Darauf legt es Hauptmann nicht im Geringſien an. 
Ihm gemügt es, wenn jede feiner Figuren individuelle 
Wahrheit befigt. Von der ichaffenden Phantafte der 
Dichter, die ihrem Geichöpf eine allgemeine Wahrheit 
einprägt umd deutlich auch allgemeines Intereſſe verleiht, 
will er nichts wifien. 

Gerade dieje Gabe aber befigt Zudermann in hohem 
Grade. Man nehme „Die Ehre“: in wie viel taufenden 


y Er Er laufen. Und wo hat man den alten Heinede zum legten 
Die wahre Verjchiedenheit liegt tiefer. Um ſie zu 


Mal unter dem Torbogen jtehen, wann Kurt — 
zuletzt bei Uhl oder Hiller ſitzen ſehen? Ebenſo in 
„Sodoms Ende“. Geftalten wie Jacques Barczinowsfn 
und die Säfte jeines Hauſes füllen tagtäglich das Trottoir 
der Tiergartenjtraken und Die Foyers der Premieren- 
Abende. In dieſen Figuren faßt der Dichter wie in 
einem Hohlipiegel alle einer beſtimmten Menſchenſorte 
entjtrahlenden Gigentümlichfeiten zufammen, und nun 
vergleiche man das Bild, mit wen man will, aus diejer 
Klaſſe. Su oder jo muß es ftets paſſen, und wirft 
ebendanum mit der ganzen Mraft und Wahrheit einer 
unabänderlichen, nach feſten Gejegen geregelten Natur: 
ericheinung, wo man bei Hauptmann jtets an das Spiel 


des müßigen Zufalls denfen muß, ber * dieſe oder 
jene Geſialt eben nach Gutdünken in den Wurf geführt. 


Aber dies Zuſammenfaſſen geht noch weiter. Es 
geitattet dem Dichter, Perjönlichfeiten vor ums hin- 
am. die nicht nur als Typen, fondern aud als 
Menjchen an fid den Beichauer zu paden vermögen. 


Saft in jedem Sudermannſchen Werke findet “ eine 
jolche, ihre Umgebung weit überragende Geftalt; jo der 


arıne, demütige Held von „rau Sorge“, Regine. im 
„Kagenjteg“, jo Willy Ianifow und Graf Trait. 

Man wird einwerfen, gerade dieje Figuren, deren 
er ſich nad) irgend einer Hinſicht jo weit über das 
Mittelmaß erhebt, jeien streng individualifirt. Das jind 
fie auch), aber ein näheres Eingehen auf fie zeigt zugleich, 
wie jehr gerade fie in dem allgemeinen Boden wurzeln, 
der fie umgiebt, wie nerade im ihnen fi) das, was 
Tauſende unbeſtimmt denfen, fühlen und wollen, zu einer 
beſtimmten greifbaren Form geitaltet. Wie ipiegelt fich 
in dem Helden von „Frau Sorge” Die melancholiſche 
Träumerei der Haide, wie in Regine die ungebandigte 
Naturfraft einer vermwilderten ZJeit wieder. Und das 
Schidjal der Hunderte, die dem entnervenden Leben der 
Weltitadt unterlegen, fehen wir vor uns, wenn Willn 
Ianifow ſterbend vor feiner Staffelei niederſinkt. 
Sicherlich hat es mie jold einen ariftofratiichen Raſſen⸗ 
könig wie den Grafen Traſt in Fleiſch und Blut ge— 
geben, und doch iſt jeder Zug im ihm wahr, denn jeder 
Zug lebt da oder dort in emem Menjchen auf diejem 
Erdball, der etwas von dem Trafticher Geifte in ſich 
hat, und das Verdienſt des Dichters war es eben, dieſe 
Züge zu einem Geſamtbild zu geitalten. 

Durch diefe individuelle Bedeutjamfeit feiner Haupt- 
geitalten it Sudermann in der Wirkung jeiner Schöpfungen 
Hauptmann weit überlegen. Wer wird nicht lieber mit 
dem Grafen Trait als mit dem veridjrobenen Agitator 
Lolh verfehren, ſich lieber mit Willy Janikow als mit 
Johannes VBoderath, lieber mit grau Adah als mit „Frau 
Käthe unterhalten. Hauptmann hat allerdings echt, 
fich zu beichranfen. So wie er nur einen Schritt über 
das peinliche Abichreiben der Natur hinausgeht, jo miß— 
lingt der Verfuch. Seine Anna Mahr, zu der ihm 
offenbar fein Modell ſaß, zeigt es zur Genüge. Suder— 
mann aber fann ſich getrojt auch einmal einen Sprumg 
in das Umwahricheinliche erlauben. Wo die Beobachtung 
einmal verjagt, wie in einigen Scenen der „Ehre“ und des 
„Kabzenſteg“, tritt die ſchöpferiſche Phantaſie heifend ein. 

Warum wirft ein mittelmäßiges Delbild mehr als 
die beite Pöotograpbie, eine leidlich gemeikelte Statue 
reiner als der Gipsabguß des jchönften Menjchenleibs! 
Weil aus dem Nunftwerf nicht nur die falte Stimme 
der gleichgiltigen, unabänderlichen Natur, jondern die 
Emprindung eines beobachtenden und denfenden Menſchen 
zu uns jpridt. Darum ift die menſchliche Kehle das 
ſchönſte aller Inſtrumente, mögen noch jo viele fie an 
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Nlangfülle und Reinheit übertreffen, darım auch mur 
der ein Dichter, der fein Werk zu beſeelen und mit feinem 
eigenen Herzblut zu beleben weiß. 

Von den Gegnern des Realismus hört man am 
häufigjten den Einwand: was joll mich um Gotteswillen 
Hinz und Kunz, den ich tagtäglich auf der Straße jebe, 
dort oben auf der Bühne interejiren? Ganz 2* 
jo lange die Beiden dort oben eben nur Hinz und Kunz 
bleiben, werden fie höchitens den Beifall der fanatischen 
Naturalijten ernten. Ganz anders aber geitaltet ſich das 
Bild, wenn der Dichter ıms die beiden Schächer vor- 
Er und wie auf einmal in dem Schidjal der arm— 
eligen Gejellen das Yos von Millionen mit dem Auge 
des Poeten jchauen. 

Das ijt die Aufgabe der Kunſt, im Einzelnen das 
Allgemeine zu_erfennen, Bei Hauptmann kann ich ihre 
Löſung nicht finden. Seine Menichen bleiben kleinlich 
und unbedeutend, wenige glüdliche Augenblicke — wie 
vor allem die Xiebesjcene im dritten Akt von „Nor 
Sonnenaufgang“ ausgenommen. Und darin, daß fie jo 
geringes Intereffe erweden, lient auch der Mangel au 
ramatiſcher Spannung. Allerdings legt Hauptmann 
feinen Wert auf dergleichen .. er benugt erjt jeit den 
„Einfamen Menichen“ etwas jener Hilfsmittel der Technit, 
die Sudermann allzureich, namentlich in „Sodoms Ende“, 
angewendet hat; aber ſchließlich hat es doch feinen Zinn, 
für die Bühne zu jchreiben und zugleich auf die Wir 
fungen der Bühne zu verzichten. 

Der Grumdcharafier der Hauptmannjchen Dichtung 
ift die mühjame Arbeit im Aneinanderreihen von taujend 
und abertaufend Strihelden und Punkten, der Suder- 
manns eine üppig quellende Naturfraft, die wol ab und 
zu die Schranfen der Möglichkeit überjpringt, aber ftets 
uns padt und mit fich fortreißt. Und joldyer Kraft be 
darf die Dramatif! Sie ift Kulifien-Malerei, grobe 
Klere, fede Lichter, ſcharfe Umriſſe. Mit dem Geftrichel 
in Art der niederländiichen Meiiter fommt man auf der 
Bühne nicht weit, die dreiftes Zupacken und fraftvolle 
breite Binjelführung verlangt! 

Aber mag man auch jomit entichieden Sudermann 
ben Preis des Dichters und Dramatifers vor Hauptmann 
zuerfennen, beiden bleibt das jchöne Lob, das gewollt zu 
haben, was der Prinz von Dänemark jeinen Schau: 
ipielern im Schloſſe von Helfingör empfiehlt: — — „der 
Natur gleichjam den Spiegel vorzuhalten; der Tugend 
ihre eigene Züge, der Schmach ihr eigenes Bild und dem 
Iahrhumdert den Abdrud jeiner Geftalt zu zeigen!“ 


N 


Bemerkungen zum Scillerpreis. 
Bon 
Fri ‚Manthner. 


Zwei deutiche Dichter haben eine hohe Auszeichnung 
erhalten, das h eine —— Tatſache. Der Kaiſer 
hat die Entſcheidung einer vielfach gelehrten Kommiſſion 
ebilligt, und Theodor Fontane, der Märker, und 

laus Groth aus Dittmarſchen, haben Preiſe erhalten. 
Ein wenig ſpät für beide, für beide nicht zu jpat. Beide 
find erſt 72 Jahre alt, und das will für ſolche Naturen 
nicht viel jagen. Der alte Fontaue wenigitens ift nod) 
lange nicht fertig. Er iſt viele Jahre lang umerfannt 
und ungewürdigt in Berlin umhergewandert. Man 
nannte ihn den Sänger der Mark, und das war einer 
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| von den Epignamen, für die ſich der aljo getaufte noch 
| bedanfen muß, die aber augerhalb eines Fleinen Kreiſes 
oft feinen angenehmen Beigeſchmack haben. Spree-Athen, 
| märfiiche Schweiz, es liegt immer Torheit oder Spott 
in ſolchen Zuſammenſtellungen. Dann fand ‚Fontane 
als fortgejchrittener Sechsziger jeine volle Kraft, er fühlte 
plöglich, wonach die jünhſien Kräfte ſich jehnten, und 
Berlin hatte emdlich feinen ganzen berliner Dichter. 
Einige jeiner vornehmen alten Freunde mochten wohl 
zu diefer Entdedung jeines Herzens die Köpfe geichüttelt 
haben, aber Fontane hatte auch für dieie Feierlichkeit 
feinen Zinn und erwachte eines Tages jogar als Prä— 
jident einer. ganz verwogenen Bejellichaft von litterariichen 
Revolutionären. Der ftebzigite Heburtstag diefes Mannes 
wurde von uns mit jeltener Liebe gefeiert; Jung und 
Alt, Zopf- und Genietum vereinigte ſich zu feinem Preiſe. 
Daß der alte Fontane nun auch noch eine hohe Aus— 
zeichnung erfahren hat, kann uns aljo nur freuen. 

Maus Groth ift, wenn man von jeiner Bedeutung 
für das Plattdeutiche abjieht, eine geringere Kraft und 
jteht lange nicht mehr im Bordergrunde. Um jo mehr 
vielleicht ift auch ihm die Verleihung zu gönnen. 

Aber der beiden verlichene Preis iſt zufällig der 

Schillerpreis, der doc eigentlich zur Aufmunterung des 
deutichen Dramas bejtimmt war. Und diejer Umſtand 
zwingt zu einigen Worten über die legte Zuteilung. Wie 
eingeweihte Kreiſe willen, dauert ſeit ungefähr einem 
Jahre ichon der Kampf um diefen Preis. Die Preis- 
richter, unter denen noch Herr Dr. Otto Devrient ſitzt, 
weil er das königliche Schaufpielhaus von Berlin jchlecht 
geleitet hat, und unter denen ein berühmter Gelehrter 
und jehr geiitvoller Schriftiteller aus außerlichen Gründen 
nicht jigen ſollte, dachten bei Beginn ihrer Beratung ganz 
gewiß nicht daran, fich auf Fontane und Groth zu 
einigen. Man fümpfte um verjchiedene Namen. Und 
wie es erfreulich it, daß Theodor ‚Fontane und Klaus 
Groth bei diejer Gelegenheit einmal wieder laut genannt 
worden find, jo jind die Herren der Kommiſſion dazu 
zu beglüdwünfchen, dag Ernit von Wildenbrucd für ſein 
Drama „Der neue Herr“ den Schillerpreis nicht zum 
zweiten mal ‚erhalten hat. Nicht als ob Wildenbruc) 
des Preifes umwürdig wäre. Gewiß verdient gerade 
Wildenbruch diefen Preis in ganz außerordentlicher Weile; 
wenn fein Schillerpreis wäre, er müßte für Wildenbruch 
erfunden werden. Aber doch das Drama „Der neue 
Herr“ hejonders auszuzeichnen, das wäre eine häßliche 
———— geweſen. Der Dichter von „Kabale und Liebe“, 
der Dichter des Wallenjtein wäre dabei in jehr un— 
poetiicher Weile mißbraucht worden. So iſt jowohl das 
negative wie das pofitive Ergebnis danfenswert; dennod) 
haben wir es mit einem tadelnsiwerten Aft der Diplomatie 
u hm. Fontane ift beifer als Wildenbruch, Fontane 
iſt ungleich beifer als ein anderer eines Tages auf- 
tauchende Nandidatenname; aber Fontane ift wicht der 
geborene Sieger im Kampfe um den Schillerpreis. 

Ich möchte freilich davor warnen, die Bedeutung 
des Schillerpreiies zu überichägen. ch möchte den Be- 
teiligten einmal folgende Redynumg vorlegen. Der Schiller: 
preis wird ftatutengemäß in einem Nahrhundert jo oft 
erteilt als Ihaler auf einen Hundertmarfichein achen; 
es giebt in jedem Nahrhundert danach dreiumddreißig ein 
drittel Dichter, welche diefe Nuszeichmumng verdienen. Nun 
denfe man einmal daran, daß das große achtzehnte Nahr- 
hundert zwei gen Genies hervorbrachte, Leſſing 
und Schiller, daß die Zuerkennung des Preiſes für den 
Lyriler Goethe ſchon auf Schwierigkeiten geſtoßen wäre, 
und daß demnach noch dreißig ein drittel Preiſe an 
Schriftiteller hätten vergeben werden müſſen, über welche 
ihre heutigen Kollegen die Achſeln zuden, ſobald ſie deven 
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Namen hören, und von denen fie oft nichts als den 
Namen gehört haben. Und doch könnte die Yitteratur: 
geichichte verlangen, daß Gottidwd und die Gottſchedin, 
day Elias Schlegel, day ſogar Wieland md Alopitod, 
day jpäter die Stürmer und Dranger ihre Breite be- 
famen. Gegen Irland hätte ſicherlich Schiller ſelbſt troß 
feiner Parodie nichts einzuwenden gehabt und nur vor 
Stogebue durfte die Kommiſſion Halt machen, wenn cs 
im achtzehnten Jahrhundert jchon eine Kommiſſion ae 
geben hatte. Und ich glaube, man mühte ſchon ein quter 
Litteraturkenner ſein, um die dreiumddreigig ein Drittel 
Namen für das achtzehnte Jahrhundert überhaupt zu— 
ſtande zu bringen. ch würde es für die nächſten Wochen 
als ein gebildetes Gejellichaftsipiel Für höhere Töchter 
und deren Tänzer vorjchlagen: aus dem achtzchnten Jahr: 
hundert dreinnddreißig ein Drittel deutſche Dramatiter 
auswendig herauszufinden, die den Schillerpreis ver: 
dienten. Uund einige Yehrer von höheren Töchterſchulen 
dürften jogar heifen, 

Dieje Heine Rechnung könnte lehren, daß der viel- 
ummworbene Schillerpreis garnicht imftande wäre, jo viele 
dramatische Genies zu weihen, als er ſtatutengemäß 
Schriftſteller auszeichnen jol. Wol aber wäre es eine 
ichöne Aufaabe der Kommiſſion, aus dem Zeitraum von 
je drei Jahren diejenigen Erfolge zu ratifiziven, die 
litterariiche Bedentung haben, und andererjeits die Miß— 
erfolge wett zu machen, bei denen das Publikum der 
jchuldige Teil war. Die Aufgabe, welche hiermit der 
Schillerpreis Kommiſſion gelegt wäre, hätte micht eben 
einen heroüichen Charakter. Aber manchem umitrittenen 
Erfolge könnie fo eine hübſche Krönung gegeben, manchem 
Dicterunglüd ein Stadyel genommen werden. Mit 
jolchen Adfichten aber hätte fich die Kommiſſion für den 
Zeitraum der abgelaufenen drei Jahre jehr wol betätigen 
fönnen, vielleicht betätigen münen. Es waren neue Er: 
ſcheinungen da, auf welche teils der Yarın, teils der Er: 
folg mit ausgeitredien Händen hinwies, und es it ein 
offenes Geheimnis, dab die Schillerpreis-Kommiſſion ſich 
mit diejen neuen Erſcheinungen eingehend befaßt hat. 

Da ift, um gleich mit der Schwierigkeit anzu: 
fangen, der deutſche Naturalismus und in Gerhärt 
Hauptmann ſein größtes Talent; dieſen jungen 
Dichter hat Paul Schlenther der Kommifſion ſehr 
dringend und ſehr frühzeitig zur Krönung empfohlen; 
jeitvem bat Hauptmann mit feinem dritten Stück 
die Verſuchsbühne verlaſſen und it ganz conziliaut 
unter die Dichter der bürgerlichen Theater genangen. 
So fiel Für die Kommiſſion im dem legten Stadimm 
ihrer Beratung dasjenige fort, was ängftliche Gemüter 
wol abjchreden Fonnte: die geiitige Einſamkeit des 
Dichters und das Revolutionäre feines Schaffens. Trotz 
dem fann ich mid für die Prämiirnng Sauptmanns 
nicht recht begeijtern. Cine ſolche Natur wird ja doc 
einmal den Schillerpreis befommen, es muß nicht erſt 
im 72. Jahre aejchehen, es braucht aber auch nicht 
die Entwidlung zu ftören, die Gährung zu abfichtlich zu 
unterbrechen. Es läge nahe, hier über alle offiziellen 
reisrichter zu Ipotten, die ja noch niemals das Werdende 
in ſeinem erſten Keim erkannt haben ımd die ihrem 
Weſen nad einen foniervativen Zug haben müſſen. 
Denn in joldhe Nomiftonen werden naturgemäß Männer 
gewählt, die etwas erreicht haben, und ſolche Männer 
ind ebenjo naturgemäß innerhalb des Faches, das fie 
beherrichen, fonjervativ wie andere Herrſcher. Im Fran 
zöftichen ließe fich das mit einem hübjchen Wortipiel 
ausdrüden; dort heißen Yeute, die ihr Ziel erreicht 
haben, die „Angefommenen“, und Angekommene haben 
eben ganz Recht, wenn ſie jtehen bleiben. Und doch 
trifft Die Kommiſſion fein ſchwerer Vorwurf, wenn fie 
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Gerhart Hauptmann für weitere drei Jahre zurüditellte. 
In jeinen beiden erſten Stüden, die doch offtziell allein 
in Frage kamen, war der Stoff dermaßen unappetitlich, 
und der Lärm, den die beiden Dramen machten, ging 
jo ausichlielich von dieſem Rohſtoff aus, daß eine 
Prämfirung im weiteften Kreiſen Mißverſtändniſſe er- 
zeugt und kaum günſtig auf die GEntwidlung des 
deutſchen Drames gewirkt hätte, Die Preisrichter hätten 
noch jo deutlich erflären fonnen, das Talent Hauptmanns 
werde troß feiner Fehler belohnt, die jüngit «deutiche 
Nugend hätte dennoch darauf geicdhworen, dag Haupt 
mann Für feine Fehler Ruhm und Gold erhalten hätte. 
Hauptinaun wäre ja unſchuldig daran, wenn deshalb 
ſolche Scheußlichkeiten, wie 3. B. das neueite Dramıa 
von Hermann Bahr, dann wie Pilze emporgejchoiien 


wären. Aber man braucht fein Geheimrat zu fein, um 
vor einem verwanten Zug im Hauptmanns erſten 


Schöpfungen etwas Scheu zu empfinden, 

Außerhalb des funjequenten Naturalismus laq aber 
ein ungewöhnlicher Erfolg vor, wie er jo ftarf jeit 
vielen Jahren nicht erhort worden war, Zudermanns 
„Ehre“ hat nicht nur unzähligen Zuſchauern gefallen, das 
Stück hat auch zu vielen eunithaften Erörterungen Veran— 
lafiung gegeben und bietet noch heute nach Jahr und Tag für 
die Theaterbeiprechung ein hervorragendes Vergleichungs— 
objeft. Ich will mich hier auf eine Burdiqung des Dramas 
nicht näher einlaſſen. Ich will nur feititellen, day es das 
Ihentralische Ereignis der legten drei Jahre war, und daß 
es als solches allgemein anerkannt wurde. Es ſchien 
eigentlich naheliegend, dieſem Grfolge auch noch das 
Ziegel des Schillerpreifes aufzudrüden. j 

Denn fait ebenfo wie bei Gerhart Hauptmaun, in 
es bei Hermann Zudermann zu beadyten, daß der Preis 
auf den Namen Schillers getauft it, und daß Schiller 
uns Modernen durch feine aefährlichen Jugendarbeiten 
näher jteht als durdı die Nambentragddie, Die nicht erit 
unter jeinen Nadhtretern den ſteilen Weg des germanischen 
Gharafterdramas verlajien hat. Mean follte nicht ver- 
geſſen, das Schiller nicht von Oben zum deutſchen 
Nationaldichter gewählt worden iſt, dar vielmehr von 
der eriten Aufführung der Nauber bis zu der Schiller 
feier vom Jahre 1859 immer die deutiche Jugend es 
war, die jeinen Namen auf die in ſolchen Augenbliden 
mit Borliebe geſchwungene Sahne jchrieb. Im Namen 
des Räuberdichters der „Ehre“ den Preis deshalb zu 
verjagen, weil darin vielleicht der Offiziersitand nicht 
nach der Schablone von Reiff-Reifflingen behandelt wird, 
das entipricht doch kaum der hiitorischen Auffaſſung der 
Dinge, wie ſie von den gelehrteiten Mitgliedern der 
Schillerkommiſſion veritanden wird. 

So unbedeutend die Zuteilung des einzelnen Schiller 
preiies wird, wenn man ein bischen Statiitif treibt und 
die Entwicklung eines Nahrhunderts ins Auge faßt, iv 
groß iſt doch wiederum die ganze Sache, wenn man 
glanbt, die Einrichtung des Schillerpreijes könnte dem 
notleidenden deutichen Drama aufhelfen. Es iſt natürlich, 
dal; bezüglich dieſes Glaubens die Gegenſätze wieder 
aufeinanderſtoßen. Es giebt glückliche Menſchen, welche 
alle drei Jahre einen neuen Schiller gefunden wähnen, 
went Merle oder Niſſel den Schillerpreis erhalten. 
Es giebt minder qlüdlich beanlagte Naturen, weldie 
einen Schillerpreis wie einen Orden jo lange be- 
lächeln, bis fie ihn, den Schillerpreis oder den Orden, 
ielber befommen haben. Die Wahrheit dürfte in der 
Mitte liegen, Der Schillerpreis fann nicht schaften, 
aber er kamm fördern. Wenn ich einen Xieblingsver: 
aleich des alten Sofrates amvenden darf: die Schiller- 
preis omiſſion könnte bei der Wiedergeburt des deutichen 
Dramas Hebeammendienſte tum, oder, mit Rückſicht 
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auf den Zindiengang der Herren: die ana ologiſche 
Spezialitat verireten, Dazu wäre aber notwendig, daß 
nicht nur vier oder fünf, jondern dab alle Mitglieder 
der Kommiſſion unter dem Wefichtspunft ausgewählt 
würden, daß fie die Fähigkeit und die Leidenschaft be: 
jigen, bei jedem Schritte an die Zukunft des deutichen 
Dramas zu denfen. Die Erklärung, es jei jeit drei 
Jahren nichts von Belang geichehen , iſt wirklich nicht 
ausreichend. Krnſe und Lindner haben den Schiller: 
preis befommen, ohne dat; die Rommiſſion nachträglich 
den Irrtum zugegeben hätte; gegenüber ſolchen Namben- 
dichtern iſt gar Vieles hervorragend zu nennen, was die 
legten Jahre an vealiftiicher Proſa geſchaffen haben. Be— 
vor man über alle Theaterſtück hinweg auf Klaus Groth 
zurückgriff, hatte man ſich z. B. Ludwig Fulda wol ct 
was näher anſehen können. 

Es iſt aber auch möglich, wenn auch nicht wahr 
icheintic, daß Theodor Fontane nicht wegen ſeiner herr— 
lichen berliner Novellen den Dramenpreis erhielt, ſondern 
deshalb, weil er viele Jahre lang tven, abjonderlid aber 
anvegend, die Iheaterfritif eibt hat. Warum nicht? 
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io unzufrieden geweſen. — Wozu hatte ich nur ein Vollbad 
genommen, da fie mir mu doch verloren war. — Es 
war mir wicht gelungen, Für irgendeinen meiner Aufjäge 
einen kleinen Vorſchuß zu erhalten. Es blieb mir alſo 
nichts anders übrig, als wieder in meine alte Haut zurüd- 
zufahren und mein Löwenfell iucceifive zum Trödler zu 
tragen. Ich breitete meine ganze Ausftener vor mir aus, 
die jchöne weiße und wollene Wäſche, den Neifefoffer, die 
piffeinen ZToilettengerätichaften, den hechtgrauen Paletet, 
den Bratenrof mit der weißen Piquéweſte und der papagei- 
grün geitreiften Hofe und endlich den billigen, aber immer 
noch hochanftändigen Reiſeanzug. Nach längerer lleber- 
legung padte ich diejen legteren in. ben Reiſekoffer, da ber 


‘ Gejellfchaftsangug mir doch von größerem Werte jchien, 


Es kann fid ein Iheaterfritifer um das deitiche Drama | 


mehr verdient machen als ein Dramenichreiber. Der 
stritifer Julius Bart 3. B. würde doch entichieden eher 
den Schillerpreis verdienen als der Terfafier des „Sumpf“. 
Nber im Gmit, wenn Theodor Fontane, der in dei 
legten Jahren an der Spitze der jungen Mannſchaft ſo 
ungerähr wie der alte Blücher vorausmarichirte, und bei 
deſſen Aublick umwillfürtich ſolche tapfere Vorſtellungen 
aufſteigen, wenn der alte Fontane zum Lohne Für ſeine 
langjahrine fritiiche Tatinfeit ſelbſt in die Kommiſſion 
en worden wäre, ev hätte jchwerlich dev Zuteilung 

Schillerpreiies an einen aroßen Erzähler und an 
Be angenehmen Lyriker zugeitimmt. Gr hätte gewiß 
geſagt . . doch was ‚Fontane geſagt hätte, daß kann ich 
ihm denn doch nicht ſouffliren. Vielleicht verrät er cs 
uns einmal jelbit. 


Se 


Wasjeridben. 


Humoreste 
von 
Eruſt bon Wolzsoygen. 


Fortfetzung. 


„Da ich mich von meinen neuen Kleidern nicht ſo— 
gleich wieder zu trennen vermochte und doch chvas Geld 
zum Leben haben mußte, To verfaßte ich ein paar kleine 
Auffäße — haarſträubend peſſimiſtiſch, wie Sie fich denken 


fönnen! Und damit ging ich dann hanſiren bei den 
Redaktionen. O, es war ein tiefer Sturz in finftere 


Nacht, nachdem id) einen Tag lang auf der Menschheit 
lichten Höhen gewandelt war. Und das Schlimmſte war: 
meine Seloije ichrieb nicht mehr! Sie hatte mich gewiß 
aufgegeben, jeit ich ihr Vertrauen jo ſchmählich getänidht. 
Vielleicht hatte fie mich gar ſelbſt mit dem Landauer des 
freundlichen Grafen, Biere lang, mit einem gallonirien 
Lafaien auf dem Bode, am Bahnhofe erwartet. Und ich 
elender Abalard hatte nicht einmal abdepeichirt! Noch 
niemals im Leben war ich mit der Welt ımd mir jelbit 


wo fommen Sie her?“ jchreit mich der an. 





um mich bei den Nedaktionen in Reſpelt zu jegen. Zur 
Sicherheit, falls der Reiſeanzug zu jchlecht bezahlt wurde‘, 
nahm ich noch den Paletot über den Arm, und jo trat 
ich auf die Straße hinaus. Wie ich nun beim Schlefiichen 
Bahnhofe vorbeifomme, renne ich — went in die Arme? 
Natürlih meinem lieben Freunde Joeliohn! — ‚Menich, 
‚Bon Hluczewo,? 
Verlobt?‘ — Was half mir alles Sträuben, die Wahrheit 
mußte ja ſchließlich doch an den Tag kommen! Ich ge 
ftand ihm alfo Alles. — Na, die Strafpredigt, die mir 
mein Freund hielt, werden Sie ſich ungefähr vorfiellen 
fönnen! Aber wenn Sie meinen, daß er nun eva ge- 
jagt hätte: Fahre hin! Ich rühre feinen ‚Finger mehr 
für Dich, ewig verlorenes Lieb! dann irren Sie fidh. 
O nein, jo leicht iſt Joelſohn nicht los zu werden! Gr 
ichleppte mich mit fich zum Effen, pumpte mir zehn Marf 
und nahm mir das Verſprechen ab, ohne fein Wiffen 


nichts von meiner neuen Garderobe zu verjeßen. 


„Fünf Tage ipäter tritt er des Morgens in aller 
Frühe in mein Zimmer, heißt mich mit der firengen 
Amtsmiene eines Kriminalpoliziiten aufftehen, mich waschen, 


‚ ein reines Hemd anlegen, meinen grauen Anzug anziehen 


und meinen Koffer paden. Dann jchleppt er mich ge— 
waltiam auf die Straße hinaus und nach dem Schlefiihen 
Bahnhof. — Alles ohne ein Wort der Erflärung, dort 
löjt er mir eine Fahrkarte dritter Klaſſe nad) Tarnowitz 
und händigt mir nod fünf Marf baar ein, wovon ich 
mir in Tarnowig ein Billet zweiter Klaſſe nehmen follte, 
nach der an der polnischen Grenze belegenen Station für 
Kluczewo. — Er hatte dem Grafen die ganze Wahrheit 
geichrieben, worauf diejer Menichenfreund noch einmal das 
Neifegeld zweiter Klaſſe eingeſant hatte, mit der Be— 
dingung, dab ich nichts davon in die Hand befommen 
jollte. Bon dem Eripamis durd) die dritte Klaſſe zog 
er fich jeine zehn Marf ab, das übrige wollte er mir 
per Bojtanweiiung nachſchicken, jobald er hörte, daß id) 
leibhaft im Kluczewo angefommen jei. — Ind denfen Sie 
ficb, ich reiſte woirtlid), ich langte lebendig an der End» 
ftation an um halb zwölf des Nachts und wurde in einer 
geſchloſſenen Kutſche, allerdings nur mit zwei Pferden 
davor, aber mit einem ımheimlich impofanten Kutſcher 
und einem niederträchtig vornehmen Livréebedienten auf 
dem Bode, auf das ftolze Grafenſchloß befördert. In 
raſender Geſchwindigkeit aing es anf holprigen Landwegen 
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burd Die Nacht. 
und jchweigendb da, als man mich vor der jFreitreppe ab« 
jeßte. Die Serrichaften waren alle jchon zu Bett ge» 
gangen. Man ging hier früh zu Bett und ſiand früh 
auf. Weiter erfuhr ich vorläufig nichts von ben Haus» 
bewohnen. Ein leile auftretender Diener geleitete mid) 
ſchweigend in mein Schlafgemach, und ich jchlich mit Herz 
flopfen und auf Zehenfpigen hinter ihm her. ‚Befehlen 
Sie vielleicht noch warmes Wafler zum Waſchen?“ frug 
ber Mann mit erufter Miene. Und als ich ziemlich ver 
wirrt aud erjchroden verneinte, wünschte er mir gute Nacht 
und lieg mich in meinem pradtigen Schlafgemach allein. 
Prächtig, ſage ich, obwohl es, nur ein einfaches kleines 
Zimmer war, ohne jeden Prunk; dennoch hatte ich mod) 
nie im Leben jo vornehm gewohnt. Diefes mit Blumen 
bemalte Waichgeichirr von mächtigen Dimenfionen, dieſes 


eisglatt geplättet, daß mich bei dem Anblick Fröfteltel 


Das mächtige Herrenhaus lag finſter 
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Aber ich war jämmerlid) müde von der langen, ans | 


firengenden Neife, ich z0g mich haftig aus amd legte 
mich nieder. Hu! war das fall! Mir klapperten die 
Knochen wie ein Diühlwerl. Denn ich hatte wur eine 
dünne Steppdbede zum Zudecken, außen Atlas und innen 
friſch gewajchene Leinwand, O, wie jehnte id) mid) mad) 
ben galizischen Gaänſedaunen meiner Mutter! Das ent- 
jegliche Vollbad war noch nicht lange genug her, als daß 
ih mich in meiner Haut jchon wieder hätte wolfühlen 
fönnen. So fam es, daß ich trotz meiner Müdigkeit erſt 
fehr ſpät einſchlief. 

„Am andern Morgen erwachte ich von einem ſell— 
famen Geräuſch in meinem Zimmer. Und ats ich blinzelnd 
die Angenlider hob, erkannte ich ben Diener von aeitern 
Abend, der damit beichäftigt war, eine große Bachstud)- 
decke mitten auf dem Fußboden auszubreiten und ſodann 
ein unförmliches riefiges Blechgefäß  hereinfchleppte und 
mitten auf die Wachstuchdecke ſtellte. Dann bemächtigte 
er ſich meines Anzuges und meiner Stiefeln und ſchlich 
damit hinaus. Ich begann ein wenig ängſtlich und in« 
folge deflen ganz munter zu werden. Ih muß geftehen, 
ich war jehr meugierin, was fich mm noch alles ereignen 
ſollie. Es dauerte eine ziemlich lange Zeit, ehe der Diener 
wieder erfchien. Gott ſei Danf, er bradıle mir meinen 
Anzug wieder, legte die einzelnen Beitandteile in weifer 
Berechnuug der Reihenfolge, in welcher man fie bemttzt, 
über einen Stuhl md ftellte die Stiefel, die Haden zu— 
jammen und die Spiten nad) auswärts, davor auf deu 
Teppich. Durd den herzförmigen Ausſchnitt im Fenſter— 
laden fiel ein Sonnenſtrahl aerade auf die Spike bes 
linfen Stiefels. Ich wante geblendet die Angen ab — 
noch nie Halten ſie derartig blank gewichſie Stiefel er: 
ſchaul. Der Diener war durch meine Bavegung alıf 
merfian geworden und bemerkte, daß ich nicht mehr ſchlief 
Sofort nahm er cine militäriiche Haltung an und fragte 
mit derielben leiten Stimme und derielben ernftien Miene 
wie am Abend vorher; „Belchlen Sie vielleidyt warmes 
Waſſer zum Waſchen?“ — „Da, bitte jehr, wenn Sie fo 
freundlich fein wollen.“ Denn warmes Waffer ift ja doch 


Dreſſur erftarrien Sklaven. 


Belt mit jeinen feinen Bezügen, jo ſchneeig weiß und | Geficht verzog fich jegt zu einem Lächeln, und er verjefte 
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eiwas ganz Angenehmes und benahm mir die Furcht, 
mid nach dieſer froftigen Naht durch die Morgenmäfche 
abermals der Gefahr einer Erkältung anszufeßen. Der 
Mann verichwand und kehrte nach wenigen Minuten 
zurüd, in der einen Haud eine Blechkanne mit Dedel und 
der englischen Aufichrift: Hot water, in der andern einen 
großen Eimer, dei er, als fei es die ſelbſtverſtändlichſte Sache 
von der Welt, auf die Wachstuchdedfe neben dem rätjel- 
haften Blechzober niederſtellte. Darauf blickte er mid er- 
wartungsvoll an, ich ihm desgleihen. Worauf, zum 
Teufel, modte der Mann wol warten! Ich ließ ihm 
Zeit, feine etwaigen Wünſche zu äußern. Da er aber be 
harrlich ſchwieg, fo raffte ich mich endlich anf und nidte 
ihm lächelnd zu: ‚Bitte, ich möchte jegt aufftehen‘. 


Meine Freundlichkeit tat ihm offenbar wol, diefem in 
Denn auch jein glattrafirtes 


in entſchieden wärmerem Tone: ‚Bitte gehorſamſt, fich nicht 
zu geniven, Herr Doktor! Der Herr Graf und unſere 
Damen laffen ſich jeden Morgen einen Eimer falt Bafler 
über den Kopf gieken, und Herr Graf haben mir befohlen, 
mich Ihnen zur Berfügung zu ftellen‘, — Einen Eimer 
falt Waller über den Kopf! Nein, da hörte denn doch 
wirklich die Gemütlichkeit auf! Eo was Verrückles war 
mir denn doch noch mein Lebtag nicht vorgefommen! Und 
ich tehute, energiich danfend, ab, — ‚Bielleicdht find Herr 
Doktor eine Zimmerboude gewöhnt? Die haben wir 
auch. Wenn Sie fid) eine Biertelftunde gedulden wollen, 
fie jteht auf dem Boden. — ‚Ih muß and) dafür danken‘, 
verjeßte ich, mm ſchon etwas gereizt. ‚Sch bin ftarf er: 
fältet und kann jo was heute nicht risfiren‘, — ‚DO, Herr 
Doklor können auch ein warmes Vollbad befommen; aber 
das dauert allerdings ein fleines Stündchen, bis es fertig 
it, und die Herrichaften figen ſchon beim Frühftüdstiich." — 
‚Mas, ſchon jo ſpät! rief id) erleichtert aus. ‚Damm muß 
ich allerdings für heute verzichten.‘ — Yet entfernte ſich 
endlich mein bienftbetlisjener Qualgeift, und ich Fonnte 
ungenirt Zoilette machen. Nein, dieſer Reinlichfeits- 
fanatismus, Sie glauben es gar nicht! Da hingen an 
dem Riegel ein dünnes, feines, ein gröberes rotbeitidtes 
und ein türkisches Frottichandtuch und daneben über einem 
bejonderen Ständer auch noch ein Babdelafen, ch famı 
Sie verfihern, daß ich mic wuſch, fo gründlich wie lange 
nit, obſchon ich ja vor kaum zehn Tagen erft ein warınes 
Vollbad genommen hatte! Aber dennoch färbte von dem 
verwüuſchten Eiſenbahnruß noch etwas auf das jchöne, 
weiße Handtuch ab, was mich höchlichſt beiriibte — dem 
was follte mein Kammerdiener von mir benfen, wenn er 
gleich am eriten Morgen mein Handiud in diefem Zu— 
ftande fand! Ich machte mid alſo daran, unnmehr 
biefes Wäſcheſtück in integrum zu vefliiniren. Waſſer 
hatte ich ja gem dazu — Herrgolt, ich hätte mich be- 
quem darin ertränfen können! Freilich ging mit allen 
diefen ungewöhnlichen Manipulationen viel Zeit ver 
foren, und jo fam es, daß ich endlich gegen neun Uhr 
fo weit war, daß ich den Herrihaften meine Aufwartung 
macen fonnte. 


„Dir zu Gefallen waren fie noch bis jegt im Früh— 
ſtückszimmer figen geblieben. Sie mochten wol auf den 
Abälard ebenjo neugierig fein, wie ich auf die Heloiſe. 
Ich ftotterte einige Entjchuldigungen über mein Zuſpät— 
fommen, die mir der Graf auf die liebenswürbigjte Weile 
abjchnitt, um mir alsdann jeine Frau, jeine drei Töchter, 
im Alter von zweiundzwanzig bis fiebzehn Jahren, und 
endlich Fräulein Gabriele vorzuftellen; unſere liebe Freundin 
und einſtige Erzieherin unferer Kinder, wie er ſich ausdrückte. 
— Das war fie aljo! Ja, wie fol ich fie Ihnen be 
jchreiben? Ich verjtehe von Weibern nicht viel. Man 
jagt, daß die Schönften gewöhnlid) die Dümmften wären. 
Und diejen Grundſatz umfehrend, hatte id es garnicht 
anders erwartet, als daß meine juperfiuge Heloije ein ganz 
ungewöhnlich garitiges Frauenzimmer fein werde. Aber 
nein, das war fie gar nicht! Sie war einen Kopf größer 
als ich, gut gewachſen, ſehr nett und einfach gekleidet und 
meinem Geihmadf nach geradezu hübich und dabei noch 
gar nicht einmal alt. Ich tarirte jie auf höchftens hod) 
in den achtunddreißig, jo praeter propter zehn Jahre 
älter wie mich jelbft. — Na, wenn die mich haben will, 
mit Vergnügen! Das war mein eriter Gedanke. Meinem 
Scharfblid wollte es zwar ericheinen, als ob fie beim eriten 
Anblid meiner zufälligen Erſcheinumgsform einen gelinden 
Schreck gefriegt hätte. Aber als man ums dann allein 
ließ und wir in höchſt tieffinnigen und erbaulichen Ger 
Iprächen den Park durdhwandelten, da alaubte ich bald zu 
bemerfen, daß id; wieder geiftig zu wirken begann. Sie 
ſah mich mit immer freumdlicheren Augen an und id) des— 
gleichen, dieweil ich zu meiner großen Freude erfannte, 
dag fie nicht nur jchriftlich, jondern auch mündlich ein 
ganz famofer Kerl ſei. Ich glaube wirklich, ungefähr io, 
wie mir damals, muß es einem zu Mute fein, der in 
ein ganz gewöhnliches ‚zrauenzimmer verliebt iſt.“ 

Hier machte Robert Biener in feiner lebhaft und an- 
ichaulich vorgetragenen Erzählung eine Pauſe und jtarrte 
mit einer gewijien hämiſchen Wehmut vor ſich hin auf 
fein leeres Theeglas. 

(Schluß folgt.) 


% 


fitterariibe Ebronif. 


Ton Zeit zu Zeit qerate ich, höchft unerwünſchter Weile, in die 
Noimendigfeit, mich mit Herrn Brahm, dem Serausgeber der „Freien 
Bühne für modernes Leben“ zu beichäftigen, Da die vom 
„Magazin jür Lineramr“ ausgeführte Zeitnagelung des Retlame— 
Manövers, das die „Areie Bühne“ mit Tolitojs altem Roman 
„Die Defabriiten“ betrieb, jachlich ſich nicht anfechten Tick, so 
wählte Here Brahm das jeltiame Ausfunttsmittel, ſich über meinen 
Kamen aufzuhalten. Er giebt zwar die Tatjacdhen zu, aber mein 
„Doppelname* gerällt ihm nicht, Das alaube ich gern, Er er— 
inmert ihm zu ſchmerzlich am empfangene Jurechtweiſungen. Es wird 


niemand von mir verlangen, dab ich mich anf einen Kampf um | 


Ramen einlajie. Wenn aerade Herr „Brahm“ an dieier Polemit der 
Aermiten Geihmad finder, jo it das feine Sache. Auf die ſchmähenden 
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Adjektiva, Die bei Herrn Vrahm feit alters her die Stelle von 

Gründen veriraten, verzidyte ih um fo lieber einzugeben, als fie 

niemals den Betroffenen, fondern ſtets nur den Erfinder lennzeichnen. 
Ono Neumannshofer. 


* * 
“ 


Bon unseren gejdagten Mitarbeiter Ola Hanffon erſcheinen in 
nädyiter Yeit ein Band Novellen „Frauen der Zeit“ und eine Efjay- 
jammlung „Das junge Rorwegen”, 

* . s * 

Am 26. April wurde im Verein „Deuticde Bühne“ Aulins Darts 
Schaujpiel „Der Sumpf“ gegeben. Weder dem Dichter nod dem 
Publiftum hat der Verein mit diefer Vorjtelung einen Dienjt ge— 
leistet, Das Stüd wurde danfend abgelehnt — und das mit vollem 
Recht. Fünf Alte troitlojehter Yangemweile! 


Das Schauſpiel behandelt das Schidjal eines energieloien Malers, 
Franz Nüdert, aus einer Probinzialſtadt gebürtig, ſtudirt auf der 
Akademie in Berlin umd gerät in der Großſtadt in die Nege eines 
Dämdens, die ſich jelbit das Zeugnis auaftelt: Man denkt nichts 
Gutes von mir. Das bin ich gewoöhnt! — Sie wird aber bald des 
faden, idnvantenden Künitlers überdrüfig und verläßt ihn — mit 
einem andern. Franz kehrt verzweifelt ins Vaterhaus zurüd, wo 
er ich jedod auf Zureden jeines Vaters mit feiner Augendliebe vers 
lobt, der er vor feiner Reiſe ein Eheberſprechen gegeben. — Aber die 
berliner Giree, mit dem feltiamen Namen Timca, reiit ihm nadı, 
gönnt ihm sein Glück nicht und weiß ihm fo zu berüden, daß er 
Zater und Braut verläßt und weiter und weiter in den „Sumpf“ 
gerät. Iwei Alte verzehrt ſich Franz dann nocd in der Liebe zu 
Timea, die feiner inzwiſchen wieder überdrüflig geworden, ihm bes 
fünt und betrügt, bis er ſich endlich ermannt und die Treuloie, die 
ihn von Water, von der Braut und von jeiner Runit geriſſen, zur 
Strafe erihieht. — Durch allerlei überflünige Perionen, die uns 
Borträge über Jdralismus und Kealismus halten, wird der übers 
mähig ausgedehnte Gang der Handlung noch länger aufgehalten, 

Die Boritelung war red mäßig. Das Yujammenipiel lich jebr 
zu wiünicen übria, ebenſo die Negie, Ein geſchmackvoller Regiſſeur 
hätte manche der ermüdenden Zwiegeſpräche, der endlojen Reflerionen 
und fortwährenden Wiederholungen ausmerzen fünnen und durch 
energiihe Striche dem Dichter eriparen fünnen, daß die Langeweile 
des Publikums ſich in Holm und Lachen Luft machte, 


Al. 


% 


Litterariihe Neuigkeiten. 


Chriftian Auguſt Bulpins, Rinaldo Nınaldinis Nauber« 
und Fiebesabenteuer. Roman. Neu bearbeitet und heraus» 
gegeben von Johann Friedrich Gildemeiiter, 


Es giebt verrufene Rachtcafes, in denen die Namen befannter 
Kunſtler von den Mänden herunter grüßen. So ift in dem vor— 
liegenden Buche die ſtolze Yitteraturgeihichte mikbraudt worden, die 
Geihäfte einer widerwärtigen Molportage zu beiorgen. Rinaldo 
Hinaldini hat den Schwager Goethes zum Berfater und Schillers 
„Räuber“ zur Folie. Und damit audı ein moderner Name von 
guten Klang nicht fehle, muß ausdrüdlid, erinnert werden, daß der 
ogenannte Herausgeber mit dem feinfinnigen Uno Gildemeiiter 
nichts zu tun habe Der Bulpiusſche Roman iſt vor hundert 
Jahren viel acleien worden. Die neue Ausgabe hat, ſoweit eine 
Hüchtiae Durchſicht urteilen läht, die ſentimentalen Geipräche, die 
Zignatur des achtzehnten Iahrbunderts, geſtrichen und nichts als Die 
wirklich albernen Häuber- und Liebesgeſchichten ſtehen laſſen. So 
it das Fin de sieele-Budh des 18. Jahrhunderts zu einer wirklich 
blödiinniagen Arbeit verwandelt worden. Der Herauegeber jorat nur 
in der Boreede für einen Schimmer von Humor Wr jagt da 
„Rinaldo Kinaldini ıit nicht bloh ein spannender Roman, fondern 
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aud ein Zittenbild. Und der Deumliciie Beweis für den atohen 
Fortſchritt, welchen das Vertehrswefen, die Sicherhen der Berion und 
des Eigentums und das Rechtsbewuhtſein ſeit einem Jahrhundert 
gemachn hat!’ Das Aufzeichen it vom Srerausgeber. 
aber vergebens in der deutjchen Zpradie nach einem Wort, un Den 
perichlafenen Untinm dieſer Jeilen richtig zu bezeichnen. r. 


Eugen Wolf, Deutihe Schritten tur Yitteratur und unit, 
Kiel und Leipzig. Verlag von Yıplius u. Tiſcher. 1891. 1. Neihe. 
Seit 8: Ueber den Einſluß des Jeitnngsweſen anf Yitteratur 
und Leben. 


Das Thema dicſer Broſchüre dit Fee glüdlih gewahlt. Es 
nicht kaum einen Menſchen mehr, der den Einfluß des Zeitungs— 
weſen wicht an ſich jelbit erfahren hätte und es war darum inter 
eſſant zu erfahren, was die Nadhitbeteiligten darüber denten. Der 
Herausgeber der deutihen Schritten hat jelbit hübſche Epigramme 
beigeitenert und außerdem fürgere und längere Neuerungen unter 
andern von Bulthaupt, Ternburg, Staus Groth, v. Hartmann, 
Fr. Mautheer, 3. Trojan und Kent von Wildenbruch gefammtelt. 
Die Stimmung der meiiten Mitarbeiter, jo Sehr die Ausdrudsweiſe 
je nach den Charakter auscımandergeht, iſt eine nahe verwante. Alle 
müen die Gewalt und Ucbermaß der ‚eitungspreie anerfennen und 
alle bliden eiwas wehmütig auf Die gute alte zfeit, 
ein verlorenes Baradies jurüd. TDirelie Vorſchläge zu einer Revo— 
intion gegen das „Jeitungsweien wagt nalürlich nur ein Philoroph 
wie Hartmann zu machen, Am türzeiten hat Johannes Trojan die 
Wehmmt des Schriftjtellers inmitten des überiluteten Jeitungsweſene 


Tas Magazin hür Litleratur. 


Man ſucht 


wie auf | 


ausgeſprochen in einem Vierzeiler, den cr Feitungspreite und Yitterakur | 


überichreibt. 


Dir erite herricht allgewaltinlich, 

Ahr dient die zweite unter dem Strich, 
Muß troptenmetie ihr Herzblut aeben — 
Gedeiht nicht jehv, aber lann doch leben, 


Gottfried Böhm, Neichshadinonellen. C. H. Beaſcht Verlags⸗ 
buchhandlung Oskar Bett, Münden, 1891. 


Gotifried Bohm liefert in worliegendem Wert den vollgiitigen 
Verweis, daß man, ehne Anhänger der neueſten Beitrebungen zu fein, 
ohne mit beliebten Schlagwörtern um fich zu werten, ohne mir fraden 
GEifelten zu arbeiten und endlich, ohne umire gute deutsche Zprache mit 
neuen Bortbildungen zweitelbatten Wertes zu bereichern, auch heute noch 
em Buch schreiben fann, das in feiner einfachen, geidntadpollen Arı 
jeine Leſer zu eſeln berimag und Feines Kriolges unbedingt Her 
sein wird. In den Heidiettadtmonelien werden feine welterichütternden 
Brobleme gelöit, #8 werden feine Tagestragen berührt oder joziale 
Berhalmine beſprochen. jondern es find schlichte Geſchichten, Die Der 
Berfailer im den vergilbten Blättern der Chromif der Neimaitadt ge— 
unden und uns in anipruchsfoter, liebenswürdiger Ferm darbietet 
An Inhalt und Stoff abwechielungsreich und verichieden, iit div Aus 
führung der einzelnen Erzahlungen gleich liebepoll, einheitlich und 
vor allen Dingen alcid vornenin gehalten, -- Jedes Zuwiel, jede 
Uebertreibung it werntieden, und abgerundet treten una hier Die Er 
zeugniße einer Fcinrihligen arittofratiidien Dichternamr entacaen. 


> 


[13 


rramntworttit: Dr. Gurs Broticwip, Berlin. — Rerlag ron, & V. 


Nr. 18 


Lin Preisausſchreiben der Philoſophiſchen Geſellſchaft 
in Verlin. 


Die Philoiophiihe Geſellſchaft in Berlin ſteut folgende Preis; 
aufgabe: 


Das Verhältnis der Philoſophie zu der empiriſchen Milfen- 
ichaft von der Natur. 

Unter den gegemmärtigen Berireiern der Wiſſenſchaft iſt die 
Keinung weit verbreitet, dak im der Grioridung der Natur das 
einpiriiche Berfahren das allein bereditigte jei; das Recht einer 
Ehiloiophie der Mater wird entweder in Frage geitellt oder mit 
Entfchiedenheit beſtriſten. Jum Iwece einer begründeten Ent 
ſcheidung über dieſe Anſicht wünſcht die Philoſophiſche Geſellſchan 
eine eingehende Unterſucuung folgender haupijächlicher Fragen: 

1. Welche Ziele veriolgt einerieits die Philoſophie. anderer⸗ 
ſeits Die empiriſche Forſchung, und welche Mittel und Berfahrungs— 
weiſen itehen jeder von beiden zu Gebote? 

2. Gicht es Boransfegungen für die empiriſche Raturs 
foridung, die nohwendia der Philofophie zu entnehmen ind, oder 
Grenzen ihrer Tragweite, Die eine Ergänzung durch philo 
ſophiſche Forſchung erforderlich machen? 

. Falls ſich neben der empiriſchen Naturtorichung eine Philos 
jophie der Ratur als möglich und berechtigt erweiſen ſollte. welches 
Berhältnis zwiſchen ihnen würde fih ale das der Natur der 
Sache entipredende ergeben, und in welchem Zinne wäre ein Zu— 
fammenwirfen der beiden Forſchungkarien geboten? 

Für Die fruchthare Erörterung des Gegenisandes ijt eine grund» 
licht Kenntnis der beiten meuceren Autoren und ein umfaliendes 
hiltortiches Material jelbitveritändliche WBorausiegung. Aber der 
Aufgabe würde nicht durch bloke Kritit fremder Anfichten, jondern 
durch felbitändige Gedantenentwidelung zu genügen fein. 


Die Bewerbungsſchriften find in ber deutſchen, franzöfifchen, 


' engliichen oder Inteiniihen Sprache abzufaiſen; diefelben find mi 


einem Motto zu veriehen, welchts gleichzeitig fi auf einem her 


‘ fiegelten Konbert, in welchem Name und Wohnung des Bertariert 


Uchmarnm, 


angegeben find, befinden muh. Die Arbeiten münfen bis zum 
I. Aprit 1808 ſich in Den Händen eines der Ilnterzeicdhneten befinden. 

Der Kreis beträgt 1000 MWarf, weiche dem Vertaifer der beiten 
als wirdig beiundenen Arbeit ım Jannar 1804 ausgezahlt werben. 


Die Philoſophiſche Geſellſchaft in Berlin. 


Dr. Adoir Yaiion, Fror, Dr. Eugen Pappenheim, Brot, 
Siellvertr. Yorligenber. 


Pertin, Nierandrinenftr. 70. 


Boriigender, 
tlerenan, Rbeinkt, 12. 


Dr. Sans Epaßier, 
Echrifttührer. 
Berlin, Schenbauſer Allee A. 


Berlin W., ttörnerttr, 7, — Mebrmft bei #. Genſch, Berlin 8W. 
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60. Jahrgang. Berlin, den 9. Mai 1591. Ir. 19. 





Anhalt: Marie v. Ebner-Eſchenbach: Margarete. — Marie Mellien: Oftavia Hill. — Kriſtian 
Dahl: Die Ibien-Björnfon-Neaktion im Norden. — Curt Grottewig: Herr Mantegazza und die Aeſthetik. — 
Ernjt v. Wolzogen: Waſſerſcheu, Humoresfe. — Dr. Albrecht Schütze: Betrachtungen über die internationale 
Kumitausitellung in Berlin. — Frig Mauthner: Carmen Zylvas Dramen. — Litterariiche Neuigkeiten: 
F. Naufmanns „Deutjche Mythologie”, beiprocdyen von X. rentan; Dantichenfos „Hinter den Kuliſſen“ und 
Arthur Zapps „Außerhalb der Gejellichaft‘‘, beiprochen von F. 





Aus zugsweiſer Machdruch ſämmtlicher Artikel, außer den novellifiifchen und dramatifchen, unter genauer Auellenangabe geftattet. 
Unbefugter Nachdruch Wird auf Grund ber Geſetze und Verträge verfolgt. 








Margarete, lebendig, werden gleich anfangen zu zwitichen. Und dieje 
Bon Blumen! Die blane Lilie hier in der Mitte, die iſt zu— 


erjt dagewejen — alles übrige wurde ur Hinzu gethan 
zu ihrem Dienft und Schmud. Es ift der Hofftaat der 
Königin... Dergleihen,“ ſprach fie ſtolz — „könnte 
heutzutage niemand mehr machen. Ich aber kanns!“ 
X. Steinaus Blif hatte ſich auf ihre Hand gejenft, die 
Im Laufe des folgenden Vormittags fchellte Steinau | auf dem farbloſen Sammte ruhte. Eine wunderbare 
an der Wohnnng der Näherin. Die alte Magd öffnete | Hand! Nicht allzu klein. wicht allzu ſchmal — kräftig 
ihm und er war kaum in die Küche netreten, als andy und edel, mit feinen Gelenten. mit jchlanfen Fingern und 
ſchon die Tür des Zimmers aufging und Margarete auf | rongen, mandelförmigen Nägeln. Plotzlich Ki ſich 
der Schwelle erſchiem Beim Anblid des Bejuchers verfinfterte | Sleinau nieder und berührte fie raſch mit_jeinen Lippen. 
fich ihr Geficht, und fie frante furz: „Was wollen Sie?" | _ Margarete trat unwillig zurüd. „Sind Sie ver 
Ei, meine Schönfte, dachte er, wen envarteten | Mid?“ 
Sie? wem eilten Sie entgegen? Er verneigte fid) leicht, „Wohl möglich,“ enwiderte er: „oder vielmehr — 
und antwortete in geichäftsmäßigem Tone, daß er eime |, mem! verrüdt wäre ic, wenn ich eine jo gute Gelegen- 
Beitellung zu machen habe. Ohme die Aufforderung dazu | beit verfäumte, die jchönfte, die ſeelenvollſte Hand zu 


Marie dv. Ebner Eicenbacd. 
(Fortegung.) 


abzuwarten, jchritt er in das Zimmer: firiien.” 
„Sehen Sie einmal diejes Altertum an, was jagen Margarete zuckte ungeduldig die Achieln. „Weshalb 
Sie dazu? Es ſtammt aus fernen Zeiten, aus entlegenen | find Sie gefommen? — Wegen dieſer Arbeit joll ich 
Landen.” glauben. Ihre Bejtellung iſt gemacht; ich übernehme fie 
Damit hatte er die Stiderei aus der Tafche hervor | Num find wir fertig.” 
gezogen und fie auf dem Tiſche ausgebreitet. „Ganz recht,“ jagte er, „und ich habe die Ehre, mid) 


„Das ift ſchön!“ vier Margarete. Ahnen im aller Untertänigfeit zu empfehlen. Nur eine 
„Aber leider nur Stüdwerf. Ich habe die Meifterin | Frage noch! Sie haben die Arbeit guädigit angenommen 


bisher vergeblich gejucht, die es verftände, wieder ein — wann weroen Sie geruhen, diejelbe zu vollenden?‘ 

Ganzes darans zu machen. Eine ſchwere Aufgabe, nicht „Das wollen Sie heute ſchon willen?“ 

wahr?“ „Sch will — das heit: ih wünſche — wünſchie! 
„Eine ichwere, aber eine verlodende,” wiederholte fie, | beiläufig nur,” 


ganz verjunfen in die Betrachtung der Stiderei. „Die „Wenn Ihnen das genügt, nun dann: Vielleicht jchon 
fleinen Böglein auf den goldenen Zweigen find ja | im acht Tagen, vielleicht noch nicht in adıt Monaten. 
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Here! dachte Steinan, wie fie fpricht, wie ſie da— 
jteht! majeltätiich wie eine Göttin und verlodend wie cin 
gefallener Engel... Soll man vor ihr auf die Knie 
ftürzen oder fie in feine Arme reißen? In beidem iſt die 
Versuchung groß... Wüßte man nur, wie es mit 
ihrem Herzen ſieht? ... 

„Sch muß doch,” ſprach er immer in derſelben ironiſch 
ſcherzenden Weiſe, „um eine nähere Beſtimmung des Ab— 
lieferungstermines bitten. Die Arbeit it zu einem Ger 
ichenfe für die Frau meines ‚Freundes, des Grafen Voh— 
burg beftimmt, und ...“ 

Margarete erbebte uud ſchoß unter den halbgeſenklen 
Wimpern einen Blid nach ihn, leuchtend wie ein Blitz. 
Die lanernde Neugier, mit der Steinau fie beobadjtete, 
entging ihr nicht. 

„sch laffe mid; nicht drangen,” prach fie, „und Sie 
haben Eile. Wenden Sie fih an jemand audern.’ 

„An jemand andern!“ — rief er. „Und eben jagten 
Sie, niemand könne es machen außer Ihnen?“ 

„Nun — auch ich kaun es nicht machen.“ 

„Sie tänfchten ſich? cs ift Almen doch au ſchwer?“ 

„Sch kann nicht, weil ich nicht will... weil ich 


meine Augen nicht anfirengen will — am denen ic 
manchmal feide ..” 

„sein Wunder” ſagle er — „wen man jo viel 
weint...“ 


„Sc weine? das iſt etwas Neues? Woher haben 
Sie das?" 

„zufällig ſah ich es ſelbſt geftern in der Kirche. O 
welch ein Verbrechen — zu weinen — mit jolchen Augen, 
Mit jolchen Hugen hat man, wenn man will, die Herr- 
ichaft der Welt!“ 

Sie maß ihm, während er ſprach, vom Wirbel bis 
zur Sohle; jeinen Worten ſchien fie feine Aufmerkſamkeit 
zu jchenfen, um jo mehr aber ihm ſelbſt. Forſchend, durch: 
dringend ruhte ihr Blid auf ihm, und fie ſprach langſam: 

„Ein Frennd des Grafen Vohburg? der Grafin 
wollten Sie vielleicht jagen — — ein Freund der Grafin 
Vohburg . .. nicht auch zugleich — ihr Spion? 

„Hoho, meine Schönfte!* rief Steinan entrüftet — 
„wägen Sie ein wenig Ihre Worte!“ 

Der Ton ihrer Stimme war weniger weniwerfend, 
als fie jegt fanle: „Ach Feine Sie nicht.“ 

„erlauben Sie mir, mich Ihnen vorzuftellen. Sch 
heiße Steinau, beſchäftige mich berufsmäßig mit der 
Förderung der Wohlfahrt meines Vaterlaudes und trad)te 
Dabei, meine eigene wicht zu vergefien. Ic habe Sie 
geftern geiehen, bin Ihnen in reipeftvoller Entfernung bis 
an Ahr Haustor gefolgt, habe von Jhnen geträumt — 
gewöhnlich träume ich nicht — befinde mich überhaupt, 
ſeildem ich Ahnen begennet bin, in einer mir ganz neuen 
Semitsverfaffung ımd das Neue zu ftndiren — mag 
es nun in mir vorgehen oder mir von außen zufliegen — 
ift meine Marotte. Mein Bench alſo wird allerdings 
durch eine Miſſion veranlaßt, allein durch eine innere, 
jelbiterteilte. Sch bin mein eigener VBewollmächtigter.” 


für Yitteratur, 


„Bahr? — Sie find wicht zu mir geſchickt worden? 

„Rein. Wie fommen Sie nur darauf? 

„Deich dünkt, das läne wicht eben fern... Iſt es un— 
möglich“ fragte fie nach furzer Meberlegung, „auf mid) 
eiferfüchtig zu fein?“ 

Er jahr fie feit und ruhig an: „Die Gräfin Vohburg 
ift nicht eiferfüichtia”, ſagte er. 

Margareiens Wangen überzogen fich mit einer plöß- 
lichen Röte: „So liebt fie ihn... ihren Mann nicht!“ 

„Laften wir — ich bitte, diefe Dame aus dem Spiele. 
Wir wollen ihrer nicht mehr gedenfen als eines jeligen 
Geiltes. Dieje Bohbnrgs überhaupt — was haben wir 
mit ihnen gemein? was fümmern fie uns? Es find feine 
Menſchen, es find Engel. Am Himmel — Geaenitand 
ds Rohlgefallens, auf Erden — finderipoit . . Stein 
Wunder, daß fie dem Himmel die Erde opfern und das 
Leben der Ewigfeit Ach habe für derlei fein Verſtänduis, 
ich bin eine Weltfind, Mir it — beſonders in folcher 
Nähe” — er verneigte fi mit einer huldigenden Ge: 
berde — „unſer vielgefchmälter Eiern jchön geung.“ 

Damit lieg er fih auf einen Stuhl mieder und bes 

gamı zu Plaudern. Der geiftvolle Steinan, dem man 
nachſagte, daß er mir im gewählteften Kreiſe, vor dem 
auserleſenſten Publikum die Quellen feiner Laune ſprudeln 
ließ, bot ſeine ganze, reiche Unterhaliungsgabe auf, um 
ie arme Näherin zu feſſeln. Es gelang ihm. Sein 
glänzender Witz, ſeine luſtigen Einfälle, ſeine kühnen 
Paradoren fanden bei Margarete lebhaften Anklang, ent— 
gegenfommendes Verttändnis und Ichlagfertige Erwiderung. 
Er war entzüdt von einem Berftande, der den feinen fo 
ſehr zu würdigen warnte, und erbat beim Abichied die 
Erlaubnis, bald wiederfommen zu dürfen, 

„Ich muß nachſehen, ob die Mrbeit Fortichreitet, Die 
Sie für mich machen“, jagte er „Sur mich —, id) ſchwör's 
ich würde Ahr Werf lieber vernichten, als wid davon 
trennen!“ 


N. 


Ungefähr eine Woche nach dem eriten Beſuche Steinans 
bei Margarete kam Hofrat Seller in jehr übler Laune 
zu Robert, Er wies den Lehnſtuhl zurück, den dieſer 
ihm bot. 

„seine Seit, lieber Freund! feine Zeit... fomme 
nur, weil mein Weg mich eben hier vorbei geführt, Sie 
in Eile fragen: Werden Sie fid) nicht einmal wieder bei 
meiner Löwin bliden laſſen? Zun Sie es doch... Ich 
glaube, es wäre qut, indem... weil namlich... Eie ver: 
jtehen mich . . und dann — was ich fagen wollte, denfen 
Sie! Wen treife ich jet alle Mugenblide bei ihr? — 
den Grafen Steinau!“ 

„Steinau? Steinau beſucht fie?” 

„Nicht ſeltener als täglich — leider.“ 

„Wie ift fie mit ihm befannt geworden?" 

„Das habe ich auch gefragt: ‚Wie find Sie mit ihm 
befaunt geworden?! — ‚Auf fehr einfache Art! — hat fie 
geantwortet. ‚Ich bin feine große Dame, der man fich 
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exit vorjtellen laſſen muß durd eine hochachtbare Per— Octavia Bill. 
ſönlichkeit. Ich bin cine Arbeiterin. Der Erfte, Beite, on 
der eine Beitelung zu machen hat, genieht Zutritt im Marie Menien. 
meiner Dachſtube.“ — 
„Eine Beſtellung! — natürlich nur ein Vorwand... Die Höhlen der tiefſten Armut und des tiefften Laſters, 
Sieht fie denn das nicht? ...“ angefüllt mit allem phyſiſchen und moralischen Schmuß, 


den fich die Phantaſie nur ansmalen kann, wie fie ganze 
Stadtteile Londons dicht neben den elegantejten und glänzend» 
ten Straßen durchzogen, waren jeit Jahrhunderten ein 
Gegenſtand des Schredens und Abſcheus fire die anftändige 
Bevdlferung und ein Thema für ſchlechte Schauerromane, 
ehe fie ein Gegenſtand der Aufmerfiamfeit und der werf- 
tätigen Liebe wurden. 

Die Engländer ſchwelglen in Gefühlen innigen Mit: 
leids für die Schwarzen im fernen Amerifa, für die unter: 
drüdien Nayas im türkischen Griechenland, für Polen, 
Inder und Tartaren, che fie an das Elend im e'genen 
Lande dachten, Das Herz und das Genie eines edlen 
Dichters entdedte dieſes inländische Elend aleichiam zum 
eriten Mal in dem vierziger Jahren dieſes Jahrhunderts. 
Thomas Hood dichtete tränenden Auges und zudenden 
Herzens feinen „Song of the Shirt“, und jeine „Bridge 
of Sixhs“, und öffnete mit dieſer einfachen und ergreifenden 


„Freilich fieht fie est Was fieht die nicht! ... 
Aber der Vorwand iſt ihr recht, fie läßt ihn gelten. 
Ich habe fie gewarnt... bis jetzt — umſonſt. ‚Er ımter- 
halt mich, diefer Graf; er hat eine böje Junge, it luſtig 
und geſcheit. Der erweift mir einen großen Dienft, der 
meiner bleiernen Seit Flügel giebt!’ das ift ihre Ant: 
wort, jeben Sie! . . . Und id) möchte Cie doch eriuuchen . . ., 

„Ras foll ich Ihm, lieber Doktor?" 

„Sch habe zwar großen Einfluß auf dieſe merf: 
wirdige Berfon,“ ſprach der Hofrat, legte beide Hände 
auf den Nüden und jenkte nachdenklich den Kopf — „Te 
hält zwar sehr viel auf mich — es it nicht nötig, daß 
mich ein Anderer bei ihr in Anſehen bringt, aber eine 
fleine Unterjtügung würde aerade nicht ſchaden . . . es 
würde nicht jchaden, wenn jemand ihr fagen wollte: „Der ——— A ae‘ —— - —— 

3 . & N 3 x ’ 4 1 
alte Keller, dei meint 6 aut! dhr das einzuſchaͤrfen. zerlumpt, hungernd und hanslos durch ihre — — 
wäre Ihre Sache, lieber Freundle ſprach der Hofrat | Fing mıd au ihre eigenen Türen Mlopfte. Die uufterblichen 
Verſe erweckten das werftätine Mi leid in den weit'ften 
Kreiſen der Ariftofratie, der Geiftlichkeit, des Beſitzes, 
und es entitand allmählıdı die „Organisation of Charity“ 
in London, wahricheinlich die umfaſſendſte und größ— 
artigfte Einrichtung der Woltätigfeitsanitalten, deren ſich 
eine europaiſche Stadt rühmen faun. Jetzt leuchtete man 
hinein in die finſterſten Winkel der verrufenen Armen- 
viertel Yondons; man aab Almoien mit vollen Handen 
und ohne Ansehen der Perſon, man baute Armenhäuſer, 
man predigte Beilerung, man half mit Rat und Tat — 
furz man tat unendlich viel Gutes. 

Ob der Erfolg diejer Liebestätigfeit der aufgewanten 
Mühe entiprach, ift eine andere Frage. ebenfalls jcheint 
es, alö habe das Elend in den Folgenden zwanzig Jahren 

eg 
I 


lauter und etwas gereizt durch Roberts Schweigen. „Mir 
diefe Perjon jo ganz und gar zu überlaſſen und zu 
denfen: Sich wie Du mit ihr fertig wirft — geht doch 
nit au. Vergeſſen Sie nicht, wer mir, dem Arzte, ber 
ſich in der Welt für nichts intereffirt, als für Stranfe, 
dieje geiunde Patientin aufgehalit hat!“ 

Robert antwortete nicht Ja und nicht Nein. Abends 
traf er Steinan im Klub, fie begegneten einander fühl 
führten ein maltes Gejpräh. Im Laufe deifelben warf 
Nobert die Frage hin: 

„stennit du die Perſon, vor der du mich jüngit ge— 
warnt?“ 

Sieinau zündete eine winzige Yaferme an der Kerze 
au, blies kaum fichtbare Kleine Rauchwöllchen in die Luft 
und ſprach: 

„sa, Teuerſter. Ich habe fie jeither kennen gelernt. 
Ich warf mich — aus fremmdichaftlicher Fürſorge — 
zwiſchen Dich und die Gefahr. Bin idy nicht der edelfte 
Menſch?“ 

Er lachte, drehte ſich auf dem Abſatze herum und 
begab ſich an einen Spieltiſch. 

Wieder verfloß einige Zeit. Der Hofrat hatte nichts 
mehr von fid hören lafjen, feine Aufforderung nicht 
wiederholt. 


ſich nicht weſentlich vermindert, fo daB zu inn der 
jechziger Jahre noch immer eine große Anzahl „Ichwarzer 
Inſeln“ im Strakenozean Londons vorhanden waren. 
And damals noch kam man in den eleganten Quartieren 
an den Eingängen zu Gaſſen vorüber, die jo jchlimm und 
abicrefend ausiahen, dat faum ein Policeman hinein 
zu dringen wagte, geſchweige ein anſtändiger Bürger — 
oder gar eine Dame aus gebildeten reiten. Dean zudte 
die Achieln, Firhlte fich von einem leichten, durch den Kon— 
fraft mit der eigenen Lebenslage nicht ganz unbehagliden 
Gruſeln beichlichen und ging vorüber! 

Zu jener Yeit war es, daß eine Muſiklehrerin, ein 
zartes, jchmächtiges, junges Weſen, bei ihren Gängen zu 
F Stunden in * Hänfjern der pe * ———— 
oft genug am dieſen Engpäſſen des Elends und Laſters 

Gortjetung folgt.) —— Aber bei dr blieb es nicht beim „Vorbei— 
aehen“; fie war tapferen Herzens und ernten Willens 
und beſaß eim umerjchrodenes tatfräftiges Mitempfinden 
mit ber Not des „verlorenen Bolfes“ dadrinnen im Finſtern, 
und fie jchritt hinein in jene Gafjen und jah und hörte 
Dinge, vor denen die Satten und Glüdlichen, die Ger 

2 bildeten und Wolhabenden jo gern Auge und Ohr ver- 

ſchließen, und fie beichloß jofort, daß dieje Dinge nicht jo 

bleiben dürften und daß fie alles, was im ihren Kräften 

ftände, tum wolle, um sie zu andern. Dieſe zarte, fein 

» ebildete, mitleidsvolle ud doch jo tapfere Frau war 
Miß Octavia Hill! 


Ich hatte fein feites Syſtem und feine großartigen 
Gedanken“, fo berichtet fie ſpäter jelbft über den Beginn 
ihrer Tätigfeit zur Verbefferung der Wohnungsverhältniſſe 
wie der ganzen Xebensweile und Lebensführung der 
armiten Klaſſen. Was man jpäter ihr Syſtem genannt 
hat, iſt erſt allmählich, gleihiam von jelbft, entitanden, ift 
erit durch den Druck der Verhältniife zu dem geworden, 
was die Bewunderumg von Hunderttauſenden erregt hat 
und was Millionen zum Segen gereichte. Sie handelte 
einfach, praftiich und verftändig, geleitet von einem jehr 
fühlen Berjtande und einem jehr warmen Herzen. Selbit 
unvermögend, warb fie bei bemittelten Freunden um Bei— 
hilfe und erhielt durch Mr. Ruskin, den befannten 
Neithetifer, ein Kapital von 700 Pfund Sterl. (etwa 
15000 Mark), wofür jie zunächſt drei kleine Käufer am 
Baradiie Place in Marylebone pachtete, jener verrufenften 
Gegend Londons, die jelbit ein Schugmann nur ungern 
betrütt. 

Dieje Gebäude befanden jich in einem grauenvollen 
Zuſtande. Schmutz, Berwahrlofung und böjer Wille 
hauften darin mit den verfommenen Bewohnern, die 
jamtlich der allerärmiten Klaſſe angehörten. Die meiften 
waren ſchon feit 6 bis 8 Wochen die Miete für die von 
ihnen bewohnten Zimmer ichuldig und hatten faum eine 
Ahnung davon, daß fie ich dadurdı einer Pflichtver— 
ſaumnis fchuldig madıten. 

Octavia Hill jchildert uns das Gefühl „der mit Ehr- 
furcht gemijchten Freude”, mit der fie ihr neues Befiktum 
antrat, in dem Bewußtſein, es in anderen Zuſtand ſetzen 
zu können. Innächſt entließ fie nur die Leute, weldye 
ein offenkundig unmoraliiches Leben führten; allen Anderen 
ftellte fie eine Friſt, innerhalb welcher fie fich den von ihr 
geiroffenen Anordnungen zu fügen, vor allem Miete 
pinftlich zu zahlen hätten, 

Dieſe Forderung der pünktlichen Zahlung der Miete 
war, — jo jeltjam es flingen mag, — der ardyimedtiche 
Punkt, von dem aus Dftavia Hill es unternahm, dieje 
Welt der Berfommenbeit umd Indolenz zu beivegen und 
mnaugeftalten. Bon dem Grundſatz ausgehend, „daß die 
Erfüllung ihrer Verbindlichfeiten die bejte Erziehung der 
Mietslente ſei“, und dab es vor allen —— ankomme, 
fie zu zwingen, „ſich aus der Lethargie und den lang— 
jährigen tragen Gewohnheiten, in denen fie verfinfen 
waren, aufzuraften“, und dag „man ihnen nicht helfen, 
jondern fie in den Stand ſetzen müſſe, ſich jelbit zu 
helfen“, — begann fie jegt eine ftille, energiſche, ge— 
waltige Erziehungsarbeit auf eine ihr eigentümliche, höchit 
pralliſche und einfache Art. 

Jeden Montag Abend ging fie jelbft in alle ihr ge- 
hörigen Häuſer, um die wöchentliche Miete für die kleinen, 
aus einer bis zwei Stuben beitehenden Wohnungen (zu 
zwei bis drei Echillingen die Woche) einzufajfiren. Das 
waren ſchwere Gänge für die zarte, fein empfindende Frau! 
Sie erzählt höchit lebendig. wie fie au dem feuchten 
Novemberabenden, wo der bramme Londoner Nebel über 
den Dächern hing und dide Finfternis Gaſſen und Höfe 
erfüllte, in die umbeleuchteten Häufer trat und fich die 
Treppen emportajtete bis zu dem ſchmutzigen dunfligen 
Räumen, deren Bewohner ıhr oft genug itbellaumig den 
Eingang verwehrten, ihr unter Fluch» und Scheltworten 
die WMiete mit dem Fuß durch die nur handbreit geöffnete 
Tür zuſchoben; — wie fie bier ein hald betrumfenes Weib 
anf jchmierigen Lumpen am Boden liegend, dort ein paar 
niedliche, aber unglaublich verwahrlofte Kinder im einem 
Winkel hockend fand, und wie aus vielen Räumen ihr 
das wüfte Gezänf uneiniger Nachbarinnen entgegen ſcholl. 
Anfangs jahen all dieſe Leute Mit Hill als ihre natür— 
liche Feindin an, die da füme, um ihnen erbarmungslos 
ihn bischen Armut abzunehmen und machten aus dieſer 
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Geſinnung keinen Hehl ihr gegenüber. Aber fie ließ ſich 
nicht abſchrecken; ſie war flug genug, um auf ſolche Er— 
fahrungen gefaßt zu fein und edel und liebreich aenug, 
um fie aus dem gegebenen Verhältniſſen zu erflären und 
zu verzeihn. 

Die jchlimmften Uebeljtände in den jchredlid ver» 
wahrloiten Häuſern wurden bejeitigt, jerbrochene Fenſier⸗ 
ſcheiben, ſchadhafte Dächer, zeritörte Waſſerleitungen aus— 
gebeſſert und Treppen und Flure gründlich gekehrt und 
geſcheuert, — letzteres mügliche Ereignis fand in einem 
der Häuſer zum erſten Mal jeit ſechs Jahren ſtatt! Dann 
aber jegte fie eine beſſimmte Summe für jährliche Repara— 
turen aus, mit der Weiſung, daß, was davon am Schluß 
des Jahres übrig bleibe, zum Nutzen und zur Bequemlid- 
feit der Mieter verwendet werden jollte, — eine treffliche 
Maßregel, da die Hansbewohner ſich dadurch veranlaßt 
jahen, jorgfältiger und rüdjichtsvoller mit allen Sachen 
damit nur jener leberſchuß vecht anſehnlich 
austalle! — 


Ebenſo wirlie das Beiipiel der Neinlichfeit auf Gängen 
und Treppen anregend und förderlich; die „Ichwarze Grenz— 
linie“ zwiſchen den eigenen unfanberen Räumen und dem 
blanf geicheuerten Flur wurde vielen Frauen zu einer 
lauten Mahnung, felbft Bejen und Schcuerlappen zu hand- 
haben und den Fußboden ihres Zimmers jenem möglichit 
ahnlich zu machen. j 

Natürlich waren es vor allem die Frauen, auf weiche 
Oklavia Hills erziehlicher Einfluß ſich erſtreckte, aber all 
mählich gewanı fie cine Faft umbeichränfte Macht über alle 
Gemüter ihres fleinen Königreiches, auch über die der 
Männer. Ihre zugleich liebreiche und imponirende Art, 
ihre el ale Feſtigkeit, ihre erufte und milde Ruhe 
gewannen ihr wunderbar ichnell das Vertrauen ber Armen, 
die fie durch jene regelmäßigen Beſuche perſönlich genau 
fenmen lernte und denen fie Gelegenheit bot, ihr alle ihre 
Wünſche, Klagen nnd Beſchwerden vorzutragen. Freund⸗ 
lich und geduldig hörte Miß Hill fie an umd erteilte ihnen 
Antworten und Natichläge, — nicht von oben herab, im 
Tone eines Predigers oder einer Gonvernante, — ſondern, 
wie fie jelbft ums jagt, „als wenn fie mit Shresgleichen 
verfehrte,“ — uückſichtsvoll und jchonend, mit jenem un— 
vergleichlichen Talt, jener Achtung vor der Menſchenwürde 
des Armen und jenem zarten Berftändnis für die Ju— 
dividualität und die verſchiedenen Charaftere, weldie das 
Geheimnis des Einfluffes bilden, den Dftavia Hill all» 
mãhlich gewann. . 

„Mein Beltreben in der Behandlung diejer Lente,“ 
berichtet fie jelbit, „mußte dahin gehen, untere a iden 
Beziehungen vollfommen pünktlich und unfern periönlichen 
Verkehr durchaus achtungsvoll 3 geitalten.“ 

Bald aenug hatten ihre Mieter denn auch gelerut, 
fie als ein Wejen höherer Art, zugleich aber auch als ihre 
beite freundin zu betrachten, der fie das vollſte und un— 
bedingteite Vertrauen enigegenbrachten, und von dieſem 
Angenblif an hatte Oltavia Hill gewonnen Spiel in ihrem 
Kampfe gegen die Stumpfheit und Trägheit, die ſchlimmſten 
‚Feinde der Armen, und fonnte mit Stolz und Rührung 
von den „wunderbaren Fortihritten” fprechen, welche alle 
ihre Mieter oder doch die meiften von ihnen, im ben 
Tugenden der Pflichttreue, Ordnung, Reinlicpfeit und des 
Fleißes gemacht hatten. , 

Um den Berfehr mit ihren Pflegebefohlenen, — wir 
fünnen faft jagen Zöglingen, — noch inniger zu geitalten, 
lieg fie an eines ihrer Häufer einen großen — —————— 
ſaal anbauen, in welchem fie regelmäßig an jedem Sonn- 
abend Abend mit ihnen zuiammenfam. Hier fonnten die 
Frauen von ihren feinen und großen häuslichen Nöten er» 
zählen, fie wegen der Erziehung ihrer Kinder oder deren 
Zukunft um Rat fragen, hier Fonnten feindliche Nachbarinnen 
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in ihren Zwiftigfeiten ihr Urteil nachſuchen; hier fonnten auch 
vorfichlige Arbeiter, die ſich ſelbſt noch nicht ganz trauten, 
aber doch den redlichen Willen hatten, fich zu beſſern, ihr 
ihon im voraus vom eben erhaltenen Wochenlohn die 
Miete zahlen, „da doch das Geld bei ihr beffer aufgehoben 
jei, alö bei ihnen.” — Dan ſieht, die umerbittliche Strenge, 
mit der Miß Hi auf die pünftlihe Erfüllung: ihrer Ver: 
pflichtungen hielt, hat gute Bee getragen; wie fie vor« 
ausgejegt, hat fie ihnen ein Gefühl von Würde, „ein frohes 
Bewußtfein ehrenhaften Betragens negeben, welches jie für 
die anjdieinende Härte der Regel = alsentichädigt." — 
Hier endlich wurde auch manche leiſe oder ungeftüme Bitte 
um Unterftügung ausgeſprochen! Aber Oftavia Hill wich 
nie von ihren Grundjägen in dieſer Beziehung ab: jie 
erteilte niemals Almojen, deren Einfluß fie Für entfittlichend 
hielt, und mur in bejonteren Fällen gewährte fie „die 
nachgejuchte Hülfe in der Form von Arbeit, nicht viel, 
— genug, um fie vor Mangel oder Verzweiflung zu 
ügen. 

Nach 4 Jahren treuer —— Arbeit durfte 
Miß Hill ſich rühmen, „daß nicht eine anulien, die 
unter ihrer Obhut ſtanden, in dem Zuſtand, den man 
Elend nennt, jteden geblieben jei.“ Aber auch vom 
finanziellen Standpunft aus erwies ſich das Unternehmen 
als durchaus vorteilhaft, das angelegte Stapital hatte fid) 
mit 5 Prozent verzinit. Sie fonnte mm daran deufen, 
mehr für die Verbeſſerung der Häuſer und ihrer Bewohner, 
— „beide können wicht getrennt behandelt werden!” war 
ihre Anſicht — zu thun Sie richtete Spielpläge für die 
Kinder ein, die zugleich zum Trodnen der Wäſche dienten 
und auf denen ſich am Feierabend die Frauen zufanımen- 
fanden, um, mit einer Handarbeit befchäftigt, mit ihren 
Nachbarinnen zu plaudern, Da wurde manche freundliche 
Beziehung angefnüpft, manche langjährige Feindichaft durch 
ruhiges Ausipreden und vor allen durch das gemeinfame 
Jutereſſe für die Kinder beigelegt, und auf dieſe Weiſe 
entftand eine einfache und trauliche Gefelligfeit unter den 
Armen, welche äußerft woltätig wirkte. In den „VBer- 
jammlungsjälen“ wurden Underrichtsftunden für Erwachjene 
und Kinder erteilt, die bald eifrig beiucht wurden; beionders 
erfreute ſich der Geſangunterricht lebhaften Zuipruchs. In 
jenen Sonnabend - Abenditumnden las Miß Hill zumeilen 
ein gutes Bud) vor oder erzählte eine hübiche ſpaunende Ges 
ſchichte, der auch Männer mit wachſendem Intereife lauſchten 
und ſich nach und nad) daran gewöhnten, den VBerfammlungs» 
jaal ftatt der dunſtigen Brammtweinfneipe aufzufuchen. 
Kam der Frühling, von dem ſonſt dieje arınen Leute 
wenig jpürten, jo ließ fie auf dem Spielplatz einen grünen 
„Maibaum“ errichten, und an einem ſchönen Sommer: 
tage Ind fie ihre Mietslenie wol auch zu einem fleinen 
Ausfluge ins Grüne nah irgend einem ftillen heitern 
Ort in der Nähe von London ein. Gingebenf des Wortes 
von Charles Dickens, daß jeder Menſch eine Einbildungs- 
fraft habe, die der Entwidelung und Befriedigung be 
dürfe,” und überzeugt, daß es ihre Pflicht fei, „jede 
Serlenfraft auszubilden die den Armen edle Quellen der 
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faufen oder pachten fonnte, die ſie alle nach demielben, 
jept durd die Erfahrung und die herrlichiten Erfolge be: 
wahrten Grumdjägen verwaltete. YJmı Jahre 1884, nad) 
zwanzigjähriger unermüdlicher Arbeit, umfaßte ihr Ver 
waltungsgebiet mehrere Häuſergruppen im Wert von 
70000 Brumd Sterling (1!, Millionen Mark). Große 
BansGejellihaften, wie die Eaſt En’ Dwelling Company 
erfuchten Miß Hill, die ihnen gehörigen Efrafen und 
Pläpe unter ihre Obhut zu nehmen, indent fie ihr 5 bis 
10 Prozent der eingehenden Mietsbeträge zur Verfügun 
jtellten; denn jo wunderbar begegneten jich hier ideale um 
praftiiche Erfolge, daß alle Gebande, .deren Bervohner die 
Schule von Oftavia Hill durchgemacht und in diefer die 
nötige „fitttlihe Spannkraft“ gewonnen oder wieder— 
efunden hatten, um fich aufzuraffen aus Elend und Ver: 
ommenheit, fih auch vortrefflich rentirten, Natürlich 
fonnte die edle ‚Fran nicht mehr allein jene ungeheure 
Aufgabe bewältigen, welche die in „aeometriicher Pro— 


‚ greiion“ auwachſende Tätigteit in allen Bezirken Londons 


an fie ftelltes fie bildete fich unter den ‚Frauen und 
Mädchen der höheren Kreiſe Mitarbeiterinnen, die in 
ihrem Zinne und ihrem Vorbilde, im übrigen aber mög- 
lichit ſelbſtändig die Häuſer verwalteten. Gin „omite” 
hat fie niemals gebildet; fie jchente die überflüjfigen Aus— 
* für den Verwaltungsapparat, die Druckkoſten u. ſ. w., 
ie damit verbinden find, vor allem aber „das viele Ge— 
rede”, das eimmal zur jolcher Vereinstätigfeit gehört. Much 
von einer Unterftügung von Seiten des Staates wollte 
fie nichts wiſſen. Wie fie darüber denft, hat fie in jchlichter, 
flarer und rüdhaltslojer Weite einmal an mahgebender 
Stelle ausgeiprochen. Im Jahre 1884 verfammelte fid) 
in den Brunkjälen von White Hall, unter dem Proteftorat 
des Prinzen von Wales eine Königliche Kommiſſion 
„On the Housing of the Working Classes“, deren Mit 
glieder hervorragende Männer ter Ariftofratie waren, wie 
der Kardinal Menning und der Marquis von Salisburn. 
Oktavia Hill wurde eingeladen, vor diejer erlauchten Ver— 
ſammlung über ihre Tatigfeit und deren Erfolge zu be 
richten. Als man ihr die Frage vorlegte, wie fie über 
„Staatshilfe” dächte, antwortete fie ruhig und entschieden: 
„daß fie davon überzeugt jei, daß dieje feinen heilfamen 
Einfluß auf die Armen ausüben würde; dieje Leute jeien 
jo wie jo geneigt, allzuviel vom Staate zu verlangen, von 
deſſen Weſen fie fd höchft unklare phantaſtiſche Vor— 
jtellungen machten, als von einem Ding, das jchredlich 
viel Geld geben könne, ohne dag man ihm dafür Gegen- 
leiſtungen ſchuldig ſei.“ „Will der Staat uns helfen“, jo 
ſchloß fie ihre aufrichtigen Worte, „jo jorae er für gute 


 Sanitäre Gefege umd halte auf firenge Befolgung der— 


Freude erihließen könne“, bemühte ſich Oftavia Hill, ihr 


einförmiges Dafein voll nüchterner Arbeitsproia md Ent 
behrung allmählich farbenreicher, aumutiger und poeſie— 


voller zu geitalten, und den fait in jeder Brut jchlummern: | 
befonders 


den Schönheitsfinn zu weden und zu pflegen, 
durch die auch in dem ärmeren Klaſſen jo allgemein ver 
breitete Liebe für die Blumen. j 

Diefe wundervolle Liebes und Grziehungstätigfeit, 
welche fidh anfangs auf drei Häufer mit 34 Familien be- 
ihränft hatte, erweiterte fid) immer mehr und zog immer 
größere Kreiſe der Millionenftabt in ihren Bereich. Bon 
allen Seiten wurden ihr bedeutende Kapitalien zur Ver— 
fügung geftellt, für welche fie ganze Reihen von Häufern 


jelben!“ So hat fich dem audı der Staat nicht weiter 
um die Wirkiamfeit der herrlichen ‚rau gefünmert, und 
jene iſt heute, wie vor 27 Jahren, eine reine Privat- 
tache, freilich von fo großartigem Umfange, day ſie ganz 
London wie mit einem u 3 von ftiller Liebestätigfeit 
überiponnen hat. In allen Etadtteilen findet man ihre 
Saufer, meiſt fleine Gebaude aus roten Ziegen, einfach 
aber freundlich und ſauber von augen und innen, um— 
geben von luftigen Blägen mit jcattigen Bäumen; die 
roßen Arbeiterfajernen, wie ſie früher von manchen Ge- 
ifichaften errichtet wurden, in denen Platz iſt für Hunderte 
von Familien, find ihr ebenio verhaßt, wie dem Bolfe 
jelbjt. Außerdem ift fie eine Geguerin jogenannter Armen- 
viertel; fie hat den Grundiag, daß es amı beften ſei, men 
Arme und Reiche nicht getrennt, jondern nahe beieinander 
wohnen. Dies Prinzip hängt zufammen mit ihrer An- 
ſchanung, daß ein Verkehr zwiſchen beiden Klaſſen ‚nicht 
num für die Armen, für weldye man arbeitet, jondern auch 
für die Wolgeltellten und Reichen, die bei dieſem Werfe 
mitwirken, von höchitem Gewinn jei. Die letieren, be 
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jonders die Frauen unferer beiferen Sreije, haben ſonſt fo 
wenig Gelegenheit ihre minder glücklichen Mitmenjcen, 
ihre Lebensweiſe, ihre Bedürfniffe und Forderungen fennen 
zu lernen. Diele aber müfjen jie fennen, wenn fie ihnen 
wirklich helfen wollen. Sie fünnen aber nun jehr viel 
von den Armen lernen; „wit erfenntlichem Herzen muß 
ich es niederſchreiben“, jagt Miß Hill, „dab ich ihnen für 
vieles zu danfen habe; ihre Energie und ihr Vertrauen, 
mitten unter den niederrüdenditen Schwierigfeiten, haben 
oft meine eigene Trägheit und meinen Kleimmut beichämt; 
ihre Geduld und Danfbarfeit geben mir bejtändig frohen 
Anlaß zur Bewunderung.” 


Wenn wir uns num fragen, wie es möglich war, daß 
eine einzelne ran ohne großartige Mittel umd ohne ein 
beftimmtcs, wolüberlegtes Syſtem, in verhältnismäßig To 
furzer Zeit fo gewaltige Erfolge auf einem Gebiet erreichen 
fonnte, auf dem vor und neben ihr Tauſende vergeblich 
gearbeitet haben, fo giebt es darauf mur eine Antwort: 
was fie erreicht, gelang ihr durch die Macht ihrer 
Berfönlichfeit, und wir willen, dab zu aller Zeit die 
Berjönlichfeit, nach dem Geftändnis „von Völkern umd 

ürſten“, das höchſte Glüd der Erdenfinder geweſen iſt. 
8 gelang ihr, das Gute zu entwickeln und zum Siege 
u bringen, weil fie ſelbſt unennwegt an das Gute in den 
Menichen, auch in den ärmiten und verfommenften, an 
ihre abjolnte Verbefferungsiähigfeit glaubte. Nur wer 
diefen Glauben hat, fan die Menichen zum Guten er- 
iehen, das beweift die Geidjichte der Fadagogif; weder 
Benedift von Nurfia noch Peſtalozzi jind Peſſimiſien und 
Menſchenfeinde geweſen. 


Zum Schluß habe ich noch eins hinzuzufügen. — 
Dan hat in allerneuejter Zeit den Plan gefaßt, das 
Syſtem Dftavia Hills auch auf unſere Stadt zu über: 
tragen. Als vor drei Wochen im Verein „Fräuenwol“ 
in einem Bortrag das Wirfen der edlen Frau dargelegt 
worden war, erflarien jich jofort 18 der amvefenden Damen 
bereit, den Versuch zu machen, in derjelben Weife wie 
Miß Hill die Verwaltung von Armenwohnungen zu über: 
nehmen; einige Mitglieder des „Vereins für Herſtellung 
fleinerer Wohnungen“, welche ebenfalls jener Sitzung bei« 
wohnten, waren der Ansicht, day ihr Verein mit Vergnügen 
dieje Beſtrebungen unterftügen und in den ihm gehörigen 
Häuſern am Gorliter Bahnhofe ein a ae ür jolche 
Liebestätigfeit zur Verfügimg stellen würde, Wenn fich 
dieſem ternehmen aud hier in Berlin erheblich größere 
Cchwierigfeiten entgegenftellen, als in London, da ein 
Teil unterer Bevölkerung durch die Sozialdemofraten 
grumdiäglih mit Mißtrauen gegen die wolhabenden 
Klaſſen erfüllt worden tft, jo vermag doch die rechte Liebe 
umd der rechte Takt, wie fie den ‚Frauen eigen find, auch 
jene finfteren Geifter zu übenvinden, und wir dürfen hoffen, 
daß, wenn unfre Yandemänninnen im Sinne Oftavia Hılls 
— ihnen auch die Erfolge Oftavia Hills nicht fehlen 
werden, 
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Die Ibfen-Biörnfon-Reattion im Norden. 
® 
—— 


I. Henrik Ibſen. 

Reaklion gegen Ibſen? 

Jawol, man kann ſagen, daß eine ſolche ſich im 
Norden findet. Aber die aufere Neaftion gegen Henrik 
Ibſen, die fich im den legten Jahren in Gegenichriften 
und in Werfen entgegengeiegter Richtung gezeigt hat, ber 
deutet doch nicht viel. Sie hat noch feinen Augenblick 
dem Großmeiſter unter den Tfandinavifchen Dichtern etwas 
von feiner Autorität geranbt. Der Dichter der „Geſpenſter“ 
ift troß aller Eintagsangriffe geblieben — der Dichter 
der „Beipeniter”, . 

Eimas aanz anderes it es, daß wir im Norden jchon 
jeit einigen Jahren bemerken zu können geglaubt haben, 
daß Ibſen feinen Kulminationspuntt erreicht have. 

„Beipenfter“ war der mächtige Schlußſtein einer Reihe 
von Dramen, deren Hauptgejtalt der Egoift war. Im 
„Bund der Jungen“ hieß der Egoiſt Stensgaard, der 
Egoiſt aus dem Wolfe, fir den Parteien und Politik die 
Stufen find, auf denen er gewiſſenlos zu jeiner Macht 
emporklettert. In „Stügen der Geſellſchaft“ hieß der 
Egoiſt Bernick, der fih wenig um die Ehre einer Frau, 
wenig um das Leben eines Bruders kümmert, wenn es 
ſich um fein Haus, um feine yirma, um den Namen 
Bernick dreht; und er ift bereit, diejen Namen mit, Blut 
u befleden, wenn derielbe nur der Gejellichaft rein er: 
ſcheinen und er eine der Stüten derielben jcheinen kann. 
In „Nora“ geht Ibſen noch weiter. Er zeint uns den 
Egoiſten als Ehemann. Der Kern des Dramas ijt 
Helmers beftändiges Wort zu Nora: „Ich umd du“, 

Dann wird in „Geſpenſier“ der legte Schritt getan. 
In den vorhergehenden Dramen hat Ybjen die Kritifer 
behandelt, von denen gejagt wird, daß fie die Gejellichaft 
reformiren wollen, die Gejchäftsleute und alle die Tadel» 
loſen, welche die Stüßen der Gejelljchaft jmd, die Ehe 
männer, die jich jelbit fehlerfrei und Liebevoll erſcheinen. 
Er bat ihnen allen fein: „Egoiften, die ihr alle mit ein— 
ander jeid“ zugerufen. Jetzt beruft er die@ltern vor fid). 

Denn nicht Oswald, jondern der tote Kapitän md 
jeine überlebende Ehefrau find die Hauptperſonen dieſes 
Dramas. Es find Kapitäu Alwing, der jich als ein 
„reinirter Mann“ verheiratete md Helene Alwin, die 
ihn ohne Liebe für 40 Speziesthaler ehelichte — es find 
dieie beiden Menſchen, die ohme Liebe ein Kind in die 
Welt jegen, das ihre Krankheiten erbt und ihr moralifches 
und phhſiſches Elend trägt. Er wurde Vater aus Be 
gierde, fie wurde Mutter wie ein Weib, das ſich verfaufte. 

Es find die Eltern als Egoiſten. Der unglückliche 
Oswald ift das Opfer ihres Egoismus. 

In diefem großartigen Drama zeigte er auf die 
Eltern als die erfien des großen Egoismus, 

Und die nordiſche Welt, die feine Dramen bis dahin 
geduldet hatte, ſchrie auf gegen dieſe ſchmerzende Anklage 
und fteinigte Henrif Ibſen geiftig zum erften Male. Aber 
der Dichter Hand ımangetaftet auf den Höhen feines 
Genies, was jet von allen anerkannt iſt. 

Aber man hat auch beitändig gefunden, daß gerade 
mit den „Geſpenſtern“ Ibſens ftolzefte Worte geiprochen 
jeien. _ Und wie fönnte wol auch in einer ——— uktion 
eine Steigerung nach dieſem — werden. s folgten 
ein paar Dramen — „Ein Volksfeind“ und „Die ld. 
ente“ — worin der Dichter feine perjönliche Rechnung mit 
den Steinigern der „Geſpenſter“ macht: er iſt A 
Dr. Stodmann mit der verpeiteten Quelle, als Gregers, 
der die ideale Forderung von Tür zu Tür bringt. Dann 


erichienen die Dramen, worin der Myfticisinus mehr und 
mehr die Oberhand gewinnt: „Rosmersholm", „Die Frau 
vom Deere“, zuleßt erhielten wir „Hedda Gabler“. 

Die Wahrheit über dieje Dramen ift die, daf fie im 
Norden nur geringe Bewequng verurſacht haben. 

Ju Deutſchland iſt ja gerade das Entgegengejegte 
der Fall geweſen. Dort ift im den Se fünf Jahren 
nicht der Ibſen aufgetaucht, der im Laufe ven 30 Jahren 
nad und nad) durch Werk für Werk ſich berühmt madıte, 
jondern ein Henrik bien, der berühmt war und deſſen 
nene Werke von Kritik und Publikum natürlich zuerft 
ergrirren wurden. In Deutichland hat man die Dramen 
nad) „Geſpenſter“ gelejen und geipielt. Bei uns lieft 
man die Schaufpiele vor der großen Schickſalstragödie. 

Das geſchwochte Julereſſe des nordijchen Publikums 
für die legten Ibſen-Werke, deren äußeren, lärmenden 
Erfolg in Deutichland wir mit etwas Verwunderung und 
Miptrauen lauſchen, hat indefien der fihtbaren Reaktion 
den Weg geebnet. 
Diieſe Reaktion hat viele Urſachen. — Es findet fich 
in Norwegen eine ganze Schar junger Schriftfteller, bie 
jolange die Ibſenſchen und Björnfonschen Sturmgloden 
über die Yande ertönen, vergebens Gehör begehren. Sie 
veridnvinden im Schatten der jo übergroßen Geſtallen 
der Alten, und halb ohne es zu wollen, reagiren fie aus 
Celbjterhaltungsirieb gegen die Genies, die ihnen den 
Wear verjperren. Um überhaupt gejehen zu werden, ſuchen 
fie Sonderftandpunfie auf. 

Nur einzelne von ihnen richten, jedod) direft ihre 
Waften gegen Heurik Ibſen. Aber in Wirklichkeit ver- 
werfen fie Fine Dramen als unrealiftiih umd ummirklich. 

Diefe Jungen find auch weit verjchieden von der 
älteren Generation, namentlich in ihrem Temperament. 
Ibſen und Björnſon gehörten noch einer Zeit an, in der 
die Norweger ftarf von der dänischen Kultur beeinflußt 
waren; und die Dichter jelbit waren unter dem Einfluß 
der dauiſchen Yitteratur ausgebildet. Sie ſahen die vom 
Dänifden beeinflußten Menſchen, die ſie jchilderten, 
durch von dänischer Lektüre geſchliffene Gläſer. Daher 
war Kopenhagen mit Recht die Haupiſtadt diefer Litteratur; 
fie wird es nicht werden für diejenige, Die nachfolgt. 

Denn däniſche Leſer tehen nicht mehr das 
Temperament der jungen norwegischen Bücher. Die jungen 
Norweger, die in den legten fünf Jahren aufgetaucht 
find, haben für ihre Beobadhtungen eine Geſellſchaft ge— 
finden, welche die dänische Kultur von ſich — 
bat, und fie ſchildern dieſe neue und unkultivirte Gejell- 
ihaft ohne irgend eine mildernde Einwirkung des weicheren 
dänischen Geiftes. 

Sowol die Menjchen, die gejchildert werden, als auch 
die Art und Weiſe, in der fie —— werden, iſt daher 
unendlich verſchieden von den Ibſenſchen und Björnſonſchen 
Werken. Das junge Norwegen iſt ſchon durch eine breite 
Kluft von ſeinen berühmteſten Dichtern geſchieden. 

Hans Jager, Niels Collet Vogt, Gabriel 
Finne u. ſ. w. fchreiben Werke, deren nüchterne Wahr 
baftigfeit und deren das Leben fcheinbar kunſtlos referirende 
Schilderung gegen alles, was Myſticismus it und was 
Problemdichtung heißt, reagiren. Direft hat die Reaktion 
fi in dieſem Satıre ausge)prochen in einem im Norden 
viel umftrittenen Schauſpiel „Ohne Verantwortung“ von 
Jacob B. Bull. 

Das Drama handelt, recht bejehen, von einem Manne, 
der fich an den been der heimatliden Meifter über 
nommen hat. Die Fabel ift jehr einfach. Es ijt die 
Erzählung von einem der recht vielen, deren Jugend einen 
Angenblid der des Genies glich, und deren Eurzlebiges 
Zalent zwanzigjährige Kameraden bei Weg sg Trinf: 
gelagen willig befränzten. In diefen Jahren hat Kriftian 
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Wankel — jo heißt der Held des Schanſpiels — alle 
modernen Ideen eingejogen. Jetzt iſt feine Junend vorbei, 
und die Triumphe der Studententage find mit der Jugend 
vorbei. Nur ein paar einzelne Getrene ſind noch übrig 
neblieben, die fich noch bewundernd zu den Füßen bes 
dreißigjährigen Klaſſenlehrers jeßen, wenn die alten 
Beredſamkeits-Funken in feinem Gehirn angefacht werden 
mit Hilfe von Kognak — reichlich Kognak, mit ein wenig 
Waſſer verdünnt. Es find noch immer die Ideen ber 
grogen Dichter, die er ins Feuer führt, jegt — zu feiner 
Gntichuldigung. Hermann Wanfel ift dem Trumf ergeben, 
er weiß es. Äber jein Baler war ein Trinfer vor ihm, 
und das Safter vererbt ſich: ohne Verantwortung iſt er 
nur eine Frucht des Laſiers der Eltern. 

Tas Drama zeigt nun die Defadenz des in feinen 
eigenen Gedanken veraniwortingsloien Mannes. Und der 
Verfaſſer erhebt, wie das Stück forticdiweitel, mehr umd 
mehr feine anklanende Hand gegen ben, der bdichteriich 
den Menjchen die Entihuldigung der Erblichfeit gab. 

Herrn Bulls Schauspiel iſt wirfungsvoll und wird 
es, weil er außerordentlich viel von eben dem Meifter 
gelernt hat, den er befämpft. Er befampft die Lehre 
des Naturalismus, aber er benußt die Form und Die 
Waffen desjelben, Aber die Polemik des Schauſpiels it 
perfidve. Denn warum wol lieft Herr Bull „Seipenfter“, 
die größte Tragödie unjerer Jeit, nur als ein Verf, das 
einem wunglüdlichen Kinde die Verantvortung etwas er 
leichtert, amd nicht weit cher als die ungeheure Auflage 
ichrift, die gerade eine Verantwortlichkeit — die Berant- 
wortlichfeit der Eltern erhebt — fie erhebt mit den Armen 
eines Nielen. 


Bon dieſer Verantwortlidkeit handeln ja gerate die 
„Beipenfter”. Hund gerade mit der Behauptung eben 
diejer Verantwortlichkeit ſchließt Herrn Bulls Schaufpiel. 
Als Hermann Wankel jeine Lieben rninirt und den Tod 
jeiner Frau verurfadht hat, da gerade ruft ihn die Ver— 
antwortlichfeit des Baters Für ſein Kind zu einem Ver— 
juch, ein neues Leben zu führen. Die Streitichrift gegen 
Ibſen mündet alſo in demſelben Gedanken, wie das ftolze 
Werf, das ihr Verfafjer hat befümpfen wollen. 

Einen ftärferen Geguer als Bull hat Henrif bien 
außerhalb jeines Waterlandes, in Schwedens größtem 
Dichter, Auguſt Strindberg, gefunden. 

Strindberg befampft Ibſen nicht direkt, jondern es 
iind Ibſens Werfe, die ihm zu feinen bedeutenditen 
dichteriichen Taten gereizt haben, Xona Heſſels und 
Noras Franenehrendem Dichter gegenüber Tteht der frauen— 
hafiende Berfaffer von „Der Vater“. „Der Valer“ ift 
dad Gegenſtück zu „Nora“, Mit „Nora“ kulminirt 
Ibſen als Verfechter des verfannten Rechtes der Frau. 
„Nora“ ift in Wirklichkeit das legte Werf des Dichters, 
der die rauen die Stüßen der Geiellichaft nannte. Für 
Strindberg iſt das Weib die Zeritörerin der Gejellichaft. 
Die Ehefrau in „Der Bater“ raubt aus Veredinung, aus 
Bosheit, aus Herrſchſucht, dem Manne Alles, jogar bis 
auf die Kinder, die er mit ihr erzeugt bat. Sie befommt 
die Macht dazır durch den Trieb des Mannes, durch das 
ſchamloſe Yoden ihres Fleiſches und durch die Schlauheit, 
welche jahrhundertelange Interdrüdung fie gelehrt hat. 

In einer Reihe von Werfen predigt Strindberg jeinen 
Weiberhaß. In „Fräulein Julie“ enthüllt er das Weib 
als dem brutalen Trieb ergeben; in „Streditoren“ kommt 
er jo weit, Thella als die bewußt Zerftörende darzuftellen. 
Das Weib wird bei ihm eine Megäre, welche die Welt 
verheert durch die jchamloje und geheimnisvolle Macht 
ihres Geichlechts. Sie will bereichen, und kann fie nicht 
herrichen, will fie zerſtören. Dieje rauen, die gebaren, 
fühlen einen myſtiſchen Drang, auch zu zeritören. 
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Strindbera hat ein Fleines arabiiches ober manrijches 
Schauspiel aeihrieben, „Samum”, worin ein Barbaren» 
weib einen Franken an fi lockt und ihm bezaubert, bis 
er in der großen Wüfte ftirbt. In Wirklichkeit ſchließt 
diejes Schaufpiel die Quinteffenz ſeines ganzen Dichters 
in fih. Das Weib ift daS barbarijche weibliche Geichlecht, 
das die Männer in die Wüfte und in den Tod lodt. 

Ibſens Verherrlichung des Weibes ftellt er jein Bild 
gegenüber von dem Weibe als dem perjonifizirten Triebe, 
als dem ewig Zerftörenden, Sie ijt eine Feindin ber 
Kultur der Männer, die fie nicht verſteht; fie ift eine 

indin ihrer Arbeit, die fie fürchtet; fie ift eine Feindin 
ihrer Stärke, die fie zu Schwäche machen will In ihren 
Armen ftirbt Wille, Vernunft und Geiſt, ımb hat der 
Mann mit ihr gezeugt, muß er fliehen. 

So find fie, dieje Weiber, die Stügen der Gejellichaft, 
jo find fie, die Zerſtörerinnen der Gejellichaft! 

Das ift die Geſtalt des Weibes, die Sirindbergs 
Dichtung uns zeige — eine heftige und übertiebene, eine 
fanatiſche Reaktion gegen die „Nora*-Litteratur, die durch 
jo viele Schreiber in Unterröden, die fiih an den Mantel« 
zipfel des Meifters gehängt haben, verwäſſert wurde. 

Es ift ein anderer Schwede, der der Reaktion gegen 
Ibſen 5— Ausdruck gegeben hat. Der Name des jungen 
Dichters it Verner von Heidenitam. 

Er ift von altem jchmwediichen Adel und hat den 
größten Teil feines Lebens im Süden verbradjt. Des 
Südens Sonne und des Südens Wärme, des Südens 
Leichtfinn und des Südens Trieb, der heiß aber furz 
genießt, hat ihm Sehnſucht nad) der ‚Freude gegeben. Er 
hat einen unerjchütterlichen Glauben an die Lebensfreude; 
aber in der Litteratur des Nordens findet er fie nicht. 
In der nordiſchen Litteratur begegnet er nur einer Schar 
vermummter Leichenträger, die unter den Chorälen des 
Peſſimismus die Leiche der Geſellſchaft zu Grabe trägt. 
Dunkel und ſchwer hängt ein ewig grauer Himmel über 
der Litteratur des Nordens. 

Aber, jagt Heidenftanı, das Leben ijt nicht jo trüb« 
jelig. Das Leben hat Sonne, es find nur die Dichter, 
die fie ausgelöſcht haben. 

Nunwol, Heidenftam will wieder Licht in der Yitie- 
ratur aufftefen. Gr war Maler, che er Dichter wurde; 
dem Maler fcheint die Sonne freundlich, ift nicht der 
Maler der Handlanger der Sonne, der freundlich die 
‚Farben, die Kinder der Sonne, ſchützt! Heidenſtam iſt 
ferner ein Schwede, und der Sinn der Schweden ift froh; 
ihre Väter waren wallenfteiniiche Soldaten und leicht» 
finmige Kerle. Heidenftam ift endlich ein Adeliger; er 
zieht feine wg: Klinge und zeripaltet die Wolfen des 
Himmels, daß die Sonne durd die Riffe ſcheinen Fan. 

Das Leben ift kurz, jogt er, gar zu furz und gar 
zu voll von Kummer; gerade deshalb gilt e8, jede Freude 
zu erhajchen und den Augenblid zu genieken. 

So zieht alſo Berner von Heidenftam in jeiner 
Dichtung aus, um die Freude zu finden. Im Weiten iſt 
jie tot. Sie flarb rings um das goldene Kalb und unter 
dem Strenge. Aber im Oſten, dort lebt jie wol? Dort 
lebt wol der Genuß, dort, wo der Araber nicht au das 
ungewifje Morgen denkt, nicht daran denkt, ziweifelhafte 
Reichtümer zu erwerben, jondern wo die Menfchen ge 
lernt haben, fid) genügen zu laffen, wie der Prophet, der 
jelbit jeine Schuhe flidte — gelernt haben, jih genügen 
zu laffen umd zu —— 

In dem Grobe jten jucht Berner von Heidenjtam 
die Lebensfreude. Aber auch nadı Arabien, dem glüd- 
lichen, it das Gold gedrungen, und das Le lüd wird 
von dem Hufe des goldenen Kalbes zertreten. hier» 
her iſt die Kultur gedrungen und hat ihre taujendfältigen 


Das Magazin für Literatur, 





Bekũmmerniſſe und ihre ‚Fieberjagd nach einem franfen | 


Nr. 19 


und eingebildeten Glück geboren. Außerdem iſt ber 
Dften — das ift der Anhalt des Heidenſtamſchen Romans 
„Endymion” — in Schlummer gefallen ind wird nie 
mehr erwachen. Was wir jetzt in dem zerbrödelnden 
Dften jehen, wird bald eine zerfallende Leiche fein. 

So hat von Heidenftam durch eine ganze Welt der 
Lebensfreude nachgejagt — um mit feinen Händen ein 
Leichentuch zu ergreifen. 

Die Yebensfreude ift tot. 

Das Leben iſt doch vielleicht lang genug, voll von 
Kummer, wie es iſt. Fir die Menfchen giebt es nur eine 
Möglichkeit: zu entſagen. Die Illufionen find es, die 
unfere ‚Feinde find. Laſſet uns die fliehen! Wenn wir 
Mut haben, ohne Ilufionen zu leben, werden wir aud) 
unter weniger Leiden leben. Und jelbit wenn wir leiden — 
ichließt Heidenftam — lafjet uns doch wenigftens nicht 
unſere Leiden zeigen, um nicht das erniedrigendite aller 
Gefühle anzurufen: das Mitleid. Wenn wir Märtprer 
find, jo laßt uns wenigitens ftolz jein wie die Märtyrer, 
die auf dem Wege * dem Schaffott fangen. Und laßt 
uns bejtändig daran denfen, da es eine Frende giebt, 
die wir ımter allen Leiden genießen können, — eine 


rende: die der andern. 


Berr Mantegazza und die Aeſthetik.) 
Von 
Curt Grottewitz. 


Eines Tages jagte ſich Herr Mantegazza: „Ich habe 
über die Phyſiologie der Liebe und des Haſſes geſchrieben, 
ich habe geichrieben über die Natur, Indien und einen 
Tag in Madeira, über das heuchleriihe Jahrhundert, 
id) habe Blumenmärchen gefchrieben u. \ w. Warum foll 
ich nicht über das Schöne ſchreiben?“ 

Er hatte damals noch feine Aeſthetik geleien, kannte 

faum einen Aejthetifer mit Namen, und auch mit feiner 
Belejenheit in der jchönen Litteratur war cs micht weit 
her, Uber wa? jchadete da3? Das war ja alles Neben- 
ſache und fonnte in ein paar Monaten erledigt werden. 
Die Hanptiahe war: er hatte die Methode, das fichere 
Handwerfözeug, mit dem er das Eiſen Publikum jo oft 
mit Erfolg aekhntiebei hatte. 
‚ Und diejes Handwerkszeug beiteht aus drei Stüden: 
einer phantafievollen Redefeligfeit, welche die große Maſſe 
gewinnt, einer Handvoll naturwifienfchaftliher Ausdrüde, 
welche die Gebildeten beitechen, und einer weihevollen, 
religiöjen Sprache, welche auch die verfühnt, deren Religion 
am meiften verlegt zu werden jcheint. 

Ich bin weit davon entfernt, dieſe Methode Mante- 
x as von vornherein für verädhtlich zu erklären. Die 

iNenihaft zu popularifiren, ift gewiß eine anerfennens- 
werte fuliurelle Arbeit, und diejenigen, welche ſich dieſe 
Arbeit zu ihrer be gemacht En verdienen den 
rößten Dank der Gelehrten. Es ift aber bei dieſer 
opulariſirung ununigänglich nohvendig, daß die jirenge, 
trodene, eintönige Detailarbeit der Fachwiſſenſchaft durch 
das leichte, anmutige, abwechſelungsreiche Spiel des wiſſen— 
ſchaftlichen Geplauders abgelöft werde. Diejes Spiel aber 
versteht Mantegazza ganz vorzüglich. Frei von aller 


*) Paolo Mantegarza, Kpicuro, Sagkio di una fisiologia 
del bello. Milano. Frateiti ——— Soeben erſchienen. 
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Pedanterie weiß er den eier durch einen flüſſigen, 
malerischen Stil, durch qute Einfälle, durch eingeitreute 
Anekdoten und Appergus zu unterhalten und mit fidh fort: 
packen Auch gegen die Anwendung von naturwiſſen— 
chafllichen Ausdrücken ift am umd für fich nicht das Ge— 
rinafte einzuwenden, im Genenteil ift biefeibe bei dem 
naturwiſſenſchaftlichen Zuge, der unſere Zeit keunzeichnet, 
nicht mm berechtigt, jondern jügar geboten. Die weihes 
volle, leidenſchaftliche, warme Spradye aber berührt Faft 
moltuend — der gegenwärtigen Verrohung, der 
Vorliebe fuͤr brutale und verletzende Ausdrücke, die ſich 
beſonders in der Sprache der Preſſe augenblidlich zeigt. 

Allein es iſt die Shwähe Mantegazzas, daf er, mit 
den trefflichften äußeren Gigenichaften eines Populär- 
gelehrten ansgeitattet, doch der Tiefe, der Gründlichkeit 
und ber Yuverläffigfeit allzuſehr eutbehrt. So werden 
jeine PBlaubereien oft zu leerem Geichwäß, der Gebrauch 
iechniſcher, naturiviffenfchafter Formen zu hohlem Flitter 
werf, und jeine religiös gefärbte Sprache verdichtet fich 
oft zu einem myſtiſchen Nebel, in dem fich gedankliche 
Leere und begrifflihe Unflarheit zu verbergen ſucht. 

Beiſpiele für dieie Behauptungen wiro eine Betrad) 
tung von Mantegazzas eben cerichienener Abhandlung 
über eine Phyſiologie des Schönen zur Genüge an die 
Hand geben. 

Aber nicht nur um Mantegazzas willen iſt diefe Ab» 
handlung intereffant. Sie bietet zugleich einen Typus 
von Aeſihetil, wie man fie heutzutage zu betreiben pflegt. 
Zwar, man hat zu allen Zeiten die Mefthetit für dasjenige 

‚ebiet gehalten, auf dem jedem Stümper erlaubt war, 
jeine Berftändnistofigfeit md Unfähigkeit ungeſtraft zum 
Velten zu geben. Aber die Stümperei war wol jelten jo 
groß wie gerade jeßt, wo jeder in dem unklaren Gefühl, 
daß die von Kant am ſyſtematiſcheſten vertretene Abjolut- 
heitö-Meithetif veraltet jei, mit ein paar Phraſen von 
Taine und Zola feine eigenen unphiloſophiſchen ſpontauen 
Anfichten zu verqniden und als neue Weisheit aufzutiichen 
liebt. Wenn die alten Herm vom Sclanc der Carricre, 
Eduard von Hartmann ır. f. w, uns ihre auf metaphyſiſcher 
Grundlage erriteten Enfieme anpreifen, jo iſt das nicht 
gefährlich, denm wir glauben nicht mehr an die ftüßende 
Srundlage ihrer Aejthetif, folglich ift auch dieſe jeibft für 
uns nicht mehr maßgebend. Allein diefe alten Mejthetifer 
haben ihre hiftoriiche Bedeutung; auf der Erkenntnishöhe 
ihrer Zeit, fußend, Fonftruirten fie ihre oft Eunftvollen, fein 
ausgearbeiteten Gebäude. Ganz anders dagegen verhält 
es ſich mit den Vertretern einer neuen Aeſihetik. Diele 
Leute, denen meiftens alle philofophifche und vielfach auch 
andere Bildung abging, hingen fih an ein paar Nedeus- 
arten von Natur und Naturwiſſenſchaft und richteten da- 
mit eine heilloie, alle Errungenichaften der philoſophiſchen 
Civilifation in Frage ftellende Verwirrung au. Sie er: 
fannten ganz richtig, dab die alte Abjolutheits-Aithetik 
überwunden fei, aber ihre neue Meithetif war überhaupt 
feine Neithetif, die vor dem Richterftuhl der gegen 
—— Zeitbildung nur einen Augenblick hätte beſtehen 

nnen. 

Diejen Aefihetifern, die fi) jo modern geberden, gilt 
es vor allem jtreng auf die Finger zu jehen. Die alten 
fönnen und nicht mehr ichaden, aber dieje modernen mit 
den darwiniftiihen Phraien im Munde und den alt« 
idealiftiichen, altdogmatiihen Gefühlen im Kerzen, das 
find die Gefährlichen, die Verwirrungſtifter und Hemm— 
ſchuhe der Höherentwickelung. 


Und Mantegazza muß zu dei letzteren gerechnet 


werden. 


Epicuro iſt der Name von Mantegazzas neueſtem 


Verf, fein Zuname und fein Taufname, wie der Ver— 
faſſer ſelbſt erflärt, fondern ein Vatername oder vielmehr 
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‚ein Stammuame. Mein Buch, ſetzt er auseinander, iſt 
\ feine Gefchichte des Schönen und noch viel weniger ein 
Traktat der Aeſthetik; keine Arbeit der reinen Pſhchologie 
ober eine enthufiaftiihe Hymine auf das Schöne; ſondern 
ein wenig von diejem Allem; deswegen habe ich es mit 
dem Recht des Vaters Epifur daufen wollen; zugleich auch 
deswegen, weil für mic der Kulms des Schönen meine 
Religion ift und weil ich glaube, dab der wahre und 
weile Epiknureismus darin beiteht, das Schöne zu lieben, 
zu verehren und zu ſtudiren. — 

Dieſe Worte klingen beſcheiden, und doch klingt in 
ihnen die ganze Keckheit und Ungenirtheit des Dilettanten 
wieder, dem es nicht darauf anfommt, etwas ernſt und 
gründlich zu behandeln, fondern der lediglich ein Bud) 
nit ſoundſoviel Kapiteln, jonndjoviel Seiten, die ſound— 
joviel Worte über alles Mögliche aus dem Gebiete ber 








Vie in mehreren jeiner Bücher weift Mantegazza im 
Anfang jeines Epifur die alte metaphyſiſche Anihauungs- 
weife zurüf. Zwar bietet er damit der Wiſſenſchaft, die 
über die ſogenannten überirdiichen Boritelungen vom 
Schönen längft hinaus ift, nichts Neues, indeſſen wer da 
weiß, wie jehr das große Volk noch im alten Aberglauben 
befangen ift, der wird es Mantegazza, der fich vor allem 
an diefes Volt wendet, nicht verargen, wenn er bie ver- 
meintliche Göttlichfeit in Religion, Politik und Moral als 
unhaltbar hinftellt und es der Menjchheit zum Vorwurf 
madıt, daß fie erit die Metaphyſik gemacht, ehe fie die 
Phyſik gefaunt. Nun iſt es Freilich echt mantegazzaiſch, 
dag er ummittelbar 2. Verurteilung diejer ataviltiichen 
Vorſtellimgsweiſe den folgenden Sag ſchreibt, der fich 
gerade in dieſer befämpfien Anichauumgswelt bewegt: 
„Unter allen Göttinnen, welche den menjchlichen Olymp 
bewohnen, ijt die Schönheit eine der underinirbarften und 
unbeitimmtelten.“ 
Dod) wichtiger als diefer Punkt des Werfes iſt der« 
jenige Zeil, in welchem über die Verſchiedenheit der 
afthetiichen Anſchaunugen bei den verjhiedenen Raſſen, in 
den verſchiedenſten Milieus die Nede ft. Dieſe Ariome 
‚ der Tainefchen Aeſthetik find bei dem italieniichen Phyſio— 
logen genugſam ausgeführt, doch berührt es eigentümlich, 
daß hierbei der Raͤme Taines gar nicht erwähnt wird. 
Ich weiß nicht, ob Mantegazza Henry Taines Philosophie 
de art geleien hat; es wäre wol möglich, daß die Lehre 
des Iegteren, Die F jetzt ziemlich popular geworden iſt, 
irgendwie durch Vermittelung ihm au Gehör gekommen, 
es wäre auch möglich, daß er den Einfluß des Mitiens, 
der ja jept in allen Wiſſenſchaften berüdfichtigt wird, ver- 
meintlich zum eriten Male für die Nejthetif in Erwägung 
zu ziehen geſucht. Das ſieht aber feit, daß er die Be- 
deutung und die Konſequenzen diejer Lehre durchaus nicht 
erfaßt hat. Wie er von einem Menſchen von gutem Ge: 
ichmad redet, ohme einen Maßſtab zu nennen ober zu 
fennen, mit dem man die betreffende Site des betreffenden 
| Geſchmackes zu meſſen vermag, wie er die ſchönen Künſte 
' etwas Allgemeines und Umveränderliches enthalten laßt 
und wie er ſchließlich fogar wieder auf eine ewige Schön: 

heit zurüdfommt, das zeigt die aanze Wiſſenſchaftlichkeit 

und Modernität Mantegazzas in deutlichſtem Lichte. Was 
nützt es, wenn er auf der einen Zeite die alte Metaphyſik 
en und auf der anderen Seite gauz im Banne 
| 
| 





diejer vordarwiniitiich » metaphyfiichen  Abjolutheits-Ans 
ſchauung ſteht. Er weiß nicht, daß Schön ein perjönliches 
Werturteil it, das nach Zeiten, Bölfern und Berhältniften 
variirt und weil er nicht bedenft, daß wir gewiſſe Werke 
des Altertum nur darnm noch für umjere Zeit äſthetiſch 
für werwoll empfinden, weil wir noch im Banne der 
durch Schule und Kunſt uns angezüchteten Antile itehen, 
darum hält er den Homer für ewig ſchön. 
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Ein ſolches Schwanfen zwiſchen Modernität und 
alten Dogmen zieht ſich durch Mantegazzas ganzes Werk. 
Recht bezeichnend für dieſe Unklarheit it es, wenn er von 
einem Durchſchnitistypus aller individuellen Typen von 
wolgebildeten und intelligenten Menfchen jpricht nud von 
jenem ausjagt, dab er das abjolut Schöne für die Wiffen- 
haft jein könne. Der alte äſthetiſche Satz, daß das 
Schöne der Typus einer bejtimmten Gatiung ſei, ein Zaß, 
deſſen Brauchbarfeit ich hier nicht unterſüchen will, iſt 
dabei von Mantenazza fritiflos in der Auffaſſung des 
vorigen Jahrhunderts herübergenommmen worden. Er hat 
damit einmal wieder feinen ganzen Darıvin und jeine 
„Bhnfiologie“ vergeſſen. Weiß er nicht, daß gerade ber 
Typus je nad der Anſchaunngsweiſe verichteden iſt? 
Warum  ftellten denn Nialiener, Deutiche, Franzoſen, 
Spanier u. ſ. w., das Mittelalter, die Neuzeit, die Gegen: 
wart den Typus „Menſch“, den „Idealmenſch“ Jeſus 
immer verjchieden von einander dar? Zugleich Liegt in 
dem mantegazzaiichen Satz jene irrige Annahme von 
etwas allgemein Menſchlichem in der Künſt. Offenbar ift 
er ſich nicht darüber Har, daß ein jolcher abjoluter Durch: 
ichnitt nichts wäre als eine zoologiiche Abſtraktion: 
Menic = aufrecht gehendes Säugetier, Zweihäuder u. j. w. 
Ter Künstler aber macht fein Werl gerade dadurch äſthetiſch 
intereffant, daß er individualiſirt. 


Indeſſen derartige Unterſuchungen, welche die moderne 
Aeſthetik gerade jetzt beichäftigen, liegen Mantegazza voll» 
ftändig fern. Er giebt fich nod ganz und gar mit diejen 
alten althetiichen Schematifirungen der Wolfrichen (und 
aud noch Kantſchen) Schule ab, Dabei ift ihm Rafael 
Mengs der Geleitsmann. Bezeichnend ift es dabei brigens 
daß er ſich an den Kärrner anftatt am den König, an 
Mengs anftatt an Kant hält. Er ſpricht von den Quellen 
der Schönheit und Führt als joldye die Symmetrie, den 
Kontraft, die Farbe und jo weiter auf Iſt es nicht genau 
dafjelbe, als wenn er die Buchſtaben als Quellen der 
Dichtkunſt anführte? Denn ebenjo wie die Karben können 
die Buchſtaben ein großes Kunſtwerk geben, wenn fie der 
Dichter ebenjo wie der Maler die Farben in der nötigen 
Weiſe zuſammenzuſtellen veriteht. Kurzum, anftatt au 
felgen, in welchem alle, in welcher Anwendung und 

erbindung Znmmetrie, Kontraſt, Farbe u. ſ. w. einen 
älthetiichen Wert erlangen können, nimmt er diefe Dinge 
als von der perfönlichen Schäzung unabhängige feititehende 
Begriffe an und ergeht ſich uber fie in den allgemeiniten 
und michtsiagenditen Ansdrüden. Wie jehr er im diejer 
Schematifirumg abjoluter Begriffe nach Art der alten 
Aeſthetik befangen ift, das zeiat and) feine Behandlung 
der Formen des Schönen: des Grandioien, Erhabenen, 
Graziöſen n. j. w. Much bier natürlich läßt er fid) wieder 
von dem Schelm Wort, wie Niegiche jagt, täuſchen. Da 
wir unter dem Wort Grandios verichiedene äſthetiſche 
Werte nm deshalb zuſammenſaſſen, weil unſere Spradıe 
och nicht jo diffevenzivt ift, um die verjchiedenen Schön: 
heitsqualitäten der Grandiofität mit verichiedenen Aus— 
drüden zu belegen, daran hat er offenbar nicht gedacht, 
Das will id) ihm indeſſen nicht übelnehmen. Denn unſere 
ganze moderne Aeſthetil hat ſich mod) nicht zu der 1m» 
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wälzenden Anſchanuung durchgerungen, daß fein äſthetiſcher 
Wert dem anderen gleich iſt, weder quantitativ noch qualitativ, | 


und daß der Ausdrud ſchön, grandios, erhaben u ſ. w. 
nur fehr allgemeine Abitraftionen find, wmter denen die 
mannigrachit ınianzirteften Gefühlserregungen ſchablonen— 
haft zulammengefaßt werben. Daß ſich auf diefe An— 
ſchauung eine volljtändig neue äfthetiiche Werttheorie bauen 
laßt, will ich bier nur andeuten. 


Mantegazza it jedoch nicht nur der Vorwurf ver | 


alteter Anſchanungsweiſe zu machen, jondern es iſt gegen 
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ihn vor allem die Anklage zu erheben, daß er wifjerrichaft- 
lichen Humbug treibt. ns 

So ftellt er ein Diagramm der äfthetiidhen Erregung auf, 
welche die Uebergänge berjelben in die verjchiedenften Gehiru— 
centren darftellen foll. Dieje Gentren nennt er das erotiſche, 
das fünftleriiche, das Centrum der Affelte, das Centrum X, 
N und 3. Nun meint er, daß eine älthetiiche Erregung, die 
ehva durch den Anblid eines ichönen Mädchens hervorge- 
rufen, in das erotifche Centrum überfließe und jo ver: 
ichiedene Bhanomen der feruellen Graltation hervorbringe. 
Dieie ganze Manipnlation iſt nur ein Prunken mti willen» 
ſchaftlichen Ausdrücken und wilienichaftlicher Methode ohne 
irgend welchen Gehalt und Wert. Zunachit iſt es nichts 
ols fraiie an Balls Ecdhädellehre erinnernde Unwiſſen— 
ichaftlichfeit, wenn er verjchiedene Gehirncentren für Erotik, 
Kunftberähiaung und jo weiter annimmt, dann aber it 
es volljtändig wertlos, wenn er uns mitteilt, daß, um es 
einfach auszudrüden, das Gefühl des Schönen einmal im 
das der Liebe übergehen fan, endlich ift es aber gerade» 
zu Humbug, wenn er von diefen Mebergängen ber äfthetiichen 
Erregung jagt, daß fie die elementare Phyſik des Schönen 
begründeten. Wie hohl und nichtsjagend dieje ganze Aus— 
einanderjegung ift, das fieht man übrigens am beiten 
aus den Beiipielen, die er anführt. Gebt, jagt er, um 
den lleberaang der äſthetiſchen Gefühlserregung in das 
„artiftiiche Centrum“ darzutun, gebt einem unfundigen 
Arbeiter ein Stück Bronze, und cr wird es höchſtens zu 
einer Glocke aushöhlen, gebt es Benvenuto Gellini, und 
er wird daraus den PBerjeus machen. Weld hohe Weis- 
heit! Und wie beicheiden it Herr Mantegazza, wen 
ihm jeine Spielerei als die „Anwendung der erperimentellen 
Merhode auf das Studium der pinchiichen Phänomene“ 
ericheint. 

Ein inhaltsloies Spiel mit der Mathematik ift es 
aud, wenn er das Schöne = das Wahre + X definirt. 
Wie einfach wäre dod) die Meithetif, wenn „das Wahre“ 
nur in einem Mdditionsverhältuis zu dem Schönen ftände! 
Ih muß das Veiipiel von oben, etwas verandert zwar, 
noh einmal anführen: ein Dichtwerf = Buchſtaben + 
Dichter. Nichts als nadte Unwiſſenſchaftlichkeit im Ge— 
wande wilienjchaftlicher Phraſe! 

Soldier Beripiele wilfenichaftlichen Humbugs giebt 
es gar viele in Mantegazzas Buche. Judeſſen ich glaube, 
aus den Bishergefagten geht zur Genuge hervor, welchen 
Wert wir dieſer Abhandlung beizumeljen haben. Es 
würde ſich gar nicht verlohmen, über diefelbe ein Wort 
zu verlieren, wenn nicht andere äfthetiichen Traktate der 
Gegenwart ebenjo unwiſſenſchaftlich wären, wie derjenige 
des italieniſchen Pyyſiologen und wenn nicht dieier gerade: 
zu das Brotoinp diejer modernen Aeſthetiker ware. Wie— 
viel ih auch von der Phyſiologie im Verein mit der 
Philoſophie für die Meithetif erwarte, ein Verjuch wie der 
Mantegazzas, die wenigen Erfahrungsjäge einer mod) im 
Anfangsttadium befindlihen Wiſſenſchaft auf die kom— 
plizirten Gejege der Kunſt und noch dazu in jo plumper 
Weiſe anzınvenden, kaun nur als wiſſenſchaftlicher Humbug 
betrachtet werden. Gegen Mantegazza werde ich win je— 
doch mehr denn je mißtrauiſch ſein, auch gegenüber feinen 
phyſiologiſchen Werfen. Iſt jeine Wilfenjchaftlichfeit dort 
nicht ftarfer als im Epikur, dann kann man Mantegazza 
aus der Liſte der Ernſtzunehmenden ruhig reichen. 
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Mafieriben. 
Humoresfe 
von 
Eruſt bon Wolzogen. 
Schluig. 


„Darf ich nicht noch ein Glas für Sie beſtellen?“ 
unterbrach ich jein Sinnen. 
erbielen danfend angenommen hatte, fügle ich hinzu: 
„Ra — und — Sie haben fie nicht geheiratet?“ 

Er ſeufzte tief anf, Mrakte eine ganze Minnte lang 
auf das Grauſamſte auf feinem interefinnten Schädel 


herum und dann fuhr er eudlich düſter fort: „Es war | 


alles jo nett — es hätte jo hübich werben können! Auch 
der Graf ein jo mwolmeinender Herr, jo ein rofiger Grau» 
fopf mit fabelhaft wolgepriegten Händen, und die Kom— 
teifen jchöne, große, autgenährte jimae Damen — aber 
die ganze Familie duftete dermaßen nach Seife, daß 
einem ganz übel werden koönnte; auch Fräulein Gabriele 
— Bott jei’s geflagt! Und dann hatten fie eine Manier, 
einem Hinter die Ohren zu guden und auf die Hände 
und dann ſchamhaft zu erröten, wenn fie irgend chvas 
Ingehöriges entdeckt zu haben glaubten, einen ſchmalen 
Tranerrand unter den Nägeln oder dergleichen. Es war 
zum Auswachſen! Die jungen Mädchen hatten außerdem 
noch die unangenehme Eigenſchaft, fich fortwährend zu— 
zublinzeln oder gar anzuſtoßen, wenn id) bei Tiſche irgend 
ein Berbredjen beging, das Gemüſe mit dem Mefier zu 
Munde führte, den Fiſch ſchnitt oder den Zucker mit den 
Fingern nahın. Ich gab mir zwar alle möglihe Mühe, 
ihnen ihre albernen, gezierten Manieren beim Effen md 
Trinfen abzuguden, obwol ſolche Dummheiten eigentlich) 
eines Philoſophen unwürdig find; aber das half alles 
nichts. Ich habe zu wenig Talent zum Affen! — Am 
Abend pflegte dann Fräulein Gabriele oder eine von den 
Komtefſen enwas Frauzöſiſches oder Englisches vorzuleſen. 
Natürlich kaun ich Engliſch und Franzöfiſch, ich [cie jedes 
Buch. Aber wenn diefe Damen vorlafen, verftand id 
fein Wort, jolch eine verrüdte Nusiprache hatten fie. Das 
war mir nafürlich einigermaßen unaugenehm Aber id) 
hätte mich gern über ſolche Kleinigkeiten hinweggeſetzt, 
wenn mich nicht auf Schritt und Tritt dieie verwünſchte 
Keinlichfeitsmanie verfolgt hätte. Morgens, Mittags und 
Abends hieß. es: ‚Befehlen Sie ıricht vielleicht warmes 
Waſſer zum Wafchen?‘ oder: „Sie werden ſich gewiß ein 
wenig zuriicziehen wollen, Herr Doktor, um etwas Toilette 
zu madıen? oder: ‚Schwimmen Sie nidt? Wir haben 


faum ein Stündehen von hier einen Fehr hübſch tiefen | 


See' md Fo weiter und fo weiter. Am zweiten Morgen 
wecte mich der Diener, um mir zu jagen, daß das ge: 
wünjchte warme Bad bereit jei. Es half mir nichts, ich 
mußte Hineim Stellen Zie ſich vor: innerhalb vierzehn 
Zagen zweimal! Und anßerdem mußte ich mich doch noch 
täglich wajchen; dem ich mußte fürchten, daß der Diener 
e3 dem Grafen hinterbringen würde, wenn das viele, viele 
Wafier unbenußt blieb. Am dritten und am vierten Tage 
polterte. der Kerl auch richtig wieder mit feiner großen 
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Und dam, als er dies Ans | 
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Sitzwanne herein und erkundigle ſich immer eindringlicher, 
ob ich auch heute noch fein kalles Bad vertragen könule. 
Es war, um and der Haut zit fahren, went ich mir 
nicht jchon wie aus der Haut gefahren vorgekommen wäre. 


„Halte ich bisher noch eine leiſe Hoffnung gehabt, 
dab; diefe Waſſerwut ein Erbübel der gräflicen Familie 
und meine Heloiſe als Philoſophin über ein fo Fleinliches 
Vorurteil erhaben fei, fo ſchwand auch die, als ich eines 
Tages mit der Kran Gräfin allein blieb und fie mir 
Fräulein Gabrieles Lob in allen Tonarlen zu fingen be 
gamı. Und da erfuhr ich demm zu meiner ſchmerzlichen 


Ueberraſchung, daß aerade fie es gewejen war, weldje Die 





‚ erfahren. 


drücken? — ich meine, das heißt: Nie meint, 


Reinlichkeit als vornehmites Erziehungsprinzip aufgeitellt 
und damit diefe fichtbaren, auferordentlichen Erfolge er: 
zielt hatte. Sie glaubte auch an Jäagers Seelenthevrie 
und behauptete, einem jeden Menſchen feine jämtlichen 
Tugenden ımd Yafter anviehen zu können. Ein fo ge— 
icheites Weib — nufaßlich! Und am fünften Tage meiner 
Auweſenheit nimmt mich der wadere Graf mit fih in 
fein Zimmer, bietet mir eine vorzügliche Cigarre an und 
eröffnet mir darauf folgendes: Fräulein Gabriele habe an 
meinem Geiſte ein Fo großes Gefallen gefunden, daß fie 
fich wohl entichlichen würde, über den Mangel auffallen; 
der Körperſchönheit hinwegzuſehen. Sie habe ſich immer 
nichts Beſſeres gewünſcht, als einmal die Gattin eines 
ftillen Gelehrten zu werden, deſſen Lebensarbeit fie bet 
ihren veichen Wiſſen au Folgen und vielleiht jogar zu 
fördern imstande wäre. Sie feine meine dürftige Lage 
und ſei bereit, das Ahrige mit mir zu teilen. Sie habe 
fich im den achtzehn Jahren, die fie in feinem Hauſe zu— 
gebracht, ein ganz hübſches Sümmchen geipart und außers 


‚ dem mod) eine ganz angenchme Erbichaft gemacht, To daß 


wir zwei bei bejcheidenen Auſprüchen wohl damit unter 
Ausfommen hätten, zumal wenn wir beide noch durch 
Schriftitellerei ehvas verdirmen — So weit war alles 
ſehr ſchön und mir war jo felig zu Mite, als hätte ich 
das große Lod gezogen. Aber nun kam das große Aber, 
Der Graf fuhr Fort: Fräulein Gabriele it mur in einem 
Bunfte eſwas einen — Sie geitalten mir, ganz offen zu 
reden. Zie bat mich namlich nicht beanftraat, Ihnen 
das zu jagen; aber jte hat wit meinen Damen davon ge- 
iprochen, amd anf Dielen Umwege habe ich es wieder- 
Aljo ganz unter uns Männern, sans gene et 
eompliment: fie hat namlich eine Schr Feine Naſe, Fräu— 
fein Gabriele, und da glaubt fe zu bemerken — da 
fürchtet ſie gewiſſermaßen, ab, wie ſoll ich mich aus: 
Zie waren 
vielleicht ci wenig — waſſerichen! Nun, mein Gott ja, 
hehe — es iſt eben nicht jedem Menſchen angeboren — 
md Sie haben ja auch nicht Fränlein Gabriele zur 
Sonverante gehabt. Aber glauben Sie mir, es ijt riefiq 
geſund, es hatt Leib und Seele zuſammen — zum Bei— 
ſpiel dieſe Talteıı Abreſibungen morgens. Mein Diener 
jagte mir, Sie hätten feine Hilſeleiſtung bisher verichmäht 
— das Sollten Sie wirflich nicht thun, mein lieber Herr 
Toftor" Und dann erzählte er mir eine lange Seichichte 
von feinen vergangenen Leiden und wie die alle gewichen 
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feien, jeit er auf ‚Fräulein Gabrieles Betreiben jich die | 


täglichen Eturgbäder angewöhnt hätte. Und zum Schluß 
nahm er mir das Verjprechen ab, daß ich von morgen 
an auch damit beginnen wolle, Unter diefer VBorans- 
fegung dürfe ich ſicher darauf rechnen, daß mir meine 
Heloiſe ihre ſchͤne, mweißgewajchene Hand nicht verfagen 
werde. — Können Sie fi meine Aufregung vorftellen! 
Die ganze Nacht durch tat ih faum ein Auge zu und 
fror mehr denn je unter der dünnen Steppdede. 


„Ih lag ſchon jeit einer halben Stunde wach und 
flapperte in banger Enwartung mit den Zähnen, als der 
grimme Friedrich mit feinen Marterwerfzeugen in mein 
dammeriged Gemach hineinſchlich. Ganz leife rollte er 
die Wachstuchdecke auf, poftirte den Blechzober genan in 
die Mitte und den Waffereimer rechts daneben. Dann 
trat er an mein Belt heran und räufperie fi. Vergeb— 
ich verjuchte ich, mich fchlafend zu Stellen, um die Exe- 
fution noch ein wenig hinauszuſchieben. Gr hatte mid 
vorher fchon blinzeln ſehen und ſagte um mit eifiger 
Ruhe: ‚Herr Graf haben angeordnet, dag Herr Doftor 
heute doch ein Faltes Bad wünfchen.‘ — ‚Sawol, lebhaft!‘ 
ihreie ich ihm am und fahre mit dem Mute der Ber: 
zweiflung mit beiden Beinen gleichzeitig aus dem Bette. 
Was tut man nicht, am ein Weib mit Geiſt und Vers 
mögen zu erringen! — Ein Ruck und hüllenlos war das 
zerbrechliche Gefäß meines Geiftes den Mugen dieſes 
Sflaven preißgegeben. Sind diefe Ariftofraten nicht eine 
ſchamloſe Gefjellichaft, denen fo was zur täglichen Ger 
wohnheit werden faın? Ich biß bie Zähne aufeinander 
und nahm in bem weiten Zuber Platz. Kaum aber hatte 
mein Körperliches den falten Blechboden berührt, da ſchoß 
auch ſchon der eifige Wafierfall über mein Hanpt hinweg. 
Der Atem verging mir, das Gerz trat mir in die Kehle 
und alle meine Musfeln fontrahirten ſich fo plößlich, daß 
id), wie von einer gewaltigen ‚Feder emporgeichleudert 
aus der Wanne heransflog. Id wollte um Hilfe ſchreien, 
aber die Stimme verjagte mir, Ich wollte fliehen, hin— 
aus in die Wälder, über die rufftiche Grenze vielleicht, 
wo es doch noch fühlende Menichen giebt. Aber der 
Friedrich, dieſes Ungeheuer, hielt mich feit, widelte mich 
in das Frottirtuch ein und ſchrubble mid ab mit der 
Erbarmungslofigleit einer Köchin, die einen Mal bei 
lebendigem Leibe ſchindet. Ach war fertia, hir, ſchach— 
matt — aber mein Entichluß war gefaßt. Nie wieder — 
und könute ich mir dadurch eine königliche Pringeifin zur 
Gemahlin erwerben! An alien Gliedern zitternd, kroch 
id) in meine Kleider himin, und dann hinaus, fort aus 
diefem unheimlichen Hauſe, auf Nimmenviederichen! 
Dem fredy qrinienden Friedrich, der mir im Garten be 
gegnete, riet ich zu, ich wolle vor dem Frühſtück noch 
einen kleinen Spaziergang machen. Und dam, als ob 
der Tod mit der Hippe hinter mir her wäre, nach dem 
Bahnhof. Am Tage vorher hatte mir Joelſohn nlüd- 
licherweife den Reit von dem Reiſegelde neichidt. Es 


fangie gerade noch zur einem Billet vierter Stlaffe bis | 


Berlin. Ich kann Ihnen jagen, ih dankte meinem Schöpfer, 
als ich wieder im meinen fahlen vier Wänden ſaß!“ — 
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„Ale Wetter!“ ſagte ich, nachdem ich mich einiger 
maßen gefaßt hatte. „Man follte es nicht alauben, daß 
e3 dergleichen nod giebt. Sie find ja ein Idealiſt ... 
0, verzeihen Sie, beinahe hätte ich aefagt: vom reinften 
Waſſer!“ 

Dieſes iſt die wahrheitsgetreue Geſchichte des Reb 
Obertiner, genannt Robert Biener, jo wie er fie mir ge 
ihenft hat. ' 


% 


Betrabtungen über die internationale Kunſt⸗ 
Ausitellung in Berlin. 
Bon 
Dr. Albrecht Schürze, 


1. Allgemeine Eindbrüde, 


So ift denn Berlin wirklich eine Runftftabt geworben, und 
zwar mit Frühlingsanfang, faht auf die Stunde, Wer hinaus: 
ging, durch den Tiergarten, nad) dem monbiter Park, der 
ichritt durch) zart feimendes Grün, und zum erjten Male im 
gejegneten Jahre 1891 wandelte er in einer ernſtzunehmenden 
Sonne. Faft genau bis zum 1. Mai fchlen bie Natur ihre 
Kraft aufgeipart zu haben, um dann mit einem plößlichen 
GEmporipriehen und Hervorbrechen all ihre Früblingsgemwalt zu 
entfeſſeln und die bis dahlu Fröftelnden Menfchentinder mit 
einem Male ichwigen zu machen. Frohgemut hüllte man ſich 
in fefttägliches Gewand, und ob man fich eine weiße oder eine 
tote Kravatte umband, oder ob man fi ein Orbensbändcen 
oder eine Feuernelle ins Knopfloch ſiocht, e& war das gleiche 
hoffnungspolle Gefühl, das alle Welt bejeelte und fich in einem 
taufendfod; nitanzirten Lächeln freubigfter Siegesjuverficht 
äußerte. 

Die Menſchheit glaubt ja immer lächeln zu müjjen, wenn 
ste ſich einmal behaglich fühlt, und fie fühlt ſich behaglich, wenn 
die Sonne icheint. 

Draußen im Wusftellungsparl waren die Feſtlichſſen der 
Feſilichen bei einander. Deſters etwas zu dicht bei einander; 
denn man drängte fi rudelmeile zufammen, um etwas fehen 
zu lönnen, umd ſah fih außerdem durch Spalier bildendes 
Militär in feiner Bewegungefreihelt gehemmt. Da verwandelte 
fi denn der Frühling mitunter jchnell in einen Sommer, und 
der Sommer in einen Badojen, in dem man lieblich ſchmorte 
und briet. Das alles beeinträchtigte die Stimmung aber nicht, 
und nicht einmal als zwei Schwadrenen Wlanen im vollen 
Trab einbergeitoben famen und eine Staubjäufe aujwirbelten, 
in der der Herrgott des alten Tejtamentes vor dem Volle 
Israel hätte einherichreiten lönnen, ſank die Feftbegeiiterung. 
Vielmehr atınete man den Staub tapfer hinunter und jchrie 
hinterher aus taufend heiler gewordenen Kehlen den vorüber: 
fahrenden Majeftäten cin donnerndes Hoch zu. Schließlich 
fanden ſich fogar loyale Gemüter, weld;e meinten, daß Die 
milttärtiche Prachtentfaltung der Kunst erft die rechte Weihe ge- 
geben habe. 

Später ergok ſich die Schar der Gäſte in die Säle, und 
das Schanen nahm nun jeinen Anfang. Zuerſt lief man 
ziemlich blöde umher umd ſtarrte die bunten Herrlichteiten an 
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den Bänden neuglerigsbefangen an, dann bildeten fich all- , nets ü piston, wodurch eine wenig ausgleichende Fülle, Süße 
mählihh Gruppen, in denen man plauderte und lachte, und 


fchlieklih wurde es ziemlich menſchenleer: die Sonoratioren 
eilten zum Zöftlichen Feftbanfett, und die Undern taten iwenigiteng 
jo, al3 0b fie auch hineilten, Da gewann man dann Muße, 
fi feinen Eindrüden unbefangen hinzugeben, und Herr Dr. 
Schühze durchwandelte die Säle, einfam ımd ungejtört. 

Ich werde mich wohl hüten, was ich im einzelnen empfand 
und dachte und beobachtete, hier gleich der Druderjchwärze ans 
zuvertrauen. Dazu bin ich nicht Teichtfertig und jchnellfertig 
genug. Vlelmehr harrt die Fülle meiner motivirten Weisheit 
und Wiſſenſchaft noch des fommenden Särtner®, ber fie vom 
Baume pflüden ſoll. Für heute werde ich das Bäumchen blos 
einmal ſchütteln und auflefen, was dabei herunterfällt. Es 
werden weniger Früchte als Frühlingsblüten fein, 

Zunüchſt alfo ein Wort über die Anlage der ganzen Aus: 
jtellung. Sie verdient meiner Anficht nad) volles Lob und 
vermittelt die Schau der herbeigeichleppten Schäße in wohl 
überfichtlihen Gruppen. Die Maftil, welche ſonſt in die 
hinteren Säle verwiefen wurde, breitet ſich jet zu beiden 
Seiten des Eingangs= Huppelraumes in zwei großen hellen 
Hallen aud. Ste wird dort weniger leicht überjchen oder mit 
ermübdeten und überlättigten Augen betrachtet, als dies ehedem 
der Fall zu fein pilente. 
weil beim deutfchen Publikum der plaftiihe Sinn noch tiefer 
darnteder liegt als der maleriſche. Soll die Ausſtellung, wie 
wir hoffen, eine Schule für das Bublilum werben, jo hat man 
den Anfang zweckmäßig eingerichtet. 

Die nächte Fortjegung it freilich wm jo ärger, Es folgt 
nämlid, fofort hinter dem Kuppelraum der jogenannte Ehren: 
faal, der die offiziellen Fürſten⸗Porträts und einige patrietiiche 
Bilder enthält. Es ſcheint, daß bier die Ehre die Kunſt er- 
fept. Wenigitend muß dies von den beiden Prunfporträt3 des 
Herm von Angely gelten, auf denen, nad Ausſage des 
Katalogs, der Sailer und die Statjerin dargeftellt find. Leb— 
loſere und anforuchsvollere Koftümbilder habe ich noch nicht 
gejehen, und daß dem jo ift, ift um fo bedauerlicher, ald Herr 
von Angely nicht blos früher, fondern aud) jeßt, durch Die 
Brufibilder der Aniferin Friedrich und der Prinzeß Viltoria, 
gezeigt hat, was er zu feliten vermag, wenn er es mit der 
Kunſt ernft nimmt. Ben größten Raum des Eaales nimmt 
die bekannte, pomphafte Allegoriftevei Ferdinand Kellers ein, 
die Apotheoje Kaiſer Wilhelm J. ein Bild, das durch fein 
deflamatorifches und prabljüchtiges Pathos ebenſo jehr bem 
Charakter des verfiorbenen Kaiſers wie dem Geiſte der neuen 
Kunft widerſpricht. Sonft hängt einige Bırkendiware da 
herum, z. B. eine Farbenjligge von Anton von Werner zur 


Und dies iſt jeher wünſchenswert, 


und Fenrigleit verloren geht. Andes dürfte es doc, die Frage 
fein, wer bei dielem Fehlen mehr verliert, wir, die wir die 
Franzoſen enibehren müflen, oder die Franzoſen, die bei einem 
allgemeinen europäiſchen Concert nicht gehört werden. Auf 
der Antjtellung als folder iſt ſo ungemein viel Eigenartiges, 
Bedeutendes und Anlodendes zu fehen, daß Diejenigen, Die 
wicht da find, Fchmwerlich vermißt werden. Zudem vermitteln 
bie Amertaner, Polen, Ungarn und Spanier, die in Paris 
malen und die die Ausſtellung veichlich beſchickt haben, durch 
ang eine Anſchauung von dem, was man In der Seinejtabt 
anftrebt, und fchließlih kommen ja aud) einige wenige echt 
franzöfifche Bilder hinzu. Die „Heingefallenen” alje find 
keineswegs wir, und vielleicht wird Herr Detaille, wenn er von 
dem Erfolge der Berliner Kunſtaueſtellung lieſt, es doch noch 
im Geheimen verwünſchen, daß er ſich von dem phraſenklin— 
gelnden Nadaubruder Drroulde hat ins Bodshorn jagen 
laffen — ganz abgejehen davon, daß die „an der Spite der 
modernen Civiliſation marſchirende“ franzöſiſche Natton in 
diefer Frage eine Eugigleit des geiitigen Horizonts verraten 
hat, die man in dem am weirjichtigere Auffaſſung und Beur— 
teilung gewöhnten Deutſchland kaum zu begreifen vermag. Hat 
man es uns oft al3 Untugend angeredjnet, dat; wir vor frem 
den Nationen vom eigenen Charalter zu jchnell etwas auf: 


‚ geben, fo entipricht diefer Untugend doch auch Die Turgeud, 


daß wir fremde Volfscharattere raſch und Hef zu verjtehen und 
zur Eweiterung unferer nationalen Bildung heranzuziehen 
willen. Die Deutichen jind ihrem tiefjten Weſen nach ein 
international veranlagtes Voll, und darum werden fie bad, 
auch auf geiftigem und künſtleriſchem Gebiete, das führende 
Bol fein. Denn der internationale Zug Üt in der ganzen 


| modernen Welt unverfennbar und verlangt gebieteriich nach 





feinem Bilde der Gröffnung des Neichstags durch Kalſer 


Wilhelm II. 


ftotpern müſſen, beiweten wir die folgenden Räume gehobenen 
Hauptes und feiten Schrittes. Mit ihnen beginnt bie eigent⸗ 


liche Ausftellung. In geſchloſſenen Maffen tritt und die Kunst | 


der einzelnen Länder Europas {nudy Amerika, als in 
Parts internirt, gehört in dieſem Kalle zu Europa) mit 
überrafchend friſchen Nationalfarben entgegen. Jeder Enal, 
oder auc; eine Gruppe von Sülen, führt und ein be- 
ftimmtes Land vor, und je charakteriftiicher die einzelnen 
Länder fich gegen einander abitufen, deſto einheitlicher und 
überzeugenber ift der eine große Gefamtelndrud einer mächtig 
aufftrebenden europäifchen Nunftblüte. Gerade dadurch, daß 
jedes Land feine eigene Geige ftreicht, wirb bie Harmonie eine 
volltönende, Freilich fehlen die franzöfifchen Flöten und Cor- 


Erfüllung und nach Herrſchaft 

Es wird meine Aufgabe fen, in den folgenden Auffſätzen 
die verichiebenen Nationen daraufhin zu fondiren, was jie als 
bejondere ımd als allgemeine Elemente für das Aufblühen der 
modernen Kunft in die Wagſchale zu legen haben. Wir werden 
überall auf feftere Formationen und Tonzentrirteren Charakter 
ſtoßen, als gerade bei der deutichen Kunſt, die daher an letzter 
Stelle zu betradjten fein wird. Was die Spanier, die Italiener, 
bie Ungarn, Engländer, Polen, Tänen erreicht haben, das lag 
gleihjam von Anbeginn in ihrer nationalen Gigenart als Ent 
widlungsfeim vor und iſt jeßt, man kann mur jagen: auf 
normale Weiſe, zur Blüte gelangt. Fortſchrittsbedingungen 
find natürlicherweiſe noch allenthalben vorhanden, aber die Art 
als ſolche iſt firirt und wird vor der Hand ſchwerlich Ab— 
änderungen erleiden. In der deutjchen Kunſt Dagegen iſt die 
Art noch nicht im mindeften friert, und was man vielleicht 


' als Urt bezeichnen künnte, die Weichlichkeit, Nührjeligkeit und 
Nachdem wir ſolchermaßen über die Schwelle haben 


Schöntuerei ift gerade dad, was von den wahrhaft vorwärts: 
ſchreitenden und führenden Künftlern am entjchiebenften ver- 
lajien und befehdet wird. Natürlichermwetie ift die altertümliche 
Gruppe numeriſch noch ziemlich ftart, ja fie verftärkt ſich zu= 
iweilen noch aus den Reihen derer, die in ihrem Können und 
Denten bereit3 weiter fortgejchritten jind, aber dem verderbten 


Modegeiſt gelegentlich, ein Opfer bringen zu müſſen glauben- 
Indeß wo Dieje Herren von der jühlichen Konvention nicht 


bereitö durch ihre befler beratenen Landesbrüder in Schatten 
geftellt worden jind, da werden ſie von den großen Meijtern des 
Austandes wie ſchlechte Töpferware förmlich zu Scherben zer- 
ichlagen. Wer von ben Spaniern fommend in ben großen Düflel- 
dorfer Saal eintritt, der ieht an den Wänden alle Farben 


verbleichen und in einen geftoltlofen Syrup zerrinnen. Dieſes 
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negative Reſultat ift auferordenilich wichtig und in unferem Sinne 
fogar erfreulich. Denn es wird und muß den endgiltigen und 
allgemeinen Durchbruch dev neuen, juchenden, arbeitenden, alle 
ſchöpferiſchen Serlenkräfte entfeffelnden Kunſt vor den Augen 
bon ganz Europa bewirken und vollziehen. Im Uebrigen kaun 
man in der dentiden Kunſt ein eifriges Experimentiren und 
ſich auf allen Gebieten Berfuchen beobachten. Je weniger 
daher der Charakter umierer Kunſt bereits feſtgelegt und fin 
enge Scyranfen getrieben tft, defto freier, reicher und hoffnungs— 
voller vermag fie ſich zu entwickeln. In München beginnt man 
bereitä fejte Wege zu finden, und in Berlin ift wenigftens eine 
Anzahl ernſt ſtrebender Kräfte tüchtig bei dev Hıbeit. München 
führt, und Berlin folgt, deögleichen die anderen deutichen Kunſt— 
ftädte — außer Tüſſeldorf. das ſich dazu anſchickt, laugſam in 
eln beſſeres Jenſeits hinüberzuſchlummern. Werden wir daher 
auch im einzelnen an den ausgejleliten dentichen Kunſtwerken 
vieles zu tadeln haben und vermiſſen, fo dürfen wir doch mit 
dem Sejamtergebnis zufrieden fein. Es find genug aufftrebende 
jugendliche Kräfte vorhanden, um eine quite Zukunft Der dentſchen 
Kunſt wahricheinlid zu machen, ja an Neichhaltigfeit, Viel 
jeitigteit und eigenartiger Phantaſiekraft, desgleichen an Fleiß 
und vedlichen technijchen Können brauchen manche Deutſche bes 
reits jet den Kampf mit feinem der Ausländer zu ſcheuen 
Gelaugen wir jpäter als uniere Nachbarvöller yingsumber zu 
einer nationalen (d. h. in deutſchem Sinne univerlat-gefürbten) 
Nunjtblüte, je wird es uns dafür vorausſichtlich gegönnt jein, 
die Ergebniffe der bisherigen Geſamtentwicklung der modernen 
Kunst zufammenzufajien und in einem in taufendfältigem Farben 
glanz bligenden Strahlenlranz zu vereinigen. Zur Erreichung 
dieſes Bieles wird uns die gegenwärtige internationale Kumſt 
ausftellung dankenswerte Dienste leijten. 


Ad) kann dieſen Vorbericht nicht jchliehen, ohne über den 
Katalog, der uns als Führer durch die Ausſtellung zum Preiſe 
von zwei Mark dargeboten wird, einige Worte herbiten Tadels 
zu ſagen. 
der Herftellung zu entjchuldigen jein mag und ſpäler nach— 
geholt werden kann — fondern er iſt aud) unzuverläffig, will 
kürlih und umpraltiid, Ueberhaupt ift er ganz prinzivlos 
zuſammengeſtellt. Er hebt zunächjt den „Ehrenjaal” und einen 
„internationalen Zaal“ (ſpäter folgt noch ein zweiter) gejondert 
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ber verſchiedenen Lokalſchulen eigenartig wieder. Gin guter 
Katalog hätte auch darüber einige Zuſammenſtellungen gebracht. 
(Ich habe ſie mir privatim gemad)t und werde fie ihrer Zeit 
mitteilen; Im Allgemeinen wäre demnach folgendes zu 


wunſchen newelen : 


1. Durch den ganzen Katalog gehen drei Hauptabtellungen 
hindurch: Malerei, Plaſtik und Architektur. Innerhalb dieſer 
Hanptabteilungen befinden ſich als Unternbteitungen die ein— 


; zelmen Nationen, und in Teutſchland als weitere Unterab— 


' teilungen Die einzelnen Lolalſchulen. 


Er ift nicht blos umvellitändig — was bei der Eile | 


Die Malerei ferner ev: 
hält ihre beſonderen Unterabteilugen nad Oelgemälden, 
Aquarellen x 

2 Huf jeder Seite wird man oben genau Darüber 
orientirt, an weicher Stelle des Kataloges man jich befindet. 

3. Ten Schluß des Katalogs bildet ein alphabetifches Ver- 
zeichnis jäntlicher Knnſtler nebſt Nachweiſen, wo man ihre 
Werke aufgezeichnet und ausgeſtellt findet. 

I. Kür internationale Kunſtſiädte wie Paris, München, 
Nom, jowie fir internationele Künſtler wie Polen, Spanier, 
UAmerllaner werden bejondere jtatiitiiche Zuſammenſtellungen 
geboten. 

Wären aber dieſe allgemeinen Forderungen erfüllt, fo 
blieben noch viele Einzelmängel zu tigen. Ich will einige 
Fälle notiren, die mir gerade aufgeftogen find, Die aber die 
Klagepunkte leineswegs erichöpfen. Herlomer befindet id) 
unter „England“ mit fünf Bildern aufgezählt (2595 2—e): 
das lebte diefer Bilder findet ſich auch unter „Deutichland“ 
genannt, mit der Nummer 446. Der in Rom Ichende Spanter 
Billegas iſt mit dreien feiner Werke als Spanier, mit zweien 
als Atoliener aufgeführt, obwohl alle fünf Bilder in der 
ſpaniſchen Abteilung dicht beieinander an einer Wand hängen. 
Bon Warters kennt der erſte „Internationale Saal“ zwei 
Delbilder umd drei Raitelle (bezeichnet mit einer Jiffer und 
b,b,d}; je eines davon fehrt unten „Belgien“ wieder, die drei 
übrigen jeblen. Bon dem deutſchen Maler Hanns Fechner jun. 


| dit ein Kinder-Portrait“ angeführt, das ſich nachher zu höchſtem 


heraus — mit welcher inneren Berechtigung, ift ſchwer zu 


fagen — und geht dann die Stunfiwerle nad; Nationen durd; 
Dabei giebt e8 unter „Dentjchland" folgende Unterabtellungen: 
Delgemälde (1—1219), Aquarelle (1301— 1481), Fächer (1501 
bis 1519), Diplome (1530 — 1577), 
(1601 — 1670), Bildwerfe und Skulpturen (1701 — 1909), 
Architeftur (1H21— 1968). Darauf beginnt Amerila mit Nr. 2402, 
In jeder dieſer Unterabteilungen begiunt von neuem eine 


Hadirungen und Stiche | 


lexilaliſche Namensordnung, obne daß oben auf der Seite zu | 


lefen jteht, in welcher Unternbteilung man ſich gerade befindet. 
Eine Scheidung nad, Lolatjcyulen, was für die genenmärtige 
deutjche Kunſt das Ausichlaggebende ift, ift nicht vorgenommen. 
über den Standort der Rumjiwerie ift nichts vermerkt. Auch 
wer fich etwa, was gleichfalls von höchſter Wichtigkeit ift, über 
die Zahl und Zuſammenſetzung der aus Paris gejchidten 
Merke unterrichten will, findet in dem Katalog feine Zufammen- 
ftellung, fondert muß bie Arbeit für ſich allein vornehmen. 
Ferner, bei den Polen, bie feine geſchloſſene Nation mehr 
bilden, ift es qußerſt wiſſenswert, auf welche NWunftcentren fie 
ihre Arbeit verteilen. Sie bilden gleichjam ein Thermometer, 
um die Zugkraft dev einzelnen Kunſtſtädte zu meſſen, und in 
ihrent beweglichen Temperament fvienelt ſich der Charakter 


Erftaunen als ein Portrait Virchows herausitelt. Hiermit 
ſchließe ich meine Blütenlefe, welche wohl mein Geſamturteil 
redhtjertigen wird, daß der Katalog das Prädilat „Unbrauchbar” 


verdient, 
E 


Carmen Splvas Dramen.*) 
Bon 
Fritz ‚Mauchner, 


Die könkalihe Dichterin, Carmen Sylva, hat einen Band 
Eleiner Dramen veröffentlicht und ſie durch die Bemerkung: 
„Den Bühnen gegenüber Manuſtript“, zur Aufführung em- 
pfohlen. Es iind fünf Ginalter und ein Dreialter; davon 
ift unſeres Wiſſens nur der furze Dinlog „Dämmerung“ bier 
bereit geipielt werben. 

Die wärmfte Eympatbhie für das ftarle und edle Talent 
Carmen Sylvas kann es jich nicht verhehlen, daß diefe Dichterin 
bei aller Echtheit der Begabung und bei aller Kraft des 
Ringens doch niemals über einen gewiſſen Dilettantismus 


*) „granenmut.“ 


Bon Carmen Sulva. (Bonn, Verlag von 
Emil Straub. 18%.) 
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beransgelommen ift, Und Dilettantismus ift nur in der 
Lyrik erträglich, dort mitunter jogar erfreulich; im Drama 
aber wäre es auch dem Genie nicht geitettet, dilettantiich 
zu arbeiten, denn der Diletiant arbeitet weientlich zu feinen 
eigenen Vergnügen, der Dramatifer aber darf nicht einen 
Augenblid an fid) jelber denken, wenn er Erfolg haben will: 


Will man die Anwendung des Wortes Dilettant in einem 
weiteren Sinne gejtatten, in dem Sinne, in welchem auch 
Carmen Sylva gewiß nichts gegen ſolche Bezeichnung etwas 
einzuwenden hätte, jo war auch unſer größter Dichter ein 
bischen Dilettant, Der reife Goethe hatte vielleicht ein tieferes 
Kunfiverjtändnis als irgend ein Dichter vor und gar nadı ihm; 
der ſchaffende Dichter aber, bis etwa zu dem Aiter, in welchem 
ungefähr Raffael und Mozart jtarben und in welchem Gorthe 
fein Genietum begrub, der jchaftende Goethe war naiv wie ein 
Dilettant und fonnte darum als Lyriler Unerhörtes empfinden 
und fagen und konnte wieder als Dramatiler einzelne Szenen 
faft zuſammenhanglos wie zwangloſe Inrijche Gedichte neben— 
einander ſeben. 


Wer nun aber feine ſolche Urfraft iſt wie Goethe, ſollte 
wiſſen, daß nur ftrengite Selbſtzucht denjenigen zu einem er 
träglichen Dramatiter machen lann, der von Haufe aus eigentlich 
feiner iſt. Sowie es auf hundert pfuſchende Maler kaum zehn 
pfujchende Bildhauer geben wird, aus dem einzigen Grunde 
nicht, weil das Bildwerk rund iſt und von feiner Seite aus 
mit laufen täuschen kann, weil der Bilettantigmus ſich alle 
auf den eriten Blid verraten müßte, jo ijt der ſchriſtſtellernde 
Dilettant im Drama am Ichlimmiten daran, weil jede Gejtalt 
der Gattung gemäß Leben verlangen darf und ihren Schöpfer 
anflagt, wenn feine Schauſpiellunſt ihr Yeben einzuflöhen 
vermag. 


Lie großen Genies wie Goethe und andernteils Die bes 
wußten Reformatoren der Bühne, wie eva Hebbel und Otto 
Ludwig durchbrechen die feiten Gelee der Bühne. Die andern 
unterwerfen fih und heimien Lob dafür ei. Denn mir Die 
Naivität eines Goethe oder das freie Märtyrertum eines 
Neformators fann es ertragen, daft das Publifum Achtung vor 
den alten Geſehen verlangt, welche das Publilum für jeine 
eigenen Gejehe hält. Die anderen Schriftfieller, die nicht be 
wußte oder unbewußte Neformatoren find, werden von der 
Not des Lebens, und wäre 08 auch nur bon der Not bes 
Echriftitellerlebens, aus dem schönen Tranm des Höheren 
Dileftantismus herausgerüttelt, aus dem Dichtertraum, ein 
Bramatifer könne für il sun diletto, zu jeiner eigenen Luſt, 
Iihaffen und wirken. Und daß Carmen Sylva die Not des 
Schriftftellerlebens nicht lennen gelernt hat, das mag dazu bei- 
getragen haben, jie In einem gefährlichen Zuſtande bald des 
höbern, bald des niedern Dilettantismus zu erhalten. 


Bon den Stüden des vorliegenden Bandes find darum 
einige nicht ganz ernft zu nehmen und es wäre ebenſo leicht 
wie Iuftig, die Dichterin ein wenig zu perfiffliven. Der Schwank 
„Herrn Daniels Witwen“ wäre vielleicht jogar bühmenwirkjam, 
aber der glüdlichfte Erfolg bei einem Sonntagspublitum würde 
dem Ruhm der Dichterin nicht gerade zuträglidh jein. Der 
Einafter „Am Berfalltan“ fpielt mit einem tragiſchen Konflikt, 
der an Heyſes „Ehrenichulden“ erinnert; aber ich zweifle nicht 
daran, daß der Schluß des aufgeregten Dramas ein Fritiiches 
Publilum in eine jehr ungewollt fröhlihe Stimmung verſetzen 
würde. Much die Gräuel des Trauerſpiels „Ullranda” und 
die Familtenrätjel von „Lorſe“ wären für die Bühne nur jchwer 
zu gewinnen, und gewonnen wohl ein ſicherer Verlujt. 





Auch die beiden übrigen Stüde des Bandes find nicht 
gute Dramen, aber fie gehören dem hühern Dilettantismus an 
und beweiſen, dat Carmen Sylva aud) dann eine Dichterin 
bfeibt, wenn fie verfucht für die Bühne zu ſchreiben. 

„Tammerung” iſt einentlih weniger ein Drama als en 
Irrtum. Es ift Har, daß diefe Ballade in Dialogſorm um 
nichts mehr dramatiſch ift, als Schillers „Sage der Ceres“ 
oder ähnliche Gedichte. Zu der verlaflenen Gattin eines Kreuz: 
fahvers fommt deſſen morgenländiiche Beliebte, und die beiden 
Frauen taufchen ihre Gedanken über ben geliebten Toten aus. 
Tauſchhandel mag das fein, aber dramatiihe Handlung nicht. 
Es iſt nichts weiter al& ein ausführlicher Botenbericht. Ebenio 
aut könnte Die Erzählung des ſchwediſchen Hauptmanns im 
„Ballenftein“ zu einem jelbjtändigen Einalter umgewandelt 
werden; Die Sentimentalität iſt beim Bertchterjtatter und bei 
der Zuhörerin ohnedies ſchon genünend vorhanden. Und trok 
alledem schwebt über dieſer einaktigen Ballade doch echte 
dichterifche Stimmung. Nicht das hiſtoriſche Kolorit tft echt: 
im Gegenteil, Barmen Eylva verlegt ihre biftorifchen Geftalten 
am liebiten in ein Märchenland und pußt ſie dort nur mit 
etwas Theaterkoftünm heraus, Über unbefümmert um hiſtoriſche 
und menſchliche Wahrheit geht doch Poeſie durch das Ganze: 
Voeſie berührt mit den Epigen ihrer Füße die Grashalme 
des Thals, jo hätte man vor hundert Jahren von Carmen 
Sylva jagen können. 

Weiten das beite Werl der Heinen Sammlung iſt das 
Dreialtige Drama „Martonra”, Es ſoll nach einer rumänifchen 
Enge gedichtet fein und in einer halben Märchenwelt fühlt die 
Dichterin ji; woler, Freilich zerichlägt die Kompoſilion ganz 
leck die erjten Forderungen des Tramas. Shakeſpeare und der 
Tilettantismus Dürfen es wagen, uns eine Schaufpielerin zuerſt 
ald junges Diüddien und noch an demjelben Abend ala Mutter 
enivachiener Zähne zu zeigen, 

Auch ſonſt nimmt es die Dichterin mit der Einheit der 
Zeit nicht ſehr genau. Und mit den anderen ernfteren Eins 
heiten noch weniger. Und doch — wenn man „Marlioara“ in 
guter Stinmung zu Ende gelefen hat, verläßt man eine gut 
litterariſche Gejellichaft, in weldjer ein feiner Nenner ru- 
mänischer Bollspoefie und eine tief empfindende vornehme 
deutſche Fraut abwerhieind das Wort geführt haben, Und man 
bedauert, daß dieſe Fülle ſchöner lyriſcher Szenen nicht mit 
fefterer Hand, meinetmegen jelbjt mit der Hand eines Theaters 
handwerlers zuſammengebnuden find. Man würde, wenn bie 
nötige Kunſt darauf gejegt wäre, nicht jo oft das Gefühl haben: 
Schade, daß fo quite Poeſie hier zu nichts mehr als zu einem 
Diperniert verwant ift. 

Daß das arme Menſchenherz nicht auf einen einzigen 
Streich füllt, daß es ſich langfam zu Tode ringt, das iſt be- 
fanntlidy ein Glück für die lyriſche Poeſie. Bei großen Dichtern 
lann das Herz im zwanzig und mehr Bopen gebrochen werden ; 
aber „tũckweiſe“ ſollte es nicht brechen. Alle Glut und aller 
Schmerz des Lebens, der in Gedichten zu Worte Tonmen lan, 
jei verbannt, wenn der Dichter mit joldhen Einaltern die 
Bühne erobern will. 


De 
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Litterariſche Neuigkeiten. 


Kauffmann, Kriedrih: Deutſche Muthologie, 107 S. Stutt- 
art. 1800. G. I. Göſchen. 


Das Büchlein bietet eine interejiante Yektüre nicht blos, jondern | 


auch die ihägenswerte Frucht tüchtiger Studien; jo ıft es namentlid) 
der gebildeten Jugend zu empfehlen, aber audı allen denjenigen, 
welche an der Hand eines fundigen Führers durch die vielfach ver- 
ichlungenen Irrgänge Dangermanifäher Snthologie geführt jein wollen. 
Seltſam it es nur, daß der Verfaſſer unter jenen Hauptguellen 
das Büchlein von Peterien „Ueber den Gottesdienit und den Götter 
lauben des Nordens während der Heidenzeit“ anführt, Daß er 
die Phantaſieen des Herrn Bugge, wenn audı nur teilmeife, billigt, 
iir zu bedauern. # 

Die Einleitung „Der Untergang des germaniichen Heidentums“ 
iſt gewant und mit Verftändnis geichrieben; einige fatholttenfeindliche 
Sendungen hätte er ſich und den Leſern eriparen_ dürfen, Iſt es 
übrigens jein Ernjt, wenn er drei Mal auf einer Scite „arrianijdı“ 
ichreibt? Der Mann wird doch uniers Bilfens "Agrng oder "Aunas 
ejchrieben? Der Schlußſatz dab aud bei den Germanen die 
Religion nidns anderes geweien jei, als der im jafraler Form zu 
Tage tretende Patriotismus, it Fehr ſchwer veritandlih und höchſt 
anfehibar, 

Der Abidmin „Die Götter“ behandelt fein Thema Mar und 
fnapp. Die Wanen dürften aber nicht finnischen, fondern alt 
littauiſchen oder jlabiichen Uriprungs jein. Unter ben „feindlichen 
und freundliden Gewalten“ find die Rieſen ungenau caratterifirt. 
Ihre Boppelmatur ift leicht erflärlich: Die Geitalten der urweiſen 
Urgötter find mit denen ber Niefen, der Vertreter der rohen Naturs 
frärte, in Eins verſchmolzen worden; bei den jpäteren Teufeln iſt 
ja dasjelbe der Fall. ee _ 

Im Ferneren wird nun die eigentlide Muthologie in Mmappen 
— energiſchen HYügen enworien; wir fennen kaum ein Bud), das 
aus fo furzem Naume jo tüchtiges leitet. In einer meuen Auflage 
tönnte der Berfaſſer wol hie und da einen oder dem andern unnützen 
natiomaliitiihen Ausdrud weglafien. Wenn er anführt, daß cin 
Herr I. Kaftan (jedenfalls derielbe, den man als Profeffor der 
Theologie an die Berliner Univerjität berufen bat) „Die Not oder 
ebeniowol das Allgemeine, welches in der 


‚ über die Bretter 





Arthur Zapp, Auberhalb der Gejellihaft. Schaujpiel in 
4 Aufzügen. Berlin. Richard Editein Naht. (Hammer u. 
Nunge). 1891. j 

. Dem Schaufpiel „Außerhalb der Gejellichaft" von Arthur aan ge 

eine Einleitung voran, ————— „An die Kritit“. — Der Ber: 

faijer teilt uns darin mit, daß er fein —— nicht in der Ab⸗ 
icht druden lich, „um die Zahl der unglüdjeligen Buchdramen zu 

Pa en jondern um an die Aritif die Frage zu richten: Yit_das 

Schaufpiel „Außerhalb_der Geſellſchait“ cin bühnengerechtes Stüd 

und verdient es Die öffentliche Aufführung oder nicht?“ Beran« 

laſſung zu Ddiefem Schritt gab dem Berfafler die Ablehnung jeines 

Shaulpiele jeitens dreier berliner Direktoren, Die allerdings dem 

Stück ihre Lob nicht borentbielten, ſich jedoch nicht zur Aufführung 

derſelben eufſchließen fonnten. Herr Zapp dentt aber auch: 


„Bir wollen weniger erhoben 
Und Hleijiger — aufgeführt — jein.“ 


Wir können ihm_durdaus nicht Unrecht geben und mühen auf jeine 
Frage: St das Scaujpiel „Außerhalb der Geſellſchaft“ ein bühmen- 
gercdytes Stüd umd verdient cs die öffeutliche Au eng! mit 
einem „lauten, vernehmlihen Ja“ antworten. Es iind in_den legten 
Jahren viele ſchlechtere und nicht jo jehr viele beſſere Schaufpiele 
gesonam und che man uns mit mittelmäßigen 

er Autoren überbäuft, follte man ih endli 


Werfen ausländii ent» 


‚ ichließen, and unfere einheimiſchen dramatiihen Scriftiteller mehr 


p Worte fommen zu laſſen. Das vorliegende Wert hat Anſpruch 
rauf, aufgeführt zu werden; ob cs einen unbedingten Erfolg 
dabontragen wird, it eine andere Frage. — Der Anhalt ijſt fol» 
gender: Hedwig, die — Gattin des Geheimen Rommiſſtons⸗ 
raid Bender, iſt dieſe he aus praftiihen Gründen eingegangen. 
„Weil der Egoismus (bezw. das Schuldenconto) meines Bruders 
es fo verlangte, mußte ich mic taus Gehorſam gegen die Eltern: 
an den Meijtbietenden verfuppeln laſſen.“ Aber dietes Julammen- 


‚ leben mit dem uninmpathiichen, ungelicbten Manne fonvenirt ihr 


ot am bitteriten erlebt | 


wird, nämlicd das Gefühl des Menihen von der Unſicherheit feines 


Yebens und der Güter, Die er hohhält“, als Motiv der Religion 
hinitellt, jo mag das für die freie Gemeinde ausreichen. Aber ſo iſt 
es auch begreittich, wenn fich Später der jonderbare Ausdrud findet: 
„Der Zauber it für den heidniiden Germanen dasielbe, was für 
den Chriſten das Gebet”; und darum heißt es auch am Schluſſe 
„Der groke, unbekannte Gott, den Die heimischen Athener einen 
Altar errichtet, iſt bereits |?| in das Bewußtiein der heidniſchen 
Nordländer getreten, fein Weltregiment iit in den Weisſagungen der 
nordiihen Jaͤuberin angefündigt“. Die Yehre von den neuen Velten 
it wicht jüngeren Urfprungs, wic der Verjafier meint; der Gott, 
der an drei Stellen der jo alteren Edda erwahnt wird, der wahre, 
geofienbarte Bott iſt nicht derjenige, den nach Herrn S. Bugge erit 
die chriitlichen Prieiter importiert haben, jondern ein veridilererter, 
aber noch wol emprundener Begriff aus wrälteiter Bergangenheit, 


Y. Freutag. 


Wasjilij Jwanomwitih Nemirowitid-Tantihenfo, Hinter den 
Kulissen. Noman. leberiegt von Aleris Martow. Berlin. 
Verlag von Richard Wilhelmi. 1891. 

, In der Borrede zu vorliegendem Roman giebt uns der Mebers 

jeger eine Biographie des Verfaſſers mit dem langen Namen und 

teilt uns mit, dab feine Dichtungen in Rußland in gang furzer 

Zeit mehrere Auflagen erlebten umd zu den bedeutenditen Werfen 

der ruſſiſchen Litteratur zählen. Da in Deutjdland bisher nur eine 

fleine Rovelle befanni geworden, „welche jotort die Aufmertſamkeit 
der weiteiten Kreiſe auf fich lenfte,” hat Herr Markow es unter 


nommen, uns „Hinter den Kuliſſen“ ins Deutſche zu überjegen und | 


glaubt, daß diejer größere Roman auch den Beifall des Publikums 
finden wird. Ich fürchte, Here Markow täwidıt ſich in dieier Ans 
nahme und wird mit der Ueberjegung einer langweiligen Theater 
intrigue, die Is an einer ungenannten rufflihen Bühne abipielt, die 
Aufmertiamteit der weiteiten Kreiſe wieder von Herrn Basfilij 
Iwanowitſch Nemiromwitih-Dantidiento ablenten, hr 


.” ” 
”* 


| 
| 


auf die Dauer nicht. Ihr „Ehrgerühl“ empört fi und da „das 
Redt auf Liebe“ in ihr erwacht, löjt fie die Ehe mit Bender, indem 
fie einfady_ fein Haus verläßt, zu ihrem geliebten Freund dem Doktor 
Eſchbach lüchtet, dem fie ich zu eigen giebt, mit een des 
Standesamts. Das Werühl des Ehebruchs empfindet fie bei dieſer 
Handlungsweiſe nicht. 


Hedwig: Weißt du, dab ich gar nicht das Bewußtfein habe, 
gegen Gejeg und Sitte zu handeln, gleichſam außer— 
halb der Geſellſchaft zu ftchen?“ 


Dod) die Idylle vol Frieden und Glück an der Seite des an— 
gebeteten Freundes wird vauh zeritört durch die Angriffe und Feind» 
feligfeiten der Menſchen. Doftor Eſchbach iſt es jeiner Stellung als 
“Abgeordneter ſchuldig. im Berlin zu leben. Sein Anjehen in der 
Geſellſchaft ſowie Hedwigs Ruf leiden natürlich durd das Ver— 
haältnis ihres Verkehrs. Hedwig iſt bereit, Alles zu erbulden, nur 
dem geliebten Manne muh jeder Angriff eripart bleiben; und ſo 
ficht fie ſchließlich Fein anderes Mittel, ihn vor Demütigungen, deren 
Urbeberin zu ſein fie jich ſelbit beihuldigt, zu Para wa als ſich 
mit einem Revolver, der zu dieſem Zwed etwas gar zu abſichtlich 
auf die Bühne gebracht wird, zu erſchichen. ieier Schluß iſt 
vielleicht thentralijc wirtſam. aber feine erihöpfende, befriedigende 
Yojung des Konfliftes, ſondern lediglich ein Anallefſelt. Ab» 
geiehen von drei überftüſſigen und etwas abgeidimadten Stenen 
(1... 5. und 0. des 8. Altes), zeichnet fid das Schaujpiel durch eine 
geichidte „Mache“, durd einen interefianten Vorwurf und durch ge» 
wante, geiſtreiche —ãA aus, und es wäre zu bedauern, wenn es 
dem Berfaffer tatjächlich micht — follte, ſein Werk auf einer 
berliner Bühne zur Aufübrung zu bringen. J. 


* 


Aus Verſehen it in der legten Nummer des „Magazins“ als 
Verfajier des Artikels „Weimars klaſſiſche Theaterzeit“ Lothar 
Schmidt anjtatt Arthur Goldihmidt angegeben, 

Anläßlich der Kritik uniers FlsKorrefpondenten von Julius 
Harte „Sumpf“ madıt uns Herr Georg Jimmermann, der Regiffenr 
der „Deutiden Bühne“, darauf aufmerfam, dab ihn für die Nidht- 
ausmerzung der Weitihweifigfeiten des genannten Dramas fein Bor» 
wurf treffe, da er ein ganzes Drittel des Stüdes geitrichen, an 
weiterer Streichung indeſſen vom Veriaſſer nerhindert worden jet. 


Die Red. 





Berantwortlih: Dr. Gurt @rottewip, Berlin. - 
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Auszjugsmeifer Nachdruch ſämmtlicher Artikel, außer den novelliflifchen und dramatifchen, unter genauer Quellenangabe gejtattet. 
Knbefugter Machdruch wird auf Grund ber Gefetze und Perträge verfolgt, 








Margarete. zweiflung lag. Ihre Züge waren verzerrt, auf ihren halb 
— geöffneten Lippen ſchien ein Fluch zu ſchweben ... 
Marie v. Ebner⸗Eſchenbach. Robert warf einen kurzen Blick auf ſie und beſchleunigte 


ſeine Schritte. Die kleine Hand, die auf ſeinem Arme 
lag, zitierte, der roſige Mund, der eben jo lieblich ge— 
An einem milden, ftillen Märztage famen Nobert iprodhen, öffnete fich erft wieder, als me zu Hauſe ange- 
und Prisfa vom Spaziergange zurüd; fie gingen Arm in langt waren, zu den Borten: 
Arm, liebevoll neigte er ſich zu ihr: Kenuſt dir diejes Ieib?“ 
„War die Wanderung nicht zu weit? bift dur nicht „Es ift Margarete,“ antwortete Robert 
mübe geworden?“ „Do mein Gott!“ vief Prisla aus. „Ahr Kind tot, 
„Richt im geringften!” erwiderte fie. „Im Vohburg und fie ſieht mic... die Unglüdjelige" — 
gebenfe ich noch ganz andere Ausflüge zu unternehmen, Zur jelben Zeit ging Steinau in ber Straße vor 
bevor ihr mich einfperrt auf lange Zeit. Wann reifen | Margaretens Wohnung auf und nieder. Er war oben 
wir ab? Ich fehme mich nach Vohburg — du kannſt dir | gewejen und hatte die Maad allein und in Sorge über 


(Fortjegung.) 





wicht vorfiellen, wie jehr! . . und wenn ich denfe, wer | daS lange Ausbleiben ihrer Herrin getroffen. „Sogar, 

dort das Licht der Welt zum erftei Mal erbliden fol, in Men fie auf den Friedhof hinausgeht,” meinte die Alte, 

dem lieben, alten trauten Nefte . . . da überläuft michs „femme fie jonft um Mittag zurud u 

vor Schreden und Wonne . . .“ Nachdem Sieinau eine Stunde lang oben im Zimmer 
„Bor Schrecken?“ gewartet hatte, aing er hinab und ſchlich nun, nach allen 


„Kann man ſolche Freude erleben — überleben?” Seiten ausjpähend, um das Haus herum. Er fpottete 
„Es giebt Beiipiele —“ dabei weidlich über ſich selbit und über die Ungeduld, die 
Sie lachte — es war etwas im ihrem Laden, das | in ihm pridelte. Es argerte ihn, jich gejtehen zu muſſen, 
an den Gejang der Lerche mahnte, an das Hüpfen der daß er ſich jegt vollfonmen glüdlich fühlen würde, wenn 
Maren Welle über ſchimmerndes Geitein. er fie nur erbliden fünnte, wenn er fie nur des Weges 
Er legte feine Hand auf die ihre und fah ihr ins | fommen jähe. 
Geſicht glückerfüllt, zärtlich — ehrfurdhtsvoll . . „Warten Sie auf mich?” fragte plötzlich ihre Stimme 
Plötzlich zudte fie zufammen und prefte fich er- | dicht hinter ihm; er wante fich und jah fie daftehen mit 





bleichend an ihn. ganz verftörter Miene, ſie war totenbleich. 
Mit dem Rüden an das Haus gelehnt, an dem fie „Was ift Ihnen begegnet?“ rief er, 
eben vorbeifamen, ftand ein Weib und jtarrte die beiden „Warten Sie auf mich?“ wiederholte Margarete, 


mit großen Augen an, in denen eine Melt von Ver „Ja, ja!" 
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„Dann fonmen Sie.“ 

Eie trat in das Hans und eilte die Treppe hinan, 
er folgte langſamer. Als er ihr in die Stube nachfam, 
ftand fie neben dem Beite, auf das fie Hut und Mantille 
geworfen hatte, und war damit beichäftigt, ihre Handſchuhe 
haftig aufzuknöpfen. 

„Ur“ jeufzte Steinau und warf fi auf einen 
Seſſel, „pflegen Sie Ihre vier Treppen ftels in dieſem 
Tempo zu nehmen ?* 

Margarete trat vor den Spiegel, der vorgeneigt am 
Pfeiler zwiichen den Fenitern hing, und jah hinein. 

„Es ift wahr“ jagte fie — „man fann vor mir er 
ſchrecken.“ 

Ein wildes Lächeln verzog ihre Lippen; ſie begann 
vor dem Spiegel auf- und abzuſchreiten und warf von 
Zeit zu Zeit einen Blick auf ihr Ebenbild. 

Steinau folgte jeder ihrer Bewegungen mit ftillem 
Entzüden. Bann gefiel fie ihm befjer, in ben Augen« 
blidfen der Ruhe, oder in denen der Leidenichaft? 

„Ich bin jet“, ſprach fie, „diejem Grafen Wohburg 
begegnet; ex führte feine Frau am Arme. Sie ift nicht 
ſchõn.“ 

„Schön? Nein — aber bezaubernd. Eine aumutige 
fleine Frau, verftändig, qut, ſauft, ſelbſtlos . ..“ 

Margarete ſchrie auf: „Selbſtlos? Was heißt das 
ſelbſtlos? Das muß ein erbärmlich ſchwaches Selbſt ſein, 
von dem man im Stande iſt, ſich los zu machen!“ 

„Es kommt darauf an — vielleicht auch ein ſtarkes 
Selbſt, das aber ein ftärkerer Wille unteumf... Viel 
leiht ein ſtolzes Selbit, das aber demütig geworden ift, 
durch die Liebe zu...” 

„Liebe!“ fiel fie ihm heftig ins Wort. „Liebe, Liebe! 
Was erzählten Sie mir dem jüngſt von Heiligen, die 
mw an den Himmel denfen und irdiſche Seligfeit ver— 
Ichmähen? Diefe Menichen lieben und find glüdlich in 
ihrer menichlichen Liebe... Dieſer Mann betet ja feine 
Frau am und it glüdlich... DO“, brach jie plößlich aus, 
„wie fann man glüdlidy jein, wenn man ein Menichen- 
leben auf dem Gewiſſen hat!” 

„Erlauben Sie mir!“ rief Steinau — „mit diejem 
Menfchenleben — das ift Ihre fire Idee! Warım rechnen 
Sie dem guten Bohburg,” er lächelte weqwerfend, „als 
Schuld au, was ein unglüdlicher Zufall war, und warıım 
gerade ihm? — warum nicht mir, der neben ihm im 
Wagen fa, warum nicht dem Kutfcher, der die Pferde 
lenfte, warım nicht...“ 

„Das Menſchenleben“, ſprach fie dumpf, ſchloß die 
Augen und glitt langiam mit der Hand über ihr Ge— 
fiht — „das er auf dem Gewiſſen hat, ift nicht das bes 
armen Kindes.” 

Steinau blidte fie feft und boshaft an, Eiferfucht und 
Grimm kämpften in feiner Bruft. 

„Margarete, er fann wirklich nichts dafür, dab Sie 


fi) in ihm vernarrt haben“, jprach er giftig und nach⸗ 


drücklich. 
Sie ſtieß einen Schrei der Wut aus: „Ich?“ 


die bift 


„Wenn ich Ihnen Unrecht ine, fo beweifen Sie's... 
Kommen Sie, Margarete, kommen Sie zu mir. Es il 
ein Wahnſinn von Ihnen, diefen Mann zn lieben, denn 
niemals wird er Ihr Gefühl erwidern. Trachten Cie 
damit fertig zn werben und — ftatt Ihr Herz am einen 
Menſchen zu hängen, der es nicht zu ſchätzen weiß, 
ichenfen Sie es einem, der nad) diejem Befige lechzt und 
brennt. Derjenige, den ich meine, war jein ganzes Leben 
hindurch vernünftig, bebächtig, ein Ausbund von Klugheit. 
Rum jehen Sie! er ift bereit, jede Torheit zu begehen, um 
Ihnen zum Siege über die Ihrige zu verhelfen.“ 

Er jchlang den Arm um fie und jah mit bligenden 
Augen zu ihr empor. 

„Was willft du? Befehl — ich bin bein Knecht. 
Wilit du hier im unferer Heinen großen Stadt durch 
Glanz und Pracht alle Franen überftrahlen nnd alle 
Männer durch deine Schönheit entzüden; Feſte geben ober 
Feſie durch beine Gegenwart verherrlichen? Willft du 
bier der Mittelpunft aller Bewunderung, aller Mikgumit, 
alles Neides fein?... Willſt du fort — über die Berge? 
übers Meer? Willſt du dich überzeugen, ob die Soune 
der Tropen heißer brennt als das jener, das in. beinem 
Herzen lodert, oder willft dir tanzen auf dem Opernball 
Die Welt ift Schön, du keunſt fie nicht, fie 
jteht dir offen — ich rate dir: Tritt ein!“ 

— „Mit Ihnen?” fragte fie, 

„Mit mir! Hand in Hand mit mir! Ich will bein 
‚Führer fein, folge mir getroft, du follit es nicht bereuen, 
folljt nicht darben, nicht Magen über Mangel an Freuden. 
Schönſte! Beliebtefte! Was die Zufunft bringt, weiß ich 
nicht, aber meine Gegenwart ift dein — und mein Ehr- 
geiz... Num, vielleicht ergreift er mich einmal wieder — 
man muß nichts verſchwören — jett bin ich feiner Herr 
geworden und werfe ihn dir zu Füßen.“ 

Sie legte beide Hände auf feine Schultern und ſenkte 
nachdenklich den Kopf: 

„So viel Macht habe ich?” jagte fie. 

„Die Macdıt, Seligfeit zu verichenfen — die hödhite, 
die es giebt. Uebe fie aus, dieſe Macht, jo lange du fie 
haft. Jeder Tag, mein Kind, ift ein Dieb an beinem 
Reichtum.“ 

Margarete lauſchte, — aber nicht mehr ſeinen Worten, 
fie laujchte dem Klange einer Stimme, die ſich im Bor: 
gemache erhoben hatte, die ihren Namen nannte, und jet 
lauter den Steinaus. 

— „Hören Sie! ... 

Hochatmend, podyenden Herzens, trat fie einige Schritte 
zurüd und wandte in tiefer Verwirrung den Blid von der 
Tür ab, die fih im dem Augenblicke öffnete, um Robert 
einzulafien. 

Diejer ging auf Steinau zu, 

„Du haft befohlen“, ſprach er erregt, „jeden Beſuch 
abzuweiſen.“ 

Steinau ſtreichelte langſam und behaglich ſeinen Bart 
und antwortete mit ımendlichem Spotte: 

„Erftens — habe id) hier nichts zu befehlen, zweitens: 
immer willkommen.  Nichtwahr, Fräulein 


“ 
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Margarete, Sie gejtatten mir, es in Ihrem Namen zu 
verfihern: er ift immer willfommen, der Herr Bor 
mund, ber Herr Mentor. . . befonders, wenn er wie 
jest — man jieht’s ihm an — eine Vorleſung in 
petto hat, die fogleih abgehalten werben foll, machen 
Sie fid) darauf gefaht... Sie wird gewiß jehr lehrreich 
fein. Wie leid iut es mir, fie nicht mit anhören zu 
können! Aber — eine Berabredbung — Gefchäfte —“ 
Er erhob fid, griff nad) feinem Hute — und verlieh 
mit gleichgiltiger Miene das Zimmer, nachdem er fich 
vor Margarete tief und fürmlid) verneigt und Robert zu- 
genidt hatie. 

Die Beiden ftanden einander lange fchweigend gegen: 
über. Sie jhienen dieſes Mal die Rollen gewechſelt zu 
haben. Sie war ruhig; in ihm vollzog fich ein jchwerer 
Kampf; er rang nach Herrichaft über den Zorn, der ihn 
bewegte, und fich fteigerte bei jedem Blid, den er auf fie 
warf. 

Margarete erhob die gejenkten Augen nicht; endlich) 
begann fie zögernd und leife: 

„Sie kommen aljo doch noch einmal zu mir..." 

„Um Eie zu fragen —“ brach er aus: „was führte 
Sie heute in die Nähe meines Haufes?” 

„st es verboten”, entgegnete fie, mit einer gewifjen 
Schadenfreude an feiner Heftigfeit, „an Ihrem Haufe vor. 
bei zu gehen?... Wenn Sie mir dort zufällig begeg- 
neten . . .“ 

Er fiel ihr ins Wort: „Es war kein zufälliges Be— 
gegnen! Ich weiß, Sie haben nach mir gefragt, auf mich 
gewartet, und ich...* 

Margarete erhob abwehrend die Hände: „Genug — 
genug — es foll nicht mehr gefchehen ...* 

Halb ımd halb entwafnet durch ihre unerwarte Füg— 
famfeit rief er: „So ſei es! Wir wollen einander aus 
dem Wege gehen.“ 

Sie halte den NRaden ein wenig geneigt, den Hals 
vorgeftreft und jah Robert über den Tiih hinweg ftarr 
und durchbohrend an: „Ah — darum handelt fich’s?... 
Aus dem Wege joll ich Ihnen? Ich bin Ihnen unbequen 
— fhieben Sie mich fort. Warum nit? Sie haben ja 
feine Verpflichtung gegen mid.“ 

„Wenigitens feine, auf welche ſich Rechte gründen 
laſſen.“ 

„Und Sie haben ſich dennoch meiner angenommen, 
fo eifrig und unabläffig?... Aus lauter Großmut alfo, 
lauter Güte... ‚Freilich hat fie mid) elend gemadht, Ihre 
Güte...“ 

Er biß fich auf die Lippen umd ſchwieg, während fie 
mit immer jchneidenderem Borwurf ſprach: 

„Wiffen Sie, was Sie getan haben — Sie haben 
mir die Augen geöffnet und vergeifen, daß mein Heil in 
meiner Blindheit lag. Was ſeh' ich denn mit meinen 
jehenden Augen?... O hätten Sie ſich doch nie um mid 
befümmert, nie den Fuß hierher geſetzt!“ 

Robert wußte ihr nichts andere zu ermwidern als: 
„Nun — id). bin zum legten Mal da. Bon heut' an 
werd’ ich fie meiden — meiden Sie mich.“ 
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„Richt nur meiden!” ſprach fie, über und über er— 
glahend. „Wir fennen ums nicht mehr. Stellen Sie 
aber auch Ihre Woltaten ein. Ich bedarf Ihrer in Zu- 
kunft nicht, ich werbe jo reich jein, als ich jein will.“ 

„Und jo ſchlecht, als ih jein kann!“ brad er aus. 
„Sagen Sie es doch! es ſchwebt Ihnen ja auf der Zunge, 
Sie lieben es damit zu drohen.” 

„Nur zu drohen?“ 

„D, ich halte Sie für jehr fähig, Ihre Drohung zu 
erfüllen.” 

„Wahrhaftig?!.. .“ 

„Und — es wird mir leid dun, aber ich fan Sie 
nicht daran hindern.” 

Sie ftieß ein langgebehntes, jpöttifches: „So?“ hewor. 
„Es wird Ihnen leid tun? — das ift freilich ſchlimm, 
aber auch ich muß geftehen — ich fans nicht hindern. 
Sch kann nicht, um Ihnen ein voribergehendes Leid zu 
eriparen, das Dafein einer Eingemauerten führen. Ich 
fan diefes öde, freudlofe Leber nicht ertragen, damit Ihr 
Glück, das einzin und unermeßlich ift, auch nicht durch 
ben leiſeſten Vorwurf getrübt werde.” u 

GErwartimgsvoll blidte fie ihn am und fuchte auf 
feinem Gefichte die Spuren des Eindruds zu lejen, den 
ihre Worte hervorgebradyt. Aber nicht zormig, wie fie 
halb gehofft und halb gefürchtet, nur verächtlich blidte er 
auf fie nieder, und enwiderte: 

„Wie Sie wollen.” 
Damit ftand er auf und jchritt dem Ausgang zu. 
„Kalt!“ vief fie: „Halt! nur noch eine Frage.“ 


(Fortjegung folgt.) 


N; 


Die neuen Gostbefunde in Weimar. 
Bon 
Otto Neumann⸗Hofer. 





Das waren reiche und fchöne Anregungen, weldye die 
vom 4. bis zum 11. Mai währende Feitwoche in Weimar 
bot, unvergeklich jedem, der daran mit Herz und Sinnen 
teilgenommen. Es iſt ein nicht zu euträtjelndes Geheim- 
nis, der Tuft, den die Vergangenheit über die Gegenwart 
breitet. Darin liegt alles, was hiſtoriſches Werden heißt, 
und im Grunde aud alle Eiviliiation. Denn das Wert: 
vollite aller Gefittung, ihre Seele, der Stamm, woraus 
die Hefte und Zweige in ihrer fürftlichen Pracht ent» 
jprießen, ift die Tradition. Ein Ort, ein Stamm, ein 
Land ohne Geſchichte ift barbariſch, mit einer ruhmreichen 
Vergangenheit dagegen eine Stätte, an der die Kultur 
zahe flebt, eine Stätte, die felbit durch Jahrhunderte 
langen Unglüds ſchwer der civilijatoriichen Patina beraubt 
werden kann. ine große Vergangenheit adelt, und in 
den Enfeln lebt unbewußt ein ungeichriebenes und ım« 
paragraphirtes „Noblesse oblige“, weldes jenen Duft 
erzeugt, der die —— janfter und ſchöner zu machen 
jcheint und den liebevollen Beidyaner wie „Ahnung höherer 
Luft“ berührt. 
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Weimar hat jenen Duft. Das läßt fich nicht in 
Worte falfen, aber das fühlt man. Und all diefer Duft 
geht von den Namen Goethe und Schiller aus. Mag 
ein leiſes Wölfchen Moder in ihm verteilt fein, er hat 
etwas Eittigendes und Feines, das die Monnmente und 
die alten Hikorifchen Bauten einbüllt, das durd) die Barfs 
weht wie auf Flügeln von Dichterſprüchen, das der Be- 
völferung einen gefälligen Schliff, eine beſcheidene Grazie 
verleiht und das dieſem fleinen Landftädtchen eine vor— 
nehme und freie Würde giebt, von der z. B. im dem be 
nachbarten Jena nicht die Spur zu finden ift. 

Die Jubilänmsfeier des weimariſchen Hoftheaters, 
das am 7. Mai 1791 unter Goethes Direktion eröffnel 
wurde, und die Jahresverfanmlung der Soethe-ejellichaft 
Hoffen in eine Feier zuſammen. Bon der Sitzung des 
eihäftsführenden Comites der Schillerftiftung, die in die 
—* Woche hineinverlegt worden war, hörte man nichts; 
die Herren zogen es vor, im Geheimen zu tagen uud ihre 


Geihärtsführer, befam man nicht einmal zu Geficht, ob— 
wohl er in Weimar wohnt. 

Für den Litteraturhiftorifer war die wichtigite Aus-— 
beute ber 
wichtigen Hunden aus der klaſſiſchen Zeit Weimars, über 
welche Profeſſor Dr. Bernhard Suphan einen Vortrag in der 
General-VBerjammlung der Goethe-Geſellſchaft hielt. Die 
runde kamen zur Feſtwoche nerade a propos, denn fie betreffen 
nichts anderes, als das Weimarer Theater und Goethes 
Direktion. Es ift, als ob ein jchalkhaftes Geſchick die 
Entdedung fo zeitig und unmittelbar vor dem 100jährigen 
Jubiläum des Theaters geichehen ließ daß fie gerade noch 


den Feſwortrag liefern fonnte. Vor der Entdekung, „zur 
Ungeit“, d. h. früher, bewahrte die Schriftitüde ein dichter, | 


ſchier undurchdringlicher Staubmaniel, unter dem man 


eher alles andere, als wichtige Aklienſtücke zur Goethe: 


litteratur vermutet hätte. 


Jetzt find die Funde dem Goethe-Schiller-Archiv eine. 
verleibt und den Beamten deffelben zur Bearbeitung über‘ 


geben worden. Sie find ein Teil des alten Theaterarchivs, 
das man für verloren und verichollen hielt. 
doch jelbit diejenigen Materialien verjpurloft, welche noch 


anfangs der jechziger Jahre Ernſt Pasqué bemußte zur. | 


Herſtellung jeines Buches über das weimariiche Theater! 
Jetzt ift ein autes Stüd des Beſten wieder ans Licht 
des Tages gezogen worden. Die Funde füllen im Goethe 
Schiller Archiv einen ganzen Schrank von den dreien, die 
man die „drei Gleichen“ nem. Dieſer Archivwig rührt 
nicht etwa daher, daß die Schränfe den bekannten thüringer 
Türmen glichen, welche die Sage mit dem  flaffiichen 
Bigamiften des Mittelalters in Verbindung bringt, jondern 
daher, daß fie von dem Freiherrn von Gleihen-Rukwurm, 
dem Enfel Schillers, dem Archiv gejtiftet worden find. 
Die jüdweftlihe Ede des großberzoglichen Schlofies 
bildet uralter Bau, verwittert und bemooit, von einem 
ruinenhaften Rımdturm überragt, auf welchen, putzig genug, 
ein moderner ımd dazu noch geihmadlojer Turm von 


reipeftabler Höhe aufgejegt worden it. Das iſt der älteſte 


Zeil des Schloſſes, der wahricheinlich in feinen früheſten 
Bartieen noch von dem Grafen von Orlamünde heritammt. 
Heute nennt man dieſen Urflügel des Schloffes, in dem 
das Hofmarſchallamt und die General» Intendanz unter 
gebracht jind, die „Baitille*. In dieier Baftille num, in 


einer verjtekten und vergeilenen Bodenfammer, wurden die | 


Schätze gefunden. Herr Schönheit, der Sefretär des 


Archivs, der den Auftrag hatte, die Schätze zu heben, machte | 


feinem Namen wenig Ehre, als er wieder aus_ jeiner 
üqubigen Arbeit auftauchte, die er, wie Profeſſor Suphan 


une die vorläufige Befauntichaft mit neuen | 


Haben fich. 


— — — c — — — 


ſagte, nur mit „eutſchiedenſter Beugung ſeines Selbſt“ 
‚ ausführen konnte! | j Bee 
Das war im November 1890, Am 24. Dezember 
fonnte Profeſſor Suphan mit dem Regilter beginnen. Es 
war die Weihnachtsbeiheerung für das Goethe» Archiv. 
Inzwiſchen hat einer ber Afikenten des Archivs, Herr 
Dr. Julius Wahle (der auch joeben eine. Geichichte des 
weimariſchen Theaters unter Goethe publizirt hat) ‚die 
Arbeit des Regiftrirens fortgejeßt und wird fie demnächſt 
zum Abſchluß bringen. j 
| Der Fund fegt fich zulammen: 1) aus Lektions— 
Akten der Hoftheater-Kömmiſſion, welde feit 1797 be 
fand und neben Goethe den Kammerrat Kirus, feinen 
treuen Affiftenten und feine rechte Hand in allen praktiſchen 
Dingen, und als drittes Mitglied zuerſt den Geheimrat 
von Luck, jpäter den Geheimrat Grüner umfaßte; — 2) aber, 
der Hauptiache nah, aus den Akten der lanchitädter 


ti | Filialbühne, befanntlich der wichtigften auswärtigen 
Verhandlungen unter_hermetiichem Ausichluß, der Deffent- | 
lichkeit zu führen. Die hauptiächlichite Perjönlicjkeit der | 
Schillerſtiftung, Julius Groffe, den ftändigen Sefretär und | 


Unternehmung der Weimarer, die oft mehr einbrachte, als 
das heimifche Theater, wirfend in dem Dorfe Laudyftadt, 
einem damals jehr beſuchten Badeort zwiſchen Werieburg 
und Halle, 

Die lauchſtädter Aften umfaſſen 35 Bande und Hefte 
und reichen von 1791—1816.° Die älteften Jahrgange 
find die intereffantejten. Da finden wir die Unterhandlun« 
gen mit Bellomo, dem früheren Theaterdireftor, mit dem 
merieburger Stift, welches die Herrſchaftsrechte in Lauch⸗ 
ftadt ausũbte und die Konzeſſion - erteilen halte. Bon 
1791—1797 laufen auch die Verhandlungen mit Erfurt, 
wo die Weintarer gleichfalls jpielten, desgleichen jpäter 1815. 
Rudolſtadt tritt 1794 und 1795 hinzu, 1808 Leipzig, 
1811 Halle. Ein Stüf der Alten betrifft ein jenenjer 
Gaftipiel, drei Stüde das naumburger, übrigens die einzige 
Niete Goelhes als Theaterleiter. So gewinnen wir aus 
dem Fundmaterial eine ziemlich vollftändige und intime 
Kenntnis der Goetheihen Filialbühnen 

Eine große Menge der Aften hat Goethe jelbft-biftirt, 
einen anderen Teil durchgeiehen; auch eigenhändige Stüde 
befinden fich darımter „Was wir bringen", das laud)- 
ſtadter Vorſpiel lient dabei, geichrieben von der Hand des 
Screibers Geift. Zur. dem Wichtigſten gehören 44 Briefe 
Goethes an Kirms, in denen auch viel Periönliches ent 
halten iſt. 

Co fragt einmal — es ift im Jahre 1810 — Yifland 
‚bei Kirms an, ob er nicht dem Fauſt haben könnte zur 
Aufführung am berliner Nationaltheater. Kirms bittet 
‚ Goethe um Beicheid. Goethe, der in Karlsbad weilte, 
‚ antwortet verneinend. . Es bringt zu wenig ein, jchreibt 
‚er, er müßte jebe dritte Borftellung als Benefiz zugebilligt 

erhalten. Ueberhaupt bliebe vieles Dramatiiche Lienen, 
und manche Stůcke würden wohl ewig liegen bleiben. So ein 
zweiter und dritter Teil der „Natürlichen Tochter”, ein 
Scaufpiel aus der Zeit Karls des Großen (Eginhard 
und Emma) und endlich auch ein Brutus. Der Gewinn 
aus dramatiichen Arbeiten ſei eben zu kläglich. Wie er 
in einem auderen Briefe an Nat Grimer —38 ſei er 
zum Brutus 1808 von einer ſehr mächtigen Seite her be— 
ſtimmt worden, Dieſe mächtige Perſönlichkeit war 
Napoleon. 
Von Schiller befinden ſich bei den Aften zwei Briefe, 
die im Jahre 1799 nach Lauchjtädt gerichtet wurden und 
einen Begriff von den damaligen Theaterhonoraren geben. 
Am 7. Juli fendet er von Jena aus jeine Zuftimmung 
zur Aufführung des Wallenftein. Er ftellt folgende Be- 
dingungen. Eiſtens ſolle die Theater-Stommiffion a 3 
ſchaft Für das Manuffript übernehmen und zweitens folle 
ihm „die zweite Kaffe affordiret werden“. um, fügt er 
hinzu, wenn es ihm in Weimar eine Ehre fei, aufgeführt 
zu werben, jo hätte er doch eine gleiche, Rückſicht gegeu 
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ein. anderes Publikum wicht zu nehmen. Die zweite 
Aufführung, deren Neinertrag er ſich ansbedungen, fand 
im Auguſt jtatt, und jonderbarer Weile zuerſt die Piccolo 
mini und Wallenfteins Tod am 7. und 8. und dann erit, 
am 12. dad Lager. Da aber das Publikum für fein 
Geld möglichit viel haben mußte, jo wurde mit dem Lager 
noch eine — Poſſe aufgeführt. 

Am 26. Anguſt ſchreibt Kirms an „des Herrn Hofrat 
Schiller Wolgeboren”, daß eine Menge Gelehrter und 
Ungelehrter aut Leipzig, Halle und anderen Orten herzu— 
eftrömt jeien, Was jene Morgenländer dem neugeborenen 
indlein für Geichenfe an Weihraud) -und Myjrrhen in 
den quasi Stall mitgebradht hätten, folge anbei. Das 
Kor „Geſchenke“ ftrid Goethe aus und jeßte „Baben“ 
darüber und bei dem quasi Stall, mit dem die Lauch— 
ftädter Theaterbude gemeint war, fügte er ein Bedauern 
über die Enge des Gebäudes hinzu. 

Man begreift, daß Kirms blos von Weihrauch und 
Viyrrhen und nicht auch von Golde jpricht, wenn man 
erfährt, daß die „Gaben“, die auf Schiller entfielen, ſich 
auf 150 Thaler beliefen. 150 Thaler für den ganzen 
Ballenftein! Schiller aber antwortet unter dem 27. u. 
aus Jena: „Mit großer Gemütsergögung habe ich das 
Legat, das mir der alte Herzog von Friedland troß jenes 
ichnellen Hintritts in Eger vermadt hat, empfangen. 
Das giebt mir doppelten Mut für das neue Gejchäft, 
das ich vorhabe.“ Dieies „neue Geſchäft“ war die 
Maria Stuart, für die er im Juli nächiten Jahres 
wiederum 150 Thaler empfängt, über welche die Akten 
eine ähnliche luſtige Korreipondenz enthalten. Bedenkt 
man, daß Schiller für das Häuschen auf der heutigen 
Schillerſtraße in Weimar, das er die legten Jahre jeines 
Lebens bewohnte und das heute ein National-Heiligtum 
it, 2000 Thaler bezahlte, fo gehörte das Aufführungs- 
recht von dreizehn Stüden von dem Staliber des Wallen- 
tein und der Maria Stuart dazn, um biejes beideidene 

mwejen zu erſchwingen! 

Karl Auguft ift in den Akten mit_zahlveichen eigen» 
händigen Entſcheidungen vertreten. Seine Marime iſt, 
das Vorzüglide zu bevorzugen auch gegen die Ancienmität. 
1802 verlangt der Hofmufifus Schmiedede 250 Thaler 
Gehalt, die ihm die Konmmiſſion nicht bewilligen will. 
Der Herzog ſchreibt an Kirms: Der Schmiedede jei ein 
verdienter Mufifer, der müſſe aljo höher bezahlt werden 
und die Aufbeſſerung könne nicht nad) der Anciennität 
geichehen. Der Büchner hätte ſich nicht aufs Saufen 
gelegt, wenn er beffer gehalten worden ware. Man jollte 
dem Schmiedecke zunächſt 250 Thaler auf ein Jahr zu— 
ſichern und Kirms folle gelegentlich mit ihm, dem Ser, Mi 
bereden, wo das Geld herzunehmen jei. Für ipäter e 
man dem Schmiedecke 30Thaler jährliche Zulage verſprechen. 

Nach einem halben Jahr aber ſchon verlangt der edle 
Muſikus eine Aue von 100 Xhalern, weil ihm von 
auswärts ein joldhes Gebot gemacht worden jei. Jetzt 
will Kirms ihm jein —— gewähren, Karl Anguſt 
aber ichreibt an den Rand: „Er ziehe in Frieden.“ 

Eine ftrenge Disziplin lan Goethe jehr am Herzen. 
Unter dem 29. Juni 1796 findet jich ein Erlaß Goethes 
an den Regiffeur Vohß, in Lauchſtädt, der gemeldet hatte, 
daß Genalt, einer ber hervorragenderen Mitglieder, ſich 
weigerte, in der „Zauberflöte" als Statijt mitzuwirfen. 
Soethe jchreibt: Die Ungefälligfeit des Afteurs jei zu 
tadeln, aber er müfje nach Möglichkeit vorher benadyrichtiat 


werden, weldye Aufgaben ihm zugedacht jeien. Er hoffe, | 


daß nur ein Geift. in diefem fritijchen Zeitpunkt die Mit: 
alieder . beleben werde. — Gwethes Beitreben war es, 
Prlihtbewußtjein und Selbftahtung in jeinen Schaujpielern 
zu erweden; in diefer Hinficht entfaltete er eine zielbewußte 
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pãdagogiſche Tätigkeit, von der die Akten zahlreihe Be- 
läge aufweiſen. Er hielt auf Pünktlichkeit bei den Proben, 
Zuwiderhandlungen belegte er mit Seldtrafen. Große 
Mühe gab er fi — wie viel ſpäter ein anderer berühmter 
Theaterleiter, Heinrich Laube — nut der Sprecherzielnung. 
Er fing damit an, jeinen Mitgliedern eine richtige und 
edle Ausiprache beizubringen, dann erſt schritt er zur 
Recitation und Deklamation vor. Pins Alexander Wolft 
war in fpäterer Zeit darin fein Muſterknabe. Bon Wolff 
befindet fich eine Reihe von Aufzeichnungen über diefen 
Bunft bei den Akten. Aus den Niederichriften hieriiber 
gengen Goethes befammte Regeln für den Schaufpieler hers 
vor, die in jeine Werfe aufgenommen find. „Vernach— 
läffigung der Ausiprache”, ichreibt Goethe einmal, „seht 
den Echaufpieler unter die Handwerker herab und mangel— 
haftes Memoriven (was Goethe ſtels fuchswild machte) 
jogar unter die — Wortbrüchigen.“ 

Ebeniv viel Wert legte Goethe auf das deutliche und 
laute Sprechen. In einem ſehr energiich achaltenen Er» 
laffe bemerkt er, daß der Herzog von jeinem Plate ans 
mehrfach aanze Sätze nicht verftanden habe, Collie fich 
das wiederholen, jo würde Sereniſſimus jelber den llebel- 
täter an feine Schuldigfeit erinnern; er hoffe, dak nach 
diejer Benachrichtigung dem Theater eine ſolche Demütigung 
eripart bleiben werde. 

Goethe war fein ſtürmiſcher Reorgauiſator, er wußte, 
daß geitrenge Herren nicht lange regieren. Darum ließ 
er bei Uebernahme der Leitung zungchſt alles bein Alten 
und erjt im zweiten Jahr finden wir Jeuguiſſe jeiner ein- 
ſchneidenden Reformen. Die von der alten Brivatdireftion 
Bellomos ihm verbleibenden Künstler verpflichtet er zu: 
nacht nur auf feite Geſetze, welche nach feiner Anweiſunug 
der Regiſſeur Vohß in 17 Baranraphen verfaßt. Das 
Hauptgewicht iſt darin auf die Disziplin gelegt, und die 
Aften enthalten zahlreiche Beläge über die Handhabung 
derjelben. 

Nah und nad) erftredt ſich Goethes orduende und 
neuschaffende Tätigkeit auf alle Bunfte des vielverzweigten 
Theatergetriebes. Es ift erftannlich, um was alles er ſich 
befümmerde. Das alte Wort, daß der oberjte Leiter ſich 
mit dem Kleinſten nicht abgeben ſoll, war nicht für ih 
geiprodyen. Leber Yappalien lienen wohl ausgeführte Afte 
von feiner Hand vor. Er bedurfte, wie jeder große Geift, 
eines Gegengewichts gegen jein mächtig arbeiteudes Innere. 
Leſſing Fand dieſes Gegengewicht im Spiel, Goethe juchte 
und fand e8 im Aktenſport. 

Das Repertoire geſtaltete Goethe 
Iheatermann. Er iwar darin Opportumnift vom reinften 
Waſſer. Bas Kaſſe madıt, wird gegeben. Manchmal 
freilich verläßt ihn darüber feine gute Laune. Einmal 
ſchreibt er über eine Schmarre von Slingemann „Die 
Masle“ urderbe Wor.e, aber er fügt hinzu; ich wünſche 
mer, daß das Ding viel Geld einbringe, denn das ent: 
ſchuldigt am Ende alles. 

Bei dem Weberfiedelungen der Truppe nach Yauchitadt, 
Halle u . w. ordnet er alles ſelbſt. Es finden fich Kiften, 
worin die Bepadung von 9 Wagen nach Lauchſtädt, 
15 Chaiſen nach Halle u. j. w. genau angegeben werden. 
Wöcheutlich muß ihm ein Kaſſenrapport gejant werden 
zugleich mit den Berichten der „Wöchner“ — jo hießen 
die Mitglieder, die ſich wöchentlich in der Regie ab— 
wechſelten — und im diejen Berichten befindet ſich auch 
viel Perjönliches, mehr Kabale als Liebe. Die hallenier 
Studenten empfiehlt er einmal durch Gensdarmen in 
Schranfen zu halten. Einmal jchreibt ein „Wöchner“, 
daß Sich eine ftarfe Einnahme von den „Räubern“ er— 
warten ließe, „denn. icon find 21 Studenten aus Halle 
hier“. Nach erfolgter Aufführung hieß es, das Räuber: 


als praftiicher 


lied mußte da capo gejungen werben, und das ganze 
Publikum fang „mit einer wahren Ehrfurcht” mit 

Aengſtlichere Staatslenfer fanden das ſchon damals 
bedenklich. So ſchreibt 1796 der gothaiſche Staatsminifter 
von Frankenberg an den weimariihen Minifter von Vogt: 
man müſſe doch in der Wahl der Stüde behutjamer vor 
gehen, bejonders in Jena, und die Räuber lieber gar 
nicht 2” 

13 1806 der Beftand des Theaters eine furze Zeit 
bedroht war, hatte das Goetheiche Theater den Gipfel feiner 
Xeiftungsfähigfeit erflommen. Das Gaftipiel von 1807 
in Yeipzig war trotz der beruhmten abfälligen Kritif des 
Schaufpielers Reinhold — ein wahrer Triumph. Genaſt 
ichreibt aus Leipzig an Kirms, geitern hätten fie den 
Vogel abgeichoften mit dem „Götz von Berlichingen“ 
(1: Juli), die Borftellung habe die höchſte bisher überhaupt 
je erzielte Einnahme ergeben, nämlich 3657 Thaler. Und 
zwar wäre nicht der Reiz der Neuheit hinzugekommen, es 
war allein ein Erfolg unferer Kunſt. 

Im Jahre 1811 gaftirten die Weimarer in Halle, 
das damals zum Königreih Weitfalen gehörte, alio ge— 
wiffermaßen franzöfiih war. Demgemäß gab es in Halle 
einen „Maire“. Bon demfelben findet fich eine polizei» 
liche Borftellung an die Direktion bei den Akten. Als 
die Weimaraner jcheiden, giebt ihnen die halleiche Bade» 
Direktion unter dem 14. September eine ichriftliche Dank— 
jagung auf den Weg, worin es heißt: „Möge der Sinn 
für die Kunſt mehr und mehr veredelt werden und ber 
Geiſt des größten Dichters auch uns erfüllen.” 

Aus diefen wenigen Proben, deren Mitteilung Herrn 
Brofefior Suphan zu danfen ift, erfieht man, wie veich 
an intereffantem Material der neueſte Goethefund ift. Er 
wind als ſechſter Band der Schriften der Goethe-Bejell» 
ihaft etwa um Weihnadhten diejes Jahres publizirt werden, 
Die Herausgabe iſt den Herren Dr. Burdhardt md 
Dr. Wahle anvertraut. Die Akten find ein neues Zeugnis 
für die nie raſtende, völlig unbegreifliche Arbeitskraft 
Goethes. 


7— 


Das neue antwerpener Muſeum. 
Von 
Prof. Pol be ‚Mont Antwerpen. 

Wer da zweifelt, ob die Bevölferung unſerer 
Scheldeſtadt noch immer wie vorher die Kumft liebe und 
beſonders jene Gattung der Kunſt, welche von dei beiten 
ihrer Söhne mit jo glanzendem Erfolge betrieben wurde, 
der gebe fih die Mühe, unjere Stadt zu beſuchen, wenn eine 
Feierlichfeit, wie die Eröffnung eines Mufeums, vor fi) 
gehen joll. Das ift ja zu Antwerpen ein Ereignis, das 
mehr Füße in Bewegung bringt, als die Einjegung eines 
Bürgermeifters oder der feſtliche Einzug eines Fürſten, 
‚Füße in groben Holzihuhen und abgetragenen Stiefeln, 
jowohl wie andere, mit dem feinften Kalbleder befleidet. 
Man muß fie geſehen haben, die humdert Vereine von 
aller Art und Gattung, welche, einer blos mittels der 
Tageblätter ergangenen Einladung der Gemeindebehörde 
Folge leiftend, ichon um zehn Uhr mit flatternden Fahnen 
auf dem großen Marftplage zufammentrafen und ſich um 
Lbeam herrlichen Brabo-Brumnen aufſtellten, um 
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bald mit deu Schöffen und den Mitgliedern des Stad » 
rats an ihrer Spige den langen Weg mach dem neuen 
Muſeum zurückzulegen. Und auch hier um das Muſeum 
und in allen Straßen, durch die der Zug ſich Ichlängelte, 
überall ftanden tauſende Zujchauer, dem reichen Bürger 
oder dem niederen Arbeiterjtand angehörig, und dies troß 
des regneriichen Wetters. 

Als endlich die Behörden und die ziemlich große 
Zahl der Gingeladenen im Treppenjgal Aufnahme ge 
unden hatten und draußen die Stapelle der Bürgerwache 

uſikſtücke ausführt, da war des Jubels jeilens der 
Volfsmenge fein Ende. R 

Und durchaus flamijch war übrigens —— 
feit. Kein Wort franuzöſiſch wurde da geſprochen. Yu 
der Eprache des amtwerpener Volkes feierte zuerft der 
Scöffe der jchönen Künfte und ſpäter auch der Statt 
halter der Provinz die aroben Künſtler Autwerpens, und 
ftürmijcher Beifall befräftigte die ftolze Ausjage: „Kunfts 
liebe ift bier in der Scheldeftadt die wahre Eeele des 
Bolfes!" a2 

Das nene Mufenm, das die Negierung der Stadt 
am 4 Auguſt 1884 in öffentlichen Verding aab, wurde 
in einem Zeitverlanf von ungefähr jehs Jahren von 
Herrn Gooſſens, einem Baunnternehmer zu Schaerbeck 
(unweit Brüflel), für eine Eumme von 1375400 Mark 
aufgeführt. Für diefen Preis follten nicht wur alle 
Arbeiten vollzogen, fondern aud mod alle fichtbaren 
Manerflächen der Hinter: und Geitenfagaden in Gober— 
tagiſchem Steine erbaut, und die Daher mit Rotfupfer 
ſtalt Schiefer gededt werden; jede der rotfupfernen Dad): 
platten jollte eine Die von *, mm haben und 7 Kilogr. 
pro Quadratmeter wiegen, 

Der Plan, den die Unternehmer zu befolgen hatten, 
wurde von den Herrn J. J. Winders und E. van Dyf 
zu Antwerpen entworfen. Die beiden Baumeifter hatten 
zuerſt jeder" einen eigenen Plan eingereicht und nachher 
dem nachdrücklichen Wunjch des Stadtrates gemäß ihre 
Entwürfe zu einem einzigen verſchmolzen. 

Die von ihnen gewählte Bauart entſpricht weder 
ganz dem Geihmad der Renaiffance noch dem der 
Intife. In ihrem Werke ift vielmehr der Stil der 
flämifchen Wiedergeburt mit dem griechischen Säulenſtil 
verbunden, und wenn man auch von einem ftreng äfthetijchen 
Standpunkte aus dieſe Vermiichung als weniger glüdlich 
gu verurteilen geneigt ift, jo laßt diejelbe ſich doch durd) 
as Freilich glanzende Vorgehen eines Cornelis Floris, 
eined Vredemon de Vries und ſelbſt eines PB. P. 
jehr qut rechtfertigen. 

est, da das Gebäude nicht nur vollendet bafteht, 
fondern auch innerhalb feiner Mauern die Kunſtſchätze 
enthält, für die es errichtet wurde, unterftehe ich mid) zu 
erflären, daß die Arbeit der Herren Winders und Ban 
Dyl auch den dag ie Anforderungen genügen kann. 
Die Vorderjeite mit dem Haupteingang nach dem Bolfs- 
plage’hin ift geziert mit einer ftolzen Reihe forinthiicher 
Säulen, mit Yoggias, die jedoch jedes Schnitzwerk ent« 
behren, mit einer impofanten und noch immer auf Kama» 
gruppen wartenden riejenhaften Treppe und verdient um 
ihre großartigen und doch einfadyen architeftonischen Linien 
das größte Lob. 

ie Anordnung der eigentlichen Säle ift über jede 
Kritik erhaben Zwiſchen den verjchiedenen größeren und 
fleineren Sälen im oberen fowie im unten Stodwerf 
giebt es feine einzige Treppenftufe, alle find ebener Erde 
und laufen regelmaßig in einander, 

Die Säle find außerordentlich) geräumig und vor- 
trefflich beleuchtet. Im oberen Stodwerk find die fleineren 
nicht weniger als neun und die.größeren, welche in der 
Mitte liegen, ſelbſt zwölf Meter breit. Die oberen Säle 


ubens 


erhalten ihr Licht durch hohe Kuppeldachfenſter, diejenigen 
im Erdgeihofje durch Feniter in den Seitenwänden, 

Die Höhe der Tachfenfter wurde berechnet nad) den 
Maßen, die beim Erbauen der Mujeen von Auſterdam, 
Berlin und Dresden beobadhtet wurden. Der Fußboden 
der oberen und unteren Galerieen ift vortrefflich gebdielt, 
erfterer mit Mufivarbeit, letzterer mit Steinplatten. 

Dantit man fich einen Gedanken machen fönne von 
der Geräumigfeit dev verichiedenen Ausftellungsfäle, fügen 
wir hinzu, da das obere Stodwerf gegen die Wände 
einen Raum von achthundertundzehn Metern, die untere 
Galerie einen von dreihundertundfünf Metern barbietet. 

Von einer Wohnung für den Saalwärter und von 
drei Werkftätten zum Wiederherftellen alter Gemälde, wollen 
wir hier nicht reden, ebenfowenig wie von dem breiten und 
hohen Treppenfaal, der ausichließlich für die Gemälde von 
Nifafius de —* beftimmt iſi. 

Last not least — das neue Muſeum iſt gegen 
Feuersbrunſt in jeder Hinficht geſichert. Nicht mur 
wurden, wie wir oben fjagten, rotfupferne Platten vorge 
ſchrieben Br die äußere Bedeckung, jondern auch für das 
Dachgerüſt und für die anderen Rofte fam nur Metall und 
für die Dachrinnen fein Zint, jondern ausſchließlich Kupfer 
in Anwendung. i i 

Die Säle find reichlich und pradtig und doch jehr 
ftreng md einfach bemalt und ausgeſchmückt; überall 
nehmen die an den Wänden aufgehängten Kunſtwerke, 
und die Kuunſtwerke mur allein, die Anfmerkſamkeit der 
Zuschauer in Anſpruch. 


* 

Durchwandern wir jetzt, jo ſchnell wie möglich, bie 
vornehmſten Eäle. Die Blütezeit der antwerpener 
Schule, das iſt die allgemeine Aufichrift, unter die man 
die Gemälde, welche jegt in den großen Mitteljälen auf- 
geitellt find, bringen fan. Wenn aud die Meifterftüde 
des unvergleichlichen Rubens wie recht und billig bie 
Ehrenpläge einnehmen, um ihm herum glänzen in — 
Reihenfolge der feine, ariſtokratiſche Ban Dyf, der ſirenge 
aber geniale Jordaens, der großartige, ein wenig fteifere, 
aber durch feine wunderbare Farbenpracht ſich auszeichnende 
Boeyermans, der vorireffliche Cornelis De Vos und mit 
ihm der ganze Stamm durchlauchtiger Dialer, welche 
jeinen Namen führen. ‚ 

Jene drei genialen Leiftungen, die legte Kommunion 
des hi. Franciscus mit ihren tiefen, braunen und 
grauen Echattirungen und bejonder mit jener umver⸗ 
gleichlich af ala Figur des italienischen Asceten; 
Ehrifins am Kreuz, ein Gemälde, das wol hinter der 
Kreuzabnahme zurüdbleibt, aber doch nur von einem 
Rubens jo aufgeführt werden konnte; und die Anbetung 
der Weijen, mit i faft zauberhaften Farbenglanz 
md ihrer unnachahmlich vollendeten Zeichnung, nie 
machten diejelben einen aroßartigeren Eindrud, nie er- 
regten fie die allgemeine Bewunderung wie heute. Die 
Not Gottes, die Erziehung der hl. Jungfrau, die 
hi. Familie mit dem ey und verichiebene andere 
von Rubens unterzeichnete Bilder erwäahne ich nur bei« 


(auf. ‚ 

5 heilige Abendmahl von Norbaens, ein 
Meifterwert von flämijcher yarbenpracht, wenn wir auch 
gerne zugeben, daß die Geſichter der Perfonen ein wenig 
gemein ausjehen; ee von Klofterfrauen 
verpflegt, ein Stüd, dem nicht ein Zuſchauer auf 
hundert einen Blick gönnte umd das jetzt, einzig und 
allein, weil es nach feinem 58* Wert a de 
wurde, einen wahren Genuß für farbenliebende Augen 
darbietet, und beionders jenes herrliche, im vollen Glanz 
des Lebens ftrahlende Wie die Alten jungen, jo 
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zwitichern die Jungen, unter allen und vielleicht vor 
allen andern ein durchaus flämiſches Werk, fie bilden mit 
den Bildern und Gemälden von Bau Dyf eine ruhms 
volle Ehrenwache um die Stüde des Fürſten aller 
flämifchen Maler. 

Etliche Gemälde find hier jet zu eriten Mal aus« 
ſtellt. So das wunderihöne Porträt, das Simon de 
08 von ſich felber gemacht hat und das neulich von 

der Verwaltung der Krauken- md Krmenhäuſer an das 
Muſeum abgetreten wınde, Nennen wir and mod ein 
Porträt von Congnet, den Trommelichläger einer Gilde 
darjiellend, ein Mufter von gefunden und gefchmadvollem 
Realismus. 

In den Sälen, welche ſich der linken Seitenfaſſade 
entlang befinden, bewundern wir die romanifirenden 
‚lamlander des Jahrhunderts vor Rubens: die Werfe 
eines de Franckens, Coxchen, Marten de Vos, Frans 
Floris, Otto van Veen jcharen ſich, wie es ſich übrigens 
ealemi, um Die oben bejprochenen Meifterwerfe von 

ubens. 

Jener Marten de Vos ijt eine wirkliche Offen- 
barung wenigitens für viele unter uns. Sein großes 
Triptyfon, von dem das Mittelfachh den Triumph 
Ehrifti, die beiden Flügel die Taufe des Conſtan— 
tinus und die Weihe einer Kirche dem hi. Geor— 

ins gewidmet baritellen, iſt ohne den geringiten 
Sie das Allerichönfte, welches nah Matiys und vor 
Rubens in Antwerpen gemalt wurde, Die Behandlung 
der Berjonen, jo 3. B. die Figuren Conftantins und des 
hi. Georgius verdienen unbedingt unfere Bewunderung. 
Die Farben jind umvergleichlidy friich und reich. Der 
hi. Lukas, unsere liebe rau malend ift auch be- 
merfenswert. Ich ziehe aber die VBerfuhung des 
hl. Antonius vor, eine jener phantaftiichen Darjtellungen, 
in denen fid} Breughel, Holbein, Hogarth, Callot, jeder 
nad feiner eigenen Beſchaffenheit und nad) der Auf: 
fafjung jeiner Heitgenoffen, beluftigte; dieſes ift auch wie- 
derum ein Metiterwerf der Farbenpracht. Ueberdies be- 
fit das antwerpner Muſeum wenigftens noch dreißig 
größere und fleinere Bilder von der Hand desjelben 
stünftlers. 

Von Floris de Vriend erwähnen wir noch eine 

Anbetung der Hirten, die fich in demjelben Sale be- 
findet und die um ihr — an die it 
Schule erinnerndes aber dod reiches Kolorit das höchfte 
verdient. 
Mitten unter diefen früheren und jpäteren Roma- 
nijten bat auch das einzige Gemälde, das Antwerpen 
von Rigiana Veerllo befigt, die ihm zufommende Stelle 
gefunden. 

In dem nächſten Sale nimmt nur weniges unjere 
Aufmerkiamfeit in Anſpruch, In eriter_ Linie jedoch 
u Meifterwerfe: das weltberühmte Triptykon des 
Matiys und eine Anbetung der Weijen von Barend 
van Orlen und Joachim Batinir. Das Lob eines Matiys 
befingen, wozu jollte das dienen? Sagen wir mur, daß 
von allen jeinen Vorgängern und Nachfolgern, welche 
ſich an dem, auf eine der Flügeltüren gemalten Stoff, 
(Enthauptung des hl. Johannes) verfuchten, fein 
einziger ihn vielleicht übertrofren hat. Seinem Herodes 
fieht man die gewiſſenloſe, epifuriiche Ueppigkeit an, wie 
fein andrer diefelbe beiier zum Ausdruf gebracht hat; 
auf dem Antlig feiner Herodias Lieft man eine dämonijche 
Freude, die an das Glück im Verbrechen des Barben 
dD’Aurevilly erinnert. 

Die Anbetung von van Orley und Patinir iſt 
mit ihrem venetianischen ‚Sarbenreihtum ein wahres 
Meifterwert, welches vorher im alten Muſeum die Blide 
nur jelten auf ſich lenkte. Man weiß, daß in dieſem 
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Gemälde die Yandjchaften der Künſtlerhand Patinirs ent- 
ſtammen. 
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Nach Leys und Lies iſt uns feiner dev neuſten 
Meiſter ſo lieb wie Heinrich de Braekeleer; trotz des ſo 


Die gotiſche Schule nimmt einen ganzen Saal ein. | ausgebeuteten Thomas iſt und bleibt ſein flämiſches 


Außer Porträts von verichiedenen genialen Nünftlern, 
welche größtenteils zur flämiſchen und deutichen Gruppe 
gehören, erheiichen hier Rogier van der Weydens 
Sieben Salframente und Yufas van Yendens Mi— 
niatur> Triptyfon die Anbetung der Weijen unjere 
unbedingte Bewunderung. Der legtere befonders kommt 
der Vollendung jehr nahe, 

In den Hinterfälen, der linfen Seitenfafjade ent- 
lang, haben. die holländiichen Meifter eine Stelle ge: 
funden. Hier find es Ph. Wouwerman, Brouwer, Steen, 
Terburg, Metiu, van Mieris, van der Beer, Ruhsdael, 
Hobbema, Both, Berahem, und befonders Hals und Rem— 
brandt, denen wir ein wohlverdientes Yob jpenden. 

Die wenigen Stüde von Rembrandt und insbeion- 
dere jein unvergeßlich wunderihönes Borträt eines 
Greiſes ſind an einem ausgezeichnet guten Platze auf⸗ 
gehängt. Schade, daß wir dasſelbe nicht jagen können 
von. einem großen Mannesporträte von Hals, dieſem 
moderniten aller neueren Meifter, deſſen feuriges Tem— 
peramt, großartige Behandlungsweile und grelle, gewagte, 
faft jonderbare Gegenſäte in den Farben bei einem un— 
gemein fräftigen, beinahe blendenden Molorit man micht 
hoch gemug jchägen kann. 

Zu dem Öreifenporträte von Rembrandt paßt vor- 
trefflich die Ausiage Hayard's über die Yeiftungen dieſes 
Genies: „Teine Nebenbuhler machen vielleicht mehr Yarın, 
bringen einen ftärteren Gindrud hervor, feiner wirft jo 
mächtig ein auf unſer Gemüt, feiner ijt jo menſchlich 
wie er. Er zeigt uns einen Menjchen in dem volliten, 
aber auch einfachiten Sinne des Wortes, einen denfenden 
Geiſt, ein fühlendes Herz in einem Körper voller Yebens- 
fraft — einen Charakter, wenn man es lieber fo nennen 
will, welcher ſich ausipricht in den Zügen des Gefichtes, 
ja in der Haltung des Nopfes, in dem Gebrauch, welcher 
von der Hand gemacht wird,“ 

Ganz nahe bei ihren holländischen Kunſtgenoſſen 
in den anderen Sälen der Hinterhälfte des Gebäudes 
itehen die fleineren flämiichen Künſtler: Teniers, Craes— 
beef, Rıfaart der Alte, de Breugels und wie fie alle 
heißen mögen; diejelben machen jedoch auc in ſolcher 
re Nähe einen jehr guten Eindrud. 

Noch ein Wort über die Hunftler der neueiten Zeiten, 
welche zum Teile in den Fleineren Sälen an der Border- 
jeite, zum Teile in den feinen Sälen an der linfen 
Faffade glänzend vertreten find. Ban Bree, Naver, de 
Biefre, de Nenzer, Wappers, I. de Bradeleer und alle 
jene verdienftvollen Arbeiter der legten Stunde ziehen 
der Reihe nach unſere Aufmertſamkeit anf ſich. % en 
wir ein gerechtes Yos dem Heinrich Yeys, der ohne 
Widerjprud das merfwürdigite Genie geweſen, das die 
flämiſche Schule in unjerem Jahrhundert hervorgebracht. 
Die zwei Gemälde, welche wir hier vor ihm zu jehen 
befommen, geftatten uns im Verein mit feinen drei im 
Rathaus 9 befindlichen Meiſterwerken, einen Einblick 
in ſeine drei Darſtellungsweiſen. Die goldene Hoch— 
zeit vertritt die erſte; der Abend bei Ruhens mit 
ſeiner zauberhaften Farbenpracht, die zweite; ſeine Werle 
im Nathaus, die dritte ud legte Behandlungsweiſe. 
Zwei oder drei jehr mittelmäßige Arbeiten in einem 
jonderen Saal erlauben uns Einſicht zu nehmen von 
aeinen Erjtlingserzeugnifien. — 

Von Lies, gewiß dem beſten flämiſchen Künſtler 
nach Leys, beſitzt das Muſeum drei ſehr gute Werke: 
Dürer, luitfahrend am Rhein; Geuſen, die den 
Angriff der Spanier abwarten; die Kriegsge— 
fangnen, drei Perlen friichen, flämiſchen Kolorits. 


Wirtshaus ein Mufter der modernen Malertunft. 
„Unter den beiten, die wir der Nürze wegen nur bei 
läufig erwähnen dürfen, nehmen Hobbaerts, Yumormiere, 
Verhas, Meyers, Stevens, Rojiels, Struns, Verlat, Eooje- 
mans, Aſſelberghs die beiten Stellen. ein. ‚ 

, Auch den allerjüngjten bot unjer Mujeum eine gaft- 
freie Aufnahme; vortrefflide Werfe der Abıy, Claus, 
Tarazyn, van Beers, Berhaert, Berjtraete, Wouters 
traten in all ihrem Glanze hervor neben den beften 
Yeiftungen ihrer unmittelbaren Vorgänger. 

Schade, daß die nicht ſehr zalreiche Sanunlung Bild- 
hauevarbeiten im den beiden Zälen eine jo traurige Figur 
macht bei allen jenen Schägen der Malerkunit. Und 
wären dann auch noch alle ausgeitellten Werle vorzüglich. 
Nur wenigen Nummern können wir dieſe Bezeichnung 
beilegen. Außer etlichen Bruftbildern von de Brackeleer, 
Mutters Meſtchen, einer weihmarmorenen Gruppe 
von de Rudder, und dem Muß, einem der Meijterwerfe 
von Sof, Yanıbeaur, ift hier nichts nennenswert. 

Wenn wir jegt unjere Gejamteindrüde im einem 
Sape zuſammenfäſſen, jo dürfen wir frei erflären, daß 
das antwerpener Mujeum, wenn cs auch nicht jo reich 
ift wie das Youvre zu Paris oder die Pinafothef in 
München, doc) Hinfichtlich der Brauchbarfeit — und das 
ift ja das erite Erfordernis — den Vergleich mit den 
beiten Anftalten diejer Art im unjerem Beltteil nicht zu 
fürchten bat. 


2 


Serdinand Gregorovius. 


Bon 
Dictor Wahlc, 


Das Geſchlecht derer, die ihre Aufgabe darin jehen, 
deutichen Geiſt mit itgliſcher Kultur zu befruchten, droht 
auszufterben. Was it dem modernen Menſchen, das 
Wort in voller Pragnanz genommen, Jlalien, Rom? Die 
Via Naziongle iſt gewig bei weitem mintereflanter als 
die Nue de Nivoli oder die Friedrichſtraße. Selbit Victor 
Hehn, der Italien mit Goethes Augen jah und in Goethes 
inne beſchrieb, lehnte es ab, Propaganda zu machen; 
er fühlte fich als Glied einer Heinen ſtillen Gemeinde, 
die ihres Wertes bewußt, lediglich Duldung- fordert. Es 
ift etwas Über Jahresfriit, daß er ins Grab fanf; nun 
folgt ihm aud ‚Ferdinand Gregorovius, ihm im vielen 
wmahnlich, darin ähnlich, daß er ſich in Stalien an der 
Bildung jo vieler Jahrhunderte vollfog und zum Dant 
den beiten Zeil feines gelehrten und jchriftitelleriichen 
ZTalentes in den Dienft Italiens ftellte Gr durfte fich 
mit vollem Recht einen Adoptivſohn der Alma mater Roma 
nennen. . 

Oſtpreuße von Geburt (geb. 9. Janıtar 1821), hat 
er in Königsberg auf ver liniverntäi hauptſãchl ich Iheologirche 
Studien md Philojophie getrieben, bei dem Hegelianer 
Roſenkranz. Eifrige geſchichtliche Studien haben dann in 
der „Geſchichte des römiſchen Kaiſers Hadrian und 
feiner Zeit” einen gelehrten, in der ‚Tragödie „Der 
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Tod des Tiberius” einem poetifchen Niederichlag ge 
funden. Der Wunſch, das Land jeiner Helden nun aud) 
mit Augen zu ſchauen, führte ihm im Frühjahr 1852 
um erſten Male nad) Italien, Er reifte als Scrift- 
Peller. mit der Feder das Erſchaute und Grlebte feit: 
haltend. Bon Livoruo aus bejudht er Elba, wedt die 
—— an Napoleon und ſcheidet nicht ohne eine 
pathetiiche Anklage an das männermordende Jahrhundert. 
Er durchwandert Gorfica, das Yand der Blutradıe, das 
ihn mit feiner wilden Nomantif, jeiner Sagen» und Lieder 
poeſie, den eiqenartigen Charakter feiner Bewohner den 
un über feſthält. Erit am 2. Dftober trifft er in 
om eilt. 


Rom bot damals einen andern Anblid als heile. 
Das mittelalterliche Element war im mancher Beziehung 
lebendiger, das Altertum nicht wie heut zu einer Art ges 
jpenftigen Lebens erwedt. Koloſſeum und Forum waren 
von Epheu überwuchert, von einer Fülle wildwachjender 
Blumen umrankt. Die heutige Sänberung der Ruinen 
vom Pflauzenwuchs hat Grequrovius ſcharf netadelt und 
ift den dabei waltenden wiſſenſchaftlichen Zielen vielleicht 
nicht ganz gerecht geworden.‘ Doch ijt es zweifellos, daß 
der poetiiche Eindrud der Stadt gegen früher viel von 
jeinem Sauber verloren hat: I y a dans’ les grandes 
ruines comme dans les grandes infortunes une porsie 
qui ne vent pas Ötre touchee, 


Diele Poeſie ergriff den poeliſch empfänglichen Geift 
des Mannes mit voller Lebhaftigleit. Er dürſtete nad 
aufregenden, erhabenen und rührenden Momenten. Iu— 
leich appellirten diefe Ruinen unmitlelbar am jeine ge— 
ihidhtsphilojophiiche Bildung. Die Vergangenheit wirkte 
bier fort und fort als ein aufgehobenes Moment im 
Hegelichen Sinne, ausaelebt und doch lebend, gewaltig 
predigend. von der Berganglichkeit alles Irdiſchen und von 
der Unfterblichfeit alles Lebendigen. Es find die beiden 
Elemente, auf denen die Wirkung der wigen Roma 
überhaupt beruht und die hier eigenartig zufammentrafen 
und in diefem Geiſte zeugend fortwirkten. Es ift ein jehr 
bezeichtendes und wertvolles Selbjtbefennmis, das Gre— 
gorovins dem Redakteur der „Eronaca Romana” gegenüber 
etan hat: „Wenn ich etwa dreißig Jahre ſpäter nad) 

om gefommen wäre, jo hatte ich jcywerlich die moment: 
taten Inſpirationen empfangen fönten, die für mid) nötig 
waren, um die dee der Geichichte der Stadt Rom im 
Mittelalter zu faſſen“. 

Er vollendete in Nom jeine Bejchreibung Korjifas, 
ſchickle ihr eine Gejchichte der Horier voraus und gab das 
Werk 1858 in per Banden. heraus. Zu aleicher Zeit 
beginnen die Lofalftudien zur „Sejchichte der Stadt 
Rom im Mittelalter” und insbeiondere zu jener vor: 
trefflichen Slizze „Der Ghetto und die Juden in 
Nom“. Sie ichildert die Geſchichte jenes alten Winfels 
am Porticus der Octavia und dem Tiber von den Tagen, 
wodie Kinder Israel unter Bompejus hier ihren Ein— 
zug halten bis auf die Yeit, in der ein liberaler Papſt 
die Mauern niederreißt, die fie von der übrigen Welt 
trennen md ein Römerweib vol Verwunderung und 
tieffter Verachtung ausıunft: „Sie find jegt wie wir 
Chriſten“. Die Schrift über „Die Grabdenfmäler 
der Päpſte“, 1855 und 56 entjtanden, iſt damı eine 
Art Drientirungsgang durch das ganze Gebiet der miltel- 
alterlichen Geichichte Noms; es find „Marlſteine der 
Geſchichte des Papſttums“. \ 
zungen und die Wanderbilder fortgeiegt; aber die dichterijche 
Tätigkeit findet in dem ammmtigen Kleinen Idyll 
„Euphorion“ (1858) ihren Abſchluß. Er ſchildert das 
Geſchick eines jungen Bildhauers aus den legten Tagen 
von Pompeji und. ift, ſelbſt durch Bulwer beeinflußt 


Daneben werden die Wander ' 


vielleicht nicht ohne Einfluß auf Wilbrands freilich wert- 
vollere Novelle „Narziß“ geweſen. 


Künſtleriſche Anſchaunng des Seienden und geſchicht- 
liche Erfaſſung des Gewordenen verweben ſich fortan in 
Gregorovius' Werfen, namentlich in der Geſchichte Noms 
Ein ungeheures Wiſſen und eine bewundernswerie Belejen- 
heit werden mit ber Lofalichilderung verfnüpft. Die Steine 
reden. Nichts iſt bezeichnender als jene Stelle in ber 
Schilderung des Ghetto, wo er mit ftarfer Lebertreibung 
dody nur halb im Scherz bemerft, ein Scharfblidender 
möchte wol aus den Flicken der Kleider verfanfenden 
Juden die Gefchichte jämtlicher Moden von Herodes bis 
auf den Erfinder des Paletots herjtellen können. ES ill 
nicht zu leugnen, dab mitunter die Luſt am Erzählen des 
Zuſammengeleſenen jo überwiegt, dab der Leſer durch all 
die anefdotenhaften Züge von dem Begentand des Haupts 
intereffes abaezogen wird. Selbſt bei der Schilderung, 
ans dem bentidefransöfiihen Kriege „Fünf Tage vor 
Dep“ gedenft er im Anblid der belagerten Stadt des 
römischen Dichters Auſonius, der einft die Mofella bes 
jungen, Veronas, vömischer Truppen in Afien und Afrika, 
Karls V. u. dw Und auch in der bewunderten und 
bewundernswerten Schilderung Gapris drängen fich die 
hiftoriichen Neminiszenzen etwas zu ſtark hervor. Yand 
md Leute, Meer und Luft und Licht, Vegetation und 
Gefels dünfen ums hier bei weiten intereffanter als ver- 
blaßte Erinnernugen an den ſcheußlichen „Timberio“ und 
ſeine $reaturen, die wir uns allenfalls als düſtern Hinſer— 
grund aefallen laffen, um davon dies zauberhafte ‚zellen: 
eiland im unſagbar blauen Meer, „vogelheimiid) und 
jonnengewohnt” ſich deito heller abheben zu jehen. Und 
doch bejteht gerade im der Berwertung dieſer Fülle 
biftoriicher Einzelheiten, anefdotenhafter Zuge als Hinter: 
arımd Gregorovins’ beite Kraft. 


Der erſte Band der Geichichte Noms erichien 1859, 
der achte und letzte 1872. Gregorovius erfaßte feine Nujr 
gabe mit all dem Bathos, deſſen er fahia war. Der Stil 
der erftien Bände hat nicht jelten etwas Rhetoriſches, doc) 
eher im guten Sinue als im ſchlechten, mandhmal au die 
Grenze jtreifend, ſpäler etwas ruhiger. Sein Gegenftand 
und die Empfindungen, Die es zur Gewohnheit werden 
läßt, geben feinem Stil eine gewiſſe „klaſſiſche“ Breite; 
die nervöſe Kürze des modernen Stils ift ihm fremd, 
ungewohnt die lapidariice. Er giebt gern bei größeren 
Wendepiunften dem Leer Nechenichaft über das, was er 
tm will und warum. Er Melt die Geſchehniſſe mit den 
Augen des Poeten und liebt es faſt zu ſehr, die Geſchichte 
mit der Tragödie zu vergleichen oder von der Jronie des 
Schifjals zu iprechen, Gr nimmt auch periönlich Anteil 
an jeinen Helden und prüft lobesd und tadelnd ıhr Tun, 
nicht fo auf den moraliichen als den äſthetiſchen Wert. 
Staifer Heinrich IV. wird darum hart, ja umgerecht be 
urteilt, Gregor VL. (der voll Pathos, aber nichts defto 
weniger unalüdlich mit Napoleon verglichen wird) vers 
herrlicht. Gregor ift der Träger einer weltgeichichtlichen 
Lee. Denn jene phantafievolle Anteilnahme wird zu— 
gleich beftimmt und gemildert durch die geidichtsphilo- 
jophiiche Auffaſſung. Wir werden gern und oft au die 
Geſetzmäßigleit all dieſes ungeheueren Wandels erinnert: 
die Formen ändern ſich, aber die Ideen bleiben wirfjam: 


„Denn die Geitalt der Welt iſt nicht Geſetz 
Bom GEinzelgeiit. Die Yebensilut der Geiſter 
Bon allem, was da dent und rühlt und wirkt, 
Durddringt fie al’ mit der Ideen Madıt, 

Die immer wandeln, werden, twachien, io 

Wie alles wird‘ 


wie es in der Tiberius-Tragödie heißt. 
Das iſt Hegelice Schulung, die ſelbſt in der Geſchichte 
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Roms nicht unbemerft bleiben kann, auch wenn fie fich 
nicht — aufdrängt. 

s iſt jene Kunſt, den Hinlergrund zu zeichnen, die 
die Charaltere ſcharf hewortreten läßt, weniger direkte 
—— Das zeigt ſich noch deutlicher in den 

anographien, die an das Hauphverf anfnüpfen. Lucrezia 
Borglia, der er 1874 ein zweibändiges Werf widmete, 
wird wol von einem guten Zeil der Vorwürfe befreit, 
die ihr die Nachwelt angeheftet; aber eigentlich ſchildert 
das Werf mehr ihre Umgebung: die Familie der Borgia, 
der Sforza, der Ejte, der Rovere und eine Fülle kleinerer. 
Wie anders verführt etwa David Friedrich Strauß, an 
den ſonſt mancheserinnert. Aehnlichesgiltvon „Urban VII”, 
dejien Kampf mit, dem harinädfigen Gaſparo Borgia ſich 
ſcharf heraushebt, und von „Athenais“, der Biographie 
ge Philofophentochter , die im 5. Jahrhundert als 

dofia den Thron von, Byzanz beftieg und den Uebergang 
der heidniſchen in die chriftliche Yeil marfirt. Man muß 
aber zugeitehen, daß namentlich für das legte Werf das 
bivgraphiiche Material nur jpärlich vorhanden war. 

Die „Gedichte der Stadt Nom im Mittelalter” iſt 
Gregorovins’ Hauptwerk nicht blos dem Almfang nad). 
Sie hat das Verdienft, das Intereſſe für die romautiſche 
Zeit in der Haffiihen Statt in gewiſſem Sinne erjt ge: 
ſchaffen zu haben. 

Es war eine wolverdiente Ehre, dag ihn die ewige 
Stadt Rom, in der er einen guten Zeil jeines Lebens zu 
gebracht, 1876 zu ihrem Ehrenbürger, die Akademien 
©. Luca in Rom und die der Wiſſenſchaften zu Münden 
zu ihren a ge ernannten. Eine größere Gunſt ae 
währte ihm das Scidjat: den Abſchluß jener Periode 
Roms zu erleben, deren ruhmvollſten Abſchnitt jein Werk 
jchilderte, der päpitlidhen, und das in einem Augenblid, 
wo er fid) anichidte, fein Werf zu beichliegen. 

Es war ihm beichieden, den Genuß feiner Lebensarbeit 
ausichöpfend, am Schluffe jeines Lebens jenem größeren 
Werk ein Fleineres über Athen im Mittelalter au die 
Seite zu ftellen, nachdem er im Frühjahr 1880 dieſe 
Stadt zum erſten Mal beſucht hatte. Die erwähnte 
Biographie der Aihenais-Eudofia, deren Wurzeln in der 
Geſchichte Roms liegen und ein Aufſatz über „Athen in 
den dunklen Jahrhunderten“ bilden die Borftudien, 
denen ſich ein neues Wanderbild „Korfu“, ein Liebliches 
Bild von der alten Phäakeninſel und em Gegenftüd zu 
„Capri“ anreiht.- So darf man jagen, daß ein reiches 
Leben voll und ganz ausgelebt wurde. Der Fleinen 
Dichtung „Euphorion“ letzter Geſang iſt übericrieben 
„Thanatos und Eirene“. Thanatos und Girene dürfen 
ih auch am Ausgang dieies fiebenzigjährigen Lebens die 
Hände reihen. 


* 


Das Grund⸗Ideal der neuen Ethik. 
U 
£urt — 


Die neuen Wahrheiten haben gewöhnlich etwas außer— 
ordentlich Abftoendes, zum mindeiten aber Furcht- 
erregendes. Da man ſich an die alten Regeln, unter denen 
man jo lange gelebt, gewöhnt und fie erträglich gefunden, 
vielleiht gar lieb gewonnen hat, jo betrachtet man das 
Neue mit Argwohn als etwas Fremdes, Befremdendes, 


‚widlung nicht den mindeſien 


Verdächtiges, Drohendes, Feindliches. Wenn diejes Neue 
fi) nun aber auf das ethiiche Gebiet eritredt, dann liebt 
man es, mit fittlicher Entrüftung, das heißt, mit ber durch 
Verletzung der alten Sittlichkeit hervorgerufenen Erregung 
das VBerdammungsurteil auszuſprechen. 

Und doc ift es flar, daß die Revolution, die ber 
alten Ethik feit einigen Jahren droht, durch das a bas- 
Schreien der alten Weltära nicht im geringften aufgehalten 
werden wird. Schon das bloße Auftreten einer neuen 
Ethik muß der alten, die auf abjolutiftiichen men auf⸗ 
erbaut war und als — umnveränderlid) nicht einmal 
den Gedanfen einer anderen Gthif ertragen kann, den 
Todesſtoß geben. Giebt es eine neue Ethif, dann fallt 
die Abjolutheit, Ewigkeit, Unveränderlichkeit der alten und 
aljo dieje jelbit, und die Nelativität, das oberfte Abzeichen 
der neuen Ethif, hat damit den Sieg davon getragen. 

.. Nelativität ijt das —— der neuen Ethik; in— 
deſſen dieſe Eigenſchaft derſelben betrifft mehr die Forur, 
fie beſagt nur im allgemeinen, daß jede ethiſche Anſchau— 
ung von dem -Berturteil, von der perſönlichen Schäßun 
des einzelnen abhängig und daß das Werturteil dur 
lofale und temporale Beeinfluffungs Milieus beitimmt ift. 

Allein die neue Ethik unterideidet ſich von der alten 
nicht nur durch die Bedingungen ihrer Geltung, ſoudern 
aud durch ihren Inhalt, das heißt, die fittlichen Ideale, 
die jie aufitellt, 

Am meiften und für jedermann flarften offenbart ſich 
die neue Sittlidhfeii durch ihr oberftes Ideal, ihr Gruud— 
ideal, wie ich es nennen will, weil auf demſelben alle 
anderen Ideale und Sittenregeln aufgebaut find und aus 
demjelben fich herleiten laffen. 

„Das Grundideal der alten Weltära war das: Du 
ſollſt Gott lieben und deinen Nächften wie dich ſelbſi. Der 
erjte Teil dieſes Ideals, der im gegebenen ‚Falle eines 
Widerftreits der Pflichten die Menſchen dem jeweiligen 
Gotte zu opfern befichlt, ift natürlich jegt vollftändig 
egenftandslos geworden. An dem zweiten Zeile des 
rundideals, du jollft deinen Nächiten lieben wie dich 
jelbft, halten indeſſen noch jet auch diejenigen feit, welche 
den Aberglauben an Götter längft een haben, Die 
Nächſtenliebe, fie gilt — noch faſt allen Philoſophen, 
ſelbſt denen, welche imter Darwins Einfluſſe die Relativität 
der Ethik als ihr Prinzip erkanut haben, als Grundideal. 
Es bleibt der neuen Entwidlungs-Ethik vorbehalten, diejes 
Grundideal der Nächſtenliebe als veraltet, thöricht und 
ihäadlich zu fennzeichnen. j 

Die neue Erhif bekämpft diejes alte Grundideal in- 
deffen nicht nur negativ, jondern befonders pofitiv dadurch, 
daß fie ihm ihr eigenes Grundideal entgegenftellt. Das- 
jelbe aber bejteht in der vollperjönlichen Höherentwidlung 
der Menihenfamilie, d. i. in der phyſiſch-geiſtigen Höher: 
züchtung der zoologiichen Species „Menſch“. 

Das Wohl der Menschheit freilich hat vielen als erfie 
Großmacht bei ihrem fittlichen Handeln gegolten, die Hu- 
manttätsbeitrebungen des vorigen Nahrhunderts zielen 
darauf ab, und auch die neueften Strömungen, joweit fie 
nicht noch mad antifem oder romantiichem Mufter die 
Patriotismus-Eittlicpfeit pflegen, haben die Gejamtmenid- 
heit zum Objeft des ethiichen Handelns gemacht. 

—8 es kommt ſehr darauf an, auf welche Weiſe 
man das Wohl der Menſchheit fördern will. Einſtmals 
in ben älteften Zeiten legte man auf geiſtige Höherent- 
Wert, man würde damals 
das Wohl der Menichheit dadurch zu fördern gefucht haben, 
daß man die Menihen zu Riefen und Reden zu ma 
fi) beſtrebt hätte. — jüdiich-chriftliche Aera wollte 
in gewiffer Weile das Wohl der Menjchheit. Aber ab» 
gejehen davon, daß ihr Bolt das erfte Objekt ihres fitt- 
lichen Sefühls und die Menichheit erit das zweite war 
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jo unterlieg.man doch, das phyſiſche Wohl der Menſchheit 
zu erfireben. Man hielt ja das Fleiſch, den Körper als 
etwas Untergeordnetes, oft Gleichgiltiges, im den meiften 
Fällen Hemmendes, Verächtliches, „Böfes“. galt 
„Seelen“ zu gewinnen, der Leib Fonnte zu grumde gehen. 
Aber überhaupt richtete man den Sinn weniger auf die 
ejamte-Menfchheit, ald anf den Nächten. Denn ihn zu 
ieben, dad ward ja als großes Berdienft angerechnet. 

Die neue Ethik will ebenfalls das Wohl der Menid- 
heit fördern. Dabei bevorzugt fie weder bie phyſiſche, noch 
die geiftige Seite zu Ungunſten der einen oder der anderen, 
Da Geift und Leib jo wenig von einander zu tremmen find 
wie die Drehungsericheinungen eines Rades von dieſem 
jelbjt, jo betrachtet die neue Eihif den Menjchen als phufiich- 
geil es Weſen — ein Begriff, für den wir leider noch) 
ein bezeichnendes Wort haben, für welden ich hier Boll» 
perjon (Adjektivum: vollperjönlich) fegen will. 

Die nene Ethik hat daher als Ziel das Wohl der 
Gelamtheit von Vollperfonen im Auge oder befjer geſagt: 
da® vollperfönliche Wohl der Geiamt-Menichheit. Aubdefien 
auch damit ift das Grumdideal derjelben noch nicht voll» 
ftändig bezeidmet. Die alte Welt bat gewiſſe Urbilder von 
Menſchen und Menjchheit und bemühte fid) die legteren 
nad jemeu zu bilden oder zu ihnen zurüdzuführen. Ein 
paradieſiſches Sein oder ein roufieauiicher Naturzujtand 
SD... dabei als Muster vor, Erſt die darwiniſchen 

ntdedungen haben derartige Tränmereien ein für allemal 
zeritört. Cie haben gezeigt, dab alle Dinge nicht von 
einem vollfommenen Arzuftande entartet find, jondern daß 
fie fi aus unſcheinbarer Schwäche und Mangelhaftigleti 
allmählich feiner und feiner differenzirt, allmählich höher 
und höher entwickelt haben, Die Entwidlung iſt es alſo, 
der alle Weſen unterworfen find, und es ift daher Unkeuntnis, 
von einem vormaligen Glückszuſtande jener zu träumen. 
Aber es ijt überhaupt unberechtigt, ein Idealbild von 
Menichheit für alle Zeiten aufzuftellen, da diejelbe ſich 
immer weiter entwidelt. Die Weiterentwidlung ſelbſt muß 
das Streben werden. Darım darf die Menichheit in der 
Entwidlung nicht aufgehalten werden, es darf niemals 
Etillftand eintreten; denn ein folcher erzeugt Stagnation, 
Schwähung und Niedergang. Und _das pofitive Biel ift 
——— vollperjönlihe Höherentwicklung der 

enichenfamilie ift daS Grundideal der neuen Ethik. 

Diefes moderne Grundideal iſt min aber nicht inımer 
zu verwirklichen, ohne daß dasjenige der Nächftenliebe 
verlegt wird. Die Pflege des Kranken und Ediwachen, 
als des der Nächltenliebe am meiften Bebürftigen, iſt die 
Wolge biefer Nächitenliebe-Religion. Die Eorge für das 

ntaugliche und Kränkliche aber wird en in dem 
Grade unterlaffen werben müſſen, als fie fich der geiunden 
—— der Menſchheit hinderlich in den Weg 
telt. Dan wir —— niemanden mehr verhungern laſſen, 
aber es iſt ein Vergehen — die moderne Siitlichkeit, 
wenn man aus Nächſtenliebe diejenigen Perſonen, welde 
die Rafſe jchänden, welche gebrechlid) oder erblich belaftet 
oder jonft irgendwie untauglich find, künſtlich Eriftenz- 
bedingungen verichafft, welche ebenjo günftig oder günttiger 
m als diejenigen, unter denen rafjenüglihe Individuen 
tehen. Bor allen Dingen aber wird die neue Sittlichfeit 
die Aufopferung des einzelnen für den anderen im all» 
emeinen verwerfen. Denn gerade dadurch, daß jeder für 
ich jelbft eintritt und auf den anderen feine Rüdficht 
nimmt, wird derjenige, der am jtärfften ift und dasjenige, 
das am bebeutendften iſt, fiegen. Zwar auf gewiſſe Ges 
biete wirb fich der rn nicht mehr erftreden und die 
Bedeutung der fünftlichen Zuchtwahl, durch welche Menfchen 
u gemeinfamem umd und gegenfeitigen Handeln fich ver- 
inden, wird gewiß von der neuen Ethil nicht unterichäßt 
werden (j. des Verf. „Die fünftl. Zuchtwahl des Menſchen“, 


— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 


Fr. Bühne, II. Jahrg. Heft 3). Aber es wird darauf 
anfommen, die fünftliche Yuchtwahl da nicht eintreten zu 
lafjen oder falls fie ihon befteht, da aufzuheben, wo durch 
Konkurrenz des einzelnen mit dem anderen dem modernen 
deal eher entſprochen wird. Das_fittliche Ideal der 
Nächſtenliebe ift jedoch eine folche fünftliche Zuchtwahl, die 
der perfönlichen Höherentwidlung der Menſchheit ungeheuer 
geihadet hat und mod ſchadet. Sie iſt ſchüuld daran, daß 
das Schwache, Geiftesarıne, Niedere, Glanzloſe, Be- 
icheidene als gut gefeiert umd gezüchtet worden ift. 

Dem gegenüber wird die moderne Ethik nad) nießiche- 
ſchem Borbild :alles letziere als fchlecht verachten und das— 
jenige als qut, als Tugend bezeichnen, ſchahen, pflegen, 
was dazu beiträgt, die Menieheit geiftig und phntfch 
höher zu entwideln. So wird im Gegenjaß zu früher das 
Selbftbewußte, Sraitbewußte, Scyaffensfrohe, Energijche, 
Lebensüberjprudelnde einen hohen fittlichen Wert befommen, 
Kampfluſt, Scharfenstuft, Lebenstuft werden hohes Anjehen 
erlangen, Selbjtlofigfeit, Geduld, Langnınt, Demut, Er- 
gebenheit, Aufopferung werden ihre Bedeutung; mehr und 
mehr verlieren. 

Es wird nun die weitere Aufgabe der Ethik fein, die 
einzelnen ethiſchen Sätze, die fi aus dem modernen 
Grimdideal ergeben, aufzuftellen. Es ift dies eine Auf: 
gabe, die natürlich nicht einfach ift und die wohl kaum 
jemals zu aller Zufriedenheit gelöjt werden wird. Wenn 
man auch in dem Grundideal einig ift, jo wird man dod) 
in dem einzelnen ragen oft verihiedener Meinung fein, 
umd wenn eine ‚zrage endgültig qelöft ift, fo werden neue 
ragen auftauden. Denn das Verhältnis der Menjchen 
zu einander wird immer fomplizirter, und febe neue 
stomplifation ruft neue fittlichen Regeln hervor. Indeſſen 
der Grundzug diejer neuen Ethik wird jedenfalls ungeheuer 
lange beril fein, aller Borausficht nad) begimut jet 
eine nene, fittlihe Aera, die länger dauern wird als die 
antife oder die jüdiich- chriftliche gedauert hat. Denn die 
jegige Ethik bant zum Unterſchiede von den bisherigen ihr 
Grundideal nicht auf ein abjolutes Dogma, jondern auf 
empirische Erkenninis. Ja, es ift möglich, daß die be 
ginnende Hera der empirifchen Erkenntnis jolange dauert 
wie es überhaupt Menjchen giebt. Es müßten denn die 
Menichen einmal die Möglichkeit gewinnen, die Schranfen 
ihrer Vernunft zu zeriprengen und mit dem Ding an fich 
ohne die trübende Vermittlung der bisherigen Anfdauungs- 
formen und Berjtandesbegriffe in Beziehung zu treten; 
erjt dann würde eine in ihrem Grundweſen von der jet 
beginnenden verichiedene Weltära, eine Aera der trans. 
Kein Erkeuntnis anheben. Indeſſen die Möglichkeit 

iefer Hera ift noch nicht erwieſen, und wir brauchen uns 
darum vor der Hand nicht zu befümmern, Es genügt, 
weun wir der beginnenden Weltära nad) allen Seiten hin 
zur praftiichen Durchführung verhelfen, und nad) der 
ethiſchen Seite bin ift diefes Grundideal die für jetzt 
mapgebende Forderung. Es berückſichtigt alle Menſchen, 
und es berüdfichtigt den Menfchen in jeiner vollen Perſon; 
die Höherentwidlung aber ift eine Forderung, die nicht jo 
leicht veraltet, deun das liegt in dem Begriff. So lange 
aljo die Menichheit nicht einmal der Höherentwicklun 
überdrüffig wird, jolange fie ſich nicht einmal nach Auf: 
löjung PH 45 wird er — Grundideal der 
neuen Ethik beſtehen: die vollperſönliche Höherentwicklun 
der Menſchenfamilie. er s 
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Rr. X 





Die Töhter Miltons. 
Von 
Billiers be VAHIE-Abam.“ ) 





Dos junge Mädchen öffnete plöglih die Augenlider ein | 


wenig, und ohne durch eine andere Bewegung ihre Stellung 
zu verändern, bildte fie aus ihren mit fanfter aber ausge— 
ſprochener Melancholie erfüllten Augen ſtarr vor fi hin; 
dann mit matter Stimme: 

„Meine Mutter, wenn ein Mann kraftlos wird und fein 
Geiſt erfahmt, wenn er halsjtorrig und unlentiam geworden. 
wenn er nicht mehr im Stande ift, den Seinen ober ſich zu 
nügen, wenn jeine greilenhafte Eitelfeit, deren Selbitgefälligleit 
die Vorübergehenden zum Laden bringt, jid; mehr und mehr 
dem Unfang einer zweiten Kindheit zu nähern ſcheint, — iſt es 
dann jtrafbar zu Gott zu flehen, daß er ihm Barmherzigkeit 
erweiie .... . die Barmherzigkeit, Ihn jobald als möglich von hier 

Die alte Frau wante mit einem Schauder ihren Kopf ab, 
aber fie antwortete nicht. „Mir fommen wahrhaftig gang... . 
nefährliche Gedanken!” fuhr Deborah Milton fort mit der 
gleichen weichen, Haren, jchleppenden Stimme, „und ed wird 
mir manchmal ſchwer, mich davon zurüdzuhalten, von hier zu 
entfliehen -— um dann bald wiederzuklommen und dir Hülſe 
zu bringen, meine Mutter! Dir Brod und Feuer anzubieten. 
Was tuts, welchen Preis id, dafür bezahlt haben würde!” 

„Schweine. Dos verhüte Gott! Das ewige Seelenheil 
durch Glauben umd durch Prüfungen zu gewinnen juchen und 
niemals zu murren gegen das Scidjal; das iſis, mas man 
tun muß!, 

„ber. ... ich bin zwanzig Jahre alt! Das vergilieit du 
vielleicht, meine Mutter.” 

Du wirst jo alt werben wie ih. Dann 
wirſt du fchon jehen..... wenn du bort angelangt bift.” 

„Heute Abend ift nicht morgen.“ 


„Schmeige.“ 

Bande. 

„Du bift ſchön. Du beirateft noch eines Tages einen 
jungen Edelmann... . hoffe nur, meine Tochter.“ Bei biejen 


Worten erhob jich Deborah Milton mit kalter, firenger Miene 
und blieb jo ſtehen. 

„Einen jungen Edelmann! 
zwiſchen dieſen blutroten Mauern! Welcher Edelmann würde 
wol die Tochter eines jämmerlichen, brodlojen, alten Berie: 
ſchmieds zur Frau nehmen, der für den Tod feines Königs 
geitinmt Hat? Ich Hoffe noch wicht einmal auf elnen.... 
armen Geljtlichen, denn auch dielen würde Die Furcht vor der 
Mißbilligung des niedrigften Untertanen von Charles II, von 
mir abwenden ....“ 

„Dein Vater hat nach der Stimme ſeines Gewiſſens ge— 
handelt und jeine Pflicht getan. 


*) Wir veröffentlichen obige nachgelafiene Stizze des kürzlich 
verjtorbenen Billiers de Uster Adam, der von der Schule ber 
Pyiticiensd als Altershaupt verehrt wurde, In fo tiefe Schleier fich 
die Myſtit Billiers hüllte, jo war er doch immer noch Harer, als 
feine jugendlich überipannten Rachiolger. Wenigitens ſchrieb er doch 
noch das altbekannte Frauzöſiſch, während diefe eine neue Sprache 
zu ihrem findlicen Privaigebrauch erfanden. 

Daher erſcheint es uns ımmer mod, um von der Schreibweiie 
der Myſticiens eine Probe zu geben, am beiten, dem alten Billiers 
das Wort zu erteilen, zumal die obenjtehende nachgelaſſene Slizze 
ganz im Schulfinne feiner jungen Freunde gehalten it. 

D. R. 


An, ih will nicht lachen 





Dieſe pflichttreuen Männer müßten keine Kinder haben!“ 
murmelte das junge Mäbchen. 

„Deborah! Pest bift du nicht nur gegen Ihn graujam .... 
jondern aud).... gegen andere!“ 

„D, meine Mutter... verzeih mir,“ 
Sie ſchlug mit ihrer flachen Hand leicht auf den nadten 
| 


Tiſch. 

Es iſt auch, iſt auch fchredlich, alles das! Immer— 
während biefe Träume! .... Die Götter! .... Engel, Dämonen,’ 
welche Aehnlichlelt mit Woltengebilden haben! Und ber Ton, 
in dem fie reden, alle aufgepugt mit dem Geklingel ihrer 
tönenden Reime, füßt einen an der Wirflichteit zweifeln, die 
fie darſtellen jollen: Da jchweigt fie, die beiwegende Wirklich: 
teit. Es verlohute ſich wahrlich blind zu werden, um im ber 

| ewigen Dunfelheit in einem fort nur hohle Fantume vorüber— 

| ziehen zu jehen. Der Glaube verneint fih in einer zu abge- 
rumdeten Phraſe, die die Aufmerkſamleit auf ſich felber lenkt 
und ben Geiſt von dem, was jie ausdrüden will, abzieht. 
Man jagt: „ich glaube“ und es It genug. Aber den Himmel 
malen und die Hölle! Und das irdiſche Paradies! Und bie 
Geſchichte des unglücklichen Menichenpaares, von’ dem wir alle 
abitammen! DO wunerträgliches Geflingel von leeren Worten! 
Hohles Schaffen! Und da müſſen wir, meine Schwefter und 
ich, und vorjpannen zu dieſer Arbeit! ſtumm daſitzen und die 
unſinnigſten Neben niederfchreiben! manchmal elne Stunde 
lang warten müffen auf die Berfe, die dann oft jonleich wieber 
ausgeftridien werden.... Und wenn wir über dem Papier 
einichlafen und dann wieder erwachen, nüchtern, hungrig — 
dann gehts welter mit der Feder und dem Gekritzel — und 
twieder und immer wieder Schwarzes auf Weißes fegen... . - 
und jo unfere Jugend vernichten... . vergeuben....... während 
es dort unten in London gutes Unterlommen giebt, reichbeſetzte 
Tiſche und fchöne junge Männer,... die ung mit Freuden 
willkommen heißen würden!” 

Ste ſchwieg. 

„Das find böfe Gedanlen! Du mußt did) fügen.“ 

„Worte, Worte! Du haſt Hunger, ich habe Hunger!... 
Tas ift die Wahrheit.” 

„Aud) er hat Hunger, aber er beklagt ſich nicht, und jein 
| Leiden wird nad) dadurch vergrößert, daß er euch in Not weiß, 
| die er verfchuldet hat.“ 

„Bah! Er Hat zwei Dinge, die ihm fättigen: den Stolz 
‚ und den Slauben! Die Dichter find Weſen, welche eine müßige 
| Zerſtreuung zum Lebenszweck nehmen, ‚ihre Umgebung und 
| der Leiden, welche dieſen daraus erwachſen, nicht achtend! Sie 
‚ berührt nichts! Sie leben in ihren Träumen! O Eitelleit. 
: Wenn man bebenkt, daß er ſich einbildet, dieſes „verlorene 
Paradies“ wird in der Nachwelt noch fortleben, Diele be: 
herrſchen! Lächerlih! Der Buchhändler wird nicht fo viel 
bafür zahlen, wie das Papier dazu gefoftet hat. Wir werben 
batd in Yumpen fein, aber er ift ja blind und iſt auf ſeine 
| Verſe ftolz, nicht auf jeine Töchter! Und wütend genug, um 
uns zu ſchlagen! Mein: es iſt zu viel, ich geborche nicht 

„Und mas verlangft du, daß er tun follte?* 

„Nicht mehr fein! Dann könnte man einen anderen Namen 
annehmen, auswandern, leben! Meine Schmwefter ift hübic, 
und id bin Ichön! Was weiter?” 

„Kind, und deine Ehre! Wie du davon redeſt!“ 

„Die Ehre der Töchter eines alten Königsmörders! Eines 
Mannes, welcher mit dazu beigetragen hat, den zu töten, der 
allein diejem Worte „Ehre Sinn verleiht! — Du jcherzeit, 


meine Mutter. Wir haben Anſpruch auf Rechtſchaffenheit, ba 
ift aber auch alles. Man erbt eben alles, Gutes wie Böſes, 
von denen, bie uns erzeugen Es wäre bemitleidenswert, 
wollten wir von „unferer Ehre“ ſprechen, vor denen, die das 
Recht haben, darüber zu urteilen.“ 

Du-redeft, wie er reden würde, wenn er dächte, toie du. | 
Aber er gehört zu jenen Männern, bie bad, was bu joeben | 
jagteft, belädeln würden.“ 

„Dieje würben dann nichtö weiter jein als Lügner: das 
allein würbe mic ber Notwendigfeit, fie zu überzeugen, ent: 
heben, ebenjo wie unter ihrem Zabel zu leiden, oder ſtolz auf 
ige Lob zu fein. Man ſieht fie an.... fie find veruichtet.... 
und es ift fertig.” - 

Sch denke, wir könnten am Ende von Mr. Lindſon eimas 
Geld borgen, wie wenig es aud) ſei. Wir haben von ihm bis 
jetzt noch nie etwas verlangt.“ 

„Ja wol, id; glaube, er jucht ſchon nad) einem Bonwande, | 
um und nicht mehr zu grüßen, und wagte es doch nicht, diele 
Feigheit zu begehen, ohne einen guten Grund. Er wird uns | 
eimas geben, überzeugt davon, daß er ed niemals zurüderhält, | 
und dies Bewußtſein wirb ihn ermächtigen, uns von nun an 
nicht mehr zu tennen. Aber du haft Recht. Willit du, daß | 
ih gehe? Allein oder mit dir? Uns nicht mehr Tennen? | 
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' allem ändert nicht die Worte, die mir fommen — 





Diefes Recht wird er ſich gerne erlaufen — id; denfe — für | 
ſechs Schilling. i 
Die Alte blictte zum Feniter hinaus. | 
„Da geht ſoeben Mr. Lindfon .... man künnte doch viel- | 
leicht ⸗ 
„Ich gebe.“ 
Emma tritt ein, mit einem jchweren Bündel Holzabfälle | 
beladen, 

„Da“. 

Emma Milton lief nah dem Brobichrauf, öffnete ihn, 
juchte in und hinter den irdenen Schüjjeln, unb warf dann die 
beiden Türen de3 Schrankes mit einem Krach wieber zu. 

„Was? Nichts? .... Wo ift das Brod?“.... Schweigen. 


„Deine Schweiter ift gegangen etwas zu holen.” 

— „Ab! Hat der Buchhändler etwas gegeben?" 

„Nein, fie it zu Mr. Lindfon gegangen .... 
etwas zu borgen.“ 

„Ja? Es ift aber durchaus nidyt Sicher, daß er niebt.” 

Deborah tritt wieder ein. 

„wei Schilling." 

Die Alte verbirgt ihr Antliß in den Händen. 

Nach einem Augenblid: 

„Es ift dennoch Gott, der fie uns giebt: danfen wir ihm 
für feine Barmherzigkeit, und fügen wir una ohne Murten. 
Morgen wird er und mehr geben.“ 

„Es iſt fait ein Almoſen“ — ingte Emma. 

„Kein“, ſagte Deborah — „es iſt weniger als das. 
werde bir das erzählen.” 

„Sieb es mur; ich laufe jchnell und hole etwas zu ejlen.“ | 

Sie geht. 

Milton erichien. 

Der Greis taftete ſich mit Hilfe feines Stodes an den 
Bänden entlang. Sein Antlip mit den ftrengen Winien, ge 
bleicht durch Nummer, jeine mächtige Stirne von drei langen, 
graben Runzeln durchfurcht, feine jtarren Augen ohne Licht, 
die unertlärliche Hoheit fetnes Kopfes, eine dichten lang herab- 
wollenden weißen Haare in der Mitte neicheitelt .... Ein altes 


ich 


um von ihm 
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Wams aus rotbraunem Sammt, und ebenſolches kurzes Bein 
fleid — und fein großer, ſchmutzig weißer Kragen, von zwei 


Quaſten zufammengebatten, feine Schnallenihuhe und ſein Puri— 


taner-Hut aus Cromwells Zeit 

Er trat ein. 

„Ahr ſeid hier, nicht wahr?” fagte er. 

Buerft antwortete ihm feiner. 

„a, mein Freund” — ſagte bie alte Fraıt. 
zudte die Achſeln, Emma lächelte. — — — — = — — — 

„Borwärts alio, aber ſchreibt fejerlich, oder ih... Bor 
und hört 
Ihr 


Leere nern 


Deborah 


nicht auf mit Schreiben, bevor ich eine Pauſe made... 


‚ habt die Manie, mir Worte einzuflüftern, die mir gut ericheinen, 


wenn ihr fie jagt, weil fie mich überrafchen. ,.. Die aber ganz 
hohl und inhaltlos Eingen, wenn ihre fie mir nachher vorleſt! ... 
Das Wort, welches für fich allein jtehend nicht paſſend er: 
ſcheint, Kt im Zuſammenhang oft das richtigite, denn in 
Wirklichkeit giebt es feine Worte: Der einzig wahre Dichter tft 
derjenige, der feinen Gedanlen nur großartig herausbellen 
kann, manchmal ihn heulen... . oftmals ihn donnern . .. ber 
man vernimmt ihm nur im Sturmesbraufen ... Um jo 
ichlimmer für die, welche die Sprache jened Yandes nicht ver- 
jtehen, aus weldem der Hauch der Ewigleit meine Verſe 
durchweht. 


Und um dann dad Schnurren der Verſe wieder wegzu— 
bringen, die Bilder, die Ausdrüde, die gedrechſelten Wendungen, 


die Bewegung des Gedantens, — das geht wie nichts, — fait 
| von ſelbſt, ohne dal man es weil! 


Und mit ein wenig Ge 
ichidlichfeit topirt man nicht mehr, man äfft nad. Und man 
bedient fich dieſer Geſchicklichleit für irgend welche Albernbeit, 
welche unbeachtet vorüberzichn müßte, weldye aber in der 
heutigen Zeit die Aufmerkjamteit auf dem Werk feithält, von 
welchem die leere Seifenblefe auägcht . .. und das einzig gut 
bezalte it... denn die hohle Welt bezalt und achtet nur das 
Leere . Bas tut das? Der Gedanle allein wird leben. 
Die Worte verändern ſich rajch und werden unmobern, ber 
Gedante allein wird leben — benn auf dem Grunde der Dinge 
giebt es weder Worte noch Phraſen, noch irgend etwas anderes 
als das, was Diele Hüllen belebt! Der Gedanle allein wird 
erſcheinen .... der Eindrud des Werls allein wird bleiben! ... 
Zwiſchen Dielen feimvollenden Poeten fomme ich mir vor wie 
ein Lebender zwiſchen den Toren, wie ein Menſch unter Affen, 
wie ein von ben Hatten verfchlungener Löwe. Jeſus Ehriltus 
hat mir den Weg gezeigt; ich weiß mie die Menſchen einen 
Bott behandeln. Ach werde das Schichſal der Profeten teilen. 
Ich Füge mich darein. daß die Menſchen jpotten über meine 
Dichtung und meine Armut... Denn wenn ich reid wäre 
— ab, weld; einen großen Dichter teirden fie in mir erfennen. 
den Nebenbuhler mindejtens des Mr. Tom Crail, Didier des 
.... ber uniterbliche Name fit mix entfallen. — — — 


Magen! Aber das ijt vieleicht ein wenig .. > Hunger? Vor— 
waärts. das macht nichts. Mebrigens, ihr, meine Töchter, müßt 
auch nüchtern fein, ihr aud, nicht wahr? Denn, wenn id 
mich recht entfinne, giebts bei uns nichts mehr? Alſo laßt 
uns Gott preiien und loben. Tie Heiligen aßen nur wenig . - - 
Diele Unannehmlichleit ift weniger peinlich, ald der verdorbene 
Magen berer, bie uns durch ihre böſen Streiche das Not 
wendigite ftchlen ... Schreibt ... Warum antwortet ihr 
nidt? Selb ihr denn wenigſtens da? — — — — — 
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Bir können fie nur beflagen dafür, da fie jo dumm ges 


wejen find, fi den Magen zu verderben, um über unfre 


Nüchternheit lachen zu können! Jedem das Eeine! Das find | 


Menichen, die nichts Angenehmeres und Lieberrs zu fun wiflen, 
als ihren Brüdern das Brod ſiehlen — um zu hohnlachen, 
wenn fie diefe aus Mangel an Nahrungdmitteln abmagern 
ſehen. — Sie vergefien dabei nur eines: daß es ebenfo lächerlich 
ift, an verdorbenem Magen zu fterben tie am Hunger ... an 
der Didleibigfeit wie an der Magerfeit .. . und daß ſie einft 
iterben werben, ohne zu lachen, ebenfo wie auch wir. — — 


— mn — — — — —— —— Tr —— — 


„Meine Tochter, ich bitte dich, ich flehe dih an... 
mich nicht mehr von anderen Dingen jprechen, als von .... 
Gehorche mir! Ich bin dein Vater! Sieh, ſieh mich hier zu 
deinen Füßen!” — — — — - - - - - - - _— 

„Mein Bater! Welche Ueberjpanntheit! Iſt das ver- 
nünftig, was du jetzt tuſt? — Wenn man etwas derartiges 
bon dir fieht, wie lann man dann noch glauben, daß du dich 
beines vollen Verftandes erfreuft, der doch nötig if, um fo 
lesbare Sachen diktiren zu lönnen, wie in jener Zeit, da bu 
noch felber jchriebit? ... Glaub’ ed mir! Es ift im Antereffe 
deines eigenen Ruhmes, wenn wir dich anflehen, dich auf dein 
Lager zu begeben, um zu ruhen.“ 

„Ah graufames Mind! Sei... . doc, mein, nein, ich 
will niemanden veriluden . . . nicht einmal die, welche . . . 
Wiſſe, daß das der Hauch Gottes it! — O Säufeln von 
Gottes Odem! O Elend göttlicher Demut! Auf den guten 
Willen diefer Frauenzimmer angewieſen zu fein, auf daß man 
in meinen Berfen das Säufeln von Gottes Odem verfpüre!.. . 
Sieh Greis . . , . wie dein Berl — — — — — — — — — 

Die Mädchen waren nicht immer rebelliſch zu dem jäh- 
zornigen reife 

Taftend und tappend in ber Tunfelheit erreichte er Die 
Lehne eines Seſſels, nahe dem Tiſch, ſetzte ſich, ftüßte fein 
Haupt in die Hände, und ſchloß die Augen. 

— Und plötzlich hörte man ſeine Stimme, langſam 
und feierlih .... Er ſagte: 

„Sei gegrüht, heiliges Licht, erftgeborene Tochter des 
Himmels ... . ." 

Und nun fam ein Hymnus, wie er jeit Generationen 
nicht erhört war. 

Es war ein Ausbruch von Bildern und Gejtalten, durch 
die die Gedanlen ſich wie ilammende Blitze ſinnbildlich dar- 
Hellten, — und die Stimme, der jpäten Nachtſtunde nicht 
achtend, erllang tief, vibrirend, melodiih! Ein Engel ſchien 
feine Begeifterung zu überwachen, denn es war fait, als höre 
man das Rauſchen von Flügeln in den heifigen Worten, 
welche er ſprach: „Und die Epipen der Bäume von Eden er- 
glänzten in den Strahlen verlorener Morgenröten, und der 
Morgengejang Evas, betend an den erſten Quellen, vor dem 
ernjten tapferen Adam, welder ſchweigend huldigte, und die 
bläulichen Reflexe von der Schlange, die fih um den verbotenen 
Baum ringelte, und der Eindruck diefer eriten Verſucherin des 
Menſchengeſchlechts — 0! alles das fang und Hang förmlic 
in der verklärten Darjlellung des alten Sehers — — — — 

Bei dieſen Mlängen, deren Hauch jcheinbar überirdijch war, 
erichienen die drei Frauen in ihren Nachtgewändern, in der 
Unordnung des erſten unterbrochenen Schlafes, an der Türe 
des Saales, wo in der Einfamfeit und von den großen Schatten 
umringt, der Seher von himmlijchen Dingen ſprach. Die eine 
hielt eine Lampe, weiche fie mit ihren Händen gegen den Luft- 
zug ſchũhte, und jie lauſchten feinen Worten. 


— — — — — — — — — — 
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„Die Schubladen.“ 

„Der Tiich.“ 

Mit leiſer Stimme 

„Kein Bapier! Welh eine Feder! .... Sie hat nur 


„Mein Vater, wir find hier! Wir ſuchen dir zu folgen, 
aber du fprichjt zu rajch, wir können fo raſch nicht jchreiben . ... - 
Tas, was du jagt, Mingt diesmal wirklich jehr gut, das muß 
ich jagen... . Wenn du noch einmal anfangen mwollteft, ohne 
did) jo fortreißen zu laffen, und langjam fprädkft .. - - 
vielleiht . . . .“ 

Nach einer langen Paufe und. einem tiefen Schauber, 
fagte Milton jeufzend und mit lelfer Stimme: 

„Ah! num iſts zu fpät, ich hab' es vergeifen.“ — — — — 


—* 


Arne Garborgs „Bei Mama“.) 
Bon 
Fritz Mauthner. 


Bei der legten Ibſen-Feier in Berlin fonnte man in 
bedeutender Entfernung vom Dichter der Hebda Gabler 
einen Mann bemerken, nad) defien Namen und Stand faft 
jedermann fragte. „Are Garborg, norwegiſcher Schrift: 
teller.” Arne Garborg fällt nicht durch Schönheit auf, 
bewahre, auch wicht eben durch Eleganz; wer es aber ein- 
mal aejeben, kann das charakteriftiiche Geficht nicht wieder 
vergeſſen. Ju ſtädtiſcher Kleidung ein Bauer, der des 
Lebens Höhen und Tiefen geiftig überfieht und doch immer 
ein Bauer bleiben will. Kein größerer Gegenfag ift denf- 
bar, als der zwiichen Garborg und feinem berühmten alten 
Landsmann Ibſen. Beſäße Jbjen nicht feine prachtvolle 
Stirn mit dem faft ſymboliſchen weißen Haarſchopf, ‚er 
würde mit feinem nanzen Wejen ımd Benehmen den Ein- 
druck eines Meinftädtiihen Philifters machen, der vielleicht 
— wie die naturaliſtiſch geichilderten Gewerbetreibende bei 
Goelhe — in jeinem Laden zur Freude des Beobachters 
„wit der Brille auf der Naje beim Stümpfchen Licht ein 
Stüf nach dem andern auf die Waage legt und ab- und 
aufchnitt, bis die Kauferin ihr Gewicht hatte.” Man traut 
Ibſen auf fein Meußeres hin eher zu, daß er das Mobell, 
als daß er der Schöpfer von Miniaturzeichnungen fein 
fönnte. Und wirklich find die Züge, die man realiſtiſch 
zu nennen gewohnt ift, bei ihm gewöhnlich durch ewige 
Enmbolif leicht ins Nlebermenichliche vergrößert. i 

Arne Garborg hat dagegen feinen 3 vom Stlein- 
ftädter, vom Städter überhaupt. Wie ein Führer in einem 
neuen nordiſchen Bauernfrieg jieht er aus und fieht er 
drein. Anklagelitteratur ift natürlicd auch fein Streben; 
aber er hat die Gebrechen der Zeit wicht zuerit ans Büchern 
fennen gelernt wie unſere theoretüihen Belfimiften; er 
jcheint heute noch täglich die alte Erde mit feiner Prlug- 
ſchaar aufreißen zu können. Man benreift, daß ber 
tandinaviſche Sturm und Drang, der fich jegt gegen Ibſen 
richtet, anders auftreten muß, als der dentiche von vor 
hundert Jahren, der gegen die Franzöfiichen Formmeiſter 





9 Deuiſch von Marie Herzfeld. GBerlin, Verlag von 
S. Fiſcher, 1891.) 
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tobte. Damals, bei uns, waren Baftorenjöhne die Treiber; 
heute, in Norwegen, find es Bauernſöhne. Der gewöhn- 
liche Bauer hat nur einen zu geringen Wortſchatz, um feine 
Beobachtungen wiedergeben zu können; was alles in feinem 
Horizonte er aber fieht, das verräth zu unferm Staunen 
der Bauer, dem bie Zunge gelöft ift, der merkwürdige 
Arne Garborg. 

So iſt das aber wieder nicht gemeint, als ob Garborg 
ohne jede Bücherweisheit ans Werk gegangen wäre, Das 
ift ja heutzutage leider nicht mehr mögli Inſofern ift 
es nur beijer geworben, als die Weltverbefierer ihre all- 

meinen Ideen nicht mehraus abftraften Philoſophen ſchöpfen, 
ondern vielmehr aus ben kr en kenntnisreicher 
und um Tatjachen bemühter Katur oricher und Nationals 
öfonomen. Arne Garborg insbefondere ift offenbar 
nationalöfonomijch gebildet; und es ift fein Zufall, daß 
er John Stuart Mills alte Schrift über „die Hörigfeit 
der Frau“? in feinem Roman „Bei Mama” einige Male 
anführt. Es trifft fich gut, daß Mills grundlegendes 
Büchlein über Frauenemanzipation eben in neuer Auflage 


erichienen ift*); man fann den eleganten Logiker jo bequeim | 


mit dem rauhen Dichter vergleichen. 

John Stuart Mill war ein Agitator. Und wie alle 
ſolche ſchlechten Menichen, Agitatoren und Eatirifer und 
ehrliche Bußprediger, welche die Farben nicht ſchwarz 
genug auftragen können, war auch 
in feinem Glauben an die unverlierbare Güte der Menichen- 
natur und in feinem Vertrauen auf die Zukunft ber 

umanität. Er jchilderte das Weib als eine entwuͤrdigte 
Havin, aber er jah fie im Geift jchon als die eben. 
bürtige und wohl auch auf Händen getragene Genoffin 
des Mannes, er jah die Gejellihaft zu den jchönen Seiten 


des Mutterrehtö zurüdtehren, da die Erzeugerin des | 


Bienenftods and) jeine Königin war und die menichlichen 
—— zur üblichen Jahreszeit vor die Tür geſetzt 
wurden. 

Garborgs Roman lieſt ſich ſtellenweiſe wie ein Erempel 
u den Lehriägen des Philojophen. Aber er wäre fein 
Dichter, wenn es dabei jein Bewenden hätte. Arne Garborg 
ift ein nanzer Dichter. Wir jehen allmählid) das Schidjal 
eines Menſchen vor ums fich ausleben, und da dieſes 


Schickſal ein tpifches ift, jo iſt „Bei Mama“ ein gutes | 


Buch. Ein nuͤtzliches obendrein. 

‚ Gut, und das foll in diejem Falle einmal wirklich 
ſo viel heißen wie „ichön”, iſt das Buch durch feinen 
Kunftwert. Wir ſehen das ganze emtjegliche Familien 
leben der Heldin jo lebendig vor uns, als ob es auf der 
Bühne vor ums ftände; dabei find die Kunftmittel aber 


jo fein, daß wir alles immer nur mit den Augen des | 


heranwachſenden Krausfopfes Fanny erbliden. Ohne daß 
ber Dichter zu einem Tagebuche jeine Zuflucht nähme, 
erweitert fi beim Lejer die Erfenninis des Lebens mit 
der Eutwidelung des Kindes, Wem wir anfangs mir 
ertahren haben, daß Bater und Mutter getrennt leben und 
daß Fanny „bei Mama“ Hunger leidet, jo tut fich all» 
mählich der ganze Abgrund vor uns auf, den die Ehe 
diefer beiden Eltern verdedte. Und mod) höher fleigen wir 
mit der Heldin. Nachdem wir den Bater als einen viehiichen 
Zrumfenbold, die Mutter als eine recht leichtfertige, genub- 
füchtige Gans kennen gelernt haben, giebt es einen Augen: 


blid, in welchem wir mit der Tochter alles verjtehen und 
alles verzeihen und dieſe Eltern als recht gute, ſchwache, 


arme, geplagte Menjcenfinder erkennen lernen. 
Recht im Gegenſatz au Ibſen ſteht Garborg, wenn 
er die Heldin, die Tochter diejer Eltern, im Lebensfampfe 


) Die 
dem Englischen überjegt von Jenny Hirſch. Dritte Auflane. 
(Berlin. Verlag von E. Verggold. 18591.) 


ill ein wahres Kind | 


drigfeit der Frau. Bon John Stuart Mil. Aus | 


ı brav und edel bleiben läßt; nicht jo lilienweiß freilid. 
‚ wie die Heldin eines engliichen Gouvernantenromanes jein 
‚ müßte, aber immerhin unschuldig genug für einen jfandi« 
naviſchen Roman diejes legten Jahrzehnts vom 19. Jahr: 
' hundert. Garborg iſt fi dieſes Gegenſatzes zum Ge— 
| Ipenfterdichter bewußt Gin Fluger Mann jagt einmal 
zum Krausfopf Fanny: „dergleichen paflirt jeden Tag; 
as einzig Merkwürdige an der Geſchichte find eigentlich 
Eie ſelbſt. . Nah allen möglichen Theorien hätten Eie 
nämlich dem Teufel in die Klauen fallen jollen. Schlechte 
Erbicaft, ichlechte Erziehung, beides... . wie, zum Genfer, 
geht es zu, dag Sie nad Allem, was ich merken kann, 
ein jehr braves Mädchen geworden find?” B 

Der Dichter würde ſich über feine eigene Schöpfung 
vielleicht weniger wundern, wenn er fid) far darüber 
wäre, daß es ya auf etwas ganz Andres ankam, ald dem 
‚ Nationalöfonomen und dem Dramatiker, Dieje beiden 
\ find einander nämlich darin ähnlich, daß fie beide mir mit 
Zatjachen, mit Geihehniffen, mit Handlungen rechnen 
können. Mit den inneren Seelenfümpfen, welche der Epifer 
und jo hübic) erzählen darf, weiß; weder der Gelchrte, noch) 
der vn viel anzufangen. Solche Gefühle find zu 
fein für das grobe Sieb des Gtatiftifers, wie für Die 
groben Sinne des. Theaterpublifums. Und Garborg hat 
fich gar die faſt zu intime Aufgabe geftellt, das jernelle 
Problem, das ja die ganze gegenwärtige Litteratur- 
bewegung in Sfandinavien beherricht, da zu löſen, wo es 
am unzugänglichiten ericheint, ein Mädchen zu fchildern, 
das mit aller Neugier und allen Sinnen, inmitten einer 

efährlichen Umgebung, naiv und brav Eiger.» 4 
Sabre alt wird, gegen das Schickſal kämpft, und emdli 
müde gehegt von innern und äußern Drangjalen, um den 
Preis einer italieniſchen Reiſe, die brave Gattin eines 
fleinen alten Beamten wird, den fie jeit vielen Jahren nur 
den „Tod von Lübeck“ genannt hat. 

Ich glaube nicht, daß Arne Garborg die bemwußte 
Abſicht hatte, bei dieſem Eeelengemälde die Prüderie zu 
ichonen. Biel eher glaube id, daß die indirefte Dar 
Hellungsweife von jelbft allzu verlegende Einzelheiten aus- 
ſchloß. Wie wir den ganzen Lebensfreis mit den Augen 
der Fleinen Faum jehen, jo auch ihre eigenen verbotenen 
Gedanken. Und da das Kind jchamvoll tt, jo wird auch 
die Scham der Prüden nur äußerſt jelten verlegt. Und 
doch jagt Garborg mit feltener Kunſt alles, worauf es 
anfommt. Namentlich das ſchwierige Kapitel, das ung 
Fanny mit ihren beiden Geipielinnen zeigt, wie fie ſich 
auf dem Henboden veritefen und einander Dienftboten- 
geſchichten zuflüftern, ift ein Meines Meifterwerf geworden. 

„Bei Mama“ iſt natürlich auch ein wenig ZTendenz- 
roman; ohne Tendenz zu jchreiben wäre ja gar nicht 
mehr modern. | zum Schluſſe des Buches erfährt 
Fanny, daß all die Fleinen Seelenbeſchwerden, welche fie 

wie ein heimliches Schandmal quälten, nicht ein Zeichen 
beſonderer Schlechtigfeit waren, daß es anderen Mädchen 
| nicht anders ging. Und da atmet fie auf. „Die ärgfte 
' Frage ihres Lebens war nun gelöft.” _ 
| Ic fürchte, Arne Garborg hat mit diejem Buche Die 








ärgite Frage des Frauenlebens doch noch nicht gelöft. 
John Stuart Mill wird mit jeinen praftiichen ‚Fragen 
immer wieder auflopfen und das, was deu Epifer am 
meilten interejfirt, zu den Imponderabilien rednen, um 
welche ſich ein rechter Wiljenichaftler nicht zu befümmern 
habe. Wir aber lernen dabei, daß ein Menſcheuleben 
‚ weder vom Statiftifer noch vom Dichter volljtändig ge— 
haut werben fan. Seien wir zufrieden, wenn fie 
einander zur Not ergänzen, 


% 
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Pudor behauptet in feinem Schriftchen, daß die heutige Mufit 
vollfommen frant jei: „Die a Bagners war frant. Deshalb 
mar er krank. Deshalb war feine Diuiit ran.” Man muüſſe zu 
Johann Sebaſtian Badı zurüdfehren. „Die Bachſche Muſik iſt ger 
und. Bach freut ih am Yeben. Bach ir Blume und Blüte 
der deutſchen Bolfsjeele”. „Bad iit drunten im lieblidh.n Tale, wo 
munter die Bächlein Hieen, wo Wieſen grünen, wo Blumen blühen.“ 
Bernünftig jei chen, von Wagner zu Bizet übergugehen, wie Niegiche 
aetan, oder zu Mascagni. „Mascagni fommt von Bizet ber. Zeine | 
Muſil it gchund, Auch ſie läuft auf zarten Füßen.“ Sie iit nicht | 

I 


nervös, Sie haltet nicht, fie huſtet nicht. Sie peitet wicht, fie puitet 
nicht. Sie ih liebenswärdig, ſie Ichwitzt“ mich, Uber am beiten 
iei es, den Berg gang rege ai bis zu Badı. Das Schrift» 
dien wäre ganz vernunftig, wenn es vernünftiger geichrieben wäre 


A. D. 


A. Gedan: Egbert. 
Schwabe. 1891 


Ein unmöglihes Stück in unmöglicher Sprache! An einigen 
Stellen glaubt man eine ſchlechte ProfarMeberiegung eines franzöftſchen 
Stüdes überwundeniter Jeiten vor ji zu haben: „Es iſt mein Hera, | 
welches ſpricht!? Die im Stüde behandelten Themata werden in | 
langmweiligiter Antitheiendinleftit von allen Seiten beleuchtet und Die 
einzelnen Betrachtungen, 3. B.: über Die freie Yiebe, den verſchiedenen 
Perfonen nad) einem nicht ganz durchſichtigen Verteilungsplane aus 
acwieien. Tenm, von Eharafterzeichnung feine Spur! Die Perfonen 
des Stüdes lichen und haffen, verloben fich und verzichten, glauben | 
und zweifeln, wie fie fommen und geben, nadı der augenblidlichen 
Yaune des Autors. Man wird an das Boss-Puzzle-Zpiel erinnert. 
Der Autor ſchiebt die Perionen wie die Steinchen bin und ber, um 
fie zum Paſſen zu bringen, aber er hat das Geheimnis nicht gelöit 
und muß ulegt doch einen Stein herausnehmen. Dieſer Stein iit 
Eabert, Daher der Name des Stüds. A. D. 


Schauſpiel in fünf Aufzügen. Baſel, Benno 


* 
* 


Humanus: Die naturgemähe Entwidlung des Menichen 
und Goethes Kauft. Eine neue Würdigung der Ranit- 
Dichtung. Yeipzig. I. G. Findel, 1811. 


Der Autor behaupter, das die menſchliche Enmwidlung ſich 
nad dem Schema; Hingabe, Berinnerung und Berleiblidung voll> 
aiehe. Die Hingabe ſchafft den zu verarbeitenden Ston, die Ber 
innerung zieht die Quinteſſenz aus dem Ztofe, die Verleiblichung 
iſt ein Formen Des im Lebensprozeß Gemonnenen, zuerst nadı innen, 
dann nad außen. Der Autor behaupte, das Goethe den Fauſt 
ſechsmal Dielen dreigereilten Entwidlungsgang durchmachen laife. 
Der Autor behauptet und führt mit seinen Behauptungen ein fſehr 
ihönes, reich mit ornamentalem Beiwerl verichenes & baude aut, 


Rur ichade! er rechnet bei jeinen Beweiſen zu ftarf auf die qutmütiae | 


Rolgiamfeit jeiner- Yeier. Bon großer Wichtigkeit iit ihm Das Citat 


von den zwei Seelen: 


Die eine halt in derber Yiebesinit 

Sich an die Welt mit Hammernden Organen 
— hier tigt der Autor in Klammern hinzu: Beritand — 

Die andre hebt gewaltiam fich vom Dust 

‚fu den Geitlden hoher Ahnen — 


— bier ſteht in Klammern: Gefühl. Wenn aber der “eier nun 
dem Beritand die derbe Liebesluft wicht zugeſtehen will, wozu er 
alles Hecht hat: dann kracht eine Wittelfaule, auf welder das We> | 
mwölbe ruht. And das kracht auch nod hier und dort, jo dab 
man das Vertrauen zu dem ganzen ichönen Vau verlieren muR. | 


AD. 


* — 
. | 


unbekannter Berfönlichfeiten des römiſchen und griechiſchen Alter 
tums behandeln. Wie es bei allen ahnliden Erzählungen iit, fo 
auch hier: vor der Dichtung tritt Die Wahrheit mehr oder weniger 
aurüd, Do) find Die dargeitellten Charaftere glaubhaft und intereijant, 
und der Stof, der bald tragiſch. bald humöriſtiſch ift, emtbehrt mie 
des Feſelnden. Vor allem aber find die Erzählungen und das 
ift meiner Meinung nadı das beite am dem Buch -- in einem jehr 
flotten, friichen und gewanten Stil geſchrieben. der fih.jeder Situation 
anzupasjen wein und nie den Yeier ermüdet. Freilich muß man 
nod) einige Schwächen mit in den Kauf nehmen. So wird z.B. in 
zu vielen Erzählungen über den Unterſchied zweier philofophiicer 

ichtungen, beionders der itoiichen und der epifurätichen, gelvencgen, 
und das noch Dazu meistens im ziemlich oberflächliher Weile, oder, 
in anderen Erzählungen, zu oft vom dem Gegeniag des ulten Götter 
glaubens und des Ührütenglaubens. Auch artet der floue (rs 
zählungston mandmal — 4. B. in der Schilderung des Perifles 
und feiner Yeitgenofien in dem Sittenbild „Jeunes-e «dorie* — 


in einen endas derben Bierhumor aus, jodar man faum weit, ob 


die Geſchichten ermit gemeint jind oder ob fie eine Satire oder 
Parodie auf das Leben und Treiben der Alten jein jollen. Immer 
hin it das Bud) in jeiner gefälligen Anfpruhslofigfeit eine Leltüre, 
die manche Leſer finden und feileln wird. E Höher. 


Wifmann: Meine zweite Durchquerung Arrifas. 1891. 


In dem vorliegenden Bande jdhildert H. v. Wikmann in Mnappiter 
Weiſe feine Arbeiten während der Jahre 1880 und 1887. ‚Der 
Nönig von Belgien lieh Wihmann die freie Wahl, entweder, an der 
Verwaltung der Kongoſtaaten jich zu beteiligen, oder jeine angefangene 
Forſchung zu vollenden. Wißmann wählte das legtere, da er dann 
fein eigener Herr jein fonnte, während er im anderen Falle dem 
General⸗Gouverneur der Kongoitanten unterjtelli wurde. e 

Vezeichnend iſt, daß ſchon während jeines Aufenthalts in 
Madeira db, Wißmann jih am den damaligen Kronprinzen, nach⸗ 


' maligen Raiſer ‚wiedric, mit der Bitte wante, in dem beutii 


Molonialgebiet angeitellt zu werden. Da fein Gejuh fein Gehör 
tand, begab er jih auf Reiſen in den Kongoſtaat, wo er bald mit 
feinen ihm ſehr befreundeten Gefährien Stabsarzt Wolf, — derielbe 
fit Feither in Togo während der Yojung feiner ihn gejtellien Auf— 
gabe vom Yeben zum Tode abberuien worden — zuianmtentrat. 
Mit Genugmmung fieht Wißmann, daß Wolf eine Horirende Station 
angelegt hat, und mit feinem ‚Freunde begiebt er fich zu den Baſchilange. 
melde Wißmann jubelnd empfangen. Mit Bergnügen lieit man 
den Teil der Erzählung, in welchem Wißmann die von ihm unter 
dieſem Bölferitamme eingeführten Verwaltungsmahregeln ſchildern 
Weiteres Bordringen in dem Yande der Baluba wird durd 
Munitionsmangel und das feindliche Werhalten der Eingeborenen 
verhindert, und Bikmann fehrt mad) jeiner Station Yuluabur 
re Nadı längerem Aufenthalt auf diefer, wird Wißmann du 
ie Antuunfi des Dolmetidiers Germano mit Warenvorräten in den 
Stand geiegt, feine längft geplante groke Reife oitwärts anzutreten. 
Während dieier lernt Wißmann den Stlavenhandel der Araber in feiner 
ganzen Scheuklichteit fennen, beionders da er bei längerem Anfenthalte 
unter den letteren Gelegenheit hatte, deren Treiben und Tun aus 
näcjiter Nahe zu beobachten. Jedenfalls iſt es dieſe Periode jeiner 
Neifen, in welcher Wißmann die tiefe Abneigung gegen das Araber 
tum fate, gegen weiches er, wie er ſelbſt fagt, ipater berufen wurde, 
den tötlidhen Schlag zu führen. Zrog der großen Eile, mit welcher 
das Buch geichrieben sit, giebt es doch eine wolgeordnete Ueberſicht 


‚ über die Arbeiten Wikmanns und dürite einen groken Leſerkreis 


mit lebhaftem Intereffe erfüllen. 


se 


— — 
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Margarete. jehe, wie die Sachen fiehen. Sie werden mid) jegt ver- 
lafjen und aufatmen und mich vergeffen. Ich bin nur 








Bon 
wie ein Schatten an Ihnen vorbeigeglittien — Ich! — 
Marie v. . ; an E x u 
WEIN IS IRERRER A EENENIE mit dieſen Höllenqualen in der Bruft nur — wie ein 
(Fortfegung.) Schatten!.. .* 

— „Sie könnten ſich nichts beſſeres wünſchen!“ ent 

Robert blieb ſtehen, und ſie ſprach: gegnete er mit kalter, mit gewollter Grauſamkeit. 
„Ich möchte wiſſen, ob ich Ihnen nur ein Mal Margarete ſtand noch immer neben dem Tiſch, auf 


eiwas anderes gewejen bin, als ein verförpertes Unglück, dem ihre Werkzeuge lagen. Inter diejen befand fich ein 
an dem Ihre Barmherzigkeit fid) zu üben verlangte?... ſcharf geſchliffenes Meſſerchen. Das ergriff fie und behielt 
Ob ich Ihnen einen Augenblif etwas dur mid) jelbft | e8 in der Hand. 





geweſen bin — etwas, das nur ich Ihnen fein fonnte — „Der Meinung bin ich nicht!” lachte fie mit über- 
id, Margarete!” . mütigem Hohne. „Die meine ift: Gleichviel wie Sie 
„Nein!“ wollte er ihr antworten, abgeftoßgen durch | am mich denken — an mich denfen follen Sie!" 


die Entſchiedenheit, mit der fie einen perjönlichen Anſpruch Robert zudte die Achjeln und ſchritt auf die Tür zu. 
— — Aber —* * er an ſich, unterdrücte Im ſelben Augenblick vernahm er einen Schrei und fühlte 
ei — als ſie ſelbſt es ausſprach: zugleich einen ſtechenden Schmerz an ſeinem Halſe. 

RL: Tası a u j „Schlange! .. .* rief er, wandte fich um und jchleuderte 
ee en — ur he die Sinmlofe zu Boden, die ftatt zurüctzuweichen nad 
den Mumd nicht zu öffnen, dem Ihre Augen jchreien!... ihrer tollen Zat, ihre Arme am ihn geworfen und 
Ich bin Ihnen nichts gewefen — nichts ... Sie haben | ihre Lippen auf feine Winde gepreßt ‚hatte. Lautlos 
mir mit vollen Händen gegeben, aber was war das? ſtürzte ſie wieder. —— huchte BE Beier — 
was half mir das?... Was giebt man denn, wenn man winden, v8 m —* — * ig ** 
michts giebt von feinem Seibft?“ kurzem Ringen drüdte fie es ihm plöglich ſelbſt in 

„Sie find toll!“ rief er, und der ganze Widermwille, — — * 
den der Ausbruch einer Leidenſchaft, die er nicht teilte, in „Stoß zu! — ich will fterben! Mad ein Ende! 


ihm entfeffelte, fam in dem Ton dieſer Worte und in „Beſorgen Sie das jelbjt!* war jeine Antwort. 
der unfäglich wegwerfenden Geberde zum Vorjchein, mit Er warf das Mefier neben fie bin, zog jein Tuch 
der er fie begleitete. aus der Tafche und fuchte damit das an feinem Hals 





„zol? o nein!... ganz bei Berftand, ganz Har. Ich | herabrinnende Blut zu ftillen. 
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Margarete blidte zu ihm empor, und der Ausdrud 
der Verzweiflung in ihrem Geſicht wich dem einer pein- 
lichen Angſt. 

„Es iſt uichts — ein Riß in der Haut“ ſagte fie, 
bemüht, ſich ſelbſt zu beruhigen, „ich habe Ihnen nichts 
getan ... Sich mir, idy möchte dir weh tu und kann es 
nicht — ich möchte dich haffen und muß dich lieben.“ 

Sie ſchleppte ſich auf ihren Knieen zu ihm, faltete die 
Bande und begamı von neuem. 

„Herr! ich habe mein Kind durch Sie verloren und 
Sie durch mich nur einige Tropfen Blutes... Din ich 
nicht großmütig, wenn ich jage: Unfere Rechnung ift 
getilgt? ...“ 

Ihre Stimme wurde immer weicher und flehender: 
„Mehr als getilgt — ich ſieh' in Ihrer Schuld, ich bereite, 
ih will büßen... Legen Eie mir eine Buße auf — 
die Schwerjte! ... Wie kann ich Ihre Verzeihung erringen? 
Was Sie gebieten, werde ich tum: in die Echule gehen 
und lemen — in die Kirche nehen und beten — um 
Glück für Sie, um Kraft für mid... VBerlaffen Sie mid 
nur nicht ganz! fommen Eie nur monchmal zu mir — 
wenn auch noch jo felten — wenn auch nur in Wochen, 
in Monaten ein einziges arınes Mal, in einem verlorenen 
Augenblid ... Tun ie das, und ich werde wieder an die 
Güte glauben, an die Barmherzigkeit. . Werben Sie 
fommen — manchmal fommen, Herr?” Sie beugte fich 
nod} tiefer, ihre Stimm berührte beinahe die Erde — aber 
dieje Unterwürfigleit rührte ihn wicht, fie reizte ihn, und 
ohne Zögern ſprach er: 

„Nie wieder!” 

Die Regung des Mitleids, um welde die Mitleids- 
werte bettelte, ev hatte fie nicht. Das war ja der Banın, 
der auf ihm ruhte — es gab einen Mangel in feinem 
Reichtum, eine Grenze für feine Güte, und jeufeits ders 
jelben Härte und Unerbittlichkeit. 

Und io war es denn eim umerbililiches „Nein“, das 
er dem Weibe zurief, das ſich weinend zu jeinen Füßen 
wand, und das Abſchiedswort, mit dem er fie verlich, 
ein Schwur, ihre Schweile nie wieder zu übericjreiten. 

Ein Schrei rajender Klage gellte ihm nach. Margarete 
warf ſich jammernd auf die Stelle des Bodens nieder, 
die eine Spur von jeinem Blute trug. 

So fand fie nad) einer Stunde der zurüdfehrende 
Steinau. 

Mit Unwillen betrachtete er ſie, die ſich bei jeinem 
Eintreten nit regte und ſprach: 

„Run Margarete, wollen Sie ſich nicht erheben aus 
Ihrem Jammer? — Sie wollen nicht? — Auch aut. 
Aber geitatten Sie mir, Ihnen Ihre Lage wenigſtens 
etwas bequemer zu machen.” 

Er holte ein Siffen herbei und ſchob es ihr unter 
den Kopf. Dam jegte er ſich ruhig ihr gegenüber. 

„So, Jetzt wird gewartet, bis es Ahnen genehm fein 
bürfte, Notiz von meiner Gegenwart zu nehmen. Endlich 
werden Sie fich doch herbeilaflen aufzuftehen. Sie find 
freilich ganz prächtig in dieſer theatralüchen Stellung, mit 
dieſen rollenden Augen, dieſem aufgelöften Haar, dieſen 
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mit wilder Grazie über dem Haupte erhobenenen Armen. 


: Ein majeftätiihes Bild der Verzweiflung — man kann 
ſich nicht fatt fehen. 
leider nicht koketliren.“ 


Freilich — mit mir wollen Sie ja 


Margarete gab keine Antwort, aber ſie richtete ſich 
langjam auf und begann ihre Haare in Ordnung zu 
bringen. 

Steinan ließ fie nicht aus den Augen. 

„Der Heilige hat Sie aljo verworfen. Wäre bas 
nicht der richtige Moment, um ein Bündnis mit dem Un— 
heiligen zu Schließen? Wir würden uns veritehen, Sie, 
und ih. Wir haben daffelbe Schickſal. Wir lieben und 
werden nicht wieder geliebt.” 

„Bergleichen Cie ſich doch nicht mit mir!" rief 
Margarete. 

„Und warum nicht? Sie verſchwenden die ſhönſten 
Gefühle an einen, der gegen Ihren Zauber gefeit iſt, ich 
verſchmachte vor Sehnſucht nach Ihnen, der ich nicht mehr 
bin als der erſte beſte. Ich verſchmachte,“ wiederholte er 
mit bitterer Selbftverhöhnumg „Alles, was ich noch 
übrig habe an Vernunft, ſchwebt über dem Abgrund meiner 
Leidenſchaft, ſieht ihrem Toben zu und muß beſchämt ger 
ſtehen: Die iſt echt und unüberwindlich. Es giebt nur 
ein Mittel, fie vielleicht los zu werden: Man muß ſich 
ihr auf Gnade und Ungnade ergeben.” 

Margarete lachte: „Das gilt für Sie. — Und ich?“ 

„Sie find ein Weib und mögen ſuchen fich zu be— 
fümpfen. Ein rechtes Weib tut das nie umfonft,” 

Steinau ftand auf und trat zu ihr: „Statt ſich der 
Verzweiflung zu überlaffen — mas doch gar zu fchmeichel- 
haft für ihm wäre — überlaſſen Sie ſich meiner Füh- 
rung. Bir find Leidensgefährten, daraus fann eine 
gute ſtameradſchaft werden. Gehen wir denn als gute 
Kameraden ein Stüd Weges durch das Leben. Ich juche 
Heilung, Sie ſuchen Bergefien, wir können eins durch das 
andere finden, was uns not tut,“ 

„Bergeflen wäre gut,“ ſprach Margarete. „Werden 
Sie mich vergefien lehren? trauen Sie fichd zu?“ 

„Mir — und ber Welt,” erwiderte er und ftredite ihr 
jeine Hand entgegen, in die Margarete langfam die ihre 
finfen lich. 


XI, 


Graf Steinau ſchien die ganze Stadt zur Bertrauten 
des Glückes machen zu wollen, das er mit Margaretens 
Gunſt errungen hatte. Die bisher völlig ımbefannte 
Schönheit wurde als feine Geliebte zum Gegenftand der 
allgemeinen Aufmerkſamkeit. Man ipradh viel von ihr 
in der Gejellichaft, fie feierte die größlen Triumphe, fie 
fam in die Mode. Es gab Leute, die ihr eine alänzende 
Zufunft prophezeiten. Sie wird ein Dutzend Granb- 
Seigneurs ruiniren und den dreizehnten heiraten, hieß es. 
Alle jungen Herren waren im fie verliebt, und bie alten 
waren es noch mehr. Sogar die Damen, befonders die 
eleganten und gefeierten, bewunderten von weitem bie 
„berühmte Margarete, die außer ihrer königlichen 
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Schönheit io ungltaublih viel „Charme“ beſaß. 


eine Eirene, der Zauberfünfte zu Gebote ftehen mußten. 
Sie habe — fo behauptete man wenigſtens — die cheliche 
Treue des jungvermählten Vohburg einen Augenblid 
wanfen gemacht und vollziehe jegt das Verderben bes 
armen Steinan, dem fie derart den Kopf verdrehte, daß 
er ihretwegen die unverzeihlichiten Narrheiten beging. 
Und er tat es mit einer Selbftzufriedenheit, mit einer 
Seelenruhe, als ob feine ganze bisherige Lebensführung 
eine verfehrte geweien und er jegt erſt zur Einficht der 
richtigen gefommen jei. 


Steinau hatte feine Beliebte im eriten Stodwerf 
eines Hotels auf der Ringſtraße, einft das Palais eincs 
grofen Herrn, etablirt, und dieie Wohnung wurde von 
ihr mit einem Geſchmack, einem Berftändnis für Pracht 
und Luxus eingerichtet, die des Schönheitsiinnes einer 
Aipafia würdig gewejen wären. 


Bei Steinau empfing fie ihre Gäſte, dort herrſchte 
fie und hielt fie Sof. Dort wurde ar dem Tage, an 
welchem ein jüngerer Kollege des Diplomaten den Poſten 
erhielt, der von diefem fo lange erichnt und nun jo 
leichten Mutes ausgeichlagen worden, ein glänzendes 
Bankett abgehalten. Beim Deffert brachte der Hausherr 
ein Hoch auf den neuen Gejanten aus und tranf Fröhlich 
auf defien Gejundheit und ſtaatsmänniſche Erfolge. 


Niemand war von dem Aufſehen, das Steinaus 
merlwürdiges Benehmen erregte, fo fchmerzlich berührt, 
wie Gräfin Walsegg; niemand jedoch nahm ihn gegen 
die Angriffe feiner Feinde und die fchlimmeren feiner 
Freunde jo lebhaft in Schug wie fie. Wenn in ihrer 
Gegenwart über den Skandal, den es gab, Jeter geichrieen 
wurde, lächelte fie geheimnisvoll, nahm ihre wichtigite 
Miene an und jagte: 


„Ein Skandal ift es, weil man einen darans madıt. 
Diefe Liaifon jcheint mir ein neichiftes Manöver... 
Mer weiß, wer weiß... Seine gute Reputation geniri 
ihn vielleicht, er braucht vielleicht für einige Zeit eine 
ichlechie... Er will... Nun — id weiß; nicht was, 
aber das weiß ich — an feiner Bernunft, feinem Charafter, 
macht mic Graf Steinau nicht irre!“ 

So ſprach die Gräfin und fuhr fort die ungetrüb- 
tejte Heiterkeit zur Schau zu tragen. Aber wie ängitigte 
fie fih im Stillen, wie entieglich waren ihre Nächte! 
Sie erwachte mit Herzflopfen und jah auf ihrer Bett— 
dede kleine weiße Gefpenfter hüpfen, die Geifter unbe: 
zahlter Rechnungen der Mobiftin, der Schneiderin, des 
Juweliers, des Lohnfutichers, bes Friſeurs . . . Wenn 
die Heirat Steinaus mit Bertha nicht zu Stande fam 
— mas dann? Ach, es iſt feine Kleinigkeit, zwei Töchter 
in die Welt führen, elegant fein müſſen ohne veich zu 
fein. Noch ein Winter wie diefer, mit feinem endlofen 
Faſching. mit feinen Fluten von Einladungen, mit all 
feinen eingeheimften Huldigungen, und die Gräfin war 
ruinirter als Pyrrhus nah dem Sieg bei Aſculum. 
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Im äußerſten Falle fonnte fie freilich die Hilfe 
Rohburgs in Anipruch nehmen; allein fie war zu ſehr 
arofe Dame, um leichten Herzens bei anderen Leuten 
Schulden zu machen als bei ihren Lieferanten und fand 
es auch nicht billia, die Koften ihres Eroberungszuges 
nach dem zweiten Schwiegerfjohne von dem eriten be 
fireiten zu laſſen. 

(Rortiegung folgt.) 


F 


Betrachtungen über die internationale Runft- 
Ausftellung in Berlin. 
Von 
Dr. Albrecht Schütze. 





2. S$talten. 

Haec est Italia Diis sacra. Dieſe Worte ſchrieb Jalob 
Burdhardt vor feinen „Eicerone*, und als das gottgejegnete 
Land gilt aud) heute noch Italien jedem Dentichen, defien Herz 
nicht aufgehört hat, für die Kunſt zu fchlagen. Mag auch Paris 
die moderne Hochſchule für bildende Kunſt fein und fernerhin 
bleiben: das was uns Italien iſt, kann es uns doch niemals 
werden. Wenn Dürer in Venedig, im Vorgefühl feiner Heim- 
tehr nad) dem rauhen Norden, „nad der Sonne fror*, jo will 
es und, die wir im Norden haufen, jobald wir an Italien 
denken, immer nad) der Sonne dürjten. Es iſt die Sonne des 
Himmels und die Sonne ber Geſchichte und nicht zuleht die 
lauterjte Eonne der Kunſt, Die dort mit dreifacher Strahlen: 
kraft auf und eindringt, nicht verjengend, nicht blendend, aber 
durchleuchtend und durchglühend. Uns iſt zu Mute, als ob 
wir ein Mitrecht an dieſen Boden hätten, der das Blut io 
vieler unjerex beiten Brüder getrunfen hat, auf dem faft alle 
unjere Geifteshelden gehobenen Hauptes gewandelt ſind — 
und wenn es möglich wäre, daß Luther durch irgend einen 
Zug unjerem Gemüt entfremdet würde, jo geſchähe es dadurch, 
daß er durch das Italien der Renaiſſance gegangen iſt, uns 
gerührt von allen feinen Zaubern, Büher- und Bußprediger: 
gebanfen im Herzen... 

Sonne! Das ift das Wort, das eine, allumfafjende Wort, 
mit dem auch die heutige Kunst Italiens, wenigitens jo wie 
fie ſich auf der berliner Ausftellung darſiellt, umſchrleben werben 
muß. Da it faum ein Bild, auf dem nicht die volle üppige 
Sonne lacht, und wenn man vergleicht, wie unfere deutjchen 
Maler ſich bemühen, für ihre Bilder ein Erfihen Sonne heraus: 
zutüfteln, das dann irgendwohin auf ein ſchnales Höfchen Fällt, 
oder durch einen Türſpalt veritohlen in ein immer dringt, 
ſchüchtern und ſchier verihämt, dann jtrahlt es wie eine jus 
befinde Erlöfung von dieſen in Sonne gebadeten Bildern Ftaliens 
und aus der ungebrochenen Kraft ihres Farbenreichtums. 

Vor allem ein Bild zieht, wo auch gerade im Saal man 
fich befindet, immer wieder durch jein farbenfrohes Leuchten 
die Blicke auf fi, die „Primavera“ des Veronefen Angelo 
dell’ Dca Bianca, ein wahrer Siegeseinzug des Frühlings. 
Noch vor einem Menjchenalter würde ein ſtünſtler, der die in 
biefem Bilde lebende Gefühlswelt voll hätte zum ‚Ausdrud 
bringen wollen, voraussichtlich einen jchönen, nadten Jüngling 
gemalt haben, der, auf einem goldenen Wagen jtehend, vier 
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weiße Roſſe durch die Lüfte lenkt; vingdum hätten dann aller: 
band Genien, Amoretten und Lenzgöttinnen geflattert, und ber 
obligate Rofenregen von oben wäre nicht ausgeblieben. Zweifellos 
giebt es auch heute noch eine ganze Anzahl Kunftgreife und 
Echöngeifter, die jo etwas „bocypoetijch” finden würden. Ter mo— 
derne Dialer aber empfindet anders. Er giebt ein einfadjes 
Stück Wirklichleit und legt in dieſes die ganze Fülle echteften 
Lebens hinein, und erzielt damit auf unverbifdete Gemüter eine 
Wirkung. gegen die jede Allegorifierei als frojtig berblaffen 
muß. Es iſt Blumenmarkt in Verona, die jungen Weiblein, 
gering und vornehm, haben ihre Einkäufe gemacht und begeben 
ſich auf den Heimweg. Wir fehen fie uns entgegenfommen, aus 
dem Bilde heraus, In langjamen, verſprengtem Freudenzug, bie 
blühende Bürde im Arm, in hellen Gewändern von frifcher 


Farbe, hinter fich die von leichtem Lenzwind bewegten weißen | 
Schirmdächer der Hörerinnen, die von der Sonne vergoldeten | 


Häujerreihen und den in gelättigten Blau hoch fich wölbenden 
Himmel. Lauter hübſche jugendfrijche Seftalten von echtitalifcher 


Hofe, gebräunt und mit dunklen Augen, derb und voll die 


Mädchen aus dem Volke mit ihren loſe umgerafften Shawls, 
fein und geichmeidig das weiße ziervolle Dämchen, das fofett 
ben gelben Fücher gegen die Sonne hält und einen prächtigen 
Heinen Burschen angeftellt hat, ihre beiden Blumentöpfe zu 
tragen. Das alles ftrömt ruhig und ſiegesgewiß nad) vorn, 
die ganze Luft des Frühlings mit fich dringend, aber nicht 
bublerijch mit verführerifchem Lächeln, ſondern mit ftillem 
innneren Behagen, mit gedehnter Kraft und geſund pulfirendem 
Blut. Und diefes Bild iſt vorbildlid für Die ganze Italientiche 
Abteilung. Deshalb verdient es auch an deren Spitze geftellt 
zu werben. 


Noch immer ſplelt fih das Leben des Italieners vorzugs⸗ 
weile unter freiem Himmel ab. Die Vollselemente ſind daher 
weit mehr durcheinander gerüttelt und Stehen in friicherer 
gegenteitiger Berührung, al3 dies in unjerem an Zimmerluft 
gewühnten und auf faftenmäßige Abſonderung bedachten Norden 
der Fall if. Fer „Griff ins Vollsleben“ gelingt daher ben 
italtenijchen Malern auferorbentlih gut. Wie prächtig-naiv 
ift die „Serenade“, die Paolo Michetti auf die Leinwand 
gezaubert hat! Auf grünem Hügel unter Bäumen fteht junges 
Banernvolf in bunter Tracht und vergrügt fi mit Singen 
und Mufiziven. Dahinter blaut leuchtend dad Meer, und 
wollenloſer Himmel breitet fih darüber aus, Die Geftalten 
heben fi) wunderbar plaftiich in der Haren Luft eb, und alle 
Farben bewahren ihre ungebämpfte Eigenlraft. In längerer 
Reihe nebeneinander jtehen die Mädchen, alle in oparten 
fotetten Stellungen, ihnen gegenüber die Burfchen, um einen 
feden Mandotinenjchläger verfammelt. Ein Geift des Frohſinns 
fiegt über dem Ganzen, aus Leichtfinn und Sorglofigkeit und 
natürlicher Armut gemiſcht. Es iſt jene Genußfählgfeit, die in 
ber Nenalffancezeit jo mächtig durchbrach in Italien und den 
finjteren mittelalterlichen Geiſt vertrieb und die ſich bis auf 
den heutigen Tag in ihrer fegensreichen Fülle erhalten hat. 
„Dem Voll ift jeder Tag ein Feſt“, und in Die firdhlichen 
Feierlichkeiten miſcht jich der Karnevalsjubel. Wird das Corpus 
Domini in den Abruzzen gezeigt, wie fuftig fchmettern dann 
bie Mufitanten drein, Feuer werden abgefnallt, und das ganze 
Dorf iſt auf den Beinen, Mädel und junge Frauen voran. 
Auch died hat Michetti gemalt, und er zeigt, wie gerade ein 
Zug nadter Kinder unter einem Baldachin aus dem Klrchen— 
portale fommt und an bie mächtige Freitreppe tritt. Born 
breitet ein Meiner FKnirps als Jeſuskind die Arme aus, und 
unbehülflich ſtehen feine Genoſſen hinter ihm und ſcheinen nb- 
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zumarten, ob es ihnen wol gerade jo gehen möge, wie jenem 
Glüdlichen, den die junge Mutter ſich bereils herausgeholt hat 
und auf den Arm nimmt und tüchtig küßt. Den Kirchgang 
eines jungen Brautpanres hat Michetti nicht minder ausgelafien 
dargeftellt. Am Bortal barren der würdige alte Hüfter und 
ein paar Hornbläfer und Flötiſten. Dirnen ftehen dabei und 
ergößen ſich über einen Hund, der über die Echwelle getrieben 
wird und dabei furchtſam den Schwanz einzieht. Dann naht 
der Hochzeitszug. hinter dem Brautpaar einige Reihen gepußter 
' Zandmädchen, die ftolz und ſiegesbewußt einherichreiten. Da 
aber Regenmwetter herricht, fo heben einige forgfältig ihre Röde 
auf und juchen mit dem Fuße die trodenen Stellen heraus. 
Alte Bauern kommen binterdrein, ſpannen ihre Negenichirme 
auf und disputiren miteinander. Troß des grauen regneriichen 
Untertons ein ungemein ſarbenprächtiges Bild voll prächtiger 
Vollätupen. Die Technik ift vollendet, drängt ſich aber nicht 
im mindeiten vor, ſondern ordnet ji dem Stoff unter. Doch 
bewahrt Michetti nicht immer jeine volle Friſche und verfällt 
gelegentlich gar in Glätte und Geziertheit, z. B. bei dem Heinen 
Bilde zweier Schafhirtiunen, das dem Modegeichmad entgegens 
fontmt, um falonfählg zu fein. 


Es kann nicht meine Aufgabe fein, bier eine vollſtändige 
Aufzählung der ausgeftellten Bilder darbieten zu wollen. Es 
fommt mir einzig darauf an, den Charakter der verfchiebenen 
eucopälichen Kunftichulen, beionders wo ſie ein nationales 
Bepräge aufweiſen, zu jligziren und durch Vorführung bes 
zeichnender Proben zu erläutern. Leider muß man dabei gegen 
eine Anzahl trefflicher Maler nahezu ungerecht fein, und jo 
würben in einer ausführlichen Beiprechung jedenfalls die lebens 
vollen Straßenbilder von Giacomo Fapretto, Wanutellis 
farbenreiches „Blumenfeit in Venedig“, Lojaconos fonnige 
Heidelandichaft mit dem heimgelchrten, froh von feinem Schaf 
begrüßten Reſerbiſten eine Ehrenftelle einnehmen müffen. Schwer 
wird ed mir vor allem, über Ettore Titos „Wäſcherinnen 
am Garbafee* kurz hinwegzugehen; jold eine beftechende Fülle 
jugendlich reizvolfer Geitalten ift da zu fehen, alle in eigen- 
artigen und anmutigen Stellungen und fo vortrefflich ift die 
Farbigleit des Ganzen gegen den filbrigen Luftton abgeftimmt. 
Dagegen nimmt Augufto Corelli eine zu entichiedene Sonder: 
ftellung ein, um mit ein paar Worten abgefertigt zu werben. 
Er begnügt ſich nicht mit der einfachen Wiedergabe des Rolls» 
lebend, ſondern er greift fich einen prägnanten Vorgang heraug, 
den er eine dramatifche Zufpigung giebt. Auf feinem bedeutenden 
Nquarellbild „Verraten“ bliden wir in eine dunkle Stube hineln, 
in die ein bumpfer Jammer eingezogen ift. BDraufen aber ift 
heller Sonnenfchein, und ein Brautzug zieht vorüber. Die 
Für ſteht offen, und wir jehen Bräutigam und Braut, hoch— 
zeitlich geihmüdt, dahinter Die Mufitbande und einen langen Feit- 
zug. Aber bie Braut ift verlegen, was fie hinter einem Lächeln 
zu verbergen ſucht, und der Bräutigam, ein hochgewachjener 
ſchöner Mann, blickt finfter und trogig drein. Denn er will 
es nicht jehen, nicht hören, wie das Mädchen da drinnen ſich 
laut aufſchluchzend abwendet uud mie bie alten Leute, ihre 
Eltern, troſtlos und zufammengefnidt am Kamin figen, ein 
Neugeborenes zu ihrer Eeite, das in einer Korbwiege zappelt. 
Fer ſchöne Mann da draußen hat die Tochter der alten 
Leute verführt und jegt in ihrem Elend fchnöde fiten laſſen. 
' Ein Drama des täglichen Lebens ift zu einem höchſt wirkſamen 

Bilde benupt, das, reich an Kontraften der Charaftere und 
Gemütsbewegungen, zugleich durch einen techniſch ungemeln 
\ glüdtichen Beleuchtungsgegenfaß einen bedeutenden Stimmungs- 
| gehalt produzirt. Auch auf einem anderen Aquarell, wo ein 
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junges Mufifgenie aus dem Bolfe feinen älteren Kollegen eins 
auf der Flöte vorbläft, hat Corelli feine reiche Begabung für 
die Wiedergabe feinjchattirter Empfindungen aufs glänzenbite 
dargelegt. 


Beſonders Herborragendes leijten die Staliener in ber 
Landichaft. Schon in den Vollsdarſtellungen giebt fie ja meiften- 
teil3 den ſtark hervortretenden Hintergrund ab, und oft genug 
ftehen die beiden Elemente gleichwertig nebeneinander. Da ift 
vor allem der Italianiſſino Carlo Brancaccio, Er befitt 
ein Auge, welches die feinjten Farbennüanzen mit außerordents 
licher Lebhaftigkeit aufnimmt, und eine Hand, die alles das 
malt, was das Auge ſieht. Wenn er auf einem keinen Bilde 
die Via Toledo in Neapel zeigt, jo bleibt er durch eine raffininirte 
Kunſt der Perſpeltive deutlich bis in den fernjten Hintergrund 
hinein und läßt jich durch fein Negenwetter abhalten, den ver- 
ichiedenften Farben ihr Recht zu lafien, ja er zeigt, wie die 
Karoſſen und Menſchen in dem glänzenden Asphalt jich ſpiegeln 
und mie die Helme der Etrafenlaternen in langer Reihe 
weißlich bligen. Der italische blaue Himmel und das italiſche 
blaue Meer jingen wieder einander auf einem Bilde aus ber 
Umgegend von Nenpel. Dazu die vielen Kähne mit bunten 
Segeln bi fern an den Horizont, und am Hügel das helle 
Städtchen mit gelben, roſa und weißen Hänfern und ben 
vielen grünen und braunen Fenſterläden, davor abermals winzige 
Nachen in allen Farben, bejonders in Not und Orange! Es 
iſt ganz einzig, wie auf die fen Bildern (von denen eine interejlante 
Serie 3. 3. bei Gurlitt audgeftellt ift) jedes Kleine und Einzelne 
feine Geltung für ſich behauptet und wie doch feine Disharmonie 
daraus entjteht, vielmehr fi das blühendite Ganze zujammen- 
jegt. Man möchte hier vom landichaftlidien Jndividualismus 
reden, weil alles Judividuelle jo deutlich hervortritt. Nicht 
genug deö Lobes kann man auch Delleanis herrlicher Wiejen- 
landidaft Ombre secolari* zollen. Ter Schatten hundertjähriger 
Bäume kämpft mit dem breit und voll hineinflutendem Sonnen- 
licht, und ſcharf jehen die verſchledenen Nücnnzen des jaftigen 
Miejengrüns wider einander ab. Kühe fichen auf der Weide 
in der Sonne, und im Schatten lagem die Hirtinnen; die 
Baumriefen aber ftreden ihre mächtigen Zaubwipfel in ben 
Haren blauen Himmel hinauf. Auch Boggianis „Kaftanien: 
ernte*, Bezzis „Sonnenuntergang an der Etſch“, des Im— 
preifioniften, Segantinis „Pilügen im Engadin“, ſowie 
dalt’ Ortos und Bazzaros mächtige Alpenlandichaften be— 
deuten Ruhmestitel der italienijhen Landichaftsmalerei. ine 
hervorragende, ins Große und Heroifche gehende Individualität 
tft Filippo Carcano. Auf feinem Bilde der Maidernte 
bei Gioggla ift Alles aufgefogen von einem goldbraunen Ton, 
und doch regen ſich darunter mannigfache Farben, dad Not 
in der Kleidung der Landleute, ein Streifen blauen Meeres, 
dad Weiß und Notbraun der Landhäuſer und der fernen Stadt 
— als Kontrajt dann zu dem Ganzen ein ind Grünlich-Biolette 
gebender Wollenhimmel. Neben anderen Bildern ift jein un— 
beitreitbares, Hauptwert, die große Bergamasler-Landſchaft. 
Ein dunkles Bild von meliterhaft twiedergegebener Gewitter: 
flimmung. Born ein unregelmäßiges Hügelplateau, von dem 
man zwiſchen Felſen und Mafen hindurch in die weite von 
Wollen beichattete Ebene biidt. Einförmig breitet fie ſich aus, 
Nur die Schlangenwindungen eines ſchmalen Flüßchens und 
zeritreute helle Punkte, Häufer und Felſen, zeichnen darin ſich 
ab. Das Dunkel wüchſt nad) dem Hintergrunde zu, jo daß 
Horizont und Wollenmaſſen allmählih und unmerklich in eins 
ander übergehen. Schwer brütet die Luft, und alles verhartt 
in regungsloſem Schweigen, 
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Dod wir müſſen Abjchied nehmen von Stalien, obwohl 
noch mancher Künſtler, 5. B. der eigenartige, an Klinger und 
Stud erinnernde Phantaft Marius de Maria, der aber in 
feinem Vaterlande ziemlich vereinzelt dafteht, unfere Mufmerf- 
famfelt verdiente, Wir wollen uns in einem nädjiten Artikel 
nach dem blut: und jlammverwanten Spanien hinüberivenden, 
freilich um zu Staunen, welche ausgewacjenen Gegenſatze troß 
Blutd: und Stammesverwandjdaft die Temperamente beider 
Völler beherrſchen 

Echluß folgt.) 


ne 


Shakeſpeares dramatifhe Werte 
in neuer Ausgabe der deutichen Shakeſpeare-Geſellſchaft. 
Von 
Kubolph Gender, 





Im Jahre 1864, bei der Feier des dreihundertiten 
Geburtstages Shafejpeares, wurde in Weimar zum erften 
Male die geichlofiene Neihe der englischen Hiſtorien Shafe 
ſpeares in der freien Bearbeitung des damaligen Yır 
herzoglichen Theater» Intendanten Dingelftedt zur Auf— 
führung gebracht. Zu gleicyer Zeit war ein Aufruf zur 
Bildung einer deutichen Shafejpeare-Bejellichaft erlaſſen, 
in weldyer das Berjtändnis des großen Dichters nach ver- 
ſchiedenen Nichtungen hin gepflegt werden follte. Daß 
jene Aufforderung gerade von der Elaffiichen Stätte Weimar 
ausging, hatte eine innere Berechtigung ſchon dadurch, 
daß ja unfere gefamte klaſſiſche Litteratur, daß vor allem 
Goethe, Herder und Schiller ihre erfte Nahrung aus der 
Shafejpeare-Begeifterung gejogen haben, und dag Wieland 
bereitS in dem noch jugendlichen Alter von dreißig Jahren 
die Kühnheit hatte, fich an die erſte deutiche Shafejpeare- 
Ueberjegung zu wagen. en Wielands —— 
Ueberſetzung und den Dingelſtedtſchen Bearbeitungen lag 
genau ein ganzes Jahrhundert. Welch eine Fülle von 
eiftiger Arbeit, die dem großen Briten galt, füllt diejen 
Seitraum aus! ES ift auf dieſem Gebiete viel gefündigt 
worden und wird noch fortgefündigt. Aber es ift auch 
viel Gutes und Verdienftliches zu Tage gefördert worden. 

Für die Beitrebungen der 18364 fonftitwirten Shafe- 
ge ar gl wurde als der eigentlidde Sammelpunft 
zugleid das „Jahrbuch“ gegründet, deſſen erſter Band 
unter Redaktion von Bodenftedbt 1865 erichien und das 
ſeitdem bis heute in ununterbrochener Folge fortgeſetzt 
worden ift. Schon nad) zwei Jahren trat St. Elze an bie 
Stelle Bodenftedts und feit dem 15. Bande wird es von 
F. U. Leo redigirt. 

Die Zwede der — ———— fonmen denn 
auch recht eigentlih in dem Jahrbud zum Ausdrud. 
Denn eine Gejellichaft, die alle Jahre einmal zujammens 
tritt und von der aud bei ſolchen Gelegenheiten immer 
nur ein fehr Kleiner Teil der Meitglieder ericheint, kann 
einzig umd allein in einem jolchen Litterarifchen Sammel- 
unft ihre Beftrebungen zum Ausdruck bringen, Das 
Jahrbuch jollte denn auch vor allem dazu dienen, die 
allentyalben fpriegenden vereinzelten Betrebungen für den 
Dichter zufammenzufafien, „die zeritreuten Strahlen der 
Erfenninis in einem Brennpunkt zu jammeln” und ber 
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arogen über ganz Dentichland verbreiteten Shafeipeare- 
Gemeinde gleichlam als ‚Führer zu dienen. Solch ein 
Programm wird ſich kaum jemals ganz und im jedem 
Bunkte durchführen laflen. Der Leiter des Jahrbuchs iſt 
zu jehr auf die Kräfte und den quien Willen Anderer 
angewiejen, ohne über fie gebieten zu können. Co ift es 
denn auch gefommen, dag anfänglid noch die äfthetiiche 
Kritik und die Richtung der leidigen pſychologiſch philo- 
fophiichen Experimente und ftreitigen Auffaſſungen zu jehr 
vorherrihte, während in der Folge dody immer mehr die 
hijtorifche Richtung, in Bezug auf Shafeipeares Zeit und 
Zeitgenoffen, auf QDuellenftudien, bemerkenswerte ältere 
Aufrührungen u. ſ. w. zum Rechte fam. Daneben ift 
außerdem die Shafeipeare- Bibliographie mit Eorafalt 
fortgejegt worden. Die Zertfritif wird immer noch das- 
jenige Feld bleiten, das die reichſte Arbeit erfordert und 
das doch zuleßt umerichöpflich iſt. Es gilt hierbei nicht 
allein, die richtige Lesart in den einzelnen Ausgaben, den 
Quartos und Folios, feitzuftellen, durch vergleichende 
Konjelturen und ſprachliche Forſchungen, jondern es gilt 
hierbei auch, Shafeipeares Eigentümlichkeiten in der Aus— 
drudsweife und im Stil zum klarern Berjtändnis zu 
bringen, manche dunkle Stellen im Texte entweder als 
Verderbungen nachzuweiſen oder in ihrem richtigen Sinn 
aufzuhellen. 

Das erſte große und für das geſammte Publikum 
beſtimmte Unternehmen der dentſchen Shakeſpeare-Geſell 
ſchaft ging zwar nicht von dieſem ſtreng philologiſchen 
Gebiete aus, aber es hatte doch intime Beziehungen zu 
demfelben, Es war die neue Ansgabe der Schlegel-Tiedidyen 
Ueberſetzung, welche „forgfältig revidirt und teilweile neu 
bearbeitet mit Einleitung und Noten verjehen“, unter 
Beteiligung namhafter Gelehrten erſchien. Die Gefamt- 
redaktion hatte H. Mirici übernommen und nachdem der 
erite Band bereits 1867 ausgegeben werden fonmte, war 
das Ganze mit dem 12. Bande feit 1871 abgejchloffen. 

Es war ein veranhvortungspolles Unternehmen und 
es ift begreiflich, daß nicht alle, die ſich daran beteiligt 
hatten, über die Grenzen, innerhalb derer die Aufgabe 
gelöſt werden ſollte, fich völlig far waren. Nach dent 
Programm waren dieje Grenzen dadurch firirt, dag man 
bei den Echlegelihen Ueberſetzingen — es waren fiebzehn 
Stück, alfo eva die Hälfte des Ganzen — mir offenbare 
leberiegungsfehler verbeſſern follte, die entweder aus Un— 
achtſamkeit oder aus mangelnder Kenntnis sprachliche 
Eigentümlichkeiten jich eingeichlichen hatten; während man 
bei den von Tief und jeinen beiden tätigen Mitarbeitern 
(Doreihea Tied und Wolf Graf Baubdifjin) herrührenden 
Ueberiegungen, welche die Schlegelſche unvollendet gebliebene 
Ausgabe vervollitändigen jollten, die Uebertragungen wejent- 
lich umgeftaltete und einzelne der Stücke ganz neu überjegte. 

Ich habe diefe Art des Verfahrens von vornherein 
beflagt; denn auch die umter Tieds Nanıen gangbaren 
lleberſetzungen haben ihre großen Berdienfte. Wem fie 
aud gegen Echlegels Meifterichaft — jo über⸗ 
irefren ſie doch nicht nur die älteren Voßſchen und anderen 
Uebertragungen, ſondern auch die meiften ſpateren. Auch 
bei Tieck hatte man, ſich auf Verbeſſerungen einzelner 
Stellen beſchränlen können, denn ihr großer Vorzug be» 
jteht auch heute noch im der charakteriftiichen und einheit- 
lichen Farbe des Ganzen, in welcher die Individualität 
des Dichters zur Geltung kommt. Mandye der Stücke 
bieten faum zu bewältigende Schwierigkeiten (mie Year, 
Macbeth, Berlorene Liebesmüh 1. a.) und wenn damit 
von anderen immer wieder neue Verfuche gemacht worden 
find, jo iſt das begreiflich und berechtigt. Aber in einer 
Ausgabe des Sclegel-Tiedichen Shafejpeare hätten auch 
die Tieckſchen Weberiegungen als ſolche beitehen bleiben 
jollen. Indeſſen ift man auch mit dem Revidiren der 
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Schlegelichen Stüde zu weit gegangen. Anftalt ſich daran 
genügen zu laſſen, — Ueberſezungsſchnitzer und 
Drudfehler zu verbeſſern, hat man die Reviſion dahin 
ausgedehnt, einzelne Stellen Schlegels, bei denen nicht 
das Wort, jondern der Geſchmack enticheidet, „beſſer“ 
wiedergeben zu wollen. . Es würde bier zu weit führen, 
wollte ich die Stellen bezeichnen, in denen man im lleber- 
eifer des Beſſermachenwollens den ——— Zert ver⸗ 
ſchlechtert hat. Selbft der ausgezeichnete Alexander Schmidt 
it der Gefahr, die der Verbeſſerüngseifer in ſich trug, 
nicht entgangen, j 

Um jo erfrenlicher ift es, daß dem deutſchen Publikum 
nunmehr eine neue Ausgabe dargeboten wird, welche 
den urſprünglichen Schlegel» Tiedihen  Chafeipeare 
wiedergiebt, und zwar in einem einzigen Großoltav-Bande 
zu einem bisher nicht dageweſenen billigen Preiſe. Diejer 
nene Schlegel⸗Tiechſche Shafejpeare, „im Auftrage der 
deutſchen Shafeipeare-Gejellichaft herausgegeben 
und mit Einleitungen veriehen von ilbeim 
Dedelhäuier” (deutlche Verlags-Anftalt, Stuttgart, 
Leipzig u. ſ. w.) umfaßt in dem einen_feineswegs zu 
voluminöjen Bande die fäntlichen 36  Shafeipeareichen 
Scauipiele, und bei dem erftaunlich neringen Preife von 
3 Mark ift diefe duch jehr guten Drud auch leicht lesbare 
und überfichtliche Ausgabe für den Unbemittelten ein 
wahrer Schaf. Re 

Der Herausgeber hat von allen den mit dem 
Scylegelichen wie auch Tieckſchen Stück gemachten will- 
fürlichen Veränderungen nichts übernehmen wollen, und 
das ift durchaus zu billigen. Anders verhält es ſich mit 
einer Anzahl von Drudfehlern, welche bis zum Velannt- 
werden der Schlegelſchen Handichriften durch auffallende 
Nachläffigkeit in allen folgenden Ausgaben Schlegel: 
Tiedichen Shafeipeare fich fortgepflanzt haben. Mehrere 
diejer nachweisbaren Drudfehler find erft in der von der 
Shafeipeare » Gejellichaft revidirten Ausgabe verbefiert 
worden. Aber eine größere Anzahl war pr ftehen 
geblieben. Schlegel hatte ſchon ſelbſt einmal ein Ver: 
eichnis der Drudfehler angelegt und Kon vor Fahren 
abe ich aus eigener Kenntnis der auf der Dresdener 
Königl. Bibliothek befindlicher Handichriften eine Anzahl 
der wichtigften Fehler notirt. In der vorliegenden Oechel ⸗ 
hauſerſchen Ausgabe find nun auffallender Weiſe auch 
einzelne jener Druckfehler ſtehen geblieben, die ſchon in 
der revidirten IMriciichen Ausgabe verbeſſert worden waren, 
abgejehen von denjenigen, die aus ben — Hand» 
ichriften zu erjehen find. So darf es in Julius Eaejar 
4. At, 3. Szene in den Worten des Caſſius zu Brutus 
nicht heißen: „wie ein Kind geicholten“, jondern (wie es 
auch in dem Schlegelſchen Mamuffript heist); „wie ein 
Sflav” (like a bondman). Im „Sturm“ 4, Art nad) 
Beendigung der „Masfe“ x Prospero den Ariel nicht 
u rufen: „Somm wie ein Wind“, jondern (nach Schlegels 
andichrift) „wie ein Wink“, worauf dann Ariel ante 
wortet: „An deinen Winfen hang id.” Ganz forreft ift 
das Schlegelſche Wort auch nicht, denn im Engliſchen 
heißt es: come with a thought, was auch heute nod) 
bedeutet: gedanfenjchnell. rg wählte „Winf” für 
Gedanfe offenbar nur, weil ſich er Gedanke“ nicht gut 
in den Vers bringen ließ. „Wind“ iſt aber entſchieden 
falſch und iſt, wie die Schiegelſche Handſchrift beweiſt, 
mir ein Druckfehler, der im allen bisherigen Ausgaben, 
auch in der „revidirten“, ſtehen geblieben iſt. Im „Hamlet 
befinden ſich mehrere unverbefjert gebliebene Drudfehler, 
die als jolche aus —— —— — 
find. So ſpricht im 1. At 4. Szene Huratio von „dem 
graufen Wipfel jenes Felſen“, während es natürlich 
heißen muß „Sipfel“ (summit), wie es aud) in der Hanb- 
ſchrift lautet. Ferner hat im 2, Alte Rojenfranz, da er 
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die Anfunft der Schauſpieler meldet, Zu jagen, ſie jeien 
gekommen, dem Prinzen ihre Dienſte (service) anzubieten, 
nicht aber ihre „Keünfier. Im 4 Akte, am luß des 
Monologs des Königs hat derielbe zu jagen: „Wort ohne 
Sinn kann nie zum Himmel dringen,“ während in den 
früheren Druden ftatt des bejtimmmteren „nie“ (never) 
das mattere „nicht“ ſtand und hier auch wieder beibe— 
halten iſt. 

Dieje und noch andere Verſehen werden ſich in einer 
ipäteren Auflage — und eine ſolche wirb ohme Zweifel 
ſehr bald erfolgen — verbejlern laffen. Es find pr 
Zeil mur unbedeutende Dinge, aber auch eine billige 
Volksausgabe wie dieſe kann ja forreft fein, und fie würde 
mit dieſen Berbeiferungen noch günftiger fich von ber 
früheren „revidirten® Ausgabe unterſcheiden. 

In den Vorbemerfungen zu dem einzelnen Stüden 
beichräuft fich Oechelhänſer auf das notwendigfte.” Schon 
in der allgemeinen —— zeigt er, daß er den Ueber— 
ſchwinglichkeiten in der Kritik abgeneint iſt. Die wenigen 
beglaubigten Nachrichten über des Dichters Yebensumftände 
—* nicht durch eigene Zutaten un eg ausge: 
hmüdt. In feinem dichterifchen Schaffen find feine 
notorisch jchwächeren Werfe von feinen Meifterichöpfungen 
beftimmt unterfchieden, und der allgemeinen Eharafteriftif 
eines Weſens find einige Nacdjrichten über die Geſchichte 
einer Einführnng in Deutihland und über die wachſende 
Würdigung feiner Größe angefügt. 

In den Einleitungen zu den einzelnen Stüden, welche 
in die Hauptgruppen der englijchen Hiſtorien, der Römer» 
dramen, Traueripiele, Schau- und Luftipiele geteilt find, 
wird der ausgeber nicht überall Zuftimmung finden. 
Daß er fi über wirflich unvollfommene und der Größe 
Shafejpeares nicht entiprechende Werfe, wie die beiden 
Beronejer und Timon, entſchieden abfällig urteilt, zeigt 
feine Unbefangenheit; ebenjo daß er für die „Iuftigen 
Weiber”, „die Widerfpänftige* umd andere Stüde wenig 
S eg hat. Wen er aber beim „König Year” meint, 
dab er Dichter zwar die beiden tragüichen Stoffe (Lear 
und Gloſter) funfireid verwoben habe, „ohne aber fie zu 
einer organiichen Einheit verihmelzen zu fönnen“, fo ver» 
mag ich nicht, diefem Einwand zuzuftimmen. Bei dem 
Luftipiel „Verlorene Liebesmüh“ unterihägt er nach meiner 
Meinung die Grazie der Poeſie; auch verjtche ich es nicht, 
wenn er bei einer andern Gelegenheit davon jpricht, daß 
der Dichter in diefem Stüde „die Verderbiheit der Hof- 
iphäre zum Zielpunft der Satire gemacht“ habe. Ich 
wüßte im der Tat nicht, wie dies auf den jungen König 
und feine Genoſſen paſſen ſoll. Ebenſo ſcheint es mir 
unzutreffend, wenn er im „Sturm“ eine Schilderung des 
„utopiicen Staates“ erfenmen will. Der Staat Ulopia 
beruht auf Vollkommenheit der geiellihaftlihen Inſti- 
tutionen, nicht aber auf Zauberei. j 

Doch dies find Einzelheiten, welche nicht von Belang find 
und durch die das —— des ganzen Unternehmens 
nicht verringert werden fan. Für fünftig dürfte es 
wohl wünſchenswert fein, dem ftattlichen Bande ein beſſeres 
ze des Dichters beizugeven, als die ziemlich ſchlechte 

tahbildung des ohnehin fragwürdigen Janſenſchen 
Bildnifjes it. Und noch einen Wunſch möchte ich hier 
anſchließen: daß fünftig die Namen der lleberjeger bei 
den einzelnen Stüden angegeben werben, jei es aud) 
mr in dem Inhaltsverzeichnis. Daß dies unterlaffen ift, 
uf bei Allen, denen die dur den en von vierzig 
Jahren ſich hinziehende Geſchichte dieſer Ueber — nicht 
befannt ift, die Vorftellung erweden, daß die Leberjegung 
aus dem Zujammenmwirfen Beider entitanden jei. Dies 
ift befanmtlic durchaus nicht der Fall, und Schlegel hatte 
fich jpäter jogar die an jeiner bereits im Drude vor- 


liegenden Weberjegung von Tief gemachten willfürlichen ! 
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Aenderungen entſchieden verbeten. Gerade Schlegels 
Ueberſetzungen find ein fojibarer Schatz der deutjchen 
Litteratur geworden, und man jollte deshalb über feine 
Autorichaft bei den verichiedenen Stüden feinen Zweifel 
auffommen laſſen. 

Nichtsdeſtoweniger kann dieſe meue billige Ausgabe 
für die Veitrebungen der deutihen Shafeipeare-Geiellichaft 
als eines der erfreulichſten Refultate bezeichnet werden, umd 
eine jehr große Verbreitung derſelben erjcheint als durch 
aus gefichert. 


Se 


Das Journal der Goncourt. 


Bon 
Curt Grotteluit, 





La canserie est maintenant sur l’Alsace et la 
Lorraine. Es ift einer der erften Säte, den der eben 
erſchienene fünfte Band des Journal der Goncourt ent 
halt. Und es ift einer jener Sätze, die refrainartig 
wirfend das Buch durchziehen und demfelben eine be- 
jtimmte Tonfarbe verleihen. Eine düftere ernfte Stimmung 
lagert über dem Werke oder wenigftens über dem arößten 
Zeile desjelben. Judeſſen die Niederlage Frankreichs iſt 
doch nur der eine Faktor bei der Erzeugung diejer trüben 
melancholiichen Atmojphäre, die uns bei Lektüre diejes 
nen ummeht. Es ift beionders der Tod des ges 
liebten Bruders, deifen Bild dem Berfafler immer wieder 
vor Augen tritt, dann aber trägt öftere Kränflichfeit und 
eine gewifje nervöſe Tee dazu bei, dem Werke 
— aralter zu verleihen. 

Ecdmond de Goncourt, der Schreiber des Tagebuches, 
ift ein eifriger Patriot, den die Niederlage feineb — 
landes tief ſchmerzte. Das Tagebuch beginnt mit dem 
Jahre 1872, aber * immer bildet der Krieg einen 
—— ‚für feine 9 —— Eine Reiſe nach 

ayern, die er im Auguſi des genannten Jahres unter- 
nimmt, lockt ihm von Zeit zu Zeit bittere Bemerkungen 
ab, in denen fid) meistens eine ſeltſame Trübung des 
Urteils findet. So beflagt er jein graufames Schidial, 
daß er mit deutichen Bollbeamten zufammentommen muß, 
die, wie er meint, beim Oeffnen der Koffer die Miene 
des Siegerd annehmen. Gleich den nächften Tag fällt 
er freilich in das andere Extrem, wenn er jagt: Man 
fönnte, wenn man fie fieht, diefe Deutichen, wirklich 
jagen, daß wir fie geichlagen hätten, fo jehr ſcheinen die 
Sieger etwas bewahrt zu haben, wie den roll über 
eine Niederlage. ; 

Indeſſen ich will von diefer Seite des Buches 
ichweigen: man weiß, der franzöfiihe Chauvinismus 
ift eben jo blind wie der deutjche. 

Weit inmpathiicher ift ung jene Melancholie des 
Verfaſſers, welche derjelbe bei der Erinnerung feines 
verftorbenen Bruders und Geiftesgenoffen, Jules, 
empfindet. Hier und da emtichlüpft dem Autor der 
— Fille Elisa ein Wort der Klage über den herben Verluſi. 
| Unter dem 30. Januar 1875 verzeichnet er es als etwas 
Grauſames und Peinliches, daß er an dieſem Tage ein 
‚ Bud) an dem Plage, wo ſonſt Edmond und Jules Itand, 
mit einem einzigen Namen habe unterzeichnen müſſen. 
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Wie gern er jeines Bruders gedenft, das zeigt ſich auch 
in einer Aufzeichnung vom 27. Dezember 1876. Damals, 
als der erite Plan zu feinem ergreifenden Roman „Les 
fröres Zemganno"* in ihm aid ichreibt er: Ach 
möchte zwei Clown, zer Brüder ſchaffen, welche ſich 
lieben, wie wir uns geliebt haben, mein Bruder umd ich. 

Am meiften jedoch wird die düftere Grundftimmung 
des Tagebuches hervorgerufen durch eine gewiſſe 
hypochondriſche Nervofität des Verfaſſers. Obwol in 
den Jahren, mit denen der vorliegende Zeil des Journals 
beginnt, nicht viel über fünfzig, Sabre alt, * er doch 
öfters trũbe Todesahnungen. Auch iſt er öfters franf, 
vor allem aber leidet er an dem Hauptübel unſerer Zeit, 
an der Nervoſität. 

Indeſſen drückt ſich dieſe nervöſe Kränklichkeit nicht 
in der Sprache des Tagebuches aus. Im Gegenteil, 
dieſelbe iſt der treue Spiegel jener faſt pedantiſchen, von 
Dokument zu Dokument ſchreitenden, ſoliden Schrift: 
ſtellerarbeit, die von Flauhert und den Goncourts — 
epflegt und daun von Zola in der übertriebenſten Weiſe 
oxigeſetzt wurde. Faſt jeder Satz iſt ausgeſchrieben, 
jedes Ereignis mit allerlei Details genau beſchrieben, 
oft Reden wörtlich angeführt. In welchem Gegenſatz 
ſteht das Werk in dieſer Beziehung zu den Tagebuchern 
Goethes mit ihrem fernigen, oft drolligen Lapidarſtyl! 

‚Freilich den Vorteil haben die Gomcourtihen Auf: 
eichnungen vor den Goetheichen ſchon voraus, den, daß 
% auch für dem Nichteingeweihten veritändlich find. 
Und fie enthalten ein großes und intereiiantes Material. 
Die * Jahre, welche der vorliegende Band umfaßt, 
1872— 1877, ſind litterariich im höchiten Grade wichtig, 
weil fie uns den intimeren Berfehr einer Menge von 
bedeutenden Scriftftellern vor Augen führen. Es ift 
wahr, man darf einem Wort, das jemand im engeren 
Kreiſe feiner Genoſſen ſpricht, nicht allzuviel Gewicht 
beilegen, indeflen tragen eine Menge von Fleinen 
Strichen am Ende doch dazu bei, uns das Bild einer 
Periönlichkeit zu vewwollftändigen. Und den Eindrud 
des Glaubhaften machen diefe trodenen, detaillirten Auf- 
zeichnungen gewiß, mehr jedenfalls als die rhetorijchen 
Flosleln des Berfafjers der „Vie de Jesus-Christ“, Ernit 
Stenans, der die Aufzeichnungen Edmond de Goncourts 
über ihn im vierten Bande Enttellungen der Wahrheit 
nennt. Man fieht den Zweck des Verfahlers, die Gejpräche 
Renans falſch wiederzugeben, nicht ein, aber man findet 
es auf der anderen Seite begreiflich, daß Renan nicht 
gern an freigeiftige Bemerkungen feiner früheren Zeit 
erinnert werden wollte, jegt, wo ihm diefelben für feine 
Karriere bedenklich erjchtenen. Es hat ſich in der 
franzöfiichen Preſſe bei diejer Gelegenheit ein heftiger 
Streit der Parteien für und wider Edmond de Goncount 
entiponnen und Erneſt Renan hat alle Hebel in Bes 
wegung gejeßt, jeinen Gegner in der öffentlichen Meinung 
herabzujegen. Der legtere antwortet jegt in einer Vor— 
rede zum vorliegenden Bande auf diefe Angriffe ruhig 
und fachlich, und ich meine, in einer Weile, daß die 
Sympathie des unparteiiichen Beurteilers ſicher auf feiner 
Seite ftehen wird. . 

Man kann GE. de Goncourt Indisfretion vorwerfen, 
Wie derjelbe erklärt, nimmt er dieien Vorwurf an und 
ſchämt fich deſſen nicht, da feine Indisfretionen nicht 
Klaiſch aus dem Privatleben, jondern ganz einfach Ber: 
öffentlichungen des Denfens, der Ideen Teiner Zeitge⸗ 
noſſen ſeien: Dokumente für die Geiſtesgeſchichte des 
—— 

Indeffen wie man auch immer über die Publikation 
von Ereigniſſen, die lebende Perfonen betreffen, urteilen 
mag, das iſt Sicher, da das Tagebuch eine Menge in 
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tereffanter Anekdoten aus dem Xeben hervorragender 
Schriftſieller enthält. j 

Da tritt vor allem E. de Goncourt und jein ins 
timerer reis uns deutlich vor Augen: Flaubert, Zola, 
Dandet umd Turgenjew, mit denen der Verfaſſer des 
Tagebuches jehr oft zufammentam. ‚ 

E. de Goncourt, defien etwas düſtere, nervöſe Stim- 
mung, defien Haß gegen die lleberwältiger jeines Vater— 
landes und deſſen peinlich erafte Art zu arbeiten bereits 
erwähnt worden ift, tritt uns im geiftiger Beziehung als 
ein etwas fonjervativ denfender Mann entgegen, ber 
die Freidenker habt, Auch in der Litteratur kommt es 
ihm nicht auf Verförperung irgendwelder neuer Ideen 
an, jondern mehr auf die wiftenichaftliche Methode zu 
ihaften. Im Ganzen freilich find die Bemerkungen 
Goncourts über jeine Anjchauungen ſelten; wie er in 
feinen Romanen die Subjeftivität des Verfaſſers na 
Möglichkeit zu unterdrüden beftrebt war, fo läßt er aud) 
in jeinem Tagebuch nur ausnahmsweile jeine eigenen 
Anfıchten, Gedanfen und Gefühle hervortreten. Ge— 
treulich referirt er alle Vorgänge, die er beobachtet, jeden 
Gedanken, den ein anderer ausgeiproden hat, allein faſt 
nie läßt er darüber feine Meinung hören, Indeſſen ge— 
rade diefe Art, ein Tagebuch zu führen, ift jo bezeichnend 
für die beicheidene, ſolide, wahrheitsliebende, aber freilich 
auch unproduftive, phantafieloie Gelehriennatur E. de 
Goncouris. 

‚Bon ſeinen Beſchäftigungen erfahren wir im Ganzen 
wenig. Nur mitunter erwähnt er feiner funfthiftoriichen 
und geichichtsforichenden Zatigfeit, die ſich vorwiegend 
auf das achtzehnte Jahrhundert erjtredt. Ebenjo vor 
übergehend erwähnt er jeinen Roman „La fille Elisa“, 
die ihn in den legten Jahren des von dem Journal 
umfaßten — — beſchaftigte und die er gegen Ende 
1876 zum Abſchluß brachte. Erſt beim Erjcheinen diejes 
Werkes jehen wir dasjelbe öfters zitirt, allein nur aus 
dem Grunde, weil er eine jtrafgerichtliche Verfolgun 
wegen dieſes Nomans befürchten muß und dieſelbe mit 
jorgenvoller Unruhe tagtäglich, zum Glück vergebens, 
erwartet, 

.. 9m Ganzen find alle dieje Bemerfungen Goncourts 
über ſich und die genauen Schilderungen und fleinen 
Beobachtungen mit einer gewiſſen Trodenheit geichrieben. 
Ganz anders verhält es fich, wenn der Autor fleine 
anefdotenartige Epifoden aus dem Berfehr mit feinen 
ichriftftellernden Freunden einfliht. Da wird die Er- 
zahlung nicht nur lebhafter, jondern fie befommt etwas 
wie Heiterkeit, etwas von jener franzöfiichen Luftigkeit, 
die den vealiftiichen und naturaliftiidhen Schriftitellern 
jest vum ‚abhanden gekommen au fein scheint. Am 
interelfantejten find die Stellen, welche ſich auf Turgenjew 
beziehen, den „janften Riefen, den licbenswürdigen Bar- 
baren mit feinen weißen Haaren, die ihm in die Augen 
fallen, mit der tiefen Falte, welche jeine Stirn von der 
einen Schläfe zur anderen durchzieht wie eine Aderfurche, 
mit jeinem kindlichen Sprechen”. E. de Goncourt ver- 
weilt ſtets mit großer Vorliebe bei dem ruffischen Dichter, 
beiten der jlaviichen Raſſe eigentümliche Miſchung von 
Naivität und Feinheit ihm bezaubert, deſſen eigenartige 
geiftige Perjönlichfeit und außerordentliches, tosmos 
politiſches Willen, wie er unter_dem 2. März 1872 
ichreibt, ihn hinreißt. Dieſe auf Turgenjew —— 
Stellen atmen etwas von der feſſelnden Romantik des 
noch wenig von Kultur gezähmten Baarenreiches, es 
durchzieht fie etwas Leidenſchaftliches und Uriprüngliches. 
So erzählt er von der einmonatlichen Gefängnisitrafe, die 
ihm die Beröftentlichungder „Memoiren eines Jãgers“ zu⸗ 
gezogen. Er verbrachte dieſen Monat auf dem Polizeiarchiv 


Nr. 21 








und durchitöberte dort die geheimen Aftenjtüde. Eines Tages 
madıt er den Polizeichef mit Champagner betrunfen, 
und diejer fat ihm denn in feiner Beraufchtheit am Arm, 
erhebt das Glas umd ruft ihm zu: „Auf Robeipierre!“ 
Bezeichnender als mit diefer furzen Erzählung fünnen 
wohl die damaligen AYuftände in Rußland nicht charaf- 
terifirt werben. 

Intereffant find auch die Bemerfungen Turgenjews 
über mehr abitrafte Gegenjtände. So jagt er über die 
franzöfiiche Sprache, fie fomme ihm vor wie ein Werf- 

eug, in welchem die Erfinder jchlecht umd recht die Klar— 

hei die Logik, das grobe Ungefähr der Definition geſucht 
ätten, und nun werde diejes Werkzeug heutzutage ges 
bandhabt von den nervöfeften, allen Eindrüden zugang: 
lichen Leuten, von Leuten, welche am wenigiten geeignet 
feien, fich mit dem *t6* zu begnügen. Am 25. Januar 
1875 pricht er „mit der Originglität ſeines Geiſtes und 
dem ſüßen Zrällern. feiner Sprechweife” über Taine und 
vergleicht ihm mit einem Jagdhunde, den er. einmal be 
ſeſſen. Derjelbe habe geipürt, achalten und alle tünfte 
eines Jagdhundes in der wunderbariten Weile ausgeführt, 
aber er habe feinen Geruchſinn gehabt, jo daß jein Be— 
figer ihn habe verfaufen müfjen. Bemerfenswert it es 
auch, daß Turgenjew Goethes Prometheus in der fleinen 
— — bei Flaubert überſetzt und Satiros 
erklärt. 

Die heißefte Leidenſchaft aber durchzieht die Be— 
richte Turgenjews über feine Beziehungen zu Frauen. 
Jene überwältigende Gut, in weldyer die Liebe meiſtens 
in ge — Romanen auftritt und welche jo feltfam 
mit der flaffiich ruhigen und oft eilig falten Dar- 
ſtellungsweiſe des ruſſiſchen Romanfchriftftellers Fontraftirt, 
iſt auch im Dielen ioden enthalten. Wir jehen 
diejelbe hier als eine Gigenart von Turgenjews 
Temperament. Während E. de Goncourt von ſich 
eingeteht, dab er ebenjowenig wie Zola und Flaubert 
jemals enſtlich verliebt gewejen jei, — er Turgenjew 
allein die Fähigkeit zu, die Liebe zu ſchildern. Aus— 
führlich, wie alles Unbegreifliche, verzeichnet er defien 
Worte über die Liebe. Sie fei eine Empfindung, die 
eine ganz befondere Färbung habe, und Zolg werde 
einen fahchen Weg einichlagen, wenn er dieje Färbung, 
diejes Qualitative nicht zulafien wolle. Die Liebe nr 
bei dem Menjchen eine Wirkung hervor, welche feine 
andere Empfindung hervorrufe, es jei einem wirklich 
von Liebe ergriffenen Wefen, wie wenn man jeine 
Perjon von ihm wegnehme. Und weiter Ipricht Turgenjew 
an jenem Tage — es iſt, bei einem Diner, das man 
* Zeit vor feiner Abreiſe nach Rußland abhält, am 
5. Mai 1877 — er ſpricht von der Liebe wie von einer 
Laſt im Herzen, welche nichts Menſchliches habe, er 
jpricht von den Nugen der eriten ‚Frau, die er 'geliebt, 
wie von etwas ganz Unmateriellen. Jedenfalls ift es 
jehr interefiant, diefe Worte aus dem Munde des 
ruffiichen „ — und Realiſten“ zu vernehmen. 
Es entipricht jedoch diejen Worten, wenn Turgenjew bei 
einer anderen Gelegenheit et, da er den ‚rauen 
ſtets mit einem Gefühl der Ehrfurcht, der ——— 
und der Ueberraſchung über fein Glück ſich nähere. 

Indeſſen mehr als dieſe Worte malen uns die 
kleinen Liebesabenteuer Turgenjews deſſen flammende 
Leidenſchaft und die Macht, welche die Liebe auf ihn 
ausübt. Allein darüber leſe ein jeder ſelbſt das Tage— 
buch nad). 

Flaüberl, der berühmte Berfafier de Madame Bovary, 
tritt uns in dem Journal als ein etwas verbüfterter, 
reizbarer Mann entgegen, der mit ſich und aller Welt 
unzufrieden iſt. Er iſt im einem, Zuftande nervöſer 
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Erregbarfeit, die ihm jedes Geräuich meiden, jed 
unangenehme Perſon fliehen läßt. "Sch will lieber be 
ftohlen werden, als mic) ärgern“, ruft er einmal aus 
er Ipricht gegenüber Goncourt von jeinem tiefen Kummer 
von jeiner Berzagiheit in allen Dingen, von feiner 
N Dieje Gereiztheit rührte von 
der Mißachtung her, mit der man den Worfümpfer des 
Naturalismus in litterariichen Streifen betrachtete. 
E. de Goncourt fragt fih einmal, wie es komme, daß 
diejer Mann, der doch berühmt, talentvoll und gejellig 
jei. außer den vier Freunden fait niemanden zu feinen 
Sonntagsdiners, die doch jedermann offen ftänden, habe? 
Auch Yola, der damals noch nicht die Stellun 
einnahm, die er heute befigt, ericheint ums im Nourna 
der Goncourt als ein unzufriedener, fräntlicher Menfc. 
Nadı einer Bemerkung vom 3. Juni 1872 arbeıtet er 
alle Tage von 9 bis 4,1 und von 3 bis 8 Uhr, um fich 
durchs Leben zu jchlagen. Sehr merfwürdig erjcheinen 
die Worte, die Zola an jenem- Tage zu Goncourt jagt: 
„Slauben Sie nicht, dab ich Willensfraft habe, ih bin 
meiner Naturanlage nad) das ſchwächſte Weſen, zu liebes 
voller Hingabe am wenigiten faͤhig. Der Wille ift bei 
mir erjegt durch die fire Idee, welche Mir! frank machen 
würde, wenn ic nicht ihrer Zudringlichkeit nachgeben 
würde“. Eines jedoch geiteht Zola dieſer journaliftiichen 
Tätigfeit zu, dak fie ihm, der früher ſehr ſchwerfällig 
gearbeitet, das Schreiben leicht gemacht habe. Aber 
Zola macht einen ftrengen Unterſchied zwiſchen feinen 
ernſten ſchriftſtelleriſchen Arbeiten und jeiner journaliſtiſchen 
Tätigkeit, die er verächtlich nennt und zu der er bloß 
durch den Drang der Verhälmiſſe gezwungen ift. Von 
dem Elend, das er —— erzahlt er noch ſpäter 
öfters. Beſonders bemerfenäwert iſt es aber, was er 
am 25. Jannar 1875 fagt. An dieſem Tage fcheint er 
bejonders trüb geftimmt geweſen zu fein, Das Eſſen 
hält er für das einzig Wertvolle am Leben, alles andere 
eriftive nicht für ihn. Er malt dann, wie Goncourt be 
richtet, feine Jugend in den ſchwärzeſten Farben aus, 
ſpricht von den Schmähungen, mit denen man ihn über: 
häuft, von dem Argwohn, dem er überall begegnet, von 
einer Art von Quarantäne, durch welde man feine 
Werfe abiperrt. Als man ihn damit tröftet, daß er als 
ein Mann von noch nicht fünfunddreißig Jahren eine 
ganz gute Narriöre gemacht, ruft er aus: „Nun, wollen 
ie, dab ich da zu Ihnen fprede aus dem Grunde 
meines Herzens? Sie werden mid als ein Kind be- 
tradhten, leider... ch werde niemals ein Ehrenzeichen 
befommen, ich werde niemals zur Afademie gehören, 
ich werde niemals eine jener Auszeichnungen erhalten, 
welche mein Talent beftätigen. Beim Publikum werde 
ic immer ein Paria fein, ja ein Paria.“ 

‚ Turgenjew beruhigt ihm nun freilich mit dem Hin— 
weis, daß er jüngjt bei einem Feſt auf der ruſſiſchen 
Gejantichaft dem fiebenundvierzigjten Plag erhalten, hinter 
dem Popen, und wie verachtet in Rußland der Prieſter 
jei, das wife Zola ja. Allmählih mit dem Erfolge 
icheint ſich Zolas Stimmung jedoch aufzuheitern. Im 
Anfang des Jahres 1876 berichtet Goncourt über ihn: 
die Zufriedenheit Zolas drüdt ſich aus in dem ganz na« 
türlichen Behagen, zu jehen, wie Glück und Geld den 
Weg nad feinem Heim einichlägt. 

In direltem Gegenſatz zu jeinen franzöſiſchen Kollegen 
erſcheint Alphonſe Daudet heiter umd zufrieden. Mit 
jeiner Frau, deſſen Vorzüge Goncourt mehrfach rühmt, 
führt er ein glüdliches, behagliches Dafein. Freilich an 
Nervofität leidet auch er ebenjo wie die anderen. 

Noch mancher andere beruhmte Mann wird in dem 
Tagebuche erwähnt, befonders tritt die marfige Geitalt 
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Viktor Hugos deutlich hervor, wahrend Theophile Gautier, 
der bereits im DOftober 1872 ftarb, ganz gebrochen umd 
altersichwach, nur noch hinzudammern jcheint. Alerander 
Dumas, Sardou, Dctave Feuillet, Erneſt Renan und 
andere treten nur beiläufig auf. 

So ift das Journal der Goncourt in feinen mannig« 
fachen Bilden, Beobachtungen und Bemerkungen ein 


intereſſantes Dofument zur Gejchichte modernen Geiſtes⸗ 
lebens. Es weht aber zugleich durch dafjelbe ein Hauch 
von Intimität, den ums ſonſt jelten ein Buch gewahrt. | 


Es hat einen eigenen Reiz, eine Menge hervorragender 
Perſönlichkeiten in einem ſo unmittelbar auf uns wirfen- 
den Gemälde vor uns treten und wie Unſeresgleichen 
ich gebahren zu jehen. Gar manches, was man beim 
Leſen eines Werfes an einem Autor unverständlich findet, 
das wird uns durch dem intimeren Verkehr mit bemielben 
Har. Dieſen intimeren Verkehr des Publikums mit einer 
Schar feiner geiftigen Führer vermittelt zu haben, das 
ift das Verdienſt des Journal der Goncourt. 


* 


Drei Gedichte. 
Bon 
Maurice Arinholb von Stern. 





Kometenwein 
Ich ſaß in meiner Fliederlaube 
Beim hellen Rein; 
Es lachte Har ind Blut der Traube 
Der Mondenihein. 


Ich flarrte in dad Eterngewimmel, 
Bon Duft ummeht; 
Da tauchte auf am blauen Himmel 
Ein Pracdt-Komet! 


Das blaue Licht mit gold'nem Schweife, 
Es ſcheint nicht fern; 

Und wie id; träumend danach greife, 
Da füllt der Stern, 


Ganz leis und ſanft glitt er herunter 
Und fhlüpft ind Glas; 

Im Wein, da glänzt er ſchelmiſch munter, 
Es macht ihm Spaß. 


Er jchlängelt mit dem gold'nen Schwanze 
Vergnügt und lacht; 

Da fprüht ein Licht von närı'jschem Glanze 
Und toller Pracht! 


Mein mondvergoldet Weinglas blipte 
Mit janftem Schein. — 

Es war, woran ich mic, beipipte, 
Kometenwein! 


Und wer die ſeltſame Geſchichte 
Nicht glauben will, 
Der ſuche wahrere Gedichte! --- 
Ich halte ſtill. 

* 











Suwpfgeſicht. 
Ich ſaß, ein Pfeiflein mir zu ſchneiden, 
Gedanlenvoll auf morſchem Stumpf; 
Der Wald begann ſich grün zu Heiden, 
Dos Mondlicht troff von allen Weiden 
Wie flüffig Silber in den Sumpf. 


In lichtverliärtem Nebelgrauen, 

Im Frühlingsdufte lag das Dorf; 
Vom funtenhellen Abendtauen 

Bar jilberüberperlt zu ſchauen 

Sm Dunkeln Moor ein Meer von Torf. 


Der ſchwarze Tümpel vor mir lachte, 
Son Sumpjtraut dottergelb umblüht; 
Draus tauchte in dem Mondlicht fachte 
Empor, da id) nichts Böſes dadıte, 
Ein kahles Haupt, von Glanz beiprüßt. 


Der Schädel troff von grünem Schlamme 
Sm phosphorhellen Mondenſchein; 

Es firahlte in des Irrlichts Flamme, 
Die fodernd fraß am Meidenjtamme, 

Ein Antlig, ſchelmiſch und gemein. 


Dann hob ſich aus dem ſchwarzen Grunde 
Ein Srollentäplein fcharf empor; 

Das ipribte Perlen in die Munde, 

Die jtreiften mich an Aug' und Munde 
Und neßten mich wie Nebelflor. 


Da glühten Fildern Schaum und unten, 

Pas quirlte, gurgelte, wie toll! 

Und plöglich war das Bild verfunfen — 
Mein Haupt war ſchwer, mein Herz war trunfen 
Und niegejeh'ner Schönheit voll. 


[2 


Veltidyll in Rofen, 
Da ragt der gefreuzigte Heiland 
Aus blühenden, Hagedorn ; 
Umwogt tit das jonnige Eiland 
Bon rauichendem, reifem Korn. 


Bom Kreuze herab zirpt die Grille, 
Die Wunden find überblüht, 

Und lächelnd in jeliger Stille 

Tes Heilands Antlig erglüht. 


Dicht unter dem blutenden Herzen 
Da Summen Bienen mit Fleiß. 
Es jladern die Königslerzen, 
Der Abend buftet io heiß. 


Die Nägel in Fühen und Händen, 
Sie ftarren in Rojenglut, 
Und heiß um die heiligen Lenden 
Da riejelt dad Blütenbiut. 


Der Melt allerlichtefte Ehre 
Und dunkelite Schandennadjt 
Erbaut ihre wilben Altäre 

Verworren In Blütenpradt. 
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Erklinge, du heilige Weile, 
Und jchweige, du böjer Spott! 
Ihr Rofen, verichlinget leije 
Den einfamen, düftern Gott! 


be 


Das Dreier-Dentmal 


für Baydn, Mozart und Beethoven. 
Fritz — 





mal dreier Unſterblicher iſt eröffnet; kein Freund der 
Muſik, fein Verehrer Haydns, Mozarts oder Beethovens 
wird fd ausjchliegen, und die Beiträge werden hoffentlich 
eine jolche Höhe erreichen, daß es möglich fein wird, 
jedem der Großen feinen bejonderen Sodel und jein 
— Standbild zu errichten. Der verwickelte Ein— 
fall, die deutſche Muſikgeſchichte gewiſſermaßen im Ramſch 
abzumachen und die drei großen Charaktere unſerer 
Tonfunft durch eine charafterlofe Gejamt-Statue zu ehren, 
mag aus praftiihen Erwägungen hervorgegangen jein; 
für die Kunſt ſcheint er fo bedenklich, daß die Entrüftung 
oder das Gelächter über den Plan ſich nicht frühzeitig 
gerug äußern kann. ch möchte mit diefen Zeilen für 
die Vielen ſprechen, welche den Aufruf für das drei— 
föpfige Ungeheuer mit Schütteln ihres einen Kopfes ge- 
leſen haben, ſich aber durd) das Gewicht der Namen, 
weldye unter dem Aufrufe jtehen, von einer öffentlichen 
Ausiprache ihrer Meinung zurüdhalten lafien. Ich fann 
diefen Grumd nicht gelten laffen. Vielleicht hat der eine 
oder der andere Künftler ſchon heimlich über das ge— 
plante Monftrum gelacht; das Laden wirft aber erſt 
ent und heilbringend, wenn es laut und öffentlich 
KR 


Die Dreier-Sammlung für das “en en Denk—⸗ 


ieht. Lachen wir alſo ein bischen in dieſer traurigen 
elt. 
Um den Aufruf für ein Haydı-Mozart-Beethoven- 
Denkmal nad Gebühr würdigen zu fönnen, müſſen wir 
uns einmal denfen, er ſei in Berlin für ein Deſſauer— 
3ieten-Blücher-Denfmal erlafien. Sören wir, wie es 
lingt, wenn wir ge für Sat den — — wo· 
möglich auch den Wortlaut der muſikaliſchen Schrift: 
leiftung wiedergeben. 

Aufruf 

ur Errichtung eines gemeinfamen Denfmald für den 
Fürften von Deſſau, Zieten und den alten Blücher in Berlin. 

„Mit Stolz umd Freude jehen wir in der Reichs— 
hauptitadt neben den Standbildern unjerer Fürften 
auch Solche der Geifteshelden erftehen, welche die idealen 
Hüter unjeres Volkes gemehrt haben. Yu den Denf- 
mälern großer Gelehrter und bildender stünftler (7) 
gejellen —* die unſerer Dichter. 

Aber es fehlen unter unjeren Monumentalbildern 
die Meifter derjenigen Kunſt, welche man auch die 
volfstümlichfte der tichen nennen kann: der Kriegs: 
funit. Die Danfesjchuld genen die hohen Geifter, 
welche auf den Schladitfeldern eine neue Welt ge 
haften und dadurd das innere Leben unferes Volkes 
ort und fort bereichern, verlangt nod einen öffentlichen 

usdrud. 

Als die Unterzeichneten fich vereinigten, um zu 
einer monumentalen Anerfennung höchiten friegeriichen 
Verdienftes anzuregen, gewannen fte die Ueberzeugung, 
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ba fein einzelner Name ausreihe. Aber als dies 
fejtftand, waren ſie nicht im Zweifel über die Wahl. 

Das Dreigeſtirn Defjauer-Sieten-Blücher ftrahlt 
den militärischen Genius der neueren Zeit am reinften 
und am vollfommenjten aus. (Es vereinigt den treu— 
herzigen Meijter, der mit — Ladeſtock und durch 
eine derbe volkstümliche Behandlung des Rekruten 
die ewigen Grundformen modernen Kriegsweſens ge— 
ſchaffen, den Feuergeiſt, der uns durch die Fülle ſeiner 
überrajchenden Einräle beglüdt, und den Gewaltigen, 
in deſſen Leiſtungen tiefjtes Gefühl für die te der 

efnechteten Menichheit und erhabenjte Baterlandsliebe 
. jieghaften Ausdrud finden. 

Und wie dieje drei Grlejenen eine ideale Einheit 
bilden, jo werden fie aud) am beiten in einem gemein- 
jamen Denkmal gefeiert. Dies ift das Ziel, weldem 
wir zujtreben und zu deſſen Erreihung wir uns nun— 
mehr an alle Freunde der ag wenden. Den 
bildenden Künjtlern wird in der Aufgabe, die Form 
für ein jo bdreigejtaltiges Monument zu finden, ein 
verlodender Anreiz geboten. Das Monument, welches 
leider an Umfang und Höhe nicht über das Maß von 
Eivil-Monumenten hinausgehen fol, wird wenigjtens 
durch jeine Gigenart einzig. dafteyen. Denn wie das 
Dreied das Grundmotiv aller Erd- und Himmels- 
mefjung it, jo wird in fünftigen Jeiten das Dreied 
auch der Grundgedanken aller plaftijchen Kunſt werden 
müſſen!“ — 

So ungefähr hätte ein Komitee zur Errichtung eines 
Defjaner-Zieten-Blücher-Denfmals jagen fünnen. Doc 
nein! Die Berufsgenofjen und Verehrer diefer tapferen 
Männer wären wahrhaftig zu Stolz geweſen, um auch 
nur einem einzigen die Ehre eines ganzen Denfmals, 
einer ganzen Grundfteinlegung und einer ganzen Feſtrede 
zu mißgönnen. Und die drei Mufifer, die man jet vor 
den Kutſchwagen eines gemeinjamen Stomitees \pannen 
will, waren doch ganze Kerle, ein jeder ein ganzer Mann. 

Aber die Vergleihung mit den Denkmälern aus 
anderen Berufötreilen wäre nicht richtig, wenn ſich für 
die muſikaliſche Troifa irgend ein fulturhiftorifcher oder 
menjchlicher Vorwand finden ließe. Ich jehe mich ver- 
en nad) einer Erklärung um; denn daß „die drei 

lejenen eine ideale Einheit bilden“, das ift doch nur 
eine hübjche Redensart. Man hat es gewagt, Schiller 
und Goethe ein gemeinfames Denkmal zu errichten; aber 
die beiden haben doch Werfe hinterlaiien, an denen fie 
gemeinjam gearbeitet hatten, aber die beiden waren doch 
fälſchlich vorher für das Volk zu einem Gejamtbilde 
zufammengefloffen; und trogdem hatte der Meiſter feine 
liebe Not mit der lodenden Aufgabe. Man hat die 
Brüder Grimm auf ein und dasjelbe Poftament geſetzt; 
aber es waren doch Brüder, welche übrigens jchon an 
einem Schreibtiſch und auf einem Titelblatt ehe 
eweien waren. Man hat die beiden Humboldt als 

enftüde nebeneinander geſetzt; aber Alerander fieht 
a feinem Stühldyen nicht aus, als ob es ihm leicht 
würde, die Symmetrie zu halten. 

„Haydn, ——— und Beethoven“ wäre ein guter 
Titel für ein muſikhiſtoriſches Werk. Erich Schmidt hat 
ein leſenswertes \ >: „Richardion, Roufleau und 

Goethe” betitelt; ich glaube aber nicht, daß es ein glüd- 
licher Griff wäre, wenn ein Bildhauer die Entwidlung 
des leidenjchaftlich-jentimentalen Romans durch ein drei- 
| peftaltiges Monument diejer ag darftellen wollte. 
llebrigens liegt bei den erlejenen Mufifern noch ein be— 
ſonderes Bedenfen vor. Gert, die Mufifgejchichte läßt 
fich ebenſo pedantiich daritellen, wie jede andere Geſchichte; 
und auf einem großen Fries fann ich mir recht qut 
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etwa hundert Männer, mit Muftfinjtrumenten in den 
änden, benfen, junge und alte Herren, die aleichzeitig 
eine Geichichte der Noftüme in Szene fegen, und von 
denen immer ber Sintermann dem Vordermann auf die 
Ferſen tritt. Denn in der Kunſtgeſchichte wird immer 
auf die Ferien getreten, jogar in der Gegenwart. Und 
wenn ich auch nicht vollfommen einjehe, warum man 
gerade bei Haydn den Anfang eo: muß, warım man 
nicht Bach, Händel und Glud ebenfalls auf das gemein- 
jame Denfmal bringt, jo läßt es jich doch nicht leugnen, 
dag Haydn, Mozart und Beethoven von allen qroßen 
toten Mufifern die lebendigften find und daß fie mujif- 
hiftorifch wol zu einander gehören. Auch würden fie 
einander im Relief eines Frieſes ganz gewiß auf die 
serien treten. Aber es fommt der Umſtand — daß 
der Vater Haydn ſeinen viel jüngeren Nachfolger um 
beinahe zwanzig Jahre überlebt hat und in feinen 
legten Werfen auf jeinen Schultern jteht. Nicht einmal 
die Kunſtgeſchichte weiß fich mit diefer Tatſache qut ab- 
ufinden. Was 7 aber die Plaftif daraus machen? 
Wenn Haydır auf den Schultern Mozarts fteht, der doch 
wieder auf Haydns Schultern ftand, jo Bien zwei 
Kautſchukmänner dem Bildhauer dafür Modell ſtehen. 

Der freundliche Leſer wird ſchon bemerkt — 
daß ich weder Mufifer noch Muſikhiſtoriker bin. Ich 
wüßte allerdings kaum in einer Kunſt einen Meiſter zu 
nennen, dem ich für volles Verfinfen in reinen Genuß 
jo danfbar zu fein hätte, wie dem großen Haydır, dem 
großen Mozart und dem *— Beethoven; ich fühle 
mich völlig als Teil des naivſten Publifums und weiß, 
daß mid) nicht die geringfte mupfifaliiche Kenntnis um 
meine den enheit gebracht hat. Gerade darum pro- 
teftive ich jo lebhaft gegen ein Unternehmen, welches 
ohne Gnade dazu führen müßte, einen der drei Gewal- 
tigen zum erften zu — Schon der Aufruf, der 
Haydn den treuherzigen, Mozart den ſonnigen, Beethoven 
den eg (mit großem 6) nennt, nimmt für den 
legten Partei. Ich will das aud) gar nicht einmal be- 
fämpfen; man mag immerhin, wenn man vor einem 
Beethoven: Denfmal fteht, oder wenn man eben die 
Neunte gehört hat, zu ſich jelber jagen: „Er war doc 
der röhtel" Den erftaunlicen Mozart aber neben ihn 
auf jo ein Triangel hinaufzufegen, in der Abficht, ihn 
neben Beethoven als dem geringern ericheinen zu laſſen, 
das wäre einfad) ruchlos. 

Sicherlich hat vorläufig niemand dieſe rud loſe Ab- 
fiht. Wie aber joll denn ein Denkmal ohne Mittel: 
punft hergeftellt werden? Und wie kann es vermieden 
werden, dab die Mittelgeftalt nicht für die — 
angeſehen werde? So viel iſt ausgemacht, daß Haydn, 
der es doc) nicht verdient hat, eine Nebenrolle ſpielen, 
daß er bei Seite ftehen würde. Darüber, ob Mozart 
oder Beethoven die zweite Nebenrolle haben jollte, darüber 
müßten am Ende die Würfel entjcheiden. 

Man glaube ja nicht, daß der „verlodende Anreiz, 
die Form für ein ſolches dreigeitaltiges Denfmal zu 
finden“, die Schwierigkeiten löſen könnte. Sicherlich 
würde eine Konkurrenz für das Slleeblatt-Dentmal hun— 
dert und mehr Entwürfe vereinigen; denn beteiligen 
würden ſich die De ſchließlich auch, wenn die Auf: 
er gejtellt würde, Gerberus mit jeinen drei Köpfen als 
Wahrzeichen für Caftans Panoptifum auszubauen. Wie 
aber joll die Phantafie des Bildhauers drei Ebenbürtige 
auf einem Sodel vereinigen? Gr müßte fie geradezu 
nadt ausziehen umd fie in der Stellung von Ganovas 
drei Grazien einen marmornen Tanz ausführen lafien! 
Denn mag der Käünſtler ſich übrigens feinen Kopf 
noch jo barbariich zerbrechen, er wird die Gefahr 
nicht umgehen können, einen der Wefeierten vor 
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den beiden anderen auszuzeichnen. Selbit ein braves 
gleichjeitines Dreief, das in jedem Winfel einen der 
drei Unfterblichen jtehen hätte, müßte doch jo aufgeftellt 
werden, dab es für den Heranfommenden eine Vorder: 
feite hätte; man baute denn vorher eine dreiedige Stadt, 
in deren Mitte einen jchön regelmäßt en bdreiedigen 
Marktplag und ftellte das mufifaliiche Dreief ın dem 
Mittelpunkt auf. Oder, was einfacher wäre, man jegt 
auf einem beliebigen Sodel drei ideale Frauenzimmer 
hin und überläßt es dem auten Willen des Beichauers, 
welchen Tonheros er gerade in der mittleren Figur jehen 
will. Man nennt das ja wohl Allegorieen. _ 
Wollte der Konfurrent um den Dreierpreis aber 
ar die Wege idealer Allegorieen verlaſſen und die drei 
änner halbwegs jo ‚hinfiellen, wie fie im Leben aus— 
geſchaut haben, jo ergeben ſich meue Bedenken, für den 
Realiſten unbeſiegbare. Ich gehe dabei immer von der 
Annahme aus, daß unſer Denkmal nicht eine große Verherr⸗ 
lichung eines einzelnen und eine deforative Benugung feiner 
fleineren Mitmuffanten fein ſoll, daß nicht etwa das Luther⸗ 
denfmal von Worms wiederholt werden ſoll, auf welchem die 
Nebenperionen der Reformation jo unnahbar weit von 
der Hauptperion abitehen. Auf, unſerem Denkmal aljo 
müßten Haydn, Mozart und Beethoven unter einander 
in eine gewiſſe Beziehung gebracht werden. Dem Jdeen- 
Ihwunge des Aufrufs wurde es vielleicht am beften 
entiprechen, wenn die drei Meifter auf ihrem dreiedigen 
Sodel ein Trio aufführen würden; Haydn mit dem 
Violoncello, Mozart mit der Geige und Beethoven am 
Klavier, oder der Symmetrie_wegen auch am Pianino. 
Da fünnte aber ein neuer Streit darüber entbrennen, 
weilen Trio zu jpielen wäre: ein „treuherziges“ von 
Haydn, ein „jonniges“ von Mozart oder ein „gewaltiges“ 
von Beethoven. Ernſter wäre die Schwierigfeit des 
Koftüms. Es würde doc kaum angehen, die Männer 
auf dem einzigen Sodel in Trachten aus verichiedenen 
Zeiten ericheinen zu laſſen; und doc gehörten fie drei 
merflich unterichiedenen Zeiten au. Haydn war ein Zeit— 
genoſſe Wielands, Mozart trug fi etwa wie Schiller, 
Beethoven ift ein Alterögenolle der Romantifer. Es 
wird nichts andres übrig bleiben, als ein Miſchmaſch— 
foftüm zu erfinden, wozu unjere Theater ihre Garderobe 
zur Verfügung stellen könnten, oder aber Die drei 
deutichen Meifter in griechiiches Gewand zu fleiden. Die 
griechiſche Sauce hat ſchon jo viel Unglücksfälle verbergen 
geholfen, daß es ihr vielleicht auch diesmal gelingen wird. 
Der Nealift hätte aber noch eine letzte Gefahr zu 
befiegen. Wie joll er die drei Kerls in Statur und im 
Alter zu einander jtellen? Mozart war klein von Ge- 
ftalt, Haydn, wenn ich nicht irre, lang aufgeichoiien. 
Soll der Künftler fie in ihrer natürlichen Größe nehmen, 
oder ſoll er wie der jelige Profruftes dem einen die 
paar Pfund Fleiſch und Knochen zulegen, die er dem 
andern abnimmt? Oder joll er gar mit Flaffiicher 
Sicherheit erklären: jeder umiterbliche Menſch ift neun 
Fuß lang, feiner mehr und feiner weniger? Angenommen 
num, das wäre geordnet, welches Alter jollen die drei 
Triofpieler oben auf ihrem Poſtamente haben? Auf 
den Bildern, welche uns geläufig jmd, ſieht Haydn ehva 
70 Jahre alt aus, Mozart wie ein blühender Ater, Beet— 
hoven wie ein „zerriffener” 50er. Wie num? Uns. find 
die Muſiker naturgemäß fo überliefert, wie fie kurz vor 
ihrem Tode, auf der Na ihres Nuhmes, den Mit: 
lebenden erjchienen. Sollen wir deshalb den jugendlichen 
Mozart in einer ſchönen Gruppe mit dem altern Beet: 
hoven tänzeln laffen, trogdem der beim Tode Mozarts 
erit 20 Jahre alt war? 1 Ku 
So verführt ein betrübender Vorjchlag zu betrübenden 
Einwendungen. Man treibt mit Entjegen Spott, weil 
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es ſonſt ſchwer ift, dem Leſer das Gefühl zu vermitteln 
(und das möchte ich jo nem): „Nein, dieſes Drittel» 
dentmal für Mozart ift ein Unding, es darf micht..zu 
Stande koumen, der Plan muß jo früh wie möglich 
geändert oder zum Scheitern gebracht werden!” 

Dafür jcheint mir der Plan des Komitees auferft 
fruchtbar für die Zeichner unſerer Wigblätter. Sie 
fonnten binnen acht Tagen die Stonfurrenz für das 
Drillingsdenfmal eröffnen. Ich melde midy ebenfalls 
mit drei hübjchen Entwürfen. 

1) Der Poſeidon des bevorftehenden Begasbrunnens 
jticht mit, a Dreizad in den großen Topf der 
Mufitgeihichte hinein und holt fi Haydn, Mozart und 
Beethoven heraus. 

—— ee Lehrjag wird illuftrirt. Haydn 
und Mozart find die beiden Katheten; ein Quartett der 
Hypothenuſe (Beethoven) ift gleidy den Quartetten der 
beiden Statheten. 

3), Die drei Meifter als Füße eines griechiſchen 
Dreifußes. Pythia npt ratlos darauf, etwa jo wie 
Alerander von Humboldt auf dem feinigen. 


* 


Der Banjir. 


Von 
Multatuli.ꝰ 





„Mutter! Mutter!” ruft das javauiſche Kind ebenſo 
wie euer Kınd es rufen würde, wenn Gefahr ihm droht. 
D, glaubt es nicht, wenn man euch jagen will, daß ber 
Javane auf andere Weiſe — it als ihr! Wie, er 
atmet wie wir, er ißt, trinft wie wir, er empfinbet Haß, 
Liebe, Furcht, Hoffnung, Glüd, Schmerz wie wir, und 
man will euch einreden, daß er unempfindlich wäre für 
Gefühle wie die unfrigen? Seht ihr die fleine Bambus» 
wohnung? es find da mehrere Leute zufammen. Staridien 
bewirtet fie. Es fcheint wol ein Ken zu fein.... 
fein Wunder! Man fieht es dem Gaſtgeber an, daß 
etwas Befonderes paffirt jein muß. Dod was bedeutet 
ber verbundene Arm, und woher das viele Gelb? Es 
find wol zwanzig Gulden ... . . zwanzig Gulden ? 

Karidien war früh am Morgen ausgegangen. Kaum 
außerhalb des Dorfes gelangt, begegnet ihm ein Pferd 
in wilden Galopp, obwol es nur ein Transportpferd 
war, denn das Rüdgrat lag vollftändig blos. — Ich 
muß immer daran denfen — und fühle den Schmerz 
— menn ich Menschen ehe, die ihr Vermögen gewannen 
durch das „Transportiren“ von inländiichen Erzeugnifien 
nad) dem SKüftengebiete. — Karidien begriff, daß das 


Tier nicht jo rannte ohne Grumd. Und, merkwürdig, 
da eilte auch eine Heerde Büffel in übergroßer Haft über 
den Weg. Und am vorigen Tage hatte Karidien Spuren 


entdedt . ... . o, ficher, es war ein Tiger in der Nähe! 
Karidien ging nad Haufe, borgte ſich eine Flinte beim 
Deffahhaupt und eilte zurü u ber Stelle, wo er 
üchtende Pferd das gejehen. Er ſuchte und forſchte .... 
da — hörte er ein Geräuſch, wie Schnauben klang es 
im Dickicht; er blieb in vorfichtiger Ruhe ftehen, ſpaunte 
den Hahn jeines Gewehres ... . . Da bewegte es fi 
im Unterholz ... . 


"| Ueber Multatuli (Douwes Detter), den eigenartigiten Dichter 
der neueren holländiichen Litteratur, werden wir in der nädhiten 
Rummer des Magazins einen Artikel bringen. D. Red. 
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| Wieder bewegte es A} aber es fonnte auch ber 
Wind fein, oder das Raſſeln eines trodenen Reiſes, 
‚ welches. fich frümmt oder dehnt, dem Wärmegrade der 
rühftunde gemäß. Denno ielte Staridien. Die 
Sarong feiner Frau war verpfändet, — und vor furzem 
war die Prämie für einen. erlegten Tiger vom fünfzehn 
auf zweiundzwanzig Gulden erhöht worden! Aber die 
Flinte war alt, hatte nur einen Lauf und Feuerjtein. Ob 
der Stein wohl qut ſei und auch feſt eingeſchraubt? — 
Ohne fi) von jeinem Posten i rühren, jtügt der Jäger 
die Waffe mit der rechten Hand, läht die linfe am Laufe 
entlang gleiten bis an das Schloß, rüttelt an den 
Stein... . diejer läßt los! 

Ya, wol war es ein Tiger, welcher da lauerte, und 
als begriff das Tier den wehrloſen Zuſtand jeines 
Gegners, es jpringt . . .« Karidien ftredt die nutzloſe 
Waffe ihm entgegen, doch vergebens! Es erfolgt ein 
Kampf mit dem Dolch, worin Karidien Sieger bleibt, 
Wol war er am linfen Arme verwundet, aber nicht jehr 
ichlimm, denn nad) beendetem Streite rief er feinen 
Nachbarn Pa-Simah, um ihm beim Abhäuten des 
erlegten Tieres behilflich zu fein. Darauf ging Karidien 
zum Bureau des SKontroleurs, um dort die anägefegien 
weinndzwanzig Gulden in Empfang zu nehmen. ol 
Patten ie Grund zur Freude in der Hütte, — 

Und Amia, Naridiens rau, war glücklich, weil fie 
in Bälde ihren Namen zu andern gedachte. Nach der 
Geburt des Slindes, von welchem ſie ichwanger war, 
würde fie Emboh : Sarie heißen, denn in Java nennen 
die geringen Leute fi) nach ihrem Erftgebornen, — es 
ift etwas Liebes in diefer Eitte. Iſt es nicht, als tate 
die Frau von allem Bisherigen Abftand, um Mutter zu 
fein, nichts als Mutter ihres Kindes? 

O, ihr, die ihr aus Habjucht den Javanen —— 
wollt aus der großen Familie der Menſchheit, meint ihr 
daß eine Mutter dort feine Mutter fei? meint ihr, daß fie 
das Leben des ungeborenen Kindes in ihren Lenden 
fühlt, ohne daß diefe Bewegung fich eritredt bis an 
ihr Set 

Und da war noch Pa-Simah mit Simah feinem 
fleinen Sohn, deifen Namen er trug. Wie ftolz diejer 
war auf den Triumph feines Vaters, der mitgeholfen 
beim Abhäuten des Tigers. Auch Pa - Simahs andere 
Kinder faßen dabei. Sie waren beinah nadt, die Kleinften 
wenigitens, aber das jchadet nichts. Vergnügt waren 
fie, und fie hatten fih an dem Tage fatt eſſen fönnen. 
Und wie viele Mädchen fauerten dort in der Ede! Da 
war die jchöne Aiffa, welche auf dem Hofe des Kon— 
troleurs fein Obft verfaufen wollte, weil Dajif es ihr 
verboten hatte. Und ae jelbft, der eiferfüchtige 
a war no da. Und Saleman und Daoud, 
— Königsnamen trugen fie! — und Safilah, der jo 
ihön Gomhang und Anfloeng fpielte. Ind Kromo, 
der Soldat gewejen umd der damals Ar. 67 geheiken 
hat, weil es jo viele Kromos er in der indiichen 
Armee, und Kerto Widjoyo, welcher Schreiber werden 
follte beim Unterfollefteur und auf diefe Anjtellung 
wartete, um heiraten du fonnen, Und die fleine vier 
zehmjährine Lidoe, welche jonft jo raſch ein Nätjel zu 
löien wußte, und jest gar nicht begreifen fonnte, — 
noch billigen, fürwahr — daß Kerto Widjonos An- 
ftellung jo lange auf fich warten ließ. Und dann der 
lange Yüngling dort... . Loentar heißt er — und 
mit Recht; denn das ift der Name einer Art Palme, 
ſchöner wie die Kokuspalme, aber ohne Frucht. Leontar 
iſt beffer anefleidet wie die andern, weil er im Dienfte 
iteht des Surnumerärs der Abteilung. Er fünnte jchon 
etwas weniger eitel darauf jein, denn es iſt feine Schande 
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die NReisfelder zu bearbeiten, und wahrlid feine jo qroße | 
Ehre, 50 Mat am Tage Feuer zur Zigarre au reichen. | 
Aber er reitet qut; das muß man ihm laften! Mor | 
Kurzem follte er im Auftrage feines Herrn ein Padet | 
nah Samarang bringen, auf Entfernung von 50 Balen 
(etwa 84 »Stilometer), und mit dem Stodiel und dem 
jamboefchen Gebirge ift fein Spotten! Dennoch war 
er in Tagen zurüd. ... . . Das nenn’ ich reiten! 

Vor Karidiens Hütte klingt der Gamlang. Und 
hinten hört man das Neisftampfen. Und es wird jo | 
viel gejprochen und gelacht in dem fleinen reife, daß 
man faum die Geſänge hören kann. Das iſt ſchade, 
denn es liegt oft viel Schönes drin. 

Man hat vielleicht bemerkt, da Salomos Sprüche 
meiſt aus zwei fcharf getvennten Teilen bejtehen, wovon 
der zweite fo zu jagen den Rüdjchlag des erjten bildet. 
Die Sefellfchaftsfpiele der Javanen erinnern an dieſe 
Eigentümlichkeit. Einer aus dem Kreife fingt eine Zeile. 
Durd einen andern, oder abwechjelnd durch alle, wird 
das Gefagte recitirend ‚beantwortet. ch vermute, daß 
Salomos Sprüche in gleicher Weile entjtanden ſein 
können. 

In der kleinen Geſellſchaft, wo ich meine Leſer ein— 
zuführen getrachtet, ſpielte natürlich der Tiger und das 
am Tage Geichehene eine große Rolle in der abendlichen 
Dichtung. 

„Start find die Tagen des Herrn Tiger!**) war | 
gejagt worden und viele Antworten daranf erfolgt. | 

„Stärker ift der Vol in der Hand des Mannes!“ | 
oder Aehnliches, hatten die meiſten erwidert. | 
Aber Sitoe, welche auf Kerto Widjoyos Anitellung | 

) 





wartete, jagte: 
„Starker ift die Schnfucht nach der Stunde... . | 
der Reisernte,* ſagte fie laut. Aber zuerit murmelten | 
ihre Lippen etwas anderes, was niemand verftand. | 
„Stärfer find die Schnen meines Pferdes!” fang | 
Loentar, der au jeine famarangiche Neife dachte. | 
„Stärfer ift die Wucht des Waſſers!“ rief ein alter | 
Mann, welcher viele Banjirs erlebt hatte. 
Und Amia, Karidiens rau, ſagte: 
„Stärfer ift die Liebe einer Mutter!” 
dachte an ihr Kind, und fie mußte wohl daran denfen, 
benn jie fühlte, daß es bald geboren werden würde. | 
ae es jo bald ſchon geichehen follte, das wußte 
ie nicht, 


Denn fie 


nicht mehr hörte? Es war etwas Fremdartiges in ber 
Luft, der : 
den Mädchen hinter dem Haufe zugerufen, fleißiger zu 
ftampfen, weil er meinte, daß ſie 8 


Wie werde ich dich beichreiben, mächtiger Gebirgs- | 
itrom! Womit dich vergleichen, Rieſe, du, der wegipult 
was in jeinen Weg tritt, der Bäume knickt als wäre es 
Stroh, der aanze Wälder himvenfegt vom Erdboden! O 
wie natürlich it cs, daß jedes Volf Erinnerungen hat 
an Ueberſchwemmungen aus der früheiten Kindheit jeiner 
Gejichichte! Das dumpfe Braufen im Anfang mahnt 
I 


. *) Der Javane jpricht, in gerechter Ehrfurcht ‚nor dem König | 
jeiner Wälder, nur vom „Hern“ Tiger, 
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zur Auſmerkſamkeit, und wer lauſcht mit dem Dichter 
ohr des ger ens, verfteht, daß es ein Auf ift zur An- 
dadıt. Rieten Ruf haben alle Kindervölfer überſetzt: 
— wie Gott der Herr ſpricht!“ und Dichter haben 
ejungen, warum Gott ber era alfo Spricht. Und 
Briefter machten ſich die Furcht des Bolfes zu Nuten, 
um Gewinn — und machigebenden Verband zu bringen 


‚ zwifchen der gewaltigen Kraft der Schöpfung und ihrer 


einenen Unmacht. Doch Naturforicher juchten, wie und 
warum die Wolfen fih janmeln um ie —* der 
Berge und warum ſie niederfallen mit einer Gewalt, 
weie Bäche zu Flüſſen, Flüffe zu Strömen und die 
Ströme zu einem Meere maht — ein Meer, welches 
alles verchlingt, alles verheert! 

Banjir! Die Erde dröhnt, die Luft ift wie gepreßt, 
der Atem jtodt, die Ohren faujen, als ob aller Laut ſich 
auflöfte in einen Klang, wie ein viefenhaftes r.... 
wenn man den Ton beichreiben fünnte. — Das Wafler 
teigt nicht, es ſtaut. Man fieht nicht drauf, man jieht 
agegen, als wäre es eine Mauer, die geſchoben wird 
über die Ebene. Die Dauer des Lebens beredinet man 
nur noch nad) der Nähe des Wafjers. Und glaube 
nicht, daß eine Entfernung von einigen Stunden das 
Leben jihern könnte; durdflogen find fie in Minuten. 
Weg, ihr Garten von Kaffeebäumen, die ihr dort oben in 
der Höhe getront und in jcheinbarer Sicherheit nieder- 
blidtet auf das ſilberne Bächlein in der Niederung, das 
Büchlein ift mächtig, ift wütend geworden! Weg, du 
Yandhaus mit weißem Giebel, welches jo Freundlich) 
hervorlugte aus dunklem Gehölze, die Höhe deiner Lage 
nüßt dir nichts... . . Der Banjir jpringt und — 
über Tal und Schlucht, füllt fie und behält noch Kraft 
genug, um höher und jtärfer zu bleiben wie du! Weg, 
dur freundliches Dorf oben auf dem Hügel. — Sich, 
was unten war, iſt ſchon verichlungen, — doch der Banjir 
iſt höher wie der Hügel, weldyer nachher nur wie eine 
Unebenheit ausficht, wie eine Sandbanf auf dem 
Boden der See! Weg! alles was widerjteht 


en. 


' Weg! alles was flieht! gegen diefe Gewalt giebt es feine 
‘ Gewalt, age diefe Wucht giebt es feine 
b 


Wucht! Wen! 
Nind und Pferd und Menih . . . . Weg! Strauch und 
Baum nnd Wald... 
achobelt, geichoren. 
Doch lange dauert die Wucht nicht. 


. alles weg, alles alatt gemäbht, 


Sie ift zu 


l 

| 

| 

| BEN I mewaltig. Bald findet mar im hinterlafjenen Schlamm 
Wie war es nur, daß man plößlich die Gelänge 
, 

| 

) 


die Ueberrefte des Vernichteten und die Leichen von 
allem, was getötet. _ 

Man wird trachten wieder aufzubauen, was zerjtört 
ift. Der Landmann fucht die Stelle, wo er geſäet hat. 
Weh! der Banjir hat Ernte und Boden mitgeführt. Der 
Hügel, welcher den Ader begrenzte, ift zum Sce ge 
worden, welcher in feinem Schooße die Frucht birgt jo 
vieler Arbeit, — und das freundliche Lächeln des Waflers 
ift Falich, wie das Grinien des Böſen. Wol ift hier 
Waſſer, wo Land war, dort dagegen iſt Boden entitanden 
wo früher nichts war. O, wie jcheingut ift der Feind, 
als wolle er bier erjegen, was er dort nahm. Und der 
neue Boden iſt fruchtbar. 

‚Ans Werk! es muß Reis da fein, um den Hunger 
zu ſtillen . . . es muß Staffee da fein für den andern 
Hunger, der Handel heißt in Europa! Es muß ae 
arbeitet werden, damit die Kinder..... 

Gearbeitet? Womit? Wo ift der Batjol? Weg— 
geipüt! Gearbeitet für Frau umd Kind? Sind fie 
nicht mitgeichleppt wie das ge er Weggeriſſen wie 
Häufer, wie Garten, wie die Feldesfrucht? 

DO, du Glüdlicher, der nicht gejpart blieb, um au 
arbeiten in dem Schlamm, ber jo fruchtbar fein wird, 


'weil.... 


Nr. 21 


Sa, dein Batjol wird auf Leichen ftoßen! und wenn | 
der Landmann jucht und denkt, da wird der Spaten 
feinen Händen entgleiten . .. . Er wird die Leichen 
fennen..... Wer würde das jein — nein, wer mag es 
gewejen jein — o, bu furdhtbare, trefiende Eprade, 
welche vom Toten es jagt! — es hat den linfen Arm 
ummunden, das war Slaridien, ber p mutig den Tiger 
befämpfte, und ber B froh war, daß er die Sarong 
feiner Frau hatte löſen können mit dem Lohne feiner 
Tapferfeit! 


„Und das? Das war Pa-Simah mit jeinem 
Söhnchen, das Söhnchen, das er jo lieb hatte, in ben 
Armen. Und Simah jelber, der jo ſtolz war, weil jein 
Vater ftets mitgenannt werden würde, wenn Saridiens 
Heldentat zur Sprache fam. 


Da liegen die Leihen dreier Mädchen neben dem 
Reisblod, wie hatten fie fo kurs gefungen am Abend. 
Die Armen! Und weiter die Leiche des alten Mannes, 
ber & wol gejagt hat, daß der Banjir ftärfer jei wie 
bie Klauen des Tigers. 


Er war, als 
er bie jchredliche Botichaft vernommen, zu dem ur 


jeines Herrn geflohen, hatte ein Pferd aus dem Stalle 

eholt, — ber, der fo qut ritt — und fort!.... 

ort!.... Dod der Banjir hat ihn eingeholt. Denn 
| 


Loentar hatte mit Unrecht behauptet, daß die Schnen 
feines Pferdes ftärfer jeien wie der Strom. | 


‚Sich dort Saleman und Daoud, die beiden 
Kinder mit den Königsnamen, und Kromo, welcher den 
feindlichen Kugeln und den Dolchen der Balinejen ent: 
fam....aucd fie erfaßte der Banjir. 


Und weiter im Schlamme liegen zwei Leichen, die 
Arme verfchlungen..... das iden war jchwer, fogar | 
nad dem Tode: man wird fie zufammen begraben 
müffen. Denn e3 waren Kerto Widjono, der Schreiber 
werden follte beim Unterfollefteur, und die vierzehnjährine 
Lidoe, die fo ungebuldia der Zeit harrete, wo Ne 
Widjonos Frau werden follte. 


Und der eiferfüchtige Dajif jtredte im Todesfampfe 
die — aus über feine ſchöne Aiſſa, — als wolle er 
fie jchügen gegen die Augen der Männer, die ihre 
Leiche nadt finden würden, nad Ablauf des Waflers. 


Und Amia, die Emboh - Sarie heißen follte, muß | 
man eine Frau fuchen, oder eine Mutter? würde fie es 
jein, fie, die da liegt mit fchmerzlich EUREN Mund, 
als — fie einem doppelten Tode? Kann das ihr 
Kind fein, der formlofe Klumpen? 


D Gott, wir wenden unſere Augen ab von diejem | 
Bilde des Jammers. Wir hören die legten Seufzer, | 
wir fühlen die legten Zudungen, wir verftehen die legten 
Gebete, und unfrer Seele graut es. Denn, Leſer, Diele 
Javanen waren Menſchen: die Leichen, die da liegen 
und mit Peſt drohen, es find die Leichen von Menſchen! 
— fie fühlten, hofften, fannten Furcht wie wir. Sie 
hatten ein Recht auf Glüf wie wir... . Leſer, es 
waren Menichen, diefe Javanen! 


Und der Zurüdgebliebene, der mit traurigem Aus— 
drude das verwüftete Land betrachtet und fruchtlos um- | 
herblidt, um die Stelle zu juchen, wo er geläct, ift eim | 
—— 9 und wo er die Leiche ſucht feines Anverwaͤnten, 
ſeiner Mutter, ſeiner Frau, ſeines Kindes, da zittert 
ſein Herz, ſowohl aus Furcht, daß er nicht Finden 
würde, was er ſucht, als aus Angſt, daß er cs wol | 
finden könnte. Und wenn fein wehmütiges Suchen nicht | 
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vergebens war, da ergreift ihm die Verzweiflung, jo wie 
fie dich ergreifen würde, Leſer, fändejt du Die Leiche 


deines Kindes, deiner Braut, deiner Mutter! 
Der Javane war ein Menſch, Leer! 


—2 


Erblindend. 


Der bleiche Tag drückt an die Scheiben 
Sein frierend feuchtes Angeſicht — 
Im Winde naſſe Floden treiben — 
Am grauen Himmel ſchläft das Licht. 


Im Fernen ſchweiget dunkle Weiſe — 
Verdämmernd ſchleicht die müde Zeit — 
Aus Tranfen Augen weinet lelje 

Ein großes hofinungslojes Leid. 


Ernit Rosmer, 


> 


Litterariſche Ehronif. 


Samlets Shrenrettung · 
Joſef Lewinsty, deſſen Rame wohlbefannt flingt, ſoweit die 
deutihe Bühnenkunſt reiht und der mit den ſeltenen Gaben eines 
großen Scyaufpielers die nicht minder feltenen cines faren Geiſtes 


\ bereinigt, tritt als Vorredner eines jocben eridhienenen Buches *) vor 


uns; eine neue Rolle, deren er fih mit großer Sicherheit IM 
ſympathiſcher Weiſe entledigt. Dem berühmten Dariteller des 
Polonius ift hier eine eigentümliche Aufgabe zugefallen, er tritt als 
Berteidiger des unglüdlihen Dänenprinzen auf, der ihm auf den 
Brettern jo oft in umehrerbietiger Weiſe behandelt, oder vielmehr, er 
ipricht einer Anficht das Wort, welche ſert fürzeiter Jeit bemüht iſt, 
deiien Andenlen wieder zu Ehren zu bringen. „Die Yahl der 
jenigen“, bemerft Lewinsty. „welche ohne voreilige eigene Einmiſchung 
nur das zu hören veritehen, was der Dichter jagt, iſt verſchwindend 
Hein.“ Diefe Worte treffen genau auf die wunde Stelle der bis— 
herigen Hamletfritif. 

Ale Welt tennt Hamlets leidenvolles Los, aber nur wenigen 
it es befannt, dah es ihm jelbit nad) feinem tragiſchen Ende nicht 
beichieden war Ruhe zu finden und dak er seit feinem Tode bis au 
unferen Tagen eine zweite poſthume Tragödie durchgemacht. Cine 
ganze Yitteratur iſt während diefer Zeit entitanden, welche cs fich zur 
Aufgabe geitellt zu haben icheint, dem Geifte des armen Prinzen cin 
grauiames Fegefeuer zu bereiten. Ein Hommentator eriteht nach dem 
andern, ein jeder beginnt damit die Shafeipeareiche Tragödie „tet 
finnig und gqeheimmispell” zu finden, ein jeder zitirt jur Klärung 
aler Dunfelheiten die arme Seele Hamlets herauf und ein jeder 
überbietes ſchließlich jeine Vorgänger dadurch, daß er zu dem wenig 


| ichmeichelhaften Bilde, weldies die anderen non dem tnglüdlicen 


KHönigsiotme entwerfen, noch irgend welche nachteilige Züge hinzufügt. 
Einer der eriten, welche Diele Bahn beteaten, war betanntlich 


| fein Geringerer als Goethe. Er hat Hamlet bloß den Vorwuri der 


Schwaͤche gemadıt und zwar im mildeiter Form. Rach ihm iſt 
Hamlet, „ein ſchönes, reines, edles, höchſt moraliſches Weien“, aber 
— „ohne die finnlihe Stärke, die den Helden macht“, Ta iſt nun 


*, ‚Shafeiprarelde Breoklime‘, — Plan une Einben im Hamlet von 
Adolf Welber, — Bien, Garl Konegen, 1891. » 
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gleich daranf Ihen Schlegel um vieles ungnüdiger mit dem Prinzen 
umgelprungen. 
Liſt und Beritellung” — heißt es hier 
Hang dazu, frumme Wege zu gehn.“ 

Zied ändert das Urteil Goethes dahin ad, daß nad ihm „der 
König ein allzu überlegener Gegner für Hamlet" iſt. Gerpinus 
flieht ih am Schlegel an; nah ihm iſt Hamlet „ein Menich, der 
feine beiten Eigenihaiten zerpflüdt hat und dem das Minenlegen 
und Fallengraben mehr zufagt, ald die grade ofiene Tat.“ 

Eine Variation des Goetheihen Satzes enthält wieder Der bes 
rubhmte Auffag Börnes, worin Hamlet mit dem „ewig zögernden 
Deutihland“ verglichen wird, und im dieſer Tonart ift auch die lange 
Reihe der Schriften von Sans, Biider, Flathe, Hetiner, Hebler, 
Frielen, Mauerhoff und vieler Anderer gehalten. 

Man fann es ruhig jagen: das Nenomme ded armen Dänens 
prinzen iſt qrümdlich verborben. Bon den zahllofen Ausſprüchen jeiner 
Kommentatoren, bon denen wir hier nur auf die Deutfchen hins 
gewieſen, hat ſich bereits ein unbeftimmbares etwas der Atmoiphäre 
mitgeteilt, weite das Stüd heutzutage für das Weitere Publikum 
umgiebt, Man fpricht von „Hamleticher Unentſchloſſenheit· und von 
„Hamletnaturen* und jelbit der unbefangenite Zufchauer, welder von 
der Eriftenz einer Samletlitteratur feine Almung hat, weiß dor dem 
Ausgehen des Vorhanges, daß der Helb der Shaleſpeareſchen 
Tragödie „einen Fehler in feinem Charalter“ habe, aus welchem fein 
Malheur ſonnentlar reiultirt. 

Aber es giebt eine rächende Nemeſis auch auf dieſem Gebiete, 
Hamlets Geift hat an der Aritif, die fo unglimpflich mit ihm um— 
geiprungen, tolle Vergeltung geübt. Je mehr an dem Wefen bes 


„er hat einen natürlichen 
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„Ri bloß die Rotmwendigfeit - treibt Hamlet zu- | 


vieiverfannten Königsfohnes herumgedeutet wurde, deito unverftänds | 


licher wurde es für feine eigenen Erflärer, und jeder nachfolgende 
Aritifer hatte es immer leichter, wenn er ant die Widerſprüche, in 
die fih feine Vorgänger vertidelt, triumphirend hinweiſen wollte, 

Nümelin machte Shaleipeare den verhältnismäßig gelinden Vor— 
wurf, dab er um ungehindert allerhand tieffinnige Bemerkungen ans 
bringen zu fünnen, ſowohl den Charakter Hamlets ala aud dat 
Stud felbit willfürlih und wideriprudsvoll aetormt habe. Am 
weiteiten ging jedoh Reichel: er warf dem Dichter des Hamlet 
geradezu dor, daß er — überhaupt nicht eriitirt habe und juchte aus 
den „Wideriprüden" im Stück nadızuweifen, dag mehrere Hände 
ungeihidt an deiien Entitehung zuiemmengearbeitet hätten. 

Dies war nun der Selbitmord der Hamletfritif, Sie hatte damit 
nur die äuherite Grenze auf dem einmal beiretenen Wege erreicht: 
die urjprüngliche Methode war von Aniang an itets diefelbe geblichen. 

Und in diefer Methode lag eben das Berhängnisvolle. Sie war 


um eine ganze Unendlichteit von jenem unbeiangenen Schauen und | 
Hören entteent, welde für die richtige Aufafiung reines Dichterwerfes | 


dod die erite Grundbedingung bilden. 
vor allem dem finnlichiten Teil der Dichtung der dramatischen 
Handlung zuzuwenden, begannen alle Erflärer mit dem Abftratieften 


Statt ihre Aufmerffamteit | 


darin, mit dem Tharafter Hamlets, den fie überdies bereits halb | 


fertig mitbrachten und aus dem Stüde felbit nur in verſchiedener 
Weiſe zu ergänzen juchten. 


Diefen falfhen Gefichtspuntt endlich überwunden yı haben ift ! 
das Verdienſt der neueiten Hamlettritik, welche in Klein und Werder 


ihre eriten und in dem Autor der „Shafeipeareichen 
wohl ihren bedeutenditen Vertreter gefunden. 

Die Grundlage dieſer Aritit bildet die naide Darktellung des 
Anhaltes der Shafeipeareichen Tragödie, und wir bemerfen 
Anfang an mit Staunen, daß dieſe ſchlichte Inhaltsangabe zugleich 
die bereteite Polemif wider die bisherige Hamletlineraturt bildet. 


Problente" 


find der Pitteratur Stehen, And es gewohnt, das „pincdologiiche Rätiel* 
bes Stüdes folgendermaßen zu formuliren: — „Hamletz Vater iſt 
ermordet worden, Barum bleibt nun fein Sohn umtätig, nachdem 
er von dieſem Morde erfahren? Wir überfchen dabei, daß wir unier 
eigenes Biffen, welches wie uns aus den legten Aften geholt, bei 
Hamlet ſchon im eriten voransfegen. Ja, wenn der Prinz nur bei 


von | 
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einer cinzigen Borftellung ieiner Tragödie anweiend fein Fönnte, 
er hätte- dann freilich bald jene Gewißheit über Das Berbredien, welches 
an jeinem Waier begangen worden fein ſoll, erlangt, die er jih nun 
mühfam ſelbit verichaften muß, Gr jucht nach dem Beweiſe rür die 
Antlage, die er vom Geiſte gchört; er muß nad diejem Beweiſe juchen 
fonit konnie er nicht als gerechter Richter und Räder handeln. Er 
findet bie Beweismittel, das einzige, weldies ihm zugänglich if, im 
der Aufführung des Schauipiels vor dem König. und jobald er es 
nur gefunden, wendet er es auch ſofort at, 

Sp weiit uns Gelber nad, daß jenes „piochologiiche Hätiel” von 
der Untätigfeit Hamlets, über deijen Löfung ſoviel kritiſcher Verſtand 
verbraucht worden, gar nicht gelöſt zu werden brauchte, weil es 
gar nicht vorhanden it. Hamlet handelt in den erſten zwei Atten 
nicht. weil er nicht handeln darf, —- cr handelt in den zwei fegten 
Aften nicht, weil er nicht handeln fann, weil ihm die Möglichkeit aur 
Bollziehung Seiner Nachepflicht fehlt. Ein Augenblid ift ihm für die 
Handlung aegeben: es iſt dies die befannte Szene, wo er den König 
im Gebete belanicht, Warum er diefen Angenblid unbenugt vorbei> 
gehen läßt, Dieje Frage hat für die neueite Schule der Hamleitritit 
eine ganz andere Bedeutung, als für die früheren Erflärungsmethoden, 
welche hier nur ein untergeorbnetes Glied in der langen Kette bon 
„Bamlets Unterlafiungsiünden* faben. Gelber hat die ‚frage anders 
beantwortet, als jein Porgänger Carl Werder. Er findet Hamlet 
chuldig“ — wenn man das gebräuchlice Wort hier anwenden 
will — weil er in dieſem Augenblick zwiſchen der äußeren Form bes 
Gebetes und deſſen innerer Bedeutung nicht zu unterideiden weiß. 
weil er, der freie Geiſt, ſich hier vom Scheine der Buße taufdhen Fäht. 
So wird für den jüngiten Vertreter der Hamletlitteratur das Schafe: 
ipenreiche Wert zu einer „Tragödie der Bernunfi”, während feine 
Vorgänger darın das Traueripiel des Willens fahen. 

Bir wollen diefe Auffafiung hier nicht auf ihre Stihhaltigfeit 
prüfen, Es fehlt uns auch an Raum, um die verſchiedenen Punkte 
hervorzuheben, über welche die neue Methode der Hamlettritit ein neues 
Licht nieht. AU die vielbehandelten „Sireitfragen* von Homlets 
Bahnfinn, von feinem Verhältnis zu Ophelia. die immer wieder 
hervoragehobenen „Wideriprüde* in Hamlets Monologen, fie ber; 
ſchwinden von jelbit por einer Erflärungsweife, die nicht bon will 
fürlidien piuchologtichem Tüfteleieu über den Charakter des Helden 
ausgeht, fondern ſich in völliger Unbeiangenheit dem Inhalt und der 
Handlung der Tragödie gegenüberftellt. Naiv zu hören und zu jehen 
was der Dichter geboten, it in der Tat eine feltene Eigenſchafi. io 
felbitverktändfich fie uns audı bei dem Kritiker eriheinen mag. Daß 
es feine leichte Sache war, diefen Standpunkt bem vielfach mipdeuteten 
Werle Shaleipeares gegenüber einzunehmen, wird jeder begreiten, 
der die zwingende Kraft einer zur Hertſchaft gelangten literarischen 
Meinung zu fhägen weih. Um fo anertennenswerter iſt das 
Berdienſt des Autors, der der neuen Aufollung amt fräftigiten zum 
Worte verholfen und der, wie uns der Titel feines Buches annehmen 
läht, feine auf dem Gebiete der Samletfritit aufgenommene Tätigleit 
jedenfalls bald auf dem weiteren Relde der Shaleipeare-Litteratur 
fortiegen dürfte. Der fdiwergeprüfte Dänenprinz ift aber hoffentlich 
don nun an feinen Leiden jenieits des Grabes entrifien. 

Dr. Clemens Sofal. 


“ ® 
“ 


Bon Bertha von Sutiners Roman „Die Matten nieder” 
deffen Verbreitung mehr und mehr zunimmt, iſt nun auch eine 
daniſche Ueberſeßzung im Verlage von Olaf Nodi in Chriſtiania 
erſchienen. Das herborragende Wert iſt ferner ins Engliſche, Fran⸗ 


det. zöſiſche, Italieniſche und Schwediſche überſetzt worden. 
Wir alle, die wir bewußt oder unbewußt ein wenig unter dem Eins | 


* 
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‘ 


Auszugsmweifer Nachdruch fämmtlicher Artikel, außer den novelliftifchen und dramatifchen, unter genauer Quellenannabe geflattet. 
Unbrfugter Machdruch wird auf Grund ber Geſetze und Perträge verfolgt. 





Margarete. | ALS fie in ihre Loge traten, war das Theater bereits 

Von überfüllt, die Vorftellung hatte begonnen. 
Marie», Sonet⸗Eſchenbach. | Ausgezeidneter Gejang, berrliche Ordeiter-Beglei- 
Fortjegung,) tung! — die Gräfin Mutter verfiel ehr bald in den 


So hieß es denn warten, hoffen, ſich und andere | Näumeriihen Zuſtand halber Bewußtloſigkeit, in welchen 
vertröften, umd das hatte die fanguinische Gräfin bisher jede gute muſilaliſche Auffũhrung ſie verſetzte und der 
immer noch verſtanden. Wenn die Nacht ihre Feindin ihr den Beſuch der Oper jo angenehm machte. 
war, jo war der Tag ihr Freund; mit feinem Lichte er | _, Der erite Aufzug war vorüber, der Vorhang hob 
wachte auch ihr munterer Sinn umd ihr Tatendrang. ſich zum zweiten und die Augenlider der Gräfin ſanken. 
Der Gedanfe an die letle „unerſchwingliche“ Toilette | Mit ſüßer Innigleit ſante Agate ihr Gebet in die 
Berthas hatte ihr den Schlaf geraubt — am Morgen mondhelle Nacht hinaus — fie flehte: 
ftieg fie in den Wagen umd fuhr zur Schneiderin, um Bor Gefahren 
eine noch unerſchwinglichere zu beftellen. Uebrigens be- Uns zu wahren 
fand man fich in der Faftenzeit, und die Damen Wals- Sende deine Engelsihaaren! 
egg führten ein etwas ruhigeres Leben. Sie opferten | und Gräfin Waljeng lehnte ohne Rückſicht auf ihre 
ſich, fie leifteten der guten lieben Priska Geſellſchaft, Blumen-Coiffüre das Haupt an die Wand zurüd. Ein 
die öfters unwohl, ihre Abende gern zu Haufe zubrachte. | jeliges Lächeln auf den Lippen, tippte fie von Zeit zu 
Das war dam nicht befonders amüfant, denn diefe qute | Zeit mit dem Fächer auf die Yogenbrüftung, um anzu: 
liebe Prisfa hatte für nichts mehr ein rechtes Intereſſe deuten, daß fie dieſe Töne, diefen lieblichen Geſang nur 
als für ihren Mann und das was fich auf ihm bezog. | mit geichloffenen Augen, aanz entzüdt, ganz hingegeben 
Als Robert zu kurzem Aufenthalte nach Vohburg fahren | genieße — nidyt etwa schlafe — o noch nicht — jeßl 
mußte, wohin Gejchäfte ihn riefen, wollte jie ihm be= | gewiß nicht. 
gleiten. Aber Hofrat Seller ließ ein energiiches Verbot Plöglich werden nebenan, dicht an ihrem Ohr einige 
ergehen, erklärte überhaupt, daß die junge Gräfin an | Worte geiprochen, und die Gräfin fährt auf wie von 
eine UWeberfiedlung nad) dem Schloife vor Ende Mai | einem eleftriihen Schlage durchzuckt. Sie richtet ſich 
nicht denfen dürfe. Prisfa fügte ſich und ließ, jo fchwer | empor und ſitzt da ferzengrade — hellmumter . . 
es ihr wurde, Robert allein abreijen. Abends fügte fie In den vorberjten Reihen des Barterres, in der 
ſich abermals und zwar in den Willen ihrer Mutter, die | Stafino-Loge, war eine Bewegung, ein Gemurmel und 
darauf beitand, Priska müſſe fich zerftreuen. Beide Damen | Geflüfter entitanden. Alle Augen und Opernguder 
fuhren in das Opernhaus, wo der „Freiſchũtz“ aufaeführt | richteten ſich nach einer Loge im erſten Nange, derjenigen 
wurde. Prisfas gerade gegenüber. Eine Frau hatte darin Plat; 
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genommen, deren Erſcheinen all diefes Aufjehen, diefe 
Neugier, dieſe leifen, mit Spott gemifchten Zeichen der 
Bewunderung und des Staunens hervorrief. 

„La voiläl” raunte die Gräfin ihrer Tochter zu. 
Dieje folgte mit den Augen der ihr bezeichneten Richtung. 
Eie ſah — und zweifelte an dem, was fie ſah. ine 
tiefe Beſtürzung bemächtigte ſich ihrer, als fie in ber 
Maitreffe Steinaus, in dieſer ſiegesbewußten, von Seide 
und Spigen umhüllten, von Diamanten blienden Schön- 
heit, die Frau erfannte, der fie vor furzem au der 
Straßenecke begegnet war und deren drohender, haker- 
füllier Blid fie erjchüttert hatte bis in das tiefſte Marf. 
Welch ein jchreiender Kontraft! Wie war fie verwan- 
beit! — Damals noch in Schmerz verlunfen, den 
ſchwerſten Verluſt beweinend, unbefannt, verlaflen — 
allein. Heute, das Geiprad der Stabi, berühmt und 
berüdhtigt, viel verachiet, vielleicht viel geliebt... Wie 
hoch trug fie ihr Haupt! mit welcher nachläffigen Ruhe 
lehnte fie fih an den golddurchwirkten Mantel der von 
ihren Schultern auf den Fauteuil geglitten war, wie 
fonnte fie ſich im eigenen Glanze, wie ftrahlte fie in ihrer 
Herrlichkeit! ... Und — welch tiefes Elend pfleat ſolchem 
Glanze zu folgen! 

— Ft e8 dahin mit ihr gefommen? Hat ihr Un— 
glüd fie joweit getrieben? dachte Priska, mit der Nach— 
ficht des Mitleidbs, das errät und entichuldigt; und: 
„Sehen wir nicht fo ftreng ins Gericht, liebe Mutter“, 
jagte fie, als Gräfin Walsegg über die Verworfene da 
drüben einen Ausipruch der Verdbammnis tat. 

Die arme, alte Gräfin war in einem bedauernöwerten 
Zuftand. Es fonnte ihr lange nicht gelingen zu ent— 
deden, ob ber Herr, der fich in Begleitung jenes Weibes 
befand, auch wirklich Steinau je. Er hielt ſich im 
Hintergrumde der Loge, man fonnte ihm nicht deutlich 
fehen. Als er fih einmal vorbeugte und die Gräfin fein 
ſcharfes Profil wahrnahm, als fein Zweifel mehr mög- 
lid war, wurde fie von einer anderen Eorge ergriften, 
Eie dachte jegt nur noch daran, das Haus vor Beendi- 
gung der Borftellung zu verlaffen, um nicht etwa beim 
Ausgange mit dem unglüdjeligen Baare zufammen zu 
treffen, um nicht das jpöttifche Lächeln der Schadenfreude 
zu ſehen, das eine ſolche Begegnung auf ben Gefichtern 
ber Befannien hervorrufen müßte... 

„Wenn nur der Wagen käme!“ wiederholte bie 
Gräfin angjtvoll einmal ums andere. Der britte Auf- 
zug begann. Agathe niete vor ihrem Hausaltare und 
fang ihr göttliches: 

. . und ob die Wolfe fie verhüle.,. 

O Schmerz — eine folche Melodie hören und nicht 
in ihr ichwelgen können! . . . Das Aennchen kam — aber 
ber Wagen fam nicht... Die Gräfin hatte fchon ihren 
Mantel umgenommen, war ſchon aufgeftanden und laufchte 
an der Tür in höchſter Spannung und Sehmjucht den 
Schritten des Bedienten. Endlich erſchien er und die 
Damen verließen eilends ihre Loge. Aber im Beftibül 
mußten fie von neuem warten, bis ber Wagen herbei- 
gerufen wurde, bis er vorfuhr... Die Gräfin vibrirte 
vor Ungeduld wie eine Klavier-Saite, 
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„Das dauert — das dauert heute wieder! ... O 
Kind — deine Leute! .. ES giebt nichts Ungeſchickteres! ..“ 

Sie hatte Urfache zu Hagen, und ihr Mißmut war 
ſehr begründet. Da famen jchon die beiden, denen fie 
um alles in der Welt hatte ausweichen wollen, in leb— 
haftem Geſpräche, lachend und munter, die breite Treppe 
herab. Einige Mitglieder des Jockeh-Klubs gaben ihnen 
das Geleite. Als die Herren Gräfin Walsegg und ihre 
Tochter erblidten, zwinferten fie einander halb boshaft, 
halb verlegen zu und fuchten mit plötzlicher Eilfertigfeit 
den Ausgang zu gewinnen. Nur Steinau veränderte 
feine Miene und beſchleunigte feine Schritte nicht. 
Margarete aber zog rafch und ummwillfürlich ihren Arm 
aus dem feinen, Cine leichte Bläfie hatte ihre Wangen 
überflogen, fie beugte den Naden und ging mit nieder: 
geichlagenen Augen an den beiden Damen vorbei. Prisfa 
blidte ruhig vor fi hin, ihre Mutter wante ſich voll 
Abſcheu weg. Sie ſprach fein Wort mehr, lieh ſich nad) 
Hauſe fahren, legte fich fogleich zu Bette und erwachte 
am nächiten Morgen mit einer fürchterlichen Migräne. 


XI. 


Bu Ende der Woche fehrte Robert aus Vohburg 
zurüd. Er brachte einen großen im Freien gepflüdten 
Veilchenſtrauß mit, Grüße ohne Jahl von Jung und 
Alt, und die Verfiherung, das Wetter fei auf dem 
Lande taufend Mal ſchöner als in der Stadt. Er 
drohte dem Hofrat, ihn mit Gewalt nad Bohburg zu 
entführen, damit er ſich überzeuge, dab er Prisfa nicht 
länger die Woltat eines ſolchen Aufenthaltes verjagen 
dürfe. So wurde dem Doftor die Erlaubnis abgerungen, 
ſchon in dem erften Tagen des Mai reifen zu dürfen. 

Die Zeit verging ftill und einförmia. Priska nahm 
an feiner gejelligen Unterhaltung mehr Zeil, verließ ihr 
Haus nur felten, fie jchien jogar die freude am Befuche 
des Theaters verloren zu haben, das fie fonft jeder 
anderen Zerſtreuung vorzog. 

Der erfte Mai fam heran, ein wunderbar warmer 
und fonniger erfter Mai, wie er in frühlinahafter Lieb- 
lichkeit den Bewohnern der Hauptftadt lange nicht mehr 
erichienen war, Priska hatte die Hälfte des Tages im 
Freien zugebracht, fühlte fi ermüdet und ging am 
Abend früher als gewöhnlich) zur Ruhe. 

Robert aber unternahm noch einen Gang um Die 
Stadt. Am Himmel gligerten die Sterne, ein fanftes 
Lüftchen wehte die Düfte der Delweide, des Flieders 
und Jasmins von den Gärten herüber, und erquidte die 
bumpfe Atmoſphäre mit feinem friſchen Hauch. In den 
Straßen begann es ftill zu werben. Ein Haustor nach 
dem andern jchloß ſich hinter müden Spaziergängenn, 
die von einem Ausfluge ins Grüne zurüdfehrten. Außer: 
halb der Stadt, vor ben Kaffee und Weinhäufern ging 
es lebhafter zu; dort brannten noch die Windlichter auf 
feinen Tiichen, ſaßen die Leute noch plaudernd zwiſchen 
magern Epheuwänben, 

Robert kam an einem der ſtattlichſten Gebäude bes 
Rings, dem von Margarete bewohnten Hotel, vorüber. 


Nr. 2 


Glänzend erleuchtet ftrahlte die Façade im Lichte ım- 
zähliger Gasflammen, Mufiffläange ftrömten aus den 
geöffneten . Fenſtern, Wagen fuhren ab und zu, die 
Menge bildete Spalier, um Masten und gepugte Frauen 
ausfteigen zu ſehen. Ginige Herren, die eben aus dem 
Haufe traten, um Luft zu jchöpfen und eine Zigarre im 
Freien zu rauchen, riefen Robert an: 

„Da it er ja!“ 

„Halt recht, daß du fommit.“ 

„Den Teufel hat er recht. Was wird die ‚Frau 
Gemahlin dazu jagen?” fragte Fürſt Friedrich, ein 
autmütiger Junggefelle von fünfzig Jahren. 

„Wozu denn?“ ſprach Robert, und der dide Graf 
Joſef, der den Ruf wigig zu fein jchon jo lange beſaß, 
daß er nicht mehr nötig hatte, ihm Ehre zu machen, 
erwiderie: 

„Wozu? — Zum Elite-Ball. Es giebt hier einen 
Elite⸗Ball.“ 

„Ein Zauberfeſt,“ ſetzte Graf Hans hinzu, der jo 
viel Glüf im Spiele hatte und fein Leben damit zu— 
brachte, es auszubeuten. 

„zeufel! er jchiert fich nicht ums Zauberfeſt,“ fagte 
der Fürſt, „er fommt zum Privatfeſt, das Steinau feiner 
Löwin giebt.“ 

„Belage zu Ehren Kleopatras — Ah qu'elle est 
belle!” fiel ein junger Franzoſe ein. 

„Belle, nur belle? — das ichönfte Weib der Erde!“ 
feufzte der Fürſt mit melancholifcher Begeifterung. 
„Suter Kerl, der Steinau, daß er dich einlädt.“ 

Niemand hatte gelacht, als aber der wigige Joſef 
wiederholte: „Guter Kerl!“ lachten alle. 

Robert zudte die Achjeln: „Ich weiß weder von 
einem öffentlichen noch von einem Privatfeite, ich fomme 
zufällig hier vorbei.“ 

Es wurde aefihert: „Dann — ja dann“... 
der Fürſt meinte: 

„Dann Schau, daß du fortfommit. Glaube mir, ich 
rate dir gut. Die Margarete fieht heute aus — wenn 
fie zu einem jagt: Did) möcht’ ich, und er ſagt nicht: 
Da haft du mid, dann foll er Haremswächter werden.“ 

Robert gab den Freunden eine hodymütige Antwort. 
Das Geſchwätz der einen verdroß ihm nicht mehr als 
das Echweigen der andern. Sie fuhren fort, ihm zu 
reizen, er faßte einen raſchen Entſchluß und trat ins 
Haus, 

Die Uebrigen folgten ihm, und die Gejellichaft be- 
gab jich nady den Gemächern Margaretens. Cine Schar 
Diener, als äghptiſche Sklaven verkleidet, hütele den 
Eingang, machte aber Platz, da die Freunde ihres Herrn 
ſich zeigten. 


und 


(Fortfegung folgt.) 


E 
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| Aus den Annalen der berliner Singafademie, 


Von 
| Dr. Beinrich Meimann. 





Am 24. Mai dieſes Nahres find grade hundert 
Jahre verflofien, dab fich 27 funftliebende und Funft- 
geübte Perjonen, Damen und Herrn, zumeift Schüler 
des würdigen Carl Friedrid Ehriftian Faſch (geb. 
1736 zu Yerbii), in dem Haufe Nr. 59 Unter den 
Linden (dev Wohnung der Frau Profeffor Boitus) 
als geſchloſſene Geſellſchaft zur gemeinsamen Pflege geift- 
licher Geſangsmuſik zufammentaten. Nicht zum  eriten 
Male veriammelten ſich dieje Funftbegeifterten Dilettanten : 
bereits im Laufe des Nahres 1790 hatten ähnliche Zu— 
jammenfünfte, allerdings wicht in venelmäßiger, umunter- 
brochener Folge, zumeiit an Dienftagen, ſtatigefunden; 
an jenem Tage jedoch wurde die röfenzlifte um 
eriten Mal offiziell aeführt und über jede Wer 
ſammlung ein furzes Protokoll aufgenommen. Darum 
fieht die Eingafademie den 24. Mai als ihren Stiftungs- 
tag an und darum feierte fie bereits im Jahre 1841 an 
dem gleichen Tage ihr 5Ojähriges Beftehen. Kaliſch dich— 
tete damals ein langes Fefitieb (für Solo und Chor), 
deſſen erſte Verſe der Vergeſſenheit entrüdt jein mögen: 


„Beim Thurmbau war's zu Babylon, 
Da fuhr der Herr hernieder, 
Verwirrend Tert, wie Takt und Ton 
Der Paradieſeslieder. 


Sole: 


Chor: Sang Alles durdeinander her, 


Klang Alles über Kreuz und Quer, 
Solo: Der Sang aus Dur und der aus Moll, 
Dreiachtel und Vierpiertel! 
Tas wilde Waſſer überichtwon 
Der Iierdämme Gürtel. 


Ein Larmen war's, ein wüſt Gebraus; 
Mein Nadıbar hielt beim andern aus. 


Solo: Und als der Herr den Greuel fat, 
Ließ ab er vom Gerichte: 
Bom Himmel fam Frau Muſita. 
Daß fie das Wirrjal ſchlichte 


Berichollen nun it Schall und Scdmall, 
Sid) ebenend zu ſanftem Fall, 


Chor: 


Chor: 


Rungenhagen, damals Direktor der Singalademie, 
hatte dieje Verſe fomponirt und E. Grell jegte ein anderes 
Zubellied, von einem Anonymus (Bornemann) gedichtet, 
“in Töne, welches begann: 


Io! hoch in jubilo! 

Jauchzen wir heut jeelentroh. 
Zünfig Jahre friſch und munter 
‚Rollen heute berahinunter! 
Schwenft es fid) noch einmal um, 
Wird’s ein volles Säfulum. 

So, Ro! No, Jo! Hoch in jubilo! 


Dem „Io“ merft man es an, daß Berlin 1841 im 
Beichen der Mendelsfohnihen Antigone ftand; dod davon 
abgeichen: es hat fich „noch einmal umngeſchwenkt“ und iſt 
ein „volles Säfulum” wirklich geworden — aber die Sing- 
afademie ift unbehindert durch der Seiten Flucht die alte 
geblieben. Wie fie fi) vor 100 Jahren zujammentat zu 
eignem Bergnügen, zu eigner Freude am Gelang, jo be 
tont fie auch genegenmwärtig durd den Mund ihres zei 
tigen Direftord Martin Blummer, dab fie wie in alten 
Zeiten zumächit „Für eigene Freunde und Erhebung“ wirfe, 
daß aljo öffentliche Aufführungen, insbejondere jolche mit 
Orcheſter nicht di: allerwejentlichjte und allerinnerite Auf 
gabe des Vereins ſeien. In der Tat fand ja auch, die 
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erite öffentlihe Aufführung der Faſchſchen Gejellichaft 
3 Jahre nad deren Stiftung: am .. April 1794 je 


Indeſſen muß jeder, der die Chronik der Singafademie 
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durchblättert, doch wol zugeitehen, daß diejelbe ziwar über: 


reich an privaten, ernften und freudigen Feſt- und Gedenf- 
feiern ift, daß jedoch das hauptiächlichite fünftleriiche Leben 
in der Stattlichen Reihe der öffentlichen Konzerte pulſirt. 
welche die Akademie in der Zeit ihres Beftehens gegeben 
hat, Denn die Wiedererweding von Bachs Matthäus: 
Paſſion, welche die Welt durch Mendelsſohns Vermittlung 


| 
| 


der berliner Eingafademie zu danfen hat, ift eine ſolche 


Großtat erften Ranges, daß jchon aus diejem wahrlid) 
mehr als triftigen Grunde die 
anz andere werden mußten: jie war darauf angewiejen, 
eit jenen Tage nicht mehr im erfter Neihe zu eigenem 
Vergnügen und Ergögen ey zu jein, fie gehörte der 
Munf-Geihichte an, und auf der Höhe der Zeit zu ftehen, 
das allein konnte und mußte von jegt ab ihr einziger, ihr 
höchiter Ehrgeiz jein. — die gegenwärtige Leitung 
anderer Meinung iſt, beweiſt der auf S. 190 der von 
Martin Blumner verfaßten Feitichrift (in welcher die 
Lichtenfteiniche Feltichrift vom Jahre 1841 nahezu voll» 
fandig wörtliche Aufnahme gefunden hat) befindliche Hin— 
weis auf jene „alten Zeiten” und die dafelbft ausgeiprochene 


— der Singakademie 


Mahnung, „daß wir auch jetzt noch ... zunächſt für | 


eigene Freude und Erhebung zu wirken, dann aber aud) 


in dem gejamten Mufiftreiben der Welt eine ... einfluße 
reiche Stelle einzunehmen und die Fahne edeliter, reinfter, | 


heiligfter Kunſtübung hochzubalten haben.” Ich glaube 
aus nichts kann mehr die eigene Freude und die eigene 
Erhebung hervorquellen, als aus dem Bewußtfein, „Die 
Fahne edelfter u. j. w. Kunſtübung hochzuhalten“, 


Den Grund für diefen offenfumdigen Widerjpruch 
finde ich 


ihren legten drei Direktoren, von Rungenhagen ab, ein: 
geſchlagen hat. Ich will verfuchen in folgendem auf Grund 
der mit großer Sorgfalt und rühmenswerter Umficht ver- 
faßten Schrift Blummers die Talſächlichkeit jenes Wider 


ſpruches in den Zielen und Beftrebungen der Singafademie | 


ebenfo freimütig als wahrheitsgemäß darzulegen. 


in dem Bemühen, eine Entjchuldigung für die | 
ultrafonjervative Richtung, welche die Singafademie unter | 





Bu Dirigenten haben bis jegt der Singafademie | 
vorgeltanden: E. Fr. Chr. Faſch (1791— 1800), Carl Fr. 


3elter (1800—1832, der 
jelden Jahre wie diejer jelbft!), Carl Friedr. Rungen— 
hagen (1832—1851), Ed. Grell (1852—1876) und 
Martin Blumner, der zeitige Direktor. Jeder derfelben 
hatte feine befonderen Gaben, aber jeder war von demjelben 
beiten Willen, demfelben ehrlichen Streben, derjelben be» 
geifterten Hingebung für die Sache erfüllt und ftrebte 
danach, nach eigener, befter unerſchütterlicher Neberzeugung 
das gemeinjame Werf I fördern. Troßdem erlebte die 
Akademie unter Zelter ihren höchiten Glanz, während fie 
unter Rungenhagen zugejtandenermaßen jo tief janf, daß 
man viele Sachen anitatt durdy den Chor, durch Solo— 
ftimmen ausführen laffen mußte. Es folgte nad) einem 
neuen Aufſchwung unter Ed. Grell die neuejte Set, in 
weldyer man es al3 ein umeingeichränftes, hohes Verdienit 
des Direktors anerkennen muß, daß er eine aroße Anzahl 
vordem ganz ımbefannter Werke Bachs, zumeift Cantaten, 
in den Goncertjaal eingeführt hat. Auch Blumners Ber: 
ſchmelzung mehrerer Cantaten zu einem Ganzen halte ich 
für höchſt verdienſtlich. Im übrigen aber ift, mit geringen 
Ausnahmen, der Blid des jekigen Direktors der alten 
Richtung zugewendet geblieben. Die Zeit, in der wir 
leben und bie fünftferifen Produktionen derjelben, auch 
wenn fie jonft, d. h. dem Inhalle nad), dem Ziele der 
Eingafademie entiprechen, bleibt gänzlich umangetaftet. 


reund Goethes, jtarb in dem- | h 
| Yon „sie volo, sie jabeo* Aufnahme in das „bisherige“ 





Nr. 2 


Und doc hat die Singafademie wie fein anderer 
Verein vordem im jeglicher Beziehung Fühlung wit der 
Zeit zu halten geiucht! Schon daß fie als Privat-Ge- 
jang-Berein gar bald die Aufmerkſamkeit des berliner 
Hofes erregte, muß bier bemerft werden. An Zelters 
Geburtstage, am 11. Dezember 1804, erfchienen zur Feſt- 
feier der Kronprinz Friedrich Wilhelm (uachmalig der IV.) 
nebit feinen Geſchwiſtern, im folgenden Jahre die Königin 
Luiſe mit ihremälteiten beiden Söhnen. Friedrich Wilhelm II. 
ichenfte umter dem 27. April 1821 der Singafademie die 
Bauftelle zur Errichtung einer eigenen Verſammlungsſtätte, 
und Friedrich Wilhelm IV., der enthufiaftiiche Verehrer 
Handels und Mendelsiohns, war einer der eifrigften Be— 
fucher der Eingafademie-Stonzerte und überhäufte den Ver: 
ein durch huldvolle Aufmerfiamfeiten. Kaiſerin Auguſta 
überbrachte als jumgvermählte Prinzeflin Wilhelm am 
21. Juni 1829 bei ihrem Erſcheinen im dem Verein Zelter 
perfönlich die Grüße feines ‚Freundes Goethe. Als 1809 
die fönigliche Familie aus der Verbannung zurüdfehrte, 
feierte die Singafademie dieſes Ereignis durch zwei Felt 
anfführungen (die zweite fand im weißen Saale ftatt) 
Das Händelihe Siegesoratorium „Judas Maccabaus“ 
verherrlichte den Frieden von I814, kurz jedes große po— 
Litiiche Ereignis fand bis heutigen Tags hier feine fünft- 
leriſche Verherrlichung. 


Doch noch in anderem Sinne hielt die Singakademie 
ſtels gleichen Schritt mit dem Fortgaug der * In 
der Feſtrede, welche Zelter im Jahr 1805 zur Feier des 
föniglichen Geburtstags nach dem Tedeum von Händel 
hielt, leat er den Mitgliedern die Frage vor, was fie im 
vergangenen Jahre geleiftet, erweitert, worin ſie zu— 
— haben? Er ſelbſt giebt die Antwort: „Unſere 

raft verjüngt Sich von Mebung zu Uebung; 
unfer Kunſtſchatz hat ſich bedeutend vergrößert, 
wie die beiden heut darzuftellenden Kunſtwerke 


| (neben dem genannten Tedeum ein Gloria von Jo. Haydu) 


bezeugen, die Produfte zweier großen Meifter 
verjchtiedener Zeiten find. 1805 galt Haydn, der uns 
jelten anders, denn großväterlich vorkommt, nod als 
groger Fortichrittsmann, wie heutzutage eiwa — doch 
„nomina sunt odiosa“. — 

Als Haydns umvergängliche „Sahreszeiten * am 
2. Dezember 1830 nah langem energiichen Widerſpruch 
von Seiten einiger Borfteherinnen in Folge Yelters Fate 


rogram fanden, blieben nichtsdeſltoweniger der „anſtößige“ 


Weiüchor, das Spinnerlied (wegen des „augen blanfumd innen 


rein“ x.)umd die anmutige MäreHamtens von dem „Mädchen, 
das auf Ehre hielt“, einfach weg. Aber Zelter ſchrieb in 
fein Tagebuch am Schluß feines Berichtes über die „Jahres— 
zeiten”: „Der Name Haydn jei gelobt“, das will für 
seine Zeit bedeuten: der Fortichritt fei gelobt; pereant 
die Dunkelmänner und die Jünftelei in der Kunſt!“ Seit 
Haydn find im Laufe der Zeit gar manche andere Fort— 
jchrittsmänmer gefommen! Aber wie wenige mögen von 
den Nadıfolgern Zelters mit ähnlichem Vermerk in die 
„Bräfenzbücher" der Singafademie eingetragen worden 
jein! Man hält ftatutenmäßig am „gebundenen“ Sti- 
feft — den allerdings auch die Jahreszeiten nicht auf 
weiſen, wenigſtens wicht im ihren wejentlichiten Beſtand, 
theilen. Nur Werfe in jenem gebundenen Stil eignen fich. 
fo erflären die Statuten, zur Aufführung in dieſem Berein. 
Niemand fönnte dieſen Paragraphen anfechten, wenn er 


ſiets vejpeftirt worden wäre. Zu einem Balliativ gegen 


| 
) 
| 


‚ jener Paragraph trog allem erfahren hat, 


unangenehme Neuerungen in der Stunft, zu einem „rocher 
de bronce‘ des muffaliichen Stonjervatoriums aber 
dürfte er angeſichts der zahlreichen Ausnahmen, Die 
nimmer 


Nr. 2 





mehr gemaht werden. Namentlih muß es ber 
wenigſtens durch Zelter, den Fortichrittsmann, vertretenen 
Tradition als wideriprechend bezeichnet werben, wenn 
Werke wie 3. B. Brahms Nequiem, das jeit nahezu zwei 
Decennien als eines der bedeutendften Werke der 
anerfaunt und mit Recht hodhgefeiert wird, Irc$ feines 
„heiligen“ Stores erſt 1886 Einlaß in die Näume der 
Zingafademie fand, Da Felbft ſeit diefer Zeit hat dieſes 
Wunderwerk nur eine Wiederholung (1889) erlebt. Von 
den übrigen herrlichen Chorwerten des Wiener Meifters 
ift nod feines von der Eingafademie für würdig zur 
Aufführung befunden worden. Geſchieht dies ſchon au 
Brahms, jo weiß man, was man bei Berlioz und Liszt, 
von denen namentlich der legere eine ftattliche Reihe 
herrlicher, großer geiſtlicher Chorwerke gejchrieben hat, zu 
erwarten hal. Und doch müßten \ 
in ihrer ganzen Schönheit (3. B. Berlioz' Requiem, Liszts 
Elifabeih, Chriftus u. ſ. w.) grade durch die ımvergleichlid) 
herrlichen Mittel, über welche die Eingafademie gebietet, 
zur erhebenjter Wirfung fommen! Anſtätt deiten überläßt 
man dieje und ähnliche Werke kleineren und ſchwächlichen 
Vereinen, nicht blos um ſich nutz- und erfolglos an diejen 
Rieſeuwerken abzumühen, jondern um im Folge unzureichens 
der Ausführung dem fünftleriichen Wert dieſer Werke jelbft 
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enzeit | 


‚afadenie, drängt e3 mich, an das Herz 
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— — 


die Singakademie (aus dem Jahre 1873), derſelben am 
31. Auguſt 1887 laut Kodizill durch ın Profeſſor 
H. Bellermann übergeben, beginut: „Dir, liebe Sing: 
u legen, ben 
wolerwogenen Rat zu geben, Dich anzuflehen, niemals 
durd) Bau oder Benutzung einer Orgel Deinen 
heiligen Gejang zu entweihen. — Das Entjegliche 
war leider — langit ſchon geichehen; ja noch mehr, eine 
vor wenig Jahren an Stelle eines unzulanglichen Ins 
ſtrumentes neu gebaute, ganz vortreffliche, freilich ihrer 
Yeiftungsfähigfeit entiprehend noch nicht vollfommen aus— 
genutzte Orgel ſchmückt nicht blos den Saal, fondern 


‚ (id) habe e3 im zFeftbericht DE. Blummers mit w che 





grade dieſe Werfe | 


Herzenöfreude geleſen) wird als „große Errungenſcha 
bezeichnet umd ihre Wirkung als im jeder * ung 
länzend und mit mehr als blos zufriedenſtellend ge— 
childert! Wie trefflich dieſer Fortſchritt der Sing. 
akademie Geſicht ſteht! Warum iſt fie nicht auf dem 
anderen Gebiete ebenſo — pietätlos! Co abſurd es 
klingt, aber ich halte das für die richtige Pietät, die es 
verjteht,, gewiſſe Schwächen jonft vortrefflicher Perſonen 
möglichft ſchneil und wirkungsvoll der Vergeffenheit anheim 


zu geben! 


entweder zu jchwächen, oder ganz in Zweifel zu ziehen, | 


Sa, erflärt doc) jelbit der gegenwärtige Direftor in feiner 
seltichrift (S. 105) rundweg: „daß die IN. Enmphonie 
(Beethovens) nicht in unſer Programm gehört, dürfte faum 
zu beitreiten fein.“ Ich wüßte feinen ernithaften Sing« 
verein der Welt, der Aufführungen mit Orcheſter giebt, 
in defien Programm Choriwerfe von Beethoven, im bes 
jonderen die Neunte, nicht gehörten! Die Meſſe in D 


(von der in C ift nirgends die Nede) hat man nad) eins | Nr n 
maliger Aufführung (1836) dem Eternichen Gejangverein | IT, außer — Ehoralen und choralartigen 


überlaffen, Seltiamer noch als dieje Ueberlaſſung ift Die 
Vorgeichichte jener einmaligen Aufführung. Beethoven 
hatte die Partitur der Meſſe (1823) durch Zelter ber 
Singafademie zum Kauf für 50 Dulalen anbieten laſſen. 
„Die Borfteherichaft beichlof eine Annahme des Anerbietens 
unter der Bedingung, daß Beethoven jein Werf 
a capella einridten würde“ Ein Stommentar hierzu 
cheint ũberflüſſig. 

Uebergeht man gefliſſentlich Werke von ſolcher Be— 
deutung wie die erwähnten, wie fann man dann Werfe 
aufnehmen wie Loewes Siebenihläfer, Mar Moſes, 
Putihs Requiem und gar manche andere noch unbe— 
deutendere? 

Troßdem nun Werfe mit Orcheiterbegleitung bei weitem 
in den Programmen der Singafademie vorherridhen, hat 
man ſich doch, in früherer Zeit namentlich, gar häufig 
„gegen das viele Singen mit Ordefterbegleitung” aus» 
geiprodhen. Am jchärfften Grell, der fi zu dem Kraft 
Ipruch verftieg: „Wir find feine Blafe- oder Streich», jondern 
eine Singafademie.“ So —— das Wort klingt, ſo 
theoretiſch richtig es auch in der Vorſtellung Grells ſein 
mochte, mit der Praxis und der wirklichen, nicht etwa erſt 
fünftlerifch zurechtgemachten Tradition der Singakadiemie 
ftand es in ſcharfem Widerjpruch. 

Dod) joldie Widerjprüche waren ja bei Grell nicht 
grade jelten. Grell war eine Se lang Organift, er hatte 
aud) den Plan (vgl. S. 156) für; Aufitellung einer Orgel 
Eorge zu tragen: aber aus dem „Paulus“ wurde hier in 
umgefehrter ‚zolge bald ein „Saulus“, der plößlich den 
erbittertiten Kampf gegen die Orgel begann. Welch un: 
glaubliche Schiefe und veridirobene Anfichten Grell in 
diefer Hinficht in jeinem „Gutachten“ an das Miniſterium 
niedergelegt hat,*) ift unbejchreiblich. Sein Teſtament an 


*) Bal, Aufjüge und Gutachten über Muſit von Ed. Grell, 
Herausgegeben von 9. Vellermann. Berlin 1887, 





‚ihre Wirkung hin längjt_ erprobt find! 


In den Programmen der Singafademieen nehmen die 
Werle der zeitigen Dirigenten einen befonders großen Raum 
ein. Ich glaube, nicht aus dem Grunde, weil man über 
zeugt it, dieje Werke ragen wirflih au künſtleriſchem 
Wert über die anderer anerfannt großer — darımter auch 
moderner — Meijter hervor. Ich jehe darin vielmehr 
wiederum eine Neuerung jenes Grundzuges diejes Vereins, 
möylichit intim und unſer fi zu fein und zumächit „zu 
eigner Freude und Erhebung“ zu mufiziren. Ich ürchte 
ängen 
von Faſch, der jechjehnftimmmigen Meſſe von Grell werden 
wenig Berfe den Nachfolger des Komponiſten überleben. 
Bon Rungenhagen wird ficherlid nicht für die Zufunft zu 
reiten jein. Und doch hatte jeiner Zeit die Singafademie 
die Wahl, od fie Rungenhagen oder den jungen Mendelsfohn, 
der wenige Jahre vorher die Matthaus-Paffion „eutdedt“ 
hatte, zum Dirigenten wollte. Die Mitglieder entichieden 
ſich mit bedeutender Majorität gegen den fpäteren ſtom⸗ 
—— des Paulus und Elias und für — Run 


a 
Mendelsiohns Herzenswunſch ſcheiterte an ver Met gegen 


raud geweien, daß ber Vize 
Ya, trogdem die Statuten 
freie Bewerbung und freie Wahl des Dirigenten zufidern, 
iſt es doch bei Blummers Wahl vorgefommen, daß die 
betreffenden Paragraphen in Folge eines Antrages ad hoc 
juspendirt wurden, um dem Wizebirefior „wenigſtens die 
Sicherheit für die Nachfolge im Direftorat zu gewähren“ 
(vgl. ©. 168). So weile und richtig es im dieſem Falle 
gewejen fein mag: dieſe Tatſache der Statutenjuspeniion 
ift wiederum ein Beweis, daß man in gewiſſen Fällen 
—— fo rigoros auf feinen „Schein“ beſſand, und 
daß es feinen Parapraphen giebt, der wichtig und be 
dentungsvoll genug wäre, daß er nicht auch zeitweiſe „über« 
flebt“ werden dürfte. Und jo erblide ich denn auch hierin, 
ich glaube mit vollem Recht, einen inneren Widerjpruch, 
der mir die Tatjache umerflärlih macht, daß lediglic) 
auf Grund der Statuten Werfe aus den Programmen 
der Singafademie ausgeichloffen fein jollen, die eine 
Signatur neuerer Zeit find bei allen, welche fie wirklich 
und nicht blos oberflächlich kennen, als Meijterwerfe von 
hoher Bedeutung gelten und durch anderweitige Auf- 
führungen — jelbit in fleinen — — — auf 

r h rade weil die 
Singakademie über jo außerordentliche Mittel verfügt, weil 
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fie fidh felbit fo hohe Ziele geſteckt Hat, weil fie ftets, 
namentlich aber unter Helter, mit der Zeitſtrömung leb— 
hafte Fühlung unterhalien bat, jollte fie auch mit unſerer 
neuen, an gulen der Eingafademie würdigen Werfen wahr: 


lich nicht arınen Zeit Fühlung nehmen und nidt bos 


lediglich „innere Politik“ treiben, 

Martin Blummer jagt S. 141 von ſich felbit, feine dem 
Neuem uriprünglich ganz abgefchrie Richtung habe, „ie 
länger, je mehr, einer Anerfenmung und Duldung moderner 
Schöpfungen“ Raum gegeben! Kalten wir uns au diejen 
Etrohlyalm: „je länger, je mehr“ und wünſchen wir, 
daß fo allmählich, md ſei es auch recht allmählid, an 
Stelle jener vornehmen „Duldung“ hingebungsvolle Be— 
geifterung und eifriges niereffe für jedes Gute md 
Echöne, welden Namen es aud tragen möge, irete. 
Wünſchen wir, daß die Loſung, die Blunmer am Schluß 
der Keitfchrift ausgegeben: es jolle im neuen Safulmm 
io werben und bleiben, wie es im alten geweſen, nicht 
etwa von größerem: Gewicht jei, als Grells Achte und 


Baunſpruch über die Orgel! Diögen immerhin die „Alten“ | 
den eiſernen Beftand der Programme bilden; aber man | 


gönne auch dem quten Neuen frendig und bereitwillig 
Zutritt und laſſe nicht Meiſterwerle eriten Ranges jahres 
lang mit vornehmer Brätention antichambriren oder dekretire 
im Notfalle ein „posse tolerari.* Stein fleinliches Pfahl- 
bürgertum darf einen Verein von jo außergewöhnlicher 
Leiftungstäbigfeit beichleichen, fein muſikaliſches Muckerium 
an der Stätte einreißen, die Beethoven, C. Maria 
von Weber, Prinz Lonis Ferdinand und viele andere 
erhabene Geiſter jenlicher Art aufgenommen hat und 
um Zeil zu den ihrigen zählte. Ein Verein, in dem 
Drendelsfohn feine muftfaltiche Jugenderziehung genoß, 
in dem die Matthäus Ballon ihre Wiedererftehung erlebte 
md der in allem und jedem nach feiner Vergangenheit 
berufen uud berechtigt it, ein Spiegel der höchſten und 
bedentenditen Kunſtbeſtrebungen unserer Zeit zu fein. 

„Alle Völker, alte Yeiten leben in der Fänge Welt“ 
— fo heißt es in einen Feſtlied zum 50 jährigen Jubel» 
feite der Zingafademie, und „der Lebende hat Recht”, 
heißt ein befannter Spruch Sollte es „je länger, je mehr“ 
dem verehrten zeitigen Direktor der Singafademie gelingen, 
diejen Mahnungen Rechnung zu tragen, feine „Duldung“ 
in „Begeifterung“ umzuſetzen: bie Muſikgeſchichte Berlins 
würde im Sinne des herrlichen, uwvergeßlichen Yelters, 
des echten, rechten Fortſchrittsmannes, freudig in ihre 
Unnalen Ichreiben: 

„zer Name Blummer jei gelobt.” — 


> 


Betrabtungen über die internationale Runſt—⸗ 
Austellung in Berlin. 
Bon 
Dr. Albrecht Scyürze, 
3. Spanien. 

Die Spanier zeigen im Gegenfab zu den bemeglicen 
und vieljeitigen Italienern einen faft ftarren und infulären 
Gharafter, jo daß man fie füglich die Engländer des Südens 
nennen fünnte Vergegenwärtigt man ſich die Glanzzeiten Der 
beiden Länder, bie lebensfrobe ſchrankendurchbrechende Renaifjance 
in Italien und bie finftere, bigotte, Sklaverei jchaffende Herr- 
ſchaft des jpanijchen Philipp, jo tritt der Gegenjaß noch weit ſchärſer 
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hervor. Als Unterlage des italienischen Vollstemperamenls 
wirft noch immer die antife Heiterkeit und Menſchlichleit, viels 
fach aufs glüdlichfte überwuchert von germaniicher Lebenskraft. 
Auf dem jpanljhe Boden haben keltijche und germaniſche Bar: 
baren einander mühjam burcdhgebrungen und fi dann reichlich 
mit mauriſchem, arabiſchem und jüdiichem Blut durdiept. Es 
berricht daher in jenem Lande noch ein Neit von nicht über- 
wundenem und vielleicht auch unüberwindbarem Barbarentum, 
das ſich in einer düfteren und zelotiſchen Sinncsart, in jäh 
hervorbrechender Rohheit, aber auch in einer erftauntichen Größe 
und Einfachheit der Phantaſie, in Majeſtät und Erhabenheit 
der Geſinnung kundgiebt. Die ſpaniſchen Hünjtler haben daher 
etwas Weitautgreifendes, Pomphaftes, Patherlichet, das ji 
leineswegs mit der Widerjpiegelung der nächſten Wirklichkeit 
begnügt, jondern tief zurückſchweift in die Geſchichte und nad) 


' Helden und großen Ereigniffen ſucht. Taneben aber ziert fie 


ein ungemein glücklich entwickelter Wirllichkeitsſinn, Das Erbe 
hres großen Ahnherrn Velosquez, und bewahrt fie davor, daß 
fie fid) in Phantaftereien und Abjtrufitäten verlieren. Von 
Myſtizismus, Obſturantismus und wie die mobernften Aunft- 
evangelien alle heißen mögen, tft bei ihnen vielleicht am aller: 
wenigften zu bemerten. 

Troß ihrer Abgeſchloſſenheit ſcheuen aber die Spanier 
feineswegs die Berührung mit dem Auslande. Doch beweijen 
fie Dabei mehr Widerjtandstraft ald andere Nationen, 3. ®. die 
Deutichen und die Polen. Eine Anzahl ihrer charakteriftiichiten 
Meiiter lebt in Rom, und auch die in Paris Anfähtgen haben 
zwar dem Ginfluß der franzöfifchen Kunſt keineswegs ganz 
widerftehen fönnen, indes ftet3 eine gewifle ſpaniſche Sonderurt 
zu bewahren gewußt. Einer der wenigen dagenen, Die 
ttalientiches Wejen auf ſich einwirfen Tiefen, iſt Luque 
Rojellö, der Maler eines Kolofialgemäldes, auf den römiiche 
Landleute vor einem Stanbbilde der Madonna beten. Indes 
wenn das Motiv aus dem italienischen Vollsleben genommen 
ift und fich aud) in der Farben- und Lichtgebung der Einfluß 
des italienischen Himmels äußert, fo zeigt ſich in dem Rieſen— 
umfang der Leinewand und in der jehr rhithmiſchen und ges 
ichloffenen Kompoſition die ſpaniſche Raſſe des Künſtlers. 
Während an ber Seite zwei Mädchen bie plump gemeißelte 
Bildjäule mit Blumen ſchmücken, Inieen in der Mitte einige 
ältere Perfonen in tiefem inbrünftigen Gebet. Hinter ihnen 
fteht ein drittes Mädchen, in jelbfibewußter ftolzer Haltung, 
den Kopf mit feilem Lächeln gejentt, die Hand mit folett ge- 
ſpreizten Fingern in die Hüften geftemmt. Cine frau, die auf 
einem Scyiebfarren ein Sceit Holz fährt, giebt biefer fteil 
auffteigenden Gruppe die Senkung in Form einer Pyramide. 
Das Ganze tft durchaus auf Wirkung Ins Große berechnet, 
feine Einzelheiten und belondere Feinheiten lenlen ab, bie 
Pyramidale Gruppe zeichnet ſich in ſtarlen Linien in dem 
abendlich hellen Himmel. Nun vergleiche man bamit ein ganze 
ipanifches Bild wie ber „Vertrag zu Gaspe" von Barlade 
Eine ſchwere, finjtere, ſchmuckloſe Steinhalle. Das Licht ſchräg 
von der Seite her durd; ein tief in Die Mauern gebrodjenes, 
nur an feinem unteren Rande fichtbares Fenſter. Ein leichter 
Lichtſchimmer auch aus dem Sintergrumde, unter der Türe 
Ipalte her, über den grauen Steinboden. In dieſem büfteren 
Raum figen in ſchweren, breiten Seflein, wie in einem Chor: 
geftühl, linls drei, rechts ſechs ernjte Männer, einander gegen- 
über, in wichtiger Verhandlung. in Dominikaner hat fid er- 
hoben und ſpricht. Die andern lauſchen uud erwägen. Seiner 
macht eine überflühfige Geſte Alle verharren fchweigend in 
tieffter Aufmerlſamkeit. Bu diejer fait ftarren und leblofen 


| Ruhe tritt aber dann bie Farbe in kräftigen Gegenſatz. Bon 
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bem feierlichen Dunlel des Hintergrundes heben fich die bunten 
Teppiche und Gewänder und die kräftig gebräunten, ſcharf ge- 
ihnittenen Köpfe belebend ab. Jegliche Eintönigkeit ift hier- 
durch vermieden, Phantafie und Sinnlichkeit treten voll im ihre 
Rechte. Der Stil des nanzen Bildes fann nur als ein 
grandlojer bezeichnet werden. Die Hauptjache ift ftreng betont, 
alled Beiwerl zurüdgedrängt oder unterdrüdt. Die altfpanifche 


Grandezza tritt vor uns bin in ihrer ehrfurchtgebietendften | 


Geſtalt. 

Nicht ganz auf der Höhe dieſes Stils, aber durchaus inner- 
halb berjelben Gattung, Halten ſich noch manche andere der 
ſpaniſchen Hiftorienbilder, natürlicherweiſe lauter Koloſſal— 
gemälde. Ein höchſt merkwürdiges Wert iſt „Philipp IT, 
Staatsalten erledigend” von Alvarez. In hochragende Felſen 
iſt eine Treppe und darüber auf einer Heinen Plattform ein 
Doppelſeſſel eingehauen. Auf einem diefer Zige in freier Luft 
hat Philipp Pla $ genommen. Neben ihm jteht jein Dintenfaß, 
vor ihm ſein Stanzler, der ihm aus einem Dokument vorlieft. 
Etwas abſeits ein grauköpfiger Oberft, der Befehle harrend. 
Weiter unten, an der Treppe, ſieht der Tragfeilel des Monarchen; 
neben ihm die votgelleideten Träger und eine mächtige Dogge, 
die ſich ernſthaft auf dem Boden hingeftiedt hat. Im Hinter: 
grund eine finftere Berglandichaft, darüber ein woltiger Himmel, 
von fahlem Licht zerrifien. Nichts Theatraliſches, alles groß 
und wahr Die Charafteriftit mit wenigen Bügen vollendet 
und nicht im mindeften tendenziös: Philipp erjcheint weniger 
finfter als traurig; er hört aufmerkſam zu und meint es 
offenbar gut. Ter Öefantton des Bildes zeigt ein Taltes 
mürrijches Gran, ſelbſt das Mot der Träger fieht wie ver- 
regnet aus. Feucht iſt die Luft und falt der Fels. Dort 
vermag eine Natur wie Philipp jich wolzufühlen, der Menjchen: 
feind und Menjchenfürdter. In noch dunllere Grüfte Des 
Seelenlebend, die von tierijchen Reizungen grell durchleuchtet 
werben, führt ung Lung auf dem Bild einer Chriftenverfolgung. 
Die Beitialität und Nohheit ber Menjchennatur offenbart ſich 
dort in ihrer fürchterlichjien Form, und man denft an jene ja 
aud vielfach von Epaniern getragene Kunſt ber Gegens 
reformotion und des Jeſuitismus, die fi) nicht genug tun 
fonnte in gräßlicher Ausmafung der Qualen chriſtlicher Märtyrer, 
Luna hat feine Aufgabe mit einer wahren Kenterphantafie 
gelöft. Gegeigelte männliche Halbleichen werden, aus unzähe 
ligen Wunden blutend, von Echergen an Seilen über ben 
Boden geichleift, einen langen Blutftreifen hinter ſich laſſend. 
Zur Eeite, im tiefften Dämmer der dunklen Pfeilerhalle, Liegt 
ſchon eine ganze Batterie allo Gejchleifter röchelnd nebeneinander, 
denen qualvoll fuchende Angehörige mit Fackeln ins Geficht 
feuchten. Anderes Volt fteht im Hintergrunde und ftarrt ent= 
jeßenspoll « unentjchloffen auf den Vorgang In dem Bild 
herricht eine wilbe leidenſchaftliche Bewegung, die auch in der 
zerrifienen Rompofition, in ben grellen zerfeßten Lichtern, in 
den wibereinander jchreienden, doc vom Dunkel gebändigten 
Farben ihren Ausdrud finde, Zrogdem ift ein einheitlicher 
Eindrud erzielt und erreicht; er beruht eben in jener ftürmifchen 
und ungehemmien Vewegung. Mag man fich auch ftofflich ans 
geiwidert abwenden, die fünftleriiche Leiſtung verdient Bewunde⸗ 
rung. Bios, damit man fehe, wie ftarf bie Hiftorienmalerei 
im heutigen Spanien noch ift, unbekimmert um die Doktin, 
dak der moderne Künſtler jtets moderne Stoffe behandeln joll, 
führe. ih noch an: „Das Begräbnis des heiligen Sebajtian“ 
von Ferrant, ein Katalombenbild mit blaßgrünlichem Zwie— 
licht; „Die Vertreibung der Juden aus Spanien“ von Sala, 
eine cermonidje Staatsaltion; „Ines de Caſtro“ von Eubells, 








auch ein „Ecce homo“ und eine efftatiiche Heilige (Sankta 
Therefa) in der ſpaniſchen Abteilung nicht fehlen; fie find von 
Tegedeor. 

Im Scheinbar ſchärfſten Gegenſatz zu diefer Koloffalmaleret 
und doch in einem innerlid) verwantichaftlichen Verhältnis 
fteht die ſpaniſche Flein- und Feinmalerei, deren bedeutenditer 
Bertreter neben Serra, Percedes u. a. ber in Rom lebende 
Joſé Gallegos iſt. Denn jo Hein auch dad Format biefer 
Bilder ift, es lebt in ihnen der echte Geift altipanifcher Größe. 
Es iſt auch bie ganze Felerlichkeit und die ganze Prunlſucht, 
es iſt die Scharf individualiſirende Charakterlſtik, es iſt ſelbſt 
die Strenge und der unerſchütterliche Ernſt darin vorhanden. 


Glelch Parlade komponirt auch Gallegos feine ceremoniöfen 


eine virtuos fomponirte Ihentericene. Selbjtverftändlich lönnen 


Handlungen, eine Trauung in einer Salrlſtei und eine Bere 
ehrung de3 heiligen Altarfalramentes, In einen dunklen bels 
nahe ſchwarzen Raum hinein und fontraftirt dagegen bie 
(allerdings noch weit intenfivere) Farbengebung in allem, was 
figürlich iſt. Er hat eine fait lindlich berührende Freude an 
prachtvollen Gewändern, z.B. an reichen prieiterlichen Brolat, 
wo er die Golditiderei und die Ebdeljteine mit minutiöfem 
Pinfel bis in die Auferften Fineſſen malt, Aber in ben Klei— 
dern ſtecken auch Menſchen, und zwar Menfchen mit ausbrude- 
vollen Bervegungen und jcharfgeichnittenen Gefichtern. Nicht 
einmal auf die allerintimften Stimmungsreize verzichtet dieſer 
im Heinen große Meifter; fo liebt er es, in einem letzten 
Mintel durch ein Gitter eine Lampe ober ein Glasgemälde 
hindurchicheinen zu faffen, und auf feinem Bilbe ber Safras 
mentöverehrung läßt er durch den dunllen Raum und zwiſchen 
all der bunten Kleiderpracht reichlichen, hellblauen, zartgelräu⸗ 
felten Weihrauch ziehen, ein techniſches Meifterftüd, das ihm 
aufs Vorzüglichite gelungen fit. Weit impreſſioniſtiſcher als 
Gallegos arbeitet der gleichfalls in Rom lebende Benlliure. 
Zur Prachtenfaltung zeigt er nicht die minbefte Neigung. 
Im Gegenteil, er holt fi feine Modelle aus der Hefe des 
Volles. Aber durch) die Keckheit und Araft feines künſtleriſchen 
Vortrags, dur die Art, wie er feine Figuren flott und frei 
auf einen ald Lappalie behandelten Hintergrund aufjept, giebt 
er ihnen, den altnieberländiichen Meiftern vergleichbar, dad 
wiederum erhöhte Bedeutung Sein Schmied könnte in ber 
Werlſtatt des Vulkan arbeiten, jo troßig und ſelbſtbewußt fteht 
er da, ber Heine Mann in dem Heinen Bild, Ein Kabinett 
ftüd voll köſtlichſter Volkstypen iſt die „Katechlzmuslehre“, ein 
ausgetrockneter alter Priefter und eine Schaar ſpißbübiſcher 
zerlumpter Knaben, etwa im Alter von ſechs bis acht Jahren, 
in ber Seitenlapelle einer Kirche unter verblichenen alten 
Wandfresten. Auch ale Bildhauer tritt Benlliure hervor und 
leiftet fowohl im Porträt« wie im volfstümlichen Genre Er» 
ſtaunliches. Allem, was von diefem Künſtler herrührt, wohnt 
die unverwüftlihe Lebenstraft inne. Doch braucht Fofe 
Villegas (der dritte Römer) nicht hinter ihm zurückzuſtehen. 
Er hat ald Studlum zu einem Gemälde aus der Geſchichte 
Venedigs einen Dogen und einige Senatoren auögeitellt von 
ſolch verblüffender Kraft der Charalteriſtik, daß man unwill⸗ 
kürlich an die großen Qxattrocentoffulpteren, die Donatello, 
Mino und Defiderio, erinnert wird. Mit der Unllebenswürdig⸗ 
feit bes echten Mealiften iſt da jebe Schwäche, jebe Unſchön— 
heit, jede Gebrechlichkelt des Originals erfaßt und wiedergegeben, 
aber mit folher Gradheit und Ehrlichkeit, daß felbft Die Be: 
troffenen fich nicht beflagen können. Denn fiht auch der Toge 
mit jener fteifen Würde des Alters da, den faltenreichen, ſchon 
etwas eingefhrumpften Kopf gezwungen zurüdbeugend, er iſt 
trogdem ein ganzer Kerl, dem man ein tatenreiches, wol voll« 
bradhtes Leben anfieht. Und jener Senator mit dem ſiark 
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ausgebildeten Kropf und dem unzart vorjpringenden Spik- 
bauch, über den ſich der gelbe Talar jchier widerwillig ſpannt, 
er bleibt doch eine ehrwürdige, ja mächtige Ericheinung, der 
man jelbit eine Portion Verjchlagenheit zutraut. Dazu dann 
eine überaus kräftige Farbenbehandlung voll von jener jvani- 
chen Gabe, das Wejentliche zu betonen. Auch ein Damen— 
porträt von Villegas weift große Vorzüge auf, desgleichen 
einige Nauarellitudien. Ein ausgezeichneter Porträtiſt ift ferner 
Cajas, der auch das Genrehafte mit Glück beherrjcht (rote 
Dame auf dämmmiger Terraffe mit ſchwebenden Rolljaloufieen), 
und in Ruſinol tritt uns ein Typus gegenüber, der die im 
ſpaniſchen Vollätemperament liegende Melancholie, die oft bi8 
zur Trübjeligfeit gehen kann, muftergültig wiederzugeben ver- 
mag. Er malt ſiets Menſchen, die einfam irgendwo figen, in 
ſchwülen traurigen Gedanken, meiit an einem Ort, wo recht 
wohl Gejellichaft jein könnte (4. B. in einem Wirtögarten), und 
wodurch die Abgefciedenheit doppelt empfindlich wird; dazu 
ftimmt dann aud) immer die graue, unaufgelöfte Beleuchtung. 
Das gerade Gegenteil malt Graner y Arrufe in feinem von 
derbem Humor jtropenden Bild der „Waſſertiäger“. Etwa 
jechs bis fieben lachende Plebejerküpfe, köſtlich jchmierige Kerle 
mit roten Najen und Jahnlüden, dazu „Weinlaub im Haar“. 
Im Gegenjap dazu fteht bie ideale Behandlung mit ſchnee— 
weißem Ober- und Untergrund, allein ſchon ein unbezahlbarer 
Wig. Im Uebrigen treten die Darjtellungen aus dem Volls— 
leben im Vergleich zu Stalien zurüd, und aud) die Landidyaft, 
obwohl fie trefflihe Nummern bietet (Marinen von con, 
Meifren 9 Noig, Abades und Stimmungsbilder von Vancello 
Y Vieta, Fanas Sant, Degrain und dem durch und durch 
ipanifchen Noig u Soler) erreicht nicht die Höhe der italient- 
ſchen Leitungen. Noch aber bleiben verſchiedene andere Er- 
ſcheinungen der Erwähnung wert. Doch davon im nächſten 
Auffab, der die in Paris wirkenden Künftler betrachten fol. 


3 


Die Sreibeit der theologiſchen Sorſchung. 
(Mit befonderer Nüdficht auf den Fall Fiegler.) 


Bon 
ie. Otto Gräbner*). 


Ein Hiftorifer der Neuzeit, Heinrich von Treitichfe, hat 
den Ausſpruch getan: „Um leten Ende führt jede ſchwierige 
foziale Frage den ernften Betrachter auf die Religion zurüd”; 
3 der —— Kommuniſt Proudhon äupert ſich in 
ſeinen „Belenntniffen eines Revolutionärs“ in demſelben Sinne! 
„Es it erſtaunlich, daß wir im Grunde bei allen Sachen die 


Theologie wiederfinden.“ 


Unfer Volt nimmt den regiten Anteil an allen ragen - 


des politiichen und fuzialen Lebens, an dem Fortſchritt der 
Kultur und der Wiſſenſchaft, das ijt zweifellos, aber man 
macht ihm den Vorwurf, dab ed im allgemeinen veligiös 
indifferent fei, die Maſſe der Gebilveten und Ungebildeten 
habe mit der Slirche gebrochen, fie ftehe den religiöien und 
kirchlichen Fragen glekhailıip — Der Vorwurf iſt 
nur bis ‚zu einem gewifjen Grade zutreffend, aber die Schuld, 
daß er teilweile berechtigt üt, tragen Diejenigen, welche dem 
Geſchlecht des 19. Jahrhunderts diejenige religiöje Nahrung 
vorenthielten, welche die Nulturentwidiung der ebtzeit ers 
heilt. Viele haben fich nur deshalb von der Kirche los 


*) Wir erteilen hier das Wort einem Theologen, deſſen Aufs 
fafjung ded „Ball HYiegler" die Stimmung liberaler theologijher 
Kreije treffend wiedergeben dürfte. Die Ned, 
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jagt, weil fie ihr religiöſes Bedürfnis in der Kirche nicht 
Beftiebigen konnten, und jie find dadurch in Gefahr geraten, 


das religiöe Bewußtſein überbaupt zu verleugnen. Es 


wahr, das veligiöfe Intereſſe it in dem freien Amerila um 


| 


auch in England weit ftärler und tiefer, als bei ums in 
Deutichland, der Geburtäftätte der Neformation, aber erftorben 
iſt es auch bier nicht, e& bricht immer wieder mächtig hervor, 
wenn die Zeitfragen und Tagesereignifje an das religiöle Be⸗ 
wußtjein des Wolle appelliven. Eo wurden unlängit die 
„Ernſten Gedanken“ des Dberfilientenants M. v. 

binnen wenig Wocen in 40 bis 50 Tauſend Exemplaren 
durd; den Buchhandel abgejegt, ein Beweis, daß ihre Sprache 
ein taufendfaches Echo in den Kerzen gefunden und das 
ichlummernde Intereſſe an religiöien Fragen bei vielen wieder 
geweckt haben. Faſt zur jelben Zeit nun, wo Herr dv. von 
mit feinem chriftlichen Idealismus die Brandfadel hineimeon 
in die Maſſen, um die Herzen zu entzünden zu religiöjer Be- 
geiiterung, zeichnete Herr Pater prim, Hiegler das Bild bes 
geſchichtlichen Chriitus, um vom chriſtlichen Realismus aus 
das wahre Ghriftentum darzuitellen und dem Herzen des 
deutichen Volkes nahe zu bringen. M. v. Egidy wollte durch 
feine „Ernjten Gedanfen” diejenigen zu ernften Gedanfen an- 
vegen, die über ihren Glauben und ihre Meligion niemals 
nachgedadjt haben, Ziegler wollte gereiite Chriiten zu tieferen 
Verjtändnis der chrüftlichen Mabrheiten ee der jiets, 
ihöpfte als Laie aus dem Born eines tiefreligiöjen Gemüter 
aus dem Quell jeines periönlichen veligiöjen Bewußtſeins, ber 
Theologe von Beruf gelangte zu jeinen Ergebniffen über das 
geichlägilice Ehriitentum auf Grund theologiiher Forſchung 
Das its, was man ihm zum Vorwurf mächt. Man bat ihm 
den Prozeß gemabt, an dem Ausgang befielben nahmen die 
weitelten Kraſe lebhaften Anteil, und Ichon das fit ein neuer 
Beweis, da der religiöfe Einn in unferem Volle immer ned 
vorhanden iſt. Pie einen fürchten, die anderen hoffen, ır 
VPaſtor Hiegler werde das Schickjal des Herin v. Egidy teilen, 
der ſeinen chriftlichen Freimut mit feiner Verabſchledung ge— 
büßt. Das giebt und den Anlaß, der Freiheit der ebangelift ⸗ 
theologiſchen Forſchung mit beſonderer Rückſſicht anf den Fall 
Ziegler das Wort zu reden. 

Mit dem äußeren Hergang der Sache haben ſich Die 
Tagesblätter ſeit Wochen und Monaten beichäftigt, fie waren 
* zum Teil nicht genau über den wahren Sachverhalt unter: 

tet. 

Raftor prim. Ziegler, ein Mann von feltenen Gaben des 
Geiſtes und des Herzens, von gründlicher — — Bildung 
und tiefveligiöfem Ernſt, hat ſchon F Jahren über verſchiedene 
theologiſche Fragen in Breslau, Berlin und Liegnitz apolos 
netiiche Vorträge gehalten. Das Thema feines Tehten am 
20. Zanuar d. J. in Breslau gehaltenen Vortrages lautete: 
„Ein Nothſchrei aus der evangeliihen Kirche Dez 
lands"; er behandelte in demijelben die „Ernjten Gedanlen“ 
v. M. v. Egidy“. Kurz zuvor im Dezember v. J, hatte er 
unter dem Titel: „Der geihichtlidhe Chriſtus“ fünf in 
in Liegnitz gehaltene Borträge**) veröffentlicht, und er wurde 
vorher am 9. Dezember 1890 von dem Konftitorium in lau 
aufgefordert, den 5. Vortrag, der ſpeziell den geichichtlichen 
Chriſtus behandelt, einzureichen. Am 19. Januar 1891 wurden 
demjelben 37 Fragen zur Beantwortung — und gleich⸗ 
zeitig die vier anderen Vorträge von ihm eingefordert. Zum 
23. Februar d. J. wurde er zu einer verantwortlichen ers 
nehmung citirt und hier 6 Stunden lang durch den General: 
juperintendenten D. Erdmann wegen des Vortrags über 
v. Egidys „Ernte Bedanlen“ verhört, hauptjächlid; mit —J 
die dogmaliſche Lehre von Chriſtus und von der Trinität. 
Verhör endigte mit der Erklärung, daß das fal. Konfiftorium 
ſich weitere Maßnahmen vorbehalte.e Es verlautet num als 
licher, daß das Konſiſtorium in Breslau die Sache dem evan- 
geliſchen Kirchenrat mit dem Antrage oder mit dem Anheims 

eben auf Einleitung der Disziplinarunterfuhung übergeben 
Eee. Wir glauben nicht, daß der evangeliiche Kirchenrat 
diefem Antrage ftattgeben wird, bie —— welche man 
mit der Amtsentſetzung und Wiedereinſetzung verſtorbenen 
Dr. Sydow gemacht, waren gar zu betrübend, wir glauben, 
daß eine amtlidie Nüge das legte fein wird, was ber ganze 


* 9. Biegler. Der geihichtlice Chriftus. Glogaus Verlag 
von Karl Flemming, 1891. nn 
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Vorgang für Paſtor Zlegler in Gefolge haben wird, aber auch 
dieſe Rüge, ja der Fall am ſich, wie er J— bis jetzt ſchon tat⸗ 
ſächlich geſtaltet, genũgt, um die Freiheit der evangeliich-then- 
logiſchen Forſchung den Protejtanten zum Bewußtſeln zu bringen 
und gegen alle Beeinträchtigung diejer Freiheit mit Entſchieden— 
beit zu protejtiren. 


Ten Anfang hat bereits die theologiiche Fakultät in Straß— 
bura —“ Paſtor Ziegler hatte von derſelben ein wiſſen— 
ſchaftliches Gutachten erbeten, und dieſe hat ſich einſtimmig 
äußerft anerfennend und zuſſimmend geäußert. Es wird in 
diejem Gutachten zunächit hervorgehoben: „FJeder dieſer Vor— 
träge zeigt eine jo gründliche Bekanntſchaft mit der theologiſchen 
Forihung, eine jolche Klarheit und Beſonnenheit des Urteils, 
daß ein Zweifel über die Kompetenz des Herrn Paſtor Biegler, 
über bie von ihm behandelten ragen ſich zu äufern, nicht bes 
itehen kann“; jodann wird in demielben dargetan, daß jehr 
namhafte Vertreter der Wifjenfchaft, welche dogmatiſch wie 
firdyenpolitiich ſehr verschiedene Standpuntte einnehmen, die 
Anſchauungen und die Ergebniffe jeiner wiſſenſchaftlichen For: 
(hung teilen, auch wird darauf hingewiejen, daß ſowol jrünere 
Mitglieder der oberften Kirchenbehörde in Preußen wie K. J. 
Niegich, als aud) jepige wie Probſt Freiherr v. d. Solg in der 
Hauptiadye über den geſchichtliceen Chriitus cbenjo wie Ziegler 

urteilt haben. Diejes Gutachten hat feinen Eindrud bei den 
Dreumden wie bei den Feinden des Paſtor Ziegler nicht ver: 
ehlt. Während die lebteren die jtraßburger theologiſche Fa— 
fultät mit Schmähungen überhäufen, freuen ſich die erfteren, 
daß eine willen fhaftliche Korporation, die in diejer frage fom- 
petent iſt wie feine andere, für die Freiheit theologiſcher For: 
Ihung öffentlich eintritt. Iſt doch die Freiheit theologinher 
oridung einer der Grundpfeiler, auf welchem der geſamte 

rotejtantismus ruht. Weit diejer Freiheit ſteht und füllt die 
evangeliiche Kirche. Wol iſt Die deutjche Reformation nicht aus 
der Wiljenichaft, jondern aus dem Gewiljen geboren. Daß 
Luther die 95 Eäße an die Schloßlirche zu Wittenberg ans 
Ichlug, war eine Tat des Gewiſſens, fie war bedingt durch 
die Gewiſſenloſigleit des päpſtlichen Ablahhandels. Aber wie 
Niffenihaft und Gewiſſen denjelben Wortitamme des Willens 
haben, jo ftehen beide auch innerlich in engiter Veziehung. 
Die Negungen des Gewifiens find ſelbſt ein Wiſſen 
und wirfen anf den Gang des Tenlens, der jittlidhe Menſch 
denkt. Für Yuther wurde die Gewiſſensnot der Anlaß, die 
kirchliche Ueberlieferung zu prüfen und diejelbe zum Teil zu 
verwerjen. Die jcmweizeriiche Reformation aber nahm den 
umgelehrien Weg. Galvin bejonders iſt durch theotogiſches 
Studium zum Neformator geworden umd hat von bier aus 
den Anteil genommen, das jittlihe Leben zu beſſern. „Ahr 
werdet die Wahrheit erkennen, und die Wahrheit wird euch 
rel machen,” ſagt Chriſtus. Wie auf rein natürlichem Gebiete 

dung frei macht, jo auf religiöfem, auf chriftlihem. Die 
Wahrheit macht auch frei u jittlihem Denken und Handeln. 
So fit das Forichen nad) abıeit der Herzſchlag des Pro: 
teftantismus. Die evangelifche Kirche giebt das Prinzip auf, 
aus dem jie geboren, wenn jie dieſe Forſchung verbietet oder 
bejcneidet. Die Nejormation ijt ja im 16. Zabrhunvert, das 
muͤſſen wir betonen, nicht vollendet, fie fit nur begonnen. So 
it es Aufgabe einer jeden Zeit, Diejelbe nach Kräften j 
fördern, jo iſt es Pflicht des gegenwärtigen Geſchlechts, diejelbe 
den Bedürfniffen der Jehtzeit entiprechend fortzufegen und zu 
geitalten. Luther war von Hauie aus ein treuer Sohn feiner 
Kirche und wollte als foldher von der Ueberliejerung bejtehen 
laſſen, was nad) feiner Meinung nicht unbedingt fallen mußte. 
Er ließ mandyen alten Schößling jtehen, der wieder die Blüten 
und Früchte der alten Ueberlieferung trug, und wenn er aud) 
im Laufe der Zeit fih mehr und mehr frei machte von den 
kirchlichen Feſſeln. ganz hat er fie nie abgeſtreift; auch Luther 
blieb ſchließlich bis zu einem gewifien Grade ein Kind feiner 
Zeit. Gründlicher jchon gingen die —— Reformatoren zu 
Werfe, fie warfen den ganzen mittelalterlihen heidniſchen 
Kram zum Tempel hinaus, aber wie weit ein fo geijtvoller 
Theologe wie Calvin noch die Schalen mittelalterlicher Ans 
ſchauung trug, beweilt zur Genüge bie eine Tatſache, daß er 
die Hinrichtung Michael ServetS wegen Leugnung der Trinität 
billigte. Inden gerade die Neformatoren und die Ichweizeriichen 
bejonders das jogenannte formale Prinzip, nach weltum Die 
Bibel die alleinige Heilsquelle ift, betonten, um jo mehr ge: 


rieten fie in Gefahr, den Buchſtaben der heiligen Schrift zu 
vergöttern und dem freien Forſchen dadurch den Weg zu vers 
iperren. Während sie die lirchlichen Mutoritäten verwarfen, 
bildeten fie eine neue Autorität, die nicht minder gefahrvoll 
war und wurde wie die alten. Man ſetzte, um gegen Katho- 
licismus und protejtantiiche Schwärmerer eine feite Poſition 
zu haben, Gottes Wort und Vibel d. h. alle Worte der Bibel 
einander gleich und erklärte die geichichtliche Form der gött— 
lichen Wahrheit jelbit für göttliche Offenbarung. Die Folgezeit 
baute auf diefer Grundlage weiter, zu der Autorität dev Bibel 
fügte man die andere der kirchlichen (öfumenifchen) Belennt- 
niſſe aus alter Zeit, und damit nicht genug, man machte neue 
Belenntniffe, an die man den Glauben und das Gewiſſen der 
Öläubigen band. So hatte man allmählic; ein neues Joch mit dem 
alten vertauſcht, und die evangeliiche Freiheit war etwa diefelbe, Die 
dem Vogel geblieben, der in feinem Käfig von einem Stabe 
um andern hüpfen kann. Unter diefem Banne ftand die 
heologie bis zum Ende des 18. Jahrhunderts, ja eigentlid) 
nicht nur die Theologte, jondern in gewiſſer Hinficht die ges 
jamte Wiffenichaft, auch die profane. Alle Fragen der Kultur 
wurden eigentlich innerhalb der Theologie — alle 
Fortſchritte auf den Gebieten der Kunſt, der Wiſſenſchafl und 


Litteratur mußten ſich mit der Kirche und der kirchlichen An— 


ſchauung auseinanderſetzen, wenn ſie nicht als revolutionär 
— fein wollten. Wer es nicht vermochte, vor den 

ugen der Kirche Gnade zu finden, der wurde geächtet; der 
*— Aſtronom Keppler, ein Mann von wahrer Gottesfurcht 
und inniger Frömmigfeit, ſtarb 1631 mit allen Malen eines 
Netzers gezeichnet. Tie Yehrer der profanen Wiljenichaft waren 
zum Teil entweder Theologen oder fie waren dod von der 

heologie ausgegangen, man hatte fich gewöhnt, alle ragen 
der Wiſſenſchaft und der Kultur als theologiiche Probleme zu 
betrachten. Grit um die Mitte des vorigen Jahrhunderts 
ſchaffte die jogenannte Aufflärung eine Wandlung. Philoſophie 
und Naturwiſſenſchaft machten ſich frei von dem Banne der 
herrſchenden kirchlichen Richtung. ährend man bis dahin 
in der Theologie philoforhüich auf Arijtoteles zurücgegangen 
und deſſen Philoſophie aleichjam zur philofophifchen Autorität 
der chriſtlichen Kirche erhoben, begründeten Leibnih und Chriſt. 
Wolf eine neue Richtung, aber erſt Nant war es, der die 
völlige Scheidung volläog und die Selbitjtändigfeit der Philo- 
fophie und dann der Wifjenjchaft überhaupt prollamirte, An 
Kant Arüpfen Schleiermacher, der größte Theologe dieſes Jahr- 
hunderts, an, und an Schleiermacher lehnen ſich die Vertreter 
der modernen Theologie an, die es für Die Mufgabe der 
proteitantiihen Theologie erachten, die unvollendet gebliebene 
Reformation fortzuführen und weiter zu entwickeln. Dazu ift 
es notwendig, die Bibel nicht durch ein dogmatiiches und 
fonfeflionelles Farbenalas zu betrachten, jondern fie im Geifte 
der Wiſſenſchaft auszulegen. 


Die theologiiche Wiffenichaft arbeitet heut mit ganz anderen 
Mitteln al3 im 16. Jahrhundert, die Seichichtstoiffenfchn t, 
welche der Theologie ihre Arbeit erleichtert, hat erhebliche 
Fortſchritte gemacht, aber fie fteht auch weit größeren Schwierig- 
feiten und Aufgaben gegenüber, Der wiſſenſchaſtliche Theuloge 
des 19. Jahrhunderts bat einer ganz andern Weltanichauung 
Rechnung zu tragen. Die Naturwiſſenſchaft ift zu Nefultaten 
gelangt, die mit der Weltanſchauung der Bibel nicht in Ein- 
Hang zu bringen jind. So gilt cs, die Brüde zu jchlagen 
zwiichen der wiſſenſchaftlichen und religiöſen Weltanfhauung 
und den Kindern unjerer Zeit den Beweis zu führen, dab beide 
recht verjtanden, einander nicht widerſprechen. Das hat Baitor 
Ziegler durch jeine Vorträge gewollt und getan. Natürlich 
fann bei diejer Arbeit der Buchſtabe der Bibel nicht als 
Autorität gelten. Auch Rajtor Ziegler hat in dem erjten jener 
Fa! Vorträge, wie jchon Herder und alle bedeutenderen wiſſen— 
chaftlichen Theologen der Neuzeit, dargetan, daß der biblijche 
Schöpfungsbericht nicht als — Tatſache aufgefaßt 
werden lann. Herder bat den bibliſchen Schöpfungsbericht für 
eins der wichtigſten lulturgeſchichtlichen Documente, das im 
Altertum ohne Gleichen daſtehe, erklärt und hat darüber gellagt, 
daß man eine ſinnvolle und liebliche Kindheitsgeſchichte zu einem 
Napitel der menichlichen Metaphyſit und der göttlichen Phyſil 
berabgewürdigt habe. Nur auf dem Wege, den diefe Männer 
eingeidjlagen und den auch Paſtor 3. betreten, fommen wir 
weiter. Die Theologie muß der Kulturentwidlung der Zeit 


Rechnung tragen, ſonſt bleibt die chriftliche Neligion eine ge- 
ſchichtliche Reminiscenz, die das Intereſſe eines heichlchtlichen 
Studiums erheiſcht, aber feinen Wert für das menjchliche 
Fühlen, Denten und Leben hat, die Theologie wird höchſtens 
ein dürres Gelehrtentum, fie hört auf, Wiſſenſchaft im engeren 
Sinne zu jein und zu beißen. „Die Wiſſenſchaft und ihre 
Lehre ijt frei“, heißt es im Art. 20 der preußiſchen Verfaflung. 
Wenn der preußifche Staat aber bei den Univerfitäten theo- 
logiſche Facultäten unterhält, jo jagt er damit, daß auch die 
theologische Wifjenichaft frei ift. Als vor etwa 25 Jahren die 
wiener Univerfität das Jubiläum ihres 500 jährigen Beſtehens 
feierte, handelte es jih um die Aufnahme der evangeliſch— 
theologiichen Facultät in den Verband der wiener Hochſchule. 
Es wurde im Verlaufe der Berhandlung hervorgehoben, die 
Theologie ſei feine Wifienihaft, die Aufnahme fer deshalb zu 
verjagen; von anderer Seite wurde entipredhend gefordert, die 
katholiichtheologiiche Facultät gleichfall3 aus dem Verbande 
audzuicheiden. In der Tat es giebt eine Theologie, die feinen 
Anſpruch bat, ſich Wiſſenſchaft zu nennen, es ift diejenige, welche 
die chriſtliche Neliglon nur im Rahmen der tonfejfionellen Dogmatif 
zur Tarftellung und Anfhauung bringt. Eine ſolche Theologie 
ft ale: weil durch konfejiionelle Bande beengt, im Einne der 
preußiſchen Verſaſſung iſt die Theologie Bitfenicha) 

Verlangt nun der Etnat, daß der Geiſiliche der evangeliichen 
Landestirche feine Ausbildung für das Amt auf einer Univer- 
fität empfängt, jo giebt er ihm damit das Recht der freien 
wifjenichaftlien Forſchung. Oder joll der Theologe, ſobald 
er ind Amt tritt, die Wiſſenſchaft wie einen Rod ausziehen, 
daß die Motten ihn zernagen? Xeider geichieht eö im taujend 
Fällen, und die find die größten Glaubenseiferer, die niemals 
ein wiſſenſchaftliches Bud, zur — nehmen. Die Verpflichtung, 
auf die Bibel und die fenntnisichriften der ebange- 
Lifchen Kirche, die von der Staatslirche gefordert wird, kann 
dem nicht entgegenftchen, wiewohl man den liberalen Geijtlichen 
mit Vorliebe das Drdinationdgelübde, mit welchem angeblich 
die freie wiſſenſchaftliche Forſchung oder wenigſiens die freie 
Aeußerung derjelben in Wort und Schrift unvereinbar Sei, 
vorhält. Stände das Drbdinationsgelübde wirllich damit in 
Widerſpruch, jo wäre es unevangeliſch, jo mühte die proteftan- 
tiiche Wiſſenſchaft und die gejammte proteftantiiche Bevölterung 
darauf bejtehen, daß es 2% rar be}. geändert würde. Un- 
jeres Etachtens Tann aber den evangeliichhen Grundjägen gemäß 
diefe Verpflichtung auf Bibel und Vekenntnisſchriften ſich nur 
auf den Geift, nicht auf den Buchſtaben der heiligen Schrift 
und der Symbole beziehen, denn es ift geradezu unmöglich, 
einen wiſſenſchaftlich gebildeten Mann, der eim deutiches Gym- 
nafium und ein Univeriitätsftudiunm abjolvirt hat, der bis vor 
kurzem ein fogenanntes Kulturexamen zu beitehen hatte, zu 
verpflidjten, etiwa nichts gegen die antife Weltanjcjauung, die 
auch in der Bibel zum Ausdrud kommt, zu Iogen oder zu 
ragen fi) gegen die Nejultate der gefammten Naturwiſſen— 
haft ablehnend zu verhalten und beifpielsweije die Auferjtehung 
des Fleiſches, von der das fogenannte apoftoliiche Glauben: 
befenntnis vedet, tm huchſtäblichen Sinne zu glauben und zu 
lehren. Zudem wideriprechen die Belenntnisichriiten nachweis 
lich nicht nur der Bibel, jondern fie ftimmen auch untereinander 
nicht überein. Die Belenntniffe der Kirche find die hiſtoriſchen 
Urkunden über die Art, wie man den Inhalt des Chriitentums 
formulixte, fie find nur der Niederſchlag der zu einer beitimmten 
Zeit in der Kirche herrichenden Glaubensrichtung der oft 
eine erhebliche Meinorität gegenüber jtand und troß der fird;- 
lichen Verurteilung fortbeftand, wie dies 5. B. beim Arianis 
mus ber all war. Dieje Glaubensrichtung ift zum Teil von 
politiihen Machthabern beftimmt, zum Zeil durch bejondere 
firhlihe Strömungen vorgezeichnet worden. Ja die meiſten 
Belenntnisſchriften find in Zeiten kirchlicher Streitigfeiten ent- 
ftanden, aljo zu einer Zeit, wo die Leidenſchaſten erregt waren 
und die Männer der Kirche nicht sine ira et studio die firdh- 
lien Fragen behandelten. Tatſächlich hat die evangeliiche 
Kirche feine Lehrautorität. Wer follte fie bilden? Die Be- 
tenntmisichriften der Neformatoren doc nicht. Es wäre un— 
evangelifch, wollte man Luther oder Melanchthon oder Zmingli 
oder Galvin oder fonjt einen der Glaubensheroen, die ohnehin 
untereinander gar nicht einig waren, für unfehlbar ertlären 
und jie mit dem Heiligenſchein der Lehrautorität umhüllen. 
Zudem haben wir in Preußen eine unirte Landeskirche, während 
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die Berge Lutheraner und Reformirten ſich ebenio wie 
Velenntnisichriften feindlich gegenüberftehen. Oder jollen 
theologischen Fakultäten oder die lirchli Behörden oder bie 
Landesfürjten die Lehrgewalt haben? Alle diefe find in den 
verjdjiedenen Ländern verichiedener Richtung und Anficht, das 
bedarf feines Beweiſes. Nein der Proteftantismus fennt feine 
Lehrgewalt. Für die Neformatoren waren nur die drei Autoris 
täten mafigebend, die Bibel, die Wiſſenſchaft und das Ge- 
wijien. Eo ift e8 die Aufgabe der theologlihen Forſchung, 
dleſe drei harmonifc mit einander zu verbinden, fo daß feine 
bon ihnen dabei Schaden leidet. Der religiöje Gehalt der 
Bibel muß an der Wiſſenſchaft und dem Gewiſſen jeine Zeugen 
haben. Die Orihodorie malt dem Volke immer das Schredens- 
geipenft des alten Nationalismus, das mit der liberalen Theologie 
am Horizonte wieder aufiteige und zum Materialismus F 
Nein der dogmatiſche Supranaturalismus iſt ſelbſt ein Zwilling⸗ 
bruder des alten Rationalismus und der Bu — ku 
jelbft geiftlicher Materialismus; dieſe haben fein Ein 
auf das Gewiſſen, von dem evangeliicher Glaube und evange- 
liſches Leben jeinen Ausgang nimmt. Der Glaube, der in 
Glaubenslehren und in Glaubensjäten beiteht, iſt unduldſam, 
er ift innerlich und äußerlich) abgeſchloſſen, er treibt und drängt 
ur Verfolgung der Andersgläubigen und Andersdentenden, er 
ae im religiöjen Eifer nicht zurüd vor Blut und Brand, Die 
Keperverfolgungen aller Zeiten bis auf unfern Tag find der 
Beweis. Die Liebe duldet Alles, auch die Richtung des anderen, 
ein Glaube, der nicht tolerant fit, iſt Heuchelei oder Selbit- 
täufchung, er iſt zweifellos nicht evangeliich. 

Die fatholtiche Kirche ift Heils- umd erg 
das Haupt der katholiſchen Kirche, der Papft, iſt zugleich 
lathouſcher Lehre die höchſte Lehrautorität, er iſt ex enthedra 
unfehlbar. Die evangelifche Kirche aber ijt feine Lehranftalt, 
fie iſt nad) der Definition der Neformatoren „ein beilig, 
chxiſtlich Volk”, eine Gemeinschaft der Gläubigen. e 
jollen alle von Gott gelehrt, ſie jollen alle Priefter fein. Eind 
wir Priejter, dürfen wir ohne priefterlice Mittlerſchaft zu 
Gott nahen, nun jo müſſen wir proteftiven, wenn man uns 
die Augen verbinden will, dab wir bitndlings einer menſchli 
Autorität folgen. Die freie Forſchung ift für einen evangelif 
Ehriften und für einen evangeliichen Theologen conditio sine 
qua non, eine Bedingung, ohne welche er nicht fein Glaubens: 
leben führen lann und führen darf. „Wo die Kirche fit, 
da iſt der Geift Gottes und wo der Geift Gottes fit, 
da iſt die Kirche“, jagt der Nirchenvater Irendus, über 
welchen Paſtor Ziegler and) nach dem Gutachten der Straß— 
burger Facultaät eine gründliche Arbeit geliefert hat. Die 
latholiſche Kirche ſancionirt den eriten Teil jenes Wortes, die 
evangeliice den zweiten Teil, Nach evangeliichen Begriffen 
ift die Kirche da, wo der Geiſt Gottes iſt. „Wo aber der 

eijt des Herrn ift, da fit — Freiheit“ (2, for. 3,17). 


be 


Douwes Delter (Multatuli), 
— 


Multatuli, „ich habe viel gelitten“, jo nannte ſich der 
goße Dichter und Denker, deifen Schriften vor wenigen 
Jahren ganz Jung-Holland in Bewegung bradten und 
deifen Ideen auf die Lebensauffafiung ſowohl der weib- 
lien als männlichen heranwachſenden Generation von fo 
bedeutenden Einfluffe werden jollten. ö 

Douwes Deffer wurde im Jahre 1820 zu Amſierdam, 
als Sohn eines Kauffahrtei-Stapitäns, geboren. Sein 
Bater beftimmte ihn für den Handel, und er verließ des 
halb jo bald als tunlich die Schule, um an einem 
bureau praftijch ausgebildel zu werden. Großen ad 
ihien er aber an dem für ihn gewählten Beruf nicht zu 
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finden, und feine Freundſchaft mit dem, durch ſeine 


Ekhriften befannten Miſſionär des Amorie van der Hoeven, 
welder damals am Seminarium jeinen theologischen 
Studien oblag, beweilt, daß er jchon früh den Umgang 
mit wiſſenſchaftlich und litterariich Gebildeten fuchte. 

Da in Amfterdbam jeine Ausfichten für die Zukunft 


recht erbärmlich waren und er überbies feine rechte Freude | 


an dem Handelsberuf hatte, entichloß er fid) im Jahre 
1838 nad) Batavia zu fahren und dort in der Beamten- 
farriere jein Glück zu verfuchen. Bon ber Pike auf 
mußte er bienen, er begann feine Laufbahn als 
Schreiber an ber allgemeinen Rechenfammer zu Batavia 
Bier Jahre blieb er im diefer Stelle, und in diefer Zeit 
ſchon trat mehrmals feine liſterariſche Begabung EN Tage, 
u. a. ſchrieb er damals „Erinnerungen eines alten 

eine Gejchichte, welche erzählt von 
von zu Rauch gewordenen Jugendräumen. Ob er wol 
damals jchon eine Ahmmg hatte, wie e& ihm mit feiner 
ibealiftiichen Lebensanfchauumg und mit feiner übergroken 
Hoffnung auf eine glänzende Zukunft ergehen würde? Der 
begabte junge Beamte machte fchnelle Karriere; 1842 
wurde er zum Sontrolleur paR Stlaffe befördert und 
nah Sumatra geichidt; und machdem er in den ber 
ichiedenften Teilen des Archipel3 dem Baterlande gedient 
hatte, wurde cr 1856 Aſſiſtent-Reſident von Lebek auf 
Java. Hier war es, wo er die bitteren Erfahrungen 


machte, welche ihn nad) einigen Jahren veranlaßten, den | 
| Er hatte nicht daran gedadıt, daß jede Veränderung ber 


„Mar Hagelaar” zu fchreiben. — Delter war ein Jdealift, 
ein Menſch mit cdlen, wenn auch mandmal etwas über: 
ſpannten Anfchauungen, mit einem ftarf ausgeprägten Ge- 
rechtigfeitsfinn, und mit dem Willen und dem Mute, da 
wo er ein Unrecht geſchehen ſah, mit Hintenanfegung 


jeber Rückſicht auf fih und auf feinen perjönfichen Vorteil, | 


ieſes Unrecht zu befämpfen, den Unterbrüdien ei 
— er hatte eine zartfühlende Natur, die das Lei 

berührte wie eigenes Xeid, die ihr letztes hingeben 
würde, um eine Zräne zu trodien, einen Schmerz zu 
lindern. Mit diefen Prinzipien fonnte er aber im jener 


Beit in den holländiſchen Kolonien wicht durchkommen. 


Er ſah, daf der Javaner unterdrüdt wurde, und er wollte 
für den brammen Bruder Recht gepflogen haben; er be 
flagte fich bei den Superdienern, namentlich beim Reſi— 


denten, über die Unterbeamien, er brachte die Beweile, daß 


die Bevölferung beſtohlen und unnötig mißghandelt wurde. 
Seine Klagen wurden zurüdgewieien; einen Staalsbeamten 
mit folchen humanen Ideen konnte man nicht brauchen, 
und es ward ihm nahe gelegt, den Dienft des Bater- 
landes zu quittiren. Gr reichte fofort, nachdem er ſechs 
Moden im Lebek geweſen, fein Eutlaſſungsgeſuch ein 
und fehrle nad Holland zurüd. Seine Frau, eine ge 
borene Baroneffe van Wynbergen, und feine zwei Kinder 
ließ er auf Java zurüd. 

Nach beinahe zwanzigjähriger Abwejenheit fand er in 
Holland vieles verändert, feine ‚Freunde und Berwanten 
hatten fich verftreut oder waren tot; die vermögenden 
Berwanten feiner Frau, welche nicht begriffen, wie ein 
Menſch, eines bloßen Prinzips wegen, jeine Stellung und 
damit jein Brot aufgeben konnte, und ihm ohnehin, feiner 
Genialität in Geldangelegenheiten wegen, nicht jehr wol 
gejonnen waren, zogen ganzlic) die Hand von — und 
den Seinen ab. — Er blieb nur kurze Zeit in Amſterdam, 


wo man ihm jo wenig entgegengekommen war und zog 


nad; Brüffel. Seine rau fam nad) einigen Monaten 
nad) Europa und zu ihrem Manne. Die Familie Dekfer 
wohnte nun in fehr fümmerlihen Verhälmiſſen in einem 
fleinen beigiichen Dorfe zwiſchen Lüttich und Maſtricht, 


bis das Geld ihnen vollftandig ausgegangen war und fie | 


unmöglid) einen Hausſtand weiter führen Fonnten. Frau 
Dekker reifte denn mit ihren Sindern zu ihrem Schwager 
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annch“, | 
zerftörten Dllufionen, | 


andrer 
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leihen Namens und verblieb da bis auf Weitered. Nun 
radı für Multatuli eine Zeit des fchredlichiten Elends an; 
in Brüffel lebte er in einer kleinen Herberge, deren Be— 
ſitzer ihm eigentlich mm aus Mitleid bei ſich duldeten; 
er bewohnte eine kleine Dachftube, und da war es, daß er 
itternd vor Kälte, im Herzen. wilde Empörung gegen 
ein Schickſal und bitteren Groll gegen die Regierung, 
jeinen „Mar Hagelaar“ jchrieb. Atemlos, mit liegender 
Feder muß er aeichrieben haben, jedes Wort fand einen 
Nachklang im feinem Herzen; er ſchrieb, weil er jchreiben 
mußte, weil er das, was ihm wie Centnerlaſt auf der 
Seele lag und was ihm in dem jetigen Zuſtande des 
Leidens doppelt groß eridien, —* ı mußte, aus⸗ 
jchreien in die Welt. Und mit was für Jlufionen jchrieb 
er, dichtele er diejes Bud; — ganz Holland würde auf- 
ftehen, wie ein Mann, um dem Anrecht zu fteuern, um 
die unglüdlichen Javaner zu retten aus den Geierkrallen 
der Habſucht und bes Despotismus, — glänzend würbe 
er gerechtfertigt werden; dem König wollte er das Bud) 
widmen und wenn der König ein Herz hätte, umd wenn 
er es hörte, wie Tauſende feiner Untertanen gefmebelt und 
| — wurden in feinem Namen, da würde er, ihn, 
ultatuli, zu fi rufen und ihm mit Tränen danfen dafür, 
daß er ihm die Augen geöffnet über das himmeljchreiende 
Unredt, — und er würde ihn zum Minifter, zum Vice: 
könig von Indien machen! 


Das waren feine Träume. Und was wurde daraus? 








Regierung notwendig wieder Unterdrüdung mit fid) bringen 
würde, anders vielleicht, aber dennoch Unterbrüdung, weil 
auf Unterdrückung die aanze polynefijche Politik bafirt ift, 
und weil fie darauf bafirt Sein muß, um dem Waterlande 
alljährlich die vielen Deillionen zuzuführen; — daß dieje 
Schätze mit Menſchenblut gekauft werden, was frägt ein 
Saffeemafler danach?” — Über elwas anderes hat er er- 
reicht mit feinem Buche: Ruhm, denn was er fchrieb, war 
ſchön, bedeutend durch Stil und Inhalt, feſſelnd im 
hödjften Make; ein Buch war es, voll feinen Spottes und 
voll Satyre, dazwiiden politiihe Betrachtungen und herr- 
‚ liche wehmütig idylliſche Slizzen und Beichreibungen, Ein 
Buch, worin der Berfaffer ſich ganz gab, worin fein ganzes 

| übten und Denfen zum Ausdrud fan, Gin Schvei der 
utrüſtung über die Regierung, welche fo viel Elend, jo 
viel Jammer anfieht, ohne einzugreifen; eine tiefe Ver— 
bitterung über das ihm perſönlich Geichehene, einen fana» 


tiſchen Haß gegen die Stifter feines Unglücks, — dabei 
| iebt er uns fein ganzes poetiiches tieffühlendes Herz zu 
—— — nur ein Maun, deſſen Seele gezittert hat vor 


Weh bei Fremder Leid, kann ein „Saidjoh und Adinde“ 
ſchreiben. Dieje fleine Skizze ift ein Meifterwerf, wert 
| zur Weltliteratur zu gehören, auch aus techniſchen Gründen, 
denn in der Kunſt mit den geringiten Mitteln de höchften 
Effekt zu erreichten, leitet er Wunderbared, mit einigen 
Worten, mit den —— Bildern ſchildert er üns 
das Leben des javaniſchen Dörflers bis in die kleinſten 
Details. Und nicht nur Ruhm, ſondern auch Liebe und 
rege | hat er fich erworben mit jeinem Buche, die 
Liebe und Bewunderung ſtets wohldenfender Menſchen, 
weil er uns gezeigt hat, daß er ein Mann war, welcher ben 
Mut der Wahrheit befab, und welcher jeine beite Kraft 
gab, um eine Lanze zu brechen für die leidende Menfchheit. 
Später jchrieb er feine Ideen, umd diefe find es ge 
wejen, welche den Gedanfengang der holländiidyen Jugend 
in jo heftige Bewegung brachte. Er predigte eine neue 
Religion der Humanitat und brad) mit allen Traditionen; 

| — mit feiner einfachen fernigen Ausdrucksweiſe, feiner 
mächtinen Sprache, eroberte er die jungen Gemüter im 
Sturme, — unzählige feurige Anhänger hatte er unter 
Männern und Frauen; feine öffentlichen Vorträge wurben 
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* beſucht, und da wirkten ſeine Perſönlichkeit, die Kraft 
einer überzeugenden Redeweiſe noch ſtärler, wie in feinen 
Worten, und viele junge Menjd;en reiten ihm nad von 
Ort zu Ort und hingen an feinen Lippen, wie an denen 
eines Wropheten. Es kounte nicht fehlen, daß feine 
Triumphe ihm auch viele Feinde brachten, namentlid) 
unter den Strenggläubigen warnte man vor dem Antis 
chriſſen, wie fie ihm nannten. In feinen Ideen it zwar 
jehr viel Schönes, aber auch mandes, was unklar umd 
geſucht ericheint; Idealismus umd Cfepticismus find 
mandmal wunderlich durdwinander geworfen, In feinen 
Ideen eingeflodhten ift ein Roman, deſſen Inhalt die Ent 
widelungsgeihichte eines amfterdamer Bürgerfnaben, Wenter 
Pulerſe, it; ein Roman, worin er ums zeigt, daß er aud) 
tief in das Weſen der holländifchen, jpeziell amſterdamer 
Bevölferung eingedrungen war, md mit wie viel feinem 
Gefühle und wie viel icharfer Beobachtungsgabe er aus: 
gejtattet war. 

Muliatuli fchrieb zwei Schaujpiele: „Die Braut dort 
oben“ oder „Ehrlos“ md „Die Fürſtenſchule“, worin er 
uns im der Königin Luiſe die Fürſtin zeigt, wie fie fein 
joll: cıft Mensch, dann Königin, Weiter giebt er feine 
Liebesbriefe und mehrere Eleine politische Spoltſchriften 
und last not least, der Banjir, die herrliche Beichreibung 
der furdhtbaren Ueberſchwemmüung, wodurd) einige Gegenden 
von Java jo oft — werden. 





Pit meiner ſchwachen Feder verjuchte ich, dies legtere, 
umd wie ich meine, fajt das befte von dem, was er nes 
ſchrieben, in die deutiche Sprache zu übertragen. Es 
iſt nicht leicht, alles das hineinzulegen, was ber Dichter 
hineingelegt hat, aber ich verſuchte, die Gigenart 
jeines Stiles, weldye überhaupt vielleicht Multatulis größten 
Heiz bildet, wiederzugeben. *) 


* 


Sreie Volksbühne: „Kein Püſung“. 
Von 
Fritz Mauthner. 


Schon mehr als einmal mußte darauf hingewieſen 
werden, welche Lehren uns die Errichtung und die Blüte 
des jozialdemofratiichen Theaters, der „Freien Volksbühne, 
zu geben vermag. Der Gejchaftsmann könnte da erfahren, 
wie eine ehrliche Organijation Kunftgenuß um den fünften 
bis um den zehnten Teil des üblichen Preifes zu ſchaffen 
vermag, der Ihenterdidyter jollte es nicht verichmähen, zu 
ftudiren, wie ein umblafirtes Publikum die Dinge auf ſich 
wirfen läßt; und auch Wolfsvertreter, ja ſogar aftive 
Staatsmänner dürften es nicht bereuen, die Vorſtellungen 
der „Freien Volksbühne“ miterlebt zu haben. Der elementare 
Erfolg, welden Frig Reuters „Kein Hüſung“ auch in 
grober Theaterforin fand, hätte ihnen mitunter Stoff zum 
Nachdenken gegeben. 

Wäre der Theaterfritifer einem Zunftzwang umter: 
worfen, dürfte er ſich einzig und allein num mit äfthetiichen 
Fragen beichäftigen, jo hatte id) eigentlich zu dieſer Bes 
richterftattung gar fein Ned. Der Kriminaliſt, der 
Nationalöfonom, der Hiftorifer müßten heran, um alles 
dem gerecht zu werden, was über die Aufnahme durd) 
das Arbeiterpublifum zu jagen wäre. Aber vielleicht läßt 
fich der Eindrud auch wiedergeben, ohne gleich alle Falul⸗ 
täten zu bemühen. Ich will num vorausihiden, daß die 
Aufführung des plattdeutichen Bolksichaufpiels, wenn man 


*) Berl. Multatuli: Der Banjie in der legten Nummer unjerer 
rifi. 
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vom Dialeft abfieht, eine durchaus gelungene war. Die 
Klagen über die jämmerlichen Schaufpielfräfte haben alio 
für diesmal zu vertummen. Was aber unverändert 
geblieben war, das war die beneidenswerte Fähigkeit des 
Publifums, alle Kunſt und alle Theaterfonvention zu 
vergeffen und die Vorgänge auf der Bühne eben jo zu 
betrachten, fajt wie Kinder ihr erites Theaterſtück. Wohl— 
gemerkt, diefe berliner Arbeiter find nicht naiv wie die 
Bauern der Thenteranefdote, welche den Böjewicht zum 
Schluſſe der Vorftellung durchgeprügelt haben; die berliner 
Arbeiter find zu oft im Theater geweſen, um es nicht bei 
Gelegenheit als einen ganz luftigen Sonntagsſpaß betrachten 
zu können. Aber fie find doc findlidh genug, um danır, 
wenn die Handlung ihrer Weltanfhanung entgegenfommt 
und wen aus den Worten direkt oder indireft ein Dichter 
zu ihnen fpricht, zu vergefien, daß alles nur Schein ift, 
um dann im glücklicher Begeifterung an den Vorgängen 
der Bühnenhandlung teilzunehmen, wie an dem Lärm 
einer Bolfsverfammlung, wie an den Aufregungen eines 
öffentlichen Greignifies. Ich habe ſchon bei Gelegenheit 
des Fuldaſchen Schauſpiels auf joldhes Losbrechen perfön- 
lidyer Teilnahme aufmerlſam machen können. In „Stein 
Hüfung“ fteigerte ſich dieſes Mitipielen des Publifums 
bis zu ergreitender Macht. Schon im 2. Afte gab es 
eine ſolche Scene, und wer darüber zu lachen vermag, dem 
wünſche id) eine derbe Lektion. Der Knecht Johann ſteht 
während des Gemwitters auf dem Gutshof des Barons, 
weil der böje Baron alle jeine Leute, d. h. das ganze 
Dorf, für eine mögliche Feuersgefahr bei der Hand haben 
will. Da ſchlägt der Blig in der Mühle ein. Roter 
Feuerſchein aus der rechten Kuliſſe. Dod niemand darf 
ſich rühren, niemand darf löſchen helfen. Plötzlich hört 
man Jammerrufe der Müllerin. Ein kleines Kind in der 
Giebelftube. Der teufliihe Baron will auch zu deſſen 
Rettung niemand von der Stelle laffen. Da drangt Johann 
ſich durch. Schreien, Leitertragen, aroße Pauſe. End— 
lic) erſcheint der Knecht mit dem Kinde auf dem Arme, 
Die brutale Scene würde, fo qut injcenirt, überall Wirkung 
ausüben, Auf der Arbeiterbühne aber wurde der Netter 
mit einem Beifallsfturm bearüßt, der nicht mehr dem 
Schaufpieler und nicht dem Dichter gelten konnte, jondern 
einzig und allein der reitenden Tat. 

Aber der größere Schlag folgte erſt im dritten Akt. 
Man kennt die Handlung des Reuterſchen Gedichts. 
Johann hat ein Mädchen verführt nnd will fie heiraten. 
Der höllijche Baron im Bunde mit feiner nichtswürdigen 
Frau und einem jcheinheiligen Bfarrer verfagen dem Liebes- 
paar aus reiner Bosheit „Hüfung“, d. h. wol Nieder: 
lafiungsreht, Seiratsbewilligung und was Drum und 
dran hängt. Dazır wird dem Knecht und feiner Liebften, 
die dem Baron nicht zu willen war, jeder erdenkliche 
Schimpf angetan. Unerträglich ift, was Johaun erduldet. 
Es zittert durch das Publikum die Erwartung deſſen, 
was fommen wird. Man erwartet eine erlöjende Tat 
oder doch ein erlöjendes Wort. Mau lauert auf ein 
Schimpfwort, auf einen Fauitihlag des Knechts gegen 
den Herm. Die Zuhörer find durdaus feine böſen 
Menihen, Männer ımd Frauen jchluchzen vor Mitgefühl. 
Da fommt der entſcheidende Augenblick. Der Baron 
ihlägt dem mißhandelten Knecht and) noch mit der 
Peitſche ins Geſicht. Der Knecht wirft den Herm zu 
Boden, Lautes Beifallfiatichen bricht los und will nicht 
mehr enden. Man hört fein Wort mehr von der Bühne. 
Unter wilden Applaus greift Johann zur Miſtgabel und“ 
ftößt fie dem Herrn in die Brut. 

Und da wollen wir eine Weile Ariftoteles und Leſſing 
bei Seite laſſen, denn nicht als poetijche Gerechtigkeit, als 
Sühne nach der Schuld wird die Tat von diejen- Zu— 
ichauern empfunden; mein, als eine weltliche Urteilsvoll— 





ftredung. Und ich glaube wirklich, Abgeordnete und jogar 
—— hätten hingehen und ſich Notizen mahen 
jollen. 

Nach dem Bericht über jolhen Erfolg braudıt wol 
nicht erſt gejagt zu werden, daß das Stück von den Herren 
Herrmann SJahnfe und William Schirmer mit qutem 
Theaterverftand zurecht gezimmert ift. Litterariſch iſt die 
Arbeit ziemlich wertlos. Die dramatiichen Gffefte, die 
Inriichen Stimmungen und das anklägeriiche Pathos von 
Fritz Reuter ift ohne viel Pinchofogie in einen Theaterbrei 
ujammengeworfen worden. So fonnte es an der furzen 

libteilung über den außerlichen Verlauf genug jein, wenn 
nicht über jubtile Antorenredte ein tragtfomijdyer Streit 
entjtanden wäre, Darüber iſt noch ein Wort zu fagen. 

Die „Freie Volksbühne” hat aus praftiichen Gründen 
bie ‚Form eines Vereins angenommen. Dieje Form giebt 
ihr ein Recht, unbefünmert um Autor und Polizei aufs 
zuführen, was fie will. Nun haben die Herren Berfaifer 
das Reuterſche Gedicht in 3 Akte verteilt und fait ganz 
aus Eigenem einen „verjöhmenden“ vierten Alt hinzus 
gefügt, in welchem eine Menge rührender Geichichten er— 
ahlt werden. „Kein Hüſung“ jpielt 1851, Bwanzig 
Jahre jpäter kämpfen im großen Kriege der Sohn des 
erichlagenen Barons ımd der illegitime Sohn Johanns 
Seite an Seite. Beide erhalten das eijerne Kreuz. Und 
der Kaiſer und der Großherzog von Medlenburg bejuchen 
die Verwundeten und begnadigen den Water des Einen, 
der gewiſſermaßen der Schwiegermörder jeines Kameraden 
it. Tas alles wird in jchlechteitem Zeitungsdeutich er: 
zahlt. Dann eriheint Johann unler den neuen Menſchen, 
und alles hat Urfache vor Freude und Sentimentalität zu 
weinen. Die ganze Erfindung ift fo wolfeil wie patriotiiche 
Redensarten find. Und wenn Otto Erich Hartleben in einer 
öffentlichen Erklärung für die „Freie Volksbühne” ver 
fihert hat, der vierte Aft jei aus äfthetiihen Gründen 
wegzulafien, jo ift er vollfommen in feinem Rechte. Er 
hätte da im Angriff auf die Verfaffer noch weiter gehen 
fönnen. 

Da iſt den Umdichtern vor allem ein Verſehen paſſirt, 
das ein ehemaliger Zuriſt nicht ungerügt lafjen fan. 
Schon bei Fritz Reuter ift immer von Word die Nede, 
und der Poet fonnte natürlich feinen anderen Ausdrud 
brauchen. Adolph Wilbrandt hat bereits in einem andern 
Zuſammenhang ebenjo richtig wie projaiich daranf auf: 
merfjam gemacht, daß es ſich nicht nm einen Mord, ſon—⸗ 
dern um einen Todjchlag handele. 

Die Tat des Knechts aber, der furdtbar gereizt und 
ganz finnlos mit der Miftgabel nad) dem Herrn ftört und 
ihn dabei unglüdlicherweiie tötet, verjährt früher als in 
zwanzig Jahren, und der letzte Alt der Herren Jahnle und 
Schirmer verliert damit jeine tatjächliche Grundlage. Doc) 
abgejehen davon, müßte dod auch bei der frage, ob Fritz 
Reuters furchtbare Dichtung ein jo vergnüugtes Ende ver: 
trage, der Dichter jelbft gehört werden. Und der Dichter 
jagt nein, vernehmlich Für jeden, der ihm kennt. 

stein Hüſung iſt im Jahre 1857 entſtanden. Fritz 
Reuter hat dann, als Glück und Ruhm ihm umgäben, 
ſeine Bitlerkeit vergeſſen, er hat danlbar wie nur einer 
die Schöpfung des neuen Reichs begrüßt und hat ver— 
ziehen, daß ſein Leben um deswillen vernichtet wurde, 
weil er von deutſcher Einheit zu früh ſaug und träumte. 
Der ehemalige Märthrer der berliner Etadtvoigtei und 
der Kajematten preußiicher Feſtungen hat ſchon nach 1866 
mit dem Grafen Bismard begeijterte Briefe gewechſelt, er 
hat nach 1870 feine ‚Freude ruhrend ausgeiprochen. Aber 
auch noch um dieje Zeit, als man ihn der Barteiichablone 
nad getroſt für einen Nationalliberalen erklären konnte, 
hat er umier allen jeinen Werfen „Kein Hüſnug“ für 
fein beites erflärt. Gr habe diefes Buch einmal wit 
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feinem Herzblut im Intereſſe der leidenden Menjchheit 
gejhrieben. Ich kann den abgeflarten Humor jeiner 
„Etromtid“ und die unerhörte Großmut feiner „Feſtungs— 
tid” höher ftellen, aber daran kann fein Zweifel jein, daR 
Fritz Reuter jelbjt „Sein Hüſung“ ernit nahm und es 
nicht verwäſſern wollte. Hat er ſich doch ſchließlich von 
ſeiner Heimat losgelöſt und iſt freiwillig nach Thüringen 
gegangen, Und die Stimmung von „Sein Hüſung“ iſt 
nicht vereinzelt. Ich gehöre zu den wenigen, welche die 
erſte hochdentſche Niederichrift von „Ut mine Stromtid“ fernen 
gelernt haben. Für den Dichterruhm Renters iſt es gut, 
daß Deutichland nur die plattdeutiche Bearbeitung fennen 
gelernt hat. Denn der erite Entwurf jtrogt noch von 
allerlei billigen alten Späßen und fenmt nody nicht, was 
faum alanblich ſcheint, die Hauptgeſtalt, den Inſpeltor 
Brafid. Aber dieler erfte Enſwurf ıjt von einem faum 
geringeren Haß gegen den medlenburgiichen Adel beſeelt 
als „Stein Hung“. Die Wirfung wäre nicht diejelbe, 
weil nicht Pathos, jondern Satire angewendet worden iſt 
und Satire nicht eben die ftarfe Seite des humoriſtiſchen 
Reuter war. Was aber in der Seele des armen Meuſchen 
vorging, das erfährt man aus dem eriten Entwurf vielleicht 
beiier als aus der weilen Bearbeitung. 

Der „befriedigende* Schluß der Herren Jahnfe und 
Schirmer ift alſo falſch motivirt, ift gegen den Geift der 
Dichtung und ift überdies herzlich ſchlecht. So iſt dem 
im Namen der Aeſthetil den Streichern des vierten Aftes 
mr Dank zu jagen. 

Aber die Sache hat noch eine andere Seite, und die 
kann ich beim beiten Willen leider nicht ernſt nehmen 
Es ſcheint mir nämlich, daß die Verfaſſer doch ein 
moraliſches Recht darauf haben, ihre Arbeit ſo gut oder 
ſo ſchlecht aufgeführt zu ſehen, wie ihnen gegeben war fie 

t machen. Selbſt König Salomo hat ja die richtige 

utter daran erkannt, day fie jchrie, als man ihr Kind 
halbiren oder vierteilen wollte, ie joll da Herr 
Jahnle nicht ſchreien? Wenn die Leiter der Freien Volks— 
bühne den Stoff qut fanden, die Bearbeitung aber ſchlecht, 
jo hätte der Regiffeur Herr Eord Hachmann binnen 
wenigen Tagen die Handlung anders zuſammenzimmern 
können. Und es hätte ſich jogar aus „Kein Hüfung“ noch 
mehr Napital — vom Standpunkt der Kapitalfelnde — 
herausichlagen fallen, da in unferer Dramatifirung chvas 
von Frig Nenters Wilde und Sentimentalität übrig ge— 
blieben iſt. Die Freie Volksbühne alfo hätte nicht nötig 
gehabt, mit ihren eigenen Autoren im Streit zu geraten. 

Doch feierlich ift die Gefchichte wie geſagt nicht zu 
nehmen. Herr William Schirmer, einer der Bearbeiter, 
ipielte die Hauptrolle und machte gar feinen Verſuch nach 
Schluß des dritten Altes noch einmal hervorzutreien. Und 
Herr Herrmann Jahnke — ja, für eine ganz echte Mutter 
jchrie er mir nicht lant genug. Au Stelle des Königs 
Salomo wäre ich auch in dieſem Falle in großer Verlegen— 
heit geweſen. Ich bin feſt überzengt, Fritz Neuter hätte 
über den Zuſatz des vierten Aftes ein lauteres Geſchrei 
erhoben als Herr Jahnle Über die Tilgung. Die Herren 
Verfaſſer fagen in ibrem Borwort: „Ein befriedigender 
Abſchluß, den der Dichter zu feiner Zeit nicht finden 
fonnte, iſt erſt durch die großen vaterlänvsichen Ereianifie 
während der legten Jahrzehnte ermöglicht worden,” Diefe 
harmloſe Auffaſſung dichteriicher Abjichten iſt doch wol 
nicht als berechtigt zuzugeben. Angenommen, in Mecklen— 
burg jei nun wirklid alles nach Reuters Wunſche geordnet, 
jo kann das doch feinem jeiner Landslente die Befugnis 
geben, das alle Bud) zu verbeſſern, etwa jo, wie man ein 
altes Geſetz durch eine Novelle verbeſſert. Man stelle fich 
einmal vor, es hätte jemand nach der Berfündiqung der 
allgemeinen Gleichheit vor dem Gelege für „Kabale und 
Liebe” einen befriedigenden Abſchluß gejucht und aefunden, 
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Ich will daranf verzichten, den jechiten Alt hier wieder- | aehen, um au fehen, ob ich ihmen mit etwas helfen fan. 
jugeben, aber da alle nach Amerıfa verfauften Wirrtem: | 


rger heil zurüdfämen und bei der Hochzeit von Ferdinand 
und Lonije tanzten, das wäre dod) in unierem qlüdlicheren 
Bahrhundert ein unabweisbares Bedürfnis. Und wenn 
demmächit zwiichen dem dentichen Reich und der Schweiz 
ein Handelsvertrag geichlofjen werden jollte, jo müßte auch 
am Zell mancherlei geändert werden, Die Ermordung 
Geßlers könnte dann nur verſtimmend wirken. Mein Gott, 
ein leichter Streifſchuß wäre ja für den Landvogt ſchon 
genügend; er würde fi) gewiß befiern. 

eſſen die Naturkrait Fritz Keuters aber fähig war, 

das hat „Kein Hüſung“ aud als Drama bewieien, Für 
unſere Litteratur iſt es freilich aut, dab Reuter diejes 
jentimentale Bathos nicht die Herrſchaft über ſich gewinnen 
ließ, und daß er in jeinem Hümor, defien Größe ich nicht 
überihägen will, den Weg zur Kunft wiederfand. Am 
Schluß von „Feſtungstid“ hat Reuter es ansgeiproden. 
„Auf den Feſiungen hatten fie mic geknechtet; aber fie 
hatten mir ein Kleid gegeben, das fenerfarbige Kleid des 
grimmigen Haſſes; nun hatten fie mir das ausgezogen, 
und ich ftand da — frei! — Aber auch fplitierfaden nadt, 
und jo jollte ich nun hinein in die Welt.“ 
Kein Hüſung ift das cinzige Denkmal diejes Haſſes; 
in diefem Sinne ift e8 echt und hätte nicht verunftaltet 
werben jollen. 


Le 


Die Waiſen. 


Skizze aus dem fizilianiihen Bauernleben von Giovanni Berga 
Deutid 
von 
Otto Eifenfchit. 


Die Kleine ſteckie das Köpfchen zur Türe herein, den 
Scürzenzipfel zwiichen den Fingern zufammendrehend, und 
fante: „Ich bin da.” Da fie aber von niemand bemerft 
wirrde, warf fie der Reihe nach den Weibern, die mit dem 
Kneten des Brotteiges beichäftigt waren, einen zaghaften 
Blick zu und fing von neuem an: „Sie haben mir geiagt, 
ach’ zur Comare Sidora“. 

„Komm ber, fomm her“, rief Comare Sidora, die 
am Badofen ftand, rot im Geſicht wie ein Granatapfel; 
* einmal, ich mach' dir ein hübſches Stück Kuchen 
zurecht“. 

„Wenn fie das Kind fortgeſchickt haben, jo bedeutet 
dies, daß fie Comare Nunzia mit den heiligen Sterbe— 
faframenten verjehen“, bemerkte die Licodiana. 

Eine von den Weibern, welche mithalf, den Zeig 
kneten, wante fich um und fragte das Kind: „Wie geht 
es deiner Etiefmutter?” Und dabei fuhr fie fort, mit 
ihren großen bis an die Ellbogen entblößten Armen im 
Backtrog herumgufuchteln. Das Kind, welches die Comare 
nicht Fannte, Jah) diejelbe mit ihren weitgeöffneten Augen 
groß an, dann fenfte es von neuem das Köpfchen, zupfte 
abermals verlegen am Echürzenzipfel und murmelte halb» 
laut: „Sie ift zu Bette”. 

„Hört ihr denm nicht, daß unſer Heiland fie zu ſich 
ae erwiderte die Licodiana, „die Nachbarinnen beten 
ur fie“, 

„„ „Wenn ich mit Brot baden fertig bin“, meinte Comare 
Sidora, „fo will auch ic auf einen Augenblick hinüber 


Compare Meno verliert den rechten Arm, wenn ihm diele 
Frau auch noch ftirbt“. 

„Es giebt Leute, die mit ihren Frauen fein Glüd 
haben, jo wie es wieder ſolche giebt, die Pech haben mit 
ihren Tieren. Den einen glüdts, den andern miglingts. 
Seht nur einmal Comare Angela an!“, meinte die Licodiana. 

„Geſtern Abend, vor dem Ave Marian“, fügte fie nadı 
einer kurzen Pauſe hinzu, „sah ich Compare Meno, nach— 
dem er vom Weinberge zurüdgefommen war, wie er vor 
der Türe Hand und ſich die Naſe ſchuenzte mit dem 
Taſchenfuch“. 

„Wahr aber iſts“, unterbrach ſie die Comare, die 
den Teich knetete, „er hat ein eigenes Geſchick, ſeine Frauen 
ins Jenſeits zu befördern, In der Zeit von faum drei 
Jahren find es nun bereits zwei Töchter des Verwalters 
Nino, die er ind Grab gebracht hat. Noch ein Jährchen, 
und er bringt auch die dritte um und verichlingt Berwalter 
Ninos ganze Habe“. 

"Si das Kind die Tochter Komare — oder 
hat er fie von der eriten Fran?“ „Von der erſten. Der 

weiten, ihrer Tante, war das Kind zugetan, als ob fie 
ihre wirkliche Mutter geweien wäre.” Da die Kleine be» 
merkte, daß man von ihr ſprach, verbarg fie ſich leiſe in 
einen Winfel und fing an zu weinen, wm ihrem Herzchen 
Lit zu machen, nachdem fie ihre Tränen bisher mit 
großer Mühe zurüdgehalten hatte, 

„Komm ber, komm ber zu mir“, fagte Comare 
Sidora, „der Kuchen it Fertig. IE, mein Kind, umd 
weine nicht; Deine Mutter ift im Paradies." . 

Nach diejen Worten wiſchte fic) das Kind die Tränen 
mit den geichloffenen Händchen ab, und Comare Sidora 
öffnete die Vadofentür. „Arme Comare Nunzia!“ rief 
eine Nachbarin aus, die an der Türe erfchien, „un gehen 
die Totenbeichaner zu ihr. Sie find ebeu hier vorbeige- 
aangen.“ „Bewahr uns Gott!“ riefen die Weiber, während 
fie in befreuzigten. 

Comare Zidora hob den Kuchen aus dem Dfen, 
reinigte ihm von der Aiche und reichte ihm, heiß wie er 
war, der Steinen hin, die ihn in die Schürze nahm, fich 
leife entfernte und daraufblies, 

„Wohin gehit du?“ rief ihr Comare Sidora nad); 
„bleib, wo du bift. Zu Haufe ift der Bau-bau mit dem 
ſchwarzen Geficht, der die Yente Fortträgt.” 

Das Waijenfind hörte fie mit ernſter Miene an und 
machte aroße Augen. Dann fjagte fie mit weinerlicher, 
diinner Stimme: „Ich will der Mama den Suchen 
bringen.“ „Die Mama ift nicht mehr da. Bleib hier“, 
jagte eine Nachbarin: „IR du den Kuchen“ j 

Da jegte fich die Kleine auf die Stufen der Ein 
gangstüre, Fanerte ſich zufammen, blickte traurig drein und 
bielt den Kuchen in den Händen, ohne ihm zu berühren. 
Plotzlich erblidte fie den Papa, der eben auf das Haus 
aufam, erhob fich freudig und lief ihm entgegen. Compare 
Meno trat ein, ohne ein Wort zu Iprechen, fegte ſich in 
einen Winfel und Lich die Arme zwiſchen den Knieen 
herabhängen. Sein Gefidıt war mager und die Lippen 
bleich, denn er hatte jeit dent vorhergehenden Tage feinen 
Bifen in den Mund genommen aus Gram und Kerze 
leid. Er jah die Weiber traurig an, als ob er jagen 
wollte: Ich Aermſter! Als dieie fein ſchwarzes Halstuch 
erblidten, bildeten fie einen Kreis um ihm, wiſchten ſich 
die vom Melle weißen Hände an der Schürze ab und 
juchten ihn im Chor zu tröften. „Sprecht mir nicht da» 


von, Comare Sidora!“ hub er an, indem er dem Kopf 


Heilige! 


ichüttelte und die Achieln in die Höhe 309. „Das ift ein 
Dorn, der mir tief im Herzen figt! 'S war eine wahre 
Ich verdiente das Weib nicht, nein wahrlich 
nicht, — ohne irgend jemand Unrecht tun zu wollen! 


Nr. 2 








Geftern noch jtand fie vom Bette auf, trogdem fie fo jehr 
Schwer franf war, um nad) dem Füllen zu fehen, das eben 
abgefegt worden war. Und fie wollte nicht, daß ich ihr 
einen Arzt hole, um tas Geld für die Medizin zu fparen. 
Ein Weib wie die finde ich nie mehr, das ſag ich euch! 
Laßt mich weinen, ih hab allen Grund dazu!“ 

Und er fuhr fort, den Kopf zu jchütteln und die 
Achſeln in die Höhe zu ziehen, gleichlam als fönnte er 
den Schmerz nicht ertragen. 

„Bas eine andere Fran anbetrifft”, fügte die Licodiana 
hinzu, um ihm Mut zu machen, „io wird es euch nicht 
ichwer fallen, eine foldye zu finden, Ihr braucht euch blos 
umzuſehen.“ 

„Nein, nein”, gab Compare Meno zurück und lich 
den Kopf aanz auf die Bruft herabfinfen; „ein jolches 
Weib wie die finde ich nicht wieder. Diejes Mal bleib’ 
ich Wittwer. Ihr könnt mirs glauben!” 

Eomare Cidora fiel ihm aber raſch ins Wort: 
„Sprecht fein foldyes ungereimtes Zeug, das paßt ſich 
nicht! Ihr müßt eudı eine andere Frau juchen, ſchon 
um biejer armen Waiſen willen! Denn wer jollte fich 
denn ihrer annehmen, wer jollte denn ſonſt auf die Kleine 
Acht geben, während ihr auf dem Felde ſeid? Wollt 
ihr fie allein auf der Straße laſſen?“ 

„Findet ihr mir eine Frau wie Nunzia, die ſich 
nicht wuſch, um das Waſſer nicht zu trüben, und im 
Haufe alle Dienfte verfah wie ein Burfche, die — 
und Iren war und mir feine Hand voll Bohnen aus dem 
Troge genommen hätte und aus deren Mund nie das 
Wort „gieb mir“ fam. Und zu all dem eine hübiche 
Mitgift, Sachen die einen Saufen Golde wert waren. 
Und ih muß fie zurüdgeben, denm es find feine Kinder 
da! Jetzt gerade hat mirs ber Küſter gelagt, der mit 
dem Weihwaſſer fam. Und wie lieb hatte fie die Kleine, 
ba die fie an ihre arme Schweſter erinnerte! Eine andere, 
die nicht ihre Muhme wäre, würde fie ſcheelen Blides an- 
fehen, die Feine Waiſe!“ 

„Wenn ihr die dritte Tochter vom Benwalter Nino 
ur Frau nehmen würdet, jo ware alles in Ordnung, was 
ie Waife betrifft ſowol als die Mitgift“, bemerkte die 
Licodiana. 

„Das mein’ ich auch. Aber ſprecht mir nicht davon, 
deun es ift mir ſehr übel zu Meute“. 

„Derartige Reden find jegt nicht am Plage”, ftimmte 
Gomare Sidora bei. „Et weniaftens einen Biſſen, Com— 
pare Meno, ihr jeid ja ganz beruntergelommen“. 

„Nein, nein“, Line Compare Meno ab; „Iprecht mir 
nicht vom Efien, denn meine Kehle ift wie zugeſchnürt“. 

Komare Sidora ftellte einen Stuhl vor ihn hin, legte 
ein heißes Stück Brot darauf mit ſchwarzen Dliven, ein 
Stüf Schaffäfe und einen 5* mit Wein. Und der 
Arme fing langſam an zu eſſen und fuhr dabei fort, vor 
fih hin zu brummen. 

„Ein Brot“, ſagte er immer gerührter werdend, „wie 
es die Selige machte, findet man nicht wieder, jo weich, 
jo zart und jo jchmadhaft! Und mit einer Hand voll 
rohen Fenchels machte fie mir eine Suppe, die Finger 
hattet ihr euch abgeledt! Nun muß id das Brot im 
Laden faufen, bei dem Gamer von einem Mafter, Und 
heiße Suppen werde ich auch nicht mehr eifen, wenn ich 
heimfomme, nal wie ein Rudel. Und ich werde mich ins 
Bett legen müſſen mit faltem Magen. Auch in der ver 
angenen Nacht noch, während ich wachte, nachdem ich 

n ganzen Tag über auf dem Felde geadert und geradert 
hatte umd an ihrem Bette ſaß und mid) ſelbſt ichnarchen 
hörte vor Müdigkeit, da jagte mir die qute Seele: „Geh 
ein paar Löffel Suppe effen, ich habe fie dir warm geftellt 
auf dem Herd.““ Und ste dachte immer an mid, an das 
Haus, an ihre Berrichtungen, umd fie hörte nie anf, davon 
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zu Äprechen und mir dies und jenes zu empfehlen wie 
emand, der eine lange Reiſe unternimmt, und ich hörte 
fe immer ſprechen zwijchen Schlaf und Wachen. Und 
zufrieden ging fie hinüber in die andere Welt! Mit dem 
Kruzifix auf der Bruft und die Sünde darüber gefaltet! 
‚Für dieje Heilige braucht es Feiner Meſſe und feines Rojen- 
franzeö! Es wäre jhade ums Geld für die Pfaffen!“ 

„Sift ein Elend auf dieſer Welt!”, rief die Nach— 
barin aus. „Auch der Gomare Angela, bier nebenan, 
liegt ihr Eſel im Sterben“. 

„Mein Elend ift größer!”, rief Compare Meno aus, 
indem er fich den Mund mit dem Rüden ber linken Hand 
abwiſchte; „mein, nein, ich will nichts mehr effen, denn die 
Biffen fallen mir in den Magen, als ob es Bleifugeln 
wären. Iß du lieber, arme Unfchuld, die du nichts ver- 
ftehft von alledem, Nun haft du feinen mehr, der dich 
wäichht und dich fammt! Nım haft du feine Mutter mehr, 
die Dich unter ihren Fitligen hält und dich beichügt, mun 
bift du verlaffen wie ich. Ja, ja, eine folhe Mutter finde 
len mehr für dich, nein, mein Kind, nie mehr, nie 
mehr!” 

Die Kleine verzog die Lippen zum Weinen und preßte 
bie Fauftchen auf die Augen, . 

Nein, nein“, fagte Comare Sidora, „ihr könnt ohne 
eine Frau nicht leben, Ahr müßt euch eine andere juchen, 
um der armen feinen Waije willen, die von aller Welt 
verlaffen iſt“. i 

„Und ih? Was _foll aus mir werden? Und mein 
Füllen? Und mein Haus? Und meine Hühner? Wer 
wird auf alles achten? Laßt mich weinen, Comare Sidora! 
Es wäre beffer geweien, ich jelber wäre geftorben ftatt der 
guten Seele“. Ay 

„Seid fill und verfündigt euch nicht! Ihr wißt nicht, 
was ihr iprecht! Ihr wißt nicht, was ein Haus iſt ohne 
ben Herrn“. ne 

„Bahr ifts!”, jagte Compare Meno, einigermaßen 
getröftet. — 

„Seht nur einmal die arme Angela an, Erſt iſt ihr 
der Mann geitorben, dann der einzige Sohn, und nun ftirbt 
ihr and nod) der Eſel!“ 

„Man muß ihm zur Ader laſſen“, jagte Compare Meno. 

„Seht ihr hinüber, ihr verfteht euch darauf“, fügte 
die Nachbarin hinzu. „Ihr tut ein gutes Werk und ehrt 
auf dieje Weile das Angedenfen der Seeligen“. 

Compare Meno fand auf, um zu Comare Angela 
zu gehen, und die Kleine Waiſe trippelte hinterher wie ein 
Hündchen. Comare Sidora, die tüchtige Hausfrau, hielt 
es Für gut, ihn nochmals aut feine Pflichten zu gemahnen: 
„Und euer Haus? Was tut ihr min, da niemand mehr 
da ift, um es zu bewachen?“ « 

„Ich habe es zugeichloffen und Gevatterin Alfia ges 
beten, fie möchte Acht darauf geben“. 

* ” 
“ 

Der Eiel Comare Angelas lag ausgeftredt im Hofe, 
mit falter Schnauze und herabhängenden Ohren; von Zeit 
au Zeit ſtreckte er die Beine von ſich, während ſein Leib 
jich wie ein Blajebalg aufblähte Die Witwe ſaß vor 
ihm auf den Steinen, totenbleid, die Hande in den grauen 
Haaren md warf verzweifelte Blide auf das jterbende Tier. 

Comare Meno ſchlich um daſſelbe herum, berührte die 
Ohren, jah ihm in die regal Augen und da er be» 
merkte, daß das dunkle Blunt tropfenweiſe aus der Wunde 
ur Erde floß, fragte er: „Man hat ihm wol ſchon zur 

der gelaſſen?“ 

Die Witwe warf ihm einen betrübten Blick zu und 
iprach fein Wort, fondern nickte blos mit dem Kopfe. 

„Dann ift nichts meht zu machen“, meinte Compare 
Meno, und betrachtete Fopfichüttelnd den Eſel. „S it 
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Gottes Wille, meine liebe Schweiter!” fügte er hinzu m | die Liebe ihres feelenguten Gatten nicht zu würdigen verſtand. Der 


fie zu tröften; „wir Is beide zu Grunde gerichtet.” 

Und er jegte fich neben die Wittwe, nahm die Kleine 
zwijchen die Kniee, und alle drei jahen gejenften Hauptes 
dem Zodesfampfe des armen Eſels zu. Nachdem Comare | 
Eidora mit dem Brodbaden fertig war, fam and) fie in 
den Hof mit Gevatterin Alfia, die das neue Kleid ange: 
zogen uud das feidene Tuch um dei Kopf gebunden hatte, 

Sidora zog Kompare Meno auf die Seite und 
flüjterte ihm zu: „Verwalter Nino wird euch die dritte 
Tochter nicht mehr zur Frau geben, denn die ‚Frauen 
fterben euch ja wie die ‚Fliegen, und er verliert die Aus— 
fteuer. Und dann ift die Santa zu jung, und cs iſt Ge- 
fahr vorhanden, dag fie euch das Haus mit Kindern 
überfüllt.“ 

‚XWenn es Buben wären, mm dann gings wohl an! 
Aber es ift zu befürditen, daß fie Mädchen zur Welt 
bringt. Ich habe ja ftets Bech gehabt!" 

„Es wäre aber da die Gevatterin Alfia. Die ift 
nicht mehr zu jung, veriteht ihre Sache und nennt ein 
Hänschen und ein Stüd Weinberg ihr eigen.” 

‚ Eompare Meno warf einen Blid auf Gevatterin 
Alfa, die jo tat, als ob fie den Eſel betrachten würde 
und mit übereinander gefalteten Händen daſtand. 

Daum fagte er: „Wenn dem jo ift, dam läßt ſich ja 
darüber reden. Aber ich bin ſehr unglüdlich!” 

„Denft an diejenigen“, fiel_ihm Comare Sidora ins 
Wort, „die noch unglücklicher find als ihr ımd überlegt 
euch die Sache!“ „Niemand ift unglücklicher als ic, 
fange ich euch! Ich finde Feine Frau mehr wie jene! Sch 
werde fie niemals vergeffen können, und wenn ich mich 
zehmmal wieder verheirate! Auch diefe arıne fleine Waiſe 
wird jie niemals vergeſſen.“ 

„Beruhigt euch, ihr werdet fie jchon wieder vergeſſen und 
die Stleine auch. Hat jte denn nicht ihre wirkliche Mutter ver» 
eifen? Seht nur einmal die arıne Angela an, der der Eſel 
tirbt, der nun nichts mehr bleibt auf der Welt! Sie ja, fie hat 
Grund unglüdlich zu fein, für immer!“ Gevatterin Alfia 
merkte, da es Zeit war, ſich ihm zu nähern. Sie machte ein 
langes Geſicht und fing an, die Verjtorbene zu loben. Sie 
hatte ſie jelbit in den Sarg gelent und fie in feine Linnen 
eingehüllt. Sie hatte ja viel Weißzeug, fie durfte es jagen. 
Da ward Compare Meno gerührt, wendete ſich zur Nad)- 
barin Angela, die unbeweglich vor dem toten Tier daſaß, 
als ob fie aus Stein gemeißelt wäre und fagte: „Nam 
laßt dem Ejel die Haut abzichen, verliert feine Zeit. Auf 
dieje Weiſe belommt ihr wenigitens das Geld für das 


Sell!” 
% 


Fitterariibe Neuigkeiten. 


Cinar Ghriftianfen. Yotie Die Geſchichte eines jungen 
Madchens. Deutich von Ernit Brauſewetter. (Berlin, Verlag 
bon 3.5. Scorer.) 

Die ſchwedtſch⸗norwegiſche Yitteratur zeichnet ſich durch eine an» 
erfennenswerte Gründlichtett aus, welde die Dichter dahin führt, 
ihre geiitigen Rinder uns ſchon in der Wiege vorzuftellen, damit wir 
deren Entwidelungsgang au verfolgen im Stande find. „Das Mind 


iſt der Bater des Mannes“ ift cin wolberehtigter Ausiprucd, und | 
nur wenn wir alle Vorausicgungen fennen, find wir urteilsfähig. 


ob ſich der Autor in feinen Schlüfſen nicht verrannt hat. Es üt | 


eine ganz einfadıe Geſchichte, welche uns hier erzählt wird: Die Gier 
ſchigne eines jungen Mädchens, das mit Schönheit reine Herzensgüte 
verbindet, Die Heine Yorte hat feine glüdtiche Jugend verlebt, denn 
hr tehlte, obwol fie bei den Eltern lebte, die Heimat. Die Ehe 
hrer Erzeuger war feine glüdlice, durd Schuld der Muster, welche 


Unter aber zog den Sohn der Tochter vor, deren engelrcines Semüt 
er erit kurz vor feinem Ableben erkannte. Dieſe ſühe Heine Yotte 
it aber cin echtes Weib aus Fleiſch und Plut, feine Nomanheldin, 
deshalb hat fie auch die Fehler, weldie dem menjdlichen Geſchlechte 
anhaften. Sie liebt Der Geliebte aber zieht im weite Ferne, ohne 
ihr feine Neigung verraten zu haben. Er hatte, wie wir fpäter er 
fahren, aeidiwienen, weil ihm der Glaube an die Dauerhaftigfeit der 
Liebe fehlte. Bald iſt auch das Andenken an ihm bei Lotte abs 
aeihwäact, und dennoch foltet es fie einen ſchweren Nampf, bevor fie 
einem jungen Bildhauer, der ſie anbetet und mit dem fie etwas 
fofetirt hat, das Jawort giebt Das Anziehen und zu gleicher Zeit 
Abitogen, die Schnjuct, einem Manne anzugehören, verbunden mit 
der Furcht vor ihm, it mit ergreifender 9tenliitit aeihildert. Dann 
fchrt John Ster, der einſtmals Geliebte, zuräd. Sie liebt ihm noch, 
und deshalb haßt ie den Gatten, Wie dann fpäter die Heberzeugung 
von dent Bollwert ihres Gemahls in ihr aufdämmert, wie jeine Liebe 
die ihre wachrwft, das it mit fünitleriihem Verſtändnis wieders 
gegeben. So einfach dieſer Noman ericeint, jo natürlich fid alles 
entwidelt, ebenjo lobenswert ift er. Wir finden die Vorzüge wie die 
Unarten der Seldin mit gleicher Umpartellichfeit aezeidmet, wie die 
jenigen der übrigen auftıerenden Perſonen. Dieie alle tragen nun 
nicht das Gepräge des Außergewöhnlichen. fondern es find Typen. 
deren Bertreter wir auf der Straße begegnen, mit denen wir uns 
im Gate amterhalten. Aber während bei kurzem periönliden Berfchr 
Dieje Leute mich im Stande iind, unter nterefie in Aniprud zu 
nehmen, veriolgen wir ihr Tun und Treiben mit grökter Spannung, 
weil der Schleier von ihrer Denfweiie vor unieren Augen gelürtet 
wird, Mir madıen die Eriahrung, dat nicht jeder oberflählidh zu 
jein braucht, der jo ſcheint. Aber auc im ihrer Art originelle Figuren 
ipielen mit, fo Die beiden Freunde von Kotted Vater. Wichtige 
Themata jehen wir ohne gelehrten Aufpug behandelt, zugleich be 
Ichrend und unterhaltend. Es iſt dies ein Noman, der den äußeren 
Anschein nach unter Die Kategorie der Familien-Linteratur zu zählen 
wäre, Denn er enthält nichts, wovor felbft die prüdeite Mutter glauben 
wird, ihr ſorgſam gehegtes Töchterlein bewahren zu müſſen. Aber 
er hat trogdem einen ſehr gewichtigen Gehalt, wenn die Tendenz 
auch nicht aufdrinalidı aepredigt wird, An Ernit Braufeweiter bat 
der Berfaffer einen Dolmetiher aetunden, der, ohne daß der Schmelz 
der Diannng Einbuße erlitten hätte, feinem Bert mit vollem Ber 
Htändnis einen neuen Yejerfreis, und wir zweifeln nicht, zugleich einen 
neuen Freundeskreis gewonnen bat. 
Mar Oſterberg⸗ Veraloff. 


Dr. Carl Endemann, ord. Lehrer am Föniglihen Realanmnaſium 


in Wiesbaden: Ein Blid in das Leben und ein Blid 
in die Zchule Bedanten zur Schulfrage. Sannover, 


Karl Meyer Guſtav Prior), 1801. J 

Der Verfaiier legt ſeinen Finger nicht nur auf die Schäden 
der Schule, jondern audı auf die der Zeit und kommt zu dem 
Echlujie, das wir eigentlich die Schule —— die wir verdienen. 
Bir jollen uns ändern, jo werden fih aud die Schulen ändern. 
In unferem Saufe, in unſerer Seele follen wir beginnen, in der 
Schule wird es ich dann vollenden. Es find mehr Grmalmungen, 
4 T. im Namgeltone, als Natichläne, die der Verfaſſer giebt. Und 
mit folhen Ermahnungen ift wichts getan, denn nicht der einzelne, 
auch mich viele fünnen die Yeit untgeitalten. Der eınzelne fann 
feine Ideale Schaffen, Die die Zeit nicht in ſich birgt und ihm aiebt, 
und Die Jeit, Die ſtetig fortichreitet, lann nicht zu einem beliebigen 
Puntt ihrer Vergangenheit zurüdfchren, Auch wir jind der Ansicht, 
dat; Ideale, oder wenn man es fo nennen will, Religiofität unferem 
Yeltalter und unierer Schule fehlen, aber jo lange drei Welt 
anihauungen unvermittclt neben eineinder herlaufen, deren Ideale 
einander widerſprechen — alle gleich unvermögend, das menidliche 
Leben voll und ganz zu erfafen, Die einen midıt mehr im Stande, 
die anderen noch nicht - - jolange fann dem Schüler unmöglid eine 
Einheit der Außaſſung. ein Glaube an die Ideale beigebracht werden. 
Leicht iſt es, zu beiehlen: bringt fie bei! Aber jeder Berjuch, der im 
Dienste der Wahrheit gemadır wird, muß ſcheitern, denn nur die 
Blindheit, die den Tag nicht ſieht, oder die Heuchelei, die unterjchlägt 
und verhüllt, fann eine Diejer drei Weltanſchanungen als die allein 
beredhtigte proflamiren. Die Ideale laffen ſich nicht anfommandiren. 
Sind die alten verlafien, har cs fi, wie im unferer Zeit, heraus— 
geſtellt. daß nach ihnen das Yeben nicht eingerichtet werden fann, 
jo werden uns evit meue Ideale, eine neue Kryjſtalliſation der 
Neltgioiität, zu einer neuen im ſich befricdigten Lebensführung bes 
faͤhigen. 

Aber um zu neuen Idealen zu gelangen, müflen wir durch eine 
Feit des Zweifels und der Unbefrtedigung gehen, und nur aus einer 
in weifel und Unberriedigung groß gewordenen Jugend fann durch 
die Sehmnſucht nach aeg neue Ideal geboren werden! 

Ermalmungen, tie fie der Beriafier vorliegender Brochüre giebt, 
werden das Nad der Jeit nicht aufhalten, aber, bermöchten fie's, 'cö 
wäre fein Segen! A. D. 
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— 4. Dehlen: Rene Werte für alte Worte. — X. Iacobowsfi: wei Gedichte. — Theater von Frig 
Mauthner: Ibſens „ronpratendenten“ und Carrés „Berlorner Sohn“. — Marie v. Ebner-Eſchenbach: 
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Bauernebre. eine niedere Gartenmauer, die den Play abſchließt. Rechts ein Fuße 


& n — ſteg. von Kaktusheden eingeſchloſſen, der ſich in den Feldern verliert. 
v (Cavalleria pet Von rechis die Berhigente der * Kunzia mit — 

Sizilianiſche Vollsſcenen in 1I Akte von Giovanni Verga. Zweige über der Eingangstüre; vor dem Haufe eine Holzbanf m 
3 ſche — von Otto Kijenihib.*) 8 Korben, die mit Eiern, Gemüje, Brod Sehüße find; rechis bom (ins 
—— gang eine hölzerne Sitzbank. Die Schenle bildet die Ede eines 
» R Gäãßchens, weldies in das Innere des Dorfes führt. Gegenüber der 
ni m Beh erfonen: . Schente, auf der gleichen Seite, die KarabinierisRaferne, zwei Stod 
Zuriddu Macca. Hübiher Burſche, hoher Zwanziger, ſchwarzes had, mit dem föniglihen Wappen über dem Tor. Auf derjelben 
‚ Schmurrbärtchen, fedes Auftreten, nondalante Bewegungen. | Seite im Himergrunde der Stallpof Ontel Brafis mit einem bor« 
Gevatter Alfio, Fuhrmann. Bolhabender Bauer, Bier- | tehenden Regendache. — Lints vorn ein einſaches Haus mit einer 
aiger, glattrajirt, gejegt, äußerlich jehr ruhig und gelaſſen. Terafie itatt des Daches, lanbentörmig bededi; dann ein Gäßchen. 
eola, deffen Frau. Hohe Awanzigerin, Hübihe Blondine, totett | Im Hintergrunde lints das Häuschen der Muhme Filomena. — Die 





Santırzaa. Rod nicht zwanzig Jahre alt, bleich, abgehärmt, Häufer find ungetündj, ſchmudlos. 


ſchwarges Haar; leidenihaftlides Temperament, BER . * 

Nunzia, Furkddus Mutter. Sechzigerin, ein wenig beihräntt | Der Berfajfer bittet die Herren Darfteller, jede Uebertreibung, 
Onkel Brafi. Fünfziger, gebüdt, gutmütig und ſchlau. rg a bug ur ann a 
Gevatterin Camilla, deilen rau. Vierzigerin; ſehr eis, felbit in den Aus rũchen er Leidenſchaft. feine äufer iche Ruhe. 


beichränft. 
Muhme Filomena. Ehrwürdige Dorf-Alte. I. Scene. 
Pippuzza.: Einfadies Bauernmädchen. Onkel Brafi (acht über die Bühne, von lints kommend, 
Bauern. Carabinieri | mit einem Bündel Heu auf dem Kopfe, welches er unter dem Regen» 
Seit: Gegenwart, dache zu Boden fegt), Bevatierin Camilla (auf der Zerraiie, 
Ort der Handlung: im Aoitianciges Bauerndort. Waäſche aufhangend. Bauern, Bauersfrauen und-Mäd— 


Unregelmaßiger Hauptplag eines fizilianiichen Bauerndorſeß. DEN (längs dem Kirchwegen Ein Bauer (igt unter dem Bors 
Im Hinlergrunde Tinte eine Heine Allee, weldhe zur Kirche führt und dach, das Haupt auf die Hände geftügt, leiſe vor ſich bin fingend. 

*) Der Ueberſetzer behält fich jämtliche Rechte vor. Wir geben | bringen wird, das Yeiling-Theater in Berlin, das Anfführungsredt 
unferen Yejern das „tragiiche Jändlidye Gemälde“ 2 des Hauptes | erworben hat. Verga jelbit hat die Leipziger Genoſſenſchaft von 
der italieniichen Veriſten, in der einzigen vom Bertafier autorifirten | diefem Tatbejtand durch die italieniiche Genoſſenſchaft dramatiicher 
lleberfegung des Herrn Otto Eiſenſchig in Mailand, Bereits | Autoren unterrichten lallen, in einem Briefe, der folgenden Bortlaut 
ſechs Nahre alt, hat es do jegt erit ein lebhafteres Intereſſe erwect, hat: „Giovanni Verga intende proibire qualsiası rappresenta- 
nachdem Mascagnis Oper gleiden Namens, deſſen Yibretto aus | zione e qualsiasi stampa del proprio lavoro „Cavalleria 
Bergas Drama gejogen it, im alien und Deuticland jo gang | rusticana“ se non nella traduzione di O, Eisenschitz che & 
ungewöhnliche Erfolge errungen hat. Die früher eridyienene cher | la sola autorizzata ed esclusivamente. In pari tempo ei per- 
jegung von A. Kcliner (Rr. 2014 in Reclams Univerjalbibliothet) | mettiamo fare avvertire a cotesta societä che la traduzione 
war eine unberechtigte, obwol jie fih mißbräuchlicher Weiſe als | Kellner pubblicata dalla Casa Reclam jr. & dall’ autore pre- 
„autorijirt” bezeichnete, Auch it die Angabe in der Kellnerſchen lodato assolutamente ripudiata.“ (Giovanni Verga begabſichtigt. 
Ueberſetzung, daß das Recht der öffentlichen Aufführung durch die | jede andere Ueberſetzung jeines Wertes „Ländliche Ritterlichfeit“ außer 
Genoßenſchaft dramatider Autoren und Komponiſten in Leipzig zu der von D. Eiſenſchitz, welche die einzige und ausſchließzlich autorifirte 
erlangen jei, ohme jede Berbindlichteit. Das Recht der öffentlichen | ift, zu verbieten. Zugleich erlauben wir uns der ꝛc Gejellſchaft an⸗ 
Aufführung von —* Stud iſt im Deutſchland allein von der | zuzeigen, daß die UÜeberſetzung von Kellner, welche die Verlagsbuch- 
Theateragentur F. Bloch in Berlin zu erwerben, vom welcher auch handlung Reclam jr. veröffentlicht hat, vom chen erwähnten Vers 
das erſte große Theater, dad das Stüd demnächſt auf die Bühne | faifer ausdrüdlich verworfen wird.) 
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Die Mekglocke fäutet) Muhme Filomena ist aus der 
Shente). Mutter Nunzia (Baaren in der Schürze tragend), 
dann Sautuzza, hierauf Pippuzza, ipiter Sevalter 
Alfio. Carabinieri an den Renitern der Kaſerne. 

Camilla {auf der Terraiid,. Einkaufe gemacht, Muhme 
Filomena? 

Filomena. Heut’ haben wir ja Oſtern, Gott ſegn 
es! tritt in das Haus.) 

Camilla iu Santuzza, die erregt vom Fußiteg vorne: lints 
hertommt und das Geficht im Mäntelchen verbirgt‘, Ei, Gevatle— 
rin Santa, Ihr geht zur Beichte? 

Santırzza zieht fh mach ihr um und geht weiter, ohne zu 
antworten}. 

Brali ran der Statltüe, zu Camilla). Geh” ins Hand 
an deine Arbeit, Läſtermaul! (Camilla tritt ins Haus cin) 
tu einem Karabinieri, der am ‚zeniter der Kaſerne ſtehn Fangt 
mir immer Händel au, das Teufelsweib! (zum Bauer, der 
unter dem Dache fit) Kommt mit mir, Gevatter Peppo! 
(Er tritt mit ihm in den Stallher., 

Santuzza kam Eingange der Schente) Mutter Nunzia! 

Nunzia (den * zur Türe herausitredend, Ah, du 
bifte.... Was mwillft du? (Der Karabiniere verſchwindet vom 
Fenſtern 

Sautuzza. Seid unbeſorgt, ich gehe gleich wieder 
Sagt mir nur, ob euer Sohn Turiddn hier iſt? 


Nunzia. Bis hierher läufft du meinem Sohn 
Turiddn nach? ... Er it nicht hier. 

Santuzza. Ob, allmächtiger Gott! 

Nunzia. Dir weißt doch, daß ich mich in euren 


Kram nicht hineinmiſchen will. 

Santuzza das Mäntelhen verihiebend), Oh, Mutter 
Nunzia, jebt ıhr denn nicht, was aus mir geworden iſt? 
Im Namen Jeſu Chrifti und Maria Magdalenas ... jagt 
mir, wo euer Sohn Turiddn it, habt Erbarmen mit mir! 

Nunzia. Er iſt nach Monreale gegangen, um Wein 
einzukaufen. 

Filomena iericeint an der Türe ihres Häuechens, mit 
geratieten Händen. 

Santuzza. Nein, nein! Seftern Abend war er noch 
hier. Er ift um zwei Uhr Nachts gejehen worden. 

Runzio. Was fagft Du dat... Er ift nicht nach 
Haufe zuruͤckgekehrt, heute Nacht.... Tritt ein. 

Samtuzza. Nein, Mutter Nunzia. In euer Haus 
darf ich nicht eintreten, 

Brasi nor dem Stathoich. De, Muhme Filomena, 
heute am heiligen Ditertag, da alles in Frieden lebt md 
auch die Schviegertochter und Schwiegermutter ſich aus— 
ſöhnen, — wollen wir uns nicht auch umarmen? 

Filomena. Schweigt, alter Sünder! (tritt ine Haus 
yurnd) 

Nunzia fu Santa). 
mil meinem Sohne Turiddu? 

Sautuzza. Schreit nicht jo laut, Mutter Nunzia! 

Pippuzza ierjcheine im Gbähchen im Hintergrunde rechts, 
mit einem Morb auf dem Arme, Kaufl ihr Eier, Mutter 


So jprih doch! Was iſis 


Munzia? 
Nunzia Drei für zwei Soldi! Wenn du damit 
zufrieden biſt . . Sieh nur, id habe od) jo viele. 
Pipuzza. Da ei’ ich fie dod) lieber ſelber, und 


meine Studer helfen mir, dann wiſſen fie doch auch 'mal, 
was Oſiern iſt. Will geben.) 

Braſi. Wart ihr noch nicht beichten, Mutler Nunzia? 

Nunziag iu Pippuzja, ohne auf Brali zu gauem, Na gut, 
weit het’ Oſtern ift, einen Soldo fürs Stück! Ich kaufe 
zwölf, aber eins mußt du mir dranfgeben. Leg' ste zu 
den andern, dort... Jerſchlag' fie ader nicht, verstanden ? 
Sieb Adi! Da it das Geld! Kine game Hand voll 
Kupfermũnzen, fiehſt du?! 
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Brafi. Hör einmal, hör’ Pippuzza, auch wir wollen 
ein Geſchaftchen zuſammen machen. Komm' hierher, in 
mein Haus. «Er geht mit ihr ab, den erſten Futzweg links entlang.) 

Nunzia (zu Sanmgza. Co fprich doch, was weißt 
du von meinem Sohne Turiddu? 

Santuzza. Nichts weiß ich. 

Nunzia. Warum iſt er dieſe Nacht nicht heimgekehrt? 
Wo iſt er geweſen? 

Santuzza bricht in Weinen aus und verbirgt das Geſicht 
im Mantelchen. Oh, Mutter Nunzia! Ach wie ſchwer Liegt 
es mir hier auf dem Kerzen! j 

Nunzia. Dir weißt alje, wo Turiddu geweſen iſt? 


_ Alfio ivom Feldweg reits fammend, mit einer ftroh> 
umflechtenen Reintiaihe Ifiasco] in der Hand und die Gypepieife im 


Runder. Habt ihr noch von dem Guten zu ſechs Soldi, 
Mutter Nunzia? 

Nunzia. Ich will nachſehen. Turiddu wollte mir 
heute welchen aus Monreale mitbringen. 


Alfio. Ener Sohn iſt noch bier. Ich habe ihn 
heute morgen gejehen. Gr trägt dod die vote Berſa— 
glierimüge. 


Camilla (cviheint abermals auf der Terraiieı. 

Santuzza ſenmimmt Alfio den Fiadco und reicht ihn 
Kunzia. Seht doch inzwiſchen nach, ob noch welcher da ilt. 
Runzia ab in die Schenfe), 

Alfio. Man fieht, daß ihr bier mumnehr zu Kaufe 
jeid, Gevatterin Santa. 

Camilla ion der Terraiie. Seid ihr gefommen, um 
nit ichön Lola, eurer Frau, das Ofterfeit zu feiern, Ge— 
vatter Alfio? 

Alfio. Da, die Haupifeſte wenigftens. 

Filomena (an ihrer Saustüre, das Mäntelhen am Arme, 
zu Gamilta,. Kommt ihr micht zur Meſſe? 

Braſi (von links fommend, geihäftig). Sie kommt, fie 
fommt! Ob, Gevatter Alfto, wollt ihr nicht einen Ang 
Hug nah Mititello mitmachen? 

Alfio. Morgen gern, Onkel Brafi. Hente bin ich 
gefommen, um Dftern zu Haufe zu feiern. 

Filomena itirend. — feiere mit wem du 
willſt, Oſtern und Weihnacht mit den deinen. 

Eamilla izu Afo), Was jagt eure Fran dazu, dak 
fie euch nur zu Oftern und zu Weihnachten fieht? 

Alfio. Ich wei nicht, was fie jagt. Das bringi 
mein Stand mit fi), Gevatterin Camilla. Ich bin Fuhr- 
mann, fiets unterwegs, heute da, morgen dort. 

Nunzia {mit dem gefüllten Fiasco und dem zuſammen— 
gelegten Mäntelhen, das fie auf die Gemüichant legt). Dieler 
hier ift noch beiler, als ber andere, Genatter Alfio; ihr 
werdet mir Recht geben, wenn ihr ihn getrumfen habt, 
möge er euch munden. Achtzehn Soldi, 

Filomena. Ihr thul Unrecht daran, jo zu reden, 
Sevatter Alfioz eure Fran it jung. 

Alfiv. Ach was! Meine Sn weiß, daß id) die 
Müge auf meine Weiſe trage (Mopft auf die Bruſtiaſche— 
Und, wenn je, bier brimmen Irage ich das, was meiner 
Frau gebühren würde, und den andern auch. Gwei Cara— 
binieri verlafien die Haferne und entternen fd; durch Die Allee.) — 
Meine Angelegenheiten wahre ich jelbit, ich ganz allein, 
ohne die da mit dem Federbuſch zu brauchen. * hier 
im Dorfe wiſſen das alle, Gott ſei Dank! «Die Mekalode 
ertönt zum zweien Male.) 

Filomena «madıt das Yeichen des strenger). Bewahr' 
ums der Allgütige! (Berichließt ihre Türe mit dem Schlüfel, 
wirft das Mäntelchen über den Stopi md acht der Kirche au.) 

Camilla. Ich komme auch, ich fomme auch, Muhme 
Filomena! ipertäft die Terrahe.) 

Filomena iu Alfio). Ahr tätet beiier, zu eurer Frau 
zu gehen und ihr zu jagen, daß es zur Meſſe lautet, Holt: 
lofer, der ihr ſeid! 


Alfio. Ich will mach. meinen Pferden jehen und 

— es ihr jagen. Seid unbeſorgt, and ich bin ein 
riſt. 

Nunzia (zu Alfio). 5 Soldi. 

Alfio. Gleich, gleich, Ällel Laßt mid) doch vorerſt 

das Geld zählen. 

Camilla «von der eriten Gaife lints, mit dem. Mänteldhen 
auf dem Kopfe, giebt ihrem Manne den * SHier iſt ber 
Schlüffel, wenn ihr ihm brauchen ſolltet. Und kommt 
nicht. wie gewöhnlich, in die Kirche, wenn der Goites- 
dienſt ſchon faft zu Ende ift (ab im die Kirche mit Filomena). 

Brafi (tehet im den Stallhof zurüd) Bauern (gem 
aruppenmeife umd einzeln zur Kirche. . 

Alfio_zu Runzie), Hier hub achtzehu Soldi; ba, 
nehmt! Mög es euch ftets qut ergehen! (geht langiam gegen 
den rechten Feldweg zu.) 

Nunzia. Oh, jagt doch, wo habt ihr meinen Sohn 
Turiddu gejehen, Gevatter Alfio? 

, Santuzza zieht fie beim Gewande, ieijer. Sagt ihm 
nichts, um des Himmels willen! 

Alfio (zurüdtehrend‘. Ich habe ihm in der Nähe meines 
Haufes angetroffen, Früh morgens, als ich heimfehrte. Er 
ging raſchen Schrittes; er ſchien Eile zu haben Soll ich 
ihm jagen, daß er zu euch kommen foll, wenn ich ihn 
men treite? — * 

unzig. Nein, nein. Alfio ab. Zu Santuzza, Warum 
jollte ich nicht ſprechen? 


Santızza (antwortet nicht und jenft das Haupt). 


Bun; Uh!. . Was fommt dir in den Sinn? 
sau 1% (das Gefiht in der Schürze verbergend, unter 
Tränen). Ad, Mutter Nunzia! 


unzia (erſſauu). Die Lola?... Alfios Ehefrau?... 
——— Was ſoll ich nun beginnen, da Turiddu 
mid verläßt?... 

Nunzia. Oh, du guter Gott! Was fagit du mir 
da!... Das kann micht fein; du irrſt; Gevatter Alfio 
hat ſich auch geimtl.... . Es giebt ja fo viele, die die 
rote Berjaglieri-Müge tragen... 


Santuzza. Nein, Gevaltler Alfio irn nicht. Er 
war es, Turiddu! 

Nunzia. Woher weißt du das? 

Santırzza. Ich weiß es....! Gevatter Turiddu, 
ehe er Soldat wiurde,.,.. iraf öfter mii der Lola zu— 
ſammen 

Nunzia. Eh! Bei ſeiner Rückkehr fand er fie mit 
Gevatter Alfto verheiratet, und er wußte fich zu tröften. 

Santuzza. Sie aber niht! — Eie hat ihm nicht 
vergeſſen 

Nunzia. Woher weißt du das wieder? 


Santuzaa. Ich weiß es. Jedesmal, wenn fie ihn 
vor meiner Ture auf und gr fah, trat fie ans Fenſter 
und verfhlang ihn mit ihren Bliden, die free Weibs— 
perjon! Und dann ſuchte fie immer ein Geſpräch mit 
ihm anzuknüpfen! — „Gevatter Turiddu, was macht Ihr 
hier in dieſer Gegend? Wißt ihr denn nicht, daß es 
nicht Gottes Wille war? Nun müßt ihr mich meiden. 
Nun gehöre i meinem Manne au“. — Gottes Wille! 
Damit wollte fie ihm verfuchen! Er fang unter meinem 
Fenſter, ihr, die einen anderen geheiratet hatte, zum Troß! 

3 iſt ja eine alte Geſchichte, die erfte Liebe vergißt mau 
nicht. Wenn ich dieſen Burichen fingen hörle, da war es 
mir, als bräche mir das Herz entzwei. Ich war wahn— 
finnig, ja, ja! Wie fonnte ich denn „nein“ jagen, wenn 
er mich bat: „Oeffne, Sanfuzza, wenn es wahr iſt, daß 
du mid) diebit!“.... Wie konnte ich anders? Und da 
fagte ich: „Hort mich au, Gevatter Tiriddu, ſchwört vor- 
erit vor Bott!” — Ind er ſchwur. Dann, als fie es er- 
fuhr, das böfe Weib, wurde fie zum Sterben eiferfüchtig; 
und fie gelobte fi), ihn mir abwendig zu machen. Und 
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Zuriddu veränderte fich von einem Tag auf den andern —, 
j0! (fie macht eine Handbemegung). Er leugnet, weil er Mit- 
leid hat mit mir; aber er liebt mid) nicht mehr mit dem 
Herzen!... Yegt, da ich in dieſem Zuftande bin...., 
da meine Brüder mich umbringen würden, wenn fie es 
erfahren....! Aber daran ift mir nichts gelegen. Wenn 
Turiddu die andere nicht lieben würde, dann wollte i 
ruhig fterben. Geitern Abend jagte er mir: „Addio, i 
ge) in den Dienft“. — Mit einem jo herzensguten Geficht! 

h Gott! Iſt es demm möglich, den Nudasverrat im 
Herzen zu fragen mit einen jolchen Seficht? Später jagte 
mir eine Nachbarin, fie habe Turiddu geiehen, in unſerer 
Gegend, vor der Türe Frau Lolas. 

Nunzia (das Zeichen des Kreuzes madend),. Oh, Kind 
Gottes, was für Dinge erzählit du mir da, am heutigen, 
heiligen Tage! ... 

Santırzza. Ad! Dieſer Tag hat jchledht für mid) 
begonnen, Mutter Nunzia. 

Nunzia. Hör’ mid an kniee nieder vor dem Krusifir. 

Sankuzza. Nein, in die Kirche darf ich nicht, 
Mutter Nımzia. . 

Numzia (das Mäntelhen ausbreitend und über den Kopf 
— Den Gottesdienft will ich nicht auch noch ver- 
anmen. 

Santuzza. Geht mur, geht, ich will eure ufe 
bewaden.... fürdjtet nichts, eine Diebin bin ich nicht. 

Nunzia. Aber was willit du tum? 

Santuzza. Ich weiß nicht. Ich werde hier auf ihn 
warten (auf die Bant vor dem Haufe deutend), wie eine Bett: 
lerin, die um ein Almofen fleht. 

Nunzia. Hier, in meinem Haufe? 

Santuzza. Seid unbelorgt, ins Haus trete ich nicht 
ein. Jagt mich nicht auch mod von der Schwelle fort, 
Mutter Nunzia, wenn ihr Erbarmen haben wollt wie ber 
allbarmherzige Herr, ihr, die ihr in die Kirche beten geht. 
Laßt mich hier, ich bitte euch! Laßt mich mit ihm zum 
legten, Male ſprechen, im Namen eurer Toten! 

Nunzia (auf dem Beye zur Kirche, halblaut). Oh, all- 
gültiger Herr, fteh uns bei! 

Brafi (eilig aus dem Stallhof fommend). Wartet, wartet, 
Mutter Nunzia; wir, die wir Die Bırde offen haben, fommen 
immer als die leglen zur Kirche. Nunzia ift inzwiſchen in 
die Kirche getreten. Zu Santuzza). Ah, ihr wollt nicht ein» 
mal zu Stern in Die Kirche, Sevatierin Santa? Wollt 
ihr vielleicht mit mir zufammen einen Rojenfranz beten? 

Santuzza. Laßt mich! J 

Braji. Na, na. — Ich freſſe euch nicht, beim 
Tenfell... Als ob id nicht wüßte... 

Santuzza. Yaht mich in Ruhe! 

Pippuzza (vom eriten Gaßchen links, erihöpis. Komm' 
ich zu ſpät, Onkel Braſi? 

Braſi. Wenn du dich beeilſt, kommſt bu * u⸗ 
recht. Pippuzzi ab in die Kirche. — Zu Santuzza).. Seht ihr, 
Fr mache es wie der Glöckner, Fr die Heute zur Kirche 
ruft, aber jelber draußen bleibt! (nad dem Fußteg rechts im 
Hintergrunde biidend) Ah! das war der Grund, warum ihr 
nich Tos fein wolltet!... Da ift er, der Gimpel!.... 
Num geh and) ich. (Ab in die Kirche.) 


U. Scene. 


Turriddu (haitig, vom Feldwege rechts fommend und) 
Santuzza (bei jeinem Ericheimen in die Höhe fahrend). . 

Turiddu cerſtaunt). Ah, Eantuzza!... Was machit 
du hier? 

Santuzza. Ich wartete auf euch. 

Turriddu. Wo ift meine Mutter? 

Santuzza. Sie ift zur Meffe gegangen. 

Turidbdu. Dann geh’ and du in die Kirche, Auf 
das Haus will id achlen. 
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Santuzza. Nein, in die Kirche geh’ ich nicht. | Turiddu. Laß die Lola aus dem Spiel! 
Turiddn. Am Dftertag! j | Santuzza. Und warum läßt Sie mich nicht, warınn ? 
Santuzza. Ahr wißt, daß ich nicht darf. weshalb will fie mir eure Liebe rauben, mir, Die ich 
Zuriddi. Was willit du alſo? nichts anderes habe anf der Welt?! 

Santuzza. ch will mit euch jprechen. Turiddu. Nimm dich in Acht! du weißt nicht, was 
Turidda. Hier auf offener Straße? du ſprichſt. 

Santuzza. Das ift mir gleih. Santırzza. Ob, id weiß es nur zu wohl! Seid 
Zuriddu, Die Leute können uns jehen. ihr denn der Lola nicht nadıqelaufen, ehe ihr Soldat 
Santuzza. Mir ganz gleich. wurbdet? 

Turiddu. Was halt du? : Turiddu. Vergangene Zeiten! Nun it Gevaiterin 
Santırzza. Sagt mir, woher ihr fommnıt, Lola verheiratet imd im eigenen Haus. 

Turiddu. Oho! Mas foll das heißen? Santuzza. Was hut das? Habt ihr fie nicht lieb, 
Santuzza. Wo feid ihr dieſe Nacht gewejen? trogden fie verheiratet iſt? Und bat fie mir eure Liebe 


Turiddu. Ah! Ich ſoll dir jagen, wo ic geweien bin? 

Santuzza. Warum werdet ihr jo böje, wenn ich 
euch frage, wo ihr wart? Könnt ihr mir's nicht jagen‘ 

Turiddu. In Monreale bin ich geweien, wenn dus 
willen willſt. 

Santuzza. 
wert ihr noch hier. . 

Türiddu. So? Dauu war ich aljo, wo es mir 
beliebte. 

Santuzza iäßt das Mänteldien auf die Schuliern fallen). 
Oh, Gevatter Turiddu, warum behandelt ihr mic auf 
dieje Weile? Seht mir dod ins Geficht! Seht ihr denn 
nicht, daß ich fterbe vor Stummer? 

Turiddu. Deine eigene Schuld! Du jegit dir lauter 
dumme Dinge in den Kopf... Und dam jagit du, es 
ift meine Schuld... und beichimpfit mich... Ind immer 
ſpionirſt du mir nach, als ob ich noch ein dummer Junge 
wäre — ic bin nicht mehr Herr, zu lun und zu laſſen, 
was mir beliebt! e 

Santuzza. Nichl doch, ich habe dir durchaus nicht 
nachipionirt. Sie haben mir es geiagt, ſoeben, als fie 
euch geiehen haben: heute früh vor der Türe Frau Yolas. 

Turiddu. Wer hat das gelagt? | 

Zaninzza. Gevatter Alfio jelbit, ihr Manır. 

Turidon, So? Er! — Ab, das alſo tft die große 
Liebe, die du für mich im Herzen trägt?! Du ſchämſt 
Dich nicht, dem Gevatier Alfio derartige Dinge ins Ohr 
zu jegen? Er foll mich wohl umbringen, was? 

Santuzza (an; die Knien finfend, mit gefalteten Händen). 
O, Gevatier Turiddu, wie könnt ihr das jagen? 


Das iſt nicht wahr, um zwei Uhr nachts 


Turiddu. Sich’ auf! Spiel’ mir feine Komödie 
vor! Steh anf, jag ich, aber gel) fort von bier. 


Samtuzza (ih langſam erhebend. Ach, jegt wollt ihr 
gehen? Dept, da ihr mich zurücklaßt wie Maria, die 
Schmerzensreiche? 

Turiddu. Was foll id denn inn, wenn du mir 
nicht mehr alaubit? Was dir die audern jagen, ja, das 
glanbit du! 's iſt fein wahres Wort daran, ich wieder 
holte es dir! Gevaller Alfio hat ſich aetäufcht. Ich ging 
meinen Gefhäften nad, — Zieh mal, du bait bir die 
Seichichte mit der Yola in den Kopf gefegt, gerade jeßt, 
da ihre Mann im Dorfe if! Sicht du mm, wie töricht 


du bift? 

Santuzza. Ihr Mann ift heute früh erft heim: 
gelehrt. 

Turiddu. Ah, auch das weißt du? — Schön! du 


ſpionirſt mir immer und überall nach! 
nicht mehr mein eigener Herr! 

Santuzza. Oh ja, Gevaiter Turiddu, ihr ſeid Herr 
über mid, ihr könntet mich auch mit euren eigenen Händen 
ſchlachten wie ein Lamm, und ic) würde euch dennoch die 
Sande leden wie ein Hund, 

Turiddu. Nun, was ſolls? 

Santırzza. Aber die Yola, nein, Die nicht, ich bitte 
euch! Die will blos, daf meine Seele verdammt wird. 


Ich bin wahrlid) 











nicht geranbt, ans Eiferſucht? Und fühle ich denn nicht 
da drimmen, wie alles für eich brennt, trogdem ihr Ber- 
rat übt an mir? 


Turiddu. Schweig, ſchweig! 
en aan, Nein, ich kann micht Schweigen, denn 
eine hölliihe Wut ifts, die mein Herz erfaßt hat! Was 


foll ich mum beginnen, wenn ihr mich verfaßt? 

Zuriddu. Sch verlafie dich nicht, id) verlaſſe dich 
nicht, aber du mußt mir nicht immer in den Weg treten. 
Das jage ich dir: ich will mein freier Herr fein, ich will 
tun amd *. können, was mir beliebt Bis jetzt, Gott 
ſei Dank, bindet mich noch feine Kette. 

Santuzza. Was wollt ihr damit jagen? 

Turiddü. ch will jagen, daß du eine Närrin bift 
mit deiner grundloſen Eiferſucht. 

Eantırzza. Iſts meine Schuld? Scht, was ans 
mir geworden it! — Diele Lola ift ichöner als ich, ic) 
wein es. Ihr Hals und ihre Hände find bedeckt mit Ge— 
ichmeide! Ihr Mann läßt es ihr an nichts Fehlen und 
erfüllt alle ihre Wünſche und hält fie wie eine Madonna 
auf dem Altare, Die Gottlofe! 


Turiddu. Kümmere dich nicht darum! 
Santırzza. Seht ihr, daß ihr fie verteidigt! 
Zuriddu. Mein, ich verteidige fie wicht. Mich 


fünmerts nicht, wenn ihr Mamı fie anspugt wie eine 
Madonna auf dem Altare. Das aber fümmert mid, daß 
ich nicht ein Burſche werben will, der nicht mehr Herr 
feiner ſelbſt it. Das nie und nimmer! 


I, Scene. 
Die Borigem Lola vom Gaähchen redte). 


Lola. Oh, Wevatter Turidda! Wit ihr, ob mein 
Manm zur Kirche gegangen ift? 

Turiddu. Sch weiß es nicht, Gevatterin Lola, ich 
fomme eben erft. 

Yola. Er jagte mir: Ich gehe zum Hufichmied wegen 
des Eilens, das der Bramme verloren bat und dann fomme 
id aleich nach in die Kirche. Ind Ihr? Ihr ftcht hier 
und plaudert. Dt das ener Ofter-Boitesdienft? 

uriddu. Gevatterin Santa bier ſagte mir joeben ... 

Santuzza. Ich ſagte ihm, daß hente ein großer, 
heiliger Tag iſt und daß der Herr da oben alles fieht! 

Lola u Santnzza),. Und ihr geht nicht in die Kirche? 

Santuzza. Jir die Kirche dürfen bios diejenigen 
gehen, die ein reines Gewiſſen haben, Gevatterin Lola. 

“ola. Ich preiſe Gott ımd küſſe die Erde! (Sie büdt 
fich, berührt die Erde mit den Ringeripigen und führt Diefe zum 
Munde.) 

Santuzzja. Wenn es Fo iſt, Gevatierin Yola, dann 
danft Gotl! denn man jagt mandımal: Nicht alle, die mit 
den Füßen die Erde berühren, find würdig, das Haupt 
auf ſie zu legen. 

Turiddu. Gehen wir, Gevatterin Lola, bier haben 
wir nichts zu ſuchen. 

Yola. Bemüht euch meineihalben wich, Gevalter 
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Turiddu, ich finde den Weg ganz allein, und ich will euch 


euer Spiel nicht verberben, 


Lola. Wol befomm’s, Gevatter Turiddu! zu San— 
iuzzas. Und ihr, ſeht ihr mach enren Dingen, ich ſehe nach 
den meinen! «Ab in die Kirche 


IV. Scene, 
Die Vorigen joime Yola), 


Zuriddn wütend Ob, ſiehſt du unn, was du ge 
tan haft? 
Santuzza. Ja wol, ich ſeh' es! 
Turiddu. Dur haft es alſo abſichtlich getan? 
Santnuzza. Ja, abſichtllich! 
Turiddu. Ob, beim Blute Judas! ... chebt die Dand.ı 
Santuzza. Nun dem, jchlagt mich tot! 


Zuriddu. Du haſt es abfichtlich getan! Du haft 
es abſichtlich getan! _ \ 
Santırzza. Tote mid, was liegt mir daran! 


Tırriddn, 
dich! «Will geben.i 

Santuzza. Dir willft mich verlaiten? 

Turidon. a, du verdienft es. (Die Kirchglode läutet) 

Santuzza. Verlag mich nicht, Turidon. Hörſt dit 
die Glocke läuten? 

Tıeriddar,. Ich will wicht an der Raſe herumgeführt 
werden, verfiehft du mich? 

Sanfuzza. Dir darfit mich quälen wie du willft, 
du darfſt mich nit den Füßen treten. Sie aber nicht, 
nein, fie wicht! 

Zuriddir,. Nun iſts genma! Sch gebe; diefe Komödie 
hab’ ich nun jatt. 


Rein, nicht einmal umbringen will ich 


Santuzza. Wohin willit du? 

Turiddu. Wohin es mir beliebt... Ich geh’ zur 
Meſſe. 

Sautnzza. Nein, nein! Du willſt der Lola zeigen, 


dab; die mich hier zuriidgelaiten haft, um ihrehwillen, daß 
dir am mir nichts gelegen iſt. 

Turiddu. Du bift von Sinnen! 

Santuzza. Geh’ nicht, Turiddn, ich bitte dich! Geh' 
mid im die Kirche, verfündige dich nich! Heule nicht! 
Tu’ mir dieſe Schaude nicht auch noch an, um diefes 
Weibes willen! 

Turiddu, Du, du! Dir willft mir die Schmach an- 
fun umd der ganzen Welt zeigen, daß ich feinen Schritt 
tum darf ohne deinen Willen, dag du mid am Gängel- 
bande führt wie einen dummen Jungen! ,.. 

Santuzza. Was fann dir daran gelegen fein, was 
die Welt —F ſieh' doch, daß ich in Verzweiflung ſierbe! 

Turiddu. Du biſt wahnſinnig! 

Sanutuzza. Da, es iſt wahr, ich bin wahnſinnig! 
mich wicht mit dieſer Verzweiflung im Herzen! 
Zuriddu dich von iht losreißendd. Nun iſts genug, 
ich dir, zum Teufel auch! 

Santuzza. Turiddu! Im Namen des Heilandes, 
der eben zu uns herabfieigt in der geweihten Hoöſtie, ver: 
laß mid} nicht um diefer Lola willen! (Turiddu ab. An 
ausbredender But) Ah! Verwünſcht ſei dein Dfterfeft! 


Ya 


ſage 


V. Scene. 
Alfio (eitig, von Feldweg rechts hinten]. 
Mitte der Bühne). 
Santuzza. Der Herr ifts, der euch hierher ſendet, 
Bevatter Alfio! 


Santuzza (in der 


Alfio. Wie weit ift3 mit der Meife, Gevatterin 
Santa? . j = 
Santuzza. Spät fommt ihr. ber eure Frau iſt 


für ech zur Meſſe gegangen, mit Turiddu Macca. 
Alfio Was wollt ihr damit jagen? 

Santırzza. ch will jagen, daß eure Frau einher 
mit Gold geſchmückt wie Die Madonna auf dem Altar 
daß fie end Ehre macht, Gevatier Alfio. 

Alfio. Oho! Und geht das end was an? 
Santuzza Es tu mir leid nm enrehwillen, Ge— 
valler Nittel Wahrend ihr in der Welt berumzicht, um 
ener Brot zu erwerben und um eurer Frau Geichenfe zu 
kaufen, ſchmückt ſie euch das Hans auf andere Weiſe! 

Alfio. Was ſagt ihr da, Gevatterin Santa? 

Sautuzza. Ich jage, daß, während ihr draußen 
herumfahrt bei Wind und bei Wetter, um des Verdienſtes 
halber, inzwiſchen Gevatterin Lola, enre Frau, euer Haus 
beſudelt! 

Alfio. Bei Golt, Gevatterin Santa, wenn ihr am 
heiligen Dfterlage früh morgens ſchon betrumfen jeid, jo 
will ich euch den Wein zur Naie heranstreiben! 

Santuzza. Ich bin nicht beirunfen, Gevatter Alfio, 
und ich weiß jehr wol, was ich ſage! 

Alfio Hört mich an! Wenn das wahr iſt, was 
ihr mir font, dann danke ich euch und küſſe euch) die Hände, 
wie ich ſie meiner eigenen Mutler füllen würde, wenn fie 
auferftchen würde vom Gottesader, Gsvatterin Santuzza! 
Aber wenn ihr lügt, dann bei den Seelen meiner Toten 
ichnoör' ichs euch, dann reiße ich euch die Mugen aus dem 
Kopfe, auf daß ihr nicht weinen fünnt, euch und enrer 
ganzen miederträchtigen —— 

Santuzza. Weinen fan ich nicht, Gevatter Alfio; 
dieſe Angen haben nicht einmal geweint, als ſie Turiddu 
Macca, der mir die Ehre geraubt, zu Lola, eurer Frau, 
gehen ſahen! Ak 

Alfio iplöglich ruhig werdend),. Wenn dem jo ift, dann 
ifts gut, und ich danke euch, Gevatterin. 

Santırzaa. Dankt mir nicht, nein, dem ich bin 
jegt ganz elend. 

Alfio. Nein, das jeid ihr nicht, Gevalterin Santa. 
Ganz elend find diejenigen, die uns das Meſſer ins Herz 
ſtoßenn, euch und mir. Das Herz ſollle man ihnen zer- 
Heiichen mit einem vergifteten Dolch! Und wenn ihr ſetzt 
meine Frau jeht und fie mid Sucht, dann jagt ihr, daß 
ich nach Hauſe gegangen bin, um das Geſchenk zu holen 
für ihren Gevaller Turiddu. Ab nach rechts). 


geht 
und 


VI. Scene. 
(Die Yente fommen nah und nadı aus der Kirche und ver— 
lieren ſich teils rechts, teils fints.), Turiddu, Lola, Camilla, 


Nunzia, Filomena (fommen nad vorne, ohme) Santuzza 
(zu bemerfen, welche, in ihr Mäntelchen eingehültt, in der Nähe des 
Fußfteges im rag eg rechts ſteht. Nur) Braſi oelcher zu 
legt aus der Kirche fommt, erblidt fie.) 

Braji, Ob, Gevatterin Santa, ihr geht wol erſt 
in die Kirche, wenn niemand mehr drin ift! 

Santuzza. Ich habe eine jchwere Sünde auf dem 
Herzen, Onkel Brafi! ab in die Kirchen.) 

Brafi igeht auf einige Augenblide in den Stallhof,) 

Gamilla (gebt gegen ihr Haus zu, 

hetero (ftedt den Schlüflel ins Schlüffelloch. 

Nunzia (gebt in die Schenfe, das Mänteldyen abzulegen). 

Turiddu (zu Lola, die abgehen wit). Gevatierin Lola, 
wollt ihr jo heimgehen, ohne uns ein Wort zu jagen? 

Lola. Ich gehe nach Haufe, denn ich bin beſorgt 
wegen meined Mannes, weil ich ihn nicht in der Kirche ſah. 

Turiddn. Ob, macht euch darım feine Sorge, er 
wird gewiß hierher auf den Plag fommen. Nun wollen 
wir alle zujammen einen Tropfen Wein auf unfer Wol 
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frinfen, liebe Freunde und Nachbarn! Heut’ if 
feit! Hierher, Gevatterin Camilla, und ihr auch, 
Filomena! 
Filomena. Ich komme, ich komme! (geht auf einen 
Augenblick in ihr Haus und legt das Mäntelchen ab. 
Lola. Ich danke 4 Gevatter Turiddun, aber ich 
bin nicht durſtig. 
Turiddu. 


ja Ofter- 


ola. Aus welchem Grunde jollte ich euch wol 
zũrnen? 

Turiddu. Das frag’ auch ich: Aus welchem Grunde 
jolltet ihr mir zümen, da id) euch doc) nichts getan habe? 
Und dann ift heute Oſtern, und der Oftertag muß alles 
rein walı — alle, die einander Unrecht getan, müſſen 
fich vergeben! — Nun wollen wir Gevatter Alfio, euren 
Gatten, rufen, denn auch er joll mit uns trinfen. 

Braſi (fi nähernd. Luftig, Luft 

Camilla. 
ihr aud dabei fein! (tegt das Mäntelchen zuiammen und hängt 
es auf den Ara.) 

Turiddu {in die Schente rufendd. Mutter! Habt ihr 
nod von dem Guten? 

Nunzia (Heraustretend, mürrijh). Ya, von dem Guten, 


den du heute hättejt heimbringen jollen, aus Monreale!... . 


Turiddu. Mur, mu, heut’ iſt Oftern! Seid ihr nicht 


auch noch böje! Ich will es euch jpäter erflären; ihr jeht 


doch, dab die Freunde warten! . 

Filomena. Mutter Nunzia, dieſer Trunk trägt 
euch nicht viel ein heute! 

Turiddu. ch bezahl’s, ich, mit meinem Geld! 
(Runzia fehrt ins Haus zurüd.) 

Brafi. Wer's hat, giebt's aus. 

Lola (u Turiddu). Wer weiß, wie oft ihr die 
Weiber freigehalten habt, da unten, als ihr Soldat wart! 
Man fieht, ihr jeid fein Neuling mehr in diefen Dingen! 

Zuriddu. Ad was, Weiber! Freihalten! ihr irrt! 
Meine Gedanken waren immer hier, im meiner Heimat. 

Camilla. Das mögt ihr den Toten erzählen. 

Turiddu. Mein ort, Gevatterin Camilla! Ahr 
wißt wohl, die Berfaglieri find wie der Honig für die 

iber ... mit dem Federbuſch! „Schöner Schwarzer“ 
bier, und die fenrigen Blide da... . Aber ich war 
feiner von denen, von welchen das Sprüchwort jagt: Aus 
den Augen, aus dem Sinn! 

Lola. Glaub eine den Männern! 

Turiddu. Sagt lieber: Den Weibern! Erft machen 


fie euch taujend Schwüre, umd dann, wenn der arme | 


Zeufel in der Fremde ijt! und ihm das Herz feine Ruhe 
laßt, und er nicht mehr ißt und nicht mehr jchläft und 
immer nur an eine deuft, da erreicht ihm plößlicd) wie 
ein Flintenſchuß die Nachricht! Weißt du? Sie - - fie 
hat geheiratet! — Gerade als ob einen der Schlag rührte! 

Filomena (citirend). 
iind Gaben, die der Himmel jpendet! 

Lola (zu Zuriddu). 
daß die Manner, wenn fie im der Fremde find, immer 
nur an eine denfen, daß fie die anderen Weiber nicht 
einmal ansehen?! Hohe! Wollt ihr fen. wie fies 
machen? Wenn fie heimfehren, ichenfen fie ihr Herz der 
erften beiten, bloß um fich zu tröften! 
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ig! 
Freilich, wo's Fröhlich hergeht, da müßt | 


Brautſchleier und Biſchofshüte 
Ihr wollt mich glauben machen, 


Turiddu. Ach hab's verſprochen und ih tu's. — 


Muhme | Und ihr, Mutter, ihr trinkt nicht mit? 


Nunzia. Nein, id) will feinen Wein mürriſch ad). 

Turiddu. Sie ift böſe auf mich, ich weiß mol 
warım Oh, die Alten, die Alten! Daß fie ſich 
doch nie daran erinnern wollen, was fie in der Jugend 
getan! Auf eure Geſundheit, ſchöne Lola! Ihr, Gevatterin 
Camilla! Trintt, Onfel Brafi! Heute wollen wir mal 
die Schwermut töten! Turiddu ihentt Wein in das Gas, reicht 
es der Reihe nah den Anweſenden, die daraus trinten und ſich 
dann den Mund mit der Hand abwiſchen. Yola gebraudt dazu die 
Schürze. Dies alles geſchieht während der voritehenden Worte.) 





VII. Sceue. 
Die Porigen. Alfio (von redts). 


Alfio. Meinen Gruß der Gefellichaft! - 

Zuriddir. Kommt ber, Gevatter Alfio, ihr jolli 
einen Schluf Wein mit uns trinfen, auf unfer gegen 
jeitiges Wohl! (Füut das Glas und reicht es ihm hin.) 

Alfio, (Das Glas mit dem Rüden der Hand von fid) jtohend. 
Vielen Danf, Gevatter Turiddu! Euren Wein aber mag 
ich nicht. Er fünnte mir übel befommen! 

Turid du (ihn eine Weile eritaunt anfehend, dann anſcheinend 
ruhig). Wie's ench beliebt! - Gießt den Wein auf die Erde 
' und Itellt das Glas auf die Bank. Die beiden jehen ſich eine kurze 
Zeit lang ſcharf in die Augen.) 

Brasi tut, als ob ihn jemand in den Stall rufen würde). 
Ich lomme, ich komme! — 

a —— Habt ihr mir etwas zu ſagen, Gevalter 
0‘ 


Alfio. Nichts, Gevatter. Das, was ich euch jagen 
wollte, wißt ihr. 

Turibdu. Damm ftehe ich zu euren Dieniten. 

Brafi (macht vom Stallhoi aus feiner frau Zeichen, fie 
möge nach Haufe fommen), 

Camilla (ab). 

Lola. Aber was bedentet denn das? 

Alf io (ohne auf fie zu hören und fie mit dem Ellbogen von 
fid) wegichiebend, zu Turiddu). Wenn ihr mit mir ein wenig 
hinausfonmen wollt, ins Feld, jo fönnen wir mit einander 
-ungeftört die bewußte Sa ee J 

Turiddu. Ewartet mich bei den legten Häufern 
des Dorfes. Ih gehe nur auf einen Augenblid ins 
Haus, um das Nötige zu holen und bin jofort bei euch. 
— —— und fühlen ſich. Turiddu beißt Alfio leicht ins Ohr- 
lãppchen. 

Alfio. Gut gebiſſen, Gevatter Turiddu! Will 
jagen, daß ihr gute Mofichten habt. Das heiß’ ich eines 
jungen Mannes Ehrenwort! . 

Lola. Oh Jungfrau Maria! Wohin geht ihr, Alfio? 

Alfio. Nicht weil. Was ſcheerts dich? Beſſer 
wärd für dich, ich käme nicht wieder. 

Filomena (entfernt fidh, ftammelnd). Oh, Jeſus Maria! 

Turiddu (Alfio auf die Seite ziehend). Hört mid an, 
Gevatter Alfio, ich weiß. jo wahr es einen Golt giebt, 
daß ich im Unrecht bin und ich ließe mid ruhig von 
euch — ohne ein Wort zu ſagen. Aber ich habe 
eine Schuld auf dem Gewiſſen gegen Gevatterin Santa; 
denn bin es, der ſie in den Abgrund geftürzt hat; 
und fo wahr es einen Gott giebt, ich werde euch tot« 
ichlagen wie einen gm: um die Aermſte nicht auf ber 
— liegen zu laſſen in Not und in Elend, 

Klfio. Jeder tut das feine! cab hinten 





iſt qut. 


rechts). 


Turiddu. Entſchuldigt, aber ... 

Nunzia um mit einem Thonfrug mit Wein und einem | 
eu gurül), om Guten ift micht mehr viel da! Seine 

uld 

Camilla. Xuftig, luftig! 

Brafi. 


Nun wollen wir trinken, he? wie ihr ver 
ſprochen habt. 





VIIL Scene, 
Turiddu. Lola. 


Lola. Oh, Gevatter Turiddul Im diejer Stimmung 


hr nich? 
a rn habe nichts mehr mit euch zu ſchaffen. 


Nr. 3 


Num iſts ans zwiſchen ums beiden. Habt ihr demm wicht 
geiehen, dag ich mich mit eurem Manne umarmt und 
gefüßt habe, auf Tod und Leben? rufend) Mutter! 
Nunz ia fan der Türichwelle). Was giebts jchon wieder ? 
Zuriddu. Ich habe einige Gänge zu machen, 


Mutter. Ich kanns nicht andern! Gebt mir den Schlüfjel: 


ur Gartentüre, ich gehe dort hinans; um vajcher am 
Ziele zu jein. Und nun, Muller, füht mich, jo wie ihr 
es getan habt, als idy Soldat wırrde und ihr dachtet, es 
wäre möglich, dab ich wicht mehr wiederfäme; denn heute 
ist Oftertag! 

Nunzia. Was jpridit dur da? j 

Turiddu, Mchtet nicht darauf. 'S it der Wein, 
der aus mir jpricht, ich habe ein Gläschen mehr als qut 
getrunfen und ich will ein wenig hinaus ins Freie, um 
mein Gehirn abzukühlen. Im Falle... . . jorgt für 


Santa, Mutter, die niemand auf der Welt hat, wenn... 
(ab ins Haus, 


IX. Scene. 

Nunzia (höchlichſt erftaunn. Lola (tief ericütter). Camilla 
(am der Baijenede,, Fil omenga (an der. Haustür. Brafi 
{unter dem Regendache. Später) Pippuzza. 
Nunzia. Was joll das bedeuten? . 

Braji (eitig hervortretend). Gevatterin Lola, geht heim. 
Lola sauger ihr. Warum joll ich nach ey au 
Weil es ſich nicht paßt, daß ihr in dieſem 


Braſi. 
Augenblick auf dem Plage jeid. Wenn ich euch begleiten 
fol ....?2 Du Camilla, bleib bei Mutter Nuinzia; 


wenn je... — 

Filomena mäher tretendi. Oh, Jeſus Maria, Jeſus 
Maria! 

Nunzig. Bo iſt mein Sohn nur hin? 

Camilla (fh Braft nähernd, leije), Was gabs denn? 

Brafi cteiier. Haft dus denn nicht gejehen, du 
dumme Gans, daß er ihn ins Ohr gebiſſen hat? Das 
will joviel jagen als: entweder du tötet mich, ober id) 
töte dich! 

Nunzia in fteigender Verwirrung und Unruhe). Aber 
un, * wo iſt mein Sohn? Was ſoll das alles 
heißen 

Lola. Das joll heigen: Wir feiern ſchlimme Oſtern, 
Mutter Runzia! Und der Wein, den wir zuſammen ge 
trunken, wird zu Gift werden. 

Pippuzza eilig vom Hintergrunde kommend, ſchreit) 
Sie haben Gevalter Turiddu umgebracht! Sie haben 


Turiddu umgebracht! Aulle laufen ihr fchreiend und kreiſchend 
entgegen, Runzia ringt verzweiflungsvoll die Hände und rauft fid) 
die Haare. Ywei Garabinieri eilen über die Bühne, Yola, an der 
Hampe, bricht mit einem Schrei zuſammen.) 


(Borhang Fällt.) 


⸗ 


Caſati, Zehn Jahre in Aequatoria. 
Von 
Joachim oral Pieit, 


Das Wert, welchem man lange mit Spannung ent: 
gegengejehen, liegt nun vor uns. Zur Einführung dient 
ihm eine Borrede des befanmten um geihägten Freundes 
aller Afrikareiſenden, dem ehemaligen Redakleur des 
„Esploratore“, dem Kapitän Manfredo Camperio in 
Monza bei Mailand. 

Kir können nicht umhin, bei der Lektüre des Buches 
dem Gefühl einer gewiſſen Enttänfchung Ausdruck zu 
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' geben. Hatte man gehofft, durch Caſati klärende Auf 
ſchlüſſe über das jid) in Mequatoria abipielende Drama 
zu erhalten, jo geht dieie Hoffnung wicht nur nicht in 

rfüllung, fondern neue Räfſel werden uns aufgegeben. 
Enins Charakter, Handlungsweiie, Anſchauungen, ob— 
wol von einem ‚Freunde geichildert, ericheinen in einent 
eigentümlichen Lichte. Man gelangt durch Caſatis Schil- 
derungen dazu, Emin für einen unendlich großen oder 
recht ſchwachen Gharafter zu halten, Dedenfalls wird 
man ein Urteit ſuſpendiren müſſen bis Emins eigene 
Ausſagen vorliegen. 

Des Erzählers Se leidet öfter an 
und ijt haufig ſprunghaft. Da er Orte, Völker und In— 
dividuen oft mach feiner eigenen Schreibweile bezeichnet, 
jo ift es mitunter ſchwer, ihm zu folgen oder zu willen, 
wo man fich befindet. Seine Karten bieten nur jehr 
wenig Hülfe zur Drientirung. — liegt jedoch kein 
Vorwurf für ihn, da ihm ſeine Aufzeichnungen geraubt 
wurden. 

Die u Sr, wird jedesmal da Ipannend, die Dar- 
legung der Berhältmiiie uberfichtlich, wo des Verfaſſers 
Herz bei der — intereſſirt iſt. Er ſcheint durchaus 
Gemuͤtsmenſch zu ſein, auf den jedoch die Ereiguiſſe 
feinen dauernden Eindruf auszuüben vermögen. Er it 
au phlegmatifch, eine Eigenſchaft, die man bei einem 
Italiener faum vorauszuſetzen pflegt. ’ 

Caſati it der Sohn eines Arztes. Er diente bei der 
berühmten Truppe der Berjaglieri, im welcher er mehrere 
Kriege ne zulegt den italienischen Seldgug von 
1866. Nach Beendigung deſſelben arbeitete er im General— 
ftabe an dem topographiichen Teile der großen General: 

ftabsfarte Italiens, ſcheint —— in diejem Wirkungs— 
kreiſe — a nie gefunden zu haben, denn 
wir jehen ihn bald als Mitarbeiter in der Redaktion des 
„Esploratore”“ im Verein mit feinem Freunde Camperio. 

Diejer empfing eines Tages ein Schreiben Geſſis aus 
Zentral-Afrila, in welchem legterer um Zufendung eines in 
topographiichen Arbeiten erfahrenen jungen Mannes bat. 
Obwol Caſati die Bedingung der Jugend nicht mehr 
erfüllte, — er aöhlie ſchon 40—42 Jahre, — erklärte er fid) 
deunoch mit Begeifterung bereit, dem Rufe Folge zu 
leiften, und jo jehen wir ihm im Dezember 1879 auf: 
brechen, um fich über Suafin zu Geffi, der jich zur Zeit 
am Djur befand, zu begeben. Caſati machte gleich im 
Anfang jeiner Reife trübe —“ . an den Egnptern, 
welche m zu wenig ſchmeichelhaften Aeußerungen tiber die 
Zuverläſſigkeit dieſes Bolfes veranlaffen. Auf * Fahrt 
ſtromaufwärts macht er die Bekanntſchaft jener Pflanzen— 
barren im Nil, welche ſchon wenige Monate jpäter den 
armen Geſſi erbarmungslos in ihrem zähen Griff feſt— 
halten und die Urſache zu jeinem frühen Tode werden 
jollten. Ebenſo beobachtet er, wie feine Schiffsmann— 
ihaft beim Paſſiren einer Infel mit erhobenen Händen 
iu einem Heiligen betet. Es war Mohamed Achmed, 

er nachmalige Mahdi, defjen unheilvollem Einfluß 
Se jpäter einen jo großen Teil jeiner Leiden ver- 
anft. 

Eine unangenehme Befanntichaft macht der Neifende 
am Djur, nämlich die von zahllojen Skorpionen, —— ſich 
in dem zum Keſſelheizen ————— Holze vorfinden. 
Viele Soldaten werden von denſelben geſtochen; Caſati 
glaubt nicht recht an die Schmerzhaftigkeit des Stiches, 
bis er dieſen ſelbſt empfindet und ihn als große Qual 
ſchildert, worin wir ihm, leider aus eigener Erfahrung, 
beizuſtimmen gezwungen find, 

Am Djur frifft der Verfaſſer mit Geſſi zuſammen, 
welchem er in jeder Richtung großes Yob ipendet. Geſſi war 
bemüht, den Wolſtand des feiner Regierung anvertrauten 
Volkes zu heben und dadurch auf deſſen fittlichen Zuſtand 


— 
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einzuwirlen; gewiß ein jehr lobenswertes ng Er jah 

ſich jedoch von den Beamten der egyptiichen Regierun 
nicht nur nicht unterftügt, jondern er klagt jogar darüber, da 
dieje fein Volk als Ausbeutungsobjeft betrachten. Er be- 
abjichtigt Rauf Paſcha hierüber VBorjtellungen zu machen 
und falls dieje fruchtlos jeien, jeinen Abſchied zu nehmen. 
Mit diefer Abſicht begiebt er ſich auf die Reſſe, welche 
der Anlaß jeines Todes wird. Gpijoden, wie die vor- 
jtehende, erzählt Cajati mehrere. Gr enthält fich jelbit 
durchweg jedes Urteils; allein man kann aus jeinen 
Schilderungen erfennen, wie ſehr die ii eghptiſche 
Mißwirtſchaft hervorgerufenen Imſtände dem Mahdi ſpäter 
ſein Werk erleichterten. 

Caſati beſchreibt gern die Sitten der Stämme, unter 
denen er verweilt. Seine eriten Anſchauungen jcheint er 
unter den Dinfas erworben zu haben. Er jpendet ihnen 
großes Lob, namentlid) in Bezug auf ihre NReinlichkeit, 
die bejonders bei der Zubereitung der Speiſen hervor- 
tritt — eine allerdings nicht gar zu häufige Eigenſchaft 
Schwarzer. Ob Eajati immer alles ſelbſt gejehen, was 
er jchildert, läßt ſich bezweifeln; er ſcheint germ den Ein- 
—— Glauben geſchenkt zu haben, wenn ſie ihm 

inge erzählten, von denen fie meinten, ev wünſche fie 
u hören. So erzählt ev im zweiten Stapitel von Riejen- 
—— welche, um Bäume gewunden, der Landſchaft 
„ein unheimliches Gepräge verlichen.” 

Reizend find die Tierfabeln, welche er von den Eins 
geborenen gejammelt hat und an verichiedentlichen Stellen 
wiedergiebt. ‚ 

Dem ſchwarzen Soldaten ſtellt Caſati ein außer— 
ordentlich günſtiges Zeugnis aus, fügt aber mit Recht 
hinzu, daß ſeine guten Eigenſchaften nur unter einer um— 
ühigen, gerechten und humanen Leitung, aljo mit einem 

ort, unter europäiicher Führung, zum Ausdrud kommen. 

Durd) die aufopfernde Pflege Geſſis überjteht Eajati 
glüdlich eine ſchwere Krankheit. Bald darauf verläßt 
ihn aber jein neuer Namerad, nachdem er ihm Worräte 
aller Art beim Abjchied übergiebt. Es ereignet ſich dann 
der dem Leſer etwas unverftandliche Umſtand, daß u 
fi) diejelben alle von Eingeborenen nehmen läßt, „ohne 
eine Wort zu jagen“, 

Hier, wie in vielen anderen Fallen, fommt der phleg- 
matiſche Zug in Caſatis Natur zum Vorſchein. Na 
Geſſis Abreife begiebt er fich in das Land der Dongo- 
lefen oder „Danajla”, wie er fie nennt. 

Seiner Vorliebe gemäß bejchreibt er hauptiächlic) 
die Sitten der Bölfer. Der Umſtand, daß Mädchen 
ihren Liebhabern ſchwere Schläge mit der * er⸗ 
teilen, welche jene ohne Zucken hinzunehmen haben, er: 
innert uns an eine ähnliche Sitte in der Südiee, wo 
dev gefürdhtete Dukduk ebenfalls Hiebe austeilt, die 
der Empfänger fich zur Ehre anrechnen —* Gewiſſe 
Anſchauungen ſcheinen alle wilden Völker der Erde gemein— 
ſam zu haben, i j , 

as übrigens der Aufenthalt des Verfaſſers in Afrifa 
nad) Geſſis Abreife beziwedt, tritt nicht ganz flar hervor. 
Ein Aktionsplan wird erjt wieder eriichtlich, als er mit 
Emin Paſcha in Beziehungen tritt, 

Caſati gelangt nun in das Reich der von Schweinfurth 
zuerſt erwähnten Monbuttu. Obwol er alle jeine Auf 
— —— verloren hat, haben ſich doch die politiſchen 
Verhältniſſe jenes Landes ſeinem Gedächtnifje jo eins 
eprägt, da er von diefen ein vecht anjchauliches 

id zu entwerfen vermag. Auch erhalten wir ſehr inter- 
effonte Kunde über das traurige Geſchick des Königs 
Munza, des Freundes Schweinfurths, und Mianis. 

Welch ritterliche Gefinnung in der Königsfamilie 

Munzas geherricht haben mag, geht aus Kajatis Er— 


Das Magazin für Litteraker, 


N. 3 





ahlımg von dem freiwilligen Tode Banaljas, des Sohnes 
Munzas, hervor. 

zei Mambango, dem Neffen des leßteren, trifft Gajati 
mit Junker zuſammen, von dem er mit großer Achtung 
ſpricht. Dr. Junker unterzog fich hier der undanfbaren 
umd ſchwierigen Aufgabe, die politische Lage des Yandes 
in vernünftige Wege zu geleiten und fmüpft zu dem 
Zweck vorfichtige Umterhandlungen mit Mambango an. 
Sein Werf scheitert jedoch an dent Aberglauben, welcher 
die Gemüter der Schwarzen beherricht. 

Nachdem der Neifende noch einiges über Regenmacher 
des Yandes mitgeteilt hat, giebt er Furze aber äußerſt in- 
tereſſante Auszuüge aus den Tagebüchern Geſſis, deſſen 
Tod er inzwiſchen erfahren hat. 

Bei Gelegenheit von Tanzen, welche der Verfaſſer an 
dem Hofe Gangaras erlebt, bemerkt er an dem Putz des 
legteren das zyell eines ihm unbefannten Tieres. Ob- 
wol nach Ausſage des Königs diefes nur durch Jauber 
zu erlangen iſt, jo beeilt ex ſich doch, einige Eremplare 
herbei zuſchaffen, und es ftellt ſich heraus, dat der Forſcher 
die Zoologie um einen Vierfüßler bereichert. Ziemlich um— 
hg Auskunft erhalten wir über die jo lange jagen; 
.. ten, von —— aber zuerſt willenichaftlich 
eſtgeſtellten Akka oder Tifki-Tikfi. 

Eine eigentümnliche Beerdigungsmethode erwähnt der 
Verfaſſer. Der Negenmacher Moruo läßt einen Baum 
aushölen umd befiehlt, nach jeinem Tode feinen Yeich- 
nam ſenkrecht in denfelben hinabzulaffen. 

Bemerkenswert ift ferner die Verurteilung von Tieren 
zum Tode wegen begangenen Unrechtes. 

Nadı einer ſehr intereifanten Darlegung der Ge» 
ichichte der Sandeh, nad Anrührung — Beweiſe 
des in lebhaftem Schwunge ſtehenden Stannibalisınus, 
legt der Reiſende die —— des zentralafrilaniſchen 
Beckens, unter beſonderer Berüdfichtigung des lelle— 
Mafıras, oder wie er ihm nennt, des Maqua-Fluſſes dar. 

Bol Genughunng glaubt der Berfafier der Meinung 
jein zu dürfen, daß die Verbreitung des allgemein be- 
fannten, aber nicht geſchätzten — des Flohes, 
ſich nicht ſüdlich über den 16. Breitengrad nördl. Breite 
erſtrecke. Aus eigener ſchrecklichſter Erfahrung dürfen wir 
hier den Autor widerlegen. 

Cajati will nun weiter füblich reifen, allein König 
Anzanga, der Erbe der Gewalt Munzas, will ihm die 
Erlaubnis zur Weiterreife nicht erteilen. Er flicht daher 
zu dem Bruder des Königs, verſöhnt fich jedoch aud) 
mit diefem ſpäter und nimmt Abſchied von ihm, da er 
einer Einladung Emin Paſchas Folge zu leilten bes 
abfichtigt. ’ 

Von Emins Tätigkeit, Beobadhtungsgabe, Wilien 
und Wollen jagt der Verfaſſer viel Rühmliches. Handel 
und Gewerbe jcheinen durch ihn in dev Provinz ſich ge- 
hoben zu haben, die Zuftände durch ihn einer gewiſſen 
Regelung unterzogen worden gi fein. Seine —— 

ur Verwertung vorhandener Rohprodukte find jedenfalls 
ber beachtenswert. Aus den Lobesäußerungen über ihn 
klingt jedoch oft ein Mißton entichiedener Geringſchätzung 
hervor. Als nämlich Emin und Gafati einige Zeit in 
Lado verlebt, treten fie eine Reiſe in weftlichere Gebiete 
an, wo ihmen die Nachricht von den erften Phafen des 
ersparen wird. Eie begeben ſich zurüd nad) 
Lado, und der Verfaſſer machte den Borfchlag, auf das rechte 
Nilufer nad) Gondokoro zu ziehen und die beiden Dampfer 
u zerjtören, um fie für den Feind unbrauchbar zu maden. 
min 309 vor, nach Süden aufzubrechen, billigte aber 
doch Caſatis Plan und teilte ihn feinen Offiziren mit 
von welchen er einitimmig aut geheigen wurde. Befehle, 
werden angefertigt, um den Vorſchlag zur Ausführung 
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zu bringen, im Geheimen aber erläßt der Paſcha Gegen- 
befehl, ſo daß der Plan hintertrieben wurde. Caſati nimmt 
dieſe Handlungsweile hin, „ohne ein Wort zu jagen“. 
Ein bei ihm anjcheinend beliebtes Berhalten. 

Derartige Fälle ereinnen ſich indeiten viele, und der 
Erzähler läßt Emin Paſcha entichieden in dem Lichte eines 
wanfelmütigen, unentjehlofienen Charakters erſcheinen. 
Er geht jogar jo weit zu behaupten, jener habe den 
Yauber feines Namens jelbit zerjtört. Darım fann aber 
auch nicht geſagt werden, Caſati habe endgültige Auf— 
flärung in die ragen Emin Paſcha contra Stanley 
gebracht; eine jolche wird man erſt dann als gegeben 
betrachten fünnen, nachdem der Hauptzeuge, Emin ſelbſt, 
geſprochen haben wird. 

Der Paſcha führte fein Vorhaben, nah dem Süden 

u gehen, aus. war erhielt er die Zuſtimmung 
Fr Offiziere, allein, wie Gajati behauptetet, nur aus 
„Woldienerei”. Obwol der Verfaſſer ſich von der Politik 
urüdzuziehen vornimmt, läßt er ſich dennoch zu einer 
Jeſprechimg mit Emin bewegen, welche dahin vejultirt, 
da er ſich entichliegt, eine Reife uach Unyoro zu 
unternehmen. Er jollte dort von dem Könige die Er- 
laubnis erwerben, durch deſſen Yand Boten ımd Waren 
jenden zu dürfen, ihm zum, Friedensſchluß mit Uganda 
I für die eguptiichen Offiziere und Soldaten 
Sreiheit für den Durchmarſch nach Süden erwirfen und 
um Entjendung eines Vertreters für Unyoro nach Wadelai 
zu Emin bitten. 

Caſatis Aufenthalt in Unyoro ift voll intereffanter 
Ban Er wird Augenzeuge der —— Sitte 
des Menſchenopfers „Mpango“ und erhält „Nachricht 
über den großen Schneeberg, welchen Stanley den Ru: 
wenzori nennt“. Im Ganzen verläuft der Aufenthalt 
in Unyoro in nicht unliebfamer Weiſe, bis ein arabifcher 
Händler und ein Zauberer bei dem König den Verdacht 
erweden, daß der Weihe gegen ihn intriguire. 

Zwar wußte diefer noch einmal des Königs Gunſt 
ſu gewinnen; allein er ſieht ſich von dem Gouverneur ohne 
lmerſtützung gelaſſen, ja ſogar durch einen unvorſichtigen 
Brief des legteren verdächtigt, und der Habrega i. e. 
König von Unyoro trachtet nun nach ſeinem Leben, 

Eines Tages erhält Gafati eine Einladung, in 
dent Haufe eines Großen des Landes zu ericheinen, 
wird aber, als er fih auf den Weg — überfallen 
und nebſt mehreren ſeiner Diener und einem befreundeten 
Araber an Bäume gebunden und lange Zeit in ge 
feſſeltem Zuſtande gehalten. Er jcheint in diefen Tagen 
Schweres erbuldet zu haben; doch Stodhiebe, Schimpf- 
worte, Hunger, Durjt und glühende Sonnenſtrahlen find 
gering anzullogen oegen den Berhuft, welchen er erlitt, 
imden ihm jämtliche Aufzeichnungen von den in fein 
Haus eindringenden wilden Banden geraubt wurden, 

Zum Glüd entfommt er den Händen ſeiner 
Peiniger; doch teilt er uns nicht ganz genau mit, wie 

es geſchah. Nach langem Umherirren, wobei er fait 
abermals gefangen genommen wurde, gelingt es ihm 
jedoch, ſich mit Emin zu vereinigen, weldyer ihm_ jagt, 
er könne froh fein, das Leben gerettet zu haben, feinen 
Anftrengungen in Unyoro dagegen fein Wort der An- 
erfennung zollt. 

Unterdeſſen ericheint Stanley, mur um gleich wieder 
zu verſchwinden. Die Löfung von Disziplin und Ordnung 
macht rafche Fortſchritte in der Provinz, und der Verfaſſer 
mißt Emin einen großen Teil der Schuld bei, da er 
„prunfhafte Befehle erteilt“, ohne im Stande gi fein, 

ihre Durchführung 8 erreichen. Der Paſcha wird endlich 
von ſeinen eigenen Leuten gefangen geſetzt, und man hat 
Grund ſich zu wundern, wieſo Caſati ſein Schickſal 
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‚ feine Hülfe, ſondern iſt deren dringend a 


nicht teilt und welche Rolle er bei dem ganzen Vorgang 
ipielt. . 
Endlich trifft Stanley wieder ein. Allein er zu 
; Emin, 
der inzwifchen wieder frei, läßt fie ihm in Geſtalt von 
Kleidung und Nahrung zu Zeil werden. Stanley hat 
legterem alſo durchaus feine Unterſtützung gebracht. Er 
ftellt ihm eim wenig freundliches Ultimatimm über den 
Termin der Abreiie ünd giebt den noch in Wadelai_be- 
findlichen Leuten nach Anſicht Gafatis viel zu wenig Zeit, 
diefelbe vorzubereiten. Allen, ift er auch unfreundlich, 
herriich, unanfrichtig, jo berührt doc) feine Entichloffen- 
heit und jein zielbewußtes Handeln woltuend gegemüber 
dem unaufhärlichen Wankelmut, welchen Gafati an Emin 
tadelt umd der ſchweigenden Hinnahme, welche erfterer 
fih den Verhältnifien gegenüber zur Regel gemacht hat. 
Caſati jchlänt vor, als Rückweg den UÜbandſchi 
zu benugen; obwol Emin den Nat gut heißt, wird 
er nicht u men Stanley nimmt für fich die alleinige 
Yeitung der Karawane in Anipruch, doch erklärt der Ber: 
faſſer ausdrüdlich, daß der Abzug aus der Provinz 
und die Rettung nicht der Hülfserpedition zu danfen jei. 
Nah langem Hin- und Herreden wird endlich die 
Beiunneiie angetreten; Gafati erhebt den Einwand, es 
ei die Route ohne Nüdfiht auf das Wolbefinden 
der Narawane, jondern nad dem Wunſche Stanlens, den 
Ruwenzori zu erforschen, gewählt worden. 
Obwol der Reijende unterwegs von heftiger Ktranfheit 
befallen wird, erreicht er doch wolbehalten die Hüfte. 
Wenngleich troß jeiner tg: das Bud) 
uns über vieles im Ilnflaren läßt; jo liefert es doch 
jedenfalls reiches Material zur Kenntnis der Vorgänge 
im Sudan, welche die Welt jo lange in —— 


hielten. Caſati hat viel des Intereſſanten erlebt un 
ſchildert Menihen, Form und Sitten in felfelnder 
Weiſe. Leider ſind die Slluftrationen außerordentlich 


ichlecht ; jedoch vermögen fie nicht das Intereſſe zu mindern, 
welches jeder dem Buche jchenfen wird, der an der Ge— 
chichte des Zudans während der legten zehn Jahre 
Inteil genommen dat. 


F 


Sleue Werte für alte Worte. 
® . 
A. — 


2. Die tragiſche Schuld. 

Um zu erfahren, a in der Tragödie Mitleid 
und Furcht erwedt, die, wie ich gezeigt habe, notwendige 
entififation des Zuſchauers mit dem Helden bewirkt 
werden kann, wollen wir —— unterſuchen, welches 
Mittel Ariſtoteles als zweddienlich erfannt hat. Denn 
da Held und — beide im gleicher Weiſe ab- 
hängiq von dem ſich {a und fort entwidelnden Leben, 
in derjelben Richtung fich verändern, ihr Verhältnis alfo 
das gleiche bleibt durch alle Zeiten, fo ift durchaus wahr: 





rigen daß dem gleichen Mittel noch heutzutage der- 
elbe nehotegifche Ct innewohnt. 
elche Eigenſchaften verlangt nun Ariftoteles von 


dem Helden einer Tragödie? 
Der Held jei eine Perfon, „die fi) weder durch 
Tugend und Gerechtigkeit auszeichnet, noch auch wegen 
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Laſter und Schlechtigkeit ins Unglück verfegt wird, ſondern 
wegen einer Hamartie . . (Poetif, Kap. 13.) 
Was heißt aber Hamartie? 

Die gebräuchliche Ueberſetzung iſt Schuld, tragiſche 
Schuld. Unter dieſer raten Schuld verfteht man ein 
Beruehen oder einen grehler 5 Helden, durch den fein 
Unglüd perurſacht, fein Untergang herbeigeführt wird. 

Welcher Art nun muß dieſer Fehler des Helden 
jein? Genügt es, daß der Held zufällig ein Vergehen, 
einen Fehler, vielleicht gar nur einen Irrtum fich zu 
Schulden fommen läßt, der feinen Untergang herbei- 
führt? oder muß fi) der Fehler aus dem Charakter bes 
Ohr ergeben? iſt er ein Wejentliches des Charakters 
elbſt 

Betrachten wir den erſten Fall: Der Held begeht 
einen Irrtum und gerät in ein großes Unglück. Können 
wir uns diefes Unglüdf alsdann für uns ſelbſt oder einen 
der Unſern ebenfalls möglich denken? Nein! denn haben 
wir uns mit dem Helden indentifizirt, uns ın ihn — 
verſetzt, ſo können wir nur das mittun und mitempfinden, 
was ſich mit motiwendiger —— aus ſeinem Cha⸗ 
rafier ergiebt. Durch Vermeidung des Irrtums, der 
uns Zuſchauern ja als ſolcher klar entgegentritt, würden 
wir dem Unglück zu entgehen wiſſen. Wenn 3. B. in 
Wildenbruchs Harold der Held in Folge unbeqreiflicher 
Flüchtigkeit oder afuter Gedankenſchwäche die jedem ver: 
nünftigen Zufchauer evidente Doppelfinnigfeit des ihm 
zugemmteten 
aus aller Iluſion herausgeworfen und fühlen uns nicht 


mehr eins mit dem Helden, der eine jo plößliche um» | 


motivirte Verwandlung erfahren ha 
Konjeqguenz verlangt 
vom Charakter des Helden, wobei er jehr ichön bemerkt, 
daß der Dichter auch infonjequente Charaktere vorführen 
fönne, dieſe müßten dann aber konſequent in der In— 
aa * fein! 
Die Hamartie, die tragij 
rein äußerlicher Fehler oder Irrium des Helden jein, 
fondern mur ein in jeiner Weſenheit liegender und des- 
halb von ihm nicht zu vermeidender. Das Unglüd, das 
den Helden trifft, iſt aljo die Folge eines aus dem Weſen 
des Helden hervorgegangenen "ehlers, ift, wie es im ber 
Kumftiprache heißt, die Sühne der Schuld. 
ie aber ift das Verhältnis zwijchen Sühne und 
Schuld? i MR «€ . 
Da find zwei Möglichkeiten gegeben, entweder die 
Sühne entipricht in ihrer Größe der Größe der Schuld, 
oder hi ſtehen in einem Mipverhältuis qu einander.  ; 
enn nun 8 mauche Aeſthetiker der Anſicht find, 
daß Schuld und Suhne einander adäquat ſein ſollen und 
in der Durchführung dieſes VBerhältnifies die Größe des 
Aeſchylos zu erbliden gebe. jo iſt doch ſicher, daß 
Ariſtoteles nicht dieſer Anficht war. Er jagt, daß wir 
Mitleid haben mit denen, die unverbient leiden. St! 
aber bie . die abgewogene Strafe der Schuld, ſo 
feidei der Held nicht unverdient, ift alſo nicht Gegenſtand 
unjeres Mitleidds. — 
Die andere Möglichleit iſt: die Schuld ſteht in einem 
Mikverhältnis zur Zühne, eine fleine Schuld — eine 
große Buße! Da leider der Held, wie er nicht verdient 
zu leiden. Man hat allerdings gerade dieje fleine Schuld: 
mit Vorliebe die tragiiche genannt, hat auf dieſe tragiſche 
Schuld hin eine bejondere, eine BEINE Gerechtigkeit er- 
funden, die, je weiter man im diefer Richtung vorging, 
um jo mehr fich entfernte von der wirklichen Gerechtigkeit, 
wie F dem Gemüt und den Anſchauungen nicht iheo— 
retiſch eingeichulter Menſchen entipricht, bis die Zu— 
ihauer, über die Verlegung ihres Rechtsgefühls emport, 
ich von dieſen Tragödien abgewant haben. 
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chwures nicht erkennt, jo find wir jofort, 


t. 
riftoteles (Boetif, Kap. 15) 


Schuld, kann alio fein 
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Ariſtoteles trägt aud nicht die Verantwortung für 
dieje Auffafjung jeiner Hamartie, denn er verlangt aus- 


drücklich nicht eine kleine, jondern eine große Hamartie, 


eine aroße Schuld. 

ie aber ift das zu einen? Der Held joll wegen 
einer großen Schuld ins Unglück fommen und doch im— 
verdient leiden. Da rettet zunächſt der Gedanke: es iſt 
—* eine große Schuld, aber eine unbewußte. Nun 
ührt Ariftoteles allerdings im Kap. 14 ſeiner Poetit 
Tragödien an, in denen die Perſonen das Schredliche, 
das ge vollbringen, nicht willen. Beſtände aber hierin 
die Homartie, jo würden die angeführten Beifpiele nicht 
eine Art der Tragödie, jondern die Tragödie überhaupt 
fennzeichnen jollen. Da dies aber durchaus nicht der 
Fall it, ſo fann Aristoteles unter Hamartie eine un— 
bewußte Schuld nicht verjtanden haben. 

Es folgt aljo aus dem Vorausgegangenen, daß Ha— 
martie eine vom Helden eingegangene Schuld nicht be- 
deuten kann, weder eine zufällige, noch eine bewußte, 
weder eine verhältnismäßige, noch eine unverhältnis- 
mäßige. Es mußte aljo Hamartie_ eine vom Helden nicht 
eingegangene, ihm aber doch anhaftende, aljo von andern 
auf ihn übertragene große Schuld bedeuten. Dann ift 
der Held unschuldig, leidet unverdient und doch durch 
eine große Hamartie. j 

Für dieſe Annahme fpricht die Stelle im Ariftoteles, 
Poetif Kap. 13, an der es heißt, daß eine Perjon dar- 
geitellt werden fol, die ins Unglück verfegt wird nicht 
wegen Laſter und Schlechtigkeit, jondern wegen einer 

amartie, wie Dedipus, Thneftes und die glänzenden 
dänner aus ſolchen Geſchlechtern. Hier find der 
Schuld, der Hamartie, Yafter und Schlechtigfeit direkt 
entgegengeftellt. Letztere find rein perfönliche Gigen- 
ihaften, während als Erläuterung der Schuld nelagt 
wird, daß fie einem Dedipus, Thyeſies und den Männern 
aus ſolchen Geſchlechtern eignet. Es — alſo bei 
Ariſtoteles das Grunderfordernis der Schuld die Zu— 
gehörigkeit zu ſolchem Geſchlecht. 
entſteht nun die Frage, ob die angeborene, 
unverſchuldeie Fehlerhaftigleit als folhe genügt, um das 
Unglüf des Helden hervorzurufen, oder ob ein durch 
dieſe bedingter Fehler des Helden erforderlich it. 

Unter der Borausjegung, daß mur ein zufälliger 
Fehler oder Jrrtum notwendig, waren wir zu dem 

ejultat gelommen, daß der Fehler die | —— 
zur Vorauüsſetzung haben müſſe. Andererſeits muB aber 
auch die ‚sehlerhaftigkeit den Fehler zur notwendigen 
Folge haben. um Ariftoteles verlangt (Kap. 15): 
„Die Charaktere jollen angemefjen fein!“ Iſt einer ein 
Mann, jo soll er handeln wie ein Mann. Iſt alio 
einer aus ſolchem Sie led, jo joll er ſich benehmen 
wie einer aus ſolchem Geſchlecht; ift einer fehlerhaft an- 
gelent, jo muß er entiprechend handeln. 

Hamartte ift aljo der durch unverſchuldete 
sehlerhaftigfeit bedingte Fehler des Helden. 

Die umverjchuldete Fehierdaftigteit war bei ben 
Griechen bedingt durd) das Walten des Schidjals und 
ſolange fie an den Neid und den Zorn der Olympiſchen, 
an die Moiren und an das Schkjal glaubten, Fonnten 


ſie fich die Leiden Fluchbeladener, mit Erbſchuld Belafteter 


für ſich oder einen der Ihren möglich voritellen, fonnte 
bei ihnen durch Mitleid und Furcht die Identifikation 
mit dem Helden bewirft werden. : 
Aber ſchon zur Zeit des Arijtoteles war die antife 
Weltanſchauumg im Abſterben, und daß Ariftoteles dies 
erfannt hat, acht hervor aus der Stelle in ſeiner Poetif, 
sap. 13, im der er über die Wahl der Stoffe jpricht. 
Er jcheint der Anficht zu fein, daß zu jeiner Zeit die 
Dichter feine Erbſchuld mehr erfinden fünnten, wol weil 
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jeine Beitgenofien nur noch an die —— derjenigen 

elden glauben fonnten, deren Schickſal, ihnen von 
Fühefter Sugend befannt und vertraut, fait zum Dogma 
geworden war. Er jagt: 

„Dies beweijt die Geichichte, denn vordem nahınen 
die Dichter alle mönlichen Stoffe vor; jegt aber 
werbeit Die —*— Tragödien ber wenige Häuſer 
gedichtet, wie Alkmaeon, Oedipus, Oreſt . ..“ 

Aber mit dem Ableben der antifen Wellanſchauung 
it der Glaube am unverſchuldete Fehlerhaftigfeit der 
Menſchen nicht ſogleich zu Grabe getragen. An die 
Stelle des griechiſchen Schidjals trat mit wechſelnden 
Weltanihauungen jtets ein anderes Scidjal, das in 
immer anderer Weile die Abhängigkeit des Menjchen 
von außer ihm liegenden Faktoren erfaßte. 

Und wir werden uns auch heute zur Bewirfung 
‚von Noentififation des Zuſchauers mit dem Helden des 
ariftoteliichen Mittels der Hamartie, der tragiichen 
rt bedienen fönnen, mit dem aleichen unträglichen 
Srfolg, wenn es ums gelingt, ein moderner Weltan 
ſchauung entiprechendes Schidjal zu finden. Die Fehler 
erzeugende unverichuldete ‚Sehlerhaftigfeit des Helden 
muß als allgemeines Menichenichidjal erlannt werden, 
damit wir fie für uns oder einen der unjeren ebenfalls 
möglich uns denfen können. 

Das Mittel, welches durch das Mitleid zur Iden— 
tififation Führt, ift die tragische Schuld des Helden; aber 
die tragiiche Schuld muß ſich aründen auf ein der Welt: 
auſchauung des Zuſchauers entiprechendes Schidjal. 

Welches ift das der heutigen Weltanihauung ent- 
ſprechende Schidijal? 


wei Gedidte.‘) 


Bon 
Kubwig Aacobowgki. 


Am Äbens- 
Sonmengold wie Feuerkohlen 
Leuchtet legten Burpur aus. 


Dämmerung jchleicht auf ſcheuen Sohlen 
Still von Haus zu Haus. 


Schwarze Schleier wallen nieder 
Die ein trüber Trauerflor. 

higelb wie ein Sterbensmüder 
Starrt der Mond hervor. 


Dammrung wogt mit Scyattenfluten 
In das Zimmer mir herein. 
Und des Mondes bleiche Guten 
Funkeln filbern drein. 


—A Heu. 
ie alte Menjchhei acht. 
Würgend mit Geipeniterhänden 
Kämpfen Licht und Nadıt. 


*) Wir geben bier den Abdruck zweier „inmboliitiicher" Gedichte 
don Ludwig Jacobowsti, welche am 27. Mai in der „Freien litterariichen 
Gejellichaft” zum Vortrag gelangten. 
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Im Siergarten. 


Was hoft im Armutsgewande 
Das arme Weib auf der Bank? 
Wie müde die bleichen Wangen, 
Die Augen, wie trübe und krank? 


In durſtigen Zügen atmet 
Sie ein die ſonnige Luft. 
Aus trumfen ſich wiegenden Blumen 
Dampfiprühender Blütenduft. 


Und neben ihr lächelt verächtlich 
Ein ſtolzes herrliches Weib, 
Im prunkenden Sommerkleibe 
Gehüllt den blühenden Leib. 


So ſitzen fie beide zuſammen, 
Bon Sonnenglut funkelnd umglänzt, 
Und höhniſch hockt zwiſchen beiden 
Tas graue ſoziale Geſpenſt ... 


— 


Cheater. 
Bon 
Fritz Mauthner. 





Konigliches Schauſpielhaus: „Die Kron- 
prätendenten“, hiſtoriſches Schaufpiel in 5 Auf- 
zügen von Henrik Ibſen. — Wallner: Theater: 
„Der verlorene Sohn“, mufifaliihes Ecau- 
jpiel ohme Worte von Michel Carre Sohn. 

Ich liebe Ibſen, aber ich liebe die Wahrheit noch 
mehr; md da trifft es fich aut, daß auch Ibſen die 
Wahrheit liebt. 


Immer nod), troßdem Ibſen ſeit eiwa gehn Jahren 
auf das beutiche Drama, auf das deutſche Denken und 


jogar auf die alte deutiche Aeſthetil mächtigen Einfluß 
ei E mitunter nötig, die Bedentum 
De ift es mitunter nötig, die Bedeutung dieſes 
annes gegen Berkleinerungsfuht und Philiftertum zu 
behaupten. Drei große Dinge find dem Dichter gelungen. 
Er hat gegenüber dem herrichenden Drama ber —* enen 
Epoche, das dem Publikum faſt immer nur äußere Bühnen- 
efie gab, große Ideen, große typiiche Gegenfäße, große 
joziale Fragen ernithaft behandelt. Er hat ferner, wieder 
im Gegenjaße zur —— Dramatik, ſich nicht damit 
begnũgt, das Berhältnis der Geſchlechter zu Pikanterien 
oder zu Paradoren auszımügen, er hat vielmehr Ernſt 
damit gemacht, die Seele des Weibes zu durdforichen 
und jeine intimften Menfchenrechte zu verteidigen. Ibſen 
hat endlich die elegante Fonventionelle Form des franzö- 
ſiſchen Gejellichaftsftüds durchbrochen und für ſeinen eigenen 
Gebraud) eine neue Technik geihaften, die nicht natura- 
Wie ift, die der Schaufpielfuntt aber herrliche naturaliftiiche 
ufgaben jtellt. Und wenn ihm nur eines von den dreien 
anz ungen wäre, wir müßten den Dichter von „Brand“, 
en Dichter der „Nora* und der „Wildente* lieben und 
verehren. 

Wenn aber ein zweifelhaftes älteres Drama Ibſens 
bei einer guten Aufführung nach drei bis vier Stunben 
Dauer elwas wie Lahmımg über gute Zuhörer ausjendet, 
wenn dam im Theater trogdem wilde Barteigenoffen, die 
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jungen Leute im Stehparterre und auf der Gallerie, die | jein edles Herz alles Geſchehene durch einen Opfertot. In 
Etipeftemn Noras im Parquet ji die Hände wund und | der wirklichen Handlung des Dramas mun würde der 


die Handſchuh entzwei flatidyen, um den Schein eines neuen 
Sieges hervorzurufen, jo tritt am mich die ideale Forde— 
rung heran, den vollen Erfolg zu beftreiten. Wer aus 
Prinzip applaudirt, der liebt den Dichter der Wahrheit 
mehr, als die Wahrheit jelbjt. Und das jollie man 
doch nicht. . s 

Die „Hronprätendenten“ gehören zu den ältejten unter 
den befannten Werfen Ibſens. Hätte er noch hundert 
jolche Dramen geichrieben wie die „ronprätendenten“ und 
die „Nordiſche Heerfahrt“, er wäre wahrjcheintich in 
Kopenhagen und Ehriftiania ein allgemein gefeierter Dichter 
geworden, hätte fein Denkmal neben Dehlenichläger, und 
in Deutſchland hätte e3 weder für nody gegen ihn eine 
Bartei gegeben. Vielleicht wäre er garnicht überfegt worden. 
A propos lleberjegung! Der deutihe Titel ift eine recht 
arge Seichmadlofigkeit. Im tiefen nordiſchen Meittelalter 
das neumodische Wort „Prätendent“. Warum nicht „Stron: 
werber“, wie der Original-Titel ungefähr befagen Toll, 
Uebrigens darf id) die aufgeführte Ueberſetzung von 
Strodtmamm mit der bei Necham ericdienenen von Fran 
von Bord nicht vergleichen. Troß eines dreitägigen 
Aufenthalts in Kopenhagen habe ic) die dänische Sprache 
nicht genügend erlernt, 

ie „ronprätendenten” find umter Ibſens ſämtlichen 

Dramen der Entftehung nad) das letzte, das uns noch 
nicht zu intereffiren braucht. Er hatte bis dahin, halb im 
hergebradhten jfandinaviicen Geihmad, halb mit Anleh— 
mung an die Aitrapenftüde Bictor Hugos norwegiſche 
romantiſche Hiftorien zu jchreiben Be Mit wenig 
Glück. ft der be eilerte Verehrer feiner reifen Werfe 
findet bereits dort "üge von Tieffinn und dramatiider 
Kraft. Dann flüchtete Ibſen ins Anstand und ſchrieb 
zunächſt feine prachtvollen Phantafien „Brand“ und 
„Peer Gynt“. Jetzt erſt kehrte er mit überlegener 
Weltanſchauung zu den Stoffen feiner Heimat zurüd und 
wußte ig Bildern aus dem Sleinleben den mächtigen 
inmboli Fi intergrumd zu geben, den wir oft bewundert 
haben. Zwiſchen feinen hiftoriichen Mafchinen und feinen 
freien Marchenftüden ſtehen die „Kronpräatendenten” mitten 
inne. Die nachgemachte Romantik feiner erſten Schriften 
will fich zu der echten und ſchönen Romantik jeines „Brand“ 
verdichten, umd zu diejer Zeit träumt er in feine handlungs+ 
reiche Hiſtorie undramatiſche ser hinein, wie Die 
zwiſchen dem Uſurpator und den Dichter, wie die audere, 
wo der verftorbene Biſchof als hölliicher Geift wieder er- 
ſcheint. Es find die beiten Szenen des Stüds, dem Leier 
unvergeßlich, aber nicht nur die eine, beide hätten ge— 
ftriden werden jollen, Man glaubt plößlich in der Ge— 
-danfenwelt Ludwig Tiecks zu ſſehen. Die „Kronprätenden- 
ten“ wurden 1863 binnen wenigen Wochen geichrieben. Bon 
rechtewegen hätten fie damals und im ——— Jahre 
den Dichter zum populärften Manne der nordiſchen drei 
Reiche machen müſſen. Denn bien war damals ein 
arger Deutſcheufreſſer, und der politiiche Grundgedante des 
Stüuds, Die ——— Nationalitätsidee war ohne 
Zweifel für Dänemark, Schweden nnd Norwegen werte 
voll. Was aber ift uns Hefuba? Und min tritt uns 
gar dieſer politiihe Rat auch als poetüiche Grundidee ent» 
gegen und das mit einer Feierlichkeit, die Ibſen nachher 
immer mehr gefteigert hat umd mit der ich einmal ab« 
rechnen möchte. 

Zwei von den Kronprätendenten jind die Träger der 
andlung. Hafon, der erbberedytigte König, geht mit der 
eelenruhe. des quien Gewiſſens uber Beiden hinweg auf 

Kö Biel (08; ſein —— Skule hat vielleicht mehr 
lent, jedenfalls mehr Ehrgeiz, aber halbes Wollen ver: 
führt ihm zu halben Mafregeln, und erft am Ende jühnt 


vielberedete „Königsgedanfe* wenig zu jagen haben; auf 
dem Theater nimmt er viel Raum ein Hakon hat aus 
der Tiefe feines Gemüts umd in der tiefen Finſterniß des 
dreizehnten Dahrhunderis Fünf bis jechs hundert Jahre zu 
früh den Gedanken der Nationalität gefaßt. Es veriteht 
ihn auch feiner außer jeinem Gegner, der die Sache 
natürlich falſch verjteht, aber den Königsgedanfen aufgreift, 
um damit fein Königtum zu beweijen. 

Mit dem Worte Hönigsgedanfen wird mun hr 
lich Faugball aeipielt, —** das ſpäter zur Birtwofität 
ausgebildet hat, und wie er es mit Sinfender Kraft auch 
noch jett übt, wenn im der „Frau vom Meere” die Frei— 
willigfeit wie eine Transparentihrift in Wolfen ericheint 
und „Hebda Gabler“ durch ihren Hefrain, dab es „in 
Schönheit” gejchehe, felbit das Lächeln der Abjenverehrer 
erregt. Wo dem Dichter die VBerlebendigung jolder Sym— 
bole gelungen iſt, da fteht feine Schöpfung hody über 
anderen weniger nachdenflichen Dichtungen. Mißlingt es 
aber, jo laſſe ich mir von ſolchen tönenden Worten nicht 
imponiren. Nicht vom zweiten Teil des „Fauſt“ und 
nicht von Ibſens „Königsgedanken“. Was ijt denn ein 
Symbol? Jede fünftleriich gute Allegorie wird zum 
Enymbol, und jedes ſchlechte Symbol ift eine Allegorie. 
Und ſolche leeren Allegorieen, taube Nüffe, die das Stnaden- 
wicht lohnen, fcheinen mir mitunter hinter Ibſens Feier⸗ 
lichkeit verborgen. Ungefähr von „Brand“ bis zur „Wild- 
ente“, das ilt von 1804 bis 1854, ungefähr zwanzig 
Jahre lang reicht die Dichterkraft für folche Aufgaben. Nur in 
dem merhvärbigen Drama „Kaiſer und Galiläer“ wird die 
Myſtik mitunter zur Phraſe. Der vielbewunderte Orakel» 
ſpruch vom dritten Neid * mir nichts mehr, als die 
* drei ſagen kann. Nun iſt es höchſt ſeltſam, daß 

bſen dies tändelnde Spiel mit ſcheinbarem Tiefſinn nicht 
erit als älterer Herr ergriffen hat, wo doch jelbit Goethe 
mitunter ſchlief, daß es ihm vielmehr ſchon im jungen 
Jahren Spaß machte. Das Bild des Dichters aus dem 
Anfang der fechziger Jahre zeigt uns nod) feinen Pro— 
pheten, der lieber ſchweigt, als dab er wie Gottfried 
Ktellers Goethe froh und lehrreich auf der Erbe plauderte, 
wir jehen einen ftattlichen Herrn mit jehr viel Haar und 
Bart, der wohl nebenbei ein kluger Theaterdireftor fein 
fönnte, Und der kluge Theatermann, der den großen 
Dichter Ibſen wejentlich unterftügt hat, mag ihm geraten 
haben, die —— da feſtzuhalten, wo der Bor- 
hang ein feierliches Nichts verhüllt, wo das verichleierte 
Bild den Schleier nicht wert iſt. In unferem Fall it 
zu Sagen, daß die Natiomalitätsidee erſtens hiftoriich in 
dieiem Drama unmöglich, zweitens dab fie dichteriich eine 
Abſchwächung ift, denn Hafon, der Vertreter der Legitimität, 
braucht gar feinen anderen Beweis feines Rechts als feinen 
Glauben. Drittens aber ift die Nationalitatsidee gar fein 
Stönigsgedanfe, jondern hat fich der Yegitimität immer 
und bis heute feindlich gegenübergeftellt. Aus dev großen 
franzöfiichen Revolution wurde dieſer angeblidye Königs— 
gedanfe rätjelhafter Weile geboren. Die Kosmopoliten 
des achtzehnten Jahrhunderts waren feine Väter. Ich 
bitte den Leſer für alle dieſe Proja und Nüchternheit um 
Eutſchuldigung; aber nach der Wahrheit ſcheint mir die 
Klarheit für den Dichter wichtig zu jein, wenn auc beide 
an md nüchtern find. In den „Kronprätendenten“ 
pailirt dem Dichter noch öfter, da der gewollte Tieffinm 
nicht den prägnanten Ausdrud findet. In dem jchönen 
Geſpräch zwiſchen Sfule und dem Biſchof fommt der 
teufliche Biſchof (die beite Figur des Stüdes) zu dem 
Dietum: nicht der mutigite und der weiſeſte Mann jei der 
größte, jondern der glüdlichite werde immer der größte 
Mann. Dahinter ſieckt wohl ein feiner Gedanke, aber 


Nr. 28 





er wird nicht klar herausgearbeitet. Wir hören als der 





Weisheit legten Schluß ungefähr, ‚daß, wer am meilten | 


Glüd, auch am meiften Erfolg habe. Und das erinnert 
den ſchlechlen Menjchen doch unwillkürlich an Bräfigs 
Wort von der Armut, die von der Pauwvertät herfomme. 
Gott helfe mir, ich fonmte nicht anders! 

Ver deshalb vergnügt ausrufen würde, nun jei es 
mit Ibſen - nichts, der hätte mich allerdings jchlecht 
verjtanden. tan muß die „Seronprätendenten“ nun mit 
Wildenbruchs beiden Hohenzollernftücden vergleichen, um 
die geiftige Kraft auch des unfertigen Ibſen zu bewundern. 
Der Hirt, der gegen den Adel einen Einheitsitaat ſchaffen 
will, ericheint in den „Quitzows“. Der Fürft, der jein 
Kronredit mit feinem teilen will, ift der „Neue Herr“. 
Aber Wildenbruch geht im Theaterlärm unter, und wenn 
er niemals feierlich wird, jo fegt er uns auch niemals 
durch echten er und durch große Charaktere in Er: 
ſtaunen, wie Ibſen ſelbſt in den fo umvolltommenen 
„sKronprätendenten“. 

‚ Die Aufführung war mit Hilfe der ſehenswerten 
meininger Dekorationen md duch eine vorzügliche Negie 
eine jehr achtungswerte Tat. Sehr ungleich war die 
Darftellung der einzelnen Rollen. — 

Gleichzeitig mit dem Verſuch, das romantiſche Stüd 
des Dichters bei ums einzubürgern, der wie fein anderer 
die neue Richtung gewiejen hat, fam zu uns Die aller: 
neuejte —* ode, welche von den Philoſophen fin de 
siecle ebenfalls als allernenefte Richtung, als die höchite 
Leitung der Decadenz geprieien wird. Die Pantomime 
„Der verlorene Sohn” von Midyel Karre Sohn ift am 
Wallnertheater in Szene 
— Odilon Gelegenheit gegeben, uns zu überraſchen. 
Ihr junger Pierrot iſt eine gentale Leiſtung. Die anmutige 
Schauſpielerin, welche in Poſſen und ſchlechten Luſtſpielen 
ſo oft hübſche Wirkungen erzielte und in guten Stüden 
es immer an etwas fehlen lieh, bat im der ſtummen 
Rolle ihr Talent eutdeckt. So hübſch uud jo grotesk 
augleich zu jein, das ift wirklich eine nen entderfte Kuuſt. 


gegangen und hat vor allem | 


ber die Wiederbelebung der alten Pantomime mu 


man deshalb nicht gleich mit andern gleichzeitigen Be 
ftrebungen in Verbindung bringen. Ein geiftreicher Menſch 
fann ja leicht den Naturalismus einen Kampf gegen die 
Konvention nennen, jede Theaterfpradhe fonventionell finden 
und darum in der Pantomime den Gipfel des Naturalis— 
mus sehen. Aber nicht alles ijt wahr, was ein geiſtreicher 
Menſch vorbringen Tann, wenn er nicht zufallig auch 
ehrlich ift. Die Wiederbelebung der —— iſt einfach 
ein gelungener Verſuch, die abgeſt 

—Es mit Eindlicheren gröberen Reizen zu kitzeln. 
Die Pantomime, welche wir als Kinder im Zirkus belacht 
haben, und welche von einigen Clowns mitten auf der 


Arena und faſt olme ſceuiſche Hilfsmittel dargeftellt wurde, 
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der hat einen ſchweren Staud, Mehren 
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Poſſe aus dem Stil ihrer" Gattung. herausfiel. Eine 
jolche italientiche Pantomime ift darum wirklich höchſte 
Kımft, weil eine Aluft zwiichen Dichter und Darjteller 
— möglich iſt. Eine gute Poſſe ohne dummes 
erede! Es iſt herrli 

Es fonnte fraglich ſein, ob die Schauſpieler ai 

en 
richtigen Ton finden würden. Nun, fo genial wie Fräu— 
dilon hat es feiner weiter getroffen, aber es ging 
vi im Ganzen recht gut, und wo unſere ernfthaften 
Poſſenkraäfte verjagten, da half die Muſik nad). 

Wenn die Pantomime fich aber bei uns einbürgern 
joll, was für die Poſſe mur ein Gewinn fein könnte, jo 
müßten die Pantomimendichter aber einjehen, daß der 
von Michel Carré eingejchlagene Weg zur Yüge oder 
mindejtens zur Affeltation führen muß. Was der Ver— 
faffer will und was ihm überrafchend gut gelungen ift, 
das it die pantomimiſche Daritellung eines modernen 
jozialen Dramas. Durch Cinfachheit der Handlung, 
durch Einführung jfuriler Motive, nicht zum leisten durch 
die geringe Anzahl von Perſonen iſt das ermöglicht worden, 
und die Einführung des Bierrot in dieſe elegante Pariſer 
Welt war. ein Meifterftreih. Aber ihrem Weſen nach 
iſt die Bantomime burlesf, und über das Burlesfe hinaus 
fan die Wirkung mur dann gehen, wenn eine nicht nur 
wißige, ſondern edle Muſik fie unterſtützt. So wäre aljo 
die Pantomime, welche Michel Carr Sohn will, eigentlich 


lein 


‚ eine Oper ohne Worte. 


Ber über eine fo neue Kunſtgattung berichten will; 
als jonft muß 
er feiner eigenen Empfindung trauen, dem die Ber 
aleihung mit anerfannten Werfen ift nicht möglid). 
Vielleicht fteigt wirklich am Horizonte eine neue Tragödie 
fir Tanbitunme auf, und wir werben die Welt, in ber 
man fich bei den Dichtern gelangweilt hat, über Bantomimen 
Tränen vergiegen jehen. Vielleicht it die pariſer Panto- 
mime nur ein Anfang, um auch bei den anderen rhetoriſchen 
Künften das Wort abzufchaffen, und wir werden es er: 
leben, daß im Parlament und auf der Kanzel Clowns 
auftreten. Sch aber kann nicht alauben, daß in unferen 


‚ Tagen jo radikale Aenderungen vor ſich gehen werden. 


umpften Sinne der | 


it durch die Pariſer Mode falonfähig geworden. Die 


eleganteflen Dekorationen, wie nur in einem Stüde von 


Sardou, bilden den Rahmen; Andre Wormier hat eine | 


wigige und gefüllige Muſit m geichrieben und jelbft die 
Koſtüme der Clowns find idealifirt worden, Ein Barifer 
Künftter hat Stil in den Pierrot hineingebracht. Das 
alles it eben nur ein Experiment, den YJirkus anf die 
Bühne zu bringen, während gleichzeitig im Yirkus Muss 
ftattumgsitiide gegeben werden. Ein Geſchäftskniff. 
Deshalb wird die Sache aber nicht weniger Luftig. 


Einen Proteit aber gegen die Handlung des ver 
lorenen Solms abe ich auf dem Herzen amd will nich 
bemühen, ihn ohne Zorn vorzutragen. Ich werde gewiß 
niemals zurüdbleiben, wenn es gilt einer Aeußerung des 
deutichen Chauvinismus entgegen zu treten. Ins aber 
franzöjiichen Chauvinismus pantomimijch vorzujegen, das ift 
entweder völlig nedanfenlos oder ehvas ſehr Schlimmes. 
Und dieſer Fall liegt bei der Schlußapotheoſe — 
Pantomime vor. Der junge Pierrot hat ſeinen Vater 
beſtohlen, it in die Welt hinausgegangen und ein Wüſt— 
ling geworden. Als er ſich aber genügend ausgetobt 
hatte, ging er nicht in die Wüſte Sahara, wo Diejelbe 
am tiefiten iſt, ſondern fchrt als Bettler nach Haie 
zurüd. Die Mutter weint, der Vater verflucht ihn, jo 
weit fich das mit den Fäuften tum läßt. Da ertönt ein 
friegeriicher Marih. Jung Pierrot geht mit dem Segen 
feiner Eltern unter die Soldaten und zeiat ſich in einer 
Apotheoje als ſiegreicher Held. Ich will nicht davon 
iprechen, daß das Stüd deutlich in Baris jpielt, daß aljo 


' Yung Bierrot dafür in einer Apotheoſe erideint, daß er 


Und ich will befennen, daß ich als alter Schwaäͤrmer für | 
burlesle Bantomimen jelten einer Aufführung mit jolcher | 


Erwartung entgegengelehen und felten jo befriedigt worden 
bin. Selbft aus Jtalien habe ich als einzige ungetrübte 
Kunfterinnerumg die an die Bantomimen mitgebradıt, wie 
id) fie auf offenen Märkten Fleiner Stadte jab. Da kann 
man noch einmal herzlich lachen, ohne day die dargeftellte 


ein paar Deutjche niedergeſchoſſen hat; die partjer Bonlevard- 
preſſe hält das num einmal Fir unit, und cs iſt viel- 
leicht audı aut gemeint. Wie fann man aber nur eine 
jo fendenzioje Erfindung ohne jede Berandering in Berlin 
aufführen? Das fommt von der Wortlojigfeit. Wäre 
das Stud erit zu überſetzen geweſen, jo hätte felbit der 
letzte Ueberſeter die Abſicht nicht überjehen fönnen, Da» 
zu kommt, daß vielleicht noch im Frankreich, feinesiwegs 
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aber in Deutichland, in dem hiſtoriſchen Yande der all- 
gemeinen Fr ine das IlnterdieSoldatenlaufen für 
eine vB nung der Falichipieler gilt. Ju bürger- 
lichen ſtreiſen im denen die Pantomime jpielt, jollte man 
eigentlich diefe Kufefl nicht verftehen. 

:  ZTroß dieſer —* iſt der Pantomime ein 
fröhlicher Erfolg zu wünſchen. Ich fürchie aber, in Berlin 
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weſenden ins Ohr, die jie jchonungslos ergänzte und 


ift dad Publikum nicht groß genug, daß eime jo einfache | 
Kunftform als Kunft wird empfinden und bezahlen wollen. | 


ä 


Margarete. 
Von 


Marie db. Ebner -Efchenbad. 
(Fortfegung.) 


Der Vorhang, der vor einem Portal mit hohem 
Kranzgefimfe nieberwallte, wurde zurüdgezogen, und 
ein märdhenhafter Anblid bot ſich dar. 

Alerandrien! Balaft der Kleopatra! 

Alerandrien an der Donau, ein äguptiiches Haus 
von heut auf morgen. Borhallen, im magischen Halb- 
dunkel liegend, führten zu dem tanhell erleuchteten Feits 
faal. Eine doppelte Reihe von Säulen trug deſſen mit 
Purpur verhängte Dede, bunte Bilderichrift überzog die 
breiten Wandflächen. An den Eingängen ragten mächtige 


| 
| 


überbot. Plötzlich richtete er fih auf, füllte fein 
Ghampagnerglas und rief in den Tumult hinein: „Ruhe! 
Id will einen Toaft ausbringen!“ 

Gelächter erichallte, energiiche Protefte erhoben ſich. 
Einer jchlug auf den Tiſch und donnerte: „Hört! hört!“ 
Die Uebrigen johlten: „Verſchone uns!" 

„Eine Rede? Keine Rede von einer Rede!” feuchte 
ein dicker Herr mit furzem Atem, blidte Beifall heiſchend 
um fich und fanf, nachdem er ihm geerntet, erjchöpft auf 
jeinen Stuhl zurüd. 


„Auf die Untreue!” ſprach Steinan mit lauter 
Stimme, 

„uf die Untreue!” ertönte es im freie. „Das 
ift nicht ſchlecht. Hoch! Hoch!“ 

„Auf die Untreue!” fuhr Steinau fort. „Die Er 
neuerin unſerer Freuden, der Jungbrunnen unſerer 
| Herzen. Sie Löft unſere Feſſeln und duldet feine 


Poramiden, aus Blumen aller Zonen errichtet, und 


Blumen ummwanden die Säulen, die Portale, bededten 
verſchwenderiſch ausgeftreut den Boden und mifchten ihre 
feinen Düfte mit den beraufchenden Aromen qualınender 
Rauchgefähe. Gruppen phantaftiich geihmüdter Männer 
und Frauen bewegten ſich in frembdartigem Tanze bei 





den leifen Tönen einer aus der Ferne herüber klingenden | 


Mufif, oder lagerten auf Teppichen an niederen Tischen, 
auf denen heiße Getränfe in Gold» und Silbergefähen 
dampften und der Wein fenerfarbig in weiten Schalen blinfte, 
oder rofenrot in ſchlanken Kelchen perlte. In der Mitte 
des Gemachs auf einem Ruhebett mit weit zurüdgebogener 
Lehne lag Margarete im Koſtüm der Kleopatra. Ein 
Diadem aus funfelnden Sternen umgab ihr Haupt Der 
Salsihmud, die Spangen, von denen die Arme knapp 
unter den Schultern eingefaßt wurden, bligten von Edel- 


fteinen, ebenjo die Säume des weißen ärmelloien Ge- | 


wandes, das die Geſtalt des ichönen Weibes umfloß. 
Ein Dutzend Männer, von Wein und Luitigfeit 
alühend, waren um fie verfammelt, Sie lärmien, 
ichrieen oder fangen mit ſchwerer Zuuge. 
chen von kaum achtzehn Jahren, mit einem wahren 
Gherubsgefichte, hatte ein Anie vor Margarete gejenft 
umd wie betend die Hände aefaltet. Er blidte verzückt 


zu ihre empor und jtanmelte flehend amd leiſe ihren | 


Namen, 

Steinan, der einziq völlig Rüchterne in der Geſell— 
ichaft, ftand hinter jeiner Geliebten, beugte ſich zu ihr 
und flufterte ihr ipottiiche Bemerkungen über die An— 





Ein Bürſch— 


welfende Empfindung in unferer Bruft. Auf die Untreue! 
die Umüberwindliche, die jede Gewalt befiegt, die jogar 
den Damon befiegen wird, der mich jet gefangen halt!" 

Margarete hatte ihm den Kopf zugewant und ihn, 
während er jprach, über die Schulter mit einem feltfamen 
Lächeln angejehen. Jetzt ſtimmte fie in den Jubel ein, 
der von allen Seiten losbradh, nahm ein Glas vom 
Tiſche und jagte: 

„Auf meinen Leichtſinn, der deiner Untreue noch 
zuvorfommen wird." 

Hochrufe begrüßten dieie Worte. Ein blaſſer breite 
ſchultriger Mann fchrie aus Yeibesfräften: 

„So recht, Margarete! Bravir' den Prahler — 
laſſ' ihn jigen — was ich habe, it dein.“ 

Er ſuchte fie bei der Hand zu fallen, aber ein ält- 
liches Herrlein mit feinen Zügen und fenrig glänzenden 
Augen drangte ſich zwifchen ihm und fie. 

„Rollen!“ ſagte er, „was liegt dir an jeinem Geld? 
Du haft Millionen zu verfchenfen, wenn du willft. Ein 
Weib, wie du, muß herrichen. Haft du Xuft zu 
herrichen? Margarete?” 

Ein ſchweres Pfeifen und Buften unterbrach ihn. 
Der furzatmige Koloß, der ſeit dem Beginn diefer Scene 
nicht aufgehört hatte, Margarete mit verglaften Augen 
anzuschen und ihr eine ſtumme Yibation nach der anderen 
darzubringen, jtellte ſich mühlam auf jeine wanfenden 
Beine und Feuchte heiſer: 

„um Kufnk! Schick die zum Aufuf, alle!... 


Ich mache dich zur Prinzeffin . . . ich heivate Dich! . . . Ach 


gebe mein Ehrenwort, daß ich dich heirate!“ ... 

Gr ſchnappie nach Luft und zitterte vor Vergnügen 
bei dem (Sejohle, das dieſe Erklärung hervorrief. Der 
Blid Margaretens glitt rajch wie ein Blig über bie drei 
Bewerber zu dem Jüngling hin; fie lente die linfe Hand 
auf fein lockiges Haar während fie ihr Glas mit der 
Rechten Steinm hinreichte, der es bis zum Rande füllte. 

„Narren!” ſprach fie werächtlih — „dem Kinde Da 
bring’ ichs. Stimmt ein, auf das, was nicht mehr euer 
it: auf die” Jugend.“ 
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„Auf die Liebe!’ fiel der Anieende beichwörend ein. 

. „Nicht doch, vor der hüte dich! Auf die Leiden: 
ichaft! Ich taufe dich im Namen der Yeidenichaft!” rief 
fte und goß langſam den Champagner über jein Haupt. 
Der Wein rann über fein rofiges Geficht ; Heine Schaum- 
perlen blieben an jeinen langen Wimpern hängen und 
verjchleierten jeine Augen, die ih mit unſchuldiger 
Betroffenheit auf den Gegenſtand feiner Anbetung richteten. 

Steinau lachte: „Jetzt einen Ruß!” ſagte er. „Ach, 
Cãſar, ichenfe dem holdejien Sflaven meiner Kleopatra 
einen Kuß von ihren Lippen.“ 

Margarete beugte ſich nieder, der Jüngling ſtieß 
einen Laut des Entzüdens aus... Dn berührie eine 
fräftige Hand feine Schulter und zog ihn zurüd, 

„Steh auf, Troftberg!” rief Robert und feine Stimme 
flang jo nebieteriich, die Aufforderung fam jo unerwartet, 
daß der Zurechtgewieſene wie eine Feder emporſchnellte 
und verwirrt zurücktrat. 

Margarete erbebte. Alle ſchwiegen erſtaunt über 
ben Ausdruck von Schreden in ihrem Gefichte. Aber 
fie faßte ſich raſch. 

„Das it ja Graf Vohburg,“ ſprach ſie, „welche 
Ueberraſchung! Graf Vohburg auf dem Masfenball 
und auch hier in feiner Eigenſchaft als Mentor.” 

Ihm überliefs, er wurbe rot und blaß. Gr fragie 
fi, ob er denn blind geweſen, ob er wirklich mit dieſem 
Weibe verfehrt umd unverjucht geblieben. 

Beltürzt murmelte er einige Worte der Entichuldigung. 

Sie lachte —: „Nicht doch, der Mentor ift es eben, 
ben ich an Ihnen anbete, mein lieber Graf. Schen Sie 
nur, dieſer Kröſus bietet mir feine Millionen, und dieſer 
Mächtige feinen Einfluß, dev Prinz feinen Namen, der 
unſchuldige Jüngling feine Liebe — und meine Autwort 
iſt:“ Sie erhob fih und trat auf ihn zu. — „Wenn 
ich all das hätte, was die mir jchenfen wollen, es wäre 
mir feil um eine Predigt des Grafen Vohburg.“ 

Mit verfehränkten Armen fand fie vor ihm. Wie 
ein Gluthauch Frömte es ihm ans ihrer blendenden 
Grideinung entgegen, umbhiüllie ihn mit baunendem 
Zauber, ließ ihn zum eriten Mal die Macht ihrer Schön— 
heit in völliger Selbitvergeflenheit empfinden. 

Ein fpötttiches Yächeln auf den Lippen, hatte Steinau 
ſich abaewant und beſchäftigte ſich fcheinbar ſehr eifrin 
mit einer jungen Tänzerin. Fürſt Friedrich jedoch 
ſprach unbefangen: 

„Sapperlot — das mu etwas fein, jo eine Predigt! 
Sieb fie zum Beſten, Nobert, wir möchten auch jo eine 
Predigt hören.” 

„Stumm!“ höhnte Margarete. „Zeine Beretjam- 
feit verfagt ihm bier... Ev will denn ich ein Pröbchen 
von ihr geben, fo aut ich Faun, Habt Nachſicht, meine 
Herren!” Sie erhob ihr Haupt, nahm eine eiſige Miene 
an ımd begann: „Dein Sud ſtarb durch mich — ver: 
zichte jeßt auf die Freude... Wie! du inſt das nicht 
umſonſt, du verlangt choas dafiir — und was?.... 
Ein Wort des Mitleids — des Troſtes. — Von mir, 
dem Halbgott! ... Biſt wol toll?” ... Sic jtredie die 


Arme mit einer Geberde bes Abſcheus aus, als ob fie 
ein allen übrigen unſichtbares Schrednis von fich zu 
weiſen ſuchte . . . „So fpricht diefer Barmherzige, fo heilt 
er, jo rettet er die Mrmen zu Tod umb Hilft ben 
Wanfenden ins Laſter!“ 

„uest-ce-que vous nous chantez Jä?* fragte ber 
Frauzoſe. 

„Hören Sie auf, Margarete, das iſt nicht luſtig,“ 
brummte der Fürſt, und beide folgten einer vorüber— 
fommenden ägyptiſchen Königstochter. 

„Den Weg zum Laſter fanden Sie allein,“ ſagte 
Robert, aber nicht im Tome der Meberlegenheit, er ſagte 
es, ſchaudernd vor dem, was in ihm voraing, mit dem 
ihmerzlichen Zorne der Eiferſucht. 

Margaretens düfter flammende Augen hielten den 
berauſchten Blid, den er auf fie richtete, unwiderſiehlich 
feft. Er las in ihrer Seele fo deutlich, wie fie in der 
feinen, fie waren für einander hüllenlos. 

Wenn ich jegt wollte, aehörteit du mir, ſprach ihr 
ſtummer Mund. 

Und zugleih — ihr jchiens ein Wunder — wurde 
fie von einer ungehenren Ernüchterung ergriffen. Etwas 
erlofch in ihr wie ein Licht, das man ausbläft. 

Du haft mid) gequält, dachte fie, dich fühl geſonnt 
in der Glut meiner Leidenſchaft. Du warjt gefeit durch 
eine andere Liebe, ich war einfam und jehnfüchtig. — 
Jetzt aber, weil ich das Ziel der Wünſche vieler bin, 
begehrjt dir mein und Bift wie alle find. — Nun fieh, 
ich bin des Alltäglichen müde, und ſchon hat lleberfättigung 
mic mit ihrem Flügel geſtreift. — | 

„Bas geht in Ihnen vor?” fragte fie ihn plöglic. 

„Sie wiffen es,” erwiderte er und fie ſprach ruhig: 

„Ein Halbgott, der cine menſchliche Negung hat. 
Sie werden ihrer Rolle untren, der, Natur fann man 
nicht uutreu werben,” 

Die Adern auf jeiner Stirn Ichwollen, er fämpfte 
mit jeinem auffteigenden Yorne; „aber, man fann trachten, 
ſie zu bejiegen,” murmelte er zwiſchen den Zähnen, 
grüßte und Ichritt dem Ausgange zu. 

(Schluß tolgl.) 


se 


Litterariſche Chronik. 


Tas Neuente aus dem Jenseits erfahren wir durch ein ſo⸗ 
eben hier eridsienenes Büchlein: „Das dritte Teitament. Eine Ofien- 
barung Gottes. Seiner Zeit mitacteilt von Hanne ven Gumppen ⸗ 
berg“ Die Berlagsanitalt fündigte dieſes Werf am mit den Borten; 
Für jeden, der mit feiner Hebergenaung dem Materialismus unierer 
Tage entgegeniteht, bedeutet diefe Schrift cin weltgeihichtlides Er» 
rignis, Auch den Sfeptifer wird die Grokartigleit und Harmonie 
des Inhalis zur Bewunderung hinreigen. Es handelt ſich um cine 
Swift, zu welcher Jedermann unbedingt Stellung nehmen muR.“ 
Alſo auch Sir, Herr Redaftene! Um Ihren Das zu erleichtern, teile 
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ich Ahnen mit, dab Herr von Gumppenberg cin hiefiger junger 
Schhritfteller it, nicht ohme Begabung und ganz gewiß ein ehrlicher 
Schwärmer — was man nicht von allen jagen fan, die der Menich 
heit über das Jenſeits Enthüllungen gemacht haben. Was er in 
einer Schrift darlegt, iit die Löſung des Welträtſels, melde ibm 
Gott durch einen Genius verfündet hat. Diejer Genius iſt ein „iiraes 
titifhes Mädchen, die Tochter eines Tempeldieners, welche im 
Jahre 1687 zweiundzwanzig Jahre alt... in Aleinaiien am Fieber 
neitorben iſt.“ Sie heiht „Geben“. Geben hat Herrn v. Gumppens 
berg alle jeine Fragen über das Welträtſel beantwortet; er hat nun 
die Mifiion, die Löſung an die Menſchheit weiterzugeben, Ich will 
Ihnen nicht auseinanderfegen, wie nadı Geben und Gumppenberg 
Pflanzen, Tiere, Menſchen, Geiſter u. ſ. w. entitchen und beichaffen 
iind; Sie würden mirs ja doch nicht glauben, Wenn ih Ahnen 
jagt, daß Die Körperiarbe der zweiten Geiltesitufe (es giebt deren 
fieben, ſchwarz oder ſchwarzgrau iſt, daß die Geiſter mindeitens 
mehrere tauiend Fuß lang find, daß die Geſtalt Gottes annähernd 
die Gröhe des Erdteils Europa hat und Gott „in figender Stellung 
auf einer weiken Wolke ruhend* einen Nebelitet bewohnt. — Sie 
wären im Stande, das alles zu bezweifeln, als ob Stöder es ber 
ſchworen hätte. Hüten Sie ih! Die Geiſter fonnen grob werden. 
„Ein Hobold Namens Ignaz, mit dem ich mid oft unterhielt, ſagte 
einmal ipottend über Geben: „Das ift eine lange Latte!“ So er 
zahlt „der Mitteilende“, wie Herr v. G. ſelbſt fich nennt. Geben 
„vermittelte ihm eine Unterredung mit Goethe — was einen Tag 
in Anſpruch nahm. Grit dann Tam Goethe zu mir an den Tiſch. 
Goethes Geift ſagte mir auf meine diesbezünlidie Frage, daß Schiller 
ihm jegt widerwärtig jei.“ Wollen Sie Angaben über die Höhe, 
welche ton Beritorbenen in der Geiſterwelt bis jegt erreicht wurde? 
Aut der untersten „Stufe" finden wir nur Judas Nicharioth. Auf der 
zweiten u. A.: Richard IL, Maria Therefia; auf der dritten; Jean 
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Paul, die heilige Ara, Ludwig I. von Bayern, Profeffor Nufbaum | 
(den Chirurgen), Staijer Galiqula, tintänmejtrn, Rüthling (den Schau- 


fpieler, und Hugo Schen! (den Mörder); auf der bierten: König 
David, Milton, Tihang tiien Tſchung, die Jungfrau von Orleans 
Archimedes; auf der fünsten: Arittophanes, Papft Pius IX, Abra- 
ham, Yord Vyron. Näuberhauptmann Gänswürger, Schiller; auf 
der ſechſten: Prophet Daniel, Alerander der Grobe, Nero, Döllinger, 
Hannibal, Deiioir, König Salomo; auf der fiebenten; Hub, Chopin, 
der grohe Nurfürit, Gefare Borgia, Rückert. — Es tt ſelbſwerſtändlich, 
dat ein Mann, der das alles weiß, cinen gewiſſen Stolz befigt. 
Herr v. ©. betrachtet jih als den Rachfolger bon „Mofes, Chriftus, 
den Apojieln, Buddha und Yuther“,. „Der Mitteilende reiht ſich 
diefen Männern an: wie fie iſt er bernien, den Blid der Erden» 
menichheit um einen neuen Lichigrad aufzuhellen.“ Das glauben 
Sie wahrideinlich wieder nidt! Aber wenn Sie nun auch noch wicht 
die Löſung des Welträtiels fennen, jo fennen Sie doch dem neueſien 
Geiprädeftoff von Münden. 


Münden, Mar Bernstein. 


Litterariſche Weuigfeiten, 


David Salpert: Der „Reid“ der griehiihen Sotier. Eme 
pindologiihe Studie. Breslau. Bitter Yimmer. . 

Verfaſſer behandelt in seinem Schrifichen das Verhaltnis von 
vdosg (lleberhebung des Menichen, yrorog (Reid der Götter) umd 
wegen: (rächende ' es. Nemeiis) zu einander. Gr behauptet, 
dat die Remeſis ſich des Reides der Goͤner nur als eines Mittels 
zum jede der notwendigen und gerechten Veitratung menschlichen 
Uebermutes bediene, und erit in jpäterer Jeit der Neid der Götter, 
indem er von der Nemefis unabhangig nemadıt wurde, den Charatter 
der Araxewie der jcheelfüchtigen Echadentreude) angenommen habe. 
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„Diele Periode verzerrender Böttergeitaltung brütet die Lehre non 
der Tumpfheit des Schidials aus,“ 

Wenn nun Verfaffer dies alles nicht nur behauptet, fonderu 
auch bewichen hätte, so würde er feinem Schriftchen einen großeren 
Bert verliehen haben, als durch Die lange, mit Raturwifſenſchaft 
und Bölferpinhologie fotettirende Ginleitung, die mit dem eigent 
lihen Thema in feinem feften Juſammenhang itcht. 

Auch Sage wie z. B. „die Unbeholfenheit, mit der wir heute 
an dem Toren unseres geheimnisvollen Wejens voden, . . ... fie 
liegt einfach am Klumpiuß der Pſychologie“ oder: „der moderne 
Briejter hüllt jeinen Gott in einen anuswattirien Schlafrock um ihn 
bei dem fühlen Lurtzug aufflärender Gedanken vor dem Scnupien 
zu fihern“ gereichen dem Aufiag nicht zur Zierde. A. D. 


” — 
” 


Ludwig Geiger: Bocthesdahrbud. Ywöltter Band. Mit dem 
ſechſten Aahresbericht der Goethe-Geſellſchaft. Kranfiurt a. M. 
Liuerariſche Anitalt. Kütten und Yöning. 1801. 

Das vorjährige Bocrhestahrbucd wird den meiſten Mitgliedern 
der Goethe-ßejelihart nod im grauiamer Erinnerung fein; es war 
zu viel nüchternes und geiltlofes Kleinzeug darin. Und der Spott 
uber Dieje Art von Gocthe-Philologie war allgemein. Die Reu— 
germantiten jegen fi gewöhnlich über foldhen Spott mit einem 
Ntolzen Lächeln sig Es iſt aber getährlih, wenn nicht nur 
Vanauien und ( — fi über ein ſolches Unternehmen, wie das 
Goethe Jahrbuch. urn madyen, wenn vielmehr aud die Freunde 
lacheln mühen und Wige rrißen, und das unter vier Augen nod 
viel herzlicher ala in der Denentlichteit. Das vorjährige Goethe 
Jahrhuch war ein deutlicher Wink, dak es fo nicht weiter gehe. Denn 
die Mitglieder der Goethe⸗Geſellichaft find nicht Philologen und wollen 
nicht diplomatiich getreue Abdrüde aller mögliden Bapterihnigel des 
Archivs in die Hände befommen, jondern den ganzen grogen Goetht. 
den ganzen, aber nur den großen, Der diesjährige Band zeigt, dak 
der Herausgeber den Mikertolg feiner legten Nedaktıon wol emprunden 
hat; aber man hat den Eindrud, als ob der Gewinn, der aus dem 
Schaden fan, mehr Furcht als Veſerung geweſen ſei. Streng 
philologiiche, oder innerhalb des Racringes Icabare Beiträge find 
diesmal gröktenteils vermieden. Doh offenbar aus dem Wunſche, 
dem Laienpublihum etwas zu bieten, it die Neigung entitanden, aller- 
Gige, damenhafte Beiträge aufzunehmen, bei denen eben 
alle Größe tehle. Am wertvollen Einzelheiten sehlie es natürlich 
nicht. Die neuen Mitteilungen über Goethes Tod und Beitattung 
müren jeden Deutjchen intereffiren und die von Mar Friedländer 
mitgeteilten Briere von Mendelsjohn und Schubert jeden Mufifreund. 
BWettaus der bedeutendite Beitrag des diesjährigen Bandes und ganz; 
gegen die Gewohnheiten der GorthesPhilologie eine Perle, welche der 
Entdedce felbit nicht nad) Gebühr geprieien hat, ſcheint mir eine 
furze Niederichrift über zu. zu jein, welche Goethe offenbar der 
Frau bon Stein zu der Yeit in die Feder diftirte, als Das Yiebes- 
paar in unrubigen Stunden den Spinoza las und Dazu von dem 
Generaliuperintendenten Herder einen jo merhwürdigen, fat bias 
phemiichen Segen erhielt. B. Suphan giebt dieſe Spinozaitudie 
mit sche feinen Benterfungen über Zeit und Echtheit herans. Aber 
eine Vergleihung dieſes Hlaubensbelenntniiies mit Spinoza 1elbit 
würde wahricheinlich Dartun, dab Goethe an jenem Tage nicht etwa 
oberiläclide Spinoza-Notizen diltirte. jondern der Geliebten aut 
Grund ihrer Zpinozastefture und zum beiferen Berſtändnis des 


 Philofophen ganz rei feine tieffte und legte veligiofe Reltanihauung 
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Bermutm.: Dr. Gurt Ginpe-Brottcwis, Berlin. — Berlog von 5. & P. Lehmann, Berlin W,, Rörmerftr. 2, - 


in ſcharfer Form vorlegte. Es iſt cin wnbezahlbares Alteniräd. - 
Das Goethe⸗ Jahrbuch hat ſich bisher glüdlicherweife von ‚Jan ziemlich 
frei achalten. Diesmal giebt co Herrn von Loeper das Wort, der 
die große weimarer Goetheausgabe kleintich gegen Heinlihe Angrine 
Düngers verteidigt, Dieier Streit gehört ins Gebiet der Parodır 
und foflte nidt vor dem Publifum der Goethe-Geiellichaft ans 
gefochten werden. Denn wenn Derr von Loeper Herrn Dünger einen 
„Kärrner“ nennt, jo gehört das Bild doch eigentlich ſchon mehr in 
das humoriitiihe Dewtichland. Nod einen Wunſch für künftige 
Jahrbucher möchte ich nicht unterdrüden, trogdem der vorjährige 
Wunſch. dah das Goethe-Jahrbuch reicher aber feltener fomme, uns 
erfülit geblieben iſt. Ich meine die Regiſtrirſucht des Herausgebers. 
Gerade die Philologen, für weiche da vorgearbeitet werden Fol, find 
zufrieden, tmenn ste 3. B. Die Borberichte der einzelnen Bande der 
Ausgabe einmal gedrudtvor ih haben. Barum dieie Berichte und Aehn 
liches im Goethe ⸗ Jahrbuch men geiegt und qedrudt werden mu, dar 
veritche ein Anderer, Ich fürchte, die Herren Dünger und von Yorper 
find darin einig. daß fie Goethe, deſſen Werfe doc eigentlich ziemlich 
richtig aedeudt dor uns liegen und bon dem ungezählte Bände 
authentischen Briefe und Geipräche vorhanden find, ungefähr jo be 
handeln wollen, wie den alten Homer, über deſſen Exiſtenz die Ge— 
lehrten itreiten. Ein bisden weniger Afribie und ein biächen mehr 
Goethegeift wurde jelbit der Goethe⸗Geſellſchaft nicht ſchadeu. a 
m. 





ebrudt bei A, Genſch, Berlin SW 
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Anhate: Marie v. Ebner-Eſchenbach: Margarete. — 


Berlin, den 15. Juni 1891. 
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Unbefugeer Machdruch Wird auf Grund ber Geferze und Werträge berfolgt, 











Margarete. 

Bon 
Marie v. Ebner Efdenbad). | 
(Schluß) 


Der Fürſt, den Arm Troftbergs unter dem feinen, 
und die übrigen beionders Befliffenen näherten ſich 
wieder: 

„Ich hoffe*, ſagte Friedrich, „Sie würdigen die Be- 
icheidenheit, mit welcher wir uns während des Duetts 
der Primadonna mit dem Primo-nomo in die Kouliſſen 
zurüdgezogen haben.“ 

Man lachte, und auch Steinau, der Robert das Ge- 
feite gegeben und nun zu feiner Gefellichaft zurüdfehrte, 
nahm teil an der allgemeinen Heiterkeit. „Schlange 
vom Nil“, rief er in beiter Laune, „du haft mein Ber: 
iprechen nicht eingelöft. Troftberg wartet immer noch | 
auf feinen Kup.“ 

Margarete nahm den Kopf des Yünglings zwifchen | 
ihre beiden Hände und preßte ihre Lippen auf feinen 
Mund: „Denk an diejen Kuß, du Kind, es ift der erfte, | 
den du befommit, nicht wahr? der erfte, der zahlt.“ 

Der Jüngling erbebte vom Wirbel bis zur Sohle, | 
die Sinne wollten ihm vergehen. — Plöglich iprang er 
auf, riß den Dolch, den Margarete am Gürtel trug, aus 
feiner Scheide und richtete ihm aegen feine Bruft. Aber | 
ſchon hatte der Fürſt ihm die Waffe entwunden, prüfte 
den blanfen Stahl und ſprach: 

„Die kann man fich das zum Ball anfchnallen? | 
Neulih war mein Arzt bei mir, der hatte eben einem | 
jungen Mädchen, das nad) kurzer Krankheit geitorben, | 
auf Wunſch der Eltern den Herzftich gemacht. | 





Das Ins: | 


das er dazu bemügte, hatte Aehnlichfeit mit 
Er hat es mir gezeigt und geſagt: Sie 
Geben 


ſtrument, 
dem Ding da. 
glauben nicht, wie leicht es hineingegangen ült. 
Sie das Ding weg.“ 

Steinau protejtirte: „Nein, nein, laß’ ihr ihren 
Dolch, ſie mag fid) damit erftehen bei meiner erjten 
Untreue.“ 

„seine Gefahr”, enwiderte Margarete in hellem 
Uebermut. „Auf, auf, meine Herren! Berlaffen wir 
das alte Aegypten, jehen wir uns ein wenig im ber 
jeßigen Welt um. Die Nacht ift lang — vertanzen, 
verjauchzen wir fie, peitichen wir ihre friechenden 
Stunden!” 

Sie ergriff ihren Fächer aus bunten Federn und 
ſchwang ihn hoch über ihrem Haupte. 

Wie eine Mänade, gefolgt von ihrem Troß, erichien 


fie im Ballſaal, wo ihr die Schauluſt der Menge einen 


glänzenden Empfang bereitete. Es war, als ob bei ihrem 
Eintreten ein neues Leben fih in die Adern aller An: 
weſenden ergoffen hätte. Nie wieder vergaß ihrer, wer 
fie in jener Nacht geſehen. Ein geheimnisvoller Reiz 
ging von ihr aus. Die Stumpfiten, die Kühliten 
empfanden ihn mit beflemmendem Gntzüden. Dem 
Weibe, das im tollen Tanze dahin raſte, oder umbdrängt, 
umringt, ihre Worte und Blide den nach ihmen 
ı Schmadjtenden zumwarf, wie Perlen einer Bettlerichaar, 
hätte man zugetraut, einmal ftatt des Champagnerglaies 
den Giftbecher zu ergreifen, zu leeren und triumphirend 
auszurufen: „Jetzt will ich fterben!“ 

Mit einem Gelage in den Gemächern Margareten 
endete das Feſt. 


370 





Gegen Morgen verloren ſich die Gäſte einer nad) 
dem andern. Der kleine Troftberg hatte toll getrunfen, 
war jchwer leidend und fürdhtete fi) vor dem Wieder- 
jehen mit der Mama, die er in einer Aprös soirde hätte 
abholen follen. 

Steinan übernahm es, ihn nad Haufe zu bringen. 
„Bad ihn ein und leg’ ihn in den Wagen”, befahl er 
feinem Diener. — „Ich fomme wieder“, flüfterte er 
Margareten zu. „Ach ſchmachte nach dir, du Here, 
Zeufelin, — ich bin bein Narr, dein Hund.“ Er 309 
fie an ſich und füßte fie. Ihre Lippen blieben geichloffen, 
ihre Miene blieb abwehrend. Er runzelte die Stirn: 
— „Dein Herr!” fie fchüttelte den Kopf: „Dein Ge: 
liebter ?* 

„Du weißt ja wol — das warit du nie.“ 

Er lachte: „Wenn e8 einmal nicht anders ift, muß 
ich auch jo zufrieden fein.” 


XIV. 


Margarete begab fih in das Schlafzimmer und 
flingelte ihren Frauen. Niemand fam. Sie ging, bie 
Dienerinnen zu holen. Die ältere, beide Arme auf den 
Tiſch und den Kopf auf die Arme gelegt, hatte hodh- 
rote Wangen und fchlief den tiefen Echlaf der Trunken⸗ 
heit. Die jüngere, in ihrer Stube eingeichloffen, machte 
taube Ohren, war nicht allein. — 

‚Sie mag fih einmal wieder jelbft entfleiden, bie 
Stiderin’, hatten die Zofen wol gedacht. 

Im Schlafgemad, in das Margarete zurüdtehrte, 
waren die Laden geichloflen; die von der Dede herab: 
hängende Ampel verbreitete einen bämmerigen Schein 
über das Lager. Margarete ichlug den foftbaren Ueber— 
wurf zurüf von den ſeidenen Deden, den ipigenbejegten 
Kiffen... fuhr zufammen, und trat hinweg. Steinaus 
Abſchiedsworte fielen ihr ein — es hieß bezahlen. Wie 
ber Arme den Reichen bezahlt für das farge tägliche 
Brot, mit feinem Fleiſch und Blut, mit feiner Lebens: 
fraft, bezahlte fie mit ihrer Schönheit für Pracht und 
Blanz, für Gold und Perlen. 

Bon Schauern durchriefelt, verließ fie das Zimmer. 
Im anftogenden Salon wälzte ſich auf dem weißen At- 
las des Ruhebetts ein halbentfleideter Lakai, fluchte im 
Raufche und ſtieß gegen feine Gebieterin bie gemeinften 
Beihimpfungen aus. Kine Beinflajhe war ihm aus 
ber Hand gefallen, ihr Inhalt hatte fi auf den Boden 
ergoffen, und Margarete zog im haftigen Borübereilen 
ihre Schleppe durch die roten Lachen. 

In der ganzen Enfilade verglommen an den Kron— 
leuchtern die herabgebrannten Kerzen. Die legten Stümp— 
chen vangen audend und qualmend wie fleine Fadeln 
mit dem Tageslicht, das durch die Spalten der Gar: 
dinen hereinbrah. Im großen Sale miſchte ſich der 
dumpfe, ränkliche Geruch der welfenden Blumen mit 
dem bes falt gewordenen Tabakrauchs und der Speiſe— 
refte auf Schüſſeln und Tellern ,.. Abſchenlich wüjt war 
e3 hier zugegangen. Der Zuftand, in dem der ganze 
Raum ſich befand, erzahlte davon ... 
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Lechzend nach beiferer Luft jchritt Margarete weiter. 

In die Wand des legten Zimmers war ein großer 
Spiegel eingelaffen, in dem erblidte fie ihr Ebenbild, wie 
es fi) langſam näherte, in jeinen lichten prumfenden Ge— 
wändern, mit bem fahlen Geficht, dem ſchmerzvoll ver- 
zogenen Mund, den grauen Schatten unter den Augen. 
Nun Hand fie dicht vor ihm und flarrte hinein, von 
faltem Entjegen durchichauert. 

Sie ging hin, zog ben ſchweren Borhang vom 
Fenſter zurück und öffnele es. Befler, beſſer wollte fie 
jehen, wie ein Jahr bes Lebens, das fie führte, fie ver: 
wandelt hatte. Das chrliche Tageslicht follte es ihr 
fagen, ihr, die den Tag zur Nacht, die Nacht zum Tage 
gemacht. 


So alfo, dachte fie, im Anblick ihres Spiegelbildes 
verfunfen, muß ausjfehen, wer dem Tugendhelden ge— 
fährlich fein fol? — Der Halbgoit kommt um feine 
Unverwundbarkeit durch eine aufgepugte Hetäre. Die 
arme Margarete konnte ihm nicht eine milde Regung 
abgereinnen ... Und damals war fie mehr wert als jegt 
— damals als nod das Kind... Sie jchlug beide Hände 
vors Geſicht. Zwei jchmere Tränen rollten über ihre 
Wangen, ihr Kopf glühte, eifine Fröſte liefen durch ihre 
Glieder. Sie jchlok das Fenſter, und nun Drang Der 
matte, jchale Beruch der welfenden Blumen wieder auf 
fie ein, umd der und dieſe Lichter, „die dem Tage die 
Augen ausbrannten“, erwedten eine Erinnerung, die nun 
plöglich vor ihr auftauchte, deutlich wie lebendige Gegen- 
wart: Die Erinnerung au den Morgen nad ihrer 
legten Wache am binmenbededien, von Lichtern um— 
ringten Sarge ihres Kindes ... Und heute war der zweite 
Mai umd an einem zweiten Mai hatte fie ihm geboren 
und jeither den Tag begangen als den ichönften, den das 
Jahr bringen fonnte; den letzten zweiten Mai noch am 
Grabe des Kindes gefeiert, ohne ihn und bei ihm, feine 
Ruheftätte befonders ſchön geihmüdt, und wie einft, wie 
in der erften Zeit, nachdem fie ihn verloren, das Geſicht 
in ben Raſen gepreßt, unter dem er lag, gebeiet, mit ihm 
aeiprochen, ihm zugeflüftert: „Ich leide Qualen — 
Du warft mein Glück . . . Ich fomme bald, ich hoff's, 
meine Sehnſucht nach dir wirb mich löten und uns ver: 
einen.” 


Sie halte ihm nicht Wort gehalten, fie hatle ihn 
vergeffen, monatelang — und die Seligen wilfen, ob man 
ihrer gedenkt, es giebt einen Jufammenhang mit den 
Toten, die uns und die wir geliebt. Margarete hat ihn 
früher mächtig gefühlt und fühlt ihm wieder in dieſem 
Augenblid. Ihr Kind fieht traurig herumter auf fein 
verlaffenes Grab, 


„Ind deine Mutter lebt!" rief jie aus. Mörderiſch 
wie ein Naubtier fiel es fie an: „Deine Mutter lebt 
und hat dich vergefien und hat nicht ein Kränzlein vor: 
bereitet, um es dir heute zu deiner Fleinen Wohnung 
unter der Erde zu tragen.“ 

Ekel an allem hatte fie chen oft angeweht mit 
jeinem vergiftenden Hauche, jegt ergriff fie der Efel vor 
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ihrer eigenen Häßlichkeit. Die wilde Margarele klagte 
einmal niemanden an als ſich ſelbſt. 

Zraumverloren ſtand fie da. Ahr war, als dränge 
aus weiter gerne die Stimme des Kindes an ihr Ohr, 
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an ihr peinerfülltes Herz, fie meinte ihn au ſehen, 


fchattenhaft und bleich, wie er in jeiner Krankheit ge 
weſen, er ftredte ihr die Arme entgegen, und feine Augen 
flehten — — 


„Getroſt, getroſt, ich komme,“ murmelte Margarete. | 


In einem Schranke ihres Ankleidezimmers lag noch 
das ärmliche Trauerkleid, das ſie nach dem Tode 
ihres Kindes getragen. Mit dem vertaufchte fie ihr Feſt— 
gewand und brdedte ihren Kopf mit einem fchwarzen 
Tuche. Den Dolch, den fie als Kleopatra getragen, ftedte 
fie zu ih. Ein grelles Aufblitzen erhellte ihre finfteren 
Züge, als fie feine blanfe Klinge, die nadeldinne Spike 
im Scheine einer ſterbenden Merze funkeln lieh. 

Unbemerft gelangte fie über eine Zeiteniveppe in 
die Einfahrt und auf die Straße. Alles war noch öde 
und menichenlver, nur einige Wagen hielten vor dem 
Hotel. Sie rief den Auticher des nächſtſtehenden ber: 





felben an, und der betrachtete fie erft ein Weilchen voll | 


Verminderung, dam fragte er: 

„Bas? nimmt die Masfarad noch fein End? Wo— 
hin fahren wir, Euer Gnaden?“ 

Die Antwort, die er erhielt, machte ihn ſtutzen, fe 
wurde wieberholl, und Margarete jtieg cin. 

Eine Stumde fpäter hielt der Fiaker vor dem Mittel: 
tor des Central-Friedhofs, und Margarete ging feiten 
rajchen Schrittes der Gräbergruppe zu, im welcher ihr 
Kind, umringt von fremden Toten, ruhte. Sie trat an 
iein Grab und erfannte es faum, Die Trauereſche zu 
Haupten dejlelben, die anfangs fo ſehr gekümmert, daR 
der Totengräber gemeint: die fommt nicht fort, war ae: 
wachſen und gedieh und jenfte ihre ichlanfen, mit zarten 
Blättern frifch begrünien Zweige zu dem wolgepflegten 
Najen des Hügels herab. Auf diefem lag vor dem 
Kreuze aus Sanditein, das fie dem Kinde hatte jegen 
laften, eine graue Marmorplatte, welcher der Name 


Georg, fein Geburts und Todesjahr und das Datum 


eingemeigelt waren. 

So früh Margarete fam, ein anderer war doch früher 
dagewejen. Den Marmor umgab ein wundervoller Kranz 
aus halberichloffenen Roſenknoſpen. Auf den daran be: 
fejtinten Schleifen waren in Gold geftidt die Buchitaben 
H. und PB. und die Worte: „Wir trauen um did). 
Bete für uns,“ 

Mit einem Lachen, das einem Stölmen glich, ſchleu— 
derie Margarete den Kranz hinweg, trat ihm mit Füßen 
und lief fich niedergleiten auf ihre Anice. Das Mind 


braucht die heuchlerifche Liebe dieſer Lente nicht, e8 Hat | 


feine Mutter... Wenn fie ihn auch eine Seit fang ver 
lafien hat, jet ift fie da, die anders lieben kann, als all 
das Puppenvoll. — „Da halt du deine Mutter, da haft 
bu fie, ganz und für immer.“ 

Sie preßte ihre Wange, ihre Lippen auf den Stein 
und ſprach wie einit, koſend und zartlich mit ihrem Kinde. 
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Plötzlich erhob fie Die Augen zum strahlenden Himmels 
gewölbe: „ch fomme ungerufen, Herr, anf der Flucht 
fragt man nicht erſt lange: „Darf ich fommen?“ „Ber 
ftoß mich nicht”, beteie fie halb trotzig, halb flehend. 
„Du weißt, Herr, id) bin auf der Flucht aus dem Leben, 
in dem ich ſchlecht geworden bin und alle Tage jchlechter 
werde. Grbarmen, Herr, um des Kindes willen, das 


| felbft bei dir nicht froh werden kann ohne feine Mutter.“ 


Sie zog den Dolch aus jeiner Scheide, drüdte mit 
großem Bedadıt die Spitze an ihr Herz, daß fie durch 
die Stleider und ins Fleiſch drang, jeßte den Knopf des 
Heftes ſenkrecht auf den Stein und ließ ſich niederfinfen 
mit ihrer ganzen Wucht. 


* = 
* 


Steinau war jehr erſtaunt, Margarete nicht zuhauſe 
zu finden, wartete lange, jchalt die Dienerinnen, die nichts 
von ihrer Herrin wußten. Erſt gegen Mittag erhielt er, 
halb zufällig, die erſehnte Auskunft durch den nach einem 
ausgiebigen Aufenthalt im Wirthshauſe auf feinen Stand: 
plag zurüdgefehrten Stutfcher. 

„Hätteſt du nidıt dort bleiben ſollen?“ fragte Steinan. 

Nein, der Kutſcher war reichlich entlohnt und ent: 
laffen worden. 

Bon einer unbeitimmten Augſt ergriffen, die ev weg- 
zuipotien juchte, ſprang Steinau in den Wagen: „Ich 
will mir auch einmal den Friedhof anjehen. Fahr’ zu“, 
rief er, „fahr', was du fannit.“ 

Nach Fünfundvierzig Minuten war der Fialer zur 
Stelle; knapp beine Mitteltor hatte er einen anderen 
Bogen eingeholt. Zwei Herren ftiegen aus Demielben, 


; (in einem von ihnen erfannte Zteinau den chemaligen 


Aſſiſtenten Hofrat Nellers) und wechjelten in geichäfts- 
; mäßigem Tone einige kurze Reden mit dem Beamten 








' eines großartigen 


ber Direktion, von welchem jie erwartet wurben, 

„Wer hat fie gefunden?“ fragte der Arzt. 

„zer Zotengräber”, lautete die Autwort, und ber 
Betreffende nickte: 

„In der Gruppe dreiunddreißig.“ 

Steinau erbleihhte. — In der Gruppe dreiund— 


| dreigig befand ih das Grab vom Kinde Margaretens. 


Er wußte es und wußte nun auch, was ihm bevoritand, 
mas ſie ihm angetan hatte. 

„Wehen wir“, jagte einer der Herren, und Steinau 
folgte ihnen. Sein erites Gefühl war das eines namen- 
ofen Grolls. Erbitterimg über erlittenen Undank gährte 
in ihn, 

Die kleine Gefellichaft langte an der Unglücksſtätte 
an, und die Herren konnten beim Anblid der Leiche 
einen Ausruf der Bewunderung nicht unterdrüden. 

Der Körper Margaretens war nad) dem tötlichen 
Stoße zur Seite neglitten, in ihrer fönialichen Schön- 
heit faq die mächtige Geſtalt auf dem Raſen hingeftredt, 
das Haupt ruhle auf dem Zieine, rein und herrlich hob 
das edle Profil ich von dem dunkeln Marmor ab. 
Margarete hatte die Augen geichloiten, der Ausdruck 
Friedens verflärte ihre Züge, 
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Mit den anderen halle Steinau fidh genähert. Der 
Arzt erblidte, grüßte ihn, nnd drüdte ihm die Hand mit 
einer Teilnahme, die er nicht zu würdigen wußte. Er 
ſuchte gefaßt und ungerührt zu jcheinen. 

„Da liegt meine Torheit. Sie war mehr wert, ala 
aller Berftand der Welt“, ſprach er und wollte himveg- 
gehen, doc) jeine Kraft verließ ihn. 

Margarete feierte ihren legten Sieg. Verzweifelnd 
ftürgte er ſich über ihre Leiche im Ausbruch eines un- 
bezähmbaren Schmerzes. 


% 


Ruſſiſche Juden. 


Bon 
Paul Marr. 


Denn totgejchlagen werden das Schlimmite wäre, was 
dem Brent en pajliren fönnte, dann hätte die Duldjamfeit 
der Menſchen in Glaubensjahen im Laufe der Jahr— 
hunderte beträchtliche Fortichritte gemacht. Die Flamme 
des Scheiterhaufens züngelt nicht mehr nad nötigen 
Befennern; das Schwert des frommen Gottesitreiters 
ichlachtet nicht mehr taufende von wehrlojen Frauen umd 
Kindern zur höheren (Ehre jeines Gottes ab. Selbft in 
Rußland, wo diefes Schla ren nod) nicht ganz aus 
der Mode gekommen ift, ift doch die Zahl feiner Opfer 
verſchwindend gering im Verhältnis zu den —— 
tauſenden, die im Mittelalter ihren Glauben oder Un— 
glauben mit dem Leben bezahlen mußten. 

Nber totgejchlagen werden iſt nicht das Schlimmſte, 
was dem Menschen pafliren fan. Und was gegemwärtig 
in Rußland aeichicht, was die verfümmerten Geftalten 
der rujfiichen Auswanderer, die jetzt täglich zu hunderten 
in Charlottenburg eintreffen, befunden, das läßt die 
grauſamſten Hinrichtungsarten des Mittelalters als wol- 
tätige Einrichtungen zur Verkürzung menschlicher Yebens- 
qual ericheinen. 

Im Mittelalter machte man mit den Juden wenigjtens 
furzen Prozeß. Man überfiel fie, plünderte ihre Haufer 
und jchlug Nie tot. Ginige mehr zu Späßen neigende 
Goitesmänner trieben vorher noch allerlei Kurzweil mit 
ihren Opfern; aber der Glaubenseiter war im Allgemeinen 
ftärfer entwidelt ala die Luft zu jcherzen, und nad 
wenigen Minuten war die Qual zu Ende. Sie ftarben, 
meiſt Mann, Weib und Mind zufammen, mit ihrem 
Glauben und der Liche zu den Ihrigen im Bergen, che 
fie in * qualvollem Daſeinskampfe verlernt hatten, 
fich als Menſchen zu fühlen. Oder man trieb fie zu 
einem Haufen zuſammen umd fraate fie, ob cs ihnen 
angenehm wäre, Ehriften oder verbrannt zu werben. 
Diejenigen, welche das letztere vorzogen, bewielen dur 
ihren jelbitgemählten Tod, daß fie die Stufe freien 
Menfchentums erreicht hatten, auf der ihnen von allem, 
was jie ihr eigen nennen, nichts genommen werden fann, 
als das bischen Leben. 

Das bischen Yeben haben fie alle — die dunkel⸗ 
äugigen, blaſſen Zeugen ruſſiſcher Volkserziehung, welche 
jegt in den zu ihrem Empfang eingerichteten, düſteren 

aumen unter dem Stadtbahnbogen in Charlottenburg 
von dichtgedrängten Schaaren Nengieriger und Mitleidiger 
angejtaunt und gefüttert werden, Furchtſam verlafien 
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fie den Zug, — weiſen ſie die ihnen angebotenen 
Erfriſchungen zurüd; denn fie haben auf ihrer langen 
Fahrt durch Rußland die Erfahrung gemacht, wie teuer 
fofche Erfriſchungen find. Langſam mur fangen fie an 
zu begreifen, dat fie nicht * in Rußland ſind; zum 
erſten Mal in ihrem Leben ſehen ſie Menſchen, die nicht 
nehmen, ſondern geben wollen. Sie haben keine Zeitungen 
— und wiſſen nichts von dem woltätigen Sinn ihrer 

laubensgenofjen in andern Ländern. Aber „das Rolf 
Iſraels in feiner Zerſtreuung“ — So jagt der „Auden- 
genoſſe“ Cardinal Mannin Br gleid) den Empfindungs- 
nerven, die unfern Körper durddringen; jobald einer der— 
jelben an einer Stelle verwundet wird, empfinden alle 
anderen an den entfernteften Stellen den Schmerz mit.” 
Und fo ijt jeit dem Tage, wo die Kunde von den Wer- 
folgungen der Juden in Rußland durch den erjten Aus- 
wandererzug erichrefend veranjchaulicht wurde, eine Or- 
ganifation entjtanden, welche für die Verpflegung und 
— mas die Hauptiadhe iſt — für die Forticharfung der 
fremden Gäjte nad) beiten Kräften jorgt. Für die ‚Fort- 
haffung — denn jo gern der deutiche Jude Geldopfer 
ringt, um das Elend jener Glaubensgenoflen zu lindern, 
I zittert er doch bei dem Gedanken, daß die Schar der 
remden Gäſte ſich über Deutichlands Fluren ergieken 
und hier die Nudenfrage fompliziren könnte, und er 
weiß im Stillen feiner Regierung Danf, dab fie ſich 
einem derartigen Verſuche höchit eneraiich widerjegen 
würde. Und ebenjo zittert der engliiche Arbeiter vor der 
Stonfurrenz, durch die der am harte Arbeit und Ent 
behrungen gewöhnte rufftiche Jude die Yöhne herab: 
drüden und die Yebenshaltung der engliichen Arbeiter 
verichlechtern könnte, Amerika weiſt die unwillkommenen 
Säfte zurüd, wenn fie ihren Lebensunterhalt nicht nach- 
weilen fönnen, und bald wird das Nationalitätsprinzip, 
defien höchſte Blüte, jetzt im rufftichen Gemeinweſen ver- 
förpert tft, jeine abſchließende Wirkung jo weit über alle 
Kulturländer der Erde erjtvedt haben, daß den Aus: 
wanderern, die fid) dem Elend ihrer Heimat entzichen 
wollen, nichts offen bleibt, als das weite, freie Meer: 
auf deſſen internationalem Grunde Platz genug für alle 
6 Millionen ruſſiſche Juden ift, vorausgejeßt, daß fie die 
Reijefoften dahin erſchwingen fünnen und cs nicht aus 
Billigfeitsgründen ımd aus Bosheit gegen die ume 
wohnenden Ruſſen vorziehen, fich in den ruſſiſchen Dnnjepr 
zu ſtürzen. 

Sole Zufunftsgedanfen liegen alüdlicherweije den 
ruſſiſchen Juden ſelbſt fern, die auf der Verpflegungs— 
ſtation in Charlottenburg furze Raſt halten. Das un— 
wohnte Mitleid, dem fie begegnen, täujcht fie über den 
rnſt ihrer Page. „Dem armen Jüd hilft Gott!” jaqte 
ein graubärtiger Auswanderer, als er von einem Ge— 
rührten eine Togenammte milde Gabe empfing. Aber den 
wenigiten der armen Juden, welche im engen Wagen 
zuſammengepfercht wie die Tiere, ihrem Verhangnis ent- 
penene ha, werden, wird Gott helfen können, fie werben 
in der Fremde verderben, wie fie in der Heimat verdorben 
wären. Zurückgeſtoßen, wo fie feiten Fuß fallen wollen, 
werben fie von Ort zu Ort har bis jie irgendivo, 
geduldet aber verachtet, eine Unterkunft finden. Dort 
werden fie, unter den härteften Bedingungen, erdrüdt 
von der eigenen Mafie, den Kampf um ihr Yeben auf- 
nehmen, aus dem einzelne als Sieger hervorgehen werden, 
während die Menge in Hunger und Elend verfommt. 

Trogdem iſt F Los beneidenswert im Vergleich 
denen, die ſie in der Heimat zurückgelaſſen haben. 
Denn fie haben weniaftens noch die Hoffnung gerettet, 
ein bejcheidenes Glüd zu finden und den Mut, dafür zu 
fampfen. Wer aber von ruffiichen Juden in Rußland 
zurüdgeblicben iſt, it dem ficheren Berderben geweiht. 


Nr. aA 


Nicht dem rajchen biutigen Märthrertode, den ihre Bor: 
fahren ftarben, jondern dem langjamen, qualvollen Hin- 
fterben. 

Man tut der ruſſiſchen Regierung Unrecht, wenn 
man jagt, daß fie die Juden aus Rußland vertreibt. 
Sie erichwert fogar die Auswanderung, indem- fie nur 
den im Bejig von Päſſen befindlichen Juden geitattet, 
das Land au verlaffen und für die Bälle Geld verlangt. 
Sie treibt die Juden nicht aus, jondern ein, fie drängt 
fie in einige Städte zufammen, weift ihnen dort diefelben 
Erwerbözweige an und läßt fie auf dDiefe Weile im Stampfe 
gegen einander langfam verhungern. 

Schon vor der berüchtigten Maigeſetzgebung des 
Grafen Ignatiew im Jahre 1882 war den Juden in 
Rußland mit gewilien Ausnahmen verboten, außerhalb 
eines bejtimmten abgegrenzten Niederlaffungsgebietes zu 
wohnen. Das Verdienft, den Plan der langſamen Aus» 
hungerung der Juden erfunden zu haben, gebührt dem 
Ignatiew; jeine —— Ausführung indefjen 
neueren Datums. Der Inhalt der Ignatiewſchen Mais 
gejege läßt ſich in die kurzen Worte zufammenfafien: 
„Den Juden ift es verboten, ſich ihren Lebensunterhalt 
u erwerben.“ Es wurde innerhalb des jüdiichen Nieder- 
afjungsgebietes eine neue Grenze geichaften, indem den 
Juden verboten wurde, fich in Dörfern niederzulafien. 
Yanderwerb durd Kauf oder Pacht wurde ihnen gleich 
falls verjagt. Ignatiew begann jofort mit der energiichen 
Durchführung feiner Gefege, welche die üblichen Miß— 
arg Ya und PBlünderungen der Juden im Gefolge 
hatte. er Ignatiew wurde geſtürzt, und bie eig 
gerieten in Bergeiienheit. Die Nuden glaubten, daß ſie 
abgeichaftt jeien, denn in Rußland kann man fich nicht 
jo leicht als in Denutichland darüber Gewißheit ver- 
ſchaffen, was Gejeg it, da die Beamten es meilt jelbft 
nicht wiſſen. Die Gejege beftanden indefjen weiter, un 
die wachſende Macht Pobedonojzews, des PBrofurators 
der heiligen Synode, ließ fie and der Vergeſſenheit 
wieder hervortauchen. Es bedurfte, um den Aushungerungs⸗ 
gedanken Ignatiews zur Durchführung zu bringen, feiner 
neuen Gejege mehr, die Gouverneure wurden lediglich 
verjtändigt, da jegt Ernſt gemacht werden müffe. Nun 
begann die Austreibung der Juden aus den Dörfern 
des Riederlaffungsbezirte. Die Juden, welche vor dem 
Jahre 1882 in den Dörfern gewohnt hatten, se ge: 
zen darin wohnen bleiben, aber fie müflen für die 
Tatjache ihres früheren Wohnfiges einen Nachweis er- 
bringen, und Nachweife zu erbringen it in Rußland nur 
ſehr reichen Leuten möglich. Außerdem iſt der jüdijche 
Dorfbewohner genötigt, beitändig in feinem Dorfe zu 
bleiben. —— er es einmal, dann nimmt man an, 
daß er ſeinen Wohnſitz freiwillig aufgegeben hat und 
laßt ihm nicht mehr zurüd. 

Bei diefer Gejegauslegung war die regelrechte Ber: 
treibung der Nuden aus den Dörfern leichle Arbeit, der 
fich die höhere und niedere Beamtemwelt mit Bergnügen 
bingab. Die Juden verloren dabei natürlich ihre jamt- 
lihe Habe und wurden zum Erſatz dafür in bie 
Städte gebracht, wo fie zwar eine Menge Glaubens- 

enoffen, aber feine Nahrung und feine Gelegenheit, 
Folche zu verdienen, vorfanden. Als Beilpiel mag an- 
eführt werben, dag in der Stadt Tſchernikow die jüdiiche 
evölferung, die ohnehin zur ärmſten Klaſſe gehörte, Ai 
innerhalb 18 Monaten von 5000 auf 20000 Menſchen 
vermehrt hat. 5 2 

Während man jo innerhalb des Niederlaffungsbezirts 
die Städte mit Juden überfüllte, ging man gleichzeitt 
mit der Säuberung der übrigen Bezirke vor. Geſebli 
dürfen Handwerker, Gelehrte, die einen wiffenjchaftlichen 
Beruf als Aerzte, Lehrer u. ſ. w. haben md Staufleute 
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erſter Gilde auch außerhalb des Niederlaffungsgebiets 
wohnen. Das Gejeg lieg man bejtehen und ven te es 


mit der Auslegung, jüdijche Handwerker dürfen wohnen 
bleiben; aber was ıft ein Handwerker? Der Reihe nad 
wird Schriftjegern, Bädern, Schlächtern und Glafern von 
den einzelnen ®ütriftsverwaltungen mitgeteilt, daß fie 
als Handwerker nicht zu betrachten jeien und * ohn ⸗ 
ſitze, in denen viele von ihnen über 30 Jahre * 
hatten, zu verlaſſen hätten. Am beſten werden die Ktauf— 
leute — Gilde behandelt, welche zwar — auch 
vielen Beſchränkungen unterworfen, aber an den Verkehr 
mit der ruſſiſchen Beamtenwelt Ka find, 

-  Nad) einer oberflächlichen Statijtit find bisher im 
Ganzen eva eine und eine halbe Million Juden im die 
Städte des ne ellunglaehierh uſammengedrängt 
worden. Ihr Schickſal iſt gewiß. Sn verzweifelten 
Kampfe um ihr Leben werden fie langjam auf die Stufe 
der Tiere herabfinfen, die nur noch das einzige Verlangen 
fennen, dem andern den legten Biſſen wegzuſchnappen; 
ansgehungert und verfommen werden fie endlich der 
ruſſiſchen Regierung den erjehnten Beweis von der Ins 
ferorität der Lt en Rajje liefern. Dann haben fie 
ihren Beruf erfüllt und dürfen totgejchlagen werden. 


’ 


Wer ift Rembrandt?) 


Der jenjationslüfterne Band von 470 Seiten kann 
der Kun —— arg gefährlich werden, indem er bei 
dem größeren Publikum die VBorftellung von der hollän- 
dijchen Malerei des 17. — in Verwirrung 
bringt, in den Kreiſen der Gelehrten die junge kunſi— 
— e Disziplin diskreditirt. 

it großem Aufwand von Worten, ohne Beibringen 
neuen Materials, wird die Behauptung „bewieſen“: 
Nicht Rembrandt, jondern Ferd. Bol ift der Schöpfer 
der unter Rembrandts Namen bewunderten Gemälde, 
Zeichnungen, Radirungen, 

Unjere Borjtellung von Rembrandt Prim aus drei 
Quellen: urkundlichen Nachrichten über die Berjönlichkeit 
des Meifters, die, zum Teil erſt jeit kurzem befannt, 
wejentlich nur die (ner iellen zen der Malerei 
beleuchten, dadurch ein — * Streiflicht auf ſeinen 
Charakter werfen, dann wenigen Bemerkungen zeit 
arg Autoren über den Menjchen und Rünfie, 
ie, mit Borficht behandelt, über das Verhältnis Nem- 
brandts zu feiner Zeit Auffchlüffe geben, endlich vielen 
uns erhaltenen Kunſtwerken, die des Meijters Namens» 
zug tragen, denen die Kunſtkritik umbezeichnete Werfe 
angereiht hat. 

Diefes Material unterwirft M. Lautner einer, jchein- 
bar Je wiſſenſchaftlichen, in der Tat unfriti uch 
Bearbeitung, die ihm Widerjprüche auffinden läßt, di 
ihn zu dem überrafchenden Ergebnis führt: der aus 
Urkunden und geitgenöilcher Beurteilung befannte Nem- 
brandt iſt nicht_der Schöpfer der ihm bisher zugeteilten 
Gemälde; die Signaturen, die auf ER vielen dieſer 
Arbeiten vorfommen, find gefälicht. Den Nachweis im 
einzelnen al, daß die Bezeichnung unecht fei fpart fich 
der Berfafjer. Ihm gemügt, daß die unlösbaren Wider: 
iprüche die Umechtheit notwendig erfcheinen laſſen. 


) Mar Lautner: Ber ift Nembrandi? Grundlagen zu einem 
Neubau der holländiihen Kunftgeihichte, Breslau, Sterns Verlag, 1801. 
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Die Widerſprüche find aber mur in der Einbildung 
Lautners vorhanden. 

Das Urteil, das einige Schriftiteller des 17, und 
des 18. Jahrhunderts, Bondel, Pels, Sandrart, Houbrafen 
u. a. über Rembrandt ausſprechen, enthält tadelnde 
Worte. Lautner jchlieft, ein ungünſtiges Urteil könne 
je nicht auf die vollfommenen Schöpfungen beziehen, 
ie heut als Werfe Rembrandts gelten und on jet Rem- 
brandt nicht der Autor dieſer volllommenen Schöpfungen. 
Diefe höchft bedenfliche Schlußfolgerung zieht den Stand- 
punft der Beurteiler N in Betradjt. Schon um die 
Mitte des fiebzehnten Jahrhunderts wendet der Zeit: 
geihmad, auch der Geſchmad des amiterdamer Publi» 
fums, ſich zum Weichlichen, zum glatt Eleganten. 

Das Nationale, Germanifche tritt zurüd, Die Ber 
bindung mit der Kunſtauffaſſung der romanifchen Völker 
wird enger. Auf das Borbild der großen italienischen 
Meifter wird wieder hingewiejen, auf das Vorbild antifer 
Formenſprache. Die Alademieen kommen zu Geltung 
und Anjehen, damit die Regel, das Lehrbare. Die Ktunft- 
übung wird —** äſthetiſtrend. Der neue Geihmad 
mußte über Rembrandt, über den rückſichtsloſen Sonder— 
ling, der nur der Natur umd der eignen findung 
folgend auf neuen Wegen „irrte”, die nie der Fuß eines 

er italienifchen Großmeijter betreten hatte, ungünstig 
oder doch mit unbehaglider Bewunderung urteilen. 
Wir können genau verfolgen, wie die bedeutenderen 
Schüler Rembrandts, 3. B. N. Maes, zu Berrätern 
werden, wie fie den grandiojen, farbengewaltigen Natura— 
lismus ihres Meifters nad) und nad) dem zahmen Zeit— 
geſchmack anpaſſen. Lautner jtellt fih das Datum der 
angedeuteten Gejchmadswandlung zu jpät vor. Auch 
icheint jein Auge für Stilunterſchiede nicht jehr empfinds 
lich zu fein. Bei dem Tod Rembrandts war Lairejje, 
der ihpiſche, zu feiner Zeit hochangeſehene Vertreter der 
neuen Kunſt, der Antipode Rembrandts, bereits 29 Jahre 
alt. Schon 1648 wurde die parijer Akademie gegründet, 
die im erfolgreicher Propaganda einen antiquifirenden, 
franzöfiichen Stil in halb Europa zu Anfehn brachte. 
Und wenn nun einige Autoren in der zweiten Hälfte 
des 17. und in der erjten Hälfte des 18. Jahrhunderts 
vor den „vollfommenen“ Schöpfungen, die als Rem— 
brandts Werke gelten, ihrem_ ſcheuen Mißbehagen Aus- 
druck gaben, über die vegelloie Freiheit folder Formen— 
ipradhe , die nicht antıfe Plaftif, nicht die großen 
italienischen Meifter zum Mufter hatte und die Schönheit 
der Form vernarblälfigie, wenn dieſe Beurteiler Anſtoß 
nahmen an der rüdjichtslofen Kühnheit und Breite des 
Vortrags, wo ift da ein Widerjpruch? 

Uebrigens wie viele, und nicht nur aus dem großen 
„Rublitum“, würden auch heute jenes ungünftige Urteil 
über Rembrandts Kunſt bereitwillig unterzeichnen, wenn 
nicht die Heuchelei des Bildimgsphilifteriums bei dem 
Namen „Nembrandt“ feinen machtigen Einfluß geltend 
machte! 


Damit erledigt ſich zugleich der angeblidy unlösbare 
Widerſpruch zwiſchen der Not, dem finanziellen Unglück, 
das über Rembrandt hereinbrady), und der heutigen 
Schägung jeiner Gemälde. Starb nicht Hollands größter 
Portraitmaler, Franz Hals, in Armut? 

Die Berechnungen, die Lautner aufjtellt von den 
Einnahmen, die Rembrandt gehabt hätte aus dem Er— 
trage der ihm heut zugeteilten Werke — die Höhe ber 
Einnahmen joll im Widerſpruch ftehen zu der urfundlich 
feitftehenden Geldnot des Meiſters — jind ganz wertlos. 
Sie fuhen auf der unbewiejenen und unbeweisbaren 
Vorausſetzung, jedes Gemälde jei mit vollem Ertrag aus 

t8 Atelier hervorgegangen. Und dann fehlt 


die Gegenaufftellung, die Ausgaben des Meifters, von 
denen wir nicht viel willen fünnen. 

Die Urkunden laffen den Eharafter Rembrandts nicht 
mafellos erſcheinen. Sein Berhalten in Geldangelegen: 
heiten ericheint wi mindeſten —— Keineswegs 
aber geben die Urkunden außreichenbeß aterial zu der 
unbedingten ſittlichen Aburteilung des Meijters, die 
Lautner mit dem Bruftton edler Entrüftung ausiprict, 
um dann zu folgern, ein folder Mann kann die „hoch: 
ethiſchen“ Werte nicht Bee haben, die feinen Namen 
tragen. Der Schluß wäre höchſt zweiflhaft, jeloft went 
die Prämiſſe beifer beglaubigte ware. Zur Verquidung 
der äfthetiichen und der ethifchen Beurteilung neigen 
gewöhnlich die, denen der Blid für das eigentlich Künft- 
lerijche abgeht. 

ie angedeuteten Argumente, die den famoſen 
Shafejpeare-Bacon-Streit in Erinnerung rufen, genügen 
— dem PVerfaffer — zur negativen Begründung jeiner 
jenfationellen Zheje. _ s 

Die pofitive Begründung der Behauptung aber liefert 
Lautner dadurch, day er in den unter Rembrandts Namen 
befannten Gemälden mit heikem Bemühen Signaturen 
Ferdinand Bols entdedt, „latente“ Beziehungen Bols, 
„Latente Beziehung“! Eigentlich iſt das ein Unding. 
Ferdinand Bol verfuhr jeltfam, da er jeine Bilder der: 
art jignirte, daß feine Autorjchaft unbekannt blieb, bis 
dad ſcharfe Auge Lautners das Licht der Welt erlidie. 
Der Verfafier — auf einigen Lichtdrucktafeln 
eine Anzahl der gefundenen Monogramme, oder beſſer 
er veröffentlicht die Stellen, wo er die Monogramme 
erblidt. Kunſthiſtoriler, die auf den Ruf der Scharf— 
ſdgten halten, werden die latenten Beziehungen wohl 
ehen. Man erinnert ſich des hübſchen Märchens von 
des Kaiſers neuen Kleidern, das Anderjen erzählt. — 

Leichten Sinns jchleuderte Lautner feine Jefetionel 
Nachricht, F. Bol, nicht Rembrandt, fei der Großmeiſter 
ber holländischen Malerei, in die Welt. Ganz * 
Acht ließ er dabei diejenigen Momente, die für die Frage 
uerſt in Betracht fümen: die beglaubigten Gemälde und 

adirungen Bols. Ein Blid auf fie hatte den Verfaſſer 
von der nmöglichfeit jeiner Annahme überzeugen können, 
Aber dann ware das ganze Buch ungejchrieben geblieben 
und Mar Laumer heut fein berühmter Mann. Es ift 
dod) gut, daß er fih die Werke Bols nicht genau ange 
fehen hat. — M. Fr. 


# 


Erlebniffe aus den fünfziger Jahren. 
Bon 
Tubwig Pietfdh. 


— 


Die durch meine Entwürfe zu feinem „Immenjee” ans 
gefnüpfte freumdichaftliche Verbindung mit Theodor Storm, 
der ſchöne Auftrag zur Illuftrirung jener Dichtung, im 
Verein mit dem ganz eignen, wunderfamen Reiz meiner 
winfligen Dadwohnung auf dem Karlsbad und des dazu 
gehörigen uns —— überlaſſenen großen Gartens, 
das alles wirkte zufammen, um mich während jenes Som- 
mers von 1856 in eine ganz bejonders freudige, hoffnungs- 
volle, für das Gelingen jeder Arbeit günftige. Stimmung 
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zu verfeßen. Der Gedanle an die noch immer nicht aus- 
geichlofjene Möglichkeit einer größeren Fünftleriihen Zu— 
funft ſchlich fi) wieder in meine Seele und niftete ſich 
mehr und mehr bei mir ein. Durch Storms gqute Mei— 
nung. der er zumeilen einen fat enthufiaftiichen Ausdruck 
gab, wurde diefer Glaube nicht allein genährt und groß 
gezogen. Andere Erfolge, die ich mit Bildniszeichnungen 
und Lithographien errang, trugen gleichzeitig dazu bei. 
Aber während ich gläubig trog meiner zweiunddreißig 
Jahre mic in folhen Traumen von mir body vielleicht 
noch vorbehaltenen, Fünftleriichen Taten und Siegen wiegte, 
wurde id) zugleich, faſt unmerklich, durch neu eintretende 
Umftände umd Yufälligfeiten nach der anderen Seite, auf 
das Gebiet der jchriftftelleriichen Tätigkeit, hinüber gedrängt. 
Einmal war es ein jüngerer Landsmann, ein Architekt 
ans Weftpreußen, Fritz Giebe, von dem ein folder An— 
jtoß oder Drud ausgeübt wurde. a. feit einigen Jahren 
lebend und feinem ürſprünglichen Beruf untreu geworden, 
ſaß er zu den Füßen Priuce-Smiths, um ſich in der allein 
jeligmadhenden volfswirtichaftlichen Weisheit belehren zu 
laffan und zum publiziftiichen Borfämpfer feiner Frei— 
handelstheorie anszubilden, was ihm demm auch gelungen 
ift. Er hatte von dem Herausgeber der Danziger Zeitung, 
Kafemann, den Auftrag, in Berlin einen Schriftfteller zu 
gewinnen, der es übernahme, ihm monatlid) ein» oder zwei⸗ 
mal ein Feuilleton, einen „Berliner Brief“ für jenes Blatt 
zu ſchreiben. Giebe ſelbſt fonnte fih nicht dazu entichließen, 
aber er fchlug mir vor, es zu verfuchen, Das Honorar 
war freilich nicht beionders verlofend. Ein ganzer Taler 
war für jedes Feuilleton ausgeſetzt. Trotzden reizte mic 
die Aufgabe umwiderftehlich. Ich fühlte, daß ich manches 
auf dem Herzen, manches zu ſagen hätte, was die Frucht 
des eigenen Erlebens, Denkens, Beobachtens war und auch 
für andre ein Interefie haben könnte. Bisher war mir 
bei meiner litterariichen Nebentätigkeit, welche fich aus 
ſchließlich auf die Terte zu meinen Zeichnungen für die 
illuftrirte Zeitung beichyränft hatte, Feine Gelegenheit ge- 
worden, das Befte von deut, in Schrift und Drudf öffent 
lich auszuiprechen, was mir in Kopf und Herzen ſchwirrte. 
Su ſolchen „Berliner Briefen“ ließ fi) das deſto 
leichter tum. Ich nahm den Muftrag an umd fchrieb 
denn auch in den Jahren 1857 und 1858 manchen der- 
artigen Beitrag für die Danziger Zeitung, mit dem mir 
damals noch ganz neuen ungewohnten Bewußtjein, auch 
durd meine Schreibfeder etwas Geld, ſei es auch noch jo 
wenig, zu verdienen. Wie dieje Feuilletons den Leſern 
der genannten Zeitung behagt haben mögen, kann ich nicht 
beurteilen. Diejenigen mir einſt freundlich gefinnt ge 
weienen Bekannten in meiner lieben ſchönen alten Vater» 
ftadt, welche fid) etwa noch auf den, den Namen des Ber: 
faſſers dieſer Briefe führenden, jungen Danziger befannen, 
der damals vor ſechszehn Jahren nach Berlin gegangen 
war, um ein Maler zu werden, mochten entweder beibe 
wicht für identiſch gehalten, oder andernfalls traurig den 
Kopf geichütielt haben angeſichts des Flaren Beweiſes, 
den fie in der Tatſache meiner journaliftischen — — 
finden mußten, daß dieſer Landsmannn unter die Litte— 
Taten gegangen ſei, was für ihre Vorftellung jehr wahrs 
ſcheinlich gleichbedeutend mit ganzlichem Verfall, zu Grunde 
oder „vor die Hunde” gehen geweſen iſt. 

Ich habe die — Empfindung und Erinnerung, 
daß jene Erſtlings-Feuilletons nicht eben ſchlechter ge— 
weſen find, als die zahlloſen im meinen ſpäteren Jahren 
geichriebenen, die mir zwanzig: und dreißigfach jo hoch 
onorirt wurden. Jedenfalls habe ich fie mit aufrichtiger 
Liebe und Freude daran gejchrieben, auf welche die Ho- 
norarfrage nie einen mindernden, herabjtimmenden Ein 


fluß zu üben vermocht hat. 
—* von einer ganz anderen Seite her, von der ich 
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eö fiher am allerwenigften erwartet hätte, empfing ich uns 
gefähr in derjelben Zeit einen zweiten fräftigen Antrieb 
zur jchriftftellerifchen Tätigkeit. Dort in der Wohnun 
anf ı Karlöbade bejuchte uns zuweilen ein einft wie 
genannter, gefürchteler, gehaßter, verläumbeter und be 
wunderter alter Bekannier aus den vierziger Jahren, 
Bruno Bauer, der groke Philofoph und Evangelien- 
fritifer, deſſen Abjegung von jeinen philofophiich-theos 
logiſchen Dozentenlehrſtuhl in den erften Regierungsjahren 
Friedrich Wilhelms IV das ganze gebildele Deitfhland 
in die heftigite Erregung verjeßt gehabt halte und zum 
Gegenftand und Aulaß jahrelanger leidenihaftlicher ge- 
lehrter und journaliftiicher ‚Federfriege getworden war, Bon 
Haufe ans ein erniter, fittenfirenger Theologe, ein ge- 
lehrter Denker und Forſcher von a rüdjichtslofem 
Wahrheitsdrange, wurde er dadurch, daß die Negieru 
ihm die mit glänzendem ng begonnen geweſene Lauf⸗ 
bahn als —— —— gleichſam zur Strafe ſeines 
dieſes ae eitölpräe verichloß, aus feiner natür- 
lihen Wirffamfeitsfphäre herausgeichleudert umd verlor 
mehr und mehr den Boden unter feinen Füßen. Die 
Frommen im Lande, die pfaffiihen Zionswächter eiferten 
gegen ihn, als ob er der prophezeihte Antichrift oder ber 
böje Feind im ———— wäre. Alle übermütigen 
Zollheiten, welche fein jüngerer Bruder Edgar mit einem 
Kreiſe von litterariichen und gelehrten jungen Genoſſen, 
den fogenannten „Freien“, während der vormärzlichen 
Jahre in Berlin trieb, mit der beftimmten, ausgejprocdenen 
Tendenz. Die tief veradhtete „Maſſe“, zu der für he nicht nur 
die Regierungspartei, jondern mehr noch das liberalifirende, 
reg fortſchrittliche, lichtfreundliche bezw. chrifttatholiiche, 
ür Uhlich, Ronge, Ezeröfy, für Rotted, „den Welfer 
und den 3 fein“ Degeiftrte, aufgeflärte Bürgertum zählte 
— möglichlt zu ärgern umd zu entrüften, wurden eifrig 
und geichidt auf das große Schuld- und ern? ben 
Brunos gejett, der nichts damit zu jchaffen hatte. Seine 
Welt: und Menichenveradhtun Hei erte ſich mehr und 
mehr. Er führte das ftille und einfache Leben des gänz- 
lid) bebürfnislofen Gelehrten weiter und miſchte fi 
nur felten und ungern in den Lärm jener ten Tage. 
Wenn es aber einmal ausnahmsweiſe geichah, jo goß er 
die Schale jeines grimmigen Hohnes und Sputtes nicht 
minder veichlic) über feine gelehrten zahmen Fürfprecher 
und über die gemäßigten Reformer in Staat und Kir— 
als über die verbifienen, fanatiſchen Gegner und die im 
damaligen Breußen und Deutfchland herrichenden zn 
aus. Zur Märzrevolution war er in einem ziemlich plas 
tonifchen Berhältwis geblieben. Bor der durchdringenden 
Scharfe feines kritiſchen Blicks kounte der Tegendariiche 
Glorienſchein nicht beftehen, welchen die Volfsphantafie 
und die demofratiiche Brefie um das Haupt der März- 
elden wie ber si —— Größen, 
lub⸗ und Vollsverſammlung -Wortführer gewoben hatte. 
Dazu kam der perſönliche Widerwille ſeiner im Innerſten 
vornehmen Natur gegen den Lärm der Gaſſe, gegen die 
Blindheit, Beichränftheit, Rohheit der Maſſen. Die Be— 
Ihäftigung mit diejer, die praktiſche Demagogenarbeit, über« 
ließ er feinem Bruder Edgar, der ſich ohne die Spur 
einer wirklichen revolutionären Begeifterung, eines Glaubens 
an bie Freiheit, an das Volk, als guter Schauipieler nach 
dem Mufter jo mandes franzöſiſchen Nevolutionshelden 
diejer Tätigfeit mit dem Behagen der Durchführung einer 
effeftvollen Rolle hingab. Der Uebernahme eines Ab- 
———— für Berlin oder Frankfurt aber zeigte 
ic aud) Brumo nicht abgeneigt. Er gab jeinen Freunden 
und Bewunderern, die ihm dazu drängten, nad) und trat 
wirflid) mit einer Kandidatenvede als Bewerber um ein 
Mandat in, einzelnen Wahlverfammlungen vor die berliner 
Wähler hin Ich entſinne mid noch deutlich einer folchen 
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Berfammlung im Stonzertjaal des königlichen Schaujpiel- 
haujes, in welcher Bruno Bauer feine politischen Ans 
ſchauungen und Meinungen in jeiner klaren, jcharf accen- 
tuirten, gänzlich unpathetiichen, ruhigen Sprechweiſe eute 
widelte. Es war diejelbe Berfammlung, in welcher aud) 
der unglückliche brave Oberft von Auerswald ſprach, deifen 
Bemühungen um ein Mandat für die franfrurter Pauls» 
firche einen befjeren Erfolg als Bauers hatten; einen Er- 
folg, der für ihu, der ihn errang, zum grauenvollen Ver— 
berben werben follte. Yührte er ibn doc) zwar auf den er— 
ee Abgeordnetenfig, aber and) in die Kugeln und Meſſer 
einer und Fürſt Lichnowskis barbariicher Mörder. Das, 
was Bruno Bauer vor diejen berliner Wählern ſprach und 
wie er es jprad), war gleich wenig nach ihren Geſchmack. 
Sie vernalmen feine einzige der gewohnten vertrauten 
Phraſen aus feinem Munde; zu feinem der geitempelten, 
-. der Schablone gearbeiteten Parteiprogramme mochte 
er fich befennen. Natürlich fiel_er bei der Wahl durch. 
Später gelang es ihm wenigitens, ſich als Erſatzmann für bie 
berliner Nationalverjammlung durchzubringen. Aber er 
ift nie einberufen worden und hat nie Gelegenheit erhalten, 
feine Begabung als —— und prattiſcher Po⸗ 
litifer zu erproben. Der grobe Krach des revolutionären 
Aufſchwungs im wiener Oftober und im berliner No- 
venber fonnte ihm nur geringen Schmerz enweden. „Kri— 
tiich“ hatte er jelbft ſchon lange vorher dieſe ganze deutiche 
Revolution „aufgelöft” und das fiehende Heer als „emi- 
nent kritiſche Inſtitulion“ gefeiert. Im jeinem Hab und 
jeiner Verachtung der deut chen „Maſſe“ verbiß er fich 
immer mehr und mehr, jo daß er allmählich bis zu einer 
für dieſen durchdringenden kritiſchen Geiſt doppelt bes 
freuidlichen Bewunderung des vermeintlich jugendfriſchen 
und von geſunder Kraft ftrogenden jlaviiden, ſpegiell des 
ruſſiſchen, Volkstums, gelangte. Er jchrieb und eg in 
lichte in den erſten fünfziger Jahren noch vor dem Krim— 
kriege, deijen Ausgang eine zermalmende praktiſche Kritik 
an Bauers Behauptungen und Prophezeiungen üben jollte, 
eine jehr merfwürdige Brojchüre, die in Berlin ungeheures 
Aufehen machte. Cie führte den Titel: „Rußland und 
das Germanentum” und ſiellte das Bol des weigen Haren 
als das Volt der Zukunft Europas hin, weldjes erwählt 
und beftimmt ſei, mit der, im Schlamm der faulenden 
bürgerlichen Maſſe verfunfenen, bereits in Verweſung be» 
griffenen Kultur des Weltens, wie mit diejer Maſſe jelbit, 
gründlich aufzuräumen und deren Erbe anzutreten; zu 
nächit in Deutjchland. Der hiefige ruſſiſche Gejante joll 
ſich damals lebhaft nach dem Werfaffer erfumdigt, ihm 
in hohem Auftrage glänzende Anerbietungen als Ausdrudf 
des ruſſiſchen Danfes und der rufliihen Bewunderung ge- 
macht haben und nicht wenig erſtaunt gewejsu fein, einen 
gänzlid bedürfnistojen, deutihen Philoſophen, der unter 
den armjeligften Dateinsbedingungen lebte und arbeitete, 
ohne den geringjten Wunjch, ſie verändert zu jehen, und 
jede Art des Yohnes, jedes Anerfenmungszeichen ver: 
adıtend zurüdiwies, in dem Autor zu finden. Aehn— 
liches jollen ruſſiſche Beauftragte in Deutichland weder 
vor noch nach diejem Fall Bauer bei verwanten An— 
läſſen und Gelegenheiten jemals erfahren und zu ber 
richten gehabt haben. — Dieſe Brojhire aber mag 
damals die Annäherung Wagners (des „Streuzzeilungs« 
Wagner“) am dem einft jo verläjterten, verfolgten, aus- 
aeftofenen Sritifer der Evangelien herbeigeführt haben. 
Die „abjolute Kritik“ tonnte überall in der Pubtiziftif 
zweddienlich verwendet werden, zumal wenn fie ſich mit 
jo umfaſſendem, ſtupendem, gelehrtem, ſtaats-, jozial- 
und wirtichafispolitiichem Willen verband, wie hinter dieſer 
mächtigen Stirn. So ließ fih Bruno Bauer bewegen, 
in die Jtedaftion des von Wagner unternommenen Staats- 
u fis-Lerifons einzutreten und pergönlich Artikel 
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in großer geh dafür zu ſchreiben. Es ging ſogar das 
Gerücht, daß er an der „Streuszeitung“ felbft mitarbeite. 
Das entrüjtete Gerede der Liberalen uber fein angebliches 
Nenegatentum, jeine Berleugnung der Sadye der ‚freiheit 
würde ihm freilich nicht davon zurüdgeichredt haben, es 


zu tun, 
r 


Wiener Theaterbrief. 
1890 —91. 
Bon 
Suftab Schwarzliopf. 





Die abgelaufene Theaterſaiſon fand unter dem Zeichen 
Ibſens. Dieje Behauptung, die jid, in einem Bericht über das 
wiener Theaterleben verblüffend und unwährſcheinlich genug 
ausnimmt, wird ee begründet durch die Tatjadye, dat 
unfere beiden Scaufpielhäufer, da3 Burg: und das Volls- 
theater, je zwei Stüde Ibſens zur Darftellung bradten, daß 
man dieſen Aufführungen mit Neuglerde und regem Jnterefle 
entgegenjah. Daß fie eine lebhaftere Bewegung hervorriejen 
als — eines der anderen theatraliſchen gniſſe. Wenn 
das aber nicht genügt, wenn andauernde Erfolge und nach— 
haltige Wirkung gen find, um dieſe Behauptung zu 
rechtfertigen, dann jteht fie —— auf ſchwachen Fuͤßen 
Repertoirſtühen ſind die Dramen Abjend bis jetzt nicht ge— 
worden, haben, wie es ſcheint, auch feine Ausſicht es zu werden. 
Biffern ſprechen da am deutlichiten. „Ein Volfsfeind" hat es 
zu elf Aufführungen gebradjt, die durchaus nicht vor aus 
verfauften Häufern jtattfanden, die nur ermöglicht wurden, dafı 
man Sonn- und Feiertage und zur lehten Boritellung die An- 
weſenheit bes zung zu Hilfe nahm, „Die Hronprätendenten“ 
wurden jiebenma eben, nach derjelben Anzahl von Vor— 
ftellungen mußten im Volfstheater die „Gejpenjter* abgeient 
werden, und „Die Wildente”, in der Mitterwurzer fein Gaſi— 

tel eröffnete, fam nicht über vier Aufführungen hinaus. 
itere Kreiſe find aljo nicht berührt worden; die Teilnahme 
des großen Publilums tft ausgeblieben, mußte wol ausbleiben, 
da die Beſucher der erjten Vorftellungen in ihren Berichten an 
Belannte nicht viel Enthuſiasmus verbraudht haben düriten. 
Intereſſant war es, die Haltung diejes Bremieren = Publikums 
zu beobachten. Diefe Herrichaften, die doch font die gehn 
vollen Xiebesbezeigungen eifriger Freunde, das Toben der 
Elaque —— und geduldig über ſich ergehen laſſen, fie er 
hoben diesmal energiſch Proteſt, als die Belfallstundgebungen 
der Heinen Ibſen-Gemeinde allzu laut wurden. e ten 
fie empört jein, wie tief mußten fie fich verlegt fühlen, wenn 
fie fi jo weit aufrafften zu ziſchen. Und es wurde tapfer 
geziſcht in den erften Borftellungen der „Gejpeniter“ und der 
Wildente“. Eine genen Geſellſchaft, dieje Ziſcher: Junge 
und ältere Herren, die „unentwegt dad Banner des Idealismus 
hochhalten“, die ſich „die Sonne nicht verdunleln“, die „LVebens- 
jreude nicht vergällen” lafjen wollen, die nur in „der Pflege 
des Schönen” die Aufgabe der Kunſt jehen; unverbeſſerliche 
Optimiften, welche hartnädig dabei bleiben, daß derlei häßliche 
Dinge hie überhaupt nie ereignet haben, oder gar nicht möglich 
find; naiv Entrüftete und Prüde, die Deutlichleit nicht ver 
tragen fünnen; Yitteraten, die fich in der Ausübung des Hand- 
werls bedroht jehen, wenn der Gejchmad für die neue Rich 
1 allgemein würde; endlich bie grobe Maſſe derjenigen, die 
im Theater fipen um zu verbauen, die unterhalten, gerührt, ges 
fipelt, aber nicht zum Denfen gezwungen fein wollen, die es 
als Eingriff in ihr Selbjtbeftimmungsrecht empfinden, wenn der 
Eindrud eines Schaujpiels über die Thenteritunden hinaus 
währte, wenn fie aud .. beim Souper durch unangenehme 
Erinnerungen beläjtigt werden. 

Und diefer Gejellichaft gegenüber die Heine Ibjen-Gemeinde, 
bejtehend aus jungen Leuten, die —— begeiſtert und 
feſt entſchloſſen find, erſchüttert, überwältigt, hingeriſſen au 
werden, aus den um einige Nuancen ruhigeren Verehrern und 
Bewunderern des Dichters, die den Triumph der neuen Kunſt 
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bon ganzem Herzen wünjchen, die nichts Beſſeres verlangen als 
neuerdings und in verftärktem Maß dem Zauber zu unterliegen, 
der fie beim Lejen der Dichtungen ergriff und gefangen hielt. 

Die Stimmung dleſer ift wol am beiten geeignet, den Ein: 
drud wiederzugeben, welche hier Ibſens Bramen von der 
Bühne herab machten. Wer ſich nicht felbit belügen will, wer 
Kraft genug hat, ſich eine jchmerzliche Enttäuichung zugugeitehen, 
der wird auch zugeben müſſen, daß bie erhoffte, erjehnte Wir- 
fung Mn nicht einstellen wollte, bob je oft genug ganz ver: 
fagte. Woran liegt died nur. Die Kunſt der Schauipieler, die 

fömittel der fceniichen Darjtellung, fie müßten das, was 
chon bei der Leltüre ergreift und erjchüttert, doch noch zu 
tärferer Geltung FERN: warum iragen fie nur dazu bei, es 
abzufchwächen, den Go — zu verwiſchen? Warum erſcheint 
uns die unũbertreffliche Charakteriftit der Perſonen, an denen 
wir beim Leſen feinen Zug zu viel und keinen zu wenig finden, 
auf dem Theater als überdeutlich, abfichtlih und verwirrend, 
warum flingen Ausjprüche, deren Wahrheit, Gedanlentiefe und 
Bedeutung wir bei ber Lektüre bewundernd anerfennen, im 
Munde des Schauipieler& gewagt, baradox, verletzend, oft jogar 
lomiſch. warum berührt die Natürlichleit des Dinlogs, die Fulle 
der den Lebensaußerungen abgelauſchten Details, die uns früher 
fo inniges Behagen erwedt haben, nun auf einmal als über 
flüffig, breit, ermüdend? Es mag jein, daß die Schauſpieler 
den neuen Aufgaben noch nicht völlig gewachſen find, daß das 
Bublitum für das Verjtändnis der neuen Kunſt noch nicht ges 
nügend geldult ift, daß wir und noch zu ftarl im Banne des 
ten, Ueberlieferten, Nonventionellen befinden. Alles dies 
um Teil zugegeben, aber es erklärt noch Immer nicht genügend 
as oft gänzlie Verjagen der Wirkung, es erflärt nicht bie 
Tatjache, dat die Dramen Ibſens — „Die Etüßen der Ge— 
jellichaft” au&genommen — nirgends feiten Fuß zu fallen ver- 
mochten, daß die Werte jeiner talentvollen deutichen Nach: 
empfinder nur litterariich gewürdigt werden, aber das Theater 
nicht erobern fünnen. 

Dan findet ne nur die Erllärung, daß gerade die 
Kunft des Schaujpielers, das grelle Lampenlicht, die ſeeniſchen 
Hilfsmittel der Darftellung dem Nealismus feindlic, fein müſſen, 
daß das Theater jelbjt ſich ſträubt gegen die peinliche Yebens- 
treue, gegen die abjolute Naturwahrheit. Dad Theater mit 
feinen eigenen Gejegen, die wol eine Deutung, Auslegung, Er— 
weiterung zulaffen, aber in ihren Grundzügen doch rejpeltirt 
ein wollen. Das Theater mit feinem Anjpruch auf eine fort 
chreitende, energiich geführte Handlung, mit feinen Forderungen 
nad) Stnappheit, Niongentration, das Theater, welches ftrenge vers 
langt, daß alles Ueberflüiiige, Zufällige — und fei es nod) jo 
wahr, jo geiſtreich, jo bezeichnend — vermieden werde, Das 
ſelbſt das Wejentliche, Notivendige nur im Ertralt duldet. Das 
Theater, welches jid willig dazu hergiebt, wenn der Verſuch 
gemacht wird, wirkli Hienfchen re und handeln au 
laffen an Stelle der Puppen, die jo lange ihre Unweſen ge- 
trieben haben, wenn man die verbrauchten, unmögliden, ver: 
fogenen Situationen durch mögliche, dem wirklichen Leben ent— 
nommenen Vorgänge erjepen will; das aber eigenfinnig feine 
Mitwirkung vertagt, wenn es mit dem Rüftzeng des Novelliften 
erobert werden I ‚ wenn es Vorgänge verfinnlichen joll, die 
wol unzweifelhaft wahr find, aber nur durch eine ausführliche 
Motivirung, durd) eine verwidelte Vorgejcichte verjtändlich und 
wirkjam fein fönnen, wenn es Menſchen beherbergen Ber die 
jeden Saß dazu benüben, ſich in geiftvollfter Weile piy leg⸗ 
u erflären oder von Anderen kommentiren zu laſſen. Das 

bheater, das, unbarmherzig wie ein Geldgeber oder eine ver— 
wöhnte hübiche Frau, verlangt, daß man feine Bedingungen 
acceptive, daß man ihm Konzeſſionen mache, das ſich jeine 
Lebensbebingungen, jeine Trids und Meinen Hilfsmittel: die 
Steigerung und abſichtliche Verzögerung, die Spannung und 
die Heinen Uebertreibungen, die grellen Farben und die Ein— 
eitigkeit, das künſtliche, für den jeweiligen Bedarf beredjnete 
rrangement der Wirklichkeit, die vorbereiteten Gffelte nicht 
rauben lajjen will. 

In den wenigen Stüden der neuen Richtung, die wirklich 
gefallen und ſich mit Erfolg ——— haben, iſt dieſen Forde- 
rungen des Theaters auch mehr oder weniger Rechnung ge— 
fragen worden. „Die Siũuhen der Geſellſchaft“ machen bei 
aller Lebenswahrheit nicht unbedeutende Konzeſſionen, arbeiten 
ziemlich ſtark mit alten Theatermitteldien; „Das vierte Gebot“, 
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jo umerbittlich, fo wahr, jo tonfequent bis zur Grauſamlelt, iſt 
doc im beften Sinne theatraliich, d. b. den Forderungen des 
Theaters entiprechend, und die vorzüglichen Hinterhausfcenen 
der „Ehre” zeigen bei aller Schärfe und Nichtigkeit der Be— 
obachtung, bei aller Treue doch auch nur eine arrangirte Qebens: 
wahrheit, die ſich beiſpielsweiſe darin fundgiebt, daß die Vor— 
änge im Hauſe Heinede, die ſich ſowol im Leben wie bei 

— auptmann nur ratenwelſe, in ſehr vielen Scenen und 
unter zahlreichen Wiederholungen abſpielen würden, uns in 
raſcher unmittelbarer Auſeinanderfolge, in größter Knappheit, 
in wolberechneter Steigerung vorgeführt werden. 

Man muß alio unter aufrichtigitem Bedauern zur Ueber: 
zeugung gelangen, daß das Theater nicht mehr an Realismus 
verträgt, als der freumbichaftliche Verkehr an Wahrheit; ein 
Etwas, das nur in der Abſicht ganz echt, in der Ausführung 
aber verlleidet, gemäßigt, umgemodelt, eingeichränkt, überfimißt 
ift, fein muß; dab der Nealismus des Theaters, d. h. der— 
jenige, der wirfen foll, immer ein wenig jeinen Delorationen, 
jeinen Gobelins, Vronzen, Statuen, Bildern, Nippes wird 

leihen müffen, in deren Herftellung man es, ja bis zur voll- 
ommenjten Tauſchung, bis zum Schein der Echtheit gebracht 
hat, die aber doch nur in großen, groben Umriſſen, in grellen 
Farben, mit abjichtlicher Vernachläſſigung aller Detaüs an- 
gefertigt werben mũſſen. Piychologiiche Negungen, Wandlungen, 
die in einem „unterdbrüdten Yächeln”, in einem Ausruf, einem 
„fat unmerklichen Wechſel des Tons, in einer halben Bes 
ung ihren Ausdruck finden und das Verftändnis für das 
—34. vermitteln ſollen, ſie werden ſchon in den Mittelreihen 
des Parquets nicht bemerkt, jie fünnen von der großen Menge 
nicht verftanden und gewürdigt werden, jo wenig wie die jarten 
Nuancen eine® Gobelins, die feingeäderte Zeichnung eines 
Blattes, einer Blume, die jorgfältig ausgeführten Relieffiguren 
einer Kaſſette aus größerer Entfernung gewürdigt oder aud) 
nur gejehen werden lünnten, 


Wenn der hie und da geiwagte Ausipruh: „das Thenter 
der Zulunft wird veuliftiich bis zur äußerten Nunfequenz oder 
es wird gar nicht fein“ wirtliih Sinn und Begründung at, 
dann iſt jeher zu fürchten, dab; das Theater „gar nicht fein“ 
wird. Oder dab diejes ganz realiftiiche Theater nur für einen 
jehr Heinen Kreis, für eine geiftige Arütolratie beitehen wird; 
denn es fit nicht abzufehen, wann die grobe Mafie, Die im 
Theater doch nur Herjtreuung fucht und nie etwas anderes 
fuchen wird, die nidyt „vorbereitet ift, für die das Blühen und 
die Entwickelung der Litteratur durchaus nicht die Bedeutung 
einer Yebensfrage hat, jo weit erzogen und gejchult jein wird, 
um fid) aus rätjelyaften Andeutungen, die hie und da durch⸗ 
ſiclern, mühfam eine Vorgeſchichte zu Lonftruiren, um freiwillig 
und freudig auf alles zu verzichten, was das Theater fordert, 
was fie vom Theater zu erwarten, zu verlangen gewohnt find. 

Das Theater der Zukunft, wenn es vorausfichtlich auch 
nur gemäßigt vealiſtiſch ſein dürfte, wird aber dem biftorijchen 
Drama wol noch weniger Raum gewähren, als die Bühne von 
heute. Daß Vorliebe und Aufnahmeſähigleit biefür immer 
mehr abhanden kommen, lonnte man bei der Aufnahme der 
„Aronprätendenten“ wieder deutlich bemerlen. Wenn auch 
diefe Wronprätendenten als Werl eines Dichters ſich von den 
londesüblichen biftoriichen Dramen jehr untericheiden, wenn 
auch die Gejtalten — wenigitens die der Männer — von 
Ibſen mit menſchlichen Gefichtern verjehen, mit dem reichjten 
Sedanteninhalt erfüllt wurden, jie muten uns doch fremd an, 
vermögen nicht ſich menichliche Teilnahme zu erzwingen. Eine 
ganz merfwürdige „Bearbeitung“, die id) darauf beichräntte, 
den Notjtift jpazieren zu führen und ihn hie und da ganz will: 
lürlich Halt machen zu lajjen, die Unmögliches, Unpajjendes 
zuſammenzog — jo jpielte ſich z. B. die große Scene zwiſchen 
Efule und Holen, im welcher dieſer den „großen Kriegs— 
edanten“, die Erklärung der zweiten Hälfte des Stüdes aus- 
pricht, jo ganz en passant vor der Leiche des Biſchofs ab —, 
die Weſentliches ſtrich und alles Weberflüfjige, Ermüdende 
ftehen lleß, fie mag wol einiges dazu beigetragen —— die 
mögliche Wirkung abzuſchwächen. Auf Darſtellung, Scenirung, 
Ausftattung der „Sironprätendenten" hat das Burgtheater 
übrigens viel Mühe und Arbeit verwendet, die ſich freilich, nur 
in einzelnen  chaufpielertichen Leiftungen und in einigen 
Delorationen zur Geltung brachte. Es wurde überhaupt fleißig 
gearbeitet im Burgtheater — das mußten bei einiger Unparteis 
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lichleit auch die Gegner der Direktion anerkennen — die Schau: 
ſpleler hatten viel zu lernen, es fanden täglich fang dauernde 
Proben statt. — Das Gejamtrejultat iſt allerdings ein ſehr 
geringed. Das Burgtheater wird als neuerworbenen Befit in 
die nächſte Saifon mit hinübernehmen: „Das verlorene 
Paradies" von Fulda, das bei der eriten Vorſtellung jehr 
gefallen hat und heute nach fünfzehn bis zwanzig Wieder: 
bolungen nocd immer gefällt, und eine glangvolle Neu— 
einftudlrung von „König Ottolars Glüd und Ende“. Das 
ift alles. Die anderen Gaben hatten ſich nicht lange des bes 
glüdenden, lebenipend.nden Lampenlichts zu erfreuen. Es waren 
Dies: „Das Fräulein von Ecuderi”, „Die Dame in Schwarz“, 
Zuftiptel in vier Akten von Wittmann und Herzl, in Deutjc- 
fand noch unbefannt, daher eines kurzen Stedbriejs bedürftig: 
Charalter: Deutjches „Luftipiel” mit den befannten Irrungen, 
Verwechslungen, Rißverſtändniſſen nach dem Nezept von Mofer 


und Schönthan, aber Moſer und Schönthan verlaffen von ihrem | 


Laune, ihrem Situatlonswitz, verlafien 


umor, ihrer luſtigen 
N Tram Einfällen, von Labide und den 


von eigenen und 


jltegenden Blättern. Dann „Juliette“ von Feuillet, „Die Heine u wählen pflegt 
Ätlmmungen durch leinerlei läftige zur Einfeitigteit führende 


Mama“ von Meilhac, zwei Einafterabende (einer in dieſen 
Blättern bereit3 beſprochen), ein zweiter beftehend aus: „Der 
Ning des Polykrates“ von Teweles, einer in ihrer Art impo- 
nirenden Harmlofigfeit, „Der Mann vom Wehlerſtein“ von 
Siegmund Sclefinger, einer vorjintilutlihen Geſchmackloſigleit, 
und Hopfens reizenden „Herenfang”, der leider höheren Ein- 
flüfien, der Prüberie einig Logeninhaberinnen, zum Opfer fiel. 
Endlich „Meifter Manole“ von Carmen Eylva, ein Drama, 
weldyes die Einmauerung einer lebenden Perſon als neues 
dramatliched Motiv verwertet. Einige Kritiler wollen in dem 
Drama Ppoeliſche Schönheiten der Sprache“ entdedt haben 
— menn man einem Mädchen gar feine Reize zuertennen kann, 
rühmt man wenigjtens jein „Ihönes Haar” oder im äußerjten 
Falle jein „Gemüt, ein Lob, welches gleihwertig zu jein jcheint 
mit den „poeliihen Scönheiten der Sprache”. Der Zuhörer 
lann auch dieje nicht entdeden; er findet nur autgepränten Sinn 
für theatraliſch wirlſame Situationen, die aber nicht wirken 
fönnen, weil fie nicht einmal in der primitivften Welje vor: 
bereitet find, im Denen eine an das Puppentheater ge- 
mahnende Sindlichkeit. Bel einer Woltätigleitevorjtellung wurde 
das Drama von der Heinen rumäniichen Kolonie mit geräuſch— 
* Beifall begrüßt, im Burgtheater wurde es energiſch ab- 
gelehnt. 


Rechnet man noch vier oder fünf neu einfludirte ana alte 
Luftipiele wie: „Der legte Brief“, „Biedermänner“, „Umtchr“ 
u. ſ. w. und einen Grillparzer- Eyllus, der ſechs Wochen dauerte 
und überdies die Eigentümlichleit aufıwies, weder jämtliche Werte 
zu bringen, noch trgend eine, irgend einen Plan verabredende 
Reihenfolge einzubalten, jo ift alles verzeichnet, was die Saijon 
an Freud und Leid geboten. Aus dem Gebotenen erjehen zu 
wollen, welcher litterariicyen Schule der Direltor angehört, wie 
jein Geſchmack geartet ift, dürfte wol vergebliches Bemühen fein. 
Seine Freunde und Verteidiger behaupten, daß er ein Anhänger 
der neuen Richtung fei; wie fie es damit vereinen wollen, daß 
er als erſie Tat ein Stüddyen, „Miß Eolibri”, brachte, in welchem 
der Realismus mit den üblichen Schlagworten als Schmuß— 
und Ecandlitteratur bezeichnet wird, daß er ſich beeilte Paul 
Lindaus: „Die Sonne“ zu erwerben, ein Stüd, das fid) di— 
reft gegen Ibſen wendet, das ijt ihre Sadıe. 

Unfer zweites Schaufpielhaus, das Deutiche Volfstheater, 
bat eine rege unermüdliche Tätigleit entfaltet, Die nur von der 
Unermüblichleit feines Glüds übertroffen wurde. Das Glück 
ift der eigentliche Führer diejes Theaters; es erſetzt Programm, 
Syſtem. Hoficht, Geſchmack, Urteil, Wollen, Routine, alles was 
onft zur Leitung einer Bühne erforderlich fein mag. Unter 
einer Herrſchaft wird Blech zu MHingendem Gold, aus weg— 
geworfenen Steinen läßt es Edjteine erjtehen, der mit Sicher 
heit vorauszuſehende Verluft wandelt ſich in reichen Gewinn, 
3 Ba man mufte anjtandshalber die Grillparzer-Feier mit: 
machen. Man wählte dafür en Süd und Ende“, 
Barum gerade diejes jchwierigite Stüd? Das ift nicht leicht 
u erraten. Wahricheinlich weil das Perſonal zu Kein, zu 
ücenhaft, zu wenig geſchult für derlei Hufgaben tjt, weil fein 
Husjtattungsmaterial vorhanden, weil das Burgtheater gleich- 
zeitig daffelbe Stüd in befter Beſetzung, in prächtigſter Ece- 
wirung Spielen wollte. Und das Experiment gelang. König 
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Oltolar Tonnte an jo und fo vielen Abenden und Nachmittagen 
vor vollen — geſpieli werden. 

Das Burgtheater hatte „Die Maus“ . 
Archivhaft entlaffen. Das Volkstheater beeilte jih die Unter: 
ſtandsloſe aufzunehmen. Zum Erjtaunen aller Welt, die ſich 
bei allem Wolwollen jagen mußte, tab das Vollätheater für 
dieſes ecyt-franzöfiiche Plauderjtüd weder Schaufpieler noch ein 
Publikum beſihe. Wie Unrecht hatte alle Melt: „Die Maus“ 
wurde im Vollstheater zum Kuflaltüd, eine Rangerhöhung, zu 
welcher fie es in Teuticland nirgends bringen Eonnte. 

Um einer verwantichaftlichen Pflicht zu genügen, läht die 
Leitung diefer Bühne in der zweiten Häthte Mai einen neuen 
Schwanl in Scene gehen: „Ein Abenteuer”, von Leo Gerhard. 
Sie ſcheint von dem Stüd wol nicht jehr viel gehalten zu haben, 
da fie es bereits feit Beginn des Unternehmens bejigt und es 
noch nicht gebracht hatte. 

Und dieſes Stüd gefällt, erzielt einen wirklichen Lacherfolg. 
Das der Verwantenliebe dargebrachte Opfer kann möglicher: 


weije ag ein Fr Geichäft werben. 
Da das Glüd blind und in feinen Be: 


zweljähriger 


Vorurteile behindert wird, jo hat lich das Repertoire dieſer 
Bühne jehr bunt geſtaltet. Man findet da frieblid; neben- 
einander: Ibſen und Roſen, Anzengruber und Redwi 

Bailleron und Neilroy, Dumas und Fraͤncis Stahl, Voß un 


Mar Biſſon. — Aber unvorlichtig und waghaliig iſt das Glück 


doch nicht; der Ehrgeiz, Pfadfinder oder Talententdeder zu fein, 
meiften 


lockt es nidıt. 


Darum bringt das Vollstheater in ben 
Fällen und mit Vorliebe Werke, die bereits an anderen Orten 
mit mehr oder weniger Ehren beftanden haben. So jahen wir 
in diefer Saifon neben „Beipenfter" und „Wildente*: „Tilli”, 
Ilſe“, „Der Schatten”, „Familie Woulinard”, „Das vierte 
Gebot“ (der grüßte Erfolg der Sailon!), „Die Maus”, „Um 
Tage des Gerichts*, „in eiferner Zeit“ en Drama, 
für das ſich felbit das Glück des Vollstheaters als yu ſchwach 
erwies). „Das zweite Geficht“, „Der je Toupinel”, „Ber: 
nardo Montilla”, u. |. w. u. |. w. Wirkliche Erjtaufführungen 
waren: das Preistuftipiel „Der Ning des Dfterdingen“, dem 
der Beifall der Preisrichter auch noch heute treu geblieben ift, 
nachdem es von Publitum und Preffe unverblümt abgelehnt 
wurde, „Der Flüchtling“ (in diejen Blättern jchon beiprocen), 
„Schuldig“ von Richard Voß (in Berlin bereits nad) Verdienſt 
gewürdigt) und „Sophie Dorothea“, ein gms Schau⸗ 
jpiel, von kräftiger Hand in deutlichſter Welle „anonym“ ein= 
ereijt. Eine unfreimillige und — —— Parodie aller 
önigsmarl-Dramen, die aber — das muß lonitatirt werden 
— unterftügt durch eine nicht eben disfrete Nellame und durch 
die Mihvirtung einer mit unheimlicher Geichwindigfeit zum 
Liebling ernannten Schaufpielerin (Fräulein Sandrod) mehr 
als ein Dutzendmal vor gutbefuchten — gegeben wurde. 
Für den Reſt der Sailon find uns überdies noch drei Novi: 
täten veriprochen, die unzweifelhaft auch ihr dantbares Publi- 
tum finden werden. Deun dankbar find dieſem Theater eigent- 
lic) alle. Auch diejenigen, die manches zu tadeln haben, Die 
mit der Wahl der Etüde nicht immer einveritanden find, welche 
die Darstellung nicht immer auf der Höhe finden. Diefe fino 
doch danlbar Par die Bewegung, die von diejem Theater aus: 
geht und ſich dem trüge gewordenen Burgtheater mitteilt, für 
die Anregung, die es liefert, für die guten Dienjte, die ed — 
vielleicht ohne es zu wollen und au wifjen — dem jo fümmer- 
lichen litterarifchen Leben Wiens leiftet. 


2 


Leo Tolftoi und die moderne Kultur, 


Von 
curt Grottewltz. 


Es wird ums oft von alten Fürſten des Mittelalters 
erzählt, die nach einem flotten Leben in Saus und Braus 
plöglich ftill und nachdenklich wurden, ihr früheres Treiben 
bereuten und dafür in einem Kloſter Buhe taten. Das 
ift keineswegs eine vereinzelte Tatſache, es ſteckt darin 


Nr. A 








ein großes piychophhfiiches und moralgeichichtliches Geſetz. 
So lange der Magen noch gut verbaut, der Apperit rege, 
der Schlaf geſund und überhaupt alle Lebensenergie 
friſch und jugendlich ift, denft gewiß feiner daran, daß 
es eine Sunde jei, täglich etwas mehr als die vorge: 
—— Quantitat Eiweiß, Fett und Stärfemehl zu 
ich zu nehmen, und feiner wirds auch als etwas Nicht- 
einfollendes annehmen, in jugendlihem  Straftüber- 
häumen zu tanzen, zu fpringen und Juchhe zu rufen. 

ber da giebts Leute, die kuͤnſtlich ſich zum Eſſen an- 
regen, wenn fie jatt find, die arbeiten, wenn fie verdauen 
follten, und nicht arbeiten, wenn der Mörper die Straft 
zur Arbeit aufgeipeichert hat. Eine Zeit lang läßt ſich 
der Leib dieſe und ähnliche Experimente gefallen, aber 
dann fommt ein Alter, in dem die Folgen einer unge 
junden und ausfdjweifenden Lebensart ‚habenfroh über 
den Argloſen hereinbrechen. Und wenn dann die Ver: 
dauung eine Qual, der Schlaf eine Unruhe und das 
Rüdgrat eine „Folter geworden ift, dann fängt der 
en an, fein bisheriges Leben zu verwünjchen und 
als das Nichtjeinfollende, das Unmoraliſche anzujehen. 
Dabei begegnet ihm ein verhängnisvoller Trugichluß. 
Anstatt die ungejunden Ausichweirungen der Jugendluſt 
und Lebensfreude anzuflagen, verdammt er überhaupt 
alle Fugendluft und Lebensfreude, und er unterjcheidet 
dann micht mehr: gefunden und krankhaften Lebensgenuß, 
fondern er fennt nur noch die beiden Unterjcheidungen: 
Yebensgenuß und Askeſe. Weil der Lebensgenuß (im 
alle der Lebertreibung) im Alter zum phyſiſchen und 
infolgedefien zum moraliihen Schmerz wurde, jo war 
der genjag davon, die Asfeje, das Gute, das Erftrebens- 
werte, das Seinfollende. 

Co geht die Verherrlichung der Asleſe meiftens aus 
einem phyfiihen Schmerz hervor, dem man dann eine 
moralif — ——— 

Auf größere Maſſen wirkt jedoch im Ganzen eine 
ſolche Verläſterung der gefunden Lebenskraft nicht lange 
ein. Indeſſen, es giebt deln, in denen infolge jozialer 
Zuſtände weite Gefellichartsichichten von den Uebeln einer 
franfhaften leberfultur ergriffen werden, Ju jolden 
Zeiten — umd die Gegewart HH eine ſolche — findet ein 
Prediger der Asfeje einen fruchtbaren Boden. . 

Das ijt denn auch die Urſache, weshalb Yeo Tolitojs 
Streugerjonate, die von allen gejunden Menichen velad 
wird, auf die verfommenen und greilenhaften Fin de 
siecle-Menfchen unſerer Großjtädte einen jo erichüttern- 
ben Eindruf gemacht hat. 

ZToljtoj als Prediger der Asfeie fand im unſerer 
Beit eine begeiftertere Aufnahme als Tolftoj, der Dichter 
von Anna Sarenina. 

Und doch ift gerade Leo Tolſtoj ein typiſches Bei- 
jpiet für die Entftehung asfetiicher Yebensanichauungen. 

it dem Schuldbewußtjein, mit dem er überall fofettirt, 
gefen er, daß er mehr wie irgend ein anderer Menſch 
ie Freuden und Zerſtreuungen der Reichen genoffen. 
Da plöglich, im fünfundfünfziaften Yebensjahre, als die 
Kraft zum Genuß nicht mehr vorhanden war, als ji) 
wol die Folgen des bisherigen Lebens an ihm zeigten, 
wurde der Graf Leo Tolitoj zum Asfeten. . 

Raphael Löwenfeld, der dem Dichter im Auguſt 
vorigen Jahres auf dem Gute —— Poljana einen 
Beſuch abitattete, erzählt in ſeinem kleinen, ſoeben er— 
ſchienenen Buche „Geſpräche über und mit Tolſtoj 
(Berlin, 1891, R. Wilhelmi)“, wie ſprunghaft gewöhnlich 
das Denken bei den Ruſſen K und wie bejahrte Männer 
noch oft ihre fittlichen Anjchauungen von Grund aus 
änderten umd ein neues Leben begannen. 

Dieje ruſſiſche Eigentümlichkeit macht uns die Hand: 
lungsweije und Denfart Toljtojs noch leichter begreiflich. 
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Beſonders die Kreugerfonate, diefes Extrem von asfeti- 
Iier Anſchauungsweiſe, wird uns dadurd verftändlicher. 
as der Dichter in jener ni als ‚Forderung hin: 
ftellt, das nimmt er in dem Nachwort zur Sereußerjonate 
zum weitaus größten Zeile zurüd. Und während er in 
dem Luftipiel „Die Früchte der Bildung“ und im An- 
hange des jochen von aan Scholz überjegten Wertes 

Die Bedeutung der Wifienichaft und Nunft“ (Dresden, 
Rierion) Bildung und Wiſſenſchaft in Bauſch und Bogen 
verdammt, erklärt er auf der fünfzigiten Seite der leß- 
teren Abhandlung, daß er gar nicht daran denfe, die 
Wiſſenſchaft und Kunſt zu verwerfen, ſondern daß er 
alles, was er vorbringe, nur im Namen deijen jage, was 
die „wahre Wiſſenſchaft und die wahre Kunſt“ üt, 

Diefes Hafen nad Exrtremen, diejes fprunghafte 
Denfen charafterifirt nun Tolftoj jehr Br 
dieje Eigenihaft mag, demjelben als Agitator unter 
Bauern und anderen Laien jehr zugute fommen, für jeine 
Tätigkeit als Philoſoph ift fie jedenfalls jehr ſchädlich. 
. Denn Leo Tolſtoj ift Philoſoph. Seine Philofophie 
it ein Gemiſch von altchritlidem Asfetentum und 
modernem Rouſſeauismus. Der Urjprung und die Ur— 
ſache der modernen Asteje ift ſchon oben gefennzeichnet 
worden, indeffen wenn ich Toljtoj einen Asfeten nannte, 
jo trifft dieſe Benennung nur inſoweit zu, als fie fich 
mit dem Namen Roufjeauijt vereinen läßt. Denn Tolftoj 
it nur infoweit Rouffeanift, als er Asfet ift und mur 
infoweit Asfet, als er Noufieauift iſt. 

Es war zur Seit des genfer Bhilofophen eine ** 
die der unſeren in manchen Stuͤcken ähnlich war. Da 
gab es eine Geſellſchaft, die, auf altverbriefte Privilegien 
pochend, an die niemand mehr glaubte, ein arbeitslojes 
Lehen in Luruserzeflen und betaubender Bergnügungs- 
jucht führte und immer mehr in Fäulnis und Berjumpft- 
heit verfam. Da gab es eine Kultur, die in Raffinement 
verariete und zu hohlem Flitterwerk verflacdhte. Da 
traten Männer auf, welche dieſe Ausartung der damaligen 
Kultur erfannten, und Rouſſeau war derjenige, der dieje 
Kultur am eifrigften durch Schrift und Berjpiel befämpfte, 

‚ Aber ihm begegnete derjelbe logiſche Fehler, der 
heitere Weltfinder im Alter zur Askeſe trieb. Weil die 
Kultur, die er vorfand, der Menjchheit jchädlich, weil 
fie ungejund und hohl war, darum befampfte er mit 
der Einfeitigfeit, die allen Neuerern eigen ift, überhaupt 
alle Kultur, Der Gegenjag von Kultur war ihm die 
Natur, und Natur war das Lojungswort, das er ausgab 
und das jeinen Widerhall fand in dem ganzen zivilifirten 
Europa. 

Diefe Naturſchwärmerei war der Schnfuchtsichrei 
einer durch ungeſünde Kultur tee Eh 
Man bedadhte damals nicht, daß der fogenannte Natur: 
re nichts weiter ift als vorgeichichtliche Roheit und 
Barbarei. Und man wußte nicht, dab die Kultur die 
natürliche GEntwidlung der Menjchheit, gewiffermaßen 
die Natur der Menschheitsentwidtung ift, umd daf cs 
daher nicht darauf ankommt, eine Nicht-Kultur zu jchaffen, 
jondern anftatt der jeweiligen menjchheits hädlichen 
Kultur eine folche Kultur, welche die Menjchenfamilie 
fördert und hebt. 

Damals, wo man von Höherentwidlung aus niedrigen 
Formen, von zyeinerdifferenzirung grobgearteter Or— 
ganismen noch nichts wußte, war jene Naturichwärmerei, 
jener Hab gegen Kultur und Ziviliſation erflärlich. Jehi 
hat derjelbe feine Berechtigung mehr. Zeige man jegt 
die Schäden, welche unferer Kultur anhaften, mit uner- 
bittliher Strenge, zeige man vor allem die Heilmittel 
der Yeit, Schafe man die Werte einer neuen gefunden 
Kultur, aber fomme man nicht mehr mit ‚den umviffen- 
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Ichaftlichen Phrafen von Rückkehr zur Natur, Bauern- 
tum u. j. w. 

Wenn nun Tolftoj, der Rouſſeau des nennzehnten 
Jahrhunderts, mit jeinen Lehren joviel Beifall findet, fo 
liegt das einfach daran, dag man Irrtümer des vorigen 
Jahrhunderts noch nicht völlig überwunden hat. 


Dazu fommt, dag Tolſtoj eine gewiſſe philojopiiche 
Beſchränktheit zeigt, die nie über das gewöhnlide Map 
des Yaienverjtandes hinausgeht und diejem darım jehr 
angenehm und plaufibel erſcheint. Tolſtoj beruft jich 
auf die Bermunft, den geſunden Menichenveritand und 
das Gewiflen. Bei den Yenten vom gefunden Menjchen- 
verstand, die in ihrer Dummheit über alles — 
was ſie nicht verſtehen, genießen aber Vernunft, geſunder 
Menſchenverſtand und Gewiſſen großes niehen. 
Die Guten halten nämlich alles, was mit ihrer gewöhn- 
lihen Hausvernunft nicht übereinitimmt, unvernünftig 
und jeden, deſſen Gewiſſen der Niederichlag anderer, 
wenn vielleicht auch neuer, höherer fittlihen Grundſätze 
it, gewifjenlos. j 


Aehnlich ergeht es audy Tolitoj. In feiner Unkennt— 
nis neuerer hilofophen, befangen in den Vorstellungen 
des vorigen Jahrhunderts, je: er nicht, u der geſunde 
Menichenverjtand, die Vernunft, das Gewiſſen, an das 
er jo oft appellint, nichts anderes ift als jein Verftand, 
jeine Anſchauungsweiſe, feine fittlihen Ideale. Cs iſt 
nun richtig, daß feine Anſchauungen noch jehr verbreitet 
find und daher fommt ja auch der Erfolg, den dieſelben 
haben — allein für jemanden, der dieje Anjchanungen 
nicht teilt, haben dieje Berufungen auf den gefunden 
Menichenveritand, Bernunft und Gewiſſen, auf die drei 
Dinge, weldye eben erſt von jenen Anſchauungen ab- 
hängen und mit ihnen unauflöslich verbunden find, nicht 
die geringjte Beweisfraft. 


Damit aber verlieren Zoljtojs Behauptungen über- 
haupt ihre fichere Grundlage. Denn das Gewiſſen und 
die Verftandsrichtung des rufftichen Denfers_ find die- 
jenigen eines alichriſtlich geſinnten Rouffeaniften. Hat 
man die Jrriümer der Askeſe und des Rouſſeautums 
erkannt, jo liegt einem auch das Verkehrte Toljtojicher 
Lehren klar vor Augen. 


Tolſtoj hält die jegige Zivilifation, Kunſt und Wiſſen— 
haft für vollfommen nuglos und Iogar ſchädlich. ein 
deal ijt ein Banernleben, bei welchem jeder einzelne 
jeloft für jeine Nahrung, — Wohnung und der- 
gleichen ſorgt. Nun will er zwar Wifjenichaft und Kunſt 
nicht ganz entbehren, aber diejelbe ſoll nur ſoweit ge 
itattet ſein, als ihr Nutzen ohne weiteres erſichtlich it. 
Das geiſtige Erzeugnis ſoll, wie er ſagt, allen Menſchen, 
deren Giück der Junger der Wiſſenſchaft und Kunſt im 
Auge hat, begreiflich fein. Dieſe ‚Forderung ift jo abitrus, 
daß fie nur die blindeiten Anhänger Tolſtojs Ernit nehmen 
können. Wenn der jüdiiche Rabbi Jeſus, der doch gewiß 
das Glück aller Menichen im Auge Hatte, hätte darauf 
warten wollen, daß eine Philoſophie allen Menichen 
begreiflich wäre, dann hätte er nur getroſt mit jeinen 
zwölf Schülern eine Fiſchhandlung gründen fünnen, Als 
ob nicht jo oft große wiſſenſchaftliche und künſtleriſche 
Errungenschaften im Anfange verihmäht und angefeindet 
worden wären! 

Zolftoj will alles verbaunen, was nicht jofort praf- 
tijchen Nuten brinat. Gs iſt dies eine — 
eine Engherzigkeit, die einem Zeloten der erſten Jahr— 
hunderte unſerer Zeitrechnung alle Ehre gemacht hätte, 
Was es bedeutet, Kunſt und Wiſſenſchaft nur infoweit 
zu fultiviren, als fie dem nächſten Bedürfnis entiprechen, 
das geht gerade aus diejem finfteren, qraufamen, lebens— 


feindlichen Mönchswejen jener erften hriftlichen Zeit her- 
vor. Es bedurfte einer Spanne von vielen Jahrhunderten, 
che man in der Nenailtance die Wiſſenſchaft und Kunſt 
der Antife na neu errang und an ihrer Bruſt Kraft joq 
zu frischem, Seit und Leib Harmonie bildendem Leben. 
„ Winde diejer licht und glanzfeindliche Geiſt Toljtojs 
fiegen, dann käme eine jener mittelalterlichen Zeit ähn— 
liche Epoche des Möncdtums und der ‚Finfternis, und 
ſpätere Jahrhunderte würden Mühe haben, die lichte 
Höhe moderner Wiſſenſchaft wieder zu erflimmen. 


Damit will ich nicht jagen, daß unjere Wiffenichaft, 
Kunſt und unſere ganze Bildung immer auf der richtigen 
Bahn jeien. Aber meiner Anficht nach kann es ſich nıcht 
mehr um die Frage —— ob der Wert, den wir Kunſt 
und Wiſſenſchaft beilegen, ein zu hoher oder zu niedriger 
ſei. Sondern darauf fommt es an, zu zeigen, im welchen 
Punften Wiſſenſchaft und Kunſt eine ſchädliche Richtung 
einichlägt umd welden Weg fie wandeln muß, um der 
zen förderlich zu ſein. Aber gerade auf diejen 
Punft geht Tolftoj nicht ein, vielleicht deshalb, weil er 
jich hier ſehr wenig ficher fühlt. Schiebt er doch dem 
Darwinismus die Behauptung unter (Die Bedeutung der 
Kunft und Wiflenichaft, S. 15), daß durch den Yufall 
in unabjehbar langer Zeit aus irgend einem beliebigen (!) 
Dinge irgend ein anderes beliebiges (!) Ding entftehen 
fönne. Und wenn er in dem Luſiſpiel „Die Früchte der 
Bildung“ nichts weiter veripotten fann als ein paar Ans 
hanger des jpiritiftijchen Aberglaubens, jo habe id von 
der philofophiichen Schlagfertigfeit, mit der er den Kampf 
gegen die moderne Wiſſenſchaft und Kunſt führt, gerade 
feine große Adytung. Ein joldher Kampf kann mit Er 
folg nur dann in werden, wenn man zeigt, wie 
unſere Bildung noch zum großen Teile auf antifer und 
bibliicher Grundlage beruht, alfo auf alten Ndealen, deren 
Hohlheit oder Unzulänglichfeit man jegt erfannt hat, und 
daß jie dafür auf neuen, auf naturwiſſenſchaftlichem Boden 
ruhenden Brinzipien und Idealen errichtet werden muß. 


Wenn nun Tolftoj gegen moderne Kunſt und Wifjen- 
ſchaft lämpft, jo tut ev dies jeiner Paſſion zu Liebe, ein 
Bauernleben au führen. Da-cr möchte, daß jeder Menſch 
fich jeine Nahrung, Wohnung und Kleidung jelbit be- 
chaffte, jo muß er natürlich alles möglichit zu verbannen 
uchen, was über den Horizont des täglichen Bedürfniffes 
hinausgeht. Wenn man ihm aber entgegenhält, daß bei 
einer ſolchen Lebensweiſe eine Unmaſſe von Zeit nutzlos 
vergeudet wird, die bei einer geſchickten Arbeitsteilung 
geipart würde, fo verweilt er auf das Gewifien, das ver- 
biete, daß fich ein Menſch von dem andern bedienen laſſe, 
wie das bei der Arbeitsteilung ſtets der Fall jei. Dabei 
bedenft er, um hier Tolitojs Gewiffen ganz aufer Be 
tracht zu lafjen, natürlich nicht, daß diefe Dienſtleiſtungen 
doch gegenfeitig find und daß ein Gelchrier, der geiftige 
(Suter produzirt, doch ebenſo der Menſchheit dient, wie 
ein Bauer, der Kom produzirt. Aber es ift wieder der- 
jelbe Trugichluß, der ums bei Tolitoj wie bei vielen 
Denfern der Gegenwart begegnet: weil die Arbeitsteilung, 
die jegt beitcht, vielfach nucd auf veralteten Prinzipien 
beruht, Darum eifert er überhaupt gegen die Arbeits- 
teilung. Es handelt ſich aljo auch hier nicht um die 
Frage: Arbeitsteilung oder Bauernleben? Vielmehr muß 
man fragen: Alte Arbeitsteilung oder neue Arbeitsteilung? 
Und bier ſtimme ich denn mit Tolftoj darin überein, 
daß die Verleilung der Arbeit, das jegige Verhältnis von 
Reich und Arm, ein ſehr ungefundes it. Wenn Tolſtoj 
aber als Heilmittel Asfeje und naturzuftändliches Dorf- 
leben vorichlägt, jo ift das nichts als eine alichriſtlich- 
rouſſeauiſtiſche Phantafie, die im Anfang unierer Zeil 
rechnung als etwas moralisch Gebotenes angejehen und 
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im vorigen Jahrhundert mit poetijchem Glanz umwoben 
wurde, eine Phantafie, an der nad) unſerem modernen 
Empfinden nichts flebt als der Duft finfieren Mönch: 
tums und antidilmvianiicher Barbarei. 


% 


Serdinand Raimund.”) 
Bon 
Fri Mauthner, 


Unſere Journaliſtik hat, wie ihr Name bejagt, jo viel mit 
dem Tag zu tun, daß fie aud cin Tagesereiguis braucht, um 
ſich bedeutender Männer der Vergangenheit zu erinnern. Man 
findet fich mit den alten Größen bel ihren Yubilien ob und 
glaubt ſich dann weiter nicht um fie befümmern zu müſſen 

Wenn Ferdinand Raimund z. B. feinen hundertjährigen 
Gedenktag bat, jo bieten fast ſämtliche deutſche Zeitſchriften Text 
und Bilder zu jeiner Würdigung, die Leſer jagen eines Morgens, 
etwa am 1. Juni 1890: „Ach, ift der gerabe vor Hundert 
Fahren geboren worden!" Und damit ift'$ gut. Denn morgen 
find wieber fünfzig oder hundert ober fünfhundert Jahre nad 
irgend etwas verflojien, und ber freımdliche Lejer wundert ſich 
wieber, daß es gerade fo lange her iſt. Bon diefer Art der 
Huldigung haben die Rachlebenden gewöhnlich jeher wenig; kaum 
daß der Feſtgeber, derjenige der den Artifel jchreibt, Zeit ge: 
funden bat, ſich In bie Eigenart des großen Toten zu vertiefen. 
Und der große Tote hat nun ſchon garnichts davon. 

Wer nun berufjsmäßig aktuelle Aufſähe zur Feler von 
Jubiläen chreibt, Hat natürlih am allerwenigften Zeit, ben 
Stoff zu jtudiren. Man dente einmal, daß Herr Kohut alle 
die berühmten Leute ftubirt haben follte, zu deren Gedenltagen 
er nicht nur Auffäge gejchrieben, jondern auch Blütenlefen und 
andere Yücher herausgegeben hat. Das geht über Menichen- 
träfte. 

Als Ferdinand Raimunds Jubiläum gefeiert wurde, nahm 
ich mie vor, das ganze Jahr dem Studium feiner jäntlichen 
dramatiihen Werke, feiner acht Zaubermärden, zu widmen, 
Und Ich habe in einem Jahr litterariicher Arbeit dem unglüd- 
lichen Dichter dankbar zu fein gelernt Wenn ich Im ftande 
toäre, meinen Lejern die gelitigen Genüſſe zu Ächildern, welche 
ich, dieſem eigenfinnigen Studium verdante, nicht einer wirde 
Darauf verzichten wollen, ein jeder würde ſich bie drei hanb- 
lien Bände anfchoften und willen, daß in ihnen wie von 
gütiger Feenhand alle Zauber der Poeſie eingeihloffen find, 
daß Raimund mit feinen Worten den blafirten und müden Leje- 
menſchen in ein Rind zurüdvenvandeln kann, daß Raimund 
rühren und zu ergreifen vermag, nicht mehr wie ein Dichter, 
fondern wie die unverſchuldeten Leiden eines weinenden indes, 
und daß er uns dann wieder durch feine Späße zum herzlichiten, 
übermütigiten Gelächter ſtimmen kann. Schon das Leſen, und 
vielleicht gerade das Yejen erzeugt dieſe Wirkung. Die meiſten 
Stüde Raimunds würden nur durch eine gründliche Uinformung 
dem Thentergefchmad anzupaſſen jein. Denn die Phantajie 
des Thenterbefuchers iſt aefeffelt ; frei aber waltet die Phantaſie 


*| Dramatiicde Werfe. Rad den Original» und Theater⸗Manu⸗ 
ffripten herausgegeben bon Dr. Carl Gloſſy und Dr. Auguſt Sauer. 
Zweite durdigeiehene Auflage. 8 Bünde. (Wien 1891, Berlag bon 
Karl Konegen). 
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des Lefers, fie geht mit dem Dichter durch dick und dünn, und 
vor jeinem Lehnftuhl baut ſich in lichten Farben und in Wollen— 
höhe das herrlichiie Vollstheater, das in Wirklichkeit nie leben 
wird, nicht in Berlin und nicht in Wien, das uniterbliche 
Nalmund:Thenter, ein Weihnachtsmärchen für alle Tage des 
Jahres. Und teifit Raimund auf die richtigen Zuhörer, bie 
zur geeigneten Beit die Augen zu ſchließen willen, um alle 
Herrlichleiten zu ſehen, fo ſchenlt er, was jelbit größere Künſtler 
unter den Dichtern fajt niemals zu vergeben haben: Glück. 

Ih glaube nicht, daß zum vollen Verftändnis Raimunds 
die öfterreichiiche Mundart gebört. Noch weit leichter, als ber 
Suddeutſche ſich bei einigem guten Willen in Fritz Reuter 
zurechtlefen fann, lernt der Norbbeutiche den wiener Dialekt 
verfiehen und lieben. Was auch der Grund fein mag: die 
ältere Kultur der Donauſtadt, das fünftlertihe Blut der Süd— 
beutjchen, welche auch im Norden das Theater beherrichen, 
oder gar die philologijchen Geheimniſſe diejer älteren Litteratur- 
iprache, — es giebt laum einen gebildeten Deutichen, der Raimund 
nicht verftehen fünnte, und dev nicht ganz freiwillig, wenn auch 
noch jo falſch, ein paar wiener Redensarten nachſprechen würbe. 

Das höhere Alter der Kultur hat aber zur Folge gehabt, 
daß da eine feite Tradition vorbanden war, an welche das Genie 
anlnüpfen konnte Am Norden mußte jich jeder plattdeutiche 
Dichter, wie wir's neuerdings aus Maud Groths Lebens— 
erinnerungen erfahren haben, feine eigene Technik und feine 
eigene Orthographie jogar zurecht macen. In Wien lebte bie 
Lolalpoſſe eigentlich immerfort, In Wien und gan; Süd— 
deutichland iſt der Hanswurſt glücklicherweiſe nicht vollftändig 
verbrannt, jondern nur leiſe angebraten worden, und von ber 
alten Kunft führt ein gerader Weg über Raimund und Neftroy 
zu Anzengruber. Als Fritz Reuter für die Bühne jchreiben 
wollte, mußte er, ob er wollte oder nicht, an bie älteften inter: 
nationalen Poſſenfabrilate anknüpfen. 

Bei ber unglücklichen zwieſpältigen Natur Raimunds wurbe 
diefer Umſtand freilich fein Glück für den Dichter. Der 
Komiker, der ſich ſchließlich felbit den Tod gab, war auch als 
Boet ein ſchwermütiger Mann. Er Hat es nicht erlebt, daß 
alle berufenen Pitteraturhiftorifer feinen Humor für voll nahmen, 
er ſah fich nur als einen Spaßmacher des Pöbels geſchätzt und 
jirebte mit all jeiner Leidenichaftlichfeit aus dieſer Stellung 
heraus. Er, ber der göttlichite Hanswurft der wiener Poſſe 
wor und von deſſen Hansmwurft>Einfällen viele unſterblich 
bleiben werben, wollte gerade dieſes beffere Selbit, den Sans: 
wirst im ſich verbrennen. Das ganze merlwürdige Zauber: 
ipiel: „Die nefeffelte Phantaſie“ iſt getragen von dieſer Eehn- 
jucht des Poſſendichters nadı Jamben und Ritterftiefeln. Wahn: 
ſinnig Scheint ihm das Streben jich als Poſſendichter auszuzeichnen. 
So muß man es lejen, um den Monolog des Narren in blefem 
Stüde menfhlich zu veritehen. 

„So muß fogar ein Narr auf feiner Höhe zittern. O 
undanfbare Welt! Da glaubt jo mander oft, er wär allein 
der Narr im Haufe, da fommt ein anderer ber und fticht Ihn 
tieder aus; und diejer Andre wird von einem andern andern 
dann verdrängt, und fo zerftreiten jich die armen Narren ums 
traur'ge Narrentum, Gin jeder möcht der größere fein, und 
jeder narrt jich ſelbſt. O eitle Marretei, o närriſche Eitelfeit! 
Ich wollt, ich hätte bares Geld, dann macht 'n Narr'n wer 
till!” 

Noch Mindlicher vielleicht äußert fich Diele immer twieder- 
fehrende Stimmung Raimunds, wenn er in demſelben Stüd 
die nefeifelte Phantaſie bei nichts Höherem ſchwören laffen 


' kann, al& bei dem Haupte Schillers, wo fie jo lange gewohnt 
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hat. Ein Stüd Philofophie der deutfchen Litteraturgeichichte 
liegt in diefem unfruchtbaren Drange ganzer dentſcher Jahr— 
zehnte, ſich Fünftlich zu den Höhen des Schillerfchen Idealismus 
zu erheben. Raimund, deſſen unverjiegbarer Humor den Größen 
bes 18. Jahrhunderts wicht gegeben fein konnte, Raimund, der 
mit Shofefpeareicher Kraft fortentwidelt hat, was in Sean Baul 
an neuen Keimen lag, Ralmund, der in feine Werke wie zufällig 
die reinften Perlen natürlicher Dichtkunft beritreut hat, befien 
humoriftii-naturaliftiihe Szenen in der Föhlerhütte (Alpen: 
fünig und Menfchenfeind) und in der Tiichlerwerfitatt (Wer- 
Ichmwender) alles auch an Wahrheit übertreffen, was ber bejte 
Naturalismus der Gegenwart blöher geleiftet hat, Raimund, 
der in biefen Föftlichen Auftritten betruntene Männer, feifende 
Weiber, ganze Rudel von fchlecht erzogenen Rindern und fogar 
Haußtiere auftreten läßt, ohne ben humorifttichen Faden zu 
verlieren, Raimund jehet fich nad) den Wirkungen Schillers, 
Diefer Ehrgeiz hat Ihn fein Leben vergällt und hat an feinen 
Werten verberbt, was zu verderben war. 


Die Ausgabe von Gloſſy und Sauer hat es durch eine 
banfenswerte Vergleichung der Originalhandichriften außer 
Zweifel geſtellt, daß Raimund darnach ftrebte, feine Etüde 
Immer „gebilbeter“ zu machen. Und felbft in ber eriten Faffung 
jpielt die Bildung eine unfäglih traurige Rolle. 
natürlich nicht davon fprechen, daß der Hausdichter des Leopold: 


ftäbter Thealers die drolligiten Echniger machte in jeinem Be- 


itreben, impontvende Fremdwörter zu gebrauchen und die griechtiche 
Mntbologie nach Schillers Beiſpiel zu plündern; ich will es 


auch nicht bedauern, da Raimund nicht nur häufiger als que | 
war pathetiiche Verſe fchrieb, jondern felbft bie Poeſie, jo oft | 


er gebildet fein wollte, in Jamben auflöfte, — denn jelbit der 
vornehme Vers ift ihm mitunter überrafchend gelungen. Das 
Traurige ift nur, daß er in völliger Untenntnis feiner Sfraft 
alle bewußte Bedantenarbeit auf das mwante, was er nicht 
lonnte. Um das ganz zu empfinden, muß; man ſich erinnern, 
daß Noimund der Dichter dreier Lieder fit, die volllommene 
Volkslieder geworden find. Man überlege einmal, daß es 
unter den größten beutichen Lyrilern nur zwei giebt, die fich 
einer gleichen Tat rühmen fönnen, Und wer weiß, ob die 


volfstümlichen Lieder Goethes und Heines alle in jo hohen | 


Grade Volkslieder geworben find, ihren Dichter jo völlig über 
bie Dichtung vergefien gemacht haben, wie: „Brüderlein fein“, 
„So leb' denn wol du ftilles Haus“, und „Da ftreiten fih die 
Leut' herum“. Drei Vollslieder! Es klingt fo befchelden. 


Und doch, welch’ einen Reichtum muß der Mann beſeſſen haben, | 


dem das gelungen iſt. 


Das unglüdliche Mißverſtändnis fam daher, daß Raimund 
fi, wie die meiften ungebildeten Menſchen, von der Bildung 
eine faljche Vorftellung machte. Gewöhnlich nennt man Bildung 
einen unklaren Miſchmaſch von denjenigen Kenntniſſen, welche 
nach der Mode der Zeit in den höheren Schulen gelernt 
werden. Bei den Örlechen wäre ungebildet geweſen, wer nicht 
Mufit machen und turnen konnte, dagegen war befanntlich die 
lateiniſche Sprache nicht obligatoriich; bei den Römern gehörte 
Griechiſch ſchon zur Bildung, dafür aber auch etwas Jurisprudenz, 


und heute gilt für gebildet, wer mit dem Ragout umzugehen 


verſteht, das uns in den Gymnaſien vorgeſetzt wird. Wie jo vielen 


Ich will | 
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welt einen einheltlihen Stil zu geben. Unbewußt näherte er 
ſich diefem Ziel. Der „VBerfchwender* ift vielleicht gerade darım 


' fo vopuläc geworden, weil in dieſem Drama die Allegorieen, 


| die ihren Namen und ihre Sprüde aus ben Sluliffen heraus— 
trugen, gegen das Menichliche zurüdtreten, Leider welß das 
bewuhte Schaffen Raimunds nichts von folder Einheit in 
feiner Kunſt. Während alle feine Kräfte dahin ftrebten, Götter 
und Feen auf den ſchönſten Stellen der Erde zu vereinigen 
und Sie mit brofligen und guten Menichen einen Sommernadts: 
traum träumen oder ein Wintermärchen erleben zu lafjen, reizt 
ihn feine Theorie an, ſich von der Erde, die er kannte, zu ums 
bekaunten Höhen zu erheben und mit ben Ueberirdiſchen in 
einer veritiegenen Sprache zu ſprechen. Er wollte Schiller 
überjchillern. 

Schon in feiner Diktion äußert fi, wenn er ein ſchönes 
Hochdeutſch ſchreiben will, die Umvahrbeit Diejes Strebens. In 
viel geringerem Maße kann man auch bei Frig Reuter und 
; bet Anzengruber beobachten, daß die Kraft erfahmt, wenn fie 
nicht mehr im Dialelt ſprechen. Der Grund Scheint mir ein- 
fach nenug zu jein. Es hat der Menſch nur eine Mutteriprache, 
und nur in biefer lann er dichten, kann er fein innerſtes Ge— 
fühl mittheilen. Verſe dredjeln fann ein Deuticher auch in 
anderen Sprachen, aber das ift ja wol nicht Dichten. Wer nun 
feine Mundart liebt, für den ift ſchon die Schriftipradye das 
fremde Idiom, an dem er nach Belieben herumdrechjelt. Bei 
Reuter und Anzengruber ift der Gegenſatz beider Töne 
nicht fo groß wie bei Raimund, vielleicht darum, weil Reuter 
und Anzengruber das Hochdeutſche gewöhnlich nur zum trodenent 
Bericht oder zur Charakteriſtik von kalten Städtern brauchten, 
höchſtens wie Anzengruber zur Charalteriſtik des guten ftubirten 
Pfarrers, alſo auch da als vealiftifches Motiv. Raimund aber 
verfällt in fein allzu poetiſches Hochbeutich leider auch dann, 
wenn er den Ueberirdiſchen feine heiligiten Gefühle in den 
Mund legen will. Er jpricht hochdeutſch, jo oft ihn der Humor 
verläht und ihn die eigene Rührung überwältigt; und wenn 
er hochdeutſch ſpricht, verläßt ihn umgefehrt der Humor. 

So hat auch dieſes Genie feine eng gezogenen Grenzen 
gehabt; und wir können uns feiner nicht ohne eine Beimiſchung 
bon Trauer freuen. Aber dieſe Klage kann erit zu Worte 
fommen, wenn die drei Bände geleſen find, umd ein Rückblick 
über jein Leben und Schaffen gefordert wird. Während das 
einzelne Zaubermärden uns feffelt, vergeffen wir nicht nur Die 
, Grenzen jeines Geiſtes, fordern alle Schranfen der Wirklichkeit. 

So freuen wir uns, den genzen Naimund fo hübſch bei: 
ſammen zu haben. Gr gehört in jede gute Hausbibliothet neben 
die ſchöne Sejamtausgabe von Anzengruber, und wenn die 
| Werte Neſtroys in ber neuen Ausgabe erſt weiter fortgeichritten 
fein werden, Dann wird man im Zuſammenhang ermejjen können, 
welche Bedeutung die echte Wiener Poſſe in der beutichen 
Liiteraturgeichichte dieſes Jahrhunderts verdient. 


DR 





dichtenden Jünglingen unjerer Tage ſchien dem großen Naintund | 


bie Poetil oft wichtiger als die Poeſie. Raimund war geift- 
veich wie nur Giner, er war ein jo philoſophiſch beanlagter 
Kopf, daß in feinen Allegoricen oft profunder Tiefjinn über 
raſcht. Und feine Bildung Hätte darin beitehen müffen, ohne 


Nüdjicht auf Griechen und Römer feiner deutichen Märchen⸗ 


Nr. 4 


Aus dem Tagebud eines Verliebten. 
Gedichte in Proſa. 
Autorifirte Meberfegung aus dem Dänilden. 
Von 
Peter Manfen. 





1. 

Ic) liebe dich den langen Tag, ich liebe dich die 
allzu furze Nacht. — ” 
Wenn ich dich nicht in meinen Armen halte, glaube 
ich, du flüchteft fort. 

Ich will dich immer haben, hörſt du: Ich will, daß 
du feinem andern lieb jein SB Ich haſſe es, dak du 
mit andern ſprichſt. Du darfſt feinem andern nahe fein. 

Denn du bijt mein, und id habe Recht an dich; 
du gehörſt meiner Seele und meinem Körper. Ich will 
deine Seele und beinen Körper. 

Ich will dich in Ewigfeit. 


II. 
Das Haupt gebeugt, die Hände über der Bruft ge: 
freugt, hei dur frierend vor dem Spiegel. ne 
Dein blondes Haar von dem flaungoldigen Naden 
emporgebunden. Licht über deinen ganzen, fchlanfen, 
jungen Leib. 
Nicht der tote Marmor ift es, dem du gleicht, 
‚nicht der fahlgelbe, kranke Alabafter; lebendigen Blumen» 
felchen gleichit du, weißen Kelchen mit zartrötlichen Adern. 


I. 

Dur peiniaft mich mehr, als du wünſcheſt, felbft 
wenn du mir wol willſt. Du bift ein ewiger Wechſei, 
ic will die ewige Ruhe. Du geißelſt meine Nerven 
mit deiner Unruhe. Und deine Etimme, die wie April- 
wetter wechlelt, peinigt mein Gehirn, 

_ Barum fannit du nicht reden wie die Quelle, ein- 
förmig und fanft? Mir wird Angſt vor jedem Wort, 
das du jprichit; ich bin niemals ficer: 

Du bift wie die Schwalbe, die aus- und einfliegt, 
aber niemals Ruhe findet in ihrem Neit. 


IV. 


Darum liebe ich es, wenn du müde in meinen Armen 
zufammenfinfit und mich mit halbgeichlofienen Augen 
anfiehit, um Ruhe bittend. 

Darum liebe ich es, wenn dein Kopf fi an meine 
Bruft legt und du tief und wolig Atem holit und ein- 
ichlummerft, ficher, wie ein Kind. 

._ Deine Wangen werden rot im Schlaf, dein Mund 
öffnet ſich leicht, und deine .- flammert fih um 
meinen Rod, wie eine Kinderhand um die Dede der Wiege. 

Dao beuge id) mich nieder und Fülle den warmen 
Pen Mund und wünjche, du möchteft nicht enwachen, 
ondern wir beide einichlummern. 


V 


Nie habe ich dich höher geliebt, als wenn du franf 
warjt ftille dalagft und froh warft, mid) an der Hand 
zu halten, ruhig wurdeit unter dem forglichen Streicheln 
meiner Hand über deine Stirn; lächelteft, obgleich du littejt. 
. Den Blif aufihlugft, eine kurze Sefunde lang, um 
ihn über meinem Bilde zu ſchließen. 
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VI. 
Ic glaube, du liebſt mich. Sonft jähelt du mid) 
nicht. Ich glaube auch, du lügit; demn alle Weiber 
lügen. Aber ertappte ich dich im Lügen, ginge id) 


meined Weges. l £ 
Darum lege ich Schlingen vor ‚deine Füße und 
nehme fie wieder weg. 


VII. 

Wenn du ſagteſt; „Heute ſollſt du ſterben!“ — ich 
würde froh fein und den Tod nehmen, den du giebit. 

Nur wollte ich, du follteit meine Hand halten, 
während meines Serzens Schläge ftehen bleiben, du 
jollteft meine Hand halten, und wenn du jähit, wie mein 
. bräche, follteft du den Todesieufzer mit einem Kuſſe 

en. 

Sieb mir den. Tod, aber gehe nicht von mir, daß 
ich leben und dich mit einem anderen jehen joll! 
Wiſſen, daß du deinen Körper den Liebfofungen eines 
andern, deiner Stimme Liebesflang einem andern giebft! 

Meine Qual würde meine Seele elend u fein 
nagen. Ic würde feinen anderen Gedanfen haben, 
als dic, glüdberaufcht in den Armen eines Fremden! 


VIII. 


Ich kam, um dir Lebewol zu jagen; ich wollte ver— 
juchen, mich frei zu machen. Da ftandeit du jo ftrahlend, 
wie ein Frühlingstag und lachteft mir zu. Und warmer, 
als jemals, ruhte dein Blif auf mir, und deine Stimme 
war hell, wie Sonnenidein. i en 

Und deine Worte waren gerade die Worte, die ich 
liebe; du warit mehr mein, jchien mir, als jemals früher. 

fam, um dir Lebewohl zu fagen; ich wollte 
frei fein. Ich bin aebunden, bis du mid losläſſeſt; 
und wenn du mich losläffeft, bin ich dennoch dein. 


IX. 

Du warft bei mir geweſen. 

Ich half dir in den Wagen, und du beugtejt deinen 
Kopf zum Fenuſter heraus und lächelteſt mir zu, Kg 
du mir die Hand reichtejt; und du fragteft: „Bilt du 
froh durdy mich?” 

... Du wußteſt, daß ich nicht froh war. Aber 
du wußteſt nicht, daß meine ganze Seele eine jchwere, 
graue Betrübnis war um dich). 2 

Ich fchlafe mit ihr ein am Abend; fie drüdt ſich 
auf meine Traume, daß ich erwache mit ihrem Gewicht 
über mir, und feine Luft habe aufzuftchen, fondern nur 
wiünfchen fünnte, gan hie zu liegen, ohme zu denken. 

Denn ich jehe dich immer, wie ich did) an jenem 
Abend jah; von mir wegfahrend, mid fragend, ob i 
froh jei, während du mich verlicheft; mich zwingen 
froh im dir zu fein, während du von mir —— zu all' 
Mir andern, das nicht ich iſt, jondern gerade gegen 
mich tft. 

Du bift meine tiefe Betrübnis. 

Mein Leben gehört dir, und es giebt nichts, was 
ich lebe oder denfe, das ich nicht in und mit dir lebe 
und denfe. Du biit das einzige in meinem Leben. 

Aber dein Leben ijt wie Blumenftaub, den der 
Wind nimmt und weitum ausbreitet. 

Ich ſitze allein und teile in meiner Phantafie all 
das Meinige mit dir, während du weit von mir bijt, 
in Aniprudy genommen von taufend fremden Dingen. 
Ich jollte dein ganzes Leben haben, wie du meins halt, 
nnd ich habe blos deine hajtigen Küſſe und die Gedanken, 


die übrig bleiben. Jedesmal, wenn du zu mir fommit, 
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fommijt du erfüllt von all dem andern, und jedesmal, 
wenn du von mir gehjt, gehit du, um wieder Davon er» 
füllt * werden. 

‚Du willſt ſowohl das, wie mich. Ich will dich 
alleine. Und wenn du, wie an jenem Abend, von mir 
weggehit und fragit, ob ich froh ſei, da wäre ich froh, 
wenn etwas über uns niederftürzte und uns beide er- 


ſchiũge 

Das iſt die gs Vetrübnis, die fidh über mid) 
gelegt hat. Sch ſehe dein Lächeln, das wegfährt und 
verichwindet, während ich allein bin. 


X. 

„„ Erinnerft du en einer Sommernacdht; wir fuhren 

zwiſchen tannenbewadhienen Hügeln. Die Yuft_war jo 
weich und lau, erfüllt mit fühem Duft vom Saft der 
Tannen. 
Du ruhteſt in meinem Arm, und wir jahen empor 
in ben tiefen, dunklen Sternenhimmel. Der Kutſcher 
ſaß gerade auf dem Bod, und die Pferde trabten gleich 
mäßig, mit einförmigen Hufichlägen. 

Hein anderer Laut zu hören; rund um uns der 
unendliche Raum umd die feierlichen Tannenhügel. Unser 
Wagen war der einzige beweglide Punkt in dieſer 
ruhenden Großheit. 

, Da drüdteft du dich an mid) heran und flüiterteit, 
mit deinen Armen feit um meinen Hals: 

_ „Bir müffen qui zufammenhalten, Sieh, wie wir 
faſt nichts ind. an muß Hand in Hand mit einander 
gehen, um nicht ganz weg und allein zır bleiben.” 

Nun bift du weg und ich bin allein. 


ww 


Litterariſche Neuigteiten. 


— Merian. Paris, Librairie Hachene 
ie. . 

Violette Merian ift eines der lieblichiten Geſchöpfe, die man 
fi) denfen kann und der Herzog von Navarreins, deilen Gemahlin | 
fie wird, ein gar beneidenswerter Mann. Was Biolette von ihrem 
Austritt aus dem iriichen Kloſter, wo fie ihre Erziehung genoiien, 
bis zu dem Augenblid, da fie die alüdliche Braut des Herzogs wird, 
erlebt, erzählt uns Augujtin Filon in liebenswürdigiter Weite. 
Den näheren Inhalt des borliegenden Werkes zu erzahlen, wäre | 
weder im Intereſſe des Autors noch des Leſers, doch iſt Derielbe fo | 





—* und gemitvoll, die Form des Buches jo graziös und feflelmd, 
dag er jedem Liebhaber quier, franzöfiicher Litteratur auf das Allers 
mwärmite empfohlen werden lan, — By 


“ * 
* 


ı 


Earl Laufs: Ein toller Eintall. 
Yeipzig (Neclam.) 

Der erfolgreihe Schwanf liegt jet gedrudt vor. Der Yefer 
lann ſich davon überzeugen, daß die Spradıe der handelnden Ruppen | 
wirklich nicht litterariih ermit genommen werden fann. Aber beim 
Leien des Stüdes ficht man erit deutlich, dak Carl Laufs durch die 
Kunit der Komposition hoch über unferen meiften deutichen Polens 
didytern ſteht. Er hat etwas von der jauberen Arbeit, welche Die 
Franzoſen auszeichnet und fie in der Theaterlonkurrenz immer fieg» 
reid) fein Täft. Er wird ſchwerlich jemals für die Litteratur Be— 
gen befommen, aber das deutide Theaterrepertoire fan ihm 
noch viel ſchuldig werden. R -r. 


Schwanf in bier Aufzügen 


* 


* 





Terantm.: Dr. Gurt Binpe-@rottewiß, Berlin. — Berlag von d.& v. 


‘ Berfaifer fie auch noch mit feinem Apparat beleuchtet hat. j 
 Nufjag, der etwas an Primanerarbeiten erinnert, bringt das Bild 


Bernhard Stern: Bauernfeld. Ein Didterporträt. Mit perjön» 
lichen Erinnerungen. Leipzig. Litterarijche Anstalt Auguft 
Schulze, 1890. 2 us 

Die Meine Schriit über Bauernfeld ift eines von den Toten» 
opfern, die das Hinſcheiden eines berühmten Mannes immer zu vers 
langen scheint. Wer jpäter einmal über Vauernfeld etwas Gutes 
wird fchreiben wollen, wird in dieſem eriten Dicjterporträt vieleicht 

einige brauchbare Heine Anekdoten finden. -r. 


Alb. Schultheiſff (Münden): Pietro Aretino ale Stamm: 
vater des modernen Yitteratentums. (Eine Charafters 
ftudie aus der italtenifhen Rengiſſance. Hamburg. 15. 
Sammlung gemeinveritandlicer Borträge von Bir umd 
Solgendorf. Nr, 114. : NE 
Pietro Aretino, die Fürſtengeißel, iſt einer der befannteiten 
Namen der italienifhen Nenaiifancezeit. Seine Luftjpiele find aber 
bei ung ebenio arm befannt wie feine unflätigen Sonetie, und alle 
diefe originellen und geiitreihen Arbeiten ebenſo wenig wie feine 
öden Lolmichreibereien. Das Schriftchen von Schultheiß fann nich 
mehr tun als neugierig machen, den Appetit auf Aretino reizen. 
Das beiorgt es in quier Form. Cine eingehende Würdigung dieies 
frechen Genies wäre eine ſehr danfbare Aufgabe und fönnte vielleicht 
fogar Gegenstand einer —— ſein etwa unter dem Titel: 
„Wie war es möglich, daß Pietro Arctino von feinem Fürften jeiner 
Zeit war gehängt worden ?* —T. 


* . 
* 


Claude Tilier: Mein Onfel Benjamin. Deutih bearbeitet 
von Ludwig Pfau. Britt: durdigefehene Auflage. Stuttgart. 
Riegerſche Berlagshandlung. 

Claude Tilliers „Öntel Benjamin“ iſt ein Buch, das feine Ge 
meinde hat, Gerade in den Krreiſen, meldje fonit die jhöne Litteratur 
etwas bon oben herunter anjehen und im Didier womöglich nur 
eine mihglüdte Abart des politiichen Journaliſten erbliden, gerade 
da zitirt man Claude Tillier wie einen Alaffifer. Ich fürdte, dat 
ihm dieſe Auszeichnung nicht um feiner beiten Seiten willen wider 
fährt. Tillier war ein leidenſchaftlicher und geiitreiher Pamphletiſt 
und ein bisden Märtyrer der liberalen Partei. Er fampfte mit einer 
Begabung, die an Paul Lonis Gourrier erinnert, gegen die Fehler 
und gegen die Bhiliiterhaftigfeit der Julimonarchie und bat ſchließlich 
auch feinen „Ontel Benjamin“ mit politiihen Eins und Ausfällen 
aeipidt. Diele politiichen Satiren müſſen ihrem Weſen nad) veralten 
und find zum großen Zeil heute ſchon veraltet. Sieht man aber von 
ihmen ab, jo bleibt „Mein Ontel Benjamin“ ein humoriftiihes Wert 
bon ungewöhnlid; friiher Farbe und Lebendigkeit. In Deutihland 
würde man nur von einem Studenten eine foldie Sauf- und Pump⸗ 
geſchichte zu erzählen wagen; es ift echt franzöfiich, daß Tilliers 
luderliches Genie ein würdiger älterer Herr und eigentlich ein 
tüchtiner Menich it. Am nädten würde die Geitalt dem Anipeltor 
Braſia fommen, nur dab den Lieblingsfiguren des denticen Humors 
ihre geiſtige Beichränftheit jo qut jteht, während die Franzoſen auch 
dann witzig bleiben, wenn fie einmal ausnahmsweiſe Humor baben. 
Scyon als eine folde Ausnahme verdient Claude Tillier Beachtung. 
Die vorliegende Ueberſetzung bon Ludwig Pfau ilt einfach ein 
Meifteritüd: die Ueberſetzer mitlebender franzöfiidher Autoren sollten 
da in die Schule gehen. —T, 


* 


Tavid Halpert. Non multa. Yitterarıiche Streiflichter. Breslau. 
Biftor Yimmer. 

Non multa, aber gewiß wit multum! Das Hefichen enthält 

zwei Hufläge: „riederife von Sefenheim in ihrer idealen Ericheinung“ 


und „Antifes Element in Goeſhes Iphiaenie”. 


Schon von manden größeren und kleiueren Lichtern jind dieſe 
Partien geitreift worden, und wir fönnen nicht einichen, ung 
er erite 


Friederilens nicht anders, als man es nad Goethe zu sehen aemohnt 
tt, umd dem ziveiten fehlt es dor allem an ſcharien Definitionen, 
die eine Bieldeutigfeit der _gebraudten Schlagworte ausſchließen. 
Der Berfafler will in feiner Schrift „die Eriitenz helleniichen Gkiites* 
in der Iphigenie bezeugen, und als ihm der Beweis der „Serien» 
berwantihait” unſerer Iphigenie mit den griecchiſchen Dramen ges 
tungen, ichließt er triumphirend: „Bold aus Goetheihem Herzen mit 
griedyiicher Prägung!” Das it eine Phraje, die, wenn man nicht 
jeher guiwillig it, genau das Gegenteil vom dem jagt, was Verfaffer 
fagen mollte. A. D. 
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Das Modell. 


Novelle 
ton 


Bein; obote, 
Berlin. 





Melancholifcher und trübfeliger hatte ich den Tier: 
garten noch nicht gejehen, als an jenem nebligen 
Novembervormittage, an weldem ich von einer Reife 
nach Italien heimfehrend, vom Brandenburgertore an 
der Löwengruppe vorbei der Bendlerftraße zuicritt. 

Bald regnete, bald jchneite es; und hie und da 
ichlugen einem ein paar dide Hagelkörner ins Geficht, 
was nicht dazu beitrug, mir den Park mit feinen troft- 
lofen, ſchwarzen Bäumen anmutiger ericheinen zu lafien. 

Und doch war ich eigentlich jehr gut aufgelegt; follte 
id doch nach langer Abweienheit einen lieben Freund 
wiederjchen, der mir mit der Anzeige feiner Verlobung 
zugleidy die Mitteilung gemacht, daß ſich daran eine 
Geſchichte knüpfe, die er mir bei meiner Rüdfehr gewiß 
nicht vorenthalten werde. 

Der Brief Waldemars traf mid; in Venedig, wohin 
mich die jedem Deutichen angeborene Schnjucht und das 
zwingende Bedürfnis getrieben hatten, zum hundertjeche- 
undzwanzigiten Dale italienijche Neifebriefe zu jchreiben. 

Ic hatte gerade an einem Zeitungsfeuilleton geſeſſen, 
um meinen Landsleuten zu verfidhern, daß der Turm 
zu Piſa noch immer fchief fei, und daß bei heißer 
Sommerszeit die Kanäle der fchönen Lagunenftadt 
Venedig nicht nad) Roſen und Veilchen dufteten, — ic) 
faute juft an meiner Feder, um dadurch aufgenommen 
zu werben in die große Schar derer, die von Goethe 






| bis zur heiligen Wilhelmine mit der Kognakflaſche reicht, 

‚ als mir die überrajchende Verlobungsanzeige auf den 

| Tiſch flatterte oder richtiger von einem  ftattlichen 

‚ italienischen Boftbeamten zu Venedig mit dem ernit- 
hafteften Gefichte überantwortet wurde. 

Ich freute mich ob der Nachricht, zerbradh mir über 
den beigefügten rätjelhaften Brief mit feinen dunflen 
Andeutungen den Kopf, gratulierte herzlichit und ſchrieb 
meine Reifebriefe weiter. 

An ein Wiederiehn war vorläufig nicht zu denken, 
und als ich nach mannigfachen Jrrfahrten nad) Berlin 
zurüdfehrte, war Waldemar Valden ſchon feit bald 
einem Jahre glüdlicher Ehemann. 

Man jagt, daß die Ehe gar oft den Menſchen arg 
verwandele, und jo fragte ich mich, ob er wol noch in der 
Ehe der alte, luftige Burſche geblieben jei, den id) einft 

| verlafjen hatte, 

Hielt ihm jegt vielleicht die zarte Hand feiner Fran 
Gemalin zurüd von all feinen vielfachen Abenteuern, 
die er fo föftlich zu erzählen verftand; oder hatte ihn 
gar ſchon das Alter gejegter gemacht? 

' Was mochte er ſich für eine Frau errungen haben? 

| Diefe Gedanken aingen mir durch den Kopf, als ic) 
die wenigen, breiten Stufen zu dem Hochparterre empor» 
ftieg, und von dem Diener auf meine Frage erfuhr, daf 
der Herr Profeffor gleich ericheinen werde. 

Der Diener hatte mir im Vorzimmer den jchnees 
beftäubten Mantel vorfichtig abgenommen, und id) trat 
in Waldemars Arbeitszimmer ein, 

Glückſtrahlend fam er mir auch ſchon entgegen. 
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St‘ärfer war er geworden; und ein Bollbart um— 
rahmte fein freudiges Antlig. 

Immer wieder jchütielten wir uns bie Hande. 

— Schnell eine Chateau Leoville, rief er dem 
Diener zu. Siehft du, ich habe beine Lieblingsforte 
nicht vergeflen. — 

Bald ftanden die Flaſche und die Gläfer vor uns. 

— Proſt! alter Junge. Du weißt nicht, wie ich 
mich freite, dich hier bei mir zu fehen. Sch denfe an 
unfere alten luftigen Tage. 

Profit! Trink aus. 

Die Gläfer Fangen zufammen, und dann ging es 
an ein Erzählen, alles bumt durcheinander, um erjt gegen- 
feitig einigermaßen von unjerem Tun und Laffen Bericht 
zu geben. Waldemar war gerade mitten im Erzählen, 
während ich mich im Zimmer umfchaute und die prächtige 
Einrichtung bewunderte, als mein Blid auf ein über dem 
Pleyel hängendes Gemälde fiel, das ich bis dahin noch 
nicht bemerkt hatte und das meine ganze Aufmerkſamkeit 
erregte. Es war eine Szene aus Hamlet. 

Der Dünenprinz, in düfteres Schwarz gefleidet, 
mit jenen zufammengezogenen Augenbrauen und bem 
ichmermülig zudenden Munde, wie wir ihn auf der 
Bühne zu jehen gewöhnt find. 

Es war die Wiedergabe der Kloſterſzene mit Ophelia, 
die mit ihrem lichtblonden Haar und ſchmalem, bleichen 
Antlig einen fcharfen Kontraft zu dem hier ſchwarzlockig 
dargeftellten Melancholiker bildete. Als ich genauer hin- 
blidte, ſah ich, daß ich dort meinen lieben Freund, der 
leibhaftig vor mir ſaß, in der Masfe des trübfinnigen 
Dänenprinzen vor mir hatte Wir hatten ihn fchon 
früher, troßdem er der Initigjte Burſche von der Welt 
wor, mit jeinem gelegentlich aufgeftedten Hamleigeſichte 
oft genug geneckt. 

— ber, lieber Freund, rief ich lachend, wie fommit 
du dazu, in jo abjonderlicher Weife abfonterfeit zu 
werden! — 

— Ja, das ift eine eigenartige Geidichte. Die Um— 
ftande, die hierbei mitwirfen, haben mein eben nicht 
wenig beeinflußt. Es läßt fich kurz erzählen, ift aber 
für mich höchft bedeutfam und glückbringend getworden. 

— Und dabei madit du ein jo ernſtes Gelicht, als 
ob dir etwas furchtbares gefchehen fei, was doch zu 
deiner augenblidlicen Lage garnicht ſtimmt. 

— Ja, das ſagſt du ſo, aber — — 

— Nun bricht der Schalk in deinen Augen ſchon 
wieder durch. Eine verfluchte Angewohnheit von dir, 
einen erſt ganz melancholiſch zu machen, um dann gleich 
darauf zu ſpotten. Aber nun im Ernſt, was iſt mit 
dieſem Bilde? Wie kommſt du dazu, did) hier als Hamlet 
zu befinden? 

— Wenn du denn beine Neugier nicht länger bezähmen 
fannft, jo höre. Doch lab dir zuvor bein Glas wieder 
füllen. — So, und num höre, wie fich das alles begeben. 

— Es war an einem ſchönen Frühlingsabend.. .. 

Du fiehit, ich fange wie ihr Novelliiten an. — Ich 
fann die Geichichte namlich jchon auswendig, jo oft habe 


ich fie erzählen müffen. Man laßt mir ja feine Ruhe. 
Sch habe das Bild ſchon verftefen wollen, aber Karla 
hat es nicht zugegeben. Du wirft bald jehen, in weichem 
Verhälmiſſe meine Frau zu dem Ding da fteht. 

Alſo — es war an einem jchönen Frühlingsabend, 
als ich mit mehreren Künſtlern bei Lutter und Wegener 
in heiteriter Weinftimmung ſaß. Bor uns eine Anzahl 
geleerter Flaſchen, die Zeugen unferes deutſchen Durftes. 
Es war eine kleine Abjchiedsfneipe zu Ehren eines 
jungen Stünftlers, der nach Stalien veifte, nachdem er 
fich durch eine Preisarbeit ein Stipendium hierzu er 
worben hatte; ich als chnwürdiger Dozent der Kunit« 
geſchichte durfte ſelbſtredend bei einem ſolchen Ereigniffe 
nicht fehlen. 

Natürlich bemühte ſich ein jeder, dem angehenden 
Meifter ber Leinwand die verichiedenften Ratichläne zu 
geben, um feine Zeit im Süden anf das beſie auszu: 
nügen Nilein bald war dies Thema erichöpft, da der 
junge Mann Landichafter war, während die Mehrzahl 
der anweſenden Freunde auf anderen Gebieten ſich Lorbeern 
pflüdten. Ich werde dich in den nächſten Tagen einmal 
abholen, um did) mit der Gefellichaft befannt zur machen. 
Es ift ein gar luſtiges Blut. Vorzüglich ein entjeglich 
langer Menſch — er hätte in Lieferungen erſcheinen 
jollen, fo fang ift er — wir nennen ihn die Tellitange, 
denn wenn er mit jeinem Salabrefer über die Straße 
wandert, ficht er wahrlich aus, als ob ein großer Hut 
auf eine Stange gehängt wäre; und jeden Augenblick 
erwartet man, daß ein Tell mit feinem Sohne fommen 
müſſe, um hochmütig daran vorüberzugehen. — 

Nun alfo, der führte an jenem Abend vor allen 
das Wort, Er ijt Hiftorienmaler und eben babei, jich 
einen Namen zu machen. Trotzdem er von einer er— 
ftonnlichen Gutherzigkeit if, muß er doch über alles 
mäfeln. Gr ift ein geborener Kritikaſter. An jenem 
Abend hatte er ſich die große Zunft der Malerinnen 
ausgewählt, um an ihnen feine Bosheiten auszulaffen. 
Sein Fach berechtigt ihn dazu, denn in der Hiftorie 
haben wir von weiblicher Hand nichts von Bedeutung 
aufzuweiſen. Bon bier aus griff er mm alles an. 
Unglücklicherweiſe hatten ſich nämlich in letter Zeit 
einige Jüngerinnen der Farbe auf das Gebiet der Hiftorie 
gewagt, und zwar nicht ohne Erfolg. Vorzüglich mußte 
bei einer derjelben eine nicht gewöhnliche Befähigung 
zugeftanden werden, nachdem ein Werk von ihr auf der 
Kunſtausſtellung allfeitige Anerkennung gefunden hatte. 
Es war dies ein Gemälde von einem Fräulein von 
Traunitz. Gegen dieſe, wie man ſagte noch fehr junge 
Dame — nun du weißt, was man bei der Kunſt noch 
alles unter jungen Damen verfieht, — hatle er einen 
bejonderen roll gefaßt. Er wütete wie ein Berferfer, 
predigte den Untergang ber Kunſt, Verflachung des Ge— 
ſchmads, Urteilslofgfeit des Bublifums umd was ber: 
gleichen Schlagworte mehr find. Ohne die Dame zu 
fennen, warf ich mich zu ihrem Berteidiger auf, und 
wir gerieten bald hart aneinander, zum größten Ergögen 
der anderen, das zumal durch die drolligen Bemerkungen 
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der Tellftange veranlaßt wurde, der fonft als treuer 
Verehrer des weiblichen Geſchlechts befannt war, ſodaß 
es an den bezüglichen Witen nicht mangelte, 

„Nun, warf endlich einer dazwijchen, man mag 
von ihrem Können halten, was man will, das muß 
man der Traumig zugeftehen, fie ift von jolch hinreigender 
Echönheit, dab ich fie gerne als Kollegin reklamire. 
Donnerwetter, wenn ich die mal zum Modell hätte.“ 

„Ben möchten Sie als Modell haben?“ 

„Ei, die Traunitz.“ 

„Sie find köftlich, lieber Brunner. Ich werde cs ihr 
gelegentlich mitteilen. Als was gedenken Sie die junge 
Dame denn zu benügen?” 

„Ach, machen Sie feine Geichichten. Sie willen ja 
doch, ich habe einmal die Modellwut.“ 

„ber nun Scherz beifeite, Sie fennen die Dame, 


tanz?” 
Franz Fortſetzung folgt.) 


Wie man Schriftſteller werden kann. 
Bon 
Ludwig Pietfd, 
(Schub) 


Eine gawifieAnhänglichkeit, die mich am meiften wunder 
nahm, hatte in allen diejen Jahren Bruno Bauer, der ftrenge, 
auſcheinend fo falte, einjame Denfer für mic und die 
Meinen bewiefen. Er fam von Zeit zu Zeit unerwartet 
und ımangemeldet zu uns heraus, plauderte ein paar 
Stunden, freute fih an den Kindern und bat jedesmal 
meine Frau, ihm einen Gierfuchen zu baden, der ihm 
aanz bejonders zu munden fchien. Er ſaß mir auf meine 

itte einmal aud zu einer Zeichnung feines herrlichen 
Kopfes. Ich hätte ihı gerne lebensgroß gemalt, aber er 
fonnte ſich nicht zu weiteren Sigungen entichließen, und es 
blieb bei diejem Bleiſtiftentwurf, ben ich heute noch als ein 
liebes Andenfen an den längft Dahingegangenen, einft jo 
Vielgenannten und Bielverfannten, dann jo Tale Berpeficnn 
bewahre. Ju feinem Gefpräch und feinem ganzen Weſen 
war eine merkwürdige ihm eigentümlidye Miichung von an— 
ſcheinender eifiger Kalte, ruhiger Welt- und Menſchenverach— 
tung, großartiger, — —— Auffaſſung der Dinge, 
überlegener Ironie und zugleich wieder zarter, keuſcher, faft 
findlicher Empfindung, die einen Hauch naiver Anmut über 
dieſe herbe Natur und ihre Aeußerungen verbreiten fonnte. 
Dieſe Zartheit und Innigfeit der Empfindung, die nies 
mand, der ihm nur oberflächlich fannte, in ihm vermutet 
haben würde, befundete ſich bejonders in feinem Berhalten 
zu den wenigen Menfchen, für die er wahre Zuneigung 
oder Liebe hegte. Der eine derfelben war fein alter ver- 
witweler Water, der bei ber En oder der Schu⸗ 
mannjchen Porzellan-Manufaktur als Dreher oder Former 
beichäftigt, es bei den befcheidenften Mitteln durchgejegt 
hatte, diejen Sohn, feinen Stolz, die Yaufbahn eines Ge 
lehrten einfchlagen und dafür heranbilden zu laſſen. An 
deſſen Arbeiten, defjen fühnen Geiftestaten und den Scyid- 
falen, die Bruno in deren Folge trafen, nahm er leiden 
Ihaftlihen Anteil und hatte ſich im Mitleben mit jeinem 
„großen Sohn“, deſſen ftolzen Unabhängigkeitsfinn und 
ideale Bedürfnislofigfeit er teilte, zu einer hohen Geiftess 
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freiheit -durchgerungen. Der andre war Mar Stirner, 
ein einfamer, weltverachtender, mutiger, tief- und ſcharf⸗ 
uniger Denfer, wie er, der in den vierziger Jahren mit 
einem fozial-philofophifhen Werf: „Der Einzige und 
ein Eigentum“, der erften reifen Frucht dieſes ganz eigen: 
artigen Denkens, die gebildete Welt, und nicht zum wenige 
ſten auch diejenigen, welche es nie gelefen oder doch mie 
verftanden hatten, in heftige Aufregung verjegte, ſeitdem 
aber faſt gänzlich verftummt war, — An einem der letzten 
Sunitage des Jahres 1856 fam Bauer mit einer Bitte 
um einen Freundſchaftsdieuſt zu mir. Mar Stier ei 
geſtern gejtorben. Es läge ihm viel daran, em Bild, eine 
Zeichmmg des Toten von mir zu erhalten. Ob id) hin» 
aehen und eine jolche für ihn ausführen wolle. Mich für 
die Zeit und- die Arbeit zu enifchädigen, zu honoriren, 
vermöge er freilich nicht. Natürlid) bat ic) ihn, über dieſen 
Punkt, fein Wort zu verlieren und erfüllte ihm feinen 
Wunſch mit um jo größerer Frende, ald der Kopf jeines 
toten Freundes in feiner ceraftervollen Formation, in 
welcher fich die geiftige Bedeutung des Berftorbenen mit 
voller Enticiedenheit ausprägte, mir als ein höchſt in— 
tereſſanter und zeichnenswerter Gegenftand erſchieu. Bauers 
Freude an der fertigen Zeichnung und jeine Erlkenntlichkeit 
außerte fich in feiner fnappen, wortfargen Weife, im der 
—8* eine mir ſehr wolluende Wärme unverfennbar 
undgab. 

Noch zweimal in den nächſten Jahren Jah fich Bauer 
—— mid um ganz ähnliche Gefälligkeiten zu er 
uchen. 

Einmal trat er an einem feuchtkalten —— 
furz vor Weihnachten bei mir ein; die grüne Klappmühe 
in die Stirn gedrüdt, den Hals mit dem Wollenihamt 
ummidelt, in En alten groben Mantel, einen echten 
Banernmantel, gehüllt. Sein Gefiht erſchien mir noch) 
eruſter und bleicher als gewöhnlich. Nod che er ein Wort 
geſprochen, wußte ich, daß ihm ein jchweres Leid getroffen 
haben müſſe. Sch hatte mid) darin nich getäuſcht. Er 
hätte wieder einmal eine Bitte an mich, an deren Er» 
füllung ihm ſehr viel gelegen fei. Sein alter Vater wäre 
anz plöglich geftorben. Er ſähe im Tode jo ſchön aus. 
Sn Leben jei er nie porträtiri worden. Nicht einmal 
ein Daguerreotyp nach ihm fei vorhanden. Ob ich ihm, 
Bruno, den gleichen Dienft wie damals nad Mar 
Stimers Tode erweiſen und unn den Kopf feines Vaters 
für ihn zeichnen wolle. Ich war jelbftverftändlich fofort 
dazu bereit, nahm das nötige Material und ging, von 
Bauer begleitet, auf Charlottenburg zu. In einem arın- 
jeligen Häuschen dort au Kanal hatte der Alte feit Jahren 
einjam eine feine Stube mit Kammer umd Küche bes 
wohnt. In diefem niedrigen, hellblau geftrichenen, fdımud- 
lofen Zimmer, deffen wenige beicheidene Möbel meift mit 
Büchern und Brofchüren bededt waren — darımter jämtliche 
größere Werke, Streitichriften, fi enfchaftliche Jeitungsartifel 
jeines Sohnes, — lag auf dem jhmalen, dürftigen Belt der 
Tote. Das prachtvoll geformte Geficht des nie von trank: 
heit heimgeſucht gewejenen Greifes, durch das trübe Licht 
des Winternadhmittags, welches durch das kleine Fenſter zur 
Seite auf ihm fiel, ſcharf beleuchtet und euergiſch modellirt, 
alic in feinem großen fühnen römiſchen Schnitt, in feiner 
marmormen Ruhe auffällig der Totenmasfe des erften Na— 
poleon. Es zu zeichnen, erichien mir eine wahrhaft bee 
geifternde Aufgabe. Bruno Bauer ftand daneben umd.ver- 
wante feinen Blid der tränenlofen Mugen von dem ges 
liebien ſſummen Antlit. Bon Zeit zu Zeit famen ein 
Paar abgeriffene Worte von den Lippen des erfichtlich 
vom tiefften Schmerz Bewegten, die in ihrer Kindlichleit 
eigentümlid rührend flangen. Cinmal 3. B.: Er hatte 
fh immer jo auf Weihnachten gefreut... Er ließ 
ſichs nie nehmen, alles, was zum Feitfuchen _ gehört 
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ſelbſt einzukaufen, und ihm auch ſelbſt zu baden..... Wir 
mußten dan zu ihm Fommen amd feinen Suchen 
eſſen . . Wenn er uns fchmedte, war er jo glüdlidh.. .. 
Da zwiſchen den Büchern fteht noch alles dazu bereit, wie 
er es hingeftellt hatte... Nun wird er es nie mehr... .“ 
— Die mit wahrer Liebe nach meinem beſten Können 
ausgeführte Zeichnung nahın er mit ſtummem Danf an 
und fehrte in ihrem Befig Mill und wortlos mit mir durch 
das Dunkel des Winterabends zur Etadt zurüd, — Noch 
um ein drittes Blatt habe ich diejen Befig Bauers von 
Totenbildniſſen der feinem Herzen am nächſten ſtehenden 
Menjchen, auf feine Bitte, in einem, fpäteren Jahr ver 
wehrt: um das wach der Leiche jeines einen Bruders, 

bert, des Buchbinders, gezeichnete, der mit ſeinem Ge— 
ſchaft eine Zeit lang auch das eines Buchhändlers verband. 

Bei einem Bejud im Jahre 1857 aber machte mir 
Bauer einen Antrag und Vorfchlag ganz anderer Art. Er 
fragte, ob ic) es nicht übernehmen wolle, an dem Wagner» 
ſchen Staatslerifon mitzuarbeiten; einige kunſtgeſchichtliche 
Artifel gegen ein ganz anuehmbares Honorar zu ſchreiben; 
befonders einige furze Biographien und Charakteriitifen 
berühmter alter und moderner Meilter. Mit den Brüdern 
Jan und Hubert van Eyck follte ich den Anfang machen. 
Mit großem Vergnügen ging ich darauf ein und jchrieb, 
mit ziemlich; wolgefülltem Gedächtnis für Bilder und 
Daten ausgerüftet, und wo das nicht ausreichte, mit Be— 
nutzung ber Höniglichen Bibliothek, friich drauf los in den 
Zwifchenpaufen - der mannigfachen künſtleriſchen Tages- 
arbeit, des Zeichnens von nuftrationen und Bildniffen 
auf Bapier, Holz und Stein. In einen Tag, zumal, wenn 
man der quten Gewohnheit des ſehr früh Aufftehens immer 
getren bleibt, geht viel hinein. Mar fann während feiner 
Dauer fo manches fertig ſchaffen und doch noch genügende 
Zeit zum Hinansichlendern und Träumen in Wald md 

ide, zu Nuderfahrten auf Strömen und Yandjeen im 

ommer, zum Eislauf im Winter, zum Leben in und 
mit der eigenen ‚Familie, zur Pflege einer heiteren und 
geiftig fördernden Gefelligfeit, zum lebendigen Verlehr mit 
lieben Freunden und Freundinnen, zum Meufeums- und 
Bibliotheken · Beſuch und Studium, zu einer ausgebreiteten 
Lektüre, Mufit und Theatergenüffen in jeder Jahreszeit 
zu erübrigen, 

Meine ſommerlichen Ausflüge erhielten in jenen beiden 
Jahren 1856 md 1857 cine frz zuvor noch laum er— 
hofft geweiene Ausdehnung. Bis dahin war das Auferfte 
Bi derjelben das fchöne Potsdam geweſen, das mir 
reilih, trogdem ich bereits fünfzehn Jahre in Berlin ge 
lebt hatte, erjt jeit dem Mai 1856 mittelbar durch die 
reundichaft mit Th. Storm wahrhaft bekannt und in 
der ganzen mannigfachen Anmut und Herrlichkeit feiner 
Umgebungen erichloffen worden war, Daukte ich Storm 
doch die Bekanutichait mit dem ihm Liebften, nädhftiichenden, 
befreundetſten Eimwohner Potsdayıs, ſeinem juriſtiſchen 
Kollegen, einem originellen Prachmenſchen von reichem, 
umfalfenbein Geiſt, erquidendem Humor bei anicheinend 
fnorrigem Charafter und Weſen, das ſein warmes, 

ütiges Herz und feine feinfühlige, ftarke, innige Natur- und 
unhliche doch mr jehr durchfichtig zu verbergen vermochle, 
dem Juſtizrat Schnee, dem Vater des bekannten Land— 
Ichaftsmalers, deſſen ſchönes Talent ſich damals in den 
Zeichnungen des Knaben eben zu äußern begann. 

Der Juftizvat lag mit feinem teuern Storm, an dem 
er mit ganzer Seele hing, immer im Eireit über die 
Schönheit der Landihaft Potsdams. Jener, ein naher 
Berwanter der großen potsdamer Hofgärtnerfamilien, der 
Eellos und zintelmanns, war ein leidenjchaftlicher Be— 
wunderer diejer Yandichaft ſowol der fünftleriich veredelten 
in ben föniglichen und prinzlichen Parks, wie der natur 
wüchfigeren, die fich weit nad allen Richtungen Hin, 


rings um die Stadt ausbreitete. Mit ihren intimflen, der 
Menge der Botsdamfahrer unbefaunten Reizen war er 
aufs genaufte vertraut und fühlte ſich ftolz und glücklich, 
wer er einen mitfühlenden verftändnigvollen Menſchen 
fand, den er in feinem weiten grünen Reich umberführen 
und bei dem er ficher fein fomnte, die einne Begeifterung 
für das, was ihm darin entzüdte, geteilt zu ſehen. 
Th. Storm aber hat ſich mie dazu befehren laffen. Für 
ihn gab es immer mur eine Landidyaft, der jeine Liebe 
aalt, die zu ihm mit vertrauten Stimmen jprach: die 
jeiner ſchleswig- holfteinfchen Heimat. Die potsdamer 
Natur erfchien ihm gleichſam infizirt von dem ihm in 
tieffter Seele antipathiichen preußiſchen „Hof, Garde: 
und Lafaiengeift“, den ihm alles in dem preußifchen 
Berjailles, die Bäume ımd Steine wie die Menichen, 
u almen jchien, und nichts anderes wollte er in dieſer 

udichaft von oft jo idealer, klaſſiſcher Anmut fehen, als 
mit Asmus zu reden: „Puren, puren Schneiderſcherz 
trägt der Scheeren Spur, nichts vom großen vollen Herz 
der tönenden Natur.“ — 

Defto vollfommeneres Berftändnis und Mitempfinden 
fand der Juftizrat,bei mir und meiner Frau für alle dieſe 
Schönheit. Und da er ein echter „Kinderlieb“ war, jo fand 
er eine noch geiteigerie Freude daran, uns mit der ganzen 
friſch blühenden, bereits auf fünf Köpfe angewachienen 
klei en Gejellichaft bei fih zu Gaſt zu empfangen und 
fei es im Ruderboot, ſei es auf langen Wanderimgen zu 
Fuß anf feinen, von denen des großen Beſucherſtroms 
meijt weit abliegenden u. t, zu allen von ihm 
bejonders geichäßten, oft der Menge nur wenig bekannten 
Zielen in Potsdams Umgebung zu führen. anche un⸗ 
vergeßlichen, ſchön erfüllten Frühlings: und Sommer: 
tage danfen wir dem, nun längft verftorbenen, treff⸗ 
lichen Freunde, der damit aud) feine eigne Liebe für jene 
Haveluferlandihaften in voller Stärke auf mid) übertragen 
hat. Mag id) feitdem aud) alle mit Recht gepriejeniten, 
großartigiten und reizvollſten landſchafllichen Schöpfungs- 
wunder in allen Ländern Europas und Nordafrifas ge- 
ſchaut haben und vertraut mit ihnen geworden jein, — 
diefe potsdamer Umgebungen wollen mir dennody immer 
jo herrlich, wie am eriten Tag ericheinen, und nie hat ſich 
der Eindrud abgeftumpft, jondern blieb ſtets der gleiche 
bei jeden Wiederjehen, nad) jeder Rüdfehr aus den 
ſchönſten Feruen. 

Von jenen erſten weiteren Ausflügen im Sommer 
und Herbſt der Jahre 1856 und 1857 waren der eine 
nach Zerbſt und Deſſan, der andere nach Rheine und 
Münfter in Weftfalen gerichtet. Der ins Anhaltijche 
war durch den Auftrag eines nad) Nordamerika durch 
bie Stürme der Revolution verjchlagenen alten Freundes 
veranlaßt worden. Als fehler Kriegsminiſter“ der pro» 
viſoriſchen Renierung des aufſtändiſchen Baden. war er, 
— ber ehemalige köthener Abgeordnete in der berühmten 
defjauer Conſtifuante — bei der Uebergabe Naftatts ger 
fangen genommen, hatte aber das gute Glück gehabt, fein 
Zodesurteil in das auf Verbannung lautende verwandelt 
iu ſehen, und fid) dann drüben Wolftand und Inabhängig- 
eit zu erringen. Er wünſchte von mir die Bilduiffe jener 
in der Heimat Zerbft und Deffan lebenden Angehörigen 
feiner Mutter, feiner beiden Brüder, feines Schwagers, 
feiner Schwefter und ihrer vier Söhne von mir gezeichnet 
zu haben. ch brauche nicht zu jagen, mit welcher ‚Freude 
mich der noch dazu aut honorirte Auftrag erfüllte und 
wie gern ich ihn ausführte. Diefe Freude wurde noch 
durch die Ausſicht verdoppelt, mehrere Wochen in den 
Hänfern teurer Menjchen verleben zu können, bei denen 
ih im früheren vormärzlichen Yeiten und im „tollen 
Jahr“ jelbjt viele heitere, glüdliche ange genoſſen hatte, 
Auch durd die Ausficht auf das Wiederſehen und Zus 
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jammenfein mit ben dort noch zurüdgebliebenen Neften 
jenes merhvürdigen Kreiſes von geiffvollen Männent, 
welcher zehn Jahre zuvor in nenialiid-tollem Uebermut 
fich darin gefiel, in Köthen gleichjam die „Welt auf den Kopf 
zu ftellen“, als Filiale der berliner „Freien“ deren ver 
wegenfte Prinzipien Hr nur theoretifch noch zu über- 
bieten, fondern praktiſch in ihrem eiguen Leben und 
Treiben zu verwirklichen... . Diejes intereffante und heute 
fidher nur noch fehr wenigen befannte Kapitel aus der 
vormärzlichen deutihen Kultur und Geſellſchaftogeſchichte, 
betitelt „Die Kellergefellihaft zu Köthen” mit allem, 
was darum und daran hängt, verdiente wol einmal treu 
und eingehend geichrieben zu werben. Meine Freunde 
Dr. Enno Sander in St. Louis, Dr. Behr in St. Francisco 
und ich wären, glaube ich, die einzigen, die es nach eigner 
Anſchauung und ans eigner Erinnerung noch vermödten. 
Aber e3 wird ficher abi wenig durch Le wie durch mich 
geihehen. — Die große Sturmflut der Reaktionsperiode 
hatte inzwijchen jtarf unter diefer Gejellihaft aufgeräumt : 
die wenigen, welde fie in Köthen und Deſſau überdauert 
halten, fand ich als weſentlich veränderte Menſchen im an— 
genehmer geficherter Stellung wieder. Aber nicht ungern 
erwedten fie mit mir die Erinnerung an die alten wilden 
Zeiten umd legten während der Stunden unſeres Bei- 
ammenfeins diefen „neuen Menfcen“ hübjch  beijeite, 
wobei denn der alte Adam in ziemlid unverwandelter 
Geftalt zum Vorſchein fam. 

Ich hatte damals wie im September und Ollober 
des folgenden Jahres, als ich der Einladung meines eben 
verheirateten ımd in Nheine wohnhaften älteren Bruders 
in das anmutige Wejtfalen und das, jo vielfach an 
holländijche Lebensarten und Einricdtungen erinnernde, 
intereffante Emsftädichen folgte, immer den dringenden 
Wunsch, das mannigfach Anvegende, Auſprechende, Eigene 
tümliche, für mich Neue und Feſſelnde, was id) Nah, 
beobachtete, erlebte, nieberzufchreiben, zu fchildern. Jene 
Luft, Die ich im jpäteren Leben, in meinen vierziger, fünf 
iger und 3 Jahren, beruft» und pflichtgemäß jo 
uͤberreichlich befriedigen durfte, der ſtarke Trieb des Neije- 
— ers regte ſich, wie ich ſehr wol ſpürte, damals 
ſchon mächtig in mir, Aber wer verlangte damals danach! 
Wer hätte ſolche Schilderungen von mir, veröffentlicht ?! 
So hatten die Regungen dicles Triebes feine andere praf: 
tiiche Folge, als die, die Briefe au meine daheimgebliebene 
Frau zu *3 ci Umfang anſchwellen zu laffen. 

Unſer liebes Daheim auf dem Karlsbade erfuhr in 
jenem Herbft 1857 einen Leider nicht abzunvehrenden, ganz 
abichenlichen Eingriff in feine eigenartige Schönheit und 
Traulichleit. Der alte Baumeifter Stier war 1856, wenige 
Monate nach unſerm Einzuge, verftorben. Nicht lange 
darauf wor feine „Burg“, die er fich zur Wohnung er- 
baut gehabt hatte, und der waldartige Park, der fie 
ringsum bis zum Kanal hin umgab, verfauft, und ber 
Käufer ging unverzüglich daran, reinen Tiſch mit Haus 
und Barmen zu maden und das —— „Grund⸗ 
Er in befter Gegend“ nad Möglichkeit auszunugen. 

it Schmerz und Entfegen jahen wir die Art an die 
—— alten Bäume legen und die Spitzhacken der 

molirer auf die Mauern der Stierburg losarbeiten. 
Dahin waren die Afazien:, Nußbaum-, Linden» und 
Kaftanien-Wipfel, die fid) jo lange vor dem Fenſter un— 
jeres öftlichen Giebels gewiegt, das Zimmer darin im 
Mai und Zuni mit Blütenduft durchftrömt, es in goldig- 
rüne Dämmerung getaucht, und den Finken, Amjeln, 
tachtigallen, Birolen zur jommerlichen grünen Wohnung 
edient hatten, die fie mit ihrem vielſtimmigen Lieblichen 

jang und Gezwiticher durchtönten. Der Gräuel der 
Verwuͤſtung dort gewährte einen jo widerwärtigen, jammer- 
vollen Anblick, dab wir es faum noch als eine ftärfere 
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Unbill und Unannehmlichteit empfanden, als jchliegli 
die höher und höher amwachjende Brandmauer des fi 
dicht an unſre Oftieite legenden Neubaucs, ber dort er 
richteten Mietsfaferne, das ganze Fenſter zudedte. Bon 
— Neubau au datirt der Beginn der bis zur dieſem 

age fortgefegten traurigen Yerftörung des urſprünglichen 
Charakters diefer einst jo unvergleichlich reizenden Straße 
Berlins, von dem heute kaum noch ein Schatten, nur hie 
und da noch eine ſchwache Spur geblieben ft. 

Dies Jahr 1857 beveicherte den Kreis meiner Be: 
fanntihaften um die eines der geiftig hemorragenbiten 
und bedentendften jüngeren Männer unter allen, weldıe 
mir damals, wie ipäter im Leben begegnet find. Ich fah 
ihm zuerst bei einem Nadmittagsbefud) im Haufe Franz 
Dunders, wo er eben Frau Lina in dem jchmalen Stabinet, 
ur Linken von dem großen mittleren Speifefaal, beim 

affee vorlag: eine ichmaljchultrige, ſchlanke Geftalt, von 
mittlerer —* auf auffallend dünnen Beinen; aber auf 
dem langen Halfe ein Kopf, den man nie wieder ver- 
geſſen Fonnte. Der volle Stempel des Ungewöhnlichen 
war ihm aufgeprägt. Dichtes, kurzes, Mleingefräufeltes 
Haar von ftumpf-bunfelblonder Farbe Hand bürftenartig 
von dem mächtigen Schädel auf. Die hohe breite Stim 
war prachtvoll gewölbt und gebudelt. Die breitlidrigen 
hellbiaugrauen Augen unter deren Bogen blitten in 
metalliich kaltem Glanz. Die auf den jemitiichen Raſſen— 
urjprung umverfennbar deulende Naſe war nicht über 
trieben gebogen, fondern ziemlich fein geichnitten, breit im 
Rüden, mit geblähten, immer wie ſchnaufend bewegten 
Nüftern. Der Mund darunter von einem dünnen, blonden 
Scmurbärtden beſchattet, zeigte Lippen von bejonders 
hũbſcher, anmutig geichwungener, beitimmt gezeichneter 
Form. Ein mächtiges Sinn, das dem ganzen blaſſen Geficht 
mit den fnochigen glattrafirten Wangen, den Ausdruck 
trogiger, energiicher Willenskraft verlieh, ſchloß es nach unten 
hin harmonisch ab. Daß diejer unge Mann von ungefähr 
32 Jahren fein Menſch wie andre mehr fein en 
mußte jeder, der zu jehen und im Menfchengefichtern auch 
nur oberflächlich zu leien sähig und gewohnt war, auf den 
erjten Blif erkennen. Frau Lina * uns einander vor: 
Herr Maler Pietſch — Herr Dr. Ferdinand Lafſalle. 

Nach der endlichen ſiegreichen Ausfechtung feines 
langjährigen Prozeßlampfes negen den Grafen Hatfeld, 
für befjen ſchwer von dem Gatten gepeinigte PN 
zu deren Ritter er ſich einft geſchworen gehabt hatte, war 
er in Italien und Aegypten gereift und beabfichtigte 
fortan in Berlin feinen dauernden Wohnfig zu nehmen. 
Diefe Abficht war im dringender Gefahr, durch die ech 
efreuzt zu werden. Durch das mutige, für Lafjalle wie 
fir feinen Fürſprecher gleich ehremvolle Eintreten A. von 
Humboldts für ihn bei dem Prinz-Regenten von Preußen 
aber gelang es, ihm die Erlaubris zum Aufenthalt in 
Berlin zu verichaften. Seine cıfte philofophiid-wifien- 
ſchaftliche Schrift „Die Philofophie Herafleitos des 
Dunkeln“ war eben damals erſchienen und hatte die Auf 
merfjamfeit aud der ftrengen Gelehrten, Bödh an der 
Epige, auf ihn gelenkt und dem vielgeihmähten düffel- 
dorferRevolutionär und verjchrieenen angeblichen „Safletten- 
dieb“, — den mancher deutſche Vater wie den Räuber 
YJaromir, feinen Kindern „nannt', als ſchrecliches Erempel: 
Kinder, Kinder hütet euch, nicht zu werben dieſem gleich!“ — 
bie hohe Anerkennung auch folder Männer und wiffen- 
ſchafilichen Autoritäten erworben Im Dunckerſchen Haufe 
war er überrajchend ſchnell zum wahren Meifter des Plage, 
um oberjien Herrſcher, der feine andern Götter neben fich 
uldete, avancırt. Seine Lebensführung war mit einem 
geheimnisvollen a des Nomantiichen ımfleidet, was 

ım Effeft und den Erfolgen jeiner Berfönlichkeit in jenen 
reifen noch mächtiger beitrug, als feine wiſſenſchaftlichen 
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Taten. Ich habe mich immer ſehr gut mit ihm geftellt, 
wenn mir feine qanze mrealiftiiche, von Abſtraklionen 
ausgehende, für die Natur und echte Kunſt fat blinde 
Geiles: und Denfart, jein theatraliſch-pathetiſches Weſen, 
feine maßloſe, kindiſche Eitelfeit und Selbſtüberhebung auch 
jederzeit in tieffter Seele widerftrebend erjchienen find. Aber 
troß dieſes imverjöhnlichen Gegenjages und dieſes gänge 
lichen eig an eigentlicher Sympathie für ihm um 
gemütlicher Beziehungen zu einander, ift mir der mehr. 
jährige Verfehr mit ihm, der ſich bis zu feinem Tubes- 
‚jahr fortjegte, ftels in hohem Grade intereffant und 
wert gewejen, umd ich habe mittel» und unmittelbar viel 
Wichtiges und Schätzenswerles durch ihm gelernt und für 
mein |päteres Leben profitirt. — Doch es würde mich zu 
weit von meinem Thema ablenfen, wenn ich hier naher 
auf mein Verhältnis u Laſſalle und auf die Geſchichle 
jeiner berliner Taten, Wirkungen und Schichſale einginge. 
Habe id) doch auch darüber bereits an anderen Stellen, 
ulegt noch im März 1888 in der „Boffifchen Zeitung“ 
(Rotsdamer raße 20°) Bieles davon berichtet, das ich 
hier nur wiederholen könnte. — Auch will ich der Ber: 
ſuchung tapfer wiberftehen, hier noch von manden andern 
merhwurdigen Männern und liebenswürdigeu — zu 
denen ich in denſelben Jahren zum Teil durch Laſſalle, zum 
Zeit durch andrer Vermittelung und durch glückliche Zus 
fälle in Beziehungen trat, an ihrer Spike Ernſt Dohm 
und feine liebenswürdige Familie zu erzählen. Es ift 
längft hohe Zeit, daß dieſe Bekennuiiſſe und dieſe Er— 
innerungen aus jener Uebergangsperiode meines Lebens 
endlich ihren Abſchluß finden, mit denen ich die Lang- 
mut md Geduld meiner Leſer, wie der Redaktion dieſer 
Blätter bereits auf fo ſchwere Proben geftellt habe. 
Wilhelm Lübke hatte fi inzwiichen mit einer hoch» 
gebildeten, wolſituirten, verwitweten Dame vermählt, der 
von ihm läugſt jchon eine fait andadıtvolle verehrende 
Freundſchaft gewidmet worden war. Auch war er bereits 
als Dozent der Kunftgeichichte an der Banafademie an— 
eftellt worden. Im Auguft 1858 nahın er einen längeren 
A rlaub, um, von jeiner Gattin begleitet, eine Studienreife 
nach Jtalien anzutreten, wo er mehrere Monate verweilen 
wollte. Am 1. September aber begann die große afa- 
demifhe Kunſtausſtellung. Die Kritif diefer in jedem 
zweiten Jahr wiederfehrenden Ausjtellungen pflegte er für 
die „Haude- und Spenerſche Zeitung“ zu ſchreiben. Aber 
-er fonnte munöglid), um dieſer übernommenen Berpflich- 
tung willen, ſeine italienische Reiſe aufgeben oder auf 
jdjieben. Im diejer Verlegenheit wante er ſich an mic) 
mit dem Autrag, ftatt feiner dieſe Kunſtausſtellungs- 
Berichterftattung zu tbernehmen. Die Arbeit würde mit 
hundert Thalern bezahlt. Mein Name fönne ja, wenn 
ich es wünschte, verſchwiegen werden, Er zweifle feinen 
Angenblid, daß ich die Aufgabe ganz aut löſen würde 
und bat mid) dringend, darauf einzugehen. Und nach 
leichten. anfanglichem Erichreden und einigem Beſinnen 
fügte ich: Ja. - Er fuhr beruhigt ab. Ich aber ging zum 
alten Herrn Unger in deſſen wunderliche Hinterwohnung 
im Hauſe der ehmwürdigen „Haude- uud Spenerſchen Zei» 
tung”, „Hinter den Gichhaus“ 2 und zum Medafteur 
Herrn Dr. Alexis Schmidt, machte mit ihnen alles Nötige 
ab, jchrieb in jenem Herbſt meine erften Ausftellungsberichte 
und Kritiken; und habe jeitdem nicht mehr aufgehört, ans 
fangs für die „Spenerſche“, dam zugleich für die „Ber 
liner Allgemeine“ und für die „Weimariſche“, dann für 
Die 4 dann für die „Petersburger be 
dann für die „Brenzboten“, dann Für die „Echlefiiche 
Zeitung“ und für immer mehr und mehr Tages, Wochen- 
und Monatsichriften zu ſchreiben; zu jchildern, was id) in 
der Heimat md der Fremde zu ſchauen befam ar Werfen 
der Kunſt und Natur, au Ländern, Meeren, Städten und 
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Strömen, an ergötzlichen Tages- und großen Belt-Greig- 
niffen, glänzenden zeiten, bedeutenden Männern md 
jchönen Frauen, was ich innerlich und äußerlich erlebe, 
was ic) liebte und haßte, was mich beglüdte und ärgerte; 
zu fchreiben und aller Welt zu jagen, was id) dachte und 
empfand, was ic erjehnte umd beflagte, .... id, habe 
es jo erfahren, wie man allmälig aus einem Maler und 
ER faft ohne es zu wiffen und zu wollen, — zum 
riftfteller werden fann! 


K 


Das Weib in der. Litteratur. 
Bon 
Ola Banfıom. 





An einem jhönen Sommernachmittage war ich zum 
Diner in einem jener Landftädthen an der Seine, 100 die 
Heinen parijer Rentiers die jaifonlojen Monate zuzubringen 
pflegen. Die Frau. des Haufes, eine fleine, behende, 
freundliche Bierzigerin mit einem Fiſchprofil und einem 
halb findlicen, halb traurigen Ausdruck, erzählte von 
ihrer Begegnung mit einer jungen Bulgarin, die eben an 
ber parijer Univerfität ihr juriftiiches Doftoreramen ab» 

Ient und dod viel weniger glücklich ausjah, als ihre 
utter, deren Lebenstraum ſich mun realifirt hatte, Buls 
garien den eriten weiblichen Dr. jur. zu fchenfen. 

Ein ſchönes, Ihnwargäugiges, abgemageries Mädchen 
ſaß in einem fümmerlichen $tleidchen, rot vom Küchen- 
feuer und ftumm neben der Erzählerin, die ihre Mutter 
war. Auch ein Sohn war da, ein ſchwarzer, blaſſer, 
ruhiger Schwindſüchtiger, Employer in einem Minifterium. 
Der Ehrengaft war eine Polin, die Herausgeberin eines 
franzöfiihen Blattes über die rauenrechte, eine nod) 
junge, große, flache Perſon mit eiwas undefinirbar Halb- 
mannartigem in ihrem Weſen, das fich für mich zur rein 
phyſiſchen Atmoiphäre Fonzentrirte, eine laute, jelbitbe- 
wußt Zrivialitäten redende Dame mit einem Gatten von 
dem Typus, den man „einen fchönen Mann“ nennt. 
Ihr gegenüber ſaß ein feines, feines Weihchen, übrigens 
in recht gejegneten Umftänden, eine der eifrigften und 
zäheften le — und Disfuffions- 
rebnerinmen des Nordens, stud. jur., die auf allen Ge: 
bieten, ausgenommen dem erotiichen, radifale Gattin eines 
radifalen Vollswirtſchaftlers. Anmwejend war * meiner 
Wenigfeit noch ein > er Jurift in franzöſiſcher Infanterie» 
uniform, der jeine Wehrpflicht veripätet abdiente und cine 
geheime Agitation zur Aufhebung des Kaſernenlebens unter 
jeinen Kameraden unterhielt. Die Frau des Haufes inter- 
eifirte ſich glühend für eine Reform der Dienftpflicht, 
überhaupt für eine Neform des Lebens der jungen Männer 
im allgemeinen, und für eine Reform des Lebens der 
jungen Mädchen umd rauen, und für eine Reform der 

anzen Wiſſenſchaft und aller Anfchauungsformen. Aber 

he intereffirte ſich nicht nur theoretiich dafür, fie war aud) 
überzeugt, die Frau zu jein, die berufen war, das alles 
durdagufürhren, und darum ſaß jie Tag für Tag vom 
frühen Vormittag bis die Sonne niederging im ihrem 
Erferftübchen ganz oben in dem hohen weiten Landhauſe 
und ſchrieb an der „nouvelle science“, Zwei Bände, 
einer über Kosmogonie und einer über die Bewegung der 
Himmelsförper waren jchen evichienen, aber jet jtodte 
das große Unternehmen aus Mangel an Geld, 
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Diefe Frau war Weib geweſen, ehe fie Denfer ward. 
Belgierin von Geburt, früh mit einem Südfranzofen ver» 
rg der in der Preſſe und Politif eine gewiſſe Rolle 
pielte, Mutter von fünf Kindern, mit dem ewig feinen 
Aufenthalt wechjelnden Mann und dem ganzen Hausjtand 
viel und under merkwürdigen Umftänden a Reifen, hatte 
fie ein ereignisvolles und reiches Leben ori rt, Mit dem 
Mann in reiferem Alter zerfallen, hatte ſie ihr Bermögen 
herausgezogen, und während ihre Kinder anfingen, au 
Schwindſucht zu fterben, befuchte fie in Paris verſchiedene 
gelehrte Kurſe, ſtudirte jechs Jahre lang und fing dann 
an zu jchreiben. Sie jchrieb und ſchrieb, und das Ber 
mögen ſchwand und ſchwand unter ihren Zeitichriften- 
gründungen und Selbſtverlagsunternehmungen. Ihre In⸗ 
Aiufte gingen zum Mann, und fie wollte fir den Dann 
und mit dem Mann zufammen arbeiten an der „Hebun 
der frauen“. Aber an ihrer — männlichen Intelli⸗ 
genz zweifelte fie feinen Augenblick. Jetzt war fie arm, 
nur noch Mutter zweier Finder, von denen die jchöne 
Tochter ein frendlofes, jugendlofes Leben bei ihr ver 
bradjte und zur Zerſtrenung die Korrelturen der gelehrten 
Werke ihrer Mutter jr durfte, an die fie nicht glaubte, 
bie fie aber als etwas Unabänderliches ertrug. In einigen 
— wird dieſe kleine, anmutige, männerfreundliche 
Frau auch ihre zwei letzlen Kinder begraben haben umd 
weiterjchreiben. 

Nach dem Eſſen fam eine ältliche Dame zum Beſuch, 
die Tante eines befannten franzöſiſchen Romanſchriftſtellers, 
der gegenwärtig ſehr in Gunft ſteht. Sie war eine 
finderlofe Weltdame, mit ausgefuchtem, Lofettem Geſchmack 
gekleidet und friſirt, gragiös, verbindlid, auch eine Arbeiterin 
an der Hebung der Frauen, was fie in der einichmeicheln« 
den Form zu Wege brachte, J fie die Modeberichte in 
verschiedenen großen Journalen ſchrieb und in den Inhalt 
Ausblide in eine höhere Weiblichkeit und größere Geiftig- 
feit der Frauen hineinträufelte. Sie hatte beftändig ein 
ganz Feines Aeffchen auf ihrer Halskrauſe figen, das fie 
— ne? umarmt hielt und von dem fie fo ge 
liebt wurde, daß fie es aud auf Beſuch mitnehmen mußte, 

Ic jah mir diefe Menagerte an md fand fie kurios. 
Aber 3* t dies Bedürfnis, fich gellend zu machen 
und in fremde Gebiete, bie man nicht beherridht, über« 
gegreifen, nicht jchon dem Drang unfjrer Mütter, die 

oc mod) feine Emanzipationsdamen waren, zu regieren 
und Gnaden oder Strafen an Mann und Kinder na 
Belieben aus der Höhe ihres Beſſerſeins auszuteilen 
Dem das Weib hat fich, durch die Litteratur ermutigt, 
die iepießtich überall durchgefidert ift, ſchon jeit geraumer 
Zeit dem Manne — als beſſeres Weſen gefühlt 
und behauptet; und was iſt dem Mann in fall aller 
Litteratur das Weib anders als das Unbekannte, an das 
er glaubt — Goethe und Seller natürlich ausgenommen 
— das er zu befigen ftrebt, und das er immer außerhalb 
—* Beſitzes ſucht, wie alle Heworbringungen religiös- 
innlicher Bedürfniſſe. 

Was für ſeltſame Zwitterbildungen die ſtandinaviſche 
Frauenbewegung heworgebracht, in was für eine —5 — 
litteratur die beiden Greiſe Björnſon und Tolſtoi ſich ver 
jenfen, dabei will ich mich hier nicht aufhalten. Man 
hat mir fo oft in Deutſchland gejagt: ſolche Erfcheinungen 
iebt es hier nicht, Männer haben es mir gejagt, und 
—— haben es mir gejagt; erfahrene Männer und geift- 
volle Frauen. 

Aber es find mir auch junge Deutjche begegnet, die 
fagten: Wie ift eigentlid) das Weib? man wird nicht 
flug aus ihnen, ob man jie hat, oder ob man fie nicht 
hat. Sie reagiren nicht unmittelbar, was iſt angelernt, 
was ift Natur an ihnen, und ift da Natur, wo der Mann 
fie erwartet? 
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Und ich habe mich im deutſchen Städten um- und 
habe mir auch das deutſche Weib augeſehen, das Weib 
aller Klaſſen, von der Modejournallieblichkeit der höheren 
Bourgeoifietöchter bis zu dem gefniffenen Zug in dem 
Geficht der modernen Nonne: der Lehrerin, von den hohen, 
Ichlanfen undifferenzierten Racegeitalten der Ariftofratie bis 
zu dem Mädchen aus dem Bolf und der Proletarierin. 
Und viele diefer Gefidhter verrieten die Geheimgeichichte, 
von denen ihr Mund ſchwieg und ihr Gebanfe nichts 
wußte. und diefe Körper redeten, und aus ber Unbewuht- 
heit des deutſchen Weibes flieg eine Weſenseſſenz auf, To 
ſcharf duftend, wie die der nordiſchen und franzöfiichen 
Frauen, fomprimirter, aber vielleicht nicht weniger durch- 
jegt mit ſchlummernden SBerfönlichteitserplofiondftoffen. 

Es ift das Weib, das die Vordergrundsfigur im 
Milieu der Gegenwart geworden 1 n den fleinen 
Genreftüden des Einzellebens hat fie freilich zu allen 
an biefen Plaß eingenommen; aber das für unſere 

it Eigentümliche befteht darin, daß fie auf der gro 
Leinwand einer ganzen rt jo weit nad) vorn und 
in folden Dimenfionen fteht, daß fie beinahe aus dem 
Rahmen zu fallen jceint. Das moderne Weib ift nicht 
mehr blos Eva, Geſchlechtsweſen, der Himmel und die 
— des Mannes, die Sonne in ſeinem Leben und die 
— 5 fie Hi —5 — ver —— Perfön- 

eit, Intelligenz, Geſe Smitalied, gleich und alei 

mit dem Mann umd Stamerad des Manıce, Das —— 
Weib iſt nicht mehr blos die Leidenſchaft des Mannes 
wie während der Renagiſſance, auch nicht Wohlgefallen 
des Mannes wie unter dem ancien régime, — 
das böſe Gewiſſen des Mannes und fein Reſpell. Sie 
iſt nicht länger die vollblütige, einfache Freude wie bie 
holländijchen Meifter fie fannten, liebten und malten, aud) 
nicht der zierliche, ftilifirte Geihmad wie er im Jahr 
hundert des Menuett3 und Roccocos bei Wattenu mit dem 
Deanne ins Boot ftieg, m nad) den „glüdjeligen Jufeln“ 
zu fahren, ſie ift Arbeit und Mühe, Kopf und Ellenbogen, 
Brille und furzes Haar, Kampf fürs Dafein und den 
—— Nutzen und lauter bleichſüchtige, flachbrüſtige, 
ürgerlice Tugend. 

„Das Weib ift vor allen Dingen Menfd, in zweiter 
Reihe Weib“ — muß man nicht, wenn man dies moderne 
Schlagwort aus England herüberflingen hört und fich auf 
dem Stontinent einbürgern fieht, ummwillfürlih an bie 

Menſchenrechte“ denfen, wie fie die Gallier vor hundert 
Jahren —— Der Typus Weib, der ſchon 
als der neunzehnten Jahrhunderts — des utilitarij 
und jozialdemofratiihen Jahrhunderts — feftftellt, ift aud) 
eigentlich auf das Neuland der zeitgenöffiichen Kultur blos 
als Wradgut von den Wellen der großen Revolution ause 
geworfen worden. Was man jo im Umriß vorfand, fing 
man unverdroſſen an zum Kulturtyp auszubilden. Bhilo- 
jophen wie Stuart Mil gaben ihm wiftenichaftüiche Be 
ründung; politiiche „ıyortichrittsmänner“ ey hir unter 
feinen Farben; und der Proletarier, ber feine Milſchweſter 
in dem „unterbrüdten Weib“ erkannte, nahm fie unter 
den Arın, während er fich nach dem Vordergrund des 
modernen Kulturkampfs durcharbeitete. 

Und Eva jelbjt? Wie hat_fie fi) unter der Ein- 
wirfung dieſes modernen Prozeſſes entwidelt? Wie ift 
das Weib des —— Jahrhunderts, das einmal als 
Kulturtyp gerade jo baftehen foll, wie die Frauentypen 
der Renaifjance und des Roccoco, eigentlich —— 
Vor allem, wie iſt fie als Geſchlecht geworden? 

Die moderne Schönlitteratur ift ja voll von dem 
modernen Weib und was jein ift, in Skandinavien, in 
England, in — in Rußland, am wenigſten in 
Deutſchland. Wenn wir alle beſten Erzeugniſſe zuſammen. 
ſtellen und bie eigentliche Quinteſſenz aͤusziehen, fo ge 
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winnen wir, glaub’ ich, als Reſultat zwei alles dominirende 
Hauptauffaffungen vom Weibe. Auf der einen Seite die 
hohe Würdigung desjelben als Intelligenz, moraliſches 
Bejen, Charakter, Gejellihaftsmitglied, Kulturamazone; 
auf der andern Seite die tiefe en, mu des intelligenten 
und verfeinerten Mannes für das Weib in jeder dieſer 
Hinfichten; und dieſer vollftändige Gegenſatz in der Auf: 


faffung des Weibes wird von den größten Namen, den’ 


ee green Ibſen, Björnſon, Turgenjew, den 
Miſoghnen Niegiche, Strindberg, Huyösmans repräfentirt. 
Aber unter dieſem Gegenſatz liegt eine breite, beiden 
Gruppen — Baſis, die Bafis von Evas Würdi— 
gung als Geihledht und von Adams und Evas Zufammen« 
leben als Geſchlecht. Biörnfon, der die Reinheitsforderung 
—— aufſtellt und Strindberg, der („An offener 
Sce") jeinen Uebermenſchen in der Erzeugung von Rad) 
fommen auf eigene Hand ohne Weib erperimentiren läßt; 
Zolftoi, ‚der für ein. Zufunftsgeichleht von faftrirten 
Brüdern und fterilen Schweitern (ein altruffischer Traum) 
ſchwärmt, und Huysmans, deſſen Held wünscht von der 
Melandpolie feines Geichlechisiriebes frei zu werben; 
Ibſen, defien Frauen feine menſchliche Hautwarme haben, 
und Niepiche, der nad) all feinem Verkehr mit den veprä- 
jentativen Frauen der Zeit jeine Erfahrungen und Ges 
fühle in das ‚einzige Wort Yarathuftras über die Frau 
———— „beſſer in Räuberhand fallen, als in 
ie Träume eines brünſtigen Weibes“, — ſieht man nicht 
in allen dieſen Männern den zweiteiligen Stanım der 
Askeſe und des Ekels zufammenwachien in ein und der— 
jelben Wurzel: der en von Eva als Geſchlecht. 
Und die Urſache? Ja, die ift ficherlicdh von jehr 
fomplizirter Natur und ſchwer zu entwirren. In jedem 
Fall bedürfte es dazu einer Umerſuchung, für die hier 
fein. Bla iſt. Aber ein Zeil der Urfachen liegen am 
Weibe, jo wie fie fid) enimwidelt hat und als Vorder— 
grumdsfigur in der Gegenwart daiteht. 
ſagte, die moderne Schönlitteratur fei voll vom 
modernen Weibe. Das bedarf doch einer Einihränfung. 
‚Ein gut Teil der Litteratur betreffend jollte cs. nicht 
heißen: voll vom Weibe, fondern voll von der Frauen— 
frage. Dieſe Litteraur — in welder Gejlalt fe aud) 
erjcheint — ift, vom Geſichtspunkt: ‚Beitrag zur Kenntnis 
des Weibes‘ beirachtet, völlig wertlos. Fur ihre Träger 
bejteht die moderne Frau nicht aus einer Stufenleiter von 
Individualitäten, fondern ans einem Heer von Nummern. 
Nach meiner Anficht leidet der größte Teil der gegen- 
wärtigen Litteratur Über das Weib an centralen Fehlern, 
die die Ausbeute in der Kenntnis des Weibes gering 
machen; zum Zeil, wie bei den dogmatiichen, in ihrem 
geiftigen Horizont beihränften Norwegen, an einer ans 
gelernten, Iheoretiihen Tendenz, an Tagesordnungsgefichts- 
unfien und PBarteieinjeitigfeiten — zum Zeil, wie bei den 
Sraoln, an einer allzu galliihen Oberflädhlichkeit und 
implifizirung, an ausjchließlicher Beicdwantung auf die 
fein wechjelnden, aber unmwerenttichen Außenſeiteerſcheinungen 
des piuchiichen Lebens, zum Teil, wie bei den Rufen, an 
mangelnder - Geiftesfreiheit und Berjönlichfeitsbewußtfein 
in ihren größten Dichtern, Ebenſo wenig, wie ich in 
Björnſons und Zolftois fenilen Träumereien von einer 
fommenden GEntichlechtlichung eine fulturerlöiende Madıt, 
ein deal und einen Requlator für die fünftigen Be— 
iehungen der Geſchlechter zu einander erfeımen Zaun, 
Fonbern blos einen Nüdfall_in.alte Barbarei, eine Neue 
rung des umbehilflichen Denfens früherer Geidhlechter 
darin jehe, ebenjo wenig fann ich finden, daß der modernen 
Eva auf den Grund geblidt und ihr Wejen erfaßt ift in 
der Auekdotenſammlung, mit Sentenzverbrämung, der 
Bonrget den Namen: „la Physiologie de l’Amour“ ges 
geben hat. 
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Dies Buch hat, wie mir feheint, einen einzigen, aber 
centralen Fehler: nicht zu geben, was es veripricht. Es 
ift erlefene, ganz um chreiblid) wertole $ hchologie; 
aber feine Spur von Phy iologie. Gerade auf dieſem Pırnft 
jedod) ift es, wo ein Echritt weiter getan, ein Spatenftich 
tiefer geichehen muß in die Bhyfis hinein, um die Rinde 
u erlären, Das Weib ift gang Geſchlecht, in feiner 

olgeratenheit und in feinen Mi bildumgen, in feiner 
Natur und feiner Umatur, Das Weib fuhlt das, und 
darum fonzentrirt es inftinftiv alle feine Lift darauf, die 
Aufmerffamfeit des Spahers irrezuführen, wie das Bolt 
vom Kiebig erzählt, der mit großer Aufregung immer die 
Pläße verteidigt, wo nichts "x finden ift, wo aber seine 
Eier find, da hält er ſich ftille. 
ch glaube, um eine von Grund aus neue Literatur 
u Schaffen, muß man von einer von Grund aus anderen 
aſſung des Weibes ausgehen, von einem Unterfuchungs« 
ernft, der fi) von nichts abhalten läßt in den Yhnfo« 
logiſchen Kern Evas, in ihr Leben unter der Benuftjeins: 
ſchwelle. wo der größte Teil ihrer Lebensführung und 
alle ihre Impulſe herftammen, hinabzudringen. Evas 
Sünde gegen dem heiligen Geiſt, die nie vergeben wird, 
das ift die Sünde gegen ihr Geſchlecht, zu der die moderne 
Geſellſchaft auf fehr mannigfaltige und variirte Weife ihre 
Töchter ſyſtematiſch erzieht. Und hier, wo Milien nnd 
Natur ineinander wirken, hat der Dichter feine Sonde 
hiuabzuſenken, nicht in einen Yeitausichnitt, einen Einzel» 
moment, ein Erlebniß, wie hergebradyter Weije das Weib 
im Liebestonflift, alio ganz einfeitig und im Boraus 
formirt, geichildert wurde, ſondern worauf es anfommt und 
womit em Anfang gemacht werben muß, das iſt eine 
Sammlung von Schilderungen ganzer weiblicher Lebens- 
—* nicht mr das junge Weib und das reifende Kind, 
a ern dafielbe Weib im Altern und Alter, alles auf 
erjelben Bafis der naturgegebenen phyfiologiihen Bes 
dingtheit. Ic glaube darin liegt mehr ukunfterlöſende 
Kraft, als im Bourgeis fentimental» refignirten Ktuie · 
beugungen und Tolſtois moralijd-affeftirtem Kaftrirmefier. - 

Man wird tagen, diefe Handhabungsweiie der Dich— 
tung jei eine Abart, ein Batard zwiſchen Wi enſchaft und 
Kunſt. Man wird auch dagegen einwenden, daß man 
dieſe Unterfuchungen nicht treiben tönne, ohne unverſehens 
in das Gebiet der pſycho⸗pathologiſchen alle zu geraten, 
die den Arzt angehen. 

2 der von äſthetiſchen Klopffechtern viel be— 
haudelten tage über das Verhältnis von Forſchumg und 
Dichtung zu einander will id} mich hier nicht weiter 
äußern, weil ich an anderer Gtelle meine Auffaſſung 
darüber zu formuliven vorhabe. Nur foviel: erobert die 
Dichtung ſich dieſes Gebiet, fo erobert fie eine wifjenichaft- 
liche terra ineulta. Soviel id) auf Grund meiner von 
Fachmãnnern beglaubigten Kenninis weiß, iſt die moderne 
A co Phoftologie wejentlich auf ein Werf be- 
Ihränft, das dafür aber auch einzig und monumemal ift, 
Dihter, ber bb — soxualis“. Wenn ein 

ichter, der fi ahrelang mit dem hierhergehörigen 
Problem beichäftigt bat. ein Ipert wie biejes Pak En 
fönnte es z. B. —15 daß es ihn produftiv macht: nicht in 
dem Sinn, daß er die Erfahrungstatfachen des Pſychialers 
novellifirt, was eine rein mechanische —— erei wäre, 
jondern jo zu verftehen, daf feine eigenen intimften Er— 
lebniſſe aus ihrem Unbewußtheilszuſtand befreit werden, 
Und was ein Dichter unter folder Einwirfun eugt, 
das werden nicht die typiſchen generellen Fälle, die Arten 
fein, jondern die Schilderung einzelner abgejonderter In 
dividnalitäten, die das iiepende im Leben, die Nüancen, 
die Uebergänge, das Menſchliche repräfentiren, während 
die Methode des Forſchers ſich der abftraften, umfafjenden 
Gruppirumg zuneigen muß. Es werden Geftalten werden, 
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bie alle Elemente enthalten, die die Zeit in ihren inter 
effanteften und vätielhafteften Imdividualitätsprodukten 
durcheinander rührt. 

Aus demſelben Grunde werden aud) jolde Schöpfungen 
des Dichters niemals reine pathologische Phänomene fein 
fünnen. Es ift ja gerade feine Aufgabe, die Halblöne, 
die Uebergangslichtbrechungen, die Beleuchtungen im phnfo- 
logischen Farbenſpiel darzuftellen, durch weiche die fate- 
norischen Urteile des Moraliſten ebenjo in Zweifel gejtellt 
werden, wie die pofitiven Gruppinmgsbejtrebungen des 
Forſchers, das ſchwebende Lichtipiel zwiſchen reiner Nor 
malität und veiner Abnormität, zwiſchen Zrivialität und 
Spuf, zwiſchen dem, was alle feunen und dem, was 
niemand ahnt, anſchaulich zu machen. Auf diefem Grenz. 
gebiet bewegen ſich nach meiner Weberzengung alle bie 

eftalten, mit denen es die echte Dichtung zu tum gehabt 
hat; fie find das HeimMland des Dichtergeiftes, feine 
eigentliche Stätte, und für fie hat das Wort: Geſichte 
feine doppelte Bedeutung. 

Noch einen Gefichtepunft, dem im der zeitgenöffiichen 
Kritik fo gerne angewanten Vorwurf über Pathologie in 
der Dichtung betreffend, möchte ich hervorheben. Wenn 
einer ber Menjchen, die wir um uns fehen, unter denen 
wir leben, mit denen wir vielleicht durch intime Bande 
verbunden find, — Menfchen, die wir als unſeres Gleichen 
ichägen, Tieben, hochachten und bewundern, — wenn wir 
fehen, wie ein folcher Menfch umwiderftehlich aus feiner 
Bahn getrieben wird durd Dispofitionen und Impulſe, 
von denen wir nichts kennen ** ihrer Allmacht, und 
von denen wir nichts ahnen, außer daß fie radikal ber 
gründet jein müffen, — was für einen Sinn hat es dann 
eigentlich, ein ſolches Menichenfchidjal als patholoniid ab- 
zujtempeln und es daraufhin aus der Didyiung zu ver 
bannen? Wenn eine Zeitftrömung bis in das Centrale 
der Menfthennatur binabdringt und umformt, was das 
Weſen ift, 3. B. am Weide das Geſchlecht, muß dann nicht 
der Dichter gerade die Erjcheimmmgen ſchildern, die des— 
wegen nicht aufgehört haben, der Mittelpunft im Menſchen— 
leben zu jein, weil fie ihre Form gewechſelt haben und in 
ihrer nenen Art Benvantihaft mit den Erſcheinungen ver: 
raten, die auf der Nüdjeite der Natur gedeihen. Und 
ſchließlich: erſt wenn wir diejen Boden, den intimſt 
wenſchlichen, aufgeadfert haben und auf die Begriffstölpelei: 
Menſch imd Tier und Tierifches und Menſchliches mit 
Scham zurüdjehen, erft dann werden wir in das Ge— 
heimnis bliden, wie viel Abnormität, wieviel pathologiiche 
Belaftung an unſeren Moralbenriffen, unſerer Menichen- 
—* mit gearbeitet hat, und dann wird die Forſchung 
in den Spuren des Dichters gehen. 


> 


Aus der polniihen Erzäbhlungslitteratur. 
Von 
Arthur Leif. 


Seit mehreren Jahrzehnten befipen die Polen eine ftatt- 
liche Reihe von intereffanten und begabten Erzählen, von 
denen manche auch im Auslande eine verdiente Anerkennung 
pin haben, aber der Einfluß derjelben iſt bis jeht nur 
nn 
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Werle geiftreich und unterhaltend finden, oft bie fcharfe Bes 
obadhtungsgabe der Berfafier bewundern, aber neue Gefühlss 
werte oder die Gährungsideen einer neuen ethijchen unge 
wird er vergebens in ihnen ſuchen Das Grübeln ſowle b 
Velterentwideln von Lebensgrundfäßen jcheint nicht der Polen 
Sache zu fein, obgleich es andererjeits nicht zu leugnen fit, daß 
fie alle philofophif Errungenichaften des Auslandes mit 
gutem Verftändnis ich zu eigen zu machen wiſſen und ihren 
nationalen —— gemaß umgeſtalten. i zahlreichen 
olniſchen Schriftitellern wird man eine Mare und ſcharſe Aufs 
fung menfclicher Dinge wahrnehmen, aber aud oft die 
Verichng der aus der Beobachtung entftandenen Ideen vers 
miffen. An ſchwierige feelliche Probleme wagen fie nur 
jelten heran, und wenn fie e8 tun, verfallen ſie leicht in bie 
verpönte Belehrungsmanie und fangen zu deffamtven an, worin 
bejonders die fchriftitellernden frauen umd auch manche Luft 
ipteldichter Großes leiſten. Pſychologiſche Oberflächlichkeit 
iſt die ſchwache Seite der jeitgenöfftichen polniihen Er⸗ 
säblungslitteratur, außerdem bat biejelbe aber noch einen andern 
Makel, der mehr die Form betrifft. PViele der neueren Er: 
hier ſchreiben nach einer Manier, die nicht bie ihrige zu 
ein fcheint ; fie haben irgend ein Vorbild vor Augen, bem 
hren va anzupaflen juchen. Diefe Unfreiheit ſchimmert oft 
durch die Heilen hindurch und drüdt dem Erzählten den Stempel 
des Semachten auf, während e8 dod wahr und wie aus der 
Wirklichkeit aufs Papier übertragen feinen fol, Eine Zeit 
lang war e8 der Naturallsmus, dem einige nachgingen, ohne 
jedoch auf diefem Gebiete Hervorragendes zu leiften, denn wie 
gejagt, fie arbeiteten nach Schemen und hielten ſich mehr an 
die En als an die gegenftändliche Ausnutzung ihres Stoffes. 
Dank diefer oberjlählichen Behandlung defjelben und einer allzu 
tendenziölen Eimjeitigfeit bat der polniiche Naturalismus nur 
Mittelmäßiges hervorgebracht, und da ihm die Lejerwelt ziemlich 
ſchroff entgegentrat, ijt er bald aufgegeben worden. bit ber 
unftreitig talentvollfte polnijche Momanjchriftiteller Stenkiewicz 
hat jetnen Verſuch, auch einmal recht naturaliftiich zu fein, bes 
reuen müjjen. Seine Novelle „Dieje Dritte" (Ta Trzecia), 
die er nad feinen biftorijchen Romanen „Mit Feuer und 
Schwert“, „Die Sturmflut“ und „Herr Wolodbyjowsti" in bie 
Welt ſchickte, ift als mißlungen zu betrachten und fteht keines⸗ 
wegs auf der Höhe feiner früheren Novellen, Er lieh in der- 
jelben feinem Humor allzujehr die Zügel „Hihen, und in der 
Sucht, immer mibig zu fein, verfiel er ins Abgeſchmackte. Gegen- 
wärtig ift die poinſſche Erzählungslitteratur in einen gefunden 
Realismus zurüdgeinten, ie Erzeugniffe zeigen eine maßvolle 
Verbreitung von Licht und Echatien, ohne jedoch befonders 
Intereffante Exſcheinungen des nationalen Lebens an ben Tag 
zu bringen. Die meiften Schriftfteller find allerdings beftrebt, 
moderne Menjchen und die Wandlungen des mobernen Lebens 
zu Schildern; aber bei alledem kommt viel Altes und längjt Er- 
äbltes heraus. Sienklewicz's neueiter Roman „Ohne Örund- 
at“ (Bez dogmatu), der gegenwärtig in der warjchauer Zei— 
tung „Slowo“ erſcheint, —— hiervon eg werden ; 
aber da er noch nicht beendigt ift, iſt es ſchwer, ihn ſchon in 
feiner ganzen Tragweite zu beurteilen. Auch Boleslaw Prus, 
ber —— und humorvoll ſchrelbt und berelts in einer 
ni Reihe von Romanen und Novellen manchen Krebs— 
chaden der unteren Volfsklaffen aufgededt hat, verjteht es, dem 
ufenden Leben jelne intimeren Regungen abzulaufchen und 
Bilder der neueften Wirklichkeit zu jchaffen. Eitia ho, 
die in feßterer Seit mit Vorliebe die ftark realiftiich te 
Novelle pflegt, jteht den beiden obengenannten ie Bra mo 


Menichen in verſchiedenen Lebenslagen vor und zeu 
Verfaffers. Sofiaflewicz 
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—*—* wie viele andere über die pſychologiſchen Schwierig⸗ 
ten hinweg, er dringt ein in das Menjchengemüt, fucht feinen 
Regungen auf die Epur zu fommen und das, was er erzählt, 
zu rg und glaubwürdig zu machen. Von ben Pageren 
olnischen Erzühlern iſt er olme Zweifel der gründlichite 

ſychologe m befigt poctiiches Zatigefühl, deſſen ſich nur 
wenige Anhänger der reallſtiſchen Schule rühmen dürfen, 
Farbenreicd) und jorgfältig im Malen der Situationen tit Sewer, 


‘der beionders in einen Dorfgeſchichten Vorzügliches geleiitet | 


bat. Er ſchildert die Bauern wie fie leiben und leben, hütet 
ſich jedoch vor düfterer Trodenheit und durchwebt jedes feiner 
hũbſchen Stimmungsbilder mit einem poetiſchen Naturglanze, 
der feinen Erzählungen einen eigentümlichen Rehz verleiht. 
Solche Werke wie Sewers Dorfgeihichten lieſt jeder gern zweis 
oder dreimal durch, denn erftens padt einen ihr gejunder Heas 
lismus und zweitens findet man in ihnen eine erquidende, 
nichts Kranthäftes an ſich habende Naturpvefie. Viel Mache 
und Oberflächlichleit ſowie eine an die Manier der romantlichen 
Blaujtrumpfe erinnernde Erfindungstunft läht ſich in den 
Romanen der ziemlich fruchtbaren Marie Rodziewicz wahr- 
nehmen. Schon der Umitand, daß fie ihren Stoff aus allen 
Erden und Enden bervorholt und bei dieſem Suchen auf ziemlich 
fremde Gebiete gerät, erjchwert ihr die gründliche, reallſtiſch 
treue Verarbeitung. befjelben. Cie erzählte fließend und an— 
— aber tiefer blicende Leſer wird ſie kaum befriedigen 


Önnen. Neben ibr fteht eine anſehnliche Schaar jchriftjtellernder 


Frauen und Jungfern, die alle viel zu jagen haben, manchmal 
recht hũbſch oellamiren, ar immer noch den Kunſtgeſetzen 
einer überwundenen Romantif huldigen. Selbit die Dicterin 
Marie Konopnicka, die vor einem Duhend Jahren als Lyrilerin 
einen ‚ganz guten Anlauf nahm, tft als Novelliftin zum über- 

menglihen Blauftrumpfe geworden. Mit den hier erwähnten 
‚Erzählern ijt die Neihe derjenigen, die einer Erwähnung wert 
find, keineswegs — aber da dieſer Auflah nur eine 
allgemeine Charakteriftrung der er polniihen Er⸗ 

blungslitteratur zum Zweck hat, will ich bier innehalten. 

treter neuer Ideen und Lebensanfcauungen find auch unter 
ben andern nicht zu finden, ihre Bedeutung iſt cine ‚nur 
fitterarijche und überragt nicht die Grenzen bes polnijchen 


Schrifttums. Der Einfluß des lebteren auf das Ausland fit: 


aud, in früheren Zeiten, da die Volen geniole Dichter wie 
Mickervica und Slowacti befaßen, ein ſehr beicränfter ges 
wejen und erſtreckie ſich nur und dazu noch in geringem 
Mafe auf die venwanten Siavenvölter. Ob er In Zukunft 
nachhaltiger werden wird, iſt eine Frage. die ſich nicht Leicht 
beantworten läfst, und im übrigen find ja in unferer gegen— 
wärtigen Uebergangsperiode alle litterariichen Rüdwirlungen 
- don er Dauer und werden vielleicht einst in der Geſchichte 
der Beltlitteratur ſehr wenig Beachtung finden. Ich meine 
alfo, daf fich die Polen über ihre Innortrung auf litterariſchem 
Gebiete nicht allzuſehr beflagen, umjumehr, da ſich ihr Schrift- 
tum troßdem fräftig fortentwidelt und ſich cine Grundlage 
Ichafft, auf der neue Geijtesianten ganz gut gedeihen fünnen. 
In den jchönen Künſten, heſonders in der Malerei entwicleln 
fie mit jedem Jahre eine Immer regere Tätigleit und zeigen 
eine eigenartige Schaffenskraft, die ihre Ausjtellungen in nicht 
ner Zeit vielleicht den eriten in ge Europa an die Seite 
tellen wird. Die — die fie ſich in der Litteratur noch 
nicht errungen haben, wird ihnen möglicher Weiſe leichter in der 
Kumft zufallen und fie für die beicheidene Rolle, die fie bisher in der 
Welilitteratur fpielten, zut Genüge entihädigen. Die Böller 
find einmal nicht gleich beichaffen und haben guch im Bereiche 
der höheren Echafrenstrait und «Gabe ihre Eigenheiten. Die 
Holländer hatten 5. B. eine bis an das Hoͤchſte reichende Kunſt, 
während ihre litterarijchen Erzeugnifje nur wenig auf der Wag⸗ 
ſchale der Weltiuteratut wiegen. Die Spanier haben in ber 
Kunst und Literatur Großes und Dauerndes geleiftet, aber in 
der Bhilofopbie und den Wifjenichaften immer nur von ben 
Errungenichaften anderer Böller gelebt. Mit dem Hortichreiten 
der noch in der Wiege liegenden Völterpfychologie wird ji), in 
diefer Hinficht mandes aujflären. Es wäre Jeit. daß dieſe 
neue Wiſſenſchaft auf das Gebiet der Kunſt und Litteratur 
‚übertragen würde. 
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Paul Beyſes „Schlimme Brüder“. *) 
Bon 
Fritz Manthner. 





Tas Litteratengeſchlecht, welches gegenwärtig und lürper- 
lich in der Blüte ſeiner Jahre ſteht, Hat ſich von Paul Heyſe 
abgewant. Sein anderer Dichter der ablaufenden Epoche iſt 
bon den jüngeren Leuten fo viel gefräntt, fo boshaft und 
perfünlid) angegriffen worden wie Paul Heyſe. Heyſe fit eine 
vortreffliche Zielſchelbe, ſowohl durd feine hohe Stellung, als 
auch durch das Licht, das er durch Jahrzehnte auf fich ver— 
einigt hat. Vielleicht kamen noch Zujälligleiten hinzu, um die 
Angreifer genen feine Perſon bejonders zu reizen. Er jteht 
über den Parteien; er ift den Konfervativen ald der Tichter 
der Einnlichleit und als Freigeiit verhaßt, und den Demokraten 
von jeher etwa wie ein biplomatijcher Hofmann nicht recht 
geheuer. Dazu kommt, dab er fich von dem angenehmen Ber- 
lehr der in der deutichen Neichshauptitadt mitlebenden deutichen 
Schriftſteller troß feines berliner Urjprungs fernhält und das 
für jeinen Sih in München aufgefchlagen hat, wo das ſo— 
genannte jüngfte Deutſchland die große Waſchlüche des Feld- 
Lagers errichtet hat. Und da fprigt es denn herum, und es 
ijt wicht immer Seifenjchaum was fprißt. 

Sch hebe diefen Zorn gegen Heyſe niemals verfichen 
fünnen. Ich bin zwar, wie ich glaube, ‚noch feiner von den 
alten Herren umd zähle mich jelbfe zu den „Mobernen“, — 
wenn id) aud, für den Wöpendienft „der Moderne“ fein 
rechtes BVerftändnis habe, — aber daß man jeine Lehrer 
prügeln mũſſe, weil man nicht mehr in die Schule gehen will, 
daß jcheint mir doch eine gewiſſe Ungerechtigkeit zu fein. Es 
giebt ja in der Südfee Meine Vollsſtämme, welche ihre alten 
Semejter, Herren und Damen, totichlagen, und, glaub’ id), 
auch, aufejjen. Nun iſt es doch jehr fraglich, ob Deutſchland 
durch Nachahmung folder Kultur wejentlid, gewinnen würde. 
unter dieſen vorurteilsfreien 
Völlern die großen Medizinmänner am cheften geſchont 
werden. Wer ſechzig Jahre lang auf feine Volksgenoſſen 
Banber ausgeübt hat, den follten die jungen Nandidaten bes 
Zaubererjtandes erft vecht nicht auſeſſen, denn: Hirtenkuabe, 
Hirtenfnabe! Wenn aber dad Bild vom Bezauberer und 
Medizinmann ſchon zu romantiſch ericheinen follte, fo fann 
ich auch mit einem realiftiichen aufwarten. Hat da ein Bäder- 
meiſter ſechzig Jahre lang ichöne weihe und Inufprige Semmeln 
nebaden. Nun hören auf einmal die Lehrburicen und Lauf: 
jungen von neuen Mafchinen, mit denen man im Dften dauer: 
haſte und trodene Bisquits zubereitet. Die Lehrburfhen und 
Lanfjungen laſſen ſich jo eine Maſchine kommen und gründen 
eine Altiengejellichaft für trodene Waare. Hat darım ber 
Dädermeifter, der mit den jchönen weißen Semmeln, aufge- 
hört ein Meifter zu fein? Cr wird es bleiben, bis die Gründer 
der Altiengejellihaft ihm ſelbſt nach der Sitte der Sübdfee in 
jelten Badojen hineingeſchoben haben. " 

Died zur Beruhigung meines Gewiſſens, welches ſelbſt 
die zweckloſe Schyöpferfraft eines Heyle denn doch mehr ver: 
ehrt als den richtigen Kallũl der Truppe, welche mit geringen 
Kräften einem guten und klar erkannten Ziele zuftrebt. 

In ein anderes Mapitel gehört Heyſes elgenfinniges' Bes 
harren bei der dramattichen Produktion. Das vlerundzwanzigfte 
Bändchen der bramatiichen Dichtungen liegt nun vor. Und da 

*, Dramatiihe Dichtungen. ——— Bãndchen. 


Schauſpiel in vier Alten und einem Borjpiel von Paul . 
Berlin. Borlag von Wilhelm Hert (VBerferihe Buchhandlung) 1891. 
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bie erften dramatifchen Verfuche Henfes In die Sammlung nicht 
aufgenommen Jind, da ferner einige Bändchen cine Mehrzahl 
von Einaltern umfafen, jo liegen von Baul Heyſe bereitö mehr 
als ‚dreißig ‚Dramen ‚vor. Die Fruchtharlelt jcheint gering 
gegen bie ‚der großen ſpaniſchen Theatermelſter. Aber unter 
den lebenden Deutichen dürfte kaum einer den berühmten 
Novellendichter Heyſe an Zahl der Dramen übertreffen. 

Nun ift aber zu bemerden, daß mit Ausnahme von zwei 
älteren Schauſpielen bes Dichterd fein einziges einen dauernden 
Erfolg auf den Bühnen errungen hat, daß alfo der nefelertefte 
deutſche Dichter jeit Jahren Geift und Kraft und Stimmung 
vergeudet. Und das muß body gejagt werden, daß unfere 
Theater feine Schuld trifft, weder die Direktoren noch das 
Publilum. Es handelt ſich bei Heyſes Dramen nicht etwa 
‚um die fchrwierigen und von dem Theatermenſchen deshalb um: 
gangenen Entwürfe eines rebellireuden Kopfes, fondern um be- 
hagliche Luſtſylele im Geſchmack der legten Jahre und um feine, 
tieffinnigen Schaufpiele. Alles das wird in den größeren 
Städten aufgeführt, achtungsvoll enigenengenommen und. cben- 
fo- achtungsvoll wieder bei Eeite gelegt. Tieſes Schichſal trifft 
unbedeutende Luſtſpielchen ebenio wie das herrliche Charakter: 


bild .Allibiades“, der zwar fein guter Dramenheld, aber eine 


der Ihönften Dichtungen Heyſes geworben iſt. Leber ben 
legten Grund diejes betrübenden Schickſals läht fich bei jedem 
neuen Bändchen nur wicderhofen, was längft empfunden worden 


ift. Mit ver Nedensart, Heyle fei kein Dramatiker, ift es num, 


einmal nicht gethan. Paul Heyſe hat in „Hans Lange“ bewleſen, 
daß er die Bühne gar wol zu beberrichen verficht. Was Heyfe 
aber nicht will oder nicht kann, das fit: beim Schaffen. fürs 
Theater unaunfhörlich und mit Eelbftverläugnung die Technik 
des Theaters im Auge behalten. Soll ein Dichter ein erfolg— 
reicher Dramatiler werben, jo muß er zugleich das Zeug zu 
einem Theaterdireltor haben. Und nicht jeder hat das gem, 
Der Lichter muß nicht nur fein vollendetes Werk als ein guter 
Kegiffeur auf die Bühne fielen können, ex muß aud während 
des Schaffens — bewußt oder unbewuht — unaufhörlich Regie 
führen. Er muß im Stande fein, die Beftalten feiner Bhantafie 
immer und unaufhörlih auf die Wühne zu projiziren. Und 
diefe Fähigkeiten eines guten Theaterdireltors ſcheinen dem 
Dichter verſagt zu fein, der doch ſonſt ein eleganter Diplomat iſt. 

So zerfallen denn die dramatiſchen Werle Heyſes weſent- 
lich in zwei Abteilungen. Die fleinere Hälfte bilden die Luſi— 
fpiele, Die feinen rechten Dajeinsgrund haben, wenn. fie auf 
der Bühne nicht leben fünnen. Die größere Hölfte bilden bie 
Schaufpiele und Tragödten, melde nicht aufhören müſſen 
Poefien zu jein, weil fie in Dialogform geſchrieben find, 
Das Trauerſpiel Altibiades z. B. mühte bon rechtswegen bei 
ber Leſerwelt ebenſo verbreitet fein wie nur die Meiiternovellen 
des Dichters. Ich Ätehe nicht an zu berfichern, daß ich auch 
Goethes Iphigente licher leſe al8 auf der Bühne ſehe. Und 
Paul Heyſe iſt doch trug elle dem Goethe gefolgt, einen Saum 
ergreifend. 

Zu den edlen Werfen der bedeutenden Gruppe gehürt 
fiherlih auch das Schauſpiel „Die fchlimmen Brüder“, das 
por einigen Wochen in einer Heineren Stadt abgelehnt und 
danach in kurzen Berichten etwas höhniſch abgetan wurde. Es 
iſt aber eim ſehr nachbentliches Buch, und wer ſich für Heyle 
intereffirt, follte es nicht ungelefen laffen. Denn unjer Dichter 
hat viel von feiner Weltanſchauung und viel von feinem Zauber 
hineingelegt. Es ſcheidet ihn mehr, als was er fonit in ben 
letzten Jahren gefchrieben, von der augenblidlichen Pitteraturs 
bewegung; aber nicht jeder iſt modern, der die Mode mitmacht, 








und Heyſe darf nicht zum alten Eifen geworfen werben, well 
er fid) der Mode tropig, zu troßig vielleicht, entgegenftermt. 

Bezeichnend dafür, wie Heyſe nicht ummittelbar an Die 
Bühne denlt, iſt ein gewiſſes Verſteckſplelen, das er mit ben 
Berjonen jeines Dramas treibt. Der Teufel heißt Im Vor— 


ſpiel der Duadjalber, dann wieder Doktor Magnus; dad mag 


aber hingehen, weil jeder Lejer die Maske jofort durchſchaut. 
Die ſchlimmen Brüder aber, Hans, Hinz und Heinz heißen im 
meiteren Verlaufe Ariel, Michael und Gabriel, und fo ficher 
der Zuſchauer den Hans im Ariel u. ſ. mw. wledererlennen 
würde, wenn der gleiche Schaufpieler ihn darjiellte, jo wird ber 
Leſer durch die jechd Namen in bebentlicher Weiſe verwirrt. 
Der Juhalt des Stüdes aber ift der folgende, 

Der Tenfel hat den Kampf genen den Herrn des Himmels 
nur jo weiter führen zu lönnen neglaubt, daß er brei Söhne 
in die Welt jehte, den Mufifer Hans, den Bildhauer Hinz und 
den Dichter Heinz. Won biefen verlangt er, daß fie die Fromme 
Herzogin Elifabeth (ed tft eigentlich die Landgräfiu) verführen 


‚Sollen. Die Teufelsbuben machen ſich mit viel Vergnügen und 


mit großer Erfahrung an das Geihäft. Der Mufiler und ber 
Bildhauer bligen ab. - Nur der Dichter, der ernjthaft liebt und 
dem bie Landgräftn Elijabeth eine platoniſche Neigung, zu 
ſchenlen beginnt, ſcheint fid) dem Ziele zu nähern, Da kommt 
der Herzug dazwiſchen, es werden Theaterſchwerter gezüdt, und 
die fromme Fran finft durchbohrt nieder. Schon belehren ſich 
die ſchlimmen Brüder an ihrer Leiche. Ta tritt der Teufel 
wieder auf und wedt Elifabeih zu neuen Leben. Ste joll mit 
dem Tichter durdibrennen. Sie aber, bie die Wonne des 
Paradieſes ſchon ein wenig vorgelofter hat, ſtirbi leichten Sinus 
lieber zum zweiten Male, als daß fie Ihren langjährigen Grund— 
füßen smiren würde. Nun jagen die fchlimmen Brüder dem 
Teufel, der ihr Vater ift, vollends ab, der Teufel verduftet, 
und ber Dichter jpricht vor der zweimal Entriſſenen: 


Nein, nicht umflorten Auges fol 

Fein Freund hinſchreiten durch des Lebens Auen, 
Er darf getroſt auf zu den Sternen ſchauen, 

Und wenn vor Schniudt ihm der Buſen ſchwoll 
Kadı dem entriffnen, überirdiſch Schönen, 

Soll ihm Geſang das Leid verſöhnen, 

Dein Bild verewigend Liebevoll, 


Der Dichter hat es ſich nad; meinem Gefühl etwas zu 
bequem gemacht, befonders mit der Idee des Dramas. Ich 
will ganz offen fein. , Wer heute den Teufel in einem poetijchen 
Werk auftreten läft und ihn durch allerlet Merkmale ald ganz 
Ichlechten Kerl zeichnet ber jollte ſich nicht Damit begnügen, 
ihn zum Feind von Pialmenfang und Gtlodenklang zu machen. 
Wir hören von Heyle, nur die Herzogin jei fromm und darum 
juche der Teufel fie zu verführen. Der Feind der frommen 
Prüderie hat aber von Anfang an unfere Sympathien, was 
doc) Heyſe offenbar nicht wollte, Cs iſt im Ernſte nicht modern, 
dasgenige mit dem alten Glauben zu ibentifiziven, was eln 
moderner Satan vernichten will. Ich glaube, Mephiſto würde 
fih in unfern Zeitläuften mit Gretchens Mutter ganz gut 
verfichen. Der Gegenſatz zwifchen der Lichiwelt und Beelzebub 
liegt für uns, wie mir fcheint, in dem Nitruldmus, der 
werftätigen Liebe, dem neuen Ideal und dem Egoismus In 
uns, dem alten Adam, der doch recht qut orthodox fein kann. 
So wird die Aufgabe, welche der Teufel gleich dreien feiner 
Söhne ftellt, ein werig zu Hein; ja man möchte fait nad) dem 
alten Rechtsgrundſatz an der Vaterſchaft des Teufels zweifeln, 
wenn man fieht, daß drelen Teufeläbuben nicht gelingt, was 
ſonſt wol ſchon manch liebes Mal ein einziger fertig gebracht hat. 
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Man hat diefen ſchwächlichen Grundgedanken bemüßt, um 
Paul Heyfe prüde oder gar fromme Abſichten unterzuichleben. 
Das hieße wol den Dichter beleidigen, der die „Ninder ber 
Welt“ geichrieben hat. Heyſe hat ſich eben zufällig in einen 
Stoff verliebt, der ein reines Weib drei Lüberlichen Echelmen 
gegenũberſtellt. Ter romme Zug iſt ihr fajt mur wie Durch 
einen falfchen Pinjelftricd gegeben, der ſich freilich mit dem 
Beitcharatter allein nicht recht entichuldigen läht; der Perſonen— 
zettel fpricht vom ſechſszehnten Jahrhundert und die Herzogin 
ift zeitlos mittelalterlich. Pie Wandlung der Teufelebuben aber 
‚in gefittete Dienjchen mag allerdings aus einem Kampfgefühl 
bes Dichters gegen den deutſchen Naturallamus hervorgegangen 
fein. Da Mingen in ben fehten Geiprächen der Eühne mit 
dem Water allerlei Töne an, als ob der Dichter die Fahne 
des Idealismus aufpflanzen wollte. Bir haben in Teutfd,lond 
faum einen würbigeren Sahnenträger als Paul Heyje. Muh man 
aber das hohle Wort Ideal auf den Lappen fchreiben? Könnte 
man nicht ein paar Jahre lang den Wortjtreit ruhen laſſen 
und abwarten, was werben wird? Ein Seal hat am Eude 
auch der Teufel, und wenn zwei Heere gegen einander rücken, 
fo pflegen fie denjelben Namen zum Zeugen ihres Rechts und 
zum Bürgen ihres Sieges anzurnfen. Paul Heyſe fit cin 
Dichter, auch wenn er jeht im Unrecht iſt; und Hulg-Scalaf 
find gegen ihn Meine Lente, auch wenn fie zehn Dial die 
richtige Straße betreten haben und auf ihr weiter wandern. 

Bas Drama Heyjes iſt nicht teuflijch genug, darum hat es 
dem Publilum nicht gefallen. Wer nad dem jungen Goethe 
den Mephiftopheles noh einmal auf die Bühne bringen will, 
der muß dem echten Teufel des erſten Teils im Leibe haben, 
und fich nicht mit der Masle des zweiten Teils begnügen. 
Heyſes Tenfel ift nicht wild nenug. Und wenn er gar am 
Ende feinem Lieblingsjohne, dem Didjter, das traurige Schichſal 
alter Idealiſten vorausfagt, jo fällt er vollends aus der Wolle, 

Run wirkt verhöhnt Du und verfannt, 

Als Halbnarr und Phantait verſchricen, 

Ein Bettler durch die Gaflen ziehen, 

Um wenn der goldene Trug der Jugend ſchwand, 
Den ungeheuren Irrtum zu enideden 

Und mie cin armer Hund am Wegesrand 

Im Hungerwahnfiun zu verreden! 

Die Verſe haben natürlich nicht die geringste Beziehung 
auf den Dichter, auf den Teulichland ſtolz und auf den das 
Ausland neidiſch iſt. Aber ein leiſer Zug von Bitterleit liegt 
doch darüber, der mit Heyſes Litterariihen Epigrammen ver- 
want ift. 

Glũcklicherweiſe tt von diefer Bitteͤrleit Teine Spur in der 
Zeichnung der drei jchlimmen Brüder, in denen Heyſe vorzüglich 
und wieder ganz neu fin Lieblingsmotiv behandelt hat, Die 
Werbung des Künſtlers um ein Weib. Leute, die garnichts 
fünnen, wundern fich darüber, daß Heyſe das alte Lichesmotiv 
Immer wieder und immer wieder nen zu behandeln veriteht. 
‘a, wir müfjen dod froh fein, daß er das kann. In den 
fchlimmen Brüdern find nicht nur die drei Künftler, ſondern 
auch die, ich möchte foft fangen berufsmäßigen Arten ihrer 
Weiberverführung ganz meiſterlich auseinnndergehalten, und 
der Dichter des Romans „Im Paradiefe" hat eine jeiner 
Künſte vergefien. Jedesfalls iſt er nicht nur ein ganzer Dichter, 
fondern verfteht es auch diesmal wieder zu malen und mit dem 
Wollaut des Worts zu bezaubern. Die Herzogin Elifabet muß 
eine jehr feite Dame geweſen fein. 
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„Cavalleria rusticana“ 
(Sizilianiſche Bauernehre). 
Oper in einem Aufzug nad dem gleidmamigen Boltsftüd des 
G. Derga don ©, CargionisKozetti und 8, Menagtel, - 
Mufit von Pierro ‚Mafragni. 





Endlih, am 18. Zumi, hat aud Die deutiche Heichshauptitadt 
das vielgepriefene Wunderwerl des jüngiten italieniihen Maeitro 
tennen gelernt. Dem rührigen und gemmnten Prager Thenterleiter 
Angelo Neumaun verdanft Berlin dieſen Genuh, und die Sprows 
Athener, eingedent des Dankes, den fie dieiem Manne für die erſte 
Aufführung des Nibelungenwerkes fchulden, fanden fh in Scharen 
ein und bereiteten dem feinen Bert die glänzendſte Aufnahme. 
Solder jtarfen Erfolge hat das „melodramma* Mascagnis ſchon 
viele zu verzeichnen und dba, wie ebenfalls männiglich befannt, das 
Opusculum jeinen Schöpfer in lurzer Zeit nicht nur zum berühmten, 
fondern auch zum reichen Dann gemacht hat, fo war für viele der 
Hörer jein Wert ſchon vor der Aufführung genau beitimmt, Se 
fonnte e3 an Beifallsſtürmen nicht fehlen. 

Die Handlung der Cavalleria rusticana ift den Leſern diejer 
Beitichrift befannt, da jie in der erfreulichen Lage find, in Ar. 233 
des kaufenden Jahrgangs eine getreue Meberjegung der meilterlichen 
Bollsizene von Giobanni Verga zu befigen, die den Librettijten als 
Vorlage diente. Es erübrigt nur noch zu fagen, daß die Herren 
Targioni⸗Tozeiti und Menasci dem Heinen Meilterwwerf des „verismo" 
allerlei eingefügt haben, was weder meiſterlich noch veriſtiſch ift, 
ſondern jehr, jehr opernhatt und iheatralifh. Ind das ift fehr zu 
bedauern, deun dieſe Einlagen find es, an denen zunächſt der künft« 
leriiche Ernit und die Geſtaltungskraft des Tondichters und in der 
Folge dann der Geſchmack des Publikums geſcheitert jind, 

Das ift jo gegangen. Pietro Mascaqui iſt ein moderner Mufter, 
und fein nächltes Vorbild ijt der alte Verdi, Der Schöpfer des Dihello; 
jeine Freunde aber machten ihm das Vollsftüd des Verga nad) der 
DOpernjdiablone zuredt. Unvereinbare Gegenfäge, an denen das 
Verf unheildar krankt. Denn während der ſchlagferſige Charalier 
der don Berga gedichteten Handlung und ihrer Hauptſzenen den 
jungen Vlufifer zu der feiner Vegabung und feinem Teniperament 
entiprechenden Dramatiihen Behandlung der Mulit aufforderie, nötigten 
ihn die eingelegten Iyrifhen Berje zur Anwendung breiterer Formen, 
die mit Leben zu erfüllen, es ihm «initweilen an Tiefe und Wärme 
der Empfindung fehlt. Da überdem jener Phantaſie die ſtraft, 
mufifaliiche Formen und Geltalten zu bilden nidt in dem Make 
eigen ift, wie das Vermögen, aus der leidenſchaftlich erregten Hede 
den muſttaliſchen Ausdrud zu fhöpfen, fo fah er fi für Diele 
opernhafien Abicmitte feines Tertes auf die Nahempfindung „be 
rühmter Mufter" angewieſen. 

Mit feltenem Geſchid hat er fo den jungen Berdi man bere 
gleiche die Siriliana), Gounod ıfiehe das Regina coell und das 
Intermezzo), Bizet man beachte die Bolfschöre und ihre inſtrumentale 
Begleituug; ja ſelbſt Ofenbadı (das niederträ itig gemeine Trinklied 
flingt wie aus „Barijer Leben“) „nachempfunden“ und mit erſtaun ⸗ 
lichem Raffinement die betreffenden Stilarien immer an pallender 
Stelle anzuwenden gewußt. So gewann das ganze ein überaus 
buntes, dem Unierhaltungsbedürfnis der Hörer ſehr entſprechendes 
Acußere, verlor dafür aber umfomehr an dramatiſcher Eindringlich- 
teit und Folgerichtigkeit. Im erſtere doch zu wahren, griff dann der 
ungemem gewante und mit allen modernen Inftrumentationsfüniten 
tolbertraute Tonfeger zu dem billigen Mittel einer og. traftgenia- 
liſchen Orcheftration. Wo es ihm an guten Gedanken und feiner 
Rede an überzeugender Kraft fchit, da läßl er die Poſaunen blafen 
und bie große Trommel (NB zur Baufel; ſchlagen. Dadurch erhält 
die Mufit den Charakter des Acußerlichen, der durch die häufige 
Wiederholung diefes nur auf der Tonfüle beruhenden Steigerungs+ 
prinzip und durch einige auffällig abſichtliche Kontraſſwirkungen 
noch erhöht wird. ine ſolche ift Das berühmte, auch bier zur 
Birderholung verlangte Intermezzo für Orgel, Harfe und Streid- 
orchefter, ein wolflingendes, aber ſehr aedanfenarmes Tonftäd, das 


Nr. 25 





Das Magazin für Lilleratur. 


397 








wir Mavierjpielenden Damen als Erſatz für das nad und nad) bers 
altende „Sebet einer Jungfrau“ angelogentlichht empfehlen. Es iſt 
fehr bezeichnend für das Publifum allerorten, dat dieje ſchwächliche 
Nummer den gröhten Beifall findet, während das durd) eine hört 
originelle Harmonif und caralteriftiihe Rhythmen ansgezeidnete 
Fuhrmannslied des Alfio ſpurlos vorübergeht, in Berlin fo qut als 
in Rom. 

Betrachſet man neben diejen ganz im Geifte der alten Opern» 
muſit erfundenen Solonummern die mufilaliiche Behandlung des 
Dialogs, namentlih in den Höhepunften der Handlung, jo wird 
man das lebhaftehte Bedauern empfinden. Tenn fo hohl und äußere 
lich gemadht, fo alltäglich und roh bier das meilte it, fo fräftig 
und immerlih, jo bezeidnend, nen und eindringlich ericeint 
die Tonſprache des jungen Meifters, wo er Gelegenheit hat 
feine Gedanfen den Worten eines Dichters, der Sprache der Leiden» 
ſchaft nadızubilden. Umd nicht nur die Führung der Singftimme, 
fondern aud) die Behandlung des Orcheſters nimmt im Ddiefen 
dramatiſch bewegten Zeilen einen ganz anderen, bormehmeren, 
moderneren Eharalier an; ftatt der wichtsjagenden, geräufdivollen 
Benleitungsfiguren hören wir dharakterijtiiche Themen fich entwideln, 
die als Erinnerungsmotive im Laufe der Handlung in geiltvoller 
Weiſe berivertet werden. Hier, in der Aufaſſung und Behandlung 
des Dramatiſchen, liegen die Borzüge von Mascagnis Begabung 
und die Bedeutung feiner Art für die Zukunft. Ob er, dem Beifall 
des Publifums zum Trotz, die von biefem faum beachtete, noch une 
reife Eigenart weiter entwideln und in fi zur Vollendung Führen 
wird oder vom „melodramıma* ganz zur großen Bumbum»Oper mit 
modernem Anftrich befehren wird, muß die Jukunft lehren. Möchte 
er fich zu völliger Vehanptung feiner Beriönlidjfeit ermannen! Die 
Aufführung durd das Perfonal der Prager deuſchen Oper war 
lobenswert; fie Ichrie uns, dak eine umlichtige und getitreiche Yeitung 
auc mit Kräften mittleren Ranges eine quie Vorſtellung erzielen 
fann, in Berlin hat man häufiger Gelegenheit, das Gegenteil zu bes 


obachten. Richard Wolfgang. 


Die Erzählung der Seitungsfrau. 


Robellette 
ron 
Kubolf Schmibt, 
Antorifirte Meberfegung aus dem Dänijden von M. v. Bord, 

„Mutter, ich jterbel” waren die legten Worte, die 
fie jagte, das liebe Kind, als fie an der Straßenede in 
die Arme der fremden Frau fanf. Darf ich Ahnen 
das Ganze erzählen, guadige rau? Die Erinnerung 
an das Kind iſt der einzige Schatz meines Herzens 

Die alte Frau hatte nicht jelten von der Tochter 
erzählt, aber jegt, wo meine Frau ihr an dem nafzfalten 
Winterabend in der Küche eine Taſſe Thee angeboten 
hatte, zeigte fie augenſcheinlich Luft, ihr auf einmal eine 
zujammengefaßte Erzählung zu geben. 

Eie an einen prüfenden Blif auf ihre Zafche, 
es waren nur noch drei Eremplare der Zeitung übrig. 
Die Heine Anzahl von Abonnenten forte wol warten! 
Sie begann aljo ganz gemächlich zu erzählen. 

„Jede Stellung im Leben hat wol ihre Sorgen; 
aber es giebt eins, anädige rau, was eine Dame aus 
den beileren Ständen wol niemals mit jo graufamer Ent« 
täuſchung und fo viel Herzensjammer erleben wird, wie 


unfereins. Ich meine die Angft und die Seelenqual, 
wenn man einem Herz und Sim hingegeben hat und 
ihn hinterher in jeiner ganzen Efelhaftigfeit fennen lernt. 
Die Menſchen find vermutlich auf jeder Lebensftufe die» 
felben, aber ich bin doch überzeugt, daß es einer feinen 
Dame jelten oder niemals bodfirh den Einblid in eine 
ſchlechte Mannsperfon zur befommen, die unjereins jo 
leicht befommt, und zu entdeden, welch' ein Stapelplaß 
von Unflätigfeit er eigentlich ift. Erziehung und Lebens- 
weiſe legen immer ein bischen Vergoldung — und Not 
und Sorgen melden ſich doch niemals jo ſtark, daß fie 
ganz abgenugt wird. Wir hingegen, gmädige rau, 
wir erleben fo furchtbar leicht, da alle Höflidyfeit und 
Artigkeit von ſolch einen Burſchen wie aufgejchmierte 
Farbe herumterregnet, und dann bleibt uns für's ganze 
Leben nur das trodne, nadte Brennholz; — das ift nicht 
ergönlih anzufehen, gnädige Frau! 

dir ift es natürlich nicht beifer ergangen, als fo 
vielen unter uns. ch verlobte mid mit einem Zimmer- 
gejellen, der für mich ein Mufter von Echönheit war. 
Wir waren nicht länger als einen Monat verlobt gewejen, 
ald er anfing, mir elwas vorzureden und vorzufchnaden, 
und feine Schwüre und Berfiherungen hatten fein Ende. 
Ich glaubte ihm, gnädige Frau, denn ich hatte ihn lied. 
Es ging, wie es zu gehen pflegt; aber meine Eltern 
drangen darauf, und daher heirateten wir uns, che das 
Mädchen zur Welt fam — das ich fürzlid verloren 
habe. Wenn fie nur nicht jo darauf aedrungen hätten, 
denn ſchon che wir verheiratet waren, lernte ich ihm in 
feiner ganzen Annehmlichleit feinen. Mir war, als 
müſſe ich ihn haben; aber ich wußte jehr wol, was in 
ihm ſiecte, und ich hegte nicht den leifeften Zweifel über 
das, worauf ic eingina. Kine fleine Ueberraſchung 
jollte ich in meinem Eheftand aber doch noch erleben. 
Er wurde arbeitslos; das jos ſich jo vier, fünf Monate 
hin. Sch mußte unjern Unterhalt durd Wachen ver- 
dienen; aber zur gleichen Zeit, wo der Buriche fich von 
mir ernähren lieh, ergab er fidh dem Trunf, fam nach 
Haufe, ſchlug Gläſer und Schüffeln in Stüde und lich 
mich in groben Worten hören, dab er Herr im Haufe 
Ki Ich mußte froh fein, wenn ich ihm nur dazu befam, 
aß er ſich hinlegte und jchnardhte, Wenn er dann jo 
da lag und jchnob, daß es ihm bis tief in die Bruft 
hinein — fonnie ich manchmal eine halbe Stunde 
lang daftehen und fein rotes erhigtes Geficht betrachten 
und mic, darüber wundern, daß ich den jemals hatte 
ihön finden können. Aber wenn es mir einfiel, daß 
alles, was jegt ohme Verheimlihung und ohne Scham 
zum Vorſchein kam, jchon längjt in ihm gewohnt, als 
ich in meiner Einbildung noch glaubte, daß er ein braver, 
ehrlicher Menjch fei, dann fing ich wohl an zu weinen. 
Gar fo lange dauerte die Qual mun glüdlicherweife nicht. 
Der da oben mag wol eingejehen haben, daß ich es nicht 
aushalten könne, wenn es jo weiter ging. Da richtete 
Gr es im feiner Gnade jo ein, daß er ertrank. Im 
Rauſch wollte er einmal abends mit feinen Kameraden 
über den Schülerjfee achen. Das Eis war jo feit und 
ficher wie dieſer Fußboden; aber aus irgend einem Grunde 
war er hinter den anderen zurüdgeblieben, und ba ftolperte 
er mit feinem verglajten ummebelten Blid direft in eine 
Wale hinein. Als fie an den Damm famen, wunberten 
jie fi) darüber, dab er nicht mit war und fehrten um, 
ihm zu fuchen; aber weg war er, Cie hatten feinen 
Schrei nehört; vermutlich hat ihm der Krampf im jelben 
Augenblid aepadt, wo er ins falte Waller fiel. Daher 
alaudten fie, daß er eingefehrt jei und ahnten gar feine 
Gefahr. Gut fünf Tage jpäter wurde er aufgefiicht. 
Ih lien ihm ein jchönes Begräbnis geben umd dankte 
meinem Edöpfe. 
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Meine Heine Tochter und ich waren jo glüdlich zu» | und menjchenleer ift, daß einem förmlich angſt werden 
jammen, und wenn es zumeilen aud) Emapp herging: | kann. Da fehe id) auf dem Trottoir einen Herrn gehen, 
toldhe Zape. wie ich erlebt, als ich mit dem triutſüche der ein junges Mädchen küht. „Ach fo!“ dachte ich und 
tigen Fau ie ie von Mann beladen war, die kannten | wollte direkt vorüber achen. Da fallt mein Blick auf 
wir nicht mehr! Das Kind war mein Troft umd meine ' ihr Geficht — fie war es, mein einen Kind, und der, der 
Freude, es wuchs jchön hevan und artete jo gut. Die | fie fühte, war der Kandidat, der Sohn des Goldichmiebes. 
wei alten Fränleins, bei denen fie — bezahlten Gott weiß, woher ich die Dreiſtigleit nahm; aber in 
ar ihren Konfirmationsanzug — jo beliebt war fie. | dieſem Augenblick war mir zu Mut wie einer Löwin, 
Als fie aber fonfirmirt war, wollte ich nicht, dai fie | und fie können alauben, gnadige Fran, daß ich dem 
dienen follte. Dienen iſt ja ein bischen gewöhnlich, und | jungen Herm Beſcheid jagte. 
dann Fonnte ich fie ja auch nicht unter Mugen haben. Na, ſchlecht und verftodt war er nicht. Er wurde 
Sie hatte eine Koufine, die Silber polierte; das lernte | gräßlich verlegeu, mehr als ich nenlaubt hatte, und er 
fie auch jchnell und bradıte fo foftbare Theebretter und Notre etwas, dal; meine Tochter ein ſchönes Mädchen 
Kannen * polieren nach Haufe, daß mir manchmal | jei, dev er niemals Aergernis zu bereiten beabfichtigt 
anz beflommen dabei wurde, wenn ich bedachte, dak wir | hätte, und daß es mur jo zufällig gelommen, daß ich 
fir all den Reichtum verantwortlich feien. aber als Mutter ein Recht babe, das er Fünftighin 

In diejer Beziehung ging es nicht ſchief; aber jchief | reipeftiven werde. Dann lüftete er den Hut und madıte, 
ging es doch. Wie oft habe ich in den legten Tagen | daß er fort fam, fo fchnell die Beine ihn trugen. 
gewünſcht, daß fie trozdem in Dienit gefommen wäre; „Komm jet mit mir!” fagte ich zum Mädchen, 
aber des Menſchen Ecdyidfal ift fo verwirrt und vers | und da kam fie mit und wartete getreulich, während ich 
widelt, dab es am beiten ift, wenn man alle Wüuſche oben in den Haufern war. Stein Wort wurde zwifchen 
an den Nagel hängt und mit aller Macht daran fejthält, | uns gewechielt, bis wir nach Haufe famen. 5 
daß es bejtimmt war, jo zu gehen, wie es gerade ging. sch begann den Thee zu machen und ihn in die 

Und vielleicht it es auch allein meine Schuld. | Taffen zu ſchenken. Aufrichtig geſagt, ich war durchaus 
Was ich ihnen vorhin ſagte, anädige Fran, daß allein | nicht aufgelegt, anzufangen, Mein frommes, leicht- 
wir, die wir in Armut und Elend geboren find, jemals | aläubines Kınd war auch die erfte, die ſprach. 
jo recht flar darüber werden, was für ein empörendes, „Mutter!” fagte fie, als ich ihr die Taffe gab, „Herr 
abjcheuliches Tier eine Mannsperion fein kann, wenu er | Malmgren ift nicht von derjelben Art wie wir, und bu 
von Natur felbitfüchtig und roh it das ift ein Gedanfe, | haft ja immer geſagt, daß nur die aus meinem Stande 
der jich früh bei mir Teitfette, und als die Slleine fonfirs | fo jchlecht find.” 
mirt war, prägte ich ihr das bei jeder Gelegenheit ein Nun mußte ich wol umfatteln und verſuchen, fie 
— allerdings öfter, als ich aefollt hätte. Im meines | darüber aufzuklären, daß die Herren auch I fein 
Herzens Eigenjinn wollte ich fie bei mir behalten, bis | fönnen. Ach ſprach mich warm, ich verſchoß alles 
ich einmal die Augen zutat, und Vorficht kann ja nie | Pulver, das ich hatte, ich erniedrigte und verdachtigte 
mals ſchaden. Da war ein Gtlafergejelle, den ich alten | den Standidaten auf jede erdenfliche Weife und vielleicht 
Grund habe, für einen braven Menichen zu halten, und | ncch ein wenig mehr. 
der jebt jein einner Herr in der großen Regenftraße ift. „Herr Malmgren ift immer nett und höflich gegen 
Mit ihm tanzte fie auf einem Ball im „Arbeiterverein“, | mich geweſen,“ jagte fie kurz und jah mit feitem Blick 
wohin die Eltern der Kouſine fie mitgenommen hatten. | vor fich hin, 


Als er fpäter unter irgend einem Vorwand zu uns fam, „sah habe ſelbſt gejehen, daß er dich fühle,“ ent— 
war fie jo ſpitz und zurüdhaltend, daß er nicht wieder | gegnete ich. 

kam. Ich lobte fie, ich alberne Närrin, und fante, jo „Das hat er heute Abend zum erſten Mal actan. 
mülfe man ſich benehmen. Er fragte mich: Haben Sie mich denn wirklich aern, 


Es iſt grauſam, wenn man erlebt, dab die eigenen | Marie? und darauf antwortete ich: ja! denn ich liebe 

Worte fih wie Mefferflingen gegen einen wenden. Aber | ihn, Mutter!” 

gerade das follte über mich kommen. Ich stellte ihr auf jede Weile vor, daß fie fich dieſe 
Der Goldſchmied, von dem fie die foftbaren Sachen | Grillen aus dem Kopfe jchlagen müſſe. Sie antwortete 

ins Haus befam, hatte einen Sohn, und der war Kandidat. | nicht und lieh den Thee stehen. 

Ab und zu hatte fie ihm genannt; aber mit einem Mal Weunn ic) abends nach Haufe fomme, bin ich immer 

hörte das auf. Sie wurde tranria und zerfireut, war | wie zerichlagen an allen Gliedern. Trog allem, was 

dann aber wieder in einzelnen Augenblicken rein übers | ich aefehen und gehört hatte, gewann die Müdigkeit 

mütig und ſaß und baute Luftichlöiter, jo daß ich vor | Macht über mic. 


Erjtaunen beinahe in die Erde ſank. Oft Iprang fie dann Wir haben stets im demfelben Bett aejchlafen. Als 

mit einem Mal anf, küßte mich und ſagte: „Da, Mutter, | fie ſah, daß ich anfing mid) auszuziehen, tat fie ſchweigend 

man weiß ja nie, was paſſiren kann!“ daffelbe und bald lagen wir wie gewöhnlich neben eins 
Was geihehen war, follte ich bald zu willen be | ander ausgeſtreckt. 

fommen. Ich hatte die Lampe ausgelöfcht und wollte gerade 


Sie wuhte ganz genau, warm ich zu Dank war | einjchlafen, da merfte ich, daß fie lag und ſtill weinte, 
und wann ich ans war, und fie wußte auch auf ein Haar, | Das fonnte ich nicht mit anhören. 

welche Wege ich aing. Wenn man Abend und Morgen „Marie, ſei mm ein vernünftiges Mädchen!“ fagte 
umbertraben muß wie ich, tut man feinen unnötigen ich. „ES ift ja möglich, da Herr Malmgren was von 
Schritt. Aber in allem lann ja eine Veränderung eins | div halt; aber wenn er es tut, jo wird er fich dir ſchon 
ireten. Eines Abends wollte eine von den anderen | wieder nähern, wenn du jelbit dich nur zurückhäliſt. 
Beitungsfrauen zur Hochzeit, und da verteilten wir, die | Such' ihm micht, fondern laß ihm dich fuchen, und laß 
wir im jelben Stadtteil gehen, ihren Paden unter uns | dich auf nichts ein, was bedenklich ift. Dann wird 
und übernahmen jede einige Strafen: Man muß ein» unſer Herrgott es jchon machen, wie er will.“ 

ander auf diefer elenden Welt ja helfen! Dabei geichah „Du bift meine einzige, fühe Mutter!” fagte fie 
es, daß ich in eine Straße fam, wohin ich font nie | und fühte mid. Einen Augenblick fpäter merkte ich, 
meinen Fuß ſetze umd die des Abends aud fo einfam | daf fie jchlief. 
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Am nächiten Morgen war fie ganz rowangig umd 
ufrieden, aber die roten Baden verloren fid) bald. Der 
andidat war durd meine grimmigen Worte abgejcdırcdt, 

er juchte fie nicht mehr, er vermied es geradezu, ihr zu 
begegnen. Als fie eines Nachmittags fam, um das 
blanfe Silberzeug im Yaden abzuliefern, fam er ihr me 
erwartet von der Treppe entgegen. Mit ihm waren 
zwei Damen, eine ältere und eine ganz junge. Als er 
an ihr — wurde er rot bis am die Haar— 
wurzeln. Eine Woche erzählten fie ihr in der Werk— 
ftatt, da er fich verlobt habe. 

Wie ſchämte meine liebe, ſüße Kleine fih, und wie 
bleih wurde fie. Ich hoffte, day wir nun ehvas für 
einander jein würden, aber zu meinem Erjtaunen wurde 
fie *— und bitter, wie fie es nie zuvor geweſen. 

ines Abends endlich machte fie dem, was fie jo 
lange mit fi) herum getragen hatte, endlich Luft. 

„Mutter!” jagte fie, „weshalb mußteſt du denn 
auch an jenem Abend kommen?” 

Ich ftellte ihr vor, daß der Kandidat hinlänglich 
bewiejen habe, wie wenig ernft er es gemeint, und daß 
es ihr Verderben gewejen, wenn es jo weitergegangen 
wart. 

„Berderben! Was nennt du Verderben?“ fagte 
fie beinahe wild. „Du haft mir felbit geſagt. daß ich 
als fleines Mädchen dein Troft und deine ‚Freude ge 
wejen bin. Wäre ich dir vielleicht weniger Troft und 
Freude geweſen, wenn du Vater niemals acheiratet 
hätteft, von dem du felbit ſagſt, daß er dein Kreuz ge 
— unter dem du beinahe zuſammen gebröchen 
wärjt?“ 

„Du barmherziger Gott, Kind!" jchrie ich. 
meinjt doch wol nimmermehr —?“ 

ITch meine, daß, wenn er mich betrogen hätte, was 
niemand willen kann, und mich mit einem fleinen Kinde 
hätte fiten laflen, jo würde ich jegt ehwas haben, das 
J— erg und meine Freude jein lönnte. Was habe 
ich jetzt?“ 

ee ließ den Kopf finfen und weint, als ob ihr 
das Herz brechen follte. Als ich mich- ihr beiorgt und 
befümmert näherte, ſtieß fie mich gewaltſam fort. Ich 
ging hinaus in die Küche und dort weinte ich! 

, Der Arzt fante, daß fie das Silberpolieren- nicht 
länger vertrüge. Ueberdies — ich wollte ungeru, daß 
fie weiter in jene Werfftatt füme oder jenes Haus be- 
trete. So fing fie an zu nähen — das war nur wenig, 
und da fiel es mir ein, daß fie mir ja mit dem Zeitungs— 
austragen helfen könne. 

—Sie ging mit mir ins Bureau und befam ihre 
Hälfte von den Feilungen. Dann gingen wir zufammen 
bis an eine beftimmte Etrafenede und hier giug jede 
ihres Wegs. Daß fie diefe Arbeit übernahm, bewirkte 
ERROR ME fie am Abend müde war. Kleine von 
uns kam je at das zurüd, wovon wir damals ge— 
ſprochen hatten. — Ic hätte es um feinen Preis der 
Belt gewagt, und fie vermied es. Aber ſie brütete 
innerlid) darüber, und obgleich fie niemals auffahrend 
gegen mich war, fonnte ich dody merfen, daß ihr Herz 
04 von mir gewant hatte. — 

Das gualte mich, gnädige Frau, und ich glaube 
wol, daß ich auch anfing abzumagern. Sie bemerkte es; 
aber lange Zeit hindurch ſagte fie nichts. Aber eines 
Morgens fruh, als wir im Echneegeftöber und Finfternis 
nach dem Burcau trabten, umichlang fie mich plöglich 
unter einer Gaslaterne mit den Armen und fante: „Du 
bift doch die einzige, die mich im Leben lieb achabt hat.” — 
Glüdlich war ib an dem Morgen, gnädige Frau, fünnen 
Eie glauben, daß es nun mit den Zeitungen flint von 
der Hand ging. 
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399 


Trogdem merkte ich, daß fie bald darauf wieder 
in die alten Gedanken verfiel. In ihr waren gewifler: 
maßen zwei fampfende Heere, die fich wechſelweiſe in die 
Flucht Ichlugen. ch ſagte nie etwas; aber ich wußte 
ganz genau, wie es jeden Augenblid, wo wir beifammen 
waren, um fie Stand, und jedes Meine Krümchen Dank— 
barkeit pite ich anf wie ein danfbarer Vogel. 

Am Abend bevor fie ftarb, war fie fo blaß und ftill. 
Als ich ihı Haar ſtreicheln wollte, ftich fie wieder meine 
Hand fort; aber gleich darauf küßte fie mich. 

Sonſt war ich es, die ſie morgens weder mußte; 
als die Weduhr aber um halb fünf Uhr Alarm madjte 
und ich die Lampe anzündete, jah ich, daß fie wach war. 

„Es thut hier am Herzen fo weh, Mutter!” jagte fie. 

Sie ſah furchtbar frank aus; mir wurde übel und 
ic) logie, fie ſolle liegen bleiben. j 

„Nein, ich will nicht allein jein!“ rief fie beinahe 
angitvoll aus. 

So ging fie denn wie gewöhnlich mit aufs Bureau. 
Aber ich fonnte meine Angſt nicht los werden. An der 
Straßenede, wo wir uns zu trennen pflegten, begegueten 
wir der Frau, die das große Morgenblatt austrägt. 
Wir Beitungsträger fennen uns, ſelbſt wenn wir nicht 
mit demfelben Blatt gehen, und leiften uns je nad) Zeit 
und Gelegenheit immer_eine kleine Handreichung. 

„Lafien Sie meine Tochter mit Ihnen gehen, Madame 
Prip,“ ſagte ich. „Ihr iſt nicht wol.“ 

„Das hat die Jungfer jo oft getan,“ antwortete fie, 
„Wir haben ja beinahe einen Weg, und wenn wir in 
dasjelbe Haus müſſen, nimmt eine von uns beide 


' Blätter mit.” 


So ging fie denn mit der Frau. Ohne mir chvas 
dabei zu denfen, blieb ich ftehen und fah ihnen bis da- 
hin nad), wo die Straße abbiegt. Ich jollte fie lebend 
nicht wiedersehen! 

Als fie ein paar Strafen zufammen gegangen 
waren, wurde fie plöglich weil; wie talk, padte den Arm 
der fremden Frau, jah fie mit ſchon gebrochenen Augen 
an und ſagte: 

„Mutter, ich ſterbe!“ 

Und dann ſank fie tot auf dem Steinpflafter um. 
Als id) ſpat am Vormittag nad) Haufe Fam, jtand die 
ehrliche Madame Prip mit Tränen da und wartete mit 
der Nachricht auf mid. Ich ließ die Leiche bringen. 
Der Arzt erklärte, daß das Herz gebrochen jei und er- 
flärte, daß foldye Art Schwächen oft verborgen vorhanden 
fein könnten. 

Eie ſtützte ſich auf den Arm der fremden rau, als 
fie ftarb, quädige rau! Gerade deshalb machen ihre 
legten Worte mich jo ftolz und alüdlid. Es kämpfle 
forhwährend in ihr, wie ich Ihnen ichon fagte ; es fampfte 
noch am legten Morgen, als wir zufammen fortgingen. 
Aber als fie fühlte, daß fie fterben müſſe, wanten ihre 
Gedanken fid) doch zu der, die fie jeit ihrer Kindheit ge: 
liebt — nicht zu ihm, dem fremden Menjchen. Im ihrer 
Verwirrung alaubte fie, daß Madame Prip ich ſei. Ahr 
letter Gedanke gehörte mir, gnädige Frau! Bon dem 
Schatz zebre ich für den Reit meines Lebens.“ 

Sie jtellte die Tafje auf den Küchentiſch. 

„Sch fürchte, daß der Kanzleirat drüben nach feiner 
Zeitung verlangt,” ſagte fie. „Beltändig umher zu 
ftreichen, das ift nun mein Loos geworden! Aber die 
Mühſeligkeiten des Lebens find vielleicht zu etwas aut; 
fie hindern einen zu tief zu deufen. Gute Nacht, und 
beiten Dank!“ 

Dann nahm ie m Taſche und ging fort mit einer 
Miene, die beinahe zufrieden war. 


AR 


Traumglüd. 


Grau ſcheint dev Tag durch die Gardinen, 








Es ſchwirren gleich geichäft'nen Bienen 
Die Sorgen durch mein Ecjlafgemad). 


Jedoch das Glück, das ich verſäumte, 
Da noch mein Weg in Sonne lag, 
Und diefe Nacht als Märchen träumte, 
Durdjleuchtet num den grauen Tag! 


Getroft mag feine Kette tragen 

Der Sklave durch den Erdenraum, 
Vergönnt ein Gott nad) harten Tagen 
Ihm foldhen Schlummer! ſolchen Traum! 


Wiesbaden. Helene v. Götzendorff⸗Grabowsti. 
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fitterariihe Neuigkeiten. 





Alfred Friedmann: Schnell reid. Berlin, Roſenbaum und 
rt, 1891. 

’ Dub der Verfaſſer mit Erfolg etwas grichiihe Mytholegie ger 
trieben und über eine ziemliche Fülle jchmücdender Beiwörter, paffens 
der und rg arg gebietet, war bereits befannt 
eriten Drittel des vorliegenden Buches zeigt ſich das wieder mit auf 
dringlicher Deutlichteit. Das Bud handelt von dir Berhrivatun 
dreier Geheimratstöchter und eines Schaufpielers. Es ift ſchade, da 
—— nicht Profeſſor der Ethit iſt, font würde die Geſchichte 

Moralphilofophie fiher um ein interehantes Buch über fomische 
—* en reicher werden. Ein leichtünniger Schauſpieler hat 
in feinen ferien ein flüdjtiges Yiebesverhältnis mit einem Yand« 
mädchen, das ſich ihm im widerliher Weife an den Hals wirst, ohne 
daß fie jedod; mehr als jeine heimliche Vraut wird. Er geht fort, 
verlobt ſich in Berlin mit einem Mädchen, das er offenbar liebt; 
da fommt die fleine Ahlbederin nah Berlin und vergiftet ſich in 
Ku: Wohnung. Der Arzt erwedt fie wieder zum Leben, und aus 

iefem Selbitmorde leitet num der Heer für ſich die Verpflichtung ab 
fie zu heiraten Alle Beteiligten ſiehen auf der gleichen Stufe filte 
lidien Empfindens. Drei Selbitmorde, ein Berfallen in Irrſinn 
nebjt Heilung durd ein Mervenfieber, bringen das eine Seitchen 
—— zu einem befriedigenden Abſchluß. Die anderen bier 

euchen endigen im bier Hodzeitsfnosen, Der Sumpf des Lebens 
wird dargeitellt unter dem Bilde riniger zünftiger Nenliiten und 
eine Meſſerſpige Sozialismus, Gine Reihe unmöglicer geſchraubter 
Geſprache und fader Salonwige jorgen für einige Erbeiterung. Das 
erſte Drittel fteht auf der Höhe eines Kolportageromanes. Dann 
wird es ein wenig beiier. 8 


“ 
Frig Watzlawik. Raum und Stoff, das Negative und Poſuibe 
der Natur zur Grundlage einer Urſachenwiſſenſchaft, Berlin 1891. 
‚En. Eläfen & Co, Gr. 8%, 4 ©. 
Ein ofienbar noch ſehr jugendlicher Laie, der von wißenſchatt 
licher Metaphyik fo wenig verſteht. wie von poſttiver Raturforſchung 
verjudt mit findiiher Anmahung der kommenden Wiſſenſchaft die 
Pfade zu weilen. Er ift noch fo naiv, zu glauben, daß jeder une 
erer Begriffe in der transizendenten Welt aud) wirklich eine Ent 
produng habe. „Gegeniäge* find ihm wicht eine Form unſeres 
Denfens, fondern etwas Wirkliches. Vorgänge und Werturteile, 4. B. 


Namentlich im | 
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Erbarmungslos ruft ev mich wach); | 


| 


' werden uns Die alten guten Belannten vor, 


Kälte und Wärme, Gut und Böſe, Schon und Häßlich find ihm | 


„Segenfäge", und aus ihrem Vorhandenfein follen wir fchen, daß 
Gegenfäge auf allen Gebieten der Natur herrſchen. Gelbit jür einen 
Zaten bedenkliche Denkunreife. Einige Jahre Studium der neueren 
Philoſophie wirken in ſolch einem Falle fait immer fördernd. 


. 
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Otto F.rahmann: Die Bekenniniſſe des heiligen Augustinus, 
—— eingeleitet und mit Anmerfungen verſehen. Leipzig. 
erlam,) 


Die beinahe unentbehrlich gewordene Imiverfalbibliotget won 
Philipp Reclam bringt in Nr. 2791—94 ein merfwürdiges Bud) in 
neuer Heberjegung: Die Bekenntniffe des heiligen Auguſſinus. Das 
ift um fo mehr anguertennen, ale das einſt fo viel gerühmie 
Bert jhwerlic die Menge Lejer finden wird, auf melde die Unis 
verfalbiblioihel rechnen muß. m der geniale afrifaniihe Biſchof, 
der mit feinen ug Werten den Katholizismus eigentlich begründet 
und mit feinen fenninilien — —— Gemũtern des 
Mittelaliers einen Wegweiſer geihentt hat, iſt doch im Grunde immer 
ein Prediger, und es iſt nicht jedermanns Sache, die geiltreichen 
und tiefiinnigen Einfälle des Mannes aus feinem rheioriſchen 
Schwulſt herauszuldfen. Die Ausgabe zeichnet fih namentlih von 
der von Merihmann durch eine weniger theologiidhe Sprache und 
durch Schr nügliche Anmerkungen aus, —. 


3— 


Auno Fiſcher: Schillerſchriften 2: Schiller ala Komifer, 
2, neubearbeitete und vermehrte Auflage. Heidelberg. Carl 
Winters Iniverfitätsbuchhandlung, 1891. 


Dieſes 2. Bändchen der Fiſcherſchen Schillerichriften iſt die Neu- 
bearbeitung eines Bortrages, den der Verfaifer bor etwa 30 Nahren 
in Jena gehalten hat, Der Zitel ift richt qut a nidt Schiller 
ala Komiter, ala — * will Fiſcher analufiren, ſondern die 
Fülle lomiſcher Gebilde, die in die Zeilabſchnitle von Schillers 
dichteriicher Entwidelung ungleihmäßig verteilt find, Fiſcher geht 
bon dem Gedanken ans, dab im Pathos Schillers die Urauelle feiner 
fomiihen Schöpfungen liegt, und in der Maren durchſichtigen Er« 
örterung dieſes Sabes liegt der eigentliche Wert der Schrifi. Das 
heroiſch⸗ pathetiſche Empfinden Schillers, fein leidenihaftlich gehobenes 
selbiige übl, der Jorn gegen das ſchlappe Jahrhundert haben in 
ihm Die leidenichastliche, die zärnende Satire geiwedt, „die den Gegen» 
itand ihres Zornes bis zur wejenlofen nn entblößt und 
pottend vernichtet.” Der Feurige Ausbruch pathetiihen Jornes ſchuf 

ie fomiichen Elemente in Schillers Dichtung. Schillers Bernihtungs« 
fampf aegen das Gemeine, Philifteöje, Frivole, Dumm»Stolze fand 
in der ägenden Satire die beite Wafte. Seinen Gegner vor aller 
Welt lächerlich machen, beit ihn gründlich vernichten, indem dieier 
nicht allein in feinem Dajein, jondern in der Borftellung der Men— 
diem getötet, d, h. entwertet, fein Unwert allen Har vor Augen ge 
het wird. So lit „die Spielende — 3— der Satire die gründs 
lichite, fie iſt für die Leidenſchaft die größte Berriedigung, alig and) 
die größte Befreiung.“ Mit furgen Worten wird darauf bin cwieſen. 
daß Shafeipeare aus dieſen Empfindungen heraus ſeine quelliriichen, 
— durch ihre Tragikomik uns wie mit Geiſterhand berührenden 
ichtungen ſchui. Dieie feinfinnigen Betradytungen Fiſchers Follten 
unjere aufitrebenden Dramatifer nicht ungeleien lafien. In den vom 
Pathos getragenen Nugendwerten Schillers gedich die Saat des 
Komiſchen am üppigjten. Fiſcher teilt die Neihe der fomikhen Ge— 
bilde in zwei der Zeit nadı getrennte Gruppen: die erſte fällt in die 
Jahre 1780-88, die zweite in die Jahre 1796-09. Der fernere 
Inbalt der Schrift beitcht in der eingehenden, oft allerdings zu weit 
gehenden Beiprehung der einzelnen Beiſpiele. Bon der Beiprehung 
der fatiriihen Gedichte in der Anthologie auf das Jahr 1782, ſowie 
in Muſeum⸗Almanach für 1797, in denen fi) in kurzen Epigrammen 
und beißenden Sentenzen eine ſcharfe, feinzugeipigie Satire weidlich 
üben fonnte, geht er über zu Charakterifirungen der komiſchen 
dramatiſchen Figuren Hier hat die Satire eine fraftvolle, dramas 
tiiche Ausprägung. Bon den Näubern bis zur Ballenitein-Trilogie 
q eführt, der Sreglbag, 
der Mohr im Fichte, der Stadimufifant Müller, der Hofmaricha 
bon Kalb, die Walleniteiner im Kaget, famt ihrem Kapuziner, der 
Tiefenbach in den Pircolomini und die Mörder Wallenfteins. Mag 
aud die Anstührung hier und da zu weit führen, fo gewährt die 
Lektüre dod; einen Genuß. So Mar, fo warn, fo humorvoll durch⸗ 
leuchtet weiß Fiſcher zu Ichreiben, dak man nicht olme Dank diefem 
neuen werthollen Beitrag zur Charakteriitif der Perfönlichkeit und 
des fünitleriihen Schaffens Schillers weglegen kann. In Schillers 
ipäteren Werfen iſt das fomijhe Element gänzlich verſchwunden, in 
der Maria Stuart, der Jungfrau bon Orleans, der Braui von 
Meilina und Wilhelm Tel. Seinen jpäteren tünftleriihen Grund» 
jägen wideriprad) die Bermiihung des Komiſchen mit dem Tragiſchen. 
Die Reinheit der antiten Kunſt ſchwebte ihm als Vorbild vor, „Ach 
habe große Luſt,“ ſchreibt er an Hörner, „mich nunmehr in der eins 
fadıen Tragödie nach der fteengiten griechischen Form zu verſuchen“. 
Schiller lieh ſich durch dieſen funftiheoretiihen Irrtum eines der 
ftärfiten Mittel dramatiicher Bühnenwirfiamfeit entgehen. 


Dr. Raul Kühn. 
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Das Modell. würde mich jchnurftrads im fie verlieben. Hätten Sie 
Rovelle nicht Luft zu einem Heinen Abenteuer? — 
von Aber trotz allem Zureden blieb ich feit und wies 


Dein; Eobote, 


g i \ a r 
—— — das Anerbieten und Zuraten der Freunde ab. 


So ſchnell konnte ich jedoch nicht von dem Gedanfen 
abkommen, und als ich mit Franz allein nach Hauſe 
wanderte, der mir von Karla vorſchwärmte, wurde mein 
Entihluß doch wantend; denn id) wußte, Franz hatte 
einen ausgezeichneten Geichmad, und eine derartige Be— 
fanntfchaft würde fich ſchon lohmen. Bald jedod lieh 
ich den Gedanken wieder fallen. Ich würde fie ichon ein 
mal auf andere Weiſe kennen lernen. Das Modelljigen 


e j a en widerftrebt mir. Ich habe es eigentlich nie recht begreifen 
lebrigens muß man ihr laſſen, daß fie in der Haltung können, wie fo viele Perjonen jelbft im hochgeachteter 


der beiden zu einander eine originelle Leiſtung geſchaffen Lebensftellung zuweilen geradezu begierig find, einem 
hat. Jetzt kommt aber alles auf den richtigen Hamlet: | Maler als Mobdell zu dienen. Es it ja meift tleinliche 
fopf an. Der muß dem ganzen erſt die Seele geben. | Gigeiteit und nur jelten Intereffe für die Kunſt. Nun, und 
„ Da brauchen Sie dad) nicht weit zu ſuhen. Den |; pielt es für fein Verderben derjelben, wenn ich mich 
Gefallen können Sie ihr ſchon tun. Schen Cie fid) ein, Fränlein von Traunig nicht anbot, ihr zur Vollendung 
mal unferen Waldemar an. Was jagen Sie zu dem? — einer fünftleriichen Idee zu dienen. 
es wäre herrlich, Ich könnte mir wenigftens nichts Während die eit verging. vergingen aud; mir ders 
U Y U ‘ s ’ x ‘ 
— fie mich alle an und prüften mich attige Gedanten, und bald hatte id} die ganze Angelegen, 
auf meine Modellfähigteit hin. Ich mußte mir das | beit vergeſſen. — — — 





Gewiß, jehr aut, jagt der. Habe jchon früher viel im 
Haufe ihres Baters verkehrt. Ihre Mutter ift eine Jugend- 
freundin der meinen. Seht haben wir fonar unſere 
Ateliers auf einem Flur. Sie arbeitet wieder an einer 
großen Yeinwand, fie hat fih ganz in den Hamlet ver 
narrt, aber die Gefichter unferer Schaufpieler in diefer 
Rolle gefallen ihr nit. Sie fucht jet nad) einem 
paſſenden Modell. Die notwendige Ophelia hat fie Schon. 


ruhig gefallen laffen. Das Refultat war trog meines Da jchlenderte ich einft mit Franz Unter den Linden 
Sträubens und der Verfiherung des Gegenteils meiner | entlang. . 
feits ein ſehr günftiges. wei Damen famen uns entgegen. Die jüngere 


Ya, alter freund, fagte Franz, wie wäre es, fol | von entzüdender Schönheit, — nicht eines jener hübſchen 
ich Sie bei Starla von Trannit einführen? Sie würden ein | und pifanten Gefichter, ſondern ein Antlig von edler, 
junges Mädchen kennen lernen, wie es jo leicht fein zweites | vornehmer Schönheit, mit klaſſiſchem Schnitt. Ich will 
giebt, Wahrhaftig, wäre ich nicht längft verheiratet, ich | meinen Begleiter gerade auf diefelben aufmerkſam machen, 
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als er auch Shen zum Gruß den Hut zieht, 
Danf, dachte id), er fennt fie. 
— Ber war die junge Dame, fragte ich ihm haftig, 
während ich derjeiben noch einmal nachblidte. 
— Welche meinen Sie, mein Freund. 
— Nun felbftredend die jüngere, 
— So, fo, fie gefällt Ihnen? 


Gott fei 


— Ja, jagen Sie dod) nur, wer ift es; oder fennen | sehen und ſprechen können 
Sie nur die ältere? — Ich möchte. es auf jeden Fall | Ihe en — 


wiſſen. Ich bitte Sie dringend ſich zu erkundigen. 
— Nur nicht ſo hitzig, lieber Freund. Ich kenne 
beide. Und zwar die jüngere am beflen. (Es iſt eine 


jehr liebe Bekannte von mir. — 
— Aber jo foltern Sie mich doch nicht. 
es um des Himmels willen. 


Ver ift 
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— Das fönnten Sie lange wiflen, fünnten auch die | 


Befanniichaft der jungen Dame lüngft gemacht haben, 
denn merken Sie auf, es ijt Harla von Trauniß. 

— Das ijt Karla von Trauniß? Unmöglic! — 

— Gewiß iſt es möglich, und zugleich iſt es noch 
immer möglich, daß Sie die nähere Belanntichaft der 
jungen Dame machen, 

— nd diefe — diefe Schönheit führt den Binfel 
und malt Hiflorienbilder? — 

— Gewiß, Herr Stunftäfthetifer, diefelbe. Wundert 
Sie das? — Sie befledt ihre hübfchen, rofigen Finger 
mit Delfarbe, und wenn Sie es wünfchen, werden Sie 
das Vergnügen haben fünnen, von ihr eigenhändig auf 
die Leinwand gezaubert zu werden. Nun, Sie machen 
ja ſchon ein Geficht, als ob Ihnen alle Freuden bes 
Paradieſes bevorjtänden. 

— Ja, aber — 

— Nun, was giebt es denn noch für ein Aber. Ich 
bächte: das follte es bei Ihnen jegt nicht mehr geben. 

— Rird fie denn aber auch geneigt fein? Iſt benn 
mein Geficht wirklich dazu angetan? — 
Das wird fi) alles finden. 

— Haben Sie ihr ſchon irgend 
gejagt? 


etwas davon 
Nein, feine Sierbensſilbe. 

— Ah, das ift aut. Schweigen Sie auch jegt noch. 
Ich werbe mir die Sache überlegen. Morgen bringe ich 
Ihnen Beicheid. Für jet Adien, — 

— Aber wo wollen Sie denn hin? — Ich denke 
Eie wollten nach Haus. — Warten Sie doc), ich aehe 
ja mit Ihnen. — 

Id, in der Freude meines Herzens, mußte nun 
noch neben ihm hergehen und ihm zuhören. Anfänglich 
hörte ich nichts von allem, was er ſprach. Ich dachte 
nur an das jchöne Mädchen, das ich eben geiehen. 

Zu Hauſe angelangt, überdachte ih mir den Fall 
nod einmal ganz genau, und dabei reifte ein abentener- 
licher Entichlup. 

Es war nicht anzunchmen, daß ich jobald mit ihr 
befannt wurde. Ich mußte mich jedenfalls auf Franz 
verlaften. Würde er mich ihr nun aber vorftellen als 
geeignetes Model zu ihrem geplanten Bilde, jo lag 





Walten einer Frauenhand wahrnahm. 


Nr. 26 








darin für mich etwas fo Lächerliches, daß ich nicht den 


| Mut dazu fand, 


Ich haite fein Beriranen, dieſen Ben einzufchlagen. 
Sie bradjle dann noch irgend eine Tante oder dergleichen 
mit, die während der ganzen Sitzung amwvefenb war, 
und ſolche Beauffichtigungen find mir ein Gräuel. 

Ic mußle fie ohme dieſen hinderlichen Apparat 
Und bald hatte ſch den ge— 


So mußte es gehen. 

Ich eilte zu Franz und jepte ihm meinen Plau 
auseinander, dem er nad furzem Bedenken beiftimmte. 

Er begab. ſich alsbald zu Fräulein von Traunig 
und erzählte ihr, er habe durch Verwenden eines Be- 
fanuten ein vorireffliches Modell gefunden. Es ſei ein 
augenblicklich ftellenlofer Schreiber, ber wie geſchaffen zu 
diefem Zwede ſei. Wir hatten nämlich erit lange ge 
grübelt, bis wir eine geeignete Stellung für mid) fanden. 
Irgend ein Handwerk zu nehmen, war gefährlihd. Man 
hätte leicht von mir die Ausübung desſelben verlangen 
fünnen. So waren wir zulegt auf einen Schreiber ver- 


‚ fallen, was ja aud am glaubwürdigften fcheinen Fonnte. 


Bald war das nötige Koflüm herbeigefhaftt. Ein 
langer, abgetragener ſchwarzer Rod, gleiche Beinkleider, 
eine enifegliche Aravatie bei einem zerfnitierien Kragen, 
der chemals weiß gewejen fein fonnte, waren meine Aus» 
rüflung; dazu fam ein ebenfo natürlicher, alter Hut. 
Nun ließ ich mir noch meine Haare ſchwarz färben, 
nachdem fie ziemlich lang gewachſen waren. Du fiehit, 
dort auf dem Bilde bin ich kohlpechrabenſchwarz. 

Mit all diefen Vorbereitungen ging eine ziemliche 
Zeit hin, bis der creignisvolle Tag herannahte. Ich 
hatte mich in meine Rolle vollkommen hineingedadht, und 
wenn ich mich in dem Spiegel jah, erfanmte ich mich 
in meiner Verkleidung faum wieder. Und doch hatte 
ich eine entlegliche Angft. Mein Herz ſchlug zum er: 
ipringen, als ich mit Franz die vier Treppen zu ihrem 
Atelier hinaufſtieg. Mir war ängſtlicher zu Mute, als 
einem Anfänger, der zu feinem erften Verbrechen ſchleicht. 
Würde ich mich auch nicht verraten? Gin einziges 
Wort, eine Bewegung Fonnte meine Maske aufdeden. 

Ih hatte mir alles einftubirt. Meine Bewegungen, 
— vor allem die linliſche Verbeugung, die ich machen 
wollte, meine Sprache — id) hatte fiundenlang Sprad- 
übungen gemacht, was ich ihr auf gewifle unabwendbare 
Tragen antworten ſolle. 

Verlegenheit brauchte ich nicht zu heucheln, — ber 
feltjame Anzug, die komiſche Situation, die zugleich die 
Gefahr einer Entdedung in ich ſchloß, raubten mir alle 
Haliung. Ich war fchüchtern, wie es nur eine arme, 
verhungerte Schreiberfeele fein Tann, die im ſolch eine 
Situation hinein verſetzt wird. 

Bor der Türe noch wollte ich umkehren, aber Franz 
hatte ſchon geichellt umd hielt mich am Arme feit. 

Daun fanden wir in dem großen Raume, ein 
Aielier, wie jedes andere, nur daß man überall das 
Ju der Mitie 
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war der große, länglice Raum durch eine fpanifche 
Wand geteilt, und mit Schreden gewahrte ich, daß noch 
eine andere junge Dame fich dafelbft befand, die hier 
mit Karla gemeinfam arbeitete, 

Der Gedanfe, jene könne mich feunen, — denn nod) 
ſah ich nichts von ihr, — raubte mir die legte Spur 
von Faflıng. Mir war ganz wie einem Deliquenten 
zu Miüte, und fo mag denn der erfte Eindruck ſeltſam 
genug ausgefallen fein, wenigftens bemerkte ich, daß 
Karla ein leichtes Lächeln zu verbergen fuchte. 

Und trogdem ich über die ganze Komödie erröten 
mußte, war ich doch mit dem Lächeln, das id} erwedte, 
nicht unzufrieden. 

Franz ftellte mich vor als einen Schreiber, den er 
zufällig gefunden habe, und der nicht abgeneigt- fei, 
fich durch Mobdellftehen fein Brot zu verdienen, fo lange, 
bis er eine entiprechende Beichäftigung gefunden habe. 

Endlich wurde id) aus meiner Qual betreifs der 
anderen Dame erlöft, die hereingerufen ward, um ihr 
Urteil mit abzugeben. Sie fpradhen Franzöfifch zu: 
jammen, in dem Glauben, daß ich fie nicht verftand; 
Franz verfiherte fie defien noch ausdrüdlich, während 
er mir einen Blick zuwarf, fo voller Schelmerei, daß ich 
mid) faum halten fonnte. Es lag darin zugleich: daß 
bu uns aber erzählft, was fich die beiden über dich vor 
allem fagen. Solche harmloje Indisfretion verlange ich 
von dir, nur deshalb habe ich deine Unkenninis ber 
Eprache verfichert. 

Schon jegt amüfirte ich mich Föftlich, während mich 
alle mit kritiſchen Biden muſterten. Und dabei wäre 
id faft aus ber Rolle gefallen, als mich Karla etwas 
auf franzöfifch fragte und ich ſchon antworten wollte, 
um gerade noch zu rechter Zeit zu ſtocken und vor Schredf 
zu Boden zu fehen, jo daß jene meinten, ich fei ver- 
legen über meine Umwviffenheit; denn fo jprachen fie 
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4. Paris, Belgien, Holland. 


In der ſpaniſchen Abteilung befindet fi ein Bild, das 
aus dem Charakter der Nachbargemälde ftarf und nugenfällig 
berausfällt: bie Darftelung eines Kranlenſaales von Luis 
Nimengz. 

Wir haben parlfer Boden betreten. 

Ja, wer ihm auszumefien wüßte, jenen parifer Boden, wo 
der Schritt fo eigentümlich hallt, und wo taufend flüfternde 
Stimmen fi an den Wanderer herandrängen! Rings ift man 
umgeben von den Denkmalen der Vergangenheit und der Ges 


ſchichte, und doch atmet alles nur Gegenwart und harrt jehn: 
ſüchtig oder furchtſam der Zukunft. Das Geheimnis der Mo: 
bernität hat man bort erraten wie nirgends auf ber ganzen 
Welt. Dem Bedeutendiien wie dem Albernflen wohnt ein uns 
faßbarer Nelz vom Neuheit inne, Aber in all dem Experi— 
menttren, Ausprobiren und Haſchen ftedt cin merkwürdig mes 
thodiicher Geiſt, ein organiſches Ineinanbergreifen. Wol ver- 
jucht man es von allen Eeiten, und es leuchtet bald hier bald 
bort, aber da führt fein unerwarteter Bliß herab, wie etwa 
Bocklin oder Malart oder Klinger in Deutfchland. Konzen⸗ 
tration und Tradition halten die buntichedigne Maſſe Im Bann 
und zwingen jelbft Künſtler fremder Kaffe in den Rahmen der 
ſpeziſiſch pariſiſchen Kunſt. 

Die Herren Franzoſen ſelbſt — num wir haben ja bereits 
im eriten Aufſatz darüber geiprochen. Herr Bouguercan 
fnum fie nicht wol repräjentiren. Denn gerade well dort alles 
neu iſt, iſt ein Maler, ber feine Haupttrlumpbe vor zwanzig 
und dreißig Jahren erfocht, mehr ald anderswo unleidlich alt. 
Halb römlſch, halb venezianifch, halb nazareniſch — was fol 
und Herr Bouguereau noch, an Ende des neungehnten Jahr— 
hunderts! Da find doch aud wir berliner Barbaren ſchon 
ein biöchen zu forigefchritten in ber modernen Kultur. 

Uber Jimenez, der bereit? erwähnte Spanter, bat Die 
Sprache gefunden, die zu unferen Ohren dringt. Dieles ab- 
gemergelte Mädchen mit dem blöden jtumpfen Kranfengeficht 
und den dünnen, unbehülfllch herahhängenden Armen in dem 
weiten, falten, grauen rantenfaal, wie es ſich mechantich-bes 
wußtlos von dem alten Arzt unterfuchen läßt, während eine 
Schaar lermbegieriger, zum Teil auch gelangwellter Studenten 
mit Wärter und Wärterin um ihr Schmerzenslager verfammelt 
fiehen — dieſes troftlos verlöfchende junge Leben inmitten einer 
gleihgültigen, gefhäftsmähigen Umgebung erfüllt den Beſchauer 
mit einem dumpfen Schred und üben Jammer, ber zwar nicht 
„das Ziel der Kunſt“ fein mag, aber trotzdem nur durch ein 
großes Kunſtwerk hervorgerufer werben fann. Es herrſcht 
bier jenes Grauen, wie Ibſen es beichreibt, das abjtüht und 
doch unmiberitehlich anzieht, und in das man jich hinein ver— 
fenfen möchte mit berielben ımerjätilichen Begierde wie in bie 
Borftelungen ber höchſten Wonne und der lauterſten Schön: 
heit .... 

Die fpantfche Kolonte in Paris ift nicht Hein, und fie hat 
viel Tüchtiges hervorgebracht im Geiſte dev Mobernität. Doch 
bat fie jenes fpanifche Element des gemeflenenen Ernſtes und 
einer bis zum Finſteren gehenden Entſchloſſenheit, wie gerade 
auch auf dem Bilde bes Jimenez, durchaus bewahrt. Cinige 
Damen, wie Antonia Banuelos im Hinderporirät und Annie 
be 108 Nios und Lulja de la Riva im Stillleben, vagen durch 
befonders intenfive, doch wol verfchmolzene Farbengebung 
hervor. 

Auch über Ungarn, Rußland, Polen und befonders 
Amerila find parifer Wogen an den Spreeftrand verfchlagen 
worden. Die Brozik und Munläciy genießen eines alten 
Rufes. Sie lieben beide den Prunt und bie Breite und ſind 
Anbeter jener Magnatenherrlichleit, wie fie die Ungarn bet feft- 
lichen Anläffen zu entfalten lieben. Brozils „Geſellſchaft bei 
Rubens“ ift 1881 gemalt und für einen fo alten Ladenhüter 
noch feiblich friſch, wenn auch für unfere Augen etwas duntel. 
Auf feinem neugemalten „Prager Fenfterfturz“, einem zehn 
Klafter weiten Roloffalgemälde, wird viel geichrieen, gebalgt 
und gepufft, es wird heftig mit Fühen getreten und kaltblütig 
befohlen, und im ganzen wird jo energiſch an bie Luft befürbert, 
deß der Künftlerwig nicht umhin konnte, das Bilb „die Jury“ 
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zu taufen — ald ob unfere zartfühlende und rückſichtsvolle 
Jury einer jo barbariſchen Handlungsweiſe überhaupt Fählg 
wäre! Warum lobt man bie Leute dermaßen über Gebühr?! 
Muntächg ſpielt fich, je länger er in Paris lebt, deflo mehr 
auf ben Boulevarbier heraus, Er hat neben einem ſchwer 
entzifferbaven Dedengemälde das Vild eines pilant arcangirten 
Boudoits auögeftellt und den zufälligen Umftand, dab in dem 
Boudoir eine Dame fiht, dazu bemußt, das Bild ein Porträt 
zu nennen. Das find parijer Wipchen, die man in Berlin 
etwas mũhſam verjleht! 


Unter den pariſer Ruſſen und Polen machen ſich zwei 
Damen durch ſeſtes Draufgehen bemerkbar, Maria Baſh— 
trtſeff und Anna Bilinsla. Erſiere hat das Bild einer 
lachenden Dame aufgefiellt. Man weiß, wie ſüß folde Bilder 
in Deutichland zu geraten pflegen. Hier aber jchen wir eine 
ſchludrige, feifte Perſon, die ſich über ihr ſchlef ſißendes Ne 
gligee einen mächtigen Protzenpelz gezogen hat, die Augen eins 
tneift und aus der bleichen ſchwammigen Maſſe ihres ſlaviſchen 
Antliges heraus mit einer wahrhaft halbafiatifchen Unver— 
frorenheit grinft. Die beiden Herren Jean und Jaques, im 
Alter von etwa acht und vier Jahren, die jich auf einem anr 
deren Bilde präjentiren, find ein paar ſchwarzkittellge Pudel⸗ 
küpfchen, führen einen mädhtigen dunllen Barapluie und geben 
mit einem gleichwütigen Selbſigefühl durch die Straßen, um 
das fie ein preußiſcher Lieutenant beneiden lönnte. Auch die 
Bilinska ift eine Porträtiftin von jchauriger Erfaffung der In— 
bivibualität. Sie hat es manchem gezeigt, ber ſich Ihr aus 
vertraute. Sie ift aber auch mit fich felber nicht beſſer um- 
geiprungen. Denn fie hat ein Selbftbildnis gemalt, welches 
auszuſtellen wol den höchiten Grad von Werzicht auf weibliche 
Ellelleit bedeutet, den die Weltgeichicdjte Tennt. Fräulein Bis 
linsta bat e8 nicht einmal für nötig gehalten, fich für biefen 
Zweck zu frifiren; und ob sie fich gewaſchen hat, tft wenigitens 
nicht Mar erſichtlich. 

Da hat es Lurcy Lee-Robbins, die ſchöne Amerikanerin, 
doc; befier mit ſich gemeint, als jie Ihr Selbftporträt anfertigte. 
Ein wenig Nachlaſſigleit freilich gehört zum Fünftlerhanbwerk. 
Alſo — roter Morgenrod! Er leidet ja auch recht hübſch! 
Dann ein ſchwarzes Barett auf den üppigen Lockenlopf gebrüdt, 
das Gelräuſel wol in die Stirn hinein arrangirt, Palelte und 
Pinfel zur Hand, und jept — bitte recht freundlich! Bravo! 
Das Mündchen ein wenig geöffnet und die Zähne leicht durch— 
ſchimmern laſſen! Unübertrefflih! Und den Pinſelſtock Ted 
bervorgelehrt, als ob er eine Heitpeitiche wäre! Wirklich), ich 
möchte Sie gerne einmal zu Pferde jehen, jchöne Lady. Vlel—⸗ 
leicht zur mächlten Ausftellung? 

Im Vebrigen verblüffen die Amerifaner nicht gerade 
durch Rofetterie und Grazie. Denn das Sprague Bearceide 
Porträt der allen Herren jo wolgefälligen und darum ben 
Damen verhaßten Madame P., die ſich zur Erhöhung ber Ge— 
ſamtwirlung ihren weißen Scidenpintjher unter den Arm ges 
nommen bat, ft nur eine Ausnahme. Sprague Pearce ſelber 
legt zweifellos weit höheren Wert auf fein Bild einer ſchwind⸗ 
jühtigen und Ichmalbrüftigen Schafhirtin, eines bfutjungen 
Weſens, dns in jeinem Lumpenlleide wie eine Greiſin nebüdt, 
fich auf den hohen Hirtenftab ftüßt, role um fich vor dem Um— 
fallen zu ſchützen. Es fit dies ein Bild, von dem fich Die Ge— 
jamtheit der berliner Philiſter entjegt, weil ihnen deſſen Ernſt 
unbequem und lüftig it. „Wenn es doch wenigitens ganz Hein 
wäre”, jeufzen fie und verjtehen nicht, daf; gerade die Lebens 
größe inmitten einer verfiaubten und reizloſen Landſchaft die 
Eindringlichleit des Vortrages ausmacht. 


Dieje Amerifaner find ein grobfnochiges und didfelliges 
Geſchlecht und keineswegs aufgewachſen unter ſüß buftenden 
Blumen Sie kennen die Proſa des täglichen Lebens und 
malen fie und fragen den Teufel nach dem Kuß der Muſe 
So ein Kerl ſetzt ſich ins Kaffeehaus, jchiebt den Eylinder zu— 
rück und bläft den Mauch feiner Higarretie in gemüchlichen 
Stößen in die Luft. „So bin ich und fo bleibe ich", denlt er 
und malt fich im diefer Stellung auf die Leinwand. Wenig: 
tens tat Julius Rolshoven fo und dünklte fih dabei nicht 
wenig. Was ift ihm die Kunſt? Technik, mit einem Wort! 
Seine Bilder nennt er „Tonftudle* oder „ein Tongegenfat“ 
oder „Licht, Schatten und Ton“ und bezeichnet fie damit voll- 
tommen ausreichend. Denn der Inhalt ift gänzlich gleichgültig, 
wenigftens für Herrn Rolshaven als Maler — ob auch für 
ihn ald Menfchen möchte ic; bezweifeln, da befagter „Inhalt“ 
meift ein hübſches Kind aus dem Volle if. Wirklich Hat auch 
Herr Rolshoven erveicht, auf dieſem Wege, troß feiner Ameris 
lanerurwũchſigleit, im Handumdrehen zum Meanieriften zu 
werden — ein Biel, in dem ihm die meiſten feiner Landsleute 
mit jeltenem Erfolge nachſtreben. Im Großen und Ganzen ges 
winnt man den Eindrucd, daß die Amerikaner die parifer Kunft- 
weile biindlings mitmachen und nadjäffen, wobet fie freilich 
überfchen, daß fie fein gallifches Blut in den Adern haben und 
ſich neben den ſchlanlen behenden Franzoſen wie plump tappende 
Bören ausnehmen. Hier und ba findet fich zwar jemand, ber 
wie Guy Roſe, auf Meinen Landichaften in zartgrünen, lila 
und roja Tünen fchwelgt, aber jo etwas, wie Bridgmans 
„Opfer der Tugend“, wo (auf einen Tripiychon) eine ſchöne 
DOrlentalin von einem vohen Tartaren vergewaltigt wird und 
zum Schluß in ihrem Blute ſchwimmt, bringt das treibende 
Element des in die Kunſt verirrten Amerilanismus doch weilt 
Ichlagender zum Ausdruck. Wie breit und paßig, mit lauter 
unverbundenen Karben, hat Stewart feine jungen Damen ge- 
malt, die am Steuer eines in voller Eile dahin braufenden 
Dampfers beteinanderfichen! Wie ſchwer und maſſiv reckt ſich 
auf Waldens Bild einer „Abreiſe auf der Themſe“ der grau: 
ſchwarze Schiffbaud, des Dampfers über etwa ein Drittel ber 
gelamten Leinmwandfläche. Wie kalt und hart find die Figuren 
und Farben nebeneinander gefeht auf Melville Dumonds 
Gemälde „Nahligen“ Nonne mit Schulmädchen) oder auf 
Walter Gays „Barmberzigfeit”, wo durch die Grobheit der 
Gegenjüße der tichere Gemütsinhalt ſchwer geichädigt wird. 
Auch der zweifellos hochbegabte Indienmaler Weeks liebt die 
ſtarlen und grellen Kontrafte und die Dundratmeter-Leinmwand, 
wodurch er fait an Merefchagin erinnert. Shields Clarke 
gar, in feiner „Nacht in Marollo“, lontraſtirt gelbes Licht mit 
bunfelviolettem Schatten, eine abſcheuliche Farbenzuſammen 
ftellung, die durd; die pathetiiche Kompoſition noch unleiblicher 
wird. Eines der geſündeſten Talente dogegen iſt Gari Melchers, 
ber auf feinem „Ubendmahl der Armen“ durch die Schlichtheit 
nnd Macht der Charalteriftit und durch die Breite und Energie 
jeines Vortrags überrajcht. 


Wenden wir und von Paris nadı dem nahen Belgien, 
das ja auf fait allen Kulturgebleten engjte Unlchnung an das 
gewaltige Nachbarreich jucht, jo Ftoßen wir auf einen eigen- 
tümlicen, inneren Gegenjag, der ſich als Icharfe Spaltung 
durch die ganze beigiiche Malerei hindurchzieht. Die beigifchen 
Maler find entweder ganz modern oder ganz unmobern. Die 
einen jchielen nach Paris, die andern in die Vergangenheit. 
Da ober viel tüchtiges Nunftvermögen vorhanden tft, jo werden 
wol beide Nichtungen ihre Liebhaber finden. Am altfränttichiten 
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iede Perſon Schwarze Umtiflinien, baut feine Kompofitionen mit 
abjichtlicher Steifhelt, ftellt die Farben bunt und unabgetönt 
nebeneinander, läßt feine Luft zwiſchen den Tingen und ver— 
wenbet gelegentlich Goldgrumd. Gefichtertgpen und Gebärdens 
ſprache hat er den van Eyd und der altlölntichen Maler: 
ſchule entlehnt, er mirtichaftet alfo ganz mit alten Formen. 
Eine Spur moderner ift Edmond van Hove Er hat ſich 
eva den Quentin Mafiys zum Vorbild genommen und be: 
wahrt fi fogar ein Minimum von -geiftiger Freiheit. Die 
Formen find bereit gröfier und minder gebunden, bie Aus— 
arbeitung im Kleinen zeigt viel Feinheit umd Spürfinn. In 
echt altulämifcher Weile ftellt er einmal Alchemie, Hererei und 
Scholaſtik in Eharalterlompofitionen nebeneinander, wo auf bem 
mittleren Hauptbild eine jugendichöne Nackte von einigen aus- 
getrodneten, hämiſchen Doltoven mit der Bincette bedroht wird. 
Pod man braucht nicht immer bis ind Mittelalter zurüdzus 
weichen, um herzlich unmodern zu fein. Smits mit feiner 
„Diana” und Stevens (der font einige gar nicht üble Ma- 
rinen auägejtellt hat) mit feiner „Ophelia” find «8, ohne daß 
fie jich gerade an ein ältered Mufter fichtbar anlehnen. Auch 
Hennebica, mit jeiner „chenden Meflalina“ und Earpentier 
(der fich In einem anderen Bilde, das nad Jauche riecht, auf 
den Ullrangaturaliſten herausſpielt) mit feinem höchft thentra- 
liſchen „Dorforama“ gehören, wie fie ih aud ſperren 
mögen, zu ben Altmobiichen. Wenn aber Zulian de Vriendt 
vielleicht meint, für biblifche Darftellungen fei orlentaliſche Tracht 
und Scenerie ausreichend, um für modern zu gelten, im übrigen 
aber lönne man Nompofition und Charalteriſtil nach der Scha— 
blone einrichten, jo dürfte er I holdem Wahn befangen fein. 
Auf einer interefjanten Mebergangsitufe befindet jih Erneft 
Siingeneyer. In jeinem Bilde der lebten Stunden von 
Pompejt tutet er Ins Horn der hochpathetifchen Hiſtorlenmalerei. 
Er fäht Feuer und Steine hageldicht vom Himmel regnen und 
die Menschen flüchten und rennen wie Steppenwild vor einem 
Prärlebrand. Tropdem habe ich nicht im entfernteften ben 
damoniſch⸗ wilden Eindbrucd empfangen wie etwa von der Quna= 
ſchen Chriftenverfolgung in der jpantichen Abteilung. Es iſt 
alles zu wol komponirt und zu jichtbar gegeneinander abge— 
wogen; das ftört die Juuſion. Und doch hat biejer jelbe 
Slingeneyer ein ganz Heines Bildchen gemalt, „Nebel im Moer- 
diyt“, das als ein köſtliches Juwel zu bezeichnen If. Mitten 
in den hellgrauen Nebel fällt ein gedämpfter Sonnenftrahl, ber 
ſich auf den Meereswellen ſpiegelt, vorn ein Segelbot ficht- 
bar macht, andere in Umriffen andentet. Diejes Wenige ift mit 
feinster Kunſt geichiidert und mit (ebendigfter Naturempfindung 
herausgefühlt, 


Neberhaupt feiften die Belgier in der Landſchaft Hervor- 
ragendes. Auch malen fie nicht lauter Stoppelfelber, jondern 
fie wiffen, das Eigenartige und Anziehende zu finden. Eine 
weite Eisfläche, die bei untergehender Sonne in allen Farben, 
violett und orangen durcheinander, gligert, hat Emile Claus 
gemaft und als Staffage einige bicht eingemummelte Sinaben 
verwendet, die er artig als „Elsvögel“ bezeichnet. Auf der 
„alten Lys“, einem ſchilfumwachſenen, ftillen Teichgewäſſer, 
zeigt er einen einfamen Nachen, in dem ſich ein alter Dann 
iveben jein Pfeifchen anftedt; darüber breitet er die zitternde 
Melancholle eines Oltobernachmittags. Herbit und Winter find 
auch jonft die bevorzugten Jahreszeiten; unfer modernes Ems 
pfinden kommt ihnen beſonders günftly entgegen. Baron und 
Denduyts haben hier Treffliches geleiftet, während Euphro— 
ſyne Beernardt prachtvolle alte Bäume in weiter Inftiger 
Umgebung darzuftellen liebt, und Leon Mafjaux in feinem 
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„Abend in den Volders“ große milde Farbengegenſätze (das 
tiefe Blau des Himmels gegen das tiefe Grün der Weide) 
ausipielt. 


Daß in dem Lande der Arbeiterftreils die Darftellungen 
aus dem Vollsleben einen mehr oder minder audgeprägten 
fozialiftiichen Charakter tragen, kann nidt Wunder nehmen. 
Am entſchiedenſten geht hier Leon Frederic zuwege. Er 
trögt feine Tendenz ganz unverhohlen vor. Ta er jich trogdem 
in der Eharakteriftit du chaus ſchlicht und wahr verhält, fo er- 
reicht er, was er anſtrebt. Die beiden Bilder „Auszug zur 
Arbeit“ und „Nüdtchr von der Arbeit“, fowie ein drittes 
„Mittansmahl unter freien Himmel”, kann man nicht eingehend 
betrachten, ohme tief erjchüttert zu werben. Das freudlofe 
Einerlei der Arbeitereriitenz, twie es Vater, Mutter und Kinder 
betrifft, lann nicht eindringlicher aefchildert iwerden. Eine ftille 
Verdroffenhelt llegt auf Diefen Gefichtern, eine ſchleichende 
Deattigleit ber Seele, zumeifen auch eine mühſam niedergerungene 
Verzweiflung. Gebüdte Körper, jchlaffe Glledmaßen, hier und 
da eine jäbe, aufzudende Bewegung — dazu eine triſte, graue 
Landſchaft und ein mürriiher Himmel; die Totalltät der 
Stimmung fit aljo mit allen Ausdrudsmitteln erjtrebt. Der- 
artiges findet ſich noch mehrfah. Meunier malt in feiner 
„Heimlehr der Landleute" einen Aug von lauter Idioten, 
Berheyden eine alte Frau im Herbftwald, die unter einem 
ſchweren Neifigbündel fast zufammenbriht. In Oscar Halle 
vermute ich die Einwirkung Liebermanns, der freilich nicht ganz 
erreicht ift, jo kräftig auch die „Alte Striderin“ mit ihren 
ernten, ſchweren Geſichtszügen herausgelommen tft. Völlig frei 
von tendenziäfer Färbung halten ſich blos zwel: Hans van Leem⸗ 
putten und Theodor Verſtraete. Leemputten hat in 
feinem Palmſonntagbild eine wahre Glanznummer geichaffen. 
Die Mirche ift aus, und die Dorfleute lommen wieder ins Freie, 
Sie find noch Fromm in ihren Gedanken und gehen ftill oder 
in leiſem Geſpräch nebeneinander her. Nirgends fpürt man 
auch nur die leiſeſte Abſicht, aber jede Linle und jeder Farben: 
ton find charafteriftiich und lebendig. Verſtraete dagegen Tegt 
den Nachdruck auf das Landichnftliche ; die Menſchen find gleich- 
fam nur ein Tell davon und fügen ſich organiſch ein. Auf 
feinem Srühlingsbilde Ficht man blaugelleidete Kinder und 
Bauernmädchen auf grüner Wiele in hellem Sonnenſcheln. 


"Sie pflüden Blumen mit derfelben Andacht, wie auf einem 


Novemberbilbe ein paar alte Leute tief gebüdt unter den Mder- 
Ihollen die Tepten Kartoffeln zufammenlefen bei einbvechender 
Nacht. Alles Eingt rhythmiſch zufammen, doch ohne daß 


ſich die Abſicht bervorbrängt, 


Was bie Belgier auf dem Gebiete .de8 Porträts vermögen, 
könnte man mit dem einen Namen Emile Wauters aus- 
drüden. Doch muß man hinzufügen, daß er würbige Rivalen 
bat, So etwas Lebendiges, wie Nihird Bild des Malers 
Herman belommt man nur höchſt jelten zu ſehen. Dean kriegt 
orbentlic, Angſt vor dieſem Manne mit der Palette; er guet 
einen fo jcharf au, ala ob er einen ſofort abkonterfeten wolle! 
Dagegen fit Herbos Bild des Oberſten O'Sullivan rubig 
gemeſſen und zurüdhaltend. Eine auf fi beruhende, an Selbits 
beherrſchung gewöhnte frajtvolle Männlichkeit in kleidſamer 
Uniform ſteht vor einem glücklich abgetönten gelben Hinter: 
grund und blicdt dem Veſchauer ernft entgegen. Auch Verheyden, 
Broermann, Banalfe (Prinz Balduin von Flandern), Cluyſenaer, 
enblih Luyten, mit feinem nur chvad zu unruhlg neratenen, 
großen Gruppenbilde einer antiwerpener Künftlerfchar, find 
kraftvolle Porträtiften, die entfchleden über dem Durchſchnitt 
jtehen. Trotzdem ift und bleibt Wauters der Unvergleichliche 
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Die vier oder fünf Bilder, mit denen er zur Stelle iſt, find 
groß durch ihre unbebingt überzeugungskräftige Wiedergabe 
einer geichlofienen Perjönlichleit. Da giebt es feine Mätzchen 
und feine Wigchen, das iſt alles konzentrirtes, echtes Menjchen- 
tum. Das Weibliche wie das Männliche trifft Wauterd mit 
gleicher Sicherheit und Objektivität, und feine eigene Subjektivität 
verrät ſich höchitens in dem Ausdruck vornehmen Stolzes, der, 
wenn auch in veicher Indivibueller Nüancirung, allen dieſen 
Perſonen gemeinjam ift. Ich wüßte keinen deutſchen Porträtiiten, 
der jo wahr, fo ſchlicht und zugleich jo gefällig tft. 

Ueber die holländiſche Malerei nur ein paar Worte. 
Selbitverftändlid ift fie der Belgiichen nahe verwant. Aber 
wie in jener das gallilche, jo tritt In ihr das germaniiche 
Element gelegentlich. fcharf hervor. Die Formen werben bann 
unbejtimmter und find weicher gegen einander abgetünt. Es 
fit mehr faules Behagen dort zu finden ald bei den beweg 
liheren und unruhigeren Belgien. Ein jehr charakteriftiiches, 
zugleich ausgezeichnetes Bild it Jan Vrolyks „Sommer- 
morgen“. Vorn jtehen einige Kühe im Teichwafler, dahinten 
dehnt ſich eine weite Flachlandſchaft aus: fette Wiejen, Weiden: 
bäume, viel ganz leicht benebelter Himmel. Tas alles bietet 
fich ſehr malerifch dar. Aus dem Dunftgemölt ftehlen fich 
zarte Morgenlichter und flimmern über bie breiten Kuhlelber 
In gang verwanter Weile erzählt Mesdag den Sonnen: 
aufgang auf dem Meer In einer großen Marine, wo gleichfalls 
das Frühlicht Durch weit wallende Nebel bricht; die Sonnen 
untergangsftille verherrlicht Louis Apol auf einem Lanb« 
ſtrahenbllde in Herbitfiimmung, wo ein legte Not noch fern 
durch das ſinlende Dunkel flammt und die gelbbraunen, ge- 
rollten Blätter an der Erde ihr unhelmliches Leuchten anheben. 

Schr bedeutend iſt die Genremalerei aus dem nieberen 
Vollsleben bei den Holländern. Auch hat fie nicht jenen beizenden 
ſozialdemotratiſchen Beigeichmad wie bei den Belgtern, ſondern 
jte ſchildert die allgemeinen menschlichen Schidjafe, wie fie über: 
all vorfommen, aber bei jenen fleinen Leuten einen naiveren 
und jlärferen Gefühlsausbruch verurfachen. In Hefem Nacht 
dunkel führt uns Hubert Vos zu armen Leuten und in eine 
ſchmale Dachlanımer. Sie boden und fipen herum In Sammer 
und Elend, und auf dem Bett liegt eine Leiche. Das alles ti 
unjäglic; traurig, olme direkt anflägerifch zu werden. Der große 
Meijter in dieſem Genre ift aber Joſef Iſraels. Seine 
„Bauern bei ber Abendmahlzeit” brechen ihr larges Brot nicht 
mit jenen tränenerfüllten Augen wie bei Frödéric. Sie figen 
till im Dunlel und sind gewiß nicht heiter, aber aud nicht 
ausgejvrochen mißvergnügt. ES find Leute, bie gewöhnt find, 
ihre Tage dahinzufchleppen. Weit ergreifendere Laute ſchlägt 
ein zweites, vielberühmfes Bild an, „Allein“. Auch hier eine 
enge Kammer und eine Tote auf dem Bett. Aber als einzig 
Leidtragender ein alter Dann, der in dumpfem Gram mit dem 
Nüden gegen das Lager figt. Er bat die Hände auf bie Knice 
gelegt und ſſarrt tränenlos zu Boden. Nächtliche Dämmerung 
it herelugebrochen und hüllt alles in graue Schatten. Nein 
erhellendes Licht fällt in biefen jtillen, der nanzen Welt un: 
belaunten Schmerz. Dem alten Mann fit feine alte Frau ges 
jtorben, und er iſt jebt ganz vereinfamt. Bald wird auch ihn 
die Dunkelheit verjchlingen. 

Wir haben uns Ddeutichem Boben genähert — aber wir 
müfjen ihn noch weiter umfreifen, bis wir zum Schluß ben 
Fudsbau umftellt haben und bie Jagdbeute einfangen. 


hi 2 


Binngedidte. 
Bon 
Rubwig Fulda. 
Dem Preis, den Schiller fid) errang, 
Bilt feiner Jünger Wettgejang; 
Der fernen Zukunft Zorbeerreis, 
Das ift der echte Schillerpreis. 


“ * 
* 


Elnes könnt ihr nicht erpreſſen 
Trotz Verläſtern und Verbrennen: 
Daß wir eure Jutereſſen 

Unſre Ideale nennen. 


* * 
« 


(Die Kunſthandwerker) 
Nicht achtend der kritiſchen Eimvände 
Berfertigt ihr Bücher und Leinwände 
Und bringt es unſchuldig und hausbacken 
Bu Orden, Dulaten und Pausbaden. 


Einft wirkte Leffingd Wort wie Frühlingshauch: 
„Kritik kann das Genie erſehen“. 
Doc wenn wir nad) Erfolgen ſchätzen, 
So kann's die Unverfchämtheit manchmal and. 
” * 
* 
Die Meiften bleiben haften af dem Ort, 
An den der Zufall der Geburt fie bannt, 
Hilft nicht ein zweiter Zufall ihnen fort; 
Doch der wird „eigenes Verbienft“ genannt. 
® 
Leicht verführen zum Wahn 
Angeborene Gaben, 
Daß wir, um fie zu haben, 
Selbſt etwas Großes gethan, 
Und die Edelften nur 
Fühlen mit fchamroten Wangen, 
Daß fein Lohn zu verlangen 
Für ein Gefchent der Natur. 


* 

Der Menſchen Zahl fit eine riefige; 
Der allertleinfte Teil find Hiefige; 
In jeder Stadt, durch die ich wandere, 
In jeden Dorfe niebt e& andere. 
Jedoch der Trugſchluß, der fofortige, 
Liegt nah für Hiefige und Dortige: 
Hler iſt die Welt und dort das Nichtige 
Und unfer Ich das einzig Wichtige. 

* * 


Das Biel der Menschheit liegt für euch im Klaren; 
Nur jeder Weg dahin fcheint euch verfchrt, 

Sofern er nicht die Möglichkeit gewährt, 

In einer Equipage hinzufahren. 
Sucht Eitelkeit den Weg zur Tat, 

So kreuzt jie ftets den eignen Pfad 
Und feflelt fih die Hände; 

Sie bleibt fo fang vorm Spiegel fteht, 
Um jelbfiverlicbt bineinzufehn, 

Bis Tanz und Feſt zu Ende 


Kr. W 





(Die jungen Mädchen.) 
Mitleidiwerte Wejen find's; 
Denn ihr einzig Zoos ift Helrat: 
Manche hofft, es läm' ein Prinz, 
Und es lommt nur ein Kanzleirat. 


* * 
* 


Das war der Auguren vergnüglichſte Zeit, 

Als dumm noch das Volk und fie nur geſcheit; 

Doch als das Geheimnis zu viele erfuhren, 
WVerging das Lächeln den Herrn Auguren. 


ww 


Der Ruf nah Individualität. 


Bon 
Aleranber Tauenttein. 





Pepitas Hochzeit — fo haben in Nordlanden zwei 


Borfampfer der „Moderne“, Oskar Levertin und Werner 
von Heidenftamm, die Programmſchrift betitelt, im der 
fie in kecken Bildern eim neues Evangelium predigen 
wollen, allgemein und dehnbar, wie jedes echte Evan- 
elium fein muß: jchranfenlojen Idealismus, der feinen 
höpfungen die innerfte Eigenart des Künftlers auf 
prägt und vor dem nichts gilt, als er felbit. 

Das Heine Heftchen bedeutet nichts als einen Schlag 
ins Waſſer. Gerade ein Jahr ift feit feinem Erſcheinen 
verfloffen, und jüon iſts in Vergeffenheit geraten — 
aber mit feinem Rufe fteht es doch nicht jo allein. Die- 
felbe Loſung klingt noch aus andren Gegenden, und als 
ein Glied in einer geiftigen Kette iſts ſchon wert, ein- 
mal — genannt zu werden. 

Es ift nur der Rüchſchlag Schopenhauerſcher Mit- 
leidSvergötterung und chriſtlicher Herdenmoral, die einzig 
und allein aus den Herdeninſtinkten des Menſchen eine 
Grundlage für fein fittliches Handeln zu gewinnen jucht, 
und damit an die ältefte Weltreligion, den Buddhismus, 
anfnüpft, der in der Fin de siéele- und Dücadence- 
Stadt Paris im vergangenen Sommer um Jünger warb — 
es ift nur ein Rü jatag, aber ein gejunder Rüdichlag, 
wenn in Deutichland Friedrich Niegiche für die Ethik zu 
dem gleichen Prinzip gelangte, und gejunde Individualitat, 
vornehme Selbjtgewigheit, der ein Verſtoß gegen die 
eigene fittliche Anſchauung zu fchlecht, zu gering, zu ge— 
mein ijt, zu dem N nad) dem Lande der * 
heitszulunft erhebt. iſt ein Rückſchlag — aber eben 
darin liegt ſeine Bedeutung. Die Gegenwart wird von 
der Vergangenheit ſelbſt in dieſe Bewegung —— 
Es iſt eine geſchichtlich notwendige Auflehnung eye 
die Unterbrüdung des Gefunden, des Anmaßenden, Selbjt- 
—— im Menſchen, ein Hornſtoß für das Recht der 

riebgewalten gegenüber dem Vorurteil — An⸗ 
ſchauungen, die N das a anmaßen wollen, allein 
für die nic gerechtfertigte Triebfeder des Handelns zu 
elten. Aber die Gegenwart beginnt beveits diefen Rüd- 
Nhlag mitzumachen, und darum ift er ee zufunft3- 
aeftaltend zu werden und die Décadence, oder jagen wir 
lieber aut —— Verkommenheit Weſteuropas zur Ge— 
ſundung zu führen. 

Individualismus in der Moral! ruft ſeit zehn 
Jahren Nietzſche — Individualismus in der Kumft! 
—— mit einem Male Pepita, und „Mehr Indivi— 

ualifät, mehr Unklarheit, mehr Allgemeinheit und doc) 
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mehr Befonderheit, das ift der Yeitgedanfe des unflariten 
und darum wirkungsreichſten aller deutichen Bücher im 
Jahre 1890: die Unbeftimmtheit zum Prinzip erhoben 
und damit zur Individualität geftempelt. Es giebt noch 
viele andre, die da feinen Sinn haben für das bejcheiden 
ehrfurchtövolle non iguorabimus des großen Forichers, 
fein Muge für die taufend noch nie dagewejenen Forbes 
rungen, die das reiche. und rege Leben der Gegenwart 
an den Kulturmenſchen ftellt, denen ‚eines über alles 
aeht, die blinde Dufelei ins Blaue, eine Individualität, 
die noch feine it, die erſt eine werden foll, und die da— 
rum auch durch feine nelicherten Ergebniffe der Wiſſen— 
ſchaft beeinflußt werden darf, und dieje andren leiden 
an —— padagogiſchen Individualifäts-Monomanie. 

Aber der Kampf um das griechiich-lateiniiche Gym 
nafium, das wir mit Vorliebe das humaniftiihe nennen 
— weil ja, wie allbefannt, das Griechen- und Römertum 
jo eine Art patentirier Liebigſcher Ertraft aus dem ebenfo 
befanmtlich ſich ewig gleichbleibenden reinen Menfchentum 
waren — hat ſich h on mit mancher Forderung der Zeit 
abgefunden, indem feine Hemmſchuhträger mit den Achjeln 
Ber haben, und wird vorausfichtlich auch mit dem 
tufe nach Individnalismus in der Beitpädagogif noch 


‚fertig werben. 


Aber der Individualismus in der Kunſt! 

Was ift er und was will er jagen? 

Zunächſt ift er ein Stichwort. und jagt als ſolches 
allen denen gar nichts, die nicht Schon willen, was er 
fagen will. Und deren find nicht viele. 

Um diefen Ruf aus dem Norden zu verftehen, muß 
man ihn anjehen als den Kampfruf gegen eine Gegen— 
ftrömung. Denn es giebt faum ein Räktens Mittel zur 
Erkenntnis des Wejens einer neuen Richtung, als ſich 
genau mit dem zu beichäftigen, wodurch fie hervorge— 
rufen worden ift und was fie befämpft. Zwiſchen alten 
und neuen Beftrebungen ift e8 gemau diefelbe che wie 
—— Vätern und Söhnen. Der, gegen den ber 

ohn zuerit geiftig die Hand erhebt, * immer ſein 
a 
n ber Spige ber norbifchen Litteratur ftehen heute 
immer noch der greife Sejen und jein kluger Gefolgs- 
mann und gemütsvollerer Nachdichter Björnjon. Ibſens 
Dichtung verdankt ihren Erfolg ihrem Wejen als Pro— 
blemdidhtung. Unter Ibſens reiferen Stüden iſt feins, 
das nicht eine Frage aufwürfe und diefelbe zu löſen ver: 
fuchte. Schon im „Felt auf Solhang“ ift deutlich das 
Eheproblem zu erkennen. Als Ibſen mit der „Fran 
vom Meere” hervortrat und mit Freiheit und Kerant- 
wortlichfeit einen heiflen Knoten zerhieb, ftatt ihm zu 
löfen, da fah man mitten im der allgemeinen Ber 


werben. i Ibſen ift immer die Frage die Hauptiache, 
die beftimmt formulirte Frage. Ind er hat darin Nach- 
ahmer gefunden, zum Teil begabte Nachahmer, die es 
or nicht genug fein ließen, die Frage einmal zu 
tellen, — fie mehrmals eindringlich wiederholten. 
uf diefen Boden ift eine förmliche neue Art der Litte- 
rariſchen Probuftion erwachſen — der Tendenznovellen- 
eyclus, der in Auguſt Strindbergs „Berheirateten“ und 
in Dla Hanffons Ichwachen und lahmen „Parias“ jeine 
Vertreter hat, zu denen ſich als verwant noch Tovotes 
„zallobjt” gejellt. Es it bezeichnend, dak man bie 
Sireugerfonate fowol in Hanitons wie in Strindbergs 
Bud) einreihen fönnte, wenn fie für das erfte nicht zu 
intereffant und für das zweite nicht zu lang wäre. 

Im Mittelpunfte der allgemeinen Teilnahme ftehen 
allenthalben die Ehe und die aejellichaftliche Lüge. 
Björnſon bringt noch ein Pülverdien Romantik hinzu. 

Da ſteht fie vor und — dieſe Problemdichtung: 
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Ein junges Weib, — romantiſch, liebt ein 
fremden Seemann; aber er iſt verſchollen. Da ſtirb 
ihr Vater und mittellos wie fie iſt, verkauft fie ſich gegen 
rg Derpfienung und den Tıtel Frau an einen 
andren. Aber jie rühlt darin ein Vergehen — fie kann 
fich ihm nicht hingeben ohne Widerwillen — dazu ift 
fie doch zu gejund, und in zu hohem Maße Berjönlichfeit, 
— und darum ſcheidet is 7 leiblih und geiftig von 
ihm, freilich ohne den Mut EN finden, nun aud) den 
Kauflohn zurüdzugeben. — Dazu ift fie zu beichranft. 
Sie bleibt geieil haftlich feine Frau; denn er ift ja ihr 
Brodherr, und fie muß doch leben. Und es ift befannt- 
lich bitter, nichts zu beißen zu haben. Und um des 
Erwerbs willen verkaufen hd ja jo viele Weiber. — Da 
fonımt der andere wieder. Er zieht fie wol nod an, 
aber der alte ftarfe Zauber der Jugendliebe ift gebrochen. 
Sie weilt ihm jchlieglich ab, und begeht in Freiheit und 
unter Berantivortlichkeit diejelbe Untat noch eimmal, die 
fie einst halb im Traume begangen. Sie bezahlt den. 
andel aufs neue mit ihrem Leibe, den Handel — denn 
über Nacht ift die perjönliche Gejchlechtsliebe zu ihrem. 
würdigen Eheherrn doc nicht gefommen; wenigitens, 
ichweigt der mordiiche Rätjeljfalde darüber. — — — . 

Nein — hier weiß_man nicht, wo aus und ein — es 
ift ein unerquicklich Zug um dieje Problemdichtung, 
um biefes Wuhlen im Fleiſche der eigenen Zeit, um das 
Spielen mit diefen gefährlichen Fragen, die jo leicht, 
Einfluß auf das Handeln der Gegenwartsmenſchen ge: 
winnen könnten, Und was follte denn aus den landes- 
— — werben? Es iſt nicht abzuſehen, das, 

nglüd! 

Aber es ift überhaupt unerquicklich, peinlih! Und 
darum fort mit allem, was Problem heit, und darum, 
wollen wir lieber ins Gartenhäuschen gehen und ein, 
bischen Pepita jpielen. Neue hübjche Fleine Ausſchnitt— 
den aus dem Puppenſtubengetriebe. Pedesmal eine‘ 
ganz befondere, noch nie dageweiene Puppe! Jede oris, 
ginell! Und aanz in individuelle Sauce getaucht! Ein— 
mal vier — Taillendurchmeſſer und das andre 
mal ein Märchen vom Menſchenfreſſer. Aber nur eins: 
Individualität! Individnalität! 

Das iſt die Vorgeſchichte dieſes Kampfrufes — wenn 
man einen Ruf, der da mahnt, den ſchwierigen Aufgaben , 
der Gegenwart aus dem Wege zu gehen, noch einen 
a nennen kann — — 

Iſt es wirklich eine ſolche Großtat, an der Bahn: 
barriere einſtweilen Stat 
gebrauſt iſt? 

Manche fahren lieber mit, und noch andere fuchen , 
die Leitung der Lofomotive in ihre Hand zu befommen. 

Alo einftweilen Individualität! 

Ein Mensch ichreibt Bücher, aber er hat nicht die 
mindejte Begabung dazu — er läht fie druden, und 
die Kritik iſt Faltgeitellt: Begabungsloſigkeit ift ja feine 
Indivivualität! Gin andrer er ganze Bogen voll — 
wer will mit ihm rechten? Soll der Menjch vielleicht 
feine Individualität mehr haben dürfen? Er befigt nun 
einmal ein reich aeqliedertes und manıtigfad) differen- 

irtes Geſchlechtsleben. Ein_dritter predigt; — ja zum 
zredigen ift auch eine qewilfe Begabung nötig und Be- 
gabung ift num mal ja doch Individulität. 

Ein vierter aber trifft den Vogel der Zeit ins Herz: 
er jchreibt ein wundervolles vorgeichichtliches Epos: 

Auf einer einfamen Infel im Weltmeer war vor 
dreitaufend umd mehr Jahren eine jchredliche Ueber: 
völferung. Im Vergleich zu derjelben waren bie Lebens— 
mittel, die fie hervorbrachte, jehr gering. Da mißriet 
die Bananenernte; eine furchlbare —ã war die 
Folge davon. Eben hatte die Not ihren Gipfel erreicht, 


zu jpielen, bis der Zug vorüber, 





da entjtand dem Bolfe cin Netter, ein Held des Geijtes’ 
ein Malthus des Ozeans. Mit Harem Blide durchichaute 
er, da auf zwei Wegen geholfen werben könne. Eritens, 
wenn man die Nahrungsmittel vermehre und zweitens, 
wenn man bie Eifer vermindere. Die Krone alles 
Denfens aber jchien ihm ein Gedanfe, der beide Mittel 
in fi) vereinigte. Tagelang trug er ihm till mit fich 
herum. Endlich trat er im öffentlicher Verſammlung 
damit hervor und machte den Vorſchlag, die Hälfte der 
Einwohner aufzuzcehren. Er ſprachs — und —* flogen 
die Steine. Nach wenigen Minuten war das Licht feiner 
großen Seele Sr Aber der Gedanfe war mit ihm 
nicht geitorben. n taujend Köpfen klang er wieder. 
Nach wenigen Jahren hatte er ſich die Mehrzahl der 
denfenden Männer erobert — und damals dachten alle 
Männer — Es fam zur Abſtimmung; die Weiber durften 
nicht mitftimmen; denn es gab ein altes Geſetz, welches 
beitimmte, daß fie feine Menfchen fein — und mit wenigen 
Stimmen erlangte der Vorſchlag Geſetzeskraft. in 

aupt der Bewegung opferte fich zuerſt, nad ihm andere. 

ald überjtieg das Angebot die erforderliche Opferzahl. 
Erſt efelte man jich ein wenig, dann trieb der Hunger 
zum Eſſen. Schließlich ſchmeckte das —— 
dortrefflich, Keine fünfzig Jahre vergingen,die Segnungen 
der neuen Einrichtung zeigten ſich nur zu bald und eine 
Kultur erblühte, wie fie noch nie dageweſen. m. 
Wiſſenſchaft nahmen einen ungeahnten Nufichwung. Längſt 
war bejchloffen worden, daß die allgemein menſchli 
Tugend des Menjchenfrefiens für immer, ewig und für 
alle Tage fortbeitehen jolle und dab eine Emanzipation 
des lebenden Menichenfleiiches bei Freſſensſtrafe verboten 
% Wenn man dann abends beim geröſtelen Menjchen- 

eiiche ſaß und die jühlich jaftigen Stücke mit den Zahnen 
zerriß, dann fühlte man ſich fo recht auf dem Gipfel der 
Ziviliſation, dann freute man fich mit Recht ftolgen Mutes 
des herrlichlien der Siege des Menfchengeijtes, der das 
eiferne Bevölferumgsgejeg enthüllt hatte. Man fang 
Lieder zum Preiſe des Gejteinigten und ſchon na 
hundert Jahren fand er jeinen Homer. Das Lied aber 
wird feinen Ruhm micht untergehen laffen, fo lange 
Ei Sr leben und „allgemein menſchlich“ fühlen. 

elche Kunſt erfordert es nicht, all dieje großen 

Gefühle, all er Wonnen beim VBerzehren der jaftigen 
Menjchenbratenitüde darzuftellen! Welch erhabener Ge— 
danfe, von feinem unwürdigeren Geichöpfe zu leben als 
von jeines Gleichen! _ Welch beneidenswerte Begabung, 
die Fähigleit folcher Dinge im Jahre 1890 noch einmal 
lebendig zu machen, daß fie durch die Herzen der Leſer 
itten! Das giebt Anlaß zu einer freilich noch gründ— 
icheren pſychologiſchen Analyje, als die lumpige Tat 
bes Nastolnifow! Das zeigt den Meifter, der die tiefiten 
Tiefen des Menichenherzens fennt, der jeden Strom fennt, 
ber durch die Nervenbahnen zudt. Das erfordert einen 
Künſtler der Verrohtheit, einen Meifter des Viehlums, 
einen Homer der Magenfüllung! $ fordert einen 
Dichter, der jpeziell für dieſe Dichtung gezeugt und ges 
boren werden muß, das fordert Individualität! Und 
Individualität ift der Gipfel aller unit. 

Außerdem der fulturhiftorifche Wert diefes Liedes 
der Unimenſchlichkeitt La bete humaine ift die reine 
Eäuglingsleiftung dagegen. Hier ijt einmal Reichsunter— 
Mügung am Plage. Es wird ſich — ER diejen 
ommenden Dichter immer eine der Kochſchen Millionen 
bereit zu halten, 
| Angenommen, es fünde ſich wirklich ein Menſch, der 
‚ diefe Skizze ausführte, und im Jahre Rembrandts ift 
fein Ding unmöglich — wäre dies Werf, gefegt natürlich, 
daß es jeinen Inhalt wirklich lebendig vor Augen führte, 
daß mindeftens jeder zehnte Leier Hunger auf das be 
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fame, was um die Kr feiner Mitmenjchen hängt — 
wäre diejes Werk wirklich ein Kunftwerk für unfere Zeit? 

Es giebt auch jegt noch Menſchen in Deuiſchland, 
weiche dieje Frage bejahen. 

Man muß re vor jold ein Extrem ftellen, und 
dann, wenn man hier ein ſchauderndes Nein errungen 
hat, denfelben Maßitab an Rosfolnitow, La böte humaine 
und den Dämon des Neides legen. 

Iſt nicht doch vielleicht der Stofffreis der moderuen 
Dichtum en e beichränft? Giebt es nirgends Grenzen 
für ihn? Iſt nicht vielleicht ſchrankenkloſe Willfür und 
spreiheit eibft in der Stoffwahl ſchon nicht geftattet 2 

mm nicht vielleicht der Stoff jchon ein. Werk für den 
Kulturmenſchen des neunzehnien Jahrhunderts unter die 
Stufe herabdrüden, auf der er das Ganze noch als 
Kunſtwerk zu geniehen u. 


Fragezeichen find auch eine Antıvort. 

Im Eingang war von Problemdichtung die Rede. 
Diejes Wort auf das vorliegende Epos angewendet, er- 

iebt für daffelbe das Problem: darf der Menich Menjchen- 
ei efien? Unſere fultivirte Anſchauung antwortet: 
kein, und nur deswegen, weil es ya Trage für den 
Kulturmenjchen nicht giebt, weil er über fie hinaus ift, 
weil fie beantwortet —* ihm liegt, — nur darum iſt 
ein Buch, das dieſe Frage behandelt, es mag ſie löſen 
wie fie will, fein Kunſtwerk mehr für unſere Zeit. 

Ber ee ft das ift, ebenſo — ft 
iſt es auch, daß die —— in einer menſcheñfreſſenden 
Gemeinſchaft aufgeworfen, allerdings diefelbe Spannung 

vorrufen kann, die in uns ein modernes ethifches 
roblem hervorruft, innerhalb deifen wir noch jtchen, 
für das wir noch feine endgiltige Antwort haben. 

Denn eben in ber eng einer großen Zahl 
jolcher Antworten befteht im Ganzen die Kulturentwickelung 
im Laufe der Jahrhunderte. . 

Es mögen ſich in dem obigen Epos einige Stellen 
nden, die auch uns noch paden — ald Ganzes ift es fein 
unſtwerk für unfere Tage. 

Daſſelbe gilt von einer Dichtung, in der vielleicht 
umgekehrt in einer menfchenfreffenden Gemeinschaft 
zuerſt ein milder wi Mann auftritt mit der Lehre, 
es ſei umfittlich, Menfchen zu freſſen, und natürlich dafür 
geipießt umd verzehrt wird. Nicht lange nach ihm fiegt 
aber doch jein Gedanke, und er wird tm Liebe gefeiert 
und von der Sage umwoben, wie der Rabbi Jeſchu im 
den fogenannten Evangelien. 

Dem Bhilifter wird das vielleicht als eine Leiftung 
ericheinen; denn es wedt in ihm den jtolzen Gedanfen, 
wie wir e3 doch fo herrlich weit gebradjt. Aber auch 
dem gebildeien Gegenwartsmenſchen? 

Denfen wir und dies Lied von einem jüngeren Zeit: 
genoffen jenes Blutzeugen der Menſchlichkeit gedichtet, 
umd es ift eine Dichtung, ein Kunſtwerk. Es führt die 
Zeit über fic feloft hinaus und greift in die Zukunft. 
8 enthält einen vornehmen Zeitgehalt, Werte für die 
a Entwidelung der Gemeinſchaft, in der es auftaucht. 

Wir ftehen jenjeits aller diejer Fragen, und ein 
Gejchreibjel, daS heute diefen Stoff behandelt, ift für 
uns eine Berirrung einer ataviitiichen Einbildungskraft. 
Aber wo ift heute die wirflid moderne Kritik, Die er— 
barmungslos ſolchen Plunder auf den Mifthaufen wirft? 

Alberti hat allen Ernſtes behauptet: „Stein Ding fteht 
als —— Stoff höher als das andere“, und genug 
andere haben ihm dieſen Unſinn nachgeſprochen. 

Allerdings find dieſe Dinge nicht fo einfach den 
drittehalb Jahrtauſenden Litteraturentwidelung zu ent 
nehmen, die wir doch einigermaßen an der Hand er 
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haltener Denkmäler verfolgen fünnen. Aber biefer Raum 
ift eben zu fein, um daraus bindende Schlüffe auf das 
ejen der Kunſt zu ziehen und einen Regelkoder für 
diejelbe anzufertigen. Nur der Sinn, der an dieſem 
feinen Zeitraum haften blieb und benjelben für bie 
Gefammtenhwidelung hielt, konnte den Unfinn des Al- 
gemeinmenfchlichen in der Kunſt erfinden. 

Es giebt fein Kunſtwerk, das diejes bleibt für alle 
Ewigfeit. Jedes hat nur Zeitwert; manche veralten 
rafcher, manche langjamer. Die Gretchentragödie in 
Goethes Fauft wird man vermutlich länger bewundern 
als den Hahmen der Teufelöwette, aber jchon heute fehlt 
uns ie den Stindesmord die rechte Teilnahme, 

Und es giebt gewiſſe Vorbedingungen, die eine 
Dichtung erfüllen muß, wenn fie ein Kunſtwert für 
unfere get fein will. Nicht ald ob mit der — 


dieſer Bedingung —— chon gejagt wäre, daß fie nun 
wirklich ein Sunjtwerf jet — aber wenn fie ihr fehlt, 
dann iſt fie auf feinen 


] U als ein —* zu betrachten. 
Die erſte und vornehmſte dieſer Bedingungen iſt 
aber, daß ſie nicht auf dein Boden einer —— 
ſteht, über welche die Gegenwart längſt hinaus iſt, ober 
ige ausgedrüdt, * fie innerhalb einer Frage fteht, 

ie auch den Kulturmenſchen noch beichäftigt, innerhalb 


deren er fich jelbft befindet. Natürlich wird es in jeder 


"Entwidelung vortommen, dab die Menge über Tragen 


hinauszufein glaubt, die von Denkenden immer und immer 
wieder aufgenommen werden. So geht es heute mit der 
Trage ber — Ehe ohne Liebe. Der mittel⸗ 
alterliche Zeil egenwart betrachtet fie jelbftverjtändlich 
als einen Frevel am Heiligjten, und der denkende Ethiter 
der Gegenwart fordert fie, und nennt das Fortbeſtehen 
der Ehe in dieſem Falle unfittlich. Hier ift die Grenze, 
wo ſich die Werturteile jcheiden. Und bald aud) die 
Lebenswege. 

Wenn jemand eine ſolche Frage wieder aufnimmt 
und im Ernſt abermals zur Diskuſſion ſiellt, wie 
Doftojewstis franfer Held die Frage, ob man unter 
—— berechtigt ſei, ſeinen Mitmenjchen zu töten 
— dann, aber auch nur dann, mag er es fun. 

Die Stellung, welde die Zufunft zu der Frage 
einnimmt, wird entſcheiden, ob das Bud) ein ataviftiiches 
Machwerk oder eine befreiende Geiftestat ift. Einzig die 
Zukunft; denn die Stimmen der Gegenwart haben fd 
hierin von jeher als ſchlechte Propheten erwieſen. Un 
—8* iſt ie Gegenwart, aus deren Händen die Zukunft 
ervorgeht. 

De Richtung, welche die Entwidelung der Gegen: 
wart im geiftiger, fittlicher und fultureller Sinficht ein⸗ 
ſchlãgt, iſt dieſelbe, welche die Kunſt eingufch agen haben 
wird, wenn anders fie bleiben will was fie immer war, 
die Führerin der Völfer nach dem Lande der Zulunft. 
Ueber dieje Richtung, ſelbſt kann man heute noch ver- 
—— Meinung ſein, in manchen Punkten Denkende 
aber wohl nicht mehr. Die einen wird die Zukunft als 
die redlichen Arbeiter im Dienſte der Kunſt feiern und 
der andern wird fie nicht gedenfen, oder doch nur mit mit— 
leidigem Adhjelzuden. „Sie waren taufend Jahre hinter 
ihrer eigenen Zeit zurüdgeblieben“, wird dann von manchen 
litterartichen Größen der Gegenwart in den Litteratur- 
ejchichten zu leſen — „Und merkten es nicht einmal“, 
chreibt dann der loſe Bube mit Bleiftift als Randgloſſe 

neben. 

Die landesübliche Theaterzenſur giebt ſich alle Mühe, 
beim Publikum den Anſchein zu erwecken, als ſei Ibſen 
ein wahrhaft moderner Dichter, in dem ſich der Geiſt 
der Zeit — und das iſt befanntlich der * bis zehn 
Herren eigener Geiſt — zu förmlichem Ohrenſauſen 
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fteigere. Aber felbjt die Verbote feiner Stüde zichen 
nicht * Ohne ſich das Warum? recht zum Bewußt 
ein zu bringen, fühlt man ſich nicht recht heimiſch darin, 
„Antereffant” auch jo manches ſein mag. 
ofen ift alt, und die sr wendet ſich mit Recht 
von Im ab. Aber der Grund, den fie vorſchützt, zeugt 
von ihrer Unklarheit: 4 
Seine. „Individualität“ ift ihr, micht ftarf genug 
Und jo muß es nad) bemährtem-nordiichem Rezept folgli 
auch in Deutſchland fein. . ee Bas 
Haben wir aber wirklich zu wenig Individunlitäten 
oder unſere Individualitäten nur zu wenig gejunden 
Inhalt? Oder haben wir vielleicht mur zu wenig Dichter, 
und infoderheit zu wenig Künftler, die ihre eigene Zeit 
verfiehen und die ihr neue Ideale zu bieten willen, in 
Deutjchland? . 
giebt allerdings Menſchen, die in den Werfen 
der Kunſt fich nicht genug am Abjonberlichfeiten und 
Ungeheuerlichkeiten freuen fönnen — aber wen Conradis 
Phrafen“ umd fein „Adam Menſch“ oder. Hermann 
Bahıs „Bute Schule“ und fein Vichdrama „die Mutter“ 
noch nicht individuell genug gefärbt, gedacht und gedichtet 
find, von deffen individualiſtiſchen Anjprüchen ift ſchwerlich 
zu erwarten, daß fie in abjehbarer Zeit einmal befriedigt 
werben. 


Die jüngere Schriftjtellergruppe. in Deutſchland hat’ 


viel zu viel künitlerifchen oder auch unkünſtleriſchen Eigen: 
fin, zu viel abſichtliche Schaftenswillfür, zu viel Ge— 
danfenlofigfeit und individuelle Unflarheit, als da man 
ihnen ir zuzurufen brauchte, fie follten mehr unge— 
ihminft tun. Und die älteren Herren von der goldenen 
der, die jich einmal in ihr Sprüchlein verliebt haben, 
affen fich durch ſolch' einen Ruf nicht mehr aus der 
ihnen liebgewordenen Ruhe bringen. a 
Man mu es der Zeit überlaffen, fie in ihrer 
Treimühle einzujtampfen. Ber. BE 
Das, was uns not tut, ift eine Kritik, die ſcharfe 
Bucht an dem wilden Holze übt und mit Meflern fchmeidet, 
die nicht von geftern und vorgejtern, jondern von morgen 
und übermorgen find, die mit fertigen neuen Ydealen, 
die aus der Zeit ſelbſt genommen find, en Richter⸗ 
ftuhl ſteigt, und am ihnen mißt, was die Produktion ihr 
bietet. 
Heute nach Individualität rufen, heißt jagen: 
ir brauchen etwas, das ift mir Far. Nur weiß 
ich nicht, was. hr auch nicht. Alſo wollen wir ums 
einftweilen Rembrandts Bilder anjchen. Gute Nacht! 


& 


„Mationaldant für die bildenden Künſte.“ 
® 
Ernft — 


„Dos iſt unter allen Umſtänden ein ſehr löbliches 
Wert” — bemerkte ich dem würdigen alten Herrn, der 
mir meine Unterjchrift abzufordern fam, nachdem ich die 
vorgelegten Schriftftücte durchgejehen hatte — „und wenn 
Eie glauben, daß Ihnen mein Name * Fördernug des 
fühnen Unternehmens irgendwie nützlich fein kann, fo gebe 
ich ihm micht mehr wie gern. ber leugnen fan hr 
freilich nicht, daß ich mir von folhen „Aufruf“, au 
wenn er von Heil zu Seit wiederholt wird, nicht leicht 
einen günftigen Erfolg zu verjprechen vermag. Man wird 
ihn, wie 5 vieles, was der Tag bringt und verjchlingt, 
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lefen md zum Uebrigen werfen Die Kunſtfreunde, die 
Hunderte und Taufende zu verichenfen geneigt find, wuchſen 
bisher auf deutichem Boden jehr ſpärlich.“ 

„Da bin ich dod) anderer Meinnng“, antwortete er 
freundlich lächelnd. „Es giebt nach meiner Erfahrung 
eine ſehr große Zahl von Wohlhabenden und reichen Leuten 
überall, die mit Vergnügen einen Teil ihres Ueberfluſſes 
mit warmer Hand zum Velten der Kunſt hergeben oder 
e in ihrem Teſtament bedenfen möchten, und die mur eine 
lufforderung oder Auweiſung erwarten, zwedentipredyend 
vorzugehen. Sie tragen ſich eine Weile mit dem Gedanten, 
fragen elegentlich” den einen und andern um Rat, erhalten 
halbe Antwort, werden verdrießlidy mb verſäumen die 
rechte Stunde. Viele wollen auch eine große Summe 
ſchenken, von der felbftändig ein großes Werk angeichafft 
werden kann. Wen foll fie auch anvertraut werben? 
Und wohin einen Kleinen Betrag eimverfen, der mit anderen 
Spenden zufammen zu_fachgemäßen Verwendung kommen 
könnte? An ſolchen Fragen jcheitert der 2. Vorſatz. 
Mancher, der einer Ehrenpflicht genügen will, fängts auch 
unrecht an und trägt zur Verzetlelung der Mittel bei, die 
bei richtiger Leitung einem großen Zweck bienftbar werden 
fönnten. Das Audert fich Jofort, wenn eine Zentralſtelle 
eihaffen wird, die alle von Nah und Fern zufließenden 

jchenfe und Bermächtuiffe aufzunehmen bereit ift und 

das Vertrauen genießt, die angefanmelten Gaben fachfundig 
im öffentlichen Intereffe zu verwenden. Es darf nur ber 
kannt werben, daß eine jolche Sammelſtelle vorhanden ift, 
man braudt nur den Weg anzuzeigen, auf welchem mit 
der geringfien Mühe ein ficheres Ziel erreicht wird, und 
an dem gehofiten Zufluß von allen Seiten fann es nicht 
fehlen. ir wollen bei Leibe nicht einen neuen Berein 
ründen, jondern mr eine Anregung im Großen geben, 
as Gefäß hinftellen, in das und aus dem geihönft werben 
fan. Fir das Weitere bin ich nicht in Sorge.“ 

Brofeflor Guftav Schauer, der ſich beicheiden als 
„der Schriftführer” bezeichnet, hat unter dem Aufruf zur 
Beteiligung bei einem „Nationaldank für bildende 
Künste“ durch Schenkungen und Vermächtniſſe eine Schar 
von Männern der Kunſt, Wiſſenſchaft und Schönen Litteratur 
verjammelt. Gleichſam offiziell vertreten find die ai une 
der königl. Kunſtakademieen de Berlin, Düffeldorf und 
Königsberg. Bon Schriftftelern finden ſich da Julius 
Wolff, Ernſt v. Wildenbrud, Friedrich v. Bodenftedt, 
Yulins Rodenberg, Friedrich Spielhagen, Carl Frenzel, 
Rudolf Sende und der Berfaffer dieſes Artikels. Es 
heißt in dem Aufruf: „Die bildenden Künſte, denen wir 
die Verihönerung und Beredlung unferes Dafeins ver 
danken, werden von der Ungunſt der Heiten zuerſt beiroffen. 
Die Mittel des Staates für diefelben find beichränfte, 
Nur Reichen erlauben die Bedürfniffe des Lebens, der 
Kunſt fofort materielle Opfer gi bringen, dagegen können 
weniger Bemittelte ihren Dank bei den Berfügungen über 
die Hinterlaffenichaft betätigen. Kunſt und Xeben treten 
in liebevollere Beziehung, eine National- Galerie im er- 
weiterten Sinne entiteht. Bedentende Kunſtwerke, an bie 
der Künftler feine höchſte Kraft und oft jeine legten Mittel 
geſetzt, finden barin ehrenvollen 2. und filtlichen Einfluß“. 

Ce. Majeftät der Kaiſer und König hat am 3. Dezember 
1890 der Stiftung die landesherrliche Genehmigumg ere 
teilt. Sie ift bereits ins Leben getreten durch eine Schentung 
von bedeutendem Betrage feitens eines Gönners, der ım- 
befannt bleiben will, an die National-Galerie zu Berlin. 
Die Namen der Stifter werden dem Gedächtniffe der 
Nation in einem Ehrenbuche aufbewahrt, das an würdiger 
Stelle — im on der National-Galerie auf einem 
bejonderen Pulte — feinen Pla findet. 

Aus den Zinſen des in feinem Kapitalbeftande 
unangreifbaren Fonds jollen hervorragende Werfe ber 
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dentſchen bildenden Künſtler (Malerei, graphiiche Kunſt 
und Plaſtik) erworben werden. Unter „deutſchen“ bilden- 
den 


angehören, nicht ausgel 


fönigl. preußischen Landes-Kommiljion. Zur Förde: 
rung des Interefied an diefer nationalen Sadye wird der 
Kulus-Minifter einen ftändigen Ausihuß von Kunſt— 
veunden aus. Deutichland berufen, welcher nach Be- 
rf zu Berlin auf Einladung des Kultus-Miniſters zur 

Beratung zufammenträtt. 
Die jo envorbenen Kunſtwerke werden der National- 


Galerie zu Berlin eimverleibt; fie finden ihren Platz 


in derjelben und werben mit Hinweis aufden Rational» 
Danf bejonders bezeichnet. 

Dies ift der Punkt, bei dem wahrſcheinlich die Kritik 
des Unternehmens einfegen wird. Man gönnt der Reichs- 
hauptftadt alles Gute und findet es auch nur in der Ord— 
nung, daß fie entjprechend ihrer Bedeutung einen Haupt» 
anteil au den Werfen der .. hat, die durch nemein- 
fame Mittel für aemeinfame Zwecke envorben werden; 
aber man äußert Bedenken gegen die vollftändige Kon- 
entration aller Erwerbungen für Berlin und gegen 

ie ausſchließliche Bereicherung eines Stante-Juftituts in 

diefer Stadt, der National-Galerie. Vielleicht nicht ohne 
Grund! Es faun wünfchenswert ericheinen, daß gerade 
die Kunſtſammlungen der größeren Brovinzialftädte, durch 
welche das Intereſſe für die Kunſt in Streife getragen 
wird, die von den in Berlin aufgchäuften Reichtümern 
feine oder nur flüchtige Keuntnis nehmen können, einen 
würdigen Zuwachs von Kunſtwerken erhalten, deren Au— 
ſchaffung aus den eigenen meift fehr knapp bemeijenen 
Mitteln nicht zuläffig it. Der Bildungszweck wird er— 
weitert, wem man an der Gunft, fih an Künſtſchöpfuugen 
von hervorragendem Wert erfreuen zu Fünnen, breitere 
Mafien der Hation beteiligt, als ‚die zufällig in Berlin 
aufammenftrömen. Es läßt ſich befürchten, daß wolhabende 
Brovinzialen, die ſonſt dem heimijchen Inſtitut eine Yu 
wendung gemacht haben würden, es mm lohnender finden 
werben, fich in das goldene Buch der National-Galerie 
eintragen zu laffen, woraus jenem dann jogar ein divefter 
Berluft entjtände. Berlin ift ſchon mit Meifterwerfen ber 
Kunft fo reich verjorgt, daß ſich nur noch das Bedeutendſte 
daneben behaupten kann, und insbeſondere die Naliongl- 
Galerie jo gefüllt, daß ſehr bald die Platzfrage Schwierig. 
feiten bieten muß, während den —— Provinzial⸗ 
Muſeen auch ohne einen —— ufwand von Milleln 
noch immer Muftergiltiges eingefügt werben kann. Aber 
wenn alle dieje Bedenken auf Würdigung vollen Anipruc) 
haben, fo redjtfertigt fich doch wol für die Stiftung bes 
Nationaldanfs die Wahl der Haupiſtadt des Reiches als 
alleinigen Sammelortes der aus dieſen Zuwendungen er: 
worbenen Kunftihäge. Eine Zeripliterumg ift hier am 
wenigften zu empfehlen. Zumal wenn Schenkungen und 
Vermächtniffe nicht als folche zum Aukauf von Kunſt⸗ 
werfen verbraucht, ſondern zu einem Kapital angeſtaut 
werden jollen, deſſen Zinſen erſt für dieſen Zweck zur Ver— 
wendung gelangen. wird auch bei der günſtigſten Bes 
rüdfichtigung des Aufrufs und bei —— ‚Förderung 
des Unternehmens eine geraume Zeit dauern, bis dieſes 
Stammfapital fo de angewachjen iſt, daß bie Zinſen fehr 
namhafte und rajcher auf einander folgende Anicha ungen 
erlauben. Jedenfalls wäre es gewagt geweſen, von Anfan 
an den Plan derart zu enweitern, daß man auchen 


einer Reihe anderer Kunjt-Sammelftätten utopiſch ere 


einende Verjprechungen gemacht und dadurch das Ver» 
—— zu — —— fahıdet hätte. Schon des» 
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ünfttern ſollen zunächſt Künſtler, welche deutiche 
Reichsangehörige find, zu verſtehen, jedoch Werle ſolcher 
Keünftler, welche der öſterreichiſch- ungariſchen Monardie 
fien jein. Die Berwendung 
erfolgt durch den Kultus-Minifter unter Beirat der 
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halb war eine Beſchränkung geboten. Sie empfahl ſich 
aber ſicher auch aus dem Grunde, weil die Berteilung 
der Erwerbungen immer willfürlich ericheinen und Eifer 
füchteleien wachrufen würde, befonders ‚wenn eine Staats 
behörde fie übernehmen jollte. Nach einheitlichen Grund» 


Be fan nur dann verfahren werden, wenn es fid um 
ie Herftellung einer zuſammengehörigen und an berjelben 
Stelle leicht überichaubaren Sammlung handelt. Ihre 


dauernde Verbindung mit der ſchon beftehenden National 
Galerie hat den Vorteil eines fiheren Stügpumfted_ und 
gewährt die Möglichkeit, in kürzeſter Zeit die Stiftung 
ergänzend wirffam werden zu lafjen. Sommt fie jo aller- 
dings in erfter Reihe den zwei Millionen zu gut, die 
Berlin und jeine nächſte Umgegend bewohnen, jo giebt es 
doch in ganz Deutihland feinen anderen Ort, ber au 
mr annahernd einen ſo ſtarken Bruchteil der Nation 
in und um fich vereinigte, feinen zugleich, der einen fo 
großen Orden Jahr für Jahr zu verzeichnen hätte. 
Bei der ſetzigen Billigkeit ber Verkehrsmittel md bei der 
leichten  Erreichbarfeit der Reichshauptſtadt aus allen 
Richtungen wirb es auch für die wenig Begüterten mehr 
und mehr eine Ausnahme, Berlin nicht beincht zu haben. 
Je großartiger die Eindrücke, die der Auswärtige hier 
empfängt umd in die Heimat mitnimmt, um fo gemein« 
nügßiger die Hergabe von Kapital. Zudem ift es feines- 
wegs durch das Statut ausgefchloffen, daß auch die aus 
dem Nationaldant angeſchafflen Kunſtwerke, wie die aus 
ber National-Galerie, anf Reifen geichidt und zeitweilig 
den verfhiedenen Kunſt-Ausſtellnngen als Schmudjtüde 
überlaffen werden, jo alſo aud den Mafjen zugänglich) 
werben, die fich in Berlin ſelbſt ihren Genuß nicht ges 
ftatten fünnen. So gerade wird ein Wechjel ermöglict. 
der den Provinzialſtadten nach amd nad den ganzen Bes 
fig zuführt. Schenkungen für ihre Mujeen werden auch 
jegt nicht ausbleiben; fie pflegen in Bildern oder in Geld» 
Denen zur Anſchaffung von Bildern zu. beftehen, die 
anı als Beicdienfe des beftimmten Gebers bezeichnet 
werden. Der Bunſch, fi auf dieſe Weiſe in der Er» 
inmerung der Mitbürger und Landsleute zu erhalten, wird 
an Stärfe nichts verlieren. Für diejenigen aber, welche 
ohne ſolche Rückſicht zur Beiftener an einem Kapital aufs 
gefordert werden, in welchem ihre Einzelbeiträge gleichſam 
unterfinfen, muß der Anveiz größer jein, wenn fie willen, 
daß die aus den Geſamtzinſen angeichafften Kunſtwerke 
wjammenbleiben und jeder Beichauer in jedem Stud den 
tifter verireten findet, veffen Name das in der National« 
Galerie aufgelegte Buch ziert. Die meiften Geber, die 
fi) hier einzeichnen, würden, wenn ſich ihnen dieje Ge 
legenheit, ſich als Gönner der Kunſt zu beweiien, nicht 
ergeben hätte, wahricheinlich überhaupt nicht an Schenfungen 
oder Vermächtniſſe zu ihren Zwecken gedacht haben. 
Die Organijation ift verblüffend einfach. Die Stifter 
jtehen unter ſich in gar feiner Verbindung; es giebt feinen 
Borftand,feineßeneralverfanunlung, feine Staffenvenwaltung, 
feine Dedyarge. Wer dem Nationaldanf für die bildenden 
Fünfte eine Zuwendung machen will, hat fie dem Kultuss 
Minifter anzumelden. Dahin ergeht zunädhft die Auf- 
forderung. Sobald die Zahlung erfolgt, wird jein Name 


ins Buch eingetranen, 
wi uw. Das annelammelte Kapital wird bei der General- 
fafie Kultus Minifteriums nach Maßgabe der für die 
Verwaltung, von Deündelgeldern in Preußen beftehenden 
—— jehr ſtreugen) Vorſchrifſten verwaltet. Der 
ultuse-Minifter verwendet die Zinfen ebenfo, wie die zu 
gleichen Zweden beftimmten Stantögelder nad) beitem & 
mefjen und ift aud hier nur an den Beirat der Landes» 
——— gewieſen. Der „ſtändige Ausſchuß von 
Kunſtfreunden aus Dentſchland“, welchen er zuſammen— 
ſetzt und mad) Bedarf beruft, hat feinen Einfluß auf die 


Eine weitere Mitwirkung fteht ihm 
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Verwaltung und Zinſenwerwendung, jondern ſoll nur „zur 
Förderung des Jutereſſes an dieſer nationglen Sache“ be 
ratend und uunlerſtützend mitwirken. Es iſt guzunehmen, 
daß die Stifter in ihm vorzugsweiſe einen Platz finden 
werben. Dem Aufruf, der durd die „Förderer“ der 
Stiftung verbreitet wird, find Formulare zu Schenfungen 
unter Lebenden, zu Echenfungen von Zodeswegen 1md 
zu Vermãchtniſſen mit ipezieller Anweiſung des Gebrandıs 
beigelegt. Es fonnte den Gönnern der Kunſt nicht be» 
quemer gemadjt werben! . 

Man may fonft fein Freund der Verftaatlihung von 
Privat-Anftituten fein, in diefem Falle wird man dod) 
zugeben müſſen, daß das Richtige getroffen ift, wen die 

auernde —— wit einem Staatsinftifut ing Sure 
die Berfügung über die Zinfen des anzufanmelnden Fonds 
allein in die Hand des jeweiligen preußifchen Kultus- 
Minifters gelegt wurde, Der Verſuch, einen Verein von 
reichen Runftfteunden zu grũnden, die fich zu Schenkungen 
in größerem Maßſtabe verpflichteten, oder einen Verein 
zur Verwaltung und Berwendung folder Schenkungen, 
hätte feinen Erfolg haben können, da es den Geber, die 
in den jeltenften Fallen Kunſtlenner find, an einer Vereins 
tätigfeit gar nicht gelegen ift, die ſich bei der Ber: 
breitung der Mitglieder durch ganz Deutichland aud) kaum 
erſprießlich denfen ließe, dagegen wejentlidy bei der Her 
gabe größerer Summen auf die Sicherung der Verwendung 
anfommt, wie fie fein Verein in gleichem Maße gewähr 
leiften könnte. Es war auch nicht die Abſicht, diejenigen 
reichen _Kunftfreunde heranzuziehen, die augenblidlich zu 
einer Schenlung bereit jein möchten, jondern bis in die 
fernfie Zeit fie jedem die Mitftiftung offen zu laſſen und 
jo nach md mad im fürzeren ober längeren Zwiſchen— 
räumen das Kapital zu vermehren, ebenjo je nad) Imftanden 
die Zinfen bis zu dem dicht vorausbeſtimmbaren Zeit— 
punkte anzufammeln, im welden eine zwedentipreitende 
Verwendung ſtattfinden kann. Daß das Kultus-Minifterium 
diefe Mühewaltung übernommen hat, ift jehr dankens 
wert und Hchert das Gelingen, auch wenn die Beteiligung 
zunãchſt ſanguiniſchen Erwartungen nicht entiprechen follte: 

Warum follte fie aber nicht? „Das Bewußtjein einer 
Ehrenichuld gegen die bildenden Künſte“ ift hoffentlich 
tebendig, und der Ruhm, ein Mitflifter des Nationaldanfs 
zu hei, bei denen begehrt, die mit Glücksgütern ge 


jeqnet find, 


Kine Anterlafungsfünde.‘) 


Bon 
Frig ‚Mautliner, 


l 





Der Name Peter Cornelius iſt feit der Neuauf— 
ührung feines „Barbier von Bagdad“ auf einmal in aller 
unde Man erfährt, bob er ein Neffe des andern Peter 
Cornelius war, der mm Peter von Cornelius heißt, weil 
wei Nefidenzen ſich um ihm fteitten, und den man über» 
bies den großen Cornelins neunt, weil er weniger fonnte, 
als er wollte; man erfährt, dab der jüngere Cornelius 
jeit bald zwanzig Jahren tot ift, und daß die komiſche 
Oper, die heute alle Mufifer entzüdt, vor dreißig 
Sahren mit einem bösartigen Theaterffandal in Weimar 
abgelehnt wurde, troß der Proteftion Liszts und jogar 


*) Gedichte von Peter Cornelius, Cingeleitet von Adolf Stern. 
Leipzig, E. F. Hahnt Nachfolger. 1800. 
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troß ihrer Reuslie: man erfährt endlicd), daß feit dreißig 
Jahren in Dentihland eine Feine Cornelius» Gemeinde 
befteht, eine Fleine Filiale der überflüffig gewordenen 
Wagner-Gemeinde. Und die alten Berehrer des feinen 
Peter Cornelius fommen zu den neuen und ätiden fie 
aus, „Seht Ihr, das allen wir jeit dreißig Jahren ! 
Und bejonders Ihr zünfligen Literaten folltet Euch 
ihämen, dab Ihr niemals auf die Größe wenigftens 
des Dichter Cornelius hingewiejen habt. Er war ein 
Dichter » Komponift von Gottes Gnaden und Ahr habt 
nicht einmal den Dichter gekannt. Das war eine jchwere 
Unterlaffungsjünde!” 

Wir wollen diefe Sünde alfo nad) Kräften gut madıen 
und nur bemerken, daß die gqefanımelten Gedichte des 
Mannes eıft feit ungefähr einem Jahre gedrudt vorliegen, 
daß die Sünde alio noch nicht ſehr alt geworden ift. Was 
aber die Terte anbetrifft, die Cornelius für feinen eigenen 
Zweck geichrieben hat, jo hat es damit ein eigenes Bes 
wantnis. Gewiß find die Worte des „Barbiers von 
Bagdad“ nicht nur von Anfang bis zu Ende — 
und ſtellenweiſe geiſtreich, fie erheben ſich mitunter ſelbſt 
huͤbſchen ihriſchen Gedichten und man braucht nur an 

ie lädjerlich barbariiche Ueberfegung von Mascagnis 
„Cavalleria rustieana* zu denfen, um für fo einen 
deutſchen Origimaltert dankbar zu fein. Aber der braucht 
noch fein bedeutender Dichter zu fein, der einen bedeuten. 
den amd fertigen Stoff geſchickt zu einem Opernlibretto 
gech zu ſtutzen verfteht. an jollte daran denfen, daß 
aft alle erfolgreichen Opern (Richard Wanner gehört 
freilich nicht in dieſe Neihe) ihr Libretto der Tragödie 
oder dem Luſtſpiel eines hervorragenden Dichterd_ ver- 
danfen. Die Ausnahmen dürften zu zählen jein. Wenn 
num ein geſcheidter Komponiſt imftande ift, ſich das 
Libretto ſelbſt zurecht zu fchneiden, fo bleibt er darum 
immer noch Komponiſt, wenn er im übrigen diefen Namen 
verdient, Die merfwürbige Erjcheinung — Wagners 
hat nun das — age aufgebracht, und 
man nennt ſeitdem einen jeden jo, der als Muftker die Mafje 
ſchlechter Tertfabrifanten um eine Nummer vermehrt. Das ift 
etwa jo, als ob man einen zzresfomaler, der fein Stüd 
Mörtel immer ſelbſt auf die Wand aufträgt, bevor er es 
friich bemalt, nicht einen Mauermaler, fondern einen 
Maurermaler nennen und verlangen wollte, daß er die bei 
—— Tätigfeit nicht unwichtige Ünfallverſicherungsprämie 
owol bei den Maurern als bei den Malern zahle. 

Schon bei Richard Wagner ift der Ausdrud „Dichter: 
Komponift“ etwas jiefgerathen. Der Librettodichter Wagner 
hat den Komponiſten vielfach ſehr glücklich unterftügt. 
Aber der Dichter wäre ohne die Interftugung des Mufifers 
Wagner niemals von irgend welcher Bedeutung für das 
deulſche Geiftesfeben geworden. her hätte noch der 
Muſikſchriftſleller Wagner allein Einfluß gewinnen können 
als der Librettodichter allein, Nun hat Richard Wagner 
auch als Librettift all das Theaterblut, das feinem Freunde 
Peter Cornelins zu fehlen jcheint, und fo würde der Name 
des Libreitiften Cornelius faum über enge Kreiſe hinaus 
enannt werden, wenn er feine Texte für irgend welche 
apellmeiftermufit geichrieben hätte. 

Dafür ift Cornelius chen als Libreitift und dann 
erst recht als Lyriker weit liebenswürdiger, erfreulicher und 
feiner als die brutale und geniale Kraftnatur Richard 
Wagners und jhon in dem aufßerlichen Verhältnis der 
beiden zeigt fid) dies. Wagner ift eine ſo große Kraft, 
daß er —* Sprachbeherrſchung in den Dienſt ſeiner Kunſt 
ftellt, und es erreicht hat, für einen großen Dichler zu 
gelten; in Cornelius ftedt wirflidy ein echter Poet, aber 
ie Kraft feiner Perfönlichkeit reicht nicht völlig aus. 

Dieſe perfönliche Beziehung von Cornelius zu Wagner 
ift jo bezeichnend für beide, dat ich es mir nicht verfagen 
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fan, bier eine Probe mitzuteilen, troßdem id) eigentlich) 
von Kornelins’ Gedichten ſprechen wollte und nicht von 
feinen übrigen Schmerzen. 

Im Jahre 1864 erhielt der vierzigjährige Muſiker, 
der bis dahin faſt nur von Franz Liszt unterjtügt worden 
war, und der 66 in bilterſter Not nicht wußte, ob er 
fein Brod als Mufiflchrer, als —— oder als 
Souffleur verdienen ſollte, durch Ludwig I. eine eo 
nah Münden. Der unglüdliche König wollte den unglück- 
lichen Komponifien von allen Nahrüngsſorgen befreien. 
Und nun ift es merkwürdig, daß Cornelius diejes Aner- 
bieten anzunehmen zögert und fid) dam im München nic- 
mals auf die Dauer wohl fühlt. Das Räiſel ift gqelöft, 
wenn man dem ganzen Egoismus Richard Wagners aus 
den Briefe heraudtict. in welchem der glüdlichere Stünftler 
feinen armen Verehrer nach München ruft. 

„Lieber Peter! Im beionderen Auftrage ©. M. d. 
K. Ludwig II. von Bayern habe ich Dich aufzuforbern, 
jobald Du kaunſt, nach München überzufiedeln, dort Deiner 
Kunſt zu leben, der befonderen Aufträge des Königs ne 
wärtig und mir, Deinem Freunde, als Freund be— 
hilflidy zu fein.“ So follte das beicheidine aber edjte 
Talent für einen anderen mißbraucht werden, und man 
begreift wie Gomelius fünf Jahre jpäter mit hervor« 
brechender Bitterkeit Ichreiben konnte: „In München war 
niemand, niemand, der da frug, was bift denn Du für 
ein Vogel und wie fingit Du?“ 

Und nım das Seitlamfie. Da Cornelius nad) langem 
— und für kurze Zeit fein eigenes Heim gegründet 


(„Eine Stadt gab uns das Leben, 
Dir, mein Liebdyen, dir wie mir, 
ier mein Gäßchen, gleich danchen 
Um die Ede gehts zu Dir, 
Mander legt wol mande Strede 
Scdmell zurüd, oft wunderbar, 
Lieb’, und zu der einen Ede 
Braucht ich volle vierzig Jahr.“) 
— begrüßt er den bewunderten Meifter mit Verſen, wie 
fie fi) jo warm und herzlich, jo empfunden und jo ſchlicht 
faum in der Wagnerlitteratur wiederfinden dürften 
. . Du halt das Haus mir Helfen bauen, 
Und wärs ein Hüllen auch aus Holz, 
Zufrieden darfit dein Wert du fdauen, 
Mein Haus dein Stolz. 
Did) grüßt mein Weib... 2.22 200. 
Sie iſt dir ganz wie ich aefinnt, 
So fei ihr gut um meinetwegen! 
Mein Weib dein Sind, 
... Wie hoch dein Name auch erglänge, 
u. mander Ara a vun, 
ein wein mei alle 2 
Mein Fe dein ob. u * 

Ich habe zwei Proben, und zei ihöne Proben von 
den Gedichten ‚gegeben, und damit bin ich auch eigentlich 
mit dem fertig, was von meiner Seite wenigftens die 
Unterlaffungsfünde gut machen könute. Peter Cornelius 
war fein großer Dichter. Was die Freunde von feinen 
zeritreuten Blättern geſammelt und herausgegeben haben, 
iſt durchaus edel im Geift und edel in der ‚Form, aber es 
fügt der deutichen Dichtung feinen neuen Ton hinzu. Man 
lann fid) wohl vorftellen, daß Peter Comelius, wenn er 
alle jeine Kräfte an die Dichtkunſt gejegt hätte, ein zweiter 
Platen, ein zweiter Chamiffo oder ein zweiter Nüdert 
hätte werden können. Wäre aber das wirflid jo viel? 
Cornelius ift im Goetheſchen Sinne ein ganzer Dichter, 
weil er nur Perſönliches bietet, m Gelegenheitsgedichte 
im beften Sinne; aber die Perjönlichkeit iſt nicht ftarf, 
die Gelegenheiten find nicht groß genug. Der Ausdrud 
Hr jehr häufig, was man ſo klaſſiſch nennt, und doch findet 
ich mancher Dilettantismus in der kleinen Sammlung. 
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Eines großen Dichters und eines ganzen Menjehen immer 
würdig ift das Herz. Und wo Gomelius mit vollem 
Herzen in glücklicher Stunde feine flüchtigen Bere nieder 
ichrieb, da fonnte ihm auch ganz Köſtliches gelingen. So 
wenn er am Grabe Schuberts ein Epheublatt abpflüdt 
und daran denft, wie damals der Tod einen fo jugend» 
lichen Gewaltigen umarmt habe. 
„Das war ein Kuß, der ga den Tod entzüdtel 

Ad wühten wir das Lied, das noch erflungen, 

Da er auf diefen Mund die Lippen drüdte! 

Mir wars am Grab, von Bel und Wahn beawungen, 

Als wär ind Herz mir, da dies Blatt ich pflüdte, 

Bon jenem legten Lied ein Hauch gedrungen.” 

So wenn er mit immer neuen humoriſtiſchen Werts 
dungen als guier Menfch, als anftändiger Kerl anerfannt 
jein möchte, ER 
So bejonders, wenn ihm einmal ein Liebeslied voll 

elingt. Er fucht für diefe Dinge häufig eine Fünftliche 
orm, unter der das echte Gefühl leicht verhüllt wird, er 
it für einen Lyriker bei aller Schlicytheit eiwas zu geift- 
reih. Er ift im Stande zur dichten: 
„Es küſſen Himmel umd Erde 
In einem Worte fid, 
Das heit im Himmel „Es werdel“ 
Auf Erden „Id liebe dich!” 
—Aber es gelingt ihm auch unter feinen Brautliedern 
ein jo vollendetes Kunſtwerk wie der „Vorabend“, deflen 
zweite Strophe lautet: 
„Run, Liebſter, geh’ und ſcheide, 
Dis wir im —ãAS io 
Uns wiederjehen beide, 
Bis und für immer einei 
Das Licht, das morgen jcheinet, 
Der ihöniten Stunde Schlag, 
Nun, Liebiter geh' und icheide, 
Morgen iſt and) noch ein Tag!“ 
Wenn die alten Verehrer von Peter Cornelius die 
flare und milde Schöuheit joldher VBerfe anerfennen und 
der — Literatur vorwerfen würden, daß die 
Kritik wol aljährlid Für die Marktware jedes Markt 
heifers einige Zeilen übrig habe, nicht aber für ein fo 
vornehmes und ftilles Talent, wie es Beter Cornelius 
war, jo hätten fie wol Recht. Wollten fie aber nun den 
I durch Beelzebub gustreiben und die hübſchen 
Verſe des liebenswerlen Mannes als ein großes und 
vergeſſenes Erbe der deutſchen Litteratur gusrufen, fo 
würden fie den großen Lügenberg der öffentlichen Meinung 
möglichenveife um eine nene niedliche Unwahrheit be 


reicher. 
3 


Rinder. 
Biydhologiide Skizze. 
Bon 
Anton Efdiecdhom.*) 


Bapa, Mama, Tante Nadja find nicht zu Hanſe. 
Sie find zur Taufe gefahren zu dem. alten Offizier, der 
immer auf dem fleinen grauen Pferde reitet. Ihre Heim— 
fehr enwwartend, figen Griicha, Anja, Aljoſcha, Eonja und 


*) 9. Tſchechow iſt cin junger ruſſiſcher Schriftiteller, der in 
Turzer Zeit die Sympathie der ruiflihen Leſer und Arititer zu ers 
werben veritanden hat. — Er fing mit Novelletten in den feinen 
Tages und Bohen-Vlättern an und veröffentlichte 1886 feine erite 
Sammlung von Sfiggen unter dem Titel: „Bunte Erzählungen” 
(Beteröburg, 1896. Berlag des Journals „Dstolti”), Hierdurch 
wurde die „Nowoje Brenla- auf ihn aufmerkiam und vermittelt 
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Andrej, der Sohn der Köchin, im Speiſezimmer am Eß— 
Bi und fpielen Lotto. Aufrichtig geftanden, e8 wäre 
fchon Zeit ſchlafen zu gehen; doch wie faun man ein- 
jchlafen, wenn man von Mama noch nicht erfahren hat, 
* — ausſah und was es zum Pbend- 
eſſen gab. 


Auf dem von der Hängelampe erleuchteten Tiſch 
liegen bunt durdeinander Sifer, Nußichalen, Papier 
ſchnitzel und Glasſtückchen. Vor jedem der Spielenben 
liegen zwei Karlen md ein —— Glasflücke zum Ber 
defen der Nummern. In der Mitte des Tiſches fteht 
eine Unterjchale mit fünf einzelnen Kopefen, daneben ein 
angebifjener Apfel, eine Echeere und ein Teller für die 
Nußichalen. Die Kinder fpielen um Geld, Einſatz eine 
Kopele. Bedingung: Wer beirügt, darf nicht mehr mit- 
ipielen. Außer den Spielenden ift niemand im Binumner. 
Die Wärterin eiefie wanowna fit unten im der Küche 
und unterrichtet die Köchin im Zuſchneiden, und der ältefte 
Bruder Waßja, der Tertianer, liegt im Gaftzimmer anf 
dem Divan und langweilt fih. Man ipielr Hazard. Am 
beutlichften iſt das auf Griſchas Geſicht zu leſen. Das 
ift eim fleiner neunjähriger Junge mit furz gefchorenem 
Haar, Pausbaden und diden Negerlippen, Er ift ſchon 
in der Vorbereitungsklaſſe und gilt deshalb für den 
älteften und flügften. (Er fpielt ausichließlich des Geldes 
wegen. Wären nicht die Stopefen in der Schale, er würde 
ichon lange jchlafen. Unruhig und mißgünſtig ſchweifen 
feine braunen Augen über die Karten der Mitipielenden. 
Die Furcht, daß er nicht gewinnen könne, Neid und 
allerlei Finanzfombinationen, von denen fein geichorener 
Kopf voll ift, laſſen ihm nicht ruhig figen, wicht aufmerf- 
ſam ſein. Er fit wie auf Kohlen. Wenn er gewinnt, 
greift er haſtig mach dem Gelde und ſieckt es ſchnell in 
ie Taſche. 

Auch feine Schweſter Anja, ein Mädchen von acht 
Jahren, mit jpigem Kim und klugen, bligenden Augen, 
fürchtet, daß ein anderer gewinnen Fönnte. Cie wird 
abwechjelnd rot und blaß und beobachtet die Epieler 
iharf. Die Kopeken intereffiren fie nicht. Das Glück im 
Spiele ijt für fie Sache des Ehrgeizes. Die zweite 
Schweiter, die jehsjährige Eonja, ein Lockentöpfchen mit 
einer Gefichtsfarbe, wie man fie nur. bei fehr gefunden 
Kindern, bei teuren Puppen und auf Bonbonnieren findet, 
nimmt am Lotto mur aus Intereſſe am Spiele jelbft teil. 
Ihr Geſicht jtrahlt vor Freude, Wer auch gewinnt, immer 
lacht fie und Flatjcht in die Hände, Auljotehn, ein ruuder 
dider Stöpfel, leucht und faucht — und ſtarrt die Karten 
an, Er fennt weder Geldgier noch Ehrgeiz. Wenn man 
ihm nur wicht vom Tiſche wegtreibt und nicht ſchlafen 
ſchickt, — jo ift er ſchon zufrieden. Scheinbar ift er ganz 
Phlegma, doch im Grunde genommen ift er ein fleiner 
Halunfe. Er hat ſich mit bhingefegt, weniger um zu 
jpielen, als vielmehr der Zäukereien wegen, die beim 
Spiele unvermeidlich find. Koloſſal freut es ihn, wenn 
einer den andern jchlägt oder jchimpft. Er muß ſchon 
lange wohin gehen, doch geht er nicht einen Augenblick 
vom Tiſche fort, aus Bea dag man ihm in feiner 
Abweienheit feine Glaſerchen und Kopelen wegnehmen 
möchte. Da er nur die Einer und die Zahlen, die mit 
Null enden, kennt, jo belegt Anja für ihn die Ziffern. 


diejer Zeitung wurde er dem groben Publitum befannt. — Schnell 
nacheinander erihienen mun_ feine Sammlung’n von Novelletten: 
„In Pdmmerung“, „Erzählungen“ und „Düitre Menfchen“ 
(Betersburg, Luworin, in melden ſich ein bielverfprediendes Talent 
offenbarie. — Sein Drama „Imanoiw“ sen) madıte als das be 
deuiendjte Stüd der legten Jahre viel Aufiehen. — Dept ift im 
deuticher Ueberiegung eine Sammlung von Tſchechows beiten Er- 
zahlungen unter dem Namen „Rujfiihe Leute" (überjegt bon Jo⸗ 
hannes Zreumann, Xeipzig, Carl Reißner) erichienen, 
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Der fünfte Spieler, Andrej, der Sohm der Köchin, ein 
braumer, kränklicher Junge in einem Kattunhemdchen und 
mit einem kupfernen Kreuz auf der Bruft, fteht unbeweg- 
lid) dabei und fieht —— auf die Ziffern. Zu dem 
Gewinnft und den Erfolgen der anderen verhält er ſich 
ganz teilnahmlos, denn er ift ganz vertieft in die Arith- 
metik des Spieles und in beffen einfache Philoſophie: 
wieviel Zahlen giebt es nur auf diefer Welt, und dab fie 
ſich nicht untereinander verwirren! 

Mit Ausnahme von Sonja und Aljoiha rufen alle 
nach einander die Zahlen aus. Da die Zahlen fo ein« 
förmig find, hat die Praris bei ihnen eine Maſſe Be 
nemmmoen und komiſche Bezeicht u . & 
heißt die Sieben bei ihnen Ofengabel, die Ef — Stöckchen, 
die Siebemmdfiebzig — Semjon Semjonitſch die Neun« 
zig — Großvater u. |. w. Das Spiel ift im vollen Zuge. 

„gweinmddreißig!” ruft Griſcha, bie gelben Steinchen 
ans des Vaters Mütze herausziehend. „Siebzehn! — 
Feuerhalen! Achtundzwanzig — Fahr nach Danzig!" 

Anja fieht, daß Andrej die Achtundzwanzig verpaßt 
hat. Bei einer anderen Gelegenheit würde fie ihn auf 
merkſam machen, jeßt aber, wo auf der Taffe bei den 
Kopelen auch ihr Ehrgeiz liegt, triumphirt fie. . 

„Dreiundzwanzig!“ fährt Griicha fort. „Semjon, 
Semjonitih! Neun!“ — „Ein Pruffaf! Ein Pruſſak“, 
ichreit Sonja auf umd zeigt auf einen- Käfer, der über den 
Tiſch läuft. „Ai!“ 

„Schlag ihm nicht tor!” ruft Aljoſcha im Baß. „Er 
hat vielleicht Kinder.” 

Sonja, verfolgt den Pruſſal mit den Augen unb 
denft an seine ungen: was müflen das für fleine 
Pruſſalchen fein! ‚ 

„Dreinndvierzig! Eins!" führt Griſcha fort, von dem 
ne gequält, daß Anja ſchon zwei Quaternen hat. 
Sechs!“ 

„Ein volles Blatt! Mein Blatt iſt vol!“ ſchreit 
Sonja, fofeit die Augen zurüfwerfend und aus vollem 
Halſe lachend. 

Die Spielenden machen lange Gefichter. 

„Zeigen!“ jagt Griſcha mit ſcheuem Blick auf Sonja. 
Als der Meltefte und Klügſte maht fich Griſcha die ent: 
ſcheidende Stimme an. Was er will, das tut man. Man 
fontrollirt Sonja lange und ſcharf und zum großen Leid- 
weien der Spielenden zeigt ſich, daß fie nicht betrogen hat. 
Man fängt ein nened Spiel an. ‚ 

„Aber was ich geitern geſehen habe!" sagt Anja 
wie für ih. „Philipp Philippitſch hat fich die Augen 
lider umgeflappt, und da waren jeine Augen jo rot, 
ſchrecklich, wie beim böjen Geift.* 

„sch habs auch geſehen!“ ſagt Griſcha — „Acht! 
Und in unferer Klaſſe ift einer, der kann mit den Ohren 
wadeln. Siebemmdzwanzig!“ R 

en] blickt nach Griſcha auf, beſinnt ſich und jagt: 

„Sch kann auch mit den Ohren wadeln.“ 

„Nu, wadle doch!” . ’ 

Andrej wadelt mit den Augen, Lippen und Fingern, 
er glaubt, daß auch jeine Ohren ich bewegen. Alle 
lachen. 

„Ein ſchlechter Menſch, diejer Philipp Philippitich“, 
ſeufzt Sonja. — „Geitern fommt er zu ums ins Kinder⸗ 
zimmer, und id) war im Hemde, das war mir jo fatal.“ 

Gewonnen!“ jchreit plößlich Griſcha und greift nach 
ben Gelbe auf der Schale. „IH hab’ das Spiel ges 
wonnen, Seht nad, wenn ihr wollt!“ j 

Der Sohn der Köchin fieht auf und wird bla. 

„Da kann ich Schon nicht mehr mitjpielen® .... 
jagt er Mleinlaut. „Warum?“ 

„Weil... .. weil ich fein Geld mehr habe.“ 

„Dhne Geld — mein!“ fagt Griſcha. Jedenfalls 


Nr. 8 Das Magazin für Literatur. 415 





durchwühlt Andrej noch einmal feine Taschen. Da er m blift den Waßja mißtrauiſch an: it das 
aber nichts darin findet außer Brodfrünhen und einem | feine ‚alle, fein Schwindel? 


angefreflenen Bleiftift, verzieht er den Mund und zwinfert „Ich will nicht!“ fagt er und hält feine Tafche et 
leidensvoll mit den Augen. Gleich wird er weinen. * „Da wird Waßia wütend und ſchimpft die Spielen 
Ich werde für Dich ftellen“, jagt Sonja, die feinen | Tölpel und Schafsföpfe. Ä 
Märtyrerblid nicht mit anfehen kann. „Waßja, ich will für dic fiellen,“ ſagt Sonja: 
Sich mir, daß du mir's dann auch wiebergiebft." | „Seß’ dich.” j 
8 Geld wird eingezahlt, und das Spiel geht weiter. Der Gymnaſiaſt fegt fih und legt zwei Karlen vor 
„Ich glaube, es wird geläutet!“ jagt Anja und macht | ſich hin. Anja beginnt die Zahlen auszurufen. _ 
große Augen. ie „Mir ift eine Kopele heruntergefallen!” erklärt plöß- 
Alle hören eg zu ſpielen und bfiden mit offenem | lich Griſcha mit bewegter Stimme. „Wartet! 
Munde nad dem dunklen Fenſter. Hinter dem Fenſter Man nimmt die Lampe und Friecht unter den "Tisch, 
glänzt der Widerichein der Lampe. die Kopefe zu juchen. ‚ 
Es ſchien nur fo. Man greift mit den Händen in Ausgeſpieenes, Nuß- 
„su der Nacht wird mur auf dem Friedhof ge— Ken ſtößt mit den Köpfen an einander, aber die Stopefe 
läutet... . „jagt Andreas. ndet fich nicht. Man fängt wieder an zu fuchen und 
„Wozu wird dort geläntet?" ſucht fo lange, bis Waßja dem Griſcha die Lampe aus 
„Damit die Näuber nicht in die Kirche einbrechen. | der Hand reißt und fie auf ihren Plab zurüditellt. 
Das Läuten fürchten fie.“ a > ſucht allein im Dunklen weiter, 
„Wozu follten denn div Räuber in die Kirche ein— ıdlid) hat er ſeine Kopele gefunden. Man fegt fich 
brechen?“ fragt Sonja. wieder an den ut um das Spiel fortzuſetzen 
„Das ift doch Flar, wozu. Um die Wächter tot: „Sonja ſchläft!“ erflärt Aljofcha plößlid. _ 
zuſchlagen.“ Ihr Loenföpfchen auf die Hände gelegt, ſchlaft Sonja 


Einen Augenblid herricht tiefes Schweigen. Alle | für, ruhig und feit, als wäre fie fehon vor einer Stunde 
jehen fich einander an, ſchaudern zuſammen, und das Spiel | eingejchlafen. Und doch kam das ganz unvermutet, während 


wird fortgefegt. Diesinal gewinnt Andrej. die andern nach der Kopeke ſuchſen. , 

„Er hat betrogen,“ jagt mir nichts div nichts Aljoſcha „Beh, leg’ Did) auf Mamas Bett!“ ſagle Anja umd 
mit jeiner Baßſtimme. j führt fie zum Yimmer hinaus. 

„Du fügft, id) habe nicht betrogen.“ Andrej wird „Komml“ 
blaß, verzieht den Mund und patſch! Hat Aljoſcha eins Die ganze Gefellihaft führt fie und nach faum fünf 
an den Kopf. Minden Ttellt Mamas Belt ein intereffantes Bild vor, 


Aljoſcha ſieht ihm arimmig an, fährt auf, fchwingt | Da jchläft Sonja. Neben ihr ſchnarcht ſchon Aljoſcha. 
X nit) einem Knie auf den Tiſch und haut he eine | Mit son * beider —78 ſchlafen Griſcha und 





rfeige "rein. Auja. Auch Andrej, der Sohn der Köchin, hat neben 

Cie geben ſich gegenfeitig jeder nod) eine Ohrfeige | ihnen gerade noch ein Plägchen gefunden. Daneben liegen 

und heulen. die Kopelen veritreut, die bis — nächſten Spiel ihren 
Souja, der das zu ſchrecklich iſt, fängt auch an zu Wert verloren haben. — Gute Nacht! 

weinen, und das Zimmer ertönt von ——— Ger |: 

heul. Doch ift das Spiel deshalb nicht etwa aus. Es | 

iind noch nicht Fünf Minuten vorbei, ſo laden die Kinder F 

ſchon wieder und unterhalten [ih a Die 

Gefichter find verweint, aber das hindert fie nicht zu 

lachen. Aljoiche ift F ganz glücklich: es war eine |' 

Balgerei. Da kommt Waja herein, der Tertianer. Er | fitterarifdbe Chronik. 

fieht verſchlafen und blafirt aus. ’ m 
„Es ift empörend,“ denft er, wie er Griſcha in der | Der Barbier von Vagdad. 

Zajche greifen ſieht, in der die Kopelen klimpern. | Komiſche Oper in 2 Aufzügen von Peter Cornelius. 

„Kam man demm Kindern Geld geben? Und kann man 

ihnen denn erlauben, Hazard zu fpielen? Eine ſchöne Die fjommerlihe Operniaifon, welche der undernehmende Direftor 

Erziehung, da hört alles auf! Empörend!“ Angelo Neumann über Berlin heraufbeſchworen hat, brachte als 
a die Kinder jpielen mit jolchem Eifer, daß er | zweite Reuigfeit die komiſche Oper des längſt verftorbenen Peter 

jeloft Luft befommt, ſich mit hinzuzufegen und fein Glüd | Cornelius. Worurieilöfrei wie der prager Imprejario erwies fi) 

zu verſuchen. auch das berliner Publikum. Eine ebenſo glänzende und eine fait 
„Wartet, ich ſpiele mit!” fagt er.“ ebenio laute Aufnahme, wie die raffinirten Efrelihäufungen bon 
„Seh’ eine Kopekel“ Mascagnis Einafter, fanden die distreten Schöngeiten des deutſchen 
„Bleich!* jagt er und ſucht in der Taſche. „Eine | Wertes. Unter den Fachleuten war auch vor der berliner Aufführung 

Kopele hab’ ich nicht, ich ſetz' einen Rubel.” {don befannt, daß die Schlagkraft der Cavalleria rusticuna mit 
„Nein, mein, mein! . . eine Kopeke.“ ffrupelloien und nicht immer muſttaliſchen Mitteln erreicht war, und daß 


„hr Ejell Ein Rubel ift doch immer mehr als | andererjeits der mufifaliihen Meitterarbeit in der Eormeliusichen 
eine Kopele,“ erklärt der Gynmaſiaſt. — „Wer gewinnt, | Partitur die legte Schlagtraft ichle. Peter Cornelius wäre vielleicht als 
giebt mir heraus!” der gröhte deutfche Mufiter der legten Jahrzehnie befannt, wenn er 

„Nein, tut ums den Gefallen und geh!“ nicht das Unglück gehabt hätte ein Jeilgenoſſe Richard Wagners 

Der Tertianer zudt mit den Achjeln und geht in die | zu fein. Er it ihm als Dichter gewiß überlegen, er kommt ihm 
Küche, um fich bei den Dienjtboten Skleingeld zu holen. | an Beherrſchung der mufitaliihen Technit manchmal nahe. Und wer 
Doch in der Küche ift feine Kopeke zu finden. weih. ob Peter Cornelius nicht der Schöpfer einer ebenbürtigen 

„Da mußt du mir wechjeln!" dringt er in Grijcha, | tomiihen deutſchen Oper geworden wäre, wenn die erſte Aufführung 
al3 er aus der Küche fommt. „Ich zahle dir extra das | jeines Varbier ihm Erfolg und Aufmunterung gebradt und wenn 
für, Du willft nicht? Nu, verfauf mir für einen Rubel | fein Leben länger gewährt hätte. Im die Partitur des Varbier it 
zelm Kopelen!“ eine unglaubliche Menge jeiniter Melodik und anſpruchslos gelchrter 
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Harmonif hineingeheimnigt. So kann der Mufifer, der die Oper 
vorher ftudirt hat, felbjt da noch hoben Genuß empfinden, wo der 
unborbereitete Hörer nur vornehme aber fühle Kompofitionen zu 
hören glaubt. Stenner und Yaien find gleihmäßig entzüdt von 
der originellen Figur des Barbiers felbit, die mit einer unerſchöpf⸗ 
lichen Fülle fomifcher Motive harakterifirt iſt und deren Komit — 
eine Seltenheit in der komiſchen Oper — immer mufitaliiche Komit 
bleibt. Diefe Partie muß die Oper tragen heljen; und da ſie über- 
aus ſchwer zu fingen ift, fo verdient Guras Meifterleiftung das 
höchſte Lob, Ebenio einig müſſen alle Hörer über die Behandlung 
eines orientaliiden Motivs im Geſang der Muezzin fein; Eornelius 
hat da das Kunſtſtück zu Wege gebracht, die alibeliebten orientaliichen 
Motive fih jo anzueignen, daß fie ans dem Gtil der deutſchen 
Romantik nicht eigentlich herausfallen. Rod höher ficht der große 
Enjemblejag im zweiten Alte fiebente Szene, wo eine Icheinbare 
Berwidlung von mehreren Chören und Solis fid) bald in der eins 
fa chſten Weife und wie von jelbft in einem gewaltigen zweifliimmigen 
Gejang auflöjt. Noch feiner vieleicht find die in-imen Schönheiten 
zweier Duette, eines fanonartigen im eriten Alte und des Liebes⸗ 
duetted im zweiten. Alles in allem haben die Verehrer des halb» 
verihollenen Meiſters wicht zu viel gejagt, wenn fie jahrans jahr- 
ein don den Vorzügen diejer merhvürdigen fomischen Oper erzählen. 
Das aber darf doch nicht verſchwiegen werden, dab Eornelius als 
Dichter wie ala Komponiſt nicht in erſter Linie ein Dramatiker war, 
dab alſo fein Verſchwinden hinter Richard Wagner, dem geborenen 
Dramatifer, wol zu begreifen und feine Ungerechtigleit des 
Schichſals if. Das geiſtreiche Libretto schildert ſelbſt Die 
humoriftifhen Oauptfigur mehr epiſch als dramatiſch und findet in 
den furzen zwei Alien zu viel Zeit für lyriſche Stimmungsmalerei. 
Wenn Beier Cornelius nicht mitunter beiwiefe, dab er auch im der 
Imftrumentirung die feltfamsten Tonnuancen fehr effeltvoll zu vers 
wenden weih, jo fünnte man faft jagen, daß er bei außerordentlichen 
Fähigkeiten die Oper doch zu jeher mit den Mitteln der Hammer: 
mufit zu erobern ſuche und darum nicht leicht Sieger werden fönne, 
Schule machen wird die faft ideale Erſcheinung des toten Koınponiiten 
nicht mehr. Als tonfünftleriiche Berfönlichteit wird Peter Cornelius 
aber unvergeſſen bleiben. Cl. Gr. 


Fitterariihe Neuigkeiten, ’ 


Eduard el, „Ausgewiejen und andere Novellen“. Dresden 
und Bien, Verlag des Uniwerſum (Alfred Hauſchild). 
Das, was dieje Novellen Eduard Engels vor allem auszeichnet. 
ijt der, in unferer Yitteratur jo jeltene, fernaeiunde Realismus ders 
jelben. Jeder Charakter, jeder Vorgang, jedes Wort ift ganz aus 
dem Leben genonmen, iſt bis ins Annerite wahr; dabei sch alles 
Mranfhaite, Ungefunde, übertrieben Peffimiftiiche, Und über dem 
Ganzen ſchwebt ein zarter Hauch poetiiher Berflärung. Die Dar 
ſtellung iſt fein abgemefien, nicht zu breit und midt zu Mmapp, 
darafteriftifh und bornehm, jede Extrabaganz ift vermieden. Der 
Stoff jeder der drei Novellm — "Ausgewicen“, „Barasfewula“, 
„Ein Velenninis“ -- ift nicht ein weltbewegendes Problem, auch 
nicht ein kraß alltägliches Ereignis, aber jedes Mal iſt es ein| 
Menihenihidjal, das unjer Herz und unferen Beritand berührt, ums 
durch jeine Tragik erihüttert und erhebt. Die Pſhchologie der beiden. 
eriten Erzählungen iſt meifterhaft, während die dritten gegen 
Ende — in einem eitvas unwahrjdeinlichen Umſchwung in der Serle- 
eines Geiftlihen — mangelhaft iſt. Das ift aber aud der einzige, 
Bebler des ganzen Buches, das wiederum das Erzählertalent ni 
as er erit fürzlic in der irefflihen Novellenfammlung „Wand an 

Band” befundete, aufs Glänzendſte beitätigt. . Höber. 
* . 


* 
Gurt Grottewis, Neues Leben. Moderner Roman. Berlin, 
F. & P. Lehmann, 1801, 

‚Wer Curt Grottewig ift, braucht man den Leſern dieſer Seit 
ſchrift nicht erft zu jagen. Sie fennen ihn alle aus zahlreichen Aufs 
hüten als unermüdlihen Vorlämpfer für den „ReusIdealismus“, d. h. 
für diejenige Runftrichtung, die dent blos negativen Naturaliemug; 


wie dem abgeitorbenen Alt-Idenlismus gleichermaßen den Krieg er⸗ 
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flärt, und die Wege zu finden tradıtet zu einer im höchſten Sinne 
modernen, auf Gejamtheit unterer GBeifteserrungenidaiten 
fuhenden Kultur und zu einer der Stultur gleichwertigen Munft, Die 
Entdefungen Darwius und die Anregungen Niepiches haben dem im 
der Wundtihen Schule erſtarlten Denter den Weg gewieſen, wel 
rüdjihtslos zu beichreiten er den Mut und den en hat. Er bat 
jest jein datt, losgebunden und fühnlid, dem Spiel der Wellen 
und ri e Sehen wir zu, wie weit er zu 
t 
unächſt muß unumwunden erflärt werden, daß die Theorie 
einftweilen bei Grottewig erheblich ſtärker ift ala Die Praxis. 
Ya, eb erweckt Bedenlen ade dieje Theorie, dah = fo wenig 
raris zur Seite jteht. Sie befragt mehr die Ideen, als das Lehen, 
ie glaubt, gar zu viel beweijen fönnen, und bedient fih dabei 
oft einer abftraft logiſchen Schluhfolgerung. Sie überjiebt, daß 
das Leben mit Vorliebe umlogiich it und daß gerade in dieſen 
Mangel an Logik oft fein rigentümlicher Reiz und ſein Reichtum 
beiteht. Koch hat Grottewig den naiven Glauben, Daß er die gegen» 
wärtigen Formen überwinden könne, ohne fie gan zu kennen. 
—— n zu behertſchen. Ihn beſeelt daber ein Mmabenhaft 
I tes Vertrauen und jener hohe Mut zum Unbedingten. der nur 
auf dem Boden einer mangelhaften Lebenserfahrung erwädit — der 
aber auch jed das Anzeichen eines befonders en ungsfähigen 
Gemütes iſt. In dieſer tet deauflosgehenden Jugenbl und 
Zuperjichtlichteit iegt ein ho ebendes Element, mit 
manderlei Uneeifheiten und mtalereien oerföhnt, wie man ſie 
einem minder überzeunungsftohen Schriftiieller faum je verzeihen 


würde, 

Ein junger Doktor der Philojophie, der mertwürdigerweiſe 
ebenio wie Eurt Grottewig in einihait mit einem Freunde eine 
neusidealiftiiche Broichüre „Sonnenaufgang“ ieben Hat, jucht 
nad dem Zufunftsweibe. Unter dem Yukunftsweibe verfieht er eine 

u, „die einen modernen Mann veritehen fönnte, cine gute, chen» 

ürtige Lebenskameradin, die mit ihm tollen und ftreben fönnte und 
mit ihm gehen durd Did und Dünn“. Er glaubt, dab die Gegen» 
warts⸗Frauen das nicht können, dab fie vielmehr einen durch die 
Tradition bon Iahrtaufenden vererbten Sklavenſinn befigen, dab jie 
ihre Ehe leichtfertig und ohne Liebe eingeben, und daß fie das ganze 
Inſtitut der Ehe projtituirt haben. Der Mann feinerfeits wird um 
feinen Deut beifer beurteilt. Er verfauft fi am Frauen, die ex nicht 
liebt, und er gelobt mit heiligen Eiden eine Treue, die er täglih 
bricht, und die zu halten nicht einmal in jeiner Madıt ſteht. Das 

Aufunftsweib wird ſich daher dem Manne bingeben auerhalb einer 
oͤrmlich — Ehe und den Bund nur fo lange aufrecht 

Iten wollen, al& die Liebe währt. Kommt ed zur Trennung, jo 
[eigen die Mädchen der Mutter, die Amaben dem Vater, In der 

egel aber, jo wird und auseinandergejett, wird es zu einer joldien 
Trennung gar nicht kommen; denn das ideale Band wird weitaus 
felter umd halibarer jein als jest das gefeglihe. Der Roman fol 
dieje Theſe beweijen. 

. De —X Dottor findet alſo ſein Zukunſtsweib. Er entdect 
die Auserwählte im Kolleg bei Wundt und er erlennt fie an ihrem 
abgeihnittenen Haar und an ihrer „Zufunftönafe”. Gleich giebt er 
feinem — Verhältnis, einem harmloſen, Heinen dchen. 
brutal den Abſchied; er trifft ſich mit feinem Zukunftsweibe in einem 
Maffeegarten, halt ihr dort lange Borträge über den Neu-Idealismus 
und, nahdem er mit ihr das Lokal auf einem etwas unge 
möhnliden Wege verlafien hat, macht er fie bei Mondidein unter 
einem Liebesbaum zu feinem Weibe. Seitdem betrachten fie ſich als 
vermãhlt, und es it merhvürdi = & trogdem mod eine Cere⸗ 
monte für nötig halten, in der if auf Grund eined „Bundesicdeines” 
und bei den fittlidien Abealen der Menſchheit geloben, für ihre Kinder 
—— zu gleichen Teilen fo zu wollen. Es fragt fich, ob 

Bund halten werde. Es fcheint, eine Zeitlang, nicht fo. Der 
Mann beſucht Gefellihaiten, in die er feine Frau nicht einführen 
fann, und die rau gewinnt Gefallen an einem feilten Flaps, der 
fich feine Strupel daraus macht, die Battin feines Freundes bers 
führen zu wollen. In der wirfliben Welt würde eine rau, die 
bon cinem jo Starten, perperien Hange beherriht wird, dieſem 
Hang erliegen und dabei zu Grunde geben. #rottewig aber will 
uns einreden, daß das Zukunftsweib Diefen Hang trog brennend 
naher Berſuchung und itarter phyſiſcher umd ſinlicher Schwäche übers 
winden fünne, fagt es, und wer da fann, möge es ihm glauben. 
Ich meinerjeits glaube es ihm nicht und Tomme fomit zu dem Schluß, 
daß Grottewitz das Gegenteil von dem bewielen hat, was er hat 
bemweijen wollen. 

In der Schreibweiſe zeigt ſich noch überall die Hand des An— 
jangers. Mandyes fommt gar zu abfichtlic, mandes überraſchend 
ungeicidt heraus. Zuweilen habe ich aus vollem Halfe lachen müſſen. 
und ich glaube nicht Fehl zu gehen, wenn ich in Grottewig einen 
verfterften Sumorijten vermute. Er befigt unzweifelhaft Sinn für 
das Grotesfe und eine naive Art, ſich diefem Grotesfen gegenüber 
zuſtellen. Vielleicht, daß ſich hieraus noch ein Aufunits-Grottewig 
entpuppt! Franz Servaes, 


übergeben. 
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Das Modell. 


Novelle 
s von 
Dein; Eobote, 


(Aortiebung.) Berlin, 


Bott jei Dank! — alle Dummtbeiten, die ich machen 
wollte, um mich zu verraten, wurden immer aufs 
günftigfte ausgelegt. Sie ſtimmten ganz gut zu meiner 
vermeintlichen Lebensjtellung. 


— Haben Sie gleidy Zeit, Herr Schmidt, um mir | 


eine Stunde zu gewähren? fragte Karla. Ich möchte 


gem die Probe machen. 


Ich ſtolterte, während ich mit dem Kopfe nidte, ein | 
leifes: Ja; denn ich hatte mir vorgenommen, möglicjt | 


wenig zu fprechen, um die Gefahr für mich nicht unnötig 
zu. vermehren. 
„Bitte, wollen Cie nur dort Pla nehmen! 

Dann ſprach fie mit Franz weiter, aber immer 
franzöfifc), ebenfo wie zu ihrer Freundin Leonie. 

„Ich danke Ihnen beftens. Er .ift heute noch ent- 
ſetzlich ſchüchtern. Aber das wird ich hoffentlich mit 
der Zeit geben. Jetzt macht er ein jo dummes Geficht, 
daß ich ihm abſolut nicht brauchen fann. Das jcheint 


aber nur für den Augenblid; jonft gefällt er mir ganz | 


gut. Er muß beffere Tage geſehen haben, nicht wahr? 
Es liegt etwas im Geficht und in der Haltung. — Wir 
wollen das bejte hoffen. 
nochmals beiten Dank.“ — — 

So war ich mım mit den beiden jungen Mädchen 
allein. 

Ich hatte mich auf einen Stuhl geſetzt, ein paar 


Alfo auf Wiederjehen und 


ichredliche, baumwollene Handjchuhe ausgezogen und fie 
hinter mid) auf den Stuhl gelegt, auf-deifen vorderiter 
ı ante ich mich möglichit unbequem hingeſetzt hatte, 
Währenddeilen rüdte Karla eine Staffelei zurecht 
und fuchte ſich Noble, Kreide und alles nötige zufammen. 
Das Bild war ſchon leicht jfigzirt mit Ausnahme der 
Hauptfigur, zu der ich mich jett hergeben ſollte. Ich 
fam mir fürchterlich dumm vor, wie noch nie in meinem 
Leben. 

Sch hatte Muße, 
Ruhe betrachten zu können. 
nicht vorhanden zu ſein, 
fir mid). 

Schon nach wenigen Augenblicken fühlte ich, daß die 
Sache bedenklich wurde. Ich wußte, das wurde Ernit; 
und jchon berente ich die abenteuerliche Weife, in der ich 
‚ihre Befanntjchaft gefucht. Jetzt war es einmal geſchehen, 
und ich murte den eingebrodten Brei auseſſen. 

Ich wurde in die günftigfte Beleuchtung gerüdt, und 
fie begann ihre Arbeit, nicht an dem großen Narton, 
jondern erſt eine Probeſtizze. 

Schon von jung am habe ich es nicht vertragen 
können, mich photograpbiren zu laſſen. Es ijt für mid) 
immer ein unheimliches Gefühl geweien, als ob man 
mir chvas stehlen wollte, und nur mit Mühe und Rot 
hat man mich vor einen Photographenfaften gebracht. 

Jetzt mußte ich hier ruhig figen, ſtundenlang, und 
durfte mich nicht regen, während zwei jehr jchöne Augen, 
die mich nicht wenig beunrubigten, ſich auf mich richteten, 
und mir Zug für Zug ftahlen, um ihm auf die Lein- 
wand zu firirem, 


mir das junge Mädchen in aller 
Ic ſchien Für fie als Menſch 
dafür war fie es umſomehr 
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Während fie nun bald ihre Aufmerffamfeit mir, bald 
ihrem Werfe zuwante, forjchte fie mich aus, und ich 
framte meine erfundene Gejchichte aus. 

Mein Baier war ein reicher Kaufmann gewejen, 
ber aber jchon in meinem fünften Jahre aeftorben war. 
Meine Mutter, die aus dem heruntergefommenen Geſchäfte 
fait nichts gerettet, 309g mich auf, unter höchit drüdenden 
Verhäliniffen, aus denen fie jedoch nad) einem Jahre 
der Tod erlöfte, Nett kam ich, der auf alle Art verwöhnt 
war, in das Haus eines alten, geizigen Onfels, der ben 
ſechsjährigen Anaben auf das jchlechtefte behandelte. 

Ich Ichilderte das nad) reiflicher llebung jo anfchaulich 
und mit den einfachiten Worten jo padend, daß Karla 
ohne zu arbeiten mir zuhörte und auch die andere junge 
Dame herbeifam und laufchte. — Dieſem böfen Ontel 
war ich dann ausgerückt, als ich dreizchn Jahre alt ge- 
worden. Er hatte mich aber wieder gefunden und zu 
einem Schreiber gebradht. Hier hatte ich es bis zu 
meinem zwanzigiten Jahre ausgehalten, dann war mein 
Onkel geftorben. Aber ftatt fein Erbe zu werben, hatte 
ich nur hundert Thaler befommen, während das ganze 
Geld der alten intriguanten Haushälterin zugefallen war, 
die in meiner Gefchichte feine unwichtige Rolle ſpielte. 
Bon da ab hatte ich ein Wanderleben geführt, bald hier, 
bald dort als Schreiber mir mein Geld verdienend. Zu— 
legt hatte ich eine ganz gute Stelle bei einem Nechts- 
anwalt gehabi, der aber vor furzem geftorben war, ſodaß 
ich mich jegt nach einer neuen umſah und mich inzwifchen 
fümmerlih durch Abſchreiben von allerhand Sadıen 
ernährte. 

Das alles log ich ihnen mit einer Eicherheit vor, 
die mich jelbit in Erſtaunen ſetzte. Ich glaube, an mir 
ift ein Novellift verloren gegangen. 

Kurz, — id) machte mit meiner Erzählung großen 
Eindrud. Beide Damen bedauerten mid auf das red— 
lichſte. Karla veriprach alles zu fun, um mir vielleicht 
zu einer quten Stellung zu verhelfen. 

Und fo fchied ich denn mach einer langen Sikung 
mit dem Bewußtſein, ganz neue Talente in mir entdeckt 
zu haben, zufrieden mit meiner ficher und glücklich durch— 
geführten Rolle und mit jedes mal nachher fünf wohl« 
verdienten Mark in der Tafche, die ich, zu Haufe ange: 
fommen, nachdem ich mich wieder menschlich gemacht 
und mit vieler Not mein Haar entfärbt hatte, mit liche 
vollen Bliden betrachtete und mir immmerfort die liebens: 
wirdige Geberin dabei vorjtellte. — 

Bald fam aud Franz, um fich erzählen zu laffen. 

Er mußte mir nochmals verfihern, feinem Menichen 
ehwas von unferem Streiche zu verraten. 

Am anderen Tage ftellte ich mid) wieder pünktlich 
bei Karla ein. Diejes Mal jchon etwas vertrauensvoller 
auf meine Verkleidung. Nur wurde es mir im Verlaufe 
immer fchwieriger, nicht doch einmal durch ein Wort 
mich zu verraten. 

Mich Figelte ein ummideritehlicher Reiz, aufzuſtehen, 
mich zu verbeugen und zu jagen: 

Mein gnädiges Fräulein, ich bin nicht der vermeint 





liche Schreiber Adolf Schmidt, jondern Waldemar Belden, 
Dozent der Aunftgeichichte, welcher hingeriffen von ihrer 
Schönheit ſich unter fremder Masfe bei Ihnen einge 
ichlichen hat und jegt zu Ihren Füßen um Ihre Ver 
zeihung bittet. — 

Aber trog aller Verſuchung blieb ich ftarf und ſagte 
bie Worte nicht. Ach erwartete die früher. oder fpäter 
eintretenbe Aufflärung nicht mehr mit Zittern und Jagen, 
fondern im Gegenteile voller Mut und gewappnet gegen 
alles, was da fommen mochte. 

Ich war um jo vertrauensfeliger, da ich die Urteile 
der beiden Damen über mich ſehr genau wußte. Leonie 
hielt mich für einen ganz leidlic;en Menſchen — für das, 
was ich fei, fogar außerordentlich; während Karla erflärte, 
ihr wäre jelten ein fo intereffanter Kopf vorgefommen, 
und auch von Geftalt müfle ich ſehr anfehnlich fein, nur 
verihimpft durch den fchredlichen Anzug. Sie möchte 
mic einmal in anftändiger Kleidung fehen, da würde 
ic mich gewiß gut machen. — 

Ach verjchweige dir das nicht, lieber Freund, nicht 
weil es meiner Eitelfeit ſchmeichelt, jondern weil dieje 
und noch viel andere lobende Worte geiprochen wurden 
und diefe mit zur Entwidelung dieſer Gejchichte gehören. 

Sie taten ſich abfolut feinen Zwang au, und ich hörte 
zumeilen Dinge, die mich zum Lächeln bradten, ohne daß 
ich auch nur eine Miene verziehen durfte. 

Es war eine feltfame Lage. Mit dem Schreiber 
Schmidt fonnten bie beiden ruhig in ihrem Atelier ver 
fehren, mit dem Dozenten Belden wäre es nicht möglich 
geweien. So feltfam find oft unſere gefellichaftlichen 
Zuſtände. 

Da ich mir die redlichſte Mühe gab, mich nicht zu 
verraten, jo hatte ich während vierzehn Tagen in unge— 
zwungenfter Weife den eutzückendſten Umgang. Während 
fie aber von mir nichts wußte und nichts Fannte, als 
mein Geficht und was ich ihr fchändlicherweije vorlog, 
fonnte id} fie auf das genanefle ftubiren. Da war feine 
Regung ihres Innern, die mir verborgen blieb, und zumal 
waren ihre Geipräche mit Leonie eine Fundgrube der Er- 
fenmmis für mich. Was fie wol gejagt, wenn ich mid) 
plöglih mit meinem nicht allzuſchlechten Franzöſiſch in das 
Geſpräch gemifcht hätte? 

Diefes Verftedenfpielen bot einen entzüdenden Reiz; 
und ich war mit meinem angeblichen Charakter bald ganz 
eins geworden, wenn mir die beiden Damen aud) zus 
geitanden, daß ih an Verſtand meiner Stellung weit 
voraus ſei. Denfe dir, welche Ehre für mich. Und dag 
unter anderen Umständen etwas recht tüchtiges hätte aus 
mir werben können. 

Eine nie gefannte Heiterleit überfam mich, wenn 
mir diefe Worte hier unter meinen Büchern oder gar auf 
dem Katheder vor einer andächtigen Schar aufmerffam 
laufhender Studenten wieder einfielen. So lebte ich ein 
Doppelleben; und mit immer größerer Mühe hielt ic) 
die beiden Kreiſe außgeinander. 

Da überrafhte mid; Karla eines Tages mit ber 
Nachricht, daß fie eine qute Stelle für mid) gefunden habe, 
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bie ich ſchon in den nächften Tagen antrelen könne. An— 
fangs war id) ganz aus der Faſſung gebracht. — Was 
follte id) beginnen? — Dod) bald fand id; einen Ausweg. 
Id) hatte ein großes Werk erhalten, um davon eine Ab— 
fchrift zu machen, und diefe Arbeit würde mich noch vier: 
zehn Tage in Anfprudy nehmen. Bis dahin könne ich 
mid) nicht enticheiden. Außerdem ſei mir fchon von anderer 
Seile ein Vorſchlag gemadıt, ich müſſe aljo abwarten und 
könne mich nicht gleich enticheiden. 


— 


Die Sreilandbewegung. 
Bon 
Paul ‚Michaclig. 


(Schluß folgt.) 





Der Staatsroman, d. h. die Darjtellung eines Ge— 
jellichaftsauftandes, in welchem das dem Menſchen ine: 
wohnende Streben nad) Glück eine möglichſt ideale Ber- 
wirklichung findet, ift eine befondere Abart der erzählenden 
Litterahur, die faſt in allen Sulturepochen aufgetreten iſt. 
Eeit Xenophon feine „Eyropädie” und Plato feine „Geſetze“ 
Pories, ift eine Flut von dergleichen Erzeugniſſen erichienen, 

ie, jo verjdieden fie im Eingelnen jein mögen, body alle 
darin übereinftimmen, dab fie über die umbefriedigenden 
Zuſtände der Gegenwart hinausbliden und das Land 
Alopia“ fuchen, in weldiem Not, Armut und Ber 
brehen feinen . Ort mehr haben und die Menichheit 
das „Paradies“ wiedergefunden hat, das fie nach der 
Sage der jemitiichen Bölfer einft beſaß. Und es ift be 
areiflich, daß derartige Darftellungen um jo zahlreicher 
auftreten und um fo lebhafter wirken, je größer in einer 
beftimmmten Zeit der Wideripruch zwiichen den tatfächlichen 
Berhältniffen und dem Sraftgefühl ift. Denn fo lange 
die Staatlichen und he Buftände der wirklichen 
Kulturhöhe und der Leiftungsfähigfeit der Maſſe entipricht, 
fo lange ift der Trieb nad) Forſſchrilt nur im geringem 
Maße vorhanden. Nur aus der Unzufriedenheit, die ja 
nichts anderes iſt als der Zwieſpalt zwiichen dem tat 
ſächlichen und dem möglichen Zuſtande, geht der Drang 
hervor, die beftehenden Scranfen zu zerbrechen und zu 
erweitern, Es ift deshalb auch fein Zufall, daß gerade 
in der Gegenwart, wo die überfommenen ftaatlichen und 
ejellihaftlichen Formen un® zu eng werden, wo das Bes 
Nehene durd) die wirtichaftliche und fulturelle Entwidlung 
aufgelöft wird, ohne dab ein Neues an feine Stelle ge— 
freien iſt, diefes — nach einem beſſeren menſch⸗ 
heitswürdigeren“ Zuftande beſonders lebhaft iſt. Und wie 
deshalb die foziale Strömmmg alle Kulturftaaten durch: 
wũhlt, jo ift es ein Zeichen ber Zeit, daß heute ber 
Staatsroman eine größere Rolle fpielt, als in irgend einer 
früheren Periode. Es jei als ein Beilpiel unter vielen 
nur auf Bellamys „Rüdblid" hingewieſen, ein Buch, das 
in wenigen 2* ſeine Rundreiſe durch die Kullur— 
ſtaaten gemacht hat und in hunderttauſenden von Exemplaren 
verichlungen worden ift und noch verſchlungen wird. Es ift 
aber bezeichnend für die Gegemvart, daß derartige Schriften 
heute nicht blos als theoretiiche Traume wolwollender 
Menſchenfreunde theoretifch gewürdigt werden, fondern daß 
ſich pers Anhänger finden, die geſonnen find, jene Ideale 
in Wirklichkeit umzuſetzen. Bejonders in den Vereinigten 
Staaten von Nordamerifa, demjenigen Lande, das am 
meiften zufunftsichwanger ift, find bereits eine ganze Reihe 
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derartiger Verfuche, den zukünftigen Zuſtand einzuleiten, 
begonnen worden und, wie es jcheint, ift die „Nationaliftene 
partei”, die Bartei der NAuhänger Bellamys, erft am An— 
fange ihrer Wirkſamkeit. 

Eine ähnliche Rolle ſcheint für Europa die Schrift 
„Freiland“ des wiener Nationalöfonomen Dr, Theodor 
Herhfa zu ſpielen berufen zu fein, die im Herbſt 1889 
erſchien rd bereitS in tanjenden von Exemplaren Ver— 
breitung gefunden hat. Diejes „ſoziale Zukunftsbild“, 
wie es ſich nennt, verjucht gleichfalls nicht in ftreng 
wiffenfhaftlicher Form, ſondern in romanhafter Eins 
fleidung eine Neugeftaltung der menſchlichen Geſellſchaft 
u jchildern, und zwar eine Gejellichaft, die fich auf der 

rundlage der Freiheit und Gleichheit aufbaut. Aber 
Hertzka unterjcheidet fich dadurch in vorteilhafter Weiſe 
von jeinen Vorgängern und Miiftrebenden, daß er nicht 
blos von der Unhallbarkeit der beftehenden Zuftande über: 
zeug! it, Sondern daf er zugleich über ein ausgezeichnetes 
volfswirtjchaftliches Willen verfügt und daß er den Zufunfis- 
ftaat durchaus den wirtichaftliden Belegen gemäß aufbaut, 
die aus den heutigen Yuftänden ſich mit Notwendigleit 
ergeben, Er will ein Bild der wirklichen fozialen Zukunft 
Kia, das der ſtreugſten fachmänniſchen Kritif in allen 
einen wejentlihen Teilen Stand halten müſſe und das 
fi) nur in nebenfächlihen Punkten anders geitalten könne. 
Er; geht nicht von einer imaginären Zukunft aus, jondern 
von der Gegenwart und den Berhaltniffen und Borbe- 
dingungen, die heute ſchon in den SKulturftanten gegeben 
find; und er ſetzt nicht irgend welche bejondere Kräfte und 
Anlagen bei den Mitgliedern feiner neuen Geiellichafts- 
ordnung voraus, jondern er fügt fid) allein auf den wol 
verjtandenen Eigennutz als die einzige Zriebfeder zur 
Berwirflihung „Freilands“. Das legtere muß ganz 
bejonders betont werben, denn es giebt allerdings mehr 
als eine Möglichkeit, die beftehenden unfertigen Zuſtände 
zu überwinden. Es ift befonders der Glaube an irgend 
ein jenfeitiges, „bintenweltliches" Ideal, was als ein 
ge ftsbildender Faktor in Betracht fommt. Und bie 
lühenden Gemeinden der Herrnhuter, der Quäfer, der 
Mormonen find ja auf einem ſolchen Ideal aufgebaut. 
Aber zu einer allgemeinen Grundlage it ein derartiges 
Ideal unbrauchhar. Der Theoretifer, der die Grenzen 
eines Gemeinweſens verzeichnen will, in bem für jede 
Raſſe und für jede reliniöfe und fittliche Leberzeugung 
(aß fein foll, kann als Triebfeder nur den allgemeinften 
rieb gelten laffen, und dies ift der Eigenmitz. Aber 
en appellirt jelbitverftändlidy nit an den borminten 
igennuß, der alles beim Alten laſſen möchte, weil er zu 
träge oder zu unwiſſend ift, das beſſere zu verlangen, 
jondern an den erlenchteten Eigennuß, der ſich zu Gunſten 
der Mitmenichen zu befcheiden verfteht, joweit daburd) der 
eigene Nuten gefördert wird. 

Wenn man num fragt, weshalb dieje auf Gerechtig 
feit und Freiheit aufgebaute Geſellſchafisordunng, Die 
Hertzla ſchildert, bisher noch nicht entjtanden ift, da fie 
doch nach feiner Anficht heute durch den wolverjtandenen 
Eigennug gefordert wird, jo antwortet Hertzla wie_alle 
Propheten: Weil die Zeit noch nicht erfüllt war. Denn 
bisher, fagt er, hätte eö nur eine Gleichheit der Armut, 
aber feine Gleichheit des Reichtums geben können. leid) 
heit der Armut aber wire Stillftand der Kultur geweien. 
Kunſt und Wifjenichaft, dieſe beiden Vehikel des Fort— 
ichritts, haben Ueberfluß und Muße zur Vorausſetzung; 
fie lönnen nicht beftehen, geſchweige denn ſich entwideln, 
wenn e3 niemand giebt, der mehr beſäße, als zur Stillung 
ber tierijchen Notdurft hinreicht. In früheren Epochen 
war es unmöglich, Weberflug und Muße für alle 
ſchaffen, weil die Hilfsmittel der Produktion dazu nicht 
hinreichten, jelbft wenn alle unausgefegt unter Einjag 
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ihrer gefamten phyſiſchen Kraft gearbeitet, geſchweige denn 
"wenn {a fich zumleich jene Muße gegönnt hatten, die zur 
Entfaltung der höheren geiſtigen Kräfte ebenſo notwendig 
ift, wie der Neberfluß zur Zeitigung der höheren geiftigen 
Bedürfniſſe. Die Anechtihaft war eine Kulturnohwendig- 
feit, weil fie allein zum mindeiten in einzelnen Menschen 
Kulturbedürfniffe und Sulturfähigkeiten zur Entfaltung 
zu bringen vermochte, während ohne fie Varbarei das 
Los aller geweien wäre. Jet aber ift diefer Entwidlungs- 
zuftand überwunden. Dant der erlangten Herrichaft über 
die Naturfräfte ift Heterfluß und Muße zugleich für alle 
möglich geworden Sobald diefe Möglichkeit aber gegeben 
ift, muß fie auch verwirklicht werben, weil nur unter der 
Bedinaung der volle Gebraud) der Kultunmittel möglich 
it dab auch jedermann das Ergebnis feines Fleißes ger 
nieße 


Zu diefer Erkenntnis wird Hertzka geführt durch 
einen Blid auf die Entwicklungsgeſchichte der Menschheit, 
die aus dem Zuftande der Barbarei, dem Kampfe aller 
egen alle allmählich überging in den Zufland der Kuecht— 
Mkaft, der Teilung der Menschen in wenige Herren und 
die große Mafie der Sklaven. Aber dieler Zuſſand der 
Sklaberei, einſt eine Notwendigkeit, ift jebt vielmehr zu 
einem Hemmnis des Fortidrittes geworben. Denn er ift 
es jebt, der die Menjchheit hindert, reicher zu werben, 
weil er den Gebrauch des Neichtums hindert. Denn der 
Reichtum befteht nicht in dem, was erzengt werben könnte, 
jondern in dem, was tatjächlid) erzeugt wird; die tat 
ſächliche Produktion hängt aber nicht blos vom Ausmaße 
der Broduftionsfräfte, Sondern ebenjo auch vom Musmake 
des Bedarfs, nicht blos vom "überhaupt möglichen Au— 

ebote, Fondern ebenfo von der. überhaupt möglichen Nach: 

* ab, letzlere aber iſt heute durch die geltenden ſoziglen 
Einrichtungen verhindert, parallel mit den produftiven 
Fähigfeiten zu wachlen. Auf dieſe Autwort fonnten die 
alten Bolfswirtichaftsiehrer aus dem einfachen Grunde 
nicht kommen, weil bis vor wenigen Generationen das 
Yurücbleiben des Bedaris hinter der Produllion ein 
Unding war. Heute aber ift dieſe Meberproduktion zu 
einem jehr realen Faktor geworben. Es farm mit leichter 
Mühe mehr produzirt werden, als Ablag findet. Cine 
grimmige Konkurrenz auf der einen Seite, beftändig 
drohende Lcberproduftion auf der andern ift die Folge 
davon. Handelskriſen, Musftände, Arbeitstofigfeit wechſeln 
beftändig miteinander ab. Ya, diefer Mißftand führt zu 
der abjurben Folge, daß ein Land fich aegen die billigeren 
Produkte des Auslandes verichlieit, daß es ſich mit 
einem Walle von Echußzöllen umgiebt, furz, daß „zwei 
Tage Arbeit oder doppeltes Kapital an die Selbſterzeugung 
eines Dinaes gewendet wird, welches im Wege des Außen— 
handels Für Dinge einaetanfcht werden fönnte, die das 
Produkt von blos einfachem Aufwande nationaler Arbeits: 
fraft find.” Wenn deshalb der Schutzzoll in der heutigen 
Gejellichaft fo zahlreiche Anhänger zahlt, jo ift es, weil 
dieje Behinderung und Erſchwerung der Produftion als 
eine Woltat empfunden wird; deun Millionen rufen nad) 
Arbeit ald nad) einer Gnade. 

Die Frage ift deshalb heute erft im zweiter Linie, 
wie die Produftion und damit auch der Reichtum eines 
Landes vermehrt wird; zunächſt muß vielmehr gefragt 
werden, wie er nutzbar zu machen it. Wie iſt es auf 
Grund einer neuen Wirſſchaftsorduung möglidy, einem 
jeden den vollen Ertrag feiner Arbeit zükommen zu lafjen, 
und zwar ohne kommuniſtiſche Pläne verwirklichen zu 
wollen? Denn darin ſtimmt Hertzka mit allen fchärfer: 
blidenden Denfern überein, dab eine von Obriafeitsivegen 
bewerfftelligte Regelung des Wechjelverfehrs zwiichen An— 


er und Nachfrage, eine Regelung, die nicht darnach Produftionszweigen zuzuwenden. 
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‚einzelne kann nur in bejchränften Maße wirken. 


aus dem freien 
Organiſation Beteiligten gebildet wird. Aus fich heraus 
‚wählen die Beteiligten die Divelioren und Werfführer, io 
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mehr Genuß und Arbeit jedermann vorichreibt, ein Un— 
ding fei. Die Antwort laun nur dann genügen, wenn 
die individuelle Freiheit durchaus aewahrt bleibt, und 
jedermann im Stande ijt, ſowohl diejenige Arbeit aufzu— 
chen, die ihm durch feine geiftigen und förperlichen Srafte 
und durch jeinen Enthwidlungsgang am nächften Liegt, als 
aud) in freier Wahl diejenigen Genüſſe zu fuchen, die ihm 
befonders eritrebenswert erjcheinen Auch will er nicht, 
wie ſchon oben bemerkt, etwa eine Gejellichaft aufbauen 
auf Grund irgend eines moralifchen und religiöſen Geſetzes, 
das der men bien Ratur eine plögliche Umwandlung, 
eine Art Wiedergeburt zumutele, ſondern auf Grund des 
in allen Menſchen wirkſamen Egoismus, des Beitrebens, 
feine eigene Yebensperiode, feine Eriftensmöglichfeit zu 
erhöhen, 

Der Ertrag der Arbeit wird nun heute dem Arbeiter 
auf eine dreifache Weile geichmälert, durch Grundrente, 
durch Unternehmergewinn und durch Kapitalzins. Indem 
der Arbeiter dem Beſitzer des Bodens Kir die Benugung 
desfelben eine Nente zu zahlen hat, indem er eines Herrn 
bedarf, der ihm organifirt und der fich dafür herabläßt, 
die Früchte feiner Arbeit einzuftreichen, indem er endlich) 
das PBroduftionsfapital * um die noſwendigen tech» 
nischen Hilfsmittel für jeine Arbeit zu erlangen, bleibt für 
ihn ſelbſt nichts übrig als cben das zur Eriftens unbe 
dingt Notwendige. An dielen drei Punkten muß deshalb 
angejegt werden. Hertzla bejeitigt dieje drei Ausbeutnngs- 
faftoren; und zwar die Bodenrente dadurch, daß er ein 
Recht auf den Grund und Boden überhaupt nicht aner 
fennt. Er berührt fich bier mit den ſogenannten Boden: 
reformern. Aber er unterſcheidet fich von diejen, indem er 
ebenjowenig wie dem einzelnen ber Geſellſchaft das Ber- 
fünungsredt über den Boden zugelteht; vielmehr fteht der 
Boden denjenigen frei zur Verfügung, der ihn benutzt 
und bearbeitet. Der „Arbeitgeber” wird überflüffig ge— 
macht durch die Affoziation der Arbeitenden. Denn Der 
Die 
menjchlicher Arbeit fteigernden 


Benũtzung der den Erirac 
haft und Erfindungsgeit dem 


Einrichtungen, die Wiſſer 


Wenſchen an die Hand gegeben, fegt vereintes Wirfen 


Vieler voraus. Dt entwirft eine Organifation, die 


Zuſammenwirken ſämtlicher au dieſer 


dab die auſſichtführeuden Organe nicht die Vorgeſetzen, 
jondern die Beamten der Arbeiter find, Endlich die 


'Broduftionsfapitalien läßt Herkla den Affoziationen von 
:Sefamtheitswegen zinslos zur Verfügung Nellen. 
‘hierauf legt der Verfaſſer bejondern Nachdruck. Er be: 
‘zeichnet es als feine größte Entdeckung, daß er erkannt 
babe, „daß der Kapitalismus dadurd, daß er die fonfumptive 
Verwendung der Ertragsüberſchüſſe endgültig verhindert, 


Gerade 


die Zunahme des Reichtüms abſchneidet; und daß Kapital— 


'zins.... im Zuſtaude der wirtſchaftlichen Gerechtigfeit 
uͤberflüſſig und gegenitaudslos wird“, 


ESo würde ſich die neue Gefellichaft, die Hertzla 
ſchildert, in wirtichaftlicher Beziehung als eine Reihe von 


Aſſoziationen darftellen, die in freier Organifation pro- 


duziren und denen die Gefellichaft die nötigen Kapitalien 
zinslos zur Berfügung ftellt. Die Grundlage des ge— 
jamten wirtfchaftlichen Lebens ift eine ſchranlenloſe Defient- 
lichleit. Jedermann in „Freiland“ joll jeder Zeit willen, 
nach welcher Produklion — größerer oder geringerer 
Bedarf und in welchen Produttionszweigen jeweilig der 
‚nröhere oder geringere Ertrag vorhanden Ki Ebenſo hat 
‚jeder die Macht und das Recht, ſich, ſoweit feine Fähig— 
feiten und ‚Fertigkeiten reichen, den jeweilig ventabeljten 
Durch dies alles joll 


ragt, was der einzelne geniehen und arbeiten will, viel- ermöglicht werden, daß der Arbeitende den vollen Ertrag 
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jeiner Arbeit erhält. Und die Möglichkeit, jederzeit aus 
er einen Affoziation aus: und einer andern beizutreten, 
jowie die vollftändige Oeffentlichleit der Produktion und 
des Erirages irgend einer Arbeit, bewirfen eine ungefähr 
gleichwertige Nentabilität der Art, Damit ift aber zu— 
gleich eine Ueberproduklion ausgeiölelen, da fich, Falls 
eine ſolche durch geringeren Ertrag in irgend einem 
Produktions —* bemerfbar machen ſollte, ſofort ein 
großer Teil der Arbeiter anderer Arbeit, die ventabler er- 
jcheint, zuwenden würde. Und ebenjo, falls irgendwo ein 
übermäßiger Ertrag erzielt wiürbe, würde fich derjelbe 
durch das Zuftrömen größerer Mengen von Arbeitenden 
von ſelbſt auf das Durchſchnittsnivean erniedrigen. 

Dies ift im wejentlichen die wirtichaftlihe Grundlage, 
auf der fich Herkfas „Freiland“ aufbaut. Hier liegt das 
eigentlich Bedeutende des Werfes, zum Teil das volfs- 
wirtjchaftlic Neue. Die Neuordnung ift nun eingefleidet 
in ein gefälliges romanhaftes Gewand, an das man 
freilich nicht die ftrengften poetischen und äfthetiichen Maß- 
ftäbe anlegen darf. Hertzka verlegt den Schauplag nach 
dem JInnern Afrikas, und zwar zunächſt in das Hod)- 
gebirge des Kenia, d. i. das Land oftlich vom Ulereweſee, 


zwiſchen dem erſten Grad füblicher bis zum erften Grad |. 


nördlicher Breite und zwiichen dem 34. bis 33. Grad ölt« 
licher Länge. Dies Land ſcheint ihm die denfbar günftig« 
ften Verhaltnifje des Klimas und der Bodenbeihafenheit 
zu bieten; es vereinigt in ſich, wie er meint, die Vorzüge 
der Tropen und unſerer Alpenwelt. Hertzla fügt fich für 
diefe Behauptungen auf_die zahlreichen Reifebejchreibungen, 
die von erfahrenen Afritaforſchern über dieſe Gegenden 
vorliegen. Doch ericheint mir wenigitens die Frage, ob 
dies Land tatjächlich für europäische Eimvanderer in ge: 
ſundheit icher Beziehung empfehlenswert fei, noch nicht 
abgeſchloſſen. Denn etwas anderes iſt eine Forſchungs⸗ 
reife, die mit beftändigem Ortswechfel zugleich ein Schuß: 
mittel für die Gefahren des Klimas bildet, efwas 
anderes eine dauernde Beſiedelung. Und die Einwände, 
daß ein volfswirtichaftliches Experiment nicht zugleich 
—— ein klimatiſches Erperiment komplizirt und damit 
gefährdet werden dürfe, find nicht ohne weiteres von 
der Hand zu weifen. Indeſſen muß man fich vorläufig 
an die Darftellung halten, die SHerkfa feinen Gedanfen 
giebt. Jedenfalls, Hertzka läßt im diefen entlegenen, aber 
fruchtbaren Gefilden ein wunderbares „Freiland“ ers 
blühen. Die neue Gejellihaftsordnung, deren Grunde 
prinzipien ich kurz geichildert habe, hat einen gewaltigen 
Aufſchwung des neuen Gemeinweſens zur Folge. ie 
volle Ausnutzung der Hülfsmittel der menſchlichen Pro— 
duftion macht — zum reichſten Land der Erde. 
Künſte und Wiſſenſchaften blühen, * liche Schulen 
erziehen das heramvachjende Geſchlecht, bahnen und 
Kanale verbinden die einzelnen Zeile und reichen bis an 
drei Ozeane. Frohſinn und Heiterkeit herricht im einem 
gefunden und arbeitfamen Volk, das in fünfundzwanzig 
Jahren auf mehr als vierzig Millionen angewachlen ift. 
Und nun findet es auch Gelegenheit, im Kriege gegen 
den König von Abefiynien feine militärische Tuchligkeit 
u zeigen. Was den vereinigten Kräften der europäiichen 

taaien nicht gelingen wollte, das vollführen die Jüng- 
linge Freilands mit leichter Deühe. Nachdem fchon lange 
die Bolfer mit wachjendem Inlereſſe das neue Staats- 
wejen verfolgt haben, erhebt fich jetzt in der ganzen 
zivilifirten Welt ein Sturmwind. Alle wollen Teil haben 
an Ddiefen neuen Errungenschaften des menſchlichen Ge- 
ihledts. Im den Aultivirten Staaten des Weiten ver 
langt man Reformen, in den barbariichen des Dftens 
wülen fürchterliche Nevolntionen. Alle aber verlangen 
von „Freiland“ Nat und Hülfe. Freiland beruft deshalb 
einen großen Weltfongreß nad) Edenthal, auf dem ſich 
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| die Berireter von nicht weniger als 68 Nationen einfinden. 
Hier werden die Grundprinzipien, auf denen die neue 
Sejellichaftsordnung aufgebaut werden ſoll, mod einntal 
eingehend erörtert, die Einwände widerlegt und die 
‚Folgerungen gezogen. Nachdem man darüber allieitig 
zur Klarheit gefommen, entwirft der Worfigende inñ 
glänzender Schilderung ein Bild der zufünftigen Menſch— 
heit und fchließt mit den Worten: „Wir aber, meine 
Ger: ‚edlen jegt ans Werk, diefer Zukunft die Tore 
zu offen!“ 
Herbka hat fich nicht mit dieſer theoretiichen Dar: 
ſtellung begnügt. Er will verjuden, dieſes zukünftige 
 Senteimvejen zu verwirklichen. Ju der von ihm heraus- 
gegebenen „Zeitſchrift für Staats: und Bolfswirtichaft” 
hat er eine befondere Rubrik eingerichtet, die den Frei— 
landgedanfen nach den verichiedenften Seiten erörtert. In 
mehr ats 25 Städten haben fich bereits Orisgruppen von 
Anhängern zufammengelan, die dazu mithelfen wollen, 
den kühnen Plau auszuführen. Nach den Imtentionen 
des Verfaſſers ſoll noch in dieſem Jahre die erite Pfad- 
ri irre abgeſant werden, um die Vorarbeiten für 
das Unternehmen zu treffen, 
Vorläufig liegt freilidy „Freiland“ erft in der Mög- 
‚lichfeit. Wen auch die Menſchheit gerüftet fein mag, 
jeine Schwelle zu überichreiten, jo ift doch diefer erlöfende 
Schritt von der herrſchenden ausbenteriichen Wirtfhafts- 
ordnung zu einer Ordnung der fozialen Gleichberechtigung 
und Freiheit jo leicht nicht getan. Andererſeits iſt dod) 
der Vorzug, den ſolche Darftellung, wie fie Herkfa wählte, 
vor der rein wiſſenſchaftlichen Betrachtung hat, nicht zu 
\unterjchäten. Indem wir den neuen Staat vor unferen 
Mugen fid) aufbauen ſehen, wird audy dem Laien die Neu— 
‚geftaltung, die dem Berfaffer vor Mugen ſchwebt, deut« 
licher. In den Eonfreten Formen ericheint das Nbftrafte 
anzichender und greifbarer; und damit ift auch einer 
breiteren Leſerſchicht Gelegenheit gegeben, die neuen An— 
regungen zu prüfen und fih in die von einer freudigen 
‚Weltauffafjung getragenen Gedanken des Berfaffers zu 


verjenfen, 


Das feitifhe Wolbebagen. 


Bon 
Bermann Bahr, 





\ icht von jelbit drauf gefommen: Jules 
Lemaitre hat mid) hergeführt. Wer weih, wie lange ich 
jonft noch gebraucht hätte, es aus mir heraus zu ent- 
wideln! Jegt freilich möchte ich mir einveden, ich hätte 
es längft gewußt, blos vielleicht nicht ganz jo deutlich. 
. „Die Stelle ift im dritten Bande der Contemporains, 
in dem Aufjage über Bourget; da heit es von der 
Kritit: „d’abord dogmatique, elle est devenue historique 
et seientifique; mais il ne semble pas que son evolution 
soit terminde, Vaine comme doctrine, fore&ment in- 
complete comme science, elle tend peut-ötre ä 


Ich bin er 


| devenir simplement l’art de jouir des livres et d’enrichir 


et d’afüner par eux ses impressions.* 

Dieje zwei Sätze fünnten mich rein verrüdt machen 
vor Bergnügen. Die ganze Vergangenheit der Sritif 
tedt in ihnen, mit allen ihren verdrichlichen Laſtern. 
Ind eine lange Zukunft ſteckt darin, mit den holdeſten 
Verſprechungen. Sie brachen eine dritte Phaſe der 
Kritik an. Und was haben wir uns nicht ſchön alles 
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eingebildet, fie mur wenigitens einmal über den naiven 
Hochmut der erjten hinaus zur gerechten Wiffenichaftlich: 
feit der zweiten gebradjt zu haben! 

Die erjte ift ja heute gründlich abgelan. Als es 
einen wahren Slauben gab, aufer welchem in Stegereien 
fein Heil, jondern nur Fluch und Verdammnis war, 
und ein natürliches Recht, das, mit dem Menfchen ge 
boren, von feinem falichen Zwang ſich beugen lieg, und 
eine ewige Wahrheit, welche nur endlich einmal ein 

— Philoſoph zu entdecken und in ein unfehl- 
bares Syſtem zu formeln brauchte, das den Nachkommen 
überhaupt alles Denken und Forichen für bie Slide 
erjparie, da mochte es auch eine einzige, wandelloje 
Normallunſt geben, über dem Wechjel der Gejchledhter 
und ewig die gleiche für Ahnen und Enfel: Begnadeten 
war es verliehen, ihre Werke zu jchaffen, anderen Be: 
nadeten, daraus ihre Geſetze zu lefen; mit diefen wachten 
it dann argwöhnücd, daß na fein Unberufener in den 
empel dränge, fein banaufiiches Geſtümper die ftrenge 
Weihe ftöre, umd jchulten begierige Jünger. Es iſt aber 
ſchon lange genug her, daß dieſe ſtolze Herrlichkett ins 
Straucheln kam und der Örößenwahn der „jouveränen 
Vernunft” und dag vermeffene Vertrauen ins „Ewige“, 
ins „Abjolute” —— man entſagte dem — 
eberiſchen Ehrgeiz, und * vor der Wirklichkeit, wie 
He einmal ift, erwachte. Es ward das viele Weltper- 
beffern ——— und lieber die Welt zu begreifen, 
nach ihren Urſachen zu —5* warum de h jein muß, 
nicht immer nach ihren Pflichten, wie fie fein joll, das 
[bien flüger, ratjamer, müglicher. Da mußten am Etide 
od) aud) die Kritiker der Idee verfallen, daß fie viel- 
leicht auch nicht um gar fo viel geicheiter als die übrige 
Menſchheit und vielleicht a 5 die Dichter umd ihre 
Werfe aus unvermeidlihen Bedingungen notwendige 
und ımabänderlice Wirkungen find. 


So rüdte die Kritik um eine Nummer — Sie 
Kar fich der neuen Mode des Geiftes, deſſen Leiden— 
aft jegt die „Tatſache“ wurde, wie es früher die 
ce” geweien, und lich das ewige Keifen ey das 
Schulmeiſtern und Beſſerwiſſen. Lob und Tadel ſchob 
ie bei Seite. Nicht prüfen und danach beurteilen — 
ie wollte jegt blos noch „Fonftatiren”. Ob einer ein 
imbaum oder ein Apfelbaum — dieſe Frage allein 
vermochte fie noch di interejfiren; ob die Birnen beifer 
ſchmecken oder die Aepfel, darum fümmerte fie ſich nicht 
mehr, darauf antwortete fie nicht mehr. us der 
äfthetiichen Gefegesfunde des Boileau und Leffing war 
fie zur äjthetiichen Naturgeichichte des Sainte-Beuve, 
Georg Brandes und Taine geworden: nachforichen, — 
nicht vorjchreiben — jo hieß die neue Lofung. 

Sie bildete zwei Arten der Kritik aus, zwei Gruppen 
von Seritifern. Die einen nahmen die Werke eines 
Künftlers zufammen, verglichen fie miteinander und be- 
richtiaten ee aneinander und beftimmten aus ihren Zügen 
zulegt die Phyſiognomie ihres A Um pie 
war es ihmen vornehmlich zu tum. Dazu behalfen fie 
fich mit allen Mitteln, welche fie nur immer aufzutreiben 
wuhten. Sein ganzes Weſen fuchten fie jorgfaltig ab, 
jammelten Briefe, Schulzeugnifſe, Berichte von Ber 
wanten und Freunden, jagten nad Aneldoten, die ihn 
bezeicdinen fonnten, Das war Die pinchologiich-bio- 
grophtidie Gruppe; Sainte-Beuve ift ihr beites Beijpiel. 

ie anderen fümmerten fich nicht jo jehr um die Bilder 
der einzelnen, fondern die allgemeine Piychologie einer 
ganzen Zeit war ihre Neugier. Die Litteratur an ei 
und jeder einzelne Litterat, die Malerei an ſich und jeder 
einzelne Maler, die Muſik am fi und der einzelne 
Mufifant — das reizte fie wenig. Die ganze Zeit —* 
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wieder auferſtehen, wie fie dachte, wie ſie fühlte, wie fie 
war, wie fie fich ihr ganzes Verhältnis zur Welt zuredt 
legte, wie fie den äußeren Wirkungen innerlich zu ant- 
worten gewohnt war; und jedes Zeichen, das fie verriet, 
ob fie es num in der Mode der Möbel oder ber Trachten 
oder der Künfte fanden, war ihnen glei willfommen. 
Sie ftellten die Gruppe ber historiens de la Vie Morale, 
wie fie Bourget genannt. Stendhal ift ihr Ahnherr, 
und ihr beites Beilbiel ift Taine. 

Wenn wir heute von unjerem Geichmade aus die 
beiden Phaſen vergleichen, jo fan uns die Wahl nicht 
ſchwer fallen, für welde wir uns eutjcheiden. Die erite 
mit ihrem blinden Gögendienft einer abfolnten Kunſt, 
die von ihren ewigen, unabanderlichen — ** keine 
Abweichung verträgt, mit der unduldſamen Acht über 
jede Neuerung, gegen alle Entwidlung, mit der ein: 
——— Unbeweglichkeit, aus der alles Leben floh — 
as fommt uns heute grenzenlos dumm, grotesf und 
abgeihmadt vor, und wir müffen uns lange erjt durch 
den ſtarken Zwang des hiftoriichen Verſtändniſſes be- 
trächtlich zurück \hruuben, um nur überhaupt ihre 
Möglichkeit allenfalls zuzulaſſen und ſie nicht von vorne— 
herein bloß als wirren Spuf einer wunderlichen Krank— 
heit zu behandeln. Die andere ift unſerem Geifte näher. 

ir begreifen fie leicht und ohne Widerſpruch. Es ift 
nichts an ihr, uns zu beleidigen, uns au empören, wider 
fe herauszufordern. Wir haben ihr nichts vorzinverfen, 

5 gegen umjeren Gejhmad verſtieße, das unfer Wunjd) 
anders verlangte. Wir brauchen uns nicht erjt mühlam 
Gewalt anzutun, um uns im fie zurüdzutonftruiren. 
Wir finden alles in beiter Ordnung an ihnen, den 
Sapungen unjerer Vernunft gemäß. Wir fönnen fie 
überall abflopfen und getroft Stüd für Stüd prüfen, 
es ift nichts Morſches, Brücdhiges und Faules. Eigentlich, 
wenn wir uns das alles genau überlegen, eigentli 
jollten wir ganz entzüdt von ihr fein. Bloß, merk 
würdig, wenn wir ——— nach unſerer Seele hin— 
lauſchen und das Erjpähte dann aufrichtig geſtehen, was 
in ihr Bergen — irgend ewwas muß doch daran fehlen: 
die aroße Wirfung, welche wir uns mit jo viel gieriger 
Hoffnung verſprachen, bleibt aus und am Ende — ja, 
langweilig, man kann es nidyt anders jagen, langweilig 
wird fie ung am Ende, fie auch. 

Ich glaube, es mag vielleicht daher kommen, 
daß der allgemeine Geift, die läufige Denkweiſe, das 
übliche Verhaltnis des Menſchen zur Welt, oder wie 
man es ſonſt nennen will, fchon wieder anders geworben 
it, Es fann fein, daß er jene zweite Phaſe feit 
der Renaiffance, welder T zweite Kritik entjprach, 
ſchon wieder verlaffen und fich in eine dritte hinüber: 
verwandelt hat. Dahinter, natürlid, dürfte dann 
die Kritik nicht zurüdbleiben; fie müßte Die näm— 
liche Entwidlung nachholen. Anders wüßte ich eö mir 
nicht zu erflären. Und manche Zeichen find dafür. 

Manche Zeichen find dafür, daß die Herrſchaft der 
„Nur-Tatſächlichteit“ ſchon vorüber ift. Die blinde Des- 
potin der Dinge wanft,und es regt fich wieder der Menſch. 
Die vergögende Bewunderung der rauhen Wirklichkeit i 
erſchüttert und nach innen zu wird wieder —— was 
ſeltſam die Wünſche der Träume verkünden. Es keimt 
überall wie ein Frühling einer neuen Romantik, und der 
Glaube an das Glüd, der lange verftummt war, treibt 
junge Sprofjen, von denen ein wunderlich Rauſchen durch 
alle Herzen ift. Und vor der Sehnſucht wird es wieder helle, 


Vielleicht ift es nur Trug, das legte Yladern des 
alten Wahnes. Bielleicht verlincht es gleich wieder; und 
dann komint die große Ruhe, die der ſanfte Sendling aus 
dem Stamm der Safyas veriprad. Aber es könnte doch 
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aud ein aufrichtiger, ftandhafter Stern fein, ber fiegt, 
aus den Jrrungen leuchtet und zu lebendigem Frieden ya 

Das H auch eines von den feltiamen Zeichen 
Zeit, daß ſich jolde Hoffnungen überhaupt nod heraus» 
wagen dürfen. Sie find zudringlich und wollen nicht 
nachgeben. Sie gaufeln gefällige Scheine vor, wie es 
aeichehen könnte. Ihrer lieblihen Logik ift ſchwer zu 
widerjtehen. Man muß immer wieder finnen und träumen, 
und alles ftimmt ganz herrlich. 

Es giebt nämlich, da alles andere ausgefoftet und 
erfchöpft tft, bloß ein m... noch zu verfuchen. Bon 
der Sehnſucht nach dem Glücke find he ausgezogen; zur 
Sehnſucht nach dem Glüde fehren fie immer wieder, troß 
alledem; alles jonit ſtürzt, bricht und fchwindet, nur immer 
die Sehnſucht nad) dem Glücke bleibt treu. Sie können 
ie nimmermehr verwinden, und wie oft ſie's verjchwören, 
ie hören immer wieder auf fie. Cie wollen es nicht 

lauben, daß jie nur eine dumme, heillofe, lügnerif 
Illuſion fei, ein pfiffiger Kniff zu lächerlihem Schwindel 
ausgehedt — nein, es ift ihnen, als ob fie den Grund 
ihrer Natur aufgeben müßten, gerade das eigentlich Menjch- 
liche in ihnen, und erit allen quten und —— Trieben 
eniſagen, um ſolches zu glauben. Und darum, über alle 
Enttaufchungen hinweg, zwingt es fie, fich ihr immer 
aufs Neue wieder zu vertrauen, umd immer neue Mittel 
erfinden fie raſtlos für ihren alten Zwed, der verharrt. 

Zuerſt fuchten fie im Menjchen. Die Herrichaft des 
Men x ſollte das Glück —— Sie horchten den 
Wünſchen des Gefühles, den Geboten der Vernunft, um 
danad) die Welt zu beugen. Es 1 mißlungen: die Welt 
fügte fih nicht. Dann fuchten fie in der Welt. Die 
Unterwerfung unter die Welt follte das Glück bringen. 
Sie horhten dem Walten der Natur, den Geſetzen ber 
Wirlichkeit, um danach den —* zu beugen. Es iſt 
mißlungen: der Menjc fügte ſich nicht. Er ging im 
Wirklichen nicht auf: es blieb ein Reſt, nicht zu bandigen, 
nicht zu verhalten, ein empörter Widerſpruch, ein un— 
eftümer Drang über die Welt hinaus, nad einem Jen- 
Feitigen, auf ein Umvirfliches, das erft die Wahrheit wäre. 
So trog die Herrichaft des a und es trog bie 
Unterwerfung unter die Welt, und nichts bewährte ſich. 
Nur das Suchen war jtandhaft und treu; das wid) ihnen 
nicht aus der Seele, das wollte fie nicht an ber 
wo denn, wo fonnten fie, da der Menſch und die Welt 
verjagten, wo follten fie denn überhaupt noch ſuchen? 

Das Experiment mit dem Menſchen ift verunglüdt. 
Und das Experiment mit der Welt ift verunglüdt. Jetzt 
fann das Erperiment nur noch zwiichen dem Menſchen 
und der Welt, wo fie zufammenftoßen, gemacht werden. 
Vielleicht verunglüdt es auch da. Aber dann ift wenigftens 
alle Schuldigfeit getan, und feiner Verſäumnis darf man 
ung zeihen. 

— dem Menſchen und der Welt. Dort, wo 
die Peg der beiden etwas giebt, das nicht Menſch 
und nicht Welt und dennoch beides zujammen tft. Man 
nennt diefen Funken, der aus ihrer Reibung jprüht, feinem 
angehört und von beiden enthält, impression oder sensation; 
im Dentichen haben wir dafür fein — eindeutiges 
und gerades Wort. Dieſer Bezirk iſt dem Erperimente 
noch frei. Vielleicht, was dem einfamen Wahne des Ich, 
was der entwillten Stnechtichaft unter das Wirfliche mis- 
riet — vielleicht winft hier das Glück und kann er- 
griffen werden. 

Das charakterifirt die neue Phaſe des Geiftes. Er 
verläßt das Sein; mit dem Materialismus, mit dem 
Naturalismus ifts aus. Mber er flüchtet nicht in das 
Ich zurüd; er wird die alte Romantik nicht wiederholen. 
Sondern in das Werden des Seins zum Ich himüber, 


in bem Prozeß vom Wirklichen zum Denken hin, wo er 
nicht mehr draußen umd nöch nicht drinnen ift — da 
will er eindringen. Man denfe an Barres, Huysmans 
und Nietzſche: ihre Heimaten, woher fie ſtammen, find 
weit weg von einander, jeder ging aus anderem Trieb 
nach anderem Yiele; aber hier, an dem Punkte, wo die 
Welt in den | enichen flient, an der ——— der 
Dinge, wie Nietzſche jagt, da treffen fie ſich alle drei und 
treffen fich mit unjerem dunflen Drange. Hier foll Freude 
hier Genuß fein und die Erlöfung vom langen Uebel, 


Odhne die zweite, welche fie überwinden will, wäre 
die neue dritte Phaſe nicht möglich. Jene mußte diefer 
erſt ihre Werkzeuge bereiten, die Impreffionabilität fteigern, 
die —— Talente bilden. Daran hat die Kritik, feit 
fie pincho ogiich geworden, einen guten Teil; fie ſoll jegt 
auch ihren Lohn dafür Friegen. 

Sie braucht ſich nämlich bloß umzudrehen, weiter 
gar nichts. Sie kann ganz jo bleiben, wie fie ift. Sie 
muß nur von diefem heftigen Epicuräismus, der überall 
erwachen will, auf ein anderes Ziel eingeftellt werden. 
auf die eigene —— ſtatt auf, fremden Dienſt, 
Sie ſoll weiterhin fortfahren, in tünftler einzudringen: 
ſich ihre Nerven, ihre Sinne, ihre ganze Natur anzu« 
eignen, ſich völlig in fie zu verwandeln. Aber wenn es 
—— geſchah um der Künſtler willen, um ihrer gerechten 

zürdigung zu helfen, jo ſoll es jetzt um ihrer ſelbſt 
willen —5 — um den eigenen Genuß zu vermehren: 
Die Kritik behält die alten Mittel und das alte Verfahren, 
aber fie werden zu einer neuen Gourmandije verwendet. 


Und das iſt viel geicheiter. Ich jehe eine weite und Lichte 


or voll SE und Wolbehagen, voll ungefannter 
ieblichfeiten ohne i ehe m tea chon ge 
pürt, als er jchrieb: „Ein alles degehrendes Selbft, welches 


urch viele Individuen wie burch feine Augen fehen und 
wie mit feinen Händen greifen möchte... .. O daß 
ich in hundert Weſen wiedergeboren würde!“ Es kommi 
uns ſehr gelegen, es hilft der modiſchen Leidenſchaft, die 
nach und nach jede andere Begierde in uns verſchlungen 
hat: sentir d ẽxtraordinaire. Davon mögen unſere hung- 
rigen Bovary-Nerven nicht genug friegen. La recherche 
p@dantesque des sensations rares hat Jules Lemaitre 
als das Merkzeichen des jungen Behhlchtee fonftatirt 
und diefer Nodiche Hilferuf: sortir de Ja banalit# iſt das 
Motto aller Kämpfe. Darum nad) unempfundenen eigen 
das Wühlen durch die ſchaurigſten Lafter, daher das irre 
Schweifen nad den legten Winfeln der Erde, daher die 
fleti e But um neue Parfüme, brünftigere Farben 
und die fremdeiten länge. Der Sadismus, der Erotis- 
mus, der Bibilotismus der Moderne — das alles find 
nur verichiedene Ausbrüde der nämlichen folie sen- 
sationniste, Aber die enge Welt ift erichöpft, und das 
farge Futter, das fie den Sinnen gewähren fann, ift ver- 
braucht. Wir finden feine neuen Reize für die alten 
Sinne und Nerven mehr; wie wäre es, wenn wir einmal 
für die alten Reize es mit neuen Sinnen und Nerven 
verfuchten? Die Speife ift nicht mehr zu vertauſchen; 
iwie ware es, wenn wir einmal ben Geichmad vertaufchten ‘ 
Sich verwandeln. Täglich die Nerven wechieln, fo 
daß dafjelbe Leben ſich täglic) auf einem anderen Planeten 
erneut. Heute mit Poe in den grinfenden Rätfeln jenjeits 
des Todes ſchwelgen, an den Abhängen des Hahnes, 
zwiſchen — — Tänzen Fleet Dämonen, 
und morgen im früchem Frühlingsfrofte mit Lilieneron 
über die nadte, braune Scholle wandern, während im 
— vom legten Herbſte her das rote Laub ver- 
raſchelt, Hand in Hand mit dem Treuen, ganz langjam, 
die reiche Freudigkeit feiner herrlichen Güte mit allen 
Fangen der Seele jcjlürfend! Täglich ein anderer jein, 
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ein anderer von den Großen und, weil mar es nicht von | Sie danft mir ſchämig; zieht ihr Taſchentuch, 
Natur als ein unbeadhtetes Geſchent, jondern durch Kunſt Ind trodnet ihrer Stirn dei Perleufhweiß. 


und Zwang erworben hat, es bewußt fein, im deutlichen 
Gefühle der wechielnden Belonderheit! Herr Gott, wenn 
es die Kritik wirklich zu diejer dritten Phaſe bringt, wie 
ſchön, wie unſäglich ſchön müßte das werden! 


— 


Zwiegeſpräch. 
Von 
Detlen bon Littencron. 
In eine Straße bin ic eingebogen, 
Die mir als lektes Ziel vor Augen fand, 
Unendlich dũnkte mir ber Meg dahin. 
Nie ſah id) jo brutale Vornehmheit. 
Sie lag wie tot. Die Steinpaläfte ſchwiegen. 
Wär mir ein Sperling nur vorbeigeflogen, 
Wär mir ein Kätzchen nur vorbeigehuicht, 
Hätt’ ein Lafai fich mir gezeigt, ein Wagen, 
Ein Pferd, ein armer blinder Orgeldreher, 
Nichts, nichts als eine ungehenre Strenge, 
Pic fröftelte. Hier fchien die Welt geftorben, 
Geftorben alle Freude, alles Frohſein, 
Und — alles Leid? Wohnt hier ein reich Geichlecht, 
Das wie uuns alle einft der Tod fich holt? 
Das ſich voll Ekel aus dem Lärm zurüd 
Gezugen hat? Das mm das eine Wort 
Noch kennt und denft und fpricht: Lak mid in Ruh. 
Und wie ein mürriichwehrend Raunen grämelts 
Durch diefe Reihen: Fort mit jeder Blebs, 
Kein Rührmichan, du ſtinkſt, mady', daß du fortfonmft, 
Ich hab’ mit deiner Armut nichts zu ham. 


Grad, als ich um die Ede mich gewant, 
Schritt um die andre mir ein Weib entgegen. 
Sie irng die ſchwere Kiepe auf dem Rüden, 
Kam aus ben grünen Bergen Thüringens. 
Sch rechne fchnell, wo wir uns treffen müſſen. 
Sie biegt in jede Tür an einer Seite, 

Tritt dann, denn feiner nimmt ihr eiwas ab, 
Nach furzem wieder auf den Birgerfteig. 

Ein Drittel fie, zwei Drittel Weges id). 

Und rid)tig, das Erempel hat geſtimmt. 

Hier, zwiſchen zwei Palais hineingezwängt, 
Krümmt ein Nondel ſich ins Gemäuer ein; 
Bon Marmor ift, antifer Form, die Bank, 
Ein Waſſer platicht aus eh'rnem Löwenrachen, 
Alazien überragen eine Mauer. 

Und hier, als hätten wir es felbft bercbei, 
Erjireben beide wir zur Raft ben Sitz, 

Uns von der fürdylerlichen Julihige 

Ein wenig anszuruhn im gnädigen Schatten. 
Ein ichmales, blaſſes, feines Antlitz ſeh' ich, 
Ich helf' den vollen Korb ihr von den Schultern, 


Nun jan’ mir, Mädel, was hat dich getrieben, 
Daß du in diefer Gegend, bei den Menſchen 
Anflopfit, dein Wollenzeug und deine Jaden, 
Dein Allerlei hier an den Mann zu bringen, 
Juſt hier? Weißt du, wen dieſe Häuſer eignen? 
Die haben ihre Läden in der Stabi, 

Und jelbft die Dienerichaft ift zu erhaben, 

Hs daß fie did beachtet. Spridy, wie lams? 


Wies fam? Hd) weiß es nit. Ich ging und qing, 
Und kreuzte diefe Zeile und verfucht' es. 
Doch, wie du jagt, bier ift nichts zu verfaufen, 
Sie wiefen mich, fopfihüttelnd, alle ab. 


Die viel denn mußt bu haben, um zu leben, 
Ich meine, wie viel muß der Tag bir jchaffen? 


Zwei Mark zum mindeften, dach wirds auch mehr. 


Und darum hrägft du deine Ueberbürde 
Und keuchſt und trägt dich krumm durch dieſe Sonne. 
Was haft du ſchon verdient? 
Noch feinen Pfennig. 
Noch feinen Pfennig? 
Nein, nod feinen Pfennig, 


Na, reicher, Mädel, bin ich damı als dır. 
Sich her, heut jante mir die Bolt zwei Mark 
Für ein Gedicht, das mich acht Wochen koftet. 


Für ein Gedicht? Was bift du denn? 
e Ein Dichter. 

Ein Dichter, was ift das? ' 

Siehft du, fo einer, 

Der „In des Waldes tieftten Gründen“ ſchreibt, 

„Wo du nicht bift, Herr Organift, da fchweigen“, 

„O Ferdinand, wie ſchön biſt du.” Verſtehſt du? 


Ei ja, ein Dichter alio. 

Kurz und aut, 
Bir machen diefe Stunde blanen Montag. 
Sieh her, ich hab noch andres Geld bei mir. 
Id) zahle dir, was dir der ag ſonſt brächte, 
Ich zahl's dir fünfzigfach, mit hundert Mark. 
Es jammert mid) dein kümmerlich Gewerbe, 
Doch mad)’ ich das dir zur Bedingung and), 
Du läßt die Kiepe in ber Herberge. 
Nimm eine Droſchke an der nächſten Ede, 
Dann hol idy dich nachher. Willſt du? Du willft. 


O Herr, ich darf, ich fanıı... 
Ach, weg die laufen, 
Dein votes Tüchel um dein ſchwarzes Haar, 
Dein rveizendes Schicht; komm' mit, komm' mit, 
So wie wir ſtehu und gehn. Und dann ans Damıpfichiff. 
Wir fahren längs des Uſers: Wo Muſil 
Uns lodt, Gelächter Hingt, wo Fahnen wehn, 
Da fleigen wir ans Land und tanzen eins. 
Sich mir ins Auge: Kann ich fehlecht denn fein? 
Du haft wohl gar Verdacht, daß id) als Sklavin 
Nach Balparaijo dich verichachern will. 
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Es macht mir Freude, Freude dir zu machen. 
Komm nur, wir wollen beide Luftig fein, 
Nur einen Tag. Und fort aus diejer Rohheit. 


Ich jeh’ jo aus, und du, ein... 
Keine Angſt 

Ih bin ein Dichter. - Laß die Menfchen reden. 

Was gehen mich die Menden an, ihr Haften, 
‚Ihr Tun und Heicheln, ihre Wut zit herrichen. 

Hoch fteh’ ich über allem ihrem Dünfel, 

Hod über Kaftengeift, Parteinezänf. 

nd feinem bin ich Gegenrede fchuldig 

Als mir allein; ich bin mein eigher Herr, — 

Frei bin ich, freil Ich bin ein Grandfeigneur, 

Der jeden feiner Wünſche ftillen kann. 

Glaubſt dir, daß ich mich erft befinne lange, 

Epringt in des Lebens Wüfte mir ein Quell: 

Plöglich zu Füßen, dab ich mic) nicht büdte, 

Um mich, jo viel ich mag, aus ihm zu jättigen? 

Dur zögerft? Nein, dir lächelft, das ift recht, 

Du willigft ein, ich ichs. Gieb mir zum Pfande, 

Hier unter diefen blühenden Nfazien, a 
Dein Mänldyen. So. Wie hold. And mm Fomm mit! 


* 


Die poetiſche Ausmünzung von Berlin. 
® 
Curt — 


Man braucht nur das Wort Paris zu nennen und 
es taucht ſogleich eine ganze Bifion von Bildern und Ge- 
fühlen aufund es ift, als ob die ganze Geſchichte Frank: 
reichs mit ftolzem Lächeln ihre Triumphflaggen hißle und 
die Jahrhunderte feiner. Kunſt und veredellen Lebens uns 
aufforderien, eine Berbeugung zu machen. Da hängt 
Ruhm und Glanz an dem Namen Paris, und eine ganze 
ehrfurdptgebietende Tradition hängt daran und außerdem 
der Neiz einer graziöſen, heiteren Kultur, 

Und wenn ein Dichter, ein Stünftler in Frankreich 
Baris zum Gegenftand oder Hintergrund jeines Kunfhwerts 
madıt, dann weiß er, wo er anfallen und felthalten fan, 
da findet er überall kunſtvoll behauene Steine, die er zu 
einem geſchmackvollen Gebäude zufanmenfegen kaun. Die 
ganze Eigenart der Pariſer iſt ihm turch die Schöpfungen 
einer bewährten Lilteratur vertraut, er. hat eine ge 
Grundlage, auf der er weiterbauen, ein Mufter, an das 
er ſich halten kann, das er nur zu variiren, dem er nur 
den Stempel feiner fünftleriichen Berfönlichkeit aufzudrüden 
braucht, um etwas zuflande zu bringen, das ſich de 
laſſen kann. Und der franzöfiiche Künſtler hat aus 
Tradition gewilfermaßen den Duft von Paris gezogen, 
er bat den Geſchmack und den Nacgeichmad von der 
—— an der Seine, es klingen in ihm die Töne und 

bertöne des ganzen pariſer Treibens, und er braucht mr 
in ſeinem Kunſtwerk ein paar Akkorde anzuichlagen, um 
in dem Kunſtgenießenden eine ganze Melodie ins Ge 
dächtnig zu rufen. 

Ganz Paris ift für den Dichter Flingende poetische 
— Münze, die überall Bollgeltung hat, das Gepräge ift je 
nach der Herrichaft der Jeit verſchieden, aber der Wert 
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vermindert ſich nicht. Paris hat- eine feſte poeliſche 
Zrabition, es hat eine poetiihe Lofalfarbe und Lofal- 
nũancirung. 

Ganz anders Berlin. Berlin iſt für den Dichler 
etwas Unfaßbares, ein Gemengſel von Felsblöcken, die in 
ihrer koloſſalen Ungeſchlachtheit und Mafjenhaftigkeit zu 
einem Bau nicht verwendet werben können, Berlin ift die 
rudis indigestague moles, an ber man ‚fein Oben und 
Unten, feine Form, feine Ordnung yntericheiden kann, 
Berlin iſt die Stadt der Proſa, die ** ohne chr« 
furdhtgebietendes Alter, die Nefidenz ohne Geichichte, Die 
Hanpiſtadt ohne Herrfchergewalt. Berlin hat niemals die 


‚Stellung gehabt, die Paris von jeher eingenommen hat. 


Paris gejehen zu haben, Paris zu fennen, von Paris 
etwas zu haben und jei es auch nur ein Weſtenknopf, iſt 
immer der Stolz nicht nur des Franzoſen, nein der ganzen 
Welt geweien. Dagegen wer. hat fich bisher groß um 
Berlin befümmert, wer jelbft unter den Deutjchen? Berlin, 
das „Sandneſt“, die von „Muſen und Grazien“ verlafiene 
Militär und Bureaufratenftadt hat ſich mie große 
Sympathieen erfreut, es hat niemals den Zauber ausgeübt, 
der um Städte wie München, Dresden, Leipzig und noch 
geringere ſich fchlingt. Es hat nichts gegeben, was. Berlin 
dem Deutihen teuer gemacht, nichts, was ihn gereist, 
nichts, was ihn begeiftert hätte. Um Städte wie Nahen, 
Köln, Worms hat die Poeſie ihre ſchmückenden Ephen— 


‚ıanfen gewunden, Dichter und Künſtler zichen, um ſich 
zu heiligem Schaffen Anzuregen, nah Weimar, nad) 


Münden — Berlin gilt als das Unpoeliſche ſchlechthin, 
als die Stadt, die fünftleriichen Trieb ertötet, als die 
Stadt des fühlen Verftandes und —— Nüchleruheit, 
die äſthetiſche Bedürfniſſe nicht keunt. Ein Kalauer, der 
die Geſichtsmuskeln zu nerdöſem Laden reizt, aber das 
Herz falt läßt, eine Nedensart, die von einem gelangweilten 
Müpigganger in einem Gafe mit weiblicher Bedienung 
erfonnen wurde, eine leichtfertige oder lfige Melodie aus 
der legten Operette der Satjon, das find die zweifelhaften 
— die Deulſchland von ſeiner — 
bezicht. 
- Und doch, dieſes Berlin, wie es jegt geworden ift, 
dieje internationale Großftadt mit dem tanfendiach differens 
zirſen Etreben, mit dem kaleidoſkopiſch ⸗buntwechſeluden 
Leben und Treiben, jollte es für die Kunſt, für ſtuunſt— 
iniereffe und Kunfſtweihe für immer verloren -jein? 

Was ſieckt nicht alles im dieſem Berlin! Welche er— 
drückende, überwältigende Fülle an Nohmaterial, Da find 
hier die Linden mit ihren impofanten Paläſten und vor« 
nehmen Schaufenitern, mit den eleganten Equipagen, die 
auf dem glaiten Asphalt dahinfliogen, mit den vielen 
parallel laufenden, banmumgrenzten Wegen und Gängen, 
mit Neitfteg und Trottoirs, Und da it dort im Olten 
eine große, breite Straße mit jüngft erftandenen, hoben, 
fenſterreichen Bauten, den öden Mielskaſernen, mit den 
eutjeßlidy troſtloſen, umerbittlich ſtarren Schornfteinen, aus 
denen gefräujelte Rauchwollen laugſam ſich erheben, mit 
den gerhäftigen Stellerbudifen, mit den Scharen lärmen— 
der Kinder armer Leute, . 

Und jo fünnte man Bilder über Bilder aufzählen, 
und nimmer würde man fertig. Aber alle dieſe Bilder find 
nur Skizzen, unr Mtelierftudien, fie find noch nicht zu 
Kunſtwerken verarbeitet. Der Stoff ift noch zu jpröde, 
die Warme der Poeſie hat ihn bis jegt noch, nicht beſeelen 
fönnen Noch weiß die Kunſt nicht die Gefühle zu finden, 
die eine beſtimmte Gegend, ein beftimmtes Treiben Berlins 
in uns erweckt, oder fie weiß wenigftens nicht diefe Ge— 
fühle bis zu intenfivem fünftleriihen Schönheitsempfinden 
zu fteigern, noch weiß fie nicht die Stimungen zu geben, 
in die uns der große Komplex von Dingen, Weſen und 
Tagen, den man Berlin neu, verſehl. 
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Aber das ift eine Aufgabe, die jeden Künftler magich 
locken muß, diejes Berlin Funftlerisch zu beherrichen. Allein 
wie viel Eindrüde auch auf ihm wirfen mögen, wie viel 
Anregungen ihm eine Wanderung durd) die Stadt geben 
mag, weldye Fülle von Bildern der Aufenthalt, der Ber- 
fehr in Berlin ihm bieten mag, noch ift alles zu mafjig, 
zu wirr, zu unbeſtimmt und ımmgreifbar. 

Und doch denfe ich ift die Aufgabe nicht unlösbar. 
Berlin it etwas ganz anderes geworden, als was es war, 
und es wird von Tag zu Tag mehr elwas anderes. 
Berlin hat im letzten Jahrzehnt einen Aufſchwung ge— 
nommen, wie vielleicht feine Etadt, ſicher aber beginnt es 
über die anderen Städle eine unwiderſtehliche Herrſchaft 
auszuüben. Allmählich häuft fih in Berlin auf, was 
ganz Dentichland befigt, allmählich befommt die Reichs- 
haupfftadt, was feine andere deutjce Stadt befigt. Schon 
wird Mufif, Theater, Dichtung am eifrigiten in Berlin 
gepflegt, an Glanz ber öffentlichen und privaten Bauten 
Neht es feiner anderen deutſchen Stadt nach, an inter 
nationalem Leben und Treiben übertrifft e8 alle. 

Und Berlin wächſt und wächft und wird in abjeh- 
barer Zeit in allem die erite Stadt des Reiches fein. Man 
wird nicht mehr leben können, ohne mit Berlin in irgend 
eine Beziehung zu treten, und man wird denjenigen für 
einen Zurüdgebliebenen halten, der mit Berlin nicht Bes 
cheid weiß. Es wird aber ein Ruhm jein, die Reichs— 
haupfftadt gut zu fennen, und jeder wird ftreben, es gut 
fernen zu lernen. So wird Berlin das Ziel der Sehn— 
fucht fein, jo wird ſich um Berlin jener poetifche Nimbus 
legen, deſſen jede Stadt bedarf, um wahrhaft groß zu fein, 

Schon jegt beginnt Berlin eine umwiderftchlide Ans 
ziehungsfraft auszuüben. Wie viele wandern hier ein, 
um in diefem anziehenden Spiel der Kräfte zu ringen und 
dad Glück zur erjagen, und wie viele giebt es, die hier 
bleiben, ob fie wol willen, daß fie in der Provinz viel 
ruhiger und forglofer leben, die hungern und hungerud 
ausrufen: Lieber hungern in Berlin, als fett werben in 
der Provinz! 

Diefes Zuwandern von außen aber hat eine nene 
Menſchenart hervorgebradht, die den. eingeborenen Berliner 
mehr und mehr verdrängt. Und es find nicht die ſchlechteſten 
Elemente, die eimvandern im eine Großfladt, wo In er 
brüdenden Weltbewerb nur das Edlere beftehen und mir 
das Edelfte herchien fan. Ob es dabei zu beflagen, daß 
die alte Nafje mehr und mehr jchwindet, das weiß ic) 
nicht, aber für die Dichtung ſcheint mir der Verluſt nicht 
allzu groß zu — Verheißungsvoller iſt es jedenfalls, 
daß die junge Dichter-Generation faſt ausnahmslos aus 
jenen Auswärtigen befteht, die Berlins wachjende Größe 
dämoniſch gelodt hat, Und dieje jungen Talente bringen ihr 
warm —8 Künſtlerblui aus dem poetijcheften Ge— 
genden Deutichlands hinein in die Stadt der Broja und 
ve ng de dieje Stadt der Proſa zu entreißen und in das 
Licht Poefie zu rüden, 

Und warum follte es nicht gelingen, Berlin poetiſch 
u eroben? Es gelang bisher nicht; einmal, weil es 

erlin bisher an Glanz und Bedeutung gebradh, und 
dann, weil der Geift feiner Bewohner mehr ein nüchtern 
verftändiger als ein glutvoll dichſeriſcher iſt. Jetzt, mo 
Berlins Anfehen und Glanz wächſt und wo die jungen 
dichteriichen Kräfte von ganz Deutſchland ausziehen, um 
Berlin poetifc auszumünzen, jegt fann der Erfolg nicht 
ausbleiben. — 

Wol iſt es ſchwer, den erſten Schritt zu tum in dieſes 
wilde, unfultivirte Land, wol wird mancher vergebens die 
Schätze zu heben verfuchen, die es birgt, und mancher 
wird abftehen von der harten Arbeit, für die er fein Bor- 
bild, feine Tradition hat. Aber die Starken gerade wird 


iebt- 
on⸗ 


die Arbeit reizen. Denn giebt es feine Tradition, jo 
es auch feine hemmende Einfchränfung, feine ftarre 
venienz, feine Verſchulung und tote — Hier 
wird das Genie nicht beſchnitlen mit der Rofofo-Scheere 
en hergiger Hergebradhtheit, nicht zurüdgehalten durch den 
Ehhne engaug geheiligter Mg he nicht eingeengt 
durch die autofratiiche Weisheit der Haffiichen Meifter. 
Hier kann und mn ein jeder feinen eigenen Weg gehen, 
hier kann er feine Originalität zeigen und Nöochnie— 
dageweſenes ſchaffen. Mit den Augen der Neuzeit wird 
er feinen Stoff betradpten, mit den Anfchawmgen der 
Gegenwart wird er denfelben bemefjen und ihm die Form 
geben, in_der der Geift der Zeit zum Ausdrud fommt, wie 
in den Drähten des Telephon oder den Schienen der 
Dampfftraßenbahnen. Die Gefühlswelt der Oellaternen 
und der Poftkutichen wird fid) hier nicht ſtörend mengen 
in die Stimmumngsatnofphäre, die um unſere Zeit 

Gaſes und der Cfeftrizität fid) lagert. Die alte Poeſie 
vergangener Zeiten, die —8 um die Bäume auf dem Martt- 
plag und die Dachwohnungen in den Sperlingsgaſſen 
webt, hat hier in Berlin feine Macht. Hier wird an ihre 
Stelle eine Boefie modernfter Großftadtluft treten, in der 
ſich der umerbittlich flare Glanz des eleftriichen Lichts, 
die raſſelnde Schaffenskraft zielbewußten Verkehrs. und 
der vonärtsftrebende Denfergeift moderner Menſchen feinen 
eigenen Farbenton und Ausdrud fchaffen wird. Mag 
jein, daß vielen jeder Abbruch eines altertümlichen Ge— 
bäudes, jede Erweiterung einer alten finfteren Gafje ein 
Frevel an Kunſt und Poeſie erfcheint, es wird doch nichts 
helfen: die Zeit der —— für Berlin end» 
ailtig vorbei. Und zu welchem Zwecke follten moderne 
Dichter die ſchwindenden Atavismen altromantifcher Em— 
pfindungen weiter hegen? Es ift nicht nötig, daß wir 
nod) länger in rüdwartsihauender Träumerei, die uns fo 
oft für die Gegenwart und die Zukunft blind gerad, 
verharren. Was ums not tut, ift and) hier eine Dichtung» 
die das moderne Leben und Treiben von Berlin uns zu 
—88 Gefühlen kryftalliſirt, die alles, was wir täglich 
ehen und hören, zu geordnetem, reich nüanzirtem Gm- 
pfindungsleben in uns envedt, jo daß wir Berlin nicht 
mer ſinnlich wahrnehmen, fondern all fein Wohl und 
Wehe, fein Streben und Hoffen, feine Ehre und feine 
Schande, feinen Duft und Glanz in innerſtem Herzen 
eh biete Poche noch 

Freilich jeßt liegt dieſe e no 

eriten Anfängen. Dr Dichter find dem überwältigenden 
Stoffe noch nicht gewachſen. Sie find noch zu jehr Be— 
richterftalter, nod feine aeftallenden Künftler. Um den 
Gegenftand zu faſſen, bedürfen fie no —— 
minutiöfer Schilderungen, ohne daß das Eharafteriftiiche, 
dasjenige, was unſerer Empfindung Geftalt geben würde, 
plafiiich hervortritt. Freilich es ift auch fehr jchwer, zum 
eriten Male etwas Fremdes kurz und mit jchlagendem 
Ausdruck zu berichten, es ift faſt nicht anders möglich, 
als dafjelbe zunächſt einmal zu zerlegen und zu zerftüdeln; 
allmählich, wenn der Gegenftand genügend befannt üft, 
wird man ſchon den bezeichnendften Ausdrud, denjenigen, 
der furz und doch fuagerivend ift, finden. Natürlich 
müſſen die jegigen Dichter auch damit rechnen, daß da3+ 
jenige, was fie fchildern, noch gar zu wenig befamnt ift, 
und auch deshalb lieben fie dich Breite der Darfiellung. 
Je mehr aber Berlin im Anfehen der Deutichen wächlt, 
je mehr es Gegenitand ihrer Beichäftigung wird, um jo 
größer wird das Gebiet, das die Dichter als befannt vor- 
ausfegen fünnen. Um fo mehr auch fünnen fie Kleinig- 
feiten weglaſſen und die Hauptfache deutlich und energifch 
in den Vordergrund ftellen. Aber auch die Uebung wird 
hier fchr viel tun. Wenn ein Schriftfteller einen Platz 
von Berlin mehrmals geichildert hat, dann wird er das 


gang in ihren 
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Umvefentliche immer mehr beijeite laſſen und dasjenige 
allein anführen, was ihm fir feine Zwecke wichtig ericheint. 

Bis jept freilich ift noch alles zu außerlich, zu um« 
gelent und roh. So find zum Beifpiel die Schilderungen 
bei Mar Kretzer noch allzu le ah troden md 
zolaijch pedantifch, man fan 9 noch nicht recht dafür 
erwärmeit. Da iſt noch alles jo ſteif und rauh md ſpröde 
wie auf einem Gemälde von Adolf Menzel oder Sfarbina. 
Freilich gerade in der Malerei find die bisherigen Ber 
fuche, Berlin künſtleriſch zu erobern, am ger 
In den Bildern des jungen Hugo Bogel zum Beilpiel 
dinchbricht ein warmer Gefühlston und jüdlicher Farben— 
finn die gewohnte Pedanterie und bleierne Trodenheit. 
An glüdlichjten erfcheint mir in der Schilderung berliner 
Lokals immer mod) Heinz Tovote. Gier ift Schwung, 
oft Elegarz, bier iſt auch viel mwoltuende Wärme und 
poetiiher Sinn. Sicher aber kann auf diefem Gebiete 
no viel Herrliches geihaffen werden. Deun Tovotes 
Stärfe liegt mur auf der Seile zarter Eleganz und 
melancholiichen Raturgefühls; er hat viel fraänzöſiſchen 
Geiſt in fich, der ficher gegen die berliner Steifheit ſehr 
wolluend abfticht. Gleichwol glaube id) nicht, daß es ein 
Vorteil’ wäre, wenn wir uns zu ſtark an parijer Vorbilder 
hielten. 

Der Charakter von Berlin ift doch ein ganz anderer 
als der von Paris. Die leichte Grazie, die heitere Flaller⸗ 
haftigfeit, die holde Eelbftzefälligfeit und die gg 
Liebenswürdigfeit find Eigenſchaften, die Paris jehr gut 
ftchen, die aber, nach Berlin verpflanzt, lächerlich und 
verädjtlich wirfen würden. Unſere Schriftfteller brauchen 
fid) deshalb nach diejen Tugenden nicht zu jehnen, fie 
werden das Befte leiften, wenn fie den Charakter von 
Berlin & jelbftändigem dichteriſchen Leben geitalten. Männ— 
licher Ernſt, wühlender Forſchungseifer, treuherzige Sc» 
radheit, jchlidte Gefühlsiwärme, herzlicher Humor, das 
find die charakteriftiihen Merkmale, an denen man die 
fommende berliner Dichtung erfennen wird. 

Wie indeffen diefe poetiſche Ansmünzung von Berlin 
immer vor ſich gehen und welche Richtung fie nehmen 
mag, das ſcheint mir klar zu fein, da fe einen Amts 
geheuren Einfluß nicht nur in geiftiger, fondern aud) in 
materieller Beziehung auf die ganze Nation ausüben wird. 
Der poetiſche Glanz, der von einer Stadt ausgeht, lodt 
Glück und Reichtum an Diejelbe heran. Dieſer poetische 
Glanz würde Berlin einem jeden lieb und feuer machen, 
Berlin würde nicht nur die falte Herrſcherin, die ment 
behrliche Amme und Erzieherin, e3 wird einem jeden 
Deutſchen, vielleicht gar den Ausländern, eine liebe Freundin, 
eine heißerfehnte Braut und Gefährtin fein! 


—* 


Tote Symbole. 
Bon 
Fritz Mauthner. 





Die diesjährige berliner Kunſtausſtellung wird in 
der GEuntwidlung des deutſchen Geſchmacks eine hervor 
ragende Stelle einnchmen. Die neue Kunft hat in 
früheren Jahren vielleicht beffere oder auffälligere Werte 
zur Schau geftellt, aber nody niemals fo deutlich wie heuer 
entschied fid) das Publikum für den Realismus und gegen 
die Schablone. Man kann wohl jagen, dab die alte ge 


ledte Malerei zu einer geichminften Abendichönheit ge- 
worden it. Die Taujende nämlih, die beim Einbrechen 
des elellriſchen Lichts hinausftrömen, um bei friihem 
Bier und chvas weniger friiher lebendiger Staffage ein 
paar Duhend Bilder anzufehen, finden nach wie vor die 
ofirenden Bortraits, die arrangirten Landſchaften und die 
ogenannten Genrebilber reizend. Die paar hundert anderen, 
welche ſich vormittags einftellen, um Bilder zu betradhten, 
wollen von den alten Maſchinen nichts mehr wiffen. 
Etwas fonfervativer ift ihrem Wejen nad) die Blaftif. 
Was im der Malerei fchon feit mehr als fünfzig Jahren 
uneriräglich wäre, das darf der Bildhauer uns immer 
noch zummden. Einen Satyr 3. B. ald Mittelpunkt einer 
—— Wieſenlandſchaft würde nicht einmal der beſte 
fademiefchüler zu zeichnen oder zu malen unternehmen; 
die heireffenden «harte ieen Böcklins gehören auf das Ge- 
biet eines individuellen Humors und zählen darum nicht 
für die alte Schule mit. Unter den plaftifchen Bildwerken 
aber treiben fich die Götter und Nymphen, die Eentauren 
und roten nach wie vor umher, als ob dieje Fabelweſen 
für a. Thaler überall auf dem Modellmarft zu haben 
türen. 

Und wenn auf foldyen Ausftellungen auch diejenigen 
Arbeiten *— würden, die unſere Bildhauer I Die 
Sichel und Dächer öffentlicher Gebaude modelliren und 
von Handwerkern aus fchledylem Material etwas roh aus- 
führen laffen, jo würden die weiten Hallen des Glas- 
palaftes- überfüllt fein von allerlei unverſtändlichen Attri« 
bitten der Antike, wir würden den jchnellen Gott Merkur 
in feiner Verwendung auf Saufhäufern und Bahnhöfen, 
wir würden die wolgezählten neun Muſen, wir würden 
die "angeblichen Sinnbilder aller bürgerlichen Tugenden, 
und, wir würden jchliehlich ganz gewiß auch mod) ben 
Aeskulap mit feiner Schlange in mannigfadıen Ausgaben 
erbliden. Und wir find gewöhnlich b gutmütig umd jo 


"wenig nahdenflich, daß wir uns felbit die Schlange des 


Aestulap oder der Hygieia gefallen laſſen und — 
lachen, wenn man uns in der Stadt wie auf dem Dorfe 
zutraut, an dem Bilde der giftigen Echlange dad Daſein 
einer Apothele zu erklennen. Doch irgend einmal au 
einem cwitterlage find wir ehvas weniger gutmütig und 
denlfaul und lachen dann herzlich auf über die Schlange 
der Apotheker und über die Echube bes Merkur, und wir 
haben nur den einen Wunſch: ein Ende zu machen mit 
alledem finnlojen Gerümpel, mit den wwerftandenen Erb- 
ftüden, die uns eine faljche Pietät immer noch wie Aeuße⸗ 
rungen unſterblicher Kunſt verehren läßt. Und nur das 
traurige Bewußtfein lahm unſere Kampfesluſt, dab jo 
altes Gerümpel noch niemals leicht und ſchnell zu ent 
fernen gewejen ift. 

Es giebt ſolche antififirende Statuen, vor welchen 
mir jeder Unbefangene ohne weiteres zugeben wird, das 
myythologiſche oder ſouſt griechiſche Motiv fei finnlos und 
müſſe gegen ein finmvolleres und moderneres umgetaujcht 
werden. Da it 3. B. von Heinrich Vaderé in München 
ein nadies Frauenzimmer auögeftellt, welches ſich ebenfo 
ungenivt Chlos nennt und anf zwei „Flöten bläft. Rum 
ift ja nicht unbekannt, d. h. für Stenner des Altertums, 
daß es im griechifchen Ar joldje Doppelflöten gab, 
und daß fie mit Hilfe bejonderer Mundftüde nefpielt 
wurden. Es ift aber eine ſolche Doppelflöte im Munde 
fonft unbekleideter Mädchen ganz ſcheußlich anzujehen, vor 
allem jedoch giebt es im deutichen Bolf trotz unſerer 
Gymmaſien immer noch eine große Anzahl von Menjchen 
und jelbjt von Ausftellungsbefuchern, welde von einer 
Doppelflöie feine recht klare Borftellung haben. Was joll 
denen nun eine Chlos? Giebt fie ihnen ein Bild, das 
an irgend etwas erinnert, irgend ehwas natürlich wieder« 
giebt, oder zu irgend etwas erhebt? Hat fie in der 
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ibealiftiihen ober in der realiftifchen Kunſt, hat fie irgend» 
—F auf der weiten Erde irgend eine Berechligung? Ich 
ürchte nein. 

rg wird mir .die große Mehrheit der Nicht- 
lenner des Altertums auch zugeftehen, daß fie fich bei 
dem Thyrſosſtab der Bachanlin von Julius Mofer weder 
etwas denken noch auch etwas vorftellen könne. Seien 
wir doch einmal chrlid gegen uns jelbit. Hekuba ift uns 


ſchon nicht viel; aber die legte zerbrochene und verroftele | 


Haarnadel der Hekuba ift uns immer noch mehr, als der 
allgemein befannte Thyriosftab. Bachantinnen halten ihn 
gewöhnlich in der Hand. Warum? Steht feine Form, 
jteht feine Geſchichte, fteht feine Idee im irgend welcher 
Beziehung zum Weſen einer Bahantin? Man muß dieje 


Frage nur aufwerfen, um fogleich die Komik davon zu | 


empfinden, daß wir gewöhnt worden find, an einem dien 
Tannenzapfen oder Pinienapfel, oder was das Ding fonft 
it, die wilde Natur eines Weibes zu erfennen. Wer fich 


dabei das Allermindeite vorfiellen, denfen oder träumen | 


kann, den bemeide ich um feine Phantafie. Und dabei ift 
eine Bachantin, oder was wir unter diefem barbariſchen 
Worte an — denn endlich follten wir —— 
wagen, daß viel Griechiſches für uns, die alten Barbaren, 
barbariſch geworden iſt — für die moderne Kunſt 
ſehr wohl. darzuſtellen, viel leichter als für bie im 
ihre _ Konventionen eingsengten Griechen. Wenn Wehr 
ein Schönes, nadies Werb in Rauſch und LYeidenjchaft, mit 
fliegenden Haaren und mit Selmfucht im Blick, müde auf 
ein Bantherfell hinwirft, oder meinehwegen auch auf einen 
ganz modernen nachgemachten Teppich, jo wird jedermann 
das Werf eine Bachantin oder eine Mänade oder ungefähr 
jo nennen, und. feiner wird Fragen, warım das Weib ſeine 
Trumfenheit nicht durch, Binienäpfel andentet. Pinien— 
äpfel find überhaupt nicht dasjenige, wonad) man in der 
Trunkenheit zunächſt verlangt. Ich fürdhte, daß felbft bei 
den alten Griechen der Wunſch nah Pinienäpfeln nicht 
als deutlichiter Beweis von Trunkenheit galt. 

Neben ſolchen Fällen, wo der moderne Menfch anf 
der Stelle zugiebt, daß die Enmbole der Griechen für 
uns tot jeien, wie ein abgeftorbener Bau, giebt es andere, 
in denen jahrhundertelange Augewöhnung uns jo ver 
blendet hat, daß wir ums lange dagegen jträuben, den 
Unfimn einzujehen. Der erfte under —2* berliner Bild⸗ 
hauern mag als Beiſpiel dafür gelten, wie ein genialer 
Künſtler den toten Symbolen der alten Griechen Icheinbar 
neues Leben eingehaucht hat, wie er aber doch nir mit 
all ſeinem Talent die Leichenfeier der autifen Welt 
ſchmücken hilft. Und an Reinhold Begas lohnt es fich 
wenigitens Seritif zu üben. — 

Schr bedeutungsvoll für die Ecywierigfeit, die Augen 
neu F gewöhnen, iſt das Entzücken, welches feiner Zeit 
die Modelle zum Begasbrummen erregt haben, Es 
ſelbſtherſtändlich, dab cin öffentlicher - Brummen 
geftaltet und mit dem Clement. des Waſſers figurenreich 
in Zujammenhang gebracht wird. 


Mann mit dichtem Haar und Bart, eva ein Fiſcher, die 
Beziehungen des Menschen zum Wafler dartellt. Dieſen 
Mann nannte die jogenammte antife Weythologie den 
Neptun; und warum follte er nicht ebenjogut Neptun 
heißen fönnen wie Peterfen oder Claas, Die Griechen 
nannten nach ihrer Freigebigen Gewohnheit ihren Poſeidon 
auch noch den Bolt der Waflerwelt. Da en unſer Vers 
ſtändnis jchon, wenn wir ehrlich ‚fein wollen. Mean hat 
uns durch Jahrhunderte in den Lateinſchulen foviel von 
den alten Göttern erzählt, daß wir ums milunter wirklich 
einbilden, dieje jchönen Träume einer unbehilflichen Welt 
—— ſeien für uns irgend elwas mehr wie hohle 
Worte. Prüfen wir aber unfer Herz und unſere Nieren, 
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| gedigen Harpunen Be 


iſt ja 
Ei | 
Auch das ift noch | 
verftaudlich, daß ein Mann im den beften Rahren, ein 





fo. werden wir zu unſerem Schreden gewahr werde, daß 
wir uns unter diefen Göttern immer wieder nur Ariechiiche 
Statuen vorstellen können; und da wir nun zur Erflärung 
diejer grichiichen Statuen wieder nur die Götternamen 
übrig Beben, 0 liegt der Fall von der Schlange, die fid) 
in den Schwanz beißt, in Teltener Volllommenheit vor. 
Angenommen aber, wenn auch nie ugegeben, daß 
ein Waſſergott für uns ein lebendiges den ein könnte, 
zugegeben fogar,, daß irgend ein Waſſermenſch, ein Lootſe 
* B. für ums in der bildlichen Darftellung ähnlich zum 
Repräjentanten des Waſſers werden könne, wie Neptun 
für die Alten, jo bleibt noch die Frage beftehen, warnın 
der Wafjergott jeit einigen tanfend Jahren eine dreizadige 
Gabel in der Hand hält. Gerade dieſer gebielende Herr 
ift in öffentlichen Gärten mit feiner Gabel jo unzählige 
Dal an Brummen, Onellen und auf dem Trodenen dar: 
geftellt worden, dab ſelbſt mancher einfache Landınann 
ihm leunt. Und gerade beim einfachen Landmann dürfte 
das Bild der Miftgabel mit dem des freundlichen Herrn 
jo ımauflösbar verfnüpft jein, daß die breisadige Gabel 
umvillfürlih an Waffer erinnert. Scheinbar liegt ie 
gerade hier die Tatſache vor, daß das alte vechi 
Symbol lebendig geblieben ift. In Wirklichkeit aber 
flafft zwiicen der Gabel und dem Waſſer, zwiichen dem 
Symbol und dem Element, eine unüberbrückbare Kluft. 
Wenn durch einen anderen Gang der Sunftentwidlung 
Neptun einen Thyrjosftab und die Bachantin eine Mift- 
abel in der Hand hielte, jo würde für die Gewohnheit unferes 
luges der Zamnenzapfen aus Poſeidons Fichlenhain das 
Balfer bedeiten und die Babel den Duft. ‘ch möchte 
mid gern recht deutlich madhen, Wenn zwei Schiffe‘ auf 
dem Ozean eimander begegnen, jo find fie aus weiter 
Entfernung im Stande, durd) die Kombination von Flaggen- 
eichen eine Reihe von Fragen und Antworten auszutauldpen. 
iejes verabredete Zeichen kann am Ende auf allen Meeren 
der Erde verftandlich werden; aber eine Tebendige Sprache 
würden diefe Signale ıtiemals. Und mehr als ein Signal 
ift auch ein Attribut der griechiichen Götter nicht. Nun 
kommt vielleicht ein freundlicher Archäologe und belehrt 
mich darüber, daß die dreisinfige Babel des Poſeidon 
nicht im laudwirtſchaftlichen Gewerbe Verwendung gefunden 
habe, jondern vielmehr eben bei der Fiſcherei, dieweil in 
alter Zeit mit folchen dreizadigen Harpunen die wert 
vollen Thunfiſche erbeutet wurden. Sehr ſchön. Aber 
wir haben an unſeren Küſten feine Thunfiſche, und wenn 
wir welche hätten, jo winden wir ſie nicht mit drei— 
Wenn die Erklärung des 
rchaologen richtig tt, jo würde fie nur beweilen, dab 
die weilen Griechen eben das taten, was wir tun follten. 
Sie ftellten als Vertreter des Wafjerelements einen Fiſcher 
dar, jo wie fie ihm wirklich vor fich ſahen; und wir 
waren die Schüler der Griechen, wenn wir als Herrn 
des Waſſers einen Lootſen oder einen Fiſcher darjtellen 
wollten, jo wie wir ihn ſehen. Denn das ift ja wohl 
ausgemacht, daß die Griechen geniale Künstler waren und 
ihre Symbolit zu ihrer Zeit nicht jo unfinnig wie fie 
heute uns ericheinen muß. — 
Auf der Ausſtellung hat Reinhold Begas ein köſt- 
liches Werf, eines der fchonften, die ihm je gelungen find, 
und an dem a mich nicht jattiehen fan. ine un— 
befteidete, herrlidy nebaute junge Mutter [Hi da — viel 
leicht anf einem Schemel in ihrer, Schlafitube, ich weiß 
es nicht; vor ihr fteht ihr vierjähriges Söhnden, ein 
ganz allerliebiter Gaffenbub, dem aber jeßt das Weinen 
nahe if. Er ſtreckt das dide linfe Aermchen aus und 
berührt mit der pußigften Ungeihhidlichkeit eine ſchmerzende 
Stelle. Die Marmorgruppe ift ein Juwel. Der kleine 
Bub ift gewiß jo nngezogen gewefen, daß ihm das bischen 
Schmerz nicht ſchaden wird. Vielleicht hat er ih an 


einem Stein gerigt, vielleicht hat ihn eine Mücke geſtochen. 
Einerlei, Begas hat ein Meifterwerf geichaffen. Wer aber 
die Schlechte Gewohnheit hat, vor Kuuſtwerken den Statalog 
aufzuſchlagen, um Titel oder Bezeichnung zu erfahren, 
der lieſt: die Mutter ftellt Venus dar und der Gaſſenbub 
den Amor. Das Bildwerf des Meifters verliert ja dadurch 
nicht unmittelbar, Aber vielleicht fällt dem entzückten 
Betrachter ein, daß ein hübſches Gedicht von Anafreon 
möglicherweife Anlaß zu diefer Gruppe gegeben habe, 
Amor weint über den Stich eines Snfetis Da tröftet 
ihn Venus wigig damit, daß er mit feinen Pfeilen 
doch Icon größere Schmerzen verurſacht habe. Und, mit 
einem Male rüdt das ſchöne Werk herunter in eine Linie 
mit unzähligen Amoreltenfpielereien der vergangenen 
Sahrhimderte und wir müſſen erft Anafreon und Amors 
Pfeile und die ganze Moderwelt wa um uns 
wieder an der ſchönen Darſtellung einer ſchönen Muller 
und ihres Knaben zu erfreuen. 

(Schluß folgt.) 
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Verlaſſen. 
Von 
Domeniro Cinnpoli. 
Dentih von Otto Eiſenſchitz— 





Die Tummelarbeiten von Rocco di Corno waren bes 
endigt. Der Eifenbahnzug hatte triumphirend zum erften 
Male den langeı, Ichwarzen, feuchten Durchbruch befahren 
unter. den Eyviva-Rufen der Arbeiter, unter den Klängen 
der Dorfmufif und unter dem Jubel dev Bevölkerung. 
Die —— allerlen hoch im Winde. Die gahlioie Schar 
der Minenarbeiter, Steinflopfer, Maurer und Handlanger 
konnte nunmehr nad) vielen Monaten augeſtrengleſier 
Arbeit den Ort verlaffen, um anderswo das täglidie Brot 
zu verdienen. Und in der Gegend von Rocco di Corno 
ward e3 wieder ftill und einſam. , 

An jenem Abende, mm die Bejperzeit, zogen die letzlen 
Arbeiter gruppenweiſe von daumen. Es waren junge, 
fraftige Männer, viele Weiber und auch jo mancher od) 
rüftige Graufopf darunter, der von Ort zu Ort zog, um 
fid) gerade jo viel zu verdienen, damit er nicht Hüngers 
Ben müſſe. Jeder von ihnen hatte fein Bündel bei 
ich, in dem fi außer den notdürftigiten Wäſcheſtücken 
das Handwerfzeng befand, und alle trugen eine gewiſſe 
jelbftzufriedene Heiterkeit zur Schau. Während fie auf den 
nächſten Eifenbahnzug warteten, der in_der Heinen Station 
eine Mine Aufenthalt hatte und fie an den ferneren 
Beſtimmungsort befördern follte, aßen fie große Stüde 
harter Bolenta mit geröfteten Zwiebelichnitten, 

„And du kommt nicht mit, du?“ fragte mit 
ſchelmiſchem Lächeln ein hübiches Mädchen mit ſchwarzem 
Haar, ſchwarzen, großen Augen und weitergebräummden, 
vollem, rundem Geficht eine Flachsblonde, die wie 
traumend daſtand. 

Nein“, enwiderte dieje jeufzend, „ſiehſt du da unten 
die Hütte? Da wohnt meine arıne Mutter. Sie ift 
franf, die Gute, und ich muß bei ihr bleiben, allein, den 
ganzen, lieben zu. .. Der Bater fommt mit Euch ...“ 

„Schade! Bir verlieren unſere befte Sängerin... , 
Aber feit einigen Tagen bift du wie umgewandelt, nicht 
mehr et ſingſt nicht mehr wie früher... . bift ftumm... 
was halt du?“ 

„Ich?“ gab die andere zurüd, wie aus einem Traume 
emporfahrend, „ich? Nichts, wirklich nichts!” 
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.., Die Schwarze jah fie mit boshaften Lächeln an, 
jchüttelte mit dem Stopfe und preßle die Lippen zuſammen. 
Daun fuhr fie fort, ihren frugalen Imbig haftig zu fich 
zu nehmen, gleichham als wollte fie mit der Polenta 
irgend eine umvorfichtige Aenßerung hinabſchlucken. Die 
Blonde fand noch eine Weile unbeweglich da, vor ſich hin— 
ftarvend; dann ſah fie unfichern Blides um fich und ſchien 
unentihieden Plößzlich legte fie ihre schmale Hand auf 
die Schulter der Gefährtin md ſagte kurz: „Addio!“ 
Hierauf wandte fie fih mm md flieg langfam einen 
ſchmalen Felfigen Pfad hinan, verſchwand im dem nahen 
Lanbwalde den Bliden ihrer Genoffen und feßte ihren 
Weg an dem Bergesrüden mehrere Minuten lang fort. 
Wahrend fie vorwartsichritt, büdte fie ſich hie und 
da, um die wenigen Blümchen zu pflüden, die der Späl⸗- 
herbſt noch auf dem Graje ausgeftreut hatte, und als fie 
an einer freien Stelle angekommen war, blieb_fie ftehen 
und meigte den Dberförper laufend vor. Die ımter 
gehende Sonne beleuchtete mit. ihrem goldigeroten Schein 
die herbftliche Landſchaft, und die hohen Bäume warfen 
langgedehute, graue Schatten auf den Weg, die fih in 
den gelblich ſchimmernden Sträuchern und Büſchen ver- 
foren. Ein fanfter Abendwind bewegte leife deren — 
daß fie raufchten und flüſterlen, — die abgefallenen 
welfen Blätter im Kreiſe tanzten. Das Mädchen fehte 
ſich auf einen gefällten Baumſtamm und fügte die 
Blümchen, die es gefunden, unbewußt zu einem Straußchen 
zuſammen, die Blide fortwährend auf den Weg gerichtet, 
den, es hinangefommen war. Bon Zeit zu Zeit hob fie 
horchend den Kopf empor, und bei jedem Geräufd), das 
ein Windftoß verurfachte, bei jedem Fallen eines Zweig— 
leius fuhr ſie erichvedt zulammen, wie vom Fieberfroſt 
eichüttelt und horchte, hörchte . . . Nichts. Hie und da 
drang das einförmige Glodengelänte einer weidenden Stuhr 
heerde zu ihr oder dev Hornruf eines Hirten, ja manch · 
mal war es ihr, als hörte fie das verworrene Geräuſch 
der Stimmen ihrer Genoffen, die da unten noch inumer 
auf den Eifenbahnzug harrien. Mit einem Grashalın 
band fie die Blumen zufammen, während zwei Tränen 
ihren Augen entwichen und langfam die hochgeröteten 
Baden hinabrollten. Die legten Sommenftrahlen brachen 
grüßend durd das Gebüſch und beleuchteten ihre blonden, 
vollen »Haarflechten, den mit Roſabandern geſchmücklen 
himmelblauen Bruftlag und das firfchrote Röckchen mit 
dem bunten Saum. Die jugendlichen Formen zeichneten 
ſich jcharf von dem düftern Hintergrumde des dunfelgrünen 
Waldes ab: es war ein jelttam Bild. e 
Stumm, tief in Gedanfen verjunfen, jap fie da. Die 
andern zogen fröhlich von dannen, und fie mußte zurüde 
bleiben mit dem tiefen Weh im Herzen, von dem niemand 
etwas ahıte. Zwanzig Wocen lang hatte fie mit ihnen 
gearbeitet. Anfangs war es ihr ſchwergefallen, jehr ſchwer, 
war fie doch an das Leben im freien Felde und im 
Walde gewöhnt geweſen, wo fie ihre Schafe hütete. Dann 
wurde fie munterer, ungezwungener; fie legte ihre Scheu 
ab, ſcherzte mit den andern und fang gar luſtige Lieder. 
Man arbeitete Tag und Nacht da unten, unaufbaltian, 
oh’ Unterlaß. Zuerſt half fie nur am Tage mit, md 
dann ſpäter mußte fie auch Nachts in den finftern Tunnel, 
und da war es ihr, als ob fie in cin faltes Grab ftiege, 


Sie trug Erde und Steine und half ihrem Vater, das 


täglicdye Brot verdienen. Damm wurde die Mutter Frank, 
umd fie mußte oft nach Haufe, um fie zu pflegen und 
ihr beisuftehen. Es war eine bittere Zeit. Kalter Schweiß 
ftand ihr oft auf der Stine, wenn fie beim matten 
Schein eines übelriechenden Oellämpchens die dumpfe— 
Höhle durchſchritt, an deren Wänden das Waſſer hinab: 
lief. Und ‚doc! Wenn die--Mudern fangen und ge 
ro 
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verzehrien, dauu auch fie deö Leids, und hell klang 
ihre Stimme im Sie nicht mehr an die 


or. 
Gefahr, die fie täglich, ſtündlich bedrohte. Eine Erbmaile, 
ein Felsgeſtein konnle abrutjchen und die armen Leute 
begraben..... Damm ertönten wieder die rohen Worte 
des Auffehers, der die Arbeitenden barich aufforderte, 
rüftig jortzuſchaffen; böje Schimpfreben fielen, und oft 
fühlte fie eine derbe Fauſt, die fie aus ihren Träumen 
aufrüttelte..... Was war zu mahen? Es mußte ja 
fo jein; und fie fügte fich, galt es doch, den Eltern beis 
äuftehen.. ... Dann, dann fam ein anderer Aufjeher, 
der nicht fo böfe uud ftrenge war ımd.... 

Sie hob den Kopf empor, hordyte von neuem, und 
wieder rollte eine heiße Trane ihre Bade hinab. Cie 
ließ die Hände in den Schoß finfen, und eine —— 
tauchte in ihrem Innern auf, die fie erbeben machte. Un 
dod) lag eine Art Berflärung auf ihrem Antlit...., 

Der andere war nefommen, ja.... 

Einmal in der Nacht, als fie im finftern, feuchten 
Tunnel arbeitete, ſchnürte es ihr plöglich das Herz franıpf- 
haft zufammen, fie wanfte betäubt hinaus ins Freie; 
niemand merkte &. Am GEingange deö Tunnels fauf fie 
ohnmãchtig zuſammen. Als fie wieder zu fich fan, war 
er bei ihr; er fühlte ıhr die Stime mit einem feuchten 
Tuche .. ..; ihr Mieder war geöffnet... .. 

„Tereſa, Tereſa,“ ſagte er mit_gedampfter Stimme, 
„es iſt nichts! Mut! Geh’ nach Haufe, ruhe dich aus, 
du brauchft nichts zu fürchten, dein Lohn wird dir oß» 
dein ausbezahlt werden... .“ 3 

Sie verfuchte ſich zu erheben, zu flichen: dieſe gütigen 
Worte flößten ihr mehr Schreden ein, als die derben 

Lüche des früheren Aufſehers; duch fie fühlte feine Kraft, 
te fand feine Worte. Willentos trat fie wirflid den Weg 
mit ihm an, lich fich von ihm führen, verwirrt, ohne zu 
wifjen, was fie tat, ohne zu ahnen, was ihr geichah, was 
ihr geichehen fonnte.... Seit jener Nadt.... ; 

Ein ſchriller Pfiff ertönte durch den Wald, dann 
hörte man wieder das Rauſchen welfer Blätter. Sie ſpraug 
von ihrem Sige auf, wurde feuerrot im Geficht und 
gleidy darauf leichenblaß. Dann tat fie ein paar Schritte 
vorwärts, blieb jtchen, ftarrte mit ihren großen, jchonen, 
vertrauensvoll blidenden Angen nach der Richtung, aus 
welcher der Pfiff gekommen war; über ihre Lippen flog 
ein Lächeln, — und wehmuisvoll zugleich, und ihr 
ſchlanker Körper erbebte. 
Da kam ein ſiammiger brauner Burſche heran mit 
einem trotzigen, mürriſchen, herausfordernden Weſen. Ein 
großer breitfrämpiger Filzhut beichattete das unſchöue 

ntlig. Zwiſchen den Lippen hielt er eine tief herab: 
ebrannte Zigarre, Sein Gang war nachläſſig, die Hände 
Beten in den Zafchen. Das rauhe, an der Bruſt halb 
offene Wollhemd, das rote, fofctt gefnüpfte Halstuch, die 
braune, ſchabige Sammtjake, die hohen beitänbten Stiefel 
ga ihm ein wildes Ausfehen. Aus feinem gebräumten 

mlig mit dem ſchwarzen, venwahrloften Haar, blißten 
zwei arane, verſchmitzt dreinfehende Augen. 

Der Anblid des Burſchen hatte Terefa derart ver- 
wirt, daß fie nicht wußte, was fie beginnen follte, Sie 
Ipielte verlegen mit dem Blumenſträußchen, neigte vers 
ſchamt das Haupt umd blidte fchen zu ihm empor. Im 
diefem Blide lagen Yärtlichfeit, Hingebung, Angft und 
Verwirrung. 

„Du haft es gewollt; da bin id,“ begann der Auf— 
jeher ein wenig barſch. „Aber mach rafch, der Zug neht 
bald ab“, jügte er gleich hinzu, indem er den Nauch ber 
Zigarre mit halbgeichloffenen Augen von ſich blies. 

„Ich habe jo ray gewartet,“ fagte fie eingejchüchtert 
und zudte mit den Adhjeln und mit dem Kinn, qleichham 
als wollte fie weinen. 
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„Butl.... Und nun, was giebt3? Was willft du? 
Du wirst hoffentlich deinen geftrigen Auftritt nicht wieder 
holen wollen... .. = 

„Nein, nein, mein, ich wollte dich blos nod einmal 

8 ja x ich bu —— “Die Stimme ver 
agte ihr, um! egann zu ſchluchzen. 

„Da haben wirs! Wenn = weinft, gehe id) auf der 
Stelle fort... .* 


„Nein, ich weine nicht mehr, nein, jet Euch hierher, 
Vincenzo, hier... . zu mir,“ enwiderie fie, indem fie ſich 
zu beruhigen verfuchte. j 

„Rum gut, jegen wir uns“, ſagle der Aufſeher mit 
einer gewiflen herablaffenden Miene und ſah auf die Uhr: 
„noch zehn Minuten, verlieren wir feine Yeit alſo. Hor 
mid an: Ich reife ab, aber ich gehe nicht weit von hier; 
fobald deine Mutter wieder geſund ift, kannſt du ja zu 





uns fommen, an Arbeit für dich joll es nicht fehlen,..... 


md da werben wir uns wiederjehen.“ : 

Terefa ichüttelte mit dem Kopfe. aber fie wagte nicht, 
zu widerſprechen: fie nahm feine derbe, rauhe Hand, preßle 
fie zwiichen die ihren und füßte fie. 

„Werbet Ihr meiner nicht vergeffen? Werdet Ihr 
öfter an mich denfen?.... Da? Ih habe nichts mehr 
auf der Welt, Ihr geht fort, und nun bleibt mir nichts 
mehr, wirklich gar nichts..." j : 

„a, ja, ich werbe mich deiner erinnern, gewiß! 
Jedenfalls trachte, den Willen deiner Mutter zu tun... . 


Beppo ift ja auch der Teufel nicht, und er wird did) lieb 


haben... .” 

Das Mädchen jah ihn einen Augenblif groß an, 
dan pair fie. . 

„Wie kann id dem tum, was die Mutter will? 
Jetzt?. . So?.... Und der Mermite... ." 

„Du wirft doch hoffentlich nicht verlangen wollen, daß 


Sie antwortete nicht, lieh, jeine Hand los und hielt 


ji bezahlen... 
ter Geld nicht, 


um 


...r 
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und das genügt mir. Nur merft Euch eins, Vincenzo: 
migbraudyt das Vertrauen und die Unſchuld der armen 
Mädchen nie mehr, um fie dann zu verlafien.... das 
ift eine große, ſchwere Sünde, Vincenzo, eine Sünde, für 
die Euch Gott jtrafen kann ..... ” j 

Vincenzo zündete feinen ingwif en erlojchenen Zigarren- 
reft von neuem an, und fein Äutlih verfinfterte ſich Was 
hatte das wieder zu bedeuten? War er vielleidht ber 
erfie, der Jagd A bie Mädchen machte? Und dam, 
er — ihr nicht verſprochen, daß er fie wiederſehen 
wolle ; 

Zereja fuhr for: „Ich werbe mutig fein und gott 

% werde mich nicht vom Felſen herabftürzen 
wie die.... andere, nein! Geht nur ruhig und unbe⸗ 
us —— —— an Ki legte ihm, 
während fie prach, die Hand auf bie ulter, um 
jeine Gedanken zu verſcheuchen, die fie erraten zu haben 
ichien. „Aber wem Ihr mich zu Euch genommen hättet,“ 
fuhr fie fort, „ich wäre pi treuer gewejen als Euer 

SEE Genug! Yet muß ich ja doch hier bleiben. ... 

utler ift frank. ...“; fie fdhluchzte, „arme Leute müſſen 
ein hartes Herz haben, jo hart und zah wie Leber.“ 

Und fie lädelte | mũtig. 

Von der Ferne hoͤrle man das langgedehnte Pfeifen 
einer herannahenden Lokomotive. Er erhob raſch den 
Kopf und blidte txotzig auf. Auch Terefa erhob ſich, fie 
war leihenblaß. „Nimm,“ jagte fie, „nimm diefe Blumen, 
ich habe fie für dich gepflüdt.” 

Er ſchob die Blumen mürriih in fein Wams, dann 
erfaßte er plöglich mit feinen großen —— nden 
ben Kopf des armen Mädchens, und in einem Anfalle 
roher, beftialijcher Zärtlichkeit bededte er das ſchöne Antlig 
mit wilden Küfjen und entfloh. 

Tereſa ftand einige Augenblide wie verfteinert da, 
vor fi) hinfiarrend.... 

Dann jah fie den Eifenbahnzug anlommen. Die 
Arbeiter ag ein, und gleich darauf fette fich der Zug 
wieder in Bewegung. Es war ihr, als ob aus einem 
"ran des legten Wagens ein Taſchentuch wehle. 

in lauter Pfiff, und der Eifenbahnzug verſchwand, und 

uchen und das Pruſten der Xofomotive erftarb in 
er — 

a warf ſich Tereſa zu Boden, preßle ihre Hände 

vor die Augen und empfand die — — verzweiflungsvolle 

Gewißheit, allein zu fein und verlaffen, verlaſſen auf 


immer. — — — — 


Litterariſche Chronit. 


Die „Rodernen“ in Münden. 
Von 
Otto Aulius Bierbaum 
Münden. 

In einem jüngjt bier erſchienenen Buche*), welches ſich durch 
mangelhafte und gemeine Ausdrudsweile, duch Ignoranz und Ber» 
logenheit und einige andere Eigenjhaften von ähnlihem Wolgeruche 
fo auffällig auszeichnet, dag man geneigt iſt, es für die gemeinfame 


*) „Sodom und Gomorrha, oder der Untergang des guten Ges 
ihmads ,... * 
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Arbeit fämtliher hiefiger Hekjournaliiten dom „Frembenblait” bis 
zum „Deutihen Vaterland“ zu halten, beginnt eine Schilderung ber 
mũnchener Modernen mit folgenden Worten: „In München haben die 
Modernen fih ſchon bei den erſten Proben ihrer obſzönen Faxen 
öffentlich als Schmugfinien blamirt, indem fie dem Publitum weik 
machen wollten, dat auch aus dem Püngerhaufen ein Taftaliicher 
Duell entfpringt“. Den Beſchluß diefer anmutigen Karakteriftif aber 
bilden folgende Anslafjungen: „Die Liche zum Weibe gipfelt bei ihnen 
in allerlei noblen Baffionen, in Maitreſſenwirtſchaft, Berſchwendung, 
im Viererzug und im Sazardipiel, fie find die Signatur unferer 
modernen Romanliteratur, die, auf die Bühne verpflanzt, uns anefelt*. 

Da haben Sie's: Schmugfinfen im Biererzug, — es muß offen» 
bar eine gang paradore Geſellſchaft fein, diefe „Beiellichait für 
modernes Leben“ mit ihrem Schweiterberein „Freie Bühne’. Aber 
nein; die anonymen Pamphleiipelulanien von Sodom und Gomorrha 
madıen uns interejjanter, al® wir find. Die „Gejelichaft für modernes 
Leben“ lebt weder jo Iuftig noch jo lüderlid, denn es giebt hier fo 
ſchredlich diel zu tun für fie, daß felbit die leichtfinnigiten Mitglieder 
ihrer Vorſtandſchaft gar feine Jeit übrig haben zu einem recht⸗ 
ſchaſſenen Amũſement. 

Oder iſt es etwa nicht eine Heidenarbeit, den diden Mahfrug- 
walk der biederen Münchener mit Ideen zu erſtürmen? Iſt es elwa 
nicht eine Herkulesanftrengung, den Augiasſtall der Herilalen Borniri⸗ 
heit-und Gehäffigfeit mit Leitungen friſchen Gewäſſers zu durchziehen? 
Und dann: nur die Amüppel, Steine und all’ den Unrat bei Geite 
zu haften, den hier die verſchiedeuſten Elemente mit vieler Befliifen- 
heit,dem modernen Geiſte in den Wen jhieben und werfen, — dazu 
allein braucht man ſchon eine grohe Portion geduldiger und arbeit 
famer Begeifterung. 

"Bedentt man alles dies, jo haben die mündener Modernen mit 
dem; was fie bereits getan und erreicht haben, das in Münden 
Menihenmöglihe getan nnd erreicht. — 

Sie haben, einmal, die träge, nur ab und zu Schlammblaſen 
werfende Sumpfrube der volllommenen geiftigen Indifferenz („Laflen 
S' mir mei’ Ruh'“, jagt der Mündener) aufgeregt mit friichen und 
feäftigen Windſtößen und ſomit die Nudelmeierlegion geärgert. Dies 
ſchon iſt eine Tat, welche vom Standpunft der öffentlichen Hygiene 
old eine Woltat bezeichnet werden muß und gleich neben der Reform 
des heilfamen Schwemmſyſtems genannt werden darf. Dann haben 
fie allem Jungen und Renten, in welchem Gebiet auch immer es ſich 
regte, einen Sammel« und Anihlußpuntt gegeben und fid jo als eine 
Madıt eiablirt, welche man als einen wichtigen Faktor des öffentlichen 
@eiiteslebens Früher oder fpäter wird rejpeftiren müfjen, ob man nun 
will oder wicht. Und jchlichlih haben fie denn do, trog aller Bes 
harrlichfeit und Umverfrorenbeit der gehäffigiten Gegenbemühungen, 
Licht und Wahrheit gebracht über alle jene modernen Geijtesregungen, 
die man gerne in Bauſch und Bogen ala unreifen und unreinen 
Sturm und Drang verdammte. 

Die ehrlichen Leute, auch außerhalb der eigentlihen „modernen 
Geſellſchaft“, Haben fich doch zu der Erfenntnis befehrt, daß es ſich 
bier um ein ernithaftes Wollen handelt, das fidy mit tüchtigem Können 
chrlich durdzuiegen bemüht. Beweis dafür: der ſtarle Beſuch aller 
Geſellſchaftsberanſtaltungen und der allgemeine, laute Beifall, mit 
weldiem man die Darbietungen aller Art aufnimmt. Freilich, es it 
noch viel zu tun. Die hohen Militärbehörden zumal, die nod) immer 
an der Meinung franf find, Die „Moderne” jei nichts, ald ein litterariſch⸗ 
fünftlerifches Mänteldien um den Popanz Sozialdemofratie, und die 
es noch wicht über ſich vermoct haben, jenes tragilomiſche Defret 
aufzuheben, weldes aktiven bayriſchen Offizieren den Veitritt zur 
„SG. Em, 2.“ verbietet (während dieſer Geſellſchaft preußiihe und 
ſächſiſche Offiziere als auswärtige Mitglieder angehören), — dieſe 
Hochmögenden in bimmelblauer Uniform vor allem müſſen erjt nod) 
eines Befleren belehrt werden. Aber das wird fih ſchon machen mit 
der Zeit. Man muß Halt Geduld haben. Sonſt ift auch in „ae 
wappelten* Kreiſen, wie man bier jagt, befiere Ertenntnis lebendig 
geworden, und das wird mehr und mehr geichehen, wenn man auf 
beiden Seiten ruhiger wird. Der Polizeiſpieß, den man ein paar 
Mal fällen wollte, jteht ſchon wieder in der Ede. 
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Die Angeleqg aheiten der „Freien Bühne* werden itetig weiter 
beirieben. Auger lidlich segt Ach der Bereinsausihuß zuſammen, 
welchem in der Mehrheit Hünktler und Scriftiteler von Huf ans 
achören werden.“ Da von gequeriſcher Seite das wenig anitändige 
Syſtem der Hintrireibung betrieben wird, iſt man leider gezivungen, 
heimlich vorzugehen, heimlich” und, was die Folge davon iſt, lanafam. 
Aljo wird vor nächſtem Herbit nicht begonnen werden fönnen, Dann 
aber wird die „reie Bühne“ fiher ins Leben treten, und zwar mit 
Henrit Ibjen als Ehrenpräfident. Das Intermezzo der ſcheinbaren 
Ablehnung diejer Ehrung durch den gefeierten Dichter war nichts ala 
die Folge von Miiwerjtändnifien. Ibſen glaubte,” erit der ein— 
ſtimmigen Wahl aller Ausihugmitglieder ſicher ſein zu müßen, 
ehe cr definitiv zuſagte, und er hat nun zugeſagt, nachdem ihm dieſe 
Einjtimmigfeit gewährleiftet worden iſt. 

Auf diejes bon gegneriſcher Seite mit Wolfswolluſt ausgebeuiete 
Intermezzo folgte ein anderes, welches dem mangelnden Unter— 
iheidungsverinögen der Entitellungsbefliffienen zum Opfer fiel. 

Die „G. fm. L.“ beantragte beim mündener Magiitrat folgendes: 

„Wie die hiefigen Zeitungen melden, beiteht in der Siadt— 
verwaltung Mündens die Abficht, in kurzer Zeit die nodı vorhandenen 
freion Gründe der Therefieniieje aufzuteilen und die für. das all- 
fährliche Oftoberfeit beftinmmte Fläche mit dem Feitzwwede entiprechenden 
Dawerbauten zu verſehen. Die ergebenit unterzeichnete hieſige Ge— 
jelichaft für modernes Leben” erlaubt ſich im Intereſſe der Förderung 
des fümftleriichen, moraliihen und waterländifchen Geiftes unſerer 
Kunititabtbepölferung und deren Feſtgäſte zu beantragen: 


„Der hohe Magistrat der fgl. Haupt» und Refidenzitadt 
„Münden wolle bei diefem wichtigen Anlaffe nicht ver- 
„Taumen, auch für edeltünitleriiche Feſtesmöglichteiten einen 
geeignelen Raum dei Wieſe zu beilimmen, und die Ers 
„richtung einer freien Tanesbühne auf der Thereſtenwieſe 
behufs Aufführung vollstümlicher Stücke aus der bayriſchen 
„und deutſchen Geichichte während der Dauer des Ollober⸗ 
„seited in die Hand nehmen“. 


„serie Tagesbühne!“ Das Unglaublidie geihah: eine Anzahl 
von gewilfen Yeitungen mutete ihren Leſern die Annahme zu, dieſe 
„Freie“ (die offene) Tagesbühne ſei identiih mit dem, was der 
Verein „Areie Bühne“ eritrebt, und „Der Schmied von Kochel“ und 
älmlicde Voltsdramen feien die vorgeihobenen Aulifien, hinter welchen 
fich unter magiitratlicher Autorität die gefährlichen modernen Ideen 
entwideln jollten. Als Beweisſtück für dic Meinung, welde man- in 
ienen reifen von der Beichränftheit der eigenen Leſer hat, ift dieſe 
Albernheit intereflant. 


Aber es iſt aud ein Sport, immer mit neuen Auftlärungs— 
mitteln auf den Plan zu rüden, in immer heilere und weitere 
Oeffentlichteit. Ans Ddiefem Grunde wird die ‚G. f. m. %.* felbit 
ihrem Sommerfeit einen litterarijchstünjtleriihen. Charakter geben. 
Man wird dort ein litterariiches Keergericht „Aus dem dunfeliten 
Münden“ und eine Fbienparodie „Die Frau von der Jiar“ aufs 


führen, jowie einen „Salon der Marifirden" oder „Die erſte mündener | 


Sahresausitelung von Pappendedeln aller Rationen” eröffnen. Ferner 
fonımen am Tage Diefes Feites zwei Beröffentlihungen der Geſell⸗ 
ſchaft herans, eine ſpeziell mündmeriiche umd eine allgemeine. Die 
eritere nennt fih „Modernes Leben. Ein Sammelbuch der münchener 
Modernen“ und enibält auf 10 Bogen groß Oftav Driginal-Beiträgte 
aller hiefigen Schriftiteller der modernen Richtung; die zweite nennt 
fit „Sommerfeft, Ein moderner Muſen-⸗Almanach“ und bringt Ge» 
dichte und Profaifizzgen (ungedeudies) bon Hermann Bahr, Otto 
Julius Bierbaum, Julius Brand, W. G. Conrad, Marie Conrad» 
Namlo, Anna EroifiantsRujt, Guſtav alte, Hanns von Gumppens 
berg, Otto Erich Hartleben, Gerhart Hauptmann, Hermann Helberg, 
Franz Held, Harl Hendell, Arno Holz, Deilev Freiherr von Lilien- 
ron, Sohn Henry Maday, Oskar Panizza, Ludwig Scharf, Georg 
Smaumberg. Julius Schaumberger, Johannes Schlaf, Prinz Emil 
zu Zhönaid-Carolath, R. Freiherr von Sendlig, Frank Wedefind, 
Iben Mrufe, 
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Leider mangelie es an der Zeit, weitere Einladungen zu diefer 
Sammlung ergeben zu laffen, welche nur als Borläuferin zu einem 
zu gründenden größeren Jahres-Almanad; beiradjtet fein will umd 
feinerlei Prütenfionen macht. — ° 

Sie jehen, untätig find die. „Modernen” in Münden nicht. Sie 
haben einen Ehrgeiz: neben den Berlinern möglichſt in gleichem 
Schritt umd Tritt als gute Kameraden, wenn auch nidt von ganz 
aleicher Kappe, zu marſchiren. 


” * 
“ 


In Staffel hat der dortige Rolizeidiretor es für nötig erachtet, 
„Die Ehre“ von Hermann Sudermann wegen Giltenlofigleit des 
Inhalts zu verbieten. Wir haben bereits in einem früheren Artifel 
darauf bingewiefen, wohin die deufiche Litteratur fommen würde, 
wenn Leute, deren litterariiche Bildung nicht dazu ausreicht, fidh zum 
kritischen Richter über ein Werf aufipielen, welches die aehamte 
Melt als ein wirkliches Kunſtwert anertannt hat, 


% 


Andre Ye Breton, Le Roman au 170 siccle. Paris, Hachetie, 
1500. 


Ber von diefem anziehenden Bude eine aufammenhängende 
Daritellung der Romandichtung unter Ludwig XIII. und Ludwig XIV. 
erwartet, wird in feinen Erwartungen gelaujcht fein. Es fehlt ins 
deſſen nicht an Hinweiſen auf die geiitigen Steömungen jener Jeit. 
Das Hauptverdienit des Verfaſſers beiteht darin, day er allgemein 
lesbare, jedes gelehrte Veiwerf entbehrende Bilder der mahgebenden 
Romane des 17. Jahrhunderts bietet, don der vielbändigen und 
bielgepriefenen „Altrec* an bis zu „ZTelömaque* und zur „Prinreife 
de Eldves, weiche lebtere ce mit der liebeſchmachienden Geſellſchaft 
des Hoͤtel Rambouillei und mit der ganzen Jeitrichtung in innigen 
Zuſammenhang zu bringen weit. Ueberſlüſſg ift der feine Seiten» 
hieb auf Yola, den fid) der Berfaffer auf Seite 62 Ieiitet. 

Joſeph Sarrazin. 


” * 
”* 


Eduard.-Meihenau, Erinnerungen aus dem Leben eines 
Weſtpreußen. Gotha, Friedrich Andreas Perthes. 1800. 


Der Berfafler bietet uns hier ein Bild jeines Lebenslaufes, das 
bis zu jeinem Ausſcheiden aus dem öffentlichen Leben, das 1880 er» 
tolate, reicht. E. Heidenau, eine begabte und ſympathiſche Perſönlich⸗ 
feit, iſt 1800 in Marienwerder geboren. Er ſtudirte die Nechte und 
trat in den preußiichen Siantödienit, war Regierungsrat in Liegnig, 
Oberregierungsrat in Vreslau, dann Dirigent des Propinzialicul- 
follegiums der Provinz Brandenburg. 1880 trat er in den Nuhe- 
itand, rührt uns dieſes Yebensbild auch nicht im die berühmteiten 
und Höditen Kreiſe, jo bietet es doch mandes Antereffante über 
Geſchichte und Bolitit, über befannte Perſönlichleiten, mit denen der 
' Berfaffer zuſammen gefommen it, über Dertlichfeiten, Die er in 
jeinem Amt oder auf Reiien fennen aelernt hat. Dazu iſt das Bud 
in fichender und anſchaulicher Weiſe geſchrieben. was ja acrade bei 
ſolchen Werten von tweientlidier Bedeutung fit. Freilich iit die Yeftüre 
folder Bücher dom ſehr Geichmadsiade, zumal wir ſchon eine recht 
beträchtliche Anzahl von Antobiographien oder Memoircen berühmter 
Leute haben, E. Höber. 





* * 
u 


Die Erziehung der Eltern. — Meines Bruders Hüter. wei 
Laienpredigten vom Berfaifer von John Salifar Gentleman. 
Berlin. 3. 9. Scherer. 


In feiner, einfacher Sprache verſtändige Lebensregeln, die jeden 
überzeugen, der ſchon vorher danadı gehandelt hat. er werden 
von diejen Zaienpredigten wol faum befehrt werden. Dem Inhalt 
entiprediend ift Die elegante, im matten Farben achaltene Aus— 
Haftung. } A. D. 
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Das Modell, 


Novelle 
con 
Beinz Eobote, 
Berlin, 


(Bortießung.) 


Somit war wieder eine kurze Spanne Zeit gewonnen; 
das Bild ging jeiner allmählichen Vollendung entgegen, 
und mit meinem Modellftehen mußte es bald ein Ende 
nehmen. Eine Abmwejenheit Karlas von mehreren Tagen 
führte den Abſchluß herbei. Ich verzichtete auf ein ferneres 
Zuſammenſein, da ich mich ja jchon faſt Fertig auf der 
Leinwand fah. 

Als fie zurüdfchrie, fand fie einen Brief in herr- 
lichfter Schönfchrift vor, worin ihr die jehr ergebene Mit: 
teilung gemacht wurde, daß ich eine gute Stellung nad) 
auswärts erhalten und diefelbe fofort habe antreten müſſen. 
Franz mußte diefes beftätigen, und ob es auch Karla nicht 
ganz recht geweſen, wie er mir mitteilte, jo war ich dod) 
jegt wieder frei. 

Leider! ſeufzte ih für mich hin. Es tat mir gleid) 
wieder leid, dab ich das Band fo ſchnell zerriffen hatte. 

Was jollte id) jegt beginnen? 

Daß ih in Karla fterblich verliebt war, daß fie die 
Meine werden follte, ftand bei mir feſt. Wie aber fonnte 
ich zum Ziele gelangen? Ich hatte mir den Weg jelbit 
verftellt. 

Denn wie jollte ich jeßt vor fie hintreten? 

Zwar jah ich ja im gewöhnlichen Leben anders aus, 
Aber wen auch mein Haar hell war, id) doch ftets einen 
Kneifet trage, während ih vor ihr brillenlos erichienen 
war und audı meine Stimme nad Möglichkeit verftellt 


Unbefugter Machdruch wird auf Grund der Gefetze und Perträge berfolgt, 














hatte, fo war fie eben eine Künftlerin, die in folchen Fällen 
ein fichered Urteil hat. Zumal fie mein Geſicht während 
vieler Tage auf das genaueite durchforſcht hatte. Es konnte 
ihr jo leicht nicht aus dem Gedächtnis entichwinden, 

Die Gefahr einer Entdeckung war alſo nicht gering. 
Ich lieh jegt meinen Schmurrbart, den ich auf Minimals 
größe reduziert hatte, mächtig wachjen, das Haar ganz 
furz jchneiden und wurde wieder Menſch unter Menſchen. 

Mich ihr zu nähern, wagte ich nit. Wie wiirde fie 
die Entdeckung aufnehmen? — Und dabei folterte mid) die 
größte Angſt, wenn jet irgend ein anderer fam und 
mir ihr Gerz raubte? 

Mir war ſchlimmer zu Mute als je. 

Jeden Augenblid fonnte das für mich jo Entjegliche 
geichehen, und ich war um mein Glück gebradt. Nein, 
der Angit muße ein Ende gemacht werden. 

„Noch immer zu feinem Eulſchluß gekommen?“ 
fragte mich Franz, der ſich lächelnd an meiner Berlegen- 
heit weidete. „Karla hat mir neulich den Wunſch zu er 
kennen gegeben, fie möchte gern die Belanntſchaft des 
Herrn Waldemar Velden machen, deffen jüngſte Aufiäße 
über moderne Malerei ihr lebhaftes Intereſſe erregt haben. 
Wie ift es; darf ich Sie Unglücksmenſch einführen?“ 

„Um Gotteswillen! fie wird mich ja erfennen. — 
Was joll ih anfangen?“ 

„Das ift eine böſe Geſchichte, die wir uns damit 
auf den Hals geladen haben. Das fommt von Ihrer 
Sucht nad) Abentenern, Statt den geraden Weg zu gehen, 
müſſen Sie immer allerlei Schleichpfade einichlagen.“ 

„Reden Sie nicht — raten Sie mir lieber! — Sie 
find mein Mitfchuldiger, Sie müffen auf Hilfe finnen.“ 
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Es war leichter gejagt, als getan; denn troß eifrigen 
Nachdenlens fanden wir feinen Ausweg ans der Not. 

„Bielleicht könnte ich ihr erſt einmal eine Photographie 
zeigen, um zu beobadyleit, ob Sie von ihr erkannt werden ?* 

„Nein, nein; das nutzt nichts. Da Fande fie es wo— 
möglich noch leichter heraus. Wenn Sie mich nur nicht 
ſelbſt als Adolf Schmidt bei ihr eingeführt hätten. Es 
ift ſchanderhaft.“ — 


So mußte ich Unglüdjeliger vorläufig darauf vers |" 


zichten, durch Franz bei-ihr eingeführt zu werden. 

Allein der Zufall follte mich begünftigen.. Ich hatte 
eine Einladung zum Balle bei einer in Künſtlerkreiſen 
hochgeſchãtzten Familie erhalten. 

Während ich nun mit der liebenswürdigen Tochter 
des Haufes plaubere, jehe ich plöglic Karla von Traunig 
von der anderen Seite bes Eaales uns angelegentlich 
beobachten. 


Denfe dir meinen Schred, als ſie plößlidy geraden 
Weges herüberfommt, jdjeinbar, als ob fie mit meiner 
Dame zu ſprechen wünſche. Diefe beeilt fich natürlich 
ihr sofort entgegen zu gehen, und che ich zur Befinnung 
fomme, bin ich Karla, biefes mal nicht als Adolf Schmidt, 
fondern regelrecht als Waldemar Belden, auferorbentlicher 
Profeffor der Kunſtgeſchichte, zu dem ich inzwiſchen 
ernann war, vorgeftellt und befinde mich mit ihr in 
ber intereffanteften Unterhaltung. Da uns unjere liebens- 
mwürdige Wirtin allein gelafien, ſchwebe ich in entjeglicher 
Bein, daß ich jeden Augenblid gefragt werde, ob ich 
nicht vielleicht einen Schreiber Adolf Schmidt fenne? 

Aber die Frage bleibt alüdlicherweife aus. Dafür 
dreht ſich unſer Geſpräch um taufend andere Dinge, und 
ich bemühe mich natürlich frampfhaft, möglichſt geiftreich 
zu jcheinen. 

Ich war überglüdlich, aber ich atmete doch wie be- 
freit auf, als mir ein anderer Herr Karla entführte, 
Allein, getrieben von zwingendem Bebürfnis und doch 
in Todesangit, hatte ich mir ein paar Tänze von ihr 
erbeten. Es ging nicht anders, Es war mir ganz um- 
behaglich, wie fie mich gar jo genau firirte, was immer 
geihah, wenn ich fortieh, und ich hatte wol bemerkt, 
wie jcharf jie auf den Klang meiner Stimme achteie, 

Ganz entjegt aber war id), als id) fie plöglicdh mit 
ihrer Freundin Leonie ſah, wie fie beide mid) ſcharf 
beobadhteien und mit einander ſprachen. Und da kam 
auch noch Franz hinzu, und nun war das Maß voll. 
Wahrhaftig, ich dadyte ſchon au Flucht, aber da hielt 
mich meine Tanzfarte. Was jollte man von mir denlen? 
Es ging nicht. Ich mußte ausharren, mochte lommen, 
was wollte, — nun fürchtele ich mich vor nichts mehr, 

As ich Karla dann zu einem Walzer holte, jagte 
jie plöglih: „Willen Sie, Herr Profeſſor, Sie haben 
eine ganz merkwürdige Aehnlichkeit mit jemand, den ich 
vor einiger Zeit fennen lernte.“ 

Na, dachte ich, nun kann es ja losgehen. 

„sch ſprach eben noch mit Herin Franz darüber. 
Er war es nämlich, der mir den Herrn vorftellie. Die 
Aehnlichleit ift veirflich ungemein frappant. Und obgleich 
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der betreffende ſchwatzes * hatte, war ich im erflen 
Augenblide mehr als erftaunt,, Much meine Freundin 
teilte mir bie gleiche Beobadjtung eben mit. Nur,meinte 
Herr Franz, ie jeien etwas größer.“ 

‚ Gott ſei Dank, dachte idy, daß mic Franz nicht 
verraten hat uͤnd die Geſchichte vielleicht noch gut ab⸗ 
läuft. Wie fie meinen vermeintlichen Doppelgänger 
kennen gelernt, davon envähnte fie nichts. 

„Das muß allerdings für Sie fehr intereflant fein, 
mein ‚gnädiges Fräulein, nidyt weniger. wie für mich, 
der ich von dieſem merlwürdigen Doppelgänger- noch 
feine Ahnung habe. Sie fagen ja aber wol, mein Eben- 
bild habe jchwarzes Haar. So liegt alſo wol für jett 
die Gefahr einer Verwechſelung nicht jo nahe. “Die Ge— 
ſchichte bietet uns ja ſonſt auch merkwürdige Beifpiele 
von Aehnlichkeiten, die nicht ohne tiefgehende Folgerungen 
geblieben find. Iſt es doch jelbit für die nächſten Ber: 
wanten oft nicht möglich geweien, die Identität feit 
zuflellen. An jenen meift vagen Mehnlichfeiten gar, die 
im gewöhnlichen Leben oft zu drolligen Verwechſelungen 
Anleß geben, ijt überhaupt fein Mangel. Eine wirkliche 
Gleichheit hingegen bleibt doch wol Immer eine jeltene 
Ausnahme.“ 

Goit ſei Dank, dachte ich, als ich mit dem Ratten: 
ſchwanz von Sag zu Eude war. Soldy einen Unſinn 
hatte ich in meinem Leben noch nicht zuſammenge— 
ſchwafelt. 

„Nein, Herr Profeſſor, hier iſt eine wirkliche Aehn— 
lichfeit in jeder Beziehung vorhanden. Sie dürfen cs 
mir glauben, da mir jener als Modell diente und mir 
daher das Geſicht umd die ganze Haltung vollkommen 
gegenwärtig if. De mehr ich vergleiche, um fo. mehr 
muß ich eritaunen. Sie dürfen mir das nicht übel 
nehmen, denn ich kann Sie verfihern, Sie brauchen N 
der Aehnlichkeit nicht zu ſchämen.“ 

„Könnte ich meinen Doppelgänger nicht einmal zu 
Sefiht bekommen? Ihre Berficherung erregt meine 
Neugier.“ 


„Soviel ih von Herrn Franz erfahre, hält fich ber 
betrefſende nicht mehr hier in der Stadt auf. Allein 
wenn Sie wollen, können Sie im den nächſten Wochen 
das Bild zu ſehen befommen, das fich zum Heit in 
Münden befindet.” 

Na, dachte ich, das kann nett werden, wenn das 
Bild wiederfam und man vergleichen fonnte. Ein hübjche 
Geſchichte. 

Dann fingen wir von eiwas anderm am zu reden, 
zu meiner größten Zufriedenheit. Volerſt fchien nichts 
weiter zu befürchten. 

Daß ich mich dabei noch mehr in fie verliebte, 
ift jelbttverhändlich. Ach war mit mir ganz zufrieden, 
und eins wenigitens hatte ich gewonnen, was mic) freude: 
Die vermeintliche Achnlichfeit 
init einem anderen, oder richtiger die Gleichheit. mit 
mir ſelbſt gab ihr zu denken, und ich Bin ſicher und 
weiß auch, daß fie ſich in den nächſten Tagen viel mit 
mir bejchaftiale. 
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Als ich ihr in den folgenden Tagen einen Bejuch 
abitattete, hatte fie nichts Eiligeres zu tun, als bie 
Skizze herbeizuholen und ihren Vater zum Richter am 
zutufen, der bei der flüchtigen Kreidezeichnung zwar 
fein Sicheres Urteil fällen fonnte, aber eine ganz außer— 
gewöhnliche Aehnlichkeit fonftatirte. — 


(Schluß folgt.) 


Rügblice auf die Refultate der Schultonferenz. 
— Von 
Dr. ft. Bruchmann. 





I. Der Unterricht (und die Erziehung) foll national. 
mobern werben; 

1. die Ziele des Unterrichts find durch feine Form 

I. 


zu ficheru; 
der Körper ſoll mehr berücfichtigt werben. 

Mit diefen trefflichen und angenehmen Grundgedanken 
ehva ſah man, nachdem durch die Rede des Kaiſers vom 
4. Dez. WO die Schulreform in lebhaftere Bewegung gejegt 
worden war, ber Tätigkeit der Schulfonferenz entgegen, 
welche mehrere, von der Negierung geitellte, ragen ber 
antworten ober beraten jollte. 

Die Aeußerungen oder Beihlüffe der Konferenz konnlen 
aber an ſich für die Regierung umſo weniger bindend 
jein, als in jener Konferenz die verichiedenen AUnfichten 
jehr ungleich durch die Zahl ihrer Vertreter zur Geltung 
gebracht werden fonnten, jo daß jene Verſammlung fein 
vollitändiges Bild der Wirflichfeit bot. Außerdem hatte 
die Regierung fi) immer zu fragen, ob eine von der 
Konferenz beliebte Maßregel, ſelbſt wenn fie richtig und 
wiünjchenswert jhien, im VBerwaltungswege durchführbar 
wäre. Das gejamte Material der Tatſachen ift nur in 
Händen der Regierung und es läht ſich wünſchen, daß fie 
der Konferenz durchaus nicht in allen Dingen folgt. 

Aus den Verhandlungen der Konferenz wird, wie 
auch ſonſt aus 800 großen Seiten, einer dies, der andere 
das fich herausleien. Irre ich nicht, To zeigt die über 
wiegende Mehrheit der Konferenz vor allem eine Tendenz 
zur Staatshilfe und zum Interrichtss, ja Er— 
ziehungs:Monopol des Stantes, wie fie im ſozia— 
liftifchen Staate kaum anders zu denfen wäre. Iſt man 
jenen Grundgedanfen, bejonders den beiden erjten, vom 
Herzen zugetan, jo wird man darüber hinaus verblüfft 
durch einen gefühlvollen Eifer zu „reiten“, als ob wir 
förperlidy und geiſtig nahe am Berderben wären. Uubd 
jene Rettung foll vollbracht werden — von der Schule, 
aenauer geſagt von den Lehreru! Die Eltern haben aljo 
die Guͤte, die Kinder in die Welt zu jegen, fie geben 
ihnen zu eſſen u. ſ. w, aber die re jeder Unter: 
richt, die Sorge für den Körper, die Pflege des Charafters, 
die religiöie Gefinmung, dieie Dinge find Sache der Yehrer. 
Denn wofür bezahlt man denn ulgeld? 

In der Tat, das hieße kurzſichtig und gerecht dei 
Lehrer zum Mädchen für alles!) machen wollen. Es ift 
danfend hervorzuheben, da die Herren Kropaätſcheck und 
Baehler?) energiicd auf dieſen umgerechten und verderb- 
lichen Irrtum hingewieien haben. Man begreift wicht, 
wie langgediente Pädagogen dem Wahne verfallen fein 


1) Hr. Aropatiched, Verhandl. ©. 51T, 
’, Berhandl. ©, 631 F., 630, 
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fönnen, dab die Schule allein oder hauptiächlih den 
Charakter, die Geſinnung und die religiöfe Empfindung 
machen könne. Die yamilie, das Yeben, die Schidjale 
machen das viel entichtedener. Die Schule joll das Ihrige 
dabei tun, aber, was fie einigermaßen erreichen kann, iſt 
mr dies, daß fie den Knaben Gehorfam und gewiſſen- 
haftes Arbeiten lehrt und ihm das Gefühl der Berant- 
wortlichkeit veibringt!). Wie war es denn in den Zeiten, 
als es nur sehr wenige Schulen gab? Hat es da an 
Charakter und religiöfer Gefinnung gefehlt? Und wenn 
nicht, woher find dieje zum Wol eines Bolfes allerdings 
fehr nötigen Güter gefommen? Dod wol aus ber 

milie und aus dem Leben der Gejamtheit und des 
einzelnen. 

Jetzt, bei dem Ideal der Staatöhilfe, bleibt, wie 
Hr. Kropatichet fich treffend ausdrüdt, nur nod übrig, 
da man den Lehrer auch noch zum Kindermädchen madıt. 
ber der a ift auch recht häufig, umd nicht Fer 
Schaden feiner Pädagogik, ſelbſt Familienwater, welcher 
feine eigenen Kinder zu erziehen, ja fogar zuweilen außer 
halb der Schule erwerbend zu arbeiten hat, Wenn nun 
daffelbe Mitglied (S. 635) fragt, ob dem alle Yehrer er» 
ziehen fünnen, fo iſt dieſe Frage freilich nicht zu bejahen. 
Aber können es demm alle Eltern? Erleben denn wicht 
ſogar vortrefflihe und gewiffenhafte Eltern uufögticpen 
Hummer an einzelnen Kindern, welche fie mit derjelben 
Sorgfalt und Liebe erzogen haben, wie die andern? Wenn 
alio die Erziehung durd den Lehrer nicht ausreicht, jo 
—— daraus wol einfach, daß um ſo mehr die Eltern 
ich darum zu kümmern haben, ſo daß man ihnen (mit 
Hin. K.) ganz im allgemeinen zurufen muß: Ihr Väter, 
heift mit Eurer eigenen Energie und treibt den Jungen 
ins Freie u. ſ. w. (S. 519). 

Der Nuf der Majorität nach ftaadlicher Erziehung 


erſcheint als eine beihämende Banferotis-Erflärung 


für die Macht und den quten Willen des Haujes und als 
eine unbegreifliche Verlennung derjenigen Faktoren, durch 
deren Zuſammenwirken der Menſch das wird, als was er 
fi) zeigt. Außerdem verfümmert der jugendliche Geiſt 
bei fortwährender Drefiur; die Knaben wollen aud) ihre 
a und wenn B. (S. 519) in England friſch und 
röhlich geipielt wird, jo fommt es wahrjcheinlich daher, 
daß die Lehrer nicht dabei find. 


Ueber die förperliche Ausbildung befonders find ses- 
uipedalia verba gefallen Wer möchte jenem_ dritten 
rundgedanfen der Reform nicht zuftinunen? Da eine 

Zunahme unſerer förperlihen Gebrechen feit 1870 nicht 
im mindeiten ftatiftiich erwielen ift, jo wird der Laie fid) 
jagen: wenn wir den glorreichen Krieg von 70,71 fo glän- 
zend führen fonnten, jo kann es jegt unmöglich fo ſchlecht 
mit uns ftehen, daß wir „gerettet“ werben * ur 
beifere Pflege des Körpers. Eine Maßregel, welche falſ— 
begründet wird, braucht darum noch nicht falſch zu fein 
und fo Scheint auch — dritte Grundgedanke der Reform 
durchaus richtig. Aber man erwarte nur davon Feine 
Wunder und hüte ſich vor Lebertreibung. ebenfalls 
icheing es durchaus verftändig, wenn man die Sache in 
die Hand der Turnlehrer legt?) oder —— welche in 
freiwillig zu dieſer beionderen Leiftung melden, für 
dieſe Arbeit entichädigt. Den Zwang und Unluft würden 
von Anfang an entſchieden ungünftig wirfen. Sollte fid) 
die Zeitungsnotiz bewahrheiten, * — dem Plane des 
Minſſteriums jedem Kollegium ein Turnlehrer als ordent 
liches Mitglied beigegeben wird, in deſſen Hand alle jene 
Verrichtungen gelegt Ad, jo wäre dem zuzuftimmen. 


1 Hr, Seller, Verhandl. S. 255. 
2, Hr. Kropatſches. Verh. S. 519. Hr. Pachler, S. 412. 
2) Hr. Pachler, S. 480. 
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Ein zweiter hervorfiechender Zug der Majorität ift 
die Ablehnung der Realgymnaſien, die Neigung 
für die lateinlofe Nealfchule und für die höhere Bürger 
ichule. Mir ſcheint jedoch, da die Ablehnung des Neal 
—— im Widerſpruch ſteht mit dem Grundgedanken 
er Reform, das Gymnaſium zu entlaften!),. Es muß zu 
nächſt danfend hervorgehoben werden, daß nemerdings die 
Regierung, jei es aus Verwaltungs, jei es aus anderen 
Gründen, die ftarke Beunruhigung des Publikums wieder 
holt zu beſchwichtigen gejucht hat. Sodann aber werden 
wir ums fragen, da neue Gymnaſien nur im äußerſten 
Notfall errichtet werden follen, ob von den lateinlojen 
Realichulen und den höhern Bürgerfchulen (deren Bor: 
trefflichfeit anzuerkennen ift) F Entlaſtung des Gymna⸗ 
ſiums fi) erwarten läßt? Die Majorität meint nämtlich 
©. 795), nur zwei Arten von höheren Schulen 
jeien beizubehalten, das Gymnaſium mit den beiben 
alten Spradyen und die lateinlofen Schulen, zu denen 
die höheren Bürgerfchulen gehören, welche legteren alle 
nur mögliche Förderung erfahren follen (S. 800. Hr. Filed 
winfcht ihre Jan verfunffacht?). Die Realſchule (S. 799) 
joll neben die Berechtigung zum Studium an den technijchen 
Hochſchulen, am der Univerfität für die Mathematik und 
die Naturwiſſenſchaften, zu dem höheren Berg, Bau—, 
Maſchinenbau⸗, Schiffsbau⸗, Poft-, und Forſtfache. Jedoch 
ſoll auch das Abgangszeugnis von einer Realſchule (alſo 
ohne Latein) in dem ing zum Studium aller durch das 
Gymnagſium zugänglichen Fakultäten berechtigen, wo eine 
Nahprüfung in den alten Sprachen abgelegt worden ilt. 

So lange niemand verpflichtet ift, den Gang der 
Entwidlung unfehlbar vorher zu wiſſen oder zu beweijen, 
welches er jein wird, muß es gejtattet jein, fd auch einer 
beftrittenen Meinung anzuichliegen. Ich meine, daß die 
Bedeutung des Nealgymnafiums von Hrn. Profeffor 
Bauljen überzeugend gejchildert worden iſt, Daher wäre 
es nicht nur beizubehalten, Sondern hauptlächlid) auch zur 
Entlaftung des Gymnaſiums, weldye die Reform bewirten 
foll, die Theſe S. 59 anzımehmen: das ReG. giebt_die 
Berehtigung zum Studium aller Fakultäten. Dod 
ift vor Yulafjung zum. theologijchen oder dem philologiich- 
hiſtoriſchen Studium die Kenntnis der griehiihen Eprad)e 
nachzuweiſen. 

Den nmüchternſten, aber deswegen durchaus nicht 
ſchlechten Grund für die Beibehaltung und Kräftigung 
der RG. muß man darin finden, daß fie gut beiucht 
find, Alſo entiprechen fie erfahrungsgemäß einem Bedürfnis 
der Geſamtheit. Sie entlaften das Gymnaſium. Denn 
nichts iſt wahrscheinlicher, als dab jede Bedrohung ber 
R.G. eine Maffeneimvanderung in das Gymnafium zur 
Solge haben wird.?) Fürchtet man aber durch Stärfung 
der R.G. den Andrang zu dem jog. gelehrten Studinm 
zu fteigern, jo laffe man doch abi, nachdem die Negierung 
wiederholt davor gewarnt hat, die Menschen durch Erfahrung 
flırg werden. Sie werden es jchon merken, wie unſicher 
der Erfelg der „gelehrten Laufbahn“ ift, und der Erfolg 
wird, wie auch jonft meiftens, die Entſchlüſſe dev Menſchen 
beitimmen, d. h. in diefem Falle abichreden. 

Aber außer der Entlaſſung der Gymnaſien geben 
die R-G. noch ein anderes Gut: eine dem Gymnaſium 
nahe verwante humaniftiiche Bildung (ohne Griechiſch), 


1, Die Stonferenz will allerdings dies auch, denn ©. 796 jollen 
in den unteren Alaſſen höchſtens 40 Echüler fein, höhere Schulen 
folfen nicht mehr als 400 Schüler haben, auf S. 798 werden mähig 
gefüllte Klaſſen vorausgejegt. Aber wo werden denn Die hingehen, 
weldie bisher die Reälſchule mit beſuchen wollten, ſondern Das 
Real Gymnaſium? 

Berhandlungen ©. 750 

) Bgl. die treffenden erg ai von Hrn, Kaſelowath. ©. 76. 
Daß das RG. zum Studium edizin ausreide, verieidigt aus 
feiner langen Errahrung Hr. Virchow, 
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weiche durch umverfürgte Bflege des Lateins billig aner- 
keunt, daß wir nun einmal durch den Glanz der abend- 
lãndiſcheu ae. auf das Latein angewiejen find, deſſen 
Kenntnis zualeih die Erlernung mehrerer nmioderner 
Spradyen erheblich erleichtert. (? Die Ned.) Schopenhauers 
Worte (VI, 606 Brodh.) enthalten doch troß ihrer Weber 
treibung viel Wahres: (? Die Reo.) „Der Menich, welcher 
fein Latein veriteht, gleicht einem, der gr in einer ſchönen 
Gegend bei nebligem Wetter befindet, fein Horizont ift 
äußerſt beichranft; uur das nächfte fieht er deutlich, wenige 
Schritte darüber hinaus verliert er ſich ins Unbeſtimmie. 
Der Horizont des Yateiners hingegen geht jehr weit, duch 
die neueren Yahrhunderie, das Mittelalter, das Altertum ... 
Ver fein Latein verftcht, gehört zum Volke, auch wenn er 
ein großer Virtuofe auf der Eleftrtirmajchine wäre u. ſ. w.“ 

Endlidy dient das R.»G. als weſentlich humaniftiiche 
Anftalt der Erkenntnis des menfchlichen Beiftes und der 
Gejhichte und befähigt daher befier zur Regierung (im 
weiteiten Sinne), als Schulen mit wejentlich naturiiſſen- 
jchaftlider Bildung. Die Gejcichte- der Geifteswiflcn- 
Ichaft hat freilich nie_eine jo Ffolgenveiche Enldecknug ge 
zeigt, wie etwa das Syſtem des Kopernifus, aber für Die 
Behandlung der Menichen und das Verftandnis des Lebens 
iſt eine eingehende Beſchãftigung mit dem Geift der Menſchen 
und feiner Geſchichte jehr wünschenswert. Aber wozu 
Eulen nach Athen tragen? 

Steht jomit, auch nad) meiner Meinung, die Schwächung 
des R.G. im Wideripruch mit dem auten rundge 
danfen, das Gymnaſium zu entlaften, fo find einige 
Beichlüffe der Konferenz (zum Teil längit erhobene 
Forderungen) in Webereinftimmung mit jenen Grundge- 
danfen. Es jei wünſchenswert, die Geſamtzahl der Unter 
richtöftunden 7 vermindern (S. 795, II. 1), dieſe Ver 
minderung ſolle zum Teil auf die alten Sprachen, zum 
Zeil auf andere Fächer entfallen. Die Verminderung des 
Griechiichen ware nad meiner Meinung doc) zu beflagent), 
(? Die Red.) weil es die wertvollere und die die Jugend 
mehr ansprechende Litteratur befigt. Daß endlich der 
lateiniſche Aufſatz als Zielleiſtung und_häusliche Arbeit 
wennete en iſt, iſt höchſt erfreulich. Dagegen giebt es 
nicht wenige, welche glauben, daß dei mod) bleibende Reit 
„Wiliftiiche Uebungen“ am beiten ſogleich auch geitrichen 
wäre, ftatt, vermutlich, qualvoll und langjam zu fterben 
oder hinzufiechen, it dem Grundgedanken der Reform 
ftimmt der Beſchluß ©. 796, die neuere, bejonders die 
vaterländijche Geſchichte zu pflegen. Das ift freitich wicht 
jo leicht. Ein viel genannter Hiftorifer hat darauf hits 
gewiefen, daß die Probleme der modernen Geſchichte recht 
verwidelt find und dag man zweifeln fan, ob die Echüler 
die nötige Faſſungskraft haben werden. Dazu fommt, 
daß wir auch in der deutichen Gejchichte Licht und Echatten 
haben, und dar der Geſchichtsunterricht volle Wahrheit er» 
itreben jol. Man kann nicht (mie bei jenen trefflichen 
Yournaliften) gleichham nur die Brillanten ftehen laffen, 
ohne fpäterhin unaufrichtig —— 

Zu loben iſt ferner eine infachung bes Abiturienten⸗ 
Eramen, S. 737, 10, 4. Soll 4. B. das Wiſſen in der 
vaterländijchen und neueſten Geſchichte gründlicher werben, 
jo muß es offenbar geringer werden in der älteren und 
Kirchengeichichte. Namentlich letere, (die ja Goethe als 
Miſchmaſch von Irrtum und Gewalt erflärte), liegt dem 
jugendlichen Geifte jehr fern. 

Ohne Bedenken ift bie Neigung, das Deutſche in 
ber neuen Ordnung der Dinge zu Marken, wenn man dies 
(fo ſcheint mir) nicht quantitativ, ſondern qualitativ aufs 
faßt. Eine Vermehrung der deutichen Stunden durch alle 
Klaſſen ſchien deswegen verderblich, weil im dem umtern 


3) Vgl. Verb. ©. 2332 f. Hr. Paulfen, 
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Klafien Fein Leſeſtoff aus der Literatur zur Bewältigung 
brängt. Tagegen wäre es ganz —— in den oberen 
oder oberften Klaſſen eine Stunde zuzulegen, weil, alles 
in allem, gegenwärtig die Belejenheit unfrer Schüler durd)- 
aus nicht der Dienge des Guten und Anregenden in 
unfrer Litteratur entipricht!). Und wir jollen doch nicht 
nur im allgemeinen befähigt jein, fremde Gedanfen nadı- 
zudenfen und Kunſtwerle, wie 3. B. Dramen, organic) 
nachzuverſtehen, jondern follen im befondern, durch Leſen, 
die Wirkſamkeit unjrer Klaſſiker lebendig erhalten. 

Mehrfach ift in den Verhandlungen aud davon die 
Rede, die Ziele des Unterrichts durd die Methode zu 
fidhern. Dies ift freilich möglich, ſobald die Ziele andere 
werben, als bisher. Es läft ſich wohl hoffen, daß endlich 
Eruft gemacht wird mit dem Gedanken, daß es im 
& iechiichen und Latein auf das Leſen anfommt. Damı 
tann jehr viel Gramatif wegfallen; fie wird weniger 
Änftematiich zu üben, als befonders in der Syntax * 
dem Schüler beim Leſen mitzuteilen ſei. Was aber ſonſt 
eine „neue Methode” heißen Toll, ift vielen ebenjo unklar, 
wie dem verjtändigen Gegner?) dieſes yon Traums,. 
Es läßt ſich durchaus nicht erwarten, daß uns eine „neue 
Methode” jo etwas wie den Himmel auf Erben in der 
Pädagogik bringen wird, Und wie nicht alle Richter, 
nicht alle Herzte u. ſ. w. gleich gut und geſchickt find, jo 
wird ed wol auch geitattet jein müfjen, daß fich bie 
Lehrer in ihrer methodishen Geſchicklichkeit untersceiden*). 

Ferner wird die Einführung des Engliihen (S. 795, 
II. 6) empfohlen, entweder fafulativ oder obligotoriich, 
je nad) den örtlichen Berhältnifien. 

Wurde in den Verhandlungen hervorgehoben, daß der 
religiöfe Sinn in der Schule aufs_allerjorgfältigite zu 
pflegen fei, dab jogar im gewiſſen Sinne der Religions» 
unterricht der Mittelpunkt fei, jo foll audı) (S. 798—799) 
De Schultag nicht wie bisher, nur mit einem Gebet, 
ondern mit einer furzen Schulandacht begonnen werden, 

Erſtaunlich dürfte es manchen anfommen, dab die 
Majorität, nachdem wiederholt in den Verhandlungen, jos 
gar von verichiebenen Seiten, in_erfreulichiter Weije ge⸗ 
außert war, es empfehle fid), den höheren Schulen größere 
Freiheit der Bewegung zu lafjen, fich der Meinung der 
Herren Lüders und Deiters (S. 687. 689. 800.) anſchloß 
— daß die Schulräte dringend der Vermehrung bedürften, 
„Denn,“ jagt Herr Lüders, „wenn nicht |harfe Repi— 
Jionen von oben her jtattiinden, jo glaube ich, wird alles 
beim Alten bleiben.“ Da vermutlich jener Vorſchlag feine 
Keritif der bisherigen Revifionstätigfeit der Schulräte ent: 
halten joll (die freilich auch ihrerſeits viel zu tun haben), 
jo richtet er ſich gegen die Lehrer. Oder and) gegen die 
Direftoren? Da Herr Lüderd zu feinem Glauben gewiß 
feine Gründe hat, jo wäre es dringend zu wünſchen ges 
weien, daß er fie mitgeteilt hätte. Denn bis jegt ift Die 
Notwendigkeit jener ſcharfen MNevifionen eben nur durch 
den Glauben des Herrn Liioers begründet. Vielmehr aber 
wäre nötig geweſen eine ſachliche Begründung etwa durd) 
den jtatiftiichen Nachweis, daß es den Lehrern im allge 
meinen an gejeßlichem Sinn fehlt, oder daß es ihnen 
wahriheinlic an der nötigen Einficht fehlen wird, um die 
Erleichterung des Penſums zu ſchätzen. Der Laie fann 
3. B. fragen, warum man nicht ebenſo gut die Minifteral- 
räte vermehren foll, welche auch viel zu tum haben; die 
fönnten ja dam ihre Warnehmung bei den Nevifionen 
nod) unmittelbarer der Zentralleitung unterbreiten. 

Oder muß man in jenem haftigen Ruf nad) | 
Nevifionen wieder jenen Drang nach Reltung du 


fen 
den 


1) Bol. Berhandl. Hr. Bachler, S. 34 f. 
2) Hr. Kruſe, Verb. ©. 1W. 
3) Hr Pachler, ©. 487. 200. 
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Staat erkennen, von dem dieje Betrachtung ausging? Hat 
man fo wenig Vertrauen zu der gefunden Vernunft der 
durch die Majorität formmlirten Bejchlüffe? Wenn auch 
die Menichen nad Hegels Meinung nichts von der Ge 
ſchichte lernen, jo ſcheint eö doch fein verwegener Idealis- 
mus, zu glauben, dab das Vernünftigere oder gar das 
Bequemere von den Lehrern auch ohne York Nevifionen 
befolgt wird. Hingegen müßte deſſen Widerjpiel, oder das 
Unzeitgemäße, früher oder jpäter ſchwinden, uachdem es 
Schaden oder Widerwillen geftiftet hat. Wie ſchade, daß 
wir aud) hier feinen unfehlbaren Bli für die Zukunft 
befigen; fie erit wird lehren, zu welcher Entwidlung wir 
bindrängen, Denn vergeblich ifts zu fallen ins bewegte 
Nad der Zeit. 

Noch ſei als bedenfliches Zeichen der Zeit, d. h. 
mindeftens der Neigung, den Staat auf allen Gebieten zu 
Hilfe zu rufen und der nach meiner Meinung unbe— 
aründeten, teilweifen Banfroits-Erflärung für die hänsliche 
Erziehung hervorgehoben, daß ein Mitglied der Konferenz 
(S. 477) zwar nicht die allgemeine Berftaatlidung der 
Internate fordern wollte, aber die Internate für die Öroß« 
jtädte als nötig erachtete!). 


—* 


Betrachtungen über die internationale Kunſt⸗ 
ausftellung in Berlin. 
Bon 
Dr. Albrecht Schütze. 





5. England und Skandinavien. 

Die englifche Kunft ift von der des übrigen Europa am 
meijten und fichtbarfien getrennt. Ein Stüf Meer Itegt ba: 
zwijchen. Es hat ſich Infolgedeilen in England das nationale 
Element bejonderd rein erhalten, gleichwie die Entwidlung 
einen jtetigen, man Lönnte fait jagen: gerablinigen Verlauf 
genommen Hat. Bon der nervöſen Experimentirfucht der 
Franzoſen und aud) der Münchener find die Engländer deufbar 
weit entfernt. Sie malen in gewiſſem Sinne auch heute noch 
in ihrer Väter Weije, wenn auch mit bedeutend vervolltommmeter 
Technif. Aber ein entichiebener Bruch mit dem Alten, eine 
begeifterte Verkündigung des Neuen hat niemals ftattgefunden. 

Es fragt ſich alfo: Halten die Engländer mit den übrigen 
Kunftnationen gleihen Schritt? Die Antwort ift, nad) dem 
zwar fehr erlefenen, aber bejchränktten Material, das fich auf 
unjerer Ausstellung befindet, nicht ganz leicht zu geben. Am 
eheiten wird man jagen können: Im einzelnen Fällen, ja! Da 
bieten die Engländer Leiftungen, die völlig incomparabel find, 
und die man daher dem Beften, was die neue Kunſt zu ſchaffen 
vermag, unbedingt an die Seite feßen muß. Am großen und 
ganzen aber ſcheint — ausgenommen allein das Portrait — 
das maleriich-künftleriiche Empfinden der Engländer durd) jeine 
injuläre Abgeſchloſſenheit in ähnlicher Weiſe zu ftoden, wie ihr 
dichterijch-produltives Vermögen. Ich glaube, daß, wen wir 
etwa gerade joviel englliche Bilder auf der Ausjtellung hätten 
wie beutiche, diefe Vermutung eine pofitive Bejtätigung erfahren 





1) Dazu fann man vergleichen Göttinger Gelehrte Anzeigen Ar. 18, 
vom 1. Sepib. 1800, 


— 
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würde. Dept, two wir vorausfichtlih nur das Befte, was | ſein Darwin, der in einem roten Talar ziemlich unglädlid das 
England zu bieten vermag, vor uns haben, müflen wir jchon | fißt, überrafcht nicht gerade durch Schärfe der Auffaſſung, ſo 
bon manchen Bildern fagen: jo, jo malte man vor dreißig und | kräftig auch die Gejamtwirkung iſt. Aber in ber. Bicvumteh 
fünfzig Jahren, aber jo malt man heute nicht mehr. Bon | Hood und mehr noch Im Biihof von Durham offenbart ſich 
dem englifchen Durchichnittsbilde würde man dies demnach viel | ein Charakteriftrungsvermöägen von jo lapidarer Wucht, wie eö 
häufiger zu jagen haben. ſich im diefer Vollendung nur in England findet, 


Ich will ein charalleriſtiſches Beiſpiel herausgreifen. Da Das Iontinentale Portrait wird dharalterifirt durch eine 
hängt gleich am Cingang in den Saal ein ungemein poetiih | Menge von Stleinzügen, gleichlam durch eine unendliche Summe 
gebachtes Bild von Fr. Leighton, „Ein Idyll“. Zwei lich- | vielfältig gebrochener Halbtöne, die im gefchtdter Weiſe miteln- 
liche Mädchen liegen auf weichem Rajen, die eine da$ Haupt | ander zu verbinden und zu einem Ganzen abzuflimmen, bie 
im Schooße der andern, und träumen. Ehwas abfeits ſiht ein ſchwierigſte Aufgabe des Malers tft. Das englijhe Portrait 
vom Rüden gejehener brauner Züngling und bläft auf feiner | Dagegen greift durchweg nur wenige Züge heraus, ſetzt dieſe 
Flöte. Man meint die zarte Weije zu hören, wie fie durch die | breit und kräftig hin und erzielt dadurch eine verblüffende 
finden Lüfte zieht, über die weite, flache Flußlandſchaft hin, die | Totalwirkung. Der Richmondſche Bischof z. B. Hit faft einzig 
ſich als Hintergrund außbreitet, und wie fie die Seele der | daraufhin erfaßt, wie er mit tiefliegenden, Heinen, aber über: 
Mädchen mit jühen, berüdenden Bildern erfüllt. Der wäre | aus ſcharfen Augen aus magerem Angeſicht und unter buſchigen 
ein Barbar, der dieſe jhlichte und innige Poeſie nicht mit- Brauen hervorblidt. Aber in dieſen Blick iſt der ganze Mann 
empfände. Es bleibt jedod ein Aber, und der Kritiker Ift vers | enthalten, jo daß man nichts mehr von ihm zu erfahren braucht. 
pflichtet, dleſes Aber auszufprechen. Der zarten und duftigen | Nichts Geringeres feiften W. W. Onleß mit feinen: Kardingal 
Idee entipricht nicht die Güte der Malerei. Es mag dahin: | Manning (das fange Geſicht und die langen Hände!) und 
gehen, daß die arkadiſchen Mädchen in Ihrem Gefichtstypus gar | feinem Sidney Cooper, Frank Holl mit feinen Eamuel 
jehr an bie moderne engliſche Miß erinnern, obgleid, dies jeden ; Commins, und gang beſonders J. J. Shannon mit dem 
Nicht-Engländer ſtört. Empfindlich dagegen vermißt man cine | Portrait des Herrn Henry Pigne. Einfachheit, Sachlichkeit 
ftimmungsvolle Harmonie der Farben. Das Bild ift fo heil | und Neblicjkeit find die Vorzüge afler dieſer Bilder. Der alte 
gemalt, wie ein mobernftes Freilichtbild nur gemalt jein fünnte. | Herr Vigne z. B. Sicht in feinem Reitkoſtüm mit den hoben 
Aber dieje hellen Farben find nicht die Farben der freien Natur | Stiefeln, und mit der Gerte unter dem Arm, jo anipruchelos 
und des Sonnenlichtes, fondern es find die Farben Fra An- da, daß man ihn etwa für einen ergrauten treuen Tiener 
gelilos und der anderen Präraphaeliten, mit ein wenig eng- | halten fünnte, von dem feine Herrichajt ein Vild Haben wollte, 
Tüchem Blaf überzogen. Und dieſe hellen Farben find völlig um jeiner ſiets in Ehren zu gedenken. Bon ſolch patdlarda= 
unverſchmolzen; fie behalten ihre Tonwerte, als ob fie in einem | liſcher Geſinnung ift dieſes Vild erfüllt, daß man getroſt den 
Iuftfeeren Raume klebten. Sie find völlig willkürlich und uns | Herrn mit dem Diener verwechieln kann, ohne fürchten zu 
wahr, aber fie find nicht mur das — denn das find bie | müſſen, dem einen zu fränfen oder dem andern ungebührlich 
Böcklinſchen oft genug auch — fondern fie find auch ohne jede | zu fchmeicheln. f 
Mufit und ftehen zu einander In Diſſonanz. Cie find obne Matador der engliſchen Vortrafttunft und Meolerei 
in nere Wahrbelt, unb das iſt daß Sälimme. Man glaubt bleibt aber immer nod Hubert Herlomer. Wie man wiſſen 
fie nicht, man empfindet fie nicht, man wünfdt fie fic weg wird, ift er bayriicher Herkunft und ald Knabe mit jelnem 


Und wirllich haben die Engländer mandmol ohne Farben. ter in England eingewandert. Diefen Water hat cr gemalt, 
3. ®. auf ihren zahlloſen Sticen, ſtarlere Wirkung geihan, als = an role mit Feen —— wie 
mit Farben, für bie vielen ber eigentliche Sinn zu fehlen er in feiner Werkitatt hinter der Hobelbank ficht und freund» 
ſcheint. — lich aus dem Bilde herausblidt. Die Haltung iſt ruhig wie 

Die ausführliche Beſprechung diejes Bildes überhebt mid) die eines Engländer, der Geſichtstypus mit der brännlichen 
der Pflicht, auf weitere Beifpiele einzugehen. Als harakreriftiiches | Hautfarbe und den ſcharf widereinander abfegenden Zügen ift 
Kuriofune fei nur noch mitgeteilt, daß George F. Watts unter foft der eines tiroliichen Gemsjägers. So fft auch Hertomer 
feinen gleichfalls ganz antiquariihen, leider aber zugleich auch) | in allem Aeußeren ein volltommener Engländer geworden und 
grob hingeftrichenen ‚Spirit of Christianity* die für das pietiſtiſche \ 3. B. auch in ſeiner Auffaſſung der Porttaltkunſt. Aber inners 
England gewin höchſt erbaulichen Worte geſeht hat: Dedieated | [fa ſtedt doch mod; etwas dom Deutichen, fpeziell vom Süb- 
to all the cburches. Ob fid bis jept auch nur eine Kirche deutſchen in ihm, was ihn von feinen engliſchen Landesbrüdern 
pefunden hat, die diefe „Bedilation“ angenommen hat, iſt mir unterfheibet: eine ftärfere Lebhaftigleit, ein entjchlebenerer 
unbelannt. Farbenfinn und eine vollbfütigere Whantafie. Wenn er „fein 

Wie fi) In England aus einem Präraphaeliten ein mo> | Dorf” malt, fo verwendet er ganz im Sinne ber engliſchen 
derner Maler entwideln kann, zeigt im lehrreicher Weije das | Kunft eine reihe Farbenſtala von großenteils willfürlichen 
Belfpiel von W. B. Richmond. Sein „Venus und Anchlies" | Tönen. Aber die Farben haben mehr Leuchtkraft, mehr Harmonie 
ift fo hell und bunt und romantifch und fo ganz erfüllt vom | und vor allem mehr Stimmungsgewalt. Sie find innerlich 
prübeften engliſchen Schönheitsideal, daß man es hierzulande | wahr und glaubwürdig, wie bie Böcklinſchen Farben, angefchaut 
nur mit lächelndem Kopfſchütteln betrachten lann. Beſonders durch das Medium einer tet im Organiichen twirtenden 
die langmähnigen Löwen, die mit fo viel taftvollem Anftand Phantafie. Dadurch erhält das Bild etwas Beraufchendes. 
durch die duſtende Roſenhecke jchreiten, erfreuen durch ihre von | Man ſieht eine Abendlandichait vor ſich, wie man fie einmal 
allem Wüftenftaub gereinigte gute Lebensart. Aber dieſer jelbe | zu fehen ſich fange gewünſcht hat, fo einen jonntäglichen Wertel- 
Richmond zeigt fi im Portrait von ftellenweiie ganz anderer | tag, wo bie Leute von der Arbeit fommen und doch mod) 
Seite, Amar feine bfane Miß zeigt noch etwas Nazareners | freudig und rüſtig find, wo die Kinder forglos fpielen und bie 
geichmad, als das Mujtereremplar eines lovely girl, wie man | Alten zufrieden vor ihrer Hütte jigen, und wo hinter Bäumen 
es wol aud in einer Mobezeitung finden Könnte. Auch | und Wiejen eine lichte abendliche Glut auflobert und den 
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danzen body ſich wölbenden Himmel in Farben und Helligleit 
badet. So Schönes die engliiche Landſchaftsmalerei auch jonft 
hervorgebradjt hat, wie jene prachtvolle, beivegte und doch jo 
xuhig im Sonnenglanz baliegende Dearine von Henry Moore 
und den zwiſchen Hafen und Weidenbäumen träg träumenden 
Mühlteich von Meend King, ich finde nidıt, daß dieſes fich 
mit jener Herlomerfhen Landſchaft meſſen kann. Es kommt 
gerade wie beim Bortrait zu dem dargeftellten Gegenſtande 
‚die interefjante Phyfiognomie des Künstlers noch hinzu. Die 
nabezu ungebenerliche Wucht und Kraft, bie aus dem Bilde 
bes Kommerzienrat Bechſtein fpricht, dieſer Blid, der an Ent: 
ſchloſſenhelt und Willen ben Bismards erreicht, jo etwas kann 
nur von einem Künftler gemalt werden, der im Manne nadı 
ſolchen Eigenichaften ſucht, der die Entſchloſſenheit und den 
Willen und die Wucht der Perſönlichteit darftellen will. Wo: 
fern man Bas fubjeftiv ſchelten möchte, nehme ich mir Die 
Freiheit, e8 als individuell zu rühmen, und ebenfo individuell 
wie feine Männerbildnifje find Herfomers Frauenbildniſſe. Ob 
man das Bild einer im Lehnſtuhle fipenden, ſchwarz gefleibeten 
jungen Fran überhaupt noch als Portrait bezeichnen darf, weiß 
ich nicht, jo ſehr tritt die individuelle Auffaſſung des Künitlers 
als ſolche hervor. Man jollte es geradezu ein Stimmungsbild 
nennen. ‚Entraneed in aome diviner mood of selfoblivious 
solitude! fteht darunter zu leſen, und jene Stimmung der 
jelbfivergeffenen Weltentrücktheit beherricht dieſes Weib da vor 
ung ganz, jo da fie mit weit offenen Augen daſiht und dennoch 
nichts wahrnimmt und nichts ſieht, ganz beherrſcht von ihrer 
Inneren Welt "Aber trohdem fit nichts Leeres, nichts Starres, 
nichts Myſtiſches in dem Wild. Tieſe feine, ariftofratifche Frau 
mit dem ſchlanken Hals und dem jehmalen, eigenartigen Ge— 
ficht, iſt voll von animaliſchem Leben, wenngleich jept in Bann 
und Ruhe verjenft. Sie hat in ihrer ſtillſten Etunde ein um- 
geheures Gemütserlebnis. Man fteht vor ihr und ſchaut zu 
ihr auf wie zu einer Madonna. Aber fie träumt weiter, un— 
nabbar und jelbfigenügfam. 
. Nun folge man uns raſch ein paar Säle zurüd in die 
däniſche Abteilung Wir jichen vor einem Fraueubildnis 
des leider bereits verfiorbenen Carl Blod. Einen ents 
ichiedeneren Grgeniah gegen das englische Wortrait und das 
zuleht geichaute Bildnis von Herfomer fann man fich kaum 
denken. ft bei den Engländern alles auf einen einzigen Aus: 
drud gejammelt und in großen, zuweilen derben Zügen wider: 
gegeben, jo waltet hier das feinite Spiel durdeinander 
huſchender Nuancen, und in der Unbejlimmbarfeit des ausge— 
drüdten Gefühls liegt der intimſte Reiz. Diefe Frau ſcheint 
zu lächeln, und in ber Tat, der Mund lächelt ein wenig. Er 
lachelt wie jtillbejeligt und innigbeglüdt. Aber ift es nicht, 
ald ob um die Nafenflügel und um bie Augenwinkel ein 
»feichted ſchmerzliches Zucken ginge? Und biefe bleiche, weid- 
"gewölbte Stirn, über die nur wenige dünne Haarfträhnen gleiten 
ſcheint fie nicht die Falten bed Hummers und der Sorge zu 
fennen? Aber dann wieder weld freundliches, liebevolles 
Auge und mit einem leichten feuchten Schlmmmer von Schwer: 
mut! Wie rätfelhaft und wie vwieldeutig ift der Ausdrud, der 
darin liegt! Rätſelhaft und vieldeutig, wie das ganze Uns 
neficht, fo lieb und fo zutraulich, ſo ſcheu und fo eingezogen, 
Man erinnere fich ber feinen Bemerkungen, die Ola Hanfjon 
jüngft, bei Gelegenheit von Topiöe, über das erotiſche Naturell 
der Dünen gemacht, und ınan wird dleſe Frau vielleicht ver: 
ftehen, ober vielmehr man wird wiſſen, warum man fie jo ſchwer 
berieben fanı. 

Ad) habe mir dasjenige Bortrait herausgegriffen, auf dem 
die befonderen Gigentümlidjfeiten bes dänijchen ‘Porträts am 
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‚ ausgeprägteiten vorhanden find. Etwas von diefem geheimnis- 





Männern wie bei Frauen. 


vollen Weſen findet ſich auf jebem daniſchen Bildnis bei 
Man ſieht ſieis feine, fjenfitive, 
nachdenlliche Menſchen vor ji, denen etwas von Hamlet im 
Gemüte tet, etwas liebenswürdig Bauderndes und äfıhetiich 
Empfindfames, Lauter verborgene Poeten! möchte man jagen, 
wenn man vor der Übendgejelichaft von Viggo Johanjen 
jieht. Em paar gute Freunde, Herren und Damen, fipen im 
duntlen immer um die traulide Lampe verfammelt. Giner 
der Herren erzählt etwas, ziemlich lebhaft, doch mit gedämpfter 
Stimme. Die andern laufchen. Aber indem fie lauſchen, läßt 
jeder feine Gedanlen frei herumfchweifen, und geheime Wünſche 
und verſtedte Bhantajicen Inüpfen ſich an die gehörte Erzählung. 
Der eine liegt, einen glühenden Zigarrenſtummel im Munde, 
in der dunfeljten Sofaecke wie eingeſchlafen, aber mit wachen 
Augen; ein anderer jleht Hinten am Vorhang ganz für fich 
und fcheint in Gedanken weite Reifen zu machen; zwei ältere 
Damen niden ſich verftänbnisinnig zu, als ob jie einer Wendung 
bes Geſpräches noch einen befonderen, für die andere unfah- 
baren Sinn gäben; ein junges Mädchen aber hat das Sinn 
auf die linke Handwurzel geitüßt, madt eine Fauft vor dem 
Munde und iſt in tiefe brütende Gedanken verfallen. Wir 
Ichen dad ganze moderne Tänemark vor uns, wie wir es 
kennen aus den Schilderungen ber Novelltiten. 

Die Dänen find vor allem feine Piychologen und wiſſen 
aud, in dem Ditgemalten noch eigentümliche Möglichteiten zu 
entdeden. Etwas fimpferes wie Kinder, Die am Eamflag Abend 
gewaſchen werden, oder Kinder, die für ſich eine Kabenmufit 
aufführen, lann man ſich doch wol nicht gut denfen. Und 
doch haben abermals Viggo Johanfen, jodann Otto Haslund 
dirfen Stoffen bübfhe neue Wendungen abgewonnen, ſodaß 
auch blafirte Leute dieſe Bilder getrojt betrachten dürfen. Won 
Haslund iſt auch eine „Etridjtunde*, wo eine fi mürriſch 
itellende alte Großmutter einem verlegen vor ihr ftehenden 
Heinen Mädchen die verwirrten Mafchen wieder zurecht macht, 
während ein anderes fill da ſihzt und froh iſt, daß es ſich 
alleine helfen kann. Das Bild hat aud) große techniſche Vor: 
züge durch die Art, wie bie Figuren klar in den dämmerigen 
Raum gefegt find. Julius Paulſen hat den gleichfalls 
nicht jehr neuen Stoff von „Adam und Eva” behandelt, eben- 
falls in individuell gefärbter Weile. Adam Itegt auf der Erbe 
und biidt erftaunt und halb faſſungslos zu der neuerjchaffenen 
Eva empor, die ſich indes mit Grazie in die Sitwation zu 
ſchiden weiß und ihr erſtes verführeriiches Weiberlächeln auf: 
fett. Einer ber beiten däniſchen Meifter Hit Beter Severin 
Kröyer. Er ijt mit drei Werfen vertreten. Da ift zunächft 
eine „Mufil im Atelier“, ein großes Gefellihaftsbild von fauter 
Herren, die ernſt und eifrig bei ber Sache find, und deren 
Sifhouetten fi In der Lampen und Kerzenbeleuchtung ſcharf 
abheben. Sodann eine „Eifengieherei“, vorausſichtlich unter 
Dienzelichen Einfluß entftanden, und dann jedenfalld eine der 
befleren Nachſchöpfungen des freilih unerreichbaren „Gifen- 
walzwerles“. Endlich das Bild einiger and Land fteigender 
Fiſcher, und damit treten wir aus dem ſpezifiſch dänlſchen 
Kulturfreife heraus und belommen ſchärfere Luft zu atmen 
und berbere Menſchen zu jehen. 

Der Fiſcher- und Schiffer: und Meereöbilder find jelbfis 
verſtandlich in der ganzen ſtandinaviſchen Kunſt viele zu finden. 
Je mehr man aber nach Norden fommt, befto mehr tritt der 
Menih als individuelles Einzelwejen zurüd, und die Natur, 
die große, die ftvenge, die raube, tritt in den Vordergrund. 
Bejonders die Norweger find bedeutende und weithin ge- 
ſchätzte Landihaftsmaler, Man braucht Namen wie Normaun, 
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Stramftad, Gunnar Berg, Sinding (der leider nicht 
ausgeftellt hat) bloß zu nennen, unb bie erhabene Poeſie der 
Lofoten und des norbifchen Winters tritt in unſere Vorftellung. 
Noch vieles von der Wucht und Frömmigkeit des Naturvolles 
lebt in dieſen ernten und Innerlihen Malern, und es kann 
einem daher leid tun, wenn einer unter ihnen, der von Haus 
aus glüdlich begabte Hans Dahl. durch den verflachenden 
Einfluß Berlins frühzeitig zum Manieriften geworden it. Er 
bat feinen lachenden Mädchen zuliebe hier zu Lande viele Ver- 
ehrer gefunden. Für fein fünftleriiches Eeelenheil aber. wäre 
es beſſer geweſen, er wäre broben in feiner falten Helmat ge 
blieben. Die Schweden, die Ihr Geſicht dem finniſchen 
Meerbujen und damit Rußland zufehren, find noch um eine 
Nuance rauher, faft hätte id, gefchrieben: barbariicher, als die 
Norweger. Bon den feinern, ben Dänen verwanten Süd— 
fchweden abgejehen, find es gar jehr mafjive Leute, die es 
faum fertig bringen, die Kunſt um der Kunſt willen zu wollen. 
Sie hauen gern aus dem Groben heraus, und es lommt ihnen 
gar nicht darauf an, überall Eden und Kanten fiehen zu lafjen. 
Ein harakterijtiiches Bild ift von Alf Wallander da, ein 
paar Xootjen, halbe Seehunde, in einer qualmerfüllten Taverne, 
von denen einer auf einer Guttarre ein Schelmenlied Himpert 
mit feinen ungefchladhten Händen, und dazu fingt mit feiner 
(wie man vorausfeßen muß) ungejchmierten Kehle. Eine hand- 
fefte Magd fommt nriniend herein und fchleppt neue Getränfe 
herbei. Was will man? Die Leute find luſtig, jo laßt fie 
in Gotles Namen raubbeinig fein! 


ww 


vom Schauplak europäifher Rritit. 
s Bon 


Paul Clemen. 


Es find wenige Donate her, daß der Gil Blas, getreu. 


feinem Wahlipruche Amnser les gens qui passent Fran— 


cisque Sarcey begraben hat — ich ſage nichts, als daß 


der Gil Blas ihn zu Grabe getragen. Es war eine große 
Beerdigung eriter Klaſſe, mit all den regiftrirten Ehren: 
bezengungen, die einem toten Unſterblichen der franzöſiſchen 
Akademie von Rechts‘ wegen —— Jules Lemaitre 
hielt die Leichenrede auf den Voltairianer Sarcey, ber bei 
jeinen: allesumfaſſenden ımd zerjegenden Sfeptizismus 
mr den rührenden Glauben an zwei Gedanfen bewahrt 
hatte: er glaubte an feine Theorien und feine Rolle. Der 
Typus des großen Kritikers — du grand critique il ya 
25 ans. 

In Lemaitre umd Sarcey ftehen ſich die inpijchen 
Repräjentanten der beiden modernen Richtungen der fran- 
zöſiſchen Kritik gegenüber, der Kritik des Beritehemvollens 


und des Beſſerwiſſens, des Geſetze Ablanſcheus und des 


Gejeke-Gebens. Sarcey, der fteife Storreftor mit dem vor- 
gefaßten äſthetiſchen Koder, dem jcharf nünnceirten, nervös 
verleglichen Inſtinkt für die fchöne Form — hierin 
gravitirt er nach Brumetidre und Nifard — deſſen Haupt 
verbienft es it, der blinden Menge ein Gewifjen gegeben 
it haben, wofür fie ihm mit Popularität lohnte — diejer 
Sarcey iſt tot, wenn er auch nod mit dem Merferitabe 
und dem Nhadamantysgefichte im Haufe Motieres ſitzt: 
es gehört zu den charafterijtiichen Eigenichaften der Un— 
jterblichen unter der Inſtikulsluppel, daß fie ſchon vor 
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ihrem leiblichen Tod ben litterarifchen Tod flerben, bie 
Anticipatio der Unfterblichfeit milder Anticipatio des 
Abtretens bũßend. —* anders Lemaitre, beobachtend, 
abwariend, zögernd und dann gnalyſirend, ſectrend, inter« 
pretirend, nach Urſprung und Zufluß der leitenden Ideen. 
nach dem Motiv des ſchöpfenden Künftlers und dem 
—— des Kunſtwerkes forſchend, aber nie nach 
dem ſetzbuch des Monſieur Zout-le-Monde — das 
im beften Falle doch nur ein Geſetzbuch von geſtern ift 
— urteilend, fondern mad Perſonalrecht richtend: jeden 
—— jedes Werft. Sarcey wollte nie verſtehen, daß 
es Dinge gäbe, die er nicht verftände, Lemaitre ift miß- 
trauiſch gegen alles, gegen feine Theorien, ſelbſt gegen ſich 
ſelbſt; und treten ihm im der gallopirenden Entwidlung 
litterariiche Phänomene in den Weg, die Fre ai 
Vorwärtöfprünge gemacht, wie etwa Paul Verlaine, jo 
fucht er fie zu meflen an dem Gejegbuc von Uebermorgen. 
Mit aalglatter Gewandtheit weiß er ſogar — in der eben 
erſchienenen vierten Serie feiner Impressions de theätre 
— jein eigenes Drama Revoltee zu beleuchten — alle 
dings le comble de la Er. personelle, Als Gegen« 
ftüd — aber im wörtlihen Sinne — mag man Bleibe 
treus Beſprechung über die Aufführung feines Bühnen- 
werfes Schickſal in der Gejellichaft aufitellen. 

Das ift die weſteuropäiſche Kritif, deren Geneſis bei 
Diderot beginnt und deren Weg über Taine, Sainte-Beuve, 
Henmequin herab bis zu Lemaitre führt, eine Entwicklungs- 
bahn, die im ihrer geſchwungenen Linie, in dem Diver: 
giren bei großen Wendepunften der jchöpferifchen Literatur, 
in den gebrochenen Schlaglichter, die durch fie auf das 
Verhältnis der Produktion zu den zeitbewegenden Gedanfen 
fallen — das fid) leider auch nach dem Gejeh von Ans 
nebot und Nachfrage regelt — intereffant genug erſchienen 
it, nm ſelbſt ihre Hiftorifer zu finden: Henri Carton und 
Erneſt Tiffot. 

Ganz anders die oftenropäiiche Kritif — wenn man 
fie jo nach ihrem beiden geographiichen Schwerpunkten bes 
zeichnen darf, Sie folgt * der Diderotſchen Erklärung, 
die Kritik als nachträgliche ae eines Kunſi⸗ 
werfes fafjend, Sondern ftülyt das Verhältnis der zeitlichen 
iolge um, eilt der fchaffenden Kunst voraus. Es ift die 
Kritit als Gedanfenerzeugerin, als Bahnbrederin, wie fie 
ſich am deutlichften in dem ruffiichen amd dem jfandi- 
naviſchen Leiiing fryitallifirt hat, in Wilfarion Grigor- 
jewitſch Belinsfi nnd Georg Brandes. Belinsfis auf- 
opfernde Zätigfeit auf allen Gebieten des geiftigen 
Aufſchwungs im jungen Rußland ift für Deutichland ie 
Erfolg geweien: er wird wenig genannt und noch weniger 

ekannt. Und doch werben die Ruſſen nicht müde, den 
uhm ihres erften Eſſayiſten zu verfünden: Turgenjew 
hat ihm den größten Xeil eines Erinnerungsbu 
gewidmet, der zweite Teil der Denfwürdigfeiten Panajews 
handelt nur von ihm, er iſt das Hauptihema der Publifa- 
tionen des befannteften ruſſiſchen Litterarhiftoriters, Annen- 
fows,. Um jo mehr hat Deuticyland zu feinem Heile den 
Einfluß von Georg Brandes erfahren: alle Monographen 
in der modernen Litteraturgeihhichtichreibung find in gewiſſein 
Sinne Brandefianer. Und Brandes bildet wieder das 
verbindende, vermittelnde Glied nach Frankreich hinüber; 
wie er die Ideale pſychologiſcher Dichtung und ftiliftiicher 
Ausfeilung und Abrundimg Merimée, Flaubert, den 
Goncourts entnommen, jo ſeine fritiiche M ee Taine: 
über Taine handelte jeine erſte größere philoſophiſche Schrift. 

Die Jungen und Jüngſten in Skandinavien und 
Dentichland, die fid) von der Bevormundung zu emanci- 
pen geſucht, in Deutichland mit allem Erfolg, im Norden 

aft ohne allen Erfolg. eben weil Georg Brandes nie alt 
wird umd immer wieder aufs Neue mit zu den Jungen 
gehört — Ola Hanſſon, der ihn totgeſagt, findet wenig 
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Gläubige — dieſe Jungen haben feit fünf Jahren bie 
organische Weiterbildung der Kritik auf alle Weiſe zu 
Beihleunigen geſucht. Durch das lange nasgeführte 
Publifum haben fie fi) glücklich durchgeellenbogt. An 
Definitionen und Schlagwörtern ift fein Mangel: vom 
Realismus find wir zum Naturalismus, —— * 
Individnalismus gefommen und endlich zum Intuitivise 
mus, Das Wort ift eine Erfindung von Eduard Rod 
in der Einleitung zu den Trois Coeurs. Fehlt nur noch, 
daß uns auch der Huysmansſche Myſticismus eingeimprt 
werde: bamı haben wir alle Feanzöfiichen —— 
der Litleralur zuſammen. Gin ſtufenweiſer Foriſchritt 
In in dem Uebergang vom tat de choses zu dem «tat 
d’ämes — von Hermann Bahr zur dem gräßlichen 
„Seelenftände* verdeutſcht — und hierin wieder von der 
Beobachtung der Nebeninbividuen bei Bourget zu ber 
Selbfizerglieberung Rods: chercher dans le microcosme 
de son coeur le jeu du eoeur humaine — aber die 
ganze Definition klammerte fih hier wie dort doch au 
etwas Meußerliches, an die Form, mithin immerhin etwas 
Accefforiiches, das Hülle, Einkleidung mitunter guch Ber- 
Heidung ift, aber nie die Sache felbjt Arifft. Und aud) 
bie Feſtſtellung des zu beobachtenden Objelts, — erft 
äußeres Milien, dann geiftiges Milien — ift doch zunädjft 
nur elwas Formelles, betrifft nur dad Material, mit 
dem der Künſtler arbeitet. Das Gefühl des peinlichen Un— 
behagens paarte ſich mit dem Gefühl der Natlofigfeit, die 
zur Erkenntnis der Inhalilofigkeit führte. Und auf eine 
mal war das neue Leitmotiv gefunden: Neuer Wein für 
die neuen Schläuche! 
gef leichzeitig ward e3 an zwei verjchiedenen Bunkten 
ansgejprochen, von zwei fritifchen Broſchüren, die eine 
merhvürdige Uebereinftimmung darbieten, jelbjt bis auf 
den wunderlichen Namen und den Dualismus der Autor 
ichaft. Im Norden durch „Pepitas Hochzeit” von Oscar 
Levertin und Werner von —— eine Vroſchüre, bie 
durh Garborgs und Hanfjons Beiprehungen in Deutfc- 
land befannter geworben, als fie e8 verdient. Heidenſtam 
ift der ſchwediſche Lyrifer, befannt durch den großen und 
vornehmen Stil jeiner Lieber des Drients in den „Wall 
fahrts» und Wanderjahren”, Yevertin ift bisher nur durch 
Kim Upfalaer Differtation Studier ofver fars och farsüreri 
rankrike hervorgetreten. Das beutiche Barallefiverf 
heißt „Sonnenaufgang“; feine Verfaſſer find Alexander 
Zauenftein und Gurt Grottewig. Meit erafter und 
m in der Trageftellung umd der Umreißung - des 
roblems, auf breiterer Balıs und mit freierem, weit 
fichtigerem Blick auf die Weltlitteratur anfbauend, fühner 
im Ziehen von Konſequenzen und im rüdjichtslofen Durd)- 
deufen, in die Tiefe Denken der Streitpunfte, fommen die 
dentſchen Kritiker zu denjelben Rejultaten wie ihre nordischen 
Kampfgenoffen. Fene haben die neue Dichtung den Neu— 
Idealismus genannt, aber ihn eigentlich nur als einen 
friſchen Aufguß des —— charalteriſirt. Die 
Deulſchen find nicht jo raſch mit einem neuen Schul— 
ausdrud bei der Hand, aber ihre Definition ift dafür um 
fo genauer und in die Augen fpringender. Und heute, 
wo biefe Wahrheit am in den litterarifchen 
Kreiſen des jungen Deutihlands zum Gemeingut, zur 
Altagsmünze zu werben, iſt es Zeit, en hinzuweiſen, 
die dieſe Bahrkeit am erjten formulirt, Nur einen Schritt 
zurück: umd die kritiſchen Theoretifer in ganz Curopa 
agen genau das Gegenteil. In Deutichland Konrad 
iberti in feiner Brochüre umd noch zuletzt in ſeinen 
Neben in dem leipziger Prozeß, zumal in den Randglofien 
und Seitenbemerfungen zu ben Grörterungen Robert 
Kleinpauls, im Norden Hermann a) der Verfafjer von 
Realismus und Realiften“, in der Einleitung zu feiner 
Novellenjammlung „Unterm Joch“, in der er als das 
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litterarijche Ideal des objektiven Naturalismus Jonas Lie 
hinftellt und Monrab in Det Skjonnens Begreb og det 
Naturskjonne, in Epanien die Yolabrochüre der Donna 
Emilia Pardo Bazan und Don Yuan Baleras Artikel: 
ferie: A puntes sobre el nuova arte de escribir in der 
Revista de Espana, 

Und ein großer Schritt nad) vorwärts ift getan, wenn 
die Weiterentwidelung und Fortbildung der Dichtung nicht 
an eine Ansgeftaltung der Form, fondern an eine Um— 
bildung und Wandlung des geiftigen Inhaltes geknüpft wird. 

Die fritiiche Hanptarbeit in dem „Sonnenaufgang“ 
liegt in ber zu. Beginn ftehenden großen Programme 
Lauenfteind: Was kann das deutihe Voil von feinen 
Dichtern verlangen? ine frappirende FFrageftellung, die 
fi aber bald zu der anderen zuſpitzt: Welches Wertmaß 
für die Zuteilung ber Begriffe Bedeutend und Unbedeutend, 
und für die ganze Sfala ber Titterariichen Schägung f 
heute Werfen der modernen Dichtung gegenüber aufs 
äuftellen? Zum erfien Male tritt hier die kritiſche Aus» 
einanderjegung wieder in philoſophiſchem Gewande auf 
— nicht Tiefe, d. h. Umverftändlichfeit, gangasrotogati, 


wie Nieiche jagt — flar, Fonfequent, —* auf 
die Pſychologie der Dichtung — nicht Conradis induktive 
Kunftpfychologie — aufgebaut, in knapper, kurzgeſchürzter 


Sprache: eine ſchwere, im den drei erſten Zeilen faſt iin— 
einnehmbare Polition gegenüber der herzbrechenden Un— 
flarheit der jungen Nejthetifer von geitern und ehegeitern. 

Die Worte jtarr md ımbengjanı, oft herriſch und 
iyranniſch, wie blanfer Stahl, aber auch jcharf und fpig 
wie geichliffene Meffer — und allzuſcharf macht leicht 
ſchartig. Die beiden Autoren haben — im Denfen und 
Sprechen — bie Tapferkeit und SHerzhaftigfeit der freien 
Geifter, zuweilen wohl mehr der ‚zreigeifter, und den 
ftolzen Ariftofratenhaß gegen die eingefleiichte Tartüfferie 
der Moral und die Edenfteher und Spinmeweber des 
Geiftes. Im ——s———— die ſcharfe Aetzſäuren⸗ 
dialektik Karl Vogts und die Abneigung gegen die falſche 
Toleranz der Leiſetreter wie bei dem ulopiſchen Idealiſt 
des „Maſchinenzeitallers“. Bor allem iſt es die ariſto— 
phaniſche Satire, die Curt Grottewitz in dem „Lilterariſchen 
Masfenfeft“ gegeben, die dem fen viele Feinde 
emacht. Ob es nötig war, fo viele vor ben Kopf zu 
Kopen und eigentlich Allen * Ausnahme etwas aı- 
zuhängen wie beim Schnadahüpftn, fteht dahin. Im einem 
fleineren Aufſatz sicht derfelbe Autor die Rüdwirkumng 
einer weitergebildeten Weltanſchauung auf die Entwidlung 
der Sprache zu ſchildern, etwas über das Ziel hinaus- 
ſchießend — aud find die Gedanken wohl auch ſchon vor 
ihm gedacht, nur nicht ganz jo — beicheiben. 

Im Grunde ift es feltfam, wie die hergebrachten 
Theorien und Definitionen von Realismus und Natura- 
lismus auf der Unkenntnis der einfachſten erfemtnis- 
iheoretiihen Grundjäge fich aufbauten. Cine ganze Dis- 
ciplin der Philofophie war geradezu überjehen. Selbit 
die Spencerſche Vermittlungstheorie hätte das Gebäude 
über den Haufen werfen müjfen. Die Glasplatte, durch 
die der Kunftler die Welt anſchaut, ift eben nie ganz 
farblos, und ericheint fie einem Individuum auch ganz 
ee jo ift dies mur ein Beweis, daß jenes Einzelweſen 
ie Welt durch eine Brille von bderjelben Färbung ans 
ſchaut, wie eben der betreffende Künſtler. 

Die Lauenſtein ſche NAefthetif geht aus von der 
Definition des Künftlers in feinen Beziehungen zu ben 
bewegenden Ideenceutren ber Zeit. Der ift der wahre 
Künstler in jeder Zeit, ber es —* auf den Errungen · 
haften feiner Zeit fußend, dem ing an fich eine neue 
ruchtbare Seite abzugewinnen. Der Stand der Litteratur 
ängt darnach in_erjter Linie von der Entwicklungsſtufe 
ab, auf welder fi zur Zeit die Weltanfchauung der 
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ührenben Kreiſe eines Volkes ‚befindet... Und die Forderum 
{R —J— lau, daß, fte..in, ihren. EN 
pi ung „der Gegemvart - zum Ausdrud ‚bringen, und 
9 uchen, mindeſtens verfuchen, ‚die Probleme zu geftalten, 
velche in der Gegenwart ſchlummern, ‚aber micht durch 


+ 


wi 
I intentäre Borwurfe die geiitig-fittliche- Entwidlung ihres | 
Bolkes aufhalten, ja zur, Rohheit der Borzeit zurüichrauben. | 


F Schrift für. Schritt werden. nun die Beziehungen 
i 
audi 
der. beiden das Gebäude. der Aeſthetik aufgerichtet. Die 
Aufjtellung der Begriffe, ſchön und BL, filtlich und 
unfittlich als, Werturteile, damit als dem Wechſel unter- 
7 Begriffe, bildet hier die Grundlage. Kin Kunſt— 
werk im höchſten Sinne ift demnach diejenige Schöpfung, 
ie einen nedanklichen Inhalt beiigt, der in jeinen Grund» 
agen unſerer eigenen Weltanfhanumg, ber intellektuellen 


wie der ethiſchen, entfpricht, und dabei für uns fühlbare 


Momente. enthält, welche uns über unſere geiftig-fittliche 


Auſchauung hinauszuführen verſprechen, fie weilerzubiſden 
einen, der. uns formell vertraut klingt, ohne dat; ſeine 
Eigenart durch diejenigen Formen, welche inſerer Anfchauung 
geläufig find, erihöpft wird. ' 
Ollo Ernſt hat im Hochſommer in diefer Zeitſchrifl 
die Schen vor der Ten enzdichtung zu analyſiren gefucht. 
Lauenftein führt das Thema -weiter aus. : Ein -tendenz- 
lojes Kunſtwerk iſt in der bildenden Stunit, wo Form zum 
Inhalt wird, zumal -in einer Periode des lechniſchen 
&Erperimentirens, weit 
Dichtung. Ich möchte ein Wort von Georg Brandes aus 
* Charakieriſtit Björufons hierher jepen: „Das Wort 
endenz ijt das Schredfbild, dur das man nur allzu 
lange alle Jdeen der modernen Welt aus der modernen 
Poeſie —— hat. 
genug, die Meberzeugung, dab die älteren Dichtwerfe, die 
man preift, tendenzlos Ken, weil: fie die entgegengeſetzte 
‚Tendenz ‚der neueren haben; man hat fich nämlich jo voll- 
ſtändig an jene ‚älteren Tendenzen gewöhnt, wie man fich 
an die Luft in einem Zimmer gewöhnt, daß man nie 
verläßt. Was man jegt befümpft, it aljo nicht die Tendenz 
an fi, ſondern die neue Tendenz, d. h. der Geilt und 
die Jdeen des neunzehnten Jahrhunderts. Dieſe Ideen 
find aber für die Poefte dafjelbe, was der Blutuwmlanf 
für den menjchlicen Körper it, Was man im eigenen 
Sutereffe der Poeſie fordern muß, ift nur, daß die Adern, 
die man gern unter der Hand -blanlich ſchimmern ficht, 
nicht geipannt und ſchwarz, wie san einen VBerbitterten 
oder. Hranfen hervorlreten.“ In diefem Sinne find Heinz 
Tovote und Hermann Bahr -troß ihrer eminenten fünfte 
leriſchen Geftaltungstraft_blutarın. Und num Bahrs Fin 
de sieele, Allerdings: Decadence, aber nicht von Ueber- 
morgen, jondern von Geſtern. „Alles Nerven und Eitel- 
feit und alt wie eine Hundeſchnauze.“ 
Nach Aufftellung umd Begründung der Forderung 
ber Teudenzdichtung in dem Sinne der Weiterbildung der 
Weltanfhauung wendet ſich der Autor — oder eigentlich 
die. Autoren, denn es Find eben beide, die bier. durch 
einen Mund reden — ben Problemen der neuen Dichtung 
jeldft zu. Sie werden nadjeinander zerlegt und unter dem 
Gefichtswinfel ‚der ‚modernen Ethik beleuchtet, das For- 
ichungs: und Fauftproblem, das Schuld md Sühne— 
problem, das Frau- nnd Eheproblem. _Ausgejondert und 
‚amputirt wird, was in ihnen einer ũüberwundenen Welt- 
anſchauung angehört. Das Gebiet wird in großen Linien 
umgrenzt,,. innerhalb deffen ſich ein moderner Dichter 
bewegen muß, groß genug wahrlid noch — oder beiler: 
das Gebiet, innerhalb beflen er ſich nicht bewegen darf, 
ohne den Ghrentitel des * ſchöpferiſchen Weiter: 
bilders der Wellanſchauung aufzugeben. Das Eheproblem 


u Kunſt und Weltanſchauung klargelegt, die Bänder 
an ihnen ſtraffer augezogen, md auf die Evlidarität | 


cher - zu begreifen als in der 


Dabei ‚hegt maır, naiv 
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aid ind tppüch für die Art der Behandlung, breiter ‚aus: 
eführt als,die übrigen, ‚gewifferngpen. als Phantom; -au 
dem Die ‚Theorie, ; vorgefuhrt. wird. , Daß auf. :ihm ber 
Rachdruck Liegt, : daran: tragt. die Schuld -jein abſolmeß 
Vorherriheu in. ber, — Prodlendichlungt Ibſen 
predigt die wahre Ehe, Augier die umvahre Ehe, Vjörnſon 


die ‚abjolnte Keuſchheit, Strindberg die abjolute Untenich⸗ 
heit und Zolftoi die abſolute Asfeje- Auf breiterer Grund: 
lage noch, piychologiid, feiner und ‚mit wunderbar initinf- 
tiven Sichhineinverjegen in die problematische Nacenatur 
bes Weibes ift die Frage jüngft, von. Leo Berg. unter dem 
Pſeudouym Pascal. in. „das fequelle Problem. in der 
modernen Litteratur” behandelt worden, - einem. Werk, an 
dem die deutſche Kritik achſlos vorübergetaumelt... Leo 
Derg ift cine Natur, in deſſen Ausdrudsformen ber lange 
intime Berfehr, mit Geiftesgrößen feine Ablagerungen 
nleichjam incruftirt zurüdläßt, erft der Einfiedler- von 
Stien, jet der. Kinfiedler vom. Siis Maria: jein ſcharf 
pointitter, aphoriftiicher Stil Steht deutlich unter dem.Ein- 
Huffe Niegiches. - Aber die Nolle liegt ihm ſchlecht. Die 
Fragen find hier mehr aufgeworfen, ur Disfuffion ge 
Nellı, ‚als gelöſt. Löſen wird fie die Dichtung - des 
zwanzigiten Jahrhunderts. * 
Es gilt für den Dichter, den Kampf der individuelſen 
Triebe in ihren Zeitformen mit dem höchiten ſilllichen 
Idealen darzuftellen, die eigene Zeit zur Grundlage : zu 
nehmen, und doch in ‚der Faſſung der Ideale, oder jelbit 
durch ihre Folgerichtige Fortbildung über die Zeit hinaus- 
zugreifen.“ Aber der Maßſtab der befreienden Geiftestat, 
der hier für die Werturteile „bedeutend“ und „unbedeutend“ 
aufgeftellt wird, iſt im ‚feiner ftarren GEinjeitigfeit kaum 
aufrecht zu erhalten. Taine hat. in. feinem Aufiag über 
Balzac einen neuen Ausdruck und einen neuen Maßſtab 
für den Bert diehteriicher amd hiſtoriſcher Werfe eingeführt: 
documents sur la nature humaine. Edmond de Gonconrt 
und Zola haben: hieraus das ungenane Stichwort docu- 
ments humains ‚geformt. Es mähert fich dies wiederum 
der Definition, die Hennequin in der eritique scientifigue 
von der Wiſſenſchaft von Kunſtwerk als Merlmal gewiſſer 
Seelenzuſtäude aufgeſtelll. Das iſt der Gefichtspunft, von 
dem aus Werfe wie Doftojewsfis Rastolnifow, Herman 
Bahrs Gute Schule, Wilhelm Walloths Damon des Neides 
eines höhere Würdigung erfahren werden, als fie "im 
Sunnenaufgang erhalten, als Mayazine von Zeugniſſen 
über die menichliche Natur. = 
Nur die approbirten literariſchen Geburtshelfer, die 
grogen, freien und vornehmen Berjönlichkeiten dürfen den 
neuen Wertmefjer handhaben: in den Händen von. Fuſcheru 
wirft er gefährlich wie das Tuberfulin. Für die Heinen 
Nacdıtreier iſt noch immer jede nene Parole zum unheil— 


vollen Dogma geworden: in der literariichen Kritik Taines 


Milien, in der unftfriiit die Ohrmuüͤſchelnnterſuchuug 
Und neben dem Kennen darf das Können 
nicht überjeben werden. Die fittliche Anſchauung des 
jungen Rußlaud hat nie einen folden Sprung vorwärks 
gemadıt, als in dem Augenblick, da Tſchernyſchewsty's 
‚Was hun?‘ im Sowreménnik erſchien: aber. doch ift 
diejer Roman alles andere als ein Kunſtwerk. 

Das Wort Genie ift in feiner modernen Form beftimmit 
von Nacine in feinem Elogium auf Comeille, von La 


"Brupere im zweiten "Stapitel der Charaktere, von.d’Dlivet 


in feiner Histoire academique. Ueber den einſchräulenden 
Begriff, den es noch bei Kant hat, ift unfere Zeit weit 
hinausgegangen. Bor einigen Jahren eridien in Paris 
ein großes Werf von Heury Yoly, nad) dem Tode 
Lamoines dem erften Bertreter der Piychologie in Frank: 
reich: Psychologie des grands hommes. Mit dem Scharf: 
blid des geübten Pinchiaters werden die Falten einer 
dichteriſchen Perſönlichkeit unterſucht und das Fadengewirre 
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wilchen dexjelben und ihrer Amgebung nuseinandergezupfb. 
don endet Dal, Art klang KH ae 
Mannes von Genie die mit der 

nismen faſt identiſch 
in ſeinein Basai-sur le,genie dans lart die Fuſpuaſioß 
als laccord de toutes les puissances  intörieures,,; Sehen 
wir aber- ms, dieſen Saß in Beziehung, zur Theorie 
Ceſare Lombroſos, nad) der alle genialen Wen aumachit 
normale, Menſchen find „..gewilferna stranfheits> 


tradtungsweiie van Drga- | i 
ül, Sabre SERRIEA:RCH —386 po 
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ericheinumngen, „bei denen. Die eine geiſtige Fahigleit oder | 


Rıdıtumg auf Koſten, der anderen, ausgebildet, gewiſſe 
Molelũle der grauen Gehirumaſſe anf,stoften der anderen 
in lebhafter Bewegung ſind. Und fo wenig. die pralliſchen 
Juriſten in. Italien, Ferri und Garofalo ausgenommen, 
und Deutſchlaud ‚vom „Verbrecher“ wiſſen wollen, um 
jo mehr ſchwören die jungen Piycholoaen , und Literaten 
ex, beiden. Länder- auf den „genialen Menſch“. Joly mit 
Lombrofo multiplicirt ergiebt -mım, dag die Inipiration 
bei dem Dichter eben von dieſen wenigen ;einfeitig cut 
wickellen inneren Sräften-ausgeht: Durch das Jugeftanduis 
des Anormalen ift aber dem Genie von Anfang an ein 
freierer. Spielraum -gelafien. Denn ‚ein Knnſtwerk forum 
ſich immer nach den Gejeßen dev Embryologie. Nux Boll 
menſchen Lönnen volle Kunftwerfe zeugen. Und hier kann 
aur- Die Seren. bie der ariitefratiiche Radikalismus 
hg aufgefle t:: die Forderung neuer Menſchen, Ueber⸗ 
‚menjchen und 
aud; die Neue Dichtung großziehen. Und che die auf 
taucht, wind es wohl noch genug Uebergangsmenſchen, 
Kandidaten der Zukunft geben. *; 

Als Pythagoras seinen befanmten Lehrſatz enldeckt 
hatte, opferie. er den ‚Göttern ‚cine Hefatombe. Seitdem 
zittern alle Ochſen, jobald eine neue Wahrheit aus Licht 
fommt. Als Belinsfi und Brandes ihre Ideen in die 
Welt geſchleudert, lief ‚der ſüße Pöbel gleich den Hunden 
auf den Straßen die Zähne Fletichend hinter den reis 
efiunten her, die doch nur die Räder find der rollenden 

it. Ob die Sonne wirklich aufgehen wind? — Ich 
meine, wir ‚haben noch zu viel „Vor Eomnenaufgangs-“ 
Stiunnug. Mögen fie jegt nur — der wenigen Einſamen, 
der-jeitwwarts von der Landſtraße Ziehenden, der Zwangs— 
einftedler fein: vielleicht kommt noch die Zeit, wo Alexander 
Lanenftein und Gurt Grottewig die Baterfchaft ihrer 
Gedanlen reflamiren dürfen, Wiſſe, daB jedes Werl, dns 
da wert war, zu ericheinen, fagte Fichte, ſogleich bei feinen 
Erſcheinen „feinen Richter finden fan; es ſoll ſich exit 
fein Publifum erziehen und einen Richterjtuhl für ſich 


bilden. 
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Unter allen autififivenden Darjtellungen jcheint für 
unsere Augen, weil fie naturblind ger find, ‚die Bor- 
führung von Eroten die natürlichſſe. Seit mehr als zwei 
laufend Jahren find. joldie Bildwerle beliebt, - Schon die 
Griechen helbſt brachten. Eros, deu Allfieger im. Stampfe, 
jpielend mit, allen. Deächten ‚des Himmels und der Erde 
a Verbindung. Bald raubie er den Zeus ſeine Blitze, 
bald dem Poſeidon jeine Miftgabel; Amor bei. Hofe und 





r Ruf Sören Stiertegaards nad) „Einzelnen“ 


‚ ein Mast wie Reinhold Begas hintreten müſſen; MIceht 
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Amor auß dem Lande Furzbeſouders reigend galten ‚dar 
Biene le welche wilde Tiere —— J 
Bildhaner mnid Maler wurden 56 che aammig 

t erfinden... Zur Zeit der Reugiſſauce war; man 
niger verſtegt. Das — in welchen Pieſfro 
— fir, ben Privatgebrauch von Päpften: Soneite 
dichten dukte, über welche griechiſche Hetären.. hätten; „er« 
roten mällen,- zeigle aud) „die , feinen -Umoretten in un⸗ 
unglaublichen, Bene help Verbindungen Und dieſe 
Gqumen ind Zeichnungen, galten Damals ir echtes Aller⸗ 
fm, alfo für uufterbliche Mitnft, . Wieder ſpaler im fedr 
ehnten und achtzehuen Jahrhündert mußten die eroigei 
ſureuen zut — Halte, Sie, 
poeſie Kerhalten, Männlein und Weiblein. nact und drei 
Käfe.hoch, machten einander Pub, den Hof, eine plaftiiche 
Qaadrille A la conr, Auch das galt für antik, vie es 
heute für antik gilt, wenn ‚cin Heiner Amor naturafiftiiche 
Geſichler ſchneidet. Darum will kin, Bildhauer, der etwas 
auf ſich haͤll, auf dieſes alle Requiſit verzichten. Der 
Amor iſt die verwendbarſte Gliederpuppe unſerer Ateliers, 
Neiuhold Begas meißell Eroten, und Eberlein boffelt fie 
noch zierlicher. Und damit neben den Werfen van Yeuten, 
die was fünneıt, allch die lächerliche Schablone nicht ‚fehle, 
fieht auf „der, Ausftellung ein joldhes ‚Nnäblein, das ni 
Koi —30 a ur apa 
Tanbenpaar zuſſeht; das Diug, ‚das ſicherlich gewogen 
wurde, und ‚Nach deut Gepicht zu Kae nennt 2 
„Uinors Freude”. Vor diefe Schöpfung (Nr, 1707) tollte 
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leiſtet er dann einen furchtbaren Eidſchwut, da er feinen 


äh Biel ‚nicht, aus ‚dem, Höher Amsts nehmen 
werde, , Well irgend eite uns bald berftändtich gewordene 


griedhiiche Myihe.die Venus zur, Mutter Anors macht, 
weil- eine gauz nd ‚gar unverftändliche Mythe die zän— 
Aa Tauben zu den Lieblingsvögeln- der jogenannten 
Liebesgöttin erhoben, hat, darum ſoll heute od) jeder 
wolbeſchaffene junge Manu an Liebe gemahnt werben, 
wein zwei Touben mit, einander ihren, Fraß ſuchen. 
Begas und Gberlein würden ‚die Gruppen hübfcher ge- 
macht haben ais dieſer Yinngießerlieferant; aber, deshalb 
iſt bei ihnen das Erosmptip Nicht weniger angelernt, 
Denn die Gricchen der großen Zeil jahen fo wenig 
wie große moderne Dichter die Liebe zwiicen Mann mid 
Weib durch ein Baby verkörpert, Die Griechen, als fie 
nod; epocheinachende Künftter waren, ſahen den Liebesgott 
in dem Jirtglingsalter, in welchen er guch noch bei Schiller 
das Ecönfte auf den Fluren ſücht, Und wollte man den 
Liebesgott jo_darftellen, wie ex in. den Dichtungen der 
Niejen, der Shafeipeare und der Goethe, hervortritt, fo 
müßte er noch ein paar Jahre. älter fein und könnte auch 
nanz wohl einen Bart haben. Das mag fchrediich Klingen, 
aber es ift darım dennoch wahr. 


Freilich haben jowol Shakeipeare wie Goethe in 


‚ihrer Jugend, der, Mode, ebenfalls „gehuldigt, und das 


auafreontiiche Amoreltengetäudel,. jeder. in der Weije feiner 
Zeit, „mitgemacht. - , Unjterblich arworden iſt aber von 
Shafeipeare nicht die: griehiiche ‚Epielerei, fonderit Romeo 
mid Julia, hon Goelhe nicht die Leipziger Berfuche, jondern 
der Bott jmd die Bajadere. 

Das ganze; Erotengefindel, wie. es jeit der Froäkgel 
ber. Griechen „bis ‚auf; nſere Tage die Schlafräume der 
— iſt nichts als, cine ungeheure Frivolität, 
die, ort zu einem ‚entzüdenden Formenſpiel wurde, die 
aber ‚zu ‚aumjerem Ideal einer eruften Symbolik nicht mehr 
paßt... Wer kauft „Liebesgötter? „Im Ramſch follten fie 
zu. Zaujenden. feilgeboten werden ‚und innerhalb der Kunſt 
andern Eymbolen Platz machen, welde als Neuerungen 
vielleicht für frivoler gehalten würden, ..als die nichls 


nutzigen Buben, an welche. fid). unfere Prüderie nun er 
Igitized by 
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mal gewöhnt hat. Dide, Heine Kinder, welche irgend der aufs 


ein Handwerk parodirend barftellen, oder Sriegsrüftung 
tragen oder Gigantenlaften heben, find immer fpielende 
Motive; aber ſolche Büblein find widerwärtig, wenn fie 
mit jchlauem Lächeln als Lehrer der Liebe aufirelen. 
Sollte diefe —— wirklich deshalb falſch ſein, weil 
zwei Jahrianſende gegen fie geſündigt haben? 

Wenn nun aber ſchon die Liebe, die doch ihre Aus— 
drudsmittel im Laufe der Jahrtauſende nicht weſentlich 
geändert hat, heutzutage eine andere Verförperung ver- 
langt, als fie bisher fand, fo dürfte wohl auf anderen 
Gebieten die Reformation nod dringender fein. Denn 
nicht nur Attribute, Allegorieen und Symbole entlehnen 
unfere Künftler aus der griechiſchen Welt, ſondern auch 
die reprafentativen Perſonen, wo es gilt, menſchliche Größe 
darzuftellen. Nicht nur die Eybillen und Danaiden jehen 
wir nad alten Schablonen = der Ausftellung, nicht nur 
die widerwärtige Gedichte vom Ganymed wird wieder 
einmal dargejtellt, auch die Helden Homers ftellen fich ung 
vor; da jie feine Kleider tragen umd alle den gleichen, 
leeren, antifen. Geſichtsausdruck aufweien, fo find fie im 
Weſentlichen mır aus der Statalogs:Angabe und aus ihren 
Attributen zu erkennen. Bejonders England und Däne- 
mart ftellen Muflereremplare einer ausgeblafenen Antite 
auf; England, das jeine puritanifche Eomutagsruhe mit 
archaifirender Homerſchwärmerei zu verbinden weiß, und 
Tänemarf, welches in der Litteratur ganz Europa voraus 
läuft, nur in der Plaſtik immer noch beim Thorwaldſen- 
Muſeum ftehen geblieben ift. Ein Däne hat ums die 
hönfte Gelegenheit geboten, zu beobachten, wohin das 

fthalten an repräfentativen Männern aus dem Altertum 
führt. Diejer Bildhauer zeigt uns einen Mann, der eben 
einen Bel abgeſchoſſen hat und ihm wohl nachblickt. Nun 
wäre dieſes alte Motiv erftlich ganz anonym vorzüglic) 
zu verwenden. Joſeph Uphues hat einen ſolchen jugend- 
lichen Bogenfhügen geſchaffen; es it ihm um die eigen 
tümlihe Haltung des gejchmeidigen nadten Körpers zu 
tum. Aber ic) fanır mir aud) denfen, daß ein bedeutender 
Künftler eine eng orig gran des Tell jo auffaßt: 
Zell hat eben den Pfeil auf den Apfel abaeichoffen, und 
es liege ſich wohl einige Bewegung im feinen Zügen 
malen; ober Tell hat eben fein Geſchoß gegen den Land« 
voigt abgeiant, und der Blid, den er dem Pfeile nad): 
ichieft, könnte ja recht gut ewas Weltgeichichte illuftriren. 
Und was die Nadtheit anbelangt, jo fönnten ja die Knechte 
dem Tell jeinen Wams in erfreuliche Unordnung gebracht 
haben. Das Alles wäre ein Bogenſchütze nad dem Schuß. 
Der Düne aber hat fid als Klaſſiker bewiefen. Sein 
Bogenjchüge ift zwar nadt, aber von jo jämmerlichem 
Körperbau, als ob er eben das Hospital verlaffen ud 
feinen Abſchied aus dem Militärftande erhalten hätte. 
Zum Ueberfluß hat er noch einen Fuß verbunden. Darüber 
muß der harmloje Betrachter feinen Kopf ihütteln; ben 
die Bildhauerei, wenn fie griechiiche Motive wählt, pfleat 
feine Krüppel darzuftellen. Grit der Katalog beichrt uns 
darüber, daß der Däne den Philoftet habe darftellen 
wollen. Aha, num wiſſen wirs, das heißt, wir willen 
eigentlich garnichts mehr, wir glauben nur, dab die 
plaftiiche Borftellung durch die des Dichters erflärt werde. 
Gewonnen haben wir nichts, denn Philoktet ift, falls wir 
ehrlich find, mit all_jeinem Wehgeſchrei der gleichgiltigfte 
Menfh unter der Some. Seine Schmerzenslaute bei 
Sophofles find Echmerzenslaute einer toten Sprache. 
Und fo gewiß ein taufendlöpfiges Publikum in ein er- 
ihütterndes Gelächter ausbrechen würde, wenn ein wunder 

1d auf unjerer Bühne plößlich durch diefe abgeſtorbenen 

nterjeftionen £örperlichen Schmerz ausdrüden wollte, jo 
gewiß ift —— für uns als Repräſentant des Patienten 
wie des Bogenſchützen ein toter Mann. Wilhelm Tell, 
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upt feines ſtuaben zielt, das ift die moderne 
Aufgabe, das ift der repräfentirende Mann, 

Die deutſche Abteilung aeint natürlich einen Paris, 
diesmal von Mar Unger. Die Nadıheit ift felbftverftänd« 
lid), obwol e8 mich gerade bei Baris immer wundert, daß 
er bei folder Abhärtung gerade feinen haarbujchigen Kopf 
mit einer phrygiſchen Mübe bedeckt. Es erinnert das an 
bie Vorſchrift unferer Mastenbälle: diejenigen Herren, die 
fonft feine Abzeichen tragen, müſſen fih mit einer 
närriichen Kopfbedeckung verjehen. Diefer Paris wäre 
and) ohne Katalog kenntlich, jchon an feiner Radaumütze. 
Außerdem erfieht man aus Hirtenftab und Hund, daß 
Paris in feiner Echäfer-Epodye gedacht ift, und der Apfel 
in feiner Hand erinnert vollends an — na ja, eigentlich 
müßte ich jagen an Homer, Mber die Mehrzahl der 
Vorübergehenden erinnert fi an Offenbach. Nun frage 
ich jeden Stünftter und jeben denfenden Menschen: was 
denn im Namen der Zwölfgötter — um doch meine 
klaſſiſche Bildun zu beweiſen — was geht uns denn 
dieſer Schäfer Paris an? Wenn man uns das vg 
Märden von feinem Abenteuer auf dem Jda erzählt, fo 
wollen wir. gern zuhören. Wenn ein Maler ums die 
drei ungleichen Göttinnen vor Augen bringt und feine 
Sache gut macht, jo wollen wir dankbar fein. Aber was 
jollen wir mit Paris und feiner Mütze allein anfangen? 
Oder richtiger, warum nennt der Bildhauer feine Statue 
eines hübſchen Burſchen gerade Paris. Hat die ganze 
moderne Welt feinen reichen und hübjchen jungen Maın 
aufzuweiſen, der Glüdf bei Weibern hatte? Odet ift Baris 
durch Helena geadelt? Oder follen wir feine Statue 
darum betrachien, weil er den ımverftändlihen Apfel zu 
vergeben hatte? Mir fcheint jedody, daß bei jeder Breis- 
bewerbung die tonfurrenten die Hauptfache find und nicht 
ber Preisrichter. Wird man von den ſchönſten Objeften 
einer landwirtichaftlichen Ausftellung ein vollfommenes 
Bild erhalten, wenn der Photograph uns die Bortraits 
der Preisrichter vorführt? Ich unterdrüde mit Mühe 
weitere Beifptele dafür, daß ausgeftellte Merfe mitunter 
doch bedeutender find als die Jury, daß aljo am dummen 
Paris doch die ſchönen Göttinnen die Hauptſache waren. 

Nun wird fich gegen dieje Ausführungen ficherlich 
erwidern laffen, was noch immer gegen negative ein» 
reigende Tätigkeit gefagt worden ift. Du jchütteft das 
unreine Wafler fort, bevor du reines haft, Du willft die 
alten Formen vernichten, bevor neue geichaffen find, Es 
giebt aber Leute, welche min einmal die Heftigkeit haben, 
unreines Wafjer fortzufchütten, jelbft auf die Gefahr hin, 
einige Zeit dürften zu müflen, bis die Not gelehrt hat, 
nad; neuen Quellen zu graben, Doch die neuen Waffer— 
abern find ſchon da, wenn fie auch noch nicht reichlich 
und aud) noch nicht immer entdeft worden find. 

an vergleiche einmal die Fortuna im ſpaniſchen Saal 
mit der Blinden von Piglhein. Die jpanifche Fortuna 
ichwebt ſehr graziös auf einem Made, aus deffen Achie 
Gold quillt; ihre Augen find mit einem feinen Tüchlein 
verbunden. Die Blindheit ift bier allegoriſch benügt, fo 
recht klaſſiſch. Und bei aller moderner Grazie ift dieje 
Forlung nicht mehr und nicht weniger als eine vortreft« 
liche Figur für den Laden eines Lotteriefolleftenrs. Und 
daneben halte man das blinde Mädchen im Bılde Pigl- 
heins, das nicht einmal die flafernd roten Mohnblumen 
jehen kanun. Da it gar feine Allegorie dabei, gar fein 
Gedanfe, nichts ald Stimmung. Aber jo ein Bild malen 
fonnten die Griechen nicht. 

Und wo es mit der bloßen Stimmung nicht getan 
ift, wo eine ſymboliſche Geftalt uns das Belle jagen fol, 
da würde bie moderne Zeit auch moderne Ausdrude« 
mittel gefunden haben, wenn fie fich bei Zeiten vom 
griechiſchen Schulmeifter emanzipirt hätte. Hat doch die 
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hriftliche Zeit in ihren Totentänzen eine Darftellung des 
Todes erfunden, die troß Leffing bedeutender ift, als die 
Art, wie die Alten den Tod gebildet. Leifings „Icheuße 
liche8 Gerippe“ ijt ein modernes Symbol, und Leifing, 
fo jehr er in helleniſtiſcher Kunſtanſchauung befangen war, 
überragte doch wie immer jo auch hier A ganze Zeit 
fo ſehr, daß er für die jchredliche Darfiellung Todes 
bie neue Weltanſchauung, die neue Religion ge 
machte. Im Namen des Optimismus, mit einer cha 
ironifchen Wendung negen die Orthodorie, verlangt Lelfing 
das alte griechiihe Symbol für den Tod. Trogdem hören 
genia’e Zeichner nicht auf, un? das „Icheußliche Gerippe“ 
in Totentängen vorzuführen. Und das Gerippe als jalutiren« 
ber Bahnmwachter vor einem vorüberjaufenden Schnellzug 
it fein übler Einfall, wenn. ihn. auch die Griechen nicht 
haben fonnten, 
Leſſing, der Deift des achtzehnten Jahrhunderts, ſah 
im Heidentum noch einen Bundesgenoffen gegen die 
ende Orthodoxie. Hundert Jahre ſpäter können wir 
bereits vielleicht ohne Gefahr die fünftlerischen Symbole 
des Miltelalterö verwenden, zu denen wir etwa fo jtehen, 
wie die Griechen der Sofrategzeit zu den Göttern ihres 
alten Olymp. Als die Griechen jo ungläubig geworden 
waren, daß fie die alten formlofen Aultusbilder nicht mehr 
wie früher verehrten, da fonnte Phidias die ſymboliſchen 
Geftalten ſchaffen, die wir kennen, die viele Jahrhunderte 
hindurch ein fünftlerisches Leben führten, die aber heute 
endlich auch für die Kunſt verftorben find, 


* 


Tolltraut. 
Novellette 
von 
Bermine bon Preuſchen. 





Sie fuhr in einer Gondel, draußen in den Lagunen. 
Pfeilgeſchwind fchnitt das Ferro die leis murmelnden 
Waller. Der Gondoliere fang ein jchwermütiges Lied, 
Hin und wieder jah er eritaunt auf die Dame; fie war 
dicht verhüllt mit dem großen venetinniihen Spitentuch. 
Es wollte Tammaſo deinen, als jei fie jelber vorhin 
kleiner und ihr ſchwarzer Anzug reicher, modifcher ge- 
weſen, doch er mußte fich ja wol irren. Noch feine halbe 
Stunde war fie drinnen geblieben, in San Servolo, bei 
den armen Pazzi. Mafo hatte fidh auf ftundenlanges 
Warten gefaßt gehabt, da jtand fie vor ihm, jprang auch 
fchon ohne feine Hilfe in das Fahrzeug, und nun waren 
fie wieder auf dem Weg nadı der Dogenftadt. Aber 
warum nur war ihr Geficht jetzt dichtverhüllt? Die er- 
quidende Abendfühle mußte body auch ihr woltum, nach 
dem trüben Befuch drinnen im Gefängnis der Lebend- 
toten, der Wahnfinnigen. In Maſos Herz Ichlummerte, 
ihm ſelbſt unbewußt, die faſt ehrfurchtsvolle Scheu der 
Drientalen vor bem „heiligen Wahnſinn“, war er gleich) 
ein bieberer Ehioggiote. „Will die Signora wieder nad) 
der Piazza?" — „Fahr' mich den Canal grande hinab, 
und wenn es dunkel ift, werm der Mond hinaufgeftiegen, 
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dann halt! am Palazzo Zinelli.“ Aud die Stimme fang 
Majo befremdlich, ebenfalls verichleiert. Er hatte freilich 
nicht viel auf ihren Tonfall geachtet, dennoch war fie ihm 
heller, heiterer vorgefommen. Aber das ſchwarze Haar 
fraufte fi) wie vorhin, in dichten Ningeln über der gelb» 
weißen Stirn. Dieſelbe jchmale, bleiche ringgeſchmückte 
Hand jpielte wieder in den ſommerlauen Wellen. 

Schon verflang dad gellende Lachen, das jeelenloje 
Geplapper der Tobſüchtigen in der Ferne. Und damı, 
nach und nad) veridivanm auch San Sewolo im Abend» 
duft. Nun läuteteten die Nvegloden. Feierlich Hang es 
über die ſich rofiger färbeuden Wafjer. — Da fchlug bie 
Fremde den Schleier zurück. Der Gejang erſtarb Majo 
in der Kehle. Corpo di Diana, das war eine andere 
Signora. Sie jah ihu groß und ruhig an. — „Haft du 
verftanden? Wenn der Mond heranfgeftiegen, führft bu 
mich nach dem Palazzo YZinelli, Caſa Mengaldo, wenn 
du das befler weißt!" — „Si, si, Signora“ und er 
ruderte eilig vorwärts. — Wenn es wirklich eine Wahn 
finnige, die er da, flatt jeines eigentlichen Fahrgajtes, in 
der Gondel aufgclefen, und er tat nicht ihren Willen, ſo 
war er in ihrer Gewalt. Und er hatte ja eine heilige 
Schen vor ihr. Aber war es denn eine? 

Angela ſaß unbeweglich. Mit ftieren Augen blidte 
fie auf den Elein und fleiner werdenden Bunft am Hori« 
zont, ihr Gefängniß, ſeit Wochen, feit Jahren — fie 
wußte es nicht. Cie wußte nur, jegt war fie frei, jeßt 
fonnte fie wieder gehen, wohin fie wolle. And es war 
ihr plößlich auch, bei diefem Gefühl, als jprängen bie 
eijernen Reifen, die ihr all die Zeit das Hirm eingezwängt, 
jeden flaren Gedanken gehemmt, unterdrüdt. Ja, die 
hatten fie franf gemacht, die allein. Die hatte man ihr 
umgelegt, damals, als ihr neugeborenes Kind geitorben 
war und fie fi) vom Balfon der Caſa Mengaldo in den 
Caual grande hinab hatte ftürzen wollen. Sie wußte es 
plößlich ganz genau, Ihr Mann und der Arzt hatten 
fie ihr umgelegt, mit freundlichen Worten hatten fie 
ihr die graufame Feſſel um die Stirn gejcdymiedet, und 
damit lag fie dan Tage und Wochen lang. Doch man 
gewöhnt ſich an alles. Schließlich auch an den Gebanfen, 
nicht mehr deufen zu können. Und daun, dann hatten fie 
fie nach San Servolo gebracht, und da hatte fie ſich danır, 
fo gut oder fo jchlecht es gehen wollte, mit ben eijernen 
Stirnreifen eingelebt. Man ließ fie gewähren, Sie fah 
täglich ſiundenlang amı äußerjten Gartenende, neben der 
meift verichloffenen Seitenpforte, und ftarrte hinaus auf 
bie Waffe. Heute hatte fie eine fchwarze Dame dort 
ausfteigen und nad dem Hauſe gehen jehen. Eine Weile 
noch hatte fie auf ihre Nüdfehr geharrt, dann aber war's 
ihr plößlich, als ob die Bande um ihre Schläfen gelodert 
würden. Sie fonnte wieber denken: Wenn du ba hinaus« 
träteft, im das Fahrzeug, und führeft zurüd nach bem 
Palazzo Zinelli, und frügeſt Eugenio, warum er bir 
den Gedanfen gefeifelt, und bäteft ihn, dich zu befreien und 
wieder an fein Herz zu nehmen!” Und dann ftand fie 
auch ſchon am der Gondel. Sie ftieg hinein, der Burſche 
ruderte und das wilde Lachen der Tobſüchtigen ver 
Hang hinter ihr im Abendduft, Rot und röter färbten 
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ſich die Mögen, und fie fuhr hinein in eine neue —* 
im eine neue Zukunft. Und min fühlte ſie's and, 
war nicht” mehr nötig, daß Eitgenio ſie ber ei, 
feffel entledigte, fie war von iht gefallein, fie war 
wie zerroinen, beim erſten Hauch der Freiheilt. Nun 
würden fie wieder glücklich fein, fie und Eugento, fie würden 
bie Bergamgeiheit über: Bord werfen und zuſammen 
hingusfahren in ein freies, großes, herrliches Meer, nad) 
einer’ andern Miel, als der eben von ihr verlaffenen, nad 
riner Inſel der Seeligen. Noch immer läuteten die Ave⸗ 
glocken. nd danıı gedachte fie plötzlich, wie fie bei ſolchem 
Glockenlänten, nach der Firchlihen Trauung, ganz alleiıt, 
beim fie hatten eine ftille Hochzeit gehabt, ſo bald nach 
dem Tod ihres Vaters, zuſantmen nach dem "Palazzo 
Binelli, dem halbverfallenen Haus ihrer Vorfahren, ne: 
fahren ware. ' 

Eie hatten fich jeit Jahren geliebt, Eugenio aber war 
arm, Marinemaler ohne fonderliches Glüd, wenn auch mit 
Zalent, nnd der adelftolge Marcheſe Mengaldo hatte lange, 
bis zu jeinem Tod, die Einwilligung zu diefer Berbindintg 
verfagt,. Aber die königlich Ichöne Angela Klug jeden 
andern, ihres Engenio wegen, ans. 


Und damı endlich waren fie doch, bei Glodenlänien, 
als Mann und Frau über die Lagunen gefahren, und 
Eugenio hatte geſagt: „Lak uns warten, bis der Mond 
heranfiteint. 
meinſames Dach.“ Sie ſaß neben ihm, noch immer ſchön, 
obgleich ihre Jugend längit, längſt verblüht war, und 
ſchmiegte ſich bebend im ſeinen Arin. Damı ftieg der 
Mond herauf, groß und golden ſtand er über dem Ponte 
Nialto, und fie waren die breite, fieile Marmortteppe hinauf- 
geichriiten und durd die moſaikgepflaſterte, rokokobilder— 
geſchmückte Vorhalle in ihr Schlafgemach getreten. — Ein 
faft entzüdter Ausdrud Hong bei diefem Gedanfen über 
Angelas Züge. Maſo betradıtete fie wieder erſſaunt. Dort 
hatte fie Eugenio auf den breiten, geraniengeſchnückten 
Balfon geführt, und in feinem Arm lauſchte fie bier den 
jo oft jchon in Sehnſucht aehörten, nun alles Glück der 
Welt ihr verheigenden Serenaden diefer „Venelianſſchen 
Nacht“. Und dann, damı halte er fie wilder an ſich ac 
preßi und ins Gemad zurückgezogen. 

Noch fein Jahr darauf ftand fie auf dem gleichen 
Balfon, verzweiflungsvoll bereit, den Sprung in die Tiefe 
ziehen, Da hatte Eugenio fie fortgerifien, und auf dem 
Lager, ben großen, blauen Himmelbett, das den Blick auf 
die Ganova-Benus in der Ede freigab, die in all ihren 
Bhantaficen eine Rolle geſpielt, auf dieſem blauen Himmel: 
bett, dem verſchwiegenſten Jengen ihres Glückes und ihrer 
Qualen, halte er grauſam den chernen Reif um ihre Stirn 
gelegt. Den aber hatte das Schiefjat von ihr genommen 
md am kam fie wieder zu ihrem Getiebten, nun begann 
ein neues, ein reicheres, ein bewußteres Glück. Wenn es 
Nacht geworden, wollte fie unbemerft die Treppe hinauf 
ſchlüpfen, durch die faſt immer offene Vorhalle in ihr 
Schlafzimmer, Dort jollie er fie finden, wenn er nad) 
Haute füme, friedlich) ſchlummernd in ihrem Simmelbet. 
Vielleicht aber, ſaß er ſehnſuchtig, traurig auf dem Ballon 


Damı erſt wollen wir unter unſer nun ge⸗ 


ud ſtarrie hinab in’ das Waſſer und ‚gedachte feiner Angela 


| und verlangte darnach, ihr den Leidensreif von der Stirn 


zu nehmen. Da wollte fie ihm ans Herz fliegen, ‚zu feinen 
Füßen. ſtürzen und eine zweite Bramnacht wollten fie 
feiern, danuſendmal ſüßer, berauſchender, als bie erfie es 
geweſen. — Ja, jo würde es werben. Es üderlief fie heiß 
und falt bei dem Gebanfen, ihr ſchwindelte vor dem fünfs 
tigen Glück. — Barum aber hate Eugeniv jie feit jo 
langer Zeit nicht mehr auf S. Sewolo beſucht? — Ad, 
was follte er bei ihr, fo lang der Bann auf ihr gelegen, 
der ihr ja nicht den fleinften Gedanfen an ihre große 
Liebe zu ihm freigab. Er wollte nur warten, bis fie ſich 
wieder darauf beſinnen Tonne, bis ſie jelber wieder zu 
ihm käme. Und unn fanr fie. 


Schon läugſt hatten fie S. Marco hinter ih. Maſo 
wor planfos in den feinen „ri“ umbergefahren. Kin 
ichwitter Brobem lag hier über ben Waſſern. Man ichante 
wie anf ein Theater in aM die erleuchteten Fenfter, hinter 
denen feit Jahrhunderten Freud' und Leid ber Benerationen 
für die nächtlichen Zuſchauer da draußen ſich abgejpielt. 
Ein langgezogenes, warnendes, wie klagendes „Stabis” 
tönte hie und da, wenn er um eine Ede bon, von Maſos 
Lippen. Jetzt zitſerte plöhlich ein Silberfirahl auf ber 
dunkeln Flut, und er boy raſch wieder hinaus in den 
grogen Kanal. Schon z0g der Mond Silberfurchen hinter 
ber Gondel ber, ſprühte in taufend leuchtenden Tropfen 
von den Rudern nieder. Und Dort war auch der Palazzo 
Zinelli. Angela hatte ihren Schleier wieder vors Geſicht 
gezogen. Das Herz flopfte ihr zum Zerſpringen. „Becoci 
Signora*, ſagle Maſo und hielt im Schatten des Trecento⸗ 
Palaſtes an den Stufen ‚ver Wafferiveppe. Angela aber 
ſaß unbeweglich und Farrte hinauf. Das Mondlicht lag 
voll auf der Vorberfeite der Caſa Wengatdo und lieh die 
grünlich verwitterten Trachenköpfe, den byzautiniſchen 
Vogelfries über dem großen Balkon ſcharf hervortreten. 
Er lag auch auf den üppig blühenden, lauf dufteuden 
großen Geranien und Heliotropen und auf den Zügen 
eines blaffen, Schönen Maunes; diefe Züge waren wie von 
einen Glücksſchimmer verflärt. Und er lag auch auf dem 
Antlig eines blonden, jungen Weibes in weißem, loſem 
Gewand, das Jich, wie felig erichauemd, feſter in des 
Mannes Arme ſchmiegte und die Pupillen groß und weit 
it den Mond verfenft hielt, dann aber, mit einem leisen 
Freudenausruf, in die Augen des Mannes tauchte. „Mia 
dolce Nerina“, füfterte jegt diefer Mann, vernehmlich in 
der Abendftille. „Und wenn deine erite Frau wieder ge 
jund wide, Eugenio*, antwortete Nerina, „Daft du fie 
wicht ebenſo jehr geliebt und bat fie nicht ältere Rechte? 
Münte id) nicht immer von bir gehen, wenn fie plöglid) 
zwiſchen uns träte? „Pazzina“, lächelte Eugenio, „Angela 
iſt lot für mich, und ich bin in aller Form gerichtlich von 
ihr geſchieden. Ich habe ſie einſt geliebt, aber jetzt, jetzt 
liebe ih) nur dich, und die Aermſie müßte ihr weiteres 
eben ohne mich einrichten. Aber komm', es wird fühl, 
du wirſt dich erfälten. Er preßte fie ungeſtüm ans Herz. 
„Nein, noch die nächjte Serenada laß’ uns abwarten,“ jante 
Nerina mit zitternder Stimme, „dann gehen wir hinein.“ 


Ar. 2 | 





Und Eugenio ftürzte ihr zu Fühen. „Nerina, Nerina“, 
tammelte er. „Eugeniol® — ..... „Eecoei Signora“; 
jagte Tommaſo abermals, Angela fuhr fich wie ängſtlich 
nad} der Stimm. Ihr-wars, als fühle fie plößlich wieder 
den Drud ihrer alten Fefſel. Nein, jetzt nicht, tun Gottes- 
willen: jet nicht. Erſt muß fie willen, far willen und 
irhen. — Was denn; weiß; fie nicht alles? Engenid hat 
fie geliebt. ‚Sie iſt franf, wahnfinnig geworden. Da hat 
er fidy von ihr ſcheiden laſſein rd eine andere, gefreit und 
num fommt Angela, bie wiedergeneiene Augela, zu feinen 
Hochzeitsmahl. Das ift klar, licht ünd Far Nur, mit 
der Wiedergeneſung, ift das auch wahr? - Stärfer. und 
flärfer, Faft die Veſinming raubeund, druck fie der Eiſen- 
reif. Nur: jetzt noch Klarheit, nur jetzt noch. —: Und- fie 
preßt die Hände feſter an die Stirn. Das Hilft. Das 
erleichtett die Qual. Dann legt ſie raſch ihre Uhr zum 
Lohn in Maſos Haud und ſchreitet worktos, grußlos die 
Stufen empor. Durch die öde Halle, in deren fleinen 
Hafen vor Jahrhunderten die Gondeln ihres Hauſes 
raſteſten, eilte fie lautlos, geränfchlos nad) der Treppei 
Cie ift feſtlich geichmüdt mit Lorbeer imd bfüheuden 
Drangenbäumen, auf deren Blätter: die weißen Mond» 
ftrahlen rinnen Oben ftingt fie leife an der Tür, fie ift 
offen. Nun hufcht fie lautlos wie das Unheil durch die 
dumfle Ahmenbitderhalle nach dem blauen Schlafgemach). 
Eben tritt Engenio herein, in feinen Armen die zitternde 
Nerina. Er will fie nach ihrem Laget tragen. Da Sieht 
hody vor ihm angerichtet Angelas dunkle Geſtalt. Es: ift 
feine Lampe im immer, und nur das Mondlicht: flimmert 
in ihren Augen. Sie hat die Arine verfchranft und vertritt 
ihm den Weg. Es liegt ein Etwas in ihren Jügen, daß 
Eugenio und auch Nerina es plößtich wiſſen, der Wahn: 
ſinn ift von ihr gewidyen, in dieſer Stunde wenigſt ns. 


„sh kam zurüd, Eugenio, die Feſſeln fielen von 
meinem Geift, weil ich did) Liebe”, ſagt jegt laut und 
deutlich ihre weiche Altitimmme. „Ich fam zurüd, mid) 
dir aufs Neue zu vermählen. Du aber, du jtöht mich 
wieder himmter in die Nacht, in den Tod, in den Wahn— 
fin“. Num kommt dody ein irres Leuchten in ihren Blid, 
fie preßt die Hände au die Stirn und Fahrt darin for; 
„Weit ich dic) gelicht habe, Über alles geliebt, bin ic) fo 
jpat noch die deine geworden, rotzdem mein Vater erft 
fur; vor feinem Tode mich beſchwor, von dir zır lafien, 
mich nicht zu verheitaten, da der Arzt ihm gejagt, dar; 
mir, meiner Konftitution nach, die Geburt eines Kinder, 
Tod oder Wahnſinn bringen fönne — wie meiner Mutter. 
Ich troßte feinen Bitten und ic) ward- die deine. Der 
Wahnſinn fan und auch ihm hab’ id) wieder beſiegt durch 
meine Liebe. Aber ih fühls, ſchon ſchatlet er wieder über 
air und eine „Finger zerprefien mir aufs Rene das Hirn.“ 
Sie trat einen Schritt näher auf den Mamı zır. Unwill⸗ 
fürlich fuhr er zurüd. Er hielt die erftarrte Nerina noch 
anf den Armen. Bei feiner raſchen Wendimg bligte es 
filbern auf aus jeiner Rocktaſche. Angela hatte es be 
merkt, bligjchnell griff fie nad) dem zierlichen Rofofodold)- 
mefier, das fie ſelbſt ihm einst geſchenlt, und cbenfo ſchnell 
ſtieß fie es Nerina in die halbentblößte Bruſt. —— 
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uUnd nim führe‘ wich wieder zurüd nad Sau 
Servole" — .. - a Rn 

Dann fayerte- fie leiluahmélos, nur hie und da leiſe 
fihernd, zu Führen: des: blauen’ Himmelbetis, auf Das 


Eugenip die Tote geßeltet,.. 2. >. - 
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„Altertum. Hannover 1891. 8. Mever (®. Prior‘. 188 ©. 
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T) Yeimbadı, A, Zur Einführung in das deuficdie Bolts— 
lied. Breinen. 1890. M. Heinfius Naht. XVI. 2977 ©. 
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Leipzig I8501. A. Neumann. 50 ©. . 
0) Schaefer: MR, Titurel. Ei Vühnenvorfpiel zur Gralsſage. 
Münden 1801. G. Franz. 58 ©. s 
Die geſchätzte Redaktion ded Magazins Hal mic. zu einem 
reichhaltigen litterarifcen Timer — und ich habe denn auch 
den jämtlihen Gerichten pflichigemäß zugeſprochen. Nur Eins (das 
hier nicht im Wenu aufgefäßet ift habe ich unberührt kafien müſſen; 
—8 bin alter Gymnaſiaft, und deshalb weiß meine Seele nichts von 
hemie. 
Die erſte Schrift Hat auch außerhalb der Schultlreiſe Aufichen 
erregt, und wenn fie gegenwärtig inbezug auf die Schulreform in 
Einzelheiten veraltet ift, jo wird ſie doch bleibenden Wert bewahren, 
ei richtet fie ſich gegen Gühfeldts unreiſes Bud); der Verfaffer 
als Gymnafialdirchor fuhrt eine scharfe, nie aber unmwürdige Sprache, 
ganz im Segenfag zu feinen Kollegen Dir, Jager, von dem er übers 
anpt m vielen Tingen abweidy. Es iſt bemerlenswert, dab Con 
radt (gerade wie Gauer fein Feind der Realgummafien it; ebenjo 
were hält er das Gejpenft der Einheitsſchule für lebensfähig. 
Mit äukerfter Beſtimmtheit nimmt er die boberen Echulen und die 
Lehrer gegen dilertantenhafte Beſchuldigungen in Shut, und jelbft 
da, wo gr wie Inbezug auf die, Schulreformdereine) geneigt it, das 
Kind mit dem Bade auszujhütlen, verdient feine ** e Ueber⸗ 
zeugungstreue die volle Hochachtung. Mit ſchneidender Echärfe wendet 
er ſich genen die juriſſiſchen Burcaufraten, welche die Schulen als 
corpus vile und die Lehrer als Scuhpuger behandeln; die elende 
Stellung der Lehrer und ihre (namentlich in Meinen Brovinzitädten) 
noch elenderen Gehaltsberhältuiſſe find wirflid eine Unehre für die 
Nation, Uber wir haben, cs eben erit wieder erlebt, wie die Juriſſen 
die beiten Abſichten der hädjiten Staa sgewalt zu vereiteln willen, 
Die zweite Schrift ift nach einem öffenilichen Vortrage aus 
rbeitet, welchen Dr. Randt am 17. November in Leipzig gehalten 
at. Sie iſt aber nicht veraltet zu nennen. Rahdt weilt nad, welden 
Segen die engliihe Jugend und dadurch die engliſche Nation von 
der in England jo hoch entwidelten Förperlichen Ausbildung ge 
habt haben und noch haben; er underiudt im einzelnen, welde eng⸗ 
liſchen Spiele fich auch für Dentichland ſchiden und welche deutſchen 
Spiele zu ihrer Ergänzung geeignet find. Die mit mehreren Ab— 
bildingen bereiderte Schrift iſt friſch und Ichendig geſchrieben und 
verlangt nirgends das Unmögliche. Aber vieles wird doch auf 
lange Zeit dei uns noch unmöglich bleiben, weil das befannte ol: 
wollen der enticheidenden VBehorden meist nur platouiſch bleibt und 
zu beriagen pilegt, wenn es ſich um Geldbewilligungen handelt. 
Acherfteins Schrift sit nicht leicht zu Tefen, mid? enwa wegen un: 
zureichender Form denn dieje iſt tadellos) fordern wegen einer ge» 
wiffen Breite und Unüberfictlicleit; fie gehört der philoſophiſchen 
—— an und enthält fich beftinmmt durchgeführter Reformlehr- 
pläne. Viele neue Gedanfen führt er nicht bor, aber wir fönnen 
ihm nur recht geben, wenn er u. a. verlangt: Alles Wiſſen, worau 
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r, Die geringe Rüds 
—— 9 


man es i 2 danach gemacht; Direktor ar und andere pen 
ibn in einer Weile behandelt, die man als unwürdia bi 

m Und num —— der in den Wald gerufene — ſtets — 
zurud, und die Folge * die, on ge vorne elinnte Gegner, 
wie Direltor Eonradt, nangenm . aburteilen. Den 
Schaden trägt ohne us > —— ——— — dem es fe 
& a: in die & ben wird, wenn aud) aus diefer 

ro 


ve Preyers wieder — ch gefolgert werden —* Alu Moon alle 
ealiſten? es auf den —— des Gymnaſtums a 

— bin eniſchiedener Freund der Gleichberechtigung des 56 
und des modernen Gymnaſſums, befenne Per —E daß das 
erſtere durchaus lebensträftig iſt und manche der vom Prof. Vreyer 
erhobenen Vorwũrfe nicht verdient; es iſt bedauerlich, daß man wieder 
einmal übereifrigen vb in den Arm fallen muß. Wir Hagen 
mit rı darüber, dab die Jurijten am 33 ich oft unver 
Htändlice Verfügungen erlafen; aber dem Lehrprogramm ber bon 
Br: reyer befürworteten „deutichen de die vorläufig als 
Frivatinftitnt ind Leben treten joll, mertt man ed an, dat Mediziner 
und Naturforfcher auch fehlgreifen fünnen. Das vorausgeſetzte Lehrer: 
—— liege fi vielleicht beſchaffen; die Schulen wären vielleicht 
ichten (freilich mit einiad unmöglidien Geldopfern); das voraus- 
qusgende homo —— e Schülermaterial ift dagegen eine reine Utopie. 
ten wir ba ES Srogamm im einzelnen Durdinehmen und in jeiner 

oft greifbaren Unmöglichteit widerlegen, jo mühten wir ein B 
fehreiben; ed genüge, er bloß zweierlei anzuführen: häusliche Aufs 
gaben fa fallen weg, — enfuren werden . erteilt, Damit das le 
En — auf falſch og gelentt wird. Können die radifalen 
Een ormer im ft an bie age ng eine® 
Woltenfututsheim glauben? Dapon aber mir gen fie 
halten: > van n ebenen 
1 


ra ai 
glichteiten fömieden befannte tete 
en bie chtigften unciationen gegen die maßvollen 
eformer Be men ann die Nealepmnnafien. Mit welchem 
u! das ſchon geſchehen it, willen wir. 
ie unter 5 gie mit per ad — lennmis geſchriebene 
Broſchũre iſt zwar durch den Gang der Ereigniſſe bereits im einzelnen 
überholt worden, aber trogdem noch leſenswert. Sie Quinteſſenz von 
Ohlerts Ausführungen läpt ſich furz jo mentalen: - mas 
ni * Bildungsideal iſt veraltet; die Anficht abftraft 
Um in der Grammatif die Be togtichen 
Dentens entwidle und daß der fremdiprachliche Unterricht auch die 
Mutterſprache förbere, iſt falſch; der Unterricht mu feinen Mittel» 
punkt im modernen Geilteßleben und in der en engen 
des deutſchen Volkes juchen; der Unterricht im Deutichen iit 
dem einheitlichen Gnmnafium bedeutend zu vertiefen; das Latein fit 
bejeitigen, dagegen da® Griechiiche beizube or Mit an 
(ine BVorihläge fann der Berfaijer unmögt Glüd haben. An die 
ogenannie —— iſt im ite nicht zu denfen, und gegen 
g auf uniern höheren Schulen das Latein abſchaffen wollen 


auf 


fann wol nur jenen wunderlidyen Bay: nad) der Art des Herrn 
van Eynern einfallen, die ihre Leben aufaabe darin fucen, die 
Katholiten zu ärgern. Anf demfelben Standpuntte fteht die vor 
FH Jahren in Bu Beitichrift befprochene Schrift des Dr. Hans 

der auch das Latein haßt und eliminirt willen will, weil es 
tatholiiche Kirchenſprache iſt. Auch Oberlehrer Oblert macht aus 
feiner antitatholiidyen We . fein Hehl; dergleichen müßte man 
aber doch unterdrüden fünnen, wo es fich um die Intereſſen der 
Schule und der deutichen J Jugend banbelt. 

Die Schrift von Th. Vevidé ift der erniteiten Beachtun 
namentlid) auch feitens der maßgebenden Behörden. Devidé 
von der Tatiahe aus, daß das Gift der fo Sehen, Bee 
Verführung den Oefamttörper der Arbeiterſchaft infiziert hat, und dak 
es daranf anlommt, ſchon die zarteite Jugend durch Erziehung zu 
ihügen, Mit zum Herzen gehender lebhafter Wärme ſchildert er das 
elende Los # noch nicht —— ulpflichtigen Arbeiterlinder, welche ohne 
Aufſicht und Erziehung aufwadıien und teilweile ſchon verfommen 
und verroht And, wenn fie in die Bollsſchule eintreten, Ihm hier 
zu — “ift unn glich, und darum fann man nicht umhin 
—* recht S wenn er die geſetzmãß 54 — der noch 

cht Fhulphi —* —— an die gen Kindergärten bers 
* Allerdings fann man gewifle Vedenfen nicht umterbrüden. 
E nur müßten gewiſſe Auswüchje befeltigt werden, welche Das 
Sungfeöbeltum in die Minbergärten eingeführt hat, fondern es wäre 
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auch die Fe 
ei Fi ng —— 


und zwar rg ng * 
mahgebenden Behörden diefe Idee raſch und zus 
prüfen und mamenilich auch eimas gu —FS 
achſelzucdende Wolwollen und wolwo 


nicht weiter. 

* mbahs Bud iſt ein ſehr u und verdient and 
über die Schule hinaus weite ragen Er bietet 92 Voltslieder 
äl’erer und neuerer Seit in forgfältiger Rebdattion; bei jedem einzelnen 
Stüde find die Quellen angegeben und erläuternde und rende 
Anmerkungen reichlid und mit — re ——— Eine 
umfaſſende Einleitung über das deuiſ boran; Ru 
Stüde ſelber zerfallen in ie en Bilden — 
begreiflicherwerfe oft dũrfti 3 genug if, Liebeslieder, —** 
Geſelligkeits⸗ Standes⸗ und vermifdhte Lieder; auch — geiſtliche 
Bollslieder fommen no 
1 auf die rg sub 8 hat der ® 
er meint, dab ſie keineswegs Sue u du 
u meint ‚ab gebaifie zu be; hd Ei, 345 der 
tleinen Arbeit in der Tat — r er Lu ” der Berfafier hat 
es veritanden, einen großen Keil der norddeutfchen Quellen = 
Geſchid auszuzichen und dem —— erg eine auſpr 
und anregende Juſammenftellung der zahlreid verſtreuten u 
—— zu bieten. Weshalb 1 aber die fübdeutihen und 
namentlich die alpinen Xraditionen ſyſtematiſch beifeite gelafjen hat, 
iſt ie; * ein zuſe —— 

—5 Timrel“ wirtlich auf der Bühne erſcheinen fann, 
ſte — Die Ider, od, unreine Liebe den Tod als Sündenfold 
hat, iſt gut, aber zu oberflächlich durchgeführt, und ſelbſt die Verſe 
erinnern nicht felten an Yadariad Werner. Einzelne Stellen Ben 
nicht ohne Schönheit; da aber die ganze Dichtung auf uns einen 
mächtigen Eindrud gemad)t hätte, wühten wir nicht zu fagen. Biel» 
leicht geht es der Wagnergemeinde anders, F. 


“ ” 
* 


Arvede de ——— Bernardin de SaintePierre Paris, 
cette, (Aus der Sammlung „Les grands ecrivsins 


zu beantworten: —52 Kinder ſollen in dieſe Art 
werden? Alle? Bas liche ſich wol 
ſehr viele Eimwürfe ließen 16 


—5 
jedenfalls wäre es a d 


Pilicht der 
re u 
— i —* 


—— 


ne 

Seit Aims-Martina großer Bio: grapbie des Die —— 2* ‚Paul 
et Virginie*, die sent —2 ich ser ifte man 
eine quellenmäßi und nicht von Freundeshand ——— harakte · 
riftif von Bernardin de Saint⸗Pierre. Die geiſtvolle Schriftitellerin, 
die hinter dem Pieudonym Arböde de Barine fi verbirgt, hat eim 
durchaus zutreffendes Bild des —— Schwärmers —8 zeichnet, 
Barines Bud ift, vom * Stil abgeſehen, gründlih un itellen» 
weije geradezu meifterhaft, Manchem Träumer wird freilich) die eine 
oder die andere Allufion über ®, de Saint Prerre geraubt werden. 
—* üglich gelungen iſt die Klarlegung ber Irifihelletifchen Methode 

„üngers Rouſſeaus: er war befanntlid) der en der die Methode 
— ————— ſeinen ———————— nde legte. Eins 
leuchtend ift die Nebeneinanderitellung einer dreibenden Stelle 
aus dem Zelemaque mit einer ſolchen aus runden de Saints 
Pierre umd einer aus Pierre Lotis „Islandfifcer”. Beſſer konnte 
and — der bdeifriptiven Litteratur nicht veranſchaulicht 

Joſeph Sarrazin. 


* * 


Aug. Bertuch, Nerto, provençaliſche Erzählung bon Fréedéri 

” Far Straiburg, onen es. er 

Ein tühnes Unterfangen iſt es, als Ueberſetzer an Erzeuaniffe 
landf aftlicher Pocfie heranzutreten, namentlih an die —— 
liſche Dichtung, die Dant Miſtral und den fFelibres in den le 
Jaßrzehmien To peädhtige Blüten geieiehen hat. Indeſſen bietet 
A. Bertuch in feiner Nachbildung den des Provencalijhen uns 
ren Leiern ein jehr en Abbild des Riftealfchen Epos 
in 7 Öejängen. Bekanntlich war un die waren Tochter eines 
Barons, der nad einer durchzechten und —— rfelten Nacht fein 
sind dem Teufel übermacht hatte, um ſich Geld zu ſcha Durch 
einen unterirdiſchen Gang kommi fie zu u dem in Hoignon belagerten 
gapl und befreit ibn. Aber nur das Kloſter fann ihre Rettung 
ringen. Ritter Roderih macht einen Strih durd die Rechnung, 
indem er die junge Nonne entführt. Dieje Romantif aus dem 
Süden und aus dem 14. Jahrhundert mutet uns eg der Gegen- 
wart fremdartig an. of. Sarrazin. 
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Das Modell. 


Novelle 
ron 
Bein; Tovote. 


ESchlub) Berlin, 





Bon jetzt ab verkehrte ich eifrig in ihrem Haufe 
und fühlte, dab ich nicht nur ein gern gejehener Gaft 
war, jondern da ich mir in den Gedanfen Karlas einen 
würdigen Pla erobert hatte. Bald genug wußte ich, 
daß ich wiedergeliebt wurde; aber noch immer hielt ich 
mit einer Erflärung zurück, weil damit zugleich ein 
Geſtändnis unabweislid war. 

Sch hätte mein Geheimnis unter den veränderten 
Umständen nicht mehr mit mir herumtvagen fünnen. So 
ſchob ich den Zeitpunkt immer weiter hinaus. Wußte 
ich doch, daß fie mir umverloren ſei. 

Ich war in argem Zweifel, ob ich ihr das Ge 
ftändnis nicht vorher machen ſollte. Würde es nicht 
angemeffener fein? — Und doch wieder — lag darin 
nicht eine große Gefahr? 

Sch wußte einmal wieder gar nicht, was ich hun 
jollte; und jo hätte ich mir beinahe all mein Glüd 
vericherzt. 

Das fam jo. — 

Ihr Vater gab ein Meines Felt; es war an feinem 
Geburtstage. Ich hatte mir vorgenommen, an dieſem 
Tage mir Gewißheit zu erringen, wenn irgend möglid). 
Aber es warb immer jpäter, ohne daß ich Gelegenheit 
fand, Karla zu ſprechen. Die Tafel war aufgehoben, 
und ich wanderte mit Franz im Garten umher, Es 





| war dunfle Nadıt. 


Ich hatte ihn in diefe Einfamfeit 
gezogen, um ihn um Rat zu fragen, ob er nicht unfer 
Abenteuer Karla erzählen wolle; es könne das ja in 
humoriftifcher Weiſe gefchehen. Sie liebte mid und 
würde mir den übermütigen Streich) gewiß ohne weiteres 
verzeihen. Oder follte ich ohne Bedenken den heutigen 
Tag benugen und um ihre Hand bitten, um dann meiner 
Verlobten das unausbleibliche Geftändnis zu machen... 

Wir erwogen die Gründe hin und her und jchritten 
weiter, aber faum waren wir ein paar Schritte ge 
gangen, als es hinter uns rafjchelte und eine Frauen— 
gejtali dem Haufe zuhujchte, die in der Laube fich be 
funden haben mußte, vor der wir geſtanden. 

Boll banger Ahnung eilte ich Hinter ihr her, um 
noch erkennen zu können, daß es Karla gewejen, bie 
alles gehört hatte. ch rief fie an, aber fie war ſchon 
im Haufe verichwunden. Sofort begaben wir uns hinein, 
um nad ihr zu fuchen. Ich wartete, daß fie wieder im 
Salon erjcheinen follte, aber fie fam nicht. Dahingegen 
berichtete Leonie, daß ihre Freundin von plöglichem 
Unwolſein ergriffen fei und bedauern müſſe, nicht wieder 
ericheinen zu fünnen. Nach furzer Zeit hatte ſich dann 
bie kleine Gefellfchaft aufgelöft, trogdem es noch nicht 
allzu jpät war. 

Untröſtlich fam ich zu Haufe an. Ich allein wußte, 
was diefes angebliche Unmwolfein zu bedeuten hatte. Aber 
ich gab die Hoffnung nicht auf. Sie mochte im erſten 
Augenblid erzürnt und verwirrt fein, lange konnte es 
nicht währen, Die Liebe mußte fiegen, troßdem ich mir 
nicht verhehlte, von welch übergroßer Feinfühligfeit fie 
in mancher Beziehung war, 


450 


Am Folgenden Tage jprady id) bei ihr vor.... Ach 
wurde abgewieſen. 

Sch ſchrieb einen langen ausführlichen: Brief, in 
dem ich alles wol auseinanderſetzle nud ihre Verzeihung 
erbat. — Er blieb unbeantworlet. 


Ich Flopfte von neuem bei ihr an, aber ich wide ! 
So verfloffen ein paar qualvole | 


nicht vorgelafien. 
Tage. — 


Daun ging ich aeraden Weges zu ihrem Vater, | 


einem einfichligen, prächtigen, alten Herrn und legte 


ihm die ganze Angelegenheit vor, indem ich ihm zugleich | 


erklärte, daß ich bei ihm um Karla's Hand anhalie, 

Gr hörte mich mit Wolwollen und faum zu ver: 
hehlender Freude an und verfprady mir, fein möglichlies 
zu tun. Er glaube, daß Karla mid) liebe, und unjere 
Berbindung habe feine volle Juftimmung. Nur müſſe 
man das Trogföpfchen erft zur Vernunft bringen und 
das jei nicht jo leicht. Ich folle nur nicht verzagen. 
Die Zeit würde mir Schon günſtig fein, 

So hatte ich alfo wenigjtens den Bater auf meiner 
Seite, ein kleiner Troft in meiner fritiichen Lage. Allein 
was half das, wenn Karla bei ihrem Entſchluſſe, mid) 
nie wiederzuſehen, beharrte. 

Ich vertraute mich Leonie an, aber ihr Einfluß auf 
die freundin war wirfungslos. Ich hatte Karlas Gunſt 
vollig verſcherzt. Franz erflärte ihr, der Plan fei 
einzig von ihm ausgegangen, er nur frage die alleinige 
Schuld. Sie hörte nicht darauf und zürnte ihm ebenjo 
wie mir. Er erhielt vom erfien Tage an kaum eine 
Antwort mehr von ihr, Die Lage jchien ganz verzweifelt; 
denn Karla blieb feit, troß der eindringlidyfien Verſuche 
von allen Eeiten. Eines Tages erſchien Herr von 
Traunig bei mir, um fein Leid zu Hagen. Daß Karla 
mich liche, ſtehe feit. Sie fei ſeeliſch krank. Mich je 
wiederzuiehen, weile fie von fih, und doc) leide fie un— 
jagbar unter diefer Trennurg. Mit bleichen Wangen 
jchleiche fie im Haufe einher, Selten nur zeige fie Freude 
über etwas. AU feine Bemühnngen ſeien Fruchtlos, — 
Ste fei zu grauſam hintergangen und könue nicht ver- 
geſſen, was ihr angetan fei, enwidere fie anf all feine 
Boritellungen. 

Nun wollte der alte Mann ſich bei mir Nat holen, 


bei mir.... Hätte fie noch eine Mutter gehabt, fo wäre | 


leicht alles anders geweſen. 

Sie klammerte ſich an den Gedanken, man habe fie 
hintergangen; fie ſah fih netäufcht von dem, den fie 
liebte. Es war ein Franfhaftes Verkennen der Tatfachen. 

Worüber eine andere mit fröhlichem Lachen hinweg: 
gegangen wäre, was fie als einen mutwilligen Streich, 
denm nichts anderes war es doch, angelichen, da fand 
Karla eine nicht zu fühnende Schuld. Und joweit ging 
dieſe Verkennung, daß fie ſich jelbit weit größere Qualen 
bereitete, als dem jchuldigen Teile. Der Arzt fürdhtere 
für jie. 

Da brachte der Zufall, wenn man es fo nennen 
will, die Löſung, bie wir vergebens angeftrebt hatten, 
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Ich wurde frank. Es war mur ein leichtes, vorüber— 
gehendes Fieber, teilweife hervorgerufen durch die pein- 
liche Ungewißheit und Aufregung, in der ich mich während 
all der Zeit befand. De 

Und wieder wurde zu einem Meinen Beiruge ge: 
griffen, Wenigftens vermute ich es und halte Leonie 
für die Schuldige, wenn nicht die fraufhafte Ueberreizung 
bei Karla das ihrige getan. - 

Es war nicht bie leifeite Gefahr für mid vorhanden. 
Karla aber hatte gehört, daß ich ſchwer krank fei, und 
nun brady ſich bei ihr die Erfenntmis durch. Voller 
Angſt nahm fie jeden Bericht auf, den ihr Franz ober 
durch ihm Leonie brachte. Die zurüdgehaltene Liebe 
brach ſich Bahn, umd jegt bangte ihr um mein Leben. 
Alle Urſache mar fie fich jelbit bei. Wenn ich farb, 
I trug fie die Mitſchuld an meinem Tode. 

Angftvoll befragte fie den Arzt. Sie fand feine 
Ruhe mehr im Haufe. Das ganze Gebäude ihres 
Stolzes, ihrer verlegten Feinfühligkeit brach zuſammen. 
Die liebevolliie Neue überfam fie, und jo fand id) fie 
denn einft beim Erwachen aus noch etwas fieberhaftem 
' Schlummer, als ich als Refonvaleszent auf der Chaife- 
longue ruhte. Sie war herbeigeeilt mich zu reiten. Mit 
Tränen warf fie fih an meine Bruft, um meine Ber 
zeihung zu erflehen und fich immer von neuem anzu— 
flagen, maßlos und weit heftiger, als fie einst mich und 
meinen mutwilligen Streich verdammt hatte. Die Gewiß- 
heit, mir einen jo herrlichen Schag wie Karla errungen 
zu haben, lich mid; den geringfügigen Fieberanfall noch 
ichneller überwinden. 

Gleich beim eriten Wiederſehen geitand fie mir, daß 
ic) ihr jo hod) aeitanden und jo qut erichienen fei, daß 
die Entdefung des Zuſammenhanges zwiſchen mir und 
dem Schreiber Schmidt fie aus all ihren Träumen ge— 
riifen habe. Ihre im Geheimen aufgewachſene Neigung 
mußte die Tat fo ſchwer verdammen. Sie hatte zu mir 
emporgeichen und mußte mun entdecken, daß fie einen 
Menſchen wie alle anderen vor ſich hatte, der jich eigents 
lich einen recht ſchlechten Scherz mit ihr erlaubte, Und bas 
war für fie zu Schwer zu verwinben geweien. Wenn 
nicht meine Erfranfung alles jo frühzeitig und glücklich 
gelöft hätte, würde die Zeit fie bald zu richtigem 
‚ Urteil gerührt haben. Wenn meine Eleine grau jet 
quder Laune it, nemmt fie mich ſogar manchmal nedend 
Adolf Schmidt, und nichts macht ihr mehr Vergnügen, 
als die fomifchen Vorgänge bei der Modellfigung fich 
ins Gedächtnis zu rufen, 

Schon damals hatte ich ihr ein wenig nefallen; das 
wußte ich aus ihren Gejprächen mit Leonie, bie mir 
nad) meiner Verlobung eine furchtbare Strafpredigt ges 
; halten hat, des Anhaltes, daß es recht gräßlich und 

häßlich von mir geweſen fei, fie beide fo zu belaufchen, 
md daß fie, wem ich nicht troß allem ein jo guter 
Menich Sei, gewiß nicht ihre Hand dazu hergegeben hätte, 
um mich mit Marla zu verlöhnen, die unſchuldiger— 
weile wegen meiner dummen Streiche jo habe dulden 
müffen, 
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Die verhängnisvolle Leinwand, wie du fiehft, hat 
einen Ehrenplag erhalten. Wir haben manchmal glücklich 
davor giftanden. Und nun muß ich dir noch eins zeigen. 
Komm einmal mit hinüber in das andere Jimmer; aus 
meinen durh Modellftehen verdienten Fünf- und Drei: 
marfitüden habe ich mir nämlich einen Pokal machen 
laffen. Sie find darauf alle ſehr Schön eingefaßt. 

Der ſoll ein Erinnerungszeichen fein an die Ge— 
ichichte, wie ich zu meiner Frau fam. 

Während ich ftand und die Arbeit bervunderte, ging 
die Tür auf, wurde aber gleich mit einem fleinen Aus— 
. ruf des Schredens wieder zugeſchoben. 

„Karla!“ rief Waldemar. 

Im Glauben, daß niemand im Yimmer fei, war 
die junge Frau eingetreten und wollte fich jest eiligſt 
zurüdziehen. Auf den Ruf trat fie jedoch wieder ein. 

„Beftatte, daß ich dir hier einen lieben alten Freund 
vorftelle,” jagte Waldemar, während Karla ſich freundlich 
zu mir wante: 

„Sie haben eben gewiß unfere Geſchichte anhören 
müſſen. Nach dem Pokale zu urteilen, den Sie in der 
Hand halten, jcheint es jo. Gigentlih habe ich es 
Waldemar unterfagt. Er hat damals feine Geichichte jo 
ichön erfinden können, daß er auch über die Entſtehung 
des Bildes etwas anderes berichten fünne. Ahnen aller 
dings mußte er fie erzählen. Er hatte ſich ſchon lange 
daranf gefreut, feinem lieben Freunde, von dem er mir 
jo viel erzählt hat, day Sie mir ſchon ein alter 
Bekannter geworden find, einen feiner dummen Streiche 
zu erzählen, der beinahe recht übel ausgefallen wäre, 
dann aber doch nod) ein ganz alüdliches Ende genommen 
hat. Nicht wahr, Waldemar?” 

„Sa, Schab, du haft recht. Wir haben ung bie 
Erreichung unferes Glüdes nicht wenig erſchwert, damit 
wir uns feines vollen Wertes für alle Zeit im jo mehr 
bewußt bleiben.” 


ne 


Osfar Sreiberr von Redwitz Schmölz. 
Geftorben den 7. Juni 1891. 
Bon 
Alerander Tauenftein, 


Gerade cin Jahrzehnt it es her, dab das arofe 
Sterben unter den deutichen Dichtern begann. Das Jahr 
1881 brachte dem nationalen Epifer Scherenberg den 
Tod, 1882 wurde Gottfried Kinfel begraben, 1884 ftarben 
Emanuel Seibel und Karl Stieler, 1895 läuteten Viktor 
von Scheitel die Todesgloden und 1888 ſanken Theodor 
Storm umd Friedrich Theodor Viſcher ins Grab. 1889 
trug man Richard Leander und Fanny Lewald hinaus, 
Albert Lindner verichied im Jrrenhaufe und Robert 
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Hamerling und Anzengruber taten ebenfalls die Augen 
u. Das Jahr 1890 Jah drei jcheiden: Karl Gottfried 
itter von Leitner, Eduard von Banernfeld und Gott: 

fried Steller. 

Am 7. Juni dieſes Jahres hat ſich Oskar von Redwig 
zu ihnen geſellt. Achtundſechzig Jahr alt, iſt er nad) 
langem Schmerzenslager einem NRervenleiden erlegen, 
das ihn feit Früher Jugend verfolgt hat und jeit 
Jahren durch innere geiftige Kämpfe moch veritärft 
worden war. 5 

Wer das doppelte Leiden des Mannes gefannt und 
mit jener Teilnahme verfolgt hat, wer von den innern 

Kämpfen weiß, die er durchzufämpfen hatte, bei dem 

wird das umbefangene Urteil uber die Bedeutung feiner 

dichteriichen Scöpfungen nur allzuleicht beeinflußt 
werden durch Die Stenmtnis des ſeeliſchen Ningens, unter 
dem fie geichaffen worden find, und die litteraturgeichicht- 
liche Würdigung wird fid) in einen wehmütigen Nach— 
ruf verwandeln, aus dem hervorklingen wird, daß 

Deutichland viel an dem Toten verloren hat. 

Aber wahrhaft große Männer, d. h. jolche, die ihre 
eigene Zeit ein Stüd nach vorwärts geführt haben, 
brauchen ſich nicht davor zu fürchten, daß in dem Augen- 
blick, wo ihre Wirkiamfeit ihren, natürlichen Abſchluß 
findet, die Geichichte jtreng mit ihren Werfen ins Ge— 
richt aeht. Und es ıjt das Zeichen höherer Achtung, an 
einen Toten den höchſten Maßſtab anzulegen, und jeine 
Leiftungen darnach zu bemefien, als die Fehler jeiner 
Dichtungen mit wehmütiger Nührung zu verdeden. 

So iſt and) hier zu fragen: ift Nedwig feiner Zeit 
ein Führer geweſen? bedeuten feine Werfe einen neuen 
Schritt der Entwicklung? hat er den Beften feiner Zeit 
gerug getan und fich damit eine Stelle erobert in der 

itteraturgejchichte aller Zeiten? Oder gehört er zu den 

Rüfwartsı — ie nur für Urgroßvaters Ge— 

danken einen Ausdruck finden, zu den Hemmſchuhen am 

Rade der Zeit? 

Ein nervöſer, ſich langſam entwickelnder Knabe, der 
trotz mannigfacher Anregungen durch Wechſel des Wohn— 
ories und trefflichen Unterrichtes, doch erſt mit einund— 
zwanzig Jahren reif war, die Univerfitat zu beziehen 
und troß äußerlicher Bildung vollfommen in dem mittel» 
alterlichen Aberglauben des Katholizismus befangen blieb 
— ein unluftiger Student der Bhilojophie und der Rechts— 
wiſſenſchaften in München und Erlangen — ein vers 
droffener Nechtspraftifant in Speier und Kaiſerslautern 
— das find die Bilder Osfars von Redwig im dem 
eriten Abjchnitt feines Lebens. 

Bis 1849 mehr von den Wünfchen der Seinen als 
von eigener Neigung geleitet, glaubte er ſich nun durch 
die rühmlich beitandene juritiihe Staatsprüfung ein 
Recht auf Selbftbeitimmung erworben zu haben. Seine 
Neigung zog ihn zur Literatur hin, und 1850 ging er 
nah Bonn umd trieb unter Simrod zuerft —— 
deuiſch. Sein Wunſch war eine Profeſſur der deutſchen 
Litteratur. 

Dieſe Verſelbſtändigung ſeines Weſens hatte ihren 
tieferen Grund in — Liebe zu Marie von Holſcher, 
die er von Kaiſerslautern aus kennen lernte. Bald war 
ſie ſeine Braut, und an ihrer Seite, auf dem Gute ihrer 
Mutter, in Schellenberg bei Kaiſerslauiern, entſtand das 
Buch, das jeinen Namen zuerft befannt machte, „Ama— 
ranth“. Das Heine Buch ift nicht zum wenigften bes: 
wegen intereffant, weil es alle Fehler in fich vereinigt, 
die bei einem Epos nur möglich find. 

Mittelalterliche, vüdwärtsgewante Tendenz, über: 
Ipannte füßliche Träumerei, Umvahrheit der Charaktere, 
Zufammenhanglofigfeit der vielen Teilchen, Verfehlung 
jeder Art von Zeit: und Ortsfarbe, eine wahre Mufter- 








farte von lyriſchen Dichtungsformen, feine Spur von j 


epiicher Entwidlung, findiicher Zelotisinus; ein wahres 
Erbauungsbuch für die geijtig Zurüdgebliebenen unter 
Kaiholifen und PBroteftanten. 


wei Freunde und Kreuzzugsgenoſſen beichliegen, 
daß (m Kinder fid) dereinft lieben und heiraten follen. 
Als folgſamer Sohn madıt ſich daher Walter aus 
Deutjchland auf, um jeine „Braut” Ghismonda in Italien 
u lieben und au heiraten, obwol er fie nie geſehen hat. 
Im Schwarzwald hat er ein Fleines Abenteuer mit einem 
ein —— heralich unbedentenden, aber mit 
ihm im Banne defjelben Aberglaubens ſtehenden Gänſe— 
blümchen Amaranth, das ihm jo aut aefällt, daß er es 
— auf feiner Brautfahrt — füht. In Italien trifft er 
Shismonda, ein gejundes, heißes, jchönes, ftolzes auf 
fich jelbft ruhendes Weib, das den alten Aberglauben 
längit abgejtreift hat. (Er verſucht fie in die Finſternis 
—— uziehen — und dabei entpuppt ſich der kleine 
on Juan als der reinſte Scholaftifer in der fatholischen 
Theologie des neunzehnten Jahrhunderts — aber fie iſt 
zu flug dazu, und noch am Traualtar verläßt er fie, 
jieht heim und holt fich fein ihm geiftig cbenbürtigeres 
änfeblümchen. 

Die Art, wie das weichliche, fjühliche, fraftlofe 
Schwarzwaldmädden auf Koften des edlen Rafleweibes 
Ghismonda verherrlicht ift, zeigt deutlich den franfhaften 
Sinn des jungen Dichters, die Erhebung der finnlofeften 
Dogmen gegenüber der Teufelsihöpfung Bernunft, bes 
wein, wie weit er hinter der eigenen Seit — eblieben 
war. Nur für die Zurückgebliebenen und Gefühlskranken 
war das Büchlein verbrocdhen worden, und unter ihnen 
hat es ſich auch großen Beifalls zu erfreuen gehabt. 
Eine echte Rüdwärtsdichtung. 

Durch den raſchen Erfolg nicht wenig ftolz ge 
worden, lieh Nedwig in raſcher Folge weitere Dichtungen 
erjcheinen, von denen jedody feine auch nur einigen An- 
fang fand: 1850 „Ein Märden vom Waldbächlein und 
Tannenbaum“, 1852 „Gedichte“, 1853 „Sieglinde, Eine 
Tragödie“, und 1856: „Ihomas Morus. ——— 
Tragödie“, in der er den Helden als Märtyrer des 
fatholiichen Glaubens verherrlichte. 

Im Fahre 1851 hatle Redwig einen Ruf als außer: 
ordentlicher Profeſſor der Aeſthetik und Litteraturgeichichte 
an die Univerfität Wien erhalten, den er auch annahm. 
Er befleidete die Stelle indeſſen nur wenige Monate 
und zog ſich mad dem Gute feiner Edywiegermutter, 
Schellenberg, zurüd, bis er 1853 aud) feine fränfifchen 
Familiengüter übernahm. 

Mit dem Jahre 1856_jchlieht die zweite Phaſe in 
Redwitzens Geiftesleben. Der Mißerfolg feiner neueren 
Schöpfungen veritimmte feine leicht nervos gereizte Natur 
jehr, und wie zum Troſt wante er jich jegt zum erjten 
Male ernitsphilofophifchen Studien zu. Damit begann 
für ihn eine Zeit der geiftigen Kämpfe, die noch feinen 
wirklichen Abſchluß gefunden hatte, als er am 7. Juni 
die Augen zu fat. Bei erniter Arbeit wurde es ihm bald 
genug flar, wie weite Gebiete er noch zu durchmeſſen 

atte, um jeine eigene Zeit einzuholen. Das Gefühl der 
Unruhe, das damals in ihm aufftieg, hat ihn nie wieder 
verlajien und hat feines feiner weiteren Werke jur 
Vollendung reifen laffen. Sobald er Klarheit über den 
eigenen —— gewonnen hatte, gab es für ihm nur 
ein Streben: die fanatiiche Schwärmerei abzuitreifen, die 
jeinen Jugendwerfen anhaftete. In „Bhilippine Welfer“ 
(1859) verſuchte er eine Verherrlichung der deutjchen 
‚srauenliebe, in dem „Zunftmeiiter von Nürnberg“ (1860) 

n Preis der treuherzigen biederen Bürgergefinnung. 
Die Begeifterung für feine alten Ideale, der Religions: 
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fanatismus ift hier allerdings geſchwunden, aber nod) ift 
der a nicht zu neuen Idealen durchgedrungen, nod) 
hat er ſich nicht für Neues erwärmt. Daher der Mangel 
an Wärme und padender Kraft. 

In diefen beiden Dichtungen liegt jchon der Beginn 
einer nationalen Periode, die deutlicher erft 1869 in dem 
Gegenwartsroman „Hermann Stark“ hervortrat, der fait 
nicht gelefen worden it, ihren Höhepunkt aber in einer 
der formell jeltjamften Dichtungen erreichte: in dem „Liede 
vom neuen deutfchen Neiche” (1871). Diejes Monfrum 
befteht aus mehr als fünfhundert Sonetten, Es befingt 
mehr als es jchildert, wie ein alter Jäger aus Lützows 
Freiſchaar für das Fehlichlagen alter Baterlandshoffnungen, 
durch die Heldentaten feines Sohnes im fiebziger Krieg 
ihadlos gehalten wird. 

Dieje nationale Periode ift genau genommen mur 
eine Epiiode in Nedwigens Entwidlung, ein flüchtiger 
Durcdgangspunft, der weder mit jeiner vorherigen nod) 
mit feiner nochmaligen Anjchauung in inhaltlichem In— 
jammenhang_ jteht. 

Vom jdyvärzeften religiöfen Aberglauben ausgegangen, 
durchlief Nedwig die Bahnen moderner Philofophie und 
der — Bewegung, um endlich bei der natur— 
wiſſenſchaftlichen Wellanſchauung auzulangen. 1858 und 
1862 wurde er im Bezirk Kronach zum Abgeordneten 
des bairiſchen Landtags gewählt, dem er bis 1866 an— 
gehörte. Hier ſaß der Neaftionär der Amaranth unter 
den Xiberalen, und die Berührung mit der politischen 
Zeitbewegung zog ihn immer mehr zur Gegenwart hin. 
„Hermann Stark” und dann das „Lied vom neuen 
deutichen Reiche” find die poetischen Belege dafür. 1866 
legte er fein Mandat nieder, da ihn ein altes afthmatiiches 
Leiden nötigte, das milde Klima von Meran aufgufuchen, 
wo er jeit Herbit 1872 dauernd auf feiner Beligung 
„Schillerhof” lebte. 

Durch I phitofophifchen Studien wie durch feine 
politiſche Thätigfeit war Nedwig aus feiner religiöſen 
Entwidlung mehr ausgebogen, als daß er fie gerade 
fortaefegt hätte. Noch jtand er auf dem Boden des ver- 
moderten Dogmas. Da trat ein ſchwerer Schidjalsichlag 
an ihn heran. Er ſah ein aeliebtes Leben vor jeinen 
Augen erlöfchen, trug Beten, Händeringen und Ber: 
zweiflung, und er tie feine bisherigen Gögen von ihren 

hronen. 

Litterariich iſt diefer Schritt bezeichnet durch jeine 
poetiſche Erzählung aus der Gegenwart: Odilo (1878). 

Durch den „Odilo“ geht für den modernen Menden 


ein eigentümlicher Zwieſpalt. Hätte Redwitz nur die 
zweite Hälfte geſchrieben, fo würde das I: vielleicht 
ein echt modernes geworden fein. Aber auch jo wird 


ihm die Litteraturgefchichte nicht vergeſſen, dab er der 
erite ift, der ein neues Problem in die epische Poeſie der 
Gegenwart eingeführt hat. > 

Der Held des Buches ift Odilo. Im der erjten 
Hälfte — er ſich noch mit Dingen herum, die für 
den modernen Menſchen fein Inlereſſe mehr haben, weil 
er ummwiderruflidy über fie hinaus iſt; er geht ins —— 
ſcheidet zwiſchen fruchtbarem und unfruchtbarem Glauben, 
verläßt — Orden wieder, erlennt, daß die Menſchen 
nicht von Natur aus böſe ſind, und tut dergleichen Un— 
nützes mehr. 

Jetzt endlich fommt er dazu, wozu ein moderner 
Menſch Pius Art gleich gekommen jein würde. Er 
ſtudirt Medizin und wird Irrenarzt. In der Yinderung 
der Leiden anderer findet er Befriedigung, und die Liebe 
zu der Tochter des Anftaltsdireltors hebt ihm vollends in 
eine neue Welt. Er verlobt ſich mit ihr. Da zeigen jich 
die Anfänge eines alten Zamilienübels, der Schwindſucht 
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Er kämpft einen langen sur mit fih, ob er feiner 
Neigung nachgeben und es auf fich nehmen fol, die Welt 
mit Schwindjudhtigen u bevölfern, oder ob Entjagen 
hier feine Pflicht ift. Er ift ſtark, und er entjagt. Er 
geht fort und wirkt in einem feinen Städtchen ftill und 
zurüdgezogen ald Armenarzt, bis ein Linder Frühlings- 
tag ihn die Augen jchliegen fieht. 

ft dasjelbe Problem, das Gerhart Hauptmann 
in: „Bor ————— behandelt hat, wenn er es 
auch nicht jo in den Mitlelpunkt der Darſtellung gerüdt 
in Die Erfaſſung fönnte auch bei Redwitz noch u 
ein. Anſtelle des Gefühls der Verantwortlichkeit für 
die Gejumdheit der eigenen Nachfommen, fteht noch der 
Sa: „Der Menichhert Höchſtes ift die Liebe.” 

Mit dem Nahre 1877 beginnt der fünfte Aft der 
Lebenstragödie des Dichters. Da zwang ihm Dei ein 

raufames neuralgiiches Leiden, das ihn Tag und Nacht 
olterte, zur Morphiumfprige zu greifen. Und num be 
innt in feinem Leben ein verzweifelter Kampf feines 

illens mit der Notwendigkeit und dem Sehnen nad) 
Injektionen, der über dreizehn Jahre gewährt hat. Bor 
einem Jahre fait einmal der Sucht Herr geworden, mußte 
er fi ihr doch wieder beugen. Nach jeiner eigenen 
Ausfage hatte er in dreizchn Jahren 63 000 Injektionen, 
periodijch in der Höhe von 1’A gr. 

Das find die Äußeren und inneren Berhältnifle, 
unter denen 1883 der Gedichtcyklus: „Ein deutiches 
Hausbuch“, 1884 der Familienroman: „Haus Warten: 
berg“ und die Romane „Hymen“ (1887) und „Glück“ 
(1889) entftanden. Wer fie fennt, wird num mandıes an 
diefen Werfen begreiflich finden. Hellmuth Mielke hat 
dem Berfafier der Amaranth feine Stätte in der Ge 
ichichte des deutichen Romans im 19. Nahrhundert ge: 
geben, und niemand braudyt mit ihm darüber zu rechten. 

Nedwig beſaß einen ftarfen Schaffenswillen, eine 
Screibeenergie, die ſich 3. T. vielleicht aus der leb— 
haften Tätigkeit. jeiner Nerven erklärt. Aber es war 
jein Unglüd, daß er zu tief im geiftinen Mittelalter ge- 
boren war. Solange er fih noch gen auf deſſen 
Pfaden tummelte, ſchuf er naiv. Bon dem Augenblide 
an, wo er gewahr wurde, wie weit er hinter feiner Zeit 
gie fei, war es damit vorbei. Nun begann bei ihm 
as Haiten, ihr nachzukommen. Er hat fie niemals 
erreicht. Wenn er fid) an feinem Ziele befand, war die 
Zeit ſchon wieder weiter. Als er endlich dazu Fam, den 
Raterlandsfinn zu befingen, waren die Schlachten von 
1870 ſchon aejchlagen, umd er gehört nicht einmal, wie 
Seibel und Korden, zu den Borfämpfern für das neue 
Neid. Als jchon längst niemand mehr ins Stlofter ging, 
fchicdte er feinen Helden Odilo nod dahin, und lieh ihn 
fampfen mit dem, was bereitS überwunden war. Als 
die neue deutfche Welt ſich großen jozialen und Welt 
anſchauungsfragen zinvante, befang er in Romanen das 
Tamilienleben. 

Dem das Unglück feines Lebens, eine nervös zer 
er Sejundheit und in jpäteren Jahren die Morphium- 
ucht. — 

Ein Mann mit feinen Gaben, von Jugend auf im 
freien Lichte der Wiffenjchaft ftatt im Dogmendunfel 
aufgewachien, hätte feiner Zeit vielleicht Großes geben 
fönnen. So ftieh ihn alles Neue ab. Der realiftiichen 
Bewegung ſtand er feindielig gegenüber. Als ihm vor 
wenigen Klee ein deutjcher Nealift feine „Lieder aus 
Tirol” widmete, jante er fie ihm wegen einiger ihm ans 
ftößiger Stellen zurüd. — 

Anfang Juni hatte fein Leiden einen Höhepunkt 
erreicht, daß man ihn nach der Heilanftalt Et. Gilgen— 
berg bei Bayreuth brachte, wo auch Gutzkow einft Frieden 





gejucht hatte. Aber auch die Fichtelgebirgstuft brachte 
ihm feine Linderung. Sein legter Wunſch aing noch in 
Erfüllung. Gin verhältnismäßig rafcher Ko hat ihn 
erlöft. In München ift er begraben. 


07 


Liliencrons neue Lyrik. *) 
® 
Otto —— 


Auch über dem dritten Gedichtbuche des holſteiniſchen, jeht 
in Münden lebenden Poeten, weht das rote Banner Der Schande 
—— und als Trumpfwort könnte ihm ein Ruf voranſtehen, 

v aus dem Gedichteijktlus „Ach war jo glücklich“ heraustönt: 
Leben, hurrah! 

Lilieneron gehört Er ben rechten Herzen, „die garnicht 
umzubringen“. So Schweres auf ihm lajtet, jo mühfam fein 
Weg it zwiichen den Difteln der Gehäffigkeit und den dicken 
Gehecken mangelnden Verftändnifjes, jo fiher und fröhlich geht 


er dennoch feinen 
ichtbuch ift am Zahl weniger reich, als 





Eein neueited 
bie vorherge genen, aber in der geringeren Zahl überwiegen 
wie Immer die Öffenbarungen einer tiefgründigen, ganz eigenen 
und unvergeßlichen poetiſchen Schönheit, die do b wahr und 
lebendig iſt, daß fie hier jchler gewöhnlich erſcheint, fie, die die 
jeltenfte Blüte des menfchlichen Geiſtes iſt. 

Auch in dieſer dritten Gebichtjammlung Lilienerons wird 
es dem genauen Leſer von Zeile zu Beile Har, daß bieier 
Dichter nur Erlebtes —— Es ſind erlebte Gedichte. Aber 
das dichteriſche Erlebnis befteht nicht, wie die Handgreiflichlelts- 


realiften vermeinen, ae in dem, was der Poet gejehen, 
erochen ober, geichmedt hat, jondern das innerlich Erlebte, die 
abhrungen bes jeelijchen Gefühles, die Gefchente des inneren 


Blides, die wahrhaftige Fabelmwelt eigenſchöpferiſcher Phantaſie: 
diefe Ausſtrahlungen des innerſten —28 in jo —— 
Fülle, in jo kriftalltlarer de jo blutwarm lebendig dar⸗ 
gefiel, diefe find es in eriter Linie, welche den Eindrud bes 

tiebten, oder wenn es geitattet ift, das Schlagwort einmal 
freier anzuwenden, des Reallſtiſchen machen. 

Es find Gedichte in diefem Buche, die man rein na— 
turaliftiich nennen fann, doch machen fie nicht die Mehrzahl 
aus, denn Lilieneron lebt es, mitten auf die ſtels wirklichleits- 
etreue Szenerie feiner re ru einen bald grell zudenden, 

Id müd_phosphoreszirenden Strahl der Phantaftil fallen zu 
laſſen. So entdedt er auf dem „Waldgang“ mitten in einem 
holſteiniſchen Gehölz 

„Sanft eingeſchlafen, mit dem Haupt im Schatten, 
Den Heinen Gott, der ſoviel Umbeil jtihtet.“ 

Aber es ijt fein Eros von hellenifchem Geblüte, und feine 
Stellung iſt nicht jo, wie wir fie auf Marmorjodeln ges 
wöhnt find, fondern: 

„Und wie das Kind, das feine Weihnachtspuppe 
Ins Bettchen nahm, glüdjelig dann entichliei, 
So hielt er feit mit feinen teden Fäuſichen, 

An feine Brujt geſchloſſen, Pfeil und Bogen.” 


Ober in dem Gedicht ‚Feudal“, nebenbei einer jcharfen 
Satire auf feine Standesgenofien: Da befinden wir ung * 
von heute, ſo 


En mitten unter höchſt wirklichen Yun 
o r fi) diefe auch in diefem Heute ausnehmen: 
iſt etwas abjonderlich, 
Statt Ja jagen e Jã. 
Ich unterhalte im Kreiſe mid, 
Dellegaard, Weitenfce.” 

Und nun find wir mit einem Schlage aus den mittel« 
alterlichen Ueberbleibſeln von heute mitten im wahrbaftigen 
Mittelalter und jagen den Wolf mit dem Burgfräulein: 


„She Sprechen 


*) Der Hnidegänger und andere Gedichte von Detlev iherr 
von — — Verlag von Wilhelm Friedrich re 





„Der traf doch? Sig ab. Ach ſtoß ins Horn. 
Wo blieb die Beitie. 
Friert dich? Der Tag ift fait und naß. 

ein Fühchen wadet im Scmee. 


Heda! Einen Hörigen her! 
Scligt ibm auf den Leib! 
Nun wärm deinen Fuß im warmen Gedärm, 
Das find unjre Rechte, Weib!“ 
Dies Gedicht ijt * bezeichnend für die Liliencronſche 
Art. Der Anstoß dazu fommt aus tatjächlihem Erlebnis: 
„Wir waren geitern unter ung, 
Beim Grafen von der Wii, 
Der gejamte Adel der Provinz 
Bei Bejaid und Tanz und Tiſch.“ 
Und wie fie „unter ih" am Bahnhof jtehen 
„Und wollen nad Süd und Nord, 
Ein jeder auf fein Schloß und Gut, 
Der näcite Zug bringt uns fort. .“ 
da Soden die Schwarzen, herriichen Augen einer jchönen Komteß 
den Dichter bis Hieit in jeudale Vergangenheit, und er lebt 
eine Wolfsjagd mit ihr, er felber feudal bis zum Schauders 
haften, und die Modernen find fein höriges — keuchend 
5* ihm drein, unterworfen ber Wahrheitswucht feiner Werte. 
fommt ihm auch nicht darauf an, ihm, dem Naturaltiten, 
der nach drafoniiher Schlagiwortgejepesauslegung am Staube 
zu „Heben“ hat, uns einmal ganz von dieſem Erdball weg- 
zubeben, hinauf auf einen „ Hönern Stern“, ben Aldebaran 
* „den er jo ſehr liebt, daß einmal ein ganzer Roman von 
hm dazu in Bezlehung ſtehen ſoll. Freifich die Menichen da 
oben find immer noch Erdenmenſchen, Liliencronſche Menjchen 
voll heißen, ſtürmiſchen Blutes, die lieben und geliebt fein 
wollen. Aber ſchön iſts da oben, auf dem roten Aldebaran, 
jo ſchön, wie es hier unten nur manchmal auf Böcklinſchen 
Bildern und in Lilieneronfchen Gedichten ift. Böcklinſches 
Traumſchauen und Schaffen aus dem Traum zum lebendigiten 
Leben im Kunftwerk, das ijt diejem wunderbaren Dichter (ich 
meine das Wort ernfthaft) überhaupt häufig eigen. In allen 
feinen Büchern bat es ſich gezeigt: im diejem neuejten Buche 
ift gerade dieſer Wejenszug bejonders voll zum Ausdrud ges 
fommen. Neben dem Aldebarangedichten gilt dies hervorragend 
von dem zauberhaften Bhantafieftüc Fiei Welten“. Die 
Verbindung des Mealiftiichen mit dem Phantaftiichen zu einem 
Bilde von blendender —— iſt da in ungeahnter 
Fülle gelungen. Nur die Schlufverje mögen es hier beweiſen; 
Das Gitter jchwindet, ſchwand; und eine Landidaft, 
Bon zwanzia Monden violett beidienen, 
Heigl ſich auf einer fernen, fremden Welt. 
ie Monde löihen aus. Und Finiternis, 
In matten, geiltergelben Farben kommt 
Die Dammerung, in ſchmaler, Innggeitredter, 
Bon ſchroifen Felſen eingeengter See 
Ruht in der Morgenfrühe olme Yaut. 
Durch feine Längenrichtung ſchwimmt der Strafe, 
Wie eine Niefenichlange, ab und zu 
Den Schuppenrüden trümmend fortbeivegend; 
Kein Plaͤtſchern ſtört die ungeheure Stille. 


Das ijt der Traum in feinem jchnellen Bildverändern, in 
feiner ganzen atemlofen Stimmung, der Traum mit dem ges 
ſchloſſenen Auge, das ins Schranfenloje einer unendlich reichen 
Seele blict und darin Welten entdedt. 

Wie wird man angefichts folder freieften großen Künſtler— 
ſchaft müde der Schlagworte, dieler aufdringlichen, plumpen 
Hummeln, die ſich auf jede junge Blüte jegen, fie leer zu 
freffen. Iſt ihnen der Blütenjtaub bei einer zu fein, jo fliegen 
fie entrüftet davon und brummen: Nichts mit der da, fie ift 
leer. Und merkwürdig: die Mehrzahl der Menſchen glaubt 
den —— und nicht den Blüten. 

o iſt ed mit Lilieneron bitter oft geichehen. Entweder 
hat das Schlagwort ihn einfeitig betont, ein Zerrbild von ihm 
mit plumpen Strichen gezeichnet, oder es hat jich über ihn 
entrüjtet, weil ihm jein Anhalt nicht gemäß war. 

Aber es hat fich num wol ausgeſchrieen; ſelbſt die Deutichen, 
die befanntlich der Bölfer gründitchites zu fein ſich berühmen, 
gehen wol wieder jelber an die Blüte und trauen der eigenen 
Male. Möchten fie es bei Lilieneron tun. Sie befiken einen 
Schatz in ihm, der manden Mangel an andren Punkten wett 
macht. Noch fehlt und der große moderne Epiler, und aud) 


Das Magazin für Litteratur, 


Nr. 29 





das moderne Drama iſt noch jehr im Werben, wenngleich die 
Keime en und faftig find: ben go n Lyriler aber haben 
toir, wir befiten ihn in Detlev von Viliencron. 

Das Lied und das lyriſche Bild: beides ijt in ihm. Er 
iſt nicht blos der reiche Erbe unferer Großen, er ift auch ein 
Geiſt von — und jelbjtihöpferticher, ganz neuer Enke 
Goethiiches Erbe finden wir viel in ihm. Man [de die jelbit- 
erfundene „Legende“ von dem Hündchen, das zu dem Heiland 
friecht im Garten Gethjemane: 

Und der Here hat mild lächelnd den Troft gejpürt, 
Und er nimmts und drängis an die Brujt gerührt, 
Und muß es mit feiner Liebe umfajien, 

Die Menſchen hatten ihm verlalien. 

Und „Winternacht“. Das ist die Mannesliebe nach Goethes 
„Seneralbeichte”, nichts für die Muder und Dunfelgeifter, die 
das Beſte und Ehrlichite, gefunde Natur, unerquidlich machen 
durch Berichleierung, aber ein Labſal für alle kräftigen Ges 
müter. Dann aber auch die Zartheit Goethiichen Liedertong, 
die Melodif einer innigen Sclichtheit: „Die Laterne“, Wie 
da der Dichter durch die Nacht acht, ein jungfrisch Blut am 
Arm, begleitet vom Hans dem tauben Knecht: 

Trabt der Alte uns boran, 
Treu, wir zwei Verirrten, 
Folgen wir wie Lämmer dann, 
Yammer ihrem Hirten. 


Bo fih durch den Vuchenſtand 
Eng der Bey gewunden, 

Hat ſich ſchleunig Hand in Hand, 
Mund zu Mund gefunden. 


Ainjternis und Waldesruh, 
immtel ohne Sterne. 
Unverdroifen, immerzu 
Wandert Die Yaterne. 
Es ift wie das bewegte Bild eines alten holländiichen 
Meisters, voll fladernder Lichter und voll milder, beglüdender 


Wärme: 
Scheidegruß am Meilenitein, 
Dit verhüllte Ferne, . 
Letzier Blig und legter Schein, 
Fort iſt die Laterne, 


Aber da3 Neue, in deffen Schönheit wir feinen rar 
an frühere Gaben der deutichen Dichtung finden, überwiegt be 
Lilieneron. Dies gilt vorzüglid) von dem Heinen Eyclus ‚6 
war jo glüdlih”. „Ausflug“ und „Kleine Reife“ heißen die 
beiden ichte in „toillfürlicher Betonung”, wie Liliencron 
dieje freiefte Art freier Rhythmil bezeichnet. Da wird im Plauder- 
tone ungezwungen erzählt, wie man zu einem lieben Freund 
ipricht, gegemüberfigend bei einer Fla Wein und — 
Eſſen, Auge in Auge, wo man ſich lein Blatt vor den Mund 
nimmt und ficher ijt: der fühlt mit, neidet nichts, bergröbert 
nichts mit beflifjener Echeelfucht, hier giebit du dein Herz aus, 
hier macht Du aus eigener freude auch in einem amderen 
zen Vergnügen. Von Metaphyſik wird dabei nicht ges 

prochen und auch nicht von „hochhehren Gefühlen“, kurz und 
gut: da redet ein ehrlicher, —— freier, edler Mann zum 
andern, dem alles jchön dünkt, bas von ſchlichter Herzend« 
herlunft iſt: 

Was geht den Frauen und Mädchen 

llcber „die Yandpartie”? 

Nichts. 

Selbit dem Fleinen Serzenintrabbringer, 

Der jonst jo zärtlich behandelt wird, 

Bird dann der Nüden zugefchtt. 

Doc nicht ganz: 

Am janften Abhange, 

Am Saume der Holzung, 

Ruhen wir. 

Wohlriechender Wegerich, 

undszunge und Ehrenpreis, 
ittergras und Salbei 

Sind unjer Teppid. 

Goldamſeln umhüpfen uns, 

Und alles iſt wie ein Traum, 


Wer möchte fi ein Glüd ben I 
Goethe Are fi jo ein Glück rauben affen? 


S'iſt eine der ſchönſten Erdengaben, 
So ein lieb Mädel im Arm zu haben, 


Scon 
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Am Schluffe des Gebichtes heißt es benn: 
Euch, ihr Götter, bring’ id) das Opfer nidıt, 
Ihe neidiſchen! 
Get, ihr möchtet das bischen Glück 
Mir gerne nehmen? 
Bleibl's g’iund! jagt der Mündner; 
Da lur up, jagt der Holiteiner; 
Begegnet mir im Mondſchein, jage id. 
Das Mädchen lacht und zappelt, zappelt und lacht 
Bor uns liegt 
Die ruhige, beicheidene, x 
. Schornſteinrauchfriedliche Landſchafi. 
Vom „Heidegänger“, dem großen Hauptgedichte der Sonnn⸗ 
lung, gilt in Bulanmenfallung lee” was von ben einzelnen 
Stüden gejagt wurde, Much im ihm iſt die Grunditimmung 
emücht aus Nealiftit und Phantaftil, auch in ihm ift Lied und 
id. Schwach wird Lilieneron nur, wo er fatiriich fein will. 
Dazu iſt er zu — wenngleich ihm auch da manch guter 
Treffer gelingt. So in den Geſprächen mit dem Stants- 
anmwalt und dem Moraliften. Die Hauptfraft aber liegt 
hier in der ——— einesteils und andernteils in 
den Herzensgeſtändniſſen, dieſen ſtürmiſch herausbrechenden, 
flammenden eonlossions eines wahrhaftigen Mannes. 
müßte das —— Gedicht abſchrelben, wollte ich einen Begriff 
von dieſer önhelt in der Wahrhelt geben, welche erfriſcht 
und erhebt wie ein junger Frühlingstag, Nur die Schluf- 
verfe, mit denen das ganze Buch ausllingt, mögen bier ftehen 
Eine meijterbafte Sch adıtfejlderung. wie fie jo nur Detlev 
von Lilieneron, der ehemalige Offizier, zu fchreiben verfteht, 
ift vorangegangen. Der „Heidegänger“ h als Hauptmann an 
der Spiße jener Nompagnie gefallen. Er fpricht zur „Seide 
banne”, in welcher Liliencron feine Liebe zur derben Natur 
verlörpert hat: 
Nun lehn' ich mich an deine Brut, 
Es verzudt, es verzittert die Erdenluit. 
Berjenft mich bier unters Heidefraut, 
Des Menidyengezeters brüllt hier fein Yaut. 
Im Herbit fliegt der Tütvogel, wie hör’ ich ihn gerne, 
Ueber mein Duntel im Dimmer der Sterne. 
Nachwerſchluct jchlaf' ich, mur du lennit mein Grab, 
Brich dir einen Erifaftrauf bon ihm ab. 
Dant Mädel dir für deine rohfriihe Natur, 
Sie roch wie die fraftgährende Aderflur, 
Das hat mich entzüdt zu dir gezogen 
Das hab’ ich entzudt aus dir wegen 
Die Sonne fintt, meine Hünenmale 
Feiern Andacht im legten Abenditrahle, 
— hilf mir auf, ſtüt mich, mein Leben berloht, 
in Grashälmden, nidyts weiter, rupft fi der Tod; 
Du aber bleib immer in deinem Beitand, 
Mein großes, jhönes, heißgeliebtes deutſches Vaterland. 
Diefes große und ſchöne Vaterland hat fich biäher noch 
nicht zu einem vollen ee e eines feiner tiefſt ver- 
anlagten Söhne aufgeſchwungen. Noch immer reift es fich um 
die Yavendellgrit für höhere Tüchter und läßt den Dichter der 
„Aodjutantenritte”, der „Sommerfchlacht“, des „Mäcens“ und 
andrer Meifterwerfe ohne aufmunternden Zuruf in der Ede 
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Die Neberwindung des Milieus, 
Bon 
Curt Grottewit. 





Das gar num ein für allemal feitzuftchen: Der 
Mensch ift das Produft der Verhältniſſe. Taine hatte 
erſt mit Bewußtjein darauf hingewiejen, und Yola hat 
ie Lehre popular gemacht. Seitdem ift das Studium 
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des Menſchen leicht und bequem geworden. Achte darauf, 
in welchem Stlima, in welchem Lande, in welcher Stellung 
er lebt, was er ißt und von welchen Eltern er abitammt 
und du kannſt dir den Menſchen fonitruiren, wie du ein 
Dreieck fonftruiren fannjt, wenn dir eine Seite und die 
anftohenden Winkel befannt find. 

Die Lehre war für die Fleinen Leute vom gefunden 
Menjchenveritande jehr einleuchtend und beruhigend. 
Addiren hatten fie in der Schule jehr qut gelernt, und 
die neue Lehre vom Milieu war nichts weiter wie ein 
Additionserempel. Die einzelnen Poſten waren die 
einzelnen Einflüffe, und die Summe diefer Einflüffe war 
der Menſch. Es fonnte zum Lobe des Majchinentums 
und zum Preis der Nutomaten-Epoche nichts Lieblicheres 
und Einjchmeichelnderes erfunden werden. 

Als Rückſchlag Freilid, das muß man anerfennen, 
war die Lehre vom Milieu ſehr heilfam und förderlich. 
Der Menſch it frei und wär er in Stetten geboren, hatte 
Schiller behauptet, und die ganze vergangene era 

atte den Menſchen als ein abgeſchloſſenes, unabhängiges 

eſen aufgefaßt, deſſen phyſiologiſche Bewegungs 
erſcheinungen, Seele genannt, ein ewiges, abjolutes 
Selbjtjein ausmachten, ganz ohne Nüdficht auf Leib und 
Materie. Da war der Menſch ein Weſen für fich, mit 
ben Neigungen zu allen damals erjtrebten ewigen und 
abfoluten Tugenden begabt, wenn jeine Vorfahren auch 
fämtlih am Galgen aeitorben waren, ein Weſen, das 
mild und friedfertig jein konnte, aud wenn es unter 
Nänbern aufgewachſen war. Damals fonnte man die 
Verhältniffe, in denen der Menſch lebte, ganz außer Be— 
tracht laſſen, Menſch und Verhältniſſe hatten jo wenig 
Verwantichaft zu einander, wie Gold und Blei ee 
Affinität haben. Die Dichter und Hiftorifer diefer Aera 
rechnen denn auch mit ben Menfchen wie mit abjolut 
mabhängigen Größen, deren Qualität man hinnehmen 
muß, ohne zu fragen, wie oder wodurd De geworden, 
wie fie it. Es fiel niemandem ein, danad) zu fragen, 
welche Einflüfie, welches Meilien auf jemanden gewirft 
hatte, man jah auf bie —— nicht auf die Urſachen, 
auf das Sein, nicht auf das Werden. 

Gegen biefe Abjolutheitsanihauung vom Menſchen 
war die Lehre vom Milieu eine gefunde und fortichritt- 
liche Reaktion. Cie gerftörle den Irrtum von der freien 
Selbſtbeſtimmung des Menſchen und befreite uns jo von 
einem falichen Ideale einer überwundenen Zeit. 

Aber das pflegt ja jtets zu geichehen, und in den 
legten Jahren hat man es genug und genau beobachten 
fönnen, dab neue Wahrheiten Schrofheit und Gegen- 
jeglichfeit lieben. Denn wenn etwas fich als überlebt 
und ſchãdlich erweift, jo dünkt es uns immer, es müſſe 
das Gegenteil, das diametral Entgegengefegte, Heil und 
Vorteil bringen. * man — daß die alten 
eiftigen Werte zu Lüge und Hindernis geworden, fo 
Ib man jet leichthin alles, was der menſchliche Geiſt ge— 
ildet und geformt hatte, für nichtig und wertlos an, 
und ehrte und ee überhaupt nur noch das grob 
Materielle. Aehnlich oder ganz gleich wars mit der 
Lehre vom Milieu. —* man —2** der Umwelt eines 
ig feinen Einfluß gi —* ugeſchrieben, ſo war 
ist ie Umwelt alles und der en gar nichts. Die 

erhältnifie machten den Menichen; aber dat der Menich 
auch die Verhäliniſſe made, davon mochte man nichts 
wiſſen. 

Jetzt iſt es nun Zeit, daß man die Sache von neuem 
u e. An die abjolute Abgejchloffenheit des Menſchen 
von jeiner Umgebung alaubt ja jebt niemand mehr, jo 
dt auch jegt niemand mehr, um die neue Wahrheit 
recht eeofi und deutlich hervortreten zu lallen, die Ab— 
hängigfeit vom Milien als eine unbedingte hinzuftellen. 
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Freilich die Lehre von dem ımbedingten Milieu 
paßte jo trefflich zu der ganzen Anſchauungsweiſe der 
Gegenwart. Im unjerer lebergangszeit, in der, wie 
immer in Epochen des Uebergangs der Materialismus 
und Naturalismus jeine geittesdumpfe, unwiſſenſchaftlich 
plebejiiche Herrſchaft ausubt, war die Ueberſchätzung des 
Milieus natürlich und für den geiunden Menjchenveritand 
rege Wenn YZola den Menjchen beim Regen 
ſofort melandyoliih und traurig werden läßt, wenn er 
auf jeden außeren Impuls eine automatenhafte Bes 
wegung des Menichen erfolgen läßt, jo war das recht 
nad) dem Wunfche des „naturwiſſenſchaftlichen“ Zeitalters, 
das außer der Naturwiſſenſchaft feine andere Wiſſenſchaft 
fannte, weder Philoſophie noch Geſchichte. 

Der Fehler war, daß man den Menſchen den Ver— 
gie gegenüber als ——— Weſen anjah. 

aß einzelne Faktoren des Milieus unter Umſtänden 
gar nicht auf den Menichen wirken, andere dagegen aus: 
ſchließlich, daß außerdem die verschiedenen Faktoren 
nicht als Summe wirfen, jondern in das Neb geiftigen 
Geſchehens eingeflochten, etwas ganz Neues ergeben 
fönnen, das hat man ganz unberüdfichtigt gelafien. Auf 
ai Menſchen wird das Milien anders wirfen, ie nach 
einer Eigenart; weſſen Eigenart aber jo beichaften ift, 
daß fie jich mit dem Milieu zu eiwas Neuem verbindet, 
ber wird vermittels dieies Neuen wiederum auf das 
Milien einwirken, er wird die Berhältniffe umgeftalten. 

Die bisherige Lehre vom Milien war für den Durch— 
ichnittsmenjchen geichaffen, der, wenig individualifitt, 
geiftig inferior, allerdings den Einflüſſen des Milieus 
blind gehorcht. Indeſſen die hervorragenderen, die ge 
borenen Ariftofraten jtellen dem Milieu ihre Berechnung, 
ihre Erfindungsgabe, ihre Erfahrung und Vermutung, 
ihr Glauben und ihr Wilien entgegen, und unter ihrem 
Willen beugt jich die Ummvelt zu ihrem Dienft. Ein 
EStephenfon erfindet die Eifenbahn, und feine Erfindung 
verändert die ganze Signatur der Erde, der Zeit, der 
Berhälmmiiie. 

Aber die Berhältniffe bewirkten eben, dat; Stephenjon 
die Eijenbahn erfand? — Warum erfand fie gerade 
Stephenfon und fein anderer? Und dann, wide man 
die Eifenbahn erfunden haben, wenn es feine Menſchen 
gäbe? Würden Eſel auf den Gedanken gefommen fein, 
eine Lolfomotive zu bauen? 

Mit dem bloßen Einfluß der Verhältniſſe iſt es 
aljo nichts, es kommt auf den Menichen an. Und je 
entwidelter ein Menſch ift, um jo mehr wird er Auswahl 
halten unter den Eindrüden, die er empfängt, um jo 
mehr wird er alle Einflüffe, die feinen Zwecken zuwider: 
laufen, Pe er wird das Milien mit den Waffen 
feiner Ideale in Schranfen halten. Er wird das Milieu 
überwinden. 

Geſetzt, ein Menſch befinde ich in einem Milien, 
das aus den Größen a, b, e, d, e beitehbt. Man nimmt 
nun ganz willfürlih an, daf der Menjch die Summen 
dieſer Größen, alſo a+rb+e+d-+e je. Nichts ift 
oberflächlicher als dieje Meinung. Es ift fehr leicht 
denfbar, daß 3. B. der Einfluß e gar micht wirft, weil 
ber Menjch einfach nicht zur Reaktion gegenüber diejer 
write e disponirt iſt. —** e in lärmendem Geräufch, 
jo iſt es ſehr leicht möglich, daß daſſelbe gar feinen 
Einfluß ausübt, weil der Menſch, der von diejem 
lärmenden Geräuſch umgeben ift, jo gefunde Nerven hat, 
daß jemes ihm nicht im geringiten ſtört. Ferner aber, 
warum jollen die übrigen beeinflufiende Größen a,b, © 
und d gerade ald Summe wirken? Warum _jollen dieje 
Größen, wenn fie von. den menjchlichen Sinnen auf: 
genommen werden, feine Veränderung erleiden? 
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Man fann es fogar ganz qut nachweiien, daß fie 
Veränderungen erleiden können. ine beitimmte Menge 
von Tönen brauchen von uns nicht als eine Neihe von 
Tönen empfunden zu werden, jondern fie können auch 
als eine Tongeltalt, eine Melodie aufgenommen werden. 
Das die Melodie für uns nicht als Summe oder Produfi 
empfunden wird, das ergiebt ſich ganz einfach daraus, 
daß man die einzelnen Botten (die Töne) nicht willfürlich 
— verjtellen fann, während doch ſonſt die Stellung der 
Bojten gan gleichgiltig iſt. Aus einer beftimmt arran- 
girten Reihe von Tongrößen braucht alſo micht die 
Summe diejer Größen hervorzugehen, jondern es fann 
etwas ganz neues, eben eine Melodie, hervorgehen, Der 
menschliche Geijt mer dann dieſe Töne nicht einzeln, 
fondern als etwas Einheitliches. 

So iſt es auch natürlich, daß der Menic die Milieu 
einflüſſe a und b nicht als a + b empfindet, jondern daß 
diejelben im ihm eine Größe m erzeugen, welche ſonſt 
nirgends in der Welt vorhanden it. Daß die Erde 
rund jei, und wie man ein Schiff zu lenfen habe, das 
wußte Kolumbus. Daß er aber jeine Kenntnis, 
jeine Erfahrung in den Gedanken umjegte, Dftindien 
durch eine Seefahrt nach Weiten zu erreichen, das hatte 
er feiner Vererbung, feinem Klima, feinem Milien zu 
verdanfen. Das war etwas neues, etwas durch feinen 
individuellen Geift Erzeugtes, eine Idee, welche die Ver— 
hältuifie —— umgeſtaltete. 

Nun werden freilich ig 3 lagen: Aber daß Kolınnbus 
Ditindien auf einem neuen Wege zu erreichen juchte, das 
fonnte doch mur dadurch geichehen, daß er Seemann war 
und daß er fid) mit Aitronomie beichäftigte. Der Sc 
mannsberuf und die Beichäftigung mit Aftronomie find 
aljo das Milieu, die in Holumbus den epochemachenden 
Gedanfen hervorriefen. Da antworte id: Es gab doch 
damals viele andere Seeleute, die fich auch mit Ajtronomie 
beichäftigten, warum famen fie nicht auf diefen Gedanken? 
Ic weiß jehr wohl, deß die angegebenen Einflüſſe not» 
wendig waren, damit Stolumbus überhaupt auf feinen 
Plan fommen konnte, aber damit ift doch nicht gejagt, 
daß jene diefen Plan hervorriefen. Luft und Nahrung 
find gewiß nötig, damit ein Menſch ein Haus bauen 
fan, aber Luft und Nahrung bringen doc fein Haus 
hervor. 

Kurzum man hat bis jegt ganz außer Betracht ge 
laſſen, daß der Menſch doc) eine gewiſſe Größe repräfentirt, 
die ihm eigen ift, die, mag fie noch jo jehr von allen 
Seiten beeinflußt fein, doc in ihrem es 
nicht dafjelbe wie die Einflüffe, ſondern etwas anders iſt. 

Wie nun die Milieneinflüfe a und b die Größe m 
im Menfchen hervorrufen fönnen, jo fönnen e und d 
eine neue Größe m erzeugen, m und m aber ergeben 
vielleicht eine Größe (Empfindung, Idee, Handlung u. .w.) 
0. War — m und n elwas neues, jo iſt ap 0 
eine Größe, die aus dem bloßen Milieu a, b, e und d 
ebenjowenig zu erflären. ift, wie oben das Hans aus 
Luft und Nahrung. E 

Bei hocdhveranlagten Menſchen aber werben ſich immer 
neue Kombinationen ergeben und aus jedem neuen 
Kombinationsfompler neue Ktombinationseinheiten, die 
nie vorher jemand bemerkt, die nie fonft vorhanden 
waren und auf die vielleicht niemand hatte verfallen 
fönnen als eben ein einzelner Menjch von ber und ber 
beftimmten individuellen Anlage. “ 

Vie jehr alſo auch der Menſch von dem Milieu 
beeinflußt jein mag, es bleibt immer nod etwas übrig, 
was ihm * ift, was er ſich errungen hat. Je höher nun 
aber jemand differenzirt ift, um jo mehr wird er fid) Eigen 
heiten erwerben, um I mehr werden ſich jeine Eigen 
heiten permutationsweije zu neuen Eigenheiten verviel- 
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fältigen, und um jo mehr wird er fi von dem Einfluffe 
des Milieus emancipiren, um jo mehr wird er das 
Milieu beeinfluffen. 

Das fann man fi daher ald Ziel vor Augen 
halten: Das Milieu zu überwinden. Und darin ftedt 
eine Forderung, die fol identisch ift mit der: Die Epoche 

u überwinden. Denn mit der Ehrfurcht vor dem Milien 
ängt jetzt alles zufammen. Es hangi damit zufammen 
die pedantijhe Bewunderung der Dofumentenfammlung, 
die ber die Details das große Ganze und Dominirende 
vergißt, es hängt damit zujammen die Freude der 
Rezeptivität, die jeden Eindrud auf ſich wirfen läßt und 
wahllos und planlos auf jeden reagirt, und es hängt 
damit zufammen bad Protofollantentum, das übera 
referirt, ſchildert, vegiftrirt, „was ift“, aber niemals zu 
ahnen, zu forjchen, zu erwerben fucht, was fein wird 
und was fein muß. 

Die Ehrfurcht vor dem Milieu hat uns zu biederen 
Tagelöhnern gemacht, die jahraus jahrein Diefelbe Arbeit 
mit demfelben Handwerkszeug verrichten, ohne — dar⸗ 
über nachzudenken, ob nicht eine andere Art zu ar— 
beiten, eine Verbeſſerung des Handwerkszeuges die ganze 
Mühe und Anſtrengung aufheben würde. Derjenige 
aber, der ſich mit dem gewohnten Hausrat ererbter 
Denkungsart nicht zufrieden geben und das Leben ine 
feinen been umgeftalten will, der wird als Phanta 
verichrieen, ber ſich in das Leben nicht zu ſchicken weiß, 
der für die „realen Berhältniffe* feinen Sinn hat. Wie 
fann er auch wagen, aus feinem Milieu herauszutreten? 
Bie kann er wagen, Menfch zu fein und von der menfch- 
lichen Fähigkeit, Ideen zu —** und nach Ideen zu 
handeln, Gebrauch zu machen? 

Freilich, welchen Berfegerungen und Berjpottungen 
auch immer derjenige ausgeregt ilt, der das Milieu um- 

ugeftalten jucht, er wird N, getrieben von der Macht 
—— Pläne und feiner Ideen, wol ſelten durch die An— 
grife feiner lieben Mitmenschen abjchreden laffen. Denn 
ie ererbie und gewohnte Dummheit der lieben Mit: 
menfchen ift gerade das Milieu, von dem fich derjenige 
am erjten emanzipiren muß, der überhaupt daran denkt, 
fi) dem Einfluß des Milieu zu entziehen. 

Sicher ift ja allerdings, daß viele das Milien in 
einer vollfommen —— Weiſe umzugeſtalten ver 
ſuchen. Aber dann muß man eben die Verfehriheiten 
der betreffenden Jdeenfombinationen, nach denen jemand 
die Verhältniffe ändern will, aufzudeden juchen. Da- 
egen ift es ganz widerfinnig, wenn man von vorn— 

rein das Streben nad) Beränderung des Milieus als 
Phantafterei, Lebensunerfahrenheit und dergleichen brand- 
märkt. Es fommt allein darauf an, da jemand den 
richtigen Weg zeigt, daß er brauchbare neue Ideen und 
Entdefungen zur Wıngeftaltung der Berhältnifje zur Ber: 
fügung hat. 
Das ſcheint mir aber gewiß zu fein, daß die Menſch— 
— auf eine je höhere Entwicklungsſtufe fie gelangt, 
ch immer mehr und mehr individwalifirt, immer mehr 
und mehr aus dem Zuftande des Herbentiertums heraus» 
tritt und damit viel größere Umabhängigfeit gegenüber 
dem Milieu gewinnt. Natürlic) wird es trogdem wieder 
große Geifter geben, die die übrigen Menſchen um Eifel- 
turmhöhe überragen. Sie find dann die —— 
Milieubrecher, in ihrem Gehirn geſtallen ſich neue An— 
ngen zu immer neuen Gedanken, fie laſſen das 
ilien mur infoweit auf fich wirfen, als e8 diejen neuen 
Gedanken entipricht, und nad) ihnen wandeln fie die 
Berhältnifie um. Die umgewandelten Berhältnifie aber 
erzeugen im Verein mit ben en Gedanfen 
wieder neue Ideen, und jo eröffnet fi uns benn eine 
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once Berjpeftive ſich ftetig ermeuernder Neu- 
i 


en. 

Dann wird aber die Macht der Ideen gegemüber 
dem Milieu immer größer, und die been werben auch 
wieder zu Anjchen gelangen. Die Ideen ftehen jegt in 
Ungunſt, und Ideen haben ift jegt gleichgiltig mit Narr 
fein. Natürlich, denn es giebt nur alte Ideen, an die 
man nicht mehr glaubt, umd neue been, an die man 
nicht mehr glauben fann. Der große Führer, ber bie 
Menichheit wieder zum Glauben an die Ideen zwingt, iſt 
noch nicht erjchienen. Bis dahin muß eben jeder r en, 
wie er mit dem Milieu fertig wird. Aber es iſt ſchon 
viel gewonnen, wenn man fid) der ſtlaviſchen Ehrfurcht 
vor dem Milien zu jchämen anfängt und ſich wiederum 
daran erinnert, daß es nicht immer nötig ift, daß Die 
Verhältniffe den Menjchen machen. Dann geht man 
wohl endlich aus der trägen Receptivität zur Produf- 
tivität über und fucht die Berhältnifie Br machen, das 
Milien zu zwingen und zu fmeten. Wahlſpruch 
lautet: Nous sommes plus forts que ga! 


* 


„KRichter Lynch.“ 
Von 
Paul Scheuhas. 





Die belannten Borgänge in New» Orleans haben 
wieder einmal die Aufmerkſamkeit darauf gelenkt, daß die 
Lynchjuſtiz in den Vereinigten Staaten von Amerifa ihre 
Tätinfeit neben dem geſetzlichen Behörden noch keineswegs 
eingeftellt hat, fo große Fortſchritte andh die Befeftigun 
—— Buftände ſelbſt in den enilegneren Staaten um 

erritorien — hat, ja fie haben gezeigt, daß dieſe 
Art ftrafrechtlicher Selbfthilfe jogar in einer großen Stadt, 
wo doc an Polizeir und Gerichtäbehörden fein Mangel 
ift, noch nicht verſchwunden ift, fondern gleichham als eine 
berechtigte Bolfsfitte beirachtet wird. Was in Gegenden, 
wo die öffentliche Ordnung bedroht ift, wo die Behörden 
fehlen, wo es von Abentenrern und Verbrechern wimmelt, 
als ein Notbehelf nur gebilligt werden fann, ift denn doch 
in der größten Stadt der Süditaaten, mit einer Bevölferung, 
die nach Humderttaufenden zählt, im einem großen 
Handels- und Verkehrszentrum eine ehvas befremdende 
Erſche inung, wenngleich man nicht verfennen darf, daß die 
Rechtspflege, vielfach an bedenklichen Mängeln leidet, die 
nur zu geeignet find, den öffentlichen Unwillen zu erregen, 
ganz befonders bei dem leicht erregbaren Vollscharalter 
in dem füdlichen Teile der Union. 

Die Lynchjuſtiz ift eine bezeichnende erg Kein 
eigentümlichen, end in den Stechtsgrundjähen zum Aus« 
druck fommenden Neigung der engliichen und amerifani» 
ſchen Bevölferung zur Selbftändigfeit des einzelnen, zur 
Selbfthilfe und zur Emanzipation von der Bevormundung 
durch Behörden. Das „Selfgovernment” iſt eine 
englifche Erfindung, und ihm entiprießt in ber Lynchjuſtiz 
eine Art von „Self-justicee*. Es . falſch, über dieje 
Eigentümlichfeit ohne weiteres den Stab zu bredjen; die 
Lynchjuſtiz ft in manchen Gegenden und unter befonderen 
Berhaltnifien eine durchaus notwendige und fehr jegend« 
reiche Einrichiung geweſen, dad einzige Mittel, um ge 
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ordnete Zuftände anzırbahmen. Sie ift vielfach mit bes 
wundernswürdiger Energie und mit einem ſtaunenswerten 
Heroismus durchgeführt worden, der vor dem Aeußeriten 
nicht zurüdfichredfte, aber auch vielfach eine weiſe Mäßtgung, 
einen rohen Gerechtigfeitsfinn und volles Bewußtjein der 
Berantwortlicfeit an den Tag legte. 

Die Entftehung und Bedentung des Wortes „Lyuch, 
Innchen“ ift dunkel. Man hat e& von dem angeljächfiichen 
Wort linch, „mit einer Keule ſchlagen, züchſigen“, her- 
leiten wollen, wahricheinliher it aber wol Heine Ent · 
ſehuns aus irgend einem Perſonennamen. Einige wollen 
das Wort mit einem Bürgermeiſter von Galway in Irland, 
Namens James Figitephen Unmch, der im der zweiten 
Hälfte des 15. Jahrhunderts lebte, in Bezichung bringen, 
weil von dieſem rejoluten Etadtoberhanpt berichtet wird, 
daß er feinen eignen Sohn wegen Straßenraubes „männig- 
lich zum abjchenlichen Erempel“ aus dem Fenſter hinaus 
erhängt habe, ohme fich mit juriftiichen Feinheiten lange 
aufzuhalten ine andere lleberlieferung führt das Wort 
auf einen Farmer John Lynch zurüd, der im 17. Jahr 
hundert in Virginia oder Nord-Earolina lebte. Flüchtige 
Eflaven und Verbrecher ſollen fich damals_in Banden zit» 
ſammengeroltet haben, die das Land verwüſteten, und die 
Gimvohner in beitändigem Schreden hielten. Da fid) die 
Kolonialgeſetze als machtlos erwieſen. habe die Bevölferumg 
dem genannten Farmer Bollmadjt zur Ausübung einer 
jummarifchen Juftiz erteilt, die darin bejtand, daß die er- 
ariffenen Strolche nad) kurzer Erörterung ihres Suüuden— 
regiiterd an den Bäumen gehängt wurden, Endlich giebt 
es and eine Anficht, welche das Wort „Lynchen“ von ber 
Stadt Lynchburg in Virginia herleiten will. 

Die Geichichte der Vereinigten Staaten ift reich an 
Beiſpielen diejer Volfsjuftiz, an erhebenden und erfreulichen 
jowohl, in denen fich ein empörtes Gerechtigleits und Ord- 
nungsgefühl äußerte, als auch an abſcheulichen und bar« 
bariichen; und nicht immer traf die Mafregel nur den 
Schuldigen. Am verwerflichiten war die Lynchjuſtiz da, 
wo fie ſich in den Dienft der politischen Kampfe_ ftellte, 
wie zu den Zeiten der Antifflavereibewegung. In den 
Südſigaten, deren Bevölferung überhaupt mehr zu Gewalt 
tätigfeiten neigt, wurden nur zu häufig ek u die ſich 
als Anhänger der Sklavenbefreiung zeigten, oder die gar 
einem flüchtigen Sklaven Unterftügung gewährten, Opfer 
der Lynchjuſſiz. Wenn man fieht, dag aud) die ſigatlich 
orgamifirte und geieglich geordnete Yuftiz ſich in den Zeiten 
tiefgehender politücher Zerrifienheit bei jonft jehr eiviltfirten 
Völlern in den Dienjt der Barteileidenjchaften ftellt, jo 
fan e8 am Ende nicht Wunder nehmen, daß die rohe 
Selbſthilfe als politisches Kampfıittel beugt wurde. , 

Aın jegensreichiten hat die Lynchjuſtiz in demjenigen 
Gegenden Amerifas gewirkt, wo infolge eines mafjenhaften 
von Menſchen wie in den Golddiſtrikten 

aliforniens, oder infolge der Entlegenheit, die ftantlichen 
Behörden zu jchwad; waren, um die Ordnung aufrecht zu 
erhalten.- Das war und ift teilweife noch der Fall in den 
wetlichen Staaten. Stalifornien, Oregon, Nevada, Kanſas, 
Golorado waren oft der Schauplaß eines ſolchen Notwehr 
aftes der Bevölferung gegen das Verbrechertum. Ganz 
bejonders lodten naturlid die Goldminen den Abſchaum 
der Menichheit am. In den schnell emporblühenden Ort- 
ichaften jam inelte fich eine erſchreckende Zahl der verwegenften 
und gefahrlichften Subjefte an. Es wimmelte von Mordern, 
Wegelagerern, „Desperados“, Abenteurer, Schwindlern, 
Gaunern, Spielern und den mehr oder weniger harmlojen 
Tramps“, die Amerika vagabumdirend burchitreifen. Wenn 
das Maß voll war, raffte ſich die Bevölkerung endlich in 
Selbithilfe auf, und entidloffene Männer machten es ſich 
zur Aufgabe, die Gegend zu „ſäubern“, wie man etwa 
ein Haus: vom Ungeziefer befreit. Inter dem Namen 
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„Vigilanten“, „Vigilanz-Komitee“, „law and order men“, 
„Regulatoren“, traten die Anhänger der öffentlichen Sicher: 
heit und Ordnung heimlich zufammen, und mit eijerner 
Energie wurde das Werk durchgeführt. Der Tod durch 
Erhängen war die gewöhnliche Strafe, indeſſen begnügte 
man fi) in leichteren Fallen auch mit der Verbannung. 
Die Rüdfehr des Ausgewiejenen wurde bei Tobesitrafe 
unterfagt. In anderen Fällen von Lynchjufſtig beftrafte 
man den Echuldigen auch wohl durch Serhöreng feines 
Eigentums oder durd das abſchenliche „Theeren und 
Federn“, welches infolge der Unterdrückung der Haut— 
funktion durch den Theerüberzug eine keineswegs uͤnge- 
fahrliche Strafart bildet. 

Bret Harte in feinen „Kaliforniihen Erzählungen“ 

bietet intereffante Schilderungen jener Kulturzuftände, die 
das Lynchen als eine nohwendige Mafregel zur Folge 
hatten, und in der meilterhaften kleinen Erzählung „Ten- 
nessees partner“ heſchreibt er lebenswahr md mit feinem 
Humor eine Gerichtsfigung des „Richter Lynch”. Dem 
in den meilten Füllen wurden die Formen eines orbents 
lichen, wenn auch ſehr ſummariſchen Gerichtsverfahrens bes 
obachtet, freilich nicht mehr als eine Formalität, da die 
„Angeklagten“ meiftens ein fo umfangreihes Verbrechen 
fonto aufzınveien hatten, daß an dem Urteil nicht zu 
zweifeln war. Je ficherer der Strick den Uebeltäter er- 
wartete, defto mehr war man geneigt, ihm in feiner Wer 
teidigung allen Spielramm zu gewähren: eine Freiſprechung 
war nicht zu befürchten. Dem Urleil folgte die Boll- 
ſtrecung auf dem Fuße, und der letzte Willen des Ge— 
richteten wurde ftets mit peinlichfter Sorafalt von den 
Männern des Sicherheitsausſchuſſes ausgeführt. Oft 
zeigten ſich bei ſolchen Gelegenheiten inmitten der rauhen 
Bevölkerung die edelften Sciten der menschlichen Natur, 
md immer war jedenfalls die Kühnheit und Entidjlofjen- 
heit derjenigen Männer, die dem Berbredertum entgegene 
traten, eine bewundern&würdige. 
War einmal ein folches Bigilanzsftomitee einige Zeit 
in Tätigkeit, fo machten ſich die Wirkungen jchnell be 
merfbar Das Abenteurer» und Desperadotum fing an 
die Gegend zu meiden; der Ruf, daß man dort mit blutiger 
Strenge vorgehe, verbreitete fich unter den herumgichenden 
Verbredern. Man wußte, es war dort „nidyts mehr zu 
machen”, Diejenigen Desperados, deren man nicht habhaft 
wurde, beeilten fid), den ummwirtlichen Diftrift zu verlafien, 
und der armer fonnte wieder ruhig ſchlafen, der Gold- 
gräber durfte ohne Furcht vor Wegelagerern feine Aus 
beute nach der Stadt jchaffen. 

Auf dieje Weiſe iſt in Kalifornien und in Colorado 
der erſte Schritt zur öffentlichen Ordnung geichehen, nach— 
dem die Goldgruben lange Zeit der Sammelpunft des 
internationalen Berbrechertums gewejen waren. NRächftdem 
wurde Montana gejüubert. Hier jtand ein Deuticher 
Namens Beidler au der Spitze des Vigilanz- Komitees, 
deſſen Erfolge wunderbar waren. Das Band wurde von 
einer geheimen Berbrecherbande geradezu terrorifirt; an 
der Spitze der „Straßenagenten“, wie ſich die Mitglieder 
dieſes Seitenjtüds der italieniichen a. nannten, fand 
ein Sheriff; die Verbrecher hatten die Macht in Händen, 
die Männer der Ordnung waren im der Minderzahl, 
die ordentlichen Gerichte machtlos, denm die Geſchworenen 
wurden von den Werbrechern entweder beitochen oder 
durch Drohumgen beeinflußt. Trogdem gelang es, durch 
falte Eutſchloſſenheit und umerbittliche Strenge dem Un— 
wejen ein Ende zu machen; unerwartet umd wie ein 
Bligftrahl aus heiterem Himmel traf die —— 
die verdiente Strafe: die hervorragendſien Mitglieder der 
Bande, darunter der würdige Polizeibeamte wurden vom 
Volksgericht zum Tode verurteilt und gehängt, bis auf 
ben legten Diann wurden die Organijatoren des Verbrechens 
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andgerottet, die übrigen Anhänger und Mitglieder der 
Gejellichaft traf zum größten Teil daſſelbe Edyidjal, der 
Neft entfloh und juchte fich eine andere Stätte der Wirk— 
jamfeit. Man fieht, der zall hat einige Aehnlichkeit mit 
den Vorgängen in New- Orleans; auch dort handelte es 
fid) um eine wolorganifirte VBerbredierbande. 

In Montana Ichte zu jener Seit, im dem fechziger 
Jahren, ein früherer Richter aus einem größeren deutjchen 
Staaie, ein politiich Kompromittinter, der in Folge der 
Greignifie des Jahres 1818 hatte flüchten müſſen. Der 
Mann, der übrigens ipäter vom Präfidenten Lincoln zum 
Geſanten in Gola Nica ernannt wurde, ſchilderte im 
Jahre 1867 in einer deutfchen Bertfchrift die Tätigkeit des 
Bigilanzestomitees in Montana ımd nahm dabei jehr 
warm das Lynchweſen im der Geſtalt, wie es in jenen 
Gegenden gewirkt hatte, in Schutz. Er jagte unter anderm: 

„Mein Beruf als Richter in einem der arößlen 
deutſchen Staaten bis 1849 und mein Aufenthalt feitdem 
in einem der verrufenfien amerifaniichen Grenzitaaten 
gab mir volle Gelegenheit, beide Seiten (dev Aynchjuftiz) 
zu prüfen. ch habe Jahre lang bewußt umter der Herr— 
ſchaft von Vigilanz-Komilees gelebt umd mich ficherer ge: 
fühlt, als unſer dem Edyuß der füninlichen Polizei- und 
Staatsbehörden; mancher meiner nädjjten Bekannten md 
Fremde, frühere deutiche Profefioren, Kauflente, Juſtiz— 
beande u. ſ. w. waren Mitglieder des Komitees und fat 
täglid) oder nächtlich im ihrer traurigen Miſſion tätig, 
ohne daß unſer Verhältnis dadurch getrübt wurde, ja id) 
fonnte den Männern einen höheren Grad von Achtung 
nicht verfagen, die alles aufs Spiel jeßten, um die Geſell— 
ichaft, die Herrſchaft des Geſetzes an deren Todfeinden zu 
bejtrafen umd zu rächen.“ 

Achnlihe Borgange wie in Montana haben ſich in 
Panama, YZentralamerifa, abgeipielt zu der Zeit, als die 
Gijenbahn von Panama nach Aipimvall gebaut wurde. 
Das Zuſammenſtrömen des Gefindels begann hier, nadı- 
dem die Goldminen in Kalifornien entdeft waren, weil 
die Dampfer Panama mit dem Goldlande verbanden und 
der geſauile Verkehr über den Iſthmus ging. Hier fonnten 
in größter Bequemlichkeit die heimfehrenden Goldgräber, 
die mit den erworbenen Schätzen in der Taiche aus den 
Mördergruben Kaliforniens glücklich entichlüpft waren, von 
ihren Echägen befreit werden. Mordtaten waren auf, der 
Tagesordnung, Nevolver und Meſſer in beſtändiger Zätig- 
feit; es waren unglaubliche Zuſtände. Won einer Tätig: 
feit der Behörden oder Gerichte war nidıts zu bemerken; 
man bejchuldigte den Gouverneur fogar, mit dem Ber 
brecherium im Einverftändnis zu jet. 

Als die Zuftände jchlieglich einen folchen Grad von 
Unficherheit erreicht hatten, ” fogar ber Berfehr auf der 
nen erbauten Bahn über den Iſſhmus darunter zu leiden 
anfing, ſah fich die Direktion der Eijenbahn nenötigt, 
Mafregeln zu ergreifen. Ein „Oberſt“ jo und jo erbot 
fi), im Wege der —X die Gegend von dem Ge— 
findel zu befreien. Die Eiſenbahngeſellſchaft ſchloß einen 
förmlichen Vertrag mit ihm, und ein Vigilanz ⸗Komitee 
wurde eingerichtet. Jedes verdädhtige Indwidnum wurde 
angehalten und nad dem Zweck feiner Anweſenheit auf 
dem Iſthmus befragt. Fühlle fich der Befragte aus ge— 
wiſſen Gründen zur ungenügenden Beantwortung dieſer 
„peinlichen Frage” veranlaßt, jo wurde er nur noch befragt, 
ob er Geld behiße, wm mit dem nächiten Dampfer den 
Iſthmus von jeiner Anweſenheit zu befreien. Fiel die 
Antıvort aud) hierauf ungenügend aus, jo wurde der Be— 
treffende olme Umfiande aufgehängt — in der wolbe- 
gründeten „juriftiichen Vermutung”, daß er es hinreichlid) 
verdient habe. Dajlelbe Verfahren wurde beobachtet, wenn 
Dampfer im Hafen einliefen; wer von den Paſſagieren 
verdächtig war, feine Mittel zur Weiterreife beſaß und 


Das Magazin für Litteratur. 


459 





offenbar nur fam, um vom Verbrechen auf fo günftigem 
Boden zu leben, wurde furzer Hand gelyncht. Das Ber- 
fahren erwies ſich als jehr heilſam. Denn die Kunde von 
diefer prompten Juſtiz verbreitele fid) unter den Desperados 
des Goldlandes jchr ſchnell, und die wandernden Abenteurer 
vermieden den Iſthmus von Panama fortan. 

In den civilifirten Staaten der Union find Fälle von 
Lynchjuſtiz heutzutage jelten und kommen nur bei ganz 
augergewöhnlichen Anläſſen vor Man will beobachtet 
haben, daß mit der Abſchaffung der Todesitrafe in Wis» 
conſin die Aynchjuftiz zugenommen habe. Den in New- 
Orleans vorgefommenen Fall wird man mit Necht als 
einen außergewöhnli hen bezeichnen können, Wenn man 
die Umftände, welche dort den Aulaß zu den bedanerns» 
werten Vorkommiſſen geboten haben, mit den früheren 
Zuftänden in Kalifornien, Montana u. ſ. w. vergleicht, jo 
muß man indeflen zugeben, daß eine gewiſſe Aehnlichkeit 
vorhanden ift. Wenn eine heimliche Verbrecherbande jo 
weit acht, daß jelbft die Gerichte beitodyen werben und die 
Beltrafung der Berbreder in ‚Frage geitellt iſt, jo iſt 
damit nad) amerifaniichen Begriffen die Anwendung ber 
Lmichjuſtiz geboten, und es ift — daß man in 
weiten Reifen der Vereinigten Staaten das Geichehene 
zwar bedauerlid, aber feineswegs unentjchuldbar findet. 

Es jei endiich erwähnt, daß fogar in Deutichland 
uoch bis vor cinigen Jahrzehnten eine Art von Lind 
huftig te haufig vorfam. Es ift das jogenammnte 
„gaberfeldtreiben“, welches in Ober-Bayern üblich war, 
Perſonen, die ſich mißliebig gemacht hatten, und gegen 
die doch ein gerichtliches Einfchreiten nicht möglich war, 
weil ihre Vergehen oft mehr gegen die Moral ats gegen 
die Geſetze verftießen, wurden durch das „Saberfelbtreiben* 
bejtraft. Diefer merkwürdigen Bolfsfitte lag ein voll- 
ftändiger Geheimbund zu Grunde, der gewiſſe Obmänner, 
jogenaunte „Haberfeldineifter" hatte, und deſſen Mitglieder 
e unverbrüchlichem Schweigen eidlidy verpflichtet wurden, 
o daß aud) heutzutage, troß der vielen gerichtlichen Ber- 
handlumgen, die jich an derartige Borfommniffe fnüpften, 
das Geheinmis nicht ganz aufgeklärt ift. Uebrigens war 
die Beſtrafung des Schuldigen eine zientlich haruiloſe. Gr 
wurde vorher durch anonyme Suhhriften gewarnt und 
aufgefordert fich zu befiern: 

Wenn dies nicht geichah, jo wurde in einer Nacht fein 
Behaufung plötzlich von teilweife ge unkennilich 
gemachten Mannern umzingelt, der „Augeklagte“ mußte 
ans Feuſter oder an die Ihr freien, und mm wurde ihm 
ein gereimtes Verzeichnis jeiner Sünden (meift handelte 
es fich um Geiz, Wucher, Liebjchaftsangelegenheiten und 
dergl.) vorgelejen. Nach jedem Verſe ſtimmte die ver- 
jammelte Menge eine ſchauerliche Katzenmuſik an. Im 
übrigen geſchah dem Schuldigen fein Leid, ja es wurde 
ſogar etwa entſtandener Schaden nachher heimlich erſtattet. 
Zur Durchführung dieſes ſonderbaren Gerichtsverfahrens 
wurde aber auch nötigenfalls Gewalt angewendet. Die 
Teilnehmer blieben ſiets geheim. Dieſe eigentümliche 
Bolfsfitte, Die ia zu einem bloßen Krawall und 
Unfinm herabſank, iſt heutzutage infolge des energiſchen 
Einſchreitens der bayriſchen Behörden ausgerottet; fie war 
jedenfalls ein merhvürdiges Beilpiel von Lynchjuftiz ine 
mitten eines ganz civilifirten Landes. 
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Aus den Briefen Guftave Slauberts.’) 
Von 
Fritz Mauthner. 


Wer die Achtung vor deutſcher Gründlichkeit gründ— 
lich verlieren will, der braucht nur eiumal hintereinander 
nachzuleſen, was in deutſchen Litteraturgeſchichtswerlen 
über Guſtave Flaubert zuſammengefaſelt worden iſt. Da 
bekommt er regelmäßig eine Tadelsnote dafür, daß er die 
Madame Bovarı) geihrieben hat, im welcher die Bericht: 
erftatter die Stammmutter von Yolas Rougon Macquart 
fehen wollen. An Madame Bovary läßt man aber 
immerhin einiges Talent gelten. Uebrigens jei an Flau— 
bert gar nichts ——— geweſen. Ein unklarer Kopf, 
Fe y. en und jenem litterarijchen Gebiete ſich ver- 
ucht habe. 

In Franfreich liegt die Sache nicht viel befjer, da 
die frommen Leute fi) dort noch heute vor dem Dichter 
der „Madame Bovary“ befreuzen und die große indifferente 
Maſſe viel lieber zu den leichteren Büchern von Zola 
reift, als zu ben immer litterariichen und tiefſinnigen 

öpfungen Flauberts. Aber in Frankreich giebt es 
wenigſtens eine anſehnliche Flaubert⸗Gemeinde, welche 
weiß, was die Welt au dieſem eigenſinnigen und unglück— 
lichen Dichter bejefien hat. Flanbert ift nun zehn Jahre 
tot. In der wunderichönen Stadt Nouen, in deren Um— 
gebung, am Ufer der Seine, er jeinen Beruf erfüllt hat 
mit einer Anſtrengung, wie wen ein Leibeigener ben 
Plug mit eigener Kräft durch fteiniges Land zu ziehen 
hätte, in Rouen, der Stadt der herrlichiten Kirchen und 
des beiten Apfelweins, fteht feit furzem Flauberts Dent- 
mal. Seine Gemeinde aber hat ihm ein Ichöneres Denf- 
mal geſeht durch Herausgabe feiner ſämtlichen Briefe, von 
benen eben ber dritte Band erſchienen iſt. 

—— Parallelen hinken womöglich noch ſtärler 
als andere Vergleiche. Aber ich kam es trotzdem nicht 
unterlaſſen, den deutſchen Reformator hier zu nennen, an 
den ea tag ungeheures Ringen immer wieder er 
innert, Wie Flaubert war Dtto Ludwig ein litterarifcher 
Bahnbrecher, wie 
ration Ziele ab um 





faubert ftedte er der fommenden Gene 
verbrauchte jelbftquälerifch fein Leben, 


um wicht nur den Wen zu zeigen, jondern ihm auch jelbft . 


u laufen, den eigenen Juͤngern voraus, aud) den Jüngiten. 

ie Flaubert ftand Dtto Ludwig abjeits von dem in: 
duftriellen Getriebe der Lilteratur md ſchuf Kunſt um der 
Kunſt willen, und wie Flaubert verlangte er von fich jelbit 
für jede neue Aufgabe eine neue Technik, für jedes Buch 
einen bejonderen Stil und marterte ſich ab wie ein Tage: 
löhner, um bei flarem Bewuhtjein, auf Grund eigener 
Theorien zu erreichen, was die Homer, Shafespeare und 
Goethe unbewußt getroffen hatten. Darum bei Beiden 
das höchſte Wollen, bei Beiden eine geringe Fruchtbarfeit, 
bei Beiden Schäge von Schönheit für alle, die die Echöns 
heit ſuchen. Und wie der Deuticdye Ludwig feine leiden: 
ſchaftlichſten Ueberzeugungen wicht im feinen Dichtungen 
niedergelegt hat, jondern in feinen immer noch maus: 
eihöpften Tagebüchern, jo legt der Franzoſe Flaubert 
Kine nadie Seele in feinen Briefwechſel mit guten 
en Bern der Deutsche heutzutage einen intimen 

rief ichreiben will, jo tut er es doch nur in feinem Tage— 
buch; der Franzoſe hat die alte Kunſt, auch jchriftlich mit 
andern zu ſprechen, nicht verlerut. 

Der Vorteil liegt auf der Seite Flauberis. In den 
Nachlakichriften Otto Ludwigs handelt es 5 faft immer 
nur um die Sache; nur jelten fommt die PBerjönlichkeit 
um Wort. Im den Briefen an feine Freunde lebt die 
Perſönlichkeit Flauberts faſt dramatiih, man hört ihn 





*, Gustave Flaubert. Correspondance. Troisieme serie. 
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poltern, lachen, predigen, unter der Arbeit feuchen, und 
man hört von Zeit zu Zeit durch all das Schimpfen und 
Epafen hindurch die gütige Stimme des Menichenfeindes, 
der die ganze Menjchheit verachtet und jeden Meben- 
menschen liebt. Nuch bei uns hat der Band Briefe Be- 
wunderer gefunden, welder Flauberis föftliche SKtorre- 
ipondenz mit George Sand enthält. Aber die Briefe 
au die berühmte Didjterin verlieren eiwas grade durch 
den Zauber der Galanterie, mit welcher der neniale junge 

laubert die berühmte, alte Dame umſchmeichelt. Es 
ind Kunſtwerke, deren Stoff aus Güte und Geiſt gemischt 
ift; weil Flaubert aber mit jedem diefer Sand-Briefe er 
freuen will, enthalten fie wenig von feiner innerſten un— 
tüdlichen Natur. Zur Kenntnis des Mannes, zur Ge- 
ihre des franzöfiichen Naturalismus wird die große 
Briefiammlung weit mehr beitragen. 

Der vorliegende Band umfaßt die 15 Jahre, in denen 
Flaubert feine drei Hauptwerle gejchaffen hat. Sie reichen 
bis zum Tode feines einzigen Herzensfreundes. An ihn, 
ben dichtenden Landsmann Bouilhet, jchreibt er einmal 
das bittere Wort: „Wir leben in einer Welt, wo man nur 
noch fertig gefaufte Kleider anzieht. Am fo fchlimmer 
für ums, wenn wir zu lang find; die Konfeftionsgeichäfte 
arbeiten für ein „gewiffes Veittelmaß, wir werben nadt 
gehen müſſen.“ Diefem Freunde ſchuͤttet er feine ganze 

eele aus, fo oft eigene Not, fremde Dummheit oder bie 
Beitgelchidyte ihn zum Najen bringen. Die befte Stimmung 
egen das zweite Kaiſerreich, wie wir fie in den Nomanen 
* ſeit MJahren finden, tritt uns ſchon im den 
30 Jahre alten Briefen Flauberts entgegen. Und das 
Programm des Naturalismus hat er jhon damals klarer 
und weitfichtiger aufgeftellt, als der robuftere, beſchänklere 
und darum erfol —* Hola. 

In dieſen Briefen aber, -die nicht nur lebhaft find 
wie dramatiide Ezenen, fondern auch handlungsreich und 
faſt handelfüchtig, giebt es eine Idylle, und diefe möchte ic) 
für heute herausheben. Er erhält eines Tages aus der Tiefe 
der Brovinz den Briefeines adeligen Fräuleins; Mademoifelle 
Leroper de Chanlepie, eine ſchöne Seele wie aus dem 
18. Jahrhundert, hit ihm ihre Huldigungen und ihre 
Mannikripte, Flaubert wird von der Perionlichkeit der 
fränflichen und etwas hyſteriſ Dame jo ergriffen, daB 
er ſich in einen jentimentalen Briefwechiel mit ihr einläßt, 
ein bischen platoniſch verliebt er fich ſogar in das un— 
befannte zränlein, und magt es brieflich, fie auf Die 
Stirn zu kuſſen und mehr dergleichen altfranzöfiicheNitterlich- 
feit zu üben. Er jehnt ſich nach ihrer Bekanntſchaft und 
fordert fie ab und zu auf, ihn doch in feiner Einſamkeit 
zu beſuchen. Dann scheint es, als ob feine Korrejpondentin 
ihm mit ihren Mamıfkripten doch etwas läſtig würde. 
Er jchreibt feltener, wird mitunter ein wenig derb und 
chniſch im feinen freundjchaftlichen Ratichlägen, aber der 
Geift von ſchöner Menihenaüte und von feiniter Galanterie 
verläßt ihn niemals. Der Briefwechiel mit Fräulein von 
Chantepie jcheint in dem vorliegenden Bande beendet zu 
fein. Und wenn die Briefe Goethes an Frau von Stein 
damit endigen, daß Goethe der nervös gewordenen Ger 
liebten den Nat giebt, mit dem Kaffeegenuß vorfichtiger 
zu jein, fo enthalt Flauberts letter —— an Fraulein 
von Chantepie gar den gut gemeinten, aber gewiß ſehr 
fränfenden Rat, ihre Augen mehr zu fchonen. Wie die 
Perjönlichfeit Flauberis vor ums fteht, mag er mitunter 
gewettert und geflucht haben, wenn fo ein jchönfeliger, 
langer Brief der Dame eintraf. Aber der Reiz, den fie 
auf ihn ausübte, war zu mächtig, er antwortete dennoch 
und antwortete meiftens in lefenswerten Briefen. j 

Denn fo ift num einmal der perfönliche wie der brief- 
liche Verkehr der Menschen. Mit guten Freunden läßt 
man fich gehen und verläßt fi) darauf, immer verftanden 
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au werben, auch wenn man nur ein Wort oder eine Geſte | 


beigetragen hat. Die Brüder Gonconrt und die anderen 
litterarüchen Freunde fennen Flaubert jo gut, daß fie fich 
einen derben Fluch oder einen Cynismus mit Leichtigkeit 
in Iheoretiiche Säge überjegen. Fräulein von Chantepie 
aber ift eine Dilettantin in der Kunſt, eine ſchöne Eeele 
im Leben und eine Myftiferin im Denken; da kann 
Flaubert nicht umhin, fich ein bischen zufammenzunehmen, 
um ihr jeine Weltanichanung und Eine Anfichten von 
Kunft und Leben verftandlich und in überzeugender Form 
vorzutragen. 

Gleich in einem feiner erften Briefe trägt er ihr aus» 
führlid) feine individuelle Yebensphilofophie vor. Er vers 
langt von ihr ermüdende Arbeit. „Das Leben ift ein fo 
ſcheußliches Ding, dab man es nur damı ertragen fan, 
wenn man ihm ausweicdht. Und man weicht ihm aus, 
indem man in der Kunſt lebt, in dem ununterbrochenen 
Streben nad) einer durch die Echönheit dargejtellten Wahr: 
heit“... „Sein großes Genie ift jemals zu legten Schlüſſen 
gekommen und ebenjowenig ein großes Buch, weil bie 
Menichheit ſelbſt immer vorwärts marſchirt und weil fie 
zu feinem legten Echluffe fommt. Das tut Homer nicht, 
und Ehafespeare nicht und Goethe nicht, und die Bibel 
jogar zieht feine legten Schlüffe.... Mir ſcheint es auch 
immer eine rechte Berrüdtheit, die befte Religion oder die 
befte Regierungsform zu ſuchen. Die befte jcheint mir 
immer die, die im WVerfcheiden ift, denn fie wird einer 
anderen Platz — 

Bald darauf ſpricht er zu der Unbekannten von ſeinen 
liuergriſchen Schmerzen. Er arbeitet wie ein Galeeren- 
firäfling an feiner Salambö. Die Vorarbeiten bringen 
ihn zur Verzweiflung, und er bricht in die erfchütternde 
Klage aus: „Es ift leichter, ein Millionär zu werden und 
in Venedig einen Balaft voll von Kunſtwerken zu befigen, 
als eine gute Eeite zu fchreiben und mit fid) zufrieden zu 
fein. Ich habe vor zwei Monaten einen antifen Roman 
begonnen und eben das erſte Kapitel beendet; nun, ich 
finde fein gutes Haar an meiner Arbeit, ich verzweifle 
darüber Tag und Nacht, ohne zu einer Löfung zu kommen. 
Jemehr Erfahrung ich in meiner Kunſt gewinne, deſto 
mehr wird meine Kunſt für mich zur Qual; meine 
* antafie bleibt dieſelbe, und mein Gefhmad wird 
edeutender. Da ftedt das Unglüf.... Aber wir find 
vielleicht mur durch unſere Leiden etwas wert. Es giebt 
jo viele Leute, deren Freude fehr jchmugig und deren 
Ideal fehr beichränft it, daß wir unſer Unglück jegnen 
jollten.” Und in demfelben Briefe jagt Flaubert, ber 
berüchtigte Naturalift, den Napoleon II. wegen Unfittlich- 
feit verfolgen ließ: „... In meiner Jugend war mein Herz 
weit wie die Welt. Dann habe ich daran Freude ge» 
funden, meine Einne zu befampfen und mein Herz zu 
martern. Jeden Rauſch, der fidh bot, habe ich zurüd« 
geftoßen. Gegen mid jelber wütend, habe ich den Menſchen 
eniwurzelt... Nus diefem Baum mit der grünenden Laub— 
frone wollte ich eine ſchmuckloſe Säule madyen, ganz oben, 
wie auf einem Altar, ich weiß nicht, weldie himmlische 
Flamme entzünden.” 

Die Freundin geht auf feine Jdee ein umd will zu 
irgend einem Zwecke die Geſchichte des 30 jährigen Strieges 
ftudiren. Flaubert entichuldigt fich zuerft damit, daß er 
darüber nichts als die Darfiellung Echillerö gelejeu habe. 
Aber bald reißt er fich aus feiner Sflavenarbeit und ſchickt 
ihr eine Bücherliſte und empfiehlt ihr, fi, um zu genejen, 
in die Arbeit zu ftürzen. „Unſere Seele ift ein wildes 
Tier; fie ift immer hungrig, und man muß fie bis zum 
Schlimde vollitopfen, damit fie fich nicht auf uns felber 
wirft. Nichts beruhiat mehr als eine lange Arbeit, 
Gelehrſamkeit ift ein Fuhlend Ding. Wie jehr habe ich 
oft bedauert, Fein Gelehrter zu jein, und wie beneide id) 
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die ftillen Eriftenzen, die nichts tun, als alte Handichriften, 
Sterne oder Blumen ſindiren.“ 

Noch einmal nach zehn Jahren fommt er auf den 
Ausgangspunkt der Korreſpondenz zurüd, jein Leben für 
die Kunſt und feine Weltanfchauung. Ueberzengt, daß 
man franf ıft, jo wie man an fich jelber denkt, fuchte er 
fih in der Stumft zu beranfchen wie andere im Branntwein. 
Seinem feiten Willen gelinge es, das Bewußtſein des 
eigenen Individnums zu verlieren. Man jei danm nicht 
gluͤcklich, aber man leide weniger, Und ausführlich fommt 
er auf dem Gedanken zurüd, daß es feine abjolute Wahr- 
heit und feine legten Rejultate gebe. „Der Stannibale, 
der feinen Nächiten aufißt, ift ebenſo unſchuldig wie das 
Kind, das an feinem ig er niit... Eine Löjung! 
Das leßte Ziel, die letzte Urſache! Aber wir wären ja 
Gott, wenn wir die Endurſache hätten, und je weiter wir 
fommen werden, deſto mehr wird fie zurückweichen, weil 
unjer — größer werden — Je vollkommenere 
Fernrohre man machen wird, deſto mehr Sterne werden 
wir erſehen. Wir find verdammt, in der Finſternis und 
im Jammer zu freiien... Stellen Sie fih einen 
Menſchen vor, der mit einer Waage von 1000 Ellen Länge 
den Sand des Meeres wägen wollte. Wenn er feine beiden 
Scyalen gefüllt hätte, würde der Sand herausrinnen, und 
feine Arbeit wäre nicht gefördert. So ftehts mit allen 
Philofophen. Sie haben qut jagen: es giebt dod) ein Ge- 
wicht, eine beftimmie Ziffer, die wir willen müflen! — 
Man vergrößert die Wagjchalen, aber die Kette reißt, und 
jo geht e8 immer, immer! Geien dr aljo chriftlicher und 
beicheiden Sie ſich mit dem Nichtwiſſen. Leſen Cie 
Montaigne. Aber lefen Sie nicht wie Kinder lefen zu 
ihrem ÄAmüſement auch nicht wie die Streber lejen, um 
was zu lernen. Nein, lefen Sie, um zu leben.” 

Ein ftolzes Wort! Um dem Leben zu entgehen, d. h 
um leben zu können, frürgte ſich Flaubert in feine auf 
reibende Arbeit. Und wie andere Schreiben, um mat 
leben zu können, fo jchrieb er, um geiftig zu leben. Ein 
ſolcher Mann durfte die Forderung ftellen, dag man leſen 
jolle, um zu leben. Und man lebt aud, wenn man 
Flauberts Briefe lieft, lebt in guter Geſellſchaft, im Um— 
gang mit einem ſeltenen Mann. 

Daß ein jo vorurteilslofer Tenfer jo wenig lilterariſch 
wie politiih in einer Partei fteden blieb, ift mol zu 
alauben. Und es iſt beachteuswert, wie Gultave Flaubert 
zum franzöfiihen Naturalismus ftand, den er felbjt mit 
geſchaffen hat. 





(Ein zweiter Artitel folgt.) 


Im Spiegel. 
Von 
Dellmuch Miclhe. 


Ih hatte fie im Tiergarten getroffen, wie fie allein 
ipazieren ging, und nach ihrer Bearügung die Dreiftigfeit 
gu der Anfrage aehabt, ob id) fie ein wenig begleiten 

ürfe, Leicht errötend, hatte fie dennoch zum Zeichen 
ihrer Einwilligung mit dem Kopfe genidt, oder es war 
mir jo vorgefommen, ae ſchritten wir, ich eifrig 
redend, wahrend fie im An ag noch etwas ſcheu blieb, 
nun gemeinjam unter dem hellen Frühlingslaub dahin, 
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leider nicht Arm in Arın, aber doch wie ein Pärchen, 
das fich innerlich gefitnden hatte, 
„Es gehört num zum Berftändnis deſſen, was id) er- 
Be daß ich einen bemerfenswerten Umſtand hervor: 
ebe: Martha war einige, jogar verschiedene Jahre älter 
als id. Das hatte mich freilich nicht gehindert, in das 
anmutige Mädchen fterblich verliebt zu werden, welches 
fich jo ftolz und fpröde allen Bewerbern aenenüber bis- 
her verhalten hatte und fich bereits jenem Alter näherte, 
von dem für das unvermählte weibliche Geichlecht auch) 
das deulſche Wort gilt, daß man bei feinem Eintritt die 
Hoffnung zurüdzulafien habe. Wenn aber junge Mäd— 
en „alter werden“, jo Löft fich die Stimmung ihrer 
Seele entweder in einen gewiflen Galgenhumor auf, bei 
dem fie die keckſten Anfpielungen lachend dulden, oder fie 
jeinen einen wunderlichen Wechjel von jubtiler Empfind- 
ichfeit und harter NWerftodtheit, den die Melt mit ſehr 
verichiedenen Namen zu belegen pflegt. Es geht ihnen 
eben wie den Birnen, die, vom Baum abgenommen und 
auf das Lager gebradıt, entweder, wie das Volk jant, 
„mulſch“ werden oder in ihrer Süßigleit eintrodnen 
und einen ge holzigen Beigeſchmack belommen. Ich 
fürdhte, daß meine angebetete Martha ſich bereits anf 
dieſes legtere Stadium vorbereitete. Meine Liebe zeinte 
ſich indelfen fo beicheiden und fchüchtern — ich war ja 
nicht viel mehr als zwanzig Jahre alt — und ic) harrte 
in dem wortarmen, aöfetiichen Minnedienft jo andauernd 
aus, daß Martha zulegt mir ſelbſt entaegenfam und ich 
in ihren Augen die Freude ſah, ſobald fie mit mir reden 
fonnie. Das war und blieb alles; deutlichere Zärtlich— 
feitsbeweije von meiner Seite lehnte fie herbe ab, und 
für eine intime Ausiprache hatte ſich immer noch feine 
Gelegenheit geboten . ... . 

Ich war jo vergnügt und lebhaft, wie man nur mit 
zwanzig Jahren, die Liebe im Herzen und die Gelichte 
zur Seite, jein kann. Ich ſprach von allen Dingen, die 
mid) interejfirten, wie ein Prophet und forichte nad) allen 
Dingen, die fie interefirten, mit der Erfurdht, welche 
man den Geheimniffen einer Göttin ſchuldig ift. Da 
ich auf ſolche Weife jehr vielen Unſinn jchwagte, fo er- 
reichte ich, daß Martha felbit geſprächiger wurde und auf 
ihrem Geficht die Heine, harte Falte um den Mund, die 
mid) bisweilen erſchrect hatte, ganz verftedt blich. Ver— 
wegene abenteuerliche Pläne, ihr mein Inneres heute 
au — zogen mir durch den Kopf; ich ſteuerte mit 
Vorliebe in weniger belebte Seiten-Alleen und juchte tm 
Geipräh nad fühnen Uebergängen zu einer ftärferen 
Andentung meiner Seibenfchaft. Martha folgte mir in 
die Eriten-Alleen, aber meine Anfpielungen jchien fie 
nicht zu beadhten. 

Du lieber Himmel, einmal mußte ich ihr doch jagen, 
was id) für fie empfand! Und jo ſchüchtern ich war, jo 
viel begriff ich, dat dieſe Gelegenheit günitiger war als 
je eine vorher und je eine nachher vielleicht fein Fonnte, 
Der liebe Himmel, den ich da angerufen hatte, war mir 
indefjen nar nicht qnädig, denn zu unserer Ueberraſchung 
wurde die prächtige Mailuft plößlich von feinen, zarten 
Regentropfen durchichwirrt, die immer zahlreicher und 
ftärfer auf das Yaubwerf und ums harmloje Spazier- 
gänger niederpraffelten. Die Yage wurde fatal; Martha 
bat mich jofort, die 5* nach der Hauptſtraße ein: 
zuichlagen, wo jie die Pferde “ zur Heimfehr benutzen 
une. Ich ſah, es ihr an, daß auch ihr die Trennung 
von unſerm Geſpräch nicht lieb war, allein fie konnte 
doch nicht mir zu Liebe fich und ihre Toilette dem Regen 
ausjegen. Oder fonnte fie es doch? ch weiß es nicht, 
es wäre eine Angelegenheit, die verdiente, einem mittel- 
alterlichen Licbeshof zur Entſcheidung vorgetragen zu 
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weibliche Geichlecht im allgemeinen mehr Nüdiichten auf 
eine Stleider als auf feine Empfindungen nimmt. In 
enem Augenblid hatte ich einen anderen Gedanfen; ich 
and die Bejoranis Marthas jelbjtveritändlich und erinnerte 
mich nur an das glückliche Baar Aeneas und Dido, das 
jeine vom Gewitter heimgeſuchte Liebe troden in eine 
Höhle reiten fonnte. Was würde id jept für eine ſolche 
Aber gab c5 denn nicht auch in unferer 
Zeit eſwas Mehmliches, einen Zufluchtsort für naß— 
gewordene Liebespaare, nur angenehmer, fomfortabler ein— 
aerichtet als jener Trogloditenraum der farihagiichen 
Königin? 

Mir fiel plöglich ein, dab ganz in der Nähe, am 
Ende einer der Tiergartenjtragen, eine Fleine Stonditorei 
lag; fie Fonnte nur einige hundert Schritte entfernt fein. 
Unter einigem Stammeln wagte ich an meine Begleiterin 
den Borjchlag, ob wir nidyt in diefer nahen Konditorei 
den Frühlingsregen abwarten wollten. Sie fchüttelte 
zuerſt das jtolze Haupt, aber ich bat und bettelte jo lange, 
machte fo lebhaft auf die Stärke des Negens, die Ent 
fernung von der Pferdebahnlinie, die Ungewißheit, einen 
Wagen zu treffen, aufmerfiam, dab ie nach einigem 
Zögern meinen Vorſchlag annahm und wir raich uns 
dein angegebenen Zufluchtsort nahen fonnten. Als ſich 
die Tür des fleinen Yadens für uns öffnete und Mariha 
mit ruhig-entſchloſſenem Scyritt eintrat, ging, wie id) 

eitehe, ein liſtiges Lacheln über mein Geficht. „Triumph! 
ie iſt herein.” Ich nlaube, daß auch den Dümmſten 
und Unerfahrenften bei jeinem erjten glücklich eingefädelten 
Liebesabenteuer die Stimmung anwandeli, er jei doch 
eigentlich der entſchloſſenſte und verichlagenite Roué, den die 
Sonne bejcheint. Was mich anacht, fo Bin ich mein liftiges 
Lächeln noch aus dem großen Spiegel mir entgegenguden, 
der die Ecke des kleinen Kabineits ausfüllte, wo wir us 
weit des Fenſters Platz genommen hatten. ch beftellte 
bei dem aufıwartenden Mädchen einige Rleinigkeiten, die 
ſchnell gebracht wurden und jo appetitlich ausjahen, daß 
auch Martha fich entichloß, davon zu genichen. Es war 
eine richtige ſüße Licbesipeife. 

zas mir vor allen lieb war, in der Konditorei 
befand fich außer uns fein Saft. Das bedienende Mäd— 
dien ſaß wieder vorne in dem kleinen Laden, wir waren 
allein in dem fleinen Kabinett, am welches zwar mit 
freiem, offenem Eingang ein anderes fich anſchlöß, allein 
auch im diefem jahen wir niemand, noch vernahmen 
wir ein Geräufch, Das auf die Gegenwart ‚Fremder deutete. 
So blidten wir einige Minuten, kucheneſſend und 
plaudernd, durch das Fenſter auf die Straße, wo immer 
tod) der Negen das weißgraue Pflaiter näßte und färbte. 
Sie nefte mich mit meiner angeblichen Vorliebe für 
Süßigfeiten, und ich blieb ihr die Antwort nicht ſchuldig. 

„Wer wird denn den Eüfigfeiten des Lebens aus 
dem Wege gehen?“ ſagte ich, in der Meinung, mit diefer 
faden Wendung eine jehr geiftvolle Anſpielung zu machen. 
„Es hat noch größere Männer gegeben als meine Wenig: 
teit, Die Stuchen aßen.“ 

„So beiteht am Gnde die Größe der Männer im 
Kucheneſſen,“ erwiderte fie lachend, „von dieſer Eeite 
babe ich mir die Weltgeſchichte noch nicht angefchen. 
Aber da Sie Mutorität find im Kucheneſſen —“ 

„Und in anderen Dingen,“ ergänzte ich. 

„Meinetiwegen auch in anderen Dingen. Umſomehr, 
warum find Sie noch fein großer Mann geworden?” 

„Wenn ich Ahnen damit einen Gefallen tun fan, 
Fräulein Martha, es ſoll jofort geſchehen.“ 

„Natürlich ſofort, auf der Stelle,” 

„Aber Sie müſſen mich zu Ihrem Ritter machen“, 


werden; die Erfahrung freilich fpricht dafür, da das ſagte ich fed. 
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„Da müßte ich Ihnen den Ritterichlag geben, und 
in unſerer Zeit darf jich fein Mann mehr ſchlagen laſſen, 
auch von einem Mädchen nicht.“ 


, „Nein, geben Sie mir Ihren Handſchuh dort.“ 
Sie hatte ihre Handſchuhe ausgezogen und neben ihren 
Teller gelegt. Er joll mir Nittericklag und Wappen fein,” 

„Damit Sie ihn mir eines Tages hinwerfen, Sie 
lennen es ja: Den Danf, Dame, begehre ich wicht.“ 

Das war eine umvorfichtine Wendung von ihr, die 
ich mir jofort zu Nuge zu machen gedachte. 

„So geben Cie mir den Dank im Boraus, nicht 
blos den Handſchuh, nein“ — umb ich griff nach den 
ſchlanken Fingern — „auch Ihre Hand.” 

Ob ich hiermit nicht noch unvorfichtiger war, als 
fie? Ich weiß es nicht, im jedem Falle war id) jehr 
ärgerlich, denn in dem Augenblid, wo ich die Hand der 
Errötenden fejthalt.n wollte, war ein zweites Paar in 
das Kabinett getreten, ein Student und ein Feines, drolliges 

räulein, die gleichfalls ſehr böſe zu fein fchienen, als 
ie uns bereits vorfanden. Sie zogen ſich auch ſogleich 
in das zweite Kabinett Im wohin ihnen das Laden- 
mädchen eine Taſſe Schofolade und ein Glas Bier brachte. 
Aber mit dem nedenden Wortjpielen und Lippenfechten 
war es nun eine Weile zwiſchen uns vorbei. Wir jaben 
beide wieder ernſt durch das Fenſter auf die menſchen— 
leere, regneriſche Straße, Martha, wie ich annchmen 
mußte, etwas verftimmt, ob Über das ftörende Pärchen, 
das nebenan im Kabinett ein munteres Flüftern und 
Kichern begonnen hatte, oder ob über meine Dreiftigfeit, 
ich weiß es nicht. 

Aber der Uebermut, welcher der hilfbereite Gejell- 
Kerr aller Liebenden ift, lieh uns nicht lange gemeinjam 

elancholie jpinnen. Ich fragte fie, vb ihr noch eine 
Scyofolade erwünfcht ſei, und fie präfentirte mir mit 
fomijcher Geberde eine Nuftorte, die ich noch übrig ge— 
laſſen hatte. Mit Rüdficht auf unſere Nachbarkchaft 
iprachen wir jedoch fortan fo leife, wie diefe fich unterhielt. 

„Aufefien, mein Herr Ritter. Sie müſſen fich für 
die großen Taten ftärfen, die Sie um meinehwillen noch 
verrichten wollen. So jagen Sie alfo, welche Herkules: 
arbeit werden Sie zumächit verrichten?" 

„So viel ich weiß, tat auch SHerfules nichts um— 
font,” erklärte id). 

„Schon, aud Sie follen Ihren Lohn haben. Allein 

die Taten. Was fönnen Sie für ungehenerliche 
Dinge angeben?“ 

ch ſann nad). 

„sch will ein Sonnett auf Ihre jchönen Augen 
dichten, ‚Fräulein Martha.“ 

„Ein jehr verbraucdhtes Thema, mein Herr Nitter, 
jehr verbraucht und abgebrochen.“ 

„sch ſehe nicht ein. Meine Verſe find fo ccht wie 
Ihre Augen, freilich lange, lange nicht fo ſchön.“ 

: „Und das will viel jagen, Schmeichler. Wird aber 
nicht angenommen. Das haben ſchon Hunderttauſende 
getan, Verſe auf —“ fie errötete plößlich und hielt inne, 
„Nein, es ift zu dumm, (Eine große Tat will ich.“ 

.. „Schön. So werde ich den erjten Studenten, dei 

ich nachher jehe, anrempeln und zum Duell heraus: 

fordern.” 

— „Pfui! Das iſt ein Polizeivergehen, feine fühne 
at ” 


„So will ich dem erjten Mädchen, dem ich begeane, 
auf offener Strahe einen Kuß geben. Das iſt gewiß 
fühn, namentlich wenn die Dame nicht hübſch fein jollte, 
und wer fteht mir dafür?” 

„Das jind lauter Narrenspofien, Stubentenftreiche, 
uichts Befonderes, nichts — jagen wir — Tragiſches.“ 
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„Ich werde eine Tragödie dichten und mich zu deren 
* machen. Dann ware ich doch gewiß eine tragijche 
serjon.“ 

„Nein, nein! Sie würden nur eine fomifche Figur 
in dieſer ungeborenen Tragödie abgeben, Verlaſſen Sie 
Sich darauf. Ich jehe ſchon, Ihmen fällt nichts Kühnes 
ri Großes ein, was Ihnen mein Wolwollen zumenden 
önnte.“ 

„Doch, Fräulein Martha, doch.“ Ich ſah ſie feſt an 
und jenfte meinen Blid tief in ihre Augen, die fie, leicht 
errötend und jtill lächelud, von mir abwante. 

„Und das wäre, Herr Ritter?“ . 

In dieſem Augenblif jollte das entſcheidende Wort 

fallen, aber es blieb mir im Munde teen, denn ein 
heller, jchnalzender Laut drang aus dem Nebenzimmer. 
Er fuhr wie ein leichter Peitſchenſchlag nicht blos durch 
das — er fiel auf uns nieder, ſodaß wir 
unwillkürlich zuſammenzuckten und verlegen daſaßen. 
Ein unterdrückſes weibliches Lachen, das dumpfe Flüſtern 
einer männlichen Stimme folgten dem merkwürdigen 
Geräuſch. Ich Hatte jofort erraten, was es war, md 
ich, der zu einer andern Zeit und unter andern Um— 
ftanden herzlich darüber gelacht haben würde, jchänte 
mich bei dem Gedanken, daß Martha es gemerkt hätte, 
er unjer zweites Pärchen nebenan fich ganz munter — 
üßte. 
Aber die Berlegenheit mußte überwunden werben, 
ein Kuß war zulegt ein Geräuſch wie jedes andere, viel- 
leicht das Sniftern einer Tapete, das Nüden eines Stuhls, 
das Zujammenfalten eines Stüds Papier . . . nur jetzt 
nicht verblüfft fein, nur tapfer vorwärts im der einge: 
ichlagenen Richtung! Allein von dem graden Wege 
wichen meine nun einmal gnejtörten Gedanfen doch ab, 
und ich Ejel konnte mur die triviale Wendung hervor: 
bringen: 

„Und wenn ich für Sie ftürbe, Fraulein Martha?“ 

„So werde ich in ein Kloſter gehen, ja, jo gewiß 
Sie für mich fterben,“ j 

Wieder derjelbe unheimliche Laut, wieder das Kichern 
und Murmeln! 

Diesmal zudte Martha nicht blos zufammen, fie 
wurde unruhig. Ein angjtliches, peinliches Gefühl ſchien 
wiichen ans gu treten und ums wieder von einander 
Portzurüden. Sch nahm mich frampfhaft zuſammen, ich 
begann zu reden, was mir grade einfiel, nur um mit 
meinen Worten den Bann zu verjcheuchen, der fich auf 
die Empfindung unſerer Herzen, auf das fröhliche Ge— 
wäjch unjerer liebesfrohen Einſamkeit gelegt hatte. 

„In ein Kloſter wollen Sie für mid) achen, Fräu— 
fein Martha, wenn ich für Sie ſterbe. O, ich denfe nicht 
daran zu sterben, vorläufig wenigitens nicht. Wenn Sie 
mich noch beweinen wollten oder mit mir jterben! Das 
ift romantisch, nicht wahr, jo etwas zu verlangen. Und 
Romantik ift nichts für unſere Zeit, am wenigsten für 
umfere jungen Damen... . Mein, Fräulein Martha, 
wir wollen and) nicht romantische, jondern echte, wahre 
Menjchenfinder fein. Ich kann nicht die Welt für Sie 
aus den Angeln heben, aber eins, Martha, kann ich, muß 
ich tum. Glauben Cie mir es, ich muß — ich liebe —“ 

Aber fie ftich ihre Hand, die ich erfaßt hatte, heftig 
zurüf,. Flammende Nöte übergoß ihre Wangen und 
Stirn, jtarr blidten ihre Augen grade aus. Unwillkür— 
lid folgte ich diefem Blid und meine Augen trafen da— 
bei auf den Spiegel. — 

Was der Verräter zeigte, war jo unfchuldig und 
fomijch, daß ich mich, ware ich allein gewejen, weidlid) 
daran ergögt hätte, Der fede Student hatte, ohne Ahnung 
von dem Denunzianten im Nebenzimmer, der auch einen 
Teil des zweiten Kabinetts wiederjpiegelte, jein kleines 
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meichelnd den — an ſeine Bruſt lehute, ſeinen 
nurrbärtigen Mun auf ihre munteren Lippen ge— 
ückt. Die Gruppe bot im Spiegel fein übles Bild, 
aber in jenem Augenblick wurde ich bei ihrem Aublick, 
ohne zu wiſſen warum, rot wie ein eriappier Schulbube. 
artha war aufgeiprungen und hatte ihre Handſchuhe er- 
griffen, ihr Geficht brannte noch wie Feuer, fie wante 
mir rajch den Rüden zu umd mäherte ſich ber Tür.. 
ich hätte darauf ſchwören mögen, fe in ihren Augen 
Tränen ſtanden. ie von unjerm böjen Gewiſſen fort 
geicheucht, PH wir ftumm aus der Stonditorei. 

Vielleicht hätte ein Scherzwort über irgend eine 
fernliegende Sache alles wieder qut gemadıt. Aber das 
Scherzen war auch mir vergangen. Der graufame | 
—— hatte uns unſer Liebesglück vorweggenommen, 
indem er es uns in körperlicher Deutlichkeit vor Augen 
hielt, die feine —— war zerfaſert und zerriffen 
durch das ſichtbare Bild unſerer Menſchlichkeit. So er- 
ſtickte fremde Liebe Yale eigene, ehe fie ſich gegenſeitig 
offenbart hatte. Ich fühlte es an Martha und Martha es 
an mir. 

Draußen bat fie mich mit leifer, ftrenger Stimme, 
fie nicht zu begleiten; ich verneigte mich ſumm und 
grüßte. Ich fah fie jpäter wieder in Getellichaft, fie 
mieb mic a umd, um es nur zu gejtchen, auch 
mir war in ihrer Nähe nicht mehr wol. Wir jhämten 
uns vor einander, £ 


Ich war jchüchtern, vielleicht dumm, fie herbe, viel- 
leicht prüde. Aber das — war uns wie dem 
erſten Elternpaar in der Bibel verloren gegangen, als 
Er Augen aufgetan wurden und wir uns vor ein- 


ander jchämten. 


fitterarifhe Ehronit. 


Die „Moderne Rundſchau“, Halbmonatsihrift, herausgegeben | 
bon Dr. I. Joachim und E. M. Kıfla, Wien, Verlag von Leopold 
Weiß. 1, Tuchlauben 7, erläßt ein Preisausihreiben für 
novelliſtiſche Stizzen im Umfange von 3—6 Seiten. Preiſe 150 M,, 
100 M. 50 M. — Preisrichter mebit der Redaktion: Dr. Wilhelm 
Zaufer, Guftab Schwarzlopf, Dr. I. 3. David, Dr. Friedrich M. 
Feld. — Die genauen Bedingungen find im Heft 7 der „Modernen 


Rundſchau“ enthalten. 


fitterariihe Neuigkeiten 


General Tſcheng⸗Ki · Tong iſt — oder war — fein Dutend- 
menſch. Ic jage „war“, weil fürzlid) das Gerücht verbreitet wurde, 
er ſei bei feiner Nüdfchr im fein dinefiihes Vaterland nach dem 
dort noch immer übli ju nmariichen Nedtsverfahren zum Tode 
verurteilt und hingerichtet worden. Es wäre fchade, wenn das Ge» 
rũcht fih beitätigen würde. Die Erde hätte einen bemerkenswert 
anjhlägigen und klugen Bewohner weniger, und in Paris würden 
manche Ichöne Augen um den aeldbraunen jungen Mann Threänen 
vergiehen, der aus den glänzenden Schligäuglein io berichmigt blidte 
und den dunfelblauen Geidenfaftan, den tiefihtvarzen langen Jopf 
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und das Schwarze Käppchen mit dem roten Ranglnopf p elegant zu 
tragen wußte. General Tichengssti-Tong — wie wollen ans 
nehmen, daß er noch unter den Lebenden weilt — ift wahrſcheinlich 
berjenige jetgenäifige Ehinefe, der Europa und insbelondere Frank: 
reih am Genaueſten fennt. In einer frinzöfichen Milfionsihule in 
China erzogen, beherrſchi er die franzöflihe Sp ommen, 
bis in ihre mundartlicen Bejonderheiten, und hat im diefer Sprache 
ihriftftelerifchen Ruf erringen fönnen, Geine eriten ö 
Bücher jhilderten chineſiſches Leben und, das fei denn doch ft, 
richteten ziemliche Berwirrung in vielen öpfen an. Denn die 
zöfiden Leſer glaubten dem chineſiſchen General blindlinge, was er 
ihnen über jein Vaterland erzählte, nad) der Berfiherung von Sennern 
weiß er aber von Ehina ſehr wenig, und die meilten feiner Angaben 
find falich, was nicht wunder nehmen fann, wenn pn vor Augen 
hält, daß er in einer halb europäifirten Hafenſtadt geboren und ers 
zogen wurde, jung nad Europa fam und jeitdem immer in E 
gelebt hat, bis er vor einigen Wochen don jeiner Regierung ftrafwelje 
abberufen wurde. Allein wenn Tſcheng⸗Ai-Tong China wicht femnt, 
jo weiß er dafür in Paris um fo beifer Beicheid, und es war 
berjtändig bon ihm, dab er jein legtes Buch nicht mehr Chiun; Im 
dern Parie und den Parijern widmete. „Les Parisiens prints par 
un Chinois“ (Baris, Eharpentier) iſt es betitelt und giebt in 26 
Kapiteln die Eindrüde wieder, die ein angeblicher Chineſe bon Paris, 
feinen Sehenswürbigteiten, feinen Bewohnern, Einrichtungen, Sitten 
und Vorurteilen empfängt. Gin angeblicher Chinefe, denn Xf s 
KirZong fieht alles mit den lundigen Augen eines einge 
Europäers an, und er bat nur feine zufällige afiatifche Geburt zu 
der fleinen Bilanterie benugt, fih den Anichein eines wirfli 
wildfrenden Mongolen zu geben, dem das Scaufpiel ded Partier 
Lebens überraidend und unveritändlih wäre Pas geitattete i 
feiner gelegentlidien Satire die fonjt etwas abgebraudıte Form 
Bemerkungen des Montesquieujchen Perjers und Bolinireihen Huronen 
zu geben, ohne daß es in feinent Falle bloher Abtlatſch fheint. eu 
it das, was Tiheng-sti-Tong zu jagen weit, nicht, aber es in glatt 
und gefällig und lieſt fidh angenehm. Jedenfalls hat man bier das 
Geplauder eines hoͤchſt zuperläffigen Beobachters vor ſich Er war 
au jehr Parifer geworden, das war fein Berderben. Sekretär und 
Dolmetfcher der parifer hinefiihen Gefanticaft (wie er zu dem ehvas 
phantaftiidıen Generals» Titel gefommen ift, wurde mie aufgeHärt, 
lebte er „la grande vie* mit angenehmen Freundinnen und e 
lidien Heinen seiten in Cabinets particuliers, das foftet aber viel 
Geld, die heimischen Taöls reichten für die Anſprüche der Moulin» 
Rouge⸗ Caſca deuſen und der MaifonsDoree-Nedinungen nicht, und er 
lieh ſich mit Finanz- und Börfenleuten auf Geſchäfte ein, deren 
chineſiſche Bezeichnung uns unbekannt it, die man aber in Europa 
„Betrügereien“ nennt. Er ſchloß z. B. gineſiſche Anleihen ab umd 
lieh ſich auf fie Borichüffe geben, ohne daß jeine Negierung ihn zu 
Derartiigem ermächtigt hatte oder auch nur darum wuhte, Als die 
Sache ruchbar wurde, erfolgte eben feine —— an welche das 
Gerücht die im Eingang erwähnten iragiſchen Entwideln Mnüpfte. 
Da er blos Europaer beſchwindelt hat, wird man fein ben in 
Peling wohl milde beurteilen, und jo wird sein ns u 
Parisiens peints par un chinois“ vielleicht Doch nicht der Schwanen⸗ 
geſang diefes Boulevard⸗Chineſen jein, h 
Alfred Duquet fegt in feinem „Paris, Chebilly et Bagneur* 


' (Parid, Charpentier) die Reihe feiner Studien über den deuifd- 


franzöfifchen Krieg fort. Diesmal erzählt er die Anfänge der Ber 
—— Paris und die erſten Ausſallsgefechte im Süben der 
Stadt. Wie jeine früheren Arbeiten („Fröihwiller, Ghälons, Sedan”, 
„Les grandes Batailles de Metz“ u. ſ. mw.) fo zeichnet ſich auch 
diefe Durch Gründlichteit und Anjdaulicteit aus. Er benugt zwar 
hauptſãchlich franzöfifdre Quellen, fontrolirt fie aber durch deutiche 
Angaben, und wo er Sclbiigeichenes erzählt, da iſt er neu und 
maleriſch. 

Joſeph Meinach hat das Bedürfnis empfunden, feine Leitartilel, 
die bon 1880 bis 1880 in der Mepublique francaiſe“ erſchienen 
find, unter dem Titel „La politiqne ER u einem Bande 
zu vereinigen. (Paris Ehapentier.) In der „Republigue” find fie 
wenig gelcien worden. In dieſem Bande werden fie gar nicht geleſen 
werden, Daß es Herrn Reinach Freude macht, feine Artitel hübich 
in einem Buche beifammen au fehen, iſt wahrſcheinlich; dah aber 
auger ihm jemand an der Einbalfamirung dieſer literariichen Leichen 
ein Intereſſe hat, dürfte ſchwer zu behaupten fein, 

In demielben Berlag iſt der Ja gang 1800 der befannien 
Veröffentlichung „UAnnee politigue” von Andre Daniel erfdiienen, 
Dieſes Buch faht die Ereignijie des Jahres zufammen und iſt 


don Nupen, der beruflich verpflichtet ift, den Gang der inneren Politif 
Franlreichs bis ins Einzelne zu verfolgen, 
Baris. Mar Rorbau. 
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Milbelm Weber. Männer noch durch Jahrhunderte an der Stätte ihres 


R : ; Wirkens nachlebt, jo mag man glauben, dab, in der 
Gejtorben den 23. Juni 1891. Klarheit jeines Denkens und der Entichiedenheit feines 
Bon Charakters, auch Webers Perſönlichkeit von dem deutjchen 


Neformator die Weihe erhalten habe. Sein Vater war 
der Profeifor der Donmatif, Michael Weber, der nad) 
der Bereinigung der Umiverjitat Wittenberg mit Halle 
dorthin überfiedelte. Unter feinen zwölf Geſchwiſtern 
waren es noch zwei Brüder, Ernft Heinrich und Eduard 
ssriedrich, die ſich zu hervorragenden Forſchern ent 
widelten. Der ältere (geitorben 1878 als Profeſſor der 
Phyſiologie und Anatomie in Leipzia) hat erfolgreich an 
dem Aufichwung mitgearbeitet, den die Anatomie durd) 
die Mifrojfopie nahm, und u. a. auf dem Gebiet der 
damals nody jungen Wiſſenſchaft, der Pinchophunit, eine 
Reihe grundlegender Verſuche angeitellt, aus denen er 
das von Fechner jo genannte „Weberiche Fundamental 
geſetz folgern fonnte. (Er geht aus von der befannten 
Tatſache, daß bei ftärferen Empfindungen, 3. B. bei 
itarfen Geränfchen, arößeren Gewichten, hellem Lichte 2c., 
auf „den höheren Zeilen der Reizſtala“ größere Reiz— 
zuftände notwendig find, um eine gleiche Veritärfung der 
Empfindung hervorzubringen, als bei den niederen Zeilen, 
daß, wie ein Thaler einen anderen Wert hat für einen 
Bettler und für einen Reichen, die fortune morale der 
fortune physique nicht gleichwertig it, und indem er nun 
beweift, daß die Stärke der Empfindung zum Xogarith- 
mus des hinzufommenden Reizes im Berhältniffe fteht, 
gewinnt er damit ein brauchbares pſychophyſiſches Maß.) 


Vorgebildet auf dem Gymmafıum des Waiienhaufes 
in Halle, jtudirte Weber dajelbjt Mathematik und Natur: 
wiſſenſchaften. Noch vor Beendigung feiner Studien gab 
er mit feinem älteren Bruder feine „Wellenlehre“ (Wellen- 
lehre, auf Erperimente genründet, oder über die Wellen 
tropfbarer Flüffigfeit mit Anwendung auf die Schall» und 
Lichtwellen, Leipzig 1825) heraus, ein Werf, weldyes 
nicht blos durd) jeine jachlichen Ergebniffe, ſondern ebenfo 


Proſeſſor €, Hraufe. 

Der etwa in den legten Jahren der freundlichen 
hannöverichen Mufenftadt einen Bejuch abjtattete und bei 
einem Gange durd) ihre Straßen die Bedenftafeln ftudirte, 
mut denen die Stadt ihre berühmten ehemaligen Mit— 
bürger ehrt, der fand wol auch die beiden Stätten, zwijchen 
denen Gauß und Weber vor über 50 Jahren die Drähte 
ihres Telegraphen ausipannten und die Stephans Bietät 
mit Zeichen der Erinnerung geſchmückt hat, der ließ ſich 
dann wol auch von einem Göttinger von „ihrem Weber”, 
von dem legten „der Sieben“ erzählen, und wenn das 
Glück ihm hold war, fonnte er auch dem freundlich bliden- 
den reife auf feinem täglichen Spngiergange begegnen, 
deſſen Aeußeres in Nichts die „Erzellenz“ umd den „Ge: 
heimen Rat“, den Gelehrten von europaijchem Ruf ver: 
riet. Aber außerhalb Höttingens war ber lebende Weber 
jeit langem dem Gedächtnis der Mitwelt entrüdt, jo 
ichr, daß 3. B. das Leipziger Tageblatt, als vor Jahren 
Prof. Albrecht in Leipzig aus dem Leben fchied, dieſen 
als den heimgegangenen legten von dem Göttinger 
Siebengejtirn feierte. Um jo mehr dürfte es Pflicht fein, 
jegt nad) dem Tode des treftlichen Mannes und Gelehrten 
jeinem Andenken durch den Verſuch einer Würdigung 
jeiner Zätigfeit gerecht zu werden. Freilich, was er 
in einem arbeitsreichen Leben jeiner Wiffenjchaft, der 
Phyſik, geworden, wie er ihre Grundlagen gefeitiat, ihre 
erreichbaren Ziele erweitert, ihre Methoden vervoll- 
fommmet hat, das ift nach Lage der Sadıe in jeinem 
ganzem Umfange und jeiner vollen Bedeutung nur dem 
engeren Sreife der Fachgenoſſen verjtändlic. 

Weber wurde am 24. DOftober 1804 in Witienberg 
geboren, und wenn es wahr it, daß der Geiſt großer 
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durch die Art der Unterfuchung, wi Ar Verbindung, nach dem Tode König Wilhelms IV. von Engfand jein 


einmwandsfreier Experimente mit der ſcharfſinnigen, fie 
jtügenden und ergänzenden Theorie, epodiemadend ge: 


Bruder" Ernft Auguit. den hanmöverjchen- Tron beftieg. 
Von Natyr autokratiſch, war ihm der Geiſt der liberalen 


worden ift und doch heut als ein Mufter klaſſiſcher Dar- Inftitutionen Englands verjchlofien geblieben, und jo war 


ftellung gilt. R i 
teilchen ın einer alajernen Rinne bildet: Die Grundlage 


der Fundamentalbegriffe der Wellenlehre, die der ftehen- 
den und.fortichreitenden Wellen, und eine Reihe. anderer 


Gricheimmgen, die heutzutage in der Theorie aller wellen-.. 
u Bewequngen, jo des Schalles, des Lichtes und 


der ſtrahlenden Warme, als unbeitreitbare Tatſachen gelten. 
Ju Verbindung jpeziell. mit deu Arbeiten Fresnels über 
die Interferenz und Beugung des Lichtes hat die Weberjche 
Wellenlehre den jeit Newton lebhaft geführten Streit 
ber die Natur des Lichtes endgülfig zu Gunſien der 
Undilationstheorie entichieden. Es jei Dierbei erwähnt, 
dag auf Grund —— „Wellenlehre“ auch der jüngere 
"Bruder Webers (geſtorben 1871 als Profeftor an der 
Univerfität —0 die „Lehre vom Kreislaufe des 
Blutes und insbefondere die Bulslehre” einer beionderen 
Unterſuchung unterwarf, welche über eine Anzahl wichtiger 
Fragen, über die Herzarbeit, über die Widerftände tm 
Mapillargebiet umd. iiber die Verteilung und Bewegung 
des Blutes im Gefäßſyſtem Licht verbreitete. Es jet 
ferner hierbei erwähnt, daß Wilhelm Weber mit diejem 
“jüngeren Bruder 1836 eine einehende Unterfuchung über 
die „Mechanik der menschlichen Gehwerkzeuge“ anftellte, 
in welcher fie u. a. die Tatſache feftftellten, daß das 
‚Bein nur durch den Luftdruck in der Selenfpfanne ge 
halten wird. 

Noch nicht. fünfundzwanzig Jahre alt erhielt Weber 
eine außerordentliche Profeſſür für Phyſik in Halle und 
folgt zwei Jahre fpäter einer auf Humbolds und Gauß' 
Veranlaffung an ihn ergangenen Berufung nadı Göttingen 
Im Anſchluß au feine „Wellenlehre“ beichäftigte ex ſich 

in dem Zeitraum von 18251833 vornehmlich mit 
afustijchen Problemen. Seine (hauptſächlich in Poggen— 
dorfs Annalen veröffentlichten) Arbeiten betraten ı. a. 
“die Bolarijation und Anterferenz des Schalles (1826 und 
1827), die Wellen aefpanıter Saiten (1828), die DOrgel- 
pfeifen, das Monochord und die Tartinischen Töne (1829). 
Hervorragend iſt feine Abhandlung über „Konftruftion 
und bebrauch der Zungenpfeifen“ (82) und feine Theorie 
der Saiten (1833). Es liegt der Gedanke nahe, daß die 
in dieſen und den jpateren Arbeiten Webers hervortretende 
Tendenz, phyſikaliſche Ericheinungen überhaupt als Pro— 
bleme der analptiichen Mechanik aufzufaffen, sich nicht 
ohne den Einfluß Gauß' entwidelte, zweifellos aber 
dürfte es auf das Yulammenleben mit Gauß zurüd- 
zuführen fein, wenn Weber fih von der Mitte der 
dreißiger Jahre an fait ausichlichlich dem Studium der 
elektriſchen Erſcheinungen zuwante, die dann bis an fein 
Lebensende fein eigentliches Arbeitsgebiet bildeten. Es 
ift als eine glückliche Fügung zu betrachten, daß ſich in 
Gauß und Weber der ſcharfſinnige Mathematiker und der 
Tritiiche Erperimentator zu teils gemeinfamer oder weniſtens 
in qegenjeitiger Anvenung ich vollzichender Arbeit zus 
ſammenfanden, Berdanft doch die Wiſſenſchaft und dar: 
nach die Technif derjelben eine Summe von Fortichritien, 
deren Blüte fi in den Wundern der eleftriichen frank: 
furter Ausſtellung jett den Augen der ftaunenden Mit— 
welt enthüllt, und eine Neihe von Ideen, die noch lange 
fruchtbringend wirken werden, 

Aber die ſtille Forſcherarbeit Webers jollte, wenn 
auch nur vorübergehend, jah unterbrochen und er jelbit 
nebit anderen Männern der Wiſſenſchaft Held einer 
politischen Tat werden, die feinen Namen in den weiteſten 

sereiien berühmt machte. Es war im Jahre 1837, als 


* ſich nach den Freiheitskriegen in Deutſchland und Ipegiell 
feiner Beobachtungen, daran ſchließt ſich die Feitiiellung” | tr Hammover ‘entididelt "hatten. 


Die freisförmige Bewegung der Walter: | er auch ohne Verftändnis für die Nechtszuftände, wie fie 


- 


Unter dem Borgeben, 
daß das zwiichen feinem Borfahren und den Stunden 
vereinbarte Stantsgrumdaeieh vom Jahre 1833 feine 
aquatiichen Rechte nicht genügend wahre, ließ er es. fein 
erſtes Wert jein, jenen Staatsvertrag, dem Volk umd 
Negierung mit. gleicher Treue ergeben, waren, für mul 
und nichtig zu erklären, Er entband die ‚Staatsdiener 
ihres Eides auf das alte Staatsqrumdgeieg und forderte 
von ihnen den Eid auf die neue (am 5. Juli 1837) von 
ihm oftroniite Verfaſſung. Die meiften Beamten fügten 
fid), die Fanſt im der Tafche ballend, der. Fürftlichen 
Willkür mit jener refignirten Verzweiflung, die in dem 
geflügelten Worte Ausdruck fand: „Wir unterzeichnen, 
Hunde find. wir ja dod!" Mur Neben Göttinger Pro: 
Fefloren Albrecht, Dahlmann, Ewald, Gervinus, die Ge— 
brüder Grimm und Weber) hielten die Ehre der Uni— 
verfität aufrecht, die von Haller an ein Hort der Ge— 
wijtensfreiheit geweſen ift, hielten ſich an das beftchende 
Staatsgrundgeſetz gebunden umd protejtirten in einem 
Schreiben an das Univerfitäts-Nuratorium gegen deſſen 
einfeitige Aufhebung. „Das ganze Gelingen unferer 
Wirkſamkeit“, jo heit es darin, „beruht nicht ficherer 
auf dem wiilenichaftlichen Werte unjerer Lehren, als auf 
unſerer Berfönlichkeit und Unbejcholtenheit. Sobald wir 
der ftmdirenden Jugend als Männer ericheinen, die mit 
ihrem Eide ein leichtfertiges Spiel treiben, eben jo it 
der Segen unferer Wirffamfeit dahin, und was würde 
Sr. Majeftät dem Könige der Eid unſerer Treue und 
Huldigung bedeuten, wenn er von Männern ausginge, 
die eben erit ihre eidliche Berficherung freventlich verlegt 
haben?” Und die Antwort des Königs? Zunächſt dachte 
er daran, Männer „mit joldhen revolntionären, hochver— 
räterifchen Tendenzen dem peinlichen Richter zu über: 
antworten“, und als fich fein Nechtstitel fand, dieſes 
„Verbrechen“ zu ftrafen, da verfügte er durch eine Gabinets- 
ordre (vom 11. Dezember 1837) die Amtsentfegung der 
freimütigen Proteftler und die Landesverweilung ber 
drei (Dahlmann, Gervinus, Jakob Grimm), welche den 
Proteſt verbreitet hatten. Gin Gefühl der Empörung 
ging durch Deutjchland, das ſich mit der vornehmen Ver: 
urteilung diejer Vergewaltigung durch Dahlmann und 
mit der fchlichten und erareifenden Auffaſſung Jakob 
Grimms in „Meine Amtsentiegung“ in Mebereinftimmumg 
erflärte — aber die Gewalt blieb Siegerin. 

Weber bracdte die folgenden Jahre privatifirend 
teils in Göttingen, teils auf Reifen zu, übernahm 1543 
eine ihm angebotene Profeſſur in Leipzig und wurde 
1849 nad Göttingen zurüdberufen. Bis das Alter Ein- 
ſpruch erhob, waltete er hier jeines Lehramtes. Neben 
Gauß und MWöhler war es fein Name, der zahlreiche 
Studirende, auch des Nuslandes, dem naturwiſſenſchaft- 
lihen Studium an der Georgia Auguſta zuführte, und 
umal in dem mathematiſch-phyſikaliſchen Seminar ent- 
lc fich die volle Wirkung jeiner anregenden Berjon: 
lichkeit. — 

Wir find es gewohnt, Gau ımd Weber als bie 
' „Erfinder“ des eleftriichen Telegraphen zu betrachten. 
Das iſt nur in einem bedingtem Sinne richtige. Denn 
ſchon früher hatte Sömmering in Frankfurt den Ge 
danfen ausgejprochen, Elektrizität zur Yeichenübermittele- 
lung zu bemugen, und zwar jollte dies durch Wafler- 
zerſetzung mittelſt ebenjo viel Doppeldrähten als 
Elementarzeichen erforderlich waren, geſchehen; «nudh hatte 
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furz vor Gauß und Weber der ruffiiche Baron nt 
von Ganjtatt die Möglicykeit einer eleftrostelegraphiichen 
—— mit zwei Drähten — ber 
es iſt das Verdienſt der beiden göttinger Profeſſoren 
praktiſch ausführbare Verſuche im efer angeſtellt zu 
haben, nach einer Methode, die beiläufig noch heut in 
England in Gebrauch iſt. Mit dieſer Beſchränkung muß 
ihnen die Ehre der Erfindung des Telegraphen verbleiben. 
Wie jehr fie ſich dabei der Bedeutung und Tragweite 
ihrer Berjuche bewußt waren, möge aus den Worten 
hervorgehen, mit denen Gauß der qöttinger gelehrten 
GSejellichaft davon berichtete. Es heißt in den „Göttinger 
Gelehrten Anzeigen“ vom 9. Auguft 1834: Wir fünnen 
eine hierbei mit den bejchriebenen Einrichtungen in ge- 
naner Verbindung ftchende und bisher in ihrer Art ein— 
ige Anlage nicht unerwähnt lafjen, die wir unſerm 
Ban Profeſſor Weber verdanfen. Diejer hatte bereits 
im vorigen Jahre von dem phniifaliichen Kabinetie aus 
über die Häuſer der Stadt hin bis zur Sternwarte eine 
doppelte Drahtverbindung geführt, welche gegenwärtig 
von der Sternwarte bis zum magnetischen ———————— 
fortgeſetzt iſ. Dadurch bildet ſich eine große galvaniſche 
Ketle, worin der galväniſche Strom, die an den beiden 
Enden befindlichen Multiplikatoren mitgerechnet, eine 
Drahtlänge von fat YOUO* zu durchlaufen hat.... Die 
Leichtigkeit und Sicherheit, womit man durch die Multi: 
plitatoren die Richtung des Stromes und die davon ab- 
hängige Bewegung der Nadel beherricht, hatte ſchon im 
vorigen Jahre due einer Anwendung zu tele 
graphiichen Eignalifirungen veranlaßt, die auch mit 
ganzen Worten und feinen Phrajen auf das Bollfommenfte 
gelangen. Es leidet feinen Zweifel, daß es möglich fein 
würde, auf ähnliche Weife eine unmittelbare telegraphiſche 
Verbindung zwiſchen zweien eine beträchtliche Anzahl 
von Meilen von einander entfernten Orten einzurichten.” 
Und an einer andern Stelle: „Ich glaube, daß die 
eleftromagnetifche Telegraphie Fr einer Volllommenheit 
und zu einem Maßſtabe gebradyt werden Fünnte, vor der 
die Phantafie faft erſchrick. Der Kaiſer von Rußland 
fönnte feine Befehle ohne Zwiſchenſtation in derjelben 
Minute von Petersburg nad) Odeſſa, ja vielleicht nach 
Kiachta geben, wenn nur der Kupferdraht von gehöriger 
im Voraus jcharf zu bejtimmender Stärke geſichert hin— 
führt.” Die Hoffnungen der beiden Forscher find in 
reihem Make in Erfüllung gegangen; beträat doch die 
Länge der Telegraphenleitungen der Erde das Fünffache 
des Erdäguators, die Zahl der jährlichen Depejchen über 
170 Millionen, und gegenüber den fünf bis ſechs Buch— 
ftaben, welche Gauß und Weber durch die umftändliche 
Manipulation des Annäherns und Entfernens an ihre 
Magnete in der Minute telegraphirten, vermag jegt ein 
geſchickter Beamter am Hughes-Apparat in der gleichen 
Zeit 250 Zeichen, auf einem Papierftreifen mit Typen 
gedrudt, zu übermitteln! 

Auf die weiteren Sorihungen Webers möge hier 
nur furz hingewiefen werben. Es betrafen diejelben die 
ernwirfung der Magnete (1841), die fogenannte umi- 
polare Induktion Be und das Gaußſche Magneto- 
meter, dem er eine zumal für Forfchungsreifende bequeme 
Form gab; fie führten ihm zur Verbeſſerung der (von 
Bonillet — Zangentenbuffole, die dadurch zu 
einem zur jchnellen Meſſung fonftanter Ströme geeigneten 
Inftrumente wurde und zu einer finnreichen Amvendung 
des Faradayſchen Erdinduftors, mittelft deifen man aus 
der Ablenfung, welche eine Magnetnadel bei der Drehung 
einer Induktionsipirale in Folge des Erdmagnetismus 
erhält, die Größe der Ablenkung der Nadel in vertifaler 
Richtung, ihre jog. Inflination, beftimmen kann. Bon 
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als das „Weberfche Eleftrodynamometer“ feinen Namenver: 
ewigt hat. Es mißt daffelbe die Stärfe eines Stromes 
durch die Abſtoßung, welche zwei von ihm durchfloſſene 
Spiralen ſich gegenfeitig erteilen und gejtattet deshalb 
auch die Mefjung der in —— Richtungswechſel aufs 
einander folgenden „Wechſelſtröme“, wie ſie z. B. von der 
einen Gattung unſerer Dynamomaſchinen erzeugt werden. 
Es ſei hierbei darauf —— daß Weber bereits mittelſt 
dieſes Apparates Schallſchwingungen nachzuweiſen ver— 
mochte, wie ſie in unſeren Telephonen eine Rolle ſpielen. 
— Aus all feinen Verſuchen eraab ſich ihm eine ſinn— 
reiche und einfache Theorie des Magnetismus, Gegen⸗ 
über der älteren (häuptſächlich von Poiſſon vertretenen) 
Anfchanung, daß fih im den unmagneliſchen Körpern 
zwei magnetijche, für gewöhnlich ſich neutraliftrende 
„zlüffigfeiten“ befänden, gelangt er zu der Anficht, daß 
aſle Eiſenteilchen an ſich Magnete jeien und diefe Elementar- 
magnete beim Magnetifiren in eine mehr oder weniger 
feiche Richtung gebracht würden. Der bedeutende Wider 
Hand, welchen erfahrungsgemäß die Stohäfionsfräfte des 
Eiſens dem Magnetifiren entgenenjeßen, läßt ſich unter 
allen Theorien am beften mit diefer „Drehungstheorie” in 
Einklang bringen. In gleich einfacher Weife erflärt er 
die Anduftionsftröme umd den Diamagnetismus, m 
er auf molchulare Induftionsftröme zurüdführt, die ſich 
aber durch ihre Dauer von den gewöhnlichen von 
Molekül zu Molekül fortichreitenden Induftionsftrömen 
unterjcheiden. 

Ein hervorragendes theoretiiches Ergebnis der Weber: 
fchen Unterſuchungen ift ferner fein Grundgeieß der 
Eleftrodynamif, d. h. der Anziehung und Abftohung, 
welche ftrömende Gleftrizitätsteilchen auf einander mus: 
üben, ein Gejeg, welches als das „Weberiche Geſetz“ 
feinen Namen verewigt hat. Belannt war ſchon d 
Goulomb die Geſetzmaͤßigkeit, mit welcher ruhende Elek— 
trizitäten auf einander wirken, auch war von Ampere 
eine den Tatfachen entfprechende Formel für die gegen- 
feitine Einwirkung ftrömender Gleftrizitäten gegeben 
worden, aber Weber war es vorbehalten, darauf hinzu- 
weijen, daß bei den legteren jedenfalls die —— 
leit der Stromteile (d. i. mathematiſch ansgedrüdt ihr 
erjter Differentialquotient) und ihre Beſchleunigung (d. i. 
ihr zweiter Differentialquotient) eine Rolle fpielen müſſe. 
Und fo fand er denn mit Berüdfichtigung dieier Größen 
jein Geſetz, welches das Coulombſche und Amperejche 
Geſetz als fpezielle Fälle in ſich begreift. Allerdings iſt 
die Gültigkeit dieſes Gejeges von einzelnen Foricdern, 
als mit dem Gejeg von der Erhaliung der Kraft in 
Widerſpruch jtehend, beftritten worden, aber von andrer 
Seite ift es nicht blos verteidigt, ſondern auch darauf 
hingewiejen worden, daß ſich auch das Geſetz der allge= 
meinen Mafienanziehung, von welcher wiederum die 
Schwerfaft ein_fpezieller Fall ift, aus dieſem Geſetz 
folgern laffen. Somit wäre es (nad) Zöllner) das „eleftro» 
dymnamiſche Grundgeſetz der Materie”, das Geſetz, + 
welchem nicht blos der Lauf der Himmelskörber fi 
regelt, ſondern auch die Moleküle und Atome ihr Ge 
heimnisvolles Spiel treiben. Dann wären tatjächlich 
Licht, Wärme, Magnetismus, Schwerkraft und die Kräfte 
des Chemismus nichts anderes als Elektrizität oder viel- 
mehr alle diefe Ericheinungen nur Aeußerungen einer 
und derjelben das Weltall durchdringenden Urkraft. Auf 
klärung wird ja die Fortichreitende Wiſſenſchaft bringen; 
hier ſei nur nod), fpeziell in Bezug auf den Zufammen- 
bang zwifchen optifchen und eleftriihen Schwingungen, 
unter verjchiedenen Tatjachen eine intereffante aus dem 
Weberichen Geſetz ſich ergebende Folgerung erwähnt. 
Bekanntlich ſioßen ſich aleichnamige Elektrizitäten ab, fie 


großer Bedeutung aber ift dasjenige Jnftrument, welches | ziehen fid) aber an, wenn fie parallel neben einander 
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ftrömen, jo daß bei einer beftimmtien, ber „Eritifchen“ 
Geihwindigfeit, Anziehung und Abſtoßung ſich gegen- 
jeitig aufheben. Nun ergiebt ſich die von verichiedenen 
Forſchern nad verſchiedenen Methoden Fonftatirte Tat— 
ſache, daß dieje Fritiiche Geſchwindigkeit gleich der Ge- 
ichwindigfeit des Lichtes iſt. Hingewieſen jei ferner auf 
dit aeiftvolle „eleftromagnetiiche Lichttheorie“ Marwells, 
nach welcher die Gleichungen für die Fortpflanzung des 
Lichtes mit den aus der Claftizität des Aethers ſich er- 
gebenden Gleihungen für die elektriſchen Schwingungen 
ubereinftimmen, jowie es ja auch befannt ift, daß dieſe 
Theorie durch die Verſuche von Prof. Her in Bonn 
über die Ausbreitung, Reflexion, Reſonanz, Interferenz, 
und Bolarifation der eleftriichen Wellen eine überrafchende 
erperimentelle Betätigung erfahren hat. 

Das hervorragendfte Verdienſt aber erwarb ſich 
Weber durch eine mit feiner eleftrodynamifchen Unter 
juchungen in Verbindung ftehende wiffenichaftliche Tat 
eriten Ranges, durch die Einführung des joa. abjoluten 
Maßſyſtems in die Eleftrizitätslehre. Gewiß ſah fich 
ichon mancher die Frage vorgelegt, auf welcher Grund» 
lage das fo räffelhafte und anjcheinend jo unfaßbare 
Agens, welches wir Elektrizität nennen, eraften Meffungen 
unterworfen wird, fo da eine die Foriſchritte bedingende 
Verftändigung zwiſchen den Forſchern der verjchiedenen 
Nationen möglich ift. Nun, die Antwort ift Durch das 
Weberſche Geiet gegeben. Schon Gauß hatte 1833 darauf 
hingewieſen, dab in unferem gebräuchlichen Maßſyſtem, 
welches neben der Zeit und der Länge das Gewicht als 
Maß befigt, ftatt des legteren, da es von der Anziehung 
durch die Erde abhängig jei, richtiger der Begriff der 
Make as werde. So jegte er neben die Selunde 
und das Millimeter (die Einheiten der Zeit und der 
Länge) das Milligramm als Maijeneinheit, fonftruirte 
aus diefen „abſoluſen“ Maßeinheiten alle die mechanijchen 
Begriffe, Kraft, Arbeit, Seichwindigfeit, Beſchleunigung 2c., 
mit denen die Phyſik arbeitet, und brachie diefelben in 
jeiner Theorie des GErbmagnetismus zur Anwendung. 
Meber nun erweiterte dieſes Maßſyſtem auf die eleftriichen 
Erſcheinungen und zeigte in jahrelangen mühevollen 
Unterfuchungen, deren Refultate in den „eleftrodynami- 
ſchen Maßbeſtimmungen 1846 u, f. niedergelegt find, wie 
die elefiriichen Maße tatfächlich Fejtzuftellen bzw. mit den 
bisher üblichen (cbemiiches Strommaß, Jakobſche Wider- 
itandseinheit 2.) in zahlenmäßigen Zuſammenhang zu 
bringen find. Seitdem m ſich dieſes rationelle Map: 
ſyſtem in den wiltenfchaftlichen Streifen Deutjchlands und 
vor allem auch Englands allgemeine Anerkennung er 
worben, jo daß jeine Anwendung auch innerhalb der 
GEleftrotednif nur cine Frage der Zeit war, Und fo 
adoptirte der Eleftritersstongreh in Paris 1881 das Eenti- 
meter-bramm-Zefundeninftem (E.-6.-&.) als Grundlage 
der eleftrijchen Maße und ftellte für die gradiiche Meſſung 
der Spannung, der Stromftärfe und des Widerftandes 
(um nur diefe weientlichiten Beariffe zu erwähnen) ge— 
wife Vielfache bzw. Brurchteile der abjoluten Einheiten 
feit, da diefe jelbit Für den techniſchen Gebrauch nicht 
handlich genug erjchienen. Cie erhielten bezüglich die 
Bezeichnung Bolt, Ampere und Ohm und ftchen mach 
ihren inneren Beziehungen in dem Zufammenhang, daß 
I Bolt = 1 Ampere x 1 Ohm iſt. 

Gewiß wäre es eine Ehrenpflicht gegen Weber ge— 
weien, jeinen Namen durch eine dieſer Einheiten zu ver: 
ewigen. Und in diefem Bewußlſein hatte man auch bes 
reits in Deutjchland und England je eine verichiedene 
Webereinheit geſchaffen. Aber gerade darum hielt man 
es, um etwaigen Mißverſtändniſſen und Verwirrungen 
zu'begegnen, troß des Wideripruchs der deutichen Abge— 
orbneten für angezeigt, von einer foldhen Benugung des 
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Weberſchen Namens abzufehen. Und wer weiß aud, ob 
dieje Ehre ganz nadı dem Einne des einfachen und be- 
icheidenen Mannes gewejen wäre! 

Aber auc jo wird jein Name unvergefien bleiben 
als der eines Mannes, welcher dem Ruhmeskranze der 
deutichen Forſchung eines der fchönften Blätter Ei 


gefügt hat. 


Die Seitſchriften und die Litteratur, 


Von 
Alfred Herr, 





I. 


Ein Trupp wildgewordener Lyriker hauft in Frankreich. 
Es muß ſich alles, alles wenden, ift ihr beftändiges Geſchrei. 
Berzernte Geftalten; doc guch manch edles Antlig in dem 
Schwarm. Sie rempeln jeden vn da an und fingen 
wieder von Lenz umd Liebe, Doch ſeltſam flingt der 
Geſang, verihleiert, oft wie ein Chorus mystieus. Und 
oft wieder wie das jelige Blappern eines Tadyenden Kindes. 
Nie — man, was fie ſagen, klar verſtehn: ahnen muß 
man es. 

Das ſind die Symboliſten und die a: Be: 
fanntlic; ftammen fie nicht von heute. Vor elf Jahren 
tat einer ihrer Gründer, welcher Vergalo hieß, aelafienen 
Herzens den Ausiprudh: la poésie sera vergalienne, 
ou elle mourra, Aber erft heute zwingt ihre Bedeutung 
die vornehme Kritik, mit ihnen zu — Und abzurechnen. 
Brumetiöre, der Altfräntiſch-Feſte, tut das in ber „Revue 
des drug mondes’*), Georges Rodenbady gleichzeitig in ber 
blauen „Revue politique et litteraire“"*). Die beiden find 
einig, daß e3 mit dem Naturalismus zu Eude fei. „Le 
Reel nous &coeure* jagt der jentenzenfrohe Rodenbach; 
und der andere benußt ben pafjenden Anlaß, fich an jeinem 
alten Freunde Zola zu reiben; an Zola, in defjen Kunſt 
jeine Oberlehreraugen nichts anderes als reportage et 
pornograpbie jehen. Eine Widerlegung des Naturalismus, 
welche Brumetiere zu Gunften des Eymbolismus unter: 
nimmt, ift anfechtbar. Er pocht darauf, dab Mufif und 
eg die Natur nicht nachahmen: ſeit wann folgt 
daher, daß es audy Dichtung und Malerei nicht dürfen? 
Er pocht darauf, daß die Naturaliiten nichts „hinter der 
Natur“ darftellen, obgleich die Natur vielleiht nur ein 
Schleier über den Dingen fei: wie fann man etwas nad) 
ahmend darftellen, deften Beichaffenheit man wicht fennt? 
Wie kann man etwas nachahmend darſtellen, deſſen Eriftenz 
jogar zweifelhaft ift? Der große Vorzug des Symbolismus 
vor dem Naturalismus bejteht ihm darin, daß der Sym— 
bolismus außer dem, was er jagt, ein mehreres fuggeriert ; 
während der Naturaliömus nur jagt, was er faqt. 
gieht aber einen te Zufammenhang zwilchen dem 
Inerforihhlichen im AU und dem Innern des Menſchen: 
diefe verborgenen Beziehungen fommen (über das Wie 
ſchweigt der Philoſoph in den Dichtungen der Symboliſten 
um Ausdruck; der Symboliſten, welche das Auf und 
Abwogende, Flüchtige, Entgleitende, Luftige, Unabwägbare 
für den höchſten — fir ben einzigen Reiz der Poeſie halteır. 
Nicht Eoriolan ift groß: der Sommernadhtstraum ijt es 


*) Le symbolisme contemporain. 
**) A propos des decadents et des symbolistes. 
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und ber Sturm und Hamlet. Und diefem Symbolismus 
wohnt unendliche Schönheit und Tiefe inne, denn er wirft 
zugleich als Idee, als Gefchehnis und als Gemälde. Und 
rings um und herum ift alles ſymboliſch. Die Sprache 
mit ihren Bildern ift re die Religion mit ihren 
bildlihen Bräuchen ift ſymboliſch; die Kunſt iſt — Das 
ift nicht wahr: die Kunſt ift nicht jymboliich. Die ganze 
Kunft nicht. Die naturaliftiiche nicht. Wo ein einfacher 
Lebensausichnitt_ gegeben werden gr wo ftedt da Die 
Eymbolif? Wäre aber die Kunſt ſchlechthin iymboliſch, 
dann wär es auch der Naturalismus, und es wäre un— 
möglich, ihm als völligen Gegenfab des Eymbolismus 
hinzuftellen, wie Brunetiere tut: bier ift ein Denffehler. 
Uebrigens begeiftert fi) der {Freund Feuillets für eine 
Richtung, deren jämtliche Vertreter er mit jeniler Bosheit 
verhöhnt: er liebt nur den Eymbolismus; die Symboliften 


haft er. 

Diefe Jünglinge, welche ſich jo große Mühe N in 
ben zeitgenäffi en Barnaf qu — ſchildert Roden⸗ 
bach. führt vor allen den Stammvater Baudelaire 
vor, den Netter der Versdichtung vor dem Naturalismus 
zu einer Zeit, wo Maupafjant ſchon angefangen hatie, in 
gebumdener Rede das Verhältnis eines Wäjchermädels mit 
einem Faubourien, und Bourget, ein parifer Café in 
Alerandrinern zu beichreiben. Er zeigt auch den größten 
Schüler dieſes Por» Epigonen, Stephan Mallarıne, den 
Magiſchen, Geheimnigvollen, deffen Worte erſt durch ihre 
„Obertöne“ — wie Scherers fchlagender Ausdruck lautet 
— mirfen. Ein Gedicht diefes Mallarıne, das er mitteilt 
— „Erſcheinung“ —, ift von hinreißender Schönheit: ganz 
traurig-Jüße Mondflut, leife uinſchleiert. Widerwärtig aber 
find die lallenden Verſe des jatten Müdlings Paul Verlaine. 
Auch Arthur Rimbaud wird vorgeführt, der Weltfahrer, 
ber in ben „Slluminations” mit Neim und Metrum 
brach, auch Jules Laforgue, der reizbare Träumer, ber 
„Hamlet aus der Kinderſtube“, der feinen Seelenſchmerz 
mit Wolluft hütet und fid) gelegentlich wie Heinrich Heine 
mit zudfenden Lippen auslaht. Bon den reinen Symboliften 
endlih Jean Moreas, der bewußt-grotesfe Häuptling, der 
fid) fo grenzenlos erdreuftet und Zeilen fchreibt wie: 

Et soyons le palais aux joyeux escaliers, 

Soyons les danses qui veulent ötre dans6es, 
— worauf das Urteil paßt, we ber alte Goedeke über 
die Poeſie gewifier Romantifer fällte: Unfinn in Berjen. 
Ueberhaupt jcheinen mir die Nomantifer vom Anfang des 
Jahrhunderts und die lyriſchen Abwärtier an feiner Neige 
fi jo jehr in ihrem Grundweſen von einander zu unter- 
fcheiden, wie ein Sperling von einem Spatzen. Die 
modernen Abwärtjer brauchen zujammenhangloje Worte, 
um dur die anflingenden rl Stimmungen zu er= 
werfen: und Clemens Brentano? Die modernen Abwärtfer 
entfalten eine dichteriſch-myſtiſche —— um das 
Welträtfel zu entſchleiern: und Friedrich Novalis? 

Bon anderer jchöpferifcher Literatur Franlreichs, die 
weientliche Spuren in der periodiſchen hinterläßt, hat der 
Beitfchriftendronift einen Fall zu verzeichnen. Das ift der 
jüngfte Fall Lemaitre. Ein drittes Drama hat der Hritifer 

em: „mariage blanc“; das heißt jo viel wie: jung- 
Pränfiche Ehe. Eine liebenswürdige Todesfaudidatin, ein 
Kind noch, gewährt einem Fünfundvierzigjährigen von be 
wegter Vergangenheit ihre Hand, Die abgewirtichafieten 
Nerven des Haltlojen ergeilen jih daran, te fterben zu 
fehen. Ihre Schweiter liebt ihn wahnftiunig. Die Graujam- 
feit dieſer Scweiter, die Schlappheit diefes Geliebten: 
beides tötet die Feine Simone. Bor allem und von allen 
erühmt wird die Atmoſphäre: es jcheint wie ein mattes 
Pehmerzensvolled Lächeln, eine dämmrige Sterbeſtimmung 
dns Drama zu durchziehen. Aber über die Technik und 
über Lemaitres Berhältwis zu Ibſen erhält man in feinem 
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der Berichte — auch bei Camille Bellaique nicht in der 
„Revue des dbeur monde" — erwünſchte Auskunft. 

Und doc) ift eine Beeinfluffung durch den Norweger 
möglich: jeine Macht im Ausland wächſt mit jedem Tage. 
In England überjegt der-Profeffor E. H. Herford Brudı 
ſtücke des Brand in der „Contemporary Review“: er wählt 
jene jchieffatsvolle Ehriftnacht, in welcher Agnes den legten 
Erdenteſt von Selbjtjucht in fich überwindet und ſich zu 
fterben anſchickt. In Frankreich befaßt ſich Erneft Tiſſot 
in der „Nouvelle Reyne“ mit Ibſen. Er behauptet die 
Notwendigkeit, das Gleiche zu tun für jede franzöftiche 
Beitichrift „qui se respeete“, und die Nedaftion tut fid) 
etwas zu qute durch den Zuſatz, daß fie ſchon vor zehn 
Jahren auf den großen Mann von Skien hingewiejen habe. 
Der Franzoſe, welcher irrtümlich Volksgunſt in Frankreich 
für Ibſen erhofft, bewundert im ihm den Mann mit dem 
„ernten und wahrhaftinen Gewiſſen“, der die Löſung der 
wejentlichen Gejellichaftsprobleme „als ein tapferes und 
aufrichtiges Weſen“ unternimmt und feine Er gg in 
flare Symbole zujanımenfaßt, die jo treffend And, aß fie 
unvergehlich werben." Ibſen ift ihm ein Dumas, der aber 

igleich Philofoph ift und Tragiker und frei von gejell- 

— Geledtheit. Oder ein Henry Becque, aber von 
umfaffenderer Beobachtung und größerer Strenge und mit 
Fre —— jetzt — * un mit 
ichteri igen in der einri ines. eine 

ſpukt in jedem franzöſiſchen Aufſatz über germaniſche 
Litteratur. Er ift der einzige deutſche Dichter, den man 
in Frankreich fennt: er ift darum der einzige, auf dem 
man fortwährend Bezug nimmt. Tiſſots Beirachtung gilt 
vorläufig nur den Hiftozifchen Dramen Ibſens. Sie find 
ihm zunãchſt Stüde in Schillers und Shafeipeares Art, 
welche neben der intrigue sentimentale reizloje Staats» 
angelegenheiten behandeln. Aber in der Burgfrau von 
Seil, im Feſt auf Solhaug, in den Striegern auf 
— fieht er bereits pſychologiſche Monographieen. 
nennt fie Komödien zum Nachdenken Singerifi en ift 

er von der Seelenanalyje in dem erften ber drei Schau— 
(pie, die er poignant jusqu' à l’horreur finde. Aber 
Ibſen ſcheint ihm Doch zu —8 Philoſoph und Phantafie- 
menjch zu fein, um ein jcharflachlicher Wirflichkeitsbeobachter 
jein zu fönnen. Seine hiftorijchen Dramen im ganzen find 
ihm Thejenftüde, die von Symbolperfonen gejpielt werden. 

Wahrend hier ahnendes Verſtändnis und vorbei« 
ae erg leicht zu untericheiden find, 
entziehen ſich we andere — nordiſcher 
Dichter meiner Nachprüfung. Beide Male handelt es ſich 
um Geftalten, deren Befannticaft uns mangelte. Beide 
Male find es nordiihe Kritiker, die fie uns vermitteln. 
Der eine dieſer zwei Dichter ijt eine Dichterin: Amalie 
Sfram, die Landsmannin Ibſens. Sie wird in der 
Freien Bühne — welche jeßt auch den jüngiten Strindberg, 
An offener See”, veröffentlicht — von Arne Garborg 
vorgeitellt. Zur Heldin ihres Nomans Eonftanze Ring 
hat fie eine Frau mit abnormsgeringer Sinnlichfeit ge— 
wählt. Dieje Conftanze heiratet erit einen Seren Ring 
auf legitime Weife; dann einen Herrn Lorck auf legitime 
Weile. Und dann einen Herrn, der auf den Namen 
Meier hört; Meiern aber ohne jediwedes Standesamt. 
Das ift der Inhalt des Romans im Grundriß nach der 
breiteren Garborgichen Analyje. Der Zweck der Dichtung 
ift ein Hinweis auf die Mißſtände, die aus ber Ehe mit 
einer wenig finnlicen Frau entftehen können. Garborg 
fühlt mit der Verfaſſerin: auch er eifert gegen die heutige 
Erziehung der jungen Mädchen, da fie in ihnen die 
phyſiſch · weibliche Seite unterdrüdt. Die Folgen davon 
find in Be Augen die, daß „in immer mehr Frauen 
der Ziebesnerv erlahmt.“ Ach, man fürchle nichts. 
Eine unmittelbare Gefahr droht wirklich nicht. — Ein Wert 
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Analie Sframs, „Karenz Weihnachten”, ein Novelletichen, 
das die gleiche Zeitſchrift mitteilt, erwedt nicht den Ein— 
druck, der Sprößling einer jelbhändigen Natur zu fein, 
Von Karl A. Tavaftitjerua, den Dla Hanffon in 
Unſere Zeit“ jchildert, kann ich fein ichlagend-bezeichnendes 
Bild gewinnen. Die Urſache ift nicht die mangelude 
Porträtirungsfraft Hanffons, jondern die mangelnde Eigen« 
art des Porträtirten. Zavaftitjerna, der „melancholischite 
Dichter in dem melancholifchiten Lande der Erde“, ift der 
Nachfolger der Rumeberg und Topelius, der größte Schrift- 
fteller des jeßigen Finnland, jo weit es ſchwediſch iſt. 
Hanjlon giebt eine Eharafteriitif eher Romane: ich glaube 
nit, daß wir viel aus ihnen lernen fönnten. Das Ane 
iehendfte des ganzen Aufſatzes ift Hanſſons eigene Schil- 
erung des finnländijchen Studentenlebens mit jeiner geh 
lojen Sangespflege und feiner abjonderlichen Borgwirtichaft. 
. „Bon dem BVolfe, deffen notgedrungene Staatsgenofjen 
die Fiunländer find, jpielt litterariich Immer noch Tolſtoj 
die erfte Geige. Er ſpielt darauf die Kreugerionate: 
la sonata de Kreutzer erfcheint jegt unter dem harmloſen 
Namen einer „novela“ in der madrider Monatsſchrift 
„La Eſpaña moderna“, am weldier Caſielar mitarbeitet. 
Zugleich veröffentlicht die englilche „Fortnightly Review“ 
eine Abhandlung Toljtojs, relations of church and state, 
die, wenn ich nicht irre, auch deutſch eridhienen ift. Tolſtoj 
verfündet darin, daß es gut fei, die Dogmen der Kirche 
fahren zu laſſen und mur ihre ethiſchen Lehren beizube— 
halten; was etwa jchon ein gewiſſer Reimarus gejagt hat 
und ein Mann Namens Leifing und bereits vor ihnen 
einige. Er verfündet auch die neue Wiffenihaft, daß man 
der Evangelienlehre willkürliche Bhantaftereien angıhängt 
habe und von chriſtlichem Staat und chriftlichem Herricher 
rede, ei der Begriff chriftlich mit Staat und Herricher 
unvereinbar jei. Und ſo weiter. Was au den Gedanken 
das Eigentum Zolftojs ift, ift der Applomb, mit dem er 
fie vorträgt. 


In Dentichland werden die Lehren diefes Bogen, 
der mit der Bibel beweift, feine Umwälzung hervorrufen: 
wenn bei uns neue Ideen Wirkung haben follen, muß ein 
Dberftlientenant fommen, um jie zu verfünden. Aber in 
England, das versichert ein Herr Mispoulet in der „Nevue 
bleue*, hat der Tolftojämns eine Zukunft, In England 
fönnen Diele Theoricen, die von der ſchönen Litleratur 
ausgegangen Find, ein wichtiger politifher und fozialer 
Faktor werden. Denn in England ift man schnell —* 
mit der Seftenbildung, und der Sozialismus iſt doch zur 
irreligiös und die Philoſophie des Abſoluten doch zu 
metaphyfüich. Und eine ernfthafte Bedeutung des Tolftojsmus 
für das engliiche Staalsweſen „erblidt” wohl ein denk— 
Ichwacher Sfribent. Aber fie beſteht nicht. 


In der italienischen Litteratur ſpielt die altmodiiche 
Liebe noch immer ihre Rolle. Das tut fie in dem jüngften 
humorhaften Racconto des Edmondo de Amicis, das ala 
„amore e ginnastica* in der „Nırova Antologia* ericheint, 
und auch in Salvatore — Leben um zu lieben”, 
welches die „DeutiheRundichan” gebracht hat. Einglüd det 
Beobachter und Darfteller der unteriten Gejellichaftsflafien 
ſoll der römiſche Dialeltdichter G. ©. Belli fein, den 
Georg Schumann gelehrtenhaftsungraziös in „Nord und 
Süd" jchildert. In derjelben Zeiſſchrift ſucht Helen 
Zimmern von Matilde Zerao, die jehr hyperboliſch la 
petite Sand italienne genannt worden ift, ein Bild zu 
entwerfen. Frau Zimmerns ftarke Seite ift die Eharafteriftif 
nicht. Cuore infermo und Fantasia werden mehr nad)- 
erzählt als gekennzeichnet. Dennoch gewinnt man aus 
allem den Eindrud, daß Lothar Schmidt zu hart gegen 
die Eerao verfuhr, werm er fie in diejen Blättern die 

“italienische Marlitt taufte: etwas mehr Mut fleckt 
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immerhin in ihren Nomanen, als in den Schriften des 
verblichenen en John. im italienifcher Gelehrter, 
A. Ehiappelli, beurleilt in der „Nuova Antologia*, der 
italienifchen „Revue des deug miondes*, neue Chriftus« 
biographieen in einem Auffag, der uns angeht, weil er 
genaue Befanntihaft mit Harnad, Beyſchlag. Weiß verrät 
und von einem kleinen Br aaa mit Bfleiberer erzählt. 

Auch mit der nichtwiſſen * Litteratur der 
Deutſchen befaßt ſich das Ausland. Freilich, ſoviel ich 
überſehe, nur das germaniſche. Hoc oben in Schottland 
wird Rudolf Baumbach in der „Scoltiſh Review“ von 
einer Miß Edith Diarget gefchildert. Edith ift unpatriotiſch 
genug die Verbreitung feiner Dichtungen in ihrem Vater 
ande zu erhoffen. Auch hier weit mehr Inhaltsangabe 
als Charafteriftit. Bon den Dam des affeftirten Zech- 
und Minnefingjangs, gegen beffen Farblofes Stimmchen 
jogar der Bierbaf des Viktor Scheffel zu bevorzugen ift, 
hal die Schotten fein Bild: froß der vielen leber- 
jegungen, welche Edith angefertigt hat. Die modernen 
Gegenfüßler des freiwilligsmitielalterlihen Sängers, bie 
aufitrebenden dentichen Wahrheitsfiinitler lehrt die Monats- 
Ichrift „De Gids“ die Holländer feinen. „Nieuwe duitiche 
tooneelichrijffunft“ heit ein Aufſatz von 2. Simons, 
welcher mit Gerhart Hauptmann und Sudermann einen 
neuen Abichnitt in der deutichen Litteratur beginnen fieht. 
Nach Endermaum würdigt er die Verfaffer der „Familie 
Selide”; er hat jogar des einen jchredliches Buch Uber die 
a. gelefen. Wenn im Anfang des Auffages in dieſer 
&ejellidaft auch Herrn Konrad Albertis „Bro“ behandelt 
wird, jo geichieht es, weil diefes Drama in der Deutichen 
Bühne geipiet wurde. ch jelbft ſah es; wer das Dahin« 
geichiedene gefannt hat, wird meinen Sy a Y würdigen 
willen. Der holländische Kritiker fegt jeinen Yandsleuten 
die ergößlichiten Phraſen diefes ulfigen Traueripiels im 
Wortlaut vor. Auch die übrigen Stügen der „Gejell« 
ſchaft“ fcheint er erfannt zu habeır. 


Von dein wenigen Fällen, wo lebende deutiche Schrifte 
fteller von Dentichen zuſammenfaſſend beurteilt werden, 
greife ich einen in Kürze heraus. Ernſt Wechsler fett in 
ver „Dentichen Rundſchau“ Ilſe Frapan ein Denlmal — 
oder jpricht er von der Georges Sand? Eruft Wechsler 
hat eine hervorragende Begabung für die Herausfindung 
großer Vorzüge an manchen Schriftitellern. So gehört 
auch Ilſe Frapan von den Litterariichen Geftalten, die ihm 
in den legten Jahren begegnet find, zu den „ichönften und 
ſtärkſten Talenten“. Ste „wandelt” jogar, teilt er mit, 
nicht auf dem geränidvollen Heerweg der modernen 
Yitteratur, jondern fie „geht einſam und fiher ihre eignen 
Pfade.“ In der Tat, Herr Wechsler? 


Aus dem vorigen Jahrhundert teilt die „Vierieljahrs- 
Schrift für Qitteraturgefchichte” ungedrudte, fittengejchichtlich 
wertvolle Briefe au Namler, den DObdenverfertiger und 


rmpoliziften, mit. Ein — order Schreiben 
lopitods im Freundſchafts- und Bardenftil beginnt: 
„Mein Herr! Ich habe an Herrn von Kleiſt geichrieben 
und Ihm geſagt, daß ich Ihn Liebe. Laſſen Cie midys 


Ihnen and) jagen.“ Bon dem Aeſtheliker Sulzer wird der 
Meifiasdichter gefchildert: „Klopſtock iſt ein allerliefter 
Mann. Ach drude feine Hand beynahe mit jo zärtliher 
Empfindung als die Hand meines Mädchens." Stlopitod 
ift „podennarbig und zart” und „ſeraphiſch“, ſcherzt aber 
gern mit Mädchen, md der glückliche Sulzer jchreibt: 
„ich bilde mir nicht wenig darauf ein, daß er bem meinigen 
vorzüglid) nachgegangen und nad ihrem Kuß am be 
gierrigften geweſen.“ — Drei neugefundene Briefe Voltaires 
in der „Nouvelle Revue” laſſen die liebenswürdige Ge- 
wantheit der Perjönlichfeit und die Grazie des Stils be 
wundern, ohne hiftoriich aufſchlußreich zu ‚fein, 
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‚.. Ueber feinen gr Gegner Leifing und befien 
innered Verhältnis zu Spinoza bringt Johannes Hoo 

in Herrigs „Archiv” eine Abhandlung, welche die Anficht, 
Leſſing ei Spinozift geweſen, widerlegt. Leſſing iſt zu 
feinem Pantheismus nicht durch Spinoza gelangt, jondern 
durch die chriſtliche rationaliftiiche Theologie und Leibniz. 
Der leffingiche Gott ift halb theologiih, da er über pofitive 
Eigenichaften wie Bollfommenheit und Bewußtſein ver: 
—FF aruch Spinozas Gott aber iſt ein ganz philo- 
ophiſcher Gott. Leſing hat bei innerer Unabhängigkeit 


lebhaft auf Spinoza hingewieſen, da er in ihm den 


wunderſamen Menſchen verehrte. 
Wie Spinoza im vorigen Jahrhundert die Litteratur 


beeinflußte, beeinflußt fie augenblidlich Niegiche. Es läßt 
ſich nicht leugnen, daß diejer tieffinnige md edle Kauz 
Und jehr jpaßhaft iſt es zu 


Modephilofoph geworden iſt. 
jehn, wie zahlreiche Strohföpfe im Vaterland, Begeifterungs- 
gigerhn der Rulturmode, zu gleicher Zeit den —* — 

poftel der Selbſtdemütigung anbeten und zu gleicher 
Zeit vor dem deutfchen Propheten der Gelbjtwillfür auf 
dem Bauche liegen. Ueber die neue Moral Nietzſches 
macht ſich jeßt 
Jahrbüchern“ mit merklicher Gereiztheit her. Er ſtellt 


feſt, daß Nietzſche für die Moral den Egoismus Sn — 


und er fieht in feiner Lehre eine größenwahnſinnige Ber- 
irrung. Daß Nietzſche bie Ba zum Grumdtrieb der 
menschlichen Natur macht, [ 
wegene Verallgemeinerung von fehr engen, fehr perjön- 
lien Tatſachen.“ Schließlich weift er auf Mar Stirner 
umd fein Werf „Der Einzige und fein Eigentum” hin: 
de habe ein genial Jrrender ſchon vor, einem halben 
Jahrhundert die Konſequenzen der Nieticheichen Lehre, 
welche diefer nicht einmal den Deut hat auszuipreden, in 
„turmhoch” überlegenem Gedanfengang’ und ebenbürtigem 
Stil ausgeſprochen. So beflagt denn Hartmann, da die 
„umfturzlüfterne Jugend eines zuchtlojen Geſchlechts“ als 
eine neue und tiefe Weisheit verehrt, was in Wahrheit 
Veriermasfen find. In 

Die weitaus bedeutendfte Veröffentlichung aber, welche 
feit langer Frift eine deutſche Zeitichrift geboten hat, muß 
ich hier furz abtun. Es find die Tagebücher alles, 
die in „Nord und Süd“ erſcheinen. Paul Lindau hat eine 
Einleitung geichrieben; aber nicht alle —— hat 
er gezogen, welche dieſe lee enntniſſe er» 
möglichen, Es giebt jegt in Lafjalles Weſen nicht einen 
"Bug mehr, der fid) nicht erflären he: und der Schlüffel 
zu allem ift fein Judentum; Er ericheint jegt als der 
ausgeiprodene Typus eines jüdiſchen Uebermenjchen, ber 
aus dem Ghetto in die Kulturmwelt eingelaffen wird und 
wie ein Tiger losftürmt, leidenſchaftlich und fchlau, um 
zu erobern. Grenzenloje Eitelfeit, ein zeitiger erotijd)- 
galanter Zug, rajende Rachgier, jcharfer Profitgeift, frühe 
Menichenverahtung und Menjchenfenntnis, ftärtftes Selbit- 
bewußtjein, Freude am Polemifchen, zergliedernder Scharf- 
finn, kalte Berichlagenheit, adlige Freiheitsliebe, und alles 
vereint mit einem wundervollen, heigen, Gichrbansiblk de 
Temperament: jo zeigt ſich in _diefen Aufzeichnungen ber 
fünfzehnjährige Ferdinand „Laffal*, der die Unterichriften 
jeiner Eltern ein balbes Jahr lang fälfcht, durdy feine 
Geiftesblige die älteften Yeute in Erſtaunen jeßt, der 
"mangelhaft bewanderte Litterarhiftorifer in Geſellſchaften 
vernichtend abführt (o Yulian!), der rückſichtslos gegen 
ſich die „Unverjhämtheit“ als eine Seite feines Charakters 
fejtitellt, der in zormglühender Teilnahme Be alle Unter 
drüdten den Wunjch_niederichreibt, „an. Spitze der 
Juden, mit den Waffen in der Hand, fie felbftandig zu 
machen“, und der mit micht zu glaubender Beftimmtheit 
als Sechzehnjähriger feine ganze Sendung in diejer Welt 
erfennt und ausipridt. In Einzelheiten erinnert er an 
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windig. aus. 


duard v. Hartmann in den „Preußiſchen 


cheint ihm als eine „ver⸗ 


| burg erfinnt. Von einer Wittwe 


ai 


Heine; wenn er fein. Erlebnis auf einer Hochzeit erzählt, 
wo PBanfen und Trompeten feine Seufzer ‚und jeinen 
Schmerz nicht übertönen können, da er.die Braut. liebt, 
Und wenn er, beleidigt, in fürdhterlicher Rachjucht einen 
entjeglichen Fluch ausipricht Aber jenen „Hund“, jo dene 
ich wieder an dem andern und jeinen altjübiih-lapidaren 
Haß, der ihm jchreiben ließ die Verje: 
Pen gedacht foll-jeiner werden! >, 
Nicht im Liede, nicht im Buche — 
Dunfler Hund, im dunfeln Grabe, 
Du verfaulft mit meinem. Fluche. 


— — — — — — — — — — — — — — — — 


Mit der deutſchen Produttivität aber ſieht es wieder 
Im Zur guten Stunde“ erjcheiut von 
Hermann Heiberg ein Roman, „Todſünden“, in welchem 
die Geſtalt des Tankred, eines liſtig-ſtrupelloſen, gefähr- 
lichen Manns, ftärferen Anteil enwedt. Oſſip Schübin, 
die mir fo Teure, veröffentlicht in Weftermanns Monats 
heiten „Gräfin Erica Lehr und Wanderjahre*, , einen 
Adelsroman mit der übliden Theatralif, der in ber 
Zeichnnug des verihlampten Ritters von Stradinsty, 
eines verbünnten und Farrifirten Hjalmar Ekdal, einigen 
jatiriihen Humor zeigt. Dagegen erjcheint im „eit- 
genofjen“ ein Roman von Heinz Tovote, „Der Erbe“, 
gegen den ic), in der Führung der Handlung jowol, wie 
in der Zeichnung der Charaktere, auch nicht den kleinſten 
Einwan RS erheben wüßte. J 
nelejen. Der Reſt der deutichen Probuftivität ift Heinrich 
Kruſe. Er erzählt in „Nord und Süd“ eine ‚moderne 
Seegeidjichte, für welche er das fo pafjende Versmaß des 
jegt allgemein beliebten Hexameters gewählt, hat, Und 
was für Herameter find es, Die —— Serufe zu Bücke⸗ 
agt er:- 
„Und ihr feliger Mann war ein Bäder geweien, ein reicher 
re es nicht not, aussri lich das noch zu em 
wähnen.* 

Ihrer Art nach gehört dieje Seegeichichte zu denen, welche 
Voltaire nidyt zu dem. genre permis rechnete. Die Ge- 
ftalten find von dem Gift moderner Piychologifirung nicht 
angefreifen — doch tut es nicht not, ausdrücklich das noch 


zu erwähnen. 
* 


Ruhe. 
Bon 
Kriftoffer Hritofferfen, 
Deutfd von M. v. Bord. 


habe ihn nämlich nicht 





— Rask wollte Ruhe haben. Ruhe vor aller 
Welt, allen dummen Leuten und allen klugen Leuten, 
allen radikalen Gedanken und allen patriotiſchen Plänen. 
Er hatte feine gute Laune und feine Lebensfreude ab» 
genügt an der Weltunterdrüdung, die er befprechen mußte, 
— an allen dummen Menjchen, die ihn belehren wollten 
und vor denen er infolgedeilen ftetS auf der Hut fein 
mußte, — an allen flugen Menschen, die ihm dümmer 
vorfamen, als die dummen, und mit denen er. infolge 
deſſen ununterbrochen ae dem Striegsfuß jtand, — an 
allen radikalen Yeitgedanfen, bei derten er Gevatter ftehen 
mußte, — an allen patriotifchen Plänen, denen er ſeinen 
Namen und fein. Profefforengehalt geben mußte. 8> 
halb wollte er mın Ruhe haben, nah jeinen. Abjchied 
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von der Univerfität, die fich freute, den heimischen 

ilojophen los zu werden, fuchte jih in einer ab- 
gelegenen Gegend ze dem Lande einen Ort und mietete 
ein fleines Sans oberhalb der fleinen Häufergruppe, 
welche die „Stadt“ genannt wurde. 

Sein Freund, ae Glad, war witend. „Du 
Schafstopf" fagte er beim Abſchiedsglaſe. „Wie ein 
Bube giebit du deine Stellung auf. Du verbienteit, daß 
bein, Blame aus der Gefchichte der Wiſſenſchaft gelöfcht 
würde!” 

„Ach — wenn du mir mur den Dienft erweiſen 
fönnteft!” jeufzte Rast müde. 

„Du bift Yan, egoiftiich, ftumpf, feige, geiftig_tot, 
— oh, du bift ein verdammter Junggeſelle!“ ztichte Glad 
feinen legten Borrat an Vorwürfen hervor. Aber Rast 
tranf fein Glas aus umd freute fich ſchon im Voraus 
feiner behaglichen Ruhe. 

Einen Monat darauf ſaß Profefior Rask auf der 
Beranda feines Heinen Haufes, das er gemietet und genoß 
eine a in Wirklichkeit. Rings umher Frieden, Wald: 

ieden, Abendfrieden, Gedanfenfrieden — fein Zank um 
zrobleme, feine irritirende Reformunruhe! Den Angriff 
der Müden vertrieb er durch Tabakrauch, und der Krieg 
der übrigen geflügelten Scharen fümmerte ihn nicht, er 
verlangte jeine Dazwiſchenkunft nicht. Da unten lag die 
„Stabi“, aber dieſe war jo frieblicdh umd Klein, daß der 
Profeſſor ihr nicht einen Gedanfen opferte; fie mußte 
unjchuldig jein am Streit der Welt über die bremmenden 
Tragen; he lag dort jo bequem als Abwechjelung, wenn 
er dann und wann Menjchen ſehen wollte, ſolche Menichen, 
die nur an ſich und den Tag dachten. Ihm war jo wolig, 
wie der jchwarzen Schnecke da unten auf dem Raſen. 
Er blies die ſchwarzen Rauchwolken von jich; fühlte eine 
angenehme Müdigkeit über fich fommen und dachte daran, 
fid) zur Ruhe zu begeben. 

‚Du, Mann, willft du Beeren Dune, Es war 
eine ichreiende Kınderitimme, die den Profeſſor aus feinen 
Träumen aufſchreckte; er ärgerte ſich über die Unter— 
brechung und rief; 

„Nein, ich faufe feine Beeren.“ 

Aber im jelben Angenblid jah er ein Feines Mäd— 
chen aus dem Schatten der Baume hervortreten. Das 
Kind war barfühig, ein furzer zerrifiener Nod hing 
über die jchmalen Hüften herab, AR. dem Stopfe lag das 
Haar in großen, gelben Floden, und das Geficht, das 
durchaus nicht hübfch, war vollftändig mit Blaubeerfaft 
beſchmiert; in der Hand hielt es einen Blecheimer. Es 
blieb ftehen, und Profeſſor Nasfs Blide ruhten mit 
Antereife auf ihm. Die Kleine war ein Stüd jener 
Welt, die man ftraflos betrachten darf, wie er meinte. 
„Komm her — mein Kind!” jagte er. 

Kaufſt du mir auch was ab?“ feilſchte fie. 

„Erit muß ich doch die Waren jehen. Nomm nur 
Du fürchteſt dich doch wol nicht vor mir?” 

gi ala Furcht hab ich nicht!" Sie lachte und kam 
inauf. 

„Wie heißt du?" i : 

’ teil Marie Joſefine Iſakſen,“ leierte fie atem- 
05 her. 
„Du Barmberziger! — Wie alt bift du?“ 

„zwölf Jahr vierzehn Tage nad) Weihnachten — 
na, wirft Du endlich Beeren kaufen!" Sie jtredte ihm 
den Eimer entgegen, 

„Verlaufſt du die Beeren für dich ſelbſt?“ . 

„Wie? Berfteh nicht, was du ſagſt. Aber ſag mir 
num Bejcheid, — ih muß ja nach Haufe.” Ungeduldig 
fchüttelte fie den Eimer. 

„Behaltit du das Geld, das du für die Beeren ber 
fommit?” 


her. 
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„Nein, das nimmt Mutter. Aber dit haft wol bie 
Fragekrankheit.“ 

Profeſſor Rask lachte laut auf, und die Kleine lachte 
mit in langen, hellen Trillern, aber plötzlich wurde ſie 
wieder ernſt und ſagte ungeduldig: 

„Nein — jetzt mußt du aber en hörjt du. 
Glaubſt du, daß ich den ganzen Abend Zeit habe, hier 
mit dir zu ſpaßen?“ 

„Dann muß ich did auch wol noch für den Zeit 
verluft entichädigen, wie?” Der Brofeffor hielt ihr ein 
Kronenftüd hin. Sie trat einen Schritt zurüd und hielt 
die Hände mit dem Eimer auf den Rüden. 

„Foppen darfſt Du mich nicht,“ ſagte fie fehr ver: 
nünftig und in gefränftem Ton. 

„Nimm das Geld nur, mein Kind, ch gebe es 
bir, weil du mir jo qut gefällft.“ Der Profeſſor erhob 
fich und ftreichelte den Fleinen Krauskopf. Dann blidte 
die Kleine mil * Kinderaugen auf, nahm das Geld, 
machte einen tiefen Knix, indem ſie flüfternd dankte, reichte 
* Profeſſor den Eimer und bat ihn, denſelben zu 
eeren. 

„Nein, nimm fie nur wieder mit. Und komm bald 
wieder. Aber ſag niemandem, al3 deiner Mutter, woher 
du das Geld befommen haft, hörft du? Und dann fauf 
zuerit etwas Hübſches Ir dich jelbft.“ 

Sie war plößlidy jchüchtern geworden. Sie fühlte, 
daß der gute Herr nicht ihres Gleichen ſei. 

„Gule Nacht, Sigrid! Vergiß auch nicht wieder: 
zufommen. Kaunſt dur morgen fommen?* 

„Nein, morgen muß ich mit zum Filchtrodnen,“ 
fagte fie mit wiedergewonnenem Selbftgefühl. Dann 
fnirte fie fo tief, daß das furze Rödchen beinahe den 
Boden berührte, lief in den Wald und verschwand. 

Profeſſor Nast lächelte, wollte ſich noch eine Pfeife 
gt bedachte fih aber und ging in lauter Frieden 
und Glüdieligfeit ſchlafen. 

Die Heine fprang in langen Sägen den Hügel hin- 
unter der Stadt zu; je fang, daß es in der ftillen Abend» 
luft wiederhallte; fie war glüdlich, glüdlich, nur glücklich. 
Es galt, die Stadt zu erreichen, bevor die kleinen Laden 

eichloffen wurden, demm der qute, liebe Herr mit dem 
angen, grauen Bart hatte ja gejagt, dal; fie für fich 
jelbjt zuerſt etwas kaufen jolle. Önut aljo — einmal hatte 
ihr jemand Bruftzuder gejchenkt; was befieres gab es 
nicht; den wollte Jie alfo faufen — ein Stüd für Mutter, 
eins für die fleine Petrine und eins für fih; und dann 


blieb ja dod noch genug Geld für Mutter übrig. Sa, 
Jerichan hatte noch offen. Sie hujchte hinein. Da ftand 


der Bolizeidiener Wangberg vor dem Ladentijch; er % 
rot und —* und wütend aus. Aber fie fürchlete ſich 
nicht, denn fie hatte ja nichts Böjes getan; es waren 
nur die garftigen Gaffenjungen, die immer „Wolfsbein” 
hinter ihm her zu schreien pflegten; aber jie hatte nie 
mitgerufen. Daher ſagte fie jo dreift, wie ein gutes 
Gewiſſen einen zu machen pflegt, während fie mit der 
Krone auf den Tiſch klopfte: 

„Bitte, für einen —— Bruſtzucker.“ 

Das Mädchen hinter dem Ladentiſch holte mit müder 
Hand die Kraufe aus dem Fenfter und begann abzuzählen, 
aber bevor fie ſich noch in ihrer Schlafrigkeit ummwenden 
fonnte, um die Bezahlung in Empfang zu nehmen, war 
der Polizeidiener Schon vorgetreten. 

„Bo haft du das Geld her, um Bruftzuder zu 
fanfen,“ zifchte er. „Eine ganze Krone noch dazu — 
a Na, wo haft du es her?" Er durdbohrte das 
feine Mädchen mit feinen roten, grimmigen Augen. 
Das Kind erſchrak nicht, ſondern dachte daran, daß es 
nichts böfes getan habe, und enigegnete hurtig: 
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Nein, es war ja wahr, er 


hab eö von —“ 
Sie hielt daher jchnell 


Ich 
hatte ihr verboten, es zu ſagen. 
inne, — 

„Nun ja — befommen, na — von wem — von 
wen — von niemand wol — du hajt es natürlich ver: 
geſſen, konnt’ es mir denfen.“ Bolizeidiener Vangberg 
lachte wütend. „Du haft den ſchönen Schilling wol nicht 
zufällig irgendwo genommen? Na, nun fomm mal mit 
mir, dann werden wir der Geſchichte Schon auf den Grund 
kommen.“ 

Im Laden waren viele Leute, die Bier tranfen; 
einige waren zur „Dämmerftunde” hingefommen, andere 
ftanden und warteten, ob niemand traftiren würde, ee 
verfanmelten ſich alle um die Kleine. Sie wurde ängjt 
lich, begann zu zittern umd weinte, „Das ift ja die Range 
von der Edinaps-Margit,” erklärte ein Mann. „Na, dann 
ift es ja Bet dab fie bei Zeiten anfängt — komm 
aljo, — Balg!“ jagte Vangberg und fahte Sigrid ums 
Handgelent. Da befam fie endlich die Sprache wieder. 
Sie ſchrie; „IK will heim — ich will heim — id) will 
heim!“ Und mehr aus ihr heraus zu bringen war un— 
möglich, wie viele der Amwejenden auch ein Berhör mit 
ihr anzustellen verfuchten. Einige wollten, daß fie nad) 
Haufe geführt werde, um mit der Mutter zufammen ver- 
hört zu werden; andere ſchlugen vor, daß man fie auf 
das Bolizeibureau bringe, damit der Bürgermeifter ihr 
das Geitandnis abringe. Aber Vangberg fannte jeine 
Initruftion, die dahin lautete, daß alle Verbrecher, welche 
nach neun Uhr Abends auf friicher Tat ertappt wurden, 
bis zum näcjten Vormittag im Diitriftsgefängnis 
internirt würden. Und folglich zog er mit der beinahe 
auf frifcher Tat ertappten Kleinen ab, die immer nur 
jchrie: „Sch will heim, ich will heim!“ und ihren fleinen 
Eimer feithielt. Nett jollte auch die Kneipe geichlofien 
werden, und der Schwarm der Tagediebe fonnte daher 
mit ruhigem Gewillen dem Kinde das Geleit bis zur 
Ratsſtube geben. Es war doch immer eine Zerſtreuung, 
eine fleine Diebin einſperren zu ſehen. Längs des ganzen 
Meges wurden die Fenſter aufgeriften, und überall tauchten 
alte Weiber auf, die moraliſch entrüftete Gruppen bildeten. 

Als Sigrid jedoh an den dunklen Gerängnisgang 
gelangt war und den Wächter mit den großen Schlüſſeln 
raſſeln hörte, da kounte fie dem Verbot nicht länger ge— 
horchen; fie warf jich zu Boden nnd ſchrie: 

„Ich hab’ die Krone von dem Mann in Yin bes 
fommen.“ 

„Vom Mann im Mond, — ja,” entgeanete Bang- 
berg und hob fie auf. Eine entjegliche Angst bemädchtigte 
ſich ihrer. Sie jchrie und ftraubte fih, aber Vangberg 
trug fie in die Zelle und drohte ihr mit Schlägen, wenn 
fie nicht- jchweigen wolle. Aber fie weinte und heukte 
die ganze Nacht hindurch. 

Scnaps- Margit, die Mutter der armen Steinen, 
lag betrunfen daheim in der elenden Hütte und jchnarchte; 
neben ihr fchrie die fleine Betrine nach Siri und Eſſen 

Am näcjten Bormittan ſaß Profeffor Rask und 

Fate fich jeiner Ruhe und raudıte jeine Pfeife und 
ühlte ſich behaglich, als Polizeidiener Vangberg ſchweiß— 
triefend bei ihm erjchien. Nach einer langen Einleitung 
privaten Charakters, welche dazu dienen jollte, mit dem 
Hanptzeugen in der Angelegenheit geaen Sigrid Iſalſen 
auf vertrautem Fuß zu kommen, erzählte Vangberg von 
—— Taten am vorhergehenden Abend und daß die 
chlaue diebiſche Range behauptet habe, das Geld von 
ihm erhalten zu haben. 

Der Profeffor war aufgejtanden. Er war bleich vor 
Born und blies dichte Rauchwolken von jich. 

„Und da habt Ihr das arme Geſchöpf aljo die ganze 
Naht im Gefängnis fien laſſen?“ 
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„Na natürlich, das fönnen Sie ſich wol vorftellen.“ 

„Dat fie nicht geftern ſchon gejagt, daß fie die Krone 

von mer befommen hat?“ 
„Ja — — aber — die Rangen ſtecken ja jo voller 
Lügen.“ Ein halbes Menjchenalter hindurch hatte Vang- 
berg ſich an die Inſtruktion gehalten, man müſſe davon ' 
ausgehen, daß die Nangen immer lügen! Aber Brofeifor 
Kasf bin em Stüd von der feifenjpige ab und 
donnerte los: 

„Und Sie haben Brannwein geſoffen! — Gehen 
Sie, Kerl, oder ich hole meinen Stof und prügle Sie 
braun und blau! — Armes Kind — armes Kınd!“ fügte 
er beinahe weinend hinzu, riß drinnen im Korridor feinen 
Hut vom Nagel und lief den Hügel hinunter — beinahe 
ebenfo jchnell wie geſtern das Mind. 

Vangberg blieb ein paar Minuten in höchfter Ver— 
wunderung ftehen. 

„Ra, na,“ brummmte er vor fich hin. „Das war eine 
feine Behandlung für einen Mann des Gejeges. Ich 
wollte nur, ev verjuchte das auch beim Bürgermeifter! 
— — Wie er lief!“ Und Bangberg jchlich hinterher, fo 
ſchnell er fonnte, 

Vrofeſſor Nasf_fam in das Gerichtszimmer hinein: 
geſtürmt, wo der VBürgermeifter in ruhiger Majeität ſaß 
und ein Kreuzverhör mit Sigrid anftellte, welche weinte 
und ſchluchzte. Schnaps-Margit war auch da. Schein- 
heilig mit gefalteten Handen ſiand fie da, Tränen ftürzten 
ihr aus den rolunterlaufenen Augen, und eindringlich 
ermahnte fie die Tochter zu geftchen. „Ich habe dich in 
Sottesfurcht und Chriftentum erzogen, Mind — wie 
fonnteft du dieje große Ziinde begehen ?“ jagte fie näſelnd. 
Ich hab nicht gejtohlen — id) hab nicht geftohlen!“ 
jammmerte Das Kind, 

„Nein, du haft nicht geftohlen, mein armes Kind,“ 
rief Profeſſor Nasf mitten ım das Verhör hinein. „Arme 
eine, was haben jie mit dir gemacht?" Ex ftreichelte 
ihr zärtlich die feuchten Wangen und war jelbit dem 
Beinen nahe, 

Sprachlos vor Entjegen ſaß der VBürgermeifter da. 

_. „ber — Herr — Ser,“ ftolterte er endlich — 
Sie Sie — Sie verletzen das Geſetz, mein Herr!“ 
Das Geſetz? — Beſtialitat und Grauſamkteit!“ 
ſchrie der Profeſſor, ſo daß die Richter, die Zeugen und 
die Zuhörer zuſammenſchraäken. 

Der Bürgermeiſter ftotterte und ſtammelte und 
räuſperte ſich. Dies war eine unmögliche Szene für 
ihn; es konnte nicht Wirklichkeit ſein; und doch — dort 
ſtand ja der Mann mit dem grauen Bart ımd äyleuderte 
ihm zornbligende Blide zu. 

„Kann das Mind jetzt gehen?“ fragte der Profeifor 
endlich ruhiger. „Sie hören ja, daß ich ihr das Geld 
gegeben habe.” — 

„Ja — ja — ja — aber Sie haben das Geſetz be 
leidint,“ brachte der dide kleine Beamte endlich hervor, 

Das iſt meine amd nicht des Kindes Sache; Sie 
wien, wo ich zu finden bin!“ Und mit dem erfchrodenen 
Kinde an der Hand verlich Profeffor Nasf den Gerichts— 
jaal; ihm folgten die erftaunten Blide des Bürgermeiiters 
und die Edjnar jener, welche in atemlofer Spannung 
einem Auftritt beigewohnt hatten, zu dem es in den 
Annalen der Gegend fein Eeitenftüd gab. 

Wenige Tage jpäter erhielt Profeſſor Rask eine Vor— 
ladung. Die Autoritäten des Orts hatten die Sache 
überlegt, und man war einitimmig zu der Anjchauung 


\ gelangt, daß dergleichen nicht geduldet werden dürfe, 


daß ein Freider das Oberhaupt des Städtchens gekränki 
habe und dafür eine wolverdiente Strafe erleiden müſſe. 

Gleich De der Borladung kam der Rektor und 
erbot fi, bei dem Bürgermeifter Fürſprache zu iun, 
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damit die Sache vertuſcht werde, aber noch niemals iſt 
ein Rektor ſo kränlend von einem „Mitbruder in der 
igen ft” behandelt worden! Der Profeſſor fuhr fort, 
feine Pfeife zu rauchen und teilte dem würdigen Päda— 
gogen kurz umd bündig mit, daß er feinen Fürbitter 
- wünjche. Ja, als ber Rektor einen wiflenjchaftlichen 
Diskurs einzuleiten begann, gähnte der Pure ogar 
und ftopfte aufs neue feine Pfeife. In akademiſchem 

orn ging der weijeite Mann des Orts von dannen. 

er Profeſſor jah ihm nad und brummte vor fich hin: 

„Lieber will ich eine Boa constrietor verichluden, 
als mit einem Rektor —— 

Kurz darauf kam Sadywalter Linken angekeucht. Er 
erbot I um Privatverteidiger des Profeflors. 

= nt nen ſehr verbunden, — brauche aber feinen 
Rechtsverdreher." — Linfen pruftete in würdiger Ent 
rüftung, aber der PBrofeffor rauchte. Der dide, kleine 
Mann mußte aljo umverrichteter Sache wieder abzichlen, 
und Abends im Klub jchwor er darauf, daß er auf diefem 
Wege zwei Pfumd an Körpergewicht verloren habe. 

seht fangt es doch an, hier weniger ruhig zu 
werden," brummte Profeſſor Nast. 

Der Gerbit —* und in der berühmten Profeſſoren— 
Sache wurde das Urteil gefällt. Der Profeffor wurde 
u einer erfleflichen Geldbuße verurteilt. Bangberg und 
Ehuhmacher Ström gingen hinauf, um ihm perjonlic 
den Richterjpruch zu verfunden. Die Stimme des Polizei» 
dieners zitterte ein wenig, als er das Urteil verlas, 
denn er erinnerte ſich feines erſten ee und fühlte 
fi) ein wenig beflommen. Aber der Profeſſor rauchte 
weiter und jagte ruhig: 

„Gut — das Geld fann hier jeden Augenblid be— 
hoben werden.” 

Selbigen Tags in der Dunkelheit ſaß der Profeffor 
auf feiner Veranda und dachte nad). Er hatte mit dem 
Denen begonnen, als es noch hell war, und dann war 
er jo davon in Anſpruch genommen geweſen, dab er 
garnicht bemerft hatte, wie es Abend geworden — denn 
er hatte einen großen Gedanken! Aber plöglich wurde 
er durd; einen wunderlichen Anblif aus jeinem Sinnen 
aufgeichredt. Hinten am Waldesrand bligten mehr als 
hundert Lichter auf, und herrlicher Geſang tönte durch 
den dunklen Herbjtabend zu ihm herüber, Im langen 
Reihen kamen die hundert Lichter näher, und der Gejang 
flang immer flarer und flarer. u 

„Sa, bei Gott, das ift die Marjeillaife! Uhl Ich 
fenne jie,“ murmelie der Profeſſor und ſchlich leife im 


den SKtorridor, während der Fackelzug vor dem Hauſe 


halt madıte. 

Ein einzelnes Licht löfte ih von den andern, und 
folgende Worte gingen von ihm aus: 

„Herr Profeffor! Der freiiinnige Verein erlaubt 
fich, Sie zu begrüßen und Ihnen fur das männliche 
Auftreten zu danfen, um deſſentwillen man Sie verfolgt 
at. Sie find uns längit als einer unferer größten 
Kiineirene befannt, und wir wünjchten jtets eine 
eranlafjung zu finden, um Ihnen unjere Huldigungen 
darbringen zu fünnen. Nun ergreifen wir die Gelegen— 


I — denn nichts fann ſchöner fein, als für die ıme | 


rar Kleinen zu leiden, wie Cie es getan_ haben, 
Meine Herren! Brofeffor Rast joll leben! Möchte er 
trog aller Verfolgungen noch 2. Jahre die Kraft bes 
halten, Knehimegt für reiheit und Wahrheit zu kämpfen!“ 

Ein vielftimmiges Hurrah erihütterte die Luft, und 
darauf wurde es wieder jtill. Der Profeffor rührte ſich 
nicht in feinem Verſteck hinter der Gangtür. Dann ver 
nahm er, wie jemand jagte: 

„Er ift nicht zu Haufe.“ 


— — — — — — — — 
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„Sonderbar! Wo follte er denn fein? Bor einer 
Stunde jah ich ihm noch hier auf der Veranda fißen.“ 

„Verdammt unangenehm! Na, dann muß idy die 
Einladung auf den Sich in en immer legen.“ 

Der Profeſſor drüdte ſich noch tiefer hinter die 
Für und ſäh einen Mann mit einer Fadel und einem 
großen Briefe in der Hand ins Zimmer gehen. Gleich 
darauf entfernte der Zug fich wieder mit Gejang. 

„Puh! Dept füngt es an, hier heiß zu werben,“ 
jagte der ruhejuchende Profeſſor. 

Wenige Tage jpäter ja Profeſſor Rast in Glads 
Arbeitszimmer. 

„sa, laß dir erzählen,“ jagte er, „während der erften 
Tage ging alles ganz ausge Eichel Ruhe — nur Ruhe! 
Aber dann gings los, und fchließlich artete es im einen 
Fackelzug mit Marjeillaife und Ein ng HR Abend- 
eſſen und Bolfsverfammiung aus. Und zögerte ic 
denn auch nicht mehr lange mit dem Einpaden.” 

„Segt gehörjt du aljo wieder uns?“ 

„Wenn ich nicht einmal im Walde * finden 
fann, Schodjcdwerennot! Dann will ich wenigſtens ver- 
nünftige Unruhe haben. Aber ich habe mir einen Schild 
gegen alle Aergerniſſe angeichafft. — Komm mit mir 
nad Haufe, du ſollſt ihm jehen.“ 

lad ging mit feinem ‚Freunde umd war höchlichit 
—— ein kleines Mädchen in ſeinem Hauſe zu 
uden. 

„Sich Glad, das nl mein Schild. Nicht wahr, 
Sigrid, bu wirft mir helfen?“ jagte Rask zärtlid und 
ftreichelte das lodige Haar der Kleinen wie an jenem 
erften Abend. Sie blickte ihn mit ihren großen Kinder⸗ 
augen an. 

Glad fragte fi) hinter den Ohren und betrachtete 
bald das Kind, bald den Freund. Dann fagte er: „ Ir 
— ja, ja — vielleicht, vielleicht. Ja — du haft Recht 


Rast." — 
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Neue franzöfiibe Romane. 


Von 
Bermann Bahr. 





Der Zwift der Meinungen ift heftig. Alle Tage er- 
ſcheint eine neue Aeſthetik der Zukunft. Jeder bringt jeine 
bejondere Formel des Nomanes. Ueberall werden Schulen 
geltiftet, aber feiner will Schüler fein. Die alten Formeln 
haben ausgedient, es ift ein unverwindliches Bedürfnis 
nad) neuen, es find laute, reihe Verſprechungen, aber die 
Erfüllung fehlt. 

Das iſt heute die Lage de Franzöfiichen Romanes. 
Es geht ihm geman ebenio, wie dem Drama. Man ſpricht 
ımabläfiig über das Drama von morgen, über den Roman 
von morgen. Man verzeichnet viele Wünfche und Forde— 
rungen. Man entwirft fühne, umftändlid,e Programme, 
Alles erdenflihe geichieht, nur der erſehnte Roman jelber, 
das erjehnte Drama jelbit wollen noch immer nicht kommen. 

Ich habe wenig Vertrauen auf die vielen Rezepte. 


‚ Man macht die Literatur nicht wie eine Mehlipeiie. Die 


gute Abfiht und der eifrige Fleiß helfen nichts: Die 
großen Erneuerungen der Kunfte find immer unbedadht, 
ei unbewußt —— 

ch glaube nicht, daß verſtandige Grundſätze, die Er« 
fenntnis der geiſtigen Begierden, die Einſicht in den Drang 
der Entwidelung dem Künftler mügen. Die Kunſt  ift. eine 
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unverbiente Gnade, launiſch und unberechenbar. Der Ber 
ftand vermag nichts über fie und wirbt umjonft. Sie 
läßt fich von ihm feine Vorjchrift gefallen. Er kann ihr 
mer gehorhen, ihren Neigungen I die Spuren ihrer 
Triebe juchen. 

Man gewahrt in den Franzöfiichen Romanen von 
heute etwa At verschiedene Formeln, 

Erjtens der alte Naturalisums: Die von Flaubert 
geichaftene und dann von Zola für die gemeinen und 

ummen Ynftinfte des Pöbels hergerichteie Formel der 
morceaux acraches & la vie Cie herrſcht heute über die 
Sen der immer Berfpäteten. Bei den Euchenden und 
Hoftenden hat fie abgewirtichaftet. Sie kann nichts neues 
mehr gewähren. Sie hat alles hergegeben, was aus ihr 
gerogen werden konnte, Sie ift erihöpft. Einige fräftige 
alente gehorchen ihr noch, aber es wird unabänderlich 
immer dasjelbe. Dahin gehören: „Madame Moeuriol‘“ 
von Paul Aleris!), „L’honneur*“ von Henri Fevre!) und 
„La Gamelle* von Jean Reibrad)'). 

Daneben ift die pſychologiſche Formel der Linie 
Sthendal, welde die interieurs d’ämes jucht, die unter 
irbifchen Geſpräche des Gewiſſens, wie es Leopoldo Alas 
definivt hat. Ihr Stifter Paul Bourget bat eine neue 
Sammlung von Baftels?) gegeben, zehn Männerköpfe 
diefesmal. Ihr Meifter, Maurice Barrös hat m 
„Homme Libre“ den „Jardin de Berenice“ *) nahgeichidt: 
noch tiefer, noch geiftreicher und von einer unvergleichlich 
zarten Feinheit der milden, in verlojchene, fanfte Farben 
eingeihleierten Gefühle; aber man wird dieſen Puvis de 
Chavanne des logiichen Anarchismus erft deutlich begreifen, 
wenn der letzte Band diejer Neihe und feine Arbeit über 
Loyolg erihienen find. ' 

Dann die —— der Goncourts anf die Suggeftion 
des Nervöjen. Sie fordert, wie fie es jelber einmal ge— 
nannt haben, le tact sensitif de l’impressionnabilite, 
um neue ungefannte Senjationen zu entdeden, ja zu er— 
— verbunden mit einem — Zauber der Ge⸗ 
taltung, um fie auf andere zu ũbertragen. „lermite*, 
des Rosm und Jean Ajalbertdö „En Amour*,*) fönnen 
allenfalls hier untergebracht werden. 

Dann der ibealiftiiche Naturalismus des Hunsmans. 
Davon ift A. Rebours ein gewürztes Beilpiel. Er giebt 
jelber die folgende Definition: „man müßte die dofumen- 
tarische Wahrhafligleit, die Strenge im Detail, die ftoff- 
reiche und nervöſe Sprache des Realismus bewahren; aber 
zugleich auch Brunnengräber der Seele werden, der nicht 
ig eheimnis aus einer Krankheit der Sinne erklärt. 

er Roman müßte fid) in zwei Zeile ſcheiden, die j dad) 
den Zuſammenhang behielten, den fie im Leben haben, in 
einen Zeil der Seele imd in einen des Leibes, und er 
müßte ihre Wirkungen aufeinander, ihre Kämpfe unter 
einander und ihre Verſöhnungen zeigen. Man müßte die 
große Strafe Zolas gehen, aber über ihr in der Luft einen 
arallelen a führen, eine zweite Bahn nach dem Jen: 
—* und Tr — man müßte mit einem Wort 
einen  fpiritwaliftiichen Naturalismus ſchaffen“. Dieſe 
Theorie ift ae nenen Nomand), aber dieier Roman 
ift micht ihre Praxis: er ift ganz einfach zolaiftiich, durch 
und durd) eine genaue und umständliche Sammlung von 
Dofumenten über den Satanismus. 

Dann die Formel des reinen, aller Wirklichkeit ent 
ohenen Traumes, welche die Decadents verlangen. Da- 
in gehört „La Vietoire du mari* von Jojephin Peladan, 

ehe den mühjamen Sieg eines verliebten Wagnerianers 


1, Bei Charpentier. 
Bei Lemerre. 
Bei in & Co. 


Dei Trefie & Stod. 
„La—bas“. Bei Trefie & Stod, 
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über einen alten Nürnberger Profeſſor erzählt, der fi 
als Inkubus in den fchönen Leib der kreen, aber PA 
die unfichtbare Liebfofung wehrlofen Izel geichlichen hat. 

Endlih die laute nud anmaßliche Formel des 
Romanes von morgen, welde Marcel Prevoft feiner Kon 
feſſion d’an amant vorausgeſchickt hat. Davon ift in allen 
Zeitungen viel Lärm geweſen, aber fie enthält eigentlich) 
nichts, als ein gefälliges, bieglames und dehubares Wort, 
hinter dem fich jeder das Eeinige denken faın. Das 
Wort von dem roman romanesque. „Le besoin d’une 
expression romanesqur de la vie est une des categories 
de la eouseience et de l’esprit humains; il subsiste tant 
que subsiste l'humanité avec ses röves, ses dmotions 
passionelles, ses esperances indötermindes.“ Wenn man 
diefen etwas dunklen Kommentar aus dem Romane, der 
ihm folgt, ergänzt, dann merkt man bald feine klare und 
nügliche Weisheit. Es ift gar feine fo ungeſtüme und 
ee ame Neuerung, wie er einem gern einreben möchte, 
ondern die alte und erprobte Rückſicht auf die ftoffluftigen 
Anſprüche des Marktes. Das Publikum will Spannung, 
Aufregung und Unterhaltung: aljo geben wir fie ihm 
doch — das ift die Quinteſſenz feiner Logik. Sie hat 
unzweifelhaft recht. Jeder Verleger wird fie beitätigen. 
Es brauchte nur nicht erit diefen ſchellenlauten Propheten, um 
aus allen Stilen das Gefällige zuſammen zu milden, was den 
Geſchmack des Haufens —* fann. Leo Trezenik in feinem 
„Magot de l’Önele Cyrille“!), Maurice de Fleury in 
jeinen „Amours de Savants“!) und wie fie jonft heißen, 
diefe Jäger des rafchen und zahlungsfähigen Erfolges, 
fennen den zuverläffigen Truc ſchon laͤngſt. 


E04 


Aus den Briefen Guftave Slauberts. 
Bon 


Fri Mauthner. 
Echluß.) 





Flanbert gilt bei allen Franzoſen von litterari 
Bildung für den wichtigften Begründer des —— 
Naturalismus. Sie wiſſen jo gut wie wir, daß die Flucht 
zur Natur jehr viel weiter zurüdgeht, ja daß fait jede 
Reubelebung der alternden Dichikunft von einem fanatiſchen 
Naturalismus ausgegangen ift. Sie wiſſen ferner beifer 
als wir, daß ber jungite Naturalismus in den erſtaun⸗ 
lichen Schatzen, welche Balzacs ſämtliche Werke heißen, 
unerſchöpfliche Hilfsquellen findet. Aber die naturaliſtiſche 
Bewegung des vorigen Jahrhunderts wies doch gan 
andere Zuge auf, und aud) Balzac ift von Zola wie dur 
eine Mauer geihieden, Der Regierumgsantritt Napoleon M. 
fand ein neues Geſchlecht vor, und bei dieiem Geſchlechte 
war Flauberts „Madame Bovary“ der erjte Erfolg der 
Wahrheit. Denn vom Hofe beichügt wurde allein der 
Byzantinismus, die Lüge, und von dem Publifum jener 
Zeit wurde allein verlangt: die Schönfärberei, die Lüge. 

er in politischen Dingen unabhängig dachte, der glaubte 
auch als Litterat liberal zu fein, wenn er für den großen 
zn Hugo ſchwärmte, den Dichter von Napoleon, dem 
einen. 

Nun ift es jehr merfwürdig, dab Guftave Flaubert 
der Verfafier der Madame Bovarı) und bar — Ne 
brecher des heutigen Naturalismus geworden ift, ohne Fi 
die Theoricen des Naturalismus etwas anderes übrig zu 
haben als das Lachen des freien Genies. Flaubert war 
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nicht eigentlich ein Demokrat; was er auf ber ganzen 
Welt zumeiit haßle, war der brave, einfache Phililter. 
Ein biutroter Anardiit kann das Wort „bourgeois” nicht 
mit größerer Verachting ausiprechen, als Flaubert es 
tat. Dft machte ihm ſchon der Anblick diejer Philüter 
jeefrant. Und jein Haß gegen den überſchätzten Beranger, 
der damals nod) kurz vor jeinem Tode uber alle Mapen 
gefeiert wurde, jucht und findet gelegentlich das Wort: 
„ce sale bourgeois“. Der Gegner Berangers ijt natür- 
lich voll Bewunderung für Vater Hugo. Co wie aber 
der reiche Flaubert dem neueſten Romane des vergötierten 
Mannes gegenüberjteht, den „Miscrables*, da ſieht ber 
Enfel fait belujtigt dem Grofjvater der Frangöfiichen 
Litteratur gegenüber. „Vater Hugo veradhtet die Willen: 
ichaft und hat dafür einen Beweis geliefert... Die 
— ſpielt in der Litteratur uur die zweite Rolle, 
aber es ift doch nicht erlaubt, die Gejellichaft jo Falich zu 
zeichnen, wenn man der Zeitgenoſſe von Balzac und 
Dickens ift.“ 

Schon hier verfündigt er ſich an der Theorie feiner 
Freunde, der Brüder Goncourt und des emporfommenden 
Litterarhiftorifer® Taine, Ihm ift die Schönheit immer 
ale als die Wahrheit; oder vielmehr, wenn er auch 
nirgends dieſen Ansdrud findet, die Wahrheit ift ihm das 
Gelbftverftändliche, das erit durd die Schönheit Wert ers 
hält. Für jeine Salammbé treibt Flaubert jahrelan 
geradezu mörderiiche Detailftudien. Er kennt — 
das Afrika des vierten Jahrhunderts vor Chriſti beſſer 
als alle Hiftorifer. Denn er ift ein Dichter. Und froßs 
dem fpridyt er verädhtlich von der Wahrheit des Koſtümes. 
„Ein Buch kann voll fein von enormen Schnitzern und 
braucht darum nicht weniger ſchön zu fein, Ein jolcher 
Lehrjag wäre jchredlich; ich weil; das, bejonders in Fraul— 
reih, wo man geradezu pedantiich unwiſſend ift. Aber 
id) jehe in der entgegengeſetzten Richtung (die leider die 
meinige ift) eine große Gefahr. Die Kleiderftudien laſſen 
uns die Seele vergeſſen.“ Nun ging aber Flaubert, 
genau jo wie Zola das jeßt fortiegt bei feinen Sitten: 
ichilderungen, auch dann wiflenjchaftlich vor, wenn er die 
Stoffe zu feinen Eitten-Nomanen aus der Gegenwart 
nahm. Madame Bovary Ichrt uns die tieriiche Dumm 
heit und Gemeinheit einer frauzöſiſchen Kleinftadt fennen; 
er jammelt dafür menjchliche Dokumente, wie fpäter Zola. 
Aber er fühlt ſich im diefem Milien nicht wohl. „Ach 
befafje mich mit jo was nicht jo bald wieder. Die ae: 
‚meinen Sphären widern mid) auz und weil fie mich an— 
widern, darum habe ich diejes Werk geſchrieben, weldyes 
erzgemein ift und amtiplaftiich dazıı. Die Arbeit wird 
dazır gedient haben, meine Hand zu verfeinern; und jo 
nehme ich jet etwas anderes vor.“ 

Sein Berhättmis zum Milien, das ſeildem im Ber- 
laufe von 35 Jahren ein berühmter Bopanz geworden it, 
treunt ihn in der Theorie weniger als in der Praris von 
Hola. Man kennt die landlänfige Anſchauung des letzteren, 
wonach ein Kunſtwerk nichts anderes iſt, als ein Stückchen 
Milieu von einem Xemperament angebaut. Flaubert 
hat das ſchon im Jahre 1858 viel fubjeftiver und viel 
hübjcher ausgedrüdt. „Ein Buch ift für mich niemals 
etwas anderes gewejen, als die Art und Weile in irgend 
einem Milien zu leben." wei Jahre fpäter wendet er 
ſich jchon ganz bewußt gegen die Einjeitigfeiten Taines, 
und es flingt wie ein Proteft vom heutigen Tage, wenn 
er Schreibt: „Die Kunſt kennt noch ehvas anderes als das 
Milieu und die phyfiologiiche Vorgeſchichte des Arbeiters. 
Mit diefem ee. erklärt man wohl Reihen und Klaſſen, 
aber niemals das Andividuum, den befonderen Tall, der 
einen jo und nicht anders werden ließ. Dieje Methode 
muß dazu führen, dag man ſich um die Zalentfrage 
nit mehr befümmert. Gin Meijterwerf hat jeine Be— 





beutung nur nod als hiſtoriſches Dokument. Das ift 
— der Gegenſatz zu der alten Aeſthetik von La Harpe 
wir müßten jtatt La Harpe fireng genommen eigentlich) 
Leſſing jagen, wenn das nicht zu viel Ehre für La Harpe 
ware.) Ehemals alanbte man, die Litteratur fei eine 
ganz perjönliche Angelegenheit und eine Dichtung falle 
vom Himmel wie ein Meteorftein. Heutzutage leugnet 
man jeden Willen, alles Abſolute. Die Bahreeit bürfte 
wol im der Mitte liegen.“ So ſchreibt er an eine Dame. 
An feine lieben Goncourts aber, in deren Gejellichaft da» 
mals Flaubert, Taine, Turgenjew und Nenaut, fpäter 
audı Zola bei Wein und Yigarren die neue Nichtuug be 
gründeten, meldete er mit merflicher Ironie: „Die Fahne 
umnjerer Theorie wird diesmal, das verſichere ich Euch, 
franf und frei entrollt werden! Denn das neue ® 
(jeine Salammbö) beweift nichts, behauptet nichts, es i 
nicht hiſtoriſch, nicht ſatiriſch, auch nicht humoriftiich. 
Sollte es vielleicht aus Rache dumm werben?" 

So ſiand Flaubert mit ſeinen freundſchaftlichen Ge— 
fühlen und mit ſeinem beſten Können auf Seite der neuen 
Stürmer und Dränger, da er aber fein Fanatifer war, 
jo blieb er audy unter ihnen vereinfamt, und er, der weiter 
blickte als die Genofjen, galt für einen Zurüdgebliebenen. 
Wie immer, jo auch hier. Der Girondijt machte die Res 
volntion; aber der Sirondijt wurde dafiir von Robejpiörre 
hingerichtet. Und die Weltgeihichte wie die Litteratur- 
geichichte jcheint mit_diefem Vorgehen einen Uft der Slug- 
heit zu begehen. Denn die Girondiiten könnten ohne 
Hilfe_des Bergs feine Nevolutionen machen. 

Für Flaubert war diefe notwendige Vereinfamung 
ein Schmerz mehr in feinem unfrohen Leben. Das Wort 
iſt ſchon citirt worden, daß man cher ein Millionär werden 
als eine gute Seite jchreiben und mit ſich zufrieden fein 
fönne. Flaubert war innerhalb feines Kreiſes das lebendige 
Kunftgewifjen. Niemals Fonnte er fich jelbft genug tun. 
Aehnlich wie Otto Ludwig ſchlug er ſich jahrelang mit 
der Kompofition feiner Werfe herum; dann aber fam für 
ihm die neue, die größte Plage: der Stil. Naturaliftiiche, 
haarftränbende obſcöne Wahrheit im Stoff will er gut 
heißen, er acht darin allen voran; das will er aber in 
einem klaſſiſchen, in einem monumentalen Stil vortragen. 
„Ich habe in mir, und ic) glaube jehr deutlich, ein Ideal, 
(verzeih mir das Wort) ein Ideal von Stil, und der 
Wunſch, das zu erreichen läßt mich nicht zu Atem kommen.“ 
Flauberts Leidenschaft für einen guten Stil iſt unerhört 
in der modernen Yilteratur. Er lauſcht auf den Klang 
jeiner eigenen Sätze wie ein quier Klavierſtimmer auf die 
Allorde des Instruments. Er hat die beftimmte Empfindung, 
daß die franzöfiihe Sprache für die Wirkungen, die er 
beabfichtigt, zu abgeſchliffen ſei. „Das Leben ift furz, 
die Kunſt ift lang und I: unmöglid), wenn man it 
einer Sprache jchreibt, die ganz und gar verbraucht ift, 
wurmſtichig, abgeſchwächt, und die einem bei jeder Straft- 
anftrengung unler den ‚Fingern zu zerfallen droht.“ In 
dieſem Punkle hat ja Zola, den man nicht in die franzöfiiche 
Alademie aufnehmen will, feinen Lehrmeifter übertroffen. 
Zola it der größere Sprachſchöpfer. Aber die größere 
Gewifienhaftigkeit ift andy bier bei Flaubert. Er haft 
jede Schablone auf den Tod. Man fol ihm lieber die 
Haut abziehen, als ihn zwingen, ftehende Nebensarten, 
verbrandjte Phraſen zu jchreiben. 

Dieje gewaltige Leidenichaft für die Prägnanz des 
Ausdruds, diefer bewundernswerte und in Deutſchland 
faum jemals vorhandene Kunftfinn der Sprache verbitterten 
dem Einfiedler von Rouen vollends ki Leben. Er findet 
immer neue Bilder, und er ift groß in echt dichterifchen 
Bildern, er erinnert darin an Heinrid von Kleiſt, — um 
das traurige Loos des ernfthaften Schriftftellers zu beflagen. 
„Die Philifter haben feine Ahnung davon, daß wir ihnen 
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unfer Herz jerviren. Das Geſchlecht der Gladiatoren ift 
nicht tot, jeder Künſtler ift einer. Er erfreut das Publikum 
mit feinem Todesfampf ... die alten Legenden von den 
Amazonen, die fich die Bruft ausbrannten, um ben Bogen 
fpannen zu können, find Wirklichkeit für gewiſſe Leute. 
Welche Opfer foftet uns der Heinfte Cap." Im einer ſolchen 
Stimmung jhreibt Flaubert an einen jeiner beften Freunde 
die folgenden ebenjo wilden, wie Luftigen Worte über das 
Schidjal der Bücher. „Die Bücher entftehen nicht wie 
Kinder. Man macht Bücher wie man Pyramiden baut 
nad) einem wolüberlegten Pla, und indem man mit Furcht» 
barer Anftrengung, mit Aufwand von Zeit und Schweiß 
einen Steinblof uber den andern wälzt. Und es hilft zu 
nichts! Das bleibt in der Wüfte ftehen und beherricht 
fie freilid wunderbar. Die Schakale beih—mugen fie 
unten, die Philifter flettern hinauf... fahre nur im 
Bilde fort.” Dieſe Etelle, wie viele andere, zeigt deut- 
lid), was jeder Lejer Flauberts ohnehin weiß, daß diejer 
Einfiedler die Zugabe jeder echten peifimijtifchen Welt: 
anſchauung in hohem Maße beſaß: Uebermut und Humor, 
Das Bild von Flaubert wäre falſch, wenn man ihm nicht 
im Kampfe gegen Rohheit und Philifterium ſich der 
tolljten Cynismen und Sarkasmen als Waffen bedienen 
fähe. Das Beſte ift oft unüberſetzbar; aber eine Feine 
Probe fait Findlicher Luftigfeit und doch biffiger Satire 
will ich zum Scyluffe noch geben. Er ift endlich berühmt 
geworden, und die Journale erbitten von ihm biographiiche 
Skizzen. Das beluſtigt ihn ungeheuer, und er ſpricht in 
einem Briefe den Wunſch aus, die folgende Parodie auf 
eitle Berühmtheiten als feine Selbſtbiögraphie herauszus 
geben. „Bon meinem zarteften Alter an habe ich hiftoriiche, 
große Worte gejagt, 3. B. fo wollen wir im Schatten 


ampfen, — geh mir aus der Sonne — jchlage mich, aber 
höre mir zu u. j. w. 

„sc war jo jchön, daß die Stindermädchen,... . und 
die Herzogin von Berry lie einmal ihren Wagen halten, 
um mic zu küffen (hiftoriich). 

„sch verriet bald einen übermäßigen Verſtand. Bon 
meinem zehnten Jahre verftand ich die orientaliichen 
Spradyen und las die Himmelsmechanif von Laplace. 

„sch habe 48 Perjonen aus dem Feuer gerettet. 

„Im Duell habe ich 30 Soldaten getötet. Eines 
Tages waren wir drei, fie waren zchntanfend u. |. w.“ 


* 


Srauen. 
Kopenhagener Studie in 1Akt. 
Von 
Harı Larfem 


Einzig autorifirte, bom Verfaſſer durchgeſehene deutſche Ueberſetzung 
von E. Branjeweiter. 





Berjonen: 
Bureouchef Lindholm. 
Sn Emma Lindholm, feine Gattiı, 
räulein Siane Yindholm, ihre zwanzigjährige Tochter. 
Frau Thyra Kraft. 
grau Jenſen. 
Dienftmädchen bei Lindholms. 

Die Handlung geht bei Zindholms in Kopenhagen während des 
inter 184788 vor fid. 

Scenerie: Wohmitube bei Yindholms. Am Bordergrunde 
lint3 ein breites Feniter; viele Blumen auf dem jFeniterbreit und 
auf einem Blumenliſch, in der Rahe deifelben ganz vorn das Arbeils- 
süchchen der Frau Lindholm mit einigen niedrigen Stühlen. Mitten 
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im Hintergrunde eine Tür zum Entree. Auf der einen Seile ber 
jelben ein moderner Bücherſchrank voller Bücher in hübſchen Eins 
banden, auf der andern cin größeres altmodiiches Möbel. 
hinten vechts eine zweite Tür, weiter vorm cin Sofa mit Tiſch un 
mehrere niedrige Stühle verſchiedener Form; ganz im Vordergrunde 
rechts ein eiiwas altmodiicder, großer Konſolſpiegel. Schräg vom 
Tiſch nad) rechts eine Cauſeuſe. Rococo⸗Kronleuchher. ZTeppid über 
den ganzen Boden. 


Erſte Scene. 1 

(Benn der Vorhang aufgeht, figt Arau Lindholm, eine jhöne 
vierzigjährige Dame, am ihrem Arbeitstiih umd lieit in einer Zei⸗ 
tung. Sie iſt in Strafentoilette. 

(Lindholm kommt von rechts himein und geht über die 
Bühne nad) dem Entrer,) 

Frau Yindholm Gieht von der Zeitung auf). Mut dur 
ſchon gehen? . 

Lindholm. a, ich wollte ein wenig aufs Bureau. 

Frau Lindholm. Ich dadıte, du wollteft in, diefen 
Tagen gar nicht hingehen. Du haft ja jo viel Arbeit nad) 
Haufe genommen, um damit fertig zu werden, R 

Lindholm. Ya, aber da ift grade ehwas, worüber 
ich mit dem Bevollmädtigten Jaugen reden muß. Es 
handelt ſich um eine Legatjache von einer englijchen Dame. 
Mrs, Atkinfon hat mich gebeten, mic) dafür zu inter 
ejliren. Du weißt, die große engliiche Dame — jie ift 

anz nelt — wir treffen fie manchmal bei Nonferenzrat 
undes. Es klingelt.) * 
Lindholm samen). Wer mag das ſein? 
(Beide lauſchen) 

Lindholm (gedämpie.) Es ift Frau Kraft, das Uns 
geheuer. Ich will ihr wahrhaftig nicht in die Arme 
laufen. Dann ziche ich es ſchon vor, noch ein wenig zu 
warten. Sich, daß du fie bald wieder loswirft. 

grau Lindholm. Da, wenn ich kanmnn — 

Lindholm rechts ab.) 


Zweite Scene, 

Das Dienſtmädchen (ommt herein, gedämpft). Ich ließ 
Frau Kraft in das Eßzimmer. Soll ich ſagen, daß die 
gnädige Frau zu Haufe find? 

Frau Lindholhm (zudt die Adıfeln). 

Das Dienftmädhen. Sie hat den Hut und Mantel 
der qnädigen Frau draußen im Entree geſehen. oe 

Frau Lindholm cebenjo gedämpft). Ja, dann müfjen 
Sie fie hereinfommen laffen. 

Tas Dienſtmädchen däßt, indem fie hinausgeht, die 
Türe zum Entree hinter ſich halb offenftchen. Man hört fie draußen 
im Entece ſagen), Da, ſeien Sie jo qut, Frau Straft, die 
anadige Frau it zu Hanſe. (Oeffnet der eintretenden Frau 
Kraft die Türe völlig und geht dann hinaus.) 


Dritte Scene, 

rau Pindholm {geht über die Bühne rau Kraft ent 
gegen’. Adı, entfchuldige, Thyra. Ich war einen Augen: 
blick in Yindholms Zimmer, 

rau Kraft. Guten Tag, Emma. (Sie küſſen fid.) 
Sa, ich laufe jogleid) wieder. Ich bin — inter: 
wegs, nm Geichäftsgänge zu machen. Um balb zwei foll 
ih Manna beitimmt bei Bert & Weflel*) treffen; wir 
wollen uns dort Tarlatan anſehen. 

Frau Lindholm. Ja, aber du fannft dich doch 
einen Augenblid ſetzen. 

Frau Kraft. Na, danke. (Setzt ih und nöpfelt ihren 
Mantel anf. Sicht ſich flüchtig um und jagt im ſchmeichelndem Tons 
fall) Du haft es bier jo gemütlich! _ 

rau Yindholm. Sollt * Ball? 

Frau Kraft. Ja, Mana, Wir find ja im Sprach— 
flub, umd da haben fie am Freitag Ball. Kraft ift im 
Borftande. 


*) Großes Manufaktur» und Honfettionsgefhäft in) Kopenhagen, 
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Frau Lindholm. Ja, das weiß id. Sigue ſprach 
einmal davon, fie hätte auch Luft, im den Verein einzu⸗ 
treten; aber es wurbe dan dod) nichts daraus, 

Frau Kraft. Das glaube ich, Sigue geht ja lieber 
auf die Univerfität. Es ift wirklich großartig, wie viel 
Vorlefungen das Mädchen hört und mod dazu über alles 
Möglide, 


Frau Lindholm. Ja, fie jagt immer, man könne 
nie genug lernen. 

rau Kraft. Ad) Gott, wie wahr das iſt! — Aber 
es Poftet eine furchtbare Zeit. Und oft halten fie die Vor— 
lejungen ſogar abends ab, oder and) am Vormittag, grade 
in der Vifitenzeit, Na, Eigne wird ja wol überhaupt 
nicht viel ausgebeten. 

Frau Lindholm. Nein, das Mädchen macht fid) 
fo wenig aus ber Gefelligkeit. Ih muß ihrem Vater 
techt geben, eigentlich zu wenig. 
Vergnügen von Mara. 

Frau Kraft. Ja, wir können wirklich nicht Fangen, 
Deanna kommt überall hin. Aber darum darf fie ihre 
Sprachen doch nicht vergefien. Darauf habe ich immer 
gehalten, es gehört mit zu dem Wichtigſten. Kraft wollte 
haben, fie gr nad) der Konfirmation noch etwas mehr 
lernen, und das ift auch ganz richtig, dem heutzutage 
wird von einem jungen Mädchen weit mehr verlangt, als 
damals, da wir Jung waren, Emma, das ift ja die mo 
derne Entwicklung; ich habe die Herren mit den jungen 
Mädchen über alle möglichen Dinge reden hören, ver 
fichere ich di, von deien ic) feine Ahmmg hatte, um 
mitreden zu können. Mber darum darf man auch nichts 
übertreiben, und ſtraft fam mit einigen > weit gehenden 
een; es hat doch feinen Sinn, daß fie fernen jollen, 
für ihven Unterhalt zu arbeiten, wenn fie es nicht nötig 
haben. Ich hielt min auf Eprachen. Das ift, wie id) 
Ichon immer gemeint habe, jo eine nette Beſchäfligung für 

1. 


Junge Mäddhen 
ich finde auch, daß es ein 


Frau Lindholm. Ya, 
recht hübjcher Zeitvertreib ift. 

Frau Kraft. Ja, und id) verfihere did), Mana 
lieſt alle fremden Bücher, die wir una irgend verſchaffen 
Tonnen. Kraft ift Mitglied vom Athendenm geworden; 
dort haben fie nämlich jo eine Menge englifcher und 
franzöfiicher Romane, wie ic) von Frau Anderfen erfuhr. 
Die Dentichen ſchreiben ja weiter nichts mehr als Lyrik. 
Das entwickelte Nandidat Peterſen vorige Woche in zwei 
Vorträgen über die europätfche Literatur nad) der Romantik. 
Es war wirflich intereffant, er ift ja ınır ſechsundzwanzig 
Jahre alt; es ift ein Neffe von Camilla River, und er itt 
jo begabt; aber er hat ſolch einen abjcenlichen Ror- 
namen, er heißt Thorguy, das ift altdanisch. Dem einent- 
lid} waren fie Grumdtvigianer, aber jegt find fie fo radifal. 
Kraft meint immer, fie jeien allzu radifal. 

Frau Lindholm. Hörft du all die Vorträge im 

Sprachklub? 
Frau Kraft. Rein, in dem neuen hiſtoriſchen Ver⸗ 
ein. Das iſt auch ein ſehr intereffanter "Verein. Es 
werden dort Vorträge gehalten mit nachfolgenden gemlit- 
lichem Beilanımenfeun.  Meiftens find dort Obergerichts: 
anwalte und junge Aerzte und mul auch einige Gelehrte. 
Auch der fchredliche Stampe ift darin, dur halt ihn mol 
ihon gejehen, er wohnte euch ja auf dem Lande vis-a-vis, 
der mit dem roten Bart, und dann denft er wol niemals 
am etwas anderes, als an Bücher: aber er joll jo begabt 
fein, jagt feine Tante, Frau Olteſen, er hat auch die 
goldene Medaille befommen. 

Frau Lindholm. Na, das alles muß ja recht 
amüjant für dich und Manna jein. Kommt Straft aud) mit? 

Frau Kraft. Mein, er holt ums nur ab. — Kraft 
gefällt der Verein nicht. Er jagt, er jei zu radifal, 


3a, da haft dir mehr 





Frau Lindholm Ja, id weiß wol, Lindholm 


Iprad) einmal davon, daß er auf nit beitreten wollte 
aus Nüdficht auf jeine Stellung. 
Frau Kraft (anfangs chvas vertraulich gedämpft). Ya, fo 


ift es auch mit Krafl, er jagt ganz dafjelbe; — aber wir 
Damen he es deswegen ja ſehr gut. Du_lieber Gott, 
wir gehören ja zur Rechten. Ich fanın bei Bott Sozia- 
liften und derartiges nicht ausſtehen. Aber man muß 
nicht zu 5* fein, ſage id) immer zu Kraft, es fommen 
dort wirklich all zu viel nette Leute hin. Aber in den 
legten Jahren ijt er ganz entjeglich einfeitig_ fonfervativ 
geworden. Co vor einigen Jahren, du weißt wol, als 
vom Reichsgericht und den gg ei fo viel die Rede 
war, da war er viel toleranter. war damals, als er 
ben Bureauchef, du weißt doch, den Hennigfen, mit den 
Wahlen en auf mager hatte, und dann wurde er 
au dem Miniſterium hinaufgerufen. Er nahm ja feinen 
Abſchied. Na, er hatte ja auch Geld genug. (Er ver 
heiratete fi) das Jahr darauf; das Mädchen beſaß feinen 
Heller. Es war übrigens ein Fraulein Hoppe. i 

Frau Lindholm. Ja, mit ihr bin ich ficher einmal 
äufammen gewejen. War es micht ein ganz nettes 
Mädchen? j ; , 

Frau Kraft. Findeſt du? — Ya, fie hat allerdings 
ein intereffantes Geficht; hübfch ift ſie aber durchaus 
nicht, Sarg ie fie foll jo gut jein. Er hatte fie im 
Sprachklub kennen gelernt. Haft dur nicht auch Luft, dem 
Sprachklub beizutreten? Und Signe? Ich meine, das 
lönnte fo nett kin. , PR: j 

Frau at O, id) weiß nicht, wir kommen 

on fo genug hinaus, — 

* Kraft. a, aber der Berein iſt auch jehr 
intereſſant. Er wirft fo bildend durch all die Auständer, 
welche dort verkehren. Da waren den ganzen letzten 
Winter ein paar junge Franzofen, ad), ganz entzüdende 
Leute, Aber fie —8 ſo klein. Und dann iſt die ganze 
englische Kolonie da. Jet ift auch Mrs. Aikinfon Mit 
alied geworden; fie war am Dienftag md am Freitag 
dort. — , 

Frau Lindholm. Das würde nun für mid) feine 
Anziehungsfraft haben. a 6 

Frau Kraft. Nein, das lann ich mir freilich denken. 

Fran Lindholm. Wie meinft du? : 

rau Kraft, Na — ja, id meine nur, ich lann 
mir ja denken, daß du fie kennſt. Du bift wol viel mit 
ihr auf Gejellihaften zuſammen geweien. Sie ſoll ja 
entfeglich viel aus ſein. j € 

Frau Lindholm. Ja, Lindholm hat ſie einige 
Male bei — Lundes zur Tiſchnachbarin gehabt. 
Es ift ein Fofettes Frauenzimmer. u 

Frau Kraft. Ja, darin haft du freilich recht. Gott 
weiß, was der Mann geweſen ift? u j 

Frau Lindholm. Na, an der Familie ift nun nichts 
— darnach habe ich mich bei Generalkonſuls er⸗ 
fundigt, fie fommt ja ſogar zu Gejantend. — Aber ic) 
kann fie nicht ausſtehen. ' 

Frau Kraft. Hübſch ift fie ja. — Das kann man 
nicht leugnen. j j , 

Frau Lindholm. * mir auch gar nicht ein, Sie 
ift fogar fehr jchön, und fie geniert fich nicht. Im Sprady 
finb hat fie wol einen ganzen Echwarm von Anbetern 
um fich? . 

ee Kraft. Na, das fann ich eigentlich nicht fagen 
fie iſt ja eine vornehme Frau. Und mehrere von den 
jüngeren Herren hat fie, im Grunde genommen, furchtbar 
abgebligt. Es find unter ihnen ja ‚aud) einige, welche 
wol ein wenig zu breift vorgehen, ich meine, gegenüber 
ſolchen Ausländerinnen; die * ja ſo ihre eigene Art 
und Weiſe. 


Nr. 30 


Frau Zindholm. Ya, ich glaube wol, daß fie ſich 
aus jungen Milchbärten nichts macht. 
Frau Kraft. Nein, fie liebt gewiß mehr ſolch etwas 
ältere, feine Herren, ich meine nicht gerade alte, aber io.... 

rau Cindholm. Du meinit fo, wie mein Mann. 

Frau Kraft. Gott, Emma, ich dad)te wirflidy nicht 
— aber wenn du es jelbit jagit, danı — Dein Mann 
war ja allerdings am Freitag im Spradjfiub. Als Gaft. 
Er wurde vom Departementschef eingeführt; aber als ic) 
jet zu dir hinauffam, ſprach ich auf der Straße den 
jungen Dr. Elberg, und er jagte, dein Mann will auch 
dem Verein beitreten, er würde heute wol vorgejchlagen 

Na ja, das kann er ja. 


werden. 
Fran Lindholm. Id) 
laufe meinem Manne nicht nad). 
Frau Kraft. Gott bewahre, das könnte einem nie 
mals einfallen. 
rau Lindholm. Er ift Mitglied von fo vielen 
Gejelliharten und Vereinen, jeden anderen Tag fommt 
hier jemand mit einer Rechnuiig angelaufen. bin nur 
-froh darüber, daß ich nicht überall mit muß; wir haben 
auch ohmedies genug an denen, welche zu uns fommen. 
Ich bin froh, wenn ich mur einige Abende Ruhe haben 
fan. Und Signe auch. Wir brauchen nicht auszurennen. 
Frau Kraft Mein, das wäre auch zu arg, wenn 
man das nötig haben wollte. — Denn Leute bei ſich zu 
fehen — ach Gott, das kann man ſchließlich Leicht haben. 
: Frau Lindholm. Ya, wenn man ehvas zu bieten 
bat, fanıı man es ſehr leicht. 


Frau Kraft fein wenig bifiig). O ja — ..... (iteht 
auf, Es iſt übrigens wol bald au der Zeit, daß ich gehe 


Km au den Mantel zuzuknöpfeln). Sique ift wol wicht zu 
Haufe? 
. Frau Lindholm. Da, hörteft du nicht im ihrem 
Zimmer jprechen, als du kamſt? (sttingelt.) 

Frau Kraft. Ja, ich hörte freilich Stimmen —. 

Frau Lindholm. Sie hat für den Unterſtützungs— 
verein zu tun gehabt, aber da fommt das Mädchen — 
num werden wir hören. 

Frau Kraft ſetzt ſich wieder und jpricht ins Blaue hinein) 
Ad, das ift zu viel — — ifmöpfelt fih den Mantel wieder auf), 


> Nierte Scene, 


Das Mädchen (kommt herein). 

rau Yindholm. Sagen Sie meiner Tochter, wenn 
fie fertig ift, Frau Kraft möchte fie gern begrüßen. 

Das Madden. Da, joeben ging eine ‚Frau, welche 
bei dem Fräulein geweſen, und jett if gewiß niemand 
mehr da. ch werde es dem Fräulein jagen ab). 


(Fortfegung folgt.) 


07 


Litterariſche Chronik. 


— Herr Harald Hanſen, unſer geſchätzter Mitarbeiter, giebt 
uns in einem privaten Briefe vom 16, Juli eine Schilderung von 
Ibfens unpermuteter Ankunft in Chriltiania, aus welchem 
wir mit feiner freundlichen Bewilligung folgendes mitteilen: 

„Run haben wir aljo wieder — nadı ſechs Jahren (nicht fünf 
Sahren, wie die Blätter melden) — den großen Mann bei uns, 
Das iſt jehr gut. Hier ift immer Hungersnot nad) großen Männern. 
Glauben Sie aber nicht, daß der Empfang ein königlicher war! 
O nein, gang wie Hr. Müller und Hr. Schulze famı Ibſen, und 
ganz jo wurde er empfangen,” 
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„Die meisten Blätter meldeten freilich geſtern, daß er heute eins 
treffen werde, mit dem Dampffchiffe von Stettin, aber niemand ers 
ihien am Hafen, mit Ausnahme von drei Journaliiten, darunter 
ich. Im übrigen die übliche Menge von Trägern, Sutihern, Holls 
beamten und von gleichgiltigen Leuten, die freunde und Berwante 
erwarteten, Und das Dampridiff fam, von Touriften überfüllt, 
Ibſen ſtand auf dem Verde, fo fein gefleidet, als ob er direlt zu 
einer koͤniglichen Audienz fahren wollte und einen Saufen Orden 
unter dem lichten Ueberrode irüge. Dicht neben. ihm Stand 
Franzisto Getti, der frühere Hungerfünftler . . .... — 

„Sie willen, wie es bei der Landung eines großen Dampfers 
hergebt. Schreien, Laufen, laute Grüße, Abſchiednehmen. Fahriceine, 


Hotel»-Omnibus, Polizei und Touriitenfrende .... . . Es ſchien, als 
hätte Ibſen mit ſämtlichen Paſſagieren Freundſchaft geſchloſſen. Das 
Abſchiednehmen wollte nicht enden... . . 


„Vom Lande fam erit jein einziger Solm, Dr. Siqurd Ibſen, 
jung, tort beau-garcon, jehr elegant, diplomatijch fein angezogen, 
der nicht nur im Scherze als zukünftiger norwegifcher Minifter des 
Aeußzeren bezeichnet wird; er weilte kürzlich bei Björnſon auf deſſen 
Sandfige, Das BWiederjehen zwiiden Vater und Sohn war fehr 
ruhig, aber es iſt notorifch, daß „der Alte" den Jungen leidenichafte 
lid) lieb hat. Weiter war dom Yande nur der Chefredakteur eines 
liberalen Blattes gefommen. Ibſen und die noch ziemlich jugend» 
lide Frau Sujanna Ibien fteigen in den Ommibus des Grand- 
Hotels, im dem ſie beinahe feinen Play finden. Der junge Ibſen 
geht zu Fuß.“ 

„sch ſchwanle einige Augenblide. Ich liebe es nicht perjönlid) 
zu interviewen. Aber dann laufe ich Hrn. Sigurd Ibſen nad, mit 
welchem ich übrigens in diefem Jahr einige Briefe gewechſelt habe, 
als er nod in Münden beim Alten wohnte, (weil er aus ber 
„unionellen* Diplomatie ausgetreten war, um feine Kampagne für 
einen eigenen norwegischen diplomatiſchen Haushalt zu beginnen). 
Id) frage, ohne mich vorzuitellen, wohin Ibſen achen wird, Es 
ſtand ja in allen Blättern, dab er den Sommer am Derejund ver« 


weilen werde, und nun lommt er nah Chrijtiania! —“ 


„sa, ich weiß wirklich nicht. Gr hat mir nichts davon geichrieben, 
und ich hörte nichts darüber an dem Dampfidifie. Aber ich ache 
jegt direft nacı dem Hotel.” — Mit einem: „Die Reife iſt sans doute 
improbifirt” empfehle ich mic, und der junge, hübſche Diplomat 
it wieder allein. Und ich gehe telegraphiren.“ 

Rachminags um drei Uhr verlaſſe ich meinen „Meeresgrund“, 
um in dem Athenäum meinen Kaffee zu teinten und in dem „Garten 
der Berönice* zu luftwandeln. Aber vor dem Grandshotel übers 
wältigt mid) meine Luſt nad) einem Beſuche bei Ibſen. Dad heißt: 
id; glaubte, dah er nun an der Table d’höte fühe, ich würde aljo 
vergebens gehen und cs hätte jo Feine Gefahr. Aber im Beitibule 
ſehe ich, o Schred, o Freude, dat; Ibſen einfam im Garten vor dem 
Saal der Table d’höte figt, bei Kaffee und Liqueur.* 

„Das Tableau it ſehr hübſch. Durch die offene Türe ſieht 
man den großen Saal mit jeinen Reihen von geihliffenen Granit 
jäulen; jeder Tiid) aufgenommen, Köpfe, ſchneeweiße Tücher, Silber 
jervice, geichäftige Stellner, — darüber draußen der lite Hofgarten 
mit den runden weihen Marmortifdien, den großen Bilanzen und 
dem hohen blauen Sommerhimmel. Und Ibjen allein, behaglich 
rubend.* 

Ich gehe raſch hinein und grüße ehrerbietig den berühmteiten 
Roriveger des Jahrhunderts, Er erfennt mich fofort wieder und 
ichüttelt herzlih meine Hand. Wir hatten einander nur fünf Minuten 
in Stodholm 1887 gefchen und geiprodyen und ich war ihm durchaus 
unbefannt — und dennoch! Ja die Könige! Aber feitdem hat er 
mich freilid mit einıgen Tleinen Epiiteln beebrt, von denen feine 
litteraturhiftoriiche Bedeutung beſitzt. ..... « 

„Als ich mun wieder vor Ibſen job, war ich natürlich ‚nicht 
ganz geiltesgegenwärtig. Ich wollte den Interbiewer fpielen, aber 
die Worte jterben im Gehirne ſchon; fie famen mir zu gemein vor. 
Intewiewer“, wenn man einmal das Glüd hat, in der Gefſellſchaft 
eines großen Mannes zu fein! Desungenditet befam ich zu willen, 
dab er nad) dem Rordfap fahren wollte, und dab er wahricheinlich 
wicht feine Vaterſtadt Stien beſuchen würde (mad 40, jähriger Ab⸗ 
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wejenheit), weil dort zur Beit Landes-Musjtellung und die Stadt 
alſo „aus feinen Kalten” ſei. Ich gehe lieber hin, wenn fie wieder 
alltäglich geworden iſt.⸗ 

„Run fam aus dem Speijefaal der hübſche junge Ibſen, und 
mit ſtaunenswerter Nuhe hielt ich die angenehme Situation aus, 
von dem Alten dem Jungen borgeftellt zu werden. Nun, id) wußte 
ſchier nichts zu fagen. Der Alte bot mir Kaffee und Chartreuſe, 
aber ic; jagte ihm ſchönen Danf, drüdte nur eilig beiden Herren 
die Hand und ging davon, ſehr ruhig, ungeführt wie ein Nacht» 
wandler. Ich hatte nichts anderswo zu tum, ich konnte fehr aut 
den Ehartreuje des groken Dichters getrunten haben, ic konnte 
vielleicht eiwas Wertvolles zu hören befommen, — in dem Speije 
faale ſaßen wahrfheinlich aud einige Belannte, Denen gegenüber es 
fid) gut ausgenommen hätte, im der Gefellichaft der beiden Ibſen fo 
intim gefehen zu werden, — aber id) riß mid) ruhig los und ging 
— und trank jeher melancholifh meinen Kaffee im Hageſtolzen— 
Athenäum, mit dem „Garten der Berönice* in der Hand, aber weit 
hinaus in den Himmel hinauf ftarrend ..... ⸗ 

Der Brief erſcheint uns im höchſten Grade dharakteriftiich für 
die Stimmung gegenüber Ibſen, in demjenigen Bruchteile der 
litterariihen Sugend Norwegens, welcher nicht glaubt über Ibſen 
hinaus zum „NeusIdealismus" gediehen zu jein. 


* * 
“ 


nn 


S2. Zur Biederherjiellung des römiidhen Theaters 
in Orange will die fränzöfiihe Budget-Kommiſſion, wie uns aus 
Paris mitgeteilt wird, einen Beitrag von 100,000 Franfen in Bor: 
ſchlag bringen. Dieſes wundervolle Bauwert wurde durch die 
Voritelung des „stönig Dedipus” befannter, welde das Theätre- 
Frangais unter freiem Himmel im vorigen Jahre veranitaltete. Der 
Millionär Biſchoffsheim intereifirt fih für das Unternehmen, io daß 
vielleicht in furzer Zeit die Franzoſen in dem uralten Nömeritädichen 
eine Nationalbühne beiigen dürften, auf welcher ihre eriten Künftler 
taſſiſche Stüde vor Taufenden daritellen würden. Der Eindrud 
jener König Dedipus-Aufführung unter dem gejtienten Himmel der | 
Provence in einer römiſchen Theatermuine fol auf jeden Zuidauer | 
überwältigend gewejen fein. 

* * 
“ 

Eine Wiener „Freie Bühne“, Unter dem Titel „Freie 
Bühne, Verein für moderne Literatur” Fonititwirte ih am 7. Iuli | 
in Bien ein Verein von Echriftitellern, weldie, der modernen 
realiitiihen Richtung zuneiaend, die Förderung ihrer geiltigen, | 
Kitterariichen und gefelliaen Interefien anitreben Dieſen Zweck joll 
der Verein nad dem Bortlaute feiner Staluten erreichen: „Durd 
Abhaltung von Vorträgen aus dem Gebiete der Yilteratur und | 


Wiſſenſchaften, ſowie durch Beranitaltung von dramatiihen 
Aufführungen, durd Herausgabe und Zubvention von Werten 
und Zeitſchriften, durch Anlegung einer für die Mitglieder unent 
geltlicdh benügbaren Bibliothel und eines Yelezimmers, durch Preis— 
ausicreibungen und durch Gewährung eines Redtsbeiltandes zur 
Vertretung der verlegten Antereifen der Mitglieder‘, — Die Vers 
Sammlung wählte Dr Ariedrid M. Fels zum Obmanne, Dr 
Edmund Bengraf und Hermann Fürst zu Obimann-Stellvers 
greiern, E. M. Kafka und Dr, Robert Fiſcher zu Schriftführern, 
Dr. 3. Joachim zum Kaſſierer, Dr. Julius Kulka zum Bibliethefar 
und die Herren: Reichsrats-⸗Abgeordneter Engelbert Perneritorter, 
Dr. Arthur Schnigler, Dr. 9. v. Hoffmannsthal, Ernit 
Lohwag, Wilhelm A. Vita, Heinrich Often, Felir Salten 
und Dr. Emil Mark zu Ausſchußmitgliedern. Der Jahresbeitrag 
wurde anf 12 HM. (für 1801 auf 6 Fl.) feitgefegt. Ferner beſchloh 
die Beriammlung, den Dichter Henrit Ibſen zum Eprenmitgliede | 
des Vereined zu ernennen und den Wiener Kritiler Rudolf Baldet 
für deſſen unbefangene und geredhte Haltung gegenüber ber modernen 
Sitteraturbewegung Dank und Anertennung auszuſprechen. — Bei— 
trittsanmeldungen find an den Schriftführer des Vereins, Herrn 
EM, Kaffe, Bien, VIIL, Buchfeldgaſſe 12, zu richten. 








Prrantw.; Dr. Gurt Blüte-Grottewip, Berlin. — Bertag ron u & 9. 
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Litterariſche Neuigfeiten 


Hermann Macrheim: Die Seewieje. Ein Märdıen aus Alt— 
Auſſee. Wien, Karl Konegen. 1801. — 

In vierfühigen Trochäen beſingt H. Maerheim bier, in phan⸗ 
taſtiſcher, mãrchenhafter —— die ftandhafte, alle Hinderniffe 
mung überwindende Liebe. Das Thema ift ja nicht neu, die Dar» 
stellung und Form bei H. Maerhein abe ebenfo wenig. Und alles 
iit matt, fach, ofme Farbe und Ehurat;;r Gewiß hat der Berfafler 
einiges poetiiches Talent und Gerühl, auch verjteht er feine Verſe 
aan glatt und fliehend zu geitalten; aber berechtigt ihn das ſchon 
dazu, ein ſoiches im feiner Weiſe über die Minelmäßigleit hinaus, 
achendes Wert wie „die Scewieſe“ and gleich druden zu lafien? 

Das Buch wird vieleicht einige wenige Male getauft und einer 

höheren Tochter auf den Geburtstagstiich gelent. Sollte fih aber 

der dichteriihe Ehrgeiz von H. Maerheim nicht ein eiwas höheres 

Ziel geitett haben? E. Höber. 

“ ”* 
* 

Die Neligion der Fommenden Zeit. Vefenntni 
über Moral, Religion und Kirche. Bon 
Theologen. Epohr, Leipzig. » 

Der Verfaſſer will das „unbeilvolle Vorurteil befeitigen, daß 
der moderne Beilt und die Religion ſich gegenſeitig ausj ließen“. 

Er verjucht die Neligion „auf dent Boden des Pojitiviemus, Realis» 

mus und der ſozialen Gedanken des werdenden Yeitalters aufzubauen“, 

er will dem „übernatürlichen das natürlide Ehriitentum entgegen⸗ 
ktellen, dem Ienfeits das Diesfeits, dem KHeiligenbild die große, 
itarte, reiche menichlihe Individualität, der Möteje die Arbeit und 
den vernünftigen Yebensgenuß, dem GottsMenicen Chriſtus den 

Propheten Jefus, der atabiſtiſchen Rãchſten liebe die foziale Menſchen ⸗ 

ebe⸗ Medt greifbar find dieſe Vorſchlage nun eigentlich nicht, 

Der verfaßer der Schrift fit ein großer Feind der „Biaffen ‚die er 

durch „Birtuofen der Frömmigkeit“ erjegt ſehen will, erwartet von 

einem neuen Propheten, von „NRännern ſtark und fromm, die Gott 
felbit beruſen“ bat, eine neue Nircengemeinichaft, der die Herzen 
unferer Heitgenofien*“ entgegenichlagen. Wenn man den alten 

Muitizgismus aber mur durch einen neuen erſetzen wild — *7* 

dann der ganze Lärm? E) 


e und Studien 
nem modernen 


* * 
“ 


Konrad Telmann: Aus vergilbten Blättern, Noman. Berlin, 
Otto Jane, 1891. 8°, 308 ©. — su 
Di fätter, ans denen Telmann feine Gedichte zu erzahten 
Angiit, And noch nicht fo vergilbt, ala es dem Titel nach ſcheinen 
fönnte Ihe Anhalt it der Kampf der Jungen um dad Recht der 
Jugend, das ihnen die Alten jo gern verfümmern möchten Väter 
und Zölme. Rod immer find die Eltern noch nicht — 
die ihren Eigenfinn, ihre veralteten Vorurteile fo gern be timmend 
für das Geihit ihrer sinder machen möchteng die cin Berbreden 
darin jeben, wenn der Amabe einen Beruf erqreirt, der feiner Indi⸗ 
vidwalität enipricht, und ſich nicht um die Tradition vergangener 
Geichlechter kümmert, wenm er dem Juge ‚Seiner Neigung folgt und 
altererbte Geichlehtsteindichatt ſich feine Schranfe fur jeine Liebe 
fein hätt, Aber doc find die Alten und ihre Vorurteile bei Telmann 
icon redit alt und jelbit die Jungen, die den Kampf „für ihr Yebens- 
alüd fämpien, find jchen jo alt wie uniere Väter. Die Daritellung 
der Stämpfe der heutigen Alten mit ‚ven heutigen Jungen, nod) 
30 Jahre nad) Turgenjews Väter und Söhne — wäre mehr gemein. 
Telmann iit ein aetwwanter Erzähler, und obgleich er hier oft u. e⸗ 
ridytet, Matt lebendig zu ſchildern feijelt er immer. Aber hätte er 
den leisten der Hänpte noch um 50 Jahre der Ger enwart näher ges 
vidt, dann hätte er beifer zeigen fünnen, ob er auch der Mann wäre, 
die geiitigen Spannungen, die unjere Tage beivegen, Dauer zu 
acitalten. &s iit beinahe fomiidh, zu feben, mit welder Kon equenz 
unfere Schriftjteller der geiſtigen Gegenwart aus dein Wege gehen, 
Mas die Alten vom den Jungen vor einem helben Sahrhun 
trennte, willen wir — aber was fie heute jheidet, das hat noch 
niemand neitaltet. Die eigentliche Gegenwartsfunft ift u was 
uns noch fehlt. x, 
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Sie war elwas in Mißfredit gekommen, die alte fran- 

zofiiche Akademie, und man fprad) ihren Namen nur mehr 
mit jenem feinen Lächeln aus, das jo voller Sronie, voller 
Ueberlegenheit war und ſich mir deshalb nicht in Worten 
ausließ, weil man innerlich noch einen Reit von Achtung 
wegen ihres ehrwürdigen Alters bewahrt hatte 

Aber was an jugendlicem Mute feine Arbeiten 
hinauswarf in das Bublifum, diefe Schar moderner und 
modernjter Künſtler, die konnten fich nicht gemug tun an 
offen zur Schau getragener Verachtung diejen alten Murmel: 
Den gegenüber, die auf ihren vierzig Sefleln jolange 
chliefen, bis der Tod fie von ihrer Altersichwäce erlöfte. 

Da fand emdlid einer den Mut und jchrieb eine 
biltere Eatire, die Geihichte eines Unfterblichen. 

Daudet hatte die Farben zwar ein weniq ftarf auf 
getragen, es war vieles, jehr vieles in dem Buche, was 
man nur glauben konnte, wenn man ein wenig Tartarins 
Phantafie zu Hilfe nahm — aber alles in allem war in 
dem Roman das ausgeſprochen, was man in breiten Streifen 
dachte über dieje alte, einft jo glorreiche Inftitution, die 
mit jedem Jahre mehr überwunden ſchien. 

Da plöglih fiel es im unerklärlicher Laune dem 
Manne ein, der am wenigften Ausfidht zu haben ſchien, 


von diejer illuftren Gejellichaft aufgenommen zu werden, | 


ſich um einen Stuhl der Afademie zu bewerben; und 
Emile Zola ließ ſich feinen Bart wachen, ſalbte fich, wuſch 
feine Hande in Unſchuld umd machte den Unſterblichen 
feine Anirittsvifiten, indem er jenes jeltiame Bud), das 
wir ihm nie verzeihen werden, „Le r&ve,“ als Starte abgab 

Er wollte jenes Wort zu Schanden madyen, das er 
in verbitterter Yaune einmal hatte fallen laſſen: „Man 








wird mir nie einen Orden verleihen, mich nie in die Afas 
demie wählen. Ich werde für die große Mafle immer 
und ewig ein Paria bleiben.“ Er wollte aud) im rad 
mit den Balmen einherjtolziren können, und als man jah, 
wie ein jo ernfter, unermüdlicher Arbeiter, wie der Ver 
fafjer von L’Assommoir und Germinal die Hand ausfiredte 
nach Dingen, die man für veraltetes Spielzeug anzufehen 
begann, da feimte jene alte Hochachtung wieder auf, die 
man nie völlig verloren hatte; und nun war es durchaus 
nichts Lächerliches mehr, ein Afademifer zu fein. 

Emil Augier ftarb, und Zola pochte an die Pforten, 
allein man fürchtete fi) vor ihm, — Octave Feuillet ſtarb, 
und Zola ftaud noch immer wartend da, aber neben ihm 
fiand ein anderer, viel fleiner, als der Meifter von Medan, 
aber er trug die Uniform eines Marineoffiziers und hatte 
niemals ein Buch geichrieben, das die Welt erichütterte, 
hatte nie eine Zeile qeichrieben, über die man ſich entfegen 
fonnte; er zeigte ein hübiches, beicheidenes Talent, und jo 
öffnete man demm ein wenig die alten, in ihren Angeln 
eingerofteten Türen der Afademie und ließ den Berfafjer 
der Yslandfiicher, Pierre Loti, einjchlüpren. 

Und er paßt auch weit befjer in die Gejellichaft hinein, 
ein Manır, jalonfähig vom Scheitel bis zur Sohle, durd)« 
aus nicht aleich dem groben Naturaliſten aufgelegt, in das 
friedliche Haus irgend welche Unruhe zu bringen. Es ift 
ein ſehr paſſender Nachfolger für Fenillet, und nur das 
eine ift ſchade, dab die Welt nun um die Nadjrede 
fommt, die Yola ſonſt dem Verfaſſer des „Monsieur de 
Camors * gehalten hätte. 

Er steht inzwiichen noch ruhig vor der Tür und wartet ' 


und wenn ihm die Geduld nicht reißt und er nicht au 


die vierzig berühmteiten Männer Frankreichs pfeift, werden 
fie fi) doch noch einmal dazu verftehen müſſen, ihn im 
ihrer Mitte zu dulden. ‚ 
Inzwiſchen ra Pierre Loti, unter feinem wirklichen 
Namen Julien Viand, auf einem Kriegsichiffe im mittel» 
lãudiſchen Meere und ſchreibt wahrjcheinlich feiner Gewohn- 
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eit gemäk ein neues Buch über das, was er in lehter 
it geſehen und erlebt hat. 

Das ift das Gute, ja das Beſte an allen Büchern 
Lotis, daß fie Selbfterlebtes geben, daß alles darin ge 
fehen ift, oft mit ſeltſam phantaftiichen Augen, mit ben 
Augen eines fi) in Ertaje redenden Dichters, aber inımer- 
hin geſehen. , 

Und nur das eine fehlt ihnen allen, fie haben feine 
rechte Farbe, fie find oft eintönig wie das weite Meer, 
immer gran in grau, mit fanften verſchwimmenden Echatti- 
rungen, mit ganz feinen Uebergängen, daß es oft ein 
flein wenig langweilig wird. 

Daran hat auch die Sprache mit Schuld, die gar fo 
glatt und fonventionell ift, die voller Rücſichtnahmen ftedt 
nad allen Seiten hin; nur manchmal ichwelgt fie in 
Stimmungen, in diejer endlojen Meeresweite, in dem Ge- 
fühle der Einjamfeit, und kann fich nicht genug tum im 
Schildern von Wolfen, Waſſern und Nebeln. Da erhält 
fie oft einen apofalyptiichen Schwung und ergeht fich in 
büfterer Bhantaftif. 

In den meiften Büchern liegt etwas frauenhaft Weiche, 
eine Sentimentalität, die aus Vereinſamung herrührt. — 

Die Sehnſucht, die Welt kennen zu lernen, trieb den 
Knaben, der anfangs Theologe und dann Miffionar werden 
wollte, dazu, den Beruf feines älteren Bruders zu ergreifen 
und gegen den Wunſch der Eltern in die Marine einzu- 
treten. 

Loti hat dieſen gehe ng in einem Buche 
geichildert, das an feiner Jntimität feines gleichen faum 
findet: „Le roman d’un enfant“, das er der Königin 
von Rumänien gewidmet hat, die ihm den erſten Anlaf 
dazu gegeben hatte. 

Es ift umftreitig vieles nadhgetragen und zurüddatirt, 
aber jo viele Momente berühren darin ganz echt, da man 
feine herzliche ‚Freude hat an dieſer Sammlung eriter 
Kindheitseindrüde. 

Als er die Leiche feiner Großmutter fieht, dieſe jeine 
Reflerion: Comment grand’möre, pourrait-elle &tre au 
ciel, comment comprendre ee dedoublement-la, puisque 
ce qui resıe pour etre enterre est tellement elle-m&me, 
et eunserve, helas! jusqu’ a son expression? 

Und dam jener für die ganze Charafteriftif Lotis fo 
bezeichnende Ausruf, den ein anderes Bud) von ihm voll 
bejtätigt, als er vom Sommeranfenthalt in den Bergen 
heimfehrte und von feiner fleinen Gefährtin Abichied nimmt: 

Ces departs, ces emballages puerils de mille objets 
sans valeur appreciable, ce besoin de tout emporter, 
de se faire suivre «d'un monde de souvenirs, — et sur- 
tout ces adieux a des petites erdatures sanvages, 
aimdes peut-Ätre preeisement parce qu’elles etaient 
ainsj, — ga represente toute ma vie, cela... 

Und jo nennt er denn dieje Jugenderinnerungen: 

Journal de n:es grandes tristesses inexpliqndes, et 
des quelques gamineries d’oceasion par lesquelles j’ai 
tente de men distraire, 

Als er fich endlich eutſchloſſen hat, die polylechniſche 
Schule zu beziehen, da findet er das Wort: 

J'aurais voulu plus que jamais rester un enfant, 
et la pensede que les anndes fuyaient, qu’il faudrait 
bientöt, bon gre mal gre, etre un homme, demenrait 
pour moi angoissante, 

Und etwas Kindliches liegt in all’ feinen Werfen, 
eine Urfprünglichfeit, die erhalten wird durch fein Leben 
als Seemann, fern von den Menichen, auf dem kleinen 
Raum der wenigen ———— uſammengepfercht mit 
anderen, für die er der Vorgeſetzie Fein und bleiben muß, 
wenn auch gerade ihm am meiſten die Luſt anwandelt, 
die von der Disziplin gezogenen Schranfen zu durchbrechen, 
wie er das feinem Bruder Mves gegenüber getan hat. 


Ein altes Echiffsjournal aus dem Jahre 1813 gab 
ihm den endlichen Entichluß ein, fich feinem Bruder an— 
uvertrauen, er wolle auf See gehen. Mit diefer Aussicht 
licht diefer Roman eines Kindes, mit dem Eintritt in 
die Melt, nachdem der Knabe ganz im Elternhaufe, wie 
eine, jorgiamfter Pflege bedürftige Pflanze aufgezogen ift, 
und mm daran gehen muß, I für feinen neuen, jeiner 
Natur fo jehr widerjpechenden Beruf jelbit zu erziehen. — 

Innerlich aber bleibt er der Alte, ein finmenbder 
Träumer, ein Dichter, auch wenn er fid) rühmt, in jeinem 
Leben nie einen Vers geichrieben zu haben, ein Bhantaft, 
der die hellfte Freude an allem exotiſch Märchenhaften hat. 

Es lieſt ſichwie ein Märchen, diefes Büchlein „Le mariage 
de Loti*, Xotis wilde Ehe mit Rarahn, der fleinen 
Wilden von Tahiti, eine Kinderliebe faft, aber voll wild 
finnlicher Leidenschaft, eine traurige Geſchichte mit dem 
immer fich gleich bleibenden trüben Ende, wie er fie ver- 
lafjen muß, und wie fie nun tiefer und tiefer finft, wie 
fie ihrer Natur folgt, jedem Augenblidstriebe, bis er 
endlich von ihrem Tode hört. 

Dazwiſchen die Epifobe, wie er Die ehemalige Geliebte 
feines Bruders findet, wie fie ihn lange in dem Glauben 
hält, daß die beiden Kinder feinem Bruder gehören, 
bis er endlich diefe Lüge entdedt. — 

Et surtout ces adieux à des petites er&atures 
sauvages, aimdes peut-Ötre pröcisäment parce qu'elles 
etaient ainsi,-ga reprösente toute ma vie, cela..... 

Aziyade lieferte Schon den Beweis dafür, dieſes Liebes- 
jahr in Konſtantinopel, dieſer weite wollüftige Traum, 

ieje Selbftvergefjenheit und das Aufgehen in einer Stim- 
mung, in der das eigene Jch ganz untertaucht in Einfamfeit 
und Liebe. — 

Alphonie Daudet gab ihm einmal den Plan, das 
Leben eines Matrojen zu fchildern, diejed Leben auf dem 
Meere mit feiner unendlichen Monotonie, und Loti ſchrieb: 
„Mon frere Yves“, die Gejdichte des Matroien Pves 
Stermader, bei defien Taufe die Glocken nicht gelautet 
wurden, weil jein Vater ein Trinfer war und für bie 
Kirche fein Geld übrig haben wollte. 

Nues ift der —— tüchtigfte Mann auf Ded, 
es giebt feinen befjeren Matvojen; aber jobald er aufs 
Land fommt, fällt er in die erite Kneipe ein, vertrinft 
und verbringt fein Geld, man plündert ihn aus, daß er 
die Nacht durch im Regen auf der Straße liegt, und wenn 
fie ihn heimbringen, dann wird er aufjäfiig, und jo endet 
er feinen Urlaub jedesmal im Eijen, wie es ſcheint völlig 
unverbefjerlich. 

Er ift der Buriche Lotis geweien. Einmal als der 
für Spieljchulden fein Geld auftreiben kann, bietet ihm 
Mes fein Geipartes an. Aber es reiht nicht. ES fehlen 
noch hundert —* Nach einer Weile bringt er auch 
die. Gr hat feine Uhr verfanft. 

Ein anderes Mal befreit Loti ihm aus den Händen 
von Schiffern, die ihm betrunfen gemacht haben und ge— 
preßt aufs Schiff ſchleppen wollen. 

So hat ſich eine innere Freundſchaft angeſponnen, 
und als Loti aus Luft an jeltiamen Abenteuern mit ihm 
nach Saint-Bolsde-Leon führt, da veranlaßt ihn Yves’ 
alte Miutter, die wol erkannt hat, daß er troß jeiner 
Verkleidung der Borgejegte ihres Sohnes iſt, ihn zu ſchützen, 
über Mes zu wachen, wie einen Bruder. Und er ſchwört 
es ihr. 

Und nun, troß allem hält er dieien Schwur, Immer 
wieder muß er für ihn eintreten. Einmal, als Yves gegen 
Ei Bitte ans Land gehen will, läßt er ihm wegen Aufs 
äfligfeit jelbjt in Eijen legen. Aber dann fommt die 
Neue, und num entjteht wieder einer jener zahlloien Kon— 
flifte zwiſchen feiner Freundſchaft für Yoes umd der 
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Strenge der Disziplin. ber gerade jeßt zeigt fich die 
qute Fatur in Mes. — — 

. Des hat fich verhriratet mit Marie Keremenem, und 
Pierre ſteht Gevatter, nachdem fie eine zeitlang auf ver« 
Ihiedenen Schiffen gewejen find. Die Briefe Yes find 
Heine Kunſtwerke an Natürlichfeit, ebenſo naiv wie echt. 

.. Des hat bei der Taufe laum etwas getrunken; aber 
dieje ganze ‚Feier hat ihn fo berauſcht, daß er einmal wieder 
völlig die Herrſchaft über ſich verloren hat. Er will zurüd 
aufs Schiff. Alle Bitten, alle VBorftellungen helfen nichts. 
Er bleibt dabei, er muß aufs Schiff zurüd. Dan giebt 
ihm feine leider nicht, und jo fügt er ſich denn endlich 
und wird wieder vernünftig, und bittet fie alle um Ber 
zeihung, daß er einmal wieder nicht er jelbit geweſen ift. 

Dieje Erfenntnis hat ihm zur Vernuunft gebracht; 
aber erſt mu ſich noch eine Szene abjpielen, bis daß er 
es lernt, fich zu beherrichen. 

Er fommt bei einem Urlaub halb trumfen nach Hans. 
Kaum daß er im Zimmer if, erklärt er, er gehe wieder, 
um mit den Kameraden weiter zu trinfen. 

Da verichließt feine Frau die Tür; er will ihr den 
Schlüffel nehmen, aber fie verbirgt ihn im Bufen, und er 
wagt es nicht, ihr ihn mit Gewalt zu entreißen. Wie ein 
Wilder tobt er im Zimmer, er bricht die Tür ein, wenn 
fie nicht öffnet. Aber die bleiche, in Todesangſt zitternde 
Frau hat den Mut, ihm zu trogen. 

Da paft er voller Wut nach der Klinke, aber als 
er mit aller Gewalt daran rüttelt, bleibt fie ihm in ber 

nd und er taumelt in das Zimmer zurüd, und ftolpernd 
fallt er auf fein Kind, daß es fich blutig ſchlägt. 
Da, während er ermüdptert dafteht, reift die Mutter 
ihr — an ſich, haſtig ſchließt fie die Tür auf: Va-t'en! — 
va-t'en! 

Und er wagt es nicht zu bleiben, er fürchtet ſich faft, 
wie fie ihn hinaustreibt, er fürchtet fich vor dem biutenden 
Kinde, und er geht. Drei Tage irrt er umher, er ift 
nicht aufs Schiff zurüdgefehrt. verdingt fich an einen 
Kapitän, um zu defertiren; aber noch einmal will er fein 
Kind jehen. Am Abend fchleicht er ſich an fein Häuschen 
und findet den Suaben ſchlafen. Sein Weib hat fein 
Wort des Vorwurfes, nur Angſt, weil er defertiren will. 

„Aber da läuft er Bierre in den Weg, und mit vieler 
Mühe bringt der ihn dazu, fich jeloft zu ftellen. Er er- 
halt nur eine mäßige Etrafe, aber die Goldtreſſen 
werden ihm genommen, und erft nad) Ablauf der Strafe, 
nachdem er Hich tadellos geführt hat, erhält er fie wieder. 

Er ift ein anderer geworden, und in der Erinnerung 
an das legte Erlebnis findet er die Kraft, fich zu halten. 

Les histoires de la vie devraient pouvoir &tre 
arretees à volont& comme celles des livres. 

Mit diefem Satze überläßt Loti Mves fich jelbft. 

4 F feine gute Natur immer den Sieg davon tragen 
wir 

Es iſt der prädhtigfte Menfch, der verläßlichite Matroſe, 
aber jobald er das Land betritt, glaubt er, daß num die Zeit 
gefommen ift, um fich ſchadlos zu halten für all die 
Strapazen, für dieſe lange, einfame Gefangenſchaft auf 
dem Ecdiffe Dann muß getrunfen werden, dann will 
das Tier im Menichen jeine Nahrung haben. 

Ju feinem feiner Bücher ift Lott in der Schilderung 
aller Verhältniſſe jo präzis als in „Mon frere Yves“. 

ie nk it knapp und rein jachlid, und dod in 
einzelnen Partien voller Stimmung, einer melancholiidhen 
Stimmung, wie fie dem Seemanne eigen zu jein pflegt. 

Diefe Stimmung it voll und ganz zum Ausdrud 
gebracht in Lotis beitem und eigenartigftem voe „Pecheur 
d’Islande“, das uns Carmen Sylva —— hat. 

Es ift wieder eine ganz einfache Gejchichte, aber in 
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dieſer Einfachheit liegt eine Größe, die dem Buche fait 
flaſſiſchen Wert verleiht. 

Es ift die Liebesgeichichte von Yann Gaos, wieder 
fo eine Niefennatur wie Yves, und Gaud, der Tochler des 
reichen chemaligen Islaudfiſchers Mevel, die den ver- 
ſchloſſenen, ftolzen Schiffer liebt, der alljährlich von 
der Brelagne hinauszieht auf den Fiichfang im hohen 
Norden; der aber erit um ihre Hand anhält, als fie nad) 
dem Tode dei Vaters verlaffen und amı dafteht. Acht 
Tage vor feiner Abfahrt halten fie Hochzeit, dann ſticht er 
in See; ımıd als die andern alle wieder kommen, fteht Gaud 
eo für Tag am Ufer und blidt nad) dem letzten, nod) 
fehlenden Schiffe aus. 

Aber niemals fam er wieder. 

Als die andern ihn vor Zeiten damit genedt, = er 
nicht heiraten wollte, als fie ihn alle mit Gaud Mevel 
in Verbindung brachten, da hatle er gejagt, er heirate nie, 
dem er jei mit dem Meere verlobt, und men hatte ſich 
das Meer ihn geholt. i 

Wie einfach und keuſch it das Werben des Mädchens 
um den Mann dargeltellt, welch eine Charafterfigur iſt die 
alte Großmutter Moan mit ihrem in Ehina fallenden Enlel 
Splvefter; wie fie zuleßt felbit den Namen ihres legten 
Großfindes vergißt, ald fie mit Gaud zujammen wohnt. 

Das alles laßt ſich jo wenig wiedergeben, wie Diele 
dumftige Nebeljchwere, dieje Frofifälte der Mitternadhts- 
ſonne droben im Eismeer, diejes plößlidye Auftauchen des 
Schiffes Reine-Berthe, das dann für immer verloren geht, 
ſodaß fie nachher glauben, ein Totenihiff gejehen u haben, 

Um dieſes Buches willen verdient Yoti in der Zahl 
der hervorragenden Schriftfteller Franfreichs genannt und 
gerühmt zu werden. . _ 

Es ein ganz eigenartiges Talent, das ſeinen Weg für 
ſich geht; meift etwas dilettantiſch; ein Schriftfteller, der über 
feinen Intereflenfreis nicht hinausgeht, deſſen Feder das 
Meer und immer wieder das Meer und die Kuüftenftädte 
fremder Länder jchildert, feinen Aufenthalt in China, in 
Afrika, vor allem eine Reife durch Maroffo, und immer 
giebt er nur das, was ihm nahe liegt, was ihn ſelbſt 
— ohne Rückſicht, was wohl dem Leſer genehm ſein 
önnte. 

Er kennt die Welt, hat oft die Reiſe um die Welt 
gemacht, und deshalb fehlt ihm das Auge Kir die Eleineren 
Dinge, die uns meift die Hauptiache find. Er fieht alles 
unter anderer PBeripeftive. TOR y 

Es ftedt in ihm ein gut Zeil religiöjen Empfindens, 
genährt duch die Einfamfeit des Meeres, durd die Wochen 
auf dem ftillen Ded, unter dem ſchweigenden Sternen 
himmel, der fich endlos über den Waſſern breitet. Und 
über diejen Meereshorizont geht feine Schilderungsfraft 
nicht hinaus, dafür fehlen ihm die Organe, oder er wagt 
ſich auch nicht heran. j ee 

Auf feinem kleinen Gebiete aber ift er Alleinherricher; 
feine Bücher find nicht geichrieben für den Großſtadter. 
Kein Ton diejes rauſchenden Lebens klingt in die Idyllen 
hinein, die er mit frauenhafter Melandyolie erzählt. Er 
ift eine jenfitive Natur, die zurückſchreckt vor der Brutalität 
der Wirklichkeit, nur hie und da_zeigt ſich einmal die 
rauhere Natur des Seeoffizierd. So im „Roman d'un 
spahi‘, wo alles mit den finfternften Farben gemalt üft, 
Elend und Not, die Brutalität des Lebens, bis daß der 
Roman mit einem grauſamen blutigen Gemetzel endet. 
Im allgemeinen wiegt die Luft am Grotifhen, am Wild- 
phantaftiihen vor, Nebelträume, die wallen und wogen 
umd eine oft märdenhaft jühe Stimmung in uns erweden, 
wie ein Klang aus verihollenen Tagen. 

Loti hat eine Vorliebe für einfache Naturen, er fucht 
ſich feine Helden aus den Streifen, die dem allgemein 
Menfchlichen noch am nächiten ftehen, dort, wo der Inſtinkt 
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noch jeine Herrſchaft führt, wo alles aufgeht in einem 
dominirenden Triebe, wo feine Halbheit Platz findet, Feine 
Verbildung ſich zeigt, jondern der Menich noch auf der 
Stufe des Wilden jteht. er 

Er hat nicht viel Pſychologie nötig, und doch’ find 
gerade dieje allereinfahften Vorgange in ihrer Größe oft 
ebenjo intereffant wie die verfuiffenen Charafierrätiel, die 
wir in den modernen Romanen zu löſen befommen. 

Die Schlihtheit des Stoffes, das exotiſche Moment 
des Milieus und die Anſpruchsloſigleit der Darftellung ver: 
einen fich, um den Romanen Pierre Lotis ihren Reiz und 


ihren Wert zu verleihen. 


Betrahtungen über die internationale Kunſt— 
ausitellung in Berlin. 


Bon 
Dr. Albrecht Schütze, 





6, Slavifhe und Donau-Länder. 

Die Ruſſem laffen fich künſtleriſch am eheſten mit den 
Amerikanern vergleihen. Beide beginnen erjt eben ſich zu 
regen. Sie find Anfänger und daher dreift, verivegen und uns 
wähleriih. Am Zugreifen find fie nicht blöde und im Hoffen 
völlig jchrantenlos. Doch find die Nuffen in einem wichtigen 
Punkt den Amerikanern überlegen: Sie haben das Necht, ſich 
als Autochthonen und ald Raſſe zu fühlen. Die Scholle, der 
fie entſproſſen find, ift wirklid ihre Heimaterde, und fie ums 
Hammern jie mit al der jchöpferiichen und gefühlswarmen 
Liebe, die das Kind feiner Mutter entgegen bringt. Sie haben 
fange am Boden gelegen und geichlafen, jet find fie am Er— 
wachen und fühlen die Kraft diefes Bodens in ihren Gliedern, 
Zwiſchen Menſch und Erde vollzicht ſich eine dämonijche Ver: 
bindung. Sie jteigt als feines beraufchendes Gas in die Köpfe 
und freift in den Adern. Sie jchlägt in die Herzen wie ein 
vullaniſch⸗eleltriſcher Funle und pridelt in den Fußſohlen und 
in den Fingeripigen. Ein Yittern, wie von unermeßlicher Zeu- 
gungsfraft, geht durch den ganzen Körper. Begierig atmen 
die Nüftern den Dunjt der Erde, der wie ein ftärlender Dampf 
emporjteigt, fruchtbringend und unerichöpflich 

So fühlen fi die Ruſſen am Anfang ihrer Tage. Sie 
haben noch den ganzen lindlichen Zerſtörungsdrang und Schöpfer: 
drang. „Was jchadet es entzweizujchlagen? Wir künnen ja 
mit Yeichtigleit wieder aufbauen!” So denfen fie und ergößen 
ihre Phantaſie mit der Vorftellung eines gelegentlichen Welt 
brandes, 

Wo dad Hirn phosphoreszirt, da erblidt das Auge grelle 
Kontraſte. Licht und Schatten ſeßen jcharf von einander ab 
und bedrohen ſich negenfeitig wie zwei totfeindliche Gewalten. 
Alle Einzelfarben drängen ſich frech hervor, pochen auf ihre 
individuelle Herrlichkeit und pflanzen ſich pahig auf. Keine 
Verichmelzungstöne, feine Harmonie der Farben! Man jchvedt 
förmlich zurüd vor der aufgehäuften und willtürlich zuſammen— 
getragenen Buntheit. Etwas Nevolutionäres äußert ſich jelbft 
bier. Das iſt nicht jene romanische Farbenfreudigkeit, bie be— 
jeelt und organiſch von innen herausquillt und fich der Sonne 
entgegendehnt. Das ift ein wüfter und wirrer Farbentaumel, 
der zuchtlos zwiſchen Etreiflichtern und Schlagicdyatten umberirtt, 
ig Ullerweltsgejindel, das ſich einmal gründlich austoben will. 
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Als Bannerträger erfcheinen bei den Ruſſen vielfach bie 


Frauen. Dies kann nidyt wundernehmen. Fühlen fie ſich doc 
als Zukunftsgejchlecht, und zudem waren fie von jeher in ihren 


Phantaſieen leichtherziger und leder als die Männer Bon 
Marie Baſchkirtſeff ift bereits die Rede geweſen. Eie iſt 
ein unvergleicylicher Typus und mur ganz wenig verpariliert. 
Ihr Franenporträt ft in der Auffafjung jo ruſſiſch wie nur 
etwas jein Tann; da it auch der leßte Schönheitsſchleier zer- 
riſſen. Aber von der eigentümlichen Spannung, die in ruſſiſchen 
Frauenlopfen herricht, giebt doch das Bild einer Betenden von 
Sophie de Bourpoff eine noch deutlichere Anſchauung. Hier 
it die Glut der feeliichen Inbrunſt bis hart an die Grenze 
des Pathologiſchen geiteigert. Diejes bleiche, zitternde, leicht 
aufgejchwenmte Seficht mit den wirt zurückgeſtrichenen, blaß— 
blonden Haaren, dieſe tiejliegenden Augen unter niedriger 
Stirn, dieſe wie zu einem Yallen geöffneten, farblojen Lippen, 
dies eigenſinnige Sinn, dieſe bebenden Nüftern, dieſe krampfhaft 
gerungenen Hände: das ijt der feimende religiöfe Wahnfinn, 
Aber auch die gefunden ruflischen rauen haben etwas Unheim— 
liches. Man trete vor das Bild einer Dame von S. (Sophie 
oder Samuel?) Hirjzenberg. Es ift rofa in roja gemalt, 
und man lönnte aljo etivas redyt Liebreizendes erwarten. Aber 
fehlgefhofien! Aus ſcharfgeſchnittenen Gefichtszügen blicken 
uns ein paar ſchwarze durchdringende Augen an, und die 
Lippen, die ſchmalen, fie lächeln nicht, ſondern find feſt auf- 
einandergepreßit, in Lieblojigleit und PVitterleit. Warum foll 
die Heine Hand, die jept den weißen Feverfächer führt, nicht 
auch einmal nad Dolch und Piſtole greifen? — Einige aus- 
gejtellte Männerlöpfe tragen lange nicht diejen Ausdruck fana— 
tiicher Entichlojjenheit und zeigen mehr die weichmütige und 
jentimentale Seite des ruſſiſchen Bollstemperaments, die Auf: 
opferungsfähigfeit im Dienfte einer großen dee. 


Die Landſchaft, in der diefe Menjchen leben, zeigt wenig 
berüdende Reize. Meiſt ift ſie einförmig und jchlicht, mit 
geringer Bodenerhebung, viel Gras, viel Wald und viel Wollen. 
Gelegentlich hat ſie etwas matt Melancholiſches. Man ſieht 
etwa ein Stüd Laubholz, in das jpärliches Sonnenlicht Fällt 
und wo ein einfamer Mann träge feinen Nachen zwifchen den 
nahen Ufern hindurchſtößt. Dejter aber ſchweift der malerische 
Blick ins Weite und beraufcht ſich im Anſchauen ausgedehnter 
Ebenen, die sich hinſtrecken zwiſchen welligen Hügeln und 
ichweigenden Wäldern. Man jieht wol, wie an einer Taum 
urbar gemachten Stelle ſich junge Villen erheben und neue 
Straßen dad Weideland durchtreuzen. Oder eine Stadt breitet 
ſich aus, mit Kuppeln und Türmen, zu beiden Seiten eines 
ſchiffbaren Fluffes, und man jtaunt über das Heer bervimpelter 
Maite, das ſich dort buntichedig aneinanderreiht. Gern wird, 
um den Eindrud der Landichaft zu fteigern, ein atmoſphäriſches 
Phänomen aufgegriffen. Eine ſchwarze Woltenwand drängt 
ich zwiſchen den hellgrünen Himmel und das hellgrüne Meer. 
Leife beginnen die Wellen ſich zu kräuſeln, bier oder dort 
leuchtet es unruhig auf, alles harrt dem Ausbruch des Uns 
weiters entgegen. 

Dann der Menich innerhalb der Landſchaft! Dem Boden 
vertrauend, vom Boden nehmend! Schnitter jtehen bis an die 
Bruſt in gelbem wallendem Kornfeld. Sie jind eifrig bei der 
Arbeit und jchauen kaum auf, obwohl die Sonne ftark her- 
niederbrennt. Eine ehrwürdige Greijengeitalt ragt unter ihnen 
hervor; man glaubt Toljtoj vor jich zu haben. Dann ein 
Jagdſtück aus alter oder neuer Zeit. Eine Neiberbeize, etwa 
aus dem fünfzchnten Jahrhundert: unten zu Pferde, in buntefter 
Pracht, die vornehmen Jäger, heraniprengend, aufwärtslugend, 
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in der Luft, vom dunklen Gewitterhimmel fich weißlich abhebend, 
der Falle, der den Meiher würgt, Gemalt mit brutal-naiver !| 
Freude an foldem Mordhandwerk. Nicht minder barbariic- 
gejund ein Mann, der einen Wolf niedergeworfen hat, ihn bei 
den Ohren packt und feinen Moloſſerhunden winkt, daß fie 
anfajjen jollen. Zie Tiere aber, obwohl die Blutgier in ihnen 
aufiteigt, beben zurüd vor den geiletichten Zähnen und funfeln: 
den Augen bed Wolfes, 


Ter Maler diefes Bildes, Alexis Kiwshenko, hat auch 
den Krieg dargeftellt. Er malt, wie die fiegreichen Ruſſen im 
Schuhe einer von der Abendionne vergolbeten Feſtung ſiehen 
und ein mörberiiches Feuer auf die flichenden Türken abgeben. 
Dieje haben einen Fluß erreicht und ftürzen ſich in verzweifelter 
Todesangft auf die ſchmalen, jchadhaften Brüden oder ohne 
weiteres gleich ind Waſſer hinein, wofern fie nicht hinterrücks 
bineinteumeln. Die Wenigiten fünnen ſchwimmen, Viele find 
am Ertrinfen und fchnappen, während das Pferd unter ihnen 
verſinlt, machtlos nach der Waſſeroberfläche. Die nanze Roh— 
heit des Ereigniſſes iſt aufs unverhüfltefte wiedergegeben. Es 
galt nicht die Verherrlichung einer nationalen Ruhmestat, 
jondern die Murufung des Mitleids für einen unterliegenden 
Feind, Die aus dem Altruismus ſtammende Feindichaft wider 
den Krieg ſpricht fich auch ſonſt auf ruſſiſchen Gemälden auf, 
Konftantin Samwihfy ftellt auf einem großen Bilde die 
Abfahrt der Mannjchaften nach dem Kriegsſchauplatz dar. Es 
acht tumultariſch zu, Die Farben ichreien durcheinander, und 
der Ueberblick ift erſchwert. In einer rauchigen Bahnhofhalle 
fieht mon eine große Lolomotive, umbergehende Rolizeibermte, 
Soldaten, Landleute, ſtädtiſche Proletarier. Es wird Abjchied 
genommen. Dort in der Ede, wo der Gatte vom Weibe, der 
Vater von den Kindern fcheidet, gehts ſtill und traurig zu. 
In der Mitte aber, two ſich der einzige Sohn ans den Arınen 
ber zurüdfinfenden Mutter veißt, blidt Verzweiflung aus Be- 
wegungen und Mienen; es jammelt fich dort ein wildes, an- 
Hägeriiches Pathos. Dagegen hat Elias Nepin feinen Ab— 
ſchied des Rekruten ganz auf die milden, herzbewegenden Tüne 
geitimmt. Im schmalen Hof der Bauernhütte giebt die Mutter 
dem Eohn den lebten Kuß. Die Angehörigen ſtehen umher 
und alle find ernit und Ichweigend, Meine Anklage wird laut, 
aber dieſer ftumme Schmerz iſt die herbjte Verurteilung. Das 
aber ijt der Krieg in den Augen der Nuffen: eine verfchlingende 
Simdflut, Und jegt trete man vor Hiwoforwsfys gewaltiges, 
1864 gemaltes Bild und ſchaue, wie die Menichen von den 
grauſamen Elententen unbarmberzig himveggejpült werben. 

Einen eigentümlichen Gegenſat zu den Ruſſen bilden bie 
Tolen. Zweifellos lieben fie ihre Heimat mit gleicher Innig— 
feit, ja mit noch mehr Sentimentalität. Uber al& politiſch aus— 
einandergejprengtes Volk entbehren fie für ihre Heimatliebe 
eines ſichtbaren Symbols und fomit der Möglichkeit einer eins 
heitlichen Kundgebung. Biele von ihnen irren als Fremdlinge 
durch ganz Europa. Wir finden auf der Ausftellung polnische 
Bilder aus Münden, Paris, London, Peteröburg, Berlin, 
Wien und Rom, ihnen jtehen nicht ganz zweibrittel genen= 
über, die im Lande felbjt gemalt find, und zwar an ben ber 
fchiedenften Orten, wenn auch vorwiegend in Warſchau und 
Kralau. Dieſer ftarken Decentraliintion entipricht aber gerade 
das eigentümliche Temperament der Polen. Es befteht zu 
einen: guten Teile in einer liebenswürdigen Anſchmiegſamkeit, | 





die ſich geduldig aufjaugen läßt. Meiſt bleibt dann ober noch 
ein befonderer Reſt von Grazie, Ritterlichleit, Feurigleit und 
Schwermut. Und jo find fie überall gerngejchene Bäfte, zumal | 
fie ein arijtofratifched Element mit ſich zu bringen pilegen. 


Wie die Maler daheim dem nationalen Vollsleben nach— 
zufpüven ſuchen, das entbehrt nicht eines rührenben Relzes 
Sie treten in die Bauernhütte und wandern mit dem Land— 
mann über Land. Cie erzählen auch wol, daß fie jelber dem 
niederen Volle entitammen, nnd jo malt Malczowski den 
von feiner Zukunft tränmenden jungen Künſtler al® einen 
fahrenden Wnitreichergefellen, der unter dem Hollunderbuſch 
auf einer Bank fiht, zerlumpt und fchmußig, aber mit den 
Augen de3 Genies. Auch zum Preiſe der beimatlichen Land— 
ſchaſt finden fie Farben umd Töne, und Jozef Chelmonsti 
hat fich durch Schilderungen diefer Art ſogar zu einem Meifter 
erſten Ranges emporgearbeitet. Er malt nicht wie die Rufen 
weite Ausblide über Städte und Ebenen, ſondern ein ver- 
borgenes Eckchen Natur mit allen Reizen der Intimität. Ein 
Stück Teich mit hochjiehendem Schilf und einer barübers 
ſchwebenden Xibelle, oder ein paar Wögel, die ſich rafchen 
Fluges über ein Wafler jagen; dazu graut denn entiweber der 
Abend hinein, fo daß der Himmel ftahlblau erjcheint, ober bie 
Sonne fteht im Zenith, und alles ſtrahlt behaglihe Wärme. 
Beſonders merhvürdig iſt ein Winterbild, Man fieht nichts 
anderes als die kurze Strecke eined Schneefeldes und den 
grauen Himmel darüber. Im Schnee aber fpazieren ernit und 
bedächtig einige Feldhühner hintereinander und ſehen vorjichtig 
ihre Füße — ficherlic, die einzigen Lebeweſen auf weite Meilen. 
Es liegt auf ſolchen Bildern der ganze Reiz bed Unberührten, 
Auch im Porträtfacdhe befitien Die Polen eine Kraft erſten Grades. 
Kazimierz Pohmwalsti fit ein Bildnismaler, dem bie 
polniſche Ariitolratte getroft die Sorge für ihre Unfterblichkeit 
anvertrauen kann. Das Ariſtokratiſch-Raſſenhafte iſt auf den 
vier auögeftellten Herrenbildniffen zu ungewöhnlich ſchlagenden 
Ausdruck gelangt Dieſen Männern fteht ihre vornehmsfräftige 
Lebensauffaſſung auf dem Geficht geichrieben. Zugleich aber 
tritt die volle runde Perlöntichkeit auch jenfeit aller Standes: 
grenzen beftimmt und entichieden hervor. Die maleriſche Technik 
ift in Bezug auf plaftifche Widergabe des Körperlichen geradezu 
erſtaunlich entwidelt. 

Bon den außer Landes lebenden ijt der berühmteſte 
Henryk Siemiradzli in Rom. Er bat gute Sachen aus: 
neitellt, denen in&befondere Phantafie und Leuchtkraft ber 
Farbe nachzurühmen ift; aber er tft für einen Polen ſchon faft 
etwas zu Hafjifch geworben und fteht baher hinter dem minder 
berühmten, aber durchaus national gearteten Jozef Brandt 
an wahrer WVebeutung zurüd. Diefer in Münden wirkende 
Maler hat das Pferd und den Menſchen der Steppe zum 
Gegenitand feiner lebendigen und abwechslungsreichen Dar- 
ftellungen gemacht. Welch grotesk willfürlihe Bewegungen 
in diefen kleinen flinfen Mähren! Diejes plumpe wilde Bei- 
jeitelpringen mit ausichlagenden Hufen und weggebogenem 
Kopf und Hals! Und dann die Menfchen, wie ähnlich den 
Pierden in all ihren Bewegungen und Lebensäußerungen ! 
Wenn ſie die Tiere anjpringen, um fie mit dem Laſſo eins 
zufangen, welche Gleichartigleit bei beiden in der jo ungeſchickt 
ausjehenden und doc, jo hoch entwidelten Behendigkeit! Und 
dann ber Tartarentrupp, der auf einem anderen Bilde, ein 
Siegeslied anftimmend, über die Haide jhwärmt! Da find 
Roß und Reiter wie verwachſen zu einer eluzigen phantaftiichen 
Berion, und jo ziehen fie dahin gleich einem Rudel Tiere, un- 
aufhaltſam nad vorwärts, johlend, paufefchlagend, büchies 
fnallend, allen voran der prächtige Bannerträger ... 


Ich übergehe die polnischen Maler zweiten Grades und 
wende mid) gleidy zu den Ungarn. Sie verdienen dad hohe Lob, 
daß fie, nüchſt den Stallenern, von allen Nationen am meiſten 
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da3 heimische Vollsleben auf ihren Gemälden widergeben. 
Die erſte Neizung, die die Nephaut des Auges von ihren 
Bildern empfängt, Ift der Eindruck von etwas rötlichem, auf 
dem fich weiße Flecken befinden: es ift der rote Pußtafiaub, 
der fi wie eine dünne durchſichtige Schicht über alle bieje 
Bilder gelegt hat, und es find bie weißen Bauernröde, bie 
daraus bervorleuchten. In allen feinen Regungen und bei all 
feinen Beſchäftigungen wird das ungarische Voll von ben ein- 
heimiſchen Malern belaufcht. Da fieht man eine Heuernte und 
eine Heimlehr der Schnitter, eine Auferſtehungsprozeſſion und 
ein Leichenbegängnts, eine plaubernde Stubengeſellſchaft und 
eine ſchwer trunlene Wirtshausgeſellſchaft, und immer wieder 
jind e8 biefelben prächtigen Vollstypen mit ben hageren Ges 
fichtern und ben fprühenden Augen und mit all ihrer Lebens- 
luft und Lebenskraft! Auch die malerischen Qualitäten find 
durchweg recht tüchtige, jo dak man ein hohes künſtleriſches 
Niveau konjtatiren lann. Freilich darf man auch vorausfepen, 
das befte vor ſich zu haben, da weitaus die meiften Bilder 
aus ben Beſitz des Königs von Ungarn und des Bubapefter 
Natlonalmuſeums ftammen. 


Welch ein Prachtkerl ift aber aud) gleich der Leiter jenes 
NRationalmufeunes, Dr. von Pulszky, deſſen behäbig Huges 
Weſen und feinfinniges Auge uns Horovig in unübertrefjlicher 
Weiſe geichildert hat! Bon bemjelben Maler ftammen auch 
ziel vornehme Frauenbildniffe, die der Fürftin Radziwill und 
ber Bräfin von der Gröben, untadelig im Schnitt der Befichter 
und in adeliger Haltung. Benczur, in jeiner Gräfin Andbraffy, 
betont dagegen mehr bie finnlid voll entfaltete, biendende 
und zugleic; anziehende Salondame: ein herrlich blühendes 
Weib in Shmudvoller weißer Atlosrobe, dabei in der Haltung 
ebenſo einfach wie gefällig. Der Biſchof Dr. Schlaud, von dem 
Balls ein meifterliches Konterfel entiworfen hat, ift eine jener 
ungarischen Magnatenericheinungen, in denen noch etwas fräftig 
Boltsmähiges lebendig ift. Eine unverdorbene Bauernpfiffig- 
feit ipricht neben großer Willensfruft aus dem markanten Antlip, 
und man erlennt ben gleichen Dienichenichlag, der uns auch auf 
den Bolksbildern begegnet. Elu reizendes Bauernlind ſtammt 
von Roskovicz, ein „Apfelmädchen“, das unter den Wepfeln 
in ber Schürze joeben einen heimlich angebiffenen entdedt hat 
und nun ihn mit verjchmigtem Lächeln begudt, den Täter 
ahnend. Dabei rüdt fie ihr pralfes, ſpihzes Ellenbögelchen jo 
allerliebit kofett heraus, dab man gar zu gem einmal hinein: 
tıreifen möchte. Etwas ſpröder erſcheint das „Hedenröslein”, 
das Otto von Baditz gemalt hat, und man vermag wohl an 
ein paar verjtedte Domen zu glauben; aber dafür iſt auch ber 
ganze wildfriihe Duft der Haide vorhanden. Ein anderes 
Bild von Badig führt uns mitten hinein in Die Tragif bes 
Vollslebens. Ein fräftig und aufrecht daſtehendes Landmädchen 
hat fi) vor dem Stadtrichter wegen eines Wergehens zu ver— 
antworten. Der noch junge Richter biidt fie prüfend an, als 
ob er durchichauen möchle, was in der Seele bed Mäbchens 
vorgeht. Dieſes aber ſchweigt und preßt die Lippen troßig 
aufeinander. Und doch jcheint es um dieſe Lippe leife zu 
zuden, auch find Die Augenlider gerötet und geichwollen, und 
das zerzaufte Haar hängt um Schläfe und Stirn. Man ahnt, 
daß hier ein „Schuldig!” audgeiprocden werden muß und daß 
ein bielverjprechendes Menjchenleben daran zu Grunde gehen 
wird. Leichtherziger geht es auf ber Gerichtsſzene zu, die 
Alerander Bihari mit gutem Humor gemalt hat. An 
dieſen Pflänglein tft nicht viel mehr zu verderben. Ein paar 
landiahrende Strolche find es, die vor dem Dorfrichter mit 
gericbener Schlauheit ihre Verteidigung führen. Der Anführer 
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ift vorgetreten, weift eine jerbrochene Violine auf und fegt 
den Mund in jpisbübijch-verbindfiche Falten. Indeß bie 
Stimmung iſt auf allen Seiten gegen ihn und feine Sippe. 
Der Richter und fein Altuarius fiehen mit ber ganzen widhtig- 
tuerifchen Gefpreiztheit Heiner Beamten hinter ihrem Tiſch und 
glogen gar geitreng zu den Angellagten hinüber. Der An— 
Kläger, ein dider Bauernburſch, fteht abgejondert für ſich, mit 
bem reinlichen Gefühl feiner überlegenen Stanbeshohelt. Die 
Magd, die demnächſt die Stube kehren wird, glaubt ihrer 
lonveränen Verachtung durch eine unzweideutige Geſte befonders 
jtarfen Ausdruck geben zu müflen. Soviel feine und doch urs 
wüchlige Pigchologie wiffen diefe Maler in ihre Vollsbilder 
zu legen. Einen Pigchofogen aber kann man füglih aud 
Bela Pallik nennen, obwohl er nur Schafe malt, Uber es 
ift wol nicht zu viel, wenn man behauptet, daß hier Leib und 
Seele bed Tieres in geradezu genialer Weife erfaßt und mit 
außerorbentlicher malerifcher Kraft wiedergegeben find. Ju ber 
Landſchaft haben die Ungarn zwei fo hervorragende Meifter 
wie Spanyt (In München) und Tölgyeſſy (in Bubdapeft) 
aufzumeljen. Beide find große Maler und große Poeten, der 
eine mehr im Etimmungsbild mit feinen disfreten Reizen und 
feinen Abtönungen, der andere durch feine phantafievolle Er- 
faffung Tandichaftliher Schönheit im Wiberipiel effeftvoller 
Beleuchtung. Selbſt das Heiligenbild hat einen glänzenden 
Vertreter, in Arpad von Feszty, Sein Bild der trauernden 
Frauen am Grabe GChrifti zeigt jene erhabene Größe der 
Formengebung und der ethiichen Auffaſſung, über der man 
gern ben mangelnden Neiz einer hervorragend vriginalen oder 
ipezifiih modernen Widergabe vergift. Das Geſamtbild ber 
ungarijhen Malerei zeugt von einer Bieljeitigfeit, die in Er— 
ſtaunen fept und bie man blos bei einem Volke noch übertroffen 
findet, bei den Deutjchen. 


Es fit bier zunädhft den Deiterreihern ein kurzer Blid 
zuzuwerfen, aber nur, um einiges beſonders Servorftechende 
herauszuheben, Was über die germanifche Kunſt Im allgemeinen 
zu jagen ift, wird der folgende Aufſoh enthalten. 

Unter den Landſchaflern jcheint mir Darnaut ber be- 
deutendfie. Ruß und Schindler, die nächſt ihm ben meiften 
Anſpruch auf Beachtung haben, erſcheinen teils willtürlich, teils 
Heinlich, was ich jelbft gegenüber Schindlerd Cypreſſenlirchhof 
(„Pat*)} aufrecht halte, der nicht fo groß gemalt, wie er gebacht 
ift. Darnauts Herbfiwald aber ift ein fchlechtweg vollendeies 
Bild. Das iſt Natur aus erftier Hand mit all ihrer Pracht 
und Eigenheit und mit all dem melandofiihen Zauber ber 
fterbenden Sahreszeit. Wie herrlich geht die Sonne unter: am 
fernen Horizont und jendet ihre lepten verglimmenden Strahlen 
durch die feuchtiwallenden Nebel und zwilchen den entlaubten 
Stämmen hindurch, bis fie vorm in ten Wegpfühen zum legten 
Male aufzudt. Und wie tief blidt man hinein in dieſen fahlen 
Wald, durh all das Vefte- und Bweigegeftrüpp, an elnem 
einfam ſich aufträufelnden Nauchjeuer vorbei, bis es ganz 
hinten licht wird und die felbmarkung beginnt! Da jteht man 
freilich ſchon mitten im germanichen Empfindbungselement. 
Nicht minder germaniih iſt der andächtige Ernft, mit dem 
Hand Temple den Kupferfteher Unger gemalt hat. Man 
ficht den Mann in jeiner Werkftatt, in die ein ſcharſes Ober: 
licht fällt, jo daß all der Handwerlsftram fihtbar wird, bie 
zahlreichen Feicheninftrumente, die Platten und die Probedrude, 
bie Flaſchen mit grellfarbigen äßenden Flülfigleiten und mas 
fonft alles dahingehört. Der Meijter aber, mit tiefem Sinnen, 
jteht vor feinem Tiſch und betrachtet prüfend einige Kupfer: 
platten durch die großen Gläſer feiner goldenen Brille Er ijt 
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ganz in jene Arbeit verfunfen und nicht vermag ihn ab- 
zulenlen, aber die Bigarette im feiner Hand hat er doch nicht 
ausgeben laffen. Sol liebenswürdiger Nebenzug macht bie 
Sache erjt gemütlih. Ein von Gabriel Mar (der auch ſonſt 
hier und dba rumort) beeinflußtes, aber doc aud) wieder ſelbſt⸗ 
ftändig durchgefühltes Bild ftammt von Lankota. Zu Füßen 
eines Keruzifixes fmiet ein Mädchen am Wegrand und hat 
einen toten Knaben im Schooß, Die Madonna tritt in einer 
helfen Wolfe herzu und legt tröftend ihre weiße Hand auf die 
braune des Mädchens. Das milde Herbeiihweben der Gottess 
mutter ijt mit jeltener Ueberzeugungstraft gemalt. Eine Perle 
der gejamten Ausſtellung und in feiner Art unvergleichlich ift 
ein Bild von Marianne Stofis: ein Heiner Junge, der 
neben der Bahre feines toten Schmweiterchens fißt, den Kopf 
in die Hände birgt und bitterlich weint, Die ganze tiefe 
Herbigkeit eines erſten lindlichen Schmerzes ift hier ebenjo 
wahr als jchlicht und poefievoll bargejtell. Man gedente der 
eingangs beiprcchenen Bilder ruffiiher Malerinnen, und man 
wird vor diefem Bilde vielleicht ahnen, was wir von deutjchen 
Malerinnen jollten erhoffen dürfen. 


wr 


Sie bat es nicht vergelien. 
Skizze aus dem Holländiſchen. 


Bon 
J. C. be Vos. 





Jubelnd, lachend, liefen ſie durch die Dünen, die 
achtzehnjährigen Mädchen und Jungen. Den Kinder— 
ichuhen waren fie entwachien, das reife Leben hatten fie 
noch nicht erreicht. Nicht Knospen mehr, aber auch noch 
nicht Blumen, jagten fie jpringend, lachend, ſich nedend, 
mit fräftigem Edit, firahlenden Augen und blühenden 
Wangen über die Katwytſche Düne. 

Harmoniſch verichmolzen die verſchiedenen Stimmen 
in ein jugendliches Lied vol Friſche und Kraft, das 
ſchallend durch die glühenden Sandwellen klang, die, aus 
Aerger, nicht mehr ſo frei wie die Wogen der See zu ſein, 
jenen die Ausſicht auf Stadt und Dorf benahmen. 

Die Sonne ftrahlte auf die Wandelnden nieder. 

Der Wind flüfterte von Liebe. 


Awei famen hinter den andern her. Ein „Er und 
eine „Sie". 

— fie ſich abſichtlich abgeſondert? O, nein! . . 

Suchten fie ſich? Wer weiß! ... Liebten fie ſich? 
Vielleicht! Sie ſprachen wenig, dachten nicht viel. Beide 
hatten ein fremdes Gefühl, das fie nicht verjtanden. Wenn 
jie ſich anfahen, errötete fie, er wurde bleih ... . 

Sie fannten ſich erſt wenige Tage, doch jchien es 
ihmen viel länger zu fein. Sie gingen nebeneinander, 
gaben ſich aber den Arm nicht. 

„Morgen verlaffe ich Stadt und Land,“ jagte er nad) 
einer Dei j 

„Das weiß ich,” erwiderte fie leije. 

Sie fchwiegen wieder. 

„Morgen gehe ich in Stellung,” fagte fie. 

„Das weiß id,” erwiderte er. . 

Sie ſchwiegen und jeufzten abwechjelnd. 





An dem befagten Strande — viele Stürme zogen 
über die Stirn des ewig jungen Gottes, den wir Erde 
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nennen; die Wogen der See find feine Haare, die Flüſſe 
feine Finger, die Seen feine Augen, feine Knochen bilden 
die Berge, in jeinen Eingeweiden befindet fich koſtbares 
Geſtein, ans jeder Bore feiner Rieſenhaut fteigen Wunder 
hervor, womit er jeine Geliebte, die ſchöne Lung, zu ver» 
führen fucht, ihm einen einzigen Kuß zu geben, wahrend 
jie mit ihm dur das Weltall ſchwebt, ihn aber ohne 
Leidenſchaft liebt — an dem bejagten Strande vereinigen 
fie na mit den Genoſſen. 
ol jcherzten und lachten fie mit, aber nicht jo laut. 
Wol ſprachen fie, aber nicht viel. Es währte jolange, bis 
die große Sonnenlaterne abgenommen und im die See ge— 
taucht wurde, um für den folgenden Tag gereinigt zu 
werden, und die Heinen Nachtlampchen an dem Firnament 
angejteft wurden. 
Die Gejellichaft ging paarweie, fingend nad) Hauie. 
Sie und Er waren — zufällig? — wieder die legten. 


Ihr Arm lag nun in dem feinen, er lehnte die Schulter 
an fie an, Indem fig, nach dem Tafte des von den Vor— 
angehenden gejungenen Liedes vorwärtsgingen, fagte er 
mit klopfendem Serzen: 

„sch war fo ftill heute, da mic) alles an mein ver- 
lorenes Glüf erinnnerte. 

Ich liebte ein Mädchen, fie liebte mich. Ich ſchwur 
ihr Treue... . fie brach den Eid.“ 

Nach einer Pauſe jagte ſie bebend, in dumpfem Zone! 

„sc liebte einen jungen Mann, er liebte mich. Ich 
ſchwur ihm Treue — er brach feinen Eid.” 

Nach längerem Schweigen jagte er: 

„sch bin allein auf der Welt. Mein Herz jehnt ſich 
nad) Liebe. Morgen gehe ich allein nad) Indien, id), der 
gehoft hatte mit einem lieben Frauchen dahin gehen zu 
önnen.“ 

Darauf ſprach fie und ihre Stimme bebte: 

Ic) lebe bei meiner Stiermutter, die mich nicht leiden 
fann. Das Leben dort wurde unerträglich. hoffte, 
an der Seite eines Liebenden Gatten ihm und mir ein 
Heim voll Sonnenſchein und Poeſie ſchaffen zu fünnen. 

um gehe ich unter Fremde in eine Stellung.“ 

Sie drüdten ſich jo innig an einander, als ob m 
Herzen zujammenwadhjen wollten. Tief in Gedanken 
jchritten fie über den fandigen Dünenpfad. Stille umgab fie. 

Er unterbrad) diejelbe. 

„Bu le: nachdem mir die Liebe genommen war, 
glaubte ich das Leben nicht ertragen zu können. Jetzt am 

orabend meiner Abreiſe,“ — die Stimme blieb ihm fait 
in der Kehle fteden, — „jeßt, wo es zu jpät, ach un« 
widerruflih zu ſpät iſt, glaube ic das gefunden zu 
haben... . was ich ſuchte.“ 

Er hörte, wie fie ein Schluchzen zu unterdrücken 
fuchte und blieb ftehen. Der Mond blidte durch die 
Wolfen. Was lag ihm daran? Er jah in zwei Augen 
voll Tränen! Er fühlte ihren Atem feine Wange ftreifen. 
Er ahnte, eine Seele ſchmachte nach Liebe... . Er fühte 
fie... . Sie wehrte ihm nicht. 


Als fie an ihre Wohnung famen — ad, nur all- 
roh! — jagte er haftig, „Morgen muß ich fortgehen. 
ch komme aber jchnellftens wieder. Vergiß es nicht.” 

‚ Cie verjenkte jeinen Blick tief in den jeinen, drüdte 
mit ihren zarten Fingern kräftig feine Hand und flüjterte: 
„Ich werde es nicht vergeſſen.“ 


Beinahe zehn Jahre find voribergeraufcht. 

Es war Kirmes. Johlend, Jjubelnd zug Alt und 
Jung, Arm und Reich durch die Schaubuden im Haag. 
Das Vergnügen zeigte fich in finnlofen Kiedern, in fadem 


Geihwäg. Im neunzehnten Jahrhundert ift nur heid- 
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nifher Lärm von Orgeln, Triangels uud Trommeln das 
Hofianma der Freude. Alles, was an Geichmadiofigfeit 
und Farbenreihtum aufzubringen it, muß als Neizmittel 
gelten und die Menge anziehen, 

Bewölkt jhaute der Himmel die Entartung an. 

Er, zehn Jahre Alter geworden, in fein Baterland 
zurüdgefommen, flüchtete fi) vor dem allgemeinen Jubel 
und ſüchte in dem ewig ſchönen „Boſch“ die Einſamkeit. 

Der Frühling war eifrig damit beſchäftigt, die kahlen 
Stänme und Zweige mit neuen Blättern zu befleiden. 

Eine Geftalt Tommi ihm ımter ben Bäumen eni« 
gegen. 

Er fieht fie an... erbleicht ... . erkennt fie. 

Auch fie erkennt ihn, 

Sanft drüdt fie die ihr gereichte Hand, 

Die langen blonden Locken ihmüden fie nicht mehr, 
jondern frönen, aufgebunden, den durch Denken gebeugten 
Kopf. Die Augen glänzen matter. Die Friſche der 
Wangen ift verblüht. 

Erfennen Sie mich? fragte er. 

Sie lächelte matt. 

„ie gcht es Ihnen?” 

Sie gl mit den Achleln und fragt: 

„Richt wahr, Sie find verheiratet?” 

„Il, ſeit — Jahren.“ 

„Geht es Ihrer Frau gut?“ 

O. —— — 

„Und... . Kinder?” 

„Drei herrliche Sinder. Ich erwarte Frau und 
Kinder, die zu Beiuch auswärts waren. Ich fühle mic) 
jo einfam.” . 

„Das begreife ich.” 

„Was tım Sie jet?” 

„ch bin noch immer in Stellung unter Fremden.“ 

Plötzlich frug er umvermittelt, aber über den Einfall 
lacheud, 

Sagen Siel Erinnern Sie ſich wol nodh...an 
unferen MAbendipaziergang anf der Katiopfichen Düne?“ 

Ein Schatten zog über ihr Geficht, eine Träne glänzle 
in ihren ee fie de einen Schrei der Verzweiflung 
zu unterdrüden, als fie Abichied nehmend fagle: 

„Sch abe es nicht vergeifen!” 


7 


Dom Baal zu Babel. 
Von 
Otto Erich Bartieben. 
Was ter Wöbe frift, verbaut Der Prifter 


1. 

Bierzig Schafe und zwölf Malter Weizen 
Nebft drei Eimer Weines wurden täglid) 
Am Altar des großen Baal geopfert: 

Und am nächſten Morgen war es alles 
Aufgezehrt, und anädig und gerutrint 
Srinfte Baal herab auf feine Kurechte. 


Auch der König Eyrus diente fänlich 
Seinem Gott und ging hinab zum Zempel, 
Am Altar des großen Baal zu beten. 


Und er jprach zu Daniel, jeinem Freunde, 
Den er ehrlich hielt, obwol er Jude: 
„Sage mir, was beteft du nicht audı an 
Meinen Gott, den großen Baal zu Babel?" 


Daniel verfegte: „Seine Götzen, 
Die mit Händen find gemacht, verehr’ ih — 
Einzig dem lebendigen Gott des Himmels, 
Bebaoth, den Herren über alles!“ 





31 


Sprach der König: „Hältſt du denn den Baal nicht 


Für lebendig? Siehſt dir nicht, wie viel er 
Täglich ißt und trinke?“ 


Dod Daniel lachte: 
„Bert, mein König, lag dich nicht verführen! 
Dieſer Baal ift eine tote Puppe, 
Draußen Erz und drimmen eine Höhle — 
Was der Göge frißt, verbaut der Prieſter!“ 


Hornig ward der König. Rufen lieh er 
Seine Prieſter, und er ſprach zu ihnen: 


„Wenn Ihr mir nicht ſagt, wer all die Opfer 
Zäglich frißt, die wir dem Baal bereiten, 
Müßt Ihr alle ſterben. — Könnt Ihr aber 
Mir beweiſen, daß fie Baal verzehre, 
So muß Daniel fterben, denn er läftert 
Unſern Gott!" 
Und Daniel vief: 


. „ jun „Herr! König! 
Es geichehe jo wie du geredet?“ 


IT. 


Siebzig Priefter dienten Baal, dem Golle. 
Siebzig Prieiter traten mit dem König 
In den Tempel, und es ſprach der Aeliſte: 


„Siehe, Herr, wir laffen did) gewähren. 
Du, der Honig, mögeſt Trank und Speiſe 
Selber opfern und die Tür verichließen 
Und verfiegeln mit dem eignen Ringe, 
Kommſt du wieder dann, am nächiten Morgen, 
Und dır findeft, daß der Baal nicht alles 
Aufgezehrt, fo wollen gern wir fterben. 
Findelt du jedoch, daß Baal die Speiie 
Und den Tranf, jo ihm gebührt, verzehret," 
So muß Daniel des Todes flerben, 

Wie du fagtejt, weil er Gott geläftert.“ 


Und fie gingen grollend. Cyrus aber 
Hie vor feinen Augen alles häufen, 
Bierzig Schafe und zwölf Malter Weizen 


Nebft drei Eimern Weins, dem Baal zum Opfer. 


Daniel indes befahl den Kuechten 
Daß fie Aſche holten, und die lieh er 
Streum ums Opfer durch den ganzen Tempel. 
Schweigend und verwundert jtand der König. 


Darnach gingen fie hinaus. Die Türe 
Ward vertchloften von des Königs Händen 
Und verfiegelt mit des Königs Ninge, 


IN. 


Und am andern Morgen in der Fruhe 
Bar der Hönig auf und ging mit Daniel 
Bor den Tempel. Und ber König fragte: 
„Iſt das Siegel unverjehrt?" 

„was Siegel 
Hat fein Menſch berührt,“ verjegie Daniel. 
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Und die Tür fprang auf. Leer war der Altar. 
Eyrus aber rief mit lauter Stimme: = 
„Baal, du bift ein großer Gott! Mit dir ift 
Kein Betrug! Berzeihel* Und er wollte 
Vorwärts eilen. 

„Halt!“, rief Daniel lachend: 
„Halt, mein König, warte nur ein wenig. 
Siehe dort! Was fiehft du auf dem Boden? 
Bes find dieſe Stapfen?“ 


Und der König 

Sah und fprach: „Ich jehe wol die Tritte. 
Männer gingen aus md ein und Meiber, 
Kinder auch . . .” 

„Und fiehft du auch, woher fie 
Alle famen und wohin fie laufen? 
In den großen Band des großen Baal! Dort 
Miündet ein geheimer Gang... Da, König: 
Was der Göße frikt, verdaut der Briefter!* 


Da ergrimmte Eyrus! Alle Briefter 
Ließ er fangen. Und noch einmal mupten 
Sie mit Weib und Kindern durch die Höhle 
In den Tempel Frieden — ftatt der vierzig 
Schafe wurden jiebzig Priefter fejtlich 
Baal geidhlachtet, der gejättigt grinfte. 


Aber dan zerichlug das Bild des Gößen 
Daniel und zerbrach des Tempels Säulen 
Und zerftörte feine feſten Hallen. 


if 


Warum die Menschen ſich betäuben.) 
Bon 
Leo Eolftoj. 


I 


Was ift der Genuß betäubender Stoffe, des Schnapfes, 


des Weins, des Biers, des Haſchiſchs, des Opiums, des 
Tabats und anderer, weniger verbreiteter, des Aethers, 
des Morphiums, des Fliegenſchvamms? Wie hat er 
begonnen umd fich fo ichnell verbreitet, und wie verbreitet 
er fich auch heute noch in aleicher Weife unter Menſchen 
jeder Art, Wilden und Civilifirtien? Was bedeutet es, 
ß überall da, wo man nicht Echnaps, Wein und Bier 
genieht, Opium und Haſchiſch, Flienenichwanm und 
andere Mod ya und der Tabaf überall? 
Barum haben die Menjchen das Bedürfnis ſich zu 
betauben 


*) Die Abhandlung „Warum die Menihen ji betäuben“ iſt 
eine Borrede, weldie Leo Tolftoj zu dem Bude eines befreundeten 
Arztes geſchrieben hat. Dr. Alelſejew hat eine umfangreiche Arbeit: 
„Die Gedichte des Kampfes gegen die Trumffuct“ in ruſfiſcher 
Sprade —— und den Dichter um eine Einführung des Buches 
ro e 
ei der Bearbeitung feiner 





oltsbüder mit jeinen Kennmiſſen unter 
ftügt, und diefer trug ge um jo lieber jeinen Danf ab, als er da» 
durch auch Gelegenheit fand, einer Lieblingsidee Ausdrud zu geben, 
der nämlid), daß viele der Hauptübel, an welden die 
heute leidet, die Folgen eines geijtigen Zuſtandes iind, dem eine 
faljhe Lebensweiſe erzeugt hat. — 

Die folgende Meberjegung ift aus den Storrefturbogen gemacht, 
die mie Graf Tolftoj je 4 wahrend meines Aufenthaltes men 


Gute zur Verfügung geitellt hat. 8, 


etſeſew, jegt Arzt in Sibirien, hat vor Jahren Tolitej 





| 


| Flach, Mohn, 


ı ob es 


ragen wir einen Menschen, warıım er angefangen 
t 9 


hat, Wein zu trinken, und warum er trinft. (Er wird 


uns anhvorten: „So, zum Vergnügen, alle trinken!” und 


wird noch hinzufügen „zur Erheiterung“. Macher, der 
fich nie die Mühe genommen hat, darüber nachzudenfen, 
aut oder jchlecht ijt, daß er Wein trinft, wird 
noch hinzufügen, der Wein ift gefund und giebt Kräfte, 
d. h. er wird etwas jagen, was lämgft als unrichtig er 
wieſen iſt. 

Fragen wir einen Raucher, warum er angefangen 
habe, Tabak zu rauchen und warum er raucht, und er 
wird ebenfalls antworten: „So, aus Langeweile, alle 
rauchen“. Und ebenjo antworten die Menichen, die 
Dpium, Salbild), Morphium, Fliegenſchwamm geniegen. 

Zur Produktion des Tabaks, des Weins, des 
— des Opiums werden oft mitten unter einer 

evölferung, der es an Ader fehlt, Millionen und aber 
Millionen der beiten Landftreden für Roggen, Kartoffeln, 
ein und Tabad in Anfpruch genommen. 
nd Millionen von Arbeitern — in England '/, der ge 


‚ Jamten Bevölferung — find ihr ganzes Leben hindurd; mit 








enichheit | 


er Produttion dieſer betäubenden Stoffe beichäftiat. 
lleberdies ift der Genuß diefer Stoffe ſichtlich ſchädlich 
und erzeugt ſchreckliche, allen befannte und von allen an: 
erfannte Uebel, an welchen mehr Menſchen zu Grunde 
aehen, ald von allen Kriegen und Seuchen  zufammen. 
Und die Menjchen wiflen das, es iſt daher unmöglich, 
daf fie es taten „Fo, aus Langeweile, zur Erheiterung, 
nur weil es alle tun“, 

Es muß etwas anderes dahinter jtefen. Stets und 
überall begegnet man Menfchen, die ihre Kinder lieb- 
haben, die Hr ihr Glück jenliches Opfer u bringen 
bereit find und die doch dabei für Schnaps, Wein, Bier 


Geld ausgeben oder in Opium und Hafchiich und felbit 
in Tabaf jo viel in die Luft blafen, als nötig wäre, um 


ihre Not und Hunger leidenden Kinder reichlich zu er- 
nähren oder wenigjtens vor Mangel zu bewahren. Es 
leuchtet ein, daß, wenn ein Menſch vor die Notwendigkeit 
der Wahl zwiichen Mangel und Leiden — Familie, 
die er liebt, und der Enthaltung von betaubenden Stoffen 
geitelli wird und troßdem das erite wählt, dies 
nicht geichieht: jo, aus Yangeweile, zur Erheiterung, 
fondern daß es eine gewichtigere Urſache hat. 

Diefe Urſache ift, foweit ich fie ans dem, was ic) 
über diejen Gegenitand gelefen und was ich an andern 
Menjchen, befonders aber an mir jelber, als ich noch 
Wein tranf und rauchte, beobachtete, — dieje Urfache iſt 
nach meinen Beobachtungen folgende: 

In der Veriode, wo der Menſch mit Bewußtſein 
lebt, kann er in fich haufig zwei aetrennte Wejen wahr: 
nehmen. Das eine ift blind, finnlich, das andere fehend, 
geiſtig. Das blinde tieriiche Weſen ißt, trinkt, atmet, 
ichläft, pflauzt fich fort und bewegt fich, wie fich eine in 
Betrieb gefegte Majchine bewegt; das fehende, geiftige 
Weſen, das Gewiſſen, das an das tierifche gebunden üt, 
tut jelbjt nichts. Es beurteilt nur die Tätigkeit des 
tieriichen Weiens, indem es ſich mit ihm dedt, wenn es 
feine Tätigkeit qutheißt und von ihm abweicht, wenn 
03 fie nicht quiheißt.*) 

Das ganze menschliche Leben, fann man fanen, be- 
fteht nur ans diefen zwei Tätigfeiten: 1) feine Tätigkeit 
mit dem Gewiſſen in Mebereinitimmung zu bringen umd 
2) ſich die Andeutungen feines Gewiſſens zu verbergen, 
um jo das Leben fortiegen zu können. 

_ Die einen tun das eine, die andern das andere, 
Zur Erreichung des erjteren - giebt es nur ein Mittel: 


*) Hier umd an anderen Stellen find einige unwejentliche Säge 
der Abhandlung, welche übrigens demnächſt im Berlage von Kihard 
Wil helmi in Berlin erjcheint, weggelaffen worden, Die, Ned. 
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ttliche Erleuchtung — die Berftärfung des Lichts im 
I enen Innern und Aufmerfjamfeit Für dad, was es 
beleuchtet: zur Erlangung des zweiten — zur Unter— 
drückung der Andeutungen des Gewiſſens giebt es zwei 
Mittel, ein äußercd und ein inneres. Das äußere be- 
jteht in Beichäftigungen, welche die Aufmerfjamfeit von 
den —— des Gewiſſens abziehen; das innere 
beſteht in der Verdunkelung des Gewiſſens ſelber. 

Für den Menſchen mit ſtumpfem, beſchränktem 
Sittlichkeitsgefühl genügen häufig vollkommen a 
Ablenkungen, um die Undeutungen des Gewiſſens 
über die Unrichti feit des Lebens nicht zu jehen. Aber 
für fittlich feinfühlende Menjchen find diefe Mittel oft 
nicht — — 

eußere Mittel ziehen nicht vollſtändig die Auf— 
merkſamleit von dem Bewußtſein der eh ‚des 
Lebens mit den Forderungen des Gewiſſens ab; diejes 
Bewußtjein verhindert uns zu leben, und um die Mög- 
lichfeit zu haben, fortzuleben, areifen die Menſchen zu 
dem unzmeifelhaften inneren Mittel der VBerdunfelung 
bes Gewiſſens jelber. Das beiteht in der Vergiftung 
des Gehirns durch betäubende Mittel. 


I. 

Nicht im Geihmad, nicht im Genuß, nicht in der 
Zerftreuung, nicht in der Erheiterung liegt die Urſache 
der umiverjellen Verbreitung des Haſchiſchs des Opiums, 
des Tabafs, fondern nur in dem Bedürfnis ſich die An- 
deutungen des Gewillens zu verbergen. ER 

Dem Nüchternen verbietet das Gewiſſen lüderliche 
Frauen zu befuchen, verbietet es zu ftehlen, verbietet es 
zu töten; dem Betrunfenen verbietet e3 von alledem 
nichts. Wenn daher der Menſch eine Handlung begehen 
will, welche ihm fein Gewiſſen verbietet, jo betäubt 
er 


Ic erinnere mich der überrajchenden Ausfage eines 
angeflagten Kochs, der meine Berwante, ein altes Fräu— 
lein, getötet hatie, bei der er in Dienjten ftand. Cr er- 
zählte: Als er feine Geliebte, die Köchin, ge 
hatte und die Zeit er Handeln gefommen war, jei er 
mit dem Meffer in das Schlafzimmer gegangen, aber er 
habe gefühlt, daß er nüchtern die geplante Tat nicht aus- 
führen fönne... „Den Nüchlernen plagt das Gewiſſen!“ 
Er ging noch einmal zurüd, tranf zwei Glas Schnaps, 
die er Idon ure tgeftellt hatte, aus, da fühlte er ſich 
vorbereitet und führte die Tat aus. | 

Neun Zehntel aller Verbrechen werden jo ausgeführt. 
„Man muß ia Mut trinfen!“ ; _ 

Die Halfte der gefallenen rauen it unter dem Ein— 
fluife des Weines gefallen. Faſt alle Bejuche lüderlicher 
Häufer vollziehen ſich im trunfenem Zuſtande. Die 

enjchen kennen dieſe Eigenichaft des Weines, bie 
Stimme des Gewiffens zu betauben und genießen ihn 
mit Bewußtſein zu diefem Yıwede. _ ’ 

Nicht genug, daß die Menſchen ſelbſt ſich betäuben, 
um die Stimme des Gewiſſens zu unterdrücen, fie be— 
täuben auch, da fie wiſſen, wie der Wein wirft, abfichtlich 
andere —— wenn fie fie zu einer Handlung ver- 
anlafien wollen, welche dem Gewiſſen widerſpricht, fie 
organifiren eine Betäubung der Menjchen, um fie des 
Gewiſſens zu berauben. Im Kriege macht man die 
Soldaten ſiets frunfen, wenn es ſich darum handelt 
im Handgemenge zu fämpfen. Als nad der Einnahme 
von Geof Zepe die Soldaten feine Miene machten, die 
wehrlojen Greife und Kinder zu plündern und zu töten, 
befahl Stobelew ihnen ——— zu geben, bis ſie be— 
trunken waren, dann gingen fie vorwarts. 

Jedermann weiß, daß ſich Menſchen infolge von 
Verbrechen, die ihr Gewifjen peinigen, ſiunlos betrinfen. 
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Jedermann kann beobachten, daß unfitilich lebende 
en mehr als andere zum Gebraudye betäubender 
Stoffe geneigt find, Räuber- Diebesbanden, Proftituirte 
fönnen nicht ohne Wein leben. 

Jedermann weiß das und doch, jonderbar! — wenn 
nicht jolche Handlungen wie Diebftahl, Mord, Gewalt u a. 
ſich als Folge des Gebrauches betäubender Stoffe äußern, 
wenn die betäubenden Stoffe nicht nach entjeglichen Ber- 
brechen genofien werden, jondern von Menichen folder 
Berufe, die wir nidyt für verbrecheriich halten, und wenn 
dieje Stoffe nicht pl einmal in großer Menge, jondern 
regelmäßig mit Maß genofjen werden, jo glaubt man, 
day die betäubenden Stoffe nicht mehr auf das Gewiſſen 
einwirken und feine Stimme unterdrüden. 

So glaubt man, wenn der wolhabende Rufje täglich 
vor jeder 388 ein Gläschen —— und nach der 
Mahlzeit ein Glas Wein trinft, der Franzoſe ſeinen Ab- 
fynth, der Englander feinen Portwein und Porter, der 
Deutjche jein Bier umd der reiche Chineſe feine mäßige 
Portion Opium verſchmaucht und dabei Tabak raucht, 
es geichehe dies nur zum Vergnügen und habe nicht den 
gerin jien Einfluß auf das Gewiſſen der Menfchen. 

bgejehen davon, daß jeder Menſch aus eigener Er- 
fahrung weiß, daß der Genuß von Wein und Tabak die 
Stimmung verändert und bab man ge fich gewiffer 
Dinge zu ſchamen, deren man ſich ohne Erregung ge 
ſchämt hätte; daß es uns nad) jedem auch dem fleinjten 
Borwurf des Gewiffens mächtig zu einem Betäubungs— 
mittel hinzieht und da man unter dem Einfluffe be- 
täubender Stoffe mit Mühe fein Leben und feine Lage 
überdenfen fann und dab der —— ng und qleich- 
mäßige Gebrauch betäubender Stoffe dieſelbe phnfiologiiche 
Wirtung hervorruft, wie ein einmaliger, unmäßiger — 
glauben die Menſchen, die mit Maß trinfen und rauchen, 
ſie gebrauchen die betäubenden Stoffe feineswegs, um die 
Stimme ihres Gewiſſens zu unterdrüden, ſondern mur 
um des Geſchmackes und des Behagens willen. 

Aber man braucht nur ernſt und unparleiiſch und 
ohne Nachſicht für ſich jelbjt darüber nadızudenfen, um 
zu begreifen, daß der Gebrauch betäubender Stoffe in 
größeren oder fleineren Mengen, periodiſch oder beitandig, 
in höheren oder niederen Kreiſen, durch eine und diejelbe 
Urſache genden ift — durch das Bedürfnis die 
Stimme des Gewifiens zu unterdrüden, um nicht den 
Zwieſpalt des Lebens mit den Forderungen des Bewußt- 
jeins zu jehen. 


Hierin allein liegt die Urſache der Verbreitung aller 
betäubenden Stoffe n. a. auch des Tabaks, der wol der 
verbreitetite und jchädlichite ült. 

Man glaubt, der Tabaf erheitre, fläre die Gedanken, 
er habe nur die Anziehungskraft einer jeden Gewohnheit 
und bringe in feinem Falle die Wirkung der Inter: 
drüfung des Gewifjens hervor, die man dem Weine zu- 
erfennt. Hätte jedoch der Tabak nur die Eigenichaft, die 
Gedanken’ zu Flaren und uns zu erheitern, dann wäre 
das leidenjchaftliche Bedürfnis nad) ihm nicht vorhanden, 
befonders nicht in den befannten, beftimmten Fällen; 
dann würden die Menjchen nicht fagen, fie wollten lieber 
Brot als Tabaf entbehren und würden dem Rauchen in 
der Tat nicht den Vorzug vor dem Eſſen geben. 

Der Koch, der jeine Herrin ermordete, erzählte, als 
er ins Schlafzimmer fam und das Meffer an ihren Hals 
legte und fie röchelnd zurüdfiel und das Blut ftrömend 

rvorquoll, habe ihn Er erfaßt. „Sch Fonnte den 
Schnitt nicht weiter führen“, fagte er, „und ging aus 
den Schlafzimmer in das Wohnzimmer, ſetzte mid) dort 
auf den Stuhl und rauchte eine Cigarrette.“ Erjt nad): 
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dem er fih durch den Tabaf betäubt hatte, fühlte er 
wieder die Straft in nö in das Schlafzimmer zurüd- 
jugehen, jeine Mordtot fortzujegen und die Habſeligkeiten 
er alten Frau zu durchjuchen. 

Das Bedürfnis zu rauchen war in diefem Augen- 
blick offenbar nicht durch den Wunſch, — Gedanken zu 
klären ober ſich zu erheitern, hervorgerufen, ſondern durch 
die Notwendigkeit ein Etwas zu unterdrüden, das ihn 
verhinderte, das geplante Werk zu Ende zu führen, 

Ein jolches bejtimmtes Bedurfnis fi in bejonders 

wierigen Augenbliden mit Tabaf zu betäuben, kann 
jeder Raucher an fi) wahrnehmen. Ich erinnere mic 
aus der Zeit, wo ich rauchte. Wann empfand ich das 
bejondere Bedürfnis nach Tabak? 

Es geſchah das immer in ſolchen Augenbliden, wenn 
ich gern nicht an das denfen wollte, was mir durch den 
Sinn ging — wenn id) vergeſſen wollte, wicht denfen. 
Ich fige allein müßig ba, gi weiß, ih muß an bie 
Arbeit gehen, habe aber feine Luſt dazu. Ich zünde eine 
Eigarreite an und fie weiter müßig ba. habe 
jemandem veriprochen um 5 Uhr bei ıhm zu En und 
babe mich an einem andern Orte verfäumt; es fällt mir 
ein, daß ich mich verjpätet habe, aber ich mag wicht 
daran denfen — und rauche. Ich habe mich in eine 
unbehagliche Lage gebracht, ich habe jchlecht gehandelt, ich 
habe mid geirrt, und ich muß mir meine Lage eins 
gejtehen, "um mich aus ihr zu befreien, aber ich kann fie 
mir nicht a hchen, ich beichuldige die andern — und 
raue. Ich ftreite und jehe, daß zwiſchen meinem 
Gegner und mir ein Misveritändnis herrſcht und daß 
wir ums nicht verftändigen können; aber ich möchte 
— — —— ich fahre fort zu ſprechen — 
und rauche. 

Eine Eigentümlichkeit des Tabals, die er vor 
anderen betäübenden Stoffen voraus hat neben der 
Leichtigkeit der Betäubung und jeiner ſcheinbaren Un— 
——— beſteht ferner im feiner Tragbarkeit, wenn 
id) jo jagen darf, in der Möglichkeit Im bei jeder gering⸗ 
fügigen Öelegenheit — Wahrend der Gebrauch 
von Opium, Haſchiſch, Wein mit mancherlei Vorrichtungen 
verfnüpft ift, die man nicht immer haben fann, fann 
man Tabak und Papier immer bei Ich führen, und 
während der Opiumraucher, der Alkoholiker Abicheu er- 
regen, bietet der Tabakraäucher nichts Abftoßendes. Der 
Koraug des Tabafs vor den anderen Betäubungsmitteln 
beiteht darin, daß die Betäubung durch Opium, Haſchiſch, 
Wein fi über alle Eindrüde und Wirkungen eritredt, 
die man während einer beſtimmten Bau langen Zeit⸗ 
periode empfängt umd hervorbringt, die Betäubung durch 
Zabaf aber auf jeden Befonberen Sal erichtet fein fann: 
will man tun, was man nicht tun foll, jo raucht man 
eine Eigarrette, betänbt fid) foviel als nötig, um das zu 
tun, was nicht geichehen jollte, und ift wieder friich und 
fann Klar denfen und ſprechen; oder man fühlt, daß man 
getan hat, was man nicht tun follte — umd greift wieder 
zur Cigarrette, das unangenehme Bemußtfein einer 
ſchlechten oder ungeſchickten Handlung ſchwindet, und wir 
fünnen ums wieder mit etwas anderem beichäftigen und 
vergeſſen. 
ſt die jcharfe, bejtimmie Beziehung zwiſchen der 
Lebensweife der Menjchen und ihrer Beidenfchaft für das 
Kar >= nicht augenscheinlich? 

ann beginnen Knaben zu rauchen? Faſt immer 
dann, wenn fie ihre findliche Unſchuld verlieren. Warum 
fönnen Raucher zu rauchen aufhören, jobald fie im fitte 
lichere Lebensbedingungen eintreten und warum beginnen 
jie andererjeitö zu rauen, ſobald fie in einen lüder— 
lichen Kreis hineinfommen? Warum rauchen die Spieler 
faft alle? Warum rauchen Frauen ftets dejto mehr, je 


unfittlicher fie find? Warum rauchen die Proftituirten 
und die Wahnfinnigen alle? Der Gewohnheit ihr 
Recht, aber es feuchter ein, daß das Rauchen ſich in 
einem beftimmten Berhältniffe zu dem Bebürfniffe der 
Betäubung des Gewiſſens befindet und daß es fein Ziel 
erreicht. 

Die Beobachtung, daß das Rauchen in einem ger 
willen Grade die Stimme des Gewiſſens unterbrüdt, 
kann man fat bei jedem Raucher machen. 

‚Niemand wird fich erlauben ein Zimmer zu ver- 
unreinigen, in welchem Menſchen figen, Lärm zu machen, 
zu jchreien, falte, warme oder übelriechende Luft einzu- 
ajjen, Handlungen zu begehen, die den anderen ftörend 
oder jchadlich find. Bon 1000 Rauchern aber. madıt ſich 
feiner ehvas daraus, ein Zimmer, im weldem nicht 
rauchende Frauen und Kinder atmen, mit ungeſundem 
Rauch anzufüllen. Wenn auch die Raucher, bevor 
die Zigarrette in den Mund fteden, er die Aus 
wejenden fragen: it es geftattet? jo willen doch alle, 
daß die übliche Antwort lautet: Bitte jehr (obgleich es 
dem Nichtraucher unmöglich angenehm fein fann, ver- 
ejtete Luft einzuatmen uünd übelriechende Zigarren— 
Künpfen in Gläjern, Zaffen, Tellern, Leuchtern, ja 
elbſt in Aichenbechern zu finden). Wenn aber jelbft bie 
nichtrauchenden Erwacjenen den Zabaf vertrügen, jo 
fann er doch unmöglich den Kindern, die doch niemand 
um Erlaubnis fragt, angenehm und müglich fein. Und 
doch empfinden ehrenhahte in jeder amberen Hinſicht 
humane Menichen in Gegenwart von Kindern, bei Tijche, 
in Heinen Zimmern, wenn fie die Luft mit Tabafraud) 
verpeiten, dabei nicht den geringjten Vorwurf des Ge- 
wiſſens. 

Gewöhnlich jagt man, und ich habe es * geſagt: 
Rauchen förd're die geiſtige Arbeit. Und es iſt gewiß 
jo, wenn man nur die Menge der geiltigen Arbeit im 
Auge hat. Der Menſch, welcher raucht und daher auf- 
hört jirenge feine Gedanken zu jchägen und zu wägen, 
laubt, ihm jeien plöglich viele Gedanken ‚gefommen. 

ber die Sache liegt ganz anders Nicht viele Gedanken 
find ihm gekommen, er bat vielmehr die Kontrolle über 
jeine Gedanfen verloren. 

Wenn der Menſch arbeitet, wird er Ir ſtets zweier 
Weſen in feinem Innern bewußt: eines arbeitenden und 
eines die Arbeit abjhägenden. He ftrenger die Schägung 
ift, defto langfamer, aber beffer wird gearbeitet, und um— 
gekehrt. Befindet fich aber das abichagende Weſen unter 
dem Einfluffe eines Betäubungsmittels, jo wird die 
Arbeit reihlicher, aber in ihrem Werte geringer fein. 
— „Wenn ich nicht rauche, kann ich nicht fchreiben. Ich 
fomme wicht vorwärts. Sch fange an und weiß nicht 
weiter", heißt es gewöhnlich. Was aber bedeutet das? 
Es bedeutet, daß man entweder nichts zu jchreiben hat, 
oder daß das, was man eben jchon niederſchreiben wollte, 
im Bewußtjein noch nicht ausgetragen ift und uns mur 
verworren vorjchwebt; und dies jagt und der in. uns 
lebendige ſchatzende Stritifer, der nicht vom Tabak be» 
taubt if. Würden wir nicht rauchen, fo würden wir 
entweder das angefangene liegen laſſen und eine Zeit 
abwarten, wo das, was wir denfen, uns flarer gewor 
ilt, oder wir würden uns bemühen uns tiefer in das 
hineinzudenfen, was uns verworren vorjchwebt, wir 
würden die Einwendungen, die uns kommen, überbenfen 
und unjere ganze Aufmerkſamkeit anjpannen, um uns 
unfere Gedanfen Kar zu machen. So aber rauchen wir 
eine Zigarrette, der in unjerem Innern richtende Stritifer 
wird betäubt und das Hindernis unjerer Arbeit bejeitigt. 
Was und, da wir vom Tabaf nüchtern waren, nichtig 
und unnüg erichien, erſcheint uns wieder bedeutend, was 
uns unklar jchien, erjcheint es nicht mehr, die Ein- 
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wendungen, die uns gefommen waren, jchwinden und 
wir jchreiben fort und jchreiben viel und ſchnell. 


IV. 

Aber ſollte wirklich eine jo fleine, winzige Wer: 
änderung wie ein leichter Rauſch, den ein maßvoller 
Genug von Wein oder Tabak hervorgerufen hat, irgend 
welche bedeutende Folgen haben können? 

Wenn der Menjch übermäßig Opium oder Haſchiſch 
genieht, wenn er in dem Maße Wein trinft, daß er ſchwankt 
und den Verſtand verliert, dann freilich können die ‚Folgen 
einer ie en Betäubung jehr bedeutende jein, aber daß 
der Menſch ſich unter der leichtejten Einwirkung cines 
Raufches oder des Tabaks fich befindet, kann doch feines» 
vo gar jo bedeutende Folgen haben? jo heiht es ae- 
wöhnlidh. Die Menfchen glauben, eine fleine Betäubung, 
eine Heine Trübung des Bewußtſeins könne feinen be> 
deutenden Einfluß ausüben; das hieße jo viel meinen, 
daß es einer Uhr wol fchädlich fein Fan, wenn 
man fie gegen einen Stein jchlägt, daß es ihr aber wicht 
ſchaden fann, wenn man ein Staubförnchen mitten in 
ihr Werf hineinlegt. 

Vollzieht ſich doch die Hauptarbeit, die das ganze 
menschliche Leben bewent, wicht im der Bewegung der 
Sun der Fülle, des Rüdens, fondern im Bewußtſein. 

amit der Menſch etwas mit den Füßen oder Handen 
ausführe, muß fich erſt eine beftimmte Veränderung in 
jeinem Bewußtjein vollzogen haben. Und eben dieſe 
Veränderung beitimmt alle folgenden Handlungen bes 
Menſchen. Dieje Veränderungen pflegen ftets winzig, 
faft unmerflich zu fein. 

Brülow*) verbeilerte einem Schüler eine Studie. 
Der Schüler betrachtete die veränderte Studie und fagte: 
„Sie haben die Studie faum merflich berührt, und fie 
ift ganz anders geworden.“ Brülow antwortete: „Die 
Kunft beginnt eben da, wo das ‚kaum merklich‘ beginnt.“ 

Diejer Ausſpruch ift überrafchend treffend und zwar 
nicht blos in Bezug auf die Kuͤnſt, jondern auch auf 
das ganze Leben. Man kann ſagen, das wahre Leben 
beginnt da, wo das „faum merklich” beginnt, da, wo 
die Veränderungen vorgehen, die uns faum merklich und 
unendlich Klein erjcheinen. 

Von den faum merklichen Veränderungen, die fich 
in dem Bereiche des Bewußtjeins vollziehen, können 
neue für unfre Vorſtellung ihrer Bedentung nad gauz 
unfaßbare Folgen entitehen, die feine Grenzen haben, 

an glaube nicht etwa, daß das, was ich jage, 
irgend etwas gemein hat mit den ‚fragen über Willens« 
freiheit oder Determinismus. Eine Außeinanderjegung 
über diefe Gegenſtände ijt für meine Zwecke ganz um 
gar überflüffig. Ohne die Frage zu enticheiden: kann 
der Menſch jo handeln, wie er will oder nicht (eine 
nach meiner» Anficht unrichtig geitellte Frage), Tage ich 
nur: da das menschliche Handeln bejtimmt wird durd) 
die faum merklichen Veränderungen tm Bewußtſein, jo 
muß man —— ob man die ſogenannte Willens— 
freiheit anerkennt oder nicht) beſonders aufmerkſam den 
Zuſtand beobachten, in welchem dieſe kaum merklichen 
Veränderungen ſich äußern, ganz jo wie man beſonders 
aufmerfjam den Zuſtand der Gewichte beobachtet, mit 
welchen wir die Genenftände wänen. Wir müſſen uns, 
Dr das von uns abhängt, bemühen, für uns und andere 
olche Bedingungen zu ichaffen, unter welchen Klarheit 
und Ecärfe der Gedanfen, welche für eine regelmähige 
Arbeit des Bewußtſeins notwendig find, nicht angetaftet 


*) Ein ruſſiſcher Maler, der vor wenigen Sahegehmien als der 


bedeutendjte Bertreter der ruſſiſchen Stumit galt In der groben 
Bildergallerie der Eremitage in Petersburg befindet ſich fein anni 
wert „Der legle Tag von Pornpeji”. 





werde, und nicht umgekehrt verfahren, indem wir ums 
bemühen, dieje Arbeit des Bewußtſeins durch den Ge— 
brauch betäubender Stoffe zu erjchweren umd zu jtören. 


V 


Man trinkt und raucht nicht aus Sanqweile, nicht 
zur Erheiterung, nicht, weil es Vergnügen macht, jondern 
um in feinem Innern die Stimme des Gewiſſens zu 
unterdrüden, Und wenn dem jo ift, wie entjeglich müſſen 
die Folgen fein! Im der Tat, man denfe jich wie ein 
Bau ausfallen würde, den die Menjchen nicht mit dem 
graden Richticheid ausführen würden, nach welchem fie 
die Mauern gerade richten, nicht mit dem rechtwinkligen 
Winkelmaß, mit welchem fie die Winkel beftimmen, 
jondern mit einem nachgiebigen Richticheid, das ſich allen 
Unebenheiten der Wande anpaßte, und mit einem Winfel- 
maß, das fich jedem jpigen oder ftumpfen Winkel fügte. 

Und dasjelbe geichieht doc), dank der Betäubung, im 
Leben. Das Leben vollzieht fich nicht nach dem Gewiſſen, 
das Gewiſſen paßt ich dem Leben an. 

Das geichieht im Leben der Einzelwefen, und das— 
jelbe geichicht im Leben der ganzen Menſchheit, die ſich 
aus den Leben der Einzelweſen zufammenjegt. 

Jeder Menich wird finden, daß in jedem Abichnitte 
jeines Lebens gewiſſe fittliche Fragen vor ihn traten, die 
er zu löſen hatte und von deren fung das Sind feines 
Lebens abhing. Zur Löſung diefer Fragen bedarf es 
einer großen Anſpannung der Aufmerkſamkeit. Dieſe 
Anfpannımg der Aufmerkiamfeit bildet eine Arbeit. 
Die phnfiiche Arbeit ericheint bei ihrem Anfange mühe: 
voll, mühevoller noch ericheint die neiftige Arbeit. Wie 
Leifing Sagt, haben die Menichen die Eigentümlichkeit, 
gerade dann in ihren Gedanfen jtehen zu bleiben, wenn 
das Denfen anfängt Schwierigleiten zu bereiten, und 
erade dam, füge ich hinzu, wenn das Denken anfängt 
Pruchtbar zu werden. Der Menſch fühlt, daß die Löfnng 
der an ihn herantretenden Fragen angeftrengte, oft mühe 
volle Arbeit erfordert und möchte fich gerne davon los» 
machen. Beſäße er nicht die inneren Mittel der Be— 
taubung, jo würde er die Löſung der Frage auf eine 
Weile verſchieben und wieder zu ihnen zurüdfehren und 
fie nolens volens löjen. Aber der Menſch lernt ein 
Mittel Fennen, dieſe Fragen ftets von fich zu weiien, 
wenn fie an ihm herantveten, und gebraucht es. Sobald 
die Frage, die er zu löfen hat, den Menſchen zu quälen 
anfangi, greift er zu diefen Mitteln und befreit fich von 
der Unruhe, welche die andrängenden ‚Fragen hervor 
gerufen haben; das Bewußtſein hört auf, ihre Löſung 
zu fordern und die nicht aelölten Fragen bleiben ungelöft 
bis zur folgenden Erleuchtung. Aber bei der Folgenden 
Erleuchtung wiederholt fich dasjelbe und der Menich ſieht 
Monate, Nahre, oft das ganze Leben lanq vor denjelben 
fittlichen ‚sragen und fommt in ihrer Löſung auch nicht 
um einen Schritt weiter. Und doch befteht in der Löſung 
diefer an ihn herantretenden Fragen die Bewegung des 
Lebens. 

Es beobachte doch jeder fich felbft während des 
Lebensabichnittes, im welchem er trinft und raucht und 
juche die Beftätigung des gleichen bei andern, und er 
wird einen durchgehenden Zug wahrnehmen, der bit 
Leute, die den Betaubungsmitteln ergeben find, von den 
Leuten unterjcheidet, die davon Frei jmd. Je mehr fidh 
ein Mensch betäubt, deito weniger fchreitet er fittlich 
vorwärts. 


VI. 
Eniſetzlich ſind für einzelne Menſchen, wie man fie 
uns jehildert, bie Bogen des Genuſſes von Opium und 
Haſchiſch; entjeglic die uns befannten Folgen des Ge— 
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nuffes von Alkohol bei anerfannten Trinfern; aber ohne 
Vergleich entjeglicher find die Folgen für jene ganze 
Sejellichaft, welche den nemäßigten Genuß von Schnaps, 
Wein, Bier und Tabaf für unschädlich hält, dem fich der 
größte Teil der Menſchen und befonders die fogenannten 
gebildeten Klaſſen Eu Welt ergeben. Dicke Folgen 
müſſen auch entjeglich fein, wenn man zugelteht, was 
man doch zugeitchen muß: daß die leitende Tätigkeit der 
Geſellſchaft — politiiche, nerichtliche, wiſſenſchaftliche, 
litterarijche, fünftleriiche Tätigkeit — größtenteils von 
Menjchen ausgeübt wird, die fich in einem anormalen 
Zuſtande befinden, von trunfenen Menſchen. Man 
nimmt gewöhnlich au, daß der Menich, der, wie der 
größte Teil der Menſchen unfrer wolyabenden Klaſſen, 
alfoholhaltige Getränke bei jeder Mahlzeit gebraucht, 
am folgenden Tage in der Zeit, wo er arbeitet, ich in 
einem vollitändig normalen und müchternen Zuſtand be— 
findet. Aber das iſt ganz und gar unvichtig. Der 
Menſch, der am Vorabend eine Fläſche Wein, ein Glas 
Schnaps oder zwei Seidel Bier getrunfen hat, befindet 
jih in dem üblichen Zuſtand des Natenjammers oder 
der Abgeipanntheit, welche der Erregung zu Folgen pflegt, 
alſo in einem geitig gedrüdten Zuftande, der nod ge— 
fteigert wird durd; das Nauchen. Wenn cin Menſch. 
der bejtändig und mit Map raucht und trinkt, fein Ge— 
hirn in einen normalen Zuſtand bringen will, muß er 
mindeftens eine Woche oder noch länger ohne den Ge— 
brauch von Wein und Tabak hinbringen.”) Das aber 
pflegt nie einzutreten. 

Und fo aejchieht das meilte von alledem, was in 
unjrer Welt von Menichen, die andre leiten und andre 
belehren und von Menjchen, die geleitet und belehrt 
werden, geichieht, nicht in nüchternem Zuſtande. Und 
man halte dies nicht etwa für einen Scherz oder eine 
lebertretbung. Die Hühlichfeit und mehr nod die 
Sinnlofigkeit unjeres Lebens iſt vornehmlich die ‚Folge 
des beftandigen Zuſtandes der Trunkenheit, in welche ſich 
der größte Zeil der Menschen ſelbſt verjegt. Wäre cs 
denn möglich, daß Menjchen, die nicht betrunken find, 
ruhig alles das fun fünnten, was in unver Welt vor: 
geht, vom Eiffelturm an bis zur allgemeinen Wehr— 
pflicht? Ganz und gar ziwedlos bildet fich eine Geſellſchaft, 
jammelt man Slapital, arbeiten die Menſchen, reden, 
machen Pläne; Millionen von Arbeitstagen, Millionen 
Jeniner Eifen vergeudet man, um einen Turm zu bauen; 
und Millionen Menjchen halten es für ihre Pflicht auf 
diejen Turm Hinaufzuklettern, oben zu verweilen und 
wieder herunter zu klettern, und die Errichtung und der 
Beſuch dieſes Turmes regen in den Menſchen feine 
andern bedanken darüber an, als den Wunjch und die 
Abficht auch in anderen Orten Türme zu bauen, die 
womöglich noch höher find. Könnten müchterne Menjchen 
jo etwas tum? 

Oder ein anderes: Alle europaiicen Völker find 
nun jchon Jahrzehnte damit beichäftigt, die beiten Mittel 
zu erfinnen, um die Menſchen totzuichlagen und lehren 


*, Wie fommt es aber, day Menidıen, die nicht trinfen und 
nicht rauchen, haufig auf einem unvergleichlich niedrigeren geistigen 
und fittlidien Rivean itchen ala Trinfer und Raucher? Und wie 
kommt es, dah Menſchen, welche trinten und rauchen, haufig die 
hödyiten Geiſtes⸗ und Seeleneigenichaften entwideln? 

Die Antwort darauf it: Wir fennen den Höhegrad nicht, den 
Diele trintenden und raucenden Menichen erreicht Tosen würden, 
wenn fie nicht teänfen umd rauchten. Damus aber, dat geiftig 
ſtarle Menſchen, die ſich der herabdrüdenden Wirkung betaubender 
Stofie bingaben, trogdem große Dinge verrichtet haben, können wir 
nur jhliehen, daß fie noch größeres geleitet haben würden, wenn 
& ſich nicht betäubt hätten, Es ift ſehr wahrſcheinlich, daß Kants 

erfe, wie mir einer meiner guten Bekannten jagie, nicht in einer 
fo unflaren, ſchlechten Sprache geidrieben wären, wenn er nicht So 
viel geraudıt hätte. 
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die jungen Menſchen, welche das reife Alter erlangt 
haben, wie man totichlägt. Alle wiſſen, daß es Barbaren- 
einfälle nicht geben könne, daß die Vorbereitungen zum 
Totfchlagen von chriftlichen civilifirten VBölfern gegen 
chriſtliche civiliſirte Völker gerichtet find; alle wiſſen, dab 
dies drüdend, jchmerzlich, unnütz, verichwenderifch, un⸗ 
fittlich, gottlos und vernunftlos iſt und alle bereiten ſich 
zu aegenieitigem Totſchlagen vor: die einen, indem fie 
politiiche Nombinationen erjinnen, wie fie mit dem einen im 
Bündniffe fein und wie fie den andern töten werden; bie 
andern, indem fie Die Aufſicht führen über diejenigen, die 1 
zum Totſchlagen vorbereiten; die dritten, indem fie fi 
egen ihren Willen, gegen das Gewiſſen, gegen ben Ver— 
Hand dieien WBorbereitungen zum Totfchlagen fügen. 
Wären müchterne Menjchen Inlande das zu fun? Nur 
trunfene Menjchen, die nie nüchtern werden, können jolche 
Taten tum und in dem fchaudervollen Widerfprudy des 
Lebens und des Gewiliens leben, im welchem nicht nur 
in diefer, ſondern in jealicher anderen Beziehung die 
Menſchen unferer Welt leben. Nie glaube ich, haben 
die Menjchen in einem fo offenbaren Widerſpruch zwiichen 
den Forderungen des Gewiſſens und ihren Handlungen 
gelebt, nie 3. B. war, eg ich, jo allgemein und flar 
das Bewußtſein von der Invernünftigfeit der Kriege 
und nie haben jich die Menichen mit jo wütender Leiden-- 
ichaftlichfeit auf den Krieg vorbereitet, 

Nie, glaube ich, war das Bewußtſein von der Un— 
gerechtigfeit der Bebrüdung eines Terles der Menichen 
zur Befriedigung der lajterhaften Begierden_ des andern 
jo allgemein, und nie hat der unvernünftige Lebensgenuß 
einen jolchen Umfang erreicht. Nie war das Bewuhtjein 
von der Notwendigfeit der Vereinigung aller Menſchen 
in einer gemeinſamen und vernünfligen Auffaſſung des 
Lebens jo allgemein und nie wurden mit jolcher Aus- 
ichließlichkeit und Unverjöhnlichfeit die haarfträubenditen 
— veraltete und nen erjonnene — törichteften, religiöfen 
Lehren gepredigt. 

Es it, als ob die Menjchheit unferer Zeit irgendwo 
iteden geblieben wäre; als wäre irgend eine_ äußere 
Uriache vorhanden, welche fie verhinderte, die Stellung 
einzunehmen, die ihr nach dem einenen Bewußt- 
jein ziemt und diefe Urſache — wenn nicht die einzige, 
ſo doch die hauptiächlichite — dieſe Urſache ift der phyſiſche 
Auftand der Betäubung, in welchen ſich durd Wein und 
Tabaf die ungeheure Mehrzahl der Menſchen unjrer 
Welt verſetzt. 3 

Die Befreiung von dieſem furchtbaren Uebel wird 
eine Epoche in dem Leben der Menjchheit bilden und 
dieje Epoche, alaube ich, bricht an. Das Uebel ift erkannt. 
Die Beränderung im Bewußtſein in Denng auf den 
Gebrauch betaubender Stoffe hat ſich vollzogen. Die 
Menichen haben ihren Schaden erfannt und weiſen ſchon 
auf ihm him. Und dieje unmerkliche Veränderung im 
Bewußtſein wird unausbleiblich aud eine Veränderung 
in dem Öebrauche der betäubenden Stoffe nach ſich ziehen. 
Die Befreiung der Menſchen von dem Gebrauch betäu- 
bender Stoffe wird ihnen die Augen öffnen für die 
Forderung ihres Bewußtſeins, umd fie werden anfangen 
ihr Leben in llebereinftimmung mit dem Gewiſſen zu 
bringen. <a 

Und das glaube ich, beginnt ſchon, und wie immer, 
beginnt es in den höheren Streifen, wenn bereits alle 
niederen angeſteckt find. 

10. Juni 1890. 
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Srauen, 


Kopenhagener Stubie in 1 Aft. 
Bon 
Hari Karfen, 


Einzig auiorifirte, yom Verfaſſer durchgeſehene deutſche Ueberfegung 
von E. Vrauſewetter. 


Fortſehung. 
Fünfte Scene. 

Frau Kraft. Es iſt wirflih nett vom Signe, daß fie für den 
Unterftüägungsperein ſo tätig ift, das muß man in der Tat jagen, 
dazu gehört freilich Herz- 

Frau Lindholm. Ya, Herz und auch fein Herz, meine id. 

Frau Kraft. Herr Bott, ift etwas vorgefallen? Ich meine 
fo etwas, wie fie in den liberalen Blättern ſchreiben? 

Frau Eindholm. Nein, was jolte denn anderes vorlommen, 
als was jeden Tag vorfommt, daß Fe abgewieſen werben müſſen, 
viele. .....» 

Frau Krafi. Ra, weiter nichts. 

Frau Lindholm Es fann nun einmal nidt allen geholfen 
werden. Ind dann giebt es ja auch viele, welden man nicht frauen 
fann, und wo man nachforſchen muß und zum Narren gemad)t wird, 
— Ad, ich könnte es nicht ertragen. 

Frau Kraft. Ja, aber fie belügen einen; fo ift e& mit den 
Bedürftigen. Ich werde niemals zwei Meine Mädchen bergefien, 
welche einmal um Geld au Brot bettelten, und da gab ich ihnen 
eiwa® bon dem Abendbrote des Dienitmädchens, was diefelbe hatte 
ſtehen lafien. Als ih in den Zorweg binunterfomme, fällt mein 
lid auf Kommerzienrats neuen Kinderwagen, welcher dort unten 
itand, und ala ich das Verded aufhebe, liegt da alles wie fie es 
betommen haben, darin. Dente dir, fie hatten das Werded auf 
gehoben und die Butterbrote ganz unter daſſelbe hinuntergeihoben 
bis hinten an den Sig. Dort fand id; fir. Rein, die Armen ber 
brauden das Geld zu Ledereien. Das tun fie. So leid 8 reinem 
tut, man muB ihnen die Züre vor der Raie zumachen. 

Fran Lindholm. Ach die Not tit ſchredlicht Ach gäbe am 
liebſten Alen, nur um nichts davon zu fehen. 


Schfte Scene. 

Signe (lommt vom Entree herein. Gi: it nicht hübſch, ein 
wenig plump und auf eine gewiſſe demonktrative Art einfach ges 
eidet und ohne allen Schmud.) Guten Tag, rau Straftl 

Fran Araft, Guten Tag, liche Signe! Bir ipraden gerade 
von al dem Humanen, was du fait, im dieſem Winter giebi es 
gewiß viel Not. 

Signe. Ya, wir haben viel zu tun auf dem Bureau. 
muß änßerite Borficht bei der Austeilung angewant werben. 

Frau Zindholm. Ya, id, erzählte gerade Fran Kraft, dak for 
piele fommen, welche du abweiſen mußt. 

Frau Kraft. Da, ich kenne das, Und dann werden fie grob. 
Neulich war einer, welchen id an beiden Türen abanviefen hatte, 
fowol an ber Haupttreppe, als in ber Küche, und dann ift er wieder 
gana binuntergegangen und die Haupttreppe wieder hinauf und hatte, 
benfe dir, an die Tür mit Kreide „Bad“ geichrieben. 


Und es 


Frau Lindholm. Pa, aber ich begreije nid, Signe, wie du 
nur das Ser; haben Fannft fie abzumeijen. 

Signe Ra, man hat ja jo jene Prinzipien, nach Denen man 
geht. Mutter. 

Frau Kraft. Ja, das iſt richtig, liebe Signe Men muß 
Prinzipien haben, ich gebe niemals etwas an den Türen oder anf 
der Galle. Das heikt, da giebt es jo cinen wirklich netten alt’ren 
Dann, welder zu fo vielen guten Familien kommt. und or ift ſchon 
viele Jahre lang gefommen, es begann damit, dab ihm eſwas an 
der Hüfte fehlte, und ihm gebe ih. Ad, er iſt ſo hübſch höflich umd 
dankt immer fo nett. Er befommt fo fein Gewiſſes. 
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Signe (wichtig). Liebe Frau Kraft, das ift gerabe die aller- 
gefährlichfte Sorte Armer. Das find die fogenannten profeffionellen 
Bettler. Man erweiſt der Gefellichaft feinen Dienit, wenn man fie 
unterhält, 

Frau Kraft. Ia, das weiß ich nun zwar nicht, liebe Signe; 
denn wenn es anftändige Bebürftige giebt, und dies iſt wirklich jo 
ein hübjcher alter Dann, und er bat fo ein gebildeies Benehmen, 
dann meine ich doc, es ift unfere Piliht zu geben. Ind er kommt 
au fo vielen, welche wir lennen, wir reden oft von ihm und willen 
mit al feinen Berhältniifen Beſcheid, über feine Söhne wie über 
feine Töchter. 

Siane Run will ih Ihnen eiwas erzählen, Frau Kraft. Gier 
aing eben eine Frau for. Sie hat ſich ſchon mehrere Winter regel» 
mäßig an den Berein gewant, ich habe ihre Geſchichte von der 
früheren Streisporfteherin, und es ijt wirllich eine anitändige Frau, 
wie Sie fagen, und ſehr bebürftig. Aber ih fönnte es doch nicht 
verantworten, ihr noch weiter zu geben. 

Frau Lindholm. Barum nit, Signe? 

Signe. Beil fie noch nicht dreißig Jahre alt ift und bereits 
adıt Finder hat. 

Frau Lindhohm. Uber das wäre doch um jo viel mehr Wer» 
anlafinng dazu, liebes Kind. 

Frau Kraft. Ach Bott, die unglüdlice Frau mit acht Kindern ! 

Signe (eifrig). Ja, aber das iſt es gerade, was man einen un» 
mittelbaren Eindruf nennt. Und von dem darf man fi nicht Teiten 
laffen. Wenn die Woltätigkeit etwas recht Rationelles fein joll, muß 
es natürlich nach fozialen Prinzipien gehen. Man kann wirklich 
nicht ein Proletariat unteritügen, ſich Händig zu vermehren, Fräu—⸗ 
lein Henritjen hat fie in den Tegien drei Jahren jedes Jahr ge» 

Frau Kraft, 
Heneiffen? 

Signe (verdrichlih), Ja, fie heißt Chriftiane. 

Frau Kraft (zu Frau Lindholin). Das iſt die Graufame mit 
der Sittlichkeitsſache. Sie hat ſolch' eine Raſe. (gJeigt mit der 
Hand.) 

Signe. a, ihre Raſe hat dod wol nichts mit der Sittlich- 
feitsfrage zu ſchaffen. 

Frau Kraft. Fa, das weiß Gott, daß fie das hat. Denn, 
mweiht du was, mein Kind, wenn man fo ausficht, dann follte man 
lieber nicht im Königlichen Reithaufe auftreten und bon all dem 
reden, was man von den Männern verlangen joll, und dak die 
Frauen geichügt werden jolen vor allem Möglichen, oder was fie 
fonit jagt, ich habe es nicht gehört; denn geradeheraus gefagt, darüber 
wãl zen fich die Herren einfach vor Lachen. 

Signe (gereist), Fräulein Henrifien if eine ſehr begabte 
Dame, und fie nimmt einen jchr modernen Standpunli ein, ſowol 
in der Sittlichteits- als in der Woltätigfeitäfrage. Und es ift gerade 
fehr klug geweſen, dab fie die Frau gewarnt hat: aber gleichwol 
befam diefelbe natürlich jedes Jahr ein Kind! 

Frau Lindholm. Ra, liebe Signe, darin, ſcheint mir nun, 
hätte ſich Fräulein Senrifien wol gefunden haben fönnen, 

Frau Kraft. Da, dad meine ih aud. Sie ift ja eine ber 
heiratete Frau. 

Signe (zudt mit den Lippen). Sa, da müflen Ste freilid ents 
Thuldigen, aber das iſt durchaus falſch. Denn darauf fommt es gar 


Fräulein Henriffen!? Das iſt doch nicht Jane 


nicht an, 
Signe. Derartiges kommt bei uns num allerdings nicht vor. 


Frau Kraft. 
ich dach. 

Signe (immer eifriger‘,. Ja, aber das iſt trogbem nicht ber 
Fall. Es iſt ja einleuchtend, daß die Verantwortung dafür, Kinder 
in die Welt zu ſetzen, aleich groß bleibt, ob die Verbindung legalifirt 
iſt oder nicht. 

Frau Kraft jpig). Na ja, vieleicht in den Fällen, wo es ſich 
um „freie Liebe“ handelt. 

Frau Lindhbolm Liebe Signe, das veritehit du nid, mein 
Kind. — 

Signe (heftig’. Ja, das tue ih gerade fehr qui, Mutter, fehr 


Na, weißt du was, liebe Siqne, das meine 


. gut, Denn das, was ihr fagt, du und Fran Araft, ift ganz ober 


Nr. 31 





Mählih. Es iſt ja Faktum, dak es Ehen giebt, welche weit un« 
fittlicher find, als mande freien Verbindungen. 

Fran Lindholm. Ic finde nicht, daß dieſes ein jehr paſſendes 
Thema iſt, mein Kind, 

Frau Kraft (erfreut — biffig). Nein, das möchte ich auch bes 
haupten — 

Signe. Und doch iſt es gerade ein jehr paflendes Thema. 
Denn man mu ß von den wichtigſten Dingen im Leben geradeheraus 
Sprechen fünmen. Und man follte ſich nicht damit verantworien, daß 
man hõhniſch vom dem ſpricht, was man freie Liebe nennt. 

Frau Kraft. Na, du Heikeft fie vielleicht gar qui? 

Signe (in biffigem Ton). Was will das fagen: gut heihen? 
Ich heihe fie nicht gut. Aber ich verachte alle einfichtslofen Angrifie 
und Berdrehungen dieſes Gedanfene, Denn die freie Liebe ift und 
bleibt das Ideal des Liebesverhältmifjes zwiſchen Mann und Weib, 

Frau Lindholm Ad, was du alles aufammenlieft, Kind! 

Frau Kraft. Dann glaubit du vieleicht, die freie Liebe könnte 
gänftig wirken? Du meinft, die Männer follten von ihren Frauen 
nur jo fortlaufen können, wenn diefe ein wenig verloren haben. Das 
hieße fie etwas Gutes Ihren. Und dann ftreitet es ja aud) gegen 
alle Moral, 

Signe, Ja, gegen die hriftliche, 

Frau Lindholm. Ya, denn das it doch die einzige, melde 
es giebt. . 

Frau Kraft. Ja, da muß ich es freilich mit Paſtor Hanien 
halten. Er jprac gerade von den Freidenfern...... 

Signe. Ja, id) weil, er verſucht fie am ſolchen Orten an⸗ 
zugreifen, wo ihm nicht widerſprochen werden fann, 

Frau Kraft. Na, man kann doch nicht dazwifchenjchreien und 
den Gottesdienit ftören! Das tut man bei den Borlejungen doch 
wol aud) nicht. 

Signe Ih kümmere mic übrigens durdiaus nicht darum, 
was Paſtor Hanfen jagt. Er ift ja audi noch ein ganz junges 
Bürjhchen. 

Frau Kraft. Das fannit dur nicht jagen, Signe. Er it fieben« 
undswanzig Jahre alt und fieht viel älter aus — 

Signe. Na ja, er befommt ja feine Bezahlung dafür, dah er 
die Freidenfer ausicilt. 

Frau Kraft. Ad, deine ide tut gewiß auch nichts umjonit. 

Frau Lindholm (in einem Ton, um dem Geipräd eine andere 
Wendung zu geben). Hörft du Raftor Hanfen, Thyra? 

Frau Kraft. Ia, das tun wir. Es ift ja jo nah umd zu fo 
pafiender Zeit. Er predigt ja ganz reigend. Und das war es, 
wovon ic vorhin abfam, er jagt gerade, die freie Liebe, das wären 
alle böjen Lüfte und Begierden der Menichen.... 

Signe. Ya, Sie wiſſen natürlich nicht, daß die Herrlichiten 
Geiſter der Menfchheit fi in ihren Herzen dazu befannt haben. 

Frau Kraft, Ach die Beifter! — Nein, reden wir nicht davon, 
was bisweilen auf dem Grunde unierer Herzen liegen fann, liebe 
Signe. Es ift gewiß am beiten, wir ſchweigen Darüber, 

Signe a, die Lofung Temne ih. Immer joll geſchwiegen 
werden. 

Frau Kraft. Ja, es hat wahrlich feinen Zwei zu allen 
Menſchen mit dem Kerumzulaufen, was mandimal im Wege ift. 

Fran Lindholm. Ja, darin gebe ich dir recht, Thyra. 

Frau Kraft. Hm! — Und dak dann die Männer ganz ruhig 
jollten ihres Weges gehen fünnen und die Frau auf der Gafle Stehen 
laſſen. (Zu Signe.) Was follte fie dann nad) deiner Meinung 
eigentlich anfangen? 

Signe. Ja, das fommt alles daher, dab man es immer noch 
duldet, dat das Weib dazu berabgewürbigt wird, bon einem Manne 
unterhalten zu werden, Das ift gerade ber unwürdige Drud, von 
weldem wir es auch befreien wollen. 

Frau Kraft. Ah Drud! — Was ift das für Geſchwatz? Ja, 
es iſt. bei Gott, genug in einem Haufe zu tun, wenn man aud nur 
ein Find hat. Und es giebt immer etwas, womit man die Zeit 
herumbringen fann, aber da muß ich wahrhaftig von Kraft jagen, 
dab er ſich wirklich von morgens bis abends abquält, und das iſt 
nicht immer ein Vergnügen, — Aber es ift aud) eines Panne . 
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ſchönſte VBeitimmung davon ſprach aud; Paftor Hanfen, für feine 
Gattin uud für feine Familie zu arbeiten. Und du fannft mir 
glauben, mein Kind, finge man erit damit an, die Männer laufen 
zu lafjen, wohin fie wollen, dann würde das eine nette Geſchichte 
werben. 

Signe. Dann fäme erſt Wahrheit in die Familien, 

Frau Kraft. Ad) Gott, ed würden ſicher auch dann dieſelben 
Heinen Rotiügen angewendet werden! 

Signe (fieht nad) der Uhr). Ja, ih muß leider die Disfuffion 
abbrechen. Es ift zwei Uhr und auf der Umiverfität wird prägife 
ein Viertel nad) vol geichloffen. 

Frau Kraft. Herr Bott, es iſt ſchon zwei? Und ic follte 
Manna bejtimmt um halb zwei bei Weſſel und Veit treffen. Ra, fie 
hat ſich natürlich indeſſen die verſchiedenen Abteilungen angejehen; 
der die Teppid”Abteilung unter fid} bat — wir Tennen ihn vom 
Spradflub her — wie heißt er doch nur, es ift fo ein jeltener 
Name, na, das iſt ja nun aud) gleich — aber er zeigte uns neulich 
alles möglide. Er war fo galant. Da folteft du einen Smyrna- 
teppich ſehen, Emma, zu der Ausitener des jüngften Frl. Rugaard! 

Signe. Ja, adieu Frau Kraft, ic) habe ja einen anderen Weg. 

Frau Kraft. Ja aber die Treppen lönnen wir doch gufammen 
hinuntergeben. Adien, Emma! 

Frau Lindholm. Adien! Adien! (fie küſſen fi). 

Signe. Mdien, Mutter. Ich fomme nicht vor Tiich zurüd. 

Frau Lindholm (als die beiden an der Türe find). War es 
richt am Freitag, dab du und Manna auf Ball jollft? 

Frau Kraft, Ja am Freitag. 

Frau Lindholm. Na, dann wünjce ich euch recht viel Wer 
gnügen. 

Frau Kraft. Danke, danfe! Du follteft mitgehen, Eigne, er 
in im Spradllub, das fünnte recht amüfant werden. Du fprichft 
ja franzöfifeh, deutſch und engliſch. 

Signe Ad, Sie willen wol, Frau Kraft, ich bin nicht für 
derartige ZJerſtreuungen. 

Frau Kraft. Ach nein, es muß ja auch langweilig fein dazu 
figen und zuaufchen, wie andere jih amüfiren, Adieu, Emma, und 
grüße Lindholm Er ift natürlich auf dem Bureau. dien! 


(Beide ab.) 
(Schluß folgt.) 


* 


Litterariſche Neuigkeiten 


Arthur Kollmann, Deutſche Puppenſpiele, geſammelt und mit 
at Abhandlungen und Anmerkungen herausgegeben. 
Zeipzig, Grunow, 1801. Erſtes Heft. u6t auf dem Beh 
Es ift nicht gerade mehr jehr häufig, auch nicht auf dem e 
der Germaniftit, dah ein einziges dug der engeren Wiſſenſchaft ein 
neues Reich erſchließt. Wir haben bereits mehrere Sammlungen 
deuticher Puppenipiele von Karl Engel, Halit und Winter, Schloflar. 
Mit Kollmanns deutihen Buppenfpielen beginnt aber mindejtens ein 
neuer Abfchnitt in der Auffafjung bon Leben und fFortentwideltiwerden 
der Ruppenipielterte, vielleicht bedeutet es aud) noch mehr. Der örts 
liche Bezirk, auf dem der Verfaſſer Buppenipielterte gefammelt und 
ſich mit Weſen und Treiben der fahrenden Leute befannt —— 
hat, iſt das Königreich Sachſen. Es ſieht überall im Mittelpuntte, 
wenn aud angrenzende Provinzen bisweilen lee find. 
Deutliher hiehe das Buch wol „Sähfiihe Puppenipiele, Das 
vorliegende erſte Heft zerfällt in drei jelbftändige Zeile, ein allge 
meines Vorwort, eine Ausgabe des Stüdes Judith und Holofernes 
und einen Auffag: Jum Puppenipiel bom Dr, Fauft. Der Schwer⸗ 
met liegt in dem Allgemeinen Vorwort, das gang neues Licht auf 
ie Entwidelung unferer Puppenſpiele in Gegenwart und Bergangens 
heit wirft, Das Material entittammt ſämtlich der Gegenwart, und 
der Verfaſſer jhildert allenthalben ald Augenzeuge. Aber eben darum 
aiebt es richtige Aufſchluſſe darüber, wie dieje Stüde ſich in der Ver 
angenheit forigebildet haben. Leider iſt feinerlei feite Anordnun 
des Stoffes Durdigeführt, die Ausführung ziemlich breit und eiwa 
au viel Berönliches eingeflochten. Auf viele Punkte diejes Borworis 
wird in den folgenden Heften noch einmal ausführlicher, d. h. fachlich 
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reicher einzugehen fein, Am dentlichiten den Richtphilolo 
Dr Sollmann ift praktiſcher Arzt und Privatdozent der Medizin an 
der Univeriität “eipäig — zeigt die Ausgabe des Stüdes ZJudith 
und Holofernes, hier INt zum großen Teil, re nur Durch Titels 
abfcrift aus nicht unbedingt vertrauenswärdigen Quellen, eine reiche 
Menge Material zuiammengetragen. Aber nirgend in ein verſuch 
78 dasſelbe ꝓhilologiſch zu verarbeiten. b und wie die ver⸗ 
hiedenen Bearbeitungen diefes Stüdes verwant find, erfahren wir 
nicht, vor allem nicht das Verhältnis des Kollmannichen Tertes zu 
dem cin Jahrhundert älteren Schloflarihen. Auch der Yulammens 
hang des Puppenſpieles mit den dramatiſchen Bearbeitungen der 
Judithſage jeit dem 16. Jahrhundert bleibt unermittelt. Sier würde 
die Arbeit des Sachphilologen gr einzufegen haben, Der dritte 
Auffag geht von einem Bejuch bei der Truppe Bonneichfy aus und 
giebt eine große Menge Aufſchlüfſe über die Geichichte des Wolfe: 


— herr 


aller ;Faujtfreumde finden werden. In der Schlußanmerkung fehlt 
leider die Erflärung der Siegel Kollın F, H, RK. 

Dr. Alerander Tille, 
* 


. 

Dr. phil, May Gieszler: „Aus den Tiefen des Traum— 
lebens“. Eine pfhchologiſche Forſchung anf Grund eingehender 
Beobachtungen. HalleSaale, &. © M. Pieffer (MHobert 
Strider), 1590. 

Der Berfafer diefer Schrift nennt ſich auf dem Titel Hilfslehrer 
am Fönigliden Gummafium zu Erfurt, woraus ſchon auf eine be 
ionders reide Erfahrung auf phnfiologiihem und piudiateiichen 
Gebiete nicht geſchloſſen werden darf, daher die Weitere Bemerfung 
auf dem Titel, es handle ſich um cine pinchelogtiche Forichung aut 
Grund eingehender *;** bon vornhercin Zweifel er⸗ 
wecgen muß, ob eine phyſtologiſch⸗piuchologiſche Schrift vorlient. 
Da; diefes doch der Fall fein joll, ergiebt ihom die Turchiicht eines 
beliebigen Kapitels. Ws Grundlage dienten dem Berfafler über 
vierhundert von ihm ſelbſt erlebte Träume und feine philoiophiide 
Dottordifiertation zur Phanomenologie des Traumlebens (Halle 15581. 
‚zwar werden mehere gute Daritellungen der Berfettung von Vor: 
tellumgen im Traume gegeben, auch einzelnes aus der neueren 
Litteratur, die der Berfaſſet erit nachträglich fennen lernte Freilich 
meiſt nur beilaufig berüdiichtiat und mandıes Problematiiche fachlich 
und flar behandelt, 4. B. die Aenderungen des Sch; aber in faft 
allen Abichnitten fpielen die iubjettiven Eindrüde des Verfailers die 
Hauptrolle, jo dab faum eine neue Erfennmis vom Bedeutung und 
allgemeiner Gültigkeit aus feiner fleisigen Arbeit hervoracht. Das 
Feitbalten an der durchaus ungureichenden „Apperzeptionstätigteit," 
das Fehlen der eingehenden Verüdfichtigung rein phmiiologiider oder 
jonitiger jomatiiher Momente, welche für das — der 
Träume in erſter Yinie ftehen, die zu große Anzahl von Schilderungen 
der vom Verfafier erlebten Träume, die etwas willfürliche Gruppirung 
des Stoffes follen dem Verſaſſer nicht zum Borwurf gemacht werden. 
Erin Bud wird für biele Yaien jedentalls, ſchon weil es durchweg 
aller Myſtit abhold iſt, aufflärend wirlen fünnen und verdient, obs 
wohl es für einen größeren Leierkreis beitimmt it, von Pindologen 
und Medizinern gelefen zu werden, weil es selbitändia ift. Die 
behandelten Gegenftände find der Reihe nach: die Entiichung, die 
Dower, die Aufeinanderfolge, der Charakter der Träume; ihr Aus 
ſammenhang mit den Erlebnijien des Tages: der „Aufbau der Sgenerie* 
und der Verlauf der dramatiicen Loritellungsreihen; die „Sub: 
fitution und Traummetamorphofe*; die „Ailozintionschtreiie” und 
ihr Einflu auf das Träumen; die Verſchiebung des Ih; der Eins 
Juß der Gefühle auf den Berlauf 
die Aogiſchen Negungen” umd die ſprachliche Ausdrudsweile, Poeſie 
und Wit im Traume. Den Schluß bilden einige Bemerkungen 
über Ethit und Ertenntni beim Träumen. W. Preyer 


- 


Schmitthenner, Adolf, Pfyche. Lelhagen & Stlafing, 1891. 


Eine Erzählung nennt der Verfafler anſpruchslos dieie ſchöne, 
ergreifende, wirklich dichterijche Arbeit Hin und wieder itirt in 


diefer Rovelle der Heinen Ballettänzerin noch ein fentimentaler Zug. | 


an einzelnen wenigen Stellen auch mod) Heine, in allzu jubjeftiver 
Schilderung der Details ſich fundgebende Mängel der Tedmil, Da— 
gegen aber welche Pracht anidauliher Schilderung und vollends 
weich vollendete Durchführung des pihchotogiſchen Moments, der 
Entwidlung, wie in dem fleinen Valletmädchen, das vor der Eins 
ſegnung steht und befürdhtet ausgeiclofien zu werden, der Gedanke 
reift, durch einen gefahrdrohenden und ichliehlich todbringenden Sprung 
fi) dem Berufe zu entziehen, den ihre Mutter fündbhaft jchilt und 
den aufzugeben fie dem Ninde doch nicht geitattet. Einen überrafchen- 
den Tiefblid beweiit der Verfaſſer, der uns in diefem jchönen Buche 
zum eriten Male begegnet, in der Schilderung des Berhältmifies 
der armen Pindie zu Ihrer Mutter, in deren Feichnung die einander 
ſcheinbar wwideriprechenditen GCharafterzüge zu einem unheimlich 
wahren Gejamtbilde zufammengearbeitet find. Das Erireulichite und 





er bom Dr. Fauſt in unjerem Nahrbundert, die die Teilnahme | 


der Boritellungen im Träume: | 
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Erquidendfte an der Heinen Dichtung ift mit liebenswürdigem Humor 
Durbgelährt, in wirlſamem Geqeniag au dem ofl gemeinen Humor, 
mit dem Schmitthenner Die Berhältmife geikelt, die der Heinen 
Tänzerin den Blütenjtaub von den Pincheflügeln —— 
St. 


Earl Baron Torreſani, Die Zuckerkomtefſe. 
Geſellſchaſt. Dresden, E. Pierjon, 1881. 

Baron Zorrefani hat fich mit vier Werten, die alle in den 
Kreifen der öſterreichiſchen Ariftofratie fpielen, raſch einen Namen 
gemadıt. Wenn ih Oſſip Schubin ausnehme, fo hat nod feiner 
mit jo berblüffender Mahrbeitslicbe und ſcharjem GSarfasmus den 
öfterreichiichen Adel Dichteriich firirt wie Torrejani. Zweierlei Bors 
züge gewinnen das Intereſſe des Leſers. Zuerſt die dralle, derbe 
Gegenitändlichteit feiner Geitalten, die nidts Typiſches zeigen follen, 
fondern nur als vollſaftige Andividualitäten gelten wollen. Dabei 
art die Geſamtheit jeiner Individuen dennod immer einen typiſchen 

usfcnitt aus dem Leben der öfterreihiichen Ariftofratie. Dann 
wieder zeigt Toreejani originelle Technit, jene Tedmik, die in der 
Tehniflofigfeit beiteht. Er plaudert in Hidzad.Sägen, ftedt über- 
all jeinen Hopf zwiſchen dic Jeilen hindurd und apoitrophirt — 
„Monocle eingeflemmt“ — ſchal thaft den Feier, — Torreiani hat mit 
einem dreibändigen Roman Ddebütirt, der Die zweite Auflage erlebt 
hat, „Aus der ſchönen wilden Yieumantszeit“ betitelt er ſich, und 
in der Tat, die ſchöne wilde Lieutnantsichnif hat er auch in feiner 
„Judertomteiie" beibehalten. 

Auch dieier Noman zeigt alle feine Vorzüge und alle jeine 
Schwäden. Seine Heldin, cin ſpezifiſch ölterreichiiches Produft aus 
geiunder Sinnlichteit, eigenwilliger Caprice, Ronnentum und 
rãumeriſcher Melandolte, hat die Abſicht ins Kloſter zu geben und 
wird durch die Yicbe eines einfachen, harmlojen, braven Meniden 
von ihren Marotten geheilt. An Blaftit lommen diejen Hauptgeftalten 
auch die Rebenfiquren gleih. Eine ganze Gallerie origineller täuze 

Er gefällt ſich darin, möglichit viel 
Stimmungen abwechslungsreich bervorgugaubern, namentlich gelingt 
es ihm, Montraititinnmungen wirtam zufammenfunfeln zu laifen. 
In diefem Zwieclicht der Stimmungen erzielt er reine poeuſche 
Wirlungen. Aber auch hier wieder zeritört cr vieles durch jeine 
„wilde Lieutnantstechnit“, wenn er den Leſer ebenio undermutet wie 
überflüjfig und jtörend apoſtrophirt. 


Roman aus der 


Ludwig Jacobowsli. 
* 


Julius Peifing, Das Nunltgewerbe als Beruf. Berlin, Yeon- 
bard Zimion. 1891. 

Die Beroffentlicuung des in der Bolfswirtihaftlicden Gejellichaft 
zu Berlin achaltenen Borteages ift ſehr danfenswert. Eine Frage 
wird erörtert, die unſere wirticaftliden Antereifen berührt wie die 
fünftterifien. Und der Nedner ift vor allem berufen, das Wort in 
diejer Frage zu ergreifen. Das Munitgewerbe fteilt fh gleichſam 
als Ywilchenichicht dar zwiſchen Handwerk und Kunst. Seine Grenzen 
nad oben und unten find ſchwer feitzuitellen. Der Handwerter, der 
ſich zum Aunftgeiwerbe emporarbeitet, wird meist auf Diejem Grenz⸗ 
gebiet erfolgreicher, zugleich mit mehr innerer Berriedigung tätig 
tein, als der verungludte tünftler, der zum Kunſigewerbe herabiteiat. 
Der Handwerker iſt durd feine Borbildung in der aqröberen Arbeit 
mit den Bedingungen des Materials, mit der Führung der Werk: 
zeuge wol vertraut, daher fennt er die techniſchen Grundlagen, die 
auch bei der Beredlung eines Handwerkes ins Künitleriiche ungeitraft 
nit außer Act gelafien werden. Ein ftudirbares Kunſigewerbe 
im allgemeinen giebt es cinfady nicht. Es giebt nur einzelne Zweige 
des Handiverts, die jeder für fi und aus ſich heraus einer Bere 
feinerung fähig find. Aljo: erit regelrechte Lehrzeit im groben Hand» 
wert, darauf maq der Benabiere die ZJeichenſchule unjerer funits 
gewerblichen Anitalten befuchen, die alten Leiſtungen feines Gewerbes 
im unjeren Mufeen jtudiren. Hat er dann feine Anlagen überſchätzt. 
jo fann er immerbin ein tüctiner Sandwerfer werden. Bide 
Dilettanten glauben irrtümlich, die für die freie Kunſt nicht pr 
reichenden Anlagen lönnien jedenfall® wirsidhaftlide Selbitändigfeit 


im Aunitgerwerbe bieten. Ihnen ftcht eine herbe Enttäuſchung bevor, 
ſobald jie im Ernite den Wertitreit mit dem geihulten Handwerker 
aufnehmen. . Kr. 


Der heutigen Nummer liegt ein Froipeft der Derlagsbud- 
bandlung P. Reif in Worms bei über dus im ihrem Verlage 
in Rürze eriheinende Wert „Ueber Litteraturgeſchichte“ 


von Dr. W. Wet und das im gleichen Derlage erihienene Wert 


„Sbatespeare" von demielben Verfafier, Serner ein 
Preisausfchreiben der Verlagebuhbandlung L. Ehlermann in 
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Praftiihe Studien eines Ethikers. 
(Drei Monate Fabrifarbeiter.) 
Bon 
Paul von Sizucht, 





I 


Daß in unſeren Tagen eine ftarfe ethische Bewegung 
die Geifter der Menſchen ergriffen hat, darüber fünnen 
taufend augenfällige Eriheinungen auch die Gleichgiltig- 
ſten nicht im Zweifel laffen, aber feine biejer een 
Strömungen, feiner der Verſuche, eine neue Moral zu 
ihaffen, oder alte moraliihe Anſchauungen auf einer neuen 
Baſis aufzurichten, kann gegemvärtig bleibenden Erfolg 
und tiefgreifenden Einfluß auf die Schickſale der Menjchen 
erringen, wenn er nicht die breiten Maſſen des arbeiten: 
den Volkes für fi zu gewinnen vermag. Dieſes Ziel 
aber kann niemand voll und ganz erreichen, der nicht vor» 
urteilslos und mit Hingebung die Regungen der Volks— 
feele in ihren tiefften Tiefen nbirt und ergründet hat. 
Diejes tiefe Verftändnis des Denkens und Fühlens der 
arbeitenden ungebildeten Klafien kann der Moraliſt nie: 
mals aus Büchern allein jchöpfen; auch der bloße perjön« 
liche Verkehr erichliegt ihm nicht alle Geheimmilfe. Dem 
Ethiker im feinen No, dem Menschen einer anderen, dem 
Arbeiter fremden, ja feindlichen Welt, dem „Bourgeois”, 
bleiben mit Notwendigkeit viele intereffanten und lehrreichen 
Seiten des Arbeiterlebens, manche ſchweren Kümmermniſſe, 
die ihn bedrüden, mande harınlojen Freuden, welde fein 
Loos erhellen, mande Tugenden, die ihn zieren, und 
manche Gebrechen, die jein Bild verunftalten, verborgen 
Mer den Arbeiter, wie er wirklich ift, fennen lernen will, 
der fann nichts Zweckmäßigeres tun, als feines Gleichen 
zu Ba und für einige Zeit wenigftens jein hartes Loos 
zu teilen. 

Das ijt freilich für den Gebildeten, den Mann der 
„geiftigen Arbeit mit zarteren Nerven und feineren Händen, 





Dieſes Maß von moralifcher Kraft hat Herr Baul 
Göhre während einer dreimonatlichen Tätigkeit in einer 
Chemuitzer Maſchinenfabrik bewieſen. Seine Erlebniſſe, 
von denen einiges Wenige bereits im — Herbſt 
in der „Chriſtlichen Weit“ veröffentlicht wurde, ſchildert 
er uns in der kürzlich erſchienenen und bereits mehrfach 
beſprochenen Schrift „Drei Monate Fabrifarbeiter.“*) 
Ton und Inhalt des Fleinen Buches machen es zu einer 
ber erfreulichſten und lehrreichſten Erſcheinungen der ethiſchen 
Litieratur unſerer Tage. Der —— des Herrn Ber: 
fafjers weicht, wie id) aus manchen Ausführungen eriche, 
erheblich von dem meinigen ab, aber ich ftele nicht an, 
feinem Verſuche und der Art wie er ihn zur Ansführung 
gebracht hat, meine wärmfte Anerfenmmmg zu zollen. &. it 
fich der Lückenhaftigkeit feiner Beobachtungen wol bewußt 
und warnt im der Vorrede ausdrüdlich vor unüberlegter 
Verallgemeinerung feiner Erfahrungen; was er aber bietet, 
ift wirklich tief aus dem Leben des Volfes geichöpft, und 
die Art der Darftellung verrät einen kühnen, fonjequenten, 
von wenig theologiichen Vorurteilen befangenen Geift und 
daneben ein Herz voll warmen Mitgefühls mit den Leiden 
der Armen. Was der Arbeit einen befonderen Wert und 
einen ganz eigenen Reiz verleiht, ift die Summe uriprüng- 
liher Aeußerungen und Unterhaltungen aus dem Munde 
der Arbeiter, weldye zuweilen ganz eigene Schlaglichter 
über foziale und olitifhe Verhältniffe werfen j 

Im Juni des vorigen Jahres hänate ®. feinen 
Kandidatenrot an den Nagel und wanderte in einfachiter 
Ausrüftung nad) Chemnitz, um feine Entdefungsreije im 

*, Drei Monate Fabrifarbeiter und —— — eine 

xaltiſche Studie von Paul Göhre, Generalſekretär des ebangeliſch⸗ 
ozialen Kongreſſes in Verlin. Leipzig. Fr. Wilhelm Grunow. 1891. 


— Hammer und eine Dachkammer. 
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Arbeiterlande anzutreten. Im einer Maſchinenfabrik fand 
er eine Stellung, die feinem Plane zu entiprechen jchien, 
und gehörte während der drei folgenden Monate, von feinen 
Genofien unerkannt, zu dem Arbeiterperjonal der Fabrik. 
Sein Weg hatte ©. in einen Kreis von verhaltniss 
mäßig gut geitellten Arbeitern geführt: Akute Notlagen 
hat er eigentlich nicht kennen gelernt, der Durchihnittse 
verdienft des gelernten Mannes jchwankte zwischen SOO und 
900 Mark jährlih, von Kindern» und Frauenarbeit war 
nicht die Rede. G.s Schilderungen find unter dieſen Um— 
ftänden weniger ergreifend, als fie es fein müßten, wenn 
er feine Lehrzeit im Eulengebirge, oder unter den Webern 
im jächfifchen Erzgebirge ya hätte; auch ift e8 durch» 
aus nicht die Abſicht des Verfaſſers, durch ftarke Farben 
das Mitleid feiner Lejer rege zu machen. Die Wirkungen, 
die feine ke in dieſer Richtung nichts deſto— 
weniger erzielen, ſind nicht berechnet, ſondern die natür— 
lichen Ergebniſſe einer wahrheitsgetrenen Darftellung. Daß 
auch bei 800 -- OO Mark Jahresverbienft die Lebenshaltung 
des Arbeiters eine äußerſt niedrige fein muß, beweifen am 
ichlagendften die vielfach menichenummürdigen Wohnmmgss 
verhaltniffe, welche &. unter feinen Mitarbeitern fennen 
lernte. Gine Stube und ganz geringfügige Nebengelafte, 
wie Dahfammer und Alfoven, bildeten die Wohnräume 
ganzer Arbeiterfamilien. Die meiften beherbergten in ihrer 
engen Behauſung nod eine Anzahl fremder Schlafgäfte. 
Zu den Schlimmfen Verhälinifien, die G. uns vor Augen 
ührt, nehört folgender Fall Ein alter Arbeiter, deiten 
Kinder bereits erwachien waren und fein Haus verlaſſen 
hatten, bewohnte mit feiner halbgelähmten rau, einer 
Enkelin von zwölf Jahren und fünf fremden Schlaflenten 
_ Folgende Räume: eine Stube mit Alkoven, eine einfenftrige 
„In der einfenftrigen 
Kammer ftanden zwei Betten, in deren einem ein Pferde— 
bahnkutſcher, und im deren anderem zwei böhmiiche Maurer 
nächtinten. Im Alfoven, in einem Bett für ſich, schlief 
die kräulliche Frau allein; ihr Mann jeit drei Jahren .. 
auf dem Sopha derjelben Wohnftube, die vom frühen 
Morgen bis mad) zehn Uhr abends, das heißt für dieje 
Leute bis tief in die Nacht und in die Schlafenszeit hin- 
ein, von ſämtlichen ichwatenden, eſſenden, rauchenden 
Haushaltungsmitgliedern frequentirt wurde. Denn Die 
beiden Maurer mußten ſchon früh einhalb fünf Uhr weg 
und vorher noch ihren im eben dieſer Stube gekochten 
Kaffee aetrumfen haben, und der Bferdebahnfuticher fam 
erſt abends einhalb zehm Uhr von feinem ſchweren Dienft 
6* und wollte dann noch Abendbrot eſſen. Wo war 
a eine wirklich erquickende Nachtruhe für Mann und Frau 
möglid? Aber das Mergite fommt noch. In der noch 
übrig bleibenden Bodenfammer fanden ebenfalls zwei 
Betten: in dem einen jchlief ein junges Ehepaar, das hier 
zur Aftermiete wohnte, tagsüber auf Arbeit war und wol 
nichts fein Eigen nannte, und in dem andern das zwölf 
jährige Mädchen, das Enfelfind Mean macht ſich leicht 
ein Bild von dem, was dies Kind nächtliderweile hören 
und erleben konnte, wie eö iiberhaupt im diefen und ähn— 
lichen Haushalten jelbft bei dem beiten Willen aller Be 
wohner zugehen mußte. ©. 2. 
Aehnliche troftloje Zuftände herrichten vielfady in Bes 
gu auf Ernährung. G. ſchildert ums die verfchiebenen 
eijen, wie umd wo bie einzelnen Arbeiter ihr Mittag- 
efien einzunehmen pflegten. Nur wenige waren in der 
Lage, während der einftundigen Deittagspouie ihre Wohmmmg 
zu erreichen. G. führt uns die Zuftande in den Arbeiter 
reftanrants, in den ſog. Kutſcherſtüben, in der ſtädtiſchen 
Speiſeanſtalt mit ihren Diners zu 30 und 15 Pfennige 
vor Augen. Aber auch den Lurus eines Mittageſſens 
er — Anſtalten konnten ſich mande nicht immer ae 
tatten. 
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„Es gab noch manchen,“ fügt ©. hinzu, „ber feinen 
Pfennig mehr in der Taſche und Hunger im Leibe hatte 
umd der dann auch in die Speifeanftalt ging, um dort im 
Gedränge die auf dem Tiſche herumfiehenden Näpfe mit 
Reiten leer zu eſſen Einer meiner neuen quten Freunde 
empfahl mir peinlidy diefen Weg als den beiten und koſten— 
loſeſten beionders angelegentlih." ©. 34. 

Am übeliten waren jene Männer dram, weldye in der 
Fabrif jelbft mit. einem Stüf Brot und etwas Wurft 
oder Käſe als Mittageifen vorlied nehmen mußten. 

„Mir taten die Leute,” jagt &., „namentlich die älteren 
unter ihnen, aufrichtig leid; die elf Stunden am Tage 
wahrhaftig feine leichte Arbeit zu tum hatten, denen. fehlte 
in diefer einzigen Stunde des Ausruhens beinahe, jede 
Bequemlichkeit. Man denfe ſich nur in die Lage hinein, 
man veriuche es jelbft einmal, Mittag um Mittag mit 
falter Küche oder nur aufgewärmten Zeug Fürlieb zu 
nehmen, und man wird begreifen, dab das dauernd Fein 
wirdiges Mittagbrot für einen Menjchen ift, der tagsüber 
firamm feine Prlidht tut. Das empfanden die Leute jelbit 
auch jehr gut. Wenn ich furz vor Beginn der Nachmittags⸗ 
arbeit in die Fabrik zurüdfam und — wie es Eitte war 
— ihnen Mahlzeit, geieguete Mahlzeit wünjchte, da fam 
eö vor, daß einer das bitter abwehrte. Das jei ja feine 
Mahlzeit, am allerwenigften eine geſegnete.“ S 385. 
Solche Wohmmgs- und Ernährungsverhältniſſe er« 
läutern deutlicher als ftariitiiche Aufnahmen die materiell 
—— Lage dieſer verhältnismäßig noch aut geſtellten 

rbeiterflaſſe, fie beweiſen aber auch noch etwas anderes, 
was unendlich bedeutfamer und verhängnisvoller iſt, nam« 
lid) die Tatiache, „daß infolge dieſer Zuſtände in weiten 
Kreifen unjerer großſtädtiſchen Induſtriebevölkerung die 
überlieferte Form der Familie heute jchon nicht mehr vor» 
handen ift.” ©. 37. 

„Man denfe daran,” fügt G. hinzu, „wie dicht in 
ſolchen Arbeitermietsfajernen „Stube” an und über „Stube”, ° 
d. h. aljo Wohnung neben Wohnung lient, ohne jede geqen- 
eitige Abſchließung, wie dünn die Wände der immer in 
olchen flüchtig gebauten Häuſern find, jo düun, daß jedes 
laute Wort in der Nachbarfamitie deutlich verftanden wird; 
und wie die drei und vier „Stuben“ einer Etage mir 
immer einen Korridor zu haben pflegen, defien Benugung 
ebenſo gemeinfam fein muß, wie diejenige der Wafferleitung, 
bes Stlojetsu.a.m. Das alles führt zu einer Gemeinſam— 
feit des täglidyen Verkehrs und einer Deffentlichleit des 
ern über die man erichridt, wenn man hinein 
cht, und die notwendig der Tod jedes Familienlebens 
werden muß. Es iſt ja gar nicht anders möglich, als daß 
die Kinder jolher Familien dauernd faft wie Gefchwilter 
unter einander leben, wobei der Storridor der Ort des 
gemeinschaftlichen Aufenthalts, ihrer Spiele und Plaudereien 
iſtz daß die jungen Burſchen und Mädchen diejer Familien 
in intimfte Beruhrung, die Männer in nahen Gedanfen- 
austauſch, oft Freilich au in Streit und Hader geraten, 
und dab die Frauen jeden Winfel, jeden Mafel, jedes 
Kleidungsſtück und Hausgerät aus den benachbarten 
Familien auf das aenauefte fennen, daß die nemeinjame 
Benntzung jolcher Geräte 3. B. für die Küche durch Ent 
leihen und Verleihen einen jehr kommuniſtiſchen Zug in 
die ganze mit ſolchen Dingen oft recht dürftig ausgeftattete 
Hauswirtichaft ſolcher Familien bringt.” 

Im folgenden Sapitel werden die Arbeits und 
Arbeiterverhältniffe der chemnitzer Fabrik geichildert. Es 
herridyten im allgemeinen erträgliche Zuftände, wenn auch 
das qute Einvernehmen zwiſchen Arbeitern und ben Leitern 
des Etabliffements gelegentlich durch geringfügigere Kon— 

ifte einzelner Kleine Störungen erlitt, G. tadelt den ab» 
ſolutiſtiſchen, das berechtigte Selbitgefühl des Arbeiters 


mit Notwendigfeit verlegenden Tun der Fabrifordnung. 
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„Durd Annahme der Arbeit”, hieß es da, „unterwirft 
fi jeder Arbeiter den Beftimmungen der Fabrifordnung, 
von welcher er bei feinem Eintritt ein Eremplar auege— 
handigi erhält, und worüber durch eigenhändige Eintraging 
ded Namens in ein im Koutor ausliegendes Buch zu 
quittiren iſt“, und ferner: „Aenderungen, jo wie Zujäße 
zu derjelben werben von der Direflion durch Auſchlag be 
fannt gemacht und treten jedesmal fofort in Kraft.“ „Hier 
prägt A", fährt G. fort, „auch dem Harmlofen klipp und 
flar der ganze Charakter diejer wie wol fait aller be 
flehenden Fabrikordnungen aus. Sie ift deutlich das 
Produft der Fabrikleitung, Augeihnitten nach den allein 
maßgebenden Gefichtspunften ihrer einfeitigen Antereffen. 
Sie tft eine Hausordunng, die der Eigentümer allein nach 
feinem Willen erläßt und der fich jeder zu fünen hat, fo 
lange er als Glied dem Haufe angehört. Es giebt für 
die Arbeiter gegen folche Arbeitsordnung feinen anderen 
wirffamen Proteft, als den des AustrittS aus dem Ber: 
bande, dem fie Gejek it. Ihr Daſein und ihre Giltig- 
feit bezeichnet in allen —* von Bedeutung die voll⸗ 
fommene, fchweigende Abhängigkeit aller Arbeiter; fie ift 
der Ausdruck eines abjolutiftiiihen Syſtems, das gerade 
Gegenteil von wirtjchaftlicher ‚Freiheit, die dody das heute 
herrjchende Gefeg im Wirtichaftsleben der Völker fein ſoll; 
fie iſt eine neue und folgenichwere Urjache der Unſelb— 
ftändigfeit und Unreife des Charakters der heutigen Fabrik: 
arbeiter”. (S.75.) 

Yu den intereffanteiten Nbichnitten des ganzen Buches 
gehört das Kapitel über die Wirffamfeit und Ausdehnung 
der ſozialiſtiſchen Propaganda. G. muß die Geididlich- 
feit der fozialiftiihen Agitation eingeftchen und unterſchätzt 
keineswegs ihre Bedeutung und Ausjichten, aber er wendet 
ih an vielen Stellen in feiner Schrift mit allem Nady 
druck gegen die Befürchtung, als drohe von der Arbeiter 
klaſſe, wie die Berhältniffe jetzt liegen, irgend ein revo- 
Iutionärer Verſuch. Alle Befürchtungen vor einem gewalt- 
famen Angriff auf die beftehende Geſellſchaftsordnung 
hält er heute mindeſtens jür ſehr verfrüht, wenngleich er 
ſich nicht verhehlt, daf die Verweigerung gejunder und 
wirfiamer Neformen auf die Dauer die revolutionären 
Elemente zur Herrſchaft bringen muß. Sein naher, 
täglicher Verkehr hat ihm gerade einige harmlojere Seiten 
jeiner jozialiſtiſchen Arbeilsgenoſſen vor Augen geführt. 
Mit aufridtiger Anerkennung schildert er die heiter 
Kinderfefte, welche ein eigentümliches Charalteriſtiklum der 
jozialiftiichen Arbeiterwelt von Chemnig waren. Auch in 
der Haltung der Arbeitenwigblätter glanbt er eine gute 
Garantie für den unblutigen Charafter der Sozial 
demofratie erbliden zu dürfen. Er jagt darüber: 

„Eine Bande rabiater Gejellen, eine Partei, deren 
ausſchließliches bewußtes Ziel der Ausbruch einer blutigen 
Revolution, deren einzige ınıd größte Freude die Ber 
nichtung alles deffen, was ift, jein würde, dächte nicht 
daran md wäre and nicht fähig, elwas wie dieſe Wit. 
blätter zu produziren. Wo der mit echtem, ee. Humor 
durchſetzie Witz im Gegenfag zu der bloßen von_Ber- 
bitierung und Verbiffenheit erfüllten und diktirten Satire 
zu jo harınlofem Ausdruck gelangen fan, wie in dieſen 
beiden Blättern (ev jpricht vom „Wahren Jakob“ und den 
„Slühlichtern“), da it ein folcher „blutiger“ Verdacht 
mehr und mehr ausznichließen; da laun man vielmehr 
auch aus ſolchen kleinen, an fich geringfügigen Zeichen die 
Gewißheit nehmen, dab bei allem fittlich Bedentlichen und 
geiftig Unreifen, das diefer Bewegung anhaftet, bei allem 
ernſten und gefährlichen Erplofionsftoff, der im ihr noch 
unlengbar ruht, doch aud) jo viel gejunde Kraft und 
frisches Blut in ihr pulfirt, daß bei richtiger Behandlung 
und Beeinfluffung auch jie noch zu einem bedeutenden, 
gottgewollten und goltgejegneten Falltor in der fort: 
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jchreitenden Kulturentwidlung der Menjchheit erzogen 
werden kann.“ S. MW 

Ueber die Ausdehnung der Verbreitung ſozialiſtiſcher 
Anſichten in Chemnitz und in feiner Fabrik fonute ſich 
G. nicht tauschen. Er verhehlt fich nicht, daß die gefamte 
Arbeiterſchaft von Chenmitz und Umgegend mit ur ger 
ringen Ausnahmen heute mit der jozialdemofratifchen 
Bartei irgendivie verknüpft ift, daß fie mehr oder weniger 
in der Luft ihrer Ideen lebt und daß fie jedenfalls in 
ihr, diejer Arbeiterpartei par exeellenee, ihre einzige ſtarke 
und berufene Repräfentantin erblidt. 

Wie tief Diele Meberzeugung eingedrungen iſt und 
welche beinahe religiöje Geftalt der Glaube an das neue 
Evangelium des Sozialismus und feine Berfimdigumg in 
vielen Herzen angenommen hat, das verrieten dem Beobachter 
deutlich  vielfadde Meußerungen feiner Arbeitsgenofien, 
welche es offen ausſprachen: „Was bis jeßt Jeſus Ehrittus 
war, wird eiuft Bebel und Liebfnedjt fein." (S. 10%.) 

Nur ganz wenige Arbeiter behaupteten ihren Genofen 
gegenüber eine Ielbflänbige, dem Sozialismus feindliche 
Br — G. lernte nur drei ſolcher Leute 
ennen; zwei von dieſen gehörten einem Hirſch-Dunckerſchen 
Sewerfverein an, und der dritte war eine fonjervativ« 
religiöje Natur. Diejer leßtere aber war, wie G. aus» 
drücklich bemerkt, der Sohn einer wolhabenden Bauern— 
familie, und es hieß von ihm, er ginge nur zum Ber 


guügen in die Kabrif. 


Dom mündener Salon. 
Bon 
Otto Auliug Bierbaum. 


L 

Die „Münchener Jahresausitellungen von Kumitwerfen 
aller Nationen“, deren jegt die dritte ihre Türen auf hat, 
En eine Tat der Neuen münchener Kunſt. Diejenige 
ichtung, welche hier in Dentichland die weitaus größte 
Anzahl hervorragender Vertreter befigt, hat fie gearundet, 
befampft, beſſer gelant, denn, natürlich, das war feine 
leichte Sache. Das Alte, Erbeingejeiiene, am Hof, in der 
Geſellſchaft, am Biertiih und M wei nicht wo noch Ein« 
gewurzelte, im breiten Buſen philifteriös warm Gehegte 
und darım als wader und ungefährlich Empfundene, hat 
ſich mit allen Kräften des Gejeges der Tränheit und auch 
mit allem Zorn der geitörten Ruhe dagenen gewendet. 
Es iſt nicht ummwichtig, daran zu erinnern. Denn 
num, da die Sache fo jchön gelungen und ſo ſicher ift auf 
weite Zufunft, mm möchten es natürlich alle gewejen jein, 
— „im Prinzip“ wenigjtens, wie es jo ſchön im Munde 
der Grumdjagfeiten heikt. Nein, die alte münchener 
Malerjchule hat feinen Teil an diefem münchener Salon. 
Sie hatte auch ganz recht, fich gegen ihn zu fteifen, denn 
er ift nicht von ihrem Geifte. Schon die erite Jahres— 
ausitellung, vor drei Jahren, gab fid) ganz dem Strome 
der neuen Kunſt hin. Wie merkwürdige Trümmer 
ſchwammen die alten Schablonenjtüde, nur ganz vereinzelt, 
mit. Voriges Nahr, wie wenn das eine Rache ware, 
hielten fich die Berühmteren der Alten im Schmollwinfel 
der Paſſivität zurück. Heuer find fie wieder mit dabei. 
Wentgftens einige. So Lenbach, die beiden Kaulbachs, 
Defreager, Grüßner. Es ift recht, daß fie wieder mit- 
machen. Sie find herzlich willfommen. Sie haben aud) 
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feine Urfache, verfchnupft zu fein. Kein Menfch will 
ihnen ein Blatt aus ihrem Kranze rauben, und nur der 
Unverftand verkleinert ihre Bedeutung für die num alt 
gewordene Kunft, in der fie einmal die Neueren waren. 
So Defregger, der zuerft die Schönheit des Natur« 
wüchjigen zu erfaffen beitrebt war und in jeiner Begabung 
Maienblüte friſch hineinfuhr in die Guteftuben des antiken 
Spießbürgertums, wie ein Gießbach aus den Bergen, 
ie Gabriel Mar und Lenbach, die, jeder auf feinem Ge— 
iete, die Kunſt der Seelenmalerei offenbarten, als man 
im übrigen zufrieden war, die ſchöne Neußerlichkeit 
fonventionell zu fultiviren, jo auch, in anderen Be 
ziehungen, die Kaulbachs, ae ec. 

er nun iſt eine andere Zeit ſehnſüchtig nach einer 
anderen Kunſt, und die Alten, deren Werk getan und 
feines fühnen Musbaus mehr fähig ift, befriedigen dieſe 
Sehnſucht nicht. 
gegen und jehen, was fie bringen. Der müncener Salon 
iſt in Deutjchland die beſte Gelegenheit dazu. Nom 
fünftleriihen Jung-Deutichland findet man hier das Neueſte, 
= be jungen Kunſt des Auslandes eine ſchön gefichtete 
usleje. 

Sofort fällt eines in die Augen: wie es ein gemein 
amer Zug ift, der durch alle Künſte geht, durch die Kunſt 
es Wortes, wie der Farbe und Form, und wie in den 
darftellenden Künsten, in Malerei und Plaftik, diefer ein- 
heitliche Zug ift, überall mächtig und lebendin ift ohme 
Unterichied der Nationen. Alfo: ein großer, allgemeiner 
Zug durd alle Fünfte, gleichgeartet im innerften Wejen 
bei allen Bölfern, 

Beileibe freilich darf das nicht fo verftanden werden, 
als wenn die neue Kunſt ſich als eine Heerde von Be- 
gabungen präfentirte, die allefammt einem heiligen 
Schlagwortleithammel nachliefen, alle im gleichen Trott, 
alle aus gleichem Stall, alle nach nleicher Weide. So 
ift das durchaus nicht. Im Gegenteil: faum jemals noch 
gab es fo fühne und zahlreiche Einzelftändigfeit im den 
Künſten wie heute, Denn aus dem Triebe, aus der 
Sehnſucht ja vor allem ift die neue Kunſt geworden, erft 
in den Herzen, dann in den Händen der jungen Künſtler, 
da man nicht mehr ein Nachmaler fein wollte, jondern 
ein Maler ſelbſt, aus Eigenſtem heraus in eineniter Art, 

man nicht mehr feine Seligfeit des Schens und das 


da 
He Beglüdtfein inmerlicher Bildwerdung freuzigen wollte | ieſe u \ 
| Dem Kundigen offenbart fih in ihnen größter Reichtum 


an den alten, ſchweißnaſſen Marterpfählen der Schulen, 
die als Firma lederne Schablonen hatten, furz, dak man 


auf eigenem Fuße hinaus wollte ans den dunklen 
Käfigen, hinaus in die helle, friiche Natur, und dort mit | 
eigenen, | 


eigenen Augen die Schönheit trinfen und ma 
neuen Mitteln fuchen, wie denn es möglich jei, dieſes 
unendliche Leben voll Reiz und Gewalt in einem Bilde 
nochmals lebendig zu ai Da und mit eigenem Geifte zu 
—— 

lſo dieſer eine negative Zug einmal: die Emanzi— 
pation von der Schablone, der Konvention, kurz, von 
allem, das die Individnalitätsrechte verkümmert. Aber 
auch im Pofitiven ift der — gemeinſam. Die 
äußerliche Wahrheit war es zuerſt, die große Wahrheit 
der Natur entgegen den fleinlichen Wahrheitsforrefturen 
der Meifter von der alten Schul'. Die wollte man, die 
ganze, reiche, und überall her, aus dem Menjchenelend 
und dem Düngerhaufen herunter, Nur Wahrheit, Wahr: 
heit endlich einmal nad) all diefem Schminfetum. Aber 
man beſann ſich bald. Man merkte bald: die Wahrheit 
ift fein Ding, das in Töpfen irgendwo zu haben ift, man 
braucht blos den Dedel zu heben. Man kann überhaupt 
nie an fie heran, nicht einer * ſie erreicht, und viele 
ſind vor ihr verzweifelt. Sie hatten ſich ſelbſt verloren, 
fe wollten naturtreu fein und waren fich ſelbſt untreu 
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aeworben, fi) und dem Gedanken, ber fie aus der alten 
Schule — hatte, dem Gedanken, daß das nöd 
in der Kunſt die Eigenheit ift, die Ehrlichkeit am ich 
jelber. Nicht — —— wahrhaftig! Nicht blos 
malen, was wirklich in den Augen ſcheint, ſondern auch was 
wirflic im Herzen ift. Das beides, organisch verbunden, 
giebt das Kunſtwerk. Auf dem Wege diefer Erfenntnis 
iſt heute die moderne Kunſt allenihalben. Das pindihche 
Moment tritt überall ſtark in die Erſcheinung, der egriff 
der künſtleriſchen Individualität hat ſich vielfach zu dem 
der fünjtleriichen Sonveränität erweitert, der alles erlaubt 
ift, auch die Beugung der außerlihen Wahrheit, nur nicht 
das Banale, Eigenartslofe. Wahrheit und Schönheit find 
nur noch Nüancen an dem einen, das man in eriter 
Linie geben will: Leben, Aus der Verbindung von Um— 
Natur und In-Natur des Künftlers erjtehe ein Etüd neuen, 
eigenen Lebens, in dem von beiden Naturen Erbgaben 
find. So ift es gefchehen, daß aus dem Naturalismus 
heraus wirflih ein neuer Idealismus gewachſen ift, 
wenn man denn bereits dem Kinde einen Namen 
geben will. Aber der Naturalismus ift darum 
nicht tot. Er ift mur felten geworden, da feine Be: 
dingungen jelten erfüllt werden, die Bedingung namlich, 
daß der Künſtler ſich völlig eins fühlt mit feiner Um— 
natur, oder daß er unter dem Banne fteht wie unler 
einer gewaltigen Suggeftion und gar nicht anders fann, 
als Zug für Zug in ſich ee und ohne Zutat, 
fo rein als möglich, ins Bild zu faſſen. Aber auch da 
fehlt der feeliihe Eigenzug nur ſcheinbar. Denn hier 
ift es die Liebe des Künſtlers zu dem, was um ihn üt, 
die dem Bilde ein eigenes Leben verleiht. Nicht jeder 
fühlt das heraus, aber für den Feinfühligen ift es ein 
Maßſtab, ob er vor einem Kunſtwerke Neht oder vor 
einem Kunftftüd. Denn nur durch Beſeelung entitcht 
Kunſt. Wir wollen nicht ein Stüd Natur ſchlechthin,— 
ondern ein Stüd Natur, in dem ein Stück Menſch 
tedt. Und womöglich ein vecht befonderer Kerl, mein 
ih. Ein Zorn, ein Besnard, ein Uhde, ein Krohgh, 
ein Thoma, ein Werensfjod, ein Claude Monet, ein 
Eegantini, ein Trübner, ein Kröyer, — md es wollen 
mir noch viele junge Namen in die Feder, aber aud) 
a und alte, jo der prächtige Menzel und Leibl und 
ödlin, 
Mit diefen Namen möge dieje Einleitung ausklingen. 


der Nüance bei dem durchgängen Grumdzuge der Ber- 
einigung von Natur und Perjonlichkeit. 
Meiteres in weiteren Betrachtungen. — 


Ns 


Eine Babdereife Wilhelm Kaulbachs nah Ems 
im Jahre 1846. 
Mit ungedrudten Briefen. 
Bon 
Dans ‚Müller, 

J. 
Im Sommer 1846 wurde Kaulbach durch ſeinen 
Hausarzt Doktor Bint nach Ems geſchickt, um ſeine Ge— 
ſundheit kraͤftigen, und reiſte über Stuttgart, unter- 


wegs vielfach von Staub und Hite gequält, dorthin ab. 
An einem Sonntag Nachmittag, dem 21. Juni, traf er 
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in dem viel en Bade ein, ftieg im Hotel Panorama 
ab und ergab fi), wol zum erjten Male in feinem Leben, 
einem längeren, ihm unleidlichen Nichtstum. Weber jeinen 
Aufenthalt dafelbit, fo wie die Reifen, die er von dort 
aus unternahm, geben feine Briefe an die treue Lebens 
nefährtin erwünfchte Auskunft. Sie find, obwol nicht 
immer mit Datum verjehen, leicht zu ordnen gewejen. 
„Bon Stuttgart, von wo aus ich dir einige Zeilen 
ihrieb, bin ich auf das Anraten einiger Freunde nad) 
Heilbronn gefahren, um den Weg auf der Landitrafe 
etwas abzufürzen und fo bald wie möglich an das Waſſer 
u fommen! Wir waren den ganzen Tag in eine dichte 
Staubwolfe gchüllt und zwar F daß, wenn wir am 
Abend aus dem Wagen ſtiegen, ich ausſah wie ein Müller, 
vom Kopf bis zu den Füßen * gepudert. Aber auch 
andere UÜrſachen find vorhanden, daß ich immer noch mit 
großem Vergnügen der Aenderung meines Reijeplans 
edenfe, nämlich die Freude, das herrliche, ſchöne, blühende 
Jand, die alten ehrwürdigen Städtchen, von denen man 
mir jo vieles erzählt —— kennen zu lernen. Ich ver— 
Ka dir, daß man jo etwas gejehen haben muß, um 
ich eine Idee von Fruchtbarkeit, Schönheit des Landes 
und Fleiß der Bewohner machen zu fönnen. Nach— 
mittags drei Uhr kam ich in — an, und nachdem 
man Yo gereinigt und erquidt: durch ein Bad, friſchen 
Anzug und ein wolfchmedendes Ejjen, haben wir uns 
in dem jchönen Städtchen umber getrieben und hatten 
unfere Augenweide an den alten jchönen Kirchen und den 
jungen —— Schwabenmädchen. Von da ging es den 
andern Morgen auf einem kleinen zierlichen Dampfſchiff 
den Neckar — nach Heidelberg, wo wir um Mitiag 
ankamen. Welch eine a Gegend! Bon da, ohne 
kun zu bejuchen, auf der Eiſenbahn nad) Mannheim. 
elche arogartigen Bauten, welche Pracht und Yurus an 
diefen Eifenbahnen! Da ift unjer Münchener Bahnhof 
ein Hühnerhaus dagegen. Bon da fuhren wir Samstag 
Morgen auf einem ſchönen großen Dampfſchiff weiter. 
Das it nun das herrlichite Reifen, wenn das Dampfboot 
bequem eingerichtet, nicht gar zu bejegt it, außerdem 
das Waſſer ruhig, ſodaß man auf den Verdeck auf und 
ab jpaziren fann, eine Zigarre im Munde und ein Glas 
Sellerswaſſer mit Wein in der Hand, jo läßt eine ſolche 
Reife nichts zu wünjchen übrig 


Vorgeſtern auf dem Dampfboot Rule ich auch unter 


anderen die Befanntichaft eines Mülheimer Kaufmanns, 
Ic hörte ihn mit einem andern auf echt mülheimiſch 
reden, da hat es mich angeheimelt und id habe ihn an: 
geiprodyen. Er erzählte mir, daß er in Kohlengefchäften 
in Mannheim gewejen, ein VBerwanter von Stinnes jei 
und vor mehr als einem Jahr auf einer Ähnlichen Reife 
ein Bein gebrochen, weiches der treffliche DoftorZeonhard*”) 
ihm wieder qut geheilt habe, auch daß die — 
einen ſehr berühmten Landsmann in München hätten, 
und das ſei der Kaulbach — und wie ich ihm 
dann ſagte, um feine Offenherzigleit zu erwidern, daß 
ich der Kaulbach ſei — fo hatte ſeine Freude feine Grenzen 
mehr, und er wollte mid; wegen des Glüdes, meine Be 
kanntſchaft gemacht zu haben, im Champagner erjäufen. 
Durch ihn habe ich Grüße nad Mülheim geichidt. — 
Vorgeftern drei Ahr nadymittags bin ich an der Burg 
Stolzenfels ausgeftiegen, um Stilfe zu bejuchen, fand den 
Mann jchlafend und die Frau gaier — und beide 
in ſehr übler Laune, weil ihre künſtleriſche —T am 
Rhein nicht gung anerfannt werde, fie wollen daher im 
ur nad) —* kommen, er, um ſich mit aller 

raft hinter die Ausführung eines großartigen Gegen— 


) Kaulbachs Schwager in Mülheim a. d. Ruhr. 
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—— zu machen, und fie, um ein kleines Kind und 
andverzierungen hervorzubringen, auch um der Frau 
Deifauer*) wegen des Anratens eines gewiffen Thees zu 
danfen — deun fo oft wie fie davon trinft, wird jie —“ 
„Bad Ems, Mittwoch, 24. Juni 1846, 
Mir geht es guch jo gut, wie es eben einem in dieſem 
verwünjchten Neit gehen fann. Jeden Tag in Gefellichaft 
von 1500 unfruchtbaren Weibern (ohne die Schwind- 
üchtigen gerechnet), ſechs Glaſern warmes, ftinfendes 
Wafjer zu faufen, das ijt fein Spaß mehr, das ift ein 
Hundeleben. Ich bin neugierig, wie lange ich es aus— 
halte. Es ift nur ein Glüf, daß ich eine angenehme 
Wohnung gefunden habe, jonft wäre ich ſchon längit auf 
und davon. Ich habe mir ein Zimmer, drei Stiegen 
bach Nordfeite, ſonſt würde ich es vor Hige nicht aus- 
alten), zur Genüge möblirt, für einen berliner Taler 
täglih, mit Bedienung gemietet. Das ift hier ein jehr 
geringer Preis, wo man das Zimmer von 36 Kreuzer 
bis 30 Taler täglich haben fann. Won meinem Feniter 
aus jehe ich das ganze ge — Ufer der Lahn ent 
lang, wo die Quellen, die Bäder und Spaziergänge, die 
Kaufläden und bie —— ſich ausbreiten. In der 
Tat, man hat alles aufgeboten, um es den Gäſten in dem 
engen, heißen Tal jo angenehm wie möglich zu machen. 
Zwiſchen diejem belebteren Teil des Derichens Ems md 
dem Haufe, wo ich wohne, fließt die Lahn, welche voll 
von heißen Quellen ift, die ic) deutlih von meinem 
Fenſter aus in dem fleinen Flüßchen, an die hundert, 
zählen fan. Sie I an einem leijen Kochen auf der 
Oberfläche des Waſſers fennbar. O, möchten diefe unter- 
irdiſchen geichäftigen Geifter auch auf einem andern Teil 
der Erde ihre heilbringenden, woltätigen Quellen hervor- 
hleudern lafjen, dort würde man ſie in Marmor ein 
aſſen und mit prächtigen Quadern umgeben — hier find 
ihrer jo viele, im jo großer Menge, daß fie nicht alle 
beachtet werden können. Alſo an das jenfeitige Ufer 
gehe ich jeden Morgen um einhald ſechs Uhr, und während 
ich dad warme Waller trinfe und unter ſchönen grünen 
Baumen mit befanntgewordenen ſchönen!! Frauen oder 
Männern jo gut wie eö meine dermalige Laune zuläßt, 
mid unterhalte, wird eine Stände lang vedyt jchöne 
Muſik gemadt. Wenn das vorüber ift, wird eine Taſſe 
Milh mit Brod gefrühftüdt, dann nad einer Stunde 
ein Bad genommen, dann, damit man zum Mittagefien 
rechten Hunger befommt, bis dahin ein Spaziergang ge» 
macht, aber jatt darf man ji auf ausdrüdlichen Befehl 
des Doftors nicht eſſen — bitte, teile doch diejes Hundes 
leben dem Herrn Doktor Zinf mit. Der Nadymittag ift 
vom Vormittag darin verjchieden, dag man zuerjt einen 
Spaziergang macht und zulegt das Waſſer (drei Glas) 
trinft, natürlich auch da mit Mufifbegleitung. Nicht 
wahr, jegt werdet Ihr mit der guten Maria**) jagen: 
„wundervoll, jehr wundervoll!” 
ey „Freitag, den 26, 

Denfe dir, liebe Jofefine, ich habe noch Tinen Strich 
gearbeitet!!! Schande über dieſe Faulheit! Ich zanlke 
über mich jelbft jeden Tag, da feine Luft zum Arbeiten 
in mir ift! Aber es wird jchon anders werden, wenn 
id) erjt etwas mehr Ruhe erlangt habe, wozu Briefe von 
Euch das Weſentliche beitragen werden. Auch nehmen 
mir die Bäder und das Krähnchentrinken die beite Zeit 
vom Morgen weg. Uebrigens befommen mir die Bader 
und dad Wafler ganz qui. Ich befinde mich wol, habe 
großen Appetit und großen Schlaf.” 


*, Hausfreundin Kaulbachs in Münden. ; i 
ses Bin Behisann —* ch Frau eines damals 
*) Kaulbachs zweites Tochterchen, jpäter Frau von Völt. 


„Dienstag, den 30, 


Danfe Eud) — für Eure lieben Briefe, 
danke dir liebe, leure Joſefine! — — — — — — — 
Am Sonntag kam ich gegen Abend ſehr verdrießlich nach 
Haufe. Echon jo lange hier und feine Nachricht von 
Euch.) Da empfängt mich der Türfteher mit empor- 
gehobenem Briefe, das war eine Freude! Ich ftürzte in 
mein Zimmer und verjchlang ihn mit gierigen Bliden 
und wollte auch gleich antworten und diefen, ſchon früher 
angefangenen Brief Schließen, wurde aber durch den Beſüch 
eines jungen Mannes gejtört, der mir einen Brief von 
Boifferce in Bonn überbrachte. Der Ueberbringer war 
der Erbprinz von einem der fleinen deutichen Raub- 
itaaten Sachjen-Meiningen, welcher in Bonn ftudirt und 
auf einen Tag hierher fam, um meine hohe Befanntichaft 
zu machen.) Dem habe ich mun mehr Zeit widmen 
müfjen, als wie mir lieb und angenehm war, und jo fomme 
ich erit heute Morgen dazu, Euch meine Grüße zu fchiden. 
Nun möchtet du wol vor allen Dingen witjen, wie es 
mit meiner Gelundheit ausficht. Da fann ich dir denn 
bie Berficherung geben, daß ich fowol, als auch mein 
hiefiger Arzt zufrieden mit dem Erfolg meiner Kur 
find. Ach kann auch nicht unerwähnt laſſen, daf ich mit 
dem Doftor Vogler jehr zufrieden bin, Er ift ein jehr 
geichenter, in feinem Fache jehr geſchickter, umfichtiger, 
aufmerfjamer Mann, dem nichts gu gering und nichts 
u Schwierig als Arzt iſt. Dieſer Meinung find alle ſeine 
Batienten, deren er eine große Anzahl hat. Mit den- 
ſelben Ausdrüden lobt er aber auch unferen treff— 
lichen Doftor Zink und ich ſtimme ihm freudig bei, ſage 
diejes dem Doktor Zint. ch habe hier jehr an- 
genehme, liebenswürdige Yeute fennen gelernt. Eine Hof— 
rätin Henod und ihren Mann, eine Präfidentin Naßt 
und ihren Mann, ſchöne ‚Frauen!!! — furz, aus allen 
Weligegenden —— und alte, ſchöne und häßliche, aber 
alle klug und liebenswürdig. Auch einige gute Sänger 
und Sängerinnen. Aus allen Ständen das Beſte 
iit hier —— Da werden bei etwas ungünſtigem 
Wetter nachmittags im großen Kurſaale fleine Privat- 
fonzerte gehalten, die jehr gut flingen, oder es wird 
ſpazieren gefahren nad) nahe gelegenen Dörfern — — 

„Sch führe hier ein rechtes Schlaraffenleben, meinen 
Körper pflegen und Spazierengehen und Ihönen Frauen 
Angenehmes jagen, das tft meine ganze Beichäftiqung. 
Doh halt! Da hätte ich bald zu wenig geſagt. Ich 
habe auch einige jehr geicheute Männer kennen aelernt. 
Mich mit diejfen Uber nützliche und intereffante Gegen: 
ftände zu unterhalten, macht mir dem hieſigen Aufenthalt 
angenehm. Bor einigen Tagen haben wir der Burg 
Stolzenfels und Stilfes zu Wagen einen Befuc gemacht. 





*, Der Brief Boijieröes lautete: 
„Bonn, 27. Juni 1840. 
Lieber Freund! 

Dieje Zeilen überbringt Ihnen der 2 bon Sachſen⸗ 
Meiningen, welcher hier ftudirt und mit ſeinem Begleiter, Hauptmann 
Baron von Neigenitein einen kurzen Bejucd für morgen in Ems madıt, 

Der Prinz iſt Kunſtfreund und ein großer Verehrer don Ihnen. 
Ihre Hunnenſchlacht hängt hier über ſeinem Arbeitstiſch. Durd) 
Lindenſmidt iſt er jelbit zum Yeichnen und Homponiren gelommen, 
wobei er viel Talent zeigt. Der junge Herr wünscht gar jehr Ihre 
Vefanntihaft zu maden. Sir werden an ihm den aufridtigiten, 
liebenewürdiaften, anſpruchloſeſten Mann finden, den man in jedem 
Stande glei liebgewinnen würde. Der Prinz und Herr Neigenjtein 
werden Ahnen von uns erzählen, und jagen, wie jehr es uns freuen 
würde, Sie hier zu jehen. , 

Die beiten Grühe und Wünjde von uns allen, möge Ihnen die 
Kur recht gut befommen und mögen Sie uns bald befuchen! 
Ahr ganz ergebener Freund 

Sulpiz Boiſſerée.“ 
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zen Henoch mit feiner jehr ſchönen Frau und einer 
aronin Kreuſchen, Hofdame in München, und id waren 
von der Partie. Die Burg iſt auferordentlic ſchön und 
ie gebaut und das Beſte, was ich der Art ge 
ehen habe. Sehr heimliche, holzgetäfelte Zimmerchen, 
foitbare, alte, im Holz geſchnitzte Möbel. Zwiſchen der 
nen Burg umd der auferen Ringmauer find vier 
bis fünf allerliebfte Feine gemütliche Hofe und Gärichen 
angebracht, ein zanberhaftes Yabyrinth, wo man jein 
anzes Leben, abgejchloffen von der Welt (natürlich mit 
are und Kindern) zubringen möchte. Beſteigt man die 
Zimmer der Burg, — hat man die herrlichſte Ausſicht, 
rheinaufwärts und rheinabwärts beſat mit Burgen, 
Kirchen und Dörfern und bepflanzt mit dem köſtlichſten 
Obſt, das ſchmeckt! Ich habe Kirſchen gegeſſen eineinhalb 
Zoll im Durchmeſſer. Auch die Frau und Herr Siilke 
fanden wir auf der Burg, ich habe es ihnen tags zuvor 
jagen laffen, daß wir fommen würden. Ich hatte aber 
beide Lentchen ſchon auf meiner Reife hierher bejucht, 
wo fie ſich außerordentlich freuten. Es gefällt ihnen 
nicht mehr am Rhein, fie klagen über Mangel an An- 
erfennung, jowol von Seiten der Künftler, wie Ar] des 
Bublifums, und fie gedenken deswegen — obgleich id) 
nicht zugeredet habe — im Heröſt nach Münden zu 
fommen! fürs erfte, auf Brobe die Wintermonate da zu: 
—— — aber ich zweifle, daß es * da beſſer ge: 
ingt. Seine Arbeiten ſind mit dem beften Willen zu 
re Ericheinungen. Nachdem wir auf Stolzen- 
els alles gejehen, habe ich Stilfes eingeladen, mit uns 
hinüber auf das jenfeitige Ufer nach Yahnjtein zu fahren, 
und in unferer Gefellichaft das Mittagsmahl zu halten, 
wo wir denn recht vergnüglich und mit gewaltigem Hunger 
gefegnet, zwei Stunden lang fchwelgten. Nad) dem Eſſen 
habe ich die rau Stilke, die qute, gebeten, ihr ſchönes 
mit Bildern verziertes Pſalmbuch vorzuzeinen, welches 
denn befonders bei unjerer Hofdame großen Beifall fand, 
die auch in diefem Fach Schon Großartiges geleitet. Be— 
rauſcht aljo von dem vielen Yob und dem guten Mittag- 
eſſen, haben uns Stilfes einen Schönen Spazierweg ftrom- 
aufwärts nad) dem alten Heinen Städtchen Overlahnftein 
geführt, welches auch in der Tat für mid) jehr merfwürbig 
war, denn ich fand da alte bürgerliche Häuſer aus dem 
16. Jahrhundert, die ich nur aus upferitichen und fonftigen 
Abbildungen kannte, mit reich verzierten Erferchen, 
Giebeln, —* und Türen, aber leider alles im größten 
Verfall. Von da fuhren wir über den Rhein nach dem 
eben jo alten Dertchen Ahenfe, welches eben jo merf- 
wirrdige alte Bauten innerhalb feiner zerfallenen Ring: 
mauern enthält. Bon da ichifften wir den Rhein abwärts 
nach Yahnftein zurüd, es war eine herrliche Fahrt! in 
einer heiteren, luſtigen Gejellfchaft, zwiſchen duftenden, 
blühenden, von der Abendjonne beleuchteten Bergen, auf 
der Mitte des jchönen, herrlichen Stromes! In Yahn- 
ftein verabjchiedeten wir uns von Stilfes und fuhren nad) 
Ems zurüd, wo wir abends zehn Uhr anfamen. Scht, 
Ihr Lieben, fo lebe ich jeßt, alle Tage Sonntag! da möchte 
gewiß gerne meine qute, liebe Sobann*) bei mir fein? 
Mein Serzfäferchen, mein Mohrenföpfchen"*) müßte aber 
auch hier En das wäre freilich noch was anderes, da 
wollten wir erſt recht Iuftin und vergnügt leben.“ 
„Freitag, den 3. 
Hoffentlich wird Alles wol bei Euch fein. Die Sur 
beföümmt mir ganz qut. Die Kurgäſte werden hier jeden 
Tag um eine bedeutende Zahl reicher. Heute iſt die 
ah nahe an 3090, unter ihmen auch viele Münchener. 
Den Münchenern zu Ehren wird heute Nachmittag in 





Kaulbachs ältejte Tochter, jpäter Frau don Streling. 
“) Kaulbachs Töcterchen Marıe, 
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einem der kleinen Kurfäle ein Geſangkonzert veranitaltet. 
Ya Ehre, wen Ehre gebührt. — Es find einige jehr 
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angenehme, liebenswürdige Leuthen darunter. 


Eine meiner Nachbarinnen bei Tiſch, die Profeilorin 


t mich 
ie war 
aber jeden 
oll ich auf 


Clemens aus Bonn, ein nettes gutes Weiberl, 
beauftragt, die Familie Görres zu grüßen. 
ehr fränflich, wie fie hier anfam, be Eh ra 
Zagq zuſehends. Und dich, liebe Joſefine, N 
das beite von allen meinen hiefigen Befannten, Weib 
und Mann, grüßen. Sie haben dich durch mid 
fennen gelernt. Es fpricht ſich auf allen Gefichtern 
eine ern aufrichtige Teilnahme und Freude aus, 
wenn ich Briefe und gute Nachridyten von dir bekomme. 


“ 
— — — —— — — — — — — — — — 


Fortſetzung folgt.) 


Der liebe Gott. 
Studie aus einem holſteiniſchen Tagelöhnerdorf. 
Bon 
ven Urnſe. 





Ganz unten im Dorf, in der Biegung eines hohen 
Zaunes, deſſen Zweigwerk fait jo hoch war wie ihr 
Dad, ftand eine fümmerliche ſchiefwandige Kathe mit 
Heinen blinden bleigefaßten Fenſtern und einer zuſammen— 
gejunfenen Strohmüge, auf der_blendend weißer Schnee 
lag. Bon ferne fonnte man faft glauben, dies Fleine 
Gebäude ſei nur ein zufammengewehter Echneehaufen, 
weil jeine läglicyen Fachwerkswande mit einer weiß 
bläulichen Ralkrtüfigreit — waren... Kam 
man indeſſen näher, fo jah man an dem rotbraunen 
Ständerwerf und an der ebenjo gefärbten Tür, dab man 
ein Menſchenobdach vor fich habe. . 

Die kleine Hütte war faſt begraben unter den weißen 
Schneemaſſen, die fich in den legten Tagen hoch an den 
Zäunen anfgehäuft hatten. Selbſt die nadten, hafigen 
aſelzweige waren von den Flocken jorgjam mit weißen 

aumigen Boljtern umkleidet... Und über dem allen 
lag biendender, höhniſch-kalter Sonnenjchein. Man 
ſchauerte zufammen — und blidte unwillfürlich nad) dem 
Scornftein: fein Rauchwölkchen ftieg aus ihm empor in 
die flimmernd flare Winterluft... . 


Die Tür hg ih; — es ging micht leicht, der 
davor aufgehäufte Schnee mußte von dem Deffnenden 
mit&ewalt weggejchoben werden. Eine alte,hochgewachiene 
und noch immer fräftig ericheinende Frau trat daraus 
hervor, deren runzeliges Geficht mit der blutroten Naje 
von einer gewaltigen Stapuze umrahmt war; ein dider 
Shawl war meh um * Hals geſchlungen; ihren 
Oberkörper umhüllte eine wollene nn wie ſie 
ſonſt nur von Männern getragen werden, — ebenſo wie 
die derben großen Stiefel mit den diden Holzjohlen, 
die unter dem Saume ihres groben grauen Belderwands- 
rodes hervorichauten . . . nein, nicht umsonst nennt man 
fie im Dorf „Trin Pauerich.“* 

Diefer Name, den ihr die Art ihres jchwerfälligen 
Ganges eingetragen, hatte einen tieferen Sinn, als die, 
weldye ihr ihm aufgehalit hatten, ahnten. Denn wie 


*), Trin — Katharina. Pauerih — die große feite Schritte 
Nehmende; bon pauentreten, 





‚ fie arbeiteten beide ben 
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ware Trin durch das Leben gekommen, wenn fie nicht 
fo feit umd ſicher auf ihren Beinen geſtanden hätte! 
Das tapfere Vorwärts: und Hindurdhichreiten hatten 
ihon ihre Kinderfühe_ lernen müflen; jchon an ihren 
Suınderhanden bildeten jich Schwielen, und jie war fie bis 
jegt nicht los geworden; jie wird fie num auch mit ins 
Grab nehmen müffen. Ihre Eltern waren Tagelöhner, 
anzen ausgeredten Tag auf 
dem benachbarten Gutshof. Sie mußte, faum daß fie 
nicht mehr im der umbeholfenen Wiege ſchlief und auf 
ihren eigenen Füßen ftehen fonnte, ihr inzwiichen an— 
gefommenes Brüderchen warten umd füttern, die Ziege 
melfen umd abends ihren von der Arbeit heimfehrenden 
Eltern die Grüge kochen. Dann, nad) ıhrer Konfirmation, 
fam fie, ein ftarfes, jolid gebautes Gejchöpf, als 
Meiereimadchen nad) dem Gut, fiel hier einem der Knechte 
in die Hände, bat ihn taufendmal, fie nicht unglücklich 
u madıen und gab ihm doc eben fo oft Gelegenheit 
zu. Sie fam mit einem totgeborenen Knaben nieder. 
Gott ſei Dank, daß er tot war... Der Knecht ver- 
heiratete fich mit einer anderen — aber troßdem war 
ihr Fehltritt, ihr „Fall“, halbwegs ein Glück für jie, 
denn = fam jegt als Amme ins „Herrenhaus“, und an 
ihrer Bruft wuchs der Stammbhalter des Gutsheren zu 
einem ſtarken, fraftigen Bengel heran... Dann heiratete 
fie einen Tagelöhner, dem ſie an Größe und Körperkraft 
weit überlegen war, und ging ihm tapfer zur Seite „zu 
Hofe”. Er war grad’ „der bejte Bruder auch nicht”; 
er liebte den Kümmel und war in der Trumnfenheit 
außerordentlich zanffüchtig ; ruhig und ſchweigſam prügelte 
fie ihn dann durch, bis er ſich zufrieden gab und Beſſerun 
gelobte. Nie ift ein Gelübde öfter gebrochen... Endli 
wurde er franf umd mußte über ein Jahr lang ftill 
darnieder liegen — doch fie arbeitete für zwei und legte 
ihn endlich, ohne Murren zwar, aber mit Tränen in 
den Augen in die Erde; — tie hatte trotz alledem etwas 
von ihm — mit der Zeit hatte ſie, wie es oft 
geht, ihr Kreuz liebgewonnen . . . Jetzt war fie allein 
in der Kathe und im Leben; ihre Kinder, bis auf den 
legten Sohn, waren alle früh geftorben, und dieſer 
legtere, Klaus, war nad Amerika gegangen und jante 
—— zu Weihnachten viele Grüße und einen 
Dollar. Aber fie verzagte nicht ... 
AL die raſtloſe Arbeit hatte die Kraft ihres Leibes 


ebrochen — aber zur_ rechten Zeit erinnerte ſich der 
iebe Gott ihrer... Der Gutsherr hatte jeine quite 
Amme nicht vergefien und gab ihr, trotzdem er als Geiz- 


hals galt, in diejer Kathe, die ihres ſchlechten Zuſtands 
halber ohnehin meiſt leer ftand, freie 3 sohmung für 
ihren Lebensabend und verjprad ihr obendrein für den 
Winter freie Feuerung. Sie weinte vor Nührung ... 
und blidte ihn zärtlich an, den guten Herrn, der in 
— Gutsbezirk wie ein König herrſchte und mit 
einen ſtrengen grauen Augen, ſeinem grauen Backenbart 
und jeinem großgeblümten Schlafrock, vergraben in einem 
weichen Seſſel, ihrer Meinung nad auch wirflich wie 
ein König ausſah ... 

Seitdem lebte ſie, ſo gut es gehen wollte, im Dorfe 
und nährte ſich ehrlich und fümmerlic. Sie ſtrickte 
Strümpfe, ſpann unermüdlich und war als Wärterin 
bei Kranken rings im der Umgegend jehr beliebt. Sie 
konnte überdies „raten“ und „beiprechen“ und kannte 
allerlei Sympathiemittel ... Co hatte fie ſich bis jegt 
tapfer und unverdrojien durd alle Nöte und Hindernifie 
des Lebens hindurdgedracht, und tapfer und unverdroſſen 
ah fie auch jegt, vor der Tür ihrer Nathe ftehend, in 
ihrer groben, halb männlichen Kleidung aus, 
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Sie hielt in dem blendenden —— die 
beſchattende Hand über die Augen und ſtarrte blinzelnd 
zu dem im der Ferne fichtbar werdenden, ſich dunfelbraun« 
violett von dem blaßblaulichen Himmel und der weißen 
Erde abhebenden Walde hinüber, leicht bebend vor Kälte, 
dann PN hie ORDNER in den Schnee hinein. Große 
unförmliche Köcher ließ fie hinter ſich Sie wollte 
fh im Walde drunten etwas Krattholz jammeln, um 
ihr armliches Stübchen durchwärmen zu fünnen... 
Der liebe Gott jowol wie der Gutsherr ichienen fie beide 
vergeflen zu haben — aber vielleicht auch war es nur 
eine Prüfung, wie fie deren ja jo manche überjtanden 
hatte. Der Gutsherr war überdies jo eigen, er fonnte 
das Mahnen nicht haben und — jchriftlich hatte fie's 
ja nicht von ihm... Und von Gott hie es in ihrem 
ebetbuch, in dem ſie manchmal buchitabirte: „Meine 
Gedanken find nicht eure Gedanfen umd meine Wege 
find nicht eure Wege." Bis jegt hatte fie gewartet — 
aber es war nichts vom Gut geichidt worden, und über 
Nacht hatte fie in ihrem Bett garnicht warın werden können. 
Es galt für ihre alten Füße, wieder einmal tapfer 
auszuichreiten... . 








In diefem Augenblid hörte fie ein luftiges zwei- 
itimmiges Mädchenlachen, und 'als fie verwundert jtill- 
jtand, kamen zwijchen den hohen Schneebaftionen zwei 
Meiereimädchen vom nahen Gut um die Ede — fie 
zogen einen mit feinem gelben Buchenfluftholz hoch be: 
padten Schlitten hinter fi her. Ihren großen braunen 
Händen war die Fortbewegung dierer jdweren Laſt ein 
Stinderipiel; auf ihren, vollen rohvangigen Gefichtern 
lag der Abglanz ——— Jugendluſt und robuſier Ge— 
ſundheit, und ihre kräftigen Leiber hatten 5. ihrer 
Derbheit etwas von der energiſchen —— eit des 
Waldwildes: jeder Arbeit gewachſen und jedem Scherz, 
jeder Luft mit unbekümmerter Wonne entgegen gehen 
— je toller, je beſſer! j . 

Die Augen der Greifin Teuchteten in erftaunter 
Hoffnung auf. > j 

„Boden Dag, Moder Krohn“, riefen die Tuftigen 
re Mädchen mit hellen Stimmen. „Wat is dat 
oold — Se hedd gewiß all fror'n —?" . 

„Da, aäwer Nach heww id rein jchrubern*) müßt“, 
fagte die Alte. „Un nu wull id man to Holt gahm um 
im en beten Kratt ſammeln.“ . 

„Deiht_ ni nödig, Krohuſch, gah Ce man wedder "rin 
un treden Se de qroten Etebeln ut — Se könnt en jo 
rein bang mafen in düße Uftür.“*) j 

Die Mädchen brachen in ein luſtiges Gelächter aus, 
und die Alte, gleihmütig an ſich miederjehend, lachte 
autherzig mit. ; 

Dann erzählten fie, wie der Herr ſchon in aller 
Herrgottsfrühe in die Meierei gefommen jei und gejagt 
habe, er hätte vein vergejfen, die alte Frau Krohn mit 
dem nötigen a zu verforgen. Es wäre 
nötig, ihr ſofort etwas Holz zu bringen; ein Wagen 
mit Zorf folle fpäter nachgejant werden. 

„Is dat wahr?“ brad) die Alte gerührt aus. „Ne, 
de gode Herr!... Na, denn famt man rin!“ 

Die Alte öffnete eilfertig die Tür und die Mädchen 
ichoben den Schlitten im den dunklen Borraum. Hier 
machten fie ein loderndes Feuer auf dem Heerde an, 
das in der Dämmerung gorbig leuchtete. Dann ſchoben 
fie auch Holz in den Ofen, fauerten ſich davor nieder 
und bliefen die Gut mit ihren geſunden Lungen zu 
fohender Flamme an. Das Holz fnifterte und fnadte 

*, zutiammenichauern. 
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und eine wolige Wärme verbreitete fi in dem kleinen 
Raum... Die Alte hatte ſich auf einen Stuhl gejegt 
und blidte, die Hände im Schooi gefaltet, behaglich den 
Leiftungen der jungen Mädchen zu. 

‚ Seßt erhoben ich diefe, reichten der Alten zum Ab- 
Sa die Hand und eilten lachend und jchäfernd von 
dannen.... seine von ihnen dachte im luſtigen Jugend- 
ubermut daran, in jener alten fümmerlichen —* auf 
dem morſchen Holzſtuhl die eigene Zukunft zu ſehen ... 


Die allein gelaffene Alte ftarrte zufrieden vor fich hin. 

Ihre Augen leuchteten, als bete fie. Und fie betete 
auch wirklich — ein heißes Danfgebet für das Holz und 
den in Ausficht geftellten Torf; um fo heißer war ihr 
Loben und Danfen, als ein halb unverftandenes Reue— 
gefühl in ihr emporitieg darüber, daß fie jo wenig Ver— 
— zum lieben Gott und zu ihrem Guisherrn gehabt 
alte... 
Und fie jah wie durch einen ſchwachen Nebelglanz 
den Herrgott auf feinem Thron ſitzen, den lieben, gütigen 
Gott im hohen Himmel, der die Armen, Alten und 
Schwachen nicht vergißt. Immer inniger wurde ihr 
Gebet, zwei große Tränen liefen über = verrungzeltes 
Geficht und verloren ſich in den tiefen Falten, die fich 
um ihre Mundwinfel eingegraben hatten. 


. . . Wenn fie genauer hingejehen hätte, würde fie 
darüber — — jein, daß der liebe Gott ihrem 
guten gnädigen Gutäheren jo ähnlich jah — überaus 
ahnlich in der Tat, nur trug er eine bligende goldene 
Krone auf dem Haupt... . Im übrigen: der namliche 
Badenbart, die gleichen ftrengen, herablaflenden Augen, 
die gleiche gebogene Naje — ja, er trug ſogar den nam— 
lichen Pong Sendung Schlafrod. 

Aber, Gott ſei Dank, tie fah nicht mäher hin... 


v 


Die kulturelle Bedeutung des Arbeiterſchutzes. 
Von 
Dr, Hari Schaeſer. 


lleber Bedeutung und Welen des „Arbeilerſchutzes“ 
haben ſich im den breiten Schichten unſeres Volles die 
Meinungen noch nicht in dem Maße geklärt und befeftigt, 
da ſich behaupten ließe, es herriche darüber allenthalben 
ein zutreffendes Urteil. Wie bei fait allen neuzeitlichen 
Errumgenjchaften, jo finden wir auc bier nur allzu oft 
irrige Vorftellungen von dem, was im Grunde ber 
„Arbeiterihuß” feinem Weſen nach ift, und was jenes 
jüngſte Triebreis auf dem Boden unferer volfswirtichaft- 
lichen Geſetzgebung, das Arbeiterjchuggeieß, im feinen 
Fielen will, 

Viele betrachten die Herbeiführung eines einheitlichen 
und umfafienden Schutzes unjerer Arbeiter als ein weiteres 
Yugeftandnis der inneren Bolitif des Neiches an den 
Arbeiterſtand als ſolchen, als ein im weitfichtiger Fürſorge 
gewähltes antippriiches Verjuchsmitiel zur Niederhaltung 
der gefürchteten Sozialdemofratie, 

Andere wiederum erachten den gejeglihen Arbeiter- 


ſchutz für notwendig gegenüber der um fi) greifenden 
llebermacht von Sroßfapital und Großinduftrie, welch beide 


die in ihrem Dienite ftehenden gewerblichen Arbeitsträfte 
mehr und mehr auszubeuten und zu bedrüden drohen. 
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Wieder andere glauben, der „Arbeiterſchutz“ fei 

or Weſen nad) die Erfüllung einer ſittlich-religiöſen 

flicht des heutigen Nechisftantes und unſeres gejamten 
Birtichaftslebens. 

Es jei gleich darauf hingewiejen, daß dieje und ähn— 
lihe Anfichten über den Arbeiterfchug mit dejfen innerſtein 
Weſen nichts zu iun haben und defjen tiefgehende Bedentung 
mir infoweit mahezulegen vermögen, als die bisherigen 
politiich- jozialen und fittlichereligiöfen Verhäliniſſe der 
meiften Kulturſtaaten gerade von dem Mangel einer Ein- 
rihtung mehr oder weniger berührt wurden, wie fie der 
geieggeberiich durchgeführte Arbeiterſchutz ift oder vielmehr 
in feiner Geftaltung, für Deutichland zu werden verjpricht. 
Denn der Arbeiterſchutz ift nicht fiir noch gegen die 
Eozialdemotratie erdacht und gemacht, welch’ leblere aller 
dings an deſſen Durchführung zu Gunften ihrer Arbeiter 
erhöhtes Inlereſſe hat; der Arbeiterihug iſt weder das 
Antipyrin gegen die Sozialdemokratie, noch richtet er ſich 
in feinem eigenſten Wejen gegen Kapital und Broßinduftrie. 
Ebenjowenig bildet der „Arbeiterihug" als jolcher ein 
Stück Moral oder Religion, das der Staat Hand in Hand 
mit der Kirche zu löjen hätte, 

Der „Arbeiterihug” als ein ebenſo jelbftandiges als 
parteinnabhängiges neuzeitliches Erzeugnis gejeßgeberijcher 
Fortentwidelung beruht vielmehr = der (ih mehr und 
mehr dem Staate der Neuzeit aufdräugenden Ueberzeugung, 
daß es gewiffe Güter im Bolfe giebt, die, wenn fie durch 
ein raſcheres Forlſchreilen der mel legen Ents 
widelung im Wettbewerb und Kampf der Kräfte um Er: 
werb und Enverbstätigfeit auf beitimmien Gebieten (In— 
duftrie, Handel, Verlehr, Gewerbe) bedroht werden, bes 
dingt eines nachhaltigeren Schuges bedürfen, falls fie nicht 
allmählich untergehen und die Völker darunter Schaden 
leiben_jollen. . 

Ein joldes Ihugbedürftiges Gut iſt nun aber 
heute in Deuichland erfanntermagen auf nahezu allen 
Gebieten, namentlich aber auf induftriellgewerblicdem Ge— 
biet, die von einer raiheren geſanitwiriſchaftlichen Fort: 
entwidelung allzu jehr in Deitleidenfchaft gezogene Arbeits- 
fraft_ des deutichen Volkes. a 

Die erwerbswirtichaftlihen Verhältniſſe der Gegen: 
wart in ihrer durch — Maſſenbetrieb verbefferten 
Technit, Erfindungen aller Art, nicht minder auch die durch 
tünſtliches Steigen- und Sinkenlaſſen der Preiſe erlangte 
wechſelvolle oẽkonomiſche Lage erfordern heute ein um vieles 
nachhaltigeres, lebhafteres und deshalb bei weitem ange: 
jtrengteres Arbeiten als früher, Es handelt fid) dabei 
um ein Anpaffen und Einjegen der menschlichen Arbeits: 
fraft in Produktions und Erwerbsweije, wie man fie vor— 
dem nicht gelannt, und es iſt ein Irrium, wenn man alte 
fänglich geglaubt hat, Maſchinen und Majcinentechnif 
hätten dazu beigetragen, das gewerbliche Yoos des Arbeiters 
zu erleichtern, indem für ihn mun die —. Arbeit 
eine weniger mühevolle, einfachere, der Arbeitserwerb aber 
ein geiteigenien, mit der Zeit viel einträglicherer werden 
müßte, Weit eher das Gegenteil ijt der Fall. 

Der heutige gewerbliche Arbeiter ift, genau bejehen, 
nur nod ein vielbenehrtes Hilfs und GErgänzungsitüd 
unjeres von Cleftrizität:, Dampf, Gas, Drudluft- und 
Waſſer⸗ und anderen Kraft-Motoren beherrichten, majchinen» 
mäßig fortarbeitenden, wirtichaftlichen Lebens, Die Arbeits: 
leiftung bat ſich dabei nicht vereinfacht, jondern verviel- 
facht. Die Arbeit als ſolche ift durchaus nicht leichter, fie 
ift bei weitem anftrengender, viel umfaſſender und viel: 
fältiger geworben; fie erfordert deshalb auch eine ganz 
andere Art von Kraflanwendung und Sraftaufwand. Dar 
u fommt noch die ſprungweiſe fich vollziehende, für den 
Mkeinarbeiter bejonders ihibare jtete Verteuerung ber 
Lebensmittel, namentlich) der unenlbehrlichſten, Hand in 








Hand gehend mit einer duch vermehrte Kraftausnügung 
hervorgerufenen allgemeinen Steigerung der Lebensanfprüche 
und Lebensbedürfniffe des Arbeiters und feiner Familie. 

Das raftloje Streben unſerer arbeitenden Bevölferung 
nad) „Mehrerwerb“ unter immer ernfter und ſchwieriger 
ſich geftaltenden Lebens md Erwerbsbedingungen erflart 
fid) uns angeſichts der geichilderten Verhältnifje_bei fleter 
Steigerung von Preis und Bedürfnis zur Genüge. 

Ju dem durch die Macht der Tatfachen dem deutfchen 

Arbeiteritande ſich aufdringenden Bejtreben des einzelnen 
nad; Ausgleich der —— durch Mehrerwerb hat ſich 
in den gewerbetreibenden Schichten unſerer Bevöllerung 
die ſoziale uud wirtſchaftliche Lage der Arbeiter im allge— 
meinen nicht gebeſſert. 
Der über Barmittel nicht verfügende gemeine Mann ift 
in den übenviegend meiften Füllen wicht im Stande, durch 
vermehrtes Arbeiten und ug erzielten Mehrerwerb 
die vorhandenen — genſätze für ſich und 
feine Familie im erwünjchten Maße auszugleichen, er iſt 
nicht im Stande, die bedrohliden Folgen einer immer 
tajcher voranjchreitenden gefambwirtichaftlich ſich frijenartig 
zufpigenden ‚zortentwidelung für fi) adzufchneiden, dieſe 
aus eigener Kraft in ihren jchadlihen Einwirkungen auf 
Leben, Gefundheit und Erwerb zu überholen. So groß 
auch die Anftrengungen waren, die jeitens der einzelnen 
Arbeitskraft bisher gemacht wurden — die in Folge von 
Maſchinen- und anderen treibenden Kräften viel raſcher 
vorwärts treibende Induſtrie ließ einen durchichlagenden 
Erfolg nad) feiner Seite zu. 

„Dagegen forderte der ſich entipinnende Stampf der 
natürlichen Arbeitsfräfte mit der durch veränderte Pro- 
duftionsweiien in andere Bahnen geleiteten Jnduftrie von 
deutſchen Arbeiter und deſſen Familie nach und nach die 
unfreiwillige Aufgabe einer ganzen Reihe höchſt per- 
fönlicher und familiärer Güter, Güter, deren Wert man 
bis dahin weit weniger beachtete, weil fie urjprünglich 
allen gemeinfam wareıt, welche aber in ihrem allmählichen 
Verſchwinden in Arbeiterfreijen einen untrüglichen und 
unerjeglichen nationalen Verluſt für das deutiche Wolf 
unjchwer erfennen ließen, 

Wan iſt fih heute allenthalben darüber klar, daß 
— jene höchſt perſönlichen Güter eine der weſentlichſten 

rumdbrdingungen der Betätigung und Erhaltung der 
natürlichen Arbeitskraft des deutichen Volkes bilden, daß 
fie auf die Gejamtheit übertragen in wirtjchaftlicher Be— 
äiehung zu Handel, Gewerbe und Verkehr als eine not- 
wendige Lebensbedingung und als ein unantajtbares 
Gut, jeder, auch der deutichen Nation, betrachtet werben 
müſſen und auch zu allen Zeiten in der Theorie der 
IP EIRAIURGEKE als ein ſolches mit Stolz betrachtet 
wurden. 

Die Arbeitsfraft des deutichen Bolfes in jenem ohn- 
mächtigen Ringen mit der Elementars$raft der Majchinen, 
im Kampfe des Enverbs um den Erwerb, der Eriftenz 
um die Eriftenz auf den Gebieten der Induſtrie, des- 
Dandiverfs, des Handels und Verlehrs dem deutichen 
solfe zu erhalten, dafür zu jorgen, daß nicht durch immer 
hänfigere Entziehung der für ihre Erhaltung und Ent— 
faltıng wichtigen Borbedingungen fie mehr umd mehr er- 
lahme, um jchlieglich gänzlich in ſich zu zerfallen — dies 
bildet den Gegenitand und die bedeutungsvolle Aufgabe 
des „Arbeiterſchutzes“ in feinem auf wirtichaftlichem 
Gebiete zu betätigenden erften Verſuch. Seine Durd- 
führung befriedigt nicht nur ein im Arbeiterfreijen längit 
empfundenes Bedürfnis, jondern ift auch an leitender umd 
allerhöchſter Stelle ohne jeden Rüdhalt geradezu als 
eine Naturnotvendigfeit anerkannt. 

Auch dort mußte fi) den höchften Leitern des Staats» 
wejens vom wirtichaftlicd”nationalen Standpunkte mehr 
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und mehr die Ueberzeugung aufdrangen: Wenn in dem 
feinen Höhepunft fortgefegt überichreitenden, raſtlos dahin⸗ 
- jagenden Grwerbsfampfe der Gegenwart dem beutichen 
rbeiter fein arbeitöfreier Sommtag mehr werben fan, 
wenn, im jenes ruhelofe Dajein mit hereingezogen, die 
deutiche Nıbeiterfrau ihrem natürlihen Wirkungskreiſe 
nahezu gänzlich entzogen und zur Berrichtung gewerblicher 
Arbeiten unnachſichtlich herangezogen wird neben dem 
Manne, wenn felbit unfere Vrbeiterfinder, faum den 
Kinderſchuhen entwachien, der Hausinduftrie und ipäter 
der ZFabriftätigfeit gegen billige Löhne ſich zumenden, 
dann mu das, was als Grumdbedinaumg für Heran— 
bildung eines arbeitsfräftigen und geſunden Volkes zu 
allen Zeiten gegolten hat — die förperliche, seihiae und 
ſittliche Pflege der Perſon, da wo ſolche ihre beſte Heim: 
ftätte hat, in der Familie, amd gefördert wird durd) 
die Erziehung der Kinder — im beutjchen Arheiter— 
ftande nach und nach — dann müſſen Heim und 
Häuslichkeit, Zucht und Sitte auf Koſten des heutigen 
maſchinenmãßigen Produktions md Erwerbslebens beim 
deutſchen Arbeiter vom Platze weichen, dann lockert ſich 
die Bande, die den Arbeiter bisher noch au ſein Heim, 
an die Familie, an fein Vaterland feijelte, und es würde 
der deutjche Arbeiter und feine Familie ſchließlich das 
werden, was man bislang ſchon von ihm behauptet hat, 
eine Arbeitsmafhine, die in fürzeiter Zeit ſich abmüht, 
um fchließlich dem inneren und außeren Verfall anheim 
zu fallen, 
Die unabwendbare Folge diejes allmählich fich voll* 
ziehenden, aber um fo unausbleiblicheren Werbeprogefics 
würde fein: ſtufenweiſes Sinfen der Arbeitsfraft im Volfe, 
Mangel an Sinn für Häuslichfeit, Mangel an Erziehung, 
Mangel an fittlicher Widerftandstraft, Mangel an wahrer 
Geiſtesbildung im dem gewerblichen Ständen und als 
Schlußfolge würden Krankheit, Elend und Not in unſeren 
Arbeiterkreifen zum gänzlichen Umfturz der fozialen Ber: 
hältniffe führen. 


Aus dem Angedeuteten erflärt fich zugleich in logiſcher 
Nüdfolge das innerſte Weſen und die tiefgehende nationale 
Bedeutung des Arbeiterihutßes. Auch dns Hecht hat 
eben jeinem Oportumnitätszwed eine ethiſche Aufgabe au 
erfüllen. Wohl jelten vereinigen ſich Recht und Moral jo 
innig und reichen einander zu Erfüllung jener Aufgabe 
jo geichwilterlich die Hände, wie in dem uns gewordenen 
deutjchen Arbeiterfhußgejeß. 

Das Arbeiterſchutzgeſetz, indem es die heiligften Gier 
der Nation, Geiumdheit und Leben des einzelnen, Die 
Familie und deren umnveräußerlichen Rechte zur Gunſten 
der gewerblichen Arbeiter jchügen und dieſe gegen die 
Auswüchle und Weberichreitungen des neuzeitlichen Wirt 
ſchafts- und Erwerbslebens in erhöhtem Make ficheritellen 
will, ift jomit in Wahrheit eine nationale Tat, geübt nicht 
aus Rüdfiht für eine beitimmte Partei, jondern zum 
Nutzen aller Barteien und aller Konfeſſionen, im Inlereſſe 
der Selbfterhaltung nicht nur unſerer Arbeiter, fondern 
des geſamten deutjchen Volkes. 

Das deutſche Volt, welches fchon viele Proben auf 
feine innere Stärfe und Tüchtinfeit zu beitehen hatte, fell 
in der ihm von der Natur innawohnenden ftaatserhaltenden 
geiftigen und phyſiſchen Kraft wicht zurüdgeben, und da 
ein nicht geringer Zeil diejer Kraft in dem Arbeiter- 
ftande des deutihen Bolfes ruht und ang diefem immer 
von neuem ſich erganzt, aus der Familie des Arbeiters 
heraus, als aus der fir ein geordnetes Staats» und Wirt- 
ſchaftsleben notwendigen häuslichen Gemeinschaft mit Weib 
und Kind, deshalb hat das Arbeiterihußgejeg den ganzen 
Schwerpunkt jeines Wirfens in den Schuß nicht nur des 
deutichen Arbeiters und feiner Arbeitskraft, fondern nicht 


um minbdeiten in den Schutz der Arbeiter-zamilie, 
er Arbeiterfranen und deren Kinder gelegt. 

Auf die Erhaltung der unveräußerlichen Rechte der 
Familie des deufichen Arbeiter und auf den möglichit 
unveränderten Fortbeſtand alles deifen, was im eigenften 
Jutereſſe dei Arbeiters wie der Glieder feiner Gemein- 
schaft, die Familie, gefnüpft ift: Häuslichfeit, Familien- 
leben, Kindererziehung, Hauswirtidaft und Kansarbeit 
1 ſ. w. auf die Erhaltung diefer unantaftbaren Güter 
- welche wiederum eine ganze Reihe anderer unichägbarex 
Güter (Gefumdheit, Körper: und Geiſtesfriſche, Zucht, Sitie 
umd Ordnung, Widerftandsfraft, Stetigfeit nnd Ausdaner, 
Zufriedenheit) gwährleiften — ift das Arbeiterſchutzgeſetz 
vorjorglich bedadyt, dies find feine Ziele, das bildet fein 
innerſtes Weſen. 

Deshalb soll die größtinöglichſte Enthaliung von ges 
werklichen Arbeiten an Sonn- umd Feiertagen die Regel 
bilden, jollen die Frauen der Arbeiter in gewiſſen Be- 
trieben garnicht, im anderen nur mit gewiſſer zeitlicher 
Beichränkung und zur Nachtzeit überhaupt nicht mehr be 
ichäftigt werden, deshalb follen die Kinder der Arbeiter 
u gewerklichen Arbeiten nicht beliebig verwendet werden 
ürten, verheiratete Frauen mit Rüdfihtnahme auf 
ihre Familie befonders behandelt und ein gewiſſes Maß 
der Arbeitszeit nicht Überfritten werden. Der Arbeiter 
foll, ſoweit irgend tunlich, feinem Heim, die Arbeiterfrau 
ihrem häuslichen Wirkungskreife und der Fimilie des 
Arbeiters möglichjt erhalten bleiben, die Kinder nicht vor- 
zeitig der Erziehung und Schnlung entriffen werben und 
anderes mehr. _ 

Es ift nicht zu bezweifeln, daß die fürſorglichen Bes 
ftimmungen des Arbeiterjdyuggeieges zu Gunften des 
deutſchen Arbeiterftandes einen woltätigen Rückſchlag aus- 
üben werden auf diejenigen Verhältniſſe, welche in Bere 
bindung mit der Zohnfrage das er Wirtſchaftsleben 
in Arbeiterkreiſen zum Nachteil des Volkes in bedrohlicher 
Weiſe ſchon gezeitigt hat. (Maffenausftände.) 

Der Immand. daß ähnliche fürjorgtiche Beſtrebungen 
auch in anderen Staaten erwogen werden und ihrer Durd)- 
führung eutgegenfehen, ift der beſte Beweis dafür, dab es 
ſich beim „Arbeiterichug“ nicht um ein einjeitig gewährtes 
Zugeſtändnis, um eine Mapregelung beſtimmter Stände, 
jondern um einen Akt der Celbiterhaltung, um ein Stüd 
einer in neuen Formen wiedergeborenen ſozialen Welt- 
ordnung für Gewerbe, Handel uud Verkehr handelt, zum 
Schutze der Hochaltung internationater Güter, in Aner- 
kennung ewig bleibender Naturgejege, ohne die fein Ge- 
meindeweſen — es möge eine Berfafiung haben, welche 
immer es wolle — auf die Dauer beitehen und erfolgreid) 
fortarbeiten kann e 

Wie jedes Geſetz, fo ift auch der „Arbeiterſchutz“ 
aus einer inneren Naturnotwendigfeit hevausgewachien und 
feinem Weſen nach einem mehr als je empfundeuen fozialen 
Bedürfnis entiprungen. 

Diefer Umftand verbürgt zugleich feine Zukunft und 
verleiht ihm feine innere Berechligung als ein Gejeg zum 
Kohle und zur Gejundheit des Volkes. Ein wahr aft 
geiundes Geſetz ift aber nicht für einzelne oder eine 
politiiche Partei gemacht, es wird für das ganze Bolt 
und im Antereife des ganzen Volkes gemadıt. 


.% 


Ar. 32 ei 
Srauen, 
Kopenhagener Studie in I Akt. 
Yon 
Bart Larfen 


Einzig autorifirte, dom Verfaffer durchgeichene deutſche Neberiegung 
von E. Braufewetter, 


Schluß. 
Siebente Scene. 

Lindholhm (lommt von rechts herein). 
Hatte fie etwas Neues zu erzählen? 

Fran Lindholm ſein wenig in der Stube aufs und abgehend) 
Nein, nicht das gerinafte. 

Lin dholm. Ra ja, id; meinte nur, fie pflegt ja jonit mi 
einem geführlihen Sad voll Renigkeiten herumaulaufen. 

Frau Lindholm. Nein, fie erzählte wicht das geringite von 
Intereife. 

Lindholm. Ging Signe mit ihr? Sollten fie zuſammen aus 

Frau Lindhbolm. Mein, fie gingen nur zuſammen die Treppe 
hinunter, Signe mußte auf die Univerßtät. 

Lindholm. Ja, dann ift es wol am beiten, man fieht aufs 
Bureau zu fommen. 

Fran Lindholm (bleibt jtehen. So, gehit du aljo dod 
binauf? 

Lindholm. Ja, ja — man empfinde das Bedürfnis bie 
stollegen zu ſehen, ich meine, es giebt immer das eine aber andere 
was borgefallen fein könnte, Dan kann nicht ganz fortbleiben — 
nein — (gebt nach der Entreetür). 

Frau Kindholm Sage mir, Henrif, om Donneritag jollen 
wir doch zu Etatsrat Vlants? 

Zindholm «bleibt itehen‘. Ja, gewiß. 

Frau Lindholm Ich wollte ausgehen, mir eine Blumen— 
garnitur für den Abend zu faufen. 

Sindholm finterefiirh). Was follen das für Blunten fein? 

Frau Sindholm Ach, ich Hatte an lachsfarbene Nofen ger 
dacht. Und heute Abend jollen wir zu VBengens? 

Zindholm. Sa, leider. 

rau Lindholm And morgen haben wir die Boltätigfeits> 
geſchichte; es iſt Doch twenigitens aut, daß wir am Freitag zu Haufe 
find. Das wird recht gemütlic; werben. 

Zindholm Ya — menn ich leider nur wicht zu einer Ber 
fammlung mühte. 

Frau Lindholm. Mußt du nun ſchon wieder auf fo eine 
langweilige Berfammlung ? 

Yindholm. Ya, es ift allerdings nicht amüſant. 
mie glauben, man wäre am liebiten davon frei. 

Frau Zindholm Ma, wenn es denn fein muß, aber das 
dauert ja nicht jo lange. Es beginnt doch wol um 7 Uhr? 

Lindholm Ja, aber es ift doch unmöglich zu Fagen, wie 
lange ſich die Sache binzichen lann. Und banı Hatte ich übrigens 
versprochen, nadıher nod ein bischen in den Sprachtlub zu fommen 
Ich habe dir vielleicht vergeſſen zu erzählen, daß ich fürglid in 
diefen Berein eintreten mußte, der Departementäcer it im Boritande 

Frau Pindholm Hm! istleine Pauſe.) 

Lindhohm. Der Drepartemientschei intereffirt jich ja ganz be— 
ionders für Sprachen — für franzöſiſch. GKleine Paufe) Es iſt 
ja eine alte franzöftiche Familie, 

Frau Lind holm. Hm! 

Lindhohm. Vertriebene Hugenotien, 

Frau Yindholm ſſchweigt völlig). 

Lindholm. Vom Ende des 17. Jahrhunderts. 
die Erlaubnis, ſich in Friederitia niederzulaſſen. 

Frau Lindhohm (geht nach der Cauſeuſe). 
hundert intereifirt mich nun weniger. 

Lindholm. Dit es dir nicht recht, Emma? 

Fran Lindholm. Ra, du fannit ja tun, was du millit, Und 
du weißt, ich Habe dir immer Deine Vergnügungen gegönnt. 


Na, iſt fie endlich fort 


Du fannit 


Zie erhielien 


3a, das Jahre 
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Lindholm. Sa, nidt wahr? 

Fran Lin dholm ſſetzt ſich auf die Cauſeuſe.) Aber mir ſcheint 
doch, dur könnteſt auch bie und da einmal bei mir zu Hauſe bleiben, 

Zindholm (ein wenig gerührt). Ja, gewiß — aber id ver» 
fichere dic, der Departementächef hat wirtlich mehrmals — oftmals 
den Wunſch ausgeſprochen, ich möchte Mitglied werden. Du weißt, 
er licht e8 nit den Damen ein wenig cheraleresk zu plaudern und 
ſich dann zu einer recht feinen Whiſtpartie zurüdzugichen. 

Frau Lindholm Der Departementschef ift ein recht neiter 
ann. 

Lindholm frohß. Da, nicht wahr! Und dann jagt ex immer 
mit einer Meinen Verſion cines alten frangöfiihen Wortes: Chez 
les danois les jeus sont trop de jeus; man fpielt in Hopens 
hagen nur in drei Häuſern Whiſt: bei Sr. Excellenz, bei Ihnen 
Burenucher Yindholm, und bei mir. 

Frau Lindholm dlopft leicht mit der Hand auf die Gaufense, 
welcher fie figt). Setze dich doch eiwas zu mir, Senrit, 

Lind holm tiege ſich unmwillfürlich). 

Frau Lindholm. Ih habe den Departementschef fehr gern. 
Zindholm Ja, er ift wirflid ein fehr Hotter Mann — und 
elegant iſt er, 

Frau Yindholm, Recht pafiend für meinen eigenen eleganten 
Mann. (Zegt, indem fie aufischt, ſchnell die Hände um ihn und 
giebt ihm einen kurzen feinen Huf.) 

Lindhohm wärmer), Emmachen! — Wie gut du heute aus 
ſiehſt. Nein, ſetze dich wieder. — 

Frau Lindholm. Ach fo eine alte Frau, wie ich! 

Xindholm. Kine Frau it ſo alt, ale fie es für den iſt, 
welchen ſie liebt, wirde dev Departementächef citirt Haben, 

Frau Lindholm. Mir ſcheint Henrit, du gehſt bei ihm ganz 
gut in die Schule. Wie hübſch gemütlich es hier übrigens iſt! 

Lindholm Ja, und fill, nun, da Sie und Zigne fort find. 

Frau Yindholm. Aa, und nun figen wir beide alten Leute 
ganz allein in all’ der Idulle und Füflen einander, — 

Yindhotm. Ad, du biſt zehn Jahre jünger, Emma, wenn du 
nur jelbit willſi. 

rau Lindhohm. Glaubit du nicht, Henri, daß id; immer 
gern wil? Du ſollteſt mir dazu nur häufiger Gelegenheit geben. 
Du bift zu emtieglic viel auswärts, Henrik. Ich weiß ja bald gar 
nicht mehr, wann ich Dich habe, Und du biſt ja doch mein lieber 
Wann. (Rimmt feine Hand in die ihrige.) 

Sindholm (legt jeine andere Hand über die ihrige.) Emma! 

Frau Lindholm Ja, aber it es nicht wahr? Morgens bin 
ich jhon lange auf, wenn du endlich erwacht, und Kaum hait du 
dein Frühftüd bekommen, fo gehit du aufs Büren. Und find wir 
nicht gerade zujammen aus, fo kommſt du erit fpät abends nad) 
Haufe, lange nachdem ich eingeldhlaien bin. Sollen wir denn weiter 
gar wicht mehr zuſammen jein, als beim Frühſtück? 

Zindholm Ro, Emmacen, nicht böfe ſein. (Will fie füfien, 
fie hat ih aber janft freigemacht und geht langſam über die Bühne 
zum Fenſier hin.) 

Frau Lindholm (im Hinübergehen). Ach, ich ſage ja nichts 
dazu. Daran mug man fih wol gewöhnen. 

Lindholm. Ra, jo was mußt du nicht fagen. (frau Lind⸗ 
holin iteht ſtumm am Fenster und pflüdt am den Blumen auf dem 
Blumentiſch. Lindholm geht zu ihr hin, bleibt hinter ihe einen 
Augenblid ftehen und küßt fie auf das Saar.) 

Frau Lindhalm (tadeimd, ohne ſich umzuwenden). Henrit! 

Lindhohm. Mein, nicht ſchelten! Ich mu den jühen Naden 
füflen. — Richt ein einziges graues Haar! ıfüht noch einmal, fie 
wendet das Geſicht lächelnd zu ihm empor und veicht den Mund 
dar, auf welchen er fie dann küht. 

Frau Lindhohm. Beſinnſt du did, was für ein Tag Freis 
tag iſt? 

Lindholm. ‚Freitag? Der vierundzwanzigſte. Nein. 

Fran Lindholm Das ift der Tag, am welchem du jeiner Zeit 
Bevollmädtigter in Miniſterium wurdeſt. 

Lindholm (entzüdt, Und darauf befinnft du di? 


auf 
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Frau Lindholm. Glaubſt du wicht, daß ich mid auf all’ die 
Tage bejinne, an welchen meinem lieben Manne etwas Gutes 
wiberfuhr, 

Zindhoim. 

Frau Kindholm, 
Haufe bleiben? 

Yindholm. Na, Emmachen, ja. Ich werde zu Haufe bleiben, 
ich werde — ja der Departementschet Tann mir recht leid dun, 

Frau Lindholm. Ja, wenn er fih dann nur nicht beleidigt fühlt, 

indholm. Pah! Beleidigt! Nein, das iſt er nicht. Daraus 
made ih mir auch den Teufel mas. 

Frau Kindholm. Da, aber es könnte doch vielleicht geichehen, 
daß er dir ſchadete. 

Sindholm Na, das wäre doch nicht qui. Darüber würde 
man fih wol noch hinwegſetzen können. Man iſt dod fein Sflabe. 

Frau Lindhohm. Bas freilich nicht, aber du weißt, ich möchte 
"dich fo ungern zu etwas beranlaflen, woraus hernach etwas 
Schlimmes entitchen könnte, 

Lindholm. Sühkes Emmachen, du biit noch immer mein liebes, 
“jühes, ſorgſames, Feines Madden, 

Frau Lindholm Henrifl Eiebloſung.) Must du heute aufs 
Bureau? Haft du dort etwas fehr Wichtiges zu tun? Oder follen 
dieje Leute bloß wieder deine Dienftwilligteit in Anspruch nehmen? 

Lindholm. Rein, was Befonderes lag gerade nicht vor. Noch 
war eigentlich von der Legatjache nicht die Rede, aber — es it 
äußert wahrſcheinlich, daß es bei Gelegenheit geſchieht. Fangen jollte 
mir etwas jo im Allgemeinen von den Damen erzählen; er holte 
geitern Abend zu Aonjul Möflers, die ale Menſchen fennen Du 
begreift wol, man muß ein wenig orientirt fein, 

Fran Lindholm. Das ilt doch ärgerlich, denn fonit wollte ich 
dich Bitten, heute einen Meinen Gejchäftsgang mit mir zu machen, 
aber es eilt wol mit dem Bevollmächtigten Jantzen? 

Lindholm. Ma, es eilt nun eigentlich nicht jo ſehr. — Was 
wollteit du denn Fauien? 

Frau Lindholm Die Nojengarnitur für morgen, von ber 
wir vorhin fpraden. 

Lindholm Ach io, die lahefarbene. 

Frau Lindholm. Da, das wird num wol ganz bon dir ab- 
hängen. Denn es giebt doch niemand, der einen fo feinen Geſchmad 
hat, wie gerade du, Und du weißt, wir Damen in meinem Alier 
find bisweilen geneigt zu vergeiien, dak wir nicht mehr ganz jung 
find, Nun wollte ich haben, daß du cinmal beine alte Frau ans 
fleiden follit. 

Lindholm Du fannit mir alauben, ich werde für did alles 
das herausfinden, was paßt, wenn man in drei Monaten vierzig 
Jahre alt iſt, und was dich doch um fünf oder ſechs Jahre jünger 
macht. Ach muß nur hinüber zum Schneider, um meinen neuen 
Fra anzuprobiren, dann fomme id; zurüd und hole did). 

Fran Lindholm. Sa, ich bin Fertig. Ich habe nur den 
Mantel anzuziehen und den Hut anfzuiegen. Adieu fo fange, 


Lindholm ab.) 
Adıte Scene. 

Frau Lindhohm (acht zu den groben Honiolipiegel, bleibt ſutll 
ftehen, betradjtet jih darin und richtet ein wenig an ihrer Frifur. 

Das Mädchen tfommt herein; Es iſt eine Frau draußen, 
welche geen bie gnäd'ge Frau ſprechen möchte; ich glaube, es iſt die, 
welcht vorhin zulegt bei dem Fräulein war, Soll ich fie reinlommen 
lafien? 

Frau Lind holm. Was will fie denn bon mir? 

Das Mädchen. Ja, fie jagt mur, fie möchte fo fchredlic gern 
mit der anäd’gen Frau jprechen, und die gnäd'ge rau möchten c5 
nicht abichlagen. Es tjt übrigens eine ganz anftändige, jüngere ‚ran, 

rau Lindheolm, Bann lafen Sie jie herein. (Das Waddım 
acht hinaus.) 


Wie lieb du biſt! 
Konnteſt du nicht diefen Abend bei mir zu 


Meunte Scene. 


Frau Lindholm (wirft einen legten Blid in den Spiegel und | 


rollt einen Stuhl vor, in welchen ſie fich jegen will, Es Hopft.) 
Herein! 
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(frau Ienjen kommt herein, ſchließt ſogleich und forgtältig hinter 
ſich die Tür und bleibt, feit mit dem Rücken gegen dieielbe gelehnt, 
ſtehen. Sie it gegen dreißig Jahre alt, dürftig getleidet, aber mit 
einem eiwas jugendlichen Hut und ebenſolcher Friſur. Nette, wenn 
audı etwas verblaßte Geſichtszüge. 

Fran Lindholm idie ſich jekt. 
Sie näher! 

rau Jenſen. Sa, Dante fehr, gnäd'ge Frau. (Mommi einige 
wenige Schritie näher.) 

Frau Lindholm (nad einem Blid), Nehmen Sie nur Platz. 

Frau Jenſen ıeht fich auf die ante von dem ihr zunächit 
itehenden Stuhl, Io, danfe fehr, gnäd'ge Fran. 

Frau Pindholm Sind Sie heut’ bei meiner Tochter geineien? 

Frau Jenſen. Ja, das bin ic, gnäd'ge ‚Frau. 

Frau Lindholm. Aber wie lommi es denn, daß Sie jegt zu 
mie kommen? 


Seien Sie jo qui, treten 


Frau Fenien Imit einem langen Blich. Ju, deshalb — dns 
Fräulein wolle mir nichts geben, gnäd'ge Frau. 

Frau Yindholm matt), Ach, das tt es ja, man kann mich 
allen geben. Es — es geht nach Prinzipien. Das begreifen Sie 
mol? 

Frau Jenſen. Jaz aber id dacht — 

Frau Lindholm. Sie haben wol früher ſchon mehrmals 
Unterſtützung erhalten? 

Frau Jenſen. Ja — a, id hab' ja mehrmals betommen, 
aber — 

Frau Lindholm Sie find natürlich verheiratet? 

Frau Jenſen. a, das bin ich eben, gnäd'ge Frau. 

Frau Yindholm. Gie ind vielleicht die, vom der meine Tochter 
ſprach, Die mit den vielen Kindern? 

au Jenſen. In, acht find am Leben, 

Frau Yindholm, Ach, du Fieber Gott! 
denn herheiratet? 

Frau Jenſen. Ja, es is nu im neunten Jahr. 
Denn wir heirateten uns erft hinterher. 

Frau Lindhohm. Hm. 

Frau Jenſen: Fa, aber deswegen reſchpetnir' ich ihm g'rad'. 
denn es giebt genug, Die das nicht tun. 

Frau Lindhohm, Na fa, er hatte Sie wol lieb? 

Frau Jenſen. Ya — a, das hati’ er mich Freilich. 

Frau Lindhohm. Sagen Sie mir, was Hit Ihr Mann? 

Frau Jenſen. a, er hat fein Handwerk erlernt, er fit nur 
Arbeiter. 

Frau Yindholm, 
nichtwahr? 

Frau Jeuſen. Ja, wir find in gleichem Alter. 

rau Lindholm. Ja, aber dann ſcheint mir dad, er mühte 
Arbeit befommen künnen, fo ein junger, ſtarker Mann. 

Frau Jenſen. Adı gnäd'ge Fran, je geh'n beinahe alle ſpaziren. 
Und wenn's nodı € bißchen Arbeit giebt, dann nehmen fie ihn'n ja 
meiſt dieje jungen Labommel's von Schoenen her fort; fo Faa'n fe 
wenigſtens. 


Das legte ſtarb uns, 
Wie Tange find Sie 


Kleine Pauſe. 


Aber ee iſt doch noch ein junger Mann, 


Frau Yindholm. Ja, man muß aber auch alles tum, was 
man fann, um Beſchäftigung zu finden. Und es giebt wirklich viele, 
welche das nicht ten. Biele jind profeſſtonelle Bettler, 

Frau Jenſen. Rei, mein Dann vennt wirklich auf alten 
Plägen "rum, um wegen Arbeit nachzufrag'n, und in die Wirtihaften, 
um nachzuhören. Und Gott gäb', er könnt Arbeit teiegen. Denn 
wenn er feine Arbeit hat, mug unſerrins d'runter leiden, 

Frau Yindholm. Fit er nich qui genen Sie? 

Frau Jenſen. O ja! 

Frau Lindholm. Ja, id 
immer lieb. 

Frau Jenſen. Ja — », ireilich — 

Frau Lindholin. Aber ex bringt wol fein Geld durch, wenn 
er welches verdient? 


meine, er hat Sie doch noch 
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Frau Ienfen. Da, 'n bißchen mehr könne er's ſchon zuſammen⸗ 
halten. 

Frau Lindholm. Ja, das it chen das Schlimme Daher, 
Dann ift es, wie meine Tochter jagt, dann fann man es nicht vers 
antworten zu helfen. Sie ſprachen davon, daß er in Virtshäufer 
acht. Zrinkt er? 

Frau Jenſen. 
(Steine Baufe) Uber es is das and're. 

rau Pindholm Was denn? 

Frau Jeuſen. Ia, die gnad'ge Frau willen wol — ich fonmt‘ 
es ja den Fräulein nicht fo gut ſag'n — aber er is jo unbeitändia. 
— Die gnäb'ge Frau willen wol, die Mannsleute find darin ja 
beſſer d'ran als unjereins, wenn man all’ die Kinder hat, mit denen 
man fi abplagt, und dann fünnen ſolche junge Frauenzimmer ſich 
ja in allem viel ord’ntlicher halten, als uniereins, 

Frau Pindholm Ad je — Sie haben entdedt, daß Ihr 
Mann Ihnen untreu geworden iht. 

Frau Jenſen. Ja, augenblidlih, gnäd'ge Frau, glaub’ id 
num nid, daß er eine hat, denn ich bracht' Die Schneidersteute dazu, 
ihr — dem Yabdenfräulein unten im vierten Siod — autzuiag'n, 
denn ich fagte, daß fie über die Schneidersfrau ſchändete, und das 
tat ſie auch zu die Mangelfrau; was fie faaie, war ja übrigens wahr, 
aber recht iſt es doch mich. Und ihr, weiß ich, hast er ne mwoll'ne 
Weſte geſchentt, und damit ftand je draußen im Gang’ und tat fi 
damit und jagte, ob ich fe antaffen und fühlen wollte, dab 'S reine 
Wolle wäre, und dann fagte fie, je hätt’ je von ihrem Viebiten ges 
frient, aber d'rauf jaat' ich nur, ob das Der Atlelerieſcherſchant wire, 
mit dem fe ſich draußen in Chriſtianshafen 'rumgeihleppt hat, als 
fe vierzehn Jahr’ alt war, und es fanı der und der und traut Milch 
in ihrem Laden. 
Aber fanber kann jo eine ja von außen und von innen ſchon 
immer fein. 

Frau Lindholm. Das muß ſehr ſchlimm für Sie geweſen 
fein, liebe Frau. — Und wenn Sie dann nicht einmal Ihr ordents 
liches Auslommen haben! 

rau Jenſen. Ja, wenn er feiert, dann is es ja aud rein zu 
tol, Denn dann ach'n ſe foriel in der Stadt "rum, um nadı Arbeit 
zu fragen, und nad Feierabend müfſen fe in die Wirtſchaften gch'n, 
und dann fonmt er erit des Kacıts nach Hauſe, lang’ nahdem man 
eingeichlafen is. Und nur menn er jein Eiien haben will, krieg' ich 
ihn zu feh'n. 

Frau Lindhohm. 
hineinverſetzen. 
Frau Jenſen. 
Kran Lindhohm. Ja, fagen Sie mir einmal, Kran Jenſen, 
fünnen Zie denn noch fortfahren ihn Tiebzubaben, wenn er jo ifi? 

Frau Jenſen. Ia, das muß man dod mol, gnäd'ge Fran, 
denn ſonſt wär es ja ein aus. Und font is er übrigens ſehr aut, 
und wenn ich ein Kind befommen hab’, dann is er in der Zeit 
immer fo reichpeftabel und bat mid jo oft verſprochen, es wär’ de 
reine Sind, dah ich fo al’ die Tortur ausitchn müßt, und er dann 
mit andern 'rumlanfen. Denn man muß ja nach feiner Arbeit aus» 
jeh'n, und al’ die Kinder bring’n einen fo runter; daß weiß ich 
ſehr gut. 

Rrau Pindholm ©, 
(Ermunternd.) Das find Sie wirklich Frau Jenſen. 
wie ich fehe, auch feine Schlumpe, 

Frau Jenſen. Ja, ih tu’ ja, was ic fann, gnäd'ge Fran 
Man folit' es nich jagen, aber ich knappe wirklich bisweilen ſogar 
noh vom Rätigften ab, das heißt nich ibm und den sindern, damit 
id; etwas bei Seit legen und etwas Drd’ntlihes zum Unziehn 
fauten fann. Aber dann geht es in der Regel wieder d’rauf, meiſtens 
dann, wenn cı feine Arbeit hat. 

Arau Yindholm. Ach ja; das kann ich mir recht aut denfen. — 
Aber Sie müflen mir einräumen, Frau Jenſen, es tit auch ſchredlich. 
dab; Sie fopiele Kinder befommen. 

Fran Jenſen. Ad Gott ja, das is ſchon wahr! Aber das 
tommi ja g'rad' daher, gnäd'ge Frau. — Das fonnt ich ja dem 


Hm. Ja, ich lann mich recht qui in alles 
Sagen Sie mir nur Frau — 
Jenſen! 


da 


a 


O, Zie find ja noch eine ganz hübide Frau. 


Und Sie find, 


Rei; das int er zwar nid, gnäd'ge Frau. 
| Senfen. 


Man fonnt' je ſchon g’radezu 'ne öffentliche nennen. ' 
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Fräulein nicht gut ſagen. Ein wenig weinerfich.; Ach ſolch' ein 
junges Blut, fe lernt das Leben mod früh genug kennen. — Ach 
Gott, id kann's mu “nal wich ertragen, daß er fich mit andern 
abgiebt, ‚BWeint,) Es krepirt mich zu Fehr, ich fann 'nmal nichts 
dafür, aber es is ja das Einz'ge, was man bat. — Uber jagen kann 
man ja jo was nid qut. 

Frau Lindhohm steht aufı. Ich verfiche Sie fehr aut, rau 

Kan Jenſen. Ab Gott ja. Dante, anäd'ge Frau. Denn 
jonft find es ja rin paar fo prädtige Danten, Fräulein Henrifien 
und Ahr Fräulein Tochter, aber das is es ja, daß je nich das Leben 
fo Tennen. 

Frau Lindholm. Um wieniel fuhen Sie nad, Frau Jenſen? 

Frau Ienjen. Ad um fobiel es eben geineien wär, 

Frau Lindholm Glauben Sie, zwanzig Kronen könnten 
Ihnen helfen? 

Frau Jenſen. Ad, Sort jenne Sie, gnäd'ge Frau, ja das 
wär’ freilich 'ne Schöne Hilfe. Ach ja, ich dacht mir qleich, wenn ich 
nur mit der qnädigen rau reden könnte. — D Sie müljen mic 
nid; böie fein. Tauſend Tanf. Fa, ich werd' Atmen wirklich nich 
das Haus ausrennen, gnäd'ge Frau. Ach iw’s wirklich nur ungern. 

Frau Yindholm ımimmt Geld aus ihrem Schreibtiſch). Ya, 
aber wenn nun das Geld verbraudt ijt, Frau Jenſen, was Dann? 

Frau Senien, Ja, dann muß ich ja ſeh'n, wie ich jonft Rat 
ichaff”, Aber wenigitens halt ich ihm doch jo lang’, 

Frau Lindholm. Nun ja. Da haben Sie recht. (Giebt ihre 
Geld.) Seien Zie to gut, 

Frau Jenſen. Ad, taufend Dank, gnäd'ge Fran. 

Frau Lindholm. Ind dann können Sie am einen der 
nähiten Zange — warten Sie, jo zwiſchen zwuei und vier — zu mir 
herauffommen. — Es könnte jein, daß ich dies oder jenes Abgelegte 
habe, wos ich entbehren könnie. 

Frau Jeuſen (mit Tränen in den Augen.) Ach Got, gnäd'ge 
rau, ja e& iſt wirklich aut, daß ich zu Sie herauffam. dien, gnäd’ge 
Frau, und tauſend Dant, 

Frau Lindholm {aiebt ihr die Hand.) Abdien, Frau Jenſen. 

Frau Jenſen. Ad, nun wird er froh werden, der Brummt- 
bür! — Adieu, qnäd'ge Frau. dab.) 


das 


Zehnte Scene. 
(Kran Findholm bleibt einen Augenblid ftehen und fieht nadı der 
Tür, welche ſich hinter Frau Jenſen geichlofien hat, geht dann über 
die Bühne und veriinft in Gedanken, die Hände auf die Bücher auf 
dem Tide aufgeitügt. Lindholm fommt herein.) 
Sindholm Ja, entſchuldige, liebe Emma, daß id beim 
Schneider jo lange blieb, Aber wenn man die Yeute nicht in Orb» 
mung hält, worden fie gleich nachläſſig. Man muß einen Schneider 
erziehen. 
Frau Lind hohm (geritreuti. 
wollieh ? 
Lindholm. 
dentlich aus? 
Frau Lindhohmn 
während du fortwarſt. 


Ra, haft du erledigt, was Du 
Sa. Bas fit Dir, Emma? Du fichit fo nach⸗ 


Ach ja, ed war nur eimas, mas ic las, 


2indholm. Ra, das war wol wicher eins don Signes 
Püchern. Hm! Die Rraumzimmer könnten biel vernünftiger fein. 


ohne all die Leftüre, Bei Mämnern it Das eiwas anderes, fie 
mitten num einmal alles Mögliche verbauen, 

Frau Findholm. Ad ja, Yindholm, darin fannit du bielleiche 
recht heben. 

Kindholm. 
bon hier? 

Frau Yindholm. Ka, es var cine arme Frau, welche um eine 
MHeinigteit bat. Sie war bei Signe geweſen, aber du weiht, der 
Verein muß ja große Borfiht walten laſſen. 

Lindholm. Sa, es giebt enticglich viel Rot in diefem Nahre, 

Frau Yindbolm. Signe hatte fie abgewieſen. 

Lindholm. Sonſt war mit ihr doch wol nidts Veſonderes 
los? was? 


Rd traf eine Frau auf der Treppe. Kam fie 
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Frau Lindholm (ſetzt fid während des Folgenden d’n Hut 
auf und zieht ihren Mantel an, welchen jie vom Entree hereingeholt 
hat, Lindholm hilft ihr dabei.) Nein, es war eigentlih eine fehr 
vernünftige Frau. Ich gab ihr audı etwas aus meiner eigenen 
Taſche. 

Lindholm liebevoll gegen fie gewant. Ach, du biit fo gut, 
Emma. 

Fran Lindholm. Ad ja, wenn man das Leben fennt. — 

Lindholm «in's Waue hinein. Ja, fo iſt es. Wenn man 
das Leben fennt — 

Frau Yindholm (welche ihre Handſchuhe zugelnöpfelt hat, mit 
einem Blid auf ihm. Wollen wir denn gehen, Henrit? — 


(Der Vorhang fällt.) 


* 


Theater. 
Von 
Curt Grottewitz. 


Lejling-Theater; P. K. Roſegger. Am Tage des Ge— 
richts, Volksſchauſpiel im + Akten, 


Wenn anerfannte Erzähler und Novelliften ſich auf 
dad Gebiet des Dramas begeben, jo liegt die Gefahr 
nahe, dab fie, an der Technik ihrer gewohnten — 
gattung feſthaltend, etwas zuſtande bringen, was man 
eine dramatiſirte Novelle, einen dramatifirter Roman 
nennt. Freilich es giebt Dichter, die aute Erzähler und 
auolcid) gute Dramatifer waren, umd die Namen Kleiſt, 

ugfow, Freytag lafjen feinen Zweifel darüber übrig, 
daß novelliftiihes Talent und dramatiſche Begabung ſich 

ſehr wol in einem Nünftler vereinigen können. Aber im 
allgemeinen wird dev Erzähler gerade deshalb ein quter 
Erzähler fein, weil er feine dramatischen Eigenſchäften 
bejtgt, und noch viel öfter wird ein Dramatifer gerade 
deshalb ein_ hervorragender Dramatifer jein, weil er 
feine novelliftiiche Begabung hat. Der Novellijt ichildert, 
der Dramatifer handelt. Darum liebt jener die jorg- 
fältige Ausführung des Details, die langjame, fein pincho- 
logijirende rg | von Fabel und Charakteren, 
das ruhige Werden und die zaghafte, zögernde Entfaltung. 
Der Dramatifer dagegen freut ſich des rafchen Gejchehens 
und energiicher, folgenjchwerer Handlung, die Schranfen 
der Bühne laſſen ihm zur Schilderung nicht die Zeit, 
zu undurchbrochenem Zuſammenhang nicht den Naum, 
zum Verweilen nicht die Ruhe. 

B. 8. Rofegger, deiien Drama „Am Tage deö Ge— 
richts“ am 1, Anguft zum eriten Male am Leſſing— 
Theater aufgeführt wurde, ift als ein aemütvoller, ferne 
gefumder Erzähler und Schilderer fteiriichen Lebens be 
kannt. Bon feiner dramatiichen Tätigkeit wußte man 
bisher nichts. Trotzdem brachte man derjelben das 
Intereſſe 5— welches man einem Experiment ent- 
gegenbringt, das ein berühmter Erperimentator auf einem 
ihm fremden, für ihm neuen Gebiete anitellt. 

Das Erperiment bot des Antereffanten ſehr viel, 
indeifen, was jo vielen anderen Novelliften geſchah, be- 
gegnete auch ihm. Die Vorzüge des Novelliſten Roſegger 
hadeten dem Dramatifer Rofegaer, die aröfsten Fehler 
feines Schauſpiels find Nofegaers epiiche Tugenden. 

Noc eine zweite jehr wichtige Bemerkung fonnte 
man an dem Stud machen: Roſeggers „Am Tage des 


bedeutet einen bewußten Bruch mit der alten 
Kunſt. 


⸗ 
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Nofegger hat, ebenſo wie etwa Anzengruber und 
Ganghofer, der modernen Litteraturſtrömung, foweit fie 
realiſtiſch ift, von jeher ſehr nahe geitanden. Der volfs- 
tümliche, fräftige, in die Kleinheiten des täglichen Lebens 
liebevoll einfehrende Stil diejer alpenländiichen Dichter 
war der jungen Sumftrichtung ſehr traut und vorbildlid. 
Indeſſen, wie jehr fich ein Nojegger und ein Zola unter: 
icheidet, das ift unmittelbar flar und erfenntlich. Roſeggers 
Kunſt ift eine fröhliche, ferngefunde, diejenige Zolas ift 
eine perfimiftiiche, zeritörende, Roſegger halt an den 
Anſchauungen, dem Glauben der Schiller⸗Goethe⸗Jeit feit; 
in Yola, im der jungen Litteratur fingt die moderne 
Bhilofophie Augufte Comtes der alten Welt ihr Sterbelied. 
Diejer fundamentale Unterſchied zwiſchen dem alpen- 
ländischen Realismus und dem negativen der modernen 
Litteraturdichtung follte niemals niet Acht gelaſſen 
werden, wenn man ſich ein richtiges Bild vom „Wald- 
ichulmeifter” und ahnlichen Werfen Rofeggers machen will. 


Indejien in neueſter Zeit hat Roſeggers Dichtung ent- 
ichieden eine Wendung zum modernften Realismus ge 
nommen. Wie in —— Noman „Jacob der 
Letzie“ ein aktuelles joziales Problem in der Art der 
fritiich-negativen Anklagelitteratur behandelt_ wird, jo 
führt uns Roſegger auch in jeinem Drama die Schäden des 
fozialen Lebens in draftiich-naturalijtiichen Bildern vor. 

Jedoch nicht nur dem Inhalte nad, jondern auch 
in der Form macht der Dichter der modernen Litteratur- 
richtung bedeutfame Konzeſſionen. So ıit der in 
fonventionelle Schluß ein entichiedener Bruch mit der 
bisherigen Gewohnheit. 

Trogdem darf man nicht denfen, dab Rofegger zu 
den Naturaliften übergegangen jei. Noch kommt In dem 
Volksſchauſpiel auch in formeller Beziehung mandıes 
vor, was fein Anhänger der neuen Yitteraturrichtung 
beibehalten haben würde. Es werden noch lange, jehr 
lange, mit epiicher Breite ausgefponnene Monologe ge— 
halten, es wird auch noch angenommen, daß der hinterfte 
Zuichauer der Tribüne eiwas hören fünne, was der 
dem Sprecher am nächiten ftehende Schaufpieler bloß 
deshalb nicht verftehen joll, weil es „beifeite” aeiprocen 
wird. Am meijten aber zeint Roſegger jeine Abhängig: 
feit von überfommener Tradition in denjenigen poetiichen 
Motiven, welche die Hauptwirfung feines Stüdes aus: 
machen. Doc, um das zu verftehen, muß der Inhalt 
des Schauſpiels berichtet werben. 

Der Holzfnecht Anton Strahl, genannt der Stral- 
Toni, erſchießt bei einer feiner Wildereien, wozu ihn 
bitterfte Armut und Sorge um Weib und Kind treibt, 
den Oberförfter, von dem er bei ſeinem Gang ertappt 
wird und der ihm ſchon früher einmal wegen dejlelben 
Vergehens ins Gefängnis gebracht hat. Der Verdacht, 
die Zat verübt zu haben, fällt jofort auf den Straßl- 
Toni, und diejer wird feitgenommen. Am Tage des Ge— 
richtes leugnet er zur arogen Entrüftung der Gemeinde, 
die den Straßl-Toni ſtets mit Haß und TFeindfeligfeit 
verfolgt, harinädig jeine Schuld. Da wird die legte 
Zeugin berufen, es iſt die Frau des Oberförfters, die bei 
der Ermordung ihres Mannes zugegen war. Sie, die 
ſich unterdejien von der hilflofen Armut der Familie deö 
Holzknechts und der erbarmumgslojen Behandlung, die 
jener von dem Gemeindevorjtand zuteil wird, eure! 
hat, erklärt, daß fie zwar glaube, den Etrafl-Toni damals 
erfannt zu haben, daß ſie aber bei der Aufregung, in 
der jie fich damals befunden, nichts für gewiß hinttellen 
fünne. Als der Vorfigende fie darauf fraat, was fie 
tun würde, wenn jie über das Leben diefes Mannes zu 
entjcheiden hätte, antwortet fie, er habe Weib und Kind, 
die ohne ihm nicht leben könnten, deshalb würde fie ihn 
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freilaffen. Der Straßl-Toni, der in feinem Leben nur 
Hak und Verfolgung kennen gelernt, ficht verwundert 
die eine an, die für ihm eintritt. Was der Haß nicht 
vermocht hat, das vermag die Liebe dieſes Weibes, die 
Böſes mit Gutem vergilt: der Strafl-Toni befennt 
jeine Schuld. 

Diejes 2* Motiv iſt der Haupteffell des Stüdes, 
auf das Ideal der Keindesliche iſt das Schaufpiel an— 
gelegt, und darauf beruht feine charakteriftiiche Eigen- 
art. Aber diejes Motiv ift es auch zugleich, welches die 
alte und die neue Kritik in zwei feindliche Heereslager 
fcheidet. Nach der bisherigen Anichauung aehörte das 

eal der Feindesliebe und der Glaube an die Siegfraft 
jelbftlofer Liebe zu den Ariomen der Religion und Eittlic)- 
feit. Eine Frau, Die wie Rojeggers Förjtersfrau dem Mörder 
ihres Mannes Gutes tut, und ein Mann, der wie derStraßl- 
Toni um der Liebe willen, die man ihm erweift, das Leben, 
an bem er bisher jo zäh feitgehalten, willig preisgiebt, ſolche 
Geftalten waren, wenn man fie felbft in der Wirklichkeit 
für nicht wahricheinlich gehalten hätte, als ideale Bor: 
bilder möglich, und jolche Gejtalten waren glaubhaft und 
36* ſelbſt wenn man ſie in der Wirklichkeit niemals 

obachtet hatte. Allein anders iſt das Urteil eines 
Menichen, der an jenem deal zweifelt. Und es giebt 
jet bereits jehr viele, denen das deal der Feindesliebe 
und der &laube andie woltätige Wirkung derjelben zu wanfen 
beginnt. Ja, es giebt jet jogar viele, denen es völlig 
unbrauchbar und geradezu jchadlich erſcheint. Ich will 
an Niegiche nicht erinnern, er ift meiner Anficht nach in 
der Verurteilung der Heerdeninftinfte viel zu weit ge 
gangen umd hat ftet3 das Wohl einiger Auserwählten 
mehr im Auge gehabt als dasjenige der Geſamtmenſch— 
heit. Aber jelbit Felir Dahn ſetzt dem weichlichen, 
fnechtiichen Ideal in feinen Werfen leidrächende Straft 
und lebensfrohen Trog entgegen. Alle biejenigen aber, 
denen die ethiiche Grundlage, auf der die Wirkung jenes 
Schlußmotives beruht, fremd ift, halten die Handlungs: 
weile der Förftersfrau und des Strakl-Tonis für um 
möglich und unglaubhaft, für idealiftiich (wie fie fälſchlich 
Dr altidealiftiich“ jagen), für jentimental, fie erfennen, 
aß diejelbe nicht nach der „Wirklichkeit“, fondernnach jenem 
Ideale gemodelt ift. Freilich, unjer Publifum hängtnoch ſehr 
an diejen alten ethischen Anjchauungen, darum hat es 
auch dem genannten dichteriichen Motiv viel Beifall und 
viel Tränen geichenft. Darum wird es fich auch wundern, 
wenn ein Kritiker ihm gerade die Kunſtwirkungen zer- 
Kart: die ihm am beften zuſagen. Aber gerade hier, 
cheint mir, beginnt die fruchtbare Wirkung der modernen 
Kritil. Sie muß den Dichtern unerbittlich ftreng nach— 
weilen, nachzählen und nachrechnen, wo er jeine Personen, 
feine Motive, feine Fabel und feine Sprache nach den 
Gejegen einer veralteten Weltanſchauung gebildet, anitatt 
fie in dem Lichte umferer neuen, wiſſenſchaftlichen, 
ethiichen, jozialen Lebensanfchaunngen erfcheinen zu laſſen. 
Erit wenn man die jedem fünftleriichen Wert zu Grunde 
liegende Weltbetrachtungsweife jezirt und auf deren Fein— 
gehalt an Modernität prüft, erit dann wird man den 
notwendigen Zuſammenhang zwiichen Dichtung und den 
Anſchauungen der Zeit flar erkennen, erit dann auch) 
wird man einfehen, daß ein fünftleriiches Motiv, das 
früher vielleicht ſehr höchgeſchätzt wurde, jet einfach 
jeinen Wert verloren hat, weil die Grundlage, auf der 
es beruht, veraltet iſt. 

Zeigt fi) jo in den Hauptperjonen des Stüdes eine 
Anlehnung an veraltete Schablone, fo find doch im 
ganzen die Geftalten des Schauſpieles mit jener ver: 
blüftenden Anjchaulichkeit geichildert, die auch im den 
Dorfgeichichten des Dichters jo gewaltig hervortritt. Und 
ebenjo jind die einzelnen Szenen, ebenjo ift die Sprache 
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von einer urwüchligen Kraft, die etwas außerordentlic) 
Woltuendes hat. Man könnte zwar die Frage aufwerfen, 
ob Menjchen wie jene Dörfler in den Alpen für uns 
moderne Kulturmenſchen noch irgend welches tiefere 
Intereſſe beanspruchen könnten, und man kann entschieden 
die Frage verneinen, dab der Mord nod) eine Statt auf 
unferer Bühne habe: aber das wird niemand leugnen, 
dat in dem Roſeggerſchen Stüd eine Friſche und Lebendig- 
feit bericht, die im unferer Zeit der ſtränklichkeit und 
Blafirtheit doppelt erfreulich wirft. Ueber dieſen Alpen- 
ſzenen lagert ein fo würziger, fräftiger Tannenduft über- 
iprudelnder Lebenskraft, in dieſen Kindern der Berge 
flackert ein jo urgeſunder Geift der. Lebensfreude, den 
wir um jo freudiger begrüßen müſſen, je mehr er in 
den modernen Stüden zu fehlen beginnt. 

Zu dieſem Hauch ern Kraft gejellt ſich ein über- 
wältigender Humor. Derjelbe ift frei F auf den zweiten 
At beſchränkt, aber über dieſen Aft hat er auch feine 
ganze Uebermütigkeit nnd lachende Innigkeit ausgegofien. 
Der Aufzug zeigt uns drei N die Genoſſen 
des Straßl-Tonis, die in ihrer Gefängniszelle ein Leben 
führen, wie fie es ſich nicht beffer wünſchen und nicht 
beffer vorftellen können, Diefe drei Gejellen, denen das 
Gefängnis eine alte traute Heimftätte geworden, die fie 
nicht miflen mögen, denen es ein Vergnügen ift, von 
ihren Heldentaten zu erzählen und die ſich um den Ruhm 
jtreiten, wer von ihnen am längften im Gefängnis ge- 
ſeſſen, dieſe drei Geftalten find mit einem fo uriprünglichen, 
naiven Humor geſchildert, wie er nur den öfterreichiichen 
Dichtern von der Aıt Neitroys eigen zu fein ſcheint. 

Co köſtlich nun aber diefer ganze Akt ift, jo be 
deutet er doch, hinfichtlicdh der Technif des Dramas, einen 
großen Fehler. Und diefe kann man überhaupt nicht 
anders als eine mangelhafte nennen. Der ganze zweite 
Aft, der die Handlung des Dramas aber auch nicht um 
einen Schritt weiterbringt, it für das Stüd gu er 
bedeutungslos und fünnte ohne alles Bedenken geitrichen 
werden. Der dritte Akt dagegen giebt uns die Erpofition, 
die der erite Aft uns micht gegeben hat. Erſt durd) 
jenen, in dem ums das Elend der Familie des Straßl— 
Zonis vorgeführt wird, erhalten wir einen Einblid in 
das Leben und in die Verhältniffe des Mannes, der 
wegen Mordes verhaftet ift. Bis dahin können wir 
an jeinem Schidjal nit den rechten Anteil nehmen, 
bis dahin wiflen wir nicht einmal, ob wir uns mehr 
für den Oberföriter, jeine ran oder die drei Arreftanten, 
als fir den Straßl-Toni interefjiren fjollen. Nachdem 
wir aber im dritten Afte wieder regen Anteil am dem 
Schickſal des Holzknechts genommen, nachdem wir hier 
jogar die Ueberzeugung gewinnen mußten, daß der Strahl: 
Toni nur durch die bitterfte Not zum Wilddiebitahl 
gezwungen worden it, dab er aber unmöglich eines 
Mordes ich ichuldig machen fünne, wird uns derielbe 
im vierten Aufzuge als gemeiner Mörder entlarvt. 
Mag dieje umvermutete Erkenntnis, daß der Straßl- 
Toni doch den Oberförjter ermordet hat, als Effekt der 
Ueberraichung jehr bedeutend auf die Zuſchauer wirken, 
technisch wie fünstleriich ift er ein großer Fehler. Dazu 
beeinträchtigen die langen Monologe, die breit aus 
— Details ſeht bedeutend die konſequente und 
pannende Fortführung der Handlung. Am deutlichſten 
fann man das am vierten Aft, an der großen Gerichtsſzene, 
bemerfen, Die Einzelheiten der Gerichtsverhandlungen 
find hier viel zu breit ausgeführt, und wenn fie aud) 
von quter Beobachtung peugen und auch eiwas fritiich- 
fatiriich wirken, fo find fie doch für die einentliche 
Handlung ohne Wert. 

Roſegger wollte freilich gerade in der Ausführung 
der Gerichtsizene und dann aud) in der Einichiebung 
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des Arreftanten-Aftes verjchiedene Mißſtände der Gerichts: 
Kies geigeln. Denn, wie ſchon erwähnt, acht durch 
ein Drama ein jozial-Fritifcher Hauch. Freilich, all zu 
tief geht dieje Kritik nicht, im zweiten Alt ift fie m 
einen Humor eingefleidet, der, jo herzlich und über- 
wältigend er ift, doch fehr wenig mit jener Schärfe des 
Hohns auftritt, welche beftchende Uebelſtände erbarmungs- 
los an den Pranger ftellt. Bei weitem tiefer dringt die 
Darftellung des Elends in der Familie des Straßl-Tonis. 
Hier zeichnet uns Rofegger mit den Farben, deren ſich 
jeder Naturalift rühmen würde, ein Stück jozialer Not, 
> fie in den Grofftädten nicht jchlimmer auftreten 
ann. 

.. Hat fo das Rofegaerihe Drama auch viele Einzel: 
heiten, die durch ihre Straft, ihre Unerjchrodenheit, ihre 
Sejundheit und ihren Humor unmittelbar feſſeln und 
einen großen, fünftleriihen Reiz befiten, jo iſt daſſelbe 
doc) fein organifches Kunftwerf. Um das zu jein, hat 
es zu große Schwächen in Charafterifirung und Technif. 
Und es bi auch fein vollftändig modernes Kunſtwert. 
Dazır rechnet es noch zu jehr mit veralteten Gefeten. 
Aber da das moderne Drama überhaupt noch lauge 
nicht feinen — erreicht hat, jo verdient auch das 
Schauſpiel Rofeggers als ein Werf erniten modernen 
Strebens volle Beachtung. Es kann ein Wert noch fo 
große Schwächen haben, man wird es trogdem gelten 
laffen, wenn es zugleich Vorzüge befitt, die dafielbe über 
das Mittelmak fünjtlerischen Konnens hinausheben. Und 
die Friſche und Kraft diefes Volksſchauſpiels, fein 
heiterer Humor find Vorzüge, die es mit nicht allzuviel 
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Ernft Wichert, Tileman dom Wege. Hiftorifher Roman. Leipzig, 
Carl Reihner, 1890, 

Der Noman „Tileman vom Wege“ gehört in die Neihe der 
Werte Ernit gel: die in seiner Heimat ie 37 ipielen und 
zu ihrem Stoff die Schidcſale des deuticen Nitierordens in 

reußen haben. Er ſchließt ſich geidrichtlich dem 1881 erfchienenen 
Roman „Heinrich von Plauen" am und behandelt die wechſelvollen 
Kämpfe des im Verfall begriffenen deuticen Ordens mit dem mit 
Bolen verbündeten Bund der Weichſelſtädte, die damit enden, daß der 
Orden die Halfte ſeines Bejiges verliert und umter die Ober 
herrſchaft des Nönigs don Polen fommt, Ber thorner Bürgermeijter 
Zileman vom Wege, der ſich am dem derzeitigen 
Ordens für eine alte Schmach furchtbar raͤchen will, it die Seele 
und der treibende Rerv der dem Orden feindliden Partei. Der 
große Roman offenbart wieder alle dichteriſchen Borzüge Ernjt Wichert, 
die ſchon oft, zum legten Mal erit bei Gelegenheit jeines gr 
jechzigften Geburtstages, von berufenen Federn geichildert jind. Ich 
will nur noch einmal die treffliche Knappheit der Darktellungswerie 
hervorheben, die bier beionders den an umd für ſich iveniger 
interejlanten hiſtoriſch⸗ politiichen Abſchnitten zu gute fommt. rei 
von allen Fehlen ift das Werf natürlich auch nicht. Zu feinen 
Scdmwäden gehört 3. B., daß die eigentliche Hauptperion des Nomans, 
Tileman von Wege, gegen Ende der Erzählung recht zurüdtritt und dem 
Leſer durch jein Gebahren gänzlihunfgmpathifchtwird. Meiner Meinung 
nadı würde ſich überhaupt der Bürgermeiiter von Marienburg, 
Bartholomäus Blume, die edelite und dabei traniichite Figur des 
Ganzen, viel beffer aud) dent Titel nadı zu der Nolle des Haupthelden 
paiien, die er tatjächlich fait ſchon jpielt. Aber wir verzeihen dielen 
und andere Mängel um der vielen quten Seiten des Nomans willen. 
Und doch — ich muß es offen geitchen: Dieſe biitoriihen Romane 
haben fich überlebt. Unſer Geiſt fonzentrirt fein Imtereife jetzt auf 
die Gegenwart, auf die oben Probleme, die Beitalten und Charaktere 
unferer Zeit. Sie find für uns je überaus anzichend, fo belehrend 
und drängen fid) in jo reicher Fülle auf, dah unfere Anteilnahme 
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an der Vergangenheit, gegenüber verflofenen Litieraturepoden, ſich 
bedeutend abge er Ic) glaube, viele jtimmen darin mit mir 
überein. Aber Ernſt Wichert — und mit ihm die geiftesverwanten 
Autoren — mag ſich tröjten: es giebt auch nod immer viele unter 
uns, die fo aute hiftoriihe Romane wie „Tileman vom Wege“ gern 
und dankbar leſen. Und wir anderen veriagen folhen Werfen wenig: 
itens unjere Anerfennung nidyt, was ja auch mol dieſe Fr zur 
Genüge beweijen. €. Höber. 


Aurd Laßwitz, Scifenblaien. Moderne Märden, Hamburg 


und Yeipzig. Berlag von Leopold Voß, 1890. 

Ein Bud) für geicheite Menſchen. Kurd Laßwitz ift gerade Poet 
genug, um Es wiſſenſchaftlichen ig en lebendig & ejtalten 
und ift gelehrt genug, um jeine Heinen dichteriſchen Einfälle mit 
dem Geifte modernjter Wifienihaft zu füllen. Gin ganzer Dichter 
ift er nicht; er laun weder wie Karl Spitteler eine gegebene Tatiache 
der Naturwiſſenſchaft ofme Reit in Lyrik aufgehen lafien, nod 
weih er wie Jules Berne die breite Maſſe mit naturwiffenicaftlichen 
Thantafien zu qmũſiren. Er ſteht etwa _in der Mitte zwiſchen beiden, 
iit aber ganz felbitändig durch den Tieffinn, mit welhem er aus 
den Ergebnifien der sünghen Forſchung ſich jeine Auigaben heraus» 
holt, in dem vorliegenden Bändchen find die Märchen von der 
Seitenblafe und dem Stäubchen, jowwie die Satire auf den Spiritiiten- 
ſchwindel des Doktor Cyrar wol die gelungenjien. Schr fein und 
oft am die perfiichen Briefe Montetquies gemahnend, ohne durd den 
Vergleihb immer zu berlieren, iſt das „Tagebuch einer Ameiſe“. 
Kurd Laßwig berdiente ein großes Publitum zu haben; aber er 
ſchreibt leider Bücher für geicheite Leer. —T. 
arlow, Kürftin Eboli, Hiitorifder Roman. 
tto Jante, Berlin 1891. 

Der Berfaffer ſchildert in anfprechender Weife in borliegendem 
Buche das Verhältnis der Fürstin Eboli mit dem —— ‚tief 
unter ihr itehenden Stantefchretär König Philipps TI. von Spanien. 
Hans Barlow hat das Molorit der damaligen Zeit und —— 
glüdlich getroffen und giebt ſowol dem Külturhiſtoriker durch das 
gediegene Material, als auch dem Leſer im allgemeinen, Stoff zur 
Unterhaltung und Anrequng. E. B. 

* jr * 
Wilhelm Naabe, Stopffudhen. Cine See⸗ und Mordgeichichte. 
Verlag don Otto Janfe. 


Wilhelm Raabe iſt von der mitlebenden Aritif nicht eben ver» 
mwöhnt worden. Der älteren Generation ſtand er mit feiner eigen: 
finnigen Stimmungsmalerei zu fremd ——7 — und die jüngere 

It, mit weicher er trog aller feiner Nomantif viele VBerührungs: 
punkte hätte, will ihm faum fennen. Gerade aber das jünafte Geſchlecht, 
welches für die realiftiiche Poeſie eine richtige Theorie gefunden hat, 
aber mit diefer Theorie vorläufig nicht viel anzufangen weih, aerade 
die Naturaliiten und ihre Jünger follten aufmertiam den Mann 
itudiren, dev in folder ‚Fülle das bejigt, was der ganzen Ibſeuſchen 
Richtung fehlt: _lächelnden — Es iit ja zu bedauern, daß 
Raabe in der Form Jean Vauls ſtecken geblieben it und objeftib 
darzuftellen nicht aelernt hat. Habe id aber die Wahl zwiſchen der 
pedantiſchen Objektivität der drei bis vier jüngiten Schulen und 
zwifchen der jchrullenhaiten Subjektivität Nanbes, jo lege ich mit Vers 
anügen meine theoretiiche Ueberzeugung für ein paar Stunden in 
den Schreibtiih und jage mir: Iit Wilhelm Naabe aud fein Dichter 
nad meinem Sinn, jo tit er dod einer nach meinem — und ich 
will hun, was an mir liegt, um die Jahl feiner Verehrer ein wenig 
zu vermehren. Sein neueites Buch iſt wol fein® feiner beiten, aber 
vielleicht wird es darum beſonderes Glück haben, Er nennt es nur 
darım eine Seegeichichte, weil der Held, das, was er auf dem Lande 
erlebt hat, während einer langen Seefahrt niederidreibt. Schen dns 
iſt edıter Raabe, daß der Erzähler auf den Schauplag der Handlung vom 
Monde, oder wenigitens aus der füdlihen Tropenwelt fommt umd das 
deutice Leben darum ironiich wie ein Umbeteiligter betrachtet. Die Morde 
aeidyidhte, die den eigentlichen Anhalt bildet, iſt mit ihren bald ergötz⸗ 
lichen, bald unertraglicen Reiardationen do im Ganzen aubers 
ordentlich ipannend erzählt; und das Beite am Raabe, die milde 
Weisheit, mit der er die Großen Delauert, die Aleinen beachtet, die 
Guten belädelt und Mörder en fommt wieder einntal zu 
ihrem vollen Recht. Selbſt wenn aber Wilhelm Naabe ſchwächere 
Büdrer Schreiben würde, jo wäre der Didier es „Hungerpaftors“ 
und des „Horader* immer unjerer Verehrung and ag" gewiß. 

It, 


Hans Berlag von 








Im der Beiprechung von Schmitthenners „Binde“ in der legten 
Nummer des „Magazin" muß es ftatt „gemeinen Humor“ „grimmen 
Humor“ heihen. 
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Unbefugter Machbruch wird auf Grund ber Sefetze und Verträge verfolgt, 





Der Verein „Scriftftellerhbaus” in Wien. 
Bon 
A. Wiener, 


Die Romantik der guten alten Zeit mochte ihr Ge 
fallen daran finden, fid) der Echrifiiteller nicht anders 
als im Gewande der Dürftigfeit vorzuftellen. Unfere 
Tage haben die Auffaſſung abgeitreift, da das Leben 
des Schriftftellers ſich durchaus in den Grenzen ber 
Notdurft bewegen müfle. Und wenn auch die Schatten- 
feiten nicht verfannt werben follen, welche mit dem ent 
gegengejegten Extrem, mit dem Streben und Haſchen des 
Schriftftellers nach Erwerb, Genuß und Vermögen ver: 
bunden find, jo gilt es doch nach der heute vorherrichen- 
den Auffaſſung im Intereſſe der Aufgaben, denen das 
Wirken des Schriftftellers gewidmet it, für erwünſcht, 
wenn feine Griftenz ſich über motbürftige Verhältniſſe 
erhebt, und wenn A Lebenslage möglichſt aefichert 
und damit unabhängia geftaltet iſt Wenn fich das in 
unferer Zeit befonders ftarf hervortredende Streben der 
verſchiedenen Klaſſen nach einer Hebung ihres „Standes“ 
— die unlerſten Klaſſen gehen hierin mit leuchtendem 
Beifpiel voran — auch in der Schriftitellerwelt geltend 
macht, berührt diefe Erſcheinung alfo nicht blos das 
eigene Wol des Schriftftellers, darf dieſelbe vielmehr 
auch auf das Intereſſe weiterer Kreiſe rechnen. 

Der von Wien ausgehende Aufruf zur Beteiligung 
an einem „Kredit: und Wirtichaftsverein Schriftiteller: 
haus” weift zudem Namen von ger | auf. Inter den 
„Broponenten“ der Genofjenichaft wird an eriter Stelle 
der Redakteur der „Neuen Freien Preſſe“, Dr. Earl 
v. Thaler, aufgeführte. Wenn dieſe Tatfache für uns 
ein Grund pn it, dem neuen Unternehmen unfere 
Aufmerkfamfeit zuzumwenden, jo wird fie uns doch nicht 
dazu verleiten dürfen, Bedenken, die ſich gegen das Pro- 
jeft rege machen, zu unterbrüden, Und ich will das 





von vornherein befennen: die Jwedmäßigfeit des Unter— 
nehmens ericheint mir durchaus zweifelhaft. 

Der Aufruf jelber bezeichnet den Zweck des Vereins 
in den folgenden Sätzen: 

„Der Zweck diejer Schrififteller-Genoffenichaft ift, 
die Mitglieder im Bedarfsfalle durch entiprechende Dar- 
lehen in ihrer Erwerbsfähigfeit zu Fördern und nad) 
vollftändiger Ausgeitaltung der Sätzungen, welche ſchon 
demmächit angeitrebt werden wird, eine qroße leiftungs- 
fähige Berlagsanftalt mit einener Druderei zu begründen, 
in welcher der Erwerb der Senoffenichafter durch Drud 
und Herausgabe ihrer Werke ganz bejonders und am 
zweckentſprechendſten weiter gefördert zu werden vermag. 

Die Errichtung eines Schriftfellerhaufes und die 
Aktivirung einer entiprechenden Unterjtügungstafle für 
die Genoſſenſchafter, ferner ein eigenes Bureau behufs 
litterariicher Gejchäftsvermittlung überhaupt, Haupt: 
ſächlich aber Vermittlung des Verkehres mit Zeitungen, 
bei welchen die Arbeiten der Genoffenichafter vor ihrem 
Ericheinen in Buchform zu verwerten wären, und 
mehrere andere mügliche Einridytungen bilden das nächite 
Arbeits-Programm.“ 

In diefen Sätzen werden indeß der Zweck und die 
Mittel nicht genügend auseinandergehalten. Suchen wir 
diefe Untericheidung zu treffen, fo ergiebt ſich als Zweck 
die Unterftügung von Echriftftellern durch Darlehen und 
darüber hinaus die Eröffnung von Erwerbsquellen; die 
Mittel hierzu werden direft in der Ausgabe von Ges 
ichäftsanteilen — zu je fünfzig Gulden — indireft in 
a Betriebe und der Bermittlung von Berlagsgejchäften 
eſucht. 

Woreit der Verein ſich lediglich aus den Beiträgen 
ſeiner Mitglieder die Mittel zur Unterſtützung derſelben 
verſchaffen will, unterſcheidet er ſich kaum von den 
ed und abertaufenden ähnlicher Wereine diejer 
Art, wie fie in allen Ständen ımd Berufen längft vor: 
handen, und, je nad) der Geichidlichfeit und Tüchtigfeit 
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ihrer Verwaltung, weit mehr oder weniger heftig wirk— 
jam find. Much injoweit die Genoſſenſchaft die littera- 
riſche Geichäftsvermittlung betreiben will, liegt. ihr fein 
neuer Gedanfe zu Grunde und bietel fie nur ein unter: 
georbnetes Inierejie dar. j . 

Eine eingehende Kritik fordert vielmehr derjenige 
Teil des Programms heraus, der von der Genoſſen dc 
eine große leijtungsfähige Berlagsanftalt mit eigener 
Druderei bemründet fehen will. Diefe Verbindung, in 
der Schriftftellerei und Verlagsgeichäft mit einander ge 
bracht werden foll,; giebt zu denken. ‘Die fich hierin aus— 
drüdende Idee läßt für die litterariichen Produkte einer: 
ſeits zu jehr die Gefege der allgemeinen öfonomijchen 
— gelten, andererſeits unterſchätzt ſie hin— 
wiederum die ökonomiſchen Bedingungen, denen, wie 
jede andere, jo auch die Litterariiche Produktion unter: 
worfen ift. 

In zweierlei Hinficht jcheint fich die wirtjchaftliche 
Entwidiung unjerer Tage zwiſchen zwei Polen zu be— 
wegen. Sie bewegt fich einerjeits zwiſchen dem Pol, 
der durch den groffapitaliftiichen Eharafter unferer Zeit 
bezeichnet wird, und demjenigen Bol, der in dem Streben 
der Arbeiter nach der Emanzipation von der Macht des 
Stapitals ausgedrüdt liegt. Wer nr. Formel und ihre 
Konjequenzen aud für das Verhaltnis zwiſchen Ber 
leger und Schriftiteller aelten laſſen will, begeht aber 
ſchon deshalb den Fehler ſchablonenhafter Generaliſirung, 
weil die Schriftſteller „qualifizirte“ Arbeit leiſten und 
nicht zu den —e irten“ Arbeitern zählen, auf 
— ſich die ökonomiſche Formel in erſter Reihe be— 
zieht. 

Bon einem anderen Geſichtspunkte aus betrachtet, 


zwijchen dem Pol, welcher durch das Streben gekenn— 
ge net wird, den Betrieb auf möglichit hoher Stufen- 
eiter zu führen und von der SHerftellung des Roh— 
produftes bis zum Abjag des Yertigfabrifates in einer 
Hand zu vereinigen, und dem entgegengeſetzten Bol, 
welchen das Streben nach möglichit vollendeter Speziali- 
—— und das Bedürfnis nach Teilung der Arbeit be— 
eutet. 

Der Plan, von den Schriftſtellern zugleich auch den 
Verlag ihrer Produfte betreiben zu laſſen, entſpricht num 
dem ünſerem Wirtfchaftsleben eigentümlichen Zuge, die 
Produftion auf möglichit hoher Stufenleiter zu betreiben 
und die Rente den Produzenten durch die Bejeitigung des 
jonft dem „‚Swilchenhandel” zufallenden Gewinns iu er: 
höhen. Die Genofienjchaft „Schriftitellerhaus“ will den 
Betrieb auf möglichſt hoher Stufenleiter führen, indem die 
meiftine und materielle Produktion — —— und 
Druck — in einer Hand liegen ſoll, und ſie will durch 
den eigenen Betrieb des Verlages den Zwiſchenhandel 
bejeitigen. 

Wie jehr aber auch die hier bezeichnele ökonomiſche 
Entwidlung im allgemeinen unjerem Zeitalter der groß— 
fapitaliitiichen Produktion eigentümlich jein mag, jo bes 
währt ſich dieſelbe doch, namentlich inſoweit jie den 
Zwilchenhandel zu umgehen bemüht ift, nicht einmal in 
allen rein materiellen Produftionszweigen. Mit Bezug 
auf litterariiche Erzeugniſſe jcheint das Syſtem aber be 
ſonders bedenklich zu jein. 

Denn, indem für die Gegemwart zugleich auch 
wiederum das Streben nach möglichit  vollendeter 
—— charafteriftiich iſt, pflegen nur ſolche Be— 
triebe zu gedeihen, in denen beide Tendenzen unſerer 
õtonomiſchen Entwicklung ſich harmoniſch mit einander 
vereinigen. Ein Betrieb, der gar zu heterogene Auf— 


mar jich die wirtichaftliche Entwicklung unjerer Tage. 
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erfolgen. bedroht. Wie nahe num auch Schriftiteller, 
Druder und Verleger einander in gewifler Hinficht 
fehen — bie Tätigkeit dieſer einzelnen Faktoren der 
itterariichen Produftion hat dod in auderer Beziehung 


4 hinwiederum jehr wenig Gemeinjames, wenigftens, wenn 


die Tätigkeit des Schriftftellers auf der einen, die Auf- 
gabe des Dtuckers imd Verlegers auf der andern Ceite 
ins Auge gefaßt wird. Die Leiftung des letzteren iſt 
eine weſent ” induſtrielle und faufmanmifche; wie weıtig 
Berjtandnis für dieſe praftiichen Aufgaben ift aber in 
der. Regel in den Kreilen der Schriftiteller zu finden! 
Und galt das in früheren Zeiten jchon, fo " der ver- 
legerische Betrieb litterarifcher Erzengniffe durch Schrift- 
teller. heute um fo ungeeigneter, wo ebenſo an- den Beruf 

3 Schriftſtellers, wie an die Tätigkeit des Druders 
und Berlegers mit den FForiichritten der Zeit jo jehr ge— 
fteigerte Anfprüche herantraten. Man erzählt, daß ein 
in Bernburg vor einiger Zeit verftorbener Mann in 
früheren Jahren für das Blatt, das in feinem Verlage 
erichien, den Leitartifel nicht: blos fetber lieferte, fondern 
ihn auch — aus dem Kopfe — „ſetzte“; das ftelli das 
Comble einer Vereinigung von ideeller, und materieller 
Herftellung ſchriftſtelleriſcher oder jourmaliftiicher Er— 
geugniffe und deren Bertriebe dar. Aber das iſt ein 
Inicum und mag allenfalls ehedem und in den kleinen 
Verhältniffen-eines lofalen Blätichens durchführbar ges 
weſen jein. Heutzutage werden an jeden einzelnen in. 
der literarischen Krodiittion und ihrem Bertriebe tätigen 
Faktor zu große Anſprüche geitellt, als daß nicht viel» 
mehr Teilung der Arbeit die Young wäre Won wie 
einjchneidender Bedeutung für das Gedeihen einer 
Druderei und eines Verlagsunternehmens ift heute unter 
der Herrichaft einer fo hoch entwidelten Konkurrenz ein 
ausgebildetes Verftändnis für das Majchinenwejen, für 
die Qualität und den Preis des Papiers umd die Kon— 
junfturen dieſer Induſtrie und — ehrlicher Weije fei 
auch das hinzugefünt — für die NReflame, in der uns 
Schriftitellern die Berleger, ihnen umd uns zur Ehre, 
fo jehr „über“ find, 

Ergeben ſich auf diefe Weiſe ſchon unter allgemeinen 
Gefichtspunften entjcheidende Bedenken gegen das wiener 
Projeft, jo können die fritiichen Bemerfungen, welce 
das Statut der Genofjenichaft herausfordert, in Kürze 
zufammengefaßt werden. Diefes Statut foll mit der 
lebernahme einer Druderei und eines Verlagsgeichäftes 
De eine Abanderung erfahren; aber jeine tpelentlichen 
Srumdzüge wird das Statut auch dann nicht ändern 
fönnen, denn diefelben find durdy den genofienfchaftlichen 
Charakter des Unternehmens bejtimmt. . 

Der Gejchäftsanteil, mit deifen Erwerb die Mit- 
gliedichaft verbunden ift, beläuft, fi (SS 4, 6) auf 
30 Gulden, Daß der Betrag jo niedrig normirt ift, erjcheint, 
wenn eine allgemeinere Beteiligung erzielt werden joll, 
angemeſſen. Es bleibt aber eine offene Frage, ob der 
Verein auf diefe Weile die Mittel zufammenbringen 
wird, eime große leiftungsfähige Verlagsanſtalt mit 
eigener Druderei zu begründen, während es hinwiederum 
durchaus zu billigen it, daß die Genoffenichaft, wenn fie 
überhaupt an ein derartiges Projekt denft, fich nicht auf 
Untertehnen von fleinem Umfange einlaffen will. Für 
den Schriftiteller, der in die Genoſſenſchaft eintreten 
will, ergiebt fich ein anderes Dilemma. Um eine Be: 
teiligung am dem Unternehmen zu erlangen, die irgend- 
wie lohnte, wäre der Erwerb mehrerer Geichäftsanteile 
erforderlich. Gegen denfelben werden ſich aber in den — 
umeiſt doch weniger bemittelten — Schriftftellerfreijen 

edenfen erheben, weil die Genofjenichafter dem Unter: 


| nehmen. bis zum, dreifachen Betrage der von ihmen er— 


gaben und Zwede zu umfaffen jucht, ficht fi) von Mif- | worbenen Geichäftsanteile verpflichtet bleiben. 
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Der die „Beendigung der Mitgliedſchaft“ behandelnde 
$ 5 regt die Frage au, wie Die —— den 
Kapitalbedarf zu deden gedenkt, der durch den Austritt 
von ee aftern entftehen fanır. 

Der 8 10 fpricht von der Geichäftsbehandlung; die— 
jelbe giebt_zu einer weiteren prinzipiellen Bemerkung 
Anlaß. Die Genoſſenſchaft erledigt ihre Gejchäfte 
natürlich * einen Vorſtand und einen Aufſichtsrat. 
Das mag bei Verlagsgeſchäften allenfalls angehen, wenn 
diefe Organe fid) vorwiegend aus Pertönlichfeiten 
— die —* gewöhnt find, ſich von fauf- 
männifchen Gefichtspunften leiten zu laſſen, oder ſich 
doch darüber zu verftändigen wiſſen. Beſtehen dieſe 
Organe nicht aus Perfonlichkeiten, denen der centripetale 
faufmänniiche Gefichtspunft gemeinjam ift, jondern aus 
Schrifiitellern, unter denen das centrifugale Moment der 
Berichiedenheit ın Richtung und Geſchmack vorwiegt, jo 
fann allein jchon dies das Gebeihen eines Unternehmens 
gefährden. j s — 

Soll ich nunmehr meine Ausführungen — 
jo meine id), daß ſich gerade unter ben heutigen Verhält— 
niffen der Schriftiteller dann relativ am beiten befindet, 
wenn der Vertrieb feiner —— laufmaänniſch ge⸗ 
ſchulten Perſönlichkeiten überlaſſen iſt. 

Damit iſt nicht geſagt, daß für die Schriftſteller 
nicht trotzdem beſſer gejorgt jein fünnte, als das heute 
der Fall ift. Insbefondere wäre zu wünfchen, daß der 
von der neuen wiener Geuoſſenſchaft angeitrebte Zweck, 
Schriftſtellern in Augenbliden der Berlegenheit Hilfe zu 
leiiten, von den Berlegern mehr als bisher unterftügt 
werden follte. Die Verleger hierfür zu gewinnen, werden 
aber am beiten organifirte Vereinigungen von Schrift— 
ftellern erreichen fönnen, wie diejelben auch die gegebenen 
Punkte find, an denen Verleger, welche ihre Teilnahme 
einem foldhen „Werke“ zumenden wollen, ihre Hilfs- 
bereitichaft einlukten hätten. ! 

Zum Schluß nody ein Wort über den Wirfungs- 
freis, den der neue Kredit- und Wirtichafts- Verein in 
Ausficht genommen hat. An ſich ift der Verein nad) 
dem Aufruf und dem Statut auch für Nichtöfterreicher 
bejtimmt. Was in dem Statut von dem Sitz und den 
Kundmachungen der Genoffenichaft gejagt iſt, deutet aller- 
dings auf den Fatt öfterreichtichen Charalter hin, 
und das „Schriftitellerhaus“, welches die Genoffenichaft 
errichten will und dem diefelbe fogar ihren Namen ent: 
lehnt, wird im wejentlihen nur wiener und allenfalls 
jonftigen öfterreichiichen Schriftitellern zu ftatten fommen. 
Schon hiernach wird die Genofjenichaft auf Mitglieder 
im übrigen ag Sg faum zu rechnen haben. 

Dazu aber hat gerade in Berlin der Betrieb von 
— — oder doch journaliſtiſchen Unternehmen 
durh Schriftſteller bereits wiederholt Fiasklo gemacht. 
Für uns gilt daher das Wort: Vestigin terrent. 


2 


Vorwärts! Vorwärts! 
Von 
Carbucci, 
Ueberſetzt von E. Mühling. 


Das nachfolgende Gedicht Carduccis erichien zuerit im Jahre 
1873 in dem Bande: Nuove Poesie und wurde im Jahre 18892 in 
den Giambi ed Kpodi wieder abgedrudt. Cine deutihe Ueber— 
fegung defielben findet fih in den „Ansgewählten Gedichten“ bon 
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Garducei, überiegt von B. Iacobjon, Leipzig 1890. Die etwas ge 
wungene Sprache und mehrfache Nißvertändniffe in diefer Weber: 
egun Schienen mir eine andre wünjdensiwert zu machen. Das Ges 
icht tragt das Datum des T. Januar 1673, feine drei Teile führen 
den Gejamttitel: Ripresa. Es In durch jeine Strophen noch die 
Stimmung, aus der herans die Dichtungen des Jahrzehnts von 
1560-70, die Dezennalten, geichrieben waren: die Trauer und der 
Zorn über den Niedergang des italienischen Geiftes. Doc durch 
iefe Stimmung, die auch hier cinem fatiriichen Ausdrud findet, 
bricht ſich ein Talendrang Bahn, dem das Gebiet der Poeſie zu eng 
für feine Betätigung ſcheint. Und diefe Tatenluit wird von einem 
Kraftbhewußtſein getragen, das ihm aus dem Gefühle der Geiſtes— 
berwanticaft mit den großen Dichtern und dem geiunden Volt des 
dreizehnten und vierzehmten Jahrhunderts, aus der reichen Vers 
gangenbeit des heimatlihen Toscana quillt. Bewunderung für 
ie große Zeit der norditalieniichen Nepublifen umd ihrer Getites> 
ihöptungen, glühende Baterlandsliebe, ein fait fentimeniales Heims 
weh nad) den Stätten der Jugendjahre, eine hoͤhniſche Geringihägu 
der zeitgenöffiihen Poeſie Jialiens und ein jiegbaftes Straftgefüh 
fommen bier in der Pracht und Wucht der Sprade um Husdeud, 
die Carducci jo eigemtündich iſt. Und diefe teideniaftfihen es 
fühlsansbrüche werden durch die anſchaulichſte und formbollendetite 
Landichafte ſchilderung — die dem Dichter je gelungen iſt. 
Es giebt faum ein Gedicht Earduris, aus dem feine bielfeitige 
Perionlichkeit_jo voll und gan; pr uns jpricht, wie aus Diefem. 

— Erläuterung mögen folgende Bemerkungen dienen: 

In der eriten Strophe des eriten Teils iſt unter Angelica die 
Angelica des Ariojto zu veritehen. 

Der in der fünften Strophe des zweiten Teild genannte Mameli 
ftarb an den Wunden, die ex am 8. Juni 1849 bei der Verteidigung 
Roms under Garibaldi in den Gärten der Billa Pamphili empfangen 
hatte. Er war zwanzig Jahr alt, aus Genua gebürtig und ſchon in 
ganz Italien befannt durch or patriotiihen Dihtungen. 

‚Die Worte: ich nannte Die feige x. in der legten Strophe des 
weiten Teils m fih auf den Schlußbers von Carduccis Ges 

icht auf den Tod von Giovanni Cairoli: 
la nostra patria & vile 
_ . Die in der zweiten Strophe des dritten Teils erwähnten „Najen“ 
{ind die Ureinwohner Etruriens. 

Die in der vierten — des dritten Teils genannten Namen 
Populonia und Rofelle find alte etruriihe Städte, deren Nuinen 
nod heute bei Piombino und Groffeto die Maremmen überragen. 

‚Der cebendafelbit genannte Ugolino iſt der aus dem dreiund⸗ 
dreißigſten Geſang bon Dantes Holle befannte Graf Ugolino della 
Gherardesca, Tyrann von Piſa. Er veranlahte im Jahre 1284 die 
Niederlage der pilaniichen Flotte durch die Genueſen bei der dem 
afen von Liworno vorgelagerten Inſel Meloria durch abſichtliche 
an und eilte dann nadı Donoratico, der Stammburg feines Ges 

echts. 

Der Schluß dieſer Strophe —* ich auf folgende Verſe des 
re Gejanges bon nes Hölle «in Gildemeiſters 
Icheriegung): 

Dann tweiterjchreitend auf der ſtarren Flut, 
Sah zwei gefrorne in einem Loch ich stechen, 
Und war der eine Kopf des andern Hut. 

Wie man dor Hunger einbeiht in den Werden, 
So biß der ober’ in dem unterm ein, 

Da wo die Rirbel fih an's Hirn eritreden. 


I, 
Vorwärts, vorwärts, rotes Streitroß ber sewz! Lak mic) 
rüden 
Meine Hand in deine Mähne, daß ich 5* auf deinen 


Roß, das feinem noch — 
Staub und Angſt des Laufes ſuch' ich, und ich ſuch! der Winde 


Saufen, 
Hufgetroffner Steine Funken, wilde Ströme, deren Braufen 
erlich und ftolz ertönt. 


Die ital'ſchen Pferdlein tragen Mähnen, welche Kämme ſtrählten, 

Und der Blumengärten weiche rg m Beete, wählten 
Ste als Platz für ihr Turnen; 

Tummeln dort vor ihrer Liebe fih umher mit weh'nben 


Schweifen, 
Die im Winde loſe flattern zwiſchen Blumen zwiſchen Schleifen 
Nach Mange der Ehaimel. 


Bittern fie den Staub, der auffliegt, wenn wir fern vorũber⸗ 


lagen, 
Sieht man ſie die kleinen Hälschen krümmen und die Zügel 
nagen, 
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Wiehern ein erftauntes: — Ach — 
Doch die Stute, die dahinfchleppt an ded Weged Saum, ge- 


brocden, 
Unter Deden, unter Gürteln ihres Leibes morſche Knochen, 
Langgeitredt und altersſchwach, 


Dentend an vergangener Feſte ftolzen Trab in ihrem Leibe, 

An der Ställe wol’ge Mufe, an des Tales fette Weide, 
Starrt und mit Entjegen an. 

Und uns treibt'3 zu Glutenſonnen, Himmeln, daran Sterne 


ittern, 
Unerforschten und befannten Küften gleich Beherten Nittern 
In verhüllter Liebe Bann. 


Borwärtd, vorwärts, rotes Streitroß, du mein ſtarler Freund, 
f mein wilder! 
Sieh, dort grüßen uns ber alten Zeiten hohe Marmorbilder 
8 in ihr Heiligtum, 
Sich Angelica, die lächelnd und mit ihrem Schleier winlet, 
Der wie eine weiße Wolfe fem am Horizonte blinfet. 
Hier iſt Freiheit, hier iſt Ruhm! 


II. 


O Ruhm, feit den früheften Tagen der Jugend erblühte 
n ſchweigendem Stolz mir die Liebe zu dir im Gemüte, 
habene Stirnen aus eijigem Marmor, vom Lorbeer umruht, 
Die haben ind Herz mir gebligt einen Strahl ihres Ganzes, 
Da vergah ich die Mädchen, den Mat und die Freuden des 


Tanzes, 
Das Leuchten der Schultern, durchſchimmernd Haare, der 
goldenen, Flut. 


Und alles, was leicht und verjpricht hier im Leben der Morgen, 
d gab es dahin für ein Tränengemwitter von Sorgen, 
ahin für den Hauch deines Kutfes, dom * Ger Zulkunft 
gejehn. 
D fühllofes Bild du von en auf zerflüftetem Firne, 
Die Großen erreichen allein dich, und nur um die Stirne, 
Die falte, zu betten am Eis deiner ee matt zu 
vergehn. 


Als öfter das Herz mir geſchlagen in Haſſen und Lieben, 

Da haben die % —* httiumen. die u geblieben, 

Gerechtigkeit, Freiben, mit feurignem Ernſt mir die Seele belebt, 

Da dacht' ich der Jugend, ein heimijcher Sänger, zu fingen, 

Des Strophen binzuden am Himmtel wie —— Klingen. 

Des Lied, eine brennende Schwinge, die Wä F — und 
entſchwebt. 


Ach, Schwinge des Reimes, du ſtreifſt = a a ber 
rũgen 

Es flürzt, in der Rechten den ſauſenden ei — Degen, 

Camille Desmoulins mit des Panthers ge ner „ rung 
n bie acht. 

Da fällt die Baſtille. Und Danton allein, der Befreier, 

Erhebt, Republif, mit herluliſchem Arm deinen Schleier, 

Und zeiget der Welt deiner Brüfte ern ichwellende 
racht. 


Wir impfen umſonſt! O Mameli, du fielſt im Getümmel, 

Das Auge, das blaue, gerichtet in offne Himmel, 

Du fieleſt im Toben der Schlacht, auf den — ein jubelndes 
ied; 


Lied; 
Du haft dir die Blume des Glaubens im Herzen gerettet, 
Dir haben, ald müde den Blondfopf zur Ruh du gebettet, 


Italiens Farben und Roms fternfchimmernder Himmel geglüht. 


Und als nun der Tod feine Seele zur Ruhe gefeitet, 
gt du, Republif, über ihn deine Arme gebreitet, 
obenen Hauptis zwilchen Rom und der —— verglühendem 
ein 


Mein Auge kann rings nur Tyrannen und Shaven erreichen, 
Diein Ohr hört die fliebenden Jahre die Lüfte durchſtreichen; 
Sie flüftern: Was mag er nur fingen der —— trüb und | 

allein‘ 
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Er finnt und er fingt, was bie klagenden Geiſter ihm weben 
Im Him, und er fühlt nicht der — Treiben und 
eben. — 
Itallſches Voll, meines Denkens ernährende Wonne und Dual, 
Stalijcyes Volk, du Titan, dem die Tatkraft eritorben, 
ie nannte did) feige, da hat mic, dein Beifall umworben, 
nd mit meinen Trauergefängen befränzeit du deinen Polal. 


III. 
Vorwärtd, vorwärts, ungezähmtes Flügelroß der Jubelchöre, 
Daß im Sturmlauf ich vergeſſe unſter Tage dunkle Schwere 
_ Und des Schickſals trägen Gang. 
Dentjt du noch daran, mein Brandfuchs, wie beim erjten 
Schwin * 
Falken aus der Höhe guüblen, Glüd verheihend —* gen, 
ie des Büffels Brüllen Hang? 


Denkft du noch der weltverlaffnen Küften am toſscanſchen Meere, 
Bo herab auf die umwöllte Ebene, die blütenleere, 

Blickt der Turm der Nitterzeit 
Und mit langem, trübem Schatten von den Höhn, den aus— 


geglühten, 
Wacht am Grab, darin ber Raſen — in Wäldern 
übten, 
Ruhn im Schlaf der Emigfeit? 
Während fi vor des Seirocco mattem Hauch der wilden 


Feigen 
Grüne Nefte auf den großen Felfenblüden a neigen 
wijchen Meer und Himmelsglut, 
Auf den Felfen, die Etruriens Kaufmann einft eritieg, zu 


päben, 
Ob Phöniziens rote Segel günft.ge Winde Landivärts wehen 
Durch des Golfes blaue Flut. 


Denkſt bu noch an Populonia, an Roſelle, ſiehſt du ragen 

Donoratico, die Feite, wo ans ſchwarze Tor geid,lagen 
Ugolinos Eijenfauft, 

As er mit zerbrochnen Adlern, mit zerbrocdnem Schild ge- 


fommen 
Ton Meloria und den großen Helm fich von der Stirn ge— 
nommen, 
Welche Dante angegrauft? 


Jept (mie ſüß iſt's daram zu denken) rn ad rauſchet eine 


Auf der Zugbrück' leis im Winde, und vom Grafen trauerreiche 
Mähr erzählt des Jägers Mund, 

Wenn im Burpurrot ded Abends rate rm Faltenfchaaren 

Ton der ungetreuen — treifchend auf zum Himmel fahren, 
Ind dem Yärmen laujcht der Hund. 


Dort erblühte, Roh der Lieber, beine und auch meine Seele 
Und die Quadern der Pelasger waren und der Tuster Höhle 


Meine Kirche, mein Altar. 
Und wenn in des Mittags Schweigen glänzten ring® umher 
die Fluren, 


Kamen meiner eriten Ahnen Lucumonen und Auguren 
Zum Gefpräh in langer Srhaar. 


Dort haft du das Korn geweidet, Nenner mit der leichten 


twinge, 
Kom aus jenen Zeitenfurchen, die mit feines Schwertes Klinge 
Eingepflügt dein Eonful, Nom, 
Korn, das Dante, ein eritandner Priefter der Etrusfer, fäte, 
Korn, aus dem der dritte reiche Frühling der ital'ſchen Städte 
Aufgeblüht zum Himmelsdom. 


Zwiſchen nazaren’schen Pialmen und —— deutſcher 
tier 
Aufgeblüht in freier Arbeit, in den Liedern — Schnitter 
In dem Sang der Ernteluſt. 
Stolzer Renner, wer — hat in dieſer Gerſte Segen, 
Den find Nerven ſtark und Musteln, u in gefunden 
Schlägen 
Ganz das Herz in breiter Bruft. 
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Darum leih” mir, Roß Apollos, deinen Rüden, beine Flügel, 
Sich, ich laffe frei hernieder hängen bir im Lauf die Zu 
Edles Tier, zum Biel, zum Ziel! 
Laß uns ftürmen über unfrer Feinde Naden, daß fie Sterben, 
Ungeheuer deiner Kniee Stahl mit ihrem Blute färben; 
Doc uns lache der April. 


Der April, der die ital'ſchen Hügel ſchmückt mit Blütentrieben 
Und, ein Heiliger, die Seele uns erfüllt mit neuem Lieben, 

Der April, der Geifter wedt. 

Laß uns fltegen, bis des Donnrers Blitz aus aufgeriffnen 
äumen 

Und verbrannt und uns geläutert, oder bis des Stromes 

Scäumen 

Roß und Reiter überdedt. 


Oder bis, von Eonnenklarheit und von Phantafien trunfen, 
Ich aus deinem Sternenfattel ftile bin herabgejunten 
An Toscanad Rajengrün 
Und an meined Bruders Hügel ruhe aus von allen Leiden, 
Während du auf einer alten Urne wirft das Stleeblatt weiden, 
In der Abendfonne Glühn. 


2 


Praktijche Studien eines Ethikers. 
(Drei Monate Fabrifarbeiter.) 
Bon 
Paul von Gizychi. 





II. 

So zweifellos aud die Zugehörigkeit zur Sozial 
demofratie für die unendlich überwiegende Mehrzahl der 
Nrbeiterbevölferung von Chemnitz war, jo berechnet G. 
den eigentlichen Stern diejer Partei, die zielbewußten 
Sozialdemokraten, welche ra mit der Barteilitteratur und 
den legten Idealen ihres Programms vertraut gemacht 
haben, nur auf 3 bis 4 Prozent der ganzen ſozialdemö— 
fratijchen Mafje. Dieje Elite beitand im ganzen aus 
moralifch intakten und charafterfeften Männern. „Es 
waren meijt echte, ehrliche beutihe Schwärmer und 
Idealiften, aus denen fich diefer Kreis von Arbeitern zu— 
jammenjeßte, manche dazu noch von einem unbändigen 
Ehrgeiz und Tatendrang erfüllt, aber nach allen meinen 
Beobaditungen uur wenige unter ihnen von der Stlafie 
der ausgeprägten Ggoiften, die heimlich irgend welchen 
perfönlihen Borteil “ ten und fanden,“ ©. 111. 

Um fie gruppirte fi eine intelleftwell und moraliid) 
jehr —— Maſſe von Leuten, welche ſich 
äußerlich und innerlich zur Sozialdemokratie befannten. 
Viele hatten noch einen guten Teil von religiöien und 
jozialen Anſchauungen aus ihrer früheren Enwicklungs— 
periode in die neue Ideenwelt mit hinübergebracht, manche 
behaupteten jogar mit Bewußtjein jelbft den Forderungen 
des Parteiprogramms gegenüber im einzelnen eine gewilfe 
aus eigenem Nacdenfen entiprungene CSelbftändigfeit 
der Geſinnung. Bejonders zeigten nad) &.8 Beobadhtungen 
viele jozialiftiichen Arbeiter feineswegs die vaterlandslofe 
Geſinnung, die ihnen auf Grund des internationalen 
Charakters ihrer Partei jo vielfach zum Vorwurf gemacht 
wird, Dem deutichen Baterlande, dem Reichsheere, der 
Perjönlichkeit des Kaijers brachten viele eine überraichend 
freundliche Gefinnung entgegen. Die Militarzeit war bei— 
nahe für alle eine liebe Rüderinnerung, und die alten 
Beziehungen zu Regimentsfameraden wurden gern wieder 
aufgefriſcht. —* iſt G. zu einſichtsvoll, um ſich über 
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die Urjachen derartiger Heußerungen patriotiichen Jllufionen 


hinzugeben Er jagt: „Ich Führe dieſe erfreuliche Er— 
ſcheinung nim allerdings weniger auf den idealen Ge— 
danfen zurüd, daß man auch in diejer Bevölferungsichicht 
wie im Adel und einigen Bürgerkreiſen ftolz ih. dem 
Könige im Heere dienen zu dürfen, fondern vielmehr auf 
die Freude des Volfes an dem bunten Rock und dem 
militäriichen Glanz und Gepränge, auf das friiche, freie 
heitre, jorgenlofe Leben, das der vollfräftigen, lebens- 
Inftigen Arbeiterjugend in diefer Zeit wie meift niemals 
wieder ae beſchieden ift, und auf die nicht minder 
wichtige Tatſache, daß dieſe Militärzeit für den Fabrik— 
arbeiter die längfte, völligftie und glänzendfte Abwechslun 
in dem öden Einerlei feines Fabriklebens iſt.“ (©. 121) 

Die Geftalt unſeres Kaiſers war deu meiften Arbeitern, 
obgleich fie ſich als Sozialiften fühlten, eine durdaus 
ſympathiſche. Mehrfah vernahm G. aus dem Munde 
der Leute das amerfennende Urteil: „Der Kaiſer ift gut 
und tüchtig“ Einmal bei einem Sinderfeite, wo die 
jozialiftiichen Arbeiter dod ganz unter Gefinnungsgenoffen 
waren und fich in ihren Aeußerungen nicht genirten, trat 
dieje Anficht recht deutlich zu Tage: „Kaiſer Wilhelm,” 
ſagle einer, „hat die beiten Abfichten; aber er kaun nicht, 
wie er will. Den halten fie I und zwingen ihn nach 
ihren Plänen, Aber hoffentlich gelingt es ihm noch, feine 
eigene er zu gehn.“ (©. 125.) 

Belonders für Kaifer Friedrich fühlte man warme 
Sympathieen. „Schade um ihm!“ hieß es. „Wie ganz 
anders ftünde alles, wenn er nur fünf Jahre regiert hätte.“ 
„Au Kaiſer Friedrich vor allem,“ fügt G. hinzu, „glaubt 
man da unten. Der milde freundliche Hohenzoller ti oc) 
im Grabe ein Friedensvermiltler zwiſchen dem Thron und 
dem Bolfe und ein Segen für beide.” (Ebendajelbft.) 

Intereſſant find die Urteile der Arbeiter über den 
Fürften Bismard. „Stein Mann,“ muß G. zugeben, „ift 
mehr, bitterer, glühender gehaßt da unten, als der Gründer 
des deutichen Reiches. Ueber ihn herrichte eine Anficht, 
eine Stimme: „Bismard ift der größte Arbeiterfeind“ und 
„Bismarck ift ein Betrüger.“ Das find wörtliche Zitate, 
die ich mehr als einmal gehört habe.” ©. 129. ©. führt 
ein Geipräd an, weldes dieſem Haß in eigentümlicher 
Weiſe Ausdruck giebt, und fügt dann hinzu: „So töricht 
auch diejes ganze Geipräd iſt — es ift der höchite Grad 
von Miftrauen, Haß und Verachtung, der aus ihm jpricht, 
und der auch nicht durch ein einziges anderes freundliches 
Urteil über ihm gemildert erfcheint." (S. 130.) 

Das Sapitel über Bildung und Ehrijtentum verdient 
bejondere Beachtung. Es enthält viele lehrreiche Be— 
obachtungen und zahlreiche unmittelbare Aeußerungen der 
Arbeitsgenoffen des Verfaſſers, welche zu berichten, ihm, 
dem protejtantiihen Theologen, ungemein jchmerzlich ge- 
wejen fein muß. Das legte Ergebnis dieſer Beobachtungen 
iſt faft überall diejes, daß die proteftantiiche Geiftlichkeit 
(mit fatholijchen Arbeitern fam Verfaſſer weniger in Be 
rührung) bisher in feiner Weiſe den ernften Anforderungen 
der Zeit und dem tiefen Bedürfnis nad Licht und Er— 
fenntnis, das bejonders in Arbeiterfreifen erwacht ift, ge 
recht zu werden vermag. Diefes ftarfe, von den Organen 
der Kirche nicht ausreichend befriedigte Bedürfnis bietet 
der Sozialdemokratie das wirkſamſte Feld für ihre Pro— 
paganda dar. Diejen Bildungstrieb des Arbeiters, Diele 
Sehmfucht nach Licht und Erkenntnis fieht G. als ein 
wejentliches und bedeutfames Moment der ganzen Arbeiter 
bejtrebungen an. Inter dieſem Gefichtspunft gewinnt auch) 
die Adytitundenbewegung eine ernfte eihiiche Bedeutung. 
„Das iſt nicht num,“ jagt ©,, „eine bloße Manifeitation 
der Faulheit und der Genußſucht, des Uebermuts und der 
Oppofitionsluft, auch nicht nur der jozialdemofratiichen 
Gefinnung und wirtihaftliher Forderungen, jondern nach 
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meiner Beobachtung und Ueberzeugung zugleich ein Beweis 
der Schnjucht des Fabrilvolles nach mehr Licht, Wahrheit 
und Wiſſen. Man will Zeit gewinnen, um auch dem 
geiftigen Menſchen die Pflege zu teil werden zu laflen, 
auf die er jelbit im einem jchlichten Fabrifarbeiter Recht 
und Anfpruch hat. Das ift aber heute, ich habe das an 
mir jelbft zur Genüge erprobt, der Mehrzahl nad) durd)- 
aus nicht möglich, die von früh fechs Uhr bis abends 
ſechs Uhr und länger an ihre Pläbe in der tojenbeı, 
—53 — Fabrik gefeſſelt iſt, die außerdem oft einen langen, 
nicht ſelten einftündigen Weg zur und von der Fabrik hat 
und des Abends ſchmutzig, hungrig und müde heimfommt. 
Unter diefem Geſichtspunkie, und jene Naben 
ernsthaft jo veritanden, wie fie ein Teil des Volkes nicht 
minder ernfthaft tatſächlich verfteht, nämlich als den einzig 
gangbaren Weg zu einer wirklich ausreichenden Befriedigung 
diejes Bildungsinterefies, ſcheue ich mich nicht, fie nicht 
nur vorurteilslos zu wünjchen und anzuerkennen, ſondern 
and) für ihre allmahliche, ſchritkweiſe Erfüllung einzutreten, 
unbeeinflußt und unbeirrt auch davon, daß hie von rüden 
Elementen ald Anlaß zu ebenfo unfittlichen als nutzloſen 
und dummejungenharten Demonstrationen bemußt wird." 

Diejes Pr in Bildumgstriebes, der fo int arbeitenden 
Volfe lebt, hat fid) die Sozialdemofratie mit Hilfe einer 
höchſt zeitgemäßen, die Nejultate der modernen Wifjenichaft 
popularifirenden Litteratur bemächtigt. Freilich ift die 
Nahrung nicht rein umd unverfälicht, welche hier dem 
Volfe geboten wird. Wenn auch das Urteil, weldyes G. 
©. 158 über dieje fozialiftifche Volkslitteralur fällt, in der 
Allgemeinheit, wie er es ausipricht, vielleicht ein zu hartes 
Hi jo ift doch ein gutes Stud Wahrheit in feinen Aus» 

rungen. 

Die materialiftiihe Geichichtsauffafiung, welche die 
hiftorijche und politische Litteratur des Soztaliemus bes 
herrſcht, nennt G. eine Fälſchumg der Weligeichichte. Wenn 
er mit diefem Worte eine beabjichtigte und bewußte Ent: 
ftellung der Wahrheit meint, jo ift fein Vorwurf ſicher 
unberechtigt. Man fann darüber im Zweifel jein, ob die 
Betonung der wirtfchaftlihen Motive im Völkerleben allein 
ausreicht, um die geichichtliche Entwidlung des Menſchen— 
geſchlechts zu erflären; aber man wird zugeben müſſen, 
daß Diele Serortekuig des Einfluffes der ökonomiſchen 
Lage der Völker auf ihre politische Geſchichte und ihre 
Kulturentwicklung ſchon jetzt anregend und belebend auf 
das hiſtoriſche Studium gewirkt hat, und jene primitive, 
kindliche Auffafjung immer mehr zurüddrängt, als jeien 
die politiichen ;Fortichritte der Nationen die Rejultate der 
diplomatischen Berechnungen „großer“ Staatsmänner, als 
verdanften bie Völfer ihren materiellen Wolftand lediglich 
ber Fürſorge ihrer Monarchen, und ihre moraliche und 
intelleftwelle Kultur den unmotivirten Einfällen einiger 
Genies. Uebrigens verraten mandıe trefiende Bemerkungen 
Ges, daß er jelbft bereits einigermaßen von der male 
rialiftiichen Geſchichtsauffaſſung angefränfelt ift. Er kon— 
ftatirt an einer Stelle die Abnahme des Echnapsgenufjes 
unter den Arbeitern und anftatt deſſen die Br im 
Konsum billigen Bieres, und fügt dann hinzu: 

„Eine Haupturfade dazu it wol die Erfindung des 
allbefannten Batentverichluffes geweien. Denn der Arbeiter, 
der früher die Schnapsflaiche in der Taſche hatte, nimmt 
jetzt die ebenfo ———— Bierflafhe mit. So wird 
eine feine techniihe Erfindung von großer jozialethijcher 
Bedeutung — hier einmal in günftigem Simme — und 
wirft * als viele moraliſirende Reden und andere 
Reformverſuche.“ (S. 30.) 

G. berichtet uns eine ganze Auzahl von Geſprächen 
mit Arbeitern über theologiſche Fragen. Die Beweis— 
hrung feiner Gegner (Herr ©, vertrat ſelbſtverſtändlich 
en chriſtlichen Standpunft) beftand in den meiften Fällen 
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in einer ſehr Iehfagfertigen und geihiden Handhabung der 
groben Rejultate der modernen Wiſſeunſchaft. G. ſcheint 
es niemals recht eigentlich gelungen zu fein, jeine Gequer 
erfolgreih ad absurdum zu führen. Im allen dieſen 
Debatten trat eine bejonders für den Theologen demütigende 
Geringihägung des geiftlichen Standes bei den Arbeitern 
u Tage. Der Gedanke, daß die Bibel, die Religion, das 
Ehriftentum lediglich im Intereſſe der „Sroßen“ gemacht 
feien, wurde oftmals mit tiefer Ueberzeugung ansgeiprochen. 
Bejonders bitter waren die Urteile ber Verite über die 
Paftoren. „Ach ja,” jagte einer, „es giebt ja ganz gute 
und tüchtige Meuchen unter den Beiftlichen —- im übrigen 
aber leben fie vom Chriftentum und befinden ſich wol dabei. 
Wo it heute einer, der jo handelte wie Chriſtus, der jo 
viele Entbehrungen und Berfolgungen ertrüge.“ 

„Bo man nichts erkennen kaun.“ jagte ein anderer, 
„da iſt auch nichts. Damit bafta!" „Die Kirche ift bloße 
Verdinnmumgsanftalt und wolberedinetes Staatsinftitut; 
aber man fol fie troßdem nicht bejeitigen, jondern nur 
ummvandeln, aber durch und durch. Man joll e3 dahin 
bringen, daß fie die Natumvifjenichaften dem Volle lehrt 
und predigt.” (S. 163 und 165.) „Uebrigens find die 
Paten jelbft an der ganzen Feindſchaft des Volkes gegen 
die Kirche ſchuld, denm fie haben Partei für die „großen 
Herren” genommen. Nur wenige machen davon eine Aus— 
nahme.“ (S. 175.) „Im übrigen glauben die Sterle doch 
jelbjt nicht, was fie reden * (©. 179) i 

Bei allem Widerwillen gegen die berufenen Träger 
der chriftlichen Lehre hegte man im allgemeinen aufrichtigen 
Reipeft vor der Perſon Chriſti. In ihm jah man ge 
wifjermaßen einen Gefinnungsgenoffen. „Er war der 
erfte Sozialift und ift für feine Anſichten geitorben,“ war 
eine weitverbreitete Sumaflung. . 

Auch in den Köpfen diefer Männer mit rauhen 
Händen und ſchmutzigen Bluſen lebten, oftmals angeregt 
durch perfönfiche Leiden und Prüfungen alle jene großen 
ragen, welche Seit Jahrtauſenden Religionsitifter und 
Philofophen befchäftigt haben. „Ich habe auch ein Kind 
verloren,” Auferte ſich ein Arbeiter, „und madje mir jo 
meine Gebanfen. Sit der Glaube wirklich bloß eine Ein— 
bildung, wie die meilten andern jagen, oder iſt das nicht 
bloß Profeffion von den Beiftlichen, wenn fie fo predigen 
und reden? Warum tut Gott heute feine Wunder mehr? 
Warum läßt er jo viel Unglüf in der Welt zu? Warum 
geht es fo vielen Guten ſchlecht?“ .... (S. 183.) 

Die fittlichen Zuſtände, welche G. im Berfehr mit 
feinen Arbeitägenoffen beobachtete, find unzweifelhaft in 
vielen Beziehungen höchſt bedenflicher Art. Die Not» 
wendigfeit eines engen Zuſammenlebens in beichränften 
Wohnräumen, der Mangel einer geeigneten Aufficht für 
Kinder und jugendliche Perjonen, die Not ums tägliche 
Brod, die nahezu gänzliche Ausfichtslofigkeit der materiellen 
Lage, das Gefühl des Intereffengegenfates zum Brotherm 
mitlen ee | eine Menge unerfreulicher ethiicher Zus 
ftände — (les das iſt nur natürlich, wenn aber 
Herr ©. dem Einfluß der jozialiftiichen Philofophie, dem 
Utilitarismus, eine jo verhängnisvolle Wirkung auf das 
fittlihe Empfinden der Arbeiterflaffe zuichreibt, fo verleitet 
ihm bier, wie mir_jcheint, fein theologischer Standpumft zu 
einer falſchen Auffaf ung: Gr giebt wol jelbft zu, dab 
ein aufrichtiges vom Geifte Chrifti tief durchdrungenes 
Leben auch im dem Streifen der nicht ſozialiſtiſchen Bevöffe- 
rung nur äußerſt felten zu finden ift. Ein toter Buch— 
ftabenglaube, der feiner Taten, feiner Opfer mehr fähig 
it, herrſcht vielfach auch dort vor, wo man auf die Zu— 
gehörigfeit zur Kirche noch Wert legt. Dieje Berhältniffe 
gelten felbfiverftändlich auch für die reife des arbeitenden 
Wolfes, welche noch nicht vom Sozialismus beeinflußt 
find. Aus dieſem dparafterlofen, gewohnheitsmäßigen 
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Lippendienſt erheben fi viele energifche Eharaftere, gerade 
durch die Hoffnungen des Sozialismus angeregt, zu einem 
newen Glauben, zu einem opferfrendigen moraliichen 
Idealismus, dem fie bisher nicht fammten Für dieſe 
Männer ift der Eozialismus ein Glaube, der wie jeder 
wahre Glaube feelig macht und Wunder zu verridjten im» 
ftande iſt; für fie find die Verheißungen des fozialiftifchen 
Programmes wirklich ein Evangelium, das eine firtliche 
Wiedergeburt bewirkt, eine Erlöfung von moralifcher Gleich- 
ailtigfeit und Verſumpfung. 

Daß die moraliihe Haltung der Leute auch unter 
dem Einfluffe des jozialiftiichen Uilitarismus feine allzu 
niediige war, daß mindeitens glänzende Ausnahmen nicht 
ganz fehlten, beweift ein Vorfall aus einer Vereinsfigung, 
welcher &. beimohnte. 

„Es war in einer Sigung unſers Wahlvereins. Ein 
Redner verlas einen langen Artikel irgend eines aus— 
wärtigen Blattes, das eine Erklärung des Vorftandes für 
die Chemmiger Ferienfolonieen enthielt, mit, wenn ich mich 
recht entfinne, etwa dem Inhalte, dag man de wegen 
des zunehmenden agitatoriichen Eharafters der Chemniger 
Nrbeiterbewenung genötigt jahe, fünftig Kindern erflärter 
Sozialdemokraten nicht mehr die Woltat der Ferienkolonieen 
zufommen zu laffen. Da ftand einer in ernſter Erbitte: 
rung auf und redete etwa alfo: Genoſſen! Ahr habt ge 
hört, wie man ein [egena ne Liebeöwerf zu einem 
parteipolitiihen Kampfmittel mißbraudt. Aber das ift 
Bourgeoisartt Wir mollen ftill fein und dem nur ein 
boppeltes entgegen jegen: Wir wollen mit ganzer Straft 
danad) ftreben, daß unfere Kinder gar nicht mehr die 
„Woltat“ zu beanjpruchen brauchen und dann — nicht 
Gleiches mit Gleichem vergelten! Wir wollen es uns aud) 
heute wieder veriprechen, daß es nach wie vor dabei 
bleibt: Wenn ein Arbeiter eines Meichen Kind in Not 
und Gefahr fieht, jo wollen wir auch künftig unfer Leben 
daran jegen, es diejer Gefahr zu entreißen!“ (S. 211 ) 

Im Schlußkapitel zieht ©. die letten ae und 
Konſequenzen jeiner Beobadytungen und faßt feine Forde— 
rungen noch einmal zuſammen. Gr fommt zu dem Re— 
inltate, daß die Lohnfrage wicht das einzige, und nicht 
einmal das bedeutendfte Moment der ganzen fozialen 
Bewegung it. Diefer ftärkite Impuls ift nach ihm „der 
unaufbaltiame Draug nadı größerer geiftiger ‚Freiheit, 
das Verlangen nad den Gütern der Bildung und des 
Wiſſens und nach voller Klarheit auch über die höchiten 
und tiefften Probleme der Menjchenieele, die heute wieder 
troß aller Jagd nad) Gold und Glanz als nene Rätſel 
in neuen Gejtalten vor der Menschheit einportauchen.“ 

Die Sozialdemokratie ift nun diejenige Macht, in 
welcher der Arbeiter feine Wünſche verförpert. fieht, von 
weldyer er die Erfüllnng jeiner Hoffnungen erwartet. G. 
warnt vor dem Glauben, daß ed auf die eine oder andere 
Weiſe gelingen fünne, die Sozialdemofratie auszurotten 
oder zu unterbrüden. „Die deutiche Sozialdemokratie,“ 
jagt er, „ilt heute jo wenig mehr zu befeitigen, als es bie 
moderne Arbeiterbewegung überhaupt it. Im Gegenteil, 
es ift meine wolüberlegte Anficht, daß fie auch in Zukunft 
noch wachen, daß fie neh vor allem auch och in vielen 
Zeilen des platten Landes ausbreiten wird. Sicher ba, 
wo der Grokgrumbdbeiih überwiegt und in Verbindung mit 
induftriellem  Großbetriebe, mit Buderfabrifation und 
Schnapsbrennerei auftritt, alfo eine der ftädtifchen durch: 
aus gleiche Arbeiterklaſſe geichaffen hat.“ Trog dieſer 
Anſicht hält G. eine ernſte tiefgreifende Neformarbeit auf 
dem Felde der fozialen Frage feineswegs für ausficht:» 
los, Wenn die jozialiftiihe Bewegung nicht mehr aufs 
zubalten, nicht zu befämpfen ift, fo fann fie dad) veredelt 
und im reinere Bahnen geleitet werden. Wie er das ver: 
fteht, deutet der Sag an: „Es muß der Grundſatz durd) 
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"uns auc Tatſache gemacht werden, daß aud) ein Sozial- 


demofrat. Ehrift, und ein Ehrift Sozialdemofrat fein 
kann“ Die Kirche als ſolche hat nad) diefer Auffaffung 
fein wejentliches Intere te an ber Aufredhterhaltung der 
Pd — und Staatsformen. „Wenn wirflid) 
der jozialiftiiche Staat eingeführt werden jolte, und bie 
Mobiliirung der Arbeiterbataillone Wirklichkeit werden 
follte, nun „jo treten auch wir evangeliiche „Bfaffen“ in 
ihre Reihen, jo arbeiten auch wir unfere vier oder jechs 
Stunden in der Fabrik, im Bergwerk, auf dem Ader: 
und die übrigen zwanzig (I) Stunden des Tages ver- 
fündigen wir, den Apoſieln glei), frei und ftarf vor 
* die es hören wollen, das Evangelium unſeres 
errn.“ 

Man mag die — ill benen ber Herr Verfaſſer 
in feinem rifichen Ausdrück leiht, billigen oder miß- 
billigen, man mag die Rejultate feiner Beobahtungen für 
einſeitig und irrig halten; troß alledem verliert das Bud) 
nicht jeine Bedeutung. Zwei Umſtände fichern ihm die 
Beachtung und Anerkennung aller derjenigen, welche die 
moraliihe Entwicklung unjeres Volkes mut ernfter Auf 
merkiamfeit verfolgen. In erfter Linie scheint die An— 
ichauumgsweije des Verfaſſers den Standpunft einer im 
Entftehen begriffenen jozial»politifchen Partei zu femts 
—— Eine ſolche Partei, die man ‚„chriſtlich-ſozial- 
emofratiich nennen müßte, würde einen nicht zu unter» 
ihägenden Faktor unjeres öffentlichen Lebens bilden; be 
ondere, wenn fie eine arößere Anzahl von Männern von 
der Tatkraft und Ueberzeugungstteue des Herm ©. in 
ihre Reihen ftellen könnte. Das ländliche — 
wäre ihr natürlicher Wirkungskreis. Ihre Arbeit könnte 
hier einige Zeit hindurch erfolgreich jein, wenn fie die 
birgerlichen Parteien auch faum als „itaatderhaltend“ 
bezeichnen dürften. Ihre Tätigkeit würde aber bei unſerer 
politiichen Lage auf die Dauer faum einen anderen Erfolg 
haben, als den, der Sozialdemofratie die Wege zu ebnen. 

Wie man aber auch über die politiihe Seite unferes 
Buches urteilen mag, feine eihiiche Bedeutung ift darum 
nicht geringe anzuſchlagen. Mehr als die meiften ge 
Ichrten Ethiken, weldye das letzte Dezennium hervorgebracht 
hat, mehr als die populären Flugichriften eines Egidy 
und Drummond ift &.8 Schrift geeignet, die Herzen der 
Menichen von Vorurteilen zu läutern uud fie mit warmem 
Mitgefühl für die Leiden ihrer fchlechter gejtellten Brüder 
zu erfüllen. Vor allem hat der Berfaffer nicht bloß neue 
Sedanfen und Anregungen ausgeftreut, ſondern perjönlich 
einen noch umbetretenen Weg eingejchlagen, der große Er— 
folge veripridt. Er hat eine neue ethiiche Methode vor: 
gezeichnet, welche zur Nachahmung reizt, darin Liegt feine 
wejentlichite Bedeutung. 


> 


Vom naturaliftiihen Menihenveritand. 


Von . 
Curt Grottewitz. 





. Die abjolute Herrihaft des Milieus iſt eines der 
Ariome des materialiftiihen Naturalismus, und fie ift eine 
jeiner Hauptftügen umd jeiner Hauptgrundlagen. Dieſes 
Ariom iſt im legten Grunde nichts weiter als die Konſequenz 
ener Weltanſchauung, die in ſelbſtzufriedener, hodymütiger 


Unwiffenſchaftlichteit einen Gedanfen, ein stunftwerf aus 
‚der Bewegung der Atome erklärt zu haben vermeint. 
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Das braucht niemanden zu wundern, denn bie erfte 
Phaſe unferer modernen Litteraturrichtung, der Natura— 
liömus, war weiter nichts als der fünftleriiche Ausdrud des 
Materialismus, wie er um die Mitte unjeres Iahrhunderts 
in Frankreich, bejonder® durch Auguft Comte, in Deutich- 
land durch Büchner, Vogt, Moleſchott, Dühring u. j. w. 
verireten war. 

, Der Materialismus ftellt fi) gewöhnlich da ein, wo 
eine alte Metaphyſik ihren Wert fur die Menjchheit ver- 
foren hat und wo eine neue Weltanſchauung ſich noch 
nicht Bahn gebrochen hat. Die franzöſiſchen Enchclopä— 
bijten des vorigen Jahrhunderts waren die Webergangs» 
menjchen vom firdhlichen Orthodorismus zu dei neuen 
Welianſchauungen der Schelling, Hegel, Schopenhauer u. ſ. w. 
Der Materialismus hat gewilfermaßen die Aufgabe zu 
reinigen, alte Anfhauungen aus der Welt zu ſchaffen, 
jene zu zerftören. Steine andere Aufgabe hat, wie ic) 
chon öfters ausgeführt, der Naturalismus. Auch er ift 
Heritörer des Alten und Berbrauchten, auch er ıjt eine 
Üebergangsbewegung von dem alten Goethe » Schiller 
ai izismus zu einer neuen, diesmal der evolutioniftiichen, 
unſt. 

Die Anhänger des Naturalismus aber glauben, ebenſo 
wie diejenigen des Materialismus, daß ihre Anſchauungen 
nun ein« für allemal ihre feite Grumdlage gefunden und 
ein« für allemal maßgebend und bindend jeien. 

Es giebt jeßt 3. B. eine große Menge von Schift- 
ftellern, die ſehr ſtolz darauf find, daß fie den neuen Zug 
in der Kunſt veripürt und ſich demjelben angeſchloſſen 

aben. Es ift das eine fehr biedere und zuverläjjige 

af; bie je auf Zola genau jo fritiflos jchwört, wie 
fie früher auf Dahn und Wolff geichworen hat. Wie 
dieſe ihr einft als ewig ſchön und unvergänglich erichienen 
waren, jo ift ihr jegt Zola der Fra ber nun eint« für 
allemal die Richtung gefunden, die fortan herrſchen wird, 
Merkwürdig, man jpricht immer von Entwicklung und 
Danvin, aber ähnlich wie die Frommen Toleranz üben 
gegen alles außer gegen die Keperei, und die Negierungen 
alle kg gelien laſſen außer den Oppofitionsparteien, 
fo laſſen dieſe Leute alles fich weiter und höher eutwideln 
außer ihren „objeftiven” Naturalismus, 

Da dieje Herren — ohne irgendwelche tieſere 
philoſophiſche Bildung find, jo nimmt mich ihr Stand— 
et gar nicht Wunder, es it —— des geſunden 
Menſchenwerſtandes. Der geſunde Menſchenverſtand iſt 
immer der Durchſchnittsverſſand, der nichts gelernt hat 
und darum hinter dem Berftand der führenden Geifter 
einer Epoche weit zurüdgeblieben ift. Da er aber infolge 
deſſen die letzteren nicht verſteht, jo halt er fie für umvers 
ftandlich, vielleicht Für überſpannt oder fonfus. Der ge 
junde Menſchenverſtand fieht nur das Naheliegende, er 
bleibt an der Oberfläche der Dinge haften. Ein foldyer 
—— Menſchewerſtand iſt ja zuweilen ganz nuͤtzlich, 

ſonders dann, wenn eine abgewirtſchaftete Weltauſchanung 
mit ihrem Wuſt altgewordener und darum kränklicher 
Ideale das geſunde Leben der Menſchheit zu hemmen 
droht. Denn der geſunde Menſchenwerſtand iſt „natürlich“, 
natmraliftiich, bauernhaft geſund. Freilich er ift nur als 
Notbehelfwider Berirrungen des Geiſteslebens zu gebrauchen, 
ähnlid) wie Gegengift wider eine Vergiftung, oder als 
main Nahrung in Perioden der geiftigen Sraftlofig- 
feit, ähnlich wie man eine bäuriſche Amme Fir ein feines 
Kind verwendet. Wird das Kind elwas größer und ift 
es nur einigermaßen im jeiner Entwidlung vorwärts ge 
kommen, jo ſchickt man die Amme fort, da ihre Erziehung 
von nun an dem Kinde ſchädlich werden würde. 

So ift der gejunde, naturaliftiiche ‚natürliche Menjchen« 
verfiand jegt der Meuſchheit ſchädlich geworden, wie 
müglich er gegen den Orthodorismus auf philofophifchem 
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und den Sciller-oethe-Slaffizismus auf fünftleriichem 
Gebiete heiljam geweſen jein win 5 Er. ift auf vorfantiicher 
und auf materialiftiicher Entwidlungsftufe fiehen geblieben. 
Die Bewegung der Geifter zur MUeberwindung bes 
Materialismus und zur Gewinnung einer neuen Welt 
au — die Syſteine Wundis, Friedrich Albert Langes 
und das Streben Friedrich Nietzſches find ihm entweder 
unbefannt oder unverſtändlich. 

Das Komiſcheſte dabei ift, daß der naturaliftiiche 
Menfchenverjtand in feinem blinden Unverftändnis viele 
Lehren diefer Denker, wenn fie ihm zum eriten Male zu 
Gehör fommen, für alt hält, einfach weil fie Worte wie 
Idee, Ideal u. ſ. w. enthalten. Daß jede Weltanſchauung 
ihre Ideen und Ideale hat und daß eine neue Well— 
anſchauung auch neue Ideale hat, das wußte man nid). 
Daher befämpfte man den Idealismus blindhin, man 
dachte nicht daran, da der Naturalismus nur die leber- 
gangsbewegung vom Goethe-Schiller -Jdealisnms zum 
evolutioniftiichen Idealismus fei. Judeſſen in ber ein- 
feitigen Prlege der Naturwiſſenſchaflen und der ausjchlieg- 
lien Berehrumg des grobkörnig Sichtbaren hatte man 
eben alle Bhilojophie vollftändig verloren. Beruht Doc; die 
gane Theie des Naturalismus, daß der Dichter Die 

deüſchen und Dinge jo jhildern fol, wie fie find, auf 
einer vollftändigen Unbefanntichaft mit dem Elementarſa 
der Erfenntmistheorie, daß man die Dinge niemals ſelbſt, 
jondern nur deren Erſcheinung mit unſerem Intellekt er« 
faffen kann. 

So kommt es denn auch vor, daß man metaphufiicher 
Jenſeitsanſchauungen und des Kampfes gegen den Beter- 
minisums geziehen wird, bloß weil man der naturaliftiichen 
Ummwiffenichaftlichfeit nicht huldigt. Es iſt der ‚Fehler 
diefer Vertreter des naturaliftiichen — 
daß fie nicht wiſſen, was Wundt gleich im Anfange ſeines 
Kollegs über Pfichologie betont, daß man die Entſtehung 
der —2 Erſcheinnugen aus den phyſiologiſchen Vor⸗ 
ängen nicht erflären kann. „Wir lernen,“ jagt Friedrich 

Ibert Lange in feiner allen Raturaliften nicht genug zu 
empfehlenden Geſchichte des Materialismus, „ur — 
Bedingungen des Geiſteslebens kennen, lernen aber wicht, 
wie aus diefen Bedingungen das Geiftesieben ſelbſt zu 
Stande fommt.“ 

Ic) hatte in meinem Aufjag, dir „Ueberwindung bes 
Milieu”, Mag. Nr. 29, auf die plumpe Art hingewieſen, 
mit der die jegigen Naturaliſten den menſchlichen Geiſt 
auf das beeinfluifende Milien reagiren laffen Ich hatte 
ferner gelagt, dab die Idee des Columbus, Indien auf 
öftlicher Fahrt zu erreichen, aus dem Milien nicht erflärbar 
it. Sofort wirft mir Wilhelm Bölſche in der freien 
Bühne vor, ich fümpfe gegen den Determinismus, jofort 
jchiebt er mir die Meinung zu, ein „meiaphyſiſcher Eingriff, 
der —— einer Ueberwellsuhr, eine Erleuchtung 
von oben” habe dem Columbus die Idee gegeben. 

Wie jehr id) nun geneigt bin, dieje Auslafjung auf das 
Konto des naturaliftiichen Menſchenverſtandes und deſſen 
Unfenniniffen zu jegen, jo liegt doch darin aud) eine gute 
Portion leichtfinnigjten PBhantafırens. Wilhelm Bölſche, 
obwol ein unjelbftandiger Nejthelifer und Schildfnappe 
natuvaliftiicher Borfämpfer, war mir doch als gewiflen- 
Den jorgfältiger Arbeiter und Kompilator [hägenswert. 

ier fan ich ihm den Vorwurf oberflächlichen Drauflos- 
behauptens nicht erjparen. Gr zeige mir doch in meinen 
Büchern und Aufjäßen nur eine Stelle, wo ich gegen den 
Determinismus und für irgendwelche alte metaphufiiche 
Auſchauung eingetreten bin. Sogar in meinem Artikel 
heißt es von der Lehre vom Milien: „Sie zerftörte den 
Irrtum von der freien Selbftbeftimmung des Menſchen.“ 

Indeſſen das iſt mur die eine Seite von Bol 
Angriff, diejenige, weldye mir nur pathologiſch interefjant 
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iſt. Indeſſen die Sache hat einen Hintergrund, der fie 
un Streitfrage erfien Ranges jtempeln fan. Es handelt 

ch in meinem Artifel um Gewinnung einer ganz neuen 
Perſpeltive über die Milieufrage jowol als über das Ber 
hältnis geiftiger Produfte zu Fig materiellen Grundlage, 
einer Peripeftive, die hoffentlich überhaupt die herrſchende 
Geiſtesrichtung ändern wird, 

Ausgehend von dem Beijpiele, daß wir eine beflimmt 
arrangirte Reihe von Tönen nicht als eine Summirung 
von einzelnen Tonempfindungen auffaflen, jondern als 
eine einzige Tongeftalt, als eine Melodie, zeigte ich, daß 
wir eine age von Einflüffen nicht durchaus als eine 
Summe von VBerhältniffen, ſondern als etwas im feiner 
Bufammengehörinfeit Einheitliches, etwas jogar von ber 
Summe von Berhättnifien Verichiedenes auffaſſen fönnen.*) 
Um nicht mißverſtanden zu werben, will ich ein deutlicheres 
Beiſpiel anführen. Bon den Buchitaben n, e, i und d 
haben wir je eine bejondere BVorfiellung. Nennen wir 
diefelben langſam nach der Reihe, fo empfinden wir vier 
verschiedene Buchftaben-Eindrüde, dagegen nennen wir die 
Buchſtaben zuſammen, jo ift es nicht nötig, daß wir die 
felben als eine Summe oder fonft irgendwelches mathe 
matische Verhältnis der Buchſtaben n, e, i und d empfinden, 
fondern wir empfinden fie als eine Einheit, als den Bes 
ariff Neid, der mit de betreffenden Buchftaben gar nichts 
mehr zu tum hat. Gchen wir weiter. Sehen wir ver: 
ichiedene Worte zufammen und wir brauden diejelben 
nicht als eine Summe von Worten, fondern wir können fie 
als einen Gedanken, aljo wieder eiwas von der Menge von 
Worten Berichiedenes empfinden, vielleicht als einen Gedanken, 
der noch niemals ansaeiproden worden, der vollftändig 
neu iſt und die gröften Kolgen haben kann. Gejet mm, 
auf eines Menſchen Gehirn wirkten verjchiedene von außen 
fommende Neize ein. Daun ift e8 nicht notwendig, dab 
biejelben als Summirungen diejer Reize wirken, jondern 
es fan in —— Falle vorkommen, daß fie als eine 
einzige — ungsgeſtalt uns ins Bewußlſein treten. 
Dieje Vorftellungsgeltalt ift aber ebenſo etwas durchaus 
Verſchiedenes von der betreffenden Menge von Reizen, 
wie der Begriff „Neid“ etwas anderes ift als die Bud) 
flaben n, e, i, d, 

Nun ift die Sache allerdings jo, daß die beeinfluffenden 
Faltoren beim Eintritt ins irn verjchiedene andere 
Faktoreıt, Faktoren der Vererbung, des Klimas, früherer 
Erfahrung und Xradition vorfinden und daß fie von 
diejen beeinflußt werden. Indeſſen die Sachlage wird 
dadurch nicht verändert. Die verichiedenen Faktoren, die 
neu auftretenden und die bereits vorhandenen, können 
eben in ihrer Vereinigung wieder eine Geftalt darftellen, 
die jo wie fie ift, eben einzig vorhanden ijt, die, jo wie 
fie ijt, etwas durchaus Verſchiedenes von der Menge der 
betreffenden Faktoren iſt. 

Nun jagt die ** malerialiſtiſche Anſchauung: aber 
die verſchiedenen Worftellungen find doch Begleit- 
erjcheinungen von veridiedenen phyſiologiſchen Borgängen 
im Gehirn beim Denkprozefie, die VBorftellungsgeftalt tft alfo 
die Summirung dieſer Vorgänge. Ja, wenn nur damit 
irgend etwas erklärt wäre. Ebenſo kann man fagen, daß 
Schwefelfäure gleich j der Summe von: 2 Teile Waſſer— 
ſtoff, 1 Zeil Schwefel und 4 Teile Sauerftof. Ein 
Ghemifer kann ſich mit diefer Erklärung zufrieden geben, 
ein Anhänger der materialiftiihen Auſchanung giebt ſich 
leider damit. zufrieden und wie ic) jehe, aud Wilhelm 
Bölihe. Nah ihm ift der Menſch eine „beitimmte 


Summirung von Berhältniffen“, für die man entweder | 


*), Bergl. —8 u Chr. v. al „Ueber Geftaliqualitäien“ 
Sap der Biertelja shift f. wijlenichaftl. Philojophie. IV. Heft vom 
rg. 1890, 


das Geſetz von der Erhaltung der Kraft lückenlos gelten 
läßt, oder & deren Erklärung man ein melaphyſiſches x 
einfügt. Einen dritten Fall fennt Bölfche eben nicht, 
Zwar von der alten Metaphfif ift auch er- frei, wie ja 
die erfte Phaſe der modernen Litteraturbewegung inhaltlich 
ein Kampf gegen bie religiöfe, —— (zum Teil 
Schopenhauerſche) Metaphyſik war. Aber wenn er bie Er 
haltung der Kraft für die Erklärung des Zuftandefommens 
und des Spieles unjerer Borftellungen für genügend hält, 
jo beneide id) ihm um dieſe beicheidene Selbſtzufriedenheit. 

Nad meiner Anficht beginnt hier gerade das Problem, 
I benmüge mich nicht mit der chemiſchen Erklärung, 
daß obige Ingredienzen glei der Schwefelſäure fein 
ollen, “ iche in der leßteren etwas für mein Bevuft 
ein Verſchiedenes, etwas von den Nugredienzen Ber: 
ichiedenes, eine gewifje Einheit, die in ihren Wirkungen 
und Eigenihaften von der Summe der Zeile verichieden 
ift. Ebenſo gebe ich mich nicht damit zufrieden, wenn 
mir jemand bie verjchiedenen Stoffe, aus denen ein Ge— 
hirn befteht, genau angiebt und mir damit das Denf- 
organ erflärt zu haben meint. Hier hilft eben nichts als 
es ſich ruhig einzugeftehen, dak man ein unbekanntes x 
vor ſich habe. Selbft der Laplaceſche Befiger der Welt- 
formel würde mir die Erklärung, wie für unfer Bewußt- 
jein ein pinchophufiiher Prozeß eine piychiihe Begleit- 
erjcheinung haben fan, wicht erflären, md Wilhelm 
Böljche hatte nur Dubois-Neymonds Borirag „Ueber die 
Grenzen des Naturerkennens“ anfmerffamer leſen ſollen, 
um einzujehen, dab wir im unferer Stenntnis von Zu— 
ſtandekommen von Vorfiellungen gar nicht gefördert werden 
durch eine mathematiich genaue Bekanniſchaft mit den 
Stoffen, aus denen der Menſch zufammengejegt ift und 
in denen er lebt. 

Sept wird Bölſche wol auch verftehen, warum ich 
gegen die endloje Schilderung des Milieus, wie fie bei 
Zola üblich iſt, polemifire. Diefelbe führt immer zu 
kleinlichen Detailichilderungen und kann die vornehmiten 
Gebilde des menjchlichen Geiſtes eben doch nicht erklären. 
Wenn id) dabei geſagt habe, daß die Schilderung bes 
Menſchen nach dieler Art „leicht und bequem“ geworben, 
jo erhalte ich diefe Ausdrüde trog Böljches Entgegnung 
aufrecht. Leicht iſt ein relativer Begriff, und es hängt 
von dem Bergleidsobjeft ab, wie diejer Begriff aufzu- 
fajjen iſt. Vergleiche ich nun die Zolaiihe Art mit der» 
jenigen, wie fie Doſtojewsli anwendet, oder mit derjenigen, 
wie ich das Studium des Menden verinnerlicht haben 
möchte, jo erſcheint mir die Zolaiiche Art allerdings ebenfo 
plump wie leicht und bequem. Daß id) aber jehr wol 
weiß, ; weder die jeßige Dichtung noch die Natur: 
wifienihaft den Menſchen konſtruiren könne, wie man ein 
Dreied Fonftruirt, das fonte ſich Bölfche wol denfen, und 
es war jehr wenig nötig, in einem ſellſamen Anflug von 
Pedanterie das Beilpiel, daS zudem mir ironisch gemeint 
war, wörtlich zu nehmen, 

Wenn man man meint, der Menſch fei das Produft 
des Milieus injofern, als die rg Kräfte, die in 
ihm wirfjam oder Intent find, vor jeiner Geburt erft 
irgendwo anders vorhanden geweſen und erft von der 
Konzeption an nach und nad) in ihn übergangen find und 
übergehen, jo läßt fich dagegen gewiß nichts einwenden. 
Es laßt ſich ebenjowenig etwas einwenden, wenn man fich 
der Hypotheſe der Atome bedient und von diefem Stand» 
punkte aus den Menichen infofern das Produft des 
Milieus fein läßt, als jeine Atome vor der Geburt wo 
anders vorhanden waren und als bdiefelben mit den 
übrigen Atomen der Welt in fteter Wechſelbeziehung fich 
befinden. Gut, wer die Sache von der ph Ben Eeite 
jo betrachtet, der mag es tum. ber er N nur dann 
fonfequent. Bon diejem Standpunkte gehört jede Ktraft, 
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jedes Atom zum Milieu des Menf n, reißl eine Krafi, 


ein Alom aus dem Gebäude der Welt ımd es gerät in 
Unordnung ımb fällt zufammen, und mit ihm fallt der 
Menſch, deſſen Eriftenz eben an das Vorhandenſein aller 
Teltkräfte, aller Atome der Welt gebunden iſt. Darum 
gebe ich Bötihe den Vorwurf, einen Schnitzer gemacht 
zu haben, zurück. Anknüpfend an mein Beiipiel, daß 
ein geiunder Menſch von dem Milien Lärm unter Une 
handen nicht beeinflußt werde, führt Bölſche folgendes 
Beijpiel an: „Wenn in meinem Haufe ein Schat ver- 
borgen Liegt, ohme dab ichs weiß, jo werde ich allerdings 
wol ficherlich nicht danadı graben. Ein Kind, meine ich, 
ieht den Schluß daraus: wenn es zwiichen dem Ber 
hättnis e md mir feine Brüde giebt, jo gehört eben e 
nicht zu meinem Milien.“ Wenn ich in einem eben fo 
hämischen (ich weiß nicht, womit id) Herrn Bölſche jo 
ereizt habe) Ton wie Bölſche verfallen wollte, jo würde ich 
Boa „Bei Böljche ſteckt tief im Geiftesuhrwerf das 
ichöne metaphyſiſche x, das ſich momentan vor den Schaf 
ftellt und ihn verfinſtert.“ 

Indeſſen die Hauptſache kommt jetzt erſt. Ich ſagle, 
wer die Sache von der phyſiſchen Seite jo betrachtet, der 
mag es fm. ‚Freilich wird fich eben auch mer ein Phy—⸗ 
fifer oder Materialift damit zufrieden geben. Ein philo— 
tophifch neichulter Geift dagegen wird fich jagen: für 
meine Empfindung it Schwefelfäure nicht daffelbe wie 
die Gejamtheit der einzelnen Suübſtanzen H,, S ımd O,, 
für mein Bemußtfein it der Gedanfe des Columbus nicht 
die Gejamtheit der ur Gedanken zugrumdeliegenden 
Miliens, ſondern er ijt eſwas anderes, elwas Menes, 
eiwas in feiner Zuſammenſetzung Einheitliches und für 
mein Bewußtlein von allen anderen Dingen der Welt 
Verſchiedenes. 

Es ift das ein philoſophiſches Problem. Ganz er— 
Härt werden kann es nicht Doch ift meiner Anficht nach 
die Bafıs für die Erklärung gegeben. Friedrich Albert 
Zange (defien pofitive Tätinfeit noch lange nicht genügend 
ervorgehoben worden, deifen „Seelenlehre* in Schmids 

chelopadie des Erziehungs» und Unterrichtsweſens faſt ganz 
unbetannt ift), Friedrich Albert Lange ſagt in feiner 
Geſchichte des Malerialismus (S. 544): Dubois' berühmtes 
Eiſenteilchen“, welches zuverläffig dafjelbe „Ding“ iſt, 
„gleichviel ob es im Meeteorftein den Weltfreis durd)- 
ieht, im Dampfwagenrade auf den Echienen dahin— 
Kmeent, ober in der Blutzelle durch die Schläfe eines 

ichters rinnt,* iſt eben nur deshalb in all diefen Fällen 
„daſſelbe Ding“, weil wir von der Bejonderheit feiner 
Lage zu anderen Teilen und ben daraus folgenden 
Wechſelwirkungen abiehen und dagegen andere Erſchei— 
nungen, die wir doch nur als Straite des Eiſenteilchens 
kennen gelernt haben, als fonftant betrachten.“ 

Diejer Satz ſcheint mir von fundamentaler Wichtig: 
feit zu jein. Indeſſen er geht wicht weit genug und er 
zieht Feine Folgerungen. Nach meiner Anficht giebt es 
überhaupt feine einheitliche Kraft, Feine einheitliche Materie, 
es giebt nur einzelne Kräfte, einzelne Materien, ähnlich 
wie es feine Krankheit, fondern nur Kranke giebt. Wir 
abftrahiren eben von allerlei Gigenfhaften, wenn wir 
fagen, Schweſelſäure fei gleih H,, S uud O,. Wir ab» 
ftrabiren von der hefonderen Lage in Raum und Zeit und 
ziehen allein gewiſſe, aber nicht alle Eigenfchaften in Be— 
trat. Ebenſo nennen wir Kupfer und Blei daſſelbe 
Ding, wenn wir es unter dem Geſichſspunkt der Metalle 
betrachten. Gewiß, Kupfer ift ein Metall und Blei iſt 
ein Metall, inſofern find beide Körper einander gleich. 
Aber wir berüdfichtigen eben ‚dabei nur die Eigenichaften, 
die beiden gemeinfan find, während wir diejenigen, welche 
die einzelnen Metalle von einander jheiden, iqnoriren. 
Derjelben Abſtraktion bedienen wir uns, wenn wir jagen, 
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ein Haus ki gleich ber Summe von Bieael, Holz u ſ. w, 
das man dızl verwant hat Wir jehen dabei eben von 
der Zıllammenfegungsart, von der Lage im Raum, welche 
das Material bei einem Hauſe einnimmt, ab. Ebento 
fehen wir von der tombinationsart, von der wechfelmeifen 
Beziehung, von der Reihenfolge in Zeit und Raum ab, 
wenn wir jagen, ein Gedanke fei gleich der Menge der 
Milieus, die auf ihn Einfluß haben. Er ift durch Die 
Kombination des Milieus etwas befonderes, etwas anderes 
eworden, Damit aber entlarvt fid) der ganze Materia- 
ismus als nichts anderes als eine plumpe Abftraftion, 
die die einzelnen Kräfte mır deshalb als überall und alle 
gi gleich annehmen kann, weil fie einfach dereir durch zeit- 
iche und räumliche Lage bedingten Gigenichaften ignorirt. 
Es iſt wol möglich, da ich bei meinem Artifel „die 
Ueberwindung des Miliens“ für den materioliftiihen und 
naturalitüichen Menjchenverftand zuviel vorausgeſetzt habe, 
indeſſen hoffe id), daß jener jegt allen flar jein werde. 
Ic wollte darın zeigen, dab beeinfluffende Milieus in 
dem Gehirn under Umftänden jo fombinirt werben fünnen, 
daß überraſchende, noch nie dagewejene Gedanken dabei 
zum Vorſchein fommen, daß aljo etwas Neues erzeugt 
wird, etwas von dem Milieu Verfchiedenes. Kann man 
diefe erften Kombinationen (wenn man einmal vom ftreng 
euer a Standpunfte abfieht) vielleicht noch als 
rodufie des Milieus bezeichnen, ebenjo wie man das 
Korn ein Produft des Feldes nennen faun, fo ift es Doch 
vollſtändig widerfinnig, ‚wenn man die Kombination, 
welche verichiedene Kombinationen im Gehirn eines und 
dejfelben Menjchen erzeugen, wiederum Produkt des 
Miliens nennen wollte, ebenfo widerfinnig, ald wenn man 
den Vogel, der einen Kornfern aufpidt, ein Prodult des 
Feldes nennen wollte. Cine joldie höhere Kombination 
aber aus den Milieus, die den unteren Kombinationen 
zu Grunde liegen, erflären zu wollen, das ift ebenſo 
lädherlich, wie wenn man den Vogel aus dem Storufern 
erfläven wollte. Unjere ganze jegige Litteratur aber ſcheint 
wirklich dieje Aufgabe löſen zu wollen, Um jo not» 
wendiger war es, darauf hinzimveiien, daß feinere Ge: 
danfenfombinationen aus dem Milien ‚gar nicht erflart 
werden fönnen, daß fie etwas von demjelben Verſchiedeues, 
etwas in ihrer Zuſammenſetzung Neues find. Um jo 
notwendiger war es aud, am dieje Tatſache die Mahnung 
t fnüpfen, aus der impreſſioniſtiſchen Rezeptivität der 
Dei herauszugehen und mit den Gedanken, die ein jeder 
hat, neue Gedanfenreihen zu produziven. Die Zeit hat 
eine Menge Material aufgehänft, es fehlen wur die Leute, 
die es zu neuen Prachtbauten zuſammenzuſetzen verfichen. 
Das Niederreiien ımd Sammeln ift der Steruzug ber 
Gegenwart, das Aufbauen ift der Charakter der nadjiten 
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Kine Badereife Wilbelm Raulbahs nah Ems 
im Jabre 1846. 
Mit ungedrudten Briefen. 
Bon ' 
Dans ‚Müller, 
ll. 

„Die Ar aus Mülheim haben mir große Freude 
—— beſonders der von der Mutter. Die ift in 
ahrheit eine gute Seele. Mit welcher jugendlichen 
Schwärmerei fie von ihrem Aufenthalte in München*) 


*, Gie war den Sommer vorher zum erſten Male zu Gaft bei 
dem Sohne. 
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ſpricht! Es ift eine Seltenheit und. ein großes Glüd, 
in dem Alter, worin die Mutter ift, mod eine folche 
geile des Geiftes zu beſitzen, noch empfänglid für 
eid und Freude zu Fein. Im gewöhnlichen 9 ſind 
die re im Alter für beides Aumpf und teilnahmlos. 
Wir wollen uns aljo bewachen und hüten, daß unfer 
Geiſt nicht ſchimmelig wird und uns ein ähnliches Glüd, 
wie der Mutter, zu teil wird, Ich habe mir feit vor- 
enommen, von num an ein jehr fideler Sterl zu werden, 
ic) jehe immer mehr ein, wie leicht man fich ein an— 
enehmes Leben bereiten fann, und namentlich wir 
Gaben alle Urfahe und Mittel dazu und wir 
würden undanfbar gegen den Geber alles Guten fein, 
wenn wir das, was er aus dem Füllhorn feiner Gnade 
über uns ausgegoflen hat, nicht genießen, fondern mit 
trübem Sinn von uns ii wollten. Alſo geliebte 
Zojefine, von nun an jingen wir: „Freut euch des 
Lebens, jo lange noch das Lämpchen alüht, pflüdet die 
Roſe, ch’ fie verblüht.“ Ya, was machen unſere jchönen 
Rojen im Garten? Das wird freilich eine Pracht fein! 
Hoffentlich werde ich noch einige zu fehen bekommen, 
wenn id; heimfehre. Sage unſerm Hofgärtner, daß er 
fie mit Papier vor den zu ftarfen Sonnenftrahlen ſchützt, 
ie dauern länger. — Re freue mich ehr, der Staroline*) 
ihr Töchterlein aus der Taufe zu heben. Zur Ehre und 
zur Liebe meiner zwei fchönften Rojen, die in meinem 
Garten wachen, werde id) das Kindlein Johanna Maria 
taufen laffen; was jagt Ihr dazu, Ihr beiden Schnigel, 
Mitzel, Fröfchel, wollt Ihr en jein? 
Ich fie hier im ſüßen Nichtstun (welches acht Tage 
wol auszuhalten ift) und hätte meine Zeit jo notwendig 
wm Arbeiten! ber ich halte meine Zeit aus. 
Vier Wochen werde ich im Ganzen hier bleiben, aber 
auch feine Minute länger. . Und wenn die alüdliche 
Stunde gefommen ift, werde ich wie eine Kugel aus der 
Flinte abfahren. Heute Morgen habe ich einen Brief 
von dem Bater erhalten, Es ift dort Alles wol. Leon: 
2 will mic) hier abholen, das fann aber nicht fein. 
q 


eih man in 12 Stunden von hier nach Mülheim 
fommen kann, jo brauche id) doch or Zage. Ich halte 
ce Ansieg ae = auf in Koblenz, beim Deger in Remagen, 
in Bonn bei Boiſſerse, der mir wieder geichrieben hat, 
ihn doc ja zu bejuchen. Es geht den Leuten nicht aut, 
beide find franflid. Ein Brotellor Elemens aus Bonn 
erzählte mir, daß den beiden Brüdern die Tränen in 
die Augen fommen, wenn fie nur den Namen München 
hören, vor Sehnſucht und Heimweh dahin. Alſo die 
muß ich beſuchen und noch einige andere Leute. Darm 
fahre ich nach Köln und Düffeldorf, wo es überall viele 
Freunde und Bekannte giebt, die ich aufjude. Das 
würde dem Leonhard nicht angenehm fein, überall mit 
hingehen zu müjlen. 

Mittwoch. Ich wollte diefen Brief aejtern schen 
ichliegen, mußte aber einen Gegendefuh dem Prinzen 
J machen. Dieſer hochgeborene Menſch 
hat auch nicht mehr Verſtand und Witz, als wie der 
Eſel, auf dem ich — nach Lahnſtein reiten werde. 
Und wie ich im Begriffe war, von dem Beſuche nach 
Hauſe zu gehen, begegnete mir der Junge Longart (der 
früher in München war), der von Koblenz fam, mid) 
ier aufzufuchen. Wir blieben den übrigen Teil vom 

ag zuſammen, peiften abends in Gejellichaft, ſahen 
ſchöne rauen im Kurſaal tanzen, fahen in einer der 
Spielhöllen Menſchen mit von Leidenjchaften, bejonders 
Gier und Habfucht, verzerrten Gefichtern Gold und 
Silber in Haufen gewinnen und verlieren. Aber lange 





Kaulbachs ältefte Schweiter, Frau des Mülheimer Arztes 
Dr. Leonhard. 
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hält man es da nicht aus, man wendet ſich bald weg 
voll Efel und Abſcheu. Ich gehe dann und wann hin, 
um dieje diaboliichen Fragen zu ftudiven. Der junge 
Freund Longart hat mich gebeten, tauſend Grüße an 
eine Verwanten Görres zu beftellen. — Guido Görres 
meint aljo, id) hätte mit den 100 Quellen übertrieben? 
Nicht 100, ſondern 200 Quellen, ja, ja unzählige 
Quellen befinden fich im dem Flüßchen. Das IM er 
dampft in den Fühlen Abend» und Morgenftunden ei 
ftarf, und mein dider Wirt, welcher eine Autorität iſt, 
behauptet, daß dieje Quellen bei weitem heißer find, als 
wie die, welche jegt von den Sranfen gebraucht werden. 
O, frage dody den Guido, ob er fich aus feiner Jugend 
nicht mehr erinnere (e8 iſt freilich fchon lange her), daß 
auf DOftern die Koblenzer Schuljugend nach Lahnftein 
eführt wird, um in der Lahn ihre Dftereier zu fieden, 
o eine-Hige hätt fe noch beim Ausflug in den Rhein. 
Wenn fein Bedädytnis ihm nicht ganz verlafien hat, muß 
er es ich noch erinnern. —“ 
„sch war vor einigen Tagen wieder in Stolzenfels. 
Haı ic unternahm ich wieder dieſe kleine Neife, 
um das Fräulein Neltchen*) zu befuchen, welches ich bei 
meinem erſten Bee Ban hatte. Nachdem ich in 
der Frühe von 5 Uhr an bis 7 Uhr meine 6 Gläjer 
Krähnchen geirunfen, dan von 8 bis 9 Uhr gebadet 
(das ift die Ordnung für jeden Tag), beitieg id) nad) 
eingenommenem Frühſtück mit dem münchener Theater: 
intendanten Baron Fries einen zierlichen offenen Ein- 
Ipänner, umd fo fuhren wir unter dem Schuge von großen 
Sonnenjchirmen, denn die Hige war unerträglich, an den 
rg Ufern der Yahn entlang nad) Lahnjtein. Dort 
anden wir die andern ber Sehklichaft, namentlich Die 
ſchöne Frau eines Offiziers, eine majejtätiiche Geftalt, 
nit bleihem ausdrudsvollem Geficht, jeelenvollen Augen 
und pechichmwarzem Haar, auch recht Hug und verjtändig, nur 
iſt mir ihre Ausſprache — unangenehm, es iſt namli 
die der Hinter- Pommern (Alt⸗Preußen). Da lobe i 
mir —9 die ſüddeutſche Sprache! eſehen davon 
iſt ſie ön und liebenswürdig, und wenn ich einmal die 
Kaſſandra des Homer darzufiellen habe, werde ich mir 
die Frau wieder ins Gedadhtn:s zurüdrufen. Seitdem 
die Frau Henoch fort ift, mache ich diefer Dame den 
Sof. (Was ſagſt du jetzl zu deinem Mann, geliebte 
Joſefine, iſt das nicht eim ganz harmanter Menſch ge 
worden?) Wie nun unfere Gejellichaft vollzählig war, 
Koikten wir über den Rhein nach Stapellen, und wahrend 
ie Andern per Ejel zur Burg hinauf vitten, machte id) 
dem Fräulein Nettchen meinen Beſuch. Die Freude der 
Guten hätteft dur fehlen jollen!! — Sie öffnete ſelbſt die 
Haustür und ftarrte mid) einige Augenblide bewegungs: 
105 an, im zweiten Moment aber flog fie mir entgegen 
und hing an meinem Halfe, umarmie mic aufs zart- 
lichſte und jchrie heil auf vor Freude. Nun hätte ich 
einen Saul darum gegeben, wenn die ſchöne Kaſſandrä 
diefen Aft mit angejehen hätte, es würde wahrſcheinlich 
ihre Begeifterung für den großen Stünftler etwas abgefühlt, 
es würde wahrfcheinlich denjelben Effekt, denjelben Aus- 
drud auf ihrem Geficht hervorgebracht haben, als wie 
bei der wirklichen Kaſſandra, als “ hörte, daß ganz 
Troja brenne und ihre Mutter Hefuba jei erichlagen vom 
ranfamen Pyrrhos. Das gute Netichen führte mich in 
en Garten, wo wir uns auf einer Bank niederliegen 
*) Dieje war früher bei Profeſſor Arents geweſen. „Die alte, 
rau Görres? hatte ihm brieilic auffordern lafien, wenn er ein» 
mal cin paar Augendlide übrig «hätte, das arme, beritoßene Neuchen 
bei Bee Sohlemader — Als er es getan, ſchreibt Schweſter 
Joſeſine, „daß er gegangen ‚ die Armen und Berlafenen aufzüſuchen 
und zn erfreuen, das jet nicht allein ein quies Werk, dafür folle er 
den allerbeiten Stuhl im Himmel haben.* 
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und ich ihr vieles von den münchener Freunden erzählen 
mußte, wogegen fie mir auch ihr Herz ausichüttete. —* 
fie früher einen harten Dienſt hier in Kapellen im Haufe 
bei der zankfüchtigen Frau © ehabt, aber ſeitdem 
die arme Frau vom Schlage getroften und halb den 
Berftand verloren, habe fie nur noch den bejchwerlichen 
Dienft als Krankenwärterin, und es jei zu wünjchen, daß 
die arme, alte, jiebenzigjährige Frau bald von ihren 
Leiden befreit würde. Und jo weiter, und die beiten 
Grüße an Euh ale — — — — — — — — — — 
Du ſowol wie die liebe Phine*) ſchreibt mir, daß Johanna 
und meine Maria jo brav, fleigig und gut jind, das ijt 
ja herrlich! Das macht mich recht gludlich und froh. 
Wenn id) nur wüßte, was ich den Kindern, die ſich gegen- 
jeiig jo lieb haben, mitbringen könnte? Morgen werde 
ich dem Bater das Geld ſchicken, da es duch noch 10 bie 
12 Zage dauern wird, bis ich von hier abreifen fann. 
Das Bad und befonders das Wafjertrinfen und noch 


4er Hr 


—— das Faullenzen bekömmt mir ganz gut, aber ich 


muß auch gelieben, dag mir zum legten jehzt die Geduld 
ausgeht. rüße den quten Guido, und jobald wie ich 
etwas für fein Hausbucd finde, werde ich es mir merfen. 
Bei Degers war id) en nicht, fomme aber nod) hin, 
wenn ih den Rhein hinabfahre. Solche en Bartieen 
find mir bis jegt a 5 der fürchterlichen Hige vom Arzt 
unterjagt worden. Gejtern Abend, wie ich beim Abend— 
effen ja (Suppe mit Kompot, diefe Kompoſition will 
mir nicht gefallen), in Gejellichaft des Herm Clemens 
der zum Beſuch aus Bonn gefommen war) und jeiner 

rau, feines Bruders umd deſſen Frau, dann der ſchon 
u, genannte per gone befam ich deinen Brief, woraus 
ich das Gedicht gleich vorgelejen habe. Obgleich von dem 
Ehepaar ſchon gefannt, war es doch für die Andern neu, 
und es wurden auf das Wol der Familie Görres einige 
Flaſchen Champagner ausgejtodhen, aber ich habe leider 
nur an bem Glas genippt. Much der baierische Miniiter 
Fuchs mit der baieriichen Kammer um ſich ver- 
re große Heiterkeit erregt. Wie ich hier an 
meinem Schreibtiſch fige, fan ich zu meinem Fenſter 
hinaus auf die Spazierwege, die um das Kurhaus an— 
gelegt find, hinabbliden, wo die ſchöne Welt in Sammt 





und Seide herumftolzirt. Das it ein Staat, eine Eitel- | 


feit, wie es nicht zu jagen ift. Drei, vier mal im Tag 
wechſelt diejes eitle Geiehle t die Gewänder. m ber 
rühe zum Trinfen erfcheinen fie im weißen züchtigen 
leide mit fofetten A und verneigen ſich 
hold und verſchämt den Grüßenden. Um die elfte Stunde 
und mittags bei der Tafel ranfchen fie in foftbaren, 
eidenen Stoffen mit Federn auf den Hüten vorbei und 
ühren hohe Redensarten über unit und Wifjenichaften 
im Mumde, von denen (einige wenige ausgenommen) fie 
nichts veritchen. Nachmittags erſcheinen fie in etwas 
leichtfertigerem und bequemerem Anzug, um angenehmer 
verbauen zu können, und dann ift die beſte Zeit, ihnen 
Angenehmes und Schmeichelhaftes jagen zu können. 
Segen Abend zeigen fie fich wieder in anderen Gewändern 
bei Spiel und Tanz, und da find fie mir am allerwider: 
wärtigjten, wenn N 
Geld verlieren. Pfui Teufel! Das ift ein wüjtes, aber 
leider wahres Bild. Aber man muß ihnen auch wieder 
verzeihen, fie haben feine andern ‚Freuden, fie find ewig 
unfruchtbar, ihr Leib ift geſchloſſen. 





Kaulbachs jüngfte Schweſter Iofefirfe, 


ie mit hohlen, — Augen ihr | 
t 





Des Beifigs Derzeleid. 
Ein Märchen. 
Bon 
m. € Sfaltnhoff-Schtebrim. 
Heberjegt aus dem Nuifiihen von Heinrich Johannjon. 


„ Ein Kanarienvögelchen ward mit einem Yeifig ver 
mählt, und bei der Hochzeitsfeier ging es hoch her. In 
dem Magazin „Nügliches und Angenehmes“ faufte man 
eine Meine neue Kirche, die Trauung vollzog der gelehrte 
Dompfaff, Staare fangen die Hochzeitslieder, und eine 
ganze Abteilung von Bienenfalten war vom a er 
abfommandirt, um auf die Ordnung zu jehen. Aus dem 
ganzen Walde waren die Vögel uleungengelogen, um 
das junge Paar zu betrachten, und auch vornehme Gäjte 
warın zur Genüge erichienen. Der Fink war Hoczeits- 
marſchall des Brautigams, die Braut hatte den Sprofier 
ı ihrem en auserjehen. Selbſt der Habicht drangte 
I dem Stanarienvögelchen als Brautvater auf, aber die 

Itern wichen unter einem gaejchidten Vorwande diejer 
Ehre aus und luden den tauben Birfhahn dazu ein, den— 
jelben, ber bereits in fagenhafter Zeit in Anbetracht feiner 
Hinfälligfeit und Gedächtnisichwache in den Senat auf- 
genommen worden. Und das junge Paar und die Eltern 
und die Säfte, alle waren fröhlich. Der, Zeifig ſchritt 
in der Borempfindung der Freuden, welche ihn erwarteten, 
jtolz einher; die Braut ordnete mit dem Schnäbelchen 
ihre Federn, die Eltern dachten: „Bolt fei danf, eine 
Todhter haben wir an den Mann gebradht!“ Die Gäfte 
aber freuten ſich auf die Berge von Hanfjamen, marinirten 
Müden, verzuderten Fliegen, auf alle die Herrlichkeiten, 
welche fie bei den Neuvermählten in Yufunft vertilgen 
würden. Nur die prophetiiche Krähe Frachzte ohne Unter: 
lag: „Es wird nichts Gutes bei diefer Ehe herausfommen, 
nichts Gutes, nichts Gutes, nichts Gutes!“ 

Obgleich die Hrähe bei den Menden für dumm 
gilt, jo willen doch die Vögel ſehr genau, daß fie nie 
ohne Grund krächzi. Kaum hatte darum die Krähe ihre 
Stimme erhoben, jo rief der Kufuf ſogleich: „stur-fu! 
dieje Prophezeihung geht ſicher in Erfüllung!“ Und 
nach ihm zwiticherten dieſelbe Weiſe: das Stohlmeischen, 
das Gartenrotihwängzchen, der Waldlaubvogel... . 

Und alle begannen darauf die Neuvermählten auf 
merkſamer zu beivachten und fich jo manchen Umſtand 
ins Gedächtnis zurüdzurufen. Sie aedadıten der intımen 
Geſchichte dieſer beiden Weſen, die jocben durch unlös- 
bare Bande mit einander vereinigt worden waren, fie 
erinnerten fich ihrer Neiqnungen, Gewohnheiten und Ge— 
ihmadsrichtung. Und das Ergebnis ihrer Betrachtungen 
war nachliehendes Charakierbild: 

Der Zeifig war ein jchlichter, gutmütiger Geſelle, 
welcher drei wejentliche Eigenjchaften beſaß: Anſpruchs— 
lofigfeit, Ordnungsliebe und Sinn für eine gemütliche 
Häuslichfeit. Obgleich bereits ein älterer Herr, war er 
leichwol überzeugt, daß er da, wo es not fu, vollfommen 
Einen Mann er könne. Sein ganzes Leben hindurch 
war er Beamter in der Intendantur geweien, hatte fich 


' bis zum Range eines Majord heranfgedient und dort 


jeinen Berftand und fein Herz gebildet. Beſlechungs- 
verjuchen war er nicht zugänglich — die goldene Yeit 
war vorüber — aber durch jeine „Unparteilichkeit” ges 
lana es ihm dennoch, ein Feines Kapital zu erwerben. 
Einſt erhielter „gelegentlich” eine größere Bartie Kanarien- 
ſaat, und da fam ihm zum eriten Mal der Gedanfe, ein 
Kanarienvögeldhen zu heiraten und Frau und Kinder mit 
Kanarienfaat zu ernähren. Seine Eltern waren ihm 
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geitorben, als er noch ein Gelbicdhnabel war, geerbt hatte 
er nichts, und deshalb pflegte er gern damit zu prahlen, 
daß er jeine folide Stellung im Leben mur fich jelbit zu 
verdanten habe. Er veritand jogar, einen Fleinen Napf 
— Waſſer zu tragen, ohne daß ihn jemand dieſe Kunſt 
elehrt. 
a So war im Umriß das geiftige und fitiliche Konterfei 
des jungen Ehemanns ** Beſonders anmulende 
zi e beſaß er freilich nicht, aber vom Standpunfte des 
—* beurteilt war er ein ganz vortrefflicher Staats— 
bürger. Auch in feinem Weußeren war nidyts Ber 
führerifches oder Glanzendes zu bemerken; im Gegenteil, 
Em ganze ir hatte durchaus das Gepräge des 
täglichen und Mittelmäßigen. Sogar die Spagen 
lachten, wenn er, in der Abſicht, einem jungen Mädchen 
eine Schmeichelei zu jagen, die Falten jeines Roces 
lättete und das Opfer jeiner Liebenswürbigfeit anfchielte, 
uch was er fante, war feineswegs intereflant: jei es, 
daß er eine Anekdote alıs feinem Beamtenleben erzählte, 
oder ſich defien rühmte, daß er auch von der beicheidenften 
Forderung des Droſchkenkutſchers noch einen Fünfer ab- 
Eike > wenn es feine Zeit erlaube, noch lieber zu 
uß gehe. 

„Und darum,“ ſchloß er gewöhnlich, „habe ich, Gott 
jei dank, nidyt nur für mich allein genug, fondern ich 
fann auch eine — ernahren.“ 

Solche Aeußerungen gefielen den Eltern außerordent- 

lich, und ſie empfingen ihn alle mit offenen Armen und 
erdrückten ihn fh durch ihre Liebenswürdigfeit, Aber 
die unverheiraleten Töchter nannten ihn nur „das Scheujal 
aus der Intendantur“ und ftoben bei jeinem Erfcheinen 
jofort auseinander, — die Mütter —— zuriefen: 
„Restez!‘* Er empfand jedoch dieſe Handlungsweiſe der 
jungen Mädchen keineswegs als Beleidigung, jondern 
erubhigte fogar noch die Eltern, indem er fagte: „Tas 
ſchadet nichts, daran bin ich gewöhnt. Das ift jo Mädchen- 
art. Als ich noch in der Intendantur diente, begegnete 
8 einmal einer Bachſtelze. Ein ſo reizendes Ding, ſage 
ich Ihnen, daß man die ewige Seligkeit um fie hätte 
dahingeben mögen. Und anfangs machte auch fie Sich 
ftets über mich luſtig. „Können wir nicht etwas näher 
mit einander befannt werden, Mademoifelle?” fragte ich 
fie, umd fie enwidert: „Ach mein, Sie find zu garjtig!” 
Mit einem Worte, ich war immer hinter ihr her, und 
fie floh vor mir! Sierher, dorthin... endlich hatte ich 
fie erwifcht! Und was meinen Sie: in der ‚Folge betete 
fie mich förmlich an!“ 

„Ufo ſolch ein loderer Zeifig find Sie, Iwan 
Jwanowitſch!“ jcherzten die Eltern; „aeitehen Sie es nur 
ein, Sie haben wol auch ſchon WBaterfreuden kennen 
gelernt?” 

„Genau fan ich das nicht jagen, aber verſchwören 
will id) es nicht. Den Anfechtungen des Fleiſches habe 
ich feiner Zeit allerdings nur felten widerjtanden. Ueber— 
haupt bin ich, was das betrifft, der Meinung, dab nur 
das Uebermaß unſtatthaft ſei. Aber warum foll man 
nicht zu Zeiten ſich ein Vergnügen geſtatten? Ach ver: 
achte auch den Schnaps nicht, jondern ich trinfe ihn, aber 
mit Ma, wenn Grund dazu vorhanden.“ 

Vor furzer Zeit hatte er den Dienit quittirt. „Ich 
hab’ es jatt!” pflegte er zu fagen. Seine Bedürfnifie 
waren bejcheiden, und das Kapital, welches ihm der liche 
Gott im Dienfte beicheert, hatte ex ficher angelegt. Die 
landesũblichen Zinſen genügten ihm — aber 
wenn er ſein Geld gegen geringere Sicherheit mit ent— 
ſprechender Erhöhung des Zinsfußes ausliehe, dann wüßte 
er garnicht, wo er mit feinen Schägen hin follte. 

„Meine Kleidung habe ich umſonſt,“ pflegte er zu 
jagen; „fie ift mir von Bott befcheert worden. Was id) eſſe, 
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brauche ich nicht zu Faufen, denn Gott giebt mir meine 
Speije zur rechten Zeit. Und wenn ich mir. ein Ber: 
anügen bereiten will, jo it das auch nicht teuer: ich finge 
mein Liedchen und bin zufrieden. Folglich brauche ich 
mir feine Sorgen zu machen, folange es Fliegen, Spinnen, 
Raupen und ahnlide Nahrung giebt und ich noch im 
Stande bin, auf die Jagd zu gehen. Wenn aber die 
Kräfte mid) verlaffen, dann gehts ans Sterben. Was 
ift dabei jo ſchrecklich? Die übrigen Vögel find demſelben 
Loſe unterworfen.” Schon wahrend feiner Dienftzeit 
fchwärmte er für einen häuslichen Heerd, den Samomwar, 
den Schlafrod, das zweiichläfrige Bett und die jonftigen 
Ideale des Familienglüds, — die Phantaſie eines 
Beamten der Intendantur ſich ausführlich auszumalen 
pflegt. („Was iſt ein unverheirateter Zeiſig?“ erwog er, 
„ein natumvifienjchaftlicher Begriff, weiter ed ac) 
jeiner Verabſchiedung aber begann der Gedanfe, eine 
Familie zu gründen, ihn m ir A beichäftigen. 
Und fiehe da, als er einmal ein goldgelbes Kanarien- 
vögelchen erblidte, legte er Uniformen und Sporen an 
(die Erlaubnis, beides zu tragen, hatte er beim u pro 
als „Gratififation” erhalten) und begab fich zu den Eltern 
jeiner Auserwählten, um fich in der Eigenfchaft eines 
‚reiers vorauitellen. 

Zum erh Mal im Leben durchdrang ein beraujchen- 
des Gefühl der Wonne fein Herz, zum erften Mat ftimmmte 
er ein Lied an, ohne falich zu fingen. Die Leibenfchaft 
für das ſchöne Kanarienvögelhen bemächtigte ſich der- 
maßen aller feiner Sinne, daß er feiner gewöhnlichen 
Umficht zuwider es fogar unterließ, Erfundigungen darüber 
— was für ein Vöglein feine Herzallerliebſte 
jei und ob fie eine Mitgift bel e. 

Und diefe Vorficht wäre keineswegs überflüflig ge— 
wejen, weil die Braut eine Welidame war und eine vor: 
nehme Erziehung genofien hatte. Sie war ſehr fofett 
und putzte fich für ihr Leben gern. Sie fang: „Si vous 
n’avez rien ä me dire,“ flimperie „Le Ruissenu“ und 
langweilte fih, wenn fich feine Kurmacher in 7* Ge⸗ 
ſellſchaft befanden. Vielleicht beſaß ſie auch ein gutes 
Herz, aber ſie hatte niemals Zeit, darüber nachzudenfen. 
Bald brachte man neue Façons aus den a ae ins 
Haus, bald famen die Junker zu ihrem Bruder zu Gaft 
aeflonen. So fteis in Anfpruch genommen, Tonnte fie 
der Ausbildung ihrer guten Gemütsanlagen feine Auf: 
merffanfeit widmen. 

„Erlauben anädiges Fräulein, Ihr reizendes Füß— 
chen zu lüſſen?“ — jo umfchwärmten fie die Junker. 

Ach Sie.... nun, ich will jo gnädig jein, ba, 
küſſen Sie!“ 

So ging e8 alle Tage. 

And ihre Eltern waren an das Leben und Treiben 
der großen Welt nemöhnt und empfanden Langeweile, 
wenn feine Gäfte im Haufe waren. Der Papa hatte im 
Kanariengonvernement fünfzehn Nahre hindurch Die 
Stellung eines Adelsmarſchalls befleidet. Er hatte vier 
Erbichaften durchgebracht und ungefähr vor einem Jahre 
jeine lebte Staatsobligation*) aufgeschrt. Jeßtt lebte er 
von „Finanzoperationen“ und hatte feine Geſchicklichkeit 
jo alljeitig ausgebildet, daß er einem Lohnkuticher, ohne 
zu bezahlen, bei den Paflagen zu entwifchen wußte. 


(Fortiegung folgt.) 


“ yon Schuldſcheine, welche nach Aufhebung der Leib⸗ 
eigenſchaft bon. der Regierung den Guisbeſitzern für die dem befreiten 
—5 * zum erblichen Eigentum überlaffenen Ländereien ausgeſtellt 
wurden, 
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Die piohologiihe Erziehung. 
Zum 50jährigen Tobestage Herbarts, 


Bon ‚ 
BD. ‚Miülter. 








Unter den großen Aufgaben des neuen deutichen 
Reiches ſteht neben der jozialen Reform die des Er— 
iehungsweſens obenan — beide in tiefem Zuſammen— 
** Denn alle gerechtere Verteilung des Beſitzes hat 
nur einen Wert, inſofern fie als ſolche empfunden wird, 
und ob fie das wird, hängt von den empfindenden 
Seelen ab, von der Richtung ihres Begehrens umd ihrer 
Befriedigungen. Vergebliches Bemühen, durd ein bloßes 
Hin- und Herjchieben äußerer Güter das Glüdf bewirken 
gu wollen, das doch nur ein Zuſtand der Seelen iſt! 
ringendfte Forderung, auf dieſe bildend zu wirken, daß 
fie, wa8 das Leben ihnen an Können und Haben bietet, 
um eignen Glüde und zum Glüd der Mitmenjchen 
formen! So bereitet allein Pädagogik den Boden, auf 
m jede Reform ihre Früchte tragen. fann. Wegen 
diejer erſten und höchiten Aufgabe aber bedarf fie der 
Kenntnis der Seelen, wie der Künftler jein Material 
fennen muß; und in der Ausbildung umferer Lehrer iſt 
vielleicht Fein jchwererer ‚Fehler, als daß fie im Weſenl— 
lichen zu philologischen oder natunwifjenjchaftlichen Ge— 
lehrten gebildet werden, ftatt vor allem zu Biychologen — 
fie lernen die ſchönſten Stüde, aber nicht das Injtrument 
fennen, das fie wiedergeben joll. Als wäre die menſch— 
liche Seele eine Tafel, die paſſiv alles aufnähme, was 
man in fie jchreiben will! Dann freilich würde es ge 
nügen, recht viel wichtige und fichere Tatſachen zu wiſſen 
und fie einfach vorzutragen; der beite Gelehrte wäre 
dann der bejte Lehrer. Nun aber fteht es ganz anders, 
num iſt die Seele ein lebendes, bewegtes Gebilde, das 
jebes ihr Entaegengebrachte umformt und es mit eignen 
Kräften erwirbt, um es zu befigen. Steine Porfiellung 
läßt fich in den Kopf des Schülers hineingießen, wie 
mit dem nürnberger Trichter in ein leeres Gefäß, fondern 
jede muß er jelbiitätig erzeugen, zu jeder fan man ıhm 
nur anregen; und man fann ihn mur anregen, wenn 
man die ‚Formen und Normen kennt, nach denen der 
Geift fich beivegt, die Kräfte, mit denen er das Gebotene 
aufnimmt und im fich weiterbildet, die geiltigen Wachs: 
tumsgeſetze, die den Anhalt jedes Nugenblids aſſimiliren 
oder ausſtoßen und von denen jeder Einfluß der Er— 
ziebung erſt abhängt. Und fo.jehr man es prinzipiell 
eugnen mag: im Ganzen wird die Aufgabe der Schule 
heute noch mit dem Darbieten des Lehrſtoffs, der wilien: 
——— Tatſachen, für abgeſchloſſen gehalten, und 
arum gleichen jo viele unfrer Lehrer und Lehrerinnen 
den Gärtnern, die zwar quten Samen ausftreuen, aber 
nichts von dem Boden willen, der diefem allein die Be- 
dingungen der Entwidlung gewähren fanı. 

Ein Gedenktag Herbarts darf zu ſolchen Betrach— 
tungen wol anregen; denn er war der Erjte und Größte, 
der die Notwendigkeit erfannte, Pädagogik auf Pindo- 
logie zu gründen. Zwar wußte er jehr wol, daß in der 
Pſychologie nicht dev leßte Zwed der Pädagogil zu 
juchen ift; diefen beftimmen die praftiichen Notwendig- 
feiten bes Lebens, die fittlich-Tozgialen Forderungen. Aber 
die Mittel und Wege zu ihm, das Verfahren, mit dem 
das Rohmaterial der jugendlichen Seele zum Kunſtwerk 
zu bilden ift, das giebt ums allein die Seelenkunde 


an die Hand. Als Mittelpunkt der Pädagogik er 
ſcheint Herbart deshalb „der Beariff des  sittlichen 


Eharafters, nach feinen pinchologischen Bedingungen er- 
mwogen“, Wenn man von einer Wirfung auf Seelen 
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‚ mit der zweiten 
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ipricht, jo muß man — dies ift Herbarts Grumdüber- 
zeugung — unſer Seelenleben als einen Mechanismus 
anjehen, in dem jede Bewegung eines Teiles, d. h. 


‚einer Vorjtellung, nach beftandigen Gejegen vor fid) 


geht, und mit andern verbunden, deren Urſache oder 


deren Wirkung iſt. So iſt es 3. DB. eine pfnchologiiche 


Regel, daß unſre Vorftellungen nit in dem Momente 
ihres Auftauchens ihre größte Stärfe haben; jondern es 
findet ein — meiftens allerdings jehr jchnelles — Wachstum 
jeder BVorftellung zu ihrem höchſien Bewußtjeinsgrade 
tatt, und von dieſem finft fie wieder herab, fei es, weil 
die feeliiche Energie erlahmt, jei es, weil andere Bor: 


ſtellungen fie verdrängen. Jede Vorſtellung geht über 
‚die Höhe des Bewußtſeins wie über einen Berg, - 
maãhlich auffteigend, allmählich abjteigend. Dieſe einfache 
Regel ſchon hat die wichligften padagogijchen Folgen. 


Berg, — all- 


Wenn einem Schüler das Aufzufagende oder geiſtig zu 


Produzirende nur ſchwer und jtodend gelingt, jo bedeutet 


dies, daß der Weg der Vorftellung zu ihrer vollen Be— 
wußtjeinshöhe jehr langjam zurüdgelegt, oder daß dieſe 
überhaupt nicht erreicht wird; die Vorftellung finft wieder 


herab, bevor fie völlig bewußt und flar geworden iſt. 


Daraus folgt, daß der Moment, in dem man dem Schüler 
einzuhelfen hat, während er fid) mit dem Aufſagen oder 
mit der Löſung einer Aufgabe abmüht, feineswegs gleich- 
gültig iſt. Demm hilft man ihm zu früh mit demjenigen 
ein, was eigentlich das ont jeines eigenen Nach— 
denfens fein follte: jo überjpringt die Entwidlung der 
Borjtellung denjenigen Weg, den fie noch aus eigner 
Kraft leiten fünnte, die chung des Geiltes geht ver- 
loren, und wo es fih um das Finden einer Vorftelung 
handelte, wird das Refultat überhaupt nicht gefaßt, wenn 
die Vorſtellung ſich nicht vorher bis zu einer gewijien 
Höhe entwidelt hatte. Andererfeits, ijt die Borftellung 
wieder im Sinfen, ohne den erforderlichen Slarheitsgrad 
vorher erreicht zu haben, jo fommt das Ginhelfen zu 


ſpaãt, weil es dann an der Aufmerkſamkeit und Faſſung 


für die Borftellung fehlt, weil die Straft, fie vorzuftellen, 
ermatiet ift und mur mühſam zu der früheren Höhe 
gehoben werden fan. Deshalb darf das Nachhelfen 
nur in dem Augenblick eintreten, wo das Nacıdenfen 
des Schülers zu dem höchſten ihm ſelbſt erreichbaren 
Pınft gelangt, wo alſo einerfeils mur ein Minimum 
von Nachhülfe erforderlich it und wo man andrerjeits 
von den Punkten der nicht genügenden Vorbereitung 
wie von denen des erichlaiften Herabfinfens des Vor— 
itellens gleich weit entfernt ift. Hieraus wird fofort 
flar, wie falich ſowol der ungebuldige wie der jelbit 
nicht völlig aufmerffame Lehrer — werden: jener, 
indem er einhilft, bevor das Boritellen des Schülers jo 
hoch geitiegen ift, wie es von ſelbſt fonnte, der andre, 
indem er den Moment diefer Aufgipfelung verpaßt. — 
Andere Erforderniffe ergeben fich, wer wir dieſe Regel 
von dem Verlauf der einzelnen Borftellung mit ber 
andern, für alles Lernen wichtigften, Fombiniren: daß 
zwei Vorſtellungen, die unmittelbar hintereinander ins 
Bewußtſein treten, fich verbinden oder verichmelzen, derart, 
daß einem die zweite einfällt, jobald die erfte wieder ins 
Bewuhtiein gerufen wird. Jedes Lernen und Aufjagen 
einer Reihe von Vorftellungen, mögen es nun die Bud)- 
ſtaben des Abe oder die Worte eines Gedichts, oder die 
Ausnahmen einer Genusregel fein — hängt von diejem 
Geſetze ab; jobald der Anfang eines Gelernten im Be 
wußtſein üt, rollt die ganze Neihe ab, weil mit der 
erſten —— die zweite unmittelbar verbunden iſt, 

ie dritte u. ſ. w. Darum iſt es leicht, 
Vorſtellungen in der Reihenfolge aufzuſagen, in der man 
fie uriprünglich gelernt bat, ſehr ſchwer aber, das 1., 3., 
5. und 7. x. Wort berzufagen — weil dieſe nicht uns 
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mittelbar hintereinander ins rg" famen und aljo 
nicht ummittelbar — ſind. Nun aber findet die 
neueintretende zweite Vorſtellung die erſte nicht mehr auf 
dem vollen Klarheitsgrade vor, da die höchite Berwußtjeinse 
höhe nicht für mehrere Platz hat; die erſte iſt chen im Sinfen 
begriffen, wenn die zweite bewußt wird, und jo ver 
ſchinilzt denn diefe mur mit einem Reſte der erſteren. 
Hieraus erfieht man ohme weiteres die Wichtigkeit des 
zempos, in dem man dem Schüler das zu Lernende 
mitterlt. Folgen die Borftellungen zu jchnell, jo ift das 
Bewußtjein noch jo jehr mit der erjten beichäftigt, daß 
fie die zweite wi: nicht zu dem. vollen Klarheits- 
rade fommen läßt, bevor die dritte eintritt... Es ift 

m aljo auch nicht die ganze zweite Boritellung, die 
mit der erſten verjchmilzt, fondern nur ein Teil ihrer; 
tritt die erfte aljo wieder ins Bewußtſein, jo ruft fie 
nicht die ganze zweite hervor, jondern nur jenen Teil 
von ihr; es entjteht nur ein Anfag zur Erinnerung, 
ein halbes und unficheres Wiederauftauchen. Dies iſt 
das Bezeichnende für denjenigen, der zu jchmell gelernt 
hat, bei dem ſich die Vorftellungen h raſch folgten, 
dab feine einzine auf ihre volle Bewußtieinshöhe fam, 
Ben die Verbindungen — an Teilen der 
orſtellungen vor ſich gingen. Andrerſeits, folgten ſich 
die Vorſtellungen beim Lernen ſehr langſam, ſo iſt die 
erſte ſchon zu tief untergeſunken, iſt nur noch mit einem 
allzufleinen Teil im Bewußtſein; ihre Verbindung mit 
der neuen Vorſiellung wird alſo gleichſam durch einen 
allzudünnen Faden geknüpft, der leicht durchreißen und 
dur fonitige pinchiiche Durchkreuzungen feine Wirfung 
für die Erinnerung verlieren kann. Die Aunft der 
Badagogif beruht zum großen Teil darin, daß man die 


Vorftellungen, die das geiitige Eigentum des Schülers | 
werden jollen, in einer Art und einem Tempo aufein- | 
ander folgen läßt, welche die Verbindung denjelben | 
Denn eine unvergleichlidye SKraft- | 


möglichjt erleichtern. 
eriparnis und Eicherheit des Behaltens wird dadurd) 
erzielt, das die VBorftellungen nicht ifolivt daftehen und 
jede eine bejondere Anftrengung nötig macht, um. ins 

ewuhtiein gerufen zu werden. 


ziren, die Borjtellungsreihen, durch die ein beftimmter 
Gegenſtand oder ein Gebiet erfannt wird, müſſen derart 
innerlich verbunden fein, daß jede Einzelvorftellung uns 
[eanfagen jofort den ganzen Kompler zur Berfugung 
tellt, 

der Erleichterung für das Gedächtnis noch die Weite 
des Blicks, die ihn nicht an der Einzelheit fleben, ſondern 


dieje ftets in ihrem Zulammmenhange mit dem Ganzen | 


erbliden läßt. Aber nicht mur das zeitliche Nacheinander: 
folgen bindet die Vorftellungen aneinander; noch wichti- 
ger find jene Beziehungen, die durch Achnlichfeit oder 
VBermwantichaft ihres Suhalis geitiftet werben und deren 
Bedeutung für die — Herbart durch feine grund⸗ 
legende Lehre von der „Apperzeption“ klar gemacht hat. 
Das vernünftige Seelenleben nämlich fommt nur jo zu 
Stande, daß jede neu eintretende Vorjlellung, ein Einnen- 
eindrud, ein gehörtes Wort — nicht ijolirt in der Seele 
ftehen bleibt, fondern fofort Anfnüpfungen in dem ſchon 
vorhandenen Eeeleninhalt findet. Immer, wenn wir 
einen Menjchen wiedererfeunen, wenn wir die Be- 
deutung eines Wortes veritchen, wenn wir eine Tat 
beurteilen, findet eine Erregung jchon vorhandener 
Seeleninhalte durch den neu dazufommenden jtatt; diefer 
legtere ordnet ſich in die früheren ein, er ruft die irgend» 


wie mit ihm verwanten in das Bewußtfein, wird durch 


fie gedentet und gewinnt dadurch fein Verhältnis zu 
ihnen, feine Stellung als Element des Geelenleben®. 
Hierauf beruht alle Anwendung eines Gelernten. Wenn 
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Vielmehr muß das | 
Aufammengehörige fich gewiſſermaßen von ig reprodu- 


Dadurch erzielen wir bei dem Schüler außer | 
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der. Knabe eine Blume oder einen. Käfer in eine, Klaſſe 
der gelernien Syſteme einreiht, fo wird eben die Vor— 
ftellung diejer legteren dadurd erregt, daß die in dem. 
Merkmalen damit übereinftimmende Vorſtellung jener: 
Einzelwefen in jein Bewußtſein tritt; ‚die ältere Bor: 
ftellung „apperzipirt“ die. neue und bejtimmt fie dadurch 
als zu ihr gehörig, dies und. nichts anderes bedeutet es, 
daß wir eine Sache erkennen. Jeder Vorſtellung fommen 
gleihjam an der Schwelle des Vewußtfeins ihre Ber- 
wanten entgegen und nehmen fie in ihre Mitte. Aller 
Zufammenhang der inneren Welt, wie.alles Verſtehen 
der äußeren ruht auf diefem Prozeſſe. Und nun kann 
man als bas Ziel ber Padagogik geradezu bezeichnen: 
den Geiſt des Schülers derart mit Borftellungen aus— 
guiällen, daß beim Eintritt in das Leben jeder neue. 

indrud ſogleich in der richtigen Weiſe apperzipirt 
wird, d. h., dab jede Erideimung die Begriffe 
und Kategorien vorfindet und ins Bewuhtfein ruft, nach 
denen fie verstanden umd beurteilt werden muß. Welche 
Wichtigfeit die Apperzeption, d. h. die Aufnahme der 
neuen Borftellung durch die gen vorhandene, innerhalb 
der Erziehung ſelbſt befigt, liegt auf. der Hand. Der 
Yehrplan, ja die einzelne Lehrftunde muB jo disponirt 
fein, daß fein neuer Cab dem Schüler dargeboten wird, 
der nicht Ki apperzipirenden Borftellungsmaffen jchon 
vorfindet, jo daf er fich jofort in ein verftändliches Syftem 
von Wahrheiten eingliedert; andernfalls fteht der Schüler 
mit dumpfem Erjtaunen der neuen Borftellung gegenüber, 
fie wird nicht fruchtbar [ar ihn, wird nicht von dem 
geiftigen Organismus rejorbirt, was man unverdaute 
Wahrheiten nennt, bier folche, die nicht von dem ander: 
weitigen Inhalt des Geiftes apperzipirt, d. b. aufgenommen 
und in ein teftimmtes Verhältnis zum Ganzen gebracht 
werden. Aud) die Aufmerffamfeit wird nur durch Apper: 
eption erregt, die neue Vorftellung gleitet vorüber, wenn 
te nicht in dem bisherigen ®eiftesinhalt Anhalis- und 
Berührumgspunfte findet; fie kann nur „feſſeln“, wenn 
fie Fäden zu unferm bisherigen Ich befigt, an denen 
fie dieſes an fich heranzieht, an mitreißt. & gebe 





über diefen Bunft ein Beifpiel der Herbart'ſchen Schreib: 
weije. „Das Aufmerken durch Apperzeption“, jo jchreibt 
‚er wörtlich, „zeigt ſich ſchon bei kleinen Kindern deutlich, 
wenn fie in der ihnen noch unverftändlichen Rede der 
Erwachſenen die einzelnen befannten Worte plöglich auf- 
faſſen und nachlallen. Nicht weit davon ift das Talent 
— Schilknaben, während der Lehrſtunden den 
Augenblid wahrzunehmen, wo ein Geſchichtchen erzählt 
wird; ich erinnere mich an Schulflaffen, worin während 
eines wenig intereffanten Unterrichts bei jchlaffer Disziplin 
beſtändig ein jummendes Plaudern zu hören war, das 
jedesmal eine Pauſe madjte, jo lange die Anekdoten 
dauerten. Wie fonnten die Knaben, da fie garnichts zu 
hören ſchienen, den Anfang der Erzählung ergreifen? 
Ohne Zweifel hatten die meiften ſtets wenigftens etwas 
von dem Lehrvortrage vernommen: es fehlte aber 
demjelben die Anfnüpfung an frühere Kenntniſſe und 
Beichäftigungen. Sobald hingegen alte Borftellungen 
erwachten, deren ftarfe Verbindung Reihen hervorzurufen 
im Begriffe war, mit welchen fich das hinzukommende 
Neue leicht vereinigte, entitand eine Totalfraft aus Altem 
und Neuem, wodurch die zerftrenten Gebanfen auf die 
Schwelle des Bewußiſeins getrieben wurden. 

Ic glaube, daß dieje wenigen Nusblide doch den 
Umfang des Gebietes zeigen, auf dem pädagogiihe Er: 
' folge von pinchologijchen Kenntniſſen beta! werden und 

wo die Herbart’ichen Theorien über die Gefegmäßiafeit 
im ei Gejchehen der Praris die Wege bereiten 
können. So nüßlich die rajtlofe Arbeit an der Ber: 
beſſerung der Lehrpläne unferer Schulen iſt — ſie er— 


528 Das Magazin 





warten, wie jede menjchliche Einrichtung, doch den Segen 
ihrer Erfolge erſt von dem perjönlichen Wollen und 
Können derjenigen Perfonen, denen ihre Verwirklichung: 
obliegt. Deshalb ift, daß der Lehrer vor allem” zum 
Binchologen ausgebildet werde, ebenjo nothweudig, wie 
dag ber Arzt vor allem in der Phyſiologie du Haufe 
jeis_jonft gleicht der Pädagoge dem Arzte, der zwar 
trefflihe Heilmittel kennt, aber nicht den Körper, auf 
ben fie wirken follen. Die Erfolge der deutſchen Päda- 
gosi werden um jo größer fein, je größerer Wert auf 
ie pfychologische Ausbildung unferer Lehrer gelegt werden 
wird — jelbft um den Preis, dab die philologijche Ge— 
Ichrfamfeit einen Zeil AL Alleinherrichaft abgeben 
müffe. Es jind heute fünfzig Jahre, dat Herbart von 
uns ging — möge es nicht noch einmal jo lange dauen, 
che er zu uns zurüdfehrt. 


$ 


Litterariſche Ehronif. 


Don Pedro de Alarcon. 
Von 
Bermann Bahr, 


Don Pedro de Alarcon ift in der legten Juliwoche geltorben- 
Er war der Liebling aller Spanier, welche, ohne ſich über fünftleriiche 
Feinheiten lange den Kopf zu zerbrechen, gerne bisweilen ein Stündchen 
mit einem geiftreichen, fröhlichen Buche verbringen, das die Reu— 
gierde zu ſpannen und die Einbildung zu beivegen w.ih. Jedes 
bürgerliche Haus hat jeine Werke; ich wurde ihm oft neidiſch, wenn 
id; jeine kurzen, lebhaften, mandmal ſchon audı ein bischen ber 
wegenen Geſchichten im Schoße brauner Andalufinnen fand, die 
zwiſchen blühenden Drargen lächelnd träumten, während der leiſe 
Brunnen des Patio müde pläticherte, das lange ſchmale Köpfchen 
über die Lehne zurüdgebogen und die heiken, ſchwarzen Blide, | 
während die grellen Lippen fih öffneten, fehnfüchtig zu den 
Santten Sternen verirrt, alö wollten fie den Simmel herunterloden. 

Er war überall sehr populär. Das iſt das Wort für ibn: jo | 





recht nach dem Herzen der Gebildeien, die durch Herlunft und Gr- 
ziehung immerhin cin wenig wähleriid find, aber vor allem Er— 
hofung, Freude und Genuß von dem Künſtler verlangen; darauf 
war er ftets in jeder Zeile bedacht. Er wollte nicht ſich ausdrüden 
und mitteilen, aus feiner bejonderen Weife eine eigene Welt geitalten 
und in die anderen tragen, fich im deutlichen Beiden verfünden. 
Dieſen Ehrgeiz fannte er nicht. Sondern er wollte blos amüflren 
Die Unterhaltung und das Vergnügen der Leſer waren fein Wunſch 
Er trat vor fie, wie man im eine Geſellſchaft tritt, mit dem einzigen 
Borfage, recht liebenswürdig und nett zu fein und bei jedem eine 
gute Nachrede zu hinterlaiien, Er hatte darum das Verfahren des 
auten Gejellichafters: er gab nicht das Perfönlice aus den ver 
ſchwiegenen Gründen feiner Seele, jondern was allen gemeinfam 
und nad dem herridenden Geichmade iſt. Er gehörte feiner Schule 
an: jedes Mittel war ihm recht, wenn es nur gefiel, Er hielt an 
der nationalen Tradition, jo weit der Ipaniiche Bürger von heute 
noch an der Tradition halt; er nahm mandıes von den franzöflichen 
Nealiiten, wenn es der Erzählung Leben, Friſche und Spannung 
geben konnte; er lich wol auch einmal eine lodere und bedenkliche 
Meinung vermuten, aber ganz beicheiden und ſchüchtern, daß das 
junge Mädchen ſchon weiter lejen durfte und mit einem angenchnten 
Herzflopfen davonfam. 

Viele ſuchen in der Aunft Trojt und Erholung von den Bitter— 


niffen und Enttäufhungen des Lebens; diefe wollen fie in lieblich 
ſanneichelnden Erfindungen vergeffen, die nur deswegen einen Schein 
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des Wirflihen haben jollen, damit fie deſto glaubhafter und wirf- 
famer werden. Solche Leute bildeten feine Gemeinde. Nein anderer 
Dichter hat heute in Spanien eine gröhere. Die Pardo Bazan ift 
ſehr gepriefen und verehrt; man liejt ja auch ihre Bücher, weil es 
zur Bildung gehört; aber man lieſt fie aus patriotifhem Stolze, 
nicht zum Bergnügen. Der düftere und rätjelbaite Pereda, der 
raffinirte Stilijt mit dem tiefen Naturgefühl, in den alle Künftler 
bernarrt find, iſt den Laien fehr unbequem: fie hören immer von 
feiner Größe und lönnen fie niemals empfinden, Das jegt fie dor 
fid) jelbit herab. So bleibt denn eigentlich, da der alte Balera nur 
noch Sritiiches jchreibt, blos Perez Galdos übrig, der ſich allenfalls 
mit Alarcon an Gunſt der Menge mefien fann. 

Aber auch die Hünjtler — das ift das Beſondere — lieben 
Alarcon. Das muß ausdrüdlich gejagt werden, um Mifverftändniffe 
abzuhalten: er war durhaus fein Ohne, Er war fein Mader und 
Spefulant, fein geldſüchtiger Lauſcher auf die Inftinfte des Pöbels, 
um jeine Geſchäfte mit ihnen zu machen. Er diente ganz naiv dem 
Geichmade der Leſer, wie ein Schaufpieler, der fi durdı jede Regung 
im Saale leiten läht und fein anderes Geſetz weiß, als den Beifall 
der Hörer, Er war liebernswürdig und fofeit wie eine Frau, Die 
feinen anderen Beruf fennt als zu gefallen. Er wäre unglücklich 
geivejen ohne Erfolg, weil er ſich für einen fchlechten Künſtler ge— 
halten hätte: denn die Kunſt war ihm das, was Erfolg hat; einen 
inneren Ridyter ſchien er nicht zu haben. Ad muß immer an Her 
mann Heiberg denfen, wenn id mir jeine Seele überlege. 

Darum liebten ihm auch die Münitler, weil jeine Gefallfucht 
anz naiv und ehrlid war. Und es ſtedſe im ihm mandes flünit- 
leriiche Vermögen: in feinen kurzen Geſchichten, in den Gemälden 
alter Sitten und in den Reiſebildern find bortrefflice Stüde von 
richtiger Beobachtung, wahrer Empfindung und fugaeitiver Schilde» 
rung. Er war blos fein Künſtler in der Weile der Modernen, fein 
artiste im franzöfiihen Sinne, feiner von jenen, die mit ihrer tunft 
ihr ganzes Selbit ausdrüden wollen und, weil fie blos in ihren 
Werfen und für ihre Werfe leben, verzweifeln, wenn irgend ein Reit. 
ohne in die unit aufzuachen, in ihrem ®emüte zurüdbleibt. Ein 
ſolcher aursstünitler war er nicht; er fannte auch andere Aruherungen 
des Lebens. Er war ein Mann der Tat, der vieles verſucht und 
unternommen hat: Journalift. Soldat und PBolitifer zugleich, geitern 
ale verwegener Abenteurer im marofanischen Kriege, heute ein Hug“r 
Hedner der Kories; die Kunſt trieb er nur wie eine ſchöne Erlölung 
vom Veben, 

Er hat ziemlich viel geichrieben: EI Sombrero de tres picos 
el Escandalo und la Prodiga hatten den jtärfiten Erfolg. 


—2* 


Litterariſche Neuigkeiten 


Johu Graud-Carteret: Crispi, Bismarck et la triple 
alliance en carricatures. Avec 140 carricatures 
italiennes, francaises, et autres dont 2 colorices. Paris, 
Librairie Ch. Delngrave. 

Zolm Grand⸗Carteret bat mit der Sammlung feiner Bismard- 

Starrifaturen in Frankreich und Deutidıland großen Erfolg gehabt. 

Es war ein Erfola der alüdliden Idee, die Illuſtrafionen zur 

Deitgeidichte, wie fie unſere Witzblätter bringen, in eine gewille Ord⸗ 

nung zu bringen, es war aber auch ein Erfolg des Taftes und des 

Geichhmads. John Grand⸗Carteret hat im jeinem eriten Bude ſchon 

die Gelegenheit verihmäht, jein Buch in Frantreich durch ie mer rg 

Vismards populärer zu madıen. Diefe Milde und Bornehmheit des 

Urteils berührt in feinem „Erispi” nom mwoltuender. et unter 

den Deutihen ganze Scharen die Pflicht der Dankbarfeil fo ſehr ver- 

eſſen, daß fie auf dem entlaflenen Bismard mit Ejelshuftritten ums 
ide di hat der Franzoſe Anitand genug, um die hiftorische 

Größe feines Helden niemals zu vergeſſen. Mit etwas weniger 

‚Feierlichkeit, aber doch auch ohne Bosheit, wird Erispi behandelt, 

und wir fernen namentlich an den ilalientichen Karrifaturenzeichnern 

geiftreihe und formirohe Künſtler fennen. Der verbindende Tert 

Seh eime anmutige Daritellung der europäiichen Geſchichte der legten 

Jahre. —r. 
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Der heilige Rod. | lichſte Doftorfrage geweien, die man ſich erträumen konnle. 

| Heute möchten manche Leute die Frage wieder aufnehmen. 

Bon aſſen wir ihnen ihr Vergnügen und fragen wir uns: 

©. Pils. Wie fam man dazu, den Rod zu Trier für die tunica 
ineonsutilis zu halten? 

Eine beglaubigte Geſchichte der Reliquie beſteht jeit 
dem Jahre 1105. In dieſem Jahre etwa (jedenfalls nicht 
jpäter als 1107) ift der ültefte Teil der Gesta Trevirorum 
abgefaßt worden, die von Mönchen geichriebene, vorzüglichite, 
trieriiche Geſchichtequelle. Die Gesta enthalten eine Noti 
über den heiligen Rod, aus welcher hervorgeht, dab id 
dieie Reliquie zur Zeit der Abfaſſung des Buches in 
Trier befand, 

Die in Frage kommende Stelle lautet in worigetreuer 
Ueberjegung: 

„Helena, die alüdjeligfte Mutter derjelben (Con— 
jtantıns), begab ſich mit einem großen Heere nad) 


Am Ende des 19. Jahrhunderts ift die Austellung 
des heiligen Rodes zu Trier ein Schauſpiel ganz eigener 
Art. Wenige Meilen von der Mojelftadt, auf der anderen 
Seite der alten Pfaffenſtraße, im der erleuchteten Stadt 
am Main find die Eleftrodiynamos und Akkumulatoren, 
die Verfündiger einer neuen Weltära, ausgeftellt; hier 
die Fetzen eines alten Gewandes, die ehrfurdhtheiichenden 
Fetiſchtrümmer einer angeblidy verfunfenen Weltära. Der 
Kontraft ift von diabolifcher Aronie; die beitpointirten 
Wige macht immer noch die Weltgeſchichte. 

Aber laffen wir die religiöfe, laffen wir die kultur— 
fümpferiiche, laſſen wir die ironifche Seite der Sache 


— — — — — — 


Geben wir ein klein wenig Geſchichte. Iſt der im Trierer Jerufalem und fand dort der Gottes Beſſtaud das 
Schrein verwahrte Gewandtrümmerhaufen der Ueberreſt Holz des heiligen Kreuzes. Nachdem dieje Auffindung 
der tunica inconsutilis des Heilands! Auch das ift nicht gefeiert worden war, begab ſich Helena zum Papite 
die Frage. Oder für wen es eine Frage ift, für dem ift Silvefter und bat ihn dringend, er möge ſich doch 
diefer Aufſatz nicht gejchrieben. Wir halten uns blos an der trierifchen Bürgerichaft erbarmen, mit welcher fie 
die hiftoriich md luterariſch Fontrolirbaren Daten, und verwant jei und die Schatten der Unglänbigfeit dieſer 
ihnen zufolge ift der heilige Rod unter allen Umſtänden Bürgerſchaft durch irgend einen geeigneten Lehrer zu 
das ehrwürdigfte Gewanditüd, das ſich auf Erden findet. erleuchten geruhen. Darauf wurde eine eingehende 
Der Evangelift Johannes im 19. Kapitel, Vers 23 Nachforſchung nach jold einem Lehrer gehalten und 
und 24, berichtet: auf den Nat aller Gläubigen der heilige Agritius, 
„Die Kriegsfnechte aber, da fie Jeſum gefreuziget Biſchof von Antiochien, hierzu berufen. Mit den 
hatten, nahmen fie jeine Kleider und madjten vier foftbarften Reliquien, welde wir weiter unten aufe 
Zeile, einem jeglichen Kriegsfnecht ein Zeil, dazu zählen werden, wurde er vom Papſt und der Königin 
aud) den Rod. Der Rod aber war ungenähet, von nad) Trier geſant.“ 
oben an gewirfet durch und durch. Da ſprachen fie Welches dieje „Foftbariten Reliquien” waren, erfährt 
unter einander: Laßt uns den nicht zerteilen, jondern | man aus folgender Stelle: 
darum looſen, wes er jein foll Soldyes taten die „Die Gebeine des Apoftels Mathias wurden bei 
striegsfnechte.“ R den Körpern des Eucharius und feiner heiligen Ge 
Was aus dem im diefer Bibelftelle erwähnten Gewande nofjen beigefegt, das Gewand des Herrn (tanica 
geworden ift, ift zu Zeiten der jeligen Scholajtif die herr» Domini) mit dem Nagel und den übrigen Re 
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fiquien wurden in dem Tempel des heiligen Petrus | 


geborgen.“ | 

Der hier genannte Eucharius ift der erſte Glaubens: 
bote, weldyer von Rom in das Trieriihe Land fan. Die 
Gebeine des Apoftels Mathias werden bis auf den heutigen | 
Tag in dem Trierifchen Vororte St. Mathias verehrt. 
Der Nagel iſt ein Nagel vom _heiligen Kreuze, der Tempel 
des heiligen Petrus ir der Dom zu Trier, deſſen Kern 
belanntlich aus römiſcher Zeit ſtammt und urſprünglich 
wol ein Palaſt der heiligen Helena war. 

Agritius, der neu erforene Bifchof von Trier, erhielt 
außerdem vom Bapfte Silvefter ein Diplom, in welchem 
dem trieriihen Biſchof das Primat über Gallien und Ger» 
manien verlichen wird. Als Grund für dieje Auszeichnung 
wird angegeben, daß Trier die BVaterftadt der heiligen 
Helena jei und von dieſer Kaiſerin in herrlicher Art durch 

eliquien, insbejondere durch den heiligen Rod bereichert 
worden ſei. Auch diejes Diplom findet fich in dem um 
das Jahr 1105 verfaßten Teil der Gesta Treviroram. 

Wir wollen nun nicht im Entfernteſten behaupten, 
daß der oben mitgeteilte Bericht der Geſta in allen Bunften 
wahr und das Silveiter-Diplom echt fei, jondern es liegt 
ums bloß daran nachzuweijen, daß ſich der heilige Rod bereits 
im Jahre 1105 in Trier befand. Da die im jelben 
Jahre verfaßten Geſta dies zweimal verihern, jo kann 
man billiger Weiſe nicht daran zweifeln. 

Durchforſcht man die Echriftwerfe, welche vor dem 
Jahre 1105 verfaßt find, jo findet fich nirgends mit Ber 
jtimmtheit berichtet, daß der heilige Rod zu Trier auf- 
bewahrt werde. 

Zwiſchen den Jahren 1050 und 1072 bejchricb ein 
trieriſcher Mönd das Leben des heiligen Agritins, 
aljo jenes trieriichen Biſchofs, weldyem die Staijerin Helena 
den heiligen Rock geichenft haben joll. Aus diefem Buche 
ergiebt ſich, daß man zur Zeit feiner Abfaſſung in Trier 
jelbjt nicht mit Beitimmtheit wußte, dab man den heiligen 
Rod beſitze. Der Verfaſſer des Werfes erzählt nur, die 
Kaijerin Helena habe deu hi. Agritius einen Reliquien 
jchrein aejendet. „Einige ſagten“ (vor oder zu ber Beit 
des Verfaſſers), „in demielben befinde fich der ungenahte 
Rod, andere behaupteten, es jei das Purpurfleid, welches 
der Herr in feiner Yeidenszeit getragen habe; noch andere 
aber alauben, jenes Liebespfand beftehe in den Schuhen 
des Weltheilands.“ 

Ferner müſſen wir hier einer Lebensbeſchreibun 
der heiligen Helena gedenken, welche der Mön 
Almannus von Hantvillierd bei Rheims um das Jahr 
880 verfaßte. Ihm ift nichts davon bekannt, daß die 
Kaiſerin dem Biſchof Maritins die tunica ineonsutilis ge— 
ichenft habe. Er weiß nur von einem Neliquien: 
ſchrein zu berichten, in dem Helena verſchiedene Reliquien 
der Märtyrer und das Meſſer geborgen habe, deifen fich 
Jeſus bei dem heiligen Abendmahl bediente. Dieſer fei 
von Rom über Beiancon nad) Trier geiendet worden. 

Das Buch des Almannus von Hautvilliers ift die 
ältefte geſchriebene Duelle, welche von einer Reliquien: 
fendung der heiligen Selena nach Trier berichte, Doch 
befigt der trieriiche Domichag noch ein uraltes, funftvoll 
in Elfenbein geſchnitztes Relief, welches die Einholung 
eines Reliquienſchreines nach Trier darftellt. Auf diejer 
Elfenbeintafel ift auch die heilige Helena mit ab— 
gebildet, und man darf das eigenartige Kunſtwerk wol 
dahin deuten, daß es den Einpfang darſiellt, 
welchen die trieriiche Bürgeridaft der von Almannns 
erwähnten Reliquienjendung der heiligen Selena be— 
reitete. Das Alter diefer merkwürdigen Elfenbeintafel 
läßt ſich auch nicht ammähernd  beftimmen. Die 
Schätzungen ihrer Herſtellungszeit schwanken zwiſchen 
dem 5. und dem 12. Jahrhundert. Nehmen wir die Mitle, 
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fo ftoßen wir auf das 8. Jahrhundert, alſo nod vor die 
Zeit des Almannus von Hautvillierd. Wir hätten dann 
für die frühefte Geſchichte des heiligen Rodes zu Trier 
folgende Daten: 
Aus dem 8. Jahrhundert bezeugt eine Elfenbeintafel, 
* die heilige Helena einen Reliquienſchrein nach Trier 
te 


Um das Jahr 880 berichtet Almannus von Hautvilliers 
ebenfalls, daß die hi. Helena einen gefüllten Reliquien» 
Ihrein nach Trier fante. j 

Um 1050 wußte man in Trier nicht mit Sicherheit, 
ob jener Neliquienicranf die tuniea inconsutilis oder 
irgend eine andere Neliquie des Herrn enthalten habe. - 

Im Jahre 1105 erflären die Gesta Trevirorum, daf 
ſich der heilige Rock in Trier befinde und in der Domkirche 
aufbewahrt werde. 

Bom Jahre 1105 an ift die Geſchichte des heiligen 
Rockes vollkommen beglaubigt. 

Die Gegner der Echtheit des heiligen Rockes behaupten 
nun, daß GErzbiichof Bruno von Trier, weldyer vom Jahre 
1102 bis 1124 regierte, den heiligen Rock erhandelt und 
ohne fanonifche Prüfung unter die Reliquien des Domes 
aufgenommen habe, 

Die Verteidiger der Echtheit unferer Reliquie behaupten 
dagegen, Erzbiſchof Bruno habe einfach den alten Reliquien— 
ſchrein geöffnet und darin die tuvica inconsutilis enidedt. 

‚Um das Jahr 1100 tauchen an allen Eden und Enden 
heilige Röde auf. Wir finden folche zu Bremen, zu Bam- 
berg, zu Argenteuil und anderwärts. Unmöglich können 
alle diejeRöde echt jein, und der Biſchof von Trier konnte grade 
jo gut hintergangen werden, wie die Bilchöfe von Bremen, 
Bamberg oder Paris. Stein geitgenoffe der heiligen Helena 
berichtet, daß dieſe Kaiferin im Befige des heiligen Rockes 
geweſen fei, oder denjelben nach Trier gejant habe. 

Man hat vor mehreren Jahren in der Krim ariechiiche 
Stoffe gefunden, welche aus dem Zeitalter Homers jtammen, 
eanptiihe Webftüde aus vorchriftlicher Zeit find feine 
Seltenheit, und morgenländijche Gewander aus den eriten 
Jahrhunderten unjerer Zeitrechnung finden fich 3. B. in 
dem Stunfigewerbe- Nufeum zu Düffeldorf in mehreren 
Exemplaren. Barum aljo follte nicht auch ein Stleid aus den 
Tagen Chrifti auf uns gekommen fein? Die Burda 
Mohammeds, der Mantel des arabichen Neligionsftifters, 
wird noch heute in Konftantinopel aufbewahrt. 

.. Daß ber heilige Rod_ ein eg hohes Alter befitt, 
wird von niemandem beftritten. it dem Jahre 1105 
befindet er fich umnbezweifelt in Trier, fein Vorderteil ift 
mit einer Seidenhülle umgeben, welde aus dem 6. bis 
9. Jahrhundert ftammen durfte, Nähte laffen ſich an ihm 
nicht nachweijen, Gewänder von jeiner Form und Struktur 
wurden nachweislich in den erjten chriftlichen Jahrhunderten 
getragen, — es ijt mithin die Möglichkeit vorhanden, daß 
der heilige Rod aus den Zeiten Ehrifti ſtamme. 

Nach allem, was uns die Bibel und die Tradition 
von Ehriftus berichtet, ift das Auftreten bes Heilands ein 
ungemein ſchlichtes und einfaches gewejen. Er wirb 
ſich ficherlich nicht anders gefleidet haben, als bie Männer 
des Volfes. 

„ Bir wiflen, daß die Juden — wie alle orientalifchen 
Völfer des Altertums — auf dem bloßen Leib eine 
Zunica (hebräiih kethonet) trugen, d. h. ein hemb- 
artiges Gewand aus Wolle, Baumwolle oder Linnen, 
weldes bis zum Knie reichte. Ueber die Tunica wurde 
ein großes Stüf Tuch geihlagen, der Mantel. Aus diejen 
beiden Stüden beftand die ganze Kleidung der Leute aus 
dem Bolfe. Vornehme Männer trugen über der Tunica 
einen zweiten, langen Xeibrod, dad Meit, weldies bis zu 
den Knöcheln reichte, und dann erft den Mantel, 
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Die trieriſche Reliquie ift nun ſicherlich wie ſich aus 
ihrer Form ergiebt, fein Mantel geweſen. Man darf aber 
auch nicht vorausjegen, daß es ein Meil geweien fei, denn 
Jeſus war ficherlich nicht nefleidet wie die Vornehuiſten 
der Juden. Mit pofitiver Gewißheit geht dies aus Ev. 
Marc. 12, 38 hewor, wo er die Schriftgelehrten tadelt, 
da fie im langen Kleidern einhergehen. Der heilige Rod 
Ehrijti kann mithin nur eine Tunica, ein Sethonet fein. 

Ein ſolches Gewand dürfte 1 bis höchſtens 11, Meter 
in der Länge gemeffen haben. Dieje Zahlen entiprechen 
der Eutferummg von der Schulter zum Knie eines Mannes 
von mittlerer Größe. Sie werden beftätigt durch Funde 
an jenen egyptifchen Leichen aus den erjten Jahrhunderten 
unferer —— welche milſamt ihren Kleidern im 
Saube begraben und neuerdings aufgefunden wurden. 
Dieſe Leichen find vielfach mit ungenähten, aus einem 
Stück gewebten Stethonets bekleidet, deren Länge bei 
Männern zwiihen 1,10 und 1,34 Meter ſchwankl. 

Der heilige Rod zu Trier mißt nun auf ber 
Nüdenfeite 1,57 Meter und vorn 1,48 Meter. Er 
ift alfo weit länger als ein Kethonet jein fonnte, Bei 
einem Manne von mittlerer Größe mußte er bis auf die 
Füße reichen. . —* 

Haben wir es in ihm mit einem altjüdiſchen Gewand 
zu tum, fo iſt daſſelbe offenbar ein Meil und fein Kethonet 
geweſen. 


* ’ 


Mit ziemlicher Beftimmtheit darf man verfihern, daß 
die Neliquie zu Trier ein altes orientalifches Gewand ift, 
welches aus Anlaß des 1. Kreuzzuges nad) dem Abend» 
lande fam, und das fid) der Erzbiichof Bruno von Trier 
als tunien ineonsutilis Chriſti aufihwagen ließ. Um der 
Reliquie zu größerem Anjehen zu verhelfen, erfand man 
das Märchen, fie jei in dem Reliquienichrein der heiligen 
Helena enthalten gewejen. Aehnlich wie dem Erzbischof 
von Trier wird es den Biſchöfen von Bremen, Bamber 
und den übrigen Befigern eines ungenähten Rodes Chriſti 
ergangen jein. j —— 

Das iſt aber durchaus fein Hindernis, ſämtliche 
heiligen Nöde als echt anzuerkennen, weder für den Popſt, 
noch für irgend einen gläubigen Statholifen der Chriſten- 
heit. Die hiftorifche Kritik und die Logik haben ihre Ge- 
jege sui generis, die religiöfe Myſtil hat auch ihre Geſetze 
sni generis. Wird es im heraufdänmernden 20. Jahr- 
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7. Deutſchland. 

Die deutfche Kunſt, In ihrer Wielgeftaltigfeit, widerſtrebt 
jeder einheitlichen Auffaſſung. Es it fonderbar: nirgendwo 
liebt man jo jehr zu ſyſtematiſiren als in Deutichland, und 
nirgendiwo ift das Syftematifiren weniger angebradht, als eben 
hier. Es fommt zwar oft genug vor, daß ſich ein Seiner 
einem Großen mit Haut und Haaren verjchreibt, aber alle 
irgendivie Großen find untereinander von Grund aus vers 
ichieden. Man bezeichnet dieje Erfcheinung mit einem wunder: 
voll dehnbaren Wort als Individualismus, und id, glaube, 





wir fuen und auf diefen Individualismus nicht wenig zu gute. 
Wir erbliden darin die echte und unverfälichte Lebensunmittel 
barkeit, eine befondere Art von Urwüchſiglelt und Naturfriiche, 
den ganzen ungeſchwächten und unverdorbenen Germanentrob. 
Ein bishen Einbildung läuft zweifellos mit unter, aber wenn 
einmal nad) Rezepten gebraut werden mu, ift gerade diejes 
Rezept nicht übel. Und, wofern nur jeder die Kräuter nimmt, 
die in feinem eigenen Garten wachen, und nicht nach dem des 
Nachbars neidiſch hinüberfchielt, werden wir noch manchen ſtarl⸗ 
ſchäumenden Trank kredenzt erhalten — was unſeren Mägen 
nach der langen Faſtenzeit ſicherlich gut tun wird. 


Uber wo nun den Anfang machen? Bei Böcklin oder bei 
Liebermann? Denn zwiiden diefen beiden Polen ift jo ziem— 
lid) die ganze Himmmelsleiter gefpannt. Und da die Pole weit 
anseinanderftehen, ſchwanlt die Leiter hinundher und dreht jich 
aud wol einmal im Winde, wobel dann immer einige der 
Kleineren beinejtrampelnd hinunterpurzeln. Man kann die Pole 
bezeichnen: als Naturjtudien und verfeinerte Technik auf Seiten 
Liebermanns, und als Phantafieihöpfung und muſilaliſche 
Barbenempfindung auf Seiten Bödlind. Bel dem einen ges 
wahrt man den organiſchen, zielbewußten Fortichritt, bei dem 
andern ben unerwarteten Teufelsſprung des Genius. Sie 
ſcheinen fich gegenfeitig auszufchließen, während fie tatfächlich 
ſich gegenfeitig als Ergänzung fordern — ungefähr jo, wie 
Norddeutichland und Süddeutſchland ſich gegenſeltig als Er— 
gänzung fordern. Liebermann iſt eine hiſtoriſch begreifliche 
Erſcheinung: er jteht auf den Schultern von Wenzel, und gerade 
fo wird vielleicht in lurzem ein jüngerer Maler auf feinen 
eigenen Schultern fichen. Böcklin aber ift ein Meteor: in feiner 
Kunft hat er weder Vater noch Sohn und höchſtens einige 
Verwandtichaft zweiten und britten Grades, wie Klinger ober 
Stud. Faſſen wir den Zndividualismus als das Charalteriſtilum 
der deutichen Kunſt, jo erfennen wir in Liebermann feine heils 
ſame Fügelung, in Bödlin feine gewaltigfte Steigerung. 

Aber fontraftiren wir die beiden Maler aus den Werten, 
die fie auf der Ausstellung haben! Und damit fie in ihrer 
Vereinzelung nicht frieren, fei der AUhnhere Menzel zu Lieber- 
mann und ber Enkel Stud — Klingner fehlt auf der Aus— 
fiellung — zu Bödltn gejellt. 

Von Menzel jind ausſchließlich ältere Sachen ausgeftellt. 
Das iſt geicheit, weil es zeigt, daß diejer Maler von Anfang 
an derjelbe gewejen iſt. Er hat vor vierzig bis fünfzig Jahren 
feine Individualität gegen den Aug feiner Zeit durchgefegt und 
hat num jchon ſeit langem die freude gehabt, zu jehen, daß 
feine Individualität für die Folgezeit maßgebend wurde, Eine 
Beobachtungsgabe von aufergewöhnlicher Schärfe durchſetzt er 
mit einem Wit von jichöpferiichem Genie. So hält fich die 
DObjeltivität und die Subjektivität bei ihm bie Waage. Seine 
Kopfitudien zum SKrönungsbild (1864) find in eriter Linie 
treueſte Studien nad; der Wirklichkeit, aber in der Auffaſſung 
einer durchaus originellen, gelegentlih auc etwas jchrullen- 
haften Perſönlichteit. Stets ift die Höflingsmiene gefliffentlich 
verwiicht, aus den Prunktleidern biidt ein Menſchenangeſicht 
hervor, meiſt bereits runzlig und graubaarig, aber mit un— 
nebrochener Lebhaftigleit im Blid. ES kommt dadurch eine 
leicht humoriſtiſche Beleuchtung in die Köpfe. Weit mehr Humor 
zeigt fi in dem belannten Bilde der Hofgeſellſchaft. Die alte 
Dame, die vor dem Spiegel ihre Neize muftert. Der Herr, 
der einer Dame auf die Schleppe getreten bat und ſich nun 
ungeſchickt entichuldigt; ein anderer Herr, der mit eng aneinander 
geprehten Armen in einen Kreis von Damen einige Erfriichungen 
hineinreicht; ein dritter Herr, der, den Klapphut zwiſchen die 


A — 


Kniee gepreht, dad Melnglas auf den Tellerrand geklemmt, 
mit ärgerlichen Mienen die Spetlen zum Munde führt, feiner 
lächerlihen Stellung fich wol bewußt — das find lauter köſtlich 
eripähte Genrefiguren, die man aber aus dem bunt wegenden 
Gedränge der Feſtgenoſſen gleichlam erſt herausfiſchen muß 
Aehnlich bunt gebt es auch im „Blergarten” und bei der „Wald: 
prebigt” zu, lauter Heine Bilder mit einer Fülle von Detail 
und einer etwas getüftelten und getüpfelten Wiedergabe der 
Beleuchtungsreize. Befonbers in der Lichtwiedergabe, dann aber 
auch in der perfpeftivifchen Behandlung und Haren Unordnung 
der Kompofition iſt Liebermann erheblich über Menzel hinaus- 
gegangen. Er ift in diefen Dingen Schüler und Mitarbeiter 
— „Mitentbeder” jollte man fagen — ber franzöfiiche Mater 
der ſechziger und fiebziger Jahre. Auch hat er foniel Reſpelt 
vor der Natur, daß er jeine jatiriiche Laune, deren er nl 
Menſch recht wol fähig ift, als Künſtler volltommen zügelt und 
gericht mit hineinreden läßt. Er will nichts anderes, ala 
Ichlicht und einfach wiedergeben, was er ſieht, und zu dem Zwecke, 
feine Herrichaft über die malerlichen Ausdrudsmittel von Tag 
zu Tag vermehren. Es iſt alio ein bewußtes Zurückdrängen 
der Subjeftivität, aber bei jtärkter innerer Anfpanmeng und 
unter fletent lebendigen Fortichreiten. Sein „Lendener Spittel- 
garten” zeigt fein Können auf der Höhe. Auf den eriten Blick 
hat man das Ganze erfaht, die am Hausrand fipenden Meib- 
fein, das Särtdhen, die Dauer und die darüber hinauslugenden 
roten Dächer. Zugleich aber ficht man bei dem milden Sonnen: 
licht alle Einzelheiten beftimmt heroorireten, jo daf; man lange 
vor dem Bilde ftehen und immer neues finden kann, weil jeder 
Boll belebt und farbig iſt. Dies gilt von allem, was Yieber- 
mann malt und ausgeftellt hat, befonders aud) von dem lieben 
Heinen Bild des alten Mütterchens am Fenfter, bei dem man 
jedes Fällchen in dem ehrwürdigen Geſicht ſtudiren lann, und 
wo doc, feine Einzelheit ſich vorlaut vordrängt, weil alles 
unter eine ganz beitimmte Seitenbeleuchtung geitellt iſt. 


Nun aber Bödlin! Man erzählt fih von ihm, daß er 
niemals nach der Natur male, ſondern dab er nur die Natur 
höchſt intenfiv betrachte, tief in ſich aufnehme und dann aus 
der Phantaſie herans reproduzire. Dies Hingt durchaus glaub- 
lich. Ein jo freier Geiſt wie der feinige fühlt ſich beichräntt, 
wenn er ſich allen Einzelheiten und Zufälligfeiten des Modells 
mit nachgebendbem Berktändnts anſchmiegen joll. Die Natur ift 
ihm nicht mehr als ein Rohſtoff. über den er nach fünfileriicher 
Laune jchalten will, gleichſam ein Kuchenteig, den er beliebig 
zurechtinetet und in vhantaſtiſche Formen nieht, Es ift Dies 
ein Verfahren, wie man es mur der beionderen Art von Gente 
geitatten kaun, der gerade diefe Arbeltsweiſe eine zwingende 
Notwendigteit iſt. Diejes innere Muß ſpürt man bei Bödlin 
überall heraus, auch weun er jcheinbar ganz willlürlich ift, wie 
3. B. bei feiner „Sujarna im Bade”. Wäre auf diefem Bilde 
auch nur eine einzige zitternde Linie, ein allerſchwächſtes Heraus: 
fallen aus dem Ton, jo würde ich denjenigen beiftimmen, die 
es verurteilen. So aber iſt es von wunderbarer Einheitlichfeit 
der Erfindung, dev Durchführung und der Yaune, „wien Witz 
aus dem Haupte Kronicus“. Diejes feifte, fettitropende Juden- 
weib, das fich geil und ängitlich unter der ftreichelnden Hand 
des alten Scäfers zufammenfrümmt, weld ein paar prachtvoll 
dumme Mugen macht fie! Und der leberleidende Schnorrer 
binter dem Mäuerchen, mit was für neidiſchen Bliden betradhlet 
er den glüdlicheren Rumpanen, der ſich freberot lacht vor Schall- 
heit und Lüſternheit! Einzig Nembrandts berühmter Ganymed 
it mit dlefem Bilde zu vergleichen. Aber wie fromm kann er 
auch ſchwarmen, der freche Spötter! Die beiden Bilder aus 
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dem Altertum, der nächtliche Tanz um die Bacchusſäule umd 
das DOpferfeft, mit welcher Farbenandacht find fie gemalt! Das 
eine ein elegiſcher Geſang voll dionyſiſcher Schwermut und 
Schmwärmerei, das andere eine jauchzende Farbenſymphonle in 
bunten, jchillernden Tönen! Dann aber dad Genialjte: das 
Meerweib. Wie fie mit tröägem Schuppenleib auf einſam 
ragender Mlippenbant liegt! Wie fie den Arm träumeriſch 
hebt und die Finger verlangend ſpreizt! Wie unter dem naß 
anliegenden Rothaar en paar große ſchwarze Augen unheil: 
brütend ins Weite ftarren! Gleich wird e8 fie jach durchzucken 
und mit ſchrillem Schrei, daß die Möwen aufflattern und Der 
im Waſſer fanlenzende dicke Triton erjchredt emporfährt, wird 
fie jich In die Wellen ſtürzen, pfeitfchnell rudern, einen jchönen 
jungen Fiſchersmann aus dem Kahn reißen, wild an bie feuchten 
Brifte drüden, zu ſich binabziehen ins naſſe Element! ine 
Miſchung von Uebermenſch und Uebertier ſtedt in diefem Meer- 
weiß, wie fie nur hervorkriechen fann aus der geſtaltenſchwangeren 
Phantaſie des Genies. Stucks „Satan* iſt nicht minder eine 
echt geninfe und echt dämoniſche Erfindung. Auch er lauert 
zerſtörungslũſtern; aber nicht von Brunft, jondern ganz von 
Haß erfüllt, der Arge, der Unverſöhnliche, ber ewig Grollende! 
An jeiner hölliſchen Atmoſphäre von blaugrünem Dunft, in 
dem es wie vom Irrlichtern zuct, fauert er auf feinem Felſen— 
fip, des Kinn in die Kauft vergraben, mit großen blauweißen 
Augen, aus denen ein paar winzige vote Punkte, ftatt der 
Rupitlen ſtechen. Das Gefiht, mit den Zügen des großen 
Napoleon, hat etwas ebenfo Schwerzliches wie Erbarmungstlofes 
und erwedt Grauſen und Mitleid im Beſchauer. Leider ift 
von Stud nur dieſes einzige Bild auf der Ausftellung, aus 
dem der Reichtum und Hauber feiner phantafievollen Natur 
nicht voll erichloifen werden fans. Es gewährt feine Bor: 
ftellung don der Fülle des Humors, der idylliichen Poeſie und 
des tiefen, ſchweigenden Stimmungselements in ſelnem viel: 
ſeltigen Künſtlergeiſt. 

Indem ich mid jeht an cine allgemeine Muſterung der 
deutſchen Kunſt begebe, glaube ich, mehr als biäher mit Namen 
operiven zu können, weil ich vorausfeken darf, daß man eine 
Voritellung damit verbindet. Nur fo wird e3 möglich jein, von 
der Weitichicytigleit des Materials, auf die es hier vor allem 
anlommt, annähernd einen Begriff zu geben. 

Faſt möchte ich mit einem Grabgeläute beginnen, fagend: 
„Die alte vontantliche Runft ift tot.” Sie haucht focben in 
Dresden ihren legten Seufzer aus, und als Yeldtragende itehen 
wiürdige Herren, Groſſe, Pietſchmann, Prellen, Bey, um Die 
Leiche verfammelt. Mich die Mitotpiche Muſe mit ihrem 
Hiſtorlenprunk ſucht nach einem Sterbefiffen; aber, eitel, wie 
fie von jeher war, ſchminkt ſie fich vor dem Tode und ſuch 
ein Lächeln zu erfünfteln. Sie gebärdet fich auf Ferdinand 
Kellers Apotheoſenbild gar febenstüftern und nimmt Die größte 
Leinewand des ganzen Ausftellungspalaftes für fid in Anspruch, 
aber fie huſcht doch nur ſchattenhaft dahin. Ste geht zu Carl 
Veder und ev breitet ihr liebevoll die Mine entgegen, aber ev 
vermag ihr mit jeinem fchalen Atem fein Kot auf die wellen 
Wangen zu hauden. In Münden, two ihre Heimftätte von 
rechtswegen fein jollte, fehrt man ihr am jchnödeften den Rücken, 
und nur etwa Leute wie Papperit und Hartwich zeigen mit 
ihr einen jchmühlichen Wechſelbalg. Auch fonft werben viele 
wackere Meifter alt, jo daß es einem leid tım kann. Defregger 
bat jelne Meiſterwerle hinter fih und kann mit feinen Schülern 
faum mehr fonfureiren. Knaus hat, gleich als ob er zeigen 
wollte, was er früher wer und was er jeht ift, ein vortreff⸗ 
liches Bauernbild aus dem Jahre 1873 und daneben einen 
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ganz mihratenen und darob verzweiflungsvoll die Hände 
ringenden „Daniel in der Qöwengrube* aus dem Jahre 1841 
ausgeſtellt. Die beiden Adenbad) haben zwar gegen früher 
fanın etwas eingebüßt, aber fie haben auch von dem Fortichritte 
der Neuzeit nichts angenommen. ine große Welle iſt über 
fie hinweggegangen. 

So ſtehts, im Grunde genommen, aber um die ganze 
Düjfeldorfer Kunſt. Ste hat den Traditionen zu jehr treu 
bleiben wollen und deshalb dünnes Blut befummen. Wan 
merlts an den jüngeren Talenten, die gerne möchten, aber 
nicht vecht fünnen. Auch in Berlin zeigt man gelegentlid) vecht 
auten Willen und, was mehr ift, man weiß auch einigermaßen, 
wo der Schuh drüdt, und möchte gen freier und ftolzer dahin- 
wandeln. Aber es hat fich zuviel Schmaropergewädhs über 
den Boden gerankt, und da iſt jchlecht neben. Narlsruhe und 
Weimar dagegen fünnen einem Freude machen. In beiden 
Städten herrjcht ein recht hübfches Leben, und talentvolle 
Schüler erfreuen ſich tüchtiger Lehrer. In Karlsruhe ijt man 
vorjichtiger und zurüdhaltender, in Weimar hihiger und aus— 
ſchreltender. Aus beiden kann noch Gutes werden. Der un- 
bejtrittene Mittelpunfe der deutichen Kunſt ift aber München, 
ja, es genießt bereits eines ſchnell wachſenden und vielver- 


ſprechenden internationalen Ruſes. Dort verfammeln fich die | 


entjchiedenften Individualitäten, teils zu vorübergehenden, teils 
zu dauerndem Aufenthalt. Unberührt von München ift fein 
einziger moderner deutjcher Künſtler geblieben. Ein gemeinfamer 
Charalter laßt ſich nicht fixiren, es ſei denn der des fleißigen 
Urbeitens, beſonders auf techniſchem Gebiete, eines unausgeſehlen 
Probirens und Experimentirens. So ein junger münchener 
Künſtler wird trainirt mie eine Vollblutſtute. 
geworden, und mehr wird mit großer Wahrſcheinlichleit noch 
werden ; denn die Bewegung it in gutem Fluß und hat ſchwer— 
lich eines plößlichen Stillftandes zu gewärtigen. 

Ich verſuche jeht, die verjchiedenen Stofigebiete der deutjchen 
Malerei kurz zu umgrenzen und zu charakterijiren. 

Die Landſchaft erfreut ſich mac wie vor einer jehr 
eifrigen Pflege. Denn jie umfaht einen grofien Kreis des 
deutjchen Gemütslebend. Auch wo jonjt Stagnation eingetreten 
it, gedeiht fie noch rüftig weiter, 3. B. in Düfleldorf. Dort 
gehören Canal, Bochmann, Deder, Munthe zu den alten 
Meijtern, deren jeder feinen eigenen Stil hat, und unter denen 
Bohmann als der beweglichite erfcheint. Seine Beobachtungs⸗ 
gabe hat am twenigjten feſte Geleiſe gefunden, fondern jchweift 
frei und entdederfroh herum. Der junge Nachwuchs wird 
bejonders durch Mühlig, Liefegang und Dlof Auguft Ande 
Jernberg vertreten, lauter Talente, die fich eigene Wege fuchen 
und die VBirtuofität des Wefens in hervorragender Weife aus- 
nebildet haben. ud) die Technik erweiſt ſich mehr und mehr 
gefügig zur Wiedergabe feiner und intimer Witterungsftimmungen. 
An Karlsruhe wirkt vor allem Schönleber, vielleicht der erjte 
unter den lebenden deutichen Landſchaftsmalern, obwohl auf 
der Ausſtellung nicht allzır glüngend vertreten. Einzig fein 
feines Frühlingsbild zeigt ihm im feinem ganzen Können und 
feiner ganzen Feinheit, mit all feinen gleich Fühlhörnern ber: 
ausgejtredten Empfindungsnerven. Neben ihm hat es Valid) 
troß tüchtiger Begabung ſchwer ſich zu halten, während Kanoldt, 
der Heroifer, völlig in fein Nichts zufammenfinft. Unter den 
Jüngeren macht ſich bejondes Hans von Volkmann vorteilhalt 
bemerkbar, ald ein vielveriprechender Schüler Schönlebers; jeln 
Kyllthal bei Gerolſtein“ zeigt den rechten Atem der deutichen 
Landſchaft. Die Münchener juchen ihre Nuhmestitel im ganzen 
auf einem anderen Gebiete als auf der Landſchaft, zeigen aber 
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auch bier friſche umd kräftige Talente. Joſef Wenglein ſchildert 
dad Moor im bayriſchen Hochland mit großer Vergegen— 
wärtigungsfraft, Dill und Mubterfchly pilegen die Meine 
Stimmungslandichaft mit echtgermanifc-Iiebevofler Verſenkung, 
Hans von Barteld malt in großen Aquarellen die Poeſie des 
Strandmeeres, wobei ihm die jprienden Wellen in ihren in- 
dividuellen Formen überrafchend naturgetren gelingen. Erheblich 
weniger friich und naturwahr tft das große Ueberſchwemmungs⸗ 
bild von Eduard von Berlepih. Die Weimaraner Landſchaften 
find die frechiten. Beſonders der Entel Schillers, Freiherr 
von Gleichen- Rußwurm, ſchwingt einen Freilichtpinfel, als ob 
er ber Jũngſten einer wäre. Aber diefer kede Wagemut, mag 
er auch des Ziels verfehlen, hat etwas Erfriichendes an fich. 
Auch ſonſt regt es fich vielfach und eifrig, und faft immer tut 
man des Guten etwas zuviel. So ſucht Theodor Hagen ſich 
gefliffentlich die veizlofeften Einöden aus, ftellt fie aber dann 
mit foviel bedächtigem Ernſt dar, daß immer ein des Anfchauens 
wertes Bild dabei herausfommt Auch Berlin Teiftet in der 
Landſchaft recht Erkledliches.. Der „Modernfte* ift Hagemeifter, 
ein abſcheuliches, aber ein rüftiges Talent; jein Teichbild zeigt 
ein impertinentes Schilfgrün, dab man ed im geichloffenen 
Raum unausftehlic, findet, obwol es vorausfichtlich „fürchterlic, 
echt" if. Hans Herrmann malt Städtehilder im Früh-Nebel 
und belebt den Vordergrund ſehr glücklich durch allerhand 
Bunthelten, wie Blumentöpfe, umgeftülpte blaue Bütten, Gieh- 
fannen u. dgl. Eugen Bracht und feine Schüler Paul Vorgang 
und Leiſtllow pflegen vortiegend die ſpezifiſch märliſche Lands 
ſchaft und tuen damit ein gutes Werk im Geiſte Theodor Fontanes. 
Alidel zeigt an einem ſonnigen „Septembertag* Kühe auf 
baumbeftandener Wieſe, womit er Dellerois „Ombre secolari“ 
zwar nicht erreicht, aber doch ein ganz ausgezeichnetes Bild 
geihaffen hat. Douzette läßt nacht den Mond durch zerriſſene 
Wollken jceinen; Kamecke ſchwelgt nad; wie vor als rüftiger 
Touriſt im Hochgebirge; Frenzel lodt dem Harz das Wenige 
ab, was er bieten kann; Hoffmann-fallersieben ſchwärmt für 
die Melancholie fallender Herbitblätter. Günther-Naumburg 
fieht die Natur mit Rokolo-Augen an und gewinnt ihr damit 
manch zierliche Neize ab, während Karl Ludwig in allem, was 
er malt, den Bli fürs Große hat und in den romantiſchen 
Bergtälern Südtirols wie zu Haufe iſt. 


— 


Badereiſe Wilhelm Kaulbahs nach Ems. 
Bon 
Prof. h. ‚Müller, 


„Ems, den 15. Juli 1846, 
Meine geliebte Nofefine! 
Ich kann dir die angenehme Nachricht mitteilen, daß 
ih Montag von hier abreiie. Bivat hoch! Der Doktor 
Vogler bejuchte “. diejen Morgen wieder und erflärte, 
daß er mit dem Erfolg meiner Nur zufrieden ſei, und 
id) fonnte in Gottes Namen meine Nüdreiie guten Muts 
wieder antreten, und das werde ich mir nicht zwei mal 
jagen lafien — — 


(Fortjegung folgt.) 


Ich würde ſchon Samstag oder Sonntag abmarjchiren, aber 
ich muß; Sonntag Abend noch einen Brief von meinem 
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lieben Weibe haben. O, ich bin herzlich froh, daß dieſes 
Schlaraffenleben zu Ende ift, für die Länge würde mir 
es im he Grade zuwider fein, und bei dieſer fröh- 
lichen Ausſicht auf die Abreife fann und werde id) aud) 
den Liebenswürdigen glüdlich zu Ende jpielen. Bel 
längerem Aufenthalte würde ich wahricheinlich aus der 
Rolle gefallen fein. — Der Kupferſtecher Schleich”) hat 
mir einen Probeabdrud geichidt, er erhält ihm noch heute 
urüd, und ich werde dir, jo lange wie ic) noch hier bin, 
———— was an dem Kupferſtich noch —— werden 
muß, welches Du ihm mitteilen kannſt. Sage doc) unſerm 
Freund Guido, daß ich die Fürſten der Spielhölle für 
ihn zeicne. Und der Zimmermann ift ein alter Ejel, 
wenn er wieder heiraten will. Und jag dem Freund 
Waagen, dab mich fein freundliches Schreiben jehr er- 
freute und daß mir ein jchwerer Stein vom Herzen fiel 
bei der höchſt angenehmen Nachricht, dad die Arbeiten 
der jungen Leute in der Werfitatt gut von jtatten gehen. 
Bitte Waagen, dab er darauf adhten möchte, daß 
die Kontur auf dem großen Karton: das Ber- 
hältnis jeder einzelnen Figur, Hopf, Geſichts— 
teile, Arme und Beine, Gewänder, Tiere, auf das 
Genaueſte angiebt. Was Ausdruck und Aus» 
bildung und 1 weiter betrifft, das geht den 
jungen Kopiften nichts au, das ijt meine ru 
und infofern fann die — Ae ie 
glüdlidien Proben in der Stereodhromie find ja ein 
herrliches Ereignis!! Ich bitte meinen Freund Waagen, 
daf er den Leuten in der Werfjtatt ferner mit gutem 
Nat an die Hand gehen möchte. Tauſend Wetter! Wenn 
ic an meine viele Arbeit denfe, jo möchte ich aufpaden 
und diefen Brief jelbft nad Münden bringen — — — 


— — — — — —— — — — — — — — — — 


Der Kupferſtecher Schleich * mir einen Probedruck vom 
Titelblatt des Reinecke zugeſandt, der anbei ſammt dem 
Original zurüdfehrt. Laß den Herrn Schleich zu dir 
fommen und jage ihm, oder was beijer üft, ichreibe ihm 
folgendes: Was das Verftändnis der Formen im all- 
emeinen betrifft, jo ſei ich zufrieden, obgleich ich ge- 
— muß, daß ich mir einen ſaftigeren, markigeren 
Strich gedacht habe. Dieſer Probedruck aber, der vor 
mir liegt, erſcheint mir viel zu mager und trocken in der 
Bekonblung, ich wünjche, daß Herr Schleich das nod) 
verbeiiert. Dann ift der Kopf des Enlenſpiegels et 
gut ausgefallen. Der muß wol von neuem gemacht 
werden. Der Mund ift zu nahe an der Naje und daher 
das Kinn zu lang. Die Naſe und Stirn müſſen be 
ſtimmter modellirt werden. Und die Augen wol etwas 
größer und lebhafter, und fie ftehen auch zu weit aus- 
einander. Die Hände, die Arme mit den Gewändern, 
dann die Trompeten, die Arabesken und die Greifen, alles 
das kann fräftiger, beftimmter, marfiger, alle Schatten 
gleihmäßiger, dumfler werden, und zu guterletzt muß ich 
noch bemerken, daß das Verslein „Kein Aergernis“ ſehr 
unglüdlic) auf dem ZTäfelchen ychieen, ht, Dem 
negenüberjtehenden Verslein muß es ähnlicher werden. 
Noch eins. Mein ausgefhriebener Name braucht ws 
auf dem Titelblatt zu ftehen, nicht weiter wie W. St. 
Wenn das alles verbeifert ijt, dann wirds recht jein. 
Meine freundichaftlichen Grüße dem Herrn Schleid). 

17. Juli. Wie ich geftern im dem Kurſaal zum 
Mittagefien mich niederlaiten will, jo war ich verwundert, 
meinen alten Pla ſchon bejegt zu finden, Der Ober: 
fellner befreite mich aber bald aus der Not (demm ich 
ga *) Der damals die Vlätter für den „Neinede Fuche“ begonnen 
alle, — 
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hatte einen gewaltigen Hunger) und teilte mir mit, daß 
münchener Damen am andern Ende der Tafel jühen, die 
meine Gejellichaft wünjchten. Nun denft Euch meine 
Ueberrafhung, finde ich da die zwei Marien Görres, 
Herrn und Frau Ströber und den alten Diek, die hier- 
her gefommen waren, die Frau Clemens zu eg in 
aller Herrlichkeit beieinander figen. Das war eine Freude, 
da ging es an ein Fragen und Erzählen. Nah Tiſch 
gingen wir unter jchönen, jchattigen Bäumen, wo ge— 
wöhnlich die jchöne Welt ſich verfammelt, fpaziven. Und 
da mul, wg? dann geftchen, daß es mir recht leid getan 
hat, daß die münchener jchönen Frauen und Mädchen 
fo ſchlecht vepräfentirt wurden, denn die M. 6. jah aus 
wie eine alte, ſchmutzige Nachteule. In ihrem —A — 
loſeſten Anzug ſiach ſie gewaltig ab gegen das hieſige 
elegante Geflugel, als da ſind Pfauen, Paradiesvögel, 
Stolibris, welſche Hühner, und mehrere allerliebfte Gänfe 
und —— nten, und ich laufe zwiſchen ihnen 
herum als wie Reinecke Fuchs, der harmante, der galante!! 
Sage dem Guido, dag das Wort „Alterchen“, wo— 

mit er mich anredet, mich auf das tiefite gekränkt habe. 
„Alterchen“? jehr jonderbar! ch bitte, er joll ſich mein 
Aeußeres, meine Geſtalt in jein ſchwaches Gedachinis 
zurüdrufen. Iſt da auch die neringfte Spur von einem 
Alterchen“ zu finden? Antwort — nein. Sehet dieje 
aufrechte Haltung, das Anmutige und Gefällige der 
ganzen Erſcheinung, „des Mundes Yacheln, der Augen 
Sewalt“, jollten das Zeichen des Alters fein? Vielleicht 
meine um etwas zu hohe Stirn, fünnte dieſe dem 
neidifhen Leuten Gelegenheit geben, zu. jpötteln? 
Das wäre eine, allerdings noch aufzuwerfende Frage, und 
möchte erſcheinen, wie bei den Haaren herbeigezogen. 
Ich hatte vor einigen Jahren, es war am 10, Diai 1844 
10 Uhr abends, das Unglud, in einem zu furzen Bette 
zu ſchlafen, wo ich mir die wenigen fehlenden Haare 
abſtieß. Dieſe nicht — Notiz aus meinem 
Leben kann der liebe Guido bei Abfaſſen meiner ſehr 
erbaulichen Biographie Ai fein Hausbuch) benügen. — 
18, Juli. Heute Morgen habe ich meine Geldtafche 
unterjucht und gefunden, daß ich noch 300 Gulden be- 
fie, davon habe ich den Doftor Vogler mit 19 Taler, die 
legte wöchentliche Zimmermiete, Bedienung, Frühſtück auch 
mit 10, auch die Bauernmädchen und andere Ausgaben 
zu bezahlen. Ich werde aljo ungefähr noch 250 Gulden 
in der Taiche haben, wenn ich übermorgen abfahre, und 
da, denfe ich, fomme ich mit aus. Zwar fteht mir noch 
die teure Reife am Rhein und nad) Belgien (?) bevor. 
Auch bei der Kindtaufe werde ich einiges brauchen. Halte 
daher noch einiges Geld bereit, daß du es mir gleich 
ichidfen fannit, wenn ich darum jchreibe. Ja, man braucht 
ier viel Geld, wenn man auch nod) jo einfach lebt! 
Die Einwohner von Ems wollen da$ ganze Jahr von 
dem leben, was fie in den Surmonaten den Fremden 
abpreiien. Die armen Leute haben aber auch ein herr: 
liches, erhabenes Vorbild in ihrem Herzog. Der 
ziht nicht allein feinen Untertanen das Fell über die 
Ohren, jondern aud) den Fremden, die fich innerhalb 
jeiner Grenzen bliden laffen. Die Quellen, die Bäder, 
Spielhaus, Kurhaus, die Miete der Kaufladen xc. ıc., 
von allen diejen bezieht der Herzog in der Kurzeit durd)- 
ichnittlih 1000 Gulden täglid. Wann wird die Zeit 
fommen, wo man die Fleinen Fürften zum Teufel jagt? 
Die Könige von Baiern, Preußen und Württemberg ver, 
dienen Könige zu fein. F 
Lebt Alle recht wol dein ©." 


Ill. 


, Während feines emſer Aufenthalts wurde Kaulbach, 
wie zum Teil aus diefen Briefen hervorgeht, von Haus 
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aus auf das gewiſſenhafteſte mit Nachrichten verjorgt. 
In erfter Reihe von feiner treuen Jojefine, welche gerade 
in jener Beit eine ern ihrer Familie entgegen- 
ſah. Die allgemeine Liebe zu dem MER tritt im den 
herzlichiten Neußerungen zu Tage. Als er mit dem 
Dampfwagen fort war, da iſt allen jedes Wort, das er 
unterwegs noch zu Befannien geſprochen hat, teuer und 
wichtig. Wenn heitere Briefe von ihm anfamen, ver 
flärt dig das Geficht feiner Frau, fie wird lebendiger 
und geipräciger, das wirft befler als alle Billen und 
Pulver aus den Apotheken der ganzen Welt, und fie be 
kümmert fich mur darüber, wie ‘ie ihm bei feiner Nüd: 
fehr die vielen herrlichen Menſchen erjegen ſoll, die er 
in der Fremde fennen gelernt. Voller Nederei fürdjtet 
man, daß er überall franle Herzen zurücklaſſe und daß 
es ihm in Ems gehen würde, „wie dem Lisft in Berlin“, 
rau Sofefine fannte ihren Mann in diefem Puntte, 
Sie freut ſich außerordentlich über feine fortwährende 
humorvolle und Iuftige Stimmung, fie will ihn durd) 
ihre ausführlichen Briefe über ihr Tun und Treiben 
und namentlich über die Kinder anhaltend bei guter 
Laune erhalten und obendrein im Ruf eines „liebens- 
würdigen, zalanten jungen Mannes bei den Schönen jungen 
rauen ım —— wiſſen. Ja, fie redet ihm freund— 
lich zu, die Kur ſo viel zu machen, wie er wolle, und 
iſt ſtolz darauf, ihrem Mann jo viel Vertrauen zu ſchenken, 
wie fie es tut. 

Eine große Freude bereiteten dem Badegajt ferner 
die eingehenden Briefe feiner 25 Joſefine, welche 
während ſeiner Abweſenheit zur Pflege und Unterftügung 
jeiner Frau in — weilte. Die Briefſchreiberin 
beweijt ſich in jeder Zeile dieſer regelmäßigen Tages- 
dronif als ein Kten begabtes, VS: — tes 
und poejievolles Mädchen. Wie wird ſich Kaulbach an 
ihrem luftigen Geplauder ergößt haben, wenn fie von 
den Kindern erzählt, weldye es ſehr langweilig fänden, 
daß er nicht da jet, und tagtäglich von den Vater ſprechen 
und bei feiner Nüdfehr ımter Händeklatſchen „Freut 
nu | deö Lebens” fingen wollen; die auch immerfort 
bei dem einzigen Wunjche bleiben, der Bater möge ihnen 
etwas „LVebendiges* mitbringen, was ja gewiſſermaßen 
in Erfüllung gehen ſollte. Es find allerliebfte Kinder— 
geichichtchen, die da von dem beiden kleinen Mädchen er: 
ahlt werden: Wie die Fleine Johanna, als in der 

udrwigsficche einmal viel geläutet wurde, voll Altklugheit 
hate man läute fo ſtark, weil der Herr von Papſi ge- 
torben fei; wie diefelbe Seine an ihrem Geburtstag be- 
merft, daß der Tag, an dem der Vater wiederfame, doc 
erſt der rechte Geburtstag ſei; wie jie fait jeden Taq 
von einem großen jchweren Seufzer begleitet ausruft: 
„Nein, wenn erit die vier Wochen im Bade vorüber 
wären; wie fie dann wieder gekränkt iſt, daß fie feine 
Zuſchriften für fi allein befommt, ſie jei doch ſchon 
eine zwölfjährige Tochter, die recht viel Briefe als Privat: 
eigentum haben möchte. Auch verdient fie das durch 
ihren Fleiß, denn ihre Lehrerin ftellt ihr die beiten Zeug- 
nifje aus, da fie gewöhnlich mehr lerne, als ihre —* 
abe ſei. Und da iſt ferner die kleine Maria oder Mitz, 
ie von Schabernad und Späßen überjprudelt, die fich 
das Nahtjädchen verfehrt anzieht, ganz ftill dazu jchweigt, 
um dann dejto herzlicher 3 lachen und jich im Betichen 
ji wälzen, als fie überraicht wird; die vor des Vaters 
leinem Figürchen von dem Bildhauer Saffer ein tiefes 
Kompliment macht: „Ad, grüß dich Gott, Herr Vater“; 
die der Tante immer jo viel Schönes zu jagen weih, 
daß dieje fie am liebften zerdrüden mödjte, denn alles, 
was aus ſolch einem aufrichtigen Kinderjeelchen fommt, 
jei direft aus dem Himmel. 
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Ueber alles und jedes wird voll treuer Liebe 
Bericht erjtattet, über die Pfauen und Tauben, über den 
Karo, der über des Herrn Abweſenheit betrübt zu fein 
ſcheine, über die Paſſionsblumen, die Veränderungen im 
Garten, den Die Schweiter wie ein Paradies ſchildert; 
über das Gebüjch, die Roſen, die Apfelbaumdyen, die 
jegt frei atmen ünd ihre Wurzeln ausftreden fönnen; 
über die jungen Scwalben an des Münftlers Schlaf- 
zimmer, die Non mit Hilfe der Alten zu fliegen ver- 
uchen, abends aber in jtillem Kämmerlein ſchlafen und 
—* wundern werden, wohin denn ihr Herr geraten fein 
möge. Die Briefjchreiberin giebt Nachricht über das 
Atelier, wo zene Echlotihauer mit einigen Maurer- 
gejellen die Wand ın Ordnung fegt, auf welcher in der 
nenerfundenen Technik der Stereodiromie die Bauen ge 
malt werden jollen, und wo die jungen Leute unter 
Heſſelbergs Auficht an dem großen Karton der Zer— 
törung Jeruſalems arbeiten. Alles, was den Bruder, 
deifen Charakter fie am beiten fennt, zu inlerejfiren ver 
mag, weiß fie zu behandeln. Wie poetijch ſchildert fie 
den Garten und die Laube oder die Freude, wenn der 
Briefträger, dieſer allgemein beliebte ae nu Nachrichten 
von ihm bringt, die geradezu Wunder wirkten, dann ache 
es in ihrem Hauſe ji wie im Dornröslein, dann wache 
alles auf von dem langen Schlaf, in dem man bei dem 
Warten auf einen Brief von ihm verfunfen war, er 
möge fich nur einmal dieſe prachtvollen Gruppen vor- 
itellen, welche im ganzen Haufe zerftreut hingenoffen 
feien; die Schönfte aller Ehönen aber jei Babette gewejen, 
fie lenichtete wie ein Stern in dunfler Nacht, fie war, als 
der Schlaf kam, gerade beim Wachen in der Waichfüche. 
Wie herzlich beichreibt fie ihr eigenes Heimatgefühl, 
wenn fie an des Bruders Beſuch in Mülheim denft 
und an den Unterſchied der Groß- und Kleinſtädte. 
Auch die Schweiter nedt ihn natürlich mit den vielen 
Kurmachereien in Ems, von denen fie aber glaubt, daß 
er nur durch die Hoffnung, bald fortzufommen geftärkt, 
% liebenswürdig ſei. Sehr — ſchreibt fie bei 
einer Abreife von Ems: „Aber was für ein Herzeleid 
wird das unter den Bewohnern und allem, was in Ems 
lebt, gewejen fein, wie du am Montag von dort ab» 
gereift bift — wie haft Du es nur angefangen, dein Herz, 
das ſonſt noch jo gerühlvoll ift, für andere jo zu jtählen, 
daß du diefen Abjchied hayt ertragen können?, Der 
Jammer muß jehr groß gewelen ſein, denn denfe dir, 
wir haben das Schreien umd Wehflagen hören fönnen. 
Bir hatten Montag morgen emjer Wind und da haben 
wir alles rei gut vernommen, was am Montag in 
Ems geichehen it. Ganz München war beftürzt, man 
glaubte, es jei ein fernes ſchweres Gewitter, dann wieder, 
es jei das wilde Heer, welches gegen München anrüde. 
Bon der Frauenkirche wurde Sturm geblaſen, durch die 
Stadt wurde der Generalmarſch getrommelt, alle Brand: 
prigen wurden in reg aefegt, ja, es war ein 
olcher Larm in der Stadt und ein folches Sammer 
eſchrei in der Luft, wogegen die Klagelieder Jeremiä 
‚srendengefänge gewejen jein müſſen. Bir aber e 
ganz ruhig in unſerem Eßzimmer, lachten alle Münchener 
aus, denn wir wußten ja jo gut, wer die Urſache von 
all diefem war, daß es dein bitterer, gewiß trancnvoller 
Abſchied von all dem jchönen und Ir Geflügel 
war, welches du dort das Glück hatteſt, fennen zu lernen. 
Tröfte dich jegt, lieber Wilhelm, überall giebt es ja 
qufcs Geflügel, wenn auch nur folcdhes, wie man am 
Spieß zu braten pflegt. Dein lepter, lieber Brief hat 
uns recht erfreut, befonders daß du auf deine Abreije 
von Ems jo männlich gefaßt biſt. Aber auch erſchreckt 
hat er uns, nämlidy der betrübte, für uns jo nieder: 
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ſchlagende Kontraſt zwiichen den münchener und emjer | 


Damen...“ 

Wie ernft und bejcheiden weiß; die Schweiter endlich 
über fich ſelbſt zu reden, die von der Mutter Eva nicht 
jo brillant ausgeftattet jei, oder wenn fie jchreibt, da 
ihrer Meinung nad, anderer Leute Fehler, aber au 
die eigenen, mit Geduld zu tragen, eine Anficht vom 
Leben fei, bei der man fröhlich und quter Dinge fein 
fönne. Luſtig fein verlängere das Leben und ver- 
jchönere den Menjchen, das jehe er an ihr und möge es 
ihr gleichun — übrigens ein alter SKaulbachicher 
Familiengedanke! Und wie fennt fie den Bruder, deffen 
Künſtlerauge alles Schöne und — Häßliche in einem 
vergrößerten Lichte ſähe. Geradezu vührend wirft alle 
diefe warme, zärtliche Liebe zu dem großen Bruder. 
Ohne ihm jchmeicheln zu wollen, muß fie ihm doc jagen, 
daß wenn er da fei, der Kaffee viel qewürzter ſchmecke. 
Wo das Haupt fehlt, da fehlt den übrigen Öliedern das 
wahre Yeben, er könne ſich alſo leicht denfen, wie fie 
lebten, wie fie in Sad und Aſche jähen, Buße tum und 
trauern, jo lange, bis ev wieder bei ihnen jei, dann 
gehe das alte (ulige Leben vom neuem an. 


(sortfegung folgt.) 


Des Zeiſigs Derzeleid. 
Ein Märden. 
Bon 
m. € Sfaltnlhoff-Schtebrim, 
leberfegt aus dem Nuffiihen von Heinrid Nohannjon. 
(Fortiegung.) 


Was die Mama anlangte, jo blieb fie, was fie in 

der Jugend geweſen war, — ein Stanariemweibchen. Sie 
hüpfte von Zweig zu Zweig, jchaute ſich überall nad) 
Savalieren um und erinnerte fid) mit Genugtuung der 
Zeit, we fie als Mdelsmarihallin bemalte Pfefferfuchen 
gegeffen hatte, und der Gouverneur Pfau jedesmal, jobald 
er jie erblidte, die Pracht feines Echweifes entfaltele, In 
demſelben Geifte hatte fie auch ihre ältere Tochter er- 
ogen. 
i Ich ſchicke mein Kind nicht in eine höhere Lehr: 
anftalt,“ jagle fie zum YZeifin, als er als Freier auftrat. 
„Benn ein Madchen Dolch verjteht, wenn es von 
Zweig zu Zweig zu hüpfen, ſich geihmadvoll zu Fleiden 
und Gafte gebührend zu empfangen weiß, jo ift das 
a Meinung nach alles, was es zu jeinem Glüde 
nötig hat.“ 

„Und Sie haben recht daran getan, gnädige Frau, 
day Sie Ihre Tochter in der Furcht Gottes erzogen 
haben,” verjegte der Zeiſig zuitimmend. 

„Der Mann freilich mu Seographie verjiehen, denn 
zu jeder beliebigen Stunde können einen die Borgefegten 
irgendwohin verjegen, und man muß doch willen, wo 
man hinfommt. Cine junge Dame aber wird von jedem 
Kavalier mit Vergnügen begleitet. Nur muß fie dann 
die richtige Zurüdhaltung beobachten,“ 

„D, da können Sie ganz umbeforgt jein, Major! 
Meine Tochter befitt die nötige Klugheit. Selbjt wenn 
fie mit einem Wlanenoffizier im dunklen Walde im 
töte A tete ſich befände, fo würde fie jich feinen faux 
pas zu fchulden fommen laſſen.“ 

„Bott gebe es.” 





ur Familie noch eine jüngere Todyter und zwei Söhne. 

ie jüngere Tochter glich mehr einer eben aus dem Ci 
gefrochenen Dohle, als einem Stanarienvogel. Sie hieß 
deshalb auch „Dolchen“ (Natalie), während die ältere 
Tochter Proferpinden genannt wurde. 

Die Arme wurde von allen im Haufe wie ein Aſchen— 
brödel behandelt. Cie war jedody ein gules Mädchen, 
der Familie ergeben, immer fröhlich, und obwol man fie 
wie eine Dienftmagd hudelte und ihr jeden Biſſen, den 
fie genoß, vorhielt, war fie den Eltern, der Schweiter 
und den Brüdern in berzlicher Liebe zugetan. -Ueber 
eines nur weinte fie im Geheimen: daß ıhre Tätigkeit im 
Zausweſen ihr nicht geftattete, „höhere Kurſe“ zu bejuchen. 
Bas die Brüder betrifft, jo diente der altere in einem 
Ulanenregiment als Junfer und vermochte auf feine Weife 
das Eramen im der Religion zu beftehen, der jüngere 
befuchte ein Gymmafium und kounte nicht begreifen, zu 
welchem Zwecke es die Schulobrigfeit für erforderlich 
erachtete, daß er ee — 

„Was nützt mir dieſe alberne Sprache, Mama?“ 
klagte er ſeiner Mutter. Das Lateiniſche — nun meinet- 
wegen, das hat noch einen Sinn. Mons, parturiens 
mus... mus, murit... mons, montis.,. parturio, par- 
turivi, parturire... das geht noch. Man braudhts, um 
ein Rezept * ſchreiben, ein Zitat im Leitartikel anzu— 
bringen. ber Griehiih... wozu müßt mir, frage id) 
dich, das Griechiſche?“ 

„Bielleicyl zum Betragen?” vermutete die Mutter, 

„Ich, Mama!” 

Den ganzen Tag fanden in diefem Haufe lärmende 
Scdymaufereien ftatt, den ganzen Tag gingen die Gäſte 
ein und aus. ie hüpfen von Aft zu Aft, jpielen Klavier 
und fingen Lieder. SKanarienfaat, Bene, in Milch 
geweichtes Brot und —— Eigelb ſtehen vom Morgen 
bis zum Abend auf dem Tiſche, und dabei iſt beim Klein— 
krämer die Rechnung ſeit einem halben Jahre nicht be— 
zahlt. Der alte Stanarienvater dreht und windel Sich 
wie ein Nennauge, das man lebend auf der Pfanne röftet, 
darüber grübelnd, wie er fich Geld verſchaffen fünne. 
Am Morgen fliegt er regelmäßig zu feinen Bekannten. 
Dem einen jagt er, daß ihm eine Tante geitorben jei, 
er brauche aber Geld, um die Erbichaft zu heben; dem 
andern erzählt er, daß auf den ih gehörigen Bauer: 
ländereien ein Steinfohlenlager entdeckt worden ſei, welches 
ohne Kapital aber nicht ausgebeutet werden fünne; dem 
dritten erflärt er ganz einfach, daß er unter allen Um— 


ka Geld haben müfle. Und zuweilen wendet er ſich 


Außer den ne ji drei Berjönlichkeiten gehörten 


ogar an einen von den Junkern, die bei ihm zur Gafte 
ind und fagt: „Junger Herr, haben Cie nicht einen 
Zwanziger bei ih? Ich werde Ihnen denjelben morgen 
mit beitem Dante zurüdaeben.“ Und fie gaben ihm, was 
er verlangte; dafür amüfirten fie ſich aber auch gottvoll. 
Sie kamen ——— umringten Broferpinden und 
agten ihr ſchnurrbärtige —— Sr Das arme 

ſchenbrödel aber, welches die ihrer Schweſter drohenden 
Gefahren gar wol erkannte, weinte bitterlich. 

So war die Familie beſchaffen, zu welcher der Zeiſig 
in verwantjchaftliche Beziehungen zu treten wünjchle. 
Alle Nachbarn wußten, daß der alte Kanarienvogel aus 
—— hatte. Erſt kürzlich hatte man feine Frau 
eobachlet, wie fie mit dem Ziemer, dem alten Wucherer, 
im Geftränch fich flüfternd ımterhalten, 

Ya felbit Proferpinchen ſei, unter dem Vorwande, 
Geſangſtunden u nehmen, zum Sproffer geflogen und 
habe dort ein Windei gelent. Aber der Zeifig war wie 
mit Blindheit geichlagen. Nachdem er ich der elterlichen 
Einwilligung vergewiffert, flog er voll Entzüden von 
Baum zu Baum und jchielte nach dem Orte, wo feine 
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ſchöne Braut in einem Schüſſelchen zu baden pflegte. 
Und wenn es ihm gelungen war, fie zu belaufchen, dann 
fang er. Er fang zwar unerträglid) —* und dazu noch 
aus voller Kehle, aber das war nun einmal die einzige 
Art und Weiſe, wie er ſeinem Schöpfer für die Woltaten 
zu danfen vermochte, welche ihm in dieſem Leben erwieſen 
worden. „Sch weiß es wol,“ jang er, „daß ich diejer 
Gnade nicht wert bin, allein ich werde beftrebt fein, fie 
in Zufunft zu verdienen.“ 

Uebrigens muß gi Ehre Broferpinchens gejagt 
werden, daß fie als Braut dem Yeilig feinesiwegs ver 
hehlte, wie aleihgältin er ihr fei. Als die Eltern ihr 
mitteilten, daß der Major ihr die Ehre erwielen und 
fie ſchon ihre Einwilligung erteilt hätten, da brach jie in 
ein helles Gelächter aus umd rief: „Ach, Maman, jehen 
Sie doch nur, wie komiſch er iſt!“ 

Und als darauf die Eltern das Paar abſichilich allein 
ließen, damit fie einander fid nähern Fönnten, entſpann 
fih an Stelle der üblichen galanten Nedensarten ein 
Geſpräch, das an Dffenherzigfeit nichts zu wünſchen 
übrig lieh. j 

„Sind Eie geizig?* fragte Projerpinchen ihren 
Bräutigam. 

„sch bin nur fparfam,” antwortete der Zeifig. „Ich 
bin der Anficht, das man fein Geld nicht zum Fenster 
hinauswerfen darf, wenn man daſſelbe ſchönen fan. 
Jedoch um Ihnen ein ung. zu bereiten, bin id) 
gern erbötig, meine ſparſame Lebensweiſe aufzugeben.“ 

Bei diefen Worten machte er feinen jchönften Kratz— 
fuß, aber o weh! dieſes Kompliment brachte durchaus 
nicht den gewünſchten Eindruck auf Broferpinchen hervor, 
ſondern entlockte ihr im Gegenteil einen nenen Ausbruch 
lauter Heiterfeit. 

„Ach, wie komiſch Sie fid) verbeugen! Machen Sie 
—* einen Kratzfuß, - einen..... ſo iſt es aut! 
Hahahı! — Was fuhren Cie zu Haufe für einen Tiſch? 
Wahrſcheinlich einen jehr ſchlechten?“ 

„Sch jel 3 geniche die Speifen, die Gott mir be 
ftimmmt hat. Sie find einfach, aber gefund, Für Sie 
habe ich Stanarienjaat die Fülle.“ 

„Ach nein, ich ziehe Salat vor.“ 

„Auch Salat zu befommen wird nicht zu dem un— 
möglichen Dingen gehören. Ich werde am frühen Morgen 
in einen Gemüfegarten fliegen und heimlich welchen 
pflüden. Einem andern, wurde dergleichen viel Geld 
foiten, für Sie aber will ich es, ohme mid) in Stoften zu 
jtürzen, ſchnell beſorgen.“ 

„Aber was werden Sie mir Be Kürzlich 
find aus Paris Krauſen in neuen Muftern angelangt. 
Schenfen Sie mir weldhel Wie?“ 

„Mit dem größten Vergnügen. Noch heute werde 
ich bei der Spinne die Bejtellung machen, damit ie 
morgen mit dem Früheſten ferti And“ 

„Aber folche Krauſen jind ſehr teuer. .* 

„Bitte, beunruhigen Sie ſich nicht! Sobald die 
Spinne des Geldes wegen zu mir kommt, freſſe ich ſie 
anf. Dann find wir quitt.“ 

„Haha! wie find Sie komiſch!“ 

In dieſer Weife verfehrten fie miteinander. Niemals 
nannte fie ihn „mein Liebſter“ oder „mein Herzchen“; 
ihr fam er nur fomifd vor, und diejes Ativibut wante 
fie in Beziehung auf ihm ausichlieglih an Je länger 
das Verhaltnis dauerte, deito umbefümmerter ward das 
Betragen der Braut. Mit ihrem Verlobten beichäftigte 
fie ſich fait gar nicht, jondern war fteis von Junkern 
und Gymnaſiaſten umflattert, mit welchen fie in der un— 
genierteften Weile fofettirte, 

„Willen Cie, Major, was man mir von Ihnen er 
zählt hat?” jagte fie ihrem Bräutigam einmal gerade 
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ins Geſicht. — „Sie jollen im mi Kriege der Armee 
und Flotte verjhimmeltes Kommikbrot geliefert haben?" 

Er war über diefe Anſchuldigung ganz beftürzt und 
mochte fich nicht rechtfertigen; denn obgleich er mit den 
Brotlieferungen nichts zu tum gehabt hatte, jo laftete doch 
eine ſchwere Sünde auf feinem Gewifien: er hatte das 
für die or beftimmte Heu mit allerlei Unrat ver- 
mengt. Und das war eine niedrigere Tat als die Ab- 
fendung des verdorbenen Gebäds, weil der Soldat 
ei ſich beſchweren fann, das ſtumme Tier aber 
fein Wort der Klage hat... Ad, jehr häßlich hatte er 
damals aehandelt! 

Auweilen machte Proferpinchen mit der ganzen 
Geſellſchaft ſich über ihm Luftig: Es beabfichtigen zum 
Beiſpiel die jungen Vente „Blinde Kuh“ zu —— und 
er, der garſtige Bräutigam, ſteht auch da. Sofort ver- 
binden fie ihm die Augen, damit er fie haſche. Er ftürzt 
fich fopfüber vorwärts, entfaltet die Flügel und fliegt, 
— fie aber mit ihren Freundinnen und den Stavalieren 
ing Gebüich! Aus demjelben lugen fie dann hervor nud 
rufen: „Dalch', haſch', Major, haſch', haſch'!“ folange 
bis er in vollem Schwunge mit der Bruft gegen einen 
Baum Schlägt. 

ne fürchtete die alte Stanarienmama, daß der 
Major fich beleidigt fühlen würde, und rief ihrer Tochter 
von ‚zeit zu Zeit zu: „Finissez!* Als fie ſich aber davon 
überzeugte, daß diefe Art der Behandlung dem Major 
Is wenig unangenehm war, wie der Gans das Wailer, 
o fünmerte fie ſich nicht weiter darum, und nur am 
Abend wante fie ich regelmapig an den Bräutigam: 
„Major haben Sie nicht einen Rubel bei fih? Wir 
werden Ihnen denjelben morgen danfend zurüderjtatten.“ 

Nur der jüngeren Schweſter tat der arme eilig 
leid, und wer weiß, ob nicht eine wärmere Empfindung 
die Urſache dieſes Mitleids war. Wenigftens eilte fie 
ihm eines Abends nad), als er mit trägem Flügelichlage 
ſich nach Haufe begab. 

„Run, fteht es Ihnen wohl an, eine ſolche Zierpuppe 
zu lieben?“ fagte fie zu ihm. „Heiraten Sie lieber mic. 
Ich werde Sie mit lebender Sorgfalt verwöhnen!“ 

Aber ungerührt, hörte er fie nicht einmal ordentlich 
zu Ende und antwortete ee 

„Wenn ich eine Dohle heiraten wollte, jo hätte ich 
um Sie gefreit. Aber da ich um Ihre Echweiter an- 
gehalten habe, jo muß es wol mein Wunſch fein, vereint 
mit ihr mein Leben zu verbringen. 

Uebrigens fann man nicht behaupten, daß er nichts 
bemerft hatte. Im Gegenteil, er bemerkte jehr vieles 
und ſah jehr Har. Allein zugleid empfand er deutlich, 
daß er gefeſſelt war, dab der Schickſalsweg, den er ging, 
in alle Gwigfeit feine Umfehr geitattete. Warum feine 
Umtehr? Darüber konnte er fi) feine Rechenſchaft 
geben; er wiederholte nur das eine: „Keine Umfehr in 
alle Ewigkeit!” Und fo heiratete er. Nach der Trauung 
ee die Bäfte den ganzen Abend, jo daß die Sonne 
chon jeit einer Stunde umtergegangen war, als der Zeifig 
mit feiner jungen Frau in feinem Meftchen anlanate. 
Wie wol war ihm zu Mute, wie wunderbar! Die 
warme Nacht voll Duft; die Sterne, im dunkeln Blau 
des Himmels wie Diamanten ſchimmernd; und er, der 
junge Gatte, jo aluterfüllt! Entzücken durchſtrömte feine 

(dern, ſüße, beranſchende Empfindung! Es trieb ihn, 
fein Glück im jubelndem Gejange zu verfünden, vor 
Seligfeit in Tranen en aber zugleich zwang 
ihn ein feines Yartaefühl die Ausbrüche feiner Leiden: 
ichaft zu beherrichen. Sogar Proferpinchen, fchien es, erla 
dem ZJauber eines leidenichaftlichen Gefühls, Schmaclend 
ſchloß fie die Augen, und von fühen uern erbebend, 
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pidte jie. mit dem Schnäbelchen ihrem Gatten auf ben 
Scheitel. Aber in demſelben Augenblid ſchwärmie eine 
beraujchte Gejellichaft an der Wohnung des Zeiſigs vor- 
über. Das waren die Brüder in Beglettung einer ganzen 
Schaar von Kameraden. Mit Gejchrei md dfelhen 
rare fie das Lied: „Marlborough s’en va-t-en guerre...“ 
[13 die junge Frau diefe Töne vernahm, war fie augen- 
bliflihh wie umgewandbeit Im nächtlichen deshabille 
lief jie an den Rand des Neites und lachte und jcherzte 
mit den Junkern bis jpat in die Nacht hinein. Der 
Jeiſig, welcher feine Uniform wieder angezogen hatte, 
tand hinter feiner jungen rau und bemühte ſich gleich: 
alls heiter zu erſcheinen. Aber — wehe! — gar bald 
gewann er die Meberzengung, daß im Majorsrange einem 
die Fröhlichkeit micht mehr zu Geſichte ſteht. So ſehr 
er ſich auch zuſammennahm, jo machte doch der Rang 
in Verbindung mit dem vorgerüdten Alter fein Recht 
geltend, Die Hungen fielen ihm wieder feinen Willen zu, 
und mach einer Minute ertönte lautes Schnarchen im 
Innern des Neftes. Mich das darauf folgende laute 
Gelächter erwedte ihm nicht mehr. So verichlief er in 
zugefmöpfter Uniform die Brautnacht. 

Bon diefer Stunde an hatte er in den Augen der 
Frau alle Achtung eingebüßt. 


* 


Rortiegung folgt.) 


Die Krankheit in der modernen Poefie. 
Stubie 


ron 


Leo Berg (Berlin). 


Es giebt ein Wort, mit dem man ein für alle Mal ein 
Werl, einen Autor glaubt abgetan zu haben; es giebt ein Urteil: 
mit dem man Abſchied nimmt von Merk und Autor. Dies 
Wort heit: Franf, Sranlenpoefie: dies Urteil lautet: W. N 
fanıı hier nur noch paihologiich genommen werden. 

Merkwürdig genug, unſere Neatiften, denen doch felbit der 
Vorwurf, daß ihre Poeſie krank fei, bis zum Ekel oft gemadjt 
wurbe, urteilen gar nicht andere. 

Drei Stadien. fcheint jedes Werk im Urteil des Bublilums 
durchmachen zu müſſen: Anfangs ift es einſach abicheulich, es 
it das Produft eines zerjahrenen, ohmmächtigen, größenmahn- 
finnigen Talentes, gegen das die guten Genien des Gefchmade, 
der Kunſt und der Eittlichfeit angerufen werden. Tann mildert 
ſich die ſchroffe, feindielige Stimmung bes Publitums Man 
räumt dem Autor Talent ein, begreift auch fein hohes Wollen; 
aber, aber... . es ift das Schaffen eines Sranken, Halbwahns 
finnigen. Im vorigen Jahrhundert ſprach man vom „betrunfenen 
Genie”, heut jagt man: Herr N. N. tft hochbegabt, ein Genie 
ohne Zweifel; aber er ift leider nur pathologiſch zu nehmen. — 
Schließlich ändert ſich auch dad, Eine neue Generation fit 
aufgetreten, N. N. bat Schule gemacht, fein Nachfolger treibt's 
noch toller als er jelbft. Und jept fieht man plößlich, wie 
groß, wie maafvofl bei allem Talent, wie geſund felbit N. N. 
geweſen ift. 

Jeht find die Zungen die Mranfen. Ach, ad), die Jungen 
find intmer Eranf, fie laſſen ſich immer pathologiſch nehmen. 
Und am Ende, was iſt auch damit gejagt? Wer läßt fich denn 
nicht patholsgiicd nehmen? Man dente aud, im Sinne einer 
farten tonfervativen Partei iſt jede Art von Neuerung ein 
Zeichen von Dekadenz, Krantheitserſchelnung. » So iſt der 
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Menſch Homer der Deladent, verglichen mit den hellenijchen 
Helden, die vor Troja fochten; Goethe iſt ein Delabent gegen- 
über Leſſing, Heine einer gegen Goethe m. Und jchließlich 
müſſen Gejchlechter und Wölfer, wie die heut in Europa 
herrichenben, die noch, bei allem Atheismus und aller Frei— 
geifterei, die ganze Bibel im Leibe haben, die Iroß Darwin 
doch umgelehrt dantwinijtlich empfinden, — wie follten Die nicht 
alles Neue mit mißtraulichem Blide betrachten, gleichlam als 
einen weiteren Abfall von Bott! 

Da heute die aften naturaliftiichen Reden, Zola und Ibſen, 
ihen anfangen rühmlichit ausgenommen zu werben, wenn auf 
den Naturallsmus geichimpft wird, ja, ba fie bereits als 
Typen von Kraft und Geſundheit gelten, gegenüber den Strind- 
berg, Bourget, Hauptmann, Bahr ur. ſ. w. jo iſt es jet auch vlel⸗ 
feicht nicht ofme Intereſſe zu unterfuchen, was an dem ganzen Vor- 
wurf des Pathologiſch-Zunehmens denn eigentlich ıft. 

Parador, wie ih nun einmal bin, ftelle ich folgenden Sag 
voran: Die Mehrzahl ber Menichen dichtet und Schafft fünftleriich 
überhaupt nur aus Krankheit; Krankheit als Motiv genommen. 
Der Menih muß jchon halb verrüdt oder unheilbar krank, 
d. h. im irgend einem Sinne ein Deladent fein, wenn er über- 
haupt auf den Gebanfen kommen joll, ein Genie zu werben. 

Ah habe es chen am anderer Stelle ausgefprocen*): 
Selbit Goethe madıt hiervon feine Ausnahme. Auch Goethe 
war nicht gelund von Haus aus; man kann höchſtens fagen, 
er murbe es. Der alte Goethe war vielleicht gefund, der junge 
war es auf leinen Fall. Junge Genies find niemals geſund. 
Genie und gejund fein, das jcheint mir das eigentliche Paradoxron. 
Die für mich tlefften Dichter, Die es überhaupt gegeben hat 
Shafejpeare und Doftejewsli, waren unzweifelhaft (menigitens 
ich zweifle nicht daran; bei dem erſten läßt es ſich leider nicht 
bewelfen, bein zweiten ift e8 befannt); auch die beiden krünkeſten, 
unglüdlichiten, aufgewühblteften und unheimlichſten Menſchen, 
die es in mewerer ;} it überhaupt gegeben hat. 

Ter Vorwurf des Kranthaften erjtredt ſich nun aber auf 
jehr verichiedene Dinge Ibſen, Zola und Hebbel hatte man 
es ſchon übel gedeutet, daß fie überhaupt etwas wie eine Krank— 
heit auf die Bühne oder in den Roman bradten. Man ver- 
wechielte — es fann dies dem Publikum bei aller äſthetiſchen 
Bildung doch zuweilen geichehen — einfach das Dargeftellie 
mit dem Darſteller ſelbſt. Gin Dichter, der einen ſexuell 
heruntergelommenen Menſchen ſchildert, muß natürlich ſelber 
heruntergelommmen fein. Man fängt eben an, ihn pathologiich 
zu nehmen, ohne zu merlen, daß diefer ſchon jelbit etwas 
pathologifch genommen hatte. 

Sept ift man ſchon fo weit, zu fügen: Ja feht! Jene 
ſchilderten die Krankheit, aber fie waren doch ſelbſt wenigſtens 
gefund, fie waren ja gleichfam nur die Aerzte der Gefellichaft. 
Ihr aber, ihr Jungen, jeid ja felber die Watienten! Das 
icheidet Euch von jenen. 

Gejebt, dies wäre richtig, dann wäre es für mic; ein 
Grund, den Jüngeren den Vorzug zu geben, denn fie find in 
diejem Falle mahrfjcheinlih die fünftleriich Wahreren. Gin 
Batient weiß auf alle Fälle genauer, wie ihm zu Mute ift, als 
ſelbſt der ge cheiteite Arzt. 

Aber id; glaube nur nicht, dab die älteren Naturaliften 
nichts anderes feien als die Aerzte der Geſellſchaft. Vergleicht 
man 3. ®. die Darjtellung von Krankheitserſchelnungen bei 





*, Moderne Dichtung Juni 189) und Moderne Ar. I. Uebrigens 
verweiſe ich hier auf meine Schrift: „Das jeruelle Problem in der 
modernen Litierafur“. Sallis ſcher Verlag. Vierte Auflage, Berlin 1891. 
In derjelben finden fih die Trgänzungen zu obigen Ausführungen, 


Nr. 34 


Ibſen und einigen Füngeren, etwa die Wirkung, die die „Ge- 
ipenfter” oder „Rosmerdholm" auf den Zuſchauer machen 
mit derjenigen Sirindberg'ſcher Schauſpiele, da möchte man 
alferdings das Erlebnis, das hier zur Tarftellung Tommt, etwa 


folgendermaßen charalteriſiren: Ibſen iſt freilich viel weniger | 


franf Er erinnert und an die Stimmungen, die wir haben, 
wenn wir lange Zeit am Bette eines teuren Kranken figen 
müflen und uns hinausjehnen In die goldene Freiheit. Wir 
find nur aus Liebe gejeilelt, nur aus Mitleiden mitlrank. Aber 
tn dert Zwiſchenpauſen, wenn der Kranke jchlummert, und wenn 
wir gar zu ungeduldig werben, dann lommt der heiße Drang 
nad; einer anderen Umgebung, Erbilterung und jtiller Haß 
über und. Wer feine Jugend in engen verzweifelten Wer: 
hältniffen verlebt hat, unter Not und unter der harten Zucht 
eines firengen Vaterd, der mag ald Mann jo empfinden, wie 
ofen und Hebbel ihren Vätern gegenüber empfunden haben, 
derfelben bürgerlidien Sejellichaft gegenüber, der fie felbit ent 
fproffen find. — Das wird ganz offenbar, wenn man nach 
den Krankheitsmotiven bei Ibſen forjcht: es iſt immer von 
einem Kranlwerden durch Anſteckung, Vererbung ıc. Die Hede. 
Hier hat man offenbar aud die Gründe für Ihſens ftarfen 
Einfamkeitsdrang. Er jelbit hat die Empfindung und weiß fie 
auch uns zu ſuggeriren, daß in ung nur etwas verdorben 
worden Hit durch die Geſellſchaft. Daher auch die exit peinigende 
und dann überrumpelnde Wirkung feiner Dichtungen. 

Wie anders Strindberg, und was ſonſt zur Deladenz ge: 
hört! Der ift nun ſelbſt der Kranle. Alles, mas er ſchildert, — 
man merkt es — daS hat er bis in die Fingeripigen hinein 
jelber erlebt umd empfunden. Das ift alles noch in einem ganz 
anderen inne, jubjeltiv und perföntic, wahr. Ihn bannle 
nicht die Pflicht an ein Kranlenbett, jondern die Not; ihn 
treibt nicht mehr eine geheime Ungeduld von dannen, denn er 
liegt gebrochen auf ſelnem Lager. Aber jeder Laut, der über 
feine Lippen fomımt, ift noch in ganz anderer Weife ein document 
humaion, als e8 und je ein Zola zu geben vermag. Dieje 
Krankheitsſchilderungen jind die Ratur jelber, allerdings eine 
Natur, die nur noch ein einziger Nerv fit. — 


Und nun giebt es noch ein dritles Verhältnis, das ein 
Dichter zu feinem Tarſtellungs Objelt, dem Krantheitsphänomen 
haben fann. Oder befjer gejagt, ein drittes Mittel, durch das 
er fich von ihren Qualen befreien fanın, das ihm zum lünſt⸗ 
leriichen Ausdruck defielben verhilft. Kann man das Verhältnis 
der einen Klaſſe von Dichtern (das aller Stürmer und Dränger, 
der Yenz und Goethe ebenjowohl als der Hauptmann und 
Gonrabi) als das naturaliftiiche, daS der andern, der Leſſing, 
Hebbel, bien, Zola als das tendenziöfe bezeichnen, jo wird 
man das dritte, von dem ich jeht rede, das wihlge nennen 
müflen. Bier wirb der Wiß, fo wie in jenen Fällen die Tendenz 
und das naturaliftiihe Sich Ausſeufzen und Austoben, die 
Möglichkeit der Selbit-Befreiung und Eelbjt-Daritellung. 

Ver feiner Ketten ſpottet, jagt Leifing, iſt darum noch 
nicht frei Wer feiner Krankheit jpottet, iſt darum noch nicht 
gefund! Aber es fcheint doch jo. Der Lacher hat immer Kedit, 
aud wenn er ſchon halbtot in feiner Matrakengruft liegt. 
Heine und Nietzſche haben biäher dem Witz die größte Seelen: 
und Gedanken-Tragwelte zu geben verftanden. Ihre Werte 
find ein einziger Salto mortale über ſchauerliche Abgründe 
hinweg, ein gewaltfames Sich-ſelber⸗Auslachen, ein gemalt: 
james Ueber-fih-jelber-Hinwegjehen und Ueber-jid-jelber-Hin- 
wegſpringen! Jeder Wip eine Flucht aus gequälten Situationen, 
der Abtötungs-Verfuch Franter und verfaulter Teile des Leibes 
und der Seele! — 
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Fer Satiriter iſt übrigend das deutlichſſe Beifpiel von 
der Notwendigleit einer borausgegangenen Erfranfung des 
Dichters und feiner Felt (meiit des Exjteren an jeiner Zeit, 
zuweilen auch umgelebrt). Der Satiriter erſcheint nämlich 
immer auf dem jumpfigen Boden kranker Kulturen, in Nieder: 
gangs⸗Jeiten. 

Auch die Tendenz jedes Witzes, zu verwunden, in tieſſte 
Wunden hineinzuſſechen, zeugt davon, nämlich wie verwundet 
man jelber fein muß. Rache fit das Motiv jedes Wites, bos 
hafte Rache. 

Ob ein Menſch, der gfüdlich lebt und geſund iſt an 
Leib und Seele, wol je einen Witz zu ſtande brüchte? Ich 
glaub's nicht! Wol, daß ſich im Stablum der Geneſung nad 
irgend einer Abfindung mit dem Grundb-llebel (das oft das 
Leben jelber ift) eine jogenannte humoriſtiſche Stimmung ent: 
wideln kann! Aber auch hier iſt Immer noch ein leiſes Weh 
übrig geblieben, an deſſen Heilung der Dichter feinen rechten 
Glauben mehr fürdet. Humor ift Nefignation.*) 


Nun wird man freilich jagen: Wenn auch die Krankheit, 
die Defadenz. der Schmerz die Vorausjepung der künſt— 
leriichen Produktion iſt, fo folgt daraus doch nicht, daß der 
Dichter jelber frank und verlommen fell Gewiß nicht: Er 
kann nebenbei Athlet, Soldat der Garde, Hunger-Birtuofe, 
oder was ſonſt jein! Aber es genügt ja für unferen Zwechk 
ſchon zu fonftativen, wo Die Borausjegung liegt. Ob der 
Poet hinterher gefund oder verrüdt geworden ift, das fft dann 
ſchliefilich fo nleichgiltig al& die Frage, ob ein Dichter, ber das 
Ehe-Problem behandelt, ſich jelbjt wieder mit feiner eigenen 
Frau verlühnt hat u. ſ. j. Aber, wenn er es behandelt, dann 
it fein Zweifel, daß auch für ihn die Ehe ein Problem war, 
an dent er zu fnaden gehabt hat, und das er kuackte, indem 
er jenes Poem verjaßle; und hier zeigt es fich dann; ob das 
Problem für ihn eine hohle Nuß war, oder ob es einen köſtlich⸗ 
jüßen Kern barg. 

Man muß ſich deshalb alſo hüten, Einzelheiten und jedes 
Thema gleich dicelt auf die Perfon des Dichters ſelbſt zu beziehen ! 
Tenn nun kommt noch etwas anderes Hinzu, was die obigen 
Behauptungen wicder beftätigt: Feder Künſtler hat fein unter: 
eile, das Publikum über fich, wenigitens in einigen Punkten, 
in Täuſchung zu erhalten. Die Hunt ift eben eine hohe Schule 
der Yüge, Und die Wahrheits⸗Fanatiker wiſſen jchon, was fie 
wollen, wenn fie aus der Kunſt eine Wiſſenſchaft machen 
möchten. Obgleich auch die Gelehrten Virtuoſen im Lügen 
find, und jedenfalls die Geführlicheren. Die große Lüge 
unſerer Wahrhelts Fanatiler iſt eben gerade ihr Fanatldmus. 
Die ſchlimmſte Lüge iſt vielleicht eben die, eine einzelne Lüge 
aus der Welt fchaffen zu wollen. Und die Künſtler haben 
jedenſalls noch das größere Recht auf die Lüge 


* Man hat unglaublich oft in der deutichen Aeſthetit den ziem⸗ 
fih unfruchtbaren Berluc gemacht, die Grenzen von Big und Humor 
zu ziehen, hat jenen den Franzoſen und Juden zugeteilt, ben Legteren 
den germaniichen Völkern allein vorbehalten und über den geiitreichen 
Spefulationen den gemeiniamen Uriprung der beiden lange vergeſſen. 
Wit und Humor find generell weit weniger verſchieden, als man 
meiſt ammimmt. Nur das Tempo it ein jo grumdveridiedenes und 
deshalb die fo verblüfend verſchiedentliche Wirkung. Der Humor ift 
ein beleibterer umd deshalb notgebrungen autartiger Big. Sein 
Gang ift cin ſchwerfälliger und fein Ericheinen ein jo berfpätetes, 
dab man lange die Urſachen feines Kommens vergeiten hat und dann 
in nachdentlich refignirte Stimmung verfällt. Humor iſt eim vers 
geffener und berträumier Big. Der Big aber fliegt pfeilgeſchwind 
Und das chen it der Unterfdjied und das ift auch der Wig am Wige. 





Doch dies wäre jchon wieder ein neues Kapitel über das 
Thema: Zur Piychologie der Kunft und Künſtler. — 

Hier aber jchließen wir, wie wir angefangen, mit einem 
Varadoron: Nicht die Krantheit ift ein Einwand gegen bie 
Kunjt, ſondern welt cher ift es die Gefundheit. — 


® 


Jronie. 
Von 
Semma Ferruggia (Mailand). 
Autorifirte Meberfegung von Otto Eijenidig (Mailand). 





Auf ihrem Scyreibtüche lag ein Journal und eine 
Vifitenfarte. In dem Journal war ein Artifel mit einem 
Roiftifte_angezeichnet: ein langer, dünner Strich, welcher 
einem Streifen Blutes glich. Die BVilitenfarte enthielt 
einen Namen, drei ebenfalls mit Rotjtift gefchriebene 
Worte und eine Adrefie. 

Der Artikel war betitelt „Liebesphantafie” und lautete: 

„Wer ve du, o liebenswerte Unbekannte, die du 
mit traumhaften Worten von ſchmerzvoller Wirklichkeit 
ſprichſt? Ich liebe dich, ich liebe dich, du herrliches, 
vortreffliches Gejchöpf! Ich möchte dich kennen, ich 
möchte teilnehmen an den Freuden und Yeiden deines 
Lebens: du mußt eine lieblidhe Stimme haben, einen 
fanften Blid, j 

—— ich deine Dichlungen las, dachte ich an 
die Liebesgejchichten vergangener Zeiten, an alte 
Legenden . . . Ich dachte an Jaufré, den Sänger der 
„Meliſenda“, an Carducci, den ſtarken Poeten. Alles 
ſchien mir Wahrheit, Wirklichkeit ..... 

O, liebenswerte Unbekannte, du biſt ſicherlich wie 
a rg „eitel Glück und Blütenduft“. 

Ya, Blütenduft und Glüdjeligfeit! Deine dichter 
rijchen Schöpfungen verraten eine feltiame Miſchung 
von modernen Gedanken und altmodiicdhen Hauch, von 
Liebreiz und Kraft, von melancholiichen Träumen und 
wonnevoller Wirklichkeit. _ 

Dein Name klingt ähnlich dem eines wertvollen 
Jnvels und in ihm Phiegeit fi) deine Kunft wieder. 
Es iſt, ald ob man ein Echmudfäftdhen öffnete, in 
welchem ſich Schäge des Orients befinden. Es funfeln 
die Rubinen mit blufrotem, lebhaften, verwegenem 
Schein; ſie ſprechen von heißen Lippen, auf welchen 
fenrige Küſſe brennen. Es blinfen die Smaragde 
und erzählen von einem hoffnungsjeligen Jugendtranm, 
von grünen, ſaftigen Peg über welchen ſich der blaue | 
Himmel wölbt, aus dem die gold'ne Sonne milde herab- 
lächelt . . . von ſeltſamen Augen jeltfamer Frauen. Es 
ichimmern die Saphire und erinnern uns an düftere | 
Tränen und an das geheimnisvolle, unendlicye Meer. 
63 ftrahlen die Brillanten im triumphirenden Feuer 
umd flüftern ein Märchen von Pracht und Reichtum. 
Es glänzen die Perlen, und fie erzählen von Sanft- 
mut und Liebe Die Kleinodien ſprechen eine 
wunderbare, geheimnisvolle Sprache, die zum Herzen 
dringt und uns mächtig bewegt. 

O erfläre mir doch, du holde Unbekannte, warımı 
id) an durchfichtige, feine Spihen denfe, wenn ich deine 
Erzählungen lefe, an wunderjame, zarte Gewebe, durd)- 
eg mit Gold» und Silberfäden, ſchimmernd wie 

as dünne Netz einer phantaftiihen Spinne? r 

Die kunftvollen Gewebe find nicht mehr neu. Einft 
waren fie weiß wie Echnee — heute haben fie einen 
gelblichen, elfenbeinartigen Glanz. Es ift, als ob lange | 
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jam, unerbittlid, Tropfen für Tropfen, der neibvolle 
Regen der Enttäufchung, darauf herabgefallen wäre, 
r Mattihimmernder Atlas, rauſchende Seide, weicher 
Samt bilden die Unterlage, auf welchen die herrlichen 
Gewebe ruhen. Dies alles aber hat Leben. O fühe 
Lieblojungen, o wonneſame Küſſe 
Warum hat man all diefe ſchönen, jeltfamen, uns 
erflärlicien Gefühle, wenn man deine Dichtungen lieſt? 
Man möcle dich reden hören, man mödjle dich 
fragen.... oder beiler: erraten, was in deiner Seele 
vorgeht, was der Pflug deiner Phantafie erjtrebt! 
Was liebſt du mehr, das Lachen oder das Weinen? 
Das Weinen, vielleidt. 
Welche zyarben haben deine Augen? Wie ift deine 
Hand beihafren? art oder rund? Salt oder nervös? 
Liebit du die Ninge oder ziehft du vor, die Händchen 
unter den ſich anſchmiegenden, einfchmeichelnden Hand» 
jchuhen zu verbergen? 
Kennt du Baudelaires Verſe: 
„Son haleine fait la musique, 
Comme sa voix fait le parfum.“ 
Kennt du fie? Das denfe and) ich von Dir. 
Dein Bild it: Muſit umd Duft. 
Sprid, o Liebenswerie jprih, o Um 
befannte..... 2 

Auf der Bifitenfarte ftand der Name: Angelo Venieri, 
die Adrefie: Florenz, Via Cappuccini Nummer 9 und 

auf der Rückſeite ftanden die Worte: 

! „Dies für Sie.“ 
Sie las den *8 neugierig zu Ende. Dann las 
ſie ihn noch einmal mit Aufmerkſamleit, und ein ironiſches 
Lächeln ſpielte um ihren Mund, doch nur für einige 
furze Augenblicke. Bald verwandelte ſich die Ironie in 
eine Art Rührung, und es bemächtigte ſich ihrer ein eigen— 
tümliches Gefühl. Sie wußte ſelbſt nicht, was es war. 
Mutlofigkeit, Verlangen, Wehmut, Seelenverrat? ......- 
. Sie folgte einer augenblidlichen Regung ihres Herzens, 
einem geheimnisvollen Zander, nahm ein vojafarbenes, 
—— Kärtchen und pochenden Herzens ſchrieb fie 

ie Verſe Jaufres darauf: 


....+ 


Amors de terra lohndana 
Per vos totz lo cors me dol,* 
. Dann, hielt fie plößlich inne: von nenem Fräufelte 
enes ironische Lächeln ihre Lippen. Damm ſchloß fie die 
ugen und zerrig das Kärichen in Feine Stüdchen, und 
bei jedem Riffe fühlte fie einen Stich im Herzen. 

Sie öffnete die Augen, rüdte den fleinen, von 
Cyclamen umrahnıen Spiegel, welcher auf dem Schreib» 
tische Stand, ganz nahe an fid) heran und betrachlele fich 
mit einem langen, forichenden Blick. Tränen traten in 
ihre Mugen und ihre Lippen bebten 

Dann nahm fie das nächitbeite Vlättchen Papier zur 
Hand und mit fiheren, feften Zügen ſchrieb fie die wenigen 
Worte daranf: „Danf, taujend Danf! Ecreiben Sie 
mir nicht wieder. Möchten wir uns nie im Leben be- 
gegnen.“ 

* 

Aber fie begegneten einander doch. Später, als ihre 
Erinnerung an jenes fleine Intermezzo ſchon ſehr verblaßt 
war, als in Verlangen. die fühne und liebensiwürdige 
Schriftftellerin kennen zu lernen, lange vergefien war. Sie 
hatte manchmal, wenn fie an ihre Autwort dachte, darüber 
eine heimliche rende, zeitweile aber aud) ein wenig Reue 
empfunden, Er hatte über ihre Antwort oftmals gelächelt, 
zuweilen hatte ihm jeine PBhantafie gar ſeltſame Bilder 
vor Augen gezaubert: er jah eiferfücdhtige Liebhaber, anli— 
pathiſche Ehemänner, er dachte an mnbequeme Kelten und 
unerträgliche Pflichten, die eine fleine, intelligente und 
leidenichaftliche Frau bedrüdten. Dann aber halte er 
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nicht mehr gelächelt, noch phantafirt, und fie hatte weder 
Freude noch Neue mehr ehüblt. 


Eie hatte das Ausjchen eines Kindes, aber ihr Blid 
war melancholiich; ſie Fleidete fich in Schwarz und ſchwarz 
waren ihre jchönen Augen, ſchwarz ihr langes, weiches 
Haar, in welchem fie ein mattrotes Bändchen Irug, ein 
ebenjolches um den Hals. Sie hafte das Geſchmeide. 
— ſaß fie in einer Ecke und ſchien in Gedanken ver- 
uuken. 
Aungelo Venieri betrachtete das einſame, ſchweigſame 
Mädchen mit Intereſſe. Die einfache, ernſte Kleidung, 
die —— ympathiſche Haltung - übten einen eigentüme 
lichen Reiz A; ihn aus, und er wollte ihr Geficht fehen. 
Mein Gott, wie häßlich fie war! Häßlich? Ja, md 
doch hatte fie ein einnehmendes, intelligentes Aeußere. 
Um den Mund fpielte ein jonderbares Lächeln. In diefem 
Lächeln lagen Bitterfeit, Sarlasmus, Schmerz. 

„Schade um das intereffante Mädchen!” dachte er; 
„grauüſames Schickſal! Wer mag fie fein?“ 

So halte er fie zum erſten Male geliehen, während 
eines Konzertes. So Inte er fie überraicht in ihrer ftillen 
Einjamfeit, in ihrem jühen Frieden. Dann hatte er fie 
reden achört, reden mit einer göttlichen Stimme, die ihm 
unvergleichlicdy ſchien. Er fand die junge Dame immer 
inmpatbifcher, immer anziehender. Er hätte ihren Worten 
lanfchen mögen, laufchen dem zauberhaften Klang ihrer 
Stimme. 

Das fühlte Venieri, als er fie zum eriien Male jah, 
ohne zu willen, wer jie fei. + 


* * 
* 


“ 


„Lieben Sie Beethoven, mein Fräulein?” frug Venieri 
mit leiier Stimme, 

„Rei.“ 

„Sieben Sie die Mufif überhaupt nicht?” 

„Nein.“ 

Angelo heftete feinen Blick feit auf fie. Cie jante 
nicht die Wahrheit, er fühlte es, er fah es am nervöfen 
Bitter ihrer Hände, welche eine weiße Roſe entblätterten. 

„Lieben Sie die Blumen, Fräulein?“ 

„Rein, ich haſſe fie.“ 

„Warum liegen auf Ihrem Pianino Beethovens Lieder, 
wenn Sie die Mufif nicht lieben? 


Blumen nicht lieben? Sie wollen mich glauben machen, 
daß fie unempfindlich find, aber ich kaun es nicht glauben, 
ich will nicht Sie find meine Wonne Ja, ja, Wonne, 
Scligfeit Sie weifen mich vergebens von fich. Für 
mid) bejteht Ihr ftolzer, wolflingender Name nicht. ch 
habe Ihnen einen andern Namen gegeben: Sie find mein 
liebes, zartes, beſcheidenes, duftendes Veilchen . . . .* 

„Benieri...,“ begann jegt die göttliche Stimme. 

„Mein Beilhen..." wiederholte Venieri, indem er 
fid) ihr näherte. 

„Mein fühes Veilchen, warum jchreiben Sie mir nie? 
Schreiben Sie doch nur ein einziges Mal für mich allein 
jene jchönen, herrlichen Worte, weiche alle gleichailtigen 
Menjchen lejen, alle jene jhönen Dinge, die Sie allein 
blos erdenfen können. ..." 

„Ich werde nichts mehr fchreiben, für niemanden,“ 
ſagle fie jo leiſe, daß er es nicht hörte. 

Sie wollen nit? Die Schriftitellerinnen  befigen 
aljo nichts anderes, als ihre — Phantafie?” frug er erregt. 

Sie barg ihr Antlip in beiden Händen, 

„Erinnern Sie fid) an nichts mehr, mein Veilchen?“ 

„An nichts.” 


“er... 


Das Magazin für Litterntur, 





i Warum fiehen die | 
Nellen und VBeichen an Ihrem Fenſter und warum jteht | 
der Roſenſtrauß anf Ihrem Arbeitstiich, wenn Sie die | 


541 


„Sagen Sie es noch einmal, das graufame Wort, 
wenn Sie es wagen.” ; . 

Sie ließ die Hände fallen. Ihr Antlig war bleich 
und die feuchten Aigen verrieten eine heftige innere Be— 
wegung. 

Nichts!“ wiederholte ſie. — 

„Und warnm alſo haben Sie, als ich eintrat, den 
Band von Baudelaire verborgen ... einem_ Dichter, ber 
Ihnen antipathiſch ift, wie Sie fagten. an Sie 
haffen alles das, was ich liebe: die Mufit, die Blumen, 
die Worfie . und doch ſpielen Sie Klavier, Sie 
ſchmücken ihr Stübchen mit Blumen, Sie leſen meine 
Lieblingsihriftfieller. Warum haben Sie mid 0... 
fo kurz abgefertigt, als ich Ihnen aus Florenz jchrieb?“ 

us, io 

„Fu * 

„sa, aus Furcht, Sie zu kennen, zu lieben. 
dann das Lächerliche . .“ 

„Sch begreife nicht . . .“ i 
| ’ — ſehen Sie mid) doch an!" ſchrie fie ſchmerz— 

erfüllt. 

„Der Geiſt, das Genie erſetzt alles! ...“ 

„Worte!“ Ihre Stimme bebte. 

„Und doch haben Sie geheiratet . ..“ 

„Mein Gottl... 

. . Einen alten reihen..." ——— 

„Was habe ich Ihnen getan, Venieri, daß Sie mich 
fo quälen?... Nun denm, ja, -ich habe einen alten, 
reihen Mann geheiratet. Ich darbte. Er gab mir feinen 
Neichtum, ich gab ihm meine Jugend. Ich glaubte, Ruhe 
u finden... Ich hätte fie gefunden,“ fegte fie mit er- 
—*— Stimme hinzu, „vielleicht, wenn ich Ste nicht ge- 
fannt hätte. Gehen Sie... ich bitte Sie, gehen Sie... .“ 

Venieri ging nit. Oh nein, fie war nicht Nie, 





Und 


bei Gott nicht! Wie fie jo daftand im einfachen, ſchlichten, 
—— vor Unwillen 


engauliegenden Kleide. Die u ämpfte, da war fie 
ich fümpfte, da war 


und vor Liebe, wie fie fo mit ſich 
ſchön, die bedanernswerte Frau. 

„Berzeihung . . .“ 

„Oh, aehen Sie..." Sie bedeckle ihr Geſicht. 

„Sie weinen?“ 2 ! , 

Ich weine nie, Angelo. O, könnte ich weinen!“ 

„D, legen Sie ihr Köpfchen an meine Bruft .. .* 
\ flüfterte die einihmeichelnde, verführerifche Stimme Venieris. 
Und er firedie die Arme aus. j ne 

Sie wäherte fic ihm nicht, aber ſo heftig war_ihr 
Verlangen, ihren Kopf wirftich an fein Herz zu preſſen, 
daß ſich ihre Mugen unwilllürlich jchloffen, und fie, ihrer 
Sinne nicht mächtig, in feine Arme fiel. Armes, zartes, 
duftendes Beilchen . . FR . 


* ® 

„Du hatteft Recht, du bift Falt, unempfindlich. Du 
liebſt mich nicht.“ . wer . 
„Wie fol ich dir beweifen, daß ich dich aubele?“ 
fie, 
„Du liebſt mich nicht.“ 
„Sage mir, was joll ich tun?“ 
„Yanne deine Vorurteile.“ j — 
„D Angelo, das, was du Vorurieil nenuft, iſt für 
nid Religion,“ i e 

„Umvahrheit! Du bift feine Künſtlerin.“ : 

Beilchen ſah ihm erſtaunt am. Ihr zarter Körper 
war nach vorne geneigt, die Augen bligten. 

„Nein, du biſt feine Künftlerin: dir fehlt die Leiden- 


t. 

„Die Leidenſchaft! Abſcheuliches Wort, das du 
mir a ya wie eine Beleidigung. Schreibe 
ich dir micht? Empfange ich dich nicht bei mir, hier, 
allein? Cage ich dir nicht, daß ich für did) lebe? ...“ 





frug 
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„Deine Liebe ift lau. .., fie ermüdet mich.” 

„Wolan, auf daß dir meine Liebe nicht zum lleber- 
druß werde . . . damit du glaubft...“ ſchrie Veilchen 
außer fich. 

„Run?* 


* — * 
„Nimm mich!... Nein, nein,“ fette fie ſofort mit 


flehender Geberde hinzu, „geb, ich bitte dich, geh.“ 

Diejer Schrei des Entjegens machte Venieri erftarren. 
„Adieu!“ fagte er. — — — 

Es war büfler geworden, fie jaß allein da im ihrem 
Meinen Boudoir und ſchauderte zujammen bei dem Ge: 
danfen an eine Trennung. 

* * 

Er ſchrieb ihr täglich und Veilchen gab ſich ganz der 
Ummandlung hin, die mit ihr vorging, langjam und 
ſicher. Jene jcheinbare Beftändigfeit und Aufrichtigfeit, 
welche aus jeinen Briefen ſprachen, bewegten fie heftig, 
erfüllten fie mit Wonne. Das Unerlaubte, Heinliche des 
Briefwechjeld gab dieſem einen doppelten Reis. Und da 
geſchah das Wunderbare: fie Fam, die Leidenfchaft, qe- 
bieteriich, unbezãhmbar, einfchmeichelnd, Verderben bringend. 

Sie war gefommmen. 

Als er an einem Dezembertage jchrieb: „Ich bin 
allein, Franf, und während ſich alles der ſchönen Weih- 
—— freut, wünſche ich den Tod. O Veilchen, ich 
erbe!“ — 


Als fie dieſen Brief geleſen, zog fie, ohne auch nur 
einen Augeublick zu zögern, ihren Pelzmantel an, fette 
das Hütchen auf, tat den Schleier um, langjam, ruhig, 
als ob es ſich um den gewöhnlichen Epaziergang handeln 
würde. Dann entnahın fie einer Schatulle einige Briefe, 
warf fie ins hellanfflafernde Kaminfeuer, blidte zu, bis 
fie verbrannt waren md ging. 

.. As fie auf dem Bahnhof angefommen war und fich 
überzeugt hatte, daß der Zug erft in einer halben Stunde 
abginge, ſetzte fie fich in den Warteſaal und wartete ruhig, 
als ob fie eine ganz matürlidye, lange vorbereitet geweſene 
Reife unternehmen würde — — — 

Sie ſaß allein im Waggon und fühlte weder Furcht 
uoch Reue. Sie fuhr eben zu ihm, um mit ähm zu 
fterben oder ihn zu heilen . . . wie er wollte: leben, jterben, 
alles hing von feinem Willen ab. Das war es. 

Der Zug ſchien fich nur langſam vörwärts zu bes 
wegen. Sie dachte daran, wie fie plötzlich vor ihm er— 
ſcheinen würde: unverhofft, aber erwünſcht. Liebe, Leiden 
ihaft... fo hatte er doch gejagt. Da, fir immer! 

‚Angelo, Angelo, Angelo. Es war ihr, als ob der 
dahineilende Eijenbahnzug das fühe Wort immer wieder— 
holen würde Sie war finderlos, dachte fie, fie konnte 
ja ihm gehören... 

Ihm, ihm, ihm, wiederholte der Zug. 

Bor dem Bahnhofe jtanden einige Omnibuffe, 

„Hötel Bellevue?“ frug Veilchen. 

, „bier, Madame,“ ſagle ein Kondulteur, indem er 
die Muͤtze lüftete und ſich ihr näherte. 

Es ſchneite. Sie hatte nicht einmal einen Schirm 
milgenommen, und der Schnee fiel auf ihr dunkles Pelz— 
mäntelchen. 

„Haben Sie Gepäd, Madame?“ frug der Konduftenr. 

Sie jhüttelte verneinend mit dem Kopfe, und fie 
lachte jogar unter dem Schleier, fie lachte, die Unſelige. 
Gepäck! Unſinn, fie war ja da, das genügte. 

Veilchen hatte feinen Augenblick das Berlangen, 
— ne 

‚Es mußte jpat fein, fie_hatte feine Ahnmuig, welche 

it es war. Ihre Meine, fojibare Uhr hatte fie zu Haufe 
liegen laſſen. Einen Moment dachte fie daran, für wen 
fie die Uhr beftimmen jollte, wenn... 
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Der Omnibus hielt vor dem 
auf das Etraßenpflafter, betrat den 
ihr entgegeneilenden Oberfellner: 

„Herr Venieri?” 

Zweite Etage, Nummer acht,“ antwortele der Kellner, 
der fie ſehr verwundert anjah. 

Jetzt hatte fie ihre Ruhe doc einigermaßen verloren, 
und ihr Herz ſchlug fait hörbar gegen die Bruft. 

Sie jtieg die Treppen binan, Im langen Sorridor 
blieb jie ftehen. Lebhafte Stimmen, ausgelaffenes Laden 
wurde hörbar. 

„Fidele Geſellſchaft,“ dachte fie, „und er leider!“ 
Nummer acht. Sie öffnete die Türe ohne anzuflopfen. 
Eine brutale Szene bot ſich ihren Bliden dar:_fie glaubte, 
die Sinne verloren zu haben, Schmerz und Schamgefühl 
frampften ihr das Herz zulammen. Das Zimmer war 
heil erleuchtet. An einem reich gededten Tiſche ſaßen 
Offiziere und Damen, und Venieri ftand in der Mitte, 
das Glas hoch erhoben, laut toaftirend. . 

Alle wanten die Blide der jungen jchwarzgefleideten 
Dame zu, die regungstos an derSchwelle des Zimmers ſtand. 

Venieri verfärbte fich. Einen Augenblick glaubte er 
zu träumen, dann begriff er, wer vor ihm ftand, und er 
jtarrie mit weitgcöffneien Augen die Geftalt an, die ihm 
wie ein gigantiihes Phantafiegebilde erichien. 

Veilchen!“ rief er, während ſich die andern erjtaunt 
von ihren Stühlen erhoben. 

> aber wante ſich mit Entjegen und Abſcheu von 
ihm ab. 

„Ob, die Leidenichaft?” fagte fie mit feiter Stimme, 
in welcdyer ſich Verachtung und Ironie ausdrüdten. Daun 
verließ fie das Zimmer, ftolzen, hoderhobenen Hanptes 
durchſchrut fie den Korridor und entfernte fid. 

Venieri ward fid) feiner großen Schuld, feiner Er- 
bärmlichleit bewußt, ev fühlte, dab er ein treues, edles 
Herz gebrochen, und in einem Anfalle von aufrichtiger 
Rene jprang er auf, lehnte ſich über das Treppengeländer 
und rief mit gebrochener Stimme: „Veilchen, meinVeilchen!“ 

Sie hatte eben die legten Stufen erreicht und verlieh, 
ohne fich umzuſehen, das Höfel. 

Venieri lief blitzſchnell die Treppen hinab. Zum 
legten Male jah er die Heine, elegante Geſtalt der jungen 
Frau, die feinen Bliden entichwand. 

Veilchen!“ 

Aber fie antwortete nicht. — 

Unbekümmert um die eiſige Kälte und den in dichten 
Flocken herabfallenden Schnee, ziellos ſchritt Veilchen dahin. 

Den ſtolzen, falten Blick vorwärts gerichtet, ohne 
Gedanken, ohne Schmerz, gleichgültig gegen alle Freuden, 

egen die Liebe, gegen alles, ging fie ficheren Scyrittes 
E in, und fie fühlte, daß fie von mun an immer jo 
wandeln wiirde im Leben, immer — ohne je nad) rüd» 


wärts zu bliden.... 


Fitterariihe Chronik. 


James Auffell Lowell. 


ötel, fie ſprang flinf 
orhof und frug den 


In der zweiten Auguſtwoche it in Bolton der berühmte Ber: 
faffer der „Biglow-Papers* der Krankheit erlegen, gegen die noch 
niemand ein Wunderelerir entdedt hat. Sein Alter war ein ge 
feiertes und fein Leben ein waches, von den Lorbeem des Erfolgs 
gefröntes. Wenn man drüben den Namen des Helden der Biglo— 
miade ausipricdht, lann fidı niemand des Lachens eriwehren, Der 
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amerifanifche Hudibras ift vielleicht jo volfstümlich, wie unfer Ontel 
Bräfig und Moni, Tartarin de Taradcon zufammengenommen. 
Dem Schöpfer diefer überaus gelungenen Jankeegeſtalt ijt aber auch 
überall Ehre und Anerkennung zu teil geworden und man bat ihm 
drüben im freien Lande der „Wits* das Gemüſe des Ruhms ges 
gönnt; bei uns hätte man ihn am liebiten Kränze bon Difteln ar 
wunden ans Rache dafür, daß er jo vielen Leuten mit dem ftacheligen 
Kräuticht jeiner Satire unter der empfindjamen Naje herumgefuchielt 
hat, daß fie nichen, fih unter dem Fluch der Lächerlichleit zu Tode 
niehen mußten. Indeilen fönnte uns wahrlich ein Lowell gar nichts 
Ihaden, denn an ſolchen Herren, wie der chriame Hofea Biglow 
einer war, ift bei uns feineswegs Mangel. Aber wir Germanen der 
alten Belt haben unjere Philofophen ... es ſcheint, als ob der Boden 
des altersſchwachen Europa nicht mehr fett und trächtig genug Sei, 
um der Satire und dem Humor die nötige Nahrung zu gewähren, 
Gegen die Wigblätter Onfel Sams iſt der „ladderadatich” nur ein 
Baifentnabe, dafür jorgt ſchon unjere pflichleifrige Vormünderin der 
öffentlihen Meinung, die Cenjur, die ganz unbegründete Angit bat 
dab im unferem Dichterwalde die Bäume in den Himmel wachien 
fönnten. Wenn der jelige Viſcher, der vieleiht am meiſten dazu bes 
fähigt getvefen wäre, eine einzige Zeile geichrieben hätte, wie fie ſich 
in den „Biglow-Papers" zu Hunderten finden, jo wäre er wahrs 
fheinlih am längften deuticher Profeſſor geweſen. 

James Auffell Lowell dagegen wurde an dem berühmten Harvard 
Eollege, mehrere Jahre nachdem er den eriten Band der „Biglow- 
Papers“ veröffentlicht hatte, und vielleicht gerade deshalb, Proichor 
der neuen Sprachen und Litteratur, und zwar als Nachfolger Long- 
fellows, des gefeierteften unter den amerilaniſchen Dichtern angels 
fähfiiher Zunge. Freilich eines Ueberfluſſes an Poeten im Sinne 
der alten Welt haben ſich die praftiichen Amerifaner nicht zu ere 
freuen gehabt: Bor, Hawihorne, Yongfellow, Bryans, Whittier, Taylor, 
Bhitman, Stoddard, Bret Harte, Mart Twain ... ihre Dichter im 
modernen Stile heißen Kompſon, Edijon ... und unter den criteren 
find auch wiederum mur wenige waſchechte Yankees, die es vers 
ihmähen, bei den Herren Kollegen im alten Wetternlande in die 
Schule zu gehen, Unzweiſelhaft gehört Lowell zu diefen wenigen. 

Er iſt der erfte Dichter, der ſich des unberfälichteften Janlee- 
Dialeftes meiiterhaft bediente „... er mußie fih dazu erit jeine eigene 
Orthographie, feine befonderen poetiichen Bilder, Tropen und das 
aelamte Handwerlszeug ſchaſen. Bei ums ift er leider aus dieſem 
Grunde nur von Wenigen gefannt, da wir zwar die Spradye Shake— 
ipeares, aber nicht die Maiter Hoſeas verjiehen. Ueberſetzen läßt 
fih diefer ergöglihe Spradienwirrwarr begreiflicer Weile nicht und 
man kann ih von ihm nur ein ungefähres Bild madıen, wenn man 
das Kauderwelih Sam Slids in die zehnte Potenz erhebt. Lowell 
hat aber aud mit feinem Wig und feinen unglaublichen Reimen 
ganze Geſchichtskriſen und Beititimmungen gewendet und nieder 
gelacht: mit feiner erften Biglow-Serie die Sflavenftaaten und ihren 
Sammer über die Befreiuungsfriege, aber auch die Sentimentalitüten 
der Freiheitshelden; die zweite Serie wendete fih gegen den Bürger- 
krieg und die dritte gegen Präfident Iohnions Verſuche, die Süd⸗ 
ftanten wieder aufzuridten. Mitunter ift die Satire mehr als biſſig, 
muß aber ihrer Zeit wie ein Blitz eingeichlagen haben. Uns 
bergänglich in der amerifaniichen Litteratur werden z. B. die Briefe 
Birdofredom Swains über feine Kriegserlebniſſe bleiben, die in jeder 
Zeile ein ganzed Feuerwerl von Geiſt und Humor losbrennen. 

Schon durd feine „Fable for Crities* hatte Lowell feine 
feäftige jatirifche Begabung dargetan. Das Büchlein war wie ein 
Birbelwind, der in die verſumpfte Stifluft der zünftigen Kritif 
hineinfuhr und einmal fräftig lüftele. Gegiftet mögen fich aber die 
Herren Brüder in Apoll nicht wenig haben, denn jogar Por, fein 
Mitarbeiter und Gönner, der aleichfalls seinen Hieb abbefommen 
hatte, fand das Buch — ſchlecht. 

Außerdem bat Yowell eine lange Neihe von dichteriſchen Werfen 
geſchaffen. Seine Gedichte befinden fich felbit in England im Fa— 
milienbücherichranf. Anfangs wollte es ihm mur ſchwer gelingen, 
berühmt zu werden, aber nad dem großen Biglow-Erfolg erlebte 
die Geſamtausgabe feiner Gedichte — mehrere Bände — allein im 
‚Jahre 1870 vier Auflagen. Außerdem drudte ihm Gngland fei 
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geiftiges Eigentum unzählige Male nad, erwies fih aber infofern 
erfennilih, als ihn Orford und Cambridge mit Ehrengraden bes 
dachten. 

Lowell war am 22. Februar 1819 zu Cambridge, Mafladjnietts, 
geboren; er itudirte am Harbard Kollege Rechtswiſſenſchaft, hängte 
aber jeine Advofatur bald an den Nagel und dichtete. Nach mehr» 
jährigem Aufenihali in Europa folgte er 1855 Longfellow in der 
Profeſſur. 1841 war feine erjie Gedichtiammlung „A Year's Life* 
erſchienen. der bald die Verserzählung „Legend of Brittany“ 
fofate, die Poe das edelite Gedicht feiner Art nannte, das in Amerifa 
geſchrieben wurde. Seine litterarifchen und feitiichen Studien legte 
der Dichter in einem Bande „Uonversations on gome of the old 
Poets‘* nieder. Darauf gründete er mit Robert Carter die. littes 
rariſche Zeitichrift „The Pioneer“, zu der ihm die hervorragendſten 
Schriftiteller Amerikas ihre Mitarbeilerfhaft zugejagt hatten. Das 
Unternehmen hielt ſich nur wenige Momate. Eine Gralsdichtung 
„The Vision of Sir launfal* erſchien 1848, und in demjelben 
Jahre der erite Band feiner „Biglow-Papers“, nadıdem die einzelnen 
Teile bereits in Beitfchriften enormes Auffehen erregt hatten, Der 
Erfolg blieb allen drei Bänden treu. 1857 begründete Yowell das 
einilubreiche „Atlantic Monthiy* und führte dieje Monatsheite zu 
einer bleibenden Bedeutung im geijtigen Leben der Vereinigten 
Staaten. Wie Amerika feine Dichter zu Profefforen macht, jo ver» 
feiht es ilmen auch hohe diplomatijcde Würden: 1877 wurde X. als 
Gefanter nad Spanien umd bald darauf nad) England geſchict. Erſt 
por wenigen Jahren zog fih der Didier vom öffentlichen Leben 
zurüd. K. v. S. 


* * 
” 


Bom 1. Oftober 1891 ab wird eine neue Monatsichrift, „Liter 
rarische Monatshette* (Iojef Schmid, Braunjeifen in Mähren) er» 
ſcheinen. Rad dem Proipeft zu ſchließen, jdeint es den Gründern 
derjelben ſehr ſchwer au werden, das dringende Bedürfnis nadızus 
weilen, dem dieje Zeitſchrift abhelfen fol, Mit einigen allgemeinen 
Redensarten, die auf ſehr viel Jugend, aber auf wenig Klarheit 
und gar feine Erfahrung ſchließen laſſen, ift unferer Pitteratur nichts 
geholfen. Anitatt, wie die dichteriſch unbelannien Herausgeber es 
wollen, „dad Sternenbanner der Poefie, des ewigen Ideal höher 
zu pflanzen“, wäre es möfiger geweſen, eim einziges bejtimmies Jiel 
zu nennen, einen einzigen pofitiven Gedanfen, den fie verwirklichen 
wollen. Indeifen die neuen Gedanten liegen nicht auf der Straße, 
und die ſechs Herren „Scwiftverwalter, Scriftleiter und Stellvers 
freier” find vorderhand noch weit davon entfernt, jene zu entdeden. 


* 


Litterariſche Neuigkeiten 


„Die Libertad“, Novelle. (Zürich, Berlags-Magazin 

Ein Kunſtſtück dieſes Bud, Ganz offenbar ift es um einer 
Tendenz willen geſchrieben, und dieſe Tendenz wird in endloſen 
Reden und Disfufionen joe redigend abgehandelt, dabei fehlt es 
an innerer jowol als äußerer Banblungseniwideung fait ganz und 
die geichilderten Charaktere find allefamt auf einen Grundton ges 
ſtimmi. — und dennoch: eine feſſelnde Yektüre, ein Kunſtwerk voll 
Bildfraft und Plaitit, / 

Der nicht genannte Verfaſſer gehört zweifellos dem Geſchlechte 
an, welches fünftighin nicht mehr das fhiwade genannt fein mag, 
dem nad Emanzipation itrebenden Frauentum. Ich bin überzeugt, 
eine ganze Anzahl von Leſern hat bei_diefen Worten allfogleid die 
Jwangsvorftellung don irgend eiwas Dürrem ım rauenröden mit 
tintentlediigen Fingern, furzen Haaren, ofig jhiebenden Vewegungen 
und einer großen Brille auf dem tnochigen Najenrüden. Dder geht 
es nur mir fo, daß ich das Wort „Emanzipirde* nicht hören fann 
ohne die Erinnerung an längſt micht mehr berechtigte Karrifaturen ? 
Ich möchte es wünfden, denn das Emanzipationsitreben der Frau 
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von heute iſt eine fo ermite und mit fo viel geiftig und gemütlich 
bedeutiamem Aufwande berfochtene Sache, daß man wirflih aufhören 
folte, darauf mit Fächerlichteiten zu reagiren. 

„Die Libertad* ijt ein Buch, das im dieſer Hinficht Ernft acbietend 
und Ernit einflößend wirfen muß. Es iſt ein Buch von ernſtem 
See voller Heldentum, und nicht bloß den rauen predigt es ein 

or. 

ier Menichen werden darin geichildert, drei rauen und ein 
Mann. Und dabei feine Licbesgeihichte, — unglaublich. Freilich 
wird auch von der Liebe qeiprodien, aber gang und gar nidıt im 
Sinne der Kabendelnonellifi, ſondern bielmehr — — 
theoretiſch. Dies aber wiederum nicht im Sinne leerer Aouſtrufiionen 
ohne Erfahrungsboden, jondern aus menicli Dofumenten heraus, 
Das ift der große Vorzug und das Kunſtſtück und darum feſſelt 
diefe „Novelle* trog ihrer handlungsarmen Problematif. 

Ein amerifaniihes Ehepaar, das zugleih cine Advofaturs 
tompagnies;firma darjtellt, lebt qurhdgegegen auf einer Villa im 
Schwarzwald mit einer jungen, franten Malerin zujammen, welche 
eine Studiengenoffin der Frau ift. Cine andere Mommilitonin von 
der philojophiichen Fakultät fommt zu Befuch dahin. Unterhaltungen 
gi hen den Bieren, hauptfächlich uber die Frauenfrage, bilden den 
N n ei des Budyes, das feinen Abſchluß mit dem Tode der Malerin 

ndet, 

Das fann natürlich nicht „Spannend“ fein, aber feſſelnd iſt c$ 
in hohem Grade. Schon deshalb, weil die vier Charaktere eminent 
icharf neben einander geitellt find, und dann durch Yurüdgreiien auf 
ihren GEntwidelungsgang Dies giebt vorzüglich ein jehr quiet, 
lebendiges, iniereffantes Bild vom weiblichen Studentenleben in Paris, 
in dem ein Stüdchen Boheme von beionder r Art ftedt. Ferner die 
Berührungen der jelbftändigen ran mit der Männerwelt, „Liebes- 
abenteuer” in einem neuen Lichte. Dies, in Berbindung mit An⸗ 
derem, läßt häufig das Thema der Vroftitution anflingen Das 
Ehepaar, in Berein mit der Philofophin, arbeiten an einer Statiftif 
diejer „Inftitution“. Vortreßlich jind die Geipräde, die dabei ein. 
fliehen. Durdaus nicht allein der Veritand ift es, der da ſpricht, 
wenngleich dieſe rauen es mit beionderer Schärfe ablehnen, lediglich 
ale def lömenichen zu gelten. Auch ‚Fragen über moderne Kunſt 
ipielen hinein. Sie finden ihre Beantwortung im Ginne des 
Realismus. Vorzüglich aber iſt es matürlid der Stampf um die 
Gleichberechtigung der Frau, der in allen diefen Unterhaltungen den 
Grumdton abgiebt, Erichütternd wirkt die Schilderung des Ningens 
der mittellofen Malerin in Paris, Hefpelt einflöfend die Energie 
Fils, der Ko iophin, welche vergeblich nadı einem Lehrituhl jtrebt. 

Dieje Phil ift überhaupt die Hauptperfon. Es ſcheint, daß die 
Verfafjerin ſich in ihe teilweiſe felber geiildert hatte. Wir würden 
ihr dann noch mehr Hodadıtung zollen müjfen, denn dieje Phil it 
ein weibliher Vollmenicd ganz und gar. ‚ 

Merfwürdig iſt die Sprade. Sie hat etwas kurzgeſchorcnes, 
—— Struppiges. Nur zuweilen fällt jie ins Lehrlanzelhafte und 

nn wird fie unerquidlich wie ein Zeriartifel. 
D. 3 Bierbaum, 


» * 
” 


Gjeslaw Jankoweki, Dichter-Silhouetten Sylwetti Poetomw.) 
Warſchau. T. Paprocki & Co. 

Die vorliegenden Silhouetten Rudolf Baumbachs und Jojef 
Viktor Scheffels erſcheinen als Heft I einer offenbar auf viele ‚Korte 
jegungen beredineten Sammlung. Der leitende Gedanle des Vers 
faſſers iſt, die Polen, denen cr eine gewiſſe Bernadläffigung der 
fremden Yitteraturen vorwirit, mit hervorragenden Vertretern der» 
jelben_befannt zu machen. In Baumbach und Scheffel hat er ſich 
Awei Dichter gewählt, die in ihrer Eigenart dem polnischen Griſfte 
befonders ferne ftehen, aber er hat es verstanden fie fo zu haralterifiren 
und durch eingeiünte Meberiegungen ihrer Dichtungen guch den des 
Deutihen —— jo nahe zu bringen, daß ſein Büchlein dem 
Werfe der Bermittlung gewiß groke Dienfte leiften wird. ns 

* e * 
WB. Hudo, Um die Erde. Eine Auswahl der ſchönſten und leun— 
idmenditen Dichtungen der wichtigiten Kulturſprachen überjegt, 
ernigerode 1801. W. Nudow. XVI, 204 ©. 

Daß der Berfaffer noch jugendlich ift, ſagt er jelbit; das verrät 
aber auch die Ungeduld, mit welcher er die Kieinlichteit dev Verleger 
und die Umftändlichteit der Mritifer über ſich ergehen läht. Dit er 
zehn Jahre älter, jo dürste die eritere ſich ihm gegenüber in zubor⸗ 
fommende Ziebenswürdigfeit verwandelt haben, und die legtere kann 
ihm dann gleichgiltig fein. Jugendlich zeigt er ſich auch in dem 
empfindlichen Selbitbewußtfein, mit dem er von feinem Wiſſen ſpricht; 
aber wer im Jünglinglingsalter feinen Stolz hat, iſt auch feinen 
u Pulber wert. 

ie ganze Idee des Verfafiers ift eine recht guie; wenn auch 
unſer Publikum grundjäglid feine Lyrit mag (woran nebenbei die 
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Lyriter zum teil jelber ſchuld find), fo läßt er fich doch einen duftigen 
Strauß erotifcher Blumen nod ganz gerne By Es fommt nur 
darauf am, ob der Verfafler oder richtiger der Rach- und Umdichter 
mit Bas Geidmad cine zwedmäßige Auswahl unter dem Guten 
und Veſten trifft und ob er, was viel wichtiger, eine poetische 
Natur und daneben ein ausreidendes Formtalent hat. Bas nun 
hier den erſten Punkt betrifft, fo fann aud) ein berwöhnter eier 
in Der Sauptjache äufrieden fein. Es giebt fein poetiſch begabtes 
Volt, von m der Verfaſſer nicht Proben entlehnt und überiragen 
hätte; daf; der indogermaniihe Spraditamm den Löwenanteil davon: 
trägt und daß bier wieder Die neuere Periode der modernen 
europälihen Multurbölter —— Berudchtigung gefunden 
hat, fann mur gebilligt werden. Kur darüber liche ſich mit dem 
Verfaſſer rechten, ob er nicht beifer getan hätte, von wenigen Dichtern 
viele ſtatt von vielen Dichtern wenige Proben zu geben. Was 
er 4 B. an Proben antiter Poeſie bietet, iſt entſchieden zu wenig. 
Sonit fann man mit feinem Geſchmack wol zufrieden jein, wir 
unferjeits wünfdıten nur gerne das „Ktegergericht“ von Biſazza bejeitiat, 
nicht etwa wegen des unangenehmen Stoffes, fondern twegen der 
Dächern Austührung 

as num den zweiten und dritten Bunft betrifft, fo fönnen wir 
dem Veriafjer acen und willig zugeſtehen, Da wir vor jeiner poetischen 
Benabung volle Hochachtung haben und auch an der poetiichen Form, 
was Bersbau, Metrum und Reim betrifft, fait pa Et hebli Fi 
tadeln wiſſen; nur ſehr jelten jind une Härten aufgeitoßen, und die 
Gedichte leſen fich jo leicht und glatt, ala wären es Triginale. Das 
müjlen doch die Verleger, an die ſich der Verſaſſer gewant hat, auch 
eingejehen haben, und deshalb iſt cs unbegreiflich, daß er jein hübiches 
Buch ſchließlich in einenen Verlag hat nehmen müſſen. 

Wir haben dieje Yeilen fern bon Berlin in der ſchweiger Sommer» 
frische qeichrieben und hatten begreiflicherweiie feine griechiiche Anthologie 
mitgenommen, Dod fommt cs uns ber, ala wäre das auf Erite 20 
überjegte berühmte modioi er tineroons zuroi nicht don Solon, 
fondern von Palladas. 

Daß das Buch aut ausgeitattet iſt und fih namentlich auch ala 
Weichen! für Damen, allerdings nicht eben für Kloſterfrauen und 
höhere Töchter, bortrefilic eignet, mag ſchließlich noch erwähnt werden. 

8. Freytag. 
“ ” 
Aus Haififcher Zeit, Wieland und Reinhold. Herausgegeben 
von Hobert Heil. Yeipzig, Verlag von Bild, Friedrich. 

Diele brieflihen „Driginal-Mitteilungen” bezeichnet der befannte 
——— als „Beiträge zur Geſchichte des deutſchen Geiſteslebens 
im XVIH, Jahrhundert“ und reibt damit diefen Band in die langen 
Reihen von Briefſammlungen aus dem vorigen Jahrhundert cin, die 
dem Forſcher auf dem Gebiete” der Yitterature und Kulturgeſchichte. 
namentlicd zur Ausarbeitung von Monographien als erite und zu⸗ 
verläffigite Quelle dienen. Unfsre biederen Altvordern des vorigen 
Jahrhunderts ſchrieben weniger Broſchüren und Zeitungsartikel, 
dafiir waren fie redieliger und gen in ihren Brieten, die 
aleihlam als eriter Niederichlag ihres ganzen geiftigen und gejells 
Ichaftlihen Lebens anzuichen find. In vorliegenden Samınlung 
wird uns namentlich die Geitalt des liebenswürdigen und geiftreichen 
Wieland in ein helleres Licht geitellt. Wir lernen ihm von der in- 
timeren Scite kennen; auf Wieland den Menſchen, als treuen Gatten, 
liebenden Bater, fürjorgenden Hausherren werden zahlreiche, feine 
Schlaglichter aeworfen. Zufricdenheit und Herzenstreumdlidhleit, 
das ſichere Gerühl eines Teitgegründeien Dajeins wehen uns aus 
dieſen Blättern an. Ganz unentbehrlich für einen Wiclandbiographen 
find Diele über hundert Briefe Wielands an feinen Edywiegeriohn 
Reinhold, Karl Leonhard Reinhard iqeb, 1758, acitorben 1823), der 
erite und wol einer der klarſten Hanttommentatoren, iſt eng ber 
wachſen mit der willenichaftliden Revolution des 18. Jahrhunderts. 
Reinhold genoß zu feinen Lebzeiten einen Weltruf, er machte die 
Univerfität Jena zu einem Kentralpunft des Studiums der Hantichen 
Fhilojophie; er veritand auch die wideritrebendite Materie in einem 
acſchinadvollen und feilelnden Stil zu behandeln, jo daß auch Hant 
„so cıwas Kinleuchtendes und Beliebtes, zugleich Durddadıtes“ 
darin fand. Seine Seitgenofien, 3. B. Fichte, hielten ihm für eins 
der leuchtenditen Geftirme am phlioſophiſchen Simmel. für uns 
tann dieſer Feinfinnige, vornehme Geiſt nur noch eine jefundare Be 
deutung haben Die Eammlung wird eingeleitet durch eine Bio 
graphic Neinholds; es folgen dann 111 Wiclandbriefe von 1787 bis 
1809, Denen ſich Briefe aus Dem übrigen Freundeskreis Reinholds 
anſchließen: von Schiller, F. ©. Jacobi, I. 9. Bob, Yapater, der 
geiſtreichen hamburger familie Reimarus und der familie Gries— 


badı aus Jena. P. A. 
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Dermann von Deimbolt. | rühmteften Schriften, welche im Jahre 1847 unter dem 
Bon ı Titel „Ueber das Geſetz von der Erhaltung der Kraft“ er— 
#.®. ‘schien. Helmholg zeigte in derjelben, da& feine Kraft in 


er —* — ei —— ehen ware 
n der Mitte der fiebziger Jahre erregte ein fleines | daB Uberall nur Kraftoerwandlung jtattfinde. In dieſer 
Si. welches in den Schanfenfiern der Meihen Kunft: | Dugendichrift, die übrigens einen der wertvollſten Banfteine 
handlungen ausgeitellt war, Die Aufmerkſamkeit der Be um Gebäude, der modernen Phyſik darſtellt, finden ſich 
ihauer in ganz bejonderer Weife. Das Bild zeigte den | bon die wichtigſten Steime, aus denen ſich die eraklen 
deutihen Kronprinzen Friedrich Wilhelm mit feiner Ge- 23 in unſerer Zeit entwickelt haben. — Im 
mahlin im der Geſellſchaft des befannten Afademifers | Jahre 1851 veröffentlichte Helmholtz die Beſchreibung ſeines 
Anton von Werner und des Naturforichers Herman von | Augenſpiegels. Diefer diagnoftiihe Apparat ermöglichte 
Helmbolg mit ihren Frauen. Es it befannt, daß das | & befanntlid), das lebende Ange im Junern zu unterfuchen. 
‚Fürftenpaar eine befondere Vorliebe für diefe beiden be- | Hiermit war. zuerſt eine wiſſcuſchaftliche Augenheilkunde, 
deutenden Vertreter der deutichen Kumm und Willenichaft | wie wir fie jet befigen, möglich. Schon allein durch Er 
begte und daß diejelben gar oft in intimer Weije in den | fiudumg des Augenſpiegels ift Helmholg als einer der 
Kreis des tronprinzlicen Hofes gezogen wurden. Beide größten Woltäter des Venſchengeſchlechts zu bewundern, 
Männer find nicht nur als die erſten fondern auch als die Durch jeine afademijchen Aemter zur Phyſiologie 
populärften — allerdings im edeljten Sinne — Vertreter | geleitet, beichäftigte ſich Helmholtz zumeift mit diefem 
ihres Standes zu beiradıten. Dieje Popularität, die | Gebiete; und zwar wählte er diejenigen Fächer, welche 
von Helmholtz jeit lange genießt, tritt uns jet gelegentlich | feinen phyſikaliſchen Neigungen am meiiten entiprachen. 
der Feier feines fiebzigiten Geburtstages wiederum recht dent» | Bejonders ift es die phyſiologiſche Optik und Aluſtik, 
lich vor Augen, und wir dürfen uns der Liebe und Hoch- welche von ihm mit größtem Glücke durcharbeitet wurden 
achtung freuen, die dem großen Manne weit über die | und unter jeinen Händen ein volllommen neues Gepräge 
Grenzen feiner Fachgenoſſen hinaus im In- und Auslande | erhielten. Bon der jehr groben Anzahl feiner Entdefungen 
gezollt wird; eine Bewunderung, die in vieler Beziehung | und Erfahrungen auf dieſem Gebiete nennen wir mur 
an Alerander von Humboldt erinnert, — — — — „Die Theorie der Farben”, „Die Erflarıma des Nahe und 

Die äußeren Verhältniſſe machten Helmholg zum Arzt. | Fernſehens durch die Veränderung der Linie im menid- 
Er abjolvirte jeine Studien am medizinijchen Militar- | lichen Auge“, „Die Darftellung der Vokale aus einfachen 
inftitute zu Berlin und wirfte dann als Lehrer dev Phy- | Tonelementen“, mit welcher zugleich eine Phyfiologie und 
jiologie zu Königsberg, Bonn und Heidelberg. — Yuft | Binchologie der Sprache angebahnt wurde; und „Die Ent 
und Zalent führten ihn zum Studium der Phyſik und | dedung und Erflaruig der tombinations und Summa- 
Mathematik; das gab denn auch die Veranlafjung, daß | tionstone*. Das Gejamtrefultat dieſer Studien legte 
Helmholg wie fein zweiter uuler den Lebenden im Stande | er in den beiden Klaflüichen Werfen, dem „Handbuche der 
war, ſich über das ganze Gebiet der Ratumifjenichaften phyfiologiichen Optik“ und in der „Lehre von den Ton: 
zu verbeiten, und in ihren verichiedensten —— inelles | empfindungen“, nieder. Dieſe beiden Werle find in viele 
und Hervorragendes zu leiſten. Dieſer univerjelle Zug | moderne Sprachen überjegt worden, und fie gehören zu 
äußert ſich auch ſchon in einer feiner früheiten und bes den hervorragenditen Schriften, welche die moderne phyſi- 
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falifche Litteratur aufzuweilen hat. Ganz bejonders „Die 

Lehre von den Tonempfindungen“, die fi übrigens durch 

ihr formihönes Gewand auszeichnet, hat dem Namen 
elmholg unter dem mufifalijch gebildeten Laienpublikum 
erühmibeit verſchafft. 

Man fönnte Helmholtz mit Fug und Recht den 
Aluſtiker nennen, wenn er nicht auch in anderen Gebieten 
ſo Heworragendes und Bedeutendes geleiſtet hätte. — — 

Die umfangreichen phyſikaliſchen und mathemaliſchen 
Kenntniſſe, die dem Arzte und Phyſiologen ſonſt nicht zur 
Seite jtehen, ermöglichten es unferem Forſcher, mit Einer 
Kritif an die Gridjeinungen des Lebens heranzuireten. 
Er war im Stande zuerſt animaliihe Vorgänge meſſend 
zu verfolgen und auf das Genaueſte zu unterfuchen, So 

ejtimmie er die Foripflanzungsgeichwindigfeit der Heizung 
und Erregung in unferen Nerven und maß die Arbeits 
größe bei dev Zufammenziehung der menſchlichen Muskel. 

Eine Leiterin und Führerin in allen feinen Arbeiten 
ift Helmholtz von jeher die Mathematif, die ihm behülflich 
war, fih in Gewirr der Tatfachen por zu finden und 
Geſetzmäßigkeilen zu erfenmen. Auch rein mathematüch- 
phyſikaliſche Untersuchungen schenkte er der willenjchaft« 
lichen Welt, im denen Probleme gelöft wurden, deren 
Behandlung ihrer Schwierigkeit halber den Forſchern bis 
dahin ausjichtslos erichienen war, Eine der wichtigsten 
diefer Abhandelungen enthält eine Unterfuchung über die 
Integrale, die den Wirbelbewegungen entiprechen. Diefelbe 
giebt uns neben vielen und neuen mathematiichen Erkennt— 
niffen den Stoff für die höchſt wahrfcheinlich * richtige 
Auffaſſung vom Weſen des Stoffes und der Materie. — 

+ Bekanntlich eines der wichtigften Probleme in Phyſit und 
Bhilojophie. — 

Eeitdem Helmholtz zuerſt im Jahre 1871 als Brofeffor 
der Phyſik nad Berlin —2* wo er jebt als 
Präſident der phhfifalifch-technifchen Reichsanſtalt wirft, 
haben ſich feine Arbeiten ausſchließlich phyſikaliſchen 
Forſchungen und zwar zumeift folchen, die der Eieftrizitäts: 
lehre gehören, zugewant. Er hat durd umfangreiche und 
iharfiinnige Unterfuchungen viel dazu beigetragen, dal; 
die mipjtiichen theoretiſchen Vorftelungen aus dieſer für 
die Praxis jo wichtigen Wifjenfchaft verbannt wurden, und 
er ſchaffle den Arbeiten des großen Engländers Faradays 
auf dieſem Gebiete bei den Fontinentalen Phyſikern zuerit 
Gehör und jodann begeifterte Hufnahme. Die mpfteriöje 
Auſchauung von der Wirkung in die Ferne der elektrischen 
Kräfte, jowie die merlwürdigen eleftrifchen Flüffigfeiten, 
vos denen wir noch bis vor Kurzem auf den Schulbänfen 
und allüberall vernahmen, fie find minmehr durch ſolch 
ein Wirken in das Reich der Fabel verwiefen. Bon be: 
jonderer Genugtuung müßte es für den großen Forſcher 
jein, dab es gerade einem feiner Schüler, Heinrich Herb, 
vergönnt fein jollte, den erperimentellen Nachweis für die 
Ricligfei der been, die er folange verfochten, zu er— 

ringen. — — — 

Helmholg’ Arbeiten führen tief bis in die Streitfragen 
philofophifcher Syſſeme hinein; daher ift er denn and) 
mehr als je ein anderer Naturforicher den Angriffen philo- 
jophiicher Schriftfteller ausgeiegt geweien. Sein Wirken 
war in dieſer Hinſicht ein außerordentlich woltätiges; er 
warnte feine Fachgenoſſen vor einer Nichtachtung philos 
ſophiſcher Umterfuchungen, zu welcher diejelben nach dem 
Hägliden Zuſammenbruche der Naturphiloſophie mur zu 
jehr geneigt waren und machte den Bhilofophen flar, wie 
durdiaus notwendig cine wilfenfchaftlide Kenntnis des 
Tatjachlichen jei, wenn man über die Natur der Er— 
ſcheinungen fpefuliren wolle. 

Die Arbeiten, welche Helmholtz auf philoſophiſchem 
Gebiete durchführte, entfloffen zumeift feinen optichen und 
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logischen Optif ein vollfommenes Syſſem von den Gelichts- 
wahruehmungen gegeben; es ift die jogenannie empirische 
Theorie, die er verteidigt und in der er zeigt, wie Die 
wunderbaren Vorgänge im Raum jich vernünftig und 
relativ einfach aus der Erfahrung erklären laſſen. Er 
ſchuf damit die Grundlagen für die Phyfiologie unſerer 
Tage und gab damit, wenn wir nicht irren, auch cin 
Fundament für eine Philofophie der Zufumft. 

Eine hochwichtige Unterfuchung iſt feine Abhandlung 
über „Die Arıome, die der Geometrie zu Grunde liegen“, 
in welcher ber Kantſche Begriff vom * auf Grund 
umfangreicher mathematiſcher Unterſuchungen Erweiterung 
findet. Helmholtz iſt ein großer Verehrer der Kanſſchen 
Erkeuntnistheorie, aber er warnt davor, ſich an die Satze 
des fünigsberger Weijen —— wenn Die ‚Forte 
Schritte in der Wiſſenſchaft Umformung verlangen. 

Es ift bei uns nicht haufig, daß ein bedeutender 
Ferſcher auch zugleich ein alänzender Schriftiteller iſt; bei 
Helmholtz ift dies im vollften Make der Fall. Wir be— 
figen im ihm einen ftiliftiichen Kuͤnſtler eriten Ranges, 
deffen Schriftwerfe durch ihre flaren Formen fid} vor 
den jchriftftellerifchen Erzeugniffen vieler Heroen unjerer 
modernen Litteratur vorteilhaft auszeichnen. Ganz be 
jonders zeigt fich dieje Kunſtfertigkeit in feinen „Afademtjcher 
Reden“, die gefammelt in zwei Bänden in dritter Auf— 
lage erichienen find. Sie geben Einfidht in die wiſſen- 
Ichaftliche Entwidlung der Arbeiten unjeres Forſchers 
und zugleich ein Bild von den geſammten geiftigen Forte 
ichritten auf naturwiſſenſchaftlichem und philoſophiſchem 
Gebiete während der legten vier Dezennien. Es iſt ſehr 
zu bedauern, daß dieſes Werf, welches als eine Perle 
unſerer wiſſenſchaftlichen Litteratur zu betrachten ift, nur 
in relativ engen Streifen verdiente Beachtung fand. Es 
ewährt nicht allein durch feine fünftleriiche Form einen 
ohen äfthetifchen Genuß, jondern es dürfte aud das 
einzige Mittel fein, welches es dem Laien ermöglicht, einen 
Blick in die Borftellungswelt unferer Phyfifer zu werfen. 

Helmholtz' äußeres Leben entwidelte fich relativ eine 
fach; es war ftreng der Wiffenichaft gewidmet, Dennoch 
find ihm Ehren zu teil geworden, wie wenigen unferer 
geitgenofjen, und wir haben mit rende gerade durch ihn 
fonitatiren fönnen, daß vor wahrem Berdienfte auch der 
Hader der Nationen ſchweigt; ehrte ihm doch der Präfident 
der franzöſiſchen Republik mit dem Großlreuz der Ehren: 
legion, und find im Mugenblide die wiffenichaftlichen 
Korpphäen aller Zander im Verein beftrebt, den großen 
Mann in entiprechender Weiſe zu feiern. 


* 


Und wieder einmal das Wilhelmdenkmal. 
Bon 
Fritz — 


Es iſt nun drei Jahre her, daß große Geld— 
ſummen bewilligt wurden, um dem ſiegreichen Neuſchöpfer 
Deutichlands ein ordentliches Denkmal ji jegen. War das 
damals ein Fieber in berliner Künftlerfreiien und in allen 
ihnen maheltehenden Yournaliitengemüternt Wie junge 
Leute, die noch nichts können und die darum mit weite 
ausholenden Gebärden von gigantiihen Bildern oder 
Dramen fprechen, die fie der Welt ichenfen wollen, fo 
unterhielten fi) die Berliner damals von dem neuen 
Monument. Die Bhantafieen ftreiften ans Lädjerlide. 


mathematiichen Unterfuchungen. Er hat in feiner phyſio- Allen Ernſtes follte das Brandenburger Tor abgetragen 
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werden. Es fam die Ausftellung der Konkurenz -Ent- 
würfe, ımd wir waren um eine bittere Enttäufchung 
reicher, Nicht das war troftlos, daß eine Anzahl hödhit 
dileitantiicher und ſelbſt verrüdter Einfälle beim Wett 
bewerb erichienen; tiber berlei Scherze hätte man gute 
mütig lächeln fönnen, Aber auch unfern beften Künſtlern 
war nichts Großes eingefallen. Wer die Ausstellung auf: 
merffam fHubdirte, der fonnte da ein vorzüglides Pferd, 
dort einen guten Reiter bemerfen, ex fonnie an einem 
dritten Entwirrf einen feden Einfall bewundern, aber feine 
einzige Skizze drängte fid} der Borfiellung jo auf, baf 
der Wunich hälfte rege werden fünnen, fie in Bronze un 
Marmor ausgeführt zu ſehen. Und gar die Architekten! 
Die meiften von ihnen jchienen feinen andern Gedanfen 
gehabt zu haben, als die vorhandenen Millionen Mark 
in Millionen von Steinen zu verwandeln, und die Steine 
auf einer großen Fläche übereinander zu häufen. Unter 
uns geſagt, es war ein ſchreckliches Fiasko! 

ndelfen wurden natürlich Preiſe verteilt, dann 
wurden noch eine Anzahl freigewählter Künſtler zu einem 
engeren Wettbewerb — Gleichzeitig aber hieß es 
bis vor furzem: Alle Konkurenz Hi ja überflüffig, 
Reinhold Begas würde jertehtich doch ben Auftrag er 
halten. Und darüber wurde jehr viel geichrieben und noch 
viel mehr geredet. 

Ich geſtehe offen, daß mich eine folche Kabinetts- 
enticheidung im Prinzip gang umd gar nicht jchmerzlich 
berührt. habe bei Fragen von ganz anderer Trag- 
weite mitunter das Gefühl, daß der große Apparat des 
Barlamentarismns im Borderarunde jchöne Dekorationen 

igt, während hinter den Kuliſſen die Entſcheidung genau 
o gefällt wird wie vor hundert und mehr Jahren. Wenn 
aber die Allmacht eines einzigen Willens in irgend einer 
Sache eine eg Wirkung ausüben kann, jo ift dies 
ganz gewiß da der yall, wo es ſich um die fünjtleriiche 
Ausihmüdung einer Stadt durch die beten Künſtler der 
Zeit handelt. Ich habe nirgends gelejen, daß Papit Leo N. 
die Entjcheidung über Rafaels Entwürfe einer Kommiſſion 
von Profefforen unterbreitet hätte, Und die Arbeiten find 
ja trogdem erträglich ausgefallen. Freilich wäre den 
Künftlern, den Profefloren und manden abftraften Dingen 
ein befferer Dienft erwieſen worden, wenn die Dekoration 
des Wettbewerbs ganz und gar in Wegfall gefommen 
wäre. Es war eine fojtjpielige Dekoration. 

Diefe befannten oder wenigflens vorausgejeßten Ver 
haltnifie haben zur Folge gehabt, daß nicht alle auf— 
geforderten Künſiler ſich zum Weltrennen ftellten. Es find 
diesmal nur vier Arbeiten vorhanden, zwei ernithafte und 
wei — na ich will fagen beicheidene. Bon den lebten ift 
ie eine Efizge, die von Geiger, nur als Mittelftüd zu 
einer ſehr wirfungsvollen Architektur von Bruno Schmitz 
hingeftelt. Der Architelt hat feine Aufgabe jonderbar 
genug aufgefaßt. Das Denkmal foll hart an den Spree 
arm vor dem Triumphportal des Schloſſes ftehen. Das 
fpiegelude Waller, das jeder Yandidaft und jedem Bau 
erjt den vollen Reiz ewãhrt, wäre dort nadı Niederreißung 
der ſogenannten —— ein wichtiges äſtheliſches 
Motiv. Darum vielleicht hat Bruno Schmitz wie die 
meiſten anderen Architeften das Waſſer wieder vollfommen 
verbant. Die Schloßfreiheit ſoll wol nadı wie vor eine 
ironifche Bezeichnung bleiben. Die Denkmal⸗Skizze von 
Geiger alſo zeigt uns einen betrübten alten Kaiſer auf 
einem recht müden Pferde. Der Sodel trägt als einzigen 
Schmuck zwei Löwenfelle. Der Architeft will offenbar von 
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Die Stizze von Schilling ift in geradezu überrajchen- 
der Weiſe mißlungen. Der Hals des Mierbes fönnte viel» 
leicht einem Schwan zur Zierde gereichen, aber Dubois 
Reymond hatte vollfommen recht, wollte er jeine morpho- 
logiſchen Bedenken gegen diesen Baſtard geltend machen. 
Der ganze Entwinf madıt den Eindrud, als ob er fi 
in Holz geichnitten und für eine illuftrirte Zeitung zurecht 
gemacht ganz hübſch überblättern ließe. Auch zur Ver— 
vielfältigung für Briefbeichwerer und für Konditorwaren 
icheint diefer Aufbau recht gut geeignet. Aber was man 
in der Kunſt Größe zu nennen gewohnt ift, das ließe fich 
in diefen Entwurf nicht hineinbringen, und wenn er im 
Mabitab des Niederwalddenfmals ausgeführt würde. Es 
giebt ſolche Koloſſalſtatuen, im welchen die Zeitgenoffen 
auf bequemen Treppen bis zu den Naslöchern dringen 
können; aber zur Seele zu gelangen ift noch niemals ge— 
lungen, weil die Seele — ſchwerer zu treffen 
ift als die Naslöcher. Bon den beiden andern ernten Rivalen 
it Carl Hilgers feiner Natur nad) und befonders in diefem 
Werke der Maßvolle. Schönheit ift fein einziges Ideal, 
und er jucht die Schönheit unbekümmert um die Ziele des 
neueren Realismus auf dem alten aa ing Wege. 
So ijt fein Werf überall da von der Konvention eeinfluet. 
wo die ei ein Wort mitzureden haben, und es iſt 
ichön und bedeutend zugleih, wo der —— modern 
jein mußte, um wahr zu fein. Das Reiterſtandbild des 
Kaiſers it geradezu herrlich; das Pferd in jeder Musfel 
lebendig, und der Staijer ein jicherer, fraftvoller Reiter 
auf edlem Rob. Dazu ift dem Bildhauer die ſchwere 
Aufgabe, das Peg des Kaiſers fat nirgends vom 
Pferd verdeden zu laſſen, in geradezu mufterhafter Weile 
geglüdt. Bejonders neben dem malerifc gedachten, aber in 
der Bewegung ganz unverſtändlichen Reilerſtandbild von 
Begas hat man vor dem Hilgersichen Werfe das Gefühl: 
Diejes joll ausgeführt werden. Die Ardyiteftur und die 
übrige tompofitton des Denkmals ift bei Hilgers recht ge- 
fang. Aber die toten griechiichen Symbole Hören mir die 
Wirkung. Es ift bezeichnend, daß Hilgers von den zehn 
oder zwölf Karpatiden, welche das Gebälfe feiner ab- 
ichließenden Architektur tragen, im Progamm felber jagt, 
fie fein als Walfyren gedacht. Selten liegt es jo flar 
au Tage, wie unmoͤglich es ift, germaniiche Borftellungen 
und griechiſche miteinander zu verichmelzen. Es iſt ums 
möglich, die Schlahtjungfrauen, wie fie die nordiſche Sage 
jchattenhaft malt und wie fie die Nomantif und vor allem 
Richard Wagner heute ausgejtaltet hat, als Karyatiden zu 
denfen. Griechiſche Karyaliden find nicht mehr lebendige 
Menfchen, fondern ſteinerne Träger mit ftilifirten Menjcene 
formen, es find Säulen, an denen regelmakige Falten die 
Kannclüren erſetzen. Karyaliden haben nichts zu tun als 
zu tragen, Walfyren find immer in Bewegung. 

Auf den Stufen des Hilgersihen Entwurfs liegt ein 
römiſcher Slrieger, der nur um eine Niance lebendiger 
jehr glüdlich den Soldaten im Frieden kennzeichnen würde, 
der ruht, aber jeden Augenblid zu fämpfen bereit ift. 
Warum aber ein römifcher Krieger? Sat es der berliner 
Junge von 1870, hat es die preußiſche Uniform etwa nicht 
verdient, an ben Stufen dieſes Denkmals ai ı 
werden? Der Krieger von Hilgers hat ja unter nibee 
Auguſtus gegen Deutichland gekämpft. Man hat diejen 
Römer oft aemug an den Denfmälern römijcher Kaiſer 
angebracht. ch erſuche höflichft um einen neuen Mars 
aus Pommern oder Brandenburg. Mein Gott, die Naje 
wird dann weniger klaſſiſch fein, aber mitunter haben die 


den Millionen nicht mehr für das Denkmal aufwenden. | Pommern auch aanz aushauliche Köpfe. 


Aber es iſt doch gut, daß er gegen das Waſſer hin jo 
ſtarle Mauern aufgerichtet hat. am wenn auch noch die 
beiden Felle fortihwimmen würden, bliebe dem betrübten 
Kaiſer nicht das Mindefte übrig. 


Die beiden Breitjeiten des Denfmals tragen in höchſtem 
Relief die ruhenden Göttinnen der Frömmigkeit und ber 
Gerechtigkeit. Offenbar follen die beiden Götlinnen außer: 
dem PBorträtftatien werden; die Mutter und die Gattin 
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Kaiſer Wilhelms folen fo auf eine ſehr finnige Weife mit 
auf das Denkmal fommen. Sehr jhön; aber wird man 
wirflid noch jo lange, als ein ſolches Denfmal zu ſtehen 
beſtimmt iſt, in einer Waage und in den verbundenen 
Augen das Symbol der Gerechtigkeit ſehen? Haben wir 
wirflich jeit 2000 Jahren, in denen fih all unjere Sinne 
und Gedanfen jo unendlich bdifferenzirt haben, fir eine 
ber einfachjten und menſchlichſten Tugenden fein fein ves 
Enmbol gefunden, als das Werkzeug Shylols und die 
Binde des Blinde-Kuhſpiels, die für eine Göttin der 
Lotterie viel year wäre als für bie Gerechtigfeit? 
Der Künftler der Zukunft fol uns die Gerechtigkeit mit 
offenen Augen zeigen. 

Lebendige Symbole an Stelle der toten, und der Ent- 
wurf von Hilgers ift nicht nur ſchön im landläufigen 
Sinne, jondern das Ganze wird ebenbürtig feiner Reiterftatue, 

So ruhig und maßvoll diejer Entwurf, jo unruhig 
in Linien und Maßen ift der mit der äußerften Spannung 
erwartete Entwurf von Reinhold Begas. Meifterhaftes 
neben ganz Mißlungenem, Gewaltiges neben Ruppenhaftem. 
Ganz oben das Reiterjtandbild ift wie von einem jugend— 
lien Maler gezeichnet. Das Roß bäumt fid) mutig auf, 
und der Kaiſer fit darauf, als ob das Tier ftill und 
lammfromm wäre. Dazu führt ein Sieges- oder Friedens» 
engel das wilde Tier. nz unten am Denkmal giebt e3 
baflir eine wundervolle Dekoration. Bier prachwolle 
Löwen, welche einen Wuft von Trophäen zwiſchen ihren 
Taten halten und die Siegeszeichen gegen jeden Feind zu 
beihügen ſcheinen. Die geben nichts heraus. 

Sehr Ichön, doch wieder durchaus antif find die 
ruhenden Figuren auf den Stufen. Aber aus dem Pofte- 
mente heraus jagen zwei Gruppen, welde bem Denfmal 
erft das Siegel Originalität und die Wirkung aufs 
Bolf geben würden, wenn fie gelungen wären, welche aber 
in ber de geradezu findlich geraten find. Auf der 
einen Seite fährt Prinz Friedrich Kari auf einer Quadriga 
aus der naften Wand heraus, auf der anderen Seite der 
Kronprinz. Ic habe freilich außer im Hippodrom noch 
feinen Mann auf einer Quadriga gejehen, aber es jcheint 

daß zwei Räder und vier ‘Pferde das Symbol des 
Sieges Se Vier Räder und zwei Pferde hat ja jeder 
andere Wagen. Aljo die Quadriga zugegeben, würde es 
einen prädtigen Eindrud machen, wenn diefe beiden Heer: 
führer etwa aus der Tiefe bes — heraus, um⸗ 
ei von drangenden Männerhaufen, hervorbrechen würden. 
Ind jo etwa mag Begas fein Werf auch geplant haben, 
wenn die Portraits und das Gedränge im Entwurf auch 
faum angedeutet worden find. Gin befonderes Bravo ver» 
dient Begas dafür, daß er den größten Mann diefer politiichen 
Bewegung, dab er Bismard hinzuftellen nicht vergeſſen 
hat. Warnm Molife, der doch jonit fein Poſeur war, in 
der Stellung einer ruhenden Tänzerin an der — ——— 
Quadriga lehnt, iſt mir unverſtaͤudlich. Sollie er ſo eine 
Quadriga am Ende guch für ein totes unbewegliches 
Dekorationsſtück halten? 

Sollte die eimvandfreiefte Arbeit, die von Hilgers, 
zur Ausführung angenommen werben, jo wiſſen wir jchon 
heute, was wir zu erwarten haben: ein edles Kunftiverf, 
das fich jehen lafjen kann. An die ungeheuerliden Pläne, 
weldye mau vor drei Jahren Kan erinnert es nicht, nicht 
im Guten und wicht im Böſen. Begas mit der Arbeit 
zu beauftragen, das wäre ein Sprumg ind Dunkle. Es 
ıft fein Zweifel, daß Begas das alles viel ſchöner machen 
fann, als fein Entwurf uns zeigt, aber es müßte eben ſehr 
vieles anders werden als in dem Entwürfe, wenn die 
herrlihen Löwen was Rechtes zu bewachen haben jollten. 

Ich habe meine Laienaugen eben erit in dem gelobten 
Lande, wo der Marmor beinahe jo billig ift wie bei uns 
äjthetiiches Urteil, an unzähligen Statuen geübt; und 
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ich habe vor faum acht Tagen wieder auf dem berühmten 
Kirchhof von Genua erfahren, daß man im klaſſiſchen 
Lande der Plaftif beim Denfmaljegen nicht eben lange 
überlegt. Da ftehen Hunderte von Denfmälern neben ein« 
ander, und ohne viel Kommiſſionsberatungen blamirt fid) 
jeder Künftler nadı Kräften und nach Gutdünfen. j 

Denn umter den Statuen diejes Campo Santo giebt 
es ——— nicht viele Kunſtwerke, aber ſehr viele 
tomiſche Motive. Solche Rarreteien find durd öffentliche 
—— Ag und die Beteiligung des Publifums 
am Urteilichaften jo ziemlich ausgeichloffen. Und das 
Denkmal für den erften Kaijer des neuen deutichen Reihs 
darf nicht mit der jorglojen Frivolität hingeftellt werden 
wie das Monument irgend eines genuefiihen Drangen- 
händlers. Aber fchlieglich fanın doch nur Eines ein großes 
Verf Ichaffen helfen: vollftändige Freiheit des Künftlers, 
auf den nach den gegebenen Proben die Wahl gefallen ift. 
Weder eine vielföpfige Kommiſſion noch ein einzelner 
fremder Wille joll ihm Beichränfungen auferlegen, ir 
das Gerede der Menge und aud nicht das perjönlid 
Urteil eines einzelnen jogenannten ſtritikers. Berantwortlic) 
ift der ſchaffende Künſiler allein, niemand fann ihm die 
Verantwortung abnehmen. Darum foll er ſich aber and) 
niemals mit einem_ fremden Einfluß ausreden wollen. 
Wird das große Denkmal gelingen, jo gebührt dem 
Künſtler allein der Ruhm. rg es, jo haben wir 
den Schaden umd der Künftler allein den Spott. 


% 


Des Seifigs Derzeleid. 
Ein Märcden, 
Bon 
Mm. E. Sfaltnkoff-Schtfdebrin. 
Veberjegt aus dem Ruffiihen von Heinrid Johannfon. 
Schluß.) 


Als er aufwachte, war krotz der frühen Stunde von 
——ãA— feine Spur mehr vorhanden, Eine Leim— 
nfenjungfer, die er als Dienftmagd angenommen hatte, 
meldete ibm, das Fräulein fei zur Mama geflogen, und 
ob fie zu Haufe Ipeifen werde oder nicht, das wilfe fie 
nicht. „Fraulein!““ — als er das Wort vernahm, hatte 
er das Gefühl, als ob man ihn mit fiedendem Waſſer 
begöffe! Er blidte zu feiner Wohnung hinaus und 
hüpfte auf den nächſten Aſt. Ringsumher herrichte die 
Totenftille, welche dem Erwachen der Natur vorauszugehen 
pflegt umd ums diefe wie leblos erfcheinen läßt. Die 
Vögel waren noch nicht aufgewacht; jogar die Blätter 
an den Bäumen bewegten ſich nicht. Aber der Oſten 
röfete fi jchon, und dem Major fchien es, als ob die. 
„rojenfingrige Eos“ mit Äpöttiichem Gruße ihm eine 
lange Naje machte. Es war augenſcheinlich, daß im 
diejer Nacht in feinem Leben etwas äußerſt Wichtiges 
ſich ereignet hatte, eine Unterlaſſungsſünde, welche an 
jeiner Zukunft wie ein umtilgbarer, dunkler Fled haften 
würde. Er hätte eine Pflicht erfüllen jollen, — deren 
Ausübung übrigens feineswegs beidiwerlicd und jedem 
Zeiſig — — aber er hatte wie ein fauler, un— 
getreuer Knecht diefe Pflicht verſäumt. 
Als er jetzt zu einer allſeitigen Betrachtung ſeiner 
Lage ſchritt, ſuchte er ſich zunächſt ſelbſt zu betrügen. 
Oder um ſich wiffenfchaftlich auszudrüden, er begann 
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trachten. Hatte er aus Gründen, die von ihm abhingen 
oder aus von ihm unabhängigen Gründen jeine Pflicht 
verabjaumt? „Sa, wenn ich an der Geichichte jchuld 
wäre,“ jprach er bei ſich jelber, „dann ware mir recht 
geiciehen. Wenn id ichuldig bin, mag man mir den 
stopf abjchlagen — ich werde nichts dagegen einwenden. 
Aber in diejem Falle trifft mich nicht der geringite Vor- 
wurf — und was für ein Umglüd ift geichehen!" Aber 
faum hatte er jich diefen Ausweg zurechtgelegt, jo jah 
er ſchon die Nuglofigfeit desſelben ein. giebt Tate 
jachen, welche dem Gejeg der pie rn nicht unterworfen 
ind. Es giebt Dinge, die geſchehen müſſen — uner: 
läßlich, und feine logiſche Spitzfindigkeit kann das wieder 
gu machen, was gejchehen mußte und nicht geichehen iſt. 
Es giebt für ihn keine Me ng Steine! Kein 
junger Ehemann, feine zärtliche Mutter, fein Gejchworenen- 
gericht, nicht einmal die Staatsbehörde wird ein anderes 
Urteil fällen, als daß es ihm die Worte ins Geficht 
ſchleudert: „Schmac und Schande über Did)!“ 

Er Br den leberfall der betrunfenen Schaar ab- 
wehren, jein Neft unzugänglic machen, mit dem Leben 
jein Recht auf Erfüllung der „Pflicht“ verteidigen, im 
Namen diefer Pflicht in einen blutigen Kampf fich ein- 
lafien jollen... Qu’il monrüt! 

„Schmad und Schande!" — wiederholte er mechanisch, 
ud mechaniich flog er, ohne feine Uniform abzulegen, 
geraauft mit nüchternem Magen, zu den Schwiegereltern! 

ie alte Kanarieumama war |hon aufgewacht und ſaß 
bitterboje da. Nicht nur, daß ihrem Proſerpinchen eine 
ſolche Schmach widerfahren war — im der Nacht war 
aus weiter ‚Ferne eine Kouſine zu Gaſt gekommen, deren 
ee fie vor Merger fait erjtiden ließen. Die 
Kouſine hatte ebenfalls ihr Ludmillchen verheiratet an 
einen Dompfaffen,; aber... was für ein Unterjchied! 
Ad), was für ein gewaltiger Unterichied! 

„So lieb hat der Mann fie,“ jagte die Verwante, 
„jo lieb... C'est tout un poöme! Stelle dir nur vor...” 
, And der Gajt meinte fich zu ihr, füfterte ihr etwas 
ins Ohr, lehnte ſich darauf in — em Schrecken zurück 
und wiederholte: „Jetzt ſtelle dir die Ueberraſchung meines 
Lieblings vor!!!“ 

Die alte Kanarienmama hörte zu und knirſchte zornig 
mit dem Schnabel, 

Nun, Gott gebe deinem Ludmillchen auch ferner 
alles Gute... Gott gebe es!” flüfterte fie: „wir dagegen... 
andere haben Glüd, aber wir... Alſo jo ward dein 
Töchterchen von ihrem Herzliebjten erfreut, während bei 
uns... a, wenn es noch eine andere wäre, aber mein 
Proſerpinchen iſt doch nicht jo übel! So voll und 
blühend.... beides, Wangen und Buſen . . nd trogdem! 
Nicht einmal ANgEIFAEN hat er fie, das Scheufal!” 

„Est-ce possible!“ 

In diefem Augenblid erjchien der Zeifig. Doc faum 
wollte er mit jeiner Rechtfertigung beginnen, da wies ihm 
die erbitterte Schwiegermutter die Tür und rief: „Sortez! 
Es it eine Schmach, mein Herr. Eine Schmad und 
Schande!” 

Und nad ihr erflang aus dem Munde der Kouſine 
das Echo: „Schmach und Schande!“ 

Betäubt wollte der Geſchmähte nach irgend einer 
Richtung hin entfliehen, aber fogar feine Flügel waren 
wie gelahmt. So ging er zu Fuß, indem er die Richtung 
zu jeinem Neſte wahrnahm, wo er feine Schmach ver- 
bergen wollte. Aber die Vögel waren ſchon aufaewacht 
und hatten alles —— Und obgleich kein einziger 
ihm gegenüber eine Anſpielung wagte, ſondern einige ſich 
fogar zu ihm begaben, um ihm zu aratuliren, fo A er 
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doch ganz Mar, dab in aller Augen zu lejen war: 
„Schmach und Schande!” 

Gegen Abend jedoch fehrte — heim; aber 
fie begab ſich, ohne bon jour zu jagen, geradewegs in 
ihr Reſichen. 

„Xiebchen! Süßes Liebchen! Engelchen!“ zwitjcherte 
der Major hinter ihr drein, jo wehflagend, dab jelbjt die 
Dienftmagd, obwohl von niederer Herkunft, in Tränen 
ausbrad. Aber die junge Frau gab feine Antwort, und 
der Zeiſtig hörte nur, wie fie mit den Füßen die Flaum— 
federchen im Neite ausbreitete, um ſich für die Nacht ihr 
Bettchen aufzumachen. 

„Du mein angetrautes Weib, das mir Gott beſcheert!“ 
Der Major ſprach ſchon nicht mehr, jondern heulte die 
Worte hervor, indem Tränen feinen Augen entjtrömten. 
Doch auch auf diejen flehenden Ruf achtete Projerpinchen 
nicht. Er ging zu ihrem Bettchen und beugte ſich über 
fie; aber fie ſchlief jchon oder, was wahrfcheinlicher war, 
jtellte ſich ichlafend. 

Auch dieje Nacht brachte der Major einjam zu. Den 
Uniformsfrad legte er freilich ab, aber fich weiter zu 
entfleiden wagte er nicht, um ee nicht zu 
genieren. Obgleich er am andern Morgen jehr früh er- 
wachte, jo hatte ſich Projerpinchen doch. jchon wieder aus 
dem Staube gemacht: fie war abermals zu den Eltern 
geeilt, 

Die Zeit des Märtyrertums war für den Major 
angebrochen. Im Verlaufe eines ganzen Monats 
wechjelte die junge Frau fein Wort mit ihm. eben 
Abend fehrte fie in die Behaufung ihres Mannes zurüd 
und begab fich ins Neftchen zur Ruhe, und jeden Morgen 
verjchwand fie jo geheimnisvoll und gejchidt, daß der 
Major fie auf feine Weile ertappen fonnte,. Etwa vier 
mal fanı fie wahrend dieſes eriten Monats mit einer 
ganzen Schaar von Junkern und Gymnaäſiaſten herbei- 
gefto en, rief die Magd und bejtellte bei ihr ein a 

bendejien. Aber jowol fie, als auch ihre Zafelgenoffen 
aßen und franfen in der — Weile un— 
mittelbar vor den Mugen des Zeiſigs, ohne ſich ein ein— 
ziaes Mal bei ihm zu bedanten, gleichſam als ob er 
nicht der Hausherr, Inden der Portier gewejen wäre. 
In der Familie der Frau nannte man den Major gar 
nicht anders als „das Scheuſal“. 

„Das Scheuſal hat fid) wieder einen Prämienſchein 
gekauft!” berichtete die Schwiegermutter ihrer Goufine, 
ie bei ihr zu Gajte war. ‚ 

Dder: „Es jcheint, dab das Scheuſal bald verrüdt 
werden wird. Co tieflinnig ift es geworden!” 

Nur der Scnwiegervater bejuchte den Major zu 
Zeiten, verjuchte ihm zu tröften, verſprach ihm jogar, 
Rrofer inchen zu züchtigen, erfüllte aber fein Verſprechen 
nicht, ſondern benugte nur die gute Gelegenheit, um von 
feinem Schwiegerjohn eine unzählige Menge Zwanziger 
zu leihen. 

Es verging noch ein Monat. Die Beziehungen 
Proferpinchens zum Major änderten ſich einigermahen, 
aber nicht zum Beſſeren. Das Hanarienweibchen zeigte 
fich endlich in jeiner natürlichen Nadtheit, es ward durd) 
und durd frech. Sie fpielte ſchon nicht mehr die Rolle 
einer Stummen, jondern verfehrie mit dem Zeiſige im 
einem Tone, welchen ſich höchitens eine Königin einem 
Hofofenheizer gegenüber erlauben durfte. 

„sch brauche Geld!“ jagte fie. 

„Wieviel wünjchen Sie?” j 

„Das geht Sie gar nichts an, mur her damit!“ 

Wieviel umd wozu — verichwieg ſie. Möglicher 
Weiſe handelte fie abfichtlich jo, um den Zeifig zu franfen; 
aber vielleicht tat jie es aud) ganz gedanfenlos, nur „jo“. 
Die Seele eines Kanariemweibchens ift ein Rätjel, und 
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fein Weifer fann erfennen, wo bei ihr die qraziöfe Flatter— 
haftigfeit des Gedanfens aufhört und die Gramamfeit 
anfängt. Doch wie dem auch fein mochte, der Zeiſig 
wagte feine Widerrede. Er begab ſich auf einen Augen: 
blid in den inneren Teil feiner Wohnung und trug mit 
itternden Händen jeine Sparbüchje herbei. Und während 
de achtlos den Haufen filberner Fünfer plünderte und 
dabei jo jeltfam lächelte, hatte er die Empfindung, als 
ob man ihm das Herz aus dem Leibe reihe. Nicht 
etwa deshalb weil er geizig war, — weil er von 
Natur das Bedürfnis hatte, jeder Zeit ganz genau den 
Beitand feiner Kaſſe au wiſſen. 

Nachdem ſie die Kaſſe des Mannes gejchränft hatte, 
flog fie davon, und jchon nach einer Stunde jah er deu 
Zweck der vollführten Blünderung ein. Proſerpinchen 

og an der Spitze einer ganzen Geiellichaft von Wlanen 
und Damen der Halbwelt mit Lärm und Gefang vor: 
über und lieh fich auf der nächſten Wieje nieder. Dort 
ward auf des Jeiſigs Koſten ein fröhliches Piknik ver 
anftaltet, und der ganze Schwarm ſchmauſte und ſang 
bis zum Anbruch des Abends; Neigentänze wurden auf: 
geführt, und zuweilen flog man auseinander, um im 
Gebüſch Tich zu erholen, 

Eines Abends fehrte Proferpinchen in ſehr aufgeregter 
Gemütsverfaſſung nach Haufe zurüd. Sie flog im Neſt— 
loche umher („fait hätte fie ſich die Bruſt beſchädigt!“), 
drehle Wi in die Runde, a lachte, weinie . . Der 
Major ſah fie zuerſt ganz erſchreckt an, dann aber beſchlich 
2 eine weichere Empfindung. Ihm fam der unglüdliche 

edanfe, day Proſerpinchens Herz fih ihm en 4 er⸗ 
ſchloſſen, daß feine Leidenszeit zu Ende, daß ſie ſelhſt 
ihm entgegen komme, und zwar um ihn in ſeliger Liebe 
zu berauſchen, mit ſüßer Wonne ohne Ende! Eine füße 
umd zugleich qlühende Erregung bemächtigte ſich feines 
ganzen Welens und erweckie im ihm einen Mut, der 
nicht jedem Major der Intendantur eigen iſt. Im 
Rauſche der Yeidenjchaft ſtahl er fich leiſe zu Brojer- 
pinchen heran, während fie, ihre Augen träumerifch in 
die ‚Ferne richtend, am — ſtand, und berührte 
fanft mit dem Schnabel ihr Köpfchen. 

„Narr!“ rief fie ihm zu umd ftob, fich feiner Um— 
armung entwindend, aus dem Nejte Fort. 

Das war ihrerjeits ein ſehr entſchiedener Schritt. 
Bisher war fie nur am Tage davongeflogen, jegt ent- 
fernte fie fich in der Nadıt. 

Am andern Morgen fehrte fie jedoch wieder; aber 
den ganzen Tag empfand fie Langeweile, weinte, wußte 
nicht, was fie anfangen follte. Nber am Abend, fobald 
der Major zu ſchnarchen begann, flog fie wieder davon. 

Dieje Lebensweije dauerte ganze zwei Wochen. In 
der Nadıt geheimnisvolle Flucht, am —* — Hmſterie 
und Tranen. Der Major litt unſaglich. Auf den Fuß— 
ſpitzen ſchlich er hinter ihr her, im Schnabel ein Näpfchen 
mit Waſſer tragend, für den Fall, dat ihr übel würde, 
und bat fie unter Tranen: „Trink etwas Waſſer! Ber: 
traue Dich mir an! Sich in mir Deinen Gatten — 
dieſes Glück habe gi ja leider nicht verdient! — ſondern 
einen Bater, einen Bruder. Wer hat Dich gefränft, mein 
Vögelchen?“ 

„Du alter Narr!l!!“ 

Endlich fehrte fie nicht mehr wieder. Der Major 
wartele einen Tag, er warteie den zweiten und entichloß 
fi... zu warten ohne Ende, ine jchwere Zeit brach 
für ihn an, eine Zeit völliger Einjamfeit. Die Frau 
hatte ihn böswillig verlaſſen; die Verwanten waren, ohne 
ihm ein Wort zu jagen, abgereiit, — fein Schwiegervater 
mußte alſo wirklich nad) dem Tode der Tante die Erb- 
ichaft gemacht haben — ımd den übrigen Vögeln wagte 
er nicht unter die Augen zu fommen, weil er jchliehlic) 
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doch ic jeine Schmach gefühnt, fich gerechtfertigt hatte. 
Sogar jeine Magd, das Yeinfinfemveibchen, verlangte 
ihren Lohn und baute fich irgend wo auf dem Boden 
mit einem Sperlingsmännchen ein Neft. 

Bisher hatte er freilich Qualen erduldet, Qualen 
von äßender Schärfe, jo daß er jich vor Schmerz frümmie, 
fein Daheim verwünſchte, gleichwol aber nicht alle Sf, 
nung aufgab; jest waren die Qualen geblieben, aber fie 
waren von einer Beichaffenheit, welche ſeine Bewegungen 
hemmte, feinen Willen lähmte und die Zukunft mit um- 
erhellbarem Zunfel ummadhtete. ö . 

Inzwiichen trat der Herbit ein. Die Vögel jorgten 

mit doppeltem Eifer für ihre Nefter, nur er allein amter- 
nahm nichts, da er feinen Entichluß zu fallen vermochte. 
Sollte er in ein warmes Bad rein oder zu Haufe 
bleiben? Regengüſſe jtürzten herab, und falte Winde 
wehten über die ‚Fläche; der Hain emtblätterte fich unter 
chwermũtigem Rauſchen; die Nächte wurden länger und 
unfler. Er aber ſaß ganze Nachte hindurch hungrig 
und fröftelnd, ohme die Augen zu ſchließen, am Eingange 
jeines Neftloches, das gegen die Winterfälte nicht geſchütt 
war, und wartete. Wie oft flog die räuberiſche Eule 
vorüber, mit dem ‚zlügel jein Neft jtreifend! Wie oft 
blickte das blutgierige Eichhörnchen hinein! Aber alüd- 
licher Weiſe verjegten ihm weder die Eule noch das Eich 
hörnchen in Aufregung. Schr möglid, dab er vom 
Standpunfte der Geniegbarfeit für die Räuber eine zu 
unbedeutende Größe beſaß; aber vielleicht wußten ſie 
auch, was für ein tätiger Offizier der Intendantur er 
jeiner Zeit gewejen war, und verichonten ihn, um das 
Yaterland jeiner Dienfte für die Zukunft nicht zu be 
rauben ... 

Da er einſah, daß fein Leben endgültig zerſtört war, 
richtete er unwillkürlich jeine Gedanfen auf die Bergangen- 
heit. Da war alles jo rein, jo affurat, daß ein jeder 
fichh freuen mußte. Und feineswegs ohne Neize. Nicht 
nur die Wirfjamfeit in der Antendantur, jondern bei- 
—— das Bachſtelzchen Was war das für ein 
linfes, ſauberes Mädel... jo rundlich wie eine fleine 
Gurke! Und anfangs war auch fie ihm begegnet: „Ach, 
was find Sie für ein fomifcher Menſch!“ und jo ging 
es eine Weile, big es plöglich hieß: Ad, Du Süßer, 
Du Lieber, was bin ich für eine Törin gewejen! Wie 
viel Zeit habe ich ungenügt verftreichen laffen! Er hätte 
fie heiraten ſollen, und ſiatt deifen lieh er fie mit ſechs 
Kinderchen figen! Ein anderes Mal da war er zur 
Wachtel, einer jungen Witwe, nefahren, welche an der 
Landſtraße eine Herberge hielt und mit Hirfe und Buch— 
weizengrüge Handel trieb. Ein Wort gab das andere: 
„Was foftet die Hirſe? Wie tener ift die Grüße? Fühlen 
Sie feine Langeweile in Ihrer Witweneinfamfeit , ſchöne 
Frau?” — Sie gefielen jich, und das Feuer ward über: 
all im Haufe ausgelöfcht . . . Auch da hätte er heiraten 
müſſen; er hatte es auch versprochen und Tags darauf 
fi) aus dem Staube gemacht! — Wie herrlich war es 
damals, wie wunderjchön! Und je —— er da— 
mals mit den Bachſielzen und Wachteln verfahren war, 
um jo mehr brüftete er fi, um jo häufiger hörte er, 
wie man ihn rühmte, Alle Kanzelliiten in der Intendantur 
pflegten zu jagen: „Unjer Major, das iſt ein geriebener 
Herr... jeht mal, wie er dahertängzelt, wie er die Cour 
macht — es geichicht ihmen ſchon recht, den Närrinnen!“ 

Aber wie! Sollte er nicht wieder in die Intendantur 
zurüdfehren? Das wäre eine Mleinigfeit! Er brauchte 
nur die Feder in_die Hand zu nehmen, eine Bittichrift 
zu verfallen — fie würden jein Geſuch ficherlich nicht 
abichlägig beicheiden, jondern ihm mit Vergnügen wieder 
anftellen! Aber kaum war diejer Gedanke in ihm auf— 
getaucht, jo wies er ihn wieder von ſich. Nicht an Bach— 
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jielzen und Wachteln durfte er iegt denfen, ganz und 
gar nicht! Er hatte nur eine Prlicht: fi in Hummer 
zu verzehren und zu warten, Zu warten auf jein gold— 
gelbes Jungfraulein, fein ihm von Gott beicheertes Weib! 
„Sie wird wiederfommen, fie .n ganz gewiß zurüd!“ 

Zuweilen jedoch Ichnte er ſich gegen fein Echidjal 
auf. Aber nicht von felber erwachte in ihm das Gefühl 
der Erbitterung, jondern veranlagt durd den Einfluf 
feineswegs wolneinender Vögel, welche zu ihm famen, 
um von ihm Geld zu leihen. Bejonders verderblic) 
wirkte im diefem Sinne der Ziemer. Er fing ftets damit 
an, daß er den Zeifig wegen jeiner Einjamfeit bedanerte, 
und indem er ihn mit Aeußerungen feiner Teilnahme 
überjchüttete, gab er ihm jehr geſchickt zu verftchen, daß 
es heutzutage eine Kleinigkeit ſei, fich icheiden zu laſſen. 

„Ich würde einen Advokaten annehmen, und die 
Sache ware gemacht!“ ſagle er in überredendem Tone! — 
„ein Advofat bringt die Gejchichte in einer Stunde in 
Drdmung.  Wahrhaftig, Freund, lab Dich jcheiden! 
Dieſes Weibsbild verdient feine Nüdficht mehr.“ 

Außer den Ziemer hetzte auch der Finf den Zeiſig 
auf; er war jedoch gegen eine Scheidung und gab den 
Rat, an die „Semeindeverwaltung“*) eine Bittichrift zu 
richten. 

„Damit ift nicht viel Ehre einzulegen, wenn man 
von jedem leichtfertigen Frauenzimmer geichieden werden 
muß!” fagte er: — „Wende > direft an die Gemeinde," 
fie werden ihr da ſchon das Bad jo einheizen, daß fie 
ann denfen wird, bis wieder neue Badegäſte gewachſen 
jmd! —“ 

Endlich erlag der Major der Berfuchung. Er flog 
nach Petersburg und wante fich direft an den Advofaten 
Balalaifin. 

„Sch will mich von meiner Frau jcheiden laſſen, 
um eine andere zu heiraten — führen Sie meine Sadıe!” 

„Mit Vergnügen,“ antwortete der Advofat, „ich 
ſelbſt habe vier Frauen gehabt, welche noch leben, bin 
mit einer fünften verheiratet und habe bisher, wie Sie 
jehen, noch nicht einmal im Zuchthauſe geſeſſen.“ 

Aber jchon an dem Tone, mit welchem Balalaifin 
dieje Worte ſprach, merkte der Zeifig, dat; mit der Prozeß— 
führung des Advokalen nichts gewonnen würde, Er be 
zahlte demselben einen Zwanziger, blos fürs Lügen! faßte 
Ih ein Herz umd richtete feinen Flug in die Gemeinde: 
verwaltung. Aber auch dort erlitt er einen inlon, 

„Bringe fie hierher, und wir werden fie durchwichſen,“ 
antwortete man ihm ganz zutreffend. „Aber wenn Du 
uns in Zukunft ohne das corpus delieti hiefigen Ortes 
beläftigen wirft, jo werden wir dich ſelbſt hinftreden, ohne 
zu berudiichtigen, dat du ein Major bift.” 

Das war jo zu jagen das lette Zeichen des rebelli- 
renden Fleiſches. Der Zeiſig kehrte nach Hauſe zurück 
und ergab ſich endgültig in ſein Schickſal. 

Der Winter ging zu Ende. Halberfroren, ausge— 
hungert, kaum noch lebendig, frod) der Zeiſig aus jeinem 
Neite und flog mit Mühe bis zum Fluſſe. Das Eis 
war ſchon fo loder, daß hier und da offene Stellen ſich 
gebildet hatten. Er maherte fich einer von ihnen in der 
Hoffnung, irgend eine fleine Erfrischung, wenn auch nur 
irgend einen Abfall, zu entdeden; aber als er ſein Bild 
im Waffer erblidte, jeufzte er aus tiefftem Herzen. 
Während des Winters war er jo abgemagert, jo zu: 
Jammengefallen und dürr geworden, dab die Uniform 
an feinem Körper wie an einem Kleiderhafen jchlotterte. 
Bon dem früheren qutgefleideten, jauberen, wolgenährten 
Zeiſig war feine Spur mehr übrig geblieben. Sogar die 
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Sporen waren jpurlos verſchwunden. Schwermütig fehrte 
er im feine Kaufe zurüd und hatte mit einem Mal allen 
Glauben an eine hellere Zukunft verloren, 

Was nüßte es, wenn er auch fie erwartete, welchen 
Empfang jollte er ihr bereiten? Welche Beweife ehelicher, 
trenliebender Ergebenheit liefern? 

Und vlt, an einem warmen Maiabend fehrte 
jie zurück. Ste fam wieder mager, franf, zerzauft, voll» 
ſtändig verwandelt, Der Schopf auf dem Köpfchen aus: 
gerupft, die FFederchen an den ‚Flügeln zerfnittert, das 
Schwanzchen dünn. Sogar das gelbe Kleid hatte feine 
Farbe verloren und war grau geworben. Und fie zitterte 
am ganzen Körper vor Kälte uud vor Scham. Nur mit 
Mühe erfannte der Zeifiqg fie wieder. 

„Da bin ich wieder!” ſagte fie. 

„Du magft bleiben!” antwortete er ihr. 

Das war ihre ganze Unterhaltung. Bon der Ber- 
gangenheit feine Silbe, von der Zukunft — fein Wort. 

Und jeit der Zeit leben fie neben einander in der» 
jelben Klauſe, ſchweigſam, jtets über irgend etwas grübelnd. 
Vielleicht warten fie anf ein Wunder, dab ihre Herzen 
wieder geöffnet und fie mit der Wonne vergebender Liebe 
erfüllt; aber möglicher Weiſe haben fie eingeiehen, daß 
das Glück unwiederbringlich —* iſt, und denken voll 
Groll an einander. Er: „Du haſt mein Leben tört, 
herzlofe Puppe!” und fie: „Um meine Jugend 
mich betrogen, du garftiger alter Major!“ 
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ausftellung in Berlin. 
Bon 
Dr. Albrecht Schürze. 
Foriſetzung.) 

Ein modernes Talent vermag beſonders ein Portrait zu 
zeigen, was es zu leiften vermag. Deshalb geht gerade hier 
München allen dentichen Kunſiſtädten energlich voran, während 
Düffeldorf und leider auch Berlin jämmlich zurücbleiben. In 
Berlin werden vielleiht die meiſten Portraits auf der ganzen 
Welt gemalt. Aber es geht jehr nach dem Preife, und da der 
Beiteller meift nur wenig „dran wendet“, werben die Bilder 
ſchlecht. Berühmte Maler freilich laſſen fich teuer bezahlen, 
aber die brauchen ja nicht mehr gut zu malen; dafür find fie 
eben berühmt, gut. Koner oder Kinſel, die beide eine gefällige 
und bejtechende Manier für ſich erfunden haben und damit den 
Geift unferes vornehmften Publikums ficher find, obgleich fie 
ohne alle Intimität und Individualiiirende Kraft malen. Doch 
nehme ich Koners Männerbildniffe von diefem Urteil aus). 
Neuerdings iſt bejonders die Ungarin Bilma Parlaghth hervor- 
getreten, und in der Tat war ihr „Windhorft“ eine ganz 
refpeltable Leiftung. Won ihrem „Moltle“ Tann man nicht 
das gleiche fagen. Er verfinkt förmlich in dem um zwei Drittel 
zu großen ſchwarzen Hintergrund, das Geſicht zeigt nur geringe 
Modellirung, und die Hände find geradezu hölzern. Hermann 
Grimm hat ſich für das Bild begelitert; er hat ſich aber mehr 
wie ein äjthetifirender Gehelmrat als wie ein Kunſtlenner 
darüber vernehmen laffen. Ber Bater der aufs äuferliche 
Blenden und mangelnde Bejeelen ausgehenden Richtung ift 
Guffow, der als ein bäuriſch-derbes und naturfriiches Talen 
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nad Berlin fam, aber hier nur gar zu rajch zum Modemaler 


erkrankte. Seine Technit freilich ift auch heute noch eine 
brillante. Wenn z. B. eines jeiner Frauenbilder aus einem 
goldigbraunen Hintergrund hervorwächſt, das iſt meifterhaft 


gemalt, desgleichen das feidene Kleid mit feinen Stidereien, 
der wunderbar reine Teint und das zartgemölkte Stirnhaar. 
Aber das Ganze ift jo porzellanen und empfindungslos, daß 
man an ein Leben in dem ſchönen Körper nicht zu glauben 
vermag. Diefe Manier ift für Berlin verhängnisvoll geworden, 
zumal das Vorbild noch nicht einmal erreicht wird, und dann 
entftehen ſolche Bilder, wie man ihrer wol ein Dußend da 
hängen jehen Tann, deren Urheber ich aber nicht durch Namens- 
nenmung ehren oder auch fränfen mag. Doc, find auch wirkich 
gediegene Leiftungen der Berliner Schule zu verzeichnen, wie 
bad Langenbeck Portrait von Schrader und das Bildnis des 
hanſeatiſchen Gejanten Krüger von dem erftaunlich vieljeitigen 
Scheurenberg. Bon jüngeren Malern hat Hanns Fechner d. j. 
in feinen Knaus“ und „Virchow“ außerordentlich jorgfältig 
durchgearbeitete Brufibilder geichaffen, und Paul Höniger hat 
es veritanden, den Offizier Graf H. in feiner Stubienjtube 
mit allen Reizen des „milien“ feitzubannen. Die Münchener 
aber bejißen das nroße Geheimnis, die fremde Individualität 
mit der eigenen Individualität zu durchdringen und hierdurch 
ein nicht bios objeltiv tüchtiged, ſondern auch Fubjektiv 
intereffantes Kunſtwerk „berauszubeißen“. VBahnbrecher war 
Lenbach. Aber nicht bios das, er iſt auch bis heute Das 
unerreichte Muster geblieben. Sein Kalſerportrait ift eine 
Zeiftung, wie fie fein zweiter Meter fertig brüchte. Es 
iit fein repräſentatwes Schauftüd, obicdhen gerade die 
Herrſchernatur ſtarl marlirt iſt, ſondern es tft eine piychologtiche 
Studie von durchdringendem Scharf: und Tiefblick; in der 
Technik, wie alle Lenbadh-Bilder ein bischen eigenfinnig, aber 
ungemein rolrfjam. Das Uhdeſche Frauenportrait ift durch feine 
intereflante Rücdwärtöbeleuchtung eine impreſſioniſtiſche Leiſtung 
erjten Ranges, in der Faktur beleidigend und häflich (die un—⸗ 
vermittelt neben einander gejepten Pinſelſtrichel), aber von 
einem fo ſprühenden animaliſchen Leben, daß man alle Kritit 
darüber vergißt. Graf Kalckreuth in jenem „Bildnis einer 
Tame* iſt fait über Gebühr diskret und troden. Um 
feine Reize zu lügen, hat er, wie ic) fürchte, Nele verichtwiegen; 
aber man fpürt, wie auch auf dem unbedeutendſten Nebenzug 
und jelbft auf Heinen, individuellen Häßlichfeiten ein liebevolles 
Auge geruht hat, das nichts anderes wünſcht, als die Natur 
es geſchaffen hat. Fritz Auguſt Kaulbachs Tiebendes Auge 
Hammert ſich dagegen an alles, was ſeeliſch-ſinnliche Grazie 
helßt; er hat den Duft dev von ihm gemalten Frau eingeatmet 
wie ein feines Parfüm und ſich als Menſch und Maler daran 
beranjcht. Auch Albert Keller ift ein ariſtokratiſcher Feinichmeder. 
Er foht die Frauen gleihlam als Luxusgeſchöpfe auf und malt 
fie mit dem ganzen erlefenen Kaffinement des gewiegten Des 
forateuıs, in blaſſen, wolverjc;molzenen, aber doch breit wider 
einanderliegenden Tönen und in einer fo läffig erwartungsvollen 
Pole, daß man glaubt, eine Minute fpäter müſſe ber Liebhaber Ins 
Himmer treten. Reinhold Lepſius, eines der feinften Spionter- 
talente der neuen Kunſt, iſt leider blos mit einem Heinen Herren⸗ 
porfrait vertreten, das zudem viel zu hoch aufgehängt worden 
it. Curt Hermann zeigt ſich dafür in feiner vollen Eigenart. 
Kr hat feinen Freund, den Maler Wahle, im Momente fröh— 
lichen Griniens verewigt, was zwar nicht ſchön, aber un— 
gemein glaubwürdig ausſieht. Tas Gegenteil gilt von der 
lachenden Jägerin des Herrn von Habermann. Sie fieht zwar 
vecht Tofett und hübſch, aber nicht gerade ſehr wahrſcheinlich 
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aus, hauptfüchlid; eine Schuld der jchludrigen Made. Endlich, 
um mit einem Kalſerbild, wie begonnen, jo zu ſchließen, ſei 
Rudolf Wimmer Erwähnung gethan. Eein großes Neiter- 
bildnis hat feinen Pla im Ehrenjanl gefunden. „Wahrlid, 
ich jage euch: es hat feinen Lohn dahin.“ 

Das Genre im weitejten Sinne, umjafiend alle Dar- 
jtellungen des modernen ftädtiichen und ländlichen Lebens, iſt. 
wie zu erwarten jtand, in breitefter Ausdehnung vertreten, mern 
and aus der traditionellen Bahn ſachte herausgedrängt. Ein 
Blick auf Düffeldorf lehrt Dies zur Genüge. Dort ſtehen ſich 
die beiden Richtungen ziemfich Ichroff gegenüber. Die einen 


' malen „Mutterglüd“, „Mäddyen am Fenſter“ und dergi., die 


| andern einen modernen Saffeegarten, eine Gerichtsſzene oder 
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einen Arbeiterausſchuß. Vantier iſt noch ziemlich ſchaffenslräftig 
und beſiht in Bolelmann (Nordfrieſiſche Taufe“) einen talent- 
vollen Parteigänger. Aber wieviel trennt uns Modernen auch 
ſchon von dieſer Kunſt! Mir geivahren da überall Abfichtlich- 
teit im Arrangement, jühliche Lichter, Mattheit In der C harakteriftit. 
Die wahren Vertreter der neuen Kunſt malen anders, ja fie 
malten ſchon anders vor bald zwanzig Jahren. Dan betrachte 
nur Wilhelm Trübners 1872 entftandenes Heines Bild, jenen 
diebtichen Knaben, der vor dem erbrochenen Schranfe fniet, und, 
als ob er überraicht zu werden fürdhte, hinaushorcht und ſcheu 
um ſich blickt. Da iſt weitſachliche Charakteriftit, intereſſanle 
pinchologiiche Zuſpltzung, ungelünſtelte Wärme des maleriſchen 
Tons! Die Neueſten gehen ſogar noch weiter und deuten das 
Pſychologiſche nur ganz leiſe an, um deſto mehr ihre Kraft 
auf das techniſche Raffinement zu konzentriren (mas ich übrigens 
als ein Uebergangsftadium betrachte). In diefem Geifte ift 
3 9. Karl Marrs köſtliches Meines Genre gehalten. Wir er: 
halten Einblick in eine ſchmale Sakriftei, Die gang von hinten 
durch ein niedrige Fenſter ihr Licht empfängt. Nur verjtohlen 
dringt die Sonne herein, huſcht in jeltfamen Farbenſplelen an 
der dicken geiveiiiten Mauer vorüber und Flettert über allerhand 
Truhen und Schränfe bis in das vordere dumpfige Schatten- 
reich. Da fit denn ein Heiner Meſſelnabe in feinem roten nnd 
weißen Ornat, blättert in einem großen Buch, das er auf den 
Schooß genommen hat, und macht dazu ein paar ſchlummer— 
trunfene, blinzelnde Augen. Mit gleicher Intimität und mit 
einem Heinen Stich ins Krankhafte hat Gotthardt Kuehl ein 
weißgefleideies und weißverjchleiertes Nüngferchen gemalt, das 
ſuill Fine fich auf der Orgel ein „Ave Maria” fpielt, mit jenem 
Ausdrud von janfter, aber unbedingter Hingebung, wie er nur 
innerhalb der Eutwidelungsjahre vorlommt. Dazu ift bie 
techniſche Behandlung eine außerordentlich delifate und erleſene 
und war für den Maler jelbjt (mie aud auf feinem ganz 
andersartigen Bilde, dem „Segelmacher“) vorausfichtlid bie 
Hauptiache. Ganz auf ein Beleuchtungsproblem zugeipigt ift 
eine von Starbina gemalte Genrejjene. Das Sächliche: dafı 
ſich ein junges Ehevaar gezankt und herbe Worte mit einander 
gewechjelt hat, iſt völlig nebenſächlich. Die Hauptjache fit bie 
tunfivolle Deritellung jener Lichtjtimmung, die aus dem Nämpfen 
zwijchen vorbringendem Lampen⸗ und verglimmendbern Tages: 
licht entfteht, und die Einbettung dieſer Lichtftimmung in ein 
mit bizarrem Luxus ausgeftatteted Interieur. Auch Starbinas 
großes Bild, „die Promende von Karlsbad“, ift ganz und gar 
Beleuchtungsftudle. Das Sonnenlicht fällt durch das Laub der 
Häume, malt Kringel auf den Boden und gleitet über die bunt: 
gepubte Menge, die auf dem Promenademveg jpazieren gebt. 
Es iſt ein ſchöner üppiger Sonnentag, an dem ich das Welt: 
bad in jenem ganzen äußeren Glanze zeigt. Wir jehen eine 
Menge fremdartiger und charalteriſtiſcher Typen, aber das freie 
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Licht und die freie Luft triumphiren über alled. Won ganz 
verwantem SKunftcharelter ift „Die Nonne“ von Paul Höder, 
obwol hier ftatt des modiſchen Welttrubels einzig eine bem 
Himmel geweihte Jungfrau zu erbliden ift in ihrer ftillen Abs 
geichiedenheit. Aber auch Hier fit das Spiel ber durchs Baum- 
laub bredenden Sonne und die dadurch hervorgerufene matt: 
träumerijche Stimmung dem Maler wichtiger geivejen, als etwa 
der Ausdruck eines eigenartigen jeeliichen Moments auf dem 
Geſicht der einfamen Nonne. Der Menſch wird gleihfam auf- 
gefaugt von Teiner Naturumgebung und tritt faum noch als 
individuelles Weſen hervor, eine Richtung, die man auch in 
unferer mobderniten Zitteratur verfolgen lann, 3. B. In ben 
Novelletten von Heinz Todote und mehr noch in ben Stimmungs- 
bildern von Johannes Schlaf. Auf der Ausſtellung findet 
man Bilder verwanten Charakters u. a. von Exrter, Pibner, 
Schlichting, Höniger und Stahl. 

Bel einer anderen Gruppe von Genremalern fommt der 
Menſch mehr zu feinem Recht. Teils hat man hier ältere 
Richtung, teild aber auch allerinodernite. Jener gehören u. a. 
Meyerheim und Scheurenberg an, diefer etwa Pape, Kallmorgen 
und Frithjof Smith. Meyerhelms neuefte Tierbude zeigt diejen 
Maler In der ganzen Originalität jeines Wiges und feiner feinen 
Beobachtung. Menjch wie Tier ift in jeber einzelnen Figur 
harakteriftiich, daS Ganze lebendig und unterhaltend. Scheuren- 
bergs „Zreues Gefeit”, ein Schloſſerbub mit feinem Mädchen 
des Abends auf bem Heimweg, fit eines der treuherzigiten 
Bilder, die ich je nefehen habe. Pape, ein junger Berliner, 
hat mit feiner „Vermählung auf dem Sterbebeit“ einen jelt- 
jamen Stoff ergriffen, aber durch jeeliiche Inbrunſt, Klarheit 
der Kompoſition und tüchtige Malerei ſich einen durchaus ehren- 
vollen Pla erworben, Kallmorgen jtellt Fiſcherlinder dar, 
wie fie in ihren Klumpſchuhen und verſchoſſenen Röckchen am 
Strande bei einander ftehen und ſich von der Meereöbrije an- 
wehen laſſen. Am jeinflen verbindet jcharfe menſchliche 
Charalteriſtik mit jeelenvoller Etfaſſung der landſchaftlichen 
Ratur der von München nad) Weimar verzogene Frithjof Smith, 
bon dem aud ein ausgezeichnetes Abjenporträit zu vermelden 
it. Sein großes Wieſenbild, mit den teild um ein Feuer 
bodenden oder daftehenden, teils den Ningelreihen tanzenden 
Kindern und mit den aus graublauem Herbſtnebel auftauchens 
den Umriffen nahe oder fern gelegener Häufergruppen, iſt eines 
von benjenigen Gemälden, zu denen man immer wiederfehrt 
und aus benen man immer neuen Genuß jchöpft, ein Stüd 
echten Lebens und ein Stüd echter Kunſt. . 

Die Hiftorie iſt, wie fich denlen lieh, im neuejter Feit 
erheblich zurücdgegangen. Indes iſt fie noch nichts weniger als 
tot, wie allein jchon die Spanier beweijen würden. Wol aber 
jteht fie aller Wahricheinlichkeit nad) vor einem Wendepunfte, 
der, ähnlich wie beim religiöſen Bild, ein Hinüberjpielen aufs 
Gebiet des Genrehaften und Pollstümlichen bedeuten würde. 
Man denke etwa an Uhde, der leider mit Bildern diefer Art 
auf der Ausitellung nicht vertreten iſt. Dafür find Gebhardt 
mit einem „Ehriftus in Bethanien“ und Trübner mit einem 
feinen, aber figurenreichen Kreuzigungsbild erichienen, zwei jehr 
tüchtigen und ernjihaften Arbeiten, die fi aber in der Haupt— 
fache im alten Gefeife haften, Für Otto Friedrichs „Lanofia“ 
vermag ich mich nicht zu begeiftern; denn ich glaube nicht an 
eine derartige ſceniſche Zuſpitzung großer welthiftoriicher Ereig⸗ 
niffe. Der Künftler hätte wol getan, weniger das Theater 
und mehr das Leben zu befragen. Scheurenberg, in einer 
Heinen Temperas Wiederholung feiner großen Quihow-Fresle 
aus dem Berliner Rathauſe, hat zwar das Theatraliſche nicht 
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ganz vermieden, aber doch beträchtlich zurüdtreten laſſen uud 
den Hauptaccent auf wichtige Ausgeſtaltung und Sontraftirung 
der Charaktere gelegt. Warthmüllers „Friedrich I, an der Leiche 
Schwerin” bedeutet feinen Fortſchritt in der Entwidelung des 
Ktünftlers; das Gemälde wirkt wie ein nad) äußerlichen Geſichts 
punkten zufammengeftelltes lebendes Bild. Anton von Werner 
befand ſich mit jeiner Auſgabe, die erfte Reichstagseröffnung 
unter Wilhelm II, zu malen, in einer maleriſch undanfbaren 
Lage, aus der er ſich mit achtenswerter Gefchidiichleit, wenn 
auh auf Koften feiner Künftleriichen Unabhängigkeit, gezogen 
hat. Echter, moderner Gelft aber weht in ben Bildern zweier 
jungen Künſtler, des bereit3 genannten Müncheners Karl Marr 
und des Stuttgarterd (des Einzigen, der Beachtung verdient!) 
Robert Haug. Marr fchildert „Deutjchland 1806. Eine nieb- 
tige Stube mit drüdenber Atmoſphäre. Die Fenſter verhangen 
und blos durch Kinder, bie auf die Strafe ſchauen, ein wenig 
freigemadht. Un einem Tiſch fipen franzöfiiche Soldaten, rauchen, 
jpielen Karten, bliden aber nicht auf. Ein anderer fit auf 
der Dfenbant, ftüßt den Ellbogen aufs Stule und den Kopf in 
die Hand. In der Mitte des Zimmers ftcht eine hohe, fchwarz- 
gelleidete Frau, in den Armen ein Neugeborned, zu ihren 
Füßen auf dem Fußboden ein Sind, das fich mit feinen Spiel: 
fachen beichäftig.. Man fieht das Schweigen, das in biefem 
mit Menichen gefüllten Raum herricht, und man fühlt die trübe 
Spannung, in der fie einander fremd und feindlich gegenüber: 
jtehen. Die vergangene Zeit wird einem ein Stüd Gegen: 
wart, Mobert Haug greift in die unmittelbar anjchließenbe 
Veriode hinüber und malt einen Waldlampf zwifchen franzöfi 
ihen Eoldaten und Lützowſchen Jägern. Soeben tft eln 
beuticher Jüngling vom tötlihen Blei getroffen worden und 
bricht hinterrüds zufammen. Noch fieht man ben Rauch von 
der angelegten Büchſe des feindlichen Garbiften. Die ame: 
raben bliden erichredt auf oder eilen zur Hülfe herbei. Man 
denlt an Theodor Körner. Zu diefer traurigen Epiſode fon- 
trajtirt aber dann ein weihlichsgelber Abendhimmel von bes 
rüdender Pracht, in bem ſich die Bäume bes Gehölzes in dunklen 
Umriſſen abzeichnen. So füllt in biefes Bild des Todes zu— 
gleich ein Schein des ewigen Tages. 


Zum Schluß diefer Beſprechung noch ein Bild, das uns 
in den jernen Orient führt: „Die Blinde”, von Bruno Pigl- 
bein. Auch hier die Fülle des äußeren blendenden Glanzes 
bei tiefer innerer Nacht. Die Blinde jchreitet, im gehobenen 
Antlig den Abglanz der untergehenden Sonne, durch ein end» 
lofes, rotwogendes Mohnfeld: ein ergreifenber Gegenſatz. Vor— 
fichtig jebt fie den Stab, die ſchöne, hochgewachſene Jungfrau, 
und geht einher mit der natürlichen Majeftät einer echten 
Orlentalin. In violetter Pracht flammt hinter Ihr der Himmel 
auf, als ob er fefttäglich erglühte zu Ehren der Blinden, bie 
ihn nicht fehen lann. Der ganze Orient ift lebendig, wie er auch auf 
Adolf von Medels jonnendunftigen Wüftenbildern nicht lebendiger 
fit. Das blinde Mädchen aber gehört durchaus zu der herrfichen 
Natur, durch die fie ahnungslos ſchreitet. Sie ift mit ihr eines 
Stammes, einer Pilanze vergleichbar, bie Diefem Boden entiprofien 
iſt. Sie iſt eine Berwante audy jener Schwerttängerin, die gleich⸗ 
falls Bruno Piglhein jo unvergleihlic gemalt hat, jener 
ſchmalſlirnigen, breitlippigen Priejterin des Fleiſches mit den 
volljaftigen, runden, jugendlichen Brüften. Ste ift gleichſam 
die ältere, weile Schwefter diejes leichtlebigen, ſchönen Kindes, 
eine Seherin neben einer Bajadere. 


So mag auch die deutiche Kunſt, einer Bajabere gleich, in 
die Erde verliebt, ausgelaffen tanzen. Dann aber hält fie 
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inne, lehnt jich -zurügt wider den Stamm der über ihren Häup- 
‚ten. raufchenden Eiche, und blickt empor zur Wunderwelt des 
"Himmels, eine träumende, ſchwärmeriſche, aus dunkler Nacht 
ins Lichte blidende Scherin und Törin. — 
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Debbels Briefe 
Bon 
Otto Erich Bartieben. 
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Friedrich Hebbel gehört zu denjenigen Schriftjtellern ber 
Vergangenheit, weiche uns Modernen bedeutender ericheinen, 
wenn fie — als wenn ſie produziren, Der Stil der 
Mehrzahl feiner Werte und gerade derjenigen, welche ihm 
ſeiner Zeit die entjcheidenden Erjolge gebracht haben — id) er: 
Innere nur an Judith — liegt unſerm Geſchmack jo fen, daß 
wir jchen ein ernfthaftes biitoriiches Inlereſſe mitbringen 
müſſen, um uns durch fie hindurch zu arbeiten. Dagegen ift 
uns Hebbel ſeit etwa 5 Jahren, wo Felix Bamburg zuerft die 
Tagebücher des Dichters in zwei ſtarlen Bänden herausgab, 
als veffektirender und zwanglos Gedanken aufreihender Menſch 
bedeutend näher getreten, und mandjer, der den Dichter Hebbel 
»vergeßen hatte oder Lauım fannte, wide für den Berfafler 
diefer Tagebücher durch die denjelben eigene verſchwenderiſche 
Fülle geiftigen. Gehaltes neu gewonnen. i 
‚Diefer letztere Hebbel, der Verfaſſer der Tagebücher, ift 
ed num auch, der nns in dem Briefwechſel entgenenteitt, von 
dem eben jener Felix Bamberg vor einiger Zeit den eriten 
‚Band berambgepeben hat. Als Autor_ feiner Tagebücher und 
Briefe jteht Hebbel als ein moderner Schriftiteller unter uns, 
‚der die allgemeinfte und. ernſteſte Beachtung verdient. 
£ Der vorliegende erjte Band der Briefe, ein ftattlicher 
‚Band in Groß⸗Oltav, Lexllonformat, zählt 460 Seiten engen 
Druds. Faſt jeder der abgedrudten Briefe überragt, was feine 
„Länge betrifft, jedes Maß des Gewühnlichen. Ausführliche 
Berichte, ganze Abhandlungen, breite Stimmungsbilder finden 
ſich überall mit naivem Ernſt vorgetragen: in unferer Zeit 
der Boitkarten und Telegramme würde ein folder Briefiteller 
ohne Frage in den Nuf eines ganz wunderlihen Sunderlings 
raten. — Ausgeftattet it der Band von der Groteſchen Ber: 
— eg | mit Sorgfalt. und Nobleſſe. Beſonders 
danlenswert iſt die Zugabe eines überaus interefjanten Bild: 
niſſes Hebbels aus feinen leßten Jahren. Weniger verſtändlich 
iſt es mit, welche Berechtigung neben demſelben das Patriarchen: 
Profil des Herausgebers hat, und ich muß die Beſcheidenheit 
des Inhabers der Grotejchen Verlagsbuchhandlung, deſſen 
Konierſfel wir unter jolchen Umftänden vermiſſen, rühmend her— 
vorheben. fi E 
In den Vordergrund des Jutereſſes treten bei der Yeltüre 
notwendiger Welle diejenigen Briefe Hebbels, welde er an 
feine Freundin, Geliebte und Woltäterm, an die unglüdliche 
- Elife Venfing geichrieben hat. Diefelben enthüllen uns die 
Tragit eines Frauenloojes, wie fie die Dichtung ergreifender 
nicht zu geben vermag. Man denle: ein dreiiiig Jahre altes 
Maͤdchen, welches ein trübes Leben freudlojer Enbehrung 
hinter ſich hat, verliebt ſich leidenſchaftlich in einen zehn Jahr 
- jüngeren Dann, den ſie num mit all der zarten Sorge eines 
tiefen Frauengemũts umgiebt. Er nimmt das alles nicht nur 
- mit Dankbarkeit hin, wärmt fid) an ihrer Güte und macht fie 
‚zur Vertrauten feiner dichteriſchen Pläne und Leiden, ſondern 
er geht auch auf ihre finnlihen Wünjche ein und ſcheint jo eine 
Leidenſchaft zu envidern, die er in Wahrheit nie gefühlt hat. 
Sie aber findet gerade in dieſem Schein, in diefer Illuſion 
„ihr Frauenglück. Sie opfert dem geliebten Manne nad und 
nad) alles: ihre Ehre, ihre geringen Erſparniſſe, alled, was fie 
acben konnte. Lange Jahre unterhält der Dichter bei ihe den 
Hahn, als ob er jie liebe und eine Vereinigung mit ihr für 
das Leben erftrebe — jchlieflich macht ex fich dalt und ärgerlid) 
von ihr, die ihm inzwlichen zwei Söhne geboren hatte, los 
und heiratet Die glänzende Hofburgichaufpielerin, die ihn ein 
für allemal vom feiner ewigen äuferen Miſere befreit: 
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Man wird fih wol ſchwerlich zu der wunbderlichen Ethil 
des Herrn Herausgebers aufichwingen fönnen, wonach Hebbel, 
indem er „die geringere Pflicht gegen Elife der höheren ge 
feinen Dicyterberuf opferte” und eine Neihe von — * 
ſchuf, durch dieſe jede mögliche Schuld gegen Menſchen 
und Schickſal reichlich“ — haben ſoll. Trotzdem 
hat es etwas Müßlges, bei der rein moraliſchen Betrachtung 
von Hebbels Handlungsweiſe zu verweilen. Gerade anläßlich 
des Erſcheinens diefer Briefe it das Wunder mehr als zur 
Genũge geihehen: das bedeutet meines Erachtens eine Ber- 
lennung des richtigen Geſichtspunltes gegenüber einer ſolchen 
litterariichen Erſchelnung. Mag ber Schreiber dieſer Briefe 
nach unferem moraliichen Bewußtſein immerhin ein Lump ge 
wejen jein --- wir haben es micht mit jeiner Perſon, fondern 
mit den Schähen jenes Geljtes ganz objeltiv zu tun umd 
lünnen uns an ihnen erbaun „jenfeit3 von Gut und Böje“, wie 
Niepiche ſagt. 

„Der Menſch muß krank werden, um fich zu überzeugen, 
daß er wirklich gar nicht fo wenig ift, um — nicht noch weniger 
werden zu lünnen. Es hat mich oft amüfirt, wenn ich ein 
Stüd Zuder ins Waffer warf und zujah, wie es ſich auflöfte. 
Ein Quirlen und Perlen, ein Auseinanderfahren in Strahlen, 
aber immer regelmäßig und jchön. Wenn wir jo ins Wajler 
geworfen werden, giebt3 feine Kryitallbildungen im der Auf: 
löfung, feine Harmonie. Und doch kann mans nicht wiſſen, 
denn der Tom hört ſich micht jelbjt. Vielleicht find unſre 
Ceufzer und Klagen die Muſit, wonad) die Engel tanzen, und 
wenns einmal einen rechten Ball giebt, jo muß ein König oder 
Bürgermelfter die LYäufekrantheit betommen.“ 


Eo jchreibt Hebbel an Eliſe, ald er in Kopenhagen von 
Nirenmatismus geplagt wird. Wie er jelber hinzufügt, merkt 
man wol an dem Ton, in dem er fchreibt, „daß er noch bei 
weiten nicht abgebrannt” ift. Der Humor bleibt ihm trog der 
„Höllenjchmerzen“ treu. Huch feine geiitige Produftivität bleibt 
von feinem Körperzuftande unberührt: 

„Hätte Ich vorgeitern Abend einen Sekretär bei mir gehabt, 
jo hätte ich den ganzen erſten Aft meiner Maria Magdalena 
diftiren lönnen, denn faum batte ich die Tropfen (Saltcyl ?) 
im Leibe, als mein jo lange trodenes Gehirn Funken zu jprühen 
anfing, aber ich habe das Meifte feitgehalten und gejtern und 
heute and zum Teil ſchon aufgeicrieben. Mir geht es, wie 
du weißt, immer jo, dak mein inneres Leben In krankhaften 
Zuſtünden nicht abnimmt, ſondern ſich jteigert.“ 

Und weiter jchreibt ev, noch Immer zu einer Zeit, wo er 
an zwei Stücken geht: 

„Die Poeſie regt ſich bei mir doch immer wieder, fie iſt 
wie eine Blume, der man einen Stein nad dem andern auf 
den Kopf wirft und die ſich an den Seiten dod) immer wieder 
hervordrängt und den Stein, da fie ihn nicht abwerfen kann, 
mit ihren goldenen Ranken umfaht.“ 


Sole Worte von großer bichteriicher Schönheit und 
Originalität Sind nicht jelten, und der Meichtum des Buches 
erhellt wol jhon aus dem Umstand, daß die eben zitirten 
drei Stellen dicht bei einander stehen, derielben Kopenhagener 
Nheumatismuszeit entitammen. 


„Man hat vielfach den Eindrud, e3 mit dem Rohſtoff eines 
Iyrüjchen Gedichts zu tum zu haben, mit der projalichen 
Fixirung eines Gedanlens, der zu poetiicher Ausarbeitung auf: 
zufordern jcheint, etwa wie in den Bettina-Briefen. Er ſchreibt 
beijpielsweile an Eliſe mit Bezug auf ihr geitorbenes Mind: 
„... eben die ewigen Schmerzen, diejenigen, die ſich nie gan; 
verlieren, verteilen ſich allmählid,, während sie anfangs jr 
einen Mr Punkt zufammengedrängt find, über unfer ganzes 
Sch, und jtellen dadurch die aufgehubene Harmonie zwijchen 
Geiſt und Herz, wenn auch um einen Punkt tiefer herab- 
geftimmt, wieder her. Und darin mu man nicht widerftreben.” 


Diefer Zug zum Sententiöſen in den Hebbelſchen Briefen 
iſt charalteriſtiſch für die eigenartige Naivität des Dichters. 
Daß er erit in feinem 22. Yebensjahre „vom Lande“ in bie 
Stadt — fit, daß er erſt als veifer Mann in die Kreiſe 
der Sebildeten, in die gute Gefellichaft eintritt, das verleugnet 
ſich auch in jeinen Briefen nicht. Ein gewiſſer breiter Bieder⸗ 
mannston, eine plumpe, ſchwerfällige Offenherzigleit, eine arg: 
wöhniiche, ‚es Pedanterle.... alles das jind Eigenichaften, 
die der Briefwechſel faft mit jeder Seite belegt. 


Nr. 35 


Eine der vielen Stellen, an denen er feiner Hamburger 
Freundin die freilih von ihm vorher angeregten Seiratds 
danken wieder auszureden fucht, fit im dieſer Besiepung bes 
Ponders harakteriitiih. Er fchreibt ihr unterm 2. Januar 1844 
aus Paris: „Leifing, obgleich der größte Gelehrte und be 
rühmtejte Schriftiteller feiner Zeit, ſchob ae Verhelratun 
1] Jahre auf, weil er feine fichere Exiſtenz hatte. Die 
j Zabre mußten ſowol er ſelbſi, als feine oble leben, 
aber an einzelne Perſonen werden weit geringere Anſprüche 
gemacht, als ein Baar.“ 

Diefe fteife Gemeinpläßlichkeit findet ſich bäufig gemug. 
Dean wird verjucht hin und wieder ein draſtiſches: „Ach nein! 
Was Sie —— Alſo doc?“ — „Der Menſch iſt 
unendlich beſchränlt“, meint Hebbel in einem Briefe aus Paris 
dom 26. Mai 1844, „er kann fanft und ruhig Ichlafen, während 
dicht neben ihm im anftohenden Zimmer fein llebſter Freund ers 
mordet wird, Dies ift auf der einen Seite ſchlimm, auf der 
andern aber auch wieder gut“ u. j. w. 

Etwas ähnliches gilt von der breiten, ich möchte jogen 
vhlegmatijchen Art, mit der er in den Briefen eigene Erlebn fe 
mehr oder wenige gleichgültiger Natur berichte. Auch da 
wirkt feine Naivetät auf uns nicht jelten humoriftiih. Wei 
alledem verwiſcht fich jedoch nie der Eindrud, dah man es mit 
einer bedeutenden und jchroif —— erſönlichleit zu tun 
bat. Hebbel nimmt fich bei feinem unerjchütterlichen Selbit- 
bewußtſeln in allen, auch den geringften Dingen, tiefernft, auch 
die Ueinſten Begebenheiten feines äußeren und inneren Xebens 
ericheinen ihm von großer Wichtigleit. 

Gerade deshalb aber find Bücher wie fein Tagebuch und 
diefer Briefmechfel von ganz hervorragendem, nicht biographiſchem, 
jondern rein menjchlidem, dofumentarem Intereſſe 


3 


Die erfte Aufführung 
von Meyerbeers „Nobert le Diable" in Paris 


am 22. November 1531. 
Bon 
Dr. Beinrich Keimann, 


Am 5. September dieies Jahres find gerade 100 Jahre 
verfloſſen, daß in Berlin Jacob Meyerbeer geboren 
wurde. Meyerbeer ſelbſt foll zwar gelegentlicd das Jahr 
174 als fein Geburtsjahr angegeben haben, auch Fetis, 
Blaze de Bury u. a. halten an diefem Jahre feſt, aber 
das amtliche Geburtsregijter und die Schrift auf jeinem 
Grabftein bezeichnen 1701 als das Geburtsjahr des Meiſters. 
Und doch ift nicht Meyerbeer, ſondern Jacob Beer’) an 
jenem Tage und im jenem Jahre geboren. Und jener 
Künſtler, dem die mufifaliiche Welt eine Neihe body 
bedeutender Werke verdauft, jener Haupibegründer ber 
Inftrumentationskunit, jener geniale Muſiker mit dem ms 
übertrefflichen Sharttiit für alles, was eine mächtige, 
große Wirkung veriprad), Heine „Mann der Ueberzeugung“, 
furz jenes Judividunm, weldyes die Nachwelt als „Meyers 
beer” lobt und tadelt, preift und läftert, in den Himmel 
erhebt und in den mufifaliichen Höllenpfuhl verdammt, 
eriftirt für die Welt nicht feit dem 5. September 1791, 
fondern jeit dem 22. November 1831. Bis dahin hatte 
ſich Jacob Beer wader mit deuticher Kontrapunllik geplagt 
und fid) eine bewundernswerte Kenntnis der ſchwierigſten 





*, Den Namen „Meyerbeer" nahm Jacob während feines Auf- 
enihaltes in Italien an. Meyer iſt nicht der befannte jüdiſche Bors 
name, ſondern der Familienname eines Freundes und Berchrers des 
jungen Künjtlers. Jener vermachte dieſem ſein — ie mit der 
Bedingung, daß er ſich ſeinen Namen beilege. Daher alſo „Meyers Beer”. 
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muſikaliſch⸗ theatraliſchen Geſetzesparagraphen angeeiquet. 


Aber als dies nicht den gewünſchten Erfolg verſprach, lehrte 
Jacob Beer zum größten Leidweiſen feines Freundes und 
Schulgenoffen E. Maria von Weber der dentſchen brot= 
lojen Kunſt des Kontrapunktirens den Nüden und ftürzte 
ſich in den berauſchenden Strudel italienischer Melodieen. 
Aber auch hier blühte fein Weizen nicht; Jacob hatte für 
die italienische Oper zu viel Mufif gelernt, und gelehrte 
Muſik mochte man. nicht. Heine meint allerdings; dieſe 
„ialienische Periode“ jei die glüdlichfte Zeit für den jungen 
Künſtler gewejen; „ım Leben wie in der Kunſt pflüdte er 
hier die leichteften Blumen“. — ei, 

Nun fing, um mit R. Wagner zu veden, in Paris 
„der große Wind fi) zu drehen an" md Mubers „Stumme 
von Bortici” und Roſſinis „Tell“ biiefen dem Wind zum 
Sturme au. Webers franzöjiich- traveftirter „Freiſchütz“ 
(„Robin des bois“) und der „verberliogte Beethoven” boten 
neben jenen Opern „im großen Stile“ eine Menge Material, 
das ein jchlaner ig vortrefflih ausbeuten fonnte, Ein 
Tert von Seribe, dem Verfaſſer des Libretto zur „Stunmen!, 
das war Beers_glühendjter Wunſch. Aber nicht: jo glatt, 
fließend umd verstandig durfte er fein, wie ihn Scribe dußend- 
weile fürandere Stomponiften lieferte, fondern nach Beers Inten⸗ 
tionen verfaßt, d. h. alles mußte auf eine nod) nie dageweſeue, 
verblüffende Wirkung berechnet, alles auf Straftizenen erfter 
Güte zugeipigt werden, mochte darum auch jedes bischen 
geſunder Vernunft vom — Teufel geholt werden. Der 
„Teufel“, dev das beiorgte, hieß „Robert“; Durch ihn 
wurde aus Jacob Beer „Biacomo Meyerbeer“, der erite 
und größte Opernfomponift feiner Zeit, der Tauſendkünſtler, 
weldyer nicht blos einen Roſſini verdunfelte, die halb ver: 
frachte „Academie royale“ auf goldene Füße ftellte, einen 
Dperndireftor, Bernon, faſt wider Willen zum Millionär 
machte und eine Sturmflut auf dem mufifalijch-theatraliichen 
Ocean hervorbradhte, deren Wogenjchwall wir. in unſeren 
Tagen immer noch veripüren, troßdem doch jener „Teufel“ 
nunmehr bald 60 Jahre alt iſt. Ein ſeltſames Werk, dieſes 
„Meifterwerf der Zagheit” (Heine), welches ſolche Wirkungen 
hervorbrachte! Wie das geichab, ift eben Meherbeers Ge— 
heimnis. Das Geheimnis Meyerbeers ‚aber iſt — nad) 
Wagner — „der Effelt”, da h. die „Wirkung ohne Ur— 
jache“. Doch grübeln wir nicht weiter nah — ein 
Subilänmsartifel, wie ihn die gegemwärtigen Zeilen vor» 
ftellen, darf nicht auf dem äſtheliſchen Sezirtiſch präparitt 
werden! Zum Glück iſt die äußere Leidens- und Sieges— 
geſchichte „Robert des Teufels“ an und für ſich nicht blos 
jo intereffant, ondern in deutlichen Biographieen Meyerbeers 
gun Zeil jo verfehrt dargeitellt, daß es ſich lohnt, fie in 
urzen Zügen zufammen zu fafjen. Ich jtüge mich bisher 
auf zwei höchit zuverlälige Hauptquellen: Vérons 
„Memoires d'un Bourgeois de Paris* und Quicherats 
„Adclphe Nourrit“, 

Die alte Hönigs-Tynaftie war in Paris geftürzt; 
Volfsjonveränetät, eu Negiment auf Stimmenmehrheit 
nicht auf „Gottes Gnade” war die Parole. Im Reiche 
der Oper herrichte als König von „Soltes Gnaden“ Roſſini; 
da erichien das „angſtliche Genie“ Meyerbeer, „er ſchmeichelte 
allen Lannen des Publikums, gab links und redıts Die 
eifrigften Poignées de main, al® habe .er aud) in der 
Muſik die Bolfsfonveranetät anerfannt und begründe fein 
Regiment auf Stimmenmehrheit” (Heine). Jim Revolutions- 
monate, d. bh. im Juli 1830 reichte Meyerbeer feinen 
revolutionären „Robert“ der Akademie ein Der Direktor 
der Afabemie Yubbert und mehrere Privatunternehmer 
ührten kurze Zeit nach einander in dieſem Jahre die Leitung 

r Akademie. Bon ihnen war das Werf, das urſprüng- 
lich für das „Theutre Ventadour* beftimmt war, ‘zur 
Aufführung angenommen worden; die Proben follten bereits 
am 1. Auguſt 1830 beginnen. Aber die muruhige Zeit 


— 
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vereitelte diefen Plan. Am 3. Juni 1831 übernahm 
Vernon die Leitung der Akademie. „Zell“ auf drei Afte 
—— und „Sonambula“ waren die erſten 
orftellungen. Zu „Robert“ hatte der neue Leiter ans 
fänglid fein Zutrauen, Er betrachtete. diefe Oper eines 
in ‚sranfreih damals noch ganz unbekannten Zonjeßers 
als eine läftıge Erbſchaft, die ihm fein Vorgänger hinter 
laffen habe. Dieje bisher fat überall angezweifelte Tatfache 
ift durch Bernon jelbit verbürgt, welcher (Mtemoires III, 112) 
eine Unterhaltung mit dem Minilter d'Argout mitteilt. 
„sch höre“, fagte ihm diefer, Cie wollen „Robert“ nicht 
„herausbringen“; man hat Sie auch dazu nicht zwingen 
wollen. Nun aber (d. h. nachdem Bernon den Kontrakt 
eingegangen und für die „elauses ondreuses“, denen er 
ſich unterziehen mußte, 100000 Fraucs erhalten hatte) 
halte ich daran feit, daß „Robert“ aufgeführt werde. 

Vernons Regiſſeur Duponchel, ein ungemein gewanter, 
icharfblidender Theatermann, erkannte indejlen, wie es 
cheint, die Wirfungsfähigfeit „Roberts“ viel befier. Er 
entwarf die Deforationsplane für den dritten Aft —— 
der heiligen Roſalie) und brachte es dahin, daß Vernon 
ſich mit der Aufführung der Oper einverfianden erklärte 
und nunmehr auch jeinerjeits den größten Eifer für dies 
Werf an den Tag legte. Meyerbeer fand in den Proben 
die Deforationen des dritten Afts, die Muferitehung der 
Nonnen aus ihren Gräbern jo außergewöhnlid, daß er 
aus Furcht, das Jutereſſe am jeiner Muſik möchte dem 
gegenuber bedenklich herabjinfen, angiterfüllt im Schmerzens- 
tone zu Vernon ſagſe: „Aber lieber Direktor, wie ich jehe, 
interefirt Sie der Erfolg meiner Partitur jehr wenig, 
Sie wollen einen Deforationg- und Regie-Erfolg haben.” 
Vernon vertröftete Meyerbeer auf den vierten Aft: Als 
fi der Vorhang hebt, ſieht Meyerbeer die Yiabelle in 
einem fleinen, engen Raume, während er für die Prinzeſſin 
von Sicilien in dieſer Scene einen weiten, großen, prächtigen 
Saal ſich gedacht hatte. „um jehe ich erjt recht“, vief 
er Bernon zu, „daß Sie an meine Partitur nicht glauben; 
Sie haben nicht einmal das Nötige für anftändige Deko 
rationen aufgewant!” 

Diefe Aneftode erzählt Charles de Boigne. Sollte 
fie nicht wahr fein, jo hat fie ſicher den Vorzug, Meyer 
beers ewig unzufriedenes Weſen, unter dem Operndireftor 
und Librettift gar viel zu leiden hatten, jehr bezeichnend 


zu Keen. 
ber der Erfolg lieg Menerbeer alles Leid und Un— 
gemach vergeffen. Ja, durd; den Erfolg des „Robert“ ver- 
ich Meyerbeer Bernon jogar feine anfangliche ablehnende 
Datung gegen das Werk und verriet in einem Briefe an 
on, daß diejer und nicht etwa er die Koften getragen 
habe, weldye durch die Placirung einer Orgel für den letz⸗ 
ten At hinter der Szene verurjadyt worden waren — ob- 
wol alle Welt vom Gegenteil überzeugt war. Wie wenig 
überhaupt Bernon auf ein günftiges finanzielles Ergebnis 
hoffte, geht aus dem —— von 30 240 000 Francs 
hervor, den er fich zahlen ließ, um „Robert“ zu inſzeniren. 
Der arme Direktor, der hier wider Willen —— 
wurde, eine Oper herauszubringen, bie ihm zwei Millionen 
einbrachte und für die Akademie alle Fährlichkeiten ihrer 
materiellen Eriftenz befeſtigte! Sehr treffend heißt es aljo 
in „Revue des deux mondes“ XXIV, p. 294: „On 
trouvait „Robert le Diable“, sans le chercher, presque 
sans le vouloir.“ Die wirklichen Tatjachen find aber, 
wie es — durch Meyerbeer ſelbſt — aus freudiger 
Dankbarkeit über den Erfolg — etwas verdunfelt worden. 
Noch ein anderes Verdienst hat ſich der wider Willen 
glückliche Alademie-Direftor irrtümlich zugejchrieben: die 
Umwandlung der ‘Bartie de3 Bertram aus einer Bariton 
in eine Baß-Rolle. Boigne (Petits m&moires p. 12) bes 
jtätigt ausdrüdlih, daß Meyerbeer allein, unzufrieden 
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mit der ganzen Wirkung, welche der Baritoniſt Dabadic 
in den Proben hervorbradjte, für Levaſſeur, den genialen 
Bafliften, umſchrieb und fo neben Adolphe Nourrit, dem 
Vertreter der Titelrolle, eine Straft gewann, die am Er- 
folge der Oper den wejentlichjten Anteil hatte. Wie un— 
erwartet diejer Erfolg, beweiſt auch Folgendes: Den letzten 
Hanptproben wohnten eine Anzahl Pariſer Kriliker bei, 
die ſich auf die Iuftigjte Weile von der Welt über das Stud 
moguirten und untereinander wetteiferten, ihm die geiſt— 
vollfte Leichenrede zu halten. Zehn Vorftellungen höchitens 
prophezeite man dem Werfe, jo daß Vernon ganz — 
wurde. we tröftete ihn: „Soyez sans inquietude... 
Il ya la dedans beaucoup plus de grandes qualitös que 
dimperfections. La seöne est saisie, l'expression puissante 
limpression sera vive et profonde. Cela ira aux nues, et 
fera le tour da monde.“ — Vernon mochte fühlen, daß, nach⸗ 
dem die Regierung für dieie Oper jolche Opfer gebradht, feine 
ganze Stellung von dem Erfolge derjelben abhängig jein 
—— Seine Todesangſt verdoppelte ſich mit jedem Tage, 
jo befennt er jelbft, um den die Aufführung näher rüdte. 

Am 21. November (Mendel jagt: am 22. November) 
fand die Premiere ftatt. Sie bedeutete einen Sieg auf der 
ganzen Reihe: Scribes Libretto fand man interefiant, voll 
von neuen Situationen und mit echter dramatiſcher Leiden— 
—— empfunden; Duponchel, der phantafievolle 
Regiſſeur und Deforateur, Véron, der geiitvolle und alles 
auf das jorgfältigfte überwachende Direktor, vor allem aber 
Meyerbeer, deſſen Muſik einen faszinirenden Eindrud 
machte, oe fünf Künſtler allereriten oder doch wenigitens 
erſten Ranges die nigra übernommen hatten: 
Nourrit fang den Nobert, Levaſſeur den Bertram, Mile. 
Dorus die Alice, Mme. Damoreau die Iſabelle und last 
not least: die Taglioni tanzte die Helena. Nourrit er- 
warb fid) als Darfteller der Zitelpartie bald einen Welt: 
ruf, und eine Anzahl jeitfamer Zwiſchenfälle, die ih an 
die Erftaufführung fnüpften, erregten in fat noch höheren 
Grade die Aufmerkſamkeit des jentationsbedürftigen Bubli- 
fums, als der Neichtum der Deforationen und Stojtüme, 
das Aufgebot der Maſſen, das in diefer Oper wie nod) 
in feiner vordem die Szene beherrſchte. Bon jenen Zwiſchen— 
fällen jei wenigftens einer mitgeteilt. Als am Schluſſe 
des herrlichen Terzeties (Robert, Bertram uud Alice) 
Nobert durch das Tejtament En Mutter, das Alice vor 
lieft, aus der Macht des Böſen gerettet wird, die Mitter- 
nachtäftunde jchlägt und Bertram durch die Verſenkung 
zur Unterwelt hinabfährt, begegnete es Nourrit, dei er 
im Eifer auf die Stelle lostürzend, wo “Bertram ver: 
| Junfen war, in die noch geöffnete Verſeukung hinabitürzte. 
' Ein Teil des Publikums, das mit dem PMusgange des 
\ Stüdes noch unbekannt war, meinte: Robert jei der Macht 
des Böjen verfallen, zumal Mile. Dorus (Alice) vor 
‚ Schreden in Tränen ausbrach und von der Bühne hits 
‚ weglief. Der andere Teil begriff die Szene und rief 
‚ „Nourrit est tue.* Glücklicherweiſe war Nourrit auf 
Matrazen u. dgl. gefallen und ganz wolbehalten geblieben. 
Am meiften erſtaunt war Bertram-Levaſſeur, der feinem 
| 
N 
| 








in die Verſenkung nachitürzenden Kollegen zurief: „Zum 
Teufel, was maden Sie denn hier? Hat man denn den 
Schluß geändert?" Nourrit erihien bald darauf auf der 
Bühne und die Angfttränen der Mile, Dorus venwvandelten 
fi) in Tränen der Freude. Unter frenetiichem Beifall 
fiel der Borhang, und nunmehr erft wurde der Name des 
Autors — der Name des Kumponiften, ausgerufen. — 
So lauge war, einem au der Alademie herricienden Brauch 
zufolge, der Name des Ktomponiften ein Geheimnis ge: 
blieben. Der Enthufiasmus erreichte feinen Gipfelpunft, 
und von dieſem Nugenblide an füllte der Name „Giacomo 
Meherbeer“ eines der glänzendften Blätter in der modernen 
Operngeſchichte. — 
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Die Kunſt des „Nimmerzufriedenfeins“, die Kraft der 
energiichen Ausdauer hatte im Verein mit dem glücklich— 
jten Nachahmmmgstalent und dem ſchärfſten muſikaliſch— 
thenteraliichen Stennerblid diefen Sieg davongetragen. Ein 
Meyerbeerſcher Erfolg in rein menſchlichem Sinne, d. h 
eine Wirkung als Folge einer Urſache; in künſtleriſcher 
—— freilich ein Meyerbeerſcher Effekt, d.h eine 


irfung ohne Urjache! 


Giufeppinas Erbſchaft. 
Bon 
Enrico Cafteinuoho. 
leberiragen von ***, 


1. 


An dem Salon, welder von einer Gaslampe erhellt und 
nur durch ein anftohendes immer von der Kranlenſtube ge— 
trennt war, befanden jich zehn oder zwölf Berjonen, von denen 
einige jaßen, andere jtanden, andere ſich auf das Fenſterbrett 
lehnten, um ein ——— Luft zu ſchöpfen. 

Auf dem Tiſche befanden ſich inmitten einiger Prachtwerke 
mit Kupſern eine Wafjerflaiche mit mehreren Gläſern, eine 
fleinere Flaſche mit feinem Lilör und ein Wajchbeden, in dem 
große Stüde Els lagen. 

Bon Zeit zu Beit öffnete eine der anweſenden Perjonen 
die Tür linfer Sand und fehrte nad) einigen Winuten mit bes 
fümmerter Miene ind Zimmer zurüd. 

— Nichts Neues? wurde von verichiedenen Seiten gefragt. 

— Nichts! Immer derfelbe Zuſtand. Der Sranfe jehr 
unruhig. 

Schs der Anmwejenden waren vor wenig Stunden durd) 
den —— hierher berufen worden. Sie waren die 
nachſten Berwanten und wahricheinlichen Erben Signor Alfredos. 
Seine einzige Schweiter, die Baronin Nudeni, lebte in Florenz, 
das Telegramm hatte jie jedoch in Lworno erreicht, wo fie 
Secbäder brauchte, und fie hatte jich Sofort, in Begleitung ihres 
Gatten, des Baron James, und des Hündchens Darling hierher 
begeben. Die Minucci waren von Turin und die Cuaglia von 

ailand gelommen,. Erftere waren der Schwager und der 
Neffe des Ertrantten. Im gleichen Berhältmis ftanden Die 
a zu ihm. 
Ile waren, wie man fieht, dem Rufe in größter Eile ge 
folgt. Denn, in der Tat, die Depeſche Vetter Haimondis war 
anach angetan, Beſorgnis zu erregen: 
„Alfredo heute Schlaganfall. Zuftand beunrahigend. 
Eure Anweſenheit wünjchenswert.“ 

Es war wie ein u 
Wer hätte je gedacht, daß AI 
mwürbe? 


Zwiſchen ihm und jeinen Verwanten hatte nie ein nahes 
Verhältnis beftanden. Es waren oft Monate, ja Jahre ver- 
gewann, ohne daß fie sich geſehn. Einmal hatte die Baronin 

udeni, nach einigen Börjenverlujten ihres Mannes, an ihren 
Bruder gejchrieben und die Abficht ausgeiprochen, fic in ihrer 
Vaterftadt ug in feiner Nähe, damit er nicht jo 
allein ſei. Gavaliere Alfredo hatte jedoch diefer Abſicht nicht 
zugeftimmt und in Erinnerung gebracht, daß feine Schweiter 
a niemals das Klima von Venedig vertragen ra Um ihn 
olle jie feine Sorge haben; er liebe das Alleinjein. Mit den 
Guaglia und den Minucch war das Verhältnis noch kälter. 
Doch hatten die Neffen nie verfäumt, dem Ontel jedes Jahr zu 
Neujahr zu ſchreiben, worauf derſelbe ftets in einigen —— 
antwortete, welche unberänderlich jo anfingen: Lieber Neſſe! 
Dein Brief hat mich ſehr erfreut u. ſ. w. 


I. 
Dan kann jich vorftellen, daß dieſe zärtlihen Verwanten 
bei ihrer Ankunft den Vetter Naimondi mit Fragen bejtürmt 
hatten, und noch jeßt mußte er, wol zum Hundertiten Male, 


aus heiterem Himmel gewejen. | 
fredu mit vierzig Jahren fterben 


ſtels dafjelbe wiederholen: E3 ging ihm gut, jehr gut! Noch 
den Abend vorher bin id; eine halbe Stunde mit ihm auf dem 
Marlusplap fpazieren gegangen. Und denſelben Morgen hat 
er mit ausgezeicnetem Uppetit Ali were 

— ber dabei warft du nicht? fragte Annibale Minucci, 
der Schwager des Erfrantten. 

— Nein. Es war reiner Zufall, daß ich gerade hier in 
der Nähe war, als Battifte nad) dem Doltor lief. 
| — ber dann bift du gleich hierhergefommen? 

— erg Lea Die armen Frauen wuhten ohnehin nicht, 
wo ihnen der Kopf ftand. 

— Welche Frauen? fragte die Baronin mit einiger Schärfe. 

— Die Köchin und das Hausmädden. 

— Und er bat dich erkannt? fuhr Minuecl fort. 

— Ohne Zweifel Er erlennt mich noch jept. Er ift voll 

u 2 bei Bewußtſein, kann aber nicht jprechen, nur ben rechten 
rm beivegen. 

— Ad! feufzte die Baronin. Und diefem are folgte 
ein Ausruf de3 Jornes, von einer Ohrfeige begleitet, bie ſie 
ſich jelbjt_appligirie: Verwünſchte Beſtien! 
Cara Signora Eleonora, — flötete Signor JIppolllo 
Meront, ein alter Stutzer mit gefärbtem Bart und Perrücke, 
wenn Sie jede Müde in Benedig derartig alterirt, werden Sie 
aus der Aufregung nicht herauskommen. 

Die Baronin Rudent war in jeiner Jugendzeit eine Flamme 
bon ihm gewejen. 

— Da id} fo lange nicht in Venedig war, habe ich mich 
er Mage entwöhnt, antwortete die Baronin. — Ruhig, 


Darl —d 
— exoni fuhr fort: Erinnern Sie ſich der Eaijon 1860 in 
rdenza? 

Te Baronin runzelte die Stim: 1860? da war ich gar 
nicht in Ardenza. 

— Vielleicht war es 1865. 
| — Ich war erſt 1870 dort, antwortete die Baronin troden, 
ftand auf und verlieh ihren unbequemen alten Berehrer. 

— Gefällt dir die Tante? fragte Minucei junior feinen 
Vetter Euaglia leife. 

— möchte fie nicht in Nachttoilette ſehen, erwlderle 
der andere. 
Sie muß toll ausfehen! lachte Minucel. 

Die Baronin hatte ſich dem Girkel zugejellt, der am 
Fenjter ftand und aus dem Grafen Ercole, Annibale Minucci, 
dem Rechtsanwalt Rizzoli und einigen Freunden der Familie 
beitand. Hier konnte man in aller Ruhe davon fprechen, wie 
viel wol das Vermögen Alfredos betragen möchte. 

— Der Bater hat ihm alles Disponible hinterlaffen, bes 


merfte Gunglia. 

— Gewiß. Auch hatte er von einem Onfel, der in London 
lebte, ein beträchtlicyes Legat geerbt, fünte Minucci hinzu. 

— Und die Suez:Altien, die er für dreihundertfünfzig 
France gelauft hatte und für dreitaufend verfaufte.... 

Diele Berechnung wurde duch den Eintritt des Doltors 
unterbrochen, 











IH. 


Doltor Gelfi, ein älterer Herr mit etwas gebeugtem Rüden, 
gelblichem Teint, ein wenig fahl, furzfichtig, grüßte nach rechts 
und links: guten Abend, guten Abend! Fragte eilig, ob eine 
Veränderung in dem Zuftand des Kranken vorgefommen- fei, 
und begab jich, von Raimondi geführt, in das Kranlenzimmer. 
Baronin Eleonore folgte ihm, nachdem fie ihren Gatten bes 
‚ deutet hatte, auf Darling Acht zu neben, da die Wiederholung 

einer neuen —— zwiſchen ihm und Bibi, dem Hunde Alfredos, 
abjolut vermieden werden mußte. In der Tat, ald Darlin 
jeine Herrin in das Krankenzimmer begleiten wollte, war Bibi, 
eiferfüchtig auf jeine Rechte, zähmeftetihend unter dem Bett 
hervorgelommen, offenbar in der Abficht, auf den Eindringling 
einen Angriff auszufübren, der nur durch das rajche Eingreifen 
der Anweſenden verhindert wurde. 

Den Nopf tief in den Kiſſen, eine Eisblaſe auf der Stirn, 
rubte der Kranke unbeweglic, in feinem Bette, eine Spur von 
Leben nur noc in feinem rechten Arm verratend, der auf der 
Dede lag, und in den Augen, die in ihren Höhlen langfam 
bin und her gingen. Am Ropfende des Bettes je das Haus: 
mädchen, eine Krankenwärterin aus dem Hofpital und noch 
eine dritte Perſon, ein jchönes junges Mä in beſcheldener 








Kleldung, beren angftvolle Blicke ſich feinen Augenblid von 
dem Kranker abwendeten. 

Der Dollor beirogte die Wärterin, das Hausmädchen, 
doch dieje wanten ji), Indem fie antworteten, immer mit den 
Morten an dieſe dritte Perſon: Nicht wahr, Signora Giufeppina ? 
jo daß Gelſi, die Blide, welche die Baronin ihm zuwarf, nicht 
beachtend, sich fortan nur an dieſe allein wante, Und 
Ginfeppina antwortete mit einer fanften Stimme, die zu Herzen 
ſprach, Har und beftimmt, fein Wort zu viel, feins zu wenig. — 
Ich veritche, jagte der Doftor. Dann beugte er ſich über den 
en agte: Wie geht es, Signor Alfredo? Wie fühlen 

e ji 

Caballere Alfredo bewegte mit Mühe den Kopf. 

— Ab! fagte Gelfi, — er hat eine Bewegung gemacht, ex 
verjteht mich! 

— Ad, jeufzte Buifeppina, — er verfteht jehr wol, wenn 

er ſich nur auch verftändlich machen könnte! 
Die Baronin näherte, ſich dem Bette, auf der entgegen! 
gelegten Seite, an der ſich Giuſeppina befand. — Alfredo: 
Alfredo! Kennſt du mi? Ich bin Eleonora, Cleonora .... 
Willſt dur, daß ich ein wenig bei dir bleibe? Dieſes jo betonte 
„ich“ verriet ihre geheime Abſicht. Sie bot ſich an, einige 
Stunden bei ihm zu wachen, in der Borausjekung, daß die 
andere dann nicht wagen würde zu bleiben, oder da man 
Mittel finden würde, fie jortzufchieten. Tod; der Kranle wante 
das Geficht ab, hHeftete die Augen auf Giujeppina, die wie 
Eapenlaub — und ſtreckte ihr den geſunden Arm 
entgegen. luſeppina ergriff die Hand und behielt fie in der 
ihren. Gelſi jchritt ein .... Signora Varoneffa, wir wollen 
morgen fehen! Für diefe Nacht ift es am bejten, wenn Signor 
Alfredo feine een Gefichter um ſich ſieht. 

— Über id... 

— Ganz wol! Ich habe Unrecht gehabt, von Fremden 
zu Sprechen. Ich hätte jagen follen: die Gefichter von Ver: 
twanten, die der Kranke lange nicht geſehen bat. Die anderen 
Herricaften fönnen, wenn fie wollen, im Nebenzimmer ab- 
wechjend wachen ... Sie, Frau Baronin, follten ſich nicder- 
legen. . Sie werden müde von der Neije fein, und im Notfall 
werden Sie ja gerufen. Wer wird heut Nacht wachen? 

Nachdem er noch einige Verordnungen gegeben, entfernte 
fi) der Doktor. — Steine Berialiumerme, agte er draußen, 
— indeß iſt die Lage doch ernſt, ſehr ernft! Ich komme 
morgen um ſechs wieder. Guten Abend, guten Abend. 

Die Baronin begleitete ihn hinaus, Sie werden mir zus 
geben, Doktor, daß die Anweſenheit diefer Perfon ein Skandal 
it. Wenn ich das geahnt hätte, gebe ich Ahnen mein Wort, 
daß ich nicht gelommen wäre, um in diefer Weife empfangen 
zu werden ... denn mein Bruder, jo Ixanl er ift, hat mir zu 
verftehen gegeben, daß ich ihm laſtig bin... 

— Glauben Sie das ja nicht! glauben Sie das ja nicht! 
unterbrad; der Doktor. Ich lann mir den Seelenzuſtand Signor 
Alfredos ſehr wol ertlären. Selbit Menſchen, die ſehr krank 
ſind, denlen, vielleicht gerade weil ihre geiſtigen Kräfte ges 
ſchwächt jind, nicht an den Tod, bis irgend cin lan ihnen 
die Möglichkeit eines ſolchen Ausgamges vor die Augen führt. 
Gavaliere Alfredo fit fich der Befahr, in der er jchwebt, bewußt 
geworden, al3 er die Verwanten, als er Sie, Frau Baronin, 
geichen hat. Und der Gedanfe, dem großen Schritt ins Jen— 
jeits nahe zu fein, hat jchon Helden beunruhigt. 

Die weife Auseinanderfegung überzeugte die Baronin nicht. 

— Nein, nein! fagte jie. — Die Sadje iſt ſehr einfad). 
Alfredo zieht feine Geliebte feiner Schweiter vor. 

Sell hatte Eile, — Verehrte Frau Baronin, ſagte er. — 
Im Yeben bleibt und nichts übrig, als uns mit Geduld au 
waffnen. Mit Kranlen und mit Kindern kann man nicht 
rechten. Und übrigens it das Madchen cine vortreffliche 
Kranfenwärterin. Ich wünſchte, ich hätte viele ſolche im 
Hojpital. 

IV. 

Die Rudeni, die Cuaglia, die Minueci waren, jo qut es 
ing, im Haufe ri a Die anderen verabſchiedeten 
—8 als die Uhr elf ſchlug. Doch die Baronin bat den Vetter 
Raimondi und den Rechtsanwalt Rizzolt, noch ein wenig zu 
verweilen. Sie verabichiedete ihren Ödtten, der ſich nicht ums 
2” mit feiner Zeitung zurüdzog, und riet den beiden Neffen 
voglia und Minueci, id für einige Stunden jchlafen zu legen. 
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Wenn alle zu gleicher Zelt wachten, würde fidh bald niemand 
mehr aufrecht halten fünnen. Zuletzt fagte fie zu ihrem 
Echwager Guaglia und zu Minueci: Ahr aber erweilt mir bie 
—— — bier zu bleiben. Re habe mit Euch zu 
iprechen. ’ 

Es geſchah wie jie wollte. Und nun begann fie Raimondi 
Vorwürfe zu machen. Er war von einem Yelchtjinn geweſen! 
Er wohnte in Venedig, verfehrte freundſchaftlich mit Alfredo . . - 
er mußte wiſſen ... mufte benachrichtigen. 

Raimondi war erftaunt. — Was jollte id wiſſen? Wovon 
Euch benachrichtigen ? 

— Nun von diefem Liebeshandelt 

— Aber was fällt dir ein, Eleonora! Erſtens hatte ich 
nur eine ungefähre Ahnung von der Geſchichte. Und dann, 
was weiter? Ein Mann wie er, reich, unabhängig, Jungs 
geielle ... Sollte id) vielleicht ein Cirkular herumjchiden? 

— &o findejt du es ſchicklich, daß wir, die Verwanten, 
bierherfommen und den Bla, der uns gebührt, don einer 
Fremden beiept finden? Was mic; betriftt, wenn ich geahmt 
hätte, daf id} hier eine Hausfrau finden würde, wäre ich, uns 
geachtet der Zuneigung, die ich für meinen Bruder habe, in 
Yivomo pen R 

Üebertreiben wir nicht! jagte Graf Cuaglia, der ein 
Mann von vieler Gemütsruhe war. 

Und inwiefern Hausfrau? ſagte Raimondi Iebhaft, — 
wenn die Giufeppina doch ſonſt nie im Kaufe geweſen ift? 
Sie iſt geitern gelommen ... wer fonnte jie daran hindern ? 
Eicher hätte Alfredo, wenn er ſprechen oder jchreiben gelonnt 
hätte, nach ihr geichieft! Und wenn Ich jehe, wie das Mädchen 
ihm gepflegt, fann ich es ihm nicht verdenlen ... jeit geitern 
bat jte jein Vett nicht eine Minute verlaffen. Ste iht nicht, 
fie fchläft nicht ... ich begreife nicht, wie fie es aushält. 

— Dir glaubit wol an Wunder? ſagte die Baronin ſpöttiſch. 
— Ein ſolches wäre die Intereffelofigfeit diefer Giufeppina! 

— Gemwii; ilt, daß ſie im Fall eines Unglüds alles ver- 
liext, bemerkte Minuec, . 

— Bie naiv! rief die Baronin. — Diefe Geihöpfe laflen 
ſich nicht Durch ein Unglück überraichen. Für fie iſt die Liebe 
ein Handel, Ste wird ſich vorgelehen haben. Deshalb, Herr 
Rechtsanwalt, habe ich Sie gebeten au bleiben, weil Cie nicht 
nur ein Freund unſerer Familie, fondern auch in diefem Falle 
der befte Ratgeber für uns find. en 

— Dieje Frauen! dachte Rizzoli. — Wilfen Sie denn 
nicht, daß man ſich Ratſchläge von Rechtsanwälten nur in 
Ps Büreaus erbittet? — neigte jedoch zuſtimmend ben 

opf. 

— Ich nehme Gift darauf, — gr die Baronin in ge- 
heimnisvollem Alüfterten fort, — daß bier eine Nutrigue das 
binter ftect. Wenn cin Mann in die Hände einer Intriguantin 
füllt, ficht er nur durd ihre Augen und vergißt Ecdjweiter, 
Brüder, Neffen, ja fogar Eltern umd Kinder, wenn er welche 
hat... kurz, ich bin feſt überzeugt, daß dieje Signora Giuſeppina 
ihn zu einem Teftament zu ihren Gunften — hat... 

— Minuzzi und Guaglia, welde bei den Auseinander— 
ſehungen der &nwägerin bieher — ruhig geblieben waren, 
tiefen wie aus einem Munde: Unmöglich! 

Auch der Vetter Naimondi proteftirte: Es denkt nicht 
dran! Die Giuſepping iſt ein harmlofes, gutes Geſchöpf, das 
ſolcher Kunſtgriffe ganz unfähig it... Und Alfredo hat, weiß 
Gott, nicht entfernt daran gedacht, daß er mit vierzig Jahren 
fterben könnte. 

— Du haft immer vorfintilutliche Anfichten, Naimondl, 

unterbrach die Baronin, und fie fuhr mit befümmerter Miene 
fort: Bott weiß, daß es mir widerſtrebt, alle dieſe Dinge zu 
berühren! Wollte der Himmel, mein Bruder lebte noch hundert 
Jahre! Sch verabicheue das gemeine Intereſſe, überdies habe 
ich ja feine Ninder; ich jpreche nur für Euch, für Eure Ins 
tereflen, und eine Ungerechtigleit würde mid) empören. 
find ſchon allzuviel Ungerechtigleiten in unferer Familie begangen 
worden. Der arme Papa hatte Alfredo in einer Weiſe bevor- 
ugt... nun, er war der einzige Sohn! Was ich Sie mun 
——— wollte, Iyen iſt —— Für den Fall, daß cine 
neue Ungerechtigkeit wirklich begangen und wir, die nädhiten 
Verwanten, dieſer leichtfertigen Perſon hintangefept werben 
würden, giebt uns das Geſeh feine Mittel in die Hand, unfere 
Nechte zu behaupten? 
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— Eignora Barenefla, enwiderte der Advolat, da Signor 
Alfredo keine direlten Nachlommen und keine Gattin hinter: 
laſſen hat, iſt er vollitändig frei, über fein Vermögen nad) 
jeinem Belieben zu verfügen, —* 

— Ueber das ganze? 

— Ja wol, die Gelege find Har nenug. Unbejtreitbare 
Kechte haben nur die direlten Nachlommen und die überlebende 
Gattin. Gewiß fünnte man ein Teftament anfechten, das durd) 
Betrug oder Drang erlangt worden wäre, allein darüber läht 
ſich doc, erſt ſpäter ſprechen. 

— a fügte Rizzoli hinzu, ift es jeht dreiviertel 
auf elf, und ich muß noch einige Alten durchjeben. Ich bin, 
wie gejagt, mit Naimondt der Anficht, daß Signor Alfredo 
ar feine Beſtimmungen getroffen hat. Gin gerichtliches 

ejtament ift nicht vorhanden und jedes andere ungültig. 

Der Advolat empfahl fih. Raimondi ging mit ihm. — 
Mein Ehrenwort darauf, jagte derjelbe auf der Treppe, — id) 
hatte mehrmals Luft, meiner Couſine eine Obrfeige zu geben... 
Dieler Eynismus! Der arme Alfredo ift noch nicht tot und 
ihon hat fie alle Schlüſſel am ſich geriffen und durchſtöbert die 
ganze Wohnung. Dieje gemeine Habſucht. Und dabei dieſer 
So enjchein, bei ihrer Vergangenheit... e3 ift zum Lachen! 

ch hätte die Verwanten von dem Liebeshandel benachrichtigen 
jollen? ... eine gottvolle Idee! Mas geht das mid) an? 
Teftament oder nidyt Teftament, ich exwarte feinen Gentefimo. 
Es tut mir wahrhaftig leid, daß ich die Telegramme abgejchidt 
habe, welche diefen Schwarm von Naben bergelodt .... 

— Nun, nun, bemerkte Kizgoli mit einem jatanijchen 
Lächeln, — wenn es ſich um peluniäre Intereſſen handelt, 
find die Menſchen alle gleih. Auch du... 

— Was fällt dir cin? 

— Du wirst mid, doch nicht glauben maden wollen, daß 
du dich eher über Alfvedos Verluft tröften würdeit, fo neun 
A 2 hattet, wenn er dir hunderttauſend Lire Hinterlafien 

ütte: 

— Unverbeſſerlicher Steptiler, murmelte Raimondi. 


(Fortjegung folgt.) 


Litterariſche Chronit. 


Des Propheten Hanns von Gumppenberg ſchlimme 
Erfahrungen und weitere Snthüllungen. 


Die Zeiten jind ungünitig für Orenbarungen und Neligions; 
gründungen. Zelbit die Anhänger der „überfinnlicden Weltanſchauung“, 
die jeder Kartoffel Glauben ſchenlen, weldıe Ipufhaft, von unfichtbaren 
Händen geichleudert, durch die Yurt Äliegt, Felbit die Spiritiſten, fos 
fern fie fih auf Wiffenihaftlichfeit was zu Gute tun, wollen nichts 
bon modernen Propheten willen, Das macht: fie jind meilt jelber 
ſchon von prophetiſchen Anwandlungen genarıt worden und haben es 
an ſich jelber erfahren, wie man ſich selber was aus der anderen 
Belt offenbaren fann, olme es zu merlen, dab man lid) ſelber toppt. 
Bezeidmend für diefe Harte Abneigung gegen allzufühnen praftiichen 
Spiritismus in den Kreiſen der „Forihenden“ Spiritiſten it der 
Nat, den die hiefige „pinhologiiche Geſell ſchafte dem jüngiten Propheten, 
Hanns Freiherrn von Gumppenberg, jotort nach Erſcheinen feines 
„dritten Teſtamentes“ gegeben hat. Der Nat hich: „Prophet, ent 
ferne dich! So du dich aber nicht emtfernit, werden wir did) enis 
fomen. Denn dein PBrophetentum brinat uns um alle wiſſenſchaft⸗ 
liche Reputation.” Das eigentlihe Oberhaupt dieſer Geijellſchaft 
deren Wiſſenſchaftlichleit übrigens fonft recht erfledliche Doien don 
Glauben zuläht, Dr, Freiherr Karl du Prel, augenblicklich die erſte 
Autorität unter den miyſtiſch amachaudıten Pindologen unjerer Zeit, 
beeilte ſich nach Ericheinen des ſeltſamen Prophetenbuches auch perjöns 
lich, ſofort ſein Urteil öffentlich abzugeben. Es geſchah das in einem 
Feuilleton des größten münchener Blattes, der „Nenciten Nachrichten,“ 
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und es geſchah ziemlich unbarmherzig und in einem jabelhaft wiſent⸗ 
ſchaftlichen Kewande. Richt immer pflegt du Brei 'diefe itrengfaltige 
Toga der falten Forſchung zu tragen, man jal) ihn auch ſchon im 
bunten Mantel und Spighut der Magier. Hier indeifen alio operirte 
er mit der Sczirfonde. Und er ſchnitt dem „dritien Teitamente* 
Sumppenbergs derb ins Fleiſch. Leider auch ins Befunde, mit 
jtümperhaften oder böswilligen Fehlſchnitten, wie der beleidigte 
Ofienbarer weint. Und deshalb, wie auch ans anderen Gründen, 
machte ſich dieſer daran, ſelber cine Art Kommentar zu feinem neueiten 
Gottesworte zu ſchreiben, Prophet und Eregetifer im einer Berion, 
und er gab diciem Sclbitlommentar den eiwas ausichweiiend langen 
Titel: „Der Prophet Jeſus Chriitus, die neue Religion und 
andere Erläuterungen zum dritten Teitamente Gottes," Bon 
Hanns von Gumppenberg.“ «Münden, bei M. Pohl.) An der Vor— 
benterfung giebt er fund, daß er in diejer kurzen Schrift einerfeits 
auf gewiſſe Angriffe antworten wolle, weldie an der itrmagefigten 
Logik feiner Offenbarung zweifeln machten, und Dak er andererjeits 
nachträglich Aufflärungen über den „Propheten Jeſus Ehriitus 
insbeiondere hinſichtlich feiner nachirdiſchen Entwidelung” — bringe, 
Aufflärungen, Die ihm erit nad Drud des „dritten Teitamentes“ 
durch die befannte „Beben“ geworden jeien. Der erite Teil: „Zur 
nachirdiſchen Fortenſwidelung,“ behandelt u. a. audı das Weſen des 
Prophetentums. Wir erfahren da, das; Moſes, Luther und Gumppen⸗ 
berg „Eropheten des Wortes“ jind, während Chriftus ein „Prophet 
der Tat* war: „Ein Prophet der Tat nun war Juſus Chriftins, und 
zwar im allerhöciten Sinne, Bon einem Geiſte der nächſthöheren 
Stärfeflafie geiftig erſchaffen und durch Joſeph und Maria der fürpers 
lidien Hülle teilhaftig, wurde er bon Gott beitimmt, Das für alle 
Zeiten makgebende Borbild eines reinen, felbitlojen und demütigen 
Erdenlebens zu geben. So war jein Erdenlcben vom eriten bis 
zum legen Augenblid in den wefentlihen ZJügen gottgewollt: 
die eigene und eigentlihe Andividwalität Ehriiti hatte fein weſent⸗ 
lihes Teil daran — ebenjomwenig als Moſes oder id) weſentlich Teil 
an den göttlichen Wahrheiten haben, welche wir mitzuteilen hatten.” 
Der zweite Teil iſt überichrieben: „Die latholiſche Kirche, Luther und 
die Neligion.“ ©. v. Gumppenberg, aus der proteitantiiden Yinie 
Dieies alten Geſchleches ſtammend, fait Luther wie Chriſtue als 
Propfeten. Chriſtus wurde ziert von Gott gefant, — aber die 
unreiie Belt verzerrie jeine Yehre, — aber auch deſſen Yeit war nich 
reif zur ganzen Wahrheit, und nun wurde Hanns von Gumppenberg 
mit dem endgültigen Heilswerfe beauftragt. „Umd Gottes Drittes 
Teitament itreifte die legte Hülle von dem Bilde der Wahrheit ab. 
Ta Stets wunderbar, doch lapidar. Und nun fein ‚Fortichritt mehr, 
— Leſſing, Leſſing, freue dich, daß du geitorben biſt, der Du fie 
lieber suchen, als haben woltejt. Uebrigens find einige Anihauungen 
diefer „neuen Religion“, deren Vermittler Baron Gumpvenberg it, 
fehr icon, jo ſchön, daß es uns nicht Hört, wenn wir finden, daß 
auch Meiſter Kung, der alte Kung-fu-tsze, jie ſchon fannte und 
amtliche Moralpbilofophen nach ihm: „Die Gottheit hat geiprodıen: 
und tatſachlich iſt mit der Berörientlihung des dritten Teitamentes 
die Jeit des Mirchenfultus vorbei, wenn er aud für die träger nadı- 
ſchleppende Maſſe nach fein veraltetes Dajein tortfriiten wird. Durd) 
das neue Wort Gottes weis fortan jeder, dab nur er jelbit mit 
feinem tiefinneriten Willen für fein geiltiges Wol zu forgen hat, und 
daß audı nur, er jelbit dafür forgen fan: nicht aber cin Prieiter 
oder die äuferen Gnadenmitlel einer Niechengemeinidaft. Das große 
Beiipiel eines Erdenmenſchen, die Einwirkung des quten Genius, ja 
Gottes Telbit, fann das Gute und Seilbringende im Menidıen nur 
anregen: „erlöien“ aber, das heißt: zur höciten gottmatürlidıen Ent 
widelung führen fann ibn nichts, gar nichts, als fein eigener, in» 
dividueller Wille. Leder muß jein eigener Erlöier fein.“ 

„Ueber Freiheit und Notwendigkeit“ handelt der dritte Teil, der 
eine abjolute Freiheit des Dandelns leugnet, den Schluß bildet 
„Einzelnes," Bemerkungen über Yuzifer, Die Schutzengel der Minder, 
die Genien und amderes, Als Schlußſatz: „Gebet eines Erden— 
menſchen. Lieber Bater aller Geijter! Gieb mir Mraft, daß ich täge 
lich mein wahres Weſen reiner erfenne: dab ich freudig den Kampf 
diejes Yebens überwinde und dereinſt div nahen fann, würdig deiner 
und meiner jelbii! Amen.” 
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Das Ganze, drittes Teftament mitjamt Kommentar, ift unitreitig | 
das jtärfite an „fin de siecle*, was Deutichland hervoraebradıt hat. 
Ber old Gourmet die Zeit gemiekt mit all ihren Abionderlidfeiten 
und all ihrem geijtigen haut gout, mag eine Weile Geihmad daran 
haben. O. 3 Bierbaum, 

Nahihriit. Soeben wird mir eine merfwürde Frucht des 
„Dritten Teitamentes" und der „Neuen Religion* anonym zugeiant. 
Es ift ein Heft, genau in der Ausjtattung dee Grumppenbergichen 
Bücher, als Manuffript gedrudt und trägt den Titel: „Das neue 
Bater Unſer. Eine Offenbarung Gottes. Seiner ZYeit mitgeteilt von 
Hugo Frh. von Trend.” Als Gratisbeigabe iſt angeheitet „Die 
neue Kommunion,” mit demſelben Untertitel. Das Ganze iſt ein 
etwas ftarfjaftiger Scherz lasziver Gattung nach Art des Voccaz, 
mit ausgeſprochen blasphemifchem Weſenzuge, fennzeidmet ſich aber als 
Improdifation eines flotten Talentes. In der Profaeinleitung zu 
den im übrigen verfizirten Offenbarungen redet ein Fräulein den 
Geiſt Geben alio an: „Bitte, ſprechen Sie frei von der Leber weg. 
Bas Sie audı immer Bedenfenerregendes aufs dem Herzen haben, 
wir bejuchen jeit einem halben Jahre „die Geſellſchaft für modernes 
Leben,“ wir fünnen alles hören.“ Das iſt ja an jich erfreulich, aber 
eigentlich iſt es nicht recht vom dem guten Baron von Trend, oder 
wer fi hinter diefem Schilde verbirgt, daß er jo den Auſchein erwedt, 
als würden in beiagter Gejellihaft Joten zum Beiten gegeben mie 
in dieſer gepfefferten Ultbroſchüre. Bei der hervorragenden Ber 
drehungstunft des müncener ultramontanen Haupiorgans genügt jo 
ein Pafjus, um fofort wieder die Immoralität der Modernen in alle 
Winde zu kreiſchen 

Diegen am Ammeriee, 


O. J. B. 


— 
* 


Johannes Schlaf hat foeben ein Drama, „Meiiter Ochze“ bes 
endet, defien Stoff dem Mleinbürgerlichen Yeben einer Mittelftadt ent⸗ 
nommen ilt, 


— — 


Adelaide von Gottberg beſchuldigt den Schriftſteller und Profeſſor 
honoris causa Hermann Thom in Werdau, den Herausgeber der | 
Litterariichen Storrefpondenz des Plagiats, indem fie ein Gedicht, das 
diejer im feiner Anthologie „Dreutide Dichtergrüße“ unter feinem 
Namen veröffentlicht, als ihr geiftiges Eigentum reflamirt. 


* | 
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fafier im Leben niemals recht wol geworden, glaubt er ſich bereditigt, 
ein Ienjeits diejes Yebens zu behaupten — ein unflarer Schwärmer 
wie Rembrandt als Erzieher ſucht er die „Wahrheit“ augerhalb des 
„eraften Wiffens“. Ein wenig telitojide Aulturunzufriedenheit, im 
ganzen aber recht unſchuldige harmlofe aweihundert Seiten. Höchſtens 
fünnte die Kofetterie mit dem eigenen Alter anitedend wirfen, 


A. 


a ”* 


* 


Boris von Bielsky, „Hlüd!" Roman aus der heutigen Geſellſchaft. 
(Berlin, Starl Ulrich & Go.) — 

Die Spielerromane früherer Zeiten find uns noch jehr wol in 
der Erinnerung, oder auch jehr unwol, wie man's nimmt, Sie hatten 
meift eine Schr plumpe Manier, mit dem Moralbafel zu drohen und 
ins „Eridprödliche* zu wirken. Gute Grundjäge, ja wol, aber man 
ſoll auch da die Abficht nicht merken, denn die tt immer unfünitleriich. 
Moraldidaliit oder bufoliiche, die Lehre vom Guten oder von der 
Nindpichzucht: mit Aunſt haben fie nichts zu thun, gar nichts. 
Nämlich wenn die ſchönen Sachen lehrhaft pborgeiragen werden, 
fonit wol. Ich habe 3. ®. aus „La Terre“ eine ganze Menge 
Zandwirtichaft arlernt, was gewiß nicht zu verachten tit, und aus 
Hermann ap and Büchern ein paar jehr ſchätzenswerie Odeurs, 
Ehriitentum aber aus Zolitoj. Dies nebenbei. „Glüd“ von Boris 
bon Virlsfn it ein Spielerroman mit fehr viel moraliihem, aber 
noc mehr fünstleriichen Hintergrund, ein qutes, wahres, feiielndes 
Bud. Herr von Bielsky it zu geidimadvoll und zu ſehr Kunitler, 
als dab cr ſich inmitten feiner Perjonen rin Känzelchen zurecht machte 
und davon herunter predigte: „Du jollft nicht jpielen!" „Bilde tünitler, 
vede nicht!“ nach dieiem Goetheworte handelnd wirkt er, obne auch 
eine einzige Schulmeiitermiene aufzuitedten, fünitlertich und moraliich 
zugleich. Zweierlei Fäden ſchießen durcheinander, Einmal die Ein: 
wirtung fangtiſch geiſtlichen Einilufies auf den Frieden einer ons 
feifionellen Miſcheht und dann die Yeidenichaft des Spieles. ben 
iſt du 
aus inlereſſant, ohme gezwungen jpannend zu jein. Die Tharakiere 
find in großen Yıgen deutlich aegeben. An epiichem Veimerf fehlt 
eö, Die Imtwidelung ift zu kurz geichürzt, um Sleinmalerci zu ge 
ftallen. Gin Haupfwert des Buches liegt in der Wirklicfeitsats 
molphäre aus der „heutigen Gefellihait". Bon deren Echtheit muß 
jelbit der überzeugt werden, der jelber dieſe Geſellſchaft nicht fenmt. 
Unangenehm aufallig find nur hie und da ein paar Romanalier- 
tümlieleiten im Ansdrud, Einen individuellen Stil befigt Herr von 


' Bieläfn überhaupt nicht, darum aebricht es ihm auch an der Fähig— 
leit zu jatten, eigenen Stimmungsbildern. 


Dem Roman ift eine humoriſtijch angetönte Noveletie „Ihr 
Kapalier“ angefügt, ein Feines Salonftüd, wie man in der Klavier 
literatur jagt, flott, pridelnd, amüfant, leichthin. 

O. 3. Bierbaum. 


* 
Anguft Sturm, Donat. Hiſtoriſches Drama in vier Alten. Der 
neueren Dichtungen zweiter Yand. Hamburg, Verlagsanitalt 
und Druderei Attiens&elellicart inorm. I. F. ing 1501. 
5 „der neueren Dichtungen eriter Band“ gab Auguſt Sturm, 


‚ der Sohn des befannten Dichters Julius Sturm, vor eintgen Jahren 


Litterariſche Neuigfeiten | 


Yunins: „Philiiter über dir!“ Dritte Auflage, (Berlin. Hugo 
Steinig.) 

Eine feidenihaftlihe Strafpredint gegen bornirte Juden und 
bomirie Judenfeinde Der Antifemitismus, dieſe Mutfrankheit von 
heute, und das vertrodnere Judentum, diefes Faulfieber, das ſich jelber 
verzehrt, find niemals wuchtiger abgefanzelt worden. Börneicer 
Geiſt ſtect im dem Buche, zumal Börneſcher Sprachgeiſt. Wie ein 
Gewitter entlädt ſich der Zorn über die gedanfenloien Philiiter des 
Rafienhaffes und der Rafienbeihränttheit. Der Anhang des Buches 
iht mehr idylliſcher Natur, movelliftiich aufgepugt, eine fragmentariidhe | 
Liebesgeſchichte mit jchr viel Naturbliden. Aeukerit geichidt gemacht. 
Der Berfafier jdeint indes weniger Künitter, als politiicher Streits 
jchriftfteller zu fein, aus dem Lager der Sozialdemokratie. Dem 
Werlchen iſt weitefte Verbreitung zu wünſchen in allen reifen, wo 
man noch immer nad dem Necept verjährt. Jud' oder nicht Sud’, 
das iſt die Frage. ©. 3. Vierbaum. 


> * 


2 
Aus den Lebenserinnerungen eines Siebzigerd. Gotha, Perthes. 
1801. 8° 199 ©. 

Nüdwärtsbetrachtungen eines franfen, alten Mannes, bieldeutige 
Lebensweisheit und offenes Seitwärtstreten von den Geiitesaufgaben 
m Zeit. Hein Verftändnis für den Kampf um die neue Welt 
anſchauung und die neuen Wirtibaftsverhältnifie. Da cd dem Ber- 





die Gedichſammlung „Yied und Yeben“ heraus. In dieſer — 
offenbbarie fih A. Sturm als würdiger Sohn ſeines Vaters un 
wurde als _tüdhtiger Lyriker allgemein anerfannt, Und vor allem 


‚ als quter Dichter zeige ſich A. Sturm aud im dieſem zweiten Band 
‘ jeiner neueren Didytungen, dem hiitoriihen Drama „Donat”. Darin 


liegt in Diejen Fall aber mehr Tadel als Yob, Die Jamben dieies 
Schaufpiels find erfüllt von warmempfundener edler Poeſie und 
fluten in ſchönem Strom dahin; aber dieſe auten Berſe machen 
„Donat“ nicht zu einem quien Drama. Den an und für ſich nicht 
undramatiidhen Stof aus der Graubündener Geſchichte bat Sturm 
nicht richtig dramatiich zu geitalten veritanden. Die beiden ceriten 
Alte fünnen uns in ihrem epilodenhatten Hin⸗ und Herreden und 
Handeln nur wenig feheln und erwärmen. Die beiden legten Alte 
bringen fchlagendere, dramasiich bewegte Szenen, die dem Endziel 
des Ganzen dienen: und auch in ihnen fommt erit Far und voll 
der jeeliiche Honflift im Helden Donat von Baz zum Ausdrud, 
Das Drama iit wegen der poctiſchen, Inriichsrefteltirenden aber nicht 
dramatiich zuaeipigten Sprache, mehr ein dramatiices Gedicht zu 
nennen. Die Technik it jchr mangelhaft und der oftmalige Szenen- 
wechfſel würde jich auf der Bühne noch unangenchmer bemeribar 
machen als bei der Leltüre. Dagegen hat der Verfaſſer einige Charaftere 
jeines Dramas vortrefflich gezeidmet, jo vor allem den cdlen Tonat, 
den Scüger des rhätiihen Volkes vor der öfterreihiiden Herrichaft, 
und feine Geliebte, Neria, Faſſen wir das Urteil zuiammen, jo iſt 
„Donat“ eine Schöne Dichtung, aber fein qutes Drama. ZTrogdem 
alaube ich, daß aus dem Yurifer A. Sturm bei einigem dramaturgiichen 
Studium und ftrenger Selbſtzucht auch noch ein Dramatifer werben 
fann. Denn einzelne Szenen des „Donat“ bezjengen unleugbar 
dramatiiches Talent. E. Höber 
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60. Jahrgang. | Berlin, den 5. September 1891. | Nr. 36. 


Anhalt: K. Th. Gacderg: Ein kleiner Goethefund. — Dr. Arthur Seidl: Volkslektüre. — J. V. 
Widmann: Der verklagte Amor. — Hugo Grothe: Toteninjel. — Prof. Hans Müller: Kaulbachs Badereife 
nach Ems. — Theater von Frig Mauthner: Binero:Blumenthals „Falſche Heilige”. — Enrico Caſtelnuovo: 
Ginfeppinas Erbichaft. — Eugen Reichel: Iſt Hamlet fett und furz von Atem? — Litterariiche Ehronif. — 
Litterarifche Neuigkeiten: Nobells „Ignaz Döllinger“, beiprochen von Mar Bernitein, Erdmanns „Chemijche 
Präparate”, beiprocdhen von A. D.; Roderichs „Glüdliche Ehe“, beſprochen von A. %.; Remins „Der gute Kampf“ 
und Berges’ „Amerifana“, beiprodhen von E. Höber. 


Aus zugsweiſer Nachdruchk jämmtlicher Artikel, außer den novelliftiichen und dramatifchen, unter genauer Quellenangabe geftattet. 
Unbefugter Pachdruch wird auf Grund ber Geferze und Verträge berfolgt. 











Möglichkeit, die folgenden jechs immerhin wichtigen Goethe- 
Briefhen bier zum erjten Mal zu publiziven. Der zus 
verläfjige Chronologift Strehlfe kennt fie nicht, auch hat 
fie nicht etwa das Goethe-Jahrbuch neuerdings geboten. 
Sie find von Goethe teils ſelbſt geichrieben, teils diftirt 
und nur unterzeichnet, die Adreſſaten bis auf einen un— 
ey Seine eigene Handſchrift wird hier gejperrt 
gedrudt. 

An 23. November 1801 war der weimariiche Ober- 
hofmeiſter und nachmalige Gcheimrat Wilhelm von Wolzogen, 
Schillers Schwager, vom Hofe des Czaren Alerander 1. 
aus Petersburg zurüdgefehrt, woſelbſt er die Einleitung 
einer Verbindung des Erbprinzen Karl Friedrich mit der 
Großfürſtin Maria Paulowna glücklich bejorgt hatte. Die 
folgenden Zeilen find offenbar dem Präfidenten des Staats- 
minifteriums Chriftian Gottlob von Voigt gewidmet: 

Herr von Wolzogen, den ich heute früh an 
feinem Bette bejuchte, übergab mir bey— 
fommende Doje, als ein von des Kayſers 

Majeftät dem hiejigen Minifterio zugedadhtes 

Geſchenk. Ich verfehle nicht ſolches ſogleich 

zu communiciren. 


Ein kleiner Goethefund 
in der Königlichen Bibliothel zu Berlin. 


Mitgeteilt von 
Karl Cheodor Gaedertz. 





Als vor etlichen Jahren ein emſiger Goethes Foricher 
einen alten, nun penftonitten Beamten der Königlichen 
Bibliothek zu Berlin befragte, ob die Handſchriftenableilung 
etwa nod) Inedita von Goethe enthalte, antwortete jener 
überzeugungsvoll und draftiich: „Nicht 'n Fuſſel!“ Gleich» 
wol fand ich dort unbekannte Verſe des Dichters an 
Nofine Städel, datirt Weimar den 5. Mai 1816, von 
mir veröffentlicht in Schorers Familienblatt (Band XI, 
Nr. 25); und jegt ift mir eine weitere Entdeckung geglüdt, 
für den Suchenden gar nicht abjeits vom Wege. „Warum 
in die Ferne jchweifen? fie), das Gute liegt jo nah“, 
fummte ich umwillfürlich vor mich hin; denn der fleine, 
wiunderbarerweije bisher unbeachtete Schatz jtedt in dem 
jonft durchaus nicht unbenutzt gebliebenen Litterariichen 
Nachlaß des berühmten Sammler, Treibern Karl 
Hartwig Gregor von Meujebad. 

Es find Briefe und Billets von Goethe, acht an der W. d. 26. Nov. 1801. Goethe. 
Zahl Merfwürdig ift, daß von denfelben den jeit dreißig Voigt ift aller Wahricheinlichkeit nach der Empfänger 


Jahren bekannt ünd gedrudt find in Hoffmanns von | and) des zweiten, undatirten Billets, eines fleinen mit 
Fallersleben Bude „Findlinge. Zur Geſchichte deutjcher | zierlichen jchwarzen Arabesken umränderten Goldſchnitt⸗ 
Sprache und Dichtung“, der eine Brief an Heinrich von | blättchens dieſes Inhaltes: 


geg über das von ihm herausgegebene Journal „Phöbus“ Zu Em. Erzell. Zweden und Abſichten mit- 
(1. Februar 1808), der andere an Arthur Schopenhauer zuwirfen ift mir jederzeit jehr angenehm, da 
als vorläufiger Danf für ein Überfantes Werk (7. September es immer mit vollfommmer eigner Ueber— 
1815), beide unter Angabe der Quelle; von dieien gelangte zeugung geichieht. 6. 

wiederum nur der leßte zu der 1861 im Ktonzertjaale des In den wenigen Worten haben wir das ſchönſte 


Königlichen Schaufpielhaufes in Berlin veranftalteten | Zeugnis des guten Einvernehmens beider Männer zuein— 
Goethe⸗Ausſtellung, während weder der an Kleiſt noch die | ander, die welteiferten, perfönlid und amtlich, Gelehrte 
übrigen ſechs in dem damals erichienenen Katalog, der | und Stünfiler zu fördern, die in Iniverfitäts-, Bibliothels- 
neben hochintereffantem auch allerlei nebenfächliches Material | und Veufeums- Angelegenheiten mit aleicher Teilnahme 
enthält, verzeichnet ſtehen. Diejer Lüde verdanfe ich die | Hand in Hand gingen. Ihr wecjeljeitiges Verhältnis, 
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wie es Goethes Briefe an Voigt jchon durch Jahns Publi« | 1805 und Harimann 1807 Ueberſetzungen in Proſa lieferten.*) 
fation 1868 flargeltellt haben, krönt gleichſam obiger | Goethe weiht im dritten Zeile des weſt-öſtlichen Divan 





Ausſpruch. „Buch der Liebe“ (I. Muſterbilder) den beiden Liebenden 
Der nächſte Brief ift an dem geheimen Legationsrat | die Verſe: 


und Prälat Heinrich Friedrich von Diez*) Im Berlin | Nur für einander da: 
gerichtet, den einitigen Gejanten in Stonjtantinopel, ben | Medſchnun und Leila. 
ſehr bedeutenden Bibliophilen, deſſen koſtbare Sammlungen | und ebendort (XVII. Geheimites): 


einen bejonderen Bejtand der m... Bibliothel bilden. Darum wars der höchſte Sammer, 
—— noir ae ek —— ze —5* Fe Rechen wolle, 
es Perſiſchen Königs Kjekjawus für jeinen Sohn Ghilan er 

Schach“ herausgegeben, * 1815 eine Schrift „Unfug Ran forthin nicht nennen fell. 


; Fate r Dſchelal-eddin Rumi, der größte myſtiſche Dichter des 
vielen Suuert Sroben von Der, geaben ee Orients, die Nachtigall des beihanlichen Lebens, wird im 
Herrn von Hammer — +) md ‚Denfwürdigfeiten vierten Teile, „Buch der Betrachtungen“, Nr. 27, beiungen, 
von Afien in Künften und Wiffenihaften x. aus Hand» Motanabbi im achten, „Bud) Euleita 4 Nr. 21: Hatem. 
ichriften und eigenen (Erfahrungen gejammelt“, woran Rumi ftarb Goethes Notiz zufolge 1262 (nad) handichrift« 
Goethe fidh beteiligte. Im den Jahren 1814 und 1815 | licher Randbemerfung des obigen Briefes: F 672 [1273]), 
entftanden die meiften Gedichte Goethes, welche als Weſi. Motanabbi 654 Rumi ift Verfaſſer des doppelt 
öftlicher Divan“ 1819 die Welt entzüdten, wie man aus Hereimten aöfetifchen Gedichtes Mesnewi, Goethe berichtet 
dem von Creizenach veröffentlichten „Briefwechjel zwifchen | 1 den Gloffen: „Die Berfer lieben, ſchätzen und verehren 
Goethe und Marianne von Willemer“, worin die Suleifa. ihre Gedichte ſeit achthumdert Jahren mod immer; wie 
Lieder chronologiich eingereiht fe. weiß. Der Dichter | Wir denn jelbft Zeuge gewejen, daf ein Orientale ein vor- 
jeloft erkennt dankbar in den Noten umd Abhandlungen zoglich eingebunbened und erhaltenes Manujfript des 
den Einfluß an, welchen Diez auf feine Studien hatte. | Nesnewi — der Drientale war wol ein Jenger Student 
„Durch einen Reiſenden bot id) jenen idägbaren Maune, | — Mit eben jo pe —— „als wenn es der Koran 
dem ich jo viel Belehrung jchuldig geworden, einen ver- — und behandelte.“ ü 
bindlichen Gruß (nad dem Ericeinen des königlichen | cr vierte Brief, welcher feines Kommentars, bedarf, 
Buches orientalticher Weisheit), und fo entipann fi eine | & fei denn der Hinweis, daß der erfte Band der italienifchen 
briefliche Unterhaltung, die der würdige Mann bis an | Reiie im Dftober 1818 ausgedrudt wurde, war für einen 
fein Ende mit faft unlejerlicher Hand unter Leiden umd | Heurn don Wigleben’*) in Halle, wie Suphan mir freund. 
Schmerzen getreulich fortjegte*. Strehlte jant, Goethe lichſt meldet, beftimmt. Goethe jtaud weien Gliedern des 
habe eine größere Anzahl von Briefen an Diez geichrieben, | Geihlehts näher, bem weimariihen Wirtlichen Geheimen 
doch ift ihm uber deren Verbleib nichts als blos der eine | Nat, Dberhofmarichall Friedrich Hartmann von Wipleben, 
in Hirzels Neueftem Verzeichnis auszugsiwveife mitgeteitte | Der ſchon 1783 das Zeitliche fegnete, und dem preu iſchen 
vom 20. Mai 1815 befannt. Der von mir aufgefundene | Generalmajor Heinrich Günther von Witzlehen (1755— 1824), 
ift älter, aber auch nicht der erfte, und lautet: Gleinis poetiih beanlagtem Freunde. Leßterer kann hier 

Er Wohlgeboren nur in Betracht fommen. 


j nz . lgeborner 
erhalten abermals hiebey ein ſchönes Perſiſches Hochwoh 
Manufeript, worüber ich um einige Aufklärung bitte. Iuſonders Hochgeehrtefter Herr! 


Können Sie mir die befte Meberjegung von Megnoun Emw. Hodwohlgeboren haben bie erjten Bogen 
und Leila anzeigen Fin — J geichieht mir meiner Italianiſchen Reife jo freundlich aufgenommen, 
eine bejondere Gefälligfeit. daß ich nicht verfehlen kann aud) die Folge zu jenden. 
War der berühmte Rumi der Verfaſſer des Mögen fie etwas enthalten, das denenjelben zum 
Mefinewi ein Zeitgenofje des Motanabbi? Vergnügen gereichte. In Hoffnung, daß die Wirfung 
Verzeihen Sie, wenn ich auch manchmal eine des Bads Ihnen heiljam geweien, und mit Bitte, 
ungeſchickie Frage thue; da ic in einem für mich meiner geneigteft zu gebenfen, habe die Ehre, mid 
ganz neuen, ungeheuer weiten Fach mic) faft verliere. mit vorzüglicer Hochachtung zu unterzeichnen 
Für die treffliche Nezenfion, aus der ich auf einmal Ew. Hodhwohlgeboren ’ 
o viel —— nehmen konnte,““) ſage den ver: j ganz gehorjamfter Diener 
bindlichften Dan. Weimar d. 2. Octbr. 1816. 
ergebenft BIER 3 W. v. Goethe. 
Weimar, den ®. Febr. 1815. Goethe. Neben den dichteriſchen Schöpfungen gingen die ge» 


: —— lehrten und ſpeziell die naturwiſſenſchaftlichen Arbeilen 
Mebdſchnun und Leila iſt das vierte, berühmtefte und | Goethes fort. tee Intereſſe Er er * Witlerungs⸗ 
Haie gewordene morgenländiſche Liebespaar in | Funde und vornehmlich den MWolfengebilden zu. Als * 

ſchamis alſo betiteltem Wüſſenromau, von dem Chezy | Großherzog Karl Auguit einen eigenen AÄpparat zur 


ey Fein aonderſationslexilon, ja nicht einmal Die Allgemeine Meteorologie auf dem Etlersberg errichten ließ, machte 


Deutiche Biographie hat diefem bodwerdienten Gelehrten und Staatd- derſelbe ihn auf die von dem ngländer Lulas oward 
mann (1750— 1817) ein Plägchen gegönnt. u — und unter gewiſſe Rubriken eingeteilten Wolfen» 
Weofeffore Ferdinand © — —* * —— — —— geſtaltungen aufmerkſam; es iſt der in Gilberts Annalen 
r * Far m. gg 
Urteil: „&s war mir ein Vergnügen, Herrn Geb. Rat von Goeihe, der Bhyif (Neue ‚Folge, Yand AN. Leipzig 1815) im 
von der Daritellung begeiftert, mehrere Stellen aus Ihrer Schritt neunten Stüd enthaltene Sauer Das zehnte Stud bringt 
egen Hammer vortefen zu hören. Rad dem, was ich fo fennen ge» | „Benterfungen über Blig und Donner, nebit Bermutungen 
ernt habe, möchte es Hammer ſchwer werden, wieder feiten Fuß zu — 
ewinnen. Weimar den 8. April 1816%. Im Befig der Königlichen *) Die erite deutiche Ieberiragung in Poeſie, in leicht dahin» 
ibliothel. . fliekenden Ruthmen, hat Graf Schaf forben gewagt: Orient und 
*9 Degieht ſich wol auf Diez’ Beurteilung lebender Orientaliiten | Dreident. Band I. Stuttgart 1890. 
in Nüdfiht auf die von Goethe beabfihtigte Anitellung eines foldıen +", Meuiebadıs Gattin Erneitine war eine rg von Rigleben 
in Jena. Berl. Goethes Berfe. — — im Auftrage der | und häufig in Halle zu Beſuch; jo mag das Villet in ſeinen Beſitz 
Grohherzogin Sophie von Sachſen. Band VII, Seite 295. gelangt fein, 
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über das Gutftehen der Luft-Ericheinungen“ aus ber ‚Feder 
des Königlich Schwediſchen General-Feldzeugmeifters und 
Chef der Artillerie Karl von Helvig, Gemahl der mit 
Goethe befreundeten Dichterin Amalie geb. Freiin von Imhof. 
Dem Großherzog antwortete Goethe am 17. Januar 1816: 
„Die Wolfenerfcheinungen werden ftark ftudirt und Diniter- 
bilder der verjchiebenen Fälle aufgeſucht. Nächſtens hoffe 
den Kurſus in der größten Bolllommenheit vorzuftellen.* 
Zuerſt 1820 erſchienen jeine Beiträge „Zur Meteorologie“ 
nebit dem eg Howards Ehrengedachtnis x. Hierzu 
gehört das fünfte Blatt, deffen Empfänger nicht leicht ſich 
erraten läßt: 
Ew. Hocwohlgeboren 
verfehle nicht anzuzeigen, 
Unteridhiede der Wollen betreffend, zu finden ſey in 
Gilberts Annalen, Jahrg. 1815, Stück 9 und 10, 
Eoflte meine eigene Arbeit über dieſen Gegenftand 


daß jene Stelle, die 


zur Reife gedeihen, ſo werde diefelbe mitzutheilen 


nicht ermangeln. 

Mic, zu geneigtem Andenken empfehlend 
gehoriamit 
Weimar d. 9. Novbr. 1816. Gocthe. 

Der legte Brief ift der einzige, bei dem der Name 
des Adreffaten angegeben fteht; er wäre jonft jchwerlich zu 
ermitteln gewejen, da bisher feinerlei Beziehungen zwijchen 
ihm und Goethe befannt geworden find, nämlich Ambrofius 
Hubert Eichhorn, Königlich Preußiſcher Wirflicher Ge 


heimer Rat und General -Profurator beim rheinischen | 
Revifions- md SKaffationshofe, Mitglied des Stantsrats, | 
nit zu verwechjeln mit dem Stultusminifter Dohanır | 


Albr 


t Friedrich Eichhorn. Erſterer zählte zu Meufe- 
bachs 


reunden in Koblenz — Meuſebachs Ueberſiedelung 


nach Berlin geſchah 1819 —; beide machten im Juli 1815 


Goethes Bekanntidiaft, der damals auf feiner Rheinreiſe 
weimal Stoblenz berührte und bejonderd Spuren vul« 
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ee Wirlungen zu entdecken fuchte, auch auf Berg- 


wanderungen die Steinarten prüfte. Eichhorn, welcher fid) 
für diefe Dinge intereffirte und die verichiedenften Mine 
ralien jammelte, verſprach Goethe eine Kollektion zu ſchicken. 
Der Dank für dieje Gabe bildet den Inhalt folgender 


gufcrift: 
Ew. Wohlgeboren 

mußten mich länger als zwey Jahre für jehr un- 
dankbar halten, daß ich auf die mir 1815 gefällig 
äugefagte, im April 1816 von Trier abgegangene 
und unter dem 29. Day diejes Jahres mir an— 
gemeldete jehr angenehme Mineralienfendung bis jetzt 
noch fein Lebenszeichen von mir gegeben. Folgendes 
möge zu meiner Entjchuldigung dienen. Jene Sen. 
dung fam zu rechter Zeit bey meinen Fremden in 
Frankfurt an, der zerbrochene Kaften nöthigte die 
Stufen auszupaden, man legte fie bey Seite, und 
über mancherley Umſtände vergaß man die feruere 
GErpedition. Auch ich, durch mancherley harte Schid- 
jale meinen Studien und Neigungen entfremdet, 
unterließ zu erinnert. Erſt vor Kurzem, als id) 
eben in Betrachtung ähnlicher Gebirgsbildungen be- 
jchäftigt war, fand ich under meinen Papieren jenes 
trierijche Verzeichniß und erhalte nun er Anregung, 
gerade zur rechten ‚Zeit, diefen mir aleichlam aufs 
gehobenen Schag, nachdem mir von einer ganz an— 
deren Seite, aus dem Faſſathal nemlich, ähnliche 
mineralifche Gebilde zugefommen waren. 

Mögen Ew. Wohlgeboren Sich meines zwar ver 
jpäteten, aber aufrichtigen uud deito lebhaftern Danks 
verjidern*), haben Sie die Güte meiner zu ge 

*) Beim Durdjleien des Diktats ergänzte Goethe eigenhändi 
die da feinem 5* ausgelaſſenen * wor genhänbig 
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u⸗ 


denfen, jo wie bie mir geneigteſt überſandten Sch - 
ieb- 


ftüde Ihr Andenken an meine Studien und 
haberey immmerfort anfıüpfen werden. 
ergebenit 
Weimar den 19. Januar 1818. 
J. W. v. Goethe 
Bon wem die Sendung aus dem wegen ſeiner viel⸗ 


fachen Mineralien berühmten Faflatal in Tirol geweien 


fein mag, darüber gewährt aud) Goethes naturwiſſenſchaft- 
liche Sorreipondenz feinen Anhalt. Die häuslihen und 
—— Ereigniſſe, er den Dichter inzwijchen ſchwer 
etroffen hatten, find vor allem Erfranfınıg und Tod feiner 
ran Chriſtiane Bulpius, Abgang des Schaujpielers Pius 
lexauder und deſſen Gattin Amalie geb. Malcolmi 
nach Berlin, die gen ihn geiponnene, feinen Rücktritt 
von ber weimarer Theaterleitung bewirkende Intrigue, rüd- 
ſichtsloſes Verfahren feiner Valerſtadt Frankfurt bei Auf» 
gabe des dortigen Bürgerrechtes; erfreulicher Natur war 
gegen die Verlobung und Hochzeit jeines Sohnes Auguft 
ttilie von Pogwiſch. 
iermit jhließt mein bejheidener Beitrag gi Goethe 
Forſchung. Die in der Königlichen Bibliothel zu Berlin 
—— Blätter füllen immerhin eine Luͤcke aus, 
ommen jo dem großen —— zu Gute; darin liegt ihre 
Berechtigung und bei aller Anſpruchsloſigleit ihr Wert. 


# 


voltslettüre” 
Von 


Dr. Arthur Seidl, 
Generaljefretär des „Vereins für Mafienverbreitung quier Schriften“. 


mit 


In einem angeſehenen Blatie begegneten wir unlängft 
der Forderung nach einer „Piychologie” des „Schauer: 
romanes“, d. h.der Verfaſſer des betr. Aufſatzes ſprach feine 
Verwunderung darüber aus, daß zwar feit Yangem immer 
und immer fräftig gegen denjelben deflamirt, aber doc) 
jener nod) nie fo recht gründlich nadhgeforicht worden ſei. 
Das ſchien dem Schreiber dieſer der ſchon durch 
ſeinen eigenſten Beruf ſich ernſtlich und eingehend, tag- 
täglich ſchier, mit dieſer ge zu beſchäftigen hat, wie 
ein Ruf gleichſam zur Pflicht, und vielleicht dürften nach- 
folgende Zeilen —— mit dazu beitragen, nach dieſer 
—— hin einige Klarheit zu verbreiten, oder doch ent- 
ſprechende weiter zu verfolgende Anregungen zu geben, 
welche andere wieder zu einer Beihaftiaung mit den 
ipeziellen Aufgaben eines „Bereins für Maffenverbreitung 
guter Schriften” führen und vielleicht zur geiltig« 
ihöpferifchen Mitarbeit an diefem Problem bewegen mögen. 

*, Bon dem „Verein für rg guter Schritten“ 
liegt jet der erite Geſchäfisbericht vor. Nach demjelben jind bis 
zum 1. Januar diefes Aahres 251 552 Hefte gegen feite Bezahlung, 
775°5 Heite gratis, 810 Halbjahrbücer und 1317 Marfbände, bis 
zum 1. Jumi dagenen im ganzen 505 657 Einzelhefte, 1250 Halb» 
ſahrbücher und 3361 Marfbände ausgegeben worden. Der Berein 
zählte am Tage der ge am 28, Juni diejes Nahres, 
5535 Mitglieder, 32 5 und 72 Vertretungen. Bahrend 
der Verein im derflotienen * vor allem darauf bedach 
fein mußte, ſich beim deutſchen Volle einzuführen, lann er fi jetzt 
gan jeiner Hauptaufgabe, der Maflenperbreitung, widmen. Es joll 
eshalb Mitte September eine neue Serie erſcheinen, die aus etwa 
beſtehen und 
außer fleineren Erzählungen meuerer Schriftiteller Die preisgefrönte 
Geihichte „Der Bu ipieler* von €. Edulies und den Noman 
„1812 oder die Balder des Kaiſers“ von L. Rellſtab enthalten, 


Bevor wir freilich zu dieſer „"piuhologie” ichreiten fünnen, 
wird es qut fein, ums über den Begriff „ante Schriften“ 
erſt etwas näher gemeinjan zu verfiändigen. 

Ja — „gute Schriften“! Wie viele Antworten giebt 
es nicht ſchon allein hierauf? Die einen jagen: „inter: 
eſſante“, die anderen: „volfstümliche*, dritte verftehen 
fie lediglich als „moralisch gute“, vierle wiederum als 
Ipezifiich „veligiöje*; dieſe meinen damit: „alte“, „all: 
gemeint anerfannte und bewährte“, jene aber grade 
„moderne“, das — und YebendigeNeue, und der 
Buchhändler vollends wird ſich unter „quten“ Schriften 
meift nur „gangbare” und „zugträftige” vorjtellen können, 
Nur ganz wenige werden dabei an „ſchöne“ denfen und 
dieje wenigen werden jofort wieder in Streit geraten 
darüber, ob das Charafteriftiiche ud Wahre, das ns 
dividuelle und Freie, oder aber das Althergebrachte und 
Herkömmliche, das Jwangvolle und Allgemeingiltige, Form 
und Mab als das wahrhaft Schöne aufzufafjen jet, ob 
der jchöne Schein vder das Stoffliche, Geſtaltung oder 
Ueberſchwang im Vordergrund zu stehen habe. Und doch 
müflen wir von Neuem und m jo ernitlicher die Frage 
erheben: Was verjtchen wir wol unter „guien Schriften”? 

Auf zwei beiondere Gruppen werden wir alle die ein— 
einen Stimmen immer noch einidränfen und zurüd: 
ehren fünnen. Der unverbefjerlidie Idealiſt wird auf 
dieje Frage hin jofort ausrufen: „Fürs Volk ift das Befte 
gerade gut genug!" Der Realiſt wird das wahriheinlich 
and meinen, er wird aber doc auch zugleich die ums 
gehenre, schier unüberbrüdbare luft wahrnehmen, welche 
zwiichen den üblichen Solportage-Produften md jenen 
höchiten Erzeugniſſen edhtefter Roche unjerer allerbeiten 
Echriftfteller ganz unvermittelt klafft, und er wird getroft 
entſcheiden: Hier ift auch der mittlere, wenn nur geſunde 
und anſchaulich kräftige Schriftjteller mit einem hellen, 
Klaren Stopfe und einem Kerzen, das am rechten Flecke 
fit, — eben der beite Schriftiteller, 

Der weimarer Verein hat früher eine Art Programm, 
eine Lifte derjenigen Namen deuticher Autoren ausgegeben, 
die ihm einer Maſſenverbreitung befonders wert erſchienen. 
Ich will wicht fagen, dag man mm gänzlich davon at- 
gekommen wäre, aber man ist mittlerweile doch vorſichtiger 
geworden, Es trat einfach die leidige Praxis in Gejtalt 
eines Verlegers oder gar in Perſon des Autors ſelbſt ent- 
gegen und mit mancherlei Veto dazwiſchen: das cine Mal 
waren die beir. Schriften noch nicht frei und ihre Beliger 
gaben fie — merkwürdigerweiſe — zu diefem Zwece 
nicht gerne heraus; das andere Mal waren fie zwar frei, 
erwieſen ſich aber bei näherer Betrachtung und genanerer 
Prüfung aus irgend einem beſtimmten Grunde eben doc) 
nicht ganz geeignet; dann wieder forderten die Berfaffer 
jelbjt bedeutende, für den Verein kaum erjchwingliche Ab» 
findungsiummmen (die VBereinsleitung hat hierin gerade mit 
unſerer Schriftitellerwelt furiofe Erfahrungen gemacht; ein 
hochangejebener deuticher Dichter verficherte ihr gelegentlich 
rundweg, fie ſolle ſich nicht beifallen laſſen — was fie nie 
vermögen würde — ihn und den Verleger für den Ausfall, 
der ihnen an einem Abdruck Für die Vereinsveröffent: 
lichungen entſtehen würde, etwa jchadlos halten zu wollen !), 
und endlich, wenn man bei den Mitoren jelber vielleicht 
noch an einen gewiſſen Gemeinnützigkeitsſinn appelliven 
dürfte, bei Erben eines Echrififtellers wird man immer 
mr mit dem reinen Intereſſentrieb mehr rechnen müſſen. 
Jedenfalls wird die Formel dahin zu faſſen fein: daß der 
gen. Verein gar wol unbedingt „gute Schriften“ zu bringen 


haben wird, aber doch gute nur injoweit, als fie zugleich 


auch jpannende und lange find (dies legtere im Eine 
einer Be Ktolportage). 

.. To viel jedoch ſteht feit: er wird, mehr als dies in 
nem urjprünglichen Programm vielleicht hervortrat, die 
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lebenden Scriftjteller unbedenklich zur Mitarbeit heran» 
ziehen, die zeitgenöfliiche Produktion direkt und indireft 
mehr, als dies anfänglid) wol beabfichtigt war, zu fördern 
ſuchen — weldye Tendenz fich ja ſchon in feinem vorigen 
Sommer erlaffenen Preisansichreiben flar und deutlich 
genug ausipridt. Und in der Tat ift das ſchlimme, 
garitine Wort vom „Naddrud-Berein“, das man auf ihn 
einmal ausgegeben hat, augeſichts jeiner bisherigen Ber: 
le 5 jelber wol jchon hinfällig geworden, alio 
da man fein Wort weiter mehr darüber zu verlieren 
braucht. Die „Alten“ jollen darum noch nicht etwa ganz 
ansgeichloffen fein; man wird mur cben das „Wolf“, jo 
wie es heute nun einmal beihaften it, mehr und mehr 
erſt wieder zu Dielen unſeren Venfterichriftftellern erziehen, 
zurüderziehen müſſen. Denn bedenklich wäre es doch 
ohne Zweifel, einem, der — jagen wir 25 — Tage lang 
total gehungert hat, am 26, nun auf einmal eine Ladung 
ichweriter engliſcher Beefſteals einzugeben. Auf elf der 
bisher von wuferem Berein gebrachten Autoren trafen im 
Ganzen nur zwei alte, und dieſe nur erft aus der erften 
Hälfte dieſes Jahrhunderts. So ungefähr stellte fich zu— 
aleich das Verhältnis; ſo wird auch die Koſt, die er den 
Kranken bieten will, ſchlimmſten Falles etwa auf 5:1 
(Fünf moderne Schriftiteller auf einen alten) bemeſſen jein, 
und niemand wird ihm daraus einen Vorwurf ſchmieden 
bürfen, dab er das eine tun md das andere wenigſtens 
wicht laffen will. Dies alles aber bedeutet gegenüber 
jeinem Eröffnungsprogramm in der Tat nicht etwa einen 
Syſtemwechſel, ſondern nur einfach den Unterfchied zwiſchen 
Ideal und Wirklichkeit, Theorie und Praxis; das Syſtem 
iſt daſſelbe geblieben — nur die Meihode ift vielleicht eine 
andere geworden. — 

Und noch etwas habe ich bei Beſprechung diejer Dinge 
anf dem Herzen, mit jolher Betonung der „Lebenden“ vor 
allem; vor gar nicht langer Zeit ſchrieben zwei angejchene 
litterariiche yachblätter an den „B. f. M. g. Sdr.”: 
„Es gilt einen ganz neuen Stil des Volkstüm— 
lichen zu bilden; die Bolfslitteratur muß er 
nen geichaffen, der VBolfsjchriftiteller von heute 
mag erit nocd gefunden werden, weun beide das 
erfüllen jollen, was von ihnen gewünscht und 
verlangt wird!“ Ich meine, das ift ein gar erultes 
und — wahres Wort: die Bolfslitteratur muß nen ge— 
wonnen werden! Zwar meint ja Lichtenberg ſchon, 
Deutſchland befige zuverfichtlich mehr Schriftiteller, als 
alle vier Erdteile zujanmmengenommen zu ihrer Erlöjung 
notig hatten — und diefer humorvolle Sag, er mag wol 
auch heute noch jeine volle Giltigfeit behaupten. Aber 
trogdent muß doch andy die ſoeben ausgeiprodyene ‚Forderung 
vollauf zu Recht bejtchen: der wahre Bolksichriftfteller 
unserer Zeit und der nächſten Zukunft, er joll erſt noch 
entdedt werben! Indeſſen er fündigt ſich anz und, wie 
die weimarer Rlaffizitäteperiode amı Ausgange des vorigen 
Jahrhunderts vielleicht die Aufgabe hatte oder doch 
wenigftens das Nejultat eraab, dem zweiten und dritten 
Stande jeine Lilleratur zu ſchaffen und wie dieſe Geburts» 
ſtürme fich damals lange vorher ſchon verfündigten, nicht 
minder tief bis in unter Jahrhundert herein ihre Nad)- 
wehen Hatten, jo ringt und treibt, webt und wirft es heute 
im vierten Stand und für den vierten Stand nad) 
jeiner, einer ihm eigenen und durchaus gemäßen 
Litteratur. Hier würde nun aljo auch einem „Berein für 
Maffenverbreitung guter Schrifien” (oder vielmehr dieſem 
erit recht) feine aeringe Aufgabe dabei zufallen dürfen: 
die im Volle ichlummernden Kräfte zu weden, fie aus 
Tageslicht zu fördern, ihre Entwidiung, ihr Werden und 
Gehlalten zu belauſchen — furz: dem vierten Stande 
ſnatürlich, ohne ih dabei im Geringiten zum Spielbalt 
oder Zankapfel litterariicher Stoterien zu machen) jeine 
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Literatur mit gewinnen zu helfen und ihm zu jchenfen | voruchmen Schichten ſich abipielen und die große Haute 
das, was dem dritten Stande, dem fogen. „Sebildeten“ | volce oder Haute finance mit Vorliebe wiederzuipiegeln 
unjerer Tage — fein Goethe und fein Schiller find. — ſuchen. And in der Tat will der gemeine Mann in jeiner 
Ueber das Formale diefer neuen Forderung einer | Sonntagsſtimmung, wenn er aufficht von feiner ſchweren 
erſt zu erringenden „Volkslektüre“ läßt fich matürlidı in | Taqesarbeit und die ſchwieligen Hände in den Schoß; legt, 
Kürze hier nicht veden, aber aud) zum Voraus nidjt wol | an feinem Feierabend und zu jeiner Sammlung nicht, 
„peknliren“. Ueber das Inhaltliche derjelben jedoch oder doch fjelten nur, mit jeinesgleihen unterhalten jein, 
wird man jich jonleich Flarer werden, wenn ich es Furz | will im Gegenteil min auch einmal in das Geſellſchafts— 
und bündig auf die Formel zu bringen juche: Der Kol: | leben der Städter bezw. der großen Herren bineinguden, 
portage-Roman wird in den Handen eines ſolchen Vereines | möchte geru in das Tun und Treiben, Dichten und 
— ſehr cum grano salis natürlich verftanden! — diejelbe | Tradıten der oberen, ihm für gewöhnlich nicht zugäng: 
Entwicklung a ſich durchzumachen haben, wie fie ein lichen Schichten eingeführt werben. 
Schiller von jeinen „Rändern“ bis zum „Wilhelm Tell”, Das hat num Freilich im SKolportage-Noman zu jenen 
ein Goethe von feinem „Götz“ und der „Stella“ bis zum | Auswüchſen geführt, welche, indem fie das Leben im den 
Fauſt“ zurüdzulegen batte: von der Revolution zur | „höheren Sphären“ prinzipiell fälſchten und dem gegen 
Reformation ımd zur nationalen Tat, vom Gwignatür« | Über den Verbrecher, der — nach ihnen — nur an der 
lichen⸗Sinnlichen zum Reinmenſchlich-Sittlichen, vom allzu | heutigen Geſellſchaft Schiffbruch gelitten hatte, zum wahren 
Stofflichen zur schönen, inhalterfüllten Form, Gin Ver | Helden und Märtyrer ftempelten, ein Zerrbild der Welt 
gleich mit Schillers „Räubern“ vor allem liegt hier um | und des Lebens geichaften haben. Der ürſprünglich reine 
jo näher, als der moderne Schund- und Schaner-Noman | und lautere, wirklich poetiſche Idealiypus in der Xeftüre 
zweifellos auf eine mißverſtändliche Bewunderung jener, | diejer jogen. „unteren Stände“ ift und war aber immer 
oder doch weniaftens auf die befannten Ränber-Nomane | der hochgeborene, ſchöne und edle Graf, der an der nie- 
ber Vulpins, Cramer, Spieß und Sunforten (die ihre | drigen Bürgermagd Sefallen findet, fie Ivoß aller Standes- 
Herkunft dod) mr wieder von jenen herichreiben) im legten | vorurteile freit, fie mancherlei Widerjtände ungeachtet auf 
Grunde zurüdzuführen iſt; md der bejondere Umftand, | jein ſtolzes Ahnenſchloß endlich doch heimführt und das 
dab er in allerjüngfter Zeit erit wieder (im Werner | einfache, jchlichte Bürgerfind jo in eine „höhere Sphäre“, 
Groſſeſchen Berlag) beim alten „Rinaldo Rinaldini“ und | zu fich jelber emporhebt.*) Darin liegt nicht etwa ein 
„Schinderhannes“ angelangt iſt — dieſer mehr als vitioje | ünzufriedenes Lleberheben über den angewiejenen Lebens» 
ejreulus vitiosus, er jcheint mir weit eher feinen völligen | freis hinaus (fie fanns ja ſelbſt wol Faum fallen noch 
Banferott nach dieier Richtung hin, denn einen ‚Fortichritt | glauben“ und refleftirt gewiß mit Greichen: wie fie doch 
jenes Genres zu bedeuten, troßdem ja die Sache jelbit | — ein jo „arın, unwiſſend Kind" — „begreift nicht, was 
durch die Affaire von Ticherfestöi neuerdings wieder im | er an ihr finde") — fein romantijches Träumen oder 
hervorragenden Einne „zeitgemäß” geworden ift und man | revolutionäres Hinausftreben und Durchbreden der ge 
zuverjichtlich der litterariſchen Ausbente dieſes „aftueilen | zogenen Schranfen, jondern es ift eine beruhigende, an— 
und ſenſationellen“ Borfalles gerade auf unferem Ger | jpornende Meöglichkeit, aus eigner Kraft und um inner: 
biete in Bälde wieder auf Schritt und Tritt begeqnen licher, geiftig-fttliher Vorzüge willen fih um eine Stufe 
wird — etwa mit dem Titel: „Der Nänberhauptmann | höher zu bringen im Menſchenleben, eine Vergewifjerung 
Alhanas oder Unſchuldig verurteilt.  Gejchichte eines | gleichſam, trag Geburt nicht eins für allemal zu den 
Edelmannes.“ Parias der Menſchheit zu gehören — und es bildet rein 
Eine weitere Aufklärung über das zu fordernde und | erhalten eine durchaus geſunde Sonntagsſtimmung für 
zu eritrebende Neu Inhaltliche dürfte ferner in dem richtig | den Mann aus dem Wolfe, bleibt — wenn mit Spannung 
verftandenen Begriffe „volfstümliche Schriften“ zu juchen | vermijcht und mit poetiichem Geſchick geitaltet — immerbar 
jein, und bier dürften wir vollends dazu gelangen, die jo | eine germ gelejene Sonntagslektüre in dieſen Streifen. 
lange geſuchte eigentlichite „Binchologie” des Kolportage- | Der moderne Echundroman hat nur leider dieſen Ideal— 
Nomanes endlich bloszulegen. Im dem richtig ver- | Inpus mit der Zeit zerſetzt und zeritört; er hat den „edlen“ 
tandenen Begriffe, Tage ih; denn es unterliegt auch | Grafen zum ſchurtiſchen „Verführer“ proflamirt, der 
feinem Zweifel, daß wir, wenn wir vornehmlid; Bauern: | nenerdings nun ſchon zum leichtfinnigen und dabei doch 
geſchichten und Arbeiter-Romane darunter verftehen, einen | graufamen Fabrikherrn avanzirt it, und hat aus dem 
groben Trugſchluß begehen. Wir verwechſeln da nämlich Mädchen dementiprechend, die umter vielen inneren und 
umjere eigenen Sommtagsneigungen und unſere Tpezifiiche | namentlich äußeren (mit großer Behaglichkeit noch oben- 
Felerlagsſtimmung mit den Alltagsintereffen und der | drein breit geichilderten) Schwierigkeiten bewährte Tugend, 
Werktagsſtimmung des Bauern oder des Arbeiters, und | das „schöne Fabrikmädchen“ gemadıt. 
wir dirfen ja nicht glauben, daß, wenn e8 uns, den jogen. Des weiteren haben wir dann nod eine andere Ent: 
„Sebildeten“, eine Erholung und Erquickung ift, jo wir | widlung zu verfolgen, die — aufgedeckt und im ihre 
uns aus unferem lärmenden Großitadtleben in die ftille, | Konſequenzen aufgejucht — diejem Zorio zugleich moderne 
unverdorbene Naturfriſche ländlichen Daſeins hinaus umd | Farbe, nicht nur Auffriichung, fondern Charakter und 
zurüdjehmen, oder wenn es uns inmitten all des re | Geftaltung, kurz, den eigentlid) neuzeitlichen Stempel ver: 
duftrie-Treibens einmal Antereffe bietet, in die Fragen | leihen wird. Wir untericheiden nämlich unter den mittleren 
des Arbeiterftandes uns zu verfenfen, das Problem der | Erzenaniffen diefer Gattung, — Produkten, mit denen 
jozialen Frage umd die Vebensgewohnheiten unſerer der dritte, der jogen. „gebildete Mittelitand“, während der 
arbeitenden Mitbrüder zu findiren — dies allemal auch | legten Jahrzehnte in allen Zeitichriften bis zum Ueber— 
dem Banern und Maichinenarbeiter dielelbe Freude bes | druß geipeiit worden iſt (nennen wir es furg: unter der 
reiten müffe, der eben von diefen Dingen herfommt und Hadländerei) — wir unterſcheiden, ſage ich, hier ganz 
von ihnen aufblidend num aud einmal etwas anderes | deutlich ein Hereinragen und llebergreifen des Mittel- 
ſehen nnd hören will, als nur immer, was er fortwährend | ftandes in die höheren Ephären, in denen dieſer Roman 
vor und um fid) hat. es iſt zu auffallend, daß alle biefe — Roch heute lann der awimerkfiame Leſer dieſen Tupus — 
Kolporlage⸗ Geſchichten die geleſenſten und zugtraftigſten wenn auch bereits ſtark verderbt — in dem füngſt erſcenenen 
vor allem, immer in den Sphären der oberen Jehntauſend, Roman auf „Lohann Orth“ mon Edgar vom Shonberg deutlich 
gerade fid) bewegen, in dem Leben und Treiben der höchſten, | genug belaufden. . \ 
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ebenfalls mit Vorliebe ſich aufhält, ein Durchkreuzen diejer 
durd jenen bis zu dem verbrauchteiten Motiven. Das 
Ganze iſt oft nicht viel beffer als ein rebeliebiger Schauer» 
und Kolportage-Roman der großen Maſſe au, und 
ichlanfweg dürften wir ihm wol meift den „Scund-Roman 
des Mitteljlandes” heißen. Was aber das eigentliche 
Intereffante und Charakteriftiiche noch daran it, das iſt 
dieſes, daß wir ihn ebenio wol aud den „Scund- 
Roman“ heizen könnten. Ich habe erſt fürzlich wieder ein 
ſolches „Muſſer der Gattung” in Händen gehabt. Auch 
hier findet fi der für diefe Sorte von Romanen geradezu 
tppiihe Satz: „Die Körperformen Mathildens zeigten 
jene Reife, welche eine frauenhaft entwidelte Sinnlichkeit 
verrät und die Begehrlichfeit der Männer erwedt." Es 
ift nicht anders, al$ wie 3. B. der Verfaſſer eines der 
neuejten Schauer-Romane, der „Zotenfelder von Sibirien”, 
einmal jagt: „Ihre Geſtalt hatte zwar die janften, weichen, 
mädchenhaften Formen verloren, aber dafür prangle der 
jugendliche Körper in jchlanf-üppiger Fülle, und Hals, 

ujen und Arm befahen jene edle Rundung, welche dic 
Meifter der Birdhanerfunf ihren unfterblichen Werten 
verliehen haben." Und — um das lieblidye Bild noch 
gar zu vollenden — ganz biejelben Sätze, ſchier wörtlid), 
fanı man auch wieder in dem Schönbergichen Roman 
„Johann Orth, oder das Recht auf Arbeit” finden. „Die 
edelgeformte Adlernafe nab dem Kopfe etwas Ariftofra- 
tiſches, während die aufgeworfenen Lippen mit dem fleinen 
Schnurrbarte auf eine gewiſſe Einnlichleit ſchließen ließen,“ 
heißt es dort vom Helden; jelbit die „üppige Brünnette“ 
fehlt nicht, und von Milly, feiner bürgerlichen Geliebten, 
wird gejagt: „der Kleine, etwas ſchnippiſch gefränfelte 
Mund drangte, den Beichauer zu küſſen.“ Man ſieht: 
immer wieder diejelbe Mache, dafjelbe Naffinement — 
Schundroman auf Velinpapier! 

Neben diefen Romanen älterer Gattungen, in denen 
ganz deutlih die Beziehungen zwiichen dem dritten 
und zweiten Stande vorherrichen, immer mit dem Hin— 
überjchielen des erfteren in den leteren, aber auch ſchon 
mit der Slarrifirung des leßteren zu einem Sammelpiatz 
aller Intriguanten und Erzböjewichter verfnüpft — jind 
nun im jüngfter Zeit als die Vorboten einer Art von 
neuen Ordnung der Dinge diejenigen Nomane und Er— 
zählungen in den Vordergrund getreten (ins Vordertreffen 
gefommen, möchte ich am Anfchautichiten jagen), die ſich 
ausichlieglich mit den Geſchicken des unteren Standes be» 
faffen, den vierten Stand in jeinen Leiden und Freuden, 
feinen Konflitten und Strebungen gegenüber dem dritten 
aufſuchen. (Es reiht hinauf bis zur Bühne, begreift in 
ſich ebenjowol bien wie Kretzer, Tolſtoi und Gerhard 
—— x.) Das war aber vorläufig nur das erſte 

n Cerdin einer Anteilnahme des dritten Standes an 
den Geſchicken jeiner Brüder im vierten, oder noch beſſer: 
ein rumorvollstumultuariiches Mahnen, ftürmer: umd 
—— Auflehnen dieſes vierten bei dem und gegen 
den dritten, oder ſogar auch wol — um mit Schiller zu 
reden — ein „fentimentales" Herablaſſen des dritten 
Standes zum vierten. Die rechte Bolfslitteratun der Zu— 
funft wird — jo ungefähr deufe ich es mir nad) meinen 
ſchwachen Kräften — inhaltlid das Emporringen des 
vierten Standes zu den Rechten und Pflichten des dritten 
zum ftofflichen Vorwurf haben, die Beziehungen zwiichen 
beiden poetiich Feitftellen und in dem ————— des 
einen im den anderen ihr vornehmliches Thema finden; 
und ihre Formel ſcheint mir einerjeits in den faiferlichen 
Reformen, wie andererjeits in dem von dem Groß« 
induftriellen Freſe für jeine Arbeitergenoffen gewagten 
— Gewinnanteil“ ethiſch bereits vorgeichattet. 
Nicht mehr nur um die Bezichungen des dritten zum 
zweiten und des vierten zum dritten Stande wird es fid) 
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dann drehen, fondern auf die Frage: ob Bonrgeois, vb 
Arbeiter? fich zuletzt zuſpitzen. Auch hieraus wird ſich 
ein Jdealtypus gewinnen laſſen, der in feinen gemütreichen 
Wirkungen Segen und Erholung ftiften fanıı. Der Graf 
mag hier meinetwegen zum Fabrikherrn, Kaufmann oder 
Vürgermeifter werden, das Bürgermädcen zur Näherin 
fi) herabbegeben (im Fr. Friedrichs „Frau des Arbeiters“, 
weichen Roman ber „Ber. f. Mafienverbr. g. Schr.” eben 
jegt veröffentlicht hat, ift das Problem nod etwas ver- 
leiert, wiewol diefem Sinn jchon um ein Beträchtliches 
genähert, außerordentlich intereſſant aber tritt es als ein 
pindpologijches Problem auf in dem engliihen Roman 
„Demos“ von George Giſſing, den ich geradezu als eine, 
wenn auch nod nicht abjolut erihöpfende Eremplifizirumg 
auf das joeben von mir Dargelegte bezeichnen möchte), 
oder aber der arme Urbeiter, durch und durch self-made- 
man, gewinnt fich ſchließzlich troß aller Kaſten-Interſchiede 
die Tochter feines Brotherru; es find vielleicht die Be- 
ziehungen bes — zum „Vorderhauſe“, die da 
eine arg olle jpielen — ımd die erften Klänge 
diejes neuen Evangeliums ſchlugen in Sudermanns „Ehre“ 
deutlich genug vernehmbar an unjer empfindiames Ohr 
Vielleicht war dies gerade das eigentlichite Geheimnis 
jeiner unerhörten großen Wirkung, wie „Figaros Hoch— 
zeit“ jeinerzeit wegen des im ihm ſteckenden eit- und 
Zündftoffes jo maͤchtig einjchlagen ſollte. Daß diejes 
„Hinterhaus“ etwas Weſentliches bedeuten könnte, das 
zeigte uns jofort das äußerliche Aufgreifen dieſes Schlag: 
worte als zugfräftigen Titel für einen kurz hernach er: 
ichienenen Solportage-Roman. Doch vielleicht habe ic) 
hiermit ſchon zu weit vorgegriffen. — 

Ich bin am Ende. Es iſt flar und die nackte Wahr: 
heit: Das Genie hat ein Verein noch nie und nimmer 
hervorgebracht, und er fol es ja auch nicht. Mber dic 
„Pihchologie“ zu ergründen juchen, das kann er, alle Be- 
rufung zur Mitarbeit einladen au feinem großen Werfe 
zur geittigen und filtlihen Hebung unſeres Volkes — 
und Diefes legtere war in Sonderheit auch nur der 
Zweck meiner obigen Ausführungen. 


& 


Der verflagte Amor. 


Bon 
J. V. Widmann (Bern). 





Ein talentvoller ſchweizer Maler hatte jeine Karld- 
ruher Freunde und YZunftgenoffen zu einem Abichieds- 
mable, zum „Senfermahle feiner Junggeſellenſchaft“ ge: 
beten, wie er das fleine Feſt nannte, das fih im Garten: 
pavillon jeines vor der Stabt gelegenen Häuschens bis 
tief in die Nacht hinein fortießte. 

Die Freunde waren alle erjchienen und fie hatien 
ſichs auch nicht nehmen laffen, dem infolge der Berände- 
rung jeiner häuslichen Verhältniſſe aus Karlsruhe icheiden- 
ben Künſtler aus gemeinfamen Mitteln ein Geſchent zu 
—* dad gegen Ende ber Mahlzeit in den Pavillon 
ereingebracht wurde. 

$ war — unter Glas und Rahmen — ein prächtiger 
großer Kupferftich nach einem Gemälde jenes Giovanni 
ntonio Bazzi, der unter dem Namen Sodoma als der 
hervorragendiie Meifter der Schule von Siena — 
wird. Yu Rom in der Farneſina hatte der Beſchenkte 
dag Original einft gejehen, die Freske, weldye Aleranders 
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eg it Norane darjtellt; er hatte oft die Lieb— 
lichkeit ded Bildes gerühmt, den Hauch ſchamvoller und 
doch von Leben überquellender Sinnlidjfeit, der dieje Dar- 
jtellung durchwehe; und [ waren bie Freunde auf ben 
Einfall geraten, ihm gerade dieſes Bild zu ſchenken, das 
ja aud) dem Gegenftande nach fi) gar wohl zu einem 
Hochzeitsgeſchenke eignete. j 

hrer zwei hatten es hereingetragen und auf eine 
Staffelei gel, die jo eingerichtet war, dak man auf 
ihr im Notfall ein Gemälde nachts hübfch beleuchten 
fonnte; fie hatten die bereitgehaltenen Lichter angezündet, 
und jo blieb denn das Bild jeitlich vom Tiſche aufgeitellt, 
und ab und zu hefteten ſich die Blide des Beſchenkten 
oder ſeiner Freunde auf den Kupferſtich, deſſen froh be- 
wegte Geftalten zur Luft der an treiflichem pfälzer Wein 
und nicht pfälzer Eigarren 1 gütlich tuenden Geſellſchaft 
den idealen Goldgrund und ſehr bald das Thema einer 
Unterhaltung abgaben. 

Anfänglich hatte jeder mur lobende Worte für das 
Bild. Der eine pries den verförperten Liebreiz in Rorane, 
die mit gejenkten Augen auf dem üppigen Braulbette ſitzt, 
während links fid) die Dienerinnen entfernen, die nur 
widenwillig dem holden Anblid entfagen. „In der Tat,“ 
rief ein junger Doktor der Kunſtgeſchichte, „biejer Stopf 
der Rorane gehört zu den jchönjten Frauenköpfen der 
Kunſt und nicht umjonft haben engliihe und öſterreichiſche 
Stabinette alte Handzeichnungen desſelben.“ in anderer 
lobte dagegen die Figur Alexander, der im Begriffe fteht, 
feiner jchönen Braut die Krone zu überreihen, während 
wieder ein dritter dem Sephäftion befondere Anerkennung 
zollte, den der Maler deutlich als Brautführer bezeichnet 
und im züchtige Entfernung geftellt habe; denn es giebt 
—— auch die Freundſchaft in den Hintergrund 
relen muß. 

Beſondere Aufmerfjamfeit jchenften aber alle den 
fleinen Liebesgöltern, die auf dieſem Bilde allerdings 
auch die Hauptrolle fpielen. Denn kleine Liebesgötter 
ziehen den Bräutigam heran zur Braut, kleine Liebes- 
götter machen ſich auf dem Bette zu jchaffen, kleine Liebes- 
götter beginnen die Braut zu entfleiden, die Sandalen 
löjend, Kleine Ziebesgötter ergehen fi) recht? am Eingang 
hinter Hephäftion in Luftigen Sprüngen und endlih — 
jelbjt bis an die Dede des Gemaches find fie empor» 
geihwebt, um von dort ihre Liebespfeile auf das glüd- 
liche Menſchenpaar abzuſchnellen. 

Da miſchie ſich —38* in all das Lob auch die 
Stimme eines Tadels. Zufällig war es der inltimſte 
Freund des Hausherrn, ebenfalls ein Schweizer, der eigens 
nach Deutſchland gereiſt war, um dieſem kleinen Feſte 
beizuwohnen.“) Won Haus aus eine vornehme Natur, 
Dichter, aber auch als ſolcher nur dann zufrieden mit fi 
ſelbſt, wenn er in dem bujchigen Waldungen des Barnaffes 
Pfade wandeln konnte, die niemals jemand vor ihm ge 
gangen war und jchwerlich jemand nach ihm gehen würde, 
daher der abgefagte Feind alles Komventionellen und zwar 
im Leben jo dor wie in der Kunſt, hatte diefer ungemein 
jelbjtändige Denker ſchon feit einigen Minuten nervöje 
Zeichen eines gewiſſen Verdruſſes gegeben. Jetzt brach 
er los: „Aber meine Herren! Was finden Sie nur ſo 
Vortreffliches oder vielmehr was finden Sie auch nur Er⸗ 
träglidies an dieſen Amoretten? Sinfen wir denn nicht 
an fittlicher Roheit des Empfindens unter die Wilden, 
wenn wir Sindergeftalten, zarte nadte Kindergeitalten als 
Liebesgötter verwenden, wenn wir den Amor als kleinen 


*, Ob er wirllich, wie uns ein Gerücht meldet, Carl Spitteler 
bie, werden vielleicht diejenigen unjerer Leſer zu emticeiden im 
Stande fein, welde das Hefi 10 der Wocenichrift „Deutihland“ 
und darın die Abhandlung: „Amor, eine unleidlidhe Alles 
gorie* gelejen haben. 
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Buben uns und anderen vor Angen ftellen? ‘Freilich nur 
ein neuer Beweis für die Inkonſequenz unſerer menfch- 
lichen Art. Denn während jonft die Reinheit und Un— 
chuld der Kinder als fprichwörtliche Nebensart in aller 
kund ilt, rag man fich feineswegs, Bilder zu be 
wundern, auf welden dieſelben Geftalten unfchuldiger 
Kindlein ſich geichäftig zeigen, ein Liebespaar — 
bringen und alles vorzubereiten zum großen Myſterium 
Hymens. Sodomas Bild dort ift ja bei weiten nicht 
das einzige diefer Art, vielmehr nur ein beſonders fchönes 
und — er aus taufend ander. Belinnen Sie ſich 
geralligft auf jo und jo viele Darftellungen der Danae, 
ie den Goldregen auf ihrem Lager empfängt, und auf 
die Rolle, die da den Sinderengeln zugemutet wird; furz 
jedes derartige mythologiihe Bild aus den italienischen, 
nieberländifchen oder franzöfiichen Schulen kann als Beleg 
dafür dienen, wie man unſchuldiges Sinderfleiich zu 
Dingen in Beziehung re die man im bürgerlichen 
Leben fonft vor niemand jo jehr verbirgt, als gerade vor 
Kindern, Ich will nidyt unterfuchen, weldyer antife Meifter 
gern das Beiipiel gegeben hat zu diefer Scheußlichkeit. ' 
enn das Scheuhlichte ift es Doch wohl, was ausgehedt 
werden kann, wenn man einen Buben als Kuppler hin- 
ftellt und zwar, wohl veritanden! als einen Kuppler, der 
enau ni; um was es fid) handelt; das bezeugt feine 
ofettirende Haltung, feine verjhämte Miene, fein ver- 
ſchmitztes Lächeln. Giebt es im ganzen Gebiet der Lüder- 
lipfeit etwas Gfelhafteres, als jold ein Müfterhen von 
einem achtjährigen Sclingel? Ein —— er Kuppler 
— ja, ungefähr auf dieſes Alter weiſt der Knabenkörper 
Amors, — das iſt nicht bloß unnatürlich, fondern geradezu 
unmöglid). Und dergleihen führt man uns feit Iahr- 
hunderten mit überzeugter Andacht zu Geficht, in Bild» 
jäulen, Gemälden und Stich! und jedermann nimmt es 
als die harmlofefte jelbftverftändlichfie Sadye gläubig hin. 
Man läßt fich ſogar jenen Gipfel der Liederlichfeit ge: 
fallen, wenn der intereffante Junge angefidhts eines 
nahenden Liebhabers feiner Mama, * Venus, mit 
pfiffigem Lächeln die legte Hülle vom Leibe zieht. Was 
jur eine nette Gemütsbeſchaffenheit, Welterfahrung und 
denſchenkenntnis jet das bei dem holden Früchtlein vor— 
aus! Und was für eine abgelebte Blafirtheit obendrein! 
Nein! nein! meine Herren! Im Namen des tandes 
und des guten Geſchmackes möchte ich Sie als Künftler, 
die Sie find, bitten: Verſchonen Sie mich mit dem faulen 
Kuppelbuben!“ * 

Die Freunde alle hatten während dieſer langen 
Philippila wider Amor Zeichen ber Ungeduld gegeben, 
indem die eigenartige Neuheit biejer u rag fie 
zum Widerjpruch reizte. Allen andern aber fam der Doktor 
der Kunftgeichichte zuvor, der, jobald — die Unart 
des Unterbrechens die Möglichleit einer Gegenrede gegeben 
war, ausrief: „Aber, Berehrtejter, fehen Sie denn wirklich 
nicht ein, was dieſe Daritellung Amors ala Kind ver- 
finnbildlicht, welchen einfahren Gedanfen fie in aller Harm- 
lofigfeit ausdrückt? Schönheit gebiert Liebe. Das ift’s, 
wolglic ift der Liebesgoit ein Sohn der Schönheitsgöttin. 

nd da letztere nicht als Matrone dargeftellt werben 
fann, darf man ihr natürlich 2. feinen erwachſenen 
Sohn geben. Daher ift Amor ein Knabe, ein Kind,“ 

Diefe Antwort brachte den Ankläger Amors durchaus 
wicht aus der Faſſung. „Nur zu einfeuchtend,“ jo begann 
er, „ijt mir in ee Beziehung dieje Allegorie; fie 
ift jogar ges end flar auch in ihren Einzelheiten. Die 
Liebe hal befanntlid Launen, Muden; folglid befommt 
Amor ein jhelmijches Brübchen, ein jchalfhaftes Lächeln. 
Die Liebe verwundet und jchmerzt, trifft oft plöglich, ihre 
Wunden heilen jchwer. Folglich geht Amor in der Rüftung 
eines fleinen Tell daher oder eines Wilden mit Bogen, 
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Pfeil und Köcher und die Pfeile haben Widerhafen. Aber 
was beweiſt das alles? Daß in der Gedankenwelt des 
Verjtandes dieie Allegorie vom Amor bejtehen kann wie 
irgend ein beliebiges kinderleicht deutbares Nätiel. Aber 
die bildende Kunſt, welche dergleichen dann in Geftalten 
ums vor Augen ftellt, müßte doch wohl ein folches alle- 
goriiches Motiv auf feine Brauchbarlkeit anjehen und fich 
fragen, ob das Gleichnis, das dem Berftande erträglich 
vorkommt, auch vor dem jchanenden Auge bejtehen kann.” 

„Bor dem ſchauenden Auge gewiß, wenn die Amor— 
bübchen wirklich ſchön find!” vier da jemand bapeilden. 
Der Ankläger Amors jedoh entgegnete fühl: „Daß ich 
unter dem ſchauenden Auge nicht bloß das auf einen 
mwolgefälligen finnlichen Kunſtreiz reagirende Auge meine, 
dürfte aus dem vorhin von mir Vorgebrachten erfichtlich 
fein. Ich denfe an das auch aus dem vernünftigen und 
fittlichen Gefühl heraus ſchauende Auge; und diejes nimmt 
Aergernis an dem wenn auch noch jo aut gemeißelten 
oder gemalten fuppleriihen Buben.” 

Da erhob jid) der Hausherr, der bisher ruhig ge 
ichwiegen hatte, dem Streit jedoch mit größter Aufmerf- 
jamfeit gefolgt war. „Seht bift du angelangt, wo m 
dich erwartete,“ jagte er, indem er die Rede hauptfächli 
an feinen Jugendfreumd richtete. „Und jet hoffe ih als 
advocatus amoris den fleinen Schelm zu retten. Aus 
dem vernünftigen umd filtlichen Gefühl heraus haft du 
Amor abdefretirtz aus eben diefem Gefühl heraus will id) 
ihn in feine Rechte wieder einzulegen fuchen. Nämlich“ 
— und hier wandte er fi an den Doftor der Kunſt- 
eſchichte —, „nämlich Ihre gar fo einfadye Deutung der 

llegorie genügt mir allerdings keineswegs. Man tut 
uberhanpt qut, gegenüber dem gar jo Einleucdyienden, dem 
gar jo auf der flachen Hand Yiegenden bejonders da vor- 
chlig zu fein, wo man es mit antifen Symbolen zu tun 
hat. Seht Eud) doch einmal das Bild recht au, das mir 
Eure Freundſchaft zu einem fo wertvollen Geichenf ge— 
macht hat. Wer find denn diefe Amorellen oder Engel 
oder Genien, mit einem Wort dieſe lieblichen, holden 
Kindergeftalten, die freudelächelnd den Bräutigam zur 
Braut führen und einen fo lebhaften Anteil nehmen am 
Zuſtandekommen des ehelihen Bundes zwijchen zwei be— 
Tonders erlejenen Menſchenkindern? Sind das einfach fo 
und jo viele gleichagültige, mehr oder weniger langweilige 
Berfonififationen der Berftandeswahrheit, daß Schönheit 
die Mutter der Liebe jei? Nein! in diefem bloßen Schul⸗ 
meilterrätfeldeutungsfinne wenigitens find fie das nicht. 
Sie find — nichts mehr umd nichts weniger als — die 
fommende Generation. Der edle Meifter von Siena und 
alle die andern alten umd neuen Maler jagen und mit 
biejen geleitenden, drangenden und ziehenden Kindergeitalten 
im Grumde nichts anderes, als was ung ein neuerer, jehr 
populär geworbener Philoſoph — Hartmann in jeiner 
Lehre des Unbewußten — jo ungemein draftiich vorgetragen 
hat. Die Liebe, wie jehr fie auch das in lebensvoller 
Gegenwart feine Freuden ſuchende at befriedige, iſt 
ihrem inneriten Weſen nach doch ein Dienit, den wir, — 
janft geleitet oder ungeftüm gedrängt, mit Rojenfetien ge— 
zogen oder durch einen ſchmerzenden Pfeil aufgeftachelt, 
— ber zufünftigen Generation leiften, die ohne diejen 
Dienst nicht ins Dafein treten fünnte, Und diefe einem 
tatſachlichen Naturverhältniſſe entiprechende Idee giebt ja 
gerade der Liebe ihre Heiligkeit, indem der egoiftiiche Zug 
von ihr genommen umd ‚geeist wird, wie wir im Jagen 
nad) engbegrenztem Glüde die unbegrenzte Welt bauen 
und bei individuellitem Begehren der großen Allgemeinheit 
dienen. Es ift ja ſchon wahr, daß das Einzelweren, das 
nur jeine Freude jucht, ſich einer Aufgabe meiftens nicht 
bewußt ijt, die es gleichwohl erfüllt. Um jo jchöner aber 
ift es vom benfenden Künftler, wenn er mir, dem Be 
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ichauer, die ewige Idee der Liebe, wie fie gemäß einem 
natürlichen, einem göttlichen Gejege das All durchdringt, 
in entzüdender gern veranſchaulicht. Mögen Alerander 
und Rorane auf unferm Bilde nur ſich fehen, — ich jehe 
in ihnen ein ideal jchönes Paar und jehe dad Gemach 
erfüllt von den ſüßen Zukünftshoffnungen, welche der 
Bund folder Eltern wohl weden kann. Darum danfe 
ich dem Maler für alle dieje Lieblihen kleinen Geftalten 
mit den lebensdurftigen Augen und den zarten Gliederchen, 
die regſam fich freuen, indem jet erfte Daſeinsahnung 
wie ein Frühlingshaud fie belebt.“ 

„Kann man nun da noch von Kuppelei im ſchlimmen 
Sinne reden?“ fuhr der Verteidiger Amors ımd feines 
Bildes nach einer feinen Pauſe fort. „Freilich kuppeln 
fie, diefe allerliebften Weſen. Aber dieje ihre unſchuldige 
Kuppelei ift nichts anderes als der poetiih-Fünftlerüf 
und auch von der Natur beftätigte Ausdrudf für das Wort: 
‚Ehen werden im Himmel gejdloffen'; wenigitens, wenn 
wir Seelen, die nöch nicht zur Erde gelangt find, gleich 
denjenigen, die cinſt auf Erden lebten, als eine Art 
Himmelsbürger betrachten wollen, wie das die alte Kirche 
mit ihrem limbus infantium tat. Ober foll id mich pro» 
faner ausdrüden? Nun jo fage ich in neuer Nutzan— 
wendung eines befannten landläufigen Witzes: In dieſen 
Amorettenengeln stellen ſich uns wirklich einmal Kinder 
vor, welche in der Auswahl ihrer Eltern vorfichtig find. 
Es hat auch in der Tat niemand ein größeres Inlereſſe, 
baf die rechten Liebesleute voll Kraft und Feuer und 
Schönheit zufammenfommen, als die Generation, welche 
ebenio beichaffenen Eltern ihr Leben verdanken fol. Da 
erjcheint mir nun die fogenannte Kuppelei geradezu als 
die erfreuliche, viel verheikende Ausübung einer heiligen 
Pilicht und dieje Amorettengenien, die mich mit den Augen 
der zufünftigen Menjchheit anbliden, haben für mich etwas 
Rührendes. 

„Und um mım die leßten Schatten noch wegzuwiſchen, 
die Euch von der über den weißen Amor geratenen 
Schwarzfunft meines_ Freundes geblieben fein könnten, 
erinnere ich Euch, daß wir einem derartigen Bilde gegen- 
über doch überhaupt in eine andere Welt treten, als & 
} B. die pädagogiſche ift. Du, lieber Freund, haft von 

iefem Gegenftande — Derzeit mir — mie ein verdrieh- 
licher Profeſſor einer Induſtrieſchule geſprochen, der feinen 
Yöglingen erklärt, wie die Kolben einer Dampfmaſchine 
ineinander greifen. Aber find wir da, wo Venus mit 
Nymphen am Duell liegt, wo Amor den Helm des Kriegs 
goites zur Seite ſchleppt oder einen Löwen reitet, wicht 
vielmehr im fchönen Fabellande und wahrhaftig — um 
ein heutzutage viel gebrauchtes Wort Niegiche's zu zitiren 
— jenieits von Gut und Böle? Da wirft Du doch Amor 
nicht behandeln wollen wie deinen eigenen Jungen, den 
du nach feinen Zenſuren fragft, wenn er aus der Schule 
nah Haufe fommt? Dir wirjt ihm doch gewiß diejelbe 
‚Freiheit einräumen wie den Zentanren und Meeres-unge- 
tümen Bödlins, demen du weder mit einer Abhandlung 
über Hufbeichlag noch mit einem Lehrbuch über Fiſchzucht 
nachläufft. ie wenn die drei Kmäbchen fein und weile 
in der „Zauberflöte" Tamino und Papageno geleiten, jo 
jtehen wir aud) vor ſolchen Amorbildern mitten in einer 
in ihren eigenen freieren Gejegen ruhenden glücklichen 
Märchenwelt, in der aud) der brave Peſtalozzi michts zu 
jagen oder zu bedenten hat, außer wen er mit andern 
ehrwürdigen Faunen um den großen Ban den fröhlichen 
Reigen mittanzen will. 

„Wißt Ihr, wann Ihr Mmorbilder tadeln dürft? 
Wenn Maler mit gar zu viel Weichlichkeit fid) gefallen 
in noch jehr unveifen Sinderförperchen, die beinahe mur 
aus Fettwuͤlſten bejtehen; dergleichen in Menge auf die 
Leinwand gehäuft, wirft wirklich unſchön, weil zu edeln, 


Ar. 36 


den jchönen menschlichen Wuchs verratenden charakteriftiichen 
Linien zu wenig Anlaß gegeben ift. Aber dieje ſchlanken 
. falten der antifen Reliefs, der antifen Gemmen, 
ber Meifter der italienischen Spätrenaifjance — wer möchte 
fie miffen, wer möchte fie hergegen nur um des. hierher 
gar nicht pafienden Gedanfens willen, dies jeien erziehungs- 
bedürftige achtjährige Buben, welche ſich noch nicht mit 
erotiihen Dingen befafjen jollten?! Der Araber, bevor 
er die Moſchee betritt, zieht feine Schuhe aus und läßt 
fie draußen. Treten auch wir nicht in unſer Heiligtum, 
in das der Schönheit, in den beftänbten Schuhen burger» 
licher Alltäglichfeit. Gewig! Niemand von ms wurde 
im bürgerlichen Leben einen adtjährigen Stuppler lobens- 
wert finden; in Neapel giebt's übrigens ſolche Bürſchchen, 
und bie und da haut ihnen ein biederer Germane im jitt- 
licher Entrüftung eins hinter die Ohren, Aber hier in 
der heitern Welt der Kunſt, nachdem wir nun willen, 
welche Zufunftsaugen uns aus ſolchen Amorettengruppen 
anbliden, zwingt uns doch wahrhaftig niemand, uns nicht 
erftlich an dem unmittelbaren Reize der ſchönen Geftalten, 
jodann an dem philoſophiſchen Tiefſinn des alten Sym— 
bols genügen zu laſſen; niemand, fage ich, nötigt uns, in 
diefe olympiich freie Welt etwa den Gedanfen hineinzu— 
tragen: ‚Wenn mun Deine Knaben fo täten, wie dieje 
Genien tun! Es iſt eitel Selbjtquälerei und and) ein 
wenig Luft, andern Ameijen in den — — zu ſetzen, 
wenn man dergleichen geiftvolles Ungeziefer auftreibt. 
Komm', Freund! ſtoß an! Amor ſoll leben, Amor in 
Kindesgeitalt, zu der er, nebenbei bemerkt, auch injofern 
ein Heines Anrecht hat, als oft auch Kinder ſchon Liebe 
fühlen umd von allen jenen Geichoffen des kleinen Gottes 
ereilt werden, als da find: Sehmfudyt, kummervolles 
Meiden, ftilles fid) Verzehren, Eiferjucht und Sram. Ya! 
Amor joll leben, das weile Kind, das fid) bemüht, Straft 
und Scönheit im Feuerkuſſe zu vereinigen, auf daß ihn, 
dem Göttlichen jelbit, qleiche Genien dieje Erde bevöllern. 
Geſegnet fei dein Bemühen, du heiliges, du fuppleriiches 


Kind!” 
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Toteniniel. 
Bon 
Bugo Grothhe (Wien). 


Müde Wogen wallen | 
Um das Eiland her, 
Dichte Wolten ballen 


Dumpfe Sterbemefjen 
Illingen durch die Nadıt, 
Düjtere Cypreſſen 


Duntel ſich und ſchwer. \ Halten Totenwacht. 
Niefenblöde ragen Weihe Peichenleinen 
Steil und bleid) empor, ' Platten auf im Mind, 


Totengeijter Hagen | 
Im gedämpften Chor. 


Auf bemooften Steinen 
Grüner Epheu finnt. 


Bange Seelen irren 
Durch den jchwülen Raum, 
Schwarze Dohlen ſchwirren 
Ueberm Meeresſchaum. 


Reugebete ſteigen 
Scheu aus Gruft und Grab, 
Note Nellen neigen 
Tröftend jic herab. 


Auf den flarren Klippen 
Totenfeuer lobt, 
Un der Fellen Rippen 
Klammert ſich der Tod. 
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Badereife Wilhelm Kaulbachs nah Ems. 


Von 
Prof. 4. müller, 
Fortſerung) 


Seohr herzlich und erfreulich find ſchließlich die Be— 

richte aus dem Haufe Görres, wo man eine echte Freund— 
ſchaft für Staulbach empfindet und ſich auch mit Vorliebe 
in freundſchaftlichſter Weiſe mit ihm net. Man will 
nicht recht daran glauben, daß er lich vorgenommen 
habe, von jegt an ein ganz fideler Bruder zu werden, 
man traue diefen Borjagen nicht viel und wolle ihn 
ihon einst daran erinnern. Bejonders ergöglich lejen 
ich die Briefe von Guido Görres, der zuweilen jene 
luſtigen Einfälle mit Inftigen Musjchnitten aus den 
„liegenden Blättern“ illuftrirt, oder ein Gedichtchen 
ſchickt anf die Hochzeit „dieſer Frau Clemens” und 
Bildchen mit weg Dazu. So jchreibt er einmal, „Guido 
Rhenanus oder Rhein der Maler grüßt W. Kaulbach 
den Dichter; da du vom Ahemme begeiftert uns jo ſchöne 
Verſe überjendeit, jo kann ich nicht weniger tun, als dir 
einige ihrer würdige Malereien aus unſern Meile 
abentenern zur Vergeltung gegenüberzujtellen, ich tue 
dies, um damit einen Borjchlag zu verbinden, ob wir 
nicht miteinander ein Werk herausgeben Jollen, zu welchem 
du die Verſe liefert und ich die AJlluftrationen in Claire— 
Obſcure. Ich begume aljo: jo wiſſe denn, als wir in 
einem offenen Wagel zu Schlanders den Berg hinab 
fuhren und uns den gepriefenen Gefilden näaherten: Wo 
im dunfeln Yaub die Goldorange qlüht, blies ums ein 
infam heftiger Wind entgegen, der uns die ‘Perrüden 
vom Kopfe riß und uns durchaus nicht ins Yand hinein 
laſſen wollte, allein wir hielten uns tapfer, zwar flagte 
die Ilſebille etvas über vermehrten Rheumatismus, den 
fie bereits verloren hatte; bald wölbte ſich die erite 
Tranbenlanbe über der Yandjtrake und unjer Wagen rollte 
un beflügelter Eile hindurch. Die Gegend wurde im 
zwiſchen immer fchöner, ſchöner, leider aber fonnten wir 
durchans nichts davon jehen. Du fragit warum? nun 
weil fi ein infam dider Nebel erhob, der die beſagte 
wunderſchöne Gegend nanz und gar bededte, daraus 
machten wir uns indeljen nichts, da wir das ſichere Be- 
wußtſein halten, daß wir uns in einer jchönen Gegend 
befinden. Ywar find nicht allein die Trauben aelejen, 
jondern Die fleifigen Leute haben auch die Blätter zur 
Biehjtren herunter gemacht, was die Durchſicht auf Die 
ihöne Yandichaft und die Beobachtung der Nebelbildung 
ungemein begünftigt. Doc bierdurd liegen wir ums 
nicht irre muchen, und die Ilſebill büdte jich, wo fie 
Hand, und ning vor den arofmächtigen Trauben, die 
ihr hier überall ins Maul hätten bangen können, die 
fich aber bereits in der Melter befanden. Noch etwas! 
Als fie einſt Initwandelte mit ausgeſpanntem Regendach, 
erichraf fie ſehr heftin, fie glaubte nämlich ein furdht- 
bares Ungeheuer zu jehen, es war aber eine herab— 
aefallene Hülſe einer Kaſtanie, denn Kaſtanien fangen 
bereits an ich zu entlauben, was nicht wenig den herbit- 
lichen Reiz der Yandichaft erhöht und trefflich zu dem 
Nebel paßt. Fortiegung auf allerhöchites Verlangen 
nächſtens. 

Die neueſte Veränderung, welche eingetreten iſt, be 
ſteht darin, daß der Nebel den Charakter eines ſehr 
janften Negens angenommen hat ımd in vollen Strömen 
herabgleitet, aut, daß er herunterfömmt, jagte Ringseis, 
da es inzwiſchen noch nicht falt genug ift, um Feuer in 
den Ofen zu machen, jo legen wir uns beide zu Bett,“ 
(Dazu Zeichnungen fo gut es Görres eben vermag.) 
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Und ein andermal ſchickt ex dem Freunde folgenden 
Brief: „Lieber Kaulbach, du ſchriebſt uns ja, du würdeſt, 
fobald deine Zeit um jei, wie eine Nugel aus der Stanone 
von Ems losfahren. ‘ 
abgekühlt zu haben, wol durch die Zauber der pommer- 

en Staffandra. Und doch wirft du hier von vielen 
x nlichit erwartet, am meiften aber von einer ſchwarzen 
Mohrenprinzeffin, welche eigens hierhergereift ift, die 
Leiftungen deines Künftlergenius anzuftaunen. Als fie 
vor deinem zeritörten Jeruſalem ftand, geriet_fie in ein 
unbejchreibliches Entzüden. Der Hofmaler Stieler_hat 
diefen Moment der Begeiſterung bemügt, umd_ hier folgt 
ihr Bild treu nach der Natur, ihr Blick iſt auf die 
untere Gruppe gerichtet. Entjegen vor dem Gegenſtand 
malt fich deutlich in * Zügen. OHenoch! O Kaſſandra, 
wo bliebe dein Renommee? Sie ift ebenſo geiftreich als 
ihön, aber noch unendlich BEE les Noch eins joll 
id; dir melden, warum du wol tuft, deine Abreije zu be— 
ſchleunigen. Ein Chor ausgezeichneter Mufiffreunde übt 
ha) nänlich täglich auf dem Dultplag, um dich mit einem 
muftfalijchen Genuß würdig und überraichend zu em: 
pfangen. Die armen Schelme blajen ich beinah die Lungen 
aus, damit bein hartes Herz ſich erweiche und es dich bälder 
nad) München zurüdziche, das du bald vergeffen zu 
haben jcheinft, laſſe idy Me dir hier, wie fte dir entgegen- 
ziehen, aufmarjchiren. (Dazu Muſikchor von jchwarzen 
und weißen Schweinen in Holzſchnitt.) Nota Bene. 
Eben erfahre ich, daß die Mohrenprinzejiin bereits ihre 
Koffer gepadt hat, um zu dir nach Ems zu reifen, um 
dir dort in die Arme zu ftürzen und ihrer Begeifterung 
Worte zu leihen. Ich beforge, Ihr könntet an einander 
wie zwei Kometen vorbeireijen. Welch ein entjeglicher 
Berlujt für die Menjchheit! Ich jchaudere bei dem Ge— 
danfen. Zu welchen unjterblichen Werfen würde dich 
nicht ihr Anblid begeijtern. Das wird fein Henoch, 
feine pommerſche Kaſſandra eriegen! Zum Schlug muß 
ich dir jagen, daß es nichts weniger als brüderlid, iſt, 
daß du deiner Schweſter ‚sine auch fein Wörtchen von 
ihren Kaffetör ſchreibſt. Ste jendet ihm daher beigehend 
einen jungen Kaffetör, der ihm ein Vergißmeinnicht über- 
bringen jol, Nun lebe wol, Alterchen, und trinke ja 
nicht zu viel emjer Waſſer.“ . j 

„Lieber Kaulbach! Was träumt deine tugendhafte 
Seele von Neid! Wie, ich ſoll deinen Künſtlerruhm, 
dein Glüd bei den orientaliichen Henochs und den 
pommerichen Kaffandren beneiden? Wie fanıft du jo 
etwas von mir denfen! Fine wird dir geichrieben 
haben, daß ich dir ſtatt eines Einlings Drillinge 
wünjchte, denen ich, ware ich eine Fee, als Angebinde 

egeben hätte, daß der eine ein Dante, der zweite cin 

Mozart, der dritte ein Nafacl würde, allein was nicht 
auf einmal geſchehen, kann vielleicht nach und nad) 
werden. Allein noch mehr, auch deine vortveftlichen 
Dichlungen in den legten Briefen laffen mic gänzlich 
ohne Neid, deifen zum Beweis gebe ich dir den Nat, 
ftatt die Bilder in dem Saud- und Epree-Berlin zu malen, 
lieber feiner preußifchen Majeftat ein Bändchen deiner 
Gedichte zu überreichen und du wirt gewiß eine ganz 
andere Belohnung erhalten, als für dein Babel u. |. w. 
Dein anfrichtiger, neidlofer Freund Guido Görres.“ 
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Theater. 
Bon 
Frig Maurchner, 





‚ Leifing-Theater: „Falſche Heilige“, Schaufpiel in vier 
Akten. Nach A.W. Binero, frei bearbeitetvonOscar 

Blumenthal. 

Wenn ein deuticher Bühnenjchriftfteller es jeinem eng» 
liſchen Stollegen nachdichtet oder nachüberſetzt, wie frau— 
zöſiſche Müpiggänger ihren Winter in Stalien verleben, 
jo muß beareiflicherweiie manderlei Epaniiches heraus» 
fommen, In der Bilumenthalichen Bearbeitung von 
„Falſche Heilige” ſtimmt nun jehr vieles nicht; und wenn 
das Etüd eine litterarhiftoriiche Unterfuchung wert wäre, 
jo müßte die Vergleichung der Franzöfiich-deutichen Be- 
arbeitung mit dem englischen Original lehrreice Winfe 
eben. Ich fenne das Original nicht, und die ſcharf 
innigiten Bermutungen können diefem empfindlichen 
Mangel nicht abhelfen. Ich möchte 3. B. darauf wetten, 
daß die Grafen und fonftigen Kavaliere des Stücks beim 

DahEME bürgerliche Staufleute find und daß nur Blumen 
thal bei feiner litterariichen Neigung für den hohen Adel 
die wolflingenden Titel erfunden hat. Denn nur fo kann 
ich es mir erflären, daß 4. B. der reiche Graf fih von 
der zahlreichen Dienerjchaft eines Lord imponiren läßt, 
daß die Frau dieſes Grafen zu Fuß Einkäufe machen 
aeht am Tage, da ihre Scheidung ausgeiprohen wird und 
dergleichen mehr. Aber vielleicht würde ich meine Wette 
verlieren; vielleicht hat wirklich A. W. Pinero ſelbſt die 
pariſer Geſellſchaft fo jchlecht geichildert. Auch bezüglich 
des Titels habe ich die Vermutung, daß er deutiche Arbeit 
ſei. Dod ein Sritifer, qui se respecte, jollte niemals 
behaupten, er vermute etwas blos. Der Kritiker foll ja 
von Amts wegen allwiſſend fein. Und ich habe bisher 
nicht einmal A. W. Pinero gekannt. 

Was die Haupthandlung des Schaufpiels ausmacht, 
hat Oscar Blumenthal durch die Weberichrift „Falſche 
Heilige” angedeutet. Mich erinnert diejer Teil der In— 
trigue an eine moralische Gejchichte, die eben jo gut auf 
eine engliſche Gouvernante zurüdgehen fünnte. In einem 
geordneten Haushalt war einmal ein Strumpf verloren 
gegangen. Alles Suchen ſchien umſonſt, aber die Haus- 
fran erllärte von Zeit zu Zeit, fie jei ohme Sorge, denn 
in einem geordneten Haushalt finde ſich alles wieder. Und 
richtig, als die gute Hausfrau zum Mittag die Suppe 
austeilte, holte fie mit dem Schöpfer den Strumpf aus 
der Suppenjchüffel. Ja, rief fie Frendig bewegt aus, in 
einem geordneten agree muß fih alles wiederfinden. 

Der Strumpf, ich meine die Gejchichte von der 
„Falſchen Heiligen”, dem gefallenen Kinderfräulein, welches 
fruher mit dem Lächeln ihrer Unſchuld nach reihen 
Meannern angelte und nachher mit den Tränen ihrer Schuld 
das Geſchäft fortiegt, dieier Stumpf geht aftweiie ver- 
loren. Wir inlereſſiren uns eigentlich nur für ein Ehe— 
paar, das ſich im erſten Afte melodramatiſch friegt, im 
zweiten mit obligater Muſik lieben lernt, im dritten wieder 
melodramatiich zur Trennung ſchreitet und im vierten ſich 
ebenjo wieder vereinigt. Gerchähe das alles in vier Dias 
logen, in vier Einaftern etwa, in der Art wie Björnſon 
jeine „Neuvermählten“ geicdrieben hat, jo beſäßen wir 
an dem Schauſpiel ein wenig bühnemvirfjames, aber 
poetiſch wertvolleres Charakterbild. Dem Dichter fehlt 
es durchaus nicht an dem wötigen Fähigkeiten. Er 
zeichnet das Glück der jungen Frau oft mit den feiniten 
Stricden, umd wenn der Ghemann mit jeinem mehr als 
(uderlichen, mit feinem dummen Borleben und jeiner 
jpäteren, rührenden Gattentreue auch eine gänzlich un— 
wahre Gejtalt ift, jo befigt der Autor doch von geuk 
aus Satire genug, um ihm beifommen zu können. WU. W. 


Nr. 36 





Das Magazin für Litteratur. 


571 








Pinero aber ſucht grobe Iheatraliiche Konflikte, und darum | Dinge müßten unerbittlich gejtraft werden, fonft wären 


Iihlingt er um die Gatten den langen Strumpf. Er, 
was der Marquis ift, wie man im Hinterhauje jagen 
würde, hat einige Monate früher auf dem falten Wege 
des ſchriftlichen H-iratsveriprechens die hübſche Geſell— 
Ichafterin feiner Mutter verführt (beiläufig bemerkt, die 
Bedeutung jolher neichäftsmägiger Verführungskünſte ift 
aus der engliſchen Hechtiprechung in den engliſchen Roman 
übergegangen; in Paris fpielen feurigere Liebespriefe eine 
ähnliche Rolle). Während der ftandesamtlihen Trauung 
erjcheint die Gejellichafterin auf der Bühne. Sie erfährt 
von der Hochzeit, will fie verhindern und wirb daran 
von einem getreuen, in die Braut hoffnungslos verliebten 
Edart gewaltfam verhindert. Die Szene oben ift jo be 
nett, dab; man im PBarterre zur gar feinem vernünftigen 
Gedanken fommen fan. Da geht Einem eben eine wichtige 
Entdefung zur deutichen Sagenforſchung durch den Kopf. 
Vie wenn der alte, getreue Edart die Ritter mm deshalb 
vor dem Benusberg gewarnt hätte, weil er ſelbſt in Venus 
verliebt war? Vielleicht hat er ſelbſt Venus einmal ge 
jehen ..... aber ich fann dem vortrefflichen Einfall nicht 
nachgehen; dem Etrumpf reift der Faden der Geduld, 
umd e8 wird hodhdramatiich. 

Dann geht der Strumpf wieder verloren. Die Ger 
jellichafterin (gehalt auf eine neue, reiche Heirat, und 
mit ihr vergeiien die Zuſchauer ihre Aufgabe, das Glüd 
der jungen Ehe zu vernichten. Aber jowie das Wort 
Trennung ausgeiprochen wird, erſcheint der Strumpf in Todes- 
angjt wieder auf der Bühne, und wie gejagt, zum Schluſſe, 
wenn die Tugend ſich zu Tiſche jebt, würzt er das Mahl. 

Der oder die Verfaſſer, deum an manchen fein ge: 
ichliffenen und gelungenen Wigworten iſt die geiltige 
Handichrift Blumenthals, wie er jagen würde, leicht zu er- 
fennen, die Verfaſſer aljo hatten es im der Hand, ihr 
Stüd in drei verjchiedenen Stilen auszuführen. Sie 
fonnten eine aufregende, ipannende Comõdie fchreiben; 
und den erften drei Aktichlüffen Fehlt durchaus nicht der 
aufregende und mimutenlang ſelbſt fortreigende _theatra« 
liſche Sig: wie er in den verwanten Stüden Sardous 
bis zur Virtuoſität ausgebildet war. Namentlich beim 
Schluß des dritten Aftes knallert e8 nur jo von Bühnen- 
effeften. Aber dieje Kunftftüde der Schule von geitern 
verfangen nicht mehr recht; wir haben zu gute Augen be: 
fommen für die Drähte und Strippen (ic ſchlage den 
deutſchen Puriftenvereinen endlid doch „Strippe* für 
lieelle vor), an denen Sardon feine Geichöpfe nach feinem 
Willen in Bewegung jet. Bir verlangen Eharakteriftif, und 
wir find an ein bischen mehr Peſſimismus gewölnt; es ift 
nicht unjere Schuld, wenn wahre Charakteriftif jo haufig peili- 
miftiich wird. In diejer Beziehung mn ſteckt das Schaufpiel 
„Falſche Heilige“ voll von quten Einzelbeobadhtungen. Die 
Geftalt der Gejellichafterin, die „vorfichtig Fällt” und dann wie 
die Opriftenwittwe im  „Barijer eben" mit ihren 
Zränen fofettirt, ift an ſich und außer Verbindung mit 
der Handlung eine gute Figur. Die frivolen Lebemanner 
find hie und da fcharf beleuchtet. Zum Beifpiel fragt 
der Marquis bei Unterzeichnung des Ehevertrages: „Kann 
ich nicht vielleicht mit dem Bleiſtift . . .?“ Doch das quie 
Publikum will zum Ende aller Enden gut amüfirt werden, 
und diefer edlen Aufgabe wird ſchließlich nicht nur die 
Charafteriftit, jondern aud der logiiche Fortgang der 
Handlung geopfert. Ein bejonderes kraſſes Berfpiel für 
viele minder beweiskräftige alle: fie, was die Marquiſe 
it lebt von ihrem Manne getremmt umd verzehrt fich vor 
Schmerz und Sehnfucht, Alles in diefen Szenen müßte 
Stimmung, fein. Da tritt eine alte attchbafe auf, 
übrigens eine gute Pofjengeftalt, die vom zweiten Afte 
ab immer wieder die größte Heiterfeit erregte. Dieje alte 
Klatſchbaſe hebt die Marquije gegen ihren Manu. Solche 
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wir, und das alte Weib zeigt dabei auf fi), vor feinem 
Panne ficher. Und es ift aufklärend über die vielgerühmte 
Güte des Menjchenherzens, wenn publieus jedes Mal 
aufjohlt vor Vergnügen, jobald eine brave alterıde Schaus 
jpielerin jo einen Big über ihre verblühten Neize zu 
machen bat. Pfui, aut. Da wendet ſich die Marquiſe 
gegen die Logen und jant im ihrem tieiiten Seelenjchinerz 
bei Seite: „Sch denfe, jie wäre wol ſicher.“ Da will 
ich doch lieder bis au mein Lebensende den fonjequenten 
Realismus von Hol3z— Schlaf als jolche Bühnenfonvention, 

Zwiſchen Scyaufpiel, Satire und Poſſe bins und 
herſchwankend hat alſo das neue Schauſpiel dem Publikum 
jehr aut gefallen. Und es wäre töricht, dem Publikum 
eine andere Meinung aufreden zu wollen. Das Stüf 
war jebdenfall$ weit beifer als das Publikum, und diejes 
war jehr gut, ed weinte jogar. Und dann ladıte cs wieder. 
Es war beinahe ein voller Erfolg. 

Dieſes erfrenliche Ziel wurde vor allem durch eine 
Aurrührung erreicht, die zu dem Beten gehört, was jegt auf 
berliner Theatern zu ſehen iſt. Die alten bekannten 
Kräfte fpielten jehr wirffam, die neugewonnenen jogar 
gut, Schriebe ich dieie Zeilen für eine berliner Tageszeitung 
und hätte dadurch den Wunſch oder die Macht, die Bühne 
zu befjern und zu befehren, jo wäre über die Einzel: 
leiftungen jehr viel zu jagen. Doch em Wochenblatt hat 
jeine Leſer weit im der Welt zeritreut und darf für 
die vielen Mitglieder der vielen Bühnen der Reichshaupt« 
ftadt fein bejonderes Anterefie beanipruchen. Sch würde 
ſonſt zum jo und jo vielten Male tadeln, wie Herr Klein 
immer tanzmeifterhafter die vornehmen Herrn jpielt, die 
jo geiftreiche Dinge zu jagen haben, ch würde erzählen, 
wie Fräuleit Mimow mit wirklich einfachen und ſchönen 
Mitteln den Zuhörern etwas wie Seele verrät, einen Beſitz, 
der weder in Iheaterichulen gewonnen, noch Durch Birtuofene 
funstitiide vergrößert wird; und ich würde bejunders von 
Fraulein Reiſenhofer zu iprechen haben. Diefe junge Dame 
hat vielleidyt Talent für erfte tragifche Rollen; fie tritt abermals 
an einer berliner Bühne in Aufgaben vor, welche mehr Reprä- 
jentation als Yeidenichait verlangen. Und da Fräulein Reiſen- 
hofer offenbar zeigen mödhte, was fie fan, jo ſpielt fie in 
joichen minderwertigen Rollen zu viel. Sie gab die Geiell- 
ſchaflerin, die „Falſche Heilige”, und fie beging denjelben 
Fehler, den die meilten Darfteller des Tartuffe einander nad): 
machen, fie Ipielte jo deutlich, daß fie fid) verriet. Das war 
am im diefem Stüde nicht even von Bedeutung, aber den 
idnwierigiten modernen Aufgaben gegenüber ware es jchwer 
verzeihlih. Die alte Schauſpiellunſt hatte etwa Schiller 
gegenüber da die größten Aufgaben, wo ein Herz ſich in 
vollem Selbſwergeſſen vor den Zuſchauern offenbaren konnte. 
Die neueſte Dramatik, welche gelernt hat, daß die Sprache 
dazu erfunden fei, um Gedanken zu verbergen (man müßte 
eigentlich jagen, um Abfichten zu verbergen, dem Gedanfen 
hat nicht jedermann, wol aber Abſichten) — diefe neue 
Schule ftellt auch an die Darfteller die neue Aufgabe, durch 
ihre Mienen den Charakter ihrer Rollen zu verbergen, der 
doch nichts weiter ijt, als die Summte aller Abfichten der 
dargeltellten Berfonen Da man fich nun die mithandelnden 
Menjchen eines Stückes felten dümmer denfen follte, als 
das Publikum, jo it es für dem naturaliftiihen Schau- 
ipieler notwendig, .. Maske aud) vor dem Publikum 
feilzuhalten. Das Augenipiel, mit dem er dem Publikum 
erklärt: „Ich bin eigentlich ein Heuchler!“ ... wäre im 
Ealon zum mindeiten unvorfichtig., Es bleibt aljo nichts 
übrig, das Bublifum muß viel Frinfühliger werden, m 
ſich ein neues Geichlecht von Schauſpielern heranzuziehen. 
Und dahin find wir ja wol auf dem beften Wege. 
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Giufeppinas Erbidaft. 
Enrico Caſtelnuovo. 
Uebertragen von ***, 


ESchluß.) 





V 


Es wär fünf Uhr Morgens. Die Gasflammen waren 
ausgelöicht, es brannte nur noch ein Licht, Um vier Uhr 
hatten ſich die Varonin, der ältere Graf Cuaglia und Minucci 
der ältere niedergelegt. Seit einer Stunde wachten Cuaglia 
und Minucci junior, d. h. fie jollten wachen, waren aber beide, 
der eine auf dem Sobha, der andere auf dem Fauteuil, eins 
aeichlafen. Durch das Edjlagen der Uhr erwedt, famen fie 
einander gühnend entgegen. 
enn die Tante mwühte, daß wir geichlafen haben, 
Ban fie uns vor ein Ariesgericht ftellen, bemerfte der junge 

uaglia. 
inucci zuckte die Achſeln. — Die Tante ift eine Viſio— 
närin. Nach ihr müßte man überhaupt nichts tum, als Schränte 
und Papiere durchitöbern und was welß ich! 

— Wlbernheiten! Uebrigens, haft 
die jchredlihe Giufeppina? 

— Ebenſo wie du. Bon weitem, von der Schwelle aus. 

— Ich aejtehe, daß es mir nicht verlodend ijt, dort eins 
zutreten. Geſtern, als id; eben angefommen, war ich einen 
Augenblid darin, und es fam mir vor, ald ob der Onfel mir 
gewiſſe drohende Blide zumwürfe... 

— Huch ich danke fürs Hineingehen. Aber das Mädchen 
iſt in der Tat hübſch. 

— Das finde ich aud. Der alüdlihe Onfel. Aber nun 
ift für den Mermjten alles vorbei. Im beiten Falle lann es 
nod) * Monate dauern. 

icht wahrſcheinlich, und ihm auch laum zu wünſchen. 
In dieſem Augenblick ging Battiſta, der bis jeht bei feinem 
Herrn gewacht hatte, durch den Salon. 

— Wie geht e3? fragten beide. 

Battifta Ichüttelte den Kopf: Schlecht! Seit Mitternacht 
tft er von einer Unruhe ... wenn man nur veritchen fünnte, 
was er will! Es ift ein Sammer. 

Es war nun heller Tag. Battiſta löſchte das Licht und 
öffnete die Fenſterladen. Dann fagte er: In fünf Minuten 
bringe ich Ahnen den Maffee. 

Die beiden jungen Männer treten ans Fenſter. Sie 
hatten ge felt dem mailänder Karneval, den Minucck bei 
feinen Berwanten Guaglia verlebt hatte, nicht mehr geiehen. 

— Weißt du noch den lehten Venltone in der 

— Ind die Souperd im Rebecchino? 

— ag ſiehſt du die Wittoria noch oft? 

= Die iſt Angioletti gefolgt, als er nach Neapel verjeht 
wurde. 

Battijta erſchien mit dem Kaffee. 


VL 


Um Mitternacht hatte ſich in der Tat eine jeltfame Uns 
ruhe des Kranken bemächtigt. Gr bewegte die Lippen, brachte 
aber nur unartilulirte Laute hervor, bewegte den vechten Arm, 
heitete die Augen auf Giujeppina, mit einem bittenden Aus— 
druck, als wolle er jagen: Errate doch, was ich will. 

Arme Sinfeppina! Was hätte fie darum gegeben, ihm er— 
raten zu lönnen. Sie legte ibm die Kiffen zurecht, reichte ihm 
u ZTrinfen und antwortete auf feine ſſtummen Bitten mit 
ragen: Willft du das? Oder das? — Mein. 3 mar alles 
nicht das Richtige. Zuweilen vergak fie alle Nüdfichten, nannte 
ihn vor der Köchin und Battlita du, und nicht mehr Signor 
Alfredo, jondern Alfredo, wie er von ihr genannt fein wollte. 
— ug fage mir, was du willit, ſage es deiner Giufeppina | 
‚. ft famen ihr die Tränen in die Yugen, aber jie bezwang 
fih, zwang ſich zu lächeln und ihm ein heiteres Geſicht zu 
zeigen, voll Vertrauen und Hoffnung. 

Sie war jeit drei Jahren fein; doch Hatte fie nur vor 
einiger Zeit angefangen ihn zu lieben. Sie war ein armes 
Mädchen, in einer wenig Kewpulden Umgebung aufgewachſen, 
er ein reicher Mann, der ihr die Ruhe, die Wolhabenheit, die 


du fie denn gejehen, 


cala? 
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Mittel, ihre Familie dem Elend zu entreißen, gegeben hatte. 
Erſt fpäter hatte fie ihm lieben gelernt, als fie gewahrte, dab 


' er fie nicht mit der ang behandelte, als andere Männer 
die von ihnen verführten 


rauen, und jie lichte ihm felbftlos, 
ohne auch nur daran zu denlen, daß er fie .. fünne, bie 
Gegenwart geniehend, ihren Stolz, ihre Ehre darein jegend, 
allen feinen Wünfchen zuborzufommen, ihm das Leben durch 
ihr Lächeln zu erheitern. Und auch er hatte fie nach und nad 
lieben gelernt. Er De daß fie ganz verſchieden ſei von 
andern, fühlte, daß dieſes liebevolle, ſelbſtloſe Weſen eine Lücke 
in feiner Exiſtenz ausfüllte und ohne ihm die nach ſeiner An— 
ſicht unerträglichen Bande der Ehe aufzuerlegen, ihn wor ber 
Strafe gemeiner Liebeshändel rettete. Ex hatte eine kleine 
Wohnung für fie gemietet und verbrachte täglid, einige Stunden 
in dieſem friedlichen Neftchen, in welchem fie, obgleich aus dem 
Volfe hervorgegangen, einen Hauch don Unmut und Eleganz 
um fich verbreitete, 

Myſantrop, von feinen Eltern verwöhnt und obwol weder 
ein Geiſt, nody unwiſſend, dad) frei von litterariichem, wiſſen 
ſchaftlichem und politiichem Ehrgeiz, verlehrte Cavaliere Alfredo 
nur gern mit Ginfeppina und mit einigen Freunden. Doch 
jelbjt zu dieſen wenigen Freunden pflegte er nicht von feiner 
Liebe zu ihr zu ſprechen, und da Sinjeppina gleihe Zurüd 
haltung beobagptete, biteben ihre Beziehungen zu einander fait 
unbekannt. Derjenige, der am genaueiten dabon unterrichtet 
war, tar das Hündchen Bibi, doch Bibi begnügte ſich damit, 
andere Individuen feiner Raſſe vertrauliche Mitteilungen 
darüber zu machen. 

Eines nun war gewiß. Die Perfon, von der fich zu 
trennen Alfredo den größten Schmerz verurſachte, war Giu— 
jeppina, und fie warcs, welche den größten Schmerz über fein 
Scheiden empfand. 

VII. 

— Guten Morgen, guten Morgen, ſagte Dr. Gelſi, indem 
er eintrat. Er ließ ſich von Gluſeppina einen ausführlichen 
Bericht über den Verlauf der Nacht geben, befahl, dab man 
die Fenſterladen ein wenig mehr öffnete und unterwarf den 
Kranlen, defien nervöfe Unruhe ihm ſofort auffiel, einer ge 
nauen Unterjuchung. — Eine ernfte Sache, dachte er bei ſich. 

Ad), wenn man nur ervaten lünnte, was er will! ſeufzte 
Sinfeppina. 

Nach verichledenen vergeblichen Verfuchen, auch von Seiten 
des Doltors, fagte diefer: Ich will etwas Beruhigendes auf 
ſchreiben. 

Und er näherte ſich dem Tiſchchen. 

Aber Giufeppina hielt ihn zurüd: Dottor! Doktor ! 

— Mas giebt es? 

— Sehen Sie! 

Die Augen des Aranten hatten fich unnatürlich erweitert, 
— Fer Arm bewegte jich von rechts nad) linls und ums 
gelehrt. 

Der —* machte eine fragende Bewegung. 

Giuſeppina erflärte: AS Sie don Schreiben geſprochen 
haben, hat fein Blick diefen Ausdrudf angenommen. _ 

Gelfi ſchlug fih am die Stirn: Schreiben! Gewiß iſt es 
das, was er will! Haben Sie ihn nicht danach gefragt? 

— Nein! nein! 

— Raſch denn! Verlieren wir leine Zeit... wenn er e 
nur imſtande ift. Vielleicht mit Bleiſtift. Er reichte ihm cin 
Blatt Papier. 

Alfredo hatte mit angitvoller Ungeduld dieje Vorbereitungen 
verfolgt, Als der Bleiftift —— ſeine Finger gelegt war 
und das Papier ihm von Giuſeppina fo vorgehalten wurde, 
daß er fchreiben fonnte, machte er mit äuferiter Anftrengung 
einige Zeichen auf das Papier und lieh dann erjchöpft die 
Hand auf die Dede fallen. 

— Nun? fragte der Doltor, jobald das Mädchen auf 
einen Winl des Kranlen das Blatt an fid, genommen hatte. 

Zuerſt ſchienen die verworrenen Bellen unlesbar, doc, als 
Giufeppina ans Fenſter getreten war, orbneten ſie fich wie 
durch Zauber vor ihren Bliden und fie war imjtande, zwei 
Worte zu entziffern. 

Welches diefe waren, ſagte fie nicht. Sie faltete das 
Platt und barg es in ihrem Buſen, jan dann neben dem 
Bette auf die Knie, ergriff die Hand des Sterbenden und bes 
bedte fie mit Tränen und Küfjen. Bibi, der fie jchluchzen 
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hörte, kam unter dem Bette hervor und ftieh ein lelſes 
Heulen aus. 

In dieſem Nugenblid erichten die Baronin Eleonore, welche 
befohlen hatte, dak man fie bei Ankunft des Urztes ruſen folle, 
in der Tür. Sie war in halber Morgentoilette, in jenen Zu- 
—— in welchem ihre Neffen fie nicht zu ſehen gewünſcht 

atten. 

Gelſi ging ihr entgegen und ſprach leife mit ihr. Giujeppina 
hatte jich wieder gefaßt, jedoch das Bett nicht verlaffen. Ein 
ſicherer Juſtinlt jagte ihr, daf, wenn fie dieſen Platz verliche, 
fie ungeachtet ber Proteltion Naimondis und der Sympathie 
des Doltors, nicht wieder dahin zurüctehren könne, 

Man hörte die Stimme der Baronin. — Wie? Er hat 
geichrieben, und man joll nicht erfahren, was er gejchrieben hat ? 

— Oh! erwiderte der Arzt... er hat nur wenige un 
deutliche Zeichen gemacht. Und er jelbjt gab diejem jungen 
Mädchen das Papter. 

— Und diefes junge Mädchen verftand den Sinn? Sie 
mußte und mitteilen ... 

— Verzeihen Sie, fagte der Doktor. — Je nachdem ... 

— Er näherte ſich Giufeppina, doc; dieje, welche einen 
Zeil ber Unterredung verjtanden hatte, war ſchon auf der 
Defensive. 

— Das Papier? Nein, Doktor, das gebe ich nientanden, 
Sch ſchwöre Ahnen, bei allem, was mir heilig ft, daß der 
Inhalt niemand interejjiren fann, als mid) Allen En 

Und dem Schmerze nachgebend, welcher jie fast ertidte, 


fuhr fie gt: 

— Mein Gott, mein Gott, man laſſe mich doch bleiben! 
Was tue ich Uebles? Aus welchem Grunde glauben Sie, daß 
ich hier jei? Ich Habe gefehlt, habe gejündigt, aber dieſen 
Verdacht verdiene ich nicht... Oh, wenn der Aermſie bier 
Dre un: .. Verteidigen Cie mid), Doltor, Sie, der Ste 
o gut find. $ 

Gelſi winkte ihr fich zu beruhigen und wante ich wieder 
an die Barontn ... Sie jehe wol, daß man nicht darauf bes 
jtehen lönne ... Nicht durch Betrug, Lift oder Gewalt be 
finde ſich dieſes Blatt, deſſen ſei er Jeuge, in den — des 
jungen Mädchens. Wenn es ein Geheimnis enthielte, das ſie 
— wollte, hätte niemand das Recht, es ihr zu ent— 
reihen ... 

Unterdejjen hatte fi der Zuſtand des Keanlken ſichtlich 
verichlimmmert. Der großen Aufregung von vorhin folgte eine 
große Ermattung, und die Pulſe janten raſch. Das hatte der 
Doltor bis zu einem gewiſſen Grade vorausgejehen, doc) eine 
jo rafche Realtion nicht erwartet. 
hatte, was ſeine Kunft ihm vorjchrieb, hielt er, das nahe Ende 
vorherjehend, es für jeine Pflicht, die Baronin und die übrigen 
Berivanten darauf vorzubereiten. 
Gluſeppina hatte alles von jelbit erraten. 
fühlte, wie das teure Yeben, für das fie taufendmal ihr eigenes 
hingegeben hätte, von Sekunde zu Sekunde dahin jchwand. 


VI, 


Wenige Stunden darauf hatte der Kranfe das Bewußtiein | 
verloren. Er öffnete nur noch felten die Mugen, und fie waren | 


verglaft und jtarr. Jeht ruhte auch der redjte Arm unbeweg— 


lich auf der Tede; die Hand, von kaltem Schweiß bededt, | 
antwortete nicht mehr mit zärtlichem Trude der janften Frauen⸗ 


hand, die jie vergeblich zu erwärmen verfuchte. 

Bor jenem Nörper, der nad) und nach im Tude erjtarrte, 
erſchien Ginfeppina ſelbſt wie eine Statue. 
mur ihn. Sie bemerlte lau, daß Perſonen aus: und ein- 
gingen. Wie in einem Traum hatte fie die ſchwarze Kutte 
eines Priejters gejchen, wie im Traum die Worte eines Ge— 
betes gehört, das fie mechaniſch mitſprach. Dann war die 
Erfcheinung verſchwunden. Der Arzt war wieder gelonmen, 
tum nichts mehr zu verordnen. Seht, wie lange ſchön, wußte 


Giuſeppina nicht mehr, wurde die Stille im Yimmter nur | 


durch ein qualvolles Röcheln unterbrochen .... Ach, ſo ange 
jenes Röcheln dauerte, war Giufeppinas Platz hier, immer hier. 

Vor Mitternacht hörte das Nöcheln auf. Der Kopf des 
Sterbenden ſank tiefer in die Kiſſen. 

— Es ijt vorüber, fagte die Wärterin. 

Vorüber? Nun, dann war es auch für fie vorüber... 
Ste durfte nicht länger weilen. 
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Nachdem er alles getan | 


Sie ſah, jie | 


Sie fah, fie fühlte | 
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Sie nahm alle ihre Kraft zuſammen, unterdrückte ihr 
Schluchzen, ſtand auf, fühte die Stirn des Toten, küßte feine 
Augen, den Mund, den jie, ach jo oft, gelüßt hatte, und ehe 
fie aus dem Bimmer und dem Haufe vertrieben wurde, ent: 
ir jie ſich durch die Tür des Unkleidezimmers, durch welche 
ie achtundvierzig Stunden vorher eingetreten war. 


IN. 


Zwel Tage darauf geleiteten bie —— die Minucct 
und der Baron James Rudeni (die Baronin war durch Uns 
woljein verhindert), ruhig und anjtändig betrübt, den Sarg, 
in dem ihr geliebter Verwanter rubte, auf den Kichhof, und 
man brauchte fein grober Menfchentenner zu fein, um auf 
ihren Gejichtern, neben der offiziellen Betrübnis, die innige 
Befriedigung der Erben zu lefen. Wetter Raimondi, der treff- 
' liche Vetter Ralmondi hatte Recht gehabt: Cavaliere Alfredo 
hatte fein Tejtament hinterlaffen. Am feinen Papieren, die 
mit größter Sorgfalt durchjucht worden waren, hatte fich auch 
nicht eine Zeile gefunden, die darauf hindeutete, wie er es 
nad) jeinem Tode gehalten haben wolle. Auch waren von 
feiner Seite Uniprüche erhoben worden, fo daß das ganze Ver- 
mögen des Verjtorbenen, im Betrage von etwa einer Million, 
auf die Baronin Rudeni, feine Schweſter und die beiden 
Neffen Cuaglia und Minueci, die Eöhne der beiden verjtorbenen 
Schweſtern, überging. Das war für alle Teile das Befte, 
was neichehen konnte. So hatte man auch nicht die mindefte 
Verpflichtung nach irgend einer Seite bin, wenn man auch, 
das Andenken des teuren Verjtorbenen chrend, ſich großmütig 
gegen die Armen jeinen wollte. Die Herrichaften waren ſämt⸗ 
lih von ben edeljten Gefühlen bejeelt. Baron James hatte 
eäußert, daß er etwas für die Dienerfchaft tun wolle, die 
hren Herrn fo ausgezeichnet gevilegt, und die Neffen Cuaglia 
und Minucci hatten den trefflidhen Vetter Naimondi bei Seite 
enonmen, um & erfahren, in welcher Lage denn jenes junge 
cädchen, die Giuſeppina, zurücbliebe. Wenn ſich auch die 
Tante dagegen ausgejprocen habe, ſeien fie doch nicht ab- 
geneigt, ein für allemal natürlich, ein Dpke von einigen taufend 
* zu bringen. Ansprüche hatte fie ja feine, jelbitverftändlic, 
aber... 

Der treffliche Vetter _Naimondi hatte die Abficht gebilligt, 

| war aber der Unficht, daß, wie er den Charalter des Mädchens 
lennen gelernt, dafjelbe eher fterben, als einen Centeſimo an- 
nehmen würde... und die beiden Nettern hatten ſich gehütet, 
bie Sache weiter —* verfolgen. 
Im leiten Augenblit ſprach der Advolat Nizzoli einige 
Worte im Namen der Verwanten, die zu ergriffen feien, um 
| bieje Pilicht ſelbſt zu erfüllen. Ein Freund fügte, im Namen 
‚ der Freunde, einen lebten Gruß hinzu... und der Sarg wurde 
in die Grube verjenkt. In dieſem Augenblick ertünte das 
Heulen eines Hundes. Es war Bibi, Wie war er auf den 
Kirchhof gelommen? In welcher Barle hatte er ſich veritedt? 
' Sie jogten ihn fort, wollten ihn fangen, doc er entjchlüpfte 
wiſchen den Gräbern. Auf das friſche Grab wurden von den 
Familien Nudent, Cuaglla und Minncci prächtige Kränze nieder 
gelegt: Dann noch einige Händedrüde, Seufzer, Verſicherungen 
er Teilnahme und die Verſammlung trennte Sic. 

— Lieber Raimondi, fagte Baron James an der Tür bes 
Kirchhois, — wenn du Heines Geld haft, gleb dod dem 
arnıen Kerl, der die Gonbel hält, einen Saldo. Ich habe 
feinen Pfennig mehr in der Taſche — — — — —  — — 





=== 


Giuſeppina war früher gelommen al3 die Uebrigen und 
hatte geduldig in einer Ede des Kirchhofs gewartet. Wenn 
fie jid) dem Trauergefolge angejchloffen hätte, würden fie fie 
vertrieben haben wie Bibi. Tod) fie wollte allein fein, allein, 
um zu beten und zu weinen. ie fniete an dem frifchen Grabe 
nieder, nahm unter ihrer Mantille einen einfachen Kranz ber: 
vor umd legte ihn auf die prächligen Kränze mit den filber: 
geſtickten Atlasſchleifen. Und fie weinte und fiweinte und 
weinte... Ind fie betete für die Ruhe der Seele deifen, der 
jo qut geweſen war, der vor jeinem Tode mit zitternder Hand 
die beiden teuren Worte geichrieben hatte: Meine Giufeppina ! 
— Denn das geheimnisvolle Blatt, welches die Verwanten in 
olche Unruhe verjett hatte, enthielt nichts weiter. 

Tas war Giuſeppinas Erbichajt. 
Nicht die einzige jedoch. 
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Sie * allein zu ſein und war es nicht. Neben ihr 

ſtand Bibt, der verſuchte, die friſche Erde aufzuſcharren. — D, 

Bibi, armer Bibi! ſagte Giujeppina ... Du hatteſt ihm lieb! — 
Sie nahm ihn auf den Arm und ging fort. 


* 


Ar Samlet fett und kurz von Atem? 


„He's fat and scant of breath*.... Die neuen Hamlei-Anfs 
führungen im Dftend- Theater mit Kainz in der Titelrolle haben das 
Hamlci-Problem wieder aftuell gemacht. Da fei es einem allerdings 
höchſt letzeriſchen Shafeipeare-Forider geitantet, ein paar Worte über 
die vielzitirte Stelle zu äußern, die dieſer Notiz vorangeſetzt find. 

Ich babe den Hamlet des Herrn Kainz nicht geichen; nadı den 
Aeußerungen der Kritik zu ſchließen. iſt er nicht der Hamlet, den 
man zu fehen gewohnt ift oder zu ſehen wünfdıt; und jedenfalls ift 
der nerböfe Kainz in feiner Beziehung grade für dieſe ſchwierige 
Rolle geeignet, Aber die Kritik weiit, wie fo viele Erflärer dieſes 
rätielvollen Werkes, auf die befannien Korte der Königin Mutter bin, 
die Hamlet als „feit und furz von Atem” ſchildern — und nicht 
zum wenigiten weil Mainz feinen „Fetten und kurzatmigen“ Hamlet 
darſtellt, gilt ee der Kritit als cin unzulänglicher Hamlei. Dieies 
„Er ift fett und lurz von Alem“ gehört aud zu jenen Sägen, die 
man wie ein Cliche verwendet, olme Ach darüber Har geworden zu 
fein, ob man zu ihrem Gebrauch berechtigt iſt oder nicht. 

Der Iwed diefer Zeilen ift die Kalichheit der Charakterifirung 
Hamlets durch dieſe, auf einem Drudichlee beruhenden Borte zu 
begründen. 

In der Tat: Die Königin jagt in der zweien Szene des fünften 
Aufzuges: „He's fat and scant of breatli, aber was hat das im 
jener Sitnation für einen Sinn! 

Man bergegenmwärtige fih Die Szene: Hamlet Dat eine Weite mit 
Varries gefaftet; der König ruft: „Infer Sohn gewinnt" — und 
nun bemerft die Königin: „Er iſt feit und kurz von Atem”, und 
reicht ihm das Faichentuch, Damit er fich das Geſicht trodne, 

Das „tes fat fteht hier ofenber nidıt an feinem Plage — 
bei unjerem Zuſehn aber finden wir wol heraus, dab hier, wie an 
fo vielen Stellen in den Shaleipeare-Dramen der Drudichlerteusel 
fein Spiel getrieben hat, daß es nicht „Ie's Sat* ſondern „he's flat“ 
heißen foll — oder zu deutich: er it müde, Der Sat „He's Nat 
and scant of breath* wäre dann finngemäk zu überfegen durch: 
„Er it müde ſerſchöpft) und auker Atem“. (Das herht: er armet 
ſtoßzweiſe im furzen Yügen, wie ein Auigeregſer oder audı Er» 
müdeter zu atmen pflegt.) Das paht denn portreflich zur ganzen 
Sitmation: Hamlet weiß ſich dur den König und Yaertes bes 
droht, er traut dem Frieden michi und geht mit ganz beionderer 
Aufregung in Den Zweilampi. Tas Fechten beginnt — Hamlet 
hat Laertes zweimal gereoften -- die Sache ſpitzt ſich zu 
und nun will die Mutter, welche dod immerhin für das Leben ihres 
Sohnes oder auch nur um feine Niederlage banat, Hamlet eine kurze 
Erbolungspaufe gönnen daher bemertt fie teilmehmend: „Er iſt 
ermüdet und auker Atem“ und weil dad vorausſetzt, daß er in 
Schweiß geraten sit, fo reicht He ihm num ihr Taſchentuch und bittet 
ihm, fi die Stirn zu trocknen. 

Murz und qui, man hat es hier weder mit einem „teiten”, noch 
mit einen „Furgatmigen” Hamlet zu tun, fondern mit einem Samtet, 
der von der Aufregung und der Anitrengung des Zweifampies 
„fated“, d. h. ermüder, und demensiprediend etwas „anker Atem” 
gelommen, d. h. „scant of brenth* miht aber „short of breath“ 
oder „short-rinded“ oder „broken-rinded" ifurzammin) oder 
„asthmatical* und „short-breathei" {engbräftig) ilt. 

Mit der Hinweiſung darauf, daß Ehaleiprare den Hamlet als 
„set“ geihildert hätte, weil Burbedge, der erite Hamlet-Darfteller, 
zufällig etwas didleibig geiveien, wird man hofentlih die Stelle 





nicht fürderhin zu rechtfertigen verſuchen — jeder Bejonnene wird 
dieſe Rechtfertigung ſchon deshalb ablehnen, weil fie dem großen 
Dramatiter eine Plumpheit zumtutet, die wir faum einem Boten» 
fchreiber niedrigiten Ranges durchgehen faflen dürften, um wieviel 
torniger dem Schöpfer des Hamlet, der zu einer folden „Eharalteri- 
firung“ wol eine andere Stelle gefunden hätte, als die anſcheinend 
fo wichtige Duell⸗Szene kurz vor Abſchluß des Stüdes. 

Und bei Diefer Gelegenheit will ich gleich noch einer andern 
Tertverfion den Garaus zu madien verſuchen. 

Belanntlich fagt Hamlet in der zweiten Szene des drilien After 
zu Soratio: 

„Seit meine teure Serle Herrin war 
Bon ihrer Bahl und Menſchen unterſchied, 
Hat fie dich auserkoren.“ 

Ich zweifle nicht daran, daf auch Herr Kainz in jener Szene 
von feiner „teuren Seele” geiprocen hat, ohne daß er oder ein Zur 
ſchauer darüber gelädjelt haben wird. Und do werden wir im 
Leben nicht laͤcheln oder vielmehr laden, wenn jemand allen Ernites 
von „meiner teuren Serle* jprechen wollte, Dem Hamlet Shafe- 
jpeares lafien wir es durchgehen, ohme darüber itugig au werden, 
obwohl der unglüdlihe Shafeipeare auch an diefem Unfinn durch⸗ 
aus unſchuldig ift. 

Allerdings, das Original lautet: „Since my dear soul* — 
alfo: „Seit meiner teuren Serle zc.“ — aber auch hier Ichrt ums ein 
wenig Rachdenten und ein guter Geſchmack, daß der BDrudfehler- 
tewiel, der in den Shateipear» Dramen aud) das feine getan hai, um 
die Bermunit und die Aufmerfamteit der Nachwelt auf die Probe 
zu Stellen, hier ebenfalls die Hand im Spiele hat — er hat „dear“ 
für „dearn‘ einſam) Druden und die Rachwelt ruhig daran glauben 
laien, daß der edle Danenpring über feine „teure Seele“ philofophirt. 

Die Stelle wäre aljo folgendermaßen zu verdeutichen: 

„Seit mein vereinfamt Herz befähigt war 
Zu eigner Wahl und Menſchenunterſchied, 
Erlkor fie did x. 

Diejer inmitten des oberflächlichen berlogenen Hofgelriebes auf 
fich felbit angemwiejene Hamlet hat allerdings ein gutes Recht von 
„bereinfanter Seele” zu ſprechen — und deshalb jagt er „Since 
my dearn soul“ x. 

Das wäre, was ich bier Über zwei ſcheinbar unweſentliche, aber 
trogdem jehr bedeutiame Worte im „Hamlet“ zu jagen wünſchte. So 
lanae man Geſchmack daran findet, die Shafeipare-Dramen und im 
beionderen den Hamlet zu ipielen und anjuiehen — mag man 
twenigitens dafür Sorge tragen, dab der „fette und furgammige“ 
Hamlet und mit ihm feine „teure Serle* aus dem Tert verichwinde, 


Eugen Reichel. 
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sa Tübingen ir am 23. Auguſt der bekannte Freund Ludwig 
Uhlands, der Germaniſt und Romaniſt Bil heim Ludwig Holland 
{geboren 1522} achorben. Holland, der bier Jahrzehnte lang den 
Lehrſtuhl für germaniiche und romaniſche Philologie in Tübingen 
inne hatie, ift in weiteren Heilen beſonders durch die Herausgabe des 
vorwiegend wiſſenſchaftlichen Nadılafies von Uhland befaunt geworden. 


Am 25. Auguſt feierte Ludwig Pian, der h dmabiide, vielleicht 
allzu idmwäabiiche Dichter und Denfer, jeinen jiebzigiten Geburtstag. 


Dem Dresdener Körner Mufeum bat der Buchhändler 
Herr Rudolf Brodhans in Leipzig am 26. Auguit, dem 74. Todes⸗ 
tage des Dichters, die Brieftaſche Theodor Körmers übermittelt, die 
ih bieher im Befig des Grafen Auguit Fries befand. In dieſer 
Zajdje befindet fich das Notizbuch Körners, das derjelbe mährend Des 
Krieges 1813 bis zu jeinem Tode bei ſich führte. Die eriten funt- 
zchn Rotizblätter umfailen die Zeit vom 15. März bis zum 
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22. Auguit 1813 und enthalten Schilderungen beionderer Erlebniſſe 
diefer Tage. Die auf dieſe Tagebudmotizen folgenden Seiten bergen 
die eriten Abfafjungen oder Niederichriften der fpäter don Körners 
Baier, Dr. Eh. 6, Körner, unter dem Titel „Leer und Schwert“ 
herausgegebenen Gedichte, Darunter nicht nur Barianten der befannien 
— ondern auch noch zahlreiche ungedrudte begeiiterte Baterlands: 
ieder. 

Bon Rudoli Strag wird am 5. September auf dem Dentichen 
Theater ein Drama aufgeführt werden, weldes zum erjien Male 
einen milttärifden Steh emit behandelt. 


Paul Lindau hot jochen einen neuen Roman „Hängendes 
Moos“ vollendet, welder der bierte in der Reihe jeiner berliner 
Romane jein wird, 

Die Herren Enit von Wolzogen und BWilliom Schumann, 
deren Lujtipiel_ „Kinder der Excelienz“ während der legten Saiſon 
im Deutſchen Theater vielen Beifall erniete, haben jochen ein neues 
Stud „In Yandiuft“ beendet und daelbe dem fünigl. Schau— 
jpielhaus zur Aufführung eingereicht. 

Hans von Gumppenberg, der Verfaſſer des „Dritien Teita- 
mentes”, wurde wegen Vortrag des Karl Hendellſchen Gedichtes, 
„An die deutſche Nation“, in dem das Gericht eine Majeitäts- 
beleidigung jah, zu zwei Monaten Feſtungshaft verurteilt, 


‚Der Verein Freie Bolfsbühne*, der jest, fait 4000 Mit 
glieder umfaht, hat während des eriten Jahres feines Beſtehens 
6 Borlefungen, 22 Thenter«Borftellungen und einige VBerantqungen 
veranitaltet, Die hervorragenditen Stide feines Neportoires waren: 
Ibſens „Stügen der Geſellſchaft· und der „Bolfsieind“, Hauptimanns 
„Vor Sonnenaufgang", Schillers „Räuber“ und „Nabale und Yiebe*, 
Sudermanns „Ehre” und Fuldas „VBerlorenes Paradies”. 

_ sm Herbite diefes Jahres eriheint von Leo Bera eine Arbeit 
über den modernen Naturalismus auf piihologiider Grundlage, 


Bon Dora Dunder wird ein news vieraftiges Schaufpiel 
„Ruth“ weihes bereits in Brandenburg eine glüdlide Probes 
—— J— erlebt hat, im Thalia-Theater zu Hamburg aufgerührt 

en. 


‚Für die yeitvoritellung im Berliner Theater bei Gelegenheit 
des Geburtstages von Theodor Körner am 23. September, Iat 
Ernit von Wildenbruch den Prolog geſchrieben. 


Der befannte tihehiihe Novelliit Neruda ift vorige Woche in 
Prag geſtorben 


— Nlerander Dumas ift damit beichäftiat, Die legte Hand an 
jein neues Stüd „Der Weg nad Theben“ zu legen, welches er 
Ende Zeptember der Direktion des Tlieätre francais vorleien will. 
Das Stüd fol Ende des Jahres an diefer Bühne aufgeführt werden, 

_ „Sm Figaro dom 28. Auguſt beſpricht Hugues Ye Nour die 
Bücerfriie in Frankreich. Nach einer jüngit veröftentlichten Schägung 
tollen namlich anderthalb Millionen Bande gegenwärtig in den 
Zagerräumen franzöfliher Verleger vergraben fein, Hugues Ye 
Rour meint, dab bom Mriege 1870 an das Yeiebedürfnis des fran— 
Aöfiichen Publikums jehr geſtiegen ſei, da daßelbe nicht die Mittel 
gehabt zu qrößeren Vergnügungen und deshalb die Abende meiltens 
mit Teen zugebracht habe. Infolge diejes Bedürtniſes aber ftieq 
der Abiny der Pücher ins Unermeßliche, Schriititeller und Verleger 
machten quite Geſchafte. Der Erfolg litterariicher Werke berauſchte 
die Spefulanten, und wie fie früher im Getreide und Sohlen 
fpefulirt hatten, jo ipefulirten fie jegt auf die Schrirtiteller. Sie 
machten für ihre Schüglinge große Nellame und verdarben dadurch 
die Kritik. Andererfeits lodte der Erfolg viele Umbefähigte. „Wir 
alle haben Schulkameraden gehabt, welche von Prima an Daran 
daqcten, Komanicriftitellee zu werden, wie man ſich vorbereitet auf 
die jweiftiiche oder medizinische Yaufbahn. Auf der anderen Seite 
find die Zalons von Paris voll von jungen Yebemännern, die 
ihren piphologiiden Roman ſchreiben. Es iſt das ein Borwand, um 
im Müßiggang zu leben, um die Entſcheidung zur Heirat zu der 
zögern; und nebenbei dient es als Empfehlung bei hibiden ‚Frauen 
Der junge moderne Don Juan iſt mehr cin Mann Der Feder als 
des Sawertes.* 

So wird der Diletlamismus groß gezogen und zugleich das 
leere Strebertum, dem es nicht um die Zadıe, fondern um eine 
momentane Anerkennung zu tun it. Das Publifum läht ſich aber 
auf die Dauer nicht täufden, 

In Frankreich fehlt es niemals am Leuten, die das Publikum 
zu unterhalten beritehen. Da hat ſich jept ein Kreis von Schrift 
ſtellern und Künſtlern zwiammengetan und einen in Geheimmnifie und 


Das Magazin für Pitteratur. 


‚Croix 


Myitit gehülten Bund gegründet. Es it ein Orden, La Rose + 
du Temple heißt er, und Joſephin Peladan it der 
Grohmeiiter. Natürlich nennt er ſich Sar, weil das fehr unheimlich 
Uingt. Und abjolut iſt er andy, weil das gegen die ee 
Bertafiung Frantreichs woltuend abſticht. Im übrigen iſt er Magier, 
und Hierin bat er vieles mit jeinen Yandesgenoffen gemeinjam. 
Denn der Olfultismus wird drüben gegenwärtig qui honorirt, und 
Hautiie- Spekulationen in Myſtik fünnen vor der Hand nichts jchaden. 
Bor ein paar Tanen hat nun der Sar Joſephin Peladan im Rate 
der „Eiebenmänner* eine ideale Ausftellung für den Frühling 1892 
anbefohlen, In der feierlichen MURGEREIRNG: welche der Sar bei 
diejer Gelegenheit an die Magier auf dem Gebiete der Poeſie und 
Munit erläst, befinden ſich folgende Auge Stellen: 4 

„Roc einmal muß das deal ſich offenbaren vor der ſlaviſch⸗ 
mongolüihen Anbajion. Die iterbende lateiniſche Raſſe muß dens 
jemigen, weldie auf jie folgen iollen, ein Bud), einen Tempel, einen 
Degen überliefern, Es iſt nötig, ein BERN aufzunehmen don 
den Schaͤtzen, die Vergangenhen und moderne Erwerbungen auf 
gejpeichert haben; es it vor allem mötig, im geeigneter Weiſe das 
dert der Cwiliſirung der fommenden Barbaren zu vollführen, 

Nun kann allein die Kunſt auf das seelifihe Ganze wirfen, 
ohne da Myſtizismus dabei it; wir alle kennen Menſchen, die an 
Phidias und Yeonardo glauben und ſich nicht um die latholiſche Wahr⸗ 
heit befümmern. N , 

Der zeitgenöfſiſchen Kunſt und beionders der ajthetiicen Bildung 
ein theotratiſches Weſen einzupflangen, das iſt unjer neuer Weg. 

gerſtören den Begrif, welcher fid an die quie Ausführung 
fmüprt, vernichten den Dileitantismus der Manier, unterordnen die 
Künite der stunit, Das heißt zurüdfchren zu der Tradition, melde 
darin beiteht, das Ideal als den alleinigen Ywed arditeftonischen, 
maleriichen oder plaſtiſchen Strebens anzufchen. , J 

Wie jene erhabenen Britten, wirken wir ein jeder nach feiner Weiſe: 
aber das heilige Herz im Herzen und das Beiden des Kreuzes als 
Erfennungszeidien.“ 

Mit ſolchen und älmlichen Worten befichlt der Zar Joſephin 
Peladan „im Namen von Jeſus, dem aleinigen Gotte, und von 
Betrug, dem alleinigen Mönig, allen denen, die den zwölften Vers 
des zweiten Kapitels vom Wereichit veritchen, ihre Steaft für den 
fünirleriiceen Plan einzuſetzen, bei Strafe, aus dem Orden gejtohen 
zu werden,” C. G. 


—* 
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Luiſe von Kobell, Ignaz bon Dollinger.“ Erinnerungen. 
Berlag bon Oskar Bec in Münden. 

Die Berfafferin dieſes jüngit erſchienenen ungewöhnlich inter 
eſſanten Buches iit die Tochter des befannten Gelehrten und Dialeft- 
dichters Franz vom Mobell, Gattin Des Ztantsrats von E jenhart. 
Döllinger war mit ibr und ihrem Manne befreundet; während der 
legten zwölf Sabre feines Lebens madıte er allwöchentlich einmal, 
— am Freitag. mit ihnen längere Spaziergänge in den An— 
agen des „Englifden Gartens". Dabei wurde, mad) jeinem Aus» 
drude, de omni re scibili et quibusdam aliis aeiproden. Auch 
in feinem Heim und während feiner Yandanfenthalte am Tegernſee 
ward mit den ‚Freunden über bedeutende Menichen und Dinge der 
Vergangenheit und Gegenwart Unterhaltung acpilogen und dann 
durch ernite und laumge Briefe ergänzt. Das Buch bringt nun 
Mitteilungen aus dem reihen Schatze dieſer jchriitlichen und münds 
lichen Aeuherungen des berühmten Theologen; dazu wird manches 
erzählt, was er getan und erlebt. Es fit ein wertvoller ze. zur 
Geſchicue Döllingers und feiner Jeit; und ſehr unterhaltend, belebt 
durch viele Heine Jüge aneldotiicdier Art. Welde Szene aus der 
Tragitomödie der Gehdrichte, wenn Doöllinger don feiner Romreiſe 
erzählt: „Wiffen Sie, was ih mir bei der Audieng beim Papite 
dachte? Ich Dachte; nie wieder. Schon das Jermoniell mißnel mir, 
Ic hatte die Audieng mit Theiner. Jeder Prieiter muß dreimal 
niederfnieen: im Borzimmer, inmitten des Hudienzzimmers, endlich 
vor dem Papite, der einem feinen Fuß in weiß⸗ und goldgeitidtem 
Bantofel zum Kuſſe hinhäli. Rad) dieier Jermonie erhoben wir 
uns, und Pius IX. iprahı mit uns in etwas alltaalicer Weiſe, die 
Belt habe ſich vor dem apoſtoliſchen Stuhle zu beugen, dann ſei das 
Bol der Menichheit gefihert, der Papft jei die höchſtte Cbrigfeit, der 
alles untertan fein muniie, Dann fragte er uns über dies und jenes 
und ſprach weiter, ohne auf die Antwort zu warten, in einem ge— 
läufinen, aber ungewählten Franzöſiſch. Er war ein jhöner Mann 
und imponirte den frauen jo jchr, dat fie vor ihm wie vor Gott 
auf den Anicen lagen. Diesmal zeigte ſich in jeinem Geficdhtä- 
ausdrude ſchon bei unjerem Eintritie etwas wie ſpöniſche Neugierde, 
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wie wird ſich der dentiche Pedant mit unjeren Yeremonien abfinden? | 


Dan batie das Gefühl, dieſer Bapit fünne bei Gelegenheit ein 
trerfendes Vonmot madın, aber fi nicht zu einer felbitändiq geiitigen 
Tenfart erheben. Und doc jagte er oft, cr wolle ewas unters 
nehmen, was fein anderer fonnte, er wolle neue Dogmen in die 
Belt jenden. Er hat die unbeil:fte Emprängnis Marias und die 
Imfehlbarfeit ins Leben gerufen.” — Das prifig geniale Bauern» 
gefiht, welches Lenbachs Pinsel verewigt hat — ipigt es nicht hervor 
aus dieſer ſcheinbat jo harmlojen Schilderung? At er micht Foitlich, 
der fnieende Prieiter, der den Gefldtsausdrud deiien, dem er den 
Pantoffel fügt, mit ironiſcher Ueberlegenheit betradıtet? Wie of 
haben, vorher und naher, lange, lange Bullen und Enchclifen jenes 
Rezept — die Belt habe ſich zu beugen u. j. m. — „in etwas all» 
*9 icher Beiſe“ als Allheilmittel tleſcu Em andermal er⸗ 
It er: „Paul IV. verdanfen wie den erſten eigentlichen Inder, 
Das Verbot der Bücher iſt interchant; es follte auf dem fü 
genannten ex cathedera beruhen. Ju meinem Gritaunen erfuhr 
ich jedoch im Kom 1557, daß die Denunziation hierin maßgebend 
ſei. Es fam nämlich eines Tages der Generaliefretär der Kon— 
aregation im Auftrag des Papites mir, um mid als Deutidıen 
über die Frohihammeriihe Arbeit „Urfprung der menichlichen 
Zeelen“ zu beiragen. Ich erfundige mid) vor allen, ob der General— 
jefreiär denn die fragliche Schrift gelejen? „Nein, ich verstehe micht 
deutich. Es veritehen überhaupt nur wenige diefe Spradye. Andeh 
genügt es, daß eine beim Batifan amgejchene Perjönlidhfeit das 
Bud anzeigt, anjtöhige Stellen ins Jtalieniiche überjegt oder über— 
fegen läßt, und das Buch lommt nad Antrag des eferenten auf 
den Inder,“ „Des Meterenten? (sagte ich), der des Deutſchen uns 
fundig it?“ Ich wante ein, daß herausgeriffene, vom Ganzen [0% 
ze Säge oft einen entjtelten Sinn haben und man auf dieſe 


tt ein ſehr unrichtiges Urteil von diejer Icherihen Abhandlung | 


befommen könnte. Der Generaljefretär zudie die Adleln: „sono le 


nostre regole.“ Damit war es abgetan, Frohſchammer blich auf | 


dem ‚under. —- Richt minder interejiamt iit eine Begegnung im Jahre 
1854: Die damalige Mronprinzeiiin von Deutichland wollte ihn 
fennen lernen, er ward ihr im Atelier Yenbadhs, der focben im Auf 
trage des Papftes ein Bild Bismards für die vatitaniiche Galerie 
gemalt hatte, vorgeitellt. Die Füritin, der Gelchrte und der Maler 
Itchen vor dem Bilde des Staatsmannes. „ie viel mu geihehen 
jein, daß der Papft fih Bismard beitellt“, jagt die Aronprinzeiiin - - 
weldier Döllinger „eine jeltene Begabung und Yeutieligkeit" zuſprach 
Nicht immer ſcheint ihm, was aus Berlin fam, aanz acfallen zu 
haben. „Wie nadı ‚dem Ausdrud des römiihen Gatirifers — o 
ſchreibt er der Freundin — der jnriiche Orontes ſich im die Tiber 
ergoiien hatte, fo jcheint diefes Jahr die Spree, allen geoqraphiicen 
Bejegen zuwider, fich im den Tegerniee ergehen zu wollen — jo 
fchr wimmelt es hier von Berlinern und Berlinerinnen.” Nicht alle 
Belt und nicht ale Formen der Weltfreude gefielen ihm. „Die 
Mädden {erzählt er aus jeiner Jugend‘, die mir in ruhiger Pomnur 


ganz anmutig erichienen, fand ich ſchredlich, wenn fie beim Tanzer | 


jo atemlos mit den Herren herumraſten. Senn jie wenigitens ein 
Menuelt getanzt hatten, aber dieſe Walzer! Ein Profeifor, der uns 


Studenten einmal einen Bortrag „ur Gefchichte des Tanzes“ hielt, | 


jagte: Die —* der fremden Bölfer ſtellen die Werbung dar, der 
deutſche Walzer jtellt die Ehe dar; dort bemüht man ſich voll Yicbens- 
wirdigteit um die Mädden, hier iſt man bereits im Beſttze derfelben. 
Und er hatte Recht.“ — Bisweilen erläutert er, deiien Riffensdrang 
durch ein ganz augerordentliches Gedächtnis unteritügt ward, feine 
Gedanten durch heitere Beiipiele. Es it von Triginalen Die Nede. 
„Belt eine Miſchung von Berftand, berilählidyfeii, Licbens- 
wirdigfeit und Leichſſinn in Weldiadien repräſentirie 4. B. der 
Furt W.! Er war dermaken daran gewöhnt, bon feinen Gläubigern 
angchalten und vertolgt zu werden, das, als er ſich einmal beim 
Austritt aus der Kirche an feinem Mantel seitgehalten fühlte, er, ſich 
umdeehend, entrüjtet ausriet: „Das tt denn doc nicht der Plag!" 
u jeinem Vergnügen entdedte er, dakt fein Mantel nur an einem 
Kagel hängen geblichen war. Es eriſtiren maſſenhafte Anefdoten 
über den ‚süriten, aber man tut am beiten, hierin wie der beritorbene 
Asnig von Hannover zu berfahren; Er empfahl einer Aebtiſſin cine 
ſchöne Sunderin, welche von ihrem Geliebten bertührt worden war, 
jur Aufnahme in ihr Kloſter. Die Nebtiifin ſchrich. fie bedauere 
vielmals, allein Der Nur der jungen Dame ſei ndıt ohne Mafel, 
worauf ihr der Negent erwiderte: Ehrwürdige Frau, machen Zie es 
wie ich, ich glaube bet derlei Dingen ftets nur die Hälfte von dem, 
was man jant, und würde man mir hinterbringen, Sie hätten 
gwill inge befommen, jo würde ich auch gur die Hälfte alauben,“ — 
Und Dollinger jelbit? Als der ihöne Mann mit dem Talente für 
Bonmots fi unichlbar erflärte, da wollte Döllinger nur eiwa die 
Hälfte glauben — und man fagte mit Recht. der Streit ginge 
darüber, ob zweimal zwei fünf jet oder jehe, Ja, le nostre rexole! 
Auch er ijt miemals davon frei geworden. Monime er aud eine ac» 
geihidnlihe Darlegung über die Verehrung des heiligen Georg mil 
den Worten jchliepen: „Leider muß ich beiorgen, durch diefe Details 
dem Bein Ihrer Andacht zum heiligen Georg einiges Waſſer bei» 


Berantw.: Dr. Gurt Piüpe-@rottewig, Berlin. — erlag von 5. & P. Lehmann, Berlin W., Acmerftr. 2. 


gemiſcht zu haben“ — cr fam dennoch jein Zebenlang nicht aus dem 
Zwieſpalt zwiſchen Baier und Wein, und er mußte, wie jeder 


} * 
N Hundergläubige, bisweilen vom Weine, jagen: Dies iſt Basler, und 


vom Bayer: Dies iſt Wein, Emtrang es ſich auch einmal jdmerznoll 
feinen Lippen: „Eine Slufion um die andere verlieren, das iſt das 
Yeben“ — die geoe zweitawiendjährige Illufion hielt er Feit. Oder 
beſſer: fie hielt ihm teil. Denn jein Glaube war chrlich. Aber dieier 
iharie, kraftwolle Geiſt it durch eine Weltweite getrennt von allem, 
was wir als das Veite umierer Jeit betrachten. Wir können ihn be 
wundern. Aber ihn lieben, ihn gelten laſſen, ihm folgen — das 
fönnen wir nicht. 
Münden, I. Juni. Mar VBernitein, 


* — 
* 


Hugo Erdmann, Anleitung zur REERcHEnE chemiſcher 
Präparate Ein Leitfaden für den praktiſchen Unterticht 
in der anorganiſchen Ihemie. Frankfurt a. M, H. Bechhold. 
1801. 

Verfafjer überträgt die Prinzipien, die für den Unterricht in 
der organischen Chemie zur Geltung gelangt find, auf die anorganiice 
Chemie und will den Schüler durch Vorſſellung von Präparaten für 
die Analyie vorbereiten. Aber cs will deinen, daß ſich Diele 
Prinzipien nicht ohne weiteres übertragen laſſen. In der orgamiihen 
Chemie genügt es, wie ſchon aus der Lehre don den Ntomerien 
hervorgeht, durchaus nicht, Die in einem Körper enthaltenen einzelnen 
Elemente in ihrer Menge feitzuitellen wie in der anorganıiden 
Chemie, jondern auch Die Gruppirung der Atome und Moleküle 
muß erfannt werden, der fern, der in einer organiihen Verbindung 
enthalten it, Nur dur Heritellung von neuen Berbindungen fans 
diefe Ertennimis erreicht werden, Für die organiſche Chemie ift alio 
die Daritellung von Präparaten zualeih die Einführung in die 
Methode und Tedmit der Anatyie selbit. 

In der anorganischen Chemie iſt Die Technif und Methode der 
Analyie außerordentlich viel einfader und bedarf nicht des pro 
pädeutiichen Unterrichts in der Seritellung von PBrüparaten. 

Trogdem fann ja das Buch ein ſeht nützliches fein und durdı 
die gewählten lebungsitüde ſich für dem Ilnierricht als jehr prattijch 
herausitellen. Den übrigen Unterricht müſſen wir berufenen Ben 
überaiien. . D. 

— - 


Albert Roderih. Die glüdlihe Ehe und andere Hume: 


testen. P. v. Schönthaus Marfbibliothef, Berlin, 
9. Koniger. ö 

Sechs unbedeutende Humoreslen, von denen einige überhaupt 

feinen Humor haben, Giienbahnlettüre, Bisweilen reat ſich dot 


ein Lacheln, mandmal aber it es herborgeruien durch die Raibitat 


\ des Berfailers. A. L. 


Eruſt Remin, Der gute Kampf. Eine Florentiner Novelle. 
Leipzig. Ph. Reflam jun. (lImiv.-Bibl., No. 2330.) 
. 


”* 


Philipp Berges, Amerifana. Humoriſtiſche Stijzen ans dem 
ameritanischen Yeben. 3. Band. Leipzig. Ph. Nellam jun. 
(lmiv.»Bibt., No. 28320,) — j 

Herr Ph. Retlam iſt nicht nur eifrig bemüht, ältere Werte, die 
bereits im einem anderen Berlan erichienen find, jobald dies möglich 
it, jeiner billigen UniverjalsBibliothet einzureiben, jondern er be 
reichert feine Sammlung auch ſtets durch neue Schriften aus allen 

Gebieten der Weltlitteratur. Zu den beactenswerten Erſcheinungen 

der Univerjal»Vibliorhel auf dem Feld Der modernen ſchöngeiſtigen 

Yitteratur gehört auch die vorliegende Novelle „Der quie amp!“ 

von Ernit Nemin, Der Berfajier offenbart ſich in derielben as 

trenlicher Novelliit, Der Monflift der Nopelle, die — wie fo häufig 
in unjerer modernen Yitteratur — Die Ehe behandelt, ift Har umd 
groß qeitaltet und ausgezeichnet piuchologiich vertieft; die Charaktere 
ind ſcharf und lebenswahr gezeichnet. Die Darftellungsweiſe der 

Ich⸗Erzahlung ijt knapp und lebhait, am geeigneten Stellen non 

feinem Gumor erfüllt, In den Gang der Handlung find aeiitvelt 

Bemerkungen und Auseinanderfegungen über Philofophte und Aunk, 

namentlich ‚Florentiner, eingeſlochten. Die Novelle ijt in jeder pin 

ficht leienswert, 

Geringeren Anſpruch auf litterariiche Bedeutung machen N 
humoriſtiſchen Sfiggen aus dem amerilanishen Leben von Berge 

Es find Meine, oft an Satiren oder Narrifaturen grenzende Humo⸗ 


\ resfen, die in fottem, humorvollem Tom erzählt find. Ganz intereflent 


und Iuftia werden Da die werichtedenen Sonderbarleiten und Aus 


‚ witchfe des Manfeetums geſchildert, der unbegrenzte Unternehmung 
amd Spefulntionsgeiit, die wunderfame ‚Firiqfeit im Scheßen und 


Bien der Eben, das dumme Brogentum der Millionäre und monde? 
andere. Alles iſt über die Wirflichfeit erhoben und etwas übertrieben. 
Es ift eine ganz annehmbare leichte Lefrüre, die beſſer iſt alt and 
gewöhnlicher Dugendiwaarenroman. E. Höber. 


— Sedtudt bei R. Genſch, Berlin SW 
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Mutter“, beiprochen von —r. 





Auszugsmweifer Nachdruck fämmtlicher Artikel, außer den novelliftifchen und dramatifchen, unter genauer Quellenangabe geftattet. 
Unbefugter Ben wird auf Grund ber a, und rn. — 











Der Dichter von „Paul und Dirginie‘ in neuer | trieben hatte. Noch einmal loderte dieje hell empor, als 
Beleuchtung Bernardin ins Jejuitenkollegium zu Caen aeichidt wurde: 


Die Schilderungen der Heldentaten der Meifftonare und 
ihres Märtyrertodes begeifterten ihn jo iehr, daß er den 
Prof Dr. Joſeph Sarrazin (Freiburg i. Br). Plan faßte, auch im fernen Süden Miffionar zu werden. 
Der Tod der Mutter und des Vaters Wiederverheiratung 
Mit jelig verflärtem Antlig, von langen Locken ums | trieben den Schwärmer aus dem Elternhaus und na 
wallt, figt ein Mann vor einer Hütte. Sein getreuer | Paris, wo er ein freudloſes und loderes Leben führte, 
Hund blickt ihn mit liebender Hingebung, eine abfeits | bis ihm endlich durch ein Berjehen der franzöfifchen 
itehende Negerin mit wonnigem Entzüden an, Diefe ee eine Offizierftelle im Geniecorps in 
Titelvignette der älteren Ausgaben von „Paul umd | den Echoo fiel. So machte Bernardin den unrühm: 
Pirgine* giebt vom Charakter Bernardin de Saints | lichen Feld zug von 1760 mit. Bald wurde er wegen 
Pierres ein unrichtiges Bild. In jeinem Briefwechjel, dienftlicher 3 eibereien abberufen und zur Dispofition ge 
namentlich aber in den Zeugniſſen der Zeitgenoffen, tritt | ftellt, dann auf dringendes Bitten na Malta ab rlaul, 
der Jünger Rouſſeaus ums als unrubiger, unverträg- | aber aud) hier verftand er fich nicht der Disziplin 
licher, ehrgeigiger, zeitlebens fich verfannt wähnender und | beugen, jo daß feine Offizierslaufbahn cin Hin Ci 
in jeinen Be lůckungsplãnen gehemmier Reformator ent: | fand. 
gegen, fo daß ein Eingehen auf feinen Lebensgang fich In Paris bejchäftigte ich der Lieutenant a. ®. 
wol verlohnt. Benardin de Saint- Pierre” mit dem Abfaſſen von Denk 
Die Jugend Bernardin de Saint-Pierres verfloß | jchriften über allerlei Mißſtände in Heerwejen und Ver: 
ziemlid) ungehunden im Baterhaus zu Pävre, Als ihm | waltung, fand aber nirgends Gehör. Deshalb wante er 
eines Tages der Bater die Höhe des Doms zu Nomen | fih nad Rußland, um am Uraljec eine Anfiedlung zu 
bewundern lieh, rief der Knabe zeritreut aus: „D. wie | gründen. Durd den Anblid der eg 
hoch sie fliegen!” Statt nach dem gothiſchen Turme, Kaijerin Katharina, die den blanäugigen Offizier huld« 
hatte er | den Schwalben am Himmel geſchaut. Als | volljt anlächelte, wurde er indes bei der Audienz derart 
die Frage der Berufswahl fam, wünſchle Bernardin | aufer Faffııng gebracht, daß er den eigentlichen Zweck 
Kapuziner zu werden, weil er einmal einen biederen | derjelben vergaß und an den Fürſten Orloff ſich wenden 
Bettelmöndh bei zrächtigem Sommerwetter auf jeiner | mußte. Diejer ging auf die Kolonialutopien des jungen 
Wanderjchaft durch die üppigen Fluren der Normandie | Franzoſen überhaüpt nicht ein. Nunmehr ſchüttelte 
begleitet hatte. Doch brachte ihn die Leltüre des „Robinfon“ | Bernardin Rußlands Staub von ſeinen Füßen und ſuchte 
auf andere Pläne: er ſchiffte fich mit feinem Oheim nad) | in Polen einen günftigen Boden für jeine Reformpläne, 
Martinique ein, weil er eine Inſel zu entdeden und als | Die Liebe einer freigebigen, polnischen Fürſtin feſſelte 
Gejeggeber zu regieren hoffte, wie einft Don Duirotes | Bernardin über drei Monate an Warjchau, der umver- 
Knappe Sandıo. meidliche Bruch des wenig ehrenvollen Berhältnifies 
Bei feiner Rüdfehr von der Seereije war Bernardin | trieb den Wandervogel nad Frankreich zurüd. 
ſehr ermüchtert, da jein Onfel als ernſter Mann ber Bernardin war dreißig Jahre alt md hatte feine 
Praris ihm die ziellofe Schwärmerei gründlich ausge " anderen Subfiitenzmittel, als jeine ungebetenen Denk 
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—— und Reformentwürfe, als ihm die eng 
egierung gejtattete, fih einer Erpedition nad) Mada— 
gasfar ————— Seine frohen Hoffnungen wurden 
auf hoher See —— als er erfuhr, es handle 
I einfach um eine Sflavenerpedition. Kurz * 
ließ er ſich auf Mauritius ans Land ſetzen und fand 
eine beſcheidene Stellung als Ingenieur. 


Dieſer Aufenthalt auf Manritius — damals Ile 
de France — bezeichnet den Wendepunkt in Bernardins 
Lebenslauf. In ſeinem abgelegenen Häuschen am Strande 
brütete er über die Schaden der gelitteten Welt und 
wante der ihn umgebenden Natur feinen Blid zu. Ver: 
bittert und verbüftert irrie er an den Seefüften, im Ge— 
birge, im Urwalde umher und zeichnete zum Zeitvertreib 
feine Beobachtungen ur Er Häufte einen Stoß von 
Sfizzen, Plänen und Notizen an, füllte ganze Kiſten 
mit —— Steinen, — und Tieren und kehrte 
menſchenfeindlicher als je, aber geläutert und gereift, mit 
der Urfundenfammlung zu feinem Grftlingswerf, im 
Sommer 1771, nach Paris zurüd. Er ift demmad) der 
erite, der die methode experimentale, die methode 
scientifique auf die Naturbejchreibung anmwante. 


Da ber Wortſchatz für malerische Naturfchilderungen 
dem Dichter noch abging, ift das 1772 geichriebene 
„Voyage a l’Ile de France“ ftiliftiich noch recht unvoll- 
fommen. Daß er langjam und mühſam diefen Wort- 
dat I: ist Pr größtes litterariiches Berbienft. 

ealiftifich treu find feine Beichreibungen, nicht mehr, 
wie im 17. Jahrhundert, allgemein verfhwommen 
und auf alle Gegenden anwendbar. Arvöde Barine 
ftellt jehr bezeichnend eine Sturmbeichreibung aus dem 
„lelömaque* mit einer folhen aus Bernardins zu— 
jammen und fügt zur Veranfchaulichung der Fortichritte 
jeit einem Jahrhundert ein meilterhaftes Sturmgemälde 
aus Pierre Loti bei.) Die u. Ipringt in die 
Augen und zeigt die gewaltige leberlegenheit unferes 
gefeierten Zeitgenoffen Loti, des jüngften Academicien. 


Im gleichen Jahr, da Bernardin de Saint- Pierre 
fein „Voyage a I'Ile de France* jchrieb, war er mit dem 
alten Roufjeau befannt geworden. Damals bewohnte 
der Genfer Einfiedler mit Therefe Levaſſeur eine fleine 
Wohnung der Rue Platriere; fein Berfolgungswahn 
fheint in einem ruhigen Stadium fich befunden zu 
haben, da er den Neuling verhältnismäßig qut aufnahm 
und auf regelmäßigen Verkehr fich einlieg. Die zahl- 
reihen Spaziergänge und Unterredungen mit dem Ver 
faffer der „Neuen * waren in hohem Grade an— 
regend und wertvoll: der taſtende Jünger hatte ſeinen 

eiſter gefunden, das Verhältnis dauerte ununterbrochen 
ſechs Jahre lang, bis zum Tode Rouſſeaus (1778). 


Faſt hatte der litterariihe Erfolg eine unheilvolle 
Wendung in Bernardind Leben hervorgerufen. (Er war 
Löglich in allen Salons gefeiert, was jeine Menfchen- 
[hc bis zum BVerfolgungswahn Rouſſeaus zu_fteigern 
rohte. Er hatte den glüdlichen Einfall, in tieffter Zu- 
rüdgezogenheit den Verlauf diejer feiner Gemütsfrifis 
abzumvarten, zumal der Wahnfinn in jeiner Familie 
nicht unbefannt war. Rouſſeau blieb ihm in diejer be- 
trübenden Lage treuer, als die meiften alten und neuen 
— Zu dieſem geiſtigen Unbehagen kam eine ſo 
rückende materielle Not hinzu, daß man ſich wundern 
muß, wie Saint-Pierre eine jo bittere Zeit überſtand. 
Schon um 1781 werden feine Briefe etwas fröhlicher, 
ber Alp jcheint gewichen zu jein; drei Jahre ſpäter 


— *") Arvede VBarine, Bernardin de Saint-Pierre, Paris 1891 
Sammlung „Les grands derivains francais“). 


fönnen die drei Bande „Etudes de la nature“ im Drud 
ericheinen (1784 ff.). 

Urſprünglich gehörte das reizende Idyll „Paul und 
Virginie“ zu den „Naturfiudien“. Es durfte aber in- 
folge einer ärgerlicien Begebenheit erjt nachträglich das 
Licht. erbliden. Bernardin follte im Salon Neder vor 
gewählter uhörerichaft etwas aus jeinen Manuferipten 
vorlefen. Er begab ſich mit „Paul und Birginie“ in 
der Taſche dahin und erzielte einen völligen Mißerfolg: 
die gelehrten Herren gähnten, Buffon ließ feinen Wagen 
vorfahren, die Damen wagten vor jo fompetenten und 
fo offenbar gelangweilten Kunftrichtern ihre Rührung 
nicht zu zeigen, das Werf war verurteilt. Ohne Vernets 
Dazwiichenfunft hätte Saint- Pierre in feiner Verzweif— 
lung das Manufkript zu Haufe, verbrannt. Erſt nadı 
bem ımerwarteten Erfolg der „Etudes de la nature* 
wagie er, jenes rührende Tropenidyll als vierten Band 
hereiben ericheinen zu laffen, und nun kannte die Be- 
eilterung der Leſerwelt feine Grenzen. „Paul und 

irginie* war bald in allen Spradyen überjegt und 
breihundert Mal nachgedrudt, dann dramatifirt, melo- 
dramatifirt, gemalt, in Stein gemeißelt u. a. m. Die 
von Humboldt jo jehr bewunderten Tropenichilderungen 
und Die überwältigende Gharafteriftif der erften, ums 
—— 7 Liebe haben heute von ihrer großartigen 
irfung nichts eingebüßt. 


Der wiſſenſchaftliche Anhalt der „Naturftubien” ift 
völlig wertlos, — wenn man bedenkt, daß ſechs 
Jahre vorher Buffons 3 de la nature“ heraus⸗ 
efommen waren, Mit verblüffender Naivität forſcht 

ernarbin überall nah dem Grund jeder Erſcheinung 
der Natur mit Rüdficht auf das Wol der Menſch— 
heit, welches nad) feiner findlichen Anficht von Gottes 
Güte das einzige Ziel der Schöpfung war und iſt. 
Kosmiſche Umwälzungen find ihm unerhört, vom Stanıpfe 
ums Dafein in der Natur it feine Rede, — alles iſt 
zum Beiten des Lieblings der Gottheit eingerichtet. Daß 
3. B. die Kuh vier Zigen hat, obwol fie nur ein Junges 
gebiert, das Mutterſchwein für bis zu 15 Jungen nur 
mit 12 Zigen ausgeftattet iſt, hat feine Begründung 
darin, daß die Kuh ihren leberfluß an Milch und das 
Mutterfchwein den Ueberfluß an lebendigen Jungen zur 
Ernährung des Menichen abgeben fol. Bon ä nlicher 
————— ſind die jozialen Reformpläne am Schluß 
der „Etudes de la nature“, Der einzige Wert dieſer 
tiefempfundenen Predigten iſt der elhiſche und ber 
friliftifche, und diefer genügt, um Bernardin de Saint 

ierre einen Pla in der Weltlitteratur zu fichern. 

hne ihn wäre die fühle Berjtandeslitteratur des 17. 
und 18, Jahrhunderts nicht jo leidyt von Chateaubriand, 
Zamartine ımd den Romantifern über den Haufen ge 
rannt worden. „Il voulait rouvrir la porte à la Provi- 
dence, il l’a rouverte au grand Pan,“ jagt Barine jehr 
bezeichnend. 


Der Naturphilofoph brachte die Sturmjahre der 
Revolution in ungetrübtem Frieden unweit Paris zu. 
Das Auffommen feines Bewunderers Bonaparte bradıte 
ihm allerlei Ehrungen und dazu auch manchen Anlaß, 
die unangenehmen Seiten feines Charakters hervorzu— 
fehren. Als ug ber Afademie lebte er in fteter 
Fehde mit feinen Kollegen, jo daß der Verfolgungswahn 
wieder ausgebrochen ware, wenn nicht fein hites, ehe 
liches Glück ſüßen Balfam in die Wunden des Ehraeizes 
geträufelt hätte. Selbftverftändlih nannte Bernardin 
be Saint-Pierre wie Taufende junger Väter von damals 
Kr Kinder Baul und Virginie. Noch vor 30 Jahren 
amen diefe Bornamen in Frankreich —* bei Bauern 
vielfach vor. Denn die Zweiſous-Bilderbogen von 


— — — — — 


Epinal ſorgen bis zum heutigen Tag dafür, daß die 
rührenden Schickſale beider Kinder der Tropen im fran— 
zöfifchen Volle fortleben, während bie befen Schöpfungen 
wahrhaft großer Dichter ſpurlos an der Menge vor: 


übergegangen find. 


Suggeftion und Strafredt. 
Von 
Dr. Julius Tang. 


Der Hypnotismus, vor Kurzem noch eine Domäne marlt- 
ichreierijcher Nellame und gewiſſenloſer Gaufelei, die nichts 
anderes ——— als Gelderwerb und Befriedigung der 
Schauluſt, iſt nunmehr ganz in das Gebiet der ernſten wiſſen— 
ſchaftlichen Forſchung übernommen worden. Diefe Rang: 
—— xq ih) von dreifahem Wert. Zunächſt einmal 
wurden die jeltjamen, fast myſtiſchen Erſ Kennen jenes eigen- 
artigen Schlafzuftandes ihres übernatürlichen Charakters ent- 
Heidet und auf rn pbyliologiche Grumdgefeße aurücgeführt; 
in zweiter Reihe jtellte es fich heraus, dab ber Hhpnotismus 
eine wertvolle Bereicherung der ärztlichen Behandlungsmethoden 
darftelle; endlich wurde es offenbar, daß das willfürliche und 
planlofe, diesbezüglihe Manipuliren ernſte Gefahren für die 
Geſundhelt des „Mediums“ in Nic) Ichließe, was zur folge 
hatte, daß von kompetenter Seite die Anregung in Fluß ne 
bracht wurbe, öffentliche derartige Schauftellungen, bezw. den 
Nichtärzten überhaupt das Hypnotiſiren au verbieten. Noch 
find die Alten über dieje Angelegenheit nicht geſchloſſen und 
don hat man eine neue Seite Bis vielverfprechenden wiſſen⸗ 
chaftlichen Objektes entdeckt: Die Beziehungen des Hypnotismus 
zum VBerbredertum, die Gejeßesverlegungen an oder durd) 
Sopnotifire. Anfangs jhüchtern und nur vereinzelt ſich vor- 
wagenbd, ift die einichlägige Litteratur allmählich derartig an- 
yetnoten, daß fie bereits erkennbar das ganze Gebiet zu be— 
berrichen und ind Beſondere die therapeutilche Seite deſſelben 
mehr und mehr in den Hintergrund zu drän innt; nur 
noch eine frage der Seit iſt es, daß auch die Geſe ung 
nach dieſer Richtung hin wird erweitert bezw. modifizirt werben 
müjjen. 

Wenn man eine geeignete Perfönlichkeit durch eintönige 
Sinnedreige, etwa das Wnftarrenlafien eines blanken Gegen- 
ſtandes, oder, wie es neuerdings ausſchließlich geichieht, durch 
den einfachen energifchen Befehl, in einen künſtlichen Schlaf⸗ 
zuftand, Hypnofe, verfeßt, jo erlticht jede jelbftändige Gehirn: 
tätigleit, die MWillensfreiheit des Hypnotiſirten wird aufgehoben 
und an Stelle des eigenen tritt der Wille des Hypnotijeurs. 
Wie num im natürlichen Schlaf die Einbildungstraft über die 
ruhende logiſche — die Oberhand gewinnt oder im 
den wunberlichjten Vorjtellungen (Träumen) fuhrt, jo auch in 
der Ermoke, wenn man die allezeit tatkräftige Phantafie durch 
Einflüfterungen in beſtimmte Bahnen leitet. Durch eine 
derartige Einwirkung auf das von der fontrollirenden Ver: 
ftandestätigfeit emanzipirte Vortellungsvermögen eines Mens 
den, was man eben Suggeition nennt, gelingt es nun, 
einen bejtimmten Gedanfengang zu eriweden, der dann in ents 
iprechende Handlungen umgeſetzt werben kann. Ja bis zur 
twillenlofen Maſchine vermag der Hypnotiſeur jein „Medium” 
herabzuziehen, dejien Lebensäußerungen er dann nad) Belieben 
u birigiven — Jede in den hypnotiſchen Zuſtand vers 
etzte Perſon reagirt bewußtlos auf alle ug tirten Bor: 
jtellungen, fie iſt phyſiſch oder moraliich nichts als ein 
Nutomat. Mber, was noch merhvürbiger fit, dieſe Abhängig- 
feit von dem Willen des Hypnotiſeurs beiteht nicht nur während 
der Hypnoſe, jondern lann auch auf die Zeit nad) dem Er— 
wachen ausgedehnt werben. Es ift möglich, jemandem während 
der Sopnefe einen Befehl zu, juggeriven, deſſen Ausführun 

tunden, Tage bis Monate jpäter erfolgen joll; ift es db 
dem Dr. Licgeol3 jogar gelungen, in einem Fall einen erteilten 
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Auftrag mit genauer Einhaltung aller Einzelheiten nad, rund 
einem Jahr ausführen zu laffen. Dieje fog. poſthypnotiſchen 
—— find es uun aber gerade, die in dem neuen 
Zweig der gerichtlichen Praris eine große Rolle ſpielen. 

Als vor mehreren Jahren von Nranzäfifehen Aerzten über 
eine ganze Anzahl von Fällen berichtet wurde, bei denen hype 
notifirte Individuen das Opfer oder das Werkzeug jtrafiwürdiger 
—— bildeten — die Fälle lamen vor dortigen Ge— 

chtshöfen zur Verhandlung und gaben Veranlaſſung zur Ein— 


* mediziniſcher Gutachten —, ba jchüttelte alle Welt un— 
gläubig den Kopf. Die Tatfächlichkeit ſolcher Vorlommnlſſe 
wurde aber bald durch diesbezügliche Erperimentalunter- 


ſuchungen erwleſen. Einige der interefiantejten berfelben, und 
zugleich lehrreichſten, jeien bier kurz ſtizzirt. Dr. Ladame be- 
richtet, daß elner jungen Dame fuggerirt wurde, ſich nach einer 
beitimmten Wohnung zu begeben und aus einem genau be— 
per Schrank ein Urmband zu ftehlen. Gleichzeitig wurde 
br and Herz gelegt, unter keinen Umftänden die Perſon zu 
verraten, die fie zu dieſem Diebjtahl veranlaft hätte. Die 
Ausführung der Suggeition geihah pünktlich und genau in 
der anbefohlenen Bei In der am Tage darauf —— 

yjpnoſe ſuchte man nun auf die eindringlichſte A den 

amen bed Diebes zu erfahreu oder, nachdem fie fich Ichliehs 
nl felber als folhen befannt hatte, Auſſchluß über den Ver: 
führer zu erhalten. Hlier aber ſtieß man auf unübermwindlichen 
Miderjtand. Schließlich brachte man ihr bei, einen beitimmten 
Herrn dem Gericht als den Dieb jchriftlich anzuzeigen, nachdem 
man in ihr die Ueberzeugung befeftigt hatte, daß der betreffende 
Herr das Armband geitohlen und fie felbit den ganzen Vor: 
ang beobachtet habe. Unmittelbar nad) dem Erwaden fahte 
Re as Schreiben genau in der fuggerirten Form ab. 

Einen ähnlihen Fall erzählt Brofeffor Bernheim. Der: 
felbe hatte einem jungen Mädchen fuggerirt. daß fie an einem 
beftimmten *7— (vor 442 Monaten), im Begriff, nad) ihrer 
im zweiten Stod befindlichen Wohnung hinau aufteigen, im 
eriten Stocdhwerf fchreien gehört und, als ee durch das Schlüflel: 
loch blidte, bemerkt hätte, wie der Zimmerherr ein unſittliches 
Atlentat auf ein junges —— auszuführen ſich anſchickte. 
Ste ſel damals fo entſetzt geweſen, daß fie noch iS jetzt nicht 

ewagt habe, etwas darüber verlauten zu laſſen. Run aber 
ei fie bereit, die ganze Geſchichte vor Gericht zu — 
Einem einige Tage ſpäter von B. als an eblidhen nters 
juchungsrichter hingeichidten Herrn gab fie die Angelegenheit 
mit allen juggerirten elbeiten zu Protokoll und erklärte 
ſich auch bereit, ihre Ausjagen eiblich zu erhärten. Ja fie 
blieb auch dabel, als BD. fie ipäter fragte, ob doch nicht alles 
nur fuggerirtes Traumbild Ki — GSallis in Baden-Baden 
ungerirte gelegentlich eines Bortrages einem fremden jungen 
ann, “ man ihm and Leben wolle und daß er Dielem 
Attentat durch Niederſchleßen des (jpäter auf Veranlaffung ded 
Bortragenden) durch eine beftimmte Türe eintretenden Mörders 
mit einem (blind — Piſtol, das man ihm überreichte, 
zuvorlommen ſolle. Nach einer ganzen Welle, aber n 
während des Vortrages, ertönte plöplic ein Schuß: der na 
dem Erwachen mit geſpannteſter Aufmerfjamteit die betreffende 
Türe im Auge haltende junge Mann hatte im “ einen zus 
fällig eintretenden Vereinsdiener abgegeben. Auf Befragen er: 
Härte er im vollen Bruftton innerjter Meberzeugung: „ber 
wollte mir ja ans Leben!“ — Dr, Liegeois veranlafte ein 
—* s Mädchen, ein aus reinem Zucker beſiehendes angebliches 
ilpulver am andern Tage ihrer Tante, um fie zu vers 
giften, in die Limonade zu fchütten. Die von dem Vorhaben 
berjtändigte Tante berichtete, daß Ihre Nichte die verbrechertiche 
GEingebung genau nad) Borjchrift ausgeführt habe. — Dr. 
Liebenult verlangte von einem jungen Mädchen, daß fie ſich 
ſelbſt (mit einem gleichen Pulver) vergiften jolle, was auch 
— ausgeführt wurde. 
emerlenswerter iſt ein ähnlicher Fall, der in der Sal- 
petriere in Paris zur Beobachtung gelangte. Einer Perfon 
wurde in der Hypnoſe aufgetragen, einen jungen Mann zu 
vergliten. Nach dem Erwachen gab fie demjelben ein ihr zu 
diejem — als Gift bezeichnetes Getrank und überredete ibn 
unter einem ganz plaufiblen Vorwand, bdajjelbe zu ſich zu 
nehmen. Seltiam it, daß die betreifende Perion ſich in der 
ypnoſe * gegen das ihr —— Verbrechen geſträubt 
atte, den iberftand aber allmählich aufgab, nachdem man 
ie mit den nichtigjten Gründen beſchwichligt hatte. Der Ver: 
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ſuch wurde jo weit geführt, daß der junge Mann bald nad 
dem Genuß des angeblich vergifteten Geträntes jcheinbar tot 
hinfiel. Dem Unterjuchungsrihter gegenüber (einer der An— 
mejenden gab jich als folcher aus) leugnete fie aber jtandhaft 
ihr Verbrechen, inbem fie ihre Unſchuld mit anicheinend ganz 
beweisträftigen Tatſachen begründete. — Dr. Moll in Berlin 
veranlakte einen Offizier, nach dem Erwachen aus der Hypnoſe 
zu Gunften des Mebizinal-Beamten-Bereins eine Schenlungs- 
urkunde von 100 Marl —— und dieſelbe mit der Er— 
Märung zu verſehen, daß dies durchaus fein eigener unab- 
hängiger Wille fei. 

Diefe wenigen Beifpiele mögen genügen, um zu zeigen, 
welche Bedeutung die —& Suggeition im firafs oder 
eivilrechtliher Beziehung befigt. Zunädjt aljo iſt es möglich, 
durch Vermittlung Hnpnotifirter jede Art von Vergehen oder 
Verbrechen zur Ausführung bringen u laffen, wobei noch die 
Sachlage verichleiernd ins Benict fält, daß, wie ſchon er: 
wähnt, man auch auf die Werfuchöperfon poſthypnotiſch eins 


wirken fann, woburd; es den Anſchein gewinnt, ald ob die 
verbrecherijche Handlung an) aus eigenem Antrieb ausgeführt 
mworben iit. Aber aud) — are Handlungen gegen die hyp— 


notijirte Perſon felber find begangen worden, jo namentlich 
Sittlichleltsverbrechen. Juridiſch verwidelt wird die Sadıe, 
wenn der Hypnotiſeur ſich das zu 5 Zwecken erforene 

ndividuum juggeftiv erzieht, was bei der Innigen Anbang- 
lichkeit, welche die meiſten weiblichen Perjonen für ihren 
„Magnetiieur* empfinden, nicht jchwer halten dürfte. Es wird 
daher in ſolchen Fällen oft recht ſchwierig fein, zu entichelden, 
ob der S 176, 2 des Str.-G.:B. in —— u ziehen iſt, 
oder ob es ſich um Ge Pingabe handelt. Wie num 
aber, wenn berartige Individuen in böswilliger Abficht, oder 
auch im guten Glauben, ſich zu diesbezüglichen falihen An- 
ichuldigungen hinreiken lafjen, wie das eine Anzahl von Pro: 
zellen dargetan hat? 

Diefe Frage führt uns zugleidy auch auf das jehr wichtige 
Gebiet der Elmulstton. ie mehr noch wie unter anderen 
Berhältniffen hier von größter Tragweite jein fan. Es fit 
twiederholt, namentlich in frankreich (wo hypnotiſche Prozeduren 
am meiften vorgenommen werden), vorgelummen, daß Ange- 
Nagte ſich durch Berufung auf fremde Suggeition der Ver— 
antwortung für begangene Verbrechen zu entziehen fuchten. 
Bielfach gelang es, die Grundloſigleit diejer Behauptung dar— 
utun und den Inkulpaten als Simulanten zu entlarven, da- 
urch, daß man vor Gericht eine erneuete ** in Szene 
fepte. Gypnollſirte Perſonen erinnern ſich nämlich in zu— 
lũnftigen Hypnoſen ziemlich genau der Dinge, die in früheren 

upnofen mit ihnen borgegangen find, während jie in der 
Zwiſchenzeit oft nichts dabon willen. Iſt nun ein Verbrechen 
in der Tat juggerirt worden, jo dürfte es gelingen, diesbezüg- 

Angaben in der erneuerten Hypnoſe zu 3* und 
dem Gerichtshof vorzudemonſtriren, während im entgegen. 
gejegten Falle der Hypnotiſirte ſich ‚unſchuldig wie ein Kind“ 
erweilen wird, was dann aber gerade als Indizienbeweis für 
feine Schuld gelten lann. Dieie Methode der erneuerten 
Hppnofe behufs Formulirung eines richterlihen Urteils iſt 
natürlich aud) in jenen Fällen anwendbar, wo das betreffende 
Individuum in der Tat das Opfer oder Werkzeug eines Vers 
brechens gewejen it, wo es ſich alſo um Ueberführung des 

ppnotifeurd handelt. Hier aber find die Ausjagen als bes 
ajtend nur allenfalls zu verwerten, wenn fie im pofiliven 
Sinne ausfallen. Denn wie Moll u. a. nachgewiejen haben, 
fünnen Denunziationen durch eine diesbezüglihe Suggeition 
änzlid) verhindert, bezw. die Angaben für ſpätere Hupnojen 
n ir den Urheber günfligem Sinne nefälicht werben. Auch 
ift es möglich, durch Suggeition für längere Zeit eine erneuerte 
—— überhaupt zu verhindern. Mit allen dieſen 

chwierigleiten haben Richter und Sadjverftändige zu kämpfen, 
wenn gelegentlich einmal bei Öejegesverlegungen Die Suggeition 
in Frage fommt. Glücklicherweiſe find derartige Fälle in 
Deutichland, vorläufig wenigitens, ziemtich felten, während fie 
in Frankreich an der Tagesordnung zu jein jcheinen. 


Was num die rein juridiiche Seite diejer Angelegenheit an= 
betrifft, jo find zunächſt civilrechtliche Alte wind pnotiſeur 
und ſeinem „Medium", Unterſchreiben von Wechſeln, bon 
Schentungsurtunden, wie überhaupt alle eingegangenen Ver— 
pflichtungen jeitens des leßteren natürlich ungültig; event. wird 
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auf Grund der SS 301 und 302 des Str.-G.-B. die jtraf- 
rechtliche Verfolgung des erjteren beantragt werden können. 

Ueber die weitere frage, ob überhaupt und in welchen 
Mae ein Hypnotiſirter für ein ihm fuggerirtes und von ihm 
wirklich ausgeführtes Verbrechen verantwortlid gemacht werden 
fan, jind die Meinungen der Aerzte geteilt. Die einen wollen, 
weil in der Hypnoſe jede Willensfreiheit aufgehoben ijt, das 
fugaerirte Delitt au sfchliehlich dem Hypnotiſeur ge eg 
wiſſen. (Hierbei käme dann wol der S 51 des Str.-d.-B. in 
Betracht, falls man „Bewußtſeinsſtörung“ auch unter die dort 
behandelte „Bewußtlofigleit” einbegreift, durch welche die freie 
Willensbeftimmung ausgeichloffen und daher eine jtrafbare 
Handlung nicht vorhanden ift. Sraglich ist Dagegen, ob man 
für vojtbypnotiiche Verbrechen etwa auf den 5 52 bezugnehmen 
fünnte, wonach eine jtrafbare Handlung ebenfalld nicht vor- 
handen ift, wenn der Täter durch unwiderſtehliche Gewalt 
dazu u. worden ff.) Andere jind der Meinung, dab 
jeder, der in freiwilliger Hypnoſe ſich feiner Willensfreiheit 
entäußere, auch für die Folgen müſſe zur Verantwortung ge— 
ogen werden lünnen; die menschliche Gejellihaft habe das 

echt, zu ihrer Selbfterhaltung und Verteidigung nach Be- 
dürfnis mit der ihr zu Gebote jtehenden Härte zu verfahren. 
Eine dritte Anſicht geht dahin, daß der Hhpnotijeur, wenn er 
Beranlafjer einer Gejepesverlegung fit, im jedem Falle ſich 
jtrafbar gemacht hat, der Hypnotifirte aber nur dann, wenn er 
etwa gerade, um das Delikt zu begehen, ſich hat hypnotiſiren 
lajien. Im andern Falle aber fünne er für das willenlos von 
ibm begangene Verbrechen jelbjt micht bejtraft werben, wol 
aber müßte er es dafür, daß er a Meiner hat in einen 
—5 verſehen laſſen, der ſeine llensbeſſimmung aus 
hließt. 

Hier alſo etwa hätte die Geſeßgebung einzujegen, wenn 
man nicht gleich vodifal vorgehen und zu einem gänzlichen 
Verbot der Ausübung der Hhpnofe zu andern als rein ärzt: 
lichen Zweden ſich entichließen will. In Belgien ift in bieler 
Beziehung bereits ein fleiner Unfang gemacht. Nach einem 
vor Kurzem herausgelommenen Geſetz wird mit &efängnis 
und hoher Geldjtrafe beitraft, wer eine hypnotiſirte Perjon 
gun Schau ftellt, mit Zuchthaus aber, wer in betrügerijcher 

bſicht Schriftftüde von Hupnotifirten ſchreiben oder unter: 
eichnen läßt, oder von ſolchen Schrijtjtüden Gebrauch made. 
3 iſt zu wünſchen, daß auch die andern Staaten bald dem 
gegebenen Belfpiel folgen und diefe Lücke in der Geſeßgebung. 
dieje „lacune dans la loi*, wie einer der bebeutenditen 
Kriminaliſten Frankreichs die hupnotifchen Suggefttonen nennt, 


überbrüden mögen. 


Dom jüngften Spanien. 
Bon 
Dermann Bahr. 





Man braudyt mir nicht erjt die Sünden der „Jungen“ 
umftändlicd vorzurechnen: ich weiß fie jelber alle ganz 
genau, ich kenne den langen Beichtzettel der neuen Yalter. 
tur leider nügt es mir wenig: es vermehrt meine Liebe 
blos, ftatt mid) von ihr zu heilen. Ich weiß ſchon, daß 
fie verworren und maßlos und ganz ohne Kompaß find, 
und wie man auch ängftlich forſchen und juchen mag, 
fein Menſch fennt ſich ordentlich aus; aber ich liebe die 
dunklen und irren Triebe des Frühlings, die bangen 
Botichaften der Zukunft und alle die —— Ralſel 
des langſamen Erwachens, und wenn ſie wirklich ſonſt 
gar fein Talent hätten, als ihre Jugend, das allein 
it Schon auch etwas wert. Darum liebe ich, um welche 
Kunft, in welchem Lande immer es ſich handle, zu jeder 
Zeit überall die Jugend, 

Aber von allen ift mir die ſpaniſche Jugend dod) 
noch weitaus die liebfte, weil fie die jugendlichite Jugend 
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if, am naivften, am —— am ungenirteſten jung. 
Die Pariſer verkapſeln deu Cherubin bald in die ſleptiſche 
Blague des Boulevards; die Sfandinavier ſchminken fie 
gern mit hamletiſcher Schwermut; und die Deutjchen 
ind überhaupt niemals rechtſchaffen jung, weil man fie 
* auf der — zu gravitätiichen Pedanten dreſſirt: 
es fehlt ihnen alles ——— das ſtolzvergnügte 
Hineintappen in die ehrliche Dummheit. Nur höchſtens 
= — können ſich mit der ſpaniſchen Jugend ver— 
gleichen. 

Die beiden haben überhaupt manches gemein. Vor 
allem gleich den Schauplatz: ihr Heroismus verläßt 
niemals das id Dann die unerjchöpfliche Frucht 
barfeit an taalicy verwegeneren Programmen, den welt: 
entrüdten Enthuliasmus und die unpraftiiche Redlichteit,, 
die fich unfehlbar jedesmal blamırt. 

Endlich jene naive Vaterlandslofigkeit, die ganz zus 
verfichtlich das himmelblaue Land der jchönen Traume. 
gleich hinter den un der Heimat beginnen läßt, mit 
der umerjchüttertichen Leberzeugung, daß es überall beſſer 
iſt als daheim, weshalb auch auf der ganzen Welt wie- 
mand mehr zu beneiden ift als die Minifter diejer Staaten. 
Und auch das gehört noch dazu, da es in feinem Dinge 
jemals zur rechten Gemeinſamkeit fommt, jondern jeder 
ür fich allein wieder von vorne beginnt, weil es lieber 
gar nicht jein ſoll, als daß er in irgend einem Punkte 
ein Jota nachgeben würde — fie halten es alle mit dem 
Brandicen „Alles oder nichts“ und feiner traut dem, 
anderen... j 

Man hat mir in diefen Tagen ein Heftchen geſchickt, 
ein liebenswürdig rojenrotes gegen von fnapp 53 Seiten, 
aber umſtürzleriſch in jedem Sage und aufrühreriich gegen 
alle Gewalten des Himmels und der Erde. Das fan 
als ein vortrefflices Schulbeijpiel dienen, wie fie da 
unten find, die neuen Don Quiroles am Manzanares 
und am Tajo. Es iſt jehr lächerlich und ſehr rührend 
zugleich. Laͤcherlich durch die fmäbitche Zuverficht, daß 
alle Welt feit jo viel tauſend Jahren ganz heillos elend 
und in Not newejen, aber jest jofort, wenn fie nur das 
Büchlein ernſthaft lieſt und feine Ratichlage beherzigt, 
aus allen Leiden gleich erlöft und des ewigen Glückes 
gewiß iſt; und rührend durch den ſelbſtloſen Trog gegen 
die falſchen Größen und die opferwillige Sehnfucht nad) 
den fernen Idealen. Es ift von Don Manuel Lorenzo. 
D’Anot, einem begeilterten Jüngling, der lange jchon‘ 
alle Vereine von Madrid mit Vorträgen über die neue 
Kunſt heimjuchte und manches harte Mißgeſchick erfahren 
hat, er litt unjäglich darunter, wie er erzahlt, daß er von 
Jahr zu Jahr noch immer nicht großjahrig wurde und‘ 
deshalb nach dem —— Geſetze kein eigenes Blatt 
redigiren durfte. Außer dieſem perſönlichen Unglück 
ſchmerzte ihn aber auch die des Theaters, mes 
halb er die Gründung einer freien Bühne verjuchte, 
und jpäter wieder, als er endlich jein eigenes Blatt be 
ſaß, jehmerzte wieder der Mangel an Abonnenten, wes+ 
halb er dieles rofige Heftchen verfaßt hat. 

Alle Merkmale der jpaniichen Moderne find darin 
wie auf einer Mufterfarte verfammelt. Der Hochmut 
gegen alles, was vorher gelah, und der einjame Stolz, 
der alle Hoffnungen der Menjchheit erſt von ſich ſelber 
an datirt, verächtlic gegen die Narren und Schurfen, 
ringsum in BVergangenheit und Gegenwart; der fühne 
weltenüberfliegende Schwung, der ſich immer gleich an 
ganz Europa adreiiirt; das üppige Be: das die 
nüchternen Gründe des Verftandes verſchmäht und durch 
das kämpferiſche Säbelrafieln der Pronumciamentos er- 
jegt. Jene wunderliche Miſchung von Arme-Leute-Geruch 
und einer gymnaſiaſtenhaften Grandezza, und eine uner— 
ſchöpfliche Luſt amı ewigen Roformiren, die nichts in der 


ganzen Welt in Ruhe laffen will. Natürlich ein unerbitter- 
icher Peſſimismus, der fein Mitleid kennt: alles ift 
ichlecht, ohne Ausnahme, wohin immer man ſich wenden 
mag — die Kritiker find „Eunuchen“, die Direktoren find 
die „Vampyre der Xitteratur“, die Schaufpieler, „vom 
eriten Renfeur bis zum legten Comparſen“ alle gleich 
verlumpt und verfommen, in Neid, Größenmwahn und 
Intrigue entartet, nur auf den eigenen Vorteil bedacht, 
voll vanitad, ignorancia y rutinarismo, das Publikum 
ift neidiſch, undankbar, barbarifch und jchwelgt im Gefühle 
* Rohheit, die aroben Namen von heute find Eintags- 

iegen, die morgen jchon niemand mehr fennen wird, 
und die großen Namen von geitern, Galderon, Xope, 
Moreto waren eigentlid auch nichts, mit Shafejpeare 
können fie ſich doch nicht meſſen. Aber dabei ein blinder 
Glaube an ſich ſelbſt, an die Unfehlbarfeit der eigenen 
Mittel: wie denn das ganze große und unfägliche Elend 
der Kunſt mit einem einzigen Schlage gebannt wäre, 
wenn die Regierung ſich für jein theatraliiches Schwur- 
gericht entfchiede, das vom König ernannt aus einem 
berümten Dichter, einen erften Schaufpieler, einemfRegiffeur, 
einem Stritifer, zwei Journaliſten und einem Vertreter 
der litterariichen Jugend beftehen und über alle eingeweihten 
Stüfe in gewifienhafter Prüfung unparteiiich enticheiden 
Ip Und immer wieder und überall eine unvertreibliche 

orliebe für das Vage und Konfuſe, die ängftlich jeden 
präzifen Ausdruck vermeidet, für das — 
das in die Wolken hinauf verraucht, für den wirren 
Trommelſchlag der großen Bhrafe. 

Aber nicht blos darum iſt dieſes Heftchen bemerfens- 
wert, weil es dem Fremden einen handſamen Auszug 
ber ganzen —— oderne giebt, aus der er ihre Art 
und Unart deutlich vernehmen kann. Es enthält mehr. 
Er merft eine Neuheit der ſpaniſchen Yitteratur, die 
Achtung verdient, als ein verläßliches Zeichen, daß auch 
in Spanien der Naturalismus jchon wieder bedroht md 
jeine Herrichaft vorbei ilt. 

Er will von dem Natnralismus, dem noch vor 
einem Jahre die ganze jpanische Boheme fanatiich blind 
ergeben war, nichts mehr willen. Er behandelt dar ihn 
* gerade jo wie die romantiſche und die klafſſiſche 

radition: als ausgediente und abgetane Schablone, mit 
der nichts mehr zu machen ijt. Er jucht über die natu— 
raliftiiche Formel hinaus einem fernen, unbefannten ideal 
novisimo, nad) einer teoria romanticobrutal, welche lo 
sublime y lo grosero, das Erhabene und das Gemeine 
verbände. Wie im Leben die Seele unlöslih an dem 
Körper hängt, auf eben diejer Zweifaltigkeit joll auch 
die ſtunſt bearündet werden: „es ſoll eine Fuſion der 
Seele Biftor Hugos mit dem Gehirne Emile rd fein", 

Das ift noch ein bischen umdeutlich und wirr und 
wenn man gar hört, dab er von allen Dichtern nur 
Zoljtoj gelten lafien will, den er mit Viktor Hugo ver- 
gleicht, jo wird er leicht ganz unverftändlich. ber man 
erinnert fich des jegt modiſchen Tams der jungen Pariſer 
gegen les pretentienx imbeeiles de l'éole de Zola, 
erinnere ſich des raftlofen Schlagwortes vom roman 
romanesque und der vielen Programme des „neuen 
Idealismus“. Man vergleiche diefe Definition, welche 
Huysmans neulid) vom neuen Noman gab: „Der Roman 
müßte fich in zwei Zeile icheiden, welche qleichviel den 
Zufammenhang bewahrten, den fie im Leben haben, in 
einen Teil der Seele und einen des Yeibes, und er müßte 
von ihren Wirkungen aufeinander, von ihren Wiber- 
ſprüchen umd von ihrem endlichen Ausgleich handeln; 
er müßte mit einem Worte die breite Strafe Yolas 
ge aber zugleich in der Yuft darüber einen parallelen 

eg bahnen — d. h., einen ſpiritualiſtiſchen Natura 
lismus Schaffen“. Und man leje die merkwürdige Studie 


des Arturo Graf, in der Nuova Antologia, über die 
Litteratur der Zukunft, die mit der nämlichen Begrün- 
dung, dab alles Leben aus Realem und Idealem gemijcht 
fei, den nämlichen „idealiftiichen Realismus“ verlangt. 
, Mir tun blos unſere Raturaliften leid. Es muß 
ihnen allmählich doch recht unbehaglich zu Mute werden. 
Freilich ſchenkte ihnen die gütige Natur die wunderſame 
Önade, nichts zu jehen und nichts zu hören. 


> 


Neue Werte für alte Worte.‘) 


Bon 
A. Dehlen. 


8 Das Shidjal. 

Welches iſt das der heutigen Weltanihanungentiprechende Schidjal? 

Bie die grichiichen Tragiter zur Heit des Ariſtoteles, io ber 
ſuchen auch hewie viele Dichter die auf einer untergehenden Belt: 
anſchauung fußende Tragödie zu fonferbiren — aber das Publitum 
wendet ji von ihnen ab, mit Recht! Denn die Gefchichte Ichrt, daß 
feine Bemühungen Untergehendes anı Leben erhalten können; 

„Denn nicht Gewalt nad Kunit giebt einem abgebrauchten 
Zauberwort die Kraft zurüd. Da muß ein neues Wort der 
Schlüfel werden dieier Welt... * 

Aber andererieitd wird das Borhandenjein einer neuen Welt 
anſchauung geleugnet oder dieſelbe doc To ſeht angezweifelt, daß fie 
vielen nicht vollgütigen Erjag geben fann für das überwundene Alte, 
Kan wird alio zunächſt mit der Annahme rechnen müfen, daß wir 
in einer Zeit ohne gültige Weltanschauung leben, im der ſich feder 
nad Geſchmad und Fähigkeit feine Privatanihauung aus dem Leben 
abitrahirt. 

Pan wird deshalb, um eine Identififation des Juſchauers mit 
dem Helden zu erzielen, um den Helden alfo vom gleichen Schidial 
abhängig ericheinen zu lafien, von dem der ZJuſchauer abhängig zu 
jein glaubt, im der heutigen Tragödie dem Zuſchauer das heutige 
Leben vorführen müſſen, in dent er jelbit debt, aus dem er fich feine 
Privatanicheuung abitrahirt hat. 

Bon dieſem Gefihispuntte aus find die Bemühungen neuerer 
Autoren gewiß mit Freuden zu begrühen, Die, nicht beirrt durch 
irgend eine Boreingenommenheit oder Theorie, das, was fie geichen, 
mit photographiſcher Treue wiedergeben, irgend cinen beliebigen 
Lebensausihnitt, olme Anfang, ohne Ende, ohne willfürlihe Zutat. 
olme Abitrich. 

Wenigſtens wollen dieie Dichter in dieſer Weije fhafien, aber 
ea iſt nicht austührbar, mich denkbar, dat cin Didier bei der Wieder» 
gabe des Erlebten und Geſchehenen nicht doch evas von feinem 
Gigeniten, jeinen Gedanfen, feiner Weltanſchauung hinzutut — oder 
er mühte jeine Individualität aufgeben, die ihn ja gerade zum Dichter 
macht, und die Werfe zweier Dichter müſeen ji zum Verwechſeln 
ähnlich werden, wie c& nicht einmal Die von verichiedenen Bhotographen 
hergejtellten Photographieen derielben Perionen oder Gegenstände find. 

In dem Moment jedoch, in welchem duch einen Gedanken, eine 
Wendung, halb unbewußt, die Wirklichkeit gefälſcht wird, iſt Die 
Möglichkeit der Oppofition des Juidaners gegeben, weil derjelbe 
daun nicht mehr ans fid heraus abitrahirt, jondern au einer 
Abitraftion überredet wird. 

Aber nicht nur die Objeltivität der Wicdergabe ift in Zweifel 
zu ziehen, jondern auch die Möglichkeit objeftiver Auffafſung. Das 
Antereiic, welches für eine Sade mehr erwedt wird ala für die andere, 
bedingt eine ungleiche Beobachtung, eine unmilllürlide Gliederung 
und Abſtufung der Objelte, die vielleicht durdaus mit ihrer inneren 
faftifchen Wertigkeit in Bideriprud ſteht. Sollte aber die objektive 
Auffaſung Für mäglich erachtet werden als höchſter Triumph des 
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neueiten Prinzips, fo würde das Unternehmen doch mit Rotwendigtei! 
an der menſchlichen Unvollklommenheit ſcheitern müſſen, die rine 
wirflid; volltommene Beobachtung ausihlieit. Auch im Leben gieb: 
es Hleinfte Meußerungen, die felbft dem ſchärfſten Auge entgehen, die 
ſich erit der darauf fahndenden Spekulation erſchließen, und in ihmen 
gerade könnten ſich die Träger des Schidjals finden — wie doch auch 
3. B. in der medizinischen Wiſſenſchaft erft das verbefierte Mitroffer 
und eine neue Methode in den Heiniten Weſen die Arankheitserreger 
erkannt hat, 

Aber jelbit all dies Unmögliche tür den wahren Dichter als 
möglid) zugegeben, objeftive Wiedergabe und vollfommenc objektive 
Auffafjung, jo wird der Zuſchauer, der doch jelbit jubjeftiv das Leben 
angejhaut hat und bewußt oder unbewuht das, was in fein aprio- 
riſtiſches Lebensbild nicht hineinpakt, überficht, jo wirb doch ber 
Zuſchauer in der objettiven Wicdergabe der volllommenen Auffaffung 
das Leben, im Dem er zu leben glaubt, nicht wiedererfennen. Die 
von feiner Aufiafſung abweichende Wertigleitsgruppirung wird fort 
dnnernd feine Oppofition hertorrufen und eine Adentififation 
unmöglich maden. 

Wenn nun aljo auch dieie realiktiichen Verfuche den Anforderungen 
der Tragödie nicht genügen, fo fol andererjeits nicht gelenanet werben. 
day aus einer groben Summe von Detailarbeiten ich vielleicht Die 
neue Weltanſchauung, nadı der wir hindrängen, und mit ihr Schidial 
und Tragödie gewinnen liche Dod iſt diefer induftive Weg ein 
langer und beſchwerlicher und es ift nicht recht einzuichen, wiefo Die 
Betrachtung der Lebensphotographieen jAmeller und fiherer zu einer 
vebent auffaſſung führen jollte, als die Betradytung des Lebens jelbit. 

Wir wollen deshalb ichen, wohin wir aut Deduttivem Wege 
gelangen, 

Die neue Zeit fteht unter dem Jeichen Darwins. Die Welts 
anſchauung, die ſich phitofophiich aus der Darwinihen Theorie ent⸗ 
widelt hat, tußt auf der Vervolllemmnung der organischen Weſen im 
ampfe ums Dafein. 

Das organische Weſen hat feine Eigenſchaften ererbt von feinen 
Erzeugen. Im Sampie ums Dajein gehen nun die ſchwächeren 
Individuen zu Grunde, können ihre Eigenſchaften nicht foripflanzen, 
und nur Die ſtärleren Individuen vererben ihre beiferen Fähigkeiten. 
Auf dieie Reife finder allmählidy eine Bermollfommung der organischen 
Weſen itatt. 

Was heikt aber BVernolltommmung? Das it die immer 
wachſende Fühigkeit, den Kampf ums Dofein zu beitehen. Diele 
‚Fähigkeit zeigt fich in der Befiegung ſchädigender Eintüfe oder im 
der Anpaffung an diefelben. Dieies Anpaßungevermögen iſt eine 
den organifchen Weien anbaftende Babe, welde, fidh mehr und mehr 
ausbildend, diejelben zu immer höheren Stufen der Bervollfommnung 
geführt hat, 

Ta nun Diefe Aukeren Einflüfſe auf das organiide Weſen 
modelnd eimmirfen, io giebt uns die neue Weltanihauung als aweiten 
Falter, von dem das organische Weſen in feiner Ausgeſtaltung ab+ 
hängig it, außer der Erblicjleit: Die äußern Berhältniffe 

Verraditen wir aber die Entwidlung der organiihen Wefen, io 
erfennen wir ohne weiteres an, daß bei den niedrigflen durch dieſe 
beiden Faltoren das Leben des Individuums biftimmt wird. Die 
Zelle teils ſich und das fertige neue Individuum hat jofort den Hanıpf 
mit den äußeren Berhältnifien aufzunehmen, reip. fich ihnen anzupafien. 
Aber je höher wir in der orgamtichen Welt iteigen, deito ſpäter it 
das Individuum fertig, eine deito größere Anzahl von Faktoren 
tonfurriren bei der Servorbringung eines zum Kampfe ums Daſein 
gerigneten Individuums, Das Ei muß bebrütet, das Junge ernährt 
und im Fliegen unterrichtet werden. Es tritt alfo der erzichliche 
Eintlu der Eltern hinzu. Und wo dem Einzelindividuum das 
erfolgreiche Beſtehen des Stampfrs ums Daſein erihwert oder 
unmöglich gemadjt iſt, da findet eine Bergeiellichaitung der Individuen 
ftatt, und der erziehliche Einſluß qliedert ich. Zur Erziehung durch 
die Eltern kommt die modelnde Einwirtung der Gemeinſchaft 
hinzu. Und jo fort bie hinauf zum Menſchen, bei dem fid die Zahl 
der Faktoren mehr umd mehr vervielfältigt — um fo mehr, je höher 
er fteht, je gebildeter er it — Dis das zum Nampf ums Dafein fähige 
Individuum fertig geitellt it, ; 
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Bon diefer groken Summe der Faktoren iſt der in der Ent: 
widelung begrifiene Menih abhängig, ohne jein Verſchulden wird 
auf ihm übertragen, ohne jein Wiſſen gemodelt, und eine ans Diejen 
Faktoren entjpringende Fehlerhaftigleit iſt unberſchuldet. 

Die neue Weltanſchauung liefert uns alſo ohne weiteres die 
Möglicpkeit einer unberſchuldeen Fchlerhaitigfeit, eines Schidſals, und 
im Gefolge davon einer tragiſchen Schuld; es ift alio Ausjicht nor 
handen, von ihr aus eine neue Tragödie entitchen zu ſehen. 

Welchen Einfluß bat nun dieſe neue Weltanschauung ſchon auf 
die Tragödie gehabt? 

In Ibfens Gejpenitern bat die unverichuldete Fehlerhaäftigteit 
neuer Aufiafiung ihren frafieiten Ausdrud gefunden, indem der Held 
an ererbier Geihtesfranfheit zu Grunde geht. In Ibſens Fußſtapfen 
tretend, haben viele Aehnliches hervorgebradt, fo Gerhart Haupte 
mann, der in feinem „Bor Sonnenuntergang“ ererbte Trunlſucht 
als fragiſches Moment einführt, der im „isriedenfeft“ uns mit einer 
in allen Gliedern erfranfien Familie befannt madıt. 

It dieſe ererbie Beiftestranfheit als tragijche Schuld in unſerem 
Sinne aufzufaſſen? Iſt die einfahe Erſetzung der antiten Erbſchuld 
durch Erblrankheit gerechtfertigt und ausreihend? 

Die vererbte Krankheit iſt enimeder heilbar oder nicht. Iſt fie 
heilbar, jo handelt es fih am Ende — wie Hebbel ſich ausdrüdt — 
um „ein unfruchtbares Hinwegbenfen des bon vornherein zugugebens 
den Faltums“, oder die intereffanie Kurs reſp. Krankengeſchichte ge> 
hört in ein mediziniiches Fachblati. Mio nur, wenn Die ererbie 
Krankheit unheilbar ift, der Held mit Notwendigkeit an derjelben 
zu Grunde gehen muß, entiteht die Frage, ob ein folder Held Gegen⸗ 
ſtand der Tragödie fein fann. 

Das Krankhafte, das Paihologifhe, das, dem Untergang ges 
weiht, im Rampfe ums Daſein untergeben muß, bejigt eben nicht 
mehr die Fähigkeit organijher Weſen, durch Anpafiung an die Bers 
hältnifie ih zu erhalten. Da einem Helden durd; die Erbichaft eines 
derartigen pathologiſchen Jultandes die Haupteigenfcaft der organiichen 
Weſen, das Anpaffungshermögen, verloren gegangen iſt und fehlt, 
fo iſt der Held ein amders geartetes Wejen als der mit Anpaffungss 
vermögen begabte Zuſchauer, eine Identififation alſo nicht zu ers 
zielen, Wenn ſich auch unter deu Zuſchauern Gleihgeartete — Geiftess 
trante oder aus geiſteslranler Familie Stammende — finden follten, 
die einen gleichen Deſekt wie beim Helden, alfo für ſich oder einem 
der ihren, ebenfalls für möglich halten könnten: die Geſamtheit der 
Zuſchauer iji als normal, mit Anpafiungsvermögen begabt, zu be 
tradjten und muß einer jolhen Tragödie — die dod; immerhin etwas, 
mas im wirklihen Leben paſſirt, vorführt, wie einem interefjanten 
Lehrgedicht gegenüber Hehen. 

Troudem halte ich das Verdienſt Ibſens für fraglos, da er durch 
das fraiie Beispiel den Blid der dramatiihen Dichter auf die Ber 
deutung gelenft hat, welche die Erbidant im Leben als Schidial 
ipielt. Mit diefer Errungenichaft wird man imitande fein, das, was 
man aus Dee PBaihologie gelernt hat, auf das normale Leben an» 
zuwenden. Wan wird der Erbihaft von Anlagen und Eigenihafen 
unter den Ichiffalbildenden Faktoren ihren geliherten Play eins 
räumen und bei der Erbicdait des Normalen der Identinkation bes 
unter eutſprechenden Faltoren jtehenden Zuſchauers gewiß fein fönnen. 

Aber während es verhältnismäßig leicht war, durch das im die 
Augen fallende Pathologiſche den Einfluß der Erbſchaft zu demonſtriren, 
fo wird die Aufgabe des Dichters um jo ſchwieriger, je normaler das 
Bererbte ift, wenn er alfo im normalen Helden die Eigenidaften der 
gleichfalls normalen Eltern zwanglos hervortreten laſſen und organic 
verarbeiten joll, 

Bir Sehen daher in manden Stüden — auch jhon bei Bers 
erbung des nicht Normalen — dieſes moderne Schickſal nur äußerlich 
angedeutet, gleihiam als Flagge aufgezogen, wie j. ®. in Nora. 
Selbit Borreden werden geichrieben, um den Lefer auf die Antentionen 
des Autors aufmerfiam zu maden, wie in Strindbergs Fräulein 
Julia. 

Aber wenn wir auch erit in den Anfängen ſtehen, wir find auf 
dem richtigen Wege. Nur mu man nicht vergefien, da zum modernen 
Schidial mehr aehört, als die Erbihaft, Es fommen, wie ich oben 
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in welcher der Held lebt, mit ihren Ideen und Idealen: kurz, alle 
Falioren, die während der Bildung und Ausgeltaltung bes Helden 
auf ihm eingewirkt haben. Alles dies zufammen it das Milieu des 


' Helden. Dies Milieu it fein Scidjal. 


Aber er muß wicht nur, wie die heutige Forderung lauiet, feinem 
Milien entipreben, einen Schritt weiter mu man gehen, um auf 
der Höhe naturmwifenihaftliher Weltanichauung zu fein, er muß aus 
jeinem Dilien eutſtehen und entjianden fein! Alle Einzelheiten dieles 
Milieu müſſen zu Faktoren jeine® Weſens erhoben werden, damiül 
es jein Schidjal jein ann, oder, wie ih in meiner Schrift (Die 
Theorie des Ariftoteles und die Tragödie der antiten, chriſtlichen, 
naturwiſſenſchaftlichen Weltanſchauung. Göttingen, Bandenhord & 
Ruprecht, 1885) geiagt habe: Die Faftoren der Bildung find 
das moderne Schidjal!l 

Sobald wir im Stande find, aus den Faktoren das Weſen des 
Helden als aus den Borausjegungen des Stüdes mit notwendiger 
Konsequenz des Helden Kampf ums Dafein borguführen, fönnen wir 
der Identififation des Zuſchauers gewiß fein. Die Phantaſie er- 
möglidht ihm, ſich die einzelnen Faktoren anzueignen, da er fie, fofern 
fie allgemein menſchlich find, mutatis mutandis, wenn aud) unter 
andern VBerhältnifen, ats für ſich möglich denten fann. Aus diejen 
Faltoren aber muß fi das ganze Stüd entwideln und aufbauen, 
denn eine neue Zutat würde den Zuſchauer überrafhen und bie 
Illufion jtören. 

Deshalb zwingt das moderne Schidſal zur Verbannung aller 
novelliftiihen Stoffe aus der Tragödie, weil in ihnen nicht das 
moderne Schidjal den Berlauf des Kampfes bedingt, fondern neue 
Tatſachen nad der Erfindung des Dichters wirken, die ſich nicht mit 
zwingender Notwendigfeit aus den Borausfegungen ergeben. 

Um nun aber dem modernen Zuſchauer das moderne Schidfal 
ins innerfte Gemüt zu führen, ihm — aud) den Gegner der modernen 
Weltanſchauuug — bon der Wahrheit und Wirklichkeit derfelben über- 
zeugen zu fünnen, muß es gelingen, mittels des modernen Schidjale 
ein wahres Lebeusbild vor den Augen der Zuſchauer aufzubauen, 
daß er ſich der überzeugenden Gewalt diefer Lebenswahrheit nidyt 
mehr entziehen kann und ſich unbewußt im Banne der neuen Belt 
anihauung befinde. 

Ich glaube wicht, daß dies ſchon gelungen iſt — jonit hätten wir 
ſchon Die fiegreihe neue Tragödie — aber id) zweifle nicht daran, 
da es gelingen wird, 

Zur Erleichterung der Sbentififation, um aljo die Phantaſie des 
Zuſchauers möglihit wenig in Anſpruch zu nehmen, fcheint es zus 
nãchft richtig zu fein, ſich wie die inbuftive Schule an mobdernite 
Siofie zu halten. Bom debuftiven Standpunfte aus muß das gegen« 
wärtige Leben betrachtet, müflen die Neuerungen des Schidjals ers 
faßt und dargeitelli werden. Es ijt dabei nicht zu zweifeln, daß fid) 
hierbei mandjes enihällt, was dem induktiv ſuchenden Auge verloren 
gegangen wäre, aber es ijt doch die Frage, ob nicht vielleicht gerade 
der moderne Stoff die Aufgabe erſchweri. 

Jede geringite Abweihung, die der theoretiſchen Wahrheit zu 
Liebe bon der Wirklichleit gemacht wird, muß ih aufs Empfindfichfte 


; rächen, und der im heutigen Leben ſtehende Zufchauer wird durch Die 





teinfte Abweichung ſtutzig. 

Und anderſeits! Iſt das moderne Schichſal wirklich Das menſchliche 
Schidjal, jo muß es zu allen Zeiten zu Hecht beſtanden haben, einerlei 
was damals die Menichen für ihre Schichſal hielten. Das moderne 
Scdidjal wird aljo erft dann ala das wahre anerkannt werden fönnen, 
wenn ber Beweis für daffelbe durch alle Zeiten geliefert iit. 

Weshalb aljo folte fih die moderne Tragödie nidyt mit alten 
Stoffen beihäftigen? wenn fie diejelben nur modern darjtellt, wenn 
nur das Balten des modernen Schicſals, das die Adeniifilation 
ermöglicht, darin zu erfennen iſt und zu Tage tritt! Richt Menſchen 
mit unferen Anfhauungen, fondern Menſchen noch unjerer 
Anidhauung verlangt das moderne Echidjal. Ind es wäre wol 
möglich, dab wir auf diefem Wege eher zu der modernen Tragödie 
gelangen als auf dem bisher cingeihlagenen, der eine unflare Ber 
quidung des deduftiven Prinzips mit dem induktiven zeigt. 

Undererjeits ift wicht zu leugnen, daß der Nachweis des Schickſals 


gezeigt habe, hinzu die änkern Berkältniffe, die Umgebung, die Zeit, | im entlegener Zeit ungleich ſchwieriger zu bringen ikt, als im der 
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heutigen, und daß eine Durchgreifende Ummodellirung der Geſchichts⸗ 
und Kulturbilder ftattfinden mühte. Dit es aber einmal gelungen, 
' das moderne Schidjal in der Vergangenheit nadızumeiien, fo iſt die 
Vorführung des betrefienden alles mit geringerer Gefahr des Mit: 
lingens verfnüpft. 

Für die moderne Tragödie ift nicht der moderne 
Stoff, fondern das moderne Schidjal das Charakte— 
riftiihe. Diefe Erfenntnis wird uns hoffentlich befreien von 
Tragödien, die zwar mit modernen Stofien, aber mit längiiver- 
alteten Schidjalsreminiszengen arbeiten, uns befreien von dramatis 
firten. Novellen, Sturm» und Drangtragödien, Konflifts- und 
Problemitüden! 

Bie aber wird die neue Tragödie geitaltet fein? 

Die Antwort auf diefe Frage können wir erſt geben, nachdem 
wir, was im nächſten Artitel geſchehen jol, über das Weſen und die 

- Notwendigteit der statharfis geſprochen haben. 


N; 


Ein Wiederieben. 


Rovelletie 
ton 
Franz Servaes. 





oc oben auf dem bis unter die Kirchendecke ragenden 
Gerüfte lag Maler Raimund auf dem Rüden und hatte 
die Hände unter dem Kopf gefreuzt. Er hatte eine ver- 
— Zigarette im Munde und ſah mit träumerifchen 
Augen in das Antlig der Gottesmutter, an welchem er 
joeben den legten Pinjelftrich getan hatte. Es war eine 
Hinimelsfönigin in voller Glorie, das Werf eines alten 
Meifters, welches Raimund zu erneuern unternommen 
hatte. Die ganze Kirche hatte er anf dieſe Weiſe aus— 
emalt, überall den verblidenen Spuren mit hingebender 
reue folgend. Keine Steifheit in der Stellung, feine 
Härte in der Gemwandgebung. Steine Starre im Geſichts— 
ausdrud halte er ſich zu mildern erlaubt; fein einziges 
Biel war verständnisvolle Wiederbelebung einer der fernen 
Vergangenheit angehörigen Kunſtſchöpfnüg. 

Einzig beim Antlig der Gnadenmutter hatte er eine 
Ausnahme gemacht. Die leblofen, byzantinifirenden Linien 
hatten ſich eine zarte, menſchliche Ruͤndung ya laſſen 

muüſſen, und an die Stelle abſchreckeuder Majeftät war 

jungfräuliche Holdjeligfeit getreten. Der Mater hatte fich 
jogar nicht verfagen können, deu jchweren, bis tief in die 
Stimm gezogenen Schleier in ein leichtes Gewebe zu ver- 
wandeln und zurüdzuichlagen, jo dat die Pracht goldig 
‚heller Locken unter ihm hervorquoll. Bor allem aber war 
in die Augen ein umjagbarer und umerflärlicher Abglanz 
von Güte, gepaart mit ftiller, jeliger Schwärmerei, hinein« 
gelegt, worden, der, wie er für die hervorragende Begabung 
des Malers ſprach, ſich zugleich in einen unlöslichen Wider 
fpruch zu dem Gejamidjaralter des alten Dedenbildes 
jegte. Raimund wußte dies jehr genan — aber: „Maler 
haben ihre Launen“, pflegt man zu jagen, und er erteilte 
fi ein individuales Recht zu, nachdem er Jahre lang 
quadratmeterweife nur als jelbitloier Nachſchoͤpfer tätig 
geweien war, in dieſem einen * der Eingebung des 
eigenen kũnſtleriſchen Genius zu folgen, 

Während er noch fo da lag umd aus der Anſchauung 
des Marienbildes Ruhe und Labung in ſich hineinziehen 
ließ, dan er die Eleine Stiege ächzen, die zum üſt 
hinaufführte. Er erkannte an dem Schritt einen früheren 
Wärter aus der unmittelbar an die Kirche ſtoßenden Irren— 
anjtalt ſeines Vaters, den braven Martin, der jet zum 


Das Magazın für Litteratur. 





Nr. 37 





Es mußte etwas Befonderes vorgefallen fein, etwas 
Freudiges oder auch Trauriges, daß der Alte ſich die 
Treppe heraufbemühte. 

— Herr Raimund, Fräulein Yoe ift wieder da! 

Raimund erſchrak wie jemand, der, aus dem Scylafe 
erwachend, plöglid das Bild feiner Träume leibhaftig vor 
fi) fieht, Wie am fich jelber zweifelnd, warf er noch einen 
rajchen bohrenden Blid auf den Marienfopf und ſchwang 
ih dann behend von dem erhöhten Geftell, auf dem er 
lag, auf das tiefer liegende Gerüft herab. Martin fam 
ihm auf dem oberſten Treppenabjag entgegen, zwei Bifiten- 
farten in der Hand haltend, von denen er ihm die größere 
entgegenhielt. Raimund griff haftig danach, lie jein 
Auge flüchtig darüber gehen, jchwang fie hoch in der 
Luft herum, und wenig fehlte, daß er einen jubelnden 
Triller von fich gegeben hätte. 

— Geihwind hinunter! Alter, geh voran! 

Raimund ſummte der Kopf. Er war überjelig. Gerade 
in dieſem Augenblide mußte fie fommen, wo er ihr eben 
die größte De die ein Künftler darzubringen ver- 
mag, erwiejen hatte! Nach jechsjähriger Abweſenheil! 
Wie —* fie ſchön geworben ſein, ſeit fie ihn damals 
als Fün gehnjährige verließ! Nie hatte er fie vergeflen, 
nie war ıhr Bild vor ihm verblaßt, obwohl er ſeit drei 
Dahren feine Nachricht mehr von ihr erhalten hatte. Wie 
follte fie auch, die arme Waife, die fern in Irland bei 
ihren VBerwanten in ficherlich ftrengem —— war! 
Damals war fie noch zu jung, um ſeine Glut zu ver— 
tchen, wie er zu jung, um fie ganz zu äußern! ber 
jegt mußte ſich alles Flären! War fte geblieben, wie fie 
war — und fonnte es bei einem jo wahren und einfachen 
Weſen anders jein? — jo mußte Raimund der jeligfte 
der Menſchen werden! Das geichwifterliche Verhältnis ge- 
ftaltete fid) dann im die vollfte und reinfte Liebe, und 
dann — —! Gr mußte ihren geliebten Namen nochmals 
lejen: Zoe Eudworth! Er entrollte die Vifitenfarte, die 
er in jeiner freudigen Aufregung in der Hand eng zu— 
lammengedreht hatte, und führte fie_vor die Augen. 

Ihm wurde, als ob ihn der Schlag träfe. Beinahe 
wäre er auf der ſchmalen Stiege Bingdunten. Er hielt 
fid} am Geländer feit, um nicht zu fallen, und um einen 
Echvindelanfall vorübergehen zu laffen. Mit verglaften 
Augen ftarrte er auf die Starte. ıf der Karte ftand: 
Virs. Zoe Ruf. Raimund hielt gewaltfam an fich, um 
jeine furchtbare Aufregung nicht zu verraten. Er jah, daß 
Martin 2 umgedreht hatte und ihn fragend anblidte. 

— Martin, gieb mir ein wenig Feuer. Ach will mir 
die Zigarette wieder anzünden. ö 

Haftig ftrih er an der Streichholzſchachtel hin und 
her, zerbrach die erſten drei Hölzer und erhielt erft beim 
vierten Feuer. Zitternd hielt ev es an die Zigarette, die 
nur wenig unten empfing und gleid) wieder verloſch 
Nachdem er die Schachtel wieder zurüdgegeben hatte, hielt 
er die Hand verlangend ausgejtredt. 

— Du batteft doch noch eine zweite Starte. Bilte, 
gieb fie her. 

Richtig, da ftand es: Francis W. Auf. Er war 
ihr Gatte. { 

— Es ift ein ſchöner Mann, erzählte Martin, gro 
und ftarf. Wohl feine ſechs Schuh had! Er ſcheint auch 
reih und vornehm zu fein und ift jehr freundlich. Gejant 
hat er aber noch nichts. Ich glaube, er jpricht fein Deutid). 

Sie waren unten angelangt Raimund jah fich um. 
Da jchritt aus dem Seitenihift, wo fie die Wandmalereien 
betrachtet hatte, eine elegant gefleidete junge Dame mit 
von der Freude beichnellten Echritten auf ihm zu und 
ſtreckte ihm jchon von weitem lächelnd ihre Hand entgegen. 

aimund ergriff fie umd blidie dann der jchönen Erſcheinung 


Küfter der neu zu eröffnenden Stirche auserjehen war. ı ins Auge. Es war voll und kindlich zu ihm aufgejchlagen. 
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Nicht das mindefte erg ing darin verborgen. 
Es ftrahlte von Glück, Reinheit und Seelenfrieden. 

Raimund fühlte fi entwaffnet. Zwar den Groll 

ganz in fih hinabzuzwingen, war er nicht imſtande, aber 
er fühlte fih aud unfähig, ihn zu äußern. So verjuchte 
er zu lächelt und hörte jtill auf das Geplauder der melos 
dijchen Stimme. . 
— Raimund! fang es an jein Obr, und nochmals: 
Raimund! Was jagft Du denn dazu, daß Du mid) plöß- 
lich wiebderfiehft? So ganz plöglich! Geit, ich hätte mic 
anmelden jollen? Aber ich dachte es mir jo hübſch, dich 
u. überraſchen. Nun ift es mir gelungen. Sieh doch, 
Francis, er iſt noch ganz verdugt, warde fie ſich an ihren 
herantretenden Gatten. Und dann, mit leichtem Erröten, 
wieder an Raimund: Mein Mann. Bir find auf der 
Hochzeitöreife, wo ich ihm Deutſchland zeige und vor allem 
die Stadt und das Plätzchen, wo ich als Kind jo um- 
glüdlich-glüfliche Tage verlebt habe. 

Ihre Ausipradhe, bie früher gauz rein geweſen war, 
hatte einen leichten ausländifchen Accent befommen. ‘Joe 
hatte jegt die Hand wieder in den Arm ihres Mannes 
gelegt, der freundlich Lächelnd, wiewohl ein wenig iteif, 
neben ihr ftand. Sie ſchmiegte fi) an ihm und jah mit 
großen, danfbar-liebevollen Augen zu ihm empor. Ihr 
einfaches Geficht erhielt dadurch etwas Viſionäres, und 
Raimund mußte wieder an feine Madonna denken. Zu— 
gleich gedachte er der Mutter Zoes, welche die gleichen 
Augen gehabt hatte, und die in der anſtoßenden Irren— 
anftalt feines Vaters fieben Jahre gelebt und gelitten hatte 
Sie seine große, ſtille Frau geweſen, Schwermut auf 
de utlitz, eine Unheilbare, die indes wenig Auf- 
jicht ruchte. Ahr Töchterdyen, die kleine Zoe, hatte 
man ihr nicht nehmen dürfen. Denn jo oft das Sind 
fehlte, verwandelte jich ihr ganzer Zuftaud, und fie verfiel 
in eine Tobfucht, welche ſelbſt die Aerzte erſchreckte. So 
war oe von ihrem achten Bebensjahre ab in einer Irren— 
anftalt aufgewachſen, und sie war die Spielgefährtin und 

treue Genoffin des drei Jahre älteren Raimund geworben, 

Diefer Zeit gedachte der Maler, ald die junge Frau 
jetzt vor ihm dor Auch ihr war die Erinnerung nicht 

ern. Denn fie ließ ihre Augen vom Gatten jebt auf 
den Yugendfreund gleiten und dann mit einem Ausdruck 
wehmutvollen Gedanfens dich die Kirche ſchweifen. Die 
Kirche, unbenußt in jenen vergangenen Tagen, war ihr 
Hauptipielplag gemejen, Bon dem Kreuzgang des alten 
stlofters, das vor einem Jahrzehnt in die Heilanftalt ver» 
wandelt worden war, gelangte man durch eine unicheinbare 
‘Pforie gleidy in den Chor, nnd dort gab es viele Schlupf— 
winfel, wo finder gern spielen amd letter mögen. Es 
ftand auch viel altes Gerümpel teils kirchlicher, teils welt- 
licher Bejtimmumng da, und jedes einzelne Stüd hatte eine 
Geſchichte zu erzahlen. Das war denn alles ehrfürchtig 
beiaftet worden, und die Geilter der Sage und der Legende 
tlogen als feine Stäubchen daraus hervor und umfreiiten 
die Rinder in geheimmisreicher Wolfe. Bon außen aber 
ſtreckte durch die zerbrochenen Fenſterſcheiben mand alter 
Baum seine Hefte in die verlaffene Kirche, und die Vögel 
des Himmels hüpften daranf herein, zwitjcherten und 
jagten fich in dem alten Gemäner. 

— Wie jhön ift hier auf einmal alles geworden! 
Die Farben blinfen von den Wänden, Id finde mid) 
faum zuredt, jagte Zoe langſam und leile. 

— Das häßliche Gerüft, nahm Raimund das Wort, 
verunftaltet leider noch vieles und verdedt namentlich 
den größten Teil bes Dedenbildes. 

Er hätte am liebften die feine Geftalt da. vor ihm 
aus dem Arme ihres hodaufgeihoffenen Herrn Gemahls 

enommen, die Stiege hinaufgetragen und oben vor das 
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laſſen. Er blidte jetzt Herrn Ruff forichend und fetbft 
ein wenig herausfordernd ins Geficht, der indes jein aleid- 
mäßiges verbindliches Lächeln feine Sekunde lang einitellte. 
Er lahelte wie cin Mann, der fich im ficheren Befig fühlt 
und der ſich jeiner wolbegründeten Sorglofigfeit überläkt. 
Duke lag etwas engliich Steifes und Anmaßendes in 
diefem Lachein. Co urteilte wenigftend Raimumd, der 
einen einzigen feindjeligen ober eiferfüchtigen Blick ver: 
geblich wie eine Woltat herbeifehnte. 

— Weißt du noch Raimund, begann jet wieder 
Zoe, wie wir zuſammen die alten Wandbilder findirten 
und unſere Skizzenbücher mit Zeichnungen nad) denfelben 
anfüllten? Du hatteft immer die Idee, die Kirche jpäter 
aufs nee auszumalen. 

Sie ftanden jegt vor einem Bilde des heiligen Georg, 
des Schutzpatrones der Kirche, und betrachteten vergnügt, 
wie derjelbe in ritterlid,er ziervoller Haltung auf jeinem 
Dradyen Stand amd ihm mit einer oh abgemefienen 
Bewegung den langen Speer in den aufgeſperrien Rachen 
ſtieß. Gerade vor dieſem Bilde hatten die Kinder oft 
lange gejeifen und das ſchuppige Schenfal mit halb Furcht» 
jamen, halb jchelmijchen Augen begudt. Raimund halte 
dann brüderlicd” den Arm auf die Schulter feiner kleinen 
S.jpielin gelegt und der gejpanıt Horchenden aus der 
dentjchen Heldenjage erzählt, wie auch Siegfried einen 
Drachen getötet, und wie er die Krimhild zum Lohn dafür 
erhalten habe. Sie namıten fid) dam jcherzhaft Siegfried 
und Krimhild, und ein altes Roffofofopha auf drei Füßen 
und mit phantaftiider Leifte mußte manchen ur 
des jugendlichen Dradhentöters aushalten. 

— Krimbild! jagte plötzlich Raimund, indem ihm 
dabei eine Blutwelle in die Bangen ſchoß. Das Wort 
war ihm gegen jeinen Willen entflohen. Er hatte geglaubt, 
es nur vor ſich hin zu murmeln. Aber Zoe hatte es ver- 
nommen, Jah ihm mit einem eigentümlichen Blid an — 
wiederum jah fie der Mutter fo ähnlid,t — und drüdte 
dann leicht auf den Arm ihres Gemahls, worauf fie 
weiter gingen 

Sie famen jetzt an einen alten Beichtſtuhl, der mit 
feinfter gotiſcher Schnigerei verziert war, ein Prachtſtück 
in jeiner Art. Hier hatte die Mutter auf einem weichen, 
jeidenen Kiffen, das ihr Zoe hinzutragen pflegte, oft ae- 
jeffen und den Spielen der Kinder zugeichant. Sie ſaß 
ſtets in ruhiger Haltung da, jtumm und faft unbeweglich. 
eine matronale Erjcheinung, in der jedoch jeder Sonnen- 
ſtrahl, der zufällig auf fie fiel, die Spuren früheren Lieb» 
reizes wachtüßte. Wie oft hatte Raimund mitten im 
Spiele aufjehen müſſen, weil er den ftillen Glanz aus 
dem Ange der Bahnfinnigen. auf fih ruhen fühlte. Es 
hatte ih dann mit amdächtigem Schauer durchbebt, und 
die Krauke erichien ihm wie eine Heilige, vor der man 
das Knie beugen müͤſſe. Oft hatte er fich ſpäter im 
Stillen gelobt, daß er die ſtumme mütterlihe Bitte, die 
aus dieſem wunderbaren Auge ſprach, dereinft an dem 
Kinde erfüllen wolle, 

— Ich habe an ihrem Grabe nebetet und einen 

von darauf niedergelegt, flüfterte Zoe, ſtillbewegt, indem 
fie ſich noch inniger an die Eeite ihres Gemahls drüdte 
und Raimund dabei auſah. 
. Haft du auch den Roſenſtock gejehen, den wir 
beide zujammen darauf gepflanzt haben? fragte dieſer. 
Er blüht dreimal im Jahr und fteht gerade jet in 
voller Blüte 

oe deutete auf ihre Bruft, an der eine 


rachtvolle 


‚ gelbe Roſe ftedte. Dann jenkte fie ein wenig ihren Kopf 


und jog den fühen Duft der Blume ein. Als jie wieder 
anfblidte, jchimmerte eine feine Träne im ihrem Auge, 
das hierdurch etwas Schwimmendes und Sehnfüdhtiges 


tarienbild geftellt,, um diejem alsdann das Wort zu über: | erhielt. Das Bild ihrer Mutter war völlig in ihr aufe 
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— und hiermit die Erneuerung an bie geringſten 
rei ihrer Kinderzeit. Sie ſah es vor fi, wie die 
utter zwiſchen ihr und Raiumud durd den Krenzgang 


ichritt, von diefem am Arme acführt, ihr jelbft die Hand | 


auf die Schulter legend. Wie zu einer untrennbaren 
Gruppe vereinigt, waren fie jelbdritt laugſam einher 
gegangen, und Raimund mar jo gut wie Eohn und 
Bruder gewelen. Die Erinnerung war jo mächtig in Zoe, 
dak fie dem Maler die Hand reidyte und innig drüdte, 


— Wie danfbar bin ich dir, daß du die aute 
Mutter noh im Grabe X und pflegſt. Das eigene 
Kind war fern, mußte fern ſein, aber du haſt die Sorge 
liebevoll übernommen und getragen. 

— Steine Sorge, eine Wonne! ftammelte Raimund. 
Aber komm, wir haben unferen beften Erinnerungsort 
noch nicht aufgejucht. 

Raſch ichritt er voran und führte die Fremden in 
einen ungefähr quadratiſchen Raum, der jeitlich au den 
höher gelegenen Altar ftieß. Es war der ſüdliche Teil 


bes Querichiffes, der ziemlich abgejchloffen Für Sich lag | 


und eine Art Sonderfapelle bildete. Durch ein ſchmales, 
hohes Fenſter im der Querwand fiel die Sonne jchräg 
herein und beleuchtete eine Statuenreihe, über der ſich als 
Örenzicheide gegen den Altar eine zierliche Säulenbaluftrade 
erhob. Es waren vorzüglide Arbeiten des reifen ruma- 
niſchen Stils, denen die nod in Kraft beflehende Ueber— 
Eu dar Na Antife einen Zug von Feinheit und Größe 
gab. waren der h. Nojeph und der h. Johannes, 
Sanft Georg und Sanft Micdyael, und in ihrer Mitte die 
Madonna mit dem Kinde. Die Sonne jpielte in den 
wolgelegten alten der Gewandung und, über die ſtren 
ausgemeißelten Köpfe hufchend, in dem reichen Haargelod. 
Die Bildjäulen waren ausgezeichnet erhalten, nur der 
Madonna war das Gefſicht heruntergeihlagen. 

Der Ort hatte joviel Trauliches und Anziehendes, daß 
er ber Lieblin Baufenthoit ber beſſeren Anftaltsfranfen 
geweien war. Hier hatten fie oft gruppenweije beifammen 
geiefien und fih im ihrer Weile mit Spielen vergmügt. 

onangeber war ein Graf B. gewejen, ein Schwachſinniger 
mit ftarfen Degenerationszeichen, die Gutmütigfeit felbft, 
folange man ihm den Willen tat, aber von wahrhaft 
tieriicher MWildheit und Tücke, jobald er irgendivo auf 
Widerſtand ſtieß. Seine Lieblingsbeihäftigung war, fi) 
mit einigen anderen Stranfen zu einer Stegelpartie zu ver 
einigen. Die Herren befanden ſich aladann im Seitenſchiff, 
und Wärter Martin mußte, fo jehr er über das gottes- 
läjterliche Gebahren knurrte, in der Stapelle die Kegel aufs 
fegen. Raimund und oe aber ſaßen oben auf der 
Baluftrade, liegen die Beine baumeln und Klatjchten in 
die Hände, wenn die Segel tüdhtig ſprangen. Mar hatte 
das Spiel lange getrieben, ohne etwas dabei zu finden. 
Der Anftaltsdireftor, Raimunds Vater, hatte jogar feine 
befondere chmiſche Freude daran. Allmählich aber wuchs 
in dem Sohne ein arger Widenwille dagegen auf. Er 
war bereits etwa jechzehnjährig umd in demjenigen Alter, 
wo mit einem ftarfen Idealitätsbedürfnis ſich oft ein 
rigorofer moraliftiicher Hang entwidelt. Zugleich ließ 
fein erwachendes Künſtlerbewußtſein ihm fich zum Beichüter 
der alten Kirche umd ihrer Denkmäler aufwerfen. ‘oe 
ftand ihm dabei mit kindlich glänbigem Gemüt zur Eeite. 
Sie zeichneten und malten zuiammen lauter Heiligenbilder, 
u denen fie die Motive den in der Kirche befindlichen 
reöfen und Statuen entlehnten. Der Gedanke einer um- 
afjenden Reftauration jpufte jchon in Raimunds Kopf. 
Er jah, wie-die Kirdye täglich mehr in Verfall geriet und 
der Zerſtörung preisgegeben wurde. Bon feinem Bater 
war ein Einhaligebieten nicht zu, erwarten. So beſchloß 
er bei Gelegenheit eigenmächtig einzugreifen. 


| Raimunds befonderen Schüßling zu treffen gedachte. 


Eines Tages waren die Kranken wieder beim Kegel- 
ipiel. Der Graf war von einer ganz beionderen Tollheit 
und wetterte, fobald auf feinen Wurf nit alle Neune 
fielen. Er brutalifirte jeine Mitipieler, rig immer von 
neuem die arößte und ſchwerſte Kugel an ſich und warf 
mit folcher Rohheit, daß mehr als ein Ornamentſtück von 
der Hinterwand der Stapelle abiprang. Da fan, von Zoe 
gerufen, Raimund dazu, und jtellte fich dem Grafen ent- 
genen. Dieſer geriet eich in eine unbeſchreibliche Wut. 
Da er aber vor Raimund eine injtinftive Furcht hatte, 
jo wante er fid) nicht direkt gegen diejen, jondern bedrohte 
yo. in der er die Anftifterin dee Streites und ed 

Schon 


‚ hatte er die gewaltige Stegelkugel gegen fie erhoben, als er, 
ai 


durch den davor jpringenben 


! 





‚ ftande auszulaffen beſchloß. 


mund eingeichüchtert, 
fid) anders bejann und feine Wut an einem leblofen Gegen- 
5. Er fprang plöglic mit 
raſcher Wendung haldredits und die ſchwere Kugel jaufte 
mit wuchtigen Schwunge durch die Luft und Iraf mit jo 
unglüdlicher Sicherheit den Kopf des Marienbildes, daB 
das ganze Geficht abgerifjen wurde und in taufend Stüde 
zerichellte. Zoe hatte damals laut aufgeweint und ſich 
an den bleich und bebend dajtehenden Raimund gehangen, 
während der Graf, nachdem er eine triumphirende Lache 
ausgeftogen hatte, plötzlich kleinlaut wurde und ſich von 
dem Warter nach der Anftalt zurüdführen ließ. Seit 
jenem Tage hatte in Raimund der Entihluß feitgeitanden, 
Teine ganze Tatkraft au die Lozlöfung der alten Kirche 
von der Irrenanſtalt gi jegen, und, obwol er mit feinem 
e 


Vater darüber ‚ hatte er dies nach sm en 
Kämpfen durchgeiegt. Er? 

‚ Sein ganzer Künſtlerſtolz erwachte in id, als 
er jeßt an Zocs Seite jenen Naum vwieder befrat, und ers 


empfand es als eine furchtbare Kränkung, daß jenes 
Weib, welches jeinem Leben die Ridphung gegeben hatte, 
ihm nicht für das Leben a follte. Finfter brütend 
ftand er da. Dann hob er lanajanı den Kopf und jah 
3oe mit einem Blide an, vor dem dieſe erichraf. Zu— 
aleich deutete er mit. der Hand nach der Bruchitelle am 
stopfe der Gottemutter. M. Ruff, dem feine Gattin er- 
blafjend am Arme hing, verlor indes nicht feine Ruhe. 
Set es, daß er noch immer nichts gemerft hatle, oder -: 
er fi) nidyts merfen laffen wollte, genug, er lächelte n 
etwas mehr wie vorher und schien die ſich von ihm ab» 
ipielende Szene durchaus von der komiſchen Seite auf 
ufafien. Er folgte mit den Augen dem ausgejtredten 
‚Finger — und ſagte dann lakoniſch das eine Wort: 

— aputt! ® 

Raimund lie; den ‚Ara finfen. Er fühlte in der 
Tat, daß etwas in ihm zerichlagen war und daß er fi) 
kaum langer aufrecht zu halten wußte. Er ftügte ſich 
auf einen der Sodel, während er ein Stöhnen nicht zu 
bemeiftern vermochte und vergeblich ein Lächeln auf jeine 
zitternden Lippen zu zwingen verjuchte. Auch Zoe hatte 
ihre engelgleihe Ruhe verloren. Sie hatte gehofft, mit 
bem lieben Jugendfreimde einige Tage froher Erinnerun 
durchleben zu können, und ſah nun einen von Leidenjchaft 
durdichüttelten Menjchen vor 2 vor dem ihr .graute. 
Nie halte fie mehr die ruhige eitigfeit ihres Mannes 
eichägt, als in diejem Audendlid, Wie eine Schuß: 
lehende und innig Vertrauende jchlug ie ihre von langen 
blonden Wimpern beichatteten Mugen zu ihm auf und bat 
ihn, fie fortzuführen, damit fie den Abendzug noch be- 
nutzen könnten. M. Ruff wante fich mit feiner unerſchuͤtter⸗ 
lichen Freundlichkeit an Raimumd und fagte in gebrochenem 
Deutih, daß er fich fehr gefreut hätte, in ihm einen 
Jugendfreumd ſeiner Frau fenmen zu lernen, von dem 
dieje ihm viel und ſiets das Beite erzählt habe. Er fügte 
noch einiges hinzu, während fie durch die Kirche gingen, 
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ae beim Ausgang Raimund feine große Hand entgegen 
und jagie: 
— Ich danfe Ihnen for your kindness. 

Alzdanı reichte ihm Zoe ihre —— während 
fie die Augen verwirrt zu Boden jchlug, 

Arm ihres Gatten und ging davon, ohne ſich no 
mal umzujehen. 

Raimund, am preis — folgte ihr mit 
den Augen, wie ſie, zwiſchen den Raſenplätzen und hohen 
Lindenbaͤumen hindurch, ſich mit ehvas nervöſer Anmut 
bewegte, bis er fie hinter dem Treppenftufen, die zur 
teren Stadt hinabführten, nach und nach verſchwinden 
ſah. Er fuhr fih mit der Hand durch die Haare und 
über die Stirn, auf der kalte Schweißtropfen ftanden, und 
ging alsdann gejenkten Vlies und mit a taumelu⸗ 
en Schritten in die Kirche zurück. 


ein⸗ 


— Er hat ſich nicht verheiratet, erzählte der alte 
Martin, der mich als Küfter in der Kirche Fa eh 
hatte. Er ging von hier nad) Italien, hat ſich in Rom 
die Maria geholt und ift im Alter von adytundzwanzig 
Jahren geftorben. 

— Und 308? 

— Die Aermfte ift jeit drei Jahren in einem Jrren- 
hauſe. Sie ſchien ganz un und jchenfte ihrem Gatten 
go“ prächtige Sinder. Aber dann brach die erbliche 

anfheit aus. Hier, in unjerer Stadt, ift fie in der 
nenerrichteten Anjtalt, Vor wenigen Wochen habe id) fie 
noch gejehen. Die Achnlichfeit mit ihrer verftorbenen 
Mutter ift geradezu unheimlich. — Ein wahres Glüd, 
daß der gute Herr Raimund das nicht zu erleben brauchte! 

Wir fanden am GEingangstor, und ich wante den 
Bid in die Kirche zurüd. Bon Dede, Wand und Säulen 
. erftrahlten alle Farben im herrlichſten Abendliht. Es 
war ein wunderbares Durcheinanderwogen von Tönen, in 
dem man nichts einzelnes wahrnehmen fonnte. Ueber 
dem Altar aber leuchtete es goldighell von oben herab. 
Es war die Strahlenfrone der Himmelsfönigin, die dort 
nad) überwundenem Erdenleid felig ſchwebte. 


Der wahre Damlet. 
Bon 
Benri Becque.“) 





I. 

Sch habe ſchon eine Menge Studien über Hamlet geleien, und 
ih muß aeitchen, —*8 nicht befriedigt. Ich glaube, man 
taucht A immer m * feiner Perſönlichteit, feiner Narr⸗ 
heit und anderer Punkte. Die alte Geichichte, aus welcher Shateipeare 
fein Stüd genommen hat und welcher er Wort für Wort gefolgt üit, 
befigen wir; man beaditet das lange nicht genug. 

Und ſchließlich hat eine jo weitläuftge —— ihre Ges 
heimmifie.... die Geheimniffe der dramatiſchen Kunst; um dieſe aber 
aud nur zu ahnen, muß man jelber dramatiiher Sceiftiteller fein. 


*) Henri Berque, den man in Frankreich ale das Oberhaupt 
des modernen Bühnenrealisnus beiradhtet, veröffentlichte dieſen Auffag 
neulich im „Figaro*, Die Anfidyt eines ohne Zweifel hochbegabten 
Dramatifers über die alte Streeitfrage der Hamletnatur würde intere 
eſſant genug fein, um wiedergegeben zu werden, aud wenn fie weniger 
originell und periönlich wäre. Man wird mit Bergnügen verfolgen, 
wie ſich der unbefangene Blick des durch feine graue Theorie beengten 
Dichters * eint mit der DBeihränftheit einer zugleich ) art 
romaniſch und ſtart individuell gearieten Ratur dem germaniſchen 
und anders indipidualifirien Dichter gegenüber, Di 

ie Ned. 
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Heute, bei unſeren jetzigen Litteraturhiſtorikern, wiſſen wir alles, 
bis auf das, was fie und eigentlich lehren müßten. Wenn man bes 
denft, daß die moderne Kritik anktatt das Wert zu —— —J 
in die delaillirteſten und verborgeniten Nachforſchungen einläßt; da 
jie von jeder Perion genau zu wißen verlangt, bon wie affe jie 
iſt, zu weldier Zeit fie lebte, und wie ihr Stammbaum lautet; dab 
man fie durch Schule und Klinik fchleppt; fo wird man fen, 
wie feine Gejtalt dieien ——— nierſuchungen in größerem 
Maße ausgelegt war, als der däniſche Königsſohn. 

Ran muß in der „enaliidhen Pitteraturgeichichte" die Fehler 
jehen, die M. Zaine macht, jenen beitändigen Fehler, in den er durch 
dieſe Methode geraten fit. 

Sprecht uns von dem Werl jelbit, wenn Ihr es zu fennen 
laubt, und von der unit, weldie cd hervorgebracht hat, wenn. sie 

nicht gang und gar fremd fit. Ja, man würde Auis 

flärungen über Danılet haben, wenn man fie bon Shatejpeare jelber 
befommen könnte. Aber er hat feine Vorworte geichrichen. Man 
weiß, da weder Shateipenre noch Moliere die Gewohnheit hatten, 
Vorworie zu ſchreiben. 

— haben fich wahrſcheinlich nicht gern verraten oder anpreiſen 
wollen, 

tte Shafeipeare irgend welche Acknlichfeit mit feinen Ge— 

alien? Hat er ka fett dargeitellt in —— großen Jugendtoll⸗ 
heiten und feinen erſten philoſophiſchen Aufwallungen? Sat er 
jein Modell_ in der „Sirene“ gefunden, inmitten der Dichter und 
stünitler? Oder hatte er fih ſchon jenen anderen Prinzen vorge 
merkt, den Freund von Falſtaff, aud) ein meiter Sonderling, den er 
ipäter auf Die Bühne bradyte? Hat fein Genie mit einem Sclage 
dieſe große Geſtalt der Ohnmacht geſchaffen, oder ift nicht vielmehr 
die Idee dazu langfam, nach und nach in ihm erwacht, und haben 
nicht der Stoff des Stüds, dieje innere von Moment zu Moment vers 
ſchobene Rache, diefe vielen auszufüllenden Lücken dazu mit beige 
tragen? Was hat er zuerit von Hamlets Tollheit a Ras 
dadıte er über jene Abenteuer, Expeditionen, Morde, le, in 
welche der grübelnde, ipelulative Hamlet verwideli wurde? Mein 
Gott, vielleicht meinte Shafefpeare, dah der VBühnenheld die abitratte 
Perſonlichkeit vergeffen maden würde, während wiederum die abs 
itrafie Berfönlichleit den Bühnenhelden 8 hat. 

Dies aber weiß ich. ich weiß, daß Shaleſpeare den Stoff zu 
diefem Stüd fand, als er in einer alten Chronik blätterte; und dak 
er in diefer Chronit mehrere —— und verſchiedene Andentun 
und Fingerzeige fand, Etwas anderes weiß ich nicht und will mich 
auch nicht weiter darauf einlafien. Ih bin fein Geſchichtsſchreiber, 
fein **** ich mache auch feine pſychologiſchen Experimente. 

Zwiſchen M. Taines Illuſiognen und dem Geſchwätz von M 
Sarcey bleibt aber noch viel zu jagen übrig. 


ll. 
Dei den eriten Worten der handelnden Berjönlichteit, bei dem 


‚ Gedanfen an Selbitmord, den er verwirft, jind wir mit uns einig 


über ihm. Er iſt cin Schwädling, ein Klageheld und Vernichteter, 
einer der die Wolten befragt und auf Kirchhöfen jpazieren geht; der 
Dann der allgemeinen Leere. (Er wird uns jeine große rüubnis 
erzählen, einmal und nod) einmal. Aber würde Hamlet dabei allein 
verbleiben. jo wäre er ſehr raſch unerträglic geworden. Shafejpeare 
weiß das und läht es nicht zu. 

Er madt ihn zum Karren. Er entreiht ihm feinen Tränen 
und läht ihm außer fih geraten. Da ftimmt dieſe Verzweiflung 
ang einen anderen Ton an; fie verwandelt jih zu heißem Zorn, im 

em alle Einbildungen: die Pilicht, die Liebe, die Größe, die Wichti 
feit des Staatsmannes durhbohrt werden und Die menfehliche 
Schwäde auf ihre eigene Nichtigkeit zurüdgeführt wird. 

Ich weiß micht mehr, wer es iſt, der gejagt hat: „Hamlet ift der 
zum Manne der Tat verwandelte Prediger." Wenn ein Menih io 
dentt wie Hamlet, fo hat er auf diejer Erde nichts mehr zu jucen; 
die Ereigniſſe ziehen an ihm vorüber, ohne daß er Anteil an ihnen 
nimmt; er kreuzt die Arme umd ficht zu. Aber Hamlet ſtraft fich 
jelber Yügen, und wir veritchen ihm nicht mehr. Im den Einzel— 
heiten hört er auf, der in fein, der er im Ganzen ift. Er wird ent⸗ 
ichieden, energiich, grauſam. In einem Moment möchte er die ganze 
Belt bis - Claudius töten. Woher itammen diefe auf der Hand 
— unbeſtreitharen Widerſpruche! Wem kann man fie zur 

alt legen? 

Es iſt ſchon oft von ihmen geredet worden, und man hat taujende 
von Erklärungen dafür gefunden; welche aber iſt die richtige? Wit 
der Chronik werden wir fie finden, 
 , Shafeipeare ift nicht Herr über fein Stüd, Gr verfügt micht 
frei über alle Zeile deſſelben. Hier, rechts, borgt er; dort, links, 
teäums, erfindet er; er befigt Vorräte, die nicn Hand in Hand gehen 
mit jeinen Erfindungen, 

An Stelle des tatlräftigen Mannes, welhen die Chronik ihm 
liefert, ftellte er einen Träumer hin, dem er die Tatfraft aber läßt. 
Pas it der Grund der Widerjprüce; er ift einfach genug und ficher, 
wir haben nicht nötig weiter mad) ihm zu juchen, 
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Wir brauchen dazu nicht **— und ſein Jahrhundert zu 
—— brauchen auch nicht Hamlet in ſein hiſtoriſches Milien zurüd> 
zuſtellen. 

Wozu der Mord des Polonius? Shakeſpeare findet ihn in der 
Chronit vor und behält ihm bei. Wozu die Reiſe nad) England und 
die Ermordung der Boten des Königs. Weil Shafeipeare is zuerit 
das Stüd zurechtgelegt hat und dann jeinen Helden mit Gewalt in 
den allgemeinen Plan, den er ſich gemacht hat, hineinjegt. Deshalb 
it Hamlet auch entitellt oder vielmehr deshalb hat er zwei Gefichter 
belommen. 

Dadurh wird er aud zum lirheber von Berbrechen, die nicht 
die jeinen ind und feine andere Grflärung aulafien. Taine und 
Mouligut jagen uns: „Da zeigt ſich der Mann des ſechszehnten 
Sahrbunderts.“ 

u: st mich doc mit Eurem Manne des jechözehnten Jahrhunderts 
in Ruhe. 

Br können nicht gueben, daß ein Mann ganz plöglich mit 
einem Schlage jein Nahrhundert wiederfindet. Bir fönnen wicht Aue 
geben, daß ein Mann zum ſechszehnten Jahrhundert gehören mus, 
um die Mitipielenden zu eridiiagen, und wieder nicht zum jechs> 
zehnten Jahrhundert gehöre, um feinen Bater zu rächen, 

Außerdem willen wir ja auch, daß alle diefe Mordtaten, in 
denen wir den Mann des. jedyszehnten Jahrhunderts erfennen, einer 
Ehronif des zwölften Jahrhunderts entnommen find, welche an fich 
eine Erzählung aus dem neunten iſt; Das find cin bischen viel von 
Jahrhunderten. 

agen wir es alfo frei heraus, Wo die Figur des Hamlet 
nicht der Ehronif angehört, tft fie weder fomplizirt noch rätlelhaft. 
Beine Haltung Klaudius gegenüber it vollflommen tar; er hält ſich 
io lange wie möglid davon zurüd ihm zu töten. WBas nügt es, daß 
er die Hände vingt und ſich feiner eigenen Schwäche jhämt? Der 
Geiſt wırd ja doc zurüdfommen und ihm jagen: „Bergik nidıt; 
deine Willensfraft iſt ſchon gi futſch.* 

Über dieſer neue Berweis bleibt reſultatlos. 

Wir müſſen alfo entweder glauben, daß die Figur des Hamlet 
jowol Charakter wie Durhführung beigt, daß der Mord ihm uns 
angenehm iſt, daß die Radıe ihm nicht freut — oder wir müflen uns 
jagen, dab die ie Ermordung des Claudius unmöglid ıt, weil 
das Stüd dann fofort zu Ende wäre. 


Nach fo vielen Kommentaren, die die Narrheit Hamlet? con 
erfahren hat, muß man fie ganz für fi nehmen und genau be» 
tradhten, wenn man zu einem Schluß binfichtlich derielben kommen 
will. Man weiß, dah die Narrheit ſich auch in der Ghronif vor⸗ 
findet und daß das Stüd ſie ſich dort borgt. In der Chronit iſt fie 
beredytigt und annehmbar; in dem Stüd ijt fie weder das cine noch 
das andere, Sie fällt Hamlet plöglid) ein nach feiner Begegnung 
mit dent Gbeiit, ohme ns man weih, wie oder warum. Als er zu 
feinen freunden zurüdtchrt und ihnen dns Geheimnis auf die Seele 
bindet, fagt er: „Wie beiremdend oder eigemtumlich auch mein Bes 
nehmen jet: denn es iſt möglich, daß ich es Ipäter angebracht finden 
werde, ein wunderliches Gebahren anzunchmen.“ Uber weiter erflärt 
Hamlet fich nicht, Er giebt durchaus feine Gründe dafür an. Und 
in Wahrheit hat er dafür auch feine. Schließlich ſieht man aber 
auch nidt einmal, daß jeine Narcheit auch mur einen Moment zu 
feiner Rache oder feiner Sicherheit nötiq iſt. Und weiter. Wenn 
die @eitalt der Chronik närriſch wird, ſtect wenigitens Bewußtſein 
dein. Sie begeht ftarte und unbeitreitbare Berirrungen. Kaun man 
aber von Hamlel das gleiche jagen? Kaum ein paar Worte zuerit 
mit Polonius, dann mit dem Mönig bezeugen cs; zwei oder drei 
einfache Repliten, die man ihm gemmtlid, entlodk. ß 

Hamlet macht wahrſcheinlich mit den Eindrud eines Mahns 
finnigen, außer einmal, in dieſer Masterade bei Ophelia, die wir 
nicht einmal zu jehen befommen, jondern die fie nur ihrem Bater 
erzählt. 
——— begnügt ſich damit, die Narrheit anzudeuten. Sehr 
richtig hatte er dabei auf Ophelia gerechnet, die natürlich gleich da» 
von befallen werden mußte und nicht verichlen fonnte, fie offenfundig 
zu machen. Das getan, wird nun ein für alle Mal angenommen, 
daß Hantlet närris 5* iſt, ohne daß die 5*5 Perſonen 
des Stüdes ſich die Mühe geben, ernftlich zu unterſuchen, ob es jo 
jei, und ohne daß Hamlet jelbit es uns glauben macht. Weder er, 
noch die Mebrigen legen Wert darauf, Aber das grohe Unglück von 
Hamlets Wahnjinn liegt in den Interpretationen, die man ihm hat 
zuteil werden lafien Berügmte Keitifer und sogar berühmte Irren⸗ 
arzte haben fich geragt: j EN 

11 Ob Hamlet nicht von jeher den Keim zum Wahnſinn im ſich 

tie? 

2) Ob der Tod jeines Vaters und die darauffolgende Heirat nicht 

diefen Keim ſchneller entiwideln halten? ee 

3) Ob nicht im feinem fi mit dem Wahnſinn Beihäftigen icon 

die Anzeichen und der Beginn des wirfliden Wahnfinns lagen? 

4) Ob er nicht zum Narren wurde, indem er ihn fpielte? 

5) Ob man nicht bei ihm jowol Augenblide des fingirten Wahn⸗ 
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jinns, wie andere Angenblide des wirklihen Bahnfinns, und 

aud wiederum lichte Momente ſehen mußte? 
„Man begreift e&, wie eine Sache, über die jo viele ‚Fragen ges 
ba, debattirt, jelbit von der Wifienichaft ergründet worden, ein Aus» 
chen von Wictigfeit und Wahrheit annehmen muhte, Sie beruht 
aber wirflid auf gar nichts. Sie jtammt einzig aus der Chronit, 
aus dem dort verzeichneten Bahnſiun, den Shafejpeare im jeinem 
Stüf beibehalten dat. 

Wir wollen das unterfuchen. 

‚ Hamlet liebte den Vater, dem er verlor, und beweint ihn. Die 
Heirat jeiner Mutter iſt eine ftrafbare; er verdammt fie. Zugleich 
wittert er ein Verbrechen (er lit der Einzige, dem ein folder Arg- 
wohn fommt) und den Urheber dejjelben, Niedergedrüdt und madıt- 
los, will er nad) Wittenberg zurid zu dem eben exit verlafjenen 
Iniverfitätöleben, Bis mai & ift Hamlet doch gewiß nicht wahm⸗ 
finnig. Der mahloje Schmerz, welchen er vor Horatio und feinen 
Freunden am den zug legt ih doch gerechtfertigt. Als Horatio ihm 
von der Erſcheinung des Geiſtes ipricht, nimmt er diefe Mitteilung, 
die ihn weit mehr uberraihen und beunruhigen dürfte, euhig ent« 
gegen. Als er auf der Plattform anlangt, iſt er jo ruhig wie nur 
moglid. Er unterhält > gemũtlich mit Horatio, da Shafeipeare 
—* —* Rede gegen die Trunkſucht ſeiner Yandsleute in den Mund 
gelegt hat... — 

Ein Mitglied einer Temperenzgeſellſchaft fönnte ih nicht ae 
wählter darüber ausdrüden. 

Seine Anrufung des Geiftes, die doc nicht angenehm fein fann, 

fagt alles, was nötig it, und drüdt es fogar ſehr geididt aus. Er 
hat nur zu viel Grund, wütend auf feine freunde zu werden, als 
Nie ıhm aewaltfam zurüdhalten wollen. Er bewahrt feine vorzügliche 
Haltung dem Geiſt gegenüber, und, was bei ihm jchr jelten ift, er 
hält jeine Zunge im Yugel; das iſt wol die größte Anitrengung, die 
man bon Ihm verlangen Fönnte, 
Bolllommen forrelt in Gegemvart des Geiſtes, was tut Hamlet, 
jobald der Geiſt ihm verlaffen hat? Er zieht jein Schreibtafeldien 
hervor und ſchreibt darauf: „Seit zu meiner Yojung! Sie heißt: 
„Ade, ade! gedente mein!” Ich habs geſchworen.“ 

Vernünftiger Tann ein Menfd doc wicht jein,.als ſich jelbit zu 
fennen und ſich io vorzüglich in der Gewalt zu haben, dag er jeine 
Vorfihtämakregein gegen ſich felber zu treffen imitande üt. 

, Bill man vielleicht behaupten, daß Hamlet einen Moment [päler, 
aljo von einer Minute zur andern, den Beritand verliert? Barum 
denn? Seine Gefährten ſuchen ihm und rufen nach ihm; er läßt 
ein Jagdſignal ertönen, um ihmen den Ort anzugeben, wo er ſich bes 
findet. Damit beweiit Hamlet einen jebr Haren wopf, aber gewih; 
fein Anzeichen bon GBeiltesperwirrung. Seine Gefährten finden ihn 
und befragen ihn; icon will er ihnen alles jagen — man fennt ja 
feine gewöbnlidie Mitteilfamteit — aber ex halt an id: er ent- 
chuldiat fi, weil er ſchweigen mau; er appelirt an ihre Freie umd 
ihre Disfeetion; ja, aber das it ja die Schlauheit jelber! Ah! umd 
dann fommt noch das famofe Wort: „Alter Maulwurf!” 

Wenn diefe Worte in der Tat jehr hart und befremdend flingen, 
fo wollen wir aud zugeben, dab Nie hart und beiremdend fingen 
und nichts anderes ra 

Und fchliehlich, iſt es denn eritaunlic bei Shateipeare, dem bes 
truntenen Wilden, wie man ihm ehemals nannte, Ausdrüde zu finden, 
die wie Ohrſeigen wirfen? Aber die Szene iſt es, die ganze Szene, 
die man berjolgen mus, und jie it flar, ganz Har! 

Bas will Hamlet? Er will dem Geiſt jeine Widyigfeit rauben 
und ihm als Ericheinung berfleinern Wie fann er das am beiten 
bewertitelliaen? Indem er die Serrichaft über ihn bewahrt And 
er bewahrt fie, bewahrt fie von vornherein, ex bewahrt fie bis zum 
Ueberfluh, bis zum Dilettantismus Das it der richtige Ausdrud 
dafür, obwol vielleicht ein wenig zu modern, Und dort, wo diejer 
Dilettantismus fich geltend macht, bei der düfteriten Stelle berührt 
er uns als grauſam und gottlos; er verlegt uns in tieffter Seele. 

„Bir fönnen jicher jein, aud) Hamlet ſich nicht frei von Schuld 
fühlt, und als der Geiſt nach ſeinem legten Wort veridnvinden till, 
wirit ihm der reuevolle Dilettant cin Lebewol voll findlicher Tranen 
zu: „Ruhe, ruhe, verftörter Geift! 

Das it aber nicht das einzige Beiipiel des Dilettantismns, 

weldes Hamlet uns giebt. Es Anden ſich mod eine ganze Menge 
ſolcher Beiipiele vor. 
Betragnen wir ihm 4. B. während der Theatervoritellung; bald 
it er im Saal, bald aut der Bühne; bald überwadn er Kiaudius, 
bald fommandirt er die Scauipieler, Ueberdies jegt er die Ophelia 
in Berlegenbeit Als Elaudius flieht und fein Versprechen eingeiteht, 
triumphiert Hamlet Gr hat ein Experiment gemacht, es iſt qeqlüdt. 
Schon ſchwedm der Name Nero anf feinen Yippen. In Wahrheit it 
alſo Hamlet ein Birtuofe und ein Pilettant; er jpielt jteis die 
EZituation, in der er fich befindet, 

St er wahnfinnig, als er feine erhabenen Monologe hält? Dt 
er wahniinnig im der Szene mit Doratio, als die Großmut jeines 
Geiſtes und jein Bedürfnis nach Yiebe feinen Lip entichlüpft ? 
I er wahnfinnig in der Szene mit den Schauipielern? Er 
ſindet fotort das, was cr braucht: den Mord Bonzagas, und er jelbit 
dichter raſch die zehn oder zwölf Berie, Die dem Stüd hinzugefügt 
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werden Sollen. Gr beſchäftigt ſich eingehend mit den litierariſchen 
Streitfragen jeiner Jeit; er hält den Tragödien, feinen zufünftigen 
Interpreten, einen deflamatoriihen Vortrag, ohne die Clowns und 
die Bajazzos zu vergeſſen; er giebt der Theaterwelt einen Fingerzeig, 
den dieſe zu allen Jeiten berdient zu haben ſcheint. Iſt er viele 
leicht wahniinnig, als er den Bertrauten Claudius die Fidte übers 
reicht, womit er zu jagen Scheint; ich fpiele mit den anderen, wenn 
ich will — mit mir aber jpielt man nicht? Iſt er endlich wahnfinmig, 
als er jeine Mutter tadelt und foltert? Und doc hätte er hier wol 
Grund, e3 zu werden, bier wo der Geiſt ala dritter zwiſchen ihnen 
fteht, ihm fichtbar, feiner Mutter jedoch unfictbar. 

Hamlet wahniinnig? Geht doch! In diefem Haufen von Bere 
brechern und Narren ift er der einzige, der ſich wirklich zu beherrſchen 
im Stande it und ſich fennt; er argumentirt über alles und itudirt 
an jid) in einem fort. . 

Somit it Hamlets Wahniinn fein reeller Wahnfinn, faum dak 
er geheuchelt wird, und es iſt abſolut nichts da, um ihm zu recht» 
fertigen. . 

Shafejpeare hat ihm trogdem beibehalten; er hat ihn beibehalten, 
um ihm dramatisch zu verwerten. Zunachſt fand er in dem Mahns 
finn das Band, das er braudte, um alle jeine Geftalten zuiammen« 
uhalten. ‚Ferner gab der Rahnfinn feinem Helden die Richtung an, 
die für ihn unentbehrlid war. Dieſer Wahnſinn, der fo oft ſchon 
von der Kritik angezweitelt, ſtüdirt, aeichildert, beſprochen worden ift, 
der dem einen unflar erſchien, dem anderen unangenehm und wie 
nichtsjagendes Gejcvãtz vorkam — iſt nichts anderes al&ein Theaterfoup; 
er it das, was das Stüdf lebenstähiq macht und der Grunditein au 
Hamlers ganzem Charakter, Obne den Bahniinn märe nictts von 
alledem gegangen; mit ihm hatte Shafeipeare freieres Spiel mit der 
Bühne und dem Publifum 

Auf dieie Plattform aus Pappe, in dieſes Milieu von Yegende 
und fomiicher Oper ftellt er eine unglaublich ertrauagante Gellalt; 
lentſam und bewealich, bald Tränenbeld. bald Spahbogel. Dichter, 
Philoſoph. Anarchiſt, Weiberfeind, furz, den vollendetiten Bohemien 
aller vereinigten Jahrhunderte, 


IV. 


, Ran hat oft icon vom Hamlet geſprochen, und meiſtens mit 
einer gewiſſen Schuchternheit. 

Er bringt einen leich in Verlegenheit. Die berühmteite Meinung 
und zugleich die verfchrteite über ihm ift wol die von Boette, 

Nach vielem Herumtaſten und mit qroher Eelbitgetälligfeit fan 
Goethe endlich zu folgendem Schluß: 

Hamlet war zuerſt das Muster eines Königsiohns: ein höflicher, 
maßvoller chrgeiziger Prinz, deſſen Geiſt durch die Imalüdställe in 
seiner Familie und den Verlust einer Krone plöglih aus dem Gleich 
gewicht gebrat wurde O! welch ein armieliges Bild iſt das dod, 
in denen man nichts von der Perjonlichkeit, nichts von feinem dramas 
43 Weſen, nichts von ſeiner philoſophiſchen Ader wiederfindet! 
dichts 

Trotzdem haben die franzöſiſchen Krifiler, die Herren Taine, 
NMontigut und Lemaitre, Goethes Anſicht adoptirt, und vereinigen 
dieſelbe — wie? iſt mir unflar — mit anderen jehr verichiedenen Ans 
ſichten Wenn Hamlet aud nur einen Moment der Prinz geweſen 
wäre, den Goethe uns ausmalt, jo würden die Dinge jih in folgen: 
der Weiſe entwidelt haben. Zweifellos hätte er ſich den Tod ſeines 
Baters ſehr zu Herzen genommen, aber ſein Schmerz wäre in palien- 
den und vernünftigen Örenzen geblieben, Die Heirat jeiner Mutter 
hätte ibn jelbitverjtändlidh tief verlegt, aber die Ehrfurcht hätte ihm 
nicht geitatiet, fidh cin Yanges und Vreites darüber auszulafien. Als 
Horatio und die anderen zu inm famen und ibm die Seilterericheimung 
anmeldeten, hatte er ihnen geantwortet: „Nein, ich ziche es vor, den 
Geiſt nicht zu schen“ And märe Hamlet beunruhigt aeweien über 
feine Tronfolge» Rechte, über die politiihe Stellung, die ihm eines 
Tages zus mußte, jo hätte er einem bedeutenden Staatsmanne 
wie Bolonius fiherlih Adıtung bezeugt, anitatt ihn unbdarmherzig 
mit jeinen Starrifatur»Spötieleten zu verfolgen. Die ernitejten Er 
eigniffe würden es nicht vermögen, rinen Mann fo zu verändern bis 
— ſeine innerite Natur, bis in die inneriten Falten ſeiner Seele 

inein, 

Jh würde gern zugeben, dag Hamlet beiänttiat und befehrt, in 
ireuer Ausübung seiner föniglichen Pilicten ein Marc-Aurel oder 
ein ‚Friedrich hatte werden fönnen; aber ihn uns vorführen wollen 
als einen jungen Ludwig XIV, Mitglied des Reichsrats und Hors 
mann — das heiht fich lächerlich machen, heitzt die Geitalt nicht dere 
ſtehen. heikt — wie Taine felber jagen würde — die ganze Rimtıos 
logie Hamleis unterdrüden. 

Rd ſtelle mir Hamlet zunächit vor als ein ſchwächliches, ans 
ipruchevolles, unausitehlihes Find. Dann entfernen ihm feine ans 
geborenen böfen Neigungen raih von der jeinem Alter angehörenden 
Lebensweiie, und zugleid treibt feine frühreife Intelligenz ihm au 
Büchern und Träumereien hin, in die ausgedehnte, übertriebene 
Grübelei über alles und jedes. Die Werte der Dichter haben einen 
mädtigen Einfluß auf ihm. 

Kr iſt ein volftändiger Kontraſt zu feinem Vater, Daraus ers 
flärt ſich jene Ehrfurcht, jene befondere Yärdlichfeit, gemiicht mit der 
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' Bewunderung eines ſchwachen Menichen für den energiichen und ent 
ihlofienen Mann. Benn Hamlet Geihmad fand am Fechtſaal und 
am Baffenaellirv, fo it das veiner Yufall, Yaune oder aud der 
Wunſch, mich ganz und gar ungeididt zu eriheinen. Auch iſt es 
wol möglich, daß dieſe Leidenſchaft gar nicht ernitlich vorhanden 
war, und daß Shaleſpeare ſie ihm nur zugelegt hat, um ſeine 
Zöfung der Sache herbeizuführen. : 

Ter hohe Hang, den er einnimmt, bat jeine miſanthropiſche 
—— entwidelt und geftattet ihm jogar fie ofen zur Schau zu 
tragen. läht ſich nie der Freiheit berauben, impertinent zu ſein, 
wenn es ibm beliebt. Oftmals wenn er mit anderen snlemmeı 
ift, antworiet er nur jich jelber, j 

Diefe unbewuhte und berfchrte Rolle fojtet ihm aber wenig 
mube: er braucht nur feine gewohnheitsgemäße Ironie ein wenig au 
oreiren, 

Nur Ophelia und Elaudius werden dieſer Veränderung gewahr; 
tech gält man ihm lange ſchon für einen Serfinnigen und für 
ein Tier. 

Er lebt apart tür ſich; er ißt wenig und jehr raſch; jeine Rächte 
find zumerit ſchlecht und jchlaflos. 

‚Freunde befigt er nicht; die Vorliebe für Horatio ift rein 
platonisch und zufällig. Im Wirflichleit empfindet er audı für 
Ophelia nur eine Yaune des Kopfes, eine litterariiche Liebe, die er 
ſich befriedigt durch Betrachtungen, Galanterien und Zoten. Ein 
Homeo wigeli niemale. Wenn ein idiweres Geheimnis jeine Seele 
belastete, würde er es feiner Gelichten jogleih mitteilen; Hamlet 
aber mißhandelt die feine; er verlegt fie und ihr ganzes Geſchlecht 
mit ihr. 

Er ift human. Gr hat feines von jenen Verbrechen begangen, 
die fi im der Chronik vorfinden und die Shafeipeare ihm ab» 
genommen bat. Er it ein Philofoph, den die Rächſucht aufregt 
und der dennoch zu feinem Entihlug fommen fann. Die Strafe, 
die in dem Bereich feiner Macht liegt, die er ausüben fann, iſt Die, 
die cr feiner Mutter zu Teil werden läht; es iſt eine geiprodene, 
oratoriiche, deflamatoriiche Strafe, bei der er ſich jelber das Herz 
zerreißt. Um die allgemeiniten Ideen auszufpredien, greift er fürme 
ich nach den arauiamiten Themata. Goethe beichlieht feine Anficht 
über ihm —— „Mir it deutlich, daß Shaleſpeare habe 
ichildern wollen: eine große Tat auf eine Seele gelegt, die der Tat 
nicht gewachſen it.” 

ieſe Bemerkung könnte ſehr intereſſant fein, wenn fie nicht 

—— den ganzen Charakter zugleich zu erflären und zu 
umfaßen. 

Sie reicht nur an die dramatiſche Seite der Geſtalt. heran an 
die zunktion des Rächers. melde ibm in dem Stück zuerteilt it. 
Aber Hamlet it eigentlich überal und immer außerhalb dieſer 
Aunftion. Es fit nicht, daß Die Tat über feine Kräfte ginge; jondern 
es ift die Tat jelbit, die ihm hohl, unnüg und elend ericheint und 
die er philoſophiſch verad)tet. BR ‚ 

Inmitten von Gräbern, mit den Zotenihädeln in Händen 
philofophirt er: So bleibt von der Yuit, der Schönheit, dem Nichter« 
ſpruch. dem Fürftentitel, dem Ruhm Aleranders und all den anderen 
Grimalien des „struggler for life* nichts übrig als dieſe eine, Die 
ich jegt hier auf dieſer leeren, eifigen Hirnſchale ſehe. Wozu alio 
das alles? Was it es, das überhaupt Wert hat und was migt es 
dazwiſchenzutreien? ur, 

Ro allo ift die aroke Tat, von der Goeile ſpricht, die feiner 
Meinung nadı, Damlet zuaedacht it? j 

Eine große Tat, ein großes Opfer, eine öffentlihe Handlung 
hätte Hamlet vielleicht zu Bene gebracht; aber zu einer leeren, hohlen 

iticht, die ihm zum Mörder machen mufle, war er nicht fähig. 
Zagen wir doc alles frei heraus. Hamlet vergöttert jeinen Vater 
und beweint ihn Tag für Tag; aber er will ihm mic rächen. 

„To be or not to be’* Das iſt die einzige, ewige, wichtige m 

Wenn aud er getöter, wird cr dadurch mehr wiſſen von der 
anderen Welt, und wird er in dieier zufriedener jein? Wird der 
Mächtigen Drud dadurd weniger fühlbar? Die Gerechtigkeit ſchneller? 
Das Verdienit mehr anerfannt, und die Armut weniger ſchredlich? 
Wer würde der philoſophiſchen Beunruhigung und Den irdiſchen 
Nalamitäten ein Ende machen? j . 

Laſſen wir dieſen Wartnrer in Frieden. Fragen wir ibn nichts. 
Er leidet. Er leidet graufam, und cr erfreut ſich dennoch einer aus» 
gezeidmeten Geſundheit. Begreift nur, daß dieie fünitliche außerliche 
Aufregung nicht mitzählt; im Gegenteil, fe beruhigt ihm noch viel⸗ 
leicht. Er leider für euch, für ſich jelbit, für die ganze Welt Wenn 
man ilm fennen lernen will fo muß man ihm hören, wenn er allein 
it, wenn er form von den Menſchen ift, und menn cr das Buch, das 
nur Worte enthält, bei Seite geworfen hat. Dann jteigt ihm der 
ganze Sammer der Menichheit auf die Lippen, und er ipridt Die 
herrlichiten Wort⸗, die noch je aut der Bühne qeiprodien worden jind. 


VF 
Hamlet iſt eigentlich die einzige Perſon des Studs. Die anderen 


find weder wichtig noch gebaltvol. Sie gehören feinem Jahre 
hundert an. 
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Den Eharafter von Claudius lann man ſchwer berjichen. Er 
empfindet Liebe für Hamlet, nachdem er ihm den Vater ermordet hat. 
Zunãchſt ſcheint jein Verbrechen ihn wenig zu geniren, und nachher 
verliert er in einem Augenblid völlig den Kopf. Er empfindet auch 
Rene, Er ift zärtlich zu der Königin und Frenndhcaftlic mit Bolonius; 
für einen jo grohen Vöjewicht zeigt er jedenfalls überraichend viel Herz. 

Gertrud hat beitändig eine Träne im Auge. Sie iſt ein ders 
liebtes Frauenzimmer; eine Dirne; das Wort fommt mehr als ein 
Mal in der Chronik ſowol wie auch im Stüd vor. Eie begünftigt 
Opheliens Pläne und möchte jie gerne mit ihrem lieben Hamlet vers 
einigen. Im Grunde genommen * Gerirud und Claudius zwei 
ſehr vernünftige Menſchen. die ſich ihr Leben in etwas brutaler 

anier 4*8 geſchaffen haben und num gerne ſehen möchten, daß 
man nicht davon jpräce. 

olonius_ habe ich Fehr gerne. Im Anfang it er harmant, voll 
von liebenswürdiger Weisheit und väterliher Zärtlichteit. Ein 
wenig jchwagbaft iſt er, aber das könnte ihm Hamlet am Ende vers 
zeihen. Hamlet ift cs, der ihn ganz dumm mächt. Es it wicht qut 
mit einem Narren zu tum zu haben, und auf dem Theater noch 
zur als anderswo. Er erinnert an verihiedine andere Geſtalten 
Shaleſpeares, an Menenius Agrippa im Goriolan, ohme aber jo 
bewu ngswürdig zu ſein wie Fan. Laertes und Horatio find 
—* e Geſtalten. 

phelia iſt vor der Hand noch nicht beſſer verſtanden worden 
als Hamlet. Sie repräjentirt die an ihrer Liebe Sterbende. Sie 
iſt eine . junge Berfon, die ganz genau weiß, was fie will und 
ihe Auge auf den Königsiohn geworfen hat. 

Sie ſchmeichelt ihm und erheitert ihn, Hamlet durchſchaut fie 
fehr wol. Daher fommt es auch, daß er einen foldien Ton mit ihr 
anſchlãgt und ſich ihr gegenüber wie ein roher Siudent beträgt. 

In der famofen Szene: „Geh’ ins Kloſter, Ophelia" — verfehlt 
er durchaus nicht, ihe jeine wahre Meinung mitzuteilen. „Ach weiß 
auch mit euren Malereien Beſcheid, recht gut. Bor hat end ein 
Geficht gegeben und ihr macht euch ein anderes daraus; ihr tänzelt; 
ihr irippelt umd ihr liſpelt und gabt Gottes Kreaturen berhungte 
Ramen und jtellt euch aus gi 7 ummijiend * 

Das it die wahre Ophelie. As der Wahnfinn fie umfängt 
und Liederfragmente ihr einfallen, lernen wir ihre Yieblingslieder 
fennen, Zweifelt daran nicht. Es ift das Nepertoire der Mpette 
@uilbert, welches ſchon im Mittelalter die Salons beberricte. Sie 
it ein Mädchen am Hofe, entichloffen und gewigigt und äuferjt ehr— 
geizig, und jie verliert num aut ein Mal alles. 
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Wie man weiß, giebt es zwei Hamlets von Shafeipeare, die 
alle beide auihentiich find: der impropifirte Damen. den fein Menich 
je geleſen bat, und der definitive Hamlet, den alle Belt kennt; cs 
bleibt mir aljo noch übrig, die beiden miteinander zu vergleichen. 

Die Kritit, die Ihon allerhand Studien über Shafeipenre ans 

jtellt hat, hat dieje eine bisher noch vernachläſſigt und hat darin 

Inredht getan, 

Yunäcit hätte fie dabei — um im ihrer Sprache iu reden — 
die Soiu eines litterariichen Problems gefunden, welches fie jeit 
langer Seit ſchon beunruhigt und verwirrt. 

Als Shafejpeare den eriten Hamlet ichrieb, war er da noch jung. 
noqh jehr jung, oder hatte er bereits zwei verichiedene Reifen erlangt? 
Die der Jahre und die des Talents? 

Fur mich iſt die Frage entſchieden. 

Ich ipotte aller Gelchriamfeit, ihrer Sfrupel, ihrer Doten u. j w. 
Mir genügt der Tert allein. Wenn man den eriien Hamlet lieſt, jo 
merkt man jofort, dak der Dichter, der diefes ſchrieb, noch wenig bom 
Leben Fannte. 

Die Beobachtung ift armjelig und oft unrichtig. 
Perjonen, jelbit dem Homlet, fehlt es an Zubitanz. 

Die Monologe, welche jpäter zu einheitlichen Stüden, zu wahren 
Marmorblöden werden, find weder ſchön alle vorhanden, noch find 
die vorhandenen fertig. Das was Hamlet nad feiner Begegnung mit 
Fortindras ipricht umd wirklich ausgezeichnet ift, eriftirt nicht, 

In der eriten mittelmäßigen Stizze des „to be or not to be* 
würde man diefen berühmten Monolog faum wieder erfennen. 

„Ber“ — ruft Hamlet — „würde wol die Verachtung der Welt, 
die Ungerehtigleiten der Madıt, die Erniedrigung der Armut, Die 
Qualen der unglüdlichen Yiebe, die Yangiamteit der Geſetze. den 
Hochmut der Leute bon Rang und die taujend Dolchitiche, die dem 
refignirten Berdienit von den unmürdigiten Geſchöpfen zugefügt 
werden, ertragen wollen —* 

_ Diejen fürdterliden, herzzerreinenden Aufichrei, diejes Juſammen ⸗ 
tafien des ganzen menidlihen Elends, hat Shateipeare zunädhit mit 
einigen Banalttäten und Gemeinplägen jſtizzirt — mit „den Tränen 
der Winwen und —— Er iſt ſchon zwanzig Jahre alt und weiß 
noch nichts. Die groken Erfahrungen haben für ihm noch nicht bes 
aonnen. 

Später erit ſchaft er jeinen Menſchen, bildet er ihn aus Wut 
und Tränen, giebt er ihm dieſes inmboliidhe Profil, welches man auf 
allen Wegen des Lebens antrefien fann. 


Sämtlihen 
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In jeinem zweiten Hamlet ſchafft Shafeipeare jeine ſamtlichen 
Szenen um, io daß fie nicht mehr wiederzuerfennen find. Er madıt 
fie uniterblid. Auch machte er und — wenn man mir den Musdrud 
geitattet — er berbefjerte viele Dummheiten. Einige von diefen find 
merhvärdig und amüfant genug, um fie hier anzuführen. 

Yum Beginn des Stüdes und der zweiten Szene, nachdem 
Claudius die Staatsgeihätte beendet hat, wird man jid erinnern, 
—— ihn um die Erlaubnis bitter, nach Frankreich zurücklehren 
zu Dürfen, 

In dem eriten Hamlet redet Yaertes vom den „jocben beendeten 
Vegräbnisteierlichfeiten des Königs.“ Diefe verunglüdte Rebe unter- 
drüdt Shafeipeare in der zweiten Berfion und läht Zaertes dafür 
jagen, „er fer nadı Dänemark _zurüdgelehrt, um der Krönung Des 
Claudius beizuwohnen.“ Dieje Dummheit ift ausgebeilert. 

Eine zweite iſt folgende: in der Thenter-Szene; in der Szene, 
die don den Momödianten gelpielt wird. Einen Augenblid, bevor 
er vergiftet wird, jagt der König zu feinem Beibe? „Für bierzig 
Jahre des Glüds bin ich dir Danf ldig.“ 

Diefe vierzig Jahre, melde die Königin zu einer frau bon 
jechzia Jahren machen würden, erregen Shafeipeares Aufmerfiamteit. 

dd eine Frau diefes Alters t man faum mehr erheblide 
Torheiten, ganz fiherlic aber fein rechen. 

Andrerjeits wieder find zehn Jahre, ſelbit zwanzig Jahre des 
Güde nich genun: die Poeſie verlangt mehr. 

Shafefpeare handelt alfo mit fih und wird einig, Gr läßt den 
— zu jeiner Frau jagen: „Ich verdanke dir dreißig Jahre des 

lüds.” 

Noch eine weitere Dummheit: 

In der Szene mit jeiner Mutter fagt Hamlet: „Betrachtet Euren 
—— Gatten; er war Mars; betrachſet Euren zweiten: Das iſt 

ulfan“, 

Dieſer Hasfiiche Vergleich iſt hier fo u angebracht wie 
nur er und Gertrude hätte eigentlich Hecht, wenn fie Darüber 
laut lachte. 

B 48 aber macht Shakeſpeare die Verbeſſerung des vollendeten 
Aunitlers. 

In der zweiten Berfion vergleiht Hamlet nacheinander feinen 
Baier mit Xupiter, mit Mars, mit fämtliden Göttern; aber von 
Bulfan ift gar feine Rede mehr. 

Und no ein vierter Schniger iſt vorhanden und dies it der 
eritaunlidjite von allen. 

In der aleihen Szene — amlet und feiner Mutter, er« 
iheint der Geiſt im der erſten Berjion sehe primitin im „Nadhttoftum“. 
Wahrſcheinlich wolte Shafeipenre damit jagen, daß der Geift dort 
bei fih zu Haufe wäre, fid) im Kreiſe feiner ‚Familie befände. 

Später iſt er von dieſer törichten Ueberlegung des Anfängers 
zurückgelommen, ex bedachte flüglich, daß zwei Koſtüme — ein Panzer 
und ein Hausrock — für einen Geiſt denn doch zu viel ſein würden 
und er lich ihm infolge deſſen nur den Panzer. j . 

Die Bühne, jagt Sarcen hierüber, iſt eine fonventionelle unit 
der Monvention. . 

In dem eriten Hamlet weiß @ertrude, als fie den Klaudins 
heiratet, nichts davon, daß er ihren Gatten getötet hat; im zweiten 
iſt fie feine Mitichuldige. — 

Dieſe Veränderung iſt aber leineswegs von jolcher Wichtigfeit, 
wie man glauben möchte und tit nur aus einigen wenigen Borten 
zu entnehmen. . . 

Die Verſuchungen Hamlets, Ophelia gegenüber, find im der 
zweiten Berfion entichiedener als in der eriten; fie find weder erniter- 
no anitändiger; er verlangt ein Reudezvous. ak 

Iwei oder drei Szenen find anders plazirt worden, teilweiie 
aud ganz unterdrüdt. E . 

— endlich find die Namen ſämtlicher Perſonen fait verändert 
worden. 

Die tompofition iſt Die aleiche geblieben, vollitändig die gleiche. 

Wenn Shafeipeare_ beim öfteren Durcdenten feines Stüde 
irgend einen wichtigen Zeil deifelben zu verändern hofite, zum Beis 
spiel den Schluß, jo ift ihm das nicht geglücktkt. 

In einem gewillen Moment wird der Geiit wie abgeitumpft 
durch jeine eigenen Erfindungen und hat feine Madıt mehr über 
Diejelben. . 

Es iſt gerade, als ob, wenn man die Gedanfen ins Gehim 
zurüdjegte, Ne dort noch die Abdrüde und Spuren ihrer eriten nt» 
Iprünglichen Entitehung vorfänden und ſich dieſen von neuem an 
paßten. 

VIl. 

Ind was für einen Eindrud macht Hamlet? Den eines gram 
dioien Schanipiels, welches den Geiſt und die Phantaſie erregt umd 
beunruhigt. Es ift Die Heidmung eines allgemein verbreiteten 
Charakters, zweifellos der verbreitetite, dem wir haben; — das 1 
die emticheidende und uniterblidie Schöpfung. Die leichten Fleden. 
diefe ärgerlichen Widerfprüdhe, fie find lange ſchon vergeſſen. _ 

Wenn die Krint fie uns gewaltiam in die Erinnerung zurüd- 
ruft, jo zuden wir die Adjeln; wenn die Litteraturbiftorifer fie uns 
erflären, fo laden wir ihmen ins Geſicht. 
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Wenn Shaleſpegre einen Theaterlniff benugt hat, wenn die 
BRahnjinnsgejdichte ihm motwendig war, jo werſen wir Diejen 
Mummenſchanz bei Seite und betrachten den lebendigen Menichen, 
welder darunter stedt. . 

Wir haben Hamlet auch ſchon feinen Nang, feine Titel, feine 
Anrechte auf den Tron genommen, und wenn wir ihm trogdem 
immer noch Prinz; von Danemarf nennen, so ift das mur, um den 
litterartihen bon ton aufrecht zu erhalten. 

In Wahrheit aber iſt er einer von uns. Nod nie hai eine 
Theatergeitalt weniger Aehnlichteit mit einer Thentergeitalt gehabt. 
Hamlet bejigt feine Leidenichaften und will uns aud feine voripielen 

Er iſt der Held einer dramatiihen Sandlung, und dieſe bes 
ſchãftigt ihn felbft jo wenig wie nur irgend möglid. Was alio tut 
er? Er redet! Er redet unanihörlih und bon allem, nimmt 
die Emwigfeit vor; er läßt fie fallen und nimmt fie wieder auf; er 
geht von ihr zum —— ũber: von ihm zur Liebe, von der Liebe 
zu litterariſchen Tagesfragen; jedes Stichwort findet Yin bereit, 

Eine jo glänzende Intelligenz, eine jo eflatante gei * Ueber⸗ 
reizung, zu auch ein wenig Komödie hinzufommt, feifelt unier 
Iniereſſe auf das Aeußerſte. Zugleich erfennen wir in Hamlet die 
Erregungen der Olmmadıt, jener Ohnmacht, die inmitten einer Menge 
allgemeiner Ideen ſchmerzhaft gegen ſich jelber anfämpft; jeine Eriftenz 
ift aber die unirige und it das Geheimnis aller unierer Nebel. 

Diefer Zuſtand eines Mannes gehört feiner beionderen Jeit⸗ 
zu. an; fe findet ſich zu allen Jeitaltern und in allen Yändern 

elt. 

Zuerſt war Hamlet Engländer; jpäier haben die Deutſchen ihn 
reflamirt als einen der ihren; heute aber it er jehr Franzoſe und 
der Bater ſehr, ſehr vieler Heinen Franzoien. 


> 


Jan leruda. 





Die Nachricht von dem plöglichen, am 22. Auguft d. J. 
erfolgten Ableben a. Nerudas hat nicht nur in dem Heimatss 
ande des böhmiſchen Dichters, fondern auch weit außerhalb 
der Grenzen deffelben lebhafte Teilnahme hervorgerufen. 

San Neruda gehört zu den Neformatoren der modernen 
böhmlichen ſchönen Litteratur. Um feine Verdienite vollauf zu 
würdigen, muß man fich gegempärtig halten, in welchem Zus 
ftande ſich die böhmijche belletriftiiche Litteratur in den fünf: 
iger 13 dieſes Jahrhunderts — allerdings Infolge der 

ngunit der öffentlichen Verhältniſſe — befand. Neruda er: 
tannte mit dem Scharfblid eines Heformators jehr wol, daß 
die antiquirte Schreibweije und veraltete Art zu dichten in 
feinem richtigen Verhältniffe ftehe zu dem vorwärtäftürmenden 
Geifte feiner Zeit, welche auf allen Gebieten des öffentlichen 
Lebens die Abichaffung veralteter Anftitutionen und Syſteme 
nebieterijch verlangte. Die neue Zeit mit ihren weltbewegenden 
Ideen von Fortichritt und Vervolllommnung fand die böh- 
miſche moderne belletriftiiche Litteratur nicht gleich auf der ge— 
wünjchten Höhe. Nerudas Verdienſt ift es, dem Fortſchritt 
auch auf litterariichem Gebiete neue Bahnen gebrochen zu haben. 
Mit unbeugjamer Energie und mit dem ganzen Mufgebote 
jeiner seilunen Kräfte verfocdt er mutig den Grundjaß, daß 
die böhmiiche Litteratur, unbejchadet ihres nationalen Gepräges, 
die weltbewegenden Ideen ber Neuzeit in fich aufnehmen und 
unter Wahrung ihres nationalen Charakter neuen Formen 
und modernen Ideen fich erſchließen müſſe. 


An diefem Grundſatz hielt Neruda unentwegt feit, und 
jelbjt die heftigiten Angriffe feiner erbittertiten Gegner ver: 
mochten nicht, ihn wankend zu machen. 


Ausgerũſtet mit ungewoͤhnlich reichhaltigen litterar-hiftord- 
ſchen Kenntniſſen, wolvertraut mit der Litteratur der hervor: 
tagenditen Kulturvöller, überdies begabt mit einer ungewöhn— 
lichen Energie und Seiftesichärfe, wuhte er alle Hinderniffe, die 
fi) ihm im der Verfolgung feines Bieles entgegentürmten, zu 
bewältigen und ben insenfiocn Widerjtand feiner litterarijchen 
—* zu bredjen, zumal auch die von ihm herausgegebenen 
zablreihen Werte durchwegs vollgiltige Beweije einer ftarf 
ausgeprägten, reich — Dichterindividualitãt lieferten und 
ud die gediegenen litterarifchen Arbeiten feiner zahlreichen 
Anhänger und Jünger, die im Sinne der Grundläe ihres 
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Lehrers wirkten und jchufen, die Richtigkeit des litterariſchen 
Programms ihres Meifterd unzweifelhaft dolumentirten. Die 
übrigen geheimen Gegner jiredie Neruda mit den Waffen der 
Satire und des Sarlasmus nieder, und jo fonnte füglich der 
günftige Erfolg nicht ausbleiben. 

Nerudas litterariiche Arbeiten find überall vom Geiſte der 
Originalität durchweht und cin Prodult feiner ſtarl entwidelten, 
dichteriichen Eigenart. 

Seine Studien, bejunders aus dem prager Leben, bes 
ruhen auf einer außerordentlich ſcharfen ———— und 
befunden in der Detailzeichnung die hohe Kunſt, den darzu— 
jtellenden Charakter in lebenswahren und lebendwarmen Formen 
darzubieten und die Ergebniffe genauer Studien mit ünſtle⸗ 
riſcher Sicherheit niederzuſchreiben. Sein unerſchöpflicher 
Reichtum an geiſtvollen, originellen Ideen, ſein feiner Wih 
und Scharffinn quallfizirten ihn insbeſondere auch zum böhmi- 
ſchen Feuilletoniſten. Seine geradezu Senſation erregenden 
Feuillekons veröffentlichte er zümeiſt in den „Närodni Listy“ 
unter dem Zeichen des Deelecks fie fanden allgemeinen Beifall, 
fo daß Neruda als Vegründer des böhmiſchen Feullletons gilt. 
Im politiihen Sinne gehörte er den Jungezechen an. 

Kan Neruda war am 10, Juli 1834 in Prag geboren. 
Nach Vollendung feiner Studien wurde er fupplivender Pro- 
feffor an der deutichen Realſchule in Prag, entſagte aber bald 
diefer Laufbahn, um ſich dem jchrütitelleriihen Berufe zu 
widmen, dem er alle feine Krüfte weihte. Zahllos find feine 
—— Arbeiten, die er teils in verſchledenen belle- 

ftljchen Blättern, teils in Buchform veröffentlichte. Anfangs 
redinirte er nemeinfchaftlich mit I. R. Vilimef, dann allein die 
Beitichrift Dee zivota“; 1860 wurde er Mitarbeiter des 
volitiichen Tagblattes „Czas“, deſſen Feuilleton er redigirte. 
Als jedoch dieſe Zeitſchrift ihre politiiche Richtung änderte und 
infolgedeffen das große nationale Tagblatt „Hlas“ — 
wurde, beteiligte ** ſich an der Redaltion dieſes Journals, 
leitete das Feuilleton, ſchrieb muſtergiltige Kunſtreferate für 
dieſes Blatt u. —— Seit dem Jahre 1865 wirkte er als 
Feuilletonift und Krititer In der Nedaktion der „När. Listy“. 

Seine Eritlingsarbeiten veröffentlichte er 1854 in der Seit: 
ſchrift „Poutnik od Otavy“ umd im „Lumir“; 1858 erichten 
ein Band felbftändiger Gedichte unter dem Titel: „Friedhofs⸗ 
blüten* (Urbitroni kviti}, welche die vepolutionäre gung 
in ber böhmijchen Litteratur inaugurirten. h 

Alle Jahrgänge der „Czeskomoravskü pokladnie“ brachten 
projatiche Arbeiten und Gedichte aus der Feder Nerudas; 
1863—64 redigirte er die illuftrirte Zeitſchrift „Rodinnä 
kronika“; viele Beiträge lieferte er für den von Milovec vebi- 
girten „Lumir“, für die „Iumoristielle Listy“, „Kvety“ 
„Osreta“ u. ſ. w. , 

Am Jahre 1866 gründete er im Verein mit Hälel_ bie 
erfte, von modernem Geiſte durchwehte belletriſtiſche Wochen: 
ichrift „Kvety“, im Jahre 1873 das Unterhaltungsblatt „Lumir“ 
und führte jo die Organilation der jüngeren litterarijhen 
Schule durch. Bon feinen nrößeren Werten nennen wir die im 
Jahre 1864 erichlerrenen: „Arabreky“ und „Parizsk& obräzky“ 
(„Arabesten“ und „Bilder aus Paris“); im Jahre 1867 ers 
ichien eine Sammlung feiner Gedichte unter dem Titel: „Knit 
versu“, Im Jahre 1870 unternahm er eine große Neije na 
dem Orlent, Kleinaſien, Paläjtina, Syrien, Egypten und Stalien; 
als Frucht diefer Reiſen erichienen (1872): „Ruzoi lidc“ (eine 
Sammlung reizender Arabesten aus fremden Ländern) und 
Neifeichilverungen unter dem Titel „Obrazy zeiziny“ („Bilder 
aus der Fremde“). Nebſidem unternahm Neruda Reiſen 2 
Ungarn, in die böhmiſchen Bäder, Deutichland (1874 na 
—— 1877 gab er einen Band feiner, auch dem deutſchen 

ejepubtifum rühmlichit bekannten „Sileinfeitner Gejchichten“ 
heraus, 1878 erichienen jeine herrlichen Kosmiſche Lieder“ 
„Kosiniek& pisne“), zu denen er die Motive dem Neid) der 

terne entichnte. Diele erregten eine —* Senjation 
und erzielten einen außerordentlichen Erſolg. Bor einigen 
Fahren begründete Neruda die „Poetickt besedy*, welche er 
bis zu feinem Tode redigirte. : 

Mit dieſem Unternehmen juchte er auch in den breiteren 
Vollsſchichten die Liebe air Poeſie zu wecken und wach zu er 
halten. Die außerordentliche Beliebtheit, deren ſich die „Poeticke 
besedy“ erfreuten, mochte ihm ein Beweis fein, daf feine Ab- 
ficht gebilligt wurde und jeine Bemühungen nicht erfolglos 
blieben. Bon feinen dramatiichen Werten erwähnen wir. jene 


Zuftipiele „Zenich z bladu“, „Prodanä lüska“, „Jüto rejsem“ 
und jeine Tragödie: „Francesca di Rimini“, | 

it Nerudas Tode bat die böhmiſche Literatur ein herber 
Verluſt getroffen, allein jeine Werke jind zu groß, als daß jein 
Name zugleich mit feinem Körper iterben fünnte. 


Franz Bauer. 


fitterarifhe Ebronit. 


Mitie diejed Monats erjdeint von Heinz Tovote cam neuer 
Roman „Früblingeiturm“, 





. Bon Brodhaus' Konveriations-Lerifon erſcheint ſoeben 
die bierzehnte Auflage. Uebrigens beitcht das gewaltige Wert jegt 
gerade hundert Jahre. 


Der Sohn Henrif Ibjens, Dr. Sigurd Ibſen, gedenkt ſich mit 
der älteiten Tochter Björnions, Fräulein VBergliot Björnion, einer 
talentvollen Sängerin, zu verloben. 

Wie befannt. iſt das Teſtament Gottfried Ketlers von einem 
Verwanten des Dichters, dem Nationalrat Scheuchzer, angefodıten, 
weil der Dichter bei Abfafſung defelben mic ım vollen Berg feiner 
Beiftesfräfte geweien jei. In dem Progeiie, der um das Teitament 
aeführt wird, hat jegt der gerichtliche Sadweritändige, Proichor Wille 
in Jürich, das Urteil abgegeben, daß Gotifricd Heller bei Äbfafſung 
des Schriftjtüdes über jeine volle Seiitesflarheit verfügt babe. 





. Der Yandihaftsmaler Karl Edermann, der vorige Woche in 
einer Heilanitalı in Göttingen gaeitorben it, war der Sohn des 
befannten Goetheihen Privatjefreiärs, Marl Edermann, in Weimar 
eboren, war eine Zeit lang Schüler Prellers und lebte ſpäter in 
Bannoner, Seine bervorragenditen Bilder find „LYandidaft aus der 
üneburger Heide“ und cine Gewitierlandſchaft. 





In der am 28. Auguft a 
„sreien VBollsbühne” 
gewahlt: Dr. Bruno Wille ale Borfigender, 8. Wildberger ala Maifirer 
und Otto Eric Hartleben als Schriitführer, Den neuen Ausſchuß 
bilden Julius Hart, Julins Türf, Paul Hampfimeier, Kurt Baate. 
G. Dobranz. Wilhelm Bölfche, Bernhard Kampfimeier und Dr. 
Richard Dehmel Herrn Otto Brahm hat man nicht wiedergewählt, 
Sein aufdringlicher Aud» Sozialismus war gar zu fomiih, Nach 
dem Kalienbericht wurde cin Ueberſchuß von 1725,78 Mark erzielt, 
Außerdem wurde in der Generalberjammlung beidloiien, eine | 
Agitationsbroichüre herauszugeben und diejelbe an alle zu verteilen, | 
bei denen man ein Intereſſe für den Berein „Freie Bolfsbühne" | 
borausiegen fünne, 


Ernie von Bolzogen und William Schumanns neues 


Luitipiel „Yandluft“ wird wahriheintic ihen im OHober im Aönig- | 


lichen Schauſpielhauſe aufgeführt werden, 


TO sfar Blumenthal und Guſtav Nadelburg haben gemein 


ichaftlich ein Luitipiel aeichrieben, deilen Titel mom nicht definitiv 
beitummt it, wol aber jedenfalls die „Aut der Großitadt* lauten wird. 


Dr. Adolf Beritmann hat ein pieraftiges Luſiſpiel ans dem 
Nachlaſſe Michael Aapps, „Die Komödie Seiner Durchlaucht“, bes 
arbeitet, das im Hoftheater zu Dresden zur Aufführung gelangen fol, 

Die Redaktion des „Berliner Feuilleton” hatte einen Preis für 
die beite Humoreske ausqeihrieben. Bon den 123 einarjanten ons 
furrenzarbeiten hat feine dieien Preis dapongelragen, nur der zweite 
Freis mard der Dumoreste „Auch ein Glüdliher“ von Dr. Müllers 
Rastatt zu teil. 

Der Yitterariihenongreh zu Berlin wird vom 12. bie zum 
16. September währen, 


Ein Gaſtwirt am Marionnenplag gedentt in Gemeinſchaft mit 
mehreren iogialiftiihen ;jeitgenolien eine meue freie Vollsbühne zu 
arüunden, 





Guri Grottewig stellt nach dem Vorbilde von Jules Huret eine 
Enqueie über die Zukunit der deutſchen Yitteratur an. Er hat an 
alle namhaften Dichter, Heithetiter und Aritifer Deuticlands ein 
Nundicreiben geſant, in dem er fie erfucht, ihre Meinung über 
rn Gegenitand zu äußern. Gurt Greotiewig hort, daß durch eine 
olche Enguete ein fruchtbarer, Flürender Meinungsaustaujch über 
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die verichiedenen litterartihen Bejtrebungen unſerer zeit hemor: 
gerufen und beionders das Anterejie eines weiteren Publifums aut 
jene aelenft werde. 


Heinrich Gräg, der befannte Berfafler einer umfangreichen 
Gejchichte der Juden, iſt am 7. September in München geitorben. 
In Xions in der Provinz Poien geboren und zum Ztudium der 
| Theologie beitimmt, gab Gray das Predigeramt auf und widmete 
19 ganz der Wiſſenſchaft. Nadıdem er = 1854 als Lehrer der 
bibliychen Gregeie und der jüdiidhen Geſchichte am jüdisch-theologiichen 
Seminar zu Breslau tätig geweſen war, wurde er 1870 in bderjelben 
Stadt außerordentlicher eier an der philojophiichen Fakuliat. 
Neben der Geicichte der Juden iſt „Gnoitizismus und Judentum” 
das befannteite Wer! von Grätz. 


An 8. Ze 


, re feterte der gemütvolle Humorift Wilhelm 
Raabe Seinen be 


chzigſten Geburtstag. 





Francois Eoppee hat während jeines Aufenthalts in Algerien 
ein Trama „Pour la couronne* aeidrieben, das im Tiheätre 
frangais jegt aufgeführt werden joll. 





An etwa zwei Jahren joll in Athen die Eröffnung eines griechiſchen 
Zchauſpielhauſes itattfinden, Das nach dem Vorbild des Theätre 
francais in Paris gebaut werden jol, Das Theater wird ein 
Itastliches Inſtitut fein und zu feiner Yeitung wird ein artiftijcher 
Direktor berufen, der fih um Die finanziellen Angelegenheiten nicht 
zu fümmern braucht. 


Der ſpiritiſtiſche Myitizismus macht immer größere Fortichritte, 
segt hat ſich jogar eine befannte engliſche Freidenterin Mrs. Annie 
Beſant, die im Berein mit den jüngit veritorbenen Charles Bradlaugh 
eifrig für die Verbreitung moderner Weltanſchauung eingetreten it, 
der Zieoiopbie zugewant. In der Hal of Science in Yondon hat 
fidh die beriihme rau, die ich 1872 vom Chriſtentum losjagte und 
jeitdem manden jamveren Schickſalsſchlag erleiden mußte, von ihren 
Anhängern am 30. Auquit verabichiedet. Briefe, die ihr ebenjo ges 
heimmisvoll wie jene Rejauer Schinfentnocen von unfichtbarer Hand, 
zwar nicht an den Nopf, aber in den Schoß geworfen worden find, 
haben ihr den Zpiritismns lieb und plaufibel gemadt. Die Frau 
war jonit fchr Ung und veritändig, aber wer wideriteht ſchließli 
dem Fin de sieele, das ja jo flüchtig und nur noch neun Jahre mögli 
it, Im Jahre des Dionniius Eriquus 1900 wird, — ihre Anhänger 
alauben, noch früher — auch Mre, Annie Belant die pilantsmodiiche 
Muitif jatt befonmen haben. 


* 


fitterariibe Neuigkeiten 


Philipp Stein: Bricic von Goethes Mutter. Mit einer 
Einleitung: Chriitiane und Goethe. Neu herausgegeben, 
Leipzia Druc und Verlag von Philipp Reclam jun. _ 

Goethes Mutter it feit zwei Generationen cine populäre &eitalt 
in Deutſcuand; aber geziert und frauenzimmerlich wie der Rame 

Frau Aja, unter welchein Goethes ferngeiunde und Ichensluftige 

Mutter bekannt ift, jcheint auch das von Bett'na gegebene Bild, wenn 

man es mit dem Triginal vergleicht. Das Original lient nun en 

mehr als einem Jahre vor, jeitden die weimarer Goethe Reſellſchaſt. 
als das ſchönite Jahresgeſchent für ihre Mitglieder, „Briefe von 

Goethes Mutter an ihren Sohn, Ghriitiane und Auguſt von Socihe” 

beröffentlicdht bat. Die deutiche Yitteratur wurde durch diefe Briet 

ſammtung um cine hervorragende Schriftitellerin reicher. Es fonnte 
bedameri werden, dab cin folder Edag nur dem berbälnismäßig 
feinen Kreiſe der Gocthesßielellichart aebörte. Und io wünicenswert 
e> geiveien wäre, dab humderttaujend Teutſche Mitalieder der Geſell⸗ 
ichart geworden wären, nur um das Schöne Buch erhalten zu fünnen, 
fo fit Doc and — Da dieſer Erfolg nun einmal aueblicb — das 

Erſcheinen einer wolfeilen Bolksgausgabe mit ‚Freuden zu beqrüßen. 

Und aud die GoerlesGeiellichait, die ja doch zuletzt nicht Selbit- 

zwed it, sondern dem Namen Goethes dienen will, wird das Er» 

ſcheinen der Steinidien Ausgabe danfbar binnehmen müjlen. Der 

Herausgeber Philipp Stein hat die Briefe mit ipariamen und ge 

schmafvollen Anmerfungen verichen und überdies in einer Einleitung 

„Ehriitiane und Gocthe” das Verhältnis des Dichters zu Feiner viel 

geichmähten Frau ſehr anſchaulich dargeitelt. Mit feinem Beritänd- 

nie für die Perſönlichleiten des meimarer Mreiies iſt da eine Meine 

Ehrenrettung des Weibes gelungen, von welcher Goethe immer mit 

Liebe und Goethes Mutter mit herzlicher Freundſchaft geiproden 

haben, Philipp Stein ſchreibt nicht wie ein zunftiger Goeme⸗Philo⸗ 

| loge; aber intime Kenntnis feines Gegenitandes, Yiebe und Geſchmag 

! zeichnen Das Bud) dafür aus. 7, 
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Sranz Bopp. 


Bon 


Der Gebildete muß darnach ftreben, daß ihm nad) 
Goethes Forderung jeder oft und chremvoll oder gar 
ruhmvoll genannte Name nicht ein leerer Schall bleibe, 
jondern zum Heiden Für einen gediegenen Inhalt werde. 
Heute freilich wird Bopp viel weniger genannt, als in den 
zwanziger und dreißiger Jahren unferes Jahrhunderts; 
findet man diefen Namen doch auch bei Heinrich Heine. 
Wir werden bei diejer Gelegenheit an den ungemeinen 
Umſchwung des deutſchen National: beiltes in den legten 
Sechzig Jahren erinnert — ein Umichwung, den der theo— 
retiiche und praktische Geift im gleichem Maße erfuhren. 
Der fich über einen weiten Kreis erjtredende Auf Bopps 
war nicht durch jeine Wirkſamkeit und feinen Einfluß bes 
gründet, jondern nur durch die Empfänglichkeit der deutichen 
Nation. Indien jpielte damals im den Geiltern, oder 
eigentlicher in den Phantafieen, eine herridhende Rolle. 
Wie ſich der Ruſſe heute nach dem irdischen Befig Dit 
Andiens ſehnt (und dadurch nicht nur Enaland, fondern 
ganz Europa in Unruhe hatt), fo jehnte fich im Anfang 
unjres Jahrhunderts der Dentiche nach dem geiftigen 
Erwerb Indiens, von deifen Alter, Boefte und Philoſophie 
man die überjchwenglichite Vorſtellung beate. Aus diejer 
Sehnſucht ift ze erwachſen; fie hat feinen Ruhm weit 
hin getragen, und er hat kräftigſt mitgewirkt, diefelbe zu 
zerſtören, weil fie auf Itrium beruhte. Was die NRomantifer 
in Indien erwarteten, ward dort nicht gefunsen, aber 
Beſſeres. Wie Columbus Oft-Judien ſuchte und Weite 
Indien entdeckte, jo hat Bopp mit den Indologen die ge— 
pilegten Irrtümer zerſtreut, aber Wahrheit gefördert. Die 
Nomantifer wollten das, was ihnen indiſcher Geiſt ſchien, 
nad) Europa holen; Bopp fand in Indien die ältejten 


*, Eine Bi * Vopps wird von Prof. Leffmann in Heidel⸗ 
berg erwartet. F epp ift 14. September 1791 zu Mainz geboren 
und 23. Ollober 1967 als Profeſſor in Berlin, wo er ausſchließlich 
gelehrt hat, geitorben, 


Vorftellungen der europäifchen Völler. Der Sap im 
Munde allı: „Was man fid) in der Nugend wünjcht, 
| hat man im Alter die Fülle“ verwirklicht fich in der 
‚ Wiffenichaft ohne Beimiſchung von Kronie. Man jagt 
Hirngeſpinſten nach, und, wenn es arimdlich und ehrlich 
aejchieht, Findet man wirklich Wahrheit. 

In der erften Hälfte unſres Jahrhunderts war die 
deutiche Nation ganz und gar Sehnſucht. Die einen 
ſehnien ſich zurück — in das Mittelalter oder nach Indien, 
was gelegentlich zuſammenfloß; die anderen ſehnten ſich 
vonvärts, Jedoch auch die leßeren empfanden im ihren 
Mußeſtunden den Neiz des Märdiens, und in Judien war 
das Märchen geboren und aufgeblüht, Bopp verfaßte jehr 
forgfällige und zugleich praftiice Lehrbücher der alten 
indiſchen Spradje, des Sanskrit, ımd auch Nüdert hat wol 
nur durch ih das liebliche Lied von Nat und Damajanti 
fennen gelernt, das er uns dann im dentſchem Kleide 
wiebergab. j 

So ward Bopps Nuhm von der deulſchen Sehnfucht 
getragen; er jelbit aber hatte von diefer durchaus gar nichts: 
er ſehnte fid) weder zurüd noch vorwarts; er lebte als 
Prototyp der deutſchen Belehrien in der Sphäre der Ewigfeit, 
Wenn er in feiner erjten Jugend von Romantil aungehaud)t 
geweien fein fjollte, jo hat er diefen Hauch bald von fid) 
abgeblafen; aber Batriot it er doch nicht geworden Er 
war ein Günſtling Windiihmanns, anf deſſen Antrieb 
er 1812 nadı Paris ging, um Orientalia und befonders 
Sansfrit zu jtudiren. Bon diefer mit Wunderbarlichem 
ummvehten Sprache war in Europa ſchon feit der Entdeckung 
Judiens durch die Portugiefen md dam zumal genen 
Ende des vorigen Jahrhundert. in England nad) der Belike 
ergreifung dieſes Landes durch die Engländer viel die 
Rede; in Deutichland aber ward fie durch Friedrich Schlegel, 
den Haupt-Romantiker, etwas näher befaunt. Er war 
unter allen Itomantifern der beite Kopf, und er hatte fich 
ihen in den legten Jahren des vorigen Nahrhunderts, 
| bevor er fich den romantischen Irrtümern (ficherlich nicht 
| aus Kopfes», fondern aus Eharafter-Schwäche) hingab, um 
die Litteraturgeichichte (zunachſt der Griechen) bedeutendes 
| Berdienft erworben. Wie Winfelmann die Kunſtgeſchichte 
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eihaffen hat, jo ift Fr. Schlegel der Schöpfer der Litteratur: 
Fre te. Wenn dies fpäter wenig anerfannt worden ift, 
o trägt er jelbft die Schuld daran: er jelbit hat den Ruhm 
jeines Kopfes durch die Schwäche feines Charakters zerftört. 
Durdy ihn, mittelbar durch Windiichmann muß Bopp bes 
einflußt gewejen fein, als er nad) Paris zog. on 1816 
trat er mit einer Arbeit über das Zeitwort im Sanskrit, 
Griechiichen, Lateinischen und Dentichen hervor, in deifen 
Abwandlung in diefen Sprachen er eine weientliche Gleichheit 
nachzuweifen fuchle. Er hat die Mängel und ‚Fehler diejer 
Arbeit ſchon nach wenigen Jahren zu verbeifern und zu 
ergänzen Gelegenheit genommen ımd hat dies im Laufe 
feine Lebens im immer mer Make ausgeführt. 
Was uns heute am jeiner Erftlings- Schrift interefjirt, ift 
umeijt die Vorrede von Windiihmann, der mit derſelben 
— Günſtling in die gelehrſe Welt einführen wollte, 
Er erzählt, dab Bopp von 1812 bis 1815 in Paris ftudirt 
md das jeltene Glück gehabt habe, während biejer Zeit 
zweimal von vielen beutfhen Freunden bejucdht worden zu 
jein! So gedachte ein deutiher Mann 1816 der Freiheits 
Kriege, des zweimaligen Einzugs des deutſchen Volls— 
Heeres in Paris! 

Das große Verdienft Bopps liegt nicht eigentlich in 
ber — ber indiſchen Litteratur*), ſondern in der 
Spradwifjenichaft, in_feiner wifjenichaftlichen Behandlung 
ber Grammatif des Sanskrit und damit zugleich in der 
Schöpfung der vergleichenden Grammatif der indo— 
— u Sprachen, welche alsbald das Muſter für 

ie Vergleichung anderer SprachStämme abgab. Er war 
gar nicht für Romantik umd überhaupt nicht für Poeſie 
und auch nicht für Philofophie angelegt; er war ein 
mathematijcher Kopf: er hat die ee Algebra, die 
Lehre von dem Wandel der Sprady-Zaute, begründet. Bon 
diejem Verdienst wird ihm wahrlich dadurch nichts entzogen, 
wenn zugeftanden wird, daß ſchon vor jeinem Auftreten 
ber jemitiiche Sprad Stamm als folder erfannt war, und 
man ſchon bemerft hatte, daß beitimmten Lauten im 
Hebräijchen allemal gewifje andere Laute im Aramäiichen 
umd wieder andere im Nrabiichen entiprechen. Diejer 
Parallelismus lag auf der Hand; das analoge Verhalten 
der Laute der indogermaniſchen Sprachen lag veritedter. 
Und wenn ferner Jalob Grimm das Verhältnis der 
Konfonanten der germaniſchen Sprachen zu denen ber 
flajfifchen ſicher beitimmt- hatte, jo blieb Hr Bopp bie 
diwierigere Aufgabe, den Wechſel der Bofale, der 
üffigften Sprach⸗Laute, nad) Gejegen zu erflären. Nad) 
Grimm fonnte-man wilfen, daß man gejeglich 3. B. 
englifch to think, aber deutſch denfen; engl. dear, deutich 
teuer jagen müffe, und ferner daß lateinifch calidus (ital. 
ealdo) von unjerm Salt jo verichieden fei wie Wärme von 
Kälte; daß aber lat. gelidus unſer Kalt jei. Man konnte 
auch nadı Grimm ſchon wifjen, daf das lat. bellum (Krieg) 
und das deutſche Zwiſt, obwol fie feinen Laut gemeiniam 
haben, dennoch ftammwerwant find; dem bellum ift aus 
duellum entjtanden, dieſes aus duo, gerade fo wie Zwiſt 
aus zwei, zwo. Xat. d aber mußte im engl. t (two) 
und im Hochdeulſch z werden, nach dem Geſetze der Laut: 
verjchiebung. Das und jo vieles, was ſich hier anjchließt, 
konnte man wiſſen; aber rätjelhaft und mytiſch ſchien es, 
warum mir jagen: ich ſpreche, ich ſprach; ich beiße, ich 
bi; ich denfe, ich dachte; ich helfe, half, geholfen und 
gried). leipo, e-lip-on, leloipa. Hier hat Bopp nachgeholfen 
und die Myſtik zerjtreut. 
eichner und Maler liefern weder eine Verdoppelung 
der Wirklichkeit noch auch einen Moflatich derjelben; es 








*) Um die Einführung der Kritik in die indische Yitteraturs 
Geſchichte hat ſich vorzugsweiſe unſer Prof. Albrecht Weber vers 
dient gemacht. 
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liegt der Phantaſie nur an dem richtigen Proportionen; 
neben einen Baum jtellt der Zeichner ehva einen Menjchen. 
Nehnlich verfährt der Maler mit den Karben, So war 
es ſchon unerläßlich, Grimm neben Bopp zu nennen; und, 
um das Bild gu vollenden, muß ich noch einen dritten 
nennen, Wilhelm von Humboldt. Diejes Dreigeltirn 
leuchtete über der Wiege der Sprachwiſſenſchaft. 

Bopp, jagte ich, ward getragen durch die Romantik, 
ohne ſelbſt Romantifer zu fein. Jakob Grimm war ge 
borener Romantifer; aber er war die Biene jener wunder 
lichen Richtung, welche aus all den blauen Blumen derjelben 
emſig den Honig. einfog, das Gift aber drin ließ. Er 
war ein echter Deuticher, ein voller Patriot, und doc) 
empfänglid) für jede Form der Poeſie fremder Völler. 
Er jchrieb eine deutiche Grammatik, welche die Dialekte 
aller germaniichen Völker aller Zeiten umfaßte, wie man 
dergleichen noch nie geahmt hatie: jo ward er der Gründer 
der hiftoriichen Gramımatif. Dabei wies er aber nichts 
ab von allem, was ihm aus der Ferne zufam, im 
Grammatif und Etymologie, in Mythologie und Sitten- 
Geſchichte — ich möchte jagen: ein Rüdert in der Wifjen- 
ihaft. — Für Bopp, der jo wenig Patriot, wie Roman 
tifer war, bildeten die germaniichen Sprachen eben nur 
ein Glied in der Sippidaft, zu der fie mit anderen euros 
paiſchen und mit gewiſſen aftatiichen Sprachen gehörten, 
ohne daß er bie geringite Vorliebe für fie gehabt hätte. 
Das ift auch echt deutſch. 

Der drilte, Humboldt, war ebenfalld weder Romantifer 
noch deutſch⸗ patriotiſch; er war der ältefte, war ſchon bejahrt, 
als jene anfingen, ihre Flügel ——— ſchwingen; er 
reichte mit ſeiner Jugend in die Zeit der Aufklärung, die er 
bald durch das Studium Kants und in Ve hehe hei mit 
Forſter, Schiller und Goethe zu voller Gediegenheit ent- 
widelte;, er war Bhilojoph, welcher den Menfchen nach 
allen Offenbarungen feines Geiftes auf der Erde zu er— 
forſchen jtrebte. Blieb Grimm am liebften in ber Seimat, 
umfaßte Bopp den indogermaniichen Sprach-Stamm: jo 
lebte Humboldt im Reiche der Menjchheit. Er fügte zu 
Srimms und Bopps Forſchungen das hinzu, was beiden 
fehlte, das in den veridiedenen Sprach -Staͤmmen in ver- 
diedener Art und Weife wirffame Brinzip ihrer Ge- 
taltung. Weil Bopp und Grimm diejes eig ber 
Sprachformen nicht kannten, blieben fie über den Imfang 
des indogermaniichen Stammes unficher und tafteten ge— 
legentlih darüber hinaus, 

‚ Kehren wir ze zu Bopp zurüd, Was hat er 
ſchließlich aeleiftet? Mean wußte wol vorher ſchon, daß 
Indiſch und Perſiſch, Griechiſch und Lateinisch und Ger 
maniſch ähnlich + lautende Wörter und Abwandlungs- 
formen zeigten, aber dabei war man auf der Oberfläche 

eblieben, weil man von Geſetzen des Lautwandels feine 

mung hatte. Die Aehnlichkeit des Klanges für das 
Ohr jollte über die VBerwantichaft der Wörter und Sprachen 
eniſcheiden. Dben ift genug gejagt, um einzujehen, wie 
man hierbei bald Nehnlichfeit heraushören konnte, wo fie 
mr äußerlich, für das Ohr, ftattfand, bald Gleichheit 
überhörte, weil fie unter der Geſchichte des Lautes ver- 
borgen lag und daß man an aud) gar nicht willen 
fonnte, ob das verglichene Wort ſchon uriprünglich beiden 
Spraden angehörte, oder von der eine oder anderen ent» 
lehnt war. Sturz: man war fi) weder über das Wefen, 
noch die Urſache, noch die Bedeutung oder den Wert der 
lautlichen Gleichheit der Wörter verihiedener Sprachen 
Kon Diefe Hlarheit haben erſt Grimm und Bopp ge: 

en. 

Ueberdies hat nun Bopp die urſprüngliche Gleichheit 
der indogermanijchen Sprachen durch die ganze Grammatif 
hindurdy (abgejehen von der Syntay) mit aller Gründ- 
lichfeit verfolgt, durch alle Kaſus der Deklination und 
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alle Formen des Zeitwortes und alle Bildungsund Ab» 
leitungs- Mittel der Sprachen. (Die lexifaliihe Wort- 
Bergleihung, die man vorzugsweile Etymologie nennt, 
ward weniger von Bopp, in hervorragender Weiſe von 
feinem Schuͤler Auguft Bott betrieben). 

So hat Bopp unwiderleglich gezeigt, daß nicht nur 
Indisch ımd Perfiich (Iraniich) mit, ihren Dialekte, 
Griechiſch und Yateinijch und Dentich, jondern auch (was 
u erfennen bejondere Schwierigkeiten dargeboten hatte) 

laviſch und Keltiſch einen einheitlichen Spracdftamm 
bilden (dem nicht er, jondern andere Forſcher nach ihm 
ben Namen indogermanijc gaben). Er hat auch den 
Irrtum gründlich zerftört, als wäre das Sanskrit die 
Mutter-Spradye des Indogermaniſchen; daſſelbe ift nur 
eine Schwefter der genannten Geſchwiſter und fteht an Ur— 
— nicht jelten dem Griechiſchen nach. 
ennen wir aljo Bopp mit mmbeftreitbarem Recht 
ben Gründer der vergleichenden &rammatif*), jo find 
eben hiermit jchon zwei andere Punkte gegeben. Demi 
eine vergleichende Grammatik kann nicht aufgeftellt werben, 
wen nicht in dem verglichenen Sprachen erſilich die Ge— 
jeße des Lautwandels erforicht find, und wenn nicht zweilens 
die Wortformen forgfältig in ihre Elemente zerlegt worden 
find. Ueber den erften Punkt ift oben jchen genügend 
gejprochen, über den andern jei folgendes bemerft. 

Seitdem man überhaupt in Europa Grammatif trieb, 
ſah man wol, daß dasjelbe Wort in abgemwandelten oder 
gebeugien ‚Formen erichien, je nach den ‚Forderungen ber 
Rede: jprechen, fpricht, Sprache u. k w. Man jah) auch, 
daß e8 einen feften, ummandelbaren Teil des Wortes giebt, 
der ger im Anfang fieht und daß es die 
Endung iſt, welche ſich abändert, wie Steine und Eiſen 
einen Feilen im fich gleichartigen (homogenen) Körper 
bilden, aber an der Oberfläde durch Schneiden oder Prägen 
oder Hülle verändert werden. Man bemerfte aud), dat folche 
Abwandiungsformen veridiedener Wörter je nach der 
Analogie der Bedentung durchſchnittlich übereinftimmen : 
ich gebe, ich lee; wir geben, wir lefen; ich gab, ich las x. 
Man hatte aber nicht eingejehen, was erft Bopp, aller: 
dings durch die alten indischen Grammatifer unterftüßt, 
erfannt hatte, daß ein Wort aus vericdhiedenartigen Ele— 
menten zufammengejegt it. (Er zeigte, dab das Wort 
(rein ideell genommen) aus drei differenten Elementen 
beftehe: aus einer Wurzel, welche den Borftellungs-Juhalt 
bezeichnet; aus einem — Stamm-⸗Element, welches 
den Rebeteil andeutet, denſelben auch wol oft ſchon mit 
bejtimmterer Kennzeichnung verficht, aljo 4. B. die State: 
orie des Verbum Fund giebt, aber ſchon mit Hinweiſung auf 
eit oder Modus, endlid aus einem abermals angefügten 
ırlerions- Element, der Kaſus⸗ oder Berjonal: Endung, 
3- B. des Leſ⸗er⸗s. 

So lehrte die vergleichende Grammatik zugleich die 
Entftehung der Formen, etwa wie ein Chemifer durch 
Analyſe des Waſſers die Entftehung defjelben, zeigt. Nun 
ift aber win zu bemerken, daß im Laufe ber Iahr- 
taujende die Wörter vielfad) verwittert find, teils einzelne 
Laute, Bofale und Konſonanten ab» und ausgeworfen 
haben, teils die Eudſilben haben gänzlich fallen laſſen und 
uoch anderen Entjtellungen ausgejegt waren, ſodaß manches 
Wort, das urjprünglich wol wirklich breifilbig geweſen 
fein mag, einfilbig geworben ift. 

Hiernach hoffe ich, wird der Leſer begreifen, wenn 
er die Menge der von Bopp verglichenen Sprachen be— 
denft, die Fülle der grammatiſchen Formen jeder dieſer 
ag beachtet und ſich jagen läßt, daß die urjprüng- 
lidje Gleichheit jener Sprachen ſehr überjchüttet ift, er 

Pi dergleihende Mythologie haben erſt Adalbert Kuhn 
und Max Müller begründet. 





' wird begreifen, jage ich, daf eine Beſchrankung oder Son- 


zentrirumg einer ganzen Lebenstätigfeit auf dieſe eine 
Aufgabe bei der allgemeinen Schwäche menſchlicher Kraft 
faft geboten jcheint. Wilhelm von Humboldts ipradh- 
willenjchaftliche Theorie war ohne Bopps Arbeiten un— 
möglich und ift denfelben erft gefolgt, obwol jener der 
Neltere war. Allerdings war Humboldt von jeltener 
Vielfeitigkeit in der Wiſſenſchaft und dabei Diplomat und 
Minifter; Jakob Grimm aber war zwar bei feiner aus— 
gedehnten wilfenichaftlichen Tätigfeit von lebhafteftem (he 
fühl und Inlereſſe für pr Geſchick, aber doch 
nur wenig praktiſch tälig; wollen wir nun eiwa fragen, 
ob und wie Bopp feiner Pflicht als Urwähler oder als 
Kähler zweiter Klaſſe genügt hat? 

Zum Schluß mur noch zwei Bemerkungen. Das 
jüngfte Gejchlecht der Eprachloriber hat an Bopps Theorie 
zu ergänzen gehabt und hat jeine einzelnen Aufftellungen 
vielfach vermehrt und aud) verbeſſert. Solchem Schidial 
ift nicht nur jeder Forſcher unterworfen, jondern, möchte 
ic) jagen, je größer der Mann, um jo mehr. 

Unter den Naturforſchern jcheint fich in unſeren Tagen 
die Anficht zu verbreiten, als wäre der Begriff des Indo- 
Fer ein völlig falſcher und durdans aufzugeben. 
Das ift ein Irrtum, vor dem ich warnen möchte. Daß 
es einen indogermaniſchen Eprad-Stamm in dem ange 
gebenen Umfang und Sinne giebt, ift eine unerjchütter- 
liche Tatſache. Ob indeffen diefem indogermanifchen 
SpradStamme eine indogermanifche Völfer-Nafje parallel 
laufe, ob nicht ein Volk mit einer diefer Sprachen einer 
ganz anderen Raſſe angehöre, und umgefehrt ein Bolf 
ui einer Sprache ganz anderen Stammes beunod) indo— 
germanifcher Raſſe fei, ob es überhaupt eine indogermanijche 
Völker-Raſſe gebe: das bleibe den Männern der Anthro- 
pologie und Ethnologie und Urhiftorie als Frage über 
lafjen, welche ja überhaupt dabei find, das Verhältnis 
von Rafle und Volk näher zu beftimmen und dieje beiden 
Begriffe zu reformiren. So viel wiffen wir ja, daß es 
zwar eine romanische Sprach-Familie giebt, zu welcher 
aud das Rumaniſche gehört, daf aber eine lateinijde 
Rafie, die man aus den Sprachen erjchließen will, ein 


Mi ori ift. Spanier, Italiener, Rumänen find nicht 
in dem Make verwant, wie ihre Spraden. 
Hierüber war fi) Bopp durdaus flar. Er war 


überhaupt in feinen über die einzelne Tatſache, die er 
ewiſſenhaft erforicht hatte, hinausgehenden Behauptungen 
ei vorfichtig und fönnte eher als ein Mufter für a 
enannten eraften Naturforicher oder gar Philojophen 
aufgeftellt werden, als daß er ihmen hierin nachſtünde. 
Wie bei allen großen Männern liegt Bopps Größe 
zum geringjien Zeil in dem, was er jelbjt geradezu ge 
macht hat, zum größern in dem, wozu er die Anregung 
und die Möglichkeit gegeben hat. 


Ein Runftbüdlein. 
Vo 
Fritz Mm antpner. 


Vor einigen Monaten lag obenauf auf den Büchern, 
die mir im Laufe der Zeit zur Beiprechung zugegangen 
waren, ein dünnes, hubjches Heft mit dem gezierten 
Titel: „Kumftbüchlein. Gerechten gründlichen Gebrauchs 
aller Freunde der Dichtfunft durd Richard Kralif”.*) 


) Wien, Berla 
Leipzig, C. E. Schulze. 





von Karl KRoneger. 
1891. 


Berlin, E. Binfelmann, 
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Das mutete zwar an wie Kunftfchreiberei im zweiter 
Potenz, d. h. wie Aejthetif, die fich ſelber als Kunſt 
giebt, Bugenjcheiben-Aefthetif. Aber der Verfafjer war 
mir als eigen finniger Kopf befannt. Vielleicht ftedte in 
dem altmodiichen Gewand do 
felbftändıge Menſch, den ich in 
glaubte, 

Ich las einige —— blätterte ein wenig 
weiter und ſteckte das Kunftbüchlein zu unterjt des Bücher: 
haufens, dorthin wo die Römertragödien und Hohen: 
ftaufenhifiorien lagern und wohin vorzudringen mir auch 
bei langer Lebenszeit nicht möglich jein wird. Denn 
je ein Bücherberg eines Kritifers hat die Eigentümlid)- 
eit, eig zu wachien, als er abgetragen werden lann. 

er man joll nichts verſchwören. Da empfahl 
jüngft Anton Bettelheim das Kunſtbüchlein in jo be- 
geifterter Stimmung, daß ich es hervoraraben und wieder 
zu oberft legen mußte. Und nun habe ich es gelejen 
umd möchte am liebften mit Bettelheim anbinden. Aber 
im Grunde hat er doc) recht. Nur ein originellev Menſch, 
der bie äft —— Kämpfe gewiſſermaßen mit dem eigenen 
Leibe durchgefämpft hat, kann die Geſchichte diejer tampfe 
fo feſſelnd und mit jo leidenſchaftlicher Parteinahme er- 
zählen wie Kralit. Wenn ich aber überzeugt bin, dab 
all dieje geiftine Tapferkeit einer verlorenen Sache zu 
gute fommt, jo möchte ich doch das Stumftbüchlein feinem 
jüngeren Streber empfehlen, deſſen — en 
noch verwirrt werden können. Man muß eiwas —* 
geworden ſein in der Kunſtühung, um dieſe jugendliche 
Greiſenweisheit ohne Nachteil genießen zu können, wie 
etwa ein hartgeſottener Proteſtant die Rednerkunſt eines 
fatholifchen Bußpredigers geruhig bewundern man. 

Mas mich beim erften Anhieb von Ridyard Kralifs 
Büchlein abitieß, das war gleich in den erſien Kapiteln 
neben einer gewillen Stofetterie der Sprache die philo- 
jophiiche Unklarheit, ja recht eigentlich die philofophiiche 
Unwahrheit. Wenn wir Leute der populären Schreiberei 
auch allzu Häufig mit den vielen großen Philofophen- 
namen und mit den wenigen großen philojophiichen Er: 
rungenichaften eimas keichtfertig umgehen und jo tum, 
als Fönnte fic) jeder Lejer bei Namen und Schlagworten 
leid) das Richtige denfen, wenn wir aus Vorſicht aud) 
einer pragnanten, wiſſenſchaftlichen Darftellung gern aus 
dem Wege gehen, fo jollte dieje Vorſicht doch immer 
nur dem Mißtrauen gegen den quien Willen des Leſers 
entfpringen und nicht dem Mißlrauen gegen fich Er 
Mir müffen alle zu jeder Tages und Nachtzeit im Stande 
ein, den geiftigen ——— der großen Gedanken 
iſtinkt zu überſehen, mit denen im Feuilleton und in 
einem folhen Kunftbüchlein mitunter Fangball geipielt 
wird. Und wir find ja wol alle jo weit = et. 

Nun hat es mi ee auf Eeite 3 des Humft 
büchleins arg verlegt, daß Kralit ansdrüdlich für eigene 
—— ausgiebt, was er wie vieles Falſche und manches 
Gute ſeiner Aphorismen aus dem unerſchöpflichen Schopen 
hauer hat. Dort auf Eeite 3 fagt er von fidh jelbit, 
er ” fich die Entſiehung der Welt jo vorgeftellt, als 
ob die Geijter, die von Emwigfeit im Himmel beijammen 
wohnten, ſich entichloifen hätten, eine Weile der himme 
liſchen Ruhe au entjagen „Freiwilliges Elend auf ſich 
zu nehmen und dies Epiel der Welt ji ipielen.” Das 
iſt bis auf die Terminologie nicht Kralif ſondern Schopen- 
hauer, der dod) die Sache wieder nicht bei Kralik, jondern 
in den indiichen Veden aefunden hat. 

Diefe Unterlaffung eines Hinweiſes auf Schopen- 
bauer wäre an jich nicht der Rede wert, wenn Kralik 
nicht feine ganze äfthetiiche Ueberzeugung auf Schopen— 
hauer und zwar auf einen zu diefem Zwecke rüdfichtslos 


der unmoderne und 
ichard Kralik zu fennen 
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dem Berfafler des Kımftbüchleins nämlich darum zu tun, 
der Kunſt einen reli dien Charakter zu verleihen; um 
das lun zu fönnen, begeht er au dem großen Willens: 
philojophen die fühne Operation, daß er Schopenhauers 
durchaus indiſche Eihif aus dem wundervoll fonftruirten 
Syſſem herausjchneidet und fie dort hineiniegt, wo bei 
Schopenhauer doch die Aefthetif einen beträchtlichen Raum 
in Anjpruch nimmt. Am deutlichiten wird diejer Fehler 
bei Kralifs Lehre von der Furcht und vom Mitleid. 
Er geht von Schopenhaners Gedanken ans, daß die Kunſt 
nichts anderes thue, als das verwirrte Welttreiben über» 
jichtlicher nody einmal zu wiederholen. Das irdiſche 
Leiden beſtehe aus eigenen Leiden und aus dem Mitleid. 
Auf das Leiden jelbyt könne Religion und Kunſt nicht 
unmittelbar wirfen, jondern nur auf die Vorftellung vom 
Leiden. Die Borftellung eines Leidens heiße Furcht. 
Alſo jeien Glaube und Kunſt damit beichäftigt, Be pur 
und das Mitleid zu mildern oder wegzujchaften dadurch, 
daß fie zeigen, es jei feine Urjache vorhanden, Furcht 
oder Mitleid zu hegen, da ja die Eeele des Menſchen 
durch fein irdiſches Leid geſchädigt werden fann. 

Man beachte einmal den Bofsbrecheriichen Salto: 
mortale, mit welchem da Kralik aus einer Theaterrenel 
des Ariftoteles in die Lüge einer Kapuzinerpredigt hin- 
überfpringt. Denn nebenbei jei es * es iſt eine 
Lüge und noch dazu eine ruchloſe Lüge ſehr behaglich 
lebender Menſchen, zu behaupten, die Seele des Menſchen 
könne durch fein irdiſches Leid geſchädigt werden. Kralik 
frage doch einmal die taufend und abertauſend Selbſt— 
mörder in ihrer legten Stunde, ob ihre Seele durch fein 
a 7 Leid aejchadigt worden ſei. 

(ber auch jonft iſt dieſe arumdlegende Yehre Kralils 
faljch in jedem Sage. Bor allem find Furcht und Mit- 
leid feine Gegenfäge. Furcht empfindet man nicht mur 
vor dem Schmerz, der einem jelber droht, jondern auch 
vor dem, der einem andern bevorjteht. Es ift ein 
lähmender Schreden, fürdten zu müſſen, der heran: 
rollende Wagen werde diejes fremde Sind dort über- 
fahren. Der Gegenjag müßte heißen: Schmerz und 
Mitleid. Kralik aber — um das Geheimnis zu ver: 
raten — braucht das Wort Furcht, um Religion und 
Kunft durcheinander esfamotiren zu fünnen. Denn wol 
fann Religion gegemmwärtiges Yeiden mildern, wie das 
Beifpiel jedes glaubigen Sterbenden lehrt; die Kunſt 
aber kann das nicht, die Kunſt braucht für ihre Bor- 
——— aut aufgelegte Menſchen, Schopenhauer würde 
agen: willensfreie, alſo mindejtens aud) —— freie 
Jutellekte. Kralik nun, der dieſen Grun Untersihieb 
zwijchen Religion und Kunſt nicht zugeben will, eöfamo: 
firt den Dear der Furcht im feine Erflärung und findet 
bei diefer Gelegenheit eine neue Deutung für das alte 
Wort des Ariftoteles, die er moch dazu für richtig hält. 

Diefe romantische Verguidung von Glauben und 
Kunst jcheint bei Kralik durchaus echte Weltanjchauung 
zu Sein; wir dürfen uns aber von der Sympathie für 
einen Mann, der foldye Ideen ig Widerfpruch mit 
feiner modernen Bıldıma vortragen fann, wir Dürfen uns 
weder durch Furcht noch durch Mitleid abhalten laſſen, 
gegen Behauptungen folher Art zu proteftiren. Ich 
per nicht daran, dab Kralif den nötigen Schuljad 

efigt, und ich habe im Grunde aegen jeine Siebe auf 
die Ueberſchätzung der materialiftiichen Wiſſenſchaft gar- 
nichts einzinvenden. Im vorigen Jahrhundert waren es 
die Materialiften, welche ſich über alle Götter luſtig 
machten. Heuzutage fönnte der orthodore Materialismus 
zu andern Orthodorien in die Waftenfammer zurüdgelegt 
werden. Aber des Materialismus jpotten und aleichzeitig 
das Pfaftentum wieder umräuchern, das geht denn 


zurechigejchobenen Schopenhauer aufgebaut hätte. Es ift ! dody nicht. Kralif nun, der eö vielleicht nicht wird ein- 
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gejtehen wollen, arbeitet mit feiner äfthetiichen Romantif 
einer firdjlichen Reaktion in die Hände. as ſoll es 
denn heißen, wenn Kralik ſagt, die Religion wirle vor 
allem gründlich durch die offene Verkündigung des wahren 
Sachverhalts? Welche Religion, da doch jede einen 
‚anderen Sadverhalt verfündigt? Ach bin ja tolerant 
und will den Religionen gem das Zugeſtändniß machen, 
dak manche ihrer Mythen und Legenden volkstünliche 
Allegorieen von erniten Lehren feien. Kann man aber 
felbit im bejten Falle eine vieldeutige Legende die offene 
Verfündigung des wahren Sadwerhalts nennen? Kralik 
veriteigt ſich % weit, pathetijch auszurufen: „Wer an 
dem Dajein und Walten der Götter und Dämonen, der 
Engel und Teufel, der Manen und Geifter zweifelt, 
der zweifelt an der Poeſie. Wer den Muſen nicht glaubt, 
dem werden ſie auch nichts fünden.” 

Laſſen wir die Sprachfünden bei Seite. Aber man 
überlege einmal die ganze prätenziöfe Sinnlofigfeit des 
Sapes: „wer den Mufen nicht glaubt, dem werden fie 
auch nichts Fünden.”" Andien hat nicht an die Mufen 
geglaubt, die Dichter der Bibel nicht, und es ift ihmen 
doch manches gefündet worden. Umkehren müßte man 
‘endlich den Satz und jagen: „Wer den Mufen nicht 
fündigt, dem wird nicht geglaubt werden.” 

zährend Kralik aber jich bis dahin einer unklaren 
Sprache befleigigt, welche ſich noch halbwegs mit einer 
freien Geiftestatigfeit dedfen fan, wahrend er noch bei 
„ber Lehre von der Mythologie blos verlangt, daß wir 
uns der lebenden chriftlichen Tradition rüdhaltlos anzu- 
ichliegen haben, ſteht er einige Seiten weiter plößlich 
auf dem Boden der ganz gewöhnlichen pfäffiichen Ston- 
feflton. Kein wahrer Dicdyter jei vor der Darftellung 
des Schickſals zurüdgeichredt, „Freilich darf der Dichter 
nur dann erwarten, Glauben au das Schidfal zu erwecken 
und eine befreiende Wirkung dadurch auszuüben, wenn 
er auf dem Boden der pofitiven Neligion, der 
überlieferten heiligen Sage ſteht.“ Goethe als, der in 
ſeinem Fauſt nicht auf dem Boden der pofitiven Religion 
fteht, der nicht an die jechs Schöpfungstage und an 
Adam und Eva und die Schlange und den Teufel glaubt, 
Goethe mag der Teufel holen. Und Klopſtock ift der 
größte Dichter deutfcher Nation, wie das Kralif wirklich 
zu meinen jcheint, wenn er dem Dichter des Meſſias 
auch als höchites Lob nur das der Erufthaftigfeit giebt. 
Ernjthaft freilich blickt jeder Prediger auf der Kanzel 
drein, ernfthaft bliden die gewöhnlichiten Menichen bei 
ihrer Arbeit; Goethes Wejen ijt nicht lauter Emithaftig- 
feit. Ernſthaft ift Richard Wagner wie Klopftod, und 
Richard Wagner ijt natürlich Kir Richard Kralik der 
einzige Künſiler. 

In jeinen Einleitungsworten glaubt Kralik jeder 
Gegenbemerkung damit die Epite abzubrechen, da er 
die fonjervative Abficht feines Büchleins von vornherein 
eingejteht. Er wolle das alte verlafjene Paradies der 
Kumt wieder auffuchen. Er tauscht aber jich jelbft, wenn 
er glaubt, nur im beredtigter Oppofition aegen die 
Revolutionsdichtung diefer Tage für das Echte und Gute 
von gejtern einzutreten. Kralik geht in feinem reaftionäaren 
Eifer bis weit hinter Leifing zurüd. Er ſieht nur in 
den Königen geeignete Perfonen für die Tragödie und 
hält ein bürgerliches ITraueripiel für eine künſtleriſche 
Unmöglichkeit. Bürger und Bauern find ihm eines 
tragiſchen Schicſals nicht fähig. Man muß aber, meine 
ich, nicht ariftofratiicher jein wollen als die Könige; 
dieje haben oft genug dafür gejorgt, daß das Schickſal 
von Bürgern und Bauern tragiicdh wurde. 

Kralit iſt wenigſtens fonjequent. Es war darauf zu 
wetten, daß die | innejingerei des Mittelalters in ihm 
einen begeifterten Anwalt finden würde. Richtig, er gerät 
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von Yichtenfteiu ben gräßlichen Ausſpruch, „ihm ſei der ver: 
diente Pla unter ben h 


vor jedem Singerlein in dc | und findet für Ulrich 
Nachtigallen anzuweijen“. 


Bannerführern der fingenden 

Wir I bisher nichts 
von Bannern oder gar Bannerführern ſingender 
Nachtigallen. Nun wäre ein ſolches Sprachungeheuer 
in dem ſonſt zierlichen Büchlein nicht jo ſchlimm, 
wenn Stralif nicht mit ſolchem Sprachgefühl es wagen 
würde, Goelhe genen die Singerlein herabzuſetzen. Wörtlich: 
„Als Lyriker wird Goethe neben den großen Meiitern 
bes Mittelalters... einen ehrenvollen, wenn auch ſchweren 
Stand haben“. Ich aber glaube, daß alle Singerlein 
des Mittelalters zufammen niemals auch nur zwei Verje 
vom „Bott und der Bajadere“ hätten aufbringen können, 
und wie ich höre, haben fie auch genen die ihnen durch 
Kralik erwiejene Ehre ausdrücklich proteitirt. Unmittelbar 
nach Erjcheinen des Kunſtbüchleins ließ ich eine Deputation 
ber Minnefinger bei Goethe melden, um feierlich die 
Erklärung abzugeben, daß fie viel Dimmer gewejen wären, 
als der qute Herr Mralif annehme. Goethe war ſehr 
freundlidy und Iud fie zum Eſſen ein, Schwartemagen 
und Nierfteiner. Sie tranfen aber nur Waſſer, rich 
von Lichtenftein das, womit Frau von Stein ihre Kaffe— 
tafjen ausgefpült hatte. Dazu jang —33 Frauenlob 
ein Morgenlied auf Chriſtianens Keuſchheit. 

Ktraliks Kunſtbüchlein wäre allerdings einer Be— 
ſprechung faum wert, wenn es ſich nur aus jo kühnen 

ertichäßungen und aus reaftionaren Ratſchlägen zus 
iammenjegie. So liegt der Fall aber ganz und gar nicht. 
Kralik ift ein Epifuräer, der die beften Früchte der Welt: 
literatur mit feinem Berftändnis genoſſen hat und 
nun, gegenüber einer ihm unerfreulichen Zeitftrömung, 
die quien alten Dichter auf Koſten der neuen und neueften 
lobt. Hiergegen wäre nun garnichts einzuwenden, um jo 
weniger, als Richard Kralik auf jeinem wenig ſyſtematiſchen 
—— durch die year oft jehr eift- 
reiche und ſehr anregende Bemerkungen macht. & iſt 
mir auch fein Zweifel, daß genen die Pedanterie des 
orihodoren Naturalismus ſolche romantiiche Unklarheiten 
eines Tages einen flüchtigen Sieg erringen werden. 
Denn in einem Punkte fommt jelbit der Klaſſizismus 
über den Naturalismus hinaus. 

Er hat in feiner langen Gejchichte vollendete Kunft- 
werfe, auf die er hinmweiten fan. Und darum hat das 
Kunftbüchlein Kraliks etwas jo Beftecdhendes für jeden, 
der nicht zu irgend welchen ... Er und „.. aAnerı ges 
hört, der WR ehrlich an den Meifterichöpfungen der 
Litteraturge * erfreut und nicht ungeduldig von eben 

epflanzten Zwergbäumchen die edelſien und größten 
‚re verlangt. Gegenüber der Tagesſtrömung hat 

alıf fo oft Recht, daß ihn fein Eigenfinn verleiten 
mag, die alten Rezepte für nützlich zu halten, die er 
aus verftaubten 2 ge abgeichrieben oder aus 
der Analyje alter Werfe flug erjonnen hat. So geht 
es aber nicht. So fonfervative Weisheit ift_immer nur 
für den Geniehenden brauchbar, nie für den Schaffenden. 
Wenn unter unjere —— Litteratur ein Strich zu 
machen und alles Gewordene nachdenklich zu überſchauen 
wäre, IR wäre Kralik ein feinempfindender ‚Führer, dem 
man jeine Schrullen um ſeines intimen Empfindens 
willen gern verzeihen möchte. Die weiterichreitende 
Kunſt aber, die Schlenther jo prägnant die werdende 
Poeſie im Gegenjag zur fterbenden genannt hat, fan 
mit den Regeln eines malfontenten Kunftfreundes nichts 
anfangen. Und Kralik jelbft ſcheint das einzufehen, da 
er in jeinem Schlußworte verfichert, er werde vielleicht 
jelber nod dergleichen Sachen jchreiben, gegen die er 
hier zu ‚Felde gezogen jei. Wenn er es nur halbwege 
jo machen wollte wie Goethe, um neben Ulrich, von 
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Lichtenftein einen jchweren, aber ehrenvollen Plab zu 

ben. 
” Das Tnpiiche am Kunftbüchlein Kralifs it, daß es 
wie fo viele andere Beſtrebungen der jünaften Zeit aus 
einer Oppofition gegen den fonjequenten Naturalismus 
hervorgegangen it. Ich fürchte, wir treiben bald einer 
litterariichen Reaktion entgegen. Die große und kühne 
realiftiiche Bewegung, welche gegenwärtig alle Wölfer 
Europas und alle Suigattungen gemeinfam umfaßt, 
der ewig wiederholte Verſuch, alte Kunftformen nad 
einer langen Jeit der Stagnation wieder mit der fort: 
geichrittenen Weltanjchauung zu verichmelzen, dieſe Be- 
wegung iſt leider in Deutichland und auperhalb von 
ausgejprochenen Nichtdichtern zu einem ſelbſtändigen 
Spitem ausgearbeitet und von der natürlichen Entwicklung 
Losgelöft worden. Was Wunder, daß dichteriich beanlagte 
Kunftfreunde wie Kralik zu den Urvätern zurüdgreifen, 
wenn man ihnen die Verbindung mit der legten Generation 
entzweigerifjen hat. Auf Revolution folgt immer Reaktion. 
Der alte Hegeliche Stiefelfmecht in Viſchers „Fauſt“ war 
doch fo dumm nicht, wenn er für zwei jolche böſe Begen- 
jäge einen verbindenden Begriff ſuchte und in dem Worte 


„Entwidlung“ fand. 


Molttes Geſchichte des Seldzuges 187071. 
Von 


Georg Egeſtorff, Berlin. 


Der nun vollendete Feldmarſchall Graf Moltle hatte eins 

mal in Greijau Säfte geladen, und unter ihnen befand jich ein 
Bezirlslommandeur aus der Nachbarſchaft, welcher, wie das 
nicht jelten geichieht, diefen Poſten erhalten hatte, da er zur 
Führung eines Negimentes nicht befähigt erichten. Diejer Oberft 
erachtete es für mötlg, über eine Menge militärtiche Angelegens 
heiten in überaus ficherer Urt und Weiſe Urteile Ar fällen und 
Dinge in wenig vorfichtigen Nedewendungen fritiich zu be- 
nn Bi zu denen jelbjt Moltte, höchitens mit einem „ic 
laube"“, oder „vielleicht, —— genommen haben würde. 
ange Zeit hörte der Feldmarjchall den Nedner ruhig an, ohne 
jet irgend ein Wort hin npufü en. Als nun aber der Be- 
zirls lommandeur begann, Ki blide auf den franzöfiichen Feld— 
8 zu werfen und in einem Tone ſprach, als habe ihm die 
Euation ſtets wie ein aufgeichlagenes Bud; vor Mugen Me 
legen, . begann die Unverfrorenheit des Oberft allen peinlich 
zu werben. 

Graf Meoltte war die — der übrigen nicht ent- 
angen. Immer noch hörte er geduldig zu, doch plößlich unter- 
rach er den Uxteilenden, indem er in Piner milden, einfachen 

Art ihm, ſcheinbar wie um fich zu unterrichten, fragte: 
„Ach, enjchuldigen Sie, lieber Herr Oberft: wo waren 
Ste doc Bezirtstommandenr?“ 

Dabel erhob ſich der Feldmarſchall und Mmüpite mit einem 
feiner Säfte ein gleichgültiges Geſpräch an. — 

Dieje Geſchichte jollten alle jene Leule kennen, welde es 
unternehmen, an die Leitungen Moltles ihren fritiichen Ma 

ab zu legen. Die alte Sade: das Genie und der Tages 
chreiber, Und in der Tat ericheint faum etwas lächerlicher 
als joldyes Unterfangen, denn abgejehen davon, daß immerhin 
ſchon eine ganz tüchtige militäriſche Schulung und Borbildung 
erforderlich ift, allein um das Seneralftabswert über den Feld 
ug 1870,71 vichtig zu verftehen, jo iſt es eine befannte Tat- 


EL daß die meilten Quellen, welde einer ſachgemäßen $ritit: 


zu Grunde liegen müßten, vorderhand nicht zugänglich find. 
Man muß jogar annehmen, daß —* Unterlagen aud) in ab- 
ſehbarer get ſich dem Hiftorifer noch nicht erſchließen werben. 

Es lann daher nicht Zwech einer Beſprechung der vor 
kurzem erjchienenen „Geſchichte des deutſch-franzöſiſchen 
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Krieges don 1870-71 von Graf Helmuth von Moltte, 
General: Feldmarjhalt” jein, Eritijch Stellung zu nehmen. 
Aber das wäre aud) durchaus unnötig, denn der Verfajier hat 
diejes ſelbſt getan. Er hat das Wer — — unter 
dem frijchen, noch tatenwarmen Eindruck Krieges, Kopf 
und Hand noch glühend von den Kämpfen und Siegen jener 
großen Zeit, ſondern er hat bie Feder erſt 20 Jahre ſpäter 
angefept, als die Epoche, bereits Br Ay binter 
ihm lag. Gerechtigleitsfinn, Wahrheltsliebe, das find herbor- 
—— Eigenf ten des greifen Feldherrn geweſen; Vor— 
rän feiner Perſon lag feinen ganzen Empfinden fern; 
Eitelleit und Ruhmjucht war ihm unverſtändlich. Unbegreif- 
lich — nicht etwa verbaßt. Denn dem fait überirbiich abge- 
Härten Geifte des Greifes waren ſelbſt die Leidenichaften ent- 
rückt. Er ſchweble über ihnen — fern — gleichgemutet — 
objeltiv, Ev iſt es möglich, daß Moltle fein eigener Kritiler 
ward. Das fonnte fo geihehen, da der Mjährige dem Niefen- 
Werle aus einer seit feines Lebens, wo dem gewöhnlichen 
Sterblihen jchon das Alter, Geiſt und Körper geihwädht, 
—— wie der Künſtler dem Bilbwerle, das längſt 

der National-Ballerie trunt, als Stolz feines Volles, dem 
Kritteln und Markten enthoben. 

Der bejte Beweis hierfür ift der, wie er fich ſelbſt in dem 
Werte behandelt. Als jei er eine fremde Perſon, als ftünde 
er außerhalb feiner ſelbſt, fpricht er nur immer, wenn es ſich 
um jeine Entichlüffe, jeine Arbeit, feine Tat handelt von: „die 
obere Seeresleitung”, oder „an oberjter Stelle“, oder „der 
Chef des Generaljtabes*. Nur zweimal fällt der Name 
„Moltke*, das iſt erſtens bei Gelegenheit der Kämpfe von 
Sedan, wo es heißt, daß von deuticher Seite die Abſendung 
eines ——— franzöſiſchen Offizierd gefordert wurde, 
„um mit dem General von Moltte über die Kapitulation der 
Keane Armee zu verhandeln.“ Bas pe Mal vor 

arts, als die Einnahme von Orleans den Belagerten in einem 
bereut en Briefe Moltles mitgeteilt wird. Weide wie man 
ieht Fälle, in denen es ſich geradezu um die Perjon des Chefs 
des Stabes handelt. 

Aus der Borrede ded Majord von Moltle, des Neffen 
und langjährigen Adjutanten des Generalfeldmarſchalls, erhellt 
die Entftehungsgeichichte des Wertes. 

Darnad) hatıe Major von Molile ug Arm feinen Obeim 
gebeten, die Mußeſtunden des Ereljauer Aufenthaltes zu bes 
nugen, um einige Aufzeichnungen zu machen. Graf Moltle 
hatte es jedoch abgelehnt. 1897, al der Neffe die Bitte 
wiederholte, hatte er geantwortet: „Ihr habt ja die vom 
Seneraljtabe herausgegebene Geſchichte Des Feldzuges, da ftcht 
ja alles darin. Srertich fie iſt für die große Menge ber Leſer 
zu detaillirt und zu fachmännijch geichrieben, man müßte fie 
einmal auszugsweiſe umarbeiten.“ Der Ndjutant hatte ihm 
darauf gefragt, ob er ibm erlauben wolle, ihm das General- 
tabswert auf den Screibtiic zu legen, und am nächſten 

orgen hatte Moltfe begonnen, Er arbeitete ungefähr in 
Creiſau täglid 3 Stunden daran. Im Januar 1888 übergab 
er es dem Meffen „und iſt“, wie jener bezeichnend fchreibt, 
„nie wieder mit einem Wort darauf zurüdgelommen.“ 

Das iſt die Entitehungsgejchichte. 

Einfad), monumental, gewaltig hebt da8 Wert an: 

„Es find vergangene Zelten, als für dynaſtiſche 
Bwede kleine Heere von Berufsioldaten ins Feld — 
um eine Stadt, einen Landſtrich zu erobern, dann in die 
Winterguartiere rüdten oder Frieden ſchloſſen. 

Die Krlege der Gegenwart rufen die ganzen Bölter 
zu den Waffen, faum eine Familie, welche nicht in Mit: 
eldenſchaft gezogen würde. Die volle Finanzkraft des 
Staates wird in Anſpruch genommen, und fein Jahr— 
zehnt jent dem raftlojen Handeln ein Zlel 

Solange die Nationen ein geiondertes Dajeln führen, 
wird es Streltigfelten geben, welche nur mit den Waffen 
geichlichtet werden können, aber im Intereſſe der Menid: 
heit dit zu hoffen, daß _die Kriege jeltener werden, wie fie 
furchtbarer geworden find.“ 

Das ijt nicht der lachtenlenler, der jo ſpricht, das iſt 
der Philoſoph der lachten, der in ein paar lapidaren Eins 
leitungsfägen die Geſchichte des Krieges in nuce giebt. Das 
iſt der milde Welſe, der nur die vorläufige Notwendigkeit der 
Feldzüge erwähnt, während er in jeinem: „jo lange Die Barlonen 


Nr. 38 


Das Magazin für Litleratur. 


509 





ein gefondertes Dafein führen“ bereits die —— ſieht, wo 
jenes nicht mehr en wo der BölfersZwift und Hader 
1 töfte in der Menjchheitsfamilie. 

Mit leifer Ironie jchliegen die Worte der Einleitung ab: 

— und eines Tages erfuhr die Nation aus 
dem Munde ihrer Vertreter, daß jie den Krieg mit 
Deutjchland wolle!“ 

Das Werk jelbft giebt den Gang des Krieges, wie er vom 
Standpunkt der „oberjten Seeesetung aus betrachtet, ſich 
abfptelte. Die Echilderung iſt knapp und einfach, anſchaullch 
bis zum Bilde, jo Mar, daß dem Laien faft alles jelbft: 
verftändlich bünfen möchte. Aber das ift ja gerade das Weif- 
mal des Genles, daß jeine Offenbarungen nichts Schweres und 
Künſtliches haben, jondern dem Fernitehenden den Einbrud ge- 
währen, als jei alles ganz einfach und natürlid, als Lönne es 
gar nicht anders fommen. 

Am bemerfenöwertejten jind natürlich Moltkes Urteile, die 
teild in einzelnen zuftimmenden oder ablehnenden Worten be— 
ftehen, zum großen Teil jedoch im abſatzweiſe eingeichobenen 
Süßen. Alle Urteile haben etwas gemein: fie ſind jchmudlos, 
ohne Ereiferung, ofme Schärfe. Keines tft hart oder verlehend, 
feines ſchroff und unfehlbar. 

Die Einteilung in drei Armeen gejchah 1870 auf Grund 

einer „Dentichrift” Moltles. Nun itt es ein weitverbreiteter 
Irrtum anzunehmen, dak außer: „Mobilmahungsvorarbelt“, 
„ordre de bataille“, „Mobilmahung“, „Marjchtableaur“, „Auf: 
marſch,“ je nach Maßgabe der BVerhältnifje noch weiteres für 
einen Feldzug borbejtimmt werde. Ya, es giebt Leute, welche 
ſich einbilden, daß ein Krieg bereits vorher auf dem Papier 
da Mr und nur ſiegreich nad) vorgearbeiteter Schablone aus— 
uführen. 
z Dem begegnet der Feldmarſchall z. B. damit, daß er aus- 
drüdlich hervorhebt, eine Aernirung von Meb habe nicht im 
erſten Plane der oberften Heeresleitung gelegen, vor allem aber 
mit folgenden Elaren Worten: 

„Es ift eine Täufchung, wenn man glaubt, einen 
Feldzugsblan auf weit hinaus feftitellen und bis zu Ende 
durchführen zu fönnen. Der erite Bulammenfioß mit der 
feindlichen Sauptmacht ſchafft, je nad feinem Wusfall, 
eine neue Sachlage. Bieles wird ausführbar, was man 
beabſichtigt haben mochte, mandes möglid, was vorher 
nicht zu erwarten fand. Die geänderten Berhältniffe 
richtig auffajfen, daraufhin für eine abjehbare Frift das 
Bwedmäßige anordnen und entichloffen durchführen, tit 
alles, was die Heeresleitung zu tum — 


Der fehlerhafte Aufmarſch der Franzoſen mit ſeiner Ver: 
—— tr Truppen wird nur durch enüberjtellung bes 
euchtet: 


„So fanden die feangöfiichen Streitkräfte auf dem 
weiten Bogen von der Nied bis zum oberen Rhein, 
während das deutiche Heer in neichlojienen Maffen gegen 
die Saar heranrüdte.” 

Belanntlich hat zwiſchen dem Führer der erſten Armee, 
dem General von Steinmeß, und der „oberen Heeresleitung“ 
eine gewiſſe eg iedenheit beitanden, die man jogar 
in Anbetracht des Umſtandes, daß die „obere Heeresleitung“ 
vorgejegte Stelle war, welche zu befehlen hatte, mit einem 
Ichärferen Ausdrud bezeichnen könnte. Statt jchroffer Stellung: 
nahme findet ſich dies angedeutet in folgendem Satz: 

„Durd; die von der oberen Heeresleitung nicht ge: 
rmee in ſuͤdweſtlicher 
Richtung. ..... 

Und auch) dieſes noch wird verſucht Bu mildern und zu 

erklären, indem der Abſatz über die Schlacht bei Spicheren 


Ichließt: 

„Man hat nachträglich behauptet, die Schlacht von 
Spicheren jei am unrechten Ort geidlagen und habe 
höhere Bläne — Allerdings war ſie nicht vor⸗ 
geſehen. Im — nen aber wird es wenig fälle 
eben, wo der taftiiche Sieg nicht in den ftrategiichen 
lan paßt. Der ffenerhotg wird immer dankbar 

alzeptirt und ausgenutzt werden.” 

In der Tat gab auch Moltle der Anſchauung Ausdruck, 
dab im allgemeinen die ftrategiihe Leitung vom Hauptquartier 
aus, lediglich durch „Direktiren“ erfolgte und nur behufs ein- 
heitliher Zufammenfafjung der Corps, in ganz vereinzelten 


en, durch Befehle. Das heißt foviel als: die obere Heeres- 
— machte die Führer mit Abſichten und Ideen belannt, 
jepte n großen weltfaſſenden Gefichtspunften zu erreichende 
Biele feit, die fie im Abichnitten, Linien, Punkten angab, und 
überließ ed nun biejen, die Direktiven in Befehle für die tal- 
tiſchen Verbände zu verwandeln und in tattiihen Erfolgen den 
ftrategiichen Plan zu verwirklichen. 

Ein Vorwurf, der den deutihen Truppen gemacht worden 
ift, ift der, dal; nad) der Schlacht bei Duintin (19. Januar) 
die —— erſt am folgenden Tage aufgenommen wurde. 
Die Verfolgung nad; jiegreichem Gefecht wird im allgemeinen 
der Kavallerie zufallen. Wenn nun aud die Verwendung der 
Kavallerie im ganzen Feldzug 1870.71 vielleicht energifcher, weit 
vorgreifender (Havallerie:Divifionen) hätte fein Fönnen, fo nimmt 
dod) der Feldmarſchall hier die Partei der ermübeten Truppen: 

„Nach der Theorie joll dem Siege die Verfolgung 
fih unmittelbar anjchließen, eine Forderung, der alle, 
beſonders auch die Kaien, zuftimmen, und doch wird der= 
felben in der Praxis felten entfprochen. Die Sriegs- 

geichichte weijt wenige Betipiele auf wie das berühmte 

Belle-Alliance. (Verfolgung dur die Kavallerie der 
Altirten.) Es gehört ein jehr jtarfer, mitleidslofer Wille 
dazu, eine Truppe, welche zehn oder zwölf Stunden 
marfchirt, gefochten und gehungert bat, jtatt der erhofften 
Ruhe und Sättigung aufs Neue Anjtrengung un - 
fahren aufzuerlegen.“ ‚ 

Sehen wir hier den großen Heerführer mitleldsvoll und 
weich, jo geht aus feinem Buche dagegen zur Genüge hervor, 
dab Ihm jedes Baudern und Warten mit dem Bombardement 
von Paris etwa aus Sentimentalität, wie lächerlicherwelſe bes 
hauptet worden tft, durchaus fern gen hat. Er hat andere 
——— Gründe gehabt, als faliches Mitleid, nämlich 

te Ueberzeugung, erit dann mit der Beſchleßung beginnen zu 
dürfen, wenn genügende Munition für die ſchveren Kaliber des 
Belagerungöparkes herbeigeihafft war, um nicht befürchten zu 
müflen, dab die Batterien ſich verfchießen könnten, ehe die ge— 
wünſchte Schußtwirkung eingetreten. 

Anm bemertenswerteſten erfcheint jedoch Moltles Urteil 
über die Führung bei den Franzoſen 

Bon ige Bazaine el ed: 

„Es iſt zweifellos, dat Marſchall Bazalne nicht blos 
nad) imititärifegen, fondern auch nad) politiichen Rüdfichten 
gehandelt hat, aber es fragt jich, ob er bei der in Franl 
reich eingetretenen Verwirrung ander3 handeln konnte, 

An der Spike der einzigen und nicht zer- 


her ter 


trümmerten Armee Frankreichs konnte ihm eine Macht: 
ftellun quielen, wie feinem anderen im Sande...... - 
Doc, die Vermutungen, zu Denen man geneigt wäre zu 


gelangen, werden entlcäftet: 


„. „Daß der Marjchall, wenn jeine Pläne zur Aus— 
führung gelangt wären, anders ala im — Franf- 
reich® handelt haben würde, ijt weder fen noch 
Bi 
Von General Chanzy jagt der Feldmarſchall: 
n... Wohl der tüchtigfte von allen Führern ....“ 
Auch dem Marihall Mac Mahon läßt Moltte volle Ge- 
—— widerfahren, indem er betont, daß der Marſchall, 
der richtigermaßen Bazaine feinem Echidjale überlajfen wollte, 
um Die eigene Armee „u retten, nur auf Befehl des Kriegs 
minifterd „eine militarljhe Einſicht untergeordnet“ habe. 
Diefe Parteinahme für Mac Mahon eriheint um ſo 
natürlicher, al® gerade Moltle, dem ganzen Syſteme jeiner 
Kriegsführung nach, nichts für verderblicher halten Eonnte, 
als die Einmiſchung Unberufener von fern, vom grünen 
Tiihe aus, im militäriiche Ungelegenhelten, welche man 
eben doh nur an Ort und Stelle richtig zu beurteilen 
eig, Jeder, der die Kriegsgeſchichte jtubirt hat, wird 
ur Erfenntni3 gelangt fein, daß ein nicht geringer Teil 
tr Schlachtenüberlegenheit Friedrichs des Großen darin 
beitanden hat, daß bei den Preußen ein Kopf, ein Yugenpaar, 
ein Wille regierte, und zwar ein Kopf, der im Gelände jeine 
Pläne ermog, die Nachrichten prüfte, ein Auge, das den Feind 
ſelbſt jah und feine Bewegungen ermaß, ein Wille, der den 
Beginn der Schiacht dann anſetzte, wenn die größtmöglichen 
Chancen für den Sieg jpradhen. 
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Und der große Schlachtenkalſer tat deägleichen, dariiber 
braucht fein Wort verloren zu werden. 

Das dritte Kriegsgenie, welches bie neuere Zeit herbor- 
oebrad;t hat, Moltke, konnte und durfte nicht anders handeln, 
nnd bat es auch nicht aetan. 

Aus dieſem Geſichtswinlel heraus müge man die enernijche 
Stellungnahme des Feldmarſchalls zu dem „Sogerannten Kriege 
rat” verjtehen, dem er in einer beionderen Hbhandlung amt 
Schluß ein paar Worte widmet, die darin givfeln: 

„sch kann verjichern, dak weder 1866 noch 187071 
jemals cin Kriegkrat abgehalten worden it.” 

Richt wollte er damit feinem Volle nochmals einichärfen: | 

„sch allein babe alle die Schlachten gewöonnen!“ Wer Das 
laubt, der hat den fachlichen, beicheidenen, einfachen Mann } 
hlecht gelaunt. Ein anderes hatte er dabei im Zinn: den | 
Fortban, die Zukunft feines Lebensiwerfes, Er wollte einen 
Rückfall in jenen längft übenwundenen Fehlglauben vorbeugen, 
daß cin zielbewußtes Handeln, eine einheitlide Oberleitung 
dentbar jei, wenn es jedem freiftchen jolle, hinein zu veden. 
Er wollte auch hierin den oberften militärischen Grundſatz der 
Deutichen zum Ausdrud bringen: Einer befiehlt! Jeder, der 
zu befeblen bat, haftet mit feiner Perſon für das, was er tut, 
bor dem Kriegẽsgericht. 

Divlites Wert jchlieht mit den Worten: 

„Straßburg und Vieh, in Zeiten der Schwäche dem 
Baterlande entfremdet, waren Wieder zurüdgewonnen, 
und das deutiche Kaffertum war neu evjtanden.” 

Wenn man num fragt, welche Bedeutung alio für una des 
Feldmarſchalls Geſchichte des Deutich-Franzöjtichen Krieges bat, 
to lautet Paranf die Antwort: Es ift Die beite, einfadjite umd | 
Uarſſe Geſchichte des Feldzuges 1870/71, die wir Deuiſche bes | 
jigen. Die befle, weil ſie der Feldherr, die einfachſte, weil fie 
der Echrififteller, die Harjte, weil jie der Tenter Moltle uns 


gegeben hat. 


Jung: Sranfreib, Turgeniew und JIbjen im 
Theätre-Libre, 


Bon 
a. Araber, 


Mit Ancey iit das Theätre-Libre und mit ihm Die junge 
dramatische Schule bereits gezeidmet.”; Bir finden fie am präg- 
nanteiten wieder in: Les deux Tourtereaux von Paul Giniſth 
und Jules Gucrin, La Peche von Henem Erard, Le Maitre bon 
Sean Jullien, Mönages d’artistes von Eugene Brieur und Les 
freres Zemgano nach dem gleichnamigen Goncourtſchen Roman 
bearbeitet bon Oscar Metönier und Paul Giniin. Le Pere Le- 
bounard von Jean -Micard, Myrare von Bergerat dürften nicht gar 
zu weit abweichen von dem, was uns Die andern Bühnen bringen 
und den allgemein geltenden Antorderungen entipriht. Le Pain 
d’Autrui aber von Turgeniew und Les Revenants von Ibſen, bie 
die Saiſon abicliegenden Dramen, tenngeichnen nur den Unter: 
nehmungs- und Forſchungsgeiſt Antoines. Er it der erfte, der 
uns sbjen gebradit und wenn auch dev ihm nachſtrebeude Porel vom 
Odeon uns Norah veripricht, ſo gebührt das von Publikum 
und Preffe nur halb veritandene Verdienſt. Ibſen bei uns eingeführt 
au haben, doch Antoine. 

Bow! Giniftg iſt mit jeinen Deux Tourteresux fein Neuling 
auf der Bühne. Der oft erperimentirende Direktor des Odeon, Por, 
hat uns bereits das mit Huques Ye Roux nach Doſtojewsty bes 
arbeitete Drama Schuld und Sühme gebradit, in dem Doitojewstn 
wirklich Tchr „bearbeitet” hervorgegangen, Les deux Tourtereaux 
dagegen, ein seines, den Eindrud des Wahren hervorrufendes Werk, 
if durdaus orginel. Von dem Motin ausgehend, daß es feine 
abfolute Schlechtiateit, alſo auch feine Verbrecher giebt, die nicht wie 





*, Berge. A. Kenher, Georges Ancey, Magazin Nr, 9. 


für Pitteratur, 


Nr. 38 





andere ehrliche, quie Weſen uns in gewiſſen Momenten für ſich ein- 
nehmen können, zeigt uns ber Autor diejelben zuerſt von ihrer 
liebenswürdigiien Seite. Mit einigem Humor könnte man hier aus⸗ 
rufen: Es giebt nichts Neinered, Friſcheres, nichts Beileres, 
Schöneres als die Seele eines Verbrechers. wenn — fie nicht ſchlecht 
zu jein braucht. Sie hat dann jene Friſche und Raivität; die der 
durch Güte abgenutzten Seele abgeht, jollie man meinen. Zehen wir 
doc in der roh gezimmerten Hütte ein Paar figen, das uns nicht 
allein als Muster häuslichtr Eintracht qleih erwärmt, fondern auch 
durch große Urfprünglichleit der Reiqungen und Beſchäftigung fo 
ganz unverdorben ſcheint. Der Mann, Mäneiſier, trägt Kräuter 
bein, pflegt Blumen, erfindet ein Elerir, einen Liqueur. „Diele 


‘ Gelehrten denfen nur an ihre Schrullen!* ruft Melanie, feine Gattin, 


bewundernd aus. Und nun geht’ an Gefühlsaustauſche, am Weber: 
raichungen bon Zeiten der Frau zum Geburtsiage des Alten, an 
allerlei gemütvelle Aufmerkiamteiten. Einige, uns etwas unnatürlich 
flingende — denn wir willen anfangs nicht, wen wir vor uns haben, 
— mibtönende Angüglichleiten machen uns wohl itugen, trogdem 
aber jicht man mil großem Erſtaunen plöglih einen Garde-Miourmne 
mit dem Auf: „Nr. 207 und ME!“ ins Gemach ſtürzen. „Bas — 
wieder den Appell verläumt, die Glocke nid gehört? Allons, 
marih! Das wird euch lehren, Die girrenden Täubchen zu 
machen!" .... Alle Drei ſtürzen fort, dann fehren Mulanie und 
Meneiller allein erzürut, wütend zurüd, „Was, weil du den Täuberich 
mache, muh ich in den Kerker!“ ruft erftere, „weil es bir eingefallen, 
aus der Gentrale nad Reu-Caledonien überjufiedeln und mid zu 
heiraten, werde ich beitraft!” legierer. Das aljo iſt die Erklärung! 


I Bir find im der VerbrecherKolonie, und nun überraſcht es ung nicht, 


dak von beiden Seiten, herborgeruten durd die zu erwartende Strafe, 
Beichuldigungen der furchtbarſten Art ervorbrechen. Hat der „janite* 
Meneilter nicht jeime erite frau vergiftet, um mis der Vebensber: 
ficherung feine Erperimenie fortzujegen, hat Melanie nicht die Dame, 
bei der fie war, ins Jenfrits befördert? So Iageln die Anſchuldi— 
augen, als abermals der Garde-Miourme bereimieitt: „Welch 
glücklicher Juſall, — cin neuer Präſident in Aranfreihl Amneſtie 
tür die im Enfebonien brgangenen Bergehen!“ ... Melanie und 
Ikeneilier werden demmacd wicht mehr beitratt und fallen einander 
in Die Arme, Alles it wieder vergeflen, und die Idhlle a la Gearges 
Sand nimmt ihren Fortgang. Man leidet ja nicht mehr für eins 
ander 


Senru Ceard hat uns im Theätre-Libre bereits Les Resignes 
gegeben, jenes fo lebensvolle Schauſpiel, welches uns mit ergreitender 
Bahrheit ein Paar zeigt, das im bitteren Kampf ume Dale eins 
ander entianend, jid) ipäter dod noch findel, doch nicht mehr im 
jubelndem Entzüchen. jondern in ernüchterter Liebe. Sie nehmen 
ich und ihr Schidiel hin mit Nefignation, das, was ihnen jenes 
Ringen ums Brod genommen, bringt ihnen nichts mehr wieder. Im 
dem Einafter „La Peche* wollte uns der Autor offenbar nur zu 
jeinem und unierem Ergötzen eine — litterariiche Irberladung, rine 
heftige, bruale, luſtig vohe Farce geben, eine eiwas willfürlice Aus- 
malung auf einem Grunde wahrer Beobachtung Kayenner Pieter, 
doch trefflich ſervirt. Wir haben zwei Ehepaare: Die Khoines und 
Baudois, legtere mit ihrem Sohn Aulot, Madame Choine hakt ihre 
Freundin Vaudois, ſchon weil dieſe noch jung und hübſch iſt und 
Eroberungen ohne Zahl aufzuweiſen hat. Ju dieſer Stimmung er» 
wartet fie das Ehepaar Vaudois in ihrem Garten zu Mittag, Madame 
Vaudois bat eine neue Toilette, Julot verſpeißt den einzigen Pfirſich 
des Gartens. Das brittgt den Held des Haſſes im Herzen der Choine 
zum Weberfließen. Sie entdet ihrem „Leben Freunde“ Vaudois all 
die Heinen Sittenüberichreitungen jeiner Gattin und bringt fie unter 
io gehöriges Vergröherungäglas, daß der witende Batte, im Augen» 
blid da die Ungetrene das Tete-a-töle unterbricht, Dielelbe ergreift 
und beiieite reiht. „Papa hat Mana umgebracht!“ ſchreit Julot. 
„sch waſche mir die Hände“, erwibert ruhig Madame Choine, Dann, den 
von Julot angebifienen Pürfich ergreitend, fügt fie hinzu: „Er hat 
doch Hecht, der Bengel — der Pfirſich ijt faul“ 

„Le Maitre* von Jean Fullien iſt intereffant, beſonders im 
folgender Hinſicht: wir fehen bier jene, von der naturaliſtiſchen Schule 
über alles geiegte und gewiß aud- mit Recht zu beionende Wahrheit 
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au ſehr auf Aukere Details verſchwendet, während die Helden felbit 
die Wahrheit der Handlung, einer gewiſſen fonbentioneen Bitterkeit, 
einer als Form und Rorm acceptirien Menſchen- und beionders 
Baueen-Schlechtigleit zum Opfer fallen. Bol brennen im Kamin 
wahrhaftige Solzicheite wol milden ſich mahrhaftige Bäume mit 
gemalten, drinnen aber finden wir mandes, was weniger wahrhaftig 
ii, Le Maitre ijt eine Bauernitudie und führt uns aleih in das 
Heim wohlhabender Bauern ein, Die jedoch der dieſelben jet meiit 
berührenden ftädtijchen VBourgeoifie noch fern geblichen. Im einem 
normanniſchen Bertichrant liegt Heutiant, „Der Alte“, im Sierben, 
neben dem brennenden Kamin figen fein Sohn, „der Soldat“ und 
ſein Weib Ranette, die beide ungezwungen zur Schau tragen, daß 
ihnen eine Rettung oes Sterbenden durdans nidt erwünicht wäre. 
Barum? Fleutiaut zählt exit 59 Jahre, kaun noch arbeiten, it aljo 
noch nicht die, in einer Baurrnfamilie als „unnüger Efier* angeiehene 
Berjönlichteit, eine Berfönlichfeit, Die ihliehlich, weil fie in allen 
Vauern:Homanen und Stüden vorkommt, zu einer einfach kon— 
ventionellen wird, Müflen denn alle Bauerniöhne und »Bleiber den 
Zod ihres Hauptes wünichen? ! 


Yu dieſer „Wahriceinlichleit" kommt eine große Unwahr· 
iceintichteit. Nanetie und der Sohn träumen davon, nach dem Tode: 
des Alten das Haus zu vergröhern, nicht mebr zu arbeiten, als, 
Bürger zu leben. Warum nun machen beide eine Ausnahme von 
den übrigen Bauer, die im Dingwicharren, im Vergröhern ihres: 
Eigentums das einzige Glück ihres Lebens ſuchen? Ich habe mie 
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Eugene Brieur’ „Menages d’Artistes“ iſt von anderer Art. 
Dieies Schauſpiel gehört zur Yahl derer, Die das Thsatre- Libre feiner 
gar zu Fraffen, ungereinigten. peifimiltifh und brutal Mingenden 
Wahrheiten wegen, nicht gerade zu den ſchlechten, wohl aber zu den 
unerauidlichſten zählen fann. Daß man alles aufs Theater bringen 
barf, iit, weil mon es eben tun fann, cine Berpflictung mehr, aus 


' der großen Jahl der Motive aud; diejenigen zu wählen, die menſch 


Bauern geiehen, Bauern, wie fie hier geſchildert find, ganz frei von | 


Pürger-iviliiation, Die von Yur-Huhe-Segen träumen. Rein . . 


Und weiter. Einlaß begehrend, Hopft ein Vagabund an die 
Zür, 
zum Trog, nicht allein aufgenommen, ſondern ſchließlich auch ur 
Nacht an jeinem Vett behalten. Er pflegt den Kranken, er zielt aus 
teiner Bamdertaiche ein heilendes Pflaiter, er macht jih den Alten! 
unentbehrlich, er rettet ibn, 
bon einem Bauern, defien angeborenes und ancrzogenes Mißtrauen 
jedem Fremdling gegenüber vege it, ſogleich eingelaſſen, bewirte, in« 
ſtallirr? Was Hunder, daß Mutter Nanctte und der Soldat gan 


Dicher, Pierre Boulas, wird vom Sterbenden, den andern, | 


außer fih geraten und jede Gelegenheit ſuchen, jich des unbequemen | 


Gaſtes, der modı außerdem das Herz der Tochter. Arangatie, gewonnen, 
zu enilcbigen. 


funkeluagelneuen Bluſen jeine Felder imipteirt und Boutas jeine 
Tochter weriprochen, entihlichen fi Mutter und Sohn, einzuſchreiten. 
Ein wenig ipät, aber einfach: es genügt, dem Meiſter in Abweſenheit 
des Burſchen zu ſagen: „Bas, Ihr Meihter, laßt Euch einen Ge— 
ſellen gefallen, der bier ale Herr gebietet? Scht Ihe nicht ac. .... “ 
Und ca y est! Fleutiauis Freundichaft fommt ins Schwanfen. Der 
Tod einer Kuh durch die Hand Berbais, des Soldaten ſwürde ein Bauer 
je fein eigenes Vich töten), der dem bien Willen des Fremden zur 
Yait gelegt wied, hat defien Verderben zur Folge, Und nun beteitt 
das Drama den Beg der Wahrheit, die eine Reihe wahrhaft ſchöner 
Bilder zur Geitaltung bringt, Pierre Vonlas, verdächtigt, bedroht, 
beichimpit, wird hinausgeivorfer, nicht jedoch, ohne daß Françatſe ihn 
berteidigi und ihm folgt. 

In dieſem Bert lauſen offenbar zwei Motive neben einander: 
das heftig, üuberichtwenglih, vit abſtoßend auflodernde Gefühl der 
Yulamımengehörigleit des Bauern mit jeiner Erde, feinem Beiig, — e⸗ 


Endlich, nachdem der „Meiiter” unendlid viele Gläſer | Kelle wagt ihn 
Foiei i Bei t ) j nit ı > j ge 
auf seine eigene Geſundheit getrunken und hat trinfen lafien, mit | nehmen und verkhipinden. 





taucht jedoch im Fleutiaut zu ſpät, erit beim Fortjagen Boulas’ auf, | 


dann Das unüberwindliche Diktrauen des Bauern gegen den Fremden, 
gegen den, der nichts befigt, feine Erde unter feinen Fühen. Das in 
der Arbeitslofe, Befiglofe, der Fremdling als den Kanette und 
Gervais den Banderburichen Pierre hafien, gleich als er die Schwelle 
ihres Dauies betritt, als welden Fleutiaut ſpäter denſelben hinausweilt, 
Zählt man zu dieſen Mängeln und Schönheiten einen durdaus 
richtig Alingenden Dialog, eine bis in ale Kinzelheiten genau 
beobachtete Imicenirung und eine Sprade, die an Ort und Stelle 
itudirt worden tit, fo findet man, daß der Autor der „Serenade* 


bedeutende ‚Fortichritte gemacht und daß trog feiner Nertiimer das | 


Suchen nadı Wahrheit offenbar it. 


| 
! 
| 
| 


lidjer, generalifirender, nicht io Fpichgeiellenhaft find. Die Intriquen, 
die Eitelfeit, dee grauenbafte Egoisinus gewiſſer Heiner Aünſtler- umd 
Yitteraten« Genoſſenſchaften, die daraus ſich ſchroff zuſpißenden 
Konflikte fünnen ſchließlich. — wenn überhaupt, doch nur einen. 
den damit bereits befannten Teil des Publikums, imtereſſiren 
Dieie aber wären, aleich dem Kritiker Bernard Derones, gewiß ver» 
jucht, einen Schleier über die Schwächen feiner Mitbrüder zu deden- 
und es wäre Brieur wie den ihm im Theätre Libre nachahmenden 
Kollegen zu wünschen, dat fie aus dem großen Lebens- und Welt 
bilde, das im Hirn jedes Nünitiers widerſtrahlt, nur diejenigen 
berausheben möchten, die im irgend einer Hinſicht zur Forte 
entwidlung dienen, unſer Nachdenfen erregen, unser Gefühl weden. 

Paul Aleris, — der jüngit „Mudanıe Meuriot“ einen, fich im 
Details verlierenden oder beßer veriumpjenden Pariſer ZitteneNoman 
herausgegeben, — und Oscar Metenier dürften wit ihren „Nreres 
Zengano“ audı Teine dieſer Empfindungen wadgerufen haben. 
Bicder eine einfache Lebenseptiode, nod einfacher auf die Bühne ge 
bradt, — geworfen. — mit jorgfältig Mudirten Details und allen 
ertorderlidien Heuherlidifeiten umgeben, das ilt alles! Die im 
Homan bei den zwei Brüdern, Gymnaſtilern in einem Girfus, mit 


- Goncourtidem Talent zu einer Art Stultus, zu einer faſt ethiſch⸗ 


aſthetiſchen Kunſt erhobene „Bereiter » und Gymnaſtiter⸗Arbeit“, die 
auch die Grundidee des Stüdes bilden foll, it für ein Drama 
nicht ganz kräftig. micht entwidelungsfähig genug. An der Gontourt- 
ihen Aufaſſung it fie in dem Verhältnis der Brüder Rello und 


4 2 R . 0 ı Bianni a j 11 se } lofophirend und zu 
Wie, der erite, beite Manderburich wird. | anni and; zu Imboliih ausgeipromen. zu ꝓnoj⸗pu⸗ 3 


wenig bandelnd. Es liegt eine Art von Musteltruntenheit, bon 
Bermählung und Berihmelgung der Brüder, Nelos als Des 
Schwächeren, ®iannis als des Stärferen, darin, die ſich bükmen- 
faßlich kaum durch Sprünge fund dum dürite. Und doc hegen 
beide einen joſchen Traum, den Geſezen der Schwere zum Trog, 
einen bertifaien Sprung, wie er nodı nie ausgeführt werden. Und 
Man ſieht ihn von einer Erhöhung einen Anſatz 
Tann erhebi ſich wüſtes Schreien; Zu - 
ſchauer ſtürzen anf die Bühne, — man trägt Nello auf einer Bahre 


herbei. Das ift das einzige, das dDramatijcde Moment, des Stides, 
doch. — ich jah einit einen Knaben überfahren, — es war nad 
wahrer! Rein, ... Matenier bat hier jein Meiſterwert nor nicht 


gelietert, bier ebenio wenig wie in dem im den Varietes gegebenen 
„Memsirur Itetsy“, Hier freilich, in dieſem „Menge & Irois', wie 
ihm da& moderne natwraliitiiche Theater vielladı behandelt, giebt es 
einzelne Auftritte von bitterer Homif. Wenn Yaroaue, der Peoteftor 
und Dritte im Bunde, die Frau Monfieur Beriys mit diefem 
„teilt”, es jedoch ſchimpflich findet, Icgteren auf dem Wege zu jeiner 
hödhiteigenen Materefie zw ſehen, mit ihm in Yanf darüber aerät, 
nach einer qrimdlichen Hautrei aber Treundichaftlichit unter einem 
Regenſchirm mit dieſem abgieht: wenn im legten Aft der, Nachfolger 
des veritorbeuen Laroques aufgetordert wird, ſich in deſſen Lieblings— 
ichel zu tegen; wenn Madante Beriv zwiſchen Liebhaber und Gatten 
nit großer Nührung über das Wohlergehen ihrer Binder berichtet, 
— ſo find das alles Scenen von bitierer Momit und ſathyriſch feiner 
Beobachtung. 

Ton Jean Nicarde „Pore Lehonuard“ ließe ſich, nachdem vor 
Yuffübrung Ddesielben jo viel Yärm geichlagen, billig ſchweigen. 
Antoine wollte einen von der Comädie francaise „Verlannten“ bei 
ih aufnehmen, doch iit der Verſuch wicht geglüd. Das Wert iſt 
langweilig, ichlägt durchaus nicht in die naturaliftiihe Schule und 
gipfelt im eine Konkluſſon, die man während der Fünf Alte voll 
tönender Berie mit Schreden kommen ſieht. Jeanne, die Tochter 
Madame Lebonnards, liebt Anders, der ein natürlicher Sohn feiner 
Mutter it, von Madame Lebonnard jedoch und ihrem Som Robert 
chen deshalb Für nicht „Pallend“ gehalten wird Bas. alle 
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Retter, mit und trog unferer gerühmien Eivilifation. Genug, Jeanne 
wäre der Stonvention zum Opfer gefallen, wenn der ſonſt ftill- 
ſchweigende Papa Lebonnard nicht plöglich erwachte und dem über 
moralischen Robert das überrajhende und allerdings ſceniſch wirkungs⸗ 
volle Bort „Schwein Baftard!* entgegen rief, Wie? — alio auch 
Madame Lebennard, die mit allen bürgerlihen Tugenden Auss 
geitattete, hat gefehlt, und der Gatte, der jeiner Galtin Sohn liebie, 
har es jtillichweigend ertragen? Bir aber jagen uns: Bolt Ihr 
Eure Tochter mit einem natürlihen Sohn berheiraten, jo beriorgt 
Euch bei Zeiten mit einer ungeirenen Gattin. Davon hat uns 
Aicard überzeugt, dab aber Le pere Lebonnard ein „Mifrolosmos“ 
iſt, wie ex im Streit mit der Comedie-francaise jelbiibeiwugt aus- 
gerufen, überraiht ums. Bielleicht überzeugt er durd Davenant, 
Emilis oder Dihello mehr von jeinem Schöpfungstalent. 


Ebenfo wenig läht fich von „Myrane* jagen, einem von Bergernt 
fehe nach den üblicden Theaterstonventionen zugeitugten Schaufpiele, 
das bon ihm ſelbſt im „Figaro“ unter dem Pieudonym Galiban 
gewiß mit umendlihem Big zeritüdeli worden wäre, wenn er es 
eben nicht — ſelbſt geichrieben hätte. Die Geihichte Gerards, ber 
feine rau Marie „eigentlich“ liebt, trogdem aber Myrane, bie 
Scdmuipielerin, zur Geliebten hat, zeigt noch einmal daß jeder 
Mann mehr oder weniger Bielweibler iſt. Eine weitere, aus dem 
Stud zu ziehende Schlukfolgerung ift: dab in dem, ſich zwiſchen 
Gattin und Geliebten entipinnenden Aampfe, eritere, wenn audı 
weniger geliebt, und auch faum deſſen befonders wert, ſchließlich 
legtere beſiegen muß. Sie bat eben die Geſellſchaft für fi, die 
Tradition, die jogialen Rüdfichten, die familie. Deshalb auch nimmt 
Myrane Ichliehlih ben perfiiden Geſanten Aroun⸗Aaga zum Bes 
ihüger an, der durchaus moderne Gerard aber läßt fih nah rinem 
üblichen Duell von Frau und Schwiegermutter pilegen. Im Ganzen, 
— viel Geiſtverſchwendung in Rebenrollen - und Scenen, was aber 
hat dieſelbe mit dem Theätre-Libre und ſeinen Beitrebungen zu 
tun? ... Das ift Antoines Geheimnis. 


In „Le Pain d’Antrin“ von Turgeniew und „Le Revenants“ 
bon Ibſen übernimmt Antoine auf dramatiichen Gebiet die Rolle 
des Vermittlers zwiſchen dem Norden und Frankreich. Beide 
Dramen icheinen hier jedoch wie aus- und noch nicht eingewurzelt. 
Zourgeniews Wert freilih hat Schwächen, die cs in jeinem Baters 
lande gleichfalls nicht hat heimisch werden laſſen. Dieſes zweiaftige 
Jugendwert, defien lcbensvoller eritee Alt die Mängel des zweiten 
nicht zu deden vermag, berförpert im berarmten, demütigen Guts 
beſitzer Koujſſowline, der im Haufe Der reihen Storines „zum Lachen” 
Aufnahme gefunden, die Idee, wie jeher die ſonſt im Rußland in 
Ehren itehende Gaſtfreundſchaft, brutal geboten, erniedrigend, herab» 
jegend wirfen fann, wie bitter cs iſt „des andern Brod" zu eiſen. 
Koufſowfine ſchleicht nur noc wie ein verfolgter Schatten im Hauſe 
umher, bie endlich, hervorgerufen durch reisende, berlegende Worte 
truntener Mittagegenofien, im Herzen des Gedemütigten, die täglich 
getretene Menſchenwürde erwacht. freilich, um bald genug wieder 
zu verſchwinden. „Höre, junger Mann“, ruft er dem ſelbſthewußten 
Schwiegerſohnm des Hauſes zu, „höre, die, die du ale Die Tochter Der 
Norines geheiratet, Olga, it nicht das Kind dee verſtorbenen Haus« 
beren, jondern das meine!“ Dieſem Auseuf folgt eine Ausſpracht 
Dlgas und Stowiowfines, die voll realiftiich-bitterer Mahrbeit ift, 
Die Tochter fallt dem wiedergefundenen Water nicht in die Arme, 
nein, „le cri du sang“ ift taubes Wort! Und doch iſt die junge 
Frau qut und liebenewürdig, ſie jorgt für den Vater, dem fie 
og aller Beweislofigfeit glaubt, fie überredet ihn, 10000 Rubel ans 
zunehmen, fie will ihm, da er fortzuziehen beabfichtigt, befudyen, recht 
oft bejuchen. Zwiſchen Dem vornehm erzogenen Weibe aber und 
dem Manne, deiien moraliiber Wert, deſſen Menſchenwürde unter 
dem langen, ſchweren Zoch „des andern Brod zu eſſen“, gelitten, kann 
ein fehteres Band nit mehr geichmiedet werden. Was hier den 
eihiich > ältbetiichen, intellektuellen Unterſchied zwiſchen Vater und 
Tochter hätte ausgleihen, ein wärmes Gefühl zu einander zur Reife 
bringen fönnen, — Die Gewohnheit, die Kette gegenieitiger Pflege 
und Opfer, tehlt hier gänzlich. Bas die Stonvention fonit als 
natürlich anfiebt, dab Bater und Tochter einander lieben müilen, 
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das, unier allen Umſtaͤnden erwachende kindliche Gefühl, — Tour: 
geniew wie auch Lcmaitre in feinem geiitreichen Schaujpiel „Revoltse“ 
— leugnen es ..... 

Was die Beipenfter, die erite und einzige Aufführung derjelben 
in Paris betrifft, jo ließe ſich unendlich viel bazu Sagen. Ein Be 
prechen bes Werles an dieſer Stelle, wo es jedermann vertraut iſt, 
wäre jedoch unnüg und dürfte nichts Neues bringen. ntereilant er 
ſcheint uns nur die Stellung der Schauipieler, des Bublitums und 
der Kritit dazu lennen zu lernen, d. h. die franzöſiſche Individualität 
und Sinteleftunlität der nordiſchen enigegenzuitellen, eine Baralelle 
zwiſchen dem Gebotenen und dem Angenommenen zu ziehen. 

Schauſpieler ſowohl wie Zuſchauer ftanden hier wie eine Maus 
zum Berge. Der einzige, der wirklich veritand und lebte, nicht 
Ipielte, war Antoine ſelbſt; feine Kollegen fühlten ih in ihren Rollen 
dermaßen unbehaglih und fremd, daß man wirklich Mitleid mit 
ihnen empfand. Sie betraten bier zum eriten Mal eine Stätte, vor 
deren herber Schönheit fie ebenfoviel Reſpekt ala Scheu empfanden, 
Rein, fie fühlten ſich nicht heimijch und wagten ed faum, es ſich ein- 
zugeſtehen. Wie ſollte man den „großen“ Ibſen nicht verſtehen, 
nicht bewundern? Rie hätte man es vffen ausgeiproden, Schau« 
ſpieler ebenfowenig wie Zuſchauer! 

i „Sie fennen doch den großen Ibfen?“ hörte ich wieberholt, halb 
bejtätigend, halb fragend, fi erfundigen! Und niemand, der Nein 
jagte, und jaft niemand, der nicht nein dachte. Und weiter: Mas 
dentt Mad, Moving? Willigt fie wirklich ein, dab Oster Regine, 
feine Halbjchweſter, heiratet oder zur Geliebten nimmt? Beshalb 
aljo entdedt fie ihnen ihre Verwantfchaft? Bill fie fie damit er 
ſchreden oder glaubt fie, daß fie dem trogen würden? Barum führt 
Regine nah dieſer Eröffnung fo plötzlich fort? Het fie trog aller 
„Ratur“ doch noch Vorurteile, weicht fie vor einer Blutſchande zurüd 
oder langweilt es fic einfach, Krankenpflegerin zu werden? Warum 
brennt das Ay! Madame Albings ab? Sollte der Ausfpruch des 
Paſtor Manders, die Veriherung Desjelben fei ein Zweifel am 
Bottes Güte, auf ironiſche Beiſe entidhieden werden ?.... Diele 
und noch andere Fragen, die ein noch gänzlideres Mißberſtehen bes 
fundeten, brachen ih Vahn. 

Tasıelde Herumtaften in der Hritif, Ueberall eine gewifje ge» 
wollte oder auch inftinttive Bewunderung vor dem „grohen“ Ibien, 
nirgendwo das echte Veritändnis, oft cin geradezu jtaunensiweries 
Dibveritehen, eine Oberftädjlichleit des Urteils, wie man fie in dieſem 
‚Fall übrigens erwarten konnte. 

Ich lann mir hier nicht berjagen, Jules Yemaitres im „Journal 
des Debats* am 8, Auguſt und 2. September 1880 eridienene 
Beſprechung der Gejpenfter, als dieſelben in Paris noch nicht ge⸗ 
ſpielt worden, zum Zeil hier wieberzugeben. Sie kennzeichnet am 
beiten die Meine Anzahl derer, die Ibſen zu erfaflen geitrebt und 
dazu die nötigen Borbedingungen gehabt, zugleich aber and ſehen 
wir ‚bier, inwiefern die, wie inmmer „perjönlice* und geiſtreiche Be; 
urteilung des originellen Kritikers in Yurfalung und nationaler 
Berichiedentlichleit abweicht von der deutihen und nordiſchen Art und 
Eindringlichteit. Trot diefes Abweichens jedoch hat es Lemaitre 
auch in diefem Eſſayn wie in allen jeinen in „Les Contemporaius 
und „Critiques de theätre moderne* gejammelten Artikeln ver» 
handen, den franzöfiihen Lejern die fremdartige, geiitige Nahrung 
Im sranzöfiicher Zubereitung zu reichen. 


* 
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Die Ihfen-Björnfon-Reaktion im Rorden. 
1. 
Björnftjerne Björnion. 
Von 
Kriian Dahl. 


Björnſon ift der große Pädagoge des Nordens. Im all ſeinem 
Birfen wie in all jeinem Dichten will er der Lehrmeiſter feines 
Yandes fein. Abwechieind erfüllt von taufend Dingen, plöylich ers 
griffen von den verſchiedenartigſten Ideen, befeuert von den entgegen» 
geiegten Gedanken. will er in allem und überall der Yehrmeifter 
feines Baterlandes fein. 

Widerftand kann daher nicht ausbleiben. Der Kampf ruft 
Kampf hervor. Um Björnjon iſt ewiges Handgemenge. 

Es geſchieht um jo viel Leichter, als nicht alle Gedanten und Pläne 
Björnſons von gleiher Neite find, Im Gegenieil — das Unreife 
jtößt unmittelbar an das @eniale, und das fertig Gedadhte liegt im 
feinem Gehim neben dem Halbgedachten. 

Biörnftjerne Björjon iſt nämlih im Wirklichleit der jüngite 
aller Roriweger. In diefem legigeborenen Lande des Germanentums 
And die Männer Jünglinge, und ein Mann wie Björnſon, der bald 
an der Schwelle des Greitenalters itcht, wird leicht ergrifien von den 
großen und utopiſchen Gedanken, den fermen und halb formlofen 
Idealen, die jonit nur in achtzehn- bis zwanzigjährigen Gehirnen zu 
ipufen pflegen, . 

Björnfon iſt indeſſen vollſtändig erfüllt von dem Grdanfen oder 
der Idee, die ihm zu irgend einer Zeit beſchäftigt, — fie mag jo 
utopiſch ſein. als fie will, 

Für den balbiertigen und jungen Gedanken tritt er nun mit der 
ganzen und alten Autorität des großen Dichters ein, Er agitirt, predigt, 
fämpft mit Schwert und Keule. Er lägt fein Mittel unbenugt, um 
feinem Baterlande die Idee einzubläuen, die ihm in dem gegebenen 
Augenblid beieelt, und feine Veriuche, Gewalt gegen die Gejellſchaft 
zu gebrauchen, der er angehört, ericheinen zuleht unerträglih. So 
ihaft er einmal über das andere eine hohe Welle der Reaktion gegen 
feine Birffamteit und gegen fich ſelbft. 

Die Maralfrage hat Bförnſon ſeit Jahr und Tag beichättigt, 
Er durchläuft Die Phaſen von „Ein Handichuh“ durd „Es Haggt“ 
bis zu feinem groken Bortrag über die Sittlichteit. Dieſer Borirag- 
der mit Bidenionicer Ausdauer in Dänemark, Norwegen, Schweden, 
Finnland, in jedem Binfel, im jedem Fleden diejer Länder achalten 
wurde, wollte gewihermaßen den Gang der Kultur borausbeitimmen, 
Bjärnfon predigte den Lehrjäß, dab Mann und Weib in fittlicher 
Bezichung gleichgeſtellt fein tollen. Wenn daher dem Wanne Ins 
fenichheit vor der Ehe erlaubt iſt, muß dem Weibe diefelbe Freiheit 
gegeben werden, Das würde indeffen, fagte Björnſon, ein Rückſchritt 
in der Kultur jein, Und da der Mann dem Werbe dailelbe Recht 
zur Unreinheit wicht geben will und nicht geben fann, muß er fid 
dieſelbe Pflicht anferlegen die er ihr auflegt: reine Männer für reine 
Weiber, 

Dieie ſtrenge Reufchheitäforderung war bei Björnion wahrs 
fcheinlich zum Teil aus einem litterariihen Harme entſprungen. Er 
ſetzte feine Asteie gegen die angenommene Zügellofigfeit der jungen 
VohemesLitleratur. Um die Wörnionjchen Moraliorderungen zu 
veritehen, muß man notwendig die Litterarifche Richtung tennen, 
welche die legten fünf Jahre in Norwegen berborgebradit haben und 
welche die Gegner mit dem Namen VBohrme-titteratur getauft haben, 

Dieſe Richtung mimmt oftemiativ Abjtand von aller Problem: 
dichtung und huldigt einer jelbitbefennenden Kunſt, die beinahe aus» 
ichlieglich und mit grotger Ausführlichteit alle Verhältniſſe zwiſchen 
den beiden Geſchlechtern behandelt Sie acht bis zur Wurzel der 
Liebe, zum Triebe und ſie liebt es darauf hinzuweiſen, daß Die 
feliſche Uebereinſſimmung zwiſchen zweien beinahe beitändig aus dem 
törperlihen Unbehagen geboren twird. 

Die Menden in ihren Büchern haben wenig zufanmengeiegte 
Gerelen und nur das Kiebesgefühl, das die ſchnell eutſproffene Müte 
der Weichleditsiehmfucht ift, ſcheint fie zu beichintigen und zu bee 
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bereichen. In Hans Jägers berühmten Duch „Aus der Chriſtiania— 
BVoheme“ haben die beiden Helden fein anderes Intereſſe, fein 
anderes Ziel als die Liebe. Es iſt eine Art Geſchlechtsmonomanie, 
die fie halluzinirt. 

Diele ganze Linteratur nahm wie geſagt auch in der Form Ab- 
ftand von den Aelteren und ihre monomaner Charafter gab Bförnſon 
Arrgernis Jornig trieb der Dichter deshalb jeine Steufchheits- 
forderumg auf die Spige und ſchleuderte fie der Bohemestitteratur 
ins Antlig — wie Spava dem Alf ihren Handidnuh. 


Und die Jungen nahmen den Gandidnh auf. 


Ueber den ganzen Norden enibrannte ein Hampf um die Morals 
frage Georg Brandes, Barborg, Kroah, Hans Jäger, alle nahmen 
fie Direft oder indirelt Teil an dem Streite. Endloie Debatten 
ſchwirrten empor, unendlid fummten die Diskufflonen. Die Jahl 
der Sitilichleitsvoriraäge — die ſehr oft Vorträge über Unſittlichteit 
waren und die von gedräugſen Zuhöreridaren, Damen und Herren, 
angehört wurden — war eine unendliche, 

Ramenilich in Ehrijtiania gingen die Wellen hoch. Für die 
Feinfühlenden wurde eine Reihe von Verſammlungen, worin ein 
Zrupp Weiber eine nad der andern öffentlich ihre Aeuichheit bes 
zeugie, zum Hergernis. Es war eine wahre „wilde Jagd“ von uns 
berührten Beibern, die drohend über die Häupter der umreinen 
Männer dahinbraufte, 

Kein Wunder, dab die Männer sich zu wehren jucten und ſich 
namentlich durch Spoit wehrten, 

Die von Björnion geweckte Bewegung drohte wirklich unfein 
Ah des privaten Lebens zu bemächtigen, Und dies hervorzuheben 
war gerade der Standpunkt, den Gunnar Heiberg in „Hönig Midas“ 
einnahm, der vielbeiprodhenen Antvorticritt auf alle Björnſenſchen 
Forderungen, auf des großen Dichters ewiges Treppaufs und «Ab» 
laufen und Feilbieten feiner abioluten Bahrheiten vor der Tür eines 
jeden intimen Berhältnifies. 

Der en grosshandel mit Wahrheiten, den Björnion von feiner 
moraliſchen Börfe aus ctablirte, war nad Heibergs Meinung nicht 
nur unnüg — denn wie bon einen Mrititer gejagt wurde: der en 
gros · Handel blühte, aber der detail-Abjag war beitändig gering 
er war jogar geradezu ſchädlich Dieſe allzu groben und plumpen 
Bahrheiten, dieſe robutten und allgemeinen Forderungen verwirrten 
nur die Begriffe und zerktörten die intimſten Lebensverhäftnißie für 
Zaufende -- die intimen Lebeneverhältniſſe, bon denen jedes einzige 
ein eigenes Geſetz hai. 

Die abjolute Bahrheit exiſtirt überhaupt nicht; es giebt nur 
eine relative Wahrheit. Und Björions vielen Abjoluten freilt Gunnar 
die heilige Helativität gegenüber. 

„König Midas“ ging Björnſon direft zu Yeibe Sein Ber 
faßer zeichnete jogar in Hamfei mit ſehr deutlichen Konturen das 
Bild des Sittlid;feiteNerormators jelbit. Es war geringe Ehre für 
Gunnar Heiberg, einen der größten Männer feines Baterlandrs als 
diefen Ramſeth zu ſchildern, der bewußt eigene und egoiſtiſche Jiele 
mit Hilfe feiner „Wahcheiten" verfolgt. Gunnar Heiberg ſchoh über 
das Ziel hinaus, und jein Schlag gegen Björnfon trat nur die Luft. 

Diefer direfie Angriff erregte deshalb wol einen augenblidlichen 
Sturm, aber er hatte feine dauernde oder ſchweret Birfung, Weit 
bed utender find die Antworten aur die Bförnſonſche Sittlichteits> 
forderung, die indirett in den Büchern der jüngsten Norweger herbor- 
getreten find. Dieje jüngften Norweger, Ehr, Krogh, Collet Vogl, 
Gabriel Finne, Hans Jäger, Anbus u. ſ. w. predigen die geſchlecht 
liche Freiheit mit größerer Nüdhalttofigteit als jemals. 

Die Liebe, jagen fie, it des Yebens Yult und Des Lebens Recht. 
Sie iſt nicht gegen die Natur, fie fit das Gbeieg der Natur ſelbſt. 
In einem Bande Novellen von Sans Jäger findet fih eine ganz 
feine Erzählung, Die in aller ihrer Kürze ein ganzes Meiſter 
wert üt. 

Iwei junge Menſchen, halbe Kinder, haben Liebe zu einander 
gefaht, Sie iſt wol jo alt wie Zulie war, als fie glüdlich ſich in 
Romeos Arme legte. Sie ſchleicht ſich im der Racht zu ihm, und fie 
geniehen Die Liebe, die die Süpigfeit der Jugend if. Da finder 
ihre Duiter fie eines Rachts, während fie Seite an Zeite ſchlafen, 
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umd jie beugt fih über ihre Tochter und mweiht ihre Liebe mit einem 
Kuſſe, wonach fie ſtill des Weges geht, den fie gefommen. 

Die Mutter will ihr Glüͤck nicht brechen. Selbit allzu zeitig 
der Luſt des Lebens beraubt, will fie nicht neidiih das Glück der 
andern zeritören, 

Diefe Novelle könnte eigennich als Motto über den Büchern der 
jungen Norweger ſtehen. 

Liebe dit für Diele Bücher das Gebot des Lebens, und es iſt 
die Keuſchheit, die ein Raub an dem Glück und cine Berſündigung ift. 

Gabriel Finne bat neulich in einem Bude „Junge Sünder“ 
dieſe Lehre unverblümt gepredigt. Wir werden nur unglüdlid, jagt 
er, wenn wir der Liebe nicht folgen. Gerhard, in der Erzählung 
gleichen Namens — darauf macht ein däniſcher Kritiker aufmerfiam — 
wird unglüdlic werden, weil er in Standesporurteilen wie in einem 
Sumpte itedt, fo dab er der Liebe nicht ihr Recht geben und aus» 
bredien, und das Weib, das ihn Tiebt und das er liebt, in ein freies 
Yand führen kann, das Weib, das in ihrem Vefenntniäbrief die 
einfachen Worte über feine Liebe fchreibt: 

„Aber da fomit du an einem jonnigen Tage die Marlsohanns- 
Strahze hinabgeſchlendert. O Gott, wie ſchän es war die glück⸗ 
lichte Begebenheit meines Lebens. Aber es nützt nichts, zu Ders 
fuchen darüber zu ſchreiben. Es giebt nur ein Wort. womit ich alle 
meine Liebe, Freude und Danf ausdrüden lann — das it „Gerhard“. 

Se jche wurde Gerhard aeliebt. Jet figt ee nur und weint 
über fich jelbit, und er hat Hecht zu weinen, Denn er tit in Mahrs 
heit elend und ſchwach, wenn er ein ſolches Glüc duch die Bors 
urdeile der Geſellſchaft Incbeln läßt. 

Liebe, widergalt Finne, ift das große Hecht der Katar, dem die 
Menſchen folgen müfien, Aber fie müſſen ihm folgen ohne es zn ſchänden. 
Und was es ſchändet, iſt alles, was daſſelbe nidts angeht: Ber 
rechnung, Hüdfidt auf andere, Verſorgung. Signe, in der Erzählung 
„Im Halelmalde* tötet Helges Liebe, die jo voll von Anbetung, 
demitiger Begeiſterung, Entzüden war, dab Helge eine unerreichbare 
Luſt verſtedt finder hinter jeder Falie ihrer Tracht, in jeder Locke 
ihres Haares, — tötet fie mit einen einzigen Schlage, als fie ber: 
rät, daß ihre Hingabe nur Yodipeiie für die Ehe iſt. Denn 
nur die junge Liebe ohne jeden Sintergedanfen it das wahre Glüd. 

In Wirklichkeit. ſaat Finne, willen dies alle Weiber und Männer, 
Und er behauptet fecimütiqg, daß dieſes Glüf Deshalb audı von beis 
nahe allen verſtohlen genoſſen wird, Es ift die Heuchelei, die das 
entgegengesehte behaupiei, die Heuchelei, die Schuld daran it, daß 
die Menſchen das itchlen müslen, das fie frei und glüdlich und ofme 
Füge dor dem großen Antlig der Natur müßten nehmen fonnen. 

Die jungen Norweger, die jo ſprechen. find gleichſam eine Art 
Unmündige der Kultur. Aber iſt es nicht gerade aus dem Munde 
der Unmündigen, dah man dann und wann die Wahrheit hören joll? 

Das it alio die Stellung des jungen Norivegens zu ber 
Börnjonihen Sittlichteitsforderung. die in den leglen Jahren fo 
viel Staub aufgewirbeit hat. 

Der Widerſtand gegen Bförnſon zeigt fih jedoh nicht allein in 
dieiem Punkte. Die jungen Norweger itchen überhaupt — recht uns 
zeitig und redit unchrerbietig auf der Wacht genen den groken 
Dichter, den fie ſpottend „Norwegens Papit* nennen. Sie weiſen 
mit Gewalt jeine Vehrertätigfeit von fidh, die Tätigkeit, die jie eine 
Anmapung nennen. Und Bjömitjerne Bijörnions Gegner ſchreien zu 
Zeiten jo laut, daß diejeniqen, welde die Berhäliniſſe nicht kennen. 
glauben können, das Björnſon übertäubt fei. 

Dem ift jeden nicht jo. Björnitjerne Bförnſon ift noch der 
große Hedner, dem das ganze norivegifche Land lauſcht. Er ift der 
Eiemann, der dus Saatflorn in Norwegens geiſtig jungfräuliche 
Erde ftreut, 

Ride umſonſt trägt Norwegens Wationalgejang Björnitjerne 
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Rätjel. 
Eine Doppelnopelle 
bon 


l. 

— Seirate doch! ſagle fie in ihrer einfachen, beicheidenen 
Weile, und ftellte ſich hinter mich, während ich am Fenſter 
unmutig in die einbredhende Dämmerung und das immer 
heftiger werdende Schneegeſtöber binausftarrie. — Ich 
weiß ja, daß du immer daran denfit ... Aber, lieber 
Freund, du brauchſt auf mich doch Feine Nüdficht zu 
schen. Ich habe mir niemals törichte Yllufionen ge— 
macht über das Leben oder ımfere Beziehimg zu einander. 
Ich habe es mie vergeffen, wie du vor Monaten einmal 
zu mir gelagt haft, als wir eiumal davon ſprachen: wenn 
du ein Mädchen fändeſt mir ähnlich . . . Ach danke dir 
noch immer für diejes Wort, allein ich weiß, e8 war eben 
ein Wort, das man in ſolchen Augenblicken zu jagen pflegt. 
Kir würden uns beide mit fold einer Torheit für alle 
Beit unglücklich machen; — und ich will dein Glück. — 

Wie fie das alles wieder fagte, wit dieſer ſtolzen 
Siderheit, die mid empörle, mit jener Ruhe, die mid 
in die größle Unruhe verjegte. Wenn fie nur nicht To 
grenzenlos veritändig geweſen wäre, ihrer jelbft To ficher. 
Aber vielleicht gerade deshalb hatte ich fie fo ſehr gerır. 

— Siehſt du, fuhr fie fort, und legte mir, während 
ſie neben dem Seſſel ſtaud, langfam die Hand auf bie 
Schulter, — fiehft dir, als wir uns — es find min bald 
drei Jahre ber, kemen lernten — da wußte ich ja, daß 
es nicht von Dauer jein lönnte . . daB wir einmal aus: 
einander gehen würden, gewiß und ficher — weil es gar: 
nicht anders ſein kann. Nun iſt es beifer, wir gehen im 
Freundſchaft auseinander, wie es zwei verfländigen Menſchen 
ziemt, die ſich jehr lieb gehabt, und noch lieb haben. 

Ich nickte nur mit dem Kopf, während fie mir lieb: 
fojend, als ob fie der ftarfere von ums beiden jei, über 
Stirn und Baar fuhr, 

— Duos alles aber hilft nichts. — Sch fühle es ſeit 
langem, daß dir dieſes Leben wicht mehr magit, dag für 
did; die Zeit gekommen iſt, um im Ordnung zu leben; 
daß du dich nach einer Familie ſehnſt. Ich werde die 
letzte ſein, die dir im Wege ſteht. Und darum jage ich 
dir immer wieder: heirate! .. Und nur das eine bitte 
ich dich: wirf mich nicht fort, wie man jo einen alten, 
verbrauchten Blumenſtrauß in die Ede wirft; nur das 
nicht, hörst du! Das könnte ich doch nicht ertragen, denn 
du weißt, wie ich dir qut bin, allezeit. — 

Es war nicht das erhe Mal, daß fie jo ſprach. 

Wir hatten ſchon früher darüber geredet, und es 
waren meine Gebanfen, mil denen fe mir jet fa. 
Und das wußte fie auch, daß ich fie nicht jo ohne weiteres 
verlaffen würde, nach drei langen Jahren. Schon allein 
der Gedanke, daß fie ein anderer nach mir beiigen würde 
— nein, ich wirde für fie ſorgen, allezeit. 

— Vielleicht, wer weiß, lächelte fte faſt mũde, findet 
fich noch einmal wer, der mid) heiratet... Denn anders, 
ſiehſt du — niemals! Das ſage id dir offen: niemals! — 
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Anfangs hatte ich wol gedadıt, fie ſage das alles 
nur, um mic) fefter an fich zu fetten, denn ihre Worte 
wirften, und forderten heraus, zu widerſprechen, ihr zu er 
flären, das ich fie nicht laſſen werde, daß id fie zu 
gern habe. 

Allein ich kannte fie zur Genüge, und wußte, dab 
es ihr Ernſt war. j 

Das war das Seltſame, daß fie mit ihrer Schönheit, 
ihrer Jugend, denn fie war faum zweiundzwanzig, immer 
ſo ruhig und verftändig urteilte. Nie hatte ich in dem drei 
Jahren eine Ueberſpanntheit von ihr gehört, nie eine jener 
Sentimentalitäten, die jonft in derarligen Berhältnifjen 
an der Tagesordnung find. 

Wir hatten uns niemals gezanft, — und nur in ben 
erften Wochen unserer Beziehung konnte mich ihre Leidens 
Ichaftslofigfeit bis zum Aerger emporen; allein das 
gab ſich — dem ich konnte nicht daran zweifeln, mit dem 
beiten Willen nicht, daß ſie mich liebte. 

Ihre Liebe aber brach immer nur in Mugenbliden 
durch; und die jchienen nachher oft wie ein Traum. 

Sie war fo Felbftficher, jo in ſich gefeſtigt; und das 
war es wol am meiften, was mich zu ihr zog, daß ich 
fie nicht lie; zugleich weit ich damit ihrer Treue ficher 
fein fonmte, fo Takt und ſchwer zugänglich war fie. 

Anfangs verfuchte ich es, fie aus ihrer Leidenichafts- 
lofigfeit aufzuftacheln, mit allen Mitteln; ich quälie fie 
bis zur Wut — aber ich brachte es eben nur dahin, fie zum 
ſinnloſen Zorn zu reizen, nichts anderes. Und jo ſuchte 
und juchte ich deun beftändig bei ihr nach jener weib— 
lichen Weichheit, nach jener ſüßen Gefühlsduſelei; und 
weil ich fie nie fand, weil Ne meinen Händen immer 
wieder entichlüpfte, deshalb blieb fie mir ein Rätjel aber 
eben jo lieb, wie intereilant. 

So vielerlei te über die Welt dachte, über fich 
ſelbſt und ihre Liebe ſprach fie felten, fat nie. Sie nahm 
es bin, wie etwas ganz jelbjtverftändticdhes, über ‚das nichts 
mehr zu reden war. 

Ich weiß noch: ein paar mal waren wir nahe daran 
neweien, zu breden, weil ich ihr immer wieder mit der 
‚stage kam: Haft du mich demm anch lieb? mitten in eine 
Stimmung hinein; wo ich hoffte, es werde kommen. 

Dann, wie eine Schnede in ihr Haus, wenn man 
fie berührt, zog fie Sich in ihre Kälte zurüd: ihre feinen 
Angenbrauen bildeten mit einem Male eine gerade Linie, 
und ihre Augen blidten fo feltfam fremd; und fie ſchwieg, 
ſchwieg wie in Veriiodtheit, daß ich das Wort mit Gewalt 
aus ihr berausprefien wollte, aber vergebens. 

Aber werm ich falt und ruhig zu ihr war, abweiſend 
und ſchroff, dann verwandelte fie ſich; dann fing fie au, 
zu werben, und fand liebe Worte und Liebfojungen; und 
eines Abends als ich entichloffen war zu gehen, warf fie 
jich vor mir nieder und hielt mich mit zudenden Finger, 
aufichreiend vor Schmerz, wie ın Todesweh. — 

Man mufte fie gang gewähren laſſen, nie etwas ver» 


langen, fondern abwarten, bis ihre Stunde fam; daß fie | 
' nicht geiprochen; und jo lebten wir nun nebeneinander 
| hin, wicht mehr miteinander. 


freiwillig gab — weil fie jo jcheu war und niemals ein 
Wort iiber Liebesfahen ſprach. 
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Das aber gerade, daß fie jo herb verichlofien war 
und ich dabei jo ſicher wußte, wie fie ganz mir gehörte, 
verlieh dem Berhältniffe feinen Reiz und jeine Neuheit, 

Seit einiger Zeit num beherrichte fie der Gedanfe, ich 
jehne mich nad) einer Heirat. 

Sie hatte Recht; denn rings ſah ich, wie all meine 
Freunde ſich einen Hausſtaud gründeten. 

Sollte ich allein zurüdbleiben, als Junggeſelle? Ich, 
der fo garnicht gefchaffen war, allein zu leben, dev nichts 
mehr fürdhtete als die Einſamkeit? — 

Eines Tages erfuhr fie, daß ich mich für eine junge 
Dame lebhafter interejfirt hatte, aber wahricheinlich meine 
Beziehungen zu ihr ſchuld daran gewejen waren, daß fi 
die Angelegenheit jchon im Anfang zerichlagen. 

Seitdem mühte fie ſich geradezu, mir den geheimen 
Wunſch zu erleichtern. 

Nie war fie ftiller, nie hingebender als in biejer 
Zeit, bis fie merkte, da fie es mir Damit nur noch ſchwerer 
machte, — 

Endlich kam fie zu einem energiihen Entihluffe, fo 
jehr ich mich auch dagegen ſträubte, — allein fie ſetzte 
ihren Willen durch: und von num am lebten wir geiremmt 
von einander, 

Wochen gingen darüber hin, ein Monat — und 
dann eined Tages glaube ich aefunden zu haben, eine 
‚rau für mid. ... 

Man mußte fie gern haben wegen ihrer Schönheit, 
ihrer Anmut und Güte, und gar bald wußte ich, daß auch 
fie mich lieb gewonnen hatte, 

Sie ſchien zu mir zu paſſen umd gefiel mir gut 
als Frau, worüber ich meine einenen Gedanken hatte; 
und jo näherte ih mich ihr mehr und mehr, — und dam 
nach reiflicher Ueberlegung kam ich zu dem Entichluf, um 
fie zu werben. 

Und weil mein Lieb immer often und ehrlich gegen 
mich gewejen war, jo hatie ich ihr jchen am erjten Tage 
von der anderen erzählt, und jegt num von meinem nt 
ſchluſſe. — 

Sie wurde ſehr bleich, und ich ſah in ihren Augen, 
wi: es darin zitlerte, als ob Tränen kommen wollten, jo 
daß ich fie an mich zog, fie zu begutigen. 

Einen Augenblick lag der fleine Kopf mit den feinen 
aſchblouden Haaren matt an meiner Schulter, einen Augen— 
blick jtreiften meine Lippen ihre Stirn, daun machte fie fich 
ſanft los, ganz ruhig, nun wieder völlig die alte. — 

Und wir rüdten die weichen Seſſel dichter an ben 
tranlichen Kamin, und redeten zu einander wie zwei gute 
treue Freunde, während die gelben Flammen ihren zadigen 
Schein huſchend durch das dunkle Zimmer warfen, redeten 
von der, Vergangenheit und von der Zulnnft flug und 
verfländig.. . . 

In jener Zeit gina mir erſt das volle Verſtäudnis auf, 
wie gut fie mir war, Ein Wort von ihr hätte genügt, und 
id wäre zu ihr zurüdigefehrt — allein dos Wort wurde 
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Ein paar Mal war ich verfucht, fie in die Arme zu 
nehmen, fie zu herzen wie früher; aber dann fah fie mich 
an mit ihren rebenden Mugen, und ich warte deu Stopf, 
um ihr zu verbergen, wie viel ſchwächer id) war als fie. 

Und jo fam es endlich, daß ich mich entichloß, ben 
Eltern des jungen Mädchens meinen Antrag zu machen. 

Am Abend vorher ſaßen wir noch bis ſpät am Abend 
und plauderten von den Jahre, die nun hinter uns 
lagen, von unſeren maunigfachen Reifen, einmal einen ganzen 


Sommer durch die Schweiz, und all den Erlebniffen, die | 


uns gemeinjam waren, die eins ans uns gemacht hatteır, 
jo daß wir uns gleich verftanden mit einem Worte ſchon, das 
genügte, um bei dem anderen eine ganz aleiche Gebanfen« 
feite zu entwideln, daß es ums ſchien, als könnten wir 
fein geirenntes Leben mehr führen, weil wir uns durch und 
durch fannten, weil ber eine den andern gemobelt amd 
fih ganz ähnlich gemadıt halte, 


Drei lange Jahre unter denjelben Bedingungen bins | 


gebracht, im gleichen Verhältniffen und Auſchanungen ge— 
lebi, von denſelben Speiſen ſich genährt, diejelbe Luft ge 
atmet, die gleidyen Gedanfen gewonnen; einer ganz dem 
andern zu eigen — und nun follte das aus fein, mit 
einem Schlage, ganz aus. — 

Alles zog mich zu ihr hin, alles war mir befaunt, 
und nun wollte id) zu einem jungen Weſen gehen und «8 au 
nich feifeln, von dem ich nichts wußie; das ich wicht 
faunte, die mir mit meiner langſamen, unentichloffenen 








Natur noch nichts weiter war, als ein geheimnisvolles, | 


das ich erit im Laufe ber Zeit langjam ergründen würde. | 


Und fie eben mir, jo Flug und verftandia, — jo 
Ihön! — Denn niemals war fie mir jchöner erſchienen, 
als in diefer Zeit, da fie mir nicht mehr gehörte, da ich 
fie aufgeben wollte — um eine ‚Fremde. 

Da ſaß ich nun umd plauderte von alten befammten 
Dingen, um meine Gedanfen zu übertäuben, und jollte 
fort aus Dielen behagliden Räumen, wo jeder fleinfie 
Begenftand eine Erinnerung in mir wach rief, wo alles, 
alles feine Geſchichte hatte. 

Ich glaubte nicht an das Ende Mit einem Male 
fam es mir vor wie ein Frevel an uns ſelbſt, wie eine 
lächerliche Torheit. Diele Ruhe, dieſe Zufriedenheit ein- 
zutauichen gegen ein zweifelhaftes Glüd, das vielleiht in 
ber Zufunft liegen konnle, vielleicht! — 

Ich vermochte es nicht, mich loszureigen, ich wäre ge— 
blieben, heute, morgen — für alle Zeit! — Sch wartete 
auf ein Wort von ihr, ich wollte fie nicht laffen, aber mit 
ihren klugen Händen drängte fie wich janft hinaus, mit 
ihrer lieben Stimme berubigte fie mid. 

Es war alles jo grauenhaft ruhig, jo verftänbig, was 
fie mir da fagte. AN das hatte ih mir und ihr hundert und 
aberhundertinal geſagt — aber daß fie jelbft es hinnahm wie 
etwas, gegen das wir ganz madhtlos fein jollten, — das 
ſchmerzte mich und ich hätte ihr zurufen mögen: es iſt 
ja nit wahr, ich bleibe bei dir. Lak mich nicht jo 
von dir, denn — ich kann nicht gehen, ich habe did) 
lieb... 





Aber dann ging ich doch langfam, immer im Begriff 
zurüdzufehren, und drunten vor dem Kaufe blieb ich 
ftehen, lange, und blidte lange zu dem Feuſter auf, ob fie 
beum nicht herausjehen würde. — 

Aber nichts regte ih, und da nahm ich all meinen 
Mut zufammen, und ich ging — langiam, wie gequält 
durch die Nacht, auf weiten Umwegen durch enge Waffen, 
bis ic) endlich nad) Haus fan, immer mit dem Wunſche 
ringend, zu ihr zurüdzufehren. 

Endlich war ich in meinem einfamen Heim, 

Und da ſaß ich min, den wirren Kopf in die Hände 
geftüßt, meinen Gedanfen nachjanend, ohne fie erreichen zu 
fönnen; und id) ſah, wie auch fie daheim ſaß, und ich 
wußte, daß fie jetzt die Tränen nicht mehr halten fonnte, 
die fie vor mir jo mutig niebergefämpft hatte... . 

Aber es mußte fein! Wie jollte es fonit enden! — — 


Am andern Morgen, mit herzhaftem Entihluffe, ging 
id) zu der anderen... 

Ich wollte wicht zurück denken. Aber felten ift wol 
ein Manı mit trüberem Herzen gegangen, um fein Leben 
an das eines Mäddens zu Fetten, als id). 

Ich hatte mich nicht getänfcht, hatte es ja von Anfang 
an gewußt, wie herzlich ich aufgenommen wurde, — 

Dann hatte ih den Verlobungsfuß gegeben und em- 
pfangen. Nun war es alfo aejchehen, unmiderruflich. 


+ * 


Ich eilte nach Hans und ſchickte einen Boten zu ihr. 

Sie hatte darum gebeten; und auch gebeten, daß ich 
am Nachmittage in der Dämmerung noch einmal zu ihr 
fommen möge, nicht früher, ganz als ein guter Freund, 
der ich ihr min fein mußte... 

Endlich — endlich war die Stunde ba! 

Wie jollte das mın werben? — id) fonnte feinen flaren 
Gedanken Faffen, jo wild fchlug mir das Herz. — 

Ich bin vor dem Haufe, feige laugſam die breiten 
Treppen hinauf; zum erfien Male fallen mir die tanzenben 
Amonreiten auf, mit denen die Wände de& bunten Treppen» 
hauſes geſchmückt find, ſuche nah ben Schlüffeln, Die 
ich och habe, und die ich ihr heute abgeben werde, damit 
mich num wichts mehr fette, — und ich öffne die Tür.. 

Es iſt fill... das Mädchen kommi nicht, wie ge 
wöhnlich; und fo hänge ich demu jelbft Hut und Mantel 
langjam an den Garderobenftänder, umſtändlich, und dann 
flopfe id an die Tür zum Salon, meiner Gewohnheit 
gemäh. — 

Aber nichts rührt ſich ... 

Ich öffne die Tür, gehe über den weichen Teppich, 
mit einer ſeltſamen, ungewiſſen Empfindung, ſchlage die 
Portiöre zurück zu dem kleinen Boudoir, dieſem lauſchigften 
unſerer Plauderwinkel, und da... 

Da lag fie auf dem Teppich, anf die Seite gewälzt ... 
— ein jäher Schred, und dann ein Gefühl, ald ob mir 
ein Kleines, jpiges Eiskorn riefelnd durch die Blutwelle 
bes Herzens freilte.... 

In der einen Hand einen Kleinen Elfenbeinfpiegel, in 
ber andern ben Fleinen Ebenholzrevolver, dieſes Spielzeug, 
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das ich ihr im vorigen Jahre nad) langem Quälen endlich 
geichenft hatte. 

Und dann in der Echläfe unter dem etwas verjengten 
ajchgrauen Haar ein winziges, von fchwarzen Pünktchen 
umränderies kleines Loch, aus dem e3 dunkelrot quoll, nur 
ein zäher Tropfen, der fich qrell abhob von der bleichen Haut. 

Das Geficht ganz ruhig; um die feinen Lippen faft 
wie ein Zug zum Lächeln. — 

In dem Augenblid hatte ich keinerlei Empfindung, 
feinen Schmerz, feinen Gebanfen überhaupt; nur eine blei« 
ſchwere Lähmung in allen Gliedern — 

Ih hob fie auf — wie fie ſchwer war!.. und beitele 
fie vorfichtig auf die Ehaifelongue, und dabei fühlte id) 
fie, wie kalt, grauenhaft falt. 

Da ſaß ich nun, und hielt fie an den Schultern ge- 
faßt, und ftarrte in das ſchöne, blaffe Geficht, und immer 
bie eine Frage: warım mur, warım? — 

Der Spiegel war zur Erde gefallen, zerbrochen .... 

Dann löfte ich die zierliche Waffe mit Mühe aus den 
verframpften Fingern umd legte fie auf das Tiſchchen — 
und da fiel mir eine Karte auf, die dort lag, — der Blei 
ftift daneben und auf der Karte das Wort, nur das eine 
Wort: 

Verzeih! — 

Und dann, ganz fein, unten in ber Ede noch: Dent 
an bein Verſprechen, bitte! . . 

Mein Berfprechen! — Einmal, in einem Augenblide, 
wo mir der Gedanke ganz fremd ımd fern lag, hatte fie 
die Bitte ansgejprochen, den Kopf ſcheu an meiner Bruft 
geborgen: 

Wenn wir einmal von einander gegangen find, ob 
num im guten oder im böfen, — veriprid) mir das eine, 
verfprich es mir: wenn du dann hörft, daß ich tot bin, 
dann komme zu mir, und küß mich noch einmal, ein 
einziges Mal auf den Mund. Verfprich es mir! — — 

Das war fonjt jo gamicht ihre Art, und deshalb er- 
griff es mich damals wol fu, daß ich es ihr verſprach, 
mit angftvollen Küffen, daß ich fie je verlieren könnte. 

Nun war fie von mir gegangen, freiwillig, und haite 
mir nichts hinterlafien, als diefes eine Wort: Verzeih! .. 

Aber in dieſem Worte lag für mich ihr ganzes Leben 
und all ihre Liebe, — 


An demfelben Tage noch löfte ic) das Veriprechen, 
das ic am Morgen gegeben hatte, weil ich es nicht mehr 
halten konnte; weil ich es nie, nie hätte geben dürfen. 

Denn jegt wußte ic, wie ſehr fie mid) geliebt hatte, 
— und dab ich fie mum mie mehr vergeflen konnte um 
ein anderes Weib, — niemals! .. 


(Bmweiter Teil folgt.) 
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Litterariſche Chronit. 


Ernſt von Wolzogen, der ſeine beiden bisherigen Luſtſpiele 


Ainder der lenz“ und Landluft“ in Gemeinſchaft mit William 
Schumann verfaßt, hat Pe eine Komödie gejchrieben, deren 
Titel „Das Lumpengefindel“ lautet. Das Stüd joll volfs- 

und in heiteren wie erniten Szenen ſich mit 


tümli gehalten Eu n 
altuellen Fragen beicäftigen. 

Marımilian Schmidt hat ſoeben ein bürgerli Boltsftüd 
„Ralaplan- —— * dae —— — Pünden zum 
eriten Male aufgeführt werden foll. 


Die „Deutiche Dichtung· veröffentlicht in ihrem 11. Seit (bom 


1. September) vier nachgelafiene Gedichte von Eduard Moerife 
an feine Braut und le Battin Margarete von Speth. Das 


zweite der Gedichte ftammt aus dem Jahre 1858, das dritte datirt 
von 1858 und das vierte von 1860. 


P. 8. Rojegger arbeitet an einen neuen Roman, deilen Stoff 
der tiroler Banernheldenzeit entnommen ft. 


W. v. Polenz hat eim Drama „Heinrich von Kleiſt“ dem 
dresdener Hoftheaier eingereicht. 


- Rihard Baß bat ein neues Schaufpiel vollendet, das den 
Titel „Malaria“ führt. Der Dichtet beabfidtigt, das Drama, das 
einen Ehefonfliti behandelt und jeinen Schauplag in der römifden 
Geiellfhaft hat. Anfang Oftober dem Stünftlerperjonal des Deutihen 
Voltsiheaters in Wien vorzuleſen. 


nehtan Rabide ‚Remy dat ein Bet, „Das nu mes 
bo i em or Dr. Lazarus, der befannte ) um 
Beriaſſer Em "Schen ber Seele“, eine Borrede he bat, 


Nachdem jeit Momaten von Franz Servaes eine lyriſche 

Anthologie vorbereitet wird, fann man nicht recht einjrhen, welchem 
dringenden Bedürfnis ein zweites, gleiches Sammelwerf, welches 
jegt von Leo Berg und Wilhelm Lilienthal geplant wird, ab- 
8 fol. Denn ein möglicit getreues Bild „unjerer Produktion 
auf dem in jüngfter Zeit wieder jo fruchtbaren Gebiet moderner 
pri eben,“ bezwedt Serbaes — aud, und wenn 
legtere „neben den noch ungedrudien —588 ihrer Mitarbeiter 
auch die caralteriſtiſchſten älteren, bereits erſchienenen Wedichte der 
bebeutendjten lyriſchen Dichter aufzunehmen“ nicht bezweckt, jo pfuſchi 
fie anderen Ant —— nicht ins Sandwert, deren jährlich mindeſtens 
eine eriheint. Die he Anthologie will den einzelnen Abichnitten 
fritiich-biographiihe Eſais voranfdiden, das iit zwar auch nichts 
Neues, aber immerhin anerfennenswert. Da Conrad Alberti und 
Earl Bleibtreu bereit? mit OriginalsBeiträgen vertreten find und 
auch SchmidtCabanis noch dazufommt, jo wird das Unternehmen 
föftlihen Humor zum Begleiter haben. 


Folgende neue Romane und Novellen jollen im Laute der 
nädjiten Monate im Verlage der Schlefilhen Bucdruderei (vorm. 
S. Schotiländer) in Breslau eriheinen: „Berfümmerte Eriitenzen“, 
Roman von Rudolf von Bottihall, „Aitarotb-Meniha“, zwei Novellen 
bon Wilhelm Jenſen, „Neue Novellen” von Otto Naquette, „Luftige 
Geichichten” von Leopold v. Saher-Majoh, „Gefühlstomödie“, Roman 
= ar Nordau, „Am Abgrund“, Roman in zwei Bänden von Gregor 

amarow. 


Bei der Neuwahl des Vorſtandes im Deutſchen Schriftſteller— 
Berbande wurde, da der zum Ehrenpräfidenten ernannte Robert 
Schweichel die Wiederwahl ablehnte, der Schriftiteller Stregfuß— 
Berlin zum Borfigenden gewählt. Außerdem wurden die Herren 
Privaldozent Klaars» Prag und Marimilion Schmidt in Münden 
wiedergewählt. 


Der Mündyener Dichter George Morim feiert am 1. Oliober 
jeinen 60. Geburtstag. Bei dieier Gelegenheit werden Morins „Ge: 
jammelte Gedichte” ala Aubiliumsausgabe, mit dem Bildnis des 
Dichters geidhmüdt, ericheinen. 


Von Friedrid von Bodenftebt ericheint zu Weihnachten 
dieſes Jahres „Theodora*, ein Sang aus dem Harzgebirge 























Gerhard bon Ampntor befümpft in feiner joeben erſchienenen 
„Cis-Moll-Sonate” Tolftojs Entiagungslehre, wie jie in der Het» 
fonate fo drajtiich zum Ausdrud gefommen iſt. 


Die —— der „Geiellihaft* ; drei Preiſe aus 
im bon 300 Fit., 1650 Pet, und 50 Mi. für die beite Satire 
auf die Prüderie in Hritif, Pitteratur und Kunſt. Die Form (ob 
novelliſtiſch, Femilletomiftiich, dramatifch, in gebundener oder un⸗ 
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ebundener Rede u. j. w.) wird bollfommen freigejtellt. Der Um 
ang darf höchſtens 8 Drudjeiten der Berelfdah" erreichen. Die 
Manujfripte, aus denen in feiner Weiſe der Name des Beriafiers 
erfenntlich jein darf, find verichloffen mit einem Kennwort und einem 
Briefumſchlag, welcher Name und Adreſſe enthält, zwischen dem 25. 
und 30. Oltober dieſes Jahres am die Hedaktion der „Geiellichaft* 
in Münden einzufenden. Die Entiheidung des Preisgeridts wird 
am 1. Januar 1802 in der „Gejellihaft“, in den „Modernen Blättern“ 
und in der „Tüglihen Rundſchau“ veröffentlicht, 


Das Deutſche Dichterheim erläht focben ein Preis» 
ausſchreiben für die drei beiten derjenigen Gedichte, welche in Dem 


neuen, zwölften Jahrgang diefes Blattes zur Veröffentlihung ge⸗ 


langen. Das Preisrichteramt wird von den Herren Victor Blüthgen, 
zen see: Paul Heinze, P. K. Rofegger und Johannes Trojan 
verwaltet, 


Ein wertvoller Zeil des a Yo bon Joſias von Bunſen 
wird demmädit von Prof. Fr. Rippold in Jena herausgegeben. 

In Nr, 253 (10. September) der Frankfurter Zeitung giebt 
Marie Herzield eine intereffante Studie über die in Deutichland 
ziemlich unbelannte, hervorragende nordiſche Dichterin, Amalie Stram“ 
eine energijche Vertreterin des Naturaliamus, Amalie Stram wurde 
am 22. Hugh 1847 zu Bergen geboren. Mit ihrem eriten Mann, dem 
Kapitän Müller, unternahm fie große Scefahrten nad Merito und 
Weitindien. Grit bon ihrer zweiten (Ehe an, die fie 1854 mit einem 
feinjinnigen daniſchen Stritifer, Erid Sfrant, ſchloß, widmete fie ſich 
ganz der Yilteratur. Ihre herborragenditen Nomane find: „ons 
itance Ring“ 1885, „Zucie” 1888, „rau Ines“ 1891 und der Nomans 
enflus „die Leute vom Hellemoor“ 1887— 150. 





Ola Hanjjon plaudert in der Sonmagsbeilage der Kölniſchen 
zeitung (13. Sept.) über „Moderne Geipeniter*. Wir Yestgeborenen 
es 19. Jahrhunderis, führt er aus, wir nervöſe, verfeinerte Söhne 
unferer zeit, haben auch unſere befonderen Empfindungen, deren 
Natur wir nicht fennen, Die uns Daher mit der Fürcht- und 
Schredensgewalt des Geheimnisvollen durddringen. Zwar iſt ſich 
Ola Hanſſon bewut, bat dieje jeltiamen Empfindungen späteren 
Geſchlechtern feine Rätfel fein werden, daß fie nur über die bis: 
herigen normalen Grenzen des Bewußtſeins und Berjiandes hinauss 
gehen, aber es iſt doch ein Heiden der Jeit, daß ein jo modern ges 
ildeter Geiit wie Ola Hanſon fie mit jolcher Glut in die myſtiſche 
Strömung lichtſcheuer Reaftionäre einwühlen fann Nichts, jagt er, 
habe er lieber, als — —— erzählen hören, und cr jelbit 
führt ein paar „interehante alle“ moderner Minitit an. Aber, meint 
er, es gehört eine empfindlice Natur dazu, um ſolche ſeltſamen 
Geſchichten a erleben und ein gutes Ohr, um fie zu hören. Warum 
nicht auch ein quter Magen, um fie verdauen zu fönnen? 
Der italienische Dichter Giuseppe Hiacoia unternimmt im 
Yaufe dieſes Monats eine Reife nad New-Norl, wo jein hiſtoriſches 


Drama „Die Gräfin von Challant”, mit der Sarah Bernhard in 
der Titelrolle, zur eriten Aufführuug gelangen fol. Das Stüd 


wird nod innerhalb dieſes Jahres auch im Teatro dei Filo- 
drammatici in Mailand aufgeführt werden, 





Mit Interftügung des Kapftes ſoll in Rom eine lateinische 
leberiegung und Kommentar der Divina Komedia angefertigt 


werden, 


fitterariibe Neuigfeiten 


Franz Voneiſen, Liebesbrepier. Gejammelte Aphorismen über 
Rrauen, Liebe und Ehe. 00 ©. Leipzig 1801. Philipp 
Rerlam jun. 

Die Idee iſt ganz hübſch und aud aegen die Dreiteilung des 

Stofies (die Mrone der Schöpfung, das Reich der Yiebe, der Erde 

Baradiesı läft ſich nidts einwenden. Das Büchlein bietet aus 


} 





' erreichbar find, borgeführt zu werden. 





allen Bölfern und allen Yeiten eine große Yabl von Aphorismen 


in teils poetiſcher, teils projaifcher Form, welche zu den frauen, der 
Frauenliebe und dem Liebesglüde in engerer oder lojerer Beziehung 
ftehen. Die Auswahl (denn bei der endloſen Fülle des Stoffes 
fann es naturgemäß nur eine ſolche fein) iſt fait durchweg gut und 
nirgend anitöhig, mit „naturaliltiihen" Ghedanfen bleiben wir 
erfreulihertveite verichont. Innerhalb der drei Teile wäre allerdings 








| 


eine beijere Anordnung und Richtung zu empfehlen; Die einzelnen 
edanfen stehen ordnungelos durcheinander, und das hätte ſich mit 
eringer Mühe vermeiden laſſen. Schließlich möchten wir dem 
Sn Verfaſſer raten, die überfegten Di tellen einer Reviſion 
So habe ih 4 2. anf ©. 3 den Pentameter 
eit, bom Dienit frei, der Ruhe mich zu erfreun“ 
illens nicht jfandiren fönnen, Und ware es mich 


zw unterwerfen. 
„Wär' es Die 
trog des beiten’ 


auch zwetmäkig, nicht blos die Namen der einzelnen Berfafier, 
jondern auch Die betreffende Stelle jedesmal genau au —— 
Freytag. 


4— * 


— 
Ferdinand Wolf, Kleinere Schriften. Yulanmmengeitelli von 
Edmund Stengel, Marburg, N. ©. Elwert, 1890. 
Ferdinand Bolt, neben Friedrich Diez der Begründer der heute 


‚ prächtig blühenden romaniſchen Bhilologie, verdiente dem jegigen 


Geichlecht auch in ausgemählten Heinen Schriften, die jonit ſchwer 

Der —— Profeſſor 
Stengel hat ſeinem verſtorbenen Lehrer in der vorliegenden Ausgabe 
ein würdiges Denkmal gelegt. Wir erichen daraus, dat Profefior 
F Wolf nidt bloß ein zünftiger Gelehrter, fondern auch ein be— 
— Schr ifteller war, Die Gedichte, die bier zum Abdrud ge— 
angen, zeigen aufs ungweideutigite, wie vieles Die romaniſt iſche Willen 
ichart der Komantit verdanft (4. B. das Lied von Heinrich und 
Iha in 7 Abenteuern, die Nahdichtungen nach Petrarca und Tafio‘, 
ebenio die Mufter von Wolfs ihonmwilienihaftlihen Anzeigen: dies 
jenige don Fouques „Frauentaſchenbuch für das Jahr 1821” und 
von E. T. 9. Hoffmanns „Prinzeffin Bambille“, Dem Fadımann 
bieten Bolis Hritifen der damaligen wilienihaftlihen Erſcheinungen 
noch heute reihe Belehrung durch ihre Ausführlicteit und Gründlich 
feit; ſie find bedeutiame Urfunden über die eriten Fortichritte der 
Romaniſſit in Deuticland und frankreich, Am Schluſſe find 
tleihere Aufläge und Vriefe des trefflichen Gelehrten; jein Franzöfiſch 
in den legteren iſt mitunter recht ſchwerfällig. j 

Dr. Joſeph Sarrazin. 


. * 

H. Georg Nahftede, Banderungen durd die franzöfiſche 
Litteratur. Bd. I, Bincent Boiture. — Oppeln und 
Yeipzig, Eugen Francks Berlag, 1891. 

Der litterariihe Bed Boiture, das Schoßlind des Preziöien, 
le pere de Vingöniense badinerie, einer der eriten Ncademiciens, 
hat für die gebildete Yeierwelt unferer Tage nur relatives Intereſſe. 
Daher ichlie es bislang an einer arändliden Yebensbejcdreibung, 
die zugleich auch das für den Gelehrien unentbehrliche biöliogragbifche 
Material enihielte. Profeſſor Nahitede iſt mit unverdrofienem 
gteih an dieje wenig lodende —— herangegangen und hat das 

rgebnis ſeiner überaus mühevollen Forſchungen in cinem ſtan— 
lichen Bande niedergelegt. Leben und Werke Voitures haben nun— 
mehr im Rahſtedeſchen Werle cine erſchöpfende Behandlung ge— 
funden, welche in mehreren Punkſen die Angaben der Litteratut- 
geſchicne berichtigt. So iit das Jahr 17 als Geburtsjahr Boitures 
endgiltig erwieien. worden, Im Anhana folgt eine äukerit genane 

Bibliographie von 37 Seiten und ausführlide Anerfennungen mit 

Cuellenangaben, um die abgerundele Darstellung nicht durd Bei— 

werk zu ftören. Gegner der heutigen Litteraturrichtungen werden 

fih wundern, aut ©. 300 ein Borturefches Gedicht abqedrudt zu 
finden („Plilis je suis dessous vos nis ete.*), weldies die ge— 
legentlih eines Sturzes aus dem Bagen erblidten Podicalhemt- 
ipharen einer Hofdame in elf Scchszrilern feiert, ohne ſich vor dem 
mot propre zu fürdhten. Dr, Joſeph Sarrazin. 

“ 

Prof. Dr. Hagmann. Die Rultuchiitorifhe Bedeutung 
Boltaires. Hamburg, Verlagsanitalt. Sammlung gemein« 
berftändlicher, wiſſenſchaſtlicher Vorträge. Seit 129. 

VBollaire war ein vortrefflicher Publiziſt und, Journalift, der 
noch dazu im einer Zeit lebte, im der fein Beruf mod etwas Ather 
gemwöhnliches war. &r ijt nirgends genial, aber er reproduzirt bors 
irefflih. Unermüdlich, ſchreibſelig, geſchickt, belefen, wigig, boshaft 
hat er mehr als ein halbes Jahrhundert mit Tapferfeit und Glüd 
für die Aufflärung gelämpft. Seine Ideen, die feine ee 
begeiiterten, find unterdeffen altbaden qewerden, feine Daritellung it 
nod immer vergnüglic zu leſen. Gr mar weder Didter mod 
Hiftorifer noch Philofoph, aber er war ein auter Schriftiteller, das 
vie ſchließlich auch das Urteil des Berfaifers des vorliegenden Vortrags, 
wenn er cs auc in einen Schall aneriennender Worte einwidelt. 
Der Berfafier verſucht im höheren Stile der franzöjiihen Alademiler 
au ichreiben und zu reden, Für mich iſt das offen geitanden vb 
mählt. zu geziert, zu viel demonjtvative, zu viel chetoriiche Phraſen 
und Formeln. Man jollte, dächte ic), auch in einem Bortrage natürlich 
fein fönmen. 

Bm, 


* 
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Eine Weltausftellung in Berlin. 


| Gewerbeausftelung in Berlin das größte Erjtaunen. Die 


Bon 


Dr. ®. Bertzer, 
Bro'chfor an der Tedniihen Hochſchule zu Charlottenburg. 


Ale Völker ringen in edlem und woltuendem Wett 
ftreit nach Bervollfommmung. Das Ziel einer möglichit 
harmoniſchen Aus und Durchbildung eines Volkes kann 
aber nur erreicht werden durch das ſelbſtloſe und opfer- 
mutige Streben einzelner und der ganzen Bevölkerung, 
beſonders durch Vergleich mit der Ausbildung und ben 
Errungenfchaften anderer Bölfer, durd) Austauſch der Ers 
pe: 2 der Natur, des Gewerbefleißes, der Stunft. 

Sehr wenige können fremde Länder bereifen, die 
dortigen Zuſtände ftudiren, mit denen ihres Landes ver- 
gleichen und daraus Schlüfje ziehen; der Maſſe des Volfes 
fommt nur wenig davon zu gute. Beſſer geichieht es 
daher dadurch, dat man die Erzeugniffe fremder Länder 
jelbft zum Vergleich in das Land bringt, aljo, abgejehen 
vom faufmänntichen Betriebe, durch Weltausftellungen, ‚die 
durd Vorführung der Erzeugniffe, Sitten und —— 
ſchaflen der Bölker in frudhtbarjter Weiſe wirken. Auf 
diefen lernen nicht nur die Behörden, die Gelehrten, die 
Induftriellen und andere Intereffenten, fondern alle Be- 
Bor beobachten, vergleichen, lernen, wenn auch haufig in 
unbewußter Reife. In den lebten Jahrzehnten haben fich 
Gejeggebung, Unterricht, Weltverfehr, Aderbau, Induſtrie, 
Kennniſſe, Geſchmack und Kunſtſinn. Lebensweiſe und 
Lebensſtellung, fittliche und politiſche Reife der Völker in 
ungeahnter Weiſe gehoben; einen nicht zu unterichägenden 
Anteil hieran haben die Anregungen ber bisherigen Welt: 
ausftellungen gehabt. 

Vor, während und nach jeder Wellausftellung hebt 
fich der Verkehr durch Anfnüpfung neuer Beziehungen, 
dur Deleitigun alter; man erfährt die Anforderungen 
an die Art, Güte und Ausführung der Waren, die 

süniche, betreffend Aufbereitung und Berpadung derielben. 
Die Völker lernen ſich jelbit kennen; jo erregte jogar bei 
mit den Berhältniffen Bertrauten die ————— 
und Vielſeitigkeit der berliner Induſtrie auf der leiten 


Beltansftelungen bieten im erhöhten Maße die Vorteile 
einer Konfurrenzarbeit; jede Firma, jeder einzelne ſtrengen 
fih an, um ihre Leiftungen zu erhöhen, fid) durch befondere 
Arbeiten auszuzeichnen und die Aufmerkſauikeit der Befucher 
zu erregen. Die beteiligten Länder werden aus Jutereſſe 
zur Sache, um die geplante Ausftellung nicht zu gefährden, 
jeden politiichen Streit zu vermeiden en, fo daß eine 
Weltausftellung nicht imweſentlich zur Erhaltung des 
Friedens beiträgt. 


Das Ausftellungsland und insbefondere der Aus— 
ftellungsort genießen Petbftverftäublich die größten Vorteile. 
Das Land fann in umfaljender und lüdenlofer Anordnung 
die Yandesprodufte und die Erzengniffe feiner Induſtrie 
vorführen, jeine Einrichtungen für Unterricht, Wolfahrt ıc. 
eigen; die Gewerbe, and) die Fleineren Betriebe, können 

weiſen, daß fie fähig find, in den Wettkampf im Welt 
verfehr einzutreten. Die Künfte und ——— können 
eine volle Ueberſicht über ihr Wirken und Wollen geben. 
Das Ausland tritt natürlich dagegen zurück, es iſt meiſt 
nit imftande, feine Seiftungsfähigfei ausreichend zu 
zeigen, feine Einrichtungen fo überfichtlich und vollfommen 
vorzuführen wie das Ynland. 


Der Ort einer Weltansftellung hat den Vorteil des 
itarfen Fremdenzufluffes; viele Arbeitsfräfte finden als 
Angeftellte oder Arbeiter lohnende Beſchäftigung. Die 
Behörden und die Bürger werden wetteifern in dem Bes 
ftreben, die ;Fremden würdig zu empfangen, ihnen den 
Aufenthalt angenehm zu machen; man jucht den Ort zu 
verichönern, die Wohmmmgsverhältniffe zu verbeifern, die 
Verfehrömittel zu vermehren, jo daß ſich bleibende Vor: 
teile für den Ort ergeben. Diejen Vorteilen ftehen auch 
Nachteile gegenüber, die aber ertragen werden können. 
Der vermehrte Fremdenzufluß zieht, eine Verteuerung der 
Mieten und befonders der Lebensmittel nach fid) und die 
Erfahrung lehrt, daß nach einer Teuerung nur in den 
jeltenften ällen der —* Zuſtand wieder eintritt. Durch 
verfehlte Spefulationen werden eine Reihe von Gewerbe: 
treibenden großen Schaden erleiden; die plößliche Ent- 
laffung der Angeitellten und der Arbeiter nach Beendigung 
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der Ausftellung erzeugt eine augenblicliche Verlegenheit, allgemeine Ausſtellung ſtattfinden zu laffen, da8 In— und 


die aber nicht ſchwer zu ũberwinden iſt. 

Die Möglichkeit für die Einrichtung einer Welt- 
ausftellung ift ſelbſtverſtändlich nur dann vorhanden, wenn 
die Behörden mit fejtem Willen und voller Kraft dafür 
eintreten; fie müfjen möglichit alle Streije dafür intereffiren, 
zur Ansftellung aufmuntern, Eonderintereffen und Gegner: 
chaft befämpfen, Vorurteile widerlegen, geredhtfertigten 
Wünschen der Ausfteller ımd Bejucher, 3. B durch Verkehrs— 
erleichterungen und Zollerlaß oder Zollermäßigungen, ent: 
gegenfommen. Aueſſattung. Anorduung müſſen zweck— 
maßig, würdig, künſtleriſch durchgeführt ſein. Koſten und 
Mühe dürfen in feiner Weiſe geichent werben. Nicht nur 
der Fachmann, aud) der Laie, das Volk muß Befriedigung 
der leiblichen und geiftigen Bedürfniffe finden durch Lehrreiche 
Schauftüde (piece de resistance), intereffante Verkaufs: 
gegenftände, Belehrungen, Vergnügungen angemejlener Art, 
durch Veranftallungen, welche au ermeren (Hand⸗ 
werfen) den Beſuch ermöglichen, durch beiondere Verkehrs: 
erleihterungen, Maſſenquarliere u. ſ. w. 

Die Unkoften der Injtallirung einer Weltausjtellung 
find freilich jehr bedeutend, find aber bisher immer mehr 
als gebeft worden. Die icheinbare Unterbilanz einiger 
BVeltausftellungen beruht auf unrichtiger Auffafjung; man 
ftelte den Ausgaben nur allein die direkten Einnahmen 
der Austellung jelbft gegenüber; die Mehreinnahmen aus 
dem Verfehr, aus den Steuern, die Mehreinnahmen der 
Geichäftslente, die hierauf beruhende Hebung der Steuer 
fraft wurden nicht in Rechnung gezogen. Die Belt: 
ausftellung zu Paris im Jahre 1878 ergab eine direfte 
Mindereinnahme von 30 Millionen Frances, aber allein 
der ftädtiiche Octroi (Eingangsftener) erzielte während der 
Ausſtellung eine Mehreinnahme von 60 Millionen Francs, 
der Eijenbahnverfehr einen Ueberſchuß von über 40 Millionen 
trotz äußerſt liberaler Verfehrserleichterungen. 

Die häufig befürchtete Nichtbeteiligung eines größeren 
Staates an einer Weltausftellung würde freilich Veh bes 
dauert werden müſſen, ſchließt aber die Möglichkeit der: 
felben nicht aus. Sie jhadet ſchließlich dody weniger der 
Ausftellung als dem nicht ausftellenden Staate jelbit; die 
Nichtbeteiligung — an der letzten Pariſer Welt 
ausftellung hat dem deutichen Induſtriellen erheblichen 
Schaden von vielen Millionen Mark gebracht, einzelne 
Induſtrieen find geradezu vom Weltmarkte zurüdgedrangt. 

Sehr oft fpredien auch Sonderintereffen gegen Aus» 
ftellungen. Die Nicytbeteiligten befürchten Nachteile, ver— 
mehrte Entziehung der Arbeitskräfte. Die Mehrzahl der 
Maffenproduzenten von Rohmaterialien, Halbfabrikaten, 
Stapelartifein halten die zu erzielenden Vorteile für ei 
gering gegenüber den nicht unerheblichen Opfern r 
deutende Veltfirmen erklären ſich für ausftellungsmübde: 
ihre angemefjene Vertretung bedingt allerdings außer ganz 
erheblichen Koften die Anſpannung aller Kräfte, um neues 
und befieres als die Konkurrenten bieten zu können. Die 
Vorteile ſchätzen fie dagegen nur gering oder befürchten 
jogar Nadıteile durch die Konkurrenz bisher unbefannter 
fleinerer Betriebe; fie vergefjen ieik, dab fie früheren 
Ausſtellungen vieles, haufig alles zu verdanfen haben. 
Ebenso find in verzeihlicher Weiſe eine Reihe großer Erport« 
firmen Gegner von NAusftellungen aus Furcht, daf ihre 
Bezugsquellen befannt und direfte Verbindungen — 
werden. Einzelintereſſen müſſen aber gegen das Geſamt— 
wol zurüdftehen; die Behörden brauchen um fo weniger 
Rüdfiht darauf Ei nehmen, als bei wirflicher Ausführung 
einer Weltausftellung diefe Firmen in erfter Reihe ge— 
wungen find, fich im hervorragender Weije an der Aus: 
Hella zu beteiligen, um ihren Ruf nicht zu verlieren. 

Seit einiger get geht von mehreren Seiten die An— 
regumg aus, endlich aud einmal in Deutichland eine 


Ausland zum 


ettfampfe auf deutichem Boden heraus- 
ufordern, der Welt zu zeigen, was dentiche Kraft, deutſche 
—8 zu leiſten vermag. Wenn auch anfangs Meinungs- 
verichiedenheiten darüber hervortraten, ob eine Welt- 
ausjtellung ‘oder eine nationale Ausftelung wünſcheus— 
werier fei, jo hat ſich ichon jegt die Mehrzahl der map- 
gebenden Kreiſe für eine Weltausftellung edkhebeit. Eine 
nationale Austellung würde nur einen geringen ?Fremden« 
verkehr haben, die Eröffnung nener Gejchäftsverbindnugen 
wirde vorausfidhtlich wenig wmfaugreic werden. Der 
Vergleich mit den Cinrichtungen und den Induſtricen 
anderer Bölfer würde ganz ausfallen; große Welt- und 
Erporifirmen würden vielleicht die Ausftellung garnidıt 
beihiden. Die Unkoſten, wenngleich geringer als Die 
einer Weltausftellung, würden ſchwieriger Deckung finden. 

Dagegen iſt die Abhaltung einer Weltausftellung in 
Deutichland geradezu eine Xebensfrage für unjere Induſtrie. 
Dentichlands Erport ift auffällig zurüdgegangen, der Welt: 
ruf der deutichen Induſtrie hat empfindliche Einbuße er» 
litten. Deutjchland iſt aus einem Landwirtichaftsitaute zu 
einem Induftrieftaate geworden; leterer fan aber ohne 
regen Auslandsverfehr nit emporblühen. Deutſchland 
braucht ſich jeiner Induftrie nicht zu ſchämen, in einzelnen 
Zweigen beherrſcht ſie den Weltinarkt. Kann ſich Die 
deutſche Induſtrie in voller Stärke zeigen, jo wird fie 
überall den Weltmarkt erobern oder wieder erobern. 

Enticheidet man ſich endgültig für eine deutiche Welt- 
ausftellung, jo kann diejelbe ohne frage allein in Berlin, 
als der Hauptitadt des deutſchen Reiches, ſtattfinden. Berlin 
würde fi) andy jehr auf für eine Weltausitellung eignen, 
daran können alle Norgeleien nichts ändern. Berlin ift 
in ungeahnter Weije trog aller Hinderniffe gewachſen und 
emporgeblüht und ift eine der größten Induſtrieſtädte 
Deutſchlands geworden. Obgleich Berlin eine neue Stadt 
Fk und die Natur die Umgebung jtiefmütterlich bedacht hat, jo 
ind die öffentlihen Anlagen, die Schulen, die Wolfahrtd- 
einrichtungen, die Verke * und Verkehrsmittel im 
allgemeinen muſtergültig; Berlin konnte bei feinen Ein— 
richtungen die Erfahrungen älterer Städte benutzen, die 
gemachten Fehler vermeiden. Und welche deutſche Stadt 
würde Berlin an Gemeinfinn und Opferfreudigfeit über: 
treffen? Die Stadt würde alles tun (Aufführung von 
Prachtbauten, Straßenerweiterungen, Ausdehnung des 
Pferdebahnnetzes u. j. w.), um den Fremden den Aufent- 
he angenehm zu mahen, das Ausland würdig zu em— 
pfangen. 

Die einzige Schwierigfeit für Berlin bleibt die Plaß- 
frage, aber auch die Löſung ur Frage wird bei einiger 
maßen qutem Willen nicht unüberwindbar jeien, wenn fich 
Staatd- und Stadtbehörden die Hand reichen, 

ALS Zeit für die Ansftellung tft das Jahr 1896 vor 
geichlagen; die Friſt bis dahin iſt ſehr kurz, ſchon jett 
müſſen die Vorarbeiten ganz energiſch in Angriff genommen 
werden, wenn die Weltausftellung in Berlin nicht das 
2008 aller früheren Ausitellungen teilen ſoll, zu dem be 
fimmten Termine nicht fertig zu fein Die bisher ge- 
pflogenen Verhandlungen haben, wie es fcheint, noch zu 
feinem Entjchluffe geführt, und jo kann es wol geſchehen, 
daß uns ein anderer Staat zuvorfommt. 

Alle beteiligten Streife müſſen demnach ſchleunigſt die 
endgiltige Beantwortung der Frage herbeiführen joll eine 
Weltausſtellung in Berlin doch im dieſem Jahrhundert 
ftattfinden oder niht? Im Falle der Bejahung iſt aber 
kräftig und einig zu arbeiten, um eine * Weltaus⸗ 
ftellung würdig zu geftalten. 
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Theodor Körner. 
Von 
Dr. *bolf Bauffen. 





. Am 23. Eeptember diejes Jahres iſt ſeit Theodor 
Körners Geburtstag bereits ein Jahrhundert verfloifen. 
Umd doc; ftcht er, wenn wir ihn heute feiern, wie ein 
Zeitgenoſſe unter uns, ſo lebendig, friich und umvergäng- 
lich ıft die Wirlung jeiner vaterlandiichen Lieder, die in 
uns nicht nur die N hönften Erinnerungen am eine große 
Zeit unferes Bolfs weden, jondern auch Gefühle aus: 
Nora, die immer zu ben heiligiten und höchſten werben 

eredinet werben. Körners Dichtungen können nicht den 

eiftenwerfen unſerer Klaſſiler angereiht werden, war es 
doch dem vor vollendetem 22. Lebensjahre dahingejchiedenen 
Dichter nicht vergönnt, Reife und Bolllommenheit zu ers 
reichen. Doch nicht einzelne feiner Schöpfungen, ſondern 
der ganze Zauber feiner lichtumfloſſenen Berfönlichkeit 
fefjelt umfere Herzen an diefem Heldenjüngling. Hat uns 
Goethe in unnachahmlicher Weife negeint, wie man ein volles 
Menſchenleben zu glücklicher alljeitiger Ausbildung ver- 
wenden fünne, hat uns Schiller gelehrt, wie man die 
Hoheit der Seele im härteften Kampf mit der Not ſich 
unverlierbar bewahren jolle, jo iſt Körner für alle Zeiten 
das erhebende Vorbild eines deutſchen Jünglings, der für 
feine Ideale geſtorben iſt. 

ein Los war zu jchön, als daß wir jein allzu 
frühes Ende beflagen fönnten. Er ſelbſt hat uns ja zus 
gerufen: 

„Und follt ich einit im Siegesheimzug fehlen, 
Meint nidyt um mic, beneidet nur mein Glüd.“ 

Auf dem Gipfel glänzender Erfolge, in der Hütte 
irdijcher Glückſeligkeit opfert er alle die reihen Blüten, die 
ihm das Leben bot und zieht in den Befreiungsfrieg, um, 
den Ruhm des Tyrtaos überitrahlend, ein Sänger und 
ein Held zugleich, durch „des Schwertes freie Tat“ zu 
erringen, was jeine Leier vorgefungen hatte. Seine Ber 
jönlichfeit, feine Erlebniſſe verwachſen nun mit den Ge— 
falten und Gedanken feiner Dichtungen. In fortwährender 
poetiſcher Begeifterung reitet er dem Feinde entgegen. zu 
Beginn des großen Krieges, das Lied von der Eijenbraut 
auf den Lippen, ftirbt er den Heldentod für das Bater- 
land. Als die großen entjcheidenden Siege über die 
Frauzoſen gefeiert wurden, ng er bereits unter dem grünen 
Raien. Die Freiheit und Größe des Vaterlandes, die 
jein Seherwort verkündet hatte, Fonnte er nur fterbend ger 
wiunen. 

Die deutſche Studentenſchaft iſt insbeſondere ver— 
pflichtet, Theodor Körner in unverbrüchlicher Treue zu ge— 
denken. Seine Lieder, die in feinem ſiudentiſchen Ge— 
ſangbuche fehlen, verbreiten noch heute über jedes afa- 
demijche Feſt einen verflärenden Schimmer. Sie haben 
auf alle jpäteren an den deutſchen Hochſchulen gelungenen 
Lieder einen beftimmenden Einfluß ausgeübt, fie haben 
am meiften dazu beigetragen, die Burſchenwelt zu idealis 
firen, mit dem Glanz der Dichtung zu ummeben, mit den 
edeliten Gefinnungen zu erfüllen, vor Entwürdigung und 
Verrohung —— Gegenüber dem entſeellen valer— 
landsloſen Materialismus entrollen fie die Fahne des 
deutichen Idealismus in einer Größe und Reinheit, vor 
der jeder Spott beſchämt verſtummt. 

Die Glüdsgöttin, die Körner während feiner kurzen 
Lebenszeit ummmterbrochen eine überaus huldreiche rau 
war, hat ihm auch als wertvolliie Gabe umvergleichlich 
ireffliche Eltern verliehen. Der Name seines Baters 
Ehriftian Gottfried Körner ift untrennbar verfmüpft mit 
dem Namen Friedrich Schillers. Er hat durd) feine edel« 


ot und Verzweiflung wieder zu Lebensmut und 
Schaffensfreude emporgehoben. Es ift wie eine fchöne 
Vergeltung, daß diefem Manne in feinem eigenen Sohne 
ein Dichter erwachſen follte, der neben Schiller als nädjiter 
im Herzen der deutſchen Jugend unſterblich lebt. Gott 
fried Koͤrner (geb. zu Leipzig 1756) vermählte ſich 1785 
mit der aumutigen Minna Stod, der Waije eines Stupfer- 
ftechers. In Dresden, wo er jeit 1783 als Aſſeſſor, von 
17% ab als Rat beim Mppellationsgericdte tätig war, 
wurde ihm 1788 eine Tochter Emma Sophie, im Jahre 
1791 der Sohn geboren, der in der Taufe den Namen 
Karl Theodor erhielt, fpäter aber auf Wunſch feiner Batin, 
der Herzogin Dorothea von Kurland, Theodor als einzigen 
Vornanen wählte. Umſichtig und verſtändig leitete der 
Vater ſelbſt die Erziehung des Sohnes. Bon Anfang an 
war es fein Beftreben, das Glück umfaſſender Bildung, 
die er jelbft genoſſen, auch auf feinen Sohn zu übertragen, 
defjen Neigung zu den Künften und zu ritterlichen Uebungen 
des Körpers zu unterftügen. Theodor wurde auf der 
dresdener Kreuzſchnle und von Privatlehrern unterrichtet. 
Am jegewvolliten aber wirfte auf die Entwidelung feines 
Charakters der ungetrübte Sonnenſchein der günjtigften 
Verhältniſſe, der quite Geift, der in feinem Elternhaufe 
herrſchte. Auch an der reichen Gejelligfeit, die jein wol— 
habender, gaftfreundlicher Vater liebte, nahm er teil und 
lernte früh litterariiche Perfönlichkeiten fennen. J 

In den Jahren 1808—1810 beſuchte Theodor Körner 
die Berg-Akademie im Freiberg, wo er ſich unter feinen 
Genofien als ein tüchtiger und flotter Student, als ein 
tapferer Schläger und jchwungvoller Gelegenheitsdichter ein 
immer wachjendes Anfehen errang. Im Sommer 1810 
erichten feine erſte Gedichtfammlung: „Knoſpen“ (Leipzig 
bei Göſchen) Sie enthält größtenteils Erzeugniffe der 
zwei freiberger Jahre, von den älteren Gedichten ur jene, 
weldie die q —* Kritik des Vaters zugelaſſen hatte. 
Körners poetiſche Keime begannen unter den vielſeitigen 
Anregungen des väterlichen Hauſes, unter dem wol» 
wollenden Beifall älterer Freunde früh üppig zu wuchern, 
Der Bater, der frei von jeder Ueberſchätzun Files Sohnes 
war, begnügte fi) damit, die eriten Berjuche feines 
Sohnes „mur zu dulden, nicht aufzumuntern.“ Die meiften 
jeiner früheiten Dichtungen wurden ſpäter überflüffiger: 
weile und zum Schaden jeines dichteriichen Rırhmes aus 
Licht gezogen, belaften num die Gejamtausgaben feiner 
Berfe und ftören den Genuß des Beſſeren und Bortreff« 
lichen. Wie jeder Anfänger, jo lehnt ſich Körner zuerft 
an fremdes Gut an, begreiflicherweife zumeift an Schiller, 
und verjucht fich in allen Formen und Gattungen. Im 
den „Knoſpen“ ſehen wir jchon ein allmähliches Fort: 
ichreiten zu jelbitändiger Empfindung und Ausdrucksweiſe, 
bejonders in jeinen —78 und lebendigen Bergmanns⸗ 
liedern, Zeugniffen feiner allerdings bald verraudten Be— 
geifterung für den eritgewählten Beruf. Die „Kaoipen” 
wurden von einem kleinen Befanntenfreife und der Stritif 
freundlich aufgenommen. Daß fie „jchillern“, wurde nicht 
überjehen. 

Im DOftober 1810 bezog Körner die leipziger Uni— 
verjität, um fich in den theoretiichen Naturmwitienfchaften 
weiter auszubilden, nachdem er in dem praftiichen Beruf 
eines Bergmanns den Geſchmack verloren hatte. Im 
Leipzig aber wurde er in die gerade damals jehr heftigen 
—— Händel hineingeriſſen. Mit dem ganzen 
‚seuereifer jeines —— Weſens trat er für die 
einmal gewählte Sache ein, fampfte mehrere Duelle aus 
und übertrat auf dieſe und andere Weije die afademijchen 
Geſetze jo, daß er relegirt wurde, Mit jeltener Güte und 
verjiandnisvoller Weitherzigfeit verfolgte der Vater das 
ftürmiiche Treiben feines Sohnes. Nur als Theodor in 
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zu offenherzigem Selbſtbewußtſein von feinen Heldentaten 
auf der Kneipe und dem Pankboden heim berichtete, rief 
ihm der beiorgte Vater ein est modus in rebus zu. Er 
verzieh dem Sohne auch nach dem unerquicklichen Aus» 
gang der Leipziger Angelegenheit, hielt aber rine Inter 
brehung von Theodors —— Studien für er— 
ſprießlich und ſante ihm im Herbſt 1811 nach Wien. 


Mit dem Wechſel des Wohnortes war aud) ein Wechſel 
der Studien und des Entwidlungsganges verbunden. Die 
Didtkunft trat immer mehr als eigentliches Lebensziel in 
den Mittelpunkt feines Schaffens. Der Bater, der ſich 
allerdings nicht leicht in diejen Gedanken fand, wollte doch 
dem Sohme ermöglichen, eine Zeitlang „nicht die Vor: 
bereitung zu einem bejonderen Geihäft, jondern die voll 
—— Ausbildung eines veredelten Menſchen“ zu er: 
treben. Körner wurde in der an Kunſtgenüſſen ımd ge— 
jelligen Vergnügen aller Art_reihen kaiſerlichen Refidenz 
in eine neue Welt verjeßt. Die fröhlichen Menſchen, die 
reizvolle Umgebung, die täglich wechſelnden Eindrüde ver- 
jegten den werdenden Didjter in eine hoffmungsfreudige 
Stimmung und beipielslofe Schaffenstuft. Bei dem 
preußiſchen Gejanten Wilhelm von Humboldt, dem freunde 
feines Vaters, bei Friedrich Schlegel, bei hohen Adligen 
md reichen Bürgern war er ein ale Air Gaſt. Ende 
bes Jahres 1811 lernte er die begabte, blendend ſchöne, 
viel bewunderte Hofichanfpielerin Antonie Adamberger 
kennen. Hatte er vorher raſch hintereinander für ver— 
ichiedene Mädchen geglüht, je feffelte ihn jet an „Toni“, 
der er bei den Proben feiner Stüde mäher trat, eine 
dauernd tiefe Neigung. Im Frühling 1812, da er ihrer 
Gegenliebe ſicher ift, gefteht er dem Vater in jubelnden 
Worten jein Herzensgeheimmis und preiſt die verebelnde 
Wirkung, die Toni auf ihn ausübe Im Sommer lernten 
die Eltern Theodors Braut hg feinen. Beſiegt von 
ihrer Anmut, billigten fie die Wahl des Sohnes. Dem 
bräutlichen Glück Theodors entiproß eine Fülle lieblicher 
Lieder. Der Vater aber befürchtete — wol mit Recht — 
daß das Uebermaß der Freuden und Vergnügen feinen 
Sohn auf die Dauer von — Studien und einem 
vertieften Schaffen abhalten müßte. Er wollte ihn deshalb 
nach Weimar jenden, damit er durch Goethes perjönliche 
Lehre und Aufmunterung gefördert wurde. Goethe, der 
mit der Körnerſchen Familie jeit Jahren befreundet war, 
ber er Stüde Theodors beifälllg beurteilt und in Weimar 

ir Aufführung gebracht halte, ging bereitwillig anf diefen 

edanfen ein, Der Plan aber jcheiteıte daran, daß 
stömer am 9. Januar 1813 von dem Intendanten Fürit 
Yobfowig zum f. k. SHoftheaterdichter am Burgtheater mit 
einem Gehalt von 1500 Gulden ernannt wurde. 


Ein Zweifel, ob Körner zum Dichter berufen ſei, 
fonnte jegt bei der großen Zahl feiner von aufmunternden 
Grfelgen begleiteten Schöpfungen nicht mehr auffommen. 
In den fünf Bierteljahren jeines wiener Aufenthaltes 
hatte er fünf Luſtſpiele und ſechs Trauerjpiele verfaßt, 
von den Terten zu Opern und Singſpielen, von den 
vielen Entwürfen ganz zu geichweigen. Der anregende 
Einfluß des Wiener Thenterlebens erwedte in ihm den 
Ehrgeiz, die Bühne zu erobern. Dies gelang ihm bereits 
im ‚Januar 1812 durd) die zwei am Burgtheater aufge: 
führten Einafter: „Die Braut” und „Der grüne Domino”, 
Im Februar folgte die launige Poſſe „Der Nachtwächter”. 
Segen Ende des Jahres verfaßle er die Einafter: „Der 
Vetter aus Bremen“ und „Die Gonvernante”, fein feinſtes 
Luſtſpiel, dem eine niedliche Fabel, ein kecker, mutwillig 
jcherzender Ton, zierlich gebaute, munter perlende Alexan— 
driner einen unverganglichen Reiz verliehen. Frei von 
Schwächen ift allerdings feines der heiteren Stüde Körners. 
Faſt in jedem finden wir eine unwährſcheinliche Situation, 
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eine unbedeutende Erfindung, eine oberflächlihe Motivirung 
und Charakterifirung. Im Lob wie im Zabel wurde 
Körner ſchon von den Zeitgenofien mit Kotzebne ver: 
alidyen. Und wirklich teilt er mit dieſem fruchtbariten 
deutjchen Luſtſpieldichter eine Reihe von Fehlern und Vor⸗ 
zügen. Im Stoff, in der Darftellung und im den de 
reimien Bersmaßen hat er ihn ſichtlich nachgeahmt. Bei 
beiden finden wir Rollen, die nur auf jhaufpieleriiche 
Virtuoſität berechnet find, bei beiden, als wichtigites 
Motiv: Berfleidungen. Hingegen verfallen beide ihre 
Stüde mit außerordentlicher techniſcher Fertigkeit und 
Bühnenwirkfamfeit, beide erfreuen fid) einer reichen Ein- 
bildungsfraft und einer Meberfülle komiſcher Einfälle, 
beide Fennen den Ton der feinen Welt. Doc durch feine 
anfpruchslofe, liebenswürdige Ausführung, durch die fitt- 
liche Höhe feiner Geſinnung erhebt fich Körner aud in 
den Rofien hoch über fein Vorbild. £ 
Körners Leiſtungen auf dem Gebiete des eruften 
Dramas berechtigten ebenfalls zu den fchönften Hoffnungen. 
Für fein erftes Schauſpiel „Toni“ (Januar 1812) wählte 
Körner den Stoff einer Kleiftischen Novelle: „Die Ber: 
lobung in St. Domingo“, die er jhon darum bedeutend 
abanderte, weil er die Titelrolle der erſten Darftellerin, 
Antonie Adamberger, auf den Leib jhrieb. Dem roman: 
tischen Geſchmack huldigte er in einem Drama von grauen⸗ 
haftem Inhalt „Die Sühne“ und in dem Näuberftüd 
„Hedwig”. Yu „Joſeph Heydrich oder deutjche Treue“ 
(ebruar 1813) jegte er joldatiicher Bravheit ein Denk— 
mal. Bon Anfang an aber galt jein Streben großen 
biftoriichen Tragödien im Schillerſchen Stil. Im Juni 
1812 dramatifirte er die Todesweihe des ungariſchen 
Leonidas, des Grafen Niklas Zriny, der 1596 im der 
Veſte Sigeth die herandrängenden Türken über einen 
Monat zurüdhielt und durch jeine Aufopferung die öfter 
reichiſchen GErblande vor einem Türfenfturme bewahrte. 
Von einer dramatischen Entwidlung kann im „Zriny“ 
nicht die Rede fein, da der Held und jeine Genofjen von 
Anfang am bereit find, zu fterben. Geihidt heraus 
gearbeitet aber hat Körner die in der geichichtlichen Ueber— 
lieferung_ liegenden, theatraliſch wirlſamen Gegenſätze der 
großen türfiidhen Macht, die an der kleinen jchlidten, von 
vaterländiichem Heldennut erfüllten Schaar der Ungarn 
zu Schanden wird. Die zarten Frauengeſtalten, der auf 
feimende Liebesbund mitten im wilden Kriegslager weifen 
anf Schillers „Wallenftein” als Mufter hin. Die un— 
leugbaren Schwächen des Dramas werben verdedt durch 
die glänzende Verherrlichung des Kampfes Für Ehre, 
Tugend und Vaterland, die Körner aus feiner innerſten 
Bruft, wie im Borgefühl feines eigenen KHeldentodes 
ſchöpft. Im dem ebenfalls fünfaftigen Trauerſpiele „Roſa— 
munde“ hat Körner die von der Sage umwobene Geftalt 
der Rojamumde Clifford, der Geltebten des engliſchen 
Königs Heinrich I., veredelt, durch überaus wirfjame, 
poefievolle Szenen, durch eine glänzende Spradje feine im 
„yriny“ erwiejene Kunſt noch übertroffen. Die Dramen 
Koͤrners find (Heyderich ausgenommen) in fünffüßigen 
Jamben abgefaht, die den Blaufverfen Schillers — zu: 
weilen bis zu mwörtlihen Anklängen — folgen. Seine 
Charaktere jind niemals ſcharf bezeichnet, noch durch 
lebenswahre Züge auseinandergehalten, der Handlung ac 
bricht es meiſt au feeliiher Vertiefung, die Verje laften 
eine nachbeffernde Hand vermifjen. Körner hat beijpiellos 
rajch gearbeitet. Ohne des Vaters Mahnung „non multa 
sed multum“ zu befolgen, war er in der Hegel binnen 
wenigen Tagen mit einem Stüd fertig; ſelbſt für den 
„rim“ brauchte er faum 2—3 Wochen. eine Hand» 
ichriften find frei von Korrelturen. Dieſe aus einem 
Guß aefloffenen Arbeiten find aber audy voll Friſche und 
jugendlihen Schwunges. Daß aus ihmen zugleich der 
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hohe fittliche Eruft, das warme, helle Wejen des Ber- 
faſſers jpricht, das verleiht ihnen ihren eigentümlichen Reiz. 
. ud) einzelne ſchlichte, auſprechende Erzählungen und 
eine überreihe Zahl von Gedichten Fallen in die wiener 
Zeit. Aehnlich wie Goethe, jo verwandelt ſich Körnern 
jedes fleine Erlebnis in ein Gediht. Mit auerordent- 
licher Leichtigkeit wirft er Gedichte hin, die oft (wie die 
Sonette) eine große Beherrihung der Form, friſches, be— 
geiſterles Empfinden, doch jelten tiefere Gedanken auf— 
weiſen. Durch feine öſterreichiſch-patriotiſchen Gedichte er: 
warb er fih die Gunft des Erzherzogs Karl. Seine 
Nätjel und einzelne Balladen wurden in Taſchenbüchern 
der Zeit veröfrentlict. Die meiften Gedichte Körners 
wurden, wie jeine Dramen, erft nach dem Tode des 
Dichters gedrudt. . j 
Zu Beginn des Jahres 1813 galt Körner allgemein 
„Für einen Günftling des Glücks“.“ Die Aufführungen 
des „Zriny“ ſetzien Lam Erfolgen die Krone auf, Die 
neue Anftellung ermöglichte e8 ihm, die inniggeliebte Braut 
heimzuführen, freudetrunfen ftand er auf der gie menſch· 
lichen Glüds, als neue weltbewegende politiſche Ereigniſſe 
den mutigen Jüngling beſtimmien, die Leier mit dem 
Schwerte zu vertauſchen. Seit zwei Jahrzehnten hatten 
franzöfiiche Heere blutige Kriege gegen ihre Nachbarn_ge- 
ei und fert den glänzenden Siegen ihres Kaiſers über 
as gefnechtete Deutichland Schmach und unfagbare Be: 
drangnis gebracht. Sachſens Herricher Friedrich ug. 
hielt es mit den Frauzoſen und ‚ward a von Na⸗ 
poleons Gnaden, trotzdem waren eine große Reihe feiner 
Untertanen, darunter Theodor Vater, napoleonfeindlich 
eſinnt. Theodor, der in Wien in diejer Geſinnung be 
—* wurde, war ſchon 1812 entſchloſſen, ſich als einen 
re Kämpfer für Deutichlands Rettung zu ftellen, 
obald die Stumde eines möglichen Erfolges gefommen. 
Und als Preußen, nach dem Gotteögerichte, das die Armee 
Napoleons in Rußland getroffen hatte, zu Beginn des 
Jahres 1813 den —— eröffnete und auf den Ruf des 
Königs im nördlichen Dentichland eine Erhebung bes 
Volles ftattfand, die in ihrer heiligen Begeifterung und 
raſchen Machtentfaltung, in der Siegesgewigheit und dem 
Todesmute jedes einzelnen ohne Beijpiel in der Weltgeſchichte 
dafteht, war Körner ohne weiters entichloffen, den preußiſchen 
Fahnen zu folgen. Er teilt diefen Entſchluß Anfang März 
dem Vater mit ergreifenden Worten, die fi zum Teil 
mit dem begeifterten (jeinem Oberlientenant im „Heydrich“ 
in den Mund gelegten) Preiſe des Heldentodes deden. 
Er jpricht die Weberzengung aus, daß „fein Opfer zu 
groß jei, für das höchite menichlidye Gut, für feines Volkes 
reiheit" — „Hat mir Bott wirklich eiwas mehr ala ge- 
wöhnlichen Geiſt eingehaudyt, der unter deiner Pflege 
benfen lernte, wo ift der Augenblid, wo ich ihn geltend 
machen fann? Eine große Yeit will große Herzen und 
fühl ich die Kraft in mir, eine Klippe fein zu können in 
diefer Völkerbrandung, ih muß hinaus und dem Bogen» 
fturm die mutine Bruft entgegendrüden." Nicht leicht 
icheidet er von dieſem Leben, auf das alle Sterne des 
Glückes milde herwiederleudhteten, „Des Glüdes Schob- 
find rühmt ich mich bis jeßt, es wird mich jet nicht ver- 
laffen. — Daß ich mein Leben wage, das gilt nicht viel; 
daß aber dies Leben mit allen Blutenfränzen der Liebe, 
der Freundſchaft, der Freude geihmüdt it und daß id) 
es dod) wage, daß ic die ſüße Empfindung hinwerfe, die 
mir in der Ueberzeugung lebte, Euch feine Unruhe, feine 
Angjt zu bereiten, das iſt ein Opfer, dem mur ein jolcher 
Preis entgegengeftellt werben darf.“ Mit den gleichen 
en cheidet Körners Abbild, der edle — von 
„Bring“: 
Day ich dem Tod mid) weihte, gilt micht biel,* 
Dein Beben ſchlug oft idon % die Bass: 
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Doch daß ichd fat mit diefem Recht an Glüd, 

An Seligfeit und hödyite Erdenwonne, 

Das war des *** das war des Preifes wert; 
Mein Baterland jet jtolz auf diejes Opfer! 

, Mitte gg trat Körner in Breslau in das Freikorps 
ein, das der Major von Lützow anwarb. Bor Mitte 
April drangen die Lützower bis Dresden vor, wo Körner 
durch einen Aufruf und durch Lieder jeine jächfiichen 
Landsleute — allerdings vergeblich — zum Anſchluß an 
die nationale Sache zu begeiftern verfuchte und mit feinen 
Angehörigen das leßte Zuſammenſein feierte. Dann ging 
e3 frohgemmt nach Norden dem Friegsichauplage zu. Das 
Lagerleben, das Körner im den nächſten Monaten führte, 
war eine romantiiche, von der wilden Poeſie des Krieges 
erfüllte Zeit. Die Freiwilligen des Lützower Korps waren 
meiſt Studenten oder Studirte, die von den Hochichulen 
afademiiche Fröhlichfeit und Sangesluſt, gebildete Sitten 
und die erhebende Hoffnung auf ein einiges großes 
Deutjchland in das Lager bradıten. Das Korps, das für 
nicht preußische Deutiche beitimmt war, das Ichwarz=rol- 
goldenen Farben trug (die jpäter von der Burſchenſchaft 
übernommen und zu den Farben des deutichen Einheits- 
iraumes geprägt wurden), verförperte den nationalen Ge— 
danfen. Es war den Lukowern und mit ihnen Körnern 
nicht vergönnt, an den großen fiegreihen Schlachten des 
Befreiungsfrieges teilzunehmen, aber durch ünausgeſetzte 
Beunruhtgung des Feindes, durch Bentezüge und ri 
Spaherdienft erwarben fie fich Napoleons bitterften Haß. 
Körner war ein pflichtgetrener Soldat und von allen 
Kameraden verehrt und geliebt ob jeines Opfermutes, 
er treuen Herzens, jeiner liebenswürdigen heiteren 

atur. Seine Außere Erjcheimumg wird von feinen da— 
maligen Freunden als überaus anziehend geſchildert. Er 
hatte eine hobe, ichlanfe Geftalt, ein edles ausdrudfvolles 
Geſicht, eine hohe Stirn, von dunklem, lofigem Haar 
umwallt, jeelenvolle, ſchwärmeriſche, tiefblaue Augen. 


Auch als Dichter ward Körner im Lager ein anderer, 
ein größerer. Alles Schwache und Nachgeahmte jtreift er 
ab, das hohe Gebilde einer „deutichen Freiheit” vor Mugen, 
fingt er in fortwährender ſchwärmeriſcher Begeifterung auf 
jeder Beiwacht, bei jedem Gefecht neue Lieder, unver— 
gleichliche, unnachahmbare, die faum entitanden, unter den 
Genöſſen fräftigen Widerhall finden, raſch weitergetragen 
Mr allgemeinen Heeres und Bolfsliedern werden, die von 

er Nation zu ihren umfterblichen Schäßen geitellt wurden, 
und bie J darum einer blos äſthetiſchen Beurteilung 
entziehen. In diefen Tagen der höchſten Not eritanden 
dem Bolfe eine Reihe von Dichtern, welche jeden Helden, 
jeden neuen Sieg des Feldzuges feierten, den Mut der 
Krieger entflanımten und erhöhten. Aus den Liedern 
Arndts, Schenfendorfs, Eichendorff und anderer jtrömt 
uns der frühe Erdgerud natürlicher, tiefer Empfindung 
entgegen, weil die drüdende Sorge der Zeit die Herzen 
der Dichter wie eine eijerne Pflugſchar aufgewühlt und 
durchriſſen hatte. Seiner aber wußte die ſchwärineriſche 
Jugend jo hinzureißen wie Theodor Körner. Auch jeßt 
iſt Schillers hohes Pathos und vaterländiiche Geſinnitug 
örners natürliches Vorbild, Der Sohn von Schillers 
Freund galt dem jungen Geſchlechte als ein Erbe des 
roßen Dichters. In flammenden Aufrufen wedt Körner 
dns alte Volk des Sieges und feine ſchlummernden Kräfte 
u neuen Taten. Den hehren Namen der früh verftorbenen 
önigin Luiſe macht er zum Lofungswort der Rache. Wie 
Arndt wirft er die bange Frage auf: Was ift das Bater- 
land? Neben Gebeien, die „mit frommen altveutihen Sim“ 
den Lenfer der Schlachten, den Schild der Treuen um 
Sieg anflehen, fingt er Reiterlieder von wildeiter Kampfes— 
luft, im denen die Sorge des Lebens zurückgewieſen, ein 
Huſarenritt durd eine Welt voll Teufel gepriefen, der 
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Scjlachtentod zur Braut erforen wird. er vor dem 
Gefecht faßt er noch die tiefften Gefühle, die alle beieelen, 
Hab _gegen die Feinde, die —— erlittener Schmach, 
die Siegeszuverſicht im kurge ergreifende Worte. Segnend 
gedenft er ber Lieben baheim in rührender Treue. m 
volfstümlichen friichen Tönen fingt er Ehorlieder für feine 
Genoffen und jegt Lützows wilder verwegener Jagd in 
teidenichaftlidy bewegten, Fühnen padenden Strophen ein 
ehrendes Denkmal. Körner ſang feine Lieder nad) ber 
kannten Weifen oder er erfand wol oh bie jchlichte Melodie, 
jpäter wurden fie von Friedrich Heinrich Himmel, Starl 
Marie von Weber u. a. vertont. Einen Teil der vater: 
ländiichen Lieber ge Theodors Freund Wilhelm Stunge 
gu Seipäig, im November 1813 heraus: „Zwölf freie 
eutſche Gedichte". Der Vater vervollitandigie die 
Sammlung und veröffentlichte fie unter dem vom Sohne 
gewählten Titel: „Leyer und Schwert” (Berlin 1814). 

Im Mai 1813 wurde Körner zum Lieutenant und 
Adjutanten Lügows ernannt. Am 17. Juni wurde er 
in einem Reitergefedt im Dorfe Kitzen bei Leipzig ſchwer 
verwundet. ã ſchafflen ihn über u nad) 
Karlsbad in fichere Brlege, Kaum genejen, fehrte er Anfang 
ie zu feinen Genofjen zurüd, die jet nördlich von 
Berlin lagen und vom 17. Augüſt ab täglich im Gefecht gegen 
Teile der Davouftichen Armee ftanden. Am 26. Auguft 
überfielen die Lügower auf der Straße zwifchen Gadebuj 
und Schwerin eine franzöfiiche Wagenfolonne. Hier tra 
Körner, kurz nachdem er in einem Schwanenlied fein 
Schwert als jeine treue Braut gefeiert hatte, eine feindliche 
Kugel mitten durchs Herz. In wonniger Begeijterung, 
die Bruft geihwellt von goldenen Zufunftsträumen fürs 
Baterland, jo fand er rajch deu Tod, ohne daß er feine 
Schauer gefühlt. Den Tag darauf beftatteten ihn jeine 
ſchmerzlich betroffenen Kameraden bei Wöbbelin in der 
Nähe von Ludwigsluſt unter einer Eiche, 

Der Gram über den Verluſt des Bruders tötete 
Körners — ſchon nach zwei Jahren. Die Eltern, 
welche den Eohn lange überlebten, trugen, nun all ihrer 
% nungen beraubt, den namenlojen Schmerz mit edler 

jung. Bon dem Bolfe aber wurde Körners Andenken 
in unvergleichlicher Weile gefeiert. Und wenn auch in ben 
nãchſten Jahrzehnten die allgemeine Begeifterung etwas 
gedämpft wurde und man im den dreißiger Jahren nad 
einen ne Immermanns in den „Epigonen“ nicht 
mehr glaubte, daß Körners Lieder und die Freiwilligen 
allein Napoleon verjagt hätten, jo gingen doch die Keime, 
die jeinem frühen Tode entiproffen waren, nicht zu Grunde. 

Der gewaltige Aufjhwung feiner politiichen Lyrik, 
das hehre Bild des reinen Jünglings, der durch jeinen 
Heldentod den Ernſt feiner Worte bezeugte, war für alle 
folgenden Geſchlechter von einer hiureißenden und enhebenden 
Wirfung und wird, folange deutiche Herzen ſchlagen, in 
allen folgenden Tagen der Not neue dichteriiche Glut ent 
zünden. Ueber Körners Grab aber erblühte, wenn auch 
viel jpäter, als er ſichs im Lied erträumt hatle, die Freie 
heit und Ginigfeit des deutſchen Baterlandes. 


« 


Sür eine Verftorbene. 
Von 
Suftab Harpeles. 


Für die Ehre einer Frau einzuftehen, ift jeden Ehren- 
manns oberfte Pflicht. Diefe Pflicht wächft noch, wenn 
die, deren Ehre es zu wahren gilt, nicht mehr ımter den 
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Lebenden weilt. Nur zu leicht pflanzen ſich ſolche Anfichten, 
welche über eine Frau, namentlich wenn fie ber Litteratur 
oder der Geſchichte angehört, einmal in Schwung geraten 
find, von Geſchlecht zu Geichlecht fort und verdichten fich 
ſchließlich zu fejtitehenden Urteilen oder VBorurieilen. 

Das lebhafte * welches der große Leſerkreis 
den jüngſten rg kon ungen aus Nifolaus Lenaus 
Tagebuch über jeine unglüdliche Liebe zu Sophie 
Löwenthal entgegengebracht, veranlaft mich daher, auf 
dieſe —— ig noch einmal zurückzukommen, weil 

erade hier die Gefahr nahe liegt, daR aus ben ver⸗ 
(een Stimmungen und 7 Pen der Sritif 
iefem Tagebuch gegenüber ſich ein ſolches Vorurteil 
gegen die ‚Frau herausbildet, die dem Dichter in guten 
wie in trüben Tagen treu und feft zur Seite geſtanden 
hat. Ich jelbft war der erjte, der über jenes Tage 
buch geichrieben. Ic habe aus dem friihen Eindrud 
heraus, den daffelbe auf mid) gemadht hat, nicht umhin 
fünnen zu geſtehen, daß Sophie allem Anſchein nach 
fühl und zurüdhaltend ſich Lenau gegenüber verhalten 
habe, daß fie aber eine ‚Frau von Ühantafie und Geift 
eweſen, daß fie vor allem den Dichter innig liebte, da 

eine fo wie fie ihn verftanden, daß er ihr große um 

wertvolle Schäte jeiner dichteriichen Entwidlung zu ver 
danfen habe. 

Mehr habe ich aus diefem Tagebuche nicht heranıs* 

lejen können. Andere haben fid dagegen veranlaßt gefühlt,. 
ein weit härteres Urteil über des Dichters Liebe zu fällen 
Sie zeihen Sophie der Eitelfeit, des Bernukteins der 
Schwache ihrer Stellung, der Eiferfucht, der Gewalt, 
welche fie über Lenau eh und mißbrauchte. Sie finden, 
daß der Einfluß diefer Liebe ein überaus trauriger gewejen 
und dag aus dem ewig umnitillbaren Leid fich jene len: 
franfheit entwidelt habe, der Lenau ſchließlich erlegen fei. 
Dem gegenüber möchte ich die edle rau, die ſich ſelbſt nicht 
mehr verieidigen kann, entichieden in Ecdut nehmen. Es 
war ein umentrinmbares Verhängnis, welches über beiden 
waltete, und es erjcheint mir vermeſſen, heute ohne jede 
genanere Kenntnis die Schuld auf den einen Teil wälzen 
u wollen. Sophie hat Lenau geliebt, innig und wahr 
is zum legten Augenblid. Und da fie ihn jo geliebt 
hat, * wollte fie natürlich feiner anderen ſein Herz goönnen, 
je hat fie jelbftverftändlich die freiwillige Abhangigkeit, in 
ie er fi) gern begeben, dazu benugt, um die Zügel feines 
Lebens zu führen, die er felbft jeden Augenblick hatte 
fallen laſſen. Und wahrhaftig em ihre Schuld war es, 
wenn er Zeitlebend fi) in unbändiger fruchtlofer Sehn— 
ſucht nach dem Glück der Liebe verzehrt hat! 

Bei der Gründlichkeit, mit der bei uns in Deutſchland 
derartige =. behandelt werden, zweifle ich nidt im 
Entfernteften daran, daß fchon in nächfter Zeit „ein Lenau⸗ 
forfcher" die Frage aufwerfen wird, ob Lenau Sophie 
„beſeſſen“ habe, und es ift wol möglich daß fi) alsdann 
hierüber eine lebhafte Polemik in gelehrten Zeitichriften 
und Differtationen entipinnen kann. . 

Gegen ein joldes Verfahren müßte aber gerade jeht 
und von vornherein entichieden Widerſpruch erhoben 
werden. Wie oft begegnen wir im Alltagsleben Menichene 
die jehr verbunden mit einander find, ohne da wir din 
Indiskretion begehen, das Weſen ihres Bundes oder des 
Grad der Annäherung zu erfragen; und wer giebt um, 
ein Recht, das, was wir unſeren Nebenmenſchen gegenüber 
nicht wagen, an dem Dichter und feiner Liebe zu verjuhen ? 
Es ift nicht wahr, daß die Erfenntnis feiner Poeſie von 
der —— über ſein Liebesverhältnis beeinflußt 
werden könnte; es iſt ganz gleichgültig für die Erkenntnis 
ſeiner een Eigentümlichkeilen, ob Lenau in Sophie 
eine „Seelenführerin“ verehrt und ob fie in innigfter 
Seelengemeinichaft oder in irgend einem anderen fterblichen 
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Verhältnis gelebt hat. Auch für diefe Beziehungen gilt 
das Wort, das Goethe einmal der Frau von Stein ge: 
Ichrieben: „Wir fönnen einander nichts fein und find 
einander zu viel,” — Was Sophie für Lenau geweien, 
das fan jeder beunteilen, dev das Tagebuch und die 
Briefe Lenaus lieft. Er war eine ſtolze Natur, die fich 
nicht gern umterordnete. Sr der beftändigen Unruhe 
ſeines Lebens, in dem fteten Wechjel der Empfindungen 
und Anſchauungen, im der ‚Flucht der verichiedenen in 
fein Leben ſich drängenden Erſcheinungen war Sophie 
der ruhende Pol. Hier fand er, was er vergeblich jein 
Lebelang gefucht, und wenn feine Sehnſucht, fein ſchmerzlich 
ringendes Weſen, auch hier nicht Genüge fand, wer dürfle 
es wagen, auch nur ein Wort des Vorwurfs gegen die 
Frau zu erheben, die ſelbſt am ſchwerſten unler dieſen 
Verhaltniffen gelitten haben muß! 

„Es trifft fich ſehr günftig, dat; gerade in diefem Aigen, 
blide, wo von verſchiedenen Seiten aus dem Beftreben, 
das Bild Lenans zu verflären, der Vorwurf der Kälte 
und Härte gegen das von ihm geliebte Weib erhoben wird, 
in den Zeitungen in ihrer — vier Briefe der vor 
trefflichen geift: und phantaftevollen Frau befannt werden, 
die ein ganz neues Licht auf diejes Verhältnis werfen und 
deren Kenninis mir durchaus notwendig ericheint, um ein 
flares, unparteiiſches Urteil fällen zu können und das 
Bild diejer idealen Liebe nach allen Richtungen zu. ver- 
vollſtändigen. Dieje Briefe, zu einer Zeit geichrieben, 
da die erften Keime des Wahuſinns fi) bei dem 
Dichter zeigten, der — in Stuttgart — fern von feiner 
Liebe weilte, find Ergüſſe einer glühenden, wahr 
haft Hingebenden Liebe. ine namenlofe Angit um 
den Geliebten verzehrt die unglüdliche Fran, da fie ihn 
zu verlieren fürchten muß. us diejem Gefühl heraus 
iſt der erfte dieſer Briefe geihrieben; er it an Frau 

milie Reinbef in Stuttgart gerichtet, in deren Haufe 
Lenau damals liebevolle Üitege und warme Aufnahme 
gefunden hatte. 

„Bien, 20. Oftober 1844. 

Berehrte und liebe Frau Hofrätin! Mit baugem 
Sergen wende ich mich au Sie von unjerem Freunde 
dimbſch. Er fcheint ‚über feinen Zuftand nicht im 
Klaren zu fein umd feine Briefe zeugen von einer Auf 
geregtheit. die mich zum Tode erichredt. Was jagt 
Ir. Schelling? ch bitte Sie, teure edle Frau, mir 
die ganze Wahrheit zu jenden und umgehend. Nimbſch 
ſchreibt mir vom 16, er habe ſich — Geigen völlig 
hergeſtellt, er ſchreibt das aber in einer Weiſe, die mir 

— Mark und Bein gedrungen iſt. Sie wiſſen, was 

ein Freund wie Nimbſch wert iſt, Sie lieben und ehren 

ihn und werden daher meine namenloſe Angſt verſtehen; 
und wenn fie übertrieben oder unbegründel ift, mildern. 

Ich rufe ein edles Frauenherz an, und ich weiß, es ift 

nicht umſonſt. Schreiben Sie mir gleih und ohne 

Schonung, auf den Knieen bitte ih Sie darum, auf 

meinen Knieen will id) Ihnen dafür danken. Berzeihen 

Sie, wenn ich, alle Fonventionellen Formen bei Eeite 

jegend, die geängftigte Seele zu einer ihr verwanten 

Seele ſprechen lafje. Gott gebe, daß ich vergelten famı, 

was Sie an mir tum werden, liebe gütige rau! 

Sophie Löwenthal. 

Was träumt Nimbjch denn immer von Iſchl?“ 

Das tiefe Weh eines gequälten Frauenherzens jpricht 
aus diefem Briefe jowohl wie auch aus dem folgenden: 
„Beite Frau Hofrätin! Die Woltat, um die ich 

Sie geftern dringend gebeten, haben Sie mir heute er 

zeigt. Wenn auch mein Herz bricht bei dem Gedanfen, 

dag Nimbjch jelbjt wicht mehr zu mir fprechen kann, 
_ jo muß ich doch dieje Schonung danfbar anerkennen, 
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Wofür erflärte Schelling fein Uebel? Ih Bitte uud 
beſchwöre Sie, mir ausführlid und ganz wahr zu 
ſchreiben. Ich habe gelernt Bittres und Schweres zu 
ertragen. Und wenn ich darunter erliege, um ſo beifer. 
Ich bitte Sie, mir täglich zu ſchreiben. Wenn Sie 
die Angit kennen, wenn Sie ſchon erfahren haben, was 
08 heißt, in der Ferne um das teuerfte Leben zu zittern, 
werden Sie meine Bitte erfüllen. 
Ewig ihre daufbare 





Sophie Löwenthal.* 
Gexradezu wie ein Bekenntnis und ein Tejtament 
ihrer Liebe lieſt fi) der dritte diefer Briefe an Frau 


Reinbech: 
„Wien, 23 Oktober 1844. 
Verehrte Frau Hofrätin. Ich weiß, was Sie ge 
. litten haben, ich trage den Mafftab dazu in meiner 
Bruft. Gottes Hand liegt ſchwer auf uns. 

Die ganze Wahrheit ift entſetzlich. Um fie einiger- 
maßen zu mildern, bitte ich Sie flehentlich, mir einiges, 
was Ihnen gerade im Gedächtnis geblieben, von Nimbſch 
Phantafien mitzuteilen, damit ich mich befinnen kann, 
ob wirklich eiwas derart in meinen unſeligen Briefen 
a Soweit ich mid) erinnere, waren in meinem 
eriten Briefe Klagen über jeine Entfernung auf unbe 
fimmte Zeit, dann Troftesworte und Bedauern feiner 
Krankheit und, als ich ihn beſſer glaubte, Pläne für 
die Zukunft. Die legten Briefe, in denen ich haupt 
jächlich feine pefuniären Berhältniffe beiprach, hat er 
nicht mehr gelefen. O Gott, in jo weiter Ferne weiß 
man nich, in we Stimmung jo ein —* einen 
Freund trifft, und Worte, die in einer Stunde Balſam 
gewejen wären, fünnen in einer anderen ein Dolchſtoß 
jein. Auch waren feine Briefe jolange vernünftig und 
zufammenhängend umd- in feinem derſelben, die vom 
15. und 16. ausgenommen, aud) nie die geringfte Spur 
von Geiftesfranfheit, daß id) wie vom Schlage gerührt 
war, ald mir der Brief vom 15. zufam, aber auch da 
glaubte ich noch, da an dem Wanken feiner Entſchlüſſe 
nur jeine befannte und von in jelbit oft lachend zu⸗ 
egebene Inkonſequenz ſchuld jei und jchrieb ihm des— 
Bath einen halb ärgerlihen, halb erſchrockenen Brief, 
den er Gott jei Dank nicht gelejen hat. rollen Sie 
mir nicht, Frau gofräktn, ich trage das een Leid, 
und erbarmen Cie ſich meiner, wie Cie fich des 
fchmachtenden Bettlers an Ihrer Tür erbarmen wurden, 
und geben Sie mir oft und ausführlich Nachricht von 
dem teuren Unglüdlichen. — Wenn ich nicht, wie ich 
fürchten muß, in die Yage kommen follte, ihnen zu vers 
gelten, jo ift ein Höherer über uns, der meine uld 
zahlen wird, . 

Erlauben Sie, daß ich Ihnen Fragen ftelle, nad) 
deren Beantwortung ich mich unendlich ſehne. Hat 
Nimbſch nad dem 17. feine lichten Augenblide mehr 

ehabt? 2 er da weiche? Wie weit ift er von 
hen? Dürfen Cie ihn beſuchen und kennt er Sie? 
Was tut er den ganzen Tag, was jpricht er? it er 
zu Bette oder geht er in den Garten? Welche Mittel 
wendet er jegt an? Und was wurde noch im Ihrem 
Haus angewendet? Sat er Fieber, kann er eflen und 
ſchlafen? Giebt der Arzt Hoffnung feiner Herftellung 
oder fürchtet er für fein Leben? Was hat er jegt für 
Delirien und äußert er feine Sehnſucht, fortzugehen? Hat 
— — geſehen und was machte der für einen Ein« 
rud‘ 


Noch eine Bitte habe ich; wenn Sie Ihnen auch 
im Augenblide kleinlich erſcheint, erfüllen Sie fie, wenn 
es möglich ift. Nimbſch hat mir in feinen legten Briefen 
ein Lied von Heim zu chicken versprochen, das ihn jehr 
erfreut habe. Kennen Sie das Lied, hat er Ihnen da- 
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von geiprodien? Und wenn dies der Fall it, wollten | 
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Ich habe fie auf ewig verloren, ich wußte jetzt, daß 


Sie aud) dieſe große Güte für eine Fremde haben, es | fie mir doch das Xiebfte auf der Weit geweſen, es fchien 


mir zufchiden? ch, wenn ich Ihnen läftig falle, ver: 
ehrte Frau, zümen Sie mir nidyt! Ueben Sie Milde 
und Barmberzigfeit an mir, Sie haben vielleicht wicht 
wieder Gelegenheit, einem Menſchen die größte Moltat 
u erzeigen, die man von einem Sterblihen empfangen 
ann. 

Zeider haben die biefigen Nerzte die Ueberzeugung, 
dat die Lähmung jchon Folge einer Gehirnfranfheit 
wäre. Auch zeugte wol die Schwäche und Anftrengung, 
die ſich durchaus nicht geben wollte, von einem ttefei, 
phnftichen Leiden. , 

Sch empfehle mid) Ihrer Gnade, Laſſen Sie mid) 
nicht lange ohne Nachricht. 

Sophie Löwenthal.“ 


Und num folgt der legte diefer vier intereffanten Briefe: 
Geehrle Frau Hofrätin. Ich wage * einmal 
Sie zu beläftigen, um Ihnen für die gütige Mitteilung 
des Liedes von Heim meinen verbindlichiten Dank zu 
jagen. Es iſt jehr ſchön und traurig. Ich bedaure 
unendlich, die Zahl ihrer Mühen und Unannehmlichkeiten 
durch eine Zudringlichfeit, die nur die höchfte Angit 
und Not erwecken fonnte, vermehrt zu haben. Ihrer 
Großmnt, Frau Hofrätin, muß ich es —— 
über mein Betragen, meine Schmerzen Ihre Güte 
walten zu laſſen. 
Genehmigen Sie die Berfiherung meiner größten 
Hochachtung, Frau Hofrätin. 
Ihre ergebene 


Sophie Löwenthal.“ 


Rätſel. 
Eine Doppelnovelle 
von 
Bein; Covote. 


I. 

Und id) vergaß fie dennoch, — 

Nicht das jo Sehr ift das traurige am Tode eines 
unferer Lieben, daß er nun unſeren Mugen entzogen it, 
daß wir feiner Nähe auf immer beraubt find, fondern: 
wie fchnell wir ihn vergefien!.. 

Wir fönnten uns darüber himvegtänfchen, daß er 
wiebderfehre; wir gedenken feiner, — anfangs tun wir es 
ja auch alle — aber bald fommen Stunden, in denen 
uns diejer Gedanfe fremder wird, ganze Tage, Wochen 
verftreichen, ohne daß wir an den Verluft denfen — und 
danu giebt es nur noch Angenblide der Erinnerung. 

Co ging es auch mir. 

Zuweilen hatte id) das Gefühl des Grauens, wie 
raſch ſelbſt der jcheinbar tieffte Schmerz ſich abflacht, es 
ſchien mir unglaublich, wie bald man ſich zu tröſten 
weiß, dann ergab ich mich drein und wurde ruhig. 

Die Einſicht, daß alles Klagen doch nichts mehr hilft, 
führt zur verſtändigen Nefignation, 
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mir, als könne ich nun nie wieder jo empfinden; und auch 
das trug dazu bei, mir das Gleichgewicht wiederzugeben. 

Aber eines Tages entdedte id), daß ich mich jehr wol 
nod) für eine andere interejfiren konnte, 

Anfangs wollte e8 meiner Empfindlichfeit wie Frevel 
jcheinen — dann erinnerte ich mic, wie ich ja aud) 
während der Zeit, daß fie mein war, troß allem hie und 
da einmal eine Heine Abſchweifung nicht unterlaffen hatte; 
und wie fie mir, als fie es einmal entbedte, allerdings 
nach einer feinen Szene vergab, und mich nur noch mehr 
lieb hatte, als zuvor. — 

Bon da an lebte ich min wieder gang vernünftig, 
wich den Vergnügungen nicht mehr aus, und jede Leber 
reizung des Gefühlslebens war gehoben... 

Endlich lernte ich ein Mädchen fennen, dem gegen: 
über die alten Gedanfen an eine Heirat wieder bei mir 
auftauchten. 

Ic beichäftigte mich mehr und mehr ernftlich mit der 
Frage, und endlich war mein Entichluß gefaßt. 

Noch wollte ic) warten, bis ich ihrer ganz gewiß war 
und inzwifchen nochmals alles erwägen; denn mich ver- 
langte nad) Ruhe und Gemeinſchaft. 

Ganz mit diefen Gedanken beichäftigt, die mich jet 
nicht mehr verließen, feinen Angenblid, wanderte ich an 
einem Sonntage durch den Wald draußen vor der Stadt, 
ber wimmelte von Erholung ſuchenden Menſchen. 

Achtlos ichlenderte ich, auf einfamen Wegen, vorüber 
an weiten jonnigen Wieſen, über Heine Brüden, unter 
benen ein beicheibenes Wäſſerchen riejelte, unter tief 
hängenden Zweigen hin, bis zu einem Staffeegarien, wo 
lärmend eine bunte Gefellichaft zufammengewürfelt war. 

Da blieb ich fiten, bis die Dämmerung einfiel, Wald⸗ 
dammerung, und man mun aufbrach und von weit her 
die heimfehrenden Menſchen der Stadt zuftrebten, auf dem 
Wege, der durch den Garten führte, neben dem zForft- 
haufe. — 

Plötzlich ſchlug eine Stimme an mein Ohr, eine 
Stimme, die ich jo oft gehört hatte, bald mit Lachen und 
einige wenige Male auch mit Weinen, oder mit heißem 
beitridenden Flüftern, mit jener anfchmiegenden Hingebung, 
die fid) nur in der Dämmerung ſcheu hervonvagt, wie in 
Nengitlichkeit. 

Die Stimme Hang jebt hell; fie rief — und ic 
hörte ein paar gleichgiltige Worte, die ich nicht verftand; 
aber der Klang traf mid und wedte in mir alles was 
ichon halb vergeffen war. 

Ich ſprang auf, umd dann jah ich dort, im dichten 
Menſchengewühl, eine jchlanfe Mäddengeftalt und ein 
granes Kleid und jene furze, haftige Bewegung fannte ich 
wieder; ich juchte mich durch den Strom der Menſchen 
durdagudrängen, zwiichen ben müden fleinen Gejchöpfen, 
die fi an den Händen hielten oder fi von den Eltern 
ziehen ließen; — aber min fah ich das Kleid nicht mehr 
und fing an zu fuchen. 

Ich mußte das Mädchen jehen, deren Stimme mid) 


fo erjchreft hatte, ich mußte fie wiederfinden, um mich zu 
überzeugen, daß ich nicht geträumt hatte — und ich fing 
am zu fuchen, mit jener nervöſen Saft, in der man bas 
nächite überficht und zugleich an drei Orten ſuchen möchte. 

Ich eilte durch den Garten, vorüber an allen Tischen, 
die ſich mehr und mehr leerten, mo die Mädchen bie 
ZTaffen und Gläjer zujammeniuchten und in einen großen 
Korb packten; zurüf auf den Weg, auf und ab, bis ic) 
endlich einjah, daß es vergebens war... 

Da ftand ich nun mutlo und doch wühlte in mir 
ein Begehren, diefed Mädchen einmal zu jehen; demm ich 
fühlte, wie dieſe erftaunliche Mehnlichkeit in der Stimme 
mid mit Schredfen erfüllte, Beſitz von mir ergriff, daß ich 
ganz unficher wurde. 

Endlich ſchlug ich den Weg nach der Stadt ein, 
zögernd langfam, aufmerkſam um mic jpähend, indem 
id) auf jeden Klang lauſchte, ob ich vielleicht die Stimme 
noch einmal zu hören bekam. 

Dann ging ich ſchneller anf der breiten Chauſſee, 
vielleicht traf ich fie fo, und jede Gruppe burchforichte ich 
mit fuchenben Augen, bis id) an die eriten Häufer ber 
Stadt fam.... Dann fireifte ich durch die Straken; und 
noch immer wicht zufrieden, wanderte ich lange auf ber 
Promenade auf umd ab und endlich erit, als gar feine 
Hoffnung mehr war, ging ich nad) Haus. 

Lange ſaß ih im Dumkel und dachte am alte Zeiten 
und e8 war, als würbe alles wieder lebendig; als ſäße 
id) da vor dem Samine, um fie zu erwarten; als 
lauſchte ich auf ihre fommenden Schritte, al$ würde gleich 
ber Teppich dort vor der Tür zurüdgeichlagen werben von 
einer Heinen lieben Hand und fie einen Augenblid auf 
der Schwelle zaubern in all’ ihrer Schönheit, um dann 
voller Zärtlichkeit auf mich zuzueilen. 

Ich mußte aufftehen, um in das andere Zimmer zu 
bliden, daß alles nur ein Traum war, ber ſchwand, 
als ich die Lamıpe anzündete, und nun an ber Wand ihr 
großes Bild mir auffiel, an dem ich jeit Wochen achtlos 
vorbeigegangen war. 

Ich ſetzte mich an dem Schreibtiich und blätterte in 
den wenigen Briefen, die ich von ihr bejaß, da wir faum 
je getrennt gewejen waren. Es war nur ein geringes 
Pädchen; aber jeder rief eine alte Erinnerung im mir 
wach, ganze lange Stetten der Geichichte jchloffen fich 
daran; und all jene Heinen Zeichen, die ſelbſt der nüchternite 
von uns in feinem Geheimfadye aufzubewahren pfleat, 
liegen die Vergangenheit in die Gegenwart hineinklingen. — 

An dem Tage kam es mir voll zum Bewußtfein, 
wie grauſam ſchnell wir dod) die Toten vergefien, wie furz 
unjere Erinnerung ift, jelbft Für das lichfte, das uns ge 
raubt wird, 

Und mit diefen Gedanken fam die Neue, dab id 
ihrer jo wenig gedacht hatte, ich erinnerte mid) kaum mehr. 

Ich ſchlief ſpät, ſeht ſpät ein, nachdem ich in tiefem 
Sinnen bis weit in die Nacht geſeſſen hatte. — 

Am anderen Morgen war das beängftigende Gefühl, 
das auf mir gelaftet hatte, verjhwunden. Es war eine 
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Stimmung geweſen, flüchtig, wie fie aufzutauchen pflegen... 
Aber von jegt an fehrte fie wieder. 

Wenige Tage jpäter, im Theater, als das Stüd aus 
war und aus dem fichterfüllten Veitibül die Menichen auf 
die dunkle Straße ftrömten, wenige Schritte vor mir, 
glaubte id) fie wiederzufehen, genau den roten Burnus, 
den ich ihr einst qejchenkt hatte. 

Ohne Rückſicht drängte ich mich durch, achtlos, um 
fie zu erreichen, während mir das Herz ſchlug, als ob es 
zeripringen wollte. 

Ich war hinter ihr, als fie ſich umfehrie, — 
aber nun war es ein ganz fremdes Geficht, alt und ums 
ihön, daß ich fait mehr erichraf als zuvor, da id) das 
bunte Tuch geiehen. 

Bon nun an ward es fait franfhaft. — 

Immer und immer wieder fieß ich mich von der 
Tanfchung verleiten, ohne Salt, ganz töricht, 

Ich machte es mir jelbit bis ins eingelfte Mar und 
denilich, wie unfinnig das alles war. 

Ich rief mir alles ins Gedächtnis zurück: ihren plöß- 
lichen Tod! — Das war es wol hauptjädjlich, was mid) 
dazu trieb — weil fie mir jo jählings entriffen war, 
ohne Krankheit, bei der man ſich an den Gedanken hätte 
gewöhnen fünnen, jondern mitten heraus im bliühendften 
Leben, ganz unenvartet, im Schreck, ber feine Beſinnung 
auffommen lieh. 

Aber dann ftellte ich mir vor, wie fie anfgebahrt 
bagelegen hatte, wie fie hinausgetragen war; wie id) hatte 
zuſehen müflen, daß man fie in die Erbe ſenlte — da 
war ich geflohen, um es nicht mehr zu ſehen. — 

Es half alles nichts! . . . 

Zuweilen, wenn ich auf meinem Zimmer jaß, ſchrak 
id) empor, und mir war, als ob fie fich nahe, als würde 
fie im mächften Augenblide vor mir jtehen; ich glaubte 
ihr Lachen zu hören, hinter mir, bis ich ganz nervös 
wurde; und in jolden Angenbliden fonute ich es mir 
nicht vorftellen, mit dem beten Willen nicht, daß fie ſchon 
jeit Jahren tot war. — 


* * 


’ Ein paar Wochen lang ſchien der Spuk geſchwunden 
zu fein; dann brach er aufs neue durch; und wieder ſah 
ich fie vor mir, wieder lich ich mich von jeder entfernteften 
Aehnlichkeit täufchen, von einem Hute, einem leide, einer 
einzigen Bewegung, einem Kiange der Stimme, und 
immer in Augenbliden, wo ih an ganz etwas anderes 
dachte. 

Sewifferweije war mir dieſe merhwürdige Erjcheinung 
nit unangenehm, denn ich gewann die Tote mir damit 
wieder, ich hatte fo gar nicht mehr das Gefühl, dab fie 
mir entriffen war, es war ein Spielen mit ber Möglich- 
feit, fie fünne noch am Leben jein. — 

Einmal ſchien mir mein Zuftand felbft allzu bedenk— 
lid und ich reiſte ab, reifte nach der Stabt, wo ich bie 
drei Jahre mit ihr gelebt hatte. — 

Bie jeltfan mid das anmutete, der kleine Bahnhof, 
die altbefannten ſchmalen Straßen, der große leere Martte 
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plat mit der feltiamen Kirche, über die hölzerne Brüde 
des fleinen gurgelnden Fluſſes, an deffen Lauf wir jo oft 
entlang gewandert waren, ein furzes Stud den Hügel 
hinauf zum Friedhof, der im legten Abendſonrenſcheine 
ruht. — 

Dort ruht auch fie. Langſam zwiſchen den endlofen 
Sräberreihen jchreite id) dahin; ich muß juchen, bis ich 
die Ställe gefunden habe, Der Gärtner ift gerade dabei, 
das Grab zu begießen, und die eijerne Gittertür fteht offen. 

Eine Zeitlang beirachte ich den blumengeichmüdten 
Hügel mit dem einfachen Marmorblod; dann rufe 
ich den Gärtner herbei, jpreche mit ihm und orbne die 
forgfältigfte Pflege an. 

Das alles beruhigt mich ungemein, 

Ich denfe zurück, wie zufrieden und glüdlich ich in 
der Zeit gewejen war, und was ich alles au ihr ver 
loren hatte. 

Ich wanderte über den Friedhof, die jchnurgerade, 
ſauber geharfte Afazienallee bin, und fette mich unter 
eine Tranereiche, deren müde Zweige den Boden faft be: 
rührten, auf eine Banf. 

Wie ftill und friedlich es hier war, indeß die jchläfrige 
Sonne langfam hinter dem Horizonte verfanf und drumten 
das Städtchen und der fchmale Fluß im legten Sonnen: 
firahl noch einmal aufleuchteten. — 

Blumenduft wogte um mich, und in den Gebüſchen 
flatterten und raſchelten müde Vögel, die ihr Neit ſuchten. 

Ich ſah den Weg hinunter, — und ſchrak zuſammen. 

Co hatte es mid) noch nie gepadi. — 

Das perlgraue Kleid und der rote Sonnenſchirm! .. 

Im nächſten Augenblide aber hatte ich mich ge 
zwungen, fißen zu bleiben, denn ich wollte, und es ge 
lang mir, mich zu beherrichen. 

Dort an dem Taxus fonnte ich ja die Stelle jehen, 
wo ihr Grab lag. Dorthin blidte id, — 

Judefien fam die junge Dame näher, und fchon von 
weitem ſah ich hellblondes Haar, und daß gar feine 
Nehnlichkeit vorhanden war, aber auch gar feine, 

Sie ging langjam an mir vorüber, und ich folgte 
ihr lange mit den Bliden, . .. 

Dann, da es Dämmerung wurde, ftand ic auf, aing 
noch einmal zu ihr, brach mir ein paar Blumen von der 
Stelle, wo fie num für immer lag, und verlieh langfam 
den Friedhof... . 

In derjelben Nacht kehrte ich heim. — 


Die Reife lie bald ihre heiliamen Folgen erfennen. 

Jene Beieifenheit ließ allmälig nad). 

Ich hatte einmal meinem Arzte eine leichte Andeutung 
gemacht, allein er legte der Sache damals jo wenig Be- 
deutung bei, daß ich ſpäter davon geſchwiegen hatte. 

Sekt war ich froh, dab es vorüber war. — 

Und dann endlich, nachdem Wochen und Monate ver: 
Hoffen waren und ich in meiner Arbeit die Heilung ge- 
funden hatte gegen meine überreizten Nerven, fand ic) 
eine wirflihe Nehnlichkeit mit der früheren Geliebten; 
und diejes Mal erſchrak ich wicht im mindeften. 


Ic fühlte es erft ganz allmählich heraus, wie fie 
ihr glich, im Ausdrud des Auges, in der Haltung des 
Kopfes, und vor allem in der Art zu ſprechen. 

So fam es vielleicht, daß ich nach und nach immer 
mehr Gleidyartiges entdedte, oder wol auch hineinirug. 

So, ganz langiam, gewann ich fie lieb, da ich die 
verlorene in ihr wieder zu finden meinte. 

Mein Erinnerungsbild deckte fich mehr und mehr mit 
der Wirklichkeit, bis ich meine Empfindungen nicht mehr 
trenuen konnte. 

Anfangs, als Entſchuldigung, bekräftigle ich es mir 
wieder und wieder, daß ich in ihr nur die andere liebte, 
aber zuweilen hatte ich das Gefühl, als ob die Tode doch 
nicht mehr gegen die Lebende auffonnmen konnte. — 

Immer werde id an die Vergangenheit erinnert, aber 
nie mehr im trauriger Weiſe. Den jeit die Lebende mein 
Weib geworden ift und num im Haufe fchon zwei Kinder 
ihr Wejen treiben, ift alles aanz anders; deshalb wol 
am meilten, weil fie jo überaus verftändig iſt; und als 
ich ihr einmal, noch im jener Zeit, als ich um jie warb, 
die Geſchichte erzählte, da beitand fie darauf, daß jenes 
große Bild, vor dem ich jo oft einſam geſeſſen habe, nicht 
wie ich wollte, fortgefchafft wurde, jondern feinen Platz 
behielt, ruhig den Platz behielt, den es bis dahin eine 
genommen hatte, 

Und das ſcheint mir immer ein Art entwaffender 
Sühne zu fein gegen die Tote, die ich niemals vergefjen 
fan, da ich jo viel von ihrem Weſen in dem meines 
Weibes wiedergefunden habe, — 


—* 


Theater. 
Bon 
Fritz Mauthner, 


(Zum Körmer-Tag. — „Der blaue Brief“.) 

Wer in den Brojdüren-Enthufiasmus für den liebens- 
würdigen Dichter des „Zriny“ nicht einzuftimmen vermag, 
der kann leicht in den Verdacht geraten, er habe fein Herz 
für die Nomantif der Freiheitskriege. Denn wie eine 
ihöne Verkörperung ber — Helden jener Tage 
erſcheint uns im feinen Soidatenliedern und felbjt auf 
feinem Bilde Theodor Körner. So wie er etwa waren 
die deutjchen Studenten eingefleidet, als das Bolf aufjtand 
und der Sturm losbrach, jo wie er blidten gewiß bie 
Bravſten und Hübicheften unter ihnen im Sommer 1813. 
Der lebte große Strieg gegen Frankreich hat uns ja 
unendlich mehr errungen; was in den FFreiheitäfriegen 
nur in den beiten Köpfen als legtes Ziel des Kampfes 
dänmerte, das ift vor zwanzig Jahren taghelle Wirklich» 
feit geworden. Und trogdem find die legendarifchen 
Heldengejtalten der Freiheitskriege jeloft durch Meoltfe 
nicht verdimfelt worden. Blücher ift eine volfstümlichere 
Geftalt; es ift ſymboliſch, daß König Wilhelm beim 
Siegeseinzug von 1866 bei der Statue des „ollen Blücher* 
vorbeidefiliren ließ. Blücher ge wie der alte Fritz noch 
bei Lebzeiten „der alte Blücher“, Kaiſer Wilhelm „der 
alte Wilhelm“; Moltfe wurde neunzig Jahre alt, aber er 
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hieß niemals „der olle Moltle“. Die Kriegsgeſchichte 
wird Die Siege von Weißenburg bis Paris wahricheintich 
höher bewerten, als die der Freiheitstriege. Ju der Ge— 
ſchichte der Poeſie bilden die Jahre 1870—71 feinen 
Einj nitt. 2 

. Das ift ja natürlich. Der legte Krieg war von dem 
Be — des Jahrhunderts als notwendig 
ür die Einigung anerfannt und mit überlegener Klugheit 
vorbereitet worden ; dann wurde er von dem eleganieiten 
Strategen durchgeführt wie eine Schachpartie Daß 
Humnderttaufende dabei ftille Heldentaten verrichteten, war 
ihre verdammte Pflicht und Schuldigfeit und fie taten 
ihre Pflicht in Reih und Glied. 

Aus Reih und Glied heraus aber mußte treten, wer 
egen den genialen Napoleon fümpfen wollte. Andreas 
ofer, Schill, Yort, fie fanden, oder wagten wenigiteng, 

den Tod von Berbredern. Wie die Schaar des Wajors 
von Schill, jo war auch Lũtzows wilde verwegene Jagd 
vom zzranzojenfaifer außerhalb des Völkerrechis geitellt. 
Es war doppelte Tapferkeit, jo ten Krieg zu führen, außer 
Neih und Glied, jeder einzelne ein Held. 

Die Kriegspoefie von 70,71 hat der Litteratur nichts 
—XX als ein paar luſtige Strophen im höheren Blöd— 
innsjtil Scheffels. Das Kutichfelied wird bleiben, länger 
wenigſtens als die großen Schlachtgedichte Wildeubruchs. 
Die zrreiheitöfriege wurden durch gewaltige Dichtungen 
Ichon — und gefördert, durch Schiller und durch 
Heinrich von Meiſt. Als der deutſche Zorngott aber end- 
lich losbrach, „ein Schloſſenwetter, und Blitze lieg fein 


Autlitz ſpeien,“ da war Schiller tot und Kleiſt tot, und 
die warm empfundenen, ſehr ſangbaren Lieder Koͤrners 


wurden allgemein geſungen. Sie waren gute Waffen. 

Als Körner ein Jahr vor ſeinem Tode den Erfolg 
eines „Zriny“ am wiener Burgtheater erlebte und als 
ünftiger Schiller, oder doch wenigitens als fünftiger 
Burgtheater-Dichter 
Rampe und jagte: „Ich fühl’ es deutlich in mir, daß ich 
diejen jchönen Zuruf nicht meiner ſchülerhaften Muſe, 
nein, nur dem jchönen Gifer des edlen Künſtlervereins 
und dem begeifterten Andenken an die große Tat einer 
rer Nation zu verdanken habe.“ Ganz gewiß ift diefe 
eſcheidene Antprache allzu beſcheiden. Aber jollte nach 
hundert Jahren, heute, der Schöne Zuruf nicht wirklich 
zum größeren Zeil aus dem begeifterten Andenfen an die 
große Tat einer großen Nation ftammen? 

Eine ruhige Autwort auf jolche Fragen finden die 
Leſer im unſerem gerecht und fein abiwägenden Körner— 
Nrtifel aus der jeder des Dr. 
fritiiche und doch warme Würdigung aufmerkſam lieſt, 
wird in den unklaren Kömer-Enthufiasmus diejer Tage, 
ber in einer £ritiflojen Sehe von Fritz Frenzel 
(Leipzig 1891, Verlag von Mar Sängewald) den Dichter 


des „Zriny“ fogar auf Stoften von Goethe zu erheben | 


wagt, nicht einftimmen. Er wird fich aber vielleicht Sagen: 
Wol größer als Theodor Körner ift mancher Dichter ge: 
weſen, aber feiner glücklicher. Schiller hat feine Geburt 
begrüßt, Goethe jein öffentliches Auftreten. Wilhelm von 
— hat ihn gefördert und bedeutende Frauen haben 
ihn verzogen. Und zu alledem iſt er auch noch jung 
geſtorben. — — 

Ich habe vorhin die Bemerkung gemacht, daß der 
legte große Krieg uns als einzig wertvolle Ausbeute nur 


humoriftiiche Lieder gebracht. Wer den Humor, jo wie | 


er 3. B. bei Shafeipeare und Cervantes zu finden ift, für 
bas höchite der Poeſie hält, der wird diejen Gewinn nicht 
für gering halten; übrigens ift der Humor in Kriegsliedern 
ſchon darum erfreulidy, weil er ein Zeichen des Sieges 
zu fein pflegt. Deroulede hat feinen Humor. Die Fran: 
zojen haben ſich fogar eine recht traurige Gattung von 
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Kriegspoeſie zurechtgemadht, und jelbjt ihre talentvolljten 
Schriftjteller glauben ſich mindeftens einmal in dieſer 
Gattung verfuchen zu müſſen, in der es fein Mittelgut 
giebt. Haß fan große su jein, wie bei Dante und 
Heinrich von Kleiſt; jelbit die Zornausbrüche Victor Hugos 
fub noch erträglich. Aber die tendenziöjen Darftellungen 
franzöftichen Offiziers, wie fie jett das Fenuilleton 
franzöfiicher Blätter füllen, find einfach ſcheußlich. Selbſt 
Maupafiant hat in diefer Beziehung furchtbar gefündigt. 
Die Sieger halten es bequemer. Geit den ‚sreiheits- 
friegen war Bolf ımd Heer jo mileinander verwachlen, 
dab im jedem deutichen Haufe mindeltens ein gebdienter 
Soldat lebte, in den höheren Ständen ein Offizier. Die 
foziale Stellung des deutjchen, des ——— Dffiziers 
er zu vielen Auflägen Veranlaſſung um fiherli iſt 
noch gegen allerlei Standesvorrechte des Adels zu 
fümpfen. Das ſchließt aber nicht aus, daß die aus- 
ezeichnete foziale Stellung eine Tatſache und als Tat— 
I e vom ganzen Volke anerkannt iſt. So unangreifbar 
Dei! den Bevorrechteten ſelbſt und dem Volke die Poſition, 
ß der preußiiche Yieutenant von feinen eigenen Verehrern 
in aller — und Gemütllichkeit zur Zielſcheibe un— 
endlicher Wie gemacht wird. Würde erufthafte Gegnerſchaft 
dahinierfteden oder eine Gefahr für die Borrechte bes 
fürchtet werden, fo wäre der Lieutenant gegen ſolche Scherze 
empfindlich, wie die Juden feit dem Beginn der Anti- 
jemitenbewegung gegen Judenwitze empfindlich geworden 
find, was doch fruͤher nicht der Fall war. Der preußiſche 
Lieutenant aber amũſirt fich göttlich über jeine Eben: 
bilder in den liegenden Blättern, ſelbſt wenn die Zeich- 
nung von dem umerbittlihen großen Künſtler herrühren 
jonas der Oberländer beißt, und ber preußiſche Lieutenant 
at ſich noch immer föniglich amüfirt, wein er im dem— 
vn Sinne auf die Bühne gebracht wurde. Ob er 
ort, von Kadelburg dargeitellt, als verfluchter Kerl auf 
trat, der Weiber verführt, Schulden macht und trotzdem 
nichts als Gott auf der Welt fürchtet, ob er in der fo- 
milchen Masfe von Engels mehr als die Starrifatur 
unjerer Wigblätter erjhien, immer war der preußiiche 
Offizier der Mofer, Schönthau u. A. eine Ovation fürs 
Militär, die durch Meine Nedereien dem Gejchmad der 
Biviliften angenähert wurde. Denn die Dichter rechneten 
nicht auf ein Barterre von Offizieren. Man fonnte diefen 
Daritellungen allerlei Borwirte nicht eriparen. Der 
Ernfthaftefte vom Siandpunfte der Kunſt war wol der, 
daß niemals aud nur der Verſuch gemacht worden war, 
den Lebenskreis der Offiziere elwa jo realiftiich zu treffen, 
wie doch in ernſten Dramen und auch in beiferen Pollen 
der Lebensfreis anderer Klaffen realiſtiſch wiedergegeben 
wurde. Da war ganz ruhig ein Liebhaber oder ein 
Gech, ein Bonvivant oder ein Held in eine preußiiche 
Uniform geftekt, und das Publikum war ſchon zufrieden, 
wenn es nur zweierlei Tuch jah. Und wenn gar mod) ein 
‚ Unteroffizier die Bühne bejchritt und im irgend einem der 
vielen preußifchen Dialekte eine Anfpielung auf die Stüche 
der Geliebten machte, da freute ſich das Herz des deutichen 
Biviliften und Reierviften, und hundert Aufführungen 
machten das Anjchaffen von Ertrammiformen bezahlt. 
Es war feltjam: das ältefte, das klaſſiſche deutſche 
Luftipiel war ein Soldatenftüd mit echtem realiftiichen 
Milien gewefen. Leffing kannte ja die Offiziere Friedrichs 
des Großen recht gut, beim Spiel und im Luſtſpiel. Seit 
dem aber wollte es nicht wieder gelingen, And nicht ein- 
mal der Verſuch wurde gemadıt. Rudolf Stra 
ebührt das Verdienſt, dieſen Verſuch mit geeigneten 
Mitteln zum erften Male unternommen zu haben. Sein 
Luftipiel „Der blaue Brief“ nennt auf dem Ben fünf: 
unbgwangig Perjonen, und cs ift fein Civiliſt darımter, 
ı man wollte denn Dffizierstöchter und Offiziersdiener zu 
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den Eiviliften reden. Cine vorübergehende DOperetten- 
füngerin ift doch von der Armee gewiß nicht auszunchmen. 
Den Ton diejer feiner Geltalten kennt der Verfaſſer offen: 
bar aus eigener Wahrnehmung ganz genau. Da it nie 
mand von uns, der nit von Herrn Straß lernen köunte, 
wie ein Lientenant dem Generallientenant anlwortet, ein 
Burſche dem Lieutenant, wie der Hauptmann fich im 
Dffiziersfafino unter den Lientenants bewegt, und wie der 
blaue Brief, der traurigfte unter allen Abſchiedsbriefen, auf 
den Haushalt eines alten Majors eimwirkt. Aber etwas 
anderes ift richtige Beobachtung und Fünftleriiche Form— 
ebung. Wenn die richtige Beobachtung allein genügte, 
h wäre jeder photographiihe Apparat ein Maler; in 
irflichfeit aber giebt es neuerdings doch noch mehr photo» 
graphiſche Apparate als Maler, Herr Rudolf Straß hat 
ehr viele richtige Beobachtungen — aber er hat 
ie nicht zu einem Bilde vereinigen können. Nicht einmal 
ber erſte Alt, der das Juterieur eines Offizierfafinos zum 
eriten Male mit fachmänniſchen Kenntniſſen auf die Bühne 
brachte, iſt fünftleriich gerechtfertigt. Als Expoſition iſt 
diefer Aft völlig mißlungen, da der wirfungsvolle blaue 
‚Brief für die weitere Handlung fait ohne Bedentung ift, 
Rirkungsvoll ift am Erde aud) eine Bombe, die einſchlägt; 
trifft fie aber zufällig nur eine Nebenperjon umd nicht den 
Helden, jo kann man eine Bombe nicht zu den entpfehlens« 
werten dramatiihen Meotiven rechnen. Der Berjuch des 
Herrn Straß muß daran jcheitern, daß es ihm nicht ge» 
lumgen ift, feine füunfumdzwanzig PBerjonen zu einer einheit- 
lichen und logiſch Fortichreitenden — zu vereinigen. 
Spannende Aktſchlüſſe allein bilden jo wenig ein Drama als 
ein Weg blos aus Meilenzeigern befteht. Die Handlung des 
„blauen Briefs“ ftrebt nur vier wirfiamen Aktſchlüſſen 
zu, fümmert fid aber im übrigen weder um allgemein 
menschliche Binchologie noch um die bejondere Wahrjchein« 
lichkeit des militäriichen Lebenskreifes Ein Punkt jcheint 
mir da beionders wert hervorgehoben zu werden. Der 
Lientenant von den Ulauen wird diesmal von Herrn 
Kadelburg geipielt, alfo Weiber, Schulden, Pferde, Er 
hat das arıne Majorstöchterdyen lieb, jein reicher Onfel 
aber wird ihm enterben, wenn er eine andere heiratet, als 
des Dufels leibliche Tochter. Um dieſe Mitgift-Befchichte 
dreht ſich eigentlich das Stüd, um daun mit Grogmut 
und Goldregen zu ſchließen, wie eine alte Poſſe. Nun 
möchte ich aber doch den Grafen Wolfſteyn, dei Ulanen— 
lientenant fragen, ob er niemals etwas von der mittel» 
alterlichen Einrichtung der Fideikommiſſe gehört hat. 
Der Berfafier hat ja die Frage klug vermieden. Onfel 
Wolfſteym it nicht Graf, jondern Freiherr, alſo eine andere 
Linie des Geichlehts. Aber trogdem möchte id den Grafen 
bitten, nachſehen zu lafjen, ob ihm die fünf Nittergüter 
feines Onfels nicht am Ende von rechtäwegen zufallen 
müſſen. Habe ich Recht, fo kann Gisbert feine Valeska 
gleich im erjten Akte heiraten und brancht nicht aus Ber: 
zweiflung zu trinfen md zu küſſen. Sollte der Graf 
aber, troßdem jein fteinreicher Onfel feine männlichen 
Nachkommen hat, nicht fein Fideifommißerbe jein, dann 
haben wir es allerdings mit einem Musnahmsfall zu tum. 
Außer feiner genanen Kenntnis der Offizierskreiſe 
bringt Herr Rudolf Strat noch eine überrajchende Sicher: 
heit der auferen Bühnenform mit. Was Anfängern jonit 
jo haufig widerfährt, daß fie nämlich durch irgend ein 
unvorfichtiges Wort die unfreiwillige Heiterkeit des ſo— 
genannten PBremiorenpublifums erweden, das ift Herrn 
Straß nicht zugeftoßen. ine ſolche Bühnenficherheit iſt 
von jeltenem Wert für den Dichter; ob Herr Siratz aber 
ein Dichter ift, das wird er noch zu beweijen haben. 
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fobengrin in Paris,') 
Paris, September. 

— Schon in den Vormittagftunden war die Erregung 
auf den Boulevards eine hochgradige. In großer Eile wogte 
die Menge durch die Strafen. Dur; Schreier und Riejens 
Plalate wurde auf das Blatt a Revanche hingewieſen, welche, 
Les injures de Richard Wagner betitelt, die fogenannte „Ode“ 
defielben am das deutiche Heer in beiden Sprachen brachte. 
Der Verleger muß ein Rleſengeſchüſt mit diejer Nummer des 
objturen Blättcyens gemacht haben, denn alle Welt ftand faufend, 
leſend und disfutivend mit dem Watte in Händen. Höhniſche 
Arfichen zeigten folgendes wirtlid an; 

CE SOIR 

Mercredi 16 septembre 1891 

PAR ORDRE DU MINISTERE 


ET Sals LE MAUT PATROJICE 
DE & M. L’EMPEREUR D’ALLEMAGNE ROI DE PRUssSE 


lre representation 


LOHENGRIN 


Drame lyriqua en quatre acten 


Pak 
RICHARD WAGNER 


AUTEUR DE UNE CAPITULATION 
ISSULTEUR DE LI FRINCE TAlIcok 





AVIS. — La direction a U’honneur dinformer le public que, pour 
cette premicre representation, les bireaux ne seront pas 
oaverts, toutes les places disponibles ayant ct€ retenues 
par les delögues des WAGNERVEREINE et par la pre 
tecture de police. 


Wieder andere zeigten die Aufichrift: „Les Prussiens 


a l’Opera, 

Die abenteuerlichiten Gerüchte wurden verbreitet und 
F laubt. Das Drolligſte von allem war, daß man 

aterdireltor Franz Wallner aus Berlin, der ſich zufällig 
auf ein paar Tage in Paris befand, für einen Theaterdirektor 
Wagner vom „Wagner:Theater" und für den Delegirten der 
Wagner-Vereine und des Kaiſers Wilhelm verſchrie. 

So jteigerte jich die Spannung bis gegen 7 Uhr, wo bie 
Garde municipale zu Fuß und zu Pferde anrüdte und den 
Plaß vor der Oper jäuberte. Mit mujterhafter Präzifion ging 
dies, unter Sohlen und Pfeifen der Menge, von Statten. An 
der Ede des Cafö de la paix wurden nur die Billetinhaber 
— es wurden Billet3 mit 2—300 Fr8. bezahlt — durchgelafien. 
Gegen 48 Uhr füllte ſich der herrliche Raum des Opernhaufes 
mit einer feitlich gekleideten Menge. Den Parquetraum nahm 
die Männerwelt ein, im rad, den Eylinder auf dem Kopfe 
und den jilberbeichlagenen Stod in der Hand; auf den Rängen, 
in den Logen die Frauenwelt in ftrahlendem Glanze. Präziie 
18 Ubr ertönte das merkwürdige Geftampfe von der Bühne 
und eine heilige Stille trat ein, als Meiſter Qamoureur den 
Tattftod erhob! Bei voller Beleuchtung des Haufes, melde 
aud bei offenem Vorhang blieb, wurde die Duverture von dem 
wunderbaren Orcejter — id) zählte allein vier Harfen und 
adıt Bäffe — exekutirt und mit Jubel aufgenommen, 

Der erſte Ält zeigt ein jtimmungsvolles_deforatives Bild, 
In welchem nur die modernen franzöſiſchen Epikbärte, welche 
auch Telramumd und den Heerrufer zierten, jtörend auffielen. 
Geſanglich auf der Höhe war nur der mächtige Chor, weldyer 
jedoch in feiner Stetfheit und den falichen Bewegungen an die 
„Leiden eines Choriiten* erinnerte: Wenn man, wie ih, erit 
kürzlich bet der wunderbaren Aufführung des Tannhäufer im 


_") Aus dem Briefe eines unſerer Mitarbeiter, der der erſten 
Aufführung des Yohengrin in der pariier grohen Oper am 16. Septem ⸗ 
ber beigewohnt, Der Bericht über die Vorgänge vor und während 
der Aumibrung iſt durch die Depeſchen der Tagesblätter überbolt 
worden, Bir geben darum aus diejem Teile des Vriefes nur einige 
marfante Punkte wieder, welche wir in der deutichen Tagespreiie wicht 
efunden haben. Dagegen dürfte der Hauptteil Des Vriefes über die 
Geſchichte Yohengrine in Paris noch heute von Intereife fein. 

Die Redattion. 


Nr. 39 





Das Magazin für Pitteratır. 


. Opernhaufe zu Berlin die woldirigirten Mafjen nejehen, | 


Kal 
* einem die Ungeſchichlichleit doppelt in die Augen. 

Die Aufführung jelbjit war eine mittelmäßige; van Dyd 
ald Lohengrin ausgenommen, welcher namentlid im lebten 
Afte Töne von bezwingender Gewalt herausichmetterte. Für 
das deutſche Auge geradezu jtörend war bie Erfcheinung des 
Liebespanred Lohengrin und Elja. Er, ein feifter Knabe mit 
bartlofem Geficht, fie ein — wie ſage ich nur? — etwas jpätes 
— mit braunen Locken und ſehr vielen Eden — Id) 
wuhte 
das reine Bolygon .... ber das hinderte nicht, daß alles 
mit Jubel aufgenommen wurde — amt liebjten hätte man die 
ganze Oper da capo —— 

Aber welch anderes Bild bot ſich dem Auge beim Betreten 
der Plattform während des Soil altes. Der Platz vor der 
Oper war angefült von Wolizliten, dahinter die tobende, 
ichreiende und pfeifende Menge bis hinunter jur me de la 
Paix, nach Tauſenden und aber Zaufenden zählend. Bon 

eit zu Zeit jäuberte eine Kolonne der Mumnizipalgardiften die 
trafen und nahm Berhaftungen vor. 


. Bei der zweiten —— exeignete ſich ein ſehr 
lomiſcher Zwiſchenfall. Während des rauſchenden Beifalls nad 
dem erſten Alle wurden von der Galerie einige Kapſeln mit 
asa foetida gefüllt auf die Orchefterfiße geworfen. Das machte 
jedod, feinen größeren Eindrud. Da, in dem Augenblick, als 
das Drcheſter das Vorſpiel zum zweiten Alt beginnen will 
und der Saal ſchon in Halbdunkel getaucht war, erhebt ſich 
ein Meines Männchen und ruft mit scharfer, aber jehr be- 
flommener Stimme; „M. le chef d’orchestre, voudriez vous 
bien nous chanter la Marseillaise?“ Die Antwort darauf 
war ein bomerijches Gelächter, daß fich vom Parkett bis = den 
Galerien fortpflanzte. Die Hundgebung jchien aljo ins Waſſer 

efallen, um % mehr, als der Urheber Acht ruhig aufftand und 
ich in aller Stille entfernte, Plöplich aber nahmen zwel In— 
dividuen aus dem Parterre den Antrag bed Biebermannes 
wieder auf. Ste jchrien: „Oui, la Marseillaise! Vive la 
France! Vive la Russie!“ Diesmal wurde dad Publikum 
ungemütlic)! Es vief: A la porte! à la porte! In wenigen 


Selunden waren die Unruhftifter an bie freie Luft befördert. 


Der merlwürdigſte 


Zwiſchenfall war folgender. Er begab 
ſich während des eriten hit 


ltes an der Nontrole, Der Anar 


par nicht, dab eine Figur fo viele Eden haben könne, | 


„Lohengrin” gleichzeitig zwei parifer Bühnen erobert hätte. 
Und was verhinderte ihn daran? Ein Vorlommnis, das 
E. Meyer, der bedeutende Mufilkrititer ded Journal des Debats 


‚ folgendermaßen erzählt: 








Morphy, der Kommandant Blot, der Sournalift Penramont | 


und einige andere der wildeiten Heber negen die Aufführung 
famen mit einem Koupon auf die Yoge des Barons Haber, die 
von einem Herrn Eduard U, in Aftermiete genommen worden 
war. Sie wurden jogleich erkannt und zurückgewieſen. Madame 
A. hatte die Loge ohne Zweifel an eine Billetagentur verkauft; 
die Manifeftanten hatten fie jelbit um nicht weniger als 700 
Franes erftanden. Ihre Einwendungen blicben —*2* ſie 
mußten das Theater verlaſſen und der einzige Erfolg ihres 
heabſichtigten Handſtreichs wird der ſein, daß man die Loge 
Herrn U. entziehen wird, der ſie nicht, ohne Die Direktion zu 
benachrichtigen, weiter vermieten Durfte. 


Die muſilaliſchen reife von Paris find geipalten. Die 
einen, zu welchen vor allem die Mufilverleger gehören, ge: 
ftehen offen ein, daß fie von einer „Anvafion” Wagners die Vers 
nichtung ihrer Geichäfte befürchten, die anderen, die ernjteren 
und beſſeren Elemente, Gounod an der Spitze, und fait die 
ganze jahverftändige Muſilkritik jteht auf Eeiten des Wagners 


ſchen Werles. Die ſchwarmeriſche Wagner-Gemeinde leiftet an 
Ueberſchwänglichkeit reichlich jo viel, ja wol mehr, als die | 


deutſche. Die Hagen, Wolzogen und Gefinnungsgenoffen bei 
uns erklären Wagner für den größten deutichen Kulturheros; 
das ift einem franzöfiichen Schwärmer, wie Darzens, nicht 
enug, er findet nur einen würdigen Vergleich mit Wagner: 
Sefus Ehiftus — - — — —— - — -— — — — — 





Lohengrin“ wurde in Baden-Baden vor einer glänzenden 
Geſellſchaft von franzöfiichen Sportsmen und Babegäften auf: 
geführt und hatte das Publitum graufam gelangweilt. 

Ein Berichterftatter fchrieb in einem parifer Blatte, wenn 
nicht alle Zuschauer das Theater vor dem Ende verlaffen 
hätten, geſchahs, weil jie nicht früher aufwachten. Das Theater 
u Baden-Vaden tft Hein; die Inſzenirun mußte u. 
De: die Sänger, die aus München, Berlin und tuttgart 
herbeigerufen waren, liefen man zu eg übrig, und 
enblidy wurde das Werk mit deutichem Text gelungen... - 

Ron —— war nicht weiter dle Rede. Am 22. Marz 1870 
pet man ihn mit franzöſiſchem Text am Theätre de Ja Monnaie 
n Brüſſel, mit Fri. Sternberg, der fpäteren Madame Baucorbeit, 
als Elja. Der ungeheure Erfolg bdiejer —— fonnte 
damals auf Paris keine Rüdwirkung ausüben. Es fam ber 
Krieg. „Selbft die wärmſten Parteigänger Wagners,“ ſchreibt 
Meyer, der jelbft zu ihnen gehört, „mußten fid) damals in Kuges 

re 


| Schweigen hüllen.“ Aber einige Jahre jpäter begannen fie 


Aniirengungen wieder. Etüde aus den Werfen des Meijters 
erichienen auf den Programmen der Concerts populaires, 
Man protejtirte, aber Pasdeloup fehrte ſich nicht daran. 
Almälig bewies die Mufit ihre Mllgewalt aud, über die 
Gemüter der Laien, Sie wurde im Ey d’Hiver, dann 
nicht minder im Cirque d’Ete, darauf im Eden wie im Chätelet 
enthufiaftiich begrüßt. Kolonne und bejonders Yamoureur 
hielten das Spiel für gewonnen. 1878 zeigte der Verleger 
Escudier an, bewogen durd; die Albant, die mad) ihren großen 
lordoner und brüfieler Triumphen in der Nolle der Elfa, nad) 
Paris gelommen war, daß er auf dem von ihm gepachteten 
Theätre Italien den „Lohengrin* ‚aufführen würde. Aber es 
blieb bei der Anzeige. 

Ein anderer mißlungener Verjuch war der befannte, ben 
Angelo Neumann unternahm. In einer ſoeben erſchlenenen 
Brojhüre von Maurice Kufferath (Lohengrin, la lögende et 
le drame de Richard Wagner, Paris, Fischbacher, Bruxelles, 
Schött freres, Leipzig, Otto Junne) wird diefe und die anderen 
Unternehmungen erzählt. Angelo Neumann wollte mit einer 
deutichen Mujtertruppe den „Lohengrin” in Paris aufeiner vonihm 
gemieteten Bühne aufführen. Die Protefte in der pariſer Preſſe 
waren jo heftig, daß der Plan aufgegeben werden mußte. „Auch 
die Diplomatie milchte sich hinein“, ſchreibt Kufferath, „Die 
münchener Intendanz verweigerte dem Ehepaar Vogel und dem 
Barton Neichmann, die von Angelo Neumann engagirt worden 
waren, die Erlaubnis, in Paris zu fingen.” 

Im Jahre 1885 nahm Garvalho jein Projekt wieder auf, 
Er reifte nach Wien, die Infzenirung und die Kräfte kennen 
zu fernen und mit den Erben des Meijters die erforderlichen 
stontrafte abzufchliehen. Verlorene Mühe. Carvalho mußte 
einer „Oppofition von unerhörter Heftigfeit“ weichen, und jo 
gab er feinen Plan nochmals auf, deſſen Gelingen ihm fo jiher 
erſchienen war, daß er ſchon die Premicre des „Lohengrin" in 
der Opera comique auf den Anfang März 1886 igefeht 


hatte. 

Diejelbe Zuverficht ſpornte im nächſten Jahre Lamoreur 
zu einem neuen Verjuche an. Lohengrin wurde im Eden— 
Theater geipielt; aber die Regierung war ſchwach genug, vor 
dem Pfeifen einer Handvoll Skandalmacher die Flucht zu er— 
greifen und verbot die Wiederholung. 

„Es war ein Feit ohme Lendemain,“ fagt hierzu Nener, 
„eine Kapitulation, wie ich in Anjpielung auf das dumme 
und gehäffige Bamphlet ichrieb, das Wagner unter der Form 
einer „antiten Komödie” nad) der Uebergabe von Paris vers 
öffentlicht hatte. Man begreift nicht,“ führt Never fort, „daß 
eine ſolche Wuslafjung aus dem Gehime eines  mufita- 
liſchen Genies entipringen konnte, hätte es ſich auch für 
eine noch blutigere Beleidigung zu rächen gehabt, ald es der 
Durchfall feines Tannhäufer an unferer Academie imperiale de 
musique“ war. Nun, man begreift auch nicht, wie ſo ſinnloſe 
Verſe und Phraſen aus dem Birne eines dichteriſchen Gentes 
entipringen konnten, wie fie die Prollamationen und die „Aunee 
terrible“ Biltor Hugos füllen. Im nationalen PBarorysmus 
vergeſſen fich auch die mächtigiten Geijter, und dieſe um jo 
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mehr, je ſtürmiſcher das Temperament ift, auf dem ihr Wejen 
beruht. Wagner und Biltor Hugo halten fid darin Die Wage. 
Ihre Beleidigungen fompenfiren fidh. 

Hätte Wagner nicht jenes Pamphlet veröffentlicht, meint Reyer, 
jo würde fid) nicht ein namhafter Teil des franzöfiichen Publikums 
dem Eindringen feiner Werfe jo lange hartnäckig widerſetzt 
haben. Das mag wol jein. Wan Phiett ja aud) Mozart 
und Weber ohne Anſtoß. ö 

—5* wir indeſſen die Schwächen, die Abwege dieſes 
mächtigen Genies“, fügt der Wortführer des Wagnerismus 
hinzu, „und berneigen wir uns vor Ihm.“ 

Das ift die Stimmung aller mujitalischen Kreiſe von Paris, 
die nicht vom Konlkurrenzneid beeinflußt werden, ſowle die 
Stimmung fajt des gelamten gebildeten Bublilums. Die That- 
ſache fteht feit: der Wagneriämus ift am 16. September Me 
in Paris eingezogen und die Reyer, Weber, Bauer (be: 
zelchnend genug jind die Namen dieſer Fritiichen Wagnerapoftel 
von Paris deutic), die Gatulle Mendes, Nodolphe Darzens 
und wie jonft die chevaliers fervents du Moloeh de Bayreuth 
in ber pariler Preſſe heihen mögen, haben ſich für feine zweifel- 
hafte Sache mehr in die Schanze zu ſchlagen; die Hauptreite 
der feindlichen Pofition, Die Acndemie nationale de musique, 
ift genommen und damit ift der Kampf entichieden. 


—2* 


Litterariſche Chronik. 


NIE 


Die Denkſchrift der Münchener „Moderne“, 


Münden, 21. September 1891. 


Die „Aahresausitellungen von Munitwerfen aller Nationen” in 
der Hunjthauptitadt des deutichen Reiches find keineswegs cine jo 
unbeitrittene und geſicherte Schöpfung, als man glauben jollte, wenn 
man ihre arohen fünjtleriihen Erfolge ins Auge jaht. Hinter den 
ſtuliſſen ift da ein unabläffiges Gemurmel der Ungufriedenheit mit 
allem Möglichen, und es wird viele Mühe maden, den jährlichen 
mũnchener Salon aufredyt zu erhalten. Dagegen ift über alle Zweifel 
erhaben die Nahresausitellung von allerlei Nindvich des gefamten 
Bapernlandes, das Dftoberfeit. Wehe dem, der an ihm rütteln 
wollte! Es darf weder etwas Davon weg, nocd etwas Dazıtgetan 
werden. Es muß den Ghnarafter einer peniblen, ungeſchlachten Eins 
ftämmigfeit bewahren und freigehalten werden vor allen Dingen von 
geiitigen Zutaten. 

‚wei Bereine haben dies erfahren anlähli von Eingaben, 
welche fie an den mündener Magiitrat richteten: ein Sportsverein 
und die „Gejellichaft für modernes Yeben“. 

Der eritere Berein bat um Gnade für die bedauernswürdigen 
„Röffer”, die, obſchon fie nit eben zum Starten geboren jcheinen, 
in ihrer uniportsmähigen Mörperfülle, dennoch ihren „Nennbub'n“ 
dreimal durch cine gewaltig lange Bahn ichleppen müſſen. Pan 
hatte die Mühnheit, um Redultion des Rennens anf zweintaligen 
Rundlauf zu bitten, Aber eines der merfwürdigen Oberhäupter der 
müncener Ratbansflerifalen erhob sid, wie wenn es gälte, dem 
grandiofen Sturmbof der bayeriihen Ultramontanen, dem göttlichen 
Doltor Daller, eine Hymne zu ſingen, und der volfstünliche Gebrauch 
dreimaliger Schindung war gerettet 

Hier handelte es ſich alio um die Verteidigung aegen Unneftirungss 
gelüfte, man erhob ſich gegen eine Sdmälerung des Bollsrechtes 
anf ausgiebiges Schauvergmügen. Siegreich ſchlug man den Angriff ab. 

Der Antrag der „Gelellibait für modernes Leben“, vor welder 
jeder waſchechte Fromme allhier drei driitfatholiiche Sereuze ſchlägt, 
mar anderer Natur. Seine Verwegenbeit beitand in dem Wunſche 
einer geiftigen Zutat zu den reichlichen, aber zweifelhaften materiellen 
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Genũſſen des geheilinten mündpener Bollsfeſtes. Der Antrag lautete: 
„Der Magiitrat der kgl. Haupt: und Nefidenzitadt Münden wolle 
die Errichtung einer freien Tagesbühne auf der Therefienwieie behufs 
Anführung volfstümlicher Stüde aus der bayeriihen und Deutichen 
Geichichte, während der Dauer des Oftoberfeites, in die Hand nehmen.“ 

Eine qute Weile ſchon ruht dieier Antrag zujammen mit jeiner 
umfangreihen Denfihrit im Schoße der Stadtbäter, aber das 
Schweigen des Grabes ift über ibm, 

In den mündpener Blättern leie id: „Am Donnerstag, den 
3. September, nachmittags 3 Uhr, werden im magiftratlihen Situngs- 
ſaale die Bläge für 20 Wirlsbuden, dann die Pläge für 22 is 
Hände, 20 Wurjifühen, 8 Herings> und 8 Fiſchbratereien verfteigert. 
Anmeldungen zum Bezuge des Feitplages zum Zwecke von Schaus 
itellungen x. fönnen von jegt ab beim Magiltrate angebracht werden.“ 


20 Wirtsbuden, 22 Käsitände, 30 Wurftlühen und 16 Fiſch 
bratereien, — id denke: Sie kriegen Reſpekt vor bayeriſchem Durft 
und Appetite. 

Der „Geſellſchaft für modernes Leben“ aber wird nichts anderes 
übrig bleiben, als im Bereine mit Herkuleſſen, fiſchſchwänzigen 
Mädcen, Afenibeatern, Rieiendamen, dreifirten Flöhen, Schlangen» 
menſchen und anderen Vollsbeluſtigungen erlejener Art beim Magi- 
ftrate anzutreten und nochmals ihre Denfichrift, vielleicht unter Dreh⸗ 
orgelbegleitung, um volfstümlider zu wirten, vorjutragen. Denn 
fonkt, fürchte ich, werden die Magiitratszeufe nach berühmten Mujitern 
alle Pläge ſchnell vergeben haben, und die freie Tagesbühnendramatif 
geht leer aus bei der Schägeverteilung, wie es halt das Schidfal der 
Idealiſten iſt, die jih neben Käsitänden etabliven wollen. 

Denn freilich: jo ſicher die Thereſienwieſe acht Tage nadı ge 
bratenen Häringen duften wird, fo fiher rieht der Antrag der 
münchener „Modernen*“, die ſonſt im Geruche des greuliciten 
Naturaliämus itehen, nad Idealismus. 

Schon die „Denticrift” hat diefen unpraftiihen Geruch. Statt 
mit vorausfihtlichen Heberbeträgen, mit dem Eingenden Spiele wahr- 
ſcheinlicher Gewinnprozeſſe anzurüden, halt fie den Stadtpätern ein 
feines Kolleg über die Geihhichte Des Theaters. Recht Ichrreich in 
der Tat, und zudem ausgeitattet mit den verwegenſten Peripeftiven 
in eine wunderbare freie Tages Bühnens;Jufunft. Aber „was jehen 
mir die jrienen Beeme an?" sagen mit gewanter Umformung in 
blaustweies Deutſch unjere wenig lernbefliſſenen Stadigewaltigen 
in Schiffhut und Degen zu ſolchen Beripettiven und wenn ihr 
baperiicher und miündener Spezialpatriotismus noch jo freundlich 
gefigelt wird, wie etwa in Palins 5, der alio lautet: 


„Es ſcheint aber, als ob dieje Netonftruftions-Berfucde der 
Schaujpiel-Szene nur die Teil⸗Erſcheinung einer geoßen, kůnſtleriſchen 
Vewegung bedeuten, die jeit der qlorreichen Gründung des neuen 
deutjchen Reiches die Beiten des Volkes ergriffen hat! Des Verſuchs 
der Biederbelebung aller jener Kunitiormen au® der deutichen Vers 
gangenheit, welche und heute mit einer gewiſſen Mujtergiltigfeit bor 
Augen treten, und die gligaeitig den Charakter einer ſpeziñiſch 
deutichen Aufaflung an jih tragen: wir meinen jene Wandlung des 
Geſchmads auf dem Gebiet des Klein-Gewerbes, der Art, unſere 
Bohnungen zu ſchmüden und einzurichten, der Architektur u. dergl,, 
die man unter dem Namen Nenaifianee bezeichnet, und die feit Mitte 
der TCer Jahre von Münden ihren —— genommen und 
von hier aus noch ihren entſcheidenden Einſſuß ausübt. Wenn die 
Faſſade und Errichtung unferer Wohnhäufer feit gedachtem Zeitraum 
eine io ————— Imänderung erfahren haben, warum fol nich 
andı Farade und Einrichtung unferee Schaujpiel-Szene diefer qlüd: 
lichen, fünjtleriichen —— teilhaftig werden? Warum ſoll 
es nicht auch eine Renaiſſance, eine wahrhafte Wiedergeburt der 
mittelalterliben Bühne geben? Benn wir den Stil des Rotofo ſeit 
1873 auf allen Gebieten der Kunſt grundfäglich verlaſſen haben, als 
eine dem deutſchen Weſen iremde und anderen Völkern nachgeahmie 
Stilart, warum jollen wir nicht (wenigitens im Prinzip und zus 
nãchſt verſuchsweiſe/ die italieniichetranzöfiihe Gudtaiten » Bühne 
wenigitens für das Schaufpiel aufgeben und jelbe nur für jene 
Nunft-Gattung beibehalten, tür die fie feiner Jeit erfunden wurde, 
für die Oper? Wobei wir uns freilich nicht verhehlen, welde tich 
areitende Konſequenzen aus diejer Wiederbelebung der altdeutſchen 
Vütme fid) ergeben würden: Wir würden nidt im Winter jpielen, 
fondern im Sommer, nicht am Abend, fondern bei Taq, nicht in 
einem allſeitig geſchloſenen Kaum bei künſtlicher Veleu und 
bei oft unerträglicher Hige, ſondern unter freiem Himmel, gegebenen: 
falls unter einem Zelſdach, bei natürlicher Beleuchtung, und unter 
dem Einilu der jeweiligen Tages, Temperatur und Witterung 
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Münden, welches jeit Gründung bes deuticen Reiches in allen 
funitstechniichen ze die entichiedenste Initiative ergriffen umd 
den erjien Einfluß auf diefem Gebiet ſich unbeitritten gewahrt ficht, 
Münden, weldes die Wagner-⸗Bewegung erlebte und dem die Er— 
bauung de& Wagner-Semper-Theaters nur durh ein unglüdliches 
Migverftändnis entging, Münden, weldes erit jüngjt durd vom 
Perfall der Ausgangspunft einer Bühnen-Retonstruttion wurde, die 
bereits auf den bedeutenditen Theatern Deutihlands und Deiter- 
reichs zur Annahme gelangt, weldies in Yautenfdläger, dem Ex 
bauer der oberammergauer Szene, den eriten Bühnentednifer bejigt, 
— dürfte in eriter Linie beruren fein, die Frage zu entiheiden, ob 
Bedürfnis und Vedingungen gegeben find, zur Erridtung einer 
freien Taged-Bühne für das Schauipiel, vielleicht zunaͤchtt bei bes 
ftimmten vollstümlichen Gelegenheiten, wie das OMoberfeit, mit 
Aufführung volfstümlicher Stüde aus der bayriidien Geichichte und 
Sage; unter Anlehnung dev Bühnen-Konitruftion an die Errichtung 
der oberammergauer Szene, der Yuihauer-Pläge an die amphi— 
theatraliiche Anordnung des WagnersTheaters in Bayreuth.“ 

Die „Dentichrift" acht freilih auch in Praftiiches ein. Sie 
giebt einen qut gewählten, jehr geeigneten Play für ein derartiges 
Theater an, fie ſchlägt Stüde vor, madıt einen Koſtenanſchlag. Und 
all der Liebe Müh follte ganz umſonſt fein? Härinnsbraterei, Häfe 
fände und BWirtsbuden for ever? Bo bleibt die „Runfthauptitadt 
des deutichen Reiches?“ Wo bleiben die Intentionen des foniglichen 
Gründers des Oftoberfeites? Diele nämlich lieien feinesiwegs nur 
auf eine große Stau» und Scludmustelübung hinaus... 

Solder Art find die notwendigen Gedanfen, welche dieie Denk: 
ſchrift naturaliftifcher Idealiſten auslöft. 


* 


O. J. Bierbaum. 
* 


Ein neuer Roman von Adolf Wilbrand „Hermann Singer“ 
eriheint im näciten Quartal des Berliner Tageblattes. Der Roman, 
der in Mündien und Wien jpielt, ſchildert vornehmlich die zeitges 
nöjfiiden Küniters und Gelehrientreife diejer Städte und zeichnet das 
Scidjal eines Künitler®, mit deſſen Urbild jih vor einigen Jahren 
die funjtliebende Welt eifrig bejchäftigte. 


Von Mar reger fol ein neues Bolfeitüd im Wallner-Theater 
ur Aufführung fommen; derielben Bühne jind auch Stüde von 
ermann Bahr und Hans Yand eingereiht worden. 

Marco Braga, der Berfaiier von „Bergini”, hat ein neues 

Zuftipiel „Der Liebling“ vollendet. 


Von Harl Emil Franzos gelangt das fünfaftige Drama 
„Der Präfident* den 26. dieſes Monats im Yefling- Theater zur eriten 
Aufführung. 


Heinrich Heinemann, der Berfafler von „Auf glatter Bahn“ 
und „Scriftitelertag” hat ein großes Luftipiel Mann vollendet. Das 
Stüd joll nod in diefer Salon an einem Berliner Theater zur 
Aupührung fommen. ——— 

Der Reiſeſchriftſteller Emil Dürer, der fi gegenwärtig im 
Rom aufhält, hat joeben ein dreiaftiges Yuitipiel „ Onirana“ vollendet. 

Das Drama „Sappho“ von Alphonie Daudet, welches der 
Dichter nach feinem gleidinamigen Roman bearbeitet hat, joll noch 
in Diejer Spielzeit im Nefidenz-Thenter zur Aufführung fommen. 








Nummer 22 der mündener Monatsicrift „Gelellichatt“ wurde 
wegen einer novelliftiichen Shiage von Anna Eroiiant- Kult „Das 
Hodhzeitsieit“, im der die Polizei ſich fittlih verlegt fühlte, beichlag> 
nahm. Ebenjalls verlegt fühlte ſich die Polizei durd Die jüngit er⸗ 
ihienene Anthologie der Münchener Modernen „Modernes Leben“. 
Beitäge von Otto Julius PBierbaum, Julius Brand, 
m. ©. Conrad und Oslar Banizza wurden beanitandet, und 
das ganze Werf auf Wrund der Paraprapben 108 und 184 des 
R.SAG.B. fonfiszirt. 


Aus dem Nachlaſſe Heinrih Schliemanns wird die Deutiche 
Revue in ihrem DOftoberheft eine Menge ungedrudfter Briefe ver 
Öffentlichen. n 


Ton Ludwig Fulda it ein neues vieraftiges Schaufpiel „Die 
Stlapin” vom Deutidren Theater zur Aufführung angenommen worden 
und wird als nächſte Rovität zur Aufführung fommen. Das Stüd 
fpielt in Berlin und behandelt cin Thema aus dem ehelichen Yeben 
unjerer Mittelitände, 


Unter dem Nadylafie von 3. V. Scheffel wurden eine gröhere 
Menge Manuffripte endedt, die jehr wertvolle, zum Zeil vollig un 
befannte Gedichte enthalten. Linter den legteren befinden ſich 21 Yieder, 





die der Verſaſſer zuerſt für den Trompeter von Sältingen beitimmt 
hatte. Die Manujkripte follen noch in diefem Herbit unter dem Titel: 
„Aus Heimat und Fremde” im Verlag von Adolf Bonz & Komp. 
in Stuttgart veröffentlicht werden. 





Im Städtiicen Spiels und Feitbaufe zu Worms foll denmächſt 
ein — Boltsbühmenipiel von Wilhelm Henzen aufgeführt 
werden. 


In kürzeſter Zeit eriheint (im Berlage von C. Kloß, Hambur ) 
eine auf authentischen Mitteilungen beruhende „Heinrich Yeutholds 
Biographie von Adolf Wilhelm Ernjt, die auh ungedrudie 
Dichtungen Yeutholds, u. a. den vollitändigen Rhapiodienchklus 
„Hannibal”, enihält. 


Die Nomanichriftitellerin Fräulein Olga v. Ganmworonäfy 
(©. d. Geyer, ift den 15. September in Berlin geſtorben. 


Ein neu. 3 Schauipiel „Der freie Wille* von Hermann 
Faber (Rechtsanwalt Goldihmidt in Frankfurt a. M.) foll im 
näditen Monat im münchener Hoftheater aufgeführt werden. 


Die internationale Runftausitellung in Berlin iſt Sonn» 
tag, den 20. Scpiember, geichlojien worden. 


Auguit Effenwein, der Direftor des germanischen Mufeums, 
der jein Amt jeit 1860 am dem damals neu gegründeten Imititut 
befleidete, hat jeine Tätigkeit niedergelegt und ib nach Baden-Baden 
zurüdgezogen, 


„Der fommende Tag” it der Titel eines neuen er 
Schawipield von Hugo Lubliner. Das Drama ſoll demnächſt im 
Möniglihen Schaufpielhauie zur Aufführung gelangen, 





Bon dänischen Dichtern haben Holger Dradmann ein Drama 
„Either“, Ernſt vd. Rede ein hiftoriiches Traueripiel „Die 
Herzogin von Burgund“ und Einar Chriitianjen, defien Er— 
äblung „Lotte* auch in Deutihland befannt geworden ift und deilen 
Stüd Folteinaf Klatſch ganz im modernen Geiſte gehalten war, eine 
Märdendihtung „Peter Sins» geichrieben. 


Ibſens „Bund der Jugend“, das am 18. Oftober 1860 zum 
erſten Male über die Bretter aing, hat am 14. September im 
RationalsThenter zu Ehriftiania die hundertite Aufführung erlebt, 


Mit des Grafen Leo Tolitojs Kolonien ſoll es recht ſchlecht 
jtehen. Die Yandwirtichaft gedeiht nicht, und die Toljtojaner fommen 
immer mehr in den Ruf, ganz gewöhnliche Menſchen zu fein, die 
mehr reden als ihre ganze Sadie wert iſt. Der Grundſatz des 
Nicht⸗Widerſtehens wird zwar hoch in — gehalten, indeſſen — 
wie das erſt neulich vorgelommen ſein foll — auch von Leuten, 
welche die guten Schwärmer arg beirügen und beftehlen. Werden 
dieſe meuen Interpreten von des Grafen Lehre ertappt, dann haben 
fie jederzeit die Entſchuldigung, daß fie dem Böſen nicht wider: 
itrebt haben. 


Der —— der geſamten Werte Edgar Poes, John H. 
Ingram, beabiichtiat in einer engliihen Molletion eine Biographie 
des amerifaniihen Dichters zu beröffentlichen, der er eine chronologiſche 
Lifte feiner Schriften beigeben will. 


Jm Oftober und Novemberheft der New Review wird eine bies 
her unveröffentlihte Schrift von Thomas Carlyle, im welcher der- 
jelbe eine Neife noch Paris im Jahre 1851 jhildert, beröffentlicht 
werden. Außerdem joll in nächſter geit von dem feinfinnigen Auitifer 
ein ebenfalls nod unveröffentlidtes Nomanfragment ericeinen, in 
dem ;jeitgenoiien oder Befannte Carlyles behandelt werden. 


ur 


Litterariſche Neuigkeiten. 


Franz Munder, Richard Wagner-Biographie. 

Wenn id) die 123 S. lange Arbeit Munders eine „Biographie“ nenne, 
jo fage ich damit eigentlich zu viel; fie ift eine umfangreihere Studie; 
Munder nennt fie jelbit eine Stizze und veriprict uns cine aus» 
führliche Daritellung des Gegenitandes für ſpätere Zeit, aber den» 
nod) ericheint diefe, trog reider äußerer Ausjtattung aniprudyalos 
auftreiende Studie ald das Abgerundetite, Beſte, was ın einheitlicher 
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Baflung über das Denfen und Birfen, das Kämpfen und Leiden 
es bedeutenden Tichtersstomponiften bisher geichrieben worden iſt. 
Munder ftand als geborner Bayreuther und Sohn des um die 
—— fo vielfach verdienten Bürgermeiners jener geweihten 
Stadt zu Wagner in einem herzlichen, fast freundichaftliden Ver— 
hältnis; er hatte Gelegenheit, den viel verleumdeien Mann aus 
nächster Nähe und in bielen Zügen zu beobachten und fühlte früh— 
zeitig das Bedürfnis, fi in die Welt Wagners zu vertiefen. Dabei 
wußte er, was hoch angerechnet werden muh, bei aller Begeiiterung 
für den Künstler und Menſchen fich ſtets eine feite Umabhängigteit 
zu wahren, die ihm vor vielen anderen befähigte, objektiv zu urteilen. 
under ift fein bedingungslofer Bagnerianer, er ift der warme, von 
der Größe feines verehrten Lieblings erfüllte Waqnerfenner und 
Bagnerfreund, aber er iſt weder Wagnerfanatifer noch Wagnerzelot, | 
Seine vornchme, ruhige Art, über Wagner und alles, was mit ihm | 
in Beziehung fteht, zu ſprechen, wirft woltuend und bürfte auch in 
Kreiſen, wo man ſich nod) immer nicht jonderlic mit dem jtreitbaren 
Nevolutionär befreunden fann, angenehm berühren. 

Vielleicht hätte dort und hier das eigentlih Gireitbare in 
Wagner, das, was die zeitgenöſſiſche Belt vieleicht am meiften in 
Aufruhr hrachte und am meiiten dazu beitrug, dem Opernreformator 
jo viel erbitterte Feindichaft zu werten, etwas mehr in Beleuchtung 
in werden fünnen — aber Munder jcheint aus wolerwogenen 

ründen hier zurüdhaltend geblieben zu fein — jedenfall® hat er 
durch Diejes taktvolle Vermeiden aller ftarfen, bei den Wagnerianern 
der alten Schule fo jehr beliebten Lichtefielte jeiner Schritt ſehr ges 
nützt, die ſich wie ein fleines Kunſtwerk lieit. 

‚ _&s würde mid; hier zu weit führen, wenn ich äußerlich auf 
die Schrift eingehen wollte; bemerfen will ih nur, da; das Haupt« 
verdienit derielben im der Juſammenſtellung aller Quellen beiteht, 
welche dem Tondichter Wagner aefloffen find. In dieier Beziehung 
liefert uns Munder die interejfantejten Takte, die jeder Ragnerfreund 
mit Vergnügen ın ſich aufnehmen wird. 

Daß ſchließlich das heilite Licht auf das Wert Wagners fällt, 
weldes mit dem Ramen „Bapreuth* erihöpfend gefennzeidinet werden 
fann, wird niemand dem Bayreuther Munder verargen, tum jo weniger, 
als dieſer Yolal-Enthufiasmus taftvol in die Eriheinung tritt. 

So bietet denn die verdienitvolle und jeher empfehlenswerte 
Schrift nichts, wogegen ſich polemijiren liche, wogegen man ſich aufs 
lehnen möchte, nur die eine Bemerfung, in der den Dramatitern 
unjerer Zeit vorgeworfen wird, daß fie jo wenig Neiqung zeigten, 
von dem Dramatiler Bagner zu lernen, könnte zu einer Enigegnung 
herausfordern, bie ich hier zum Schluß in cin allgemein ſachliche 
Gewand fleiden möchte, 

Es wird jelten beadytet und it auch von Munder ganz aufer 
Acht arlaffen worden, dab der Doppeltünitler Wagner nicht an einem 





Strange ziebt, um einen landläufigen Ausdruf zu gebrauden. 
Während Wagner als Mufifer, trog feiner zweidentig Inunigen Bes 


merfung, daß er „realtionär bis zu Beethoven zurid” fei, durde 
aus der Moderniten einer iſt, und dadurch jo überwältigend 
auf die moderne Welt wirft, iht er als Dichter und Schriftiteller 
nichts weniger als modern, bon den befreienden Tendenzen einer 
neuen, halb noch im Wenden begriffenen Belt erfüllt — er iſt auch, 
ungeachtet feines Ehrgeiges, oder ſoll man jagen jeiner Eitelkeit, übers 
all mitiprechen zu wollen, durchaus feine eigentlich ſelhſiändige geiftige 
Perfönlichkeit. Uriprünglich ein Erbe der Nomantit mit ihren ver⸗ 
ihwommenen Ndealen und überhigtsmpitiichen Tendenzen, läßk er fich 
don einem Hauch Feuerbachiſchen Geiſtes anfliegen, liejt dann Schopen» 
hauer und namentlich deiien angenehme Betrachtungen über das Genie 
und die Heiligkeit der Muſik, läht fidh von ibm die Herrlichteit des 
„Mitleids“ offenbaren und finkt ichlichlich wieder qanz in die drifte 
liche Myſtik zurüd, zugleich die naturwidrige Aslkeſe als das höchfte 
Gut des Menſchen predigend — freilid auch als Künstler predigend, 
und mit jo biel poctifchemusitaliichem Reiz, dat man jid das Unteilvolle 
diejer Predigt faum zum Vewußtſein bringt, folange man im Vanne 
des tünitlers steht. Er verſteht fi jo wenig auf das, mas unſere 
feine gerade Sittlichfeit fordert und forden mu, daß er uns in der 
„Balfüre* die Gejcwilterehe zumutet — nur weil fie eben in der 
alten, einem tiefen Aulturitand angchörenden Mythe auch eine Rolle 
ipielt; und feine Nattenfängerfunit ummebelt uns fo völlig, daß wir 
auch das kaum von uns ahzuweiſen vermögen. Aber darin gerade 
lieat die Getahr, oder bielmehr darin lage jie, wenn wir nicht fopf» 
los, jondern mit einer Beionnenheit, wie fie modernen Menſchen wol 
anftände, uns in den geiftigen Gehalt dieſer Dichtungen verienften 
und dann dod uns von ihnen erbauen lichen. Das aber geichicht 
nicht — und fo rettet der große moderne Mufifer den antiquirien 
Dichter. Was aber feine dramatischen Qualitäten anbetrifit, fo jind fie 
in jeinen wirfamften Werfen mehr theatraliſcher Art — ſpäter ges 
rälle er fich immer mehr in einer breiten, fajt tragisch achaltenen 
Manie, die das gerade Gegenteil von Dramatiich it, und nur durch 
den —— Schleier der Wagnerichen Muſik den Zuſchauer bor 


— — — — — — — — — — — — — 





unerträglicher Yangeweile bewahrt. Seine Dichtungen leſen ih aus | 
diejem Grunde, Irog mander Abjonderlichfeiten, qui, Der Fort 


entwidelung unſeres Dramas, das in feiner eigentlichen Geftalt nod) ) 
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erit geihaffen werden muß, dienen fie ja nicht, fie find ihr cher 
—— Neben den zeitgenöifiichen Litteraten, die mit mehr oder 
weniger Erfolg den Dramatifer affeltirten, neben Gutzlow, Laube 


und anderen it Wagner allerdings auch in jeinen Texten der Künftler 


— — aber zugleich iſt er jelbit diejen Kitteraten gegenüber der geijtige 


Realtionär, vor dem wir Vorwärtsftrebenden wol auf der Hut ſein 


müflen. 

Die ganze künſtleriſche Erſcheinung des Mannes ift trotzdem jo 
einzig und jo liebenswert, dab wir uns andererſeits ebenfoiehr aud 
hüten jollen, fie von Heinen Gefihtspuntten aus zu betrachten — nur 
ala Vorbild für unfere Dramatifer jol man ihn nicht hinjtellen. — 
Pas verwirrt und fordert heraus. j 

Eugen Reichel. 


George Rodenbach, Le Rexne du silence, Poeme 8° und 236 ©. 
Paris, Bibliothöques-Charpentier. 1891. 
George Rodenbach gehört litterariih zu „Iungsfranfreih”. Er 


it zwar feiner der Magier wie Iofephin Peladan oder Paul Adam 
und man fann ihn auch nicht recht zu Diradenten reinen, weder 
u der Gruppe Stephan Mallarme noch zu derjenigen Maeterlind. 
Indeſſen dem legteren ijt er verwant, der zerfließenden Melancholie 
nad) und nad dem Wolgchallen an Duft, Farbe und Stimmun 
Jedoch läht George Nodenbah nicht in der je wie der „belgii 
Shaleſpeare“ feiner Phantaſie die Zügel ſchießen. Es find im gang 
ſehr fonfrete_ und reale Gegenitände, die ©. Rodenbach in jeinem 
Poeme“ beiingt, In dem eriten längeren Gedichte nimmt er zum 
Beiſpiel fein Zimmer vor und befingt ein jedes @erät desjelben, den 
Spiegel, der die „Liebe it, die Schweſterjeele des Zimmers, wo alles 
bon ihm: der Kronenleuchter, die alten Truhen, die Statue mit dem 
aewölbten ag ag fich widerjpiegelt in, ftiller Ehegemeinichaft“, 
und er —* s Piano, den Lufter und jo weiter, Sicher ift die 
Dichtung Rodenbachs eine ſehr interefiante Studie, ein Verſuch, den 
dıdhteriichen Mern aus jedem nitand der limgebung heraus zus 
schälen, dieielbe poetiih auszumunzen. And man fann fagen, daß 
der franzöfiihe Dichter feiner Aufgabe mit viel Anmut gerecht wird. 
Sndeffen man merkt zu jehr, daß er ſich eine Bufgabe aettellt hat, die 
Schilderungen und Aufzählungen werden am Ende monoton und 
der elegiſche, melancholiſche, etwas welticdimerzlice Ton, der das 
Gedicht durchflingt, wirft leicht ermüdend. Am Ganzen ein Buch für 
lilterariſche Ariitofraten, eine Zettüre in Stunden, die felten fommen, 
ein Buch, das man „eigentlich lejen müßte“, aber für das man nie 
mals Zeit hat. C. G. 


K. Gedan: Ein Mörder, Schauſpiel in einem Aufzuge. Bajel. 
Venno Schwabe, Berlagsbuchhandlung. 1891. 


K. Gedan beruft fih auf dem Titelblatt auf ein früheres Mert: 
Francesco Carraciolo. Ob er fih bei jpäteren Beröffentlidungen 
aucd als Veriaſſer des Schauipiels „Ein Mörder“ befennen wird? 
In feinem Interefle wäre es nicht ratiam, da es faum eine beiondere 
Eupiealunt wäre Das vorliegende Werk iſt weder ſprachlich mod 
inhaltlich von irgend welder Bedeutung. j i 

Der Stabsarzt Dr Seyfried hatte ji, kurz vor feiner Heirat, 
eine Wechlelfälichung erlaubt unter gütiger Mitwirkung des Vantiers 
quer, welcher jene Firma mit auf den falfchen echfel geiegt 
atte. Die Frau des Doftors hatte jpäter, nadı der reuehollen Beichte 
ihres Mannes, ihr Vermögen hingegeben, um den Wedel zu bes 
gu. Degt iſt der Banfier in die Verlegenheit gefommen, den 

oHtor an feine Dankbarkeit zu mahnen und gu verlangen, dah er 
denjelben Liebesdienſt zu feinen unten wiederhole. Als der Stabs- 
arzt ſich weigert, droht er unter Borzeigung des feiner Zeit ger 
fälichten Wechſels, den er zwar zu vernichten berfprad), aber heute 
noch — nadı drei Iahren — in feiner Brieftaiche trägt, die Fälſchung 
erzwingen zu wollen. Dieſe Handlungsweije empört den Doftor derari, 
daß er furz entichloſen den Banfıer beim —— * — 
mit einer „Salon-Sceibenpiitole“, über deren unfehlbare Birkung 
er frz vorher feiner Frau einen Vortrag gehalten hat. ran Dr. 
Klotilde Senfried iſt außer ſich über die Handlungsweile ihres 
Gatten, Dieſer will aber Weib und Kind unter den Folgen Feiner 
Tat nicht leiden laſſen, ſchict nad einem „Polizei Offizier“ und 
lügt demielben einfach vor, daß er den Ermordeten durd ein uns 
angenehmes — Verſehen erihofjen habe. Der Beamte ift jo liebens- 
würdig, ſich mit dieier Erflärung volftändig zuirieden zu geben, 
fieht durchaus feine Notwendigkeit, den Doktor zu beibaften, fondern 
bittet nur um die Gefälligkeit, „das immer und den Toten ganz 
unverändert zu laifen, bis der Herr Unterjuchungsrichter ericheint*. 
Jedenialls wird „der Mörder“ befriedigter über den Verlauf feiner 
Angelegenheit jein, ala der Yeier des Schaufpiels bezw, das kat ge 
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60. Jahrgang. Berlin, den 3. Oftober 1891. Nr. 40. 
Anhalt: Clara Yaudner: Die eriten Weidenkätzchen. — Karl Blind: Der theofophiidıe Wahniinn in 
England. — Detlev Baron von Liliencron: Beim Erwachen. — Otto Julius Bierbaum: Vom mündner 
Salon. — Alfred Kerr: Strindberg als Bauernnovellift. — Theater von Fri Mauthner: Karl Emil Franzos’ 
„Der Präfident“; Paul Lindaus „Sonne“. — Alphonſe Daudet: Eine Komödiantenehe. — Litterariſche 
Ehronif, — Lıtterariihe Neuigkeiten: Anatole Frances „Vie litteraire*, beiproden von A. B.; Marradis 


„Canti nuovi* und Froitzheims „Yenz und Goethe“, beiprochen von E. Grottewig; Richters „Deutiche Redens- 
arten“, beiprochen von L. Frentag. 


Auszugsmeifer Nahdrud fämmtlicher Artikel, außer den novelliftiichen und dramatifchen, unter genauer Quellenangabe geftattet. 
i Unbefugter, Rachbruck wird auf Grund ber Gefetze und Verträge berfolgt, 








Die erften Weidenkätzchen. zitirten Gourmands, Tränen innigſter Rührung ſtiegen, 


ER | als er unerwartet irgend ein in der Saiſon noch nicht 

Sfiöge dagewejens, auserlejenes Gericht auf der Speiſekarie 

von | fand — — aber heute — — mein Gott, fieht denn 

Clara Tauchner. niemand dieſe Weidenlätzchen, dieſe erſten, heimifchen 
Frühlingsboten? 

Die erſten Weidenkätzchen! Sie neigten ſich über Sie tragen mit ihren weichen, dicken Knoſpen einen 


den Rand eines ſchlanten Keichglaſes umd fahen fremd | gewißen Duft im diefe jchwüle, von Eleganz und Ma- 
unter den blaßroſa Ammonen, den gelben Kamillen und | terialismus überfättigte Atmoſphäre, einen  feufchen, 
den großblumigen Veilchen der Niviera aus, mit denen | herben Duft, der mir durch alle Poren dringt, der mic 
man fie zufammengejtedt hatte... aufregt, der... 

„Auſtern,. — Oliquot rose“, — las mein Nadıbar „Lieber Doktor, Ihre Suppe, — ſehr gute Fafanen- 
vom Menu ab, — und ein halb unbewufter, flüchtiger | juppe* mahnt meine Nachbarin. „Und übrigens, — 
Blid auf die ſchönen Frauen, auf die behaglichen Se- | was haben Sie heute, — Ihren nachdenfliben Tag 
fichter der Männer lehrte mich, daß fie alle, wie fie da | etwa? Dann gratulire ich mir zur Nachbarichaft. 
anmwejend waren, den fommenden Genüffen der Tafel | Glüdlicherweije fann ich mich rechts entſchädigen.“ 
durchaus nicht abgemeigt jein würden, — daß die nativen, Ich fehe fie verftändnislos an, jie wendet ſich lachend 
die man eben reichte, und der rofige Schaumwein, der | nach der anderen Seite, und ich ziehe das Blumenglas 
ichon in den Schalen perlte, ihren dahin wirfenden Ein» | an meinem Stouvert näher und jehe die lieben Dinger 
fluß zu üben begannen. Man erwartete berechtigter | an, die es mir heute angetan haben. 

Weiſe ein qutes Diner, — und was giebt es fchöneres | ° Und wahrhaftig, darüber fange ich an zu träumen, 
im Menjchenleben, als die Erwartung eines geichmad- | mich zu erinnern, nody weiß ich nicht an was, — aber 
vollen Mittageſſens? es flattert da etwas Unbehimintes, wie ein Ton aus 

Hatte das eben jemand ausgeiprodhen? Ich glaube | einer verlorenen Melodie in meinen Gedanken auf, — 
wol, daß mein quter ‚Freund, der Stadtrat Wöller, und | und nun — „nehmen Sie wahrhaftig von diefem Hammel- 
mit ihm die meilten der Tafelrunde, die Damen nicht | rüden nicht?” höre ich meine Nachbarin noch fragen, 
ausgenommen, ein jolches Glaubensbekenntnis aus volliter | ich höre etwas von Tomaten und Artiichoden — aber 
Ueberzeugung ablegen würden. dann flingt das Stimmengewirr, das Gläjerklirren nur 

Vielleicht haben fie recht. Es giebt Minuten, in | wie entferntes Geräuſch, das Fünjtliche Licht der Gas— 
denen ich mich ihmen anichließe, in denen ich mit Demfelben | frone erlischt, und num — ich habe es, — das Bild, — 
Behagen den Bart von meinen Auftern entferne und | ich habe die Erinnerung, die ſich eben jo dringend in 
mit einer gewifen Inbrunft meinen Yquem oder Gliquot | mir regte, als ich die grauen Weidenfnojpen vor mir 
dazu fchlürfe, während das ichönheitsdurjtige Auge be- jah... 
friedigt von den jatten Farben der harmoniſch abgeitimmten Ich bin auf freiem Felde, der Himmel liegt weit 
Umgebung zu den jchönen, üppigen rauen, ımd von | und blau darüber, die Frühlingsſonne leuchtet goldig 
ihnen zu dem jelbjtverftändlich fünftlerijc ausgeführten | und fühl, umd die gerchen fingen oben in der Luft. 
Menu jchweift, das die raffinirtejten Tafelfreuden ver: | Friſcher herber Erdgerudy jtrömt von dem Ader aus. 
heißt... Ein Rauſch, eine Anhaufung von Behagen | Hier und da liegt noch bräumlich gewordener Schnee 
und Genußfreude ift es wol, — ich habe es jogar ver- | im den Furchen, aber jeine Zeit ift um — fort mit bir, 
jtehen können, daß in das Auge des alten, ſchon vorhin | ruft der Frühling, id) bin da, — id) lebe. 
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Und diejer köſtliche Hauch des Lebens, der aus 
jedem Erdkloß bricht, der aus jedem Buſch dringt, — 
ieber Gott, wie ein Rauſch faßt er die Gedanken und 
mwirbelt fie in die Höhe, weit, weit hinauf, über allen 
Staub, alles Irdiſche hinweg. 

Man fühlt es, man hat Flügel, gewiß und wahr: 
haftig, — aber es fehlt die Fähigkeit fie zu brauchen... 
Dder dod nicht? Kann man nicht etwas tum, irgend 
etwas unendlich Großes und Gutes?! — Was — was? .. 

Den ausgefahrenen Landweg hinab fam ein leichter 
Wagen gefahren. Da waren meine Gedanfen mit einem 
Sage wieder auf der Erde bei den jchönen, gutgenährten 
Brammen, die wolbefannten, die ich ſelbſt oft gelenkt, 
denen ich Pa Mal noch nicht guten Tag gejagt hatte, 
weil ic) ext jeit geitern auf Ferien war. 

„Hurrah!“ Ich fchwentte meine Müge, fprang über 
den Graben und wartete, bis fie hielten, — Nachbar 
Kühn, der feine Biehhändler Grumdiner — und da 
auch das großgewordene Mädel, die Grete, die mich mit 
ihren lachenden braunen Augen ſchon von weiten grüßt... 

„Willfommen, willfonmen“ — rief nun der Vater 
mit jeinem gutmütigen Baß. „Na, Junge, das lobe ic) 
mir, eben nach Haufe gefommen und gleich auf dem 
Ader. Was für ein Landwirt wäre aus dir geworden, 
— ſchade, daß du dir ſchließlich das Studiren in 
en Kopf geſetzt halt... Steige mit auf, — die Grete 
will hier jo wie jo herunter und nach Althof.“ 

„Da gehe ich lieber mit“, fagte ich, „wenn Grete will.“ 

Sie war von dem Wagen gejprungen, und wir 
fahen uns erjtaunt in die Augen. 

„Einen Bart haft du befommen”, jagte fie. 

„Und du biit mir beinahe über den Kopf gewachſen.“ 

ie richtete ſich in ihrer ganzen, jchlanfen Höhe 
auf, als ob fie ſich noch weiter ausdehnen wollte, 

Der Bater nidte und nahm die Zügel feiter. 

„Gut, bringe nur das Mädel über den althöfer Weg 
nach dem Vorwerk”, fagte er. „Ich habe da mit Meifter 
Gruͤndtner eine Stunde oder jo zu tun. Du fönnteft 
dann hernach noch mit herumter nach der Winterung.“ 

Die Braunen zogen an, und fo fchnell es bei dem 
Ichmigen Wege möglich, rollte der Wagen davon. 

rete und ich ſtanden einen Augenblid nod am 
Wegrande, und nun gingen wir hintereinander den 
ſchmalen Pfad nach dem kleinen Abbau Althof. 

„Was willft du da?" fragte ih. „Etwa Kranke 
befuchen? Und du, den Korb trage ich...“ 

„Mein, — warum? Gr muß auch fehr vorlichtig 
getragen werden, es find allerlei quite Sadıen für die 
alte Wintern darin — und du, du bift immer jo, — 
fo raſch! ...“ 

„Das ſagſt du, die wildeſte Katze auf Gottes Erb» 
oden?“ 





Sie drehte ich um, wir ſahen ums an und lachten 
alle beide. 

Sie hatte den Hut abgenommen, Der weiche 
‚srühlingswind wehte durch das braune Kraushaar, ihre 
dunklen Augen frahlten in Lebensfreude und Glüd- 
jeligfeit. 

„Grete, weißt du, du bift ein hübiches Mädchen ge 
worden . . .“ 

„Ach, Unſinn.“ Sie wurde rot. 

„Na, weißt bu, das foll feine Schmeichelei ſein. 
Komplimente mache ich arumdiäglich nicht, Du kannſt 
doch am Ende nichts dafür, daf du nicht wie eine Nacht- 
enle ausſiehſt, — und ſchließlich könntet du auch nichts 
fun, wenn e5 jo wäre — aljo —“ 

„Wie flug, nein, wie dumm”, fpottete Grete und 
lachte, dab es weithin über das fonnige Feld Flang. 
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„Weißt du was, anftatt dummes Zeug zu reden, fannit 
du dich müglich machen, — wenn du namlich noch das 
wunderbare Meſſer haft, um das ich dich immer bemeidete, 
— weißt du noch? Sieh hier die großen Kätzchen, — 
die ichneide mir ab. — Wie freue ich mich, daß es ſchon 
wieder Sommer wird...“ 

. am Wege, aus der Wurzel einer abgejtorbenen 
Weide, ſproßte eine Fülle fchlanfer Ruten. Sie waren 
mit filbernen Knoſpen bededt und neigten fich leife im 
Winde, 

Während ich das bewunderte Meſſer hervorziche, 
jegte Grete ihr Körbchen auf einen Stein und trat zu 
mir, dicht an das Weidengebüfd). 

Sie ftrich liebkoſend mit den unbehandichuhten Händen 
darüber. 

„Sie find fo lieb,” fagte fie. „Und fo geheinmisvol: 
Alles ſchläft noch draußen, nur fie drangen fich vor und 
anden fi die Welt an, wie fie im Winter ausficht. 
Und flug ſind fie. „Einen warmen Pelz“ bringen fie 
mit und fommen nicht im dünnen Tanzfleide, wie die 
armen dummen Dinger, die Schneeglödchen . .. 

„a,“ meinte ic, „wenn man es nicht wüßte, fünte 
man es nicht ahnen, daß grüne Blätter daraus werden.“ 

Grete jah mich groß und neun an. 

„Weißt du, eigentlich find die ſchmalen Blätter doch 
lange nicht fo ſchön, wie dieſe weichen, filbergranen 
Knoͤſpen ...“ 

„Ja, Grete,” ſagte ich ſententiös. „Das iſt immer 
ſo im Leben. Man erwartet von den meiſten Dingen 
weit mehr, als fie [tießtich bringen. Haſt dur das dem 
noch nicht erfahren?“ 

Grete lachte. „Wie follte ich wol? ch finde alles 
immer viel, viel ſchöner, als id} es mir vorher ausdente.“ 

Im Grunde aing es mir auch jo, und weil die 
Frühlingsſonne jo hell ſchien und die Lerchen jubelten 
und Grete Kühn, jchlanf und jchön, den Arm voller ver 
heißungsvoller Knoſpen, und ftrahlend wie der Frühling 
jelbft, vor mir ging, — geftand ich es auch ein. 

„Ja, Grete, es ift ſehr ſchön auf der Welt.“ 

ri „Und es wird noch viel, viel jchöner,“ fagte fie 
eifrig. 

„Wenn man fo denkt, was noch alles fommen wird 
im Leben...“ 

Die, Flügel in mir wuchjen wieder, wie vorhin, 
und ich sah es, — auch in ihr breiteten fie fi) aus. 

„Was wirft du tun?” fragte fie endlich, aus ihren 
träumerifchen Gedanfen heraus... 

„Weiß ich's, Grete? Aber ich denfe — viel. Ih 
denfe, ich werde eim berühmter Arzt werden und grobe 
Entdeckungen machen, — ich habe ſchon eine Idee. Und 
dann werde ich den Menschen helfen, wo ich fan. I 
der ganzen Welt werden fie mich vielleicht einmal fennen 
und jenen, — ac, ich fühle es, — ich werde ein jeht, 
ſehr glüdlicher Menſch fein. . .* 

„Weißt du, was ich mir denfe?“ fragte fie jchüchtern, 
und ich hörte anfangs nur halb darauf En jo jehr war 
ich in meine unflaren, aber ſchönen Träume von meiner 
einitigen Größe vertieft. . 

„Sieh, — all die Häufer da“ — fie zeigte auf die 
elenden Hütten des nahen Althof, denen ſelbſt der 
ftrahlende Frühlingstag nichts von ihrer Troftlofigfeit zu 
nehmen imftande war — „die alle jollen ausgebaut werden 
— eins nach dem andern, und ein Gärtchen davor, mil 
Roſen und Lilien. Und die Inftlente darin ſollen ihr 
veichliches, gutes Eſſen haben und Pflege, wenn fie frant 
find, — und abends follen die Männer nicht im Ang 
ſitzen, jondern hier im ihren hübfchen Wohnungen, oder 
einmal in der Woche oben bei mir, — und id, — adı, 
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ich bin ihnen allen ja jo qut und möchte ihnen gern 
helfen, allen...“ 

Ihre Schönen, braunen Augen wurden feucht, und 
in dem jugendfriichen, ſüßen Gejicht prägte ſich ein be— 
wußter, ernfter Zug aus, 

Ich fah fie erftaunt an, — ich war ganz gerührt. 

„Ad, Unſinn,“ fagte ich dann. „Du biſt ein Die 
chen, du wirft heiraten... .* 

„Natürlich,“ ſagte fie, wieder findblidh heiter, „Aber 
nur einen, der das alles viel beſſer verjteht, als ich, einen 
den die armen Menfchen hier ſegnen follen, wie dich ein- 
mal die ganze Welt, — wenn du berühmt geworden bift.“ 


— — — Ein leijer Bee berührt meinen 
Arm, und num ift meine Viſion verſchwunden. Berlojchen 
die Frühlingsſonne, — verflungen die friſche Mädchen- 
ftimme, — verweht die Jugenbträume ... 

„Nein Doktor, es ift einfach unerhört,* jagt meine 
Nachbarin. „Sie fiten ja wie ber —— Saft da. 
Sie haben den Karpfen mit der belifaten Kaviarſauce 
vorübergehen laffen und den 68. Rauentaler, den id) für 
Sie mitgenommen, nicht einmal angejehen. Jetzt muß 
ich energiic für Cie jorgen, erlauben Sie mir, Ihnen 
ein gutes Stüf von diefem Perlhuhn vorzulegen, — und 
trinfen Sie, Doktor, trinken Sie, es ift meines Mannes 
befte Marke von Heidfied:Monopole, — der befte Sorgen- 
brecher — wenn ein berühmter Mann wie Cie, oben- 
ein ein Junggejelle, der das Leben ohne jede Berant- 
— genießen darf, etwa von Sorgen geplagt ſein 
ollte... 


Sc höre von den jprudelnden Worten nur eins — 
„ein — Mann, wie Sie“ — und nun lache ich 
— und trinke und ſchwatze ... 

Ein berühmter Mann — ja wol, berühmter und 
ſehr geſuchter Frauenarzt in meiner Vaterſtadt, — der 
Haupt und Reſidenzſtadt Königsberg — ein berühmter 
Mann — die ganze Welt jollte ihn einmal jegnen... 

Aber wie iſt es denn mit den anderen? 

Wo find die ſchmucken Gaſthäuſer mit den Bärtchen 
davor — wo ift der Mann, der das alles einmal jo 
viel beſſer veritehen follte, als das träumende Kind, das 
mit dem PBroviantförbchen in der Hand, und den Arm 
voller knoſpender Weidenruten, zu den Kranken bes 
heimatlichen Dorfes ging? ... En 

Ich dinire an feinem Tisch, ich höre ihm eben fagen, 
als die friſchen Trüffeln zum zweiten Mal gereicht 
werden: „der burgunder Corton — alle Achtung meine 
Herrſchaften, — aber Trüffeln follten zum zweiten Mal 
nicht gegeben werden, — das beite iſt doch jchon ab- 
gedampft* — — und da hebe ic) zum erſten Mal nad) 
meiner Heinen Viſion meine Blide zu der Frau diejes 
Mannes, meiner Nachbarin... Frau Grete figt in 
der reifen, fommerlichen Schönheit einer bemußten, ge: 
—— Frau neben mir, und ich betrachte ſie eine Weile 

umm. 

Eben pflückt fie Traubroſinen vom Stengel — mit 
den Ben Händen, — die damals, braun undungepflegt, 
liebfojend über das Weidengebüſch ftrichen — und wie 
ich daran denfe, fommt plößlich ein heißes, drängendes 
Wehgefühl über mich — eine — Sehnſucht — 
nach was? Nach den — — vielleicht? 

Mit einer herausfordernden Bewegung reiße ich 
eins der jchlanten Weidenäftchen aus dem Blumenglafe 
und halte e8 der ichönen Frau entgegen 

Und fie jegt das Glas Malaga, an dem fie eben 
genippt, langjam auf den Tiſch und jieht mid voll an, 
wie ich fie, und auch ihr wird die Erinnerung an den 
längft vergangenen Frühlingstag wach ... 
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Einen furzen tränmeriſchen Blid wirft fie auf die 
rauen, glänzenden ſtuoſpen, — danır zudt fie mit ben 
chſeln und ſagt halb traurig, halb ironiich lächelnd: 

„ES werden doc) immer nur Weidenblätter daraus,“ 


% 


Der tbeofopbiihe Wahnfinn in England. 
Bon 
Mari Blind, 


Soll der Totengräber im „Hamlet“ wieder einmal 
Recht befommen? 

‚ „Wie lange ift das her?“ fragt ihn der Dänen: 
Prinz. — Antwort: „Wit ihr das nit? Das weiß 
jeder Narr. Es war benjelben Tag, wo der junge Hamlet 
geboren ward, der mım toll geworden und nad) England 
eſchickt iſt.“ — „Ei jol Warum haben fie ihn nad) Eng- 
and geſchict?“ — „Nu, weil er toll war. Er joll feinen 
Verjtand da wieder friegen; und wenn er ihm nicht wieder 
friegt, jo tuls da nicht viel” — „Warum?“ — „Man 
wirds ihm da nicht viel anmerken: Die Leute find da 
ebenjo toll wie er.” 

Hat Shafeipeare ſolche Erfahrungen an vielen feiner 
Landsleute gemacht? Blidt man er die Zunahme ber 
verrüdten „Spiritiſten“ Gemeinden, auf ben ftets fich 
mehrenden Unfug des forpbantifchen „Heeres der Selig» 
macher” (Salvation Army) und auf das Umfichgreifen 
des mit der tolliten tajchenfpieleriihen Zauberei ver— 
müpften „Theojophismus“: jo fommt einem die Stelle 
aus „Hamlet“ umwillfürlich ins Gedächtnis. 

iebt freilich aud) ein anderes England: das 
England der Darwin, der Hurley, der Tyndall, der 
Lubbod, der Herbert Spencer, Aber diejes hat jenen 
hirmverbrannten Schwärmereien gegenüber oft einen 
ſchweren Stand — und leider nicht etwa mur in ben 
Kreiſen der Ungebildeten. Das Schlimmfte ift, dab unter 
den Freidenlern in England, deren es in Wahrheit dod) 
mehr giebt, als man vielleicht nad) dem äußeren Anſchein 
meinen follte, jo wenige in der Oeffentlichkeit den vollen 
Mut der inneren Ueberzeugung haben. Höchſt vorteilhaft 
eichnet fich in diefer Beziehung Englands größter lebender 
taturforicher, Profeffor Huxley, aus, der auch dem 
theologiſch ganz mittelalterlid) vernagelten, an die albernſten 
Wunder glaubenden Gladftone mit gebührender Scharfe 
zu Leibe gegangen iſt. In einem jchriftitelleriichen Turnier, 
welches in der Monatsichrift „Nineteenth Century“ ftatte 
fand, hat der hervorragende Mann der Wiſſenſchaft feinen 
Gegner in der föltlichften Weife auf den Sand ach 

Daß am Ende des neunzehnten Jahrhunderts jolcher 
Kulturfampf gegen einen PBarteiführer gekämpft werden 
mußte, der als Ausbund des Freiſinns gelten will, iſt 
traurig genug. Gladitones a beſteht in: 
deſſen darin, daß er, der einft die Parnellſche Liga als 
eine Verſchwörung der verbrecheriichften Neichsfeinde brand- 
marfie und verfolgte, heute Irland mit einem Sonder: 
parlament und einer eigenen Regierung begaben möchte, 
welche tatjächlich die Inſel zu einem römiſchen Kirchen 
ftaat machen würden. 

Hier haben wir wiederum das Maß des „Liberalismus“ 
eines Mannes, der als hochfirchlicher Ritualift jo fehr zu 
den Dunfelmännern zählt, daß er, gleich einem Watica- 
nilten, jogar die Ehejcheidumg arumdjäglich verwirft. „Im 
den erften Dahrhunderten ihres Beltandes," behauptet 
Sladitone, „it das leuchtende Gewand der Kirche nicht 
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von einer jolchen Einrichtung befleckt geweſen“ . . . Dod) 
genug von dieſen Pfäffereien! 

In den legten Monaten hat der lebertritt von Frau 
Annie Bejant zur Theojophie wieder viel von fich reden 
gemacht, weil fie jeit dem Tode der ruſſiſchen Schwindlerin 
Blavatsky fidh als Hoheprieiterin geberdet. 
über im „geitgeift“ unlängft von Herrn Heinrich Geehl 
eine kurze Schilderung ertolgt. Da deutſche Blätter mehr 
oder minder ausführlide Mitteilungen über den Abfall 
von Frau Bejant in die Nacht des jämmerlichiten Aber: 
glanbens und über den haarjträubenden Unſinn der geiftes- 
beichwörerifchen Dreicinigfeit Olcott-Blavatsfy-Stnneit 
gebracht haben, jo erübrigt es jet nur, das Bild des 
heutigen Standes der Dinge zu vervolljtändigen. 

Um es gleich furz zu jagen; erflärt Frau Befant jetzt, 
daß fie an jamtliche von Frau Blavatisfy getane Wunder 
glaubt. Diefe Mirafel find höchſt unterhaltfamer Art. 
Eine ftarfe Raucherin, war Frau Blavarsfy befannt für 
geſchicktes Drehen von Kigaretten.. Wermöge dei ihr 
innewohnenden geheimnisvollen Kraft war fie aber im— 
ande, die jo ins Leben gerufenen Glimmitengel durch 
ein bloßes Wort oder eine Geberde gänzlich verichwinden 
zu laſſen! 

Eine — Theetaſſe ſetzte ſie durch bloße 
Willensſtarke wieder zuſammen, ohne fie zu berühren. Bei 
anderer Gelegenheit wurde eine ganz neue Taſſe ebenfalls 
durch den bloßen Willen geſchaffen, und zwar jo, daß 
diejelbe unter der Erde wuchs. Einem Befucher, der fich 
im Gejpräch auf feine nicht leicht zu erichütternde Furcht⸗ 
lofigfeit viel zu aute tat und der im Begriff jtand, ihr 
auf den Boden nefallenes Tafchentuch, neben welchem ein 
Stüf Seil lag, aufzuheben, zauberte Frau Blavatsfy eine 
Kobras-Schlange daraus vor, jo daß er vor Schreck zurüd- 
fuhr. Im mächiten Angenblide war nun wieder das 
Taſchentuch ımd das Stud Seil da, . 

Frau Dlavatsfıy hand in myſteriöſer Verbindung mit 
Lenten in Indien, Durch das bloße Aufſchnellen eines 
beichriebenen Blattes Papier in die Luft, beförberte fie 
bafjelbe in einem Nu nach Aſien. Gleich darauf kam die 
Antwort auf demjelben Wege vom Simmel herunter 
geflogen. Durch ein einfaches Yeihen mit der Hand lieh 
Ne aus einem Tale herauf — fo erzahlt Oberft Olcott — 
Glodengeläute ertönen, obwol weit und breit feine Glocken 
vorhanden waren „Sie erklärte uns“, ſchreibt Dlcott, 
„wie fie dieſe Muſik erzeune. Durch einfache Willensfiaft 
ließ ſie nämlich eine Seeleuſtrömung von fich aus ergehen. 
Dann jante fie eine zweite Strömmmg gleicher Art aus 
Der beim Zuſammentreffen der beiden Strömungen fich 
bildende Strudel brachte das Geläute hervor.” 

Die Phyſiker mögen ſich dies merken, Da Herr 
Dlcott derfelbe iſt, welcher nächtliche Geiſter-Kutſchen fennt 
und forperlich auftretende Spukbilder gejehen hat, welche 
einen Shawl weben, Tabak rauchen md über ihr eigenes 
Dajein mit Brief und Siegel Bürgichaft geben; da er 
ferner von Geiftern weiß, welche jo gütig find, den ver- 
ehrten Anweſenden Bruftnadeln n. dgl. m. zum Geichenfe 
zu machen: jo können die Naturforscher noch manches 
andere von ihm lernen. 

Frau Blavatsty überraschte eine Geiellichaft dadurch, 
da ſie — wie derjelbe glaubwürdige Jeuge erzählt — 
durch einfache Handbewegung die auferhalb eines Hanfes 
wachfenden Roſenbüſche plöglich einen Blumenſchauer auf 
die im Zimmer Verſammelten herabregnen lieh. Selbſt— 
verjtändlich genügt auch die Willenskraft eines mit den 
innerſten Geheimlehren der Theofophie Vertrauten, um an 
einem Strauch oder Baume im Handumdrehen Blüten 
und Früchte zu erzeugen. 
„Mahatmas“ — den großen Beiltern, welche als körper— 
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Es ift dar« | 
Beſant Briefe von den Mahatınas auf 


in der Luft bildet. 
"einem Male wird es herabgefdhleubert. 


amd geftempelt ift er ohne Zweifel nicht; 
‚ein Segler der Lüfte, 





Man braucht mur von dem | 
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liche Wejen in Indien und Tibet leben — gehörig ein— 


geweiht zu fein. Ihre Oberen halten ſich in einer Oaſe 
er Wüfte Gobi auf, Ehreworſitzender derfelben ift, mit 
Verlatib gejagt, der — — Dalai Lama. In einer 
Zanber-Dper könnte es nicht ſchöner zugehen. 

Wie früher Frau Blavatsly, To empfängt jegt rau 
dem für andere 
Sterbliche ungewöhnlichen Wege des Hereinregnens aus 
der Luft. Sie fieht etwas, was ſich zuerft ganz leicht 
Allmälig verdichtet es fih und mit 

„Preeipitated* 
da liegt der Brief. —* 


heißt das Wort; und bumps autin 
denn er iſt ja 


Infolge des Todes des engliſchen Ober-Poſtmeiſters 


Naikes beſchafligt man ſich gugeunblicklich mit der Frage, 
wer an feine Stelle treten ſolle. 
Beſant 
und billig liege ſich da der Verkehr heritellen! E 
die reine briefliche Fernſprecherei bis in die Wüfte Gobi 


Wie wäre es, wenn Frau 
zum Stephan des Landes wirde? Wir raſch 
Es wäre 


hinein, ohme jegliche Vorrichtung und ganz Foftenlos. 


Man hat die nene Hohenpriefterin gebeten, einen 
folchen Brief vorzuzeigen. Durd nähere Mitieilung über 
das eritaunliche Wunder ließe fi ja wol große An- 
hängerichaft für die Theojojophie werben, im welcher, wie 
man uns verfichert, das Heil der Welt liegl. Allein Frau 
Bejant widerjteht beharrlich diefer Verfuchung zur, beſſeren 
Ausbeutung ihrer Lehre, und zwar unter den eigentüm« 
lichſten Ausflüchten. 

Sie braucht doch ihren Privat-Briefwechiel; ſagt fie, 
nicht anderen Yeuten mitzuteilen. Es fomme übrigens 

arnicht darauf an, durch Wunder Anhänger zu gewinnen. 

Die innerften Geheimnifie der gene in den Schnee⸗ 
bergen“ dürfen aud) nicht jedem mitgeteilt werden; denn 
wer diefer Geheimniffe einmal teilhaftig jei, der vermöge 
einen Menjchen durch bloße Willenskraft auf große Ent- 
fernung hin IH töten, ohne daß eine Spur des Täters 
fichtbar fei. Und jo weiter. 

Schließlich erfahren wir durch Frau Bejant, dab 
Platon, Baracelius und — Cagliojtro zu den Eingeweihten 
gehörten. Doch auf diefem Wege liegt wieder Wahnſinn; 
alles aber wird mit höchitem Selbjtbewußtiein vorgetragen, 
und eine große Zeitung widmet den Zollheiten täglich 
vier bis ſechs, mit Kleinſchrift gedrudten Raumſpalien. 
Andere fragen allerdings: warum die Mahatmas, wenn 
fie und ihre näheren Vertrauten über jo ungeheure Zauber: 
macht verfügen, diejelbe nicht zum Mugen der leidenden, 
gedrüdten Menſchheit anwenden? 


Auf die Trage, wie man fi mit den großen, 
geheimnisvollen Lehrern in Indien oder Tibet in Ber- 
bindung ſetzen könne, antwortet Frau Bejant ſpöttiſch: 
fie fönne ebenſowenig einen Einführungsbrief an fie, wie 
an den Zaren geben; wer aber viele Jahre der Entſagung 
lebe, der werde dann „wahrjcheinlich” mit ihnen in Wer 
fehr fommen und ihr Schüler werden. Es heißt: fie jelbit 
wolle eine Reije nach Indien antreten und dort längere 
Yeit verweilen. Wer weiß, ob fie bei ihrer Rückkehr nicht 
elbft Wunder wirken wird, ımd etwa als tibetaniiche 
Minttergottes der Theofophie einen heiligen Rod mitbringt! 


„Iſt Frau Beſaut“ — jo jhreibt man im „Echo“ — 
„eine Berrugerin? Oder wird jie von jemandem behum— 
bunt? Der nimmt fie Abſchied von allem Menichen: 
verstand? Wer war früher jchärfer in der Forderung, 
für alles Beweife zu haben? Wer verwarf entidhiedener 
jede unbegründete Behauptung? Und wer treibt jegt 
fedfere Tajchenspielerei mit Worlen, wenn Beweiſe für ihre 
eigenen außerordentlichen Behauptungen verlangt werden?” 
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„Laſſen wir die Eingangsfragen unnunlerſucht. Es 
enügt, zu wiſſen, dab mit Seiltesftorung oft große Schlau— 
heit und Fähigkeit zur Täuſchung anderer verbunden ift. 
Die Weigerung der Hohepriefterin, einen der Briefe zu 
eigen, auf welchen ihr Glaube an Die Mahatmaiche 
—1— beruht, muß jedem ruhig Beobachtenden höchſt 
verdächtig erſcheinen. de Bejants Verftand war all 
die langen Jahre über jo Elar, und fie führte eine jo 
gewante Feder im Kampfe gegen geiftige Verfinſterung, 
da& ihr plößliches Ueberſchnappen fait unerklärlich erſcheint. 

Mit den fieben „Stufen des Wellalls“, mit der ent— 
Iprecheuden „fiebenftrahligen Geftaltung des —* 
und ſeiner gelegentlichen zauberhaften Verſetzung auf eine 
der höheren Geiſterſtufen brauchen wir nach Obigem den 
Leſer ebenjowenig zu behelligen, wie mit der Lehre von 
der er werbung. lerander der Große, jo hören 
wir, iſt vielleicht in ee = wieder — —— 
Ariftides heißt Heute W. E Gladftone. „Mit ſolcher 
Wiedergeburt”, erklärt Frau Beſant, „wird es nicht aufs 
hören, bis der ungeheure Cyclus der Jahre zu Ende geht.” 
Alſo aud die Zeif wird einmal aufhören; da it es wahre 
lich hohe Zeit, dak wir das Gleiche tum. Iſt doch der 
Gedanfe, Gladitone Aeonen hindurd) als immer wieder 
auftanchenden Redner fich voritellen zu müſſen, ebenjo 
unfaßbar, wie wahrhaft entjeßlich. 


$ 


Beim Erwaden. 
Bon 
Baron Perlen b. Liliencron 
Hamburg (Dttenien). 


Des Morgens, ftatt Frohblick und Frieden 
Schau' ich mich um: Wo fteht der Feind? 
Was ift mir heut für Dial beichieden, 

Wer hat ſich gegen mich vereint? 

Den Panzer her und Art und Schwert, 
Mit Schild und Schienen qut bewehrt, 
So reit' ich in die Schranfen. 


Sit das ein Strauß, ift das ein Streiten, 
Der Volf fam rings von Berg und Tal, 
Kaum kann ich meinen Atem weiten, 
Kaum lüft' ich meinen Helm einmal. 
Gelingt der Sieg, wird eine Hand, 

Wird abends eine fleine Hand 
Die heiße Stirn mir kühlen. 


Das nenn’ ich mir ein herrlich Leben, 
Es ift der Kampf mein Lofungswort, 
Hohn rief ich, müßt in Ach und Eben 
Hindammern ich im Palmenport. 

In Höllenläarm und Großalarm 
Wird mir allein die Scele warn, 
Bis mich der Teufel Frühftüdt. 


we 
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Vom mündner Salon. 
Bon 
Otte Aulius Bierbaum. 





In den Berichten derjenigen Blätter über die heurige 
minder Sahresansftellung, welche der Menichheit Würde 
zu verteidigen meinen, indem fie die moderne Kunſt „bes 
fümpfen”, finden ſich mit abfoluter Sicherheit die Nusdrüde 
„neue Schule”, „neue Richtung“, In Schüttelichauern 
des Erſtaunens ftehe ich vor dieler Kühnheit, ja, ich werde 
von gelinder Bewunderung erariffen, wenn ich mich in 
die Erſcheinung dieier Wort-Eyuilibriftit verjenfe. Wie 
diefe unglanblichen Artiften es fertig bringen, mit Seifen» 
biajen Ball zu ſpielen. Stets, wenn fie eine greifen, plaßt 
fie, aber unermüdlich fpielen fie weiter, 

Der mindner Salon diejes Jahres lehrt nämlich 
mit aller wünjchenswerten Deutlichfeit, in ichärfiter Bes 
tonung und unter Beibringung ſchier unerihöpflich zahl- 
reicher Beiipiele, daB es eine „neue Schule”, eine „neue 
Richtung” durchaus nicht giebt. Und wenn man in logiſch-un— 
logischen Serenfüchenfünften ein „Rembrandt als Erzieher“ 
im Quadrat wäre, multiplizirt mit dem ganzen Heer 
derer, die von jenem Deutihen angelteft und nun drehe 
franf find, es ware doch nicht möglich, eine „neue Schule“, 
eine „nene Richtung“ zu fonftruiven. Der einheitliche 
negative Zug, die Reaktion gegen den mächlig gewordenen 
Fonventionalismus, ger en das Banale, gegen die Ab» 
plattung alles ſtolz Pe ag, zur bequemen Schablone, * 
und der einheitliche pofitive Zug zu rückſichtsloſer Selbft« 
treue, zu einer großen Wahrhaftigkeit: dies beides, das 
allen Modernen gemeinfam eigen, ihres Grundweſens Kenu— 
zeichen iſt, das genügt doch wahrlid) nicht, die moderne Kunſt 
als eine „neue Schule“ heribzufeßen. Im Gegenteil, jene 
Züge ind im ſich jo reich an unterichiedlihen Nitaucen, 
dab fie die Faktoren zu einer unüberſehbaren Stette von 
Variationen abgeben. 

Wir betrachten den großen 
nur in feinen hervorragendften Stüden, 

Da ift „Der heilige Georg nach dem Kampfe“, der 
feinem Schöpfer, Ludwig Herterid), die erite Medaille 
eintrug und für die Pinakothek erworben wurde, Es ijt 
das finftleriiche -„Senjationsbild* des münchner Salons, 
wenn man jo will, der Sauptireffer. Nur darf man nicht 
an Senfationsbilder gewöhnlicher Art denken, die man 
auf Reifen zu ſchicken pflegt und die gemeinhin mehr durch 
Umfang, Fiqurenreichtum und durch — Pathos 
in Erzahlung irgend welcher Hiſtorien auffallen, als durch 
rein künſtleriſche und innerliche Qualitäten. Herterichs 
Werk iſt Feine große Leinwand. Es birgt feine ganze 
Volksverſammlung wild geitifulivender Modelle. Es er- 
geht feine Mordgeidichte. Sein Weſen ift von edler 

infachheit. Naive Sclichtheit voller Größe und voller 
Seele ſpricht aus ihm. Seine Poeſie ijt die des deutichen 
Märchens, das ein Waldkind ift.- Wie das deutſche Märchen 
berwebt es Traum und Wirklichkeit, mijcht Neatiitif und 
Bhantaftif durcheinander zu einer neuen, jeltfanen Wirklich: 
feit. Ein dörperlicher Heiliger iſt diefer Sant Georg, 
ein träumerifcher Baueruburſch, in Stahl- geichient umd 
fitend auf einem derben Bauernpferde Man fielt es 
ihm an, auch in der Ruhe jegt, wie er träumend jeinem 
Pferde die Zügel läht und mit geichulterter Yanze durd) 
den Mondzauber des Waldes langſam reitet, gauz im 
Sinnen und im ſich verjunfen, als ob er da drinnen eine 
wunderſame Welt mit augenweitem Staunen fähe, — ınan 
fieht es dem träumenden Eiſenmann mit den ſcharfen, 
———n Zügen an, daß er ein Freund guten 

chweriſtreiches iſt, daß er ſich nirgends woler fühlt als 
im Krachen des Lanzenmwaldes. Gin Held und ein Poet 
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glücelig im Kampf und glüdfelig im Traum. Die 
datur ftimmt auf dem Bilde wie ſymboliſch zu ihm. 
Eine weile Farbenharmonie aus ſchaltenübergrautem Grün 
mit gedampiten Silberlichtern des Mondes. Die breite, 
goldene Scheibe des Heiligenicheins ift ein ruhiger, milder 
egenſatz dazu. Dieſes Märchen ift in modernfter und 
ganz virtmojer Technik gemalt, mit der aanzen lieber» 
geugungäfraft eines eminenten realiftiichen Könnens. Aber 
man überfieht faft die großen Neize der Mache über dem 
uber des poetischen Inhalts Man müßte ein witender 
oftrinär und ein bedauernswert bornirter Schlagwort: 
menſch fein, wollte man dieſe Poeſie jeinem perfönlichen 
»ismus opfern. Poeſie läßt ſich nicht ausdenten, auch 
nit in vielen Worten, vielweniger in einem Schlagworte. 
Es ift eine gute palaestra ingenii, mit den augenblidlich 
befonders gern gehandhabten Sonden der phnjiologiich- 
—— Methode in den dunklen Reizen des 
oetiſchen nach dem Urgrumd alles poetischen Vergnügens 
zu juchen, und dieſe oe ganz beitimmt anjehnlicher 
und interefjanter als das Wolfenhäuschenbauen der alten 
Aefihetif, aber eigentlich iſt es dod Schade um die viele 
Mühe. Denn es darf wol gehofft werden, dab man zum 
Urgrund des poetiichen Reizes ebenſowenig dringen wird 
wie Ken Urgrund aller Dinge, — gehofft, da die Poeſie 
wahrjcheinlih in dem Augenblick aufhören wird, ums zu 
beglücken, wenn wir mit a und b umd e ihre Formel in 
Handen haben. 

Gerade bei Bildern ift das gedanfenlofe Beglüdtjein, 
das fie jpenden, zumeift ein Beweis ihrer Vortrefflichkeit. 
Jene, deren Reize uns jofort flar find, bei denen wir wie 
mit unſichtbaren Ausrufezeichen ſchnell aufmerlſam gemacht 
find auf ihre Hauptqualitäten, die uns feine Frage offen 
laffen, feinen Schleier des Undenkbaren überwerfen, — 
das find höchſt felten nur Werke genialer Herkunft, Es 
fönnen Kunſtwerke höchſter Bedeutung fein, Poeſien find 
es faft nie. Der große Meifter von Berlin, Adolf 
Menzel, it der einzige, der genial ammutet, troß einer 
Klarheit, die feinen Frageiinfel dunfel läßt, der viel» 
berühmte, zu unverhältnismäßigem Anfehen in die höchjten 
Höhen des Kunſibörſenkurſes getriebene Meiſſonnier ift 
ein Erempel der anderen Art. Seine Kunſt ift bettelarm 
an Seele, ihre nr find von einer banalen Vortrefflichfeit; 
fie wirfen deshalb jo durchgängig auf die Mafjen, weil 
fie mil Marfter Deutlichkeit doziren, welch techniſche 
Schwierigleiten in ihnen untadelig überwunden find. Ele 
vermitteln äußerft leicht die Freude des Verftändniffes, 
und jeder geiſtige Pöbelmann kann ftolz vor ihmen fein, 
‚dab er ganz genau weiß, worin hier das Kunftitüd liegt. 

9m diesjährigen Slaspalaft hingen die beiden neben- 
einander, qemeinihaftlicher Nachbar ift ihnen Bödlin. 
Man kann da am Publilum nicht weniger Beobachtungen 
machen, als an den Meiftern. Das Undeunlbare des Poetiſchen, 
der Reiz feelenvoller Tiefe darf natürlich nicht verwechjelt 
werden mit jener Unflarheit, welche lediglid) der mangelnden 
—— oder dem mangelnden Können entfpringt. 

ine lebergangszeit, wie es künſtleriſch die unfere iſt, in 
welcher viele Begabungen aus dem Alten ins Neue hinübers 
erperimentiren und ftatt fertiger Kunftwerfe nur Echnitel 
vom Berjuchstiiche bieten, zeitigt gerade von diefer Art 
nicht weniges. ES it die Gerne vorhanden, daß man 
fi) durch das Intereffante diefer oft verblüffenden Experi« 
mente übertölpeln laßt und pifante, gahrende, umreife, 
ihrer verwegenen Originalität halber, der fertigen, ruhigen 
Harmonie vorzieht. Es werden da fürmliche Bilderätfel 
——— deren Ratſelhaftigkeit auf den erſten Blick 
den Eindruck der Tiefe macht, während ihres Weſens 
Sehe doch nur Berworrenheit ift oder franfhafte 
Yerfahrenheit, Decadence aus mangelnder Kraft zu einheit- 
licher Insbildfaſſung eines Borwurfs oder einfach Borwurfs- 
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lofigfeit. Der Trieb zum Symboliſchen erzeugt bejonders 
viel der Art und der Trieb zum Originellen jchlechthin, 
Es find zumeift talentirte Nachahmer, welche in dieje 
ng verfallen, die Nachahmer Besnards und der Schotten. 

er diesjährige Glaspalaſt illuſtrirt dieſe Kraukheit in 
einigen recht bezeichnenden Stücken, aber die Bilderrätſel— 
malerei ift dennoch feinesiwegs in dem Mape vertreten, 
wie manche Leute gerne glauben machen möchten, denen 
jedes nichtfonventionelle Bild ein Biderrätjel ift. 

Mar Klingers l’heure bleue als Beijpiel. Das 
gehört ganz entſchieden wicht zu der eben gefennzeichneten 

rt, obwol es der dunfelften, unerklärlichſten Bilder eines 
ift. Wer fi) aber hineinzuverjenfen verjteht und fich nicht 
mit einem jchnellen Kopfihütteln beim erſten Anblid be- 
anügt, der wird erfahren, daß diejed Dunkel Tiefe befigt, eine 
Stimmungstiefe wol jeltfamer, aber mächtiger Eigenheit. 

Für den Maler lag der erfte Aureiz zu diejem Bilde 
wol im Koloriſtiſchen, in der eigentümlichen Harmonie 
des Blauen, wenn man mir das Wort geftattet: im der 
Ueberblauung aller Gegenftände durch die Dammerung. 
Die große Farbenentzünderin, die Sonne ift fern; blau 
jchleiert, fich verdichtend, dämmeriges Miſchlicht über dem 
grauen Meer, jeder der fterbenden Farben einen leiſen 
Beiton von ſich gebend. Aber es bleibt nicht bei dem 
bloßen Farbenproblem. Der Charakter des Farben— 
verwobenen, der in der Dämmerung liegt, iſt nur das 
Aeußerliche. Aus ihm zwar ſpricht ſchon die Seele ber 
Dämmerung, das heißt: ſchon dieſe überjchleierten, fterbenden 

arben geben Dimmerungsftimmung, aber der fabulirende 
Poet in Klinger ſucht nach iprechenderem Ausdrud, und 
beftes Ausdrudsmittel ift ihm der Menſch. Cr lagert 
auf einen Felſen drei nadte Weiber. Ehe ich weitergehe: 
wie wundervoll find dieje, aufs Aktzeichneriſche betrachtet. 
Eine Wolluſt, diefe Naturtrene anzufehen, diefe lebendigen 
Leiber, die von Gnaden der Mutter Natur und nicht aus 
dem Studienſaal klaſſiſcher Gipsabgüſſe find. Ich er 
ſchaudere, wenn ich am andere Nuditäten dent, zumal an 
die monftröle Glizerinfeifenfigur, welche Frederik Leighton 
als eine Phryne ausgiebt.... . 

Die drei Weiber auf dem Klingerſchen Bilde lager 
ſich um ein Feuer, deffen Herd hinter dem Felſen ver- 
borgen ift. Wir fehen nur, wie es zwei der nadten Leiber 
warn, anglüht. Wie ein Umlecken mit gierigen Zungen 
fieht es aus. Als wolle das heiße Element dieje Leiber 
erretten vor dem Fahlwerden unter den blauen Schleier 
der Dämmerung. Es ift der Kämpfer zwiſchen dem 
flanmigen Gelbrot und dem feine Mafchen immer dichter 
ziehenden Graublau. In den Stellungen der Drei liegt 
läſſige Hingabe in Müdigkeit, in Zräume Wie in 
ichläfrigem Dehnen, die Hände, hinter dem Kopf ver 
ichlungen, ſteht die eine hoch aufgerichtet, mit ſuchendem 
Blicke ind Dunkel hinausfragend, die andere, Fauernd, 
das rechte Knie mit ihren Handen umfaltet und darauf 
die linfe Wange geihmiegt, verliert ihren Blick im Flacker— 
ipiele des Feuers. Liegend hingeſtreckt ift die dritte, 
die ganz im Schatten ilt, ganz aus dem Dunkel blidt 
mit dumflen Augen, gerad dem Beſchauer ins Geficht. 
Das ift ein Sphinrblid. Sind das vielleicht die drei 
Normen, die feine Fäden mehr zu ſpinnen haben, weil 
alles Leben vorüber ift? immer vergefle ich die drei 
der blauen Stunde, die drei Rätjelweiber in ihrer nadten 
Schönheit. Daß ich fie nicht „erflären“ kann mit ber 
Genauigkeit eines Kaftellans, der Sehenswürdigfeiten er- 
läutert, fränft mich wenig. Ich bin im Banne ihrer 
müden Wolluft, der Dämmerumgszauber hat mich in blaue 
Schleier träumeriicher Sehnſucht vermoben. i 

Auch bei diefem Gemälde ift, wie bei dem Herteridy 
ichen, ein Gemiſch aus maturaliftiichen mit phantaftiihen, 
hier faſt zu jagen myſtiſchen Zügen, 
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Aehnliches, nur in anderem Mafverhältnis, ift auch 
bei Uhdes neueſtem Werfe, der „Flucht nadı Aegypten“, 
der all. Uhdes ganze neuerliche Entwidlung iſt über 
haupt ein Erweis der Tatſache, daß im vielen Künſtlern 
ein Zug aus dem rein Naturaliftiichen heraus vorhanden 
it. Wäre Uhde jener lediglidy auf äußere Glaublichkeit 
bedachter Naturalift, als welchen ihn diejenigen gerne hin— 
jtellen, welche ihm nicht in feiner naturaliftiichen Ganz: 
heit, fondern nur aus einzelnen Werfen fennen, jo würde 
er mit feiner neueſten bee mit ihrem 
kleinen Knaben, feine Gloriole gegeben haben. Dann 
hätten aber diejenigen recht, weldye jagen: dies Ehepaar 
mit jeinem Neugeborenen ſei nicht Joſeph und Varia, 
jondern ein ansgewiejener Sogialift mit jeiner Frau. Durd) 
die Beifügumg des Glorienicheines erhebt Uhde jein Werk 
ins NeligiösCymboliihe. Ja, es find u. Bettelarme 
aus heutigem Elend, zwei Ausgeſtoßene, Vertriebene aus 
unferer Zeit, angelan mit den Lumpen, die heuie den Leib 
der Armen bededen umd im Antlig jenen ſchweren Zug 
von müder Eorge, den die Sonne von * allmorgend» 
lic) auf Millionen Menjchengejichtern beftrahlt; daß aber 
dieſem geängſleten, durch Yebel und Nacht fliehenden Elend 
der goldig flimmernde Neif der Heiligkeit gegeben ift, das 

iebt dem einfahen Armeleutbilde, dem gemalten Einzel- 
An ben höheren Sinn einer Allgemeinbedentung, die 
große Eymbolif. Es iſt nicht von Nöten, dieſe Symbolif 
auseinanderzulegen, jie erflärt fich jelbit. Und darin eben 
liegts. Jeder naiv empfindende fühlt augenblidlich die 
Bedeutung diefer Gloriole Über diejer armen, abgezehrten 
Mutter mit ihrem in Froſt und Hunger fih ihr an— 
ſchmiegenden Kindchen, nur jene fonderbaren Idealiſten, 
die einen jo jchönen Namen und doch bie schlechte Ans 
aewohnheit haben, inımer am Meußerlichhten des Aeußerlichen 
fleben zu bleiben, machen die ne wißig gebärdende Bes 
merkung, dab Dachau nicht in Aegyplen liegt. Meiner 
Seel, fie haben recht, und die hiftortkhe Maria irng aud) 
feine jchiefgetretenen, alten Stiefeletten, aber es wäre beſſer, 
wenn dieſe Leute alte Stiefeletten fritifiren wollten, als 
Bilder, die liebevolles Sicheinverjenfen verlangen. — Die 
„Flucht nach Aegypten” iſt in der gejamten modernen 
Evangelienmalerei Uhdes das härtefte, wem ich jo fagen 
darf, umliebenswürdigite Werk Uhde hat jonft immer 
einen weilen Zug ins Feminine; auch wo er von harter 
Not ein Bild giebt, findet er Beitöne des Verſöhnenden; 
hier fommt diejer Zug wenig zum Durchbruch. Die Dar- 
ftellung des geheßten Elends duldet ihm nicht. Ganz leije 
empfinden wir ihm in der Lage des Kindes im Mutter 
arnı, in diefem rührenden Anſchmiegen und warmen Um— 
ichügtiein. 

Den reinen Naturalisnıng vertreten unter den Deutſchen 
mit bejonders fräftigem, veifem Stönnen Max Liebermann, 
der berliner Meifter, Reiniger in Stuttgart und Leopold 
Graf Kaldreuth der jüngere, in München. 

Liebermann hat zwei ganz eminente Sachen hier: 
das grobe Bild „In den Dimen“, welche die neue Pina» 
foihel bereits gelegentlich jeiner Ausftellung im Kunſt- 
verein anfaufte und das von der Jury die erfte Medaille 
erhielt und ein kleineres Stüf „Markt in Haarlem“. 
Faſt unmöglich jcheint es, diefe Wirflichfeitsnahhbildungen 
zu übertrumpfen. Die Alte mit_den beiden De at 
in Anbetracht der lebendigen Natürlichkeit nur jehr wenig 
Konkurrenten im Glaspalaft. Kaldreuth3 Bortraits 
gehören zu dieſen Konkurrenten. Im Landicaftlichen aber 
it Neiniger Liebermanıs Rivale. Seine Kraft liegt im 
Schlichten, in der grandiofen Einfachheit. 
armes Stück Land ohne alles Pittoresfe der Form, ohne 
Barum und Straud, aber es ift Luft darüber mit einer 
ſchier unendlichen, entzüdenden Perſpeltive, daß der Blid 


fid) weitet, wie wem er vor wirklicher Natur ftünde. | 
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Bil man erfennen, welch enorme Verſchärfung der Natur: 
blid der Kunſt erfahren hat, jo braucht man nur eine 
Neiningerihe Landidaft mit einem der „malerijchen“ 
Stuliffenarrangements zu vergleichen, welche die romantijchen 
Sammtjaden für Natur ausgaben. Man follte meinen, 
dag Jahrhunderte zwiſchen diejer und jener Kunſt— 
übung lägen. 

Und doch will ein Teil der nervöjen Modernen bereits 
aus diefer Kumft wieder heraus. Aus dem rein Natürlichen 
heraus ins Naturphantaftiche oder Raturſymboliſche. Sie 
malen die Natur nicht mehr, wie fie fie jehen, ſondern wie fie fie 
fühlen. So Stud, jo Exter, jo die Schotten, jo auch, 
mit anderer Note, Besnard. Aber die Richtung all diejer 
Neuerer, die allefamt mit feinſtem und fühnften Farben- 
ſinn begabt find, geht keineswegs zurüd in jene Ber 
banalifirung der Natur, inihrer Abplattung zum fonventionell 
Unmwahren, ihre Sehnſucht jchweift vielmehr hinaus in 
nie Dagewejenes, in finpende Neuheiten. Farbe und Seele 
bedeutet ihnen das Gleiche, wie dem Mufifer Ton und 
Seele daſſelbe if. Und fie wollen mit den Farben Muſik 
machen. Wenn wir Neigung hätten, vom hohen Satheder 
herab der Sritif Grenzen zu ziehen, jo müßten wir diejen 
Allerneneiten ihr Gebahren ſirenge verweiſen, deun wahr: 
haftig, fie überjchhreiten alle Grenzen, Sie find dem 
Naturalismus, von dem fie ihr —* Können haben, 
aus der Schule gelaufen, mit naturaliſtiſchen Mitteln 
wollen ſie eine Kunſt machen, die den Naturalismus 
„überwindet“. Man muß ſtiliſtiſche Seiltänzereien wie 
li Bahr exefutiren, will man ihre farbenbrünftigen 

egierden jchildern. Wie Stud mit violeiten Tönen 
hantirt, um Schwermut jprechen zu lafjen, wie Exter die 
rote Reife des Herbftes in Farben giebt von ſchier ſchwangerer 
Schwere und Weberlajt, wie nard in rätfelhaftem 
Flulenrot ſchwelgt, das einem ſeltſam verlodenden Mädchen 
den Hintergrund giebt. Eine Durdjeelung alles Sicht- 
baren nicht mit der Seele, die in ihm, jondern mit der 
Stimmung, die gerade im Künftler ift, wollen fie erreichen, 
Ein neuer Barockſtil ſcheint ſich da entwideln zu wollen, 
doch alles ift nod in wallender, brodelnder Bewegung. 

Und parallel zu diefem  jeeliichzallaufeeliihen immer 
noch der reine Naturalismus in beharrlicher Bervoll» 
fommmungsarbeit auf den verihiedenften Gebieten und ver- 
jchiedenften Charakters und mit verſchiedenſten Ausdrucks— 
mitteln. Welch eine Entwidelung 3. B. die Eindruds- 
molerei genommen hat, kann man deutlich im Vergleich 
ber ausgeftellten Claude Monet3 mit den neueren Im— 
preflioniften jehen, die feineswegs durchaus mit den Mitteln 
des Vaters ihrer Technik arbeiten. Als der bedeutendften, 
eigenartigften einer präjentirt fich unter ihnen Segantini, 
das Haupt der Modernen in Jtalien, ein großer Künstler, 
der Bolltommenfte von allen ſcheint mir der Schwede 
Zorn in Paris zu fein, deſſen Badebild „Im Freien“ zu 
dem allerbeften gehört, das die moderne Kunſt überhaupt 
— hat. Durchweg vollendet geben ſich die 

orweger, deren Namen ich alle nennen müßte. Der 
Norden überwiegt hier in München überhaupt durch fünfi- 
leriichen Reichuum. Spanien und Ftalien treten zurüd, 
elbft Frankreich kann rc an elementarer, jungfriſcher 

aturfraft nicht meſſen. Von den deutſchen Städten zeigt 
ſich ——— auz entſchieden als überragende Kuünſi— 
fapitale. Bier, Hank Namen retten die Ehre Berlins, vor 
züglich Liebermann, Sfarbina, Ury; —— iſt bedeutend 
vertreten, hauptſächlich in Reininger und au ; Weimar 
hat jeinen Erſten verloren, den jegt in München Ya enden 
Graf C. Kaldreuth, weiſt aber eine ganze Anzahl friſcher 
und wolberatener Talente auf; Wien fehlt faſt völlig; 
Düffeldorf hat faum mehr antiquariſches Juterefie, Dresden 
ihläft vornehm weiter. Leben in größerem Wogenfreis 
iſt nur in München, wo die moderne Kunſt ſieghaften Auf- 
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fieg nimmt. Wohin? In den Naturalismus? Aus dem 
taturaliamus? In den Symbolismus? In die „mufie 
faliiche Malerei”? Mir ift nicht, wie meinem Freunde 
Gumppenberg, die Gabe des Prophetentums beichieben, 
ich fann alſo feine Antwort auf dieje ragen geben. Das 
aber weiß ich und deffen bin ich weicher fiher geworden 
durch dieſe dritte Jahresausftellung in München, daß ein 
neuer Frühling in der Kunſt angebrocden ift, überreich 
an Drang und Trieb, fraft- und jaftvoll umd jetzt ſchon 
—— in vielen Blülen. 

aß ſich bei einigen alten Herren im Frühling Rheu— 
matismus einſtellt, — iſt das für die übrige Menſchheit 
ein Grund, auf den Frühling zu ſchimpfen? 


ta 


Strindberg als Bauernnovellift. 


Bon 
Afreb Herr. 


Die Bauern Berthold Auerbahs find ara in Miß— 
frebit geraten. Jedwede junge Dame weiß, daß man 
über fie nicht ohme ein gewiſſes Lächeln reden darf. Man 
wirft ihnen vor, fie ſeien Litteraturbanern und feine Bauern 
vom Lande. Sogar dem großen Bauerndramalifer unjres 
Jahrhunderts, dem größeren Schüler Auerbadıs, fühlt 
man jetzt —— der Echtheit ſeiner Bauern kritiſch auf 
ben Bahn: Ludivig Anzengruber hat nach dem Urteil jeines 
Freundes Rofegger zu wenin Studien auf dem Lande 
Bas: jelbft er joll feine Bauern mehr fonftruirt als 
eobachtet haben. ° 

Anzengruber ift ımantajtbar. ber der Berthold 
Auerbachſche Bauer erinnert bei verhältnismäßig fonfreter 
Geftaltung doch an die jchönfärberiiche Bauerndarſtellung 
des achtzehnten Jahrhunderts. Nicht ummittelbar beein« 
luft ift er von dieſer: aber er ift für das neunzehnte 
Sahrhundert mit feinem vorgejchrittenen Realismus dafjelbe 
was für das achtzehnte der idylliiche Schäfer war. Die 
Gottſched und oft, die Uhlich und Geßner hatten fich 
jenen Bauern zurechtgeknetet, der nach Schillers Empfinden 
„ein zu ideales Weſen“ und deshalb ein viel zu dürftiges 
Geſchöpf war. z 

Der trogige Zola, der ſchon den Kleinſtädter von 
der ungemütlichen Seite zu zeichnen gewagt hatte in der 
denfwürdigen Geichichte von Plaſſans Eroberung: er jchrieb 
feinen großen Bauernroman, ber wie ein Hohngelächter 
auf die Dorfgeichichte Hang. Der ruſſiſche Entiagungs« 
apojtel Tolſtoj, wies, Zorn im Auge und Bußpredigten 
auf der Lippe, beitialiich veriumpfte Bauern vor, die von 
der Macht der Finſternis ergriffen waren. Und Gerhart 
Hauptmanns ſtaubaufwirbelndes Bauerndrama zeigte eine 
Gefellichaft, die in ihrer viehiſchen Genußgier und Nüdigkeit 
unendlidy mehr ländlich als fittlidy erſchien. 

In die Neihe diefer Bauernichilderer iſt Auquſt 
Strindberg getreten. ine Erzählung, die — offenbar 
durd) einen Oeſterreicher — eine ungejchiefte Ueberſetzung 
erduldet hat, nennt er „die Leute auf Hemjö". Durch) 
den Titel alſo zeigt er an, daß es ihm zu tim iſt um die 
Vorführung einer ganzen Dorfgemeinjchaft. Dennoch fteht 
im Bordergrunde nur ein Mann; und dieſer eine iſt nicht 
einmal ein Hemſöer. 

. ber er tritt mit den Hemſöern in Stampf: jo ergiebt 
fich die Notwendigkeit, auch diefe in ihrer Eigentümlichkeit 
zu ſchildern. J 


einer Prügeler richtet, 
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Zwei Ziele verfolgt der Dichter bei feiner Bauern 
barjtellung. Er will einmal Bauern zeigen als Bertreter 
einer niederen Kultur: er will zeigen, wie in den Köpfen 
primitiver Menſchen die Welt ſich malt; er will zeigen, 
was primitive Menjchen haſſen und lieben, und wie fie 
haſſen und lieben; er will endlich zeigen, nach weldyer 
Richtung und wie weit ihr Berftandesieben entwickelt iſt. 
Das alles aber würde im beiten Falle eine Reihe von 
Geftalten ergeben, an denen vielleicht kein faljcher Zug 
nachzuweiſen wäre, die aber jehr vieles vermiffen ließen. 
Was ihnen mangelte, wäre das Lebendig-Menſchliche. 
Lebendige Menſchen erhalten befanntlich ein jeweilige 
beſouderes Gepräge durch ihre jeweilig-bejonderen Lebens- 
bedingumgen: darum mußte Strindberg feine Geftalten 
in einer bejtimmten Gegend anfiedeln; darım verfnüpft 
er — umd das ift fein zweites Ziel — mit der allgemein- 
pinchologif Schilderung einer Gattung eine pezifijch: 
ethnographiſche Schilderung einer Art. . 

, emſö! Das ift eine ſtandinaviſche Felſeninſel in 
— wunderſamen Reich, wo Alpengleiſcher mit Ozean— 
uten ſich gatten; wo man den Seehund ſchießt, den. 
zottig-feiften Klumpen, und die Eidergans mit der rofen- 
roten Bruft und dem jeegrünen Naden und dem jchwarz- 
weißen Gefieder. 

Die Scheerenleute aber find verichloffen, Liftig und 
ſtumpfſinnig ungeſchlacht. Ein dunkler Winter jperrt fie 
zwiſchen Mauern von Eis. Am Sommer aber ftrahlt 
die Sonne über einem blanen Zanbermeer und grünen 
Juſeln und leuchtenden Klippen und frischen Quellwieſen 
und roten Dächern. 

Im Mittelpimft der Darftellimg fteht die „Stuga” 
der Wittwe Flod, einer altlichen, ſchon etwas eingetrodneten 
Frau von gutherzigſchwächlicher Seelenveranlagung; fie 
hat nicht geiftige ah genug die Berwaltung ihrer Habe 
jelbft zu leiten oder nur zu überjehen; fie ift unſchwer für 
allerlei Zugeftändnifie zu haben, und fie iſt es umjomehr 
u einer Zeit, wo in dem alten Leibe die jugendliche 

ehnfucht des Fleiſches eine letzte Auferftehung feiert. 
Die Geftalten ihrer Umgebung werden ſcharf beleuchtet. 
hr Sohn, der rothaarige Guſiav, ift ein in ſich gefchrter, 
läffiger Meuſch voll Galle und Mißtranen, mit einem 
Stich ins Abenteuerliche. Rundquiſt, der Knecht mit dem 
„roftigen Baß“ — ein gemuffüchtiger, verſchlagener alter 
Charlatan, der den Mantel nach dem Winde trägt, jenile 
Scherzworte nad) ben Betten der Mände ruft (— fie 
ichlafen nad) ehrwürdiger Sitte gemeinfam mit den 
Knechten in der Küche —), unter dem Schein der Arbeit 
immer faullenzt und die anderen humorvoll ftichelt mo 
er kann. Nur jfizzirt iſt fein Arbeitsgenofje, der flachs 
blonde Normann, ein fleiner Kerl mit einjchmeichelnder 
Stimme und einſchmeichelndem Weſen, den die Mädchen 
gern haben. Daneben tritt eine von den Mägden hervor: 
die refolute, hübſche Clara, die ſich anfangs von dem Sohn 
des Hanfes lieben laßt und nachher auch dem Gatten der 
Bäuerin ihren drallen Leib nicht verjagt. Sirindberg 
ſcheint fie in ihrer Eigenſchaft als Alltagsmenſch nur leicht 
bin behandelt zu haben, wie er es ans dem gleichen 
Grunde mit Arzt und Bfarrer im „Bater” eingejtandener 
maßen tat. ö 

Das Lebensideal diefer Leute find lange Mittags. 
ichläfe, Geichlechtöverfehr, Branntweingenuß und jehr vieles 
Eſſen. Ein weniger ftoffliches Streben äußert fich neben: 
ber in einem Fleinlich-anßerlichem Ehrgeize, der ſich auf 
das Tragen gewilfer Kleidungsſtücke oder den Sieg in 
Um dieje materiellen und ideellen 
üter findet ein ununterbrochener Kampf ftatt, Wie man 
fich aegenjeitig heimlich auf die Finger fieht, wie man die 
—5— über einen bevorſiehenden eignen Erfolg ebenſo 


‚ Torafältig verbirgt wie die ftille Wut über dei Erfolg 
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eines andern, wie man einander. kurzweg nicht die Luft 
zum Amen gönnt: das zeichnet Strindberg mit jener 
—— Pſychologie, welche die nordiſchen Novelliſten, 
nut Hamſun am der Spitze, von dem Ruſſen Doſtojewskij 
gelernt haben. TR 

Strindberg bringt feine Hemföer verjchiedentlich mit 
überlegenen Kulturelementen in Berührung. Er tut das 
nicht, um durch die Nebeneinanderftellung von Gegenſätzen 
äfthetiiche Effekte zu erzielen, fondern einfad, um . die 
Virfung diejer Berührung auf die Hemſöer zu zeigen. 
In ftändigem Zufammenhange mit ihmen hehe der Baltor. 
Allein der einzelne, welcher jahrzehntelang einer großen 
Babl — enüberfteht, hat nicht die Maſſe ſich, jondern ſich 
der Maſſe angepaßt. Nicht die Bauern find zivilifirt 
worden: der oitiNationemenich ift verbauert. Aus dem 
ftofholmer Kandidaten ift ein ruder Patron geworden, 
der in Echifferftiefeln herumrennt, Fiiche fangt und verkauft, 
ein arger Echnapstrinfer und ein bei PBrügler ift. 
Aber jelbft als er einmal tieriſch betvumfen in den Brenn⸗ 
neſſeln gefunden wird, wo er ſchreit „wie ein Schwein 
unter dem Schlachtmeſſer“, fiegt über den Unwillen der 
Bauern noch ihre unzerftörbare Achtung vor dem höheren 
Kulturelement, und ſie tragen ihn in die Scheune. Stärfer 
wirft ein Mufifprofeffor aus Kopenhagen, der mit feiner 
Familie in Hemjö eine Sommerwohnung mietet. Er ruft 
unter den Scheerenleuten eine Umwälzung hervor. Weg- 
geworfene Mixed-pickleflaſchen und alte Zeitungen werden 
lüjternepietätvoll angeftannt und aufgehoben. Die Toiletten 
der Dienfimädchen find ein Biel chraeiziger Nachahmung 
für die Hemjöerinnen. Die jungen Bauern laffen ihre 
eingeborenen Liebiten fahren und ftreben mit wütendem 
Neid und brutalen Anftrengungen nach der Guuſt ber 
Brofefforsföchin. Und von dem Profeſſor jelbit angeredet 
oder einen Gang geichidt zu „werden gilt als eine Ehre, 
mit der man prahlt und den anderen die. Galle aufregt. 
Hier hat Strindberg die Eitelfeit, die Bosheit, die Genuß- 
hucht und die Geldgier, die durch ihre Täppiichleit der 
Intensität feinen Abbruch tun, vortrefflich herausgearbeitet. 
Eine dritte — die vorgefdhrittenfte — Kulturgruppe, die 
vorübergehend nach KHemjö gelangt, bejteht aus deu 
Direftoren einer Aftiengeiellichaft, welche auf ihrem Schiff 
ein Diner geben. Uuvergleichlich iſt die Schilderung des Ein- 
drucks, welchen dieſes auf die zugezogenen Bauernmacht. Jola 
hat im Aſſommoir in der unfterblichen Beichreibung des 
Hodhzeitseflens, wit welcher ſich Strindbergs furze 27 
im ganzen nicht meſſen kann, doch nicht fo viele Abe 
Yale: des ſinnlichen Empfindens gejchildert wie der 
chwediſche Dichter. Die Hemider find an derbe Genüffe 
gewöhnt: am Sommerabend nad der Hemmahd friecht 
jeder mit einer Magd ins Gebüſch; bei ihren Feſten im 
Zimmer riecht es nadı Lavendelſträußen und ſchweißigen 
Strümpfen, und Fleiſchllöße und Pfannkuchen find es, 
in welche fie „mit glänzenden Augen, wie hungrige Hunde“ 
einhanen, Jetzt ericheinen ihnen die verfeinerten Tafel» 
freuden der Aftien-Direftoren als etwas paradieftiches: 
fie find hingeriffen von diejen Weinen, „bei denen einem 
war, als fülfe man ein Mädchen, als röche man zu einer 
Blume, Weine welche in die Nafe jtiegen, welche in den 
Beinen fielten und Lachreiz erregten. Und zu alledem 
jpielte die Muſikt jo liebliche Weiten, daß man zuweilen 
ein Prideln in der Najemvurzel jpürte, als wollten die 
Tränen fommen, da ein leifer Schauer bis unter die 
Schläfen kroch und mitunter ein jo woliges Gefühl den 
ganzen Körper durchlief, da man ſich gleich hätte hinlegen 
mögen und ſterben.“ 

‚Aber nachhaltigen Einfluß haben alle dieſe Bekannt- 
ichaften nicht auf die große jtumpfiinnige Marie, jondern 
nur auf einen hervorragend Begabten unter ihnen: Carlsjon. 
Das ijt die Hauptgeitalt der ganzen Erzählung, jein Weſen 
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iſt am eingehendjten gefennzeichnet, er ift der Träger der 
Idee. Carlsſon ift der Knecht der Withve Flod, der die 
unappetitliche Alte aus Geldgier heiratet ımd, ehe es ihm 
gelingt, in den Alleinbefig ihres Vermögens zu gelangen, 
‚zu Grunde geht. Zr dieiem Mann hat Strindberg, der 
‚grobe Nietzſcheaner, eine Geftalt geſchaffen, in der er 
Nietzſches Lehre vom Knecht Fleiſch werden ließ; jo wie 
‘er nod) einmal getan hat in Frãulein Julia“. Mit einem 
„sean“ ift Earlsjon in der Tat nah verwant. Er ift 


‚dasjelbe wie diejer, nur in einer anderen Umgebung. uch 


er gehört zu dem neuen „Nerven und Großgehirnadel”, 
vor welchem die durch Erbe in ruhigem Beſitz Berudlichen 
meilt zu Grunde gehen. Hat aber Strindberg in Fräulein 
Julia einen ſolchen auffteigenden Knecht gezeichnet, ber 
jeine Abſicht erreicht, jo führt er hier einen vor, der vor 
der Erreichung des legten Ziels durch einen Zufall jcheitert. 
Jean wird als Hötelwirt enden, vielleicht als exotiſcher 
‚Baron, und jeine Söhne werden jiudiren und Negierungs- 
‚rate werden. Carlsſon hat Pech: jein Kind ift eine tote 
— und er ſelbſt ertrinkt beim Aufbrechen des 

iſes in der See. Dementiprechend find auc) die Folgen, 
weldje das Erdenwalten diefer zwei Sflaven begleiten, 


(Sehr verichieden: der erfolgreiche Yafai verbreitet tiefite 


' Trauer über. das 


Geſchlecht der mühelos Befigenden; der 


erfolgloſe Bauernknecht fördert ihre Angelegenheiten ohne 


‚fie wollten jchen fragen, hätten fie nur die Taten. 


es zu wollen. Alle Früchte jeiner Lebenstätigfeit heimft 
‚schließlich Guſtav, der Stieffohn, ein, der rechtmäßige, 
doch verdienftlofe Erbe des Banernhofes. „Carlsſon war 
ein rühriger Menſch“, jagt zu ihm einmal der Paſtor, 
der zum Schluß hin ein umdermittelt wackeres Weſen au— 
nimmt, wie überhaupt die Erzählung gegen das Ende hin 
einen Stidy ins Biedere befommt und flacher wird; — 
„Earlsion war ein rühriger Menſch, der alles das aus 
führte, was du wollteft aber nicht könnteſt“. Die „beiferen“ 
Menjchen um ihm herum hätten gern feine Schändlichkeiten 
begangen, wenn fie die Begabung dazu gehabt ne. 
u 
feiner Veranlagung, in den Einflüffen, welche auf die Ver: 
aulagung wirkten, in der Art, wie er fich während feines 
Auffteigens benimmt, gleicht Carlsfon dem Jean völlig. 
Dean i ein Dörfler, der ein feiner ausgebildetes Sinnen» 


‘leben hat als jeine Standesgenoffen und dem es deshalb 


‘aber ımvorteilhaft für das Beltehen der rt“, 


leicht wird, im eine ariitofratiichere Klaſſe aufzufteigen. 
Auch der Bauer Earlsjon fieht an Manieren, au Empfang« 
lichkeit Für das Schöne und VBornehme, an Nachahmungs- 
gabe über jeiner Umgebung. Beide find fittlidy von Haufe 
aus jo veranlagt, daß ihnen cin „Werde hart” niemand 
zuzurufen braucht: aus tatenlähmenden Gewiſſensbedenken 
erwächlt ihnen fein Hindernis, Wie Jean das Fräulein: 
taltblütig entehrt und in den Tod treibt, ſucht Carlsſon 
mitleidlos den jungen Guſtav Flod zum Bettler zu machen, 
bricht ſeiner Frau unbedenklich die Ehe und wird jo der 
uittelbare Urheber ‚ihres Todes. Beide find zugleich frei 
von dem Gefühl der Ehre, weiches „ſehr jchon — 

eide 
haben ihre Eigenſchaflen durch ein abenteuerndes Leben 


erworben, das ſie mit ſehr verichiedengearteten Elementen 


in Berührung brachte und von ihnen leruen ließ. Jean 


‚hat als Zimmerfellner in schweizer Hötels und als Be- 
‚ dienter in gräfliden Häuſern feine Erfahrungen geſammelt; 


Garlsjon hat jich feine Ueberlegenheit als Stallknecht, 


Gärtner, Eifenbahnarbeiter, Ziegelbrenner und Kolportein 


‚angeeignet. e in beit } 
.da hervor, wo fie bereits höhere Gejellichaftsitufen er- 


Dabei tritt in beiden deutlich der Knechtsſinn 
flonımen haben. Als Jean mit dem Fräulein auf eine 
Stufe gerüdt iſt, mißhandelt er die früher ehrfürchtig 
Betrachtete; das gleiche thut der andere mit der Wittwe 
Flod. And Garlsion, der den Muſikprofeſſor wie ein 
höheres Weſen verehrte, ergeht fich in abſchätzigen Nedens- 
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arten über ihn, jobald er durch die Aftiendireftoren um 
eine weitere Sproſſe geitiegen ift. Beide endlich find Protzen 
der Halbbildung. 


So ift Carlsſons Charakter wie der Jeans wirklich 
ein „Songlomerat von vergangenen Kulturgraden und 
Broden der angehenden Zeit.“ ahrend aber Jean einen 
padenden, jenfationellen Eindrud macht, ift die Erjcheinung 
Carlsſons weit weniger aufregend. Jean ift der furcht- 
bare Emporföümmling, vor deſſen falter Erbarmungslofigfeit 
uns ein Grauen überläuft. Carlsſon, in der Celbftficht 
a ganz fu konſequent, ericheint auch durch mancdherlei 
aufgejeßten Humor in gemütlicherem Licht. Dennoch macht 
feine Geftalt einen tieferen Eindrud, Sein Seelenleben 
liegt in allen Ginzelheiten völlig ar vor und, Bir 
bliden in das Innere diejes Menſchen wie in den verglaften 
Leib eines vivifezirten Hundes, in dem man die Organe 
in Thätigfeit fie. Bei ihm find alle Beweggründe für 
dad Handeln, alle Stimmungen, alle Wünſche vollitändig 
ansgemalt: bei dem Lafaien find fie mir angedentet. Der 
Grund hierfür Liegt in der Fehr verfchiedenen Weſensart 
des epiichen und des dramatiichen Kunſſwerls: die Pſycho— 
logie — im Schauſpiel nie die Höhe des Romans 
erreichen. 


Fräulein Julig übertrifft die Leute auf, Hemſö an 
Bedeutſamkeit des Inhalts; auch der Bau dieſes knappen 
Meiſterwerks ſteht höher als die bequemere Gliederung 
der Dorferzählung. Aber einen Borzug hat diefe mit dem 
Drama gemein, dereigentümlich-ftrindbergijhiit. Strindberg 
vermag am beiten von allen Lebenden eine allgemeine 
Wahrheit, die er einer Dichtung zu Grunde legt, durd) 
die Handlung völlig zu verbeden. Auch die Leute auf 
Hemjö find wie eins jener merfwürdigen Bilder, auf 
denen man zunächſt einen Kopf oder einen Baum bemerkt; 
wenn man aber näher tritt, fieht man, daß die Linien 
des Bildes aus gejchriebenen Worten beftehen. Man kann 
die Handlung der Leute auf Hemſö einfach als eine An- 
einanderreihung alltäglicher Zebensvorgänge auffaflen, die 
mit jchärfiter Genauigkeit wiedergegeben Ind: man farm 
fe aber zugleich als eine had! neichidte Berförperung 

tiegicheicher en anſehn, in der jede Spur von 
Scjematismus fehlt. 


. Das ganze ift dinchjegt von einem fiarfen Humor. 
ine jhmeidende Züge wie im Fräulein Julia, grimmig— 
atiriiche Wendungen wie im „Valer“ giebt es nicht. 
ber wenn der Humor harmlofer ift: er ift nicht farblos. 
Am bebeutendfien tritt er als pinchologiicher Humor auf, 
namentlich an der Geftalt Carlsſons. Und an ihm bes 
—— ſehr ergötzliche Situationskomik, welche niemals 
inneren Wahrſcheinlichkeit entbehrt: dadurch überragt 
fie, obwol eben nur Situationsfomif, die Mehrzehl unferer 
landläufigen Spaßgeſchichten, welche fid) mit dem Namen 
von Humoreöfen anmaßend jchmeicheli. 

Alles in allem ift Strindbergs Dorfgeihichte be 
deutungsvoll, demm fie zeigt uns neue Seiten eines hervor- 
ragenden Dichters. Einen Gipfelpunkt allerdings bezeichnet 
5 uicht: weder in ihrer — noch in ihrer Eigen⸗ 
chaft als ſtrindbergiſches Werk. 


> 


Das Magazin für Yitteratar. 





Theater. 
Bon 


Fri Mauthner. 





Leffing- Theater: „Der Präſident“, Drama in 4 Akten 
von Karl Emil Franzos. — Deutiches Theater: 
„Die Sonne“, hanpiel von Paul Lindan. 

Ueber das Drama von Karl Emil Franzos fann der 

Theaterfritifer, früher auch Kunftrichter genaunt, mit 

roßer Unbefaugenheit urteilen. Der Berfafjer, welcher 

— Praſidenten Sendlingen dafür ſterben läßt, daß er 

aus perjönlichen Motiven das Recht gefräuft hat, muß 

aud für den Kunſtrichter Verſtändnis haben, der ſich 
für ehrlos hält, wenn er eine bewußle Immwahrheit nieder- 
geichrieben hat. Ich Fünnte ja den Präfidenten für ein 
gutes Stüf erflären und mic nachher erichießen; ic) 
glaube aber nicht, daß das ein Vorteil für das Drama wäre, 

Der ——— Viltor von Seudlingen iſt cn 
präfident in Brünn oder in einer ähnlichen öfterreichifchen 
Yandeshaupfftadt. Die Geſchichte ſpielt im Jahre 1850, 
alſo in einer halb vergefjenen Zeit. Der VBerfaffer und 
jeine Alterögenofjen hatten damals eben erjt lauten und 
Iprechen gelernt; realiſtiſche Beobachtungen hat er nicht 
gemacht, Jondern den Fall künſtlich erfunden und ihn aus 
bejtimmten Gründen in die Reaktionszeit hineinverlegt. 
Der Präfident Sendlingen alſo hat vor etlichen zwanzig 
Yahren eine Gouvernante verführt und das brave Mädchen 
dann verlaffen, um Karriere zu machen. Pebt erfährt er 
plötzlich, daß ihm von damals her ein Kind „lebt“ und 
daß diejes Kind, ein braves Mädchen von einundzwanzig 
Jahren, von einem braven Grafen verführt worden iſt, 
von ihm der Sarriere wegen und wegen allerlei Mip- 
verftändniffe verlaffen wurde, ein Sind geboren und es 
umgebracht hat. Ich kann nicht verſchweigen, daß dieſe 
Häufung von uneheliden Kindern — es kommt noch ein 
uneheli Flößer und deſſen uneheliches und ebenfalls 
emordetes Enfelfind vor — eilt: oder zweimal einen un— 

eiwillig komiſchen Eindruf machte; die Schuld daran 
trägt wol weniger die Ueberlaſtung des Motivs, jondern 
die höchft unrealijtiiche Sprache, in welcher uns diejer 

Kindernaturalismus vorgetragen wurde. 

Im PBräfidenten entiteht nun, die Vorausſetzungen 
einmal zugegeben, ein wirklich tragiicher Kouflilt. Seinem 
Sinde droht — 1850 — der Tod; foll er fein Kind reiten 
oder als unbeugjamer Richter die Kindesmörderin auf 
hängen lafjen? rettet ſein Kind, natürlich. Er wartet 
garnicht ab, ob der Spruch wirflid auf Tod lauten wird, 
er denkt nicht daran, jeine Beziehungen zu dei 
höchften Streifen zur Auswirkung eines Gnadenaftes zu 
beugen, die natürliche Stimme des Blutes ift zu mächtig 
in ihm. Mit den eigenen, ſtaallichen Kerkerſchlüſſeln ber 
En er fie, empfichli fie dem waderen Grafen, der jo oder 
o bei ihr bleiben ſoll und zeigt dann fein Verbrechen 

—2 dem Präſidenten und 
iebt es eine heflige Szene, denn der 

Minifter will feinen Skandal. Er weigert ſich, dem PBrä- 

fibenten den Prozeß zu machen. Der Präſident geht ab, 

indem er undentlich zu verjtehen giebt, er werde diefe 

Schmach nicht überleben. 

Franzos hat dieſes Drama aus feiner gleichnamigen 
Erzählung herausgeholt, nur liegt der Fall im Roman 
ehvas flarer und wahrſcheinlicher. Wir erfahren genaue 
Details über die erite alte VBerführungsgeichichte. Send- 
lingen hat einmal ein Zimmer neben Gonvernante 
bewohnt, und ſchon Don Juan fingt ja fo treffend: „Es 
ift nicht weit von bier.” Eine „unerhörte Berfettung“ 
mildert die Schwere feines Wortbruchs. Wie er dann 
etliche zwanzig Jahre jpäter zum zweiten Mal bie fürdter- 


dem Nuftizminifter an. 
dem Mimniſter 
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lichjte Stunde jeines Lebens durhmadht, ift die Lage eine 
ganz andere ald im Drama. Der Graf ift im Romau 
ein Schurfe. Die Tochter ift bereits zum Tode verurteilt, 
das Urteil vom oberjten Gerichtshofe beftätigt und vom 
Kaiſer unterſchrieben. Noch mehr. Der Präfident will 
zwei Tage vor der Hinrihtung die Gnade des Kaiſers 
anflehen, aber eben an diejem Tage kommt das Attentat 
vom 18. Februar 1853 verhängnisvoll dazwiichen, weshalb 
der Noman denn auch in diefem Jahre handelt. „So jpielt 
das Schickſal mit ums Menſchen!“ est ift allerdings 
Grumd zur Verzweiflung. Der Präfident befreit feine 
Tochter, legt fein Amt nieder und lebt einige Zeit mit 
der aufblühenden Kindesmörderin im Auslande, Erft 
nachdem er für das Mädchen einen braven Holländer ge 
funden, der darüber hinweg kam und fie heiratet, jtellt 
er Sich der Juſtiz und juftifizirt fich jelbit, da der Minifter 
den Anh im Intereſſe der Staatsraijon verweigert. 

ch will auf die Frage nicht weiter eingehen, wie 
fern ein Schriftiteller noch ein Künſtler bleibt, wenn er 
einen Roman felbft in die dramatiſche Form umgießt und 
& dieſem Zwecke Charaktere und Situationen ändert. 

jt jeiner Bhantafie der Graf als ein Schurfe aufgegangen, 

fo verftehe idy nicht, wie er uns ihm nachher als einen 
Ehrenmann vorftellen kann. Hat er den Präfidenten in 
feiner Bhantafie zwei Tage vor der Hinrichtung der Tochter 
geſchaut, fo win id) nicht, wie er uns diejelbe Stimmung 
ausmalen will, da doch der Bater fürs erfte nur um die 
Gejundheit feiner Tochter bangt. ebenfalls rächt fich die 
Unwahrheit der neuen Geftaltungen. Wir glauben dem 
Grafen nicht einen Augenblick, daß er es ehrlich meine, 
Und wir wundert ms, daß der Präfident nicht alle 
anderen Mittel verfucht, bevor er zum Verbrecher wird. 
Die ftärkite theatraliiche Szene des Dramas, das Wicder- 
jehen zwiichen der Kindesmörderin und ihrem Berführer, 
verliert jo an Glaubhaftigleit auch für den, der ven Roman 
nicht Kir oder wieder vergeſſen hat. 

ieje Szene iſt amt leidenſchaftlich und für die 
Bühne gut gemacht. Aber der lange zweite Aft und der 
efährliche vierte iprechen doc gegen die Annahme, daß 
rangos eine ausgeiprochene Begabung fürs Theater be— 
ige. Karl Emil Franzos ift zuerſt durch feine galiztichen 
Judengeſchichten befannt geworden und hat diejen feifeln- 
den Erzählungen bisher nichts Gleichwertiges an die Seite 
ftellen fünnen. Mit ungleich größerem Talent als Konwert 
oder Bernftein hat er dort die Seele der orihodoren 
Judengemeinden gezeichnet. Und wenn man ihm in der 
deutſchen Litteraturgefchichte eine Stellung auweiſen will, 
fo wäre «8 vielleicht richtig, ihm mit Moſes Mendelsjohn 
in Barallele zu bringen. Wie der Popularphiloſoph da— 
durch ein Verdienſt erwarb, daß er den Juden Deutich- 
lands deutiche Bildung vermittelte, jo hat hundert Jahre 
Ipater der Erzähler Franzos die Juden Halbafiens mit 
guten und böfen Worten aus ihrer Barbarei aufzurütteln 
verfuht Hier liegen die Wurzeln feiner Straf. Ju 
diejen Judengeſchichten it Zorn und Liebe echt, und ich 
bin nicht jo pedantifch, „die Juden von Barnow“ md 
Moichto von Parma” zu verleugnen, weil das alles 
Tendenzpoefie iſt. 

Noch eine andere Tendenz ſpricht aus den ſämtlichen 
Werlen diejes Autors: liberatifirende Anflagen gegen öjter: 
reichiſche Reaktion, aber gewöhnlich gegen die Reaktion von 
vor 40 Jahren. Wenn der Leer durd) -die wildbewegte 
Sprache feines Dichters zum richtigen Haß gegen arge 
Beamtemwirtichaft aufgeftahelt iſt, jo freut er ſich leicht 
der fräftigen Worte und vergißt, gi da gewöhnlich nur 
effene Tuͤren eingeftoßen werden. Denn was den Ver— 
fajfer jo aufbringt, it meift ſchon durch eine erleuchtete 
Gejetgebung bejeitigt, und wir leben froh in der beiten 
aller Welten. 
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Auch die Erzählung „Der Bräfident” hat einen ſolchen 
politifchen Zug. Wenn man den Namen Alfred Meißner 
nod) nennen darf, wenn man nicht in den Bildnisjaal der 
Litteratur eine Tafel hängen muß mit der Injchrift des 
Marino Falieri: „Hie est locus Alfredi Meissner decapi- 
tati pro eriminibus“ — jo erimmert dieſe Tendenz an 
Meißners Romane; nur daß Meißner das Jahr 1848 
fämpfend miterlebt hatte und mit feinen Romanen noch 
gegen dieſe Neaktion kämpfte. Immerhin ift die Wirkung 
groß, die Franzos damit ausübt, daß jein Präfident 
nebenbei and) ein * der politiſchen Freiheit und nach 
oben hin ein unbeſtechlicher Richter iſt ine offene Tür 
wird freilich wieder eingeitogen, wenn wir überzeugt werden 
jollen, daß der Tod nicht die richtige Strafe für Kindes» 
mörderinnen ſei Kein Richter in Deutichland oder Defter 
reich, und wäre er noch jo blutgierig, fünnte heute das 
verführte Mädchen, das im halben Delirium ihr Kind um- 
bringt, zu einer jchweren Strafe verurteilen. Dafür ift 
die — wu vierzig Jahre erforderlich, aber nicht 
dafür allein. Die Begabung des Berfafjers braucht ent— 
legene Kulturen oder doch verichleierte Zeiten, um den 
Bat feiner fomplizirten Handlungen ungeltört errichten zu 
fünnen. Mau denfe fid) feinen Sräibenten in die Gegen⸗ 
wart hineingerüdt, und man wird fofort erkennen, wo es 
fehlt; diefe Neigung muß Franzos übrigens ſiellenweiſe 
empfunden haben, denn was er von den politischen Neben- 
motiven beibehalten hat, das ift mit Rüdficht auf Kämpfe 
des Tages ausgewählt. Und die Darftellung am Lefling- 
theater hätte durch eine jolhe Moderniſirung nur ge 
women. Man machte auf der Bühne nicht Emft mit 
dem Koſtüm von 1850, Nur der Präfident (Herr Klein) 
erinnerte in jeiner Erjcheimumg an die alten Bureaufraten; 
die übrigen Herrichaften machten es fidy recht bequem. 
lebrigens war auch jonft die Aufführung (Herrn Höcker 
und die Damen Meyer und Reijenhofer abgerechnet) wicht 
jo qut, wie gerade die legten Leiftungen diefer Bühne. 
Der Juſtizminiſter war wol ausgeliehen. 

Sch itelle mir alfo vor, die Handlung fei mit feinem 
Faden mehr an Halbaſien gefnüpft, und der reine tragiiche 
Konflikt ſpiele m in unſeren Tagen und in unſerer pro« 
faifchen Welt ab, Dann winde vielleicht ſofort mancher« 
lei Mord und Todjchlag wegfallen, Es wäre nicht nötig, 
daß buchſtäblich im jedem Akte einmal einer mit feinen 
Selbſtinord droht, es wäre nicht nötig, daß durch eine 
ımerhörte Berfeitung dev mftände der Präfident Aft für 
Alt zu öfteren Malen von nichts ahnenden Leuten ein 
Schurke genannt wird, und tiefe Tragik könnte ums den— 
noch gefangen nehmen. Ob der Präfident da jeine Tochter 
negen das Geſetz befreit und dann felbft dafür mit Ge— 
fangnis büßt bis er begnadigt wird, oder ob das Mädchen 
ihre Sterferjahre abjigt und dann erft, etwa wie ein „Ge— 
meindefind” der Ebner-Eichenbadh, innerlich zu jühnen ae 
fangt, ob fie beide qlüdlidy entfonmen und fern von ber 
Heimat in fich geben, immer wäre die große Aufgabe des 
Dichters, uns dieje tiefinnerliche Befehrung zu zeigen, die 
Abwendung von Egoismus md Setöftbeligumg zu Liebe 
und Wahrheit. Die Sehnjucht nad einer joldyen Bekehrung, 
nach einer Wiedergeburt, zittert in der Quft heute wie vor 
adıtzehuhundert Jahren. Nicht die orthodoren Chriften 
find es, die heute nad) einem neuen Glauben rufen, jondern 
die moderuften Dichter und jeltfamer Weije die aus Halb» 
alien. Doſtojewsli und Tolitoj haben foldhe Konflikte 
gelöft einfach dadurch, daß fie uns die Reue ihrer Ber- 
brecher glaubhaft madıten. Der Mörder und das verlorene 
Mädchen treten in „Nasfolnifow" ihre Strafe an, und 
wenn je ein Buch einen befriedigenden Ausgang hatte, jo 
war es da. Nicht elwa weil die Guten belohnt und die 
Böjen beftraft wurden; das befriedigt uns nicht mehr, 
denn das kennen wir nicht aus der Welt der Nealitäten. 
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Aber zwei arme Seelen, die der Dichter aus der allge 
meinen Not der Menſchheit heransgegriften und uns glaub» 
haft vor Augen geführt hat, finden ſich endlich felbit in 
refignirter Traner. Und die Menjchheit am Ende des 
neunzehnten Jahrhunderts ift- in diejer beiten aller Welten 
fo weit gefommen, in ftiller Trauer und weijer Refignation 
Befriedigung zu finden, Befriedigung, Frieden. 

Die vollftändige Darlegung fo innerer Erlebwifje iſt 
freilih nur im Noman moglich. Der Dramatifer hat 
feine Seit dazu, namentlich dann nicht, wenn die übliche 
eg mit allerlei Scredniffen ausgefüllt werden 
muß. Auch Tolftoj hat in der „Macht der Finfternis“ 
nicht Zeit gefunden, uns die armen Seelen jeiner Bauern 
zu analyfiren. Der Dramatifer kann nur feſte Charaftere 
geben, deren jäntlihe Handlungen wir dann ſofort be- 
greifen. weil wir jede einzelne Handlung notwendig aus 
em Gharafter hervorgehen jehen. Wir denfen darüber 
Er nad), wir fühlen die unbedingte Notwendigfeit — 
Schopenhauer mag die unrichtige Ausdrucksweiſe ver 
zeihen — inftinftiv. Sobald wir im Theater erft nach 
der Wahrjcheinlichkeit fragen, iſt es mit der Notwendig: 
feit Ihon aus. Und notwendig ift feine der Handlungen im 
„Bräfidenten“, weder was auf der Bühne fich ereianet, noch 
die verichiedenen Vorgeſchichten fließen aus feſten Charalter: 
eigenjchaften. Man wird die Empfindung nicht los, daß 
alles hätte anders fommen können, und wenn ich ehrlich 
jein joll: ich glaube nicht recht, daß dieſes brave Mädchen 
ihr Kind gemordet hat. Wenn int Leben jemand etwas 
tut, was wir ihm nicht zugetraut hätten, Fo jagen wir 
nicht: das ift eine bei ihm ungewöhnliche Handlungsweiſe. 
Wie der vorhin genannte Philofoph jehr fein bemerkt, 
rufen wir immer: wir haben ums in ihm getanicht. Wir 
jehen in ihm von nun an cinen andern Charakter. In 
einem Drama aber hätte uns nicht die Berfon jelbft, ſondern 
der Dichter über ihren Eharafter getäuscht, wenn fie in— 
fonjequent handelt; und das follte er doch nicht tun. Als 
Richter würde ich nach bejtem Wiſſen und Gewiſſen ur— 
teilen, dab ein jo braves Mädchen den Kindesmord in 
vollen Delirium vollzogen bat, daß da von mildernden 
Umftänden feine Rede jein fan, daß fie einfach frei zu 
jprechen ift. Und wenn bei Franzos die Tochter Sendlingeus 
und ihr Berführer einander in die Arme fliegen, wie 
reichen im Sterfer und Heimich, vor dem es ihr grau, 
jo hat doch Gretchen nebenbei noch einen Mutterımord auf 
dem Gewiffen, und das Strafredt war dreihundert Jahre 
vor dem Bräftidenten nod nicht jo Human und jentimental 
wie heute, 


Die Gerechtigkeit jedoch mu man dem Verfaſſer er- 
weijen, daß er die Umgießung des Romans in ein Drama 
wicht leicht genommen bat. Ueberall zeigen fih Spuren 
geiltiger Arbeit, vieles ift den nenen Bedingungen jehr 

eichidt angepaßt, und nachdem der junge Graf aus einem 

Hallunfen einmal in einen guten Jungen verwandelt war, 
iritt er jehr wirkungsvoll an die Stelle des Holländers. 
Einige Nebenperjonen find fir die Bühnenwirfug gut 
herausgearbeitet und in der Sprache beſſer charakterifirt 
als Bater und Toter. Das Publikum nahm die eriten 
drei Akte jehr danfbar auf. — — 


Auch Paul Lindaus „Sonne“ wurde vom Publikum 
danfbar aufgenommen, alle drei Afte. Lindau polemifirt 
aegen die moderne Poeſie, gegen Ibſen, Tolftoj und 
Dofiojewsfi. Er fchreibt eine Fortiekung von Ibſens 
„Nora“, um den Ernſt der Frauenfrage ad absurdum 
u führen. So hat vor hundert Jahren Pranger eine 
Fortfegung von „Nathan der Weiſe“ geichrieben, ohne 
befanntlich Leifing zu verdrängen, Die ‚Fabel Yindaus 
ift anfangs langweilig, daun befremdlich, aber immer 
wieder durch die alte ungeſchwächte Lindauſche Luſtigkeit 
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belebt. Im zweiten Akte fand das hübiche Feuilleton 
gegen Ibſen lebhaften Beifall. 

Lubliners verſtändnisloſer und totgeborener Angriff 
auf Ibſen fonnte nicht ernit genommen werden Paul 
Lindau beſchwört den alten Philofophen Epikur aus dem 
Grabe, und mit jeiner wigigen Verteidigung des Philis 
fteriums möchte ich ruhiger ftreiten, als id) das in der 
Stunde tun fann, ba bieles Blatt in Drud geht. 


ke 2 


Eine Romödiantenebe. 
Bon 
Alphonſe Daudet. 


Wie wäre es möglich geweſen, daß ſie ſich nicht liebten? 

Beide ſchön, beide berühmt, fangen ſie im den gleichen 
Stüden, lebten jie Abend für ie in Alte hindurch das 
gleiche von künstlicher Leidenschaft durchtränkte Leben. 

Dean jpielt nicht —— mit dem Feuer! Man ſagt 
einander nicht zwanzig Mal im Monat: „Ich liebe dich!“ — 
begleitet von den ſchmelzenden Seufzern der Flöte und den 
Tremolos der eigen, ohne jchliehlih an die Wahrhaftigkeit 
der rührenden Worte und Töne zu glauben. 

Die Leidenjchaft, von der fie allabendlich fangen, ftahl ſich 
mit der Beit in ihre Herzen hinein, Auf den Wogen der 

armonieen, auf dem auf: und niederſchwehenden Rhytmus der 

kelodicen, in den prächtigen, — Koſtümen, in den ge— 
malten Delorationen — überall war fie. Ste lam durch das 
Fenster herein, welches Elia und Lohengrin weit öffnen in der 
von Tönen und Mängen erzitternden Nacht: 

„Atmeſt du nicht mit mir die jühen Düfte...“ 

Sie barg ſich zwildhen den Mearmorjäulen des Balfons 
der Erpuletti, wo Nomeo und Julia ſich verfpäten, während 
die erjien Strahlen der Morgenröte bereits am Himmel ſicht⸗ 
bar werden: 

„Die Lerche wars und nicht die Nachtigall ... .” 

Sie erwachte zwiſchen Fauſt und Margarete in dem 
glänzenden Mondenftrahl, welcher ſich von der Gartenbank bis 
u den Fenfterläden des Heinen ;immers zwiſchen Epheu und 
Roſengerank langiam erhebt: 

„aß mich dein holdes Antlip ſehen“ — — — — —— 

Ganz Paris ſprach bald nur noch von ihrer Liebe und 
intereſſirte ſich dafür. 

s wurde das Ereignis der Saiſon. 

Dan giug hin, um die beiden Sterne an dem muſilaliſchen 
Simmel der Oper zu bewundern, welche langjam einander 
näher und näher rüdten. 

Endlich, eines Abends, als nad; unzähligen enthuſigſtiſchen 
Serborrufen der Vorhang langſam herabfiel, der die beifalls: 
lärmende —— von der mit Blumen überſäeten Bühne 
trennte, auf welcher Jullas weiße Atlasſchleppe über zertretene 
Kamelien und Roſen hinwegfegte, padte ein unwiderſtehlicher 
Impuls die beiden Sänger; und als ob ihre etwas känſtlich 
erzeugte Liebe nur auf den Augenblid eines großen Triumphs 
— habe, um ſich voll zu entfalten, brach ſie mit voller 

ewalt hervor. ; 

Unter dem fortgejegten Bravorufen des Publilums, das wie 
aus weiter Entfernung berüberhallte, taufchten fie ihre Liebes: 
ſchwure aus. 

Die beiden Sterne waren in ihre Konjunftion getreten. 


* * 
* 


Nach der Hochzeit zogen fie ſich auf einige Zeit von der 
Deffentlichkeit zurüd. 

Tann, als ihr Urlaub zu Ende, fand ihe erjtes Wieder: 
auftreten an dem gleichen Abende, in der gleichen Oper ftatt. 

Dieſes Wiederauftreten war twie eine Offenbarung. 
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Bis zu diefem Tage war er es gewejen, der den Vorrang 
einnahm. Er war älter als jie, fannte das Publitum_ mit 
feinen Wünſchen und Liebhabereien beſſer als fie und verjtand 
e8 mit dem Wollaut feiner Stimme, das Parfett und die Yogen 
binzureißen. 

Neben ihm war fie bisher nur erichienen wie eine be— 
winderungswürdige begabte Schülerin, wie ein für die Zu— 
lunft vielverjprechendes Talent; ihre noch fait zu jugendliche 
Stimme hatte bie und da Eden und Slanten, ebenio wie ihre 
noch etwas zu mageren Scultern. Als aber bei diejem 
Wiederauftreten in einer ihrer früheren Nollen mit den erjten 
Tönen ſchon ihre Stimme voll, Har und unendlich wollautend 
wie ein reicher Silberjtrom hervorauoll, da war die Weber: 
raſchung und das Entzüden des Rublitums jo groß, daß das 
Intereije den ganzen Abend hindurch ſich nur auf fie. kons 
zentrirte. 

Diefer Abend wurde für das junge Weib einer jener 
ſelten glüdlichen, wo die Luft, die einen umgiebt, ganz erfüllt 
tft von dem goldnen Sonnentrahlen des Erfolges. — 

Den Mann vergak man fait über dieſe Ueberrajchung, 
vergaß, ihm Beifall zu klatſchen wie ſonſt, und wie jeder plöß— 


liche, grelle Yichtitrahl einen tiefen Schatten um ſich herum— 
wirft, fo fand er fih auf einmal wie einen unbedeutenden 


Choriſten zurüdgedrängt in die finjterjte Ede der Bühne. 

Und dennody war dieje tiefe Leidenjchaftlichkeit, welche die 
Sängerin in ihrem Spiel entfaltete, die zauberhafte Imnigkeit 
und Seele in ihrem Geſang, welche alle delt überrajchte, mur 
duch ihn erweckt worden. Cr allein war es, der diejes Feuer 
in ihren dunfeln Augen entzündet hatte, und dies Bewußtſein 
hätte ihm mit Stolz erfüllen müffen, wenn — — die Komö— 
dianten-Eitelfeit nicht zu groß geweſen wäre! 

Am Schluß der Oper, als der Vorhang gefallen, berief er 
—2 der Claque zu ſich und überjchüttete ihn mit Vor— 
würfen. 

Man hatte es verfäumt, ihn beim Auftreten zu empfangen, 
beim Abgehen zu applaudiren, ja, man hatte vergejlen, ihn 
nadı dem dritten Alt hervorzurufen. Er würde ſich beim 
Direktor beflagen u. ſ. w. u. ſ. w. — 

Ah! was nũhzten ihm ſeine lagen und ſein Zorn, was 
müßten die Kraftanjtrengungen der Claque, jeine Frau hatte 
fich die volle Gunft des Publikums im Fluge erobert, und fie 
blieb ihr fortan unbeftritten. 

Sie erhielt die — gewahlten Rollen, in welchen ihr 
Talent und ihre Schönheit ſich am nlänzenditen entfalten 
fonnten, und in welchen jie auftrat mit der löniglichen Ruhe 
einer Weltdame, welde in dem Bemwuhtjein den WBalljaal bes 
tritt, daß fie eine herrliche Toilette trägt und ihres Erfolges 
jiher jein fann. Jeder neue Erfolg der Frau machte den 
Mann veritimmter, nervöfer, veizbarer. Es fam ihm vor wie 
ein an ihm verübter Naub, als er die Belichtheit, die er früher 

enofjen, ummiderleglich zu ihr übergehen ſehen mufte. Yange 

—* er feine Leiden vor allen zu verbergen, namentlich vor 
jeiner Frau; aber eines Abends, als jie die Treppe zu ihrer 
Garderobe emporitieg, ihr mit Blumen gefülltes leid mit 
beiden Händen zujammenhaltend, und mit einer Stimmung, in 
welcher noch die Freude über ihren Triumph vibrirte, fröhlich 
zu ihm jagte: „Welch ein volles Haus wir heute hatten!“ amt: 
mwortete er ihr mit einem kurzen, ſchroffen „Findeſt du?“ 
welches zugleich jo voll von bitterer Xronie war, daß der jungen 
Frau plößlich wie mit einem Schlage die Augen aufgingen, 
und fie die Wahrheit erkannte. 

Ihr Mann war eiferfüchtig! — nicht eiferfüchtig wie ein 
Verliebter, der nicht will, daß andere außer ihm die Geliebte 
ſchön finden, ſondern eiferfüchtig mit der falten, brutalen, ums 
verſöhnlichen Eiferfucht des Komödianten! 

Mitunter, wenn fie beim Schluß einer Arie ſekundenlang 
unterbrohen wurde durch den anhaltenden Applaus und die 
zahllojen Vravorufe, jtand er da mit fajt Steinernen, undurch— 
dringlichen Zügen, und fein zerſtreut auf das Publikum nieder: 
fallender Blick ſchien gleihjam zu jagen: „Wenn ihr mit dem 
Lärm aufgehört haben werdet, werde ich fingen, nicht früher!“ 

DO! der Beifall, der Beifall! dieſes hagelartige Geräuſch, 
welches fi jo wollautend und ſüß anhört im Theater, auf 
der Bühne und in den Kouliffen! Wer es einmal gekannt 
bat, kann ſich — Zauber nicht mehr entziehen! Die großen 
Komödianten terben nicht an Altersſchwäche, auch nicht an 
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Krankhelten! Wenn man ihnen nicht mehr applaudirt — 
dann hören fie auf zu leben! — 

Dieſen ergriff vor der fortgejegten Gleichgültigleit des 
Publilums völlige Verzweiilung. magerte fichtlich ab, 
wurde gereizt und bösartig. Was nüßte es, da er Sich jelbft 
Bernunft predinte, jein unheilbares Neiden objektiv zu be> 
—— ſuchte, ſich mehr als einmal ſagte, bevor er die Bühne 

rat: 


Frau nad) wie vor, die Sängerin aber verabicheute, haßte er. 

Eie benterkte das alles wol, und mit derjelben Sorgfalt, 

= * man einen Kranlen pflegt, überwachte ſie feine traurige 
anie. 

Zuerſt dachte fie daran, mit Abſicht ihre Erfolge zu ver 
ringern; ſie wollte ſich gewallfam zurüdhalten, nicht ihre volle 
Stimme, ihr ganıes Können geben ; aber ihre Entichlüffe ſchmolzen 
ebenjo wie die ihres Gatten vor dem Feuer der Deffentlichleit 
und der Glut der Yampenlichter. Ahr Talent war ftärter, als 
* Wille. Gegen ihren Willen brach es doch in vollem Glanz, 
erbor. 

Nun demütigte fie ſich jelber, machte ich Hein vor ihm, 
ganz Hein, um ihn zu verjöhnen. 

Sie frug ihn bei jeder Gelegenheit um Nat. — „Hatte er 
fie heute gut gefunden ?" — „Winde er die Wolle auch jo auf- 

faijen, oder anders?” u. . w. 


Selbjtvertändlich war er nie mit ihr zufrieden. In jenem 
gutmiütig fein jollenden Tone, mit der befannten Nuance falfcher 
Kameradſchaft, Die unter Komödianten üblich ift, pflegte er ihr 
an den Abenden, wo fie die größten Erfolge hatte, zu jagen: 

„Weberwache dich wol, mein Rind... dir jcheinft mir nadh- 
zulaſſen ,.. wenigſtens machit du feine Fortichritte mehr.“ 

Hi eg ein andered Mal juchte er ihr Auftreten zu ver— 
ndern: 

„Sieh did vor, du ermüdeſt dich ..... du ſtrengſt Dich zu 
fehr an ..... Verdirb nicht deine Zukunft! Salt, weißt du 
was id; denke! Du mühtejt einen Urlaub nehmen.“ 

Er erniedrigte ſich bis zu den dümmſten Vorwänden, um 
fie vom Auftreten zurüdzubalten. 

Sie ſei erfältet, meinte er — nicht gut bei Stimme. Sie 
ſollie nicht fingen. 

Oder er fuchte in gemeiner Weiſe Zänlereien herbei« 
zuführen. 

„Du haft das Finale des Duo zu jchnell genommen ....- 
haft mix meinen Effelt total verdorben,“ fagte er. „Aber das 
willit du eben .... du tuſt es mit Absicht.“ 

Der Unglüdlicye! Gr war ſich nicht bewußt, daß er jelber 
cs war, der ıhr all dieſes tat; der feine Mepliten mit gewalt- 
jamer Schnelligfeit herborbrachte, um zu verhindern, daß ihr 
om Schluß ihrer Arie applaudirt wurde, und der in dem 
niedrigen Wunſch, ‚die Gunst des Publitums wieder zu erlangen, 
ſich des Plahes vorne an der Nampe bemächtigte und jeine 
Frau dadurch zwang zurüdzutreten. 

Sie beklagte fich niemals, dazu liebte fie ihn zu ehr. 
Außerdem macht der Erfolg nahjjichtig; aber an jedem Abend, 
an dem fie jich zurückhalten, ſich Heiner machen wollte, zog der 
enorme Beifall des Publikums ſie aus dem Dunkel, in das jie 
fich zu jtellen verfuchte, in immer helleres Licht hervor. 

Unter den Kollegen entdedte man bald diefe eigentümliche 
Eiferſüchtelei und amüſirte jich darüber, ® 

Dan überjhüttete den Sänger förmlich mit Komplimenten 
über das Talent einer Frau. Wan bielt ihm die Zeitungen 
unter die Mugen, in weldyen der Kritiler am Ende der vier 
langen Spalten, welde er dem „Siem“ gewidmet hatte, 
aud) einige Zeilen dem Gatten widmete, deffen frühere Beliebt- 
heit fait gänzlich tot war. 

ls er eines Tages wieder einen jolden Artikel geleſen 
hatte, ftürmte er plößlich in die Garderobe feiner Frau, wütend, 
bleich vor Zorn, mit der Zeitung in der Hand, und ſchrie: 
„Diejer Menich iſt alio Ihr Geliebter gewejen?“ 

Bis zu diefem Grad der Niederträchtigkeit fiel er. 

Und das unglüdliche Weib, gefelert und vielbeneidet, deſſen 
Name auf den an allen Eden von Paris Mebenden Plakaten 
obenan ftand, der jelbjt auf den Etiletten der Konfiſeure und 
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— ftand, führte eine traurige und unendlich gebemütigte 
€ 


nz. 

Eh magte es laum mehr eine Zeitung zu öffnen, aus 
Furcht, ihr Lob zu lejen, jie vergoß Tränen über den Blumen, 
die man ihr zuwarf, und bie fie in einer Ecke ihrer Garderobe 
vertrodnen lich, um nicht aud) u Haufe noch die graujame 
Erinnerung an die Abende ihrer Triumphe zu bewahren. 

Sie wollte der Bühne gänzlid; entjagen, aber dem widers 
fette fich ihr Mann. 

„Dan würde glauben, daß es mein Wunſch war“ — 
agte er. 

Und von neuem begann das Yeben der Tortur für beide, 

Am Abend einer Premiere wollte die Sängerin joeben die 
Bühne betreten. 

Da ſagte jemand zu ihr. 

„Seien Sie auf Jhrer Hut. Es iſt eine Kabale gegen Cie 
Im Bert.“ j 
Sie late. — Eine Kabale gegen jie? — Warum follte 
das wol fein? Sie hatte feine Feinde. Sie genoß die Eym- 
pathie aller — fie lebte außerhalb aller Kliquen und Kotericen. 

Und dennody war es jo! 

Inmitten der Oper, in einem großen Duo mit ihrem Gatten, 
in dem Mugenblid, da ihre herrliche Stimme auf dem höchſten 
Ton ihres Regiſters angelangt, mit einer Kadenz aus jo gleichen 
reinen Noten, daß fie einer Perlenſchnur nleich, die Nummern 
beendete, lich ein vielftimmiges Ziſchen fie plößlich verjiummen. 
* ar Aufregung und Ueberrajchung teilte fich dem ganzen 

uſe mit. 

Der Atem eines jeden ſchien plößlich cbenfo abgeichnitten, 
ebenfo in der Kehle jteden geblieben zu jein, wie ihre un: 
vollendete Kaden; 2 

Und plöplid) durchiuhr cin wahnfinniger, ein jcheußlicher 
Gedante ihren Kopf. 

1. Außer ihr war nur er auf der Szene; er jtand ihr gegen: 
über. — 

Sie wante ihr Auge anf ihn und jah in dem feinen wie 
den Blitz eines boshaften Lächelns zuden. 

Da begriff die arme Pr. alles! e 

ni — Schluchzen ſtieg in ihrer Kehle auf, daß fie zu erſticken 
ubte 


Sie brad; in Tränen aus und verfchwand raſch im dem 
Schatten der Kuliiien..... 
Es war ihr eigener Gatte, der fie ausziſchen ließ! — — 


7— 
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Der Rechtsanwalt Richard Grelling, der Veriaſſer des 
„leihen Rechts“, das vor einigen Wochen im Yeiiing> Theater 
feine erite Aufführung erlebte, bat cin neues foziales Drama „Kolien 
contra Rolien“ vollendet. 

Der berühmte amerifaniicdre Erfinder Ediſon arbeiter gegen— 
wärtig in Gemeinſchaft mit ©. P. Lathorp an einem Roman, der 
eine Berherrlidung der Elektrizität — des 2%. Jahrhunderts — iein 
wird, Um jeine ganze Bielleitiqfeit darzutun, wird Ediſon felbit 
Illustrationen zu dem Werte zeidinen. 

Das Verliner Theater hat ein Schaujpiel Adolf Wilbrands, 
„Gräfin Mathilde*, zur Aurührung angenommen. 

Unter dem Borfig von Theodor Fontane, Martin Greif, Hermann 
Heiberg, Otto v. Keiner, Frit Mauthner, A. v. Roberts und Ermit 
von Wolzogen bat ſich ein „Berein der Bücherfreunde“ lonſtituirt, der 
die Bereinigung aller freunde einer feinen litterarijhen Unterhaltung 
bezwedt und feinen Mitgliedern gegen einen vierteljährlihen Beitrag 
von M. 3,75 eine Reihe hervorragender Werke der zeitgenöiliiden 
deutichen Yitteratur — 6 bis S in ſich abgeichloiiene Berte Das Jahr 
— Mi liefern beabjichtigt. Bereits ift von dieſem Vereine, deſſen 
Gejhäftsleitung der Verlagsbuhhändler Friedrich Pieilitüder im 
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Berlin übernommen hat, der Roman don Hermann Heiberg „Tod- 
jünden“ ausgegeben worden. Bon weiteren Werfen der belletriftiichen 
Zitteratur jollen ericheinen neue Novellen und Stizzen ven U. Baron 
von Roberts, Herzensanalyien, Novellen von Mar Rordau und ein 
neuer Roman von Mar Areger. 


Die Konfislation, von welcher Nr, 22 der „Modernen Blätter“, 
des Organs der „Gejellſchaft für modernes Leben“ in Münden, 
wegen einer novelistiichen Stizge von Anna Croifiant-Rujt betroffen 
wurde, ift infolge Beihwerdeführung ſofort wieder —— worden. 
Dagegen beihäftigt die Sache des beſchlagnahmien Sammelbudies 
der mindner Modernen, betitelt „Modernes Leben“, zur Zeit dem 
Unterſuchungsrichter. Außer den genannten wurden noch 2 Autoren 
desjelben von der Beanftandung auf Grund der $$ 166 umd 184 bes 
troren, mithin jegt im ganzen 6 Autoren: DO. 3. Vierbaum, Jul. Brand, 
= G. Conrad, Oscar Barizıa, Ludwig Scharf und Julius Schaums 

eraer. 


lieber die Entitchungsgeichichte feines Dramas „Der Präfident“ 
berichtet Karl Emil Franzos im Berliner Tageblatt (Moraen» 
blatt vom 29. September) folgendes: Im Jahre 1875 wohnte ders 
jelbe in einer Stadt des sitlihen Dchterreih® einer Gerichts- 
verhandlung gegen eine Kindesmörderin bei. Dabei fiel gr das 
Gebahren des Präfidenten auf, der in fichtlicher Erregung fidh mit 
aller Macht bemühte, die Schuld der Angellagten in möglichit milden 
Fichte erſcheinen zu lafen. Franzos ward plöglic zu dem Gebanten 
edrängt: ‚Vielleicht iſts ſeine Toter!“ Bon dem Augenblide an 
abe er beabfichtigt, Den Stoff dramatiſch zu behandeln. Schon batie 
er im Jahre 1877 das Szenarium entworfen und den eriten Alt ges 
ſchrieben, da riet ihm Laube, dem das Thema zu heifel_erichien, von 
dem Blanc ab, Fünf Fahre fpäter indeffen drängte ſich der Stoff 
dem Autor doch wieder dermaken auf, dab derſelbe ſich zur Ber 
arbeitung jenes entihloh und den gleichnamigen Noman ſchrieb. Die 
Aritik fand den Stoff dramatiſch umd wiederholt wurde Franzos 
um das Recht der Dramatifirung des Präſidenten angegangen. So 
entichloi ſich der Autor endlich dazu. den Stofi, dem er cinit aus 
auferlihem Grunde das entipredende Gewand vorenthalten hatte, 
zu dDramatifiren. 


Hermann Sudermann hat fi im Königsberg mit rau 
Glara Saudner verlobt, einer Scriititellerin, Die in einem vor 
furgem vom Univerfum ausgeicriebenen Wettbewerb den zweiten 
Preis für ihre Novelle „Mein Stern* erhielt, Der Dichter wird 
fidh jegt in Königsberg länger aufhalten und hier Studien für jeine 
näslien Werke madıen, die auf oftpreufiihem Boden ſpielen. 

Die hiefige Berlagsbuchhandlung von Alfred 9. Fried & Comp, 
beabfichtigt, eine Art NonveriationssZerilon der Reltlitteratur 
herauszugeben. Es wird dies ein Nachſchlagewert ein, in dem man 
fih Ausfunft über den Anhalt aller litterariichen Berfe der at 
famien internationalen Litteratur erholen fann. Der erſte Teil 
des Werkes, Das im ganzen vier ſtarle Bande umtafien ſoll, ericheint 
im nädıitien Monat unter dem Namen: „Die Thenterjtüde der 
Weltlitteratur ihrem Inhalte nad wiedergegeben.“ 

Julius Wolff arbeitet an einer neuen Didytung, die im der 
Nenailjancessjeit fpielt und den Titel „Renate“ führt, Das Budı 
soll gegen Keihnacten eriheinen. 


Tom Hotthenter zu Karlsruhe it cin Drama von Arthur Freefe 
Guſtav Wafa“ zur Aufführung angenommen worden. 

Von dem befannten Komifer tonrad Dreher wird am 
27. September eine Pole „Der ewige Premier” im Theater am 
Gärtmerplag zum eriten Male aufgeführt. 

Die freie Bollsbühne, deren Voritellungen künftig im 
Velle-Allionce-Theater Hattinden werden, wird in nächſter Spielzeit 
unter anderm auch die Dramen „franz von Sidingen* bon 
Yallalle und „Dantons Tod“ von Büchner zur Darfielung 
bringen, 


Im Oftoberheft von „Harpers Magazin“ werden Briefe bon 
Charles Didens veröffentlicht. 


Im Königlichen Scaufpielbaufe ſoll als nächſte Reuigleit ein 
vieraftiges Drama von Hans Dlden „Der Glüdsftifter* zur 
eriten Aufführung gelangen. 

Die Volksſchauſbiele jheinen jegt populär zu werden. Selbit 
Bieſenſhal, der Heine Ort nördlich von Berlin, füngt an, Poeten 
ä la Herrig, wenn auch vielleicht nicht son fo fromm, bervorzubring 
Der dortige Überlehrer Dr. Friedrich Baſedow hat ein märfif 
Boltsihanipiel „Die weihe Maid von Biejenihal" verfaßt, das 
zur Zeit der Hufſitenkriege und der Belagerung Bernaus im Jabre 
1432 jpielt und eine Sage behandelt, nad) der jene weiße, natürlich 
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ſchöne Maid in die —* des Bieſenthaler Schloßberges verſunken 


iſt. Heil dir, romantiſches Biejenthal, aus dir wird kommen der 
Mann, weldyer der Welt zeigt, wie unrecht Goethe hatte, al& er die 
Mujen und Grazien in der Mark veripottete. 


Unter dem Titel „Das angewante EChriitentum* (&rnite 
Gedanken über die geiftigen, itaatlihen und wirtihaftlidhen Fragen 
der Yeit, herausgegeben von Mar F. Sebaldt) iſt im Verlage von 
Münd & Joeberner BerlinCharlottenburg: eine neue Monatsihrift 
erſchienen. Diefelbe will eine 
der befannten Schrift des Herrn von Egidy jein. 


Im Teatro dei Filodrammatici zu Mailand it ein neues natura» 
liſtiſches Werk, das dreialtige Drama „D 
Felir“ von Luigi Illica mit günjtigem Erfolge aufgeführt worden. 


Dem Dichter Aleſſandro Manzoni wird an den Ufern des 
Komerfees, in Perco, wo das Hauptwerk desielben, der Roman 
„Promessi sposi* (die Berlobten) feinen Schaupla hat, ein Dentmal 
errichtet, deſſen feierliche Enthüllung am 11. Oftober jtattfindet, 


In Lugano find an der Seitentapelle der Angiolifirche foitbare 
Fresten von Bernardo Luini, dem Nadhahmer Leonardo da 
Vincis, entdeat worden, Dielelben enthalten Darjtellungen der 
„Geburt Chrilti”, der „Anbetung der drei Könige” und der „Flucht 
nadı Eanpien”. 


'geb. 1834 zu Nimes; geitorben. Derielbe ift befonders durch viele 
borteeftliche Entwürfe und Malereien befannt geworden, weldie er 
für die Nationaloper und die fomiiche Oper, ſowie für die National« 
manufaftoren in Paris und in Beauvais ansgeführt hat. 


Am 26. September ift in Petersburg der ruſſiſche Romanfcrift 
iteller Iwan Gontiharom infolge einer IT ge ges 
ſtorben. Die Hauptiwerfe Gontiharows, der 1813 in Simbirsf ges 
boren wurde und an der Iniverjitat Mostau Geſchichte und Philologie 
itudirte, find die drei Homane: „Eine alltägliche Geſchichte (1847), 
„Oblomow* (1858) und „Der Abhana“ (1870). 


Nachdem die Regierung in Paris mit fraftooller Hand die 
Aufführung des „Lohengrin” zu Gunften der internationalen Kunſt 
geaen. ein Häuflein von Chaubiniſten, deren es in Frankreich bes 
anntlih eben fo viel giebt wie anderswo, durchgeſetzt Hat, 
hofit man, daß and Sardous Thermidor, defien Aufführung, in 
voriger Saifon verboten worden war, nunmehr in der Gomedie 
francaise dargeitellt werden dürfe. Die Direktion dieſer Bühne 
gedentt auch Alerander Dumas neues Stüd ‚La route de Thebes* 
und danacı ein hiftoriiches Drama von Jcan Richegin „Par le Glaive“ 
zur Aufführung zu bringen. 


„Die Keitit,” Im einem bei Calman Lion, Paris, heraus« 
gegehenen Bude, betitelt: „La Vie litternire*, bat Anatole 
‚France feine gefammelten Artikel über die litterariiche Bewegung 
pr — * veröffentlicht, welche er allwõochentlich im „Temps” er 
ſcheinen lieh. 

Diejem Buche hat der Schriftiteller ein Vorwort vorausgeihidt, 
weldes an den Herausgeber des „Tempe gerichtet ift, und in 
mweldiem er, mit — eigenen Humor, welcher feinen Schriften einen 
io eigenartigen Charakter verleiht, jeine Ideen entwidelt über die 
gu einigen Jahren mehr und mehr an Wichtigkeit zunehmende 

olle der Kritit. —— 

———— ſpricht er ſich hierüber aus: „Die Kritit iſt, 
meiner Auffaſſung nach wie auch die Philoſophie und die Geſchichte, 
eine Art Roman zum Gebrauch der klugen und wißbegierigen Geiſter, 
und jeder Roman it im eigentlichen Sinne eine Autobiographie. 

Ein guter Mritifer iſt derjenige, der die Erlebniſſe feiner Seele 
im Umgang mit Meifterwerfen erzählt. 

Es giebt ebenjowenig mehr objektive Kritiler wie es eine objektive 
unit giebt, und alle die, welche u ſchmeicheln belieben, dab He 
anderes in ihrer Arbeit geben als hi felber, find nur Opfer einer 
trũgeriſchen Selbittäuichung. h 

In Wahrheit können wir gar nicht aus uns herausgehen ; und 
daß wir es nicht fönnen, ift mit unjer größtes Ilnglüd, 

Bas würden wir nidt darum * im Stande zu fein, ein 
Mal nur, eine einzire Minute nur, den Himmel und die Erde mit 
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den Netzaugen einer gliege anzuiehen, oder die Natur mit dem uns 
hultivirten, einfachen Gehirn eines Orang-Dutang aufzufaſſen. Aber 
alles das ift uns unmöglich gemacht. Wir fönnen nicht wie Teireſias 
Männer fein und uns daran zurüderinnern, tie wir Frauen waren. 
Wir find in uniere eigene Perjönlichteit eingeſchloſſen wie in einem 
ewigen Gefängniſſe. 

Und mir ſcheint es nod das Befte zu jein, unjeren entjeglichen 
YZuitand richtig zu erfennen, umd einzugeitehen, daß wir immer nur 
von uns jelber reden, wenn wir nicht Die Straft ihmeigen. 

Um ganz often zu fein, mühte der Aritifer jagen: Meine Herren! 


Ich werde je t von mir fprechen mit Bezug auf Shafesipeare, auf 
Nacine, aut % 


ascal, oder auf Böthe. Ich habe eben eine prächtige 


Gelegenheit dazu. , 
‘a hatte die Ehre, —— —— lennen, welcher ein sehr 
überzengter alter Fritiler war, Als ic ihm eines Tages in feinem 
fleinen Haufe in der Avenue Napharl einen Beſuch machte, zeigte 
er mir feine beiheidene Bibliothek, auf welche er jehr ftolz war. 

„Rein Herr!“ — & te er zu mir — „Beredfamteit, ſchöne 
gitteratur, Bhtlofophie, Geſchichte — alles finden Sie hier bertreten, 
ohne noch die Sritif zu rechnen, welche alles andere umſchließt. a, 
mein Herr, der Heitifer ift alles; bald Redner, bald Philojoph, bald 
Geihichtsichreiber * i 

Cuvilller· Fleurn hatte Recht. Der Hritifer ift alles das, oder 
er jollte es wenigitens jein. Ihm bietet ſich Die —— die 
jelteniten intelleftuellen ——— zu zeigen, die verſchiedenartigſten 
und die vieljeitigiten. Und wenn er ein Saintes-Beuve ift, oder ein 
iß ein Jules Yemaitre, ein Ferdinand Brunetiöre, 
fo läht er es aud) nicht daran fehlen. 

Ime aus ſich heraus au geben, macht er die intellektuelle 
Geihichte des Menſchen. Die Kritil iſt von allen linerariſchen Formen 
die meneite; fie wird es am Ende vieleicht jo weit bri alle die 
anderen zu verzehren, Sie paßt ausgezeichnet für eine jehr gebildete 
Geſellſchaft, welde reihe Erinnerungen und weit zurüdgehende 
Traditionen befigt. Sie iſt im ganz berborragender Veiſe geeignet 
für eine wihbegierige, gelehhrte umd gebildete Menichheit. Sie vers 
langt, um zu pro®periren, mehr Bildung als alle anderen Gattungen 
der Yitteratur zujammen. e 

Ihre Schöpfer waren Mantaigne, Saint-Evremont, Banle und 
Montesquien. Sie ftammt zugleich aus der Philojophie und der 
Geſchichte. Um ſich zu entwideln, brauchte fie eine Epoche der abjoluten 

eijtigen Freiheit. Sie erjegt die Theologie und wenn man den 
octor universalis, den heutigen Thomas von Aquino des 19. Jahrs 
hunderts jucht, iſt micht Sainte-Beuve der Mann, an den man denfen 
mu?“ — (Der Franzoſe natürlich nur.) 

Man erficht daraus, weld hohe Meinung Anatole France von 
der Seritit_hat; jo aufgefaht erſcheint fie wie die Krone des littes 
rariſchen Tempels und wird jelbji eine Schöpfung für ſich. 

Nacdem Herr Anatole France folder Art die bedeutende Rolle 
der Kritif in der heutigen Beit feitgeitellt hat, beendet er fein Bors 
wort mit diefem humoriſtiſchen Einfall: ; — 

f um som —— u reden, 5* ich, daß es vernünftiger 
iſt, Kohl zu pflanzen, als Bücher zu ſchreiben.“ 

Und er entoidelt dieje Idee derart, daß viele fie für parador 
erflären werden, viele aber von jenen, die den beiten Teil ihres Lebens 
mit der Naje in Büchern verbracht haben, wol erfennen werden, was 
daran nur allzu wahres it: 

„Rad Pittrö ift ein Buch die üuiemmeußekiung meitene: Hefte 
don beichriebenen ader bedrudten Sciten. Dieje Definition genügt 
mir nicht. Rh würde ein Vuch erflären als ein Herenwerf, aus dem 
alle Arten von Bildern enſſpringen, die den Verſtand beunruhigen 
und die Herzen wenden. Noch beifer fogar würde ich fagen: ein Bud 
it ein Meiner Jauberapparat, der uns zwiicen die Bilder der Vers 
gangenheit oder zwiihen vhantajtiiche Schatten veriegt. “> 

Eifrige Bücherleier find wie Haſchiſch-Eſſer. Ste leben in einem 
beitändigen Traume. Das feine Gift, weldies in ihr Gehirn ein» 
dringt, macht fie der wirflichen Welt gegenüber unempfindlich und 
giebt fie fürdhterfichen oder auch entzüitenden Rhantomen preis. Das 
Buch iſt das Opium des Abendlandes (Es ng uns. Der Tag 
wird kommen, da wir alle Bibliothelare find, und dann its zu Ende. 

Baht uns die Bücher lichen wie die Gelichte des Dichters fein 
Leiden liebte, Lieben wir fe; fie fommten uns teuer genug zu ſtehen. 
Lieben wir fie; wir fterben daran. Ja, die Bücher töten uns. Glaubt 
es mir; mir, der ich fie vergötterte, Der ic) mic ihmen lange Zeit 
aänzlich und ohme Nüdhalt hingegeben habe. Die Bücher töten uns. 
Bir haben zu viele davon und zu biele verichtedene Arten. Jahr 
hunderte hindurd) haben Menichen gelebt ohne irgend etwas zu lefen, 
und aerade damals haben fie die größten Taten bollbradit, und die 
nüglichiten zugleich, denn Das war die Jeit, wo fie aus der Barbarei 
allmäliq zur Civiliiation übergingen. 

Benn fie auch ohne Vücher waren, fo waren fie darum doch 
feinestwegs aller Poeſſe und Moral bar; fie fannten Yieder und 
Zitteniprüche auswendig. Im ihrer Mindheit erzäblten ihnen die alten 
Frauen die Geſchichten vom geitiefelten Kater und von der Ejelshaut, 

us denen man viel jpäter Yusaaben für Bücherfreunde machte. 
Die erſten Bücher waren große Steine, welche mit Inſchriften vol 
religiöfer und behördlicer Borichriften bededt waren. 
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— Uber das iſt lange her! Welch entjetzliche Forticritte haben 
wir nicht jeitdem gemadıt! ie Bücher haben fih in ciner wunder« 
baren Geiſe vermehrt im ſechs zehnten und achtzehnten Jahrhundert, 
Heute iſt die Produktion bereits verhundertiadt. In Paris allein 
eriheinen täglich fünfzig neue Bücher Wir werden verrüdi Davon. 

Es it das Schidſal des Meniden, fortwährend in entgegen 
geſetzte Extreme zu; verfallen. Im Mittelalter bradyte die Unwiſſen— 
heit die Furcht hervor. Es herrſchten damals nerböſe Krankheiten, 
welche wir nicht mehr fennen. Heute wiederum laufen mir durch die 


Das Magazin für Titteratur, 


Ueberſtudirtheit in eine allgemeine Lähmung hinein. Würde es nidht | 


mehr Weisheit und Geichidlichkeit zeigen, Mah zu halten? 

Laßt uns Vücherfreunde jein umd unjere Bücher leſen; aber 
laht uns nicht mit vollen Händen nad allem greifen; laßt uns 
wãhleriſch jein, und wie jener probe Herr in einem von Shnfejpeares 
Stüden, zu unserem Buchhändler ſagen: „Ach verlange, daß jie aut 
gebunden find und von Liebe jprechen.“ 

Ich ſchmeichle mir num weder, daß dies Heine Buch enwas über 
Liebe enthält, noch daß es eines ſchönen Einband: würdig ware, 
Aber man wird darin eine völlige Offenheit inden (denn zur Lüge 
gehört ein Talent, das ich nicht bejige), viel Nadıficht und etwas 
natürliche Zuneigung zum Schönen und Guten. 

Volige Offenheit und die Liebe zum Guten und Schönen find 
die Grundbedingungen der erniten Kritik? Anatole France lann als 
einer ihrer vorzuglidjiten Lehrer nelten. Er beiigt jene Eigenſchaften 
in bervorragendem Make A. B. 


- 
So. 


Giovanni Marrabi, Nuori Canti. 16° und 238 Mailand. 
Fraielli Trebes. 

Es find feine, formpollendete Gedichte von zartem Duft. Es 
liegt eiwas Schwermütiges darin, Das Wort Melandyolie wird ort 
—— und Nebel und Nadıt find beliebte Gegenſtände des jungen 

ichters, der an feinen Meiſter Gioſue Carducci nur in der Vorliebe 
füe edle Form umd das klafiſche Altertum gemahnt. Inhaltlich ge— 
bört er zu der fjüngern Gruppe der internationalen Leid-Dichier, 
deren ältere Vertreter Byron, Yeopardi, Heine, Mufiet waren. 
jehlt ihmen allen an Mark und Kraft, der Kammer über den Zu— 
fammenfturz der alten vomantiiden Welt it in ihnen uod zu ſtart. 
und die Zutunft eriheint ihnen noch zu öde und getährlic, fie leuchtet 
ihnen nod nicht als freudiges Hofnungslict neuer großer Arbeit 
und ausfihtsvollen Sirevens. Darum das Flüchten nadı dem 
Altertum und ftilles Begnügen am farbigen Neiz der Berſe und 
der Melodie des Meimes. C. G. 


* 
” 


Dr. Yob. Froigbeim, Lenz und Goethe. q 
Briefen von Lenz, Herder, Yapater, Nöderer, Luiſe König. 
8 und 136 ©. TDeutihe Berlagsanitalt. Stuttgart 15. 

. Dr. Joh. Froitzheim hat fich ala Lenz-Forſcher in furzer Zeit 

einen Namen gemacht. Freilich gerade in der Forſchung über Yenz 

iſt es nicht allzu ſchwer, etwas Beſſeres zu leiiten als die Menge von 

Dilettanten und Fajeltöpien, Yudivig Tied, Dorer-Eglof, O. F. Gruppe 

u. a. Es ift unglaublid viel grundlos vermutet worden, cs find 


die jeliiamiten Snpo-helen, die abentenerlihiten Kombinationen in | 


dee YenzeYirteratur aufgeitelt worden. Selbit Dünger, der fonit 
allzu Gründlihe, und Erich Schmidt in feinem „Lenz und Mlinger“ 
haben jich nicht die Mühe genommen, das Material — 13 liegt aller⸗ 
dings im mehr denn hundert Schriften zeritreut — genau zu prüfen 


und zur ausiclichliden Grundlage ihrer Forſchung zu machen. | 


Ueberhaupt find wol nur P. T. Falf, Hard Weinhold und Froisbeim 
ald Lenzerjorider ermit zu nehmen. Der legtere, der auch über 
Heinrich Yeopold WBagner eine Schritt geſchrieben, Imt außer in dem 
vorliegenden Werkchen Thematn über Yen; behandelt im 4. und 7. 
Heft der „Beiträge zur Yandes> und Bolfesfunde von Elſaß Lothringen 
Straßburg. Hcig, 1889. In dem eriteren Heft „Yenz, Goethe und 
Gleophe Fibich von Strakburg“ itellt er mit arökter philologiider 
Alribie das Verhältnis des lwländiſchen Dichters zu der Straßburger 
Juwelierstochter Har, eine Mlaritellung, die nur durch das fleißigſte 
und jdartiinnigite Sudien und Interjuden von bisher unbefannten 
Dokumenten ermöglict wurde. Aud in Dem andern Serte „u 
Sitraßburgs Sturm und Drangszjeit" dedt der Berfaifer verichiedene 
Beziehungen Lenzens zu der Stadt, in der diejer von 1771 bis Ende 
Marz 1776 lebte, aut. In dem neuen Berfe von Froigheim wird 
vor allem das Verhältnis vom Yenz zu Goethe und beionders deſſen 
Urteile über jenen in „Dichtung und Wahrheit“ behandelt, Froitzheim 
lommt zu dem Schlufle, dak die Charakteriſtik, welche Gorthe von Yenz 
gegeben hat, einjeitig und achälfig je. Darin geht er meines Er— 
achtens zu weit. Gewiß ift es ſehr bereditiat, fich immer daran zu 
erinnern, dab Goethes Autobiogrophie nicht nur Wahrheit, jondern 
auch jehr viel Dichtung enthält, es it aud ganz gerechtfertigt, wenn 
man Lenz gegen alle die haltlojen Angrire der Goetht-Anbeter 
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Mit ungedrudten | 
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in Schutz nimmt. Allein Froigheim paifirt das, was mehreren Lenz‘ 
forfchern pajjirt ift: ex has jih ım feinen Helden verliebt und möcht 
nun diejem ım jeder Beziehung redıt geben, Und das ıjt nadı meiner 
Meinung nicht nur zu weit gegangen, jondern es it ebenſo altmodiſch 
gedacht wie jene fritiflofen Gocthepfaften denfen, Goethe war jeinen 
Jugendgenoſſen an Lebenskraft und Geiſtescnergie überlegen, und wir 
Modernen, die wir in der Schule Darwins groß geworden, werden 
es ihm niemals verargen, daß er im dem Wettbewerb, zu Dem ihm 
damals die Verhältnine öfters trieben, alle jeine Aratt_gebraudıte, 
wo cs galt, jelbit gegen die, die ihm nahe fanden. Diele ftolg 
Herrihaitsiehniucht hat Goeihe groß gemacht, und es heißt ihm 
einen ſchlimmen Dienſt erweiſen, wenn man ihn nad dem Retebt 
unferer metiten Philologen zu einem demütigen, aufopferumgsvollen 
Johanniter madıen will. Tah Yenz aber in dem damaligen Xebens« 
fampfe der Geilter unterlag, Dafür bramdt man nicht Goethe vers 
antwortlih zu maden, das hat man einſach als eine Tatſache zu 
tonſtatiren. beziehentlich als pfuchologiſchen Prozeß zu erflären. Sind 
aljo die Vorwürfe, die Froitzheim gegen Goethe erhebt, ebenfo belang« 
los, wie die lamndläufigen Angriffe auf Yenz, jo bleiben dod die 
Forſcſungen jenes auf dieſem Gebiete immer wertvoll. Wer fih 
ein von der gewöhnlichen Aufahung jener Jeit unabhängiges Urteil 
und ein eingehendes Bild über den herborragenditen von Goeihes 
Jugendgenoſſen berſchafſen will, dem it Froigheims „eng und Goethe”, 
ſowie des Verfafſers übrige Schriften warın zu empfehlen. 
C. Grottewitz. 


* 
” 


Albert Richter, Deutiche Redensarten, ſprachlich und fulturs 
geihichrtlich erläutert Leipzig 1889, Richard Richter. 
103 ©. 

Wer jelbit Germamiit iſt umd wem cs deshalb oft paifirt, dab 
ihm dieſer oder jener aute Freund die Frage vorlegt: „Ad, was 
meinen Sie, id) möchte gern wiſſen, was die und die Hedensart 
eigentlich bedeutet, und wie oder mo fie zuerit litterariich au belegen 
fit,“ weiß, wie ſchwer gerade ſolche Fragen oft zu beantwarten find, 
denn dazu gehört nicht blos pofitines Wiſſen, fondern audı eine ganz 
umtaliende Belcienheit, Darum muß man es dem Berfaiier des hier 
vorliegenden Büchleins*) dankt willen, dak er unter wenigen dies 
fdnvierige und mühcholle wenn aud danfbare Feld anacbaut hat. 
Er behandelt hundert Sprichwörfer und ipridiwortliche Nedensarten 
und verbindet hiermit die Beſprechung zahlreicher anderer, die zwar 
verwanten Inhaltes, aber doch teilweile ſelbſtändig find. Sie alle 
aufzuzãhlen, verbietet uns der Raum, den die geehrte Redalion uns 
mit notqedrungener Spariamfeit zugemeſſen hat; aber einige mögen 
doch beliebig herausarariften werden: „Ausbaden müllen; Auf die 
lauge Banf ichteben; Jum Beiten haben: Trinfen wie ein Büritens 
binder; Sid die Finger verbrennen; Den Fuchsſchwanz itreicen; 
Ans Gras beißen; Das Sandmwerf legen; Die Hörner abitohen; Nach 
Jahr und Tan: Auf dem Rerbholz haben; Durch die Yappen gehen; 
Tas Lebenslicht ausblaien; Die Leviten Teien; Wien, wo Barthel 
Moit holt: unter dem Pantoffel itchen: Den Nang ablaufen; An die 
Zchanze ſchlagen: Schwein haben: Eine böfe Ziehen: Meiner Sir; 
Ztein und Bern ſawören: Einem nidıt das Waßer reihen; Ein X 
für ein U madıen sc. et. Es verſteht ich von jelber, daß noch eine 
Menge von Spritwärtern unbeiproden arblieben it! uns füllt z. B. 
das — Zi am Rande vieritchen — ein; überhaupt find gar mandıe 
Provinziafismen namentlich noch rückſtändig. und Dem Herrn Ber: 
falier, der jeinem Büchlein fein Bormort beigegeben bat, pleibt für 
eine hoffentlich bald eriheinende neue Auflage manche hübiche Made 
lefe übrig. Aber auch ihon das hier Gebotene iſt durchaus danfens+ 
wert und hat uns vollfommen befriedigt: er it feiner Aufgabe in 
allem Ernite gewachſen und wird ſich hoffentlich Dur allgemeine 
Anerfennung zu neuem Fleiße angeipornt fühlen. Bern wir hier 
und da anderer Meinung find als er 4. B. in Bezug auf feine Er- 
läuterung über „Eine Naje befommen*, „Meiner Sir” u. a,, jo üt 
das ganz natürlich, beeinträchtigt aber den Wert jeines VBüchleins 
in feiner Beiie, 2. Frentan. 


°) 156 ift ichr aut anögeftattet. und ber Verleger dit jo beilich gemein, bat 
Resenfionerremplar elegamt gebunden einiulenden. Wir quittiren darüber mit 
um fo bereitwilltgerem Dante, ale io etwas jebr felten vorfommt; ja, feltit 
mandıer b&bit rormehme Bertener fenrer ein aus Antichusbogen anfanımengeichtes 
Buch ala Rezentionseremplar ein. 


NE 
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Berlin, den 10. Oftober 1891. 


Mi. 4 


Anhalt: Maurice von Stern: Konrad Ferdinand Meyer. — Theodor v. Sosnosky: Ein moderner 
Juvenal. — Theater von Frig Mauthner: Lindaus „Sonne, — Anton Bettelheim: Offener Brief an Frit 
Mauthner. — *,*: Die Sonne, eine Brojchüre in 3 Akten von Paulin Dau (Barodie). — Giacomo Berga: 
Nedda. — Werhshagen: Der Stundismus in Rußland. — Emile Zola: Realiftiiche Bewegung in Frankreich. 
— Litterariſche Chronif. — Litterarifhe Neuigkeiten: Rauſchs „Broblem der Armut“, beiprochen von 


Paul von Gizycki; 


Arents „Violen der Nacht”, beſprochen von C. L.; 


eyers „Griechiſche Volkslieder”, beiprochen 


l 
von L. Freytäg; Stolz’ „Beichichten aus dem Leben“, befprodyen vor E. Höber. 
Auszugsmweifer Nachdruck ſämmtlicher Artikel, außer den novelliftiichen und dramatifchen, unter genauer üuellenangabe geftattet. 














Zum 11. Oftober. 
Bon 
m. &. von Stern, 


Als ich vor Jahr und Tag in einem poetischen Na 
ruf an Gottfried Seller denjelben mit Goethe verglich), 
wurde von mancher Seite Widerfpruch erhoben. Karl 
Spitteler, der geiſtvolle und gewifienhafte Feuilleton 
Nedafteur der „Neuen Züricher Zeitung“, fand den Ver— 
gleich pedantiich, ein Einwurf, der mid) allerdings etwas 
nachdenklich geſtimmt hat umd über den ſich reden läßt. 
Andere Kritiker, 3. B. die Baronin Ylabella von Angern- 
Sternberg, gaben mir dagegen Necht,-mit dem Hinweis 
auf den Erfahrungsgrumdiag, dak man niemals etwas 
begriffen hat, was man nicht auch überichägte. Es ſcheint 
mir num zwar, daß fich der Vergleich Kellers mit Goethe 
auch ans anderen Geſichtspunkten verteidigen ließe. So 
viel herbe Süßigfeiten wie bei Keller Hatten wir feil 
Goelhe nicht, und in gewiſſem Sinne aud) nicht foviel 
Kraft. Die Univerfalität it gewiß eine phanomenale 
Erjcheinung, aber fie ſpielt doch in das Gebiet des Wag— 
und Mekbaren hinüber. Das eigentlich Künſtleriſche, 
d. h. die Vollendung im Einzelnen, hat nichts mit dem 
Umfang des Kunſtgebietes zu fun. Höchſte Kunft ift höchſte 
Konzentration; dieje aber läßt ſich nur durch die Wirkun 
ſchäßen, nie jedoch mit dem pedantiichen Meterma 
fritizittiicher Gelehriamfeit meſſen. Wol hat Meifter 
Gottfried feine Dramen veröffentlicht, feine Proſa ift mir 
aber lieber, wie die Boethejche, und das wird man mir 
wol in Gottes Namen erlauben müflen. 

Den Kritifern gegenüber, deren fchwierige Stellung 
ich übrigens wol zu würdigen weiß, habe id) ftets eine 
große Ungelehriamfeit zu behaupten gewußt. So ver: 
falle ich denn, faum daß ich mich von den letten Fritiichen 
Nüffeln notdürftig erholt habe, in den alten Fehler. 
Heute habe ich es mit Konrad Ferdinand Meyer, 
wenn auch zum Glück nicht mit einem poetiichen Nachruf 


an denſelben, zu tum. Und in Gottes Namen, ich weiß 
mir nicht zu helfen — wenn ich den Namen Konrad 
Ferdinand Meyer ſchreibe oder ausſpreche, jo muß ich 
wieder, wenn auch in etwas anderem Sinne, wie bei Keller, 
an Goethe denken! Will ich ihn gar mit irgend jemandem 
vergleichen, fo muß ich, ich mag mich drehen und wenden, 
wie ich will, bei meiner Seele bis Goethe zurüdgehen. 
Wol ift es wahr, dab Meyer nicht bei Goethe in 
die Schule gegangen tft, oder wenigitens feine entjcheiden- 
den Anregungen von ihm empfangen hat, was fich bei 
Steller doch wol nachweiſen laßt, man denfe nur an den 
„Grünen Heinrich“, in welchem ſich der Einfluß Goethes 
meines Erachtens bisweilen jogar jtörend bemerfbar macht. 
Auch jteht der heläugige Einfiedler von Kilchberg feines« 
weas im Banne des Hellenismus, welchem er vielleicht 
nur Außere architeftonische Anrequngen verdankt. Konrad 
Ferdinand Meyer ift mit dem Sellenismus, fo qui wie 
mit dem DOrienlalismus in feinem tiefften Weſen Fertig. 
Er hat das Griechentum in ſich überwunden und ift au 
über den Ehriftianismus zur Tagesordnung übergegangen. 
Dennod muß ich ibn mit Goethe vergleichen. Ich 
könnte zur Rechtfertigung dieſes Vergleichs auf die große 
Berwantichaft aller‘ ſtarken Perjönlichfeiten miteinander 
hinweiſen. Das Geniale ift dem Abjoluten nachgebildet 
und daher nur in fich fommenfurabel. Wer hätte nicht 
ſchon bei Goethe an Napoleon gedacht? Oder bei Leſſing 
an Luiher? Wer hat nicht die inftinktive —— 
daß ſich das menſchliche Weſen in ſeiner höchſten Voll— 
endung einem Zuſtand nähert, der eine Differenzirung 
nach Form und Inhalt nicht mehr erträgt? i 
Erſtens aljo ift Konrad Ferdinand Meyer darin 
Goethe-ähnlich, daß er, wie dieler, ein genialer Menſch 
it. Was ift aber Genialität? Doc wol in erfiem Be: 
tracht Originalität! Und originell ift Meyer. So originell, 
daß ich ihm nicht nur als eine bejondere Perjönlichkeit, 
—— als den Ausgangspunkt einer neuen, noch ein 
ageweſenen, für unſere fernere Litteraturentwicklung 
wahrſcheinlich entſcheidenden Kunſtgattung betrachten muß. 
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Ich erlaube mir die ketzeriſche Meinung, daß wir 
eine deutfthe Bo eigentlich gar nie bejefien haben.. Nicht 
einmal die Gotif ift deutſch, denn fie war niemals bie 
nationale Kunſt. Unſere Kunſt war ſchon byzantiniſch, 
fie hat ſchon geſudelt und ſudelt immer noch, fie war 
ruſſiſch, — franzöſiſch — fie jpielte in allen Farben 
und zerfloß doch immer wieder in das grämliche Aſch— 
gran der Yangeweile. Es jcheint, daß die deutiche Phantaſie 
bisher das Ziel verfolgt hat, die Kunſt aller Völker in 
fich aufzunchmen, um fie dann zu zerjegen. Auch unfere 
Klaſſiker, man verzeihe mir die Sünde, find undeutich. 
Die. langweiligiten derjelben find vielleicht noch die 
—— Nun, auch Meyer iſt nicht deutſchl! Gott 
jei dan, hätte ich beinahe gejagt. Aber er iſt auch nicht 
international gemijcht, er # vor allem audy nicht fran- 
zöfiſch, obwol er bei den Franzoſen mehr noch als qute 
Manieren gelernt hat. Er it, ich kann es nicht ohne 
freudigen auer niederjchreiben, der Träger einer noch 
nicht dageweſenen Kunſt, welche zwar auch dürch un 
aber durch eine überaus glüdlihe organische Miſchung, 
zuſtande gelommen it. 

Konrad Ferdinand Meyer hat ni, wie wir alle, 
Ber an den Klaſſikern, jagen wir an dem Gemiich von 
euticher Romantik und griechijcher Grazie, beraufcht. Er 
hat im dieſem Rauſch vermutlich eine ganze Menge 

Litteratur gemacht, groß genug, um zehn Flafhiche Gpigonen 
vom Stile Julius Grofjes damit zu fälligen. Aber 
während die Epigonen der Epigonen dad Bedürfnis 
fühlten, gedrudt zu werben, hat Meyer jeine Manuffripte, 
Novellen, Gedichte, Dramen aus der dunfeln Epoche 
einer ſcheinbaren Sterilität einfach ins Feuer geworfen. 

x ungue leomm! Daran allein wiltere ich das jeltenfte 
Edelwild. Der zu folhem Verhalten erforderliche Grad 
von Eelbftbefchrantung fteht meines Erachtens in der 
Geſchichte der Litteratur einzig da. 

„Mid; denkt es eines alien Traums. Es war in 
meiner dumpfen Zeit“: So beginnt das wunderbare 
Gedicht „Das begrabene Herz“ in Meyers fürzlich in 
vierter Auflage erichienenen ie welche ich in allen 
freien Stunden mit immer wachiendem Entzücken leſe. 
Alſo Meyer hatte eine „dumpfe Zeit“; er ſagt es felbit, 
aljo wird es wol jo fein. Dieſe dumpfe Zeit war bie 
Zeit der Knechtung feines höchſt originellen, neuheits— 
duritigen Geiſtes durch unſere traditionelle deutiche 
Kajfifer- Größe, * ich für ein nationales Unglück 
halte, namentlich in Rückſicht auf die Entwidlung der 
jungen Kunſt. Wahr ift es, Goethe hat das Nahrhundert 
befruchtet, aber er hat es auch geknechtet. Er hat den 
Stempel feines Rieſengeiſtes als ein erbarmungslofer 
Triumphator über eine erbarmliche Zeit zwei Generationen 
auf die Stirn gedrüdt. Dieſer Stempel _ift zum Kains- 
Keinen des Epigonentums geworden. Wir ringen mit 
einem Geifte amd vermögen ihm nicht zu befiegen. Er 
it größer als alle jeine Schüler. So iſt das Genie in 
gewiſſem Sinne auch immer eine Stalamität. 

Nun wolan, Meyer hat einen erfolgreihen Verſuch 
gemacht, dieſe Feſſeln zu brechen! Was in ihm deutich) 
iſt, das ift Goethe, Goethe in jtrahlenditer Wiedergeburt: 
die Glätte, der vornehm ftolpernde Gang, die Unbefangen- 
heit, die Kühnheit, die qedrungene Feitigfeit und vor: 
nehme Herbheit, die Verachtung aller nörgelnden Bedan- 
tericen und die falte, flare Seiterfeit des beruhigten, 
—*2 Selbſtbewußtſeins: alles Goethe bis in die 
Fingerſpitzen. 

Und doch iſt eiwas in ihm, was ihn klafterhoch über 
das erfolgreiche Epigonen-Bejen hinaushebt: er iſt nicht 
untergegangen im Vorbild, er hat es ſich nur zu Nuße 
gemacht. Unfähig, auf dem Boden des traditionellen 
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deutſchen Kunſttums, in beim wenig neutralen Lager der 
Goethe Myrmidonen, die Enticheidungsichladht des Geiſtes 
zu jchlagen, ift Konrad Ferdinand Meyer hinausgezogen 
aus der „bumpfen Zeit” der durch die Tradition ge 
lähmten Kraft und hat jeine Waffen fich geholt, wo jie 
zu finden waren: bei den fünftleriich unverwüftlichen, 
unmer noch lebensfriihen Romanen. , 

Es giebt Aritifer, welche in Konrad Ferdinand 
Meyer nur einen gelehrigen Schüler der Franzoſen 
rg erkennen zu müßten. Nichts iſt falſcher wie 
iefe Auffaſſung. Erſtens dürfte es fehr ſchwer feſt— 
pie jein, wem unjer Dichter ftärfere Anregung ver- 
anft, den Franzoſen oder den Jtalienern. Er jelbft ge 
fteht, daß Arioft und Moliere ihm viel befchäftigt haben. 
Er gefteht aber auch, daß er nie jo jehr, wie bei Be 
tradhtung italienischer SKunftwerfe, das Gefühl voll 
fommener fünftlerischer Sättigung empfunden habe, ein 
Gefühl, wie es nur durch jene —— erzeugt werden 
könne, in welcher auch das kleinſite Teilchen auf den 
Effekt der Gefammtwirfung angelegt it. Es will mid) 
in der Tat bebünfen, ald wenn die enticdheidenden An- 
requngen, welche Meyer empfing, nicht jo jehr von den 
Franzoſen als von den talienern —— ſeien. 

uch iſt es nicht die moderne romaniſche Litteratur, an 
welcher Meyer vorzugsweiſe ſeine Studien gemacht hat. 
Er iſt vom Naturalismus eben jo weit entfernt wie 
vom klaſſiſchen Epigonentum. 

7* es iſt rn gig Fund ge 
nur als einen erfolgreihen Schüler der Franzoſen zu 
betrachten. Er hat in die franzöftiche Schule, die er 
allerdings mit Ehren abjolvirt hat, ungeheuer viel mit- 
gebracht. Erftens die Tiefe der beutichen Phantafie, 
zweitens die vervollfommmete Technif unferer bejten 
Klaffifer und drittens und hauptfädhlich ſich ſelbſt, jeine 
merkwürdige, undefinirbare flüchtige Originalität. Es 
war ein piychologiiches Bedürfnis, welches ihm zu den 
Romanen führte. Die Eigentümlichfeit feiner Natur be: 
durfte zu ihrer erfolgreichen Entwidelung mit Notwendig. 
feit des romanischen Glements. Die Vermiſchung it 
daher eine durdaus organiſche. Deutſche Tiefe und 
weliche Eleganz mußten fich naturgemäß vermählen, um 
das Phänomen Konrad Ferdinand Meyer zu erzeugen. 
Ich ſtehe nicht an, diefe Miſchung als von größter 
providentieller Bedeutung zu bezeichnen. Wie den 
europäifchen Völkern das politifche Heil nur aus der 
Verſöhnung der —— und romaniſchen Stämme 
erwachſen kann, kann ſich unſere Litteratur auch nur 
unter der Vorausſetzung erfolgreich weiter entwideln, daß 
die beiden Hanptitröme des modernen Cchrifttums dem 
Geifte nach in einem zuſammenfließen. Diefes felten 
ihöne Phänomen hat id in Konrad Ferdinand Mener 
vollzogen. Mag man jeine „Balladen“, jeine „Romanzen 
und Bilder“, „Huttens legte Tage“, „Engelberg“, „Jũrg 
Jenatſch“, jeine Novellen „Der —— Leiden 
eines Knaben“, „Die Hochzeit des Mönchs“, „Das 
Amulet“, den „Schuß von der Kanzel“, „Plautus im 
Nonnenklofter”, „Guſtav Adolfs Page“, „Die Verſuchung 
des Pescara“ oder ſeine herrlichen Gedichte leſen, über 
all fühlt man fich ſeltſam angemntet durch den Heiz des 
Neuen, welcher durch die Vereinigung des deutjchen Ge— 
danfens mit der romanischen Komposition erzeugt wird. 

Es giebt furzfichtige Kritifer, welche in der Inklination 
Meyers zum Hiftoriichen einen Mangel oder eine Schwäche 
entdefen wollen. Es ift wahr, Meyer bevorzugt den 
hiſtoriſchen — Er liebt es, zwiſchen ſich und den 
Stoff den bläulichen Nebelfchleier des Vergangenen zu 
breiten. Aber ift es nicht gerade dieſe rätjelhafte Luft: 
PBeripeftive, welche jeinen Werfen den eigentümlidhen 

eiz aedampfter Wahrheit und Schönheit verleiht. Schaue 
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man doch nur genauer zu: all der hiftoriiche Stoff, den 
Meyer behandelt, 3 ja durchtränft von modernem Leben. 
Sit nicht in der „VBerfuchung des Pescara“ das Echidjal 
Kaiſer Friedrichs genial geichaut, jenes Hefbenhaften 
Mannes, — ein zweiter PBescara, die Schlange, 
Ehrgeiz, befiegte, gravitätiich die Spangen feines Purpurs 
mit eigenen Händen löfte, um friedlich usauruben als 
ein müder Schnitier auf den Garben feines Lebens. 
Pulfirt nicht in allen Geftalten Meyers das friiche, 
warme Leben der Gegenwart, disfret gedämpft durd den 
Schleier der Gejchichte? Ya, Na Meyerſche Diskretion! 
Ein Künſtler von 8* Beobachtungsgabe, von bei- 
nahe —— —— verſchmãht er es 
doch, auf dem — des modernen Lebens 
Käufer oder Berfäufer au ericheinen. Er erfcheint auf 
dem Marft, aber nur als — Er betrachtet es 
als ſchamlos, die Gegenwart in der Weiſe der Naturaliſten 
zu entlleiden; er fennt fie — o nur zu qui! — und 
bietet fie aus Wolwollen und fünftlerücher D Disfretion 
nicht im ihrer abſchreckenden Nadiheit, jondern im 
hiftoriichen Stoftüm. In bdiefem Sinne find alle feine 
Fe Herfinnige Symbole. 

Abſichtlich vermied ich es, auf die rag hei jeiner 
Dichtungen einzugehen. Das wird meine Aufgabe in 
einer jpateren Arbeit fein. Sch wollte nicht fritifiren, 
jondern ich wollte nur verjuchen, das Weſen dieſes 
unferes größten und liebenswürdi lien eitgenö 
deutichen Dichters ku uftellen, ein Serfuch den i 
in den nad) 4 —— trophen, welche hier ice Sem 
jeien, gema abe: 


Än Gonrad Ferdinand Feyer. 


Bom Hildberg_blidit du heiter ins Gefilde 

Es blaut der _Sce; fern ftarrt der Alpen Stranz. 

ea und Stolz, viel Macht, gepaart mit Milde — 
uf deiner Seele ruht der Heimat Glanz! 





Der —— der Seen, der Berge ſtolze Stille — 
Vefänftgend und eridütternd wirft dein Lied, 
Beil beinee Anmut ein gewaliger Wille 

Die ftarten Grenzen wahrer Schönheit zicht. 


Bol mag die Zeit dir ewgen Lorbeer winden, 
Gar jeltne Blumen birgt dein voller Kranz; 
Denn meiſterlich 249 du zu verbinden 
Mit deutiher Tiefe welſche Eleganz. 


* 


Ein moderner Juvenal. 
Von 
Eljeodbor von Sognogim,*) 
Kremsmünjter (ObersDeiterreid). 


Nicht oft dürfte ein Benriff jo mißverftanden, ein Wort 
fo mißbraucht worden jein, wie dev Begriff, das Wort „Mens 
lismus“. Es jpielt in der Litteratur der Gegenwart eine 
rohe Rolle, es iſt — Schlagwort. Es muß ſich die ver— 
——28 —— nf Are laffen, wird bins und her- 
gegerrt und gerät j — in Mißlredit. —* gerade die⸗ 


An dem Tage, da unſere Leſer die 2 egenwärtige Nummer 
des Magazins erhalten, wird im Berliner „ Sein, vThenter* das 
erite dramatifde Wert Schwar *8 „Eine Idheirat- aufs 
gie. das er ze. mit = el gr * ch ſprechen —2* 

offnung aus, da ramatiter glei ich * w 
der Novelliſt und Gas, er Ned. 
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—2* en Schriftſteller, die es immer im Munde führen, bie es 
hre Deviſe, ihren Schlachtruf in die Welt enge rar 
gerade dieje Herren haben ihm am meljten Wenn daß, 
was ihre Bücher bieten, aljo ein Gebräu von —— und Vru⸗ 
talität und Dazu eine pöbelhafte Sprache, wenn das Realismus fein 
oll, wer wollte dann mit diefem noch etwas zu tun haben! Da 
ann mand ge Publitum gar nicht verübeln, daß es ſich wider⸗ 
sn. davon abiwendet und ich ſeſt an jeine Modegöpen llammert, 

biefe nun in klaſſiſchem, äghptiſchem oder altdeutichem 
36. erſcheinen, mögen ſie geiftreiche —— ſein oder in 
blauen Strümpfen gehen. WI’ dieſe Idealiſten“ beiderlel Ge⸗ 
ſchlecht aber Bnnen ſich dazu ins Fäuftchen lachen. 

° Biotichen Decke wei Extremen ſchwanlt die deutliche 
Litteratur bin und * Die ben — halten ſo gen 
lich die Mitte ein, Gen ec —* ee oder minder Tree die 

„tbealiftiiche* Seite hin. Es giebt aber einen Schriftiteller, 
der von der formlofen, brutalen Verworrenheit bes Natura: 
lismus —— — iſt, wie von der jchablonen> 
haften Un fationss und Familienromantif, und 
doh ein Realiſt iſt, echt und durchaus. Es ift Guſtav 
Schwarzkopf. Er ift der Realiſt par excellence. Niemand 
bringt den Realismus jo Mar zum Ausdrud, niemand ia 
Eile N) en 3* durch. Niemals nimmt ev den Zuſa 

älligen Entoutcas, * 3 ſich nur 

— Saite 5 ge, Ie Bir: „Nä zur de 
wagen; niemals gerät er in chmuß des erg 
Er exllũgelt jeine Stoffe nicht, er er ni feine ie Bbantafie nicht, 
um dem Publilum mur —55 Packendes 
zu bieten; —* er ſich Di e It genau an und 
was fie ihm bietet, aber aud) nur dad, nimmt er. Er er⸗ 
indet eben nicht, —— = 8* und Kahtern ae 


ellt er in —* 
t denn —* —* = ——* 
3155 ben wir, nämlich. der = 


* Er re ge 2“ ſchreiben 
* 
Eva warztop Aa en find —2 en Fr 


Klärt, aber fie find auch nicht dunkle, lebloſe Photogra 
Wirklichkeit, pr fie auch photographiſch genaue ir 
; im Klaren, jcharfen Lichte Hr du Ver- 
ndes werden die Stoffe jo deutlich, ja ie, dab man 


bis in ihre eg ng gr Fültchen A 
wahrnimmt, was einem Beben, * man. fie ſonſt trifft, 
nz verbo bleibt; er wendet fie Seiten und 
Immer ‚ne . * inte — An —— ver 
ei md benswa — 
ahne de . je Kr eg Bit 4, nike . 
ode — — 


in —* 1, — ehresungen unwi 
und Aeu engen, teilten ergeht, umd in der mande de Chin 
ihren Realismus zu betätigen glauben. Schwarzkopf 
mũ Bi —— die 538 Be Ge 
—* Sein Stil iſt dementſprechend 
und. Har; doch jo knapp ſeine Ausdruckswelſe auch Mk es 
finden fi in feinen Vüchern nicht ganz ungebührl 
langatmige und dadurch jchwerfällige —* vor; Daten dürfte 
— Saul Nr widerfinnig — vielleicht gerade diefe Knappheit 
tragen und wol auch die 3. der Beobachtungen, die 
—* Ei lid an einem Begriffe macht und, um ihn anjchaus 


- r zu machen, als Merkmale anführt; er nimmt FA näms 
nicht die Mühe und Zeit, dem (ben jelbjtändi Kork zu 
er en, jondern reiht fie in En vofilonen und 

nacheinander an den Begriff, au fie ſich Pas — 
das Sabzgefüge unſchön anſchwillt. Dee ex rein ftiliftijche — 
iſt übrigens jo ziemlich der einzige am —— lopf. 

Seine Arbeiten find leineswegs das, was man gewöhnlich 
unter Roman und Novelle verjteht; er nennt fie auch nicht Ar 
Die Bezeichnung „Roman“ paßt für ein realiftif 
überhaupt gar nicht, ja gen au genommen, tft ein —e— 
Roman“ geradezu ein Unding, denn Realismus und Romantil 

nd —— Begriffe. n man heutzutage jedes -_ 
angreichere Proſawerk ohne weiters Noman nennt, y 

man eben im Banne des —— 2 — und ift nur — 
die Tradition einigermaßen dazu be 

Schwarzlopfs ſcharf ausgeprägte Individualität hat ſich 
ſchon in — erſten Buch F 
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das er als novelliftiiche Studien bezeichnet. Man war ans 
a überrafcht, es da mit einem Schräftfteller zu tum zu 

ben, der einmal auf einen anderem Wege wandelt, als auf 
ber ausgetretenen Heerſtraße der Echablone, ohne dabei auf 
die frummen Irrwege zu geraten, die jo viele Echriftiteller aus 
Orlginalitätsjucht einfchlagen. „Die Bilanz der Ehe“ iſt eine 
Sammlung von Beijpielen, an denen gezeigt wird, daß Die 
modernen Cheverhältniffe recht im Argen liegen; denn das 
Fazit, das er aus diejer Bilanz zieht, ergiebt blos „Paſſiva“ 
und „Tubiofa“, wie er die zwei getrennt erichienenen Bände 
diejes Werles nennt, von denen jener jechs, diejer ſieben Studien 
enthält. Die „Altiva" iſt Echwarzfopf ſchuldig geblieben; jie 
find für ihn Palfiva und werden es wol bleiben, er wird 
dieſe Ehuld faum je abzahlen, denn er betrachtet die glücklichen 
Ehen gewiß nur als Ausnahmen; und leider hat er nicht Uns 
recht! Die Lektüre dieſes Vuches iſt keineswegs erquicklich; 
denn die ftarre Vaffunngsiote MNüchternheit, die daraus fpricht, 
läßt eben weil fie jo lebenswahr fit, einen bitteren Nach 
geihmad zurüd, der die Freude über den hoben geiftigen Wert 
des Gebotenen parafyiirt. 

In den Satiren, die Schwarzlopf unter dem treffenden 
Zitel „Durd, ſcharſe Gläſer“ als zweites Buch herausgegeben, 
bat er der Herbbeit der Stoffe dadurch zu_begegnen gewußt, 
daß er dieſe reichlich mit dem erfrijchenden Salze jeines Wites 
gewürzt bat. Ei der Tat: es find jcharfe, jehr jcharfe Gläſer, 
durd; die er Welt und Menfchen anfieht. Sein Blick dringt 
in bie geheimjten Falten der menjchlichen Seele und treibt den 
lichticheuen Damon, der ſich da verfriegt, unbarmberzig hervor, 
um ihn in jeiner ganzen Häglichen Nadtheit an den Pranger 
zu ſtellen. Und er findet ihn immer, wenn derjelbe aud) noch 
Io proteusartig jeine Geſtalt verändert, ja jelbjt dann, wenn 
er fich hinter Masten verbirgt, die jeinem Weſen gerade ent 
gegengeſetzt ſind, wenn er als Mitleid oder Woltätigleit aufs 
tritt. Dieſer Dämon iſt der Egoismus, bei dem ſich trof jeines 
wecjelnden Ausſehens doc immer zwei Hauptfornten unter: 
ſchelden laffen: Eigennub und Eitelleit ; jener vertritt feine 
ernite, dieſe feine lächerlihe Eeite. Und mit diefer bejchäftigt 
fih Schwarzkopf in der Mehrzahl jeiner Satiren. Die Satire 
„Ein Rezept” hat er feiner Flugichrift „Der Roman, bei dem 
man ſich langweilt“ entnommen, ebenſo wie „Nach der 
Schablone“, der gleichnamigen Broichüre, die ebenfalls dem 
Cyllus „Gegen den Strom“ angehört. Ju beiden zieht er mit 
dent ganzen gewaltigen Nüftzeuge jeines ſcharfen Bltdes, jeines 
bernichtenden Spotles gegen die Schäden der Literatur zu 
Felde, dort gegen die jeichte Modebelletriftit, hier gegen das 
moderne Theaterwejen oder vielmehr Unweſen. Beide Satiren 
geben Erzählen und Kritlkern viel zu denken; möchten fie 
doch auch beherzigt werden! 

Das erſte und bisher eingige Bud, in dem Schwarzkopf 
nur ein Thema behandelt und länger fortipinnt, heißt „Lebens- 
fünfte". Er bezeichnet es als Eittenbild, wie (3 Dandet 
mit mehreren jener Bücher getan. Doch nicht blo8 in dieler 
Aeußerlichteit erinnert es an jenen, ſondern auch in feinem Ans 
halte und zwar an „L'Immortel“. Bon einer Nachahmun 
fan indes nicht die Rede fein, ſchon darum nicht, we 
Schwarztopfs Bud) vor dem anderen erſchlenen iſt. 

Beide Bücher find jo durchaus gegen alles Hergebradite, 
da jeder, der in ihnen das nu finden ertonrtet bat, was er— 
äblende Bücher ſonſt zu bieten pflegen, alſo: Epannung, 

ffelte, rührende oder pilante Sieben enen, arg enttänjcht 
‘worden jein dürfte: denn fie enthalten jehr wenig, faft nichts 
bon alldem. Ja das Buch Daudets wird den meliten jener 
Leer, die mit den parijer Verhältniſſen nicht vertraut find, 
geradezu —— In beiden Büchern wird das moderne 
Strebertum geist ert, Doch tritt es bei Daudet genen bie 
Satire zurücd, Die gegen Die Academie frangaise gerichtet ift. 
Daudet hat das Strebertum erſt in feinem Drama „La lutte 
our la vie* zum eigentlichen Leitmotiv gemacht und zum 

epräfentanten dafür Paul Nitier aus feinem „U’Immortel” 
bherübergenommen, den Typus des „strugelor for life“ oder 
was dafjelbe jngen will: eines „Lebenstünftlers". Schwarzlopf 
bingenen bat in jeinem Buche blos das Strebertum dargeitellt 
und zwar lebenswahr und erichöpfend. Der ungleiche Erfofg 
diejer zwei Werle hat feine Urjache vor allem in der Ver— 
ſchiedenheit der litterarlichen Berhältniffe in Frankreich einerjeits, 
‚In Defterreih und Deutichland andererfeite: dert bringt dos 
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Nublilum den litterarijchen Vorgängen reges, wenn auch gewiß 
oft erheucheltes, Intereſſe entgegen; hier ſteht es ihnen jtumpf 
und gleichgiltig gegenüber. Darum it Daudet berühmt und 
—— nicht, wiewol er es zu fein vollauf verdient. 
—— * L'Immortel“ auch hier ſicher belannter ald Schwarz⸗ 
opfs Bud). 

Jenes hat übrigens nicht blos darum ſchon in der kürzeſten 
eit eine ſo große Anzahl von Auflagen erlebt, weil ſein Ver— 
aſſer berühmt iſt, ſondern weil es eine Einrichtung, eine 
örperſchaft verſpottet, die in Paris eine große Rolle fpielt. 


Schwarztopfs geiftige Individualität hat mit der Daudets 
überhaupt große Aehul hteit. So iſt jene „Bilanz der. Ehe” 
ein würdiges Seitenftüd zu defien „Femmes d’artistes“. Tod) 
yeblt feinen Büchern der zarte, poetiiche Duft, der über manchen 
Arbeiten Daudeis legt ud jie verichönt, ohne ihrem Realismus 
Abbruch zu tun. Auch den liebenswürdigen Humor des fran- 
öfiichen Meiſters befigt er nicht, wenn es ihm auch, wie =. 
ein Satiren beweijen, an Hinnor re ganz mangelt. 
Er iſſt für einen Humoriften viel zu ſcharf und herb; der 
Humor entiprict eben dem Gemüte, der Sarlasmus aber, das 
eigentliche Element der Satire, dem Berftande. Und Verſtand, 
anz ungewöhnlicher Verftand, iſt das Hauptmerkmal aller 
Hrbeiten Schwarztopfs; er wäre für ein paar Dußend deutjcher 
Belletriiten mehr als ausreichend, und feine durddringende 
Schärfe hat in der deutjchen Litteratur faum ihresgleichen. 

An feinem jüngften Bude „Moderne Typen“ betätigt fie 

ſich wieder aufs glänzendfte. Es enthält 21 Studien, die als 
„noveliftiich“ bezeichnet werben. Sie find es infofern, als bie 
Rerjonen beftimmte Namen haben wie in Novellen, aber die 
—— Mertimale dieſer Art der Erzählungs-Litteratur 
fehlen faſt ganz, aljo: das ungewöhnliche Ereignis, die fort: 
laufende und meijt zu einer Heirat führende Danbumg, bie 
Spannung, die obligate Kataſtrophe und die fonjtigen belles 
triſtiſchen Ingredienzen. Der Titel diejes Buches hätte nicht 
beffer gewählt werden fünnen; es find durchaus moderne Ge— 
danfen, Empfindungen und Beitrebungen, die der Werfafler 
hier durch feine Berlonen zum Ausdrude bringt, es find moderne 
Typen und nicht die Stereotypen der Schablonenlitteratur. 
Die Menfchentenutnis, die der Berfafler dabei offenbart, ift 
eradezu großartig, ja für den, der feine übrigen Werle nicht 
ennt, muß fie geradezu verblüffend wirlen. Eine ſolche 
Kenntnis der menſchlichen Seele hat nicht blos die jchärffte 
Beobachtung anderer, nicht blos findige Kombination und 
Logik voraus, jondern eine noc viel jeltenere Eigenschaft: 
peinliche, zerjepende Selbftbeachtung. Mur wer das Sezier— 
meſſer jo růckſichtslos an die eigenen Gedanken und Empfindungen 
zu legen vermag, nur der wird die anderer ganz erfennen und 
veritehen. ——— der Schlüſſel, der zu den ver— 
borgeniten Tiefen fremder Seelen führt; denn in jede Menfchen: 
jeele find diejelben Keime gelegt, nur verfümmern fie hier und 
dort gedeihen fie, je nad) den Verhältniffen, unter deren Ein: 
Huß k Stehen. Aus dieſen Nudimenten weiß — mit 
exſtaunlichem Spürſinn die entſprechenden ganzen Gedanlen und 
Empfindungen dazu zu lonſiruiren, von denen die Seelen 
anderer erfüllt jind. Man ann bdieps vorzügliche Buch, 
ebenfo wie die Satiren „Durch icharfe Släler“, einen Kommentar, 
eine Beifpielfammlung zu den „Maximes“ des Herzogs von 
La as nennen. Schade, daß der’ alte Steptiler 
ſchon tot ift, er hätte jeine Freude dran! 

Es weht ein mephiftopheliicher Geift aus Schwarzfopfs 
Büchern, ein Geift, der tet verneint. Da wird es denn aud 
gewiß nicht an Urteilen fehlen, die ihm Ginfeitigtelt und 
Peſſiwismus bvorwerfen; wer dies tut, möge aber bedenken, daß 
der GSatirifer ſich nicht mit den Tugenden der Menſchen zu 
befaſſen hat, jondern mit ihren Fehlern; dafür aber, daß das 
Leben mehr Schatten als Yicht bietet, fan er ja nichts, 

Schwarzlopfs Bücher find feine Lektüre für das große 
Leſepublilum, das ja leider zumeiſt aus Frauen beftcht; denn 
diejes macht er jo wie jene Yeute, die feine Speife ejjen wollen, 
die fie nicht jchon kennen: es will nur jenes taufendmal aufs 
eprefte und aufgewärmte Zeug, das zwar unter ben ber: 
hledenften Namen und mit allerlei Zutaten geboten wird, im 
Grunde aber doc, immer dasjelbe if. Es wird Darin vor 
allen die vielbeliebte, ſonſt nie fehlende Honan-Steeple-chaise 
vermißt, deren Hindernifje nur da find, um die Leſer zu fpannen 
und deren Bünhiger Ausgang chen im Voraus bejtimmt ift; 
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fehlen jene, jo —— man das Bud langweilig, und krlegt ſich 
zum Schluſſe nicht mindeftens ein Paar, ſo legt man es ent: 
täujcht fort. Als ob die große Steeple-chaise des wirklichen 
Lebens auch immer jo glatt abliefe! 

Kurz gelagt: Schwarztopfs Bücher find zu geicheit und 
vor allem zu wahr, um je populär zu werden, wie es Spiel- 
bagen, Berk, Dahn, Ebers u. |. w. find, denen er allen über- 
egen 

Er hält e8 eben für feine Aufgabe, „das Schlechte un- 
verhüllt zu zeigen wie es üt, zu belehren und zu warnen, an— 
zufämpfen gegen Lüge, Heuchelei und Gemeinheit.“ Das fit 
aber, wie er in der Brofchüre „Der Roman, bei dem man ſich 
langwellt“, jeinem litterariichen Glaubensbefenntniffe ausſpricht, 
die Aufgabe des Realismus. Dieſer bat auch fein deal: die 
Wahrheit. Und bei einer jo durdhgreifenden, ſcharf ausgeprägten 
Individualität wie Schwarzlopf es iſt, darf man wol, ohne 
optimiftiich zu fein, hoffen, fie werde unverändert bleiben, 
Schwarztopf werbe aud in Zukunft fein was er jebt iſt: ein 
moderner Juvenal! 


mw 


Theater. 
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Fri Mauthner. 





Lindaus „Sonne“ und ihre Schatten. 

Daß die große Menge der Theaterbejucher feinen Ge— 
ichwad beige, fein Urteil, darüber find jeit m alle her» 
vorragenden Bhilojophen und alle durchgefallenen Schrift- 
fteller einig gewefen; und die Tatfache hat ihre erfreuliche 
Seile. Denn wenn der Geſchmack nicht eine jo rare Sadıe 
wäre, jo würden ihm die alüdlichen Beſitzer nicht jo 
glänzen laſſen können. Merkwürdig ift es mur, daß 
das Publikum nicht mr feinen guten, ſondern auch feinen 
Ichlechten Geihmad hat; es hat überhaupt feinen eigenen. 
Diejelben Leute, die heute ihren alten Freund Sardou ent- 
züdend finden, begeiftern fich morgen für Zolftoj, wenn 
ihre Zeitung ihnen den Rufen zufällig plaufibel gemacht 
hat. Die meiften Menſchen haben eben ftatt ihrer eigenen 
Meinung nur ihre eigene Zeitung. 

Die legte Woche war wie dazır gefchaffen, dieje Wahr- 
* ſchaudernd zu erleben. Jeden Abend Peuauf- 
ührungen, fein Stil dem andern gleich, jedes Stüd in 
einer anderen Sprade gejchrieben: neben einander auf— 


geftellt, hätten alle dieje Komödien an das bunte Buden- 


gewimmel eines Weltausftellungsmarftes erinnern müſſen. 

Im Rejidenztheater zuerft ein älteres einaftiges 
Luftipiel vom jüngeren Alerander Dumas, dejien Titel 
ichon der Ueberſetzer Paul Block nicht zu treffen vermochte, 
weshalb er es „Beſuch nad der Hodzeit“ nannte. 
Ein jehr —— Plaidoyer gegen die laſterhaften 
Weiber. r Laſier allein > Anziehungskraft für die 
Männer, nicht ihre Liebe. Der geiftreichfte Dialog, feine 
Pſychologie jogar, an eine leichtfinnig erfundene Fabel 
gebunden. Das Publikum ſuchte fich —* und dankbar 
die Zoten heraus und ließ die beſſeren Sachen unberührt. 
So eſſen verwöhnte —— von den Schnepfen blos 
ungenannt ſein wollende Teile. 

„Darauf die alte Poſſe Labiches „Bon dreien der 
Glücklichſte“. Kein Meifterwerf, aber gute parijer 
Arbeit; eine —— luſtige Handlung als Beiſpiel für 
eine nachdenkliche Beobachtung. Der dumme und rohe be» 
em Ehemann ift glüdlicher dran, als die ſentimentalen 
und liftenreichen Xiebesleute. Die Poſſe gefiel, wie es 
ſich gehört. 
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Im Königlihen Schaufpielhaufe waren drei 
Generationen von Bühnendichtungen ganz deutlich zur Ver— 
gleichung geitellt. Irland war vertreten durch ein Familien— 
bild in einem endlojen Afte, welchen Julius Stinde aus 
dem Italienischen des Giacinto Gallina überjeßt und ganz 
im Geihmaf von Frau Buchholz „Die Augen des 
Herzens” benamjet hat. Frau Buchholz ſaß im Barterre 
neben einer Geheimrätin. Beide Damen weinten ihre 
Taſchentücher vol. Frau Buchholz fand die Gejchichte 
nicht einmal zu lang, die Geheimrätin aber ließ fich ipäter 
von ihrem Manne davon überzeugen, daß da ein hübjcher 
poetiſcher Einfall gar zu aufdringligh für allerlei Bühnen: 
praftifen mißbraucht worden ſei. Aber ſchön war es doch, 
wie oben zwiichen den Kouliffen alles von Edelmut und 
Tränen Iroff. Der Geſchmack unferer Großeltern, der 
nur auf einen Wandel der Mode lauert, um die Tafchen- 
tücherinduftrie wieder in. Flor zu bringen. Oben Frau 
Schramm und unten Frau Buchholz, fie waren beide aleich 
föftlich wie fie weinten und fich ſchneuzien. 

Daun gab es dba wieder einmal „Herrn Kaudels 
Gardinenpredigten“ zu jehen. Gute deutiche Poflen- 
arbeit, wie unjere Bäter fie liebten; Frau Buchholz wollte 
fi) totlachen. Noch gab es einen Einafter von Felix 
Philippi, „Am Fenſter“. Es ift der befannte traditionelle 
Einafter, in welchem ein Liebespaar über wißige Miß—- 
verftändniffe himveg zur Verlobung fommt. Aber das Ding 
trägt eine neuere —A es iſt von Berlin die Rede, 
von den Linden, vom Einzug der Prinzeffin, man fühlt 
fid) in der Gegemvart, man fann die Stimmung modern 
und fogar, wenn man leichtfinnig ift, realiſtiſch nennen. 
Frau Buchholz flatichte, bis ihre Handichuhe platten. 

In diefer jelben Woche ift im Berliner Theater außer 
dem ein militäriicher Schwanf aufgeführt worden. Und 
wenn der — es ſo gefügt hätte, ſo wäre irgend eines 
dieſer Werfe, ganz einerlei welches, wol gar das Kaſſen— 
tüd der Saifon geworden. Mißfallen hat- feine Stilart, 

rau Buchholz war nicht eigenfinnig. Und nun muß ich 
mein Berfprechen halten und Sie ag über Baul Kindaus 
„Sonne“ reden, dad Scanfpiel, für weldes vor acht 
Tagen nur wenige Zeilen übrig blieben. ; 

Auf die Fabel des Stüdes zurüdzufommen, auf jeine 
Kunſttechnik und die Wahrheit jeiner Gejtalten, das wäre 
wahrhaftig verlorene Mühe. Lindau hat dieje Rebenſachen 
niemals jehr jchwer genommen, aber kaum einmal jo leicht 
wie diesmal. Es fcheint ihm zu gehen, wie etwa einem 
Artillerieoffizier, der Kanonenſchüſſe nicht vertragen kann. 
Lindau ift Dramatifer und geht jeder wirklichen dDramatijchen 
Szene faft nervös aus dem Wege. Der Hauptvorgang 
des Studes it das Verhältnis zwiſchen einer Mutter und 
ihrer Tochter, die feindlich einander gegenüberftehen, ohne 
fi) zu fennen. Und für fo eine tragiihe Situation hat- 
Lindau feine anderen Darjtellungsmittel als Ausrufe wie: 
„Da, dieje — Sollte fie am Ende?“ Nur ein gutes 
und ſchnelles Spiel vermochte über dieje Partien hinweg- 
zuhuſchen. Es ift faum anzunehmen, dab Paul Lindan 
dieje Schwächen nicht ki fühlen follte; denn er ift im 
Grunde ein ebenfo geittreicher wie realütiicher Kopf. 

Paul Lindau ift anläßlich) diejes neuen Etüdes von 
einem neuen Geſchlecht kritischer Pharaonen, die den Jojeph 
nicht näher fannten, Kr hart angefaßt worden; nicht ms 
— was den Kunſtwert des Stüdes anbetrifft, aber 

find gegen die Borzüge feines Talents. Mich kann die 
Oppofttionsftellung nicht verhindern, nach wie vor anzu⸗ 
erkennen, wie viel Paul Lindau feit zwanzig Jahren an 
Anmut und Natürlichkeit in das deutsche Feuillelon und 
in den deutſchen Bühnendialog hineingebracht hat. Es 
ſcheint mir ungerecht, ihm das zu en r befigt 
natürlid) in hohem Grade die Fehler einer Tugenden, 
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aber im Kampfe gegen die uns ——— Schwerfällig⸗ 
feit iſt Paul Lindaus Stil von großer Bedeutung geweſen. 
Auch jeßt noch hat er häufig eine Friiche der Sprache, 
egen die ich mich nicht verichliegen will, weil mir der 
Inhalt nicht gefällt. Durch dieſe ganz individuelle Natür- 
lichkeit ift Baul Lindau trog alledem zu den Führern der 
neueren deutjchen Litteraiurbewegung zur vechnen, und went 
er in feinem Schaufpiel ſich zum begeifterten Verteidiger 
von Frau Buchholz macht, jo wideripricht das eigentlich 
jeinem litterariichen Wejen. Und dies ift der Punkt, der 
ernft En nehmen ift. z 4, 
icht als 0b —— wäre, daß ein Schrift⸗ 
fteller von Lindaus Gewicht fi von Ibſen, Doftojewsfi 
und Tolitoj abwendet. Der Philoſoph des Jahrhunderts 
gut zwar den Optimismus für_eine ruchloſe Denfart er- 
ärt, aber deshalb braucht ein Optimift noch fein ſchlechter 
Mensch zu fein. Lindau kennt und verjteht die Bedeutung 
diefer Neformatoren beſſer ald manche Ibjenianer u. |. w. 
Aber es ift fein gutes Recht, wenn er die Einſeitigkeit 
einer ernten Stunftubung auf die Dauer nicht mag, wenn 
er für jein Zeil bei Seite tritt und häufiger die ne 
Blätter lieft, als die Flugichriften des ruffiichen Grafen, 
Ic) geflehe offen, daß mir dieſe Tageseinteilung mitunter be 
Areiflich ericheint. Ibſen, Tolſtoj und Doftojewsti rütteln 
an ms, und man wi er nicht immer gerüttelt werden. 
Nur die Achtung vor dieſen Kerlen darf niemals ver 
geffen werben, Frau Buchholz aber, welche niemals 
„Nora“ und die Kreutzerſonate“ und „Raskolnikow“ gelejen 
oder gar begriffen hat, weiß nur vom Hörenfagen, daf 
diefe unangenehmen Menſchen ihr überall Soltijen jagen. 
rau Buchholz beugt ſich der öffentlichen Meinung und 
chweigt, wenn die Stimmführer dieſe großen Aus 
länder für hervorragende Geijter erklären. Heimlich hofft 
fie aber immer darauf, daß e3 eines ſchönen Tages heraus» 
fommen werde: Julius Stinde ſei der wahre Genius der 
Zeit, und Ibſen fei ein Fatzle. Frau Buchholz wagt 
das nicht zu denken, jo lange fie feine Autorität dr fid) 
at. Frau Buchholz hat aber ein paar Schlagworte über 
iefe modernen Geifter vernommen, und diefe fommen ihr 
brollig vor. 
ift nun gewiß, daß Lindau in einem ernjthaften 
ap über die neue Richtung maßvoller und geichmad- 
voller geurteilt hätte. Mber er wollte ein Theaterjtüd 
gegen die unbequeme Schule jchreiben. Er erzählte ums 
die Fortſetzung von Noras Scidjal; er hat zu diejem 
Zwede gleich zwei Frauenleben für nötig gehalten, ex ver- 
teilt Nora auf eine Gans und ein Lır n, während 
doch Ibſens Nora feine von beiden ift. Da feine Hand— 
fung aber wirklich nicht viel _beweifen würde, jo macht ers 
dem Zuhörer bequem und läßt den Raifonneur des Stüdes 
plöglid die Handlung unterbrechen und rufen; „Meine 
Damen und Herren, aus alledem können Sie ja doc 
nicht flug werden! 3a will Ihnen einmal ohne alle 
bramatifck Einlleidung flipp und Elar jagen, was Lindau 
meint.“ Und es folgt ein jehr hübſch geichriebenes zyeuilleton, 
das aber der dramaliichen Wirfung wegen viel zorniger 
ausgefallen ift als etwa ein richtiges Yeitungsfeuilleton 
eworben wäre. ran Buchholz aber erfuhr von einer 
utorität, day Ibſen ein Fatzke fei, und daß die ganze 
unbequeme Schule unrecht habe; da freute fie 63 im ihrem 
Herzen und —— wieder ein Paar Handſchuhe. 
Es wäre vielleicht gut, dieſe große Feſtrede mit ein 
—— netten Lindauſcher Rezenſionen e vergleichen und 
nn zu fragen, ob Lindau wirklich den Standpunkt 
feiner Verehrer teile. Dafür müßte aber das Schauſpiel 
„Die Sonne” gedrudt vorliegen. Aus dem Gedächtnis 
läßt fich eine — gediegene luterarhiſtoriſche Arbeit nicht 
leiſten. Doch zwei Worie habe ich mir gemerkt, die einer 
fleinen Antwort wert find. 
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Die Rede jchließt ungefähr fo: „Wenn die Lappen 
nicht Tran genug auf ihrer Funzel haben, ſollen wir 
darıım unſere elefiriichen Lampen ausgehen laſſen?“ Das 
Publikum jubelte nach diefer Frage, es fand die matura- 
Liftifchen —— geradezu köſtlich und ſchien zurückzurufen: 
„Nein, Lindau, wir wollen unſere eleftriichen Lampen 
nicht ausgehen laſſen!“ Das mit der Funzel finde ich 
ebenfalls gut. Im Ernſie, es ift eine richtige Beobachtung 
Lindaus, daß mancher charakteriftiihe Zug an Ibſen die 
nordiiche Some ald Beleuchtung, und die fleinftädtiichen 
Berhältniffe als Hintergrumd erfordert, daß alfo der deulſche 
Dichter der Zukunft eſwas anders wird ausjehen müſſen 
als Ybjen. Angenommen aljo, zwiſchen der neuen ums 
bequemen Schule und der Tranfunzel jei eine Nehnlichkeit 
vorhanden, wen oder was meint Lindau mit der eleftrijchen 
Lampe, die wir nicht ausgehen lafjen jollen? Die Frage 
mag pedantifch fein, aber ich möchte doch die Antwort 
ören. Findet Lindau wirklich und wahrhaftig das foziale 
teben Deutichlands jo herrlich, dab wir einen Grund 
hätten uns über alle unſere Nachbarn Luftig zu machen? 
Glaubt er wirklich, daß das Vaterland Ibſens nur Tran 
fen, Rußland nur Talg, Frankreich nur Pelroleum, 
(noch dazu umngereinigtes, exrplofibles) und daß wir im 
Alleinbefi des in Ausjtattungftüden fo beliebten eleftrifchen 
Lichtes find? Steht Ibſen wirklich jo abgrumdtief unter 
ben Iuftigen Bühnenjriftftelern Berlins? 


Das weite, was id mir aus der großen Rede ge- 
merft habe, war der Wunſch, Epilur möchte wieder auf 
treten und durch jeine bequeme Bhilofophie die Welt von 
Kant, Schopenhauer, er Tolſtoj und andern 
Ungehenern befreien. Auch das hatte vielen Beifall, denn 
jeit zweitaujend Jahren wird der gläubigen Menge vor 
geredet, Epifur ſei jo eine Art Galgenftrid gewejen, der 
lebte und leben ließ, der nichts auf der Welt fannte als 
jein Bergnügen, und der nichts anderes ichriebals Variationen 
über das Lied „Freut euc) des Lebens“. Dieſe Vorftellun 
des alten Philojophen iſt fprihwörtlid geworden. Selbit 
Frau Buchholz hat einen dunklen Schimmer davon, daß 
diejer Epifur ein fibeler Herr gewejen fei, der Fünf gerade 
fein lieg und Wein, Weiber und Gejang allein gern 
hatte. Und min denfe man fi die Verblüffung der 
nen wenn nad dem Plaidoyer Lindaus jemand im 
Zuſchauerraum fid) erhoben und aljo geredet hatte: 


„Meine geehrten Herrſchaften“ Sie täuſchen ſich 
ründlich über den Charafter der epiluräiſchen — 
hr ſchlechter Ruf, der fie Ihnen jo ſympathiſch macht, 

ftamınt von den heuchlerijchen Stoifern und von ben 
orthodoren Kirchenvätern her. In Wirklichkeit war Epikuros 
ein ganz bedeutender Denker, der es mit den Theologen 
aller Zeiten dadurch verdarb, daß er die Entſtehung der 
Welt nach den Grumdjägen Darwins (man jagte damals 
Demofrits) ganz materialiſtiſch erflärte und den Göttern 
eine wenig jehmeichelhafte Stellung anwies. Daß bie 
Anhänger Epifurs gar fo luſtig lebten, ift nachweisbar 
eine Iraffe Erfindung der Gegner. GEpifuros jelbit 3. B. 
lebte jo keuſch, dat man dafür im Altertume nach Gründen 
forſchte. Epikures war ein folcher Epikuräer, daß er ein 
muſterhaftes Leben für ein — hielt, und er war 
jo gottlos, ein mufterhaftes Leben nicht um der Tugend 
willen, jondern um des Vergnügens willen zu empfehlen. 
Mit den großen philofophiichen Fragen der Gegenwart, 
namentlich mit der Willensfreiheit, ſchutg er ſich zeitlebens 
herum umd wenn er auch zu falſchen neh tam, jo 





ift er doch garnicht weit von der mechanifchen Welt: 
anfhauung Darwins entfernt. Wenn Epikuros heute 
und hier auftreten würde, jo wäre er mit feinem Atheis— 
mus, feinem Materialismus und feiner }Frugalität einer 
der unbequemſten Mitbürger, feine Schriften würden fon 
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fiszirt werben, er vielleicht ins Gefängnis wandern, um 
dort jeinen geiſtigen Genuß bei den Dicdhtern zu finden, 
die Sie nicht mögen, meine Herrichaften.“ 

Diefer Redner wäre ganz gewiß ausgeziſcht worden. 


* 


Offener Brief an Srik Mautbner. 


Verehrier freund! WBeripätet fällt mir die Nummer des 
„Magazin* in die Hand, welche Ihren Aufſah über Kralifs Kunſt⸗ 
büdylein" bringt; Sie teilen da mit, daß nur meine „in begeiiterter 
Stimmung“ genebene Empfehlung Sie veranlaft habe, das fünftie- 
riide Glaubensbelenninis Des wiener Nomantiter® genauer zu 
prüfen. Das reine ih mir, aud bei Ihren Lefern, ein wenig zum 
Berdienite an. Daß Sie nad Ihrer urfprünglichen Abficht mit mir 
„anbinden“ wollten, hat mid) nicht arg erjchredt: zum Polemiſiren 
möäflen sich ja immer wenigſtens zwei bereit finden laflen. Da Sie 
zudem bie Güte haben, beizufügen, daß ih „im Grunde recht habe“ 
oder hatte, ſcheint erſt redyt jeder Anlaß fjelbit zu einem „friedlichen 
Streit“ bejeitigt. 

Wenn ich deiienungeachtet Sie und Ihren Lejerfreis bitte, mir 
einen Augenblid Gehör zu ſchenken, hat das zunächſt ben Grund, 
feitzuitellen, da der von Ihnen angezogene Artitel (Eine neue Theorie 
der Dichtfunit, Ration, Ar. 48, 1300) bei aller Anerfennung ber 
geiftigen Begabung und Originalität Kraliks in feiner Weife feinen 
leitenden been das Wort redet: „Unbedingte Yujtimmung wird ja 
Kralifs phantaitifhe, überromantiſche Grundanſchauung nur bei 
wenigen weden. Wie aber cin ehrlicher Legitimiſt, zumal wenn er 
ein Mann von Geiſt und Gemüt, der Adıtung und des Anteils eines 
ehrlichen Raditalen ſicher fein fann, jo gebührt auch Kraliks Credo 
jelbit im Lager der Moberniten geziemender Reſpelt. Und fo wenig 
wir jelbit alle Kernfäge Kralils billigen: als Ganzes bat uns jein 
Aunstbüchlein imponirt“. Noch ſchärfer wird in den Schlußaus- 
führungen herhorgehoben, dak mir die Bedeutung, welche Mralif 
feinem Begriff der Sage beilegt, unrichtig erſcheint; day nicht blo® 
feinem Büchlein, fondern ihm jelbit eine kritiſche, nũchterne Vor⸗ 
geichichte des Begriffes und Stofies der Sage fehle; daß ſogar feine 
Theorie des Epos für die Größe Scilleriher Entwürfe zu einer 
„Hriedericinde* feinen Raum habe; dag feine Ablehnung der 
Eharakter-Tragödle und ·Komõdie fragwürdig bleibe; als das 
Schlimmfte wird aber bezeichnet, dab Kralik bei aller Milde des 
Zones anzunehmen ſcheine, die volle, ganze, einzige Wahrheit ges 
funden zu haben. „Es gibt feine alleinieligmahende Dichtlunſt und 
um fo weniger eine alleinjeligmahende Theorie der Dichtlunſt. So 
gemutet Aralifs Sunftbüclein mehr als einmal wie ein mit Fleit 
und Liebe ansgeführter Heliquienichrein, deſſen edle Formen mit 
ben eingelegten, von höchſtem Geſchmad zeugenden Arbeiten jelbit den 
Freidenler erbauen, der feine eigene Meinung heat über die legenda- 
tischen Schauftüde, welche das zierliche Käſtchen umſchließzt.“ Sad. 
lich befinde und erfläre ich mich dort alfo fait durchweg im Wider» 
ſpruch mit Kralils Theorieen: trogdem oder vielmehr eben darum 
hat mich die außergewöhnliche Perſonlichteit, wie fie ſich Blatt für 
Blatt im „Runftbüdlein* offenbart, — jelbitändig, wahrhaftig, von 
reiniter Liebe erfüllt für alles, was fie als echte Dichtung anerkennt, 
— auf das Lebhafteite angeregt. Selbitändige Köpfe find und waren 
allezeit fo ſelten, daß fie dem Inbefangenen duch ihren Mut, ihre 
Zruge und Halbwahrbeiten oft mehr zu denfen und ſchaffen gaben, 
als die glatteiten, geichrteiten, alademiſchen oder publiziftiichen Wort» 
führer der herlömmlichen Meinungen. Ich lerne mehr, wenn ich 
Börres, Gotthelf, de Maiſtre, Veuillot, Harl Marx leie, als aus 
taufendundeinem Xeitartitel der Parteipreife, ganz zu geſchweigen 
der Babhl-PBrogramme, der Kandidaten- und Sammerrebner ber 
DuchihnittdsParlamentarier. Halten Sie mid; deshalb für einen 
Muder, Anarchiſten oder Reaftionär? glauben Sie, daß man drö- 
twegen auch nur einen Augenblid vergibt, melde Männer für unſer 
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Geichlecht den Grund gelegt zu dem heutigen Staatsgebäude? wie 
notwendig auch für den Bolititer all das ift, was „Auch Einer“ 
das „obere Stodiwert“ nennt? 

La critique pour moi (comme pour M, Joubert), c'est le 
plaisir de connaitre les esprits, non de les regenter, ſchrieb 
Sainte-Beuve in feinen legten Aufzeichnungen: kennen Sie ein 
beſſeres, bündigeres Programm für Unfereinen, der in aller Bes 
ſcheidenheit nichts anderes fein will, als dienender Bruder im Orden 
der Biographes-moralistes? Naturforicher im Reiche der Geiſter? 
An jede ſtarke, eigenartige Individualität Herantreten, ohne vorgeiakte 
Meinung; nad Leſſings Rat das Beſte au aus ſchlechten Büchern 
ausfernen; über den Idiotismen, Grillen, Verkehrtheiten urwüchliger 
Raturen nicht das Beſondere, Yebenstähige, Dauernde verfennen, das 
fie new oder wiederfinden: das ſcheint mir eine Yebensaufgabe, Die 
weit über den Kreis litterariicher Liebhaberei und Feinſchmederei 
hinansgeeift. Denn recht veritanden führt fie zur Duldung aud 
auf dem Bebiete hadernder Kunſtſchulen und Theroricen. 
Dat aber Toleranz in Geihmafsfragen vielleicht noch ſchwieriger zu 
üben ijt, als fonit irgendwo, Hat feine Generation beifer erfahren 
fönnen, al& die unjrige, die vielfach mächtige ichöpferiihe Männer 
— Bogner, bien und in gemeilenem Wbitande den Zola des 
„Aflonmoir* und „Berminal“ — zu Parteihäuptlingen herab» 
würdigen wollte. Den großen Anregern ift Damit wenig genügt, 
unferen litterariichen Sitten aber arg geihadet worden. Dan hat 
fich gewöhnt fünitlerifche Antipatbieen derart zum Wusdrud zu 
bringen, daß man in dem einen Lager die Neuerer moraliſtiſch zu 
bemäfeln ſich anfchidte, im andern — id zitire einen jo geſcheiten 
Kenner wie Eornelins Burlit — einen Stil forderte, der „nicht aus 
der Nachbildung alter und deshalb (!) für uns Moderne 
veralteter Ideale hervorgeht”, Mit alledem wußte id} wenig ans 
aufangen: nad meinen Erfahrungen haben die Führer der heutigen 
Raturaliften nicht mehr und nicht weniger Recht mit ihren Theoricen, 
als romantiſche Schwärmgeiiter vom Schlage Kraliks mit ihren 
Stunitbüchlein: bei ihmen allen finden fih Teilmahrheiten, beachtens⸗ 
werte einzelne Beläufe, fehr überraichende heil aufleuchtende Gedanken⸗ 
blige: nirgends das reine Licht Goethes, die weltumipannende Wahr 
heit Shafeipeares. Und deshalb bin ih — Sie follen mir nicht 
nachſagen, dah ich über Kralit Gerhart Hauptmann vergefie — 
„n Kompromihler (Einfame Menihen, S. 42,“. Wenn id nicht 
ſehr irre, jind Sie, lieber Freund, nicht viel anders gefinnt. Auch 
Sie haben nie radikale Bhrajen gedroſchen: aud Sie fragen den Denter 
und Kümſtler zuerkt, ob er etwas zu jagen und zu bliden bermag und 
wenn er dieje Gemwijiensfrage auch nur einigermahen befriedigend zu 
beantworten vermag, befümmert es wol aud) Sie, wie mich blutwenig, 
ob er Kutie, Wafienrod oder als Sansceulotte nicht einmal Unaus- 
ſprechliche trägt. Wie immer der Ihrige 


Bien, 1. Oktober. 


„Die Sonne.“ 
Brofhüre in drei Aften 
von 
Paulin Bau, 


Berfonen: Siehe den Thenterzettel. 
Yeit: Schlecht gewählt. 


Anton Bettelheim. 





L Akt. 
Erjt feucht, dann troden und voll Sonnenſchein. 
von Hohenrade. 
Mathilde, 
Geliebter Mann, ich hafje dich entieplich, 
Und diefer Haß, er fuhr in mich ganz plöglic, 
Seitdem mir Aermſten fam in das Gehen 


Salon des Deren 


| Der Ibfen aus der Reclambibliothet. 
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us 
D du, was bie bill’gen Bü den, 
Ein —* wer Dichter wi i {0 I = 


BVerlangeft ale a rg 
Er Loftet mehr, jedoch erfüllt 
Doch ach! der Ibſen jchreibt 8 erz — wund 
Und —— wie Dir * auf dem Hund! 
er wir Meiber! ih wuht’ e8 nie, 

ee gehe leid’ ich ker an Noralgie. — 

m ich trant der Wahrheit bittre Laugen, 

Seh’ dich und mic, ich an mit andern Augen 
Und find’ befonders did; — verzeih' mir — Clemens, 
Entſehlich demens! 


Ele 
Mein yenöicah, bu —*8* F aus dem Buſen, 
Auch ich kann dich ſchon längſt nicht mehr verknuſen! 
Und wenn ich dich verichmäh', du edle Perle, 
Ich dank' es Tolitoj, diefem fhlauen Kerle. 


Mathilde. 
Vielleicht, daf ich mid, bald von div muß Irennen, 
Um bir, feld mit, fel’s ohne, durchzubrennen; 
Um 11 Uhr 20 gebt ein Zug nad Bremen! 


Clemens (für ji). 
Na ja, mein Pech! den wollt’ ich felber nehmen, 
Um meiner teuren Gattin durchzugehen! 
Das gäb’ ein nettes a 7 wiederfehen! 


Mein liebes Kind! das geht ich! Sei nicht böſe! 
Heut’ trifft ja ein die neue Gouverneuſe! 
Richt! fie erſt ein! Scheu' nicht die Heine Mühe, 
Damit fie weiß, wie fie das Mind verziche! 

(Maler Holle ericheint.) 


Mathilde. 
Da iſt Herr Holle! Guten Tag, Freund Holle! 


Clemens (für fi". 
Der dumme —* mit der verrüdten Tolle! 
Man kennt ihn genau aus vielen Dramen, 
Der gleiche Pin N eis mit — Namen! 
aut: 


Schon wieder fort? 


olle, 
Frau 5 ließ mich rufen 
Im eriten Stod; ich finte — paar Stufen! 
ab. 


Mathilde. _ 
Wie wird mir denn? Wenns wahr ijt, was id) vorahn’.... 
Rechtsanwalt Edjtädt fommi, indem er pfeift: „Na da woll'n wir 
noch einmal ıc.*) 


Erzählen Sie geſchwind mir was von Dora’n! 
Edjtädt. 
Ihr Herrn und Damen, heut’ noch häufig 

ör'n Sie mid, reden höchſt geläufig, 

m zweiten Alt befonderd gut, 

o man zu Thee und Eertänzchen mich lud. 
Da vernicht' ich mit Worten die ganze Moberne, 
Tolftoj, Doſtojewsli, Ibſen, Börnitjerne, 

Da —— 4. förmlich zwiſ 5 den Zähnen 
ſen, die trofi tlofen Dänen, 


Die Ich Ara 
Und les — tſcht mt meinem Sermon: 
„Gott! Was für ein wißiges Feuilleton!” 


Meine Verehrten! Und was nun Frau Dora 
De fo denten Sie glei da an „Nora*; 
ter macht' ihr ein D für ein N den 
Und v4 elbſt macht ein X vor ein U ihrem Männchen. 
79 erichien die „Nora“ von ben, 
Doch las fie Frau Dora vor länger als 17 
— Dion — as leicht fich erklärte, 
un Kon — — — = 
Schon Jahre vorher der g en 
Den —X in ſeine rg en. 
Sub diefe Lektüre betörte fie b 
ie den guten Gatten vr 
elbſt — Kleines — iſt es 


faſſen? — 
ind Rapp drei Jahren im a gelatjen ! 








Meine Damen und gem! — hat hler nur 
Die nordiſche Afterlittera 
ag — Dora den a Ale 4. 


abnormes Gewä 
2 "als — hat er par nicht a. 
Daß der Maler bei ihm eine Anleihe macht! 
Ad, diefer Maler! 
(Mit bedentendem Seitenblid auf Mathilde.) 
Gleich langt er „16 zwei! 
Das fommt von der Freilichtmalerei 
Verehrte ... . . 


(Die Sonne beginnt durchs Fenster zu feinen.) 


Elemen®. 
Das Wetter hat ſich gebejlert! 
Wie mird nad) dem Klub im Munde wöſſert! 


Mathilde, 
wird, was eben melancholiſch! 


Ganz is 
e? Paul Lindau wird ymboliſch. 


| Fin Volk durch den —— ſpricht er — 


o offenbart ſi * der echte Dichter. 
Sabine, die „Sonne*, geht auf.) 
Da tritt fie ein! 


Eckſtädt (der bis dahin „Freut euch des Lebens“ getrillert hat). 


Hler, Fräulein Sabine! 
ei böfen Spiele die beſte Miene, 
ieherin iſt dieje liebe „Sonne“, 
d biehe beffer drum: Sabonne! 
a Uebrigen fag’ ich gleich es vorher, 
ft jah ichs und ſiets gefiel es jehr: 
Ich will fo tum, als liebt id) fie garnicht, 
nd ſie desgleicdyen, wenns ſicher auch wahr nicht, 
Bis plöglich — doch erft im dritten Alt — 
Sie mic befümmt, was immer padt. 
(Alle ab, außer Mathilde, Maler Holle.) 


Pardon, id komme moch BR a der Baufe, 

Nur um, verehrte Frau vom Hauſe. 

Aus ihrem underftand'nen Herzen 

Der Gattenliche —* u me 

Wol weiß; id, daß fie lingft 9 mir fchenkten... 
Marietta (kommt, neue Gebote lernend, — 

Begehre nicht der Mildichter Pointen, 

Stred’ aus die Hand nicht nach des Nächſten Wißen 

(ab.) 


Holle (für fic). 
Das brave Mund! ch wollt" mid grad’ — 


— 


I. Akt, 
(Kürzer, aber = auch recht interefiant.) 
Salon der Frau Dora Aleris. 


Egaſtädt Prien er gefungen hat: „Ungeheure Heiterkeit 2c.*) 
Meine Herr'n und Damen! Wie jeder ſieht, 
Will ich jept reden. Was ſonſt geichieht 
At II, ift nur Bimborium 
—— „einen ichönen = gan herum. 
IE mon, 


te Sa 
E He En an 
rauen a 
& wird .... doch — bier abtreden. 
Um auf mein "Thema fommen zu jprechen! 
Silentium! Wer gähnt, geh’ raus, 
Ich ſchütt' mir Baul Sindaus Herz jebt aus! 


Verehrte! Von heute die Litteraten 

Sind leider Gottes ſchlecht geraten, 

Sind trifte Freudenräuber nur: 
Nein, gaudeamus igitur! 


N. 41 





denn das Leben wirklid) p mißlich? 
* Selt!“ dann liebt ihrs gewißlich 
Und findet voll Frieden die Natur: 


Sa, gaudeamus igitur! 


Trinkt, küßt und lacht! Ummebelt — von Wonne, 
ee ohne Nebel ihr Oswalds Sonne, 
Seht goldig fie glühen ob Wald und Flur: 


‚ gaudeamus igitur! 


„Der Kampf ums Dafein, der Zeiten Strenge” — 
So ſchrei'n fie — „wollen auch ernjte Gejänge“.... 
Wer nicht will, fieht davon feine Spur: 

Nein, gaudeamus igitur! 


Wenn die Lappen ihre Dochte nicht jchmieren, 

Deshalb können wir und doc illuminiren! 

Verehrte, jo ſchwören wir den Schwur: 
Stet3 gaudeamus igitur! 


Wir haben doch auch noch deutſche Autoren! 
(Braufende Jubelrufe unterbrehen ihn.) 


Faſt alle, 
Hod Lindau! 
Bravo! 
Welch' Schmaus für die Ohren! 
(Er acht mit ftolzerhobenen Haupte zum Buffet.) 
(E83 ereiqnen ſich verſchie dene ſchon amqedeutete Ereignifle, dann:) 


Dora. 
„Sabine“? Welch' Namel Mir wird jo wirre! 
je tar, wenn ich mich ganz nicht irre, 
rmählt ſchon mal vor langen Jahren 
Und ließ den Gatten plötlich fahren. 
3% jet erinnere ich mid) gang genau; 
Ich war auch Mutter, nicht nur Frau, 
ichenkte einem Mind das Leben 
Und hab’ ihm den Namen „Sabine“ gegeben. 
D, ich verruchte Rabenmama, 
Die ich e3 achtzehn Jahr nicht fah 
Und jebt es bier als Gouvernanr 
Und als Tudfeindin wiederfand! 
Wenn nicht zu ärmlich würde die — 
Fühlt' ich Schon jeht zum Guten die Wandlung! 
Doc Gott weiß, daß feine Schuld mid, trifft: 
Das ift nur Ibſens „Nora“ Chift, 
Und jet fol mich Herr Yindau führen 
Im Reid) der frommen Tugend jpazieren! 


III. Akt. 
(Nod) kürzer, aber wiederum jehr interejiant.) 


Im Garten. 


Mathilde. 
lann es nicht gut don mir geben, 
och ſchwör' ichs bei Marietta® Leben, 
Daß ic) durch diefe Sonnenmaid 
Gemwendet wie ein altes Kleid! 
Die alte „Nora“ in mir fühlet Heu’, 
Komm’, küfie mich, mein Klemens treu! 
(Marielta und Sabine fpielen im Hintergrunde die Streuzpolta.) 


Clemens. 
D teure, helßgeliebte Thilde 
Auch mir zu Mute wird gen milde! 
Was kümmern mic alle Kreußerfonaten, 
Wo die Ktreuzerpollas jo gut geraten ! 
Die Sache jtand bei mir ſchon brenzlich, 
Doch hat mid; Sabtne verändert gänzlid)! 
Das Tiefe ſich piychologiidh begründen, 
Doc; dent’ ich auch ohmedem Glauben zu finden, 
Und da ſich alles aufs Beſte erledigt, 
So hätten wir uns wol ausfomöbdigt. 


* 
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Nedbda. 
Von 
G. Verga. 
Aus dem Italienischen überjegt von E. Meher. 





Es regnete und der Wind heulte. Die zwanzig bis dreißig 
rauen, die für die Faltorei in Pino, am Fuße des Metna, die 
livenernte einfammelten, ließen ihre durdynäßten Kleider am 
Feuer trodnen. Die munterjten unter ihnen, das heißt die— 
jenigen, denen gerade ein paar Eoldi in der Taſche Happerten, 
oder die einen Liebhaber beſaßen, fangen dabei. Die andern 
ihwapten über die ſchlechte Ernte, über die Heiraten im Dorfe 
oder uber den Regen, der ihnen das Brot vom Munde nahnt. 
Die alte Aufjeherin war in ihr Spinnrad vertieft, damit die 
Lampe am Naurhfang dod nicht ganz umjonft brenne, während 
der große Wolfshund dicht am Sau die —— Schnauze auf 
die Moten geitüßt, bei jedem Windftohe die Ohren ſpitzte. Als 
es Zeit war, die Abendjuppe zu lochen, kam der Schafer und 
ng an ein paar bekannte Melodien zu fingen, wodurch die 
übe in Unruhe gerieten, und die Mädchen begannen auf dem 
ojen Pflaſter der großen, räucerigen Küche herumzubhüpfen. 
Der Hund brummte dazu, aus Furcht, man fünne ihm auf den 
Schwanz treten. Die unten ſprangen Inijternd umher, und 
ſelbſt die Bohnen im Keſſel fingen an zu tanzen, daß das Waſſer 
überfprudelte und die Flamme aufziſchen lich. Als die Mäddyen 
müde waren, lam der Geſang an die Reihe: 

„Nedda! Nebda! Varannejerin!” riefen einige. „Wo hat 
ji) die Warannejerin verjtedt?" 

„Her bin ich,“ antwortete eine trodene Stimme aus der 
dunfeliten Ede, wo ein Mädchen jich auf ein Neifigbündel hin: 
gelauert hatte. _ 

„Was machſt du denn da?“ 

Nichts?“ 

„Warum wollteſt du nicht tanzen ?* 

„Beil id müde bin.” 

„Singe uns eins von deinen ſchönen Liedern vor.” 

„Rein, ich will nicht.“ 

„Was ijt dir denn?“ 

„Nichte.” 

„ch, ihre Mutter liegt im Sterben,” antwortete eine ihrer 
Sefährtinnen in einem Tone, als ob fie bermerft hätte, daf fie 
Zahnweh habe. 

Das Mädden, das folange mit dem Kinn auf die Kniee 
geſtũht jaß, hob bei den lebten Worten den Kopf und richtete 
auf die Sprecherin ein Paar ſchwarze, glänzende, aber ftarre 
und faft ausdrudstoje Augen, die jte aber ſogleich, ohme auch 
nur den Mund zu öffnen, wieder jenkte und fortfuhr ihre nadten 
Füße zu betrachten. 

Zwei oder drei der Mädchen wanten Sich jet zu ihr, 
während die andern zufammentraten, um zu [hwaßen wie Eiftern, 
die fi) über eine ſchöne Beute freuen, und nim begann ein 
fürmliches Verhör: 

„Warum bift du denn nicht bei deiner Mutter geblieben ?* 
‚zo mußte Arbeit juchen.” 

„Bon wo biit du denn?“ 

Aus Viagrande, aber jept wohne ich in Ravanuſa.“ 

Cine der Klügeren, die Zochter der Auffeherin, dieſelbe, 
welche zu Djtern den dritten Sohn von Meijter Jacobo heiraten 
—* = = ſchönes goldenes Kreuz um den Hals trug, meinte 
achjelzudend: 

. „Nun, das iſt wenigftens nicht weit; wenn alles vorüber 
ift, wird man dir fchon die Trauernachricht zukommen laffen.“ 

Nedda warf ihr einen Blick zu, ähnlich dem, welchen der 
vor dem euer fauernde Hund auf die Holzſchuhe richtete, die 
feinen Schwanz bedrohten. 

. Nein, Onkel Giovanni würde mic) geholt haben!“ rief 
jie, wie um yi ſelbſt zu ee > 

„Wer iſt Onkel Giovanni?” 

„Onkel Giovanni aus Ravanıfa; er wird von allen fo 
genannt.” 

_ „Du follteft bir lieber von Onkel Giovanni Geld leihen, 
ſtatt deine Mutter zu verlaſſen,“ fante eine andere. 

Onlel Giovanni iſt nicht el, außerdem find wir ihm 
ſchon zehn Lire ſchuldig, und dann der Doktor und die Medizin 
und das tägliche Brot? Ya, es fit alles bald gejagt,” fügte 
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Nedda kopfichüttelnd Hinzu, umd zum erften Mal lonnte man 

einen Hagenden Ton in diejer sr beinahe groben Stimme 

hören. „Aber wenn man dann die Eonne untergehen ſieht 

und daran denit, daß weder Brot im Schranf, noch Del in der 

Lampe, noch Arbeit für den anderen Tag ift, das tft eine gar 

Ge *— beſonders wenn man eine arme franle Alte im 
at!” 


Und fie fchüttelte noch immer den Kopf, nachdem fie aus- 
geredet, ohne fi weiter um jemand zu kümmern, wobei ihre 
trodenen, ftarren Mugen, ohne daß fie es ſelbſt wußte, einen jo 
tiefen Schmerz verrieten, wie ihn Augen, die täglid Ströme 
von Tränen vergiefen, nicht auszudenlen vermögen. 


„Eure Schüffeln, Mädchen!“ rief die Auffeherin, welche 
mit triumphirender Miene jet den Dedel vom Keſſel nahm, 
und alle drängten fih um ben Herd, wo bie Alte mit der 
größten Genautgfeit eine Stelle vol Bohnenjuppe nad) der andern 
verteilte. Nedda wartete bis zuletzt mit ihrem Schüſſelchen 
unter dem Arm. Endlich wurde auch für fie Plaß, und die 
Blamme, fie jet voll beleuchtend, zeigt uns ein braunes, dürftig 
elleidetes Mädchen mit jener furchtiamen und dod) —— 

altung,, wie Elend und Einſamkeit ſie erzeugen. Vielleicht 
wäre ſie ſchön geweſen, wenn nicht Not und andauernde ſchwere 
Arbeit alles Weibliche, ja beinahe das Menſchliche in ihrer Er- 
ſcheinung entjtellt und verwiſcht hätten. Dichtes, ſchwarzes 
ar hing ihr unordentlich um den Kopf, kaum von einer 
nur zujammengehalten. Ihre Zähne waren jo weiß wie 
Elfenbein; ein gewilfes plumpes Lächeln gab ihrem Gejicht 
etwas ungemein Rührendes und Anziehendes. Sie hatte große, 
warze Hugen, die in einem bläulichen Spiegel zu ſchwimmen 
ienen und um die eine Königin dies arme, auf die unterjte 
Stufe der menſchlichen Gejellichaft herabgedrüdte Mädchen hätte 
beneiben lünnen, wenn nicht über denjelben bejtändig ein von 
Furchtſamleit und Elend hervorgerufener Schatten gelegen hätte, 
und jie nicht durch eine ftete Nejignatton verdummt erjchienen 
wären. Ihre Glieder waren durch) das Tragen von zu 
ſchweren Xaften oder durch andere übergroße Anjtrengung plump 
und gebeugt, ohne dabei fräftig zu fein. Wenn jie nicht Steine 
aufs Feld trug, die dort gebraucht wurden, jo verrichtete E 
oft die Arbeit eines Maurergehülfen, oder ke ſchleppte um Lohn 
| were Bürden nach der Stadt, wenn fie ſich nicht ſolchen 
weren Arbeiten unterzog, wie man fie in jenem Lande als 
unter der Würde des Mannes ſiehend betrachtet. Weinleje, 
Ernte, Dliveniammeln waren troß der damit verfnüpften Mühe 
F— fie Feſttage, Freudentage und angenehmer Zeitvertreib. 
ilich brachten fie auch faum die Hälfte von dem, was fie 
als Handlanger an einem langen Eommertage verdienen konnte, 
nämlich ganze dreizehn Soldi! Die Lumpen, die das Mädchen 
ſtatt eines Kleides trug, liefen das, was weiblihe Schönheit 
hätte jein follen, grotest erjcdyeinen, und jelbit die lebhafteite 
BPhantafie wäre nicht im Stande gewejen, ſich vorzuftellen, daß 
dieſe 5* die bald Heißes, bald Kaltes, bald Rauhes und 
Hartes anfajjen mußten, daß dieje Füße, die daran gewöhnt 
waren, nackt jowol im Schnee, wie auf den von der Sonnen 
Die durchglühten Klippen, auf Dornen und Steinen zu geben, 
daß biefe hätten ſchön fein können. Niemand hätte das Alter 
diejer menjchlichen Kreatur zu bejtimmen gewußt. Die Not 
hatte fie von Kindheit an mit all jenem Elend gezeichnet, das 
den Slörper, wie den Berftand und die Seele verhärtet und 
entjtellt — jo war ihre Mutter und ihre Großmutter geweſen, 
und jo würde auch dereinft ihre Tochter fein. 

Jetzt reichte Nedda ihre Schüfjel hin, und die Auficherin 
goß ihr den Reſt der Suppe ein, aber viel war es nicht, und 
Fr wollte fie fie deswegen entichädigen, fügte die Alte barich 

nzu: 

„Warum warteft du auch immer bis zulept! Du weißt 
doch, daß du dann nur befommit, was gerade übrig bleibt." 

Das arme Mädchen ſenlte die Augen auf die jchwarze 
Brühe in dem Napfe, als ob fie den Vorwurf verdiene, umd 
ping dann vorjichtig und langiam fort, damit ja fein Tröpfchen 
von dem loftbaren Inhalt verjchütttet würde. 

„sc möchte dir gern etwas von meiner abgeben,” jagte 
eine der Geführtinnen, die ein gutes Herz hatte, zu Nedda, 
„aber wenn es morgen noch weiter regnet... jiehit du... 2 
lann doc) nicht, wenn ich ſchon das Tagelohn verliere, auch n 
mein bischen Brot aufejien.* 
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EP Furcht habe ich nicht,“ fagte Nedda mit traurigem 


„Warum nicht?“ 


„Weil ich fein Brot habe. Das Stüdden, das * da 
war, habe id) meiner Mutter gelaſſen mit den letzten Duattrini“ 
„Und dann haft du den ganzen Tag nichts als die paar 


Löffel Suppe?" 

„D, daran bin ich gewöhnt,“ antwortete Nedda einfad). 

„Das verwünſchte Wetter! Es bringt und um das ganze 
Tagelohn!" jchalt eine andere. 

„Da, ik mit aus meiner Schüſſel!“ 

„Ic habe feinen Hunger mehr,“ fagte die Varanneſerin 
unfreundlich, ftatt zu danfen. 

„So, du läfterjt den Regen des lieben Gottes, it du viel- 
leicht fein Brot?" wante fich * die Aufieherin zu dem Mad— 
chen, welches auf das fchlechte Wetter geicholten hatte, „Weift du 
denn nicht, dab Herbftregen ein gutes Jahr bedeutet?“ 

Ein allgemeines Murmeln fchien diefe Worte zu billigen. 

„Ja, aber inzwifchen find es drei halbe Tage, die euer 
Dann vom Wochenlohn abzieht!* 

Abermals Beifalligemurmel. 

„halt dur vielleicht diefe drei halben Tage über gearbeitet, 
bb = fie dir bezahlen jollten?“ antwortete die Alte trium- 
phirend. 

„Das ift wahr! Da hat fie Recht!” meinten die andern 
mit jenem inftinktiven Gerechtigkeitägefühl, das der Menge eigen 
fit, auch wenn es dem einzelnen Abbruch tut. 

Seht fing die Aufſeherin an den Roſenkranz zu beten, dann 
folgte das eintönige Gemurmel der Ave, nur ab und zu von 
Gahnen unterbrodyen. Als nad) den Klageliedern die Gebete 
für die Lebenden und Toten famen, füllten fi) die Augen der 
armen Nedda mit Tränen, und fie * das Amen. 

„Was tft das für eine Art und Weije, nicht Amen zu 
fagen ?* Teage die 

„Ach, ich dachte an meine arme Mutter, von der ich jo 
weit fort bin,” ftolterte Nebba furchtiam. 

Nun nahm die Aufieberin die Yampe, fagte gute Macht 
und ging fort. Die Mädchen fingen an, in der Küche oder 
neben dem Herde ihre Yagerftätten aufzuichlagen, und das im 
Erlöjchen begriffene Feuer warf feinen fladernden Schein auf 
die verjchiedenen Gruppen der Schlafenden. 

Es war eine gute Faktorei, nnd der Beſitzer jparte weder 
die Bohnen zur Supve, noch Holz für den Herd, nod Stroh 
u den Sclafjtätten, wie fo viele andere es taten. Die Frauen 
Ahtiefen in der Küche und die Männer auf dem Heuboben. 
Wenn aber der Herr geh ift, oder die Fabrik Hein, jo müſſen 
alle, jo gut es geht, im Stall oder fonjt wo auf dem bischen 
Stroh zujammenliegen, die Kinder dicht an die Eltern selämiee 
und wenn der Vater fo reich tit, dab er eine Dede bejigt, jo 
friecht die ganze Familie darunter. Hat er feine, fo muß jeder 
jehen, wie er id) erwärmen fann; einer ftedt die Füße im bie 
heiße Aiche, ein anderer deckt jich mit einem Arm voll Stroh 
zu oder rüct fo dicht wie möglid an feinen Nachbar heran. 
Wenn man den ganzen Tag ſchwer gearbeitet hat und weiß, daß 
morgen ein ebenjo anftrengender Tag folgt, jo übt der Schlaf, 
wie ein milder Deäpot, jeine Gewalt über alle aus, 

Noch vor Tagesanbrud waren einige Frühaufiteherinnen 
binausgegangen, um nad dem Wetter zu jehen, aber die Tür 
knarrte jeden Mugenblid in den Ungeln, und An ey 
drangen mit eißlaltem Wind bis zu den noch Schlafenden und 
ließen fie faft erftarren. Beim eriten Morgengrauen —— 
der Auffeher, un die Tür zu Öffnen und die Faulen zu n, 
denn es wäre Unrecht, den Herrn auch nur um eine Minute 
des — en Tagewerles zu bringen, für das er ein ſchönes 
Stüd Geld zahlt, mitunter ſogar nod drei Carlini ertra außer 
der Suppe, 

Es regnet! Das verhafte Wort tönte übellaunig von 
jedem Munde. Nedda ftand an der Tür und fah traurig zu 
den düfteren Wolfen auf, die ihren bleifarbenen Schatten auf 
dad Mädchen warfen. Es war ein falter, nebliger Tag; bie 
welfen Blätter wurden von den Bäumen gi und wirbelten 
in der Yuft herum, che fie fich emtichlieen konnten, auf, die 
ſchmuhige Erde zu fallen, und der fleine Bach verlor ſich in 
einer Ihmußigen Pfüge, in der ſich vergnügt die Schweine 
wälzten. Die Kühe pedten ihre ſchwarze Schnauze durd) das 
Gitter des Stalles und jahen melandoliid zu, wie der Regen 
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niederfiel, während die Spagen in der Dadrinne, wohin fie 
geflüchtet waren, kläglich piepten. 

„Abermals ein verlorener Tag!“ rief ärgerlich eins der 
Mädchen und biß dabei in ein Stüd grobes Schwarzbrot. 

„Die Wolken jcheinen nad) dem Meece zu ziehen,“ fagte 
Nedda und wies mit dem Arm nad) der Nichtung, „zu Mittag 
ändert fi das Wetter vielleicht." 

„sa, aber der Geizhald bezahlt uns doc nicht mehr als 
einen drittel Tag.“ 

Immerhin befjer, al3 wenn wir garnichts verdienen.“ 
a, aber das Brot, das wir mit Sünden eſſen ?* 

„Und der aden, den der Herr haben wird, wenn die 
Ernte ſchlecht ausfällt, und die Oliven, die im Schmuß ver- 
tommen?“ 

„Das ift wahr,” Iagte eine andere. 

„Aber unterftehe dich umd hole dir zu deinem trodenen 
Brot eine von den Oliven, die auf der Erde liegen und von 
denen in einer halben Stunde doch feine Spur mehr fein wird, 
und du wirft jehen, was der Herr dir nody dazu giebt!” 

„Da hat er auch Necht, die Dliven gehören uns nicht!“ 

„Der Erde, die ſie verichlingt, gehören fie ebenfo wenig.“ 

„Aber das Land gehört dem Herrn!“ rief Nebba voll 
Triumph über dieſe Logik mit lebhaften Blick. 

„Das iſt freilich auch richtig,“ meinte ein Mädchen, da fie 
gerade nicht wußte, was fie ſonſt jagen follte. 

„Wenn ich die Wahl hätte, jo wäre es mir lieber, wenn 
es bis heute abend jo weiter regnete, als daß wir nachher auf 
allen Bieren im Schmuß herumtriechen müjjen für drei oder 
vier Soldi.“ 

„a, dir machen drei oder vier Soldi nichts aus,“ meinte 


Nedda betrübt. 


Der Stundismus in Rußland. 
Bon 
€. Werchöhagen. 


Der Oberhenfer des ruffiichen Reiches und Profureur 
be3 heiligen Synods, Pobedonoszew, hat ſich wieder ein 
neues ai auserjehen. Während noch die Evangeliichen 
in den Oftfeeprovinzen vor der aftatiichen Barbarei diejes 
Tanatifers zittern, bereitet er in den füdlichen Gegenden 
des Landes einen Vernihtungsfampf gegen die Sefte 
der Stundiften vor. Es iſt ein bg aus: 
gearbeitet worden, durch welchen der Stundismus für 
eine ——— und —I.— Sekte erflärt wird. 
Die ſchon beſtehenden Strafen für „Verleitung“ orthodorer 
Katholiken zum Abfall von der Staatskirche werden noch 
verſchärft. Deportation nach den entfernieren Gegenden 
Sibiriens und Zwangsarbeit werben angedroht. Per— 
ſonen, welche der Zugehörigkeit zum Stundismus ver— 
dächtig find, ſollen fünftighin nicht mehr als Gemeinde— 
richter, Gemeindeältefte, Schreiber, Dorfältefte u. ſ. w. 
in der bäuerlichen Selbftverwaltung fungiren dürfen. 
Es foll ihnen ferner verboten werden, Dienitboten ortho— 
deren Bekennmiſſes zu halten. Der Einführung des 
Gejeges ſoll eine allgemeine Zählung der Stundiften 
und eine genaue Feititellung aller derjenigen Orte, wo 
diefe Sefte ſich ausgebreitet hat, vorangehen. Die von 
Anhängern des Stumdismus bewohnten Orte jollen 
jtrenger Aufſicht durch bejondere polizeiliche Organe 
unterzogen werden, die namentlich daruber zu wachen 
haben, daß ne der griechiichen Kirche in feiner 
Weiſe zu den Verſammlungen der Stundijten zugelaffen 
werden. Der heilige Synod plant überdies no 
Mapregeln, gleich chikanös wie brutal, 
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Der Stundismus eine ftaatsgefährliche und irreligiöje 
Sekte! An Sekten, welche dieje Kennzeichnung vielleicht 
verdienen, ift in Rußland fein Mangel. an denke 
nur an die Sfopzen mit ihrer Lehre von der Selbft- 
verjtümmelung, eine Glaubensgemeinichaft, die ganz und 
gar aus dem Geijte des faufichen Quietismus geboren 
it. Wir wollen wahrhaftig nicht der rujfiihen Regie 
rung Läffigfeit in der Verfolgung dieſer Future und 
efellfchaftsfeinblichen Selte vorwerfen, aber wenn es 
* einmal eine Maxime ruſſiſcher Staatsraiſon ir 
den Irrglauben mit Feuer und Schwert auszurotten, jo 
mag man, ſich doc) gegen dieje ſpezifiſch ruffilche Reli⸗ 
——— zunächſt wenden, die immer noch im 
Stillen ek So aber, wenn der harmlofen umd 
frommen, fittlid) intakten Sekte der Stundiften ein Ver— 
nichtungsfrieg angefündigt wird, jo lient es am Tage, 
daß der Bewegarund hierzu weniger die Sorge um ben 
Beltand der „reinen Lehre“, als der Haß gegen den 
gang air Seit it. Der Stundismus ıft in der 
Tat eine Werfürperung des abendländijchen religiöjen 
Geiſtes mitten im Herzen des — Rußland. 

Das ruffiihe Neid mit feiner in Lethargie ver 
junfenen Bopenherrichaft iſt an * Sonderbildungen 
ſehr reich, da finden ſich die phantaſtiſcheſien Glaubeus— 
lehren, die man ſich ausdenfen fanı, da wachien die 
Blumen, welche der Sonderling Tolſtoj im Treibhauſe 

flegt, wild, da giebt es Legenden, welche mehr —* 
tiſch als chriſtlich ſind, da feiert man Gottesdientte 
mit wilden Tänzen, da pflegt man Bräuche, die der 
religiöſe Wahnſinn geboren hat, — und neben all dieſen 
Selten, in welden aftatijche Phantaftif und afiatifcher 
Wahnglaube jeine Orgien feiert, die ftille, beicheidene, 
europatich-bürgerliche Gemeinfchaft der Stundiften. Und 
diejen ruhigen, arbeitfamen, vernünftigen, beinahe phili- 
ftröfen Leutchen, die, ohne jemandem wehe zu tun, in 
Demut und Gottesfurcht ihre Tage dahinleben, ihnen ift 
der Vernichtun Sfrien angeſagt worden! 

Die „Stundiften” hängen mıt den württembergiichen 
„Stundengängern“ zujammen. Pietiſtiſch geſtimmte 
Ichwäbijche Anfiedler haben die Sekle * und zwar 
bald nach Aufhebung der Leibeigenſchaft. Wer je im 
Schwabenlande war, keunt die jeparatiftiichen Bibel- 
aläubigen, die mit der verweltlichten Kirche in ftillem 
Hader leben, und das lautere Gorteswort lieber in den 
„Stunden” als in der Slirche vernehmen, die in den 
Dörfern, in denen fie herrichen, die lauten Volfsver- 
gnügungen und die hübjchen bunten Bolfstrachten ver- 
drangt Fe Aber während die ſchwäbiſchen Stunden- 
ganger für Muder gelten, werden die ruſſiſchen Stun- 
diften als Fuge und verjchlagene Weltfinder gebrands 
marft. Ganz gewiß mit Unrecht, der Vorwurf aber 
mag daher kommen, daß fie von den Behörden, welche 
freue und zuverläffige Angeftellte fuchen, vielfach bevor- 
aut werden, 3. B. bei dem Eifenbahndienfte von den 
Stationsvorftehern. 

Ihre Religionsübungen freilich tragen, wie die ihrer 
württembergiihen Stifter, einen durchaus pietiftiichen 
Charakter. Ordinirte Prediger haben die Stumbdiften 
nicht, in jeder Gemeinde werden zum Predigtamte einige 
gewählt, welche die Gmadengabe der Rede befigen. 

benjo fehlt ein beitimmter Ritus, die Auslegung von 
Bibelabichnitten macht den Inhalt der Andacht aus, oft 
fehlt jogar der Gemeindegejang. Neben diejen jonntäg- 
lien Berjammlungen, welche mandmal über drei 
Stunden währen, finden an den Wocdentagen Betftunden 
ftatt. Die kirchliche Verfaffung ift ganz demokratiſch. 
Cie achten mit großer Strenge auf die Erfüllung der 
ſitllichen Vorſchriften. Daher die jungen Leuſe bei 
ihnen jehr frühe heiraten, ſchon im jechzehnten bis adht- 
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gehnien Jahre, die Mädchen bereits mit vierzehn Jahren. 
ie find abjolute Temperenzler; Trinken, Rauchen, 
Tanzen, Spielen ift aufs Strengjte unterfagt. Die Auf: 
rechterhaltung patriarchalijcher Sitten, Ehrfurcht vor dem 
Alter, unbedingter Kindesgehorjam, häusliche Andachten 
u. ſ. w. wird gewifienhaft beobachtet. Wie alle purifti- 
ſchen Sektirer tragen bie en nicht nur Gleich 
eg gegen die Firchliche Verfaſſung und den fird)- 
ichen Sultus, fondern auch gegen die firchliche Tradition 
zur Schau, fie juchen den Urfprung ihres Glaubens und 
die Befriedigung ihres religiöjen —ã ausſchließlich 
in der Bibel. Und wenn auch die griechiſch-katholiſche Kirche 
unbedenklicher als ihre römiſche Schweſierkirche die heilige 
Schrift in die Hände des Volfes gelangen läßt, jo erſcheint 
dod) tatjächlich in den Augen des Volkes der Stundismus 
als die Verförperung des Bibel-Chriftentums gegen das 
verfnöcerte Kirchen-Chriftentum. Die Bibel gilt für den 
eigentlichen Agitator der Stumdilten So kann man in 
der Zat den Stundismus als eine evangelifdy-reforma- 
toriiche Strömung innerhalb der griechiſchen Kirche des 
eg m bezeichnen, auch injofern, ala der Stundis- 
mus durchaus nicht etwa fein Abjehen darauf richtet, die 
Staatsfirche 5 iprengen, fondern nur im Schoße der— 
jelben dem „Sauerteig“ gleich belebend zu wirken. 

Mit diefer Richtung auf die Wiederherjtellung der 
ie — biblifchschriftlichen Yehre hangt auch eine 
gewiſſe Paſſivität gegenüber dem „nationalen Bewußt 
ein“ zujammen Der wirkliche „hiſtoriſche“ ur ift 
viel di jehr von der Urfprünglichkeit und Wertlofigfeit 
der Dinge diejer Welt überzeugt, als * er ein eifriger 
Patriot Tin fünnte. Das „nationale Ehriftentum* it 
ein völlig ungejchichtlicher Kompromiß. Indeſſen er 
fennen die Stumdiften mit dem Apojtel Paulus die 
Obrigkeit als eine göttliche Inftitution an, welcher man 
Gehorſam ſchuldig jei, außer in Sachen der Religion, 
Sie unterziehen ſich bereitwillig der —— Wehr⸗ 
pflicht und verehren in dem —— Selbſtbeherrſcher 
den Erwählten Gottes. Jedenfalls ſind die religiöſen 
Konventikel der Stundiſten alles eher als eine Vorſchule 
zum Nihilismus, dazu iſt der letziere viel zu ſehr eine 
ſpezifiſch ruſſiſche Erſcheinung. 

Ktann man ſich wundern, wenn bei der völligen 
Stagnation des religios-firchlichen Lebens in der ruffiichen 
Staatsfirhe, manche Kreiſe der Bevölkerung ſich zu 
dem ſchlichten aber lebendigen Gottesdienſt der Stundiſten 
hingezogen fühlen? So hat denn auch in der Tat der 
Stundismus in den legten Jahren überraichend an Aus: 
Dehnung gewonnen, jo jehr, daß der rufitiche Klerus 
con jeit Jahren diejer Zewegung die eifrigite Aufmerk— 
amfeit gewidmet hat. Daß dieje Mıfmerfnmeeit nicht 
ie des Statiſtikers war, ift für ruſſiſche Verhältnifte 
—— — Sie beſtand vielmehr in Chikanen, 
Inquifitionen, Verfolgungen und Deportationen. Schon 
längſt! Der Eingangs erwähnte Geſetzentwurf ift feines- 
wegs eine friiche Maßregel, jondern nur eine Verichärfung 
längit bejtehender. 

Die mildejte Form der Befampfung der ſtundiſtiſchen 
„seger“ iſt die Entjendung von Miffionaren. Kine 
„Bruderſchaft“ in Odeſſa, die Swjato-Andrejewäfoj, hat 
3. B. im Jahre 1886 weit über 7900 Nubel zur „Ber: 
tilgung der Seftirer” innerhalb des Eherfonichen Gouverne— 
ments verausgabt. Dafür wurden Pradifanten aus- 
ejant, Bücher verbreitet, Flugſchriften verteilt. Die 

eijeberichte der Miſſionare waren indeifen recht troftlos. 
In dem ganzen Jahre wurde nur ein einziger Stundijt 
in den hob der Kirche zurüdgeführt! 

Bei der völligen Ergebnislofigfeit jolcher Bemühungen 
mußte man zu anderen Mitteln greifen. Die Gerichte 
zögerten denn aud nicht, von jenem nichtswürdigen 
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Paragraphen des Gefeges, welcher die „Berleitung“ von 
Angehörigen der Staatsfirhe zum Abfall mit Den 
ſchwerſien Strafen belegt, gegenüber den Stundijten reich— 
lichen Gebrauch zu machen. Wie mühelos ift es Doch, 
jeden Seftenprediger, welcher freiwillig ſich Meldende in 
* Gemeinſchaft aufnimmt, auf Grund jenes Gejeßes 
nach Transfaufafien zu verichiden. Die Leiden dieſer 
beftagenswerten Opfer ruffischer Yuftiz find befannt. 

„Bon den in Anflagezuftand geſetzten Pannen, jo 
jchreibt ein ungenannter Geiftlicher, welcher in Rugland 
tätig war, werden viele gejeglich „gerichtet, andere auf 
adminiftrativem Wege verihidt. Die eriteren müſſen 
oft ein bis zwei Jahre ihres Gericdhtstages im — 5 
niſſe harren. Sobald das Urteil über geſprochen iſt, 
bekommen ſie ſchwere Ketten an Füße und Hände 
und werden eingekerkert, bis ſie mit einer Etappe im 
Stetten zu Fuß weiter befördert werden. Im ganzen find 
fie oft ſechs bis fieben Monate unterwegs. In jeder 
Stadt müflen fie Wochen und Monate lang im Seläng- 
nis auf Weiterbeförderung warten. Die nad) Trans- 
faufajien verbannten Seftirer müſſen die Militärſtraße 
über das Staufafusgebirge, zirfa 200 Werft, in vierzehn 
Tagen zurüdlegen, wobei fie an vier Plätzen eine Tages- 
rajt haben. Ihre Koſt iſt täglich zweieinhalb Prund 
Brot, etwas ne und Walter. Die Unveinlichfeit in 
den Gefängniffen joll unbejchreiblich fein. Da füllen fich 
die fleinen Zimmer jo mit Gefangenen, daß die Armen 
feinen Plag zum Liegen finden, auch wenn jie noch jo 
müde find... Dabei ift die Kälte ot dem Gebirge für 
die Halbnadten oft unerträglich. Auf diefe Weife werden 
die Seftirer familienweile, ja gemeindenmweije trans: 
portirt. Dabei find die Frauen der Graufamfeit und der 
Noheit der ruffiihen Soldaten ausgeſetzt, die fie manchmal 
auf die jchändlichite Weife migbrauchen. Die Verſchickung 
ber Sektirer ift in den legten Jahren jo allgemein ge— 
worden, daß fait alle zwei Wochen neue Etappen in 
Tiflis umd neuerdings auch — obwol jeltener — in 
Elijabethpol anfommen.“ 

Doch noch andere Mittel hat die Graufamfeit des 
— Klerus erſonnen. er Seftirer werden als 
Arreftantenrotte nach Charkow gefchleppt, um im Winter 
die jchweriten und ermiebrigendjten Arbeiten auf der 
Straße bei Sturm und Kälte zu verrichten. Außerdem 
Den die Popen das Volk gegen die Stundiften auf, 
dag es zu Plünderungen und Blutvergiegen fommt; 
5* werden abgeriſſen, Fenſter einge chlagen und die 
Sektirer faſt zum Tode mißhandelt. Eine anſchauliche 
Darſtellun — Verfolgungen findet ſich in der Schrift: 
„Die xruſſiſchen Sektirer“, Leipzig 1891 bei Aug. Neumann.) 

Dieje unmenfchlichen Verfolgungen werden fich jeßt 
verdoppeln, verzehnfachen, die aftatijche Noheit wird cr- 
barmungslos den Müttern die Rinder entreißen, Familien 
von Haus und Hof jagen, taufende unschuldiger Menschen 
in die Zuchthäuſer und Bergwerfe Sibiriens verbannen! 


u 


Die realiftiihe Bewegung in Sranfreih 


vor 30 Jahren. 
Von 
Emile Zola, 
(Autorifirte Ueberfegung von Yeo Berg.) 


Durch einen glüdlichen Zufall bin ich in den Beſitz 
eines Journalbandes „Der Realismus“ gefommen, welden 
Edmond Duranty mit einigen Freunden in den erjten 
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Jahren des Kaiferreichd veröffentlicht hat. Ich habe den 
Band durchflogen und fand darin einige jo ſeltſame Auf: 
zeichnungen, daß ich dem Wunſch nicht widerjtehen konnte, 
Ihm. einige Blatter zu widmen. Für mid iſt diejer 
Realismus” ein Datum, ein ſehr wichtiges und höchſt 
Dezeichnendes Tofument unferer litterariichen Gejellichait. 

Das Journal hatte nur jechs Nummern. Es erichien 
an jedem 15. des Monats in Quartformat. Die erfte 
Kummer trägt das Datum des 15. November 1856 und 
die letzte Nummer das Doppel-Datum vom April und 
Mai 1857; 68 ift offenbar, die Gelder waren erichöpft, 
es fand ein Auffchub von einem Monat ftatt. Das Blatt 
war jchon im Eingehen begriffen. Es hatte nur drei 
Redakteure angejtellt. 

Edmond Duranty, der Eigentümer und Chef-Re— 

dafteur war, Jules Afjezal, den jpäteren Redakteur der 
„Debats“, dem wir eine ausgezeichnete Diderot-Ausgabe 
verbanfen, und jchlieglich Henry Thulic, der heut ein aus— 
gezeicdneter Arzt ift, mehrere treffliche Werke herausgab 
und jüngft dem Munizipal-Rat von Paris präfidinte. 
ä an kann ſich nicht vorftellen, mit welchem Jugend» 
übermut fich diefe jungen Leute in den Kampf ftürzten. 
Cie waren damals zwanzig bis fünfundzwanzig Jahre, 
ichlicfen geftiefelt und geipornt mit der Reilpeitſche in 
der Hand und machten einen Teufelslärm. Auf meinem 
Schreibtiſch liegen ie jehs Nummern des „Realismus“, 
und es fteigt aus diefen vergilbten Blättern ein Schlacht- 
geruch auf, der mich begeiftert. Ich habe daffelbe ein— 
pfunden, ich kenne dieſen Ueberſchwang der Neberzeugungen 
im zwanzigjten Jahre, dieſe ſchönen Irrungen und edlen 
Ungerechtigfeiten. Man weiß nicht viel, man ſucht ſich 
jelbft noch, man hat Luft reinen Tiſch zu machen, alles 
zu zerftören, um alles wieder neu aufzubauen, ohne vor 
der Größe der Aufgabe zurückzuſchrecken und in dem 
guten Glauben, eine neue Welt Ihaften zu fünnen. Das 
ſind die ichönften Jahre. Wie glüdlich alle die, welche 
fie ertebt haben. Später, wenn man vernünftig geworden 
ift, dann weint man über diefe gewaltige Sehnfucht. 

„ Aber Skandal machen, das bedeutet noch nichts. Das 
Erſtaunliche daran ift, daß dieſe jungen Leute eine littes 
rariiche Revolution veranlaßt haben und ein ganzes Lehr- 
buch formmlirten. Der Realismus ift gewiß; eine Theorie, 
alt wie die Welt, nur daß fie ſich mit jeder Litterariichen 
Epoche verjüngt. Zugegeben, deß jene nichts erfanden, 
daß fie nur die Bewegung des 18. Jahrhunderts fortfegten. 
Sie hatten nur den erftaunlichen Einfall, die Fahne des 
Realisnus zu erheben, bevor noch die Nomantif in den 
legten Todesfampf verfallen war, und als noch niemand 
den großen naturaliſtiſchen Sturm ahnt, der ſich in 
unferer Litreratur nach Balzac und Stendal erheben jollte. 
Es waren die fritiichen Borläufer, die mit großem Ge— 
räufch die neue Periode anfündigten, und das war jo 
fühn, daß gegen ihr Journal eine unerhörte Entrüftung 
fich Luft machte. Die ganze litterariihe Welt verhöhnte 
und befampfte fie. Niemand wollte fie begreifen. 

Cie ſelbſt fchienen, ich muß es geliehen, auf ihrer 
Doftrin nicht gut gebettet. Duranty erklärte wiederholt, 
daf er bei Grundlegung feines Journals nur einem inftinf- 
tiven Zuge gefolgt fei. Er hatte die Zukunft geipürt und 
wante fi deshalb von der verlorenen Sache ab, um dem 
nenen Tag entgegen zu gehen. So jagt er in der letzten 
Nummer: „Jñ der erſten Nummer wird man bemerkt 
haben, wie die Beitie „Realismus“ auf dem Bande 
ſchlich, wie die Tiere, wenn fie dem Chaos entfriehen, 
wie Ipäter ſich nach und nad) jeine Glieder bildeten, und 
der Wolf endlich mit feinem borftigen Fell des Weges 
fommt und demZerichredten Wanderer die Zähne zeigt.“ 
Das geihah in qutem Glauben, diefe jungen Leute em 
pfanden, daß die Ideen in ihmen erft beim Kampf kamen, 





daß fie Friegstüchtiger wurden und ſchließlich die fiegreiche 
‚Formel finden mußten. ber es war ohne Zweifel noch 
zu früh. Ich will zeigen, weshalb dieſer erfte Kampf 
mißg üden mußte, 

Eine Doftrin allein machts nicht. ES gehören Menſchen 
dazu, um bie Geifter aufzurütteln. Unſere drei Enthufiaften 
waren im den Krieg gezogen im Gefolge von Courbet und 
Champfleury. Das waren die Geſchoſſe, welche fie der 
triumpbirenden Romantik entgegen warfen. Sie nahmen 
die Beilpiele, die fie gerade zur Hand hatien, ohne zwiſchen 
den jo verichiedenartigen Talenten ihrer beiden Schütz— 
patrone zu unterjcheiden. Doch enthielt „Der Nealisnus“ 
nur eine Studie über Champfleury, in der jogar einige 
Vorwürfe enthalten find; und Courbet herrichte dort noch 
weniger unbedingt, er erhält nur hie und da eine An— 
erfenmumg. Duranth und jein Freund erweiterten die 
Frage, gingen zu den Grundprinzipien zurück und jprachen 
davon, alle Künſte erneuern zu wollen. Man hat mir 
eine ganz reizende Geſchichte erzählt. Es jcheint, daß 
Gonrbet und Campfleury jehr erſchreckt über ben Gifer 
dieſer jungen Leute waren, die alles Gewaltige der LYitteratur 
auf dem Altar des Realismus opferten, fie hatten — 
fich zu kompromitiren und verleugneten deshalb öffentlich 
ihre ſchrecklichen Verteidiger. 

Diefer wirtende Angriff richtete alles in allem fich 
gegen die Romantif. Man muß fid) erinmern, dab man 
um Jahre 1856 lebte, als Victor Hugo von feinem Exil 
aus herrſchte. Darin liegt die Kühnheit diejes Neuerers, 
er ahıte die Bewegung, die ſich ſpaͤter vollziehen mußte. 
Natürlich waren feine Theorieen noch etwas fonfus. Die 
Artifel find ein wenig plump und verworren. Ich bin 
weit davon entfernt, alle ihre Ideen mir zu eigen zu 
machen. Dan merkt, wie fich die Geifter —9— noch ſuchen 
und herumſchlagen, um die richtige und genaue Formel 
zu finden. Ich will an zwei — die —** zeigen, 
die mir abjolut klar erſchienen find. 

Eıftens nichts von einer Schule. „Das glüdlide Wort 
„Realismus” ift das Gegenteil von Schule. Bon einer 
realiftiihen Edle ſprechen, iſt ein Unſinu. Realismus 
bedentet den freien und vollfonmenen Ausdruck von Indi— 
vidualitäten, das was er angreift, ift gerade die Konvention, 
die Nachahmung und jede Art von Schule.“ 

Und bier jegt die neue ‚Formel. „Der Realismus 
ſchließt ſich der genauen, vollftändigen und wahren Wieder 
gabe des jozialen Körpers und der Epodje, in der man 
lebt, an; weil eine ſolche Richtung von Studien durch die 
Vernunft, die Bedinfnifie des Geiftes und das Intereſſe 
des Publikums gerechtfertigt ift, und weil er fo jeder Yüge 
nnd jeden Trugs emtbehrt. Dieje Wiedergabe muß alſo 
jo einfach als möglich ſein, um von jedermannn verjtanden 
werben zu fünnen * 

Hier will ich einen Augenblick ftehen bleiben, weil 
wir bier auf die Aeſthetik der Nealiiten von 1856 kommen. 
Man hat zu bedenken, daß fie fich in der vollen Romantif 
verloren und mit Gewalt ein Werk der Reaktion voll» 
ziehen mußten. Deshalb ift der Charakter diejer Bewegung, 
die fie beſſimmen wollten, von allem, was die Nomantifer 
tum, das Gegenteil zu tum. Sie preiien die Wahrheit, 
die Einfadiheit und das Natürliche, fie wollen ihre Sujets 
im Bürgertum und im gemeinen Voll ſuchen Und wie 
es davanf anfonmt zu übertreiben, um überhaupt gehört 
zu werden, jo beichranfen ſie das litterariiche ‚Feld. Das 
it einer ihrer jchlimmften ‚Fehler. Man hört fie nicht, 
weil ihre Revolution zu radikal ift- und weil eine Yitteratur 
ſich nicht in eine fo enge Welt einſchließen läßt, in die 
fie fie hineinftellen wollen. 

.. ya gewiß, eine Yitteratur iſt nicht jo einfach wie 
dieje hier. Man muß die Darftellung aller Klaſſen iu 
laffen. Der Realismus von 1856 war ausſchließlich 
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bürgerlih. In feinen Theorieen wie in feinen Werfen 
ging er über einen gewiflen begrenzten Kreis nicht hin- 
aus. Er hatte noch nicht die nn laffenbe Größe. 

Ein anderer, merfwürdiger Fehler der jungen Leute 
beftand darin, daß fie ſich mit derjelben Leidenſchaft gegen 
unjere gelamte Literatur wanten. Nie hat man ein 
ähnliches Gemetzel geſehen. Auch Balzac wurde nicht ge 
ſchont, man beiprach und fagte ihm fein Teil, troß aller 
Bewunderung. Celbft Balzac wird als nidt realiftiich 
genug verurteilt. ch Fede garnicht von Victor Hugo, gegen 
den man einen wütenden Angriff richtete. Das lag eben 
in der Natur des Kampfes. Dan mußte die Romantik 
in ihrem Haupte treffen. Die jchlimmfte Stelle ift eine 
furze Kritif der „Madame Bovary“, die ſoeben erichienen 
war, und die jo ungerecht war, daß man noch heute 
darüber erftaunt, Wie? Fühlten die Realiften von 1856 
denn nicht das entjcheidende Argument, das Flaubert für 
ihre Sache beigebracht hatte. Sie mußten am nächiten 
Zage verichwinden, während bie „Madame Bovary“ ihre 
Arbeit fiegreich durch die Allmacht ihres Stils Fortjeht. 

Die ganze zeitgenöffische Prodbuftion zu verwerfei, 
das ift für Neuerer eine jelbftverftändliche Vermeſſenheit. 
Aber in diefem Fall ſoll man die Lüde, die man einge: 
riffen, and) ausfüllen können. Champfleury hatte nicht 
bie ausreichende Kraft hierzu. Er brachte ein ſehr indivi— 
duelles und ſehr friſches Talent von bejonderem reizenden 
Duft; aber ihm fehlte Größe, die Produftion des Meifters, 
bie litterariihe Siege entſcheidet. Die Soldaten wurden 
geſchlagen, weil der General den Weitermarich — 
und ſie nicht zum Kampfe zu führen vermochte. Ich laſſe 
Courbet bei Seite, ich bleibe nur bei der Lilleraltur. 
Eourbet ift ein Meifter. , 

‚ Andererjeits haben die Tatjachen den Streit entſchieden. 
Die Schlacht war nur ein Scharmügel Aber abgejehen 
von diefer Schwäche der zur Disfufion geitellten Perjöns 
lichfeiten, bleibt noch das Programm diejer drei jungen 
Leute, die eines Tages mit einer Hand voll Wahrheiten 
auf den Plan eridienen. Sie ſprachen als die erſten und 
mit jtolzer Größe. Nichts ichredte fie zurüd, fie griffen 
alle Fragen auf. Durguty übernahm die Theorie und 
lieferte ſechs bis fieben Artikel in jeder Nummer; Henry 
Thuly veröffentlicht eine große Studie über den Roman; 
Jules illegal. „der ruhigſte von den dreien, verfaßt eine 
Reihe von Auffägen gegen das moderne Theater. Roman, 
Theater, Malerei, Skulptur, alles wollten fie reformiren. 
Und als das Journal einging, weilt Duranty nod im 
legten Artifel auf die Gegenftande hin, die noch im Pro- 
gramm ftanden, eine endlofe Lifte von Studien, von denen 
id) einige anführen will. Die Beiprechung der jeit 1800 
erjchienen litterariihen Vorreden, die Entwiclung des 
pretiöjen Stils vom Hötel Rambouillet bis auf unfere 
Tage, eine kleine Gejchichte literarischer Bearbeitungen, 
eine Arbeit über das Komiſche, das Tragiihe, das Bhan- 
taftiiche, das Anftändige u. |. w. 

Man leje folgende Zeilen, die Duranth jchrieb, in 
denen er ſich an diejenigen richtete, welche feine Arbeit 
fortfegen jollten. 

„Ich will Ihnen raten, bitter und ftolz zu fein. Ein 
Jahr lang wird man mit Zorn und Spott über dieſe 
jungen Leute herfallen, welche nichts getan haben und doch 
uber alle Welt herrichen wollen. Nach achtzehn Monaten 
find jie jhon Schriftiteller geworden. Die Bedeutung eines 
Schriftftellers wird niemals bei jeinem eriten Erfcheinen 
anerfannt. Erſt hadt man auf ihn mit den Klauen, mit 
dem Schnabel, mit Eiſen und mit Stein und mit allen 
den harten und fpigen Gegenftänden, wie man fie in der 
Kritik gebraudht; umd wer man nad langen Beriucden 
dahinter gekommen ift, daß er nicht mürbe zu kriegen it, 


fondern zu widerſtehen weiß, dann zieht jeder vor ihm 
den Hut umd bittet, ihm Pla zu machen.“ 

Ferner folgenden Paſſus: „Jedenfalls hat fich bas 
Journal ſechs Monate gehalten ohne Mittel und gegen 
alle; ich halte das ſchon Air eine eig Heg Verteidigung. 
Alles ift um und umgeworfen. Die Leute unter dreißig 
Jahren haben uns mit dem Leichtfinn der Dummheit ver- 
leugnet .... Die Anderen, welche älter und erfahrener 
find, haben die Wolfe erfannt, weldye den Sturm und die 
on anfündigt, die fie überfchütten, die fie über 
chwemmen muß, und fie haben die Zeitichriften und großen 
Tagesblätter mit witenden Klagen angefüllt. Je mehr 
Widerftand er finden wird, um jo unbefieglicher wird ber 
Realismus fein, und er wird Sieger bleiben. Wo es heute 
einen Menfchen niebt, wird es bald hundert geben, wenn 
die Trommel gerührt wird...“ de 

Dieje Zeilen waren prophetiich, fie haben mid) tief 
ergriffen. Heute liegt die Romantif in Todeszudungen, 
und der Naturalismus triumphirt. Won allen Seiten 
erhebt fih_die neue Generation, Die Formel hat fi 
erweitert, fie wächit mit dem Jahrhundert. Das ift_nicht 
mehr der Krieg einer Schule mit einer Schule, der Streit 
von mehr oder weniger fünftlichen Phraſen, es ift die 
Bewegung des modernen Geiftes jelbit. 


ww 
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Am 13. Oftober feiert Nudolf Birchow feinen 70. Geburts— 
tag. Oder, um genauer zu fein, die zivilifirte Welt und bejondere 
die Mediziner und Naturtoricher in allen Ländern feiern ihn. Cine 
lange, beivegte Lebensarbeit liegt hinter dem großen Gelchrten, un 
erhört reich an Erfolgen und wunderbar frei von Aretümern, Fehl⸗ 
ichlägen und erniten Geqnerihaften. Die Mediziner aller Yänder 
berehren in Virchow den hauptiädlichiten Baumeiſter des glänzenden, 
freilich noch unfertigen Palaſtes, der die moderne Medizin heikt; 
die Anthropologen ihägen in ihm den unermüdlichen Förderer umd 
den nüchternen Kritifer, der fie vor der nahen Gefahr darwiniſtiſcher 
Mythenbildung bewahrt hat. Selbit unter den evolutioniitjichen 
Syſtematikern ift der berechtigte Groll längit entichlummert, der enis 
ſtand, als Birchow jeine Aufgabe mit etwas zu lebhaften Temperas 
ment durhführte, als getreuer Eckart vor dem Venusberg beraufchender 
Hypotheſen zu warnen. ur Lilteratur bat Virchow fein direktes 
Berhältnis gewonnen; er, der die Fühler feines Geiftes über uner- 
mehliche Gebiete ausſtreckte, der mit gleich bewunderungswürdiger 
Regſamkeit, organifatoriſchem Talent und durchdringender Erkennt- 
nis die Medizin, Anthropologie, Hygiene, das Hospital» und Yazarei- 
weien, die Politif, die Medizinal» und Sozialgefegaebung, die medi ⸗ 
ziniihe Preiie und Bereinsbildung bearbeitete und beberrichie, er 
wante feine ihügende Fürforge der deutſchen Litteratur nur einmal 
zu — um fie zu denunziren. Er klagte vor veriammeltem Yandiage 
preußiicher Nation das Meifterwert des 17. Jahrhunderts, den Simpli- 
zifimus, feierlich der linfittlichleit an. Aber wirnehmen dic heitere Epiſode 
nicht für ungut, Wir wiſſen, daß auch die Litteratur dem Leben? 
werte Virchows biel zu verdanfen hat. Inden er die Medizin zum 
Range einer eraften Naturwillenichaft erhob, reihte er ſich als Eben» 
bürtiner der Schaar jener hohen Geiſter ein, der Darwin, Baer, Schleiden, 
Helmholg, Mayer, Tyndall, Wallace u. ſ. w., welche ben natur 
wifienidaftlichen Geiſt in Europa zum Siege geführt haben, aus 
dem wir Lebenden eine neue Poeſie fih losringen fehen, Virchow 
hat die Keime zahlreich ausgeitreut, die in den Geiltern der Zeit⸗ 
genofien jegt erit aufzugchen beginnen. Er ift einer der Baumeifter, 
die am Grundriß des kommenden Jahrhunderts mitgearbeitet, eimer 
der Borbereiter eines vergeiftigten und berfeinerten Geſchlechts. Er 
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aehört zu jener Schar von Männern, weldye die fünftige Zitteratur 
zu ihren Helden wählen wird, mie die vergangene die Könige und 
Schlahtenmeiiter gewählt hat. Auch die Fitteratur darf ihm freudig 
huldigen als ihrer Befruchter einem an dem Tage feines Eingangs 
in das Alter der Patriardıen. 


* ⸗ 
“ 


Bon Guitan Schwarzkopf und Karlweiß wird demnädit 
ein Schauſpiel, das den Titel „Beldheirat“ führt, im Leilingihenter 
aufgeführt werden. ME 


Die iluftrirte Zeitichrift „Ueber Land und Meer" veröffentlicht 
in ihrem neuen, dem 34. Jahrgang, „Briefe von Moltfe an jeine 
Braut und Frau, 


Proſeſſor Raul Thumann, der früher ein Yehramt an der 
bhiefigen Kunitafademie befleidete und, nachdem er daſſelbe niederges 
legt, zuerit im Florenz und dann in Münden wohnte, iit jegt für 
dauernd nad Berlin zurüdgefchrt. 


Bon Felir a ein neues Scaufpiel „Die Heine 
Frau“ im November am tichen Theater zur Aurführung gelangen. 


Guſtav Hadelburg hat das engliihe Stück „Der Hungerturm‘ 
von Jones für das Deutihe Thenter bearbeitet, 


gas von Hopfen hat während feines fünrmonatlihen Aufs 
enthalts am Starnbergeriee ein Drama geihrieben. Der Dichter iſt 
eben wieder in Berlin eingetroffen. 
Fedor von Hobeltig hat zwei neue Romane vollendet. Der 
eine „Telamone*, der modernes Urtiitenleben ſchildert, erſcheint in 
Belhagen und Klaſinge neuen Monatsheiten, der andere Vis im die 
Wüfte*“, eine Frucht längerer Reifen, die der Verfajfer durch Algerien 
unternommen hat, im Berlage von Otto Janfe in Berlin. 


Der deutfche Lehrer⸗Sſchrifiſtellerbund beabfichtigt, eine 
Agitation einzuleiten, um dem verſtorbenen Jugendſchriftfteller 
Ferdinand Schmidt ein Denkmal zu errichten. 


In der Deutſchen Rundihau* vom Oftober veröffentlicht Adolf 


zehn Stunden mit ihm 
Keller, ſowie deiien U 
—* er entwirft ein Bild von Kellers 


Am Görliger Stadttheater fommen im diefer Eaijon mehrere 
Luftfpiele von Robert Miſch zur eriten Aufführung. „Varonin 
Ruth“, welches die Ehe einer modern erzogenen Yüdin und cines 
Artitofraten zum Gegenitande hat, und die beiden zujammen mit 
Guitab vb. Mojer verfahten Stüde „Fräulein Frau" und „Blau 
Blut“. Moſers meued Luitipiel „Der Lebemann“ wird ebenfalls in 
Görlig zum eriten Male aufgeführt werden und zwar am 12. Ollober. 





Gerhart Hauptmann arbeitet in Schreiberhau im Rieſen— 
gebirge, wo er fid) ein Bauerngut gelauft hat, an einem neuen Drama 
„Die Weber“, das den Aufftand der jichlefiihen Weber im Eulen 
— im Jahre 1844 behandelt. Das Stud, in dem das befannte 

berlied eine große Rolle jpielt, iſt zum größten Teile im ſchleſiſchen 
Dialefte abgeiagt. Uebrigens iſt der Stoff, den Gerhart Hauptmann 
ſich diesmal erwählt, nidıt ganz neu. ud Profeſſor Hermann 
Semmi 
„Die Weber“ vollendet. 


Das Drama „Irma“ von Adam Müller-Guttenbrunn, 
das von dem Bercin „Deutliche Bühne“ in letzter Saifon in Berlin 
aufgeführt wurde, joll nun zum eriten Male oftentlich im Deutichen 
Volkstheater zu Wien gegeben werden. 


Das Dresdener Hofthenter wird im Oftober das neue Luſtſpiel 
„Diegomödie Seiner Durdhlaudt“ von Richael Klapp und 
Adolf Gerſtmann zum eriten Male zur Aurührung bringen 


in Leipzig bat bereits ſeit längerer Yeit cin Drama | 





Die Diretion des Dresdener Körner-Mufeums (Hofrat 
Dr. Peſchel erläßt die Aufforderung, ihr alle auf die Körnerfeier 
bezüglichen Schritten, Feitberichte, Gedichte, Programme, Theaters 
zeitel u, j. w. für ihr Archiv zugehen zu lalien. 


Am 30. September wurde in Zürich das neue Theater er» 
öttmet. Bei dieier Gelegenheit fand eine Feitboritellung ftatt, zu 
melcher Konrad Ferbinend Demr einen qehaltvollen Brolog gedidhtet 
und Rarl Spitteler cin allegoriihes Feſiſpiel geicrieben hatte. 


Alphonie Daudet hat einen neuen Noman „Les enfants 
dans le divorce* vollendet und arbeitet jugleie am einem 
anderen „La Caravane*. Der Dichter, der in legter Zeit eritaun« 
lich fleißig geweſen tit, hat auch zwei neue Dramen, das eine unter 
dem Titel „Soutien de famille“, das andere „La dovlou* (füd» 
franzöfiid) für la douleur) fertigaektellt, 

Sardou, der immer noch das Aftuelle und Senjationelle zu 
treffen veritanden, hat im Verein mit Gréville ein ruſſiſches 
Schauipiel „Naifia“ vollendet, welches noch in diejer Spielzeit im 
Baudeville-Theater zur Aufführnng fommen foll. 

Mascagni hat eine neue Oper „Freund Frig” vollendet, die 
am Teatro Goftanzi in Nom zum eriten Male aufgeführt werden wird. 





Der griechiſche Dichter Demetrius Koffos, geboren auf 
Naros, ift 81 Jahre alt, im Athen von einem Sergeanten, dem er 
die Hand feiner Schweiter verweigert, ermordet worden, Stoffos 
war Mitarbeiter mehrerer Blätter und Berfaffer der Erzählungen: 
„Barba Yinardo”, „Kapitän Yazaros“ und „Die Xeier 
des alten Nifola* 


Der portugiehiiche Echrirtiteller Anthero do Quental, der an 
einem unbeilbaren Nüdenmarfsleiden frant darniederlag, bat am 
13. September im einem Alter von 51 Jahren feinem 2eben durch 
Selbiimord ein vorzeitiges Ende bereitet. Anthero do Quental, der 
das ſchonſte Portugieſiſch ſchrieb, das nach Camoens ein —* fe 
ichrieben, wurde mit feinem Freunde Oliveira Martins zu den bes 
deutenditen nationalen Dichtern der Neuzeit gerechnet. Seine Someite 
werden am meiſten qerühmt, doch hat ſich der Dichter auch durd) 
feine revolutionären Flugſchriften befannt gemacht. 

Am 30. September it in Antwerpen der 46 Jahre alte vlämiſche 
Voltsdidter Willem van Rufwjd aeitorben. 


Der berühmte amerikanische Humorift Mark Twain wird nächſten 
Sommer Guropa bejuhen. Er hat dabei mit der Medaftion der 
„Sun“, dem drittgrößten Blatte von ur die Verabredung 
etroften, ihe Reiſebrieſe zu fenden, wofür Autor das enorme 
donorer von 1200 Dollar (5000 Marfı pro Brief erhält, Mark 
wain hat der „Eun“ auch eine noch unvollendete und fitelloie, 
Novelle für 12000 Dollar zugejagt. 





Lord Tennnion hat ein neues Luſtſpiel aefchrieben, welches, 
bevor es in Buchform ericheint, nächiten Winter, im Daly: Theater in 
Rem Nork zur eriten Aufführung gelangt. 


— 


Litterariſche Neuigkeiten. 


Dr. Karl Naufh, Prof. an der wiener Handelsalademie: Das 
Problem der Armut. Vorlefungen uber die foziale Frage, 
Berlin 1801. Verlag von Elwin Staude. j 

Eruft Busch: Die joziale frage und ihre Löſung, Berlin W. 
Verlag von Friedrich Pieilftüder. Preis 2 Mar. . 

Der Herr Berh. der erſten Schrift fühlt ih, wie jo viele 

Menichenireunde und Nationalöfonomen unjerer Tage, berufen, mit 


| einem eigenen Beriud zur Läſung der ſozialen ‚frage vor das Pu— 
blilum zu treten, Wer die Loͤſung groker weltgeididytliher Probleme 


| 


von Fleinen Schritten voll wolmeinender Geſinnung und farben 
prächtiger Rhetorik erwartet, mag fih am den Verf, wenden. So— 
wol der Titel des Werfes, ale auch mande Anlchnungen in der 
Diftion und Anſchauungsweiſe verraten, daß Verf. durch Henrh 
George zur Behandlung jeines Problems angeregt worden iſi. 
Freilich ſein Standpunft ein anderer Während manche der eriten 
Adicmitte des Buches an die lebendige und fraftvolle Sprade des 
amerifaniichen Nationalöfonomen erinnern, verraten gerade die vor⸗ 
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be er Heilmittel gegen die Armut wenig Originalität und Be— 
immihei 

R. unterſcheidet zwiſchen landwirtihaftlihem und induitriellem 
Proletoriat, Beiden fol der Staat hellen Die Erlöfung des 
ländlichen Proletariats, welches er irrtümliher Weiſe mit dem 
Kleinbauernſtand zu identifiziren ſcheint, foll durch Aufhebung 


der Freiteilbarteit der Vauerngüter und duch Beidrankung 
der Konlurrenz der landwirtidaftlihen Produftion des Aus 
landes bewirli werden. (Bergl. ©. Das induitrielle 


115. 
Proletariat foll jein Heil in der Aſoziation en Verj. jagt: „Die 
——— Broduftiogenoffenfcharten, VBorſchußvereine erweiſen 
ch doch von einer überaus ſegensreichen Wirtfamteit, und fie fönnen 
a weiterer Ausgejtaltung einen Wall bilden, hinter dem auch der 
fleine Gewerbsmann und der Arbeiter wieder jo behäbig wohnen 
wird, wie einften® fein Ahnherr unter dem Schutze der ge 
jafſung.“ (S. 119.) Die Ungulänglichteit diejer Vorihlage zur 
Löjung des Problems der Armut, fühlt Verf. wol felber, und jo 
bildet denn den Schluß feines Schrifichens ein jtarfer April an unſer 
Mitleid mit den Armen und Elenden. Eben darin liegt eine aus» 
reichende Aritif dieſes Verſuches, das foztale Problem zu löjen 

Von emiterer Bedeutung iſt der —28 der zweiten Schrift. 

€. Buſch verfolgt mit Konſequenz und Geichid einen originellen 
Gedanten, von deifen Beachtung er die volle Hebung aller jozialen 
Schwierigleiten erwartet. Er Nicht die Urſache der traurigen Lage 
der arbeitenden Klaſſen nicht im der Ausbeutung durch den Kapitalis- 
mus, jondern im der Mebervorieilung der Monjumenten durch den 
Zwiſchenhandel. Er erwartet die Heilung der fozialen Krantheu bon 
den Arbeitern, nicht als Produzenten, fondern als onjumenten, und 
hält eine friedliche Erpropriirung des Mapitaliiten jeder Gattung das 
durch für möglich, dab ihm der Arbeiter als Konſument feine stunde 
ichaft entzieht und dafür feine Vedürfniffe aus zentraliftiih organifirten 
und aus Arbeiterfonds begründeten Warenlagern bejtreitel. Dielen 
Berfaufshallen würden ſich bald Werfitätten und yabrıfen anidlichen, 
welche unitreitig profperiren mühten, da ihnen eine ftarfe Kundſchaft 
und ein fiderer Markt für den Berfaui ihrer Artifel in der ziel- 
bewußten Arbeiterbevölferumg gefichert wäre. Wer. iſt überzeugt, 
daß ein derartiges Internehmen, felbit wenn es mit geringen 
Mitteln begonnen würde, bald große Umſähe erzielen müßte, und 
daß ſchließlich der Staat gesiwungen fein würde, Die Leitung des 
ganzen Unternehmens in die Hand zu nehmen, Der Bert. fagt: 
Iſt aber erſt neben jeder Poitanjtalt ein fisfaliiher Konfumverein 
errichtet worden, in welchem lediglich die Verwaltungstoiten vorge» 
ihlagen werden, dann find auch im höchitens 2—3 Jahren alle Ge— 
ihäftsleute mit wenigen Ausnahmen — wie Antiquare und Bud: 
handler vielleicht — von der Bildfläche verihwunden.“ (S. 213.) 

Sir haben es hier, wie man fieht, mit einer vadifal durch 
ge Mapregel zu dun, fonnen aber das Vertrauen des Herrn 

rj. dod nicht gan teilen, wenn er die Yoiung der jozialen frage 
durch jeinen Vorſch ag bereits für gelungen anficht „Die Löſung 
der — Frage,“ Jagt er ©. 213, „wäre alſo gelungen, der richtige, 
brauchbare und entiheidende Gedanfe ift gefunden, und die Tat 
wird demielben auf dem Fuhe folgen. Sobald diefe Ausführungen 
befannt find, wird der Arbeiteritand an den Staat das Berlangen 
ftellen, die Unifigirung der Vermittlung zwiſchen Produktion und 
Konſum in Angeif zu nehmen umd durchzuführen, und diefem Ver— 
langen muß der Staat willfahren, wenn nicht ein neuer, allmädıtiger 
Staat im Staat auffommen ſoll.“ So cinfadı dürfte die Sache jid) 
wol faum geitalten, Richtige Gedanfen — wir gneitchen zahlreichen 
Ausführungen des Verf. dieies Prädikat bereitwillig zu — allein 
haben niemals ohne weiteres joziale Ummälzungen hervorgebracht. 


Wirtihaftlice ragen find zugleich Machtiragen und müren als | 


Das Magazin für Litteratur, 





ſolche ins Auge gerahit werden. Die Arbeiterflaife iſt bereits jegt | 
ein fo einfluüßteicher ‚Kaftor unieres öffentlichen Vebens geworden. 


und ihre pofitive Macht wählt vom Tag zu Tag jo bedeutend, dab 
fie vielleicht, wenn ihre Jeit gelommen it, einen anderen weniger 
langwierigen und umitändlihen Weg zur Nealiiirung ihrer Bünfche 
einschlagen dürfte, Faul v. Giznehi 


* * 
* 


Wilhelm WArent: Riolen der Naht. 
C. F. Conrads Buchhandlung. 


Die Sammlung dieſer Gedichte hat vor vielen anderen den 
Borzug. deß it der Leſer nicht unbefriedigt aus der Hand leat, fie 
bietet eine Fülle unfreiwilliger omif, welche aan dazu geeignet it, 
ſhwermũtige Gbedanfen fogar auf geraume zeit hin zu verſcheuchen. 
Es iſt ums leider nicht möglich, auf ale dieſe poetiichen Fineſſen 
einzugehen, wir fünnen uns aber nicht enthalten, einiges davon zum 
Belten zu geben, 

Seite 12 (Mondnacht) lautet die zweite Strophe! 

Die Waſſer lüßte traumbaftstiefes Schweigen 

Kein Hauch laq auf der märdiendunflen Fiut, 

Das Mondliht troif rings von den blüh’nden weinen, 
Färbie den Wald rings mit Nubinenglut. 


Kin Liederbuch. Berlin, 











Nr. 4 


Wehe dem, der da jpagieren geht, der lann Ion einen ordentlichen 
Brand holen, hoffentlich leiſtet ter Ratur dieſer poetiihen Ans 
ſchauung feine Folge! Wenn aud das Mondlicht nicht die Wärme 
der Sonne befigt, feuergefährlich ift die Geſchichte auf alle Fälle. 

Seite 57 (Bild) 

Zwei Fichten krönen mächti 
Des Weinlaubs Goldgemäher x, 

Ber folde Weinſtöde in jeinem Garten pflegt, Here Arent, der 
fann lachen und braucht — nicht mehr zu dichten! So ſchwelgt nun 
die fühne Phantafie volle 63 Seiten hindurd, größtenteils im rech 
gewagtem Bersbau, aud an Deien fehlt es nicht, die wir anſtande 
halber bier nicht anführen. Die Leltüre des Buches hat uns einen 
wahren Genuß bereitet und wir waren beirübt, ala die ſinnige 
Schlußvignette das undermeidlihe Ende anzeige. Here Arent ı 
wirflih ein Genie auf dem Penajus, den er, trotzdem berielbe ie 
jeurig iſt, ganz nad jeinem Willen zu lenfen verjtcht. Im Intereile 
des Gedeihens unſerer gegenwärtigen Poeſie —* wir aber Herrn 
Arent den Rat, feine poetiſchen Ergüſſe in Zukunft vor Drucklegung 
derjelben doch recht forgfältig prüfen zu wollen. C. 8. 

* “ 
» 
Guftau Mener, Briehiihe Volkslieder in deutiher Nach— 
bildung. Stuttgart 1890. I. G. Kotta, 103 ©. 

Die Heine Sammlung enthalt fait ausichlieglich Lieder erotiichen 
Inhalts, aber von jo feiner Empfindung und fo zartem Ausdrud, 
dah man jie jelbit der weiblichen Jugend ohne Bedenlen in die 
Hand geben fünnte. Natürlidy herrſcht aud im dieſen Liedern eine 
fraftvolle Sinnlichleit vor, aber es fehlt derielben, wie jtet® im 
echten Volfzliede, an Nafftnirtheit, und jelbit jene janit ih doch je 
leicht geltend machende naive Derbheit tritt hier in den Dintergrumd. 
Es steht zu vermuten, daß der Nachdichter aus jeinen Quellen, über 
die er am Schluſſe des Hehtes eine genaue Ueberficht giebt, abfichtli 
das Beſte und auch Yarteite ausgewählt hat, Der Inhalt gliedert 
in eine Anzahl vom eigentlich griechiſchen Liebesliedern, ferner in 
zahlreidye Brerzeiler und endlich etwa dreißig Gedichte, welche in den 
chemals —— und von der ſũdiialieniſchen Vollsdichtung itarf 
beeinflu apuliihen und lalabriſchen Dörfern gefungen werden. 
So iſt die ganze Auswahl als eine durchaus quite und empfehlens 


werte anzuerkennen. 

In der Form hat ſich der —— eine verahaftipe Freiheit 

gehen: ‚Die Quatrains und die jüdttalienischen Lieder haben ihre 
orm beibehalten fönnen, ja müſſen; der Wert der eigentlichen 
riedytichen Liebeslieder im engeren Sinne aber ijt, wie der Ders 
ajer mit Recht bervorbebt, von ermüdender Eintönigfeit und deshalb 
find hier freiere Formen gewählt worden, die uns veritändlich und 
ſmbathiſch find. Mögen aber die Formen freiere fein oder ſich den 
Originalen eng anichliehen, fo hat es der Verfaſſer veritanden, die 
Lieder wicht bios nadzuempfinden, fondern audı derart nadıe 
zudicten, dak fie wie Originale Uingen. Durchweg it der Ein 

drud ein sjolder, dak man die hübjchen Yiedehen mit Beranü 
wieder und wicder lieit. Dabei ift Die deutſche Bersiorm eine glatte, 
ja eleganie, und nur jelten finden jich umreine Reime, die der Kach⸗ 
dichter bei einer neuen Aunage leicht verbeifern Tann. Daß Die 
Ausstattung des Büchleins eine gute it, braudıt faum noch befonders 

erwähnt zu werden, 2. Freytag. 

— - 
” 
Joſef F. Stolz, Geſchichten aus demYeben, Murze Erzählungen 
aus dem Bollsleben. Rene Folge. Wien, Beit, Leipzig 
N. Hartleben. — 

Es find feine Erzählungen aus dem Yeben, aus hoben umd 
niederen Kreiſen, die uns der Verfaſſer bier bielet. Die Perſonen 
tragen meilt den Stempel der Xebenswahrheit, ebenſo die dargeitellten 
Vorgänge, doc find Diele zum großen Zeil recht unbedeutend. Die 
meiſt an beſtimmte Dertlidyfeiten Oeſterreichs anfmüpfenden Er— 
zählungen machen den Eindruck als ob ſie a Hehe find, die 
dichteriſch eſwas ausgeitalter und erhoben find, Recht unangenehm 
erinnert aber an die Zeitung der in den meilten Geſchichten ans 
geſchlagene Reporierton, der oft Die er jeiliftiichen Unebenheien 
und Fehler zu Tage fördert Aehnliche Wendungen wie „Mebren 
wir zum Beginn unierer Erzählung zurüd“, oder nadı Nennung 
eines Namens „jo ihr Name‘, „wie er jich nannte”, „io hieß der 
jelbe* tehren alle paar Seiten wieder und ließen ſich dod gut ver 
meiden. Die Daritellung iit im Ganzen recht eint nis und wenig 


charalieriſtiſch. Hober. 
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Seruelle Probleme. 
Bon 
Franz; Serbacs, 





Vor zwei Winlern hatte ich Gelegenheit, mid) mit einer 
geiftig vorgeichrittenen Dame zu unterhalten, die in der 
deutſchen Frauenemanzipationsbewegung ſich als eine der 
rüftigften Vorkämpferinnen einen vielbeachteten Namen 
erworben hat. Die Dame war euer und Flamme für 
ihre Sadıe, entwidelte ihre Jdeeen mit einer bei Frauen 
ungewöhnlichen Berediamfeit und Logif und ſchloß, 
während ihre Gefichtszüge einen Ausdrud harten Stolzes 
annahmen, eine ihrer Auseinanderjegungen mit den zu— 
verfichtlich hingepflangten Worten: „Emanzipation den 
rauen: das ift Verdoppelung der Kräfte des Menjchen- 
geſchlechts.“ 

Id) erlaubte mir die kritiſche Bemerlung, daß es ſich 
bier doch wol faum um ein Additiongerempel zweier 
gleicher Faktoren handeln fünne. Meines Wiſſens beftche 
zwiſchen Mann und Weib ein Gejchlechtsunterichied, der 
ſowol geiftig als phyſiſch jeine Wirkungen äußere und der 
ſchwerlich durd eine auch noch jo angefachte Kultur 
bewegung aus der Welt geichafft werden fünne, Das Fräu- 
bein ſchien durch diefe Bemerkung ein wenig verſchnupft zu 
werden. Ihre Geſichtszüge wurden plöglic ſtarr, ihr 
Rüden und ihre Schultern fteiften ſich mit einer fichtbaren 
Bewegung, in ihren Augen ftand ein Faltes Feuer, und 
ihre Stimme flang wie Holz, als fie mit angenommener 
Kühle, wenn aud) ohne Zaudern und Zagen, enwiderte: 

„Es wird eben eine der Hauptaufgaben der fommenden 
großen Kulturperiode fein, das Gejchlechtsleben mehr und 
mehr in feine gebührenden Schranfen zurückzuweiſen.“ 

In diefen Worten liegt eine Anſchanung formulirt, 
die uns allen von der Geburt an eingeimpft worden ift 
und von der auch die fühnften und entichloffenften Geiſter 
fich nur under jchweren Kampfen, als von einem nichligen 
Aberglauben haben losringen können: Immer noch ift 


man geneigt, in der Abftumpfung und Abſchwächung der 
eſchlechtlichen Inſtinkte ein befonderes Kulturmoment zu 
Böen dem nachzuftreben es fich verlohmt. Schon Ma man 
es joweit gebracht, daß nicht blos in der quten Gejellichaft 
von dergleichen Dingen nicht geiprochen werben darf, jon- 
dern dab auch der Schriftiteller jic dem Rufe der Im— 
moralität ausſetzt, der ein jeruelles Problem ernithaft be» 
handelt. Das ſind Dinge, jagt man, die jeder im Stillen 
mit fich felbft abmachen joll, und mit denen man die 
Öffentliche Meinung nicht behelligen möge. Die Aerzte — 
in Gottes Namen, fie mögen in ihren Faächſchriften dieje 
umappetitlichen Dinge joviel befingern als fie Luft haben. 
Der Wiſſenſchaft kann man das ja nicht verwehren. Die 
Kunſt aber und die Gejellichaftt — Finger weg! Es ftinft! 

Co denft man und fpricht man und fieht feige dem 
Unerträglichen zu, auch wo es einen ins eigene Fleiſch 
jchneidet. Und doc ift es eine unansweichliche Pflicht 
der öffentlichen Meinung, ſich mit diefen Zuftanden aufs 
eingehendfte zu bejchäftigen. Denn e8 handelt ſich dabei 
um die Grundbedingungen der allgemeinen Wolfahrt. Und 
doc iſt e& für den Dichter und Pſychologen die lockendſte 
aller Aufgaben, die Geſchlechtsempfindungen der Menſchen 
bis im die Nieren zu prüfen und genau darzuftellen; denn 
nirgends kommt er dem Mutterboden alles Werdens und 
Vergehens jo nahe als eben hier. 

Die üblen Folgen find denn aud von doppelter Art. 
In der Geſellſchaft nehmen die geſchlechtlichen Zwitter- 
weſen überhand, die aus der ingrimmigſten Not eine 
morſch in ſich zerfallende Tugend machen. Und im ge 
weihten Bezirk der Dichtlunft machen ſich die Dutend- 
menjchen breit, die Dutendmenjchen jchildern und ihre 
Dugendgefühle zum Beften geben. Cine Saftratenpoefie 
für Saftraten! Dahin haben wirs glücklich gebradjt. 
Aber — die Tugend ift gereitet! 

Indes wird ſich das neue Dichter» und Denkergeſchlecht 
nicht abhalten laffen, denjenigen Problemen nachzugehen, 
die es als die wichtigften erfannt hat. ES wird alles 
daran jegen, der Menjchennatur fo tief auf den Grund 
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u bringen, als dies mit den von der modernen Wiſſen— 

* geliehenen een und mit den individnellen 
Kräften und Erfahrungen eben möglich ift. Was alsdann 
aus der Fülle neuerworbenener Kenntniſſe für eine Moral 
herausipringen wird, ift eine Frage von abjoluter Gleid)- 
rn Denn die Moral hat ſich nach den Bedürfuiſſen 
der Menſchheit einzurichten, und nicht umgelehrt. 

Das, was als eine Art von Grundbuch für die neue 
Veltanfchauung am 3 wũnſchenswert erſcheint, 
wäre eine Geſchichte der Geſchlechtsempfindungen, wobei 
auch die Analogieen aus dem Tier: und Pflanzenreic) 
überall heranzuziehen wären. Man würde aufs genaufte 
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darzuftellen haben, wie der Geichlehtätrieb aus feinem | 


rohen Urzuftand heraus fich allmählicd feiner und feiner 
herausgeichaft und immer reicher und reicher differenzirt 
habe. Es würden die Punkte des Uebergleitens in Aus— 
ihmweifung und Perverfität mit möglichiter Beſtimmtheit 
u firiren fein, und es wäre zu verfolgen, wie bie 
Berrüttung weitere und weitere Kreiſe zog, bis jchließlich 
die Menschheit erichöpft Halt machte, weil fie ſich vor 
* völligen Bankerott ſah. Hiermit wäre alsdann der 
Punkt erreicht, der ums heutzutage vor allem  interefjiren 


muß. Denn jet beginnt der große Umſchlag. Das 
Ehriftentum tritt hervor, jammelt alle gegen das Fleiſch 
gerichteten Stadyeln, bindet fie zu einem großen Bündel 


ufammen und begründet die Herrſchaft der asfetiichen 

oral, deren Joch wir wadern Fin de si&ele-Menjchen 
dem fommenden, dem zwangzigiten Jahrhundert als ehr 
würdiges Erbftüd und ſanfie Bürde auf den genügend 
fräftigen Naden laden — vielleicht damit es endlich abge— 
fchüttelt werde! Denn jchon feit der Nenaiffance (einer 
dt ber Wiedergeburt in hundertfachem Sinne) macht 
ich eine Unterftrömung bemerkbar, die anfangs jtarf und 
fräftig hervorbrach, die aber dann infolge umfafjender 
Eindanmumgen raſch zu verfiegen beganı, bis fie ſchließlich 
doch einen Vurchbruchspunkt fand md feitdem in jtetem 
Anſchwellen begriffen it. Was Goethe lebte und Darwin 
lehrte, was in Materialismus und Naturalismus fid) 
fammelte und reifte, das fchwoll in Niegiche zu einer un— 
geheuren Woge an, die blind und ihrer jelbit nicht mächtig, 
mit ungeftümem Drange die Damme zerbrach und ſich in 
breitem Schwall ins Land der Zukunft ergoß. Jetzt 
wogen die Wellen aller Orten und verjuhen die Wider 
ftandsfraft der aufgelürmten Hemmungen aufzulodern 
und niederzufchluden, und wer Augen hat zu jehen, der 
erblidt einen weithin entfadhten Kampf, defjen Ende und 
Ausgang niemand vorauszujagen vermag. 

Es war ein nicht blos mierfwürdiger, jondern auch 
verhängnisvoller Irrtum im der Gejhichte der Menjchheit, 
dak man durch die mit Macht aufgedrängte Erfenumis 
von der Notwendigkeit einer Beherrſchung und Regulirung 
des Gejchlechistriebes ſich zur Heiligſprechung der Ber 
nichtung diejes Triebes fortreigen ließ. Indem die Ab— 
tötung des Fleiſches als der GBipfelpunft aller Tugend 
verfündigt wurde, wurde der Natur ein Kampf auf Leben 
und Tod angejagt. Nicht ohne fchwere Schädigung und 
tiefe hr am ging der Menſch aus diejem Kampfe 
hervor — die Natur aber blieb lähelnd die gleiche, die 
ewig unveränderliche, ja fie nahm das aufrührerifche und 
trogige Kind von neuem an ihre Bruft md durchſtrönite 
es von neuem mit ihrem SHerzblut md ihrer Straft. 
Dankbarkeit gegen die Nation und Treue gegen die Nation 
— beides im heijten und ftärfjten Sinne, mit allen jeinen 
Folgerungen — das follten die höchſten Tugenden Im 

toralcoder der Zukunft bilden. 

Ich habe mit diejer Erörterung nichts weiter beab- 
fichtigt, als den Entwidelungspunft beſtimmt zu kenn⸗ 
* — dem wir uns jetzt befinden. Denn aus 
olcher Einficht erwächft am Klarften die Erfenntnis, welche 











' Kämpfen mit dem eigenen 
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Aufgaben unfer harren, und wo wir mit unjerer gejamten 
Kraft einzufegen haben. Wir haben genau zu prüfen, 
wie weit wir ums von der Natur entfernten, und wir 
haben die Wege zu Ihe: die uns zu ihr zurückführen. 
Eine ‚ot charfe Eharafterzerglieberung mittel: 
alterlicher Heiliger, an fonfreten Einzelfällen rüdfichtslos 
durchgeführt, wurde eine der heilbringendften Unterfuuchnngen 
auf dem vorliegeuden Gebiete jein. Man würbe unaunf— 
hörlich wie auf des Mefjerd Schneide einherwandeln, ın 
jenem unheimlich lodenden Zwiſchengebieie menſchlichen 
Scelenlebens, wo die feinfte und gelautertſte Geiftigfeit 
fich mit den vaffinirteften Wolluftgefühlen durchdringt, 
und wo die dem won zuſtrebende Erele in wonniger 
Qual ımter den Eclangenbiffen des Böſen erbebt und 
zuſammenzuckt. 


Indes wir bedürfen nicht der grauen Kraßheit mittel» 
alterlicher Fülle, um derartigen widerſpruchsvollen er. 
menen zu begegnen. Auch im hellen Lichte des Alltags 
des neunzehnten Jahrhunderts wandeln Geſtalten — ad 
es wandeln ihrer viele — die den Piychologen durch 
ähnlich geheimnisvolle Komplerionen zu reizen Dermogeit. 
Sind dieſe Erſcheinuugen auch minder auf die Spite ge— 
trieben und umverflärt durd) einen von der Kirche ver» 
liehenen Heiligenfcein, fo geben fie dafür wumittelbar 
den gegenwärtigen Zuftand wieder und geitatten eine weil 
eindringlichere Prüfung und Erforfchung als die nur aus 
unficheren und lüdenhaften Quellen erichließbaren Menſchen 
vergangener Jahrhunderte. Zugleich laßt ſich gerade hier 


mit — Sicherheit beobachten, wie in tauſend— 


fach müancirten Wendungen und Stärfegraden immer ber 
elbe Zwieſpalt widerfehrt, wie er immer aufs nene zer 
ſehend wirft, die Nation verrenft, das Blut vergiftet, umd 
wie er auf den verichiedenften Wegen und durch mannig— 
faltigftes Dornengeftrüpp hindurch immer zu demſelben 
Fiele führt: zu einem ohnmächligen Zuſammen brechen 
unter dem zermalmendem Gefühl der eigenen Nichtigkeit 
und Unfruchtbarfeit. 
Die tragiſchſte Rolle en in dieſen aufreibenden 
elbit das Weib. Denn das 
Weib ift ganz und gar, und im einem viel bebeutungs: 
volferen Einne als der Man, Geſchlecht. Unfruchtbarfeit 
ift für diefes oft gleichbedeutend mit Vernichtung; denn fie 
enthält die aänzliche Nichterfüllung feiner innerſten De: 
ftimmung. Es mußte daher von bejonderer Wichtigkeit 
fein, gerade in das Ecelenleben des Weibes, des unbe: 
friedigten, weil jeiner Beſtimmun —— Weibes, 
das Sentblei der pſychologiſchen Erforſchung zu werfen, 
weil hierbei für die ganze Naturgeſchichte des modernen 
Menichen die Ichägbarften Entdeckungen gemacht werden 
mußten. Ola Hanfjon, der immer tiefer und eigen» 
artiger fid) entwidelnde ſchwediſche Dichter, hat dieſen 
ſchwlerigen und dankeuswerien Verſuch gemacht und zwar 
in einem Buche, das vorlänfig nur Im deutſcher Sprade 
erichienen ift, und das daher auch jeitens der deutſchen 


Lefewelt ein achtſames Entgenenfommen verdient: Alltag 
frauen. Ein Stüd moderner Liebesphyſiologie. 


Mas im Rahmen der geſamten neueren Kulturent 
widelung ſich bereits als em bedeutiames Unternehmen 
darftellt, das wächit noch zu einer befonderen lichtbringenden 


Tat an auf dem eigentümlichen Hiutergrumde der jüngften 
ifandinaviichen Geijtesbewegung. Alle die Probleme, die 
and ums beichäftigen, waren im Norden weitaus zuge 
jpigter. Die hauptjächlic) durch Georg Brandes importirke 
modern-franzöfiiche Lilteratur mit ihrer reich entwidelten 
Erotif und mit ihrer großen Unbefangenheit in der Dar 
ftellung gejchlechtliher Dinge hatte dort den Blick auf die 
überall im Dunfeln wuchernden jeruellen Probleme gelenkt. 
Aber was für die Franzoſen meift nur pſychologiſche 
Feinſchmecerei oder auch frivoles Getaͤndel war, das wuchs 
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den ſchwer ringenden, bedächtigen und ernfihaften Nord— 
ländern zu einer Frage von eminent fozialer Bedeutung 
an, mit der fi) alsbald die von den euglifcpen Bhilojophen 
herrührenden Emanzipationg» und Freiheitsideen verbanden. 
So ward dort im Norden ein großer Sauerteig angerührt, 
und jeder handhabte den Kochlöffel nach eigener Manier 
und mit feierlichem Ernſt. Die Einen predigten Befreiung 
des Fleiſches und die Anderen Befreiung vom Fleiſche. 
Junge Dianner umd junge Fräuleins ftanden auf und 
beichteten ihre intimfien Schmerzen mit wichtigtuerifcher Aus: 
führlidjkeit. Man formmlirte Forderungen und ftellte dieje 
in den Mittelpunkt einer heiß und lebhaft geführten Debatte. 
Alte Herren, die die Kraft ihrer Lenden ichwinden fühlten, 
und alternde Jungfrauen, die das Dahinfiechen ihrer 
Hoffnungen im jtillen Kämmerlein beweinten, priejen das 
Scelenglück und die fittlid;e Erhabenheit der vollendeten 
Keuſchheil. Ju Schweden, wo die Damen bejonders Harfe 
Knochen haben, taten fid) einige Amazonen zufammen und 
begründeten einen terroriftiichen Tugendbund, der den Satz 
von der ſittlichen Weberlegenheit des Weibes über den 
Mann als ımanfehtbares Ariom hinftellte. Es war zu: 
nädjft Strindberg, der, durch perjönliche Erlebuiſſe erbittert, 
ſich heftig gegen das Weiberregiment auflehute und, ohne 
die mindejte Anmwandlung von Salanteric, wie mit Drejd)- 
egeln drauflosichlug. Doch fanden die Damen Inter: 
chlupf bei der Orihodorie und bei der ſtaatlich privilegirten 
und mit Pfründen ausgeſtatteten Wiſſenſchaft, die die ge- 
ängitigte, altersſchwache Moral liebevoll unter ihre aus 
geſpannten Flügel nahın. So „bewies“ beijpielsweije ein 
medizinischer * Röbbing, daß es um die Brunft- 
gefühle gar nicht jo ſchlimm beftellt jei, daß man die 
Entbehrung ganz gut ein paar Jährchen aushalten Tonne, 
und daß die Zeit nicht mehr fern fei, wo jeder Jüngling 
von jehsundzwanzig Jahren fein Eheweibchen im Belt 
und ji gebratenes Hühnchen im Topf haben werde, 
j etzt mm, nachdem allmählid Ebbe in der Bewegung 
eingetreten ift, tritt Ola Hanffon mit feinen „Altagsfrauen” 
hervor. Ohne die rauen und Eittlichfeitsfrage mehr 
als nötig iſt anzurühren, erzählt er fühl, Mar und be- 
ftimmt, was für Sgrauencharaftere er im Leben kennen 
gelernt hat. Mit dem Scharfblid des geborenen und ge- 
ichulten Pſycho-⸗Phyſiologen dringt er bei jeder einzelnen 
bis zu dem Punkte vor, wo Seeliſches und Körperliches 
unlösbar zufammengewacjien find zu einer zentralen Ein 
heit, von der das ganze übrige Befen Licht, Nahrung und 
Bewegungskraft empfängt. Ueberall bildet daher das 
gejcjlechtliche Leben den Kern- und Ausgangspunkt, und 
in jedem einzelnen Falle gewahren wir eine eg oder 
weniger ftarfe Verſchiebung vom Normalen, in der fid) 
das zentrale Gebrechen und das zentrale Leiden der be» 
treffenden Perſon fundgeben. Es find nicht Fälle, die 
vor das Forum des Arztes gehören, weil all dieje Er- 
franfungen viel zu verwidelter Art und viel zu reichlich 
von den intimften jeelischen Schwingungen, von taujenderlei 
Lebensgewohnheiten und Erfahrungen abhängig find, um 
ein grobes Eingreifen von ärztlicher Seite ertragen zu 
lönnen. Ueber allen diejen rauen aber laftet mit der 
dumpfen Schwere einer drüdenden Wettervolfe das aife- 
liſche Sittengefeß und umgiebt fie mit einer jtidigen 
Atmosphäre, in der man nicht frei zu atmen wagt. Die 
bald durch Vererbung verfümmerte, bald durch ſpeziale 
Umgebungen und individuelle Unbeſtimmtheit nieder» 
gehaltene Natur irrt wie ein geängftigtes Tier in einem 
engen Käfig umher und ftößt bei jedem Berfuch ſich zu 
entfalten, wider hemmende Eifenftäbe. Sie ſieht Auswege 
und Schlupfwinkel und verbohrt ſich ſchließlich mit une 
heimlicher franfhafter Befliſſenheit auf einen Fleinen 
Bunft, wo fie gerade joviel Luft findet, um mit marter- 
voller Langſamkeit fterben zu können. Alle diefe Frauen 


tappen umber wie in einem bichten, undurchdringlichen Nebel. 
Cie wifjen ſich über ihre Triebe und Neigungen feine 
Rechenichaft zu geben. Sie tum was fie nicht wollen, und 
was fie wollen, erregt ihmen Grauen. Es geht wie ein 
aeheimes Stöhnen durch ihre LXeiber, und es ift ein trodenes 

einen, das fie beklemmt. An allmählicher Zermürbung 
fiechen fie dahin, und mit dumpfer Angſt beobachten fie 
ihre eigene Zerſetzung. Eines Tages werden fie jterben, 
und es ift als ob fie nicht geweſen wären. Stein neues 
Leben ift von ihnen ausgegangen. Cie waren zur Un— 
fruchtbarfeit verdammt 

Die einzelnen Typen, die —8 uns vorführt, find 
fehr intereffant. Da ift die einfache Lebensgefchichte eines 
Weibes, das alte Jungfer bleibt, troß ausgeiprochener 
erotifcher Dispofition, weil es ſich eben „nicht hat machen 
wollen”, und das jchließlich in jener verhängnisvollen 
Phaſe, wo das gefchlechtlide Leben zu verfümmern beginnt, 
fich einen Manne vergeblid) anträgt, deu es früher ver: 
Een hat. Ein ſehr beadhtenswerter und im Leben nicht 
eltener Typus hat von Hanffon den zutreffenden Namen 
„Taube Blüte“ erhalten. ES find dies jene Weiber, die 
bis im die lebten Adernſpihen von Geſchlechtsverlangen 
erfüllt find, die aber nicht den Mut haben, es bis zur 
normalen Befriedigung fommen zu laſſen und die dann 
einen Ausweg fuchen in unaufhörlicer, ſinnloſer und auf 
reibender Erotif. Sie ziehen alle Männer an fi, ge 
währen allen beichränfte Rechte und ftoßen fie mit fittlicher 
Entrüftung und förperlichem Abiden von fich, ſobald der 
Mann ganz Mann fein will. Die intimfte und genauefte 
Eharakterftudie Führt den Titel „Entgleift“. Das hier 
aeichilderte Werk fteht unmittelbar vor der Schwelle, die 
ur Geſchlechtsloſigleit hinüberführt. Lange hat das feruelle 
Beben in ihr geichlummert, ſpät ift 13 aufgedämmert, rud« 
weife hervorgebrodyen, beteiligte ſich ftets mit halber Ener: 
gie, mit halber Hoffnung und halbem Erfolge, ſank wieder 
zurüd, erwachte wieder und blieb ſchließlich als dauernde 
nagende Unruhe und Inbefriedigtheit, die nirgend Fuß 
fafjen, nirgend warm werden fanıı. ige echter Beib- 
lichfeit, reizende, liebliche, kiudliche enszüge ftechen 
jeltjam ab gegen ein männlich abfiraftes Verjtandesvermögen 
und gegen einen fich Fleinlich außernden, umausrottbaren 
Egoismus, Und doc) ift das ganze Weſen durchaus aus 
einem Guß, weil es nur in einer Atmoſphäre von lauter 
Widerjprüchen zu eriftiren vermag. Sir 
Der Farbenton, in dem die von — geſchilderlen 

Frauen ſchillern, iſt hiermit gefennzeidnet. Doch fehlt es 
auch, wenigſtens einmal, nicht an einem ſpäten Sonnen- 
Des der wie aus einem fremden Himmel verflärend und 
urchleuchtend auf das trübe Bild fallt. auge beweift 
diefer eine aufhellende au wie weit Hanfjon davon ent» 
fernt ift, die bloße grobe Beichlechtöbefriedigung aus dem 
Zuſammenhang des übrigen Sinnenlebens heranszulöjen 
und als reitendes Allheilmittel hinzuftellen, Das Weib, 
um das es fich hier handelt, hat die Liebe im landläufigen 
Sinne kennen gelernt. Aber doch hat ihr biöher im Leben 
immer gefröftelt, umd die tiefere ſeeliſche —— hat 
ihr gefehlt. Jebtt hat fie die Liebe und Trene ihres Gatten 
verloren, ja fie wird von ihm und jeinem Anhang ges 
ichoften, fie grübelt und zweifelt und zittert vor dem 
drohenden Verluſt ihrer Sclbftachtung. Da wird ihr ein 
ſchlichtes GErgebenheitszeichen bes einzigen von ihr im 
tiefften Junern geliebten Mannes gebracht: drei Rojen, 
wei rote und eine gelbe. Dies Zeichen jtellt ihr ganzes 

feichgewicht wieder her. Cie wird ausharren und weiter 
fan * Deun ſie beſitzt, was des Weibes Leben iſt: die 
ehrfuͤrchtige Zuneigung eines tüchtigen Mannes! 


2 


Don ruffifber Runft. 
Bon 


Bermanı Bahr. 

Es ift ſchwer, die ruſſiſche Kunſt zu richten. Viele 
eye find in ihr, und jede neue Erfahrung ver» 
wirrt bie frühere. Kein allgemeines Urteil wi ch er 
eben. Einmal ift man geneigt, ihre barbariiche Kraft zu 
ewundern, der nur leider jedes Maß der Bildung und 
Gefittung und die adlige Zucht des Geſchmackes fehlt; 
aber daneben finden fich wieder vornehme, feine und ges 
meſſene Werfe, die nur leider Ba fremden Muftern 
empfunden und ohne freie, einfame Bejonderheit find, Und 
man fagt bald: ihre nationale Weiſe entbehre der aus— 
landiſchen Erziehung und gleich darauf jagt man wieder: 

de, dab ihre ausländijche Erziehung der nationalen 

iſe entbehrt. 

Die ruffiihe Kunft kennt nur die beiden Extreme: 
blinde lung der fremden Mufter und ungelenke, 
hilfloſe ung aus dem eigenen Gefühle. Die euro— 
päichen Kuͤnſte bilden heute Fi ch eine einzige große 
Kunſt, in welder die Beiträge der einzelnen Bölfer ver- 
ihwinden: jedes nimmt alle Neuerungen der Nadıbarn, 
aber um fie jofort mit dem Wejen der eigenen Natur und 
ben Wirkungen der eigenen Geichichte zu verjegen und mit 
ihrem bejonderen Stempel weiter zu geben. Die Ruſſen 
wiffen nichts von ſolchem Taufch und Ausgleich: entweder 
fie nehmen das Fremde, jo wie es ift, daß nicht die 
mindefte ruſſiſche Spur daran entdeckt werden fan; oder 
fie geben das Eigene, derb und ungelernt, daß nicht die 
mindefte fremde Wirkung gemerkt werden kann. Cie haben 
—* Kopiſſen, die niemals einen beſonderen Drang ver- 
pürten, und fie haben ſchlechle Originale, die niemals 
die Schule der Geſchichte genoffen. 

In der Architektur re as nicht auf. Es genint 
uns nicht, weil wir es jelber auch nicht befjer gewohnt 
find: wir haben felber guch feinen Stil, der die Beiipiele 
der Ueberlieferung, die Neigungen des Volkes und die Be- 
dürfniffe der Zeit verbände, jondern es liegt wüſt eines 
neben dem anderen. So iſt aud) bei ihnen das Durch— 
einander der europäiſchen Stile geduldig neben der 
heimischen Weiſe, weldye mit ihren —— geſchwollenen 
Türmchen und den bunten Neigungen ein helles, lautes 
und beweglidies Wejen hat. Die neuen Bauten der großen 
Städte entfernen fid) wenig von der Schablone der wiener 
und berliner; nur die Landhäufer, weldye man Datichen 
nennt, gehorchen gerne der hergebrachten Sitte. Die 
— Paläfte, welche meiſt aus den Tagen der 
weiten Katharina ſtammen, haben einen feierlichen, weil— 
!hmeifan und jhwerfälligen Klaffizismus von geipreizter 

ürbde. 

, Die Skulptur iſt durchaus ausländiſch. Ich lenne 
feinen Verſuch, ihr einen ruffiichen Charafter zu geben. 
Was von Orlowsky und Klodt, von Paveregfy und 
Kamensky, von Miteihin und Opeluſchin in der Afademie, 
in der Eremitage und auf den Straßen von Petersburg 
zu ſehen ift, nichts trägt fein befonders Zeichen, wodurch 
es als ruffiich erfenmtlich würde; und das föftliche Werf, 
welches das Land in Stein befigt, der ſtolze und ver 
wegene Ritt des großen * iſt von dem franzöſiſchen 
Bildhauer Falconet erſchaffen. 

Man muß in die Malerei, um eine eigentlich ruſſiſche 
Kunft zu entdeden. Ich hatte mir freilich mehr verſprochen. 
Ich erinnerte mich der Auffen auf der legten pariſer 
Weltansftelung. Da war ja audı An allzuviel los⸗ 
— aber die kräftigen und eigenen Bilder der Bas— 
ae welche mit den ſicheren Deitteln der neuen Frans 
zöſiſchen Technik eine fremde, ferne, unheimliche Natur 
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ausdrüdten, reizten Do Neugier. Dergleihen hoffte ich 
zu finden, um die Seele des Bolfes zu erhaichen. Aber 
ich habe vergeblich gejucht. 

Seele des Bolfs, das innerſte Gemüt, die bejonderen 
Heimlichfeiten diefer jeltiamen Raſſe — davon find ſchon 
mande Spuren. Nicht in der Eremitage, welche in ben 
zwei ruiſiſchen Sälen nur die Klaſſiker und die Romantifer 
enthält; einen ausgenommen, haben fie auch in den 
ruſſiſchen Stoffen immer nur ausländische Formen. Aber 
in der Afademie und in der „Wanderausftellung“, welche 
ich bejuchte, find manchmal Botichaften des nationalen 
Geiftes und der nationalen Empfindung. Nur wollen 
fie — für unſere Gewohnheiten wenigftens und unſere 
Bedürfniſſe — nicht recht vernehmtic und deutlich werben: 
es fehlen ihnen die Mittel, ſich auszudrüden und fich 
mitzuteilen. Das eigentlih Maleriſche kommt zu kurz. 
Sie nen das Handwerk der Kunſt nicht; fie haben feine 

errichaft über die Geheimniſſe der Zechnit. So quälen 
te fih und ftammeln blos irre herum, wie in einer un— 
gewohnten und widerjpenftigen Sprache. Man merft es 
ſchon, daß fie ehwas zu jagen hätten, eigene Gefühle und 
eigene Wünſche, die wir in uns niemals vernommen; aber 
es will nicht heraus, fie fönmen es nicht gqeftalten, und fo 
laſſen wir bald das mühlelige und verdrieglice Raten. 
Freilich, es find auch andere da, denen die Technik ge— 
horcht. Sie haben fleißig gelernt, bei fremden Meiftern; 
nur haben fie leider mit der fremden Weiſe auch den 
fremden Geift erlernt und dem eigenen vergeilen — er ift 
höchſtens noch au der Neigung zum Ilebertreiben zu ge 
wahren: fie wollen die Parifer immer noch überparifern. 
Die einen find Drignal, aber fie willen daraus nichts zu 
machen, fie haben nichts gelernt; die anderen lönnen 
manches, aber es fehlt das bejondere Gefühl, fie haben 
alle Nüancen ihrer Natur in der Schule gelaflen. 

Die Eremitage enthält in zwei Sälen die Klaſſiker 
und Romantifer der ruſſiſchen Malerei. Da ift Ugrjumow, 
der von 1764 bi8 1825 lebte; man ftelle ſich einen ab- 
u und redugirten Cornelius vor. Da ift, aus 

r alas Zeit und von dem nämlichen Geiſte, Brülow, 
an dem alles Forreft und verftändig und wolgemeint und 
flug erbacht, aber leider ohne Leben und — ift. 
Da ift die eherne Schlauge des Bruni, welche die Rufjen 
mit freudigem Stolze rühmen: dem fie ift unvernünftig 

roß, und hier geht alles nach der Elle und nach dem 

ewichte. Da it Jegorow, ein empfindjamer, feiner und 
fauberer Zeichner, aber feine vorfichtigen und leifen Farben 
wirfen nidt. Da ift Schtihedrin, der Kraft und Tempera: 
ment hat. Da find die grellen und ungeſtümen Farben 
des Aiwaſowsky. 

So wird die Reihe raſch und ohne Mühe erledigt. 
Jeder wedt gleich eine Erinnerung, man ficht auf den 
erften Blick feine Herkunft und braucht blos feinen Namen 
in die fertigen Rubrifen einzutragen. Steiner hält einen 
durch Belonderheit auf — einen einzigen ausgenommen. 

Diejer Eine heißt Mafowsfy. Mit dem ift es mir 
jonderbar gegangen. Ich hatte in Paris einiges von F 
geſehen: gute umd aufrichtige Arbeit, im Beſitze aller 
Mittel und jener geheimen und unbeſchreiblichen Marfe 
— man fann nicht jagen, worin fie eigentlich beſteht, man 
riecht fie blos mit dem Inftinfte, aber man weiß gleid: 
daß ift ein Künſtler. Diejes wunderliche Zeichen, welches 
fein Fleiß erwerben und feine Lehre mitteilen kann, trugen 
fie alle; aber fie verrieten nichls von feiner Natur und 
verbargen, indem fie ängftlich der afademijden Schablone 
folgten, gefliffentlich alles Perſönliche. Das mußte mic 
verdriegen md gerade aus dem zuverjichtlichen Gefühle, 
daß hinter ihnen dennoch ein Künftler verſteckt war, habe 


id) ihm recht ehrlich gehaßt. 
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Hier fand ich zwei Bilder. Das eine ftellt_ eine 
orienialiiche Prozeifion dar. Es hat eine Fluge Kom— 
pofition: jede Gruppe, aus bem Ganzen gelöft und für 
ſich gejehen, iſt eine fertige und geſchloſſene Erzählung 
und ſcheint doch, wenn man fie dann im Yufammenhange 
prüft, nur für das Ganze da, notwendig und umvermeid- 
li. Nichts drängt fich vor, .. ift „aufgeitellt“, und 
wenn man fich bemüht, die Gruppen zu vertauſchen, 
anders zu ordnen ober eine zu entfernen, das will einem 
wicht gelingen. Das Bild hat eine fraftige md reine 
Stimmung; fie ift erlebt — der echte Ton der afrifa- 
nischen Hüfte; und fie ift ſehr wirffam und teilt fich deut: 
lid mit. Alſo wieder eine ganze Reihe vortrefflicher 
Tugenden, aber wieder fehlt der perfönlice Zug: es beichtet 
nirgends die Seele des Künſtlers. 

Das andere it ein Tanz von Nymphen. Es hat 
auch jene Berdienfte der fiheren Technik, in Zeichnung 
md im Farbe, jene knappe Entichiedenheit, an der alles 
unentbehrlich ift, jene Ginheit der Etimmung. Aber 
darüber iſt, im jeder einzelnen Gruppe und auf dem 
Ganzen, wie ein großes Nätfel ausgegoſſen, eine —— 
traurige Wolluſt, eine leiſe, ſehnſüchtige Klage nach dem 
Frieden des Todes. Ich kaun nicht ſagen, woher es 
fommt, aber es ift unwiderſtehlich, wie weün man nachts, 
wann blaue Dammer von der Newa fchweben, vor dem 
grauen Granit des großen Peter träumt oder wenn man 
der hoffnungsloſen Wehmut der langiamen ruffischen 
Lieder lauſcht. Es liegt auf dem Bilde ein ftummer 
Sram wie in den Bliden bes verzweifelten Bolfes; es 
liegt die Sejchichte des Landes darauf. habe fein 
and'res vuffiiches Bild gejehen, das mit allen Mitteln 
der europäiichen Malerei das ergebene Leid und die müde 
—— erzählte, die die Beſonderheit dieſer Raſſe 
entſcheiden. 

Das Ergebnis iſt alſo eigentlich gering: ein. einziger 
Maler und von dieſen wieder mur ein einziges Bild. Die 
Ernte * faum die lange Mühe. Und doch wird der 
Freund der Fünfte Petersburg nimmermehr vergefien. 

irgends find tiefere und mächtigere Wirkungen, nirgends 
auf der ganzen Erde. Man darf fie blos nicht bei den 
Ruſſen fuchen. , 

Sch kenne nur eine Gallerie, welde ſich mit der 
GEremitage von Pelersburg meflen fan: das ift der 
Prabo von Madrid. Die Eremitage ift reicher als der 
Louvre, als das Belvedere, als die dresdner Gallerie. 
Ihre äußere Anficht heißt nicht viel, aber ſchon das 
Treppenhaus — die Stufen von weißem, die Wände von 
gelbem Marmor, darüber graue Säulen — wirft feierlid) 
und groß. In allen Sälen ift eine üppige Verſchwendung 
von Manganit, Jaspis, Maladjit, ohne Gleichen. 

leid) die Spanier find vortrefflid. Nur Goya 
fehlt und von Velasquez find blos Bidniffe da; den 
Heiligenmaler, den ausgelaffenen Humoriften des Volkes 
und den gedanfenfch.veren, wortfargen Hiftorifer findet 
man bier nicht. Aber von allen Wandlungen des Murillo 
giebt es deutliche Beilpiele. Ebenſo Ribera Alfonjo Cano, 
Coello. Freilich die wilde, aber in Leiden ausgejöhnte 
md zu ftiller Demut gezähmte Inbrunſt des Zurbaran 
regt ſich in dieſem heiligen Lorenz nur ganz heimlich 
und leiſe. Dann viele köſtliche Proben der grangafer 
Ponſſin, Elaude Lorrain, Ehardin, Greuze und Fragönard 
bejonders. Weniger die Ftaliener: von den primitiven 
blos ein herrlicher Botticelli, aber dafür die Madonna 
Litta des Lionardo, die Eolombina des Luini, die Mas 
donna dei Latte des Correggio, vier ſichere Raffaels, drei 
mächtige Meiſterſtücke des are del Piombo, eine 
Fülle von Tizians und die reichſte Sammlung der italie- 
nischen Naturaliften und Manieriften, mein Liebling 
Tiepolo mit einer zauberiſchen Kleopatra. Am jchlechteften 
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die Deutschen und die alten Niederländer; am beiten bie 
vlämiſche und die holländijde Schule: 62 Rubens, unter 
ben 34 van Dyds das umvergeßlice Bildnis eines vor- 
nehmen, Lieblichen, ſchwermütig gelaffenen Jünglings und 
die beredjamften Beiſpiele jeiner —— durch Rubens 
und die Italiener zu eigener Würde und Weihe, und 
41 Rembrandts ans allen Zeiten ſeiner Bildung, darunter 
die reifſten und mächtigſten, welche er geſchaffen. 

So kann man viele, viele Stunden wandern, ohne 
die Schöne Fülle zu erichöpfen. Zäglid) war ich dort, 
immer aufs Neue erftaunt und aufs Neue verzüdt, 
immer neue Wunder entdedend. Jahre möchte man in 
diejem bunten Glüde verbringen. 

Die Eremitage enthält nicht blos Bilder. Es find 
auch Zeichnungen da, 11 830 Nummern, aus allen Schulen. 
Sanptüdes und Aſſyriſches, Vaſen, Skythiſches und 
Sibiriſches, Münzen, Gemmen, beſonders die aus der 
Sammlung des Fyen von Orleans, welche die II. Katha- 
rina envarb, und Antifen; und für den Saal von Kertſch 
brauchte man auch wieder ein ganzes Xeben: da find lieb- 
liche Zerracotten, Trinfhörner und Becher, Halsbänder, 
Fibeln und goldene Kronen, Helme, Köcher und fchwere 
Ringe, Vafen, Amphoren und Masten, das meiſte aus 
dein vierten und dritten Jahrhundert vor Ehriftus, griechijche 
und ſtythiſche Kleinkunſt. 

So iſt Petersburg ein Muſeum aller vergangenen 
Künfte, aber es ift feine Werkftatt der werdenden. Gegen- 
wart und Zukunft vernimmt man nirgends. Das mag 
wol auch die jchmerzliche und hoffnungsloje Stimmung 
bejtärfen, welche überall auf dem Lande laftet: man 
fonmt fich vor den ftolgen Taten der verjunfenen Zeiten 
jelber jo ohnmädhtig, jo wertlos und unnütz vor. 


—2* 


Der antike 5opf. 


Von 
Curt Grottewitcz.· 





Als im Jahre 1453 die Türken Konſtantinopel er— 
oberten und damit dem buzantiniichen Reiche ein Ende 
machten, flüchteten die griechiichen Gelehrten aus der 
Balfan-Halbinjel hinüber nad) Italien, um hier an den 
damals jchon hoch entwidelten Univerſitäten griechiiche 
Weisheit umd Kultur zu verbreiten. Von dieſer Zeit an 
datirt überhaupt die eifrige Beihäftigung nicht nur mit 
dem griechischen, ſondern auch mit dem römifchen Aiter- 
tume. Damals erwachte die Antife zu neuem Leben: fie 
feierte ihre „Renaiffance”, 

Dem Abendlande ging eine neue Welt auf. Die 
Gebildeten jener Zeit, die von den Albigenſern, von 
Wiclif und Huß an bis auf Aeneas Eilvins, Luther und 
Manchiavelli den Katholizismus geiftig überwunden hatten, 
jehnten fi) nad) einem neuen Lande, aus dem ihnen friſches 
Leben und Jugendkraft erwüchie Diefes neue Land war 
für die damalige Zeit die Antife. Das Ehriftentum hatte 
mit feinen kraftfeindlichen Tendenzen gerade den flärfjten 
Geiftern die Lebensader unterbunden, die Antike krönte 
Kraft des Geiftes und des Körpers auf prunfvollen Bolfs- 
feften durch Sicgespreife. Das Chriftentum hatte mit 
jeiner Sittenlehre „Nicht-vonsdiejer- Welt“ Lebensverzicht 
und Weltflucht gepredigt, die Antike veredelte und verfüßte 
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fi jeden Lebensgenuß durch poejievolle Mythe. Das 
Ehriftentum hatte als Idealmenſchen einen armen obdadı- 
lojen, unverehelichten Bhilojophen hingeftellt, die Antike 
feierte in Apoll und Bacchus ſchönes, geniehendes, frohes, 
fluges Menjchentum., 

Es wäre jeltjam geweſen, wenn eine ſolche Kultur 
auf Menschen, die damals auf einer noch ziemlich umter- 
eordneten Beau ftanden, nicht den gewaltigiten Ein: 

ruf gemacht hätte. Sie mußte die größten Ummvälzungen 
hervorrufen. Freilich nicht auf einmal drang die antife 
Kultur durch in einer Zeit, wo man von Weltpojt, Eifen- 
bahn und Reclambibliothet ng Bag wußte. Geiftig 
betrachtet ift daher das lebte halbe Jahrtauſend nichts 
anderes als der fiegreiche Kampf der Renaiflance mit der 
chriſtlichen Kultur. Dabei zeigen ih in allen Yändern 
bie drei Etappen. Anfangs nimmt man die Antike als 
etwas Heterogenes auf und ſummirt es zu dem (ins 
heimifchen. So haben es zum Beijpiel Chaucer in Eng: 
land, Malherbe in Frankreich und Hans Sachs in Deutfch- 
land getan. Danach verſchmilzt man die Antife mit dem 
nationalen Geiſte. Shafeipeare iſt dafür in England, 
Corneille und Racine in Frankreich, Opitz, Lohenftein, 
Gottjched find dafür in Deutichland die Inpiichen Beiſpiele. 
Schließlich überwindet die Antife die national-chriſtliche 
Kultur, wenn fie auch viele Momente der lebteren in fich 
aufgenommen hat. Diejen Sieg und die Vollendung der 
Nenaiffance aber haben wir in eriter Linie Goethe und 
Schiller zu verdanten. 

Was wir an der Antike haben, was wir an und von 
ihr haben fünnen, das haben uns Goethe und Schiller 
gegeben. 

Indeſſen die Kultur begnügt fich nicht lange mit dem, 
was fie errungen hat. Sie jchreitet weiter, und wehe dem, 
der mit ihr micht Schritt zu halten verfteht! 

Wieder Int fid) vor unſeren Bliden eine neue Welt 
auf, eine neue Kultur zieht ein. Diefe Kultur geht diesmal 
nicht aus von einem Volke, das früher gelebt, nicht von 
einem Volke, das eine überlegene Geiltesftufe erreicht hat, 
ondern fie aeht diesmal aus von internationalen Ente 

ungen auf geiftigem und — — — Gebiete. 

Es iſt wol der größte und —— endſte Unterſchied 
zwiſchen der Modernen und Renaiſſance, daß dieſe alle 
geiſtigen Erzeugniſſe als etwas in ſich Abgeſchloſſenes, 
als etwas allem anderen Entgegengeſetztes und über allem 
anderen Stehendes betrachtet, wahrend die Moderne Geiit 
und Leib als etwas fich VBedingendes umd überhaupt die 
ganze Welt als etwas nie Abjchliegendes, als eine Kelte fteter 

twidelungen und gegenſeitiger Beeinfluffungen auffaßt. 

Was diejer Unterihied fur die SBhilofophie bedeutet, 
brauche ich wicht erft zu jagen. Es wird wol auch niemand 
geben, der unſere neueren uk durch griechiſche 
und römische erjeßt haben möchte Aber im übrigen giebt 
es genug Leute, welche immer nod auf die antike als bie 
alleinbeglüdende Kultur hinzeigen und ſich deren Unterjchied 
von der modernen nicht flar machen fönnen. Sie weifen 
zunächſt auf das ſchöne, harmonische Menjchentum, das 
die Alten bejeffen haben follen, hin, dann auf ihre Dichtung 
und Kunſt, die das jogenannte Allgemein-Menſchliche am 
ichönften zum Ausdrud gebracht habe. 

Es eine alte, urälte Irrlehre, daß alle Menſchen 
gleich ſeien, wenigſtens von Natur gleich. Mit dieſem 

rrtum hat erſt die moderne Wiſſenſchaft aufgeräumt. 
Wie jeder Menid ein verfchiedenes Ausichen hat, fo find 
auch feine Gedanfen, jeine Gefühle und jeine Beitrebungen 
verjchiedene. Und jeder diefer verichiedenen Seelenvorgange 
ift in demjelben Menjchen wieder je nach jeinem Alter 
verſchieden. 

Es giebt Menſchen, deren körperliche Harmonie ge— 
ftört wird, wenn fie eine Zigarre rauchen, und es giebt 


Menſchen, die ihren Seelenadel verloren zu haben glauben, 
wenn fie, anftatt des afademischen Studiums, einen faufs 
männijchen Beruf ergreifen müfjen. Der Ritter des Meittel- 
alters wäre nicht harmonifch und nad) feiner Meinung 
ſchön menschlich ausgebildet gewejen, wenn man ihn nicht 
frühzeitig gelehrt hätte, wie man einen Gegner mit der 
Yanzenfpige nach allen Regeln der Kunſt von ſeinem Roß 
herab auf den Sand fehle. Und der junge Edelmann 
des vorigen Jahrhunderts jah es zu feiner allgemein- 
menschlichen Bildung als durdaus notwendig an, daß er 

ranzöfiich iprechen fönme. Die reichen Männer unſerer 

eit halten es zur Bolltommenheit eines Menſchen un— 
erläßlich, daß er fich im feiner Stleidung nach dem Prinzen 
von Wales richte, und umjere Arbeiter verachten jeden, der 
die Namen Marr und Laſſalle nicht kennt. 

Was folgt daraus? Es ift einfach unhaltbar, har: 
monisches Menjihentum als etiwas ımveränderlid) Feſt- 
ftehendes und am einem beftimmten Volfe Haftentes an— 
zuſehen. Ein jedes Bolt hat eine befondere Individualitat 
und je nad) diefer befonderes Denken, Fühlen und Streben, 
N nad) dieſer auch eine verichiedene Aufgabe. Dieje 
Individualität ändert ſich natürlich wiederum in den ver 
Und nun jollte noch jemand glauben, 


ichiedenen Beiten, 
eritreben 


dag wir dasielbe harmoniſche Menſchentum 
müßten wie die Griechen? 

Wenn aber nicht, worin unlerſcheidet jich das Menſchheits⸗ 
ideal der Antile von dem modernen? Wir haben geſehen, 
imviefern im fünfzehnten Jahrhundert die antife Kultur 
der damaligen fatholiichen überlegen war. Freilich, chen 
damals und jpäter noch mehr, nahm man aus ber autifen 
Kultur nur diejenigen Momente, welche man als höhere 
betrachten Fommte, danegen ließ man joldye, in denen die 
damalige katholische Welt über die antike herausgelommen 
war, 3. B. die Sklaverei, die Stellung der antifen Frauen, 
den Lofalpatriotismus einfady bei Seite. 

Man muß aljo fragen, wie unterſcheidet fid) das 
Menjchheitsideal der Renaifjance von dem modernen? 
Man kann kurz fagen, für die Nenaiffance war das Ideal 
der mit fih und jeinen Xeidenjchaften ins Reine ge— 
fonmene, ruhige, zufriedene Menfch, für die beginnende 
Entwidelungsära iſt es der raſtlos jtrebende, —* un⸗ 
Kane, arbeitende und ſich immer höher entwidelnde 

en 


Zwiſchen dieſen beiden Auſchauungen liegt eine un— 
überbrüdbare Kluft. Zwar fommen bei Goethe Stellen 
vor, die an die moderne Auffaſſung erinnern, 3. B. 
die folgende: 

Nur der verdient die Freiheit und das Leben, 
Der täglich fie erobern muß. 

Allein ſolche Stellen find mur vereinzelt und beweilen 
darım nichts. Erſt die Darwiniſchen Entwidlungsgeiebe 
fonnten der Bildung und damit der tultur neue Ziele ſetzen 
md nee Aufgaben ſtellen. Ratürlich haben diefe neuen 
Ziele und Aufgaben eine aroße Wertveränderung auf 
eihifchem Gebiete zur Folge, frühere Tugenden können 
dadurch zu Laftern, frühere Laſter dadurd zu Tugenden 
geftempelt werden. 

Das zweite, worin man die Antike und jpeziell die 
Griechen als ewiges Vorbild hinftellt, ift deren Dichtun 
umd Kunſt. Zwar find fich die Meiften darüben flar, da 
die Weltanſchauung, wie fie in den griechiſchen Dichterwerfen 
zum Ausdrud fommt, nicht die unfere ift, allein man will 
in jenen das „Allgemein-Menſchliche“ erfennen, das fie 
nun ein für alle Mal bis in alle Ewigkeit hinein firirt 
hätten. Was ift demm aber das „Allgemein: Menjchliche” ? 
Das, was allen Menichen gemeinſam ift? Ja, wenn es 
nur ehwas dergleichen abe. Abjolut genommen, giebt es 
nichts, nicht das kleinſte Kraft-Stoff-Teilchen, das allen 
Menſchen gemeinfam wäre. Nun pflegen wir zwar, indem 
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wir von feinen Verſchiedenheilen abfehen, von gemeinfamen 
Dingen zu reden, aber von Ideen, die allen Menden 
gemeiniam wären, fönnen wir nicht im mindeften reden. 
Die Griechen hatten eine audere Weltanfhaunmg als wir, 
fie hatten infolge deſſen andere Ziele, aljo aüch andere 
Wünjce, andere Gedanfen, andere Gefühle als wir. Man 
denfe nur daran, wie anders die Liebesempfindinigen bei 
den riechen und bei uns nüaneirt find. 


Der Irrtum, daß die Griechen das Allgemein-Menfch- 

liche in ihren Werfen firirt hätten, fommt mut freilich da» 
her, daß wir in der Schule der Griechen qroß geworben 
und uns deren Kultur fo p eigen gemadıt haben, daf wir 
uns mit Leichtigkeit in all deren ühle und Gedanken 
verjegen, ja dieſelben als die allein möglichen, jedenfalls 
als die allgemein-menfchlichen und ewig jchönen anzujchen 
gewohnt haben, 


Da die Renaiffance-Sultur bis jegt die hödjfte war, 
jo hatte eine ſolche Echulung der Gedanfen und Gefühle 
nach der Antike hin et Schadliches, im Gegenteil, fie 
war geboten und natürlich. Doc anders wird die Sachlage, 
wenn die antife Kultur durdy eine neue überholt und er- 
jegt wird. Dann wird aus der Schulung eine Verſchulung, 
das gejunde moderne Leben wird dann —— die tote 
Kultur gefeffelt und erftidt. Die Entwidlungsgejege haben 
unfere ganze Xebens- und Weltauffaffung, die wirtichaftlid)- 
technischen Errungenſchaften, unſer ganzes öffentliches und 
privates Leben \ verändert, daf dem modernen und 
modern fühlenden Menſchen die Antife als eine vollftändig 
fremde, jeinem Gefühlsleben fernliegende Welt ericheinen 


muß — eben jo fern, eben jo fremd, als dem Cervantes 
feiner Zeit die alte romantische Zauberwelt, die er mit 
Don Quijote verfpottet, erichienen ift. Viele wollen es 


freilich nicht glauben, daß 3. B. die Welt des Sophofles 
für uns ebenſo bedeutungslös und unverftändlich geworden 
iſt, wie dem ſpaniſchen Dichter jene romantiſche Welt. 
Viele wollen es nicht glauben, weil fie zu gedanfenlos 
find, viele, die in der Rengiſſance-Kultur erwächſen find, 
wollen es nicht glauben, weil jie jedes Rütteln an derjelben 
für einen Frevel halten, Indeſſen betrachten wir einmal 
die Dedipustragödien des Sophofles. Da iſt jenes 
Schickſal, mit dem wir nichls mehr anzufangen wiſſen, 
das ums mit feinen phantaftiichen Eingriffen in die Natur: 
gejeße teils empört und das wir teils mit einer gewilien 
Bonhommie wie bie een der Märchen als Schrefgeipenft 
für feine Kinder belädyeln. Aber davon fann man ja 
einfach abjehen, jagen die Verchrer des Altertums. Gut, 
jehen wir davon ab, obwol es für denjenigen, deſſen 
friſches Gefühl nicht Jahre lang auf die Antike eingeſchult 
iſt, ſehr ſchwer jein muß, dieſes Schifjal, das die ganze 
ltanſchauung des Sophokles manifeltirt und in Reden, 
Gebeten, Chören, in der ganzen Stimmung der Oedipus— 
Dramen zur Geltung kommt, einfach zu ignoriren. In— 
defjen ſehen wir einmal davon ab. Dedipus, der Sohn, 
hat aus Verſehen jeinen Vater kg = und ebenjo aus 
Verjehen jeine Mutter geheiratet. ann man fich in 
unferer Zeit Motive denfen, die roher, plumper, unmög- 
lidyer find als dieſe? Stüde mit dergleichen gar 
Stoffen würden heutzulage höchſtens auf einer Vorſtadt⸗ 
bühne möglich jein, wo man dem ungebildeten fenjations- 
Lüjternen Bubrikum auch einen Scharfrichter vor Augen 
führen darf. Oder nicht einmal da. Dergleichen Motive 
wie jeine eigene Mutter, die man nicht fennt, zu heiraten, 
find für die Gegenwart einfad) unmöglich. Ber uns wird 
jeder Menſch einr —— numerirt, angemeldet, womöglich 
enrollirt, in dreh licher, Kürfchner u. dal. eingetragen, 
jo daß Motive des Wiedererfennens und Nicht-Erfennens, 
die bei den Griechen befanntlich in hohem Anjehen jtanden, 
jelbft in Poſſen für abgewirtihaftet empfunden werden. 
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Nunm giebt es aber doch in jedem griechischen Drama 
menschliche Konflifte, die bei uns ähnlich vorfommen 
könnten? Aehmlich gewiß, allein man kaun hinjehen, 
wohin man will, überall werden diefe menſchlichen Kon— 
flifte des Sophofles, der jedenfalls nicht dachſe, daß man 
diefelben mach ein paar taujend Jahren zu allgemein 
—— ſtennpeln würde, griechiſche Konflikte, zum 
mindeften antike jein. Wenn es in der Aırtigone ſich um 
die Frage handelt, ob man feinen Bruder wiber den 
Willen eines Herrichers begraben darf oder nicht, fo folgten 
die Griechen, für die die Frage aktuell war, mit dh 


Intereſſe, und es wurden intenfive poetische Gefühle in 


ihren Herzen erzeugt: Indeſſen wir haben an der Did) 
tung nur hiſtoriſches Antereffe, die Gefühle, die jene 
Motive, Neden u. ſ. w im uns — mũſſen vermöge 
unſerer anders gearleten modernen Welt anders nüanzirt 
fein als bie een und darauf kommt es an. Die 
antifen Dichter vollftändig genießen zu können, bedeutet 
heutzutage, feinen modernen —A eine Zwangsjacke 
anlegen. Je mehr einer modern fühlt, um jo weniger 
wird in ihm ein antifes Werf die Gefühlsnüanzen hervor 
bringen, die der Dichter beabfichtigte und bei feinen Zeit 
und Landesgenoffen, die damals nicht wie ein Wolf vor 
zweitaufend Jahren, fondern für ihre Zeit modern fühlten, 
vorausjeßen fonnte. 

Am Ende des vorigen Jahrhunderts, wo die Antife 
für uns eine höhere Kultur repräjentirte, wo fie in geiftiger, 
ja in politischer Beziehung für uns vorbildlich fein mußte, 
war eine Schulung unierer Gefühle nach dem Altertum 
hin geboten, es war eine Höherbildung, eine Feinerdiffe— 
renzirung der Gefühle. Jetzt, wo die internationale 
Evolutions-fultur die Antife verdrängt, iſt die Schulung 
eine Verſchulung geworden, ein Rüdfall in das weniger 
fein Differenzirte, eine Hemmung für die gejunde Fort 
entwicklung der Kulltur. . 

Mit der griechiichen Kunſt ift es natürlich diejelbe 
Sad. Es ift in diefer Zeitſchrift Schon einmal —— 
worden, wie das, was ben alten Griechen lebensvoller 
Kunftichmud und bedeutungsvolle Weihe war, für uns 
einfad zum toten Symbol geworden it. Ich halte alle 
Kunft früherer Epochen und jo auch die antife für ein 
einziges tole Symbol. Was hebt man denn an den 
alten Skulpturen, an den griebiichen Tempeln und Säulen» 
hallen als das Schönfte hervor? Es ift diefe edle Ruhe, 
dieſe vollftändig zufriedene Abgeichloffenheit, dieje leiden 
ichaftbefreite Genugjamfeit. Aber wird nicht bald, nicht 
endlich eimmal die Erfenninis durchdringen, daß dieſe 
Ideale für uns ihre Bedentung verloren haben? Dringt 
nicht durch die moderne Welt ein Schnen nad) immer 
größerer Vervollkommnung, ein unruhiges, nie fertiges, nie 
um Abſchluß fommendes, leidenihaftliches Söherhreben? 
(uch in der bildenden Kunft wird nicht mehr abgeichloffene 
Ruhe wie in der Antike, jondern raftlos fortichreitende 
Bewegung der Kernzu en 

Es —* als ob die Menſchheit in techniicher Be— 
giehung ſich viel cher dem Fortichritt fügt als in geiftiger. 

ab man zwiſchen diefen Sänlenhallen in Deufſchlands 
harten Wintern ganz erbärmlich friert, das jpürt man, 
und jo iſt die Vorliebe für griechiſche Ardjiteftur, wenigſtens 
im Privatleben, nicht jo qroß wie diejenige für die grie— 
chiſchen Klaſſiker, bei denen blos das Herz friert. Aber 
auch die Eijenfonftruftion, die jet die diden Stein oder 
genlane verdrangt und mit ihren jchlanfen, dünnen 
Pfeilern das volle Sommenlicht. in das ganze immer 
laßt und den foftbaren Raum fpart, ift gar zu modern 
vorteilhaft, al3 dak man nicht darob auf das griechiſche 
deal verzichten follte. Die Eifenbalfen, welche breite, 
lichtfreundliche Fenſter anzulegen und große Säle zu 
bauen geitatten, die Fahrjtühle, welche die Treppen er 
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jegen, bie beweglichen Defen, die den Rauch verbrennen 
und die Schornfteine unnötig machen, das find Faktoren, 
weiche nicht nur den griechifchen, fondern alle alten Stile 


verdrängen und die Grundlage für einen modernen Ban— | 


ftil abgeben müſſen. 

Und num, was folgt aus alledem? Die antike Knlhur 
und Bildung ift zum antiken Hopf geworden. Das ge 
funde, friiche, moderne Leben wird gehemmt durch eine 
frafitofe, vertrodnete Koft. Im der Schule werden wir 
moderner Wiſſenſchaft ferngehatten und zu Traumwandlern 
in einer verflungenen Welt erzogen. So ift Schule und 
Leben einander feind geworden. Moderne Kunſt und 
Dichtung haben in ber Haft antifer Schablone ihre meniche 
heitveredeinde Bedeutung und ihren Gruft verloren. Se 
iſt Kunſt und Leben ein Gegenſatz geworden. 

Wir haben es in mancher Beziehmg weit gebracht, 
aber der Zopf hängt ns noch immer — hinten in ber 
Antike. 


ER 


Ibiens „Geſpenſter“ in Paris. 
Bon 
A. Kenher.*) 





Aules Pemaitre beginnt jeine Kritik über Ibſens „Beipeniter" mit 
den Worten: „Für uns, die wir an die hinreikende Gewandtheit 
und Hiekende Klarheit unferer Dramaturgen gewöhnt find, iſt das 
Bert Ibfens beim erſten Blid ein wenig fonderbar, dod wahrhaft 
ſchön und kräftig, von langſam und ſicher fteigender Bewegung, von 
ernſter und aufrichtiger Sühnbeit, Das Sufet gehört zu denen, Die 
uns interefliren und ganz einnehmen, die unfere Seele von Grund 
aus bewegen, denn es handelt fi hier um weſentliche Dinge, um 
Leben und Tod, um den Iwed des Lebens ſelbſt. Selten it ein 
Drama dem vergleichbar, das fih in Gedanfen und im Kerzen 
Madame Alveig's abipielt, diejer ftolzen und verichlofenen Bourgeotite, 
die bis zu fünfzig Jahren dem Allgemein-Gejeg, dem reliniöien 
Quchltaben gehordt, — und das in fo ſchmerzreichen BVerhältmifien, 
daß ihre Tugend heldenhaft Icheint, — dann aber eines Tages all’ 
ihren Glauben unter der Wucht eines undermeidlichen und grauens 
haften Mikgeicides verfinten ſeht . . Und gleichwie nid.s das 
intellektuelle Interefie diefer Gewiiienstrifis überfteigt, jo zweifle ich 
au, dag irgend etwas den Schredniſſen des andern Dramas gleich⸗ 
tommt, das, ebenfo phnfifch ala moraliſch die Vergewaltigung des 
Beiited und Körpers Oswald's dur Äteigende Geiftesberwirrung 
und geahnten Blödſinn begreift. Inmitten deſſen aber, zwiſchen bem 
Bahnfinnigen und der grauhnarigen, ſich auflebnenden Madame 
Alving, der ehrwürdigen Naivität, die göttliche Unwiſſenheit diefes 
großen Kindes“, des Paitor Manders, und dann die heidnijce, 
unſchuldig unzüchtige Geiundheit diejer ſchönen Blume, Regine...” 

Dann führt Lemaitte nad) einer interehanten Inhaltsangabe des 
Dramas, den Konflitt im Herzen Radame Alving's befonders betonend, 
ort: 

„Ras Wert iſt ruhig, langfam, wie mit Schnee bededi. An 
einem der großen Florde des nördlichen Norwegens fehen wir in 
tiefem Frieden einen großen, nadten Saal vor uns, im Hintergrunde 
aber einen gla&hededten Wintergarten, der durch einen Regenſchleier 
einen Blid auf den melancholiſchen Fiord gewährt. Unter bleichem 
Licht, dem Regen glei, der an die Scheiben jchlägt, entwideln ſich 
nun die Scenen in endlofen Dialogen. Hier auch ſpielt ſich eins 
der leidenjchaftlihften Dramen ab, das man ſich denfen Tann: ein 
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inneres, ein Gewiſſens⸗Drama, das, entjeglich ſchweigſam, nur von 
einzelnen, plöglichen Bligen durdzudt wird, 

In feinem Vorwort zu den don ihm überfegten Geipenitern, 
entwirft Herr Eduard Rod ein hübſches Bild von Sitten und ber 
Geſellſchaft jener fernen nordiihen Länder... . Wir erkennen dort 
ein ungemein regelmäßiges, friedliches Leben, das Leben jener Heinen 
glüdlichen Sänder, die feine Beichichte haben, jener Meinen Städte im 
denen Zedermann fich keunt, deren ſtillen Waſſern ähnlicher Friede 
nur durch einige Klatſchereien geitört wird, jener Botriacdhens Familien, 
deren aus Sanimut und Reſpelt zuſammengeſetzte Sitten aus einer 
anderen Zeit zu ftammen fcheinen”.... Wenig Raum giebis da für 
äufere Bergnügungen und Zerſtreuungen. Ja. doch wie viel Yet 
zum Racdenten! Und gewiß it die Betrachtung für die meiſten 
biejer friedlichen Weſen nur ein Siheinidläfern vor Bierjhoppen, 
im Raud der Bieifen, oder ein ewiger Wiederanfang der vor fi 
hingemurmelten Bibel; kurz Wiederfäuersllebungen, — (denn das 
„treie Eramen“ Fundament des Proteſtantismus, ſcheint mir, wenn 
es fid) um die eigene Heerde handelt, ein einfacher Scherz, und die 
proteit vntiſche Geiſtesfreiheit der fatholtichen Fügjamfeit entacgen: 
ſtellen wollen, heißt der Welt fpotien), — Trobdem wird die Ber 
trachtung für einige nicht alltägliche Seelen zu einer individuellen 
Lebensentwidelung. Individuelles Leben aber ift faft immer ein 
Auflelmen gegen bie Gejege des folleltiven Lebens. Deshalb muß 
man annchnen, daß unter dieſer äukern Nuhe, unter ber materiellen 
Disziplin der nordiichen Geſellſchaiten, fi im mehr als im einer 
Seele fonderbare Geiſter-Kühnheiten bergen. Sie bleiben ganz 
theoretifch, inmerfih, und bequemen fi das Joch aller Traditionen 
zu tragen! 

Es ſcheint, als ſchritien wir im Augenblid allen anderen Böltern 
voran. BWenigitens find wir und fie nicht am felben Punft politifcher 
Entwidelung, und, da wir ihnen nicht gut nachſtehen können, jo 
mühen wir fie überholt haben. Freilich befinden wir uns in einem 
ſchlechten Augenblid, in einer Webergangsperiode, in der ſich wer 
weiß was vorbereitet und durcharbeitet. Der Vorjprung jedoch, den 
ein Bolt auf der Bahn menfchlihen Fortichritis genommen, ermiht 
fid) nicht notwendiger Weile an feinem Blütezuſtand. Bemertens- 
werth iſt auch, dak wir einen Nationals@ejang haben, der in Begen» 
wart feines der regierenden Häupter ber übrigen europäiſchen Yänder 
geiungen werben dürfte, falls fie zu uns fümen. Trogdem haben wir 
durchaus feine Luft die Marjeillaiie zu verlegen. Unſer Fall ift 
alfo einzig. Wollen wir uns aud) nicht zu Sehr deswegen loben, jo 
wollen wir noch weniger darüber erröten. Das bedeutet nur, daß 
bei uns bereits eiwas gethan iſt, was bei den andern noch zu thun 
it. Seit einem Jahrhundert jhon machen wir Verſuche für andere. 
Doch — abgeiehen von den Aufäugen vor hundert Jahren — wage 
ich zu jagen, daß wir diefe Verſuche nur träge beginnen und daß 
wir fie nicht zu Ende führen, gleich als wären wir nicht fehe von 
der Vortrefflichteit unferer Abfichten überzeugt. Wir haben wenig 
ernite Revolutionäre. Das find einfache Berdreher oder Geſchaͤfts⸗ 
männer; oder es find auch zu elegante und geiftreiche Liebhaber. 
Sogar bei unteren entſchiedenſten und gefährliditen Anarchiſten, 
findet man wigelndes Lateinertum Wenn die Bölfer des Nordens, 
die Gedantenfchiweren und Puritaner anfangen werden Experimente 
zu macen, fo fann man ficher fein, daß es eitwas ander& fein wird, 
Sie werben die Welt mit einer Gewifienhaftigfeit, einer Folgerichtigfeit 
der Ideen, mit einem Viertrinlersl&igenfinn um und m drehen. 
Ihnen verbanten wir ja auch die grökte reliniöfe Revolution unferer 
modernen Heitl Wielleicht werden wir ihnen ſchließlich nor die end- 
gültige Umgeltaltung der menſchlichen Geſellſchaft im Abendlande 
zu qui fchreiben müſſen. 

Alles das, um ihmen zu erflären, dab Madame Alving eine 
ganz ernithafte Revolutismärin tft, Zwanzig Nahre hindurd Hat 
fie unter bejonders fchmerzlicen Imitänden danadı geitrebt, ihr 
Geben mit dem chriſtlichen Ideal der Pflicht in Eintlang zu bringen. 
Sie hat nicht allein ihre Aupend und ihe Herz dem Geſetz unter 
worfen, jie hat der Anitrengung gänglichen Entjagens die noch größere 
einer langen heroifchen Lüge Hinzufügen müflen, die dazu beitimmt 
war, dieſe Berleugmung vor den Menichen zu verbergen. Eine Frau 
von lateinischer Race hätte inmitten diefer Urbeit noch einige Anmut 
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und, bieleiht unter vollen Opfern, ein Anſehen bon Sorglofigkeit 
und, Liebenswärdigfeit bewahrt; Madame Arving, fie hat ihre rauhe 
Pflicht nur in forwährender Spannung ihres ganzen Weſens aus 
üben können. Sie hat fie zu ernithaft erfüllt, fie hat zu viel nad. 
gedacht. Und in Folge zuvielen Nachdenfens hat fie zu zweifeln 
begonnen. Sie hat zu viel über das Leben gegrübelt. Die Gläubiger 
aber von der Kr Madame Alvings find unfähig, bei einer, zwiſchen 
zwei Dingen befindlichen Schlußfolgerung ftehen zu bleiben. Wenn 
ihnen der Irrtum über ihre Lebensaufaſſung plöglich tar wird, jo 
ſchließen fie daraus, daß eine gegenfägige Auffafſung die richtige fei. 
Sie gehen von der Bejahung ſogleich zur Verneinung über. Das, 
was der Gläubige einer pofitiven Religion in den Stunden, da er 
wähnt fi von ihr Ioslöfen zu fönnen, flieht, ift cin aänzliches 
Fehlen aller Regeln und allen Glaubens. Deshalb verfallen von 
zweifelnden Brieftern and neun in gänzlihen Moral-Nihilismus. . . 


„Und wenn nun diefe Belt feinen Jwed hat? Welch eine Ab- 
geſchmacktheit, einem Richt? zwanzig jeiner jhönften, unmwiederbringlichen 
Lebensjahre geopfert zu haben!” Einmal auf diefer Vahn wird 
Madame Alving nicht mehr fichen bleiben. Entweder ein Aufopfern 
des ganzen Weſens dem driftlichen Ghefeg, oder die volle, freie Luſt 
zu leben! Entweder ein chriſtliches oder ein hridniſches Ideal. 
Dieje tiefe Seele fennt feine Mitte. Eine von unferen Frauen 
würde das neue Ideal ohne es zu jagen ergreifen, vielleicht ohne es 
zu wiſſen, ohne das Alte ganz zu verlieren. Bir leben bon 
Miſchungen und Gegenfägen, fie aber, die Hugenottin, würde fid 
nur ganz, wifend und ſchroff ändern. 


Deuncd zögert Madame Alping im eriten Teil des Dramas 
Es ſcheint, als hätte fie den Glauben nicht gang verloren, als hätten 
ihm Unglüd und Kennmis des Lebens wur noch eine unabhängige, 
nachſichtige und ironiſche Philoſophie hinzu gefüge Rum aber trifft 
fie der legte Schlag, der, ihre Seele fo zu jagen entwurzelnd, ſich 
ihrer früheren Gläubigfeit ganz bemädjtigt. Es iſt eime dieſer ab» 
ſchredenden und grauſamen Ungereimtheiten, bie ums, wenn wir 
ihnen begegnen, beranlaffen, den Kopf zwiſchen Die Hände zu nehmen 
und auszurufen: „Ab, nein, wirklich, es giebt nichts, nichts!“ Ihr 
Sohn, derjenige für den fie jo viel gelitten (— damit der Sohn 
die Unwürde des Waters nicht ahne, hat He Ah von ihm geirennt 
und zwanzig Jahre hindurch die entſeyliche Komödie geipieli —) if 
auf die unbegreiflichite, nieberträchtigite Weife getroffen. Weil der 
Bater ein armes Tier gewefen, das ſich gelangweilt, getrunken und 
hinter den Mädchen her geweien, muß der Sohn kraut fein und 
wahnfinnig werden, muß fein Rüdenmart faulen und er verdammt 
jein, blödfinnig zu werden und mit zwanzig Jahren zu fterben. 
Das Alles nun wäre nicht geichehen, wenn die Mutter ihre Pflicht 
einft weniger gewillenhait erfüllt und nad) ihrer Flucht — erinnern 
fie ih? — ſich nicht gezwungen gefühlt hätte, ins Haus zuriidzus 
tehren. Jeizt brichts hervor bei Mad. Alving. Wie närriich fie ge 
weſen und wie bumm ift das Leben! Zu Ende iſts mit Glauben. 
Regeln, Reſpelt, jener Aberglaube des „Anftändigen”. Und ba 
jener Sohn, der fterben wird, nur an eitvas, an die Freude des 
Lebens denft, an jene jFreude, die fie ftet# entbehrt, fo fühlt fie fich 
ihrerjeitö von einer wahren Wut der Auflchnung ergriffen. Sie iit 
plöglih wie von einem neuen Evangelium erleuchtet — zu jpät 
freilich. Kann ihre felbit anch nichts mehr zulommen, fo wird fie 
wenigitens alles thun, damit ihr franfes Kind der, — gleichviel — 
etwas groben Güter wicht entbehre, die dieſes jämmerlihe Al uns 
bietet. So trinfe er denn, wenn es ihm Freude madıt, und jage 
hinter den Dienitmäadden her. Sie erlaubt ihm alles und will ihm, 
wenn es nöthig fein Sollte, alles verihaften: das tit ein Ausgleich, 
den fie ihm ſchuldet. Und beide, er in einem finfiern Delirium, fie 
mit feierlicher Verzweiflung, lehren ſich dem fo einfachen, heidniſchen 
Ideal zu, der Freude, der Sonne, „Sonnel” das iſt das legte des 
Dramas. Am Grunde liegi in der Bewequng der hochmütigen 
Hugemottin ein, id) weiß nicht was — fo umgeitaltel und verichleiert 
ald man will — von bem @efühl, das die Matrojen des Norbens 
fih hineinwerjen Heißt in irgend einen heiteren, aber ſchlechten Ort 
des Südens. Das Merkwürdigſte iſt, daß man fie ihren antichriftfichen 
Rüdweg zur guten, forglofen nnd unmoraliſchen Raiur mit derjelben 
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weißen Stirn, demjelben traurigen Munde und ernſtem Puritaner⸗ 
geficht zurüdlegen ſieht. Auch Hierin legt fie ihre Gewiſſenhaftigkeit; 
fie fegt fih über die Regel mit demſelben Ausdrud und ebenfoviel 
Nachdenfen hinweg, als fie ſich einit darunter gebeugt, fo fehr fühlen 
die dortigen Bewohner das VBedürnis, ſich das Leben zu erflären, 
in demfelben einen Sinn zu entdeden, ihm einen Zwed zu unter⸗ 
legen. 

In diefem Drama, das une die nordiihe Sittenftrenge bon 
Streben zur forglofen Sinnlichkeit der ſonnigen Länder Hafiend 
zeigt, ſcheint es, ala fei Ibſen mit Mad. Alping und Oswald einig. 
Trotzdem ſucht er billig zn fein umd fegt Madame Alving, ber Re 
bolntionärin, ein ausge zeichuetes Weſen gegenüber, den Paſtor Manders. 
Dieſer befigt alle Ehrerbietungen, alle Iuufionen, alle Leichtgläubig- 
keiten. Neben fi hai er einen alten Schurten, den Schlofier Eng- 
ftrang, geiegmähigen Bater Reginens, der den auten Apojtel madıt 
und feiner Mildiätigleit zuiegl. Manders ift jo rührend in der 
Holle des ewig Betrogenen, dak Madame Alving Davon ganz gerührt 
it. In einem Angenblide, da Engitrang dieſem wieder eine feiner 
Geſchichten, bei denen man einſchlafen fann, erzählt, erwidert ihm 
Madame Alving: 

Ich glaube, daß Sie ein großes Kind find und bleiben werden, 
Manders I" z 

Der Paſtor; „Ih?“ 

Madame Alving (beide Hände auf die Schultern des Paltors 
legend): „Und ich füge hinzu, dab ich große Luft beripäre, Ihnen 
beide Arme um den Hals zu legen.” 

Der Paſtor (zurüdweihend): „Rein, nein, Bott feque Sie... 
Solde @elüjtel , . ." 

Madame Aving (lähelndi: „Wehen Sie 
nicht vor mir.’ 

Der Paſtor: „Sie haben mandymal eine jo übertriebene Art ſich 
auszudrüden . . . ." 


— fürchten Sie fid 


Diefer ganze Paſſus iſt reizend. Und auch wir fühten gern auf 
beide Wangen diefes „große Kind“ von Paſtor. Dieſes groge Find 
iſt übrigens im feiner Einfachheit ein großer Weiter. Er miftraut 
niemanden, er weiß nicht viel vom Leben und von den Menichen und 
doc behält vielleicht jeine ungetrübte Unwiſſenheit, der all zu wohl 
unterrichteten Bitterfeit feiner ſtolzen Freundin gegenüber, Recht. 
„Haben Sie vergeſſen, wie unglüdlidh ich geweſen?“ fragt Madame 
Alving. Er aber antwortet: „Blüd in dieiem Leben fuchen wollen, 
das iſt der wahre Beift der Einpörung!l Welches Recht haben wir 
auf Glũck? Nein, unfere Pflicht müffen wir mhun.“ Die Luft zum 
Leben .... Das wäre vortrefflich, wenn e3 immer bon uns ab» 
hinge ein fröhliches Leben zu haben, Wehmen wir jedod au, dab 
das Evangelium von Thel&me Madame Alving zwanzig Jahr früher 
entdet worden wäre und daß fie beim Paſtor Manders, der damals 
noch jung und jehön war, Obdach ſuchend, den Vertreter Gottes für 
fi) gewonnen häfte und bei ihm geblieben wäre: fo iſt es drogdem 
wahrſcheinlich, day ihre Exiſtenz deshalb nicht glüclicher geweſen 
wäre, denn, man fan das Geſetz leugnen, nicht aber es verhindern, 
fi zu rächen. Die Religion der Lebensfreude tit nur dann anwend— 
bar, wenn das Leben in der That leicht iſt. Doch wenig Leben And 
jo. Dan freut ſich nicht, wenn man will und es bietem ſich Umftände, 
in denen man erkennt, dab da, wo Freude und Bergeifenheit in jedem 
Fall unmöglid, find, Opfer und Refignation noch mehr wert find als 
Empörung, wenn and nicht für das Glück, fo doch wenigftens für 
die Erleichterung unvermeidlichen Unglüds. Und das wird Madame 
Albing alfobald jelbft erfennen: fie wird nicht mehr glaubig fein, fie 
wird aber aufhören ſich aufzulehnen. So fcdreiten wir, je nach 
den Umjtänden, von Berneinung zum Glauben oder Wunſch deffeiben 
und umgelehrt. Nur ift unſer Leugnen felten heiter. Der llaſſiſche 
Naturaliemus war ein Föitlicher, weil er feine Verneinung if. Es 
it angenehm ihn unbewußt auszuüben, dod man fehrt nicht jo ganz 
einfach zu ihm zurüd, weil man, wern man es thun will, denſelben 
überichritten haben muß; hat man aber das getan, fo iſts, weil man 
fih nicht daran hat halten fönnen .. . . Wie dem auch fei, Ehriften 
oder Heiden, gehorfam ober empört oder auch abwechſelnd dieſes und 
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jenes in dem leider fo furzem Lauf unjeres Lebens — wir handeln 
wie wir fönnen, Mehr oder minder fennen wir alle diefe moraliichen 
Kämpfe; der aber, der den Stoff zu den Geſpenſtern bildet, iſt ums 
mit merfwärdiger Madıt und Genauigkeit beichrieben. Die Seele, die 
hier leidet, trägt die Züge einer von der unferigen durchaus verichiedenen 
Race, Daher das doppelte Intereiie des Ibſen'ſchen Dramas.” ... 


* 


Nedda. 
Von 
©, Derga, 
Aus dem Dalieniichen überiegt von C. Meyer. 


(Fortfegung) 





Am Sonnabend abend, ivenn es Reit war, das Wochenlohn 
auszuzahlen, tronte der Verwalter hinter dem, mit Soldi und 
Rechnungen bededtem Tiſche. Zuerſt wurden die ungeftümften 
unter den Männern befriedigt, dann die zänliſchſten Frauen und 

uletzt kamen die Schwachen und Schüchternſten an die Relhe, 
nen es dabei am ſchlechteſten erging. 

Nachdem Neddas Rechnung durchgejeben war, teilte ber 
Verwalter ihr mit, daß nad) Abzug von zivei und einem balben 
Tage, während welder die Mädchen zu unfreiwilliger Muße 
geziwungen waren, ihr vierzig Soldi —— blieben. 

Das arme Mädchen wagte nicht den Mund zu öffnen, nur 
ihre Augen füllten ſich mit Tränen. 

„So, du beflagft dich auch noch, du Tränenmweide!” rief 
der Verwalter, der als gemiffenhafter Beamter das Schelten 
für feine Pflicht hielt, um dadurch das Geld feines Herrn zu 
Ichonen, „nachdent ich dir nicht weniger gebe, al3 allen andern 
und du doch die Kleinſte und Aermſie biit! und ich bezahle dir 
ein Zagelohn, wie du es bei keinem Herrn im ganzen Gebiete 
von Pedara Nicolofi und Trecastagne nod einmal findejt: drei 
Garlini und Suppe obenein!“ 

„ch beklage mid) ja nicht,“ fagte Nedda ichüchtern, während 
fie die wenigen Soldi in die Tajche ftedte, die der Verwalter, 
tie um ihren Wert zu erhüben, einzeln auf den Tiſch gezählt 
hatte. „Das fchlechte Wetter ijt jchuld, das mir beinahe die 
Hälfte des Verdienftes genommen hat.” 

„Das mußt du mit unferm Herrgott abmachen,“ ſagte der 
Verwalter grob. 

„O nein, nicht mit unferm Serrgott, fondern mit mir 
armen Ding allein!" 

„So bezahlen Sie doch dem armen Mädchen die volle 
Woche,“ jagte der Sohn des Fabrilherrn, welder bei der Be— 
—— der Ernte half, jet zum Verwalter. „Der Unter— 
jchied macht ja nur ein paar Soldi.“ 

‚ac brauche ihr nur zu geben, was ich ſchuldig bin.” 

„Aber wenn ich es wünſche?“ 

"So würden ſämtliche Fabrilbefißer der Umgegend fich 
mit mir und Ihnen erzürnen, weil wir Neuerungen einführen.” 

„Da haben Sie freilich recht," erwiderte der junge Herr, 
der ein reicher Mann war und viele Nachbarn hatte. 

Nedda fagte nun den Gefährtinnen Adien. 

„Gehſt du fo ſpät noch nach Ravanuſa?“ fragten einige. 

„Meine Mutter iſt ja Erant.“ 

— du dich denn nicht?“ 

„sa, weil id) das Geld in der Tajche habe, fürdjte ich 
mic. Aber die Mutter ift frank, und jeht, wo ich nicht mehr 
hier bleiben muß, um zu arbeiten, fönnte ich doc) nicht Ichlafen, 
wenn ich mic heute Nacht noch aufhielte.“ 

„Soll id) mit dir fommen?” fragte der junge Schäfer 


icherzend. 

30 ehe mit Gott und der heiligen Kungfrau,“ fagte das 
arme Mädchen einfach, und ſchlug mit gejenttem Kopfe den Weg 
über die Felder ein. 
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Die Sonne war jchon feit einiger Zeit untergenangen, und 
die Schatten verlängerten ſich nad) dem Gebirge zu. Nedda 
ing eilig vorwärts, und als die Finfternis immer dichter wurde, 

ng fie wie ein ängjtliches —— an zu ſingen. Alle zehn 
Schritte, wenn ein durch den Regen losgelöiter Stein von der 
Mauer berabrollte, oder der Wind die Bäume jhüttelte, jo daß 
die noch in den Bweigen hängenden Regentropfen wie Hagel- 
ichauer auf fie fielen, blieb ſie ftehen wie ein verirrtes Bidlein 
und twante fich erichroden und zitternd um. Eine Eule folgte 
ihr mit Elagendem Rufe von Baum zu Baum, und fie, frob 
über die gefundene Begleitung, lieh nicht ab, das Tier immer 
wieder zu loden, damit e3 nur wicht aufhöre, ihr nachzuhũpfen. 

Als fie an einer Heinen Kapelle vorüberfam, blieb fie auf 
der Strafe ftehen, um in aller Eile ein Ave Maria zu beten, 
wobei fie auf der Hut fein mußte, daß der wütend bellende 
gr nicht von der Mauer herab ihr auf den Rüden Ipränge. 

ann ging fie leichteren Schrittes weiter und blidte noch einige 
Male nad) dem Lichte —— das zu Egren der Heiligen brannte 
und gleichzeitig dem Verwalter leuchtete, wenn er abends jpät 
bom Se fam. — 

5 Licht machte = Mut und fie betete für ihre arme 
Mutter. Bon Bet zu Zeit zog ihr ein fchmerzlicher Gedante 
das Herz frampfhaft zujammen, und fie fing an zu laufen und 
laut zu Pe um ſich zu betäuben; oder fie dachte an Die 
fröhlichen Tage der Weinleſe, auch wol an die Sommerabende, 
wie jie beim ſchönſten Mondichein alle zujammen von der Wieje 
heimgingen hinter dem luſtig pfelfenden Dudeljat her, aber 
ihre Gedanken kehrten doch immer zu dem elenden Lager ihrer 
Kranken zurüd. Sie ftolperte über ein Stüd meſſerſcharſer 
Lava umd verlegte jih den Fu; die Dunkelheit war jo uns 
durchdringlich, daß das arme Gejchöpf häufig gegen eine Mauer 
oder Hede vannte und anfing, den Mut zn verlieren, weil fie 
nicht mehr wuhte, wo fie jıh befand. Da hörte fie plößlich 
die Turmuhr von Punta jo dicht über ſich jchlagen, daß fie 
meinte, die Glocken fielen ihr auf den Kopf. Nedda lächelte; 
EN — als hätte unter lauter Fremden eine Freundesſtimme 
ie gerufen. 

Fröhlich ſchlug fie den Weg nach dem Dorfe ein, aus voller 
Kehle ein ſchönes Lied — während ihre Hände in ber 
a ge die vierzig Soldi feit umfpannten. 

Als fie an der Apothele vorbeifam, jah ſie den Apotheler 
und den Notar, in ihre Mäntel gehüllt, arten jpielen. Weiter: 
bin trof fie den armen Blödjinnigen aus Bunta, mit den Händen 
in den Taſchen jein befanntes Lied pfelfend, wie er es feit 
zwanzig Jahren fowol in den BWinternächten, wie um die Mittags: 
zeit in den Hundstagen gewohnt war. Als fie die erften Bäume 
am Geitenwege, der nad Ravanuſa führt, erreicht hatte, hörte 
fie hinter jich das Getrappel von Ochſen, die mit gemächlichem 
Schritt und vergnügtem Brüllen näher lamen. 

„He! Nebba!“ rief eine bekannte Stimme, 

„Bilt du es Kann?" 

„Ja, mit den Ochſen des Herrn.” 

„Wo kommst du ber?“ fragte Nedda ohne ftill zu ftehen. 

„Bon der Weide. Ich bin bei eud vorüber gelommen, 
deine Mutter wartet auf Dic).“ 

„Was macht fie?” 

„Es ift noch ebenjo.* 

„Gott fegne dich!“ rief das Mädchen, als hätte fie 
Schlimmeres erwartet und fing wieder an zu laufen. 

„Adieu, Nedda!“ rief Jann ihr nad). 

„Adieu!“ gab Nedda von weiten zurüd. 

Und es war ihr, als ob die Sterne heller glänzten, als 
ob die Bäume, von denen fie jeden einzelnen kannte, ihre 
— ausſtreckten, um ſie zu beihügen, und die Steine im 

ge ihr die erjtarrten Füße liebloiten. 

Am nächjiten Tage, weil es gerade Sonntag war, lam ber 
Doltor, der feinen armen Patienten denjenigen Tag widmete, 
an dem er nichtd auf den Gütern —— lonnte. Es war 
ein trauriger Beſuch! denn der gute Doltor war nicht daran 
gewöhnt, mit feinen Kranken viele Umftände zu machen, und 
als er Nedda tröften wollte, gab es dort weder ein Vorzimmer, 
noch gute freunde, denen man die wahre Lage der Dinge hätte 
mitteilen fönnen. 

m Laufe des Tages folgte dann die heilige Handlung; 
der Priejter erjchien im Talar, gefolgt vom Meiner mit dem 
heiligen Dele und zwei oder drei Nadjbarinnen, die Gebete 
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murmelten. Die Glode des Meßners tünte durchdringend über 
das Feld, und die Fuhrleute, welche fie hörten, liefen ihre Eiel 
mitten im Wege jtehen und nahmen die Mütze ab. Als Nedda 
fie in dem Gähchen näher fommen hörte, zog fie der Kranlen 
die elende Dede höher hinauf, damit man nicht ſah, daß das 
Lalen fehlte, und breitete ihre bejte weiße Schürze über den 
wacligen Tijch, der mit Ziegelſteinen feſt geitellt war. Während 
dann der Prleſter jein Amt verzichtete, Iniete fie an der Tür 
nieder, mechanijch Gebete flüfternd und tie im Traume auf 
den Stein vor der Türfchwelle jtarrend, g dem die Mutter 
ficy in der Märzfonne zu wärmen pflegte. Zerſtreut hörte fie 
auf das forigejegte Murmeln der Nachbarinnen und auf das 
Kommen und (Sehen der Leute, die ihre Gejchäfte beforgten und 
feinen Nummer hatten. Dann ging der Priejter fort, und der 
Mefner wartete vergebens an der Tür auf das ihm gewöhnlich 
geipendete Almofen für die Armen, 

Spät am Abend begegnete Onkel Giovanni Nedda auf 
dem Wege nach Punta. 

„Heda! Wohin noch jo ſpät!“ 

„Sch will Medizin holen, die der Doktor verordnet hat.” 

Der Onlel Giovanni war ſparſam und ein Brummbär. 

„Immer noch Medizin!“ knurrte er, nachdem der Doltor 
dod; jchon die fette Delung verordnet bat. Er arbeitet um bie 
Wette mit dem Ypotheler, um die armen Leute auszuſaugen. 
Tu was ich dir fage, Nedda, jpare die Quattrini und bleibe 
zu Haufe bei deiner Mutter. 

„Wer weiß, ob e& nicht vielleicht doch noch müßt”, erwiderte 
das Mädchen traurig niederblidend und bejchleunigte den Schritt. 

Dntel Giovanni antwortete mit einem Brummen; dann 
rief er ihr nad: „Halt! Varanneſerin!“ 

„Was foll ich? 


„Sch werde in die Apothele neben; ich bin jedenfalls 
ee > als du, und inzwiſchen bleibt deine arme Kante 
nicht allein.“ 

Dem Mädchen kamen bie Tränen. „Gott fegne euch!” 
ſagte fie und wollte ihm das Geld geben. 

„Das kannſt du bis nachher laſſen“, jagte Onkel Giovanni 
Ag und fing an zu Saufen, ald ob er noch zwanzig Jahre 
alt fei. 

„Dntel Giovanni ift für mich gegangen“, fagte Nedda zu 
Haufe * Mutter, und ihre Stimme war ungewöhnlich fanlt 

Die Sterbende hörte den Klang der Soldi, die Nedda 
auf den Tiſch legte umd IR fie fragend an 

„Er hat gejagt, ich jo ihm das Geld fpäter geben”, ant= 
wortete die Tochter. 

⸗ „Möge Gott feine Barmherzigleit lohnen!“ murmelte bie 
T 


anfe. 

„Du bleibſt doch dann nicht ohne einen Heller zurüd.“ 

„Ach Mutter!“ 

„Wievlel find wir dem Onfel Glovanni fchuldig ?" 

„Zehn Lire. Uber habt feine Finpit Dlutter, ich werde 
arbeiten.“ Die Alte ſah fie lange mit den fajt erlojchenen 
Augen an, dann umarmte fie fie ſchweigend. 

Am andern Tage kamen die Totengräber, der Meßner und 
die Gevatterinnen. Nachdem Nedda die Tute mit ihren beiten 
Kleidern angetan in den Sarg gelegt hatte, gab fie ihr eine 
Nette, die in einem Scherben geblüht hatte, in die Sand und 
die ſchönſte Locke von ihrem Haar. Die Totengräber belamen 
die paar noch übrigen Soldi, damit fie behutjam gingen, und 
die Tote auf dem jteinigen Wege nad) dem Kirchhof nicht ſo— 
viele Stöße befäme. Dann bradyte Nedda die Stube und das 
Bett wieder in Ordnung und jtellte die letzte Flaſche Medizin 
oben auf das Brett. Als fie fertig war, jeßte jie ſich auf die 
Türjchwelle und jah zum Himmel empor. 

Ein Rotlehlchen, das Vögelchen des froflinen Novembers, 
erichien zwilchen den Zweigen, welche die Mauer der Tür 
gegenüber jchmücten und fing an zu fingen. Dann hüpfte es 
zwifchen den Dornen und dem Geftrüpp umher und jah fie 
liftig an, als ob es etwas fagen wollte. Nedda dachte daran, 
dab die Mutter es geſtern noch hatte fingen hören. Im Garten 
nebenan lagen ein paar Dliven auf der Erde und die Hühner 
famen, um fie aufzupiden; fie hatte fie jonjt mit Steimwürfen 
vericheucht, damit die Kranke nicht ihr einförmiged Gegacker 
höre; jett ſah fie ihnen gleichgültig zu, und als auf der Strafe 

ie Wein⸗ und Yupinenhändler und die Yuhrleute vorübertamen 
und laut jpradyen, um das Geräuſch der Wagen und Die 
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Klingen der Ejel zu übertönen, ſagte fie: „bier kommt ber 
und der.... Das iſt jener”. 

Als es dann zum Ave läutete und der erſte Stern fichtbar 
wurde, jiel ihr ein, daß fie nicht mehr nad) Punta zu gehen 
brauchte, um Medizin zu holen, und während der Lärm anf 
der Straße ſich allmählich verlor und die Dunkelheit ſich tiefer 
auf den Garten jenkte, dachte fie, da es auch nicht mehr nötig 
fei, Licht anzuzünden. 

DOntel Giovanni fand jie vor der Tür ftehend. 

Sie hatte ſich erhoben, als fie Schritte in dem Güßchen 
hörte, weil fie niemand mehr erwartete. 

„Was macht du denn da?" fragte er. 

Sie * die Achſeln und gab keine Antwort. 
Der Alte ſetzte ſich nun zu ihr auf die Schwelle, ohne 
etwas hinzuzufügen. 

„Onkel Giovanni”, ſagte das Mädchen nach längerem 
Schweigen, „jeßt habe ich niemand mehr und kann weiter fort 
gehen, um Arbeit zu juchen. Ich möchte morgen nach Boccella; 
die Dlivenernte dauert dort länger, und wenn ich zurüdtomme, 
lann id) euch das Geld wiedergeben, das ihr mir geliehen habt“. 

„sch bin nicht gelommen, um dir dein Gelb abzunehmen“, 
fagte Dntel Giovanni unfreundlich. 

Sie antwortete nicht, und jo blieben fie beide ftumm —E 
und hörten zur, wie bie Eule ſchrie. Nedda mußte daran denfen, 
daß es vielleicht diefelbe von vorgeften fei, und ihr Herz ſchnürte 
ſich zuſammen. 

„Halt du denn jehzt Arbeit?“ fragte Onkel Giovanni endlich. 

„Nein, aber ich werde ſchon eine barmberzige Seele finden, 
die mir welche giebt.“ 

„sn Mei Gatena befommen Frauen, die im Einwickeln von 
Apfeljinen ya jind, eine Lire pro zu außer der Suppe, 
wie ich aehört habe, und da dachte ich gleich an did. Du haft 
doch jchon vorigen März dies Gewerbe gehandhabt und mußt 
ganz *5 darin ſein. Hätteſt du Luſi dazu?“ 

„Bott gebe es!“ 

„Dann mühteft du morgen, wenn die Sonne aufgeht, im 
—— von Merlo fein, dort wo der Weg nach Sant Anna 
abbiegt.“ 

Ich kann mich ja noch heute Nacht aufmachen; meine arme 
Mutter hat mic, nicht um viele Arbeitstage bringen wollen.” 

„Weißt du den Weg?* 

„sa, außerdem kann ich ja auch fragen.“ 

„Dann frage bei dem Wirt, der an der Hauptjtraße nach 
Balverde wohnt, jenjelts des Kaſtanienwäldchens linfs am 
Wege, und ertundige did, nach Meifter Viniranna, und jage 
ihm, ich ſchicke dich“, 

"an ch werde alles jo machen“, jagte fie. 

„ie iſt eingefallen, daß du wol fein Brot für Diele 
Mode haft, jagte Onkel Giovanni und holte ein großes 
—— Brot aus ſeiner Rocktaſche hervor, das er auf den 
Tiſch legte. 

Nedda errötete, als ob fie ſelbſt das qute Werk täte, und 
nad) einigen Minuten fagte jie: 

Wenn der Herr Pfarrer morgen für meine arme Mutter 
die Meſſe leſen wollte, jo würde id) in der Bohnenernte gern 
zwei Tage für ihn arbeiten“. 

! „8 habe ſchon die Meſſe leſen laſſen“, erwiderte Onfel 
Giovanni, 

„cd, Die arme Tote wird auch für euch beten“, murmelte 
das Mädchen, dem die diden Tränen in den Augen ftanden, 


(Schluß folgt.) 
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Theater. 


Von 
Fri Mauthner. 


Hans Dlden: „Der Glückſtifler.“ — Guftav 
Schwarzkopf und E. Karlweis: „Eine Geld- 
heirat.“ — Henrik Ibjen: „Der Bund der 
Jugend,” 

Hans Oldens Drama „Der Slüdftifter” ift eine 
viel zu fleißige und ernſte Arbeit, als daß fie mit einem 
flüchtigen Wort über den Erfolg am Königlichen Schau— 
ſpielhauſe abzutun wäre. Gerade auf ſolche Thealerſiücke 
läßt jich fritiiches Urteil am unſchädlichſten anwenden, und 
aus ihnen laſſen ſich die ſchönſten Lehren ziehen. Aus 
den genialen Einfällen echter Dichter kamm — unter uns 
gejagt — der Anfänger garuichts lernen; wol aber aus 
den Fehlern gejcheidter Rechner Und als ein grund— 
gejcheidter Kopf, der ſich freilich verrechnet hat, zeigt ſich 
diesmal Hans Olden. 

Es war offenbar fein piychiicher Zwang für ihn, ge— 
rabe dieſes Stud zu fchreiben und fein anderes; es war 
jein freier Wille. Er wollte einen Bühneneriolg mit an- 
ländigen Mitteln erringen und glaubte vielleicht ſelbſt eine 
nene Handlung zu erfinden, als er feine ‚Fabel rüjtig aus 
zwei gar wol befannten Gejdjichten zufammenfegte. Ans 
einen erfolgreichen Drama des jüngeren Dumas und aus 
dem berühmteſten Roman Doftojewsfis. Wir jahen zwei 
Afte lang „die Fremde” und zwei Akte Doftojewsti. 

Man erinnert fi) an das franzöſiſche Stück. Da giebt 
es eine jdhöne und brave Herzogin, welche durch Ver: 
heiralung an einen Hallunken gefeſſelt iftz fie liebt natür— 
lid) einen waderen Jüngling, der fie wieder liebt, aber 
feine Hoffnung ift vorhanden, denn damals geftatiete in 
Frankreich das Geſetz noch nicht die Scheidung. In dem 
Feuillelon über die Moral des Stüds, wie es Dumas 
eingeführt hat, vergleicht der Raiſonneur dieſes Dramas 
den Herzog mit einer Vibrione (heute würde man Bacillus 
{agen) und ftellt —— die Theſe auf, man ſolche 

ibrionen vernichten mürfe, wie man ein gifliges JInſell 
eriritt. Im legten Alle tritt denn aud) ein vergnügter 

merifaner auf, der fich zum Bollfireder dieſes Urteils 
macht, er ſchießt den Herzog über den Hanfen, und das 
Stüd endet unter dem Jubel des Publikums als Luftipiet. 
Denn Hans und die Herzogin Grethe kriegen ſich. 

Bei Olden ift der Herzog fogar zu einem Fürften der 
Börfe emporgeftiegen, und da er wirklich recht efelhaft im 
Lege fteht, jo übernimmt ein „Nfrifaner” das Dertreien, 
der Bruder des braven Geliebten, ein Mann, der ſchon 
in feiner früheften Jugend wegen liebenswürdiger Ber 
gehen durchgehen mußte und ein berühmter Kolonialmenſch 
geworden it. Wichtig ift mod ein zweiter Unlerſchied; 
der Amerikaner wählt für den Mord die legale Form des 
Duells, der Afrikaner verzichtet auf dieſe Formalität. 

Nun hätten wir alfo einen Mörder, der zugleich ein 
Gentleman it. Doitojewsfi hat mit unerreidhter Kunſt 
den Seelenzuftand eines ſolchen Mannes gemalt und gleich 
zeitig die auperfte Spannung dadurch herbeigeführt, daß 
er dem Berbredyer einen genialen Witerfichungsridher 
gegenüberftellte, der das Geitändnis aus Raskolnikow 
berauspreßt, wie im einer pfycholoquichen Folterkammer. 
Diejen ruffiichen Stoff hat unn Olden eigentlich ohne 
Veranderung in die zweite Hälfte feines Dramas hinüber: 
genommen; nur daß er feinen Mörder mit einem Selbft- 
mord endigen läßt, während DVoftojewsft ſich mit einer 
jtilleren aber erjchütternden Sühne beqnügt. 
Das ift das billige Rohmaterial zum Ban. Je 
lüderlicher und gewifienlofer deutiche Dramen im All— 
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gemeinen geſchrieben werden, defto mehr ift die Arbeit 
anzuerfennen, die Hans Olden an die Ausführung ge 
want hat. Er hielt es für feine Aufgabe, aus Dumas’ 
Amerikaner und dem ruffiihen Studenten eine einzige 
glaubhafte Perfon zu machen, und dieje Schwierigkeit it 
Ihm beinahe geglüdt. Sein Afrikaner iſt gar nicht übel, 
o lange er handelt und nicht denft. Olden hielt es zweitens 
ür feine Pflicht, die beiden Fabeln zu verſchmelzen; das 
ift ihm mm zwar durchaus nicht gelungen, aber er hat 
alles Mögliche gethan, um die Wahrjceinlichkeit EM reiten, 
Nur daß ein Dichter selbft dann nod) lebende Menſchen 
Schafft, wenn eine Mmmwahricheintichfeit mit unterläuft.. 
Alle Klugheit Oldens und all fein Fleiß führen nur dazu, 
eine trodene äußerliche Bühnenwahrjcheinlichkeit herzuiftellen, 
welche für drei Stunden ausreicht aber nachher raſch ver- 
fliegt. Das aber unterjcheidet den Wirndertäter vom Taichen- 
jpieler, den Dramatifer vom Theaterichriftfteller, daß der 
erjte ihaftt und der — täãuſcht. 

Es iſt nicht die Aufgabe des Kritikers, die Werke der 
Dichter zu verbeſſern. Ich hüte mich darum ſonſt auch 
wol, durch Aenderungsvorſchläge mich zu kompromittiren 
und dem Verfaſſer Anlaß zu einem überlegenen Lächeln 
zu geben. Doch in diejem Falle, wo es ſich um ein 
Rechenerempel handelt, die Fehler alio nachweisbare Reden- 
fehler find, fanıı man jchon eine Sorreftur wagen, 

Wenn ein Bühnenjchriftitellerehrlich und eingejtandener: 
mahen auf den Erfolg beim Publikum jpekulirt, jo darf 
er diejes Publikum nicht foppen und nicht ärgern wollen. 
Kur die Narren, welche auf den Beifall der Mitwelt ver- 
zid len, dürfen fi) über die geehrten Mitlebenden luſtig 
machen; was dann mitunter von der Nachwelt honorirt 
wird, wenn fie nämlich feine Narren waren. Zu diejen 
auserlejenen Geiftern gehört Olden nicht und hat troß: 
dem gewagt, dem Bubliftum im beflen Amüfement das 
Spielzeug aus der Hand zu nehmen. 

Er hatte die Wahl, entweder eine pſychologiſche Studie 
über den Mörder zu ichreiben, oder einen jehr erfreulichen 
Mord begehen zu laffen. Er durfte die beiden Stoffe 
nicht in gleicher Breite ausführen, wenn das Publikum 
nicht alle Zympathie für den edlen Mörder verlieren 
jollte Hätte Dlden nun einfach eine Nachahmung des 
Raskolnikow fchreiben wollen, jo wäre er wahrjdeinlid 
ein bischen gar zu weit hinter dem Originale (ich meine 
den Roman und wicht die Bühnenbearbeitung) zurüd 
geblieben, aber es hätte doch ein einheitliches und wirkungs- 
volles Theaterftüd werden fonnen, denn die Gallerie wünſcht 
im Theater und im Gerichtsjaal, wenn es erft einmal 
von dem Fall erregt worden ift, immer die Hinrichtung 
des Angellagten. Fur die triumphirende Beſtie im Menſchen 
bildet das Fallen des Richtſchwertes immer einen fünfte 
leriichen Abſchinß. Man glaubt garnicht wie viele Hin- 
richtungen die Striderinnen der Guillotine in Wirklichkeit 
und auf der Bühne vertragen können. Die auferjte Schmad 
des berliner Iheaterlebens, das leibhaftige Auftreten des 
echten berliner Henfers in einem Schauerdrama des Dftend- 
theaters, hat übrigens bewiejen, daß Natur und Kunſt 
fid) auch vereinigen laffen. Um mun aber einen jo ftarfen 
Eindruck zu erzielen, hätte Olden feine Fabel mit dem 
jegigen dritten Akte beginnen müſſen. Dann hätte er 
von Anfang an einem blutigen Mörder gehabt, dem doch 
ſchließlich feine Zuſchauerin ihre Tochter zu geben gewagl 
hatte. Jetzt aber iſt er zwei Afte lang ein angenehmer 
Leichtfuß, deſſen natürliches Ende nur die Ehe jein Fan. 

Einen ſicheren Erfolg hätte Olden aber erzielt, went 
er fih auf Doltojewsfi garnicht eingelaffen und ſich mit 
Dumas begnügt hätte. Es jcheint fait, dag Diden es 
für moraliich hielt, den Mörder zu beitrafen; umd zwar 
drang er dazu nicht einmal in des Mörders Seele, ſondern 
begnuͤgte fich mit einer ganz jchablonenhaften Musgleichung 
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von Verbrehen und Strafe. Wenn aber das gechrie 
Publikum den Mord garnicht als ein Verbrechen empfand, 
wie dann? 

Wenn Olden fein Stud mit der That des Afrifaners 
hätte enden und die Zuhörer in vergmügter Stimmung 
hätte entlaffen wollen, jo hätte er die Motive gerade jo 
ide lafjen müflen, wie er es getan hat. Sein Börfen 
pefulant ift wirklich nichts weiter als eine gefährliche 
Bacille, und auf Bacillen haben jelbjt_Tierichugvereine 
ihre Tätigkeit noch nicht ausgedehnt Diefer Mann ift 
tieriſch fühllos für alle Beſtrebungen geiſtiger Menſchen, 
er ſiellt ſich gleich in der erſten Szene als ein ausgemächter 
Scuft vor, der die Schönheit feiner Frau als Lodmittel 
für einflußreihe Prinzen benügt, und zum Ueberfluß 
reizt er den Afrikaner unmittelbar vor der Tat durch die 
Eröffnung fo ungeheurer Schenflichkeiten, daß der Schuß, 
ben er mitten ins Herz befommt, jedem natürlich empfinden» 
den Zuſchauer wie eine Strafmilderung erjcheinen muß, 
Olden erzählt von dem Afrikaner, offenbar damit man 
ihm Später die Tat zufrane, daß er drüben irgendwo im 
ſchwarzen Erdteil ſchon den oder jenen Schwarzen um 
der großen Sache willen —— habe. Das 

ublifum nun, welches die zweckvolle Ermordung von un— 
Ichuldigen Negern ganz freundlich als einen interefjanten Zug 
eines refoluten Kolonialmenjchen hinnahm, dieſes Publi- 
fum foll ſich über die Juſtifizirnng eines Scufts aufs 
regen, gegen den Buſchiri ein weißgewajhener Engel war, 
und der nod) dazu dem Güde zweier Liebenden im Wege 
—— Seien wir doch ehrlich. An unſerem Tiſche haben 
chon ſolche Afrikaner geſeſſen, die um der Kolonie willen 
Negerblut vergoſſen hatten. Haben wir, als fie uns Die 
Hand reichten, etwa die befannten Bewegungen des Theater: 
abſcheus gemacht? Haben wir uns, wenn der Afrikaner 
zum Reden zu bringen war, nicht ganz behaglich beim 
Glaſe Bier die Einzelheiten — laſſen? Und wir, 
die wir bei joldyen Unmenichlichkeiten kalt bleiben, wir 
wollen eine ernfihafte Entrüftung heucheln darüber, daß 
fo eine Bacille uns —— gemacht wird? Nein, mancher 
Kritifer hätte tags darauf einen Moraliſchen gehabt, aber 
unter dem unmittelbaren Eindrud hätten alle Zuhörer der 
Tatſache Beifall aeflaticht, daß der Autor die Welt von 
jo einem Kerl befreit. hat. 

„Allerdings hätte Dlden des größeren Beifalls wegen 
dafür jorgen müjlen, daß den Liebenden. fein anderer 
Ausweg blieb, als die Vertilgung der Bacille. In Deutſch— 
land ift ja jo etwas wie Scheidung möglih, und Dlden 
verrät nicht, warum die Scheidung nicht ins Werf gejegt 
wird. Kinder find nicht da und katholiſch jcheinen die 
Herrichaften auch nicht zu jein. Ich kenne ja die Per: 
fonen des Stücks nicht fo gut wie der Verfaſſer; follte 
aber dieſe edle Frau fich nicht am Ende durch ganz 
Iomugige Geldfragen von dieſem Schritte zurüdhalten 
faffen? Es nt mir leid, aber ich fann den Verdacht nicht 
(08 werden. Das Stück fpielt in der Gegenwart. Und 
da ift es jedenfalls ein N von Originalität, daß die 
Leute fich nicht ſcheiden laſſen. — 

Das Scaujpiel „Eine Geldbheirat” von Guſtav 
Schwarzkopf und E. Karlweis, das am Eommabend 
im Leffingtheater aufgeführt wurde, leidet jujt nicht unter 
einer allzu fauberen Bühnentecnif. Aus einer qeiftreichen 
Sfizze Schwarzkopfs haben die Verfaſſer das Stud zurecht 
( — und es iſt auch auf der Bühne ein geiftreiches 
Feuilleton geblieben, Won Gharakteriftit in der Sprache 
it nicht viel die Rede. Die Handlung zieht ſich einzıq 
nach dem Willen der Berfaifer mehrere Jahre hin, Die 
wichtigjten Ye Ya vollziehen fich hinter den Kuliſſen, 
und vor ber Rampe jprechen alle Beteiligten dieſelbe 
pointirte Satire gegen Geldheiraten im Allgemeinen und 
verſchwenderiſche Frauen im Bejonderen. Man glaubt 
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ganze Szenen lang ein Blumenthaliches Luftfpiel zu hören, 
mir daß Die Bertnffer weniger wigig find und vielleicht 
darum mehr bei der Sache bleiben. Noch niemals habe 
ich jo ftarf wie diesmal das Gefühl gehabt, der geehrte 
Autor müßte ordentlid in die Schule des deutfchen kon— 
jequenten Naturalismus gehen. Was bei Hauptmann eine 
Gefahr und bei Holz und Schlaf Pedanterie ift, das wäre 
für Schwarzkopf und Karlweis vorläufig die höchite fünft- 
leriſche Weisheit. Das neue Geheimnis, daß die Perſonen 
des Stüds nicht das reden dürfen, was der Verfaſſer hen 
Zuhörern gerade mitteilen will, das haben die Autoren 
„der Geldheirat“ noch nicht erfaßt. INNE 

Ueber dieje Fehler ſtrauchelle das Stück ſchließlich im 
legten Atte Es jreht aber in ethiſcher Beziehung feſt und 
frei über den andern Nenigfeiten dieſes Herbſtes. Die 
Verfaſſer, vor allem wol der Dichter der Originalſtizze, 
fafjen mit Temperament und ehrlichen Zorn einen unferer 
jozialen Feinde md bringen es wie jeder ehrliche Menich 
mit offenen Augen wenigen zu einer erbitierten Satire. 
Es ift ihnen — aber es tft wirklich unmöglich bei ſittlichem 
Ernſt und ähnlichen Eigenſchaflen an eine Mehrheit von 
Autoren zu denfen — es tft Schwarzfopf alio nicht ge— 
geben, jeine Empfindung jo zu fteigern, daß er zum Ylu- 
fläger der halben Menjchheit würde; jein Weiberhaß hat 
nicht die Tiefe und micht die Kraft wie etwa bei Strind- 
berg. Es iſt nur eine gut bürgerliche Entrüftung über 
die Affen von Benares, deren Toiletten dem Manne unter 
Umftänden fein Leben umd feine anftändige Gefinmung 
fojten können. Schwarzfopf ift nicht jo groß, daß er nicht 
von den Herren und Damen des Publikums wol vers 
ftanden worden wäre; und feine heftigen Anklagen hatten 
einen großen Erfolg. j 

Er hat jeine Sache aber aufer durch die mangelhafte 
Bühnentechmif_aud) noch durd) eine falſche Logik geihädigt. 
Das Thema feines Stücks alitt ihm unter den Händen 
fort und verwandelte ſich ſchließlich in ein ganz anderes, 

Der Titel „Eine Geldheirat“ und der ganze erfte 
Alt kündigen die Theſe deutlich an: Cine Geldheirat 
müſſe zu einer unglüdlichen und unfittlichen Ehe führen. 
Rum verdirbt ih aber Schwarzfopf feinen Stoff ſofort 
dadurch, daß er gleich anfangs die Braut als ein fiſch— 
blütiges Monftrum zu verurteilen, den Mann aber de 
Echlußefjeftes wegen zu entſchuldigen ſucht. Das heiß 
aber den typiſchen Fall einfach in jein Gegenteil ver- 
fehren; und man muß nachträglich noch ſeine Achtung 
äußern vor der Wahrheit, mit welcher Ludwig Fulda 
den gleichen erfien All feines „Verlorenen Paradiejes“ 
aejchrieben hat In Wirklichkeit nämlich iſt der Milgift— 
äger wol der ſchuldigere Zeil. Ich will damit nicht 
agen, daß ich ein geſund denlender junger Mann nicht 
auch in eine reiche Erbin verlieben kann; ſolche können 
jogar Sehr ſchön und fehr liebenswert fein. Der gewöhn— 
lidye Streber aber, der typiſche Mitgiftjäger, der ohne 
Sympathie und ohne jinnliche Regung, der vielleicht jogar 
gegen jeine Natur, alfo mit innerem Widerſtreben ein 
veiches Mädchen wählt, der über körperliche oder mora— 
liſche Defekte fi mit Hugen Yebensregeln hinwegtäuſcht, 
der ſteht für mich allerdings in gleiher Höhe mit den 
Herren YZuhältern, in deren Kreiſe uns die legte große 
Gerichtsverhandlung hineinblicken ließ. Und wenn Schwarz. 
fopfs Rechtsanwalt jeine Fran wiederholentlid) eine Dirne 
nennt, jo könnte fie ih bei einem Namen nennen, der 
ums franzöſiſch Flingt, in Paris aber Alphonfe heißt. Und 
diefer Neditsamvalt, der falt und jchamlos das fremde 
Madchen heiratet, einzig und allein um ihres Geldes 
willen, der dann als Juriſt die ſchmutzigſten Aufträge 
überninmt, um den dummen LYurus jeiner Frau mit be» 
zahlen zu Fönnen, der aber nicht fieht, daß ihr Liebhaber 
ihn dabei unterftügt, diefer arıne Mann it ein gar zu 


670 





erbärmlicher Held, als daß er ums wie ein unſchuldiges 
Opfer dargeftellt werden fönnte. Und wenn wir ſchließ— 
lic) mit dem Trofte entlaffen werden, ev werde von jeßt 
ab ein neues Leben beginnen, jo glauben wir ihm eins 
fady nicht. 

Die Folgen einer Geldheirat wollte Schwarzkopf 
hildern und den Noman einer verſchwendungsſüchtigen 
Frau, die nicht Geld genug hat, hat er geichrieben. Der 
Yusgangspunft iſt jo volllommen vergeflen, daß Das 
Drama beinahe für den Gegenſatz iypiich wird, wo ein 
guigeftellter Mann aus Liebe eine vergnügungsfüchlige 
arme Löwin oder Habe heiratet. 

Diefer Mangel an Logik äußert fich noch klarer in 
einer Kontraftfigur, die Schwarzkopf zu feiner Geldehe 
aeichaffen hat. Er will dem Unglüd der Geldheirat das 
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Glück von armen Teufeln gegenüberftellen; und da jchildert | 


er recht hübjc einen jungen Arzt, der zwar Feine Patienten, 
aber dafür eine hübjche Stiderin hat. 


Mit diejer lebt er | 


in glüdlicher, wilder Ehe und heiratet fie an eben dem | 


Tage, an weldiem der Rechtsamwalt feine Frau pathetiich 
aus dem Haufe jagt. Es iſt aber bisher noch unbekannt 
eweien, dab das Stonfubinat der Gegenſatz einer Geld- 
Beirat jei. Oder wollten die Verfafjer am Ende gar au— 
deuten, in dem einen alle habe das Weib Vermögen, in 
dem andern ber Mann? Eo cyniſch werden fie doch wol 
nicht gewejen fein. — — 

Die „Freie Volksbühne” brachte am legten Sonntag 
Ibſens „Bund der Jugend“ auf die Breiter. Das 
Luftipiel ift bis jegt in Deutichland nicht gegeben worden 
und diefe erjte Aufführung lann nicht darüber enticheiden, 
ob es unſere Bühne erobern könne vder nicht. Wieder 
mußten wir die Organijation bevvundern, welche einfachen 
Proletariern umd ihrem ewig Weiblichen für jo viel Geld, 
als man ſonſt für Beltel, Garderobe u. j w, ausgiebt, 
guie Darftellungen von Litterariichem Wert bietet. Doc) 
die Aufnahme des Stüdes wurde, und das liegt doc) 
wieder in der Organifation, von äuferlichen Dingen be 


Die Theaterbeſucher der „Freien Bolksbühne” | 
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find Vereinsgenoſſen und fühlen ſich als Partei. Sie 
juchen fich mit Borliebe die ſchönen Siellen heraus, in 
denen die anklägeriiche Weltanjchammg zu Worte fommt, 
Und nur eine ftarfe Handlung vermag fie in das gewöhn- 
liche, harmloſe Eonntagspublifum zurückzuwandeln. Für 
dieſe Zuhörer min hat der „Bund der Jugend“ den 
doppelten Fehler, fein Parteiſtück, dafür aber ein ent 
ſchieden polttifches Stück zu ſein. Es ſpricht ja laut für 
die Borınteilstofigfeit der Yeiter, dab fie ein fo konſer— 
votives Drama gewählt haben. Ibſen hat da einige 
Jahre vor Zardon die Figur des Nabagas auf die Bühne 
gebracht, des Liberalen Schwätzers, der eben jo dumm wie 
ichleht am Ende die Koſten des Gelächters zu bezahlen 
hat. Nunm giebt es aber feine Zeit und feine Partei, in 
welcher nicht eine vorfichtige Rechte von einer radifaleren 
Linfen angegriffen würde. So fam es, dab aller Hohn, 
den Ibſen vor mehr als zwanzig Jahren gegen den be+ 
fitslofen Liberalismus jchlenderte, in der „Freien Bolfs- 
bühne“ wie Spott auf allerlei mandatloje Redner von 
Arbeiterverfammlungen herausfam. Das machte die Zu— 
hörer ftußig und zum erften Male ſchien es im Publikum 
der Arbeiterbühne Unzufriedene zu geben. Die Leitung 
diefes Unternehmens hat mit der Wahl eines jo un— 
abhängigen Stückes allerdings der geiftigen Neife der Ge 
noſſen offenbar ein Kompliment machen wollen. 
Jedenfalls haben die radikalen Arbeiter das Kumft 
werk unbefangener aufgenommen, als zu erwarten war. Im 
Jahre 1869 wide „Der Bund der Jugend“ in Chriſtiauia 
bei der eriten Aufführung von der getroffenen Bourgeoifie 
lärmend ausgepfiffen. 
Wäre der Stunftwert des Luftjpiels bedeutend, ſo 
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\ könnten wir uns über dieſe tapferen Theaterdireftoren 
freuen, welche im Gegenfat zu den Geſchäflsmännern bie 
Bühne ernſthaft zu einer moralichen Auftalt machen 
wollen. Aber der „Bund der Jugend“ hat leider weder 
| die Kraft und den Schwung von Ibſens Yugendarbeiten 
nod) die techniiche Meeijterichaft feiner neueren fozialen 
Dramen. Zu erfeunen it Ibſen an dem wahrhaftigen 
Zorn gegen Lüge und Heuchelei. Schon treten in Neben 
geftalten die Charaktere auf, aus denen er jpäter „Nora“, 
„Efdal“ und „Oswald“ geftalten wird. Aber er hat 
noch feinen Stil gewonnen, und förmlich poffenhaft ver: 
wicelt fi) die Handlung. Der vierte Aft Tonne getroft 
Herrn Jacobjohn zum Mitarbeiter, gchabt haben. 

Freilich, die Träger diejer törichten Handlung find 
faft durchaus deutlich geichaute und ſicher —— 
Charaktere. Wie die Anfängerarbeit eines echten Dra— 
matifers mutel uns das Werk an, und man kann mur 
ſchwer glauben, daß Ibſen ſchon vorher einige feiner wert- 
volliten Werke geſchaffen habe. Es ift der erfte und miß- 
lungene Berfuch in einer neuen Gattung. Ibſen aber iſt 
fein Luſtſpieldichter geworden — man wollte denn Die 
„Wildente” und „Die Geipenfter“ Luftfpiele_ nennen — 
und fo war es doch wol überflüfjig, die verfehlte Arbeit 
gerade für diefe Bühne — 
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Was bedeutet Bonghi in Italien? 





Der Verzicht nambafter deuticher Parlamentarier auf die 
eplante Römerfahrt zum Friedenstongreß und der publiziftiiche 
Yarım, welchen die Aeuferungen des Herrn Bonghi über Eljab- 
Lothringen hervorgerufen haben, müflen bei dem deutſchen 
Publitum den Glauben eriveden, daß > Bonghl eine maß; 
acbende politiiche Perſönlichteit im feinem Lande ſei. Im 
Intereſſe der Freundſchaft, welche uns jeit langen Jahren mit 
dem italtentjchen Wolfe verbindet, iſt es geboten, dieſem Yırtum 
entgegenzutreten. 

ongbi repräfentirt weder die Negierungstreife, noch bie 
Oppofition, noch einen weientlichen Teil der öffentlichen Meinung. 
Er repräfentirt nicht einmal fid; jelbft, denn dazu wäre es 
nötig, daß er beitlimmt ſormulirie politiiche Ideen ausſpräche. 





Dieje Energie des Staatsmannes iſt feinem beweglidyen Seifte 
fremd. Mus jeinen Neden und Schriften erfieht man mit 
luftigem Staunen, daß jelten ein Mann den andern jo eifrig 
betämpft hat, wie Bongbi den Bonghi. Er hat es verfianden, 
ſtets der Gegner feiner Freunde zu fein. Im italieniichen 
Parlamente wird der allzeit —— allzeit unberechenbare, 
wolbeleibte Heine Herr eigentlich von niemandem ernft genommen. 
Man hört ihm zu, wie die alten dem Gorgias lauſchten. 

E3 hat eine Zeit gegeben, in welcher man ihn * einen 
Politiker hielt. Das war vor jiebzehn Jahren, als die Bartel 
der Nechten ihn zum Unterrichtsminifter machte. Sie hat das 
ſchwer zu büßen gehabt: es war das letzte Kabinett, das aus 
ihr hervorging; Die Linfe fam ans Ruder und die Tatjacıe, 
daß Bongii als einer der Hauptvertreter der geitürzten Ne 

jerung galt, hat das Wiederauffommen der abgedankten Partei 
m Lande ganı bejonders erſchwert. Erſt nad) Crispis De 
miffion lonnte die Nechte zum erſten Male u fünfzehn zehn 
wieder ihr Haupt erheben, aber fie hütele ſich, Herrn onghi 
bei Bildung des Minijteriums in eine politiſche Stellung zu 
berufen. Er wurde mit der deforativen Ernennung zum Staats 
rat abgefunden. 

Wie kommt es nun, muß man feapen. daß ein Mann, 
der feinen eigenen Genoſſen läſtig fällt, in die Stellung eines 
Präfidenten des Somitees für den Friedenslongreß, eines 
Präfidenten des Vereins der römijdhen Prefie gelangt? Ich 
will in diejem Falle die in Stalien und anderwärts oft ges 
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machte Beobadjtung ausichließen, dab es in Vereinen und 
Komitees ſtets einige alte Herren giebt, die ſich ihren Kollegen 
jo aufbrängen, daß man ihnen ſchon um des lieben Friedens 
willen den Vorſitz überlafien muß. Ich möchte ſogar behaupten, 
daß die Wahl Bonghis zum Präfidenten des Preßvereins eine 
jehr berechtigte ift. Tenn der Mann ift ein täglich arbeitender 


Journaliſt, ſtändiger Korrefpondent der matländer Berjeveranza. 


und jtändiger Mitarbeiter an verichiedenen Beitichriften. 

iſt — was die Form und die Gelehrſamleit anbetrifft — ein 
hervorragender Schriftfteller. Er it ein Mann der Willens 
ichaft, ein aroßer Kenner des Griechiſchen. Ganz natürlic, 
dak man ihn, der obenein Deputirter it und einmal Minifter 
war, an die Spihe eines Preßvereins ſiellt. 

Auf Grund diefer Präfidentihaft jind Herrn Bonghi nun 
manche andere Präfidentenftellen zugelallen, und da er gern 
umberreift, gern bei Tafel ſitzt und Hi gern toaften hört, hat 
er a niemals lange bitten laſſen. Gharakteriftiid, hierfür war 
fein Präſidium bei der von einem englijchen Unternehmer In 
London infzenirten italienischen Ausftellung. Ex hatte dabei 
eigentlich gar michts zu Ichaffen, aber die Bezeichnung „ebes 
‚maliger Miniſter“ und der vermeintliche Einfluß; auf die Preſſe, 
ben er als Dereingvorjigender etwa haben fkünnte, waren für 
den —— ausichlangebend, 

Und jo war er auch zu dem Präfidium des Lolallomitees 
gelangt, weldes den interparlamentarlichen Friedenslongreß 
vorbereiten follte: die politischen Männer Staliens wollten wol 
an dem Kongreffe teilnehmen, aber nicht die Mleinarbeit der 
Vorbereitung auf ſich laden. Aber hier mußte Bonghi icheltern, 
denn die Tugend Moltfes, den Verzicht auf das eigene Wort, 
hat er nicht gelernt. Er mußte veden, und jo fing er denn 
mit Elſaß⸗Lothringen an, um die Deutichen zu verleßten, ebenſo 
wie er vielleicht morgen über Nizza jammern wird, um aus 
Revanche die Franzojen aufzubringen. Si tacuisset, politicus 
mansisset. Für das Ausland wenigftens, denn jeine Lands— 
leute haben ihm noch niemals dafür gehalten. MN. 
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Die Freie litterarifhe Geſellſchaft in Berlin, 





Am 1. Oftober hat die freie litterariiche Geſellichaft das zweite 
Jahr ihrer Tütigfeit mit einem fogenannten AutorenAbend begonnen, 
Das Publikum befundete durch fein zahlreiches Gricheinen das 
Antereffe, das es von Anfang an diefer zeitgemäßen Gründung ge— 
ſchenlt hat. Und es folgte den Vorträgen im ganzen mit Anfnert- 
famfeit, wie es fih gebührte, — nicht immer mit Berftändnis, wozu 
es nicht verpflichtet iſt. Der Boritard des Vereins hat es infofern 
leicht. als das Publikum geduldig iſt, er hat es aber ſchwer, inſoſern 
als die Vorträge entweder litterariich intereifant und langweilig oder 
interejiant und litterarijch wertlos jein müllen. Der Vorſtand hatte 
Vorträge beider Art gewählt, und er hat ug daran getan, Hier 
haben wir es nur mit jenen Produftionen zu tum, die lifterariſch 
intereffant und — langweilig waren — langweilig freilich nur für 
das Fublifum, wozu ſich rechne, wer will. 

Das litterariich Werollite war wol das tief empfundene 
Stimmungsbild „Abfeits" aus Johannes Schlafs ſoeben erichienener 
Sammlung „In Dingsda* (©. Fiiher). Mit einer Beobachtungs— 
gabe, die an helländiiche Genrebilder erinnert, zeichnet uns der 
Dichter jeine Meine Heimatsſtadt, die er nad) fünfzchnjähriger Abs 
wejenheit wieder befucht. Ihm jtehen die jeiniten Wortnüanzirungen 
zu Gebote, um den Kontraft zwiſchen der haftig vegiamen Grokftadt 
und dem feinen idulliſchen Städtchen zu ſchildern. Wir alauben 
jeden Gegenitand vor uns zu jehen, den ganzen Duft der Szenerie 
einzuatmen, Der Autor las fein Berk ſelbſt vor; er las in jener 
beiheidenen, eiwas nüchternen Weije, die den Holz⸗Schlafſchen 
Naturalismus kennzeichnet. Das Publitum langweilte ſich, und es 
hatte recht. Mag es auch für den Schriftfteller ganz intereiiant fein, 
eine ſolche Studie und den Dichter, der fie verfaßt, fennen zu lernen, 








fo bleibt eine ſolche Studie eben eine Studie, eine Aielierarbeit, 
aus der man wol die Art ded Dichters jindiren, aber feinen vollen 
Kunſigenuß ſchöpfen fann. 

Richard Dehmel trug aus feiner eben erſchienenen Sammlung 
„Erlöjungen“ zwei Gedichte vor. Dielelben waren in der nollen, 
etwas jhwülen Art gehalten, welche Brifebah im „Reuen Tanne 
hänjer” eingeführt und die Dann vornehmlich von den Harts ae» 
pilegt worden iſt. Etwas übertrieben wirkte das Gedicht „Im Hoc 
gebirge* von Wilhelm Arent in jeiner jaloppen Leidenjdaitlidıkeit, 
während die Sächelchen von Hans Hofmann und der Anna Haber- 
landt dem herkömmlichen Geihmade entjpracen, 

Den Schluß bildete Hans Lands Novelette „Brautfahrt“, eine 
jauber ausgeführte Arbeit, die durch ihre jpannende Fabel die Hörer 
mit ſich fortriß und durch die berete Unflage gegen das Duellwejen 
eine aftuelle Tendenz erhielt. 

Da die Autoren ihre Werte jelbit vorlalen, fo kamen diejelben 
nicht immer in dem wwinjdenswerien Make zur Geltung. Biels 
leicht irug auch die Afuftif des Saales viel Schuld daran, Im 
ganzen aber fann die „Freie Titterariiche Geſellſchaft“ mit ihrem 
eriien Bortragsabend zuirieden fein, zumal in dem auf die Vorträge 
folgenden geſelligen Teile die andere Aufgabe des Bereins, Publifum 
und Schriftſteller auch periönlid; einander näher zu bringen, ihre 


Berũd ſichtigung fand, 


Litterariſche Chronik. 


Die Bermählung Hermann Sudermanns mit Frau Clara 
Laudner wird am 20. Oltober im Königeberg ſaufinden. 


Im Feuilleton der Frankfurter Zeitung“ vom 7. Ollober 
(1. Morgenblait) beipridt Dermann Bahr den franzöfiichen 
Schriititeller Anatole france, den Hritifer des „Temps“, 
ſchildert ihm als den geniehenden Steitifer, der Feine Geſetze ſchafſen, 
feine vipepoiogiige Studien machen till, jondern ein Kunſtwert nur 
aenichen lehrt. Anatote France it der Jweifler, der feiner Wahrheit 
traut, der feine Hoffnung mehr hat, der weiß. daß alles nur Betrug 
der Einne ift, der aber gerade an dem ſchönen Schein der Dinge 
eine Freude, wenn auch eine melancoliiche, eine triste joie hat. 

Felix Philippis Schaufpiel „Die Heine Frau“ wird audı 
im wiener Hofburgiheater zur Aufführung fommen. 

Im November wird das neue Drama von Nihard Voß 
„Sturmflut” im Berliner Theater aufgeführt werden. 

Das im Berlage von Earl Steiner in Berlin erſchienene dreis 
aftige Yuhtipiel „Seheilt“ von Hermann Roſenihal iſt vom 
— —— Hoftheater in Weimar zur Aufführung angenommen 
worden. 





Von Anton Springer, dem jüngit veritorbenen Stunit> 
hiitorifer, werden demmädcht bei G. Grote zwei mit Spannung ev 
warteie, hinterlafiene Werle ericheinen, eine große Eiudie über die 
unit Albredt Dürers und cine Selbitbiographie, welde 
bon des Gelchrien Zolm ergänzt und mit Beiträgen von Guſiav 
Freytag und Hubert Janitſchel geſchmüdt it. 


Prof. Dr. Hermann Semmig, der Stonfurrent Gerhart 
Hauptmanne in der dramatischen Behandlung des Weberauiitandes 
im Jahre 1844, hat jein Drama ſchon vor langen Jahren geichrichen. 
Das Drama it von mehreren Kritikern geleſen worden und jet, 
nachdem der Berfaiter bisher der Yeitverhaltnisfe halber fein Stück 
nicht hatte aufführen fajlen können, an die Theater verſant. Prof, 
Semmig war eim Jeitgenoffe jenes Aufitandes und mit Schlejiern 
beireundet, die in Die Weberbewegung verwidelt waren, fo daß alio 
jen Stüd auf eingehenditer Aenntnis des Stoffes beruht, Jeden- 
falls wird es jehr iniereſſant jein, die beiden Stüde miteinander zu 
vergleichen, ſe werden einmal wieder zeigen, wie verihiedene Menidien 
„das, was iſt“ verſchieden auffaflen und daritellen. 





Das stönigliche Hoftheater in Dresden bereitet für nädıites Frühe 
jahr einen vollitändigen Shafeipeare-Cyflus vor, in dem ſämt⸗ 
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liche Stüde des Dichters in Beardeitungen von Dingelitedt, Debrient, 
Dechelbäufer, Bulthaupt u. andern aufgeführt werden follen. 


Der Cottaſche Mufen-Almanadı für das Jahr 1802 wird 
Beiträge von 9. Bulthaupt, F. Dahn, 2. Eichrodt, 2, A. Franfl, 
R. dv. Wottihall, M. Greif, P. Heyſe, Hans Hopien, B. Jenſen, 
M. Kalbed, H. Kruſe. 9. Lingg, E. F. Meyer, A. Moeſer, I. Proel, 
A. F. Graf von Schad, Ad. Stern, H. Bierordt, R. Baldmüller 
Duboe, K. Woermann, 9. Zeile, E. HYiel u. a. enthalten. 

Im Gärtnerplagtheater in Mündıen 
neues oberbahriiches Volfsitüf „"s Lijerl vom Schlieriee*, das 
Hans Neuert nad) einer Erzählung von Hermann v. Schmid bearbeitet 
hat, in Szene, 





Ein neues vierattiges Luftipiel „Auf Reifen” von Oslar Klein 
und Emil Hoditädt wird am 15. Oftober zum erſten Male im 
Charlottenburger FlorasTheater aufgeführt. 

Karl Böttcher, der rain vi des am Belle⸗Alliance ⸗Theater 
aufgeführten Schauſpiels „Streit“, läßt fein neues Drama „Auss 
gewiefen“ foeben durd) die Agentur von Entidy an die vuͤhnen 
berjenden. 

‚Karl Emil Franzos veröffentlicht in der von ihm rebigirten 
Jeitſchrift „Deutihe Dichtung“ (1. Oftober) ungedrudte Briefe von 
inrich Heine, Rifolaus Yenau, Frig Newter und Joſef Viltor von 
Scheffel. In derjelben —55 werden weitere Gedichte aus dem 
ungedrudten Nachlaffe Eduard Mörides mitgeteilt, 
Ferdinand 
ildenbruchs 


‚Bor hundert Jahren, am 10. Oktober 1701, ftarb Chriſtian 
Friedrich Daniel Schubart, der bekannte Dichter der Fürſten⸗ 
ruft“ und Herausgeber der Deutſchen Chronik“. Schubart wurde 
739 in Obers-Sontheim in Schwaben als der Sohn eines Pfarrers 
geboren. Als Schullehrer, Komponiſt, Dichter und Journaliſt hat 
er ein buntes Lehen geführt. Er lich den Rotitänden der Jeil ein 
fräftiges, rüdjichtsiofes Wort, ehe ihn die zehnjährige Gefangenſchaft 
auf dem Hohenasperg aus feiner Tätigkeit rip und feine körperlichen 


ummel in Berlin hat die Kompoſition zu Ernit 


bon Ärhendrama „Das heilige Laden” vollendet. 





und geiftigen Kräfte brach. 


„Die Königsmutter“ ift der Titel eines fünfaftigen Dramas 
des Silterifers Hofrat Dr. Konftantin dv. Höhler, das jochen im 
Buchhandel erihienen tft. 


Der vom Karltheater zu Wien borbereitete Einalter „Sprech- 
Hunde bon 1 bis 3" vom Dreyfuß iſt don der öfterreichiichen 
Cenſur verboten worden. SET 


„Die Verlobung bei Pignerolles“, das Luftipiel der 
jungen öfterreihiichen Schriftitellerin Juliane Dern, it am 10. 
Dftober in Koburg mit jehr lebhaften Erfolge aufgeführt worden. 

Theodor Herzhs neues Stüid „Prinzen aus Genieland“ 
fommt demnächſt in Wien am Karle Theater und in Berlin wahrs 
ſcheinlich am WallnersTheater zur Aufführung. 





Die öiterreichifch + ſchlefiſche Landesregierung hat Ernſt von 
Wildenbruchs „Haubenlerhe* aus Sitilichkeitsgründen verboten. 


Der polniſche Maler Theophil Kwiattowsti, cin Freund 
pe a it am 7. Oftober in einem Alter von 83 Jahren in Paris 
geltorben. 


— Sudermanns „Ehre“ wird jegt in den mailänder Dialett 
übertragen und foll in diefer Mebertragung nod im diefer Spielzeit 
von der Schaufpiel-Befellihaft Shpodio-Carnaghi aufgeführt werden. 


In der engliſchen Frauenzeitſchrift „Sentlewoman* fommt 
demnächit ein Roman zum Abdrud, von dem die eine Schriftitellerin 
Miß Helene Mathers das Anfangskapitel, andere die Fortiegungen 
und den Schluß zu ichreiben übernommen haben. Der jeltiame 
Roman, der den Namen „Fenellas Schigſal“ führen wird, it eine 
ganz hübsche Spielerei für Engländer und — Gentleiwomen. 


„Die Ehre“ don Hermann Sudermann iſt jet zum erſten 
Male in New-Nork im Amberg Theater qur Aufführung gelommen 
und hat dort einen Beifall gefunden, der ſich in einem dreiund- 
Awanzigmaligen Hervorruf fundgab, 

Lord Tennyſon, von dem wir beridteten, dab er cin Drama 
ſchreibe, bereitet aud einen neuen Band Gedichte vor, die, jehr vers 
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ſchie denen Inhalts, orientaliihe Sagen, hellenifhe Märden, Idyllen 
und jogar füdeuropäifche Raubergeſchichten behandeln. 


Die londoner Freie Bühne“, das unter Leitung des Mr. Grein 
—— Independent Theatre, eröffnete am 9. Ollober feine Vor— 
tellungen von neuem mit Zolas dramatifirten Romane „Thercie 
Die Hauptrollen wurden bon Mr. Abingdon und Riß 
gegeben: die_beite Leiſtung bot Mrs. Theodore 
d. Naquin, Die Yeitungen beitreiten den Erfolg 


Naquin“, 
Laura Johnſon 
Wright als Ma 


und die Rotwendigkeit der Wiederaufnahme des Stüdes. 
eht den 17. Oftober ein | 


% 
Litterariſche Neuigteiten. 


Herman Bahr, Die Ueberwindung des Naturalismus. 
Dresden und Leipzig, Pierſon 1891. Gr. 8°, 322 S., 4,50 M 

Als Hermann Bahr genau vor einem Jahr mit feiner „@uten 
Schule" bervortrat, war er unitreitig der bedeutendite unter den 
naturaliitiichen Erzählern Deutfchlandse. Bald darauf ſagte er fi 
von dem Vlatte des Naturalidmus los — und heute hat er „den 
Naturalismus überwunden“. Auch ſonſt ſpricht fih ein Sehnen 
nadı newer Schönheit und neuen Idealen aus, eim Selmen nad 
feoher Gejundheit und Fraftichöpferiicher 3 in der Sunit. 
Damit hat Vahrs Bud) jedoch nicht® zu tun. ie anze Kampf 
um Realismus und Raluralismus mır der Kampf um das formelle 
Element der unit war, jo ift aud) feine Ueberwindung diefer Richtung 
nur eine formelle. Wollte Realismus und Naturalitmus die trans 
fgendente Wirflichfeit ſchildern, ſo hat Bahr gelernt, dab das um 
möglid) it. Abm fommt es darauf an, Eindrüde, die er gehabt hat, 
fo zum Ausdruck zu bringen, daß fie auf andere einen inmten 


von ihm gewünichten Eindrud machen. Er iſt alſo Impreiftonift in beiden 
Bedeutungen des Wortes. Das tit aber noch fein ramım, jondern 
nur eine Umſchreibung des Schöpfungsvorganges im Dichter, wie fie 


E. v. Hartmann in jeiner Philofophie des Schönen ſchon befier gegeben 
hat. Aber Bahr bringt auch Neues. Die Erfahrung hat ihn gelehrt, 
dab der moderne Menfch durd gewöhnliche Eindrücke nicht jo leicht 
je Faſſung zu bringen iſt, dab feine Nerven ſchon einer ſtarlen 
Reizung bedürfen, um lebhaft zu reagiren. Darum ift ihm die 
Tichtung jo recht eigentlich die Kunit, auf den Nerven zu Irommeln. 


' Wenn man durchaus einen Sömus dafür haben will, jo fann das 


Bort nur „Nervofitismus*“ lauten. ahr fchreibt wol den inter 
ejlanteiten Stil umter den jüngeren deutihen Schriftitellern. Aber 
—— feine ob Daritellungsfunft fann nicht über die Winzigfeit 
8 ideellen Inhaltes hinwegtäufchen. Die newer Auffäge, die 
das Bud enthält, jind außerdem von ziemlich verſchiedenem Werte. 
Namentlich füllt die zweite Hälfte, die mit dem ZTitelgedanfen faum 
in irgend weldiem Aujammenhang iteht, bedeutend ab. Stellenweiie 
lieit es fich, als jet es aus dem Franzöſiſchen überjegt. Eine glüdliche 
Neubildung ift „Umwelt“ für Milten; fonft ift weniges glüclich 
Die Vorboten feines „Nervofitismus“ find ihm Pubis de Chapanne, 
Degas, Bizet. Maurice Maeterlind. In ihmen jet dieſer jeinen 
Fuß bereitd auf den Naden des Naturaliümus! Wenn aber erit das 
Nerböie ——— und der Menſch, beſonders aber der Künſtlet, 
aanz an die Nerven Hingegeben fein wird, ohne vernünftige und finns 
liche Rüdficht, dann Fehrt die verlorene Freude in die Kunit zurüd .... 
Es war ein BWehllagen des Künſtlers im Naturalismus, weil er 
dienen mußie; aber jegt nimmt er die Taſeln aus dem Wirklichen 
und schreibt darauf jeine Geſetze. Wenn diefe Geſetze ſolche find, wie 
fie al& ZTriebfedern Bahrs „Mutter* 6 , dann wird ihm die 
eiunde Yulunftsentwidlung von Litteratur und Menichheit wenig 
anf wihen. A. L. 


* 


Soll man heiraten oder nicht? 9. Conitzer. Berlin 1891. 

Das kleine Heft ift eine Art Antwort auf die in dem gleichen 
Verlage erihienene Brojhüre „Nur nicht heiraten“. Es iſt gleich 
diejer mehr ſcherzhaft als beweiend geichrieben und behandelt in 
leihtinniger Weiſe eine Droge. die es für einen ernten modernen 
Menkhen gar nicht giebt. Wer gejund bleiben und ſich die Befriedigung 
feiner geſchlechlichen Bedürfnifte nicht auf der Straße oder aut 
—— fuchen will, wer das Bedürfnis hat, ſich an einen 
anderen Menihen bon ganzem Herzen anzuſchließen umd für feine 
periönlihe Geſchlechtsliebe einer iberung bedarf, der weiß ofme 
dies, was er zu tum hat und fann es anderen überlaffen, darüber 


‚ naczudenfen, ob für die durch Ausihweifungen verrohten, oder 


perjönlicher Geſchlechtsliebe gar nicht fähigen atapiftiichen Eremplare 
des männlichen Geſchlechtes der Gattung Menſch noch eine beiondere 
Gattung Lebens» und Heiratsphilofophie nötig iſt. A. L. 





Verantwa Dr. Gurt Pfüpe-@rottemwiß, Berlin. — Verlag von & P. Lehmann, Berlin W., Körmerftr. 2. — &ebrudt bei R. Genſch, Berlin SW. 
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Berlin, den 24. Oktober 1591. Nr. 43, 
Anhalt: K. Florida: Friedrich Zarıde. — Johannes Schlaf: Detlev von Lilieneron, — Curt 
Srottewig: Kritik der zehn Gebote. — Giacomo Verga: Nedda. — Nihard Maria Werner: Anzengruber 
und die Kanzel. — Theater von Frig Mauthner: Fr. Schönthans „Goldnes Buch“. — Bol de Mont: Litte- 
ratur der Gegenwart in Sid-Niederland. — Littera riche Ehronif, — Litterariſche Nenigfeiten: PB. Bour: 
gets „Physiologie de l’amour moderne“, bejprodyen von E. G.; Grillparzers Anfichten über Litteratur, beſprochen 
von —r.; E. Belys „Spottdroffel“, beipr. v. A. L.; Hugo Görings „Neue deutiche Schule“, beipr. v. W. Breyer. 


60. Jahrgang. 





Auszugsweifer Nachdruch ſämmtlicher Artikel, außer den novelliftiihen und dramatiichen, unter genauer Quellenangabe geftattet. 


Unbefugter Machbrech wird auf Grund ber Geſetze und Perträge berfolgt, 





Sriedrib Zarncke. 
Bon 
HR. Floriba. 


Das deutiche Volt hat ſich am einen beftinmmten 
Typus von Gelehrten gewöhnt, Das ift ein weltunfundiger, 
fonderbarer Kauz, der über feiner fpezialiten Spezial: 
wiſſenſchaft Freumdichaft und Liebe und alle Welt vergißt. 
Er hat jeine drolligen Eigentümlichkeiten, um deren willen 
er von feinen Echulern veripotiet wird, er weiß fich im 
Leben nicht zurecht zu finden und wird darum von feiner 
rau gegangelt und von freinden Yenten betrogen, und 
er ſprichi im einer eigenen jeltiam fremden Sprache, die 
umviderjtchlich zum Gähnen reizt. 

Sch weiß, der Typus lebt noch und lebt in vielen 
Eremplaren. Aber es ijt nicht richtig, wenn man unter 
dieſen Typus alles rubriziven wollte, was auf den Kathedern 
ſeine Yehren verträgt. ES find neue Thpen erſtanden oder 
man kann Jagen, nene Andividualitäten. Denn dieje Ber: 
treter der Willenichaft find von dem alten Typus ganz 
verichieden, und fie unterjcheiden fich, wenigitens in ihrem 
Nusichen und Benehmen, in nidts von den Männern, 
die im Geſellſchaft glänzen oder auf der Börfe Gejchäfte 
machen. 


“ * 
” 


Der am 15. Dftober gejtorbene Geheimrat Profeffor 
Friedrich Zarncke war einer der neueren Gelehrten, mit denen 
der volfstumliche Typus feine Mehnlichkeit hat. Er hatte nicht 
das Geringite, das man als Verſchrobenheit hätte bezeichnen 
fönnen. Der bewegliche, lebhafte Mann befand fich gleich 
wol auf dem SKatheder wie an der ftudentifchen Biertafel, 
in Damtengejellichaft, wie am Hofe. Groß und jtattlid) 

ewachſen, um ben fahlen Vorderſchädel einen Kranz 
—— Haare, machte Friedrich Zarncke mit dem weißen 
Schnurrbart und den etwas ironisch zuckenden Munde 
winfeln den Eindrudf einer vollftändig auf der Höhe ber 


modernen Kultur ftehenden PBerjönlichkeit. Seine Sprache 
war wicht ganz fließend, aber fie erging ſich Fehr oft in 
ſcharf zugeipigten Bonmots oder in humoriltiicher Klein— 
malereil. Dazu war fie ungeheuer plaſtiſch und wußte 
durch ihre Lebhaftigkeit reges Interefje für den behandelten 
Gegenftand zu enweden. 

Barnde war im perjönlidien Verkehr ſehr Liebens- 
würdig. Bejonders aber nahm er fidy aller derer ſehr 
lebhaft an, von deren ernflem wifienidaftlichen Sinn er 
einmal überzeugt war. Mit den Mitgliedern jeines ger— 
maniſchen Seminars blieb er auch außerhalb der gewohnten 
Stunden in fait freundichaftlidiem Verlehr, und jeine reiche 
‚Fachbibliothek ftand jedermann zur Verfügung. Dazu 
hatte er für alle Fragen des Univerfitätslebens ein reges 
Intereſſe, und man konnte mit ihm darüber ein offenes 
Wort wie mit einem Kommilitonen ſprechen. 


* ” 
* 


Friedrich Jarncke wurde am 7. Juli 1825 zu Zahren- 
ftorf bei Brüel in Medlenburg als Sohn des dortigen 
Baftors geboren. Sein Bater erteilte ihm den eriten 
Unterricht, das Gymnaſium abjolvirte er in Roſtock. 
Hier, ſowie in Leipzig und Berlin fudirte er von 1844 an 
alte und neue Philologie, 1847 erlangte er in Noftod die 
DPoftorwürde, Es war für Yarnde von richtunggebender 
Bedeutung, dab er im folgenden Jahr, 1848, von dem 
Freiherrn von Meufebach, einem eifrigen Berchrer des 
deutschen Altertums, nad) deifen Gut Baumgartenbrück bei 
Potsdam berufen wurde, um des Freiherrn germaniftiiche 
Bibliothek zu ordnen. Hier fand Yarnde Mittel und Ge— 
legenheit den erjten Grund zu feinem ausgedehuten Wiffen 
auf dem Gebiete der Germaniftif zu legen. Llebrigens 
vermittelte er jpäter den Berlauf der Meufebachichen Bücher: 
jammlung an die Königl. Bibliothek zu Berlin. 

Im Jahre 1850 fiedelte Zarncke nad) Leipzig über, 
und Leipzig ift von dieſer Zeit an feine dauernde Heimats- 
ftätte geworden. Hier gab er fein „Litterariiches Zentral« 
blatt” heraus, jene Zeitichrift, die über alle Gebiete des 
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menjchlihen Willens, joweit es in Büchern niedergelegt 
wird, furze Referate bringt. Sechs Jahre, nachdem er ſich 
an der Univeriität als Privatdozent habilitirt hatte, im 


Tr. 43 


feine Nachfolger Müllenhoff und Scherer für die Hohenems» 
Münchener Handichrift, die man mit dem Buchſtaben A 
bezeichnet.  Diefelbe, welche verhältnismäßig furz und 


Jahre 1858, erhielt er die Profeffur für die deutjche | abrupt iſt, jei die urſprüngliche, nach der alle jpateren 


Spradye und Literatur. 
* * 
* 


Ziemlich vierzig Jahre hat Zarucke an der leipziger 
Univerfität gewirkt. Auf den verſchiedenſten Gebieten der 
germaniftiicen Wiffenichaft hat er Anregungen und Be— 
lehrungen gegeben wie wenige Männer feines Faches. 
Bor allen Dingen aber hat ev durd) jeine Methode, Durch 
die ganze Art feines Arbeitens ungeheuer jegensreid ge— 
wirft. Er war der erflärtefte Feind aller romantiſchen 
und phantaftiicen Behandlung wilienichaftlicher Fragen. 
Unbedingte Gewiffenhaftigfeit und Graftheit hielt er für 
die erjie era ig des Gelehrten, „Afribie” war 
fein Lieblingswort. An der Ueberführung der Wifjenichaft 
aus dem Mebelreidy aprioriftiicher Spekulation in die 
fihere Sphäre exafter Beobachtung und Durchforichung der 
Dofumente ift er in jeinem Wiſſenszweige mit allen Kräften 
bemüht gewejen. Darin reiht er ſich nicht unwürdig dem 
erlaudyien Kreiſe der Liebig, Helmholtz, Birchow, Wundt 
und anderer au, die dem Geifte der Zeit folgend ihre 
Wiſſenſchaft aus den Banden des Aberglaubens und der 
grumdlojen Hypotheſen herausriffen und auf den Boden 
der Tatſachen und der Erfahrung und Erforſchung jtellten. 

So war Zarucke jedes ummwilienjchaftliche Bhantafiren 
höchſt zuwider. Wehe den jungen Studenten, die ihre 
Unfenntnis oder Nachläffigkeit durch geiftreiche Bhantafieen 
und glänzende Kombinationen verdeden wollten! Sie 
traf ein feiner, beißender Spott, deſſen Stadyeln einer 
nicht leicht vergaß, die jedenfalls aber gegen alle romalı- 
tiichen Schwärmereien jehr heilfan waren. Mit Wilhelm 
Jordan war Zarncke früher aut befreundet, jedoch mit 
deſſen Auslegungen der Nibelungenfage und der Edda 
hätte er fid) niemals befreunden fünuen. 

Einen jeltiamen Stontraft bildet Zarııde zu Wilhelm 
Scherer. Diejer, eine ftreitbare, energiiche Perſonlichkeit, 
verftand es, durch jein ſicheres Auftreten jo zu imponiren 
und durch feine wunderbare Hombinationsgabe jo hinzu— 
reißen, daß man, bejonders als jein Schüler, jegliches 
fritifche Urteil verlieren fonnte. Auf eine Ungenanigleit 
fam es ihm nicht an, und einer geiſtreichen Hypotheſe zu 
Liebe opferte er GErafiheit der Forihung. Ganz anders 
Barıde. Sein Auftreten war immer zuridhaltend und 
vorfichtig.. Niemals lieh er der Phantafie die Zügel 
ſchießen, niemals ftellte er eine Behauptung anf, für die 
er die ficheren Beweije nicht hatte bringen fünnen. ch 
erinnere mich, wie ſchroff Scherer noch in feiner leiten 
Nibelungen-Borlefung-im Sommer 1886 die Behauptungen 
feiner Gegner und bejonders Zarnckes von vorn herein 
verdammte. Damals hielt idy Jarncke für den winzigften 
und beſchränkleſten aller deutlichen Gelehrten. _ Ich hörte 
jpäter, nachdem ich den leipziger Germaniften jchon längſt 
ichägen gelernt, auch defien Kolleg über das Nibelungen: 
lied. Welcher Unterichied! Mit den vorſichtigſten Worten, 
mit dem ruhigſten Verſtehenwollen prüfte er die Weis 
nungen, die fid) in dem großen Nibelungenftreite der 
fünfziger Jahre hatten hören laſſen. a, was dem fritijd)- 
—— — Sinn Zarnckes die größte Ehre macht, 
er hat ſich immer mehr und mehr der Anſicht von Bartſch 
zugewant, die er erſt ebenjo wie die der berliner Schule 
befümpft hat. 


* 


Es handelt ſich belanntlich in dem Nibelungenſtreite 
um die Droge. welche der drei Haupthandſchriften des 
mittelhochdeutichen Liedes die älteſte und damit die wid) 
tigfte jei. Lachmann, der berliner Germanift, war wie 
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bearbeitet und ergänzt ſeien. Dagegen waren Holtzmann 
und Zarucke für die Laßberger Handſchrift B, Die, als 
die ausführlichſte und forgfältigite, an Alter die anderen, 
welche Verſſümmlungen von Ö jeien, übertreffe. Der 
Streit wogte hin ımd ber, jeßt, nachdem ſich Zarnde jelbit 
zu der Sanft Galler Handichrift B, für die Bartjch ein« 
trat, bekaunt hat, jcheint er für die leßtere entichieden 
zu jein. 

Zarncke hat feine Anfichten über dieje Angelegenheit 
in „zur Nibelungenfrage* 1854 und in’ den „Beiträgen 
zur Erläuterung und Gejchichte des Nibelmmgenliedes aus 
dein Jahre 1857“ niedergelent. 

Indeſſen das ift mır eine Seite feiner umfaffenden 
Tätigfeit. Zarncke war ziemlich vielfeitin, er beichränfte 
fich nicht auf das ältere Gebiet der Germaniftif, Jondern 
er pflegte ebenjo die neuere deutiche Litteratur, und er 
war nicht nur auf dem Gebiete der Yitteratur, ſondern 
ebenjo anf dem der Spradıe tätig. So arbeitete er au 
dem großen mittelhochdeutſchen Wörterbud, das der Pro— 
feffor Wilhelm Müller in Göttingen herausgab und dem 
der Nadjla von Georg Friedrich Beunecke zu Grumde 
lag. Zarncke hat die Buchfiaben M bis R diejes anjehn- 
lichen, mit dem Namen „Benede- Müller” bezeichneten 
Verfes bearbeite, wahrend ihn Stranfheit hinderte, Die mit 
S anfangenden Artikel, die er aleichfalls übernommen 
hatte, zu bewältigen. 

Ten mannigfachſten Gegenftanden hat Zarncke weiter: 
hin fein Intereſſe gewidmet. Befonders verdient gemad)t 
hat er ſich um Sebaftian Brants Narrenihiff, das er mit 
Einleitung herausgad. Er hat ferner Studien uber 
fleinere Denkmäler, Muspilli, das altdeutiche Georgslied, 
die Trojanerfage der Franken und andere geſchrieben. 
1565 erjdiien von ihm das Bud) „Leber den fünffüßigen 
Jambus, befonders bei Leſſiug, Schiller und Goethe“. 
Auch mit dem leßteren hat er fich beichäftigt. Er hat 
die „Socthebildniffe” herausgegeben und ae eine Aus» 
gabe von Goethes „Notizbuch von der ſchleſiſchen Reiſe“ 
im Jahre 1884 verauftaltet. Im allen diejen Werken 
leuchtet der Kernzug Zaruckes, jeine ſchlichte Graftheit, 
ftrahleud hervor, 

Zarncke hat ſich gelegentlich auch mit der Geſchichte 
der Univerfitäten beichaftigt, und zulegt hat er ein der 
jtrengen Wiflenichaft ganz fernliegendes Buch „Aus dem 
Leben des Großvaters und dem Jugendleben des Vaters, 
den Geſchwiſtern erzählt von Bruder Friedrich“ in Wamı 
jeript gedrudt erjcheinen laffeı. 


* * 


* 


Das Leben der Gelehrten ift wol mehr als das 
aller anderen Menfchen Arbeit, vaftloje, aufreibende, felbit- 
loje Arbeit. Zarncke war bis zulcht von geradezu jraunens 
werter Arbeitfamfeit. Er hatte außer den zwei Stunden 
Stolleg, die er täglich hielt, ein Seminar zu leiten, Dollor— 
und Staatsprüfungen abzuhalten, Seminararbeiten zu 
prüfenund das ‚jentralblatt, Br das erjogardie Korreſpondenz 
eigenhändig führte, zu redigiren. Und troß dieſer mannig— 
fachen Tätigfeit war es ihm mod möglich, eine folde 
Menge den äußerten Fleiß erfordernder Bücher zu 
Ichreiben. 

So Steht Zarncke da als echter moderner Gelehrter, 
der i dem Leben und der Zeit anpaßt umd dabei zur 

leich mit aller Aufopferung ſich der Wilfenichaft hingieht, 
ie ohne Aufopferumg nicht möglich ift. Er war ein 
Vertreter der exakten Forſchung, und wenn er darin viel 
leicht bisweilen zu weit ging und über dem Einzelnen ben 
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großen geiftigen Zufammenhang zu vernachläffigen dien, 
jo ‚war das nichts als die — Reaktion jener alten 
philologiſchen Schule, die ohne fefte Unterlage ins Blane 
hineinphantafinte. Es iſt wol wahr, da ar sig und 
fleißiges Sammeln von Dokumenten nicht allein aus» 
reichen, um die Zeit zu fördern. Indeſſen die Gelehrten 
haben damit alles getan, was ihre Pflicht ift; diegroßen Finder 
und Erfinder werden dann das Material, das ihnen die 
Gelehrten herbeigetragen, zu ihren  weltumgeltaltenden 
Planen benutzen. Es fann ein Gelehrter zwar zugleich 
einer jener phantafiebegabten Erfinder jein, aber er braucht 
es nicht. Für den Gelehrten kommt es darauf an, ruhig 
zu forschen und zu fammeln, Und das hat Zarncke getan. 


* 


Detlev Sreiberr von Liliencron, 
Bon 
Johannes Schlaf. 


, Eins hat fie doch, Gott jei Danf, erreicht, die Gene- 

ration des Berfaffers der „Unzeitgemäßen Betrachtungen“, 
daf fie weiß, wo ihr der Schuh drüdt! — Und obgleich 
„zum Leben, zum richtigen und einfachen Schen und 
Hören, zum glüdlichen Ergreifen des Nachiten und Natür- 
lichen verdorben“, glaubt fie doch, „einer Fräftigeren Ger 
jundheit und überhaupt einer matürlicheren Natur fi) 
berühmen zu dürfen, als ihre Vorgeichledter, die gebildeten 
‚Männer und ‚Öreife der Gegenwart.” — 
_. Diefe Geiundheit aber ijt fein bloßes Paradoron 
Sie beweift ſich durch eine unermüdliche Kraft der Negation 
und gründet fich im einer unerſchütterlichen Zuverſicht, 
daß nämlich das nervenzerfreffende Mühen diejer Gene 
tation das allmäliche Werden einer jelbftfichren und trieb» 
fräftigen Perjönlichkeit bedeute, mit feftgezogenen, Klaren 
SHorizonten, die mit einer neuen Kultur eines Tages da 
jein wird und mit der eines Tages auch, herrlich in neuer 
Weiſe — das alte Lied gejungen wird. 

Hier und da jpuft nun wol ſchon jo ein Wundertier 
vor und hat es bis zu einer gewiſſen Entwidlung gebracht, 
jo eine für den Hochmut des heutigen Bildurgsphilifters 
infommenfurable Größe, die ſich verwunderlich den Kudud 
um alle Utilitäten, um alle neunmalfluge Objektivität, 
um den ganzen blutlojen Schwindel jogenannter „moderner 
Bildung” ſchiert; einer dem der Sinn für das „Wejentliche* 
von Geburt unausrottbar im Blule ſteckt. 

Vielleicht haben wir neuerdings fo einen in Deutfch- 
land: id; meine den Lhrifer Liliencron. 


* * 
* 


Lilieneron? — Richtig, ich vergaß, daß er zu der 
naiven „Geſchmackloſigkeit“ verurteilt ift, fich auf jeder 
dritten Seite über die litterariiche Gleichgültigfeit der 
guten Dentichen beflagen zu müfjen. 

Was er ift? Ein „Feudaliſt“ und ein geweſener 
Soldat, defien „Helm die Königsblume“ ſchmückt“ und 
zwar — unglaublich! — eine echte und feine von ier! 
— Ein Hauptmann a. D., der da oben im Holſteiniſchen 
fein beſcheidenes Aemichen hatte; ein echter, flotter, 
preußijcher Offizier mit befannter Xeichtlebigfeit und 
jonftigem Zubehör. Zudem aber ein herrliches, prächliges, 
großes Kind von 40 Jahren, nicht ein bißchen „gebildet“, 
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von einem geradezu frevelhaften Mangel au „Willen“. 
Aber das eine, daß er, Goit weiß woher, jenen abionder- 
lidyen Mut hat, mit fünf ferngefunden Sinnen in Wahr: 
heit und Aufrichtigfeit mit Zeit und Leben auf feine 
Weiſe fertig zu werden, weiter nichts als ein Dichter, 
ein! ein Menſch zu ſein. — 

Leichſinnig bab’ die Stunde genofien, 

a m under al —* 

War ſtets mir zuwider der Dumme Narr, 

Der den Kopf hängen lich in furditbarem Wirrwarr, 

Der nicht das wenige en qh filchte, 

Das unter den Gräueln der Tag ibm tilchte, 

Das Wenige!! Und dies Wenige nahm ich wahr, 

art wie ein übermitiger Huſar: 

ein Mädel am Weg id) fand, 

Das mir gehel, ih nahm es flugs zur Hand: 

Komm mit ein Stredihen ...” 

Das iſt Lilieneron! Zoll für Zoll und nicht ein 
Strich Poſe! — Ehrlich wie er ift und was er ijt, wie 
man ihn kennt aus perjönlichem Umgang und aus jeinen 
Briefen. Ohne zeitgemäßes Mäntelchen. Wie_er ſich 
aber giebt, ift er alles, das Belle, was einer anfländiger 
Weiſe fein kann uud was zu ſein und zu bleiben heute 
umd zu aller Zeit ſchließlich doch ein * großes Kunſt⸗ 
ſtück ſein muß: er ſelbſt. — 

Deshalb aber iſt er auch ein Lyriker erſter Nummer. 

Ein Lyriker; denn feine hiſtoriſchen Jambendramen 
„Der Trifels und Balerıno“, „Die Mergvinger”, „Die 
Nangow und die Pogwiſch“, „Knut der Herr“ und fein 
Roman „Breide Hummelsbüttel” pe als ſolche faum 
eine Bedeutung. Nur daß aud) fie ald Dokumente des 
Menjchen Liliencron, der auch da noch Jutereſſe erwedt, 
wo er in die Irre geht, anziehen. Auch feine Slizzen 
und gejammelten novelliftiichen Berjuche, die unter den 
Titen „Der Mäcen“, „Eine Sommerſchlacht“, „Unter 
flatternden Fahnen“ erſchienen find,*) würden jeine Ber 
deutung nicht ausmachen. &etroft aber darf er fich mit 
feinen drei Gedichtfammlungen, den „Wöjutantenritten“, 
„Gedichten“ und feinem eben erichienenen „Haidegänger“ 
—** größten Lyrikern, den Goethe, Heine, Eichendorff 
und Lenan, zugeſellen. 


* * 
“ 


Kaum einen Dichter haben wir gegenwärtig in Deutich 
land, der jo eg rung und umbefummert deutid ware 
wie Lilieneron. Weder bei den Franzoſen, noch bei den 
Norwegern oder Nuffen, noch bei irgend welchen Aus» 
ändern ift er in Schule geweien. Sein Talent wurzelt 
(ediglih in unferer volfstümlichen Lyrik und in unſeren 
großen lyriſchen Meiftern. Leben und reiche Erlebniſſe 
haben das llebrige und Beſte getan, ihm zu bilden, Nie 
aber hat er fich durch hundert Retorten gequält etwas zu 
fein, um jeden Preis Weder Mar Stirner noch Friedrich) 
Niegihe hat er je verfifizirt oder in Romanen, Novellen 
oder Dramen eingezwängt — Nomina odiosa! — als 
wäre ihm und anderen damit geholfen. _ 

Er konnte ſich völlig auf ſich ſelbſt ftellen und fo 
hält er fid) als ein wirklicher „Eigner“ beijeite, will ganz 
als er jelbft und für ſich jelbit genommen fein. 

Alles aber ift bei Liliencron umfaſſende Stimmung. 
Mögen andere Piychologen, Bhyfiologen, Rhetoriker oder 
jonft etwas fein oder fein wollen, mögen fie „Gedanken“ 
oder Tendenzen haben: er ijt das und giebt das alles in 
und mit der Stimmung. Denn mit ihr läßt er uns 
alles in einem Punkte finden, uns von ihm aus in Weite, 
Breite und Tiefe gehen, wohin wir wollen und können. 
Keine Hypochondrie aber, feine wigige, gehäffige oder 
fonft eine Pointe verfchönert oder verdirbt ihm etwas, 





* Wie alle feine Bücher bei W. Friedrich in Leipzig. 
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Er hat überhaupt gar nichts Scharfes, Epigrammatisches, 
Bointirtes. Er ift nicht ein bißchen geiftreich, nicht ein 
bifschen ironisch. In Liebe und Haß, in Schmerz und 
Luft, überall giebt er fich und ift er dirrchaus naiv. Und 
alles ift bei ihm friiche, vollblütige Empfindung. Er ift 
innig, aber nie jentimental, weich, aber nie weibiſch, 
fenfitiv, aber nie nervös und überreizt, er ift männlich, 
ie en bejtimmt jeinem Empfinden, oft derb, aber nie 
rutal. 


* * 
* 


„Drei grüne Fledchen hab ich doch gefunden 
Im dürren Yebensjand: mid gern zu reden 
Auf naſſem Hengit in Qualm und Tod und Wunden 
Des Feindes Slalp am Sattel feitzwiteten; 
Behaglic nad der Jagd mich mit den Hunden 

um Frühſtüd unterm Heidbuſch auszwitreden; 

heim mit meinem Madden furze Stunden 
Der jühen Sünde Abgrund zu entdeden.“ 


Das ift jeine Welt. Hier lebt er und von hier aus 
erfaßt er das Leben, Objektiv, zufammenrundend, fon: 
ftatirend mit feinem Empfinden, wie alles in Farbe, Ton, 
Licht und Geſchehen innerftes Erlebnis eines kräfligen, 
gefunden Menjchen in ihm geworden ift, der heller Augen 
und wolgefugter Vernunft fich erfreut. 

Drei Kriege hat er mitgekämpft und die Erlebiifie 
dreier Kriege Hellt er in friichen Bildern vor uns hin, 
wie er es gelebt und empfunden, ohme jemand damit 
zu behelligen, wie es auf fein Urteil gewirft. Vielleicht 
weil fein Empfinden kräftiger und umfajiender ift als 
fein Urteil. Nber es ift fraglich, ob mander mit feinem 
Urteil oder Aburieil fo fruchtbar ift, wie er mit feinem 
Empfinden und mit feinem erraffenden Kinftlerblid. 

ivouaftreiben, Schlachtenlärm, Märſche, Sieg und 
Niederlage, Soldatenleben in Krieg und Frieden giebt er 
in ſchlichien, unmittelbaren und eindringlichen Stimmungen. 
Der wird ſich am bunten, reichen Wechſel farbiger Bilder 
erfreuen, und in jenem werden fie fruchtbar werden in 
Nbfichten und Tendenzen, die ins praftiiche hinübergreifen. 
Jeder wird damit etwas anzufangen willen und zu feiner 
Redinung fommen. . 

Nur Moraliften können ihn brutal finden, wo er 
doch nur weitblidend ijt. So, wenn er, daß ich das erfte 
befte Beilpiel nehme, eins feiner wahrften und unge— 
ſchminkteſten Schladytenbilder mit der jchlichtnaiven Ber 
merkung abichliet: „der Zauber der Mittagsftunde war 
gebrochen.“ Kin „fabula docet* oder mehr oder weniger 
veritedtes „ceteram censeo* ift das freilich nicht. 

Und ebenfo fchlidt, wahr und umfaſſend giebt er jich, 


wenn er, von jeinen Teckeln umkläfft, Iagdtaiche und | 


Gewehr über der Ecdhulter, durch Wald, durch Haide, 
Wieſe und Feld ſchweift in feiner holfteiniichen Heimat, 
froh der freien Luft, des Sonmenfcheins, die Blume wie 
das ‚Mädel am Weg‘ nicht gering achteud. 


„Kalter Ente, falten Eiern 

Rotſpohn hinterher geſchidt, 

ge und Wald im grauen Schleiern, 
üde bin id, eingenidi. 

Auf dem Grabe tief erichroden 
Starrt mid an die Gnaleidaar 
Und vorfichtig neigt die Locken 
Auf mich stönig Ringelhaar.“* 

So umherſchweifend lebt er die Natur feines Heimat: 
landes, lebt er fih hinein in Sitten und Gewohnheiten 
jeiner Landsleute. Hier jieht er mit dem Behngen eines 
alten niederländiichen Meeifters die „Inſel der Glücklichen“ 
in einem Kuhſtall. 

„Das Hängelämphen qualmt im warmen Stalle, 
In dem behaglich fi zwei Nühe fühlen, 

Der Hahn, die Hennen, um den Sproß die Kralle, 
Träumen von wunderbarem Düngerwuhlen. 
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Der Junge pfeift auf einer Hoſenſamalle 
Dem Vruderden ein Lied mit Jarigefühlen, 
Ind Knaben, Mühe, Hülmer laßen alle 
Getroit den Strom der Welt vorüberjpülen.” 

Dort lehnt er fich über ein Knicktor, das einen 
weiten Blick über helles Gelände bietet, hört den Gold— 
ammern und Drofjeln zu, ficht wie die Kühe über die 
Wieſen hingraien und träumt ſich den Lerchen nad), die 
hody oben im Blau fich verlieren. Oder, „four in hand“, 
vorüber am fonnigen Genügen feiner ftillen, ländlichen 
Welt. 


„Vorne vier nidende Prerdeföpfe, 

Neben mir zwei blonde Mäddienzöpie, 

Hinten der (room mit würdigen Mienen, 
An den Nädern Gebell. 


In den Dörfern winditillen Lebens Genüae, 
Auf den Feldern Heihige Eggen und Pilüge, 
Alles Das von der Sonne beidienen, 

So hell, jo hell. 





| Auf Feld und ‚Flur, auf Haide, Damm, am Meere 
ſtrand wird ihm aus vollblütiger und derbſchlichter Gegen— 
| wart, aus Eitten und Charakter feines Heimatsvolfes, 
deſſen Vergangenheit lebendig, und er it, troß reines 
| Theodor Fontane, ein felbftändiger Meifter der Ballade, 
‚ einer Kunstform, die jonit dein Empfinden der ichaffenden 
| md abidägenden Gegenwart fo fern liegt Alte Meer— 
ichlöffer, Klöſter und Sklofterleben, Fahrten, Freiheits- 
fampfe, Mord und Totjchlag, rauhe Sitten der Borzeit 
und die Niejenleiver der Vorfahren: alles wird derbe, 
farbige, lebenswarme Gegenwart. Den edlen Meerfönig 
„Neanar mit den gepichten Hoſen“, die wicht nach Roſen 
rochen und jeine Sippe zeichnet fein braver Humor in 
volljter Witingerumgebundenheit. Und diefe aanze Welt 
bringt er ums ohne jede Pratenfion, ohne Pomp, Poſe 
und theatraliſchen Aufpug, noch vermöge eines ferugelunden 
Stiftes für den Typus Menſch, wie er ſich durch alle 
Hiftorie und Prähiitorie bis ans Ende der Tage mit 
Hunger und Liebe herimmbalat. 

Oft aber, wenn Linien, ‚Farben und Töne in Dämmer 
und Einiamfeit, bei träumenden Verſamenſein ins Un— 
gewiſſe verrinnen, wird der Phantaſt in ihm lebendig. 
Die ftill und heimlich ſich wandelnde Wirklichkeit zaubert 
| ihm wunderliche Bifionen; immer aber Vifionen eines ge» 
' junden Weenfchen und unwerwüſtlichen Naturaliften. 

Im Wald findet er im Bufchichatten „den Fleinen 
Gott, der jo viel Unheil ſliftet“, jchlafend auf einer Wiejen« 
blöße, 

„Und nun die Düclel ... Wollt ihr!... dak der Auduf!... 

Ich ihnüre ihmen fait die Kehle zu, 

So emjig mit geiträubten Nadenimar, 

Bar ihr Gezerr... Um Simmelswilen! Wollt ihr! 

Daß ihr mir nicht den jühen Bengel wedi!“ 

Dder er firht in „Sommernachiſtunden“, allein mit 
‚ feinem Mädchen, im einfamen, monddänmmnernden Gemach, 
‚im ftillen Haus, jechs Türken, feierlich, in pappelgrünem 
Turban, rotem Kaftan, mit Maiagans, in feinen Schlapp> 
pantoffeln hereintreten. Und dam... 


„Da ſchlägt es cin®,.. Ein Raufden nähert ſich, 

Ein janftes Rauſchen wie von hundert Tauben, 

Auf tut die Tür jich weit und reizend ſteht 

Ein Heiner, nadter Amor auf der Schwelle. 

| Legt erg Bieil auf winz'gen Silberbogen - 
Umd Ipannt und ſpannt mit Fahtlich groger Mühe 

Und zielt und zielt und fehlicht das linfe Auge... 

Und ılt verſcwwunden . . und wir müſſen laden, 

Und Roſen holdeiter Vergeſſenheit 

Umfchitteln unſre Scheitel, unsre Augen.“ 


| Er bejchreibt mit Frijcheiter Realiſtik eine Haſenjagd 
| und plößlich fieht er den Tod als graues Männchen aus 
dem Auge eines verredenden Windipiel$ hewortreten, 
Aus einem Waldteich läßt er den Schatten eines in der 
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ee gemordeten Prieſters hervortauchen u. ſ. w. 
uf mw. 
Zumeift jchlägt er fich durch die unterichiedlichiten 
Liebesabentener hindurd. So ungefähr wie jein „Bruder 
Liederlich“: 

„Wir haben füperb uns u vertrieben, 

Sch wollte, wie wären snlammengeblichen, 


0. 
Doch wurde die Sache mir ſtark eununant, 
I jagt ihr, mich die Regierung ernannt, 
Siameele zu faufen in Samarfand 
Halli und Hallo. 

Iſt Lilieneron in einem „unzeitgemäß”, jo iſt ers in 
der Liebe. Wunderlih! Die alte Geſchichte von A bis 3, 
und doch mei, wieder neu, jo überraſchend, köſtlich neu. 
Eich finden, die „Fühe Ende“, Eiferfucht, Scheiden und 
Meiden, Stelldicheins, Liebestandelei, Blüten, Blumen, 
— und Pfänder: das alte Lied, im neuer, eigener 

eife. 

Und immer fommt er aus allen „Affären“ heilen 
Humors davon. Denn alle Weiber, wie fie ihm auch in 
die Arme geraten, find friich und prächtig wie er ſelber, 
vielleicht vermöge einer roſenroten Jllufion feiner gefunden 
Nerven, feiner unverwüſtlichen Lebenskraft, die ihm hier 
die Welt fo köſtlich und jo alüdlich „Fälicht“, oder ver- 
möge eines eriprießlichen Wechſels von einer zur andern. 

Nur ein Beifpiel, welche intimen, frijchen, ſonnigen 
Töne Liliencron hier hat. Eins feiner herrlichften Gedichte: 

„In der FFeniterlufen ſchmalen Riten 
tlemmt der Morgen fi die Fingerfpigen. 
Kann von meinem Mädchen mich nicht trennen, 
Muk mit taufend Schmeichelnamen fie benennen. 
Drängt die liebe Kleine nach der Türe, 
alt ich fie durch tauiend Liebesſchwüre. 
uß ich leider endlich jelber treiben, 
Fällt fie wortlos um den Hals mir, mödıte bleiben. 
Liebiter, fo, nun laß mich, laß mic achen, 
Dod im Gehen bleibt fie zoͤgernd ftehen, 
Noch ein gr Horchen, legte Winte, . 
Und dann fait und drüdt fie feife, leis die Klinle. 
Schuh aus, schleicht jie, daß fie feiner jpüre, 
Und ich ſchließe fachte, ſacht die Türe, 
Oeffne leiſe, leiſe dann die Luten, 
In die friſche, ſchöne Morgenwelt zu gucken.“ 

Die „Probleme der Zeit“ überläßt er den Praftifern. 
Der fozialiftiich-revolutionäre Ton liegt ihm ganz fern. 
Wenn er von feinem Kellinghuſen einen Abſtecher nach 
Hamburg macht und den „Sungfernftieg“ entlang ſchleudert, 
fönnten ihm wol, jollte man meinen, allerlei Gedanfen 
fommen. Nein! Er F blos ſeine Herzallerliebſte, 
und fie an dem einen, ſeinen Teckel unterm andern Arm, 
ipielt er fi) aus der „nervöſen Menge“ heraus und 
macht Schluß mit feinem Spaziergange in Streits Hötel, 
„Zimmer Nummer Acht.” 

Erſt in leiter Zeit, feit feinem münchener Aufenthalt, 
giebt er fich, nach jeiner Weife, mit der „nervöjen Menge” 
ab und lauſcht wol zwiichen den Seligfeiten einer Liebes— 
nacht draußen in der Vorjtadt, auf den Lärm des Lebens 
draußen, wo die Not jchreit, auf das wühte Geftampf 
von einem Tanzſaal her, auf den Speftafel der Bierbudifen 
und Scdmapsipelunfen. Oder er fieht von einem ent» 
legenen eg aus im der Ferne die Niejenftadt am 
Iternenklaren Abendhimmel hin, läßt. ihr nimmermüdes 
Treiben und Leben auf fich wirfen und feine Lippe ftammelt: 
Zwanzigſtes Jahrhundert. Oder der Gegenſatz zwiſchen 
Arm md Reich, Vornehm und Gering, Schön und Häßilich 
wird ihm leibhaft, wie 3. B. in der herrlichen Allegorie 
„zwei Welten“. („Der Haidegänger und andere Ges 
dichte”, Seite 69— 72.) 

Alle jeine Töne aber vereinen fi) in einem vollen 
Aktord in feinem „Haidegänger“, einer Dichtung im 
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„Deutichen Vers“ („Haibegänger u a. G.“, p. 99—131). 
Hier haben wir den ganzen Lilieneron mit feinem erd- 
friſchen Nainralismus und feiner naturaliftiihen Phan- 
taftif. Gier wie überall fährt feine Mufe daher: 

„Ein ſtämmiges Frauenzimmer regiert 

In der Linken des edlen Geſpannes Gevieri. 

Wie der Knecht, der an Sumten und Strippen geboren, 

Knallt jie vom Stand aus dem Zug um die Ohren, 

—— ihr raſchelt, am Ende der Muſchel, 

in ununterbrochenes Lorbeergetuſchel.“ 


Leider iſt Liliencron nicht immer gleichmäßig. Oft 
verſagt ihm Sprache und Ausdruck, die er ſonſt in der 
Gewalt hat wie kaum ein — augenblicklich bei uns 
in Deutſchland. Seine Verſe find zuweilen entſetzlich. 
Wie glitſchriger Lehmboden, der einen fortwährend aus— 
gleiten läßt, daß man nicht zum ruhigen Genuß einer 
ihönen Landihaft fommen kann. Alles geht dann ins 
Breite, Berichwommene auseinander. Anverfionen, Re— 
lativjäße, unplaftiiche, unanſchauliche Wendungen ftören. 
Vielleicht weil fein lebhaftes, ungeduldiges Temperament 
im mißverftandenen Augenblid mehr geben will als in 
ihm ausgereift ift? Man glaubt wenigftens oft bei ihm 
ein Dahinhaften zu jpüren, ein Mühen und Ringen mit 
dem Ausdruck in allerlei Wortungetümen und trivialen 
Bendungen. Und doch haben wir faum einen grögeren 
Melodifer, einen ug Meijter der Sprache, wie 
Lilieneron; und doch ift ſonſt — namentlich in feinen 
„Adjutantenritten” — alles bei ihm Fluß, Rımdung, 
innigfte Kraft und Föftlichite Frifhe der Empfindung, da 
ankam he runder Abgeichloffenheit und Wolflang 
ich einschmeichelt. 

Aber was kann es ums schließlich allzuviel verdrießen, 
daß er ums feine Untugenden nicht verbirgt, daß es ihm 
nicht darauf anfommt, ein paar Hände voll fchlottriger 
Verſe mit unterlaufen zu 25 ehr als einmal Dat 
er das Allererite geleiftet und jelbft wo er fein durchaus 
fompleiter Künftler ift, ift er dod) immer nod) ein wahrer 


und gefunder Menſch. 


Kritik der zehn Gebote. 
Bon 
Curt Grottewitz· 





Es giebt heutzutage viele, die fi) Freigeiſter, Atheiften, 
freireligios nennen, und ähnliches, was den negativen Be» 
ariff, frei vom Herfömmlichen, bezeichnet. Diejelben haben 
indeß ihr Augenmerk faft allein auf das äußere Dogma 
der verſchiedenen Religionen gerichtet, den inneren Stern 
berjelben, den fittlichen Gehalt, wollen die meiften un— 
berührt laffen, zum wenigften jind fie Ich der Möglichkeit 
nicht bewußt, daß es eine von der bisherigen, religiös ge- 
färbten Sittlicyfeit verichiedene Ethif geben könne. 

In der Tat ftehen faft alle ihrer ſiltlichen Auſchauung 
nach noch in der Sphäre der bisherigen jüdiich-hriftlichen 
Weltanſchauung und in dem Banne der zehn Gebote, 
welche jene als die Grundſätze ihrer Ethik aufitellt. 

Bei der großen Macht aber, welche fittlihe An— 
ſchauungen auf die Menſchen ausüben, it es Llar, en; 
man die efjentielle Berjchiedenheit der neuen Aera er 
dann vollftändig auf allen Seiten imme werben wird, 
wenn eine neue von ber bisherigen durchaus verichiedene 
Ethik auftritt. 
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Schon das bloße Auftauchen einer neuen Ethif muß 
diejenigen, welche noch an der bisherigen jüdiſch-chriſtlichen 
Eittlichfeit als der einzig möglichen und abjoluten feit- 
halten, ftußig machen, mehr aber wie alle Losſagung von 
den Dogmen muß, eine neue jelbjtändige, pofitiv auf 
tretende Ethik die bisherige Weltanichanung erichüttern. 

An neue Formen, falls ſich der Inhalt nicht be— 
jonders ändert, gewöhnt fich der Menſch jchnell, und er 
gewöhnt ſich ziemlich ichmell auch an Umänderungen auf 
wiſſenſchaftlichem und politifchem Gebiete. Wie fchnell zum 
Beiipiel haben fich die Brafilianer an den Gedanken eines 
republifanischen Staates aewöhnt. Aber woran ſich die 
Menichen Schwer gewöhnen, das ift eine Aenderung ihres 
Sefühlsiebens. Denn das Gefühl, als der Niederid)lag 
alles Dentens, Hoffens und Glaubens des Menichen, ift, 
lann man jagen, der Menſch ſelbſt. — 

Die neue Eihik aber will eine vollſtändige Aenderung 
des Gefühlslebens, fie will alſo eine Aenderung des Ge— 
ſamt⸗Menſchen — eine Wiedergeburt des Menſchen. 

Inwieweit nun die neue Ethik ſich von der alten 
jüdiich-hriftlichen unterjcheidet, das wird am beiten ſich 
ergeben, wenn ich die zehn Gebote einer Kritik vom neu— 
ethiichen Standpunkte aus unterziehe. 

Neber das erjte Gebot werden die modernen Menſchen 
im allgemeinen Mar fein. Es enthält zunächſt ein Dogma, 
das Dogma von der empirischen Gritenz eines jeit vor 
hiſtoriſchen Heiten erdachten Weſens, Gott genannt. Dann 
enthält es die ſittliche Forderung, feine anderen ähnlichen 
Didyiungsgejtalten neben der einen abjoluten, die fich 
„Bott“ jchlechthin bezeichnet, zu haben. Wenn man das 
Dogma wicht anerkennt, jo ift es ſelbſwerſtändlich, daß auch 
diele Forderung bedentungslos it. Das ganze Gebot 
wäre demnach vom neu-eihiſchen Standpunfte aus ganz 

u jtreichen, wenn nicht in demſelben eine Forderung läge, 

die 3. B. in der lutheriichen Erklärung des erſten Gebotes 
deutlich ausgeſprochen ift: Es ift die Forderung, diejen 
Gott über alles zu lieben. Gerade hierin liegt ein Ge— 
danke, der nicht genug beadhiet wird, ein Gedanke, der in 
direftem Wi:erjpruch zu der neufittlichen Auffaſſung fteht. 
Soll man Gott über alles lieben, damı muB man ihn 
auch mehr lieben als die Menichen. „Man mu Gott 
mehr gehorchen als den Menfchen“, heißt ja ein Spruch 
in der Jeſusgeſchichte. Kommt es alfo zu einem Wider 
ftreit der Bflichten, jo mu man den Menjchen um des 
Goltes willen llebles zufügen. Bekanntlich jollte ja jener 
Mann der jüdiihen Fabel, Abraham, feinen Sohn ſchlachten, 
das Mittelalter hat Menfchen gefoltert, verbrannt, weil 
Gott es jo zu ferdern schien. 

Ganz im Gegenfag dazu ift das oberfte Objeft der 
Verehrung für die neue Welt die Menſchheit. Ein jeder 
wird danadı ftreben müſſen, für eine geſunde Höher— 
entwidelung derjelben einzutreten, und alles, was der ge— 
junden Höherentwidelung der Menichheit zuwider iſt, wird 
als jchlecht, was ihr förderlich ift, als aut, als Tugend 
zu bezeichnen jein. . NR 
- Das zweite und dritte Gebot beziehen ſich urſprünlich 
auf jüdischen Kultus, der die Ausſprache des Namens 
Gottes verbot und eine peinliche Einhaltung der Feier 
tage vorichrieb. Der Kultus hat fich ſeitdem weſentlich 

eändert, und jo kann man jagen, daß fein Chriſt mehr 
ich an dieſe Gebote ſelbſt halt, fondern nur nod) an das, 
was die Kirche und Luther daraus gemadjt haben. Dieſe 
haben dann jene Gebote in dem Sinne ihres Kultus um— 
geandert, beziehentlich gemildert. Die neue Ethik kann 
natürlid) dieſe beiden Gebote einfach ftreichen. Vorderhand 
werden dem modernen Menjchen freilich durch den Para— 
graph 166 des R-St-®,, den Niederichlag der alten 
Weltanfhauung, mancherlei Schranfen auferlegt, Die 
natürlich jofort fallen, wenn die neue Weltanjchanung alle 
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gemein geworden ift und jenen Baragraphen bejeitigt hat. 
Denn jo gut wie der alte Jupiter und Wodan oft Gegen 
ftand heitern Spottes find, jo wird man jpäter, wenn 
man ji von den religiöfen Dogmen frei gemacht hat, aud) 
über den jüdifchen Jehova und den chriftlichen Gott fich Be 
merfungen erlauben, wie fie jhon Heine gemadt hat. 

Das vierte Gebot befichlt, ter und Mutter zu 
ehren; Luther, der einen Schritt weiter in der Zeit fteht 
und deshalb nicht mehr in der rauhen Strenge des alteı 
Palriarchentebens befangen ift, fordert dazu die Liebe 
der Kinder zu den Eltern. Aber er fordert fie eben! Daß 
man Liebe nicht fordern kann, das weiß er freilich nicht. 
Die moderne Ethik, die anf moderner Natummwifjenidait, 
beionders phyſiologiſcher Pſychologie beruht, erlaubt fid) 
hier feine VBorfchriften zu machen. Sie zwingt fein Mädchen, 
ihren Bater zu ehren, der einen unſittlichen Angriff auf 
fie macht; fie fordert von feinem Sohne, jeine Mutter zu 
lieben, die ihm über ihren zweiten Mann, jeinen grau— 
ſamen Stiefvater vernachläfiigt. Die Liebe läßt ſich nicht 
zwingen. Inter normalen Werhältniffen wird fie vor 
handen jein zwijchen Eltern und Sinderi, denn beide find 
durch Blutsvenvanticaft und gemeinfames Leben ver: 
bunden. Tritt aber etwas ein, was die Liebe ftört, jo it 
es nutzlos, diejelbe predigen zu wollen. Die Gltern, 
welche ja meiſtens die Macht haben, werden die Kinder 
wol zwingen können, ihnen äußerlich allerhand Ehrerbietung 
und Ehren zu erweifen, aber die Geſinuung dev Kinder zu 
ihnen fünnen fie durch Zwang und Gebote nicht andern. 
Das vierte Gebot wird alſo in der neuen Ethik feine Stätte 
finden, ebenſowenig wie die Liebe oder Freundſchaft zweier 
jungen Menjchen zu einander eine Stätte in den zehn Ge 
boten gefunden hat. Die Liebe der Kinder zu den Eltern 
und die Ehrfurcht jener vor dieſen ift eine pinchologiiche 
Tatjache, weldye die Eltern bei a Ehe wol 
Re haben, die aber nie der Gegenſtand eines 

botes fein kann. 

Das fünfte Gebot, du ſollſt nicht töten, kann die 
neue Ethik in ne Faſſung voll und ganz unterjcyreiben. 
Und fie wird verjuchen, diejem Gebote mehr Achtung zu 
verſchaffen, als die jũdiſch-chriſtliche Welt mit ihren Striegen, 
Hinrichtungen, Zweifämpfen vor jenem befigt. , 

Um das ſechſte Gebot zu verstehen, muß man ſich in 
die vorhiitorifche Zeit zurüdverjegen. Damals fanden unter 
den Männern blutige Kämpfe un das Weib ftatt, Kämpfe, die 
dem ganzen Stamm ſchädlich fein mußten. Da ward die 
Inftitution der Ehe erfunden und durch religiöfen Mythus 
geheiligt. Der Geſchlechtstrieb, der bisher frei umher— 

eichweift, ward jegt an ein beſtimmtes, bezichentlich am ber 
** Weiber gebunden. Die Liebesempfingungen waren 
damals ja noch ganz roh und umdifferenzivt. Jedes Weib 
genügte im ganzen jedem Manne, und die Frau war 
einfad eine Sklavin, die gefauft wurde und die ſich dem 
in die Ehe gab, der die meifte Macht hatte. Dielen 
Srundfag „Weib ift Weib“ und die vollftändige Willen- 
lofigfeit der damaligen Frauen muß man fi recht Mar 
vor Augen führen, um das Gebot „Du ſollſt nicht ehe 
brechen!” und das andere, das mit dieſem zufammenhängt: 
„Du ſollſt nicht begehren deines Nädjiten Weib!” hiftert 

— zu können. 

Nun tritt freilich mehr und mehr eine phyſiologiſche 
Erſcheinung auf, weldie das ſechſte Gebot wannig- 
faltig verſchiebt. Für den modernen Menſchen gemigt 
gar wicht mehr jedes beliebige Weib, ja, fein Geſch 
leben ift jo fein differenzirt, daß ihm wahrhaft nur ganz 
wenige, vielleicht nur eine einzige zu feiner Ergänzung 
geeignet erjcheint. Das Weib ift nicht mehr wie bei den 
Drientalen eine Sache, fondern es ift eine Perſon von den 
und den Eigenjchaften, die nur dem und dem Manne oder 
gerade dem und dem Maune zufjagen. 
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Andererjeits 
wenigitens in den fortgeichritteneren Kulturländern. Auch 
in Dentichland treten Zeichen auf, daß die Frau mehr 
und mehr ein feineres Empfindungs- und Geiſtesleben 
befommt und fich nicht dem erften beiten Manne ergiebt. 
Sa, es taucht bereits das Gefühl auf, dak der Verkehr 
mit einer Frau, zu der die Neigung nicht hinweiſt, eine 
Entwürdigung der eigenen Perſönlichkeit ift. 

Dieſe eigenartige moderne Fortbildung des geichlecht- 
lichen Gefühlstebens entipricht auch durchaus den, was 
die moderne Wiſſenſchaft uns lehrt. Naturgemäß paaut 
ſich das, was einander gleichartig ift und fi fymmetriich 
erganzt. Die gegenfeitige Gejchlechtsliebe iſt bei der 
Paarung die Grungbedingung und das Ausſchlaggebende. 
Dagegen ijt jede Hingabe ohne dieje Liebe, jede Hingabe 
ans Geld- oder irgend welchen anderen Nüdfichten eine 
Abweichung von dem Gejeß der natürlichen Zuchtwahl. 
Das Gefühl aber, das fich gegen einen ſolchen Verkauf 
der eigenen Perſönlichkeit fträubt und das nur durch eine 
Hingabe auf Grund perjönlicher Neigung beruhigt werden 
fan, ift nichts als der aefunde, durch falſche Konbenienzen 
noch nicht ertötete Inſtinkt des Menichen. Urſprüngüch 
num freilich waren die Menſchen jo wenig von einander 
unterschieden wie vielleicht die Schafe. Zwar wurden auch 
damals wenig oder fehlerhaft entwidelte Individuen von 
der Paarung einfach ausgeichlofien, da der geſunde Inſtinlt 
der gut entwidelten Individnen ſich dagegen ſträubte, jenen 
ſich hinzugeben. Aber im allgemeinen fonnte doch jede 
Perfon der anderen genügen. Immer mehr und nmiehr 
jedoch bildete ſich das einzelne Individuum zur Perfönlichkeit 
aus und je mehr jemand Perjönlichkeit ift, um jo weniger 
Gleichartige wird er finden, um jo wähleriicher wird er fein. 

Das ſechſte Gebot wird aljo zunächſt für moderne 
Menſchen einen negativen Gedanken haben müſſen: Du 
jolft mit niemanden gejchlechtlich verkehren, den dir nicht 
liebft. Oder man könnte auch fagen: Du ſollſt deinen 
Leib nicht verfaufen! 

Danach find alle Ehen, die nicht auf Grund perfönlicher 
Liebe geſchloſſen find, unfittlich, und diejenigen Ehemänner 
und Ehefrauen, welche ihre Heirat aus Geld, Stellungs-, 
Bequemlichfeitsrüdjihiten eingegangen find, untericheiden 
fich in nichts von den Dirnen, die für wenigen Vorteil 
ihren Leib verkaufen. 

Nun wird 5 allerdings vorkommen, daf jemand ſich 
in der Berjon, die er licht, täuſcht und daß infolge deſſen 
feine Liebe erliiht. Und dann kann es vorfommen, daß 
eine andere die vorher geliebte verdrängt. In dieſen 
Fällen jehe ich feinen anderen Ausweg, als Trennung der 
beiden, die fich nicht mehr lieben, aljo Eheicheidung. Die 
jebigen Ehegeſetze ſehen die Ehe noch zu jehr als Kauf- 
fontraft au, darum gejtatten fie die Scheidung nur mach 
llebereinfunft beider Ehegatten. Und fie jehen die Ehe 
noch zu jehr als mmitiihe Ywangsanftalt an, darum 
ar fie die Scheidung nur in ganz befonderen Fällen. 

iſt aber ganz Far und nur eine ——— aus dem 
Geſet der natürlichen Zuchtwahl, daß die Scheidung auch 
dann ausgeiprochen werden muß, wenn nur der eine Teil 
diejelbe winjcht. Uebrigens it dieſe Forderung nicht neu, 
fie iſt ſchon oft gemacht worden, und die Öeiebgebung 
wird fid) derjelben nach und nach fügen müſſen. Man 
faun nicmanden zur Liebe zwingen, und da die Ehe ein 
Liebesbund it, jo muß fie aufhören, jobald das Band der 
Liebe geiprengt ift, ebenjo wie ein Freundſchaftsbund erliſcht, 
wenn mur der eine Zeil feine Freundſchaft mehr empfindet. 

Im Anfang giaubt man nun, day eine ſolche Er— 
leichterung der Scheidung der wildeiten Zügellofigfeit Tür 
und Tor öfinen würde. Yunächit aber, kann es eine 
— Zügelloſigleit geben als jetzt, wo unſere jungen 

anner ſich jährlich an eine Menge von inferioren Weibern 
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wegwerfen umd wo Männer und Mädchen fich um Geld in 
die Ehe verkaufen? 

Of wirt man ein: Was foll denn aus den Kindern 
werden? — Ich frage: Was foll aus ihmen werden, wenn 
Mann und Frau tagtänlih in Zank und Streit leben? 

Dann aber jchreitet der Stolz der, Berfönlichkeit 
immer mehr fort: Ich ſagte, die Perjönlichkeit wird 
wäbhlerijcher. Wenn aber die Wahl nach vielem Suchen 
getroffen, wenn die geeignete gefunden ift, dann wird der 
Bund, der auf Gleichartigfeit gegründet ift, auch viel 
dauerhafter jein als ‚ein anderer, der blos ein Handels- 
fontraft ift. Diefes Gefühl der Periönlichfeit aber kann 
durch die Geſetzgebung gehoben werden. Diejelbe fann 
bejonders ben Franen die —— geben, ſich = eben · 
bürtigen Perſönlichkeiten auszubilden, wie das in England 
und Amerika mehr und mehr ber Fall wird. nt 
heutzutage muß fid) jede Frau mehr oder minder dem 
Manne verfaufen, da kr eine Sklavin ift. Sie hat nicht 
die Möglichkeit, ihrer Neigung, dieſem Inſtinkte der 
Büchterin Natur, zu folgen, de hat nicht das Verftändnis, 
um die Abfichten eines Mannes zu durchſchauen, und fie 
hat die Folgen ihrer Hingabe fait gang, allein zu tragen. 

Ich weiß jehr wol, daß man die ‚rau nicht zu 
einem Manne machen kann, aber ich möchte, daß fie ein 
weiblicher Menſch würde und nit ein weiblides Tier 
bliebe. Und ich * das nicht aus Mitgefühl mit den 
rauen, demm wer beherrichte fie nicht gern? — ſondern ich 
möchte es, weil ic) es für einen großen ıltunfortichritt halte 
und weil ich mur darin das definitive Mittel gegen die 
männliche und weiblihe Proftitution in und außerhalb 
der Ehe erfenne. 

In das fechite Gebot hat man nun weiterhin alle 
jene asfetiichen Forderungen —— die jede menſch⸗ 
lidye Begierde als etwas Tieriſches verbieten. Früher, als 
man den Menjchen- in Fleisch und Geift zerlegte und 
diefen als etwas Unfterbliches, Naturverichiedenes anfah, 
da verdammte man das Fleiſch als das Unweſentliche, 
als das Hemmende und den Beilt Feſſelnde. Alle fleif 
liche Luſt ward als Sünde gebrandmarft. Jetzt, wo wir 
willen, daß Geift ohne Fleiſch nicht denkbar, jegt können 
wir das Fleiſch wieder in jeine Rechte einjegen. Jetzt 
verjtümmeln wir den Leib nicht mehr duch Faſten und 
Kaſteinngen, jegt verdbammen wir feinen Menjchen mehr 
zu lebenslänglicher Enthaltjamfeit, allmählich) beginnen 
wir an der gejunden, friſchen Fleiſcheskraft jene naive 
Freude u empfinden, wie die Griechen fie empfunden 
haben. iefand und Goethe und Paul Heyſe haben fich 
bemüht, dieſe Freude am Fleiſche zu verbreilen. Biel- 
leicht gelingt es, allmählich die Fleiſchverletzerung, die 
Prüderie, die Disfretion in gef ice Sachen zu be- 
jeitigen und dafür die Pflege geiunder Störperlidkeit, die 
Freude an ſchönen Störperformen, das Salonrecht des 
Bejchlechtlichen allgemein einzuführen. — 

Das fiebente und achte Gebot Fönnen unverändert bei« 
behalten werden, doch fünnten diejelben vielleicht weiter 
ausgeführt werden, da die mannigfach fich ändernden 
Stulturbedingungen immer fompliziriere Berhältuiffe des 
einzelnen zu feinen Mitmenſchen und dadurch zugleich immer 
neue Berhaltuugsregeln erfordern. 

Das neunte und zehnte Gebot hingegen hat für uns 
feinen Wert mehr. Die Pflichten gegen den Nächſten, 
die es enthält, find für uns nur infoweit maßgebend, als 
fie durdy das fünfte, fiebente und achte geboten werden. 
Die Uneigennübigfeit, die Selbftlofigfeit und Wunſchloſig- 
feit jedod), die in den beiden legten Geboten gefordert 
wird, wideripricht durchaus den Geſetzen der gefunden 
Höherentwidelung der Menjchheit. Gerade durd) das 
Streben, fid) Vorteile und Macht über den anderen zu 
erringen, wird ein Wettfampf entfacht, der das Höher- 
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entwidelte, daS Stärfere, Geeignetere immer bevorzugt. 
Dagegen wird durch die ſanftmütige, ſelbſtloſe Rückſicht 
auf den anderen eine Gleichheit erzielt, die den Niederen, 
Schwächeren, Ungeeigneteren immer auf Koſten der llebers 
legeneren umd für den Daſeinskampf beifer Ausgerüfteten 
zu quite fommt Das bedeutet aber nichts anderes als 
eine Schwächung und Degenerirung der Menſchenfamilie. 

So bleiben uns von dem zehn Geboten die folgenden 
übrig: 1. Du follft der Menjchheit dienen. 2. Dur jollft 
nicht töten. 3. Du jollft aeichlechtlich nur mit dem ver 
fehren, den du liebſt. 4. Dur follft nicht ftehlen. 5. Du 
jollft nicht fügen. — 

Die Gebote beftehen ſchon jeit mehreren tanjend 
Jahren Daraus folgert man, dab fie ewig beitehen 
werben. (Etwa 1500 vor rn Zeitrechnung find fie 
entitanden. Nach vorn hin find fie alfo nicht ewig. Was 
aber einen Anfang hat, das hat doch, fo jollte man folgern, 
ee. ein Ende. Yafjen wir das gut fein. Wir haben 
einfach zu fonftatiren, da der Defalog nach der jegigen 
wiſſenſchaftlichen Erkenninis nidyt mehr haltbar ist. Mehr 
und mehr wird die Unhaltbarfeit desjelben fühlbar werden, 
und wer nicht auf der jeßigen niederen Sittlichfeitsitufe 
ftehen bleiben will, der mu fid) mehr und mehr zu den 
—— Prinzipien bekennen, die auf der modernen Wiffen- 


ichaft aufgebaut find. 


Aedda. 
Von 
G. Verga. 
Aus dem Jialieniſchen überfegt von C. Mener. 


(Schluß) 





Als endlich Ontel Giovanni gegangen war und das Geräuſch 
feiner ſchweren Schritte fich immer weiter verlor, ſchiloß Nebon 
die Tür und zündete Licht an. Es war ihr, als ſei fie ganz 
allein in der weiten Welt, und fie fürdhtete jich, in dem elenden 
Bett zu jchlafen, wo fie fich ſonſt neben die Mutter zu legen 

flegt 


prlegte. . 

Die Mädchen Im Dorfe redeten über fie, weil fie feine 
Trauer trug und gleid am nächſten Tage zur Arbeit ging, 
und dev Pfarrer jchalt, als er fie anı andern Sonntag vor der 
Tür fiben und ihre Schürze nähen jah, die fie hatte ſchwarz 
färben lafjen als einziges, arınfeliges Trauerzeichen. Er nahm 
deshalb Anlak, in der Kirche gegen die ſchlechte Gewohnheit 
der Sonntagsentheiligung zu predigen, und das arme Kind 
arbeitete zwei Tage in feinem Garten, damit ihr nur die ſchwere 
Sünde verziehen würde und der Pfarrer am eriten Montag 
des andern Monats eine Meſſe für die Tote leſen ließe. Wenn 
jih Eonntags die Kinder in ihren Feiertagslleidern auf den 
Bänfen breit machten und über fie lachten, oder die jungen 
Leute beim Verlaſſen der Kirche ihr grobe Spähe ſagten, jo 
zog Sie ihre ärmliche Jade fejter um ſich und ging ſchnell vor: 
wärts mit den Mugen am Boden, ohne daß auch nur ein bitterer 
Gedanle die Reinheit ihres Gebetes geftört hätte; oder fie jagte 
zu ſich jelbft „ich bin jo arm“, als ob dies ein Vorwurf ki, 

en jie verdiene, 

. Sie betrachtete auch wol ihre beiden ſtarlen Arme und 
dachte „dem Heren jei Dank, daß er fie mir gegeben hat” und 
ging lächelnd weiter. 

Eines Abends, als fie eben das Licht ausgelöſcht hatte, 
örte fie auf der Strafe eine befannte Stimme, die aus vollem 
alfe ein Volkslied mit trauriger orientalifcher Melodie jang. 

„Es iſt Jann“, fagte fie halblaut, und sie jtedte den Kopf 
unter die Dede, während ihr das Herz jo heftig klopfte wie 
einem berirrten Vögelchen. 

Und als fie am andern Morgen das Fenjter öffnete, ſah 
fie Jann in feiner jchönen neuen Barchentjade an der Garten- 


maner fich in der Aprilfonne wärmen, eifrig bemüht, mit_ feinen 
großen braunen, von der Arbeit harten Händen ein jchönes 
neues Halstuch von brennend roter Sride, das fofett aus jeiner 
Nodtaiche gudte, wieder mit Gewalt hineinzuſtecken. 

„Ad; du biſt e8 Jann“, fagte fie ſich unbefangen_ ftellend. 
* ‚Bräb Gott!“ rief der Burjche mit jeinem breitejten 

ein, 

„Was machſt du denn hier?“ 

Ich komme von der MWiefe*. 

Das Mädchen lächelte und ſah auf die Lerchen, Die zu 
der frühen rd noch im Graſe berumbüpften. 

„Biſt du mit den Lerchen gelommen?“ 

„Die Lerchen gehen hin, mo es ihnen am beiten gefällt, 
und ich, wo ich am meijten verdiene!” 

„Was meint du damit?“ 

„Der Herr hat mir gekündigt.“ 

„Warum denn?“ 


Fa, Ontel Giovanni hat es mir gejagt. 

Sie jagte weiter nichts und blidte in den Garten jenſeits 
der Mauer, Die feuchten Steine dampfen, auf den Gras— 
halmen leuchteten die Tautropfen, die Mandelbäume jäujelten 
feije und ftreuten ihre weiß und roten Blüten auf das Dad 
der verfallenen Hütte, fo daß die Luft ganz von Duft erfüllt 
war. Ein Sperling lärmte keck und ſcheu zugleich in der Dach— 
rinne und drohte in feiner Art Jann, der gerade jo ausjah, 
als wolle er jeinem Neite Schaden tun, von dem ein paar 
zen höchst indisfret zwiſchen den Ziegeliteinen hervor: 
aben. 


„Wie fchön ift es doch, unjere Gloden zu hören!“ rief 


ann. 

„Ih habe geitern Abend deine Stimme erlannt“, ſagte 
Nedda errütend, während fie mit einem Scherben die Erbe in 
dem Topfe loderte, der ihre Blumen enthielt. 

Er drehte ſich um und zündete feine Pfeife an, ganz wie 
es ſich für einen Mann gehört. 

„dien, ich muß in die Meſſe“, fagte Nedda brüsf nad 
langem Schweigen und wollte hineingehen. 

„Da nimm das erft, ich babe es dir aus der Stadt mit- 

bracht“, fagte jeßt der Burfche und entfaltete das ſchöne 
Feibene Tuch. 

„D wie ſchön! Aber das iſt doch nichts für mich!” 

„Warum denn nicht? Wenn es did) nichts koſtet!“ meinte 
er mit bäuerlicher Logik. 

Sie errötete, als hätte die große Ausgabe Ihr einen Begriff 
von den leidenichaftlichen Gefühlen des Juͤnglings gegeben und 
warf ihm einen halb zärtlichen, halb abwehrenden Blick zu, 
dann jprang fie jdmell ins Haus, und als fie jeine ſchweren 
Holzſchuhe auf dem Straßenpjlajter Happern er guckte fie 
Verfioblen durch das Fenſter, um ihm nachzuſehen. 

Während der Meſſe konnten die Dorfmädchen Neddas 
ſchönes Halstuch mit den eingewebten großen, diden Roſen 
bewundern, auf welche die Sonne ihre ſchönſten Strahlen 
durch das Slirchenfenfter fallen ließ; und als fie nachher bei 
ann vorüber kam, welcher neben der eriten Cypreſſe des 

eiliotums an der Mauer ſtand und aus feiner reich gejchnigten 

feife vauchte, fühlte fie, wie ihr die Nöte ins Geſicht 
und ihr Herz beitig ſchlug, To daß fie ſchnell davon lief. Aber 
der Burſche eilte ihr nach und blieb immer pfeifend dicht hinter 
ihr, während fie, ohme fich auch nur umzuſehen, weiter ging 
mit ihren ſchweren Schuhen, dem Halstuch und dem neuen 
Bardjentlleid, das bei jedem Schritte jchwere Falten ſchlug — 
jet, wo die Mutter im Paradiefe war und nichts mehr brauchte, 
juchte das arme, fleißlge Ding ſich nach und nad) Durch feine 
Arbeit eine Heine Ausiteuer anzujcaffen. Unter all dem Elend 
der Armen ift es nicht das geringite, daß die Verlufte, die 
her am jchmerzlichiten für das Herz find, hier das Leben er 

tern. 


Nedda hörte hinter ſich mit einem Gefühle von Befriedigung 
der Beitürgung (fie wußte wol felbft nicht, was es fei) dan 
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ihweren Schritt des Jünglings und ſah auf den weißen 
Straßenitaub, auf den ſenlrecht die Sonnenſtrahlen fielen, 
einen zweiten Schatten von Belt zu Zeit aus dem ihren heraus— 
treten. Plötzlich angefichts ihres Häuschens fing jie ohme jeden 
Grund an zu laufen. Jann holte fie ein, als jie errötend und 
lächelnd an ber Tür lehnte, wo fie ihm mit der flachen Hand 
einen Schlag auf den Rücken gab. — Da! 

_ F gab ihr denſelben mit etwas handgreiflicher Galanterle 
zurüd, 
„Wieviel haft du eigentlich für dein Tuch bezablt?“ fragte 
fie, band es ab und betrachtete es glüdjtrahlend, Indem ſie es 
anägebreitet gegen die Eonne hielt. 

Fünf Lire*, antwortete Kann jtolz. 

Sie lächelte ohne ihn anzufehen; dann legte fie das Tuch 
wieder Iorgfältig in die alten Falten und fing an, ein Lied zu 
fingen, das ihr fchon ſelt geraumer Zeit nicht mehr auf die 
Lippen gefommen var. 


Der Neltenftod in dem Scherben auf dem Fenfterbrett war 
voll der jchönften Knoſpen. 


Wie jchade*, ſagte Nedda, „daß er noch nicht blüht“, und 
fie pflückte die größte Knoſpe, um fie ihm zu geben. 

„os joll ich denn damit, wenn fie noch nicht aufgeblüht 
it?” fragte er ohne fie zu verftehen und warf die Knoſpe fort. 
Sie wante ſich danach um. 

„Wo gehft du denn nun zur Arbeit?“ fragte fie nad) ein 


paar Minuten. 
„Wo gehſt du Morgen hin?“ 


Er zudte die Achleln. 
Pad Bongiardo. 
„Arbeit werde ich jchon finden, wenn ich nur nicht wieder 
das Fieber befomme!“ 


„Ich komme ſchon“, gab dieſer zurüd; dann wante er ſich 
an Nedbda: „wenn fie mid) in VBonglardo haben wollen, fomme 
ich auch hin“. R 

„Höre, mein Sohn“, fagte Onfel Giovanni, als fie auf 
der Strafe waren, „die Nedda fteht jetzt ganz allein Du bift 
zwar ein braver Burſche, aber es ift doc nicht gut, wenn ihr 
zufammen bleibt. Haft du verftanden ?“ 

„a DOnfel Giovanni, aber fo Gott will mad) der Ernte, 
fobald idy die paar Quattrini zuſammen habe, die dazu nötig 
find, hoffe ich, daß wir fehr nut aufammen leben werden“. 

Nedda, die hinter der Wand alles gehört hatte, errütete 
tief, obgleich niemand fie jah. 

Am andern Morgen, als jie noch vor Tagesanbrud aus 
der Tür trat, um fort zu gehen, traf fie Jann mit Stod und 
Bündel, 

„Wo willſt du hin?” fragte fie. 

„Mich nach Bongiardo, um Arbeit zu fuchen.“ 

Die Sperlinge, jo früh durch die Etimmen aus den 
Schlummer gewedt, fingen an in ihrem Nejte zu piepen. Jann 
bängte auch Neddas Bündel an feinen Stod, und jo machten 
fie ich munter auf den Weg, als die erſten Strahlen de3 Tages 
den Horizont färbten und die Luft anfing, kälter zu werden. 


An Bongiardo fonnte man wirklich Arbeit finden, wenn 
man jonft wollte. Der Preis des Weines war geftiegen, und 
der Beſitzer ließ ein großes Stüd Yand urbar maden und 
einzäunen, um dort einen Weinberg anzulegen. Das Yand 
hatte bis jeßt für Lupinen und Dliven einen jährlichen Eetrag 
von 1200 Lire gebracht; mit Weinſtöcken bepflanzt follte es 
binnen fünf Jahren 12 oder 13 Taufend Lire pro Jahre geben, 
wovon nur zehn oder zwölf Taufend auf die Zinſen abgerechnet 
werden mußten. Es mar alio eine ausgezeidinete Spekulation, 
und der Bejiger zahlte den Leuten ein ziemlich hohes Tagelohn: 
die Männer erhielten dreißig Soldi, die Frauen zwanzig ohne 
Suppe. Freilich war ja die Arbeit eſwas anftrengend, und 
die paar Yumpen, die Neddas Alltagskleid bildeten, zerrifien 
nad und nad) völlig; aber jie war audy nidjt daran gewöhnt, 
ganze zwanzig Soldi täglid) zu verdienen. 





Der Auſſeher bemerkte, dab Kann, wenn er die Körbe 
mit Steinen füllıe, immer den leichtejten für Nebda ſtehen lieh; 
er dadıte, ihm fortzujagen, jo daß der arme Teufel, um nicht 
fein Brot ganz zu verlieren, jidy dazu verjichn mußte, für 
zwanzig Soldi ftatt für dreißig den Tag zu arbeiten. 

Das Sclimme war, daß es auf dielen fait unbebauten 
Gütern feine Faltoreien gab; deshab mußten Männer und 
rauen, wie e& ſich gerade traf, in der einzigen elenden Hütte 
ohne Tür zuſammen  jchlafen, troßdem die Nächte noch 
empfindlich Lalt waren. ann behauptete immer, nicht zu 
frieren und gab Nedda jeine VBardyentjade, damit fie ſich 
ordentlich zudede. Des Sonntags machte fih dann die Geſell— 
ſchaft in verfchiedener Richtung auf den Heimmen. 

Jann und Nedda hatten den fürzeften Weg eingeichlagen; 
fie gingen lachend und ſchmatzend durch das Stoflanienwälbuen, 
oder ſie fangen und ließen das Geld in der Taiche Himpern. 
Die Eonne brannte jo heiß wie im Juni, die Wiefen, welche 
man tin der ferne jehen fonnte, fingen an, fich nelb zu färben; 
der Ecdjatten der Bäume war erquidend und das Gras am 
Wege grün und noch nak vom Tau. 

Gegen Mittag fepten jie fich ins Mühle, um ihr ſchwarzes 
Brot mit den weißen Zwiebeln zu verzehren. Jann hatte fogar 
guten Wein aus Maicali, den er, ohne damit zu jpnren, Nedda 

ab, und das arme Kind, daran nicht g.wöhnt, fühlte, wie ihr 
lopf und unge ſchwer wurden. 


„Wenn wir Mann und Frau wären, könnten wir alle 
Tage unſer Brot miteinander ejfen und zufammen Wein trinten“, 
lagte Jann mit vollem Munde, und Nedda jchlug die Augen 
nieder, weil er fie jo jonderbar anlah. 


Dann herrſchte wieder das tiefe Schweigen des Mittags, 
ſelbſt die Keinen Blätter bewegten ſich nicht: die Echatten 
wurden immer kürzer; es war eine Ruhe, eine Stille in der 
Luft, dabei ſummten die Inſelten, und das alles drüdte an- 
aenehm ſchwer auf die Augenlider. Plötzlich lam ein friſcher 
Lufthauch vom Meere her, der die höchjten Wipfel der Kaſtanien 
erzittern lieh. 


„Dies wird ein gutes Jahr für Arm und Reich“, ſagte 
Kann, „und jo Gott will, wenn ich nad) der Ernte die paar 
Quattrini zujammen habe .... und wenn du mir gut bijt....“ 
und er reichte ihr die Flasche. 

„Nein, ich will nicht mehr trinken“, fagte fie tief errötend. 

„Warum wirft du denn fo rot?“ fragte er lachend. 

„Das jage idy dir nicht.” 

„Weil du Wein getrunfen haft?" 

„Nein!“ 

„Weil du mir gut bift?“ 

Sie ſchlug ihn auf die Schulter und fing am zu lachen. 

Von weitem hörte man das Gejchrel eines Ejels, der das 
frliche Gras roch. „Weit du, warum die Eſel fchreien?* 
fragte Jann. 

„Soge du es doc, wenn du es weißt”. 

„Freilich weiß ich es; fie jchreien, weil fie verliebt find“, 
jagte er mit breitem Yächeln und jah fie jcharf an, 

Sie ſchloß die Augen; es war ihr, als ob fie überall 
Flammen fähe, als ob der Wein, den jie getrunlen, ihr in 
den Kopf ftiege und die Glut des metallfarbenen Himmels 
ihr in alle Adern dränge. 

„Wir wollen fort gehen!“ vief fie zornig und fchüttelte 
ſchweren Kopf. 

„Was ift dir denn?“ 

„Ach weiß nicht, aber wir wollen gehen“. 

„Bit dur mir ut?“ 

Nedda neigte den Kopf. 

„Willft du meine Frau werden?" 

Sie jah ihn vertrauensvoll an und prefite feine ſchwielige 
Hand heftig in Ihrer braunen; dann ftand fie auf, um zu 
geben, aber die Kniee zitterten ihr. Er bielt fie erregt am 
Kleide feſt, unzuſammenhängende Worte flüfternd, ohne zu 
wiflen, was er tat. 

Da frähte der Hahn in der benachbarten Faktorei; Nedda 
fprang beftürzt auf die Fühe und ſah fich erichroden um. 
"Wir wollen Ir! Wir wollen fort!” jagte fie dunkelrot und 
angitvoll zitternd. 

Als tie den Riegel an der Tür —7— Häuschend zurück · 
ſchieben wollte, hielt fie einen Augenblick verwirrt Inne. Sie 


den 
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——— beinahe, ihre Mutter auf der Schwelle zu finden, auf 
fie ſchon ſeit ſechs Monaten nicht mehr geſeſſen hatte. 

Das Oſterfeſt war herangekommen, das fröhliche Feſt der 
Selber mit feinen — feinen frohen Prozeſſionen 
durch die grünen Wieſen vorbei an den blühenden Bäumen — 
mit jeiner feftlich geihmückten m. — den mit Guirlanden 
ge Häufern und den jungen Mädchen in ihren Sommer: 

m. Man ſah Nedda mweinend den Belchtſtuhl verlafjen 
und fuchte fie vergebens unter der Jugend, die vor dem Chore 
fnfeend die Kommunion erwartete. Seit dem Tage richtete 
fein ehrbares Mädchen mehr das Wort an jie, und wenn fie 
zur Meſſe ging, fand fie feinen Platz mehr auf ihrer gewöhnlichen 
Banl und mußte bie ganye Beit über fnieen — jahen fie fie 
weinen, fo dachten fie an Gott weiß was für jchlimme Sünden 
und drehten ihr entjeßt dem Rũcken zu. Und diejenigen, für 
die fie arbeitete, benußten die Gelegenheit, ihr Tagelohn zu 
berringern. 

Ste erwartete ihren Bräutigam, der auf der Mieje mähte 
um dadurch das biächen Geld — ubringen, das fie noch 
brauchten, um ſich eine kleine Häustichtel 
Prieſter zu bezahlen. 

Eines Abends, als jie am Spinnroden ja, hörte jie, wie 
am Ende der Gaſſe ein mit Ochſen beivannter Karren anhielt, 
und plölich erblidte fie Jann, der blaß und elend ausſah 


t einzurichten und ben 


"Was iſt dir?" fragte fie. 
Ich bin krant are; ich habe wieder in der —— 
Wieſe da unten das Fieber befommen. Ueber eine Arbeits— 


woche babe ich verloren und die paar Soldi, die ich verdient 
hatte, noch dazu verbraudht. 

Eie trat x wieder ein, trennte ihren Strohſack auf, und 
wollte ihm den Heinen Sparpfennig geben, den fie dort in 
einem Strumpfe verwahrte. 

„Nein“, fagte er, „morgen gebe i 
Dlivenreinigen, da brauche { 
tomme, machen wir Hochzeit.” 

Er jah traurig aus, als er, an den Türpfoften gelehnt, ihr 
dieſes Verjprechen gab. Den Kopf hatte er mit einem Tuche 
—— Dabei blidte er fie mit ſonderbar glänzenden 

ugen an. 

„Aber du haft ja Fieber“, fagte Nebba. 

„sa aber jept, wo ich hier bin, wird es ſich ſchon wieder 
geben, und außerdem lommt es nur alle drei Tage.“ 

Sie jah ihn fchmeigend an, aber fie fühlte, wie ihr Herz 
fi ur Tomi ala fe ihn jo blaß und mager jah. 

„Über wirt du es denn auf den hohen Bäumen aus- 
halten Lönnen?*“ fragte fie. 

„Der ltebe Gott wird mir helfen“, antwortete er. 

„die, ich kann den Fuhrmann nicht warten lafjen, der 
mic) auf feinem Karren von der Wieſe mitgenommen bat. Auf 
baldiges Wiederjehn!" aber er vührte fich nicht. Als er endlich 
ging, begleitete fie ihm bis an die Hauptitraße und biidte ihm 
tränenlo8 nad, obgleich ihr war, als würde fie ihn niemals 
wiederjehen ; es war etwas anderes, das ihr das Herz zuſammen⸗ 
prehte, ein Gefühl wie von einem vollgejogenen Schwamm. 
Bei der Biegung des Weges rief er noch einmal feinen Namen, 
dann war alles still. 

Drei Tage darauf hörte Nedda auf der Etrafie lautes 
Neden. Sie trat an den Mauervorjprung und gewahrte mitten 
in einem Haufen Arbeitern Jann, der mit verbundenem, blutigen 
Kopf und weiß wie ein Tiſchtuch auf einer Holzleiter lag. Auf 
dem iraurigen Wege bis zu ihrem Häuschen erzählte er ihr, 
immer ihre Hand haltend, wie alles gelommen, wie er jo 
geihwächt durch das Fieber das Gleichgewicht verloren hatte 
und bon einem hohen Baume heruntergeftürgt war. „Du 
hatteft es ja geahnt”, murmelte er traurig lächelnd. Cie 
hörte zu, blaß wie er jelbit, mit großen, weitgeöffneten Wugen. 

m andern Tage war er tot. 

Nedda, die jept fühlte, wie fich in ihrem Innern ehvas 
regte, das der Tote ijr als trauriges Vermächtnis binterlafien 
hatte, wollte in die Kirche geben, um für ihn zur heiligen 
Jungfrau zu beten. Im Heiligtum traf fie den Prieiter, der 
von ihrer Schande wußte; fie verbarg das Geſicht vor ihm 
und gs ftill wieder nach Haufe. 

enn fie jeßt Arbeit wor lachte man ihr ins Geficht, 
nicht aus Verachtung für die Sefallene, fondern weil die arme 
Mutter nicht mehr jo arbeiten konnte wie früher. Ein paar 


nad Mafcalucia zum 
nichts, und wenn ich dann zurüd 


Mal zurüdgertefen und verjpottet, wagte fie nicht mehr zu 
fragen und verfroch ſich in ihrer Hütte wie ein verwundetes 
Vögelhen in feinem Nefte. Die paar erfparten Soldi aus 
dem Strumpfe verſchwanden einer nach dem andern; mach den 
Soldi kam das neue Kleid und das jchöne feidene Halstuch 
an die Reihe. Intel Giovanni half ihr, jo gut er Fonnte, 
mit jener milden, verzeihenden Nachſicht, ohme welche die 
Moral des Priefterd jtreng und ungerecht wird, und verhinderte 
jo, daß fie vor Hunger ſtarb. Wis fie erfuhr, daß es fein 
Knabe ſei, weinte fie, wie an jenem Abend, als ſich die Tür 
hinter dem Sarge geichloffen hatte und fie ohne ihre Mutter 
— blieb. Aber ſie bat, daß man es nicht ins Findelhaus 
rachte. 

„Armes Kind! Möchteſt du wenigſtens fo ſpät, wie 
irgend möglich, anfangen zu leiden!“ fagte fie. 

Die Nachbarinnen nannten fie frech, weil fie weder heudjeln 
fonnte, noch unmenjchlich war. Dem armen finde fehlte die 
Mil, da die Mutter nicht Brot enug hatte. Es ſiechte jchnell 
dahin, und vergebens bemühte ſich Nedda, ihr —— dem 
verhungerten Kleinen Geſchöpfe einzuflößen. nes Abends, 
al3 die Sonne untergegangen war, und die Scneejloden auf 
dem Dache tanzten, während der Wind an der morſchen Tür 
rüttelte, blidte das Heine Mind, welches mit frampfhaft ge 
ichlofjenen Händchen faft ganz erjtarrt dalag, mit feinen glafigen 
Augen in die glänzenden der Mutter, zudte noch einmal und 
rũhrte fich dann nicht mehr. 

Nedda jchüttelte es, drüdte es mit wilden Ungeftüm an 
fich und verjuchte, es durch ihren Atem und ihre Müffe zu er- 
wärmen. Als fie ſah, daß es wirklich tot war, legte jie es 
auf das Bett, in dem ihre Mutter tben war, und fniete 
davor nieder mit trodenen, ftarren, blidlofen Augen. 

„D, glüdlich find die Toten!” rief fie aus. „Und gebenedeiet 
jeiejt du, heilige Jungfrau! die du mir mein Kind entriffen haft, 
damit e3 nicht zu leiden braucht wie ich!” 


* 


Anzengruber und die Kanzel. 


Bon 


Prof, Dr. Kicharb Maria Werner 
(Zemberg). 


Bekanntlich iſt nach der wiener Aufführung von 
Anzengrubers ergreifenden Volfsjtüde „Das vierte Gebot“ 
auf allen Stanzeln genen die Tendenz des Werfes gepredigt 
worden, als hätte der Dichter die Grundlagen der chrift- 
lichen Moral angegriffen, weil er der unglüdlichen Hedwig 
die Worte in den Mund legte: „Ich habe mid einem 
Gebote gefügt, das das einzige ft, das eine Verheigung 
in fich Ichliept, „anf daß dur lange lebeft und es dir wol 
aehe auf Erden." Das Wolergehen hat nicht zutreffen 
wollen; id) hoffe zu Gott, daß aud) der andere Zeil der 
Verheißung fich als trügeriſch erweilt . ...“ Und weil er 
einen anderen unglüdlicen Martin auf die Mahnung 
feines Jugendfreundes, des Geiltlichen Eduard: „Denf an 
das vierte Gebot!” erwidern läßt: „Mein lieber Eduard, 
du haſt's leicht, du weißt nit, daß's für manche 's größte 
Unglüf is, von ihren Eltern erzog'n zu werd'n. Wenn 
du in der Schul' den Kindern lernft: „Ehret Vater und 
Mutter”, jo ſag's * von der Kanzel den Eltern, daB | 
danach jein ſollen.“ Freilich begreift man das Vorgehen 
der Firchlichen Kreiſe nicht recht, da man vielmehr erwarten 
jollte, daß die Predigten an dieje Worte augeknüpft würden, 
um fie zu erlautern, einzupragen, zu bejtätigen, um in 
dem Dichter einen Bundesgenofjen zu begrüßen, der von 
feiner Kanzel, der Bühne, herab erziehend wirfen will, 
wie der Gerftliche von der feinen es tum ſollte. Nidyt zu 
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allen Zriten und nicht von allen katholiſchen Geiftlichen 
wäre jedoch Anzengruber wegen jeines „Vierten Gebots” 
angegriffen worden, Einen wenigjtens will ich heute vor 
führen, welcher gewiß mit jeiner Zuſtimmung nicht gefarat, 
wohl gar in jeiner Weiſe ein lautes „Herzul Hört zu!“ 
gerufen hätte; er wiederholte ja in einer Predigt den Sat 
des h. Petrus Chrysologus Serm. 3: „Pareutum vitium, 
est filloram exitium“, den er überjeßte: 
Die Eltern, große Sünder, 
Seynd die Berderber der Kinder: 

er jchärfte den Eltern die Worte ein: „it nicht in dem 
Samen der ganze Baum? wenn alfo der Samen nichts 
nutz ift, wie fanıı der Baum gut ſeyn?“ und hielt ihnen 
vor, daß fie der jchlechte Samen ihrer Kinder feien; er 
predigte laut von feiner Kanzel in Wien: „Blind und 
närriſch jeynd jene Eltern, Väter und Mütter, welche ihre 
Eöhne und Töchter in Anſehung großer Mittel zum 
Heirathen zwingen, dem Eohn eine alte Runfqunfel, der 
Tochter einen 7O jährigen Gasconier anhängen; wo denn 
nachmals mit größter Beleidigung Gottes.. beide junge 
Ehelent auf die Seite naſchen gehen, die Eltern aber nichts 
als Schand und Spott erleben..." Der Prediger, den ich 
meine, hat mit treffenden Worten oft fauftiich, oft derb, 
bald ernit, bald mit Spaß feine geſunden Anfichten vor- 
getragen, er hat feine Wiener gekannt und zu behandeln 
verftanden, als hätte jeine Wiege nicht in Schwaben, ſondern 
im Schatten des alten „Steffel3" geftanden, Abraham ä 
Sta. Clara hie der prächtige Man. Im einer Predigt 
jeines „Abrahamiichen Gehab-didyewol* führt er Dinge 
vor, weldye geradezu Parallelen zu Anzergrubers Stück 
bilden; ich weiß nicht, 06 der moderne wiener Dichter die 
Werfe des alten wiener Bredigers gelejen hat, aber ſo viel 
wird flar, daß beide Männer von denjelben Anfichten 
durchdrungen waren und daß der Auguftiner Bettelmönch 
den Scauipieldichter — — herzlich als 
einen Bruder im guten Geifte begrüßt hatte. 

Die Predigt „Am Feſt des h. Biſchofs und Beichtigers 
Nikolai”, es ift die zehnte des genamıten Werfes, beginnt 
mit der Sitte, den braven Kindern am Tage des Nikolaus 
einzubeicheren, und erklärt fie aus der Jugendgeſchichte des 
Heiligen, wie der einmal drei Töchter eines benadybarten 
Edelmannes var Schande und Emtehrung veltele, indem cr 
an drei Tagen hinter einander foviel Geld durch das 
Fenſter hineimwarf, als für eine Tochter zum Heivatsgut 
genug war. Zum Andenken an dieſe Freigebigfeit pflege 
man den Kindern einzulegen; eine Nacht vorher komme 
der Nilolo, eraminire die Kinder in Glaubensfachen, im 
Buchftabiren, Silbeteilen, Leſen und Schreiben, im Rechnen, 
in Spraden. Item, fraget der Nifolo, wie fich die Kinder 
das Jahr hindurch verhalten haben? ob fie gerne beten? 
den Eltern und Praeceptoribus gehorfam fennd? 
ob, zum Exempel, der Hänſerl und der Paul nicht zu faul? 
ob der Franzerl und Janazerl fein jchlimmmes Frazert? 
ob der Michel und der Sir vielleicht gelernet nir? ob die 
stätherl gern bei dem Räderl? ob die Sabindl gern bei 
der Spindl? ob die Lijerl und Therejerl nicht etwa zwei 
unge Ejerl? Dies alles fragt der Nifolo. Aber Abraham 
Kahn dann nicht fort vom Gehorſam der Kinder zu handeln, 
jondern nimmt das Verhalten der Eltern durd), denn die 
drei adligen Fräulein waren fromm, nur ihren Water 
hatte die Armut joweit gebradıt, daß er feine Töchter 
jedermann um Geld feil zu bieten beſchloß, damit er fich 
vor der Welt als einen Galanthomme zeigen, nur als 
ein Edelmamm fland» und ſtaatsmäßig aufrühren möge, jo 
hat er wenig geacht, jeine drei leiblichen Töchter dem 
Teufel aufzuopfern. Dergleichen Eltern ſeynd noch zu 
Iebigen Zellen zu finden, jo da ihr eiqnes Fleiſch und 

Int, will jagen, ihre leiblichen Kinder, die Unſchuld auf 
des Teufels Schlahtbanf führen, von dergleichen gqoit« ud 
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ewiſſenloſen Eltern redet in göttlicher heiliger Schrift 
er Prophet: „Immolaverunt hlios suos et filias suas 
Demoniis?* Sie haben ihre Söhne und Töchter dem Teufel 
BERNER: Wer ſeynd aber die Teufel? ja wohl ärger 
als die Teufel, als jene Jungfraufchänder und Ehrenräuber, 
die no nicht entbloden, auch alle ehrlichen Mutterfinder, 
wenn fie nur Gelegenheit hätten, zu ihren unerjättlichen Bes 
gierden durch Geld und Promeſſen zu mißbrauchen? Wie 
thöricht ſeynd nicht gleicher Weile jene Eltern, welche die 
Unſchuld ihrer Kinder um einen zeitlihen Gewinn jo ge 
wiſſenlos auf die Metzbank dahin geben? ja wol felbit an 
große Herrn verfuppeln, damit . durch ihrer Töchter 
verfaufte Yungfraufcaft den Namen ihrer papiernen 
Familien defto größer erweitern und zu anſehnlichen 
Hemtern gelangen mögen. 


Es geihichet aber diefes TeufelSopfer von den Eltern 
entweder direfte oder indirefte, mittelbar oder unmittelbar; 
direfte oder unmittelbar geichieht e8, wenn die Eltern ihren 
eigenen Kindern Kuppler abgeben, ja die Kinder fait ſelbſt 
ii einem füderlichen Leben anhalten, wie aus folgendem 
Srempel erhellet: 


Ein ehren» und gewifienlofer Vater hat ſich hier zu 
Wien in einer Vorſtadt aufgehalten, und weil er felbft 
lũderlich, hat er beide jeine leiblichen Töchter zur gleichem 
Lüderleben gebracht, joihe hart traftirt und angefahren, 
mit Vermelden; fie wären noch jung und jollten ihm ein 
Brot in das Haus fchaffen, fie mochten ſolches hernach 
gewinnen, wie fie immer wollen, ihm, dem Water, fe 
wenig daran gelegen; das junge Blut im ihrem frijchen 
Mut, von dem ſchönen Frempel (scilicet) des Vaters an— 
gefriicht, ließ dem bishero eingeſchräulten Willen alsbald 
reien Jaum und Yügel jchiegen, gab allen lafterhaften 
Begierden Statt und Plaß, aljo, dab fich in des Waters 
Zimmer die Galän und Buhler wie die Fliegen bei dem 
Honigſeim verfammelten, ihr Herz war ein Taubenhaus, 
einer gina ein, der andere aus, da gab es freilich Geld 
genug, ſchöne Roſenobeln bei diejen faubern Zobeln, ſchöne 
Näbler bei dergleigen Rabenaas, jchöne Zefin bei jo gott 
lofem Gewinn; fo iſt denn auch an gutem Eſſen und 
Trinken aar fein einziger Abgang gewefen, auf dem Tafel» 
breit lagen immer gebvatene Kapaunen und —— — 
Kronaweltsvögel in der Schüſſel, auf dem Henklaſten ein 
gebeizte und geipidter Haas, auf dem Dfen ein alter 
Baftetenzipf für die Kupplerin, auf dem Tijch war aller 
hand Konfeft von Biscotten und Mandel, dort ftand eine 
Flaſche Tyroler, da ein grüner Schnabelfrug mit Defter- 
reicher, bald wieder hier eine Kandel mit Bier, alles ging 
in MNoribas und amonbus, ein Galan gab dem andern 
die Tür in die Hand, denn wo das Nas iſt, alldort ver- 
ſaumeln fi die Adler, kurz davon zu veden, dieje beiden 
Töchter führten miteinander ein jo abicheuliches Leben, 
daß meine ‚Feder und Tinte ſchamrot würden, alle Laſter 
au beichreiben, welches doch alles der Vater durch die 
‚Finger fah. 

O ihr Eltern! wie werden nicht dermalens eure Söhne 
und Töchter wider euch heulen und Magen, wenn fie vor 
den nöttlichen NRichterjtuhl wegen eurer Argerlichen An 
und Aufführung in den ewigen Höllenpfuhl werben JE 
ſtürzt werden? Wie, wird nicht jene Tochter jagen: Ach 
weh! daß id) jemals eine Mutter gehabt, jemals zur Welt 
geboren wurde! ach! daß der Leib, in welchem id) empfangen, 
der Ort meiner Begrabnig geweſen wäre! ach, daß die 
Sterne, fo mir zu meiner Geburt geleuchtet, mir den Tod 
verurfachet hätten! O, daß mich nicht der Erdboden in 
der Wiege verichüttet! das Feuer vom Himmel verzehret, 
die Luft erftit, und das Waffer im erften Bad ertränfet! 
Verflucht jeyen die Brüft, die id) gefogen! Verflucht der 
Leib, der mich getragen hat! Berflucht Vater und Mutter, 


— 
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fo mich in diefen feurigen Söllenbrand und ewige Folter 
banf gebradjt! 
nd Abraham ſetzt dieſe Klagen noch weiter fort, 
dann erzählt er von Kornelia der Gracherum ihrer Mutter, 
weldye ihre Söhne für ihre foftbaren GEdelgeftein erklärt 
hätte, und fährt fort: Freilich wohl ift manches junge 
Herrl eine unſchätzbare Perl, wegen der Neinigfeit jeiner 
Unichutd, freilich wohl ift manches Mägdl ein fuftbares 
Smarägdl, das immer grünet in den Tugenden, freilich 
wol iſt manches Sabinl ein jhönes Rubinl im ihrer Purpur⸗ 
röthe der Schamhafligkeit, freilich wol ift manche Jungfrau 
Ehriftl ein glänzendes Amathiftel Degen ihres herrlichen 
Tugendiwerts x. ber weh! weh! jolchen Eltern, welche 
die köſtlichen unihägbaren Kleinodien dem unfläthigen 
Schweinen vorwerfen, und jo vortreffliche Edelgeſteine 
mit dem Eimdenfoth beſchmutzen und verdbunfeln laſſen. 
Nber Abraham hatte nicht blos von der direkten 
Aufopferumg gejprochen, jondern aud) eine mittelbare für 
möglich erklärt, und jo nimmt ev dann den Faden wieder 
auf: Indirelte oder mitielbar opfern jene Eltern ihre 
Kinder dem Teufel auf, welde zwar für ſich ſelbſt nicht 
verfuppeln, aber die Liebe Unſchüld mit ſich in allerhand 
Gejellichaften, Saufen, Echmanſen, auf Spielen und Tanz- 
boden führen, wo man gemeiniglich zur Tafel mit der 
Sauglode läutet. Im Sommer ſetzt man fich unter die 
Bäume und in den Schatten!); es fommt der Vater, es 
fommt des Vaters Schwager, es kommt der Mutter 
Schweſter, es fommt die rau Gevatterin, es fommt ein 
ober anderer Schmarotzer aus Schmädsbrätl x., da fegen 
ſich die Alten zufammen, freien und faufen wader, md 
leuchten ihren Kindern flatt des guten Exempels mit einem 
angefüllten Seivdelfiugen vor, laſſen fodann die Kinder 
auch trinfen, trink nur brav, Marianderl! jagt die Mutter, 
und du Hänſerl trinf nach Durſt! Mein, lafjet doch die 
Kinder trinken, es gejchieht ja nicht alle Tag, der Wein 
ift gerecht, Frau Gevalterin! Salus, er wird nicht ſchaden, 
ich verfichers. Endlich auf jo vieles Rund- und Bund— 
trinfen, int der Wein das Sein, und da die Epielleut 
unterdeifen ftimmen, fommt der Wein gar von dem Hopf 
in die Füß, gehe! Hänſerl! fpricht abermal die Mutter, 
nimm die Marianderl bei der Hand, und tanz Eines mit 
ihr, jchau! fie wird einmal deine Liebſte werben, thu ihr 
fein jchön, mithin, tanzen die Kinder untereinander, und 
weder Bub noch ig. jchämet fi) im Gerinajten auch 
bei Anweſenheit der Eltern einander a füffen, alfo, daß 
man fchon bei der noch unichuldigen Jugend des Teufels 
jeinen Tummelplatz ficht. Es verwundern fih Viele, daß 
man bei ieginen Zeiten eine jo ſchlimme Jugend, fonderbar 
unter den Weibsbildern fo freche Mägdlein ficht, wenn fie 
aber die erite Grundurſache eines jo ausgelaffenen Lebens- 
wandels durchſuchen wollten, würden fie bald finden, daß 
einzig und allein die üble Auferziehung der Eltern an 
ihren Kindern fo leichifertige Fragen mache, ja, daß die 
Töchter fchon mit den erften Kinderſchuhen zugleich die 
Bubenliebe anziehen. 
Auch in Berje aefaht Abraham nad) einem fin: 
reihen Poeten feine Inſtruktion: 
Ihe Eltern! die ihe wollt euer Kind in zarter Jugend 
Sorgfältig auferzieh'n zur Andacıl, Bund umd Tugend; 
Kommt! nehmet heut von mir die furze Regel an: 
Thut eure Minder bieg’n, jo lang man's biegen fann. 
Redt, führt und thut, doch redt allein von joldyen Dingen, 
Bas zarte Unschuld Tann zu deutihen Sitten bringen. 
ührt und leitet fie an fol Ort zu gehn, 
e was Rühmlides und Auferbaulichs jch'n. 
Thut aber felbit vorher, was ihr die Jugend Ichret? 
So wird cur Kinderzucht in Allen jein bewähret. 
Dieweil ein neuer Hafen den erſten Gruch behält, 
Und folhen nicht verliert, bie cr zu Trümmern Fällt! 
1) Man vergleide mun auch noch Angengrubers Bolfsftüd 
„Alte Wiener“. 


Das Magazin Für Lifteratur. 





Nr. 43 





Ber fann verfennen, daß alle dieje Stellen des un. 
erichöpflichen Predigers den ganz gleichen Sinn ausdprüden, 
diefelbe Tendenz vertreten, wie Anzengrubers Volksſtück. 
Geht man daher wol fehl mit der Annahme, Abraham 
hätte ſich im Unterfchiede von jenen leidenſchaftlichen 
katholiſchen Gegnern des „Vierten Gebotes“ an dem Werfe 
gefreut und dankbar von „jener angenehmen vlnr 
und holdjeligen Kunſtgöttin, der finnreichen a“ ie ober 
Dichtkunſt“ auch Anzengrubers Muſe gegenüber Rühmendes 
gen! Wie bemerkt, ich weiß nicht, ob Anzengruber 
einen —— gelannt hat, aber jo viel iſt aewiß, daß 
beide, obwol durch zweihundert Jahre von einander ge— 
trennt, im Folge ihrer Vertrautheit mit den Zuftänden 
ihrer Zeit zu gleichen Beobachtungen und gleichen Folge— 
rungen gerührt wurden, was gewiß ewweilt, daß Die 
Kanzel dem wiener Volfsdichter nicht feindlich hätte be— 
gegen jollen Uebrigens, wenn jchon der wiener Hans 
wirft Stranigly von Abraham a Ela. Clara gelernt 
hat, warum Fonnten wir dies nicht auch von Anzengruber 
annehmen Wie viele Zufälle bedingen nicht die Arbeit 
des Dichters! auf wie tief verborgenen Wegen fidern ihm 
nicht oftmals jeine Motive zu, jo dab er häufig jelbit 
nicht mehr weiß, was fein eigen, was nur ein Echo ift! 


4 | 


Theater. 
Von 
Fri Mauthner. 


» Deutiches Theater: „Das goldene Bud.” Schau— 
ipiel in 3 Aufzügen von Franz Schönthan 

Das ſehnlichſt erwartete neue Stüf von Frauz von 
Schönthan ift bei feiner erften Aufführung, um den lieb— 
lichen Kunftausdrud zu gebrauchen, mit Pauken und Trom- 
peten durchgefallen. Seitdem unterhält fich die Welt, in 
der man fich lanqweilt, d. h. der Kreis, der ſich allabend- 
lich amüfiren geht, wieder einmal möglichſt ernithaft über 
die Erfolafrage. Geſprächsſtoff ift ja in Fülle da. Hoch—- 
aelürmt liegen bereits Mitte Oftober die Leichen da. 
Einer nad) dem andern von den erfolgreichiten Echrift- 
jtellern ift vem Publikum abgelehnt worden, die meiften 
auf dem fanften Wege eines Scheinerfolges, Franz von 
Schönthan mit lebhaften und ziemlich unwiderſprochenem 
Bilchen. Alſo haben die anderen Schriftfteller das Publi— 
fum im Wejentlichen gelangweilt, Schönthan hat es ge— 


argert. 

Es ift beqreiflicherweife unmöglid), die Gründe eines 
ſolchen Mißerfolges mit voller Sicherheit nachzuweiſen. 
Die äfıhetiiche Kritik kennt wicht die erafte Methode der 
pathologischen Anatomie; und aud dieſe ftcht ja den 
Leichen im Grunde ratlos gegenüber. Sie kann jagen! 
diejes und dieſes Gewächs, diefer und dieſer Schwund 
führt erfahrungsgemäß vom Leben zum Tode. Das Warum 
ift auch für den gefeierteften pathologiichen Anatomen oft 
ein Nätjel. Man fann fich vorftellen, wie unſicher da erft 
die Aeſthetik ift, die nach zweitauſendjährigem Dajein noch 
nicht weiß, wie der gejunde Körper des Kunſtwerks aus 
zuſehen habe. In folchem Streite tut die Kritit wol am 
beiten, fich ausnahmsweife juriftiih mit der Frage zu be 
falten. Alſo nicht: woran ift das neue Schauſpiel ge— 
ftorben? fondern: warum haben die Leute es totgeichlagen. 

Erſtens: Aus Bosheit um ihrer getänfchten Hoffnungen 
willen. Franz von Schönthan hat fich beim beiten Publi 
fum einen fehr geachtelen Namen als Schwanfdichter er: 
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worben. Wenn fein Name auf dem Zettel ftand, fo 
rüfteten fich die Theaterbefucher auf große Heiterfeit. Da 
figen fie mm auf ihren temer bezahlten Plätzen, und 
glauben etwas recht Leichtes beftellt zu haben, vol 
au vent. Und brächte der Kellner nun das Faftigite 
Beeffteaf, fie wirden ihm amnichreien und auf ihrer 
idealen Forderung beftchen. Franz von- Echönthan 
ftand auf dem Zeltel und fie verlangen ihren Sdwantf. 
Allerdings hieß es unter dem Titel warıend „ein Schaus 
ipiel*. Aber wie viel pofienhafte Schaufpiele haben wir 
nicht jeit zehn Jahren ſchon beflatiht! Schönthan 
wird das ſchon machen. Und mm hebt ſich der Vorhang 
nicht etwa über einem Scaufpiel, fondern über einer 
ganz richtigen Tragödie. Der erſte Akt läßt darüber 
noch im Unflaren, er erhielt darum auch noch lauten 
Beifall. Aber dam! Saum hat der Graf Bretelles 
durch das Telephon erfahren, daß fein Vater ein Hammer: 
diener war, da geht das Traneripiel ganz jo blutig los, als 
ob man bei Shafejpeare ſäße. Am Sarge des ehemaligen 
Kammerdieners jchreit die geborene Gräfin (Frau Niemann 
Naabe) die Wahrheit! die Wahrheit! die Wahrheit! in die 
Belt hinaus, ohne Rüdficht darauf, daß ſogar ein Prinz 
anmejend ift. Und der Graf, der im dieſem jelben Akte 
einen jehr langen und eben darum ungenügenden Selbft: 


mordverfuch macht, jtirbt jchlielich wieder ſehr langſam 


aber alüdlih auf offener Bühne an den Folgen des 
beliebten Duells. Alfo Franz von Schönthan hat eine 
Tragödie geichrieben. Da, was bildet denn der Herr ſich 
ein? Das haben wir ja garnicht bei ihm beftellt! Nun 
ja, Wildenbruch ift noch mitzunehmen, der hat gleich fo 
engetungen. Da weiß man doch, was man zu erwarten 
al. 
lieber Freund, jo wollen wir did) nicht verfommen laſſen. 
Wir wollen jo lange ziichen, bis du wieder Schwäne ſchreibſt. 

Die Leute haben das Stüd zweitens totgeihlagen 
aus Nache, weil Schönthan ihre Standeschre verleßte. 
Reden wir doch wieder einmal offen über die Zuſammen— 
jegung des viel genannten berliner PBremiörenpublifums. 
Zur Hälfte gehört es zu derjenigen gelellichaftlichen Schicht, 
die man unter der Bezeichnung der Geldleute zufammen- 
ufafjen pflegt. Nebenbei bemerkt, man wird die hohe 
ah von der bei ſolchen Gelegenheiten gewöhnlich die 
Nede iſt, nur ſelten bei berliner ‘Premieren ſehen, ebenſo 
wenig wie die Träger alter Namen. 
diefen oberiten Schichten nicht Mode, fich um Kunſt zu 
befümmern, wenn die Kunſt nicht gerade perjönlich liebens- 
würdig als Mufif auftritt, Die Finanzwelt, welche richtend 


den Gritanfführungen beiwohnt, zählt natürlich auch ernft= | 


hafte Millionare und ebenfo viele Auge und geihmadvolle 


Menichen unter ſich. Die Mafje aber, die fich zu jeder | 


Premiere Eintrittskarten zu verfchaffen weiß, wird eben 


amüftren möchten, als fie vielleicht am nächiten Sonnabend 
icon das Anfgeld und den Zettel nicht bezahlen könnten. 


Diefer nervöſe Teil des Premiörenpublifums will mu | 


feine Tragödie jehen, aus Gründen, er will fid von einem 
Echwanfdichter erft vecht nicht aufregen lafien; wenn Franz 
von Schönthan aber aar Wite über die Börſe reift, gute 
Witze noch dazır, dann geht feinen alten Freunden die 
Geduld aus, umd fie ziſchen, ziſchen aus vollen Baden, 
daß fie zum erjtenmal in ihrem Leben ausjehen wie 
Poſaunenengel. Und die ſchönen Frauen diefer erzürnten 
Schönthanverehrer haben nicht den Mut, ihren böjen Ehe: 
galten Oppofittion zu machen, ımd zu applandiren; denn 
ein feiner Inſtinkt jagt ihnen, daß auch die litterarijche 
Kritif den Schönthan herumternachen wird, Sie beteiligen 
fid) aljo an der Baiſſe. 

Das alles ift feine Phantaſie. Der ehemalige Kammer- 
diener hat in die familie eines Spefulanten hineingeheiratet, 


Aber Franz v. Schönthan und zwei Leichen? Nein, | 


Es iſt in Berlin im | 
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und der Einfluß diefer Menichen ift mit ftarfer Karrifatur 
ichr wirkſam gezeichnet Das nahmen die eben erwähnten 
Zuhörer perjönlidy übel. 

„Das goldne Buch“ ijt drittens litterariich ziemlich 
wertlos, und darf ſich darum meines Erachtens über fein 
hartes Schickjal nicht allzu_jehr beklagen. Ohne die beiden 
erjten Gründe hätte das Schaufpiel vielleicht mit ein paar 
Aenderungen ebenfo qut einen vollen Erfolg haben können, 
und hätte darum doch feine oejondere Hochachtung verdient. 

Dak Franz von Schönthan unter die Tragrdien- 
dichter gegangen ift, beweift freilich ein ftarfes Litteraiiiches 
Wollen. Ein bedeutendes litterariiches Können bew es er 
gleich zu Anfang feiner Schriftitellerlaufbahn, jo lange 
man ihn mit Herrn von Mojer vergleichen mußte, Schönthan 
war immer feiner, feine Scherze mit mehr Kunſt Bere 
feine Handlung geihmadvoller an eine Grundidee befeftigt. 
Arch jein neues Schaufpiel „Das goldne Buch“ läßt hinter 
allem theatralijchen Tand eine beadytensiwerte ja fühne Idee 
erbliden. Ein verkommener polnijcher Adliger (Herr Kadel— 
burg) fündigt die Abfaſſung eines goldenen Adelsbuchs an; 
er will als deſſen Herausgeber von Beſtechungen und Er— 
preffungen leben. Durch folche Tätigkeit wird er Mit- 
wiffer des Bretelleichen Familiengeheimnifjes und fommt 
ichließlich gi der N. das wahre und wer: 
fäljchte goldene Buch jei nicht das des Adels, ſondern das 
Hauptbuch des Banfierd. Diejer Einfall ift nicht der eines 
i Und als fcharfer 
Satirifer hat Schönthan ſich in der Zeichnung des Banfiers 
und des polniſchen Schwindlers bewährt. Es finden ſich 
da ganz prächtige Einfälle, die im Luſtſpiel gerechten Jubel 
erregt hätten, in der Tragödie aber nicht wirften, weil die 
Sprecher diejer Einfälle nicht lebenswahr hingeftellt waren. 
Diejer Pole 3. B fagt alles, was wir über ihm denfen 
follen, niemals aber das, was ihu zum Ziele führen würde. 
Er ift der Hallunfe des Stüdes und jagt, blos um ums 
zu beiuftigen, über fich ſelbſt ımaufhörlich die Wahrheit. 
Die Wahrheitsfanatifer des Stüdes wieder reden und 
handeln, wie fie in Wahrheit niemals reden und handeln 
würden. Franz von Schönthan hat aus Ibſen den rüd- 
fichtslofen Wahrheitsfanatismus herausgenommen, als ob 
der ein Bühnenrequifit wäre; er hat diefe hohe Tugend 
in eine nicht nur umvahricheintiche, fondern auch unwahre 
Fabel hineingefnotet und das or in einer veralteten 
umwahren Technik ausgeführt. Moderne Kunſt aber ver- 
langt moderne Mittel. Wer eine Krone für eleftriiches 





' Licht am feine Gasröhre anfchraubt, der wird nachher im 


Finftern fißen. 
So füme e8 denn darauf heraus, dab das Publifum 

unvecht hatte, aber der Dichter ebenfalls. Das Stüd ift 

mit Recht verurteilt worden, aber die Richter begingen troß- 


j | dem einen Nechtsirrium. Die Aufführung iſt jedenfalls 
von den Parvenus gebildet, weldye ſich heute um fo Lieber | 


fir den Mißerfolg nicht verantwortlich zur machen, auch 


die Nenie nicht, weldye höchitens den melodramatijchen 


zweiten Aktichluß hätte ftreichen ſollen. Das Bekenntnis 
der geborenen Gräfin konnte im kleinſten Kreiſe die arößte 
Wirkung üben. Nur ihr Bruder Graf und der Prinz 
hatten zugegen fein dürfen, wenn fie das Geheimnis ent 
hüllte, und anftatt ein Papier zu überreichen, deutlich und 
flar jagte: unfer Vater war nicht Graf Bretelles, er war 
ein ammerdiener. Daun wäre vielleicht auch nicht das 
beichämende Ereignis paflirt, dat Frau Hedwig Niemann 
mit einer gewaltigen Szene feine Wirkung erzielte, 
Frau Niemann verdiente ein großes Kapitel in der 
Bühne. Die Zeiten ihrer 
Pen Erfolge als Lorle find vorüber, Sie war 
amal3 eine hinreiiende Natur und ift jeht eine reife 
Künftlerin, der nichts Ebenbürtiges an die Seite zu ftellen 
it. Ich weiß, daß Publifum und Kritik gegen diejes 
enie kühler geworden find, aber gerade darum iſt es viel- 
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leicht gut, eine individuelle Ueberzeugung freudig aus— 
—— Frau Niemann hat ſeit mehr als zehn Jahren 
ein ausgeſprochenes Rollenfach mehr, und das hat das 
Bublifum ſtutzig gemacht; ſie hat in ſchablonenhaften Luſt— 
ſpielen ſich auf fleine Virkuoſenſtückchen verlaſſen müſſen 
und dadurch auch bei denjenigen Kollegen verloren, die 
ich gerne als Bewunderer der Niemann jähe. Sie hat ihre 
rößten Erfolge im Ifflandichen Genre gehabt und ift in 
m Luſtſpiel von Lindau und Lubliner nicht an ihrer Stelle 
ewefen. Man hat ihr Rollen auf ten Leib geidrieben, 
ie ihr feine menjchliche Aufgabe ftellten, fondern von ihr 
nur Yachen und Weinen verlangt. Da hat jie denn ver 
weifelt gelacht und geweint und nichts weiter tum können. 
ublifum und Kritif aber warf ihr vor, fie könne nichts 
weiter als lachen und weinen. 

Im vorigen Jahre hatte fie endlich wieder eine große 
Aufgabe zu löfen. Im Anzengrubers „Hand und Herz“ 
gab fie das Weib, das fall unſchuldig in Bigamie lebt. 
Ich glaube, wenn die Franzoſen einen Dichter hätten, wie 
Anzengruber einer war, und eine Künftlerin wie Frau 
Niemann würde die Hauptrolle in einem folden Stüd 
ipielen, die Pariſer würden einige hundert Mal das Hans 
füllen, und im Zufchauerraume jaßen dann and) wol jeden 
Tag ein paar Deutiche, die daheim erzählen würden von 
der unvergeßlichen Leiſtung. Wie ſprach damals die 
muntere, Leine Niemann die Anklage gegen die Bor: 
jehung! &s war erjhütternd, und „Hand und Herz” wurde 
vom Repertoir abgeicht. 

Die gehjücye Tochter des Kammerdieners ift eine 
unwahre Gejtalt. Was aber Frau Niemann dieſem 
Weibe aus Einenem geliehen hat, das war jo groß, daß 
man fragen muß: habt ihr denn feine Augen zu jehen 
und feine Ohren zu hören? Nicht alles an Frau Riemann 
ift geflärte —*8 noch iſt ungeformte Natur in ihr. 
Aber was für eine Natur, Diele Stimme, welche aus 
den Organen aller Mitſpieler heranstönt wie Joachims 
Geige aus dem Unifono eines Konzerts, dieſes Lächeln, 
das über ihr Geſicht fliegt im Glück und dann wieder 
anders im Schmerz, diefe Geften, mit denen fie ja oder 
nein jagt, wo der Autor ihr oft papierne Worte in den 
Mund nelegt hat: das iſt heute noch jo unvergleichlich 
ſchön, wie vor zwanzig Jahren. „Sind Cie alüdlich?” 
fragt man fie. Fran Niemann zudt nur mit den Achjeln 
und hebt die Arme leicht empor; daber huſcht es wie die 
leibhaftige Himmelsſeligleit über ihr Geſicht, fie wendet 
ben Kopf ab und fahrt mit dem rechten Finger nach dei 
Augen. Doch bis zu einer Träne ift es nicht gefommen. 
Sie laßt die Hand wieder finfen, wendet dem Kopf den 
andern wieder zu und plaubert weiter. Habt ihr denn 
feine Augen zu jehen? 

Der beftridende Wollaut der Stimme, der Liebreiz 
bes Mienenjpiels ift derjelbe geblieben, troßdem_ Frau 
Niemann heute nicht mehr Badfiiche ipielt, ſondern Frauen 
von mehreren Männern und Mütter von vielen Kindern. 
Hinzugefommen aber ift eine Beherrſchung der theatralifchen 
Kunjtmittel, die ihresgleichen jucht. Niemand kann mehr 
bei der Sache jein als fie; ohme jemals vordringlich zu 
werden, jpielt fie im Geifte ihrer Nolle immer mit, virtuos, 
meinetiwegen, aber bejcheiden. Man wirft ihr oft vor, dab 
fie fich nicht vollftändig in die Geftalten verwandelt, Die 
fie darzuftellen hat, dab fie jedesmal von ihrem eigenen 
Temperament hinzutut. Mein Gott, fie kann doch nichts 
dafür, daß fie gewöhnlich reicher ift als ihre Autoren, 


größer als ihre Rollen. 


Die Litteratur der Gegenwart in Süd-fiederland- 
Bon 
Poi de ‚Mont (Antwerpen), 





Im heutigen Augenblicke durdjlebt die poetische Hunt 
in Eiid-Niederland die Sturm- und Drangzeit einer 
leicht erfennbaren llebergangsperiode. 

Ganz unmöglich wäre es aber, hier daß genaue 
Datum anzugeben oder das SKunftwerf anzuführen, mit 
den diefe Periode ihren Anfang genommen. Dieje Arbeit 
wird erft ſpäter, viel jpäter, wenn alle Saaten, welche 
jet nur erjt zu feimen anfangen, Blume und Frucht ge— 
tragen, — wird erft dann mit der nötigen Unparteilichkeit 
ausgeführt werden fünnen. . 

Es möge heute genügen zu erwähnen, daß im den 
Werfen einzelner, dem abaehenden Geichlechte zugehörenden 
Dichter gewiſſe Anzeichen zu merfen find, aus denen ber 
Runftverftändige das, was jet geihicht, vorausiehen fann. 
Dem was heute als allgemeine Regel gilt, ift auch ſchon 
in früheren Jahren, wenn auch nur als hervorragende 
Ausnahme bei einzelnen Künſtlern, zu finden. 

Ein joldyes Beijpiel lieferte Prudens van Dune, 
deſſen Liedefens, im Mittelmiederländiih, jo ganz und 
gar jrei von aller Nufgeblafenheit, jo elegant und melo- 
diich, fich in jeder Hinficht von feinen geſchwollenen Oden 
und Pithyramben unterscheiden, in welchen er fich noch 
als Schüler Bilderdnyfs und feiner Epigonen zeigte. 

Johan Michiel Daugenberg aber it wol das 
wunderbarſte Phänomen diejer vergangenen Periode zu 
nennen; er nimmt in der niederländiichen Litteratur nadı 
1830 eine ganz bejondere Stelle ein, Wenn man bedenft, 
daß fein erites Bändchen Gedichte 1852 erſchien und 
Stüde enthielt, die ſchon 1844, 46 und 48 geichrieben 
waren, dann wird man voll höchiter Achtung vor dem 
Manne erfüllt, der von feinem eriten Auftreten an ſich 
als einen Feind aller falihen Empfindung und Auf 
geblajenheit aezeigt hat. 

Nicht einer von allen, die nach ihm kamen, it von 
feinem bireften oder indirekten Einfluß frei geblieben, und 
mehr noch als im Versbau in Stoff und Stil. 

Schade nur, daß es ihm am drei Gigenjchaften 
mangelte, die ihm durchaus notwendig geweſen wären, 
um mit jeinen äfthetifchen Ideen unter den Zeitgenoſſen 
durchzudringen: an dem Inriichen Enthuſiasmus, den 
Ledegand hatte, an der Bieljeitigfeit, welde van Duyſe 
beſaß, und vor allem au der Bolfstiimlichkeit, die van 
Beers fo fraftvoll auszudrüden wußte 

So geichah es, daß bis vor wenigen Jahren Daugen: 
berg fajt unbekannt geblieben war und fid) alle neu auf 
fommenden Talente um das obengenannte Trio ſchaarten. 

In der legten Yeit hat jedoch eine erfreuliche, eine 
wichtige Umfehr ftattgefunden, die neue Richtung im der 
jüd-niederländiichen Literatur ift für jedermann wahrzu— 
nehmen. Unſere Nomanlitteratur, die bis vor kurzem ſo 
bidaftiich, ja ſelbſt utilitariftifch war, ſchlägt einen ent 
gegengejegten Weg ein. 

Bisher wählten die meiften unſerer Nomanziers die 
Baterlandsliebe ala Motiv und oft als Stoff ihrer Were; 
unter den vielen Gedichten über nationale oder hiftorüche 
Stoffe find faum zwei, van Beers’ Maerlant und Lede 
gauds Drie Zuſterſteden, mehr als mittelmäßig. Dazu 
— fi) mod) Vuylſteles vortreffliche, doch mehr zu 

er philojophiichen Poeſie gehörenden Mymeringen. 

Schade, daß während diejer ſechszig Jahre >. 
Periode faum ein einziger unferer Dichter die Form (ler 
wol den Stil im allgemeinen als auch den Versbau) voll. 
fommen beherrichte. Und wer follte ihn damit befann 
gemacht haben? War nicht das alte Inftrument, bi, 
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Form, durd lange Beuwahrlojung hart und widerjpenftig 
geworden? 

Heute ift das alte, zerbrocdhene Inftrument durch drei 
Beichlechter von oft jehr fähigen Yıtleraten genügſam aus— 
gebeffert worden und hat audı ein paar neue Saiten er: 
halten. Darum glauben wir, ift die Kritik berechtigt, an 
die weitere Entwicklung der Yitteratur in Flaudern, jowie 
das in Nord-Niederland geichieht, andere und höhere 
Forderungen zu ftellen. 


Litterariſche Chronik. 


Das Dftendiheater hat ein einattiges realiftiides Drama „Die 
Rache“ von &, Gerhard zur Aufführung angenommen, 

Für Böclins humoriitiihes Gemälde „Suianne im Bade“ 
wurde dem Künitler jüngit ein Gebot ton 10500 Marf gemacht. 
Da der Preis des Bildes indeffen 12000 Mart beirägt, jo wurde 
der Kauf nicht zum Abſchluß gebracht. 


Bon Georg Ebers erſcheint im nächſten Monat in der deutſchen 
Verlagsanſtalt in Stuttgart ein großer zweibändiger Noman, die 
Fracht zweijähriger Arbeit, „Per aspera* Auf tteinigen Wegen). 
Das Wert —* zu Alerandria im dritten Jain hundert unferer Yeits 
rechnung. 


Profeſſor von Lenbach, der Birchow zu deiien fiebzigſten 
Geburtstage gemalt, hat jet auch zu demjenigen Fordeubeds zwei 
Gemälde des Berliner Oberbürgermeifters geſchaffen. 


Das fünfaftige moderne Scaufpiel von Hans von Reinfels 
„Die Sitte* iſt vom Dftendiheaier zur Aupührung angenommen 
worden. 


Oberitlieuienant a. D. W. von Egidy, der Werfafler der 
„Erniren Gedanlen“ hat ioeben eine neue Broihüre „Ernites 
Wollen“ vollendet. 


Richard Bob hat fochen ein Drama „Die Paltorin* vol: 
endet, das er beim Wiener Hoiburgibenter zur Aufführung ein» 
gereicht hat. 

Ernit von Wildenbruhs Haubenlerche“ ift ins Ungariſche 
und Czechiſche überjegt worden. Das Schaufpiel ſoll denmächſt in 
Den. — Klauſenburg und anderen größeren Städten aufgeführt 
erden, 


Durch Geſchenk eines Kunſtfreundes iſt Arig von Uhdes 
Semalde Chriſtus und die Jünger von Emmaus“ Der 
Gemäldegallerie des Stadelſchen Inſtinuies in Frankfurt einverleibt 
worden. 

Der berühmte Schaufpieler Coauelin, der Charafterbariteller 
der Comedie franeaise wird nad Deutjchland fommen und zwar 
nad Hanıburg, wo er im Sarl Schulze» Theater unter anderen in 
Sardous in Paris verbotenem Stud „Thermidor“ auftreten Wied. 


. ‚Das am 17, Ollober im münderer Gärtneriheater aufgeführte 
ländlide Gemälde „s Liſerl pom Schlierſee oder die Braut⸗ 
Ihau“, das Hans Neuert nadı einer Ergählung Hermann bon 
Schmids für die Bühme eingerichtet umd Franz Voith mit Mut 
ausgeftatiet hat, tit litterariich unbedeutend, giebt aber den dortigen 
Sdmnijpielern Gelegenheit, ihre unit zu zeigen. 
Int Mationaliheater in Ehriitiania hat „Die Ehre“ einen 
a ‚Erfolg errungen und damit einen dauernden Plag im 
epertoir dieſes Theaters erworben Rach dieſem (Erfolge des 
Sudermannichen Dramas plaidiren die liberalen Blätter dafır, daß 
num auch Ibſens Geipeniter, die bisher vom Nationaltheater aus» 
geihlofien worden find, an demjelben zur Aufführung gelangen. 
Graf Leo Tolſtof veröffentlicht in der Rowoje Wremja die 
Erflärung, er ſtelle es allen, die es wünjden, frei, in Nuhland und 
im Auslande, im ruffiiher Sprache und in lieberiegungen alle dies 
jenigen Werfe, die von 1881 am gefcdrieben und im 12. Bande 


(Ausgabe 1550 und im 13. Bande Ausgabe 1891) einer ge— 
fammelien Werte eridjienen find, unenigeltlih herauszugeben reip. 
aufzujũhren. Dieſe Erllärung erſtredi ih aud anf alle jeine in 
Rublan noch nicht herausgegebenen Werke, ſowie auf alle Diejenigen, 
welche er in Zulunft heransachen wird. 


In A. Hartlebens Berlag in Wien ericheint in Stürze ein neuer 
Band von P. K. Kofeggers „Hoch vom Dadjitein, Geſchichten 
und Scjildereien aus Steiermarf.” 


Am 17. Oftober wurde in Meihen das Dentmal Bötigers, 
des Erfinders des Borzellans enthüllt, weldes ihm die Stadt Meihen 
und bie Porzellanntanufaltur gewidmet hat. Das Wert, eine Bronce» 
büfte, die auf einem reichverzierten Granitiodel ruht, ift die Arbeit 
des Brofefior Andreien. 





werden in furger 
regoropius, Die 
we Inhalt des 


Im Berlag bon — A. Brodhaus in — 
Zeit nachgelaſſene Gedichte bon Kerdinand © 
Graf Aricdrid von Schaf herausgiebt, ericheinen. 
Buches it: 1. Gedichte aus Italien. 2 Corſiſche Wanderung 1852. 
3 Manderlieder und anderes. Im bemielben Berlage wird Schlies 
manns Selbitbiographie von Sophie von Schliemann heraus— 
aeneben. 

Die tönigliche Semäldegallerie zu Dresden hat ein um 1760 
entjtandenes Porträt von der Hund des ausgezeichneten engliichen 
DWalers Sir Joſhua Rennold, deiien Gemalde in Deutichland 
äuferft jelten iind, Durch Kauf eriworben. 


Die romaniſche Bibliothek des veritorbenen leipziger Profeſſors 
Heinrich Körting tt in den Beiig des Brodhausihen Antiquariats 
in Yeipzig, Die Funitgefcichtlidie Bücherſammlung des Profeſſors 
Anton Springer in den Beſitz der Buchhandlung Joſef Bär u. Co. 
in Frankiurt am Main übergegangen. 


Das neue Stück des engliſchen Dramatifers Henry Arthur 
Jones „The Crusaders* wird am 31. Ofiober am Avenue 
Theatre in Zonden zur erſien Aufführung fommen. Das Lufijpiel. 
welches das moderne londoner Leben widerſpiegelt. hat zum größten 
Teil ein fatirifhes Gepräge. Es handelt von Peſſimiemus und 
philantropiidien Ideen und geißelt das allzu aufdringliche Streben, 
andere Menſchen eben jo aut wie man felbit iht, zu machen. Auch 
Pineros lang eriwarictes neues Stüd, „The Limes“, weldes an 
Term's Theater aufgeführt werden joll, hat einen jatirijchen Grund: 
ua, indeiien wird der Autor diesmal nicht wie im The Profligate* 
ſchwere Mißſtände Der Zeit aufdeden, jondern mehr durd; komiſche 
Gemälde des Lebens cine Unterhaltung gewähren, 


Bon Werfen hervorragender franzöfiiher Schrifsiteller 
werden demnädit ericheinen: 

Bei A. Lemerre: Terre promise von Paul VBourget; La cure 
le misere bon François Coppce und L’automme d'une femme 
bon Marcel Praͤpoſt Bei Paul Oliendorf: L’angelus von Gun de 
Maupaſſant rein Roman über den Arieg von 1870 ; Belle madame 
von Albert Delpit und Nemros! et Compagnie, ein großer Roman 
über die Jagd von Georges Ohnet, von welchem zuror auch ein 
Vand Kovellen eriheinen werden. Bei Bicdor Dabard: Lex 
Promesses von Jules Eafe; Ma Douce von Öuftabe Tondouze und 
Band IM und VI der Memoiren des Baron Haußmann. 


Eine Anzahl franzöfiicher Architellen und Altertumsforicher it 
mit der Ausgradung der Paläſte des Königs NHröfus in 


Sardes beauftragt worden, 


Litterariſche Neuigkeiten. 


P. Bourget, Physiologie de l’amour moderne. Paris, 
Lemerre 18. i 
Bourget it eine felffame Miihung von Dichter und Gelehriem 
Seine Momane leiden alle an dem Fehler, daß das wiſſenſchaftlich 
Material, die zergliedernde Bhnfiolsgie von Empfindungen und Hand 
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lungen nicht volitändig in die Darftellung aufgeht, nicht vollſtändig 
zu Altheriihen Getühlsqualitäten umgewandelt it. Gerade Diele 
Eigenart aber hat Bourget in den Stand gefegt, ein Werk zu ſchaffen, 


das bei aller Willenichaftlichfeit fo interchant, fo maleriſch und frei | 


von aller Pedanterie und Trodenbeit it wie die Plıysiologie de 
l’amour moderne, 

Es iſt etwas Andisfreies, eiwas Brutales in dem Buche, die 
Ausdrüde haben oit etwas IIngenirtes, und Bourget ſcheute ſich des— 
halb wol, unter ein Werf, das don einem eingehenden Studium in 
den verſchiedenen Liebesjachen zeugt, ofen feinen Namen zu fchen. 
Er legt alle dieſe Fülle von ſcharſſinnigen Vemerfungen, Abho— 
riemen und Anctdoten dem Claude Larcher in den Mund, jener aus 
„Mensonges“ befannten Romanfigur — wie es heißt, feinem Freunde, 
deffen nachgelafiene Papiere er berausgebe, 

Die moderne Yicbe, deren Ehnftologie Vourget ſchreibt, iſt eine 

anz beitimmte, es iit die VBerhälinis>Kiebe, wie fie in den Groß— 
Hadlen der Welt üblich iſt. Mur mit dieier Liebe bat es das Bud) 
zu fun, andere Arten von Liebe erwähnt > fo qut wie gar nicht. 
Aber dieſes Gebiet der modernen Verhaͤltnis⸗Liebe beherrſcht es in 
einer eritaunlih umfaſſenden Weije. Es drinat in alle Geheimmiie 
dieſer Yiebe, im alle Ruancen der Empfindungen, welche fie ereeat, 
in alle Verhältmifie, unter denen fie ftattlindet, mit einem wahrheit 
mifrosfopijhen Scharfblid ein. Oft madıt er die jubtıliten Inter- 
ſcheidungen äbmlich ſcheinender Tatſachen und beichreibt diejelben bis- 
weilen in phnlofophiidsloniiher Daritellungeteife, bisweilen fiat er 
eine Anefdote ein, die den Stoff belebt und doch nicht verflacht, fon- 
dern wie mit cinem Schlage eine Wahrheit enthüllt, die lange Seiten 
begrifiliher Auseinanderfetungen nicht flarer hätten hervorheben 
fönnen, Was die Daritellung nodı beionders anziehend macht, find 
eine Reihe hier und da eingeflodytener Aphorismen, die im ihrer 


Kürze, Sclanfertigfeit und ihrem paraderen Aufban und Abſchluß 


mitunter an Friedrich Niegiches Apercus Feiner nadıwagneriicden 
Periode erinnern, jo 4. B. der folgende ©. 300): Es giebt nur eine 
rt, a dem Herzen glücklich zu jein, umd die beiteht darin: leins 
zu haben. 


| 
Tas Buch Bourgets ift ein Werf von ganz bedeutend fultur- 


biftorifchem Wert, c8 ſteht vieleicht in dem Neihlum am Material, 
an Dokuments über die moderne Mätreſſen-Liche unerreicht da. 
Freilich will es aud nur Material bieten, nur deifriptin fein, Wie 
die ganze Epoche, in der wir leben, fih überhaupt bemüht, Material 
aufzuhänten, Steine herbeizuiahren, ohne diefelben zu einem neuen 
Zufunftsbau zu verarbeiten, ohne neue Kumbinotionen, neue Ver— 
ipeftiven zu ſchaffen, jo will audı Bourget nichts ale beichreibend 
fonitatiren, was er geichen Int, Denn die Therapeudif, die er aiebt, 
fennzeichnet ſich in ihrem humoriitiichen Gepräge fotord als bittere 
Ironic. Er weiß feine Heilmittel genen dieſe Berhältnisstiche, es 
giebt feins nad der Meinung des Larcher⸗Bourget. Und allerdings 
die Verhälmiſſe, die Bourget borführt, die Taſſachen, die er aufzählt, 
find meiltens troiilos, troiilos, weil fie morih und faul und die 
Menjdien, an denen jene ſich zeigen, zum Untergange beitinmt find, 

Es wäre fchr intereilant, zu zeigen, wie untere Verhältnilie, die 
Lage unferer frauen, das ſpannungsloſe, idealloie Yeben verſchiedener 
Menſchenfategoricen u. j. w. dahin führen müflen, eine ſolche Art von 
Liebe, wie Vourget fie ſchildert, zu erzeugen, und wie dieſelbe mit 
Henderung der Jeiwerhälinißſe und durch weldıe Henderung derielben 
fie wieder veridwinden müßle und eine neue Art von Liebe die alte 
ablöfen würde, Dieien Puntt hat Bourget fait aar nicht berührt, 
und wo er auf denſelben au ſprechen fommt, begmüat er fich in jener 
naiven, fajt findiihen Beife, die den Déecadence-Menſchen und Ber» 
tretern der alten Weltanſchauung eigen it, auf einige verfehrte Ers 
ziehungsmethoden aufmerfiam zu maden. Uebrigens ahnt dieſer 
Larcher von dem Greiienhaften, Atranfhaften, Burmitidigen dieſer 
Fin de sivelestiebe fait nicht, ſondern ſezirt mit der Freude des 
Medisiners, der einen interefianten Fall entdedt bat, friſch drauf los, 


Für Diejenigen aber, welde cine neue ®eltanicauung vertreten und | 


bereits Jiele haben, für die fie in poſitiv wirfender Arbeit und 
darum mit geiunder Yebensiuft eintreten können, iſt es faft lächerlich 
au schen, wie die alte Aera an den Haftenden Wideriprud; zwiſchen 
Neal und Tatſachen, den fie vergeblich zu löſen ſich bemüht, alls 
mählih zu Grunde acht. CG. 


* * 
“ 


Grillparzers Anfihten über Yilteratur, Bühne und Leben, 
Aus Interredungen mit Adoli Koglar. weite und vermehrte 
Auflage. Stuttgart. &. 3. Goͤſchenſche Verlagsbuchhandlung. 
1511. 


Foglars Erinnernngen an Grillparzer find eine jeltene Ausnahme; 
während die meiſten Freunde berühmter Dichter nach dem Tode aut 
dem Grabe ihren Mobl zu pflanzen ſuchen, d, h. aus Gewinnſucht 
oder aus Eitelleit auch die Heinite Geſchichte aufbewahren und mit 
eigenen Zutaten verwäflern, hat Foglar fait nur Bedeutendes gegeben, 
offenbar noch manchts Werwolle un und bor allem nicht 
verwäslert, „Jeder Verehrer Grillparzers wird das Meine Büdlen 
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mit Genuß lejen. Das Bild des mürriihen Dichters ift ſelten jo 
lebendig gezeidnet worden. Foglar wird ſich vieleicht noch emijchlichen, 
bei einer dritten Auflage unbedenklich zu veröffentlichen, was er noc 
an Roſinen im Sack hat, Grillparzer it mun zwanzig Jahr tor 
und Koglars Unterhaltungen mit ihm reichen gar oft ums fünfzie 
Jahre zurüd. Da dürfte ſchon manches hiftoriich getvorden fein, was 
Koglar pietätsvoll jhonen wid, und von den zeitgenöifiichen Schrift: 
itellern sit gewiß feiner mehr am Yeben, aud die Lebenden dürften 
wol alle tot fein, —r 


” “ 
» 


Mannheim, 189. Bensheimer 
Ein Dorfroman ohne weichtiche Sühigfeit, olme litterariiche Be: 
deutung, aber qut und mit friitigen Striden erzählt. Was ihm über 


' die durchſchnimliche Anierhaltungslettüre erhebt, it vor allem das 


reine und aelunde Attliche Emprinden der Hauptperfonen. In den 
modernen Bejellihattsromanen its wie eſwas ganz Natürliches, wenn 
das Weib ſich an den Meihtbietenden verfauit. Dieie Weiber Äyen 
doch, daß fie gegen die Stimme des Triebes handeln, wenn fie ins 
gleiche tun. Sie find geſund und reagiren darum am jtärfiten auf 
den ihrer Eigenart entipredenden männlichen Typus. Wenn fie, ſtan 
dort natürliche Befriedigung zu fuchen, wo fie am füheiten it: im 
den Aımen einer fie ergänzenden Beriönlichteit, aus Feinbeit, Habfudır 
und Trog von dem Pfade meiden, den ihnen ihr eigenes Bein 
voricreibt, dann liegt auf ihrem Yeben naturgemäß der Fluch der 
Umberriedigung und des inneren Elends. Wo das Bleib licht, duldet 
es gern, aber wo es nicht liebt und dennoch dulden joll, da wird cs 
verbittert. Wenn die gesunden Geitalten mehr in die Tiefe ftatt in 
die Breite _gezeidmet wären, wärde das ganze nod mehr paden. Cs 
lag im Stoffe, daß fait alle auftretenden Berforen ſich mod mit 
Rorurteilen berumiclagen, über die die Mehrzahl der Gebilderen 
beute länait hinaus it Das ſchädigt Die Tiefe des Eindrucks gleich 
wol weientlih Auch in der Stoffiwahl zeigt der Künftter ſchon, weh 
Glaubens Vetenner er ift. A. V. 


Hugo Göring: „Die neue deutſche Schule, ein Weg zur 
Berwirflidung vaterländijcher Erziehung”. Yeipzia 
Bogtländer, 150. 

Ich Imbe über den in dieſem höchſt originellen Büchlein aufge— 
itellten neuen Schulplan mic ſchon so oft in Wort und Schrift aus 
geiproen* , dab eine nochmalige Fritiiche Erörterung feines Inhalts 
an Diefer Stelle faum angenieſſen ericheinen würde, Wejentlidie 
Punkte des ſchon vor neun Jahren in feinen Grundgügen entimorienen 
Planes za einer gründlichen Neform des Augendunterridts, melden 
der Berfaffer aud) ala Mitglied der Scullonferenz im Dezember d. I. 
nicht zur Distwiiton zu bringen vermochte, weil er überlicterten Bor 
urteilen zu Sehe enigegenfteht, find durch Die failerlihe Kabinetsodte 
vom Februar I800 umd die darauf erfolgten Austührungsbeitiimmungen 
in den Madettenanitalten im der Berwirtlihung begriffen. Am io 
mehr iſt es zu verwundern, dab von feiner Seite ernitlich die Er 
richtung einer auf derjelben Grundlage ruhenden Privatidmle als 
Muiterichule für das Civil, etwa unter einem hoben Broiehtorar mir 
den erforderlihen Berechtigungen in Angriff genommen wird, 

Wenn man bedenft, wie Schr die vorliegende Schrift mit ihrem 
friſchen, urjprungsediten germaniichen Geiit, ihren durchaus dem 
gegenwärtigen Multurleben entipredyenden Vorſchlägen von jüngeren, 
biel weniger berufenen Autoren zur Heritelung ihrer Reformver— 
ihläge, allzu oft auch ohne Nennung der Quelle, benugt worden ik 
und wenn man erwägt, daß ſchließlich jeder wolmeinende Jugend⸗ 


' freund, Vater, Schulmann mit der eingehenderen Berüdfichtiqung ir 


körperlichen Entwidelung der Schüler, jowie ihrer Eharakterbilduns 
in der Schule einveritanden fein mu, wenn er midıt Unwichigeree 
dem Wichtigſten, fremdes und Altes dem Heimiichen und Gkam- 
wärtigen ungebührlich vorzieht, fo macht es einen jonderbaren Ein. 
drud, immer twieder und wicder zu hören und im der Tagespreie 
zu leſen, der Göringſche Plan einer neuen deutichen Schule jei eine 
Utopie Ber jo fpricht, lennt ihn nicht oder bleibt bei Rebenſacen 
ftehen. Ih fann jedem Gegner wie Anhänger einer gründlichen 
Unigeſtaltung unjeres mittleren und höheren Schülweſens nur dringead 
die genaue Kenntnisnahme diejer Schrift empfehlen. p 
reyer. 


—2 


KEine geng deunge Schule.“ Bicleleld (A. Hrlmich), ise. „Blotoziidt 
Zeitiragen." Berlin (9. Pacht), 1899, „Die neue deuffche Schule", Donatihrit 
kr Bearfinbung einer dem Zcitbebürfnis entferecbenden Jugendbildung in Ger 
bintung mit ve, Gemard, WE, Urever, 9, Bauer, 6. Edmelzer eneben Tin 
Dr. Suno Möring. 3. Jahraana. 8. Gernau, Tb, Wrlebens Wertag, Feipyig, WI 
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: aweljährige Dienftzeit. — Eurt Grottewig: Drei moderne 


ahr, Schlaf und Hanſſon). — Richard Greliing: Die Stellung des BVerteidigers im Strafverfahren, 
Dr. Heinrid Reimann: Nadflänge zu den bayreuther Feftipielen. — Theater von Frig Mauihner: Blumen: 


alt; Ernſt Rosmer: Milst pan. — R.v. T 
Typen u 


thal-stadelburgs „Gr opitadtluft”; 
Litterarifche Neuigleiten: 
beiprocden von E. W.; 


Srillparzers „Either“ ; 
Dehlens wiſchen zwei Welten“, beiprochen von E. G.; Boy Eds „Malergejchichten”, 
‘ Baldıs "Ausgewählte Schauſpiele“, Grimms „Deutjiche Sagen“, Berger „Dramaturgiiche 


Moliered „Beiziger*. — gitterariiche Ehronif, — 


Vorträge”, Levins „Barfochba” beiprodien von —r.; Freeſes „Guſtaf Vaſa“, beiprodhen von E. Höber. 





Auszjugsmweijer Nachdruch ſämmtlicher Artikel, außer den novelliftiichen und dramatifchen, unter genauer Quellenangabe geftattet. 
Unbefugter Nachdrucu wird auf SOrund der Geletʒe und vertrage verfolgt. 





Milost pan. 
Schauspiel in einem Aufzug. 
Bon 
Ernt Kosmer. 


Berjonen: 
William Stoneberg. 
Katya Stanmef. 
Ein Diener. 

Ein großes Jimmer. Im Hintergrund rechts eine Türe, Born 
rechts ein geöffneter Flügel mit Notenheiten und Bartituren bededt. 
In der Mitte des Himmers ein großer, runder Tiih. Darauf cin 
Screibzeug. Rechts und linfs Stühle, Links vorn in einer Gruppe 
bon Yierpflanzen eine ſchwarze Eäule mit großer Berthovenbülte, 
Dicht davor ein Heiner Tiich mit zwei niedrigen Fauteuils. Weiter 
zurüd links ein Fenſter mit fdnveren Vorbängen, An der Mitte des 
Hintergrundes ein hohes Negal mit Partituren. Rechts und links 
davon Luftheizungsllappen. Die ganze Einrichtung ſchwer und 
dunfel. Es ift volllommen Nadıt. 


Sıene 1, 

Die Türe wird von außen aufgefchlojien. Stoneberg in Winter 
tod und Cylinder. Der Diener trägt eine Lampe und einen Biolin» 
falten, Die Tür bleibt often. Man jieht in ein fleines Borzimmer 
mit einigen Nohritühlen, Stleiderhaten und Schirmſtändern. Bon 
ferne hört man ganz leiie die jpaniichen Weiſen von Sarraiate mit 
Orceiterbegleitung. 

Stoneberg (auf den Mittelnſch dentend). Hierher. 

(Der Diener jtellt den Kalten und die Lampe wieder, hilft 
dann Stoneberg den lleberrod ablegen. Stoneberg tft in Frad und 
weiher Sravatte.) 

Stoneberg. Ih kann hier bleiben, ungeftört? 

Diener. Ganz ungejtört. Das Zimmer wird nur 
vor» oder nachmittag zu dem Einzelproben benützt. 
Abends nie, 


Gut. Binden Sie das Gas an, 
reiht fih die Hände) Ilnerträgliche 


Stoneberg. 
(HBicht die Handſchuhe aus, 
Källe. 

Diener. 
öffnen. 

Stoneberg (geht an eine der geöffneten Klappen, die Hände 
in die ausftrömende warme Yuft haltend, ſpricht mit rüdwärts ge» 
wendetem Kopf zu dem Diener, der die Fenſtervorhänge zuzicht und 
das Gas anzünder, Wie lange bleibt der Portier auf? 

Diener. Nach Schluß des Konzertes noch eine 
Stunde. Aber wenn Herr Stoneberg wünſchen, dab er 
länger... 

Stoneberg. Nein, jo lange bleibe ich nicht. (Bent 
im immer umher, bleibt vor dem Flügel ftehen.) Ah, ein Stone- 
bera! (Schlägt ein paar Taiten an, geht dann an den Mitteltiich, 
fucht ih einen Briefbogen und ein Nouvert heraus, Ichreibt. Der 
Diener iſt unterdeifen mit dem Anzünden fertig geworden.) 

Diener. Wünſchen Herr Stoneberg nod etwas? 

Stoneberg (chreibend). Warten Sie. (Der Diener 
acht ins Borzimmer.) 

Stoneberg (chreibendd. Sie haben audy den Dienft- 
mann bezahlt, welcher den Violinfaften aus meinem Hotel 
holte? i 

Diener. a. 

Stoneberg (fteht auf, wirft einen prüfenden Blit nad) dem 
Diener, geht langiam im Bordergrund des ;immers auf und ab, 
halblaut das Gejchriebene leſend). „Gnädigſte! Heute Abend 
habe ich mich überzeugt, dag Ihr Inftrument der Künſtlerin 
nicht würdig ift. Sie haben das Adagio des Beethoven: 
fonzertes nicht geipielt, wie Sie e8 fpielen können. Das 
Publifum hat es nicht bemerkt, wol aber das Ohr eines 
Mufiters. Ich habe mich daher entichloffen, Ihnen die 
in meinem Befig befindlide Amati zu überlaffen. Ich 


Ich werde fonleih die Heizungsklappen 
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muß jo unhöflich fein, Sie noch heute Abend zu bes 
mühen. Gin vor wenigen Slunden erhattenes Telegramm 
zwingt mid morgen früh fünf Ahr zur Abreiſe nach 
New Norf. Darf ic Sie für wenige Minuten auf das 
neutrale Gebiet des Probezimmers bitten? Ich habe das 
Inſtrument holen laffen. Sie können es genau prüfen. 
Ihr bewundernder Berehrer William Stoneberg.“ (Geht 
an den Tiſch, ſchließt den Brief in ein Kouveri, ſchreibt die Adreſſe, 
winft dem Diener) Gehen Sie ins Künſtlerzimmer und 
warten Sie bis zum Schluß des Stonzertes. Wenn Fran- 
lein Stauyel kommt, übergeben Sie ihr dieien Brief und 
bitten um Antwort. Sollte fie es verlaugen, fo führen 
Sie die Dame her. Nun — (zieht feine Börſe Heraus) Für 
den Dienftmann und Ihre Bemühungen, 

Diener, Danfe, gnädiger Herr. (Geht, ſchließt inter 
ſich die Türe.) 


Srene 2. 

Stoneberg (allein. Klappt feinen Cylinder zuiammen, 
trägt den Ueberrock anf einen Stuhl im Hintergrund, öftnet ben 
Biolinkaften). Wird fie fommen? Glaube wol. Anſtands— 
rüdfichten fommen bei ihr nicht allzuviel in Betracht. Und 
100 ichs um eine Amali handelt, um diefe Amati! — Die Mufit 
verftummt. Man höri lange anhaltenden Applaus.) Au Ende. 
Rum werde ich ja gleich willen... . (Geht mit kurzen Schritten 
auf und ab, tährt ſich ein paar Mal erregt über die Stimme. Aergerlich) 
Daß mid jo eiwas noch nervös machen kann! Was ifte 
denn? Ein Meines Slavenmädchen von möglichſt dunkler 
Herkunft. Aufgewachſen im künſtleriſchen Vagabundentum. 
Darin liegt meine Hoffnung. Und in der Amati. Er 
nimmt die Violine aus dem Kaften, betrachtet jie. Es flopit.) 

Stoneberg. Herein. 


Sıene 3, 

Katya Stanyek (tritt ein, läßt die Türe halb ofen. Man 
fieht den Diener und eine ältere, einfach gefleidete Perjon, Katha 
iſt in vollftändig weißer Mongerktoilette. Nur an der Schulter und 
im Haar dunkle Roſen. Ilm die Taille cine feine, goldene Gürtel 
fette, deren Enden fi in einer Falte des Stleides verlieren, Yose 
un die Schulter geichlungen ein weißes Seidentuch. In der linten 
Hand hält jie Stonebergs offenen Brief und ein Meines Taſchentuch. 
Sie iſt etwas erſchöpft, in ftarfer, aber verhaltener Erregung, ſpricht 
mit durchaus czechiſchem Actent, aber ohne Gewöhnlichteit, mit 
weicher, ein wenig gebrochener Stimme.) 

Katya. Bin id da. (Trin an den Tifh,; Alto? 

Stoneberg (verlett, macht ihr eine oftentative Werbeugung). 
Ich habe die Ehre, meine Gnädigſte, Sie zu begrüßen. 

ſtatya fohme darauf zu achten, Wie viele Geld ver- 
fangen Sie? Bitle — raid). 

Stoneberg. Gnädiges Fräulein, Sie nehmen Die 
Sache jehr aefchäftlih. Ach halte die Hergabe einer Amali 
für mehr als einen bloßen Handel. Zum mindeften iſt 
dabei ein oder das andere Wort zu veden, welches bie 
Dienerihaft nicht zu hören brauch. Geht an die Türe, 
ſchließt jie.) 

Katya (folgt ihm mit den Augen. Ah — fo! (Geht) 

Stoneberg (für fit). Was?! Laut, mit halbem Lachen.) 
Das hätte ich von Fräulein Stanyet nicht erwartet! Sie 
fürdten ſich? 

Katya (ſchon an der Türe, wendet ſich raſch um, mit ihm 
von oben bis unten, greift einen Moment an die ®ürtelfeite). 


Mein, Gehl am den Mitteltiſch, ſetzt ſich auf den Stuhl rechs, 
nimmt iht Tuch ab.) 

Stoneberg (nimmt den Stuhl linſs). Geſtatteu . .. 
{fegt ſich) Gnädiges Fräulein, Sie befinden ſich im einer 
ungewöhnlichen, — bei Ihnen ganz ungewöhnlichen Auf: 
regung. Ich halte mich für berechtigt, nach der Urjade 
zu fragen, 

Katya (icweigt). 

Stoneberg. Wenn Sie meiner Neugierde bie Er— 
flärınıg verweigern, fo gewähren Sie dielelbe meiner Zeil: 
nahme. Sch helfe gene — Ihnen. Was haben Sie? 

Katya in Tränen ausbrechend, wirkt ſich vornũber auf bie 
Tiſchplatte). Ich habe geſpielt ſchlecht. 

Stoneberg. Schlecht geſpielt?! Heute? Sie haben 
mit einem Feuer, mit einer Leidenſchaft geſpielt, das 
Publikum — 

Katya. Fener, Leidenſchaft, Publilum! Adagie 
habe ich geſpielt ſchlecht. Und Narren da unten haben 
geichrien: Bravo. O, hätten ausgeziſcht mid), mir ware 
nicht To unglücklich. Aber nehmen Lob und Haben wicht 
verdient, Iſt mir in Herzen als hätte ich bejchimpft 
Mutter Gottes. 

Stoneberg. Ad, laffen Sie dody die Mutter Goties 
aus dem Spiel, Sie Iun dem Publikum Unrecht und 
fi. Haben Sie Ihre Ansicht vielleicdyt meinen Zeilen 
entnommen? Cie haben das Adagio ausgezeichnet ge 
ipielt. Pur meine hohe Meinung von Ihrer Begabung 
veranlaßt mich zu dem Glauben, daf Sie es noch beſſer 
fönnen. 

Katya. Sie find Narr wie Andere. Wiſſen nicht, 
daß man ſpielt Beethoven ſchlecht, wenn man nicht jpielt 
Beethoven vollendet? . 

Stoneberg. Demzufolge müßten freilich ſämiliche 
moderne Virtuoſen das Veethovenipielen aufgeben. 

Katya. Ich nicht gehöre zu Ihre moderne Virluoſe. 
Hexerei von großer Technik haben feine Wert für ud, 
feit ich fan Hexerei. Weiß ih ſehr aut, daß ich kanu 
mehr als die andere. Und hab’ ich geiehen heute, daß 
id faun gar nichts. 

Stoneberg. Auf die Gefahr hin, mich wieder von 
Ahnen den — Narren beigezahlt zu hören, ertaube ic 
mir nochmals die Bemerlung, daß Sie ſich Unrecht tm 
Sie haben den erſten und letzten Satz des Beethoven: 
fonzertes geſpielt wie — wie eben nur Sie ed könncn 
Wenn das Adagio Sie nicht ganz befriedigen lonnte, je 
liegt die Schuld an dem Tom Ihres Inftruments, Gr ift 
groß, Fräftig, aber one jene höchſte Weichheit, jene inner 
Berflärung, wie fie einer — Amati innewohnt. 

Katya leiie) Weiß ich lange wol. Aber will idı 
nicht geben zu mir. Iſt jo jämmerlich, ſuchen Ent— 
ſchuldigen für Nichtlönnen von fich jelbit. 

Stoneberg. Alſo dieje weibliche Schwäche haben 
Sie nicht. Nur tim Sie auf der anderen Seite zuvich 
Und wenn Sie wirklich ſchlecht geipieli hätten, jo veritehe 
ich noch immer nicht, warum Sie die Sache fo tragirb 
behandeln, als ein ſolches Unglück. 

Katya. Für mich ift es Unglüd. 


Nr. 44 





Stoneberg (zudt die Achfeln). 

Kathya (mit tiefgefenttem Haupt, fehe leiſe beginnend). Seit 
erftemal habe id; gehört einer Melodie von Beethoven, ift 
Herz geworden taub für andere Ton. Hab’ ich geipielt 
viel andre Ton, weil ich wollte lernen, Wollt’ id) warten, 
bis id) fonnte ganz viel, um es zu machen recht für 
Beethoven. Aber wenn ich habe gejpielt andre Ton, war 
es immer jo leife in mir: Kde je — milost pan? Wo 
ift — gnädiger Henn? O mein gnädiger Herr, hab’ ich 
es gemacht ſchlecht! 

(Schluß folgt.) 


be 


Sweilährige Dienitzeit! 





Aufolge der allgemeinen Wehrpflicht hat ſich durch die 
weitellen Schichten des deutichen Volles die Kenntnis mili- 
tärijcher Einrichtungen und Gebräuche verbreitet. Wo derlei 
Fragen zur Erörterung lommen, ift in gewifjem Umfange ein 
jeder Sadjverjtändiger oder glaubt wenigitens, jelbjt wenn er 
nicht gedient hat, e8 zu jein. 

Andererjeits wurzelt aber durch bie Dienjtiahre das 
Soldatentum tauſendfach im Leben der ganzen Nation. Der 
Wehrftand ift nicht, wie früher, eine abgejonderte Kaſte des 
Volles, er ift das Volk jelbft, das fich hier nad) jeiner kriegeriſchen 
Seite hin verlörpert. Wer einer Kontroll-Verſammlung beis 
gewohnt und die militäriſch geordneten Reihen der Ziviliſten 
verichiedenften Standes und Berufes geliehen bat, den bewußten 
———— neben dem modijch gelleideten Flaneur der 

inden, den — neben dem Storpsftudenten, den Groß— 
faufmann an der Seite des Tagelühners, dem muß die Be- 
deutung bed „Volles in Waffen” aufgegangen fein. Tragen 
auch nur bie paar anweſenden —J ere Untforn, Soldat iſt 
ein jeder und als Eoldat bringt ein jeder feinen Anteil an 
Intereiie und Werftändnis den militärischen fragen der Zeit 
entgegen. 

o iſt es begreiflich, daß die Behandlung derartig in das 
Veben der Nation einfchneidender Brobleme, wie es der Streit 
um die Dauer der Bienftpflicht ift, fein Vorrecht der Fach— 
chriften bildet, jondern überall cine Stätte finden lann und 

ol, wo das Leben unferes Volles irgendwie, fei es im geiftiner 
oder materieller Hinficht, einer —— unterzogen wird. 
Dann mag man aus dieſem Leben an Einzelheiten heraus: 
greifen, was man will, überall wird fich in höherem oder ges 
ringerem Grade der Einfluß des jogenannten „Militarismus“ 
zur Zeit nachweiſen lafjen. 

allen kräftigen Nationen ift es jo geweien. Unheilvoll 
allerdings iſt e8, wenn, um den befannten jpartanischen Aus— 
aa zu gebrauchen, der Krieg nicht des Stanted wegen, 
ondern der Staat des Krieges wegen da iſt. Vor dem Siriege 
aber hat ——— jeder eine ernſie Scheu, troß aller, oft er— 
drüdend jcheinenden Mititärloften, die benreifliher Weije den 
Wunjc nad) Erleichterung in den weltejten Kreiſen hervor: 
gerufen haben, 

Tas, worin biefer Wunjch mit dem Anfang der 60er Kahre 
gipfelt, tjt die Einführung der zweijährigen Dienstzeit. Gerade 
jeht ift bie Frage wieder einmal durch mancherlei, was im 
Schoße der egierung vorging und vielleicht nach außen hin 
durch die Boguslamwstiiche Ehrift in Erſcheinung trat, zu einer 
brennenden geworden, umd eine fühle Erörterung des von der 
De Blake Gunſt und Haß verwirrten Problems ſehr wohl 
am Plaße. 

„, Sehen wir zunächſt, wie die Sache jebt fteht. Es iſt ein 
trüber Novembertag. Ein feiner Sprũhregen fegt über den 
weiten —— Die Rekruten find eingetroffen und der 
Kompagnie überwiefen. Der Hauptmann und der ausbildende 
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Lieutenant fchreitet die Front der angehenden Krieger entlang. 
Fünfzig Gefichter jtarren ihm in angftvoller Erwartung ent 
gegen. Sie alle follen „zu Menjchen gemacht“, ausgebildet 
und als fertige Soldaten entlaffen werden. Ber Drill fängt 
an, er dauert Tage, Wochen und Monate hindurch, allmählich 
beginnen jic die gewanten Leute von den ungejcidteren, bie 
Hügeren von den dDümmeren, die ordentlichen von den jtörrlichen 
4 fonderu. Dann kommt die Vorftellung, es kommt das 
mpagnie-Ererzieren, man übt im Bataillon, man fchleft, 
7t* zum Felddienſt und ind Manöver... das erſte Jahr 
rum, 
Die befonderd guten Leute werben — zu Gefreiten bes 
ördert und inſtruiren mit gerechtem Stoize die neu eintreffende 
elrutenichar in den Geheimnijjen des M/88 und des * 
pre Schritte. Auch die übrigen fühlen fich jet als „alte 
eute”. Manche werden Burſchen, andere erhalten ſonſtige 
Kommandos; ein Heines Häuflein räudiger Schafe iſt auch 
unter ihnen, das ng fortgeießt jchlecht führt, bie meiften aber 
fivengen ſich nach Kräften an. Winft ihnen doch in wenigen 
Monaten das heiherjehnte Ziel des guten Soldaten: der Königs— 
urlaub, die Entbindung vom dritten Dienftjahr! Freilich müfjen. 
Rellamationggründe von genügendem Gewicht zur Stelle jein .. 
aber wo fehlen die in Bauer: und Arbeitertreiien? Ein paar 
kräftige Arme tum überall not und die Dorfihulzen oder Amts- 
vorfteher wiflen das jelber am beiten. 


Und jo iſt das zweite Jahr vorbei. Mit Hingendem Spiel 
marſchiren die Truppen aus den Manövern in die Garniſon 
ein. Die Hälfte des zweiten Jahrganges wird jur Dispofition 
entlajjen. Unter Zuziehung jeiner Offisiere, bes Feldwebels u. | ww. 
hat der Nompagnie-Chef gemifienhaft feine Lifte angefertigt, 
die der Batalllons- und NRegimentslommandeur prüft. Er hat 
die dringendſten Reflamationsgründe berüdjichtigt, naturgemäß 
nur bei ſolchen Yeuten, die im Dienfte tadellos waren. Trauernd 
ficht er fie dahinziehen, die gewilfenhaften Gefreiten, die quten 
Schühen, die anitelligen Watronillenführer, die geivanten 
Ererzierer — zwei Dußend der beiten Mannichaft. Die andere 
Säfte bleibe zurüd... e8 find einmal die Frummen, von ber 

atur farg Bedachten, andererjeits die Leute von Ichlechter 
Führung, was beides natürlich oft genug zufammenfällt. Die 
eriteren haben, in der Hoffnung, vielleicht doch entlaffen zu 
werden, ſich bisher ordentlich betragen. Seht lann es ihnen ja 
rg ein, Sie lommen nach Zapfenſtreich an das Kafernentor, 
Pr lecht im Dienft umd bilden jo mit den ſchon früher 
ſchlechten Soldaten des andern Teils jene Sorte von Dreis 
jährigen, die immer Schreden der Kompagnie-Cheſs und der 
Feldwebel find. Natürlich giebt es auch bejfere Elemente noch 
reichlich unter ihnen, wie dies bei dem Material der deutichen 
Armee jelbjtverjtändlic, iſt. Aber gerade dieje werben dann, 
zumal im Winter, als Ordonnanzen der verichiedenften Art, 
auf der Hammer, auc als Barden, Schreiber u. j. m. ver⸗ 
want, jo dab jchliehlich bei der Kompagnie jelbit zum Dienft 
ein Stamm von etwa 12—15 Dretjährigen zurüdbleibt, der 
unter der jungen Mannjchaft wie die Hefe im Teig wirkt, alle 
Kniffe und Nänfe des Kaſernenlebens kennt, etiwaige Schwächen 
der Vorgejepten ausfindig gemadt hat, und jüngeren Unter» 
offizieren, Öefreiten des —— Jahrgangs er nur das 
allernötigite Maß von Disziplin bewahrt. Man ift froh, wenn 
ſie fort find. Aber fofort treten im September neue an ihre 
Stelle und das Uebel neht hromijch weiter. _ 

Bon einer allgemeinen gleichen Dienftpflicht kann man 
überhaupt zur Zeit nicht fprechen. Der Trainfoldat dient 
. Jahr, die Stamm-Mannihaft 3 Jahre, der Erfabrefervift 
20 Wochen, der Einjährige aller Warfengattungen 1 Jahr, der 
Gemeine der Aufanterie 22 (bei Dispofitions-Urdaub) bis 
34 Monate (normale Dienitzeit), der freiwillig Eingetretene 
der Kaballerie endlich gar 4 Sabre! 

Laſſen wir die jogenannten Spezial-Waffen außer Betracht, 
für welche allenfalls mit Ausnahme der fahrenden Feldartillerie 
und der Trains die dreijährige Dienitzeit wol ununigänglich 
ericheint, übergeben wir in unjerer allgemein gehaltenen Be— 
trachtung alle Bejonderheiten der Erjat-Rejerbe, der Schuls 
lehrer u. f.w. und jehen wir nur, wie fich die zweijährige 
Dienftzeit bei der Infanterie geitalten würde 

Wir find wieder auf dem Exerzierplatz. Es ift noch nicht 
November, bis zu —* Termin man befanntlich jetzt aus 
Erſparnisgründen die Einftellung der Nelrutenbinausichiebt 
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fondern wir ſchreiben den 1. Dltober, den wirllichen und 
eigentlichen Unfangspunft des milttäriihen Jahres. Wieder 
ftehen die Rekruten da... . aber jept find es wicht ihrer 50... 
es find an die 80 geworden und jeder einzelne von ihnen ver— 
langt diejelbe forgfältige und gewiflenhafte Ausbildung, die 
feinen Vorgängern zu Teil geworden. 

Woher das Nusbildungsperfonal nehmen? Mit den 
Dffigieren ginge es wol noch. Ob der Refrutenlieutmant fünfkio 
oder fünfundfichzig Mann unter fich hat, ift noch nicht jo wichtig. 
Er Mann es leilten, wenn aud in der Snftruftion nur mit 
Mühe, — aber die Unteroffiziere! Wir haben jchon jet feinen 
genügenden Erjap. Ueberall find Valanzen vorhanden. Die 
Unteroffizierjhulen liefern ein Material, das dienſtlich ſehr gut 
ausgebildet, aber — nad) der privaten Anficht des Verfaſſers — 
eilt im Charakter noch nicht ausgereift ift, und tüchtige Kavi— 
tulanten aus dem Gitvilftand findet man lange nicht in der 
nötigen Zahl. Mag man auch alles Mögliche verjudien, ſelbſt 
die jeßt eingeführte Tauſendmark- Prämie wird den Umjtand 
nich aus der Welt jchaffen, daß wir zu wenig Unteroffigiere 
befigen, die geiitig über der Mannjchaft ſtehen. Tie Volls— 
bilduna ijt und eine außerordentlich hoch entwidelte — 
darin liegt eben die moraliiche Weberlegenheit der beutichen 
Armee — und den Unteroffizier müffen wir doch eben aus 
dem Bolle nehmen. Andererſeits ftellen wir aber an ihn — 
und mit Recht — den Anſpruch, daß er nicht mur dienjtlich, 
ondern auch geiftig und moraliid der Mannichaft ein Vorbild 
ei. Menſchen aber, die bereits ein ſolches Mai von Bildung 
befigen, finden im bürgerlichen Leben ein leichteres und be— 
quemered Fortlommen denn als Unteroffizier. Sie werden 
Kaufleute, Schreiber, Kaſſenboten, Beamte u. dal. und wollen 
bon dem jchweren und viele Jahre dauernden Milttärdienit des 
Kapitulanten nichts wiffen. Denn ſelbſt mit der öhten Yodung, 
dem —— 4 iſt es ein eigenes Ding. Manche 
allerdings haben dabei Glück und Erfolg — ein Feldwebel z. B., 
der in der Kompagnie des Verfajlers ſtand, ijt jetzt Stations- 
vorjteher eines großen Bahnhofs, — aber oft finden bie 
Miltäranwärter überhaupt feine Roften oder nur einen ſolchen, 
der eine recht untergeordnete und umerfreulice Tätigkeit mit 
fidy bringt. Hier mußte aljo der Staat eingreifen, und durch 
Ye Bejoldung u. j. w. das gute Unteroffiziermaterial um jeden 

reis zu vermehren juchen. 


Ein nur aus zwei Nahrgängen beftehendes Batatllon bes 
figt nicht den Kalt, den der dritte Jahrgang, bei feiner Vers 
trautheit mit dem Dienfte, den Uebungen dody unter allen Um— 
jtänden verleiht. Mehr noch als bisher, wird ed im Frieden 
wie namentlich auch im Krieg, wo jet die Zahl der ganz aus: 
gebildeten und zugleich in Uebung befindlichen Mannſchaäft bei 
einem Selbzug im November etwa nur ein ftarles Viertel des 
friegsjtarten Truppenteil$ betragen dürfte, eines zahlreichen und 
auf jeiner ganzen Höhe jiehenden Dffizierlorps bedürfen. So 
ſcheint auch bier eine Vermehrung der Licutmantsitellen tm 
zwei bis drei per Bataillon ganz unumgänglich zu fein. 

Tas koſtet Geld — und mit einem Worte: die Einführung 
der zweijährigen bein“ er tft eine recht teure Sadje. Sie wird 
noch zahlreiche andere Ausgaben mit ſich bringen — für Unter: 
Veränderungen im Scyiehdienit u. j. mw. —, 
allerdings vielleicht auch Wereinfachungen auf einigen Gebieten, 
wie namentlich den Fortfall der unglüdlihen Exrjagrejerwe. Im 
Allgemeinen aber nimmt man in den bejtunterrichteten Streifen 
einen Koftenbetrag von 120 Wüllionen als zu ihrer Turd)- 
führung —* an. 

Darauf ift man in vielen Kreiſen, die unabläffig nach den 
zwei Jahren rufen, nicht vorbereitet. Tort glaubt man, es 
werde einfach der dritte Jahrgang abgeſchafft, dafür alle Wehrs 
pflichtigen in zwei Jahrgänge eingeitellt und alles ift gut. Won 
den Anforderungen, welche die Ausbildung des vermehrten 
Material3 an die Vorgeſetzien jtellt, macht man jich dabei feinen 
rechten Be ıriff. 

Die wahre und eigentliche Erjparnis liegt darin, daß durd) 
die Aufhebung des dritten Dienftiabres jehntaufende von jungen 
Männern aus der Blüte des Volles nur zehn Monate früher 
ihrem Berufe zurücgegeben würden. Für die Landiwirtichaft 
zumal iſt das ein j werwiegender Faltor ; im Fabrilbetriebe 
freilich könnte leicht ein Sinfen der Löhne die Folge fein. Be— 
rechnen aber läßt fich das faum. Außerdem ift ja jegt jchon 
die Hälfte des dritten Jahrganges in Pispofitionsurlaub der 
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Fahne fern, muß allerdings jeden pe einer erneuten 
Einberufung für den Net der Dienftzeit gewärtig fein, wenn 
—* irgend welchen Grund Vakanzen in der Kompagnie ent 
tehen. 

Man ſieht alſo: wenn wir die zweijährige Dienſtzeit ein- 
führen, jo laun es unmöglid; aus Erſparnisgründen, ſondern 
ur in der Abficht gefcheben, die junge Mannſchaft jo früh dem 
bürgerlichen Leben wieder zu geben, als es das Intereſſe des 
Tienftes irgend gejtattet. 

Den Begriff „Dienft” lann man mun aber ſehr verichieden 
auffafjen, je nachdem man die betreffende Frage aus hohem 
Munde: „Drill oder Erziehung?“ jo oder jo beantworten will. 
Tie Ausbildung unferer Soldaten bleibt bekanntlich bei der 
bloßen Abrihtung zum Kriegshandwerk nicht jtchen. ferien 
folonien jind unſere Kaſernen freilich, troß des bekannten Aus- 
ipruches des Kriegsminiſters, durchaus nicht, wol aber Er: 
ichungsftätten arößten Maßſtabes, in weldyen die breiten 

jichten unferes Volles nicht nur in der Ausübung des 

Dienstes unterwiefen, ſoudern ebenfo und noch viel mehr zur 
Drdnung, — — Disziplin, zur Reinlichleit, zur Eorg: 
falt des äußeren Menſchen, zur Selbftachtung erzogen werden. 
Mancher Rekrut, namentlich der öftlichen Provinzen, lernt in 
den Kaſernen erit Leſen und Schreiben. Ter Verfajjer dieler 
Zeilen hatte wiederholt: Mannſchaften, die feine Ahnung von 
dem Namen des deutichen Kaiſers oder desjenigen eines Bundet- 
fürjten bejaßen, die nidht3 von einem deutfchen Reiche wußteu 
und nie etwas von Berlin u. ſ. w. gehört hatten. rin bei 
der Germanifirung des Dftens, wie namentlich der franzöſiſch 
iprechenden oder welſch aefinnten Teile de3 Reichslands ift, 
neben der Vollsſchule, die Dienstzeit das wichtigite Hilfsmittel. 
Daß dabei Härten, Nohheiten und Mißhandlungen vorkommen, 
ift leider nicht zu —* Doch iſt ſchon vieles darin beſſer 
geworden und tie jtehen die wirklich ſchweren Fälle jehr 
vereinzelt da. 

Die *5 — Ausbildung hat ſich in der lehten Zeit durch 
das neue Ererzler —— die FelddienſtOrdnung u. ſ. m. 
ſehr vereinfacht. Die mumtenhaften Ueberbleibſel früherer 
Heiten, die dreigliedrige Formation mit ihren verwickelten 
Vataillonsbewegungen, einige unnühe Griffe und anderes haben 
weichen müfjen. Nur bie und da nod erinnert etwa im 
Garniſonwachtdienſt, in der Carré-Formatllon, ein Trümmer: 
Neft an die Vergangenheit. So iſt das Ererzieren, froh der 
erhöhten Anforderungen im Scieß-, Feld: und Geſechtsdienſt, 
bedeutend verlürgt worden. 

Unter allen Umftänden lann und muß ein Mann von 
normalen Hühigleiten im Laufe von zwei Jahren zum Soldaten 
nad) den neuen Worjchriiten ausgebildet werden. Schon jept 
beurlauben ja die Kompagnien, falls Neklamationsgründe vor: 
liegen, nad) dem zweiten Jahre die tüchtigen Leute! Die An- 
deren aber lernen im Dritten Jahr ſehr wenig — ja, fie ver: 
ſchlechtern ſich eber, wie oben ausgeführt, zumal wirtlid, nie 
mand von ihnen hervorragende Leitungen erwartet. 

Anders liegt es mit der moraliicdhen Seite der Frage 
Das, was unfere Armce dem Feinde furdytbar macht. iſt nicht 
jowehl ihre Zahl — Frankreich iſt uns darin mindejtens gleid, 
Rußland vielleicht jogar ſſärler — als ihre innere Ueberlegen- 
heit, Nur ein Dffizierlorps wie das deutiche lann jeinen 
Truppen eine ſolche moraliſche Epanntraft verleihen, nur in 
einem zugleich jo milltäriſch veranlagten und geiftig jo veranlagten 
Voll, wie das deutiche, findet der Offizier das erforderliche Material 
Ne länger die Bearbeitung des Materials dauert, deſto befier 
wird es natürlich werden. Mit dem bloßen Drill iſt es heut 
utoge nicht getan. Die ganze Entwidelung der modernen Taltil, 

as Syſtem des zerftreuten Gefechtes, weiſt gebieteriich auf die 

Notwendigkeit hin, den Charakter jedes einzelnen Mannes zu 
jtärfen und ihm die Kraft zu verleihen, unter den betäubenden 
Eindrüden des Kampfes fid) die Klarheit des Tenkens und die 
Fähigkeit des eigenen Entſchluſſes zu bewahren. Tieie moraliide 
Kraft jchöpft der Mann aus dem Beiſpiel der Offiziere; ſie 
ur er daher auch im Frieden möglichſt lange vor Augen 
aben. 

So ſpricht die Theorie, die Praxis lautet anders. Jene 
älfte des dritten Jahrganges, die jett nach Eutlaſſung der 
tlönigs-Urlauber ge eibt, ft, wie die Dinge einmal kiegen, 
der Eimwirtung der Vorgejepten wenig zugänglich. Cini 
von ihnen find überhaupt verjiodte Naturen, die Mehrza 
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jetzt, da die Hoffnung, zur Dispofition entlaffen zu werden, 
geſchwunden üt, gleihniltig und ſtumpf. Des Dienftes, den 
Nie num zum dritten Mal_mitmachen, find fie überdrüſſig — 
allenfalls, daß fie beim Schießen oder im Felddienft einiges 
Intereſſe entwideln. Zudem haben fie im Laufe der Jahre 
viel mehr von dem Privatleben der Dffiziere, wie es durch 
Bermittelung der Burjchen und — — durch⸗ 
fidert, von Streitigkeiten an dem Unteroffizier- Tiiche, von 
häuslichen Zwiſten in der Feldiwebelwohnung u. dal. gehört, 
"als gut iſt. Der Lieutenant, der jegt in der Kompagnie neben: 
an die Nekruten drillt, hat noch mit ihnen ala Avantageur in 
Reih und Glied geftanden, der Unteroffizier ihres eigenen 
Zuges war als dreijährig Frelwilliger ihr Korporalſchafts- 
famerad, auf den zum Gefteiten bejörderten Mann des zweiten 
Jabrgangs haben fie ald „alte Yeute* von einem Jahr mit 
Geringſchähung herabgeblidt. Wie die Dinge jet liegen, lernt 
der Mann im dritten Jahr nicht die Disziplin, jondern er ver- 
lernt jie und teilt Die eigene verftedte Anjubordination den 
noch eifrigen jüngern Maͤnnſchaften mit. Viejenigen Dreis 
— ober, die durch Gewiſſenhaftiglelt und dienftliche 
eiftungen den Rekruten ein Vorbild jein lönnten, find nicht 
bei der Nompagnie. Cie ſchwingen als Nönigsurlauber Daheim 
die Senſe oder jtehen in der Werlſtatt. 


„Vernunſt wird Unſinn, Woltat Plagen!“ möchte man 
da wirklich ausruſen. Hätten wir die wirkliche dreijährige 
Dienſtpflicht — ohne Diepoſition-Urlaub — jo wäre der 
dritte Jahrgang ein wertvoller Halt des Ganzen. Seit der 
ſtufenweiſe ſich Neigernden Entlajiung der beiten Maunſchaft 
der ältejten Nlaffe — nach der 8-0. vom 8. Januar 1857 
waren e3 nur ein paar, nad der vom 3. März 1864 ſchon 
gehn Mann per Hompagnie und jeit 1868 herrſchle im ganzen 
er gegenwärtige Zuſſtand — bat ſich der Wert des dritten 
Juhngenges immer mebr verſchlechtert. Die wirkliche dreijährige 
Dienitzeit wieder einzuführen, iſt Teine Möglichkeit — auch 
der entichiebdenste „Laudator temporis asti* tann das nicht 
in Abrede ftellen, fo ift unter allen Umjtänden die zweis 
jährige Dienftzeit bejjer als der gegenwärtige 
Zujtand mit jeinem Gemiſch von Erjagrejerpiften, 
— —— ſechsmonatlichen Trainjoldaten 
u. J. w. 


Nur ſind dieſenigen Kreiſe entſchieden im Unrecht, welche 
wol die zweijährige Dienſtzeit gerne in den Kauf nehmen, aber 
feinen Grofchen dafür bewillinen wollen. Man jollte über: 
haupt eine jo jchmerwiegende und ernste Frage wie die der 
Landesverteidigung nicht als „Nompenfationss Objekt“ anjehen 
und zum Gegenjtande von Feilichen und Streitigkeiten zwiſchen 
Regieruug und Vollsvertretung machen, Wuf beiden Seiten 
ift darin gefündigt worden — wer wollte es leugnen — aber 
gerade durch die Einführung der zweijährigen Tienſtzeit, der 
damit verbundenen Neujormationen, Vermehrung ber Cadres 
u. j. mw. würden wir endlich einmal wenigitens aus dem ewigen 
Provijortum in unferen Militär-Angelegenheiten heraustommen. 
Daß wir die zweijährige Dienſtzeit ſchon einmal, von 1833 
bzw. 1837 bis 1852, in Preußen bejefjen, tft heutzutage wenig 
befannt und wird, wo es belannt fit, jelten erwähnt. Damals, 
in den Jahren 1818 und 1949, verfagten allerdings unſere 
Landiwehrforntationen großenteil® völlig, und die trübe Er: 
fahrung gab cben den Anlaß zur Wiederherftellung des 
früheren, auf der B.-D. vom 3. September 1814 beruhenden 
Zuſtandes, der im mwejentlichen ſich auch jeht bei uns nod 
nicht geändert hat. Uber die ge ben feitbent jo 
gewechjelt, daß ein Vergleich kaum mehr jtatthaft erjcheint. 


Unfere Infanterie würde alddann volle zwei Jahre — 
alfo immer noch ziwet Monate mehr als gegenwärtig die Hälfte 
ber Leute! — dienen, im dritten Jahr zu einer längeren, etwa 
— nah dv Boguslawslis Vorſchlag — vierwöchentlichen 
Uebung berangezugen. Gelingt es, wie jener Autor meint, 
eine Anzahl guter Mannjcaften in jeder Kompagnie als 
Napitulanten:&efreite für ein drittes Jahr zu gewinnen — 
allerdings erjcheint v. Boguslawsli jelbit ein Handgeld von 
200 Mark, d. h. eine Ausgabe von 36000 Mark zu ſolchem 
Regiment notwendig — und an ihnen taugliche Unteroffiztere 
auszuſuchen, jo iſt es um jo beffer. Andernfalls müſſen wir 
uns ohne ſie behelfen und vor allem fuchen, auf fonjtige Weije 
ein gutes und genügend zahlveiches Unteroffizler-Korps zu ge- 
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twinnen. Leicht iſt das nicht. Much die Vermehrung der 
Dffizierjtellen wird ihre Schwierigkeit haben. 

An ernſten Eimwänden könnten nun mehrere erhoben 
werden. Zunächſt dürfte man die Frage aufwerfen: ja, biäher 
bat fich der zweite Jahrgang (der aljo in gr alle alten 
Leute umfafjen würde) gut geführt, weil er auf den Dispofitiond- 
Urlaub hofite. Sept fällt diefes Neizmittel fort. der dient 
unabänderlich feine zwei Jahre und jo mander wird fich in 
Folge deſſen fofort auf die liederliche Seite legen. Darauf 
ift zu erwidern, daß einmal jchon die militäriiche Disziplin 
jede —— Ausichreitung zu unterdrücken vermag, daß aber 
außerdem die Leute im zweiten Jahr, wo fie ſich gegenüber 
den Nelruten als gebiente Soldaten fühlen und jenen als 
Mufter hingeftellt werden, wo außerdem nicht, wie im dritten 
Jahr, „des Dienftes ewig gleichgeftellte Uhr” ihren abitumpfenden 
Einfluß rg in ihrer großen Mehrheit mit Luſt und Liebe 
bei der Sache fein werden. Letzteres entjpricht freilich dem 
Seifte unſerer Armee ganz und gar nicht. Es würde wol 
auch ohne das gehen! 


Wichtiger erfcheint der Einwurf, daß durch die Einführung 
der soellührigen Dienstzeit bei der Infanterie die modernen 
Waffen mit ihrer dreijährigen Dauer nie gerecht behandelt wurden. 
Bei der Kavallerie trifft das nicht jo —F— u. Dieſe Waffe 
übt naturgemäß einen —— m! aus, N fie jebt ſchon 
en Vierjährig-Freimwillige zählt. Das Bewußtfein, hoch 
zu Roſſe zu ſihen, die bunte farbenprächtige Uniform zu tra 
und von den Fußtruppen netdifch angejehen r werben, wird, 
jo ſcheint mir, in den Mugen unjerer Bauernburfchen ein reich- 
liches Aequivalent für die paar Monate längeren Dienftes bilden, 
umjomehr als fie nachher lange nicht in dem Make zu Re: 
jervesllebungen herangezogen werden können, wie die Infanterie. 
Auch ist ihr Dienst lange nit jo au d wie der des Fuß⸗ 
volts. Bei der Artillerie, den Pionieren, dem Train liegt es 
anders. Für legteren ift aus techniichen Gründen — ein Train» 
bataillon verzehnfacht ſich beiläufig bei inn der Mobils 
machung — die mafienbafte Ausbil ua der Reſerven, wie es 
jept in der "/e jährigen Sen der Nicht⸗Stamm⸗ Mannſcha 
geſchieht, unerläßlih. Sie alle müßten eben ſchon im Intereſſe 
des BVarerlandes einige Monate mehr opfern. Man würde 
mr gut zuhauſe ablömmliche Leute einjtellen, vielleicht auch 
durch längeren Herbit- oder Winter-Urlaub der breijührigen 
Mannſchaft Erleichterung bereiten. 

Die Ungleichheit ift nie ganz aus der Welt zu fchaffen. 
Cie herriht ja auch im — bes Einjähri ‚Sreiwilligen- 
dienftes, der von jemer großen Ummälzung nicht unberührt 
bleiben darf. Inwieweit die Zahl der a — mas 
dringend wũnſchenswert erjcheint — durch Erſchwerungen in 
der Erlangung des Verechtigungsicheind zu verringern wäre, 
gehört zu einem anderen Gebiet. Dringend aber muß betont 
werden, daß im Felde gerade nad) Einführung der zweijährigen 
Wehrpflicht, wenn die Mannſchaft eines kriegsſtarlen Bataillons 
u 4 aus Rekruten und Reſerviſten bejteht, der Einfluß der 
Defigiere und DOffizier3-Stellvertreter der Reſerve von höchiter 
—— iſt, zumal die Zahl der aktiven Offlziere durd)- 
ichnittlich nur zwei per Kongagnie befragen wird. Ob dies, 
wie v. Boguslawsti vorjchlägt, durch einen "4 jährlichen theo— 
retlichen Kurſus nach Urt der Kriegsſchulen oder burch eine 
jadhgemäßere Ausbildung der ee bei der Truppe fid) 
—— tät, mag dahingeſtellt ſein. Jedenfalls wird in 
letzterer Hinficht troß aller weientlihen Fortſchritte der lehten 
Zeit, noch manches gejündigt. 


Anderer ſeits wird nur ein geringer Bruchteil der Ein- 
jährigen, einige Brozent vielleicht, Reſerve-Offizlere. Die übrigen 
bleiben Unterofflgiere oder Gefreite, nur teilweile im Kriege 
fehr zwedmäßiger Weile in die Offizier-Valanzen zu treten, 
manche bringen es überhaupt im Laufe ihrer Dienitzeit nicht 
über den Gemeinen hinaus. Dieje leteren, jchlaffen Elemente 
wiſſen jehr gut, daß fie nach einem Jahr entlaffen werden 
müjfen, gleichgiltig, wie fie fich geführt haben. Mit welchen 
Gefühlen dann ein ordentliher, unbeſtrafter Gemeiner, 
der wegen mangelnder bite märsge Kerr noch im britten 
Jahr dient, ſolche ganz ungenügende Soldaten nach Ablauf von 
12 Monaten gen Haufe pilgern ſieht, läßt fich leicht denken. 
Gerade in unferer vom Sozialismus durchwühlten Zeit tritt 
eine ſolche Bevorzugung des Beſitzes und der Bildung grell 
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hervor und in ſchroffen Gegenſatz zu dem Begriff das „Voll 
in Waffen“ 


Sehr nahe läge es daher, mit Einführung der zweijährigen 
—— ben einjährig-freimilligen Dienſt als ſolchen überhaupt 
wegfallen zu laſſen und theorefiſch alle jehigen „Einjährigen” 
auf zwei Jahre einzuſtellen. Nach Ablauf eines Jahres Fönnte 
dann die große Menge der nicht zum Offizier qualifizirten „Eins 
jährigen” von einwandfreier Führung etwa nad) Art des jetzigen 
Dispofitiondurlaubs zur Reſerbe entlafien werden. Zurüd 
blieben die Leute von mangelhafter Ausbildung und ſchlechter 
Führung, um — ettva in ’/, jährlichen Raten — folange weiter 
zu dienen, bis fie ſich gebefiert (eine ähnliche Einrichtung be— 
ſteht in der italienijchen Armee), ſowie andererjeits die Nelerve- 
Dffigier-Ajpiranten ſolange. bis fie ſich die nötigen theoretijchen 
Kenntnifje eines Rejerve-Offiziers in etwa 3-6 Monaten an⸗ 

eignet. Für die erjteren tjt ſolch Strafvierteljahr, ſchon im 
&htereffe der gemeinen Mannichaft, ſehr gerecht, die letzteren 
werden behufs Erlangung des Dffizieräpatents das Opfer 
einiger Monate ſchon zu bringen willen. 

Damit find die erheblichen Einwände nn. Etwas 
anderes ift es nun allerdings, die zweijährige Dienftzeit im 
Prinzip anguerlennen, etwas anderes, fie in der Praxis durch⸗ 
zuführen. Daß es jo glatt geht, wie v. Boguslawski hofft, iſt 

ewiß zu wünjchen. Und es ericheint ja audy ganz leicht mög- 
ic), ohne bejondere Erichütterungen des Organismus, unter 
Verwendung der nötigen Geldmittel, Einberufung guter Re— 
ie — — Kapitulirung mit geeigneten Mannſchaften 

5 lepten dritten Jahrganges, das Ziel zu erreichen. Aber 
das Yusland wird immer den Eindrud gewinnen, als 
fei eine zeitweilige Störung im Mechanismus des deutlichen 

res eingetreten. Und zu welchen Igen diefe einmal ge- 
abte Meinung führen kann, tft bei der Sinnesart unferer an- 
gen Nachbarn im Dften und Weften abjolut unberechen: 
rt. Die preufifche Negierung hat jich nerade In letzter Seit 
wieder eingehend mit dem Problem bejchäftigt. Daß die Er: 
wägungen jich zu feiner Tat verdidhteten, jcheint in obigem 

Umjtande zuſammen mit der Geldfrage zu berühren. Umgehen 
wird fich Breitich die Einführung der zweijährigen Dienstzeit auf 
die Dauer nicht laffen. Aber es handelt fi darum, den rich— 
—— Augenblick für dieſe ſchwerwiegende Maßregel finden, 
die, zu ungünftiger Zeit begonnen, unabſehbare Folgen nad) 
ic; zu ziehen vermag. Ungeduldiges Drängen hat feinen 

wed. Das, was zunäcjt geichehen muß, ift eine volle Eini= 

ung zwiſchen Regierung und Vollsvertretung betreffs der zu 

willigenden Summen. St das erledigt, jo wird die pral- 

tische ei ae vermutlich weniger Schwierigleiten bieten, 

als es eine Anzahl militäriſcher Schwarzjeher — be⸗ 
„vd. ZT. 


ſtrebt iſt. 
te 


Drei moderne Typen. 
(Bahr — Schlaf — Hanffon.) 
Bon 
Curt Grottewitz. 





Es hat wol jelten eine Zeit gegeben, die jo reich au 
Gegenjägen und verjdiedenartigen Geiftesftrömungen iſt 
wie die gegenwärtige. Und das Merfwürdige dabei if, 
daß dieentgegengeießteften Elemente oft friedlichnebeneinander 
marjdiren, während gleichartige ſich bitter befehden. Was 
wird nicht zum Beiipiel alles unter dem Namen „Neue 
Nichtung“ zufammengefaft! Es ift wahr, den Ferne— 
ftehenden mögen gewiſſe Eigenfhaften der Nüngeren als 
die gemeinfame Eigenart dieſer nenen Richtig ericheinen. 
Indeffen wie äußerlich ift doc; dieſe Gemeinſamkeit, wie 
verjchieden find die „Zungen“ Paul Aleris und Maurice 
Maeterlind, Giacomo Berga und Gemma yerruggia, 
Hermann Sudermann und Gerhart Hauptmann. 
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Die Klärung ift noch nicht gekommen, noch iſt vereint, 
was nicht zu vereinen iſt. ber gerade diejes bunte 
Walten entgegengejegter junger Kräfte bietet ein Schauipiel 
jo intereffant, wie es wol jelten eine Zeit gejehen hat. 
Die erſten Borpoftengefechte find jetzt geichlagen, man hat 
fih an den Kampfeslärm, der anfangs ſchreckte und be 
täubte, gewöhnt. Jetzt, wo die moderne Welt die Feuer— 
taufe hinter ſich hat, bremmt fie vor Begierde, die rüjtigen 
lieder zu reden. Auf aller Seiten find die Kräfte ge— 
wachſen und nur die Kräftigen werden noch den Weil— 
fanıpf wagen. Die Schwadjen können jegt nicht mehr 
aufkommen, mur die feiten eigenarligen Berlönlichkeiten, 
die etwas wollen und elmwas können, haben noch Ausſicht, 
fich zu behaupten. So ift der Kampf nicht mehr in den 
Reihen der gemeinen Scyleuderer, er it vorgerüdt zu der 
kleineren Schar der Hopliten, 

Je größer die Streiter find, um jo intereffanter wird 
ber Kampf. Zwar find die jüngeren Schriftiteller noch 
lange nicht die abgeihloffenen, fertigen Berjonen, wie es 
etwa der alte Guftav Freytag oder der italienische Humoriſt 
Salvatore Farina find Aber fie haben doc jchon Züge, 
an denen man ihre Art erfeımen kann. Und went te 
auch noch jehr entwicklungsfähig find und einer den anderen 
noch bedentend beeinfluffen wird, jo ift die Richtung, in 
der fie fich Fortbewegen werden, doch nicht mehr ganz im 
Dunfeln. 

Bejonders laffen fich die beiden großen Gruppen ae 
nau unterſcheiden: die Natnraliiten und die anderen, welde 
dem Natıralismus den Nüden gekehrt haben und fich einer 
nenen Kunſt zuwenden. Aber and) die leeren find aus 
den verichiedenartigften Elementen zufanımengejeßt, ſie 
haben die verichiedeniten Wünſche und Neigungen. In 
dem einen find fie fich Far, daß der Naturalismus fie 
nicht befriedigt, in allem anderen aber gehen fie jchroff 
auseinander. 

Ic habe da drei Typen, wie denn jeder jeinen eigenen 
Weg geht, Sie repräfentiren nicht vollftandig die anti» 
naturaliftiiche Richtung, ja der eine ift im feiner Methode 
vielleicht ſogar noch zu den Naturaliiten zu zählen, aber 
fie haben ein jeder in ihren jüngften Echöpfungen eine 
Eigenart, die fiir die Zeit, der wir entnegengehen, ſehr 
charafteriftiich ift. Es giebt wol faum drei Individualitäten, 
die fo verjchieden find wie die Hermann Bahrs, Johannes 
Schlafs und des Schweden Dla Hanffon, und troß alledem 
haben fie in ihrem Streben etwas Gemeinfames, das die 
Zeit zu fordern ſcheint. 

Hermanı Bahr hat mit feiner ruſſiſchen Reife (E. Pier: 
jon, Dresden) Fein neues Bild von ſich gegeben, aber er 
hat das alte hier in potenzirter Deutlichfeit erneut. Das 
Bud) ift mehr Bahr als jedes andere, weil’ es jubjeftiver 
it als alle die früheren. Der Kernzug feines ganzen 
Weſens leuchtet aus diefer Schrift hervor. 

Hermann Bahr ift der jenfibelfte aller fenfiblen Menſchen 
der Llebergangszeit. Er reagirt auf jedes kleinſte Zuden 
der —— und jeder kleinſte Eindruck nimmt ſofort 
ſein ganzes Weſen gefangen. Die Zeitſtrömungen find ſehr 
verſchieden, und fo wird denn Bahr von den verſchiedenſten 
Einflüfien hin uud her geworfen. Er hat nicht das gt 
ringite Wollen, und wenn feine Perſönlichleit in irgend 
etwas fonftant oder fonjequent ift, fo iſt fie es darin, mich 
fonftant und nicht Fonfequent zu fein. Ian ihm entwidelt 
fich nichts organifch und er entwidelt fid) weder aufwärts 
noch abwärts, jedes Milien verändert ihn fofort_ganz und 
gar, und jeder folgende Eindrud wiſcht die Spur des 
vorhergehenden volfländig aus. Jongleur und Afrobat 
nennt er fich jelbft gelegentlich, er gaufelt von Stimmung 
zu Stimmung. u 

Es giebt jebt unter den Jüngern welche, die mil 
feftem Glauben eine feſte Sadje vertreten. Bahr glaubt 


garnichts, oder er glaubt jede Minute etwas anderes. 

a er jeder Senjation willenlos hingegeben ift, fo ift es 
unmöglich, daß er etwas Beſtimmtes vertritt. So wird 
er recht der Typus der ſchwaukenden, ifeptiichen Uebergangs- 
zeit. Die alten Ziele und Neigungen eriwiejen fich als 
veraltet, als falſch und ſchädlich — erlogen war alles, 
was die Kindheit gelehrt So gewöhnte man ſich daran, 
an allem zu zweifeln, an nichts mehr zu alauben, weder 
an das Alte noch an das Neue. Sid dem erjten beiten 
Genuß bingeben, planlos nehmen, was plaulos ſich ge: 
boten, aus den wechjelnden Bildern des Tages einen furzen 
beraujchenden Neiz der Nerven zu jchöpfen, das iſt das 
Streben, das aus folder Gemütsſtimmung heraus entjtcht. 

Aber die gewöhnlichen Genüffe gemugen nicht mehr. 
Ihre Betäubungskraft ift zu ſchwach. Die Begierde ledızt 
nach feineren, raffinirten Reizen. Das Fin-de-sieeletum 
entſteht. Hermann Bahr ift der deutiche Fin-de-siecle- 
Manı katerochen. Das Nochnichtdageweſene, das Aus— 
gefucht⸗Seltſame, das Neumodiſcheſte fucht er überall auf. 
Nur das Pridelnde, Myſteriöſe, Nervenfigelnde kann ihn 
noch in Spannung verfegen. So enthält jeine Sammlung 
„Fin-de-sieele* erotische Motive und Probleme, welche 
alle natürlichen Gefühle und geiunden Empfindungen 
durch perverje, aus Krafft-Ebbing befanmte Nervenjhaner 
zu erſetzen ſuchen. 

Hermann Bahrs Hauplquelle, aus der er das Fin-de- 
siccletum friſch ſchöpft, iſt die franzöſiſche Decademe? 
Bon Huysmaus, dem früheren Anhänger Zolas, ſagt er 
in einem Aufſatze in der Frankfurter Zeitung (Nr. 254, 
1890): „Ich habe, wenm ich feine ſchwüle, üppige, ent— 
nervende Proſa leje, den nefälligen Wahn, als hörte ich 
mich jelbit, meine eigenen Wiünjche, meine eigenen Qualen, 
meine eigenen Empörungen, nur alles deutlicher, intenfiver, 
mit Trieben und Potenzen bewehrt, die mir fonft fehlen, 
von Hemmungen gereinigt, auf alle Weile gefteigert." 

Bahr glaubt in der franzöfiichen Literatur die 
Führerin zu allem Neuen und Zufünftigen erbliden zu 
ufüſſen. In einem Artifel in der Nation (Mr, 50, 1890) 
meinte er, daß wir den in Frankreich graffirenden Buddhis— 
mus, die „Religon der Nerven”, in langftens einem Jahre 
auch im Deuticland haben würden. Er bemerft dabei, 
daß wir wie in allem, fo auch darin anderen Ländern 
langſam nachhinften. Indeſſen er vergißt ganz, daß wir 
hate gg und Waquer diejen bubdhififcen Einfluß 
ion langft durchgemacht haben und mit Hilfe Friedrid) 
Niepiches eben im Begriffe find, dieſen zu überwinden. 
Das fühlt Jules Lemaitre, der feinfinnige frauzöſiſche 
Kritiker, ſehr richtig, wenn er in ſeinein Gflat über 
P. Verlaine in den „Contemporains“ die jungen Decadents, 
die mit dieſem germaniſch-ſchopenhauerſchen Geifte erfüllt 
find, als Barbaren bezeichnet, die ſich in grellen Wideriprud) 
au dem bisherigen franzöfiichen Nationalcharafter und 

sprit jtellen. 

Die jungen franzöftiichen Defadenten find Lichter, die 
auf eine mit Yola zum Höhepunkt gelangte Kunſtepoche 
folgen, fie find Dichter des Verfalls, unjere Litteratur 
dagegen ſtrebt erſt jeßt einer menen Höhe zu, und deshalb 
darf fie ſich dieje Dichter nicht zum Borbilde nehmen. 
Deshalb ift auch dieſer jungfranzöfiihe Einfluß für uns 
jo ichadlich, und wer fi) ihm ausfegt, wird in Deutichland 
nicht gerade Glück haben. 

Ich glaube, Bahr wird bald mierfen, daß er fid) ver 
rechnet hat, wenn er die jungfränzöſiſche Yitteralur für die 
maßgebende und vorbildliche hält. Freilich fie wechſelt 
jehr haufig in ihrem Schein und hat jedes Quartal eine 
neue Mode. Und gerade das zieht Hermann Bahr be 
jonders an. Etwas Beitimmtes, das er vertreten fünnte, 
hat er nicht. Um ſich zur Geltung zu bringen, muß er 
immer wieder ein neues Kleid anlegen. Was er in einem 


Das Magazin für Litteralur. 


— — — — — — — — 


695 


jeiner intereffanteften und glänzendſt eng Artikel, 
„Gente nueya“ in der Nation (18. Oft. 1890) von dem 
jungen ſpaniſchen Dichter Alexander Sava jagt, das fcheint 
mir auch auf ihn ſelbſt zu paffen. Bahr bemerft da über 
diefen Dichter, er habe einen epigoniſchen Byronismus, 
„der dieſe heimliche Angſt nicht los wird, fich hinter dem 
allgemeinen Geſchmack zu veripäten, der ſich in die naturar 
liftiiche Formel zwängt, weil er feine andere mehr lebendig 
findet, „der fid) gewaltfan mad) der neueften Façon den 
Geift vorftellt, daß er nur ja nicht aus der Mode fei*. 

Ver nichts Beſtimmtes vertritt, deffen Dichtungen 
fönnen and feinen nennenswerten Gehalt haben. So ift 
es auch Bahr ziemlich glei, was er behandelt und ob 
das was er BR Seite 99 jagt, nicht dem widerjpricht, was 
er auf Seite 100 behauptet. Seine "Rufe Reife” 
könnte mit wenig Aenderungen ebenfogut Marolkaniſche 
oder Japaniſche Reife heißen. So fommt es denn Bahr 
einzig noch auf die Art an, in der er aufireten wird. 
Die Inhaltlofigkeit macht ihm zum Virtuojen der Form. 

Und er it in der Tat ein jehr gewanter Birtuos. 
Er weiß zu paradiren und Ey brilliren, graziöfe Sprünge 
zu machen und ftrahlende Negenbogen vor die Augen zu 
zaubern. Andeffen ob man dergleichen Virtuofität immer 
dr Genialität und Originalität nehmen wird? Ob ſich 
nicht bald —— einſtellt, wenn dem flimmernden 
Schein das Weſen, der barock aufgeputzten Sprache der 


Juhalt fehlt? 

Und doch werde ich nie den Eindruck los, daß 
Bahr jehr viel leiſten könnte, wenn er wollte, An Fühig- 
feiten Fehlt es ihm nicht, und fein warmer, oft jonniger 
Humor zeugt von verborgener gefunder Lebenskraft. Freilich 
er wird nicht wollen, er wird nicht wollen fönnen. Als 
Stimmungsmenſch, als Fin de sieele-Mann, als modijcher 
Virkuos er ganz das Kind ſeiner Zeit. 

Indeſſen das darf man Bahr nicht abjpredjen, daß 
er viel dazu beigetragen hat, die Dichtung aus der 
pedantifchen Wiffenichaftlichfeit des objektiven Naturalismus 
wieder in die Sphäre fünftlerifcher Subjeftivität zu rüden. 
Daß Bahrs Subjeftivität nicht diejenige ift, welche ber 
Zeit not int, dafür fann er nichts. Jedenfalls aber gelingt 
es ihm überall, das Roh-Material, mit dem die Naturalijten 
zu prumfen pflegen, zu fünftleriicher Architeftonif zu ver- 
arbeiten und das HJettelwerk fleißig geſammelter Dokumente 
und das Negifter mühſam erworbener Kenntuiſſe in einen 
lebendigen Organismus abgerumndeter Gefühle zu ver 
wandeln. 

Darin steht ihm zum Beiſpiel Johannes Schlaf noch 
bedeutend nad, und doch ift dieſer wieder in anderer Bes 
ziehumg jenem überlegen. 

Johannes Schlaf ift eine weit einfachere Natur als 
Hermann Bahr, aus dem ftrengen Naturalismus der 
Familie Selide hat er fid) zu einem naturaliitiihen Im- 
prejfioniften herausgebildet. Im jeinem neuen Bud „In 
Dingsda“ (S. Filher, Berlin 1892), das eine Sammlıng 
von zum teil jchon in Zeitichriften veröffentlichten Stimmungse 
bildern enthält, zeigt er fich in einer gewiſſen Abgeklärtheit. 
Er hat die Detailmalerei, das Verweilen bei den Kleinen 
und fleinften Dingen von früher her behalten, aber er fucht 
aud) das Geringite mit der Wärme einer empfindenden 
Perjönlicpkeit zu bejeelen. Noch freilich iſt dieſe Em— 
pfindung ſchwach, über eine leife ſchwingende Stimmung 
fommt es nicht hinaus, befonders da die Schilderung bei 
Schlaf nicht Staffage, jondern Seblftzwed ift. Ohne einen 
bedeutjamen Inhall aber kann e& feine nachhaltige Kunſt— 
wirkung geben. Denn wie Bahr fommt es auch Schlaf 
auf den Inhalt wenig an. Zwar flattert der letere nicht 
jo von Stimmung zu Stimmung wie jener, aber ihm iſt 
die Stimmung Hauptfache ebenjo wie dem Verfaſſer ber 
„Rufiichen Reife”. Während diefer nun aber kraukhafte, 
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raffinirte Stimmungen fucht, ift der Inpreſſionismus von 
„In Dingsda“ jchlicht und natürlich. 

Es find eh Be ing an die Johannes 
Schlaf in kurzen Skizzen ſchildert. Er hat eine ſcharfe 
Beobadhtungsgabe, die alle Einzelheiten eines Gegenftandes 
bemerkt, und er befigt eine große ‚Fertigkeit, davon ein ab» 
gerundeies Bild zu geben. Während aber font die 
Naturalifien fich darin gefallen, trübe Gemälde zu ent- 
werfen. find Schlafs Skizzen vorwiegend fonnige, woltuende 

ilder. 
Und das ift das Cherafteriftiiche, Der Naturalismus 
ift negativ, er ift der zerftörumngsfüchtige Kampf acgen das 
Alte. Dagegen find Schlafs Skizzen der gerade Gegeuſat 
der bisherigen peſſimiſtiſchen Kunſtrichtung. Das Lebens- 
kräftige, Friſche, Heitere jagt ihm zu. 

„Und da ftche ich,” heißt es Seite SI, „und freue 
mich wie ein Kind, wie ſchön das Abendrot da oben über 
dem dunkelnden Wald hinleuchtet. 

„Hat man nun wol bei fo widerborftiigen Sympathieen 
das Zeug zu einem „decadent“, zu einem homme fin de 
sidele?" 

Dieje Eigentümlichfeit Schlafs ift im höchiten Grade 
bemerkenswert, fie ift das erfreuliche Anzeichen dafür, daß 
die negative Epoche zu fchwinden beginnt, und eine neue 
poſitiv ſchaffende Kunſt einzieht. Noch it Diele Kunſt bei 
Schlaf zu ſehr Detailmalerei, aber es iſt anderſeits auch 
anzuerkennen, daß er ſich an dieſen kleinen Bildern der 
Nalur wieder freuen und lachen kann. 

Johannes — —— zu den Jüngern, welche wieder 
glauben können. Das Alte liegt hinter ihnen als vergeſſene 
Größe, es beunruhigt fie nicht mehr, es ift ihnen gleich. 
giltig, fie befampfen es nicht einmal mehr. Sie hofren 
auf die Zukunft mit froher Schnjucht. 

„Du schöne, freudige Welt der Zukunft!“ ruft Schlaf 
auf Eeite 127 aus, „daß ich nicht an dir zu verzweifeln 
brauche! da meine Seele fraftig und gefund ift, dich zu 
hoffen, dich zur ahnen, durch die Gränel hindurch, aus 
denen du erfichen wirft! 

„Du ſchöne, freudige Welt! Ein nenes, ſtarles, adliges 
und jelbftficheres Gejchlecht, das fich verwant fühlt über 
die Erde hin, jo weit Menſchen leben!” 

Es giebt bis jegt nur ſehr wenige, die mit froher 
Hoffnung in die Zukunft bliden. Johannes Schlaf ge 
hört zu dem fleinen Kreis der Zukunftsgläubigen, der 
Hofienben, deren Auf, wie ich glaube, jehr bald ein lautes 
Echo bei allen gefunden, jugendfriicen Menſchen unſerer 
Beit finden wird. Schlaf iſt nicht gerade der Typus dieſer 
Hoffenden, dazu ift er noch au jehr im Naturalismus be— 
fangen, aber feine Eigenart — gerade deshalb intereſſant, 
weil fie nicht nur aus dem Naturalismus heranusgewachſen 
fondern auch mit ihm verwachlen ift. 


Johannes Schlaf befümpft den Naturalismus nicht, 
wie Bahr das zumeilen int und wie es jebt Dla Hanfjon 
in feiner Schrift „Der Materiolismus in der Litteratur” 
getan hat (Stuttgart, E. Krabbe, 1892) Der feinfinmige 
junge ſchwediſche Kritiker, der ſich mit der deutſchen 
Literatur ſehr eifrig bejchäftigt, verwirft den Naturalis— 
mus als eine trodene, mechaniſche, an der Außenjeite der 
Dinge haftende Kunſtrichtung, die alles, was die Jugend 
zur Jugend macht, Lebensfreude, Enthufiasınus, Liebe zum 
Weibe, Poeſie, Träume verjpottet md in Beruf gebracht 
habe. Es ift mir ſehr intereffant, wie OlaHanſſon auch 
egen die Ueberſchätzung und Herrichaft des Miliens zu 
—8 zieht, Auch er wirft dem Naturalismus vor, daß 
er „weder Bid noch Kenntnis, ſondern mr ein totales 
Vorbeiſehen hat für den neuen organischen Knotenpunkt, 
der die Individualität, die Perjönlichkeit und nicht die 
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Umgebung, nidyt das Erbe, nicht ein Teil davon und nicht 
eine Miſchung davon, jondern ein nener Stoff, wie bei 
einer chemiſchen Miſchung, eine neue organische Bildung 
ift, ungreifbar für die Sinne, den Gedanfen, das Wiflen, 
für alles und alle, außer für den echten Dichter.” 

Wie jehr mir nun alles, was Dla Hanfion im feiner 
Schrift ausführt, aus der Scele geipredhen ift, jo kann ich 
doch den Schluß derjelben durchaus nicht billinen. Die 
ungehenere Ueberichägung Nietzſches umd die Berehrung 
des Verfaſſers von Rembrandt als Erzieher, die fich dort 
fumdgiebt, ift mir völlig fremd geworden. Der Kulms, 
den man mit der Perſönlichkeit treibt, iſt nichts als eitel 
Staub, Der Verbrecher ift meiltens auch eine Perſönlid— 
feit, aber für Verbrecher » Jubividualitäten liegt in der 
Zeit fein Bedürfnis. Es iſt aljo ganz verfehrt, für 
Berjönlichkeit zu Shwärmen, man muß, wenn man weiter 
fommen will, die zukünftigen Ziele und Jdeale nennen, 
nadı denen hin fich die Berjönlichfeiten ausbilden follen. 
Das aber hat Dla Haufjon nicht getan. 

Ola Hanſſon ift übrigens nichts weniger als geſetz 
ichaffender Kritiker, er ift durchaus feine Leifing «Mater, 
er aehört wie Jules Lemaitre, Anatole Frauce und Georg 
Brandes zu den genießenden, beichreibenden Kritikern. 
Aber darin jtellt er fid) den Größten würdig zur Ceite. 
Mit dem feinften Verſtändnis vermag er in das innerſte 
Weſen einer Perlönlichkeit einzudringen, Bedingungen, 
unter denen fie entſtanden ift und lebt, zu erforichen, den 
Zuſammenhang, der fie mit den feinen und großen Yeit- 
beftrebungen und »Berhältniffen verbindet, klarzulegen und 
ihre ganze Eigenart nachzuempfinden. 

Wie Vorzügliches er im diefer Art leiften kann, das 
hat er im feinen vier Eſſays „Das junge Skandinavien“ 
(Dresden, Pierſon 1891), im denen er Georg Braudes, 
Jakobſen, Strindberg und Garborg behandelt, einmal 
wieder gezeigt. So leibhaft Ireten einem beim Leſen diejes 
vortrefflihen Buches diefe Männer vor Augen wie 
jorgfaltin ausgeführte, am Dürerſche Kunſt erinnernde 
Porträts, 

Dla Hanfion ift der Porträtiſt mer den Schrift. 
ftellern. Er ift es aud) da, wo cs meiner Anficht nicht 
ganz hingehört und man es zu ſehen zum mindejten nicht 
gewohnt ift — in der novelliftiichen Erzählung. 

Die fataliftiichen Geſchichten „Barias“, die im Frühling 
vorigen Jahres erichienen (N. Hoberbier, Den). und 
die eben erjchienenen „Alltagsfrauen“ (S Fiſcher, Berlin) 
find im der Hauptiache Porträts, zu denen ausführlide 
Yandichaftsihilderungen den Hintergrund bilden. Die 
Heldin wird im fFeinfter, deutlicher Weife charafterifirt, 
ihre Züge werden in erafter natwraliftiicher Art gezeichnet. 
Dabei aber tritt die Fabel in den Hintergrund, ja Dla 
Hanfion durchbricht diejelbe oft dur ganz unvermuitteltes 
Einichieben des Zufall. Dla Hanflon will damit ein 
mptiiches Element einmijchen, und gerade darin will er 
in direklen Gegenjag zum Naturalismus treten. Ich 
weiß nicht, ob diejes Verfahren Fehr glücklich ift. Der 
Zufall iſt jehr verjchiedener Art; was dem einen als folder 
ericheint, fan für den anderen eine notwendig zufammen 
hängende Stette jein. Der Dichter aber wird gerade nur 
danın wirken fünnen, wenn er aud das LUnglaubliche 
glaublich und das Zufällige als das Notwendige hinftellen 
fan, Die alten Schidjalstragöden Zacharias ruer 
u. ſ. w verſtanden eben ihrem Publifum den Glauben 
ansihre Mpftif einzuflößen. Ola Hanffon dagegen fan 
diefen Glauben nicht erweden, in feinen Erzählungen 
wird der funftvolle Bau pfychologiſcher Motivirung plöglih 
durchbrochen, und der Lejer weiß nicht, woran er ift. 

Zum Glück hat der Verfaſſer eine ſolche Lebens 
erfahrung, eine ſolche Schilderungsgabe, daß man jeint 
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Geſchichten inimer interefjant finden wird. Indeſſen der 
myſtiſche Fatalismus, zu dem Ola Hanſſon durd) die Abs 
neigung gegen den Naturalismus geführt worden iſt, jcheint 
mir doch nicht dasjenige zu jein, wodurch unjere Litteratur 


gefördert wird. 


Die Stellung des Derteidigers im 
Strafverfahren, 
bon 
Kicharb Srelling. 


—— 


Die öffentlihe Aufmerkſamkeit ift in letter Zeit 
wiederholt anf Gerichtsvorgänge gelenft worden, bei welchen 
Vorfigende und Werteidiger in heftige Differenzen ge 
raten find. Soweit Ddiefelben auf perſönliche Gründe 
zurüdauführen find, auf Borwürfe der Befangenheit gegen 
uber dem Borfigenden oder Vorwürfe des ungebührlichen 
Verhaltens gegenüber dem Verteidiger und ähnliche Ur— 
ſachen, infoweit bieten diefe Vorgänge feinen Aulaß zu 
allgemeinen Grörterungen. Das Berhalten der einzelnen 
Beteiligten mag unferhucht und darnach die Schuld des 
einen oder anderen Teils bemefjen werden. Die Angelegen« 
heit hat indeſſen auch noch eine allgemeine Seite, welche 
von größter Wichtigfeit für unfere Strafrechtspflege iſt. 
Eie Führt nämlich zu der Frage, ob die Stellung des 
Verleidigers im Strafproze in der Tat fo normirt ift, 
daß Differenzen leicht vermieden werden fünnen, oder ob 
nicht vielmehr ein großer Zeil diejer Zwiſtig— 
feiten auf die durd das Gefeg dem Berteidiger 
eingeräumte Stellung zurüdzuführen if. 

Daß der Verteidiger einer der wichtigjten Faktoren 
zur Erforichung der materiellen Wahrheit im Strafprozeß 
ift, darüber hat der Gefeßgeber feinen Zweifel gelaſſen. 
Judem man im den ſchwerſten Straffällen, in Sachen, 
‚ welche vor dem Reichsgericht, vor dem Schwurgericht zu 

verhandeln find, bei Anklagen gegen jugendliche Perſonen 
die Verteidigung für notwendig erflart md dem Ans 
geflagten von amtswegen einen Verteidiger beftellt, giebt 
man die Wichtigkeit der der Verteidigung obliegenden 
Funktionen ohne Weiteres zu. Die Motive des Kommiſſions— 
berichts jprechen es aus, daß eine „verftändige Verteidigung 
ftets als ein willfonmener Beiftand zur Feftftellung der 
materiellen Wahrheit eine wichtige und danfbare Funktion 
im Strafverfahren ausübt, und daß die Geleßgebung ihre 
Aufgabe um fo fiherer erfüllt, wenn fie der Verteidigung 
Ki Mittel gewährt, um dieje Funktion alljeitig durchzu« 
uhren“. 

Es ift piychologiich jehr verftändlich, daß anhaltende 
sehe Taätigfeit, Denken in beftimmter Richtung eine Art 
geiltiger Dreifur nad) diefer Richtung jchafft. Der Staats— 
amvalt, welcher jtetS Berbrechen zu ermitteln und Schuldige 

t verfolgen hat, wird geneigt fein, im jedem Ange— 
chuldigten von vornherein einen Meberführten zu wittern; 
der Verteidiger dagegen, welcher gewöhnt und verpflichtet 
ift, nach Entlaftungsmomenten zur fuchen, welche bie Schuld 
ausichliegen oder vermindern, wird in der Auffindung 

*) Nadfolgende Abhandlung von Dr. Richard Grelling iſt bei 
Gelegenheit eines früheren —F es — worden. Da dieſelbe 
gewiſſe, auch beim Heinzeſchen Fall hervorgetretene Mißſtände von 
neuen Gefihtspunften aus berührt, jo haben wir, bei dem allgemeinen 
Interefie, weldyes die betreffenden Vorgänge immer nod) erregen, den 
Berfafler um die Erlaubnis gebeten, feine Abhandlung im „Magazin" 
zum Abdeud zu bringen, 
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folcher Momente gejchidter und glücklicher, als der berufs- 
mäßige Ankläger fein. u. 

Aus dem Wideritreit diefer eninegengeietten Tätig- 
feiten wird fich am ficherften und leichtelten die Wahre 
heit heransichälen. Dieje Erwägungen haben unſerem 
anzen Strafverfahren feine Grundlage gegeben; ber alte 
—— bei welchem der Richter gleichzeitig An— 
kläger und Verteidiger in einer Perſon war, hat dem 
Auklageprozeß Platz machen müſſen; Anklage, Verteidigung 
und Richteramt find ſelbſtändigen Faklören zugewleſen 
worden. Leider hat man auch bier, wie an vielen anderen 
Puntlen unſeres Strafprozeſſes nicht die vollen Konſequenzen 
eines an ſich richtigen Prinzips gezogen. Man hat dem 
Staatsanwalt nicht mur die Berfolgungstätigfeit auf 
getragen, jondern ihn qleichzeitig nod) verpflichtet, auch die 
zur Entlaftung dienenden Umftande zu ermitleln. Er fol 
aljo halb Staatsanwalt, halb Verteidiger ſein. Dieje 
Einrichtung mag von den idealen Geſichtspunkte aus, daß 
der Bertreier der Staatsbihörde nicht ganz in der Stellung 
einer Anflagepartei untergehen foll, bevechtigt fein In der 
Praxis aber iſt fie nicht allein nutzlos, ſondern ſogar 
ſchädlich. Nutzlos, weil die Anflagebehörde krotz alle 
dem in Folge der Gewöhnming ihres Aintes, der Art, 
die Dinge auzufehen, im ‚Folge ıhrer außeren amtlichen 
Stellung, an weldye die Augeſchuldiglen nicht ſo leicht 
mit Vertrauen herantveten, im Wejentlichen Anklägerin, 
nicht aber Verteidigerin fein wird. Schädlich deswegen, 
weil die Filtion einer ftaatsanwaltlichen Entlaftungstätig: 
feit denjenigen ‚Faktor, welcher berufsmäßig die Ente 
laftungsmomente herbeizuichaffen hat, den Verteidiger als 
überflüffig erjcheinen läßt. iejer Sedanfe von ber 
Ueberflüffigfeit, und, weil alles leberflüjlige 
vom llebel, von der Schädlichfeit der Verteidigung 
beherricht auch in der Tat einen großen Zeil 
unjerer friminaliftiichen Braftifer. Man fan 
fih an vielen Stellen nod) immer nicht daran gewöhnen, 
daß der Berteidiger, wen er jeinen Beruf pflichtmäßig 
erfüllt, genau jo gut ein Diener der Wahrheit ift, wie 
der Nidter und der Staatsanwalt. Na, vielleicht beſſer 
noch als der Letztere. Der Staatsamvalt, welcher unter 
dem bireften Befehl feiner Vorgeſetzten, in letzter 
Etelle des Yuftiz Ministers, steht, iſt geſetzlich ver- 
pflichtet, Anflagen zu erheben oder zu unterlaffen, wie 
es von ihm verlangt wird. Da kam es denn leicht 
fommen, daß er eine Anklage unterlafien muß, deren Er- 
hebung er für notwendig halt, oder dab er eine Anklage 
erheben muß, weldye er lieber unterlaflen mödle. Er ift 
amtlich verpflichtet, eine Sache zu vertreien, auch dann, 
wenn jie feiner Ueberzeugung nicht entipricht,. Der Vers 
teidiger dagegen iſt vollftändig frei in feinem Tun und 
Laſſen, er ift nur feinem Gewiſſen unterworfen und Kon— 
flifte zwiſchen feiner Berufstätigkeit und ſeiner Ueber— 
zeunung treten nicht fraft höheren Befehls, fondern nur 
raft eigenen Willens ein. Es leuchtet ein, da der 
gewiſſenhafte Verteidiger, das heißt derjenige, welcher die 
Wahrheit über feine perjönlichen Grrie ftellt, dieſer 
Wahrheit mindeitens jo frei negenüber teht, wie der von 
minijteriellen Anordnungen abhangige Staatsanwalt, 

Die tägliche Erfahrung lehrt auch den Nugen, welchen 
eine ſachgemäße Verteidigung ftiftet. Es ereignet ſich 
täglich, daß die von der Verteidigung herbeigeicafften 
Beweismittel den Straffall ein vollitändig anderes Bild 
— als es aus der nen man und der Aulklage 
ervorgegangen war. In vielen Fällen würde auf Grund 
der von der Staatsanwaltſchaft herbeigebrachten Beweis: 
mittel die Berurteilung.ficher fein, während die vom Vers 
teidiger geführten Entlaftungsbeweile in der mündlichen 
Berhandlung die Schuldlofigfeit derartig Marftellen, daß 
der Staatsanwalt jelöft fi zu dem Antrage auf Frei— 
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ſprechung veranlaßt ficht. Der Verteidiger, welcher das 
Vertrauen des Angeklagten genießt, erfährt von demſelben 
mehr als der Staatsanwalt oder der Unterſuchnngsrichter. 
Der Verteidiger fragt den Angeklagten, ob er nicht aus 
diejem oder jenem Gefichtspunfte, welchen der Airgeflagie 
bisher gar nicht kannte, etwas zu feiner Entlaftung anzus 
führen habe. Die Unterfudung dagegen pflegt den 
—— auf die Belajtungsmomente zu legen und 
höchſtens die Entlaftungsumftande zu berüdfichligen, welche 
der Angeſchuldigte freiwillig vorbringt. 


Es ift richtig, daß das ſchwierige und verantwortungs: 
volle Ant des Berteidigers auch zu Mißbräuchen aus: 
genußt werden fan. Bor Mifbräuchen ift aber fein Amt 
jiher, amı wenigiten das Anklage oder das Nichteramt. 
Der beite Schuß hiergegen, heißt es in dem Kommiifions- 
bericht des — wird darin liegen, „daß die Ge— 
ſetzgebung der Verteidigung die ihr gebührende Stellung 
in Verfaähren einräumt und ihr mit dem Vertrauen ei 
gegenfommt, welches am meiften geeignet ift, die Neigung 
au Mißbräuchen zu verhindern und den Widerwillen negen 
fie zu verftärfen. Das Mißtrauen reizt zu Mikbräuden 
an, das Vertrauen ſichert den würdigen Gebraud).“ 


Möchten diefe Grundjäße in der Praris mehr und 
mehr er Sram Möchten fie vor allem dahin 
führen, das Mißtrauen gegen die Verteidigung zu be» 
feitigen, weldes in einzelnen Bejtimmungen des 
Geſetzes Ausdruck gefunden hat! 


Das Gejeß behandelt die Anklage und die Berteidie 
aung mit durchaus ungleichem Maße. Weder in der Vor: 
unterjuchung noch bei der Eröffunng des Hauptverfahrens, 
noch in der Hauptverhandlung jelbit hat die Verteidigung 
gleiche Rechte, wie die Staatsanwaltichaft. Welche Unge— 
rechtigfeit liegt nicht in dieſer Ungleichheit der 
Waffen, welche ſchädlichen Folgen für die Angeflanten 
müſſen fich nicht aus derjelben ergeben! Der Staat, welcher 
den einzelnen Miffetäter verfolgt, befindet ſich im Beſitz 
übermächtiger Mittel. Die ganze Perſönlichkeit des Ange 
jehuldigten, mit allem, was fie ift und was fie hat, fteht 
zur Verfügung des Anklägers. Er fan fie — natürlid) 
inter Beobachtung der geſetzlichen Formen — verhaften 
lajjen, er kann ihre Wohnung durchſuchen, ihre Sachen 
und Briefe beichlagnahmen laſſen und fie von jedem Ber: 
fehr mit der Außenwelt abſchneiden. Alle Polizeis und 
VBerwaltungsbehörden ftehen dem Anfläger zum Zwecke 
jeiner Ermittelungen zur Dispofition, in der Aufwendung 
von Geldmitteln iſt er unbejchräuft. Und der Anger 
ſchuldigte? Iſt er verhaftet, jo iſt er zunächſt vollfonmen 
hilflos. Der moraliide Drud, weldyen die Bedrohung 
mit einer entehrenden Anklage ohmedies auf ihn ausüben 
muß, wird noch erhöht durch das Herausreißen aus allen 
gevennien Verhältniffen, durch die Trennung von feinen 

ngehörigen, feinen Gejchäften, durch die Unterwerfung 
unter eine neue, ungewohnte Lebensweiſe, welche jeinen 
Körper angreift, feinen Geift niederdrüdt. Erjt von dem 
Moment an, wo ihm ein Verteidiger zur Seite tritt, der 
ihm auch mur zeitweile und unter formalen Schwierigkeiten 
ſprechen kann, ift er in der Lage, etwas für feine Ver— 
teidigung zu fun. ber aud dann mur wenig: denn 
der Verteidiger kann die Ermittelungstätigfeit, welche der 
in Freiheit befindliche Augeſchuldigle entwideln würde, 
jeinerjeits nicht ausüben. Iſt der Beichuldigte in Freiheit, 
10 fteht ihm zwar der Weg offen, die Beweismittel zu 
juchen, welche jeine Unschuld dartun, aber dies erforbert 
Zeit, Koften und leidet ınıter der Schwierigkeit, Zeugniſſe 
gi jammeln von Perjonen, welche ihm a jeine Fragen 
eine Antwort zu geben brauchen — ganz abgejehen von 
der Gefahr, durch Beſprechung mit Zeugen den Verdacht 
der jtrafbaren Beeinfluſſung auf fich zu lenken. 
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Bei dieſer Verſchiedenheit der Angriffsmitiel des 
Staates und der Berteidigungsmittel des einzelnen Au— 
geſchuldigten kann es wohl leicht kommen, - der Koloß 
den Warm zertritt, ohne daß leßterer dem eriieren etwas 
zur leide getan hat. Um jo mehr hätte jich das Geſetz 
hüten follen, dem Ankläger, welchem ſchon die tatfächliche 
Macht zur Seite ſteht, aud noch rechtlich auf dein Gebiete 
des Prozefjes eine bevorzugte Stellung einzuräumen. Dies 
ift aber leider in unſerer Strafprozeßordnung geſchehen. 


(Ein zweiter Artikel folgt.) 


Nachklänge 
von den diesjährigen Seftipielen in Bayreutb. 


Bon 
Dr. ®, Keimann, 





Das Heerlager derer, die fic) einem alten Mißbrauche 
folgend, mit Borliebe „Wagnerianer“ nannten und nennen, 
zeigt angefichts der diesjährigen Feftipiele eine jehr ſeltſam 
veränderte Phyfiognomie. Es iſt befaunt, daß ein wigiger, 
geiftvoller „Wagnerianer“ ältefter Objervanz feiner Zeit 
ein trefflihes „Echimpfwörterbuch“ verfaßte und darin 
alle Grob: und Gemeinheiten (legtere in der Mehrzahl) 
geiffenbaft gebucht hat, die gegen Wagner von der hohen 

rittf gejchleudert worden waren. Durchmuftert man jetzt 
die Hebartifel und Brandreden, die dieſes Jahr gegen 
Bayreuth Losgelaffen worden find, jo findet man Etoff 
genug, um jenes „Lerifon“ auf das Doppelte jeines bis— 
herigen fange zu bringen. Nur ein Unterſchied iſt 
zwijchen ſonſt und jet: Sonft lieferten die „Auti— 
waqnerianer”, jeßt liefern die „Waguerianer” den Haupt- 
jtoft dazu! Jusbeſondere auch einige Hauptverireter der 
ſonſt „allzeit getreuen” Wagneivereine. Man nimmt Ans 
jtoß au dem „Erlaß” vom 21. Mai, worin diefen Ver: 
einen bedeutet wurde, daß fie an der Verwirklichung der 
Teftipiele feinen Anteil, alſo auch feine Vorzugsrechte be— 
auglich der Erwerbung von Eintrittsfarten hätten. Das 
flang hart und diffonirend in die Harmonie der „allzeit 
Getrenen” — und doch fteht es in völliger llebereinftimmung 
mit dem, was Wagner felbft am 1. Dezember 1880 über 
die Möglichkeit eines dauernden Weiterbeflehens der Feſt— 
jpiele — über feinen Tod hinaus — feinen „Patronen“ 
erflärt hatte. Nachdem Wagner ausgeführt hatte, daß fein 
„Barfifal” ausichlieglich für Bayreuth) beftinmt fein jolle, 
dak es feine Abficht jei, auch * übrigen Werfe „mit 
der nötigen Dentlichfeit und nachhaltigen Eindringlichkeit“ 
vorzuführen, der VBermögensitand der „Balrone* aber eine 
Verwirklichung diejer Abfichten nimmer mehr gewährleiften 
fönne, fährt er fort: (cs) ſollen denn die Aufführungen 
im eigentlichen Sinne öffentlich ftattfinden und hierfür auf 
das Ausgiebigite zuvor angekündigt werden, wobei dann 
daranf gerechnet wird, day auferordentlihe Einnahmen 
nicht nur die Koſten diejer eriten Aufführungen vollfommen 
defen, jondern auch die Mittel zur Fortjegung der Feſt— 
ipiele im folgenden Jahre erkchafen werden. „Bon dem 
weiteren Erfolge der vorläufig auf diejes Werf (Parfifal) 
beſchränkten Feſtſpiele möge dann der Gewinn der Mittel 
ur allmählichen Vorführung aller meiner Werke ab- 
Daneig gemacht fein, und würde endlich einem treuen 
Patronate diejer Bühnenfeitipiele es übergeben bleiben, 
auch über mein Leben hinaus den richtigen Geiſt der Auf: 
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führungen meiner Werfe in dem Sinne ihres Autors den | lich ausfiel. Die Chöre der Gralritter und Knaben, das 
Freunden feiner Kunft zu erhalten.“ Leider hätte der | Enjemble der Blumenmädcen waren fchlehthin unüber— 
legtere Fall ſchon 1883 eintreten müſſen, hätten die | treffliche Leiftungen, vie jedem, der hören und jehen wollte, 
„Batronatsvereine“ nicht durch ihre Auflöfung auf jenes | auf das Klarſte bewiejen, wie in Bayreuth immer nod) 
Erbrecht verzichtet, jo daß die Oberleitung von der nächit | der alte qute Geiſt herricht. Um dieſen Geift darf niemandent 
berechtigten leiblichen Erbin geführt werden mußte. Jahre | bange fein, jo lange Levi den Taklſtock führt. Hoffentlich 
fang ijt man damit zufrieden gewejen; die men emt- | gelingt «8 feinem jungen Antipoden, die durch Levi ver- 
ſtandenen Wagnervereine, die ſich zum Zwecke der Er» | förperte Tradition zu deſeitigen und den mündyener Stapell« 
haltung des status quo der Feſtſpiele zufammentaten, | meilter als „Breitlyupfer” auszuftechen. Soll ein Nad)- 
haben wejentlich dazu beigetragen, jenes Unternehmen zu | folger für Levi gefunden werden, jo maa ihn Levi ſelbſt 
ftügen und zu erhalten. Die gehlbiek jelbjt haben ine | fuchen und auf ihm die authentiſche „Tradition“ über 
folge der außerordentlichen Wortrefflichfeit der Dars | tragen! — 
bietungen — ich erinnere namentlich an die Meifterfinger- Der „Tannhänjer“ in Bayreuth zeigte in vieler 
Aufführungen — infolge des Heranziehens neuer, früher | Hinficht ein vollfummen anderes Bild, als man felbft auf 
Kräfte (3. B. van Dyd, Scheidemantel u. a.) und die | denjenigen Bühnen zu fehen gewöhnt ift, welche ihn im 
über jedes Lob erhabene Eorgjamfeit der Ausführung jo | der Neubearbeitung geben. Weil es unn aber jo ganz 
viel als möglic „im Sinne des Autors“ einen ungeahnten | anders war, weil man, wie uns dünft, die Karben allent- 
Aufihwung genommen. Soweit war alles in jchöufter | halben milder aufgetragen hatte, weil man aus dem 
Ordnung md ein Wideripruch gegen bie Oberleitung | Tamıhäufer im zweiten Akt wicht einen minnejängeriichen 
wurde jelten oder eigentlich gar nicht gehört. Die Sad): | Naufbold, aus dem des dritten Aftes fein vajendes Uns 
age ift nunmehr — 1891 — mit einem Schlage geändert: | gehener machte, darum eben erjchien vielen „alter Obfervanz“ 
ein großer Zeil der „Waguervereinler“ grollt im Stillen, | dieie Geftalt leidenfhaftslos und „nichts gegen Niemann“, 
ein anderer Teil Ierie in allen ad und Zages« ſrobdem diejer als Tannhäufer nichts mehr, aber auch 
blättern Zeter md Mord über die „elende Geld- | nichts weniger au geben hatte, als bloße Leidenschaft, 
madjerei“, die „Lünftleriihe Gewiffenlofigkeit von Bayreuth“, gleichviel, ob er fang „Dir hohe Göttin”, oder das Duelt 
die Ausbeutung des ublifums, die Beifeitejegung der | mit Eliſabeth, oder feine „PBilgerfahrt nach Nom" — 
„allezeit Getvenen”, ſchließlich auch über den unerhörten | fpisfte, Alvary, der Vertreter —— er in Bayreuth, 
fünftlerifchen Rückgang der bayreuther Vorſtell ungen, die fein Riemann, das war ſein Vorzug, ſiellenweiſe viei— 
& faum mehr von denen der landläufigen Opern | feicdyt audı feine Schwäche. Meines Crachtens überwog 
vorjtellungen auf „mittleren Bühnen Deutichlands“ unter» | jener dieſe beträchtlich. Die bayreuther Clifabeh war 
ſchie den. Namentlich bedeute die „Zaunhäufer- Aufführung” | feine verkleidete Brünhilde mit langer Theaterichl-ppe, 
ein vollfommenes Fiasfo und fei eine „Schmach” für die | fondern ein einfaches, ſchchtes Mädchen, bei der noch nid)ts 
Bühne Wagners. Aus der zarten Biunienleſe kritiſcher Beruftjein, fondern alles Ahnung it, die aber im ent 
Kraftansdrüde, herrührend von Wagnerianern ältefter | ſcheidenden Augenblide zu ſich jelbit fommt und ihrer 
Objervanz, regiftriven wir für ben Fünftigen Lerifographen | Hohen Aufgabe plößlich bewufst werdend, eine jo über« 
außer den vorher angedeuteten uoch folgende Stichwörter: | wältigende Geiftesgröße zeigt, daß, fich vor ihr, der_faum 
„Bayreuther Walpurgisnächte“, „B.’er Jahrmarkt“, „Zanz erwachjenen Jungfrau, alles in Willfährigfeit und Demut 
um das goldene Stalb“, „Jude Dieyerbeer“, „Mufifpäpftin“, | eugt. Im legten Aft üft fie Heilige und Märtyrerin der 
„Dber-Ammergaunerei Nr. 2° u. ſ. w. Eine Wider | Liebe, Nichts fan einer foldhen ätherifchen und doch 
(egung all des zu Tage geförderten mehr oder minder | wieder imponivend Lräftigen Bejtalt mehr ſchaden, als 
Unfinnigen verſuche ber, dem es Vergnügen macht, Bäumen jeder primadonnenhafte Zug. Man tat darum aut, 
und Steinen Vernunft zu predigen. — „Jüngere Talente” — wie Wagner es auch bei der parifer 
Der Berichterftatier hörte in dieſem Jahre den Sführung 1861 getan hatte — den „fertigen“ vorzus 
„Barfifal” und den „Tannhäuſer“. Levis Aufrafjung | ziehen. Mochte dabei vielleicht auch bei den jchwierigeren 
und Leitung war fo echt, rein und edel, wie fie 1882 zu | Partien der Darftellung im zweiten Akte mancher Wunſch 
Lebzeiten Wagners das Entzücken aller und die Freude unerfüllt bleiben, den neuen, reinen Typus der Eliſabeth 
des Meifters felbft geweien war. Hr. van Dyd ift in | hat ums Bayreuth in diefem Jahre gegeben. Dazu aber 
die Titel-Bartie immer mehr hineingewachjen, vornehms- | auch die eutſprechend inngcſtaltete Gegenfpielertn der 
lich bietet die große Kundry-Szene des 2. Aftes ein er- | Elifabeth, die „Venus“. rl. Meilhac! Darjtellung 
ſchůtterndes Bild en innerer Tragif. Die über | diejer Rolle war eine mufifaliich-dramatijhe Großtat erften 
mädhlige Handlung, die fid) bei äußerem Etillftand, inner: | Ranges, aber nicht von der Art jener üblichen Bühnen» 
lich in Parſifal vollzieht, das Durhbredyen des Bewußt | raferei, jener wollüftigen Schlaffheit und_Frampfhaften 
ſeins der Miſſion, die ihm geworden, das Abftreifen der | Bosheit, wie die Benns gewohnlich eriheint: Die Künftlerin 
findiichen Torennatur, wurde in meifterhafter, tiefergreifene | gab fie als „hohe Göttin“ und verlieh ihr gerade jo viel 
der Weile zur Darftellung gebracht, hier war jeder Zoll | Fdealität, als für eine weibliche Schönheit nötig iſt, um 
ein — Stünftler. Nicht minder Bedeutendes gab Fräulein | ummwiderftehlich zu fejleln. Wer alio hier eine Damonin, 
Meilhac als Kundry. Sie ift die eıfte und einzige | oder nichts als_ein finnberüdendes, höchſt irdiiches Weib 
Gejangs-Künftlerin, die durch ihre bis in das Kleinſie von göftlicher Schönheit erwartete — der kam nicht auf 
und te Nebenfächlichjte woldurchdachte und durch⸗ —* Rechnumg. Denn feine Rechnung war eben eine 
geijtigte Auffaſſung und Darftellung in mir den Gedanfen falſche. Kine Geftalt wie dieje legtere hat nicht die der 
an den feinſinnigſten und geiftvolliten Künſtler unferes | Grazien im Gefolge, die dem wüjten Treiben Einhalt ge» 
Sahrhunderts wachrief. Für die wichtige Partie des bieten. Etwas von dem Hauch der edelften Antike, von 
Gurnemanz hat Bayreuth in Hm Grengg einen Er- dem die „Medicaeerin“ umfloffen ift, muß in Wagners 
jaß für den unvergelichen Scaria gefunden. Den Anıfortas | „Venus“ enthalten fein, font wird das Ganze eine Farce. 
jang Herr Reichmann leider nicht mehr im dem veinen | Frl. Meilhac hat mit ihrer Venus den Sinn des Autors, 
Stil, den Waguer dem Sänger im Jahre 1892 gelehrt | wie mir jcheinen will, auf das glüdlichjte getroffen. Ueber 
hatte: jondern felbftgefällig und mehr im Tone eines | Herm Sceidemantels Wolfram war alles einig. Dieje 
eier als eines Grallönigs. Der Klingsor des | rein Ipriiche Partie ift ja allerdings kaum zu vergreifen, 
m. Liepe war ein erfter Verſuch, der nicht ganz glück- und infofern hatte Scheidemantel am wenigften neu zu 
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ga Ohne fi) einerjeits ins Traumhafte und 
chmachtend-Verhimmelnde zu verlieren, verlieh er anderer 


jeits feinem Wolfram nicht etwa blos den üblichen Theater: 
heiligenfchein, fondern etwas Sinnendes, Stilles, Friedlid 
Ruhiges, an entiprechenden Stellen, wie im erſten Alt 
(Erzählung) im Sängerfampf und in der Schlußſzene 
des dritten Aftes etwas gemein Kühnes und Nitterlides, 
ohne dabei die Sa zu zerbrödeln umd, wie es jo oft ger 
ſchieht, ein einheitliches Kunftgebilde im einzelne ſchön— 
gerächte Mofait-Stüde jo zu zerlegen, daß darüber das 
elamtbild verloren geht. Der Landgraf des Herr 
Döring war eine durchaus achtungswerte Leiftung. Chor 
und Orceiter ftanden auf der Höhe bayreuther Vollendung, 
desgleichen auch alles, was in das Gebiet der Negie- und 
Delorationsfunft gehört. Mottl bewährte fich als Leiter 
des Ganzen vorzüglid. Die Zeitmaße waren etwas 
zurüdfhaltender, als man fie gewohnt iſt. Damit will ich 
nicht ſagen, daß das ein ‚Fehler gewejen jei, zumal fie 
mir — ſoweit man fich dies in der Erinnerung refonftrutiren 
kann -— den metronomifchen Angaben im neuen Tann— 
häufer-Klavier-Nuszuge vollkonnnen zu entiprechen jchienen. 
Nur in der Einleitung zum dritten AH mußte die Stelle 
in den Holzbläjern (Motiv der Elijabeth: „Ich fleh Für 
ihn") nicht gar fo übermäßig gedehmt werden, — 
Nimmt man alles in allem, fo kann nur „blinder 
Eifer” oder zelotiicher Zofalpatriotismus, wie er 4. B. 
in Dresden feine tollften Sprünge macht, oder perſönlichſte 
Boreingenommenbeit behaupten, daß die „Zanmhäuier- 
Borftellung” in Bayreuth) der Bühne Wagners unwürdig 
geweſen wäre. Gewiß mag nicht jede Aufführung bes 
annhäufer in Bayreuth gleihmäßta gut geweſen jein, 
fidher mag der weimarer Sänger Zeller einen höchft un— 
genügenden Tannhäuſer geboten haben; aber auf den Geiſt 
der Aufführung lommt es doc immer in erfter Linie an. 
Der war aber immer der gleiche; und fo bedanerlich es 
ift, daß unvollfonmene oder gar Nerger erregende Störungen 
durd die Unzulänglichkeit gewiſſer Keiftungen vorgefommen 
find, jo ift doch zu bedenken, daß Bayreuth diejes Jahr 
gerade mit erhcblicheren Schwierigkeiten denn je zu kämpfen 
hatte. Man wird erwarten dürfen, daß fir die nächſi— 
jährige Tannhäuſer-Aufführung, wo ſolche Schwierigkeilen 
nicht zu befürchten ſind, Geldopfer nicht geſcheut werden, 
um eine vollkommen zureichende „Eliſabeth“ und einen 
dritten Taunhäuſer neben Alvary und Winkelmann zu ge— 
winnen. Der Geiſt des neuen bayrenther Tannhäuſer 
aber ſoll derſelbe fein und bleiben. Er iſt dev reine, 
wahre und echte „Taunhäuſer“! 
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Theater. 
Von 
Frig Mauthner. 





[Leffing- Theater: „Die Großftadtluft”, Schwank in 
4 Akten von Oscar Blumenthal und Guſtav 
Kadelburg. — Berliner Theater: „Efther”, Brud)- 
ſtück von —— — — „Der Geizige“, 
Luftipiel von Moliere.] 

Die Theater der deutjchen Neichshanpiitabt waren 
bereit zu Mördergruben geworden; unſere beliebteiten 
Schriftjteller waren dahingelunfen, und der Geruch von 
Leichen und das Wehgeichrei von Theaterdireftoren drang 
zum Hummel, 
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Und vom Himmel, woher der Negen ' 
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fommt, man weiß nicht wann und wo, kamen zwei große 
Erfolge und zwei Theaterfaffirer konnten wieder lachen; 
denn das Publikum war gnädig geweſen und hatte im 
Luſtſpiel gelacht, in der Tragödie fich würdig benommeıt, 
und nicht umgekehrt. 

Moliere, Osfar Blumenthal, Guftav Kadelburg und 
Grillparzer waren die Netier des Theaters, 

Einen jener tollen Grfolge, von denen man in 
Bühnengeichärtskreiien noch nach Jahrzehnten spricht, 
jchienen Blumenthal und Kadelburg im Leifingtheater mit 
den zweiten Afte ihres Schwanfs „Die Großhadtluft* 
erfämpft zu haben, Nachher verfiderte das Lachen zwar 
langfam; aber noch am Schluſſe Jah man lauter fröhliche 
Gejichter, und alle Welt war den Verfaflern für ein paar 
Stunden Luftigfeit dankbar, Sie wareır nicht mur Flug, 
jondern auch beicheiden gewejen, fie hatten ihr Stüd wicht 
mr einen Schwanf genannt, jondern es auch ohne Litte- 
rarische Auſprüche geichrieben. Vieleicht aber kam dieſe 
kluge Beicheidenheit ein wenig zu ſpät; mamentlich im 
1. ımd im 8. Akte finden ſich einige Nudimente einer 
mittelmäßigen Lufifpielidee, und ſolche Szenen haben den 
Erfolg öfter für einige Minen unterbrochen. Die Ber: 
faffer täufchen fich, wem fie glauben, einen guten Schwank 
durch einzelne höhere Töne zu verbeſſern. Luftjpiel und 
Schwanf, jedes hat jeinen bejonderen Stil, und jedes kann 
durch Zutäten aus dem andern Gebiet verdorben werden, 
Im zweiten Akte aber namentlicd war der beite parijer 
Schwanfftil gut getroffen umd einheitlich durchgeführt, der 
große Erfolg alfo ehrlich verdient. — Gejpielt wurde ganz 
vorzüglich 

Tans darauf halte das Berliner Theater einen Sieg 
zu verzeichnen, und vielleicht zum erſten Male feit dem 
Beftande diefer Bühne verließen die beiheidenen und die 
neichmadvollen Zuhörer gleicherweiſe befriedigt das Haus. 
Zwei ſchwierige Schaufpieleriiche Aufgaben wınden ganz 
wader gelöſt; das veraltende Aujtipiel Molieres „Der 
Geizige“ wurde wieder lebendig, und das feine „Eſther— 
fraguent“ Grillparzers kam zu ſtarker Wirkung. leber 
Molibres Bedeniung für die Gegeuwart werden wir uns 
vielleicht ein andermal zu unterhalten haben, wenn fich 
eine Bühne für Ludwig Fuldas neue Ueberſetzung des 
„Menfchenfeinds” finden follte. Ich habe über das Genie 
Molieres, der viellercht der größte franzöfiiche Dichter und 
dennoch nur ein franzöfiicher Dichter geweſen ist, mancherlei 
auf dem Herzen Ueber jeinen „Beizigen“ nur jo viel, 
daß der ſchöne Erfolg uns nicht darüber fäuſchen darf, 
wie fremd ımjerem matürlicien Gefühl dieſe Kunſt ae 
worden ift Die Handlung ift jo fchablonenhaft unmahr- 
iheintich wie nur beim alten Plautus. Das Genie 
Molieres beftand nun darin, milten in diefer fchlecht er— 
fundenen Fabel und mit Hilfe einer Sprache, welche bei 
aller Anmut nicht Frei ift von der Künſtelei feiner Zeit, 
die Hauptgeftalt mit erſchreckendem Realismus zu zeichnen. 
Es iſt, als hätte Mar Liebermann einen Arbeiter in eine 
Landichaft von Ponſſin hineingemalt, als hätte Zola eine 
Figur für einen Roman der Scudery ausgeführt. Der 
Lineraturkenner fann die Mugen jchliegen, ſich in die 3 
Ludwigs XIV. zurüdverfegen und das alte Luſtſpiel hiſto— 
riſch auf fich wirken laffen. Der naive Zuhörer nimmt 
das Stück wie eine verrüdte Poſſe auf, im welcher der 
Hauptcdharafter, fonjequent wie ein Wahnfinniger, ihn jo 
jehr beluftigt, da es zum Schrefen gar nicht Fommi; 
die Wirkung war zu Molieres Zeiten gewiß eine andere. 
Heute war der Eindrudf ein ähnlicher wie der, als im 
vorisen Winter Pierrot glüdlich wieder belebt wurde. 
Natürlich habe ich für dieſen Vergleich die deutichen 
Motieriften um Ertfchuldigung zu bitten. 

Die fliegende Haft, mit welcher der „Geizige“ ganz 
richtig zu Ende gejpielt wurde, lieg Raum, um uns am 
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jelben Abend Grillparzers „Eſther“ vorzuführen. Der 
Iheinbar gewagte Verjuch ift immer noch aelungen, wo 
man für diefe Jüdin von Suſa eine geeignete Darftellerin 
fand; er iſt mit Frau Corma ganz ausgezeichnet ge» 
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lungen, wenn dieje Künſtlerin aud) ihres Sienes über den | 


König und das Publikum vielleicht ein wenig zu ficher 
ausjah. Sie lächelte entzüdend, aber es ift mir dod) 
jehr fraglich, ob die Nichte Mardohais jo haufig Anlaß 
zum Lächeln hatte. Auch die übrige Aufführung war 
aut bis auf einen vollfommen mißverftandenen Hamann, 
Barum wurde diefer klaſſiſche Autiſemif auf dem Berliner 
Theater als vollendeter Trottel dargeftellt, da Grillparzer 
ihn dody als eitlen, aber äußerit jchlauen Höfling ge 
zeichnet hat? 

Doch jeder ſolche Punkt berührt Fragen, die ohne 
kritiſche Zergliederung der vorhandenen Kitherfrag- 
mende nicht zu löjen find.  Grillparzers Plan müßte 
aus ———— Notizen wieder hergeſtellt werden, ud 
da bliebe, wie immer in foldhen Fällen, manches zweifel- 


haft. So viel fcheint mir ausgemacht, daß man Grills | 


parzers Ejther am bejten verfteht, wenn man jie als Gegen- 
fa zur „Büdin von Toledo“ anschaut und mit Nathaus 
Recha vergleicht. Denn das lann man wol als eine Tat— 
ſache hinnehmen, da Franz Grillparzer au der Weber: 
lieferung der biblichen Geſchichte nichts Weſentliches _ge» 
ändert, daß alfo das Drama mit der Auffnüpfung des böjen 
Haman und mit einem Triumphe der Jüdin geendet hätte, 
Zu jeinem ſpaniſchen Stüde ift der König in 
die Jüdin oberflächlich verliebt und wird durch 
ihren Tod wie von einem häßlichen Zauber erlöft. 
In der „Ejther“ mußte der König in einer großen 
Szene erfahren, feine Gemahlin ſei Jüdin, und er mußle 
nach der — Fabel dieſe Mitteilung gütig auf— 
nehmen. Liebt er fie doch jo, daß er ihr nach der drei— 
mal wiederholten Erklärung der biblischen Gejchichte die 
Hälfte feines Königsreichs J möchte. Dieſe Fabel 
mußte auf die Zeichnung der Charaktere wirlen. Haman 
ift fein Patriarch, ſondern einfady ein Egoiſt; der Echah 
Ahasverus von Perfien ift nicht jo gut und Flug wie 
Saladin, it aber auch nicht ſo jung und leidenſchäftlich 
wie der König von Spanien, er ift ein bischen Naunzer 
wie Grillparzer ſelbſt und feine liebſten Königsgeftalten, 
Mardochat ift weit mehr Jude als Nathan, er ift erfüllt 
von der Anserwähltheit jeines Bolfes und wird nad) 
jeiner Erhöhung durch Stolz und Hochmut nicht viel 
angenehmer wirfen als der Antijemit Haman. Eſther 
aber hat die jchönfte geiftige Verwantichaft zu Necha; fie 
ift nicht Mardochais, jondern Grillparzers Geichopf und 
ſpricht unter anderem ihre parteiloje Meinung zur Judene 
frage mit der Föftlichlien Grillparzerſchen Ironie aus. Es 
it jammeribade, daß Grillparzer das Stück nicht zu 
Ende geidjrieben hat; man muß ſchon ein redyt verbiffener 
Philologe fein, um das Studium der Fragmente dem 
Genuſſe der Dichtung vorzuziehen. 

Welche dichteriiche Tat Grillparzer aber vollführte, als 
er die jchwer verſtändliche und eigentlich uninterefjante 
Ejthergeftalt zu feiner Eſther umſchüf und im ihrer erſten 
Begegnung mit dem König eine der ſchönſten Lieber- 
ſzenen der beutichen Litteratur fand, das fan ums ein 

lid anf die Duelle lehren. Hier hört jede Vergleichung 
auf. Dieſe Szene trägt den Stempel von Grillparzers 
eigenſter Größe. 

Im Buche Eſther wird ums erzählt, aus weldem 
Grumde altgläubige Juden noch heute ihr nationales 
Faſchingsfeſt feiern. Es wäre nebenbei jehr drollig, wenn 
die chriftliche Faſtnacht, bei der es den Juden wicht immer 
gut erging, hi — mit dem alten Jubel zuſammenhinge, 
u welchem die iſchen Juden allen Grund hatten, als 
ie an einem Februariage über alle Judenfeinde Perſiens 
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herfallen durften, anftatt von eben dieſen niedergemetzel 
u werden Hund das geſchah befanntlicdh, weil die jchönen 
ugen Eſthers Gnade fanden vor dem Könige Ahasverus. 
Die Enge wird in’ der Bibel hübjch erzählt, aber man 
fanı nicht jagen, daß die perfiichen Juden bei dieſer Ge— 
legenheit einen elhiſch bedeutenden Eindruf machen. Zuerſt 
ſchmuggeln fie dem König eine ſchöne Jüdin in feinen 
Harem und danı, da er den Antiiemitenführer Haman 
hat henfen laſſen, „enwürgeten fie ihrer Feinde fünfunde 
fiebzigtaufend, aber an ihre Güter legten fie ihre Hände 
nicht.” Na, die Uneigenmügigfeit in Ehren, die Er 
würgumg von 75000 (es fommmen in der Hauptfladt noch) 
500 dazır) erinnert doch ein wenig ſtark an die Schen: 
fäligfeiten von denen die Eroberung Kangaus begleitet 
war; und auch der triumphivende Ton am Schluſſe des 
Buches Eſther ift minder erireulich.  Grillparzer konnte 
der Bibel die Fabel entnehmen, und den Fanatiker 
Mardochai. Für feine herrliche Either fand er in ber 
h auch nicht einen Bug. 

Rum gehört aber einmal das Buch Efther mit zu 
dem Kanon der heiligen Schrift und jo forte es einem 
—— chriſtlichen Dichter wie Racine gar nicht 
chwer fallen, die Grundſtimmung des nationalen Fanga— 
tismus im dem Buche zu überſehen und fein berühmtes 
Drama „Efiher" für die Dileitantenvorftellung eines 
Mäddenpenfionats mit der ausdrüdlichen Beftimmung zu 
ichreiben, daß die jungen Damen von Saint-Eyr durd) 
Auflagen feiner Bere die zahlreichen Fehler ihrer pro» 
vinziellen Mundarten ablegen ſollten. Racine wunderte 
fich nachher jelbft darüber, dat man die inderunterhaltung 
(un divertissement d’enfants) ernft nahm. Wir müſſen 
uns zweihundert Jahre fpäter noch mehr darüber wundern. 
Denn wenn Racine überhaupt ein lederner Gefelle war, 
jo ift jeine Efther vielleicht der Höhepunkt von Unmwahrheit, 
Ungeſchmack und Ziererei. Wenn Racine heute in Deutich- 
land noch die mindefte Geltung hätte, jo wäre es ein 
gutes Werk ihn anzugreifen. Da aber ein Reſt von natür- 
lichem Gefühl ſelbſt die Mufterfnaben unjerer Gymnafien 
vor ihm jchaudern läßt, jo mag die Bemerfung genügen, 
daß trog Racine der Stoff vor Grillparzer von feinem 
Dichter behandelt worden war. Nacines „Ejther” würde 
heute nur noch als unfreiwillige Parodie wirken; fie ift 
übrigens in einer der Iuftigiten PBarodieen Goethes jchon 
vor hundert Jahren mit allen Ehren beftattet worden, und 
id) kann die Vermutung nicht unterdrüden, daß Goethe, 
der jeloft unter anderem den Haman jpielte, ihn fo auf 
gefaßt haben mag, wie er uns jüngft entgegentrat. 

Mit feinen Barodien war Goethe, na Glare eigenen 
Worten, einem tieferen Trieb gefolgt: „ES emtftcht ein 
leidenjchaftlicher Widenville gegen mißleitende, beichränfte 
Theorien; man widerießt id dem Anpreiſen faljcher 
Mufter. Alles diejes, und was daraus folgt, ward tief 
und wahr empfunden, oft aber cinfeitig und uüngerecht aus— 
gejprochen.” 

Es fteht dem alternden Goethe ſehr gut, feinen Jugend» 
übermut zu begründen und dabei dennoch die veripotteten 
Berühmtheiten ein klein wenig gegen fih in Schuß zu 
nehmen, Gerade die Rarodie auf Nacines „Either” hat 
er aber erſt fpäter dem „Jahrmarksfeſt“ eingefügt. 

Auf dem Wege Racines alſo war der biblijchen Ge: 
ftalt nicht beizufommen. Grillparzer aber ging auch nicht 
die Wege Schillers und nicht die Wege Goethes. Höchſt 
perfönlich wie fein ganzes Dichten, war auch fein Ber- 
haltnis zu der ſchönen Jüdin von Suſa. Aus Eigenfinm 
hat er rn um das Glüf an Bajthis Seite gebracht, in 
die düfterfte Schwermut treibt ihm fein Eigenfinn, er wird 
menjchenichen und weiberfeindlich, bis ihm ein jchönes 
wiener Judenmädden, ein eigenes und jinniges Kind, ers 
löft. Und hier ift das Beiden, das Grillparzers Eſther 
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von allen unterjcheidet, etwa auch von Edjillers und 
Goethes Frauengeftalten. Schillers Frauen find faſt 
durchaus phantafiegeborene Heidenweiber, die wir nicht 
näher kennen lernen, Die uns aber durch ihre feurige Be 
redtjamfeit und durch ihre außerordentlichen Taten und 
Schickſale fortreigen. Goethes Mädchengeſtalten find ja 
die Lebenswahrheit ſelbſt, und fie werden uns vertraut wie 
das Liebfte; aber fie feſſeln ums oft auf Koften des Ge— 
ſamttunſſwerls, fie find jo lebendig, daß fie aufhören 
hiftorifch zu Fin Kam fo aroß wie Goethe, nicht jo 
pinr'igend wie Schiller, beläßt Grillparzer feine Frauen 
in ihren hiftorifchen Rahmen und nimmt ihnen 
doch nichts vom Reiz des Portraits. Gero ift ganz 
wol möglich als verliebte griechische Nonne aus dem 
grauen Altertum und hört darum wicht auf, ein 
wiener Kind zu fein. Und etwas von der Anmut 
Wiens ift ausgegoſſen über alles, was Grillparzer mit 
Liebe aeichaffen hat. ge ne ift für unſere 
Phautafie, iſt vor allem für die Bühne auſchaulich als 
perjiiche Jüdin und hört doch mit feinem Zuge auf, ein 
wiener Kind zu ſein. 

Und wie die Anmut Wiens nirgends mehr bewundert 
werden kann al im Norbdentichland, jo erfümpft der 
Urwiener Grillparzer num Sieg um Sieg in Berlin. Hoffen 
wir, daß ——— „Der treue Diener ſeines Herrn” den 
Kreis fchließen werde. 

Grillparzer brummte gern gegen Berlin; und mand)« 
mal war es auch ſchlimmer als Brummen. Hätte er cs 
aber mit anſehen fönnen, wie nun die dritte große Grill: 
parzergeftalt der Frau Sorma toſenden Beifall wedte, es 
hätte ihn dod) gefrent, trotz Königgrätz ımd Sedan. 


2 


Litterariſche Chronik. 


Proi. Dr, Eduard Yarnde, der Sohn des eben verſtorbenen 
Germaniiten Friedrih Yarnde hat die Yeitung bach dh die 
Yentralblattes, das fein Bater mehr als vierzig Jahre redigirt 
hat, übernommten, 

Im Dezember erfcheint im Verlage von Heinridh Minden cine 
neue Erzählung von Oſſip Schubin, die ji „Torihlußpanit“ 
betitelt und der Fürstin Bismard gewidmet ift. 





In der am 22. Oftober ftattgefundenen Generalberſammlung des 
„Bereins Berliner Preffe wurde anitelle des jayungsgemäß 
ausicheidenden Ernit Wichert Kriedrih Spielhagen mit großer 
Majorität zum eriien Borfigenden gewählt. Anftelle Fedor bon 
Hobeltig trat als zweiter Vorfigender Otto Wenzel. 


Julius Wolffs demmädhft bei 8. Grote ericheinende Erzählung 
„Renata“, die ganz in Berien gefchrieben ift, ſpielt zur Jeit der 
Reformation in Hildesheim. 


Hans von Hopfens neues Schaufpiel „Die Göttin der 
Vernunft“, das cinen ähnlihen Stofi behandelt wie Sardous 
„Thermtidor“, iſt in Münden, wo es an der Hofbühne aufgeführt 
werden jollte, von der Cenſur beanjtandet worden. 

Das fünfaltige Schauſpiel „Die Sitte” von Hans von Neinfels, 
welches vom Ditendiheater zur Auführung angenommen worden, iſt 
von der Zenſur aus fittenpolizeilichen Gründen verboten worden. 
Der Verfäſſer hat aegen das Verbot Beichwerde erhoben. 


Der im vorigen Jahre in der Schweiz verunglüdie —— 
Dr. phil Knuſt aus Bremen, der an der Alniverfität in Leipzig 
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ftudirt hatte, hat feine geſamte umfangreiche, horwiegend in Spanien 
gefammelte Vibliothet, der leipziger Univerfitätsbibliothel geichentt, 


Die Beſchwerde des Thenterdireftors Hiller in Kaſſel gegen ns 
polizeiliche Berbot der Aufführung der Stüde „Die Ehre”, „Die 
Haubenlerche*, „Sodoms Ende" und „Fernande" iſt in legter Inſtanz 


abgewiejen worden. 


Das Schaufpiel „Der Hungetturm“, das von Guſtav Kadel- 
burg nach dem "Tngländer ones bearbeitet ift, ergieite bei feiner Aufs 
führung in Frankfurt am Main einen ftarfen Erfolg. 


Alphonſe Daudeis Schauipiel „Das Hindernis“ (l’obstacle) 
wird den 31. Dftober im Reſidenztheater zum eriten Male über bie 
Breiter gehen. Ser 


Mitte November wird in Frankfurt am Main ein vieraftiges 
Schaufpiel von R. Sfowronnet „Im Forithaufe” die erſte Auf 
führung erleben. 





Im füniglichen Hofthenter zu Münden wurde am 24. Dltober 
die bereits im Jahre 1884 verjabk, einen nordiihen Heldenitoff be» 
handelnde Szene „Höanis legte Heerfahri“ von Hermann 
Lingg zur erſten Aufführung gebracht. An derfelben Bühne werden 
demnächt die Dramen „Sophie Dorothea“ von Friedrihd Schü 
und „Wahrheit" von Paul Heyfe zum erften Male aufgeführt werben, 


Im zweiten Heft von „Meber Sand und Meer wird die Ber: 
öffentlihung von Briefen Molttes an feine Braut und fpätere Frau 
fortgejegt. 


Gerhart Hauptmanns Drama „Einfame Menfhen” errang bei 
jeiner eriten Aufführung im Stadttheater zu Hamburg einen Achtung 
erfolg, bei dem es jedod nicht ganz ohne Oppofition, bejonders am 
Schluͤſſe des Stüdes, abging. 


In der freien litterarifhen Geſellſchaft zu Berlin fand 
am 26. Dftober ein Diskujfionsabend ſtatt. Der angefündete Bor: 
trag von Dla Hanjion über den neuften deutſchen Roman fiel 
leider aus, Dafür befam das Publilum die von heiher Glut be 
feelte, das echt moderne Motiv vom Sontraft zwiſchen asketiſchet 
Erziehung und angeborenem Lebenstrieb behandelnde Nobelle „Das 
Sterbelied* von Herrmann Sudermann zu hören. Das 
fleine Bert, das in „Bom Fels zum Meer* foeben zum Abdrud 
gelommen ift, ward von Hans Yand im der entiprehenden Weile 
borgetragen. Darauf folgte ein Vortrag bon Leo Berg, der aus 
einanderjegte, warum die moderne Dichtung jo deprimirend auf das 
Rublitum wirkt, 


Das Deutihe Theater bereitet für den November einen Cyclus 
der Hiuptlädlichiten Dramen Gocthes vor, Der Enelus beginnt 
in der zweiten Woche des November und wird in adıt Voritellur gen, 
bon denen zwei bis drei im jede Woche fallen, folgende Stüde um: 
fafien: Stella — Die Mitſchuldigen — Götz von Berlidingen — 
Die Geihmwilter — Clavigo — Torquato Tafo — Egmont. — 
Iphigenie auf Tauris — — I — Fauſt II. 


Am 23. Oktober wurde im Rudolphheimer Bolfsiheater in Bien 
das zum eriten Male aufgeführte neue Boltsitüd „Freigeiproden 
oder $ 130° von J. Philippi mit lebhaftem Interejie aufgenommen 


Ein Engländer, Namens Round, hat in dem Holzgelaß eines 
Landhaufes zwei große Packete von Schwiftjtüden gefunden, die 
Korreipondenz des holiteiniihen Gelanten am Haag, Petfum. Der 
ſehr umfangreiche Briefwechſel umfaßt die ganze Jeit des Erbfolge 
frieges dom Herbit 1705 bis Ende 1711 und enthält unter anderem 
DOriginalbriefe des franzöfiihen Minifters des Aeußeren, Toren, dt 
franzöfiihen Bevoll mächtigten Nouilli, Ludwigs XIV, und de 
Herzogs von Marlborougb. 


Im Oftoberheft vom Century Marazine befindet ſich ein Artifel 
von Edmund Gofje über Rudyard Kipling, den neuen „Shafe 
ſpeare“, wie einige überjchwenglice Gemüter den begabten englijchen 
Scriftiteller genannt haben. Rudyard Kipleng, der erit jehsund 
zwanzig Jahre alt ift und der fein erſtes Buch im adıtzehnten Lebens 
ahre ericheinen lich, wird hier mit Pierre Loti vergliden. 
junge englische Schriftiteller it lange Jeit in Indien geweſen, und 
indiſches Leben iſt es befonders, das er jo meiiterhaft ſchildern 
Er hat als Journaliſt umd Kriegskorreſpondent ein wedhjelreides 
Scidjal geſehen und gilt jet in England allgemein als der br 
gabteite junge Scwiftiteller des Infellandes, bejonders zeichnet er fi 

urch die Schärfe feiner Beobachtung und die Eraftheit feiner 
Schilderung aus, 

‚ Inder „Revue bleue“ Nr. 17 beröffentlicht Georges Peliffer 
eine längere Studie über Marcel Prepoft, den Vertreter des jeht 
in Paris auf der Tagesordnung ftehenden Roinan romanesqut 
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M. Prevoit, ein Mann von noch nicht dreißig Dahren, auf den bes 
fonders ein im Figaro peröffentlichter Brief Alerander Dumas’ die 
Aufmerfiamteit des grökeren Publifums gelenft hat, it der Vers 
fafier der Romane: Le Scorpion 1557, Conchette 1888, 
Mademoiselle Jaufre 188), Cousine Laura 180, La 
Confession d’un amant 1841 ‘alle bei —— Uebrigene 
verraten dieſe Romane des jungen Autors, der früher Ingenieur 
war, ziemlich wenig „Homantit“, fie zeigen fich vielmehr Durch genaue 
pindiiche Analyfe aus. Sie find elegant, frıich und — entbehren 
edoch nicht ganz die Fehler allzu schnellen Entitehens. Ahr Gegens 
tand iſt Die Liebe, die als eine Schwäche, eine Stnerhtichaft und blinde 
Macht geſchildert wird. 


Im Theätre Jibre des Herrn Antoine in Paris iſt im leiter 
Bode das fünfaftige Drama „Le pere Goriot* von Tabarant 
que eriten Aufführung gekommen as Stüd iſt eine nicht eben ges 
ungene Bearbeitung von Balzacs gleihnamigem, das Hönig>Years 
Motiv behandelnden Romans. 

Die griechiſche Regierung hat der Archäologischen Geſellſchaft in 
Athen die Summe bon 30 000 Dradmen zugewieien für die Aus 
grabung und Rekonſtrnirung des Towen von Chäronea, 
enem berühmten Grabdentmal, das zu Ehren der im Kampfe gegen 

hilipp don Maredonien gefallenen Athener und Thebaner errichtet 
wurde. Die Geſellſchaft hat für dieſen Zwed eine gleiche Summe 
ausgejegt. 


* * 
“ 

Die „Brengboten” jehen ſich ſeit einiger Jeit genötigt, ihr durch 
abiterbende Tendenzen gefährdetes Daſein mit den eigentümlichiten 
Mitteln zu friſten. Yuflülterungen Sonfurrengneidiicer Verleger finden 
bei ihnen offenes Ohr, und damit derartige Manöver den Schein einer 
Verehtigung gewinnen, Fleiden jie frivole Denunziationen in das 
Gewand ſittlicher Entrühtung. Ihre neuefle Leiſtung iſt eine Ber» 
fegerung der Jeitſchrift „Vom Fels zum Meer“ gegemüber deren 
Abonnenten, aus Anlaß einer in dem genannten Blatte abgedrudten 
Novelle, an deren Handlung und Gedantengang ein modern denfender 
Menſch nicht das geringite auszuſetzen haben fan. Diesmal freilid) 
mar es ein Schlag ins Wajjer, denn ftatt zu Schaden, haben die 
„Srenzboten" der Werticdhägung der betveffenden Jeitſchrift in den 
meiterten Kreifen Vorſchub qeleiftet. 


Fitterariihe Neuigkeiten 


U. Deblen, Zwiihen zwei Welten, Moderne Tragödie. Selbſt 
berlag. 8° und 74 ©. 

Es iſt die Signatur unferer Zeit, dab Ddiejelbe noch unents 
ſchieden hin und herſchwankt zwischen einer uns überfommtenen 
Belt von Gedanfen und Einrichtungen und einer anderen, noch nicht 
in die Erfcheinung geireienen, von einigen wenigen Geiſtern im ihrem 
Gehalt Uar eriahten Aera. Wir leben zwiichen zwei Welten, Denn 
ſawwer iſt es, fi von den alten Werten, die man liebgewonnen hat, 
zu rennen. Indeſſen immer mehr verliert das Alte feine Macht, die 
alten Wahrheiten werden zu Lügen, die alten Doqmen zu aciitigen 
Nudimenten, der alte Glaube zum Aberglauben, die alte Eihit zur 
Unfittlichkeit, Die alten Schönheiten zu findiichen Tändeleien. 

Energiſche Geiſter zu Anfang, jest fait alle Gebildeien, haben 
fid) von dem Alten emanzipirt, ſpäter wird die ganze große Menge 
„frei* werden. Iſt man „frei“ von etwas, jo hat man chvas nicht 
mehr, Das Nichtsmehrhaben iſt die Folge unferer Zeit. Das Nichts- 
mehrhaben, das Freiſein, Freiheit iſt für viele das Ideal der zeit. 

Aber allmählich itrebt man danadı, wieder etwas zu befommen, 
etwas meucd, das man wieder lieben fünnte, an das man Wieder 
lauben, das man für wahr, für ſchön, für idenl_halten Fünnte! Und 
ic ‚jeit ringt danach, diefes Neue ih zu ſchafen. Daher ort bei 
aller zeriegenden, nũchternen Kritif des Alten jenes ſehnende Yulunfts» 
hofien, wie ed in derichiedenen jüngit an die Oeffentlichteit geiretenen 
Werken zum Ausdruf fommt. Aber merfwürdigerweiie bis jet fait 
nur Hofen, noch fein Haben, Die geiitigen Werte der Zukunft jtchen 
noch zu wenigen Mar vor Augen, felbit Niegidre lann nur das Alte 
umdrehen, noch nicht umwerlen, er fann, durch Wideriprud, den 
Grundzug feines Welens, getrieben, die Gegenwartäwerte in ihr 
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Gegenteil verlehren, aber er beachtet noch nicht, ob alle umfehrbar 
find, ob nicht etwa einige noch tauglich, einige nur weiterentwidlungs+ 
bedürftig find, er hat noch feinen Maßſtab gefunden, mit dem er die 
Brauchbarkeit eines jeden Wertes nteiten fann. 

Andeffen, man macht dod hier und da die lebhafteſten Verfuche, 
poitiv zu Schaffen, Neues aufzubauen. Ein foldies Streben tenn- 
zeichnet dad Schaffen A. Dehlens. In einer Broidüre „Die Theorie 
es Ariftoteles und die Tragödie der antiken, criltlichen, nature 
wiſſenſchaftlichen Weltanihauung” (Göttingen 1885, Vandenhoet u. 
Rupredyts Verlag) hat derfelbe von ciner jehr brauchbaren Erfärung 
bon Ariftotelee' Satz über die Tragödie ausgehend, trefflich aus⸗ 
geführt, wie die Kunſt einer jeden Periode an die Reltanihanung 
gebunden it, welche jene beherricht. Zwar in allem fann ic dem 


Berrafier nicht zuitimmen, Eo möchte id nicht, daß man Hamlet 
dem Dehlen audı eine beiondere Broſchüre — hat: Shale⸗ 
peares Hamlet, Göttingen 1898), Schillers Näuber, —— Iphigenie 
ſchon zu den Dramen der naturwiſſenſchaftlichen Aera rechnete. Denn 


das Scidjal des Menschen jener Zeit war noch nicht das innere und 
äußere Milieu (Deblen nennt es die „Bildung“), fondern doch ein 
abitratied, von einem über den Naturgejegen ſtehenden Weſen be» 
hütetes, abjolutes Gut und Böfe, dem gegenüber Vererbung, Ans 
pafiung, Erziehung u. j. w. wenn auch oft einen großen, ß. doch 
nicht den entſcheidenden Einiluß hatten. Auch bedentt Dehlen zu 
wenig, daß die Ethik damals eine andere war, und daß infolge 
defien in das Leben eines Helden Disharmonieen fommen konnten, 
die an einem modernen Helden als ſolche nicht empfunden werden. 
Sehen wir nun jemanden auf der Bühne leiden, an deifen Leid wir 
nicht mehr glauben, jo vermögen wir feinen Anteil an feinem Uns 
glüd zu nehmen, wir fönnen uns mit ihm nicht identifiäiren. Können 
ipir ums aber mit ibm nicht identifiziren, jo ih auch die am Schluſſe 
des Stüdes erzielte Katharfis nichtig und wirkungslos, 

Ebenjo intereifant wie die Broſchüre iſt — Tragödie 
Zwiſchen zwei Welten“. Gier iſt wirklich der Verſuch gemacht 
worden, einen Blid ins Neue hinüberzutun, Freilich das iſt ja das 
Unglüdielige, dab uns das Alte überall noch anhaftet, daß man noch 
überall damit redinen muß, umd jo iſt denn auch Dehlens Drama 
noch lange nicht das erlöjende Werl, das die jegige, Die negative 
Epoche überwindet, das über fie hinausführt. 

Der Held ders Stüdes, Dr. Ernit Malchow, der fich der Sadıe 
der Arbeiter gewidmet, hat mit einem Mädden aus dem Bolfe, 
Marianne Beder, die zufammen mit Freundinnen ein Stiderei— 
Geſchaͤft nad ſozialiſtiſchen Prinzipien eingerichtet hat, eine moderne, 
auf der Grundlage gegenfeitiger Liebe beruhende Ehe geſchloſſen. Um 
die Yultimmung feiner Eltern zu dieſem Bunde zu erlangen, reift er 
nah Haufe. Hier findet er bei feinem Bater, dem Major a. D. 
Malhow, einem Grokqrundbefiger, energiihen Siderſtand. Indeſſen 
mehr als diejer Mideritand ſchadet Ernit der Aufenthalt im Vater» 
haufe, defien altgewohnte Behaglichkeit ihm zu umſtriden droht, und 
noch mehr jein Werfchr mit Ida, feiner Stoufine, die er früher ges 
liebt hat und für die er noch jegt Liebe empfindet. Marianne, Die, 
einige Zeit darauf, ebenfalls auf das Gut Malchows fommt, ficht, 
dat Grmit ihrer Welt fremd geworben ifl, fie weilt jeine Aufforderung, 
mit. ihm im reife feiner Berwanten weiter zu leben, zurüd und bes 
chliet, auf ihren Geliebten zu verzichten, rnit freilich hofft, —9— 
von der alten Belt doch noch losmachen zu lönnen, läßl ſich indeſſen 
in einen Zweikamb mit Hugo von Mestorif, der ſich mit feiner 
Koufine verlobt hat, ein und Fällt in demielben, . 

Es iſt ſicher in dem Stüd ein Problem, das jehr interefant und 
zeitgemäß iſt: das Streben nah neuen Zielen und das Mißlingen 
ded Strebens infolge der Unmöglichteit, die Neigung zum Alten zu 
überwinden. . 2 

Mit diefem Sag iſt aber zugleich das fummariiche Urteil über 
Dehlens Tragödie gefällt. Trotz verichiedenen Anlänfen, neue Bahnen 
zu gewinnen, gerat er immer wieder in das Geleiſe alter An— 
ſchauungen zurüd. Obwol das Problem der modernen Liebe gegen» 
über den Schranken der Konvenienz und den Neigungen ber Herden- 
initinfte fehe wol durch feinen Heiden vertreten wird, jo will doch 
Marianne auf Ernit verzichten, weil er ihrer Welt enttremdet fei. 
Hier alfo guckt der Fierdeiui; der alten asletiſchen Moral deutlich 
hervor. Abgeſehen davon, daß wir cs als unwahr empfinden, daß 
ein Weib auf den Mann, fo lange ſie ihn wahrhaft liebt, um ihrer 
Arbeit willen verzichtet, jo widerfpriht cs auch ganz und gar der 
modernen Auffaſſung, melde der Yiebe als einem primären Trieb 
des Menschen die aröktmöglichite Macht und den Borzug vor jehuns 
dären Trieben einräumt, 

Da der Held zwiichen Altem und Neuem ſchwanlt. jo geht es 
natürlich nicht ab, olme nelenentlic alte Motive zu gebrauchen. Ein 
Held, wie diejer Ernit Maldiow, über den das Alte wieder ganz 
Macht gewinnt, kann natürlich wicht zur Begeiſterung hinreißen, wir 
können uns in der zweiten Hälfte des Stückes nicht mehr mit ihm 
identifiziven, fönnen nicht mehr mit ihm fühlen, und fein Untergang 
twie der troſtloſe, abnebrodene Schluß, der das Problem nicht, löft, 
fann unmöglic eine Katharſis, eine Yänterung der erreaten Gefühle, 
eine fünjtleriide Berriedigung bewirlen. Hier hätte Dehlen das, 
was cr in Seiner Broſchüre fo überzeugend ausführt, zur Anwendung 
bringen follen, Aber die Sache tft ja eben, dab wiele modernen 





Dichter das Richtige ahnen und in Gedanfen, in der Theorie aus— 
einanderjegen, aber in ibren Werfen noch nicht durhführen fönnen 
So werden die Gedanfen des Stüdes gewöhnlich dem Helden in den 
Mund gelegt, diejer trägt fie dann ſchön wie ein Privatdozent vor, 
ua aber nicht nach ihnen. Cs iſt das Schwierige. dieje neuen 

tienntnifie in Bilder umzufehen, in Sandlungen und zwar in 
joldye Bilder und Handlungen, die als poetiihe Gefühlswerte nicht 
bloß das Denten anregen, fondern auch Zeidenicdaften entzünden, die 
als Scönheitswerte wieder hinreiken und bezaubern, 

Sicher aber it Deblens Tragödie wegen ihres Bedanfengehaltes 
und aud wegen mancher ergreifenden Szene jehr ee: Benn 
es A. Dehlen noch nicht gelungen ift, jeinen Stoff Funitleriih vos 
ſtändig zu beherricen, jo iſt das ein Fehler, an dem unjere jungen 
Dichter, wie z. B. Hans Yand in jeinem „Meuen Gott“, überhaupt 
noch leiden. Erſt allmählich wird fih für den neuen Anhalt die 
meue Form prägen. Und id muß jagen, mir gefallen ſolche Dichter 
wie Dehlen und Hans Land befier als ſolche wie etwa G. b. Amyntor, 
die bei aller füntileriihen YAusreifung doch ganz in den Verurteilen 
der alten Weltanſchauung befangen find. C. G. 


* 
Ida Boy: Ed, Malergeihichten. Pſychologiſche Studien. €, Reiß⸗ 
ner. Leipzig. 15m. 

Die Beriafferin bat audy hier wieder, wie ſchon in früheren 
Verten, Künſtlerchargliere gereidnet und zwar find es diesmal, wie 
uns der Titel jagt, Malergeicichten. Die 7 Novellen, die recht feine 
piuchologiſche Studien zum Ausdruf bringen, haben, jo verſchieden 
auch die Einzelheiten fein mögen, alle einen gemeiniamen Zug Ju— 
meiit fällt der ge die Nolle der Fee zu, die dem Maler das Glüd, 
das ihm die Kunſt gewährt, vervollitändigt, Das Urſprüngliche, 
oder, um einen veralteten Ausdrud zu gebraudien, das „Von-Bottes- 
Gnadentum” in der Natur des Münjtlers, iſt in jehr araziöfer und 
anziebender Weiſe, in den legten Heinen Gedichten freilich ein wenig 
familienblätterhaft, geſchildert. Jedenfalls wird ſich das miedliche 
Bud) eine Menge von Freundinnen erwerben. E. m. 


N Paſch, Ausgewählte Schaufpiele des Don Pedro 
Galderon de la Barca. um eriten Mal aus dem 
Spanijchen überfegt und mit Erläuterungen berieben. Erſtes 
Bänden: Spaniens legter Zweilampf, — Der Balizier Luis 

tcg 

Seit mehr als hundert Jahren zählt man bei uns Calderon zu 

den Klajfifeen der BWeltlitteratur und Danf vielen vortrefilichen 

Ueberfegungen haben einzelne feiner Werfe joger unjere Bühnen ers 

obert. Doch eine deutſche Geſamtausgabe fehlt noch immer, und fo 

muß man cs dem —— der vorliegenden Arbeit auf alle 

Fälle danken, daß er einige der bedeuienden Dramen zum eriten Mal 

aus dem Spanien überiegt hat. Namentlihb das erite der beiden 

Werle iit aus vielerlei Gründen für und Deutiche und für die Gegen- 

wart benchtensweri, Bor dem Mugen Karl V. und unter dem Bei— 

ftande des Markgrafen von Brandenburg wird da als folge einer 
geiftreichen Liebesintrigue Spaniens legier Yweifampf ausgefocdten, 

d. h. nadı modernem Spradigebraucd nicht etwa das letzie Duell, 

fondern das letzte glanzvolle Turnier, ein Zweikampf vor ver 

jammeltem Nricgsvolfe Das Stüd wäre für unfere Yühnen wol 
veraltet, aber jeine Iuftigen Partien und das unvergleichlich realiftiiche 

Kulturbild des weilampfes machen es jehr leienswert Der Ueber 

jeger iſt leider fein Dichter. Referent bat die Treue der Ueberſetzun 

nicht vergleih.n können, ſchlieht aber aus dem Zwang, den er fl 

auferlegt, dat der BWorinn immer getroffen jein mag. Schöne 
deutiche Verſe Alingen freilidı anders. Wir lommen auf diefes Inter: 
nehmen noch einmal zuräd, wenn ſich Die Bedeutung der neu übers 
fegten Stüde und ihe Verhältnis zu_umferem bisherigen Beſitz erſt 

ber überjehen läßt, Berſprochen find uns bierjehn Dramen im 

fieben Bändchen. Die Ausstattung ift eine ungewöhnlich quie. 

—r. 


. ” 
” 


Deutihe Sagen. Herausgegeben von den Brüdern Grimm. Im 
wei Bänden, —— Beſorgt von Herman Grimm. 
derlin 1801. Ricolaiſche Verlagsbuhlandlung. R. Strider. 

Tas prädtige Buch der Gebrüder Grimm liegt nun im dritter 

Auflage vor, erit im dritter Auflage. Wenn die Deutihen müßten, 

weld einen Schatz von Porfie fie in dieſer Sammlung befigen, das 

Bud Ddürite in feinem Hauſe fehlen und als Nugendleftüre die 

Märchen ablöfen. Herman Grimm hat die neue Ausgabe mit philo- 

logiſcher Gewiifenhaftigleit und mit der doppelten Pietät des 

Sohns und des Neften beſorgt. Aber ein ſchrullenhafier Einfall 

wäre beifer unterdrüdt worden. Herman Grimm till die neue Aus» 

gabe zu einem Lefebud; für amerifaniihe Deutihe machen. Barum 
gerade für die Amerifoner? Amerika hat es ja beiier als unſer 

Kontinent, der alte Es hat feine veriallenen Schlöſſer und darum 

auch wol weniger Einn für unjere Eagen. Um nun den Charater 
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eines richtigen Lejebuches energiic durchzuführen, hat der Hausgeber 
die Quellenangaben der Sammler aus dem Tert herau ommen 
und fie am Ende jedes Bandes zuiammengeitelt, dorthin, wo der 
eine Leer fie niemals ſucht. Im eriten Xeile, mo 
ie wenigen hiſtoriſchen Voltsfagen, die Rirjen- und Teufelsgeichichten 
erzählt werden, wird faum Nemand die bequemen Notizen hermilien. 
Am zweiten Teile jedod, wo die Sagen fo häufig verwandelte Ge— 
ichichte berichten, würde der Name des Hiltorifers, der den Brüdern 
Grimm als Quelle gedient hat in vielen Fällen die Aufmerffamteit 
des Leſers erhöhen, —r. 
“ * 
* 
Arthur Freeſe, Guſtaf Baja. Scaufpiel in fünf Aufzügen. 
Iena, H. Koitenoble. — . 

A. Freeſe fol, wie es auf dem Titelblatt dieſes Schaufpiels zu 
lejen fteht, der Verfajier mehrerer preisgeleönten Arbeiten fein. Ic 
tenne leider feine derfelben, fondern made hier zum eriten Mal die 
Belanntihaft mit Freeſe. Aber dies Scaufpiel iſt feinen Preis 
wert, und wenn man bon dieſer Arbeit auf die anderen ſchließen 
darf, fommt man zu wunderbaren Gedanfen über die „preisgefronten“ 
Werfe, Das vorliegende Schaufpiel iſt eine große, falte, rein Außer 
lie Stantsaftion. Eine aus den Charakteren der handelnden Ber: 
—— fich ergebende Handlung giest es nicht, jede Berwidiung und 

ntwidlung derfelben fehlt. s iſt eine Pa heliabenegung des 

ſchwediſchen Volfes, mit dem jungen Guſtaf Bala an der Spige, 
die, unter dem gegebenen Berhältnifien einmal fräftig in Bewegung 
geſetzt, ganz einfach ihre Babn abläuft. Auch jedes innere Entwideln 
und Wachſen der Hauptperion, Guſtaf Baia, fehlt. Co, wie er am 
Schluß des eriten Aufzuges dor uns dafteht, ein junger, mutiger, 
tatendurjtiger, baterlandsbegeiterter Held, genau 8 ſteht er am Ende 
des ganzen Schaufpiels, nachdem er vier Afte hindurch das Schweden» 
bolf durch Stampf zum Sieg geführt hat, da, uniere Achtung vor 
ihm ift nicht gemachten. Denn irgend ein größeres, äukerliches oder 
inneres Hemmnis hat er nie zu überwinden gehabt; zu einem 
eele, aus deſſen fiegreiher Yölung wir feine 
Eharaftergröße hätten erfennen können, tit es nie gefommen. Auch 
die gegnerifche Partei, Die des zu Ehriitiern IE von Dänemark, 
Besen die Baja das Schmedenvolf führt, wird uns jogleich fo 
hwädlid und an gezeigt, 7 es für ums ſicher ift, daß das 
für feine Freiheit fümpfende Bolt fie ohme arofe Mühe über den 
Haufen rennen wird. So ftellt fih uns das Ganze als nichts als 
eine falte, völlig außerliche Staatsaftion dar. Einige Szenen jind 
trogdem redit wirkungsvoll, jo die eriten des en Stüdes, — bei 
denen man fidh iu 4 nur etwas ſchwer in die hifloriihe Kane 
hineinfindet — und Die der legten Hälfte des vierten ee 
Auch die Technik iſt ganz lobensmwert, befonders der erite Aufzug 
it ſehr geihidt aufgebaut. Die Charakteriftif der handelnden Ber» 
fonen dagegen it nur recht maßig; am beiten ift noch der feile, blut 
dürftige Dänenfönig GChriftiern gezeichnet Daß dies friegeriich- 
patriotiihe Schaufpiel in fünffühigen Jamben verfaßt it, iſt ja 
pam natürlich. Die Berie find meiſt kraftvoll und poetiid, doch it 
ie Gedanfenfülle in ihmen ſehr gering, und der ridıtine Schwung 
fehlt ihnen auch. Man fann ſich für das ganze Schauspiel nicht cr» 
warmen. Die gröhte Wirfung hätte dasfelbe vielleicht als patriotiiches 
treitipiel bei geeigneter Gelegenheit vor einem — ſchwediſchen Den 

. Höber. 

* * 
” 

Wlfred Freiherr von Verger, Dramaturgiihe Vorträge. 
gweite Auflage, Wien. Verlag von Carl Slonegen. 1891. 

Der feinfinnige Mann, der eine zeitlang der litterariiche qute 
Genius des wiener Burgtheater zu werden beripradı, hat im diejen 
Borträgen, fern von den aftuellen Kämpfen zwiſchen Naturalismus 
und Idealismus, jeine Achthetit niedergelegt. Berger iſt fein Refor- 
mater, aber aud fein Nenktionär. Gludlicherweile arbeitet er auch 
nicht wie feine nächſten fritiichen Vorbilder mit Abitraftionen. Immer 

eht er vom Dichterwerke aus und überraicht häufig durch Die feinfien 
emerfungen. Seine Stellung zur neueften Litteraturbewegung iſt 
Die, daß er am Naturalismus nicht die Wahrheit, wol aber die 
BWahrhaftigfeit Tobt. —f, 
* “ 
” 
Dr. DM. Levin, Barkochba, Trauerfpiel in fünf Aufzügen. Verlin 
1802, Walther und Apolanis Berlagsbudhandlung. . 

Der Bertafier des Meinen Trauerjpiel® denkt wol jelbit nicht 
daran, dab er der Bühne mit feiner Arbeit ein verwendbares Ger 
ſchenk gemacht habe. Auch für den Leſer ift der poetiſche Gehalt ein 
mäßiger; Charalteriftif und Sprache haben feine Yeit fid) im Dran 
ber furchterlichen Greignifie ihon zu entfalten. &8 ift eine udif 
Staatsaftion aus der Zeit des Kaiſers Hadrian und das Ende fann 
nicht anders fein al& traurig. Dod die Befinnung ift eine durchaus 
edle, und es wäre wünichenswert, wenn alle Wenfihen fo dãchten wir 
der Berfaffer und ihre Veſſerung durch jo eindringlice Lehren gar» 
nicht nötig wären. -r. 
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Ein beiheidenes Runftreiscen. 
Bon 
Sotrfrieb Heller”). 


Zu Anfang verwichenen Oftobers hieß e8, dag Meifter 
ga Fe MWerfitatt am Bierwalbftätterjee nochmals 
für einen Winter jchliegen werde, um das leßte der vier 
großen Bilder in dem neuen Tellenfirchlein dem künftigen 
Eommer vorzubehalten. Da feiner weiß, ob er eine ſolche 
Jahreszeit wieder erlebt md außerdem ber See gerade 
im Oftober in feinem größten Neize zu ſchwimmen pflegt, 
jo machten wir uns auf den Weg und mifchten uns unter 
die Beſucher, die bis zum Torſchluß den fleigigen Stünftler 
ftörten, wenn auch nur mit Klopfen an den Breitern des 
Verſchlages. 

Der andere Malermeiſter, auf den wir gerechnet 
hatten, die liebe Sonne, befand ſich freilich nicht zu Hauſe, 
und die Landſchaft des Urnerſees war in dem tief nieder— 
hangenden Nebel und mit ihrem geſpenſterhaften Geſtein 
jo acherontisch düfter, grau und fühl, da wir uns felber 
faft wie Schatten erjdienen und froh waren, jtalt des 
Blutes eines odyſſeiſchen Scafbods in der Wirklichkeit 
zur Zellaplatte ein Glas quten voten neuenburger Weines 
zu uns zu nehmen. Borfichtig goffen wir den Tranf in 
das Glas, warteten ein wenig, und als der Stern fich 
gebildet hatte, ſchluckten wir denjelben und ſtiegen getroft 





*) Wir freuen uns, obigen Aufjag des unvergeßlichen Altmeiiters 
unjeren Leſern darbieten zu fünnen. Derjelbe erſchien ſ. ). in der 
Neuen Züricher Zeitung, und weil er nur mit den beiheidgnen Bud 
ftaben G. — r. gezeichnet war, wurde er wenig beachtet und fiel 
bald in gänzlide Vergeſſenheit. Ihn daraus entriſſen zu haben, ift 
das Berdienit eines unſerer ſchweizer Freunde, der ſich feiner erinnerte, 
als fürzlih ein Zwieſpalt ausbrach zwiſchen der ſchweizer Bundes« 
regierung und dem großen Malermeiſter Arnold Bödlin, welcher 
ſeinen MedaillensEntwurt für die Bundesfeier von der heimiſchen 
Regierung nicht gebührlich behandelt wähnte. Wie Keller bier über 
das —— en ſeines Teſtamentsvollſtreders ſpricht, dürfte zum 

inſten und Innigſten gehören, was vermantes Künſtlerfühlen zu 
agen gewußt hat. D. Ned, 


den bröckelnden Steinpfad an das Ufer hinab, wo die 
Kapelle ſteht. Ein Trupp grauer Geſtalten, gleich ſiygiſchen 
Luftgebilden, drängte und kratzte an der Türe. Wir 
hielten ſie für in Plaids gehüllle touriſtiſche Nachzügler; 
als man fie aber um Stand und Namen befragte, ohren 
ſie feufzend um die Ede herum und verichwanden im 
Gebüſch; denn es war jchon eine Schar jener unjeligen 
Dämonen, welde dazu verdammt find, niemals mit 
Jungen genannt zu werben, weil fie feine uk 
Seele haben und die daher unabläſſig die Welt durch- 
wandern, um ihren ftillen Namen an alle Denfmäler zu 
ichreiben, damit fie wenigftens qejehen werben. Es geht 
die Sage, jobald ein folcher Name von einer unjchuldigen 
Jungfrau dreimal laut gelejen werde, jo erhalte der bes 
treffende Kieſelal nachträglich eine Seele und fei erlöft. 
Wenn man die Photographieen, die von den früheren 
Gemälden der Tellöfapelle genommen worben find, be 
trachtet und die Inmenge von Namen fieht, die bis in die 
Gefichter der Figuren hineingefragt und gejchmiert wurden, 
jo bangt man im Boraus um das Schtdjal des neuen 
Berfes. 

Vorläufig aber erwedte die friſche Farbenwelt des 
Inneren, als wir eintraten und die rüjtige Gejtalt eines 
werffrohen Meiſters unjere Munterfeit wieder. Die drei 
fertigen Bilder (bekanntlich der Rütliſchwur, die Szene 
nach dem Apfelichuß und der Sprung aus dem Schiffe) 
überraichen in der Tat troß allen guten Erwartungen mit 
dem Eindrud eines entſchiedenen Gelingens. Dies will 
viel jagen, wenn man den bei ung herrſchenden Mangel 
an Uebung umd Gelegenheit zur Freskotechnik, das ewige 
Hic Rhodus, hie salta derjelben in Betracht zieht, wo die 
Arbeit jedes Tages am Abend definitiv fer jein muß 
bei aller Vorficht und Meberlegung, diejelbe Miihung nach 
Verichiedenheit der Temperatur raſcher oder langiamer 
trodnet und damit aus dem Tone fällt. Die Bilder zeigen 
weder ein rotes iegelfolorit, jo oft die Frucht der Ber- 
legenheit, noch jene in manierirten bunten Abichattungen 
idillernde Malerei, welche überhaupt jede Schwierigkeit 
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umgeht, fondern wir erbliden eine mit redlicher Bemühnun 
Natur und Geſchmack zu Rate ziehende, fräftige un 
inmpathiiche Zarbengebung. 

Dieje erreicht den Gipfelpunft ihres Gelingens in 
der Pfeilfzene zu Altorf. Das figurenreiche Bild ift in allen 
Teilen ſamt der malerischen Architeftur und dem landbichaft- 
lichen Hintergrund von gleihmäbig anziehendem, durchſich⸗ 
tigem und fraftooll wirfendem Stolorit ; feine tole Stelle, wo die 
Xofalfarbe entweder fehlt oder in kunſtwidriger Weije blos— 
gelegt ift, -ftört die Harmonie. (Die zum Betrachten 
nötige Diftanz ift, beiläufig gejagt, noch nicht vorhanden, 
da man ſich einftweilen noch auf dem ziemlich hohen 
Gerüftboden befindet.) Das Eympathiiche diefes Eindruds 
erleidet auf dem beiden andern Darftellungen infofern 
einigen Abbruch, als fowol das Gran von Gewitterluft und 
See im aha) ch als dasjenige des Nacıthimmels und 
bes Hintergrumdes im Rütliſchwur etwas zu kalt, zu ſehr mur 
ſchwarzgrau ift. So totgrau die verdüjterte Natur zu 
weilen erjcheint, jo darf im Bilde die leife Milderung 
durd das blaue und das gelbe Element nicht fehlen, das 
aud dort nie fehlt Wir begreifen den Umſtand übrigens 
fehr wol und fchreiben ihm gerade der redlichen Abſicht 
u, bei der Stange zu bleiben und nicht bunt zu färben. 

ie alten Fresfomaler hätten fich einfach dadurd ge 
holfen, daß fie mit bdunfelblauen und braunen Tinten 
dreinfuhren. 


Indefien, da die beireffenden Stellen nicht un— 
bebeutende Flächen befleiden, wird man bei der Deldrirung 
der PBlafondgewölbe und übrigen Rebenräume doppelt 
baranf denfen müſſen, den Bildern Rechnung zu tragen 
durch die Wahl des vorherrichenden Tones. Alles dies 
unmaßgeblid) geia t, da wir die Vorftellung von der Ge» 
famtwirfung, Die Meifter gefaßt hat, nicht befigen. 

Die Kompofition betreffend, jo gründet fid) die Szene 

zu Altorf in der Anordnung der Hauptgruppen auf das 
allbefannte Bild des Ludwig Vogel, wie ums jcheint, mit 
Recht. Wenn ein jo eminent patriotischer Gegenftand in 
der Arbeit des Altmeifters fo ar behandelt und fo 
populär geworden ift, ohne daß er ſich jemals ber monn- 
mentalen, gewiflermaßen offiziellen Ausführung erfreute, 
jo darf der glüdlichere Nachfolger, dem dieſe Aufgabe zu+ 
fiel, dem Alten billig die Ehre erweiien, an jein Werk in 
ein paar großen Zügen zu erinnern, es pietätsvoll hervor« 
leuchten zu laffen und zu jagen: ich weiß das nicht beſſer 
u machen! Hat er doch des Eigenen, Selbjtändigen da— 
ei die Fülle hinzu zu bringen, jo dat wir immerhin 
ein neues ſchönes Werk befigen. So unterſcheidet ſich die 
Hauptfigur bei allerAehnlichkeit der Situation weſentlich von 
dem Tell Ludwig Bogels. Dieſer ift in feiner heroiich 
patethiſchen Haltung dem Bogt und der ganzen Gejellichaft 
überlegen; er fieht fat aus, als habe er feine eigene 
Geſchichte und den Schiller gelefen, er ift ibealifirt. 
Stüdfelbergs Tell dagegen ift ganz in der Peidenjchaft be— 
fangen; er weiß nichts, als daß er in der Not ift und 
fich wahren muß. Auf dem Plattenbilde ſchwebt er nicht 
etwa als eleganter Turner mit triumphirender Geberde 
in der Luft, fondern er liegt, von der Gewalt des Sprunges 
und der Wellen hingeworfen, auf dem Strande, und der 
Geſichtsausdruck zeigt nur die unmittelbare Aufregung 
bes Augenblicks, Freilich ald Vorbote zugleich des nächiten 
Entſchluſſes. 

Die Kompoſition des Rütliſchwures dürfte, ſo weit 
uns das Vorhandene befannt iſt, an der Spige aller den 
Gegenſtand umfaffenden Bildwerfe jtehen. Die etwelche 
rituelle Langeweile, die fonft über den drei Männern zu 
ichweben pilet, wird durch die Gruppirung der hinzu. 
tretenden Bolfögenofien der drei Länder aufgelöft, ohne 
dab man ein Theaterperfonal nad) aufgezogenem Vorhang 
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zu jehen braucht. Die allgemeine eu ift vor 
trefflich idealifirt und das hohe Pathos der — 
von dem wirklichen und natürlichen Regungen des Kummers, 
der Sorge, des Muthes und der Entſchloſſenheit erfüllt 
oder getragen. Hierbei ift die Kunſt hödlich zu loben, 
mit welder der Maler die befannten ſchönen Porträt 
findien verwendet, die er unter den_Nachfommen der 
erſten Eidgenoffen ‚gefammelt hat. Da ift feine Rede 
von einer Anzahl mehr oder weniger unbelebter Modellföpfe, 
alles geht vollftändig in der Aktion auf und verleiht doch der- 
jelben einen iypiſchen Charakter. Rühmlich ift die natur» 
wahre und wolverftandene Behandlung des landichaftlichen 
Beiwerfes im Bordergrunde, der Steine, des Terrains 
und des Gefträuches >c., im Gegenfage zu dem Fon« 
ventionellen Echlendrian, mit dem jonft im hiftorifchen 
Fresken beraleihen bedaht wird. Sogar tas mit dem 
Morgengrauen erlöichende ‚Feuer am Boden ift gründlich 
ftubirt und leiftet dadurch feinen Beitrag zur Wirfung 
des Ganzen, 

Obgleich die Nebeldecke über dem See hängen blieb, 
verweilten wir doch zwei Tage auf oder vielmehr in der 
Tellöplatte, in welcher der Namenspatron derjelben ohne 
Zweifel raſch einen Augenblid eingefehrt wäre, wenn fie 
zur Zeit feines glorreichen gs ichon ei hätte. 
Als wir nad) Luzern zurüdgefehrt waren, führte uns 
ein freumdlicher Stern in die permanente Kunftausitellung 
dieſer Stadt, welche fid) an zugänglidem Orte in dem 
alten Rathauſe befindet md immer etwas Neues aufzu— 
weijen Scheint. Unverhofft fanden wir wenigftens vor 
einem Bilde Arnold Bödlins, des Basler Mitbürgers 
Ernft Stüdelbergs, von dem wir eben famen. Stein merf- 
würdigerer Gegenjag hätte unfer warten können. Dort 
ein Kreis hiſtoriſcher Kompofitionen, das Ergebnis ganzer 
Entwidlungsreihen und fombinirter Arbeit; hier eine 
ſchimmernde Seifenblaſe der Phantafie, die vor unſern 
Augen in das Element zu zerfliegen droht, aus welchem 
fie ſich gebildet hat. Es iſt wieder eine von Bödlins 
Tritonenfamilien, die wir in ihrem Stillleben überraichten, 
ohne da fie ſich ftören laſſen. Aus den —— 
Meereswellen, unter den jagenden Sturnmwolken hebt eine 
Klippe ihren Nüden gerade joviel hervor, daß die Lertchen 
darauf Platz finden. Der Triton fißt aufrecht, dunkel und 
ihattig und läßt anf dem in die Luft geftredten Bein das 
unge reiten, das aus vollem Xeibe lat. Neben ihm 
liegt die Frau in völligem Müßigſein auf dem Rüden. 
Mit menfchlihen Beinen begabt ftatt den Fiſchſchwänzen, 
im mobdifche Kleider geftedt und nad) Paris verlegt, würde 
die bildfchöne Perſon bald im eigenen Wagen fahren; hier 
aber hat fie nichts zu tun, als eines der reizenden ge 
heimnisvollen Farbenepigramme Böcklins darzuſtellen. 
Denn wo der „ſchlohweiße“ Menſchenkörper in den Fiſch 
übergeht, trifft ein durchbrechender Sonnenſtrahl die Fiſch⸗ 
haut, daß dieſe im ſchönſten Schmelze bealänzter PBerl« 
mutterfarben iriſirt. Soweit diefer Sonnenblid hinter die 
Wolfen tritt, wird das Märchen wieder im Wellenfchaume 
vergehen, aus dem es geſtiegen. 

Es heißt, daß Böoͤcklin nur einmal in feiner Jugend 
zahlreiche und forgfaltige Studien nach der Natur gemalt 
habe und ſeither fich mit —— und Anſchauen 
begnüge. Im dieſem Falle iſt die Kraft, die man Phantaſie 
nennt, zugleich die Echatmeifterin, Ergängzerin und Neu 
hervorbringerin, und mit dem Gedicht des Gegenftandes ift 
auch ſchon das Licht und Farbenproblem und die Logik 
der Ausführung gegeben. Much von dem berühmten 
Düfjeldorfer Andreas Achenbach jagte man Aehnliches. 
So foll er ſchon als junger Menſch in einer Winterland- 
ſchaft die durchfichtig übereinander liegenden Eisſchichten 
eines wiederholt überfrorenen Fluſſes aus dem Gedächtnis 
und alla prima jo gemalt haben, wie andere es nur nad) 
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der Natur und mit gehörigen Untermalungen hätten her 
vorbringen fönnen. 

Das ımverhoffte Anschauen von Gegenfäten war ins 
deſſen mit dem Bödlinichen Bilde n icht zu Ende. 
Das Glück führte uns in das ftille Landhaus des Herm 
Robert Zünd, des Landicafters, der durch die ernfte und 
jelbjtändige Richtung feines Genius, ſowie durch die voll 
erworbene Fähigkeit, ihr auch zu Folgen, fi) läugſt aus- 
eichnet. Im früheren Jahren malte Zünd vorzugsweiie 
tilifirte Landichaften, meift mit bibliicher Staffage. Dieje 
Bilder bewegten ſich keineswegs in befannten Schablonen, 
jondern waren immer ſchön und —— gedacht, ſo⸗ 
wie breit, feſt und wirkungsreich behandelt. Uiwerſehens, 
für den ferner Stehenden wenigſtens, geſchah eine Art 
Umwandlung. Die Formaie der Bilder wurden fleiner, 
die heroiſchen Gegenftande verwandelten ſich in friedliche 
intime Dorfgelände aus der Ilmgebung von Luzern, jo 
anfpruchstos und beicheiden in der Kompoſilion ala möglich), 
allein mit jo zarter Sicherheit und harmoniſcher Reinheit 
des Pinjels behandelt, daß fie fait nur an die feinften und 
fojtbarjten Niederländer erinnern fonntn Das Wort 
Kompofition ift oben infofern noch an jeinem Platz, als 
der bei aller Beicheidenheit wolbedachten Wahl des Gegen- 
ſtandes eine jorgfältige Anordnung der einzelnen Teile und 
der Beleuchtung zur Seite ftand, und jomit das Werf als 
jelbitändiges Bild, als ein neues begründete, 

Weder von der früheren, noch von diejer leßteren 
Stilform fanden wir eine Probe in der Werfftatt des 
Herrn Zünd, Auf der Staffellei ftand der Bollendung 
nahe das Innere eincs prächtigen Hochvaldes von Laub— 
hölzern, ein vollfommen geichloffenes Bild von volliter 
Wirlung und merhwürdiger Ausführung. Es war nichts 
anderes, als die etwas vergrößerte Kopie einer bis zum 
legten Strich und nad) der Natur gemalten Studie. Einige 
Aenderungen, Weglafjungen oder Zutaten, die der Künſtler 
des lieben Herfommens wegen verfucht, hatte er wieder 
befeitigt, um das gelungene Werf der Mama Natur nicht 
zu verderben. Es iſt him und wieder vorgefommen und 
fommt noch vor, dab ein Maler ein jolches Kunſtſtück mit 
ausdanerndem Fleiße unter freiem Himmel ausführt, wenn 


man auch nicht unterjuchen darf, was er hinterbrein oder | 


zwiſchendurch in der Stube verjchönert oder verichlimm- 
beſſert. 


hier wieder einmal durch das Medium eines preiswürdigen 


Meiſters einen ſolchen Genieſtreich gemacht und ein et a | 
er 


Bild geliefert habe, wie wunderten wir ims aber, als 

Künſtler min eine ganze Schicht jolcher Studienbilder, eines 
nad) dem andern, hervorholte und aufftellte; die verſchieden— 
artigften Motive entrollten fich, aber jedes war ein wirf- 
liches, Elares und rundes Motiv, einem feinen Gedanfen« 
bilde gleichend und doch draußen aus dem Boden gewachſen 
bis zum legten Halm. 
feine Vedute oder Knalleffekt qus dem mahen Hochgebirge 
darumter, jondern lauter Gegenftände, welche das ungeübte 
Auge, der ungebildete Geijhmad draußen im Freien weder 
fieht noch ahnt, die aber doch dort und nicht erfunden find, 


Dinge, welche in allen Meifterfammlungen für ſchöne und | 


aute Dinge gelten, Wo ift num hier die ſchaffende Kraft? 
Die Phantafie oder Vorjtellungsfraft des Künſtlers hat 
hier nichts zu erfinden; aber ohme fie würden dieje Perlen, 
die fein anderer geſehen hätte, nicht gefunden, freilich aber 
auch ohne das virtuoſe technifche Geſchick des Künftlers 
nicht feftgehalten und zu Gefichte gebradjt werben, und eben 
dieles technifche Geſchick gehört wiederum mit zum Ges 


heimniffe jener doppelſinnigen nd: und ift mit ihr | 


aufs Innigfte verwachien. Wahrſcheinlich it die edle Hebung 
diejer fein gewählten und vollendeten Naturftudien, die 
man am liebiten gleich mit einem Rahmen verjähe, auch 
wieder eine Phaſe des Künftlers, und wir bürfen vielleicht 
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Bir wollten aljo jhon den Yufall preifen, der | 


Und fein einziges Tou — — 
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nach derſelben einer neuen, aus den bisherigen Phaſen ſich 
entwidelnden Richtung entgegenſehen; vielleicht entſteht jo 
die wahre ideale Reallandſchaft oder die reale Jdealland- 
Ichaft, wieder einmal für furze Zeit. 

Von unſerem verwegenen Ausfluge heimgefehrt, ſaßen 
wir ein Weilchen auf dem Trodenen, punkto Malerfreuden, 
bis wir auf den billigen Einfall gerieten, dahin zu gehen, 
wo wir hälten anfangen jollen, und jo juchten wir Rudolf 
Kollers jonnigen Bohrfit auf, den die Wellen des Sees 
in ewig wechſelnder Gejtalt beipilen Die Bedentenden 
unter unſern Schweizerfünftlern leben meiftens -in einer 
Art freiwilliger Verbannung; entweder entjagen fie ber 
— und verbringen das Leben dort, wo Sitten und 

leichtümer der Geſellſchaft, ſowie Einrichtungen und Be— 
dürfniſſe des Staates die Träger der Kunſt zu Brot und 
Ehren gelangen laſſen, oder fie Fa Se gewöhnlich in zu 
verſichtlichen Jugendjahren, dieien Vorteilen und bleiben 
in der Heimat, wo ein warmes Baterhaus, ein ererbier 
oder erworbener Sitz in jchöner Yage, Freunde, Mitbürger 
und Lebensgewohnheiten fie feithalten. Gelingt e8 auch 
dem einen oder andern, feine Werke und feinen Namen in 
weiteren reifen zur Geltung zu bringen und u zu ent 
wideln, vermißt er auch weniger den großen Marft und 
die materielle Förderung, jo iſt es doch bei den beiten 
dieſer Heimbefiger nicht leicht auszurechnen, wie viel fie 
durch die fünjtlerifche ——— den Mangel einer zahl 
reichen, ebenbürtigen Sumitgenofienichaft, entbehren. Alle 

| Liebhaber, Dilettanten, Schreibefritifer regen weder au, 
noch iſt etwas von ihnen zu lernen; man fenmt ums ja 
insgefamt daran, daß wir vor allem nen Entitehenden 
uns entweder mit alten Gemeinplägen behelfen oder ung 
erſt befinnen und ſuchen müſſen, was wir etwa lagen 
fönnen oder wollen, um nur etwas zu jagen. Der wirf 
liche Kunſtgenoſſe dagegen weiß auf den erften Blid, was 
er fieht, und beim Austaufche der Urteile und Erfahrungen 
verftändigt man fich mil wenigen Worten. Und nicht nur 
das tägliche Schauen alter und neuer Meiftenverfe und 
der Metteifer mit vielen tüchtigen Genoſſen erhalten die 
Kraft: aud der Aerger über wideritrebende Richtungen, 
der fritifche Zorn über die vn Gebilde aufgeblafener 
Nichtfenner ift geſund und bewahrt die Künſtlerſeele vor 
dem Einfchlafen, und auch dieſe Nutzbarkeit ift nur-auf 
den Pläßen des großen Berfehrs zu haben. 


Was nun unjern Rudolf Koller betrifft, jo gehört er 
zu ber Partei derjenigen, die daheim bleiben und vereinzelt 
ı im Baterlande leben, und es ift zu vermuten, dab nicht 
‚ zum mindejten die bequeme und lieblide Behaufung am 
See den Maler feftgehalten habe. Wie dem auch fei, fo 

hat diefer die Einfamfeit — überwunden und bis 
auf dieſen Augenblid jo vaftlos und mutvoll gearbeitet, 
wie wenn er mitten im auf» und anregenden Treiben eines 
Benirums lebte. Much jegt fanden wir das Atelier wieder 
nad) Berhältniffen eines Meifters —— der ſich durch 
feine Schwierigleilen von ſeinen Zielen abziehen, ſondern 
Konzeptionen und Ausführungen in unverminderter Kraft 
und Kühnbeit ſich folgen lägt. Eine Sendung für bie 
\ gegenwärtige wiener Ausftellung ftand eben bereit: neben 
der durch Gewitterfturm überraihten Heuernte, die von 
der legtjährigen ſchweizer Austellung her befannt ift, in 
— Maßſtabe ein jeither entftandener Aufzug auf die 
Alp, ein Bild, das mit jeiner prächtigen Naturfriiche und 
ı Kichtfülle aufs neue das große Talent befundet, weldyes 

ein im fonventionellen Schleudrian verfunfen geweſenes 
' Genre originell in die Höhe gebracht hat und aufrecht hält. 








| Es ift micht die programmäßige Erzählung eines voll» 
jtändigen —5* — von Tieren und Leuten, der ſich in 
einer formenüberfüllten Gebirgslandſchaft hinaufſchlängelt; 
vielmehr ſehen wir im echt maleriſcher Beſchrankung eine 
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einzelne Gruppe vor uns, die und mitten in die Fahrt 


veriet, * RER 

Der x hat jchon bie höhere Bergregion erreicht und 
ſich in der ‚Freiheit der „reinen Lüfte“ gelodert. So treffen 
wir eben auf eine luſtig vordringende Gruppe von ein 
paar Rindern und einem Rudel Schafe, worunter ein au 
gehendes Stierli, das offenbar zum erften Mal auf die 
Alpe fommt Gin junger Senn, an eine jchöne falbe Kuh 

elehnt, ſchaut dh um und lenft jo den Blid auf einige 
Sirten und Tiere, die in der Entfernung durch den filbernen 
Morgenduft herauffommen. Trotz diefer mäßigen Zahl von 
Denn fühlen und wifjen wir, worum es fich handelt; wir 
nden uns fo zu tagen felber mitten in dem Stüd ſchöner 
Notur und woliger Bewegung. Wir wifjen, daß ein Teil 
des Zuges ſchon voraus ift, ein anderer noch kommen wird. 
Koller hat lange, bevor die jegige Senjationsmalerei eriftirte, 
jeine Worbergründe, wo die Größenverhältniffe der Bilder 
e8 bedingten, mit ungebrochen blühenden ‚Farben aus- 
pet geliebt; er fteht um fo gerechtfertigter da, als er 
abei niemals feine männliche Art und Befonnenheit umd 
die Geſetze ehrlichen Fleißes überihritten hat. Auch auf 
gegenwärtigem Bilde ſtehen wir im frifcheften Grün, das 
von der bumt aufgeblühten Alpenflora durchwirkt ift. Von 
dieſem Boden heben fich die Figuren um fo fräftiger ab, 
als das Firngebirge des — mit der wallen⸗ 
den Wolke des Morgennebels verſchmolzen, mehr geahnt, 
als geſehen wird, und kaum hie und da ſchimmernd durd)- 
blickt. Dies giebt, verbunden mit bem fraftvollen Border: 
runde, der ganzen Darftellung ihre Weite, Leichtigkeit und 
ichtfülle, jowie auch die heitere Ruhe in aller Bewegung. 
Das Bild ift übrigens nicht nach Wien abgegangen, da 
es noch im Atelier verfauft wurde. 

Einen eigentümlichen Reiz gewährte das zweite Zimmer 
der Werfftatt durch feine damalige Ausihmüdung. Die 
eigentliche Landſpitze des Zürichhorns, angrenzend an Herrn 
Kollers Beſitzung, iſt ein Ueberreſt des uͤrſprünglichen 
Ufergeländes im idylliſchen Zuſtande vor der Zeit der 
Landanlagen und Quaibanten, als Schilf und Weidicht mit 
den über das Waſſer hängenden FFruchtbaumen abwecjelten. 
Man hat jegt feinen Begriff mehr von dem malerifchen 
Anblick der Seeufer bis nahe an die Stadtmauer, und 
Goethe müßte weit hinauffahren, bis er fingen fönnte: 

Morgenwind umflügelt 
Die beichattete Bucht 
Und im See beipiegelt 
Sich die reitende Frucht. 

Bis jegt Stantseigentum, blieb das fragliche Yand- 
ſtück auf Yufehen hin im alten Buftande, zumal es Aus: 
mündungsftelle eines Wildbaches ift, der erſt in letzter Zeit 
eingebaut wurde. Diefem Umftande ift es zu danfen, dab 
ein fleiner Wald von Weiden ſich vollftändig auswachſen 
konnte und einen Park von ftattlichen Bäumen mit vollen, 
runden Formen bildet, wie fie ein Bouffin fich nicht befier 
wünfchen konnte, mit Durchblicken in den weitlichen Abend» 
himmel, auf den Eee ımd auf die im Meorgenlichte 
jchwimmenden Gebirgslinien. Niemand, der nicht näher 
hinzutrat und namentlih das Innere des aus der Ent— 
ferinmg fo fchlicht anaufehenden kleinen Gehölzes nicht 
fennt, vermutete einen fo föftlichen Schaf darin zu finden. 
Aber erft durch eine Reihe rein landichaftlicher Bilder, die 
Koller daraus gefchöpft hat, iſt der Wert recht zu Tage 
getreten, und zwar wörtlich in allen Tageszeiten; denn 
vom Morgengrauen bis zur Abenddämmerung hat er die 
ichönen Baume mit der atmoſphäriſchen Erſcheinung vers 
bunden wiedergegeben, in durchgeführten Bildern dieſelbe 
Einjamfeit, daſſelbe geheimnisvolle Naturwalten in mannig« 
fahem Wechjel dargeftellt und jo feine alte Vielſeitigkeit 
neuerdings bewä Wir könnlen uns nichts Sinnigeres 
denfen, als ein Fimmer oder einen Saal, der ausſchließ— 
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(ih mit dieſen anmutigen Baumbildern deforirt wäre, 
wozu freilid ein etwas geſchulter Geſchmack und eine ım« 
verfümmerte Liebe zur grünen a ehörte. 

Das Wäldchen ift übrigens aus Anlaß = leßten 
Badhforreftiion ſchon bedeutend geichädigt worden und wird 
wol bald ganz vom Erdboden verihwinden. Daher iſt 
das Denfmal, das der Künftler bem vergänglichen Gewächſe 
geſtiſtet hat, ebenfo verbienftlid als rührend. Bäume 
wachfen immer wieder, aber wenige in den Himmel; denn 
wenn ed im Fauſt heit: „Aber die Sonne duldet Fein 
Weißes,“ jo kann man jegt jagen: „Aber der Bauherr 
duldet fein Grünes,“ Die gleiche Generation, die jet 
Bäume pflanzt, pflegt fie auch wieder umzufchlagen, aus- 
zureigen und forgfältig_flein zu machen, ehe fie abzieht, 
pie wie Mietslente Stuben ımd Küche ausfegen, wenn 
e eine Wohnung verlaffen. Stein Menich wird einft 
glauben, daß die Stollerichen Weidenbilder hier gewachien 
und gemalt worden jeien. 


Le 


Gerihtsärztlide Bemerkungen zum Mord- 
Prozeß Beinze. 





Das große Nufjehen, welches der Prozeß Heinze in allen 
Geſellſchaftsklaſſen errent hat, Mmüpft ſich an jehr verichiedene 
Einzelheiten. Selten iſt in neuerer Zeit ein Kriminalprozeß 
neführt worden, bei dem ng fo lebhaft das Bedürfnis der 
Reform unferes Strafrecht®, Strafprogejies und Strafvollzuges 
fühlbar gemadjt bat, wie in diefem Prozefie. 

Immer wieder zeigt fich während der Verhandlungen die 
dämontiche Beitialität der geborenen Verbrechernatur, die bei 
den Angeklagten, wie bei jo manchem geugen unheimlich ihren 
Eindrud fand, deren triumphirendes Sicherheitägefühl fich in 
den Perlen des Verteidiger-Selts wiederipiegelte. 

Wollte man den Gejamteindrud dieſer Erjcheinungen zu 
kurzer Charakteriftif zuſammenfaſſen, jo müßte man fagen: „Das 
iſt ein ungeichriebenes Kapitel Lombroſos“. In der Tat find 
dem Schreiber diejer Zeilen jelten in einem einzigen Prozeſſe 
fo zahlreihe Einzelheiten begegnet, die jo ganz dem bon Yoms 
broſo entworfenen Bild des geborenen Verbrechers entiprechen, 
wie in dem Seingeichen. 

Freilich fehlt in dem Bilde dieſes enger ig Paares, 
defien „Ehe“ ſchon eine irvitirende Verhöhnung diefer heiligiten 
jozlalen Institute ift, die detailirte Schilderung der Hainszeichen, 
die Lombrojo als anthropologiiche Charaktere des Verbrecher 
typus nejchildert hat und die den geborenen Verbrecher ſchon 
auf den erften Blick als eine Monitrofität, eine lebenslange 
Abweihung vom menjhlihen Typus charakterifiren. Es find 
aber in dem Ehepaare die piuchlichen Charaltere der Verbrecher: 
natur I deutlich ausgeſprochen, daß man mit jehr großer 
Wahrſcheinlichkeit annehmen kann, daß fie ſich auch körperlich 
als —— d. h. als vom normalen anthropologiſchen Typus 
des Mienichen weſentlich abweichend zeigen werden. 

Es würde notwendig fein, jehr ins rg zu gehen, 
wenn hier alles aufgezählt werden jollte, was im Verlauf der 
Verhandlungen am ;jügen pfhchiſcher Tegeneration hervor: 
getreten ift. Das Allerwichtigſte dabei ift die Affoziation zwiſchen 
dem unverbejjerlichen Verbrecher und der Proftituirten. Lom— 
brofo bat für jeden, der jehen will, bewieſen, daß derſelbe 
Degenerationsprozeh, der aus dem Manne den Dieb oder Mörder 
macht, die rau zur Projtitwirten macht; ev hat an einem um— 
fajfenden Material die ftete Affoztirung von Proftituirten und 
unverbejferlichen Werbrechern nachgewieſen. Eine ſehr ein: 
gehende Beſtätigung haben diefe Aufichlüffe über das Weſen 
der Proftitution in den in Petersburg durchgeführten For: 
ſchungen von P. Tarnowsly gefunden (Etude anthropo- 
metrique sur les Prostitutes et les Voleuses. Paris Lecrosuier 
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1889) und neuerdings in dem ausgezeichneten Buche von 
€. Laurent über die Pariier Berbrecherwelt (Les habituds 
des prisons de Paris, Lyon Storck 1891). Am übrigen 
beitätigen dieſe ſorgſamen Unterfuchungen nur die täglichen 
Erfahrungen preufifher Polizei: und Gefängnißärzte. 

Es beiteht gar fein Zweifel, daß der Kern der Proſtitu— 
tion aus ktiminellen Individuen beſteht, die ihre Orgäniſation 
mit Notwendigleit in ihr Gewerbe treibt. Es ſoll gar nicht 
geleugnet werden, daß es auch Proſtituirte aus Leldenſchaft 
und aus Gelegenheit giebt, einer der beiten Nenner der Ver— 
bredhers und Kirnenweit, Doſtojewsly. hat aber auch eigt, 
daß auch unter ihnen die Neigung beiteht, fi mit dem Mörder 
* aſſoziiren (Raslolnilow und Sonja). Man darf gerade bei 

oftojewsti, dejien Gefühläverwandichait mit dem Marquis 
de Sade von Turgenjew jehr jcharf erkannt worden ift, ein 
tiefes Verſtündnis für die Verwandſchaft — Blutdurſt und 
proſtituirtem Triebleben annehmen. o Not oder andere 
zufällige äußere Umjtände, oder wo die folgen der Verführung 
ein leidenichaftliches Weib eine Zeit lang in die Schaaren der 
RProftituirten treibt, da iſt ja auf Beilerung au hoffen, nicht 
aber bei den Berufsproftituirten, die frekwill 9. db. h. einem 
unüberwindlichen Impulſe folgend, ihr Gewerbe wählen und 
immer wieder, auch aus dem Hafen eines ficheren, behaglichen 
Ehelcbens heraus in ihr fauliges Lebenselement zurüditreben. 

Wer nur juchen will, wird Gejtalten wie Manon Lescant 
und Lindaus Frau Bewer immer wieder finden; man denle 
nur an Gabrielle Bompard, die ihr Gewerbe als unmittelbares 
Werkzeug des Mordes benußte, man leſe die Schilderung, die 
der jranzöliihe Staatsanwalt von den Mordaffairen Madame 
Weiß und Madame Achet giebt. (Archives de l’Anthropologie 
eriminelle. 15. Septembre 1891.) 


Man hat nun, ganz im Geifte eines zyniſchen laissez aller 
gejagt, Proftituirte fämen immer und überall vor, das wäre 
eins der fozialen Uebel, die jo alt wären wie die Welt, und 
auch ebenfolange dauern würden. Schön. Aber das gilt auch 
von Mord, Diebftahl, Betrug und Veruntreuung. Soll mit 
diejem Argument auch vielleicht jede Belämpfung des Verbrechens 
durch den Staat negirt werden? 

Die Proftitution ift das Analogon und der Bundesgenofje 
der männlichen Kriminalität, Ein Staat, der den Kampf gegen 
die Proftitution als ausſichtelos ablehnt, muß konfequenter- 
weije aud) den gegen Mörder, Diebe und Anarchiſten einftellen. 

Was kann denn nun unjere Eittens und Sicherheits 
Polizei bei dem heutigen Stand der Geſetzgebung tun, um die 
ſcheußliche Nombination von erwerbsmäßigem Deorde mit ge: 
werbsmäßiger Unzucht zu verhindern? 


Vor allem mu Hier einmal bie öffentlihe Meinung auf: 

ellärt werden. Wenn der Grofjtädter nur einmal erft wühte, 
ab der geſchmintte Auswurf, der ihm in den Nacht-Cafes 
und auf den ee Verkehrsftraßen umgiebt, hinter fich eine 
Armee von Mördern und Einbrechern hat, würde dieje Ein— 
ficht vielleicht da eine Abwendung von diejer Welt zu Wege 
a wo fie Sittlichkeits- und Ehrgefühl nody nicht herbei— 
ührten. 

Es mag bequem jein, Lombrojos Ideen als Phantafterei 
oder als radifalen Determinismus zu verwerfen, Zatjachen 
ſchafft man damit aber nicht aus der Welt, und die Tatfache 
bleibt beſtehen, daß der Sünderlohn jeder Dirne einem Ver— 
brecher arbeitslos zu leben erlaubt; wer die Proftitution groß 
werden läßt, läßt den Mord groß werben, und wenn man 
weiß, wie Verbrechertum und Anarcismus fich zueinander 
verhalten, wer fich noch erinnert, wie in New: PMork das Scheufal 
Moſt im Bordell unter dem Bett einer Dirne bervorgezogen 
werden mußte, als man ihn fuchte, wer an die fatale Wolle 
der vroftitwirten Theroigne de Mericourt denft, und an Die 
ungeheuere Zahl der Projtituirten in dem Auge der Weiber 
nad Berjailleds am 5. Oltober 178%, unter den rauen der 
Kommune, der wird auch verjtehen, daß, wer die Proftitution 
ihüßt, das anarchiſche Attentat protegitt. 


Ecrasez linfüme! Dies Wort findet hier einmal eine 
unmittelbare IUnwendung. Man bat es bisher noch nicht ernſt⸗ 
haft verfucht, die infame Unzucht zu befämpfen; was hat denn 
die Zwangserziehung verwahrlojter Mädchen bisher auf dieſem 
Gebiete geleitet? Wie dilettanttich hat man dieſe wichtige 
Aufgabe bisher angefaßt ! 
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Bugeneben, daß die Proftitution immer wicder meue 
Nelruten finden wird, die infame Liga des Mordes mit dem 
Dirmentum wird jich durch die Machtmittel des modernen Staats 
wol jprengen Injien. 

Vielleicht wird es dazu nötig fein, die eine oder die andere 
Kohlrübe“ doch abzufhneiden. Oder gelten die vielen fentimen- 
talen Einwände gegen die Todesjtrafe auch für den Fall von 
—— bewieſenem Mord und Totſchlag im wiederholten 

udſa 


Daß Heinze lieber noch ein bischen auf den Zeugen aus 
Chicago wartet, al$ den Prozeß zu jelnem Ende zu verhelfen, 
das kann ihm wol auch ein nicht Frininell beanlagter Menſch 
nabjühlen. Daß er aber dies otium cum dignitate erhalten 
hat, in dem er [vielleicht noch ein paar Gefängniibeamte auf 
die Seite bringen, oder als wilder Mann die vielüberftiegenen 
Mauern Dalldorfs als leichtes Hindernis nehmen fann, das 
deutet auf Lüden und Schwächen unjeres Strafprozejies, bei 
denen man fajt bedauern möchte, daß außer dem chicagoer 
Beugen aud) der Richter Lynch in Berlin vermißt wurde. 

Dr. 9. Kurella. 


⸗ 


Skandinaviſche Nachleſe. 


Von 
Ola Banflon. 


Der Titel, den ich dieſer litterariſchen Ueberſicht ge— 
geben, entſpricht dem Eindruck, den ich von der Dichtung 
der jfandinaviichen Länder während des letzten Jahres 
empfangen. 

Ich ging mit großen Erwartungen ans Werk. Ic 
hatte die Fre et Erfahrung, dag man mit 
iemliher Gewißheit darauf rechnen kann, unter dem 

iefen, was daheim in Skandinavien über Jahr und Tag 
geichrieben wird, ein paar Werfe, oder jedenfalls ein. paar 
Seiten zu finden, die ed einen vergeffen lafien, dab man 
während des Leſens ben Staub der Landſtraße eingeatmet 
hat. Und als die vielen Bücher fi) fo nach und nach 
vor mir und um mich herum häuften, auf dem Schreib- 
tiich, auf den Stühlen, auf den Fenſterbrettern, neu, Frijch, 
unanfgeicmitten, nach der Druderei riechend, wurde mir 
natürlich noch envartungsvoller zu Mute. Es war die 


‚ Litteratur des ‚Frühlingsbüchermarftes und es fchien zu- 


nächft quantitativ ein reicher Frühling zu fein, Welche 
Fülle an perjönlicher Lebenscrfahrung, an fulturellen 
Sortfchritistaten, an fünftleriiher Neufchöpfung, an meuen 
Ausbliden, an Feinheilen des dichteriichen Handwerls 
fonnien bier nicht vorzufinden jein, bereit all ihre Herr— 
lichfeit vor dem: „Seſam, öffne did!” des Kritikers zu 
entblößen. 

Nun, was ich dann vorfand, war eigentlich ein allzu 
— ſtandinaviſcher Butterbrotliſch, in einem 

eftaurant zweiten Ranges ſervirt. Die alten Größen 

glihen dem guten Homer, der zuweilen jchlummerte, die 
gropen Kleinen zogen alle im Bilde des Krebſes auf und 
die jungen Namen, die Männer der Zukunft, fellten fich 
faſt a pe in Sonnenuntergangöbeleuchtung vor. 

Das Zotalbild, das ich fallen und wiedergeben follte, 
hat indeſſen auch jeine lichten Partieen; noch ſicherer ift 
das fulturelle Anterefie, das es für den Leſerkreis eines 
Blattes haben muß, welches es zu jeiner Aufgabe gemacht 
hat, dem deutjchen Publifum die Belanntichaft mit der 
modernen Litteratur des Auslandes zu vermitteln. 
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I. 

.. Bd ſehe von dem beiden jandinavifchen Größen ab, 
bie Bürgerrecht in Deutichland haben und deren fette 
Arbeiten längſt in allen Blätter beſprochen worden find, 
von Ibſen und Brandes, und begimme gleich mit ber 
Gruppe jfandinaviiher Dichter, die zwiſchen dem erften 
aroßen —— — und den —2* Nachzüglern 
jtehen. Dieje_ganze Gruppe hat Im: Höhepunkt als 
Geifter und Dichter erreicht; ihre Produktion hat ſchon 
ihre Blüte getrieben, ihre Individualität das Wachstums- 
ſtadium verlafjen. Sie haben einen Namen wie ihre 
groben Vorgänger, in denen fie wurzeln, aber fie find 
jeruhmtheiten — Güte; im Vergleich mit der Jugend, 
die ihnen auf Die jen tritt, aber fehlt ihnen wieder 
das Jutereſſe, das alles Unabgeſchloſſene, Wachſende ein- 
flößt. Seiner von ihnen war ſtark gemug, fich aus dem 
Schatten der Meifter hewvorzumagen, in dem er ftand, 
und viele von ihnen find jegt mit den im Herbſt ge 
fallenen Blättern zu vergleichen, die im Frühling das 
junge Grad, das unter ihnen wächſt, verhindern an die 
Sonne zu gelangen. 

Das erfte Buch, das mir in die Hände fiel, hieß: 
„Zehn Jahre“, Erinnerungen und ‚Erlebnifje von Her- 
man Bang.*) Ich erwartete viel davon; denn dieſe 
„gehn Jahre“, von denen das Bud) nach jeinem Titel 
bandelte, waren ja in litterariicher Hinſicht die inter» 
effanteften, die Skandinavien feit lange erlebt, umd ihr 
Berfafter hatte faſt alle diefe fulturellen Vorgänge per: 
fönlich und aus erfter Hand mit durchgemacht. Das ums 
aufgeſchnittene Buch redete zu mir don einem reihen 
Material und einer Behandlung deffelben, die dem ge— 
übten Plauderer und ftimmungsvollen Novelijten Herman 
Bang alle Ehre machen würde. Won all dem befam ich 
nichts; was ich befam, war gerade das, was ich mir am 
allerwenigften wünjchte, nämlich das affeftirte und unge: 
niegbare eine Jh in der Perfon Herman Bang. Die 
ganzen zehn Jahre waren nichts als eine Sammlung auf 
aut Glück aus allerlei Zeitichriften zufammengejuchter 
Feuilletons, die dem Leſer nichts anderes mitteilten, als 
einige ziemlich uninteffante Daten aus dem Privatleben 
Herrn Bangs während der letzten zehn ee 3:2. 
dag Herm Bangs Großvater ein ſehr hodjfiehender 
Mann in Kopenhagen geweſen, womit Herr Bang während 
diejer zehn Jahre übrigens ebenjo häufig das nordiſche 
Publikum befannt gemacht haben dürfte; wie Herr Bang 
die jfandinavifchen Länder auf Tourneen durchzogen, 
Theater geipielt, Vorleſungen gehalten, mit und ohne 
Jnpreiario, mit umd ohne Humbug, wie er Fiasko ge- 
macht und Triumphe gefeiert, Sommerferien in Tyrol bei 
Sophie Menter gehalten, mit der er and einmal den 
Norden auf Gaftreifen durchzogen, wie er Junggeſellen— 
weihnadjisabend ohne Geld in Prag gefeiert ü. ſ. w. 
Unter anderem enthält das Buch auch eine Schilderung 
feines Martyriums, da er als „mißliebig” aus Berlin 
und jeitden aus einer beutjchen Stadt nach der andern 
ausgewiefen ward, ohne da aber auch das zu einem 
Kulturbild geworden wäre. Zu dem guten Partieen des 
Buches gehört z. B. eine umvergleichlihe Schilderung der 
beiden norwegiſchen Hauptitädte Ehriftiania und Bergen. 
Aber auch fie leidet, wie alles, was Herman Bang jetzt 
ſchreibt, unter den vergeblichen Verſuchen eines urſprüng⸗ 
lich ſtimmungsreichen, jetzt ausgeſchriebenen Mannes, den 
früheren reinen, hohen Ton von Pathos künſtlich aufrecht 
zu erhalten. Bangs Vortrag erhielt einft jeine Eigen: 
tümlichkeit und Güte durch die Vereinigung von Stim- 
mungsfülle und Nervofität; aber im ben Grade wie 


*) Berlag von Y. 9. Schubothe, Kopenhagen. Ueber Ban 
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bie äußere Produftion ohne Rückſicht auf den inneren 
Fond vor ſich ging, wurde dad Produziren zur Auſtren— 
gung, zur Routine, zu Manier, zu mechauiſch wiederholten 
Seiten, zu Handwerf und Majcinennäherei, und die 
Stimmumngsfülle wurde zu einer dünnen, jüßen Ems» 
pfindelei, während die Nervofität fid) im Stil als Aſthma 
geltend machte. " 
Ein Schriftjteller, der als Perſönlichkeit und Dichter 
en Bang nahefteht, it Guſtav Esmann. Beide 
ind fie Dänen, beide gehörten fie demielben litterariichen 
Kreis an, der Stopenhagener jeunesse dorée, bie vor 
einem Jahrzehnt als Ableger des Brandefianischen 
„Europaismus" emporſchoß und ihre gemütlichen und 
„lichten“ Landslente durch direft von der Seine im— 
portirte Eleganz und Boulevard-Eiprit erſchreckte Es war 
eigentlich eine wunderliche Gruppe: einer dem andern ähıt- 
lid) wie zwei Kirſchen und alle gleich — Klein, 
mager, ſchwarzhaarig, mit VBogelbeinen und Vogelgeſichtern, 
— „die Schwarzen Steinen“, wie fie in den Witzblättern 
heißen — ; Sfelett wie Krammelsvögel, Fiqur wie ſächfi— 
iches Porzellan, moguant wie Damen, wigig wie parijer 
Cauſeure. Herman Bang war Hoherpriefter, Guſtav Es— 
mann und Peter Nanſen fungirten zunächſt unter ihm. 
Erſterer formte von Zeit zu Zeit eine Novelle, oder ein 
Broverb, litterarifche Nipptachen im Bildnis feines eigenen 
Aenßern, abfolute Kunstwerke in ihrer Art, dem ſächſiſchen 
Porzellan-Genre. Man hatte das Gefühl, daß Herr Es- 
mann ihnen bei der Ausarbeitung diejelbe Sorgfalt wid- 
mete wie jeiner Toilette; es war vor allem eine jobre 
Kunſt. Die ausgeſucht feinen Miniaturarbeiten bezeich- 
neten die eine Seite von Herrn Esmanns Perjönlichkeit, 
die andere offenbarte fich in den fofetten, wigigen Plaude— 
reien in der Zagespreffe. Im feiner legten Arbeit, dem 
vieraftigen Luftipiel „In der Provinz“ (Berlan von 
I. 9. Schudothe, Kopenhagen), das im König. Theater 
aufgeführt wurde, ift weder von der fötlichen Miniatur 
arbeit der Novellen — mit Ausnahme einer einzigen 
Szene, — noch von der Wißigfeit der Yeitungsfanferieen 
viel zu finden. Es ift gleichgultiges, ſinnloſes Kleinftadt- 
eihwäg in Dialog gebracht, ohne Perjpeftive und ohne 
Diittelpunft, ohne Berfönlichfeit und ohne dramatiiche Be 
wegung, — ein verfumpftes „Gefaſel“, womit der uns 
überjegbare däniſche Ausdruf „Vrövl“ noch am eheſten 
wiederzugeben ift. . 
Ein ſchwediſch ⸗ amerikaniſcher Journaliſt, erzählt die 
Chronik, reiſte vor —— Jahren durch Kopenhagen und 
führte ſich bei einem Beſuch, den er bei Herman Bang 
ablegte, mit der diskreten Yankeeſchmeichelei ein: Herman 
Bang wäre Dänemark. Worauf err Bang erwiderte, 
jein geehrter Gaſt tänfche fih: die eine Hälfte von Däne- 
marf wäre Frau Amalie Skram. Hier ift nun eritens 
hinzuzufügen, day das Dänemarf, mit dem Herman Bang 
identisch it, ein bischen Fleiner jein dürfte, als das halbe 
Dänemark und zweitens, daß die andere Hälfte abjolut 
in feiner Landsmannſchaft mit Frau Amalie Sfram 
fteht. Amalie Skram iſt eine norwegiſche Norwegerin, 
die von nackten Dingen mit nackten Worten ſpricht, gerade 
auf die Sache zu, ohme zu erröten, ohme zu blinzeln, fie 
jelbft wie ihre Schilderungen ein Stud Gottedgabe von 
unverfälichter Natur, ein Stud Meer, ein Stüf Urwald, 
ein Stück jungfräulicher Erde. Einen Teil ihres Lebens 
ſtrich fie als echtes bergenjer Mädchen in der alten Hauſe. 
ſtadt umd ihren Umgebungen umher, einen andern Teil 
widinete fie dem für Damen nit allzu gewöhnlichen 
Vergnügen, die Welt auf einem Schiff zu umſegeln. In 
ring damit dreht fich die eine Halfte ihrer 
Produftion um bürgerliches Leben in Bergen und Fiiher- 
leben in den nahegelegenen Fiſcherdörfern („Sjur Gabriel”, 
„S. 6. Myhre“), während die andere Hälfte aus Schilde: 


Nr. 45 





Das Magazin für Literatur, 


711 





rungen des Seemannslebens auf dem Weltmeer und in 
den Häfen fremder Länder beſteht („Zwei Freunde“, 
Einiges in „Kindergeichichten“) Ihr im Frühling er- 
ſchienenes Bud) „Liebe im Norden und Süden“ (Ber- 
na von I. H. Schubothe, Kopenhagen) enthält drei No— 
vellen, von denen nur die legte neueren Datums iſt. Die 
weitbereifte Frau hat aud) für fie einen a .. ge⸗ 
macht, um ihren Stoff zu finden. Worüber fie dann 
aber endlich, drunten in Konftantinopel, fam, das war 
doch faum eine fo lange Reife wert. Das Motiv it die 
tragische Liebesverbindung eines romantischen ſchwediſchen 
—— mit der ſpaniſchen, dunfeläugigen, marmor- 
bleichen x. Gattin jeines gleihials ſchwediſchen PBrinzipals. 
Die Heldin ift eine alte Romanfigur, die noch vergangener 
ausfieht durch dem SKontraft mit ihrem erzmodernen, 
er zen Ende, nämlich Tod durd) Abort. Ein 
phnfiologiiches Nätfel, das die Verfaſſerin unterzufchieben 
verjuchte, blieb ein mißglüdter Verfuch. 

In Schweden ift der Abſtand zwiſchen dem erſten 
und dem zweiten Aufgebot ganz anders groß, als in 
den beiden Brubderländern Es ift doch feine große 
Diffonanz, wenn man Drachmann, Bontoppidan, Jafobien, 
Bang, Ibſen, Amalie Skram, Björnfon, Garborg im jelben 
Atem nennt; zwiichen rin Strindberg und einem 
Oskar Levertin 3. B. liegt dagegen eine Welt und ein 
Himmel.) Die — Ernte ſteht in Schweden ungleich 
niedriger als in Norwegen und Danemarf, Oskar Levertin 
hat in diejem Frühling eine Heine Erzählung herausgegeben, 
die er „Feinde des Lebens“ nem (Verlag von Alb, 
Bonnier, Stofholm) Das Buch ift, wenigftens zum Teil, 
älteren Datums; noch älteren Datuuis aber ift die Weltan- 
ſchauung, die Lebensphilofophie in demſelben. „Feinde des 
Lebens“ nennt Herr Levertin alle die, welche ſchlecht genug 
find, ihr eigenes und anderer privates Wolergehen für 
höhere, allgemeine, ideelle Sutereffen bei Seite zu jeßen, 
und die für ihre fulturellen Ziele kämpfen, bis fie ſelbſt 
oder ihre Gegner fallen. Der Held, der als ein vorge 
ſchobener Vorpoſten der radifalen Fortichrittspartei där— 
geftellt wird, ift ein opt Feigling, der in jedem 
fraftigen Feind ein Geſpeuſt ſieht, vor dem er jo bange 
it, wie ein Sind vor dem Dunkel, vor dem er davonı- 
läuft und fich verſteckt. Er wird zum Schluß verrüdt, 
verunglüdt und jtirbt; der böfe Gegner, in defien Zimmer 
er durch einen Zufall ansatmet, macht dazu jentimental- 
humanitäre Reflerionen; und Herr Levertin befreugt fich 
andächtig vor dieſen beiden Reprafentanten für bie „Feinde 
des Lebens“. Das Buch it intereffant als Beleg dafür, 
wie die Mutlofigfeit, die Tatlofigfeit unter dem reaktionären 
Regiment der leten Jahre jogar aud) die Jungen in 
Schweden gelahmt hat, die, von denen man erwartete, fie 
jollten das Voll nad dem gelobten Kanaan führen. Aber 
es find jetzt — Jungen, die in jeden Land die 
wirflichen und jchlimmften „Feinde des Lebens“ zu fein 
ſcheinen. Der, weldyer elwas will, welcher weiß, was er 
will, und Mut hat durchzuſetzen, was er will, er ift ein 
Beförderer des Lebens; denn das ift dafjelbe wie Perjön- 
lichkeit haben, Lebendige, fchöpferifche Perjönlichkeit, einen 

 wachjenden Organismus, aus dem Zukunft hervorwachlen 
fann. „Der Krieg hat größere Dinge zu Wege gebracht, 
als alles Gerede über Demut und Verſöhnung“, jagt 
ee Aber die junge Generation in Skandinavien 
ift eine zahme Generation, oder eine ratloje Generation, 
ihre zuge! find nicht einmal gebrochen, fie find zu kurz 
ewachien, und nur dann und wann ficht man einen rüftigen 
orweger fi mit den Ellenbogen vorwärtsrudern. 
Jutereſſanter ift Johani Ahos, des ausgezeichneten 
finnischen Bolfslebenjchilderers neues Buch „Spähne* 


Siehe Magazin 1890, Nr. 22. 


—— von Werner Söderſtröm, Abo), reicher an Per— 
jönlichfeit und auf einer feiteren Bafis von Lebenskenntnis 
erbaut. Sonft ift die Arbeit mur eine Sammlung von 
Kleinigkeiten, augenjcheinlich der Zufallsproduftion mehrerer 
Sahre, zu einem ziemlich dien Buch aus Zeitungen und 
Zeilſchriften zujammengejucht und unter einander von jehr 
verfchiedenem Wert, Ein Stück vom gegenwärtigen Finn 
land erblidt man indeffen hinter den Schilderungen wie 
durd ein gebrochenes Glas. 


> 


(Schluß folgt.) 


Die Stellung des Derteidigers im’ 
Strafverfabren, 
von 
Kicharb Brelling. 





Der Staatdanwalt fann jederzeit während ber Vor: 
unterfuchung die Gerichtsaften einfehen, vom Staude ber 
Sache Kenniniß nehmen umd die ihm geeignet erjcheinenden 
Anträge ftellen. Dem Angeichuldigten ift die Einſicht ber 
Akten voljtändig unterjagt. Er erfährt nur das, was ber 
vernehmende Polizeibeamte oder Richter ihm mitteilt. Er 
erfährt e8 mer in ber Form, im welcher dieje Perſonen 
die Mitteilung für zwedmäßig erachten, Ueber den wirf- 
lichen Inhalt der Akten bleibt er vollftändig im Dunkeln. 
Kein Wunder, daß durd) dieje Ungewißheit auch der Une 
ſchuldige haufig ängftlih gemacht wird: im feiner Angft 
jagt er zu viel oder zur wenig, weil er glaubt, fich Dadurch 
eitlaften zu fünnen, und wenn er hierbei von der Wahrs 
heit abweicht, jo wird ihm dieſe Mbweichung fpäter als 
Schuldmoment angerechnet. 

Es wird Jemand eines Diebftahls re er weiß, 
daß die gejtohlene. Sadye in feinem Beſiß, daß fie aber 
wider feinen Willen von einem Dritten ihm ins Haus 
getragen worden ift. Bei der Bernehmung teilt man ihm 
nicht mit, daß die Sache bereits in jeiner — e⸗ 
funden worden. Mau fragt ihn nur, ob er ihm 6. 
derſelben ſei, und in ſeiner Angſt, ſich zu belaſten, leugnet 
er den Beſitz ab. Es iſt feine Frage, daß das Ableugnen 
bei der ſpäteren Abmeſſung ber Schuldmomente ihm teuer 
zu ftehen kommt. 

Aber nicht nur dem Angejchuldigten, aud) dem 
Verteidiger find die Geridtsaften verſchlofſen. 
Erjt nach dem Schluffe der Vorunterſuchung, und wen 
eine jolche nicht ftattgefunden hat, erft nach Einreichung 
der Anflagefchrift iſt er zur Einficht der Aften befugt. 
Vorher nur dann, wenn nad) dem freien Ermeſſen des 
Richters durch die Einfihtnahme der „Unterſuchuugszweck 
nicht gefährbet” wird. Durd) diefe Beſchränkung iſt der 
Verteidigung eine erfolgreiche Tätigkeit im Vorverfahren 
faft unmöglich gemacht; wenn fie nicht weiß, was an Be 
laftungsmaterial zufammengebracht ift, kann fie nichts zur 
Erjcehütterung deijelben tun. Aber nach Abſchluß der Bor- 
unterfuchung oder Erhebung der Anklage, wird man ein: 
wenden, ift ja noch Zeit genug zur Anbringung dev Vers 
teidigungsmittel. — Nein, dann ift in der Regel der beite 
Zeitpunkt ſchon verpaßt. Weun das ganze Anflagematerial 
icon feit gefügt in den Aften zujammengetragen, wenn 
das Bild, welches die Anklage zeichnen will, jchon in allen 
Einzelheiten ausgeführt ift, dann ift es jchwer, noch ein- 
mal mit dem Pinſel heranzugehen und aus ber düjteren 
Stimmung hellen —— zu machen. Bei der 
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Fertigſtellung des Werfes hätte der Verteidiger mitwirken, 
hier hatte er den fchwarzen Farben der Anklage die hellen 
der Verteidigung beimifchen müffen und es ware ein ganz 
anderes Bild zuftande_gefommen. Das Anflagematerial 
füllt die Aften, jeder Teil ift mit Beweismitteln verjehen, 
md nun kommt der Verteidiger und ftellt Behauptungen 
auf, die erit bewieſen werden jollen, die vielleicht mit 
erhobenen Beweijen in Wideripruch ftehen. Wahrend die 
Anklage unbeihränfte Zeit hatte, ihr Material zufammen« 
zutragen, wird dem Verteidiger das Nefultat diejer monate 
oder jahrelangen Arbeit vorgelegt mit der Aufforderung, 
jich binnen 7 Tagen, das ift die übliche Friſt, zu 
erflären, ob und welde neuen Beweisanträge er 
u ftellen habe. Gelingt es ihm nicht, in diefer kurzen 
Fit jo viel — Beweiſe der Unſchuld beizubringen, daß 
dadurch die Anklage erjchüttert werden fan, — und in 
ber Regel gelingt das tatfächlich nicht, — jo wird das 
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Hauptverfahren eröffnet: ein vielleicht Unfchuldiger wird 
gezwungen, in öffentlicher Verhandlung fich gegen ent- | 


ehrende Beſchuldigungen zu verteidigen und im günftigiten 
* wird hier endlich ein Freiſpruch erzielt. Auf die 

tt, wie das Haupwerfahren erörfnet zu werden pflegt, 
auf die Grundjäge, welche hierbei in der Praris maß— 
gebend find, kann im biejem —— nicht näher 
eingegangen werden. Diejer Punft verdient auch veichlich 
eine befondere Belradytung. Hier genügt es wiederum, 
eine Ungleichheit hervorzuheben: wenn der folgenfchwere 
Beihluß auf Eröffnung des Hauptverfahrens ergangen 
iſt, ſſeht weder dem Angeklagten noch dem Verteidiger ein 
Rechtsmittel gegen bdenjelben zu; wenn dagegen die Er 
öffnung, abweichend von dem Antrage der Staatsanwalt: 
| aft, abgelehnt worden ift, fo fteht der letzteren der Be- 
werbeweg offen. Richtiger wäre das Umgekehrte. Wenn 
drei Nichter einen Angejchuldigten nicht einmal für „hin 
reichend verdächtig” halten, die Straftat begangen zu haben, 
jo follte die weitere Verfolgung definitiv ausgeichloflen 
jein. Halten fie ihm dagegen für genügend verdächtig, jo 
möge es dem Angeichuldigten vergönnt fein, diejes Urteil 
‚ von einer höheren Inſtanz nachprüfen zu laſſen. Wichtig 
enug ift die Sache dazu: denn der bloße Umftand, daß 
emand in öffentlicher Gerichtsverhandlung ſich gegen eine 
ee: Auflage verteidigen mußte, hat ſchon manches 
!ebensglüd zeritört, manche Eriftenz zu Grunde gerichtet, 
auch wenn nachher eine Freiſprechung erfolgt üt. 

Auch der mündliche und Schriftliche Verkehr 
des ehren mit dem Angeſchuldigten ift 
erheblichen Beihränfungen unterworfen. Der 
Richter kann schriftliche Meitteilungen zwiſchen Beiden 
een, falls deren Einficht ihm nicht geſtatlet wird. 


er Richter kann ferner in den meiften ‚Fällen anordnen, 


da den Interredungen mit dem Verteidiger eine Gerichts— 
perſon beiwohne. Beide Beſtimmungen find ebenſo nad)- 
teilig für den Beſchuldiglen, wie entwürdigend für den 
Verteidiger. Sie gehen davon aus, daß der Verteidiger 


jein Amt zur Verdunkelung der Wahrheit mißbrauchen | 


fönnte, fie atmen das Mißtrauen, welches nad) der Meinung 
ber Reichötagsfommiffion gerade zu Mißbräuchen anreizt. 
Sie find aber auch ſachlich für den Angefchuldigten von 
großem Nachteil Der Arzt, welchem der freie Einblid 
in die Krankheitsfyinptome jeines Patienten verjagt it, 
wird faum die richtigen Mittel zur Heilung finden. Der 
Verteidiger, welcher nicht ohne Aufficht mit jeinem Klienten 
verfehren, deffen Daritellungen anhören, ihn befragen und 
ihm Nat erteilen kann, wird größere Mühe haben, ſich 
ſelbſt und Anderen Klarheit in der Sache zu verichaften. 
Der Reichstag hatte auch in der zweiten Leſung dem 
Verteidiger den unbeauffihtigten mündlichen Verkehr mit 
dem Angejchuldigten 


gehört zu den unglüdlichen Kompromißpunfien, bei welchen 





des ——— in der Hauptverhandlung. 
' Zeugen zur 


| 





ejtattet. Aber auch diefer Punkt | 
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die BVolksvertreiung gegenüber dem entichiedenen Willen 
der Negierimgen im der dritten Leſung nachgegeben hat. 

Auch in der Hauptverhandlung ift der Ber- 
teidiger jchlechter geitellt, als der Staatsanwalt. 
Gerade hier treten jehr häufig die oben beleudyteten An— 
ſchauungen hervor, welche die Verteidigung für ein über 
flüſſiges und ſchädliches Anhängfel der Strafrechtspflege 
halten. Dieſe Anfchanumgen äußern fich vielfah in der 
Behandlung der Entlaftungsbeweife, aber aud) manchmal 
in der Behandlung des Berteidigers felbit. Ein vorfichtiger 
Anwalt wird mit Zeugen, welche er in der mimdlichen 
Verhandlung zur Entlaftung feines Klienten vorführen 
will, niemals vorher Nüdiprache nehmen: er wird einfad) 
beantragen, fie über das zu vernehmen, was fie nach der 
Meinung jeines Klienten wiſſen follen. Da aber Vor— 
ermittelungen, ob fie dies wirklich wiſſen, von feiner Seite 
unmöglich und für den Angeklagten gefährlih find, ſo 
ftellt es fich jehr häufig heraus, daß hie nichts von dem 
befunden fünnen, was im ihre Wifjenichaft geftellt iſi. 








* 


Dieſer Umftand giebt naturgemäß dem leitenden Nichter 


das Gefühl einer mitzloſen Arbeilsbelaftung durdy der 
artige Beweisanträge, und wenn dieſes Gefühl haufig 
wiederfehrt, jo kann es fich leicht zu einem Borurteil 
gegen Entlaftungsanträge überhaupt fteigern, Willen 
andererjeits die Zeugen der Verteidigung etwas Erhebliches 
zur Sache zu befunden, jo haben fie nicht felten mit einem 
Mißtrauen zu kämpfen, welches deu re Tg nicht 
in gleichem Maße entqegengejept wird. Die von ihnen 
befundeten entlaftenden Tatfachen find dem leitenden Richter 
häufig neu, wenn nämlid) die Vernehmung diefer Zeugen 
vor der Hauptverhandlung nicht zu erlaugen war; Diefe 
neuen Tatfachen fichen mit dem wolaufgeichichteten Be— 
ae aachen im Widerjpruch, e8 fommt wol auch zur 
Sprache, daß der Aıgeflagte, um Ermittelungen anzuftellen, 
vor der Verhandlung mit dem Zeugen geiprochen hat, und 
jo ift das Mißtrauen gegen diejelden nur en erflärlich. 
Alle diefe Umftände beeinfluffen auch die Stellung 

Er hat bie 
Stelle gebracht; iſt ihre Vernehmung nuglos, 
weil fie nichts willen, fo wird ihm der Bonvurf gemacht, 
wenn auch nicht direft ausgefprochen, daß er die Ber- 
handlung unnütz aufgehalten; willen die Zeugen dagegen 
etwas Erheblicdyes zu Gunsten des Angeklagten anzuführen, 
fo muß er fid) haufig Zweifel an —* Glaubwürdigkeit 
gen laſſen. — Dazır fommt, um die Stimmung im 
Gerichtsſaal oft recht ſchwül zu machen, der Umſtand, daß 
in Deutihland feineswegs die Formen im Ber: 
fehr zwiſchen Richter, Staatsanwalt und Ber- 
teidiger berrichen, wie jie etwa in England umd 
Frankreich, wo eine lange Tradition des öffentlichen 
erichtsverfahrens befteht, üublid find. Es ift_ein wahrer 
Genuß für einen deutichen Juriften, in einem franzöſiſchen 
re gi beobachten, mit welcher ausgefuchten Delifa- 
teſſe ſich die Beteiligten, troß der größten ſachlichen Schärfe, 
gegenjeitig behandeln. Daß davon bei uns feine Spur 
gi finden, beruht nicht allein auf der verhältnigmäßigen 
en umjeres öffentlichen Gerichtsverfahrens, jondern 
auch auf der Neuheit der Inftitution der Freien Advofatur. 
In jenen Ländern, wo die Advofatur von Alters her 
freigegeben war, hat diefe Freiheit nicht zur Erniedrigung, 
ae zur Erhöhung des Anfehens diejes Standes geführt. 
In England, Frankreich und Amerifa werden die höchiten 
Staatsamter, nicht zum Nachteil der Amtsführung, mit 
hervorragenden Advofaten beſetzt. Der Advokatenſtand 
gilt nicht als fünftes Nad am Wagen der Juſtiz, fondern 
als die große Erjatruppe, aus der die beiten Mann 
ichaften für alle Zweige des Staatsdienfies entnommen 
werden. Dieje Umftände ae auch den Berfehr 
der Gerichtspräfidenten mit dem fungirenden Anwälten 
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Und che micht eine ähnliche Entwidelung bei uns in 
Deutichland Pla greift, wird ein erheblicher Teil der 
jegensreichen Wirkungen der, freien Advolatur unerfüllt 
bleiben, wird ſich ein Verhälinis der Gleichberedjtigumg 
md Gleichachtung vor Gericht nicht entwideln. 


Daß der Verteidiger der Disziplin des Ge- 


richtes unterworfen it, welches ihn unter Umftänden 


mit einer Ordnungsftrafe wegen Ungebühr belegen Fan, | 
der Staatsanwalt aber nicht, ift eine Anomalie, die Nies 
mand rechtfertigen fan. Im Gerihtsjaal muß der Bor- 
ſitzende der Herr im Haufe fein. Wer die Ruhe des Haufe | 
ftört, muß feiner Disziplin unterworfen fein, gleichviel, 


welcher Stellung der Ruheftörer angehört. Der jeßige 
Zuftand ermöglicht es dem Staatsanwalt, in ungebühr 
licher Weiſe dem Berteidiger gegemüberzuireten, ohne daß 
das Gericht ihn in Strafe nehmen kann. Wenn aber 
der Verteidiger zur Abwehr von den gleichen Waften Ge: 
brand; machen will, jo läuft er Gefahr, wegen Ungebühr 
beitraft zu werden. 

Dieſe geſetzliche Schlechterſtellung der Verteidigung in 
allen Stadien des Etrafverfahrens, verbunden mit der 
tatjädjlichen Uebermacht des Anklägeramts, ift geeignet, 
gerade die beften Elemente der Advolatur von der Ber 
teidigumgstätigfeit cher abzuihreden, als zu derſelben 
hinzuziehen. Und doch handelt es fich hier um die 
wichtigſten Intereſſen des Volkes und des Einzelnen, um 
viel wichtigere Intereſſen, als im Stvilprogen, wo nur 
Vermogensverhältniſſe in Frage ſtehen. Die Geſetzgebung 
und die Praxis jollten gleichmäßig dafür jorge, da 
dem Berteidiger- diejenige Stellung eingeräumt werde, 
welche der Wichtigkeit feines Amtes entſpricht. Nur auf 
diejem Wege wird auch das Berteidigeramt dazu beitragen 
können, daß wirflicdhes, wahres, nicht nur formales 
Recht durch unfer Strafverfahren geichaffen werbe. 


® 


Theater. 
Bon 
Fritz Mauthner. 


Deutſches Theater: Die Sklavin. Schaufpiel in 
4 Anfzügen. 

Ludwig Fulda iſt eine der erfreulichfien Erſcheinungen 
unter den deutihen Schriftftellern der Gegenwart; man 
fönnte ihn faft juperlativiich den ſympathiſchſten nennen. 
Und wenn die Eympathie von Kollegen ton häufig den 
uien Dilettanten zufällt, deren Können und Wollen gleich 
Ahıvach ift, jo hat Fulda fich einen jo jeltenen Grad von 
achtungsvoller Liebe gerade dadurd erworben, daß jein 
ftarfes Wollen mit jeinem jtarfen Können Hand in Hand 
geht. Unzufrieden mit fich felbft, aber ohne Spur von 
der Mifanthropie, die er aus Moliere jo fchön überjegt, 
ungenügjan und body wolwollend, ſo iſt Ludwig Fulda 
von eleganten Plaudereien zum geiftreichen Quftipiel, von 
ba zur jozialen Komödie aufgejtiegen, und auch von dem 
Erfolg des „Verlorenen Paradiefes“ nicht befriedigt, läßt 
er ein durch und durch ermites Schaufpiel darauf folgen, 
das ein weiterer litterariicher Forlſchritt ift, wenn der Er- 
folg auch ein wei ii zurüdblieb, „Die Sklavin“ hat in 
ihren erjten drei Akten ein unficheres Bublifum bald be— 
luftigt, bald ergriffen, aber nicht immer. feitgehalten im 
Banne der Dichtung; erft als a Schluß des vierten 
Altes die freie Liebe fipp und Far, wenn auch nur für 


diejen einen Ausnahmefall gepredigt wurde, da ließ fich 
das fonft fo heuchleriiche Publikum hinreißen und rief 
den Dichter jubelnd hervor. ch will jpäter darauf zurüd» 
fonmen, wie fich Fuldas Evangelium der freien Liebe zu 
den ‚Forderungen des Nadifalismus ftellt; vorläufig aber 
verlangt die meugewonnene Technif Fuldas einige Be: 
merfungen. 

Bor allem muß die fühne Klugheit hervorgehoben 
werden, mit welcher der elegante Satirifer uns in Fleinbürger- 
liche Gelellfichaft führt. Wir find es jeit vielen Jahren 
gewöhnt, daß die umlitterariihe Poſſe im Haufe von Ge: 
werbsleuten und fleinen Beamten fpielt, während fich 
litterariiche Anfjprüche nur im Palais oder in der Ars 
beiterwohnumg zum Worte melden. Die Welt, in der 
man fich langweilt, war die Welt des Dramatifers. Wenn 
Ibſen Fleinere Yeute zu den Helden feiner Stüde gemacht 
hat, fo lag das au den kleineren Verhältniſſen feiner 

imat. Die ad Landſtädte haben fein Faubourg 
int-Germain und nicht einmalein Berliner Ziergartenviertel. 
Wenn nun aber Ludwig Fulda uns Weinhändier, Hotel» 
bejiger und einen Oberpoftjefretär a. D. als Vertreter der 
Mannestyrannei vorführt, H hat er dieſe ſoziale Schicht 
mit Bedacht gewählt. In Arbeiterkreifen ift die Frauen- 
frage mit der Lohnfrage jo eng verguidt und ijt die 
freie Liebe oder wenigjtens die Gemeinthaft vor ber Ehe 
eine jo häufige Erjcheinung, daß Fulda nichts damit an- 
gufangen vermochte. In den Streifen, wo viel Geld ver- 
ient wird, ſei es durch Berfauf oder durch Kauf von 
Getreide — man jpricht im dem einen Falle von Geburts 
ariftofratie, in dem andern von Geldariftofratie — iſt die 
— wiederum nicht im Wortſinne die Sklavin des 
annes. Man könnte fie eher die Herrin nennen. Und 
wenn auch da in der letzten Tiefe des Weibes Schidjal 
beflagenswert ift, jo wird es doch von deu Männern, 
welche ide verfaufen, zu höflich behandelt und dort, 
wo man Getreide fauft, durdy Luxus zu ſehr verdorben, 
als daß typiſche Berhältuiffe fich ergeben können. Bei 
den Slleinbürgern aber liegt der Fall wirklich oft jo, wie 
* ihn ung zeigt; ich glaube nur nicht, daß er gerade 
0 ausgeht. 
Der Oberpofifefretär a. D. Kolb und feine Frau 
waren vor neun Jahren überglüdlich, als fie ihre fein 
erzogene Tochter Gugenie an den Weinhändler Waldeck 
verheiratet hatten. Wir jehen im erften Akte dieſes Heim: 
Eugenie wagt fein lautes Wort, bedient ihren Manır wie 
eine Magd und wird von ihm nod) mehr feeliich miß- 
handelt, Stumm hat fie das nem Jahre ertragen. (Es 
ift darum nicht abzujehen, warum es erſt vier Tage ſpäter, 
im zweiten Afte, zur Kataftrophe fommt. Vielleicht hat 
Eugenie inzwiſchen John Stuart Pills —* „Die Hörig⸗ 
feit der Frau“ geleſen. Sie benügt einen zufälligen Anlaß, 
um zu fu, was he längft tum mußte; fie lauft ihrem 
un — aut ſchil 
er dritte Aft ſchildert den unerträglichen Zuſtand 
biejer armen Perſon. Sie hat bei ihren Eltern Nein 
efunden, aber der Vater will fie mit Gewalt zu ihrem 
anne zurücjagen und aud die ri Mutter denft immer 
nur an die jogenannte praftiiche Seite. Alle Freunde und 
Bekannten raten gi der Nicderträdhtigfeit, die fie Aus— 
jöhnung nennen. Nur er, der Baumeifter, Wittwer, Vater 
eines — Theaterlindes von fünfzehn Jahren, halt 
fie aufrecht, demm er liebt fie. Und fie liebt ihn. Aber 
ie ziehen ihr Geſtändnis dem ſchwächſten Attſchluß zu 
Liebe beide wieder zurüd, und id) habe die Phraje nicht 
anz —— verſtanden, mit der Eugenie das begründet. 
In vierten Akte iſt fie aufs Aeußerſte gebracht. Bon allen 
Eeiten gepeinigt, erfährt jie, dab das Gejeß fie nur mit 
Eimvilligung des Gatten frei giebt Sie will ins Wafler 
gehen. Da kommt der Baumeifter und beihwört, fie 
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leidenschaftlich, gegen das Geſetz, illegitim, Frei zu werben, 
umd ihm anzıgehören. Au einem Zueit von fladerndem 
Feuer entihließen fich die Liebenden zur freien Liebe, und 
der Backfiſch giebt feinen Segen dagır. 

Ich hoffe mit diefer Inhaltsangabe ſchon die Schwächen 
des Stüdes angedeutet zu haben. Wie der erite und der 
zweite Aft ohne Not getrennt find, jo ift vom dritten zum 
vierten Akt eine jehr gefährliche Notbrüde geichlagen 
Dazu fommt noch manches Theatralijche, vor allem das 
allerliebite Theaterfind. Auch die Frauen des Weinhändlers 
und des Hotelbefigers find dadurch eimas thealraliſch & 
worden, daß fie aus ihrem Milien herausfallen. Sie 
reden beide wie Theaterfranen aus Berlin W. Dafür 
hat Ludwig Fulda an dem Beinhändler (Herr Niffen) 
nnd an dem Oberpoftiefretär (Herr Engels) nezeigt, was 
er kann und was er dazu gelernt hat; zum Danf dafür 
haben die beiden Dariteller auch Meiſterleiſtungen geboten. 
Diejer Weinhändler, der von feiner eigenen Gemeinheit 
jogar feine Ahnung hat, der jeine rau noch zu lieben glaubt, 
weil er auf ihre verborgenen Schönheiten eitel ift, wie auf 
einen neuen Anzug, der all feinen geichäftlichen Schnuß 
ür feine ehrlihe Prlicht und feinen häuslichen Egoismus 
ür Gemütlichkeit halt, ift eine vollendete Figur. Und 
auch der DOberpofifefretär a. D., der viersig Jahre dem 
Staate treu gedient hat und unentwegt ein bin geblieben 
it, könnte da getroft bei Ibſen jehen laflen. Fulda 
mußte feiner witzigen Begabung gewiß einen Hemmſchuh 
oniegen, um diefe Menjchen jo objektiv daritellen zu können. 
Ein Merkmal, dab dieje ENDE noch nicht ganz 
er jelbjt ift, daß feine neuere Kunſttechnik noch Ideal ift, 
eigt ſich in einem gewiſſen Mangel an Fülle der Enſemble— 
u Er unterdrüft die vortrefflihen Witze, die ihm 
gewiß eingefallen find, ift aber nod nicht reich gemug, um 
ſie durch immerfort ftrömendes Leben zu erjegen. Bei 
alledem iſt die „Sklavin“ in fünftleriiher Hinſicht eine 
wertvolle Arbeit, im geiftiger eine mutige Tat, Nur das 
aegen möchte ich den Dichter in Schuß nehmen, daß er 
fich mit diefem Stüde etwa in den Dienft der radikalen Um— 
ſtürzler geftellt habe. Vom „Berlorenen Paradieſe“ hatte 
ich den Eindrud, daß es von der jozialdemofratiichen Be— 
wequng mehr äußerlich beeinflußt war, Die „Sklavin“ hat 
von der Zeitbewequug einen jo oberflächlichen Eindruck nicht 
erhalten. Wie das Echauipiel gleich zu Anfang an die über 
gwanzin Jahre alte Schrift Mills antnüpft, fo iſt die 

endenz Fuldas iroß allem Feuer der lekten Szene doch 
eine qut bürgerliche. Seitdem hat Bebel die freie Liebe 
vom Standpunft des vierten Etandes ernfihaft gepredigt, 
mit jenen verführeriichen Haß gegen die Pfaffheit und 
der Sicherheit des Autodidacten, die vielleicht einen Teil 
der Kraft der Sozialdemokraten ausmachen. Bor den 
Utopien Bebels fteht der erfahrene Mann zum mindeften 
jfeptiich da, der Forderung Fuldas wird jeder beipflichten, 
der nicht geradezu ein Mucker it. Dem, wie man in 
Defterreih die geſetzliche Einführung der Eivilehe durch 
die jogenannte Notzivilehe fcheinbar überflüſſig gemacht 
hat, jo ijt die ideale Forderung Fuldas durchaus nicht 
freie Liebe, jondern mir eine im Notfalle, was allerdings 
fih ohne Zwang nicht gut in ein Wort faflen läßt. Denn 
freie Liebe aus Not klingt nicht ganz aut. Und dieje aus— 
nahmsweile freie Liebe hat Fulda wahrhaftig nicht von 
den „Augen“ gelernt, weder von den litterariichen noch 
von den ſozialiſtiſchen. Die geiamte litterarifche Ericheinung 
Paul Genies, den die Nahgeborenen zum alten Gerümpel 
werfen wollen, blos weil er vornehm iſt — ſchon der 
Name Banl Heyſe lehrt feit dreißig Jahren die „Freie Xiebe 
im Notfall.“ Selbft die Allerjüngsten müßten ſich zufrieden 
ftellen, wenn fie zuſammenzählen wollten, wie N wol in 
Heyſes Novellen Brei geliebt wird; und das Kapitel aus 
jeinem gewonnenen -„Baradicje“, wo Janjen im Ywange 





der Not den Bund der freien Liebe heilige und feiert, 
wird wol jedem Lejer unvergeffen fein. 

Dod) alle Bergleichungen, ſowol die mit Bebel als 
die mit Heyſe wären ein Unrecht gegen Fulda, der felbft 
ein Mann it. Nur um abzugrenzen, wo fein neues Ideal 
fi mit der radikalen Richtung in Kunſt uud Leben be- 
rührt, jei noch furs, was freilich fehr nahe liegt, an Ibſens 
Nora erinnert. 

Die Theſe Ibſens ift viel fubtiler und darum viel 
ftrittiger, aber fie ift fo allgemein wie das Trinkwaſſer 
und wie Eheleute. . Nora erfährt, daß fie und ihr Mann 
über die Welt verfchieden denfen, grundfäglich verſchieden. 
Der Mann ift, nad) der Auffaſſung auch des guten Mittel» 
ſchlags, vollfommen in feinem Nechte; er hat feine rau 
wie eine Buppe behandelt und wird nur einmal erregt, da 
die Frau in ihrer Weltunfenntnis feinen ehrlichen Namen 
in den Prozeß um eine Wechſelfälſchung —— will, 
Da die Gefahr vorüber ift, glaubt er mit jeiner Verzeihuug 
die Sache beigelegt. Nein, jchreit die bisherige Kuppe: 
ich will fein geborgtes Dafein, ich will geiftige Gemeinſchaft 
mit meinem Mann. Und da ich —— dahinter ge 
fommen bin, daß id) einem fremden Manne Kinder geboren 
habe, jo verlafie ich Mann und Kinder. Und fie ſchmeißt 
die Tür hinter ſich zu. 

Wir überreizten Nervenmenfchen haben der newöſen 
Nora Recht gegeben oder fie doch verftanden; das Publikum 
hat Nora bis heute nicht verſtanden. 

Bar bei Jbjen der Gegenſatz der beiden Geſchlechler 
dadurch auf die einfachſte Formel gebradıt, daß der Mann 
nad) der landläufigen Moral nicht das leifefte Unrecht 
gegen Nora beging, fo ift der Mann bei Fulda nicht 
einmal als Typus der rohen Gewöhnlichkeit aufzu— 
fafjen. Daß er feine Frau zur Dientmagd herunter: 
groingt und fie überdies unaufhörlich anfchnaugt, wie fich 
cin beiferes Dienftmädchen anichnauzen läßt, das möchte 
noch hingehen. Denn die Dienftbotennaturen unter den 
Frauen find garnicht jelten, und Fulda hat die Etim- 
nung des Haufes mit wenigen Strichen qut gezeichnet. 
Daß dieſer Weinhändler aber feine hübjche Fran aus 
Gejchäftsrüdfichten freicheln und fühlen lafjen will, das 
acht weit über das hinaus, was gerade in Fleinbürgerlichen 
Kreiſen für anftändig gehalten wird. Der „Manu“ ift bei 
Ibſen ein gutmütiger und feiner Herr, defjen Tyraunei 
nur für überreizte Organe erkennbar ift; bei Fulda üt 
der „Mann“ ein roher und gemeiner Batron, der eigentlich 
längft von den befjeren Hausfreunden hätte geohrfeigt werden 
müſſen. Die Fran läuft alſo nicht aus Prinzip fort, 
was der Fehler Ibſens ift, ſondern fie verläßt einen 
pöbelhaften verfoftenen Kerl, über welchen fie nur (ihren 
Bater 3. B.) die Wahrheit zu jagen brauchte, um von 
aller Welt Recht zu befommen. Dem Dichter hat ofen 
bar vorgeichwebt, daß er gerade durch die Zeichnung eines 
ungebildeten Menjchen dem allgemeinen Typus näher 
fonmen würde. Der Weinhändler ift wie gelagt ganz 
vorzüglidy aelungen und die Szene, wie er halbberauidt 
plößlich umjchlägt und gegen die mißhandelie Frau zart 
lich zu werden beginmt, iſt ganz wundervoll; da aber 
Nora» Empfindungen in einem ganz anderen Milieu 
wurzeln, jo iſt auch für Eugenie die wefentlich andere Bildungs 
iphäre notwendig, und das Thema verichiebt fich, ohne daß 
der Dichter es gewollt hat, in ein anderes: Die Ehe eines 
Rüpels mit einer zart empfindenden Frau. Und das ill 
ja doch nicht der allgemeine Typus. 

Fulda hat viel getan, um das Publikum mit dem 
Entſchluß feiner Engenie auszujöhnen. Das Prinzip 
Nora verläßt andı die Kinder, denn ein Prinzip bat 
feine Liebe. Eugenie hat ihr Kind verloren und jo fehlt 
das große Bindemittel geborftener Ehen. Nun aber fommt 
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etwas Merfwürdiges dazu. Nora hat auf der Welt feine 
Liebeösbeziehung, fie ift ganz und gar Prinzip Eugenie 
liebt ihren Baumeifter und will ihre Yebensaufgabe darin 
finden, ſein Kind zu erziehen, wozu, nebenbei bemerft, 
gar feine freie Liebe nötig wäre, md der entgleiſte Schluß 
des dritten Altes läßt Eugenic jogar eine Schuld darüber 
empfinden, da fie den Baumeifter ein wenig liebt. 

Da jollte das Publifum doch nad allen feinen 
offiziellen Grundjägen die unverliebte Nora höher achten, 
als die liebebedürftige Eugenie, welche aus der. erjten 
Ehe nur heraustritt, um emen neuen Bund einzugehen. 
Das aber gerade hat- dem Publifum an dem Schluffe am 
beiten gefallen, weit mehr als die Kühnheit des Belennt- 
niſſes. Die — Zuſchauer fragen am Schluſſe eines 
anregenden Theaterabends garnicht mehr viel ar den 
Mitteln, die Hans ımd Grete zufammenführen. Macht 
was ihr wollt, went ihr euch nur friegt! Bravo! Bravo, 
liebe Eugenie! Zieh du nur zu deinem VBaumeifter und 
laß die Leute reden! Gott, wir find alle feine Heiligen! 
Das mit der freien Liebe ift ja mr eine Drohung. Ihr 
habt ganz recht. Der Weinhäudler wird nachgeben und 
gehn onate nad) der Scheidung wird die Hochzeit fein. 

[ber Kinder, nur eins noch... wir bitten euch, ſo wenig 
Skandal wie möglich 

So jtellt fich das Publifum zu einem edlen Dichtungs- 
werf, das bei allen großen Schwächen doch im ganzen 
bedeutend ift. Der Dichter aber ift nur für jein Stüd 
verantwortlich zu machen, nicht für das Publifum. 


W 


Mit verſchwindend wenigen Ausnahmen ftraucheln die Nomans 
dichter, Sobald fie die Bühne beireien. Weit größer aber als bei 
unſeren Romanciers iſt der Unterſchied zwiſchen epiſcher und drama- 


tiſcher Leiſtung bei Alphonſe Daudet, nicht etwa, weil er ein 


ſchlechterer Dramatiker wäre, als die Mehrzahl unſerer Romandichter 
— das ginge ja gar nicht — ſondern weil er eben ein größerer Er⸗ 
zäbler ift ala fie. Niemals aber it der Dichter Daudet fo ſchwer 
wiederzuerfennen geweſen, wie in feinem Scaujpiel „Das Hinder- 
nis“, mit dem uns jeyt das Neiidenztheater befannt gemacht hat, 
Die urfprüngliche Meldung, dieſes Schaufpiel folle ein Kampfſtück 
jein gegen Ibſens „Geipenfter“, war nur eine unfluge Reflame — 
Daudet felbft beitreitet, damit gegen Ibfen proteitiren zu wollen, er 
hat nur ein Drama ſchreiben wollen „vrai, honnete, humain et 
rassurant“ Uber leider ift es das nicht geworden, Vor allem ijt 
es unwahr und dann, was ja für den Bühnenerfoln viel ſchlimmer 
fit, langweilig. Der junge Didier iſt verlobt, der Vormund feiner 
Braut hebt die Verlobung auf, weil Didiers Vater im Irrſinn ger 
ftorben iſt und Didier dadurch erblich belaſtet jei. Aber Didiers 
Mutter weiit nad, daß ihr Gatte zufällig irgendwo am Senegal ben 
Sonnenſtich befommen habe, daß daher jein Irrſinn jtamme und 
Didier, ale das jchrefliche Ereignis über den Bater hereinbrach, ber 
reits zwei Jahre alt war. Der Bormund aber läßt das nicht gelten, 
denn er will jeim reiches Mündel felbit heiraten Natürlich regt die 
unangenehme Affaire den armen Didier ſehr auf, die Mutter fürchtet, 
dab die Erregung der geiitigen Gefundheit- des Sohnes gefährlich 
werden könnte, und nun läht Daudet die Mutter nah einem Mittel 
greifen, das alles ift nur nicht „vrai, honnete, humain et rassu- 
rant.* Sie will ihm fein Selbitvertrauen wiedergeben, indem fie 
ihm voripielen will, ihr Gatte jei nicht fein Vater, fie habe jih mit 
dem verehrten Lehrer Didierd vergangen... Mat erfennt den 
feinfühligen Porten, den Meifter pfychologiiher Zeichnung im dieſer 
Brutalität nicht mehr wieder — auf ber Bühne wird die Brutalität 
etwas gemildert durch die unfreimillige Komil. Der mütterlide Plan 
fommt zum Glüd nicht zur Ausführung — Didier, ein ſehr ver- 
nünftiger junger Mann, hat ficd von berühmten Aerzten feine geiitige 
Gejundheit beftätigen laffen. Und jeine Braut? Nun fie ift eben, 
gerade zum Beginn des legten Altes arokjährig geworden und fann 
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nun Didier heiraten. Das „Hindernis alſo icheint nicht die an« 
gebliche geiftige Belaftung, ſondern nur der böfe Bormund und die 
Unmünbigfeit der Braut geweien zu fein. Die hier in den Haupt⸗ 
zügen geichilderte Handlung madıt eine weitere Aritit wohl überflüffig. 
Daß das Stüd daneben manch hübſchen Heinen Zug aufweist, ift ja 
bei Daudet jelbitverktändlich — aber aud im Einzelnen fehlt jedes 
irgendwie poelifche Moment Die Ueberjegung von Ferdinand 
Groß ift weniger gut, als man erwarten durfte — der genannte 
Feuilletoniſt ſpricht hier oft ganz papiermes oder ſchlechtes Deutſch. 


Ph. St. 
* 


Milost pan. 
Schauſpiel in einem Aufzug. 
Bon 
Ernft Bogmer 
Schluß.) 
Stoneberg (für fich. Iutereffante Komödie Gut 
gejpielt. Nur ihre Augen — id) darf nicht hineinſchauen. 


| Sonft fange ich an, ihr zu glauben... . 


Katya. Es ift ungeſchickt von meine Mund, Ihnen 
jagen ſolche Worte. Aber bin ich jo große Trauer. 

Stonebern. Und im folchen Fällen tut es deu 
Damen wol, fid) auszufprechen. Bitte, ſprechen Sie nur 
weiter. Ginem Freund gegenüber — 

Katya iiehr raſch. Sie nicht find Freund von mir, 

Sioneberg. Wanım nicht? 

Katya. Weiß nicht fo deutlid). 
gar nicht mich. 

Stoneberg. Sie fennen mich auch nicht. 

Katya. O ja. 

Stoneberg. So? 

Katya. Sie haben geweſen arm in Deutichland und 
haben verdient viel Geld in Anerifa. Nun Sie haben 
gemacht Ihre Namen bis in die Hälfte amerifanifch. 
Stonerberg. Ihre deutihe Name ift Steinberg Das ift 
nicht gefallen mir. Würde ich nie nehmen eine andere 
Nam' als die von meiner Vaterland, 


Und Sie kennen 


Stoneberg. Mehr haben Eie mir nicht vorzu- 
werfen? 

Katya. Doch. Es ift mehr nod. Aber kann man 
nicht jagen es. 

Stoneberg. Sagen Eies nur. Meinen Ohren 


wirds nicht weher tun e8 zu hören, als Ihren Lippen es 
auszuiprechen. Die Scellenfappe haben Sie mir vorhin 
ſchon aufgefeßt. Ich nehms Ihnen nicht übel, wenn Sie 
mir auch noch die Pritiche in die Hand geben. 

Katya. An die Mebelnehmen — die lebelnehmen 


iſt mir gleid. Werd’ id Ihnen jagen ganze Wahrheit. 


In Ihre Herz ift geblieben noch eine fleine Stüd von 
deutiche Wald und jo flare Blum’, Doc über fie ſtehen 
amerifaniiche Verſtand, der ift jo flug und haben eine 
große Saft mit Geid. Und über Wald und Blume und 
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Verſtand und Sack mit Geld iſt gebreitet eine lange 
Teppid von Höflidyfeit und ganz feiner Benehmen Seit 
ich bin bier vier Wochen habe ich geiehen Sie vieler Abend 
in großer Bejellihaft. Haben Sie nie gemacht eine Fehler 
und haben mie geſagt beſſeres Wort als andre feine Herrn. 

Stoneberg. Wiſſen Sie denn, Fräulein Stanyet, 
daß Ihre Worte eine große Schmeichelei für mich find? 
Sie haben mich ja beobachtet, als ob ich Ihnen inter 
eſſaut ware. 

Katya. Hat man gejagt zu mir, Sie find geiwejen 
arm als fleine Junge. Sie find gegangen ganz mit fid 
allein über Meer und haben gemacht Arbeit foviel und 
jo gut, bis Sie waren reiche Mann, vor dem Leute haben 
Adıtung. So hab ich gehabt Mufmerfen für Sie — weil 
ich war auch arm. 

Stoneberg. Sie waren arm? Davon hab ich 
nichts gehört. Aber fonderbare Dinge von Ihrer Herfunft. 
Eine ſehr romantische junge Dame erflärie mir mit großer 
Beltimmitheit, Sie ſtammen von echt indischen Higeumern 
ab. Der franzöfiiche Gefantichafts-Attacdhe äußerte ſich mit 
liebenswürdigen Lächeln dahin, er hielte Sie für die 
Tochter eines ungariihen Maguaten; ein Dritter — 

Kata. Haben Unrecht alle. Wahrheit weiß nur 
eine Menſch. Ich. 


Stoneberg. Wollen Sie auch mir ein Geheimnis 


daraus machen? 

Katya. Ka. 

Stoneberg ferregı). Was Haben Sie für einen 
Grund? Müſſen Sie fid) vielleicht der Wahrheit ſchaͤmen? 

Katya (ſchweigt,. 

Stoneberg. Neben Sie, ich bitte, reden Sie, 

Kaiya. Habe ich feine Grund zu ſchämen mich, 
aber Grund Wahrheit nicht zu jagen. Sage id} ihr jegt, 
jo jhreiben Sie morgen großer Artikel in Zeitung über 
Leben von Katya Staunef, 

Stoneberg. ch werde fjchweigen. Meine Ehren: 
wort. 

Katya. 
geben. 
GEnizweibredens? — mitten entzwei. 
Ehremvort. 

Stoneberg. Sie mögen an manchen Menſchen 
ſolche Erfahrungen gemacht haben. Ich halte demjenigen, 
ber ſein Wort bricht, für einen Schurken, dem nur eins 
übrig bleibt: fi eine Kugel durch den Kopf zu jagen. 
Nochmals: mein Ehremvort. 

Kata -ficht ihm eine Weile ftumm an). Eehen wol, jetzt 
haben wieder geranfcht deutiche Wald in Ihre Herz. — 
Haben Sie gehört, was macht Böhme, wenn wird ge 
boren ein Kind? 

Stoneberg. Nein, 

Katya. Rechts von Kind legt man Beige, linfs 
von Kind Bentel mit Geld. Greift Kind mach Geige, 
wird es Mufifant. Greift Kind nach Geld, wird es Dieb, 

Stoneberg. Es war jchon klüger von Ahnen, nad) 
der Geige zu greifen, 

Katya. . Habe. id) müfjen tun. Hat man mir nur 


Ehremwort? Habe id) gehört ſchon oft 
Ehremvort und daun — (madit die Bewegung des 
Mein. Iſt nichts 


hingelegt Geige. Water halte feine Beutel mit Geld. Bar 
böhmifche Mufifante, wo ziehen hinauf, hinunter an große 
Fluß Moldan. Hatte junges Weib mit Augen von Nacht 
und Feine Füß'. War nachgelaufen arme böhmiiche 
Mufifante und geworden feine Weib ohne Ring an Finger 
und ohne Segen im Kirche. Ohne Segen! Auf Xand- 
ftraße war geboren kleine Kalha, auf Landſtraße junge 
Meib war tot. 

Stoneberg ciit eim wenig näher gerüdt, beobachtet Statna 
mit wachfender Teilnahme). Und dann? 

Katya. Dann hat Pater getragen kleine Mädchen 
auf der Rüden dur ganze Land. Waren Vente viel 
mitleidig, weil er war immer fo traurig und hatte nur 
lieb fleine Kaya. Hab’ ich gelernt eher Singen wie 
Gehen. Und jpielen auf Geige Hat fo geweint Water 
als erfiemal jpielte ich ohne Helfen: Kde domov muj — 

Stoneberg. Was heißt das? 

Katya Das ilt Schönfte böhmiiche Volkslied und 
heigen: Wo ift meiner Heimat? Hab' ich es geiungen oft 
mit jo heißer Gefühl und habe gehabt in Heimat jo große 
Veh. Hab’ ic) gefürchtet mich, wenn fam weiße, ſtille 
Schnee. War viel falte Naht und haben wir gehabt oft 
feine Bett zu ſchlafen. Aber bei Häufer, wo wird gemadht 
bunte Glas, liegt große Berg von Aſche. Wird acfahren 
aus Defen für Glas und iſt warn, Haben wir uns ge- 
wühlt in warme Aſche und geihlafen. Nach eine Nacht 
iſt Bater geichlafen jehr lange. Hab’ id) genommen Geige, 
geipielt: Kde domov muj! Bater haben geichlafen weiter. 
Hab’ ich gewußt, er war tot. Lente haben gejagt, Aſche 
war zu heiß, haben gehabt in ſich böſe Dampf, arme 
Vater ift erflidt. Arme, arme Vater, 

Stoneberg. Armes Kind. 

Katya. Hab’ ich wollen fpriugen hinein in Grab 
zu meine Vater, Aber Leute haben gehalten mid. Hab’ 
ich geichrieen wie wilde Tier und gebifien mit Zähnen vor 
meine Jammer. it gekommen alte Herr von Haus mit 
buntes Glas, haben gejagt, er will geben viel Geld, weil 
ift geichehen mir fo große Unglück auf jeiner Eigentum. 
Haben mid; ſchon gehört fpielen Geige feine Arbeiter. 
Haben geſagt zu alte Herr, er ſoll jhiden wich in Praha”) 
und geben zu gute Lehrer von Geige. Haben er getan. 
War ich noch jo feine Kind von ſechs Jahre, haben er 
mich laſſen bringen in Praha durch eine von feine 
Nrbeiter. Eine junge Menſch mit auter Geſicht. Haben 
mid gebracht zu feine Mutter. Aite Frau mit Schnee 
auf Haar. Ale Frau war gut mit traurige Kind. Haben 
geführt zu berühmte Lehrer von Geige. Hab’ ich mich 
wollen jpielen vor. Habe wollen jpielen nie wieder. Alle 
Rede von alte Frau und berühmte Mann waren feiner 
Hilfe. Iſt gefchehen eine Wunder. Im Zimmer neben 
haben gejpielt eine Hand einer Melodie.... oh ..... bin 
ich gefallen auf Knie, habe gebeten berühmte Mann, mir 
geben Lehre, daß ich könnte fpielen eine Mal in meiner 
Leben folder Melodie. War Beethoven. 

Stoneberg. Was it das für eine Melodie? 
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Katya. Opus 90, zweite Satz. Nicht für Geige, 
nur für der Klavier. Aber war meiner Sehnſucht von 
dieſer Tag zu ſpielen ihn auf Geige. Wollte id) ſpielen 
jeder Melodie von Beethoven auf Geige. Habe ich immer 
gehabt Zorn, daß er haben gedichtet jo vieler Melodie für 
Klavier. ft eine tote Juftrument — — Aber glaube ich 
meine Grzählen gehen lange, zu lange, werden haben 
Langeweile. 

Stoneberg. Nein. 
taujend und eine Nacht 


Kalya. Iſt nicht mehr zu fagen vieled. Habe ich 
gejpielt Geige ganze Tag und halbe Naht. Nicht getan 
andres, nicht gelernt andres. Haben feine Menich mich 
erzogen. Als ic fam in große Welt war böje Geiellichaft. 
War id oft in Gefahr, zu tum nicht gute Sache. Aber 
war dann in meine Ohr eine Zittern von Melodie von 
Beethoven und ich habe nicht getan Unrecht. ft meine 
Glauben, daß ih kann nicht mehr ſpielen Beethoven, 
wenn id fie Sünde. Habe id) oft nicht rechte Benehmen, 
weiß id wol gut. Aber hab’ ich in Herz Hechtes, weil 
ich bete zu große Genins. Gr ift meine Heiland. 

Stoneberg. Und dieſer Heiland hat Sie bewahrt — 
in jeder Verjuhung? 

Katya. Ya. Dem hab’ id gelernt bewahren mid) 
jelbit. Sehen hier (zieht die Kette ein wenig empor. Am Ende 
derjelben ikt ein Meiner Dolch bejeitige), Heine fpige Ding. Trag' 
id jeit lange Jahre. Iſt Gefühl von Sicherheit. 
Habe ich geglaubt heute Abend Sie haben böſe Siun. 
Ware nid geblieben mit Ihnen ohne fleine Meffer. Aber 
habe ich gehabt Unrecht. Sehe wol, Sie find nicht böje 
Simn. 

Stomeberg irubig, aber mit tiefer, inmerer Bewegung) 
Sie irren fih, Fräulein Stanyek. Ich habe ſehr böjen 
Sinn gehabt. Ich wollte Ihnen feineswegs die Amati 
geben — 

Katya. Die Amati? Nicht die Amati? O wie 
fönnen jagen Sie jo harte Wort, Will ich Ihnen geben, 
was Sie verlangen, will id) Ihnen geben Alles, was id) 
werde verbienen noch in viele Jahre, will ich lieber hungern, 
aber geben Sie mir der Amati, geben Sie mir! 

Stoneberg. Ich werde fie Ihnen geben. Aber 
laffen Sie mid) jet reden. Ich werde es ſchlechter machen 
als Sie, wenn ich auch die rechten Worte habe. Sie 
haben den rechten Ton. Der geht in die Seele. Tief 
hinein. ch wußte nicht mehr, daß ich eine Seele habe. 
Durch Sie, durch Ihr Wejen, durch Ihr .... ja, jehen 
Sie, ih weiß wirklich wicht weiter — ich liebe Sie. 

Katya titeht langſam auf, die Augen ftarr auf ihn acheiter), 

Stoneberg (eidenſchafilich werdend). Id will vor 
Ihnen nicht mehr fügen. Ich liebe Sie — jeit dieſer 
Stunde. Aber ich verlangte nadı Ihnen, leidenschaftlich 
elnlos, jchon viele Nächte. Ich hatte nur eine Begierde: 
Sie zu fühlen. Jetzt habe ih nur einen Wunſch: vor 
Shen zu knieen. 

Katya. Ihre Worte fingen gut, aber kann ich nicht 
geben Blauben. Laſſen mich gehen mit Amati und geben 
mir Hand als gute Freund. 


Yc möchte Ihnen zuhören — 
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Stoneberg. Nein. 

ſtatya. Dann Sie haben nicht Liebe für mic. 
Nur Leidenſchaft. 

Stoneberg. Ih habe die wahre Liebe für Sie- 
Nehmen Sie die Amati — als Brautgeſchenk. Werden 
Eie mein Weib. 

Katya. Ah — die Amali — 

Stoneberg iteife), Werden Sie mein Weib. 

Katya. Nein. Lieb ich Sie nicht. 

Stoneberg. Sie haben Vertrauen zu mir. 
werbens lernen mir gut fein, 


Sie 


Katya. Lernt man nicht. 
Stoneberg. Ach liebe Sie jo unendlich — 
Katya. Glauben Sie — aber ift nicht Wahrheit. 


Haben mir jet geſagt viel Worte mit jchöner Klang, nicht 
eine mal meiner Nam’, weil fieht meiner Nam’ wicht 
in Ihre Herz. Er haben mir nur gejagt meiner Nam”, 
haben geſchrieen meiner Nam im Tod .... 

Stoneberg. Wer? wer? 

Keatya Leintönig. War arme Junge. Sohn von alte 
Frau, wo ich haben gewohnt in Praha. Haben mid 
jehr geliebt. Und ich — war ic) jung und war er ſchöne 
Burſch, wär’ ich vielleicht gelaufen mit ihm betteln auf 
Landſtraße ohne Ring an Finger und ohne Segen in 
Kirche. Aber der qnädige Herr — haben er verlangt 
große Opfer und hab’ ich gegeben ihm. Habe gejagt nein 
zu armer Junge. Bin gefahren hinaus in Welt und er 
haben geworfen fid) vor der Pferde und gejchrien meiner 
Ram’: Kaya, Katya! — Dh er haben geliebt mid) recht. 

Stoneberg. Aber begreifen Sie denn nicht, daß 
die Natur eines jeden Menſchen ſich anders äußert? 

Katya, Iſt nur eine Liebe, Liebe immer qleid). 

Stoneberg. Ich mags glauben, daß jener Ihnen 
ſeine Liebe auders geſtanden hat. Ich glaubs nicht, daß 
er Sie mehr geliebt hat als ich. Ich mache Sie zu 
meinem Weib. ch trete mit meinem Namen, mit meiner 
Ehre für das Weib ein. Das ift nicht wenig vor der 
Welt, denn die Welt fennt Sie nicht, wie ih. Und den- 
noch bin ich bereit, Sie auf meinen Armen wie eine 
Königin durchs Leben zu tragen, Allen zum Troß. 

Kaiya eiſe, für ih). Iſt Wahrheit, was er jagen. 
Schr Wahrheit. Aber würde er nicht fagen mir, wenn 
er liebie mid). 

Stoneberg. Glauben Sie mir nun? 

Katya. Glaube ich, daß Sie würden haben wahre 
Liebe, wenn müßten leiden eine große, große Weh um 
mid. Jetzt — nein. 

Sltoneberg wendet fich von ihr), Gute Nacht. 

Katya (acht ein paar Schritie, wendet fih zögernd um). 
Und — der Amati — darf ich nicht nehmen ihr mil? 

Stoneberg. Nein. 

Kathya (jteht, mit fih fämpiend, an der Türe), Der Amati 
— o ber Amati — «Kehrt um). Bitte, ſchauen Sie mir in 
Geſicht. Habe’ ich Ihnen gejagt, daß ich nicht liebe Sie. 
Wollen Sie meiner dennoch? 

Stoneberg. Ich will, ich will! 
daß Sie mich lieben werben. 


Denn ich weiß, 


Kaiya. Wollen Sie helfen mir zu werden immer 
beifer in meine Kunſt? 

Sioneberg. ch werde ehrgeiziger fein als Sie, 

Katya. Bollen Sie nicht haben Zorn, wenn ich 
made Fehler in Leben und mit gute Wort mir jagen 
wie ich fol machen anders? 

Stoneberg neigt jein Haupt auf ihre Hände), Ich habe 
Ihnen nichts zu jagen. 

Kaiya. So — fo werd’ ich fein Ihre Weib. 

Stoneberg (fällt ım worilofer Vewegung vor ihr auf die 
Ani, Dank. 

Katya. DO nein. Wiſſen nicht, ob Sie haben Danf mir. 

Stoneberg. Sie werdens nidjt bereuen, Sie werden 
Ihr Wort nicht zurüdnehmen? 

Katya. Nein. 

Stoneberg. Ic fürchte mich — ich fürchte mid, 
Sie zu verlieren. Sie — Sie werden mein Weib? 

ſtatya dangſam, Meine Ehrenwort. 

Stoneberg. Ihr Ehrenwort? Wiſſen Sie, was 
das bedeutet? Wiſſen Sies? 

Ktatya. DO ja. Hab' ic jetzt Ring an Finger, 
Meine Ehremwort. 

Stoneberg (hält einen Moment ftumm die Hand. Rimmt 
dann die Amati, giebt fie Aniya). Ihr Brauigeichenk. 

ſtatya ſchreit auf, preit die Geige in ihre Arme, küßt fie. 
In namenlofem Iuben. Mein, nein! 

Stoneberg (für ich, auf Kaha blidend). Mein. 

Katya. O — o die fleine, bramme Ding, wie ich 
ihr liebe. Wird fie helfen mir, wen id) ſuche rechte Ton 
für gnädige Herr. Werd' ich können fpielen, wie ich habe 
geträumt jeit Jahre. Werd’ ich finden eine mal, eine 
mal in meiner Leben Glück. 

Stoneberg (für ſich. Welche Schönheit, welche Kraft! 
Ich liebe, — ich fürdte fie. Aber ich laſſe fie nich. 
Und müßte ih um fie ringen — mit ihr ſelbſt. 

Katya. Hab’ ich einer großen Bitte an Sie. Kann 
nit erwarten zu hören Amati. Möchte fpielen Melodie 
erite, die habe ich gehört von Beethoven als Heine ind. 
Wollen begleiten mich auf Klavier. Bitte! Bittel 

Stoneberg. Kind, großes Kind! Wenns bir Freude 
macht — Matya zudt leicht zufammen.) Aber ich kann den 
Sat nicht auswendig. 

Katya. Wird fein hier unter Noten. 
— hier Beethoven. 

Stoneberg (nimmt den Band, fett ſich ans Klavier, jchlägt 
auf, Katya behält von jegt bis zum Schluß die linfe Seite, zwar 
fo, daß fie jich immer mehr der Beethovenbũſte nähert). 

Stoneberg. a, bier ſiehts. 

Katya. Spielen immer zu. Geh ich ſchon mit. 
Aber Tempo zu ſchnell nicht. So. (Taktirt mit dem Bogen.) 

Stoueberg ifpielt prüfend die erſien Tate. So recht? 

Katya. 9a. Eins, zwei — 

(Kaiya und Stoneberg ipielen dern Say durch. Nach dem 
Schluß läht Kaiya Bogen und Geige finfen, unbeweglich vor fich 
binitarrend.) 

Stoneberg (fteht auf, ſehr erſchüttery. Heute habe ich 
die Melodie zum erften Mal gehört. Sind Sie zufrieden 
mit ſich — und der Amati? 


Sehen wol 
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Katya (reicht ihm die Geige hin). Da. 

Stoneberg. Bas jol das? Sie geben fie mir 
wieder? 

Kalya (wie in einer Bifion unbeweglih‘. Habe ich ge 
hört reden zu mir feine Stimme aus fleine, braune Ding 
und jagen gewaltige Wort. Bon Sünde, die trägt nicht 
Namen von Sünde, von Verbrechen, die trägt nicht Namen 
von Verbreden, von Schaude, die trägt nicht Namen von 
Schande. Und will id tum Sünde, will ich iun Ber 


brechen, will ich fun Schande. j 
Stoneberg. Was geht in Ihnen ver? Um Gottes 


willen, jehen Sie mich an, einmal — 

Katya. Will ich werden jeine Weib! Und habe 
nicht Gefühl zu gehen mit ihm auf Landſtraße beiteln, 
humgern, fterben. Ah, ab, will ich reißen von mir meiner 
Ehre — denn feine Ring am Finger und feine Segen 
in Kirche kann machen mich zu feine ehrliche Weib ! 

Stoneberg ſehr bleich, atemringend. Sie — fteigern 
fich mit aller Gewalt in eine Einbildung hinein. Wären 
Sie mur einen Moment ruhig, Sie würben fühlen, daß 
es vor allem Sünde ift, das Glück eines Menſchenlebent 
zu zertreten. 

Katya. Ueber Glück ftehen Ehre und meiner Ehre 
fein mehr wert als Menfchenleben tauſend Haben es ge— 
fagt gnädiger Herr zu mir, und jollen er haben nicht ge 
iprochen für nichts. 

Stoneberg. Und hat er Ihnen auch von Ihrem 
— Ehremwert geiprochen? 

Kaya iawfjpringend). 
Bitte, 

Stoneberg. Reden Sie nihts! Bitten Sie nicht! 
Jeder Laut von Ihren Lippen macht mid unfähiger, Sie 
zu laſſen. Ich könnte Sie fterben ſehen, ehe ich Sie 
freigebe! 

Katıya (ganz gebrochen, fällt vor ihm auf die Amic). Seien 
Sie Erbarmen! Geben Sie mir wieder meine Ehremport! 

Stoneberg. Nein. 

Kalya chebt die gerungenen Hände zu ihm empor. Geben 
Sie mir wieder - 

Stoneberg. Nic, ich ſchwör' Dirs, nie! 

Katya cipeingt ui. Eo muß ich brechen meine 
Ehrenwort — mitten entzwei. (Stößt fih mit einer ralhen 
Heinen Bewegung den Dolch in die Bruft.) 

Stonebera. Nidt — nicht — o Gott! 

Katya citeht mod einen Augenblid aufrecht). Meine 
anädige Herr werben verzeihen mir. (Sinft langſam an det 
Veeihopenbüjte nieder.) 

Stoneberg {hat unterdeiien die Tür aufgerifien). Rennen 
Sie zu einem Arzt, ſchuell, aber erft Wafler, es ift cin 
Unglüd — (zu Katya zurüdtehrend) — und mußte das ge 
geichehen — o du, du 

Katya, Laſſen doch! Iſt Beites für mid), fterbru 
für meine Glauben. Hab’ ich geipielt deiner Melodie 
doch qut. Nicht wahr — milost pane? (Sie ſinkt tot zurüc 

Stoneberg {beugt ſich über fie, Fällt dann vor ihr nieder). 
Raiya, Katya! Ende. 


« 


Meine Ehremwort! (Sehr Teiie.) 


fitterarifhe Chronik. 


. ae Friedrich Niegiches, der körperlich geſund, 
eiitig völlig brochen iſt, verhindert die Herausgabe eines wichtigen 
erfes des Philojophen: des vierten Teiles feines: „Alfo prach 
Zarathuſtra. Auch der erite Teil der „Ummwertung aller Werte“, 
der „Antichrift“, iſt fertig. 


. Heinrih Dunfer, der in Mleimigfeiten groß it, hat ſchon 
wieder „neue Beiträge zur Gortheforihung" herausgegeben. 


Bon Herbert Spencers groß angelegtem Werk: „Die Prinzipien 

der Soziologie” ift in der autor rien, —— des Prof. Beer 

—— nd erſchienen, der die lirchlichen Einrichtungen 
nbelt. 








— ‚u Zoljtojs Antwort auf feine Frage: „Warum die Menj 
ich, betäuben?“ außern ſich nunmehr auf des Meberiegers Löwenfeld 
Aufforderung n. a. folgende: Preyer, Büchner, Jules Simon, Jules 
Elarstie, Alphonſe Daudet, Charcot, M, Karriere. Eine eimas ges 
mifchte Geſellſchaft. 


Der Begasbrunnen vor dem Berliner Schloß iſt nunmehr 
enthüllt worden, 


Von Ferd. Yafjalles Reden und Schriften, die Ed, Bernitein 
hevausgiebt, pe bis jegt 7 Lieferungen erſchienen. Die Einleitung 
Derniteins iſt ausführlich und bietet neue Befichtspumfte, geſtützt auf 
Briefe Laffalles an Marr, die die Ausgabe eritmals veröffentlichen 
wird. Auberdem find bis jetzt gedrudt die Afliienrede von 49 und 
der Anfang des italieniihen Serieges. 


Die „Freie Bolfsbühne* wird in näditer Zeit Hebbels 
Maria und Magdalena zur Aufführung a 


Das eigenartige geniale Gemälde „Zugifer“ von Franz Stud 


in Mün ift vom Füriten Ferdi 
ei hen Fürften Ferdinand von Bulgarien angefauft 


Auch in Heiligenitadt im Eichsfeld hat di lzei jet di “ 
führung der zuae berboten. a a 
Anftelle des fürzlich verftorbenen Wfademieprofeflors, des Hiſtorien⸗ 
malers Theodor Grosse, joll der Freilichtmaler Frik don ühde 
aus Münden nad Dresden one an s 


Eirce wider Willen, ein modernes bieraftiges Schauspiel 
von Hans Hopfen, deffen Stüd „die Böttin — 
übrigens nicht verboten worden ift, fol am 16. November im Siadt⸗ 
Iheater zu Hamburg zur eriten Aufführung aelangen. 


In wenigen Tagen ſoll bei Senfft in Leipzig das Buch von 
Anton Rubinftein über Mufif um Rufiter er 
selbe bezeichnet in einer Borrede als die fünf ufier, welche der 
ee — höchſten ihägt: Bach, Beethonen, Schubert, Chopin und 





Giacomo Bergas Boltsitüd „Bauernehre*, deſſen Stoff 
—* wie das Lidretto zu Mascagnis Cavalleria rusticana der 
aleihnamigen Novelle des —— —— Dichters ent 
nommen ift, bat in Arantfurt einen durhiclagenden Erfolg erzielt. 
Das Stüd_foll auch im Yeifingtheater au gerührt werden. 


. Im einem der näcjiten Hefte von „Vom Fels zum Meer“ wird 

die Veröffentlichung eines neuen Romans von Paul Heyſe bes 
ginnen, it demjelben fehrt der Dichter nach zehmjähriger Paufe 
au feiner alten Aunfttorm zurüd. Der Roman, der den Titel 
„Merlin“ führt, ihildert in fieben Büchern das Schidjal eines 
Dichters, der im Gegenfaß zu der herridenden Weltanihauung der 
Modernen jeinen alten Idealen treu bleibt, 


Das bdreiaftige Luſtſpiel „Fräulein Frau” von Gujtad 
vb. Moſer umd Hobert Miſch hat bei —* erſten Aufführung 


— ge Stadttheater am 30. Oktober einen SHeiterfeitserrolg 


„Der legte Zopf*, eine dramatiihe Plauderei von Ernit 


bon Wolzogen, joll nä 3 im „ ” 
Aufrührung —_. chſtens im „Deutichen Theater“ zur eriten 


Die Natiomalgallerie in Berlin bereitet eine Sonderausitellun 


von Berfen des vor einiger Yeit veritorbenen Maler Star 
Stauffer-Bern vor. 
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Graf Leo Zotitoj hat nad) Seftüre von Bertha v. Suttners 
Roman „Die Waffen nieder)” an die Verfallerin einen Brier 
en in welchem er ihr feine Adıtung vor Diejem Werke ausdrüdt. 

t glaube freilich nicht, dah das Schiedegericht ein wirffames Mittel fei, 
den Krieg abzuſchaßen. Er jei cben dabei, eine Schrift über dieien 
Gegenftand zu vollenden, in dem er von dem einzigen Mittel rede, 
das nad) jeiner Meinung die Kriege unmöglid machen könnte. Ins 
— alle Anitrengungen, die von aufrichtiger Liebe zur Menſchheit 
diftirt jind, würden Früchte tragen, und er ſei überzeugt, daß Der 
Stongreh von Rom ebenjo wie der ei in London jehr viel 
dazu beitragen werde, die Idee don dem flagranten Widerſpruche zu 
popularifiren, welcher zwiſchen dem militariichen Zuſtande der 
Bolfer und den diriitliden und humanitären Grundiagen beiteht, 
weldye diejelben belennen. 

Das Schaufpiel Irma“ von Adam Müller-Guttenbrunn 
das bei jeiner erjten Aufführung auf der deutichen Bülme in Berlin 
einen argen Miherfolg erzielte, vermochte jegt auch im „Deutichen 
Vollstheater* zu Wien feinen Beifall zu erringen, 


Karl Millöders neue Operette „Das Sonntagsfind“ 
wird im Laufe diefer Saifon im Theater an _der Wien zum eriten 
Male aufgeführt werden. Das Libretto der Operette ift von Hugo 
Wittmann und Julius Bauer verfaßt. 

Das großartige Funithiltoriihe Mufceum in Wien, in dem 
alle kaiſerſichen Künſtſammlungen, aud) die berühmte der Belbedere 
—— Ambraſer vereinigt find, iſt nunmehr vom Kaiſer eröffnet 
worden, 


Karl Pröll, der unermüdlide Kämpfer für das Deutjchtum 
in Oejterreih, iſt Schriitleiter und bisher Saupimitarbeiter eines 
neuen Blattes: „Für das Deutihtum im Inlande, Organ des all» 
emeinen deutſchen Schulvereins.” 


Möge das ſchöne Unternehmen 
olg haben. 


In Prag wurde Auzengrubers „Bieries Gebot” aufgeführt und 
warm aufgenomneen. er Meern war Neniileur, der das herrliche 
Bert aud) auf der Berliner ‚Freien Bühne“, wo er jeinen Siegeszug 





begann, einjtudirt hatte, 5 

Direftor Angelo Reumann hat für das deutice Yandestheater 
in Prag ein vieraftiges Schaufpiel ‚Geſchieden“ von Birtor Lion 
zur Aufführung angenommen. 

Mascaanis neue Oper „Freund Frit“, die in Deutichland 
yet vom Berliner Opernhaus aufgeführt werden wird, errang bei 
einer 1. Aufführung in Rom am 31. Cftober einen durchſchlagenden 
Erfolg. Die lyriſchen Partieen werden diesmal beionders gerühmt, 





„Bor einiger peit wurden befanntlich zwei Nummern des 
dänischen Blaties Kjöpenhavn, melde im ihrem Feuilleton die 
lleberfegung von Maupaitanis Roman Bel-Ami enthielten, wegen 
Verlegung der Sittlichleit fonfiszirt, Der Meberjeger, ein Herr 
Madjen, der damals in der däntihen Marine diente, wurde bor 
ein Kriegsgericht geitellt und zu einer zweimonatliden Feſtungshaft 
und au einer Gelditrafe von 40 Mark verurteilt. Jezrt bat der 
dänische Nuitigminiiter die Monfiszirung der Ucbericguug, welde 
foeben in Buchform erichienen iſt. und die gerichtliche Berfolgung 
Madiens anbefohlen. — 
Björnitjerne Biörnſon hat’ wieder einmal eine politiiche 
Meinung vom Stapel gelaflen. Rorweyen. The die Freundſchafi 
Ruplands eifrig ſuchen und ihm auf Wunſch aud wol einen eiss 
freien Hafen an der Weſt-Küſte einräumen. Darob große Entrüftung. 


Die Review of Reviews, weldie unter der Nedaftion 
des ehemaligen Yeiters der Pall Mall Gazette, des Herm Stead 
haupiſachlich eine Ueberſicht über alle Jeitſchriſten giebt, bereitet eine 
eigenartige Weihnahtenummer vor. Dieſes Dezemberheit wird cine 
große Reihe von Geipenitergeihichten umd Veridyie über jpiritijtiiche 
und muitiihe Begebenheiten, die zuvor genau auf ihre Wahrheit 
geprüft worden find, zum Abdrud bringen. Die Review erläht_die 
Aufforderung, ihr dergleichen verbürgte Berichte zukommen zu laſſen 
Ein Komitee wird dann die Mitteilungen prüfen und nur die vers 
öftentlihen, welche abjolut ernit und glaubwürdig zu fein ſcheinen. 
Viel Vergnügen! PR 

Sullivans nene Oper Jvanhoe“ wird am 6. November im 
London aufgeführt, Das Berliner Opernhaus hat das Stüd qleid- 
falls angenommen. j 

Im Gomnaje-Theater in Paris jollte demmähit das neue Wert 
bon Alphonie Dandet, „Le soutien de famille“, aufs 
gerührt werden, indefien hat der Berfalfer jet in Uebereinſtimmung 
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mit 5 Koning, dem Direltor des Theaters, ſich entichloffen, das 
Stüd erit im nachſten Jahre aufführen zu laffen und zumädit feinen 
Roman zu veröffentlichen. 

‚ 2eon Hennique, defin Duc d’Enghien einen jo großen 
Erfolg im Theätre lihre erzielte,_hat Daudet vorgeſchlagen. mit 
ihm ein Stüd zu fchreiben, deſſen Stoff aus einer Novelle Daudets 
entnommen iſt und deſſen Titel „La Mentense* lauten fol. 

. Das Drama, weldyes die Rolle zweier ausgezeiameter Menjchen, 

eines Mannes und einer rau enthält, fol das dramatiſchſte und 

nn: fein, was Alphonſe Daudet jeit der Sapho ges 
eben hat. 


„la Mentense* iſt ziemlich fertig, wie aus den Zeilen eines 
foeben im Figaro (2. Non.) veröffentlichten Bricfes herborgebt, den 
Daudet an den augenblidlic ein wenig unpähliden Victor Koning 
geſchrieben hat: 

‚ „Haben Sie einen großen Erfolg mit Mon oncle Barbassou 
(ein Stüd von Blavet und Carr‘, das nächte Mode im Gyinnase 
aufgeführt wird)! Ich büffele alle Abende mit nique. Wenn 
Barbaſſon vorüber ift, werde ich Ahnen die drei Atte von La Men- 


teuse borlejen. z 
Bon ganzem Herzen Ihr a 


Bor allem, in Henter&namen, ſeien Sie nicht franf!* 





„Der franzöfiihe Schriftiteler Baul Aleris interviewt augens 
blicklich die Pariſer Buchhändler wegen der Büdyerfrifis und ver» 
öfentlicht die Ergebnifie jeiner Unterrebungen im Figaro. Dana 
ſcheint es mit diejer Krifis nicht allzu ſchlimm zu fein. Im Gegen» 
teil find die Verleger mehr denn je daran, neue Werke in die Keıı 
u ſchigen. Wir haben ſchon neulich die nächſten Neuheiten auf dem 
ranzöfiihen Büchermarkte nach dem Berichte vom Paul Aleris an- 
gelũndigt. Dest gejellen fich diejer Lifte noch folgende hinzu: 

Der Hadetie (U. Templier) Victor Durun, Histoire de 
France; Brunetiere Etudes critiques sur Vhistoire de la litte- 
rature frangaise, de serie; in der Stolleftion des grands eeri- 
vains: Mirabeau von Meziöres; Chäteaubriand bon Lescure; 
Alfred de Vigny von Paleologue; Stendhal von Edouard. 

„Bei, Treſſe & Stod: 3. 8. Huhemans Lä-Haut, das Gegen 
ftüd zu Lä-Bas; Löom Sennique: Dame antique, eine Etudie über 
das alte Rom; Jean Ajalbert: Le Stage, eine Romanftudie über 
die juriſtiſche Welt; Kropottine: La conquete du pain, eine joziale 
Studie; W’Anarchiste, Roman von Nizet. ü 

‚Bei Yon Banier, dem „Bibliopole des Decadents et Sym- 
bolistes”: Bon Paul Berlaine in Profa: Mes Höpit aux. in Berien: 
Chausons pour Elle; Henri de Regnier: Episores; Andre Gill: 
Le dernier album, 


Am 27. Oftober fand auf dem Montmartresttirchofe zu Paris 
die Enthüllung der eg des Nomanicriftitelers Emmanuel 
Gonzales ftatt, wobei Emile Yola die Meiherede hielt. 

DasIournaldesDebats veröffentlicht in jeinem Feuilleton feit 
furzem: „Le sermon. Moeurs —* par P K Rosegger?*‘ 
Das wäre noch erireulicher, wenn die Franzöſen Roſegger für einen 
Deuiſchen hielten. 


N; 


fitterarifhe Neuigteiten, 





Wecholer, Ernft. Berliner Autoren. Leipzig. Friedrich. 

Diejes 323 Seiten itarfe Bud) enthält ein Sehr hübſches Icjens- 
wertes Kapitel Seite 1—88', in dem Wechsler jehr anihaulich und 
wie wir alauben, fehr zutrefiend die Eindrüde jchildert, die Berlin 
und Berliner Litt ratentum auf den Wiener machen mülfen. Dann 
aber folgen adıt längere Artitel, die eingelne Autoren behandeln und 
manches jonderbarlicd neue bieten. So war es für uns jehr lehrreich. 
aus dem 70 Seiten langen Ejjan über Karl Frenzel zu erfahren, 


dak er „unlireitig der einflußreichſte und neachtetite Kritiler Nord» | 
bildeten Melt überhaupt eine be- 


deutihlanda“ iſt und „in der 
iondere Stellung einnimmt". ir erfahren hier auch zum eriten 
Male, dab durch alle Digtungen Frenzels ein „unfagbares Etwas“ 
acht. Wechsler it dann freilich jo liebenswürdig, num doch zu jagen, 
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tum, Fatalismus und Rototo“ — alio wie man ficht, aus jede 
Tropfen. Weniger neu war für und, was Wechsler Seite 41 zu— 
geſteht: „Frenzel ift wicht das, was man einen blendenden Dichter 
nennt, dagegen weiß ber Berfahfer uns auf der näditen Seite bereits 
wieder zu überrajchen, indem er Frenzel einem Opal vbergleidt, 
„jenem milchweißen Stein, der ein praditvolles Feuer wirft.“ Es 
ift doch immerhin erfreulih, dab es in unjerer fritiſch veraulagien 
eit noch eine jo jugendliche jtürmiide Vegeiſterung giebt, wie fie 
ch Wechsler bewahrt hat und wie fie fih dann Seite 133 wieder 
fundgiebt, wo es heißt, dab eine Szene im 3. Afte der „Diuigoms“ 
gm Grofartigiten und Erihütternditen gehört, das auf dramatischen 

biete bieher geihaffen worden Me oder auf Seite 170, wo Adel 
Blajer als der „Buftab Freitag der deutihen Jugend‘ bezeichnet wird, 
oder auf Seite 290,10 Julius Hodenberg als „einer der gemütstiefiten, 
formedeljten, innigiten Lyriker“ erſcheint. Im llebrigen liegt es 
uns fern, eine Keitif über die Wechtlerſche Begeilterung zu ſchreiben 
Bir wollen nur gemiflenhaft noch mittheilen, daß er außer an ‚Frenzel 
feine Begeiiterung noch ausläßt an Wild ‚ Wlafer, Seidel, 
Trojan, Heiberg, v. Roberts, Meibtreu und in einem Schlußfapitel 
ein neues Buch in Ausficht ftellt, im dem er für Nodenberg, Bichert, 
Schweichel, Leitner ſich beneiitern wird — jchade, daß Dies nidı 
vor einem Jahrzehnt gejhehen, jegt fommts doc etwas Bo —— 


Brig Hoddick: Weltliche Texte, Gedantenmotive für Rede und 
Schrift, der Weltluteratut entnommen. Berlin, Haude und 
Speneriche —— 1891. . . 

Jeder zivilifirte Menſch kommt einmal in die Lage, bei irgend 
einer paſſenden Gelegenheit ein paar pafiende Worte vor einer ats 
dädhtigen Korona zu Sprechen, einen Toaft auszubringen, eine Feit⸗ 
oder Tiſchrede zu halten Dabei ereignet es jih wol, daß jelbit 
dem Geſcheiteſten merfwürdig wenig Geſcheites einfält. Im ſolchen 

Nöten nehme er vertrauensboll die „BWeltlihen Terte“ zur Hand, um 

jeinem jtodenden Ideengange zu meuem Schwunge zu berhelten. 

Hier findet er wolverwahrte Gedanten, ar vor, te Ideen, fonjerpirte 

Geiitesblige in Hülle und Fülle. Die „Weltlihen Texte" enthalten 

in der Tat einen reihen Schatz don glüdlihen Einfällen, treffenden 

errang und anregenden Ausiprüden aus der Litteratur aller 

Heilen und Völler. Man findet allerdings, wie diejes faum zu ver« 

wundern ift, neben wirfliden Goldförnern und einigen wenig be 

fannten Perlen von Gedanfen manches Minderwertige und Triviale. 

Freilich iſt ja das Urteil über den Geiſt und Scharfjinn einer 

Bemerhung in vielen Fällen Geihmadfahe, und, was dem einen 

wenig originell ericheint, tt dem andern vielleicht geradezu eine neue 

Offenbarung Tem reichen Anhalt des Bücleins hätten wir eine 

überjichllihere Anordnung gewũnſcht. Wer jelber Sentenzenfamm- 

—— angelegt hat, weiß, wie ſchwierig und unfruchtbar ſich eine 

ſachliche Dispofition bei abitraften Begriffen —5 — Unter der 

Rubrik „Menſchenleben im Engeren“ finden beiſpieleweiſe Ab⸗ 

ſchnitie über Temperenz, Vegeiarianismus, Mediziner, Geneſung 

Glüd und Geieligfeit unmittelbar an einander gereiht. Man würde 

fich ſchwerlich zurechtfinden, wenn nicht am Schluſſe des Buches ein 

alphabetiiches Diegiher der wenig überfihtlihen Anordnung des 

Stoffes zu Hilfe fame, aul v. Gizheli. 

* “ 

Dr. W. Weg, Ueber Yilteraturgefhichte. Eine Kritik von 
ten Brints Rede „Ueber die Aufgabe der Litteraturgeichichte”. 
Borms, Berlag von P. Reis. 1801. ar 

Die vorliegende Schrift giebt ſich beſcheiden nur als die Mritil 
einer anderen Brojhüre; fie enthält aber jo viele Anregungen und 
tritt für ihre guſe Sache mit fo maßvoller Sraft auf, dak man wol 
nod oft auf das Schrifichen wird zurüdgreifen müſſen. Dr Bes 


‚ dit auf Zeitungskritiker einerieits und auf Neuphilologen anderer 





woraus dieſes „uniagbare Etwas” beiteht, nämlich (Seit 41) „aus | 


je einem Tropfen Nihilismus, Antıfe, Boltairefher Yaune, Berliner» 





ſeits herzlich ſchlecht zu ſprechen; Journaliſten und Privatdozenten 
für neuere dentihe Lineralur follten aber von ihrem geihmadvolen 
—— zu lernen ſuchen. Dr. Bet gebt im weſentlichen von dem 
’ — Taine aus und verwirft damit ſchon die neuere deunc 
Schule mit ibren ort unfruchtbaren philoloniihen Details Inter 


ſuchungen. Er wirft Gelehrte, wie Scherer und Erich Schmidt, nich 


zuſammen mit den Hilfsarbeitern, welde ihr Yeben damit aubringen, 
ſatiſtiſche Unterjuchungen über den Stil gleichgültiger Schriftiteller au 
auitellen; aber er ſtelli fih auch zu den Führen in eine reipeftmolle 
— Für Dr Weg ift die Philologie nur Dienerin. Die Grund 
lage der litterar-hiitoriihen Betrachtung ſoll nach ihm erit in zweiter 
Yinie die biographiſche Unterſuchung fein, in erſter Linie eine kritiſch 
analnitiiche Durchforſchung der Meifterwerte großer Dichter. Aus 
den Werfen jollen wir fie erfennen, nicht die Werle aus dem Leben 
der Dichter. Schr hübſch iit die Nuganwendumg auf die fleinen 
Sünden der Goethephilologie. Bielleicht fchenft uns Dr, Weg ein⸗ 
nal eine tiefer gehende Darftellung feiner Ideen, welche jhon in 
dieſer Broſchüre fruchtbarer erſcheinen, als Die einjeitigen und 
blendenden Theorieen Taines. fi. 











Verantw.: Dr. Gurt Biüpe-@rottemip, Berlin. — Berlag von 8. & 8. Lehmann, Berlin W,, Körnerftr. & — Bebrudt bei R. @enich, Berlin SW 
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In Pogafrebd. Das ift Philoſophie, warum dem nicht? 


Sen Ein Trinfer, der ſich felbft nur hat beim Weine, 
Der erſt zur Ruhe geht beim Morgenlicht, 
Detied don Liliencren. Das ihm die Naje tupft im Glorienjcheine, 
Und erntet er auch ;Jipperlein und Gicht, 
Bon meinem Schloſſ' entfernt und fern der Stabt, Und werden ftödrig endlich auch die Beine, 
Inmitten zwifchen Wiefen, zwiſchen Hecken, Ihm wars Plaifir, und ift drum nicht verborben, 
Wo auch der Wald jein Recht verloren hat, Und am Burgunder ift er dann geitorben. 


Spielt einfam unterm Blumenflor Berfteden 

Ein Häuschen mir wie eine Liebeftatt, 

Mo Läfter- nicht und Lügenzungen leden. 
Es heißt Boggfred, das ift der Fröſche Frieden, 
Denn Frieden ift den Fröſchen hier beichieden. 


Ich wohn’ in meinem Jagdhaus freilich mur, 
Wird mir einmal zu arg die wilde Welt, 
Dann findet fie jo leicht nicht meine Spur, 
Sch hab’ ihr Tor und Türen abgeitellt, 

Und abgeitellt hab’ ich auch meine Uhr, 
Daß fie mir nicht die furze Zeit vergällt, 


Es ſtört fie feiner, und jo ftill iſt's dort, Denn mehr ald Wochen mag ichs mir nidt gönnen. 
Daß neulich, drollig, id), dah einen Hafen Sonft fürcht ich, nicht ins Joch zurück zu fönnen. 
Ich hinter Krähen jah auf Tod und Mord, = 7 i 
ALS wärs ein Hund, fo jagt er übern Raſen Doch dieje Wochen bin ich zu beneiden, 
Die Vögel, die fid) flatternd jekten, fort Mag num grau Holle ihre Kiffen chütteln, 
Und fort, und hat fie wirklich weggeblajen. Mag mir der Sommermond Gefidhter ſchneiden. 
Ro ſolch ein harmlos, fold ein jeltfam Bild, Mag mir der Sturm im Herbſt die Fenſier rütteln, 
Zeigt da die Ruhe nicht der Welt den Schild? Mag Frühlingsregen blümen meine Weiden, 


Dann wachen Riefen mit gewalt'gen Knütteln 
Bor meiner Eingangspforte und befingen 


Bon meinen Ahnen einer hats gebaut, Den, der es wagt, zu mir hineinzudringen, 
Der zeitig jchon die Menſchen fennen lernte, 
Der früh zurüd fi) zog aus Ların und Laut, Eh’ noch die Sonne aus dem Meere fleigt, 
Sid) mit Behagen aus dem eant entfernte, Wenn mir der Traum noch feine Männchen macht, 
Der vorm Alleinfein niemals fich gegraut, Wenn mir der Traum nod) ferne Sterne zeigt, 
Eid gern ſchnitt einfamer Gedanfen Ernte. Wenn mir im Traum ein Ungeheuer lacht, 

Beim Glaje hat er manche Nacht geſeſſen, In dunfler Wolfe hold ein Engel geigt, 


Um Leid und Lebensſchmerzen zu vergejien. Hat ein Gefährt mir alles das gebradht, 
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Was zu des Leibes Notburft feiner mißt, 
Der volens nolens Gaft auf Erden ift. 


Um zehn Uhr kommt ein Neiter angeiprengt, 
An jedem Tage, das ift mein Conrier, 

Dem um die Schulter eine Taſche hängt, 
Darein er Briefe birgt und Drudpapier, 
Zuweilen ift fie übervollgezwängt, 

Daß ſchwer zu tragen haben Menſch und Tier. 


Oft, ſchließ ich auf, zerſtör' ich Lad und Schnur, 


Berfchüttet mich die deutfche Litteratur. 


Die deutſche Litteratur, was wird mir weh, 
Doc hab’ von ihr ich jet nichts zu berichten, 
Nur das noch zu erzählen, daß als Fee 

Ein einziger alter Diener feine Pflichten 

Bei mir verfieht vom Kaffee bis zum Thee, 
Und der verfteht, aut fo, nichts von Gedichten. 


Grüß Gott, Poggfred. Den Namen laf ich Laufen, 


Sollt' ich ihn etwa Beilchentälchen taufen? 


Heut hatt‘ ich meine ‚Flinte umgehangen, 

Um ins Gehege auf die Pirſch zur nehn, 

Als über eine Blöße ich gegangen, 

Fand dort au einem Birfenftänmdhen ftehn 

Ich einen Clown mit buntbemalten Wangen, 

Bie wir im Zirkus alle ihn gejehn, 
Benn er ums Pudel vorführt oder Schweine 
Mit andern fchönen Künften im Vereine, 


Er blies auf einer Flöte, die er quer 
Den Lippen hielt, aus Mozarts Don Juan 
Das Menuett. Da, aus den Büſchen her 
Erſchienen Hand in Hand, wie ganz im Bann, 
Cãſar und Hannibal, in Waffenwehr, 
Auch Fritz, Napoleon, ein Biergejpann, 

Sie famen im Koftüm herangezogen, 


Wie wir jhon früh fie jehn auf Bilderbogen. 


Sie waren hager, häßlich, ſchmächtig, Hein, 

Der Korje auch, wie zu Marengos Tagen. 

Die tanzten um, ımd mußten Bein an Bein 

Im Rofofogetrippelichritt ſich plagen, 

Und ſchauten mürriich und verdrieflich drein 

Und fanden an der Sadıe fein Behagen. 
Der Clown blies ruhig feine Melodie, 
Und wie ein Affe folgte das Genie. 


Ich bog mich vor verwirrt, erftaunt, erftarıt, 

Und ich ſah Cäjar, und ic) ſah fein Glüd, 

Und wie er in Kleopatra vernarrt, 

Und wie vom Himmel er fih riß ein Stüd, 

Wie Brutus an der Säule auf ihn hart, 

Und wie der Göttliche ſank ins Nichts zurück. 
Ich dachte ſeiner ungeheuren Schulden, 
Und jeine Gläubiger mußten ſich gedulden. 








Des großen Königs Auge flammi empor, 

So jah er bei Kolin wol in die Runde, 

Und wie er einritt durch das Kränzetor 

Nach fieben Jahren mit der Kraft im Bunde. 

Ic ſah, wie er den legten Blick verlor 

In legten Schmerzen, in der lebten Stunde 
Nach Marc Aurelius Büſte ftarr gewendet, 
So hat der größte Preußenheld geendet. 


Der Imperator ſtand vor Moskaus Flammen 
Und ſchaute noch einmal zurück ins Feuer, 
Und ſeine Grenadiere ließ er rammen 

Den Totenſteig nach Frankreich, fein Bereuer— 


Er rafft bei Waterloo ſein Ich zuſammen 


Und hat jein letztes ‘Bulverabentener. 
Und auf Sanft Helena benagt fein Herz 
Ein Ratlenvölkchen ohne Scham und Schmerz 


Den Bunier jah ich auf dem Elephanten 

Im roten Byſſusturm, und eine Binde 

Verdeckt das eine Auge dem Giganten, 

Er firedt den Arm im ſcharfen Alpenwinde 

Und zeigt den Weg, den lichtblau überſpannten, 

Der Himmel lächell feinem Sonntagsfinde. 
Und öffnet feinen Onyrring zum Trunke, 
Verfolgt, gequält erlifcht ein Götterfunfe. 


Der Narr fiel aus dem Menuett indeijen 

In einen Marfch und wilden Kriegeston, 

Nun muß fih Hannibal mit Käfer meſſen 

Und Friedrich boxen mit Napoleon, 

Und intereſſant, mit Fauſtſtoß und Fineſſen 

Sucht jeder Lorbeer ſich und Ruhmeslohn. 
Der Brandenburger ſchlug den Franzenſenſtreiter, 
Die andern ſtritten unentſchieden weiter. 


Da jchrie dem Clown ich zu: Halt ein, du Schuft, 

Und riß das Pfeifchen ihm von feinen Zähnen, 

Und hieb ben Kerl, und alles ſchwand im Duft, 

Erſchöpft muß ich mid) an ein Bänmehen Ichnen, 

Und um mic) her wards ftill wie Grab und Gruft, 

Und nichts ließ mehr von jenem Spuk mid; wähnen, 
Nur ſchwang den Krückſtock noch der alte Fritze: 
Laß er hinfüro folche Schelmenwitze. 


* * 


FH denn Liebe ein Verbrechen. 
Darf man denn micht ginchich fein 
(Straubiicher Walzer.) 
In dieſes Lebens ewigen Kümmernifien 
Weiß ich ein Schloß, Chäteau d’amour genannt. 
Bon Rofen rings umſponnen und Narziffen, 
Zräumt dort ein einfam files Wunderland, 
Das durch den Tag läßt feine Fahnen biffen, 
Scharlachen brennend wie der Herzensbrand. 
Nachts, wenn im blauen Schein die Berge hängen, 
Horcht Eros fichernd auf den Marmorgängen. 
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Und fchöne Paare wandeln auf ben Steigen, 

Bon Amoretten felig überflogen, 

Verſteckte Lauben üben ſich im Schweigen, 

Bon feinen Silberwolfen überzogen, 

Ein Schumannlied von hundert fanften Geigen 

Klingt aus den Sälen durd den Säulenbogen. 
Und jchwarzverhüllte, ſchwergeſchiente Ritter 
Behüten ftreng des Gartens goldne Gitter. 


Und fie hieß File. 
Wie die Floden toben 

Und durch die Fenſter rauh um Einlaß bitten, 
Ein neues Scheitholz, in bie Glut geihoben, 
Sieht Antwort ihnen, hat es nicht gelitten, 
Und auch der Sturm hilft nicht mit feiner groben 
Gewalt, e3 hat ihm alles abgeichnitten 

Behaglichkeit, die meinen Poggfredräumen 

Die weichen Bolfter rüdt zu Troſt und Träumen, 


Und fie hie File. 
Kleines liebes Tier, 
Wo fommft du jegt nad) vierzig Jahren ber, 
Und grade du aus aller Frauenzier, 
Und grade du aus jenem Blütenmeer, 
Das ich durchſchwamm als Lofer Kavalier 
Mit leichtem Sinn und glühendem Begehr. 
Was willit du? Noch einmal dein Köpfchen lehnen 
An meine Bruft? Ich fol mic) nach dir jehnen? 


Und fie hieß Fite. 
Einfacher hat nie 
Sich je fo ein Affairchen eingeleitet, 
Ich ritt durch meiner Felder Poeſie, 
Da ſtand fie mit der Sichel und bereitet 
Der Garben ſegenſchöne Symmetrie, 
Und meine Augen haben ſie begleitet. 
Kennt fie mich ſchon, ich hab’ fie nicht beachtet, 


Und bligichnell Hat mein Herz nach ihr geichmachtet. 


Was ift die Liebe? Iſt's ein heller Stern, 

Der plößlich leuchtet, den wir nie geihaut? 

Its ein Erinnern, das unnennbar fern 

Uns deucht, und num im unjrer Seele taut; 

Das aus der Schale Ipringt und einen Fern 

Uns zeigt, jo voller Süße, da uns graut ? 
Ich bin dir gut. Dur bift mir gut. 
Dann klimmen wir hinauf die Himmelsfeiter. 


Bas ift die Liebe? Nur ein jchnelles Zittern, 

Nur Haft und Drang zu flammendem rauf, 

Aus kurzem Wetterleuchten zu Gewittern 

Führt uns den ſchwülen Weg ein heißer Kup, 

Es fraht im Forft, und unter taujend Splittern 

Sprießt auf ein neues Reis, das ift der Schluß. 
Was darauf folgt, ift, mäfelt oder lacht, 
Bhilifterpimih unb der Gewohnheit Madıt. 
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Nichts weiter, 
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Was iſt die Liebe? Komm, mein: Weib, komm her, 
Zehn’ dich an mid), ich lehne mich an dich 
Und füffe dir die Hände, die ein Heer 
Bon Lebensgreueln wanten fürjorglich, 
Mein beiter Fremd, mein Zroft, wenn kummerſchwer 
Berzweiflung ichrie, Berzagtheit mid beichlid. 
Im Sterben noch, bin ich zum Tode krank, 
Lall' ich mein letztes Wort, für dich, hab’ Danf. 


Was it die Liebe? Nur ein einziger Tag, 

Gelebt, gejauchzt, geraft im Paradieſe, 

Dann folgen Bitterniffe Schlag auf Schlag, 

Wir ſeufzen: Hätl' ich doch ... o, die Bette, 

Und was mir einer auch eutgegnen mag, 

Mir wird cholant die immer gleiche Life. 
Abwehslung muß ich haben. Und die Treue? 
Kenn’ ich denn fein Gewiſſen, feine Neue? 


Und fie hieß Fite. 
Kleine Reizende, 
Wie zart du warit, wie blak und ſchmal die Baden, 
Am ſelben Abend jchlugft du, ranfe Fee, 
Die dünnen Aermchen ſchon um meinen Naden, 
Wir fanden mondbeglänzt im Wiefenktee, 
Komm an mein Herz, du jollft did) nicht mehr pladen. 
Als hättet du nach mir dich lang gejehnt, 
Haft du dein Haupt an meine Bruft gelehnt. 


Und weißt du noch, wenn wir infognito 

Im fremden Städtchen, fremden Dorf uns ſchwangen 

Im Liebeswalzer, lebensioll und froh, 

Und wie wir beide durch die Wälder fangen, 

Uns ganz, ums, uns, in dalei jubilo, 

In Poggfred hielt ich heimlidy dich gefangen, 
Und mid, den Schließer, legteft du in Ketten, 
Mein Arreitant ichlief aus in Seidenbetten. 


Seltſam Geihöpfchen, ftehft du neben mir 
Mit deinem falten Blid, mit deinem Leuchten 
Plötzlich aus dunklem Schleier, bift du hier? 
Dein Eigenfinn, bein Troß, die oft mic ſcheuchten, 
Und deine teidenfchaftliche Begier, 
Dein unheimliches Stummfein, die mich deuchten, 
Als hätte dich ein ferner Stern verbannt, 
In Wut auf unfre Erde dich gejant. 


Entſinn' ich mid), es war ein feuchter Tag, 

Ein Frühlingstag, die Nachtigallen ſchlugen, 

Dur jpielft mit meinem Damascdolche zag, 

Wer weik, wohin did die Gedanken trugen, 

Du hebft dich bligend, in den Silberſchlag 

Stößt du zurüd ihn, deine Mugen lugen 
Schräg, halbgejchloffen wieder, zu mir hin, 
Die Bahnfinnsaugen einer Mörberin. 


Dann fam ein jchmelles, Findlicyes Gelächter, 
Daß ich entjegt dir beide Hände hielt, 

Als flebte Blut daran, bift du ein Schlächter, 
Mas mwollteft du, fprich, wer fo furditbar zielt, 
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Iſt alles Lebens, aller Welt Berächter, 

Haft du nach meinem Herzen hingeichielt? 
Das Meſſer? Da, fort, riefit du lachend aus, 
Und flirrend Hogs in einen Roſenſtrauß. 


In eine Vaſe, drein viel Roſen prangen, 

Fiel es hinein, die gelben und die roten 

Berbargen gütig, liebreich, und verichlangen 

Den gierigen, fürchterlichen Todesboten, 

Und hielten ihn wie einen Schag gefangen, 

Und ihre Feuerfarbenprächte lohten. 
Du hingft an meinem Hals, wie eine Quelle 
Hört ich das Schluchzen einer leijen Welle. — 


Zum Rennen war nadı Hamburg id) gefahren, 
Und hatte, wie fich das von felbft veriteht, 
Ein Jeu nachher gemadjt mit Turfhujaren. 
Ich war, es bleibt, o je, mir ein Magnet, 
Nicht grade hingegangen, um zu jparen, 
Und daß ichs immer ſage, ganz disfret, 
Nur fünfzig Pfennig mann! ich ſpät mein Eigen, 


Doch mein Baufier wei; morgen ſchon zu ſchweigen. 


Sp ging ich demm, der Seft war mir befommen, 
Grleihtert und begeiftert durch die Gaflen, 
Und hatte freuz und quer den Weg genommen, 
Und ſah, es ſchlug drei Uhr, im erſten blafjen 
Frühſchein die Stadt der lieben, guten, frommen 
Beefftenkvertilger und gefüllten Kaffe. 

Sp gegen vier, in jeder Metropole, 

Giebts wirfli Strafen ohne Saum und Sohle. 


Es ragten über Brücken fort und Fleie, 
Bhantaftiich im geheimnisvollen Daumer, 
Neubauten, fern, wie Zinnen, Minarete, 
Dumpf Hang von weiten ber Yyabrifgehammer, 
Es heult der Schiffsfirenen Dampftrompete, 
Am Dften lagern rote Wolfenlänmmner, 
Ein kurzer, jcharfer Wind fam mit der Some, 
Nım ift ein guter Kognaf eine Wonne. 


Mo find ich diefe Wonne? Damı ein Bad, 
Und dann zu Bett, und bis zur Mittagszeit 
Gejchlafen. Bin ich müde, ad. Es hat 
Das Jeu mic doch erregt. Wie liegt jo weit 
Poggfred, und liegt jo nah. Hätt’ ich die Stadt 
Erit hinter mir, dab Fite mir verzeiht. 
Glück in der Liebe, und ich bin verliebt, 
Unglück im Spiel... Was? Traum’ id ſchon? 
Wer giebt. 


Und ich trat in ein Nachtfaffee hinein, 
Bas alles fit in ſolchem Nachtfaffee, 
Louis, Verkommne, elend und gemein, 
Schauspieler, ein verfappter Attaché, 
Der Tingeltangeljänger Stugenftein, 
Herr Lientenant, in Civil, von Igelſee, 





Und Gott weiß wer, wie nenn’ ich Stand und Namen, 


Natürlich bunter Reihe mit ben Damen, 


An einem Marmortüchchen neben mir 

Saß ein pompöfes Weib mit einem Hemi, 

Der fiebzig ficher, der als Bufenzier 

Bon Fabelwert trug einen Nadelitern. 

Und dieſes alte, öde Efeltier 

Trank mit ihr eine Flaſche Haute Sauterne. 
Er hatle fich das Weib gefauft, nun ja, 
Die Welt ift einmal jo... pecunia, 


Ein Sirup- oder Seifenmaller, dene ich, 

Mag er gewejen fein, was gings mid an, 

Doch meine volle Aufmerkſamkeit ſchenk' ich 

Der Nachbarin, auch fie wirft dann und wann 

Mir einen Blig, und immer Fühner ſenk' ich 

Die Augen in der ihren Zauberbann. 
Der Greis umd fie, pfni doch an allen Enden, 
Ich hatte friihen Sinn und frohe Lenden. 


Ein Lächeln, ganz verftohlen hin und ber, 

Berftändnisvoller werden unfre Blide, 

Sie fofettirt mit mir, fie will noch mehr, 

Sie bindet feiter um mid ihre Stride, 

Und jendet Fragen mir ein ganzes Heer, 

Daß lebhaft Antwort ic binüberkhide, 
Und zappelnd ſteck ich in der Liebesmajche, 
Und hatte fünfzig ‘Pfennig in der Taſche. 


Ein leiter Wink. Sie hatten ſich erhoben. 
Sch hinterher, Wie? Iſt ein Streit entftanden? 
Etwas vergefjien? Kehrt er um nach oben? 
Und eh’ Sefunden zu Minuten jchwanden, 
Bars ſchon getan. Nun la den Aiten toben, 
Mo werden wir in unſrer Droſchke landen? 
Ein wenig kleinlaut mußt ich ihr geftchn, 
Daß ich zur Stunde nicht mit Geld verjehn. 


Sie laht mich aus. Und wie zwei wilde Flüſſe, 
Die endlich, endlich in einanderfließen, 
Sind unfrer Glut, find unſrer Flut Ergüfie, 
Ein tojend wirbelndes Zuſammengießen. 
Halt ein, ich ſticke. Küffen folgen Küffe, 
Himmel und Hölle balgen um’s Genießen. 
Indeſſen rumpelt unjer Cab gemächlich, 
Ic reime darauf: Das iſt nebenſächlich. 


Ab, ihre Wohnung! Ale Wetter auch! 
Mit Pantherfellen, Brongen und Liqueur, 
Ron heiger Platte zieht ein feiner Rauch 
Aus Räucerwerf und Kissme quick-Obenr, 
Und was zum Leben, was zum Luxus Brauch, 
Nennt fein in Ueberfluß mein joli coeur. 
Und bier im Hauſe meiner Favorite 
Vergak ich Poggfred und — die Heine File. 
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Vergaß fie eine ganze Woche lang, 

Und wachte auf im Venusberg und wollte, 

Die Stirn mir reibend, fort aus diefem Zwang, 

Doc Aphrodite litt es nicht und grollte, 

Daß fläglich jeder Fluchtverſuch mißlang, 

Und wenn ich flehte, weinte ſie und ſchmollte. 
Ich raffte mich zuſammen: Morgen früh 
Beend', zum Geier, ih mein Impromptü, 


Am letzten Abend, als ichs ihr geſtand, 
Daß ich durchaus nach meiner Heimat müßte, 


Sah fie mid fragend, forihend an und ſchwand, 
Und kam zurüd von einer fernen Stühle, 


Aus Gräcta, und trug ein reich Gewand, 
Weingrün, das herrlich Hals ihr ſchloß und Büſte. 


Von Perlen war ihr ſchwarzes Haar durchflochten, 


Mein Herz, mein Hirn und meine Adern Fochten. 


Zie lieh fich nieder auf ein Tabouret, 

Ich ſank zu ihr und hab ihr Knie umichlungen, 

Sie ftreichelt mir den Scheitel, jagt Balet, 

Ganz leife, und ich babe ſchwer geringen, 

Da jah ich, in Sedanfen? ein Stilet, 

Und bin vom Boden jählings aufgeiprungen 
Umd in der Tür, was ftarrft du, Aphrodite, 
Steht fahl und totenbleich die fleine Fite. 


Sie trug ihr einfach bänerlih Gewand, 
Nie damals ic) fie fand am SHerbitestor, 
Den Dold, von meinem Schreibtifch, in der Hand, 
Halt ſie gejeuft, dann tritt fie laugſam vor 
Und ſieht mich au, ich Stand wie feitgebannt, 
Schaut lächelnd, wie zu Sternen, irr empor. 
Ein Zigerfaß, die Griechin —— im Blute, 
Das alles blitzt im Zehntel der Minute. 


Und fie hieß Fite. 
Wie Die Flocken ſtoben 

Und durd die Fenſter rauh um Einlah bitten, 
Ein neues Scheitholz, in die Glut geichoben, 
Giebt Antwort ihnen, bat es nicht gelitten, 
Und auch der Sturm hilft nicht mit feiner groben 
Gewalt, es hat ihm alles abgeſchnitten 

Vehnalichkeit, die meinen Poggfredräumen 

Die weichen Bolfter ruft zu Troſt und Träumen, 


Und fie hieß File. 
Kleines liebes Tier, 
Wo lommſt du jetzt mach vierzig Jahren her, 
Und grade du aus aller Frauenzier, 
Ind grade du aus jenem Blütenmeer, 
Das ich durchichwamm als loſer Kavalier 
Mit leichtem Sinn und glühendem Begehr. 
Bas willft du? Noch einmal dein Köpfchen lehnen 
An meine Brufi? Ich foll mich nach dir ſehnen. 


An 


Schluß folgt.) 
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Aus dem Nachlaß von Sriedrich Theodor * 


Von 
Fritz Mauthnuer. 


Friedrich Theodor Viſcher it zwar einer der erſien 
Dichter -des 19. Jahrhunderte; da jein eigenes Voll das 
aber immer noch wicht überall zu wiſſen ſcheint, To ſollten 
die Eingeweihten es bei jeder Gelegenheit wiederholen. 
Eine jolche immer willlommene Öelegenheit bietet jebt das 
Erſcheinen eines neuen poithumen Bijcherbanbes „Allotria““) 
nennt ſich das Buch, nicht eben glücklich. Aber es zwingt 
uns wieder einmal, an Viſcher zu denken, von Viſcher zu 
ſprechen, und das iſt immer cin Gewinn. 

Wenn der alte Löwe vor ſeinem ſiebzigſten Jahre ge— 
ſtorben wäre, jo hätten nicht eben viele die Nachricht mit 
der Empfindung aufgenommen, ein bedeutender Dichter 
ei hinibergegangen. Erſt nach feinem ſiebzigſien Ge burts⸗ 
tage erichien je Roman „Auch Einer“, erſt Fünf Jahre 
ipater erſchienen ſeine Gedichte, um Der Welt zu ſagen, der 
berühmie Aeſthetiker, als welcher Viſcher noch heute um 
Konverfations-Y !erifon paradirt, jei eigentlich ſein Lebelang 
nur ein Dichter geweien Ju den Tagebuchblättern des 
„Auch Einer“ hat er ſeine eigene Bertönlichfett objektiviri. 
Und wer reif genug ift, um Diefe Bertonlichfeit lieben zu 
fonnen, dem erllärt „Auch Einer“ alle die verihiedenen 
Erſcheinungsformen, in denen Friedrich Theodor Welcher 
fich Dem deutſchen Wolfe zeigte, Ein aroker Dichter, dent 
der Hegelismus die Unmittelbarkeit der Anſchaunng und 
der Sprache aus der Seele zu reißen juchte, und ber darum 
den Hegelismus erſt überwand und mimittelbare Wirkung 
erjt wieder ausübte, als er zu fiebenzig Jahren wieder ein 
großes Sind geivorden mar, 

Troß dieſer faſt kragiſchen Hemmung bat Wilder uns 
jo viel Bleibendes aeihenft, dat nicht leicht ein Zweiter 
ich mit ihm meiten könnte. Bir befigen von ihm Die 
einzige Aefthetif, die tief geht, und die moß ihrer unver— 
daulichen verhegelten Gedankenbewegung Doch immer wieder 
zur Natur und zur Kunſt zurückführt. Wir befiben von 
ihm Gebichte von hoher Sprachkraft und Weiltesfreiheit, 
von reinem Humor, Gedichte, mit beneit nichts veralichen werben 
kann. Berliebte Primaner werden im jeiner Liebeslyrilt 
nicht viel zum abjchreiben finden. Es it Lyrik für Männer 
und ſolche, die ea werben wollen. Bigantiiche Poeſie im 
wörtlichen Sinne. Der Kampf eines Giganten genen die 
Weltordnung. Eine Zwieſprach zwiichen deut alten Viſcher 
und ben Göltern. Wir befißen von ihm ferner den Roman 
„Huch Einer“, der gar ſadeluswert ijt in feiner vertraften 
Kunitforn, der aber zum feiten Beſitzſtand jedes gebildeten 
deutichen Mannes gehören ſollte. Wir befigen endlich von 
ihm die Parodie anf den zweiten Teil des Kauft, und 
das war eine befreiende Tat für alle diejenigen, die ſich 
befreien laffen wollten. Seiner Majeität Wolfgang Goethe 
getreneite Oppofition, Das Bekeunmis: Goethe iſt ein 
göttlicher Dichter, aber von den Goethepfaffen laſſen wir 
uns dod nicht Foppen. 

Es verlobt fich wol, die nachgelaſſenen Schriften 
eines folchen Ausnahmemenſchen zu Sammeln, der uniere 
Litteratur um vier bleibende Werle bereichert und über— 
dies mit jeltenem Scharffinn, ungebengter Wahrhaftigkeit 
und dabei immer plaſtiſch wie ein Dichter über tawiend 
Dinge und einige andere geſchrieben hat. 

* * 
* 

Ich habe nur einmal im Leben das Glück gehabt, 
Viſchers perſönliche Gegenwart zu genießen. Er war 
nicht mehr weit von den Achtzig und ſah aus wie ein 

”"; „Alloiria* von Friedrich Theodor 


Sinttzatt, 
Berlag bon Adolf Bouz & Comp. 182. 


u 
Viſcher. 


726 





fräftiger Sechöziger, als ich mit ihm plaudern durfte, 
Nie vorher und nie nachher habe ich es erlebt, die per» 
fönliche Befanntichaft eines großen Romanhelden zu 
u machen. Nicht Vijcher jprady mit mir, jondern „Much 
Finer“. Schon wie er zur Einleitung der Unterhaltung, 
während er unvermittelt die weiteften Gedanfenverbindungen 
fnüpfte, die Nauchutenfilien ſymmetriſch und verlodend 
ordnete, ohne der Notdurft des Lebens auch nur eine 
Sekunde zu aönnen, war vielverfpredhend, Noch näher 
rüdte „Auch Einer“, als Viſcher etwa jagte: „Id verlaſſe 
meine Wohnung punkt S Uhr und brauche bis zum Hotel 
Marquardt 13 Minuten. Hole ih Sie um 8 Uhr 
13 Minuten nicht ab, jo bim id) verhindert worden. Man 
jollte nie feſt zuſagen.“ 

Und dann bradıte ich fünf Stunden mit „Auch Einer“ 
u. Mit Schritten, regelmäßig wie ein Pendelichlag und 
Pe wie man fih das Schickſal vorjtellen mag, fam er 
um S Ihr 13 Minuten vor meine Tür. Wieder wurde 
der menſchlichen Schwachheit kaum der Bruchteil einerMinute 
gewidmet. Die Wahl der Kneipe wurde iharf und furz 
begründet, aus Bierverhältniffen heraus und dem fittlichen 
Gharafter der Bedienungsmannichaft. Und dann hatte ich 
die Wolluft, mit „Auch Einer“ beim Biere zu ſitzen. 
Wolgezäblt fünf Mal wecjelten wir den Platz; dem 
„Auch Einer” fürchtete einen Katarrh, und ohne feine 
Rede anders als mit einem verftändnisinnigen Blid zu 
unterbrechen, erariff „Auch Giner” jedesmal das Glas 
mit dem woltemperirten Bier und juchte eine geichüßtere 
Ecke. Im freien Garten begamı es und hinter dem Ofen 
eines Mebenzimmers endete es. Und wie draußen im 
Garten die Studenten ſich achtungsvoll erhoben hatte, jo 
ſetzte fid) hinter dem Ofen, der übrigens nicht geheizt war, 
jondern nur in der jpäten Stunde durch fein woliges 
Daſein die ftörende „Furcht vor Katarrhen verjcheuchte, To 
jegte fi) dort die ſchwäbiſche Kellnerin, glüdlich durch die 
Aniprace, zu „Auch Einer“. Der aber ſah die Studenten 
mr, um von dem Verhältnis der deutichen Univerſitäten 
zu den legten Aufgaben der Wiflenichaft zu reden, und 
an den einfachen Gruß der Kellnerin fnüpfte er jeine An— 
dacht zur ſchwäbiſchen Mundart md feinen Haß gegen 
den Dialekt der Berliner. Nur einmal wurde der Verſuch 
gemacht, auch den Gaſt zum woltemperirten lauwarmen 
Bier zu befehren. Es tlatterte etwas wie ungehenrer Spaß 
über den ſtummen Verabredungen dieſer langen Sitzung. 
Und als wir zum fünften Male mit den Seideln in der 
Hand weiter tüchteten, da war ein gewaltiges Gelächter 
nahe genug. Aber es fam nicht dazu. Seine Augen 
ichienen zu jagen: Wir willen ihon. Das Nomifche ver 
ſteht fich von telbit. Das Gelächter iſt der Hintergrimd, 
das obere Stodwerf alles menschlichen Tuns. Wir lachen 
ja ſchon implieite. Grtra und bejonders zu lachen wäre 
Jeiwerſchwendung. 

Und das Geſpräch ging ohne Ausbruch des Lachens 
weiter von Gipfel zu Gipfel. Ich habe mir nichts notiri. 
Nicht was er über Gott ſagte und über Bismard, über 
Goethe und über Berlin. ur das weis ich nod. Als 
wir nach Hauſe jchritten, danf dem Woltemperirten ging 
er wieder rubig wie ein Pendel und feit wie das Schick— 
fal, da erzählte er — und wieder flingelte das heimliche 
Lachen im Oberitof — von feinem dritten Zeil des 
„Fauſt“, den er eben umarbeitete, von allerlei ungedrudten 
politiichen und aftbetiichen Ketzereien und von einem 
großen Plane. Es jchien eine Tragödie werden zu wollen, 
sr fnüpfte wenigitens an Hebbel an, 

Ich aber ſah diejes Yöwenantlig, das im Sprechen 
ofl den Sternen zugeivant war, und mußte an Goethes 
Judizium für die Unfterblichfeit der Seele denfen. War 
es nicht Berfhwendung, Barbarei , ja ſelbſt Diebjtahl an 
der Menfchheit, wenn eine Menſchenſeele, die zu achtzig 
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Jahren jo viel in ihrem Hirne aufgejpeichert hatte, plötz 
lid) erloih, weil der Mechanismus des Körpers verfagte? 
Da glaubte id) wieder das latente Lachen au hören. 
In „Huch Einer“ war fein Dualismus von Seele und 
Körper, feine Trennung. Katarrhflucht und SKatharfis, 
Bierftimmung und Philofophie, Kleinſtes und Größtes 
verſchmolz zu einer unvergehlichen und darım wol auch 
unſterblichen Perſönlichkeit. 
* * 
* 

. Die eigentliche Nachleſe zu Friedrich Theodor Viſchers 
ſämtlichen Werfen wird wol noch nachkommen. Der vor: 
liegende Band bringt faſt nur bereits gedrudte kleine 
Schriften. Alle Verehrer Viſchers werden fich freuen, die 
jelten gewordenen Schriften jo hübſch bei einander zu 
haben; aber ganz ohme Euttäuſchung wird es nicht ab- 
gehen, denn außer ein paar Gelegenheitsgedihten und 
einigen Ueberſetzungen bringt „Allotria” den Berehrern 
Viſchers faum etwas Neues. 
.  Benig einverftanden werden fie mit dem Titel fein 
fönnen. Er ift einem Gedichte entnommen, das allerdings 
den Namen „Allotria” führt, aber damit einen ganz 
anderen Begriff verbindet als den landläufigen, den audı 
der Herausgeber, der Sohn Viſchers, im Sinne zu haben 
Iheint, wenn er die Parerga und Paralipomena feines 
Vaters Allotria neuut. Viſcher ſpricht die Befürchtung 
aus, man werde alle feine poetiichen Verſuche Allotria 
nennen, man werde dem Neithetifer zurufen, er hätte bei 
jeinen äfthetiichen Leiften bleiben jollen. Was iſt denn 
ein Allotrion? Was joll heißen „anderartig“? 

Wenn man es genauer anficht, 

St das Andre aud) das Eine 

Und das Eine iſt das Andre; 

It die Arbeit mir das Cine 

Und die Muße mir das Andre, 

&o iſt dieſe, wenn fie einmal 

Eintritt und die Muie mitbringt, 

Dod im Recht des Augenblides 

Sit das Eine umd die Arbeit 

Gegenüber dieſer guten 

Freien Stunde nur das Andre. 

So kommt Viſcher ſtolz beſcheiden zwar nicht zu der 
Behauptung, ſeine dichteriſche Tätigfeit mache fein Weſen 
aus, und ſein gelehrtes Amt ſei die Nebenfache, aber er 
verlangt doch wenigſtens Gleichberechtigung für diefes und 
jenes Schaffen. So will er die ganze Summe feiner 
Poeſien als eine Hälfte feines Weſens durd das Wort 
Allotria charafterifiren, nicht aber gerade die Kleinigkeiten 
jo nennen. 

Der Nachlaßband bringt unter den Gedichten vor 
allem die Epigramme aus Baden-Baden, in denen Viſcher 
furz nach dem Kriege von 1966 feinen Franzoſenhaß md 
jeinen Zorn über die dentichen Spielhöllen niedergelegt 
bat. Yeider noch in der antiken Form von Difticheır. 
Einen fräftigen Gegenſatz dazu bilden die urdeutſchen 
Geſänge Schartenmayers, in denen Viſcher nicht jo jehr 
den Philiſter perfiflirte, als vielmehr das Stück Philiſter 
in fich breit und behaalid) und mit der nötigen Zugabe 
von Selbitveripottung zu Worte fommen lieh. 

Unter den Beiträgen in dramatiſcher Form wird 
man mit einiger Ueberraſchung auch das hübiche Luftfpiel 
„Nicht la” finden, das doch vor wenigen Jahren erſt als 
jelbftandiges Buch eridienen iſt. Das Feſtſpiel zur 
Uhlandfeter, die legte Schöpfung Bijchers, iſt um, feines 
getftigen Inhalts willen beadhtenswert; Nationalität und 
Humanismus erhalten jehr ichon ihre abgeftedten Gebiete 
äugewiejen, aber es iſt doch nicht mehr ganz der junge 
alte Bilder. Die Parodie auf den Schluß des 2. Teils 
von Fauſt iſt im der Einfleidung und in ihrer Sprad- 
kunſt bemerkenswert, aber mit dem großartigen Blöd- und 
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Tiefiinn der alten Fauſtparodie hält dieſes Bruchitüd 
feinen Bergleich aus. 

Noch enthält „Allotria“ zwei Novellen aus den jungen 
Jahren Viſchers. Die eine davon heit „Kordelia” und 
ift nicht viel Ächlechter «als eine von deu beſſeren Novellen 
Tieds, alfo recht ſchlecht. Kunſtgeſchwätz und eine wilde 
Phantaſtik, die ſich für menichliche Handlung ausgiebt. 
Fuür einen Biographen Viſchers wird dieſe „Cordelia“ 
freilich von großem Werte ſein; der novelliſtiſche Teil von 
Auch Einer“ reicht offenbar bis zu dieſer Ingendarbeit 
herüber und Viſcher muß doch wol einjt Tief für einen 
Sumoriften gehalten haben, wenn er 9 fünfzig Jahre 
ſpäter als Vollender Jean Pauls auf Tieckſche Stimmungen 
zurückgriff. 

Nun iſt es aber rätielhaft, daß derſelbe junge An— 
empfinder Tiecks zur ſelben Zeit nn die Novelle 
„Freuden und Leiden des Sfribenten Felix Wagner” 
ichreiben fonnte, eine Idylle von reinftem Humor, in 
welchem die berühmte —— Ironie nur noch leiſe 
ausflingt. So 3. B. wenn der Pfarrer äußerſt tieffinnig 
über Geiftererfcheinungen ſpricht, fich aber plötzlich unter: 
bricht und fich ſelbſt, d. h. den Dichter tadelt, weil er für 
die Umgebung zu gelehrt gejprodyen habe. Die Handlung 
ift wie bei allen allge echten Humors die ein- 
fachſte. Im Haufe des Amtöjchreibers ericheint ein 
Lieutenant als Einquartirung. Das SHaustöchterlein, 
das den Amtsjchreiber heiraten joll und ihm auch recht 
aern hat, verliebt 8 in allen Ehren, aber bis über die 
Ohren, in den hübſchen Frauenjäger, und wer weiß wie 
die Sache ——— wäre, wenn der kluge * 
nicht alles in Ordnung gebracht hätte. Ein — aftes 
Spiel mit den damals und heute wieder modernen Geiſter— 
flopfereien jchlingt jeine Faden durch die Heine Geſchichte. 
Gegen das Ende hin weit der junendliche Viicher ſchon 
mit reicher Kunſt darzufiellen, wie die Beteiligten in 
allen Tonarten lachen: Braut und Bräutigam, Braut: 
vater und Brautmutter und nicht zulegt der qute Pfarrer, 
der „im Lachen ein ungewanter und ungebildeter Menjch 
war“, Der Erzähler —* aber überläßt ſchon damals 
das Lachen ſeinen Geſtalten, er objektivirt es in fie und 
behält feine ernſthafte Miene. 

Noch in einer anderen Hinficht ift die Fleine Novelle 
bemerfenswert. Ohne es eigentlich vecht zu wollen, iſt fie 
ganz und gar lofal, nicht nur im der Darjtellung des 
stleinlebens, jondern ai in den geiftigen Beziehungen. 
lleber Schwaben wollen dieje Menſchen garnicht hinaus: 
denten. Und jo it Vilcher bis in fein hohes Alter, troß 
der Weltweite jeines Geiftes, beinahe ftörriich ein Schwab 
geblieben. Aber wie er es von Uhland jagt, jo gilt es 
auch von ihm. Dort nimmt etwas fonventionell der 
Genius Schwabens Uhland für fih im Anipruch, der 
Yandsmann will den Landsmann für fich. Der Genius 
Deutſchlands fommt und fpricht: 

„Gehört er Schwaben, jo gehört er mir. 
Mir fo wie dir, achöret dir in mir.” 
Dann aber erjcheint der Genius der Menjchheit und 
ebt an: 
„Der ganzen Menichheit, mir gehört er an. 
Der 9 an ifts, dem er aus der Geele ſpricht, 
Dem er die Seele zu den Sternen hebt.” 
Der — hat wol mit ſeinem Maße ge— 
meſſen, als er für Uhland ſolche Worte brauchte. 
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„Die Anfänger find zahlreich anf dieſem ſtandinaviſchen 
Frühjahrsmarkt der Literatur. Unter ihren Leiſtungen ift 
nichts eriten Ranges; dagegen Einiges, was jchon au und 
für ſich wie es daſteht, aber noch mehr als Verſprechen und 
Wechſel anf die Zulunft einen weſentlich gröͤßeren Wert 
beſitzt, als die geſchilderten Werke aus den Händen be— 
lannter Verfaſſer 

Schweden iſt mit drei Anfängerarbeiten vertreten: 
einer Novelle und zwei Gedichtſammlungen. Erſtere 
heißt: „Der junge Hemming“ (Verlag von Alb. 
Bonnier, —— und ihr Verfaſſer Michael Enbed, 
der von jeinem Verleger als ein gutes Wertpapier in 
feiner Eigenſchaft als Schweiterfohn von Zacharias Topelius 
angefündigt wird, feiner Abftammung nah alſo Finne 
jein muß. Das kleine Buch, das jfandinavijches Künitler- 
leben in Münden jhildert, ift recht unbedeutend; ein 
finnticher Architeft gerät au ein „geriebenes“ münchener 
Mädel umd in ein Verhältnis mit inr — ein Verhältnis, 
das jowol der Architelt wie der Verfaſſer jo ausführlich 
wie ein weltgeicyichtliches Ereignis und fo feierlich wie 
eine Shafejpearejche Tragödie behandeln. Die eine der 
beiden Gedihtiammlungen heißt: „Lyrit und Phanta— 
Jieen“ (Verlag von Alb. Bonnier, Stofholm) von Ber 
Hallftröm und ijt ausjchlieglich für wolerzogene Damen 
und altere Spiebürger geichrieben. Die andere Gedicht- 
ſammlung dagegen bringt wirflid etwas Driginelles und 
Gutes. Der Titel flingt ein bischen wolfeil geſucht: 
Guitarre und Ziehharmonika, Nixtum pietum in 
Verſen von Guftav Fröding (Alb. Bonniers Verlag); 
aber man vergißt diejen erſten Eindrud bald, demm die 
Guitarre⸗Weiſen find ebenſo innerlid, wie das Harmonifa- 
gedudel früch und beide gleich edit. Herrn Frödings 
fleine Lieder im Bolfston geben die den gejchilderten 
Yandftrichen eigentümlice Nüance von Humor ficher voll- 
ſtändig rein wieder, und ein paar umter ihnen dürften 
vom volfspiychologiihen Geſichtspunkt betrachtet, flai- 
füüch fein. _ 

Das „jüngſte Norwegen“ hat vier Heine Bücher auf 
den Markt gebracht, von denen jedes Aufmerkſamkeit 
verdient. _ 

GabrielFinnes Novellenſammlung, JungeSünder“ 
(Verlag von Cammermeyer, Chriſtiauia) hat ihre beſondere 
Geſchichte; ſie war gerade neulich Anlaß zu einem jener 
Stürme im Glaſe Waſſer, die immer häufiger und immer 
lacherlicher in dieſen kleinen ſtandinaviſchen Ländern werden, 
wo man tut, als wäre der Weltuntergang nahe, wenn 
jemand fid) auf David Strauß befennt. Das erite, was 
Ich nach meiner Heimfehr nad) Schweden im vorigen Früh. 
ling in der Preſſe las, war ‚die Auslieferung eines 
—* Dr. phil. Berghell (dev in Schweden Propaganda 
ür die aräuliche „utiliſtiſche Geſellſchaft“ gemacht, die 
nicht an Gott glaubt, und fich in einem Wortrag auf 
Strauß berufen) von der ſchwediſchen Negierung an die 
 rueffiische zur gefälligen Dispofition über ihn. Aber fehren 
‚ wir, f Gabriel ‚inne und jeinen „Jungen Eündern“ 
‚ zuerü Chrijtianias größter Verlag war fürzlich von 
‚ einem homo novus aus Kopenhagen angelauft worden. 
Diefer, der einen Artifel brauchte, um dem Geſchäft 
Schwung zu geben, wante ſich an Gabriel Finne, umd 
Gabriel Finne lieferte die „ungen Sünder“ ein. Aber 
| die normwegiichen Stüten der Gejellſchaft erfannten mit 

Ihrem gewöhnlichen Scharfblid, daß diefe „Iungen Eünder“ 
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den Umfturz aller Moral im Lande hervornufen würden 
und liegen den unbedachten Verleger willen, daß die vielen 
offiziellen Lehrbücher der alten Firma nicht durch diejelben 
Hände gehen fünnten, wie die „Jungen Sünder” im 

ildnis Herr Gabriel Finnes, und dag jene aud Geld 
einbrächten. Der erſchreckte Verleger, vor die Wahl ge 
ftellt, ließ augenblidlich die „Jungen Sünder” verfchwinden. 
Der Vertrieb von Gabriel Finnes Bud wurde fiftirt. 
Sfandal und Preßgeſchwätz! — Was das Buch jelbit an« 
geht, jo befteht es aus fünf fleinen Novellen, die mit 
Talent umd einer bedeutenden Friſche geſchrieben find und 
famtliche Liebe ohme Verlobung und Ehe fchildern, Ge— 
ichichten von Norwegens ftudirender männlicdyer und weib« 
licher Jugend, gute Sulturbilder, die nur Schulvorjtehern 
und Penfionshalterinnen zum offiziellen Aergernis ge 
reichen können. 

Ein in demjelben Verlag eridyienenes und in Chriftiania 
auf dem Theater aufgeführtes vieraftiges Schaufpiel: „Ohne 
Verantwortung” von Jakob B. Bull hat gleichfalls 
mehr Weſen von fid) gemacht als es, von litterariichem 
Gefichtspunft geiehen, verdient. Das Drama hat für den 
Beiradhter, der genügend Diftanz befigt, eine gewiſſe Mert- 
würdigfeit: es legt den kulturellen Standpunkt in Norwegen, 
diejem jungen, unglaublid) frischen Meuland ber 
GEultur blos. Der Berfaffer befigt eine auffallende 
ähigfeit die Gejtalten, die er vorführt, lebendig 
u machen, — ganz auf die Art, wie der Erzähler aus 

em Voll es tut; fein intelleftwelles Gebiet hat dagegen 
den beiheidenen Umfang eines Maulwurfshaufens. Seine 
moraliiche Entrüftung ‚it zuweilen von der guten Art, 
aus der Verſe werden, jeine perlönlihe Sympathie flößt 
den PBerfonen Blut in die Adern und ſeine perjönlicye 
Antipathie giebt ihnen Profil, aber in feiner verftandes- 
mäßigen Ideenwelt fteht alles auf dem Kopf und jein 
Wiſſen ift eine Wildnis von ee Konfufion, 
Eigentlich ift esnicht mehr noch weniger als ein Ulfoholismus- 
drama im aroßen Alfoholismusland Schweden-Norwegen, 
was der Verfaſſer gegeben hat; daneben wird das 
Ganze auch noch in feinem engen und wirren Gehirn zu 
einem Angriff auf die moderne wiſſenſchaftliche Theorie 
von der Erblichfeit und Unfreiheit des Willens, jpeziell 
wie dieſe ihren Ausdruf bei Ibſen in den „Geipenftern“ 
erhalten. Als Facit dieſes polemifivenden Dramas bleibt 
die Tatjache übrig, daß die Jugend im Norden feine feite 
Lebensbafis weder im pofitiven Glauben nody im erfennt« 
nisbegründeten Berneinen hat, daß fie allerdings fertig 
ift mit dem Alten, mit dem, was für ihre Väter tragende 
Kraft und lebensführende Geltung beſaß, daß aber auch 
das Neue nicht genug von ihr verdaut ift, um zu nährendem 
Saft, zu den Augen, mit denen fie fieht, zu den Sinnen, 
mit denen fie fühlt, zum Gefichtswinfel und PBerjönlichkeits- 
gefühl für fie geworden zu fein, daß fie aljo auf ſchwanken- 
dem Grunde fteht und in Triebjand verfinft. Und es ift 
eine unbeftreitbare Wahrheit: der Norden befitt iu wenig 
Breite und Tiefe der Kultur, als daß das junge Geſchlecht 
im Durchſchnitt eine Seelenmetamorphoſe erfahren könnte. 

Will dann einer von ihnen, aus natürlichem Antriebe 
oder durch den Einfluß von Lektüre, dem Raffinement — 
dem menjchlichen, oder dem litterariichen — Ausdruck 
geben, jo ift der Eindrud, den er hervorruft, übenviegend 
der einer liebensiwürdigen Naivetät. Inter den mir vor— 
liegenden Büchern befindet fich eine Novelle: „Jra“ (Ber: 
lag von Dlaf Norli, Chriftiania) von Arne Dnbfeft, 
bie ein Beweis dafür ift. Es ift eine Geſchichte in Poe'ſcher 
und Bandelaireicher Manier, die Gedichte von der 
damonifchen Defadenzliebe eines jungen Mannes für ein 
Weib, deſſen charafteriitiiche Eigenſchaften find, daß fie 
nur ein Auge hat ımd viel Alter als er it. Der Ber 
fafjer trägt das im gejpenftiichen und pathetifchen Genre 
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vor; feine Jugendlichkeit bewirkt einerjeitd, daß er, um den 
„unheimlichen“ Eindrud hervorzurufen, die echten Worte 
und den echten Klang trifft, andererjeits aber and) daß 
jeine gefunden roten Wangen und fein norwegiicher Zwanzig 
jähriger-Habitus durch den dünnen, fünftlichen Ueberzug 
hindurchihimmern, Gr ift faft durdgängig ein Stil- und 
Stimmungsvirtuofe von mehr dänifeher norwegijdher 
Anlage ımd er verrät dann und wann ein Raffinement, 
das aus Verfeinerung und Tiefe fommt. Er fönnte vielleicht 
einer von denen werden, die die Litteratur ihrer Heimat 
wieder aus dem flachen Fahrwaſſer der nadten Problem- 
fcheeren hinauszulootjen vermödhten. 

Diejelbe Aufgabe ließe ſich vielleicht aud) einem anderen 
ig norwegiſchen Echriftfteller Hjalmar Ehriftenjen 
in Ausſicht fielen. Seine zwei Novellen in „Mattes 
Blut“ (Verlag von Olaf Norli, Ehriftiania) zeichnen ſich 
— durch Eigenſchaften aus, die in die norwegiſche 
Litteratur eine weſentliche Wandlung zu bringen vermöchten, 
durch Delifateiie in der Sprachbehandlung und im der 
Wahl des pindologiihen Moments für die Schilderung. 
In beiden Dingen verrät er eine bedeutend größere Reife 
als fein eben erwähnter Kollege: er hat das Stadium ber 
Selbftbeherrihung, des litterariichen — Tons erreicht 
iſt bewußt diskret, wortknapp um bie Wirkung zu erhöhen, 
edämpft aus demjelben Grunde. Und außerdem finder 
ich in den beiden Heinen Dichtungen, die in vielem noch 
das Gepräge des Anfängers tragen, auch etwas anderes, 
das litterarifch und individuell ebenfo bedeutungsvoll wie 
jelten ift: eine Männlidjfeit, die zu fein ift um fich au 
brüften und den Mund voll zu nehmen, der man aber 
plöglid begegnet in dem feften Blic eines ftolzen Mannes, 
— in einer Härte glei einem harten Händebrud, oder in 
einem pe Im den Mund, . 

Aus Dänemark find feine Debutanten zu melden mit 
Ausnahme eines anonymen Schaufpield in vier Akten: 
„sm Krähwinkel“ (Verlag von Schubothe, Kopenhagen). 
Es ſchildert durchichnittliches dänisches Provinzleben wie 
Esmann in feinem Stüf: „In der Provinz“, und iſt 
weder befjer noch ſchlechter als diejes Luſtſpiel. 


IH. 

Die alten Berühmtheiten werden in diefem Frühling 
von drei Namen und drei Werfen repräfentirt: „Zarvis“ 
von Solger Dradmann (Gyldendahls Verlag, Stopen- 
legen ‚ „Sedrudtes und Ungedrucktes“ von Auguſt 

trindberg (Verlag von Alb. Bonnier, Stodholm) und 
„Jakob“ von Alerander 8. Kielland (Gpldendahls 


— 

on ben beiden erſten Werfen iſt nicht viel zu jagen; 
man muß nicht den jirengften Maßſtab an fie anlegen. 
Sie beftehen aus Kleinigkeiten, die nah und nad) 8 
Veröffentlichung in der Preſſe zu Stande gekommen. 
Drachmanns Bud) bilden dieſe Teile inſoweit ein ganzes, 
als alle die fleinen Skizzen ſich um das Leben im der 
fleinen Kärthner Stadt Tawis drehen, wo der Dichter 
fid} ein paar Jahre lang mit feiner Familie aufhielt. 
Strindbergs Buch dagegen ift die buntefte Mofaifarbeit, 
aus den veridhiedenften Dingen zwifchen Himmel und Erde 
—— Echte Perlen find in beide hineingeſtreut, 
ei Drahmann lyriſche Schilderungen, die ebenjo natür- 
lich find, wie feines jchwebifchen Bruders piychologifche 
Griffe in die Tiefe gehen. 

Stiellands nener Roman ift intereffanter und be 
dentender. Nicht im dichteriſcher Hinfiht; Kiellands gute 
Zeit ift vorbei Alle Nähte find jichtbar, weil das Jeug 
um fie herum abgetragen ift, und fein ehemaliger leichter, 
flotter Wit hat feine Friſche verloren. Aber die Perjon: 
lichkeit, die den Mittelpunft der Erzählung bildet, fehl 
auch als ſolche im modernen Kulturleben; die jozialen 
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Segenjäge haben im dieſem neueſten Kiellandichen Werf 
vielleicht größere Tiefe als in feinen früheren, und der 
Ingrimm, mit dem fie den Erzähler erfüllen, hebt ihn 
felbit zumeilen zu einer Höhe, die man nicht erwartet 
haben follte. Der Held iſt eim nonvegiiches Seitenftüd 
zu dem Daudetichen Struggle-for-lifer und dem deutſchen 
Streberium. Die norwegiide Ausgabe läßt ihm mit 
Recht aus der niederen Sandbevölferung hervorgehen. 
Es ift nicht nur dies Individuum vom Lande, das ſich 
in furzer Zeit eine ganze Stadt unterwirft, es iſt das 
Land, das die Stadtintereffen befiegt, den Handel, die 
Politik, die Macht in jeine Hand nimmt. Der Repräfentant 
für diefe Kulturerſcheinung, die Kielland ſchildert, ift von 
ber ſchlechteſten Gattung; der Bauer eoutra die Bonrgeoifie 
hat ideellere Fürſprecher, ideellere Ziele, mehr hiſtoriſch 
ae Recht und eine größere natürliche Zukunft, und 
er Verfaffer hat hier allzu einjeitig mit den Augen des 
Kiellandſchen und anderer gaefallene alter Stavanger: 
Geichlechter geſehen. Bemerkenswert it, in Parentheſe 
erwähnt, daß „Jakob“ jo bis in die Einzelheiten nad) 
Maupaffants „Bel-ami“ fomponirt ift, daß man faft au 
eine „Freie Bearbeitung nach dem Original” denfen möchte. 
Nur ber Brunbgebonie, oder befjer gejagt der Grundwitz 
it ein echt Kiellandicher Einfall. Der jchlaue Erzvater 
Jalob wird nämlich als das Ur- und Vorbild aller Streber 
in einem ftraffen Leitmotiv durch das ganze Buch gezogen 
und fein bibelfefter Nacheiferer jchöpft aus diejer Säule 
des Glaubens den quten Mut und die irdifche und himmms 
liihe Zuverſicht, mit der er unangefochten von humanen 
Bedenken groß und fein und Freund und Feind ruinirt, 
fo viele ihm unter die Finger geraten. 
IV, 

In dem erjten Aufſatz über jfandinaviiche Litteratur, 
den id) vor einem Jahr fürs „Magazin“ jchrieb, wies ich 
darauf hin, daß der Norden vor einer litterariichen Kriſe 
ftande, die einen zweifahen Ausgang haben könnte: 
in einer neuen Blüte oder in Verfall. Im Laufe 
diejes Jahres erichienen dann ein paar Werle erjten 
Ranges von den älteren Dichtern, durch die der ver 
gangene Winter zu einem bemerkenswerten Buchjahr wurde: 
Drachmanns „Verſchrieben —“ nämlich und 
„An offener See”. Aber von der Seile, wo die Wieder- 
geburt hätte fommen jollen, ließ ſich nichts jpüren. Die 
Jungen, die die Zufunft bringen müßten, brachten 
nichts von der Art hervor, wo über ſich jagen ließe: das 
gehörte ihnen und feinen anderen und das jei die feite 
Are, um welche ihre Zeitgenofien nun ummvillfür« 
lic) rotiren müßten. Und was diejes Jahr gegeben, ift 
auf den alten wie auf den neuen Feldern bloße Nachlefe. 
Neues Aufblühen, oder reiner Verfall — die Wage jenft 
ſich nad) leßterer Seite. 

„ seine entlegene Länder, wie die jfandinaviichen, 
fünnen mandyes und vieles vor einem Kulturland wie 
Deutſchland voraus haben, Vorzüge und }Fortichritte, die 
—— dadurch bedingt find, daß ihre Kleinheit und Ent- 
egenheit fie zwingt über fich felbft in einem ausschließlich 
nad innen gefehrten Leben zu brüten. Die Kunſt kann 
in ihnen momentweije eine feltene Höhe erreichen, die 
Dichtung ebenfo; das ganze Leben kann in ſolchen Ländern 
ein Gemälde in zarteren Farben werden. Aber einer 
‚sähigfeit find fie beraubt, — es ift, al$ wäre ein Organ 
aus ihrem Körper geichnitten: fie fönnen nicht jenen großen 
fulturellen Strömungen zum Entftehen verhelfen, die, ftets 
mehr anichwellend, durch Völker und Jahrhunderte vor 
wärtörollen, ebenjo wenig wie man fi) zum Beijpiel 
Dänemark mit einem Rheinfluß denfen kann. Die nordiichen 
Länder haben nie eine nationale Kultur aus erfter Hand 
bejejfen, nie eine Geiftesentwidelung gehabt, die organisch 
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aus der Nationalität hervorgeiwachjen wäre; was iſt 3. B. 
der Uriprung und die äußere Art der däniichen, ober 
ichwediichen Schönlitteratur anders, als eine Reihe unter 
einander ziemlich unzufammenhängender Ableger europäiſcher 
Kultur, — * und dentſcher. Die Berjönlichkeiten 
im Norden, welche die Träger neuer Gedanken find, fünnen 
national eigenartig fein, die Form, mit der fie fie ums 
Heiden, ebenfo, aber die Gedanken jelbft find durchgängig 
ausländiichen Urſprungs. 

Die Brandeitanifche Bewegung ift eben jo wenig eine 
Ausnahme von der Regel, fie befräftigt fie vielmehr im 
höchften Grade. In ihrem Evangelium giebt es nicht 
einen Gedanken, der nicht in Guropa vorher gedadıt 
worden wäre. Viel war geiammelt, aber die gehäauften 
verjchiedenartigen Elemente jchoffen nicht zu einem neuen 
chemiſchen Stoff zufammen. Daß fie gegenwärtig politiſch 
und litterariich im Sande verlaufen zu fein ſcheint, hat 
ficher jeinen Grund darin, da ſowol ihr Geift wie ihre 
Dogmen aus einem Stoff beitanden, der naturmotwendig 
dem widerftritt, was das Inftinftive, das Voltspiychologiiche, 
oder wie man e3 nun nennen will, was die gemeinjame 
Lebensbaſis aller Sfandinaven und aller Germanen bildet. 
Daß fietrogdem einen folden Zug und eine ſolche Ausdehnung 
erhielt, obgleich letztere mehr als man glaubt, in die Breite 
als in die Tiefe ging, das beruht eben darauf, daß die 
Sfandinaven ebenjo lechzende Multurdränger, wie naive 
Nachzügler der Kultur find. 

Man hat mehr als einmal in Deutichland feine Ber- 
wunderung darüber geäußert, mit welcher Leichtgläubigkeit 
und welchem Enthukasmns die Sfandinaven jeden neu— 
auftauchenden Gedanken zu ihrem eigenen machen. Er 
wirft auf fie mit der Eimieitigfeit, der Macht und dem 
Nachdruck einer unbeeinträchtigten Suggeſtion. Die Sache 
verhält ſich auch jo und darin liegt die ftarfe und bie ſchwache 
Seite der nordiichen Literatur. In den großen Kultur 
ländern beherricht das einzelne Gehiru die ganze Breite 
des Kulturgebiets; und jeder neue Zuwachs desjelben 
ſchließt jich an befannte Zanditriche an. Bor einem Nord» 
länder fteht das alles gewöhnlich chaotiſch, ſchwankend, zer» 
riifen; die neuen Gefichtspunfte, Ideen, ohpotheien %., 
die in den Kulturländern über einander Stontrolle aus— 
üben und jelber einer ins — gehenden Kontrolle 
unterliegen, treten im Norden iſolirt, ohne Proportionen 
hervor, das eine verschwindet, das andere jdywillt unverhält- 
nismäßig aus, fie wirfen wie Leuchtiener in der Nadıt, 
wie das Kreuz am Himmel, wie des Magnetijeurs glänzende 
Meiallkugel oder glänzendes Auge. 

Die Strömung, die den Norden durchflutete während 
des legten Jahrzehnts, kann nun bald hiftorijch beurteilt 
werben. Und erſt in dem Augenblid, wo das geichieht, 
wo fie hiftoriich beurteilt wird, kann die Larve Ipringen, 
aus der vielleicht ein ſchönerer Schmetterling hervorgehen 
wird; nur dann erft kann die nordiſche Jugend zeigen, ob 
fie befigt, was man gern von aller Jugend enwartet: 
Eigentümlichfeit, Zukunft, einen neuen Lebensinhalt, neue 
Stimmungen, neue Liebe, neue Ziele. Und es ift diejer 
Augenblid im Leben der ſtandinaviſchen Jugend, der zu 
fommen zögert. 

Mir erjcheint das Kulturleben inSfandinavien während 
der lebten zwei Jahrzehnte wie eine große Stonfufionz- 

eriode. Auf allen Gebieten, auf dem politischen, dem 
jozialen, dem litterariichen haben die unvermittelten Gegen» 
jäge zwijchen importirter Doftrin und angeborenem Inſtinkt 
alle Feden verwirrt und alles Glas trüb gemacht. Die 
großen Dichter, die jhon mit einem Fuß auf dem ge— 
weihten Boden der Slaffifer ftehen, waren alle dem Herd 
der Beqriffs- oder Jnftinftverwirrung mehr oder weniger 
nahegefommen und halten feine Wirkung mehr oder weniger » 
ftarf erfahren; von ihnen allen gilt, daB das, was die 
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Zukuuft einst aus ihrer Produktion als Gold heraus- 
wäicht und ftempelt, als eins befunden werden wird mit 
dem, was jie erzeugten, wenn ihr nationaler Inſtintt rein 
aus ihnen redete, ebenſo wie es von ihnen allen qilt, daß 
fie arößeres, feiteres, mehr aus einem Guß hätten ſchaffen 
fönnen, wenn der europäiſche Idrenfond, der als nent 
in ihre frühlingsteldwarmen fruchtbaren Beriönlichkeiten 
fiel, in innigerer Berwantichaft mit denſelben geitanden 
hätte. Und ein folder Ferment au finden, das gerade 
halte ich Für die nächſte große Mufaabe der nordiſchen 
Jugend; und um des Zuſammenhangs willen möchte ich 
wiederholen, was ich Ihon mehr als einmal hüben wie 
drüben gejagt, daß namlich dieje befruchtenden Ideen ge⸗ 
wachjen ſein und Blüten getrieben haben müſſen in 
germaniſcher Erde. 


Vvoltaire.*) 
Von 
Auguſt Strindberg 





Die Geſchichte Frankreichs zeigt das merlwürdige Beiipiel, 
wie ein Sand ein als notwendig angejehenes Glied im Gange 
der Entwidelung überipringt und mit einem Male einen 
größeren Schritt vorwärts tut, indem es die Reformation 
hinter ſich läßt und von der fatholijchen Religion zu völliger 
Beireiung übergeht. Wir, die in einem Iutheriichen Lande er- 
zogen find, können uns ſchwer ein Europa ohne Futher denen, 
und gleichwol zählt diefe Selte von den 327 Millionen Ein: 
wohnern Europa gegenwärtig nur 30 Millionen Belenner, 
bon denen nur ein geringer Teil es aus Ueberzeugung ift, 
und wir find ebenjo im dem Aberglauben befangen, dah die 
mächtige Erhebung, welche den Namen Reformation trägt, von 
Dogmen der Kirche ausging und ſich einzig um folche bewegte. 
gem an hatte feinen Luther, der, indem er eine Sammlung 

chriften von archäiftiichem Wert als Kanon für alle fommen- 
den Zeiten aufftellte, die Forihung in unglaublihem Grade 
hinderte, aber Frankreich hatte dafür eine Reihe von Schrift: 
ftellern und Philoſophen, die gegen das ganze veraltete, bars 
barijche Lehrgebäude zu Felde zogen, meldyes unter dem Namen 
des Ührijtentums nur Einfluß in Europa gewinnen fonnte, 
nachdem ariechiiche und römische Bildung unter dem Eindringen 
wilder Völlerwanderungsborden begraben wurde, deren rohe 
Sinne einen dunkleren Boden für morgenländiichen Aber: 
glauben bildeten, 

Rabelais, Montaigne, Charron, Descartes, Pascal, Dayle 
heißen die Neformatoren Frankreich®, und fie find einem be: 
Ihränften Luther, einem engberzigen Calvin fo weit voraus, 
daft fie ſich nicht damit begnügen, Abgeichmadtheiten in der 
Religion durch neue zu erjegen, jondern der Sache jo tief auf 
den Grund gehen, 4 fie nicht bei dem Tiftiren neuer Sehr: 
jüße jteben bleiben, jondern das religiöfe Gefühl jelbit und das 
Denkvermögen jolden Unterſuchungen unterwerfen, daß jie da- 
mit der Wiſſenſchaft und der Philojophie zu neuem Leben ver— 
helfen. Wollte man all die verteilte Gedanfenarbeit in einem 
einzigen Namen vereinigen, ohne den Wert der andern zu be= 
einträchligen, fo müßte es in dem Descartes geicheben, ben 
man den geiftigen Ahnherrn, Lehrer und Vorläufer Voltaires 
bezeidinen tünnte. 


*) Yu Boltaires Geburtstag, 20, November. 
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Descartes bricht mit allen religiöfen, wiffenfchaftlichen und 


philofophiichen Vorausſetzungen und beginnt die Befreiung mit 
dem ABmeifel 
man muß an allem zweifeln, beginnt er feine zerftörende Tätig- 


Mit feinem: De omnibus est dubitendum = 


feit, und damit hat er den Weg zur freiheit der Geiſter, zur 
Sreiheit, alles zu erforichen, zur Möglichkeit des Fortichritts, 
im Tenfen geöffnet, damit fteht er da als ein Mann, der nicht 
allein die neue Zeit einleitet, jondern- jede Zeit, die vorwärts 
itrebt.*) Und bei dem Anventarium, das er über die menſch 
lide Eeele aufftellt, und wobei er angeborene, ererbte Ideen 
vorfindet, umgeht er die jpäteren Senſualiſten, welche die Seele 
als tabula rasa, als leeren Raum anjeben, und begegnet ſich 
in unjeren Tagen mit den Darmwiniften, deren Vererbung nichts 
anderes ift, als Descartes’ angeborene Ideen (Anlagen, In- 
ftinkt). Und in jeinem rein negativen Zum⸗ Werle · gehen hat er 
ein Vorgeſũhl davon, was in unſern Tagen der Khiloſoph 
unjerer Zeit Herbert Spencer in erug auf die Natur der 
Wohrheit entdedt hat: daß dieſelbe n ewiger Bewegung be 
griffen und darum nicht in einem beſtehenden Syitem firiet 
werden fann, woraus lic die Menel für jede reformatorijche 
Wirkiamkeit ergiebt, daß fie ſich nenativ, zweifelnd, oder populär 
geiprochen, niederreißiend, zeritörend, auflöfend veıhalten wird, 
ein Wort, das in unjerer Zeit mit der häßlichen Bedeutung 
der Borlämpfer des Stilljtands, des Glaubens und der vielen 
Programme verknüpft ift. 

Der Proteftantismus, wie er mit Calvin in Frankreich 
eingedrungen war, lodte nicht viele zum Abfall von der fatho: 
liſchen Kirche, denn das Papfttum, wie morich es auch war, 
machte doc) eine gewiſſe Fortiegung der römiſchen Gewalt aus, 
hatte wie diefe einen univerjell europäiichen Charakter und be 
ſaß die Kraft der —— gerade durch die Macht des 
Papſtes und der Konzile, die Glaͤubenslehre zu ändern; über: 
dem enthielt der Kultus, von Süden lommend, jehr viel, den 
Schönbeitsfinn Aniprechendes, ein wenig frohes Heidentum und 
dabei eine —— oft die weitgehendſte war, ſobald es 
ſich nicht um die Macht der päpftlihen Monarchie handelte. 
Als Galvin jo mit jeinem fürdterlihen Fatalismus von der 
Gnadenwahl, jeinen kunst: und ——— Tendenzen, 
feiner altchriftlidhen Astefe und Möndhemoral, umd vor allem 
feiner Unduldiamteit, die ſich jebr bald in der Errichtung von 
Sheiterhaufen (ServetS in Genf) äuferte, feinen Einzug in 
Frankreich hielt, da erhob fich der fteptiiche Nationalgeift gegen 
diefe Zeloten. welche mit einem neuformulirten Betenntmis alle 
Wege zur Befreiung verſchließen wollten. Heintich IV. wird 
ſicher aus politiſchen Gründen, die mit rein humanen vermiſcht 
waren, die Proteftanten unteritüßt haben, ebenio wie NRichelieu 
in Deutichland politiiche Bundesgenojien egen Defterreich in 
Spanien fuchte, und die Toleranz des Kardinals gegen die 
Steger äußerte ſich auf großartige Weiſe, als er Calvinüten wie 
Rohan, Sully. Turenne, Lesduigieres und andere zu den 
höchften Aemtern berief; und niemals hat er die Protejtanten 
in Frankreich um ihres Glaubens willen verfolgt. Erſt als ſie 
fanatiſch auftraten, den Gottesdienſt der Kacholiken ftörten, 
ihnen die freie Neligionsausübung beriveigerten und jrech Vers 
folgungen in vollftändiger Empörungsform anjtellten, erſt dann 
areift er mit dem Recht des Angegriffenen ein, fich und feine 
Partei zu verteidigen. Seht können wir vielleicht die Maß— 
nahmen verftehen, die unter dem Namen der Aufhebung der 
Nantes-Edilte, jenen auftlärungsfeindlichen, intoleranten, die 
tebensluft tütenden Geift erjtidten, mit dem die Calviniften 
die Nation zu entmannen fuchten, welche ihr Erbe direlt von 
Rom empfing, und deren Wolle es war, das übrige Europa zu 
zivilifiven. Daß die Niederlafjung des faljchen Broteftantismus 
in rankreich die Entwicelung nicht hindern konnte, das jehen 
wir an der Vitteratur dieſes Yandes während des ganzen adht- 
zehnten Jahrhunderts, die wahrhaftig ihre Ahnen weder von 
Luther noch von Calvin ableiten will. Das katholiſche Frant- 





*) Dab Descartes ebenjo wie fpäter Voltaire und felbit Kant 
an einem unperjönlichen „Gott“ anharten, muß man wol ala Schwãche. 
als feines Zugeftändnis oder als Opportunismus bezeidnen. 
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reich war es, das mit einer baufälligen, untergrabenen Staats: 
firche die Enchklopädie, die Revolution und zuvor — Voltaire 
hervorgebracht hatte. 


* 
Als Voltaire nach zwanzigjährigem Aufenthalt in einer 
entfernten Gegend Frankreichs im She 1778 wieder nadı 
Paris fam, um der Aufführung jeines Iheaterjtüdes „Irene“ 
beizumwohnen, wurde er der Gegenſtand einer Huldigung, deren 
ſtürmiſche Meußerung die Gejundheit des alten Mannes derart 
in Gefahr brachte, daß er wenige Monate darauf verjchied. 
Diejer feierlide Emfpang galt nicht dem dramatiichen Schrift- 
iteller, denn feine in veraltetem Stil geichriebenen Dramen 
fonnten die Aufmerlfamfeit nicht mehr fejjeln, jeitbem bie mehr 
zeitgemäßen Komödien Diderots' und Beaumarchais' die Bühnen 
—— in dem Jubelgeſchrei war es deutlich ausgeſprochen, 
daß man den Wiederherfteller der Ehre des unſchuldig zu Tode 
gejolterten Jean Calus und jeiner Familie feierte, 

Wenn man heutzutage die jiebzig Bände Schriften, Die 
Voltaire hinterlafien hat, zu lejen verſucht und mit litteraturs 
hiſtoriſchen Hilfsquellen das Genießbarſte juchen will, jo vermweilt 
man bei zwei Pamphleten, die feiner Zeit anonym gedrudt und 
als das Schmutzigſie. das jemals geichrieben, verfolgt wurden, 
nämlich bei den tatiriichen Schriften „Gandide* und „Zadig“, 
die ſich gegen die Neligion, die Prieſterſchaft und die ober- 
flächliche philoſophiſche Auffaſſung der Welt richteten, gegen 
jene Auffajlung, die unter dem Namen des Optimismus befannt 
iſt, dab dieſe Welt die volllommenste fei und dab ihre Zuſtand 
nicht verbeijert zu werden braudht. 


Die Erinnerung an einen veligiöien Prozeß und am zwei | 


Pamphlete iſt es alio, weldye hauptſächlich den tätigen Geiſt 
überlebte, der vom Ausgang des einen Jahrhunderts bis zu 
dem des folgenden jo ma ht in die Entwidelung eingriff, daß 
man die bedeutjamiten biltoriichen Ereignifje jener Jeit nicht 
erwähnen fann, ohne im Zuſammenhang damit Voltaire unter 
den Vorderſten zu nennen. 

Dieje zwei Falta geben in ihrer Nadtheit die Dominante 


in dem Tun des Mannes an und entbüllen das Geheimnis | 


feiner ungeheuren Einwirkung auf feine Mitwelt, 


Voltaire befand ſich nämlich in der. glücklichen Stellung, | 
feiner Zelt nicht allzuweit voraus zu fein, feine neue Babn zu | 


eröffnen, jondern als der erforene Nachfolger, der Vollbringer 
der Umbrechungsarbeit der vergangenen Heltepocde zu jein. 
Deshalb wurde er jofort von allen verstanden, deshalb wurden 
bie Früchte feines Geiſtes bald verdaut und verbraucht, und 
zwar in jo hohem Grade, daß nichts zum Bedarf der Nachwelt 
übrig blieb. Und wenn man den eigentlichen Kern feiner 
Wirhſamleit, der die ganze Erllärung jeines Lebens enthält, 
berausichälen wollte, jo fünnte man jein Tun am bejten mit 


einer —— aller älteren Werte, einer Reduzirung der 
eı 


veralteten Gedanfenmünze nad) einem neuen Fuß, eine Neu— 
ſchäßung alles beweglichen umd unbeweglichen Eigentums der 
‚ganzen Kultur bezeichnen. Hieraus können wir aud) die jchein- 


bare Oppofition Diejes negivenden Geiftes gegen alles Bejtchende | 


verjtehen, denn da eine neue Weltanſchauung neue Geſichts— 
punfte für alle Dinge gefchaffen hatte, da eine nee Landfarte 
über das ganze Heid) des Geiſtes aufgenommen werben follte, 
jo mußte nutiwendigermweiie die Transportirung nad) der neuen 
Brojeftionsifala in allen Punkten auf einmal geichehen, damit feine 


älteren Fehler übrig blieben, feine neuen sich einichlichen. Dieje | 


unermeßlich acite Aufgabe wird von Voltaire ausgeführt, und 
daher treffen wir ihn auf allen Gebieten, in der Theologie, der 
Rechts- und Schönheitslehre, in den Naturwiſſenſchaften. 

Als Voltaire ganz natürlich jeine Bahn als Dichter begann, 
ieht e3 ihm intjtinftmähig zu den erhabenen Geſtalten, großen 
Zugenden und gewaltigen Leidenſchaften der antiten Welt, um 
durch feine ausgedrüdte Bewunderung für die entichwundenen 


Zeiten feinen Unmut mit der damaligen Luft zu machen. Aber | 


indem er zurüdichaute auf die toten Kultur-Reiche Griechenland 
und Kom, die in Bezug auf Vernunft, Schönheit und Freiheit 
das chriftliche Mittelalter weit überragten, trat ihm das 


Chriſtentum plößlich als ein gefährlicher Nüdjchlag in der | 


Entwiclung entgegen, und damit entzündete jich ſein gremgens 
loſer Haß gegen jene Form der Barbarei, welche für Jahr: 
hunderte das Vordringen der Kultur aus den Wichenhaufen 
har Lavaſtrömen unterdrüdte, welche die antile Welt verödet 
atten. 
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Das Ghriftentum wurbe für ihn der Name eines Zeit 
abjchnitts in der Gejchichte, nach einer unbedeutenden Perion 
‘ genannt, dejjen Leben im myſtiſches Dunkel gehüllt it; das 
Chriſtentum wurde die Neligion der auf der Völlerwanderung 
begriffenen Horden, eine Religion, die dem gebildeten Guropa 
mit Feuer und Schwert aufgedrängt wurde, aber jie wurde 
für jene auch nur eine Hülle, unter welcher der antile Strom 
der Kultur im unteriediihem Laufe dahinbraujte, und obwol 
die Schule Chriitentum heißt, ift es dod Nom, welches Hellas 
Traditionen fortjeht. 

Der Tempel wird die Baſilila; der Papſt jchlüpft in 
Caſars Mantel und wird das Haupt der Weltmonarchie; bie 
römiſche Sprache wird von der Kirche angenommen und behält 
ihre Gewalt; die Sittenlehre des Chriſtentums werden denen 
des Plato und Sokrates angepaßt; die Geſehe des Dentend — 
auch das Denken über Bott und das fünftige Leben — find 
die des Mrijtoteles; — das römiſche Necht lebt in der Gejeh- 
fammlung Juſtinians, dem corpus juris fort; die Bibel erhält 
ihren Normaltoder in griechiicher und lateinischer Sprache. 

Das Ehrijtentum wurde aljo feine neue Weltreligion, 
hervorgerufen durch die gemeinjame Arbeit der Geijter, um 
einem allen innewohnenden Bedürfnis eine Form des Ausdruds 
zu verleihen. Urſprünglich, als die alten Kulturvöller ermattet 
und entartet dem Tode verfallen zu fein ſchienen, und eine all 
gemeine Furcht, Die jedem Schwächezuſtand folgt, ſich der Sinne 
bemächtigte, da alle Hoffnung. jid gegen die Wilden, welche 
verheerend eindrangen, zu verteidigen geichwunden war, wurbe 
das Ghriftentum ein geeigneter Ausdrud für die Angit der 
Blutlojen, die, als fie feine jrreude mehr in einem Leben der 
entſetzlichſten geiitigen Sklaverei unter abergläubiſchen Barbaren 
erblickten, der Wahnvorſtellung leicht zugänglidy waren, dak der 
Untergang der Welt bevoritand, darum jid) dem Drude beugten 
und das Belenntnis der Sieger, indem fie es unter der Hand 
nad) ihrem Gejichtspunfte formten, annahmen. 

Als jo die neue Bluttransfuiion durch die Völler— 
wanderungsitämme in Europa vor ſich gegangen war und die 
Geijter zur Arbeitsluſt erwacht waren, die jich im lindlich 
wahnmwißigen Aeußerungen, wie die Kreuzzüge, kundgaben, da 
begannen auch die antifen Erinnerungen aufzultehen. Nach dem 
Jahre 1000, das den Untergang der Welt mit ich führen 
ſollte, beginnen die Menjchen ihre Spanntraft wiederzuerlangen ; 
das Chriſtentum, ein Krankheitsiunptom, das man mit Ver— 
folgungsmanie oder Halluzinationen vergleichen lönnte, jcheint 
auf einmal überflüjiig zu werden; die Furcht it gejhwunden, 
die Barbaren find zivilifirt worden, die Staaten in neuer Bil— 
dung, der Grund zu Recht und Sitte gelegt und mit der Ruhe 
fommt das Bedürfnis zur freude. Das Heidentum mit jeiner 
Forſchungsluſt und feiner Schönheitsjucht tritt an der Nenaifiance 
hervor; Die gotifirten Kirchen werden durch Teile aus dem 
helleniſchen Tempel ausgejlidt:; die Bibel giebt nicht mehr was 

fie gab, jondern die alten Griechen und mer werden geleſen, 
| vorgelejen, und es ſcheint, als ob das Chriftentum vorüber 
wäre, da die Philofophle und die Naturwijienichaften die Un— 
wiſſenheit vertreiben, die man jo lange als den Weg zum 
| —— angeſehen hatte Das Chriftentum war demgemäß für 
oltaire fein neues Licht, das in der Welt angezündet wurde, 
jondern ein gefährliches taufendjähriges Dunkel, Das dem Wor- 
‚ dringen wilder Horden folgte und dejjen welthiſtoriſche humani— 
firende Bedeutung für ihn nicht vorhanden war, der da wuhte, 
daß die taujend Jahre nach Ehrijtus die jchauerlichiten ges 
| wejen waren, die das Abendland durchlebt hatte, und daß Die 
 Wildheit der Sitten, die man fpäter verjpürte, gerade eine 
| Folge der Huflöjung diefer unheimlichen, geiftesfranfen Not 
| religion war, Sie hatte ihre gefährliche Rolle ausgeipielt und 
| war jebt nicht allein überrtäfftg neworden, jondern geradezu 
' binderlic, denn fie hatte eine Säure ausgejchteden, welche die 
Grundlagen der Bildung durchfrah. 


Das Chriftentum war dem Wilden, der unter den Namen 
der Goten, Bandalen, Sachſen, Longobarden gehört hatte, daß 
‚ alle Menſchen gleich gut jind, ein jühlicher Duft geweſen; Diebe, 
Mörder, Kranke, alle niederen Erütenzarten, die natürlicherweiſe 
| unter einem gewiß notwendigen Drud lebten, begrüften mit 
| Jubel die frohe Botjchaft, daß fie dem Himmel näher ſelen als 

die Starlen, Ehrlihen, Gefunden, und dieler Irrtum, daß alles 
| Krankhafte heilig ſei, Hatte fortgelebt, jo daß die hauptſächlichſte 
Sorge der Kirche des Mittelalters darin bejtand, eine Menge 
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Ausſätziger, Toren und Krüppel am Leben zu erhalten, die als 
heilig betrachtet wınden und unter bejonderer Obhut ftanden. 
Am Laufe des Jahrbunderts war dieje Wahnvorjtellung von 
der Heiligkeit der geiſtig und lörperlich Armen in das all 
gemeine Bewußtſein übergegangen, jo daß jede Aeußerung einer 
eijtinen Ueberlegenheit, Wihbegierde oder eines Gntdeder- 
eiites mit dem Scheiterhaufen beitraft wurde. Dieſen gegen 
jeden Fortſchritt feindlichen Geiſt des Chriſtentums hatte 
Voltaire zeitig durchſchaut und ein grenzenloſer Haß gegen die 
Keligton einer vergeblichen Liebe erwacht und wächſt in ihm, 
nimmt die Form eines Vebenspothes an, das der Hintergrumd 
feiner ganzen Tätiafeit wird, die im Yaufe von jechzig Arbeits: 
jahren nur ein Kampf genen Infame ift, womit er nichts 
anderes meinte, als das Chriſtentum als den Anbeqriff der 
Barbarei, der Finſternis, Furcht und Unwiſſenhett, oder alles 
deſſen, was die Menſchen unlelig machen konnte. 

Es ſieht aus, als ob in Voltaire der alte Nömergelit zum 
Leben erwacht und nad) tawienbjäbrigem Schlaſe Geſtalt ans 
genommen hätte. als ob diefe Menſchenſeele mit ihrem bewußten 
und Starten Eeibjtaefühl, ihre Hochachtung vor allem Mächtigen, 
Vernünftigen, Erzeugungstüchigen gegenüber der Verehrung 
des Nronkbaften, wie es das Chriftentum an ſich hat, als ein 
Atavismus zur Welt gefommen wäre, cin Nüdichlog zum Vers 
edelungsitadium, wie es bei der Zerſtörung Noms brach lag, 
um nach einer Ücherfultur zu rufen, bis die Zeit neuer Pilugs 
Tonjtruftiionen und friiher Saat nelommen war. 

Tab Voltane ein Franzoſe ſein mußte, iſt fait eine Not: 
wendigleit, denn in dem notifirten heiligen wömischen Kaiſertum, 
das in Germanien das rümiiche Reich fortiepen wollte, lonnte 
der Baum des Lebens nicht gedeihen, Frankreich dogegen leitete 
direkt ſeine Ahnen zunächſt von Hellas durch die Nulonien am 
Nhittelmeer und murde dann unter den Gälaren gründlid, 
romanifirt, wahrend die Germanen Dagegen mur befiegt wurden. 
Gr war auch Parifer, jener Typus einer Kieuzungsraſſe 
zwiſchen dem lebhaften, fapferen, auftraufenden und prahlertichen 
Kelten, dem gebildeten, urbanen und ſtarlen mit einer Welt 
million ansgerüfteten Römer und dem beweglichen, reich bes 
gabten Franten. 

Erine Erziehung wird von Jeſuiten geleitet, von denen 
man vielleicht jeine Schärfe in der Beweisſührung, feine Un— 
erichrodenbeit, die Mittel zur Erreichung des großen, edlen 
Bieles zu wählen und einen Opportunismus herleiten kann, 
der nicht das Weitliegende jucht mir der Gefahr, das Nähere 
zu verlieren und damtt die Wköglichteit, alles zu gewinnen. 

Bent Vater zum Studium der Regate bejtimme, iſt es 
nicht möglich. daß er in der jtrengen Bucht dieſer Wiſſenſchaft 
eine formelle Erziehung in der Öedanfenichre empfängt, während 
er zugleich Gelegenheit hatte, das Mangelbafte im Rechteweſen 
jeiner Zeit zu durchſchauen, deſſen er ſich pater zu bedienen 
verjtand. Im zeitigen Verfebr mit Yeuten von Rang und 
Talenten lernte er das vornehme Weſen, das für ihn jpäter 
eine Eintrittäfarte in die Kreiſe wurde, aus denen cr die 
Etreitfräfte für feine Kriegszüge entlieh. 

Zweimal ins Gefängnis gelegt, weil er gefährliche Ent: 
deckungen verbreitet hatte, wurde es ibm flar, daß das ents 
artete Fürſtengeſchlecht, welches von Gottes Gnaden und durch 
das Recht der Eibſchaft die Angelegenheiten des Yandes führte, 
nur in der Cigenichaft als Stellvertreter der Entarteten dieſen 
Platz inne hatte, und der Haß gegen die geiftig Armen, welche 
die Melt beherrſchten, wuchs zu einer Wut empor, aus deren 
Fenertaufe die Ueberzengung, dah er durch ein höheres Necht 
rorwärts drang, zu jenem ſchneidenden Stahl ſich abhärtete, 
den jo viele jpäter fennen lernen jollten. 

Des Landes verwieien, teilte er nad England, und nadı 
dreijäbrinem Aufenthalt dajelbit brachte er umter anderem die 
Erfenntnis bon der jfeptiichen Wirklichleitsphiloiophie, die von 
Locke in ein Syſtem gebracht und bereits im die engliiche Bil: 
dung eingedrungen war, jowie die Erlenntnis von einer durd) 
Parlament und Miniſier ſtark fontroflirten Hönigswacht, die 
wiederum ein Gegengewicht genen das Entitehen einer Tyrannei 
der vom Schichſal Wernachlätiigten und darum Umwiſſenden 
bitdere, mit nah Hauſe. Aber von der praltiſchen Handels: 
natton hatte er auch gelernt, daß die Grundlage zu unab- 
bängiger und aciitiner Freiheit nur in dem Befit angehäufter 
Erijtenzmistel beiteben lonnte, und deshalb eröffnet er cine 
große Seichafstätigkeit als Schiffsrheder ıc., wodurch er lich 
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ein unerhörtes Vermögen verjchaffte, das ihn in den Stand 
jebte, jein übriges Leben frei jeiner Feder zu widmen, ohne 
der unwiſſenden und nichtswürdigen Zenſur des Buchdruckers 
oder des Buchhändlers zu unterjichen, einer Zenſur, die auf 
ichr binderliche Weife die vielen Verfaſſer der berühmten 
Encnllopädie erfahren mußten. 

Gleichzeſtig mit jeiner kaufmännischen Wirkiamteit jchrieb 
er Trauerjpiele, biitoriihe Abhandlungen und pbilojophiiche 
Briefe über das, was er in England nejeben und gehört hatte. 

Mit dem Erfolg allerdings, daß feine Abreile von Paris 
notwendig wurde. In Yothringen verbarg er jich bei einer 
Marquiſe und bearbeitete Newtons Philoſophie, die Beitepoche 
Ludwig NIV. und jeine vielleicht aründlichite und bemerfens- 
wertefie Arbeit über das geiſtige Leben der Nationen und Die 
Geſchichte der Eitten, im welch lefterer der Weg zu einer 
neuen Art der Sejchichtsichreibung gegeben war. Auch bier 
bricht fein Haß gegen das Chriſtentum in einem Lobgedicht 
auf Mohammed aus, der Voltaire als Perſon und Prophet 
durchaus nicht zuſagte, und nur gerühmt wird, um die Bes 
wunderung des Veifaſſers fiir jede bedeutende Kraft an den 
Tag zu legen, in welcher Form und unter welchem Belenntnis 
fie ſich auch außern mag. 

Nach einer darauf folgenden furzen Reiſe nad Berlin 
muß wol ein gewiſſes Gefühl, daß man feines Talentes be- 
dürfte, vielleicht mit der Furcht nemiicht, daß man einen Ueber: 
läufer groß gezogen hatte, die Einladung an Voltaire hervor: 
gerufen haben, nach Paris zurückzulehren. ein großes Hiel 
vor Nugen it Voltaire ſogleich zur VBerföhnung mit den Macht: 
habern bereit, und bald darauf finden wir ihn als Operntert 
dichter am Hofe zu Merjailled, aus der Hand der Madame 
Pompadour den Titel eines Hofhiſtoriographhen und Kammer: 
bern jowie einen Sit für die franzöffiche Afadenie in Em: 
pfang nehmend. 

Tiejer Cpportunismus, den die Demokraten unferer Zeit 
ſchwerlich werden begreifen fünnen, wurde dort ciner der 
mächtigsten Hebel, durd welchen der nunmehr mit der hödhiten 
Mutorität audgerüftete Mann auf feine Mitwelt einwirlen 
lonnte. Anſtait fih in einem ummüpen Kampfe gegen die Ge— 
waltigen abzunugen, ftellt er ſich ihnen aut Verfügung und 
untergräbt mit ihrer Hilfe ihre eigene Stellung; dan er nicht 
ein Kind ihres Geiſtes war, das jah erst ipäter Napoleon I. 
ein, der in Voltaire den Verderber des Nbjolutismus hate. 
Ter Hof Yudwig XV. war nämlich nicht fo umaufgeflärt oder 
für die Aufklärung unempfänglich, wie man uns lange Zeit 
berichtet hat. Der Hof veranügte jih an jchünen Künſien, 
verihmähte aber nicht, Norlefungen in der Philoſophie und 
Naturwiſſenſchaften, und die Bigotterie der Maitrefien war 
mehr eine Sache der Nonvenienz, als eine Neligionsparteifrage, 
jo dab beijptelsweile Voltaires gottesläſterliches Gedicht über 
die Jungfran von Orleans mit großer Befriedigung von dem 
firchentreuen Bofe geleſen wurde. a 

Voltaire ft in dem Make Ariſtolrat, als er, troß jeines 
Mitgefühls mit den Unglüdlichen, nicht imſtande tt, gegen bie 
Unwiſſenheit zufammen mit denen zit arbeiten, welche jelbit 
unwiſſend jind. Alle Bildung traf man damals auf den Höhen, 
denn alle was gebildet war, erhöhte ſich jelbft und war ge: 
ehrt. Es ericheint uns deshalb richtig, dak der vornehmite 
Vertreter der Bildung jeine Schüler unter denen fuchte, welche 
die Vorausſetzungen beſaßen, ibm zu veritehen, und daß er, der 
on die Ueberlegenheit und Heiligleit der geiitig Armen nicht 
plaubte, am liebiten da verweilte, wo Einſicht und Macht 
berrichten. Nicht an die Mafien, nicht an die Bauern oder 
Handwerler wendet er fich, als er sich drei Jahre lang bes 
müht, den Mördern Jean Ealus’ den Prozeß & machen, denn 
er iſt nicht ficher, ob nicht die Katholiten die Gewalttat gegen 
den protejtantiichen Meter billigen würden, fondern direft an 
den höchſten Machthaber im Staate wendet er fich, mit dem 
Erfolge, daß die gefräntte Ehre der Familie wiederhergeftellt 
wird, und dab Ludwig NV. einen Schadenerjah von 30 000 
Livres bewilligte. Und ebenfo erwirft er von Ludwig XV. 
die Senugtuung für Yallys Tollendal, den vom Feinde ganı 
einfach bejiegten General in Pondichery, der einem formell 
richtigen Juſiizmord zum Opfer gefallen war. 

Voltaire ſpielte nun eine Zeitlang mit dem Hofe, allein er 
muß wol feine Krallen hervorgeſteckt und gefragt haben, denn 
bald mußte er fich wieder entfernen. Diesmal tief er in den 
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fen des aufgetlärten Dejpoten Friedrich des Großen ein, der 

m Freund des religiöjen Infüme fein fonnte, dagegen für 
den volitiichen natürlich eine jtarfe Neigung beate. Voltaire, 
der ich feinem gefrünten Schüler überlegen fühlte, wurde es 
wer, ſich unterzuordnen, und trennte ſich nach dreijähriger 

efanntihaft in Zwietracht von dem Monarchen, deſſen ſchlechte 
franzöfiiche Verſe zu forrigiven er müde war. 

Nach einigem Umherirren in Deutſchland, Elſaß und in 
der Schweiz ließ ſich der fait immer franfe Mann auf dem 
Lande am Genferjee nieder, vielleicht bierber und zum länd- 
lichen Leben getrieben durch Rouſſeaus verlodende Schildes 
rungen von den Vorteilen des Yandlebens für die Tätigfeit 
eines Deulers und bejonder& durch deſſen unjterbliche Bilder 
der ſchönſten Yandichaften in Europa, die man gerade an dem 


genannten See finden fann, , 

Hier lebte Voltaire, Pariſer Kind und Stammerherr, 
wanzig Jahre, einfam, jeinen Kohl pflanzend, das große 
—— enmaterial begarbeitend, das er im einem reichen und 
ftürmiichen Leben geſammelt hatte; hier niebt er fein Whilo- 
ſophiſches Wörterbuch heraus, bier jchreibt er die Geſchichte 
der Philoſophie und erläutert die Bibel, bier verfaht er die 
Geſchichte Rußlands unter Zar Peter, und vergnügt Fich dabei 
an Trauerjpielen, die er jelbjt aufführen mußte, da jeine calvis 
zen Nachbarn in Genf dieje Art von Vergnügungen nicht 

ebten. 

Und als er fühlte, daß ſich fein langes, mühlemes und an 
Ehren reiches Leben dem Ende zu neigte, kehrte er heim in 
feine Geburtsftadt, um dort zu iterben; dies geſchah elf Fahre 
vor dem Ausbruch der franzöfiichen Revolution. 

* * 
* 

Boltaires gelamte Tätigfeit iſt eine negative Zerſtörungs— 
arbeit veralteter Schanzen des Aberglaubens und der Unmifien- 
beit. Wo das Unlraut der Jahrhunderte emporgeihofjen war 
und die Saat der Kultur zu zeritören drohte, war es folge 
richtig die hauptjäclichite Aufgabe, das Unkraut auszujäten, 
und nicht in einem unbenrbeiteten, nicht ausgerodeten Boden 
aufs Friiche zu ſaen. Tadurch, daß er fein pofitives Syſtem, 
fein Programm aufitellte, feinen Grundriß zu einem Gejellichafts- 
gebäude zeichnete, das nicht gebaut werden kann, ſondern wächit 
wie die Koralle, unregelmäßig, bald bierhin, bald dahin ihre 
Zweige ausftredend, je nachdem Wind und Wogen, die Ströme 
der Zeit, ihr Spiel treiben. eriparte er jeinen Nachfolgern jede 
Mühe, fein Wert für das Kommende niederzureißen. 

Er erpertmentirt dichteriich mit allen Problemen, betrachtet 
fie von den verſchiedenſten Seiten, und dadurd hat er den Ans 
fang dur Löjung aller gegeben, obwol jeine Widerſacher in feinen 
ſcheinbaren Widerjprücen eine Verwidelung am Fragen haben 
jeben wollen, die ihnen einfach erjchienen, troßdem jie gerade 
auf Grund ihrer zuſammengeſetzten Natur durch Gleichungen 
höherer Grade gelöft werden mußten. 

Er ging mit der ganzen Stärfe jeines ungeheuren Willens 
zu Werle, zur Leidenſchaft angefacht, deren eine Seite die Liebe 
zu Licht und freiheit, deren andere ein unermehlicher Haß 

en Finſternis und zwedloien Drud war. Bon theologijchen 
ipornen wird er der Dichter des Haſſes, der Vitterfeit, 
der Bosheit und der Unfittlichleit genannt. Es ijt wahr, daß 
er alles haßte, was menſchlichem Glücke im Wege jtand, dal; 
er bitter war, wenn er ſah, wie das Niedrige, das Kleine 
— wurde, daß er boshaft gegen die VBoshajtejten 
war, dab er mit alten Sitten und Gebräucen aufräumte. 
Das fit fein Ruhm, troß derer, welche alles verfälichen, ſelbſt 
e ge ' des Wortes. 

Er war ſich jeines perfönlicyen Wertes und der Bedeutung 
feiner Taten voll bewußt und mit dem Gefühl, das hödhite, 
das welthiftoriihe Recht auf feiner Seite zu haben, konnte er 
nicht veipeftiren, was er verachten mußte, wicht die Intoleranz 
toleriren, nicht denen verzeihen, welde danad) tradjteten, fein 
Leben und feine Werte zu zerjtören, einen Meuchelmörder nicht 
Kieser, wenn er einmal in feiner Gewalt war, Er war ein 

fer Geift, der jeinen eigenen Weg gehen konnte, obne cine 
Heerde zu bilden und deshalb wollte man feine Senden zeichnen, 
einen Ring durch feine Naje ziehen, aber er brach itet3 aus. 
Er verlieh dem gemeinfamen Werle der Encyllopädiiten feine 
Hilfe, aber er lag im Streit mit ihnen; er beichüßte Rouſſeau, 
aber er ſoll mitgewirlt haben zur Verbrennung des Contrat 
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Sozial, weil er jedes Programm für eine Entwidelung, bie pi 
—— muß, hinderlich hielt; er unterftügte Jean Calus, - 
weil dieſer Proreitant war, denn Voltaire verabicheute d 
—— ſondern weil er von Lügnern zu Tode gehetzt 
wurde. 

Sein freier Geiſt fonnte die Menjchen nicht haffen, weil 
fo viele unmifjend waren; er haßte die Könige nicht, weil fie 
Könige waren, denn er jeßte jicher Friedrich den Großen höher 
als den ganzen beicräntten Nat von Wwenf; er hafte nicht 
einmal die Priejter, denn er verkehrte mit ihnen, wie der Rieje 
mit den Zwergen. Welche Stellung Xoltaire der Revolution 
egenüber eingenommen haben würde, wenn er diejelbe erlebt 
Bärte, ift Schwer zu jagen. Wahrfcheinlid) wäre er nicht weiter 
gegangen als bis zur geleßgebenden Berfammlung und hätte 
2 Diirabeau — * vielleicht wäre er den Girondiſten 
gefolgt, jicher aber ift, daß, wenn auch jein heller, offener Geiſt 
die Sinhtung Ludwigs XVI. als gleichgiltig, das Vorgehen 
des Konvents etwas gewaltjam und die Taten der Schredens- 
herrſchaft als unſympathiſch angejehen hätte, er niemals über 
biftoriiche Ereignifje, die aus der Notwendigkeit hervorgingen, 
eine Träne vergojjen hätte. 

Zum Schluß, ald das Unwichtigſte, ein Wort über Voltaires 
mu. Mag der Litterar-Piychologe einen Teil piychologiicher 

otire aus der phyſiologiſchen Konſtitution des Vannes ber 
leiten, mögen Hohllöpfe in Erjtaumnen geraten über des be— 
deutenden Mannes berechtigte Liebe zur Freiheit, Unabhängige 
feit und zum Genuß, den das Geld verleihen kann, über jeine 
Liebe zu Ehre und Unjehen, mag der Moraltheologe die Be 
weislraft in den jcharflinnigen Kommentaren zur Bibel ver— 
werfen, indem er bie Liebe des Verfaſſers zu n, Weib und 
Geſang bervorhebt, mag Voltaire yelbit, durch Arbeit entlräftet, 
durch die Bosheiten der Liebesapojtel ermattet, mit erichöpften 
Seelenkräften wieder zum Kinde werden und mit ber Furcht 
des indes vor Finſternis und dem jich nähernden Unbelannten, 
von auftauchenden Erinnerungs- Halluzinationen erpeaciffen 
werden, ja, mag er auch in unzurechnungsfählger Gemüts— 
verfaffung jich jelbit verwerfen, jo gehen doch jeine Werte und 
feine Taten nicht unter, ebenjowenig wie die Augujte Comtes, 
weil er ſchwachſinnig wurde und ebenjowenig wie die Arbeit 
Lafjalles für den Fortjchritt der Mrmen und Elenden darum 
fruchtlo8 geweſen ijt, weil er, jelbit in befjeren Lebensverhält- 
niſſen, echten Wein tranf und türfiihe Divane benugte. 

Voltaires geichmeidiger, reicher Geijt ſtarb fichtlich, man 
fönnte jagen, vor den Augen der Theologen, in jeinem ab— 

zjehrten Körper, aber die Saat in feinen Werten und Taten 
t aufgegangen, wenn auch die Feinde jeitdem mandyes Unkraut 
in den der geftreut haven. 


.% 


Litterariſche Ebronif 


Am Montag, den 8. d. Mis,, iſt der neue Kunſtſalon von Eduard 
Schulte, Unter den Linden 1, zwar ohne den üblichen Sarg und 
Klang, aber unter um jo regerer Beteiligung der fünstleriihen Kreiſe 
Berlins eröffnet worden. ie drei im feiniten Zone gehaltenen 
fleineren fowol, als der ſchöne geräumige, ein wenig tiefer liegende 
Oberlichtſaal füllten ſich mit der Jeit mit einem erleſenen Bublitum, 
weldyes fih von der Geräumigfeit und dem Gejdmade der neuen 
Räumlichkeiten und — last not least — von dem Werihe der von 
ihnen beherbergten Kunſtwerke zu überzeugen wünſchte. Wir felber 
Porn die neue Einrichtung als ein hochwilllommenes Mittel, die 
bildenden Sünfte auch weiteren Streifen angenchm und beliebt zu 
machen. Dem ‚Freunde der Frucht an fich wird es qleichgiltig jein, 
ob man fie ihm auch auf einem einfachen grünen Vlatte oder gar 
aus der Hand darreidht, wer aber für die Frucht fein Verjtändnis 
bat oder gar ihr ein gewiſſes Mißtrauen — dem reiche 
man fie immerhin aut prachwoller Schale, damit er Vertrauen ge— 
winne. Die als Frucht im vorliegenden Falle figurirenden Kunſt⸗ 
werte find teilmeite intereffant genug, um den Wunſch weiteren 
Genufles rege zu madıen, — find fie jo ausgezeichnet, dab man 
derartig Herborragendes regelmäßig au ſehen nicht hoften fann, In 
dem Bordertrefien jtehen Pradilla, Tiſſot. Beadle, Menzel, neben die 
fi leider einige Porirämialer geitellt haben, deren Leiſtungen, wie 
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die Hugo Vogels und Georg Lampés, jelbit den beiceideneren 
Anfprü nidyt zu entſprechen vermögen. 

Paul Heyie, der am 5. November der *3 des 
Schwantes „Großitadtiuft" von Blumenthal und Kadelburg 
im Leſſingtheater beimohnte, hat bei diefer Gelegenheit der Direktion 
abendfüllendes Luſtſpiel übergeben. Giacomo Verga, der ebenfalls 
bei der Borftellung zugegen war, hat eine Wiederholung feines Beſuches 
für den Dezember angefündigt, wo er der eriten Aufführung feines 
Schaufpiels „Cuvalleria rusticana* beimohnen wird. Die autoris 
firte Ueberſezung des legteren erichien befanntlicd; im „Magazin für 
Litteratur“, 


Von den hinterlafienen Denfwürdigfeiten Molttes iit ſo— 
eben bei E. S. Mittler in Berlin der vierte Band mit Briefen 
an die Mutter und die Brüder Adolf und Ludwig des Grafen 
erichienen. 


Die „Sejellihaft für modernes Leben“ m München hat ihr 
Binterhalbjahr mit einem SilieneronsAbend begonnen. M G. Conrad 
ielt die Eröffnungsrede und Otto Julius Bierbaum einen Vortrag 
ber den hervorragenden Lyrifer, von dem wir in unferer heutigen 
Nummer die meuelte gröhere Schöpfung, ein bumoriitiices Epos 
„an Pogfred“, bringen. 


„Dantons Tod“ von Georg Büchner ift im neuen deutſchen 
Reich ſtaatsanwaltsgefährlich. Redatteur Köſter von der jozials 
demokratiihen „Boltsitimme* iſt wegen Abdruds des ein halbes 
Jahrhundert alten Dramas zu vier Monaten Gefängnis vers 
urteilt worden; jo geſchehen am 7. November 1891. Bir maden die 
Anflaaebehörde auf das „republitaniiche” Traueripiel „Fiasco* eines 
gewiifen Herrn von Schiller aufmertiant. 


Auguft Bungerts Bolfsdrama „Huren und Sidingen“ wird 
jegt mit vielem Erfolge in Reu⸗Ruppin von Bürgern diejer Stadt 
aufgeführt. Heil dem olpmpiiden Beitreben unserer lunſtſinnigen 
Vürger und Bauern Benn nur dem Eifer diejer verehrungswirdigen 
Yeitgenofien die Hüte der dramatiſchen Lokalpoefie entiprade! 


Am Stadttheater zu Breslau iſt ein neues hiſtoriſches Schaus 
ipiel von Felir Dahn, „Deutihe Treue“, mit großem Erfolg aufs 
eführt worden. Der Inhalt des Stüdes it die Einigung der 
— Stämme durch Heinrich l. die Hauptfiguren des Werles 
find der letziere und Arnulf von Bayern. Gin zeitgemähes Thema! 

Noch vor Weihmaditen wird die zweite Abteilung vom zweiten 
Bande der Leſſing-Biographie von Erih Schmidt bei Meidmann 
in Berlin erſcheinen. Damit beendet der befannte Forſcher das Wert, 
das er vor einem Jahrzehnt begonnen und von dem im Jahre 1384 
der erite Band erichienen it. 


Die deutſche Verlagsanfialt in Stuttgart beabfihtigt demnädhit 
eine Gefammtausgabe der Briefe Schillers unter Yeitung 
von Dr. Frig_Jonas a eben. Ju dieſem Zmede bittet 
e Befiger von Schillerbriefen, folhe im Interefie des Nationalwerkes 

m Herausgeber duch die Deutſche Verlagsanſtalt zugänglich * 
machen, Dieſelbe garantirt für Die jorgfätige Bewahrung der Briefe 
und wird Diejelben nadı genommener Abjhriit, oder nadı erfolgten 
Vergleiche, im verficerten Wertpadet den Abjendern zurüdididen. 

Der Scheſſelbund in Deiterreich verteilt ſoeben eine zweite diese 
jährige Bublitation an feine Wiitglieder, die Monographie der Mettau 
bei Nadolizell, des Wohnfiges Viktor von Scheffels, von feinem Bio- 
graphen Profeijor Störfle, der im dieſer Schrift zußt einer lorge 
wein bearbeiteten Geihichte jener Halbinjel, ein anſchauliches Bi 
es Lebens und Treibens Scheffels auf jeinem Grundbefige entwirft. 
Die Monographie berührt die Beziehungen des Dichters zu dem 
veritorbenen Minifter vom Frendorf und zu A. v. Werner, Ichildert 
den Beſuch einer Geſellſchaft von Rurnbergern bei Schefiel und ers 
zählt den befannten, jahrelangen Streit des Dichters mit den reiches 
nauer Fiſchern. 

George Ohnets Schauspiel „Liebesopfer“ wird am 
16. Rovember im wiener Burgtheater zum ceriten Dale in Szene 
ge An demielben Theater wird gegen Ende des Monats Ibiens 

chauſpiel „Das Felt auf Solhang“ aufgeführt. 

Gringoire, das Scauipiel von Banpille, iit als Libretto 
zu einer einaftigen Oper benugt worden, die Ignaz Brüll jochen 
vollendet hat. 

Borige Woche iſt in Hamburg der philoſophiſche Schriftiteller 
€. Nadenhaufen geitorben, der beonders durch feine maturs 
philoſophiſche Schrift „is, der Menſch und die Welt“ (Hamburg 
1863, 4 Bd.) befannt geworden it. Er war am 8. Dezember 1813 
zu Ariedriditadt an der Eider geboren. Nachdem er als Ktaufmann, 





Lithograph und Ingenieur tätig geivejen war, privatifirte er in jeinen 
legten Lebensjahren. 


Adolf Tabarant hat Balzacs Meifterroman, den „Bere Goriot“, 
für die Bühne bearbeitet. Das Stüd giebt den geiftreichen Jules 
Lemaitre Beranlaffung über Balzac zu fpreden und die Theater: 
bearbeitung als unfünftleriih zu übergehen. Die Auführung bat 
auf der parijer Freien Bühne ftattgefunden. 


Während in Eng’and und Deutihland radifale — — 
und deren Widerlegungen im Buchhandel aufeinander folgen, haben 
Jules und Gujtave Simon bei Calmann Levy uner dem Zitel 
„La femme au vingtieme sitele* ein tugendhaftes Bud ericheinen 
fafien, das, wenn ſie Recht hätten, nur beiveiien würde, da Die Melt 
ſich bis dahin durchaus nicht verändern wird. 


% 
Die Kitterarifche Sefelfhaft zu Sambura. 


Unter jehr günitigen Auſpizien it denn nun endlich eine 
„Litterariiche Geſellſchaft zu Hamburg" ins Leben getreten, Schrift» 
fteller und Litteraturfreunde find zu geſchloſſenen Vereinigungen mit 
jpeziniich litierariſchen Tendenzen zufammengetreten, um auf dieſem 
Wege vor allem eine umfajiendere und tiefere Anteilnahme Des 
Publitums für die Erzeugnifie namentlich aud) der modernen Yitteratur 
ja erweden. 

Der Borfigende des Gründungsfomiteed, Herr Otto Ernit, 
begrüßte die Anweſenden — fait dreihundert — in einer längeren 
Anipradie. Er betonte, daß die „Litterariiche Gelellihaft“ es 
nicht auf eine Verfolgung jchriftitelleriiher Standesintereffen ab- 
geichen habe. Der Aufruf, den das Komitee vor einigen Moden 
erlaffen habe, proflamire vielmehr als Ywed des Unternehmens eine 
umfaffendere und tiefere Intereifirung des Publitums für die Er» 
zeugnifie namentlich audı der modernen Yitteratur. Es wäre deshalb 
unerfindlic, wie diefen Worten argemüber die durch und durch irr- 
tümliche Auffafſung entftehen fonnte, daß mur bedeutende produktive 
Geiſter der Geſellſchaft willlommen ſeien, daß der Geſellſchaft nur 
mit ſolchen Perſonen gedient fei, die zu geben wüßten, dab aber 
Berionen, die beſtenfalls nur empfangen könnten, für die „Litterariiche 
Gefellichaft* von feinem Werte jeien. Der Berein bezwecke, die Schrift« 
fteller und Litteraturfreunde Hamburgs und feiner Radıbarorte zu 
freiem Meinungsausiaufd und zwanglos geielligem Bertchr zu be» 
wegen, Öffentliche Vorträge und litterarifchTünitleriiche Darbietungen 
zu veranitalten, immer größere Itreile für die Segnungen eine: 
wahrhaft edlen Kunſtgenuſſes empfänglidı zu maden und ſich all» 
gemad zu einer impofanten Vertretung des hamburger literarischen 
Lebens zu entfalten. Die Tendenz der „Litterariichen Gefellihaft“ iei 
fomit vorwiegend eine erziehliche. Die Kunit zu popularifiren und 
durd fie die edlen Triebe unieres Volkes zu weden, die unedlen zu er 
ftiden, ſei das große, unverrädhare eritrebenswerte Ziel, Das Anterenie 
der Geſellſchaft ſolle namentlich der modernen Litteratur fich gumenden. 
Das Wort „modern“ fei aber nicht im Sinne einer ganz bejtimmten 
fitterarifchen Steömung, im Sinne ded Realismus und Naturalismus 
aufzufaſſen; an eine ſolche Beſchränkung des Programms jei niemals 
gedacht. Allerdings gedenfe die Geiellihaft eine neue und ber 
deutungsbolle Zitteraturftrömung weder totzuichweigen, noch tot 
zuichimpfen. Wer fid mit der Hoffnung getragen habe, daß die wie 
jellihait naturaliftiihen und vealiitifchen Yitteraturproduften non 
vornherein die Tür vericliehen würde, der habe ih gründlich ar 
täufcht. Andererjeits aber wolle die Geſellſchaft ebenſo wenig jenen 
Neuern Naum geben, die die Leiſtungen gewiſſer älteren Dichter und 
Sceiftitellee in Bauch und Bogen verdammen und um jeden Preis 
befudeln; den Rüpeltang in der modernen Litteratur gedenke die Ge 
ſellſchaft nicht mitzumachen. Jene ohnmächtigen Schreier, die jid) an 
den Werfen älterer Meiſter zur Uniterblichfeit emporzuſchimpfen 
fuchen, wolle die Gefellihaft wahrhaft nicht ermuntern. Entſcheidend 
folle einzig und allein die geiitige Bedeutung, der künſtleriſche Wert 
eines litterarifchen Produftes jein und über diefe Bedeutung, über 
diefen Wert jolle ohme jede Voreingenommenheit entichieden werden. 
Ta die Geſellſchaft ſich ftrenaite Umparteilichteit in jenlicher Richtung 
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zur Pflicht gemacht, fo heihe das gewiß nicht, daß politiſche, religiöle 
und äfthetifche Parteimeinungen in den Berfammlungen nicht zum 
Ausdruf fommen dürften. So wenig beitimmte politiiche, religiöſe 
und älthetifche Anfichten vom Menſchen zu trennen jeien, jo wenig 
feien fie auch von der Literatur zu trennen. Laſſe fih ſchon von 
dem einzelnen Zılteraturproduft nur in jelteniten Fällen behaupten, 
dab es durchaus feine Individuals oder Parteianfihten offenbare ober 
vorausfege, fo ſei die Beirachtung einer ganzen Litteratur ohne Rück⸗ 
ſicht auf politiiche, religiöfe und Althetiihe Strömungen geradezu ein 
Unding Bolte man alie die Erwähnung folder Dinge im Verein 
von bornherein verpönen, jo würde man die Geſellſchaft einfach ale 
eine Totgeburt auf die Welt befördern. Jedes Mitglied jet vielmehr 
befugt auszuſprechen, was ihn bewege, vorausgeſetzt, daß es die Ger 
ſellſchaft nicht mit dem Strafgefegbuc ober mit den Geſetzen des ges 
fenschaftlicen und parlamentariichen Anitandes in Konflift bringe. 
Allerdings wird Die Yeitung der Verfammlung immer darüber zu 
wacen haben, dab die litterariichen Debatten nicht zu politiichen oder 
religiöien werden, 

Dieſe Borte fanden in der Beriammiung cin Fräftiges Echo. 
Rad) der Berleiung der in Ausfidt genommenen Statuten und der 
Geſchãfte ordnung wählte die Geſellſchaft cinen Ausſchuß bon fünf 
undzwanzig Berjonen zweds Durchberatung der Vereinsgeſege. Daß 
mit der Gründung dieſer Geſellſchaft einem Wunſche der Hamburger 
Devöllerung entiprochen wird, geht daraus hervor, daß der Berein 
bereits Die ſtanliche Anzahl don 600 Mitgliedern befigt. Der erite 
Vortragsabend. der ein möglicit getreueß, konkretes Bild von den 
Britrebungen der Gefellihaft geben jollte, fand am 22. Dftober ftatt, 

Adolf Bilhelm Ernſt. 
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Bortmasabend vom 8. Nobember 1891. 





Ola Hansion iſt der Weithetifer umferer Jüngeren und 
Iimgften geworden. Nidt wie ein ſcharfwägender Hritiler, ſondern 
mit jener außerordentlichen Zenübilität, die er cimigen unjerer 
jüngeren Autoren nadzweühmen weiß, geht er an die Sonde der 
ihm zur Beipredung vorliegenden neuen Bücher, oft mit jener, 
wie er fie jeibit nennt, „proicusartigen* Senfibilität, die er fo 
eindringlid) an dem „Phänomen Hermann Bahr“ zu ſchildern und 
— ein Mein wenig zu ironifiten weiß. 

Der Bortrag Ola Hanſſons „Die neueſten 


deutſchen 
Romane“ nahm den erſten Teil des Abends ein, 


Da Herr 


Hanſſon fih des Deutihen nicht genügend mächtig fühlte, hatte er ; Ten, wicht eine gemalte Ausihmüdung, nicht eine gemadte Arabesfe 


feiner Gattin, der umjeren Leſern mohlbefannten deutich » ruifiichen | 


Schriftitellerin Yaura Marholu, die Vorleſung des jorgfältig aus» 
gearbeiteten Manuſtripts überlafien, Mit geipannteiter Aufmertfam- 
teit lauſchte das zahlreic erichienene Publium den Ausführungen, 
die aus dem Munde der Frau Marbolm ſich jo geiftvol pilant aus 
nahmen und vielfah den Eindrud einer undergleichlich feinen 
Analyfe hervorzauberten. 

Bas die junge deuiihe Schule vor der des ſtandinaviſchen 
Rordens voraus hat, iſt der Ton von Jugend und Friſche, Der 
durd ihre Schöpfungen geht, und der den Leſer wie den Kritiler 
gem verzichten läht auf die größere Technik der äußern Form io 
wol als des inneren Ausdruds, wie fie von der jungen ſtandinaviſchen 
und der modernen franzöfiihen Litteratur jo greiſenhaft ſicher geübt 
wird. Hier ein Plus von techniſcher Wirtuofität, die alles jagen 





fann, was fie zu janen hat, bei der „die Gleihung wilden Sönnen | 


und Wollen ohne Raſt aufacht,“ aber eine Kunft ohne Frische, 
dort eine jo beneidenswert underbrauchte, unmittelbare Kraft der 
Entpfindung, voll naiver Zuverficht, vol jelbitfigerm Enthufiasmus; 
bei den jungen Deutfchen noch alles frohe Sonntagsitimmung, bei 
Standinaviern umd Franzoſen die blaſirte, überlättigte Stimmung 
nad der Mahlzeit. 


na —— — —— —— — 


Das jüngfte Buch des Jüngſten unter den Jungen, der Roman 
„Magbalene Dornis“ von Felir Holländer ermeilt deutlich 
diefen Gegenſatz, vielleicht am dentlichiten, Nirgends in diefem 
Buche ift eine wirflihe Beobachtung, ein wirkliches (Erlebnis, die 
Eharaftere find eigentlich alle verzeichnet, die Sprache verſagt oft 
und iſt von einem unnatirlichen Pathos; und doch täuſcht überall 
dieje Schwäche hinweg die jugendliche Fülle der dichteriihen „Ahnung 
und Borftellung“?: das jugendliche Temperament, das, indem es 
jeinen eignen Heberfluß über Alles hinftrömt, was ihm beaegnet, 
darum aus einem Guß erideinen läht, was geiprungen ift. 

SH Felit Holländer nod ganz unindiwiduel, unperfönlich, weil 
ohne perjönliche Erfahrung, der „junge Adam, der ganz einfach Eva 
fiebt,“ der jugendlihe Dichter „im Stadium des eriien Berhälmifies,* 
der auch nichts anderes daritellt, als aud ganz einfach Ena, bas 
Weib, das Bedürfnis und die Macht der Liebe, io iſt Heinz 
Tovote immer individuell, amsgeprägteite Phnfiognomie der 
Berfönlichteit, die ſich ſchon in feiner Vortragsweiſe, in feinem ganz 
eigentümlichen, nur ihm eigenen Stil ausipridt, Hinter ber 
Dichtung iteht immer die perfönlidie Erfahrung des Erzählers, der 
Schrifttteller Tovote iſt ganz und gar im Menſchen, in der Berfön- 
lichkeit eingeſchloſen, und dieſe leiere iſt einfach und klar. Daher 
der Eindrud von ‚Juperläffigfeit beim Lejen der Tovoteſchen 
Schilderungen, der noch cehöht wird durch den eigentümlichen 
Ruhmus der zugleich natürlichen und doch geſchlifienen Epradhe. 
Der ewig gleihe Ryihmus. — „aerade wie die langen iffachen 
Strandwellen, die an jtlen Zommertagen bom großen 
Meer über das Lifer ſpülen“ wird monoton, macht 
nervös, aber gerade dieſe Giniörmigfeit iit es wieder, mas 
reizt, feithält und zieht und einen Zeil des Jaubers ausmadıt, den 
Tobotes Erzählungen mamentlih auf Yelerinnen üben. Noch 
größeren Reiz erzeugt der Stimmungsgebalt feiner Schilderungen. 
Belonders findet er Worte, Farben, Niüancen für alles, mas 
Dimmerung. Hebergang, Unbeitimmtheit, Rebel ih. Er ift der Sohn 
der Ebene. Todotes Stoffe angebend, nennt Hanfion ihn den ein» 
zigen, geborenen Erotifer unter den Dichtern des jungen Deutſchlande 
und vergleicht ihm den Dünen, Die gleich ihm in der Kunft zu 
Harfe find, das Weib wie die Ratur auf fich mit ihrer eigenen 
Stimmung wirken zu fajfen, fo zwar, daß mehr die Empfindungen 
al& die Gefühle, mehr das zarte Oberflächenipiel der Seele als das 
dunkle Leben in ihrer Tiefe geichitdert wird, Sowohl Tonotes neuer 
Liebesroman „Frühlingsiturm“, als auch jein zweites neues 
Bud „Der Erbe“, jowie der „Liebesrauſch“ ermweilen dieſe 
jeine Senfibilität. 

Biel echter nach innen durd) feine Gefühlätiefe, wie nach außen 
dur ſtramme Haltung it Georg Egeitorfi in jeinem Buch „Die 
Sünde”. Im Gegenjag zu Tovote beherricht Egeltorfi fein Publi- 
fun gerade durch den knappen, zugeknöpften Stil, der nicht einen jalſchen 


aufveilt, Dadurd gewinnt die jonit jentimentale Geſchichte von der Liebe 
eines preußiſchen Offigiers zu einer Meinen hübſchen Chanionetten- 
fängerin, bie rein geblieben „aus Seelenzartbeit", eine überzeugende, 
nicht anzuzweifelnde Natürlichkeit Das Apartefte der Buchneuhciten 
hat natürlihd Hermann Bahr geliefert. Die „Rufliiche Reife 
dieſes umbegreiflidien „Rerbenanmnajtifers“‘, deifen ganze Charakie- 
riftit in dein Worte „Senfibilität“ ausgedrückt ift, ſcheint allerdings 
nad Ola Hanſſons Anfiht vielleidt das Ende des „Chamälcons“ 
Bahr iein zu jollen, es fünnte — Bahr deutet das ſelbſt in ſeinem 


ı neuen Bude an — das Ende der „Verlleidungen” fein, welche in 


Wirklichkeit — was dem übrrfeinen Radempfinder Dia Hanſſon 
natürlih veridjloffen bleiben mu — nichts anderes ind, als ſchnell 
wechſelnde Verſuche, jih in den Hafen einer fremden ftärferen Indis 
bidwalität zu reiten, Da Die eigene Individualität Bahrs ih als zu 
ſchwach erwies, um einen eigenen eigenartigen Gill auszubilden. 
Dieſen eigenen Stil nun glaubt Ola Hanfon als nahe bevorſtehend 
anfündigen zu können. Denn noch nie früher habe Hermann Bahr 
„enwas jo Natürliches und Schlichtes geidhrieben, wie dieie Taqebud) 
notizen, fo wenig wie er je früher etwas jo Innerliches und in qutem 
inne Raibes. oder eiwas in der Pſychologie und der Stimmung 


| fo Tieies gejchrieben”. 
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Der zweite Teil des Vortrags⸗Abends brachte Dichtungen von 
Arno Holz, Iven Hrufe, Ola Hanffon und Detlen von 
Lilieneron, Jven Kruſes Gedicht „Abſchied“ wirkte durch 
feinen mehr als draftiſchen Schluß. Ola Haniions „Gedichte 
in Proſa“ find vielleicht zu fein, zu tief, um beim öffentlichen 
Bortrag Wirfung auszuüben. Dergleihen intime Scelenmalereien 
verlieren immer, beim lauten Vortrag, aud) wenn ſich der Bortragende 
bemüht, wie es Herr Pateng tat, durch übergroße Deutlichleit den 
derworrene Stimmungsinhalt NHarer herbortr tem zu laſſen. Arno 
Hola „Een Boot is noch buten“ ſowie Lilienerons „Bere 
ſtedte Jasminen“, beide borgetragen von Fräulein Rügheimer, 
haben ihre Wirfung ſchon des öfteren erprobt, behalten fie auch bei 
mehr als minder dilettantenhafter Vortragsweiſe. Daß die Iuftigen 
Geiangsvorträge. des ‚Fräulein Joſephine Glödner vom 
BWallner-Theater, die an fich von prädtiger Wirlung waren, fo uns 
mittelbar an den eriten Teil ſich ſchloſſen, ftatt wie auf dem Programm 
vorgeichen, den gejelligen Beiſammenſein Iuftige Weihe zu geben, 
war vielleicht nicht ganz geihidt. Immerhin darf die Freie Littera- 
riſche Geſellſchaft auf einen ihrer glüdlichiten Vortragsabende zurüds 
bliden. Bi 


KL 


Litterariſche Neuigkeiten. 


Der Naturalismus in der Aumft. Heft 89/89 von Dr, Auguft 

Reifmann in Berlin. Deutidye Jeit- und Streit-Frägen. 

lugſchriften zur Stenntnis der Gegenwart. Hamburg 1891. 

m ansanjtalt und Druderei » Aftiengefelichaft (vormals I. F. 
ichter), 

Der Verfafier ichlägt jih mit allerlei veralteten Abitraftionen 
herum. Da er fein Pedant iſt, jo fönnte feine älthetiihe Anſchauung 
und Unterjuhung dennoch zu lejenswerten Ergebniffen führen, wenn 
Herr Reißmann die Beifpiele zu feiner Theorie nur borfidytiger ges 
wählt hätte. Denn es ergiebt ſich von jelbit, daß nur wirkliche 
rohe Dichter ein Objeft der Meithetit jein fönnen, nicht aber in» 
Buitriele Vücherjchreiber, wenn deren Namen auch noch jo häufig 
genannt werden. —T. 


* * 
* 


Wärtyrer des freien Denfens aus alter und neuer Jeit bon 





edwig Bender in Eifenadh Heft 132. Sammlung ges | 
Deinperfländlicer wifienfchaftlicher Vorträge. Hamburg, Ber · 


lagsanjtalt und Druderei » Aftiengejelihaft (vormals 3. F 


Richter, 1891). * 
Eine gefällige Darſtellung des Lebenslaufs von einigen bes 
deutenden Renſchen, welche im Laufe der Jahrhunderte pfäffiſcher 


nd. Die Berfaflerin behandelt mit Sadı- 
fenntnis und teogdem elegant die Scidfale von Mäni, Hypatia, 
Arnold von Breschia und Hanus; alles auf Mmappen vierzig Seiten. 
Und da findet die Berfajlerin noch Gelegenheit, ihrer Phantafie die 
Bügel ichießen zu laffen. um der befjeren Wirkung wegen die Yüden 
in dem überlieferten Bilde mit frei erfundenen hübjden Linien aus» 
polen. Dod ein ſolches Vorgehen iſt aud bei gründlicheren 
Iurshiitoriichen Werfen faum zu umgeben und fommt dem Bunji 
des Publifums entgegen. eh und wertvoll wäre die Aufs 


But zum Opfer gerallen 


abe, einmal eine vollitändige Geſchichte jolder Märtyrer zu ichreiben. 
$ würde ſich vielleicht herausitellen, da die Opfer der Ehriftene 
verfolgungen unter den römischen Maifern noch nicht jo zahlreich 
waren, wie die Opfer, welche seit ın00 Jahren für ihre lieber» 
jeugung don fanatiichen Piaffen geichlachtet worden find 


Heinrich Biihoff, Körners Zriny mebit einer allgemeinen 
Ueberſicht über Th. Körner als Dramatifer. Leipzig, 
Verlag von Guitan Fod. 1801. £ 

Gerade decht zu dem patriotiich aufgebaufchten törnersJubiläum 
lommt dieje Arbeit, in der ein ehrlicher Körnerenthuſiaſt uns einreden 
mödjte, dab der Liederdichter der Freiheitsfriege ein bepeutender 

Dramatifer geweſen jei. Eine folde Behauptung wird nah einigen 


—Tr 


Sahren vielleicht ſchwer zu bejtreiten fein, weil dann die ſchnellfertigen 





' in den Händen der Mntter, Auch iſt 


Dramen Kömers wieder ihre wolverdiente Ruhe gefunden haben 
werden. Augenblidlih aber hat jedermann wieder einmal die aut: 


* * 
* 


— en Najmäjer, Neue Gedichte Verlag von Bonz & Co, 
tuttgart, 


Diefe Poeſieen der öfterreihiihen Dichterin offenbaren durd- 
gehende eine hübſche Benabung. Zweifellos nimmt Marie von Naj- 
majer unter den zeitgenöffihen Tichterinnen feine niedrige Stute 
ein und verdient die Beachtung des jhönheitsfinnbegabten Publifum. 
Der Inhalt des Buches gliedert fih in drei Hauptabichnitte. Der 
erite enthält Dichtungen, „Lieder" und „Gedenfblätter* aus ber 

angenen Tagen, der zweite „Geltalten“ und der legte außer einer 
eihe von „Liedern“ vorwiegend Gelegenheitsgedichte, die fich mit 
öfterreihiihen Schriftitellen und fürjtlihen Perfönlichteiten befafen, 
wie z. B. die Dichtungen „An Betty Baoli*, an „Louife von Francois“, 
„Das Maria Therejia-Dentmal“, „Das Begräbnis des —— 
Rudolf” und „An Maria von Ebner-Eihenbah“ beweiſen er 
letzteren geiftvollen Dichterin find drei formvollendete, warmempfundene 
zu gemeiht. e bon Najmäjer ſchatzt ihre Geſanges⸗ 
enofitn jehr hoch; das beweiſt u. a. aud das fleine Lied Ebner, 
Eienbadis, das der eriten Abteilung als Motto vorangeftellt iit: 

„Kin kleines Lied — wie gehts mir an, 

Daß man fo lieb es haben fann, 

Was liegt darin? Erzähle! 


Es liegt darin ein wenig ang, 
Ein wenig Wohllaut und Gejang 
Und eine ganze Seele“ 

Der Gejamteindrud, den die „Neuen Gedichte“ beim Leier 
hinterlafien, it ein woltuender: Neben leichtgeichürgten Strophen von 
poetiihem Woltlang, neben träumerifch hin banken Liebesflängen 
finden wir Gelänge von Lebensernit und Gedantentiefe, elegiſche Be 
tenninifie, ſchwerftüſſige Oden, die auf die großen fragen des Kosmos 
hinweifen, In Stimmungsbildern und Naturmalereien leiftet die 
Verfaſſerin Bedeutendes; man lefe — um nur eins aufs Geratemol 
eg ugreifen — ee: Von grün umrankter Terrafie 
haut ſie fill hinaus zum jcheidenden Tag, deilen Klarheit lanajam 
auf des Sommers lichten, rofigen Flügeln entweicht: 

„Sieh, am tieiblau werdenden Himmel steigt jetzt 
Groß der Vollmond auf, gelättigt in dunklem Feuer. 
—— überwältigend ganz durch jeine 

cheinbare Nähe. 

Somnenhatt, doch nimmer das A ge blendend, 
Kein, es jüh berauicend, jo ſchwebt er höher 
lieber alles Yand, das ein ipäter Lichtſchein 
Sanft noch umfeidet. 


Einer Jungfrau gleich, deren inn'rer Reichtum 
Ungenügt an rofigee Yebensichwelle, 
Dennnoh ahmungsvoll ſchon ihr ganzes Weien 
Herrlich durchluiet. 


Kündend, was für Kräfte ih da entfalten, 
Eine Belt durchſtrahlend in Liebesfülle — 
Alſo ſchwebt die Leuchte der künft'gen Erdnacht 
Hin durch den Aether,“ 

Das iſt ein Beiſpiel für viele, Es lädt ſich allerdings nicht 
—— daß der Muſe Najmäjers Die echte, rechte, heiß flammende 
Leidenschaft abgeht. Wol fann fie fi fir Natur und Menſchheit. 
für des Lebens hödite Drogen begeiitern und ihre Gefühle und Ge 

anten in echt poetische Worte fleiden; aber faft immer verraten ihre 
Verſe eine gewifie afademiidhe Glätte, ein gersifiee eremonielles Mai; 
Elementare, heiße, ungeitüm hinreigende Leidenſchaft Hat manvdergebens 
in diefem Buche. Für Dielen inneren Mangel fann uns auch nicht die 
äußere Form ensihädigen, obgleich die meiften Gelänge edlen Schwung 
und Adel der Abyihmif verraten, gleichviel ob die Berfafferin im 
ametern, Ghaleln, Oden oder fjonitigen antifen oder modernen 


ı ger 
Fame dichtet. Auffallen dürite es allerdings, dak die erotiſche 
u 


rit diefer Gedihtfammlung fih nur auf das weiblide Gejcledit 
bezieht. Dieſe eigenartige Richtung Najmajers refultirt wol nicıt 
um wenigiten aus ihrer Erziehung Mit zehn Jahren verlor I 
hren Bater, und die Leitung ihrer Erziehung laq von da an allein 
e bis jegt undermählt 
Adolf Wilhelm Ernit, Hambura 
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Nuszugsmwerjer Hachdruck jämmtlicher Artikel, außer den novelliftiichen und dramatischen, unter genauer Quellenangabe geitattet. 


Unbefugter Machbruck wird auf Grund ber Geſetʒe und vertraͤge verfolgt. 





In Pogafred. 


Von 
Dettev bon Yiliencron, 
(Fortiegung ) 


Ein warmer, wundervoller Tag der Aut, 

Ich ftreife, Shußgehalten mein Gewehr, 

Im Drillichfittel, mit dem Jägerhut, 

Durch Stoppeln und an Knicken hin und her, 

Durch Kohl, Kartoffeln, wie's der Näger tut, 

Macht er im Herbit den Nebhühnern Beichwer. 
Die Hite wächlt, die Bente wuchs zu Hauf, 
Ich ſuche wieder plane Wege auf. 


Und mid begleitet bald ein Frauenzimmer, 
Ein Weib in togaahnlichem Gewand, 


Stumm, eruft, wie ftiht fie ab von Somnenfchimmer, 


Und ich geriet nit außer Rand und Bad, 
Erſchrak auch nicht, ihr Trugbild ſtört mid nimmer, 
Bis ich den Blid von ihr doch mißlich fand. 
Wer bift du, fragt’ ich, bift du die Medufe, 
Willſt mich verjteinern? — Ich bin deine Muſe. 


Und langſam ſprach jie weiter: Höre nid, 
Tas jchiltft du unanfhörlich meine Güte, 
Und macht mich lädjerlich, beſinne dich, 
Was foll dein Spott, id brach dir manche Blüte 
Bom grünen Baum, ımd gab div jdywejterlich, 
Und fah, wie deine Stirn begeiftert glühte. 

Und du, du ſchmähſt mid) eine alte Vellel, 


Verlachſt, wie dir es nennft, den dummen Bettel. 


Und fie verſchwand, verworren blieb ich halten, 
Gern hätt’ ich um Verzeihung fie gebeten, 
Dod) wars zu jpät, und meine Bitten fchallten 
In leere Luft, umd hätt’ ich auch Trompeten 
Ihr nachgeſchickt, Gefrah aus Wolkenſpalten, 
Cie wäre nicht zu mir zurüdgetreien. 

Und ich ging jinnend fürder meinen Pfad, 

Dleib, Muſe, du, mein lieber Kamerad. 


Ywar Dichter jein in Deutichland, ift bie Zeit 
Nicht längſt vorbei, wer hört und lieſt Geſänge? 
Ver iſt zu Stiller Einfehr noch bereit 
In unſrer Tage wüſtem Schladhtgedränge. 
Und doch, wer ſehnt ſich nicht hinaus, weit, weit 
In eines ſanften Tales ſchattige Gänge, 
Einmal der Weltenwirrnis fortzulaufen, 
Um ſich im Dichtergarten zu verchnaufen. 


Mir fallt aus Byron eben ein*): „Denn wit, 
Den golden Fittich zarter Poeſie 

Zerzauſt der Erde Sturm und Jank und Zwiſt; 
Ein Paradiefes Vogel, ſchmachtet fie, 


Heimmwärts zu fliehn; fie findet Schnell und trift, 


Ihr Flügel ſtiumt zum Erdenmebel nie.“ 
So fingt in Dantes Weiſſagung Mylord, 
Und nod) von ihm ein andres hohes Wort: 


„Poelen giebts, die ihre Poefie 

Niemals geichrieben, und vielleicht die beiten; 
Sie fühlten, liebten, und damı ftarben fie, 

Sie liehn der Welt ihr Feuer nicht, fie preften 


*) Mit einer feinen Variante, des Neimes wegen, der herr 


lidyen Ueberſetzung Gildemeiiters entnommen, 
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Den Got zurüd, von dem die Seele jchrie, 

Und fehrten lorbeerlos zu ſiernigen Veſten.“ 
Das ſang der Britte, von Apoll gefangen, 
Und mir it die Zigarre ausgegangen. 


Nun brennt fie wieder. nd ich fchreite zu, 

Und freue mich des leßlen Sommertages, 

Der Felder, die, in Wochenbetlesruh, 

Der Frucht befreit, befreit des Sichelſchlages, 

Die Schemnen füllten; und in Schranf md Truh 

Liegt blinferblanf der Segen des Ertrages. 
Der Bauer fahrt ins Städtchen und Fauft ein, 
Der Tuler wandert und ber Kaſſenſchein. 


Die Staare fliegen ſchon in ganzen Schaaren 

Und Fallen im die riefigen Pappelbäume, 

Wie's immer war feit undenklichen Jahren, 

Eh fie nah Süden, in das Yand der Träume 

Sich wegbegeben. Und bei feinen Laren 

Bleibt jehnjuchtsvoll der Menſch in feinen Räumen. 
An jener Eiche mit den roten Beeren 
Steht einer, will er Almojen begehren? 


Zurüd, Diana, her zu mir, du witterft, 

Dein Nadenhaar fträubt fich, was haft du, Alte? 

Was ift dir demm geheuer nicht? bir zitterft, 

Als wenn ber Vogel Rod dich feit umfrallte, 

Nun wieder giebft du wütend Hals, entgitterfi 

Der Furcht dich, her zu mir, daß ich dich halte. 
Willſt du wol her, zum Domnerwetter auch, 
Seit wann wird Ungehorſam bei dir Brauch? 


Wie jonderbar! wie fieht der Wicht denn aus? 

Der hat ja Flügel, und fie feftgenommen, 

Nun, Lieber, iprich, wo bift demm dur zu Dans, 

Aus welchen Fabelland bift du gefommen? 

Wer jchite dich, verlangit du Streit und Strauß, 

Gehört dur zu den Engeln, zu den Frommen? 
Du glogit mich an, genug nun des Geſtarrs, 
Ich bin Bewohner, hub er an, des Mars, 


Nicht heute Fam ich an, uund auch nicht lange 

Bin ich auf Erden, eiwa hundert Wochen, 

Dod wird mir immer noch hier angſt und bange, 

Und meine Schläfen, meine Adern pochen, 

Und mir ift ſchwũl auf diejem feltnen Gange, 

Ich magre ab, denn feiner kann mir kochen. 
Mich fante, muß ich mich denn noch erinnern, 
Mich fante der Minifter her des Innern. 


Wie? Was? fragt’ id, habt ihr Miniſter oben, 

Dod möcht' zuerit ich wilfen, die Kanäle, 

Die wir dort fehen, find fie angehoben 

Bon Menjchen, wollt’ ich jagen, weldye Seele, 

Nein, wollt’ id) jagen, find Geſchöpfe droben, 

Die fie auswerfen, oder ifts Geſchäle 
Natürlicher Gewalt, durch Windeswut, 
Durch Feuerſchrecken oder Ebb' und Flut? 
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Und er: Den Ländern fehlt Bewäfferung, 

Bir leiden Waffermangel, ımd fo haben, 

Das ift Kommando bei uns, alt und jung, 

Das ganze Bolf, bald hier, bald dort zu graben, 

Je nad der zeitigen Erledigung, 

Doc merkt du nicht, daß ich will Rübchen ichaben? 
Mit einem Wort, wollt’ ich dir das beſchreiben, 
Wo würde deine arme Denffraft bleiben. 


Nur das: Wir graben nicht, das find Mafchinen 
So wunderbarer Konftruftion, daß bu 
Sofort den Taumel friegieit, wenn von ihnen 
Ich dir erzählen wollt‘, laß mich in Ruh, 
IH kann dir mit Erklärung niemals dienen, 
Du wähnteft doch, das fei Thenterfonp. 
Im llebrigen, im Allgemeinen, ad), 
Iſts wie bei end, viel Schmerz und Ungemach. 


Wir feilen uns, dak uns der Rüden fingt, 

Bir haben Staatsanwälte, Schufter, Schreiner, 

Pedanten, aber alles ift beſchwingt, 

Seheimrat, Blumpudding und Graveniteiner, 

Auch Dichter, dody wir halten unbedingt 

Sie höher als bei euch; dem Penny a liner 
Sind euch daffeibe; gleich euch, ob Homeros, 
Ob Dilettantenguarf, Reporterheros. 


Und eure Gräber? Kine Bıurlvertonne 

Sprengt luſtig unsre Toten, fimplement. 

Kur eine Göttin haben wir, die Sonne, 

Die bitten wir bei Auf- und Niedergang, 

Send’, Mutter, uns, jo viel dir kannſt, der Wonne, 

So viel dir möglich, unſer Lebelang. 
Und anders auch in unjerem Getriebe 
Behandeln wir das Sutter ımd die Liebe, 


Die Liebe, nein, wie lächerlich ihr ſeid, 
Wie prüde, ihr betrachtets ja wie Schande, 
Das heißt, bei euch im Deutjchen Reich, verzeiht, 
Bol auch in jedem andern „feineren“ Lande, 
Die afrikanische Sphinz lag mir zu weit, 
Ich hatte feine Zeit nach ihrem Strande. 
Die Liebe auf dem Mars ift nur Natur, 
Uns fehlen Tugendheld und Troubadour. 


Dod ich verplaudre mich, ich wollte eben 

Zum Fluge, als dir kameſt, mich bereiten, 

Sr. meine ſchöne Heimat mich begeben, 

Wo ſich viel Arme mir entgegen breiten, 

Wo, magſt du 's glauben oder nicht, das Leben 

Vernüinftiger ift als eure Albernheiten, 
Und mehr des Friedens auch, troß alledem, 
Verwirklicht fi in unferem Syſtem. 


Du möchtet gar zu gerne einen Blid 

In meine Wunderlandſchaft tun, nicht wahr? 
So beuge, fteig ich auf, mur bein Genid 
Und folge mit den Augen, dann wirft far 


Nr. 47 





Du meine Ankunft ſchauen; nur erſchrick 

Nicht allzuichr. Leb wol, mein Erdbarbar. 
Und wieder dann verſchruutpft zu Himmelsdreck 
Der Wars dir dann als feiner roter Filed. 


3 Himmelsdredf, pfui, ſcheußlich. Und es baujchen 
Sich jeine Flügel, und mit mächtigen Schlägen 


Durchfurcht mein Freund die Luft, ich hör es raufchen- 


Empor, durch milde Nbendröte ſchrägen 

Zich feine Schwingen, Roſenwölkchen lauſchen 

Auf feiner Fahrt in Herrlichfeitsgchägen. 
Es fommt die Nacht, er fegelt ruhig weiter, 
Und Flimmergold wnglänzt ihn als Begleiter. 


Zorufunlkelnd blitzt der Mars, da, nicht zu fagen, 

Erweitert fih der Stern, die Sonne gieht 

Mit einem Mal ihr Licht und läßt es fageı, 

Und wie die fremde Scene fie umgießt, 

Sch nadt ich einen jchroffen Felſen ragen, 

Der meilenhod) aus ſchwarzen Schlünden ſchießt, 
Und deſſen Fläche oben breit ſich plattet, 
Bon feinem Baum, von feinem Dad) beichattet. 


Inmitten ſteht ein kleiner Opferheerd, 

Bon Quaderm anfgejegtz jein weißer Rauch 

Strebt ferzengrad ine Blau; zum Scug verwehrt, 

Als Polizei, das ſcheint hier Vollsgebrauch, 

Ein Ungetüm den Autritt, icharf beipeert 

Mit Stacheln rings um Rüden, Bein und Bauch. 
Nun reft3 den laraen Echlangenhals empor, 
Der höher noch ſich als der Qualm verlor. 


Das Ungeheuer tutet, und es flinat, 

Ms bläft ein Nachtwächter ins Horn hinein, 

Bon überall her flattert, flügelt, jpringt 

Ein Heer mit farbigen FFittichen, groß und Fein, 

Das munter durch einander jchmetterlingt. 

Und von Geſchöpfen ſchwirrt der Riefeuftein, 
Die emfiglich fich hier zuiammen ſchaarten, 
Nengierig meinen Gönner zu enwarten, 


Und richtig, wieder fommt er mir in Sicht, 
Schon ftemmt er, wie die Vögel tum, die Füße, .. 
Wenn fie fich niederlafien, vor. Da bricht 
Der Jubel los, bis die Willtommengrüße 
Bertönen in ein mächtiges Gedicht, 
In eine Hymne, eine friedensſüße. 
Dann drängt fich das geehrte Publikum 
Begierig um den Reifenden herum. 


Und er erzählt. So its: Wenn Anekdoten 

Im Kreiſe vorträgt einer, alle hören 

Andächtig zu, bis beim gelöften Knoten 

Der Beifall flatichend tobt in Danfeschören, 

Daß Wanſt und Iwerchfell zu zeripringen drohten. 

Doch läßt ſich dadurch nicht der Sprecher ftören. 
Was gab zum Beſten mım der Erbverächter, 
Endlos erichallt ein raſendes Gelächter ... 
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Wie bei der Diebslaterne, deren Blende 

Sich plötzlich vorichiebt, ifts auf einmal dunkel, 
Und wieder leuchtet nach ber rajchen Wende 
Das Puünkichen fenerrot im Sterngefunfel. 


; Vorbei ift mein Geſchichtchen und zu Ende, 


Im Blattwerf über mir raunt ein Gemunfel: 
Geh mit Diana ruhig nun mach Haus, 
Und ichlafe tüdhtig deine Märchen aus. 


Erimnerung lieb’ ich nicht, denn iſt fie gut, 

alt uns der Schwermut Kappe übers Haupt, 

Und iſt fie Schlecht, tobt wieder uns das Blut, 

Wir find der frohen Stimmung jchnell beraubt, 

Drum bin ich immer jehr auf meiner Hut, 

Und hab’ ihr Eingang ſelten nur erlaubt. 
Vergeſſenkönnen heißt die große Kunſt, 
Der, der fie kennt, erfuhr der Götter Gunit. 


Doc läßt fie fich troßdem mur ſchwer vermeiden, 
Auf Schritt und Tritt folgt uns der Leichnam nad), 
Und flarrt uns an; fie möchte gerne weiden, 
Die dumme Kuh; es werden Bilder wach, 
Die oft zubringlich find und unbeicheiden, 
Es ipringt ein Pförtchen im Gehim, ein Fach. 
So heute Abend, als ich im Kamin 
Umwichtiges verbrannte, wie mir ſchien. 


Zwei Worte jah zulegt ich in den Flammen: 

„Der Totenaufban” und „Die zwölf Trakehner“, 

Die beiden paßten freilich nicht zufammen 

In meines Tagebuches Feten, jener 

Nicht zu den Hengſten, dieſe auch verflammen 

Sich mit den Hügel nicht, find nicht Entlehner, 
Der Reim hat mich genirt, das ift genannt, 
Verzeihmg, dieſe Strophe klingt mechant. 


Der Reim darf nie geniren. Wie die Katze 

Zierlich mit dem gefangnen Mäuschen jpielt, 

Spielt auch der Dichter bei der Reimeshatze, 

Beſſer wol der Vergleich, er jchiebt und zielt 

Wie die Mafchine auf dein Bahnhofspfake 

Rangirt, bis Alles feinen Stand erhielt. 
Nur fchade, daß die meiften nnrein reimen, 
Dann allerdings läßt leicht ber Text fich leimen. 


Dar dies zuweilen etwas ſchwierig ift, 

Darf niemand merken, das ift erſte Regel, 

Es wäre ber Boet ein jchlechter Ehrift, 

Der nicht fein Boot mit gutgeftelltem Segel 

Gewant läßt fahren wie ein Seeobrift, 

Und nicht jein Auge hat auf Riff und Pegel. 
Bejonders full bei Stanzen und Ottaven 
Der Leſer freundlich im Fauteuil einſchlafen. 


Doch revenons a nos moutons, das find 
Der Hügel und die Hengite, dieſe zwo, 
As ich fie brennen jah, zeigten geſchwind 
Mir meine Billa, nicht in Mexiko, 


739 


740 





Doch an der Elbe Strand, wohin der Wind 

Mich früher vielmal fegte subito, 
Ich liebte, liebe nämlich unſer Hamburg, 
Betracht’ es Faft, ala wär es meine Stammburg. 


Sie koſtet hunderktaufend Mark Courant, 

Liegt auf der Landſtraße nach Blanfeneie, 

Zu Anfang Flottbeder Chauſſee genannt, 

Sie heift, wer weiß weshalb, cottage Thereie, 

Das war in Frühlingszeit vorweg mein Land, 

Als ich mich och nicht ſchund mit Eregeie. 
D Hamburg mein, bejonders dort Charles Neale, 
Denn Ale und Porter trinf ich gern und viel, 


In Frühlingszeit! und dann die Metropole! 

Ich meine, Frühling hier dahin verftanden, 

Daß ich noch jung war, mit der Tänzerſohle, 

Mit Blut im Herzen, wo die Wellen branden 

Hodhauf der Leidenfchaft, die Aureole, 

Der Glutglanz meines Leichtfinns noch vorhanden, 
Wohin die Zeiten, wo, find fie geblieben, 
Als ich zugleich Font’ zwanzig Madels lieben. 


Ic übertreibe, denn die Prüderie, 

Der wir in Deutjchland immer jehr gewogen, 

Kann ich vertragen nimmermehr und ıie, 

Die Ichärfiten Pfeile ſendet daun mein Bogen, 

Denn häufig ift es nur Bigotterie, 

Bon falſchen Ziehſyſtemen großgezogen. 
Das nebenbei, nun komm' ich zu den Heugſten, 
Auch mir hat die Geduld gewährt am längiten, 


Nah meiner Villa wohnt als Nachbarin, 
„Gleich links,“ Geheimeratin Negentropf, 
Kommerzienrätin, das liegt ſchon darin, 
Faßt einer Handelsftädten an den Echopf, 
Kommerz, Kommerz, o golden iſt dein Sim, 
Bon Gold fogar find Tugend dort und Topf, 
Die Reiter jelbft, wir wollen das beherzen, 
Wie Falke jchreibt, find „reitende Kommerzen.“ 


Ich weiß nidt, was ſoll ſtels das Uebelreden 
Auf einen reihen Kaufherrn, hat der nicht 
Durch feine Klugheit Speicher voll und Aheden, 
Durch jeine Vorſicht, durch jein Grubenlicht? 
Wenn vom Meguator jchwimmt jein Schiff nah Schweden, 
Und wohin noch, iſt das nicht ein Gedicht? 
Und wenn er flüger it als andre, mm, 
Wir würden alle ja dafjelbe tm. 


Die Frau Geheimerat war überreich, 
Eie hatte hundertneunzig Millionen, 
Dod) ihr Gemüt blieb vornehm, gütig, weich, 
Troß des Gefolgs von Grafen und Baronen, 
Sie gab und fchenfte ohme Kangvergleich 
Fortwãhrend ungezählte Doppelfronen. 
Ein feiner Schalt im Naden fand ihr aut, 
Und Wit und Laun' und leichter Uebermut. 
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Nur eines founte nicht die alte Dame 
Vertragen, daß ich beſſre Pferde ſchirrle, 
Das deuchte, jeltiamlich, ihr eine Blame, 
Daß mein Geläut am Schlitten heller klirrle, 
Daß meiner Wagen, fie verfanf im Grame. 
Lad, Eleganz den Pöbel mehr vermirtte, 
Kir nannten fie die Königin der Ehaufire, 
Das wußlen fie und ihre Hauslivree. 


Wir haben alle unfre Ichwachen Seiten, 
ir Menjchen, dieſer fammelt Münzen, Pflanzen, 
Der Meiner Porzellan, der Nichtigkeiten, 
Ein andrer ſieht gern Balleteufen tanzen, 
Ein andrer wieder muß die Welt burdjichreiten, 
Und der nur hat Gefühl für feinen Nanzen, 

Der iſt Eellift, und der Bedichleichreiber, 

Ic liebe Grogf von Rum, Hajard und Weiber. 


Nun fommts: Ich ſaß, es war noch früh am Morgen, 

An einem Heitern Sommertag im Barfe, 

Und hatte wahrlid feine weiteren Sorgen, 

Als dak mich ftört bes Gärtner Kratzeharke, 

Ich brauchte nicht zu hungern, nicht zu borgen, — 

Da ſah id auf der Elbe eine Barfe, 
Ein winzig Boot, ein Mann aus Oevelgönne 
Rudert, daß Finkenwerder er gewönne. 


Kein Schiff iſt fichtbar ſonſt, nur er allein 
Sieht durd) den Strom, das war wohl jener Alte, 
Der einſt den Römern fuhr durch Dämmerſchein 
Im Einbaum zu, mit tiefer Kummerfalte, 
Ein Seher feines Volkes, aus den Neihn 
Der Edlen ansgewählt, zum Aufenthalte 
Bei ihnen, um fie, flehend, zu beftimmten, 
Den heiligen Fluß nicht troßgig zu durchſchwimmen. 


Und eine Stille wars, da ſchoß ein Satan, 

Zorpedodampfer, lautlos durch die Flut, 

Bon Wilhelmshafen fam der Leviathan, 

Troß feiner Kleinheit Leviathansbrut! 

Er fam im jchwärzeiten Omat aı, 

Bezaubernd ſah er aus in feiner Wut. 
Unheimlich Ichauts, es jchten fein stopf au Borb, 
So pfeilt er durch das gelbe Waſſer fort. 


Wie war der Friedeusmorgen wundervoll, 

Die Nachtigallen fchlugen wie verrüdt, 

Da dacht' ich, ob ich heut nicht Fahren Foll 

Den Sechſerzug, die Hellfüchſe, geihmüdt 

Wie Pferd md Muſchelwagen von poll, 

Wenn er den Himmel durch jein Pli entzüdt. 
Bei Jakob will ich frühftüden, holla, 
Anfpannen, Zügel her, Hurrah, hurrah. 
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Sürft Bismard im Vereinigten Landtag. 
Ein Rüdfblid auf die Jahre 1847 und 1848. 
Von 
#. bon Coma. 


Eine ſeltſame Wandlung der Geichide führt in dieſen 
Tagenl, das tatenreidhe Yeben des Er-Reichskanzlers zu 
feinem Ausgangspunkt zurüd. Fürſt Bismard ift wiedernm 
das geworden, womit er feine Laufbahn begann, er iſt 
unter die Parlamentarier gegangen, ausderen Mitte der» 
einst zum erften Male feine talt in das Licht der 
Deffentlichkeit trat. i 

Freilich ift das lange ber. 44 Jahre find darüber 
hingeſchwunden, ein großes Stüd Zeit, und cin größeres, 
als es die ——— unſerer raſchlebigen Gegenwart zu 
bewahren vermag. So mag es eben jetzt erlaubt jein, 
an einer"&telle wenigftens die Schleier der Vergeſſenheit 
zu zerreißen, die dichter umd immer dichter fich um die 
veriunfenen Tage des „Bölferfrühlings“ ziehen, und den 
größten Staatsmann umjerer Zeit in feinen erjten, noch 
etwas ungelenkten Anfängen zu befanjchen. 2 

Der 11 April 1847 war ein großer Tag für Berlin. 
Dichte —— drängten ſich um das alte Hohen: 
zollern-Schloß, vor defien Portalen in langem Zuge die 
starroffen auffuhren. Unter dem verhallenven Gloden- 
geläute des Feſt-Goltesdienſtes jchritten gläuzende Gruppen 
dem weißen Saale des Palaftes zu, die Standesherreu 
der Monardjie, die Vertreter der Ritterichaft, Oberbürger- 
meijter und hohe Geiftliche, dazwiichen die Minifter, die 
Generale, die Kammerherren ünd all der bunte Troß 
einer höfiſchen Staatsaftion. Vor dem Throne verfammelten 
fie ji, die 70 Fürften, Grafen und Herren unter Führung 
der Fürften Solms-Hohenjolms-Ltid, die 2337 Ritter, die 
182 Bertreter der Städte und die 124 Entjanten der 
Landgemeinden. Coviele hätten ihrer wenigftens fein 
jollen — mand Einer fehlte freilidd noch, durch Krank— 
heit oder Mißvergnügen zurüdgehalten. 

Und dann erichien der König. Friedrich Wilhelm IV. 
neiftvolles, glattrafirtes Geficht zeigte den Ausdrud tiefiten 
Erstes. Der alte General von Bohen trug dem Monarchen 
das Neichspanier, audere Würdenträger Krone, Szepter, 
Apfel und Schwert voran. Ju langem Zuge folgte der 
glänzende Hofftaat. Es ward ftill im Saal. Der König 
hatte den Thron bejtiegen und ergriff das Wort, um die 
Berfammelten, die Kurie der Herren und die Mitglieder 
der zum erſten Male zu einem beratenden Störper ver— 
einigten 8 preußiſchen Provinzial-Landtage zu begrüßen. 
Nicht, als ob es fich hier um ein eigentliches Barlament 
handelte! „Es dräugt mich zu der feierlichen Erklärung”, 
fang es vom Trone herunter, „dab ich es num und 
nimmermehr zugeben werde, daß ſich zwiſchen unſeren 
Herrn Gott im Himmel und dieſes Land ein beſchriebenes 
Blatt gleichſam als zweite Vorſehung eindrange, um uns 
mit feinen Paragraphen zu regieren und durch fie die 
alte heilige Treue zu erjegen!“ 

Der König hatte geendet — „noch einmal aus der 
ah meines Herzens willlommen!“ waren feine legten 

dorte geweſen —, das große Ereigniß hatte ftattgefunden. 
Was die Regierung jeit lange, den in den Ediften des 
Freiherrn vom Stein vom 26. Dezember 1808, dem in 
den Erlajien vom 27. DOftober 1810 und 22. Mai 1815, 
ſowie der deutiche Bund im Artikel 18 feiner Akte ver- 
iprochen, was das Rolf jeit Jahrzehnten nimmermüde 
von der Krone erbelen und verlangt, war durch das Patent 
vom 3. Februar 1847 wenigitens teilweife zur Wahrheit 
geworben. Kine Repräfentation des Volkes — allerdings 
genan 307 Fürften und Ritter gegenüber 306 Bürgern 


Das Magazin für Litteratur. 


74 


und Bauern — ftand in Form des „Vereinigten Land— 
tags“ dem Throne beratend zur Eeite. Allzugroß war 
die —— freilich nicht Manchen Liberalen, wie 
Simon und Gerwinus, ſchien dieſe Bereinigung von 
8 Brovinzial-Ausihüffen mit einer Herrenfurie viel zu 
wenig. audere fanden von hochkonfervativem Standpunft 
init v. Bitlow-Cummerow felbjt das zu viel, 

Immerhin aber ſchaute mar freudig in die Zukunft 
und man hatte Grund dazu. Es war eine Fülle glänzens 
der Erjcheinungen, die dieſer erſte Landtag umidlop. 
Nennen wir die v. Binde, v. Beckerath, dann auch der 
beiden Handelsherren Camphauſen und Hanjemann, denen 
ſchon das nächſie Jahr die Minifter-Bortefewilles bringen 
jollte, waren jedem — ‚ auch Graf Schwerin, von 
Auerswald, von Sauden-Zarputjchen hatten ihren guten 
Slang. Sie alle gehörten der damaligen Oppofition an 
und nanuten fich Liberale, ohne daß man doch den heutigen 
Begriff damit verbinden darf. Ein Mann wie VBinelle 
jaß 3.8. in der Paulskirche ein Jahr jpäter auf der 
äußerfien Rechten, dem entſprechend war der fonjervative 
Teil der Verſammlung, ein Solms, Lichnowsfy, Graf 
Armin-Boigenburg der Herrenfurie, ein Rochow, Pul— 
fammer, Wedell nach jegiger Anjchauung ultrareaftionär 
geſinut. Geftalten wie den urwüchſig-royaliſtiſchen Herrn 
von Thadden-Triglaff, den Erfinder des Wortes von „der 
Breßfreiheit mut dem Galgen daneben“, oder den Grafen 
Merveldt könnte man heutzutage allenfalls noch im inneren 
Mecklenburgs, in den Streifen der „Nedhtspartei”, aber 
gewiß nirgends anders finden, 

Immerhin aber hatte der Parteien Haß und Wut 
diejen jungfräulichen Landtag mod) nicht entweiht. Der 
Zon der Verhandlungen war ein vornehmer und mit 
großem Stolze blidte das Land auf die Schaar bedeuten- 
der Männer und gläuzender Nebner, die dazu berufen 
erichienen, der Zukunft der preußiſchen Monarchie ihren 
Stempel aufzudrüden. 

Daß ber Vertreter der altmärfifchen Ritlerſchaft des 
Kreifes Jerichow, Herr von Brauchitih auf Scharteufe 
erfranfte, machte in ſolch aufgeregter Zeit wenig Aufiehen, 
noch weniger der Kintritt feines Stellvertreters, des 
33 jährigen Deichhauptmanns Otto von Bismard-Schön- 
haufen in den Landtag. Den Thadden und Genofjen 
war der hochgewachfene Mann, deffen Gejicht ein kurzer 
bionder Vollbart ummahmte, willfommen; den Eindrud 
eines gewanten Redners machte er nicht und einen ber 
deutenden Menſchen ſcheint überhaupt faum Einer in ihm 
vermutet zu haben. 

Es dauerte denn auch längere Zeit, bis der Bertreter 
der Ritter von Jerichow als Nedner auftrat. Es war 
am 17. Mai Ber —— von Saucken hatte in 
einer ſchwungvollen Rede daranf hingewieien, daß die 
Volfserhebung von 1813 nicht nur der Vertreibung der 
renden, fondern auch der Erringung der inneren Frei— 
heit gegolten habe. Hierzu ergriff Bismarck das Wort. 
Seine Stimme flang leije, unficher, oft ftodend. Was er 
aber jagte, erregte allgemeine Aufmerkſamkeit und Un— 
ufriedenheit zugleich. „Es beißt meines Erachtens der 
tatiomalehre einen ſchlechten Dienft erweijen“, äußerte fid) 
der Nedner, deſſen Ausführungen zuvor bereits lebhaftes 
Murren begleitet hatte, „wenn man annimmt, daß Miß— 
handlung und Eriiedrigung, welche die Preußen durch 
einen fremden Gewalthaber erlitten, nicht hinreichend ges 
wejen jeien, ihr Blut in Wallung zu bringen und durch 
den Haß gegen die Fremdlinge alle anderen Gefühle zu 
übertauben.“ Die Verſammlung war anderer Anficht und 
verhehlte ihr Mipfallen nicht. Mehrere Nedner traten 
Bismard entgegen, Einer von ihnen meinte fogar, jener 
fönne über die Freiheitskriege nicht mitreden, da er damals 
nod) gar wicht gelebt habe, eine Aeußerung, für weldye 
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fi) Bismard revanchirte, indem er bei einer jpäteren Er- 
örterung über Wilhelm von Oranien Binde ſehr enithajt 
um Entſchuldigung bat, wenn er wieder von Dingen 
ſpräche, die er nicht ſelbſt geſehen. Auch als Bismard 
an jenem 17. Mai zum zweiten Male in die Debatte 
iengriff, erntele er nur wenige Yeichen des Beifalld nad) 
feinen, auf obige Bemerfung zielenden Worten: „Id kann 
es allerdings nicht in Abrede jtellen, daß ich zu jener 
Zeit mod) nicht gelebt habe, und es tat mir jtet3 aufrichtig 
leid, daß es mir nicht vergönnt gewejen, an jener Er: 
hebung teilzunehmen. Mein Bedauern wird freilich ver: 
mindert durch die Aufklärung, welche ich joeben über die 
damalige Bewegung empfangen habe. Ich habe immer 
geglaubt, daß die Kuechtſchaft, gegen die damals an- 
i ampft wurde, im Auslande gelegen habe; joeben aber 
in idy belehrt worden, daß fie im Inneren gelegen bat 
IH bin gar nidyt dankbar für diefe Aufklärung.“ 

An den langen Debatten über die Befugniffe des 
Landtags, die Bedingungen der Landitandichaft n. j. w. 
hatte ſich Bismard nicht beteiliat. Als jedoch vom 
29. Mai ab die fäudigen Geſetzgebungsrechte erörtert 
wurden und Binde den — von der Verſammlung auch 
angenommenen — Antrag — den König um regel— 
mäßige zweijährliche Einberufung anftatt der verjprochenen 
vierjährlichen zu erfuchen, trat der Deichhauptmann ent» 
ſchieden für die Krone und ihre Redyte ein. Nachdem der 
König ſelbſt in der Eröffnungsrede von England als dem 
„Lande ber Erbweisheit ohne Gleichen“ geſprochen, pflegte 
die. Yinfe gerne die preußüchen Berhältniffe au den 
engliſchen zu meſſen, und hatte jo auch bei diejer Ge— 
fegenheit die Dynaftie der Oranier mit dem Hohenzollern- 
geſchlecht vergli Bismard lehnte im längeren Aus— 
führungen die Zulammenftellung ab. Die Krone Eng- 
lands, meinte er, jei nach blutigen Erichütterungen ge 
wiffermaßen meiftbietend an den Fürſten vergeben worden, 
da die meijten Rechte der Volfsvertretung zu opfern bereit 
gewejen, der preußiiche König aber ziehe aus freien Stüden 
das Volk zur Teilnahme am der —— heran. 
Uebrigens antwortete Friedrich Wilhelm ſelbſt am 24. Juni 
ausreichend auf den Bindejchen Antrag. 

An den Debatten über das Steuer» und Staats- 
ichuldenweien nahm Bismarck nicht teil. Wol aber reizte 
es ihn, fih an dem heftigen Kampfe zu beteiligen, der 
fih um die Mitte Inni über die Yulafjung der Juden 
zu den Staatd- und Gemeinde-Aemtern, die Geftaltung 
der Eh: —* Juden und Chriſten und die Verleihung 
der ſiandigen Rechte an die erſteren entſpann. Die 
Rechte tobte. Graf Merreldt 3. B. forderie im lichten 
Zorn vom Landſchafts-Marſchall die Frageitellung, „ob 
fünftig Heiden, Mohamedaner, Anbeter der Some, des 
Mondes, der Göttin Vernunft in der Ständeverjammlun 
figen jollten.“ Much Bismard äußerte fich jehr ſcha 
pepen jede Art von Fuden-Emanzipation. Den Aus— 
ührungen Naumanns und Bederaths über die „freiere 
Entwicklung des Chriftentums enigegentretend, erflärie er, 
daß ihm ein Ehriftentum, das über dem Staate jtehe, zu 
hoch jei. Die hergebradyte Art der Judenbehandlung in 
Preußen fchien ihm die richtige, mochte es nun, wie die 
DOppofition ausführte, in England und Franfreid anders 
jein oder nicht. „Sch möchte den Herren“ meinte er bei 
diefer Gelegenheit, „die jo gern ihre Ideale jenjeit der 
Vogeſen ſuchen, doch Eins zur Richtſchnur empfehlen, was 
den Engländer ımd Frauzoſen auszeichnet. Das iſt das 
ftolge Gefühl der Nationalehre, welches fich nicht jo Leicht 
und jo haufig dazu hergiebt, nachahmungswerte und be- 
wunderte Vorbilder im Auslande zu juchen, wenn es hier 
bei uns gejchieht.“ j 

Durch jeine Haltung in der Judenfrage hatte Bis: 
mard den erften feiten Grund zu jener Vorftellung gelegt, 
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bie, in den weitelten Streifen wurzelnd, viele Jahre hindurch 
in ihm eben mur den verbiffenen junferlichen Neaftionär 
jah. Aus dieſer jeiner Anſchauung machte machte er aud) 
nie ein Hehl. Ebenſo wie drangvolle ‚Jeitläufe Die 
Ichwädheren Geifter dazu zwingen, an ftvol bin uud her 

u laviren, treiben fie Die Karten haraftere auf die 
außerften Flügel der Parteien und veranlaffen fie, die 
legten Folgerungen ihrer Ueberzeugung zu ziehen. 

Eine Gelegenheit, nochmals die Nitterjchaft von 
Jerichow in hochkonſervativem Sinne zu vertreten, ergab 
fid) nicht wieder; bemm am 24. Juni wurde der Vereinigte 
Landtag geichlofien. Der fpäter erichienene Landta 
abjchied zeigte die Unzufriedenheit des Königs; nur wenige 
Beichlüffe, h) die Deffentlichfeit bei Verſammlungen der 
Stadtverordneten, hatten feine Billigung erlangt. Auch 
in den Streifen der Abgeordneten umd weit im Wolfe 
herrſchte das Gefühl mißvergnügter Enttäufhung. Man 
hatte fich, wie es die damalige Anfchauumg mit ſich brachte, 
unter der „Repräſentation“ eine Art Allheilmittel gegen 
jamtliche Schäden der Zeit vorgejtellt, und war nun elwas 
enttäuscht über das langiame Fortſchreiten der Genejung. 
Immerhin wurden die meilten Abgeordneten in ihren 
Wahlfreifen Feftlih empfangen, während man fich bei 
8* mertwũrdigerweiſe ſehr über die Redegewantheit 
reute, welche die Miniſier, v. Bodelſchwingh an der 
Spitze, an den Tag gelegt. 

Die Zeit aber ging ihren Gang weiter. Sie wurde 
ernſt umd ernſter. Wie das Wetterleuchten eines fernen 
Gewitters war ſchon vorher der Weberaufruhr zu Langeı- 
bielau die große polniſche Verſchwöruug zu PBojen aufge: 
fladert. In Oberichlefien wütete der Hungertyphus, die 
Täler der Schweiz hallten von dem Lärm des Sonderbund- 
Krieges wider und in München bereitete das „Lola Montez“ 
—— Satirſpiel auf die Tragödie von 1848 vor. Es 

adte und krachte überall, e3 ging wie ein Schwanfen 
und Zittern durch das morſche Europa, über dem eine 
dumpfe, ſchwüle Ruhe lag. Niemand wußte, woher das 
* kommen ſollte, und doch fühlte ein Jeder ſein 

ahen. 

In dieſer ahnnngsgrauenden Zeit hatte ſich Bismard 
ſeinen Hausſtand gegründet. Bald nach Schluß des Land— 
tags vermählte er ſich am 28. Juli 1847 zu Remfeld mit 
Johanna von Putfammer, und ging mit feiner jungen 
Frau zur Hochzeitsreiſe nach Italien, wo er in Venedig 
von Friedrich Wilhelm IV. empfangen und zur Tafel ge 
zogen wurde. Im Herbft Fehrte er mach dem len Schon⸗ 
hauſen zurück. Es ſchien, als ſei die 5 Epoche öffent⸗ 
lichen Aufiretens für ihn vorüber, als ſolle er, den Ahnen 
getreu, als märfijcher Grundherr feine Tage beſchließen. 

Daß es anders fam, dafür jorgte die Weltgejchichte, 
die mit rüdfichtstofem Griffe ihren Mann zu fallen und 
auf den richtigen Platz zu ftellen wein. 

Es war ein heiterer ;srühlingsionntag Der blaue 
Morgenhimmel lachte über den Straßen von Berlin, die in 
biutigem Erufte dalagen. Man jchrieb den 19. März 1848. 
Noch zitterte die Erregung des nächtlichen Barrifaden- 
fampfes durch alle Gallen und durch alle Herzen, breite 
Blutlachen ftanden auf den Straßen, die hier und dort 
das Gewirr zertrümmerter Barrifaden, toter Pferde, 
qualmender Balken bedeckte. Bombenjplitter ftafen in den 
um — ımter einer Bombe hatte eine unbefannte 
Hand das foeben erſchienene Manifeſt: „An Meine lieben 

erliner!” geklebt — zu hunderten trug man die Ver— 
wundeten davon und in einem wilden gune ichleppte das 
Volk die Leichen der gefallenen Barrifadenfämpfer nad) 
dem Schloſſe. Alle Gloden läuteten;. in ihren Klang 
miſchte fich das jchmeiternde Spiel, mit dem in langen 
Kolonnen die Truppen, von Bollsmafjen umringt, auf 
Befehl ihres Königsherrn aus der Etadt zogen. Das 


Nr. 47 
alte Preußen war in der Naht vom 18. zum 19. Mar 


gefallen. Eine neue Zeit ſtieg ungewiß und ftürmif 
empor, 


Noch ehe das blutige -„Mipveritändnis" am Meittag 
des 18. auf dem Schlohplag jtattgefunden, halte der 
Minifter v. Bodeljchwingh die Genehmigung eines Batentes 
erhalten, das den Vereinigten Yandtaq auf den 2. April 
nach Berlin berief und am Morgen des verhängnisvollen 
Tages fi in der Drudirei befand. Wenige Stunden 
darauf feate der Sturm der Revolution das Minifterium 
hinweg. Die chaotiiche Verwirrung, die in den folgenden 
Tagen Berlin beherrichte, der Umritt des Königs mit der 
ichwarz-rot:goldenen Fahne, das feierliche Begräbnis der 
Märzgefallenen und die abjolute Natlofigkeit des neu— 
ernannten Minifteriums Arırim-Boigenburg ließen die 
Erinnerimg an den Landtag die eriten zehn Tage hindınd) 
völlig zurüdtreten. Grit als am 29. März ſich das ſo— 
genannte „Ministerium der Bermittelung”, mit Camphauſen 
an der Spike, Männern wie Schwerin, Auerswald, Hanſe— 
mann als Rejlortminifter, endgültig fonftituirt hatte, cr: 
folgte die Entiheidung. Camphauſen entſchloß fich, aus 
gewiſſenhafter and des beſtehenden Rechtes, wol auch, 
um die fonjervativ Gefinnten mit der neuen Wendung 
der Dinge zu verfühnen, die Maßregel jeines Vorgängers 
zu übernehmen und den Landtag zu berufen, wie dies 
auch der nenerftandene „Stonftitutionelle Klub“, die Unis 
verfität und die Beamtenfchaft verlangte, 


So traten am 2. April Mittags 12 Uhr die Stände 
nod) einmal im Weiten Saal zuianımen. Es war ein 
trübes Bild. Al der Prunk und die Pracht des vorher- 
aegangenen Jahres war geichwunden, von den föniglichen 
Brinzen fein einziger auweſend. Die Stadt blieb in teil 
nahmlofer Ruhe. Die Neugierigen ließen fid zählen, die 
in vereinzelten Gruppen das Schloß umjtanden. 

Auch der Deihyhanptmann von Bismarck-Schönhauſen 
war erſchienen und nicht newillt, jeine Anſchauungen über 
die Bedeutung des 18. März und die Haltımg der Krone 
den Zeitgenoſſen vorzuenthalten. Anlaß dazu bot fich 
ſeinem fraftvollen Temperament fchon in der erften u 
Fürſt Felix Lichnowski liebte es damals, mit der Revo: 
lution zu jpielen, die ihm wenige Monate jpäter vor dem 
Ejchenheimer Thor zu Frankfurt den Tod unter den 
Fäuſten wütender Pöbelmaſſen bringen follte, und ſchlug 
vor, aus Anlaß der Neuordnung der Dinge eine Dank: 
adrefie an den König zu richten. Und jo mächtig war 
der Eindrud der legten Tage, daß in dem feudalen Kreiſe 
nur drei Männer ihre Stimme gegen diefen Beichluß er- 
hoben, der jet ſelbſt Konſervative vom Schlage v. Medings, 
des Grafen Arnim u. ſ. w. beiftimmten. Vor allem 
war dies, neben v. Tadden-Tringlaff, der Abgeordnete 
von Bismard. 

„Was mid) veranlaßt, gegen die Adreſſe zu ſtimmen“, 
lanteten die wejentlihften Sate, „ind die Aeußerungen: 
vor Freude und Danf für das, was in den legten Tagen 
geſchehen iſt. Die Vergangenheit ift begraben und ich be 
daure es jchmerzlicher als viele von Ihnen, daß feine 
menschliche Macht im Stande ift, fie wieder zu erwecken, 
nachdem die Krone jelbft die Erde auf ihren Sarg ge 
worfen hat, Mber wenn id) dies durd) die Gewalt der 
Umſtände gezwungen acceptive, jo kann id) doch nicht aus 
meiner Wirfjamfeit auf dem Bereinigten Yandtage mit 
der Lüge jcheiden, daß ic) für das danfen und mid) freuen 
joll über das, was ich mindeftens für einen inrtümlichen 
Weg halten muß. eun es wirflid gelingt, auf dem 
neuen Wege, der jet eingeichlagen ift, ein einiges deutiches 
Baterland, einen glüdlichen oder auch nur einen geieß- 
maãßig —— Zuſtand zu erlangen, dann wird der 


Augenblick gekommen ſein, we ich dem Urheber der neuen 
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Ordnung dev Dinge meinen Danf ausiprechen kann; jegt 
aber iſt es mir nicht möglih!" — 

In der zweiten Sitzung des Vereinigten Landtages, 
in welcher man beſchloß, als die Vertreter Preußens in 
dad Frankfurter Parlament die Ständemitglieder zu 
jenden, — ein Plan, den die Negierumg jchon in ben 
nähften Zagen zurüdzichen mußte — ergriff Bismard 
nicht das Wort. Daß ihn aber das zornige Murren md 
der Groll, mit denen man ihn am 2. April angehört, 
nicht eingejchüichtert hatten, bewies er ſchon am 5. bei 
der Erörterung der Yage in Preußiſch-Polen Zwei Tage 
or war der General von Williſſen als Kommiſſion des 
Königs dorthin abgereift mit der ausdrüdlichen Ordre 
und Abficht, die in dem Großherzogtum Poſen herrichende 
Gährung durch möglichites Entgegenfommen und Eingehen 
anf die MWiniche der Polen beizulegen. Daß zudem die 
damals in Dentichland allgemein herrichende Bergötterung 
der „polnischen Brüder“ einen Mann von der nüchternen 
Baierlands-Liebe Bismarls überhaupt reizen mußte, lag 
auf der Haud. So wante er fich denn entichieden gegen die 
Negierung. „Ich bin feſt überzeugt”, meinte er, „daß 
die Reorganijation der poluiſchen Nationalität uns nur 
zwei Alternativen in Ausficht jtellt, die beide für Preußen 
gleich traurig find. Die erite ift die Wiederherſtellüng 
eines polnischen Neiches in den Grenzen von 1772. Jeder, 
dem die Landkarte aus damaliger Zeit bekaunt ift —“ 

Staatsminifter von Auerswald: „Bevor ber Herr 
Redner weiter fpricht, erfläre ich, daß, wenn ich mid) bes 
reit erflärt habe, mid über die Anfichten und Abfidhten 
des Gouvernements in Beziehung auf das Großherzogtum 
Poſen zu äußern, ich dies allerdings wörtlid) genommen, 
daß ich es aber weder heute noch morgen hier am Ort 
und an der Zeit finden fan, mich üver ein Königreich 
Polen vom Jahre 1772 oder einem andern Jahr zu 
augern. Es iſt hier nur der Ort, um über die Berhält- 
niffe umferes Landes zu ſprechen. Darüber die Anfichten 
des Gonvernements offen anszujprechen, bin ich bereit; 
zu ehvas anderem aber halte ich mich weder verpflichtet 
nod) berechtigt!“ 


ogeordneter von Bismard-Schönhaufen: „Daun 
„abe ich die frühere Erklärung des Herm Minifters miß- 
verjtanden, indem ich geglaubt habe, daß die Beſprechung 
der Sache jelbft- auf die Beleuchtung ihre Konſequenzen 
nötig made. Es ijt nicht meine Abficht, der Regierung 
jegt Berlegenheiten zu bereiten und ich werde ſchweigen, 
nachdem das Miniſterium erklärt hat, daß es nicht wünſche 
auf die Sache einzugehen.“ 


So hat uns der Widerftand des Minifterd darum 
gebradt, Bismarcks Anſchaung über die Bolenfrage aus 
dem Jahre 1848 zu hören. Es wäre intereffant geweſen 
u fehen, im wie weit fie ſich mit jeiner jpäteren praftiichen 

ehandlung diejes Themas dedten. Daß Auerswald mit 
feiner Weigernng Recht hatte, wird man wol faum bei 
haupten können. Andererſeits darf aber die ganze 
Stimmung der Beit nicht vergeffen werden. Man war 
durch die plößliche Erhebung des Bolfes, durch Metter- 
nichs Sturz, Louis Philippes Vertreibung völlig faſſungs- 
los geworden und griff begierig die höchſten Ortes auf. 
gegebene Barole vom Bermitteln und Verſöhnen auf— 
Man leugiete, daß eine Revolution ftattgefunden habe, 
man verfuchte mit gezwungenem Lächeln das Ganze immer 
nod als eine Art Mißverſtändnis hinzuftellen, das ſich 
in furzem löfen werde, man wollte durchaus im der neuen 
Strömung dahintreiben -—— und num trat diejer fonjt gar 
nicht befammte märkiſche Junker v. Bismard im Yandtaq 
gegen die Negierung auf und ſprach, anftatt fich um feine 
ee und Nübenfelder zu fümmern, von hoher 
Bolitif. 
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Er lie fich auch durch nichts entmutigen! In der 
vierten und legten Ständefigung vom 10. April griff er 
der Abwechjelung halber den erg en anjemann 
an, Die Krone hatte in anbelracht der ftürmiichen Zeit 
läufte einen auferordentlichen Kredit von im Ganzen 40 
Millionen Thalern verlangt. Im einer längeren Rede 
zeigte ſich Bismarck höchſtens geneigt, 15 Millionen aus— 
Ihließlich für die Armen zu bewilligen. Alles übrige fei 
Sache der zu enwartenden neuen Volfsvertretung. Gr 
wolle den Landtag in dem Augenblid, da er in das Meer 
der Vergeflenheit geftürzt werden folle, nicht noch mit 
diefem Mühlftein belaften. „Ueberhaupt“, meinte er unter 
Gemurr und Bravo, „jehe man augenblidlich die Ver— 
hältniffe des Landes mehr mit den Angen des Induftrialis- 
mus al mit dem offenen Blife des Staatsmannes an!” 

Die Forderung wurde, nad) einer Nede v. Vindes, 
der nad) dem Protofoll „allgemeiner, donnernder, lang 
anhaltender Applaus der Verſammlung folgte, mit großer 
Mehrheit bewilligt. Sofort nad) der Abſtimmung ver- 
liegen viele Abgeordnete den Saal. v. Tadden und einige 
Polen vermodten die Aufmerkjamfeit der Verfammlung 
nicht mehr feftzuhalten, die Reihen lichteten fich, endlich 
nod ein Hoch auf den König, — fange und Flanglos ging 
der Vereinigte Landtag für immer auseinander. din 
Todesfampf war im Verhältniß furz geweien, Gr hatte 
nur vier Tage gedauert — eine furze Spanne Zeit im 
Verhältnis zu der Agonie, im welder die nachfolgenden 
parlamentariſchen Ktörperichaften, die Nationalverfammlung 
und namentlich das Frankfurter Barlament, dbabinfiechen 
follten. Bismard hat bei einer jpäteren Gelegenheit dieje 
zweite Tagung des Yandtages „das Innere des preußischen 
Adels“ genannt. Wie man andererfeits damals im Rauſch 
des „Völkerfrühlings“ über ihm dachte, zeigt fich in dem 
Urteil, daß ein Mann wie Adolf Stahr in feiner 
„Breußiichen Revolution” (Bd. I, ©. 195) über die Leoſche 
Echrift „Signatura temporis“ fallt. „Als die einzigen 
Verfechter der Ehre und des Rechts“, — ſchreibt Stahr 
1850 im ſittlichem Zorn — „werden in biefer Staats» 
ihrift nur von Bismard-Schönhanfen und von Tadden- 
Tringlaff hingeſtellt!“ 

Mit dem 10. April 1848 war für Bismard der erfte 
Abſchnitt feiner parlamentariichen Täligkeit, der in dieſen 
geilen gewürdigt werden foll, zu Ende. Er verlieh 

erlin, — bie Abneigung, die er bis vor furzem gegen die 
nunmehrige Reichshauptitadt zur Schau getragen hat, mag 
damals entftanden fein — und ging auf feine Beſitzung, 
allerdings nicht, ohne in mancherlei Weile die Fühluig 
mit der Nefidenz zu behalten. Namentlich an der im 
Sommer erfolgten Gründung der „Kreuzzeitung“ nahm 
er regen Anteil. Daneben ererzirte er die Schönhauſer 
Bürgerwehr. Den wilden und larmenden Verhandlungen 
der preußijchen Em. blieb er fern und 
hielt ſich auch ſonſt außerhalb des Tagestreibens, Erſt 
als im Herbſt nach dem Staatsſtreich die Auflöfung der 
Verfammlung und dem Einmarih Wrangels in Berlin 
die Wahlen für die neue zweite Hanımer — nad) der jo: 
enannten oftroyrien Verfaffung — begannen, entſchloß 
ia auch Bismard, wiederum „in der Bolitif mitzınvirfen“, 
und wurde im Wahlfreis Zauce-Belzig- Brandenburg mit 
fnapper Mehrheit gegen einen gewiſſen Pochhammer ge 
wählt. Mit der Eröffmung der Kammern am 26. Februar 
1849 begann eine neue Zeit fin ihn. Sein ſtarres Auf- 
freten gegen den Liberalismus und die Demokratie erweckte 
die Aufmerfjamfeit der weitchten Kreiſe. Er wurde eine 
bekannte Perſönlichleit. In der Nummer 45 feines jetzt 
jehr feltenen Driginal-Jahrganges 1849 brachte ihn auch 
der — zum erſten Mat in die Oeffenllichleit, 
als geharnifchten Ritter neben Peter von Amiens, in defjen 
Geftalt von Gerlady auf einen Ejel reitet, und dem mön— 


chiſch nefleideten Stahl. Darumter fteht ein Gedicht: Der 
neue Peter von Amiens und die Kreuzfahrer — „Es hält 
Sanft Stahl des Ejels Zaum, Sanft Gerlach Führt die 
Truppen, daneben jchreitet Herr Bismard treu, der Er; 
ſchelm in Panzer und Schuppen!“ 

Bier Jahrzehnte find darüber hingegangen. Als 
Herzog und Generaloberft fehrt der „Erzichelm“ im den 
dentichen Reichstag zurüd. Was mögen die Gefühle fein, 
die ihm bei der Erinnerumg an feine lange verfunfene Zeit 
erfüllen, da er, ein unbekannter Neuling, die erften Schritte 
in das öffentliche Leben tat? Ich glaube, fie find mic 
allzu erfreulicher Natur. Mag die Weltgeihichte ihre 
Lieblinge noch jo hoch erheben, noch jo verſchwenderiſch 
mit Ruhm und Ehren überjchütten, schließlich lehrt fie fie 
Alle, doch mir die Weisheit Salomos die vanitas vani- 


tatam! 


Idee und Wirklichkeit in einem Dichterleben. 


Von 
Ludwig Fränkel. 


Die Litteratur des Mittelalters kennt zahlreiche Beiſpiele 
von Schriftitellern, die durch ganz oder halb offizielle Kirchliche 
Stellung in ihrem Wirfen arg behindert, ichließlich unmutig 
oder verzweifelt die Feder fortichleuderten und den Dingen ihren 
Gang ließen. Wand) einer, den ein höherer Drang bejeelte, 
legte Hand an jich jelbit in einem Augenblick des Selbit- 
vergeflend, jagt der Pſycholog, gerade auf dem Gipfel der er- 
habenſten Regungen, der Wltenivealift. Eine Neihe finniger 
Legenden überliefert die Schidjale von tiefen Dentern, die, dem 
geiltfichen Berufe innerlich entfremdet, aber durch das Band bes 
Velübdes an offenem Bruche verhindert, jich in die Einjamteit 
ihrer Bücherklaufe vergruben und hier erforichten und ergrübelten, 
was fie doch nicht dem Allgemeinwiſſen zuführen durften. Es 
it das traurigite Vegetiren des Geiftes, ich fruchtbar und 
wirkungskräftig zu fühlen und zum Schweigen, höchſtens zum 
verſtohlenen Schaffen verdammt zu fein. Wie die verfommenen 
Genies des deutihen Echrifttums aus der litterarifchen Tätig: 
feit abjchieden, ift ein im einzelnen wicht annühernd gleich be: 
Hagenswertes Verhängnis. Nob, Chr. Günther, der verlumpte 
(einziger Studio, Schubart, der körperlich gebrochene Schöngelit 
und Lebemann, Lenz, der kraftgenialiiche Verächter gejellichaft: 
licher tonvention, der dem Wahnfinn verfiel, Bürger, der durch 
Der ensgual und bittere Brotnot zerrüttete, Grabbe, deſſen 
tarkmutige Anjüge die entfejjelte Nusichreitung in Sitte und 
Gewohnheiten völlig lähmte, fie alle unterlagen nur einer falt 
nie ohne eigenes Verjchulden verjchlimmerten Verlettung unglüd- 
feliger Zufälle, und in gewifiem Sinne blieb jogar ihr menſch— 
liher Niedergang nicht ohme woltätigen Einfluß auf die Fülle 
und Bielfeitigleit ihres poetiihen Meinens und Nedens. Jünger 
als fie alle fit ein Mann, der völlig in der mobernen Gedanlken— 
welt drinfteht, aber gleichwol vom Drud überjpanntejter Herifaler 
Engherzigleit in den Tod getrieben wurde, Michael Leopold 
Eng von der Burg*). 1788 zu Wien geboren, widmete er ſich 
früh philojophiihen Studien und empfing infolge äußeren 
Zwangs, nämlich eines Gelübdes feiner Mutter, die Priejter: 
weihen der katholiichen Neligion, „der Not gehorchend nicht dem 
eigenen Trieb” im wahrften Sinne, vergewaltigt durch bie 
Uebergriffe mütterlihen Naturrechts wie der Knabe Salomo 
in der Bibel. Bald umfing ihn der Bezirk der Benediltiner- 
abtei zu Melt, dem chrwürdigen Donauftädtchen, das die Heer: 
fahrt der Nibelungen als „Medelithe” berührte und die Sturme 


NUeber Ents Leben und litterariiche Täfigleit unterrichten die 
gebräuchlichiten enchklopädiiden und biographiſchen Nachſchlagewerle; 
insbefondere val. die Schrift des Schulrats Herin, Bid in Salzburg 
„M. Eng von der Burg“ (1880). . 
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der Türfenkriege erreichten. Er ward Profefior am Gtifts- 
aymmaliunm und erfüllte, nerüftet mit umfänglicher bumaniftticher 
Bildung und pädagoglichen Geſchick, mit redlicher Hingabe jeine 
Obliegenheiten. Die Mönchstutte batte er ohne überzeugten 
Entſchluß angelegt: „Mein Beruf war ein anderer,“ bricht er 
zu jpät aus, „und ſomit —“ „ch bin des Teufeld geworden 
und weiß warum.“ Und dann: „Sch werde fortgchen, umd 
niemand wird tolffen, wie qut ich war, und wie böje ich hätte 
fein fünnen: wie tief ich in das Rätſel des Lebens eingedrungen, 
und wie ſtockdumm ich es dann wieder anfahte; und am wenigiten 
wird jemand wiſſen, wie jchwer ich am Leben getragen habe.“ 
Er nennt fich „einen Unglüdlichen, dem das Leben überall und 
überall Wermut eingegoſſen, der daher am Leben und jo auch) 
an der Freude feine Freude haben kann. — Sch ferne das 
ftapitel, wie man ſich hypochondriſch arbeitet; mir efelt vor 
meiner litterariichen wie vor meiner übrigen Exiſtenz.“ 1842 
ſchrieb er: „Ich laſſe es jo hinjchlendern und trüfte mich damit, 
daß es nicht gar zu lange mehr dauern kann.” Als nun im 
Sonmer 1843 fein Abt ihm erklärte, daß er ihn wegen Uns 
ufriedenheit der Schulbehörde des Lehramts entheben müſſe, 
ht Ent hierin eine Durchlöcherung jeiner Ehre, der er bio 
durch Selbitmord entilichen könne, und jo fuchte er den Tod 
in den Wellen der Donau. 


Mancher wird biernad) ausrufen: das iſt nicht mehr als 
der Abſchluß eines Mönchdaſeins, wie er früher jo oft, auch 
neuerdings bisweilen in den Tageszeitungen aufftich. Das Ge— 
ſchicl Enls ift aber ein ungemein ſchlagender iypiſcher Fall, 
zudem ein ſchweres Verbrechen, eine mittelalterliche Verjündigung 
wider das Selbitbejtimmungsrecht des Menjchen. Hart hat es 
der Arme gebüßt, daß er fich für feine ganze irdiſche Laufbahn 
verkauft hatte! Wenn irgendwo, jo ift man bier berechtigt, vom 
Traueripiele eines Menichenlebens zu reden. Man jteht bier 
vor der erjchütternden Tatiache, dat widrige Äufere Umjtände 
einem bedeutenden Geiſte die Flügel unterbinden, die angewante 
phyſiche Rauhheit auch die piuchiiche Seite des Betroffenen er: 
areift, ihres inneren Haltes beraubt und ins jelbit vollzugene 
Verberben jagt. Ent war eine echte Künſtlernatur. Cr ah 
aber nicht nur das Schöne und das Große, er rang auch nach 
dem Wahren und dem Edfen. Ihm mangelte nur die Stimmung, 
um vollgiltige Poeſie aufleimen zu laffen, die fein eigentlicher 
der fein mußte, falls ihn die unfreiwillige Feſſel dei Nlofter- 
lebens einmal losgelaſſen hätte. So jedöch, eingezäunt durch 
die Wände feines Studirzimmers, nicht fähig, den Wechſel— 
verfehr mit der Außenwelt durch engen Anſchluß an Ordens: 
brüder zu erſetzen, verfümmerte ihm Lebensmut und Schaffens- 
freudigleit. Sein Gefühl für äſthetiſch Vollendetes erſtarrte 

emach, jeine Liebe zu allem Menſchlich-Echten veriiegte, früh 
Pente ein falter Herbithaud) durch jein Saar und fröjtelnd durch— 
wehte es ihm in der eigenen Nähe. Er war ein Anhänger des 
unverlogenen Strebend in Denen und Dichten geweſen, ein 
treuer Vertreter eines undogmatiſchen aber um jo ehrlicheren 
Realizmus. Aber um diejen im Gebtete des geiftigen Schnuens 
und Scaffend verteidigen zu lönnen, dazu gehört ein feit- 
—— Faden mit dem Leben ſelbſi. Und dieſer war ihm 
ereits abgeriiien, al& er jeine Grundſäbe zu befeitigen und 
auszubauen anhub. Sein liebevoll teilnehmendes Gejchäpf, das 
Fügung des Schidials oder Frelwahl des Herzens an feine 
Seite geitellt, täufchte mit mildem Troft den Intenbegierigen 
über Sorge und Gram hinweg. Nicht bloß jeelifch vereiniant, 
nein geradezu allein ftand er in eiſiger Dede in der Melt, die 
ſich ihm deden jollte mit den Meller Noftermauern. Wenn es 
wieder Frühling ward und die eriten Lenzvöglein mit zwitichern- 
den Schnäbeln an das Fenſter feiner Belle pochten, zog es ihn 
hinaus in das friſche farbenprächtige Weben und Treiben der 
weiten Schöpfung. In ihm wohnte aus den gezählten Tagen 
findlich froher Jugend eine Ahnung davon, da nur unter den 
endlojen Linien des blauen Himmels eine Stirn fich zu ent 
wöllen, heiterer Sinn neu zu gedeihen vermag. 

Die düfteren Schatten zu bannen, die unhelldrohend feinem 
Semüte entjtiegen, wäre vor allen von nöten geweſen. Ent 
war von Haus aus ficherlich mit einer friedlichen Harmlofigfeit 
begabt, die mit dem wachjenden Alter eine durch fittliche und 
Intellettuelle Sarmonie verfeinerte edle Jovialität verbieh. 
Solche milde Abklärung Klingt vernehmlich aus feinem bes 
fannteiten Werke, dem jinnigen Lehrgedichte „Die Blumen“ 
(1822), hervor. Hier waltet noch eine wenig von abjtraften 


Das Magazin für Litteratur. 


745 





Ideen angefränfelte idylliſche Ruhe. Aber von dieſer einzigen 
Ausnahme abgeieben, find alle jchriftjtelleriichen Weröffent- 
lihungen Engs Zeugniſſe einer mehr und mehr getrübten 
eg Ein jelbjtbewuhßter, nicht weibiid matter 
Pejlimismus leitet alle jene Aeußerungen der Feder, von 
„Euboria oder die Quellen der Seelenruhe“ (1824) angefangen, 
bis in die dem Nachlafie entftammenden „Belenntnijje eines 
Selbjtändigen" (‚Aurora‘ für 1844). Dazwiſchen liegen u. a.: 
„Das Bild der Nemejis* (1825), „Ueber den Umgang mit uns 
jelbjt" (1820), „Von der Beurteilung anderer“ (1835), Haß 
und Liebe“ (‚Uyanen‘ für 1810), Die Stimmung, aus der 
Qual der einengenden Verhältniffe und den brütenden Zweifeln 
über den Widerjpruch von Idee und Wirklichkeit verwachſen, 
bei der Ent jchließlich anlangte, ijt die in der Litteratur unjerer 
Tage vielfach ausgeiprocdene, die dem Reglismus der Jung- 
ruſſen, des Neuflandinaventums, des franzöfiichen Naturalismus 
jo oft das ausſchließliche Gepräge verleiht, ein aus der Einficht 
in haltloſe Zujtände der Gegenwart und peſſimiſtiſchem Charakter 
der Berjöntichkleit geborener Fatalismus Schopenhauerjchen An: 
ſtrichs. In feltfamer Weiſe war in Ent hiermit der feſte 
Glauben an einen Fortichritt der fittlichen Erkenntnis als einzige 
Ausflucht, das ihm unbegreifliche Rätſel des Lebens zu löfen, 
verquicht. Die Verſuche, das Schickſal nach unjerem Willen zu 
mobdeln, brandmarft ex mit dem Fluche der Yächerlichleit. Früher 
erichien ihm eine offene Hingabe an den abioluten Wert des 
Idealen, verbunden mit Pflege von religtössfittlicher und intuitiv- 
poetiiher Phantafie, als eritrebensiwerte Aufgabe unferes ganzen 
Handelns. Daher rühren, zumal er aud der Genügung des 
Geſelligleitstriebes ein breites Feld einräumte (er, der vom Um— 
gange mit Öemütsverwanten hermetiich abgejpertte!), fein piycho- 
onihiher Felnjinn und jeine jyitematiiche Vertiefung in Eharalter- 
probleme. Und dies brachte ihn wiederum auf äſthetiſch— 
tritiiche Fragen oberjter Art. Die Schrift „Melpomene oder 
über das tragljche Jutereſſe“ (1827) beleuchtet auf Grund um- 
fajiender Belejenheit in altem und neuem die ſeeliſchen und 
fünftlerifchen Motive der Tragödie, die „Briefe über Goethes 
Sum (1834) vermiljen im zweiten Zeile des — 

igantenbaues den rechten inhaltlichen und formellen Abſchluß. 
die „Studien über Lope de Vega Carpio“ (1839) dringen mit 
fait ebenbürtiger Nadempfindung in die reich ausitaffirte 
Dramenmwerlitatt des ſpaniſchen Bühnenfönigs ein. Mit 
ſchärfſtem Auge beobachtend md nad; erprobter Regel zers 
gliedernd, vermittelt er fremde Eigenart von Wollen und Ge: 
lingen, ſixirt er veritändnisinnig Sndjgedanfe und Kunſtbegriff. 
Sein — nach dem Tode auftanchenden Mitteilungen gemäß 
bedeutender — Nachlaß dürfte manche Perle ſolcher ——— 
Kritit enthalten haben. Daß er unter der Obmacht des ihn 
berjtridenden Wutoritätsprinzips ſich aber bereits Jahre vor 
leinem Ende in eine bejchrankte Negation einipinnen mußte, 
ift das wunderfam? Wie er da in der neuzeitlichen Philojophie 
bloß ein Evangelium von ottesleugnern erblidte, jo hatte er 
auch den Einn für das Allübliche und Alltägliche des Lebens 
verloren und damit das Spüren der lebenswahren Kunſt. Er 
juchte und fand Erjap in einer künſtlichen balb traumhaften 
Einbildungswelt, die ein wenig müjtiich oder naturſymboliſch 
angehaucht war. 


Dad Vedürfnis nad häufiger Ausſprache mit anderen 
denfenden Köpfen war bei einer individualität vom Schlage 
Enks befonders rege, zumal er einen ftarten, durch die Standes- 
rückſicht mühſam eingedämmten Trang nad) gelelliger Unter- 
haltung, ſowie eine gern und aus dem Wollen fpendende Mit 
teilſamteit beſaß. Nöch 1810 veröffentlichte er ein Buch „Ueber 
die Freundſchaft“, und eine ſolche Achtung vor ehrlicher Freumd- 
ichnft bewies er jtet3, dem jelbit dad; die wärmeren Bulle für 
feine Mitmenschen nicht ſchlagen durften. Nahe geitanden hat 
ihm durch mehr als dritihalb Jahrzehnte der Dichter Friedrich, 
Hal, belanntlich bürgerlidien Namens Eligius Freiherr von 
Münch-Bellingbanfen, jein Schüler von 1815, und fein deut- 
licherer Belag für die Tragik von Ents irdiſcher Laufbahn ließe 
fid) beibringen als der bandſchriftlich erhaltene Briefwechiel beider, 
von deifen 177 Nummern 150 Eng zufallen. Halms aus: 
geivrochener Abficht folgend, hat der Hei ge Benebdiktiner Nudolf 
Schadinger, Profefior und Gtiftsbibliothelar in Melt, die 
Korreſpondenz herausgegeben (Wien, Alfr. Hölder, 1890) und 
damit einen änferft interefianten Beitrag zur Pſychologie der 
Denler- und Dichternatur geliefert. Mag mand) einer die mit 
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jauberfter Bhilologentechnit durchgeführte Drucklegung beipötteln, 
da doch des ſtofflich gleichgiltigen Urkundenmaterials eine er- 
drüdende Fülle aufgeftapelt jet, ein jeder, der den piuchologijchen 
Zerſetzungsprozeß eines eg Zn Bat und erjt durch 
die Ungunft der Eindrüde der Außenwelt zerrifienen Poeten— 
gemüt3 als würbiaen Gegenjtand der Aufmerkjamteit anfieht, 
wird bier vollauf jeine Rechnung finden. Geiftreiche Aphorismen 
— „ruchtbarer Gedanfenjplitterfabritant” wurde Enk in einem 
Ende der 30er Jahre erichienenen Pamphlet betitelt — und 
Auslafjungen tleigründigen Nunftverftandes entjtrömen feinem 
Munde in großer Bad. Es jei bier mur ein Kernſatz 
berausgehoben: „Nicht erichüttern allein muß der tragtiche 
Dichter unfer Gefühl, und noch weniger es auf. die Wolter 
fpannen: er muß es auch erheben und beruhigen,“ und ſodann 
das bezeichnende Wort: „Menſch und Dichter find fo innig ver- 
bunden, daß ich für den legteren das Intereſſe nicht haben fann, 
was ich wirklich habe, ohne den erjten feit im Auge zu behalten.“ 
Diefe ganze Briefſammlung flellt ein gen Himmel jchreiendes 
Dokument der Willlür dar. Der unperjönlichen, furdtbar 
deipotiichen Macht des jejuitiichen — fiel Ent zum Opfer, 
Märtyrer einer heiligen Sache, des Glaubens an den dauern— 
den Fortſchritt unfercs Geſchlechts, den auch er mit jehmender 
Brujt erhoffte. Sein inneres Elend, befiegelt in den aus bluten 
dem Herzen quellenden Worten feines legten Schreibens an 

Im (11. Juni 1843), das den jelbigen Tags vollführten 
Selbfimord antündigt, fordert alle Mühſeligen und Beladenen 
unter den unterdrücten Denkern und Geiltestämpfern auf: 
Erhebt euch aus dem Staube, in den euch ein arges Berhängnis 
hinabzerren will, erhebt euch En Wahrheit und Adel der Ge— 
ſinnung, rüftig zu ringen im Dienſte der Ehre und des Heils 
der ganzen enichbeit‘ 


En 


Der berliner Runfticlendrian. 


Bon 
Aulius Lebim 


Bor einigen Monaten ift die internationale Kunſt— 
ausftellung geichlofien worden. Die feit dem Jubiläums— 
jalon größte Beranftaltunng hat in den Augen jedes Bor: 
urteilslojen ihre Eriltenzberechtigung nachgewieſen. Eine 
große Neihe vortrefflicher ausländiſcher Künftler find ums 
ihrem Geifte und Schaffen näher gebracht worden, Die 
großartigen Leiftungen fremder VBölfer haben gezeigt, auf 
weldyer Höhe das Kunſtſchaffen heutiger Zeit fich über 
haupt befindet. Dieſes vortreffliche Ereignis follte billiger: 
weile dazır dienen, eine Wiederholung internationaler 
Kunftausjtellungen wünjchenswert zu machen, die Debatten 
über diejen Gegenftand in den ſogenannten mapgebenden 
Streifen haben ftattgefimden, man hat ſich weidlid dariiber 
ausgelafien, ob es erſprießlich iſt, auf dem einmal be— 
ichrittenen Wege fortzugehen, dem Berein Berliner Künſtler 
die Beranftaltung zu uberlaflen und auch fürderhin nicht 
nur berliner oder deutiche ig ge ſondern jolche aller 
Länder aufzufordern. Man iſt zu dem jelllamen Er— 
gebnis nelanat, daß es beffer iſt — die Alkademie, welche 
bis jegt in jo bewährter Weile die Ansftellungen geleitet 
hat, von diefem ſchwierigen Gejchäfte womöglich zu ent— 
binden. Da, es find fogar an mahgebender Etelle, wie 
man hört, Petitionen eingelaufen, welde diejen „Schluß, 
aufs Junigſte zu wünſchen“ befürworten, auf die aller- 
dings eine Antwort nicht erfolgt if. Bei Betrachtung 
aber der lebten internationalen Ausſtellung wird es faum 
gerechtfertigt jein, eine andere als cine bejahende zu er— 
warten. Unterden beſten Auſpizien eröffnet, mit vortrefflichen 
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fünftleriichen umd Für den eriten Verſuch ausgezeichneten 
materiellen Erfolgen ſich einführend, hat die Beranftaltung 
die Idee des Vereins Berliner Küuftler, die Austellung 
international zu machen, als berechtigt erklärt. Es Liegt 
nicht der mindejte Grund vor, die einmalige Erſcheinung 
nicht im Permanenz zu erklären. Der Verein Berliner 
Künſtler hat feine Befähigung, die Leitung des Unler— 
nehmens in der Hand zu behalten, vollfommen nach— 
gewiejen, und wenn forweit nichts dagegen ſpricht, daß er 
der fünftige Ausſtellungskurator ift, jo fprechen anderer: 
jeits eine ganze Menge Gründe dafür. 
Dieſe find zumeift fünftleriicher Natur, und ihre Er- 
örterung iſt um jo gerechiferiinter, als die Alademie ein 
Jutereſſe an ihrer Verfdleierung hat. Und da die ganze 
Ausftellungsangelegenheit im legten Grunde nur darauf 
hinauslänft, den Einfluß der Akademie in die gebührenden 
Grenzen zu verweilen, jo fann man eine derartige Er- 
örterung vom fünftleriichen Standpunkte fogar als eine 
ummmganglice Forderung betrachten. Stellen wir uns 
die berliner MAbtheilung der jüngftvergangenen inter: 
nationalen Kunftausftelung nod einmal vor Augen, 
o werden wir, im Vergleich mit ben vorhergehenden 
jagen fönnen, daß fie erfreuliche Fortihritte zeigte Daß 
ſie fich in fünftleriichem Werte mit den anderen in feiner 
Weife mefjen konnte, wird nicht minder zuzugeben jein. 
Wie ift dieje relativerfreuliche, abjolut unerfreuliche Tat: 
lache zuftande gefommen? Iſt es nur Zufall, daß die 
berliner Kunſt ih im Ganzen jo umvürdig repräfentirte, 
it es nur Zufall, daß das Gefammtrefultat ein befieres 
war als früher? Auf alle dieje ragen giebt es nur 
eine Antwort: Nein! das ift fein Zufall und die Gründe 
für dieje Tatſachen find in ein und demſelben Uinftande 
zu finden: Im der Stellung der Nfademie als Ber 
anftalterin der früheren Salons. Wie man weiß, ift bis 
vor wenigen Jahren in der berliner Ausftelung von 
einer modernen Kunſtrichtung nichts zu merken geweſen, 
und die betreffenden Juries haben cs ihr gegenüber jo 
ſpröde ald möglich verhalten. Das einzige Genie, weldes 
die bildende Kunſt in Berlin außer Menzel befitt, Mar 
Liebermann, war überali befannt, nur nicht in feiner 
Vaterſtadt. Sein Mitjtrebender, Franz Sfarbina, hatte 
mit den größten Schwierigkeiten zu tämpfen, was Wunder, 
daß die von jenen Sünftlern bevorzugte Richtung dem 
unſelbſtändigen Gros gegenüber nicht als eine ſolche er: 
ichien, bei deren Befolgung bedeutendere Lorbeeren zu 
ernien waren. Nichtsdeftoweniger fielen die von Paris 
und München ausgehenden Anrequngen bei uns auf einen 
nicht völlig unfruchtbaren Boden, und man fing an, ſich 
die verhaßte Richtung gefallen zu laſſen, ja, es fanden 
fi) jogar is wenige fleinere Talente, die fich auf die 
anathemifitte Bahn Loden ließen. Allein zu einem dinch 
Beheben Erfolge kam es nicht, und jelbft nachdem die 
öniglicye Nationalgallerie fich entſchloß, die Neihe uns 
angebrachter Grwerbungen durch Aukauf der Liebe 
mann’jchen Flachsſcheuer zu mmterbrechen, war man dod 
nur geneigt, in der dem vortrefflichen Künſfler gegebenen 
Genugtuung ein jogenanntes Zeichen der — natürlid 
böfen — Zeit zu erbliden. In unmüßiger Weile aber 
ichafft der gute Geift, und derjenige Liebermanus wicht 
am wenigſten. Er und feine Anhänger fahen nicht nur 
zu, ſondern auch ohne Ausſicht auf äußere Anerkennung 
folgten fie ihrer eigenen Natur, afademijchen Formelkram 
und roten Sammi joweit als möglich hinter ſich Lafjend. 
Aber noch immer gehörten fie zu den Vielbemitleideten 
in der Ausſtellung, wenn man ihnen noch vergönnte, 
jelbft diefe wenig anziehende Nolle zu fpielen, und fie 
nicht furzer Hand abwies. Das ging denn fo, jolang & 
ing. Während in München geſchaffen wurde, daß jelbft 
das größie Kunſtzentrum der Welt, Paris, mit Hochachtung 
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vor deuffcher Kunſt erfüllt wirde, war Berlin, „im tragen 
Gleiſe“ Fortgehend, allmälig zu jener unterſten Stufe des 
Schaffuers angelangt, die nur noch bedanert werden famı, 
bei der jeder Berhid) einer wirklichen Kritik, die eine 
Wendung zur Herbheit nehmen will, aufgegeben werden 
und durch ein halb wehmüliges, halb boshaftes Lächeln 
erfegt werden muß. Als den unlerſten PBuuft in diejer 
Entwidelung können wir die Ausftellung von 1890 
betrachten. Noch niemals bat, fo lange die Welt jtcht, 
ſich ſobiel Schund an einem Plaß nurtese 
und dem Freunde einer gediegenen fünftleriichen Ent» 
widelung, welche zu ihrer Bafıs die fünftleriiche Gewiſſen— 
haftigfeit haben muß, ſank das Herz beim Anblick diejer 
matten, fchalen Transfudationen, diejer großartigen Kund— 
gebungen der Denkfaulheit md Eudelei. Man muß 
dieje Betonung hewvorragender Geilter gejehen haben, 
um zu ermeffen, dab fein Wort des Tadels ftarf genug 
wäre zur Zeichnung der Yage, und wenn es nicht zu 
ſolchen Kundgebungen gekommen ift, jo lag das mur 
daran, daß entweder bei gewilien Leuten, die etwas 
hätten jagen lönnen, die angeborene Gutmütigleit bie 
Oberhand gewann, oder daß auch ihnen die Beſinnung 
geraubt war, weil ihnen die Wogen des Blödfinns über 
dem Kopfe zujammenjchlugen. 

So hatte denn der Schlendrian den Gipfel feiner 
Macht erflommen, und ſuchte man ihm zu Leibe zu gehen, 
jo gehörte man nicht zu den „Voruchmen“, Die Afademie 
jchügte mit ihren Götterhänden das gequälte Tier, und 
erklärte: da die Erde für alle Raum babe, müſſe aud) der 
Schlendrian feinen wolgemeffenen Raumesteil erhalten. Da, 
was nicht anzunehmen war, die Mfademie andere Wege 
hätte einschlagen müfjen, um dem Treiben ein Ende zu 
machen, wäre es, durch den Gebraud geheiligt, noch zu 
weiteren Jahren umd Kräften gekommen, wenn nicht im 
Jahre 1841 — der Verein Berliner Künftler gegründet 
worden wäre. In Folge defien war man im Jahre 1891 
au einem Jubiläum genötigt, der Verein ließ ſich die 
Austellung übertragen und er führte jofort eine wichtige 
Nenerung ein: er lud auswärtige Stünftler zu einem Wett 
bewerbe. Seit der Jubiläumsausftellung von 1886 hatte 
man diefen Gedanken nicht gehabt, und wol noch niemals 
ift er in fo umfaffender Weife in Xatjachen umgeſetzt 
worden, als in diejem Jahre. Freilich, das beſte unter: 
blieb: die Franzoſen famen nicht, aber andere Nationen 
fanten joviel Großes und Bedeutendes, bejonders zeigten 
fich die Belgier von einer Neife und Vielfeitigfeit, daß 
man flaunend vor der Negiamfeit dieſes fleinen Voltes 
Hand. Die Norweger hatte man durch eine Ungeſchicklich— 
feit in der Verwallung nad München getrieben, wo ſie 
den Erfolg der Jahresausſtellung in erjter Neihe berbei- 
führten. Die wichtigfte Neuerung brachte die internationale 
Kunſtausſtellung dadurch, daß in ihrer Jury zum eriten 
Male die neuere Kunſtrichtung in umfafjender Weiſe ver: 
treten war, und derfelbe Sfarbina, der von der Akademie 
nicht jelten gezauft worden war, befam Gelegenheit, die 
Rechte des Nichtafademifchen in entiprechender Weife 
wahrzunehmen. So fahen wir denn, daß auch in Berlin 
eine Anzahl jelbftändiger Stöpfe arbeitete, deven „Kleckſerei“ 
bis dahin zum Wohle des Publifums unterdrüdt, oder 
nur als „warnendes Beilpiel” ausgeftellt worden war. Es 
imterliegt nicht dem mindeften Zweifel, daß diejen einfachen, 
friich zu areifenden Arbeiten der Erfolg der berliner Ab— 
teilung, wenn irgend einer erzielt worden ift, zugejchrieben 
werden muß, und er wäre nroßer geweien, wenn die Jury 
noch ſtreuger gewejen wäre. Man hätte fich zunächſt von dem 
Mißbrauche freihalten jollen, den Inhabern großer goldener 
Medaillen das Borrecht, ihre Werfe ohne Jurhbeſchluß in die 
Ausftellung & jenden, zu überlafjen; jchon hierdurd) wäre 
die berliner Abteilung nicht unweſentlich gejüubert worden. 
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Jumerhin fanm die Bosheit nicht das einzige Motiv 
gewelen fein, das bei der Ncceptirung der Meilterwerfe 
mitjpielte. Es muß auch Leute in der Jury gegeben 
haben, denen jene Arbeiten imponirten. Dieſe Beritandnis- 
Lofigfeit, die ſchlimmer ift als die Rancune, woher fommt 
fie? Die Frage ift nicht allzufchwer zu beantworten: die 
Verſtändnisloſigkeit kommt von dem hermetiichen Abſchluſſe, 
unter dem fid) die berliner Kunſt bis jegt fremder gegen- 
über gehalten hat. Es liegt auf der Hand und bedarf 
feines Beweifes, daß nur der zur Klarheit über feine 
eigenen Leiftungen gelangen fanı, der fie mit anderen 
vergleicht. Um das, was in Berlin im Allgemeinen, 
und in der Borträtmalerei im Bejonderen gefördert wird, 
in jeiner ganzen Größe würdigen zu können, muß man 
erjt jehen, mit welchem Eifer, mit welcher Hingebung man 
wo anders arbeitet Man muß es fehen, wie Einer den 
Anderen in den Mitteln des Auzdruds zu überflügeln 
Inh, wie, ich nenne hier nur die belgischen und dänischen 

aler, jeder mit jenem Löftlihen jugendlichen Wageinule 
jeiner Judividualitat folgt, im jeder Arbeit fich jelbit zu 
eben ſucht und dem Naturelle Anderer peinlichjt aus dem 
ÜBege eht. Säle man jolche Beilpiele in Berlin in 
jedem Fahre, es müßte fich unſerer Stünftlerichaft mit der 
Zeit ein Gefühl der Unbehaglichleit bemädhtigen, das ſich, 
langjam aber fidher, zu einem ſolchen der Verzweiflun 
fteigert. Damm wäre fie auf dem Punkte angefommen, fo 
zu kämpfen, wie fie es bis jet umterlaffen hat, ja, unter 
lafjen mußte. Denn die Akademie eutzog ihr das Ber- 
gleichungsmaterial. Weldye Motive jie dabei hatte, weiß 
ich nicht. Wen fie aber nur entfernt der Wirkung ent- 
iprachen, die fie hervorgebracht haben, jo müfjen fie jehr 
jchlechte gewejen fein. Denn der — jenes Fern⸗ 

eſt 


haltens ausländiſcher Künſtler beſtand darin, daß eine 
Reihe von unfähigen, durch, der Himmel weiß, 
irgendwelchem Anſehen gelangten 


welche Mittel zu 
Männern den —— Rang behalten, daß fie eine 
Anzahl begabter, aber unjelbfländiger Köpfe durch 
ihren fünftleriichen und perjönlichen Einfluß von jolider 
Arbeit auf den Weg des Strebertums himvegloden konnten. 
Jetzt aber jehen diefe Verführten mit einem Male, daß 
der geringite der amerifaniichen Maler — wir jahen von 
diefem Werke außerordentlicher Bedeutung — mehr Einfidt, 
Kraft ımd Würde hat, als der ordenbelaftete Afademie- 
profefjor. Derartige Zweifel und Erkenntnis in dem 
jüngeren Künftlerfreifen — demm die älteren geben wir 
verloren — md mit der Zeit im größeren Publikum zu 
weden, ift die Internationale Kunftausftellung das einzig 
fihere Mittel. Und da der Verein Berliner Künftler 
dieje Inſtikution zu einer dauernden zu machen ſich vor- 
genommen hat, jo it im Imterefie der fünftleriichen Ent— 
widelung der Hauptitadt zu wünjchen, daß die Immediat- 
eingabe jener Vereinigung an den Sailer geneigtes 
Entgegenfommen finden möge. Wenn man eimwendet, 
daß der au der Spike des Vereins Berliner Künftler 
jtehende Direftor Anton von Werner nicht frei genug von 
alademiſchen Allüren ift, um eine ganz zopffreie Verwaltung 
zu garantiren, fo tut das michts zur Sache. Herr 
von Werner ift nicht der Verein Berliner Künftler, und 
diefer wird es ſich micht nehmen laſſen, in jeinen Ab— 
ftimmungen feine Meinung darüber Fund zu geben, ob 
ber Borfigende feinen Intentionen gemap gehandelt hat, 
oder nicht Soviel fteht feit, dag Herr von Werner mit 
allen Mitteln für die internationale Ausftellung eintritt, 
und für diefes Vorhaben fanıı man ihm Dank wiffen. 
Alle Kräfte müſſen fi vereinigen zu dem a gegen 
den Kunſtſchlendrian von Berlin, wie er von der Akademie 
und den ihr befreundeten Kreiſen groß gegogen worden ilt, 
und das mutige Vorgehen des Vereins Berliner Künftler 
nit allen Weitteln unterftügen. Trügen nicht alle Anzeichen 
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jo it der Echlendrian im Begriffe, feinen Geiſt aufzugeben. as ſpricht ja allem Auſtand Hohn, 
Wer jeine vielen Vorzüge gefannt hat, wird unſern Schmerz | a weiß eine beffere Verſion: 
zu würdigen wiſſen. | „Meine Herren, treten Sie näher! 
| Sc fenne von früher dies Grand Restaurant, 
Se ' | Der Kaffee ift . gut und nicht ſchwer.“ 
Dies erjtidt jede Brunſt im Keime, 
Auch find es echt Wildenbrucdhiche Neime. 
Wollfopp: 
iR 
Der neuefte betr. „Frau Meeſtern — da vorne der Strolch — 
Bon Eruft bon Mildernbruch. Schlag mir der Deibel! — Fritze Storch!” 
#rlaufchtes aus der Probe. | Regiifenr: 
u | Ich werde ſchamrot über umd über! 
Regiſſeur izw den verjammelten Schaujpielern). | Engen Sie, Wollfop pp. folgendes lieber: 
Gar jelten ift in unſrer Zeit „Snädige Fran! Parbleu! 
Die echte Wolanftändigkeit, Mir it, als ob Herrn von Storch ich ſeh!“ 


Dagegen macht ſich breit das Yafter, 

Zumal auf dem Berliner Pflaſter. 
deut ein Banfier wird eruirt, 

Der Fürſien ſelbſt depotjedirt, 


| Stord (gu Wolltopp): 
„Du Nicel Klaus, du Yaufe Flaus, 
Hier iſt mein Jeld, nu ſchenkſt du ein!“ 


Und morgen wird ermordet wer,  . Regiſſeur: 
Als ob das Töten garnichts wär'; | $ \ 

Belch grober Ton! Welch wüſtes Schimpfen! 
Man wagts, zu jagen faum, sub rosa, | Da mun doch jeder die Knie —— 


3008 * 
Was es da giebt für seandalosa Storch jage: 


Kurzum, fie ift in arger Not r R 5 
Die Sittlichfeit, und hochft bedroht. | „ Er meet —— — he 
Und wenn ich ſo genauer zuſeh', a — * 


Worauf Wollkopp: 
Fird, ich auch rein nicht mehr die Muſe. u 
| Mein Herr, entfernen Sie freundlichit fich 
= hi} & —A 
Die Sanfte, Stille einſt und Keuſche (Eh ich nach dem Hausfnecht geichellt.“ 


Lieb jegt die heftigen Geräuſche, a 
Die poluiſche Kathrine: 


Die jaftgen Worte und die derben, 
Man bringt — da muß die Tugend fierben — „Minder, kommt rafch, hier giebts was zu ſehen!“ 
Die berliner Lowiſe: 


Ganz ungenirt ſogar die Vettel 
Keilerei! Keilerei! Da bin ich dabei! 


Fi done! auf den Theaterzettel. 
Sie geht entblößt qanz ungebührlich 





Und hat ſich gu nicht recht genirlich, Die rote Siettinerin: 
Drum, jag’ auch einer, was er wolle, an bon Fi 14 die Weſſte!“ 
Ich el fie muß unter Gontrolle. | Da haben ſich zwei ſchon bei bie Weite! 
Dann wird die wahre Kunſt gedeih'n Regiffeur: 
Und wieder jtarf an Einfluß ſein, Bei Bott! Mir graut vor ſolchen Scherzen. 
Damit das vulgus, das profanum Bier iſt gar vieles anszumerzen. 
Flugs Fehr auf feiner falſchen Bahu um Wenn ins Parquet von dem was dringt, 
Und nicht durch Morde und Bankrotte Was hier die Dirnen bunt geſchminkt 
Von Tag zu Tage mehr verrotte. — Mit hellem Lachen und Behagen 
Wir wollen and) im „neuen Herun‘, Für ungeichminfte Dinge jagen, 
Ins gegen alles Arge jperrn, | Sit jeder Reit von Ehrbarfeit 
Mit unſrer Feder gar elaſtiſch Gewiſſem Untergang geweiht. 
Umändern, was erſcheint zu draſtiſch | Mein ernfter frommer Sim verdammt es 
Und was gefährdet irgendwie Und Kraft des mir gegeb'nen Amtes 
Die Tugend, P. T. Publiei . Laß von den drein ich zweie jtreichen 
B: jonders iſt im Vorgang II Wir werden and mit einer reichen. 

Die Scene mit der Kneiperei, Und dieje eine, durch die Ihr 

Die jedem Manne biederjan Und wicht durchs Fenſter fomm jie mir 
Bereitet Bein und Qual und Scham, | Und ſprech: 
Da änd'r ich viel, man wird mich loben; | „Bin ein liches, braves Mädchen 
Beginnen wir fie mal zu proben. Wer mich kennt, dev wirds beftätigen, 


Auch verräts der Fromme Scyeitel 


Fribe Store: Und hier dieſer Klingelbeutel 


„Gule Brüder, hier herein! at Geiber ein 
Die Bude kenn' ich von früher her! un = el 
Hier giebt es Bier und Wein!“ 15 flinoet heiter als ienes @ 
Hier giebt es Bier und Wein! Das flinget beifer als jenes Gebuhle 
Regiſſeur: Und wirkt als Beiſpiel und macht Schule. 
Die „Bude!“ Wer wird ſagen „Bude“! Run weiter: 
Zo roh ipricht nur der Botofude! Stord: 
Rd lie Ara er: at 
Ind „Bier und Wein!“ das Flingt verdächtig. „Wein für die Mädchens! Jetzt wird getrunfen! 


Man kennt den Ort, wo übernäctia fi 
Den Jüngling fort die feile Gebe, j  safob: 
Daß „Bier und diverſe Weine” er gäbe, Macht bu mein Haus mir zu einer Spelunfen? 
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Stord: 
Nu pfaucht das wie ein alter Kater 
Und ift ſelbſt ein Dirnen-Va. . .“ 
Regiſſeur: 
O Pfui! Verſchlucken Sie das Wort, 
Was paßt ja nicht an dieſen Ort, 
Wo fleckenlos und hoheitsvoll 
Apollos Tempel ragen ſoll — — — 
Doch wenn recht mir überleg: 
Verſchlucken iſt nicht der rechte Weg, 
Weil in dem Wort liegt der ganze Konflikt, 
Der würde dann in der Blüte gefnidt! 
Was mache ic da? wie fomme ich reinlich 
Ob diefem Graben, der duftet jo peinlich, 
Wie befieg ich ohne Gefahr und Yeid 
Hier diefe Schwierig- und Schmierigfeit? — 
— Hurrab ich habs! Eh der Mime dies Wort 
Geiprochen, tret ich an die Yampen dort 
Ind fage: 
„sc muß dem PBublifo 
Anfünd'gen ein böſes mot 
Nur wer ſich jteter Tugend befliffen 
Weiß und ganz rein in feinem Gewiſſen 
Und frei von der Unfeujchheit Feſſel 
Der bleibe jigen auf feinem Sehe. 
Doch wer daran hat einen Zweifel 
Und in ſchwach fühlt vor der Wolluft Teufel 
Und fürchtet, es könnte was bleiben Fleben, 
Den bitt ich im Guten, 
Auf zwei Minuten 
Sid) in der Garderobe abzugeben . . . .“ 


* 


Theater. 
Bon 
Fritz Mauthner. 





(Deutſches Theater: Goethe-Cyklus. — Freie Volke— 
bühne. —KöniglichesSchanſpielhaus: „Der kommende 
Tag“, von Hugo Lubliner.) 

Es iſt ein ccht moderner, d. bh. wol ein echt 
alerandriniicher Gedanke, die verjchiedenen MWerfe eines 
Dichters raſch nach einander derart zur Aufführung zu 
bringen, daß dem Zuhörer ein Aufmerfen auf den hiſtoriſchen 
oder incologii en Zuſammenhang zugemutet wird. 
Man nennt die Sache einen Cyklus; der Ausdrud 
Abonnement klingt nicht aut genug. Bei Gocthe num 
liegt der Fall jo, daß dreierlei Dramen von ihm in 
Frage fommen, die ſich ziemlich ſcharf ven einauder 
jondern laffen Zur eriten Klaſſe gehören die Wunder: 
werfe jeines jugendlichen Genies, der „Götz“, der „Eamont“ 
und der erfte „Fauſt“, die alle zu dem befammten Urteil 
berechtigen, Goethe jei eigentlich fein Dramatifer gewejen, 
die aber alle jo viel des Herrlichſten enthalten, daß fie 
bis heute von der Bühne nicht verſchwunden find. Zur 
zweiten Klaſſe gehören jeine berühmten und ganz be 
jonders klaſſiſchen Dichtungen „Iphigenie“ und „Taäſſo“, 
ideale Marmorgeftalten, welche jedermann bewundern mag, 
welche der ariltofratifche Leſer auch lieben wird, welche 
aber noch bei jedem Verſuche das Voll falt aelafjen 
haben. Sollen wir „Iphigenie“ und „Taſſo“ aufführen? 
Sollen wir unſere Statuen bemalen? Man tut ja beides, 
aber die Darftellung diefer Dichtungen ift ums Fremd ge⸗ 


—— —ñ —ñ — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —— — —h ———— — — — — — 


blieben, wie der neueſte Verſuch, die chryſelephantine 
Technit der Griechen wieder einzuführen, ſcheitern wird. 

Die dritte Klare von Goethes Theaterjtüden ift jehr 
merfwürdig. Yu ihr gehört eine Anzahl von Bühnens 
werfen, die weder durch die großen Wunder höchſter 
Borfie, noch durch eine fledenlofe, bis zur Echattenlofig- 
feit, und darum bis zur Unbeſtimmtheit ſonnige Kunſt— 
form ausgezeichnet find, dafür aber echte und rechte 
Theaterſtücke, in denen der junge Goethe jeine Echreibe- 
luft und jeine genaue Kenntnis der Bühuenwirkungen jo 
qut bewährte, wie nur der junge Beijing. Dabei jorgt 
der unvergleichlide Reichtum des Goctheichen Geiſtes 
dafiir, daß auch in solchen veralteten Schöpfungen da 
und dort der Dichter des Werther und jelbft der Dichter 
des Fauſt zu erkennen ift. Hierher gehören außer dem 
„Elavigo“ auch „Die Mitſchuldigen“ und „Stella“, 

Die Mitſchuldigen und Stella, weldye am Deutjchen 
Theater mit ihren adyt Alten den * Abend des 
Goelhe-Cyklus füllten, find freilich nur der Sprache 
wegen veraltet zu nennen. Und das in zweierlei Hinſicht. 
Veraltet find die beiden Stücke da, wo ſie vor mehr als 
hundert Jahren äußerſt realiitiich waren, durch das ver» 
änderte Koftiim; wir können dieſe föjtlichen Realitäten 
nur noch durch hiftoriiche Bildung geniehen. Noch mehr 
veraltet aber find fie da, wo Goethe dem Heitgeichmad 
jih dienend oder herrichend unterworfen hatte: im dem 
Alerandrinervers des Auftipiels, und in der Werther 
jentimentalität des Traueripiel®, welches befanntlidy zuerſt 
„Scanipiel für Liebende* benamjet war. Der Gedanfen- 

ehalt beider Stüde jedoch ift gerade im unfern Tagen 
Fat ichreiend modern. , 

Gocthe war noch nicht zwanzig Jahre alt, ein 
Student, ald er „Die Mitfchuldigen“ ſchrieb, und er war 
in feinem jechsundzwanzigiten Jahre im Begriffe, der 
Hofmann von Weimar zu werden, als die „Stella“ ent 
tand. Die verichiedenen Zeiten Iprechen ſich deutlich in 
dem verichiedenen Style aus, aber die fauftiiche, oder 
wenn man will mephiftofeliiche Abficht iſt da und dort 
die aleiche. Heute würde man beide Stüde zu der 
radifalen, fozialiftischen Anklagelitteratur rechnen. Hunger 
und Liebe hatten damals die franzöſiſchen Materialiſten 
als die beiden Triebfräfte der menschlichen Majchine 
erkannt, und Für das freie Recht des Hungers und der 
Liebe tritt Goelhe ein. Das ijt wicht etwa eine Aus— 
leguug, die ich in die Stüde hineinleje; fie ſpringt viel 
mehr jedem, der jehen will, deutlich heraus. ? 

Daß man die freie Liebe nicht deutlicher predigen 
könne als in dem Schauipiel für Liebende (am Deutſchen 
Theater wurde natürlich die unverzeihliche Umarbeitung, 
dad Traueripiel, aufgeführt), das iſt eben nicht ſchwer zu 
jchen, wenn man in der in Bearbeitung die Geſchichte 
des Grafen von Gleichen lieſt, und die Gattin des edlen 
Bigamiften Fremmdlich zuredend ipricht: „Und ihr Glück 
und ihre Liebe faßte felig eine Wohnung, ein Belt und 
ein Grab.”*) Wem dann die Schlußworle lauten: „Ich 
bin dein! Wir find dein!" — jo it das deutlich, und 
das Entjeßen wäre heutigen Tages nicht geringer geweſen 
als vor hundert und jo und jo viel Jahren. 

Daß „Die Mitfchuldigen” aber, wenn es aud nur 
ein Luſtſpiel it, ebenjo ſcharf eine Fleine joziale Nevolution 
ichürten, das liegt wicht ganz jo offen zu Tage, wenn auch 
der ertappie Dieb dem bejtohlenen vornehmen Herr ent— 
jegliche Dinge ins Geficht jagt. 

„I, ja, ich bin wol ſchlecht, 

Alein, Ihr großen Herrn, Ihr habt wol immer Recht! 

Ihr wollt mit unferm Gut nur nach Belichen ichalten, 

Ihr haltet fein Geſetz. und andere jollens halten! 


*), Pie Unterjtreihungen find von Goethe. 
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Das ift jehr einerlei, Gelüſt nach Fleiſch und Gold. 

Seid erit nicht hängenswert, wenn Ahr uns hängen wollt! ... 
In Summa, nehmen Sie's nur nicht fo gar genau! 

Ich ſtahl dem Heren jein Geld und Er mir meine Frau. 

Es jcheint mir fait unmöglich, bei diejen Verſen an 
Beaumardjais’ epochemachende „Hochzeit de3 Figaro“ nicht 
zu denfen, die fünfzehn Jahre nach den „Mitichuldigen” 
Paris in Aufregung verjegte und die große Revolution 
vorbereiten half. In beiden Stüden eine toll fh übers 
ftürgende — die zwar ein Luſtſpiel fein will, aber 
dadurch zu einer Anklage emporwädit, daß die handeln« 
den Berfonen alle mehr oder weniger Hallunfen find. Der 
vornehme Herr ebenjogut wie der Heine Schuft Söller oder 
Figaro. Beaumardais hat fein Stück felber fortgeiebt, 
und da ſtellt es fich heraus, daß die edle Gräfin (heiliger 
Mozart!) dem Pagen ein Kind geichenft hat; und daß 
Frau Söller in den „Mitfchuldigen” ihrem Manne nicht 
treu bleiben wird, daran zweifeln weder Goethe nod) feine 
‘Berfonen. Es flingt etwas wie „alles muß verrunjenirt 
werden“ oder wie der Ruf nach dem großen Kladderadatſch 
aus dem Stüdf heraus. Wenn es in der Sprache des 
heutigen Tages neicdrieben wäre, und wenn das Publikum 
des Goethe Eytlus nicht ſeine beſondere Zuſammenſetzung 
gehabt hätte, man hatte — zu den efelhaft 

tragijchen Ereigniſſen der Woche gefunden. Jawohl, 
Goethe ſchon hat ein Stück über die Vernichtung von 
Tren und Glauben geichrieben, über die dumme Geldgier 
der Spieler und über ihre noch bümmere Verwunderüng 
über die Geldgier Anderer. Wie denn überhaupt Goethe 
ein merkwürdig „aftueller“ Schriftiteller iſt. 

Nun ift es aber feine geringe Ueberraſchung, daß 
Goethe, da er in feiner Selbitbiographie auf die „Mit 
ſchuldigen“ zu jprechen kommt, forort auch den Namen 
Beaumarchais nennt, wenn er aud nur an die (Fabel 
feines Stüdes und nicht an die Tendenz erinnert. Was 
ſedoch diefer Eitirung mittelbar voransgeht, beweiſt wie 
ſehr Goethe den jozialen Zug diejes Lujtipiels beachtet 
willen wollte. Er jpricht fait wie ein Sozialdemofrat, 
freilich nur beridytend als über eine überwundene Periode 
feiner Jugend, habe jeitig in die ſeltſamen Irrgänge 
geblidt, mit welchen die bürgerliche Sozietät ımterminirt 
iſt. Religion, Sitte, Geſetz, Stand, Berhältnifte, Gewohn- 
heit, alles beherrſche nur die Oberfläche des ftädtiichen 
Dafeins. Die von herrlihen Häufern eingefagten Straßen 
werden reinlich gehalten, ımd jedermann betrage ſich da— 
ſelbſt anftändig genug; aber im Innern fähe es öfters um 
jo wüfter aus, und ein qlattes Aeußere übertünde als ein 
ſchwacher Bewurf manches morſche Gemäner, das über 
Nacht zuiammenftürgt. . .“) Er habe das Stüd, ohne daß 
er fi) deifen bewußt geweien wäre, in einem höheren 
Sefichtspunft gejhrieben. Es deute auf eine vorfichtige 
Duldung bei moraliicher Zurechnung und ſpreche in etwas 
herben und derben Basen jenes höchſt chriſtliche Wort 
jpielend aus: „Wer fih ohne Sünde fühlt, der hebe den 
erften Stein auf!“ 

Man muß Goethes wolwollende Selbſtkritik neben 
das Stud halten, um den Titel der „Meitichuldigen“ voll zu 
verftehen. Jawol, Söller hat geftohlen! Aber nächtlicher 
Weile find and) die Adern jhuldig geworden: das Weib 
durch jeine SKofetierie, der vornehme Herr durch feine 
‚srivolität, der Wirt durd feine gemeine Neugier. Und 

"", Here von Yöper weih wieder einmal beſſer als Gocthe was 
Goethe gejagt hat. In feinen Anmerkungen zu Dichtung und Wahr⸗ 
heit meint er ganz ruhig, Goethe habe den Geaeniag des glatien 
Heukern und des innerlich Morſchen nicht in den „Mitichuldigen“, 
jondern viel ipäter ausgeiproden, in der „Ratürlichen Tochter“, weil 
da zufälig das Wort Strafe wieder vorlommi. Hexr bon Löper 
fühlt alio garnicht, wie das Luſtſpiel durd Goethes Mitteilung er» 
jlärt und vertieft wird. Here von Löper aber hält Dünger für 
einen trofenen Notizenjammler, 
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ber Dieb (: vielleicht nur der Leichtfinnigfte von ihnen, 
nicht aber der Schuldigite. en 

Auch in der „Stella“ ift die Forderung der Bigamie 
nur die äußerſte Kedheit der Fabel; im Stücke ſelbſt 
fommt der Edelmut der Gattin bis zu dem allermoden- 
ften Gefühl der Strindbergichen Männer: daß der ver- 
heiratete Man immer zu bedauern ſei. „Er wird aus 
jeiner Welt in die unfere herübergezogen, mit ber er im 
Grunde nichts gemein hat.“ Er jet nicht ſchuldig. 

Nun wäre es aber ein Unrecht gegen Goethe, ihn jo 
ganz ohne —— modern zu nennen. Die Herren, 
ey heute ihre vadifalen Ideen vortragen, tuen das mit 
der Miene von Weltbeglüdern. Goethe behalt immer die 
ironiiche Stepfis des Weifen, wenn er als Mephijto ſpricht. 
Er laͤchelt ein wenig, wie überall in Dichtung und Wahr— 
heit, fo auch da er von dem Dichter der Mitſchuldigen 
ipricht; und die eben angeführten Worte aus Stella hat 
die Gattin des Fernando „gelinde jpottend“ zu jagen. 

Lächelnd hatte Goethe jchon bei jeinen Lebzeiten nichts 
dagegen, daß ein alerandriniiher Gottesdienſt ſich feines 
Namens zu bemächligen beganı, die Wirkung der halb 
vergejfenen Stleinigfeiten auf die Nadygeborenen hatte er 
faum für möglich gehalten, Stella hat im einigen 
Szenen (namentlich durch das hinreigende Spiel der Frau 
Gepner) Jedermann ergriffen und „Die Mitſchuldigen“ 
haben ohne Behinderung durd) den „peinlichen“ Stoff von 
Anfang bis zu Ende beluftigt. Beide hübſche Erfolge find 
aber nicht ohne theatergemäße Nenderungen an den 
Goeiheihen Stüden erreiht worden, Aus der „Stella“ 
hatte der Herr Negiffeur und Bortragsmeifter eine gute 
Hälfte der Sentimentalität himvegesfamotirt und aus den 
„Mitichuldigen“ wurde fehr anadroniftiidh gar eine alt 
italieniiche Poſſe gemacht. 

Unmittelbarer als Goethe beichäftigten fich die beiden 
audern Theater-Ereigniffe der legten Woche mit ſozialen 
Dingen. In der jozialdemofratiichen „Freien Volfsbuhne* 
wurde Hebbels „Maria Magdalena” aufgeführt und 
im Königlichen Schaufpielhanfe „Der fommende Tag“, 
ein Schanipiel, in welchem Hugo Yubliner endlid die 
foziale Frage gelöft hat. J 

Das wuchlige Hebbelſche Stück machte trotz einer im 
Ganzen lobenswerten Aufführung nicht voll den gehofften 
Eindrud. Vielleicht empfanden die — die ewigen 
Reflexionen als eine Beläftigung und dann hätten ſie nicht 
jo ganz Unrecht gehabt; vielleicht vermißten fie aber nur 
die Sprache des heutigen Tages, vielleicht ift im der 
Tragödie ein wenig Tendenz. . 

Die hätten fie reichlid in dem Stüde Lubliners ge 
funden, und e3 gäbe vielleicht einen Hauptipaß, wenn die 
„Freie Volfsbühne” das neue Werf des Königlichen Schau 
ſpielhauſes aufführen wollte; manches würde da redjt qui 
gefallen und viel lauter beflaticht werden, aber der edle 
Meifter Jehnſch, der tugendboldig durch das Stück geht, 
nicht ganz ohne byzanliniſche Amvandlungen, und mit 
jeiner geradezu antidramatiichen — jede * 
lung, jede Spannung und jet ealismus der Gejtalten 
wmmöglid macht, würde bei den Arbeitern allgemeines 
Schütteln des Kopfes erregen. 

Im Ernſte, Lubliner bat mit dem „Stommenden 
Tag“ einen Rüdichritt zum Beſſern gemacht. Nad) den 
böfen Arbeiten feiner legten Jahre war es ihm kaum 
mehr zuzutrauen, daß er wieder einmal als ber 
„Dichter ohne Geiſt“ etwas ſchaffen würde, was weni 
jtens einmal durch hausbadenes Gefühl paden konnte. Und 
das ift ihm mit dem eriten Akte recht gut gelungen Um 
die Meilterstochter bewirbt ſich ein reicher Bädermeifter 
und ein armer Arbeiter, und der Bater giebt ihre Hand 
dem Arbeiter. Was auf dieje hübiche Ezene folgt, das 
ift ein durchaus naiver Verſuch, durch unendliche Dialoge 
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die Arbeiterfrage binnen drei Stunden aus der Welt zu ı 
ichaffen. Es war fein Drama mehr, ſondern ein altes | 
Rezept wurde mit verteilten Rollen vorgelejen. Fort 
bildungsichulen für Arbeiter, die jollen es maden. 

Vor zwanzig und noch mehr Jahren hingen in jeder 
quten Stube Stahlitiche, die etwa „Des Hirten Abend» 
gebet” hießen und einen guten alten Mann darftellten, | 
wie er inmitten ‚einer Schafheerde die Augen danfbar zum 
Himmel aufhebt. Man denfe fidh eine ſolche Zeichnung 
dadurch „anfgemuntert“, daß eine ungeichidte Hand neben 
den frommen Schäfer einen hungernden, verzweifelten 
Proletarier, ungefähr im Style Liebermanns, hinzuſetzen 
versuchte, und man wird den fünftleriihen Eindrud er- 
fat haben, den Yubliners ſoziales Stück hevvorrufen 
muß. Die Abficht ift gut, die Technit tot, die Sprache 
traurig. 

Das Stück wurde mit großer Liebe dargeftellt (Herr 
Nollmer und Fräulein Conrad drangen durch bie 
Lublinerichen Phraſen hindurch zu menſchlichen Geſchöpfen) 
und brachte dem ge einige Hervorrufe. Er jollte 
es doch verfuchen und auf fein Programm hin für den 


Reichstag faudidiren. 
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Einen ſchlechten Griff hat das berliner Reſidenztheater mit einem 
ungariſchen Scwant „Oufarenliebe" von Karl Murai, deutich 
von Bernhard Buchbinder, aemadıt. Das Stüd wurde entihieden 
abgelehnt und nad der Erſtaufführung fofort wieder vom Spiel- 
plan abgejegt. Eine ungleich freundlichere Aufnahme_ erzielte das 
zweite Stüd des Abends, der fFranzöfiide Schwank „Spredhitunden 
von 1 bi8 3 Nadimittag“ von Abraham Dreyfuß, übrigens 
herzlich ſchlecht bearbeitet von R. Selder. 


Auf den verſchiedenen berliner Bühnen hat dieſe Woche eine 
Neihe von Eraufführungen gebracht. Am Montag gab man im 
—— * Schauſpielhäuſe Hugo Lubliners neues 
Schauſpiel „Der kommende Tag“, am Dienitag im Wallner» 
theater einen frangöfjehen Schwant, der zwar ſchon einmal, 1884, | 
im Nefidenztheater aufgeführt worden, „Tete de linotte* von 
Varriere und Gondinet, aber von Direktor Frang Wallner 
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einer gaãnzlichen Umarbeitung unterzogen worden ilt und im dieſer 
den Titel „Immer zeritreut* erhalten hat. — Am Mittwoch bradıte 
das Zeijinatheater Baron Alerander von Roberts Schau— 
Ipiel „Satisfaftion" am Donnersiag das Berliner Theater 
„Die Komödie Sr. Durdlaucht“ von tlapp und Geritmann; 
und jhlichlih gab am freitag der Göthe⸗Cytlus des Deutſchen 
— die Gelegenheit zu einer Neuauffuührung des „Torquato 
Usso“, 


Der deutihe SchriftitellersBerband, welder auf der 





diesjährigen berliner Generalveriammlung von den wiener Delegirten | 
eingeladen war, die nächte Generalverfammlung in Wien abzuhalten, | 


hat foeben den Beſchluß gefaht, dieſer Einladung Folge zu geben. 


Dei der neugegründeten „Deutihen Scriftiteller-@e- 
nofjenfhaft“ wurden in den Auffichtsrat gewählt die Herren: 
Dr. Hugo Rufiat als Borfigender, Dr. Adalbert von Hanitein als 
dejien Stellvertreter und Baul Dobert als Schriftführer. Vorſtand 
der Genofjenihaft find Martin Hildebrandt nnd Georg Iſaac. Als 
Genofienihaftsorgen wird eine von Martin Hildebrandt redigirte 

Ibmonatsichrift „Das Recht der Feder“ in Charlottenburg 
hrausgegeben, von der biäher zwei Nummern erichienen jind. 


.. Das Königliche Schaufpielhaus zu Berlin bereitet eine Aufe 
führung bon Molieres „L’Avare* in einer neuen Mebertragung 
von Ludwig Fulda vor. 

Das dresdener Hoftheater hat an Schiller Geburtstage den 
benterfenstwerten Berfuch gemacht, des Dichters „Räuber“ in der 
urjprünglichen Ätuttgarter Fasiung aufzuführen, jtatt der auf | 
den Bühnen eingebürgerten mannheimer Vearbeitung Ifflands, die | 
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den realiitiihen Szenen jtarf abgeſchwächt ift. Anlaß, tom Alt» 


in 
| hergebrachten abzuweichen, gab diefer Tag and) dem foburger Hofs 


—— Daſſelbe führte den „Demetrius* in der Sieversſchen 
arbeitung mit großem Erfolge auf, 


Paul de Lagarde, der göttinger Gelehrte und patriotiihe Pu- 
bliziit, hat einen vierten Band jeiner „Mitteilungen“ herausgegeben, 
itreng wiſſenſchaftliche Erörterungen in bunter Abwechſelung mil Auf⸗ 
— und Beſprechungen von allgemeinem Intereſſe enthaltend, Des» 
elben Verfaſſers „Deutihe Schriften“ find fürzlid in einer Volks— 
ausgabe erichienen. 

Gangbofers neues fünfaftiges Luſtfpiel in Verſen „die Falle, 
hat am Wiener Vollstheater einen durchſchlagenden Erfolg gehabt, 
irog einer feinen Störung, die ſich noh am Scyiujie ereignete, 

re Tyrolt, der die Hauptrolle, eine Art türkischen —* den 
ezier Ali Muſtapha fpielte, hatte ſich unnötigerweiſe in ber 
Stimme jo übernommen, daher, völlig heifer,die legten Berje 
nicht mehr ſprechen fonnte, dasfStüd aljo mitten in der Schlußrede 
abgebrochen werden mußte. — Anſang Dezember wird dieje Bühme 
ein neues Bolfeitüd von Rihard Bor bringen: „Der Väter Erbe.“ 


„Die Komödie Sr. Durchlaucht“ von dem vberitorbenen 
Michael Klapp, dem Dichter des vielgegebenen Luſtſpiels „Roien- 
franz und Güldenftern“, it im der Bearbeitung von Adolf Gerſt⸗ 
mann am Hoftheater zu Dresden mit Erfolg aufgeführt worden. 


Am Karltheater zu Wien Hat der vieraltige Schwanf von 
son Goudillot, „Ein keuſcher Don Juan“, deutih von Mar 
Echönau, Erfolg gehabt. 





In Frankfurt a M, hatte das vieraltige Echaufpiel „Im Forſi⸗ 
hauſe“ von Richard Stowronnel einen vollen Erfolg. 


Die Eritaufführung von Richard Bob „Die Neue zeit“ 
(„Die Raitorin“) am Hoftheater zu Meiningen joll eine Glanz» 
leitung der Meininger werden, Der Dichter ift als Gait Herzog 
Georgs eingetroffen, um bei der Einſtudirung zugegen zu jein. 


Dr. Anton Scdloifar, Euitos der Univeriitätsbibliotbel in Gras 
fordert auf, ihm alles auf Adalbert Stifter bezügliche zum 
Zwecke einer größeren biographiichslitterariichen Arbeit über den 

ichter der „Studien“ einzufenden, 

Eine „Buichiade* geben Arno Holz und Johannes Schlaf heraus, 
unter dem Titel „Der geihundene Pegalus”, mit Berien von 
Holz und Aluitrationen von Schlaf. — Ferner erſcheinen demnächſt 
alle bisherigen gemeinidaitlihen Arbeiten VBeider unter dem Ge— 
jammttitel „Neue Geleiſe“ bei Fontane. 


. Heinz Tovotes Bücher „Liebesraufh*, „Fzallobit” und Früh— 

lingsiturm” find in den Berlag von Fontane & Comp. übergegangen. 
Sowohl vom „Viebesraufh“ als auch vom „allobit” befindet ſich 
—— Auflage unter der Preſſe und wird noch Ende des Monats 
erſcheinen. 





Dei E, Pierion (Dresden und Yeipzig! bat Ferdinand Heit— 
müller ein Drama in einem Aufzug, betitelt „Das Medeabild“, 
das einen ungemein düftern Borwurt hat, eriheinen laffen. 


„Kein Hüſung“, Bollsſchauſpiel in 4 Atten, mit freier Des 
— der gieichnamigen Dichtung Frig Reuters, von Hermann 
Fahne und Wilhelm Schirmer, das früher bereit? in Berlin 
aufgeführt worden, iſt bei Paul Kittel, Berlin, im Drud eridienen. 
Die Umdichter des Neuterichen Epos ziehen zum Schluß den deutſch— 
franzöfiichen Srieg von 1870/71 heran. 


Von Brodhaus' Converiationslerifon, das zum eriten 
Male 1796 erichien, iſt jochen der erite Band der 17. Auflage aus- 
gegeben worden. Die neue Ausgabe it anf 16 Bände oder 256 Heft⸗ 
lieferungen beredinet, 





Der große Seneralitab, Abteilung für Ariegsgeihichte, beginnt 
demmäcit die Veröffentlichung des militäriihen Rachlaſſes Molites, 
unter dem Titel „Molttes militäriſche Werke“. 

Der berliner Lyriler Richard 
fammlung „sn Klios und Eratos 
preis davongetragen. 


Zoozmann hat für feine Gedicht» 
Banden“ den augsburger Schillers 
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Werner von Siemens ift dabei, jeine Lebenserinnerungen | 


niederzuichreiben. — 

Die erſte Aufführung von Karl Reinedes neuer Oper, „Der 
Gouberneur von Tours (Tert von Edwin Bormann) wird am 
20, reipeltive 22, Nobember im Softheater in Schwerin itattiinden. 





Eine neue litterariiche Monatsichriit ericheint von 1802 an in 
Wien umter dem Titel „Fitierariiche Monatshette”, heraus» 
x eben von Dttofar Stanf von der March und Hans Hadwiger. 

dichte von Felit Dahn, Martin Greif, Karl Maria Hehdt, Petofi, 
Ludwig Jafobowsli, Georg Freiherr von Dyherrn, Frit Yenmers 
mayer, Hans Hadwiger, Damerling, Beter Cornelius u a. Proia 
von Dltofar Ztauf, Hugo Grohe, Margaretha Holen, Marictta von 
Marfovies, Ouotar Slawil, franz Nichter, ferner Kritif und litte⸗ 
rariiche Notizen weilt das Probeheft aut, 


Wieder einmal einen Berfuch, den Chriitusitoff zu dramatifiren, 
macht der mündener Hanns von Bump penberg in feinem saftigen 
Traueripiel „Der Meilias“, 


„Yum Ehrendollor der philoiophiihen Fakultät der wiener Uni— 
verjitint it der Muſiler Anton Brudner ernannt worden, 


Ein Bild Ferdinand Freiligraibs, von P. Hafenclever im 
Jahre 1851 gemalt, hat die Wittiwe des Dichters der berliner National: 
galerie zum Geſchenk gemacht. 

. Der Berein freie Bühne in Wien wird feine Boritellungen 
im Karl-Theater haben, Soeben iſt ein diesbezüglicher Vertrag mit 
Direktor Blaſel abgeſchloßen worden. 


Das Theatre Moderne in Paris wird demnäcit mit „Mon 
Nom!!!* Luitipiel im 3 Alten von Ambroife Janvier und Marrel 
Vallot, eröffnet werden. 


Rriedrih Rietzſche macht auch in Franfreid Schule. Paul 
Nadiot hat einen Roman „VEdite* veröffentlic, der ſich ganz als 
Ausfluß der Philofophie Niegihes erweilt und aus deilen pperren 
—— Konſequenzen zieht, die freilich bereits ans Laͤcherliche 
itreifen, 





Wie ernſt es die Brangoien mit ihrer neueſten Grrungenidaft, 
Richard Wagner nehmen, dafür zent der außerordentlicht Beifall, 
den Gatulle Mendes in einem in Marieille veranstalteten Wagner 
fongerte mit einem Bortrag über den Bayreuther Meifter erzielte, 
worin er bejonders ausführlicd die Diditung „Triitan und Iſolde“ 
analyfirte. — Im nächiten Jahre follen übrigens aud „die Meiiter- 
finger“ an der parifer Großen Oper heimiid werden. 


_ Eine Bibltotbet politiicher Reden giebt der Verlag von 
Börlein & Co. in Nürnberg heraus. Der joeben erihienene erite 
Band enthält Reden von Nobespierre, Gaitelar, Börres, Mirabenu, 
St. Juſt, Björnfon, Harro, Herring, Birth und Sicbenpfeifter, ferner 
von Macaulan, eine Barlamensiärede Yord Bnrons (1812), Marr, von 


für Litleratur, 


Nr. 5 


Die neugeihaffene Stelle eines Minifterialdheis bon Norwegen, 
die etwa unferm IUnterjtaatsjefretär emtipricht, foll Abjens Sohne 
Zigurd verlichen und ihm die Yeitung des Honiulatswweiens über: 


| tragen werben, 








neueren Neden die des Schweizer Nationalrars Eurti, gegen die Ass | 


weilung der Yeiter des „Sozialdemofrat” aus der Edmweis, Clemens 
ccaus Ammeirierede im der pariier Deputirtenfammer dom 8, Mani 
18015 Reden der Deiterreiher Pernerſtorffer und Kronawetter, und 
chließlich jolde von Stöder, Bennigien, Bebel. 


Bon Hofrat Dr. Iohannes Faſtenrath wird demnädjit als 
Ergänzung jeines Werkes „Die fataloniihen Troubadoure der 
Gegenwart” eine Verdeusihung der berühmten Trilogie von Biltor 
Balagner „los Pirineus* (Die Pyrenäen) eriheinen, 


Die große Bibliothet der Familie Boraheie in Nom iit 
vom Bapıt Yeo für eine Million Franks erworben worden und 
wird alsbald im Vatikan Aufftellung finden. 


Nadidem Hans von Hopfen faum jein kühnes Nevolutionds 
drama „Die Göttin der Bernunft” fertig geſtellt, ericheint er auch 
ſchon wieder mit zwei neuern abendfüllenden Stüden auf dem Plan, 
deren eins den Titel „Delga“ führen wird, Beiden Schauipielen 
liegen moderne Stoffe zugrunde, 


Sudermanns „Ehre hat jeinen Weg num gar nadı Afrifa 


gemadıt. In italienischer Ueberſezung wurde das Drama zu Kairo 
mit Erfolg aufgeführt. we 

Ibſens „Hedda Gabler? ift ins Ruſſiſche überfegt worden und 
in Mosfau in der Univerfitätstnpographic erſchienen. 


Berantw: Otto Renmann-Hofer, Berlin. 





Berlag von 8. & B. Lehmann, Berlin W., Kotnerſtt. 2. — Gedruckt bei R. Geuſch, Berlin SW. 


Das fleine Island, das faum 70000 Seclen zählt, weiß feine 
Dieter nicht blos zu chren, Sondern auch verhälmismäßig reid zu 
nnteritügen. Zoeben hat das isländiſche Altting beſchlöſſen, dem 
Inrischen Dichter Pafſtor Mathias Sohumsfon und der Homanı 
ihriftitellerin Frau Torfhilder Holm einen jährlichen „Dichter: 
gehalt“ von 600 reip. 500 Stronen zu bewilligen. 

Bon feinem Bolten geſchieden iſt der ſchwediſche Kultusminister 
Gunar Wennerberg, der auch als Schriftiteller und Dichter, 
mehr noch als Kompeniſt (Zindentenmärjhe, Cuartettfammlıma 
Gluntarne“ tätig war. Er war Minilter bon 1870 bis 1875 und 
dann wieder jcht 1880. 


Yu Biörnitjerne Björnions ſechzigſtem Geburtstag, der ın 
den Dezember nächiten Jahres fällt, bereitet die Hüldendahliche Butı- 
handlung zu Kopenhagen cine umfangreiche Feſtſchrift wor, die 
Chriſtian Collin ſchreiben joll, 


Im Athen farb, erſt 31 Jahre alt, der griechiſche Dichter 
Demetrius Roflos, deſen Grzählungen „Barba Yinardo“, 
„Kapitan Lagaros“ und „Die Yeier des alten Rifola* in jeiner Heimat 
berümt geworden find. 

Mart Twain, der befannie amerifaniiche Humorit, weilt gegen 
wärtig mit ‚grau und Mindern in Berlin, mo er ſich in der Morner 
itrahe nach amerilanischer Weite eine große Wohnung leihweiſe bat 
einrichten lajien. Nach einem Interbiew, das Mar Horwitz im der 
Sonntagsbeilage der Nationalssjeitung (15. Nov.) veröffentlicht, ac 
denkt Mark Twain, deiien redjter Arın infolge von Nhcumatismus 
gelähmt iſt, eine Schrift über Berlin zu veriatien. 


u 


Fitterariihe Neuigkeiten 


Fr. Streblfe, I. Wörterbud zu Goethes Fauit, I. Para— 
lipomena zu Goethes Kawit. Entwürfe, Stisjen, Bor 
arbeiten und Fragmente. Deutiche Verlags-Anttalt. Ztutt 
gart, Yeipzig, Berlin, Wien. 1+01. 

Sirehlle hat ſich ſchon bei der verdienitwollen Hempelſchen 
Goetheausgabe als einer der bejheidenften, alio geſchmadvollſten 
GocthesErtlärer bewährt, Unter den Fachleuten iſi ſein umfang: 
reicher Antaleqg der Gorthebriefe allgemein anertannt. Run bat er 
mit den dorliegenden beiden Büchtrn nicht nur für die Goethe: 
Wiſſenſchaft, fondern auch für Die beiheideneren Verehrer des Großen 
gearbeitet. Das MWörterbudi, jo Goethes Faust, ſcheint im eriten 
Augenblid ein überflüfjiges, ja pedantiſches Unternehmer zu je, 
denn wir leien ja den Fauſt gewölmlicd ohne Wörterbuch, oder wir 
leſen ihn vielleicht garnicht, weil wir ihn auswendig kennen. Gin 
paar Stichreden aus dem Wörterbuch zeigen aber fofort, daß es 
ein nügliches und vielleicht bald ein unentbehrliches Buch jein wird; 
denn c5 giebt nicht allein volftändig alle Saherflärungen, welde 
nun cinmal für den zweiten Teil nicht zu entbehren find, jondern 
lehrt auch eine Menge ſprachlicher Eigenheiten fennen, auf melde 
nicht jeder Leſer des Fauſt von selber geachtet hätte. Und wenn 
man ſchon einen Führer durch den Fauſt nötig hat, fo will man 
ihn doch lieber in einem bejonderen Büchlein bei der Hand haben, 
ale ihm im Fauſtbuche jelbit immer dreinreden zu hören. Strehlles 
Woörterbud zu Goethes Fauft it wie ein quier Büdeler durd die 
Schweiz, man Fieit den Führer vorher oder nachher und Nappı ihn 
zu, will man das Schöne ruhig genichen. — Die Baralipomena 
zum Fauſt find weniger für das große Publitum beredinet. Sie 


' enthalten alles, was Goethe im Laufe von GO Jahren ſich für den 


Faut flüchtig notirt, und was cr für das Gedicht an Verſen vor» 
bereitet hat, ohne es dann aufzunehmen. ‚Für das Veritändnis des 
Gedichtes, für Goethes Geitesarbeit find dieſe unzähligen Fragmente 
von der allergrößten Bichtigfeit. Der ungelchrte Freund der Poefie 
wird für das Durchforſchen dieſes Trümmerhauiens, um ab und zu 
durch ein weiſes Epigramm oder durch eine jaftige und darum bisber 
in weiteren Kreiſen unbefannt gebliebene Teufelei entſchädigt. Zum 
erſten Male gedrudt ijt nach Lage der Sache wicht vieles. EN 
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von Kerausgegeben von Friz Mauthner und Otto Qeumann⸗Hofer. von 
Iojepp Lehmann, Bedaktion: Berlin W., Adrner: Straße 2. 9.4 9. Lchmann. 
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60. Jahrgang. Berlin, den 23. November 1891. Nr. 48. 
Anhalt: Detlev von Lilienceron: In Poggfred IT. — 3. L.: Guſtav Spangenberg F. Amely Bölte F: 
Neue Mitteilungen über Fauny Yewald. — Karl Goldmann: Mafochismus und Sadismus in der modernen 


Litteratur. — Bol de Mont: Der Kampf der flamiſchen Sprache in Belgien. — Theater von Fri Mauthner: 
Roberts „Satisfaftion“ und die „Komödie Sr. Durchlaucht“ von Michael Klapp. — Litterariihe Chronik. 
— Litterariihe Nenigfeiten: Der Cottaſche Muſenalmanach für 1892, befproden von F. E.; Reiufels: 
„Mütter umd Töchter“, beiprochen von I. O. Bierbaum. 





Auszugsweiſer Nachdruck fammtlicher Artikel, außer den novelliftifchen und dramatifchen, unter genauer Quellenangabe geftattet. 
Unbefugter Machdruch wird auf Grund ber Geſetze und Perträge berfolgt. 











In Pogafred. Bei Jenijcy- Park, bei Teufelsbrüd geſchahs, 
= Den Vorreiter hat feine Schuld getroffen, 
2 Da rafte, um die Ede ohne Map 
Detler bon Tiliencron. Bon Flottbet kommend, jharf in wilden, ſchroffem, 
Foriehung) Tolltühnem Henkersjagen, Dieu nous grace, 


Um freie Bahn zu haben, muß ein Neger 

Aus meiner Dienerjchaft vorgallopiren, 

Bimbo auf meinem Schimmel Paukenſchläger; 

Der Mohr, der Gaul, den türfiiche Flitter zieren, 

Eind jedem ſtets Bewunderungerreger, 

Fahr’ ich mit all dem bunten Zeug ipazieren. 
Ic) auf dem Bod, die Welt ift mein, nun los, 
Zeus brüllt vor Freude aus dem Wollenſchoß. 


O köſtlich ifts, im langen ſchlanken Trabe 

So durch den Maienhag dahinzuflitzen, 

Im Sonnenfunkeln ſchmollt der Tod am Grabe, 

Wenn vierumdzwanzig Silberhufe blitzen, 

Die adeligen Roſſe, Rad und Nabe 

Ihn im Vorbei mit Kies und Sand beſpritzen, 
Tanı wird er böfe ſich nach mir erfunden, 


Doch lachend bin ich längft ſchon ihm entjchwunden. 


Das muß ich nachholen: Sehr aufgeſtört, 

Vernahm ich, jollte Frau Geheimrat jein, 

Als fie von meinem neuen Kauf gehört, 

Flugs in Trafehnen traf ihr Käufer ein, 

Ihr Stallmeifter, fie war erzünmt, empört, 

Und fonnte mir den Handel nicht verzeihn. 
Ein Sonderzug bringt bald, foftbare Waare, 
Sechs Dunkelfüchſe an, Prachteremplare. 


Ein Ablenfen war nicht mehr zu erhoffen, 
Der Frau Geheimrar jchneidig Sechsgeſpann 
Mit mir in eins durd) einen Herenbann, 


Und ein Geihling von Hälfen, Mähnen, Schwänzen, 

Das wie das Chaos wogt und webert, ampelt, 

Des einen Fuchſes Lefzen jah ich alänzen 

Reitauf, der Zähne Schnee, er jchlägt, er trampelt, 

Ein herrlich Bild, vergebt, ich muß es Franzen, 

Und Alles zuckt und zappelt, ftrebt und ftrampelt. 
Der aufgeputzte Schimmel fteht dazwiſchen 
Steilhoch, wo hell und dunfelgelb fich mifchen. 


Ich ſpring' zur Boden, eile an den Schlag 

Der gnädigen Frau, doch ift fie jchon entitiegen; 

Sie lädjelt wie ein milder Januartag: 

„Nur meine Schuld, Baron. Gewiß, wir fiegen 

Ein ander Mal. Nun zu der Hengfte Plag' 

Und Wirrnis, wie fie jämmerlich daliegen.” 
Indeſſen lag ihr Hoffränlein du jour 
Graziös und ohmmächtig im Sitvelours. 


In diejer heifelen Minute zogen 

Brad’ über und zwölf Schwäne durd) das Blatt, 
Die Märdenprinzen? die eiuft fernher flogen, 
Ihr Scywefterchen zu holen, doch zu flau 

Ward nod) das arıne Hoffränlein erwogen, 

Sie ſteuern fort, wohin, wer jagts genau. 


Mertwürdig, ſchon nad) einer kurzen Jeit 
War Alles flott, zur Weiterfahrt bereit, 


Am Nachmittag befuchte ih die Damen, 

Mic zu erkundigen, wie die Angft bekommen, 

Die Herrin Schien ein wenig noch zu lahmen, 

Das Fräulein hatte Hoffmanns Troft genommen, 

Sie danften mir für Borfrag’ und Eramen; 

Und wenn auch noch natürlich ſtark beklommen. 
Bat mich die Rätin doch, fie zu verbinden, 
Mic Morgen Abend bei ihr einzufinden. 


„Herr Meier büdt fich tief: Ich bin jo frei.” 

Es war Geſellſchaft, eine große, volle, 

Groffiers und Diplomaten, Maler Klei, 

Baronin Obenaus und Gräfin Bolle, 

Ein Litterarprofeffor, Doftor Brei, 

Den jeit elf Jahren die Idee, die tolle, 
Nicht losläßt, einen Dichter auszugraben, 
Fritz Semmelhad, den langweiligiten Knaben 


Bon anno Tobaf; gräßlich, wirklich gräßlich. 
Dann Tante Mimi, Herr Aſſeſſor Starz, 
Die Opernfängerin, jehr alt und häßlich, 
Frau Eolerat, Herr Paftor Siebenfchwarz, 
(In Hamburg ohne Prediger nie). Unpäßlich 
Kur Hatte ſich gemeldet Bankier Harz. 

Ein General, Premierlieutenant von Blander, 


Für Lieutenants hab’ ich bis ans Grab ein Tendre. 


Ein Flor von hübſchen Mädchen, lauter Roſen, 
Und junge Herru, natürlich vom Stommerz, 
Daß id ihm nicht vergefie, Rentier Ploſen, 
Ein Bonvivant, war auch dabei, und Herz, 
Der fromme Kaffeemakler, Hannchen Kloſen 
Verreiſte leider geſiern, welcher Schmerz! 
Und außer diejen waren, Sternenlichter, 
Geladen auch zwei „hehre* teutiche Dichter. 


Der eine, mittelgroß, jah einem Jäger 

Nicht unähnlich, mit derben Schulterknochen, 

Mit blauen Augen; wars ein Pifenträger 

Aus Landsfnechtszeit? Dem mochte pochen 

Der Puls voll Leidenschaft; ein Harfenfchläger 

Der und — und niemals hätt’ id} das gerochen. 
Er trinkt und tanzt und lacht wie jedermann, 
Und was bejondres merft ihm feiner an. 


Der andre war ein Süßling, lang und jchlanf, 
Er dreht ſich hin, er dreht ſich her, o je, 
Die blaffe Wangenfarbe madıt ihn frauf, 
Und gar die Löwenlocken, jemine, 
Er flüftert, Augen hoch: „Ja, Gott jei Danf,“ 
Und affefüirt ein grauenhaftes Reh, 
Und lehnt gebanfentief an eine Säule, 
Und büftert wie bei Tag bie Kirchenenle. 


Dat Magazin für Lineratur. 





Den Pilenträger überraicht’ ich heute 

Einmal, als hinter grünen Sammiportieren 
Er einem Dämchen, der Comteß zur Beute, 
Die Hände fühte, und fie mochts nicht wehren, 
Er bitte: „Darf ich, meine holde Bente, 
Wenn jegt von mir fie ein Gedicht begehren, 


Darf ich, das ich am Morgen jchrieb, dann jagen, 


Es ift an dich, ein wildes, darf ichs wagen?“ 


Und fie: „Du ſollſt es, ‚Fred, du mußt, ich will, 

Es weiß e5 feiner." Cine Ampel ſchwankte, 

Sie lag in feinen Armen ſtumm und fill 

Vor Seligfeit, ein Balmenbäumden ranfte 

Sic) um die zwei, aus Eden ein Joyll, 

Und eine Nachtigall im Garten dankte, 
Id) ſchlich mich fort, als hätt! ih Gift geſehn, 
Und blieb erjt wieder am Büffette ftehn, 


Entzüdenderes hab’ ich nie geichaut, 

Als dies Comteßchen, von des Ganges Fluten, 

Ein Hindumädchen, eine Hinbubraut: 

Der Himalayaaugen dunkle Gluten; 

Vie auf dem Helfant, dem fie fich vertraut, 

Die fleinen Hände, allerliebft, ſich ſputen: 
Gold, Perlen, Blumen unters Volk zu treuen, 
Um am Gewimmel findlich ſich zu freuen. 


Und dieſe ‚Fürftentochter will ein Dichter, 
Der Kerl, wie joll ich jagen, frech blamiren, 
Die ihre Gunſt ihm jchenfte; wär’ ich Richter, 
Ich ließ ihn peitichen, Ließ ihm ftranguliren; 
Begreif' ihn, wer es fann, den Ehrvernidter, 
Taftvoller find Belunlas und Baichkieren. 

Doch hab’ gelefen ich, daß die Poeten 

Ans Wahnſinn und Genie den Teig fich fneten. 


Sei ihm verziehn. Am Ende auch, wer ahıt, 

Daß, wenn nun fein Poem vom Stapel gleitet, 

Daß grad’ er ihr die Huldigung geplant, 

Tab grad’ für jie er feinen Teppich breitet, 

Daß grad’ für jie er fanjend Wimpel fahnt, 

Für fie der Hölle Schredniffe durdjichreitet. 
Was mic; angeht, ich bin ein Gentleman, 
Verberge, was ich jah, mit Fitligen. 


Die Dpernfängerin jang majeſtoſo, 

Ich glaube eine Arie von lud; 

Aſſeſſor Siarz gluckſt würdevoll-pompoio 

Sein Immerlied: Fern auf der Donaubrud; 

Herr Ploſen, ftets ein bischen ſpirituojo 

Auf Soireen, lallt: Mädel ruf, rud, rud; 
Bis Tante Mimi vorichlägt, daß Mufif 
Sid jegt verwandeln fol in Berögequief. 


Der Pikenträger wird zuerſt gebeten, 

Und er verneigt fih. Was? Iſt das der Jäger, 
Wo find ihm Hirich und Hafen, fie verwehten, 
Das ift ein veritabler Harfenichläger; 

Beſcheiden ſprach er, ohne Lärmtrompeten, 

Bis ganz zulegt er warb zum Himmelsfeger: 
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Aus einem Raubzuge. 
Nahit du aus Ninive, Ihimmernde Schöne, 
Nicht einen Schritt mehr, fofort machit du halt, 
Gleich auf den Tron hinauf, da ich dich Fröne, 
Sperrſt dur dich, hab’ id) des Sultans Gewalt. 


Tranernde, träumende indiihe Augen, 

Trinkt ihr aus Herzen und Seele mein Blut? 
Wenn fi) im Kuſſe die Lippen verlangen, 
Sage mir, wird ans ber Liebe damı Wut? 


Wollen zwei Banter fich raſend zerreißen, 
Feuer und Flammen entlobern der Saft, 
Ningen und Raufen und Balgen und Beißen, 
Sinfende Wimpern, entjtürzende Straft. 


End’ ohne Eude, nach kurzem Ermatten 
Fliegen die Pfeile von nenem empor, 
Fülle der Nurgend und Sehnſucht eritatten, 
Was fi verfchiwendrifch im Spiele verlor. 


Srinfen der Schädelburg greuliche Zinnen 
Deinen Triumph in die Lande, Despot, 
Leichen, in Särgen verfaulendes Linnen. 
Leben heißt Alles, Verweſung der Tod. 


Küffe mich, küſſe mic), denk’ nicht ans Sterben, 
Noch iſt mit Nofen die Welt überbadt, 
Heimlich beidyugt uns vor Dorn und Berberben, 
Heimlich und huldvoll die herrlichſte Nacht. 


Ein Schweigen fror durch der Geiellihaft Reihen, 
Entiegen padte dann die Hörer an, 
Der greiie General, dem hundert Weihen 
Bellona gab, in Ohnmacht fiel der Mar, 
Aſſeſſor Starz jchreit wütend: Das verzeihen 
Die Deutichen nie; der Staatsanwalt heran! 
Auf Kanapes, auf Seſſeln und auf Stühlen 
Siehſt die Geladnen du in Krämpfen wühlen. 


Indeſſen alle jhwer nach Atem ringen, 
Allmalig aus der Lethargie erwachen, 
Iſts Tante Mimi, deren Yörchen ſpringen 
Bor Aufgereatheit, fie kennt feinen ſchwachen 
Moment, die Sache fol ihr wol gelingen, 
Dentichland, ruft fie, ſoll wahrlich nicht verfraden, 
Heran, heran der audre Strophenbauer, 
Der lag fchon wie die Spinne auf der Yauer. 


Der Längling tritt hervor, die Hand im „Buſen“, 
Er ftreicht die Mähnte, feine Augen „wallen“, 
(Hleich kommt das Dichter: „e”, helft, helft, oh Muſen, 
Im Schwunge läßt er feine Rechte Falle, 
Kur einen Reim noch had ich: Stellinghufen, 
(Einsam jmd Haide dort und Buchenhallen). 
Erhaben blidt er, und in ſüßem Ion 
Beginnt jein Lied dev lange Lyraſohn: 


Die Linde, 
Im Abendwinde 
Lispelt die Linde, 
Er ſitzet bei ihr, 
(Er tanzet, er jpringet, 
Gr wallet, er finget, 
D Lieben, mein’ Zier. 


Es krächzet der Nachtſturm, 
Es kreiſchet der Wachtturm, 
Der Mond ſcheinet hell. 

O Liebchen, es taget, 

Was hab’ ich gewaget, 
Hörſt Hundegebell? 


Ein Donnerſturm bricht los, der Beifall brauft, 
Das Fahrzeug fährt jetzt wieder in der Richtung, 
Wie der Orfan den Eichenbaum zerzauft, 
Das böſe Wetter Ichlägt bis zur Vernichtung, 
So jubelt Alles, lärmt und trinkt und jchmauft, 
Gerettet it des Vaterlandes Dichtung. 

Tanihen Mimi gebührt die Ehreurofe, 

Heil ihr, bengaliih Licht, Apotheoſe. 


Wo aber blieb ber Jäger, ſchlich er fort 
Beſchämt, gefnidt, er muß es tief empfinden, 
Wo blieb Komteſſe, mein Gott ich fürchte Mord, 
Sind beide in der Elbe ſchon zu finden? 
Getroft, fie leben, noch ein letztes Wort, 
Ich jehe fie nach Othmarſchen verichwinden, 

Da kenn' id) Wege, hedenftill und gut, 

Ro fatt und matt fich küßt verliebtes Blut, 


Schluß folgt.) 


Guftan Spangenberg *- 
Sn I. %. 


Am 19, November iſt Suflan Spangenberg geitorben. 
Ein schwerer Anfall von Jufluenza hat den bsjahrigen 
— hinweggerafft. Mit dem Verewigten verliert 
die berliner _Malerwelt eine Natur, und das will etwas 
bedeuten. Sie find eben nicht jehr haufig in unferer 
Zeit, Die Naturen. Nicht viele giebt es, die ihren Ar- 
beiten cine Gigentümlichfeit geben fünnen, die fie von 
anderen unterſcheidet. Dieſes gelang dem Heimge⸗ 
gangenem, wenn auch lange nicht in allen Werfen, jo 
doch in manchen, und deshalb tft jein Name befannter 
ee alö es jeinem eigentlichen Können entjprechen 
ürfte. 

Wenn es als das deal eines Künſtlers betrachtet 
werben darf, durch jein Werk allen zu gefallen, fo hat 
Spangenberg es einmal erreicht. Er hat in dieſer Be- 
ziehung manches vor Bebentenderen heraus, die Im All: 
gemeinen nur ben Gebildeteren bekannt find. Fragte man 
irgend eine Berfon, welche Bilder der Füniglichen National: 
gallerie fie für die jchönften hielte, fo Fonnte man ficher 


756 


jein, neben dem Allerwideriprechenditen den „Zug des 
Todes“ — zu ſehen. Bei dieſem Werke einigte ſich 
das Urtell der Kenner mit dem der naiv Empfindenden. 
In diefem Werfe iſt es Spangenberg gelungen, all’ das, 
was er an Gefühl beſaß, zum Ausdrude zu bringen. 
Er fand für den Inhalt die rechte Form, das Mißver— 
haltnis zwijchen Gedanke und Ausdruf wurde vermieden. 
Weitere Kreiſe fennen denn auch Guſtav Spangenberg 
aanz kurzweg nur als den Maler des „Zuges des Todes”. 
Weiter willen ſie von ihm nicht viel und wollen auch von 
ihm nicht viel willen. Mit dem Zuge des Todes wird 
Epangenbergs Name auf die Nadywelt übergehen, und 
er wird im Bolfe für einen der bedeutenditen Künstler 
diefes Nahrhunderts gehalten werden. 

Diejem Verdifte der breiten Mafie Tann fich der 
nicht anfdiliegen, der die Stellung Spangenbergs zur 
Kunſt überhaupt in den Kreis der Betrachtung zieht. 
Es muß fi) danach ergeben, was a des eben 
ejchlojienen Grabes auszuſprechen als eine Impietät er- 
rel fünnte, das aber ausgeiprochen werden muB im 
Intereſſe einer richtigen Nuffalfung der Dinge, Es muß 
betont werben, daß Spangenberg troß eines allgemein- 
giltigen Erfolges zu den bedeutenden Künftlern nicht ge- 
zählt werden faun, weil ihm in hervorragender Wetie 
gerifle Eigenſchaften mangelten, weldye eben den be- 
eutenden Künftler machen. Der einen folchen Namen 
mit Recht Beanjprucdende muß ein Element in seine 
Kunſt gebracht haben, defjen Entdedung gleichjam um 
zu verdanken iſt, ein Element, vorher unbefannt, das ſich 
in der Kunſt Bürgerredt verfhafft und mit dem Namen 
feines Entdeders für immer verbunden bleibt. Der be- 
deutende Künftler entdeckt nicht nur ‚jenes Element, er 
findet dafür auch eine eigentümliche Form, eine jolche, 
welche das Auszudrüdende in einfachiter umd zweckent 
jpredhendjter Belle in die Ericheinung treten läßt. Eine 
mehr außerliche, aber immerhin bezeichnende Eigenichaft 
eines bedeutenden Künjtlers ift es, dak Samenforner 
jeines Geiftes in den von Yeitgenofien oder Nachkommen 
fallen, wo fie durch die Eigentümlichfeit der Entwidelungs- 
verhaltniffe beeinflußt, neuen Gehalt in meuer Form er: 
wachen laſſen, io zwar, daß der Ort ihrer Herkunft ſich 
noch erfenmen läßt, wie bei jenen Blumen, „befannt 
über'm Meer.“ 

Halten wir dieje Haupterfennungsmerfmale eines 
bedeutenden Stünftlers feit, jo müſſen wir zugeben, 
dab faum eines davon in der fünftleriichen Perjöntichkeit 
Spangenbergs fich wiederfindet. Um das Legte und zu— 
gleich Henperlichite vorweg zu nehmen: Bon irgend einem 
weitergehenden Einfluß des Verewigten, von irgend 
einem — nennen wir es bejcheiden — Anfage zu einer 
Schule iſt nichts zu merken, Das ift die Folge feiner 
anderen Eigentümlichfeiten. Er hat ein neues Element 
in die Malerei nicht gebraht. Die Richtung, der er fich 
anſchloß, die foloriftiiche, ift nicht von ihm in irgend 
einer Hinficht begründet worden, er hat jie nur mit ver: 
treten. Auch infofern kann er den bedeutenden Künftlern 
nicht zugerechnet werden, er war nicht Begründer, er 
Angehöriger einer Schule. Und auch die weitere Eigen- 
ſchaft des bedeutenden Künftlers fehlte ihm im Allge- 
meinen, nämlich die, für das inmerlich Geſchaute den 
paſſenden Ausdruck zu finden. Weder in fompofitorifcher 
nody in weiterer rein techniſcher Hinsicht ift der Kreis 
jeiner Herrichait ein großer. Und jelbit den ihm zu- 
ftehenden fleinen Kreis regierte er nicht ohne fichtliche 
Mühe und Anftrengung. ins hatte er, was den be 
deutenden Künftler auszeichnet: den Ernit. Und biejer 
war es, dem Spangenberg zu danken hat, was er erreicht 
hat. Wol mehr als einmal wird er feine Werfe jelbit 
als ımvollfommen betrachtet haben, er mußte ſich ſelbſt 
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jagen, wie weit fein Bollbringen hinter feinem Wollen 
zurüdblieb, Aber ımermüdlich ſchaffte er weiter, und 
was er jo oft umſonſt eritrebt, ward ihm zu Teil, ein 
cchtes, vechtes Kunſtwerk, ein Gebanfe, ein Gefühl aus: 
ebrüdt in entiprechender Form. Sein nad) innen ge 
chrtes Wefen hätte ihm als einem Künſtler Echwierig- 
feiten gemacht, ſelbſt wenn der Kreis jeiner Wirkunge— 
mittel cin größerer gewejen wäre, als er tatſächlich war. 
So war fein eigenilichftes Weſen äußerlich feine Schwäche, 
aber auch jeine Stärke, denn ihm hatte es Spangen— 
berg zu danfen, wenn ihm die Gejchichte der Kunſt einen 
bejonderen Platz anweiſt. Man wird es dem Berewigten 
ſtets als ein Verdienft anrechnen müfjen, daß er fich bei 
den Aeußerlichfeiten nicht aufgehalten hat. Wenn er ſich 
and jener Ridytung anſchloß, welche ſich als die der 
Maler bezeichnete, d. h. folcher Leute, die malen können, 
die der Kuͤnſt die Farben retten wollen, als ein ihr eigen- 
tümlid) zugehöriges Element, wenn Spangenberg aud), 
um es ganz furz zu fagen, das Koftüm begünftigte, fo 
war ihm das Koſtuͤm doc nicht die Hauptiadye. Jene 
Zeit, zu der er fich zumächſt aus äußeren Gründen hin- 
gezogen fühlte, reprajentirte fich ihm bald nicht mehr als 
die eine rein Foloriftiiche Ausbeute veriprechende, fondern 
als eine foldhe von aanz beftimmtem, geitigen und ge 
mütlichen Gehalte. Er jah einen großen Schatz, den er 
heben wollte. Derjelbe Geiſt, der einen Größeren bejeelt, 
als er ift, erfüllte atıch Spangenberg Wenn Eduard 
von Gebhardt ſich im jene Zeit zurüdverjeßt, aus welcher 
heraus der Verewigte zu ſchaffen ſich mühte, fo gejchieht 
es ebenfalls nur, weil die Betrachtung der Dinge damals 
in der Weife fih abwidelte, wie fie dem Düſſeldorfer 
Meifter am meilten entipricdt. Wenn der Geniale er- 
reichte, was dem mittleren Talente nur zu berühren be 
ichieden war, jo. ändert das an den Antentionen, welche 
beide gleicherweife bejeelt, nicht das mindefte. Wenn 
alio hente die kunſtliebende Welt den Verluſt Guſiav 
Spangenbergs betrauert, fo ift fie dazu vollfommen be- 
rechtigt. In Spangenberg verliert fie einen Mann, der 
das beſaß, was fo vielen fehlt: den Ernit und die Ver: 
achtung der Meukerlichfeit. Nicht die Summe des von 
ihm Geleifteten iſt es, die ihm ein dauerndes Andenfen 
fichert. Seine Beftimmung von der Natur ſchloß jeine 
Wirkung ins Ungemeffene aus. Aber jein Wille, jeine 
Selbjtbeitimmung für das Geiftige, die er am dem Tag 
legte, wo andere an dem rein Stofflichen kleben blieben, 
find ein teures Andenken, das die Geſchichte der Kunſt 
in Ehren halten, und defien Wirkung eine nur jegens!- 
reiche jein wird! 

Darum ſei ihm in Dankbarkeit der Lorbeer aufs 


Grab geleat. 


Neue Mitteilungen über Sanny Lewald 
bon 
Amen Bölte,*) 


Auf dem alıen Kicchhefe zu Wiesbaden ruht neben 
Adolf Stalr deſſen zweite grau, au deren Seite er zivanzid 
Jahre glücklich verlebte. Ob fie das Recht hatte diesen 
Bla einzunehmen? Wer fragt jegt noch danach. Sie 
war eine ſtrebende Natur, die das zu erringen wußte, was 
fie zu ihrem Glüde gebrauchte, und das „on dit“ ber 


*) Geftorben zu Wiesbaden am 15. November. 
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Welt verachtete, wenn es den Wünſchen des eigenen Herzens 
widerijprah Sie war eine fleißige Arbeiterin, eine 
Dichterin war fie nicht. Sie ſchrieb mit dem Berftande, 
aus dem Herzen fam es nicht. Wolleniſt können, 
war ihr otto, und fie hat ſich in dieſem Ge 
währt. Cie beobachtete das Leben, und jie gab es 
wieder, wie fie es jah, mit dem Können, über das fie 
gebot. Ihr legtes Buch, die „Familie Darner“, betätigte 
n die ihr eigene Gabe des Fabulierens; mit dieſem 
großen Romane ſchloß ſie, von da an nahm ihre Geiſtes— 
kraft ab, verließ fie ihr Gedächtnis, fing fie an, dem Tode 
fich nahe zu fühlen. Gr hat fie nicht unvorbereitet ereilt. 
Ihr letzier Wille beitimmte genau, wo fie ruhen wollte, 
und wer ihren Nachlaf zu ordnen habe. An ihrem Grabe 
ftanden ihre Neffen, die Söhne ihres Bruders, des Nechts- 
anwalts Yewald; ihre Etieffinder fehlten, fie hatte, feit dem 
Tode Stahrs, die Beziehungen zu diejen aufgegeben, feine 
erſte Gattin war ihr eine ‚jremde. Selbſt der Tod konnte 
bier nicht versöhnend eintreten, ihre Erben ſuchte fie in 
weiter Ferne, die Kinder ihres Gatten ichloß fie aus. 

Fanny Lewald hat ihr Leben jelbit erzählt, es iſt 
allbefannt, aber fie bricht ab, wo Stahr in ihren Weg tritt. 

Sie zählte damals 37 Jahre, war folglich über die 
arte Jugend hinaus, wo Leidenichaften das Gemüt bes 
herrſchen. Gs war in Rom, wo ſie ihn ſah, und den 
franfen Mann, den Schullehrer, der Urlaub genommen, 
um jeine zerrüttete Geſundheit herzuftellen, tröftete; beim 
getröjtet wollte er fein, weil jein Schickſal ſchwer auf ihm 
laſtele; kränklich war er und hatte daheim, in Oldenburg 
eine Frau und fünf fleine Kinder en, die alle 
ne Brod jehrieen, das er, der franfe Mann, erwerben 
jollte. 

Als Fanny von diejer Neife nach Berlin zurüdfehrte, 
lernte ich fie fennen. Es war im Jahre 1847. Ich jehe 
jie nody vor mir, die fleine, gedrungene Geſtalt, mit dem 
großen Kopfe, dem ſchwarze Locken, welche die Stumft 
bereits geichwärzt hatte, ummallien, den aroßen leuchtenden 
dunkelen Augen, den aufgeworfenen Lippen, der ganz 
orientaliiben Phyfiognomie, den wolgeformten weißen 
Händen, die fie mir freundlich zum Willfommen entaegen 
hielt. Sie war jehr munter, jehr anregend, fie erzählte 
jehr hübich und wußte die Unterhaltung stets an ſich zu 
ziehen. Sie fagte mir viel Schmeichelhaftes und juchte 
mic für fie einzunehmen Das aelang ihr völlig, troß 
der großen Verichiedenheit unjerer Lebensauffaffung; denn 
ich lebte damals in London als Correspondentin des 
Gottaichen Morgenblattes, verkehrte mit Carlyle und 
Mazzini, die meine Anficht von dem Zwecke des Menſchen— 
lebens in einer Weiſe beeinflußt batten, die ber auten 
Fanny garnicht nmpatiich war; denn fie wollte jtets nur 
das, was jie förderte, wollte Boden unter den Füßen 
gewinnen; aber niemals den eigenen Nugen für den des 
anderen hingeben. Sie war feine finnige, träumerij 
Natur, jie brütete nicht über Ideen, die ihrem Lebenskreiſe 
fern lagen. Sie las anch nidt viel. Sie wollte lernen; 
aber nur jpielend. Sie hörte zu, wenn kluge Männer 
ſprachen und eignete fih davon au, was fie für ihre 
Zwecke brauchen fommte. Mehr wollte fie nicht, das 

eitere war ihr unnützer Ballaft. — 

Berlin, mit jeinen Theetiſchen — welches bunte Bild 
rollt ſich bei_diejer Erinnerung vor meinen Blicken auf! 
Wie hat der Tod unter den Großen jener Zeit aufgeräumt! 
Faſt Über lauter Gräber eilt der Schritt, und was Die 
Zeit ng fann feine Gegenwart uns wiedergeben; denn 
das Neue kann niemals das für uns werden, was uns 
das Alte war. 

lleber ihre Beziehung zu Stahr hatte Fauny Lewald 
nie mit mir gejprochen. Nach London zurüdgefehrt, erfuhr 
ich, daß fie nad) Oldenburg gegangen, um deſſen Frau 
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zu bejuchen, zualeidy aber auch ihm ſelbſt wiederzuſehen. 
Wie fie diefen Ausflug rechtfertigen würde, das jollte ich 
erſt ſpäter erfahren, als ich von dort aus von ihr den 
folgenden Brief erhielt: 
Oldenburg, den 26. Februar 1348. 
Mein teures Fräulein! 

Mitten im Baden erhalte ich Ihren Brief nach— 
ejant und will vor allen Dingen Ihnen für den trenen 
ifer danfen, mit dem Sie für mid forgen. Sie 

machen mir eine große Freude und ich weiß Ihnen 
nichts zu jagen, als daß ich fie Ihnen gern verdanfe, 
weil mir Ihr Weſen den tüchtigiten Eindruck im ſich 
berührender Zuverläffigfeit gemacht. Ich glaube wir 
werden ung vortrefflich verftehen, denn Sie gehören zu 
dei rauen, die es begriffen habe, daß das Leben und 
Wirfen nicht blos im Empfinden beiteht, Wie jehr 
werftätig Sie find, davon habe ich den erfremlichjten 
Beweis in Händen. Es iſt Ihnen gewiß eine Genug: 
tunng, daß Sie jo für mich jorgen fonnten. Tauſend 
Danf! Und gönnen Sie es mir, daß Sie über mid 
verfügen, wie und wo es Ihnen paßt. 

n die Gräfin dD’Nvigdor ſchreibe ich in der erften 
ruhigen Stunde.) Der Titel, den Sie vorjchlagen, 
„The Italiens at home“ iſt jehr glüdlich gewählt, da 
„Bilderbuch“ ſich vielleicht nicht überiegen läßt. Auf 
dem Titelblatt aber möchte ich geſetzt wiſſen „Verfaſſerin 
von Diogena, Jenny ꝛxxc. x. Denn Diogena allein 
genannt zur jehen, würde mir jchmerzlich ſein, weil id) 
das Buch nur aus moraliicher Notwendigkeit geichrieben 
habe, nicht aus Luft die Gräfin Hahn-Hahn die Zucht: 
rute habe fühlen laflen. Sie haben jhon jo viel für 
mich getan, daß ich Sie auch darım noch zu bitten 
wage. 

Ih war den Dezember bei Frau von Bacharadıt 
in Hamburg; feit Weihnachten in Oldenburg, um im der 
Nähe meines ‚Freundes, Adolf Stahr, zu jein, der hier 
mit feiner Familie anfällig ift. 

llebermorgen gehe ich fort, und da mein Bruder 
dur den Polen-Prozeß, im dem er als Verteidiger 
fungirt, noch beichäftigt ift, umd alſo nicht mit mir 
fommt, mit Frau von Bacharacht nach Paris. Ich 
denfe Mitte März dort zu Sein, amd will dann 

Ders. Auſtin aufjuchen, von der ich einen langen, 
liebenswürdigen Brief erhalten habe, den ich Ahnen, 
liebes Fräulein, verdanfe Ich habe ihr bereits ge 
antwortet. 

Diejen Brief jende ich Ahnen durch ‚Frl. Natalie 
Starfloff, deren intereffante Eltern ich bier kennen 
lerııte. N ift einer der genialjten Männer, die 
ich feine, und Ihnen ſicher als Verfaſſer des reizenden 
Buches „Armin Galoor“ befamm. Bein Bundestage 
angeltellt, zog er ſich die Ungnade des Großherzogs zu 
umd wurde mit halbem Gehalte entlaſſen. Das bewög 
die Tochter nach England zu gehen. Können Sie ihr 
förderlich fein, jo bitte ih Sie darum. 

Ich Fame gern nach London, wenn ich fünnte, ſei 
es auch nur auf Wochen, um Sie zu jeher. Sie wiſſen 
daß das feine Redensart ift. Ich weiß Feine, wo id) 
jo achtend daftehe, als vor Ahnen. 

Dann fchrieb fie am 14. Aprit 1848: 

Ihren Brief habe id) in Paris erhalten, fonnte ihn 
aber vor meiner Abreife nicht beantworten, da ic 
mich erjt von der Gewaltjamfeit der Eindrücke erholen 
mußte, welche die leisten vier Wochen, die Märztage in 
Berlin auf mich gehäuft hatten. Es litt mich wicht in 


*) ch hatte diefe Dame vermocht, das italieniiche Bilderbuch 
von Fanny L. zu überjegen, hatte einen Berleger dafür gefunden, 
und cine Borrede dafiir geſchrieben. 
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Baris, die Sorge für die Meinen, namentlich für meinen 
Bruder, deſſen entichlofjene Tatkraft ich fenne, lie mir 
feine Ruhe, die Koffer wurden gepadt und im vier 
Tagereijen waren wir hier. Wir fanden die Yuftände 
hödjft bedrohlich, alles ya was beitand, überall 
droht Einfturz, und dabei herrſcht die größte Maf- 
lofigfeit. 
Am 21. Mai 1348 fchrieb fie aus Berlin: 

Ihr Brief ift mir heute ein wahres Yabjal mit 
jeiner Springquell⸗Friſche. Ich habe von der glorreichen 
Revolution, die ſich geitern in Gharivaris vor den 
Häufern einiger Krämer äußerte, welche die Läden nicht 
vor zehn Uhr ſchließen wollten, eine jteife Schulter und 
einen Katarrh befommen, der mid) totmüde madıt. Ich 
wollte jehen, was es gäbe, machte die Fenſter auf, es 


regnete, war Falt, und ganz gegen meine Natur, babe | 


id) mich erfältet. 

Wie denken Sie ſich aber die Zuftände anders, als 
fie ſind! Poeſie- und ſchwungloſer, als die Borverhand- 
lungen ſich bis jetzt gezeigt haben, philiſtröſer giebt es 
nichts. Können Cie fih denken, da man mit Not 
und Mühe Johann Jakoby durdigebracdht hat, weil er 
vepublifanishe Tendenzen habe? Daß man in Deutich- 
land nahe daran war, die beiden Männer, Simon und 
Safoby, welde jeit acht Jahren die Nevolution vor: 
bereitet haben, nicht zu wählen, daß man gegen Gutz ⸗ 
kow, für deſſen Wahl ich nie geweſen wäre, das dumme 
Argument eingewendet, er kann nicht Wahlmann werden, 
weil er die Wally geſchrieben, alſo ehefeindliche d. h 
unſittliche Tendenzen habe. Glauben Sie, daß einer 
unſerer Miniſter an ſoziale Umgeſtaltungen glaubt? 
Hanſemann, der einzige unter ihnen, der eine Zukunft 
hat, leugnet die Notwendigfeit derjelben — mehr noch: 
er desavouirt jie. Sie wollen die Herſtellung des ent- 
werteten Befiges in Ruhe; fie wollen mit Gewalt die 
alten Zuſtände, das al'e monarchiſche Hoffleid, das der 
bandfeiten Bourgeoifie zu knapp war, ausweiten, damit 
diefe mit ihren ftarfen Gliedern hinein, und ſich frei 
darin bewegen famı. Das ift alles — weiter wollen 
ſie nichts — gegen jeden Schritt weiter werden fie ſich 
ſtemmen, und die eilerne Stirne dagegen halten. Bon 
Neformen, wie wir fie räumen, ift nicht die Nede, und 
taufendmal habe ich mir ſchon vorgehalten, wenn ich 
mid) innerlich von dem Glauben an eine ſchöne Menſchheits⸗ 
entwidelung nicht losmachen Fonnte, was Heine von 
Ehriftus jagt: „Du Narr! du Menfchheitsretter! Wer 
hieß dich auch predigen gegen den Staat x. 

Nach England käme 9 gern, wein ic) Geld hätte, 
Es ift damit aber ein jchlimmes Ding. Die paar 
taujend Thaler, die ich befige, find in Papieren angelegt, 
die man nicht ohne Verluft verfaufen fann. Der litte- 
tariiche Horizont fieht ſchwarz aus, wie Sie jagen, fo 
daß mehr, als je, 9 ein Sparſyſtem bedacht 
jein mu 

Was Sie von dem Konflikt des Jdealismus mit 
der Wirflichfeit jagen, fühle ich Ihnen bis in die flein- 
ften Faſern nad), denn mein Leben verbiutet fid) an der 
Scheidewand beftehender Verhältniffe in einer großen 
Liebe, Mündlich würde ich Ihnen die Details geben, 
ichriftlich genügt das Faktum. 

Berlin, den 15. November 1848, 

In einer belagerten Stadt voll aroßartigiter Ruhe. 
Id kann Ihnen, denfe ich, feinen bejjeren Liebesbeweis 
eben, Liebe Freundin, als wenn id Ihnen in Tagen 
— in denen alle Welt flüchtet, Teftamente macht, 
und das Weltende prophezeit, ftatt aufmerkſam zuzu—⸗ 
jehen, wie eine joldhe große, welthiitoriiche Kriſis rich 
bildet, ausbreitet, und verläuft. 
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Der preußiſche Staat it in einer volllommenen 
Desorganijation. Wir find in einer belagerten Stadt; 
aber der Kommandant, der Kriegsminifter und Gencral 
Wrangel lafien alles geichehen, um den Kampf zu ver: 
meiden. Die Nationalverjammlung ift aufgelöjt; aber 
in einer belagerten Stadt laßt man täglich im den 
JZeitungen die Berichte der Nationalverſammlung druden; 
jelbjt die, welde das Minifterium Brandenburg des 
Hochverrates anklagen. Der Bolizeipräftdent erklärte 
dem General Wrangel, cr jei bereit, infolge bes 
Belagerungszuftandes die Polizeigewalt an das Militär 
abzugeben; nicht aber von der Polizeibehörde Jenſur 
irgend einer Art üben zu laſſen, da die Zenſur auf: 
Fe fei. Wrangel hat zu einer Deputation der 
Stadtverordneten gejagt, er möchte den Stabtbehörden 
auf den Knieen danfen, daß es durch ihre Befonnenheit 
möglich geworden, ohne Blutvergießen durchzufommen. 
Einem Ertra-Republifaner, Aſſeſſor Schramm, den man 
Serie Flugſchriften des demofratiicen Klubs an Die 

oldaten verteilend jand, hat man arretirt, aber nicht 
— wie es der Belagerumaszuftand erfordert — vor das 
Standrecht geitelli, ſondern ihn dem Staatsanwalt über: 
geben, der ihm unter Scheingründen reflamirt bat. 

Jetzt, fünf Uhr Nachmittags, ijt mein Bruder mit 
fünf anderen Deputirten der Etadiverordneten nad) 
Potsdam gefahren, um fich bei dem Prinzen und der 
Brinzeifin von Preußen Gehör zu erbitten, da der 
König fonftant verweigert fie zu empfangen. Sie 
wollen ihm in runden, klaren Worten jagen, dab es 
ſich nicht mehr um den Wechiel eines Miniftertums 
handele; jondern um die Krone für die Dynaftie. Das 
Bolt — jo nenne ich die Bürgerjchaft, nicht die rohen 
Maſſen — iſt entichieden gegen die Republik. Man 
möchte die Hohenzollern behalten; aber nimmt die 
Stenerverweigerung ihren Fortgang, geichieljt der geringite 
Schritt gegen die Nationaiverfammlung, welche dieſe 
Steuerverweigerung defretirt, jo wird eine Emente, eine 
Revolution ausbrechen, bei der Wrangel zum Schute 
der Bürger gegen das Proletariat einſchreiten muß, 
man wird diejen Kampf, die Notwendigkeit deſſelben 
mit Recht dem Könige, den Hohenzollern, aufbürden — 
und was dann der Angenblid hervorruft, iſt völlig 
unberechenbar. 
an meine Sympathieen entjchieden für die Republif 
find, wilten Sie. Ich nehme aber gern die Berfiherun 
an, dab die Mehrzahl des Volkes fie noch nicht il, 
weil es fie micht verfteht. Webrigens bin ich auf den 
Ging der Weltgeichichte faft fataliftiich, und nehme an, 
dab mir das geichieht, was geſchehen kann und geichehen 
muß. Das it dad wahre vox populi, vox dei. 

Ihren Brief erhielt ich nach Fraukfurt a. M. nach— 
gejant, wo ich ein paar Wochen mit Thereje (v. Badıa- 
—* war, gerade als Moritz Hartmann und Blum 
nach Wien gingen. 

Alles was Sie mir über Ihr Denken und Empfinden 
jagen fühle und begreife ich vollfommen Sie fragen, 
was mir das Leben lebenswert mache? Hat man Ihnen 
denn nicht erzählt, daß eine tiefe Liebe mid 
einem Feh verbindet, für den ich lebe, und deſſen 
himmliihe Liebe für mic jo groß, jo anbetend ift, daf 
id) ewig demütig davor jtehe und mein ganzes Streben 
darauf gerichtet üft, das zu werden, was er in mir fieht? 
Sie werden fragen, warum ich ihm nicht heirate? Er 
ift verheiratet mit einer braven, qutmütigen Perjon, die 
ihm in feiner Weiſe ebenbürtig tft, obſchon von guter 
Familie. Zwei Jahre unausſprechlicher Leiden für ihn 
und für mid — uns — mit dem Entſchluſſe das 
Vorurteil der Welt zu verachten — einen Zuſtand des 
Friedens gegeben, meine Familie, ſowie auch ſeine Frau 
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haben einjehen gelernt, dab wir einander nicht aufgeben 
werden. Es wäre fabelhaft, wem Ihnen die chronique 
scandaleuse nicht? von diejer Ligiſon mitgeteilt hätte. 
Seit einem Jahre fteht es io, Si ich, jo oft ich fan, 
in Didenburg bin, und Stahr jeinerjeits nad) Berlin 
fommt. Wir haben es uns zum Grundjage gemadıt, 
nichts heimlich zu tun. Ich nenne ihm du, und tue 
das auch öffentlih. Man wundert ſich darüber, beſp richt 
es, — was tut es? Ich bin volllommen überzeugt, daß 
Menihen wie er und ich, mit dem et tel est mon 
plaisir jehr viel, ja alles über die Mafje ausrichten. 
Zum Frühling erwarte ich ihn hier und er wird dann 
recht lange bleiben, wie ich hoffe. Seine Frau hat 
ji daran gewöhnt ihn zu entbehren, hat ji in 
gewiſſem Sinne mir untergeordnet, und dafür, dab 
fie mich neben fich duldet, bin ich ihr dankbar; denn 
zu einer Scheidung entichließt ſich Stahr, der Kinder 
wegen, nicht gern. So ift zwifchen ihr und mir ein 
ganz leidliches Verhältnis, eine Art von Wohlwollen 
entitanden und wir haben ‚Frieden. 

Da fennen Sienun mein Glüd und mein Leid. 
‚Freilich find die Trenmungen furdtbar ſchwer, jedesmal 
ein Todesfampf; aber unſer Beiſammenſein iſt dafür 
aud das reinſte Glück. Seit drei Jahren, daß wir in 
und für einander leben, haben wir nicht einen Moment 
des Mißverſtehens, des Zweifels, des Wenigerliebens 
gehabt und gelingt es uns die Verhältniffe jo zu ge— 
Halten, dab Stahr mit der Familie hierher überjiedelt, 
jo wird uns eine ſchöne Zukunft geichert fein. Glauben 
Sie mir, id) habe, vor ihm knieend, von jeinem geliebten 
Mumde in einer Stunde oft mehr gelernt, als in a 
ernften Studirends. Mir ift die Liebe der Schlüſſel 
Saloınons, der mir die Tiefen der Weisheit erſchließt 
und mir das Verſtändnis von Welt und Menſchen ge 
geben hat, wo es mir fehlte. s ; 

Berlin zum Aufenthalte zu wählen, würde ich 
Ihnen nicht raten, ſchon weil man es im Sommer hier 
nicht aushalt, und im Winter zu viel vorftellen will. 
Jeder Meuſch will hier etwas jcheinen, was er nicht iſt 
und id) frage dazu immer, wo denn die vielgepriejene 
Geiftreichheit hier ſei. Es giebt hier und da geſcheite 
Menfchen, aber die giebt es überall. — 

Ich konnte diejes Glück zu Dreien wicht verjtehen, 
fonnte nit umbin, die rechtmäßige Gattin, die fid) der 
Hagar umterordnen jollte, zu bedauern. Mein Rechtsbegriff 
ſträuble ſich dagegen, ich fprach von einer Bilicht, Familien— 
bande nicht zu lodern, dadurch lockerte ich die Bande diejer 
Freundſchaft, die dann bald eritarb. 


Le 


Majobismus und Sadismus in der modernen 
fitteratur. 


Bon 
Karl Golbmann. 


Die Tatſache, daß mit der fortichreitenden Civiliſation 
die geiftige Berirrung, die Krankheit des Geiftes in ‚Form 
des ausgeiprochenen Irreſeins, — darf uns feines- 
wegs überrafchen. Hat doch die moderne Civiliſation 
aus dem Yeben ein Fieber, eine dauernde lleberarbeitung 
des Gehirns aa Allerdings mißbrauchen die Roman- 
jchreiber und Dramatifer der Gegenwart zumeift die Leicht» 
aläubigfeit des Publikums, wenn fie vom Irreſein fprechen. 


Denn die Wahnfinnigen, welche jie in Szene jegen, find 
hauptſächlich Phautaſie-Kranke, d. h. völlig erfundene, und 
deshalb in allen Punkten falſch gezeichnele Figuren. Die 
wahren Bilder der Geiitesftörung in der Yitteratur find 
jelten, aber es find umübertreifliche Meiſterwerke. 
Shafeipeares Hamlet, Ophelia, König Year, Arioit' 
rajender Roland, Gervantes Don Quixote fünnen auch 
der jchärfiten Prüfung des modernen Pſychiaters Stand 
halten. Anders ijt es bei den piy id Kranken der 
modernen Litteratur, die wol ganz auffallig das Gebiet 
des gejumden Bewußtſeins verlalten haben, aber ein 
nichts weniger als treues, der Wirklichkeit entiprechendes 
Bild der verichiedenen Geiſtesſtörungen darbieten. 

Die pinchopathiichen Elemente der Liebe, jene grauen- 
haften, nur dem Manne der Wiſſenſchaft befannten umd 
verjtändlichen Berirrungen des ſexuellen Trieblebens in 
der Litteratur zu öffentlichem Ausdruf gebracht zu 
haben, iſt jedoch unbeftrittenes VBerdienft der modernen 
Dichtung. 

Aber nur durch den Mann der Wiffenichaft kann 
die menjchlihe Ghrenrettung der erotiihen Hpane er- 
folgen, denn nur er allein vermag die Pindpopatßiichen 
Bedingungen ihrer wahnfinnigen Gelüfte richtig zu deuten 
und ein ſolches Schenjal vor dem Forum der Menjc- 
heit als einen unglüdjeligen Kranken zu rechtfertigen. 
Der Dichter und Schriftjteller, der das frankhafte Liebes— 
leben in jeine Darftellung verflicht, oder gar zu deren 
—— macht, wird dieſen Zweck viel ſchwerer 
erreichen. 

Zwei Verirrungen ſind es beſonders, die von einem 
gewiſſen Teil der modernen Litteratur mit Vorliebe ge— 

Hegt werden, krankhafte Entſtellungen des Luſtgefühls, 
ie die moderne Pſychiatrie mit Maſochismüs und 
Sadismus bezeichnet. Unter Mafochismus verjteht der 
Pinchiater die geſchlechtliche Dispofition des Mannes, 
wonach er nicht in dem Ziege über das Weib Gefallen 
und Genuß findet, ſondern fih in der Nolle des vom 
Beide Bejiegten und Mißhandelten gefällt. Majohismus 
wird dieje eigenartige Ericheinung deshalb genannt, weil 
der befannte Romanjcriftiteller Sacher-Mafjoh in den 
meilten ſeiner Phautaſieerzengniſſe, namentlid in der 
befannten Novelle „Venus im Pelz“ diefe Umkehrung 
der Liebeswerbung zum Gegenftand feiner Darftellung 
gemacht hat. Selbit in dem Noman jeiner ehemaligen 
‚rau, Wanda von Dimajewsfı, „Echter Sermelin“, 
handelt es fich um männliche Seftalten, die als Ausdrudk 
ihres Liebesjehnens nur ſolche Situationen herbeiführen, 
in welchen jie jchranfenlos dem Willen und der Macht 
eines Weibes unterworfen find. Als Zeichen diejes Ver- 
hältniffes dient jede beliebige Mifhandlung oder wenigftens 
die demütigende, herriiche Behandlung von Seiten des 
Weibes, ja jelbit Worte, Mienenipiel und Blide, wenn 
fie nur die Unterwerfung unter das Weib andenten. 
Demütiges Niederwerfen des Mannes, Fußtritte, Befehle, 
drohende und bejchimpfende Reden, Schläge und alle 
anderen möglichen Mishandlungen find die entjcheiden- 
den Momente, im welche die Liebesjzenen in den Romanen 
Sacher-Maſochs auslaufen. Gin geradezu Flaffiiches Bei- 
ipiel des Maſochismus im der modernen Literatur ent: 
halt Zolas Nana. Wir wollen die betreffende Stelle 
hier wörtlich anführen, weil fie beſſer als die weit 
55 Ausführungen das Weſentliche des Maſochismus 
zu illuſtriren imflande iſt 

„Ein Schwindel wie von Trunkenheit“, heißt es 
dort, „ũberfiel den Grafen Müffat, wenn er in Nanas 
immer trat. Dieſes Weib beherrſchte ihn mit dem 
eiferfüchtigen Despotismus eines zornigen Gottes, indem 
ſie ihn bal —— machte, bald ihm Augenblide heftigſten, 
franfhaften Entzüdens aewährte. Und immer, trog allen 
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Widerſpruches ſeiner Vernunft, fühlte er ſich im Zimmer 
Nanas wie vom Wahnſinn ergriffen und ließ ſich über— 
wältigen von Geſchlecht Und da Nana ihn 
jo widerjtandslos ergeben wußte, genoß fie ihre mrannischen 
Triumphe. Wenn fie bei 
allein war, bereitete fie das Freudenfeſt der Er: 
a gr des Mannes. Anfangs hatte fie nur aejcherzt, 
fie gab ihm leichte Schläge, machte ihn ihren tollen Ein— 


.e en een 
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aerateitenen Thüren mit ihm | 
i 


fallen willfährig, ließ ihn jtottern wie ein Kind, niejen | 


und abaebrocdhene Phraſen nachſprechen. Oder auch fie 
machte einen Bären, indem fie im Hemde auf allen 
Vieren auf ihrem Pelzwerke herumfroh und ſich mit 
Brummlauten gegen ihn wante, als wollie fie 2 auf: 
freien, biß ihm ſogar im Scherze leicht in die Waden. 
Dann ließ ſie ihn einen Bären machen, beichimpfte ihn... 
Dann aber, eines Tages, als er wieder einen Bärcn 
machte, ftich fie ihn fo heftig, daß er gegen ein Möbel: 
ſtück fiel. Und als ſie wahrnahm, daß er fich an der 
Stirne eine große Beule geichlagen hatte, brach fie in 
umvillfürliches Gelächter aus. Und von nun an be 
handelte fie ihn als Thier, ſchlug ihn und verfolgte ihn 


der Jaques durch den Anblick weiblicher 


mit ußtritten. „Vorwärts! Vorwärts! Du bift das | 
Pferd! Dia! Hü! Elende Mähre, willft du mal laufen?" 


Ein andermal wieder war er ihr Hund, fie warf ihr 
parfümirtes Taſchentuch au das andere Ende des Zimmers 
und er mußte es holen und mit den Zähnen aufheben, 
indem er auf den Händen und Knieen hinkroch. 
ich will dir helfen, wenn du nicht rajcher bijt! 
aut! Trab! Schön aufwarten!” Und er liebte jeine 

rniedriqaung und er empfand einen Genuß, ein 
Vich zu fein. Er wünſchte jonar noch tiefer zu finfen 
und ſchrie: „Schlag ftärfer zu! Wan! Wan! Ich bin 
wutfrauf, jchlag doch zu!“ 

Die mittelalterliche Keimform des Maſochismus ift 
der Frauendienſt. Einzelne ertreme GEricheimungen des 
jelben, wie 3. B. die Leiden und Taten des Ulrich von 
Liechtenftein oder des Pierre Vidal im Dienite ihrer 
Damen, oder das Treiben der Bruderichafi der „Galois“ 
in ranfreich, weldye ein Martyrium der Liebe fuchten 
und fich allerlei Qualen unterzogen, offenbaren ganz 
deutlich den maſochiſtiſchen Charakter des höfiichen Frauen— 
dienftes im Mittelalter. Die Unterwerfung unter alle 
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Schweiß gefoftet”, jeinem Herzentgebieter überall nadı 
lauft, jich in jeder erdentlichen Weiſe vor dem „hohen 
Herrn“ erniedrigt, um feine Gunst bettelt, wenngleich er 
ſie zurüditößt, bis endlich auch der Ritter Ri ihm in 
Liebe entbrennt, und dem Dichter eine cheliche Verbindung 
des Baares ermönlidt. — — 

Einen bedeutend größeren Raum als der Maſochismus 
nimmt im der modernen Yitteratur der Sadismus ein, 
io genannt nach dem berüchtiaten Marquis de Sade, der 
in jeinem jiebenbändigen Nomane „Juliette“ ein nerade- 
au fürdhterlihes Höllenbild von am Weibe verübten 
Sraufamfeiten entwirft. Wie der Maſochismus die 
ichranfentoje Unterwerfung unter den Willen der Perſon 
des anderen Geſchlechtes daritellt, fo ftellt umgefehrt der 
Sadismus die jchranfenlofe, bis zur Tötung und Yer- 
ftüdelung führende Beherrſchung diefer Perfon vor. Ein 
ireffliches Genenftüd zu dem malochiftiichen Grafen Müffat 
bildet der jadiltiiche Maichinenführer Jaques in Yolas 
„Menjchlicher Beitie“. Die wahnfinnige Mordluit, zu 
eize angeitachelt 
wird, entipricht vollfommen den pinchiatrif —— 
Trieben ſadiſtiſch empfindender Individuen. ie es auch 
einen Maſochismus des Weibes giebt, ſo giebt es eben 
falls einen weiblichen Sadismus. Die Geſchichte weit 
zahlreiche Beiipiele von zum Zeil illuftren jadiftifchen 


Frauen vom Typus der Meflalina auf. Aus der modernen 


„Barte, | 
Sehr | 





weibliche Yaunen, die Liebesproben und Gelübde, die | 


Verpflichtung 


„Herrinnen“ find ungemein auffällige Ericheinungen 


aenenüber der Behandlung des Weibes bis ji diejer Jeit 


und gegenüber der tief untergeordneten Stellung der das 
maligen Frauen in jeder anderen ernfthaften Zeitbeziehung. 
Alle Erklärungsverſuche des höfiichen Frauendienftes, 
diejes großen PBaradorons der Sittengefhichte, find bis 


jegt noch geſcheitert. Schr wahrſcheinlich iſt es, „daß 


in jener Zeit, die an den jonderbariten Pſychoſen laborirte, | 


einige Köpfe mit maſochiſtiſchen Verirrungen auf die 
Welt gefommen find, deren Sonderbarfeiten in einer für 


ertravagante been aller Art jo empfänglichen Geſell— 


ichaft Beifall und Verbreitung gefunden haben. Nach 
den Geſetzen der Maffenpinchofen haben dieje Dinge, von 
ihrem urjprünglichen Entſtehungsgrunde losgelöft, durch 
Ansteckung ſich in der Welt verbreitet umd find im ihren 
Ausläufern bis zu uns gekommen.“ 

Daß es auch einen Majochismus des Weibes giebt, 
acht ebenfalls aus dichterifchen Erzengniffen hervor. Das 
bemerfenswerteite Beiipiel von Maſochismus des Weibes 
bietet allerdings nicht unſere moderne Litteratur, jondern 
Kleiſts „Käthchen von Heilbronn“. (? Die Ned.) Be 
fanntlich jchildert Kleiſt in feinem „Käthchen von Heil- 
bronn“ ein Mädchen, das, in tieffter Liebe zu einem 
Ritter entbrammt, der Jungfrauen- und der Familien— 
ehre nicht achtend, „wie ein Hund, der von feines Herrn 


um Gehorjam gegen alle Gebote der 
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Nomanlitteratur, die von Beijpielen des weiblichen 
Sadiamus wimmelt, feien nur Armand Sylveſtres „Erite 
Beliebte”, Ernſt von Wildenbruche „Brunbilde“ und 
Kachildes „Ya Margniie de Sade“ hervorgehoben. Dar 
hervorranendite Beiſpiel in der dramatiichen Yitteratur 
bietet auch hier wieder Mleift, und zwar im jeinem_be 
fannten Traueripiel „Bentheiilea“, welches der Dichter 
jelbit geradezu als Gegenftüd feines Käthchens von 
Heilbronn“ bezeichnet haben joll, und das auch im der 
Tat ein folches ift, infofern der Sadismus der Amazonen- 
fünigin Pentheſilea im arellen Wideripruch zu dem 
Malochismus des „Kälhchen von Heilbronn“ jteht. 

In dem 22. Auftritte der „Pentheſilea“ ſchildert 
Kleiſt feine Heldin, wie fie, von wollüjtig-mordgieriger 
Raſerei ergriffen, den in ihre Hände aelodten, in Liebes- 
brunit bisher verfolgten Achilles in Stüde reißt, ihre 
Meute auf ihn bett. 

„Sie ihlägt, die Rüſtung ibm vom Yeibe veihend, 

Den Zahn ſchlägt fie in re weise Brut, 

Sie und die Hunde, die wetteifernden, 

Orus und Sphunz den Jahn in jeine redite, 

In jeine linke fie; als ıdı ga j 

Trof Blut von Mund und Händen ihr herab,“ 
Ind ipäter, als Penthefilea ermüchtert ift: 

„Hüfzt ich ihn tot? — Nicht — Führt ich nicht? Zerrifſen wirklich! 

So war es cin Berichen; Küſſe, Biſſe, 

Das reimt fih und wer recht bon Herzen liebt, 

Kann ſchon das eine für das andere reiten.” 


Im großen und ganzen find die jeruellen Ber- 
irrumgen, wie auch der Majohiemus und Sadismus, 
gewöhnlich nur der Ring einer Stette, die durch eine 
ganze Reihe von geiftigen und fittlihen Störungen gu 
bildet wird. Won den biblischen ne bis auf 
Jack the ripper bilden jie eine ununterbrochene Reihe. 
Die Yitteratur hat zu ihrer richtigen Beurteilung der 
} ung zweifellos vorgearbeitet_und 
ihr die wertvolliten pſychiſchen Momente an die Hand 
gegeben, die fie aus eigener ———— ſchwerer und 
nur auf Umwegen erreicht hätte. Andererſeits iſt es 
ebenſo zweifellos, daß die Yitteratur vielfach über das 
Kontrollirbare hinausgegangen ift umd dab bejonders in 
den legten Ausläufern der franzöfiichen Yitteratur und 
nicht minder im manchen ebenjo zucht- wie talentlojen 
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jüngftdeutichen Erzeugnifien die Behandlung erotijcher 
Mranfhaftigfeiten nicht mehr auf dichteriicher Beobachtung 


menschlicher Zuſtände, jondern auf frühverborbener, 
perverjer Phantafie beruht. 


« 


Der Kampf der flamiſchen Sprade in Belgien. 
Die niederländiihe Sprache vor den brüfjeler 
Gerichtshöfen. 


Von 
Pol de Mont (Nntwerpen), 


Artikel 23 der belgischen Staatsverfaſſung fichert den 
willfürlichen Gebrand) der in Belgien einheimiichen Landes» 
iprachen; dieſer kaum mur durch ein Geſetz beſchränkt werden 
und au⸗ ſchließlich mit Bezug auf Handlungen der Be 
börden und vidyterliche Angelegenheiten 

In dei beiden Gerichts» Gejeßen von 1873 md 
18*9 wurde aber das Prinzip aufgenommen und durch— 
geführt, daß, im dem flamiſchen Provinzen wenigftens, 
ein Angeflanter nur in der ihm vertrauten Landesiprache 
aerichtet werden jollte 

Wie qewifjenhaft(?) dieſen Geſetzen befonders vor den 
brüffeler Gerichtshöfen nachgelebt wird, fann man ich 
im Auslande kaum denken; ein paar Beijpiele werden 
davon zeugen. e * 

Am Samstag, 22. Juli 1890, ſaß ein gewiſſer 
Iafob Yan den Ennde, ein Mann, der das Franzöſiſche 
weder jpricht, noch versteht, auf der Banf der Angeklagten. 
Sein Gegner, auch ein Flamländer, welcher aber, der 
beiden Landesiprachen mächtig iſt, legt im Franzöfiichen 
ein grimmiges Zeugnis ab. Da wendet fich der Präjident 
an ihn mit den Worten: 

Reconnaissez-vous? Geſtehen Sie ein?) 

Keine Antwort. _ 

Der Dollmeticher wiederholt die Frage des Präfidenten 
im Niederländiichen. R 
; — Angeklagte, verwundert: „Ih habe nicht ver: 
tanden ....“ 

Der Präfident, ihn unterbrechend: C'est bien 
(Schon qut), und ſogleich jährt er fort: Attendu qu'il 
est etabli . . . (In Erwägung, daß es erwieſen iſt ...) 

Sitzung des 0. Juni 1890. Die Angeflagte Maria 
Joos trägt die Bitte vor, daß in dem Berichte die Tat- 
jache erwähnt werde, daß jie nur „flamiſch“ verſteht. 

Heiteres Gelächter Der Richter . . . der Präfident, 
fich wieder faßend: — Alſo behaupten Sie, das Franzöſiſche 
nicht zu verfiehen? 

Sa, Her. z 

Dennoch finde ich unter den Beweisftüden einen 
frangöjiichen Brief mit Ihrer Unterichrift? 

Der wurde von einer meiner Bekannten geichrieben. 

Der Präfident:. „Voyons, un peu de bonne volonte! 
Je suis persuad« que vous comprenez parfaitement le 
frangais.“ \ E 

Keine Antwort. — Einer der Richter: „Sie verjtehen 
fein SFranzöfiich?* 

Die Angeklagte: „Nein, Herr“. 

Nest kann das Gericht wohl kaum anders als die 
Behandlung des Prozeſſes im Niederläandiichen vor— 
ufchreiben; der Präſident ftattet aber im Frauzöſiſchen 
Bericht ab iiber die Rechtspflege, weldye von dem Friedens: 
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richter befolgt wurde. Das Urteil wird im Niederländifchen 
geſprochen und . . . causa audita est — 

Der deutſche Leſer wundere ſich doch nicht zu ſehr: 
bat doch unier jetziger Juſtizminiſter Brüſſel mit den Vor— 
ftädten auf die Lıfte der walloniichen Gemeinden gebracht. 
Nad) der Zählung des Jahres 1880 lebten in .. 
Stadt 138,000 Einwohner, die nur niederländifch oder 
„flamiſch“; 104,852, die flamiih und  franzöfiich; 
3917, die flamiſch, franzöfich und deutich; und 96,752, 
die nur franzöfiih ſprachen Bemerkt man dabei, daß 
man von denjenigen, welche zwei — mädtig find, 
wenigitens 9 Flamländer gegen einen Wallonen  ftellen 
fan, jo kommt man von jelbit zu diefer FFolgerung, daß 
von den 350,000 Einwohnern in Brüffel mehr als 
246,000 Flamländer ſind. Oder genügt die Tatjadıe, 
daß ein ‚Flamländer auch Franzöftich ſpricht und jchreibt, 
um ihn in einen Wallonen umzuwandeln? 

Bei ſolchen Verhältniffen wird es jedem flamifchen 
nach zur Pflicht die eignen Rechte und die feiner 
Mitbürger zu behanpten und in allen vorfommenden 
‚Fällen von den Behörden und ihren Beamten wenigftens 
die Ausführung der ſchon beitehenden Gejege einfach zu 
fordern. Dies geſchieht übrigens oft genug, ſodaß wir 
hoffen dürfen, daß die gerechte Sache der Flamländer 
über die Bequemlichkeit und den Widerftand des lächer- 
lichen und antihiftoriichen belgiſchen Franzofentums den 
Endfieg davontragen wird. Indeſſen it der Kampf, 
welder geltritten wird, harmäckig genug, und viele haben 
ihon bedeutende Opfer bringen müſſen. Dielen drüden 
wir hier im Namen des ganzen Volkes unſern wärmiten 
Danf und unſere herzliditen Giücwünſche aus für ihre 
Uneigennügigfeit. 

Wieviel es aber Foftet das Recht der Flamländer in— 
bezug auf die Sprache zu verteidigen, fan man aus den 
folgenden Ereignifjen — Bei der brüſſeler Advokalen⸗ 
zunft beſteht, ebenſo wie in anderen Städten, ein Amt 
der umentgelilichen Erfundigungen’). Ein junger Stagiar, 
Herr Joſſon, berichtete im Niederländiidhen über die ihm 
vertrauten Angelegenheiten. Der Borfigende des Amtes 
und fein Sekretär weigerien fid) aber die flamiſchen Bes 
richte in Empfang zu nehmen, obwohl Herr Joſſon ihnen 
den wefentlichen Inhalt mündlich ins Franzöſiſche über- 
tragen hatte, und drobten ihm, falls er teine gejchriebenen 
franzöfijchen Rapporte einreihe, ihn vor dem Zuchtrat 
des Advokatenordens anzuklagen. Der junge Mamı lief 
ſich nicht abſchrecken, wurde aber auch furze Zeit nachher 
vor den Rat gerufen. Er erichien dort (Yuli 1890) mit 
dem Berteidiger, den er ſich jelbit gewählt hatte, Herrn 
Prayon Ban Zuplen, einem enter Ndvofaten. Diefer 
wurde aber nicht heveingelafien. Als Herr Joffon mn 
um eine Rechtfertigung feines Betragens gefragt wurde, 
antwortete er dem damaligen Stabhalter des Ordens im 
Flamiſchen. Heid wurde er unterbrochen und man be 
faht ihm franzöfiich zu ſprechen. Jetzt bat Herr Joſſon, 
man möge feinem Berteidiger, der ſich unter allem Bor: 
behalt bereit erflärt hatte, im Franzöſiſchen zu plaidiren, 
das Wort geben. Ohne dieje Bitte gewähren zu wollen, 
iprach der Zuchtrat gegen Herrn Joſſon die Strafe der 
Ermahnung aus. egen dieſes Urteil wurde appellirt, 
weil der Rat Art 26 des Defreis von 1810 verfannt 
hatte. Diefem Artikel gemäß darf feine Strafe gegen 
einen Ndvofaten ansgeiprochen werden, wenn nicht zuvor 
jeine Verteidigung gehört worden if. Herrn Yoffon aber 





*) Dieje uralte Einrichtung hat zum Zwech auch dem Aermiten 
zu gejtatten, gelittenes Unrecht gerichtlich zu betreiben. Wird die 
stlage gegründet befunden, jo deutet der VBorfigende des Amts eins der 
Mitglieder (gewöhnlich junge Advofaten, an, der diefelbe zu unters 
fuchen und vor dem Richter zu verteidigen hat. 
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hatte man das Wort entzogen und fein Verteidiger wirrbe 
nicht einmal hereingelaſſen. 

So fam die Sache zum zweiten Mal vor den Nat. 
Indeſſen hatten verjdiedene Mitglieder fich bemüht den 
Streit in Güte beizulegen. Es leuchtete aber bald ein, 
daß jene Herren im Grunde nichts von ihren Anmaßungen 
aufgeben wollten; umd daB es ihmen einfach darum zu 
tun war, Herm Jofjon zu einem Schuldbelennmis zu 
beftimmen. Die Antwort war denn auch, daß er in der 
Praxis jo viel Nachgiebigfeit zeigen würde als er nur 
immer fönnte ohne jeine Grundſätze zu verleugnen, daß 
man aber zuerſt ausdrüdlich fein Hecht anerkennen müſſe, 
flamiſch zu ſchreiben und zu jprechen, wo er es hir 
nötig halte, 

In der zweiten Sitzung des Rates fing der Stab» 
halter damit an das Berfahren des Herrn Prayon Ba 
Zuylen, weicher mittels eines flamiſchen Briefes an— 
gekündigt hatte, daß er die Verteidigung im Frauzöſiſchen 
vortragen wolle, heftig zu tadeln, Weder an dem Inhalte 
nod an der Geſtalt des Briefes Fand man etwas aus— 
zujeßen, nur hätte er micht flamiſch aeichrieben ſein 
jollen. „Das jei ein ungebührliches Verfahren“, faate 
der Stabhalter. 

Herr Prayon antwortete natürlich, er habe von 
jeinem unbeftreitbaren Rechte Gebraud gemacht, und fügte 
hinzu, das er, ald Mitglied der geuter Mdvofatenzunft, 
dem britiieler Yuchtrat und dem brüſſeler Stabhalter 
das Recht abipreche ihn zu tadeln oder Bemerkungen über 
jeine Handlumgsweile zu machen; wer daran etwas aus— 
zuſetzen habe, fönne ſich an den Zuchtrat von Gent wenden. 

Ohne Herrn Joſſon zu befragen, wurde diesmal 
jeinem Advofaten gleid) das Wort gegeben, Dieſer bewies 
auf enticheidende Weile, daß der Nat in feinem früheren 
Urteilsipruch das Geſetz verkaunt hatte, zunächſt dab man 
feinem Advofaten jeines Rechtes berauben fünne, nad) 
Belieben eine der Yandesipracdhen zu gebrauchen, ohne 
Art. 23 der Verfafjung zu verliehen. Derjeiben Au— 
ficht jei der frühere Miniſter der Juſtiz, Herr Bara; zahl« 
reihe Auszüge aus defien Reden im belgischen Barlamente, 
welche Herr Brayon vorlas, jtellen dies außer Zweifel. 

Dennoch wurde gegen Herru Joſſon ein neues Urteil 
ausgeiprochen, dar er in allen ihm anvertrauten An— 
aelegenheiten jeine Berichte im Franzöſiſchen abzufaſſen 
babe; zugleich wurde er verwarnt, bei Gefahr der 
Streichung feines Namens von der Liſte der Etagiäre, 
innerhalb weniger Tage diejer „Forderung nachzukommen. 

Herr Joſſon reichte einen neuen Bericht cin, aber 
auch diesmal wie Früher, niederlandiſch, und fügte aus- 
drüdlich hinzu, daß er in Zukunft jede Ueberſetzung ver: 
weigere. \ept war das Map voll! Der Zuchtrat beichloß 
in Peierticer Sitzung den Namen des Angeklagten von 
der Lilte der Stagiare zu freien, ein Umſtand jedoch, 
welder den Diplomen des „VBerurteilten“ nicht ihren 
Wert nimmt. 

So hätte aljo der brüffeler Zuchtrat zweimal den 
verfafjungsmäßigen Grundjag, welcher jedem Bürger den 
freien Gebrauch der Landesiprachen fichert, verlegt. Der 
Zuchtrat rechtfertigte fih dadurch, daß Herr Hoffen 
auch franzöftich —7 daß die Mitglieder des Rates 
und die walloniſchen Stagiäre fein niederländiſch ver— 
ftänden, daß das Franzöſiſche die gebräuchliche Sprache 
vor dem brüſſeler Appellationsgericht ſei. 

Dagegen bedenfe man aber, da mur mittels eines 
Geſetzes der Gebrauch der Spradyen geregelt werden kann, 
und dag ein ſolches Geſetz für Sachen, welche vor ben 
Zuchtrat oder vor die Memter der umentgeltlihen Er— 
tundigungen gebracht werden, nicht befteht 

raft gewiſſer Borichriften, jo heißt es. auferlegt 
durch Anftandsgründe, jollen alle Beratihlagungen des 


Zuchtrats im Franzöſiſchen geichehen. Wenn wir uns 
aber des Franzoöſiſchen bedienen, jo fürchten unſere Gegner 
ſich nicht. uns einen Vorwurf darans zu machen, day wir 
unjere Grundjäge verlenguen. Zum Beweije führen wir 
jenen derben Verweis des Herrn Bara in einer Sigung 
des Parlaments an: „Wir haben Sie ſchon zwanzig 
Mal aufgefordert fi) niederländiich auszudrüden. ir 
würden ie nicht verfiehen, Tagen Sie? Ah, dieſer Be— 
weisgrund hat ausgedient. Wir danfen Ihnen jehr für 
Ihre Liebenswürdigfeit; wenn das Niederlandiihe Ihnen 
jo qut anfteht, jpredyen Sie es doch.“ 

Iſt es übrigens erlaubt unter dem Dedmantel des 
Anftandes einem Bürger feine Rechte zu entwenden und 
ihn zu einer Handlungsweile zu zwingen, welche er im 
Widerſpruch zu jeiner Pflicht zu ftehen erachtet? 

Mit einigen Worten wollen wir noch Joſſons vffenen 
Brief erwähnen an den Miniiter der Yuftiz über die 
Verlegung der Sprachgeſetze von 1873 und 1889 durd 
die brüffeler Richter. Lebteres Gejeß war kaum einige 
Monate in Beltung, als ſchon das Amt der flamiſchen 
Beichwerden an die Nammer der Volfsvertreter die Klage 
richtete, e8 ſei zum Schaden flamijcher Angeflanten 173 
mal übertreien worden. Imerhalb zehn Monaten mac 
der Verkündigung ſtieg dieje Zahl auf mehr als 450 
Man vergeffe nicht, daß gerade jene Männer ſich dieſe 
Verletzungen Schulden kommen laſſen, deren Aufgabe 
es iſt, jeden Eingriff in die Geſetze zu rügen. Dies ge— 
ichieht nun freilich nicht mit der Genehmigung des Juſtiz— 
miniſters — das wäre ja allzu ſtark — aber doch immer 
mit feiner wohlwollenden Nachficht. In einem Briefe an 
das Amt der Beichwerden hatte er deshalb auch behauptet: 
„Die Richter haben feinen Grund, der einen Landesſprache 
ein uunrechtmäßiges Uebergewicht über die andere zu 
geben,“ ’ 

„Sie haben dazu feinen Grumd,“ antwortete Herr 
Joſſon in feinem Aufſatz, „wir glauben es gern; wenigjtens 
feinen ftichhaltigen Grund Ob fie es aber nicht tum, das 
ift die Frage. Jedermann iſt es ja befannt: Magistratus 
Brusellensis abhorret a Namando.” ri 

Aus dem Böien jproßt immer das Guter das ill 
num einmal die Weltordnung und daran denfen were 
er ee öfters allzu wenig. Kaum war das 
Urteil des Zuchtrates in dem Rechtshandel des Hemi 
Joſſon im Lande befannt geworden, als jchon von einigen 
flamiſchen Abgeordneten der folgende Geſetzentwurf im 
Barlament niedergelegt wurde: 

Artikel 53 des Geſetzes vom 18. Jannar 1869 
über die Serichtsverfaffung werden folgende Paragraphen 
hinzugerügt: } 

„Der erite Borfigende des brüfieler Appellationshofes 
ift verpflichtet eine Kanımer zufanmenzujegen von Raten, 
welche der niederländiichen Sprache mächlig find, jedes 
mal jowie der Angeklagte oder jein Verteidiger, eutweder 
acht Tage nad) der gerichtlihen Vorladung vder zwei 
volle Tage vor der Sitzung, in welder der Angeflagte 
ericheinen muß, der Kanzler den Wunſch fund tut, daß 
die Verhandlungen niederländiich abgehalten werdei. 

Daſſelbe gilt aud für disziplinariihe Rechtshäudel. 

Der Gerichsichreiter muß in einem dazu beitimmten 
Buche die ihm übergebene Bitte erwähnen. 

‚, „Bon flamijchen Geſichtspunkt betrachtet ift dieje Vor— 
ſchriſt doch noch immer jehr mangelhaft: fie ichügt wol 
die Rechte der zahlreichen Angeftagten der Provinz 
Antwerpen und des flamiſchen Teiles der Provinz Brabant, 
welche fich ohne Advofaten vor dem Gerichtshof einitellen. 
Obwohl unter diefen legteru die meiſten nur ihre Mutter: 
—— ſprechen und verſtehen, wird doch feinem dieſes 

ſetz zu flatten fommen, weil feiner ſein Recht keunen 
wird; ünd ſollte er es auch kennen, jo wüßte er es ja 
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noch wicht geltend zu machen. Für fie wird fich in den 
gegemwärtigen Verhältniffen nichts ändern: jie werden 
in Zukunft wie im der Vergangenheit angeflagt und ge— 
richtet werden in einer Sprache, die fie nicht veritehen. 
Beim brüfjeler Appellationshof**) jollte man im Gegen- 
teil eine bleibende flamiihe Kammer einfegen für alle 
Prozeſſe, welche vor dem Unterrichter im Niederländijchen 
abgehandelt wurden. Das Gejeg jollte beionders Diejenigen 
Angeklagten, welche ohne Verteidiger ericheinen, in — 
nehmen. Wir hegen daher auch die Hoffnung, daß unſere 
Anſicht bei der Beſprechung obigen Sefegentwurfes im 
Barlamente Beachtung finden wird. 


» 


Theater. 
Von 


Fritz Mauthner. 


Leſſing Theater: „Satisfaftion“, Schauſpiel in 4 
Arten von Alerander Baron von Roberts. — 
Berliner Theater: „Die Komödie Seiner 
Durchlaucht“ von Michael Klapp und Adolf 
Gerſtmann. 

In Leſſingtheater hat Alexander Baron von Roberts 
mit jeinem vieraftigen Schauſpiel „Satisfaftion” einen 
ftarfen Erfolg erjtritien. Es war nad) den eriten beiden 
Akten fait mehr als ein bloßer Theatererfolg; das Publi« 
fum war begeijtert von der vermeintlichen Abſicht des 
Dichterd umd erfreut über die Geſtalumg der Tendenz. 
Die beiden legten Afte intereſſirten weniger; doch ber 
gute Eindrud des Anfangs blieb bis zur legten Scene 
beftehen. Dem Publikum wurde übrigens nicht flar, daß 
die jchlechtere Hälfte des Stüds es um die Tendenz ge— 
foppt hatte. , 

Baron von Roberts ift ein jehr begabter Manır, wer 
er auch zu Beginn feiner litterariihen Laufbahn das Un— 
glüf hatte, mit einem Preiſe gekrönt zu werden. Gr 
ichrieb dann eine ziemliche Neihe größerer und Hleinerer 
Stleinigfeiten, dazwiſchen aber einen ganz hervorragenden 
Roman „Die ſchoͤne Helena“. Nach all den jüngiten und 
älteiten Lientenants unjerer Poſſeutheater waren die lebens- 
wahren — a des Barons von Roberts eine wahre 
Freude. Der Berfafler hatte das intimſte Leben diejes 
engumjchriebenen Kreiſes nicht wie ein Schüler Yolas 
ſchnell zu dein Zweck jtudirt, um es in einem Roman zu 
verarbeiten, er hatte vielmehr gerade diejen Stoff gewahlt, 
weil fein früherer Lebensgang ihm die Stajerne hatte genau 
fennen lernen lafjen. Und da dem Gefühlsieben eines 
Hanptmanns das eines Generals immer noch näher fteht 
als das eines Sergeanten, jo koume man fid) des Beſte 
veriprechen, als Baron von Roberts nach den Yiebesqualen 
des Unieroffiziers den Konflikt im Herzen eines Grneral- 
lientenants darftellte. Denn nicht die in bürgerlichen 
Kreiſen geltenden Anſchauungen über das Duell find der 
eigentliche Gegenftand des Stüdes; es dreht fi alles um 
die Vorurteile einer alten Offiziersfamilie. Es wird dies» 
mal doch notwendig fein, etwas mehr als ſonſt von der 
Fabel des Schaufpiels zu verraten. ER J 

Die Vorgeſchichte iſt eine nicht völlig aufgeklärte 
Novelle. Der berühmte Maler Werner Bolt hat Elly, die 


»*, Niederl.: Hof van Beroep, Franz: Cour d’Appel. 
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Tochter des Generallieutenants Witterfiedt entführt, weil 
die ftolze Familie derer von Witterftedt fich mit einem 
Künstler nicht verichwägern wollte. Zu Beginn des Stüdes 
iſt der General im Begriffe fid) mit dem glüdliden jungen 
Baare auszuföhnen, denn er liebt jeine Elly und Werner 
Voltz bat den Brofeffortitel erhalten. Da fährt der Auf 
nad) Satiöfaftion brutal dazwiichen. Gin betrunfener 
Student hat den Maler angerempelt, hat dafür eine kleine 
rg befonmmen und läßt den Gegner darum auf 
Piſtolen fordern. Der Brofefjor nimmt die Sache anfangs 
nicht ernſt. Als ehemaliger Student und jchneidiger 
Neiervelientenant würde er ohne weiteres bereit jein, ein 
fleines Schläger oder Säbelduell auszufechten; nur das 
Knallen mit Piſtolen fcheint ihm eine jinnloje Barbarei. 
Er redet jih im eine Prinzipientreue hinein, die jeiner 
Seele im Grunde fremd it, ſpricht einige vortreffliche 
Worte über das Unweſen des Duell, und eben da Er- 
ellenz Schwiegervater in Berlin eintrifft und den erſten 

ritt zur Berföhnmg tut, lehnt der Schwiegerjohn es 
furz und bündig ab, ji wegen einer dummen Rempelei 
zu ſchießen. 

Die Sache macht bedeutendes Aufſehen. Alle Zeitungen 
bemächtigen ſich des Falls ımd die von Witteritedt Find 
gezwungen, zu der Frage Steliung zu nehmen. Alle 
Nnancen des Standesvorurteils find vertreten, Bon der 
liebensiwürdigen alten Gräfin, die am liebiten alles ver 
zeihen möchte, bis zum jungen Majoratsherri, der nie 
etwas anderes geleien zu haben jcheint als den Ehrenfoder, 
find bei Ellys Schweſter alle die Leite verſammelt, welche 
fidy einbilden, der Bau der Geſellſchaft würde zuſammen— 
brechen, wenn man die Einrichtung des Duells abſchaffen 
wollte. Der alte General, welcher den Fall Volg eben 
erfahren hat, kommt hinzu, umd im einer guten, dramatijch 
bewegten Szene vollzieht fich der neue und tiefere Bruch 
zwijchen dem Stünftler und der adligen Familie. Der 
General, der nichts auf der Welt kennt und verjteht ais 
jeinen Dienſt und jeine Ehre, vergißt für einen Augenblick 
die höflide Form und beleidigt feinen Schwiegerſohn 
groblich. Der junge Majoratsherr gebraucht jogar das 
Wort Feigheit; und daß dieſer Graf einft um Ellys Hand 
geworben hat, trägt nicht eben dazu bei, die Lage zu ver- 
beſſern. 

So ſteht das Stud während der großen Pauſe, 
und das Premierenpublifum, welches faſt durchweg 
aus prinzipiellen Gegnem des Duells zufammengejeßt 
ift, hatte feine ‚Freude au der ipanmenden Handlung, 
an den Gejtalten derer von Witterjtedt und nicht 
ulegt an der Tendenz des Stüds. Denn daß es 
ia um einen Angriff auf das Duellweien handelte, 
darüber fonnte niemand im Zweifel jein, der Die 
—— Tiraden des Profeſſors und die leiſe komiſchen 

egenreden der Duellverteidiger gehört hatte. Aber es 
fam anders. Der Profefjor muß ſich als Rejervelieutenant 
einem militärischen Ehrengerichte ftellen. Diejes — merf- 
würdigerweije freiſinnig angehaudt — läßt ihm feinen 
DOffizierecharafter und giebt ihm die Möglichkeit, das zu 
tun, wozu ihn die öffentliche Dummheit hindrängt: feine 
Ehre dadurd wieder rein zu wajchen, daß er ſich mit 
irgend jemandem ſchießt. Er ſucht und findet das ge» 
eignete Objekt in dem jungen Majoratsherrn, auf welchen 
er nebenbei eiferfüchtig ift Das Duell findet umter den 
Ihärfften Bedingungen ſtatt, dreimaliger Kugelwmedjel, 
fünf Scritt Barriere mit Avanciren, Eigentlich würde 
die Wahrjcheinlichfeit verlangen, das mindeltens einer der 
Gequer tot auf dem Platze bleibe. Die Zuhörer figen in 
fieberhafter Spannung da, und Baron von Roberts hat 
es zur Erhöhung dieſes angenehmen Gefühls nicht ver- 
ihmäht, jeinem Duell eine ungewöhnliche Deffentlichkeit 
zu geben. Auf einem umbebauten Grundftüd vor den 
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enſtern des Profeffors muß es ftattfinden, Seine 

uiter und jeine Frau find Zeugen. Es fnallt einige 
Mal, dann erjcheint Werner Volg wieder, das beliebte 
ſchwarze Tuch um den linfen Arm geſchlungen. Auch 
der Majoratsherr hat jo eine tüchtige Fleiſchwunde davon 
getragen. Alles endet im Liebe und Freundſchaft. Der 
Hrofeſſor hat dem Heldeutum der Prinzipientreue nun 


gar noch das Heldentum des Duells hinzugefügt; er 
Ime, | 


Ichwingt irgend eine ſchwer zu bejtimmende neue 
welcher der General in den Schlußworten zur allgemeinen 
Ueberraſchung jalutirt. 

Dem Püblikum wurde es offenbar nicht ganz deutlich, 
daß fein lieber Profeſſor im Grunde jo handelt, wie alle 
Welt in feinem Falle. Gegen feine beifere Lleberzeugum 
folgt er der Stimme der öffentlichen Dinmmheit um 
—820 ſeine Ehre mit Blut ab, wodurch die Ehre be 
fanntlich weiß wird, befonders wenn etwas Grünheit als 
fomplementäre Farbe hinzutritt. Nun bat Baron von 
Roberts natürlich das gute Recht, feine Handlung nad) 
jeinem Belieben zu erfinden; aber die eriie Hälfte des 
Stüdes beweift, daß es urſprünglich auf ein Tendenzſtück 


aegen das Duellumvelen abgejehen war, ımd die kleine 
Novelle „Satisfaftion“, weiche der Verfaſſer zu dem | 
aleichnamigen Drama verwandelt hat, hat noch eine durch-⸗ 


aus ſatiriſche Abficht. 

Aus der Umformung der Kleinen Erzählung in ein 
TIheaterftüd fann dem Verfaſſer diesmal faum ein Bor: 
wurf gemacht werden; fo kunſtgerecht und jo rüdjichtslos 
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fälle darıım gern in Theaterfenilletons verftedten, iſt Die 
Legende bis auf uns gekommen, daß der Theaterfenilletonift 
ein geicheiter Meuſch fein müffe. Dieje Legende wird mit 
aroßer Pietät feitgehalten; und tatfächlih findet man in 
Theaterberichten haufig unbefgugene Anfichten über Fragen 
der jozialen Grenzgebiet. Denn eine freie Aenßerun 
über ſöolche Stoffe verbietet heute die Partei, wie fie eintt 
der Abſolntismus verboten; ımd nur der Feuilleloniſt 
fteht außerhalb des Parteigetriebes unſerer großen polt- 
tiichen Zeitungen, das fünfte Rad an ihrem Triumph: 
wagen. 

Auch über das Duell find die Parteien fchnell fertia 
mit dem Wort. ‚Für die Herren der rechten Seite itt 
ed ein Teil der von Gott gejegten Ordnung, für Die 
von der linfen Seite unter allen Umftänden ein Blöd 
ſinn; und nur die Pfarren wiſſen nicht recht, wie fie ſich 
dazır ftellen jollen. Nun follte man glauben, das Duell 
richte fi in der Praxis ebenfalld nad der Partei» 
jtellung; die Sache Liegt aber in Wirflichfeit etwas 
anders. Ich habe dafür feine Statiftif aufzuweiſen; 
wer aber im Leben jleht, wird wol ähnliche Beobach 
tungen gemacht haben. 

‚Folgerichtig ablehnend gegen das Duell verhält ſich 
blos die Sozialdemokratie, ebenſo unbedingt ablehnend, 
freilich nicht jo folgerichtig, fteht die Geiftlichkeit zum 
alten Goitesurteil. In der bürgerlichen Gejellichaft 


‚ aber benugen die Altfonjervaliven die Einrichtung des 


hat er das Borhandene umgeftaltet und dramatisch belebt. 


Es ift feine der üblihen Dramatifirungen, fondern ernfte, 
fünstleriiche Arbeit. 
weitere Unterſuchung faum Gelegenheit neben wird, daß 
namentlich die von Witterftedt mit Meifterftrichen ge— 


Zweifampfsamvernünftigiten, die ftreberhaften Bürgerlichen 
am wildelten. Wie gelant, ich fanı mit Statijtif 


' nicht aufwarten; aber es fcheint doch fo, als ob in 


Ind hier ſei gleicy bemerkt, wozu die | 


zeichnet iind Die Bürgerlichen leiden durdaus an etwas | 


Theaterſchablone; aber eine Geftalt, jo aus einem Guß, 
jo gut und jo neu wie der alte General, fönnte dem 
Stücke iroß feiner Mängel alle dentichen Bühnen ge— 
winmen. Der größte Fehler ift eben das plögliche Um— 
fallen der Tendenz. 

Die Novelle ift klipp und Mar ein jatirifher An— 
arift auf das Duell. Wir befommen den betrtunkenen 
und unzurechnungsfähigen Gegner zu jehen, wir hören 
die Urteile eines Gentleman von zweifellofem Adel und 
Mut, und wir erfahren, wie es vor allem der ‚Familien: 
haß ift, was den Malcr verfolgt. Er wird ganz fon- 
ſequent in den Tod geirieben. Das Ehrengeridht hat ihn 
verurteilt, der Vetter feiner Frau erklärt ihm für ſatis— 
faftionsunfähig und jo ſchießt fich der arme Maler, da 
es doch einmal fnallen joll, die Kugel ſelbſt in die Bruft. 
Es ift offenbar daß der Mutor, der dieſen Stoff zu der 
Fabel des Schaufpiels umgebogen hat, aus einem Gegner 
des Duells fein Verteidiger geworden iſt; nicht eben ein 


begeifterter Verteidiger, aber immer doch ein Anwalt, der 


ſchließlich die Vorzüge einer Cinrichlung nicht vergißt, 
nachdem er ihre üblen Eigenſchaften vorgebracht hat. Nun 
bin ich vorurteilsfrei aeıma, aud ein gutes Drama für 
mözlich zu halten, das für PBiltolendnelle, Orthodorie 
oder für die Poeſie der Boftkutihen eintritt. Dieſes 
Drama müßte aber vom erjten Worte an jeine Abficht 
verraten; im eriten Afte von „Satisfaktion“ aber befommt 
der Profeſſor Recht und alle Verteidiger des Dnells find 
tomiſche Figuren. Wer aljo vom Berfafier ein modernes 
Tendenzſtück verlangt, den hat der Anfang des Stüdes 
jelbit dazır beredhtigt. \ 
Und jo ijt wieder einmal für den Theaterfritifer Ge— 
legenheit gegeben und faft der Zwang, über Kunftfragen 
hinweg auf Dinge von allgemeinem Jutereſſe zu Fommen. 
Bon der Zeit des Vormärz her, als wu politische Echrift- 
ftellerei unterdrüdt war und die beften Köpfe ihre Ein- 


DOffiziersfreiien allmälig eine jehr verfiändige Duell: 
übung eingeführt worden wäre. Co oft man von 
Duellen zwiſchen aktiven Offizieren hört, war der An 
ob eine jener Beleidigungen, über die auch ſonſt fein 
Mann hinwegfann. Im folchen Fällen gröbfter Ber: 


‚ legung der Perlönlichkeit, — wir können den Ehrbegriff 


| 


ganz aus dem Spiele laſſen — da fticht der 
jeinen ——— im Wirtshaus nieder, entſteht Todfeind— 
ſchaft zwiſchen den friedlichiten Menjchen, und greift, der 
bewarnete Mann 


olzfnecht 


zur Waffe. Dieſe Ausnahmsfälle 


| wird auch der ewige Friede nicht aus der Welt jchaffen. 





Und wenn erft die Ehrengerichte ſolcher Kreiſe motorischen 
NRaufbolden und verzweifelten Spielern das Handwerf 
gelegt haben werden, jo kann aud) der modernfte Menſch 
ſich damit einveritanden erklären, daß in den Ausnahms- 
fällen begründeter Todfeindichaft der Kampf ums Leben 
in eine bejtimmte Form gebracht wird. Ob die Ge 
ſchichte mit einem Bif ins Ohr beninnt oder mit der 
lleberreichung der Bilttenfarte, darauf fommt es doch 
wahrhaftig nicht an. Mir gefällt die Viſitenkarte befier. 
Wenn man Umſchau halt, wo ein Zweilampf mit 
tötlichen Warten um frivoler Gründe willen häufig aus 
gefochten wird, jo bleibt man leider bei der Freberhaften 
Gruppe der Siudentenjchaft ſtehen. Unſere beftiituirten 
Studenten, die fi in großer Zahl zu einem gewiſſen 
Staatstiberalismus befennen würden, umd die aus ihren 
Reihen hervorgehenden NRejervelieutenants alauben es 
der Armee an Mutbeweifen zuvortun zu müfen. Da 
wird wirklich um jeder Rempelei willen gefnallt und 
wenn Student und aktiver Offizier aneinandergeraten 
find, jo erweifen jich die alten zyormen des Duells denn 
doch als jehr gefährlich. Es müfjen da ſchon jehr weile 
— dazwiſchen treten, um ein Unglück abzu— 
wehren. 

„Unter ſolchen Umſtänden iſt die Fabel ber kleinen 
Erzählung „Satisfaltion“ ſehr natürlich erfunden. Ein 
biutjunger Norpsfuchs fordert einen Refervelientenant. 
Diejer findet, für _jeine Ablehnung bei den Reſerve— 
lientenants feiner Stammfneipe nur Achjelzuden, und 
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der öffentliche Standal zwingt die Aktiven der Familie 
zur Stellungnahme. Eines jchönen Tages ift der Maler 
nicht mehr Tntisfatiionsfähig und muß irgend jemand 
anderen oder ſich ſelbſt umbringen, wenn er jeine Frau 
nicht zum zweiten Male aus ihrem Milien zu entführen 
vermag. Im Drama Pr ichießt er ſich mit dem 
Vetter feiner Frau nicht um begründeter Todfeindichaft 
willen, jondern teils aus qrundlofer Eiferfucht, teils um 
überhaupt a fnallen. So geht in der zweiten Hälfte 
der joziale Werth des Stüdes völlig verloren, ohne daß 
darıım auch jeine Bühnemwirkjanfeit verjchwände. — — 
Im Berliner Theater hatte Michael Klapp mit dem 
Luſtſpiel „Die Komödie Er. Durchlaucht“ einen poſt— 
humen Miperfolg. In wie weit die Bearbeitung durch 
Her Adolf Gerſtmann ober die teilweis provinzielle 
Darftellung mitſchuldig war, das läßt ſich ohne eine 
genaue Borunterjuchung nicht enticheiden. Keinesfalls 
liegt ein Anlaß vor, fid) fehr zu verwundern oder auf: 
zuregen. Der gute Klapp zeinte ſich auch in feinem 
beten Stüde nur als ein luftiger Plauderer, und Litte- 
rariiche Abſichten fanden feiner Seele fern. Gerade 
aber das hinterlafiene Yuftipiel enthält Elemente, wenn 
nicht zu einen poetischen Kunſtwerk, jo doch zu einer 
sierlid poetifchen Nunftjpielerei. Durchlaucht will ſich 
jelber bemühen und eigenhändig für fein Hoftheater ein 
modernes nn icreiben, d. h. zur Noffofozeit. Wie 
er Szene für Szene jucht, jo braucht er fie nur aus 
feinem Hofleben abzujchreiıben und am Ende kommt die 
Löſung, wie er fie braucht. Die wrälteften Stomöbdien- 
mittel, natürliche Töchter und verfleidete Prinzeffinnen, 
werden durch diefen Kouliſſenwitz nicht glaubhafter; das 
Spiel mit dem Spiele fönnte aber angenehm unterhalten, 
wenn das verfünftelte Luftipiel in luſtigen Verſen an 
und vorüberzöge. Wilhelm Jordan und Doczi ver 
ſtanden fich auf ſolche allerliebite Sächelchen. Es ijt ein 
geradezu unnatürlicher Stilfehler, einen ſolchen Scherz zu 
planen und ihm in Proſa zu ſchreiben; mod dazu in 
einer Proſa, in welcher gewifienhaft auf jeden munteren 
Einfall eine Albernheit folgt. Es wurde jedoch viel 
applaudirt. Da das Händeklatichen im Berliner Theater 
und anderswo ein Zeichen der Gleichgiltigfeit oder der 
Langenweile zu werden beginnt, jo wird das jelbitändige 
Publikum gut daran tun, für feinen Beifall ein neues 
Symbol zu erfinden. Ein Verein zahlender Theater: 
beiucher könnte ſich diefer Idee vielleicht annehmen. 
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Meue Bücher, 


Endlich it die Verwaltung des Nadlafies Gotitried Kellers 
mit der Ordnung der hinterlafienen Papiere ſoweit gediehen, daß 
an die Bulammenftellung des eriten Bandes nahaelasiener 
Scdriiten herangegangen werden kann. Dieſer Band, der nadı 
einer Mitteilung des Tejtamentsvolitreders, Heren Proſeſſor Dr. 
Schneider in Zürich, eine Sammlung kleiner Aufſätze und Abs 
bandiungen enthält, wird gleichwol erit in 2 bis 3 Monaten der 
Deffentlichleit übergeben werden. Schade, daß den litterariichen 
Kreien dadurd ein Beihnachtsgeihen! entgeht, das fie mit innigſtem 
Danf entgegengenommen hätten. 
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Bon Iheodor Fontane find zwei neue Bücher im Verlage 
der Beſſerſchen Buchhandlung erihienen: „Hriegsgefangen, Erlebtes 
im Jahre 1570” und ein Koman „Unmwiederbringlic*. 


Otto Noqueite giebt bei F. Fontane u. Eo. eine Sammlung 
„Ili von Hasbah und andere Novellen in Verſen“ heraus. — 


Wilhelm von Polen; bat ein Schauipiel in vier Aufzügen 
Preußiſche Männer“ bei 9. S. Hermann, Berlin eriheinen_ laſſen. 
Dasſelbe ipielt in Ditpreuken vom Dezember 1812 bis Februar 
1813 Ronvention Ports in Tauroagen — Berufung des Yandtags 
nad Nönigsberg) und jtellt die Erhebung des preußiichen Staats 
gegen das franzöſiſche Aod) dar. Im Bordergrunde steht natürlich 
General Mor, obne daß er indes der Held des Dramas iſt. Ein 
Liebespaar fehlt ganz. 


Die Verlagehandlung von F. A. Brochhaus, Leipzig fündigt eine 
Selbitbiographte Heinrih Schliemanns an. 





Eine neue Gedihtiamminng aus dem Nachlaſſe Iojet Viktor 
von Scheffels, „Aus Heimat und Fremde betitelt, veranitaltet die 
Verlagshandlung don Adolf Bon; u. Comp. in Stuttgart, Sie 
wird u. a. 21 urfprünglih für den „Trompeter* beitinunte Lieder 
enthalten. 

Gedichte von Ferdinand Sg EL herausgegeben vom 
Grafen Schad, erſcheinen demnächſt bei Brockhaus. 


Dttilie Wildermuths Werke, von ihrer Tochter Adelheid 
Brosuägegeben, erſcheinen jocben in einer von Frig Bergen illuftrirten 
Ausgabe bei der Union, Deutidye Berlagsgejellidhatt in Stuttgart, 
und zwar in 75 vierzehntägigen Lieferungen. 


Die Gefellihaft „Urania“ im Berlin giebt bei Pätel_ cine 
Sammlung popwlärer Schriften” heraus, denen in eriter Meihe die 
an diefer Anitalt gehaltenen Vorträge m Brunde liegen. Die eriten 
acht Hefte enthalten Vorträge von Ir, Wilhelm Mener, Pr. Schwahn 
und PB Spieh, eine kulturgeſchichtliche Studie über meteorologiice 
Bolfsbücher von Broi Hallmann und eine Beſchreibung des Ilrania- 
Anititut® aus der Feder feines Direltors. 





Carduccis mit vielem Geräufch amgetündigte „Ode auf den 
Krieg” fit am 15. erichiemen und erweiſt fi als herzlich unbedeutend. 


on Jules Verne tit ein newer Roman „Mrs. Branican” 
bei Hegel in Paris erſchienen. 


Pie Groteſche Berlagsbuchhandlung verörentlicht die Gedichte 
des Großfürſten Nonltantin, in freier Nachbildung von Auline 
rolle. Die Grundſtimmung dieſer Gedichte weiſt entichieden anf 
deutihe Vorbilder him; hie und da find Anflänge an Lord Baron 
vorhanden, an deiien Manfred u. a das Gedicht „Der wieder 
geborene Manfred, cin Myſterium“ direft anfnüpft. Die Weber 
tragung ift eine vollendete, wiewol Grofe, des Ruſſiſchen nicht 
mächhtiq, Dieselbe erit am der Hand einer von Nolanow gegebenen 
wörtliden Ueberſetzung geſchanen. 


Dramatiſche Aufführungen. 


Am hamburger Staduhealer hatte Hans Hopfens Schau— 
ipiel Cirte wider Willen” einen eindrudsvollen Eriolg. Das 
Stüd wird in Berlin vorausfichtlich am Refidenz-Theater aufgeführt 
werden. 

Ein Trauerfpiel im einem Alt „Der Mörder" von Karl 
Gedan, unter weldem Pieudonnm ſich der göttinger Profeſſor der 
Naturgeihicte Kofmann verbirgt, hat in Prag lebhmften, wenn 
auch nicht ganz wideripruchsloien Errolg gehabt. Das Stüd he— 
handelt die Berechtigungsirage des Mordes ans Rotwehr. 


Ibſeus „ugendarbeit „Das zeit auf Zolhaug“ hat im 
wiener Burgiheater eine fiche Wirkung erzielt. 


George Ohnets „Liebesopfer“ (Derniere amour), ein tränene 
reiches Giferfuchtedrama in 4 auälend langen Aften, it, trogdem die 
Hauptrollen von Sonnenthal und Charlotte Wolter grokartig gejpielt 
wurden, auf der wiener Hoſburg abgelehnt worden. 
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Am Narliheater in Wien wurde ein Quftipiel von Theodor 
Herz! „Prinzen aus Genieland‘ aufgeführt. 


—Le Röve, das Muſikdrama von Bruneau-ola, hatte bei 
einer eriten Aufführung in Brüfel, der Yola beimohnte, wirfiamen 

rfolg. Das Berk iſt übrigens auf Antrag der belgiihen eiltlich- 
feit auf den Inder gejegt worden. Als der Roman einer Heit cr» 
schien, meinte man, Jola habe ihn für Kloſterdamen und Penjionats: 
fräulein beitimmt. 

. An der Comedie Francaise hat Shakeſpeares „Be 
Br Widerjpenitige” (1a Megere apprivoisce), zu einem regel« 
rechten franzöflicen Schwank verarbeitet von Baul Delair, den 
nadhaltigiten Erfolg zu verzeichnen. Den Petruceio jpielte der alte 
Coquelin meiiterhaft, allerdings hat er die Nolle ganz ins Komiſche 
gezogen. Die Pariſer waren von diefem Petruccio entzüdt, cbenjo 
von der Natharina des Fräulein Marin. 

Einen bedeutenden Erfolg hatte dae „Gymnase“ aufzu— 
weiien mit dem „Fantaftiihen Yuitipiel“ „Mein Ontel Barbafiou“ 
von Emile Blavet und Fabrice Carre. In Wahrheit it es 
nichts mehr, aber auch nichts weniger als eine, überaus Iuitige Bose 
mid hubſcher Idee und hübſchen Situationen. Ju Grunde liegt ihr 
” Homan bon Mario Uchard, der in der „Kerue des deux mondes* 
erichienen. 





Die erfolgreichere Rovirät des „Palais Royal* war „Monsieur 
lAbbe*, Zuftfpiel in 8 Alten von Henri Meilhac und Ude 
Saint-Albin. Der Abt Micat ift ein guter, harmlojer Menich, der 
nur die Aufgabe hat, feinen ehemaligen Schüler, den Grafen Yon, 
mit deifen Schwiegermutter zu verföhmen, die ihr Töchterchen nicht 
aus den Händen laffen will und fogar das junge Paar auf der Hoch⸗ 
Bauer — 32 fid) anididt. Die jungen Leute reiten fib vor 

er * orgten Schwiegermama durch die Flucht, worüber Mama 
von Closrobin natürlich mwütel. Der Abt übernimmt es, dieſelbe 
zu verjöhnen, ein um fo ſchwierigeres Amt, als Graf Non, dem Ge- 
rüchte zu Folge in der Nahbarihaft jegt eine Maitreije unterhält 
und in einer eigens dazu gemieteten Billa wahre Orgien feiert. Der 
qute Abt wagt ſich in das anrühige Haus, aus dem er nicht wieder 
zum Vorſchein fommi. Sclieklih findet Frau von Klosrobin ihn 
und eine ganze Initige Geſellſchaft bei Sekt, Aujtern und ‚}igeumers 
fapelle in in anrühigen Hauſe: die Maitrefie Seren Nvons 
aber ift niemand anders als ihre eigene Tochter, des jungen Grafen 
höch legitime Gattin, Die eben aus dem itrengen Hauſe ihrer Mama 
in Diejes ſehr angenehme Heim entwiſcht iſt. 


-Pinces*, die neue dreiaftige Momödie von Albert Millaud, 
hat am Theätre des Varidtes in Paris feinen rechten Erfolg 
ge Vom zweiten Alt an erlahmte das Interefie. Die „Ertappten” 

nd die hübjche Frau Goufſainville und der Verführer Yehuchois, die 
fh unter den Augen des ge Gemahls Gouffatnville ver» 
itändigt haben mittelit der „leinen Norreiponden;“ eines Journals, 
Schließlich lommen beide Ehegatten wieder zur Verföhnung trog des 
shake mer. Advofaten Vétivert, und die Unſchuld von 
Madame Gouſſainville wird proflamirt. 


Gloriana”, eine meue, nad dem ‚sranzöflichen gearbeitete 
Komödie James Mortons, hat am Slobetheater in Yondon cinen 
Heiterfeitseriola erzielt. 


Hommenbe Aufführungen. 


Ernit von Wildenbruh hat jein neues VBühnenwert „Das 
heilige Lachen“, eine dramatiſche Mürdiendichtung mit einer vom 
Harienbiriuejen Hummel tomponirten Munt, den Mitgliedern des 
omiglihen Schauſpielhauſes vorgeleien, woielbit Die „Weihnacts- 
fomödie” in Szene geben wird. 


Das königliche Schauſpielhaus in Berlin bringt als nächite 
Nobität „Erommell“, Drama in 5 Alten von Tempelten, 


Am Königlichen Schaufpielhauſe zu Berlin will man endlich die 
überlebte, zu mehr als dei Wierteln aus willfürtichen Menderungen 


und Zuſatzen beischende Deinhardiiteinihe Bearbeitung r| 


„Bezahmten Widerſpenſtigen“ abſchaffen und durch die am der 
Horbühne zu Sannover bereits erprobte von Robert Kohlrauſch 
erfegen. BER 

Paul Heyſe hat der Direktion des Yelfingtheaters ein neuer, 
abendfüllendes Luſtſpiel übergeben. 


. Das berliner Nefidenz = Theater bringt nor dieſen Sonnabend 
einen neuen Schwank in 3 Alten „Madame Mongodin" bon Ermit 
Blum und Raoul Toch«. 
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In nächſter Zeit fol am Wallner » Theater eine dreiaftige 
iozialpolitiiche Satire von Mag Kempner-Hoditädt und Billiam 
Schumann „Das neue Programm“ zur Aufführung gelangen. 


Zabels umd Koppels dramatiihe Kinihladhtung vor 
Dojtojewsfis „Hasfolnifomw* joll nun aud) am wiener Hot 
burgtheater aufgeführt werden. 


riedrih Hebbels „Nibelungen“ werden am Geburtstag 
des Dichters, 12. Dezember, und am 13. Deutz vollitändig im 
wiener Burgtheater mit Charlotte Wolter aufgeführt werden. 


Richard Voß' „Malaria“ wird am Deutihen Bollstheater 
in Wien in furzem aufgeführt werden. 


gur Gentennarfeier don Nacine am 21. Dezember wird im 
Odeon:Theater ein dramatiidhes Gedicht in einem Akt, „U’Exile de 
Racine* von Robert Ballier zur Aufführung gelangen. 


Das Theätre Moderne in Paris wird als nädiie Peu- 
auführung ein hiftorijdes Drama in 4 Alten, „La Nuit de Nor“ 
von Kamille de Roddeez und Maurice Lefévre bringen. 








Muſin. 


Die Oper Heilmar der Narr“ von Wilhelm Rienzi. 
dem Womponiiten der Oper „Urwafi* wird im mündener Hoftheater 
gegeben werden. 


Nidhard Wagners „Siegfried“ im ruſſiſcher Sprade wird 
am großen Theater in Moslau zur Aufführung gelangen, 

Die Komiſche Oper in Raris wird an dem Tage, an 
weldem jie Mascagnis „Cavalleria rusticana” — zum eriten 
Male in Senke — bringt, eine — tomijde Cper „ Bina 
Sin“ von Marichal geben, deren Schauplag China it. 


Die kleine franzöfiide Stadt en nen bereitet eine 
bundertjährige Iubilaumsfeier der „Marjeillaife“ vor für den 
25. April 8 und bat alle 36000 Gemeinden Franfreihs zur 
Teilnahme aufgefordert. Auf dem Friedhofe des genannten Städt: 
cheus ruht der Berfafler des Yiedes, Houget de I’'Nele, Der 
% ahre lang in Choiinsle-Roi wohnte. Seine wolerhaltene Grab» 
ihrift lautet: „Als Die franzöſiſche Revolution 1702 Könige zu be 
fämpfen hate, gab er ihr, damit jie jiegte, das Lied der Marjeillaiie”. 


Eobröfälle, 


In der Nadıt zum 15. November iſt im Alter von 78 Jahren 
der Porträts und Geſchichtsmaler Profeſſor Albert Grell, der 
—— Lehrer an der tedmiichen Hochſchule zu Gharlotenburg. 
geſtorben. 


Die Scwiititcherin Ameln Bölte, eine beliebte Erzählerin 
und Berfafferin vieler Nomanc, welche am 6. Cftober 1>04 zu Hehna 
in MedienburgsScwerin als die Todyter des dortigen Bürgermeiiters 
geboren war, tt am 16. November in Wiesbaden geitorben. 


Als die legte Trägerin des großen Namens Htarb in Wien, 
84 Jahre alt, Frau Harolina van Beethoven, die Witwe dei 
in Amerita verihollenen Marl van Veethoven, jenes Neffen und Yıeb- 
lings des gesaı Tondichters, der diefem jo biel Nummer und Sorge 
bereitet. ic legte Beethoven lebte in dürftigen Verhältniſſen non 
der Unkerſtützung ihrer drei verheirateten Töchter und ciner Heinen 
Penſion, die ihr zwei Mufiffreunde alljährlih am Todestage des 
Momponitten ausbezahlten. 


Gaegor Kiifn, der bedeuiende ungariide Dramanter, der 
Dichter des ungariihen National»-Theaters, it am 21. November 
in Budapeſt geitorben, 





In Brüſſel ſtarb am 13, Nobenber im Alter von 62 Jahren 
der Generaldirektor der Wiſſenſchaften und ſchönen Münfte im 
Miniiterinm des Innern und des öffentlichen Unterrichts, Nean 
Kousieau, Mitglied der Akademie der Wiſſenſchaften. Frühek in 
Brüfiel und Paris als einer der gefeiertiten Aunitkritifer jalig deiten 
aeiitvolle Aufläge im den eriten Yeitungen und wilienihaftlichen 
Zeitſchriften erſchienen, iſt er_feit 1877 Minifterialdireltor qeweien. 
Cine ganze Reihe größerer wiſſenſchaftlicher Werke hat ihm zum Ber- 
fafjer („Die Hamiihen Meifter in Spanien“, „Die flamiſche und 
walloniſche Bildhauerlunſt vom 9. bis zum 19, Jahrhundert“, „Wer 
— der griechiſchen und modernen Typen zum Studium der 

ntife”). Die beigiihe Vildhanerkunit verdankt ihm ihre Wlüte. 
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Den Tod zweier hervorragenden Männer hat die portugieſiſche 
Yitteratur zu beflagen: den des Sängers der „Primaveras e Odes 
modernes" Antheros de QDuental, und des eminenteiten portus 
giefiihen Sprachtuͤnſtlers Joſe Maria Latino Coelho, des bes 
ruhmten Demoſthenes⸗Ueberſetzers. Erſterer war ein hervorragender 
Philoſoph und Politifer In der Januarsftevolte d. 3. führte er 
die nordiſche Liga. Durch einen Revolberſchuß mochte er ſelbſt einem 
Yeben ein Ende, Im Jahre 1887 hat W. Stord jeine „Sonette” 
ins Deutihe übertragen. — Eochlo war ebenfalls Politiker, Leiter 
des radifalen republifaniichen „Seculo“, trogdem er Brigadegeneral, 
Erminiiter der Marine und ga m im Rate des Mönigs war. 
„udem lehrte er als Brojefjor der imeralogie und Geologie am 
Kolyt nitum von Xillabon und ift der Berfafler einer — 
wiſſenſchaftlicher, namentlich auch litierar⸗hiſtoriſcher, ſowie politiſch⸗ 
hiſtoriſcher Schriften, 


vermiſchtes. 


Wegen des Totenſonntags mußten auf polizeiliche Anordnung 
das Deutiche Theater die Aufführung vom Göthes „Mite 
ihuldigen“ und das berliner Theater die des „Hüttenbeiigers” 
abjegen! So geſchehen anno 1891 in Berlin. 


Welegentlih, der internationalen Mufil» und Theaters» 
Ansftellung in Wien im Sommer 1802 wird das berliner 
„Deutjce Theater“ abwechſelnd mit der parifer „Comedie francaise* 
im Ausitelungetheater Aufführungen veranitalten. 


Der Bau des „Naimund-Thaters“ in Wien it geficert, 


Hoitheaterintendant Kiedaiſch in Stuttgart ist in den Ruhe» 
itand verfegt. Als feinen Nachfolger nennt man den ammerheren 
Grafen Yeutrum, Hofmarſchall der Prinzeijin Katharina. Auer 
dem joll ſich, dem wiener Extrablatt zufolge, der Dozent Dr. Baron 
Alfred Berger in Wien, ehemaliger Iniendanturs Sekretär des 
Burgtheaters, um den Bolten beiverben. 


Belanntlih war das Teitament Gottfried Kellers, welches 
das Vermögen des Dichters feiner Vateritadt Zürich vermachte, von 
einem Verwanten des GErblaffers, dem Nationalrat Scheuchzer ans 

efochten worden. Jetzt hat das Bezirfägericht Zurich die durch alle 
Juſtanzen verfolgte — wegen Nichtgültigkeitserflärung des Teſta⸗ 
ments endgültig als unbegründet abgewicien. 





Das Geburtshaus Herders in Mohrungen wird am 21, Januar 
5. im Bege der Hangsvolitrefung verſtei werden. Ob fi 
wol jemand finden wird, der ein paar taufend Mart — der Nutungs- 
wert des ganzen Grunditüds beträgt nur 135 Mart — der Fietät 
zum Opfer bringt? 


‚Eine Schubart- eier fand in Aalen, der Vaterftadi des 
Dichters, am 20, bis 22. November ſtatt. Diejelbe ſollte bereits am 
10. Ottober, dem hundertjährigen Todestage Schubarts, vor fich 
gehen, mußte aber wegen des Ablebens Königs Karl von Württem⸗ 
berg verihoben werden. Es wurde ein vom Bildhauer Curfaß 
geſchaffenes Denhnal enthüllt. 

‚ Das sturatorium der Wdoli ———— hat den 
diesjährigen Preis von 800 Mark dem Maler Hermann Tiihler 
aus Berlin zuerfannt. Als eine Art von Gegenleiftung hat derielbe 
eine Studienarbeit, die Kopie eines älteren hevorragenden Werfes 
oder cine Hompojilton herzuitellen, 





. Den befannten, hochverdienien Naturforſcher Dr. Frig Müller, 
deſſen Entdefungen und Arbeiten (Entiwidelungen der Eruitaceen u. a.) 
neben denen Charles Darwins von grundlegender Bedeutung für 
unjere moderne Naturaufaflung geworden find, hat die brafilianiiche 
Regierung aus den Stantsdienite cntlajlen, weil er der Jummtung. 
von feiner Befigung „Blumenau“ nach der Hauptitadt überzuficdeln, 
nicht entiprocden hat. Zu einer Ehrengabe für den verdienten Manı, 
der am 81. März f. 3. jeinen fiebzigiten Geburtstag begeht, fordert 
nun Prof. Henn Lange im Berlin auf umd nimmt Beiträge ent» 
gegen, 

In Dorpat iſt den Studenten das Singen des Liedes „Deutiche 
Worte hör ich wieder* verboten worden! 

Der Profefjor der pathologiſchen Anatomie in Dorpat, 
R. Thoma, hat um jeine Entlafung aus dem rujſiſchen Staats» 
dienst nadhgefucht, weil er fich nicht beteiligen will an der Imgeitalung 
der deutihen Hochſchule, die im Werfe 4 


Der fürzlich veritorbene Profeſſor Janaz Hoppe in Baiel 
hat zur Erforihung der Seele eine halbe Million teitirt; in feinem 
* ſollen = Foricher unausgeiegt über das Weſen der Seele 
nadhdenfen. Gntfernte Berwante beitreiien die Giltigfeit des 
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Zeitaments. Und das mit Net. Denn wenn auc der Teſiator 
nicht verrüdt war, jo könnten es die armen Denler, die in dem Haufe 
unausgeiegt figen müſſen und nachdenten, leicht werden. Das 
Zejtament Tönnte übrigens dann recht wertvoll werden, wenn Ober- 
länder in den „liegenden Blättern“ jein Gutachten Dazu geben wollie. 

F. Brunctiere, der befannte Kritifer der „Revue des deux 
mondes“, veranftaliet gegenwärtig cine Reihe vom Matinees im 
Thron, in welchen er fünrzehn Vorträge über die Geſchichte des 
Theaters halten wird. Die Vorträge jollen jpäter in der „Kevue 
bleue* zum Abdrud kommen. 

sn der Revue bleue (7. November) eröffnet T. de Diurne 
eine Serie von Artifeln über die haupfjählichiten auslän 
Schriftiteller unjerer Zeit mit einem Anfjage über Rietzſche. er 
—* bringt zwar wenig Tiefgehendes und ſogar ſehr viel Falſches 
über den deutſchen Philoſophen, aber er Hat das Berdienit, die 
Franzoſen mit diejem befannt zu machen. Schr bemerfenswert find 
in dieſer Hinſicht Die Worte, Die T. de Wygewa im Anfang des 
Artifels fhreibt: „In Frankreich ijt Niegiche ganz unbefannt; aber 
ih habe die Gewihheit, daß von dem Tage an, wo er dort befannt 
fein wird, jeim Einfluß ebenſo lebhaft und jein Ruf chenfo groß 
fein wird wie in den anderen Ländern. Denn die franzöfiiche 
Jugend, unzufrieden mit den Götiern, welche ihren Almen genügten, 
jehmt ſich nad einem unbefannten Gott; und niemand hat jo wie 
Riesige die Eigenihaften, welde dazu gehören, dieſen Beruf zu er— 
füllen. Es ift nicht unmöglich, dab dieſe eigenartige Perjönlichleit 
bei uns den Plag einnimmt, welchen trog unfers guten Willens, 
ihmen denjelben zu geben, weder Schopenhauer einzunehmen ber» 
ftand, Schopenhauer, der feinen Paradoren eine zu hegelianiſche 
Metaphuiit anjhlob, noch Zolftoj, der eine zu ummittelbare Aus» 
führung feiner verlodenden Theorien forderte, noch Ibjen, der ent 
ihieden unfähig war, das zu prüäzifiren, was er von uns wollte, 
Alles was uns jeit zehm Jahren wechſelsweiſe zu den drei Meiitern 
bingezogen bat, das wird man bei Nietzſche wiederfinden: 2. Lehrer 
it pejfimistifch wie diejenige Schopenhauers, anarchiſtiſch wie Die» 
jenige Tolſtoſs und, was die Eigenartigfeit und die Rervoſität ans 

rin, jo ift Ibſen neben ihm ein Feiner Stnabe,” 


In der groben öffentlichen Jahresfigung der Aca lömie frangaise 
u Varis am 19, Robember wurden veridiedene literarische 
erte mit Preiſen gefrönt, Den Graud-Prix d’elequence 
erhielt der Vicomte de Borrelli für feine Dichtung -.L,e Jongleur‘. 
Ferner unter anderen hin wurden ausgezeidmet die Werke: Mort de 
Wiking bon Edmond Saraucourt, Le Roman au XVII. siecle 
bon A. Le Breton, Coblenz 1789-13 von Erneit Daudet, Annde 
littöraire, die ſechs Bände Bücherfritifen von Paul Ginijty und 
Une famille, das in der Comedie francaise durchgefallene Luits 
ipiel von Henri Lavedan, welher 4000 Ars. erhielt. 


.. Der Preis von 10000 Lire, den der italienische Kultusminiſter 
für das beite der im Winter 1890,91 aufgeführten Stüde ausgeiegt, 
it feinem von den 8 Autoren, die fid) darum beivorben haben, von 
der „Dramatiicyen Kommifition” zuerfannt worden. Ein neuer Bett 
bewerb wird nun für die Novitäten der bevoritehenden Spielzeit 
itartfinden, und zwar wird diesmal der Preis 140000 Lire betragen. 


In Brüffel jolt ein „Anternationaler Kongreß fozialiitiicher 
Ziudenten und geiweiener Studenten“ in Balde jtattfinden. Die 
deutichen Studenten, die dahın gingen, wären wol bald geweſen. 


be 


Fitterariihe Neuigkeiten. 


Per Cottaſche Muſenalmanach für 1892. 

Es war einmal. Und dann hörte er auf zu jein und laq und 
ichlief. ſchier neunzig Jahre, dag man ihm für geitorben hielt. Die 
naben lernten bon ihm in der Edle, wie von etwas, das jo ſchön 
nicht mehr wiederfommen fann, und wer fonit feiner gedachte, ben 
durhrann ein Schauer der Ehrfurdt, und er faltete die Hände und 
jprach: „La, ja, die gute, alte Zeit!“ Vor feinem rüdwärts ge— 
wanien Geilte ftiegen verehrungswürdige Gejtalten auf, neben dem 
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Dlumpierhaupt Goethes der feine, von geiitiger Kraft wie leiblicher 
Hinfälligkeit gleihermahen zeugende Hopf des Carlos⸗-Dichters. Was 
jie wol jagen würden, die beiden, wenn jie ihren „MuiensAlmas 
nach”, das Kind ihrer Freuden und Schmerzen, twiederauferitanden 
fähen aus langer Nadıt, behäbig, freundlich, in prädtigem Gewande, 
fo wie jegt der noch immer getreue Cotta den Epigonen und denen, 
die es nicht jein wollen, dad Bud aufs neue darbietet? 

„sa, die gute, alte Jeit!“ Wie böfe und poll Arg fie war, 
diefe qute, alte Yeit, da der erite Muſen-⸗Almanach eniitand! Schiller 


hatie ſchweren Aerger mit den „Horen“, und was noch Ichlimmer | - ! 
| in gebumdener Form. Da ift Otto Roquette mit einer ſehr 


war, er hatte Hunger Er mußte etwas Neues beginnen. Was die 
Kojegarten®, Langbeins, Pfeffels, Steigenteihs machten, Muſen— 
Almanache voll jdmwülitiger Reimereien, das wollte er auch machen, 
und befier Bei fiehem Körper, mit heroiſcher Getitesftärte arbeitet: 
er an jeinem ‚„Muſen-Almanach für 1706**. Das Bud erregte 
Aufjchen, die Verehrung zündete ihre Opfer an, die Bosheit griff 
nadı dem Schlachtmeſſer. Man weiß. was darauf geidah. Die 
Dioskuren ſtellten ſich Schulter an Schulter, bald werte Schiller 
den Pfeil und Goethe jpannte die Sehne, bald taten jirs umgefchrt, 
und auf die plumpe Maffe regnete der Regen der Xenien, dat der 
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| ergreift ihn. Gr will fie beſihen, fie aber befümpft das heitze Ge 





deutfche Dichterwald widerhallte von dem Heulen der Verwundeten 


und dem Yaden der tertiorum gaudentium. Man weis aud, 
daß diefem zweiten berühmteiten Bande des Almanache von Seiten 
der Gegner eine ‚Fülle von Gegentundgebungen folgte, „Miüden- 
Almanadıe”, „Ochitaden“ und was man jonft den „Sudelfähen in 
Jena und Weimar“ aufs Indevoteite und in Ehrſucht eriterbend zu 
Fühzen legte. Bon Seiten der Herausgeber erfolgte feine Antwort, 
fie hatten geladyt, num wurden fie wieder emit. Band drei kam, 
Band vier und fünf, jeder einzelne brachte Perlen Scillericher 
Formfunit und Gejtaltungsfraft, Gedichte, die ein eherner Fonds 
geworden find im geiltigen Vermögen der Nation, aber das P. T. 
Fublitum — 0 gute, alte Zeit! — Taufe fie nicht. 1800 hatte der 
Muien-Almanadı aufgehört, der Schilleriche zu sein, ein Jahr ipäter 
war es ganz aus mit ihm. 

Und num foll er neu eritehen. Der erite Berjud vom {1 jcheint 


fühl von Lebensluſt und Liebesluft, das im ihe aufiteigen will, und 
löſt den Aonflift rauh und schnell: aus den Armen der verbotenen 
Liebe reitet fie jih unter die Mäder des daherbraufenden Eiſenbahn⸗ 
zuges, den fie als Vertreterin ihres abweienden Gatten hätte jalutiren 
ſollen. Das ift alles einjach, zart und innig erzählt, wie nur SHenie 


erzählen kann, und dies ſchwermütige und doch jo friedvolle Lied 


vom Lieben und Sterben wird auf empfindjame Herzen tief umd 
mächtig wirfen. 
Der Heyfeichen Erzählung folgt eine lange Keihe von Dichtungen 


umfangreichen, leichtitüffigen und vom einem angenehmen naiven 
Humor durchwehten Erzählung in Berfen, „Die Herenmühle“ be 
fitelt. Diefe Herenmühle fteht natürlih im Wald, da wo er am 
romantiichiten ift. SFelir Dahn bringt eine Ballade, ebenjo natür⸗ 
lich aus der Seit der Walfüren und Neden, Conrad Ferdimand 
Meyer zwei Muge und gedanfenreihe Gedichte „Die unſchuldigen 
stindlein“ und „Das Ende des Feſtes“, Graf Shad einen flang- 
vollen und aus warm empfindendem Herzen fommenden „Radru' 
an Ferdinand Gregorevius“, Wilhelm Jenſen eine allerliebite 
Kindergeichichte „Belia“, Friedrid Bodenſtedt ein weltiweifes Ge— 
dicht „Das Fremdenbuh“, Emil Nitterhaus eine ernite und ge 


‚ fihlvolle Erinnerung „Meine Mutter“. 





aeglüdt zu fein, und jo ericheint jegt der nächſte Bruder, Kein | 


neuer Schiller und Gocthe in Fleiſch und Blut und Geiſt heben ihn 
aus der Taufe, nur der Schatten ihrer Erinnerung umfdwekt ihn, 
und das iſt geiährlich. Alm billig zu fein, wird man indeß dieie 
Erinnerung, fo ſchwer es auch fein mag, bannen müien, und dann 
zu dem (Ergebnis fommen, daß die Neubegründer des Muiens 
Almanachs ein gefälliged und vornehmes Werkchen geihafen haben, 
Und wenn mich einer fragt nach „Tendenz“ und „Nidytung“, fo anis 
worte ich ihm: himmelblan mit Goldſchnitt. — wie der Einband, 
An der Tat, Paul Henic itcht mach einem sanften, frommen Titels 
bildchen wicht umionit an der Spige; don dieien Blättern — und 
das foll fein Tadel jein hat eine nach feiten Grundiügen ar» 
beitende Hand jedes Körnchen des Staubes ferngehalten, der ichwer 
in der Atmojphäre umierer modernen Weltitadtpoefic liegt. Nicht 
daß alles heiter ware und fonnenglänzend, aber dev Ernit tritt fein 
fäuberlich auf, im rad und weiher Kravaue und beides nicht immer 
von der legten Mode. 

Paul Henfe maht wie gejagt, den Anfang und jene Er— 
zählung „Broni“ trägt qanz die Züge ihres qeiltigen Vaters, dieje 
milden, weicdyen, jelbjt im Schmerze verſöhnlich lächelnden Yüge. 
„Vroni“ ift ein armes, herziges VBauerndirnden, und den fie heim» 


lich liebt und der fie, ohne es recht zu willen, wiederliebt, ist ein | 


fürnehbmer Herr Foritpraltifani. Die Yiebe it ausiichtslos, und 
der g'ſtudirte Herr giebt felbit dem Mädel mit ciner für einen faum 
mündigen Zollfopt feltenen Berftandigfeit den Kat, einen braven, 
freilich Somit wenig anheimelnden Bahnmwarter zu heiraten, Nach 
einigen Jahren fenrt der Jüngling zjurid und findet Die cinit Ge— 
liebte als förperlih hold erblühle aber seelisch tief Teidende Frau 
wieder, Eine glühende Yeidenihatt, Die vor nichts zurückſchredt, 


*) Diejer erite Jahrgang iſt nicht bei Gotta, jondern im der 
Sborbuchhandlung von Midaclis in Newitreltg erichtenen. 





draſtiſch wird, 


Das jind fo rinige der beiten; dat aud ein wenig Spreu unter 
dem Weizen geblieben, tut Stephan Milomws abſonderliche Ueber— 
ihwänglichfeit „Die Magd“ fund. Unter dem Lyrieis iſt meben 
manchem Altänlichen, wie „Meine Muſe, meine Licbe* von J. G. Fiicher 
auch viel Originelles, jo die „Sonnentrauer* von Carmen Zulva. 
die hier zeigt, dab fie trotz bieler Ercentricitäten doch ein ſtarte— 
dichteriſches Talent in ſich birgt. Bon anderen in dieſem Teil gut 
vertretenen Namen mögen Fulda, Kalbed, Möfer und Dob. 
Broeli; hier Play finden. Die legte Abteilung „Sprudhdidtung“ 
wird duch Georg Ebers eröffnet, der nicht viel neues, aber mandı 
herzlich $ unter dem Titel „An meinen Sohn“ zujammenfaht. Und 
das it fo ziemlich das signum der ganzen Ab eilung. Auch bier: 
Himmelblau mit Goldfchnitt, bie auf Hans Hopfen, der erfriichend 
Summa Summarım, der neue Eottaitie Mufen- 
Almanadı wird ein Freund fein, den man gern im Haufe bat. 
Und man wird ihn aleich im der guten Stube einguartren. 

F €. 


* . 


* 


Hand von Heinfels: „Mütter und Töchter”. 
zählungen. (Verlin⸗Coburg. S. Fiicer). j — 

Vor Beginn der Erzählungen hat der Verfaſſer eine Tafel auf- 
erichtet, über welcher das Wort „Wahrheit“ prangt. PDarumter 
Reben hũbſche Sadıen aus Goethe. Abraham und Sancta Clara, 
Voerhave, Boileau und den Sprüchen Salomonis, Königs der Juden. 
Dann fommt cin Vorwort, das ſic wiederum mit der Wahrheit 
beihäftigt und einen Schwur abgiebt, daß die —— Geſchichten 
auch wirflic paſfirt ſeien. Nun ja: Motti und Vorreden gehören 
mal zu den litterarifden Aranfheitseriheinungen unſerer Epoche 
Nehmen wir fie geduldig bin: die eriteren haben entihieden für 


Ingeichminfte Er» 


‘ Mritifer Vorteile. Man fchneide ſich aus jedem neuen Bude das 





‚dit außerſt unfünitlerijc. 


unvermeidlice Mottoblatt heraus, und innerhalb eines Bierteljahre: 
hat man einen gedrudien Citatenſchatz 2 . 

Aber der Schwur anf die Wahrheit, — der iſt ſchon ein bedent- 
licheres Symptom. Der mihveritandene Realismus erhebt da Die 
Scnvurfinger. Ach, fommt es denn wirklich auf zufälliges Beichehen- 
jein am und darauf, daß Einer geichieft und glüdlich it im Erleben 
und Anefdotenfanmeln? Und giebt es wirflih noch immer Yeute, 
die vermeinen, Nealismus jei eine Sade des Was, da er doch nur 
eine Sache des Wie ii? Herr Hans von Neinfels hat es lediglich 
auf das geihenene Bas abgeichen und er vermadjläijigt gröblich da> 
ihöpreriide Wie. Eritens ſchreibt er ein jehr böfes Yeitungsdeutic. 
Zelbit die berüchtigite Umfegung des Subjeftes im Nachſatz. Die 
jelbit in der geitung nur dent Aushilfsreporter erlaubt fein follte, 
cheut er nicht, nach dem entjeglihen Mufter der Gefhäftsbriefe: „Euer 
Wohlgehoren empfehle id mid und wird es mir cin ar re 
fein“. Und roh wie die äußere Form iſt die innere. Die Geicheh 
niffe find zum Teil ergreifend, aber die Art wie fie erzählt werden, 
öaen fie auch wirklich geſchehen jein, — 
lafien, hat 


Br 
fie zu einer Fünstleriihen Birflichfeit wieder eriteben z1 
ierbaum. 


der Beriaifer nicht vermocht O. J. 
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Carus Sterne: Die Verföhnung von 


Religion und Wiffenichaft. — Emile Zola: Die Berfönlichkeit des Romanfchriftitellers. — Auguſt Strindberg: 


Seelenmord. — Fritz Mauthner: 


Theodor Fontane und Ernit von Wolzogen. — Litterariſche Chronif: 


Gregor Cſiky und Lord Bulwer-Lytton F. — Litterariiche Geſellſchaft in Hamburg. 





Auszugsmeifer Nachdruck fämmtlicher Artikel, außer den novelliftifchen und dramatifchen, unter genauer Quellenangabe geftattet. 
Uinbefugter Nachdrucn wird auf rund ber Geſetze und Perträge ‚berfolgt. 





In Pogafred. 


Bon 
Detlev bon Ziliencron, 
Schluß.) 


Spring an, mein Roß aus Nleffandria, 
Ein jonderbarer Anfang, ich gefteh’s, 
Wie jeder weiß, ift Freiligrath Bapa 
Der Zeile. Mein Gefang fängt, ach, ich ſeh's, 
Mit Plagiat an, in absentia 
Bon Eigenem, o Weh des Dichterweh’s, 
Wenn die Vokabeln fehlen und die Reime, 


Doc wächſt der Baum aud aus geftohlenem Keime. 


Von meinem Yenfter, einer Straße zu — 
Nein, erft muß id) in Training mic) befinden, 
Dann läuft die Strophe munter, und in Ruh 
Kann Stanze ſich an Stanzenſchnüre binden, 
Und auch muß ich vordem ein Rendezvous 
Dort unter Linden in den Frühlingswinden 
Abmaden, leider find wir im DOftober, 
So bleib’ ich denn Ottave rime-Tober. 


Die Königsftrophe hat fie Lingg genannt, 

Und ſehr mit Recht, fie jchreitet königsſtolz, 

Es fieht fie nicht zu oft das deutſche Land, 

Benn auch die Herren Müller, Schulz und Scholz 

Sie gerne wählen, um zum Lyrikband 

Den Stift zu ſchnitzen aus hochedlem Holz. 
Nur darf zu Minglingling nicht fein die Spende, 
Drum, Trochäus zumweilen bis ans Ende. 


Bon meinem Feniter eine Landſtraß' ſchau ich — 
Nein, noch geht nicht der Versfall wie geichmiert, 
Noch immer, glaub’ ich, bin zu plump, zu rauh ich, 
Und eh’ ich mich unfterblich hab’ blamirt, 
Verſuch' ich, fingerüb’ ich, bild’ ich, bau’ ich, 
Bis Alles fombinirt ift, prägifirt. 
Dann joll ein Feines Schladhtbild fich entrollen, 
Bis dahin bitt' ich nicht zu laut zu grollen. 


In dreien Kriegen war ich; in Gefechten, 

Ich rechn’ es nad), es können fünfzig fein, 

Die Ruhmesgöttin ſah ich Kränze flechten, 

Aus Roſen nicht, aus Eingeweid, Gebein, 

Zerſchoſſenem, ich will mit ihr nicht rechten, 

Denn groges Ziel verlangt oft grauſe Bein, 
Bevor es durch des Geiftes Macht erzwungen, 
Durd) Lanzenftih und Kolbenftoß errungen. 


Mein greiier Kaiſer Wilhelm, dir Hurrah, 
Bei Königgräß einſt küßt' ich dir die Hände, 
Dein gütig Herz, wie jtand e3 jedem nah, 
Gutes zu thun, daß jeder Hülfe fände, 
Dein gütig Herz! jüng’ ich ihm Gloria, 
Könnt ich nicht jchreiben ausgezählte Bände. 
Zu deinen Lorbeerfrängen, die mich grüßen, 
Leg’ einen Danfesfranz ich dir zu Füßen. 


Wenn wir dburd frohe Eiegestore ziehn, 

Durch blattgeſchmückte, put uns mancher Orden, 
Nicht allen ift die Auszeichnung verliehn, 

Doch alle haben Tapferkeit beim Morden 
Gezeigt, die gleiche: daß die Feinde fliehn; 

Auch mir find einige davon geworden, 
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Mit Blut beiprigt, nicht für Diners, Gedichte, 
Barım aud), das ijt feine Weltgeichichte. 


Für einen Dichter, doch ich jchweige lieber, 

Sonft fönnte gar in den Verdacht ich — halt: 

Bon meinem Fenfter blick ich oft im Fieber, 

Im Fieber der Erinnerung, es fnallt, 

Auf jener Höhe die Geichügeichieber, 

Der Pferde Sturz, Mannſchaft hilft aus, es galt. 
Und immer bin ich noch nicht recht in Schuß, 
Ih ftanzle weiter. Mufe, einen ſtuß. 


Boet, ich würde jagen: Je m’en fiche, 
Denn Hinz und Kunz an bir herum befehren, 
Hineinftäuben mit ihrem Flederwiſch, 
Laß nit von jedem Laffen dich belehren, 
Sei du dir jelbft, dein eigen, fredy und frijch, 
Und laß den Teufel did die Sache fcheeren, 
Denn fie dir jagen, daß nach Edhiller, Byron, 


Und Gott weiß wen, die deutſchen Dichter leiern. 


Nur gar zu gen ift das ihr Bettelwort, 

Wen fie mit dir nichts anzufangen wiflen. 

Und jchreien die Familienblätter Morb 

Bor dir, fo laß fie fchrein, du fannft fie miſſen, 

Denn die Familienblätter find verdorrt, 

Weil fie Geſchlechtsloſem bie Fahnen hiffen. 
Sei ſiolz, jei frei! ſchreib dich, vergiß das nie, 
Und jchreibit du Poeſie, ſchreib — Poeſie. 


Zwar vieles Geld kannſt du durch ſie erlangen, 

Sie zahlen gut: die „Ueber Land und Meer“ 

Und wie fie heißen, braucht nicht mehr zu bangen, 

Trägft dur nach diefem, jenem heiß Begehr, 

Zum Beifpiel einen Hummer einzufangen, 

Ic rate bei Hans Eölln, ift dann nicht ſchwer. 
Auch ſitz ich gern am Jungfernftieg bei Kiel 
Mit meinem Holden mürriich im Erit, 


Die Deutſchen nennen feinen Dichter Künſtler, 

Künftler find Maler, Mufifer, Athleten, 

Und wäre and) des größten Königs Günftler 

Ein Dichter, „Ichad't nix“, Künftler find vertreten 

Im Yirfus, Flohtheater; und ein dümmſter 

(Der Reim ift falſch) Tenor wird dem Poeten 
Steld vorgezogen. Klagt nicht, eine Zeit 
Kommt auch für euch einft? atmet auf, bereit. 


Und wann, ich frag euch, fommt einmal die Zeit, 
Daß wir, ftatt eines Leitartifel3 Dede, 
Bleibt mir mit Bolitif vom Hals, Neuheit 
Ron einen neuen Dichter hören? Spröde 
Erwägt der Redakteur die Nüglichkeit. 
Poet, du bift vertagt, verlaffen, ſchnöde 
Wie einer, der in Hamburg wohnt, verloren, 
Wenn, Fluch, er ohme Regenſchirm geboren, 


Nun feine Störung weiter, num Bataille, 

Der Tuben Schredenston. Bon meinem Fenfter 
Sch eine Straße ich, glaubts mir auf Taille. 
Ein Höhenzug, ein abendglangbeglängter, 


Walch ich den Reim auch aus in meiner Balje? 

Bon blaffen Cirluswölkchen ein befrängter, 
Liegt vor mir, den von mir zwei Meilen trennen, 
Des Heerwegs Bäume find faum zu erfennen. 


Und die Ehanffee wet mir Erinnerung, 
Und jene Bäume werben wieder wach, 
Die einft . . . Es Hopft? Den bring id auf den Schwung, 
Der jetzt mid) ftört, dem trample id) aufs Dad). 
Herein! Ab, du ... und dann ein luftiger Sprung; 
Um Gotteswillen, halt, gemach, gemad). 
Is s wahr?“ Sie lacht, wieglänzt der Zähne Schimmer, 
Und Hut und Handſchuh fliegen weit ins Zimmer. 


Du fommft mir eigentlich recht ungelegen, 

„Is's wahr?”, fie fallt mir um den Hals geidywind. 

Ich bin ja heute ganz auf andern Wegen, 

„Is's wahr?“, fie küßt mich wie der Wirbelwind, 

Sch Schreibe Verfe, die mich ſtark erregen, 

„388 wahr?”, jebt heult fie wie ein Waiſenkind. 
Was ift zu machen, Schuh weit’ ich und Strumpf, 
Die Liebe fiegt, die Liebe fpielt den Trumpf. 


Es wird mir wol verdacht, daß ic) zu viel 
Bon Liebe rede, bleibt mir hübih gewogen, 
Erzürnt euch denn jo jehr das Schäferjpiel? 
Bald kommt der Leichenwagen angezogen 
Und halt vor meiner Tür, ich bin am Ziel, 
Die Saite riß, es ſprang der Fidelbogen. 
Die Liebe lebe, die mein Ktarmen preiſt, 
Ob fie nun Marı) oder Mieze heißt. 


Der Liebe ziehn wir Masfe vor und Schleier, 
So treiben wird um jchamhaft zu beftehn, 
Und prebigen als Tugendpfadverleiher 
Moral ſogar; la dich einmal bejehn, 
Du holde Heuchlerin: Mord ift, beim Geier, 
Fehl jeder Art ein befier Teufelsiehn. 
Und doch, graunhaft, in all der Wüſtenei, 
Was blieben ohne dich wir, Heuchelei. 


Mit diefem herzigen Spruch ging ich zu Bette, 
Und hatte einen Traum, der ſchwer mich plante, 
ALS fchleppten meine Füße eine Kelte, 
Zog ich im Zimmer hin und her, und flaate, 
Die Tür fprang auf, ich hörte eine Mette 
Aus einem dunklen Kirchenraum, der ragte 
Im Dämmer ſäulenhoch; zunädjt der Echwelle 
Schlief eine junge Frau der Klofterzelle. 


Sie ſaß in einem ſeidengrauen Sefiel, 

Das blaffe Haupt lag janft zurüdgebogen, 

Oder war fie erlöft der Erdenfeſſel, 

Ich ſchlich mich hin, vorfichtig, hingeſogen, 

Und muß durch ein Gebüfch der Heckenneſſel, 

Das fi) mir plößlich hindernd vorgezogen. 
Ich ſank zu ihr und weinte ftil: Wergieb; 
Sie aber ſchluchzte leis: Ich hab dich Lieb. 
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Und fie erhob fich, und ein blauer Schein 
Floß durch die Halle. Langſam jchritt fie vor 
Bon mir, und zweier Teckel krumm Gebein 
Mit ihr; Gefang quoll riefeind her vom Chor. 
Die Arme breit’ ich ihr: Ich bin allein. 
Sie aber und die Hunde find am Tor, 
Und meine Tedel weiſen mir die Pracht 
Des Zahns, der Treue Schild, ich bin envadıt. 


Und nun Trompeten, Trommeln, Schwerlerſtunden! 
Bringt mir den Helm, die Schärpe! Zorn und Zanft 
Die Weiber ins PVerlieg, bis fie die Wunden 
Uns waſchen: Dauf, ihr Himmliſchen, habt Dank! 
An meines Hengites Schweif den Feind gebunden! 
Heraus die Plempe! An die Fleiicherbanf! 
Die Dörfer brennen, heulend ftürmt die Wut, 
Der Abend ftirbt, getaucht in rote Glut. 


Nicht will. ich quälen lang mit Greueltaten, 

Wie fie der Krieg, der jcheußliche, gebiert, 

Nicht allzulang will ich im Blue waten, 

Saht ihr den Sterbenden, fein Ange ſtiert, 

Waſſer! Waffer! Die Sonne will ihn braten, 

Iſt dem die ganze Welt verroht, vertiert, 
Bird nie des Friedensengels Stab auf Erden 
Der einzige Schlichter allen Streites werben? 


Niemals, jeit Kain Abel hat erihlagen, 

Tief ift der Sinn, den diefer Mord erzählt. 

Schlug Bruins Cäfar um ein herrlich Tagen, 

Neid wars und Sceeliucht hat ihn wüſt gequält, 

Ich lefe immer wieder mit Behagen, 

Was Marc Anton dem, der vor ihm entjeelt, 
Dem göttlihen Julius rief mit fauniger Galle, 
Ja, ehremverte Menſchen find wir alle. 


Nie wird die Herrjucht ihre Fauſt ablafien, 

Die fie auf anderer Nacken hat gelent, 

BVereinzelt ſäumt ein Schwärmer durch die Gaſſen, 

Der Liebe predigt, fegnet, fänftigt, pflegt, 

Und wird verladht, fie fchneiden ihm Grimajfen, 

Bis ſich das Volk mit ihm ans Kreuz bewegt. 
Der Frieden ift für Kinder ein Gedicht, 
Wirf nur die Waffen nieder, ich tu's nicht. 


Die große Schladyt gleicht einem Sintfluimeere, 
Das wild bewegt ift, einem Götterfampf, 
Wie Hagelwetter prafieln Spieß und Speere, 
Der Staub vermiſcht fid) mit dem Wolfendampf, 
Schild klirrt an Schild, und Wehre blitzt auf Wehre, 
Die Erde bebt von Ruf und Roßgeftampf. 
Doch gilt der Schlacht nicht heute meine Ode, 
Ich nehm aus ihr nur eine Epiſode: 


. .. Der Mittag fam. Wir waren vorgedbrungen, 
So furchtbar Fang ein einziger Knall und Schall, 
Als hätten lautlos zwei im Sand gerungen, 
Lautlos, bis endlid) zu des einen Fall, 

Die Arme um des Gegners Hals geichlungen, 
Erdroffelung, Erſtickung überall, 
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Der General, dem ich am Bügel reite, 
Läßt feinen Guder gleiten an die Seile: 


„Noch immer ift der Hügel nicht bejegt, 

Dort lauert auf uns eine Wetterhölle, 

Bis wir herangefommen find, zerfetzt; 

Und oben erft verlangen fie die Jölle 

Höhniich von ums, SKartätihen finds zuletzt, 

Ind wären es Lawin und Felsgerölle, 
Tambour battant! Was warten wir und zaubern, 
Wir fönnen jet nicht über Plato plaudern.“ 


Ta plöglich winmeln droben Mann und Pferd, 

In Emfigfeit wächſt Schanze raſch an Schanze, 

Die Bäume fallen und ein Kugelherd 

Wird aufgeworfen, Lanze drängt an Lanze, 

Kofett ſiützt fich der Ritter auf fein Schwert: 

Beliebt es euch, ich bin bereit zum Tanze. 
a, es beliebt; beginnt, den Stein zu jchmeißen, 
Wir Eleitern gut und werben euch zerreißen. 


Der Abend fam. Die Höhe ift genommen, 
Fragt nicht, wie flark, unglaublidy der Verluſt, 
Wir hatten fie, wir haben fie genonmen, 
Die Kugel figt in manches Kühnen Bruft, 
Wir find durch eine See von Blut geſchwommen, 
Uns felber nicht des Schreflichen bewußt. 
Ich hob im Sattel mich, id warf die Hand: 
Der König lebe und mein Vaterland! 


Am Tagesende ritt mein General 
Mit mir durch Traum und Tod und Schlaf und Leben, 
Die Hirgemähten ruhten gelb und Fahl, 
Und zwiichen Wolfen ſah und Erd ich ſchweben 
Die Sterbenden, den Geiern bald zum Mahl. 
Durch meine Seele zitterte ein Beben. 
Der General blieb ruhig, blieb ein Mann, 
Er lächelte, jah ich erregt ihn an? 


An einer Stelle famen wir vorbei, 
Da drüdten Leich auf Leichen, eng geichichtet, 
Ein Turm von Leibern, Fetzen, Blei und Brei, 
Bon Freund umd Feind zum Walle raſch verdichtet, 
Als Schugwehr in der Riejenbalgerei, 
Vielleicht auch hat der Zenfel fie errichtet. 

Spiß lief fie zu wie eine Pyramide, 

Daß ſelbſt entjegt ſich hätle der Pelide. 


Und ihren Gipfel frönt ein alter Yuave, 
Mit langem grauem Bart, mit bunten Ligen 
Au feiner Jade. Grimmig hält der Brave 
Die Fahne mit der Linken, denn befigen 
Will er fie noch im Tode: Cave, Cave! 
Berichmettert jei der Dieb von tauſend Blißen! 
Die Rechte aber, grad wie Flintenlauf, 
Zur Fauft geballt, jtredt fi zum Himmel auf. 


Die Sonne ſinkt, gleichgültig allem Meorben, 
Sie fiehls auf anderen Planeten aud), 

Die Bimwadsfeuer fladern; ftill geworben 

Sit rings der Herenjabbath; Dampf und Raud) 
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Der Brände qualmen; und Hyänenhorben, 

Die Plündrer, brechen auf aus Rohr und Straud). 
Es fommt die Nadıt und füht auf ihrer Nunde 
Den legten Schmerz für immer mancher Wunde. 


Ich ichlief mit meinem General, durdyfroren 
Vom Than, auf offnem Feld; der Mond ichien hell. 
Einmal erwacht’ ich, meine Augen bohren 
Eid in die Schatten ein, da ſeh ich grell, 
Von Lagerlicht umfpielt, wie auserforen 
Den Zuaven auf dem Leichenhocgeftell. 
Die Rechte drohte, fteil wie Flintenlauf, 
Zur Fauft geballt, graufig zum Himmel auf! 


⸗ 


Die Verſöhnung von Religion und Wiſſenſchaft. 


Von 
Carus Sterne, 





In den Bereinigten Staaten Nordamerifas, dem Lande, 
weldies wir uns als die Heimat des rüdficıtslofeften 
Kampfes ums Daſein vorftellen, von deſſen Bewohnern 
wir ums nichts anderes —— als das Ringen um Er— 
werb, Geld, Wolleben, Macht und Herrſchaft, fordern 
gelegentlid) doch recht eigentümliche, jehr wenig in diejes 
Bild aus der —— hineinpafjende Ausnahmserſcheinuugen 
unſre Aufmerkſamkeit und Anerkennung heraus. Reiche 
Kaufleute, die es ſich vielleicht wegen des Familien— 
herlommens verſagen mußten, einem angeborenen Triebe 
zur Forſchung zu folgen, gründen Sternwarte, deren 
Inſtrumente diejenigen aller andern übertreffen, Univerſi— 
täten und willenichaftliche Inſtitule, die mit ihren Mitteln 
die Meere umterfuchen oder ganze Berge umgraben, um 
die früheren pflanzlichen oder tierifchen Bewohner des 
Landes kennen zu lernen. Ich rede nicht von religiöfen, 
ärztlichen, Wohltätigfeits- und Runftftiftungen, denn reich 
gewordene Perſonen, die eigenes oder fremdes Unrecht 
gut machen, und Elend lindern wollen, oder die Kunft- 
ſammlungen, nebjt den Mitteln, fie würdig aufzuftellen, 
den Mitbürgern zur allgemeinen Benutzung binterlajien, 
giebt es hüben und drüben; legtere Stiftungen, — fo ver- 
dienftlich fie fein mögen — pflegen überdies dem egoiſtiſchen 
Nebengedanfen, des Stifters Stellung nach dem Tode zu 
fihern und zu verbeſſern, nicht ganz tern zu ſiehen. 

Ic möchte daher heute eines Amerifaners gedenken, 
der jeine bedeutenden Mittel einem nicht veligiöfen, nicht 
philanthropifchen, nicht fünftleriichen und auch nicht auf 
Erweiterung des Willens abzielenden, fonderu rein idealen 
Zwede zur VBerfünung fellt, dem Befireben, Wiſſenſchaft 
und Religion, Geift und Gemüt miteinander zu verlöhnen. 
Eine ſolche von allem aröberen egoiſtiſchen Beigeſchmack 
ei freie Opfenvilligkeit in der angedeuteten Richtung, 
wie fie Herr Everard C. Hegeler von La Salle (Illinois) 
jeit Jahren übt, ift fo felten und für unſre Seit wichtig, 
daß es fich beim Ericheinen eines wertvollen Buches diejer 
Richtung*), welches ihm die Möglichkeit jeines Erſcheinens 
dankt, wol verlohnt, von diejen Beitrebungen einmal in der 


- 9 TheSoulofMan, an investigation of physiological and 
experimental Ksychologz by Dr. Paul Carus, With 152 
Illustrations. Chicago. The Open Court Publishing Co. 1801. 
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Deffentlichleit zu reden. Wir wiſſen alle, wie ſchwierig die 
religiöje Erziehung des Volfes geworden iſt, nachdem die 
Naturwiſſenſchaften im ihrem Siegeszuge während bes 
neunzebnten Jahrhunderts den religiöſen Leberlieferungen 
aller Beleuntniſſe die ———— einer weitern Wirkſam— 
feit abgeſchnitten haben. Mit gutem Rechte läßt ſich bes 
haupten, daß die Erzählungen der angeſehenſten Erbaunngs- 
ichriften heute mehr Schaden als Nuten anrichten müſſen, 
wenn man fie gegen die Wiſſenſchaft ausipielt, Woſes 
über Darwin und Joſuag über Kopernifus ftellen will. 
Die religiöfe Leberlieferung muß dabei unfehlbar den 
Kürzeren ziehen und als eine bloße findliche Vorſtell ung 
des Glaubens der in der Naturerfenntnis nicht jehr weit 
vorgeichrittenen Borväter entlarvt werden. Das wäre nun 
fein großer Berluft, wenn nicht Damit der edle Stern, (Die 
moraliiche Grrungenichaft vieltaufendjähriger Geifteser: 
ziehung) gefährdet würde, der mit jenen rg Se 
Heußerlichfeiten umbüllt war, wie die Wallnuß mit 
Steinſchale und bittern Hülle, die man abſchält 
wegwirft. 

Dabei find nicht einmal die gröbern ‘Brobleme, welche 
das Volf in feinen breiten Schichten am meiften intereffiren, 
die widhtigften, jondern nod) viel mehr die jubtilen ragen, 
welche die Gebildeten aufregen, das Verhältnis von Kraft 
und Materie, Geift und Körper, Gehim und Ceele. 
Denn die Pilege des religiöjen Gefühls, welche fünftig 
von der Erkenntnis des Geihigen in der Natur auszu— 
gehen hat, muß ihren Schuß bei den Gebildeteren ſuchen, 
nur von den obern Schichten herab fann es zu den untern 
dringen, nicht umgefehrt, wie cs wol ehemals bei der 
Ausbreitung des Ghriftentums möglid war, von Den 
tieferen gejellichaftlichen Stufen aufwärts. Das haben 
auch einige hochitehende Perfonen richtig erfammt, indem 
fie es verjuchten, durch Hervorfehrung ihrer religiöfen 
Ueberzeugung dem Bolfe ein Beifpiel zu geben, und eben- 
deshalb haben ſich gewiſſe ariftofratiiche Sreiie, die den 
veralteten Glaubensbefenntnifien mit Recht nicht mehr 
die frühere Ueberzeugungskraft zutrauen, dem Spiri- 
tismus in die Arme geworfen, und ihre Hoffnung 
auf die myſtiſchen Neiqungen der menschlichen Natur 
geſetzt. Noch andere, wie Nudolf Wagner und Vir— 
chow haben gemeint, man komme mit einer doppelten 
Buchführung am weiteften und fulle Wiſſenſchaft und 
Kirche ruhig nebeneinander (d. h. gegeneinander) Fort 
arbeiten laffen, bis — ja bis die eine der andern ganz 
das Feld räumt! 

Man weiß nicht, welche diejer Nichtungen man als 
die verderblidite bezeichnen fol. Wer fid) heute den An— 
ſchein giebt, troß aller Kortichritte der hiſtoriſchen und 
naturwiſſenſchaftlichen Ertenminis an den Weltanfchauungen 
feitzuhalten, die vor dreitaufend Jahren niedergeichrieben 
wurden, der erwedt im Bolfe den Eindrud eines urteile- 
lofen Schwärmers oder was noch ſchlimmer ift, den eines 
Heuchlers; fein Beiipiel ſtößt ab, ftatt anzuipornen. Bon 
Myſtizismus und Aberglanben ift natürlich ebeuſowenig 
zu hoffen, und nur die ehrliche Bemühmg, den Kern und 
die Notwendigfeit der Religion, die Anzulänglicfeit aller 
Wiſſenſchaft für die Befriedigung der Gemütsbedürfnifie, 
wiſſenſchaftlich feitzuftellen, d. b. nicht die Trennung jondern 
die Berftändigung von Neligion und Wiſſenſchaft kann 
bier helfen. Und dieſem Piele bat fich der genamite 
Amerikaner E C. Hegeler mit einer feltenen Opfers 
willigfeit zugewant. Seit fünf Jahren unterhält er 
eine in Chicago erſcheinende ausichlieglich Für gebildete 
Kreiſe, denen diejelbe Sache am dergen liegt, beredjnete 
Wochenſchrift: ‚The Open Court, devoted to the work 
of eoneiliating Religion with Science“, alio einen 
Gewiiienshof, einen Sprediaal, in welchem Anhänger des 
alten und neuen Glaubens gegenſeitig ihr Herz aus« 


und 
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jchütlen follen, um zur Berftändigung und zur Fortbildung 
ihrer Ideale zu sen Hierzu it ſeit dem Beginn 
dieies Jahres eine Bierteljahrsichrift The Monist mit 
derjelben Tendenz gneireten, aber mit der Beltinmmung, 
weniger der negenjeitigen Ausiprache zu dienen, als viel- 
mehr förderlide Abhandlungen und Berichte über den 
wiſſenſchaftlichen Fortichritt auf den Gebieten des Geiftes- 
lebens zu bringen. Wenn wir aber die beiden Journale 
genauer anjchauen, jo finden wir, daß fie noch einem 
audern Zwecke dienen, der darin beiteht, daß fie dentiche, 
franzöfifche und englijche Forſcher der amerifaniichen Leſe— 
welt in ihren beiten, dein angedeiteten Ziele dienenden 
Arbeiten zugänglich made. ir haben dort Namen des 
beiten Klauges vertreten gefunden, aus Deutjchland beiipiels- 
weile Guftav Freytag, Ewald Hering, Ernſt May, 
Ben, Preyer, U. Weismann u. a, aus England 

tar Müller, ©. Romanes, aus Frantreich A. Binet 
und Th. Ribot, aus Italien Ceſare Yombrojo und viele 
andere. Es Handelt fich dabei im Uebrigen nicht um 
Nachdruck, wie ihn fo viele amerikanische Zeitungen üben, 
jondern um autorifirte Ueberiegungen, und viele dieſer 
vonviegend von dem geiftigen Erſcheinungen in der Natur 
handelnden Arbeiten find von der Open Court Publishing 
Company auch in Broſchüren- und Buchform heraus— 
gegeben worden. 


Forſcht man dam weiter nad), aus welchen PBerjonen 
dieje ſo eifrig und umentwegt ihr hohes Ziel verfolgende 
„Geſellſchaft“ beiteht, jo findet man nur zwei ZXeilhaber 
genannt, Eduard C. Hegeler und Mary Carus, denen 
als Herausgeber der erwähnten Beitichriften und Bücher 
Dr. Baul Carus zur Seite fteht. Lehterer, der auch der 
eifrigfte Mitarbeiter feiner Zeitſchriften und der dem gleichen 
Berföhnungszwede dienenden Bibliothek ift und offenbar 
die Eeele diefer ganzen Thätigfeit darftellt, ift natürlich 
ein Deuticher, der Sohn des kürzlich verstorbenen General. 
juperintendeuten der Provinz Oftprengen, und ſomit 
ein Sohn der Stadt Kants, des Bhilojophen, der einen 
ähnlichen Berföhnumgsdrang für dieje heute mehr als je- 
mals anseinanderitrebenden 
Seiftestätigfeit befundete. 


Wir wollten dies zur richtigen Beurteilung des oben 
zitirten neuen Buches vorausjchiden, weil in der kurzen 
Vorrede defjelben geiagt iſt, daß von allen Ideen, deren 
Ausführung dem obengenannten Urheber und Beſchützer 


der Forſchung nach einer „Religion auf wijjenjchaft« | 


licher Grundlage“ am Herzen lagen, diejenige eines 
Buches über die Erfenninis der menſchlichen Seele als 
einer, nicht in der früheren Auffaſſung unfterblichen, aber 
im Mnfterblichfeitsglauben geahnten Entwicklungsform den 
erjten Bla einnahm. 
einen jehr ſcharfen Blid befundele, als er das Studium 
der menjchlichen Seele als dasjenige Forſchungsgebiet er 
fanıte, auf welchen: das Bündnis zwiſchen Forſchen und 
Empfinden am erjten zu Stande fommen wird. Demn 
joviel auch bereits in genanefter Zergliederung des Gehirns, 
in Ermittlung der Tatigfeiten jeiner einzelnen Teile und 
Organe durch Reizung mit ſchwachen eleftriichen Strömen 
feftgeitellt ift, jo bleibt uns doch das harmonische Zujammen- 
wirfen diejer Teile, die Sombination diefer Empfindungen, 
die Entjtehun 
dringung dern 


elben ein tiefes Geheinmis, vor dem alle 


Forſcher fi beugen. Sie können nicht daran —— 
daß das Denken im dieſem Organ auf natürlichen Voraus— 


ſetzungen beruht, fie ſehen es au beſtimmte Bedingungen 
geknüpft, aber ſie würden zu weit gehen, wenn 

haupteten, die Geiftestätigfeit zu verſtehen, oder ihre Anſicht 
uber das Zuſammenkommen der innern — —— für 
mehr als einen bloßen Glauben gäben. Belanpten doc) 


der innern Anſchauung und kauſale Durd)- 


ie be 
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Gebiete der menſchlichen 


fachſten Formen bis zum Menſchen, der den Abſchluß der 
Reihe bildet, kennen; fie zeigt, wie wir eine geiſtige Ent— 
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einige Forſcher, wir würden es niemals begreifen, weil es 
an fich unbegreiflid) fei. 

Hier ift alfo ein Gebiet, auf dem ſich Glauben und 
Wiſſen die Hand reichen, ein Feld, von dem jeder Wiß— 
begierige, da es den Urſprung alles Wiſſens betrifft, ſoviel 
als möglich erfahren mödjte. Wäre nun ein Buch, weiches 
den gegenwärtigen Zuftand unſeres Wiſſens von Gehirn 
md Seele zujammenfaßt, vorhanden gewejen, jo wirde 
der Verfaſſer wahricheinlich, wie er jagt, das jeinige nicht 
gejchrieben haben, denn er wollte im Wejentlichen eine 
jolche Zufammenfaflung vom vermittelnden, moniſtiſchen 
Standpunkte geben. Aber ein ſolches Buch war nicht 
vorhanden, weil die Wiſſenſchaft von der menſchlichen Seele 
noch im Werden iſt, und die vorhandenen Anläufe zu 
einer Sammlung und Sichtung des mächtig ange 
ſchwollenen Rohmaterials in der Regel mur von einem 
einfeitigen phyſiologiſchen, pfuchologiichen, ethiſchen oder 
religiöjen Standpunft gejchrieben waren. Gin Verſuch, 
bie verſchiedenſten Richtungen der Geelenfunde, von ber 
anatomischen Grundlage und den Fundamentalbegriffen 
an, bis zu den Problemen der von außen beeinflußten 
Seelentätigfeit überfichtli) vom neueften Standpunkte 
zuſammenzufaſſen, fehlte und ift hier mit einer Umſicht 
und Durhdringungsfraft vollendet worden, die uns bes 
weifen, das der Verfaſſer dejjelben, der Herausgeber jo 
vieler Drudihriften ähnlichen Ziels, der rechle Mann an 
der rechten Stelle iſt. 

Welch ein Reichtum verſchiedener Denf- und Forſchungs 
ebiete zieht in unſern Gedanken vorüber, wenn wir dem 
ange der klaren und gl pe Darftellung folgen! 

Da kommen — die Grundbegriffe des Empfindens 
und Denkens, die Bildungsweiſe der Vorſtellungen, die 
nicht immer leicht erkennbare Grenze zwiſchen Wahrheit 
und Irrtum zur Erörterung, dann die phyſiologiſchen 
Fundamenialerſcheinungen, in denen ſich ſeeliſches Leben 
bei den niederſten organiſchen Formen offenbart. Eine 
durch zahlreiche, den beiten anatomijchen, phyfiologiichen, 
und a a ar gg entlehnte Abbildungen 
erläuterte Darftellung lehrt uns Bau und Wachstum des 
Nervenfyitems und Gehirns der Wirbeltiere von den ein- 


wicklung, welde mit der förperlichen Schritt hält, ver- 
folgen fönnen, und wie dabei eine Immer vollfommenere 
Arbeitsleiftung auch auf dem Gebiete der Beiftestätigfeit 
erzielt wird. Die Anſchauungen von Hitzig und FFritic, 
Goltz und Ferrier, Mund und Erner über die Lokaliſation 
der einzelnen Sinnesfähigfeiten und Geiſtestätigkeiten im 
Gehirn werden in lichtvollen Darlegungen vorgeführt, cin 


" intereffantes Kapitel über die Fortpflanzung, die ja den 
Und uns ſcheint, daß Herr Hegeler | g —* 


Geiſt nicht weniger als den Körper beruhrt, eingeſchoben, 
das nene Feld der erperimentellen Pinchologie md ihrer 


Forſchungen am gejunden und franfen, natürlich oder 


fünftlich eingeichläferten Menschen (Träumen, Hypnotismus, 
Somnambulismus, ſeeliſche und körperliche Beeinfluffung, 
doppelte Perſönlichkeit u. h w.) gründlich abgeerntet, und 
mit Ausbliden auf die ethiſchen und religiöien Probleme 
de3 Seelenlebens geichloflen. 

Wer da weiß, welche Dornen ſchon die Heraus» 
ihälung des wahren Kernes dev hypnotiſchen Forſchungen, 
die Fritische Behandlung der ethiichen Probleme in fich 
birgt, wird dem Berfaffer für feine überall flare, befonnene 
und maßvolle Behandlung Dank wifjen. Sie würde jchon 
ein nicht — Verdienſt einſchließen, wenn ſie blos 
referirend und kompilatoriſch wäre, aber fie iſt durchweg 
fritiich gehalten, und nach vielen Richtungen mit neuen 
anregenden Gedanfen wie mit einem geiftigen Fermente 
durdjebt, jo daß man fremde, Länder zu durchvandern 
glaubt und überrafchende Ausfichtspimfte erreicht. Dies 
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gilt 3. B. für die ganz originelle Theorie dev Gejchlechter- 
Fntitehung, die von einer Hypotheſe der Ergänzung aus: 
geht, wonad) ein Mau, wenn es auf ihn allein anfäme, 
uur weibliche Nachkommenſchaft, eine Frau ur männ— 
licdye haben würde. Als Beiipiel wird angeführt, dab 
eine unbefruchtete Bienenfönigin nur männliche Eier legt, 
aus welchen Drohnen hervorgehen, nach der Befruchtung 
dagegen weibliche, aus denen Arbeiterinnen und junge 
Königinnen entiiehen. Freilich bringen im Gegenjaße 
hierzu unbefruchtete Blattläufe Weibchen hervor und zwar 
durch eine Reihe von Generationen, jo lange fie in Ueber— 
fluß leben, und erft gegen Ende des Sommers treien and) 
wieder Männchen 4, mit denen Kopulation erfolgen kann. 


Auch in Bezug auf die älteren Erklärungen der 
Schmerz. und Luftgefühle weicht Verfaſſer von jeinen 
Vorgängern ab und verwirft die von Kant aufgejtellte 
Lehre, daß Luftgefühle mit einer Steigerung, und Schmerz 
mit einer — — der vitalen Tätigkeilen ver: 
bunden jeien. Er führt als Gegenbeweije an, dab Hin- 
fiechen nud Sterben ſchmerzlos vor ſich gehen fünne, daß 
andererſeits die Verdauung, welche doch die Lebenskraft 
erhöht, mit Unluftgefühlen, förperliche Anjtrengung da- 
egen, obwol fie die Kräfte zur Zeit erichöpft, oftmals 
\ B. beim Jugendipiel, Wanderungen und förperlichen 
ebungen, Tanz, Sport u. |. w.) mit Luſtgefühlen ver- 
bunden jei. Luft jei vielmehr mit der Befriedigung förper- 
licher Bedürfniffe, Unluſt mit Störung derjelben verknüpft; 
auch die „woltätige Warnung“ welche Schiller als Zwed des 
Schmerzes hervorhob, hätte hier Berüdjichtigung verdient. 
Echr gut ift dasjenige, was der Verfaſſer über die 
Gedanfengemeinjamfeit der Menjchheit von den älteiten 
Beiten bis heute ausführt, indem er das ganze Gejchledht 
einem aus ber Tiefe des Meeres emporwachſenden Ktorallens 
ſtock vergleicht, in welchem durch alle Teile daſſelbe Leben 
pulſirt, obwol die lebenden Vertreter beftändig abfterben 
und neuen Generationen Pla machen, und wie er den 
feften Glauben der Borzeit an eine perjönliche Unſterb— 
lichkeit ald die unentbehrliche Waffe im jchärferen Kampfe 
ums Dajein betrachtet, die den Menjchen Fräftigte und 
ftarf machte, auch das Widerwärtigfte zu ertragen. Wir 
dürften darin die Abmıng einer damals umerfennbaren 
Tatiache, nämlich der tatlächlichen Uufterblichfeit der im 
Laufe einer langen Enfwicklung des Geichlechts erlangten 
Bollfommenheiten des Leibes und Geiftes erkennen, die 
uns heute befähigen, den Gedanken tiefer zu faſſen und 
in einer höheren Form weiter zu pflegen. Ganz unver» 
mutet, aber treffend wird damit eine brennende Frage der 
Gegenwart, die KHandelsbezichungen Nordamerifas md 
der alten Welt in Parallele geitellt. 

„Das find Träumer” jagt er, „Die da denfen, Mitbewerbung 
jei die Wurzel alles Uebels und welche fid einen Yultand der 
Gejellichait ausmalen, im welchem eitel Glüd herrſchi, weil alle 
—— unterdrüdt iſt. Es ift der Traum vom Schlarafien- 
lande, vom Neiche Uſopia, wo das Jdolce far niente ein 'Baradies 
(Haft in welchem Menſchen ohne Nüdgrat leben, weil im Himmel, 
wo der Kampf ums Dajein ruht, fein Nüdgrat erforderlich iſt. 
Mögen fie 2 aber hüten, dab ihre Träume ſie nicht für die 
rauhe Wirklichteit untüchtig machen. Es giebt eine andere 
Menicenklafie, welde ahnlich ſolchen Träumern nad) einem Zu— 
itande friedlihen Glüdes ſtrebt. Im Belige etlicher weltlichen 
Güter wünſchen fie diefelben ungeitört zu bewahren, ohme einem 
beftändigen Dafeinstampfe ausgejegt zu jein, der ſie zwingt, all» 
= bereit zu jein, um Mitbewerbern gegenüber zu treten und mii 
em Geifte der Zeit fortzuichreiten, Diele Leute fordern Schuß 
der nationalen Induitrie, Verbände, Ninge und wie dieje Ver— 
anftaltungen heiken, 

Ein hoher Yolltarif und jtarfer Juſammenſchluß mag ficher- 
lid; für einige Zeit die Geihärtsiorgen unjerer Handelewelt_ er 
leichtern, aber im längeren Verlauf wirft das ſchwächend. Zat- 
gie nd (aud nach Anficht der größten amerifanifhen Eiſen— 
Induftriellen) hohe Zölle und Berbände jichere Yeichen von 
Sdhwäde ...... ielleicht jind wir in die Notiwendigfeit vers 

jegt, einen Handelstrieg gegen England oder ganz Europa. zu 
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führen. Wir dürfen aber mid bergefien, dab, wenn ein Yan) 
Scupzölle einführt, cs fid) in einer —— befindlich br 
trachten muß, wie ein zu erziehendes und zur Reiſe zu bringm: 
des Kind. Das Yiel Tees Krieges iſt ein chrenvoller \ 
der Zwed der Schulzeit das praktiihe Lehen, Das Ziel ein 
Schußzolls muß feine Aufhebung in micht zu ferner Zeit fein.“ 
Es ift unmöglid, hier auf weitere Einzelnheiten_ein- 
zugehen, aber ich hoffe, das Angeführte wird genügen, 
um auf das Buch eines originellen und auf dem Boden 
der Tatjachen bleibenden Denferd hinzınveiien, von dem 
id) wünſchle, daß es im jeiner unumwundenen, den 
Dingen auf den Leib gehenden Weije ins Deutfche über- 
jegt würde. Niemand fünnte das beifer tun, als der 
Verfaſſer felbft und ihm vor allem joll das hier mit ans 
Herz gelegt werden. Wir könnten ein ſolches dem philo- 
ſophiſchen PBhraiendrehen aus dem Wege aehendes Wert 
über Gehirm und Seele recht qut brauchen 


N; 


Der Ausdrud des Perjönliden. 


Von 
Emile Zoln, 
Autoriſirte Meberfegung von so Bera. 


Ich kenne Romanjchriftiteller, welche jehr jorgfältig 
jchreiben, und bie lange Zeit einen quten litterariichen 
Namen gehabt haben. Sie find jehr fleißig und behandeln 
alle Gattungen mit derjelben Leichtigkeit. Die Wendungen 
fließen ihnen alle von ſelbſt in die Feder, fie arbeiten 
Se Morgen am „Frübftüdstiihe 5—600 Zeilen. 
Ind ich wiederhole es, die Arbeit ift forafältig, die 
Grammatik wird nicht verlegt, der Ausdruck ift gut, und 
bei allem Rejpeft vor dem Publifum ſcheint der Autor 
hier und da jagen ‚zu wollen: „Niht wahr, das if 
reizend geſchrieben.“ Dieſe Nomanschr fifteller haben mit 
einem Wort ganz dem Anjchein eines wahrhaften Talentes. 

Das Unglüd iſt nur, daß ihnen der Ausdrud de 
Perjönlichen fehlt, und das genügt für immer, um fie 
zu mäßigen Schriftftellern zu ftenpeln. Sie mögen Band 
auf Band häufen, ihr ftarfes Talent gut oder ichlecht an 
wenden, immer wird doch aus ihren Büchern ein fader 
Geruch aufiteigen, es find nur halbgeborene Werke, Je 
mehr dieſe Autoren jchreiben, defto ſchimmliger wird der 
Bücherhaufe, die Korreftheit ihrer Sprache, die Glätte 
ihrer Broja, der Firniß ihres Stils kann für länger 
oder fürzere Zeit das große Publikum über fie tanicen, 
aber alles das genügt nicht, ihren Werfen perfönliche 
Leben einzuflößen, und jchließlich verliert der Eindruf, 
den ihre Leſer mit fid) nehmen, immer mehr au Kraft. 
Sie machen eben nicht den Eindrud des Perfönlichen und 
werden um fo ſicherer vergeffen, als fie faft niemals 
einen jo hohen Grad von Wirklichkeitsſinn befiten, mas 
die Sache noch verſchlimmeit. 

Dieje Romanichriftiteller ſchreiben den Stil, der 


gerade Mode ift. Sie gebrauchen die Wendungen, die 
in der Luft liegen. Sie "reiben, al? ob jemand hinter 


ihrem Stuhl Hände umd ihnen zuflüfterte. Ich fage mic, 
daß fie nur dem einen oder andern abidreiben, daß fie 
ihren Stollegen ganze Seiten ftehlen, im Gegenteil, fe 
find jo flüchtig und oberflächlich, daß man im ihren 
Sachen feinerlei fräftige Einwirkung bemerkt, nicht ei 
mal die eines einigermaßen guten Vorbilded. Sie fopiren 
nicht, aber ftatt eines ichöpferiichen Beiftes haben fie einen 
großen Rorrat von befannten Wendungen, gang und gäbe 
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Nedensarten und eine eindrudslofe Art des Durrchichnitt- 
ſtils. Diefer Vorrat ift unerfchöpflich, fie brauchen nur 
zur Schaufel zu greifen, um das Papier damit zu bedecken. 
Sich da etwas und noch etwas! Immer, immer noch 
eine Schaufel kalter Erde, womit fie die Spalten der 
Sournale und die Eeiten der Bücher ausfüllen. 

Dagegen ſehe man fich einen Romanscriftiteller au, 
der den Ausdrud der Ba befißt, 3. B. Aiphonfe 
Daudet. ch greife diefen Echriftfteller herans, weil ex 
einer derjenigen ift, die am meiften ihre Werke jelbit 
erleben. Alphonje Daudet hat wirflid ein Echaufpiel 
oder irgend eine Ezene, die er jchreibt, erlebt, Da er 
Wirflichfeitsfinn befigt, fo wird er von diefer Szene ge— 
feffelt und beobachtet das Bild jehr genau. Jahre können 
darüber hingehen, im feinem Geifte haftet das Bild, es 
dringt nur im Laufe der Zeit tiefer ein. Es wird ſchließ— 
lid) fein Beſitzum; der Schriftfteller muß es mitteilen, 
und was er geliehen und behalten hat, wiedergeben. So 
Sure ein Naturproduft, die Schöpfung eines originellen 
x es 


Alphonje Daudet beſchwört zuerit ein Erlebnis herauf, 
die Perſon mit ihren Bewegungen, die Gegend mit ihren 
Linien. Das muß ev wiedergeben. Und jet läßt er die 
Perſonen jpielen, belebt die Miliens und ftrengt ſich an, 
jeine eigne Perjoönlichfeit mit derjenigen der Wejen und 
jelbft der Dinge, welche er malen will, zu vermiſchen. 
Er ruht nicht eher, bis er eins ift mit feinem Werfe und 
zwar derartig, daß er im ihm aufgeht und es zugleich 
auf jeine Weile fieht. Bei dieſer innigen Bereinigung 

iebt es feine Verfchiedenheit mehr zwifchen der dargeitellten 

zene und der Periönlichfeit des Romanfchriftitellers. 
Welche Details find abjolut wahr, welche erfunden? Das 
wäre ſchwierig zu jagen. Gewiß ift nur das Eine, daß 
die Wirklichkeit e$ war, die den Anſtoß gab, daß in ihr 
die Kraft, der Anregung lag, welche den Romanjcrift- 
jteller mächtig ergriff. Er ift darıım der Wirklichkeit 
nachgegangen, hat die Szene ausgearbeitet und ihr qleichere 
weile ein Leben verliehen, das mr ihm, Alphonſe Daubdel, 
ganz allein einen it. 

Das ganze Wejen der Originalität beiteht in diejem 
perjönlihen Ausdruck der wirfliden Welt, welche ums 
umgibt. Der Reiz der Daudetjchen Werfe, dieſer tiefe 
Reiz, weldyer ihm einen hohen Platz in der modernen 
Litteratur errungen hat, fommt von dem originellen Bei— 
geichmad, welchen er jedem fleinjten Stüd eines Satzes 
niebt. Er kann keine Tatfache mitteilen, keine Perſon ein— 
führen, ohne fih ganz in dieje Tatſache oder dieſe Perſon, 
mit der Lebhaftigfeit feiner Ironie und der Anmut feiner 
zärtlidyen Liebe hineinzuverjegen. Unter hundert Seiten 
erfemmt man eine von ihm, weil jeine Seiten eignes 
Leben in ſich haben. Er iſt ein Yauberer, einer jener 
bewegten Erzähler, welche, was fie erzählen, mit belebenden 
Seften und berüdfender Stimme vortragen. Alles wird 
lebendig unter ihrer Hand, Alles empfängt Farbe, Duft 
und Ton. Sie weinen und laden mit ihren Helden, fie 
find vertraulich mit ihnen und geben fie wirflichfeitsgetren 
wieder, jo dak man fie vor fich fieht, jo oft fie ſprechen. 

Sollen ſolche Bücher das Publifum etwa nicht 
entzüden? Sie leben. Man jchlage fie auf, und man 
wird empfinden, wie ihr Leben einem bie in die Finger 
jpigen dringt. Das ift die Welt, wie fie wirklich ift und 
wie fie ſich zugleich in einem Schriftfteller von köſtlicher 
und tiefer Originalität wideripiegelt. Der Autor kann 
einen mehr oder weniger glüdliben Vorwurf wählen, er 
mag ihm mehr oder weniger erichöpfen, das Werf bleibt des— 
halb doch um nichts weniger foftbar, weil es im feiner 
Art einzig jein wird, weil nur er allein ihm dieſe Ab— 
Er iefen Ton und diejes Leben geben fonnte. Das 


Bud) iſt von ihm, das genügt. Man wird es eines 
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Tages klaſſifiziren, aber es wird doch nichts deſto weniger 
ein eigenartiges Werf und eine wahre Schöpfung jetn. 
Man kommt in Leidenfchaft, man liebt e8, oder man 
liebt es nicht; aber niemand bleibt gleichgiltig. Es handelt 
fich nicht mehr um Grammatik oder Rhetorik, man hat nicht 
nur ein Paquet bedrudten Bapiers unter feinen Augen. 
Da haben wir einen Menſchen, einen, deſſen Geift und 
Herz bei jedem Worte mitſchwiugt. Man gibt ſich ihm 
bin, weil er ſich der Gefühle des Leſers zu bemeiltern 
weiß, und weil er die Kraft der Wirklichkeit und die All— 
macht des perfönlichen Ausdruds beißt. 

Jetzt begreift man wohl die gänzliche Ohnmacht jener 
Nomanichriftiteller, von denen id) vorhin ſprach. Niemals 
werden fie Die Leſer ergreifen und fich ihre Neigung ers 
halten, denn fie fühlen nichts und geben auch nichts auf 
eigene Weife wieder. Man wird in ihren Werfen um— 
fonft nach einem neuen Eindrud ſuchen, der in einer 
nenen Redewendung ausgedrüdt wäre. Wenn fie bier 
oder da glüdlihe Wendungen finden, jo tönen  dieje 
Wendungen, weldye bei einem andern jo lebendig klingen, 
bei ihnen hohl; fie find nicht der Ausfluß eines Menſchen, 
welder wahrhaft empfindet und das in einer kraftvollen 
Schöpfung wiedergibt. Und fie mögen fich noch jo ſchön 
in Pofitur fjegen, ausgezeichnet jchreiben wollen und 
glauben, daß man ein Ichones Buch anfertigt, wie man 
mit mehr oder weniger Sorgfalt ein Paar Stiefel macht, 
fie werden doc; niemals ein lebendiges Werk zur Welt 
bringen. Nichts erjegt den Wirflichfeitsfiun und den 
perfönlidyen Ausdrud. Bringt man diefe Gabe nicht mit, 
— ſoll man lieber Krämer als Romanſchriftſteller 
werden. 

Ich habe Alphonje Daudet angeführt, weil fich mir 
dieſes Beifpiel fon aufgedrängt hat. Aber id) hätte noch 
andere Romanichriftiteller nennen können, welche weitans 
nicht fein Talent haben. Der perjönliche Ausdrud tritt 
wit notwendig im volleudeter Form auf. Man kann 
fchlecht, inforreft und erbärmlich fchreiben, und alles kann 
doch von einer wahrhaften Originalität im Ausdrud jein. 
Am ſchlimmſten ift nadı meinem Dafürhalten im Gegenteil 
gerade jener jaubere Stil, welcher bequem und weich dahin 
fließt, jene Flut von Gemeinplägen und befannten Bildern, 
welche das große Publikum zu dem Urteil verleitei: „Das 
ift qut geichrieben.” O, nein, das ift fchlecht geichrieben, 
jobald das Werk fein eignes Leben und feinen eigenen 
Beigeſchmack hat, ſelbſt auf Koften der Storreftheit und des 
Ebenmaßes der Spradel Das größte Beiſpiel eines 
perſönlichen Ausdruds in unſerer Litteratur iſt St. Simon. 
Das ift ein Schriftiteller, welcher mit feinem Herzblut ge 
ſchrieben, und der Werfe hinterlaffen hat, welche an Kraft 
und Lebendigkeit einzig dajtehen. ch habe gar fein Recht, 
ihn einen Schriftiteller zu nennen; er war mehr als das, 
denn er jcheint fich gar nicht bemüht zu haben zu ſchreiben, 
und er kam plößlich zum höchjten Stil, zur Schöpfung 
einer Sprache und zum lebendigen Ausdrud. Bei unſern 
berühmteften Echriftitellern merft man das Nedneriiche, 
die Zuftugung der Phraſe, ein Geruch von Tinte ftrömt 
von ihren Blättern aus. Bei ihm ift nichts von alledem; 
die Phraſe ijt ein Zucken des Lebens, die Leidenschaft hat 
die Tinte ausgetrodnet, das Werk iſt der Mufichrei eines 
Menfchen, der lange Monolog eines Mannes, der alles 
öffentlich erlebt 

Stendhal affeftirte damit, er leje, um den Ton zu 
finden, jeden Vormittag einige Seiten im Zivil-Geſetzbuch, 
bevor er ſich an die Arbeit mache. Man muß darin eins 
fach einen Troß jehen, mit dem er der romantiichen Schule 
entgegentrat. Stendhal wollte jagen, daß für ihm der 
Stil nur der flarjte und möglichſt exakte Ausdruck der 
Idee ſei. Nichtd deito weniger beſaß er den perjönlichen 
Ausdrud im höchſten Grade. Seine Trodenheit, jeine 
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furz angebundene, jo einſchneidende und eindringliche Rede 
wird ihm unter den Händen zu einem wunderbaren Werf- 
eug der Analyie. Man könnte ihn fi) gar nicht anmutig 
—2R vorſtellen. Er hatte den Stil ſeines Talents, 
einen in jeiner nforreftheit und auſcheineuden Sorglofig- 
feit jo originellen Stil, daß er inpiich geblieben ift. Das 
ift nicht der großartige Schwung St. Simons, der erhaben in 
feiner Gewalt auf Wundern und Trümmern einherfährt; 
das iſt ein an der Oberfläche zugefrorener, in feinen 
Tiefen vielleicht jprudelnder Eee, der mit unerbittlicher 
En. alles, was ſich an jeinen Ufern findet, abipiegelt. 

alzac wurde ebenjo wie Stendhal der Vorwurf ge 
— er ſchreibe ſchlecht. Er hat gleichwol in jeinen 
drolligen Erzählungen Seiten geliefert, die Kleinode an 
Ausfeilung find; ich fenne nichts, was in der Form 
reizender erfunden und feiner ausgeführt wäre. Aber 
man wirft ihm die jchwerfälligen Ginleitungen feiner 
Romane, die allzumaffiven Beichreibungen, überhaupt den 
ſchlechten Geſchmack an gewiſſen lebertreibungen in der 
Darftellung jeiner Berjonen vor. Es ift zweifellos, er hat 


eine fchwere Hand, die zuweilen erdrüdt. Auch muß man 


ihn in dem folofjalen Jufammenhange jeines Lebenswerkes 
beurteilen. Man fieht dann einen heroiſchen Kämpfer, der 
fi mit allem, jelbft mit dem Stil herumgejchlagen hat, 
und der hundertmal aus dem Kampfe fiegreid; hervor 
gegangen iſt. Andrerſeits verwidelt er fich freilidy in er- 
mudende Phrafen, aber fein Stil ift dod immer eigen» 
ſfümlich und perjönlid,. Er fnetet ihn, formt ihm und 
bildet ihm in jedem feiner Romane gänzlich um. 
Unaufhaltfam ſucht er nad) einer neuen Form. Man 

findet ihm immer wieder, in dem fleinften Säten iſt er 
der jchöpferifche Gigant. So iſt er; die Schmiede dröhnt, 
er hämmert mit dem Echwunge feiner Arme auf feine 
Sprache, bis fie ihr Gepräge hat. Diejes Gepräge wird 
fie ewig behalten. Wie viel Scyladen aud) dabei abfallen, 
es ift Doch großer Stil. 
Ich halte nur die Abficht aehabt, durch Borführung 
einiger Beijpiele beſſer darzuftellen, was ich umter dem 

rjönlichen Ausdrud verftehe. Ein großer Romanicrift- 
teller in unſrer Zeit ift derjenige, welcher Wirflichkeitsfinn 
hat und die Natur mit Originalität wiedergiebt, indem er 
fie mit feinem eignen Leben lebendig macht. 


» 


Seelenmord. 
Von 


Auguft Strindberg. 
Nachtdrud verboten. 


Wenn es auch feine abſoluten Wahrheiten giebt, fo 
haben wir dod) als Entſchädigung die pertodiiche Durd) 
ſchnitlswahrheil, die Normalvernunft des Zeitalters, die 
herrſchende Anſchauung des Tages oder das jogenannte 
allgemeine Urteil. Der Menſch über oder unter dem 
Normaldurchſchnitt wird für „nicht recht Flug” gehalten. 
Galilei war demgemäß nicht recht Flug, als er im Gegen: 
jet au dem allgemeinen Urteil damaliger Zeit annahm, 

aß die Erde fih um die Sonne drehe’) 

Jeder Durchſchnittsmenſch wird, wenn man ihm 
ge einen neuen Gedanken ausfpricht, einen Augen- 

lit zweifelhaft fein, ob er oder der Denfer verrüdt ift, 


*, So it Ibſens „Nosmersholm” für das Theaterpublitum 
unbegreifli, für den Halbgebildeien myitiich, aber für den, der Die 
moderne Pinhologie erfannt hat, völlig Mar. 
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Gewöhnlich nimmt er an, daß es der andere jet, denn 
jedes Individuum, welches nicht denft, hat gerade darum 
en ftärfiien Glauben an fih. Es ijt deshalb iehr 
leicht, für verrüdt gehalten zu werden. Alles was vom 
Normalen abweicht, ift für den minder Gebildeten über 
ſpannt, und das Vergnügen, welches die Engländer in 
ji e ihrer ungerwöhnlichen Slleidertrachten oder ihres 
uffreten®, allen Kindern des Feſtlandes, den großen 
und ben kleinen, bieten, iſt aus der allerdings unmaß 
eblichen Anficht hervorgegangen, dab fie überſpanm 


eien. 

Die Kluft — klugen und töridhten Menſchen 
iſt in vielen Fällen nicht ſo groß, und neuere —— 
Schriftſteller haben vor fünf Sabre unter die Symptome 
des Wahnfinns die Grübeleien über ein Perpetuum 
mobile, über die Weltipradhe gerechnet. Nichtsdeftomeniger 
giebt es in Berlin ein Perpetuum mobile in Form einer 
Uhr, die in eine Mauer eingelaffen, fich ſelbſt durch den 
Temperaturwechſel zwiſchen Tag und Nacht 2c. aufzieht. 
Und Volapũk hat bereits jo große ———— daß 
man in den münchener Stonzerten im der Weltſprach 
Kant und daß es an der Unlverſität in Wien von Pro 
eſſoren gelehrt wird. 

Es ift deshalb aefährlic, jo ohme weiteres eine 
Sache verrüdt zu nennen, bejonders in unſerer Zeit, die 
jo ſchnell ausjchreitet, daß heute eine Banalität tft, was 
man gejtern als eine Utopie angejehen hat. Noch im 
vergangenen Jahre wurde in einem in Paris erfchienenen 
Bude „Du delire chez les degeneres* (Ueber die Ge 
mütsfranfheiten der Entarteten) als Symptom des 
Wahnſinns angegeben: ungejelliger Geift, Neigung Ren 
Vegetarianismus, Tierſchutz, Ideen über eine It 
republif, se ae ig das Streben der Welt 
verbefjerer nach Gleichheit u. j. w. Es fann nicht ae 
leugnet werden, daß manches Verlangen unferer Belt: 
verbejlerer von Nervofität herrührt, von dem Mangel, 
dulden zu können, und daß ein großer Teil der leidenden 
Menichheit, die uns Neuropathen jo viel Kummer ver 
ie t, in die empfindfame Menjchheit einrangirt werden 
müßte. 

Maudsley, vielleicht der verftändigite aller Irren 

ärzte, obwol auch er überall Wahnfinnige fieht, wo viel- 
leicht gar feine find (in ungehorjamen Kindern, unzu— 
riedenen Nevolutionären, in ehrgeizigen und ftarfen 
taturen), hat die gewöhnlichiten Urſachen pſychiſchen 
Wahnfinns bortreli erklärt: „Ein Individuum, das 
glüdlih leben will, muß entweder jo geichmeidig feine 
daß es fih im allen Fällen zurechtfinden kann, oder 
auch ftarf genug, die Verhältnifte nach jeinem Kopf zu 
lenfen. Kann es weder das Cine noch das Ander, 
oder durch gejunden Menjchenverjtand und einflußreiche 
Stellung ein Kompromiß nicht zuftande bringen, jo wird 
es wahnfinnig, begeht Selbftmord, wird zum Berbreder 
oder endigt im Armenhaus.” 

Der Berfaffer hat damit das intime Band ange 
deutet, welches die Individuen derart verbindet, daß 
jeder Verſuch, ſich aus feinem Kreis zu befreien, ſich 

uch Wahnſinn beitrafi. Ein ifolirtes Leben fann jtreng 

genommen nicht neführt werden. Hat man feine Menjchen, 
o find es Bücher oder eine große Sammlung von 
Erinnerungen, mit denen man ſich beichäftigen fanı. 
Einfam mit feinen Anſichten dazuftehen iſt ebenſe 
gefährlich wie überall Feinde zu haben, ftets unterdrüdt, 
gefeſſelt zu jein. 

Die Einfamfeit flößt Furcht ein, darum lebt der 
GSottesbegriff länger in dem ifolirten Leben der Laud 
bevölferung wie in den Volksmengen der Städte. Die 
Furcht ift eine Aeußerung des * altungstriebes; 
übeririebene Furcht eine Folge der Iſolirung umd bie 
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erste Urſache zum Wahnſinn; argwöhniſches Weſen und 
Verfolgungsmanie wird mit Notwendigkeit erzeugt, wenn 
der Sr el\haftsmenfe aus der Ichügenden Ilmgebung 
herausgetreten ift. Aus Mangel eines Maßſtabes, aus 
dem Unvermögen, die relative Größe feines eigenen 
Ichs beurteilen zu können, entteht dann jehr leicht ent- 
weder Ueberihagungs » Größenwahnfiun oder Unter— 
ihägungs-Mifromante. Schließlich verliert das große 
Gehirn oder das Selbitbewußtiein jede Straft, den Ge 
fahren zu begegnen, jedes Vermögen fie zu beurteilen, 
jede Beherrſching über die Triebe; und num reagiren 
die Bewegungs: und Gefühlsnerven auf die erſten Ein— 
drüde. Fal che Verfnüpfungen der Urjachen, irrige Bor: 
tellungen, hie ohne zureicenden Grund, Ge— 
ichts- und Gehörtaufchungen ünd endlich Tobſucht oder 
tandige Berteidigungsmanie, die fih in Angriffen Luft 
macht, ftellen ſich bald ein. 


AL dieſe Vorläufer fommen nun gefonderts und in 
geringem Grade bei allen Menichen vor, denn jelbit 
wenn die Erziehung den Menjchen zum Menjchen ge 
macht, jo iſt gleichwol die Erziehung mur ein Anhängtel, 
das im Affeft einer —— Leidenſchaft wie ein —* 
Kleidungsſtück herabfallen kann. Ein hoch— und vor— 
kann in einem Anfall von Zorn 
roh, pöbelhaft, gewalttätig werden, ja jelbit ein Ber- 
brechen — Eine —— Natur kann 
eraltirt werden; Künſtler und Schriftiteller können ſelbſt 
Halluzinationen hervorrufen; der Krieger bewaffnet [io 
unter dem Einfluß jeiner Furcht mit einem Wut, der 
nur die Rüdjeite der Feigheit iſt und leicht in art 
Mordluft ausarten fann. Die Kluft ift darum nicht jo 
groß, und viele werden exit infelge zu rafcher Abſperrung 
wahnfinnig. Und nicht immer jcheint die Abiperrung 
durd) die Fürsorge für die Patienten veranlaßt zu werden, 
die in der Regel erit dann —— wenn das Ver— 
halten des Patienten den Intereffen der andern zum 
Schaden gereicht. Daraus ift zu folgern, daß der Irre 
erit dann unſchädlich gemacht wird, wenn er gefährlid) 
u werden era, und daß das Jrrenhaus infolgedeiien 
—* daſſelbe wie ein Gefängnis iſt. Die Gefahr 
hierbei ift, daß mancher Verbrecher, der mit dem Ber 
luft mehrjähriger Freiheit jeine Strafe abjigen würde, 
im Jrrenhaus des Gebrauches BVeritandesfräfte 
beraubt worden iſt. Man hat oft die Beobachtung ge 
macht, daß umvernünftige und bösartige Anverwante, 
um die Ehre der Familie zu retten, den Schuldigen ins 
u ſchicken in der Hoffnung, daß fie bald von aller 
eranhwortung befreit und der Kranke entlaffen fein würde, 
ohne Schaden genommen zu haben, fobald der Fehltritt 
vergeiien iſt. Jene allgemein angenommene Anficht, 
daß der Irre im Gegentah zum Berbrecher unzurech— 
nungsfähig fei, war die Veranlafjung zu manchen un— 
liebjamen Hofpitalsgeichichten, die jet wie früher im 
—— ſind. Aber die für ſeeliſche Erkran— 
) 


nehm gnebildeter Meni 


fungen haben in der neueren Zeit die Tendenz gezeigt, 
Verbrecher und Irre in diejelbe Stategorie niedrigftehender 
Individuen zu rechnen, die beide ——— 
ſind, weil die Kraft, ihre Leidenſchaften zu beherr Ei 
wenig entwidelt it. Die Frage kann ner entitehen, 
ob nicht der Verbrecher aus Not (dev Dieb in vielen 
allen) weniger verantwortlich ift als der Wahnfinnige 
aus ungezügelter Genußſucht. 


Eine andere Seite des Wahnfinns, vielleicht aus 
dem Grunde weniger beachtet, weil fie erft im neuerer 
Zeit beobad)tet wurde, iſt was id) den modernen Seelen- 
mord und den pinchiichen Selbftmord nennen möchte, 

Ibſen hat ſcheinbar unbewußt das eritgenannte 
Phanomen in „Rosmersholm“ berührt. 


_ Der Kampf um die Macht hat ſich aus dem rein 
forperlichen (Gefängnis, Zortur, Tod) allmählich zu 
einem mehr pſychiſchen, aber darum nicht minder grau: 
jamen, enwickelt In früheren Zeiten vegierten die 
Deſpoten mit musfelitarfen, eifenbepanzerten Männern, 
jetzt —5 die Majoritäten (oder die Minoritäten) 
mit Hilfe von Zeitungsartikeln und Wahlzetteln. 
Früher erichlug man feinen Meinungsgegner, ohne 
ihn überführt zu haben, jegt jchafft man eine Majorität 
egen ihn, „überführt“ ihn, ftellt jeine Anfichten bloß, 
ſchiebt ihm Anfichten unter, die er gar nicht hat, beraubt 
ihn jeiner Eriftenzmittel, verjagt ihm ſoziales Anjehen, 
macht ihn lächerlich, mit einem Worte lügt und peinigt 
bi zu Tode oder macht ihn verrüdt, anftatt ihm zu er- 
agen. 

Die Worte „zu Tode gequält“, „wahnfinnig ge: 
macht“, „totichweigen“, „nebonfottet“, werden immer all- 
täglicher, und die furzen, unjchuldigen Worte verbergen 
oder verraten ebenfo viele und ebenjo große Verbrechen 
wie die Burgverließe der yeudalherren. 

Ein Beiſpiel. In der Stadt X wurde neulich ein 
bedeutender Schaufpieler auf folgende Art totgemadıt. 
Er hatte mit einem Theaterdiveftor bei einer jungen 
Dame rivalifirt und war von diefer bevorzugt worden. 
Der Direktor verlodte ihn, einen äußerſt vorteilhaften 
Kontrakt auf zehn Jahre zu unterichreiben. Im eriten 
Jahre erhielt das Opfer gar feine Rolle. Das Publifum 
glaubt, daß feine Kimſt verblüht jei. Im zweiten Jahre 
wird ihm eine Rolle übergeben, die feiner Begabung 
nicht liegt, er macht ‚Fiasfo. Dann befommt er über: 
haupt feine Rolle mehr. Er ift ein geichlagener Mann. 
Der Direktor zieht num einen jüngeren auſpieler 
hervor, den er * durch Reklame zu einer Beruͤhmt⸗ 
heit ſtempelt, und an den er das Publikum gewöhnt, 
während der andere begraben wird. Nun bricht dieſer 
jeinen Kontrakt, zieht ich einen Prozeß auf den Hals, 
verliert als Kontraftbrüchiger fein Ansehen und erhält 
fein Engagement mehr. Gr iſt totgeichlagen! Dieſes 
Verfahren ift übrigens für große Theaterdireftoren nichts 
Ungewöhnliches, die oft den Stern eines fonfurrirenden 
Theaters an ie loden, um ihn „einzufargen“, wie es 
in der Theateripradhe heit. Erinnert diefe Methode 
niht an Hinterhalt und Raub, wie fie in der quten 
alten Zeit praftiich ausgeführt wurden ? 

Bie befannt wirft nichts jo vernichtend auf den 
Denkmechanismus, wie getänichte Hoffnungen, und eine 
hocheniwidelte Form De Tortur kann Wahnſinn her: 
vorrufen. Man verfpricht und veripricht, jchiebt auf 
und jchiebt auf, bis das Opfer ohnmächtig jcheint, und 
wen die Lebensgeifter völlig zu ſchwinden drohen, be- 
lebt man den Sterbenden durd ein neues Beriprechen, 
das natürlich auch nicht gehalten wird, umd jo immerfort, 
bis nur noch ein Schatten des Opfers übrig bleibt. 

Weit einfachere Formen, Yeute zu Tode zu quälen, 
fönnen gleichfalls wie Beftandteile mit ——— Man 
läßt ein oder zwei Manuffripte verloren gehen. In der 
Seele eines Schriftitellers entjteht dann eine Leere; die 
Linie iſt unterbrochen, jo daß die Leitung in Unordnung 
gerät; die Entwidelungsfette ift durchbrochen, jo daß er, 
wenn er das nächte Mal zur ‚Feder greift, nicht weiß, 
was er geichrieben (und gedrudt wurde) und was nicht. 
Seine Verfaflerichaft geht entzwei, er fann feine nad 
allen Richtungen umherirrende Gedanken nicht mehr 
fammeln. 

Auf anderen intimeren Gebieten des jozialen Lebens 
wird der Kampf zwifchen den Gehirnen ebenſo hitzig ge— 
führt. Eltern, die gewiſſe Anlagen ihrer Kinder unter: 
brüden, andere, die ſich nur im erſten Urſprung zeigen, 
fleigern wollen; Kinder, die das Leben ihrer Eltern 
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verbittern, indent fie den Familiennamen fompromittiren, 
nur um Geld herauszupreffen; Ehegatten, die um die 
Macht über den Geldbeutel kämpfen, die Dienjtboten 
oder die Kinder find tägliche Erjcheinungen. 

_ Der Fall in Rosmersholm rt ungewöhnlicher, aber 
äußerft intereffant. Rebecka ſcheint eine unbewußte 
Kannibalin zu jein, die die Seele der erften Frau ver: 
ſchlungen hat. Ihr Betragen iſt in hohem Grade ver- 
dachtig geweſen, als fte fih mit unbewußten Plänen ge— 
tragen hatte, die häusliche Gewalt an ſich zu reißen. Die 
Frau hegt Argwohn gegen fie, das heißt, fie durchſchaut 
Rebeda, und Rebecka verbirgt ihren Plan und rettet fh, 
indem fie jener weiß machen will, daß fie an „Miß- 
trauen“ leidet. Natürlicherweile wird ihr Mihtrauen 
durch ihre vermehrten Beobachtungen und die ÜUnmög— 
lichleit, einen Beweis zu erlangen, gejteigert. Und da— 
durch wird die Wahricheinlichkeit, dag die Frau an Miß— 
trauen leidet, noch größer. Es ijt dann für Nebeda 
eine leichte Sache, fie zum Wahnfinn zu trinfen. 

Das Wort „mißtrauiſch“ gegen eine andere Berjon 
gerichtet, ift im höchſten Grade verdächtig, und Gauner 
geniren ſich nicht, es denen ins Geficht zn werfen, die fie 
auf friiher Tat ertappen. Eine Perſon, die mir fünf: 
Amber? ? rancs gejtohlen hatte, behauptete bis zur legten 
— id) ſei argwöhniſch, und drohte mir mit der 
Polizei! 

Kago mordet Othello, ohne einen Degen oder einen 
Dolch zu benugen, allein dadurch, daß er Othellos Arg- 
wohn wedt, der durd Desdemonas freies, fofettes un 
herausforderndes Wejen vermehrt wird, 4 daß audy fie 
Anteil an dem Doppelmord trägt, wenn fie fich auch des 
Verbrechens nicht ſchuldig macht. ‚ 

Franz Moor ift der Typus des bewußten Lügners, 
ber das Hirn des Vaters vergiftet, indem er fein Miß— 
trauen wedt, 

Erfmann-Chatrian behandeln in einer Novelle ein 
Thema, das in unjerer Zeit des Hypnotismus und der 
Suggeſtion (Eingebung) nicht mehr myyſtiſch ericheint. 
In einer kleinen Stadt bemerkt man von je u Beil, 
daß an dem Schild eines gewiſſen Wirtshaufes Berjonen 
aufgeknüpft find, Gin Pincolog ftellt vom Fenfter des 
Wirtshaufes Nachforjchumgen an und entdeckt in einem 
gegenüberliegenden Haufe ein altes Weib, das ſich in der 
Nacht mit einem Lichie aufftellt und einen Reiienden, 
der in dem Wirtshaus wohnt, verhert; um dieje Abficht 
zu erreichen, verkleidet fie fich in der Geftalt des Un— 
glücklichen. Nachdem fie die Aufmerkſamkeit ihres Opfers 
auf fich gelenft hat, zwingt fie ihn mit Hilfe des Nach— 
ahmumgstriebes ihre Bewegungen zu wiederholen, bis der 
Verherte durch das ‚Fenster ſtürzt und ſich an dem Schild 
aufhangt. Der Piycholog verwandelt fid) in eine weib- 
liche Marionette und zwingt die Here durch „Suggeftion“ 
und Nachahmung, fich ans dem Fenſter zu ftürzen (oder 
ih am Fenſterkreuz aufzufnüpfen). 

Derartige wachen Suggeftionen werden auch unter 
dem populären Namen „ſchlechtes Beifpiel“ ausgeführt, 
und ich jelbit habe gejehen, wie ein junger Majoratsherr 
mit Hilfe feiner Kameraden ganz wie die legten Mero- 
vinger ermordet wurde. 

Wie Nebeda ſich bei ihrem Mord betrug, erfährt 
man in Rosmersholm nicht, aber gerade diejer Verlauf 
hätte die dramatiiche Handlung im Drama ausmachen 
können, Die jegt ſich in einer andern Richtung bewegt. 
Vermutlich hat fie die altbefannte Methode angewant, 
dem —— Gehirn einzureden, daß es franf Ki, bis 
es eingebildet Frank wurde, dann hat jie ihr „bewiejen“, 
oder den Glauben beigebracht, daß der Tod ein Glück ſei. 
Eduard von Hartmann war ja nahe daran, fid) einen 
Prozeß auf den Hals zu laden, weil man geglaubt, daß 
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‚ er durch jeine Lehre vom Elend des Lebens und von 
der „freude zu fterben die Veranlaffung zu einem Selbit 
| mord geweien fei. 


Aber es ift anzunehmen, daß Rebeda unbewußt vor- 
gegangen ift und fih erit eingeredet hat, daß es ein löb- 
lidyes Vorhaben jei, demm die noch unaufgeflärte Macht 
des Selbſthetrugs iſt jehr groß, und ich glaube, daß mander 
Tall des Wahnfinns vom Selbftbetrug herrührt oder ein 
reiner Seelen-Selbjtmord ift. 

Nachdem der Kampf aus Gewalt 
geworden war, mußten die Individuen | ) 
bergen; die Berftellung wurde notwendig und entmidelte 
ſich zum Inſtinkt oder unbewußten Trieb. Es kann ferner 
nicht geleugnet werden, daß die Sprache, die natürlicher 
weife dem Wunjce, Gedanken austauſchen zu fönnen, 
entjprang, ſich aud mit Rüdficht darauf entwidelte, die 
Gedanken verbergen zu fünnen; daher die — und 
wechſelnden Bedeutungen der Worte. Der Klügſie, oder 
der, welcher jeine wirklichen Abfichten am beiten maskiten 
fonnte, fiegte im Kampf. Ritterlichkeit, ein offenes Weien 
fonnte ohne Gefahr nur in einer ſtark gejchmiedeten 
Rüftung gefunden werden, umd edle Gefühle mur bei dem, 
der das Recht hatte, Waffen zu tragen. Die Geringen, 
die Unterdrüdten wurden mehr abgeſchloſſen, und nod 
heutigen Tages findet man das meiſte Mißtrauen umd 
die größte Lüge bei den miedrigften Gefellichaftsflaiien. 
Ein Bauer ift im allgemeinen ein Meijter in der Kımit 
der —— deshalb kann man ihn natürlicherweiit 
dennoch am Narrenſeil führen. 

Wenn man fi) der Entdedungen der meiner 
unjerer Zeit erinnert als eines Gewebes unbewußter 
Betrügereien, braucht man die Menfchen nicht als (be 
— Schurken anzusehen, auch wenn man nicht leugnen 
faun, daß es bewußte Schurken giebt, befonders in den 
—— Geſellſchaftsſchichten. Die am der Spitze ſiehen, 

rechen die Geſetze nach Belieben, und die tiefer Stehen: 


qeiebliher Vertrag 
hre Abſichten ver: 


den umgehen, jo gut fie können, die ausgelegten Schlingen 
oder fallen hinein. Wer befigt, braucht nicht zu ftehlen, 
er ſchützt fi) nur gegen Angrıffe, indem er aus Notwehr 
Geſebe über das Eigentumsrecht macht. Viele der Ge 
ſetze müßten umverzüglic verändert werden, entweder 
zum Vorteil für die, welche von unten herandrängen oder 
um ein ferneres Umgehen zu verhindern. Das Erfindung: 
vermögen hierbei hat ſich in unglaublichem Grade ent 
widelt, und da der Trieb zum Lügen nnbewut und 
automatisch geworden ift, zeigt ſich darin, daß die Menſchen 
Reformatoren genannt werden, wenn fie auf einige Punkte 
hinmweifen Fönnen, denen die Lüge allzudid anhaftet. 
Aber eine nohvendige Folge davon find die lauten 
Schreckensrufe, die jede derartige Entdedung begrüßen, 
da hierbei anderen Interefien entgegengearbeitet und eine 
Menge von Eriftenzen bedroht werden. Cine Ahnung 
des Betruges muß der Menjch jedod haben, da man fat 
einftimmig verlangt, daß die * zurückgeſtellt wird, 
weil man befürdhiet, daß das ganze Elend (die Wahrheit) 
bloßgelegt würde, und das ift nicht ohne Urfache, da die 
Wahrheit für eyniſch gehalten wird, roh, gefährlich. Wahr 
fein, ſich fo zeigen wie man ift, feine Meinung jagen, 
wie fie jpontan im Gehirn erzeugt wird, ift lebensge 
fahrlid, umd die eiwa gemachten Verſuche waren jtets 
von umliebjamen ‚Folgen begleitet. Da —— untlug 
genug ift, zu erzählen, daß er in, Ee Jugend cin 
Stüdchen Band geitohlen hat, wird diejes Stückchen Band 
jpäter dazu benugt, feine ganze Eriftenz als Denfer zu 
vernichten. 246 
Alle Verſuche, die Menſchen ehrlich zu machen, find 
gejtrandet, daß man jeine Möfichten 


BETT. 


an dem harten Geſetz 
verbergen muß. 
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Aufrichtig fein ift daffelbe wie ſich narren laſſen, die 
Waffen ftreden, fi auf Gnade und Ungnade ergeben. 

Daher find Verftellung und Simulation in alle 
Poren der menjchliden Natur eingedrungen, und die 
älteften Kulturvölfer haben es in diejer Kunſt am weiteften 
— f. Der Drientale iſt ein Meiſter bewußter Liſt, 
er Europäer lebt noch in dem Kindheitsſtadium 
einfaltiger Wahrheitsliebe, während fein ausgewanberter 
Abkömmling, der Amerifaner, zur mehr primitiven Ge 
walt (dem Revolver) zurüdgefehrt ift. 

Der Masfen, die der Zwang der Keuchelei den 

Menſchen vorgelegt hat, find viele. Das Verlangen, 
anderen die Wahrheit zu jagen, die —— anderer 
zu entdecken, hat ſich ünter mannigfachen Verkleidungen 
verborgen. Als man beobachtet hatte, daß die Freiheit 
von jeder VBerantwortlichkeit dem Jrren zugeltanden wurde, 
nicht aber dem Berbreder, fimulirte man Wahnfinn. 
Der Narr des Mittelalterö war jolch ein jcheinbarer Ber: 
rüdter, der von den Fürſten jowol als Spion wie als 
Mann, der die Wahrheit jagen mußte, gebraucht wurde, 
da die Fürſten ſelbſt nicht den Mut befaßen, ihre Meinung 
aerade heraus zu jagen, weil fie fih Verantwortung oder 
Revanche zuziehen konnten, Zer Narr war ein ver- 
antwortlicher Herausgeber, der dadurch — 
wurde, daß er ſich wie ein Idiot betrug. Und man dar 
nicht eiwa glauben, daß man zu Narren Kretins oder 
Dummföpfe wählte. Aus den Angaben zu —7 — die 
il über ihre Stellung vorfinden, jcheinen fie hauptjäd)- 
lid den mühjeligen Beruf des Schullehrers und Soldaten 
aufgegeben zu haben, um das Leben eines Tagediebs, 
das nicht ganz ohne einen Schein von Macht war, ge: 
niegen zu können. Ließen fie einmal dem Fürſten jelbit 
gegenüber eim fcharfes Wort fallen, jo verftand diefer, 
ihm den verlegenden Stachel zu nehmen, indem er jelbit 
mitlachte, aber der Narr befam nachher die Beitiche zu 
fojten und machte jo die Entdedung, daß er nicht auf 
ag Pla gejtellt war, um feinem Herrn die Wahrheit 
u jagen. 
: Berbirgt ſich nicht der Humorijt auf gleiche Weiſe 
unter einem angenommenen Lachen über jeine eigenen 
Schwächen, wobei er ſich jowol jcheinbar zum Mit: 
———— macht, als auch zugleich den Leſer ſehr ſchlau 
er Mühe überhebt, ihn zur Rechenſchaft zu ziehen? Aber 
es ift ja dumm, über fich ſelbſt zu lachen, und nicht ein- 
mal ernſt gemeint, demm jobald nur ein anderer mitladıt, 
ift der Humoriſt bei jchlechtem Humor. Da geht doch 
der Satirifer offener zu Wege, denn wenn er dem lee 
zu Leibe rüdt und ihm lächerlich macht, ftellt er ſich über 
ihn und fpricht nicht von fih und feinen Schwächen. 
Offenherzig, wenn man feine eg Liſt offenherzig 
nennen will, im Bergleidy mit dem Humoriften, deſſen 
Lift zwiefach iſt. 

Hamlet tut, als wäre er verrückt, um ohne Ver— 
antwortung feine Gedanten ausiprehen und gleichzeitig 
ipioniren zu fünnen. Aber Hamlet beging damit einen 
pluchif en Selbjtmord, denn er verlor ichließlich feine 
Irteilsfraft und jeinen Willen. Der Hamlettppus machte 
indeffen einen ſtarken Eindrud auf die neuromantijche 
Jugend, die unter angenommener Weltveradhtung und 
jimulivier Schwermut ihre Unzufriedenheit mit der 
Reitauration verbergen mußte, und in ihren Herzen wahr: 
iheinlich ihre Beratung die damals herrichende Welt: 
ordnung zerftören ließ, nicht die Welt in ihrer Gejamt- 
heit, denn die Führer diefer Ridytung, Byron und Muffet, 
ießten die Welt und ihre Freuden Fehr hoch. 

Die Idee Hamlets, ſich durch angenommenen Wahn— 
finn zu ſchũtzen, war weder originell noch eine Ausnahme. 
Drenfihen mit neuen Gedanfen werden durch die Gefahr 
zur Berftellung gezwungen, und man behauptet jet ſogar, 
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daß Rabelais in voller Abficht, um feine wahren An- 
ſchauungen über eine übermächtige Priefterichaft zu ver- 
bergen, den geradezu verrüdten dunflen Stil ausgearbeitet 
don der in jeinen Schriften herrict und allen Sprach— 
orichern jo viele Mühe verurſacht hat. Was follte er 
tun? Sic als flug ausgeben, wäre daſſelbe gewejen, 
* den —— beſteigen, den die Klugen errichtet 
tten! 
Aber der aus der Notwendigkeit hervorgerufene 
en a hatte feine Gefahren, ımd einmal zu 
roniſcher Krankheit entwidelt, die Folgen aufzuweiſen 
gehabt, die man nur mit der Selbftmordmanie ver 
gleichen fann. 
Davon ein ander Mal. 


£ 


Ein Meifter und fein Schüler. 
(Fontane und Wolzogen). 


Bon 
Fris Mauthner. 


Da liegen zwei Romane vor mir; der junge, erit 
72 Jahre alte Theodor Fontane hat den einen ge⸗ 
ſchrieben und das reife, ruhige Buch beinahe altmodüch 
„Unwiederbringlih"*) genannt; Ernft von Wolzogen 
ift der Dichter des zweiten Romans, der ganz modern 
„Die fühle Blonde““) heißt. Auf den erien Blick 
keine Beziehung zwiſchen beiden Schöpfungen. Fontanes 
Roman ſpielt im Norden, bald an der Hüfte von Schleswig, 
bald in oder bei Kopenhagen; und es ift eigentlich ein 
hiftori cher Roman, io erufthaft \pielt die Fleine Welt- 
geihichte in die Handlung hinein und jo entrüct iſt für 
uns Jüngere die Zeit, die dem ſchleswig,-holſteiniſchen 
Kriege vorausging. Und wie ernft ift Fontanes Buch! 
Gut md wahr, alter Wein. Wolzogen führt uns in das 
heutige Berlin, die parlamentariiche Soirée bei Bismarck 
klingt veraliet an. Und es pridelt Champagnergeiſt darin, 
oft auch Geiſt von deutſchem Echaumwein Und doch, 
wenn man den Jubel mit wenig Worten erzählen wollte, 
man fönnte den Inhalt beider Nomane zujammen wieder 
geben, wie cine „kühle Blonde“, eine im ſich gefeftete, 
charakterſtarke, reine und innig liebende Frau an * Ehe 
unit einem verliebten, autartigen aber charakterloſen Mann 
zu eg acht. Daß die fühle Blonde bei Wolzogen 
ein Engel, daß fie dagegeu bei Fontane zwar jehr fromum 
ift, aber dabei ſehr menſchlich im Unrecht bleibt, das dürfte 
ſchwerlich ein Unterichied der dichteriichen Abficht fein; 
die Barteilichfeit ift bei Wolzogen von der Konvention 
| Ai die Gerechtigkeit ift bei Fontane Alles, 

ie Reife. 

Bon einer Anlehnung Wolzogens fann diesmal jchon 
aus äußern, hromologijchen Gründen nicht die Rede jein. 
Sonft it es ja am diejem reichen fröhlichen Talent über» 
rajchend, wie es nicht nur gern fremde Motive verwertet, 
jondern auch jein ganzes Wejen großen Schriftitellern 
unterordnet. Die Motivenjagd würde leicht kleinlich er- 
icheinen. Seine Unterordnung zuerjt unter F. Th. Viſcher 
dann unter Theodor Fontane ift aber jo oftenfuudig, daß 
man Wolzogen wohl einen Schüler des Humoriften und 


*) Unwiderbringlid. Noman von Theodor Fontane, Berlin. 
Verlag von Wilhelm Herg, 1891. 

* Die fühle Blonde. Berliner Sittenbild in zwei Bänden, 
Stuttgart, Berlag von I. Engelhorn 1891. 
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des Berliners nennen darf. Da ift es denn wenigen 
verwunderlich, wenn eine Nehnlichfeit auch bei völlig disparat 
entitandenen Dichtungen hervortritt. Wie gelagt, die 
nahen Beziehungen liegen nicht auf der Oberfläche. Wäre 
das Fontaneſche Buch wieder eine berliner Geichichte, dann 
freilich wäre es bequem, Meilter ımd Schüler zu ver 
gleichen, zu zeigen, wie der Meifter mit unbewußlen 
Mitteln und mit dem Einſatz jeiner Berjönlichkeit tiefiten 
Anteil und ein qutes Lächeln erwedt, wo fein Schüler 
bewußt und keck, haushälteriichh und bewußt zu einem 
herzlichen Gelächter herausfordert. Ich zweifle nicht daran, 
daß unſt“ von „Können* abitammt; und dennoch kann 
der geringere Künſtler fein, wer mehr kann. 

Der zweibändige Noman „Die fühle Blonde“, ſcheint 
mir als ein richtiges Kunſtwerk geplant, aber etwas eil- 
fertig für den Buchhandel ausgeführt zu fein. Erſt auf 
einer der legten Seiten verrät der Dichter nicht jo fehr 
die Grundidee des Buches, als vielmehr den erjten nach— 
her jo ziemlidy fallengelaffenen Plan. Er fagt da: 

„Ein Mann von echtem Sünftlernaturell tut am 
beiten, — jeine Köchin zu heiraten, wie e8 Goethe umd 
andere weile Leite unter unſern Größen getan haben! 
Oder, wenn er eine ebenbürtige Ehe eingehen will, dann 
fauın es nur mit einer ran geſchehen, die er durch langes 
Zufammenteben ſchon nach Geiſt und Temperament als 
die richtige Ergänzung jeiner jelbft erfannt hat.“ Die 
poctijche d. h. piahtie Darftellung dieſer Idee würde 
erfordern, dag der Mamı der „fühlen Blonden“, der 
dieje Worte ſpricht ein wirklicher Künftler jei. Der Held 
des Wolzogenſchen Romans aber ift ein geiftreicher 
Schwätzer ein Gefelljchaftsblender, ein begabter Dilettant 
meinetwegen, aber keineswegs ein Künftler; übrigens ein 
Terrainjpefulant und obendrein ein Dieb. Die Ehe der 
mufterhaften, fühlen, blonden Ariftofratin mit dieſem 
fleinen Schuft weit allerlei ernfte Seiten auf und gibt 
über pſychologiſche Fragen zu denfen. Wolzogen hat fich 
diefe Nebendinge nicht entgehen laſſen, und feine 
Schilderung der zahlreichen Erzurmungen und nina pe 
der ungleichen Ehegatten fihern feinen Roman unter allen 
Umftanden den Borrang, einerjeits unter dem Lejefutter 
der Keihbibliothefen und prüder Nomanzeitungen, anderer- 
feits unter den krankhaft erotischen Verſuchen des Nahr- 
aangs 1891, Marfe „Füngftes Deutichland und Schweden“. 
Da gibt es noch echte Beobachtung und zwar Beobachtung 
durch geſunde fröhlice Mugen. Doch der jchäbige 
Charalter des Helden verweift ihm unweigerlich zum 

Lumpengefindel“ und macht ihm unfähig, den Typus des 
Mannes zu vepräjentiven, den die Sunft zum Gatten 
verdorben hat. Er bildet fich nur cin, Fünfter zu jein, 
und fordert den Spott heraus. 

Innerhalb des alio verfleinerten Nahmens bat 
Ernſt von Wolzogen zwei Bande geſchrieben, die nicht 
ganz gleichwertig find. Der erſte Band zeigt uns den 
Humoriten Wolzogen zwar lange nod) nicht von feiner 
beften Seite, aber immerhin noch von einer recht quien. 
Seine Zeichnung des berliner Spießbürgerlebens ift frei» 
lich aus der Schule Fontaues, hat aber ſehr viel von dem 
Behagen Stindes anfgenommen. Daneben ijt die 
Bortraitirumng der Nejervelientenantsfreife, vom Referendar 
bis zum Reichstagsabgeordneſen ganz köſtlich in ihrer 
leijen Karrifatur. Im zweiten Bande gehen dieje Vor— 
züge zum Zeil verloren durdy die Anhäufung von äußer— 
licher Handlung Selbjtmord, Lebensreitung und Wahn 
finn fallen für mein Gefühl aus dem natürlichen Stile 
Wolzogens. 

Zwei Eigenheiten des Romans verlangen noch einige 
Worte: Die Altwalität und der angebliche Antifemitise 
mus: Aftwalität und mit ihr das brennendſte Antereffe 
des Leſers fucht Wolzogen dadurd zu erreichen, daß er 





in ganz a Weiſe belannte lebende Menſchen 
unter die erfundenen Perſonen ſeines Romanes miſcht. 
Joſeph Kainz, Spielhagen und Julins Stinde werden 
wicht nur im Vorübergehen mit den Fingern gezeigt, 
fondern direft mit ihrem vollen Namen in die Handlung, 
wenn auch nur am äußerfien Rande hineinverflochten. 
Bismarck wird redend eingeführt und Fräulein Poſpiſchil 
ijt durch ihr hinreißendes Spiel eigentlich die Ilrjache ber 
nanzen Fabel. Dieje Unfitte ift neuerdings eingerifien 
und für das Zeitungsfenilleton find ſolche Aktualitäten 
beliebt. ch will von der Rechtäfrage nicht jprechen, troß- 
dem e3 mir recht fraglich ericheint, ob man dasjenige 
Privateigentum, das nicht einmal die Anarchiften werden 
abſchaffen wollen, den Namen, jo öffentlih gebrauchen 
darf. Ich weiß noch genau, mit welden gemijchten Ge— 
fühlen id) einmal meinen eigenen vollen Namen in einem 
ähnlich fomponirten Nomane der Frau von Suttner fand. 

Und ich wußte doch gewiß, daß ic) bei den romantifchen 
Vorgängen jener Erzählung nicht zugegen geweien war. 
Aber darauf fommt es nicht an. Auch mein Stilgefühl 
ſträubt fid) dagegen, daß ein Sunftwerf aus Phantafie- 
geichöpfen und lebendigen Weſen zuiammengeiegt werde. 
Das macht für die natürliche Empfindung ohne Gnade 
den Eindrudf der Parodie. Wenn die Heldin Wolzogens 
und der lebendige Spielhagen miteinander plaudern, To 
ift das diejelbe Kunſtform, wie wenn in den Echerzen 
der Sünftlerofteria von einem gemalten roten rad 
plaftiiche rote Sradihöhe von twirflihem Tuch herunter⸗ 
hängen, Für einen Künſtlerulk ein ganz prächtiger Ein» 
fall, für einen emithaften Roman ein Mißbrauch, der 
wicht Länger geduldet werden follte. 

‚Daß man der „fühlen Blonden“ aber eine anti- 
ſemitiſche Tendenz unterſchoben hat, das ſcheint wieder eine 
Verwechslung zwiſchen dem objektiven Kunſtwerk und dem 
jubjeftiven Künſtler anzudeuten. Die Herrihaften jprechen 
freilich ein bischen viel von frummen Naſen, lispelnder 
Sprade und anderen wirklichen oder eingebildeten Eigentüm- 
lichkeiten der jüdischen Race. Ich bin überzeugt, da in 
Nejervelientenantskreifen, und dieſe find hier gejchildert, 
noch viel häufiger und noch viel unfreundliher von 
frummen Najen geſprochen wird, beionders dann, wenn 
irgend ein Zweig der Familie jein Wappen durch die fo 
beliebte Miſchehe vergoldet hat Wer die bürgerliche 
Gteichheit der Juden gejeglich einihränfen will, der iſt 
ein Antifemit. Wer um diefer Bewequng willen plößlich 
auf alle althergebradhten Judenwitze verzichten wollte, der 
wäre höflicher, als der Humor und die Poeſie verlangen. 

Kan es nun ein Zufall fein, daß die „Aktualität“ 

und die Judenfrage auch bei Fontane in den Roman 
hineinragen? 
‚Vie bei Wolzogen, jo ſteht aud) in „Umviederbring- 
lich“ der dyarafterloje Held zwiichen einer fühlen Blonden 
und einer heifen Jüdin. Es ift fein Zweifel, dag Fon— 
tanes Eecle zur Germania halt und da er über die 
ſchöne Jüdin von Fredericksborg etwa fo deuft wie Bis- 
marck und andere weile Gavallericoffiziere. Aber wie 
wunderbar fein flicht Fonſane das Motiv in die Handlung, 
wie köſtlich iſt es, daß der verliebte Graf, der Ebba einer 
Ahnenprobe unterwirft, plöglih auf den Herrn Meyer 
ftößt und darüber blos das erfreuliche Gefühl der Ueber: 
legenheit empfindet. Die ganze Judenfrage finft dem viel 
erfahrenen Fontane zu einer Art Zoilettenfrage herunter. 
Dan fanıı bei ihm über Najenformen ftreiten wie über 
einen Kleiderſchnitt. 

Auch das Berühren diejes Punktes iſt bei Fontane 
nur eine Aktualität mehr. Es läßt fi nicht leugnen: 
‚Fontane liebt es recht jehr, in jeinen Erzählungen berliner 
Straßen nicht mer, fondern aud) berliner Firmen und 
berliner Größen, berliner Schlagworte und „Schnoddrig- 
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feiten“ gelegentlich zu erwähnen, wie jeder Berliner fie im 
täglichen Geipräche erwähnt. Wo FFriedrid; Spielhagen 
noch „die Springbrunnenftraße” jagte, wo der Realismus 
„die Regentenjtrage“ verlangt, da nennt Fontane vielleicht 
den Beſitzer des Ichönften Haufes beim Namen. Was it 
ihm überhaupt Berlin? Der ältern Schule war es das 
Geheimratsviertel 2 dem Brandenburger Thor und 
ben zoologiihen Garten. Dem ftrebendeu Realismus ift 
es der Dunſt des Verbrecherfellers, die Stidluft der 
Tabrife und vielleicht noch die nebelhafte Stimmung der 
melandoliich en Umgebung: Kiefern und ein 
wandelnde Selbitmörber, Arbeiter und Kellnerinnen. Für 

ontane iſt Berlin eine Summe von Namen; der alte 

rig und die andern Hohenzollern, Bismard und Moltfe, 
Menzel und Clara Meyer, Sof und ra Fontane 
dichtet mit Eigennamen wie ein Hiftorifer. Eigennamen 
wandeln fich bei ihm in Mdjeftive und Mdverbien. Seine 
Stimmungsbilder find furz und verftändlih. Gr wäre 
im Stand, das Brandenburger Thor „Fritziſch“, die 
Siegesfänle „Wilhelmjch” zu nennen; und wer ben Dichter 
liebt, dem erſcheint ganz Berlin am Ende „Fontanſch“ 
gebaut, gezeichnet und beleuchtet. 

Ein * eingefleiſchter Berliner iſt der Märfer Fontane 
mit den Jahren geworden, daß —* in dem vorliegenden 
Romane, deſſen ———— vor dreißig Jahren in Däne⸗ 
marf jpielt, das Brandenburger Thor den Hintergrund 
abgiebt. Man hört berliner Redensarten und erfährt_bie 
neneilen berliner Hufnadjrichten. Ich glaube, dieje preußen- 
friedlichen Herrichaften lejen alle die Voſſiſche Zeitung: 

Das fieht nur fo aus, ald ob die Freude am Ein— 
mengen von „Aftualitäten“ bei Wolzogen und bei Fontane 
ein und biejelbe Sache wäre. Das ware aber weit gefehlt. 
Wolzogen * dabei die Abſicht, ſein Buch intereſſanter zu 
machen; Fontane folgt abſichtslos feiner intereffanten 
Natur. Wenn Fontane die preußiſche Politik in „Un— 
wiederbringlich“ zur Sprache bringt, ſo wird dadurch die 
Frivolität des damaligen däniſchen Hofs und damit das 
Mitien des Helden ſchärfer charakterifirt; wenn Wolzogen 
uns bei Bismard einführt, jo läuft es auf einen quten 
Spaß heraus. Die Namen befaunter Perſönlichkeiten 
miſcht Wolzogen mit ſcheinbarer Objektivität in die Ge— 
ihichte und eigentlich müßte man das als realiftiiche 
Technik gelten lafjen. Fontane verftößt gegen die ftrenge 
Tehnif, indem viele jeiner Geftalten gleichmaͤßig Fontanſch 
reden. Aber Wolzogen füllt damit aus Kine Etil, Fon⸗ 
tane nicht. „ayontane ift gang Fontanſch, Wolzogen ift 
nicht genug Wolzogenſch“, — fünnte Fontane eiwa jagen. 

„Umwiederbringlich” hätte als Werf eines unbefannten 
Autors faum die Macht, diejen berühmt zu machen. Der 
Stoff iſt zu entlegen, die Katajtrophe zu gewaltiam, die 
Beripetie zu vorfichtig angedeutet. Gluͤcklicher Weije hat 
‚Fontane aber nicht mehr nötig, berühmt zu werden, und 
feine Gemeinde wird den neuen Roman ohne Aufregung 
aber danfbar genießen, wie ein liebes und gutes Stumfts 
werf von bejter nn 

Der Ehekonflikt ift rein einfach mitten in ein Strand— 
idyll hineingelegt. Der Graf ımd die Gräfin haben viele 
Jahre fang glücklich miteinander gehauſt und trog Fleiner 
Meinungsverjchiedeuheiten über Religion, Bolitit und 
Stindererziehung find fie, was man ein glüdlidhes Ehepaar 
nennt. r Graf ift Kammerherr bei einer Prinzeſſin in 
Kopenhagen. Wenn nun nad monatelangem Beiſammen- 
jein einige elettriſche Spannung die eheliche Atmoſphäre 
erfüllt, dann tritt der Graf für einige Wochen fein Ant 
in der Nefidenz an und die Entfernung ftellt Liebe und 
Frieden wieder her. Zu der Zeit aber, zu der der Roman 
einjegt, hat fidh der Gegenſatz verfchärft. Die Gräfin, 
ihrem Gatten geiftig überlegen, hat in ihrem Glauben 
immer mehr Grund zur Seibſtgerechtigkeit gefunden; fie 
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behandelt aud) den abwejenden Grafen immer fchroffer, und 
die erſte Regung der Eiferjucht laßt fie erſt recht ihr Gefühl 
unterdrüden. Der weichmütige Graf würde aud im 
Kopenhagen unter dem frommen Pantoffel feiner beiferen 
dälfte bleiben, wenn nur von Zeit zu Zeit ein_ freunde 
licher Brief feine Grundſätze auffriichen wollte Da man 
ihn aber ſich jelbjt überläßt, wird er nach hurzem Schwanfen 
der Geliebte der jchönen und erfahrenen Ebba. Wie er 
mm in jeiner herbjtlichen Leidenihaft der Gattin auf der 
Stelle eine Scheidung vorichlägt, wie er daranf von Ebba 
von Rojenberg-Meyer einen Korb erhält, das wäre ein 
faft humoriftiiher Ausgang, wenn die Gräfin mer nicht 
an diefem Humor fterben wollte. 

Die dichteriſche Kraft Fontanes zeigt fid) diesmal 
weniger. in einem Ginzelportrat als in der »Yeichnung 
ganzer Gruppen. Auf der einen Seite fteht die mufter- 
jafte, nur allzu mufterhafte Gräfin mit ihrer korrekten 
Geſellſchafterin und ihren durchaus braven Paſtoren; auf 
der andern Seite fieht der gute Graf mit jeiner Neigung 
für den frivolen Hof und die lebensluftige Nefidenz. Beide 
Lager find mit erſtaunlicher Sachlennmis und mit gleichem 
Wolwollen dargeftellt. Nirgends eine Spur von Bosheit 
oder Karrifatur. Und demmoc) ift fein Zweifel möglich, 
daß der Dichter, vielleicht nur aus Korpsgeift, mit feiner 
Sympathie bei dem Grafen fteht. Ia, Fontane ift fein 
Radifaler wie Strindberg, der der Weiberveneration deu 
Krieg erflärt; aber ein Flein wenig Revolution in jozialen 
Fragen predigt der Dichter wol doch, der die läßliche 
Sünde lächelnd verteidigt und der Mufterhaftiafeit, der 
Korrektheit, der Selbitgeredhtigfeit den größten Teil des 
Unrechts zufchiebt. Aehnlich wie Gottfried Seller in den 
„drei gerechten Sammachern“ gerade das verjpottet, was 
alltäglich für eine Tugend gilt, jo wendet Fontane fein 
trenges Geficht der Mufterdame zu. Aber nicht wie bei 

olzogen ift der Fall, den der Dichter behandelt, erfunden ; 
mitten ins Leben führt Fontane uns hinein und läßt die 
Frommen ſchuldig werden. 

Ein nordiſches Gedicht des alten Balladendichters 
ontane iſt in den Roman eingeflochten. Auch ſonſt 
chwebt über der Erzählung oft die Stimmung, die ſich 
für gewöhnlich nur in Verſen äußern darf. Am Eude 
muß man doch mitunter eine gute Ballade ichreiben können, 
um ein Romandichter zu fein. 


$ 


Litterariſche Chronik. 


Meuc Bucher. 


Als ein Organ der neueren deutſchen Litteraturgeſchichte, das 
die Gejamtheit der Fortichritte auf ihrem ganzen Forſchungsgebiete 
in jährlichen Berichten zujammenfafien will, erjdeinen von Reu— 
jahr 1802 im Verlage der & N. Göſchenſchen Verlagshandlung zu 
Stuttgart „Iabresberidte für neue Ddentihe Liiteraturs 
geſchichte“, herausgegeben im Berein mit M. Herrmann und 
S. Szamatolsti von I. Elias in Berlin. 





Unter dem Titel. Abbotsford Series“ geben Williams und 
Margate in Edinburg mehrere Bande alter ſchottiſcher Poeſie her 
aus. Der bereits erſchienene erite Band enthält Auszüge aus der 
Ehronit Heinrichs des Blinden und Fragmente aus den Werten 
von Thomas dem Reimer und John Barbour. 


terre Lotis, des jüngiten Alademilers erotiiher Roman 
„le Roman d'un Spahi*. der in ergreifenden Bildern die ent» 
nerbende Wirkung des afrifaniidhen Wüſtenllimas auf einen Euro» 
Be einen frangöfiidien Soldaten aus den Cevennen jchildert, iſt 
oeben von ag Arämer ins Deutiche übertragen worden und bei 


Bensheimer in Mannheim erſchienen. 
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Gun de Maupajjant arbeitet 
“L’Angelus“. der den Krieg von 1 
debäcle* madıt bereits Schule! 


egenwärtig an einem Roman 
071 behandelt. Jolas „la 





Jonas Lie giebt ein neues Buch heraus: „Gnomengeiindel*, 


Hommenbe Aufführungen. 


Sans bon NReintels, der Berfafler des vom der berliner 
Polizei verbotenen Echaufpiel® „Die Sitte“, hat, nachdem er ver⸗ 
geblih um perjönlihe Rücſprache mit dem Minifter Herriurth zu 
erlangen geſucht, nunmehr den Inſtanzenweg beichritten, um die reis 
gabe feines Stückes durdizufegen, Diejer Schritt ift von großem 
Intereſſe. Es handelt fi jegt midyt mehr um dieſes eine Stüd 
von mehr oder weniger Wert, es handelt fich jet um das Prinzip. 
Es iſt zum eriten Mal, dab im Inftanzenwege die Freigabe eines 
Stüdes herbeizuführen berfucht wird. Zum eriten Mal wird das 
Oberverwaltungsgericht Gelegenheit haben, ich darüber zu äußern, 
ob die berüchligte Polizeiverfügung don 1851, welche die Theaters 
cenfur gegen den Maren Einn der Berfaſſung wieder einiette, zu 
Recht beiteht. Die ganze Anititution der Theatercenfur iſt es, die in 
Frage Steht. Man darf alio auf den Ausgang geipannt fein. 

Ernit von Wildenbruch beflagt fid) in Zuſchriften an die 


Yeitungen über die Andisfretionen, welche die Theater » Reportage 
an jenem neueiten Werk, der Weihnachtskomödie „Das aeilige 
e 
fi 





Laden" begangen hat. Sie verbreitete in der Preiie ausführli 
Inhaltsangaben des Stüdes, und diefe Inhaltsangaben fonnie fie 
nur don Irgend einem Schaufpieler ergattert haben, welcher der 
Borlefung des Stüdes im eig Schanfpielhaufe beigewohnt hat, 
„Ic beflage es," fügt der Dichter Hinzu, „daß die Yeitungen es 
nit verfdmäht haben, ps Schaden des Berfaflers von einem 
jolden Vertrauensbruche Gebrauch zu machen. Denn eine Schädigung 
des Tramatifers it es, wenn man feinem Werfe den Reiz der 
Ueberraſchung abitreift, und ein jolhes Verfahren iſt ein Einbruch 
in jein qutes Recht.“ Wildenbrud hat unzweifelhaft ceht. Er bes 
rührt einen allgemeinen Zuſtand, der beflagenswert it. Schon 
mandiem Werke haben die unbefugten Preknotizen unheilbaren 
Schaden angetan. Aber der Preife dari man fo lange feinen Bor 
wurf maden, als man fie noch gern aebraudıt. Oder iträuben fich 
die Dramatifer auch gegen Notizen, die fie — ob mit Rech oder 
mit Unrecht — als aute Neflame .. . erbeten haben? 


. Das Deutjhe Theater in Berlin hat ein dreiaftiges Luſt 
ipiel „Slüd” von Karl Iaenide zur Aufführung angenommen. 


Giovonni Berga ift in Berlin eingetroffen, um den legten 
Proben jeines ſiziallaniſchen Boltsjtäds “Cavalleria rustieana" 
beizumohnen. Er hat der PDireltion des Yeifingtheaters ein 
neues dreiaftiges Drama in Ausſicht aeitellt. 


Rihard Boh’ Volfsitüt „Der Väter Erbe, das feine Erit- 
aufführung im Deutihen Bolfsthenter zu Wien erleben wird, acht 
am 12. Dezember aud am Berliner Theoter in Szene. 


Das Rejidenzje Theater in Berlin wird binnen kurzem ein 
Bert des veritorbenen ungariihen Dramatiters GCjifu (i. unter 
Todesfälle in diejer Nummer), das vieraltige Schauſpiel „Die 
Proletarier* zur Aufführung bringen, Am prager Yandestheater 
hatte das Stüd vor einigen Tagen einen quien Erfog. 


Die Freie Bolfsbühne in Berlin bringt in ihrer Dezember: 
boritelung Gogols „Reviior“ zur Aufführung. 


. „Die internationale Theaters und Mujif-Ausitellung 
in Wien wird die berliner unit nicht nur das „Deutihe Theater” 
und das „Adolf ErnitsThenter” vertreten ſehen. Meicher, der 
treueite Ausdrud des berliner realiſtiſchen Stiles, wird im Juli 1892 
g Boritellungen in Bien geben mit einem Repertoire und einem 

jemble, beide zuiammengeiegt, um ein Vollbild des realiftiichen 
Stils, wie er ſich in den leiten drei Jahren in Berlin ausgebildet 
hat, in Produktion wie in Daritellung zu geben. Der Berjuch it 
höchſt intereifant. Hoffentlich bleiben ihm die aefährlidien Ein— 
feitigfeiten der „Areien Bühne“ fern. 

Martin Greif hat der Direltion des Wiener Yurgtheaters 
jeine neue fünfaftige Tragödie „Francesca da Rimini“ eingereicht. 
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Sodoms Ende von Hermann Sudermann ift am 1) 
M. in Venedig mit aukerordentlihem Erfolg in Szene gegangm 
In diejen Tagen gelangt e$ auch im Florenz und in Mailand um 
ManzonisTheater zur Aufführung. Zurin und Rom waren voran 
gegangen. Das Bert wird ein Nepertoireitüd der italienischen Bühne 


Im Theätre d’Application zu Paris wird demnächft ein 
„Moiterium* in 5 Alten „Das Kind Seius“, das ſich im feinem 
Stil ganz an die — — alfionsipiele anlehnt, zur Au 
führung gelangen. Die Mufifjdes Melodramas hat Thomé few 
ponirt. 


Marco Praga arbeitet an cinem neuen Luitipiel „Kallelnja”- 


Dermifchtes. . 


Jetzt hat ſich auch in Zürich ein Verein zur Gründung eier 
Freien Bühne gebildet. Derfelbe bezwedi, jolhe dramatiſche Dice 
werte aufzuführen, welde aus politifdyen oder jozialen Gründen von 
den hewiigen Bühnen verbannt worden find. Die erite Boritellung 
indet am 20. Dezember 1801 itatt, wo der „Renegat” von Ti 
Biere v. h mit Prolog von Mar Engelmann au Ipefübrt werden 
fol. Zur Aufführung für 1892 find ferner in Ausficht genommen 
Yalfalles „Franz von Sidingen”, VBüdners „Dantons Tod’ in neuer 
Vühneneinrihtung, Henfells „Blühende Gipfel“, Riders „Rrieg dem 
Kriege“ und Gerhart Hauptmanns „Einiame Menſchen“. 


Os lar von Nedwig wird auf dem Nebwisplage bei Gofeniar 
einer hochgelegenen Waldlichtung. ein Denfmal erhalten, das Bild. 
bauer Beer in Paris arbeitet. 


Den einmütigen Stimmen in der deutichen nicht nur, sondern 
auch der auswärtigen Preſſe ift es mol — daß nunmehr 
das Geburtshaus Herders in Mohrungen doch exhalien 
bleiben wird. Der Oberbürgermeilter von Königsberg, Selle, ha 
an die jtädtiidhe Behörde von Mohrungen die Anfrage gerichtet, ob 
und zu weldiem Preiſe das Grundſtück zu erwerben jei. 


Nadıdem Björnson mit jeinen politiihen Anwandlungen neuer 
dings ein jo vollitändiges Fiaslo gemadt und wegen jeines Br 
idlags, zur Vermeidung eines Weltkrieges an Rufland einen eit- 
freien Hafen an der Nüfte Norwegens abautreten, die heftigken 
Angriffe und Gntrüftungsäußerungen hat erfahren müllen, haı 
jegt gegen eine Neihe von Blättern, wie die hrültianierr „Morgen: 
bladet”, die „Veltlandspoiten* und die „Aitenpoiten“ die Klage wegen 
Beleidigung erhoben Diele Blätter hatten ihn einen Vaterland 
berräter genannt. 


Am 17. Februgr L. 3. foll auf Anregung der Dorpater Uri— 
verfität eine allgemeine feier des hundertjährigen Beburtstags 
von Karl Ernit von Baer, dem berühmten deutichruffichen Ratar- 
forſcher, begangen werden. Baer, deffen Forſchungen über Entwidiungs: 
geſchicue der Tiere grundlegend geweſen find, tit exit 1876 als 
Profefior_ der Zootomie in Petersburg geitorben. Vorher lebte er in 
gleidyer Eigenſchaft in Möntgsberg i. Pr, 


Der dem Reichſtage vorgelegte „Etat für das Neichsamt des 
Innern auf das Elatsjahr 1892,93” weiit eine Erhöhung der für dir 
Weiterbearbeitung und Herausgabe der „Monumenta Ger 
maniae historien" beitimmten Unterjtügungsjumme von 4950) 
auf 60000 Mark auf. Anlaß zu dieſem Beſchluß der Reichsregierung 
mar ein vom Vorligenden der Eentraldireltion, Geh. Rat Projeßot 
Dr, Dümmler im Juni d, 3. eritatteter Bericht über den Stard 
der Arbeiten an den „Monumenta Germaniae“, 

Anatole Frauce veröffentlicht im „Temps“ (20. November) 
eine Heine Studie über Ferdinand Bruneticre, dem Srititer 
der Reviie des denx mondrs. Im Gegenſatz u fait allen ira 
zöſiſchen Schriftitellern, die den ftrengen, Anitern ritifer jehr wenig 
gewogen find, befennt Anatole France, dab er jenen liebe, ob er ihm 
oft ſeitſam erſcheine. Er hält Brumtiere für einen Charakter, für 
ein Original, der eine eigene Ari zu fein, zu denken umd zu jchreiber 
habe und deifen Tätigkeii energijch und unermüdlich ſei. Ja, Anatole 
France kommt fogar zu dem Ergebnife, dat Brumeticre feine Feinde 
babe, eben deshalb, weil er Feine Freunde befige. Er lobt miemals 
jemanden, er tadelt alle gleihmäßig. Gelegentlich der Vorträge, di 
Irumetiere jegt im Odeon hält, rühmt Anatole France deſſen Be— 
rediamfeit Er habe die notmendigen Eigenihaften um öffentlid zu 
ſprechen: gute Anordnung, Methode, die Einteilung der Mede in 
drei Bunfte und den Eifer zu beweijen. Er habe eine flare Stimme 
und wolgefügte Nedewendungen. Das alles fichere ihm bei feinen 
Vorträgen einen guten Erfolg. 
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In dem vom Papite jüngft angefauften Archiv der Familie 
Vorgheie wurden 400 Kodices gefunden, welche die Geſchichte der 
Fäpite in Abignon behandeln. 


Eine Gefamiausitellung der Gemälde des befannten Einfiedlers 
von Bolframshaujen, Diefenbach, veranftaltet der öſterreichiſche 
Kumiiverein am 1. Iannar f, I. in Wien. Dieſe Ausftelung nun 
jol weiterhin aud nah Peit, Prag, Graz und jodann nah allen 
größeren Kunititädten Deutihlands die Wanderung antrelen. 


Alerander Kielland fol Bürgermeilter von Stawanger 
werden. Der Moniteur der Regierung, Dagbladet,! befürwortet die 
Ernennung, die damit fo gut wie ficher iſt. 


Eobe$fälie. 


Der als Moliéreforſcher belaunte Ardivar des „Hirault* in 
Paris, Louis Lacour de la Pijardiere — geboren 1832 zu 
Nantes — iſt freiwillig aus dem Leben geſchieden. 

Gregor Efitn +. Die ungariihe Nation traueri um ihren 
vornehmiten Dramalifer: Gregor Chfn iſt am 21. November im 
49. Jahre feines Lebens geitorben, Bei der Wärme und itolzen 
"Bewunderung, die gerade dieſes Bolf jeinen tüchtigen Männern ent 
gegenbringt, bei den innigen Beziehungen, die zwilchen ihm und 
feinen Dichtern beitehen, hat die Trauer nicht den rein kontemplativen 
Charalter, wie fie große Tote gewöhnlih an das Grab geleitet, 
fondern ift von der Lebenswärme perfönlihen Schmerzes durch— 
drungen. — Gregor Cſiln iſt der Schöpfer des modernen, ungariſchen 
Dramas. In unbermitieltem Anihlus an eine faum humderte 
jährige Vergangenheit der Dramatif, die durch zwei Dicter, 
Kisialudy und Szigligeli verförpert wird, fünt City an eine Hinter 
lafſenſchait von rein nationnlem Gepräge und Werte, Gebilde von 
allgemein menjchlicher Bedeutung und greift, im Zuſammenhang mit 
der herrſchenden Richtung und den Bedürtnifien feiner Zeit, Probleme 
aus den bürgerlichen und jezialen Berhältniffen, um jie feinem 
Publikum im Spiegel einer ruhigen und flaren Auflafjung zu zeigen. 
Cfifn war von erſtaunlicher Produktivität. Auer einer großen An— 
zahlt Dramen, von denn wir bier nur die bedeutenditen nennen: 
„Die Proletarier”, „Glänzendes Elend“, „Der Mann von Eijen” — 
hat er der Litleratur ſeines Baterlandes eine Reihe Meiiterwerte 
fremder Nationen einverleibt, Shafefpeare, Sophofles, Plautus über: 
jest und iſt dem Nationaltheater in Budapeit als Dramaturg vor« 
geitandın. Man begreift, wie ein Dichter, der zum eriten Mal die 
reale Welt auf die Bretter bringt, bei einem Bolfe populär werben 
mußte, das gewöhnt war, die einheimiiche Dichtung ale den Abglanz 
des eigenen Weſens zu betradiien. Cſikn wäre der rechte Mann ges 
toeien, den Anſchluß ungarischer Produftion an die Weltliteratur zu 
vermitteln, wenn nicht ein Heit von Sprödigfeit feinen Schöpfungen 
anhaftele, der das Sinüberleiten in fremdes Erdreich erſchwert 
Jedenfalls erfennen wir an ihm, dak Die lebensnolliten Geitalten 
der Didıtfunit durch die ſeeliſche Verwaniſchaft zwiſchen dem Dichter 
und feinem Stoffe, aus der Wechſelwirlung hinüber und herüber- 
fpielender Sympathien enttchen, 9.8. 

Robert Edward Bulwer, Lord Lytton, der Dichter und eng» 
liche Geiante zu Paris, it am 24. November dort in feinem 
61. Lebensjahre am Schlagiluß geitorben. Begabt ala Schriftiteller, 
hervorragend als Diplomat, liebenswürdig und geiitvoll als Menſch 
und — last not least — der Träger eines litterariih und geicl- 
ihaftlih großen Namens, gehörie der einzige Sohn Bulwer⸗Luttons 
zu den glüdlichiten und harmoniichiten Eriheinungen der Gegenwart. 

Im Jahre 1849, mit kaum actzchn Fahren, hatte er jeine 
Univerfitätd-.Studien zu Oxford beendet uud wurde, bermöge ber 
einflußreichen Stellung feines Baters, fogleih als Geſantſchafis⸗ 
Artache nad Wafhingion geihidt. Bier blieb er drei Jahre; dann 
tam cr raſch hintereinander in der gleichen Eigenschaft nach Florenz, 
Paris, Hang, St. Petersburg, Konitantinopel, Wien, Athen und 
Liſſabon. Ueberall wo er erſchien, erinnerte er durch den beftechenden 
Zauber jeiner Periönfichfeit, duch jeinen Geiſt und jeine Liebenss 
würdigleit am die romantiſche Erſcheinung feines Vaters, Bulwer des 
Großeren. 


Und wie Die verſchiedenen Etappen in der diplomaniſchen Karriere 
Schlag auf Schlag einander folgten, fo auch die in feiner ſchrift⸗ 
ftelleriichen Yauibahn, Im Jahre 1-55 veröffentlichte Lord Yntton 
unter dem Pieudonnn: Omen Meredith eine Sammlung von 
Gedichten „Eintämmeitra“ betitelt, welche großes Aufiehen machten. 
Darauf folgten: „The wanderers*, „Lucilc*, ‚The ring of 
Amasis“* u. i. m. 

Der erſte wichtige diplomatiſche Akt, bei welchem Lord Untton 
mittwirkte, war der Hanbeläverirag zwiſchen England und Portugal 
im Februar des Jahres 1868. In Piffabon war cs auch, wo er zumeriten 
Male als Geſanier feine Regierung vertrat (187-1876). Dann aber 
jollte ihm gang unerwartet eine weit größere und weit ſchwierigere Holle 
zufallen Als Yord Beaconstield — damals noh Mr. Disraeli — jeinen 
großen Theaterloup ausführte, als er die Köniain von England jur 
„Aniferin von Indien“ machte, wurde Yord Lytton als Berireter der 
Kaiferin, mit dem Titel „Bizetönig von Andien“ dorthin acihid. 
Zeine erite Pflicht war es, Diele failerliche Wärde der Königin 
Viktoria dort öfentlih zu proffamiren, und er ini dies mil Auſ— 
bietung eines unnahahmlihen Chics. Man bat gelegentlich jeinen 
Vater einen romantiih angchauchten litterariichen Snob genannt. 
Beim Sohne vereinigte ſich Homantit mit angelſächſiſcher Gemeilens 
heit, fünſtleriſcher Snobismus mit Ariftotratie zu einem prädtig 
wirkenden Ganzen. Umgeben von allen Füriten, Najahs und Nara— 
buts Indiens, angefihts einer Truppenmacht bon 20000 Mann, bon 
einem mitten in der Delhi⸗Ebene errichteten herrlichen Trone pro- 
flamirte er jeine Königin zur Haiferin von Andien, 

Unglüdlidyerweife lieh Lord Benconstield es nicht dabei bewenden, 
dab jein Bizefönig Feſte und FFeerien gab, die an Die Märchen aus 
taujend und eine Nacht erinnerten, ſondern er mötigte ihm, zwei— 
mal Arghantitan den Krieg zu erflären, um die Emire SchirAlı 
und Jakub Kan zu bändigen. Noch war diefe blutige Epiſode nicht 
zu Ende, in ber fi befanntlich England mehr Niederlagen als Ruhm 
geholt Hat, als Beaconsfield (1HF0! geſtürzt wurde, Die Ins 
popularitat, in welche des Premiers agreſſipe Politik verfiel, leqte 
ſich auch auf den indiſchen Stadihalter, und diefer hatte nichts 
eiligeres zu tun, zumal ev auch noch ein Aitentar eines anatiſchen 
und am Säuferwahn leidenden Hindu zu überſtehen hatte, als fein 
Ant niederzulegen und nadı England zurüdzufchren, 

Im Fahre 1887 wurde Lord Lotion Nadıtolaer des Yord Lyons 
auf dem Botſchafterpoſten in Paris, Die Ilniverfität Glasgow ehrtt 
ihm zu gleicher Zeit dadurd, dab fie ihm die Würde eines rector 
magnitiens verlieh. Lord Lynton gab die berühmtelten Diners und 
garden-parties in Paris und fo geitalteien ſich die Beziehungen 
zwiſchen England und Frankreich trag Egupten, trog der Darbanellen, 
irog Sigri und irog dei englijhen Yiebäugelns mit dem Dreibund, 
recht angenchm. 

Lord Lutton ſprach deutich, franzöſiſch, itnlieniih und ſpaniſch 
ebenso qui wie engliſch, er fannte die Pitteraturen aller dieſer Sprachen 
und Hatte bei aller diplomatiſchen Bielgeichäftigfeit eine fabelhafte 
Produktivität. Die Produftivität war ein Erbteil beider Eltern. 
Nicht nur der Vater mar Didier, jondern aud die Mutter. Dicke 
Rofine Wheeler, Yadıy Bulwer-®ytton, ſuchte es ihrem Gatten gleich 
zu tun. In dem Roman „Ehevelch oder der Ehrenmann“ ſchilderte 
fie die grohe Welt des Adels, im „Budget of the bubble family“ 
die Heine Welt des Spiekbürgers, jene romantiidh-theatraliich, Diele 
fatiriich und verachtend. 

Lord Pntion hatte Fein übles Inriiches Talent, cine teine graziöſe 
Form, einen leichten oft ſchilernden Stil. Er war einer der Dichter 
der aroken Welt und das find niemals die Dichter der Nachwelt, 
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ra Die Litterariſche Gefelfchaft zu Hamburg. ramm- 


Die „Literarische Gejellichait zu Hamburg“ zieht immer weitere 
Kreife, ihre Mitgliederzahl it inzwiſchen aut nahezu Taufend ans 
gewachſen. Die Eröffnungsfeier, an der nahezu 1200 Perionen teil- 
nahmen, ijt in jeder Hin n- 
fie durch Otto Ernit, den 
ihm gedichteten Prolog, den wir im Auszug folgen laffen: 


„Wollt ihe den Frieden, rüftet euch en Krieg!“ 
So ſchallts entgegen uns vom allen Enden. 
„Die zeit iſt ernit. Gin Großes, Ungeheures 
Vereitet insgeheim fih vor; die Molten, 

Die den Vernichtungsitrahl des Himmels Iragen, 
Sie zielm geheimnisvoll und ſchwer herauf, 

Und drohend jteht am Ausgang des Jahrhunderts 
Der Genius des Kriege, erhobnen Schwertes, 
Noch zögernd und mit finjtrer Stim erwägend, 
Was er der Nadıt, dem Untergange weihn, 

Ras er der Zukunft aufbewahren fol.” 


Und ihr in diejer ſchwülen, langen Zeit, 

Ihr wollte ahmungslos euch noch am Schönen 
Erireun, dem heitern Mühiggang der Kunſt 

Bollt im behagliden Genuß ihr fröhnen? — — — 
D, daß ihr eure Pflicht erfennen lerniet! 

Durch ernite Arbeit, ewig wadıe Gorge, 

Durch ichweres, unerbittlich jtrenges Mühn 

Sollt ihr den Tag der Zukunft eud bereiten, 

Da die Trompete ſchmeliernd ruft ins Feld. 

Bollt ihr nicht untergehm im blutgen Kampfe, 
gutfogt ber Tändelei, dem Trug, dem Schein! 

Die Kraft, den harten Willen frönt der Eieg — 
„Wollt ihr den Frieden, rüftet euch zum Arien" — — — 


Wir rüjten und. Es iſt nicht Faftnachticherz, 
Bas wir beginnen, tft nicht Rarrentand, 
Die Rot, die ungehört nah Mitleid ruft, 
Sier hal’ erihütternd noch ihr Kiageſchrei. 

r dam der ob Gemeinem ſich empört, 
Nur höher lodre jeine Flamme bier; 

Der ag ewaltger Yavaftrom 
Zerreike feine cn, und Verzweiflung, 
ie tatenlos beritummt ift und erftarrt, 
gie rühre fie der Haud), der ie befreit. 

r Haud) vom Mund des Dichters löſe fle; 
In jenes Wortes Hüffge Harmonie 
Jerſchmelze, was uns —28— ſchien und hart, 

od) dann ums lebt in warmer Gegenwart; 
Für Nadıt und Schatten fdhärf er unfern Blid, 
Er zeig und Wenſchenweh und »Misgeichid, 
Und was erihütternd in die Geele lang, 
Das fei uns Feldgefchrei und Schladhtgejang! 


Alsdann folgte der erite Programmpunft ein zen 

3 V!oewenbergs über Hermann Sudermann. Der Re 

—— feinſinnige Analyſe von Sudermanns „Ehre* und „Sodoms 
en, 


Aus den beiden Elemenien, dem Streben und Ringen nad 
neuen Werten und Ideglen eineıfeits und dem Mitleid mit dem 
ſozialen Elend andererjeits, ift das ie => Drama der neueren 
‚zeit, Sudermanns „Ehre“ erwachſen. Der Konflift deffelben liegt 
ın Der Kluft des Empfindens, welche die verſchiedenen 5* 
Rlafſen von einander trennt. Durch Roberts beffere Erziehung itehen 
ſich zwei folder Klaßen, die der Gebildeten und Umgebildeten, im 
einer Familie über, während im VBorderhaufe alte und moderne 
Anfhauung über Ehre und Piticht ſich —— In der 
Handlungsweiſe Lenorens, die uns den Ausblid auf eine Yufunft 
gewährt, in der es fih nicht mehr um Standesehre, fondern nur um 
Menjdienehre handelt, liegt die Loſung des ‚Konflilts 

Indem der Dichter den Gründen nadıfpürt, woher die gewaltigen 
Unterfciede in der Empfindungsweife der verichiedenen Rlafen 
ſtammen, betritt er das viel umsirittene fogiale Gebiet, freilich nur, 
um es vom Geſichtspunlte der Ehre aus zu betrachten. Was er da 
fieht und beobaditet, weis er in fo wunderbarer Anihaulichteit, in 
ſo packender Naturtreue, mit jo lebenswahrer Charakteriitit darzu- 


glänzend verlauten. Gingeleitet wurde | 
orfigenden der Geſellſchaft mit dem hon | 











‚ bollfraitig vor uns ſtände, mweiterleben könne und wolle! 
‚ Schuld. Er 


Dr. ! 
dner | 





itellen, daß uns vom eriten Augenblid an die Empfindung befeelt: | 


jo iit es, jo muß es jein. Aus dem berhüllenden Dämmernebel, 
den die Sehnſucht nach der Heimat über das Elternhaus ausgebreitet, 
treten dem Sohne nad) der Wiederkehr immer mehr die Schroffen 
und Schrunde hervor, und mit Graufen gewahren wir die luft, 
die fid) zwiſchen ihm und den Seinen auftut. Und doch Fönnen wir 
den Armen nicht zürmen, ſie fönnen ſich gar micht den Lurus ge— 
ftatten, eine Ehre in unjerm Sinne zu haben. Gewik — das 
Milieu erflärt nicht alles, aber ebeniomenig wie Yenore im Hinter⸗ 
haufe eine Alma, oder Robert in der Fabrit ein Michalsfy geworden, 





ebenjo wenig würde jie in den dumpfen, beengenden Werhältnifien 


in 


ih zur reinen Höhe ihrer jegigen Weltanfhauung emporgerunge 
u Darum |“ a Diener ein Recht und eine heilige Pnick 
auf ſolche Verhältniffe anflagend hinzuweiſen. 

en noch ihlimmer AT diefe Anlage trifft die, melde im dem 
Verhalten der reihen Familie zu der armen liegt. Sie betradte 
diefe als fo tief unter ihr jtehend, dab fie midi einmal ein arın. 
jeliges Wort des Bedauerns über die Schande findet, die ihr Som 
etragen, dak fie vielmehr noch den Mut zur 


as Hinterhaus 1 
Anklage hat. „Bezahlen, immer bezahlen, Ehre, Redit, Liebe, alles 
bezahlen! Bir fönnens, wir haben® ja dazul“ Da liegt das um 


ausgeglichene Konto zwiihen Vorderhaus und Hinterhaus. Aus 
—— —X tliugts hervor, Ib ee joziale Pflichten 
harren, die fih nicht mit Gold» oder Silberſtüden erfüllen laren. 
Nichts törichter, als was moraliſche, konfeſſionelle und fünjtleriine 
Beichränkiheit gefan dat und nody heute tut, dem Sudermanniden 
Drama vorzuwerfen, dab es jenfatiomell, daß es unfittlih jei, Dir 
„Ehre“ ift mehr als ein gutes Schaujpiel, das jeinen Plag im der 
Vitteraturgeichichte behaupien wird, fie ift geradezu eine jittliche Tat 

Auf demjelben Grunde, auf dem Boden tiefiter Sittlichfeit „et 
auch Sudermanns zweites Drama; „Sodoms Ende“. Sein Stor 
it einfah. Ein j ‚ genialer Maler geht an feinem eriten Er. 
folge zu Grunde, geht zu Grunde an der Geſellſchaft. die ihm um- 
giebt, an dem Site ihn —— und vor allem an ſeiner 
eigenen, leichten, ſinnlichen Künſtlernatur. 

— In der Schöpfung eigenartiger und doch lebenswahrer Charakter. 
in der Fülle pindologiidier Motive und Einheiten, in den padender 
Kontraiten zeigt ſich wieder der echte Dichter. Das Tieferfinfen dei 
Helden bis zum ab rundlojen Berderben, das GEmportauchen aus 
Schlamm und Morajt, das Ringen nad feitem Grund, um tmemer 


nur fieher zu finfen — das ift ergreifend und padend geſchildert 


Und dann, wie ſchwer ift dies fittlicde Gericht, Das über ihn 
hereinbricht! Zum erjien Male tritt ihm ein Weib enigegen, das 
ihn deritcht, zum erjten Male ficht er den Weg, der zum lud führt 
aber die Schuld padt und durdrüttelt ihn. „Nicht dran benfen! 
Nicht dran denfen!* In derjelden Stunde, da er jim felbit wieder, 
gefunden, da das Glüd fi auf feine Schwelle niederlafien will, de 
der alte Schafensdrang in ihm erwacht und er arbeiten will, bridt 
er, einſam und allein, terbend zujammen. zit das feine Sühne, kein 
Gericht? Kann noch jemand zweifeln, daß diefer Mann, — 
Tod iſt fein Zufall, iſt die notwendige Folge feines Lebens, ſeiner 
irbt im vollſten Sinne des Wortes an ſich ſelbſt und 
durch ſich ſelbſt. Das iſt „Sodoms Ende“. 

In dieſen beiden Werken — in der „Ehre“ und in „Sobemt 
Ende” — zeigt fi, was uns jeit Hebbel gefehlt, ein ganzer Dramatifer 
und echter Richter zugleich, der gerade in dem, was man ihm er 
Vorwurf macht, danach ſtrebt. das Shalejpeareihe Wort zu erfüllen: 
der Natur gleichſam ihren Spiegel vorzuhalten, der Zugend ihre 
eigenen ‘jüge, dem Laſter fein eigenes Bild zu zeigen. — Feſſelnde. 
lebenswahre Gharaktertitit, pfychologiſche Tiefe, ſcharfe Beobachtung 
aabe, Sinn für das Bühnenwirkſame, echter Humor und zündender 
Big find jeine zz... . f 

„In Wahrheit wieder einmal ein Produft, was unfern Zeiten 
— Schande maht, Mit welher Stim lann ein Menfch doch folden 
Unfinn ſchreiben und druden laſſen, und wie muß es im bdeiien 
Herz und Kopf ausſehen, der ſolche Beburten feines Geiftes mit Wol- 
gefallen betrahten Tann. — — So fdireiben, heißt Geſchmack umd 
geſunde Aritif mit güßen treten; und darin hat der Verfaſſer dies 
mal ſich jelbit übertroffen. Aus einigen Szenen hätte was werden 
fönnen, aber alles, was diejer Verfafler angreift, wird unter feinen 
Händen zu Schaum und Blaſe.“ — So heit es — nicht etwa in 
einer Kteitit eines Sudermannjden Stüdes, jondern fo ſchreibt der 
Reltor Morig im Jahre 1784 in einer berliner Yeitung über — 
„stabale und Lieber. Alſo alles ſchon dageweſen. Subdermann 
fann fich tröſten, er befindet ſich im quter Gefellichait. Wer jo ohne 
Vorurteil prüft, der fann nicht verfennen, dab unferm Dichter ein 
hohes edles Wollen, ein ideales, ſittliches Streben und ein mädtiges, 
reiches Können inne wohnt, Auf jein Schaffen gilt des Grafen 
Trait Wort: „Den Rätſeln der Gefittung nachzuſpüren ift fittlich am 
und für fih“. Wir aber, die wir wahrlich nicht für dem frafien 
Naturalismus und nicht für die Auswüchſe der modernen Richtung 
eintreten, Die wir mit vollem Seren und tiefiter Begeiſterung ung as 
den Schägen unferer Hafjiihen Dichtung erheben, die wir uns nich 
minder an den Gaben joldier Dichter erfreuen, die wie Storm, 
Raabe, Meyer ganz andere Bahnen gehen, ala die Neueren, wir 
wollen uns auch nad der andern Seite Hin freien Weg umd 
freien Blid bewahren. „Wir wollen das Alte nicht loben, weil « 
alt, das Neue nicht verwerten, weil es neu iſt, mod umgefchrt. 
Ro uns Gutes umd Grohes entgegentritt, wollen wir es an nen, 
und je fremder, widerſpruchsvoller es uns ſcheint. je mehr wollen 
wir es prüfen umd zu verftchen juchen.“ Mit diefen Worten, weld 
gleichſani Das ** ing —— in Hamburg 
enthalten, ſchlo Loewenberg feinen Vortrag. z 

I” s Adolf Bilgelm: Em. 
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Auszugsmeifer Nadydruc fänımtlicher Artikel, außer den novelliftifchen und dramatifchen, unter genauer Quellenangabe geftattet. 


Kinbefugter Machbruch wirb auf Grund ber Seſetze und Berträge verfolgt. 














Eine Apologie des Kampfes um’s Dajein. 
Von 
Carus Sterne, 





Alfred Ruſſel Wallace, derMitentdeder der förderlichen 
Rolle, welche die Konkurrenz im Naturleben fpielt, hat 
ein kürzlich ins Deutjche überlegtes, jehr lejenswertes Bud) 
geichrieben*), in welchem er verfucht hat, eine Darftellung 
der Lehre Darwins zu geben, wie fie ſich inzwiſchen und 
jeit dem Tode ihres Urhebers entwidelt hat. Der Ber: 
faſſer iſt ein kenntnisreicher Mann, der viel von der Welt 
gejehen hat, und erheblich flüſſiger und lesbarer zu ſchreiben 
weiß, als es Darwin fonnte, jo daß jeine Darttellung ſich 
viele Freunde ewwerben wird. Aber es muß geſagt werden, 
daß leider der Titel des Buches völlig irreführend ift, 
denn dafjelbe handelt nicht jowohl vom Darwinismus, 
wie er ſich nach dem Tode Darwins entwidelt hat, als 
vielmehr vom Wallacismus, wie er jchon zu feinen 
Lebzeiten vorhanden war, und das find zwei himmelweit 
verjchiedene Weltanfichten. Ich gedenke, dies an einem andern 
Orte deutlicher auseinanderzujegen, und will heute zum 
Beweije des großen Geſchicks in der Darftellung nur darauf 
hinweiien, daß -Wallace jelbft jo dornige Aufgaben, wie 
die Verteidigung des Dafeinsfampfes gegen theologijche 
Bedenken, jo einichmeichelnd zu behandeln weiß, als ob es 
gar feinen Kampf ums Daſein gäbe. 

Man kann es in England, wie es jcheint, Darwin 
und Wallace immer noch nicht verzeihen, daß fie eine jo 
wenig erbauliche Erſcheinung, wie fie der brutale und rüd- 
fihtslofe Kampf ums Daſein in den Augen jentimentaler 
Menſchen bleibt, erfunden, d. h. ans Licht gezogen haben. 
Dagegen hätte nun Wallace in eriter Linie geltend machen 
jollen, daß diefe VBorausjegung durchaus irrig ift. Denn 





*) Der Darwinismus. (ine Darlegung der Lehre bon der 
natürlicen Zuchtwahl und einiger ihrer Anwendungen. Autorifirte 
leberfegung von D. Brauns. it einer Karie und 87 Abbildungen. 
Braunſchweig. Vieweg & Sohn 1891. 


die Erkenntnis, daß in der Natur ein Weſen dem andern 
Leben und Unterhalt ftreitig macht, daß jogar die „Srone 
der Schöpfung“ nicht zögert, jeiner Vorliebe für Fleiſch— 
nahrumg wegen Tiere zu jchlachten, ja daß jogar, wie ſchon 
die Alten fagten, ein Menjcd des andern Wolf genannt 
werden muß, ift eine uralte: jchon die alten Pyihanoräer 
und Neu Blatonifer, der ſchwermũtige Porphyrius wie der 
luftige Ovid hatten darüber ihre Bellemmumgen in Proſa 
und Verjen ergofjen. Will man jemand namhaft machen, 
der mit Unerjchrodenheit den Finger in diefe Wunde der 
Menichheit gelegt, ja mit Wolluft in berjelben gewühlt 
hat, jo it vor allem Voltaire zu nennen, der nicht müde 
wurde, über dieſe „beite Well” der Leibnizianer und 
Bolfianer zu fpotten und den Kampf aller genen alle 
mit den grelliten zyarben zu malen, Er tat dies mit 
bejonders fräftigen Worten in jeinem 1755 verfaßten 
Bedicht über das Erdbeben von Liffabon, welches er dem 
Grafen von Shaftesbury und andern Optimilten entgegen— 
ſchleuderte. Ich will die Hauptitelle zwar nicht in metrijcher, 
aber getreuer Ueberſetzung wiedergeben: 


Des einen Ungtüd, jagt ihr, fei des andern Glück, 
Mein blut'ger Yeihnam wird taufend Inſekten enähren, 
Wenn der Tod meinen Uebeln ein Ziel geſetzt, — 
Schöner Troft von Würmern verfperit zu werben! 
Traurige Tröfter des menschlichen Elends 

Weichet von mir, denn ihr vermehrt meine Qualen. 
Und ich jehe bei euch nur den ohmmächt’'nen Verſuch 
Eines ftolzen Unglüdlichen, der Zufriedenheit heuchelt. 
Ic bin vom großen Al’ nur ein ſchwacher Teil: 

Ya wol! aber die zum Leben verurteilten Tiere, 
Lauter fühlende, demfelben Gejeg unterworfene Wejen, 
Leben im Schmerze und fterben wie id). 

Der Geier ftürzt auf feine furchtſame Beute, 

Genießt mit Freuden die blutigen Glieder, 

Alles Scheint qut für ihn, aber das Glück wendet ſich, 
Mit gewalt'gem Schnabel zerhadt ein Adler den Geier, 
Den Bela Adler erreicht des Menſchen tötliches Blei, 


=] 
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Der Menſch felbft krümmt fich im blut'gen Staube bes 
Schlachtfelds, 

Den Geiern und Adlern zur ſchrecklichen Nahrung. 

Co jeufzen alle Glieder des ganzen Weltalls. 

Zu Qualen geboren, erliegt eins dem andern, 

Und ihr jeid jo fühn, aus diefem traurigen Chaos — 

Aus aller Weſen Unglüd, ein Weltalls-Glück zu dichten! 

Welch' ein Glück! wie hinfällig, ſchwach und elend — 

„Alles ift aut!“ ruft ihr mit Aläglicher Stinme, 

Aber das Weltall ſtraft euch Lügen und hundert Mal 

get euer eigenes Herz des Geiftes Irrtum verdammt 
lemente, Tiere, Menſchen, alle find im Kampf, 

Man muß es eingeftehn: das le bel herricht auf der Erde 

Und jein geheimer Zweck ift niemandem befannt, 


Roujjeau verſuchte befanntlic ihm darnach zu be— 
weiſen, daß es nicht das Böſe ſei, welches die Welt 
beherrſche, und daß trotz des Unglücks von Liſſabon „alles 
vortrefflich ſei“ (Confessions L IX). Voltaire antwortete 
mit jeiner Gandide. Auch Goethe, damals noch ein Kind, 
hat jpäter das Nachbeben diejes fürchterlichen, alle Sicher- 
heit des Lebens erjchütternden Greignifjes geſchildert; es 
war nur zu ſehr gerhandl, das Menſchenherz bis in feine 
Tiefen anfzuregen. Auch das Problem, warum alles 
Lebende dem Tode verfallen fein muß, beichäftigte Goethe 
eined Tages und er meinte, es ftede dahinter ein Kunft- 
gr der Natur, immer friiches Leben zu haben. Der 

roßvater des Neformators der Biologie, Erasmıs 
Darwin, war einer der eriten, welcher das Problem 
tiefer faßten, joferun er unter andern in dem Kampfe der 
Männchen um die Weibchen ein Mittel erfannte, die Raſſen 
au verbefjern, weil die jtärfften umd mit den beiten Ber: 
teidiqungsmitteln ausgerüfteten Individuen am meilten 
Ausficht hätten, zur Fortpflanzung zu gelangen und ihre 
Vorzüge weiter zu vererben. In Dr. Balguy, dem 
Verfafler eines Pamphlets „On divine Benevolence“ 
(1781) war ihm einer jener Schönfärber entqegengetreten, 
welche im Weltgetriebe nur eitel Glück und Wonne jehen, 
und er bemerkte troden zu deſſen Dithyramben, die je 
weiligen Tyrannen der Schöpfung, möchten es nun Wölfe, 
Tiger oder Menjchen fein, dürften doch wohl faum einen 
Betrag zur allgemeinen Glücheligfeit der Welt liefern, 
wenn fie ihrer Emährung wegen die Lämmer zerfleifchten. 
In feinem am Nenjahrstage 1802, kurz vor jeinem Tode 
abgeichloffenen „Tempel der Natur“ lieferte er die erfte 


Ayir des Kampfes ums Dajein im neueren Sinn, 
d. h der Konkurrenz aller Wejen am Willen zum Leben 


woran er zugleich die Pflanzen ſich beteiligen läßt: 
„sa, Flora felbit, die heitre kann nicht fiegen 
Dlm wilden Streit, dem Tauſende erliegen, 
Das Kraut, der Straud), der Baum aufftrebend ringen 
Nach Luft und Licht, ſich unterdrüdend dringen 
Sie himmelwärts; hinab die Wurzeln ftrebei, 
Um feuchte Nahrung fampfend für ihr Leben. 
Als Schmeichlerin umftridt des Epheus Ranfe 
Den Baum, den fie erftidt, die geile, ſchlanke. 
Vom Mancinella träufelt giftger Tau 
Und fällt verfengend nieder auf die An. 
Soc ftreben Stengel auf mit jchattgem Laub, 
Streun Mehltau auf das Korn und giftgen Staub, 
Und mmerjättliher Inſellen Horden 
Die holde Blüte jamt der Knospe morden. 
Luft, Erd’ und Meer — wem's tief zu ſchau'n gefälli — 
Eind nur ein Grab, ein weites Schlachtenfeld. 
Der Hunger fümpft, die Todespfeile fliegen 
Im Schlachthaus Welt, wo alle fich befriegen.”*) 





*) Bergt. Charles Darwin, und Ernſt traufe, Erasmus 
Darwin. Deutſche Ausgabe (Leipzig 1890.) ©. 172. 
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Aber Erasmus Darwin erfannte auch bereits die au: 
der ungeheuren Vermehrungsfähigfeit der Weien folgende 
Notwendigfeit des Unterganges eines großen Prozentjages 
der Geborenen, denn er fang im demjelben Lehrgedichte: 
„Würd’ der Vermehrung einer Art nichts wehren — Sie 
fände Raum nicht mehr in Ländern, Luft und Meeren.“ 
Der engliiche National-Defonom Malthus hatte in feinem 
1798 anonym erjcbienenen Verſuch über die Geſetze der 
Volfsvermehrung gezeigt, daß daflelbe Verhängnis die 
Menihen bedroht, daß es die ımausweichliche „Folge einer 
unverhältnismäßigen Vermehrung der Konfumenten den 
Broduzenten gegenüber ift, und durch die Lektüre Dieies 
Buches famen dann Darwin wie Wallace darauf, dem 
nach Voltaires Mage niemanden befannten Geheimnis 
nachzuforichen, ob diefes das ganze Weltall beherrichende 
Uebel nicht doc) einen geheimen Nugen haben könne. 
Sie gelangten dadurd zur Entdefung des Prinzips der 
natürlichen Zuchtwahl, welches den verlöhnlichen Gedanken 
reifte, daß aus dem mit Blut gedünglen Schlachtfelde der 
Natur eine des Kampfes werte Saat emporwachſe, eine 
Verbeiferung und Vervollfommmuug der Lebeweſen, durd 
daS Meberleben der Widerftandsfähigiten, jo daß doch der 
Kampf nicht fo ganz vergebens geweien, ſofern ihm der 
‚Fortichritt der Dajeinsformen zu höherer Vollendung zu 
danken it. 

Es iſt daher auch nicht ganz gerecht, wenn die 
Peſſimiſten fort und fort das mit dieſem Ringen notwendig 
verbundene Uebel übertreiben oder es gar als Beweis gegen 
die Vernünftigfeit und Gerechtigkeit der Weltverfaſſumg 
mißbrauchen, wie jogar Hurley tut, wenn er jagt: „ein 
Seufzen, wie es Daute in der Hölle vernahm, würden wir 
hören, wenn unfre Ohren nur Icharf genug dazu waren.“ 
Der Afrifa-Neifende Winronde Neade hat in feinem acht 
mal aufnelegten Buche über das Märinrertum des Menſchen 
jogar gejagt: „Schmerz, Kummer, Krankheit und Tod — 
find das Erfindungen eines Gottes der Liebe? Daß fein 
Tier der Vervollfommmung zujtreben fan, ohne andern 
verderblich zu werden — iſt das ein Gejeg für einen all 
gütigen Schöpfer? ... . . Warum hat das Böje das Roh— 
material für das Gute fein müflen? Schmerz bleibt immer 
Schmerz, auch wenn er zum Seile gereicht; Mord bleu 
Mord, auch wenn er den Weg zum ‚Fortichritte bahn. 
Bei ihm flebt Blut an der Hand, und aller Weihraub 
Arabiens macht ihn nicht beſſer. 

Segen ſolche, wie eine ruhige Betrachtung zeigt, durch 
aus unberechtigten und jentimentalen Eimvürfe ſucht am 
Wallace dieſe bejte aller Welten in Schuß zu nehmen, 
und man muß eingeitehen, wenn die Gegeupartei in 
Schwarzmalerei ein ziemlich Erkleckliches geleiftet hat, ie 
übertrifft er jie noch an Schönmalerei, indem er die Qualen 
des Kampfes ums Dajeim faft gänzlich hinwegzuläugnen 
jucht. Die Tiere litten darımter wirklich nicht wich mehr 
als die gänzlid fühlloſen Pflanzen, da fie von der Todes 
furcht, die den Menjchen am meilten quält, frei ſeien und 
ich bis zum legten Augenblick ihres Lebens freuelen. 
Das Suchen nad) Nahrung fülle ihr ganzes Leben aus; 
fie arbeiteten immer nur für fich jelbit, die Qualen dee 
Hungertodes feien für fie nicht vorhanden, weil fie andı 
im Mangel fortführen, (unzureichende) Nahrung zu faſſen 
und langjam an Entfräftung zu Grunde aingen. Der 
Tod dur Erfrieren ſei ſeibſt beim Menſchen dund 
ſchmerzloſen Schlaf vermittelt und der Tod im Nadıen 
des Naubtieres ſei jchmell und jdhmerzlos. Als Beweis 
wird die Erzählung Livingftones angeführt, der unter 
den Krallen des Löwen weder Angit noch Schmerz empfand, 
obwohl er jid) des Vornangs voll bewußt blieb, und der 
Bericht Whympers, der bei einem Abſturz vom Matter: 
horn, während jeines mehrere hundert Fuß hohen Falles 
jedes Aufichlagen auf den Felſen, aber ohne Schmerzen 
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empfand, und es jei anzunehmen, meint Wallace, daß bie 
Schmerzlofigfeit, die jelbft den Menſchen infolge der Auf— 
regung in folchen Lagen befällt, and) dem von Raubtiere 
ergriffenen Beutetiere zu Gute komme. 

Es iſt richtig, dak unſer Mitgefühl mit leidenden 
Tieren zum Teil auf der irrigen Voritellung beruht, daß 
fie eben jo empfindlich gegen förperliche Schmerzen wären, 
wie wir felbft infolge unferer Yebensverfeinerung geworden 
find, und daß wir bei ihnen Seelenzuftände und eine 
Furcht vor dem Tode voransjegen, die ihnen fremd find. 
ber alles, was über dieien Gegenftand zu jagen ift, hat 
bereits Darwin in die Worte gefaßt: „Wenn wir über 
dieien Kampf nachdenfen, jo dürfen wir ums mit der feften 
Ueberzeugung töten, daß der Krieg in der Natur nicht 
immerfort vorhanden ift, daß dabei feine Furcht empfunden 
wird, daß der Tod meift raſch erfolgt, und daß bie 
Kräftigen, Gejumden und Glüdlichen überleben und fich 
mehren.“ Wenn wir erfahren, daß ein Naturforjcher 
fürzlich beobachtet hat, wie ein Fanghenſchrecken-Weibchen 
den ganzen Vorderförper ihres Mänuchens auffraß, ohne 
den Reit zu hindern, fich gegen die Mörderin zärtlich zu 
erweijen, jo werden wir in der Tat von dem Glauben 
geheilt werden, daß die Edimerzen in der Tierwelt jo 
groß fein können, wie wir fie uns vorfiellen. 

Mithin Fällt in der Tat der Beweis dahin aus, daß 
die Auffaſſung des Kampfes ums Dalein als eines 
gewiliermahen das Recht des Beftehens überhaupt in 
Frage Stellenden Uebels eine rein menjchliche gen iſt. 
Viel größere Leiden als der Kampf ums Daſein in der 
Natur verurſachen ohne Zweifel gewiſſe Krankheiten im 
Menſchenleben, und doch wird kein Menſch nur an die 
Moönlichkeit glauben, daß ein jo funftvoller Organismus, 
wie der menjchliche Körper, ohne Störungen beftchen könnte. 
Ja, wir können nod) weiteraehen und behaupten, daß jelbft 
im Menichenteben die pejlimiftiihe Auffafjung nur im 
Fer gar para vorhanden ift, während das Bolf, jo 
lange es nicht von leichtfinnioen und oberflächlichen Köpfen 
aufgerent wird, fein Dajein immer noch luſtig genug 
findet und viel jeltener zu dem legten Mittel, dem Dafeins- 
fampfe zu eutrinnen, greift, als der Ueberbildete. Sicher: 
lich ift an dent Daſeinskampfe iin Deenjchenleben, wo er 
überdein feine fegensreiche Wirfjfamfeit zum Zeil einbüßt, 
noch viel zu mildern, aber ihn darum ſelbſt als das 
Mittel zu verdammen, durch welches die Natur zu ihren 
Höhen hinangeftiegen üft, das ſcheint jehr wenig philofophiid). 

Der Denker muß fid) and erinnern, daß die dee 
des Maflenmordes wie ihn die Worte Kampf, Schlacht, 
Seuche u ſ. w. wachrufen, doch eigentlich Feine Verſchärfung 
der Erfahrung, daß wir alle dem Tode geweiht find, 
enthält. Ob mit dem Ginzelnen zugleich noch Taufende 
dahinfinfen, das vermehrt feinen Schmerz nicht, ja nach 
einer Schlacht Liegt jelbft in dem Bewußtſein, jo viele 
Mit-Leidtragende zu befigen, ein tröftendes Element. Der 
Schmerz, den Schiller im jeinem Gedichte an die Natur 
eine wolwollende Warnung nannte, mu als ein ephemeres 
Uebel bezeichnet und überwinden werden, um jo mehr als 
er mit einem bleibenden Vorteil verbunden if. Was die 
Herren Philojophen betrifft, jo möchte ich ihmen nochmals 
Voltaire vorführen, der 17 Jahre nach dem Weheruf 
über die Weltordnung feinen „Jean qui pleure et Jean 
qui rit* dichtete, um als wahre Yebensweisheit die Haus— 
regel abzuleiten, daß man wicht immer den düſtern 
Gedauken nahhängen jolle, die bei jchlechter Verdauung 
aufteigen, jondern lieber die ‚Felle feiern, wie fie fallen: 

Die Natur tauscht ihr Geſicht: 

Aus dem finftern Heraflit 

Wird ein muntrer Demofrit, 

Lacht ihm heut des Glückes Licht. 
em 
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40 Lieder des Unbekannten.) 
Von 


Fri Mauthner. 


Ju allen Schaufeuftern liegt das verzierte Buch auf. 
„JO Lieder von einem Deuiſchen“ ſteht auf dem Dedel, 
Gold auf Rot, und daneben liegt in dunklem Grin ein 
sirichlorbeerblatt, id weiß nit ob Ruhm anzudeuten 
oder einen verdorbenen Magen. Gin Zettel der Verlags 
buchhandlung lodt die gedankenloſen Paſſanten zum Kauf. 
Der Deutſche, der „Rembrandt als Erzieher“ geſchrieben, 
fei auch der Dichter diefer 40 Lieder. Da müflen es dod) 
40 Unſterbliche fein 

Die Ausstattung des Büchleins ift allerdings quer- 
föpfig genug. Man drudt poetische Werfe jeit einigen 
hundert Jahren auf beiden Seiten der Blätter; der "Deutiche" 
läßt eine Seite frei und man weiß nicht, hat Hodymut 
oder Beiheidenheit ihn jo rüdfichtsvoll gegen das Papier 
gemacht. So ziemlich jeit der Erfindung der Schreibe: 
funft jchreibt man dig einzelnen Heilen oder Buchſtaben 
ſenkrecht untereinauder. Der „Deutiche” findet für feine 
Stimmung ab und zur den adäquaten Ausdruf nur das 
dur, daß die Zeilen oder Strophen typographiſch über 
eine jchiefe Ebene hinunterftolpern. Seit geraumer Zeit 
endlich find die Bücher mit fortlaufenden Seitenzahlen 
verjehen, damit der Leſer etwa eine liebgewordene Stelle 
leichter wiederfinden könne; der —— verachtet die 
Biffern ebenſo ſehr wie Vernunft und Wiſſenſchaft und 
giebt am Ende ein Inhaltsverzeichnis ohne Seitenzahlen. 
Ob das nicht gar ein Bild feines Stopfes iſt? Yuhalts- 
verzeichnis ohne Ordnung. 

In diejen Aeußerlichkeiten alſo ift allerdings einige 
Aehnlichkeit zwiichen „Rembrandt als Grzieher” und den 
„40 Liedern“. Irgend ein Scelm, der den Berfafjer 
feinen ungewöhnlichen Erfolg beneidete oder ſich über 
ihn nur luftig machen wollte, mag das fchreiend beicheidene 
Piendonpm_ angenommen haben. Daß Herr Langbehn 
jelbit, der Schäßer Nembrandts, wirflich die „AO Lieder“ 
gedichtet habe, das glaube ich bis anf weiteres nicht. Und 
jo lange Herr Langbehn nicht jelbit und öffentlich erflärt, 
er bekenne fi) zu diefen 40 unfterblichen Gedichten, fo 
lange will ich annehmen, ein Böjewicht habe den Schreib— 
liſch Friedrike Kempners geplündert und durd die Ver: 
öffentlihung unter falichem Namen zeigen wollen, wie 
fritiflos das dentihe Volt aeworden je. Dann hätten 
wir es aljo mit einer der vielen Parodien auf Rembrandt 
als Erzieher zu tun. 

„Rembrandt ift ein undentiher Maler, Schon der 
Name weift nach Italien. Römiſcher Brand, Riejfenbrand, 
zu unterſcheiden von deutſchem Durft. Rembrandt, eine 
Masfe, hinter welcher ſich ein Proteus verbirgt, der Yang- 
behu hei. Langbehn aber, niederdeutih Langbeen, weift 
ebenfall® nach alien, alſo nad) Nembrandt, der ein 
Nömer war. Lange Beine find ohne langen Bart nicht 
zu denfen. Karl der Dife hatte kurze Beine, von jeinem 
langen Barte jchweigt die Geſchichte, ſchweigen Herodot, 
Tacitus md der umviffende Mommſen. Andreas Hofer, 
der es nicht weit hatte nad) alien und zu Rembrandt, 
hatte lange Beine und einen langen Bart. Gr war 
innerlid ein Yangobarde wie Yangbehn, wie Nembrandt. 
Alfo der Zug muß nah Süden gehen. Man denfe nur 


*) Da diefer Aufjgy eben in Drud geht, trifft die telegraphiiche 
Rachricht ein, die „40 Lieder von einem Deutichen* jeien in Dresden 
auf Antrag der Staatsanwalticaft confiszrrt worden. Ich bedaure 
ehr, ein Bud angreifen zu müjien, gegen das gleichzeitig jo draſtiſ 

ittel ergriffen werden. Jenſur und Gericht verbieten aber jegt fo 
viele poetiſche Werte, daß unmöglich alle Gemaßregelten gut jein fönnen. 
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an den Handeldvertrag; nebenbei famen im Mittelalter 
Handel umd Stontrafte von Jialien zu ums, dest um⸗ 
gelehrt. Die Weltgeſchichte ſchraubt zurück. r Geift 
der Geichichte ift eine verdrehte Schraube. Jetzt ſchraubt 
man ſchoön alles, ſogar mich Alſo nah Süden. Die 
Magnetnadel muß fortan nah Süden zeigen, und wenn 
man den Nordpol den Eüdpol nennen müßte. Die Nieder: 
lande werden einmal erfaufen Man verbündet fich nicht 
mit einer Waflerleihe. Das deutſche Zentrum ift Rom, 
Und follte auch Italien einmal erfaufen, jo bleiben wir 
durd die Alpen geihügt. Alpines, Der Nordabhang 
der Alpen ift Goethe, der Oberrhein, Frankfurt. Der Sid« 
abhang der Alpen ift Nembrandt, Kaftanienwälder, das 
Dunfel, wenigftens bei Nacht. Im Hoſpiz vom St. Gott: 
hardt reichen ſich Goethe und Rembrandt die linken Hände, 
Rechte haben fie nicht. Oben fichen die Pfügen und 
wiffen nicht, ob fie nach Norden oder nad Süden fliegen 
jollen. Berfumpfung und Unentjchloffenheit. Sie müßten 
nad Süden, nad Rom. Dort lebten Rembrandt, Yaug- 
behn, Tijchbein. Tifchbein ift ein römiſch-deutſches Wort, 
Auch Stuhlbein ift ſüdlich. Stuhlbein ift jubjektiv in 
meiner Hand und objektiv. am Schädel des andern. Der 
Eubjeftivismus wird Altwismus, und die Welt wird er- 
löft durch das ſüdliche Stuhlbein im italienijchen Stiefel, 
aljo durch Rembrandt. Auch Rembrandt ift Stiefel, der 
füdliche Berliner ſagt Stiefel. Man achte mur auf den 
Klang. Ein Profeifor leugnet den Gleichtlang, natürliches 
Ohr hört aus Stiefel und Rembrandt diejelben Laute.” 

Wenn einer parodiren wollte, jo fünnte er Rembrandt 
als Erzieher Iuftiger Fafjen. Aber ungefähr wie in den 
obigen Zeilen könnte Rembrandt über Langbehn oder Lang- 
behn über Rembrandt gejchrieben haben. Dabei will ich 
durchaus nicht leugnen, daß das vielgenannte Buch einige 
Vorzüge hat. Der Berfaffer ift freilih ein Querkopf, 
und jeine Taichenipielerfunftitüde mit dem Namen Reme 
brandt jind einfach komiſch. Doch legt er zu Zeiten den 
Ton in erfrenlicher Weiſe auf das Gefühl, das in unſerm 
alerandriniihen Yeitalter der gelehrten Welt verloren ge 
gangen jhien. Seine Kenntniſſe find gerade groß genug, 
um die Halbgebildeten aufzurütteln und bei ihnen hat er 
Erfolg gehabt. Um bahnbredend und veformatoriich zu 
wirfen, müßte der fünftige Erzicher des deutſchen Volkes 
etwas höher ftehen alö Herr Langbehn; er mühte das 
ganze Wiſſen feiner Zeit beherrihen, um es verachten zu 
fünnen. Nur ein Herricher, nur ein Fürſt darf fid) ſolche 
produftive Berachtung leiften. Solche Kerls waren Luther, 
Leſſing und Bismarf, welche denn auch die Scholaftif, die 
Aeſthetik und die Politik ihrer Zeiten in die Tajche ftedten, 
Ver ihnen nur abgegudt hat, wie fie ſich räujperten und 
wie fie ſpuckten, der kann von ihnen einmal zur Tafel 
geladen werden, damit er ihre Tiichreden jammle Und 
wenn er fich als Reformator verlleidet, jo fann die Maske— 
rade eine Zeit lang beluftigen, aber der Karnevalfcherz hört 
auf, wenn der Ernſt beginm. Faſtnacht iſt Dienfttag, könnte 
Langbehn ſagen. 

Sein Stil ſcheint anſteckend zu ſein. Es iſt ſo leicht, 
eiſtreich zu fein, wenn man feinen Humor hat, und wie 
angweilig find Wie, über die Niemand lachen fa. 
Langbehn iſt krampfhaft aeiftreich, franfhaft wigig. Er 
hält es für einen guten Einfall, wenn er „dem grünen 
Tuch nicht grün iſt“. Er ift geiftreich wie Wippchen, der 
Blut jchwigen mag bei jeinen Spradjwerdrehungen. Wer 
dann ebenſo geiftreich jein möchte und ebenjo wenig 

Humor hat, der bewundert Langbehn als Erzieher. 

Das Beſte am Rembrandt als Erzieher ift die 
Stimmung, man fonnte den Verfaffer für einen entgleiften 
Dichter halten. Und da er für einen Dramatiker zu 
wenig Geftaltungsfraft befigt, für einen Erzähler zu wenig 

lichleit der Sprache, jo mußte er als ein entgleifter 
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Lyriker erfcheinen. Man mußte auf feine Gedichte begierig 
jein. Zum mindeiten ein Talent war zu erwarten. Darum 
alaube ich nicht, daß die „AO Lieder eines Deutfchen“ im 
Emfte Schöpfungen des Herrn Langbehn find. 

Wenn ich fubjeftiv verfahren wollte nach der ſtummen 
Lehre Rembrandts, jo würde ich die „AO Lieder“ in Bauid 
und Bogen verwerfen. Ich habe aber ein Gedichtchen von 
jechözehn Zeilen darin gefunden, das nicht übel iſt. E— 
ift „Spiel des Windes“ überjchrieben und von Liebe ii 
darin die Rede. Ein bischen natnraliftiih und proſaiſch 
etwa jo wie Spinoza von der Liebe ſpricht Aber Spinoya 
ift ja nad) Langbehn die andere Halbfugel zur Halbkugel 
Rembrandt. Rembrandt ift nämlich andy cine Halbkugel. 

Dieje paar Verſe alio ausgenommen ift das gg 
Heine Büchlein wirllich nur ein einziger Drudfehler, jo 
hübſch es aud) ausgeſtatſet fein mag. Und id) frage, wer 
nicht an zyriederife denlen muß, wenn er nur die erjten 
beiden Zeilen des eriten Gedichtes lieſt? 

„Schön iſt, wer zu der Mingenden Welt 
Regt die tanzenden Beine.” 

Laſſen wir die flingende Welt bei Seite. Warum 
fol ein fühner Dichter nicht ein altes Klavier, eine Zieh— 
harmonifa oder eine Regimentsmufif nicht die klingende 
Welt nennen? Die Dichter jagen jo viel, was fie nict 
verantworten fönnen. Auch das Regen der tanzenden 
Beine ift nicht ganz eimvandfrei. Denn wenn Die Beine 
jelber tanzen, braucht man fie ja nicht zu regen. Tanzt 
aber der ganze Menſch, dann find es aber wieder nic 
die langen Beine. Doc aucd das nebenbei. Iſt aber 
— ſchön, der tanzt? Iſt das nicht eine poetiſche 

iecenz? 

Dod) e8 wäre pedanttich, jedes Mal als Merler der 
begeifterten Dichterin auf die Finger zu jeben und zu 
hauen. Hier vier Zeilen, die für fich jelber jprechen. Cs 
it von einer Quelle die Rede, wie die lleberſchrift jagt, 
was von der lleberichrift jehr freundlich und ſehr verjtandig 
ft Die Poefie aber lautet: 

„Sie labt den Blid, fie labt den Mund, 
Sie flieht dahin jo rein; 

Sie muß für jedermann geſund 

Und herzerquidend fein.” 

Oh Friederike! 

Nicht von diefer allgemein beliebten Dichterin mag 
die ſchwuͤle „Hochzeitsnacht“ herſtammen. Die ichlefilde 
Sappho liebt ſolche Töne nicht. Aber ein weiblider 
Dichter mag doch dahinter fteden, denn zum erjten Mal 
jeitdem ein Brautbett bejungen wird, iſt zuerft vom 
Bräutigam die Rede. 

„Siehit du den Bräutigam dort ruhn 
Auf weihgetürmtem Prühle?” 

Ich will im Bitiren nicht, fortfahren und nur be 
merfen, daß die Dichterin jchließlich für die Wonne der 
Liebe den Reim findet: ® 

Das ſchwmeckt jo ſuß. 
Wied Paradies, 

In religiöſer Beziehung denft die Dichterin ziemlich 
frei, aber von Zeit zur Zeit giebt es wieder frömmelnde 
Ankläuge. Die Dichterin gehört offenbar zu den Kom— 
promißmenfchen, welche nicht mehr glauben, aber dennoch 
in die Kirche gehen. Cie hat Rembrandt als Erzieher 
nicht geichrieben, aber wohl geleien und mit müchterner 
Nefignation jchreibt fie reimlos: 

„Menfch jet veritändig, 
ürchte die Bötter; 
oc ihre Diener 

Fürdte du auch.“ 

Der legte Vers erinnert an Goethe; aber nur dieſer ein. 

Refignation geht jchlunmermüde durch die „AO Lieder“, 
doc; es wäre eine verruchte Nutzanwendung, wollte man 
die folgenden Worte auf die Lieder jelbit deuten: 


„Ad, wie wird mir jelig, 
Denn ic ganz allmählich, 
Dort bei ihnen eingeichlaien bin.“ 

Es wohnen ad) zwei Seelen in der Brut des Deutſchen. 
Neben der refiqnirten Seele haujt Friederike und greift 
allzeit mutig und unentwegt in die Seiten. Sie hat ein 
mal, und unter ihrem vollen Namen in die Welt hinaus« 
gejchmettert: 

In die Wüſte möcht id laufen, 
Wo die vierzig Palmen ftehn, 
Ro die Dromedare jauien, 


Die vierzig Palmen find die 40 Lieder eines Deutjchen. 
„Phantaſie“ iſt eines der legten Lieder überſchrieben, und 
in der befaunten Friederikenweiſ ſängt es an: 

„Schön muß es in Emyrna jein! 

Datteln, Wachteln, Tra 
und jchließt: 

„ande, liebe, lebe dort 

An dem allerihönften Ort.” 

Man kann in Reim und Gedanken nicht einfacher 
jein. Und der Herausgeber tut ſich offenbar Gewalt an, 
wenn er an einer andern Stelle den Dichter die Augen 
in ſchönem Wahnfinn rollen läßt. Er denkt dabei fi 
nicht an fich jondern an andere Dichter. Gr jelbjt ift 
jachlich und gediegen wie der alte Schartenmener. 
die andern goeteı. na, ich will garnichts jagen: 

„Bunderwerte nehmen fie 
Aus der eigenen Phantafie: 
Und was fie beichreiben, 
Soll die Zeit vertreiben. 
Himmelslichter ſehen fie, 
Allerihönfter Phreneiie.” 

Ich habe im Fleinen Meyer nachgeihlagen, weil ich 
meiner Kenntnis nicht vertraute. Aber da fteht es auch: 
„Phreneſie, Gehirnaffeftion mit Irrereden; Wut Frenetiſch, 
wütend.“ Es ift traurig, aber jo find die Dichter, die andern. 

Es iſt wol überflüjfig, aber ich will doch ausdrücklich 
bemerfen, daß an den entnommenen Beijpielen auch nicht 
ein Komma geändert ijt, daß ſich das alles und mehr 
dergl. in den AO Liedern tatſächlich findet. Und nun frage 
id), od das deutſche Wolf wirflih dem Spaßvogel hereitt« 
fallen will, der den großen Grfolg von Rembrandt als 
Erzieher dazu benutzt hat, nm jeine Berje an den Mann 
zu bringen? Das ganze Büchlein ift nur ein ſchlechter Witz 

Vielleicht aber irre ich mid) doch. Wielleicht ift der 
auerföpfige Reformator wirflich der Dichter der 40 Lieder. 
Dann weiß ich mich vor Berlegenheit nicht zu faſſen und 
nehme ausdrüdlich und feierlich alles zurück, was ich 
jemals gegen Friederike Kempner ausgejtogen habe. 


We 


Noch einmal Jan Neruda. 
Von 
Dr. Suftab Harpeles.*) 


Die tichechijche Litteratur darf für fi den Ruhm in 
Anſpruch nehmen, die erjte gewejen zu jein, weldye den 
Gedanken des Panjlavismus, oder wie deſſen Adepten 

*) Schon in Nr, 37 des Magazins hatten wir eine biographiiche 


und bibliographiihe Austührung über den damals eben dahin⸗ 
Kinn tichedi den Dichter gebradit. Er, der einzige fait unter 


,‚ Rein.... 


ber 





einen litierariſch wirlſamen Landsleuten, welder ſich über die bes 
chränlte Enge des eis hen Horigont® hinaus zu heben 
bermochte, dürfte eine ausführlihere Würdigung aus berufeniter 
Feder verdienen, Je weniger eine deutiche yatigrif Grund hat, fid) 
erade mit den — en re en befafien, wie man jen⸗ 
feis des Erzgebirges böhmiice Nationallitteratur nennt, um fo 
williger mag je eine poetiihe Eriheinung —— deren un 
über den Grad hinausgeht, welcher der tichechiihen Poefie feit 
Königinhofer Handidritt anzuheiten pflegt. 
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es fünftleriicher bezeichnen: „der jlaviichen Renaifiance“ 
mit vollem Bewußtjein in Poeſie und Litteraturgeichichte 
aungeivrochen hat. Johann Solar hat zuern im den 
dreißiger Jahren eine Schrift: „Ueber die litterariiche 
Wechſelſeitigkeit zwiichen den verichiedenen Stämmen und 
Mumdarten der Inuichen Nation“ charakteristiich genug 
in deuticher Sprache nejchrieben; dann it fie allerdings 
in faſt alle jlaviichen Dialekte übertragen worden, Nun 
erft begann man von dieſer Wechjeljeitigfeit zu reden, in 
der man das Heilmittel für alle Nöten des jlaviichen 
Stammes zu finden glaubte. Auch in feiner Dichtung: 
„Die Tochter Slavas“ verherrlichte Kolar dieſen Ge— 
danfen. er Dichter wandert an den Ufern der Donau 
entlang und gedenkt des Untergangs des Slaven- 
reiches, der jegigen Knechtung des Slaventums, für 
das es feine Hoffnung giebt, umd er ruft aus: 
„D Gott, o Gott, der du es immer wohl gemeint haft 
mit allen Völkern; auf Erden giebt es niemand mehr, 
der den Slaven Gerechtigfeit erwieſen! Wo ich auch 
hinfomme, überall hat die bittere lage der Brüder mir 
die Freude meiner Seele getrübt; o du Richter über alle 
Richter, jage, wodurd ift mein Volt jo fchuldin? Ihm 
geſchieht Unrecht, großes Unrecht, aber unſere Stiagen 
und unjeren Sram verihmaht die Welt und verlacht fie; 
aber nur darin laß mich deine Weisheit erleuchten, wer 
ift hier der Cünder? Der, welcher Unrecht thut oder der, 
welcher es erleidet?“ 

Das. Erwachen des Nationalbewußtieins der tichechijchen 
Nation wurde durch dieſe poetiſche Predigt gekräftigt. 
An Kolar ımd das von ihm bejungene alte „Slavien“ 
lehnte ſich die tichechiiche Poefte in der Folgezeit an. Sie 
hat feine großen Genies hervorgebracht, aber achtbare 
Schriftiteller von Begabung, voll patriotiicher Gefühle 
und tatfräftigem Eifer. Das Programm für dieje 
Dichtung hatte Kolar in fejten Umriſſen aufgeftellt: „Das 
Kleinere muß immer dem Größeren, Höheren untertan 
jein, die Licbe der Heimat, der Liebe zum Vaterland. 
Die Ströme, Flüffe und Bäche ergiegen fih in das 
Meer, die einzelnen Länder, Gebiete, Stämme müſſen 
in der Nation aufgehen, alle Zlaven haben nur ein 
Baterland.“ Aber dieje nationale Idee führte zu einem 
übertriebenen Ydealismus, zu einer verſchwömmenen 
Eentimentalität. Erſt der Donner der Revolution von 
1848 jchredte die Patrioten aus ihren panflaviftiichen 
Träumen auf, in die fich eine ganze Generation ein- 
geiponnen halte. Ein neues Sehe irat auf mit 
neuen Wünſchen und Idealen, mit praftiichen Zielen. 
Man begann den alten, patriotifchen Jdealismus zu ver— 
ipotten, die Traditionen des vorigen Gejchlechts zu ver- 
leugnen, man erfannte, daß die Poeſie jelbitändig werden 
mühe, daß fie fein Mittel ſei zur Erreichung politiicher 
— ſondern ausſchließlich Selbſtzweck; daß ſie ihren 

nhalt zu allgemein menſchlichen Ideen erweitern und 
als getreuer Ausdrud der Individualität ericheinen müſſe. 
Am Ende ber fünfziger Jahre eniftand eine neue 
Schule, welche in diefem Sinne ihre Tatigfeit ausübte, 
Wie jo oft, gruppirte fich auch hier diefelbe um einen 
Almanah „Maj“ der den Frühlingsfturm ihrer Hoff— 
nungen und Ideale anfündigte. Die Eigentümlichkeit 
diefer jungen Dichter beitand darin, daß fie die Poeſie 
als reine Kunſt anfahen. Das Objekt, deffen inneres 
Leben diefe Poefie daritellen follte, war nicht nur der 
Ticheche oder Slave wie früher, fondern der Menich an 
ſich. Dieſes junge Gefchleht ging bei Shakeſpeare und 
Byron, bei Goethe und Victor Hugo in die Schule; es 
entwidelte eine reiche ea in der Lyrik umd dem 
Epos, im Drama und im Roman. Drei Dichter ragen 
aus diefer jungen Generation hervor, die der neuen 
tſchechiſchen Yitteratur die Wege geebnet haben: Halek, 
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Adolf Hejduf und Jan Neruda, dem dieſe Zeilen ge 
widmet find. 

Jan Neruda wurde am 10. Juni 1834 in Prag ge 
boren. Er ſtudirte dajelbft Jura und Philoſophie, widmete 
ſich aber bald der Litteratur. Seine erſten Gedichte, unter 
dem Pſeudonym „Yanfo Hovora“ gab er als Zwanzig— 
jähriger heraus. Bier Jahre jpäter erichien jeine Samm«- 
lung „Sirchhofsblumen“. u derjelben Zeit gründete er 
mit einigen jungen Genoflen den erwähnten Almanadı 
„Maj“. Scon als Student zeigte fih bei ihm eine 
lebhafte Wenderluſt. Am Jahre 1863 unternahm er eine 
arope Neife durch Europa, Klein-Aſien, Paläſtina und 
Eghpien. Die Frucht dieſer Reiſe ſind mehrere Samm— 
lungen von Stizzen: „Arabesken“, „Pariſer Bilder“, 
„Verſchiedene Leute“, „Bilder aus der Fremde“. Nach 
der Heimfehr fand Neruda eine Stellung als Fenilletonift 
und Stritifer des Hauptblattes der jungtichechiichen Partei 
„Narodun Lijty“. In diefem Blatte verorfentlichte Neruda 
viele Senrebilder aus dem böhmijchen Leben, die jpäter 
unter dem Titel „Sejchichten von der Kleinſeite“ ge 
ſammelt erſchienen find, und die von vielen für jein beftes 
Werk gehalten werden. Aber die jonrmaliftiiche Tages- 
arbeit füllte ihm wicht aus; daneben blieb er auch Lyriker, 
wie fein „Buch der Verſe“ und feine Kosmiſchen Lieder” 
beweiſen und endlich zeichnete er ſich auch durch ſeine 
Romödien „Der Bräutigam aus Hunger“, „Verlaufte 
Liebe“, „Das bin ich nicht” und die Tragödie „Franzesko 
da Rimini* aus. In den legten Nahren litt er an einer 
ſchweren Krankheit, die ihm aus diefem Leben abrief. 


Jan Neruda ift eine der intereffanteiten Erſcheinungen 
in der modernen tichechiichen Litteratur. Im Grunde ge— 
nommen ijt er der Einzige, der bis jegt auch in Deutjch- 
land genannt wurde, aber er verdient es, auch weiteren 
streifen befannt zu werden. Er hat fi) als Schriftfteller 
auf allen Gebieten umd überall mit Erfolg verfucht. Die 
junge frijch aufſtrebende tichechifche Bühne verdankt ihm 
eine Reihe von liebenswürdigen, humorvollen und geift- 
reich pointirten Yuftipielen. Vorzüglich aber durch feine Lyrik 
und feine belletrijtiichen Arbeiten gilt er als Reformator 
der tichechiichen Litteratur. „Er ſprach die Forderung des 
litterarijchen Fortichrittes zuerit aus, die Notmendigfeit 
neuen ‚Formen Raum zu geben und ftellte ſelbſt Broben 
diefer neuen Manier auf.” Seine Tendenz war die, die 
Dichtung jeiner Heimat aus dem nationalen und pans 
Hlaviftiichen Bannkreiſe in den Dienit der allgemeinen 
menjchlichen Ideen überzuführen. Er it der Vertreter 
der humaniftiichen Richtung in der tichechiichen Poefie, 
eine Richtung, welche in den fünfziger Jahren allgemein 
war. An feinen Vebensabend aber mußte Neruda die 
Erfahrung machen, daß inzwifchen ein neues Geſchlecht 
anfgeitanden war, welches uber ihn hinausging, und ſich 
wieder zu nationalen Tendenzen befehrte; dieſes neue 
Geſchlecht wird durch das nebieteriihe Schidjal und die 
unerbittliche Wirklichfeit auf die Strafe des Banflavismus 
gedrängt. Es glaubt, daß die Poeſie nur dann mit der 
Liebe des Volkes verichmolzen wird, „wenn fie aus dem: 
ſelben herausgewachſen und ihm entitrömt fein wird wie 
ein eigner warmer Hauch”. 


Nernda ift aber Kosmopolit. Er hat ſich den Dichtern 
der Weltlitteratur angeichloffen; umerjchütterlich lebt in 
ihm der Glaube an die Weltmiffion der Dichtung umd 
den priejterlicen Beruf des Poeten, ein Glaube, den er 
in jeinen „Kosmiſchen Liedern“ erhabenen und begeifterten 
Ausdrud verliehen hat. Neruda hat das Glüd gehabt, 
in Guſtav Bamifovsfi einen treuen und verftändnisvollen 
Iuterpreten feiner Ideen zu finden. Aus den von 
Bamifovsfi verdentichten „Kosmiſchen Liedern“ mag zur 
Eharafterijtif des Dichters jener prachtige und pathetiiche 





Hymnus hier folgen, den Neruda der Dichtung an fih 
gejungen hat. 


„Dichter der Welt! Wie viel wol Ewigfeiten 

ft Du durchlebt, bevor im Laufe der Yeiten 
Du deiner Schöptung Meiiterwert bedaditeit 
Und in des Liedes ſuͤßen Wollaut bradıteit. 
Bis aus dem Chaos wirbelnder Gedanten 
Du in des Rechtes lunſtgemäße Schranten, 
Durch deine Meifterihaft den Stern zu Sternen 
GHeitellt in ungemeſſene Himmelsfernen. 
Bis jede Sonne mit Planeienfreiien 
Du funjtvoll fügteit in der Strophe Weiſen. 
Bis du geordnet halt im Schöpferdrange, 
Die Sonnen zu harmoniihem Gejange, 
Dis du zur jungen Erde fonnteit jagen: „Belebe Dich!“ 
Zuerſt das junge Menſchenherz ließſ ſchlagen, 
Das Menſchenauge offner ſpricht: „Erbebe Dich!“ 


Dichter der Welt! Dein Lied iſt ohne Ende. 

Und jede Strophe hat ihr eignes Leben. 

It es derblüht, dann wird zurädgegeben 

Die Leiche, ala ein neuer Stof im deine Hände, 
Dichter der Belt! Bohin verbreiten fh 

Die Schwingen deines Liedes? Wohin weiten ſich 
Die Flügel deines cwigen Geſanges? 

Sie raufhen durd das Weltall mächt'gen Klanges; 
Berühren fie das Meer, erdröhnts im Grunde, 
Berühren fie die Erde — auf zur Stunde 

Leuchter gen Himmel jie ım Feuerbrodem 

Und streifen fie den Himmel — ftodt der Beltenodem. 


Dichter der Welt! Wer fänge cs nicht, dein Lied? 
Bas drin eriticht, was drin uniterblich blüht! 

Es giebt fein Elend, das darin nicht bangte, 

Es giebt nichs Schönes, was darin nicht prangte 
Und feine Morgenröte, feine Blüte, ’ 
Die nidyt das Licht, den Duft darin veriprühte ; 
Kein Bogellehldien, das darin nicht jänge, 

Hein Nindesläceln, das darin midyt Mänge, 

Und keinen Kampf, der nidıt darin erdröhnte, 

Und fein Verzweiteln, das darin nicht ſtöhnte, 
Und feine Sehnsucht, die darin nicht fluthet, 

Und feinen Märtyrer, der darin nicht biutet, 

stein Herz, das nicht mit allem Hoffen, allem Jagen 
Im Rhythmus deines Liedes mühte ſchlagen! 


Dichter der Welt! Erhabeniter der Getiter, 

Du bift der Dichter Gott und aller Meiiter, 

Doch jei dein Lied von überirdiihem Schimmer, 

Was qiebit du drin? Did jelbit, dich jelbit nur immer. 
Dem Loos des Dichters bift du nicht entgangen. 

Bol flammen vor Begeisterung unjere Wangen, 

Day uns Ergriffenen fait die Sinne ſchwinden. 
Wenn wir dein Lied nur lefend nachempfinden, 

Zrogdem — ergriff es uns and) noch jo jehr — 

ir fühlten dod), der Dicher fühlte mehr! 

Du aber teilit, jei deine Dichtung noch jo groß. . 
Mit uns des Schaffens Bein und Lujt — Der Dichter Loos. 
Und was der Leſer frägt, was in der Schaffensitunde 

Der Meiſter einit für Schaffensqual empfunden?!“ 


Schon aus diejer einen Probe ſehen wir, im welder 
Richtung ſich die Poefie Nerudas bewegte. Das war 
ein anderer Ton, als der, der feit fünfzig Jahren im den 
böhmijchen Wäldern der Poeſie erflungen war. Dieier 
Dichter hatte die nationale Form neiprengt und die Hühe 
des Weltbürgertums erflommen. Er bejchräntte fich nic 
mehr darauf, zu zweifeln und zu lagen und zu hoffen, 
er begnügte fich nicht mit den hantofieen einer großen 
Vergangenheit und den Weiſſagungen einer qlorreicen 
Zukünſt, im jeiner Dichtung ſchlagen die Pulfe der Gegen 
wart, er hat jie mit modernem Geifte erfüllt; der Odem 
friichen Lebens zieht durch jein Lied, Dieſem modernen 
Geijte fingt er auch in den „Kosmiſchen Liedern“ einen 
begeifterien Dithyrambus: 


„ie gelangene Löwen, jo jdjlagen wir 
An des Käfigs eiſerne Stange; 

Wir möchten zum hoben Himmel empor, 
Doch hält uns die Erde gefangen. 
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Bon den Sternen erhalt eine Stimme zu uns: 

„So fommt doch!” mit höhniſchem Grube — 

So tommt doch. ihr Wichte, zu 
She wollt doch empor? Hemmt euch die Schelle am Fuße?“ 


Verzeibe, o Mutter, du wirit uns zu Hein, 

D Erde! Trog Demmnis und Zügel 

Wir fommen! Edon dient uns als Vote der Blig, 
Und der Dampf leibt dem Zube ſchon Flügel. 
Bir fommen, ſchon wächſt unjer Geiſt empor, 
galt droht uns den Buſen zu jprengen 

Sein fieberndes Schnen, es faßt das Al 

Sein übergewaltiges Drängen! 

Wir fommen, wir kommen! Cs fraden ſchon 
Die Feſſeln al, die uns beengen, 

Schon rütteln am Gitter, wir Loöwen vom Geiit, 
Und wir werden den Räfig noch jprengen.“ 

Die moderne Weltanfchauumg, die Neruda gedanfen- 
voll und formſchön in die Sphare der Bhantafie zu heben 
fuchte, feierte auch in jeinen profaiichen Schriften ihren 
Triumph. Bier hat er ſich allerdings nicht zu großen 
Schöpfungen aufgeſchwungen. Sein Gebiet tft cin Fleines, 
aber er iſt im Darftellen ein großer Meifter, jo daß 
diejenigen vielleicht nicht Unrecht haben, die behaupten, 
da das, was ten Dichter am längiten überleben wird, 
jeine feuilletoniſtiſchen Skizzen ſeien. 

Neruda iſt ein liebenswürdiger Maler des Klein— 
lebens yo Vaterjtadt; feine Gejchichten ſpielen jämt- 
lich auf dem Boden des goldenen Prag ſich ab, vor 
allem in dem urälteiten Teile der alten Mönigsitadt, den 
man die „Kleinfeite” nennt Man muß die Kleinſeite 
fennen, um Nerudas Geichichten zu veritehen. Schr 
treffend jchildert Starl Frenzel in jeinen „Deutichen 
Fahrten“ dieſen Stadtteil folgendermahen: „Die Klein: 
jeite Prags it anf nur jchmalen Räumen gebaut, der 
zwiſchen dem Flug und dem Hradſchin ſich ausbreitet. 
In ihrem oberen Teil fteint fie die Anhänge des Berges 
hinan. Wenige Schritte uber dem Brüdenturm hinaus 
endet das aeichäftige Leben, das uns in der Altitadt um— 
ranfcht. Eine gewiſſe Stille, der aber die Erhabenheit 
der wahren Einjamfeit fehlt, umgiebt uns. Laden und 
Häuſer jchauen armlicher, verfallener ans, als drüben. 
Die vielen Baläfte mit hohen Fenſtern und mit Sfulptur 
geihmüdten und Wnppenjchildern gezierten Bortale er- 
drüden gleichſam die Fleinen Bürgerhaufer in ihrer Nähe. 
Die Noſtiz und Bagnog, die Lobfowig und die Thuns, 
Malthejerprioren, die Windiihgräg und die Walleniteins 
wohnten bier. Jetzt haben fich die Verhältniſſe geandertt. 
Der Prager nennt die Mleinfeite den Sit des Philiſter— 
tums, wer ichaften und vorwärts will, zieht über die 
Brüde, Kleine verfommene Gärten hinter und neben 
den Häuſern, abgelegen ftille Bläge, menſchenleere Gaſſen, 
verleihen dem Ganzen dazu etwas Dammerndes, abenteuer: 
liches, als wäre bier der geeignetite Ort für Liebesleid 
und Luft, aber auch für die dunklen Taten und Schauern 
der Romantik.” 

Das ift jo recht der Schauplag für einen Dichter 
wie Neruda. Hier entfaltet feine Poeſie ihre Schwingen. 
Dieſes kleine Leben jchildert er mit liebenswürdigem 
Humor, mit fein empfindendem Sinn für das Wahre 
und Edle, wie für das Yächerliche und Schlechte, mit 
icharfer —— die aber niemand verletzt, ſondern 
immer liebenswürdig und gragios bleibt. 

Die Typen der Herren Richank und Schlegel, der 
Frau Ruß mit dem weichen Herzen, die bei allen Beqräb- 
niffen fich einfinden, des Herrn Adler, der ſich Tine 
Meerichaumpfeife angeraucht hat, des Doftor Welt 
verderber, des Waffermanns, des Herrn Adalbert, alle 
diefe Typen und viele andere werden leben, auch wenn 
die Spornergafie, welche der Schauplat ihrer Tätigfeit 
war, längjt dem Geifte der neuen Zeit gewichen jein wird. 


Man mus den Humor in diefen Heinen Sfizzen, 
dieje Figürchen und Arabesfen nur veritehen, man muß 
den Dichter ın dieſer fleinen abgeichiedenen Welt folgen, 
um zu begreifen, welchen Eindrud die Fleinjeitner Ges 
ſchichten auf die Mreiie machen mußten, welche dieſes 
Leben in feiner vollen Blüte aefannt haben. Aber das 
ift ja eben der Segen alter, echter Poeſie, day fie auch 
untergenangenes eben vor unjeren Augen nen entjtchen 
läßt. In diefem Sinne ift Jan Neruda ein echter Dichter. 
In der Tichechijchen Yitteratur wird jein Name unvergeſſen 
bleiben, aber auch in der allgemeinen Litteraturgeichichte 
iſt ihn ein Ehrenplag gelichert. 


F 


Aus Raulbabs Biograpbie. 


Von 
Profeflor A. ‚Müller, 
Kaulbach in Mülheim"). 


Bon Ems fuhr Staulbach über Bonn (Hoiel Belle 
vue), Ulm, Düſſeldorf und Duisburg nach Mülheim a. d. 
Ruhr, wo er am 25. Juli glücklich eintraf. Dort hatte 
man mit großer Freude feinem Konnnen entgegengeieben. 
Der Rater, der jeit dem Winter immerwährend Franflich 
gewejen war, hatte ji, als die erſte Nachricht von dei 
Neifeplänen des Sohnes einen Monat vorher zu ihm ges 
laugte, von Herzen darüber gefreut, day Kaulbach nach 
der Fertigſtellung feines Jeruſalem-Kartons nicht, wie es 
in der Köluiſchen Zeitung ſtand, nad) Berlin, jondern ver» 
nünftiger Weile zur Ausipannung in ein Bad reiten 
wirde, da er doch franf geweſen war, Er ſchrieb ihm 
auch jpäter jchon nach Ems ein „herzliches Willkommen 
in der Heimat“, wo er jchon dafür jorgen wolle, daß er 
nicht jobald wieder eutwiſche und ware ihm jogar am 
liebiten entgegengereift. Die aute Mutter, die noch immer 
voll Seligfeit an ihren münchener Aufenthalt dachte, wo 
jie das Jahr zuvor gewejen, weiß nicht genug Worte zu 
finden, um ihre ‚Freude über die bevoritehende Aukunft 
an ihildern, um jo mehr, da des Sohnes Aufenthalt in 

tülheim gerade in die Zeit fallen würde, wo bei Leon—- 
hards das am 4. Juni geborene Töchterchen getauft 
werden jolle. Dr. Leonhard endlich, der alüdliche Vater, 
richtete jeine Wohnung zur Aufnahme des lieben Gaſles 
in jeinem Hauſe jo gut wie eben möglich eim und hielt 
Schreiner, Maurer, Anftreicher und Tapezierer in voller 
Tätigfeit, um den Schwager würdig zu empfangen. Frau 
Kaulbach jchreibt ihrem Marne den ſchwer leſerlichen Brief 
des durch jeine Praris jehr beihäftigten Mannes ab oder 
überfegt ihn „ins Deutſche“, wie fie ſagt, da es ein Krämer— 
latein jei, wobei einem der Angitichweig ausbreche. Alleut— 
halben ift woltuende Herzlichfeit und freudige Familien- 
Hinmung über den lieben Bejuch, den alle jo von Herzen 
gern haben. Kaulbach bericjtet darüber jelbit, jowie auch 
uber jeine vorhergehenden Neijeerlebniffe vom 26, Juli 1846 
von Mülheim an feine Frau: 

„Meine geliebte Joſefine! 

Geſtern Mittag bin ich glüdlich hier angekommen, 
habe auch alle unjere lieben Berwanten im beiten Woljein 
angetroffen. Ich bin beim Schlofie Broich ausgeitiegen, 


"Aus der demmächft erjheinenden Kaulbad-Viographie von 
Profelior st. Müller geben wir, anfnüpfend am die früheren Proben 
(weral. Kr. 36 des Magazins) noch einige Heine Stüde. 
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habe den Wagen mit dem Gepäd voraus zu Leonhards 
geſchickt. um meine Ankunft zu melden, und bin dann zu 
Fuß langiam gefolgt, um dem „Stolz“ der Mülheimer, 
der Stettenbrüde, meine Bermunderumg zu zollen. Es iſt 
aber auch in der Tat ein herrliches Werk. Bon da ging 
id) durch den kleinen Währgang zuerſt zu unſerm Stamm 


ichloß. Den Kaſtellan des Schloſſes, von Belbert, begrüßte 
ich zuerft. Er lag oben im ar und jchmanchte jein 
Pfeiſchen. Und wie ih nach altem Herkommen vom 


Fenſter ins Zimmer hineiniah, ſaß der Vater auf dem 
Sofa und las, die Mutter war in der Küche beichäftigt. 
Den Jubel und die Freude im ganzen Hanje könnt ihr 
euch beiter denken, als wie ich mit Worten jchildern. Die 
beiden Eltern jehen ganz wol und geſund aus, bejonders 
die Mutter ift kerngeſund. Nach einer Etumde fam Leon— 
hard, deſſen Ausſehen dasielbe it, wie bei jeinem Auf 
enthalte in Miinchen, nur mit der weientlichen Verbeſſerung, 
day sein Bäauchlein etwas dider it, um uns alle zum 
Mittagstiich abzuholen. Auf halben Wege famen uns 
Yeonhards Kinder, ſchön gepußt, entgegen. Hermann und 
Eugen Iprangen voraus, um ihren Oheim zuerjt zu be- 
arügen, dann folgten die drei Mädchen, Emilchen, Hedwig 
und Unischen. Die guten trefflichen Kinder haben mir 
ſehr gefallen, beionders aber das Heine Lurischen mit 
jeinem Lodentöpfchen ift ein allerlichites Beriönchen. Sch 
war aud bald sehr befanmt und vertrant mit den Kindern, 
fie Iprangen um mich herum, und jollte ıch fie alle an 
der Hand führen und taufend Fragen zunleich beantworten: 
„Warum meine Johanna dem Emilchen mie aejchrieben 
babe, wie groß meine Maria, ob fie auch beide recht ge— 
ſchickt ſeien im Striden, Nähen, Stiden, im Xejen, 
Schreiben, Rechnen, im Sllavieripiel, im Artigſein und 
‚olgiamjein.“ Da fommte ich denn überall die beiten 


Antworten geben. Au Leonhards Haus empfing uns 
Maroline. "Sie war jeit einigen Tagen aus dem Bette 


und obwol etwas bleich, doc ſonſt munter und wol, 
Montag foll die Taufe von dem gefunden netten Töchter 
lein jein, Bon Mülheim, Yeonhards Haus und meinen 
schönen Wohnzimmern will ich euch in meinem künftigen 
Briefe mehr erzählen. Nun noch einiges von der Reiſe. 

„20. Auli. Am Montag bin ich in einem Ein— 
ſpänner von Ems abgefahren, und bald nach meiner An— 
kunft in Koblenz babe ich eininen befreundeten Familien 
meinen Bejuch gemacht. Zuerſt dem alten de Lallaulr, 
einem trefflichen, verdienitvollen Manne, der nod) immer 
mit jugendlichen Eifer feiner Kunſt ergeben ift. Won da 
den Familien Diez und Clemens, foliden Kaufleuten, ins 
mitten ihres treiflich geordneten Hansweiens Die Leute 
kennen zu lernen, war mir auf die emſer Komödie recht 
woltuend. Zum Mittageifen war ich bei einem reichen 
Kaufmanne Jordans, einen vorzünlichen Kaffee befam 
ich bei Clemens in Getellichaft der heiligen Fgranen Maria 
Görres, Steingaß, Herrn und Frau Ströber. Diele jchönen 
Heiligen verfuchten ilne ganze Beredfamfeit, mid) auch zu 
der Bilnerfahrt mach Machen zu bereden, auf der fie eben 
begriffen find, und nach ihrer Meinung jei das die beite, 
und für mid die geeignetite Nachtur des emier 
Bades. Zum Abendeſſen war diejelbe Gejellichaft bei 
Longarts eingeladen, wo bis 11 Uhr aetafelt wide, Du 
ſiehſt, geliebte Joſefine, nichts wie Efjen und Trinken und 
fronmme, erbauliche Geiprache führen ift die dermalige 
einzige Beſchäfligung deines Mannes. Dienstag morgen 
fuhren die Bilgerinnen und meine Wenigfeit vom „Teufel 
im Joch“ getragen und begünftigt vom herrlichiten Wetter 
nadı St. Apollinarius, wo wir denn auf das Freund» 
lichjte von Deaers bewillfonmnet wurden. Ach Fand dei 
guten, edlen Deger in der Kirche hoch oben auf dem 
Gerüſt in voller Tätigkeit, umgeben von feinen jehr ichönen 
Arbeiten, und ich muß jagen, ich empfaud die herzlidjite, 
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innigſte Freude, diejen quten Menſchen jo wol und geiun) 
und heiter wieder zu jehen. Durd meine Ankunft wur 
Deger auch veranlapt, einige Tage die Palette und Pink 
ruhen zu lafien, und wir beichloffen, den morgigen Tu: 
zu einer ſchönen Waſſerfahrt zu benutzen. Nachdem dir 
Pilgerinnen uns verlaifen hatten, blieb ich noch bis ini: 
abends mit Degers zuiammen, wo vieles erzählt wurd, 
Erinnerungen aus Rom und München, und die Hormmun 
wurde ausgeiprocdhen, dab wir ums bald in München all 
wiederjehen würden. Auch von meiner lieben Johann 
wußte die Frau Deger viele römischen Anefdötchen mi 
äuteilen. Ich erzählte ihr dagegen, wie groß umd anti 
und geſchickt Johanna und Maria find, Den ande 
Morgen Mittwoch mieteten wir, Deger, ich und zwei 
junge Maler aus Düfleldorf, uns einen fleinen Stat 
und fuhren jiromabwärts nach Königswinter am Fuß 
des Siebengebirges, wo wir uns den Tag herummtreiber 
wollten. Es war ein herrlicher, herrlicher Morgen. ir 
hatten ein fleines Segel aufgeipannt, ein frischer, en 
quidender Wind trieb uns voran, und unſere vier bunten 
Sacktücher flatterten als Fahnen luftig im Winde, wor 
unjer Gejang aus voller Stehle fich recht aut machte. Wir 
hatten einige qute Flaſchen Wein bei ums an Bord, di 
unſerm Singorgan die gehörige Stimmung gaben. Fünf 
Dampficiffe, die uns begeqneten, begrüßten wir mit Jubel 
und Fahnenſchweuken. Auf einem Schiff war foger 
Mufif, die bei unſerm Gruß ein fröhliches Vivat ertönen 
lieg. So in der beften Laune und unter Geiprächen über 
Kunft und die ſchöne Natur, die uns von allen Seiten 
umgab, ichwammen wir hinab, bis wir nach zwei Stunden 
am Stadihen Königswinter landeten. Bon da gina & 
per Eſel auf einem für die armen Tiere jehr mühſamen 
Weg hinauf zur Kapelle des Petersberges (einer von deu 
ſieben Bergen). Für ums vier arme Sünder aber war 
der Weg ſehr erfreulich, wir famen durch die herrlichen 
Weinberge — das wird ein Weinjahr! Der Weinttof 
biegt fich unter der Last der Trauben — wir ſchwelgten 
daher im Borgefühl zukünftiger Genüſſe. Oben augelanı, 
begab fich Deger mit feinen Begleitern zuerst in das 
Gotteshaus, um amzıbeten, derweilen ich mich an der 
ſchönen Laudſchaft labte, die jich vor meinen Bliden aus 
breitete. Der mächtige Nheinftrom windet fich ernſt und 
ruhig durch das fruchtbare Yand, belebt mit unzähligen 
Dörfern und Städten, welches ſich rechts im Morgendun 
am Horizont verliert, dagegen linfs von dem Rhein und 
Ahrgebirge begrenzt wird. Nachdem jeder in fein 
Weiſe Gott gedient hatte, ftiegen wir wieder auf der andern 
Seite des Berges hinab, wo wir um Mittag in der alten 
Abtei Heifterbach anfamen. Bon der Hite und dem ct 
ſetzlichſten Der ganz Ichachmatt, brachte ein gut um 
reichlich beftelltes Eſſen unſere Lebensgeilter bald wieder 
in Ordnung — und wie wir nun gar ein Mittags 
ſchläfchen gehalten hatten, waren wir wie neugeboren, un 
wir jprangen umher wie die Lämmlein auf der Weide. 
es war recht lieb anzuſehen. 

Ich habe über den Brief von Guido herzlich geladt, 
teile ihm das Nebenftehende mit. Der Neid des Gute 
tritt immer deutlicher hervor über meinen Künſtlerruhn, 
der bis zu den Sternen dringt, jowol, als wie über men 
vorteilhaftes alle Herzen bezauberndes Aeußere!! — — — 

Co jehr wie ich Freude auf der Neije gehabt hal 
und bier in Mülheim bei den lieben Eltern und Gr 
ſchwiſtern noch babe, jo jehne ich mich doch jehr nad 
euch zurüd. Ich habe dies Fanllenzerleben von Hertzen 
jatt, der Teufel halte es länger aus. Vom ewigen Ar 
ſchauen der Kunſtwerle wird der Kohl nicht fett, jet 
etwas machen können, ift umendlich angenehmer und ae 


ihmadhafter 
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Nr. 50 


„Mülheim, den 28. Juli 1846, 

Meine geliebte Joſefine. — Gejtern Abend iſt der 
erite Brief an Euch abgegangen. Ich bewohne hier in 
Leonhards Haufe zwei angenehme nette Zimmerchen. 
Meine Tagesordnung iſt jehr einfach, Ich ftehe früh um 
halb jechs auf und trinfe emjer Waſſer, ald Nachfur um 
8 Uhr Kaffee, wobei geplaudert wird bis zehn Uhr, dann 
ziehe ich mich in meine inneriten Gemächer zurück und 
unterhalte mich mit Eud), meine lieben teuern Münchener, 
verjege mic in meer Phantaſie in die obere Garten— 
ſtraße, wo idıs dann oft vor Sehnſucht nadı Euch faum 
aushalten fann. ch werde aber auch Anfang Fünftiger 
Woche meinen Rückweg antreten. Aus meiner Reife nad) 
Holland, Belgien wird nichts. So angenehm wie es ift, 
ſchöne quite Kunſtwerle, Bilder u. ſ. w. anzufehen, 1m 
wieviel angenehmer ift es, ſelbſt etwas Gutes ſchaffen zu 
fünnen. Meine Aukunft in München wird fich aber dod) 
noch leider einige Zeit hinausichieben. Ih muß auch 
diejenigen Städte, die ich auf meiner Herreiſe nicht ber 
rührte oder wo ich mich zu kurze Zeit aufhielt, noch einige 
Tage durch meine Gegemvart beglücken: Düfjeldorf, Köln, 
Wiesbaden!!!*), Frankfurt, Heidelberg, Stuttgart. Auf 
die darmſtädter abgeihmadte Schreiberei antworte ich 
aar nicht — das iſt auch eine Antwort. Wenn 
selling mit feinem fchlechten SKupferjtich nad; meinem 
Bilde, immer mod eine Muszeichnung, die goldene 
Medaille u. j. w. gewinnen konnte, jo giebt das einen 
Beweis, dat wenn ein Kunſtwerk wirklich qut ift, es jelbft 
durch die Ichlechtefte Nachbildung wicht ganz verdorben 
werben kann. Alſo dieſes Yob, weldhes dem Felfing zuteil 
wird, ift auch ehrenvoll für mid. — Daß Fritz heiraten 
will — nun meinehwegen! „Glück auf“ ruft man dem 
Bergmann zu, der hinabfährt. 

„Eines ſchickt ſich nicht für alle, 

Sche jeder, wie ers treibe — und wer ſieht, daß er nicht falle.” 
Die Nachmittage benüse ich bier dazu, um in Geiellichaft 
des Vaters und Leonhards die Schenswürdigfeiten von 
Mülheim fennen zu lernen. So waren wir am Sonntag 
in Styrum, wo eine prachwolle maffive Brüde für die 
Eiſenbahn von Duisburg nach Berlin gebaut wird. Geſtern 
beiuchten wir das Stohlenberqwerf Sellerbed und jeine 
folofiale Dampfmajchine, die in jeder Mitte mit 
180 Pferdefraft neun Ohm Waſſer aus der Erde ihafft. 
(Teile doch diejen ſchönen Neim dem Guido mit, jelbit 
auf die Gefahr hin, daß er grün ımd blau vor Neid 
wird.) — Heute Nachmittag, ist Kindtaufe. —“ 


ESchluß folgt.) 


Der Satanismus in Sranfreid. 
Von 
Zonn Hellen. 


Seitdem der Naturalismus bejonderd im dem zwei 
legten Jahrzehnten ſich in der franzöfiichen Litteratur in 
einer Weije breit gemacht hat, wie es nur umter der dritten 
Nepublit möglich war, fanden fich einzelne Schriftiteller, 
denen in ihrer Raffiniertheit die grobfinnliche Schilderung 
chniſcher Szenen nicht mehr gemügte. Schon vor vier 
Jahren mußte es einem ganz bedenklich vorfommen, als 
Zolas „Erde“ eine Spaltung im Lager der Naturalijten 
hervorrief. Man mußte fich unwillkürlich fragen, ob denn 





*, Die drei Ausrufungszeicen wegen Frau Henoch! 
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dieſe Schriftjteller wirklich die außerjten Konfequenzen des 
Naturalismus nicht abgeiehen hatten, oder ob fie erjt nadı- 
träglich Zweifel darüber empfanden, daß die von ihnen 
bis dahin vertretene Theorie wirklich der Litteratur zum 
Heile gereichen fünnte. Sahen jie die Konjequenzen nicht 
voraus, jo waren fie doch gar zu Furzlichtig, und zweifelten 
ſie au der alleinſeligmachenden Kraft des Naturalismus, 
jo hätten fie doch juchen jollen, andere Werfe zu pro» 
duziren, bie ihrer neuen Richtung mehr entſprächen. 
Diejes leitere hat man bis jegt vergeblich erwartet; fie 
find Naturaliiten geblieben, aber fie find ſchlimmer ge 
worden, als fie früher waren. 

Ich finde es jedenfalls verwunderlich, daß Roman- 
ichriftiteller wie Paul Bonmetain und 3. K. Huysmans 
— um nur die wei zu neunen — dem Yola’ichen 
Naturalismus nicht mehr folgen wollten. Bonnetain hatte 
dody als Schriftiteller feineswegs eine glänzende Ber 
gaugenheit hinter fid. Wer „Charlot s’amuse...“ 
Ichreiben konnme (ein Buch, in welchem eine Jugendfünde, 
die man nicht gern in einer anſtändigen Zeitung nennt, 
das Sujet bildet), der hätte fich ſchließlich einer „Terre“ 
nicht zu jchämen brauchen, denn ich glaube, dieſe letere 
it doch moch jittlicher als Bonnetains Erjtlingsiwerf 
Doch laffen wir das dahingeltellt jein. In dei leiten 
Jahren haben die von Zola losgetvennten Schüler alier- 
dings die Fehler und Verirrungen ihres früheren Meiſters 
beibehalten und jogar noch weiter entwickelt, aber die 
guten Eigenichaften desjelben haben fie zum großen Zeil 
verloren. Nehmen wir nur das kürzlich erichienene Buch 
über den Satanismus von J. K. Huysmaus. 

Der Name Huyemans war bis jegt wenig befannt ge 
worden troß einzelner naturaliſtiſcher Meiiterwerfe, die 
arößtenteils nur von einem fleinen Kreiſe litterariicher 
Dilettanten gelejen wurden. Yoris Karl Huysmans 
iſt hollandiiher Abitamumung, aber er iſt ganz franzöfirt 
und lebt jeit Jahren in Paris, wo er eine der merf- 
würdigſten Beriönlichfeiten der Schriftitellenweit bildet. 
Das ganze Gepräge jeines Geijtes verrät eine tiefe Ver— 
achtuug für alles Moderne, alles Gewöhnliche, Alltägliche, 
Gemeine. In jeinem bitten Peſſimismus haft ev vor 
allem die „Bourgeoifie”; er liebt unſer Jahrhundert nicht; 
er ſchwärmt eher für das Mittelalter, das jeiner Meinung 
nach die Vorzüge unjerer Zeit bejaß, ohne an den ‚Fehlern 
dieſer legteren zu leiden ch will hier die eigentüumliche 
Geifteörichtung des Verfaſſers nicht weiter dharafterifiren, 
denn dazu ware eine eigene Studie erforderlich. Beſprechen 
wir fein Werf über den Satanismus in Frankreich. 

Scon vor mehreren Jahren fanden wir im einem 
feiner Bändchen ein neues Werk als „in Vorbereitung” 
angefündigt. „Lä-bas!“ („Da unten!”) jollte das Werf 
ganz einfach heiten. Es lie lauge auf ich warten, aber 
dejto größer war die Spannung der Huysmans'ſchen 
Verehrer, als im Anfang diefes Nahres, gerade als der 
neue Roman Zolas „Das Geld“ im „Gil Blas“ zu Ende 
ging, des „Echo de Paris“ die baldige Beröftentlihung 
von „La-bas“ in jeinem ‚Feuilleton anfündigte. „Lä- 
bas“, bie es dort, „it eine Studie über den 
Satanismus, und der Berfaijer bürgt dafür, das 
alle darin gejchilderten Tatiahen ihm von 
authentiihen Zeugen berichtet wurden.” 

‚ Diable!* dachte mancher, wenn ein Mann wie Huhs- 
mans ich an ein jolches Thema heramvagt, damı muß 
es etwas Ungehenerliches werden. Und umgeheuerlich wie 
fein zweites Buch in diefem fin de sieele, wie die Franu— 
zojen jest jo gerne jagen, ift „Lä-bas!“* 


* 
* 2* 


Der Anfang des Werkes enttäufchte viele. Es be— 
ginnt mit einer zum Teil in ſchwer verftändlicher Sprache 
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geſchriebeuen Disfuffion Über den Naturalismus, aber die, | 
welche genug Geduld beſaßen, um das in feiner Art einzig 
daftehende Werk bis zu Ende zu lejen, fanden wohl nod) | 

mehr darin, als fte erwartet hatten. Dept aber, wo das | 
aanze Werft in Bandform vorliegt, kann man eher eine | 
Ueberſicht über deſſen Anbhatt gewinnen amd es un— 
parteiiſcher beurteilen. 

Es liegt eine eigentümliche Poeſie in dieſem Worte 

„La bas““. Zola hat faſt Mißbrauch mit demjelben ge— 
trieben: lä-bus heißt in jeinem Roman-Cyklus gewöhnlich 
„Da unten in Plaſſans“; aber an den meiiten pathetijchen 
Stellen findet ſich dieſer Ausdruf jehr haufig; ich erinnere 
nur an die Schlußieiten der „Bete humaine‘, wo der 
von Rouen abgelafiene Zug ohne Führer unaufhaltſam 
weiterfanft: „on ne savait ot, la-bas!“; hier bebeutet 
das Wort offenbar eine arenzenloje, unbekannte ‚Ferne, 
Aber Huysmans hat dasjelbe Wort in einem ganz ans | 
dern Simie gebraucht, und es fiele wol feinem ein, unter 
einem jo harımlojen Titel eim Buch über den Satanismus | 
zu juchen. Der Autor jelbit fpricht jich nirgends näher 
uber den Sinn des erwähnten Wortes aus und deshalb 
bleibt dasjelbe etwas problematiid. Jedenfalls ſoll es eine 
Hinweiſung auf Satan, auf die Hölle ſein. 

Aber wie diejes Buch einen padt und erſchüttert! 
Dieies jonderbare, heteronene Gemiſch von Wirklichkeit 
und Dichtung, von Alltänlicem und Ungewöhnlichem, 
von finnlichen S Szenen und infernaliichem Spuf, von Ge— 
ſchichte und von Tränumen, vor Magie und von Ketzerei, 
von Sadismus und Beſeſſenheit, all dieſes iſt fürchterlich 
und ſchauderhaft ud macht aus ‚La-blas“ ein hyper⸗ 
naturaliſiſches Fauſibuch, wie nur das Ende des 19 Jahr 
hunderts eines hervorbringen konnte. 

Sch wollte es nicht wagen, den Juhalt der einzelnen 
Kapitel bier genau wiederzugeben; nicht bos würde e diejes 
zuviel Naum beauſpruchen, jondern ich müßte aud) Szenen 
erzählen, die ich nicht einmal andeuten möchte. Zolas 

— ließe ſich noch leichter analyſiren als Huysmans' 
Là-hbas.“ 

Nur in großen Zügen will ich uͤber den Juhalt und 
den Fortgang des Werfes berichten. Der Roman (wenn 
man das Bırd) überhaupt jo nennen kaun) ijt eigentlich 
aus zwei Teilen gebildet, d. h. aus zwei in einander ver— 
flochtenen Erzählungen, von denen die eine im Mittels 
alter, die andere im unſerer Zeit ſpielt. Dieſen beiden 
Zeilen entipricht demm auch der Satanismus im Mlittel- 
alter und der Satanismus in unjeren Tagen. 

* 

Dürtal, ein franzöſiſcher Romanſchriftſteller, hatte 
fruͤher nanraliftiiche Romane gerieben, aber er iſt der 
Süjets, die in ſolchen Werfen gewöhnlich behandelt werden, 
überdrüfftg geworden und er will eine jataniftiiche Geſchichte 
ans dem Mittelalter in Romanform behandeln. Als 
Held jeiner Erzählung hat er ſich Gilles de Nais aus 
gewählt, einen Maricall, der zur Zeit der Jungfrau von 

rleaus lebte und ſich in der zweiten Halfte jeines Yebens 
dem Satanismus ergab und die abſcheulichſten Verbrechen 
beging. 

Durch das ganze Buch hindurch ift alſo Dürtal mit 
der Ausarbeitung dieſer Erzählung beichäftigt und das 
veranlagt Huysmans gewöhnlich in jedem zweiten Stapitel 
die einzelnen Perioden aus dem Leben Gilles de Rais', 


io wie Dürtal jie in Jeinem Romane jdyildern joll, dem 
Inhalt nach wiederzugeben. 
Da diejes aber zu langweilig geworden wäre, und 


weil andererjeits Hujsmaus auch vom Satanisımus in 
der jetzigen Zeit ſprechen wollte, jegt er noch andere Per— 
jonen mit in Szene. Hierdurch giebt es allerdings noch | 
feine eigentlihe Romanhandlung, aber es genügt dem 


; Man öffne 3. B. nur dem „Gil Blas“: i ' 
faſt täglich auf der dritten oder vierten Seite eine Rubrif 


| einem jeden die Zukunft vorausiagt, 


Wiſſenſchaft zu halten if. 


Autor eine Gelegenheit zu Finden, um in langen Ge⸗ 
ſprachen über den Satanismus zu verhandeln Die er 
wähnten Perſonen find mehrere Freunde umd Bekannte, 
mit denen Dürtal zufammentrifft, um ſich mit ihnen über 
den Fortgang jeiner Arbeit zu unterhalten oder fie über 
allerlei zu befragen, was ihm bei derjelben von Nugen 
fein fann. 

Von dieſen Perjonen ift es zuerſt Des Hermies, 
der am häufigiten im Hunpsmansichen Werke genamnt wird. 
Des Hermies ift ein Arzt, der aber von jeiner und feiner 
Kollegen Kunſt feine bejonders hohe Meinung hat Auch 
er bat fich früher mit Litteratur beichäftigt, aber er hat 
fie aufgegeben, gerade wie die Medizin. Seine immenie 
Gelehrſamkeit jucht er ganz in den Dienft „geheimer Wiſſen— 
ichaften” zu jtellen. „Ihm, der jo forreft und jo faltblütia 
war, begegnete man nur in Geiellichaften von Aitrologen 
und Kabbaliften, von Dämonographen und Alchimiiten, 
von Theojophen und Goldmachern.“ 

Man glaube nicht etwa, Huysmans bemerfte Dieies 
blos um dem Des Hermies einen fauſtartigen Charakter 
zu geben. So umnglaublic es auch klingt, es giebt wirt: 
lich in Paris Lente, die ſich mit der Aftrologie, Alchimie 
ui. w. beichaftigen. Abgeſehen von ſcheinbar ganz 
erniten Männern, die fich im Geheimen mit ihrer Willen 
ſchaft beichäftigen, giebt es auch andere die Bücher Darüber 
ichreiben oder gar ein Gewerbe aus ihrer Kunſt machen. 
dort findet man 


„L’Avenir devoile“, im welder ein gewilfer Dr Ely Star 
die er in den — 
Geſtirnen lieſt. Allerdings koſtet ein ſolches Horojfop 
20 Franken, und das jagt wohl genug, was vor jener 
Dab man ſich ferner mod 
mit Alchimie und der „seience oceulte“ beichaftiat, beweiit 
ein eigner Verlag, in welchem Dutzende folder Bücher 
in den legten Jahren erichienen find oder nod) ericheinen. 

Ich wollte Diejes hier erwähnen, damit mar nicht 
alaube, alles was Huysmans über jolche abergläubifchen 
Sachen in feinem Werfe berichtet, jei nichts als leeres 
Phantafiegebitde. Noch jegt giebt es — das iſt ja eine 
befannte Tatſache — überall Yeute, die an Wahrſagerei 
glanben; aber beionderr in Paris finddie „nöcromaneiennes“ 
und die „voyantes“, und wie diefe Weiber ſich alle be- 
namſen, jehr häufig. Unter dem Staiferreich beichäftigte 
man fi fogar in den Tuilerien viel mit Magie; befannt- 
lich wurde dort der Amerifaner Home abgöttiich verehrt, 
weil er in feinen jpiritiltiichen Sitzungen öfters „Geiſter 
zitirte*, 

” Pr * 


Ich komme zu den Perſonen des Huysmans'ſchen 
Werles zurüd, Durtal fommt mit Des Hermies oft bei 
Carhairx, dem Glödner von St. Sulpice, zujammen, Diejer 
wohnt mit jeiner Frau in einem der beiden folofjalen Thürme 
der bekannten Kirche in Paris. Diejer Carhair iſt eine 
londerbare Perſon. Gr iſt gang verliebt in jeine Glocken 
und er beſchäftigt jich mur mit diefen. In feiner kleinen 
Bibliothef hat er nur Bücher über die Gloden; aber 
welche Kenntniſſe beiigt er auch über fie umd mit welcher 
Sewifienhaftigfeit übt er jeine Kunft aus; ſtundenlang 
fünnte er über die Symbolif der Glocken reden. Im 
übrigen iſt Carhaix das Muſter „eines intelligenten 
Katholiken, der gar nicht engherzig und troß jeiner Ärmut 
ohne Haß und ohne Neid iſt.“ 

Neben der Frau des Glödners, die fait ganz ver- 
Ihwindet und gewöhnlich in die Küche geht, wenn über 
allzu heifle Sachen geredet wird, fommt nur ein Weib 
darin vor, aber dieſes jpielt — als eine Art Beſeſſene — 
allerdings eine bedeutende Rolle darin. Außer der Frau 


Chantelouve — fo heißt dieſelbe — find noch der 
Kanonifus Docre, der eigentliche Repräſeutant des 
modernen Sanatisnus, und der Dr. Johannes — auch 
ein franzöfticher Abbe — zu erwähnen. Dieje Berjonen 
fan ich jedoch erft jpäter beipreden, wenn ich vom 
Satanismus in unjerer Zeit reden werde. Zuvor wollen 
wir jehen, was Huysmans über Gilles de Nais und den 
Satanismus im Mittelalter zu berichten weiß. 


” 
* * 


‚ Ueber Gilles de Rais ſcheint Huysmaus ziemlich 
viel Material vorgefunden zu haben, und diejes genügte 
ihm, um Dürtal „die ungeheure Figur diejes Beſeſſenen“ 
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entwerfen zu laſſen, „ber im 15. Jahrhundert der künſtle- 


riſchſte und der feinfühleubite, 
und verbrecheriichite aller Menichen war”. 

Silles de Nais wurde geboren gegen das Jahr 1404 
auf dem Schlofje Macheconl an der Grenze der Bretaqne 
und der Provinz Anjou. Verheirathet am 30. No: 
vember 1420 mit Catherine de -Thouars, fam er Fünf 
Jahre ipäter an den Hof Karl's VII, als dieſer fein 
Geld, feine Autorität und nichts mehr bein. Gilles de 
Rais hob auf jeine eigenen Stoiten Truppen aus und 
fampfte „als ein guier und fühner Kapitän“, wie es in 
den Chronilen heißt, gegen die Engländer, als auf einmal 
Johanna d'Arc auftrat. Der König gab der Jungfrau 
(Silles de Rais als Begleiter und ernannte ihn am 
strömungstage zu Reims zum Maricall von Frankreich, 
trogdem derjelbe erſt 25 Jahre alt war. Allem Auſchein 
nach ließ ſich Gilles de Rais zu jener Zeit — und zwar 
vorzüglid) durch die Nähe Johanna d'Arc's — gewaltig 
von Myſticismus beeinflujien. Gr legte das Waffen: 
handwerk nieder, und ein Jahr jpäter findet man ihn auf 
feinem Schloffe zu Tiffauges wieder. Dort beihäftigt er 
ſich mit jonderbaren Sadyen und verfaßt u. a. eine Ab» 
handlung über „die Kunſt, den Teufel zu beſchwören“. 
Er lebt umterbeffen in einem für jene Zeit fabelhaften 


aber auch der grauſamſte 





Yurus und verjchwendet fein Vermögen innerhalb acht 


Jahren. Während er fich ichon früher mit dem „Stein 
der Weijen“ bejchäftigt hatte, gab er ſich num ganz der 
„Dämonomanie“ hin, weil er hoffte, jo Gold machen zu 
fünnen. Was aber unerfärlich bleibt, das ift, auf welche 
Weiſe ein jo gebildeter Mann zum Verbrecher wurde; die 
Geichichte jeibh gibt feine genügenden Aufſchlüſſe darüber, 
und man it auf Mutmaßungen angewielen. Gilles de 
Nais juchte aljo wiederhotentlich den Teufel durch Er- 
orcismen zu beichvören und trat diejerhalb mit den 
Meiitern der Magie, u. a. den Florentiner Franz Prelati, 
in Verbindung Trotz aller Verſuche fam der Teufel 
nicht in ſichtbarer Geftalt zum Vorſchein, „jedoch hatte er 
inzwiichen von ihm — Gilles de Nais — Beſitz genommen, 
um ihn zu Luftmorden zu verleiten“. Da giebt fich der 
frühere Marihall ganz dem Satanismus hin. Was die 
Ehronifen jener Zeit über die zahlreichen Verbrechen des+ 
jelben beridjten, it geradezu unglaublich; die Kinder aus 
meilenweiter Umgegend verſchwanden eins nach dem andern, 
und die Art und Weife, wie fie getötet und wozu fie 
gebraucht wurden, läßt fich nicht erzählen. Das dauerte 
acht Jahre lang, von 1432 bis 1440. Der Zuſtand, in 
welchem Gilles de Rais fid) damals befand, wırd graujen- 
haft geſchildert: er war wirklich fein Menich mehr, jondern 
ein Monftrum, das, zumal nad) damaliger Auffaſſung, 
vom Teufel bejefien jein mußte. Lange wußten die Leute 
nicht, wer der blutgierige Webeltäter fei, und jogar als 
es fein Geheimnis mehr war, daß Gilles de Rais der 
Verbrecher jein miüfle, wagte man lange nicht, ihm zu 
verhaften. Als er aber endlich vor Gericht gejtellt wurde, 
leugnete er hartnädig, verhöhnte die geiftlihen und welt 
lien Richter, und erit, als er — als Aurnfer des 
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Teufels, Häretifer und Apoftat, fowie als Sodomit und 
Gottesfchander — von der Kirche mit der zwiefachen Er— 
kommunikation belegt worden war, und danı vom welt- 
lichen Gerichte zum Tode verurtheilt worden, befannte er 
am darauffolgenden Tage öffentlich vor dem verjammelten 
Volfe jeine zahllofen Verbrechen. Es überfam ihn eine 
fürchterliche Reue, er entfagte dem Teufel und verſöhnte 


| ſich wieder mit Gott und der Kirche, bevor er mit mehreren 
‚ jeiner Mitſchuldigen hingerichtet wurde. 


Ich mußte mich begnügen, die Geſchichte des Gilles 
de Rais in wenigen Worten wiederzugeben; vieles, was 
ihm gerade zum Repräſentanten des Satanismus int Frank- 
reich wahrend des Mittelalters machen ſoll, kounte ich nicht 
erwähnen. Ich will mur einige Bemerkungen über den 
Satanismus im Mittelalter aus dem Huysmans'ſchen 
Werke herausgreifen. 

Es iit zur Genũge befannt, daß ſich damals viele 
mit dem Suchen nach dem „Stein der Weiſen“ bejchäftigten 
und dat fich viele dem Teufel verihrieben, um „Willen, 
Macht und Neichtum“ von ihm zu erlangen. Biellus, 
in feinem Werfe „de operatione daemonum“, erzählt, 
mit welchen ſataniſchen Zeremonien die Albigenſer am 
Eude des 12. Jahrhunderts Fommumizirten. (ch kann 
aus gewiſſen Gründen die diesbezüglichen, allzu an 
jtößigen Erklärungen nidyt näher andeuten.) Huhysmans 
erinnert dann an „die Tenufelsbündniſſe der Gatherina 
von Medici und der Balois”, an den Prozeß des Mönches 
Jean de Vauly, über den übrigens ein belgiſcher Sejichichts« 
ichreiber ausführlich berichtet bat, und an all’ die bes 
fannten Heren⸗ und Yaubergeichichten des Mittelalters. 
Eine beiondere Rolle jpielen die fog. „ſchwarzen Meilen“, 
in denen von Fatholiichen Brieftern Hoſtien geweiht, dann 
verhöhnt und dem Teufel aeopfert werden, Wann die 
erften „schwarzen Meilen" in Frankreich gefeiert wurden, 
ift nicht befannt, aber man weis, daß jie gewöhnlich auf 
dem nadten Rüden einer Frau gehalten wurden Noch 
im 17. Jahrhundert, wo noch häufig Herenprogejie vor 
famen, wurden jolche Meſſen öfters gefeiert. Ein gewifler 
Abbe Guibourg hatte ji eine Spezialität daraus ge— 
macht Auf einen Tiich, der ald Altar diente, legte fich 
ein Weib ganz nadt oder mit bis zum Kinn aufgejchürgten 
Kleidern, und mit ihren ausgeitredten Armen bielt fie 
brennende Kerzen, jo lange das „Opfer“ dauerte. Der 
Geiltliche Guibourg feierte auf dieje Weile Meflen auf 
dem Bauche hochgeltellter Damen, wie Dime. de Montespan, 
Mme. d’Argenjon, Mme. de Saint-Bont, und es jollen 
auch noch viele andere Damen jolden Meſſen beigewohnt 
haben. Was die Yeremonien anbelangt, jo wird darüber 
Folgendes berichtet: „Gewöhnlich hatte man ein Sind ger 
raubt, das man auf dem Lande in einem Badofen ver: 
brannte; ans der Aſche ſowie aus dem Blute eines anderen 
ermordeten indes bereitete man eine Art Teig. Der 
Abbe Guibonrg feierte dann die Mefje (mie angedeutet). 
fonjefrirte eine Hoftie, zericdmitt fte in Fleine Stüde und 
miſchte fie unter das mit Ajche vermengte Blut; das war 
dann die Materie des Saframentes.” Weitere Details 
muß ich wealafien. 

Im 18. Jahrhundert finden wir u. a. noch den 
Kanonifus Düret, der ſich ſpeziell mit Magie beichaftigte; 
er beichwor den Teufel und wurde im Jahre 1718 als 
Baunberer verbrannt Ein (diesmal italienijcher) Geiftlicher 
(aus der Lombardei), Beccarelli, feierte gewöhnlich die 
Meffe, nahdem er Umgang mit mehreren Weibern gehabt 
hatte, und während der Meſſe reichte er denen, welche zum 
Tiſche des Herm famen, „aphrodifiiche Baftillen, nach 
deren Genuß die Männer in ‚Frauen und-die ‚Frauen in 
Männer verwandelt zur jein glaubten“. 


* * 
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Kehren wir nunmehr zu demjenigen Perjonen bes 
Hupsmans’shen Werkes zurüf, die wir früher mur er 
wähnten. i 

Der Kanonikus Docre ift der eigentliche Nepräs 
jentant des modernen Satanisınus. Wie Huysmans in 
einem Briefe erklärt, hat er diejen Geiſtlichen nad) der 
Natur gezeichnet. Derjelbe war Beichtvater einer „Königin 
im Exil“ und jtarb vor einigen Jahren. Unter dem 
Kaiferreich hatte er wiederholentlib Skandal erregt, wes—- 
halb er im Kloſter Ya Trappe internirt wurde. Bon 
dort wurde er jedoch verjagt mmd außerdem von Rom 
erfommumnizirt. Mehrmals war er wegen Vergiftung 
angellagt worden, mußte jedody immer wegen Mangel an 
Beweijen freigeiproden werden. Später lebte er ziemlic) 
wohlhabend mit einem Weibe. Hier einige Züge, mit 
welchen Huysmans denjelben jchildert: der Stanonifus 
Docre füttert weiße Mäuſe, die er in einem Käfig nefangen 
hält, mit neweihten Hoftien. Im jeiner Gottesläfterung 
acht er jo weit, daß er fich auf jeine Fußſohlen ein Kreuz 
einbrennen ließ, um baffelbe immer mit Füßen treten zu 
können. Er vergiftet Leute, ohne dak man Spuren davon 
entdeden fann. Er nimmt nämlich einzelne von jeinen 
weißen Mäufen, gibt ihmen außer den Hoftien noch Brot 
zu reifen, in welches genau berechnele Doien von Gift 
hineingemiicht find. um die unglücklichen Tierchen 
dann gejättigt find, nimmt er fie, hält fte über einen Kelch 
und durchbohrt fie mit einem ganz jpigen Inſtrument. 
Das Blut fließt in dem Stelch, und er gebraucht daffelbe, 
um feine Feinde heimlich zu vergiften. Manchinal nimmt 
er auch Hühnchen oder Meerſchweinchen und benußt dann 
das Feil dieſer Tiere. Docre ift es auch, der die „ſchwarze 
Meſſe“ feiert, von der ich bald reden werde. 

Ich will nur noch des Dr. Johannes gedenfen, 
weil er gelegentlich einen — Teufel austreibt. Er be 
ichäftigt ſich mit Myſtizismus und F deshalb mit der 
päpſtlichen Curie und dem Erzbiſchof von Paris zer— 
fallen. Er lebt zurüdgezogen in Lyon und ſpielt eigent— 
lich nur eine nebenſächliche Nolle, troßdem er eine jo ges 
waltige Macht über den Teufel befigt. 

merfenswerter ift Frau Chantelouve, durch 
deren Verhältnis zu Dürtal wenigſtens ein Stüf Romans» 
handlung entfteht. Ihr Mann arbeitet für einen be» 
fannten fatholiichen Berleger, der fih aus Biographien 
von Heiligen eine Spezialität gemacht hat. Frau 
Ehantelouve fannte Dürtal nicht blos von jeinen Romanen 
ber, ſondern auch weil er zumeilen in ihrem Kaufe ver- 
fehrte. Sie war ſiets jo zurüdgezugen gewejen, daß 
Dürtal ihr jehr wenig Aufmerffamfeit ichenfte. Er weiß 
deshalb lange nicht, von welchem umbefannten Weibe die 
in der glühendften Sprache geichriebenen anonnmen Briefe 
fommen, die er während ein paar Wochen erhält. Durch 
einen Zufall errät er es, ald Des Hermies eines Tages 
ihm erzählt, Frau Chantelouve, deren Mann erfranft jei, 
habe ſich nach ihm erfundigt. Beide ſchwanken lange, ob 
fie jich ein Rendez-vous geben jollen, aber ſchließlich 
fommt es dod) jo weit. Leider fann ich die Fortiegung 
ihres Verhältniffes nicht jchildern, nicht als habe es den 
aewöhnlichen Ausgang jolcher Geſchichten gehabt, jondern 
weil ich dabei in gewifie phyſiologiſche Detatls eingehen 
müßte. Soviel fer nur hier envähnt, daß Dürtal, der 
nach ihren Briefen und ihrem jonderbaren Berhalten ge 
wiß berechtigt war, Frau Chantelouve als ein jonderbares 
Weſen anzujehen, jest vollends fie als ein hifteriiches 
Weib jchlimmfter Sorte fennen lernt, das, wie er umd fie 
jelbjt beftimmt glauben — vom Teufel bejefien iſt. Dürtal 
würde fi) ſchön gleich von ihr loslöfen, wenn er nicht 
wüßte, daß fie Früher in einem gewifjen Verhältnis zum 
Kanonikus Docre geitanden hat und fie ihm vielleicht die 
Gelegenheit vericharfen füunte, einer „ſchwarzen Meſſe“ 


beizuwohnen. Docre fommt in der nächſten Zeit nach 
Baris und Frau Chantelouve wird mit Durtal zu 
berjelben zugelaſſen 

Die Szenen, die in der „ſchwarzen Meile“ vor- 
fonmen, find gan einfach horrend, ımd man mußte 
diejelben als erfunden bezeichnen, wenn niht Huymans 
für deren Authentizität garantirte und Geiftlidhe, Die 
bereit3 jolche ſakrilegiſche Meſſen gefeiert haben, mit 
Namen genannt hätte. Sch bemerfe jedoch gleich im 
Boraus, daß die Meſſe nicht mehr wie im Mittelalter 
auf dem nackten Bauche einer Frau fondern auf einem 
aewöhnlichen Aitare gefeiert wird. Die Mefie, welche 
Huhsmans beichreibt, fand in einem entlegenen Haufe in 
einer Eadgafje nahe bei der rue de Vaugirard ftatt. 
Im Innern einer alten niedrigen Kapelle — dem lleber: 
rejte eines zeritörten Urſulinerkloſters — in die Durtal 
mit ran Chantelouve hineinfam, herridte eine umerträg- 
liche Hiße und ein erftidender Geruch von Harz und ver: 
brannten Kräutern. Der Raum war jchledyt erhellt, und 
man fonnte nur mit Mühe im einer dumflen Ede eine 
Anzahl Perſonen, größtenteils Weiber, auf Divanen figend, 
erfennen. Sie redeten mit einander, aber nur leife und 
ganz ernit, fat traurig „Saprifti,"” dachte Dürtal, 
„Satan jcheint jeine Getreuen nicht glücklich zu machen.“ 
Ein rotgefleideter Chorfnabe fam aber eine Reihe von 
Kerzen anzünden, und da erit bemerkte man einen ge 
wöhnlichen Altar. Auf demielben erhob fich ein Taber- 
nafel und auf diefem ftand ein ganz nadtes Chriftusbild, 
eine jo grimafjenhafte Figur und in einer joldhen Haltung, 
daß fie gar nicht zu beſchreiben iſt. Inzwiſchen fam noch 
ein zweiter Chorknabe und erneuerte das Feuer in den 
Weihrauchfäſſern, in denen er Blätter von Datura, 
Myrrhen und allerlei Zeug verbraunte, weil diefe Gerüche 
„wohlgefällig find Catan, dem Meifter.” Bald trat hinter 
den zwei GChorfnaben der Geiftliche herein mit einem 
ſcharlachroten Käppchen auf dem Kopfe, das zwei Hörner 
ierten. Er war ganz nadt umter dem Meßgewande 

verbeugte fi), fing die Meffe an, die Chorjungen 
— deren bleiche abqemagerte Geftalt leicht erkennen lieh, 
wozu jie manchmal gebraucht wurden — antworteten ihm 
mit ihrer hellen Stimme, und man hätte glauben können, 
es jei eine gewöhnliche ftille Deeffe. Aber bald gingen 
die Knaben hinter den Altar, und der eine brachte fupferme 
Gefäße, der andere Rauchfäffer, die fie an die Bei— 
wohnenden verteilten. Die Frauen hielten den Kopf über 
die rauchenden Gefäße, bis fie hell betäubt zufammen- 
janfen, die Kleider aufrifjen und laut aufftöhnten. Da 
wurde denn die Meile unterbrohen. Der Priefter ſtieg 
rückwärts die Stufen hinunter, kniete auf der legten nieder, 
und mit zitternder Stimme begann er eine lange Apoftrophe 
zuerit an den Teufel, dann an Ehriftus. So ſehr auc 
diejes Stüf in ſprachlicher Hinſicht meilterhaft gehalten 
it, jo unglaublid roh und gottesläfterlich it Doch dieſe 
Verherrlichung Satans dem Erlöſer gegenüber. Alles 
was moderne Heiden und fanatiiche Freidenfer nur gegen 
Ehriftus vorbringen fönnen, ift darin vereinigt, aber in 
einer jolchen Weije, pn fid) nicht einmal ein einzelner 
Satz daraus zitiren läßt. Als der Kanonifus geendet 
hatte, antworteten die Chorfnaben wieder wie gewöhnlich 
mit ihrer kryſtallhellen Stimme: „Amen!“ Die Frauen, 
die ſich unterdeſſen rubig verhalten hatten, regten fich 
wieder, während der Geiſtliche fich zu ihmen wendete und 
fie mit der linfen en jegnete. Die Knaben gaben ein 
Eignal mit ihren Schellen, und mit einem Male gerieten 
alle Frauen in hyſteriſche Zudungen, wälzten fich auf dem 
Boden mit unbejchreibli Geberden. Während dem 
ftand Docre vor dem Ehriftusbilde und fchimpfte „wie 
ein bejoffener Kutſcher.“ Aber auf einmal hielt er inne 
und ſprach mit feierliher Stimme: „Hoc est corpus 
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mcum“. Darauf fing er an zur zittern, die Hoftie entglitt 
jeinen Händen, und als die Frauen das jahen, fielen fie 
wie wittend darüber her, riſſen fie in Stüde und jchändeten 
fie in der abſcheulichſten Weife. Als Dürlal das neichen 
hatte, da hatte er denn doch genug davon, und ev beeilte 
fih mit Fran Ehantelouve wieder hinauszufonmen — 
der Reſt der Erzählung, in jo weit er wiedergegeben 
werden könnte, eutbehrt des Intereljes. 


* * 
” 


Sch nebe jedoch noch einige Notizen aus den Berichten 
über den Salauismus in unjerer Zeit wieder. 

Huysmans giebt zu, daß gegemwärtig bei „ſchwarzen 
Meſſen“ fein Mord mehr begangen wird oder daß 
höchſſens mur ein — Föltus dazu gebraucht wird, aber 
die Hauptjache ift, daß die Hoftie von einem fatholifchen 
Sicher fonjefrirt und dann zu gemeinen Zwecken benutzt 
wird Im Lebrigen giebt es feine regelmäßigen Riten 
mehr für die „ichwarze Meſſe“. j j 

Im Sabre 1855 eriftirte in Paris eine Berbindung 
von faft lauter Frauen, die fat jeden Tag mehrmals 
(in verichiedenen Kirchen) fommunizirten, die Hoftie im 
Mund behielten, fie wieder ausipien und zerriſſen oder 
gar noch zu andern Zwecken gebrauchten. Dieſe Tatſachen 
werden in einer religiöſen Yeitihrift „Les Aunales de la 
Saintete“* erzählt. Dafjelbe fam 1874 vor, wo Frauen 
ebenfalls mehrmals täglich zur Kommunion gingen. Und 
bereits früher (1843) berichtete eine andere fatholiiche 
geitichrift „La Voix de la S-ptaine“, in Agen habe eine 
‚association satanigne" (Tenfelsgenofjenjchaft) während 
25 Jahren „Schwarze Meſſen“ gefeiert und zu dieſem 
Zwecke 3320 geweihte Hoftien ſich zu verichaffen gewußt, 

Doch id) kann micht alles hier wiedergeben, was 
Huysmans über den Satanisınus zu berichten weiß. 
Augenſcheinlich jtanden ihm zahlreiche Quellen zur Ber: 
fügung; jogar in der „Myſtik“ von Görres (Bd. V) fand 
er einiges Uber „aöttlidie Sodomie“. 

Das Gejagte wird wohl genügen um dem Leer 
eine Idee zu verjchaffen von dem, mas das Huys— 
mans'sche «rt eigentlich enthalt. Man glaube micht 
etwa, es jei blos ein pornographiiches Buch. Gewiß 
find manche Schilderungen allzu kraß, allzu efeihaft, 
abſtoßend; aber ich glaube nicht, daß das Bud) geichrieben 
wurde einzig und allein um niedrige Inftinkte eines 
vorwigigen PBublifums zu befriedigen. Das Bud) ift 
dafür viel zu ernit gehalten und dann hätte es nicht jo 
vieler Arbeit bedurft, um dafjelbe zu jchreiben. 

„Lä-bas* iſt jedenfalls die Frucht jahrelanger 
Arbeit, denn man bedenke nur, daß — abgeſehen von der 
vielen Mühe, die das herbeizuſchaffende Material, ver- 
urfachen mußte — es feinesiwegs in einer gewöhnlichen, 
jedermann verftändlichen Sprache gejchrieben ift. Nein, 
A jedes einzelne Wort repräjentiert eine ganze Summe 
von Arbeit, und eben deshalb wird die Lektüre des 
Buches jo augerordentlich erichwert. u 

Das Buch wimmelt von richtigen, zutreffenden 
Gedanfen überZitteratur, Kunſt, Wiſſenſchaft und Gewerbe; 
aber diejelben find durch das ganze Werf zerjtreut, und 
wie ſchwierig iſt es, eine geſunde Idee da herauszufinden 
unter der ungeheuren Mafje von Paradoren! BY machte 
ihon eingangs diejer Studie auf die merfwürdige Geiftes- 
richtung des Berfaflers aufmerffam. Er macht fid) 
manchmal die jonderbarften Borftellungen von den aller 
ewöhnlichiten Dingen. Ich will nur ein Beifpiel zitiren. 

ürtals Goncierge hatte in deſſen Wohnung ſchlecht ab- 
eitäubt und Dürtal ärgert fich_darüber, worauf Des 
Sermies ihm bemerkte: „Bah! Der Staub ift ja etwas 
ganz a Er hat nicht blos den Geſchmack eines ganz 
alten Biscuits und den verwelften Geruch eines alten 


Schmökers, er ift auch der flüfige Sammt der Sadıen, 
der feine, aber trodene Regen, der den zu grellen farben 
und den rohen Zönen ihr Blut bis zur Blei jucht 
entzieht.” Im einer folchen geſuchten Sprache findet 
man oft jeitenlange Discnjjionen über die verichiedeniten 
Gegenitände. 

Sicher wäre es zu wünjden gewejen, Hunsmans, 
diefer feine Spracplüniter und elegante Stylüit, hätte die 
vielen Mühen, die ihn diejes abjonderliche, ſcheußliche 
Buch nefoftet hat, auf ein verdienitlicheres Werk verwendet. 
Wenn er in derjelben Weije ein Buch geichrieben hätte, 
deſſen Inhalt dem großen Streile des veritändnisvollen 
lejenden Publilums zugänglich geweſen wäre, fo hätte 
er ein Meijterwert ſchaffen können, das für alle Zeiten 
geblieben wäre. So aber hat er feinen Namen verdadtig 

emacht — denn wer follte ,La-bas“ in jeiner jegigen 

fung wohl billigen fünnen? — und ein Be 
geichrieben, das an perverjer Schändlichfeit noch lange 
jeines aleichen fuchen wird. 

Es fünnte vielleicht mandyer annehmen, Huysmans 
habe diejes Bud) aus bloßem Haß gegen die fatholische 
Kirche geichrieben. Das it jedody nicht der Fall, denn 
onft hatte ev es wohl im einer anderen Were getan, 

tan kann Hnysmans auf feinen Fall mit dem jeiner- 
zeit berüchtigten Abbe * * * (Abb& Trois - Etoiles) ver- 
gleichen. Er ift dem Klerus an manchen Stellen jeines 
Buches fogar ganz gerecht geworden. Er jagt jeldft, 
Seiftlide wie der vor zwei Jahren verurteilte Abbe 
Boudes und der Kanonikus Docre feien immerhin nur 
Ausnahmen. Diefe Ausnahmen mögen nun im 
franzöjiichen Klerus etwas häufiger fein als in anderen 
Sundern. Die — dieſer leer, find ja befannt. 
Viele, jehr viele hatten früher den geift den Stand mır 
deshalb erwählt, weil fie jo dem Soldatendienft entgingen 
und im übrigen ein herrliches, müßiges Yeben Fheen 
fonnten. Daß jolche Geiftlihe dann verfommen und 
ein lüderliches Leben führen, ift leicht begreiflich. Ich 
fenne einen katholiſchen Geiftlichen, der vor ein paar 
Jahren aus feiner Didzeje (im öftlichen Frankreich) aus- 
— wurde und jetzt im Lothringiſchen (nahe an der 
Srenze) lebt, wo er feineswegs ein erbanliches Leben 
führt. Ich will ihm nicht näher bezeichnen, obſchon ich 
die horrendeften Sachen üter ihn berichten fönnte; i 
wollte ihn hier bloß erwähnen, weil er an einem — 
umfangreichen Werke über den Satanismus umter dem 
franzölichen Klerus arbeitet. Wenn diejes Werf einmal 
in die Deffentlichfeit gelangen wird, fo werden wir höchit- 
wahrjcheinlich ein zweites „Lä-bas!“ befommen, das 
zwar in litterariicher Sinficht nicht den Wert des Huys— 
mansichen Werfes haben wird, aber vielleicht mehr Glaͤuben 
finden wird, weil es von einem Geiftlichen ſelbſt herrührt. 

Vielleicht könnte mancher verjucht fein, ein Buch wie 
„Lä-bas“ dem modernen Naturalismus auf Rechnung 
zu jchreiben Jedenfalls mit Unrecht. Gin Naturalift, 
der an den äußerjien Folgerungen der rein materialiftifchen 
Kunftdarftellung, wie fie in Yola einen jo mächtigen 
Bertreter gefunden bat, feithält, würde nie und nimmer 
jeinen Namen unter „La-bas“ jegen. Dieſes Werf 
widerjpricht allzufehr den theoretiichen und praftiichen 
Prinzipien des Naturaliömus. „Läa-bas“ wird immer 
eine Ausnahme bleiben umd vielleicht in hundert Jahren 
wird fein ähnliches mehr geichrieben werden. 

Gewiß fonnte nur ein früherer Schüler des Natura- 
lismus jolche Ungehenerlichfeiten an den Tag bringen, 
aber das iſt doch fein Grund, den Naturalismus an und’ 
für ich zu verdammen, jo lange man feine andern Gründe 
dafür hat. Der Naturalismus ift ja auch aus dem 
Romantizismus hervorgegangen, umd doch dürfte man 
Victor Hugo nicht fur Yola verantwortlich machen. 
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Nachdem der Naturalismus in gewiſſer Hinficht bis zum 
Exceß getrieben wurde, gerieten viele in Verwirrung, 
und nachdem die Schranfen einmal durchbrochen waren, 
die bis dahin die Yitteratur auf einem gewiſſen Gebiete 
eingehalten hatte, zerfielen die Geifter in die ungeheuer: 
lichen Ausichweifungen. So wie „Charlot s’amuse ..“ 
bereits ein Vorläufer des aufßeriten Naturalismus war, 
jo befamen wir erſt kürzlich ‚L’Infamant* von Paul 
Berola (wohl ein ——— aber durchſichtig genug!), 
in welchem — jagen wir es gerade herans — die Enphilis 
das Süjet eines Romans bildet. Soweit wäre Jola 
doch nie gegangen, und die, welche jich zu jolchen Ber: 
irrungen verleiten laſſen, haben ihn nie en en oder 
wußten nie, was Nealismus sei. 

Wenn man ein Buch wie „Läa-bas“* aus den Händen 
legt, mu man ſich ummwillfürlih jagen: es it doc 
unglaublich, in welche Verirrungen jogar originelle Geifter 
in den legten Jahren geraten ſind. Reden wir nicht ein» 
mal von denen, die auf dem Standpunft einer orthodoren 
Religion jtehen bleiben wollten. (Was joll man noch 
wohl von Yo Zaril jagen, der früher ein charafterlojer 
Menſch war und fich noch jegt, wo er wieder ein qläubiger 
Shui fein will, in der Pornographie aefallt; jein Büch 
„La Corruption fin de sicele“, das unglaublicherweiie 
nicht auf den Inder gejegt wurde, beweiſt es.) Laſſen 
wir folche Leute bei Eeite, aber auf welche Abwege Ind 
nicht andere Geifter geraten! Zuerſt die „Decndents* 
und die „Symbolistes*, deren Köpfe qedanfenleer und 
hohl find, und die ſich abmühen, die Sprache und den 
Etil zu martern und zu foltern. Inter dieien find aller 
dings bemerfenswerte Talente wie Paul Berlaine, aber 
wer vermag eine Erjcheinung wie Jojephin Peladan zu 
erklären, der fich zum „Sar“ einer neuen (itterariid 
afthetiichen Religion — neulih zum Oberpriefter der 
Rose Croix du Temple — aufgeworfen hat und in jeiner 
„Ethopee latine* das abſurdeſte, unverftändlichite Zeng in 
einer abacadabranten Sprade — mehr Yateın und 
Griehijc) als Franzöſiſch — bändeweife an den Tag 
fördert! Was ſoll wohl die Kunſt von den „Peladaniſten“ 
zu erwarten haben? Und in welchen Abgrund verfällt 
erſt die Philojophie (O des Lebens Weisheit!), die von 
Auguſte Comte und den Poſitiviſten anf neue, foltde 
Bahnen geleitet zu werden ſchien, Die aber jest in 
Theofophie, Offultismus und Myſtizismus endet! 

Da, die jumgfranzöfiichen Denker, das ſind Stürmer 
und Dranger! Wie harınlos waren doch die „Parnajiiens“ 
(Leconte detisle, Copper, Banville, Eatulle Miendes u.‘.w.) 
dagegen, und doch erjchien ihr Treiben noch vor ein 
paar Jahrzehnten jo gewagt, daß fie kaum einen Ber: 
leger finden fonnten. Jetzt aber, da Yemerre mit ihren 
Produkten fich bereichert hat, träumt auch ichen Leon 
Vanier, der jeßt noch in einer alten Bude am Quai 
St. Michel hauft, von dem Tage, wo auch er feine 
„Deeadents” in einem Landhaus empfangen fann. Und 
hinter ihm erſtand jchon wieder ein anderer nicht minder 
origineller Verleger, George Carre in der Rue St. Andre 
des Arts, die jo ſchmutzig und jo ımzweideutig it, daß 
man mal gar nicht von DOffultisinus darin träumen 
jollte, und der überichwenmt den Büchermarkt mit 
fabbaliftiichen und buddpiftiichen Werfen, die, wenn fie 
nicht ausgeitattet find wie die befannten altegyptischen Fabel- 
bücher, die Dide eines Klotzſchen Wörterbuches erreichen. 

Aber was joll das denn werden? Und wohin foll 
denn die franzöftiche Litteratur auf diefem Wege geraten? 
Dept haben alle jüngeren Schulen ihren Verleger; — 
wie lange wirds dauern, dann giebts aud) einen, der ſich 
die jatanijtiiche Yitteratur als Spezialität erwählen wird. 
Rentiren wirds fich ſchon; in Paris rentirt ſich alles. 
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Litterariſche Ebronit. 


Dramatiſche Aufführungen, 

VergasCovalleria rusticana im@cijing-Theater. - 
Kir haben den jeltenen Fall” erlebt, daß bei uns ein Theater: 
ſtũct zur Aufführung fam, weil es durd einen fiegrehen Kom— 
poniiten populär geworden war. Ach habe leider nicht das Recht 
meine Meinung über Mascagnis Muflt zu begründen. Sie ift zum 
Gaſſenhauer geworden und ihr iſt Recht geichehen. Ohne Größe, 
ohne Wahrheit, ohne Periönlichteit ist dieje Mufit fo recht geeignet, 
überall und nirgends zu Haufe zu fein. Bol befomms. Der 
deutiche Tert der Oper, wie wir ihn achört haben, ift fofort der 
Lächerlichkeit verfallen; das italieniſche Libretto ift im Grunde nidt 
viel beſſer mit seinem barbariihen Verſuch, Liederhen und Chöre 
in ein muiterhaft wahres Lebensbild hineinzuitreuen. Nur zu der 
bolltommenen Sinnlofigfeit deutſcher Teriverje haben ſich die beiden 
Jialiener nicht aufgeihwungen, die fih auf Vergas Stüdchen in 
böjer Abficht fürzten. Man ſieht, wie Schwer erzichbar ein Wolf ii. 
Dad viele Jahre nad) Richard Wagners Tode neue Melodieen be 
liebt werden können, iſt begreiflih; da aber nad dem Ernit der 
Wagneriſchen Kunſtabſichten wieder ſolches Flickzeug herrihen Tann, 
das iſt traurig. Heute aber und hier, haben wir es nicht mit 
Mascagni und ſeinen Genoſſen zu tun, ſondern mit Berga jelbit, 
dem Didyter der Novelle und dem Dichter des Stüds. Pie Novelle 
iſt in ihrer unbeſchreiblichen Einfachheit nodı bedeutender als das 
Stüd,. Wie in einem oberbayriihen Dorfwirtshaus oder im einer 
Slizze Anzengrubers erleben wir da Liebe und Haß, Feſtesluſt und 
Mord, ohne day der Dichter oder die Umgebung pathetiſch würde 
oder gar jentimental. Die italienifchen Nealiften nennen jich be 
fanntlid) Beriiten. Man fann wirklich nicht wahrer fein als Berga. 
Hier jpielt endlich einmal ungezwungen das Milien in die Handlung 
hinein. Das ganze Dorf iſt beteiligt, und der Eindrud der Oeffent⸗ 
lichteit ift mod größer als in den griechiiden Tragödien. In dem 
Heinen Drama hat Verga Sehr geihidt die Begeniäge geiteigert und 
Santuzja, die in der Novelle ein dummes Gänschen iſt, zu einer 
Mitleid erregenden Geitalt erhoben. Aber wie in der Novelle, jo 
bleiben die handelnden Menſchen audı im Stüde immer jtreng bei 
der Sache, und wenn die Ecdiauipieler nidyt wären, man wühte 
faum, ob die Mleineren oder größeren Rollen die beiten Geſtalten 
geben. Die Aufführung im Veliingiheater war gut als Bild und 
aud als Ichendes Bild. Bon den einzelnen Darftellern iſt mir 
Frl. Reijenbofer rühmend zu nennen. Die Meberjegung rübrt von 
einem Manne ber, der das ſchwierige Original aufs Feinite veriteht, 
aber den entiprechenden deutihen Naturlaut nicht finden fann. Tie 
Ueberiegung iſt zu gebildet. Das „VBauernduell* (jo müßte das 
Stück eigentlich auf deutſch heigen) jollte ſchon deshalb über alle 
deutide Bühnen gehen, weil unjere Schauſpieler daran Einfachheit 
und Wahrheit lernen könnten. Der Dichter jelbit hat jeinen feinen 
Hopf geicdyüttelt zu dem Stil mander unferer Bühnen. 3 M. 


Im „Deutihen Theater“ wurde zum eriten Male Philipps 
„Kleine Frau”, ein Schauſpiel in 8 Aufzügen, mit dem Erfolge 
aufgeführt, daß die Juſchauer am Ende in die Hände klatſchten. 
einander aber während des Applauſes zuriefen, es jei doch gar 
nihts an der neuen Arbeit. Der zweite Alt brachte eine arohr 
fpannende Szene nad alten franzöſiſchen Muitern, der erite einen 
dentichen Weihnachtsabend, wie die Türken ſich ihn voritellen mögen 
Zum Schlufie verhalf der reiche Ontel aus Amerika; er hatte ein 
großes Portemonnaie nötig. — Philippi hat abermals bewieien, 
daß er ein ganz geichidter Bühnenpraftifer it und aus einem 
Dutend fremder Stüde ein eigenes zu machen veriteht; aber dieies 
neue hat immer das Ecidjal, das dreizchnte zu ſein Diesmal 
waren die Anleihen aus Wilbrandis „Malern“, aus ſämmtlichen 
Lindauſchen Dramen und überdies aus dem „Berühmten Mann“ 
genommen. In der Narifatur gelingt Philippi bier und da ein 
quier Spaß. Uber die Spradye iſt nicht eime Zeile lang die eines 
Dichters; und fo lange das Drama für eine Abart der Poefie qilı 
und nicht für Kunſthandwerk, jo lange iſt ein Werk ım folder 
Sprache litterariich nicht zu bewerten. F. Me 


Richard Boß „Die neue Zeit“ iſt am %, Dezember in Meiningen 
zur Aufführung gelangt und hat einen bedeutenden Erfolg achabt, 





Im mündner Opernhaus wurde am 5. Dezember anläklich der 
Pozartfeier ein Prolog von Paul Heyſe geiprodıen. 


Das Theätre lihre in Baris brachte in der vergangenen 
Node 3 Stüde, Das erite Stüd, „La Rancon* von Gaston 
Salandri zeigt mit ziemlich abgebrauchten Mitteln und in 3 Alten, 
wie cin Mädchen, um aus unangenehmen Verhälmiſſen zu fommten, 
erit einen gleihgültigen Mann heiratet und wie fie dann, um auch 
aus diejer Ehe fic zu befreien, im Begriff it, die Maitreſſe eines 
reichen Kerls zu werden. — Das zweite Stüd, cin Lachſpiel in Berien 
in einem AM von Maurice Vaucaire, „Unheau soir‘ rettete die 
Stimmung, obwol es jehr harmlos iſt: Zwei Freunde von entqegen« 
gejegtenn Temperament machen einen Ausflug mit zwei Mädchen, und 
finden unterwegs, dab fie ihrem Temperament entſprechend ihre Bes 
gleiterinnen taujchen mußten. Das geidieht und der Vorhang fällt. 
— Das dritte Stüd, der Einafier „Abbe Pierre* von Marcel 
Prevost it recht unerguidlic, aber doc wohl wegen feiner Härte 
das bedeutendite des Abends. Eine ESchanfwirtin beichtet ihrem 
Sohn, der Priefter ijt, oder beſſer dem Priehter, der zufällig ihr 
Sohn üt, allerlei Sondergeihicdten aus ar eit, und ziwar ganz 
in den formen der latholiſchen Kirche, bis Ihliehlid) doc das Wetühl 
durchbricht, und er ihr als Sohn verzeiht, aleidhgiltig was der Prieiter 
dazu ſagt. 

Tas Theätre Beaumarchais brachte ein hochpatriotiſches 
Drama in 3 Alten, von Eduard Bureau: „Famille et Patrie.“ 
Es jpielt in Ungarn und schildert den unnatürlichen Heroismus eines 
Schulmeiiters, der lieber Mutter, Schw iter und Frau der Soldatesta 
optert, als dab er ein paar ungarische Generale den Oeftreichern 
ausliefert. Das war jelbit den Pariiern zu viel. 


Hommende Aufführungen. 


‚ Gerhart Hauptmann hat ein Yultipiel vollendet, in defien 
Mittelpunft die Charafterrolle eines Malers ficht, welche für Geora 
Engels vom Deutſchen Theater eine jehr danfbare Partie bieten ſoll 
Die Aufführung im Deutihen Theater dürfte bereits im Januar 
ftattfinden. Gerhart Hauptmanns jchlefiihes Drama „Die Weber“ 
it auch bereits vollendet, 


Grabbe der Bühme zu gewinnen, dieſen bedeutiamen Berjud 
will die Dirction des deutſchen Boltstheaters in Wien uniernehmen. 
Es fol des Dichters „Theodor, Herzog bon Gothland” in einer 
Bühnenbearbeitung von Konrad Loöwe zur Aufführung gelangen. 

Ein Einalter von Marco Braga „Stephy Girard*, Deutich von 
R. Sense, gelangt am hamburger Tholiatheater gleichzeitig mit des 
Dichters Schaufpiel „Ehrbare Mäddıen” zur erjien Anführung. 

Die wiener Hofoper hat bereits die noch garmidıt vollendete dritte 
Tper Mascagnis, „Die Nanton“ erworben und wird fie alsbald 
—* der Erſtaufſührung in Nom, alſo Oftober oder November k. J. 

ringen. 





Ibſens „Nora* fol nun aud im pariieer Odéon heimiſch 
werden. In einer Uebertragung des Grafen Frozor wird das Drama 
nod in dieſer Satjon dafelbit zur Daritellung kommen, 

Die nähite Vorftelung im Thöätre Libre wird ein drei» 
aftiges Stud von Pierre Wolff „Les Maris de leurs tilles* 
bringen. 

Im Theätre Moderne gelangen drei Einafter demnächſt zur 
Aufführung: „Geste du Roi” von Maurice Macterlind, 
„Theodat* von Remn de Gourmont, „le Concile feerique* 
von Aules Yaforgue, 

Tas „Independant Theatre* in Yondon wird in der eriten 
Janugarwoche gleichfalls 3 Einafter zur Auführung bringen: Eine 
von C. W. Sarvis gelieferte Neberiegung von Macterlinds . Vlntruse*; 
ein der Erzählung von Frank Harıis „A Modern Idyil* entleimtes 
Drama „Tlie Parson’s Call* von Arthur Snmons; und eine Ueber— 
tragung von Banpilles „l,e Baiser*, wie das Original in Berien. 


Meue Buͤcher. 
Jose Edhenaran ſchreibt an einem politiichen Drama, das den 
etwas umftändlihen mie umnverktändlihen Titel „Uomedia sin 
Desenlace* — Komödie ohne Entwidelung — führen wird. 
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Eine neue jranzöfiiche Icberiegung von Byrons Poefien hat zu 
ericheinen angefangen. Daniel Yejucur heißt der Ueberieger; man 
rühmt die Ucberjegung als flichend und dem Geiſt der franzöfiichen 
Sprache entiprechend. 





Von dem berühmten holländiſchen Schrittitchler Delter, befannter 
unter dem Namen Multatuli, ift jegt eine erite Sammlung Briefe, 
bon feiner Witwe herausgegeben, eridjienen. Sie umſaſſen die Zeit 
von 1846-59. 


Ferdinand Brumctiere veröffentlicht neue „ritiſche Studien 

ur Geſchichte der jranzöſiſchen Litieratur“. Pascal, Descartes, Moliere, 

ontesquieu, Voltaire, Roußeau werden abgehandelt, Am bes 
deutenditen iſt das Kapitel über die „Philoſophie Molieres“, 


In der legten Gheianttfigung der Berliner Afademie der Miilen- 
ihaften legte Heinrich vom Sybel dem achtjehnten Band der 
Korreipondenz Friedrichs des Großen tor; Dümmler überreichte den 
neueiten Band der Monumenta Germaniar historica, der Enidels 
Relt-Chronif enthält. 


Das Buch Anton Nubinfteins „Die Mufit_und ihre Meiiter* 
iſt bei Bartholf Senff im Leipzig in dentſcher Spradie erſchienen. 
In Form von Gejpräcen enthält es viel Geiſtvolles, viel Paradores 
und namentlich viel Einfeitiges. Daß der Schöpfer mehrerer er 
folglofer Opern zu dem Schluſſe fommt, „die Oper jei überhaupt 
eine untergeordnete Runitgattung“, iſt fait benreiflid. Demnad find 
ihm Bach uud Beethoven die Heroen der Mufit, nad ihnen find 
Schubert, Chopin und Glinfa „diejenigen, die er am meilten im 
feiner Stunit verehrt“. Denn die Anitiumentalmufif allein fei der 
höchſten Gefühlsäußerung täbig, fei fähig, das „Unausiprechliche* 
auszudrüden, die hoͤchſte Freude und den Böciten Schmerz, in denen 
beiden der Menſch feine Worte mehr hat, wiederzugeben. So iſt 
ihm beifpielsweife die Yeonoren-Oupverture Ar. 3 und das Borfpiel 
um 2. At Fidelio der weit höhere Ausdrud diefes Dramas als 
ie Oper jelbit. Das Bud ſchließt mit der schwermütigen Erkennt» 
nis, daß jein Verfajjer den neuen Bach oder Beeihoven, auf deſſen 
Kommen er doch hont, nicht mehr erleben würde. Merfwürdig iſt 
übrigens, das Nubinktein jeinen Yandsmann Glinfa zu den Muss 
erwählten zählt, da wir doch hier in Deutichland Glinka u eig 
nur als den Komponüiten der „Oper“ Le vie pour le esar fennen. 


Dermifchtes, 


In der „Deutihen Dichtung“ (vom 1. Dezember) veröffeylicht 
Karl Emil Aranzos jchr intereffante Dofumente, welde das 
Verhältnis des Sängers der „Bezauberien Role“, Ernit Schulzes 
u jeiner Geliebten Cãcilie Tychſen daritellen und dabei Die 
Legende zeritören, welche ſich über die Beziehungen des Dichters zu 
feiner Geliebten gebildet hatte. 


Sudermanns „Sodoms Ende“ follte bei feiner Aufführung in 
Halle am 2. Dezember von einer chriſtlichheologiſchen Studentens 
tereimigung zu Fall gebracht werden. Das Publitum erwärmte ſich 
umſomehr für das Etüd und lich die Lärmmacher hinauswerfen. 
Vor dem Theater war auf Anlak einiger „Sittlichfeitsvereine* ein 
‚lugblatt verteilt worden. 


Gelegentlich feines neunzigiten Geburtstags it der bisherige 
außerordentliche Profeſſor der Pitlojophie Dr Michelet zum ordent» 
lihen Sonorarproichor ernannt worden. Gr hat feit 56 Jahren auf 
dieſe Beförderung gewartei. 


Bu früh haben ſich die modernen Heißſporne in Münden tiber 
die polizeiliche Tadelofigfeit und Harmloſigleit der guten alten 
„Dichter bon geftern“ luſtig gemacht. Auch dieſe haben nun ihr 
Konfisfatiänchen zu verzeidinen, Im der eriten öffentlichen Borlefung, 
welche die litterariiche Bereinigung „Orion“ zu Münden veranstaltete, 
verfuchte die Polizei die Borlefung der hübjchen, wirklich nod zu 
wenig aelfannten Dichtung von Wilhelm Herg „Bruder Rauſch“ 
als anitögig zu hindern, Und nur, weil der Verfaſſer im Privat: 
leben ein jo gewichtiger Herr, nämlich Oberſchulrat und Mitglied der 
bairifchen Alademie der Wiſſenſchaſten it, nahm die in folder Hinſicht 
ftets rüdiidhtsvolle Rolizei ihr Verbot ſchließlich wieder zurüd, 


Eobegfälle, 


In Kopenhagen jtarb, 76 Jahre alt, der dänische Architelt Staats» 
rat 9. C. Stilling, der Schöpfer des weltbelaunten Tivoli, jerner 
des Nafino-Theaters und des Hippodroms zu Nopenhagen. Stilling 
war audı litterariich tätig und hat u. a, „Kine Reiſe in Canpten”, 
Kleine Geſchichen über arohe Künſtler“ und als ſein bedeniiamites 
Bert „Die Geichichte des hriftlichen Mirchenbaues“ — erichienen 1870 
— geichrieben. 
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Der Romanfcriftiteller 2topold Stapleaur — geboren 1881 
in Brüflei — iſt in feiner Bateritadt gejtorben. Als der beite feiner 
jahlreihen Romane gilt „La Chasse aux Blaues“, am ertolgreichiten 
war jein fFeuilletenroman „1,es Compagnons du glaive.. Auch 
eine Menge dramatischer Arbeiten liegen bon ihm vor. Seinen erſten 
— als Dramatiker hatte er 1848 in Verviers, dann in Brüſſel. 
In Paris gab man 1861 im Palais Royal „Le Piere au mari”. 
Unter den zahlreichen Voudevilles ijt das unterhaltendite das mit 
Theodore Barriere gemeinfam berfaßte „Paris ventre à terre*, 


In Belt jtarb am 30. November der ungariihe Sprachforſcher 


und Ethnograph Paul Hunfalvn im Alter von 81 Jahren. Huns | 
falon, der urjprünglih ein Deutiher namens Hundsfelder iſt — zu | 


Groß⸗Schlagendorf in der Zips geboren — war zunädit Profeſſor 
der Rechte am Kollegium zu Käsmart, ficdelle 1843 nach gen —* 
von nun ab ganz ſeinen ſurachlichen Stuvien lebend. In der großen 
Reihe zum Zeil bedeutender Arbeiten auf dem Gebiete der vers 
gleihenden Sprachforſchung find am wichtigiten feine Unterſugſungen 
des finnifhenngariihen Spradhitantmes, welche die Verwandſchaft Der 
maghariſchen und finnischen Sprache feitjtellten. 


In Brügge ftarb am 1. Dezember die belgiiche Journaliitin und 
Schriftſtellerin Frau Karoline Popp, im Alter von 81 Jahren. 
Seit dem Tode ihres Gatten, 1834, it fie die Chefredakteurin des 
von ihrem Manne 1836 begründeten liberalen „Sournal de Bruges“ 
geweſen. Als Echrififtellerin iſt fie durd ihre flandriihen Er— 
ge Sagen und Märchen über die Grenzen ihres Baterlandes 
inaus befannt geworben. 


De 


Litterarifhbe Neuigkeiten. 


Aus alter und neuer Zeit. Gefammelte Gedichte von Mar 

Nalbed. Berlin, Freund umd edel, 180. 105 ©. 

. Gedichte von I I. David, Dresden und Leipzia, 9. Minden, 
128 ©, 

Kalbek, aus feiner liederfrohen und oft nur zu reimfertigen 

ichlefiihen Heimat nad) Wien übergefiedelt und dort im erjten Trefſen 

der Kritit, ala feinfühliger Forſcher und Dolmetſch tätig, unter der 


Maste des „Ieremias Deutlich” auch Iuftigen Teufeleien geneigt, hat | 


nel mezzo del cammin feine lyriſche Habe von 1807150 ger 
muftert und geflebt: „Mit dem Mann wird feine Dichtung an des 
Lebens Sonne reifen”. Aber ein Reit Sturms und Trangs und 
„Junger Yeiden" mußte Eingang finden in dieſe Inriihe Biographie, 
deren Blätter und Wlüten nicht aus Seidenpapier find, jondern ge— 
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pilüdt am Rain des vielverfchlungenen Lebens, bis hin zum Meer | 


und in die Alpen, namentlid Tirols, wo unjer Landſchaftsdichter 
finnend und ſchauend gern verweilt, Ein Zug der Schwermut geht 
durch mande Gruppe, aber die Luſt des Däjeins fiegt, umd der 
Dichter, nicht fpielerig wie die fahrenden Schefeliden, nicht afademijd) 
wie der poeta Jaurcatus, eritrebt in Gehalt und Form: „dab das 
Herbe mit der Echöne diefer Tage ſich verjöhne*, Er fit ein Meiiter 
des Verſes und der Architeltonit der Sonette und Terzinen, dem 
Wurf des Dithurambus, dem vollsmäßigen Stegreit, dem zwei— 
ihentligen Merandriner, dem fanften Fall der japphiichen Ode gleich 
gerecht, ſtets auf Hongruenz von Form und Stimmung bedadıt, nicht 
auf Ritte in der hohen Schule der Metrif, Unter den einfaden 
Liedern icheint uns „Am Wege* (5. 30) den Preis zu verdienen, 
aber audı wer bewegte Leidenihaft begehrt oder wiederum einen 
lyriſch durchwärmten Gedantenihag, findet feine Rechnung. Bo 
diefer Dichter froh in den Glanz und Ergen der Natur und der 
Menjchheit teitt, gedentt man der Liebe, die er ale Muſiker für den 


fonnigen Genius Mozarts hegt, und auch ein wenig der jdroiten 
SO ppofition, die er als Tageöfritifer gegen die nordiſche Fechterſchar | 


macht. Bei den alten Schleſiern machen gar oft Epigrammata den 


Schluß des Bandes; ihr Nachfahr giebt ein teils Iuftiges, teils ſcharf 





ſchlug er feine Bruſt: dies ift Schenna!” 


\ haben feine Veranlaffung, dieſelbe dem bier 


Rr.. 0 





geſalzenes Deffert von „Denfzetteln“ zum beiten, die bei manden 
Leſern den meilten Beifall finden werden. 

Dunkler gefärbt, jpröder im Stil, härter im Bersbau, zugleich 
aber individueller erſcheinen die Gedichte Davids, der auf jeinem 
2ebensprade aus dem mährifhen Kuhländchen nach Wien und in 
tapfern Kämpfen ums leibliche und geiftige Dafein die Not kennen 
gelernt und ihr zugerufen hat: ich laſſe dic nicht, du fegneit mic 
denn. Seiner Epit war in der eriten Hälfte der disparaten Er: 
zählung „Das Höfe-Redht* eine große Talentprobe gelungen, nah 
einer fichtlih von E, F. Meners damaszirender Weiſe allzuitart be 
einflwhten Sammlung „Die Wiedergeborenen“ wurde D. ielbk 
wiedergeboren und gab uns 1801 den Roman „Das Blut“, voll 
itarfer Leidenſchaft und auf Anſchauung bäuerlider Zuitände ge: 
gründet. Bon feinen Gedichten find mir die Eritlinge unverlierbar 
im Gedächtnis geblieben, ſeit ich fie in einem Mafjenaufgebot ölter- 
reichiſcher Lyrik fand; „Der Mutter“, hier vorangeltellt, iſt in den 





| eriten Strophen jo jdlicht und innig, dab der üble Abſchluß wenig 


verſchlägt Mandie Gabe follte innen und auben gellärter jein, 
vielen dient gerade eine rauhe Herbheit zur Eharakteriftit. Der 
Dichter gebt nicht ſowol aufs Schöne, ale aufs Wahre aus. Er 
tändelt nicht mit dem Leid, um ſich blak und intereffant zu machen 
fondern er hat es wirflid am eigenen Leibe erfahren. Ir ift dein 
Kotmaler, aber er wei in ein paar Proletarierliedern der Empörung 
und dem Mitgefühl wuchtigen Ausdruf zu geben. Unter de 
„Vifionen* verdient „Dies ift Gehenna“ auch durch jeine padendı 
innere Kraft den eriten Plag: eine Hölenfahrt mit dem Satan — 
— der jüdiiche Fauſtus fenmt das alles ſchon, „Mit jtartem Schlae 
Erich Schmidt. 


Oswald von Wollenſtein. Erzählendet 


Angelica von Hörmann: 
Dresden 1890. %. Ehlermann. 


Gediht, 175 ©. 8. 
(Preis 2, geb. 3 Mt) 


Wir haben hier das nicht gewöhnlide Schaufpiel, dab 
Gatten ichwiititelleriih tätig und einander im guten Siune eben, 
bürtig find. Ludwigs v. 9. alpine Schriften haben wir im „Magazin" 
au wiederholten Malen mit hoher Anerkennung beiproden, und mir 
vorliegenden Berk 
feiner Gattin vorguenthalten. Oswald von Woltenhtein, „Der Ip 
Minnelänger“, iit ein glüdliches Thema. Er war ein echtet clevalıer 
errant, den ein unbefeg hart Wandertrieb von Tirol, feinen Bater 
lande, nadı Preußen, nadı Armenien und Perſien, ins heilige Yand 
nach Italien, England, Spanien und Afrifa und dann wicedet In 
den Huilitenfrieg führte. Er berlebte dann erit den Reit feines 
Schens in der Heimat und ftarb in einem Alter von fait 80 Nahen 
Die Dichterin lüht ihren Helden erit in ſchon qereiftem IKannesaltr 
auftreten, und jene Yicbe zu der holden Margarete von Schwangex 
ieine Teilnahme an den Mämpien des Tiroler Adels genen d 
Sandesheren, sein Unglüd im Kerker und jeine endliche Wieder 
vereinigung mit feiner hochiinnigen Gattin pa ein einfaches, edles 
Motiv, dm die Dichterin durchaus geredit geworden iſt. Sie hat 
c8 gut verjtanden, namentlich das Erwachen der Licbe zwiſchen den 
älteren Manne und dem ideal angelegten jungen Mädchen, danı 
wieder das fait unausbleiblidre Mikveritändnis zwilden dem jo um 
gleichen Paare und endlich die Ausjöhnung zu Ihildern, Die der 
aanzen einen wolluenden und nirgends unmwahricheinlichen wer 
öbnenden Abſchluß — Das hiſioriſche Kolorit iſt mit erfter— 
licher Treue feltgehalten worden, einmal (S. 4) findet ſich der us 
bedeutende Anadironismus, bak Dapagekn erwähnt werden Mit 
feileinder Liebenswürdigfeit ftellt fih dem Leſer die Landichaftlihe 
Szenerie vor die Augen: auf Schrin und Tritt atmet er fr. 
reine Bergluit So hält fih das Gedicht gleihmäßig frei bat 
unflarer romansiicher Tändelei einerjeits umd von allermadernien 
Naturalismus andererjeits, der bei Schriftitellern jeinem Pudblilum 
aenügen ntag, bei Schriftitellerinnen aber lediglich abftohend wirt 

Die poctiiche Form (frei qereimte jambijde Dimeter iſt durd- 
aus zu billigen und aut durchgeführt; Die Verſe fliehen jo glatt und 
leicht, wie wir es don Damen nicht oft gewohnt find, und mur jelten 
findet fi ein unreiner Neim oder eine unitatthafte Abjtohung dei 
ihummen e in Endjilben, Wirmal findet ih (©. 6, 65, 100, 121 
der falſche Umlaut im Worte „Frägt*. . 

Das aut ausgeftattete Büchlein empfiehlt ſich ganz von jelbit 
ſolchen Leſern, deren Geſchmad noch nicht verdorben iſt, bejomdert 
aber den aebildeten Frauen. 

Berlin, x Freptag. 
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Die freien Bühnen und die Theaterzenfur. 
Bon 
Fritz Mauthner, 





Die jozialdemofratiiche freie Volksbühne hat am 
legten Sonntag mit der Aufführung von Gogols Revijor 
einen ihrer ftärfften Erfolge erzielt: Das alte Tendenz. 
drama wirfte anf die Zuhörer ganz ummittelbar wie ein 
autes Luftipiel; und diejenigen, welche in der freien Volfs- 
bühne die Arbeiter zu einer alleinjeligmachenden, neuen 
Kunſt erziehen wollten, werden die naive Aufnahme mit 
Staunen und mit Screden bemerft haben. Gogol ar- 
beitete noch mit den alten, verbrauchten Theatermitteln; 
wenn jein Stüd etwa zufällig Mißitände einer vergangenen 
Zeit behandelt hätte, jo wäre es jogar ein recht altmodiſches 
Luftipiel zu nennen. Es ift in techniicher Beziehung ein 
Hi und tüchtiges Theaterftüd. Nun hat der Ver— 
fafler darin aber fein eigenes Land und die gegemwärtige 
Korruption (fie war eben ſchon vor fünfzig Jahren gegen- 
wärtig) ſatiriſch geſchildert, alſo in einen Stofffreis ge 
griffen, den die Vereinsmitglieder der freien Vollsbühne 
gar wol zu ſchätzen wiffen. Doch auch der Angriff auf 
die Regierung — in ſolchen Fällen tut es nichts, ob die 
fremde oder die eigne gemeint ift — war nur ein Gewürz 
für das Behagen, Ipelces das Luftfpiel erweckte. Der alte 
Reviſor“ hat * ſein Publikum gefunden; und ein 
nachdenklicher Beobachter könnte darüber zu der — 
fommen, daß die neuen Ideen weder im Staatsweſen no 
in der Kunſt ſiegreich geworden ſind. Denn ey hätte 
entweder die Satire oder die dramatiſche Technik des Stüds 
wirfungslos bleiben müfjen. 

Seiner Zeit hat Gogols Stück in dem abjolutiftiichen 
Rußland einen entjeglichen Schreden verbreitet; ich weiß 
nicht, wie viele Bolizeimaßregeln gegen Stück und Berfafler 
unternommen worden find. Sedenfalls war es umionft. 
Selbft der allmächtige Zar aller Reußen, deſſen Wille auch 


mal ein paar hundert Jahre zurüd, fo werden wir fejt- 
ftellen fönnen, daß Henfer und Scheiterhaufen, die Zenforen 
der Päpfte, nicht verhindern fonnten, daß die Werfe ber 
Märtyrer, die zum Scheiterhanfen verdbammten Bücher, auf 
uns gefommen find. Die Juden fonnten Jeſum freuzigen, 
aber die ae nidjt vernichten. Ja, allgemach be- 
ginnt ein ftarfes Vorurteil für die Geiftestaten zu ſprechen, 
deren Schöpfer von den Machthabern ihrer Zeit verfolgt 
worden find. um ift die heutige Yenjur ein jehr find» 
liches Meittel gegenüber dem Feuer und Schwert früherer 
Zeiten; es wird aljo dem Notjtift des Zenſors faum ges 
lingen, was den roten Flammen ımd dem bintigen Richt- 


| ichwert der Statthalter Ehrifti mißlang. 


Geſetzlich befteht in den wirklich euröpäiichen Staaten 
nur noch die Theaterzenfur. Im übrigen geben die Geſetze 
Preßfreiheit, d. h. die Schhriftfteller und Journaliſten zen- 
joriren fi jelbft mit Nüdficht auf den Staatsanwalt, 
und fie find darin oft ftrenger als mancher vormärzliche 
Zenſor. Gegen die Theaterzenfur jedoch, welche in 
Menihenhänden liegt und überall mit menjchlicher Gebrec- 
lichkeit gehandhabt wird, empört fid) von Zeit zu Bei bie 
öffentlihe Meinung. Nugenblidlid hat dieje öffentliche 
moralische Perſon allen Grund zur Erregung. 

Die vielen freien Bühnen, wie fie nach dem parifer 
Vorbild jetzt in den meiften großen Theaterftädten Europas 
bejtehen, find im wejentlichen nichts anderes als Vereine 
zur gegenfeitigen Berficherung gegen die Theaterzenfur. 
Die Mitglieder einer jeden freien Bühne find jedes- 
mal zu dem BZwede zufammengetreien, um Dramen 
ihres Geſchmacks, von der Polizei umnbehelligt, aufführen 
au  jehen. ür das Gele und vielleicht für den 
Standpimft der Polizei fliehen fie in einer Neihe etwa 
mit den Vereinen, welde unter dem Schube der Bereins- 
rechte unanftändige Herrenabende veranftalten. Es hat 
auch Kritifer gegeben, welche bie Sache jo behandelten 


—— 
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Doch auch dem Furzfichtigften Auge mußte bald flar 
werben, daß die freien Bühnen aus höheren Gründen fic) 
derPolizeiaufficht entzogen. Es iſt dabei bezeichnend, daß die 
ganze Bewegung von Paris ausging, wo eben jetzt die 
vollftändige Yuhebung der Thenterzenfur vom Minifter 
un geplant wird ımd wo aud) vordem höchſtens 
fonjervative Dramen den Zenſor in Thätigleit jegten. In 
Paris wurde „Thermidor” verboten, weil darin von der 
Schreckensherrſchaft nicht mit der geziemenden Hochachtung 
geredet wurde; genau jo wie man in Rußland das leiſeſte 
Wort zu Gunften Robespierres verfolgen würde. Wenn 
aljo vor allem in Paris die freien Bühnen notwendig 
fchienen, fo muß es damit doch eine beiondere Bewanduis 
haben. Ich glaube, dab in diejem Falle der Zenfor 
wirklich) der Anwalt der öffentlichen und geltenden Moral 
war, — ic) jage nicht der echten uud wahren Moral — 
und dab die freien Bühnen in der That, anfangs 
wenigjtens, außerhalb der bürgerlichen Anſchauungen 
fianden. Es gab ba eine Anzahl ernfter, in äfthetiicher 
Hinfidt revolutionärer Dramen, welche von den ſub— 
ventionirten Bühnen niemals angenommen worden wären, 
und welche die PBrivatdireftoren ihrem zahlungsfähigen 
Bublifum und deſſen zahlungsfähiger Moral nicht vor 
äzufegen wagten. So jdloffen ſich denn die Anhänger 
einer neuen Richtung und ihre neugierigen Freunde zu 
Vereinen zujammen, in denen halbwegs funftfreundliche 
Anjchauung fchte, und wo nur ausnahmsweife 
chirurgiſche Inſtrumente geſchwungen wurden. Es iſt aber 
wichtig, darauf hinzuweiſen, daß es auch innerhalb dieſer 
geſchloſſenen Geſellſchaften an Oppoſition nicht fehlte. 

Die Sachlage war alſo die, daß die Polizei ſich ins 
uſichen lachte. Die Vereine hatten ſich außerhalb des 
ſetzes geftellt und Dramen aufgeführt, die feine Zenjur 
—— Die meiften Zeitungen ſchrieen Zeter und 

ordio, die Witzblätter ſogar bewarfen die leitenden 
Männer mit Grobheiten, und die Alltagsmoral befrenzte 
fi. Der Senfar fonnte höhnifch jagen: „Seht ihr num, 
wie notwendig ich der bürgerlichen Gejellichaft bin! Vor 
ſolchen Greueln habe ich euch bewahrt! Xolftoj, die 
Brüder Goncourt, Hauptmann und en hätte ich 
nie durchgehen laſſen!“ Die öffentliche Meinung ftand 
für jeden, der jehen wollte, auf Seiten des Yenjors; und 
einer der angejehenften berliner Stritifer vergaß ich in 
ſeinem heiligen Eifer einmal ſo weit, zu fragen ob die 
Vereinsgeſetze auch genau innegehalten würden. 

Wenn nun dieſes ſelbe Publikum, konſervativ in 
allen äſthetiſchen Dingen, ſeit einiger Zeit unruhig wird 
und die Newofität der Theaterzenſur als eine Beſäſtigung 
empfindet, jo muß die Polizei denn doch wohl über die 
alte, freundliche Gewohnheit ihres Dafeins hinaus— 
gegangen fein. Das werte Publikum wurde ja an jeinem 
empfindlichiten Punkte garnicht berührt. ad) wie vor 
fönnen in den jogenannten Genretheatern die zotenhafteften 
parijer Komödien aufgeführt werden, und nad) wie vor 
befteht das neueſte berliner Volfsftüd darin, daß zwanzig 
ern ihre Beine zeigen. Die alte Weisheit der 

kapoleoniden und Metternichs, das regierte Volk in feinem 
Hauptvergnügen nicht zu flören, day große Ventil nicht 
N chließen, wird da und dort heute noch anerkannt. 

as Bublifum ift troß diefer Liberalität verftimmt, weil 
in raſcher Folge an vielen Orten Etüde verboten find, 
die diejes Publikum d" jeben verlangt, oder deren Ber 
fafjer es hochſchätzt. Eine volftändige Neihe diejer Zenfurs 
eingriffe zu geben, wäre nur auf großem Raume möglich. 
Ich erinnere nur a die häufigen Verbote der beiden 
Sudermannichen Stüde, an die nachträglichen Streichungen 
in Wildenbruch „Neuem Herrn“ und Blumenthals 
„Großſtadtluft“, an das nicht ganz aufgeflärte Verbot von 
Hans Hopfens „Göttin der Vernunft”, an das Verbot 
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des „Idealweibs“ von Marco Braga, an das Verbot von 
Büchners „Tod Dantons“. 

Ver einigermaßen die Berhältniffe fennt, der wird 
wiffen, dab die Häufigkeit diejer Fälle nicht einem Zufall 
zur Laſt gelegt werden darf. Die Angriffe auf die Frei— 
heit der Kunst liegen in der Luft, umd die Aufer im 
Streite bilden ſich offenbar ein, fie lägen in ber Hofluft. 

Man fanı kaum mehr ein Zeitungsblatt in Die 
Hand nehmen, das zu Fatholiichen oder evangeliichen 
Geiſtlichen in Bezichung fteht, ohme auf Denunziationen 
n floßen, die von den ultramontanen Blättern nicht aanz 
o funſtfremd und wwerftändig, von den orthodor evan- 
gelifchen brutal vorgetragen werden. Und wenn einem 
gar das Blättchen einer Heinen PBrovinziiadt auf den 
Schreibtiſch geweht wird, jo kann man fid) geradezu ent 
ſetzen über den Tom, der da genen unſere ernfihafteiten 
Beitrebungen angeichlagen wird. Berlin und jo ein Land. 
jtädichen urtheilen wie AUntipoden. Die Herzensrufe diejer 
weltentlegenen Zeitungen find aber wohl alle hervorgerufen 
durch eine Parole der großen, für diefe Parteien maß- 
gebenden Zeitungen.) Die Heber halten ihre Zeit 
wieder einmal für gefommen, und mit der Sefuiten- 
ſchlauheit, die beiden Konfeſſionen eigen ift, werben 

a Angriffe auf die Religion und unzüdhtige Schriften, 
Angriffe auf die geltende Moral und gemalte und 
photographirte Zoten zujammengeworfen, m zu dem 
Schluſſe zu fommen, die Welt jei aus den Fugen, und 
ein neuer Hamlet fei gekommen, fie einzurichten. 

Nun bin ich allgemady ein jo fühler Beurtheiler der 
Mafienfouveränitätgeworden, daß micheineBerihärfung oder 
eine ftrengere Handhabung des $ 184 durchaus nicht ſchrecken 
würde. Buch⸗ und Kunſthändier, Stribenten und Maler, 
welche mit ihrem Schmutz das Publikum vergiften und 
fid) bereichern wollen, gehören vor den Strafrichter. Ein 
tatholiſches Blatt bradjte jüngjt Auszüge aus dem Katalog 
einer ſolchen Handlung, ae dergleichen pifante Artifel 
in den Imieratenipalten jogar der liegenden Blätter 
ſchamlos anzeigte (das köſtliche münchener Blatt hat die 
Aufnahme jolcher Anzeigen jeitdem verweigert). Es famen 
da haarfträubende Dinge zu ee wie denn überhaupt 
in dieſer beiten aller Welten viel Unrat vorhanden ift, und 
wie fidy denn in den Injeratenjpalten unſerer Blätter außer 
dem öffentlichen Handel und Wandel natürlich auch die 
heimlichen Gewerbe jpiegeln. Solche Aufdetungen find 
gewiß gut zu heißen. Aber was in aller Welt hat diejer 
geheime Vertrieb unzüchtiger Schriften und Bilder, d. b. 
auf deutjch das Schmachgewerbe mit Zoten für eine Ber 
ziebung zur Litteratur und Kunſt? Der Druderprefic 
bedient fih Goethe jo gut wie der Falſchmünzer. Und 
ift es ehrlich von dem geiftlichen Blättern, die phorno- 
graphiiche Litteratur mit den Dramen erufter Dichter in 
einen Topf zu werfen? Sind die frommen Herren, wenn 
fie fi einmal in Berlin aufhalten und zu Studienzweden 
verrufene Lofole aufjuchen, wirklich jo naiv, in einem 
modernen Drama und in einer Kneipe mit Damenbedienung 
die nleichen Gefühle zu empfinden? 

Der Anſturm gegen die Theater ift in den Zeitungen 
erſt heftig geworden, als geiltliche Verfammiungen in 
Dresden und in Berlin den Anfang gemacht hatten. Und 
hier und dort berief man fid), wie es gegemwärtig ganz 





Als eben erit meine Hnpatia, „Roman aus dem fünften Jahr⸗ 
hundert und aus der &rgenwart“, im Feuilleton der Kölniſchen 
Zeitung erſchien, vereinigten jich die ultramontene Kölnische Bolls- 
zeitung und der orthodore berliner Neihsbote zu joldyen Denunzia- 
Honen gegen meine Perſon. Ich geſtehe, dab ich den Angeifi des 
fatholiihen Blattes nicht ohne Hochachtung leſen konnte, nachdem id 
die gültigen Ausfälle des Neicheboten ausgehalten hatte. Der Reichs⸗ 
bote fonnte nicht einmal den Namen Hypatia * chreiben: und 
der lommt doch in der Kirchengeſchichie vor, wo jo errichter 
Hypatias Ermordung gewiß mit grohem Vergnügen ſiudirt haben. 
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unausbleiblich ift, auf Worte des Kaiſers. Der Kaiſer 
hat die Religion feines beſonderen ug Sn verfichert, und 
er hat den Beitrebungen der jogenannten Sittlichleitsvereine 
quten Erfolg gewünjdt. Daraus nehmen alleriei Pfaffen 
das Recht her, fich auf den Kaiſer zu berufen, wenn fie 
einen vandaliichen Vorſtoß gegen die deutiche Litteratur 
und Kunft wagen. 

Es ijt ein heikles Unternehmen, über die ANofichten 

und Anfichten des Kaiſers zu ſchreiben und doch an feinen 
Worten nicht zu drehen und nicht zu deuteln. Es ift ja 
offenbar, daß der junge Kaifer in jeinem lebhaften Taten: 
drang vieles anders geitaltet, als es die letzten zwanzig 
Jahre lang hinvegetiren durfte. Er fpricht zu den Vereinen, 
welche am liebſten den Unterſchied der Geſchlechter aus der 
Welt jchaffen möchten, Freundliche Worte, aber unter feiner 
Regierung bereitet fi) vor, was die Orthodoren jeit 
jeher befämpft haben: die Kaſernirung des Trofies, 
der bisher ohme Frauenwaibel auf der Straße, hungerte. 
Unter derjelben Regierung wachſen anf allen öfrentlidyen 
lägen Kirchen empor, ohne Teilnahme des Volks, und 
auch von großen Geldausgaben für die Geiftlichen ift die 
Rede, Wer aber auch bier die eigenen Predigten des 
Kaiſers, die Stimme des Herm auf den Waffern, vergleicht, 
der wird wol ein tiefes myſtiſch religiöfes Empfinden wahr: 
nehmen, aber feinen religtöfen Fanatismus, feine Unter— 
werfung inder die Orthodorie. Und in der zweiten Bredigt 
des zweiten Rahres tönt einmal ein — reſignirter 
Ton hindurch, der ſich ſehr weſentlich von dem ſelbſtgerechten 
Ton der Generalſhnode unterſcheidet. 
glaube nicht au eine Reaktion in künſtleriſchen 
ragen. Wem an hoher Stelle das Wohl Deutſchlands 
am Herzen liegt, der weiß gar wol, daß für die fittliche 
straft im Innern und für das Anfehen im Auslande die 
Blüte der Kunſt von weittragender Bedeutung it. In 
der Kunſt aber blühen niemals die Knospen vom vorigen 
Jahre. Yet eben macht Deutichland wieder einmal, An: 
ltalten, die litterariſche Borherrichaft der Nachbawölker 
abzuihütteln. Cine freie neue Richtung jucht neue Stoff 
gebiete und nene Kunſtformer zu erobern, ſchon find die 
erften ‚Früchte da, jchon nennt man in Frankreich und in 
Italien endlich wieder einmal mit Achtung deutſche 
Schriftliellernamen. Und da wollen die unverbefferlichen 
Stuttenträger mit roher Fauſt dazwiſchen fahren und nicht 
nur die Kunſt ſchädigen, die fie freilidd nichts angeht, 
fondern auch das Gemeimvol Deutichlands, von dem fie 
fo gern jpreden! Was haben dieje Herren mit der Kunſt 
zu han? Die Finger weg! 
.. 6 ren au feine fünjtleriiche Reaktion. Und das 
jicherfte Mittel, fich gegen die Zenſur zu jchügen, wäre 
eine allgemeine Hingabe an den Optimismus, Glauben 
wir doch nicht an die Macht des Zenſors, ſchreiben wir 
doch Werfe, die nod) nach fünfzig Jahren jung jein werben, 
jelbft wenn die Polizei fie heute unterdrüden wollte. 


Le 


Oscar MWisniesfi und Karl Stauffer in der 
Nationalgallerie. 
Bon I. L. 





Die Gegenſätze berühren fich im Leben md, wenn 


eine hilfreiche Hand dabei ill, auch im Tode. So iſt 
Oscar Wisniesfi mit Karl Stauffer zugleich durch eine 
Separatausjtellung geehrt worden. ahrlih faum hat 


es je, jo lange man Kunſt übt, folche Gegenjüge gegeben, 
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jowohl was Leben, ald was eigentümliche Begabung be- 
trifft. Dscar Wisniesfi, der Cohn eines Kupferftechers, 
genießt von Kindheit an Unterricht im Hinblid darauf, 
dab er Waler werden joll, Stauffer macht ſich zum 
Künstler und zroingt durch fein Talent andere, ihm Unter 
richt zu neben. Wisniesft beſucht die Alademie, Stauffer 
nu Deforationen Eledien; während jener aber alles zu 
vergefien fich genötigt fieht, was er gelernt hat, weil er 
es nicht brauchen kaun, hat Staufer zu feinem Schreden 
noch nicht genug aelernt, um auf eigene Füße fich zu 
ftellen. Wisniesfi bleibt an der Scholle haften, bis ins 
höhere Alter unter den Augen jeiner Eltern arbeitend, 
Staufer verläßt Baterhaus und Eltern, um zu ichaffen 
und fich zu erhalten. Wisniesfi muß in einem langen 
Leben alle Wandlungen der Technik und der künſtleriſchen 
Anfdianungen durchmacen, er muß immer von neuem 
jehen, wie revolutionäre Köpfe in der Kunſt ihre Ideen 
immer breitere und breitere Kreiſe ziehen laffen, ev muß 
die Superiorität dieſer Ideen anerfennen, fich ihmen an— 
ſchließen, er muß feine Technik zwei- dreimal von neuem 
ausbilden um mitzufommen, Stauffer tritt in die Kunft 
ein, da die been der jüngeren Künſtler jchon erftarft 
find, er fieht jchon klar, was man will, er hat nur fi 
anguichlieben, um ans Ziel zu gelangen, er hat nicht nötig, 
um zum Realismus zu gelangen, aus der Romantik or 
pelancen, wo fie am tiefiten ift. Wenn man die lange 
teile der Wisniesliſchen Arbeiten bucchgeht, jo lann man 
fi) der Betrachtung kaum verschließen, * er eigentlich 
niemals etwas gemalt hat, was er auch geſehen hat. 
Seien es —— ſeien es religiöſe Kompofitionen, 
Rococoſchilderungen, Märchenilluſtrationen, Büchertitel, 
immer iſt die Hauptſache bei ihm die Reflexion. Das 
Sichverſeuken in Watteau, ein gedachter Farbenakkord, 
eine gedachte Stimmung drückte ihm den Pinſel oder die 
Kreide in die Hand. Wie anders mutet mich dies 
Bildnis an, nämlich das Staufferjche von Mar Klein 
oder Guftav Freytag oder von feier Mutter! Hei, wie 
ſprühen da die Fun! Da ift nichts Gemachtes und 
„Gedachtes“, da iſt alles gejehen, und mit einem Auge, 
daS vor einer jehr beträdjtlidyen Tiefe nicht — 
und dargeſtellt von einer Hand, die nicht jo leicht er— 
mübet, jondern immer wieder aus der Umhüllung des 
Aeußerlichen und Zufälligen, wie aus einem Muttergeitein, 
das funkelnde Golderz des Kigenen, Bleibenden, 
Charafteriftiichen zu jcheiden ftrebte. Wisnieski malte 
alles Mögliche, weil er mußte, weil ihn die Verhältwifie 
zwangen, Stauffer malte alles Mögliche, weil er fich um 
die Verhältniffe nicht fümmerte, jo daß er, die Laufbahn 
eines Malers und Radirers durchjagend, ſich entichliet, 
alles bisher Erreichte aufzugeben, mitten im Felde in 
jenfrechter Richtung abzujpringen auf die Skulptur hin. 
Wisniesfi war ein ruhiger, fanfter, leidenjchaftslojer 
Mann, Stauffer ein wilder Braufefopf in jeiner Kunſt, 
wie im Leben und Lieben. Jener wurde fiebzig Jahre 
alt, diejer nur fünfumddreißig, ruhig und beicheiden ges 
Haltete fid) jenem das Leben, dieſem konnte es nicht 
genug braufen. Wisniesfi traf das einzige Unglück feines 
Yebens, der Tod feiner Eltern und Teines Freundes 
Henneberg nicht Früher, als er ſelbſt ſchon am der Grenze 
jeiner Jahre ftand, Stauffer wurde durch ein mit eigener 
—— traurig verflochtenes tragiſches Geſchick mitten 
aus ſeiner Laufbahn herausgeriſſen. Jener hat geleiſtet, 
was alle in fünfunddreißig Jahren, dieſer, war nicht viele 
in hebig Jahren leiften fünnten. Und beide ftehen ſie 
jet friedlid) mit ihren Werfen nebeneinander. a, die 
egenjäße berühren fich im Leben, und, wenn eine hilf 
reihe Hand dabei ift, auch im Tode! 


—2 


Aus Raulbachs Biographie. 
.:« 8 
Profeffor * Müller, 





Kaulbad in Mülheim. 
(Schlup.) 

Die Taufe wurde, wie es in Fleinen Städten Sitte 
ift, als eine recht bedeutfame Feſtlichkeit für alle, die dem 
jungen Weltbürger nahe ftanden, gefeiert. Die Mutter 
berichtete dariiber an die Schwiegertochter nach München, 
wie es dabei recht hoch herging. Noch nie hätten ſie 
einen ſolchen Freudentag gehabt wie dieſen, da ſie ihren 
guten lieben Wilhelm in ihrer Mitte hatten. Und es fei 
nicht zu beichreiben, wie feierlich diefer Tag war. Der 
Baltor Boat hielt eine jehr ſchöne Rede. Nach der Taufe 
jegten fie fich zu ſechsundzwanzig Perionen an einen mit 
vielen Flaſchen und den jhönften Speifen geipidten Tiſch 
und verbrachten in froher — bei Spiel und Ges 
lang bis Mitternadt. Der Paſtor brachte auf Wilhelm 
einen Zoaft, wobei die Gläjer luſtig aneinanderflangen 
und — der fernen Münchener mit großer Liebe gedacht 
wurde. 

Nachdem alle ihr „eines Räuſchchen“ ausgejchlafen 
hatten, fam andern Tags die frohe Nachricht, dab Saul» 
bachs Frau einen Sohn zur Welt gebracht habe — den 
26. Julit) — und da ift denn erft recht alles voll Selig: 
feit über das neue freudige Ereignis. Der alte Bater 
Kaulbach ift außer 54 die hellen Tränen ſtehen ihm in 
ben Augen. Die Briefe, die den ſchönen Zuwachs ans 
Münden verfünden, find voller Jubel über den jungen 

ules mit dem feften Kopf, mit der ſchönen hohen 
Stimme, den blauen, flaren Augen, dem allerliebften Kaul— 
—— dem netien Mündchen, der friſchen Blüten- 
farbe und dem Grübchen der Mutter Jojefine im Sinn. 
In Münden hat alles im ganzen Haufe vor lauter Freude 
geweint. Der Haushofmeitter Karl lag frank zu Bette, 
wie er aber hörte, was geichehen, da hat ihm die Eelig- 
feit feine Ruhe gelafien, er ift gleich aufgeftanden, hat 
feinen beiten Sonntagsrock F ogen, um den kleinen 
Kaulbach zu bewillkommnen. Alle Freunde des Hanſes 
ſprachen von Morgen bis zum Abend vor, um ihre Teil- 
—— gu beweifen, und die Wöchnerin hätte” faum ges 
dacht, daß die Belaunten jo herzliche Freude —— 
fünuten. Selbſt Leute, mit denen fie ſonſt in gar feine 
Berührung getreten, kamen. Nur die Feine Marie war 
nicht qaı — Sie hätte lieber ein Schweſterchen 
gehabt und jagte: „Die Buben, das find gar feine Kinder“, 
benutzte dabei aber doch jede Gelegenheit, um in die Wochen: 
jtube zu fommen, dort ganz ruhig zu figen und zu ftriden, 
Zufällig langte auch gerade von frankfurt von einem ano— 
uymen Verehrer eine Kifte mit Champagner an. Frau 
Kaulbach jelbft war überglüdlih, wenn fie aud) vorher 
erklärt hatte, fie habe lieber Töchter, da fie fürchte, ein 
Knabe möchte doch feinem Bater nicht gleichfommen. Ihr 
Man war in ber Regel ziemlich forglos und zuverfichtlich, 
wen fie einem Kindchen das Leben ſchenkle, und hat es 
häufig jo eingerichtet, dab er um dieſe Zeit gerade ab— 
weiend war. Brieflich jubelte er um jo berzlider und 
meinte wol: „Was wird das erft für Augen machen, 
wenn es das Glüd hat, feinen Vater feinen zu lernen!“ 
Die Beitimmung der Namen überlie er ganz der Mutter 
oder gar den Gejchwijtern, deren Vorliebe für romantische 
Namen wie Hulda, Thuönelda oder gar Deborah und 
Kleopatra ihm freilich bedenklich fdien Der erfte männ- 
liche Sprößling erhielt von feiner Mutter die Namen: 


*) Es war Kaulbachs eingiger Sohn, der befannte Maler Pros 
ſeſſor Hermann Kaulbach in Münden, 
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„Hermann“, nach dem Schwager Hermann Leonhard, 
„Wilhelm“ nach feinem Vater und „Ludwig“ nach dem 
baieriihen König. Die Taufe fand ein paar Tage nad 
der Geburt ftatt. Se 

Der treue Guido Görres, der fogleich die Wöchnerin 
am Belt befuchen durfte, ichrieb dem Künftler jehr herzlich 
während Gafler „vor „Freuden einen hohen Sprung machte“. 
Guidos Brief iſt höchſt amüfant, vor allem durch die 
Yluftrationen, zumeift ſehr ergößlihe Ausichnitte aus 
den „liegenden Blättern“. „Lieber Kaulbach! Der Vater 
jagt, das emier Waſſer habe jeine Wirkung getan. Victoria, 
der Kronprinz Kaulbach II. ift geboren! Hurrah hoch! 
Du haft dieſes Nefultat aber ns nicht genug der flugen 
Vorficht des Arztes zu verbanfen. Derjelbe ımteriagte 
nämlich der Sönigin-Mutter eh vorher mit 
aroßer Weisheit die Lektüre der „liegenden Blätter“. 
Denn denke dir mr, wenn du heimgefehrt wäreft und 
Ungetüme, wie die hier folgenden, hätten dich als deine 
Sprößlinge begrüßt. Denfe dir nur, weld ein Schreden! 
Oder es hätte dir vielleicht gar ein zweiter Baron Eiſele 
als dein Eöhncen die Türe geöffnet mit lächeluden 
Munde, dab du auf den Nüden vor Entſetzen gefallen 
wäreft! Oder was nicht beifer geweien wäre, eim alter 
Veifele hätte ſchlafend in der Wiege gelegen. Nun aber 
ift alles, danf diefer lobenswerten Vorſicht, jo glüdlic 
porübergegangen. Ein holdfeliger Knabe, ganz das Eben— 
bild jeines Vaters liegt lächelnd in der Wiege. Der Hof 
maler Stiler begab fich jogleich in die Wochenftnbe und 
fertigte ein zum Sprechen oder Scyreien ähnliches Portrait, 
woran: bu fiehft, dab das Kind ganz die Xebhaftigfrit 
feines Vaters zum Erbteil mitbefommen, Alles gleicht 
an ihm auf das allerbefte, nur find die Dimenftonen des 
Mundes und der Ohren um einen und einen halben Yol 
fünf Linien zu flein genommen. Seine unbeſchreibliche 
Schönheit verjegte den Gemahl der ſchwarzen Mohren- 
prinzeffiin in das allerheftigfte und lebhaftejte Erftaunen. 
ja eb Profeffior Mapmann, der zu gleicher Zeit 
nit ihm eintraf, geriet in das höchſte Entzüden, und 
iperrte Mund und Naſe auf. Es ift aber auch in 
der Tat mwirflich zum Verwundern. Denn als man 
die äußeren Schalen und Hüllen, das heit die Ber 
puppung von dem holden Engel hinmeggetan, kam folgendes 
allerliebjtes Bübchen zum Vorſchein, weldyes nichts Eiligeres 
zu tun hatte, als ſogleich die jchönen Briefe feines Vaters 
von Ems zu lefen, worüber der Mohrenkönig und Mat: 
mann in immer erneutes Erſtaunen gerieten. Unterdeſſen 
ift der Anabe zufehends gewachjen, jo zwar, dab er jden 
am zweiten Tag das Gewehr präjentiren kounte, wie du 
bier nebenan dich überzeugen kannſt. Was jagft du dazu? 
Nicht wahr, das ift ein Prinz, der Lebensart mit auf die 
Welt gebracht hat? Unierdeſſen ift ihm die Milch der 
Amme jehr wol angeichlagen und heute, als am brilteh 
Tage, hat er jchon ein Ausſehen, daß er einmal bei einer 
Mondfinfternis vollfommen die Stelle des Vollmond: 
vertreten fan. Unterdeſſen aber ſchwärmſt, du unver 
zeihlicher Weife in der weiten Welt bei Henoch und 
Kalfandra herum; während bein Freund vom Morgen 
bis Abend auf dem Hügel an den Ufern von des Wald 
gebirges wilder Iſar fitt, dat Auge unverwant nad) Nord 
weften gefehrt, ob du nicht endlich heimfehren würdet, 
du treulofer Bagabundus, zu deinen Freunden.“ 

Und im näͤchſten Briefe folgt, gleichfalls mit Hol; 
jchnitten reich verziert, eine „Fortgeſetzte Ehronif des jumgen 
Hermann Kaulbach. Da der Vater jo lange auebleibt, 
jo verliert derjelbe feine Vollmondgeſtait, und feine Mutter 
muß ihn aufs neue mit Brei auffüttern. Damit er aber 
ein wirklicher Heiliner werde und feiner mit einem diden 
Bauchel und dem Bierfrug, der den St. Ulrich immer 
anruft, hält ihn feine Mutter zum Gebet an, merks: der 
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Himmel ſegnet ihr frommes Bemühn, und ein Eugel 
wacht über dem fleinen Hermann. Der fleine Hermann 
erwadt und verlangt jehr nach feinem Herru Vater, der 
fih auf Reifen befindet und dort mit Champagner feine 
Gejundheit trinft, wovon er, jo meint der Hermann, aber 
nichts hätte. Unterdeſſen aber bildet fid) der fleine Her— 
maun feit ein, jein Bater werde ihm etwas recht Schönes 
mitbringen, und jomit fteht er einft wieder da und hält 
beide Hande auf. Die Mutter giebt ihm einige Birnen, 
ihn zu zerftrenen. Zum guten Glüd erwijcht er auch eine 
Flöte, um fich die Zeit hinweg zu blajen, bis fein Vater 
heimfehrt. Das währt aber auch nicht jo lange, jo ver 
langt er ein Striegsheld zu werden und beiteigt fein 
Schlachtroß. Allein die Mutter will haben, er joll etwas 
lernen, damit er die Gedichte feines Herrn Vaters recht 
bald vor allen Leuten auswendig deflamiren faun, und 
jomit wird der feine Hermann in die Schule geſchickt. 
Unterwegs aber begegnet er einem Junker und Hat in 
die Echule zu gehen, jpielt er mit diefem. Seine Mutter 
erfährts und will ihn dafür firafen, er aber bittet ab, 
verjpricht fich au beifern und wandert zum zweiten Mal 
zur Schule. Er lemıt jehr fleißig, und läßt, fich weder 
von Hunden noch von Hafen in jeinen Studium ftören, 
dafür erwartet er aber auch ganz gewiß, daß er von dir 
* Kuß erhält. Fortjegung wird auf langen ge« 
iefert.“ 

Kaulbach jelbit war im tiefften Herzen beglüdt über 
die guten Nachrichten, die von Münden einliefen, und 
feine Briefe geben ein rührendes Bild von der Stimmung 
jeines Herzens. 

„Mittwoch, 29. Juli. Ein großes Unglüd ſowol wie 
ein großes Glück madyt mich ſtumm, ich finde feine Worte, 
das was in meinem Innern vorgeht, mit Worten qleid) 
auszudrüden und mm erft bei einem jo außerorbentlichen 
hohen Glüd, wie mir zu Zeil wurde durch die Geburt 
eines geſunden Knaben. Da falle id) nieder und bete zu 
dem Geber alles Guten, und unjer Herrgott, ber nn 
mit jo vielem gejegnet hat, wird auch jorgen, da 
er ein tüchtiger, geſcheuter Kerl wird, wodurch Gott dem 
ganzen Geſchenke die Krone aufjeßt. Und dir, mein viel» 
geliebtes Herzensweib, danke ich auch viel taufendmal. 
Sm biſt du aber auch herrlich belohnt für die be 
ichwerlicye, mühſame Zeit. — — — — — — — — — 
Das wird eine Freude, ein Jubel ſein!! Jetzt brennt es 
mir unter den Füßen, ich wollte, ich wäre auch wieder 
zu Haufe. — Leonhard, Staroline und ich haben heute bei 
den Eltern zu Mittag gegeiien. Unter vielem Plaudern 
find wir bis 4 Uhr bei Tiſch gegeſſen, und als wir nad) 
Haufe gingen, hat der Brieftrager mir eure Freuden 
botſchaft hberbradht, wir find aleicy wieder umgekehrt, um 
es den Eltern mitzuteilen. Die haben vor Freuden ge 
weint, und der Vater jagte, jegt wolle er gerne fterben, 
er hätte dody die Verfiderung, daß das talentvolle Kaul« 
bachſche Geſchlecht nicht ausjtirbt. Meiner lieben Fine 
danfe ich von Herzen für die ſchnelle Nachricht, und da 
ich fünftige Woche den 3. oder 4. —* von hier ab» 
gehe, jo jchide von dem Tag an, wo du diejen Brief 
erhälfft, den erften Brief nad) Köln, den zweiten Brief 
nach Frankfurt, den dritten Brief nach Heidelberg, den 
vierten nach Stuttgart, einen über den andern Tag pojt 
reftante. Ic habe jegt vier Briefe von euch hier em— 
pfangen. Lebt alle recht wol und ſei folgjam dem 
are damit ich dich wieder ganz gejund und 


wol antreffe.” 
„Mülheim, den 1. Auguft 1846. 
Meine liebe, beite Joſefine. 
Eure freudenvollen Bor von Montag und Diensta 
habe id) geftern Abend erhalten. Weld ein Glück! wel 
eine gejegnete Zulunft öffnet ſich meinen Bliden, Gott 


Lob und Danf! Montag reife ich von hier ab. Fe 
den Jungen ja nicht eher taufen, bis ich mach Haufe 
fomme, da muß ich auch dabei fein, das joll ein Feſt 
werden. Leider kaun von hier niemand mitfommen, der 
Bater bedarf jehr der Pflege der Mutter, er ift jehr alt 
und ſchwach geworden, und das kleine Emilhen muß erſt 
fonfirmirt werden. Was jagt denn meine liebe Johanna 
und Maria zu ihrem Brüderdyen, werben fie ihm auch 
recht lieb haben? O gewiß, es find ja meine guten 
Kinder. Die drei Namen find mir ganz recht. Leonhard 
bat fich jehr gefreut und ich wünſche, da er nicht mit« 
fommen fan, daß Guido fein Stellvertreter wird. Jeden 
Abend bin ich hier wo eingeladen, bei Daber, Goslig 
und ander. Gejtern Abend waren wir bei der Familie 
Stinnes. Da wurde dann eine Flasche Champagner nad) 
der andern auf ener Wol, auf das Wol des neugeborenen 
Prinzen ausgeftohen. Die Familie Stinnes gefällt mir 
jehr, es find recht geſcheute, verftändige und einfa 

Leute. it denn mein fleiner Hermann wirklich ein jo 
fräftiges Kind? Ich glaube, in übergroßer Freude über- 
treibt ihr ehwas. Nun, id) werde —* ſehen, wenn ich 
nad Hauſe koummel Wenn id) nur ſchon da wäre! Ob— 
gleich es mir hier recht gut gefällt und unjere lieben Ver— 
wanten alles aufbieten, mir den Aufenthalt angenehm zu 
macen, jo wäre ich doc glei beim Gmpfang des 
Freudenbriefes von Sonntag auf und davon gereijt, aber 
auf Zureden der Eltern muß ich noch einige Tage zu- 
eben. Aber Montag, Montag, geht es fort! Mit großer 
Freude habe ich auch gehört, daß meine liebenswürdige 
Ihöne Prophetin,*) die id auf das imnigfte verehre und 
liebe, meinen Buben aus der Zaufe heben wird. Gebe 
ihr dafür in meinem Namen einen Kuß, und wenn ich 
jegt in München wäre, würde es für mich das größte 
Vergnügen fein, es ſelbſt zu tun, und fage ihr, däß ic) 
von ganzem Herzen wünjche, daß ber Profeffor Arendts 
ſie bald zur Großmutter machen möchte. Indem id dies 
legtere miederjchreibe, und ich mir diefe jugendliche friſche 
Geſtalt der Deffauer ins Gedächtnis zurüdrufe, ericheint 
es mir außerordentlich, daß diefe Frau, die jelbft mod) 
24 Buben mit Freuden empfangen und gebären fann, 
ihon Großmutter wird. — Leonhard fommt eben herein 
und jagt mir, daß der Thermometer 27,7 R. im 
Schatten Bärme hat. Eine — Hitze!! Es 
wird dieſen — gewiß noch auf 28° Wärme ſteigen. 
Das wird ein gutes Weinjahr! — Ich will dir, geliebte 
Joſefine, nod etwas von meiner Reife erzählen. Der 
treffliche Deger umd ich find gegen Abend von Königs- 
winter auf einem Dampfihiff nah S. Apollinaris wol« 
behalten ——— Wir gingen gleich in den Garten, 
der dicht au der Wallfahrtskirche ſich befindet, um den 
umge Abend noch recht zu genießen. Der Garten liegt 
ehr hoch auf — und man ſieht frei nad) allen 
Seiten in das jchöne — hinab. Die Berge ſind 
von der ———— onne mit Purpur übergoſſen. 
Aus dem nahegelegenen Städtchen tönt feierliches Gloden- 
Be zu uns herüber, unten im Tal bewegt fich eine 
Prozeſſion von Bil ern und Bilgerinnen unter ernſten 
Gefangen dem Städtchen Remagen zu. An der Spike 
des Zuges a mit ahnen und —— und ge 
folgt von einer Anzahl Wagen mit Franken. Sie kommen 
alle, um morgen am Namenstag des S. Apollinarius 
hier in der Kirche bei feinen Gebeinen Hülfe und Troſt 
u a Neben mir auf der Erde kniet Deger mit 
keiner rau. Alles das macht einen wwergehlichen merk 
würdigen Eindrud auf mich. Ich hoffe, day das meinem 
Bilde, die Kreuzfahrer von Jerufalem, zu gute fommt. 





Die Fran des Advofaten Defjaner, die dem Künſtler dor 
Beiten Glüd und Berühmtheit prophezeit hatte. 


806 


Den anderen ag habe ich mir einen fleinen Nachen 
emietet, bin den Rhein langſam hinabgefahren, und der 
Sufa wollte eö, daß zur Telden Ri auch ein großes 
chiff mit derielben obengenannten Brozejfion beladen nach 
Köln zurüdfuhr. Es waren fölner Bürger, und fie a; 
wieder wunderſchöne Lobgefänge auf ihren Heiligen. Co 
bin ich hinter dem mit Blumenfränzen und Kirchenfahnen 
reich verzierten Echiff hergefahren. An Nonnenwert umd 
dem Siebengebirge, au den fruchtbarften ſchönſten Gegenden 
vorbei bis nad) Bonn. Dort in einem jchöngelegenen 
Gafthofe angefommen, fand ich ſchon eine Einladung zu 
Mittag beim Prinzen von Meiningen vor. Nachmittags 
war ich bei Boiljeree. Dort traf ic eine große Geſell⸗ 
ſchaft von Münchenern, die Familie Eichthal und Kraft. 
Von der Frau B. viele hundert Grüße. Dem einen 
Bruder geht es auch beſſer, nur wird ihm das Sprechen 
jehs fauter, bie Bumge it ihm noch etwas von dem 
Schlaganfall gelähmt. Nach einem angenehmen Spazier- 
gang war ich abends bis 10 Uhr wieder bei Boifferdes. 
andern Morgen in der Frühe habe ich der Statue 
Beethovens meinen Beſuch gemacht oder erneut. Nach 
dem Mittageflen, welches id) bei —— Element zu 
mir nahm, bin ich auf der Eifenbahn nah Köln und 
gg efahren, in der legteren Stadt habe id) über- 
nachtet. Fi war zu ermübet von der Reiſe, um die Be 
fannten in beiden Städten aufzujuden. Auch verlangte 
in zu jehr nad) Briefen von Euch, ic) eilte aljo den andern 
Morgen hierher. Lebt wol, meine Vielgeliebten. — In 
dem Brief, den ich eben befommen, leſe ich zu meinem 
Erftaunen, daß Ihr meinen Jungen in aller Eile habt 
taufen lafjen. ber wozu um Simmelswillen dieſe ge— 
waltige Eile? Wenn Ihr nicht zugleich geichrieben hättet, 
daß er gejund ift, würde ich glauben, er jei jehr krank.“ 


— — —— —, ie A A — — — — 


„Guidos Brief iſt ganz vortrefflich, wir haben ſehr 
lachen müſſen, antworte ihm folgendes, da er meinem 
Sohne das Prognoftifon Nelft und ihm ein tatenreiches 
Leben prophezeit, hat meinem väterlichen Herzen jehr wol 
getan, und a bin ihm dafür jehr verpflichtet, nur habe 
ich aud) auf das tieffte bedauern müſſen, daß er nie eine 
Gelegenheit verfännt, über mid und meine Produftionen 
zu jpötteln und mir Bitterfeiten zu jagen (muß man denn 
auch immer boshaft jein?). Aa! wenn er wüßte, wie 
jehr ich dadurch auf das fchmerzlichite verlegt bin, wie 
jehr mein weiches, empfindfames ve under feinen giftigen 
Dolchftichen zittert und blutet. O weh! DO weh! Weh! 
Weh! Weh! — Wie außerordentlich glanzvoll das Leben 
meines Sohnes fih auch in Anfang und Mitte darftellt, 
jo ſcheint mir doch, dag namentlich bei jeinem Ende nod) 
einiges zu wünſchen ubrig wäre, laß ihn ftatt dieſem 
Mondfalbe lieber als jo einen Heiligen von Lehel endigen. 
(Dazu zeichnet Kaulbach einen behaglichen dickwamſtigen 
Mönch mit einem Bierglas, in Anklang an das „Mündyener 
Kindl”) dann —— ich auf dem Bilde, wo der Mohren- 
fönig und Profeffor Maßmann dem neugeborenen Prinzen 
ihre Huldigungen darbringen, daß unjer Guido der dritte 
in diefem jchonen Bunde, der dritte Heilige der drei 
Könige, der Weife, Alte fein möchte. 

O fei, ug = mir die Bitte, 

In dieiem Bunde der Dritie.* 
(Dazu ein Portrait Guidos mit dem Hausbuch von G. G 

und Heiligenichein.) 

rdlich fuhr Kaulbach, von den Seinen fehnlichit er- 
wartet, ohne feine übrigen Pläne auszuführen, nach der 
imat zurüd. Belgien wurde diesmal nicht beſucht. In 
oblenz erwartete ihn ſein Freund Gaſſen auf der Rüd- 
reife zum * Er hatte ihm ein Zimmer mit der 
Ausſicht auf die Moſel bereit geſtellt. Auch ließ er — 
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wie er ſchrieb — einen Nagel an die Wand jchlagen, 
damit er die Kunft auf einige Zeit daran hängen könne. 
Nur über die Zeichnung für das Baterunfer jei nod 
einiges zu fragen. Bon Stuttgart een fchreibt 
Kaulbach nod) ein > es Briefchen am 12. Auguft 1846. 

„Meine geliebte Joſefine! Endlich bin ich hier an— 
gefommen, zwar gefund und wol, aber müde von all dem 
vielen Eehen, Reden, Begrüßen, Eſſen und Trinfen, von all 
ben vielen jchönen KHünften und jchönen Naturen. Ih 
bin wie ein gehetztes Wild. Auf allen meinen Wegen 
wurde ich verfolgt von einer Schaar Kunftjünger und 
Kunftfreunde, ie will id) froh jein, wenn ich wieder 
in dem ruhigen, jhönen Hafen in der obern Gartenſtraße 
enger habe! Ich bin heute Morgen 4 Uhr von Heidel- 
erg bier angefommen und bleibe bis morgen Abend 
10 Uhr hier, dann geht es die Nacht durch und bin ic 
Freitag Nachmittag in Augsburg (im Lanım). Ihr Fönnt 
alfo auch NAH: Nahmitiag oder Samstag 
Morgen nad Augsburg kommen, ich erwarte Euch. Das 
An eine Freude, eine aroße Freude jein für Euren treuen 

ilhelm K.“ 

Die Großmutter, die Schweiter und feine beiden 

älteften Sinder fuhren ihm denn auch bis ag ee ent« 
egen, und mit ihnen vereint, eilt er in die Arme feiner 
gan und an die Wiege feines Sohnes. Dort ift gro 
ubel. Die junge Mutter war im beften Wolfein und jab 
—— aus, Das Haus hatte von oben bis unten Blumen⸗ 
chmuck angelegt. Es war ein Feſtiag, und der Künſtler 
war ſehr vergnügt. Als aber Frau und Schweſter von dem 
kleinen Weltbürger behaupten wollten, da er ein un 
—— Talent für Muſik hätte, da mußte er ſie 
och über das frühzeitige Urteil weidlich auslachen. Doch 
wurde der junge en nod) längere Zeit von den 
des Hauſes als Kandidat der Tonkunſt be 
zeichnet. 

Die Erinnerung an Mülheim blieb eine jchöne und 
doch auch ſchmerzliche. Seinen Vater follte Kaulbach zum 
legten Male gejehen haben. Noch vor Ablauf des Jahres 
fand der alte geprüfte Mann feine ewige Ruhe. 

Sturz vor feinem Tode entwarf der Vater noch für 
den „Hofmaler“ ein Wappen, über weldes® er am 
10. DOftober 1846 jelbft fchrieb: „Abgeiprochener Maßen 
erhältft dir die Zeichnungen. ch habe fie folcher Art ent- 
worfen, daß damit das Siegel ein Kaulbachſches Familien- 
fienel, * Kombination der Symbole, bleibt, die du als 
Attribute deines Siegels gewählt haft, und in diefer Größe 
bin ich auch noch imftande, dir ein ſauberes Sunftprobuft 
zu liefern, und befonders gern würde ich dieſes ned 
machen, weil es meine legte Arbeit diejer Art und für 
did ein temeres Andenken jein würde. Hier fteht im 

(de linfs der Pegafus in blauem Grunde, rechts ift das 
Schild durch einen Bad horizontal geteilt, als erites 
Symbol unferes Namens. Der untere vierte Teil enthält 
den Halbmond mit dem Flügel im —A als zweites 
Symbol unſeres Namens, die nächtliche Kühle bedeuten), 
welches Wort aber durch den platt-oberländiihen Sprad- 
gebradı in Saul verwandelt ift. Ueber dem Bad) he 
er Bienenforb als Symbol des Fleißes in weikem 
Felde, auch der geichlofjene Helm mit fünfzadiger Krone 
it nach dem Geſetz der Heraldik richtig. Den kleinen 

tein rate ich dir bloß mit dem Begafıs ihneiden zu 
laffen, indem er zu dieſem ganzen Wappen viel zu klein 
ift, um es erfenntlidy darauf zu bringen. Nun gieb mir 
bald deine Refolution.“ 

Es war der leite Brief, den Kaulbach von feinem 
Vater erhielt. Als Schweſter Joſefine im November 1846 
nady Mülheim zurüdfehrte, fand fie den alten Mann 
bereits jehr Fran 5 aber voll größtem Intereſſe und 
Stolz über feinen Sohn, von dem fie alles bis auf bei 
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Kleinſte erzählen mußte. 
noch das Siegel nach feiner Angabe machen durfte. Wenn 
die Tochter ihm ehvas vorlejen wollte, jo verlangte er 
immer mer noch Berichte über Wilhelms Arbeiten und 
—** ſich nur, daß er zwanzig Jahre jünger ſein könnte, 
um a 

fönnen. Seine Kräfte nahmen zujehends ab. Er fah 
flar jein Ende voraus, nahm von den Seinigen Abſchied 
mit den herzlichiten Grüßen an Wilhelm und feine 
Familie und ftarb_den 10. Dezember abends 9 Uhr in 
den Armen jeiner Fran und Töchter. „Sein Leben war 
unruhig, bewegt und betrübt“ — jo jchrieb die Tochter 
Yofefine nah Münden — „sein Tod war ruhig und ihm 
nicht fürchterlich, der Himmel jegne ihn, dem guten Vater!” 
Und fie berichtet dem fernen Bruder, wie manche Stunde 
fie Nachts auf jeinem Bette geſeſſen, und wie er danı fo 
Vieles, Vieles erzählt habe, was ihr Alles wie weile 
Denkſprüche im Herzen geichrieben ftehe. „DO, id) werde 
ben guten Bater nie, nie vergeſſen. In einer Nacht hat 
er mir gejagt, ich jollte nie ein Unrecht tum, ich habs ihm 
gelobt. Diele paar Worte vergeſſe ich bis zu meiner leßten 

tunde nicht.” 

Der alte Kaulbach ſtarb im Nebenhauje feines 
Schwiegerſohnes Leonhard, wohin er kurz vorher überge- 
fiedelt war, und der alte von Velbert, bei bem er vorher 
gewohnt hatte, alaubte, daß dieſer Umzug viel zu feinem 


Tode —— habe. 

Der Verluſt des alten Mannes brachte die Mutter 
und die umverheiratete Schweſter in eine recht bedrängte 
Lage, da nur Schulden vorhanden waren, weld)e ber armen 
Frau in ihrem Umfange nicht befannt geweſen jein 
mochten. —— Joſefine fand es auch peinlich, den 
Bruder um Geld zu bitten und verfaufte lieber Möbel 
und Geräte, als fid) immer wieder au feine Güte und 
Großmut zu wenden. Aber da die gg alles jo» 
fort bezahlten und aud) weiterhin forgien, jo atmelen die 
Verlaffenen bald auf. Es war zumächt die Rede da- 
von, daß die Mutter und Joſefine zu Wilhelm nad) 
München überfiebeln follten, und Schweſter Staroline 
fürchtete bereits, daß dadurch die Familienbe— 
ve und aller Briefwechlel aufhören würde. Die 

tler freute nich fhon auf das Zuſammenleben mit 
ihrem Sohne und jeiner Familie. Sie legte die An— 
denfen vom Vater zurecht, die fie mitbringen wollte, die 
groke Uhr, die der alte Mann jeden Abend jelbit auf— 
gezogen hatte, jeine kleine Taſchenuhr und feine Pfeife, 
aus der er noch den Tag vor jeinem Ende geraucht hatte. 
Aber man fand es doc) ſchließlich befjer, von der Ueber- 
fiedlung abzuftehen. utter und Schweiter nahmen fich 
ein einfaches Quartier und führten ihr befheidenes Leben 
in einer fleinen Wohnftube, Schlafjtube und Küche weiter 
in Mülheim, vorübergehend aud in der Mutter Heimat. 
Sie jchränften ſich ſehr ein, kochten und pudten jelbt, 
nähten Für die Familie und blieben dabei munter und 
guter Dinge noch manches lange Jahr. 


v 


Neue Werte für alte Worte. 
Von 
A. Deljien. 





4. Katharſis. 
Wenn wir dem Begriffe Katharfis näher treten wollen, 


jo werden wir zunächſt erichredt durch die Größe der 
philologiſchen Litteratur über diefen Gegenftand. Aber es 
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Er freute ſich unendlich, daß er | 


das Schöne und Gute jehen und genießen zu | 
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find viel weniger die prachlichen als die begrifflichen 
Schwierigkeiten, die dem verichiedenen GErflärern immer 
von neuem die Feder in die Hand gedrüdt haben. Denn 
ob die einen eine Katharſis, eine Reinigung der Leiden: 
ſchaflen, annehmen, während den andern die richtige lleber- 
jeßung „Reinigung von den Leidenſchaften“ heißt: in« 
haltlich befagen beide Ueberſetzungen daffelbe. 

Da nämlich unter Leidenſchaften nicht Gefühle und 
Eigenjchaften, jondern nur ein Uebermaß derfelben zu ver- 
jtehen it, jo wird mit der Reinigung der Leidenſchaften 

der Beſitzer derjelben zugleid; von dem llebermaß der 
Leidenſchaften gereinigt. 
Dieſem Verhältuiffe tranen die ftatt „Reinigung“ vor- 
aeichlagenen Weberfegungen Rechnung; die einen nennen 
Katharſis eine „Abführung“, die andern „eine erleichternde 
Entladung“ der Lerdenihaften, je nachdem fie den Beginn 
oder das Ende des Prozeffes, der zur Reinigung führt, 
| ins Auge faſſen. 
| 





Wenn aber das gewählte Ueberſetzungswort gebraucht 
wird, um aus ihm Rückſchlüße auf die Urt des Reinigungs- 
| prosel] es im der Tragödie zu machen, wenn von dieſem 

leberjegungsworte aus ganze Theorien aufgebaut werden, 
—— diejenigen, Die I an Begriffe halten, nicht 
olgen. 

Die Tragödie bewirkt aljo — nad) Ariſtoteles — 
eine Reinigung von Leidenjchaften und zwar beim Zue 
ichauer, da die Tragödie natürlich auf den Helden, der 
ein Zeil von ihr ift, nicht einwirken kann. 

Darüber find alle einig, und die Kontroverje befteht 
mer darüber, wie dieſe Reinigung ftande fommt nud 
um welche Leidenschaften es ſich dabei handelt. 

Die Reinigung findet nad) Ariftoteles von . 
(„derartigen”, „den fo geitalteten”) Leidenſchaften jtatt. 
Worauf bezieht fich dies „olchen“? Im feinem der vor- 
aufgehenden Sätze ift von irgend welchen Leidenichaften 
die Nede und in dem betreffenden Satße jelbft nur von 
Mitleid umd Furcht. Und wirklich wurden von den Aus- 
legern „Mitleid“ und „Furcht“ als Leidenſchaften ans 
geiprochen, von denen der Zuſchauer gereinigt werden foll. 

Nun aber giebt doc, Ariftoteles jehr eingehende De- 
—— von „Mitleid“ und „Furcht“, ohne daß aus 
enjelben irgend eine Andeutung davon herauszuleien wäre, 
daß er dieſe Gefühle als Leidenichaften augejehen wiſſen 
will. Sodann it es unbegreiflich, weshalb die Tragödie 
und gerade von den Gefühlen reinigen follte, die fie er- 
—* will und auf die ſie angewieſen iſt, um zu wirken! 
Oder wenn fie dieſe Gefühle „Mitleid“ und „Furcht“ 
reinigen joll, wie fann man dann die hierfür notwendige 
Behauptung beweiſen, daß die Zujchauer ein zu reinigendes 
Uebermaß von diefen Gefühlen vorrätig haben? 

Endlich aber fann es ſich garnicht um eine Reinigung, 
Abführung oder Entladung von „Mitleid“ und „Furcht“ 
handeln, denn bei Ariftoteles fteht nicht, daß die Reinigung 
von a jondern von „jolchen” Leidenſchaften Halt, 
finden fo 

Legt ihr nicht aus, jo legt ihr unter! 

Die Philologen jagen deshalb: nein! nicht ur 
und „Mitleid“ ſelbſt, jondern furcht- und mitleidartige 
Gefühle follen gereinigt, abgeführt, entlaten werden. 

Was find denn Diele mitleid- und fFurchtartigen 
Gefühle, die durch ihr Uebermaß Leidenſchaften find? 
Im Ariftoteles findet fich über ſolche Gefühle nichts, und 
fie find durchaus dev Bhantafie der Bhilologen entſprungen. 

Aber jelbt zugegebeu, dieſe jo gearteten Gefühle 
wären wirflid von den Auslegern richtig angegeben, die 
Gruppe won Gefühlen wäre firirt, wie fann man behaupten 
oder gar beweiſen wollen, daß die Zuſchauer notwendiger: 
weile im Beſitz diejer Getühlsgruppe jein müfjen? und 
woraus geht hervor, da dieje Gefühlsgruppe durd eine 
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annähernd homöopathiiche Behandlungsweife — durch die 
Erregung der venwanten Gefühle Furcht nnd Mitleid — 
zur Norm zurüdgeführt werden fünnen? 

Aber auch Dies zugegeben! Der Zuichauer ſei im 
Beige dieſer Gefühlsgruppe, und diefe Gefühlsgruppe 
fönnen gereinigt werben, was wäre damit gewonnen? Sind 
wir damit zu einer brauchbaren Definition der Tragödie 
gefommen? Nein! Durchaus nit! Die Bhilologen 
behaupten dies auch garnicht, im Gegenteil! fie wiſſen, 
daß die Definition, die ſich aus ihren Bemühungen ergeben 
hat, vollfommen unbraudbar ift. Aber e8 ſei die Definition 
des Ariftoteles, behaupten fie. 

An ſich iſt es doch ſchon nicht glaublid), daß —— 
eine jo unbrauchbare, unverſtändliche, nur mit müh —— 
Begriffsverrenkung zu erfaſſende, durch die bedenklichſten 
Bugeftändnifje ermöglichte Definition gegeben haben ſollte — 
aber qut, es jei auch diejes! Dann mühten fich dod die 
Gelehrten wenigſtens über Diele Definition einig fein. 
‚Aber im Gegenteil! Da find Variationen und Baria- 
tiönchen und v viele Meinungen wie Gelehrte, weil jeder 
etwas anderes hineinlegt und immer etwas anderes bezieht 
und deutet. 

Aber mit einem Schlage ändert fi) das ganze Bild 
und, ohne daß wir nötig hatten, eine neue Beziehung, eine 
andere Gruppirung eintreten zu laffen, wird die ganze 
Definition klar, fobald wir für „Deitleid* und „Furcht“ 
den in unjerem eriten Auflage gefundenen Begriff des 
Mitempfindens und Miterlebend, der Ypdentififation des 
Zuſchauers mit dem Helden, einführen. 

„Die derartigen Leidenjchaften“ find alsdann gaı 

wanglo® die mitempfundenen und miterlebten, N 
Sentifation erregten. Die Reinigung von „jolchen“ Leiden⸗ 
Ihaften wirb bewirkt ebenfalls durch Mitempfinden und 
iterleben. Das heißt aljo: In der Tragödie werden 
Leidenschaften und deren Reinigung vorgeführt und durch 
Mitempfinden und Miterleben bewirft die Tra- 
ödie die Reinigung von ſolchen — durch Identi— 
fation enwedten — Leidenjhaften beim Zujchauer, 

Diefe Definition ift zu verjtehen und dedt fich mit 
A Wortlaut beim Ariftoteles ebenjo wie mit den Tat- 
achen. 

In meiner ſchon früher zitirten Schrift (Die Theorie 
des Ariſtoteles und die Tragödie der antiken, chrüftlichen, 
naturwiſſenſchaftlichen Weltanſchauuug, Göttingen, Bander: 
hoef & Ruprechts Verlag 1885) habe ich an den Tra- 

öbien des Meichnlos, Sophofleg und Euripides das 
rhandenjein einer Hatharfis, einer Reinigung von Yeiden- 
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ichaften, nachgewieien und, wo eine folche fehlte, gezeigt, | 
daß fie nur zu fehlen fchien, alfo eine die Regel beftätigende | 


Ausnahme vorlag, oder daß Ariftoteles eine ſolche Tra- 
ödie — wie 3. B. die Medea des Euripides — mit 
—— Tadel bedacht hat. 

Dadurd num, daß die KHatharfis ſich nicht mur in 
dem jchlecht zu Fontrollirenden Zuſchauer vollzog, ſondern 
auch — und zwar vorbildlidd — im Helden der Tragödie, 
ift es möglich geworden, die Entſtehung und Entwidelung 
der Leidenihaften, ſowie ihre Abführung, Entladung, 
Neinigung naher zu betrachten. 

ie Leidenſchaften — umd zwar bedeutet das grie- 
chiſche Wort eigentlich Leidenschaften und umfaßt alles, 
wodurd der Menſch leidet, Leiden phyfiiher jo qut wie 
piychiiher Natur, zu welch legterer Art das gehört, was 
‚wir Leidenſchaften nennen — die Leiden-ichaften fund in 
der griechiichen Tragödie bedingt durch 
hervorgerufen durch die tragiſche Schuld. 

Da: Schidjal, das dem Helden angeboren ift, bejtimmt 
ihn zu Leiden vealer und pſychiſcher Natur, die eine 
Sirate für die feinem Geſchlechte innewohnenden Fehler 
find. Dieſe Fehler beftehen vornehmlich in einer lleber-, 


a3 Scidjal, | 
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hebung, durch welche der Zorn der Götter hervorgerufen 
worden, Im Helden felber tritt diejer Fehler als tragiide 
Schuld in die Erſcheinung. Im dem Helden aber fommt 
die Katharfis der —— dadurch zu Stande, daß 
durch ſein Leiden einerſeits die Götter verſöhnt werden 
und dem Leiden ein Ende ſetzen, der Fluch ſeines Ge— 
ſchlechts erliſcht, andererſeits in ihm ſelbſt der Leiden-jchaften 
erzeugende Erbiehler — die Ueberhebung — in „tugendhaite 
Ferligkeit“ verwandelt wird. - 

Zuſchauer, der mit dem Helden empfindet umd 
leidet, wird bdurdy den Kampf gegen das aus der Welt: 
ordnung entipringende Schidfal geführt zu Frieden und Ber- 
fühnung, zur Satharfis! 

Wenn wir nun dem antifen Schidial dad von uns 
im vorigen Auffage harakterifirte moderne Schickſal ſub— 
ftituiren, welchen Gang wird eine Tragödie nehmen müllen, 
was ift der neue Wert für Katharfis? . 

Die Tragödie ftellt das Leben dar, aljo den Kampf 
ums Dafein. Der Held hat dieſen Kampf zu führen. 
Die Faktoren der, Bıldımg find das moderne Schidial. 
Der vom Schickſal abhängige Held fteht alſo umter dem 
Einfluffe dieſer Faktoren, aus ihnen entipringt die Hamartie, 
die tragiiche Schuld, der Fehler, der ihm Leiden-jchaften, 
Niederlagen im Kampf ums Dafein bereitet. 

Das Yiel aber diejes Kampfes ift die Vervollfomm- 
nung. Dieje zu erreichen, iſt das Bemühen des Helden. 
Gehindert wird er durch die Faktoren jeiner Bildung, die 
u überwinden jeine Aufgabe ift. Er. hat fie überwunden, 
—* es ihm gelungen ift, durch die Kraft des Anpaſſunge 
vermögend die jchaolichen Einflüffe diejer Faktoren zu 
paralyjiren, dann hat er die aus dem Kampf ums Dajem 
hervorgehende Bervollfommnung erreicht. Dann haben 
aber zugleich Leiden und Leidensfchaften aufgehört, die 
ja mm der Ausdrud einer nicht gelungenen Anpafiung 
eines nicht erreichten Sieges find. 

In der Vervolllommnung bejteht aljo nach umjerer 
modernen Auffaffung die Katharfis des Helden. 

Zuſchauer hat in ‚Folge der Ydentififation den 
Kampf in allen Phajen mit dem Helden durchzumachen 
und erlebt in jeiner PBhantafie eine eigene Wervol: 
kommnung. 

Ohue alſo bewußt einen lehrhaften Zweck zu ver 
folgen, wird die moderne Tragödie wieder eine Erzieherin 
der Menfchen, erhebt ſich wieder, wie einft, zu einer fitt- 
lichen Macht im Volksleben, indem fie den Zufchaner übt 
in der lleberwindung des Schifjals, der Bildungsfaktoren, 
und ihn das Glüd der hierdurch erreichten Harmonie, der 
Vervollkommnung, in der Katharfis wieder umd wieder 


empfinden läßt. 


La Lupa. 


Stizze aus dem fizilianifhen Bauernleben bon 
Siobanni Derga.*) 





. „Sie war groß und mager, aber ihr Buſen war voll und 
a trogdem fie nicht mehr jung war. Sie hatte ein bleiches 
Geſicht, als ob fie ftet3 die Malaria gehabt hätte, ihre groben 
Augen waren pechſchwarz und ihre Lippen gar friſch und rat. 

Im Dorfe nannte man fie die Qupa, die Wölfin, denn ſie 
war unerjättlic in allem. Die Weiber befreuzigten ſich, wenn 
IB fie allein und in fich gekehrt vorbeigehen jahen, mit dem 
chleppenden und lauernden Gang einer hungernden Wölfe, 


*) Deutih von Otto Eijenidig. 
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denn im Handumdrehen beherte fie die jungen Burjche und die 
Ehemänner. Wenn dieje die roten Lippen fahen und Die 
Satansaugen, da Hammerten fie fi blindlings an ihren Nod, 
wo immer fie die Qupa aud) antrafen und wäre ed vor dem 
Altar der heiligen Agrippina gewejen. Es war nur ein Glüd, 
daß die Lupa nie in die Kirche ging, weder zu Oſtern, noch 

u Weihnachten, weder zur Meffe, noch zur Beichte; denn ſogar 

adre Angtolino, einem wahren Diener des Herrn, hatte ſie es 
angetan mit ihren Glutaugen. 

Maricchta, die Aermſte, ein gutes und braves Mädchen, 
weinte heimlich, weil fie Luvas Tochter war, denn wer hätte 
fie wol zur Frau nehmen follen, tropdem jie ihr Heiratsgut 
recht hũbſch beifammen hatte und ihr Fleckchen Land im Eonnen= 
fchein wie jedes andere Mädchen im Dorje?! . 

Eines Tages verliebte ſich die Lupa in einen hübichen 
Burjchen, der vom Militärdienft — war und mit ihr 

eu auffchichtete auf den Feldern des Notars. So ſehr war 
ie verliebt, daß alles in ihr brannte vor Begierde und daß fie, 
wenn ihre Blide die feinen trafen, von einem ftürmijchen Ver— 
langen erfaßt wurde, das dem Durjte in den Hundstagen glich, 
da unten in der fonndurchglühten Ebene. Er aber fuhr ruhig 
und gleichgiltig fort, das Gras zu mähen und ohne von der 
Arbeit aufzubliden, fragte er: „Was habt ihr deun, Gevatterin 

ina?“ 
’ Auf den großen, unendlichen Feldern, auf welchen man 
nichts vernahm ald das Zirpen der Örilien, wenn die Eonne 
ihre Strahlen verjengend herabwarf, da band die Yupa das 
Heu zu Bündeln zjufammen und häufte Schober auf Schober, 
ohne je zu ermüden, ohne ſich nur einen Augenblid aufzurichten, 
ohne —9— nur ein mal die Weinflajche an die Lippen zu führen, 
blos, um in der Nähe Nannis bleiben zu können. Er aber 
mäbte und mähte und von Zeit zu Zeit fragte er: „Was wollt 
ihr, Gevatterin Pina?“ 

Eines Abends jagte fie c& ihm, während die Männer, müde 
von der Tagesarbeit, auf dem Dreſchplatze jchlummerten, und 
bie Hunde in der weiten Ebene bellten. 

„Dich will ich!“, ſagte fie, „Dich! Du bift ſchön wie die 
Sonne und füh wie der Honig. Did) will ich!“ 

Ich aber will eure Tochter, das janfte Lämmchen“, ants 
wortete Nanni lachend. 

Die Lupa vergrub die Hände in ihren Haaren und ging 
von dannen, ohne ein Wort zu jpvechen und ließ ſich nicht mehr 
bliden. Aber im Dftober jah jie Nanni wieder zur Zeit der 
Delernte, denn er arbeitete in der Nähe ihres Hauſes und das 
A der Delpreſſe ließ ſie während der ganzen Nacht nicht 

afen. . 
„Nimm den Dlivenjad*, fagte fie zu ihrer Tochter, „und 
lomm mit mir.“ 

Nanni warf mit der Schaufel die Oliven unter die Preſſe 
und ſchrie „Obi“ zum Maulefel, damit er nicht ftille frände, 

„Na, willit du meine Tochter Maricchia?“, fragte ihn 
Gevatterin Pina. 

„Wa3 gebt ihr denn eurer Tochter Maricchia mit?“ 

„Vaters Sadyen gehören ihr und obendrein gebe ich ihr 
noch mein Haus; ich jelbit begnüge mid) mit einem Meinen 
—— in der Küchenede, um da mein Strohlager aufzu— 

agen.“ 

Ben dem fo fit, dann kann man ja zu Weihnachten 
darüber jprechen“, jagte Nannl. 

Nannt war ganz befhmugt und fettglänzend vom Del und 
von den Dliven und Marichia wollte ihn unter feinen Um— 
ftänden zum Manne. Aber ihre Mutter nahm fie, zu Haufe 
angelangt, beim Schopfe und raunte ihr zwi den den Bühnen 
zu: „Wenn du ihn nicht nimmſt, jo bring‘ ich dich um!“ 
“ %* 


“ 

Die Lupa war halb krank vor Liebesjehnfucht und bie 
Leute im Dorje jagten: „Wenn der Teufel alt wird, jo lebt 
er die Einjamtelt.” Sie ging weder dahin noch dorthin, fie 
jtand wicht mehr vor der Haustüre wie früher und ließ ihre 

ifterhaften Blide nicht mehr umhberichweifen. Und ihr 
Edrsieaeriehe, der lachte, wenn fie ihn mit ihren Mugen vers 
zehrte, und zog das Amulett hervor, um den Teufel zu bannen. 
Maricchia blieb im Haufe bei den Nindern und die Mutter 
ging aufs Feld, um mit den Männern zu arbeiten, wie ein 
Mann aderte fie, fie überwachte die Tiere und fie pflegte ben 
Weinberg und ſcheute weoer Wind und Wetter im Winter, 
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noh den Ecirocco im Sommer, wenn die Maultiere die Köpfe 
hängen liefen und die Männer erſchlafft zu Boden fanten, in 
der Stunde zwilchen Vesper und Nona, in welcher man feinen 

und vor die Türe jagt, da war Gevatterin Pina die einzige 

bende Eeele, die durd) die Stoppelfelder irrte, unbelümmert 
um den glühenden Boden und die drückende Schwüle; wie ein 
Geſpenſt jchlich fie daher auf der weiten, weiten (Ebene, tn 
deren Hintergrunde nebelgleid der Aetna fichtbar warb und 
der bleigraue Himmel den Horizont verbüjterte. 

„Wach auf!*, rief die Lupa dem Nannt zu, der ſchlummernd 
im Feldgraben lag, zwiſchen Heden und Sträuchern, die Hände 
unter das Haupt geihoben. „Wach auf! Ich habe bir Wein 
gebracht, damit du deine Kehle erfriichen — ⸗ 

Nannt ſchlug die müden Augen auf und ſtarrte erſtaunt 
auf die hagere, bleiche Geftalt mit dem üppigen Bufen und den 
fohljihwarzen Augen und als fie die herausfordernden Blide 
auf ihn richtete und die Arme nad) ihm ausftredte, da ftammelte 
er: „Nein! Um dieſe Stunde kommt fein braves Weib hierher! 
Geht, neht fort von bier und laßt euch nicht mehr bliden!“ 
Und er fuhr ſich mit den Händen in die Haare und barg fein 
Haupt im Graje. 

Und fie ging auch wirflid, die Yupa, warf die langen 
—— a Haares zurüd und heftete ihre dunkeln Mugen 
auf vden..... 

Aber fie fam wieder und immer wieder und Nanni ſchwieg 
und wenn jie jäumte in der Nuheftunde, da fahte ihn das 
Sieber und er ging ihr entgegen und enwartete fie ba oben 
auf dem einfamen Feldweg, den falten Schweiß auf der 
S Und dann, dann raufte er ſich die Haare 
aus und wiederholte immer und immer wieder: „Geht, gebt 
fort von hier — kommt nie wieder!” 

Marichia weinte Tag und Nacht und Ki ihre tränen⸗ 
feuchten Augen, brennend vor Eiferjucht, auf ihre Mutter, und 
auch fie wurde zur Wölfin, wenn jie die Mutter bleich und 
jtumm heimlehren jah vom Felde. 

„Gottlofe!”, jagte fie, „gottloje Mutter!” 

„Schweig till!” 

„Eine Diebin, eine Diebin bift du!“ 

„Schweig, jag ic)!“ 

„sh werde zum Brigadier gehen und es ihm jagen.“ 

„Delneimegen geh!“ 

Und fie ging auch wirklich, mit dem Kind auf dem Arm, 
ohne Furcht, ohne eine Träne im Auge, wie eine nfinnige, 
denn jegt liebte auch fie ihren Mann, den man ihr pn ice 
hatte, da er häßlich war vom Fette des Deld und der Dliven. 

Der Brigadier lief Nanni rufen und drohte ihm mit der 
Galeere und mit dem Galgen. Nanni begann zu ſchluchzen 
und ſich wie ein Najender zu geberden und verſuchte weder zu 
leugnen, noch ſich zu verteidigen. 

* — Verſuchung it's“, ſagte er, „die Verſuchung der 
€ “ 

Und er fiel vor dem Brigadier auf die Kniee und flehte 
ihn an, er möge ihn auf die Galeere jchiden. 

„Habt Erbarmen mit mir, Herr Brigadier, und befreit 
mid, aus diefer Hölle! Scidt mid; ins Gefängnis! Laßt mich 
totjchlagen! Ich will fie nicht mehr jehen, nie wieder!“ 

„Nein“, fagte die Lupa zum Brigadier. „Ich babe mir 
ein en in jeiner Küche —— um dort zu jchlafen, 
36 ——— Haus zur Mitgift gab. Es iſt mein Haus. 

will n ortgehen. 

Kurz darauf * es, daß ein Mauleſel den Nannt vor 
bie Bruft jchlug und Nanni dem Sterben nahe war. Aber der 
Pfarrer weigerte, ihm Sakramente zu erteilen, wenn die Lupa 
nicht das Haus verliehe. Die Lupa ging und = Schwieger⸗ 
john konnte ſich vorbereiten, um als guter Chriſt aus dieſer 
Welt zu jheiden. Gr beichtete und empfing die Kommunion mit 
Zeichen jo tiefer Neue und Ergebenbeit, daf alle Nachbarn vor 
feinem Eterbebette in Tränen ausbrachen. Und es wäre wahrlich 
befier geweſen für ihn, wenn er geitorben wäre, ehe der Teufel 
wiederlehrte, um ihn von neuem zu verjuchen und fich ihm 
einzufchleichen in Seele umd Leib. „Laßt mich”, bat er die 
Lupa, al& er genefen war, „habt Erbarmen mit mir! Laßt mic) 
im Frieden! ch habe dem Tod ind Auge geiehn! Die arme 
Maricchia verzweifelt. Nun weiß es das ganze Dorf. Wenn 
ich euch nicht mehr fehe, fo fit e8 beſſer für mich und für 
eu “ Und er hätte ſich die Augen ausftechen mögen, 
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um die Lupa nicht mehr zu jehen, die ihn mit ihren Eatuns- 
bliden verjuchte. 

Er wußie nicht mehr, wie er aus diejer Bezuuberung log- 
fommen könnte. 
Fenefeuer und fragte den Pfarrer und den Brigadier um Nat. 
I Ditern ging er beichten und tat Bufe, indem er auf zehn 

ingerlängen den neweihten Boden vor der Kirche kühte. 

Und als ihm die Lupa von neuem an fich zu locken wachtete, 


da jagte er: mr Pina, wenn ihr noch einmal hierher fommt, | 
um mich aufzufuchen, fo jchlag id; euch tot, jo wahr e8 einen | 
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tritt eine neue an ihre Stelle: eine verſchwommene, 
pantheiftiiche Naturfeier, ein gewolltes und mit Bemwußtiein 
herbeigeführtes Sicherhobenfühlen über das Alltagsleben, 
und für die Eltern und elternhaft Empfindenden dazu noch 
ein Feſt der Freude an den Kindern. Zuletzt, wie geſagt, 


| ift der reis wieder geichloffen und für viele ift wieder 


| Weihnachten ein Tag der 





Gott giebt!” 
Tüte mich, wenn du willit“, antwortete die Qupa, „was | 


ift mir daran gelegen? Ohne dich lann id) doch nicht leben!“ 

Und als jie trogdem wiederlam und er jie von weiten 
erblicdte, Inmitten der grünen Wieje, da verlieh er den Mein- 
berg und nahm das Beil vom Zaune. Die Lupa jah ihn 
tommen, bleih und wirren Blides, mit dem Weil, das im 
Eonnenlichte blitzte Sie hemmte ihre Schritte nicht, fie jenkte 
nicht die Augen, ging ihm erhobenen Hauptes entgegen, in ber 


ol ge Rouſſean hatte 
Unrecht, wenn er jagte: Ver Staat und die Gejellichaft 
find durch Vertrag entitanden, aber jeine Nachfolger hatten 
recht, wenn fie janten: Wir willen, daß die Sache 
hiftoriich ganz anders zuitande fam, uichtsdeſtoweniger 
aber ftehen wir heute diejen Einrichtungen gegenüber, als 


wenn e8 jo wäre, und prüfen fie auf ihre Vernunft hin 


Hand einen Strauß feuerroter Mohnblumen und verichlang ihn | 


mit ihren teufliichen Blicen. 
VBerwünſcht jei eure Seele*, ftanmelte Nanni 


% 


Meibnachtsgeihente und Weibnadtslitteratur. 
Bon 
Guſtau Tandauer, 


.e... 


Bei dem erbärmlichen Wetter, das feit Eintritt des 
offiziellen 1891er Winters herrſcht und das uns, wie es 
icheint, in diefem Jahre nicht wieder verlafjen will, ift es 
wol der folgenden Betrachtung erlaubt, von der Feier: 
lichfeit der echten ſchueefrohen Weihnachtsſtimmung abzu— 
jehen und einen alljährlid wiederkehrenden nicht nuwichtigen 
Vorgang im wirtiaftlichen Leben der meilten Familien 
Deutichlands nüchtern zu beiprechen,. Weihnachten wird 
— allzulange ift das in diefem Umfange freilich noch 
nicht her — von Ehriften, Juden und Heiden in ihrer 
übergroßen Mehrzahl in dev Weiſe als ein befonderer Tag 
gehalten, daß dieſe Gelegenheit dazu benuge wird, um für 
den Gebrauch der Familie oder auf Umwegen für den 
der eigenen Perfon oder fir den verwanter oder bee 
freundeter Menſchen Dinge anzuſchaffen, die zum Lebens: 
unterhalt nicht unbedingt erforderlich find oder deren Ans 
ſchaffung wenigftens einenbejonderen Entichluß, einen Anſtoß 


von augen erfordert. Dabei ijt es für weite Kreiſe vollig | 


gleichgültig geworden, ob das mit Feierlichkeit geichieht 
oder nicht. Man kann am diefer feinen Erſcheinung das 
Gejeß des hiftorifchen Werdens und der fich Freuzenden 
Bufälle bis zu_dem Punkt, wo die abwägende Bernmft 
und die Selbitbefinmmg an die Stelle des hiftoriich 
lleberlieferten und Heiligen tritt, vollftändig beobachten. 
Zuerft wol die Zwedmaßigfeit im Sinne von aber: 
gläubifhen, halb tierischen Urmenſchen: irgend ein Gott 
ſoll gefügia aemacht werden durch eine befondere Ein— 
richtung. Damm, viel jpater, ein hiſtoriſcher Gedenktag 


des Stammes, gleichgültig, ob Götter oder Helden ger | 


feiert werden, dem die Götter gehören zum Bolfe, deſſen 
Könige aus ihrem Geichlecht find: das altgermaniſche 


Julfeſt. Damit verfnüpft die uralte, wunmehr ungedeutele | 


Naturanſchauung. Dann eine neue Umdentung, veranlaßt 
durch eine zufällige chronologiſche Uebereinſtimmung: die 
Ehriften benutzen die Gewalt der heidniichen Ueber— 
lieferungen und laſſen die alten Gebräuche gelten für ihre 
Feier der Geburt Chriſti. Eudlich verblagt auch dieſe 
religiöje Weihe und in großen Streifen der Hochgebildeten 


und fühlen uns nur an fie gebunden, wenn fie zwec— 
mäßig find. Genau jo fteht es heute mit der wirtichaft- 
lichen Einrichtung der Weihnachtsgeichenfe, und genau jo 
wie die befämpft werden, die rlidjichtslos an den Staats 
und Gejellichaftseinrichtumgen rũtteln, fönnte der von ideal 
und jentimental angelegten Naturen als pietätlos ver- 


richtung. 

Um zumäcit von der Weihnachtsbeicheerung für 
Kinder zu jprechen, ift e8 überaus fraglich, ob es einer 
vernünftigen Erzichung gugemeſſen ift, wie es in der Tat 
vielfach, vor allem in fleinbürgerlichen Kreiſen der Fall 
it, faft alle Freude der Kleinen auf zwei Tage im Jahre 
feſtzuſetzen: auf den Geburtstag (in fatholiihen Gegenden 
den Namenstag) und auf Weihnachten. Es wird auf 
dieje Weije ein ——— der Freude von vornherein 
vereitelt: nämlich das Unwermutete und das Unverdiente. 
Wenn ein Vater eines jchönen Nachmittags ganz ohne 
bejonderes Motiv, bloß weil er jelbft in froher Stimmung 
ift, feinem Kinde etwas mitbringt, jo ift das ein ganz 
anderes Janchzen und eine viel natürlichere Freude, ale 
wenn das Kind wochenlang vorher in Aufregung und 
Erwartung lebt, für nichts anderes mehr Sim hat, da 
es jehr wol weiß, daß es an dieſem Tage und zu dieſer 
Stunde ein Geſchenk zu enwarten berechtigt ift. Und oft 
wird die reihe ungebundene Phantafie des Kleinen ihm 
ihon lange zuvor jo Großarliges vor Augen gejtellt haben, 
daß es ſchließlich nicht einmal voll begludt it. Alſo — 
Gründe, die in der Seele des Kindes ruhen, find © 
nicht, die die Eltern dazu beftimmen, bem Kinde gerade at 
dieſem Tage Gejchenfe zu überreichen; und wo weder 


= werden, der Kritik übt au der Weihnachtsein- 
| 


| religiöie noch wirtichaftlide Erwägungen mitzujpredien 


haben, da gebe. man bieje alte Gewohnheit beffer auf. 
Denn allerdings — für die wenig bemitielten Klaften, 
für die Kleinbürger und Proletarier bejteht ein jehr 
triftiger Grund, nicht nur Geichenfe für die Kinder, 
ſondern auch Anichaffungen für den Hausbedarf und vor 
allem für die nidyt unumgänglich notwendige Erhöhung des 
Lebensgenuffes und der Bildung zu einer beſtimmten YJeit 
im Jahre auf einmal einzukaufen und davon nicht abzu— 
gehen. Nämlich deswegen, weil man fid) zu diejen Ent 
füufen ſonſt überhaupt nicht bringt, weil man ſonſt immer 
wieder zögert und die Ausgabe jcheut, oder, das gilt für 
die arbeitende Klaffe, weil man zuſammenſparen mu 
Monate hindurch, um etwas, was einigermaßen teurer it 
als die gewöhnlichen Lebensbedürfniſſe, überhaupt ar 
ichaften zu fünnen. 
Was ſchließlich die oberen Zehutauſend angeht, io 
jpielt bei diefen Weihnachten feine Rolle, höchſtens inſofern, 
als ein übermäßiges Lurusbedirfnis an diefem Tage br 
\ friedigt wird. Jin Uebrigen ift für dieſe Kreiſe vielfah 
' Weihnachten ein Feſt wie andere Feſtivitäten und ein 
Weihnachugeſchent birgt kaum mehr Gefühlswert in fih 
als eine Gotillonüberraihung oder ein Vielliebchen. 
Ein Menichenihlan nimmt eine abgeionderte und 
benierfenswerte Stellung ein hinfichtli der Weihnacht 
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eihenfe; es find das die Handlungsgehilfen und die 
Bienfiboien. Beide befommen, und vor allem wieder in 
kleinbürgerlichen Kreifen, ſehr häufig ein ungewöhnlich 
reiches Weihnachtsgeſchenk, meift in barem Geld oder in 
Kleidungsſtücken beftehend. Das entipringt einmal einem 
gewiſſen häufig unbewußten Schuldgerühl gegen diefe viel» 
fadı aufs äußerſte ansgebenteten und jchledyt bezahlten 
Weſen; dann aber auch — was übrigens von einem ges 
wiſſen Geſichtspunkt aus faft dasjelbe befagt — der Ab- 
ſicht, hier fein reines Lohnverhältnis auffommen zu laſſen, 
fondern feudalspatriarchaliiche Beziehungen aufrecht zu er 
halten. Mit Recht hat die Streuz-Zeitung beſondere Furcht 
vor der Koalition der Dienftboten und vor der Aufhebung 
der alten Geſindeordnung! — 

Aus dem bisher Gejagten ergiebt ſich ſchon, welche 
Gegenftände in den. Kreiſen, in denen das Echenfen zu 
Weihnachten mit bejonderer Liebe beirieben wird, bevor« 
zugt werben. Es find Dinge, die man überhaupt nur 
einmal oder wenigitens jelten anſchafft: Uhren, Stetten, 
Schmudjahen, Teppiche, größere Ergänzungen des * 
ſervice, der Haus» und Leibwäſche u. ſ. w. u. ſ. w. Bor 
allem aber dürfen zwei Dinge in einer beif ren deutſchen 
Bürgerfamilie nicht fehlen: das Kowverſations-Lexilon 
umd die deulſchen SKlajfifer, und, die lepteren, haufig 
in den billigen Reflamausgaben, werden in unzähligen 
Eremplaren aud heuer wieder ter dem Beihnaditi- 
baum jtehen. 

Daß es auch ſonſt faſt eine Art Sport geworben ift, 
bejonders gern Bücher zu jchenfen, vor allem die neueſten 
Romane gefitteter Schriftfteller, entipringt wol einem gan 
anderen runde: Bücher achören — in Deutichlan 
wenigſtens — noch zu den überflüffigen Dingen, und den 
Lurus ſolcher An glg geftattet man fi nur eine 
mal im Jahre, aljo zu Weihnachten. 

Bor allem geichieht das jeitens des Publikums, das 
der Litteratur jonft ganz ratlos und unfelbftändig gegen— 
überfieht Man wendet jegt mit Vorliebe neue Ausdrücke 
für alte Dinge an, und wo man früher von unerhörter 
Nellame feitens der Buchhändler ſprechen konnte, mag 
jegt dad Wort Suggeftion anzuwenden geitattet fein. Sur 
der Tat, das Publikum, das den Sport, zu Weihnachten 
Bücher zu fchenfen, unter allen Umſtänden mitmachen 
will, unterliegt einer umgeheuren Suggeſtion von Eeiten 
des Buchhandels und der mit ihr verbündeten Preſſe. 
Gewiſſe Bücher gehören in hervorragendem Maße zur 
Weihnachtslitieratux, andere find überhaupt ausschließlich 
Weihnadtslitteratur, und andere endlich find abjolut ums 
geeignet zu Weihnachtsgeichenfen. Guſtav Freytag und 
Scheftel gehören feit Jahren zu den erfteren, Spielhagen, 
Hefe, Fontane, Gottfried Steller, Fritz Reuter haben ſich 
ihnen angeſchloſſen. Nur Weihnadhtslitteratur endlich, in 
dem Sinne, dab gar fein Verhältnis befteht zwiſchen 
der Bändezahl, die an Weihnachten verfauft wird ımd 
an anderen Tagen, ja jogar, daß wenn man noch andere 
fejtliche Gelegenheiten — Geburtstage und dergl. faſt 
nichts von dieſen Sachen blos des Yeiens wegen ge 
fauft wird, find die Werfe von Ebers, Dahn, Wolff, um 
es mit dieſem Dreigeſtirn genug, jein zu lafjen. Un— 
gebundene Bücher von diefen zu ſehen ift mir noch nicht 
geglüdt, und die Bücher, die der Deutiche zum Leſen und 
nicht zum Schenfen kauft, find ſonſt gewöhnlich ungebumden. 
Es ift ein Zeichen von feinen Geſchmack, daß man nur 
Bücher verjchenft, von denen man jelbft ein Eremplar im 
Beſitz hat und zwar freiwillig; Ebers und feinesgleichen 
aber werden heute zuerjt geſchenkt, daun erſt geleſen. Ob 
nicht freilich viele Lente, die Bücher verſchenken, fie fo 
frühzeitig faufen, daß fie diejelben zuerſt jelber lefen können, 
ift mindeftens ungewiß; vielleicht ıft zum Teil auch daher 
die Sitte entjtanden, nur gebundene, d. h aufgeichuittene 
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Bücher zu fchenfen. Daf die Buchhändler, wenn fie mit 
einem Dichter ihres Verlags einmal Erfolg gehabt haben, 
ihm nicht mehr aus den Händen laffen wollen, ift bes 
greiflich; daß das ımerfahrene Publikum, das von ihnen 
und der willfährigen Preſſe bearbeitet wird, ihrer 
energiſchen Euggeftion nicht Widerftand leiften fann, ift 
ebenfalls verftandlich Leuten gegenüber, bei denen role 
und grüne md goldene, auch unſolide Einbände eine 
große Nolle jpielen; daß aber Schriftjteller unabhängig 
enannt werden jollen, die des Geichäftes halber ihre 
Brobuftion jo einrichten, daß jedes Jahr zu Weihnachten 
ein neuer Band vorliegt, der von vornherein gewifle Er» 
warlungen befriedigen muß, die von den früheren Banden 
erweckt wurden, jodaß der Schriftiteller aus feiner Spizia- 
— — mehr heraus kann, daß iſt weniger ein- 
euchtend. 

Solange, das große Publifum jo wenig inneren 
Bang verjpürt, an der Lilteratur teilzunehmen, daß es 
alt nur am einem Tage im Jahre, am Tage der über: 
flüffigen Ausgaben, das Bedürfnis verjpürt, Bücher zu 
faufen, und zwar jeder nur für den andern, abwartend, 
daß er ähnliches geichenft erhalte, jolange verdient es, daß 
die Weihnachtsbuchhäudler, die Weihnachtsfchriftfteller und 
die Weihmachtsjonrnaliften ihm dadurch, daß nur eine bee 
ſtimmte Corte Bücher mit Weihnachtseinbänden und 
Weihnachtsempfehlungen ausgeſtattet wird, vorjchreiben, 
welche Bücher es zu faufen amd zu leſen hat und 
welche nicht. 

Genau ebenjo ſchlimm wie mit der Literatur für die 
Erwachſenen fteht e8 übrigens mit den Bilderbüchern und 
der Litteratur „Für die reifere Jugend“. Es tobt auf 
diefem Gebiet alljährlich um Weihnachten ein super 
wilder Konkurrenzkampf, aber gediegener werden Diele 
Bücher deswegen nicht, ſondern nur beftechender und 
Be ansgeftattet und weniger haltbar. Wöllig ratlos 
teht das Publikum, das find diesmal vorwiegend die 
Eltern, dieſem Schwalle gegenüber, und unſere geichäft« 
lichen und gefellſchaftlichen Einrichtungen bringen es mit 
I daß hier von einer jprofätti en Auswahl, von einer 
jachverfiandigen und alle Imıllände berüdfichtigenden 
Prüfung feine Rede fein kann. Wie viel gerade anf 
diefem Gebiet die meiften Yeitungen um ihnachten 
herum jündigen durch gedanfenlofes Anpreijen einer Menge 
unmügen Zeuges, das wiſſen viele Zeitungstefer und auch 
viele Journaliſten. Co erhalten zu Weihnachten nicht 
nur die Erwachienen, jondern auch die Kinder gewöhnlich 
die Bücher, die die Verleger ihnen geben wollen. Die 
Kinder können nichts dafür, 


— 


Litterariſche Chronik. 


Meue Buͤcher. 

Eben recht vor — ——— hat Friedrich Spielhagen in 
einem hübſchen Bande feine „Gedichte“ veröffentlicht. Ceipzig, 
Verlag von L. Staafmann.) Die Sammlung enthält, außer zahlreichen 
lyriſchen und epiſchen Gedichten und einigen Gelegenheitspoefien, auch 
eine Anzahl von Epigrammen und Stampfgedihien aus der Gegen» 


wart. ie werden jelbitverftändlich auf Spielhagens Gedichte noch 
zurüdtommen. 


Baul Heyſe veröffentlicht in der Zeitichrift „Bom Fels zum 
Meer" einen neuen Roman „Merlin,. 











Die Gejamtausgabe der Romane Theodor 
F. Fontane & Go. in 43 Lieferungen o 
foeben zum Abſchluß gelangt. 


ontanes, die bei 
12 Bänden erſchien, ift 
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Pramatifche Rufführungen. 

Am wiener Hofburgiheater ging Gerhart Hauptmanns 
—— * Wenichen“ (a Syn und batte bei dem 
litterarijhen Publikum guten Eebig. während es auf das naive 
Publitum wirkungslos blieb. neue Luſtſpiel Hauptmanns, 
„Brofeffor Srampten*, das Ende Januar jeine erite Aufführung am 
deutihen Theater zu Berlin erfahren wird, hat das Hofburgtheater 
ebenfalls zur Auführung angenommen. 


Sudermanns „Ehre* ift, nahdem fie in Mosfau mit Erfolg 
gegeben worden, in zujffeier —— in der Icgien Nummer der 
au, Modiau ericheinenden Heitjchrift „Der Artiſt“ zum Abdruck 
gelangt. 


Im BaubdevilleeTheater zu Paris ift am 17. im einer 
Matinee Ibſens „Hedda Gabler” en werden, im ber 
Uebertragung des Grafen Prozor, des ruſſiſ efandidiaftsattadhes 
= —* —— hielt Jules Lemaĩtre einen analyſirenden Vortrag 
über das Stũd. 


Das Theätre-Moderne in Paris iſt unter der Direftion 
helles eröffnet worden. Als „lever du rideau* wurde ein Heiner 

nakter in Verſen Trop vers“ von Marcel Ballot gegeben, 
ein unbebeutendes Liebes⸗ und Eiferfuchtsgeihichthen. Piece de 
resistance war „Mon Nom!’, Luſtſpiel in 3 Akten von Marcel 
Ballot und Ambroije Janvier. Um den wegen ihrer eifer- 
üchtigen Kapricen von ihr reg Gatten wieder zu gewinnen, 
ührt Frau Balentine den Namen ihres Ergatten, des Marquis 
e Momflambert, auch nad der Scheidung und fompromittirt ihn 
durch eine Reihe von Dummheiten, jo dat 
die Wahl aeftellt fieht, entweder felbit feinen 
feine gewejene rau Wieder anzunehmen. 
Und darum „Theätre moderne 


Alfred de Mufjets „Barberine“, Mufit von M. de Snint- 
Quentin, das biäher nur einmal privatim in der Familie des fran» 
* ſchen Botſchafters in Belgien, Bouree, aufgeführt wurde, iſt am 

eater de la Monnaie zu Brüſſel erfolgreich gegeben worden. 


Die Nopitäten des Royalty-Theaters in London, der 
Einatter „The End of a Day* von Herbert Burnett und das 
Schauſpiel in 3 Alten „The Gaimbler* von Boulding, ermiejen 
fi beide als herzlich unbedentend. Das erite ift ein hoͤchſt harm⸗ 
oſes — das zweite ein Rührſpiel von der befanuten 
englifchen Sentimentalität. 


ch der Marquis dor 
amen zu ändern oder 
Er thut das leptere. 


Kommende Aufführungen. 


Ernft Wichert hat ein neues Schaufpiel in 4 Alten „Sein 
Kind“ vollendet, das tm Anfange nädjiten Jahres am Hamburger 
Stadttheater zur eriten Aufführung gelangen wird. 


Raps die berliner Polizei die Aufführung von Marco 
Bragas Schauſpiel „Die ideale rau“ am Leſſingtheater unter» 
jagt, teil das Stüd „bem Inititut der Ehe feindliche, entfittlichende 

endenzen“ habe, wird es nunmehr in fürzeiter Friſt als Bud; im 
Verlage von H. GSteinig —8 Uebrigens hat der berliner 
Vertreier des talienifhen Dichters, Marquis di San Giorgio, die 
nötigen Schritte getan, um die Aufhebung deö Verbots zu erwirfen. 


In Frankfurt a. M. hat die Theaterleitung den löblichen Ente 
ſchlu akt, möglichſt viele dramatiſche Werke, die noch nirgend 
aur ührung gelangten, Daritellung zu bringen. Alfo fait 

ne „Freie Bühne“ im Grohen. Schon in diefer Woche macht ſie 
Bregesen - ee * * ommer re 
erjonate” um einaftige aujpiel von Baul Henie 
„Eine Danie⸗Lektüre“ werden die eriten Ropitäten bein, ber 


Die Königin von Rumänien hat ein neues bieraltiges 
Drama „Michael der Tapfere“ vollendet, 


Die nãchſte Novität Des Wiener —n wird Armand 
Silveſtres, des allerungezogenſten Lieblings des „Parnasse“, 
„Grifeldis“ fein im der Ueberſezung von Ludwig Dorzi. 


Mit date Genugtuung fonitatirt ber Peiter Lloyd, daß eine 
wiener Bühne endlich ernitlic) daran geht, ungarischen Buͤhnenwerlen 
eine dauernde Stätte zu bereiten. Das wiener Karltheater wird mit 
an „Blänzendem Elend“ eine Reihe von Darftellungen ungariſcher 
ühnenwerfe eröffnen. Bir fürdten nur, der litterariiche Globus 
Ungarns wird bald umſchifft jein. 
Für das Obeon-Theater zu Paris hat Georges Elerc 
eine neue Bea bon Shatei eares 83 reist 
als ein großes Schau und Schauerftüd in ſechs zehm Bildern wird 
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die Tragödie dem ve der Parifer an fein. Bo im 
die „beiorfenen Wildeu* si 


Das Odeon»Theater in Paris wird ald nächſte Ropita: 
„Les vienx amis“. Zuitjpiel in Verſen in 3 Alten von Jacques 
Normand zur Aufführung bringen. 


Bildende Hünſte. 


Die Kgl. Alademie der Künfte zu Berlin hat den Graten 
Adolf —— — zum Ehrenmitgliede gewählt. Rick 
wegen ſeiner Gedi ſondern wegen feines großherzigen Mägenaten» 
tums. 


_ Der Bildhauer R. Pohle hat ein Dentmal des Erfinders_ dir 
Lithographie, Senefelder, in carariihem Marmor ausgerubr, 
das von dem Senefelder Komitee der Stadigemeinde Berlin zum Ge 
ſchent gemacht worden iſt. 


Die „Ecole des Beaux-Arts‘ in Paris bereitet eine Geſami⸗ 
ausftelung der Werfe Meifjoniers für Mai f. 3. vor. 


mufik, 


Wir leben in der Zeit der hundertjährigen Geburtsfeiern von 
Komponiften. Meierbeer, Mozart, Liedpaintner, der Kompomift der 
„Fahnenwacht“, haben ihr Jubiläum gehabt. Die Stadt Peiaro 
in Jialien rüſtet jih nun zur — — — 68 
Gioachino Roſſinis, der dort am 29. Februar 1792 da icht 
der Welt erblidte, 





Die von Leo Delibes hinterlaſſene unvollendete Oper „Rafya“ 
will Maffenet fertig ftellen. Namentlic wird es fih für die Durd- 
arbeitung um die Inftrumentation der vorhandenen Delibesichen 
Stizzen handeln. 


Am Königlichen Thenter zu Madrid wurde cine neue per 
„Rachele* des ſpaniſchen Komponiiten Santamaria mit grokem 
Erfolge aufgeführt. Der von Gapdenton herrührende Tert behandelt 
den von Grillparzer zu feiner „südin vom Toledo” benugten Ston 
nad) dem Spaniihen des Bincente Garcia de la Huerta. Die Dper 
iſt vom deutfchen Landestheater im Prag bereit? zur Aufführung 
angenommen worden. 


In Bufareft hatte die Opermnovität „Celeite“ von Speirine 
raufchenden Erfolg. Der König wohnte der Erſtaufführung bei. 


Eobegfälle, 

Dom Pedro }. Als vor zwei Jahren der Herrſcher Vrafiliens 
den zwar unerwartet fehnell aber naturgemäß fich entwidelnden Ber 
hältnifien und Ereignifien zum Opfer fiel, geihah das in der Ge— 
ſchichte der Monarchieen einzige Schaufpiel, daß ein Souberain, be 
gleitet von der Hochachtung derer, die ihn joeben vom Throne geitürzt, 
jein Land zu verlaifen gezwungen wurde, und es verlieh unter dem 
einmütigen Bedauern der Bevöllerung, die ihm verbannte. Dem 
Pedro II. war mit ſechs Jahren, 1831, auf den Thron feines gleid- 
falls vertriebenen Vaters gelommen und hat ihm 53 Jahre innegehaht, 
bis die Septemberrevolution von 1889 feiner Herrſchaft ein Ende 
bereitete. Bon jo hodhragender Bedeutung einige jeiner Regierunge⸗ 
atte geivejen find, wie die Abfchaffung des Negerhandels im Jahre 18%, 
die Erichliehung des Amazonenitroms für die Schiffahrt aller 
Nationen (1867°, die Aufhebung der Sklaverei 11871), To iſt der ver» 
ſtorbene Erfaifer von Vraſilien doc feineswegs ein irgendwie br 
deutender Regent gewejen. Aber ein um fo größerer Menſch war er. 
Und immer wird die Nadwelt an ihn als den Privatmann denken 
der er in jeinen beiden legten Lebensjahren war, deſſen ehrwürdige 
Geitalt in die Sigungsjäle der Academie francaise, in die willen 
ſchaftlichen und Kunſt⸗Inſtitute Europas zu gehören ſchien, in demen 
man ihn jeit Jahrzehnten als treuen und eifrigen Beſucher ſah 
Wiſſenſchaft und Litteratur waren jeine Schwärmerei, Vrafilien in 
geiftiger Dinficht zum führenden Staate unter den zivilifirten Nationen 
des amerifanijden Erdieils zu erheben, war jein Traum. Bon feiner 
Vegeiiterungstähigkeit für Größen der Kunſt und Wiſſenſchaft erzähl! 
man fid) folgende Anekdote: Der Safer wünichte Viktor Hugo zu 
jehen. Er bat diefen um einen Beſuch. Biltor Hugo lieh antworten, 
daß er niemals Bejuche machte. „Nun mol,” fagte Dom Pedro, „io 
ift es am uns, bei ihm anzuflopfen,“ Mit jeinem jungen Sohne begab 
er ſich in das Haus des Dichters, der ihm im Geſpräche einmal mit 





Nr. 51 








„Majeität“ anredete. Sofort mendete ſich Dom Pebro lebhaft zu 
seinem Sohne, indem er fagte: „Damit du ed weißt, mein Kind, es 
giebt hier nur eine Majeität, das ift Viktor Hugo.“ Er hat fih 
jelbit viel poetiſch bejhäftigt, Sometie find gelegentlich befannt ge— 
worden. Eine jeiner leiten litterariſchen Arbeiten iſt eine Leber 
jegung des Lukrez ins Portugifiihe geiweien. Weniger befannt dürfte 
ſein, daß Dom Pedro im Jahre 1856 Ridyard Wagner, der damals 
gerade aus Deutichland verbannt worden, einlud, nach Rio de Aaneiro 
zu fommen, um dort „Trijtan und Nolde” zu vollenden und aufs 
zuführen. Späterhin hat er Wagner in Bayreuth bejucht. — Leidend 
lam der Kaiſer nach feiner Abdanfung nad Europa. An den Folgen 
der Influenz ift er in der Nacht zum 6. Dezember in Paris vers 
itorben. Höher aeachtet und tiefer betrauert bon Freunden wie Feinden 
hat nod nie ein vertriebener Monarch geendei. Es giebt einzige Er- 
icheinungen in ber Weltgeſchichte. Er iſt eine. P. ©. 


Guftab von Loeper, der Goetheforicher, ift am 13. Dezember 
in Berlin gejtorben. 


„In Paris ftarb im Alter bon 74 Nahren der Direltor der 
ſtadnſchen Arbeiten Alphand, dem die franzöfifche Hauptitadt zum 
aroßen Zeile ihre planvolle Ausgeitaltung zur jhöniten modernen 
Dauptitadt verdankt. Das Bois de Boulogne und das von 

incennes find durd ihn in pe prüditigen Paris umgewandelt 
worden, die Parks des Buttes-Thaumoni und von Montjouris hat 
er neu geihafen und den Champs-Elniees das nenzeitliche —— 
Ausjehen verliehen. Faſt alle die prächtigen Squares der Seineſtadt 
und zahlreichen Promenaden hat er anlegen laſſen; neue breite 
Strahengüge in den lichtarmen Vorſtädten, viele Prachtbauten, wie 
die beiden Börjen, die Bepinieren, ber Bahnhof Saint-Cagare u. a. m. 
die Umgeftaltung der Friedhöſe find ſein Wert. ährend des 
Arieges 1870.71 Ieitete er den Bau der neuen Befeſtigungen. Das 
mustergiltige ãſthetiſch vollendete Kleid der Ausſtellungen von 1807, 
1873 nnd 1899 war Alphands Wert. Während 37 Jahren wirkte er 
io für die Verichönerung von Paris, und vieles, was ſich am den 
Namen des Baron Haugmann gefnüpft, iſt vielmehr das Wert 
Alpbands, den man freilich vielfadh nur als rechte Hand jenes 
angejchen, während er doc) der eigentliche ſchöpferiſche Kopf war, und 
die ausführende Hand dazu. Alphand war der moderne Lenötre, 
ein deforatives Genie und ein Verwaltungstalent eriten Ranges. 


In ag er i. Pr. itarb am 8. Dezember der gründliche 
Nenner und Scilderer oftpreußiichen Bollstums, der Neltor a. D. 
9. Kriihbier. Auf dem Gebiete, auf welchem er als erite Autorität 
anerfannt werden muß, bat er eine große Reihe von Arbeiten ber» 


öffentliht: „Preußiiche Sprihwörter‘, „Vreußiſche Voltslieder“, 
„Breußiice Vollsreime und Boltsipiele“, Preußiſches Wörterbudr“ 


und eine Anzahl Meinerer in Zeitſchriften erſchienener Arbeiten. Eine 
Fortiegung feiner preußiſchen Boltsreime eriheint noch in dieſen 
Tagen ın der „Altpreugiihen Monatsichrift”. Sein unvollendet ges 
bliebenes Preußiſches Börterbuch“ wird von dem auf dem Gebiete 
der heimiſchen Volkskunde befannten Apotheler Sembrzysti in 
Königsberg fordaeiegt. 


Am 11. Dez. ift der Tiroler Geſchichtsforſcher Brofefior Albert 
Jäger in Innsbruf geitorben, im Alter von MW Jahren. (Er ift der 
Berfaffer einer dreibändigen Geſchichte der Ianditändigen Verfafſung 
Tirols” und eined Werkes über „Zirol und den bayriichsfranzöftichen 
Einfall von 1809. 





Der ausgezeichnete Geolog Dr. Julius Wilhelm Ewald ift 
am 12. Dez. im Alter von 81 Jahren in Berlin —— Ein 
langjähriger Reijegefährte und Freund Lepold von Buchs gab er 
cine Gefammtausgabe von —* chriften heraus. Neben zahlreichen 
in den Abhandlungen der drutichen geologischen Geſellſchaft erichienenen 
Aufiägen, it vor allem wichtig en jeine geognoſtiſche Ueberſichts⸗ 
larte zwiſchen Magdeburg und den am nördlichen Harzrande ge 
legenen Flögformationen der Provinz Sadjen. 


Dermifchtes. 


Im deusichen Reidıstag haben die Abgeordneten von Stauffens 


berg und Siegle einen Aritrag eingebradyt, den mangelhaften ea 
des literarischen und fünftlerifchen Eigentums beirefiend; namentli 

weilt der Antrag auf die mangelhaften Redytsverhaltnifie hin, wie 
fie zur Zeit mod) in den Vereinigten Staaten von Amerifa und in 
Deiterreich- Ungarn beftehen. Vieleicht erinnert fich bei dieſer Gelegen- 
heit der hohe Bundesrat und der hohe Reichstag, dab die Schrifte 
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fteller auch fozuiagen Staatsbürger find, die auf den Schutz ihres 
legitimen (eigentumb Anfpruc haben. Bisher haben das jene beiden 
hohmögenden Körperſchafien total ignorirt. Ileber den Schma 
und ähnlichen erhabenen Dingen haben fie bisher die Literatur als 
brod» und ihmalzloje Kumft zu überſehen geruht. Wenn ſich übrigens 
die Herren Bundesräte und Deputirts für zu vornehm halten, ſich 
mit dem Schuß des geiltigen Eigentums zu befafien, fo fei ihnen 
folgendes gejagt: Wenn es cin Zeichen der Bornehm t ift, ſich mit 
lähelnder Miene beitehlen zu lajien, jo find die Schrifiſteller die 
dornehmiten Leute der Welt. Denn niemand wird jo ſchamlos und 
ausgiebig beitohlen wie die Schriftiteller. 

Auch der „Zeitungsihreiber“ joll in der Aera Gaprivi nicht 
nur, wie bisher, der Sirenge, jondern auch der Milde d’s Geſetzes 
teilhaftig werden. Weber dieſe jüngſte und — ad), wir müſſen es 
fagen — überrafcende Wendung —— ——— hreibt 
Laudgerichtsrat Kroneder, der befannte —* che Autor, einen 
vortrefflichen Auffag in der Nummer 5) von Dtto Arents Deuiſchem 

ochcublatt.“ — „Die Verantworilichteit für Handlungen, deren 
Strafbarfeit durch den Inhalt einer Drudichrift begründet wird, bes 
ftimmt fidy nach den beitchenden allgemeinen Strafgefegen. — it die 
Drudihrift eine periodijde, jo it der verantmortliche edaftenr als 
Täter zu beitrafen, wenn nicht durch bejondere Umſtände die 
Annahme feiner Täterihaft ausgeihloflen wird." So lautet $_20 
des Preßgeſetzes, der lange die — Anwendung fand. Der 
mildernde Zuſatz „wenn nicht beſondere Umnände x.” ftand nur auf 
dem Papier, die Gerichte machten gar feine beionderen Umftände mit 
den Redakteuren und ließen faum noch Krantheit als entlajtenden 
Umjtand — Der zweite —— entichied einfach, der Redakteur 
fche die Möglichteit, Artikel ftrafbaren Inhalts fönnten in das bon 
ihm redigirte Blatt Aufnahme finden, voraus und jei mit diejem 
tfolge, wenn er eintrete, einderitanden, Rod) ftrenger wurde aber 
N 103 des St. G —** der obigem Sage als zweiter mildernder 
Imitand ent een ollte. Danadı jollten die zur Wahrnehmung 
berechtigter Iniereſſen getanen Aeu en jtraflos fein. Die Ans 
wendbarfeit diejes Paragraphen auf Preivergehen wurde LE 
ra Wie ſich —— —— — Siehe 
elegenheit hatten, na 3) zur Verantwortung gezogen wurden, 
fe 2 Inſtitut der ———— wurde 
wtematiſch herausgebildei. Seit dem 6. Juni d. J. haben N bie 


durchaus au 
enntnis und 


Anwendun 
dratoniiche 


Die Genoſſenſchaft deutſcher Bühnen-Angehöriger, die 
dor einer Woche in Berlin ihre 20. Jahresverfamml abhielt, bes 
ſchloß u. a. die Bejeitigung der Fremdwörter aus dem Thenterleben. 
Da dürften die deut tumsbeflifienen Bühnentünftler nicht weit gehen, 
um anzufangen; fie hätten eben fchon beim — „Theater“ zu beginnen. 


In Ar. 11 der „Nation“ veröffentliht Theodor Mommien 
einen Aufjag über „Die Alten zu dem Säfulargedidit des Horaz” 
uud firhrt darin aus, dab die vor Jahresfrift in aufgefundeuen 
Aufzeichnungen über die Feier der römiſchen Sätularfpiele, die Boraz 
in faiferlichen Auftrag mit jeinem „alıne sol, curru nitido diem 
befungen, das Können des Dichters als ein viel beſcheideneres er⸗ 
toriien, al® wir es uns bisher vorgeitellt haben. Wenn Horaz nur 
ein ſchlechter Feſtdichter geweſen, jo wäre ja das noch nicht fo ſchlimm. 


Der berliner Alademifer Geheimrat Auwers teilt foeben das 
Refultat der deutſchen heliometriihen Mefiungen bei den beiden 
legten Benusdurdgängen von 1874 und 1882 mit Danad ift die 
Sonnenparallare $”850, mit einem Wahrideinlichfeitsiehler von nur 
2 hundertitel Setunde, alſo beträgt die Entfernung der Erde von der 
Sonne 118 138 000 Kilometer. 


Emil Abränyi, der Önronslleberfeger, hat Robert Hamerlings 
Epos in 6 Gelängen, „Amor und Binde“ ins Ungariſche übertragen. 


In London iſt eine Biftoria-Ausitellung eröffnet worden, welche 
die Errungenihaften des Zeitalters der Königin Biltoria, ſowohl 
—— und techniſchen wie fünftleriichen Gebieten vors 
ü oll. . 
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Die Werke Biftor Hugos haben in den 5 Jahren jeit jeinem 
Zode (18551800) insgefamt 7,418868 Franfs gebracht, das ift 
eine und eine halbe Millton jährlih! Am meiiten wurde die Einzels 
ausgabe von „Les Miserables” gefaujt, die in der Ausgabe von 
Huques 1,080000 Franls, in der von I. Rouff gar 2,10200U Franfs 
ergab. Die „Edition des dcoles* der Gejamiwerke, jowie die 
idujtrirte Ausgabe haben je 1% Millionen eingetragen. Biftor Hugos 
Dentmäler haben noch nicht den hundertjten Teil obiger Gejamtiumme 
gefojtet. Glüdliches Frankreich! 


ie „Bredigten* Kaiſer Wilhelms auf feinen beiden 
Rordlandsſahrten. die befanntlich Feldprediger D. Richter mit Zu—⸗ 
ſtimmung des Kaiſers unter dem Titel „Die Stimme des Herrn auf 
den Waſſern“ herausgegeben, unterwirft Jacques Saint-Cere 
im Figaro einer ſehr perfönfichen Hritit, die — wir uns Hüten 
werden, wiederzugeben, 


Das nr — der Revue bleue beſchäftigt ſich 
mit Theodor yontane. T. de Wuzemwa giebt eine ſehr eingehende 
Würdigung des märtifhen Dichters, Dicke trog franzöfiihen Uriprungs 
„dollendetiten Typus der preußiſchen Race“ ine beionders liebes 
volle Analyfirung finden natürlich die realiftiichen Nomane Fontanes, 
„Stine“ und „srrungen, Wirrungen“ find nad) dem franzöfirten 
Polen viel naturaliitiiher als Yola, als jelbit Champfleurys 
„Bourgeois de Molinchart‘ oder Eeards „Une beile journee.“ 
Wie Fontane feine Liebesleute von den allergleichgiltigiten Dingen, 
die anſcheinend nichts mit der verblüffend einiahen Handlung zu 
tun haben, fi unterhalten läßt, wie er überhaupt genau dem Leben 
entnonmtene Borgänge in natürlichiter Folge aneinanderreiht, ohne 
irgendweldie Abjicht, ohne irgend welchen — ——— Wichtiges 
neben ganz Belangloſes fteilt, feinem Vorgange beſondere, erhöhtere 
Bedeutung beilegt, etwa in dem Beitreben, dürch — der 
für die Handlung weſentlich erſcheinenden Momente dieſer Handlung 
ein erhöhtes, deshalb aber gelüniteltes, nicht mehr natürliches Relie 
gu Iteften, all das ift eine der Hauptregeln naturaliftiicher Kunſt. 

en einen Umftand unter dem Bortvande, er nur jei für die Handlung 
weſentlich, aus der Folge aller übrigen unweſentlichen Ümſtände 
herausgreiten und allein ſchildern mollen, hiee die Realität verlaifen 
und ins Nonbentionelle verfallen. Kommt hinzu, daß Fontane die 
weite ag —— des Naturalismus erfüllt, den — freilich 
niemals als Tendenz ſich aufdrängenden — Bruch mit allem 
stonventionellen, mit Moni auter Sitte und bürgerlidyer Moral 
anicheinend unbewußt und unbeabjidytiat überall, in den einzelnen 
Figuren, ın den Hleiniten Umſtänden, zur Geltung bringt, jo ſtellt 
Is der Roman Fontanes geradezu als das Ideal des maturaliftiichen 

omans dar. Und doch ift cr Weit entfernt vom franzöfiichen 
Koman, Ein Abgrund zwiſchen „Irrungen, Birrangen“ und Theuriets 
„Soeurs Vatard“, Fontane iſt — das ift das Wunderbare — 
eigentlich nur mit Didens zu veraleihen. Bei beiden gang „Panale 
Geſchöpfe, denen der Dichter banale Gefühle verleiht, und die er in 
ebenjo banalen Eituationen fehn läßt; aber er liebt fie mit famt 
ihrer Vanalität und wirft auf fie cin jo zärtlices, jo aleihmäßia 
helles Licht, u. die geringfügiaften Details ihres Sichgebens mit 
einer reizenden Klarheit uns erideinen, wie die Zweige der Bäume 
im hellen Sonnenlicht.” Diefen Fiquren fehlt, um wahr zu- jein, 
nichts, abjolut nichts, und doc find fe im Sinne der franzöfiichen 
Realiften unmwahr, denn „zwiichen dieſen — und dem Leſer it 
ein feiner Schleier, der ihm hindert, das Gemeine, Alltäglihe an 
ihmen zu ſehn“, es lebt und webt eine geheimnisvolle Poeſie in den 
Nomanen Fontanes, die fie von allen befannien naturaliftifcen 
Romanen untericheidei. — Der Kontane-Studie folgt die Ueberſetzung 
eines Stüdes aus des Dichters Kriegegefangen?, von welchem Wert 
Bozewa jagt, daß er nicht begreife, wie es habe umüberiegt bleiben 
tönnen, das voll unterhaltendfter Anekdoten wie tragiidier Gemälde 
iſt und vor allem von einer itaumenswerten Imparteilichkeit. — 
Hälte Wuzewa, der Allerwelissinterviewer, ftets ſo geiheite und 
geiitreihe Sachen über deutiche Litteratur geichrieben (der vorans 
gegangene Aufiag über Nietzſche 4. B. war geradezu jämmerlicdh) jo 
würde er ſich um die litterariiche Annäherung von Deutichland und 
Frankreich die ſchönſten Verdienite erworben haben. 


Etincelle im Bigaro (befanntlich die boshaft geiſtreiche Vie 
comtefle de Benronnn) läht die 40 Unfterblichen der Akademie Neue 
paſſiren, wobei fie jeden mit mehr ariitofratiicher Yaunenhaftigteit 
als Berſtand glofirt. Ein Muſter weiblicher Perfidie, die inftinkts 
mäßig das Richtige trifft, indem fie es zugleich überstreibt, iſt ihre 
Karrifatue Hippolnt Taines. Da heikt es: „Meiiter in der 
Ktunit Haare zu Ipalten in 4, ja in 40 Teile. Aufmertiamer Sammler 
von allerlei Tleinen Dummpheiten und von Strohhalmen im Auge 
des Nachbarn. Ein unbeitreitbares. unbeftrittenes Talent, das aber 
drei Mifroffope braucht. um uns Dinge zu zeigen, die wir längit 
mit blopem Auge geſehen haben. Derart in jeine Theoricen verbifien, 
dak er den Leſer langweilt; ex hat oft Recht, aber vor lauter lächer⸗ 
liden Kleinigkeiten merft man es nicht. Das Atom ijt ihm alles, 
und da er das Unendliche nicht in Partifel, das Ideal nicht in 
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Moleküle zerlegen fann, eriftirt es für ihm —— Nach interefiante 
Büchern über den Poſitſvismus in England, über England el 
über Titus Livius und über bie Sutchigran. dazwiſchen einize 
humoriftiihe Reifebeihreibungen, ändert Taine plöglih feine Rethede 
Die jreidenfer, deren Entzüden er bisher war, hielten ihm für eine 
der ihrigen; plöglich Ipielt er ihnen einen Poſſen: geduldig fammılı 
er einige Taufend Dolumente, und mit einer anerfennensweren 
Unabhängigfeit beweiit er mit Hilfe gg: Zettelta ftens, daf die 
Revolution ein alberner Putſch geweſen ift. Ein tapferes um 
amüjanies Wert, dieſe „Uriprünge der franzöſifchen evolution. 
Pilant wie Memoiren. jpannend mie ein Roman, jeijelnd wie cin 
enthülltes Geheimnis, fordern fie eine unendliche Polemit heraus 
Aber das Buch bleibt feit begründet auf feinem Kehrichthaufen von cars 
Dokumenten. Es iſt eine hiftoriihe Pyramide, eine puramidalı 
giltorie. Taine ift nicht qut auf Napoleon zu ſprechen gewejen 
e bat ihm mit der Genußfreude eines Men‘ rn in lauter 
Heine Stüde gericht. Ich glaube nicht. daß er jeinem Ruhm: 
geihadet hat. Man wirft Taine viel ———— in jeiner Toilent 
vor. Seine Kravatten find freilich nicht A la Brummel, feine Hetde 
wiſſen nichts von Mandelfleie und an jeinen Kleidern haftet ir 
edle Staub der älteiten Schmöker der Bibliothelen. Wie fommt es, 
dak alio Taine, den doch die Stleiniafeiten fo ſehr intereifiren, febalt 
fie der Geſchichte oder der Philojophie angehören, fie beradtlid 
ignorirt, fobald es fih um feine Perion handelt? Man wird un 
willfürlih an die berühmte Anrede des Herzogs von Richelien an 
den Herzog von Aumont erinnert, die mit einer feinen Variatien 
alfo lauten fönnte: „Monfieue Taine, Gott hat ans Ihnen cine 
überlegenen Geift gemacht, die Sorbonne einen Freisgefrönten, dir 
Normalicule einen Philoſophen, die Akademie einen Unſterblichen 
nun tun Sie ein übriges, laſſen Sie fid Ihre Kleider bürften!“ 


ur 


fitterarifhe Neuigkeiten. 


Deutſches Neimlerifon von Willi Steputat. Leipzig. Berlay 
von Ph. Reclam junior er 
Das Humoriltiiche veriteht fich bei einem Reimlerifon von jelbk 
Es iſt ein furchtbarer Gedanke, wie viele ſchlechte Neimereien aus 
dem Gebraud; nnd dem Mißbrauch eines foldien gefährlichen But: 
hervorgehen fönnen. Der Herausgeber dieſes allerneueiten Reim 
lerifons aber nimmt feine Aufgabe gar ernit. In der Borreix 
giebt er ein paar Notizen über die Bibliographie der Keim 
janımlungen und einige vernünftige Bemerkungen über das Bor 
eines Reimlexilons zum Beſten. Um fo merfwirdiger iſt es, ds 
er dennod cins geichrieben hat. —f. 


Toni Stürmer. Eine Alltagsgeihichte in fünf Szenen von Gi 

Flaiſchlen. Berlin W, N Fontane u. Co. IS. . 
Tas vorliegende Drama wird wol nicht leicht an einem unserer 
ihäftlich geleiteten Theater zur Aufführung gelangen. Dafür it 
er Stoff denn doch gar zu heifel, und jelbit für überzeugte An- 
bänger einer der neueſten Richtungen von der Bühne berumm 

ſchwerlich zu ertragen Aber es ftedt jo viel Kraft in Sprade mm} 

Charalieriſtil, daß dem Verfaſſer ein Weq nad aufwärts bern 

geſagt werden fann Toni Stürmer geht daran zu Grunde, "dei 

ihr gewiſſenhafter VBräutigam zu artübiend iſt. um nicht alle jeiar 

Hoffnungen und Wunſche hinanszufhieben. Das Stüd sit hei 

echter Sinnlichfeit und unterfcheidet ſich dadurch vortheilhaft von der 

franfhatten Erotismus, der ſeit einigen Jahren den Raturalisms: 

oblöfen zu wollen ſcheint. -r. 

* * 
- 

Grillparzers Frauengeftalten von Dr. Ludwig Singer. 
Alluitrationen zu Grillparzers Werfen von Franz Thiel. 
Sappho. Verlag von M. Breitenftein, Wien und Yeirı 

Jedes Unternehmen, weldes die einjame Größe Grillparjer: 
der Leſerwelt vertrauter macht, ift mit Freude zu begrüßen. Grillpary 

Frauengeſtalten“, wovon die erjte Lieferung vorliegt, bringt fein 

Zeichnungen und populäre litierar s hiftoriihe Analyſen, med 

namentlid) die gebildete Frauenwelt leichter für den herben Grillhatze 

gewinnen werden. Die beigegebenen Jluftrationen werden diem 

—* ebenfalls unterſtühen, aber ſie find, ſoweit wenigſtens die ti 

<ieferung es erlennen lät,*micht individuell, nicht lebendig guu 

Griliparzers Sappho ift fein jo lebloſes Marmorbild, wie die Lite 

bildiluitration uns einreden will. Der Zeichner wird wohl jeinr 

Grillparzer richtiger treffen, wenn erit die modernen @ejtalten aut 

Grillparzers öfterreichiideen Dramen an die Reihe fommen 

1. 
* * 
® 
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Theodor Mörner. Grinnerumgeblätter, gejammelt aus Anlah der 
BWiederfehr feines 100, Geburtstages von der Lefe⸗ umd 
Redeholle der deutien Etudenten in Prag. Prag 1192. 

Die dichteriſche Bedeutung Theodor Hörners it jünaft aus Ans 
laß jeines Jubiläums ziemlich fühl beurtheilt worden, wo immer 

Aunftiragen im Vordergrunde ftanden. edesmal aber war audı 

der mücternite Kritifer gezwungen und bemüht, dem Zauber dieser 

Ferjönlichfeit gerecht zu werden. Und diejer perfönliche Yauber, der 

in den ‚reiheitsfriegen die Ddeutiche Jugend begeilterte, hat an 

Birfung noch immer nichts eingebüßt, Wo immer die deutſche 

Jugend einen ug auszufechhten hat, da iſt cs qui, den Namen 

Theodor Körner auf die Fahne zu ſchreiben. Die Leſehalle der 

deutſchen Studenten in Prag, cin nicht genug zu fördernder Verein, 

der in den jchlimmiten Yeiten ſaviſcher Verfolgung tapfer und lu 
und unericüttert das deutiche Weſen der ältciten deutichen Univeriität 
au wahren gewußt hat —, die alte Lefehalle hat num zum Körners 
jubiläum ein wertvolles Gedenfbuch herausgegeben. Dichter wie 

Paul Henfe und Stoatsmänner wie Plener haben mit ihren Beis 

trägen nicht gelargt. Das Büchlein ſei der deutichen afademiichen 

Jugend beitens empfohlen, —r. 


Sozialdemokratie Zufunftsbilder. Frei mad) Bebel von Eugen 
Richter. Preis 50 Tiennig. Bern, November 1891 r⸗ 
lag „Kortichriit*, Aktiengeiellichaft. 

Es ift bedenflich zu dem vorliegenden Hefte Stellung zu nehnten, 
wenn man das Unglüd hat, zu feiner der eingefdnvorenen politiichen 

Parteien zu gehören. Gugen Nichter hat eine neuc agitaterifche 

Schrift *7 die Irrlehren der Sozialdemokratie ſhreiben wollen 

und diefe Abſicht it ihm ganz borzüglich gelungen. Wenn jeine 

Parodie auch mehr die Phantajten Bellamns als die Andeutungen 

Bebels trifft, ‚jo werden doch tauiende von Leſern aus dieien Yus 

funftsbildern die Ueberzeugung gewinnen, dah dasjenige nicht gerade 

rojenrot auf @oldgrund ausiehen wird, was af dem großen 

Kladderadatich Bebels folgen dürfte. Aber die Sozialdemokratie 

hat wie jedes Ding ihre zwei Zeiten: die negative und die pofitine, 

An die pojitiven Utopien eines Ndealitnates, in weldiem cin Geſchlecht 

bon Engeln das goldene Zeitalter olme Gold geitalten wird, daran 

glauben die meiſten ſozialdemotratiſchen Rähler felber nicht Im 

dieſer Sinſicht wird Richters Broſchüre auch von Arbeitern mit 

Vergnügen geleſen werden. Die negative Scite der Sozialdemofratie 

aber, ihre Rritit der beitchenden jozialen ——— iſt in der 

Parodie naturgemäß garnicht berührt; und fein fonfervativer Mann, 

der in unfern Staaten die bejte aller Welten fieht, brauchte an den 

ufunftsbildern den mindeiten Anitoß zu nehmen. Das liegt num 
einmal im Wejen einer Streitichrift und im Dieier Hinficht verdienen 

die Zufunftsbilder alles möglidie Lob, —T, 


* * 


* 
Deutichnationaled Yabrbub, 2. Sahraang. Herausgegeben von 
Karl Pröll: Berlin. Verlag von Hans Kühtenöder, 1502, 

„Die Bürger des Deutichen Reichs wiflen nicht immer und nicht 
überall, daß außerhalb des geeinigten politiihen Gebiets auch 
Deutide wohnen, viele Millionen Deutiche, und dah viele Gruppen 
derjelben in ihrem Bolfstum arq bedrängt find. Diefen Stammes» 
genofien eine hilfreiche Hand enigegenzuftteden, ift der deutichen 

egterung im den meilten Fällen verfagt. Und wir Deutichen find 
von Natur nicht jo chauviniſiiſch wie etwa Franzoien oder Atalicner, 
wir fühlen unſere Ehre nicht qleich verlegt, wenn ein deutiches Dort 
von Rufen, Ungarn, Tſchechen oder anderen lebhaiten Bölfern un 
jeine Rationalität gebradıt wird. Unter joldhen Umſtänden wirft 
viel Gutes die feine Gruppe don waderen Chauviniſten, welche die 
Veltsleidenſchaft dort zu weden juhen, wo Yeidenicaftlichfeit 
wünfdenswertl) ift: in einer deutichen amilienangelegenheit. Einer 
der unermüdliciten Borfämpier in diefer Sadıe it Karl Troll. 
Auch das vorliegende Jahrbud iſt aus dieſem einen Gedanten 
heraus geſchick ‚aulammengeitell: und lann hier und im Auslande 
nur anregend wirfen, _—r. 


* “ 
. 


6. Mace, Lazarette. Ancien chef du service de la suretö, 
au passionelles. Paris, Bibliothöque- Charpentier 
Frankreich befigt ſelbſtwerſtändlich neben der Literatur, welche 

der großen Kunst angehört, auch Romansabrifen, in denen für den 
Poͤbel breite Bettelfuppen gebraut werden. Solche Werke, und zu 
ihnen gehört Yazarette, einem Steitifer zur Beurteilung zuzuſchicken, 
it gefährlich oder dodı zum mindeiten unhöflic. Cine Betteljuppe 
wird nicht nahrhafter, weli fie einen frangofiihen Namen hat. Gin 
olches Buch wie Yazaretie aber gar ins Ausland zu ſchicken. das 
iſt von dem beireffeuden Franzoren eine unpatriotiihe Tat. Wir 
—* dieſe langweilige Kriminalgeſchichte lieber feiner Kruu unters 


“ * 
* 


Karoline von Eceidlein. Wenrich Aus dem Irrenhauſe 
Dreizehn Erzählungen merfwürdiger Irrſinnsſalle Mit einem 
Vorworte von Fr. Echlögl. Verlag von U Bauer. Wien 1891. 
Dieſe dreizehn Erzählungen erſchienen nah und nad im „Wiener 
Aremdenblatt,” Die Zulammenkellung der einzelnen lan. in 
Buchform geſchah „zum chrenden Andenten on die zu früh heims 
gegangene Verſaſſerin.“ Friedrich Schlögl giebi als Freund der 
felben dem Buch den „Gieleitshriet”, Berdienftvoller und mehr im 
Interefje der veritorbenen Schriftitellerin wäre es geweien, vor der 
Buhausqabe den Stil einer Kritik zu unterzichen und Wörter, wie: 
Uebertan, Neiderinnen, Gegenſchwieger, Sodontapfel, weldye man in 
der deutichen Schriitiprache nicht anwenden fann, auszumerzen. - 
„Das Buch will nicht im einem Zuge genojjen werden‘ — bemerft 
die Vorrede. Allerdings würde die Lektüre dann etwas ceintönig 
und ermüdend, um fo mehr, da die einzelnen Fälle nicht alle bee 
fonders interejlant find. Uebrigens iſt das Buch zur Unterhaltung — 


wenn dieſes Wort bei dem erniten Worwurf flaithaft it — und 
nicht für wiſſenſchaftliche Zwede geſchrieben. Fleiſchel 
“ “ “ 


Adolf Stern, Wanderbud. Wilder und Stizzen. Dritte ſtarl 
vermehrte Auflage. Quedlinburg und Leipzig, Sculzeiche 
Hof ⸗· Buchhandlung. VII. 330 ©. 8°. 

Diefe dritte fait um das doppelte vermehrte Auflage der vor einem 
Jahrzehnt erichienenen eriten hat einen reihen, glänzenden, farben« 
bunten Inhalt. „Aniprudsloje Blätter, die Eindrüde, Erinnerungen 
und Anregungen ſehr verihiedener Natur in möglichſter Stürge“, 
nennt der Verfailer, ein Gelchrter und Poet zugleih, dieſe Aufs 
eichnungen. Bill man fie inhaltlich rubriciren, jo fann man fie in drei 

Schnitten geben; I. Litterar» und fulturgeſchichtliche Stizzen (Ober- 
ammergauer Baifionsipiel 1871 und 1830. Bayreuther Kibelungens 
tage 1877. Aut albefannten Baden (Zutheripiele in Erfurt und 
Iena. An Corona Schröters Grabe, rtburgs Erinnerungen) 
1884— 1856. II. Naturbilder Rhätiſche Wanderungen 1872; Herbit- 
tage in Ballis 1877). Il. Städtebilder aus Italien (Benezianiiche 
Bilder 1874; Römische Frühlingsbilder 1890). 

Dies Wanderbud ; u ich dor anderen feiner Art aus durch 
die einzig ſchöne Darite un und feininnige Veobadıtung. 
Form und Ausbdrud, Stil und Empfindungsweife erinnern bei voller 
Selbjtändigfeit an Goetheſche Schulung. Die Fülle des Geſchauten 
und Erleben, jei es num die bucengrüne, liebreizende Thüringer: 
landjdaft mit ihrer Wartburg, fei es die ungeheure, mafjige Alpen» 
welt oder die funitgeihmüdte Sounenwelt Italiens, überall weiß 
Stem Stimmung und zwar immer die rechte zu erzeugen. Mag 
aud der eine Abſchnin dem anderen nachſtehen (dem relativ geringften 
Bert haben die Naturbilder), fo zeigt fih doc überall Sterns all» 
feitige Kenntnis, feine Empfänglichfeit und geübte Daritellungsfunft. 
Gang mujterhaft find in ihrem jchmermütigen Stonirait von Altem 
und Neuem, von Lebensfülle, Lichtglanz. Farbenpracht und den 
Schauen der leije und jtetig abbrödelnden Vergänglichleit die „Vene 
janiichm Bilder" und „Nomiihe Frühlingsbilder“, die in ihrer 
Stimmungsfülle von Stern nadı unserem Empfinden auf das Naturs 
treuſte ſizzirt worden find. Dieſes treffliche Wanderbuch wird ge— 
bildeten Kati nreiienden liebe, jchöne Erinnerungen auf das 
Lebhaftelte weden. Dr. Baul Kühn, 

* = * 
Prof. Henry Drummeond. The greatest thing in the 
World; pax vobiscum; the changed life. (Leipzig, 
B. Touchnig.) 

Dieje drei „berühmten“ und in zahllojen Eremplaren auch in 
deutichen Heberiegungen verbreiteten Aufiäge enthalten nicht viel mehr 
als Traftätidiengewäidh. Jeder Dorfpaitor bei uns würde ſich geniren, 
die abaeitandenen Gedanten des enqliihen Herrn Profehors feinen 
Kae borzuiegen, Inſofern find fie denn Freilich etwas ungewöhn⸗ 
iches und werden ihren Erfolg wol verdient haben. Heiliger Baulus 
und heiliger Auguſtin, was giebt ſich alles für eure Nachfolger aus! 
Den modernen Problemen, die fid) auf die Neligion beziehen, gegens 
über bewahrt der Beriafier eine fröhliche, auf vollfommene Unfenntnis 
ggltünie, LUnbefangenpeit Sein Chriſtentum trieft von Liebe und 

illensfreiheit. Die Leltüre iſt ein würdiger Zeitbertreib für 
frömmelnde Nichtätuer, die ſich mit dem „gefunden Menichenneritand” 
des Engländer und mit feiner fomfortablen Ehrbarteit „Probleme 
löjen” laſſen wollen, Bm. 


F, Max Müller. Tliree lectures on the Seience of Language 
and its place in general education delivered at the 
Gxtord University Extension Meeting 1550, Chicago, 
The open Court Pubhlisbing Company_ 180 

Von den drei Borlejungen über Sprächwiſſenſchaft handelt die 
erite in Mar Müllers klarer, jedem Gebildeten veritändlicher und 
dod) dabei auf jtrengiter wiſſenſchaftlicher Grundlage ruhender Weite 
von dem Imterichied zwiſchen Menih und Tier und dem Badsium 
der Spradye auf natürlichem Wege, von 40 germaniiden Wurzeln 
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zu ben 250000 Worten des modernen Engliih. Die zweite handelt 1 


bon BWortanalnje und Wurzeln und der Bedeutung der Spradi- 
—— für —A ae und Bit dritte hr Ai 
eziehungen zwiſchen Spradberiwa ft ölfervertwantidiaft, 
bee imat des Snogernanen der Gegend zwiſchen Hindufufch und 
Karalorum und der Bedeutung der Sansfritforihung. Dem feinen 
Bude angehängt iſt nod ein Aufſatz Mar Müllers aus der Con- 
temporary Review: „Meine Vorgänger“, A. L. 


* * 
* 


Edmond de Goncourt, Outamaro. Le peintre des maisons 
vertes, Paris. Bibliothöque- Charpentier. 1891 L’art 
japonais du XVIIL siecle, — 

Nur der Name des Verfaſſers fann uns begierig machen ein 

Berk zu lejen, welches I mit der japanefiichen Kunſt des 18. Jahr⸗ 

hunderts fo eingehend befaht, daß es in zwölf Bänden das Leben 

und die BWerfe von jieben japanefiihen Malern und von fünf 

Lacirern, Töpfern und dergleichen zu geben verſpricht. Wir in 

Deutichland jichen einem ſolchem Unternehmen, befonder® wenn es 

ohne Illuſtrationen erſchtint wie hier, jait ratlos gegenüber, Wir 

ftreiten noch darüber, ob Nembrandt die Bilder Rembrandts gemalt 
habe, wir haben von aflatiiher Stunt nur eine bane Vorftellung 
und fennen auch nicht einen einzigen orientaliihen Malernamen. 

Und da kommt ein Malerdicter von dem zFeingefühl Edmond 

de Goncouris umd giebt uns im einem ftattlihen Bande die genaue 

Lebensbeichreibung Malers Utamaro und dazu einen eritauns 

lichen Katalog feiner jämtlihen Werle. Gonconrt behandelt feinen 

Utamaro mit derielben Gründlichkeit, mit der etwa Crowe - Rawallfafelli 

die italieniihen Maler behandelt haben. Nur dat Goncourt übers 

bies mit feinen Maleraugen mehr, fieht ald andere Beobaditer und 
mit jeiner unpergleihlichen Feder über alles Geſchehene zu berichten 
weiß, lm im nleider Weile will er Die andern Japanejen wiffen: 
ihaftlih entdeden. Es iſt aljo ein Buch für einen kleinen reis 
bon Keunern und Liebhabern. Goncourt, der in jeinem 70. Jahre 
den eriten Band einer ſolchen Reihe veröffentlichte, erflärt in der 

Borrede nicht ohne Wehmut, er denfe garnidyt daran, feine Arbeit 

Ende führen zu fönnen. Es habe nur einen jo itarlen Reiz 
ir ihn gehabt, Neuland zu bearbeiten. Er beruft fib auf jeine 

und eines Bruders „Geſchichte der franzöſiſchen Geſellſchaft im 

vorigen Jahrhundert.” Natürlih hat das 1%. Jahrhundert von 

Japan für uns Laien nicht dasjelbe Intereſſe wie die Rügence. 


Aber dem Dichter Goneourt iſt es doch in hohem Grade gelungen, | 


durch fleine Fulturgeichichtliche Züge jein Bud für den Nichtfenner 
und Nidtliebhaber Japans zu beleben, -r. 
Marime Dn Camp, Thöophile Gautier. Paris, Hachette. 1801. 


(„Les grands &erivains francais“). i , 
Marime Du Camp war vertrauter Freund Gautiers, wie er in 
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diefer furzgen Monographie und in der Borrede zur fenilletoniftiichen | 


„Histoire du romantisme* ausdrüdlic betont. Er hat trog ehr- 
lihen Strebens nach Wahrheit dennoch Gautiers Yebenswert etwas 
rofig gezeichnet und namentlich jeines Freundes Dberflädlichfeit als 
Tagesfritifer mac Kräften befhönigt, indem er ihn als ein an den 
Din geipanntes Rafjepierd vorführt. An manden Eiellen aetält 
fih Du Camp in Reitihweifigfeiten, ohne dem ipringenden Bunt 
zu zeigen, 3. B. bei Gautiers Reifen Beſſer iit die Ehnrakterifirung 
des Lyrilers Gautier, wie überhaupt der zweite Teil des Buches 
u mit alleılei eigenen Erlebnifien, mit Ausiprüdien von Bes 
miheiten aller Rangituf.n und Beitalter, und mit allen möglichen 
Dellinationsformen des lieben Ich gezierten eriten Teil vorteilhaft 
abfticht. Joſeph Sarrazin. 


Manrice Reinhold von Stern, Aus dem Tagebuch eines 
Enthaltfamen. Aphorismen über die Alloholfrage Dresden 
und neipsig, €. F on. 

„ Stern ift ala Verfaffer von leidenſchaftlich glühenden Freiheits 
elängen, ala Schöpfer von gedanfengeiättigien Liedern und 
timmungspollen Naturjhilderungen befannt. . So fünnte es übers 
rafchen, demfelben Mann im dem vorliegenden Büchlein als einem 
freng wiilenihaftliden, kritiſch geſchulten Dialeftifer und gewanten 
oltswirticaftler zu begegnen. Wo joie verſchiedenartigen Talente 
vereinigt find, darf man mit Recht auf eine ungewöhnliche Begabung 
hliehen. Das iſt bei Stern der Fall. Beweis dafür find dieſe 

horismen, in denen er die Altoholfrage als eine allgemein-⸗menſch⸗ 

in mit überzeugender Bes 
etränte Au Felde zicht. 

‚2b [ dt in der Ent 

haltfamfeit einen mächtigen Hebel für unfer gefamies fittlides Leben, 

irung der 

„Die Abe 
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Sanirung” — das dürfte ein Kernpunft vom feinen Ausführungen 
fein. Jedenfalls wird der Lefer aus diefen ZTagebuchblättern die 
Neberzeugung gewinnen, daß Stern ein ehrlicher, ihneiDiger Käampre 


n den Altoholiamus ift. 
ine — Adolf Wilhelm Emnit, Hamburg. 


* 


Balduin Groller, Wenn man jung ift. Neue Novellen. Dresden 
und Leipzig. E. Pierfon. e i i 

Es find drei novelliftiihe Darbietungen, die fih alle Drei - 
was Eigenartigfeit des Eujets und deiien pinhologiihe Eurdführung 
anbelangt — nicht marfant von der Durdichnittsieftüre abheben. 
fie bewegen fih in herfömmliden Geleiien und haften am Kon» 
ventionellen. Bon einem lebensvollen, warmblütigen, edlen Realismu: 
ift in dieſen drei Stüden der Sammlung nicht allzu viel zu Ipuren 
trogdem Balduin Groller in der pro dom irren Vorrede 
behauptet, dah der Realismus ee feine künſtleriſche Ueberzeugune 
ſei ſeit er zu fabuliren begonnen und insbeſondere feitbem er zum 
eriten Male die Feder angeſetzt habe, um für die Deffentlichfeit zu 
ihreiben. Und gerade weil er jo tief durhdrungen ift von der 
Ueberzeugun y ein erſprießliches Kunftihaften anders, als au‘ 
dem Boden des Realismus gar nicht denkbar it, legt er großen 
Bert auf feine Sugebörigteit zu den Belennern derjelben, Yeider 
ind dieje Worte bei dem Berfajier mehr Theorie; praftijch hat cı 
fie in „Wenn man jung ift“ nian angewendet. Denn die albernen, 
monologifirenden Herzensergüſſe im eriten Teile der „Stleinen 6— 
fäligfeiten“, wie auch die —— Neden, Studenten ſtreiche und 
Bierreiſen, die in der zweiten Novelle geſchildert werden, find mun 
und nimmer Icbensträftiger, farbenfatter Realismus Immerhin 
leſen ſich alle Erzählun ze flott weg; denn Balduin Srolır 
befigt ein qut gei@ultes * hlertalent und weiß anmutig au plaudern 
Aber das Buch hinterläßt feinen tiefen Eindrud aut Geift un 
Gemüt; wer es einmal gelefen hat, für den it es abgetan. 

j Adolf Wilhelm Ernit, Hamburg. 


” * 


Wilhelm Bornemanns Plattdeutihe Gedichte. Mit meder 
zeichnungen von Theodor Hofemann. Berlin. NR. v. Deder. 
Johann Jakob Wilhelm Bornemann, der am 2, Februar 1766 
zu Gardelegen in der Altmart geboren wurde, lich 1810 jeine eriten 
lattdutichen Gedichte ericheinen, ijt alfo in gewiflem Sinne cm 
orläufer bon Klaus Groth und Fritz Reuter, Seine, Gedichte 
zeigen echte Boltstümlichleit, drastiihen Humor, find wigig und 
ipigig, wo fie es jein müjlen, und ftellenweife auch derb, ohne dabei 
ausfallend zu werden. Freunden von Dialetigedichten feien diere 
Poeſien emproblen. Adolf Wilhelm Ernit, Hamburg. 


” * 


Earl Spitteler, Feit-Spiel zur Eröffnung des neuen Ziadir 
Theaters in zürich. 1891. Zürich. Drud von Zürcher und 
Furrer. 1801, W A 

Das Feſt⸗Spiel Karl Spittelers mutet mit feinem Perlonen 
Verzeihnis nicht eben erquidlid an. Apollo und feine Muſen mehr 
andern toten Symbolen werden eingeführt und ſogar Morphen: 
öffnet irgendwo feine Arme. Aber das iſt diesmal wirflid nur 
äuferlid. Es wird wol jelten ein Feſtſpiel aufgeführt worden fein. 
in welcdem eine ſolche Fülle geiftreicher Gedanfen in jo fnapper und 
wahrhatiiger Form auf den Hörer niederreqnen. Ne altmodiſchet die 
vorgeführten Masten find, um fo moderner ihre Spradie. Tr 

Dichter jegt ſich mit dem wichtigften unftiragen auseinander und 

Achtung vor dem Publifum, wenn es alle feinen eg re 

ftanden und unterichrieben hat. Wir fennen Karl Spitieler hen 

lange als einen Pidyter vom tiefem Wig und würden uns freuen, 
fünden jeine Gedidne, von denen mandye in der „Schweizeriien 

Rundſchau* erfhienen find, aud in Deutichland die verdiente Aut 


nahme. —T. 
* ri [2 
Jakob Bächtold, Mörite-Storm-VBriefwechſel. Stuttgart 
G. 3. Göſchenſche Berlagsbuhhandiung. 1801. . 
Der verdienitvolle Jakob Bächtold überreicht in dem vorliegenden 


Büdjlein den Verehrern von Mörife und Storm einen Vriehwediel 
wie ihn nur aute und vornehme Menſchen miteinander führen fönnen 
Gefüllt wird die Sammlung vornehmlich bon Briefen Storms, der 
ein — geſawätzig alles ausſpöttet, was er auf dem Herzen hat 

eltene Briere find durch die Individualität ihres Schreiberd 
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1832 begründet _ Derlag 
von Kerausgegeben von Fritz Mauthner und Otto Qeumann · Hofer. von 
Jofepd Lehmann. Medaltion: Berlin V. Aörner : Straße 2. 3.4 P. Lehmann. 


Zriheint jeden Sonnabend. — Preis 4 Mark viertelläprlih. Beftellungen werden von jeder Buchhandlung, jedem Poftamt (Nr. 3589 
der Poftzeitungslifte), forwie vom Derlage des „Magazins" entgegengenommen. Anzeigen 40 Pfg. die dreigefpaltene Petitzeile. 
—* Preig der Einzeinummer: - Pie. Den] 








80. Jahrgang. = - Berlin, den 26. Dezember 1801. N. 32. 


Anhalt: *," Die geiellichaftliche Stellung der Schriftfteller. — Zola: Die auf den Roman angewante 
fritifche Sarmel.® — Felit Boppenberg: Der weibliche Joſef. — Guftav Landauer: Ein Hinabenleben, Novelle, 
— Hanna Olifon: Nach jüngsten Muftern. Sonntagsfrauen. — D. 3. Bierbaum: Ratöfellergelöbnis. — 
Friß Mauthner; Richard Voß. — Litterariſche Ehronif. — itterariiche Neuigkeiten: Neuigfeiten vom 
Bücermarft. — Freie Litterariiche Gefellichaft zu Berlin. 


Auszugsmeifer Nachdruck jämmtlicher Artikel, außer den novelliftifihen und dramatifchen, unter genauer Quellenangabe geftattet. 
Unbefugter Machbruch wird auf Grund ber Seſetze und Perträge berfolgt. 









—An unfere Leler! 


Mir erfuchen unfere geehrten Eefer, ihr Abonnement auf das „Magazin für Litteratur“ vechtzeitig 
zu erneuern. 

Im neuen Jahrgang wird das „Magazin für Litteratur” mit erhöhten Mitteln und verftärkten Aräften 
feine Aufgabe verfolgen. Redaktion und Derlag werden in vereintem Bemühen beftrebt fein, im „Magazin für 
£itteratur“ ein univerfelles Litteraturblatt zu erhalten. 

Die beiden letzten Jahre haben viele hoffnungsvolle Anfäße zu einer litterarifchen Preffe in Deutfchland 
fcheitern fehen. Das „Magazin für Litteratur“ iſt ftehen geblieben, unerfchütterlich, wie all die fechzig Jahre, 
die es hinter fich hat. Es wird auch ferner auf feinem Poften ftehen bleiben, als ältejtes litterarifches 
Organ Deutfchlands mit jugendlicher Sriſche die geiftige Bewegung des Jahrhunderts überfchauen und, im 
Befondern, die litterarıfchen Aundgebungen der Aulturnationen in ihrer Gefamtbeit verfolgen, das Neue fördernd, 
das Alte achtungsvoll wicderfpiegelnd. 


Das „Magazin für Litteratur” ift das einzige Organ Deutfchlands, welches das litterarifche Leben der 
Gegenwart in encnclopädifcher Dollftändigkeit zu verzeichnen beftrebt ift. 


Don größeren Arbeiten, die wir im nächften Quartal veröffentlichen werden, nennen wir folgende: 
Friedrich Nietzſche, Ungedructe Briefe und Aphorismen. 
Wictor Hehn, Priscilla, eine aus dem Nachlaß des hlaffifhen Aulturhiftorikers 
vom Arhivrat Dr. Theodor Schiemann edirte römifche Novelle. 
Dans Hopfen, Die Göttin der Dernunft, Drama. 
Itlarco Vraga, Die ideale Srau, Drama. 


Giovanni Derga, Bei der Sausmeifterin, ein neues Drama des Verfaffers 
der Cavalleria rusticana. 


Emile Zala, Neue theoretiihe Studien. 


Serner werden unſere alten Mitarbeiter, deren vollftändiges Verzeichnis ſich auf der Rückſeite des 
Umjchlages befindet, fortfahren uns Beiträge zu liefern. 


dochachtungsvoll 


Redackion und Verlag des „Magazin für Litkeratur“. 
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Die geielfhaftlibe Stellung der Scriftiteller.”) 


Bon 


l 


Wie ift die Stellung des Schriftſtellers? — Ic 
glaube, es herricht im dieſer Frage bei denen, die fie zuachlt 
angeht, eine jeltene Einmütigfeit. Die Berühmten umd 
die Unberühmten, Freien und Unfreien, die Romane und 
Stüdeichreiber, die Konrnaliften und Eſſayiſten — der armen 
Lyriker ganz zu gejchweigen — alle find meines Wiffens 
einig darüber: die Stellung eines Schriftitellers ift mijerabel. 
Welchem Lande nach diefer Elendsjeite hin der Bortritt ge 
bührt, mag jchwer feftzuftellen fein, doch wird fich vielleicht 
jagen laffen, daß Preugen-Deutichland immer mit in erjter 
Reihe fiqurirt hat umd erfolgreich bemüht ift, ſich auf 
diefer alten Höhe zu halten. Die, die mit Yitteratur und 
Tagespolitif handeln, werden reich, die, die fie machen, 
hungern entweder oder fchlagen ſich durch. Aus dieiem 
Geld - Elend rejultirt dam das Schlimmere: der Tinten- 
iflave wird geboren. Die für „Freiheit“ arbeiten, ftehen in 
Unfreiheit und find oft trauriger dran, alö der mittelalter- 
liche Hörige. 


u 


Der Shriftfteller ift jchledht dran, weil er arm it 
und die natürlichen Konfequenzen der Armut tragen muß. 
„Sa,“ jo heißt es dann wohl, „warum ift er arm? 
Barum ift er ein Stümper? Warum drängt er ſich 
hierzu? Wäre er talentvoll, jo wäre er reih. Das 
ift auf jedem Gebiete daſſelbe. Wer nichts kann, der 
bleibe davon; an dem geben die goldenen Schüffeln 
vorüber. Wer etwas kann, dem fällt alles zu: mit dem 
Golde der Ruhm und mit beidem die aejellichaftliche 
Stellung.” Ya, das flingt ganz aut aber iſt ed richtig? 
Ich glaube nein. Gewiß iſt Armut alles Uebels Anfang. 
Aber fie ift hier nur ein Teil der Schuld. ES haftet dem 
Stande nod) etwas anderes an, das ihm umgelitten macht, 
und wem darüber noch ein Zweifel fein follte, der braucht 
fein Auge nur von dem äußern Elend des Schriftiteller- 
tums ab: und dem Glanz des Scriftitellertums zus 
zuwenden und er wird fi, wenn er es tut, der Wahr- 
nehmung nicht verichliegen fünnen, daß auch die geſell— 
ſchaftliche Stellung der Schriftfteller + Ariitofratie viel, 
fehr viel zu wünſchen übrig läßt. Sa, wer jid) gedrungen 
fühlt, fi) eingängiger mit dieſer unerquicklichen Frage zu 
bejchäftigen, dem wird gerade, wenn er auf die Schrift: 
fteller » Ariftofratie blidt, das Mijerable der Schriftſteller— 
jtellung am eintenchtenditen klar werden. Denn wenn 
nicht viel dagegen zu jagen ift, daß Mangel an Erfolg 
überall in der Welt ein Eingereihtwerden in die 7. Neihe 
rechtfertigt, jo müſſen wir doch bei der Schriftitellerwelt 
die traurige Wahrnehmung machen, daß and Glück und 
Erfolge die Sache nicht erheblich beifern, Natürlich 
wird der, der feine Miete bezahlt, beiter behandelt als 
der, ber fie nicht bezahlt, und der mit einem engliichen 
Mufterkoffer in Be Eintreffende darf ſich einer 
befferen Sommerfriſche rühmen, als der blos nad) 
Grünau hin ins Grüne Geitellte, — feine eigentlich ge— 


*) Dieje Bemerfungen über die geſellſchaftliche Stellung der 
Schriititeller bat uns einer der eriten unter ihnen zur Verfügung 
gejtellt mit der Bedingung, ihn nicht zu nennen, eine Bedingung, die 
wir lieber vermißten; weil aber der Aufſat umfertig ‚war und von 
anderer Hand ergängt werden mußte, jo fügen wir uns und hoffen 
pr naggejeen werde die Anregung namenlos gefallen. 





jellfchaftliche Stellung bleibt aber auf ihrem jehr mäßigen 
Nivea und jelbft die, die fich um einen jolchen Glücküchen 
anjcheinend bewerben, find meift mehr „erfreut ihn fennen 
zu lernen”, als innerlich beglüdt und geehrt. Reſpekt ik 
etwas, das faum vorfommt. Ymmer verbächtig, immer 
Blame. Das ganze Metier hat einen Knax weg. Am 
beiten geſtellt ift der Schriftiteller, wenn er gefürdjtet it 
Da kann er den Kopf ſchon höher tragen. 


ul. 


Woran liegt es? Es liegt an einem gewiſſen Detektiv: 
Charafter des Metiers, an einer gewiflen Furcht des Publi- 
fums vor Indiskretionen und am meilten daran, daß man 
die Schriftftellerei als Kunſt nicht gelten läßt und davon 
ausgeht, all das am Ende ebenjo qut oder audy noch ein 
bischen beffer machen zu fünnen. Schreiben kann jeder. 
Und außerdem ift das Echriftftellern jo nutzlos, es ijt das 
einzige Metier, das ganz überflüffig dafteht umd mit einem 
ernjten Bedürfnis der Menſchen nicht recht zuiammtenhängt. 
Die Journalistik, die Zeitung iſt hier die einzige Ansnahme. 
Nun wird fich Freilich von einem geiftigen Bedürfnis über: 
haupt jprechen laffen, von einem höheren geiftigen Be 
dürfnis, das nur auserwählte beſondere Perjönlichkeiten 
befriedigen können. Aber dies wird jchlieglich doch mır 
von wenigen zugegeben und dieje wenigen haben danı ihre 
Klaſſiker“ und ftiehen den Modernen oft nicht blos glei: 
giltig, jondern fein Kun — Ich will dies nicht 
näher unterſuchen. will nur fragen, wenn ein guter 
oder ſelbſt beſter Lyrifer einen Band Gedichte herausgiebt 
ob irgendwer von dem Glauben erfüllt it, dat das Bude 
einem Bedürfnis entſpricht? Und nicht viel anders ſteht 
es mit den Roman» und Novellenichriftitellern. Man 
wartet vielleicht zu Weihnachten darauf, aber von Bedürt 
nis feine Rede. 

IV, 

Die Schriftftellerei wird nicht als Knnſt betrachtet. 
Es heißt vielmehr: „catilinariiche Exiftenzen, von ungefahr 
dazu gefommen. Wenn einer nichts weiter fan, wird 
er Echriftjteller oder nenut fid) jo. Und dann, was it 
es am Ende? Jeder fanı es, jeder Tann einen Artikel 
ſchreiben, einen Aufjag, eine Kritik, ein Gedicht, cme 
Geſchichte. Was ſollen wir da groß bewundern?“ Gut, 
es joll das alles im weſentlichen richtig fein. Aber das 
Schreckliche ift, dak das Irteil des Publikums gar fee 
Ausnahme gelten laßt oder fajt feine. Denn es gieht 
Schriftiteller, die weder catilinarishe Exiſtenzen find, noch 
in ihren Werfen fo dajtehen, daß jeder Rat oder Aſſeſſor 
oder Commis erflären dinfte: das kann id) auch. Na, es 
giebt viele jolcher Schriftiteller, aber auch fie bedeuten nichts. 
Männer wie Schad, wie Rudolf Lindau xc. gehören nicht 
hierher, denn fie haben Stellungen im Staat und danadı 
richtet jich ihre geſellſchaftliche Stellung. Mit den anden 
aber, die nicht exceptionell ſituirt find, vergleiche man nun 
die Maler und Bildhauer Und da drängt ſich dem 
die Frage auf, ſtehen umfre beten wirklich tiefer, als die 
beiten im Bereich umferer Schwefterfünite? Die Ver— 
ftandigen unter ihnen werden es ſelbſt wicht behaupten 
wollen, Trotzdem find wir das mißachtete Stieffind. 


V. 


Unſer Aſchenbrödeltum iſt unzweifelhaft, iſt eine 
Tatſache. Und Aenderung? Es giebt nur ein Mittel: 
Verſtaatlichung, Aichung, aufgeklebter Zettel. Vielleicht 
iſt das Mittei ſchlimmer als der gegenwärtige Zuſtand. 
Aber dann müſſen wir uns getröſten und es laſſen wie 
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anderen Hülfweg. Die Macht des amtlichen Aniehens, 
immer groß bei uns, ift im einem beftändigen Steigen 
eblieben, ohne daß bie ge rei des Staats dieſe An 
ehensfteigerung für fich gefordert hätten, es ift ihnen 
umgefehrt dies geſteigerte Anjehen freiwillig entgegen- 
nebracıt worden. Die Anſchauung. dag nur Eramen, 
Zeugnis, Approbation, Amt, Titel, Orden, furzum alles 
das, wohinter der Staat jieht, Wert und Bedeutung geben, 
beherriht die Gemüter mehr denn je und die freien Genies, 
die „Wilden“, immer fülpeft gewejen, find es jet mehr 
denn je. Früher hielt man fie (wenn man fie jich auch 
nicht in die Familie hinein wünjchte) doch wenigitens für 
was bejondres. Auch das ift hin. Sie find nicht blos 
veradhtet, man hält fie aud) für unbrauchbarer, unfähiger 
und jtümperhafter als die andern. Ihr Manko fonnte 
früher balanzirt werden, niemand denft mehr daran; was 
fie haben, ift nichts, was fie nicht haben, ift alles. 


Der Staat allein kann hier Wandel jchaffen, wenn er 
das Ungeheure tut, gegen dieje ihm huldigende Nichtung 
ſelbſt Front zu machen, und eines ſchönen Tages aus« 
ſpricht: „dieſe meine ungeratenen Söhne find nicht jo 
umgeraten, als wofür ihr fie anſeht; fie ftehen meinem 
Herzen auch nahe, fie bedeuten etwas, fie find etwas.“ 
Umd um dies zur zeigen, ums es zu betätigen — ich erröte 
fait, es auszuſprechen — giebt e8 fein andres Mittel, feine 
andre Form, als jene Fleinen und großen Auszeichnungen, 
die einem jeden bei uns zu Lande (nd wo anders auch) 
eine gute geſellſchaftliche Stellung garantiren. Es dürfen 
nicht immer blos Banquierd aus der Tiergarienitraße 
fich unſerer annehmen, auch andere Pläge müſſen ſich uns 
öffnen. Daß dies möglid ift, wird wundervoll durd 
Beiſpiele illuftrirt, wo man ausnahmsweiſe und ohne fich 
bie Frage nach dem jedesmaligen Vollwert vorzulegen, 
Schriftfieller fo behandelte. Man denfe an Brachvogel, 
an Heſekiel. An Uhland, der den Orden pour le merite 
ablehnte, oder an Herweghs verunglüdte Audienz vor 
König Friedrich Wilhelm IV. braucht nicht immer erinnert 
zu werden. Ueberhaupt vom Bolitiichen muß man da— 
bei abiehen fünnen. Wit der veränderten gejellichaftlichen 
Stellung würde ſich vieles ändern, aber wenn dies auch 
ausbleiben und das Schriftitellertum,, was Formen und 
Erſcheinung angeht, mur auf dem Stande ‚verbleiben jollte, 
den es gegenwärtig einnimmt (die Zeit der Dachituben- 
poeten iſt ja Gott jei Danf vorüber und fehrt nie wieder), 
jo würde es auch auf feinem gegenwärtigen Niveau ſich 
bei Fürſten und Miniftern nicht fchlechter ausnehmen, 
als jeine Kollegenichaft au: der Sphäre der bildenden 
oder der „lon“angebenden Künſte. 


Approbation ift das Er Mittel, um dem Schrift. 
ftelerftand aufzuhelfen. Berjagt es, jo müſſen wir nad) 
einem noch befferen Umſchau halten. Auch ein ſolches 
itt da. Es heißt: größere Achtung vor ung felber. 


es iſt. Wollen wir Aenderung ſchaffen, jo es keinen 
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Die auf den Roman angewante fritiihe Sormel. 


Von 
Emile Zola, 


Autorifirte Meberjegung von Leo Berg. 





Yüngft las ich einen Artikel, in dem ein Noman- 
ſchriftſteller jchlimm genug von der Kritik zugerichtet 
wurde. Man verwarf feine Romane, aber man ließ feine 
fritifch » litterariſchen Aufſätze gelten; anicheinend hatte der 
Verfaſſer feine Ahuung davon, daß heute ein Zuſtand 
eingetreten ift, in dem ſich bei den Autoren die fritifchen 
Tähigfeiten anfangen mit den Fähigkeiten des Fabulirers 
zu verſchmelzen. Dieſer Gegenftand fcheint mir einer eins 
gehenden Behandlung wert zu jein. 

Man weiß, was heute aus der Kritik geworden iſt. 
Ich will bier nicht eine vollftändige Geſchichte der Ent 
widlung geben, welche die Kritik feit dein 16. Jahrhundert 
gemadyt hat, — eine Geſchichte, welche wol höchſt lehrreich 
wäre und zugleich) die allgemeine Bewegung der Geifter 
erflären würde, — e3 genügt, die Namen St. Beuve und 
Zaine zu zitieren, um zu zeigen, wie fern ums heute die 
die Urteile der alten ichrerihuen und auch noch die 
Voltairefhen Kommentare liegen. 

St. Beuve begriff als einer der eriten die Notwendig- 
feit, das Werf aus dem ig u erklären. Er jtellte 
den Schrififteller wieder in ſein Milieu, ftudierte feine 
Familie, fein Leben, feine Gefhmadsrichtungen, betradjtete 
mit einem Wort eine geſchriebene Seite alt das Produft 
aller diefer Elemente, die er kennen mußte, wenn er ein 
gerechtes, vollfommenes und abjchliegendes Urteil vertragen 
wollte. Daher jeine tiefen Unterfudungen, die er mit 
wunderbarem jForichergeift, mit feinftem Sinne für die 
taufend Nüancen und die —— Widerſprüche im 


Menſchen verfaßt hat. Mit ihm entfernte man ſich weit 
von den Schulregeln urteilenden 


nach pädagogijchen 
Kritilern, die den vom Schriftſieller — 
trennten und an alle Werfe den gemeinſamen Maßſta 
anlegten. 

Nım fam Taine au die Neihe und madıte aus 
der Kritik eine Wiſſenſchaft. Er führte die Methode, 
welche St. Beuve ein wenig zu virtuojenhaft anwante, auf 
Geſetze zurüd. Das gab dem neuen Werkzeug der Kritik 
eine gewilfe Strenge; aber dieies Werfzeug wurde eine 
unberechenbare Macht. Ich brauche nicht Taines be- 
wundernöwerte Werfe zu nennen. Man keunt jeine Theorie 
vom Milieu und den hiſtoriſchen Verhältniffen, die er auf 
die lilterariihhe Bewegung der Nationen angewant hat. 
Zaine ift gegenwärtig das Faupt unferer Kritik, und es 
ift zu bedauern, daß er fich in die Geſchichte und Philoſophie 
entpinnt, anftatt fi mit unjerem fampfenden Leben ein» 
zulaſſen, und auftatt die öffentliche Meinung zu beherridyen, 
wie es St. Beuve tat, der die Riefen und Zwerge der 
Literatur kritiſierte. 

Ich wollte nur feitjtellen, wie die moderne Kritik fort 
ichreitet. Zaine will 3. B. die jchöne Studie, die er über 
Balzac verfaßt hat, jchreiben. Er ſammelt zunächſt alle 
erdenklichen Dofumente, die Bücher und Yrtifel, welche 
über den Schriftfteller veröffentlicht find; er fragt die 
Leute, welde ihn gefannt haben, nnd die uber ihm zuver- 
läffige Mitteilungen machen fönnen. Aber das genügt 
ihm noch nicht, er befümmert ſich auch um die Orte, an 
denen Balzac gelebt hat, bejucht die Stadt, wo er geboren 
it, die Häufer, in denen er gewohnt, und die Gegenden, 
die er durdjftreift hat. Der Kritiker unterfucht alles: die 
Vorfahren und die Freunde, bis er Balzac voljtändig in 
feinem tiefften Bergen lennt, wie der Anatom den Körper 
lennt, welchen er eben zergliebert hat. Jetzt kann er das 
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Werk entziffern. Der Schöpfer giebt ihm und erflärt ihm 
jo dad Prodnkt. 

Man leſe die Studie Tained. Man wird da bie 
Funktion feiner Methode finden. Das Werf ift ein Teil 
des Menſchen; verfolgt von feinen Gläubigern, die unge 
wöhnlichjten Pläne im Hirn wälzend, die Nächte durch. 
arbeitend, um jeine Wechlel zu bezahlen, immer im Feuer, 
jo macht ſich Balzac an die „Menjchliche Komödie”. Das 
allein ift heute Kritik. In — wird man den Schöpfer 
nicht mehr von ſeinem Werke trennen, man wird, um 
dieſes zu verftehen, jenen jtudieren müſſen. 

Genau dieſelbe Methode haben wir naturaliftiichen 
Romanjchriftiteller. Wenn Taine Balzac ftudiert, tut er 
felbft garnichts anderes, als was Balzac jelbft getan hat, 
wenn er 3. DB. den Vater Grandet ftudiert. Der Kritiker 
arbeitet an einem Echriftiteller, um jeine Werke lennen 
zu lernen, wie der Romanjchriftiteller an einem Charakter 
arbeitet, um feine Handlungen fennen zu lernen. Auf 
beiden Seiten ift es dieſelbe Vorliebe für das Milieu und 
bie begleitenden Umftände. Man erinnert fi, wie Balzac 
genau das Haus und die Straße zeichnet, wo Grandet 
wohnt, wie er bie Geichöpfe analyfiert, die ihn umgeben, 
und die tanſend kleinen Tatſachen zuſammenſtellt, welche 
einen entſcheidenden Bag auf die Bildung des Charakters 
und die Gewohnheiten jeines Geizhalfes geübt haben. Iſt 
das nicht eine vollftändige Anwendung der Theorie vom 
Milien und den begleitenden Umftänden? Ach wiederhole, 
es ift ein und diefelbe Arbeitsweite. 

Man wird jagen, daß Taine auf dem Boden der 
Wahrheit ſich bewegt und mur die bewiejenen Tatſachen 
annimmt, die wirklich ftattgefunden haben, während Balzac 
frei ift im Empfinden und von diefer Freiheit ficherlich 
auch Gebrauch macht. Aber man wird gegeben, daß 
Balzac ſeinen Roman auf unzweifelhaiter Wahrheit auf— 
baut. Das Milieu, wie er es gezeichnet hat, ift eract, und 
die Berjonen, die er hinftellt, ftehen mit beiden Füßen auf 
der Erde Daher fonımt es wenig auf die Arbeit au, 
welche dann folgt, jobald die Meihode des Aufbaus, weiche 
ber Romanjchriftiteller anwendet, derjenigen des Kritifers 

leih if. Der Romanichriftiteller acht von der Wirklich— 
eit des menschlichen Dofuments aus, wenn er dann in 
einem beftimmten Sinne fich entwidelt, jo ift das feine 
zen mehr, wie fie die Erzähler haben, ſondern eine 
eweisführung wie bei dem Gelehrten. Anderſeits habe 
ich nicht behauptet, daß die Rejultate der Unterſuchung 
über einen Echriftjteller vollſtändig ähnlid; der über einen 
Menjchen find. Die legtere fommt ficherlich der Wirklich: 
feit nahe, läßt aber dod der Eingebung einen weiten 
Spielraum. Aber die Methode, ich 1 es noch einmal, 
ift —— 
ehr noch, wir haben da eine doppelte Wirkung der 
naturaliftifchen Eutwidlung unſeres Jahrhunderts. Am 
Ende wird man jelbit, wenn man der Sache nachgeht, 
auf den philoſophiſchen Grund fommen: den Bofitivismus. 
In der Tat, der Stritifer, wie der Romanjchriltfteller ziehen 
heute feine Schlüffe. Sie begnügen fich damit, eine 
Erpofition zu liefern. Das haben Fr geiehen, jo hat diefer 
Autor diefes Werk jchaffen müſſen, jo hat diejer Eharafter 
zu diefer Handlung fommen müſſen. Auf beiden Seiten 
deigt man die menſchliche Maichinerie bei ihrer Arbeit 
und nichts mehr. Von der Vergleichung der Tatſachen 
fommt man, das ift wahr, fchließlich jo weit, Geſetze zu 
formuliren. Aber je weniger Eile man damit hat, Geſetze 
zu formuliren, um jo weiler ift man; jelbft Taine ift dem 
abitraften Zuge ein wenig zu jehr gefolgt und deshalb 
fonnte man ihm Pedanterie vorwerfen. Aud im Roman 
urteilen wir ſchon, ſowie wir die Dofumente jommeln und 
einteilen Es ift eine äuferft jchwere Arbeit zu forichen 
und zu jagen, was if. Man muß es der reinen Wiffen- 


ſchaft überlaffen, Di zu formuliren, denn wir andern 
machen doch nur die Protofolle, wir Romanfchriftfteller 
und Sritifer, 

Alſo um meine Ausführungen zufammenzufaflen: 
Nomanfchriftfteller und Kritifer gehen heut von demfelben 
Punkte aus, dem eraften Milieu und dem der Natur ent» 
nommenen menschlichen Dokumente; fie wenden dieſelbe 
Methode an und gelangen zur jelben Erkenntnis und Dar- 
ftellung , einerjeit$ bei dem von einem Schiftfteller ver- 
faßten Werfe, auf der andern mit den Handlungen eimer 
— beide, das geſchriebene Werk wie die Handlungen, 
als die Ausflüffe der menſchlichen Mafchine, die wieder 
gewiffen Einflüſſen unterworfen ift, betrachtend. Daher 
iſt es Har, daß ein naturaliftiicher Romanjchriftfteller auch 
ein bedeutender Kritiker if. Man braudht nur im Das 
Studium irgend eines Schrififtellers die Beobachtung und 
die Analyje hineinzutragen, deren er ſich bei dem Studium 
ber Eharaftere bebient hat, welche der Natur entnommen 
find. Man hat Unrecht, wen man fid) einbildet, daß man 
jemanden als Romanjchrififteller herabſetzt, wenn man leidht- 
hin von ihm jagt: Er ift nur ein Skritifer! 

Alle dieſe Irrtümer ſtammen von der falichen der, 
die man ſich beitändig vom Roman macht. Es ift zungchſt 
läftig, dab wir das Wort Roman wicht haben ändern 
fonnen, das auf unſere naturaliftiihen Werfe angewendet, 
gar feinen Sinn mehr hat. Diefes Wort erinnert an die 
Erzählung, die moralifche Fabel, an das Märden, welche 
im Widerſpruch ſtehen mit den Protofollen, die wir aufjegen. 
Schon vor fünfzehn bis zwanzig Jahren hat man die Be- 
zeichnung als immer unpafjender empfunden, und man 
* ſogar ſchon einmal den Berjuch gemacht, anf den Titel 
tatt defjen das Wort „Studie“ zu jegen. Aber das war 
au unbeltimm, das Wort „Neman“ behauptete ſich trotz⸗ 
dem, und man muß heut ſchon einen glüdlichen Einfall 
haben, um ihn zu verdrängen. Andererjeits müſſen jolce 
Aenderungen fich von jelbft bilden und fid) den Litteraten 
gewiſſermaßen aufdrängen. 

Mich jollte das Wort nicht ftören, man muß mr 
darauf achten, daß die Sache fi) völlig verändert hat. 
Bir finden hunderte von Beijpielen in der Sprache, das 
Wörter ehemals Dinge bezeichneten, die grundverſchieden ſind 
von denen, die fie heute bezeichnen. Der Nitter-Noman, 
der Abenteurer-Roman, der romantiihe Roman, der 
ibealiftiiche Roman, alle diefe alten Gattungen find heute 
zu einer wahren Kritik der Sitten, Leidenſchaften und 
Handlungen des Helden geworden, den man im jeiner 

igenart und in den Einflüffen, welche das Milien und 
die begleitenden Umftände auf ihn ausüben, jtudirt. Wie 
id) zum großen Aergernis meiner Kollegen geichrieben habe, 
Ipielt die Bhantafie nicht mehr die Hauptrolle! Sie wird 
u Deduftion und zur Jutuition md unterfucht die wahı- 
cheinlichen Tatjachen, die man direft nicht hat beobadhten 
können, und die möglihen Konſequenzen der Tatjacheıt, 
die man nad der Methode logijc aneinander zu reihen 
versucht. Das ift der Roman, der ein wahres Stud Kritik 
ift, die den Romanjchriftiteller einem Charakter gegenüber 
ftellt, deſſen Leidenſchaften er ftudiren muß, genan ebenjo, 
wie ſich ein Kritiker einem Schriftfteller gegenüber verhält, 
deſſen Talent er unterjuchen will. . 

Brauche ich noch einen Schluß zu ziehen? Die Ber- 
wantichaft zwiichen Sritifer und Romanjcriftiteller formt 
daher, daß alle beide, wie ich jchon einmal geiagt habe, 
die naturaliſtiſche Methode unjerer Zeit gebrauchen. Wenden 
wir ums dem Hiftorifer zu, Damm werden wir finden, daß 
aud) er in der Geſchichte eine gleiche Arbeit verrichtet und 
zwar mit demjelben Mittel. Selbſt beim Landwirt, jogar 
beim Bolitifer ift dasielbe der Fall. Das find leicht zu 
beweifende Tatjachen, die zeigen, daß der Gelehrte an der 
Spige der modernen Bewegung jchreitet und heute der 
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Führer des menfchlichen Geiftes ift. Wir find mehr oder 
weniger bedeutend, je nachdem die Wiffenihaft uns mehr 
oder weniger tief berührt hat. Ich lafje die Berjönlidfeit 
des Künftiers bei Eeite, ich zeige bier nur die große Be- 
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wegung der Geijter, den Strom, welcher uns alle dem | 
zwanzigiten Jahrhundert entgegenführt, mag unſere indivi» 


duelle Kunſt auch worin immer fie will, bejtehen. 


* 


Ein KRnabenleben. 


Novelle 
von 
Guſtau Landauer. 
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„ı Rule im Walde 
Datum unbeltinmt, jedoch fiher anno 1873.) 

‚Nadıtigallen fingen herrlich 

Ha, wie iſt die Welt fo rag 

Eines Abends rief ich diejes, 

Als ich wollt’ jpazieren gehn. 

Und id ging hinaus ins Freie, 

Und der Mond ſchien wunderhell, 

Und es rielelte vom Berge 

Breubig murmelnd dort ein Quell. 

Ind dies Murmeln macht mich träge 

Und ich fchlief ganz fanfte ein. — 
Anmerkung. Die beiden übrigen Strophen find fo ſchlecht, daß 
ich fie hier nicht wiedergebe,“ 

Nämlich diefe Bemerkung made nicht ich; dieſe naive 
Selbftkritit Steht fo in dem Hefte. Es fiel mir nicht ein zu 
lachen über dieſes lomiſche Gedicht, bad manchen an sank 
parodiftiiche Sachen erinnern fann; dazu ftand mir der 13- 
jährige Dichter zu lebhaft vor Augen. So ging es welter. 
Es famen nocd mehrere Gedichte diefer Art. 


| M] will no 
eines, das im jelben Charakter gehalten ift, hlerherſetzen: 


Ich war, was manchmal vortommt, verſtimmt, ohme zu 


wiſſen warum. Wielleicht hatte ich zu viel zu arition aeneilen, 
oder es laftete unbewußt auf meinem Geiftenocheine Erinnerung 
on einen böfen Traum der lebten Nacht — ich Tonnte nicht 
Arbeiten, nicht lefen, nicht den Was id) anfing, warf ich 

teder weg. In foldhen Stimmungen fann man auf allerhand 

deen fommen. Der eine jtedt einen Thaler in die Taiche 
und gebt hin und kauft fich Fe der andere nimmt 
Etod und Hut und rennt in den Wald nnd zwingt ſich in 
eine Stimmung zu fommen und redet wire vor jich hin und 


macht ſchließlich ein leidenichafttrunfenes Gedicht, ein dritter | ftimmt. 


fucht einen zweiten und drirten Mann, mit denen er eine Partie 
Stat fpielt, und ein vierter lent ſich aufs Sopha, ſtreckt Beine 
und Gedanlen weit von jich und verjucht zu jchlafen. Ach 
war auf etwas anderes verfallen. Ich nahm einen Stuhl, 
jtieg hinauf und framte auf einem wackligen Kaſten unter aller- 
band altem verjtaubten Trödel. Da war ein alter Laubſäge— 
fajten, ein zerbrochenes Damenbrett, alte verfeßte 
der Gartenlaube und jchlieflih ein jchweres, in ſchmußiges 
Papler eingewideltes, mit morihen Schnüren verſchloſſenes 
Bade. Das mußte ich geſucht haben, ich nahm es an der 
Schnur, die, das ungewohnt, nicht gejonnen war, fich ſolche 
Neuerungen gefallen zu laſſen. Sie plate vor Wut audein- 
ander und bums — es — eine ſchwere Menge alter Papiere, 
Hefte, Broihüren und Bücher auf den Boden nieder, umd ein 
abſcheulicher Staub jtieg mir in Naje und Augen. Ich nahm 
mir nicht Zeit, das Zeug zu jammeln und aufzuheben, jondern 
N te mich zu meinen alten Erinnerungen auf den Boden und 
törte darin umber. Yateinijche und griechiſche Stilhefte, Geo— 
metrie, Algebra — ich blätterte, es jtanden Aufgaben darin, 
die ich heute nicht mehr löſen könnte. Da die rot einges 
bundenen, das waren bie deutjchen Auffähe: Die Dankbarteit, 
Die geicichtliche Bedeutung der Schlacht im —— 
Wald, Inwieſern jagt Schiller mit Redt . . . . puh, puh, id) 
Happte dns Heft wieder zu. Ich kramte weiter, Ein Meines 
Buch in eigentümlichem Format erhob ich ängſtlich zur Seite. 
Das kannte ich, das war mein „Tagebuch“ geweien. 
Schlleßlich fam mir ein Heft in die Dun mit blauer, 
fettiger, zerrijjener Dede. Das jtammte nit von mir. Das 
war von ihm — der arme Kerl! Auf der weißen Etiquette ftand 
in ſchlechter Rondeichrift: Aufſatzheft, das war aber durchge: 
itrichen, dann fein Name: Raul deren, und darunter, Klein, 
wie verichämt: „Gedichte. Angefangen einzufchreiben 10.3. 75.” 
Ich vedjnete nad. Damals war er 15 Fahre alt, das war 
kurz vor der Slataftropfe. Ach Kong es auf. Ach Hatte das 
‚ Heft jeit langen Jahren nicht mehr in Händen nehabt. Die 
erften Seiten waren herausgejchnitten. Da jtanden wol die 
Aufläße darauf, Dann hatte er das Heft zu feinen geheimnis- 
vollen —— benutzt. Richtig. da ſtand das erſte Ge— 
dicht. Ich lann mich nicht enthalten, die erfte Seite hlerher 
u jeßen, — inn des Denkmals, das Id dem armen 
veund errichten w 


Schrift. 
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. 8 ftand da in jchlechter, noch unreifer | 


Wenn ich mich mit den Menſchen 
Genug geärgert hab’, 
Wenn "pe But erftidend 
Dir wünfhen möcht das Grab, 
Dann ift für mich nur eines, 
Das mic) erquiden fann, 
Du, herrliche Natur! 
En at —— pr 

u haft mic ganz gefeflelt, 
An deine Draft gele 
Wie wenn ih Kind dir wäre, 
So haft du mic, gepflegt! 


Fe länger ich blätterte, deito wehmütiger wurde = ge⸗ 

Es hatte einen eigenen Relz, in dieſem kindlichen 
Geftammel troß alledem Spuren eines beicheidenen Talentes 
u entdeden, deſſen Entwickelung jäh abgerifjen wurde. Das 
— Gedicht mußte im Zuſammenhang eines Dramas gedacht 
fein. Es lautete folgendermaßen: 


Ein Engel, 
Wenn ich das Lieben könnt‘ erflären, 
Ich almte nicht, was Liebe iſt. 
Ih kann das Wifien wol —— 
Ich fühl' es, was das Lieben iſt. 


Jawol, haft du es gefühlt, armer Kamerad! — Doch 
mußte Died Opus noch eine Reminisc aus einer früheren 
frommen Periode fein. Denn nun folgte der Entwurf eines 
Dramas: .Huin‘, das recht ziweifelnde, gottlofe Stellen hatte. 

Ich legte das Heft weg und ſuchte haſtig weiter. 36 
mußte jein Tagebudy auch nody haben. Wir hatten die Ge— 
wohnheit, von Zeit zu Beit unfere Tagebücher zu tauchen, 
denn manches vertrauten wir zwar dem Bapiere an und hätten 
ed auch und felbjt gern gegenjeitig erzählt, aber begreiflicher- 
weije kann man im Geſpräch nie % offen fein, ald wenn man 
ſich ſelbſt die Beichte abnimmt. So war jein Tagebuch zus 
fälligerweile in meinen Händen geblieben; wer weiß, wo es 
onſt wäre? Endlich — da. Ganz zuunterft lag es. Ach 
(hlug es auf, fait mit einem Gefühl der Ehrfurcht und ver- 
tiefte mid) ſoſort hinein. 

* 


* 
* 


Ich komme nicht mehr los von den Erinnerungen, die 
jene Sedenkitunde in mir aufwirbelte. Und jo will ich denn 
jet, two niemand mehr ſich verlegt fühlen fan, meinem armen 
Freunde ein verjpätetes Denkmal errichten und feine Gejchichte 
mitteilen. Es jind getreue Auszüge aus jeinem Tagebud), die 
ich im folgenden gebe. Ich werde Peiten Anmerkungen beifügen 
müfjen. 


* + 
* 


Immer mehr nimmt bei mir der Gedanfe überhaud, Bud): 
händler zu werden. Das ift doch etivas, das Kaufmann und 
Poeſie etwas verbindet! — Es weiß dies bis jet noch nie- 
mand. Sedenfalls darf ich mic, nicht geniten und muß es 
bald jagen, denn in einem Jahre mul; ih rg 
24. 5. 74, 
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Endlich habe ich den 2. At von Telumjeh*) zu Ende ges 
bradt. Ich fügte bier noch zu quterlegt eine Liebesizene 
zwiichen Bloody und Mlirana ein. Ich glaube nicht, da es 
5 Ute giebt. 28. 5. 74. 


Wir haben ein neues Dienftmäbchen befommen, namens 
Anna, die auf dem einen Baden einen fleinen gr Fleck 
a. wie ein Pfläſterchen, und ſehr ſchön fingt. fit und 

ingen höre ich jehr gerne und ärgere mich oft, daß id) ſelbſt 
nicht recht fingen kann und fein Inſtrument erlernt habe, 
Jept iſt es ichon zu ſpät. 30. 5. 74. 


Telumfeh ift nun endgiltig in Nuheftand verſetzt worden! 
Ebenjo erging e3 einem Roman, den ich angefangen hatte, 
„Liebe und Pflicht” (er behandelte unter anderen Namen bie 
Geſchichte Bürgers und feiner beiden frauen) und einem be- 
lehrenden Gedicht, „Das Buch“, in dem der Menjch mit einem 
Buche verglichen wurde. 6. 9. 74. 


Sch fee mich oft zu Anna, von der ich früher berichtet, 
in die Küche und böre ihr zu fingen. Beſonders gefällt es 
mir, wenn jte Vollslieder fingt. Ich habe mir einige von ihr 
vorjagen laſſen umd aufgeichrieben. Es tit merfwürdig, daß 
fie den Text viel beſſer auswendig weiß, wenn ſie fingt, ala 
wenn jie langjam ſprechen fol. Ich lünnte, wenn ich das 
fortjege, vielleicht eine Volksliederfammlung herausgeben, aber 
leider hat ihr Mama aufs Ziel gekündigt. 14. 9. 74. 


Auf heute hatte ich (im Konzept) einen Aufſatz über den 
„Chor in Schillers Stegesfeit" zu maden. Hammer fand ihn 
ſehr gut, bezweifelt aber, daß ich ihn ohne fremde Einwirkung 
gemacht habe. Für mid, ift dies zwar einerfeit3 befeidigend, 
andererjeit3 aber ein großes Kompliment. Er findet aljo den 
Aufiak jo vortrefflic, daß er gar nicht begreifen lann, wie ich 
fol einen Aufſatz felbitändig madyen dann! Es iſt Dies 
übrigens fonderbar von mir, meine Gedanfen fallen mir immer 
erſt während des Schreibens ein. Wenn id) 3; B. in der 
Schule jo etwas ähnlidyes erzählen jollte, fünnte ih es abſolut 
nit Much genire ich ni häufig fonderbarerweie, etwas 
niederzufchreiben, was nad meiner Anſicht ganz richtig ift, 
wenn ed ein wenig neu, ungewöhnlich tit. enio ergeht es 
mir beim Vortrag: Oft, wenn ich mit der Stimme heraus will, 
wenn ich mich in das Vorzutragende hineinleben will, wenn 
ich mich dafür begeiftern will — da unterbredhe ich mich und 
trage zwar richtiger, das, was zufammengehört, zujammen, 
aber nur mit dem Verſtand, nicht mit dem Gemüt, wozu ich 
— einen Anſatz nehmen wollte. Es iſt dies töricht, aber 
uſtinktiv und nicht ohne Grund. Ich glaube, es geichieht aus 
Angst vor dem Spotte meiner Mitihüler. Oft wenn id in 
meinem Zimmer etwas laut lefe, leje ich mich jo ganz hinein, 
daß mir oft die Augen überlaufen, daft jeder —5* deutlich 
merlen fönnte, wie bewegt ich bin. Und jedenfalls würden da 
meine Mitihüler jpotten, wie man überhaupt in unjerer Zeit 
immer weniger begreift, wie man ſich für etwas begefitern 
tönne, das doch in der Tat feinen materiellen a ro einbringt 
oder was nicht gerade Mode it. 4. 11. 74. 


Heute las idy wieder mein Drama (I. Alt) „Sei ein 
Menih!” fahte wieder Mut dazu, und arbeitete ein wenig an 
der Vollsſzene im I. Ait (Auftreten Gertrude). 5. 12. 74. 


Von eripartem Gelde kaufe ich mir bisweilen aus der 
Unwerſalbibliothek Bücher. Bis jegt habe id: 

1. Björnjons „Falliffement“. 

2. Ewald von Kleiſts Werte. 

3. Agamemnon von Aifchylos, überjept von Humboldt. 

Letzteres habe ich noch nicht ganz geleien, es fcheint jehr 
voetijche Gedanken zu haben, doc in der Art und Weije der 
Behandlung a für uns zu ferne zuliegen. Deſto näher liegt 


uns das „allijiement”. Die Seelenlämpfe eines großen 
—Aã ? 








riellen werden dargejtell. Das Werk hat mic 





*) Tetumfeh it, wenn id) mich recht erinnere, eine Art Beophet 
der in Imdianergejhichten eine grobe Rolle fpielt. 
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(bei aller Nealität) jehr angezogen; ebenſo Klelſts Gedichte 
dieje herrlichen Naturbeichreibungen, hauptſächlich EN: 





Anna geht Ihon morgen, nody vor dem Piel. Ich bin 
ſehr — auf das neue Mädchen. 5. 12. 74. 

Einen Alt der Gerechtigkeit habe ich vorgeitern an mir 
felbft geübt: Vier Werle“: Die drei nichtheidnijchen Religionen 
Abbandlung!), Dedipus (Tragödie!), — und Liebe 
Tragödie!) Prolog zu Ehrgeiz und Liebe Gedicht) habe ich 
dem Feuertode überliefert. Es ergriff mic, gar fein Mitleid, 
als ich den Unfinn in Flammen ſah, im Gegenteil! Manches 
(Tekumfeh u. j. 1.) wird wol bald jeinen Geiltesbrübern nach 
folgen. Und wie begeiitert war ich bei Abfajjung der Werte, 
hauptſächlich bei „Ehrgeiz und Liebe"! — Yept bin ich für 
„Sei ein Menſch!“ begeijtert; wird vielleicht nicht die Zeit 
fommen, wo ich mit Verachtung auf dieſe Tragödie bliden 
werde? Nein! das fann ich nicht glauben. Wenn nur nidt 
die Zeit fommt, wo id der Arbeit überdrüffig werde! — Und 
warum glaube ich es nicht? War nicht auch Schiller für feine 
„Räuber“ begeljtert und hat er fie nicht jpäter herber verurteilt 
als ein Kritiker? Und ich vergleiche mich noch mit Schiller — — — 

Vielleicht kammt doh „Sel ein Menſch!“ auf die Nachwelt, 
vielleicht wird fie angegriffen und mit ihr id. Nun, dieſe 
Blätter follen dann für mich zeugen, die ja nur für mich ge— 
ſchrieben find, die einen Borzug aljo haben, daß jie wahr find. 
Dieje Blätter jollen künden, was ich mit „Sei ein Meufch!” 
gewollt habe,*) 


Seht bedaure ich nicht mehr, daß Anna fortgejagt wurde. 
Es hat mir nod nie ein Mädchen fo gut gefallen wie Lenchen 
So heißt nämlich unfer neues Dienftmädchen. Eine Prinzeffin 
kann feine zartere Haut haben als ihre Baden. Sie ift heute 
gekommen, als wir gerade beim Efjen ſaßen. Heinrich bradıte 
mich furchtbar in Verlegenheit, als er vor ihr dort laut ji mir 
fagte: wa3 guckſt du denn da8 Mädchen immer jo an? Ih 
muß feuerrot geworden fein und fie —* alle zufammen. 
Sie hat fo traurige Augen, ich möchte wiffen, ob fie jchon Uns 
glüd gehabt hat? 12. 12. 74. 





Es ift merhvürdig. ih war noch nie jo zum Dichten auf 
gelegt wie heute, aber old ich an ber Trapöbie weiterjchreiben 


wollte, konnte ich abjolut nichts zumege bringen. Es ift mir 
der Gedanke gefommen, als fünnte man auch (m ſeht in 
Stimmung fein. Ich habe mich jchließlich ſehr au 


und 
Geratlopien befommen. Ich fürchte, idy werde heul Ga ni 
chlafen kö 12. 74. 


te 
nnen. 12. 


Friebe 


Tiere Stille herricht im Walde, 
Ziefe Stille ringsumper. 
Jeder leiie Ton verballte 

Und es ng! fein Bogel mehr. 
Ich allein in 


e tönen Abendgloden, — 
terlicher, Shöner Ton — 
och wie He mich heimmärts loden, 
eimwärts und bor Gottes Tron. 
allein noch in dem Walde 
Sige bier und horche till, 
Bis der legte Ton — 
Bis fein Kang ins Ohr mehr fiel. 
Dee Friede, jüher Friede! 
ede waltet ringsumher! 


*, Hier folgt nun eine lange Inhaltsangabe des Dramas und 
eine aufgeregte Verteidigung deilelben, was ic weglafſe. FFraguienkt 
diejer Tragödie find —— in meinem Beſitz. Datirt ijſt dicjet 
Eintrag vom 7. 12. 74. 


elle ſchimmert Abendröte, 
ildes, ernites, llares Licht, 
Als wenn fie mir Abſchied böte, 
Schwindet Abendröte nic. 
Id im Walde bin alleine, 
Sige da und ſchaue hin, — 
O du herrliche und feine, 
Ganz bezaubert ſchon ich bin. 
Friede, 43 ſuͤßer Friede, 
dur waliet rıngsumber! 


Ich konnte wirklich nicht einſchlafen, ich mußte noch Dichten. 
Hoffentlich kann ich es morgen früh noch leſen; ich habe ge- 
schrieben ohme Licht zu machen. Aber die Laterne jcheint ja 
iemlich hell. Jetzt bin ich müde, ich glaube, daß ich jeht 
hlofen kann. Gute Nacht, Lenchen. 

Nachts zwifchen 12 und 1 Uhr, 12. 12. 74. 

Heute paffirte mir etwas eigentümliches im Mathematif- 
unterricht. An der Tafel machte einer eine Konftruftion. ch 
weiß ganz genau, daß ich meine Augen auf die Figur an der 
Tafel gerichtet hatte. Da plöglic rief mir Pro Nor Schulz 
u: „Herrmann, aufpafjen!" Ach a Sale faum, wie man einen 
—— Scharfblick haben fann. muß es am Ausdrud 





ſaß am Tiſch und las einen Noman in „Ueber Land 
Lenchen jah am Boden und nähte bie Franſen 
am Teppich an, die abgerifien waren. Ach kam etwas in 
Verlegenheit, denn ich hätte mich gerne mit ihr unterhalten, 
aber ich wußte nicht, was ich jagen jollte. Und dann ſpürte 
ich wieder die eigentümliche Hufregung bis an den Hals hinauf, 
wie letzthin, als ich dichten wollte und nicht konnte. Und dann 
fingen wir doch an mit einander zu ſprechen und ſcherzten ntits 
einander. Auf einmal kam Mama vom Laden herauf. Ach 
erichraf ſehr und las wieder weiter. Als fie fort war, kam ic 
in große Verlegenheit, als Yenchen mid, fragte: Warum haben 
Sie denn nicht weiter geiprochen? Und was dann kam, weih; 
idy nicht mehr, und darüber denfe ich jeit geftern nad und 
bringe es nicht heraus. Auf einmal jaß ich neben ihr auf dem 
Boden und fpielte mit ihrem Fuße und zoq ihr den Schub aus 
(fie hat jo feine ſchwarze Strümpfe, die fich ganz eigentümlic 
anfühlen) und fo gings eine Beitlang weiter. Sie erzählte mir, 
fie babe mich früher jchon einmal nejehen, im Laden, als jie 
für ihre frühere Herrichaft ein Padet holte; da habe die 
Ladnerin, die es zujchnürte, mid) gebeten, ich jolle ihr mein 
Mefier leiben. Ach habe * außerordentlich darüber gefreut, 
obwohl ja eigentlich nichts beſonderes dran iſt. Sie erzählte 
mir noch verſchledenes und ich hörte ihr ſehr gern zu und hielt 
ihren warmen Fuß in der Hand. Ich begreife jeht gar nicht 
mehr, wo id) den Mut dazu bernahm. 16. 12. 74.*) 


In der letzten Zeit babe ich ziemliche Abneigung genen das 
Einſchreiben im Tagebuch gehabt: heute ijt der 26. Dezember. 

Zunächſt war alfo vorgeitern Weihnachtsabend. ie es 
bei uns Sitte ift, erhielten wir Seichente: ich ein Portemonnaie, 
ein ſchönes Taſchenmeſſer, Kragen, Sravatten, Manjchetten- 
—— Ach werde wahrſcheinlich ſpäter auf Weihnachten zurück— 
ommen. 

Mein Bruder Albert iſt hier auf Beſuch; er nimmt ſich 
ſehr gut aus in Uniform. 

„Sei ein Menſch!“ ift vorläufig zurüdgelegt. 

26. 12. 74 

Ich habe mich an Weihnachten furchtbar geärgert, und 
zwar über Mama. Sie hat Lenchen viel weniger zu Weihnachten 
geichenkt, al3 der Köchin, weil ſie erſt vor kurzer Zeit ein- 
getreten jei. ch jehe nicht ein, warum es das Mädchen büßen 
ſoll, daß fie ihre Stelle gewechielt hat. Ich meine im Gegenteil, 

*, Der näcite Eintrag ift jo di mit Tinte durditrichen, daB 
id) fein einziges Wort entziffern konnte. } 
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wir ſollten froh ſein, daß ſie durch einen glücklichen Zufall zu 
und gelommen iſt. 20. 12. 74. 


Geſtern fing ich an, Schillers ‚Kabale und Liebe“ zu leſen 
und bin ſoeben mit fertig neworden. Ich muß es früher ſchon 
einmal gelejen haben, aber es fann damals gar feinen Eindrud 
auf mich gemadıt haben, denn ich erinnerte mich faſt an nichts. 
Diesmal hat mir das Stüd ganz auferordentlih gut gefallen 
oder vielmehr it dieſer Ausdrud viel zu ſchwach, ich bin — 
erichüttert. Ich wundere mich ſeit einiger Zeit, daß gera 
ſolche Sadyen, die doch blos das ganz gewöhnliche Leben wieder: 
geben, einen jo großen Eindrud auf mich machen, während id) 
bei meinen eigenen Werten doch eigentlih ohne lange Ueber: 
legung und bejonderen Vorjag nur ſolche Eteigniſſe daritelle, 
die zu allen Zeiten und am jedem Orte paljiren können. Und 
in der Tat muß doch jo wie ich dichte das rein Menjchliche 
ſchöner hervortreten. 

Vielleicht it e8 aber auch gar nicht die dichterifche Bedeutung 
des Dramas, die mich fo gepadt hat. Ach glaube jogar beftimmt, 
daß es etwas anderes iſt Es gefiel mir nämlid) vor allem 
das Verhältnis zwilden dem vornehmen Ferdinand und Lulſe, 
dem armen Mädchen aus dem Volk 30 ſah die beiden leib- 
haftig vor mir und will geiteben, daß ich mid an Ferdinands 
Stelle dachte. Der Zufall, daß der Name feiner Geliebten mit 
2 anfängt, hat mid, jonderbar berührt. Ich kann mir diefe 
Luiſe überhaupt nicht anders vorftellen, ald mit dunfelbraunem 
Haar und ebenfoldhen traurigen Augen, rofigen Baden und 
frichrotem Mund. Wir find ſehr qute Freunde geiworden, 
Senden und ich, und wir fpredyen über alle mit einander. 
Daß ich dichte, hat jie erraten, aber ich habe noch nicht den 


Mut gehabt, ihr etwas davon mitzuteilen. 5. 1. 75, 
Gejtern erzählte ich meinem Bruder Heinrich ausführlich 
den Inhalt meines Dramas „Set ein Menſch“. Als ich fertig 


war, — beglüdwünjhte er mic und fagte, der Stoff jet gut, 
er wünſchte nur, daß auch die Ausführung gut würde. Am 
liebiten wäre e3 ihm, wenn ich diefen Stoff erjt viel ſpäter, 
nach mehr als 20 Jahren bearbeiten würde. Da er jedoch noch 
nichts davon gelejen oder gehört hat, jo bin ich noch nicht ver- 
zweifelt. — Heinrich beichäftigt fich negenmärtig jehr viel mit 
Ideal“ und „Keal*. Ich jolle mid, ja hüten, nicht zu ideal 
zu werden, das wäre ein großer Fehler. — 

Ih weiß; nicht, über derartige ernfte Themata rede id) jehr 
nern mit Heinrich, aber jonjt komme ich oft ſehr schlecht mit 
ihm aus und er bringt mic; mandhmal ganz in Verzweiflung. 
Bejonders eg Lenchen. Er redet manchmal jo verädhtli 
von ihr und behandelt fie jo Ichlecht, daß ich wütend werden 
könnte. Auch Mama tft nicht gerecht gegen fie. Lenchen Magt 
mir oft ihr Leid, und ich bin in einer entieglichen Lage: ich 
fann ihre nicht unrecht geben, wenn fie recht bittere Worte gegen 
Mama gebraucht. Sie veritehen fie eben alle nicht und be— 
urteilen ein Dienſtmädchen wie das andere. Allerdings ift fie 
oft troßig und läßt fich nicht viel jagen. Aber da hat jie doch 
recht, fie ift einmal nicht wie die andern. Mama ftichelt audı 
immer, aber fie jollen uns micht mehr auseinander bekommen. 
Ich habe fie jo lieb, und fie ift fo brav und ſchön und Hug. 
Wenn ich nur daran denke, wie ihre Baden ſich anfühlen, 
fo weich und ſanft wie Pfirſich, da kann ich mich gar nicht mehr 
halten, ich muß mich recken und mich nach ibr jehnen! Immer 
denke ich an fie und abends vor dem Einjchlafen ift fie ficher 
immer mein legter Gedanle. Morgens um 6 Uhr, wenn fie 
von der Manjarde herunterfommt, Eopft fie an unfere Türe, 
damit jie in die Wohnung fann, um jauber zu machen, und 
Heinrich, der an der Türe fchläft, macht ihr auf. Ich wache 
immer auf, und wir haben uns in den legten Wochen angewühnt, 
mit einander leije zu flüftern, wir haben uns immer etwas zu 
jagen. Heinrich, der gleich wieder einjchlafen mödjte, ärgert eh 
allerdings kolofjal. Mittags, wenn jie im bintern Zimmer näbt, 
ichleiche ich mich oft zu ihr und ſehe mich auf Den Schemel 
und lehne mich am ihr Knie und ſchaue fie an. Manchmal 
jeßen wir und auch neben einander und blättern in der Garten 
laube und jehen Bilder an. Einmal ift Bapa gerade herauf: 
gekommen, als wir jo beifammen jahen. Ich bin entjeplich 
erichroden und zujammengefahren. Aber es ging ganz gut 
vorbei. Er fragte nur, ob ich meine Aufgaben icon gemacht 
hätte, und es fam mir fogar vor, als ob er lächelte. chen 
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ift viel ruhiger als id, fie fchilt mich immer aus, wenn ich fo 
ängftlich bin; fie iſt ein fehr ftolzes Mädchen, wie eine ver 
Heidete u x und hält es für ganz jelbftverjtändlicdh, was 
wir tun. „Es iſt doch nichts unrechtes dabei“, jagte fie erſt 
lepthin. Und wir tun wirklich fein Unrecht. Ich kann doch 
nichts dafür, daß ich fie jo lieb habe, daf ich immer um fie 
fein muß? 15. 3. 75. 


In 2 Tagen gehen die DOfterferien an, worauf ich mid 
jehr freue. Nicht gerade aus Faulheit, aber der Menſch will 
dod einmal wieder auf furze Zeit frei fein und tun und denken 
dürfen, was er will. Ich habe zwar jchon öfters die Erfahrung 
gemacht, daß gerade dann, wann Gelegenheit dazu geboten üft, 
man ed am meiften verfäumt und ana fozujagen an gar 
nicht8 denft. Wenn nur das Wetter ſchön ift! Dann kann 
man wenigſtens neue Eindrüde in fich aufnehmen und einmal 
wieder ungeftört mit der Natur allein jein und ſich mit ihr 
unterhalten. Ich mwühte gu jemanden, mit der wäre id) gerne 
u zweit in der Herrlichkeit der freien Natur! Das ift aber 

der nicht möglid). 26. 3, 75. 


Oben Erwähntes ae Denfen u. ſ. w.) fcheint mir daher 
zu fommen, daß man immer ftrebt, wenn man es aber er: 
reicht hat, firebt man wieder nach etwas neuem. Daß man 
eigentlih ruhig genießt, das kommt jelten vor. Für heute 
genug. 26. 3. 75. 


Schneller als ich gedacht Hätte, fann ich die Wahrheit 
dieſer Bemerkung, die ur En 3 Tagen machte, durch eine eigne 
Erfahrung bejtätigen. Man redet doch jo viel von der zaubers 
haften jühen Wirlung des Kuſſes. Ich habe das bisher immer 
ohne weiteres geglaubt. Nun, ich habe jetzt auch gelüßt, ich 
babe gejtern rg erften Male Lenchen einen Kuß auf den Mund 
gegeben und bin eigentlich vecht enttäujcht. Ach hätte ed mir 
aber vorher denken künnen. Ein Kuß iſt ja viel zu kurz! Und 
ich ji nicht den Mut gehabt, ihr mehr als einen zu geben 
Es ijt ein viel füheres Gefühl, meine Wange an die ihre zu 
drüden oder auch nur einfach auf ihrem Schooß zu figen und 
mid) an fie zu lehnen. 

Es hat aber lange gedauert, bis ich den Mut fand, ihr 
den Kuß zu geben. Ich beabſichtigte es nämlich Ion lange. 
Gejtern nun ſaß ich auf ihrem Schooße und wir flüfterten zus 
jammen. Dann fam es mir, Kst muß ich jie füffen. Ich legte 
zuerjt meine Stim auf ihre Etim und jo fuhr ich fort und 
jpote dazu: Hand in Hand — Stirn auf Stirne — Aug' auf 

uge, jelbjt meine Nate brachte id) mit der ihren in Berührung, 
bis es dazu fam: Mund auf Mund! und ich küßte fie. Wir 
jaßen dann noch lange beifammen und fahen und an und hielten 
uns bei den Händen. Es hat und niemand geftört. : 
29. 3. 75. 


Heute morgen las ic) wieder in meinem Drama, zu dem 
ich ſchon lange feine Luſt mehr hatte und verfuchte daran zu 
arbeiten; ich brachte aber nichts fertig. Ich ging dann ipazieren 
und lieh es aus Verjehen auf dem Tiſche liegen. Vorhin jagte 
mir num Lenden, fie habe darin gelefen und jie konnte faum 
glauben, daß ich das alles felbit gemacht habe, und fie fragte 
— — wo ich denn die Einfälle und die ſchönen Aus— 
drüde alle herhabe? Sie war wirklich ganz entzüdt, und das 
Urteil des eriten Kritilers der Welt könnte mic) nicht jo freuen, 
wie die naive Bewunderung meiner lieben Scweiter Lenchen. 
Ich habe wieder neuen Mut gefaßt und hoffe beitimmt, das 
Drama jeßt bald zu Ende zu bringen. 25. 4. 75. 





Ich nannte oben Lenchen meine Schweiter und wir heißen 
uns ſeit einiger Zeit immer Bruder und Schweiter. Ich will 
erllären, wie das fam. Wir joßen vor einigen Wochen wieder 
—— fie nähte und ich las ihr vor aus „Uriel Acofta”. 

ie hörte jehr aufmerlſam zu und faßte, wie das ihre Art iſt, 
alles auf, als ob es Wirklichkeit wäre, und fing an, über die 
ſchlechten Menſchen zu ſchimpfen. Ich fahte fie bei der Hand 
und jah fie an und redete nichts und freute mich nur über fie. 
Auf einmal ſprach eine Stimme zum Fenſter herein: „Iſt das 
Ihre Schweiter, junger Herr?” Es war einer von den An— 
ſtreichern, die damals unjer Haus neu anjtrichen, der jtand auf 
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der Leiter und jchaute uns zu. Sch war fo verwirrt, daß ich 
„ja“ antwortete. Seit der Zeit haben wir das beibehalten. 
Vielleicht wirft aber auch nod) ein anderer Umſtand mit, 
daß wir uns Gejchwifter nennen. Senden hat mämlich feit 
einiger Zeit einen „Schap". Es iſt ein Commis, einer von den 
Serum. die im 4. Stod bei der Frau Habermann, die früher 
ne —— hatte, zu iin. und zu Abend eſſen. Die 
bleiben nach dem Nachtefjen gewöhnlich noch da und laffen ſich 
Bier holen. Die Frau Habermann fud nun, wenn unjere 
Mädchen und die aus den andern Stockwerlen hinaufgingen, 
diefe ein, hereinzulommen und mitzuhalten. Das nahmen bie 
Mädchen natürlich gern an. Einer von diefen, ich weiß nur, 
daß er Karl heißt, beichäftigte ſich num hauptſächlich mit Lenchen 
und machte ihr Gejchente, und legten Sonntag ift fie mit ihm 
ausgegangen. — Das jtört übrigens unfre Freundſchaft FR 
nicht, im Gegenteil, wir haben uns nod) viel lieber und ſind 
fo oft beifammen, als es nur möglich it. Wir haben natürlich 
et noch viel mehr mit einander zu reden. 25. 4. 75. 


Es iſt nicht mehr alles wie es fein jollte. Lenchen weint 
jehr viel und fpricht davon, jie müſſe fort, e& gehe jo nicht 
mehr. Und ais ob Mama das Unglüd noch beichleunigen 
wollte, behandelte jie fie ſchlechter al& je zuvor, und Lenden 
ift auch noch troßiger als früher. Iſt denn alles verbünbet, 
um uns zu trennen? Sie jollen uns aber nicht auseinander 
bringen. Es ift noch Zeit genug, wenn ihr Karl fie heiratet. 
Er hat es ihr nämlich) jicher veriprodhen. Wenn ich nur wüßte, 
warum fie jo traurig iſt und jo viel weint? ch bin fehr, ſehr 
unglüdlic. 12. 5. 75. 


Alles hat ſich entichieden, und nicht zum Guten, Mama 
hat gejtern Lenchen für jofort gefündigt; übermorgen muß fie 
ehen. Geftern lam ein altes Weib zu Mama, ic) war gerade 
bei. Sie jngte ihr etwas ins Ohr, und Mama jagte dann, 
ich folle fortgehn. Kaum war fie fort, fing Mama an mit 
Lenchen zu ſchelten, daß mans im ganzen Haufe hören konnte, 
und Fündigte ihr. Mir wars, als müßte ich verjinfen. Lenchen 
blieb jtolz und ernft und verzog kaum eine Miene. Mittags 
aber erflärte fie mir alled. Die Frau war eine Hebamme, bei 
der Lenchen gewelen war, um ji Nat zu holen, und die hatte 
nichts eiligeres zu tun, als der Mama zu verraten, daß Lenchen 
— ich mag es nicht jchreiben. Mir fiel es wie Schuppen von 
den Augen. Es war mir, als müſſe ich es geahnt haben die 
ganze Zeit über, und doch hatte ich nie daran gedacht. 
erinnere ich mich wieder, wie Lendyen vor einiger Zeit mir 
mittags erzählte, am Abend vorher, gegen 11 Ur ie habe 
ſchon geſchlafen, jei fie plötzlich aufgewacht, und da jei ein Mann 
an ihrem Bett geſeſſen. Sie habe ſich nicht regen lönnen vor 
Angſt und habe erleichtert aufgeatmet, als er zu reden anfing, 
es war der Karl. Sie hatte weiter —— geagt, aber ich er- 
innere mich jet wieder, fie hatte mich jo eigentümlic, verftändnis- 
voll dabei angejehen. Damals muB es neichehen fein. O Lenchen. 
Lenchen! Wir ſollen uns trennen! Es iſt ja nicht möglich. 
O Gott, o Gott, es war alles jo ſchön, und wir haben uns ja 
beide jo lieb, warum müſſen wir jo unglüdlic werden? Wir 
haben ja kein Unrecht getan, fie kann ja gewiß auch . — 


Lenchen iſt fort. Wir haben und umarmt und gelüßt und 
uns verjprochen, uns jobald als ne irgendwie Ben 
Sie hat bier eine andere Stelle in Ausſicht. Wie man 
nur jo unglüdlic werben? 5. 6. 75 


Immer wieder fängt Papa damit am, ich müſſe am Ende 
des Schuljahres Lehrling werden. Auch heute war dies wieder 
der Fall, und als ich mic) entichieden weigerte, fagte er, „andere 
Kinder würden das, was ihr Water wollte, und das ſel aud 
ihre Pflicht.“ — Ach habe eine andere Anſicht von Pflicht; 
im Gegenteil, meine Rilicht ift, mich gegen einen Beruf zu wehren, 
den man mir aufzwängen will, ohne daß ich auch nur bie 
geringite Luft, das geringite Vergnügen daran habe. Kann 
denn ein Water überhaupt von jeinem Sohne — einen 
Beruf zu wählen, nur des „Seldes“ willen, einen Veruf, z 
dem er auch nicht einen Funlen von Liebe hat? Iſt es ni 
vielmehr Pfllicht des Vaters, den Sohn davon abzuhalten, fall 
er einen folchen Beruf wählen will? Aber durch das ewige 
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Drängen komme id) bald in eine Stimmung, in ber ich ihnen 
zurufen möchte: 

„Macht mit mir, wus ihr wollt, ich fümmere mich um 
gar nichts mehr!" Was liegt auch jetzt noch an — Zulunft? 


7. 6. 75 


Geſtern Abend traf ich Lenchen am Tor des Hauſes, wo 

ihre neue Herrſchaft wohnt, Ich trat raſch mit ihr in dem 

ausgang und wir umarmten uns. Sie fieht ſchlecht aus. 

ie jagte mir raſch, es gehe ihr fchlecht, ich werde bald von 

ihr hören. Dann Iprang fie ichnell davon, die Treppe late 

Bas das nur wieder fein mag? Ich komme aus der Yufs 
regung gar nicht mehr heraus. 26. 6. 75. 


Der Karl, auf den fie alle ihre Hoffnung feßte, und dem 
ih, ohne ihm zu fenneu, nur Vertrauen fchenkte, hat ſich als 
ein elender Schuft entpuppt. — Heute Morgen fagte mir die 
Köchin, Lenchen jet dageweſen, ich jolle heute Mittag an den 
Springbrunnen im Scyloßgarten fommen. Soeben fomıme ich 
daher. Bet ſtrömendem 
weinten zufammen und enden hat mir alles erzählt. Karl 
ift wegen Dicbjtahls, den er in feinem Geichäft begangen hat, 
verhajtet worden. Eeit ziemlich langer Zeit hat er Kleilder— 
ftoffe, Tafchentücher und dergleichen bei Seite geſchafft. Nun 
iſt alles herausgelommen. hat geitanden, daß er Stoff zu 
einem Seid Lenchen geichenkt habe. Und nun hat man bei 
ihr —— — Es war auch 7 jo, nur hatte 
fie natürlich feine Ahnung davon, dab der Stoff geſtohlen 
war. Sie wird auch nicht weiter von der Polizei beläftigt 
werden. Die Frau aber, bei der jie dient, jagte, fie wolle 
fein Mädchen, das mit der Polizei u tun habe, und außerdem 
wife fie wol, daß Lenchen ſchw. fei, und ſchickte fie jofort weg. 
Und nun fteht fie auf der Straße und weiß nicht wohin. 
arme, arme Schwefter, warum muß auch gerade uns alles 
Unglüd befallen? 28. 6. 75. 


Ich will 


Hier bricht dad Tagebuch ab. Nachmittags gegen 5 Uhr 
brachte der Freund es mir. Morgen wollte er e8 wieder abs 
holen, wenn er Reit fünde. — — — 

m 30. Juni brachte das „Tageblatt“ in der Rubril 
Vermiichtes die folgende Notiz: 

„Bon einem entiepliden Unglüd wurde eine hiefige ge— 
achtete Familie betroffen. Vorgeſtern Abend wurde der jüngite 
Sohn des Kaufmanns Mdolf 8 ee vermißt; man juchte 
überall, fand aber feine Spur. Geftern früh nun wurden im 
Weiher des Schloßgartens zwei Leichen entdeckt, die ſich offens 
bar jelbit getötet hatten. Der unglüdliche Vater rekognoszirte 
in der einen feinen fünfzehnjäbrigen Sohn Paul, in der andern 
das 18 Jahre alte Dienitmadchen Magdalene ©., die früher 
bei ihm bedienjtet gewejen war. Bei dem Mädchen wurde 
eine ziemlic) vorgefrittene Schwangerihaft lonftatirt. Der 
Jammer der Eltern und Geſchwiſter de& unfeligen Junglings, 
in dem wir offenbar den jugendlicyen Vater des ungeborenen 
Menſchenweſens zu erbliden haben, ift grenzenlos. Dozu ges 
ſellt jich die tiefe Scham über die Verderbnis, die unter ihren 
Augen und ohne daß fie dad Mindejte ahnten, die Sitten des 
leidtfinnigen Knaben, der feine Schuld bitter büßte, vergiftet 
hat. Wahrlich, diesmal bat der alte Dichter Goethe, deſſen 
Lebenswandel freilich auch nicht der feinjte war, Recht be- 
halten, wenn er jagt: 


Wenn erit die Schande wird geboren, 
Wird fie heimlich zur Welt gebracht, 
Und man zieh! den Schleier der Nacht 
Ihre über f und Ohren; 

Ja man möchte fi gern ermorden! 


Die Entrüftung und das Bedauern iſt allgemein. Mit 
dem Mädchen, dad aus Furdt vor der Schande die gerechte 
Strafe ſelbſt über ſich verhängte (fie foll auch, fonjt in un— 
jaubere Geſchichten verwidelt geweien fein), , wird wol faum 
jemand Mitleid haben in neues Beijpiel aber iſt biejer 
traurige Fall von der Verfehrtheit, um uns noch milde aus— 
zudrüden, der fogenannten „modernen Bildung“, und ein er 
neuter Anjporn, zurüdzufehren zu den Bahnen der Väter und 
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egen faßen wir bei einander und- 
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zu der verlafjenen heiligen Religion, zu der guten alten Zucht 
und Furcht Gottes,“ 


— 
* 


Wir wiſſen es beſſer. Das lirchliche Begräbnis ward euch 
verweigert. Schlafet denn jüh neben einander auf ungeweihtem 
Boden, ihr unglüdlihen Liebenden, traute Geſchwiſter der 


eigenen Wahl! 
— 


Der weibliche Jofepb. 
Bon 
Felir Poppenberg. 





Gottfried Kellers köſtlich profane Sieben Legenden 
auf ihre Quelle zurüdführen, mit philologiicher Gründ- 
lichfeit nachzuweiſen, wie ſich dieie jchalfhaften und doch 
fo tieffinnigen Predigtmärlein zu der Ueberlieferung Simons 
des Melaphrajten oder zu Surius probata sanctorum 
verhalten, wäre gewiß ein recht fteifleinenes Unternehmen. 

Wenn man aber einen diefer entlegenen Stoffe der 
Kellerichen chronique sainte noch bei einem andern Dichter 
poetijch verwertet findet, wenn außerdem dieſer Dichter 
in gewiffem Sinne den Gegenpol zu unferem bildet, jo 
reizt es wol, verweilend zu betrachten, zu vergleichen. 

Das wollen wir denn mit Galderond Drama el 
Josef de las mugeres (der weibliche Jojeph) und Gott« 
fried Kellers Eugenia, der erften der Legenden, tu. 

Ealderon war der allerchriſtilichſte Dichter, der alles 
sub specie aeternitatis ſah; Keller der allermenjchlichite, 
ihm erichien alles sub specie humanitatis, 

Beiden hatte die Ueberlieferung folgendes gegeben: 

Eugenia, Die einzige Tochter des römiſchen Land» 

flegers PBhilippus zu Alexandriag, eine kluge und jchöne 
Jungfrau, hatte durch die Briefe des Apoſtels Paulus 
das Chriftentum kennen —— und war ſeinen Lehren 
ewonnen worden. Ihre Eltern, die dem neuen Glauben 
ind gegenüberftanden, wollten fie mit dem En 
quilinus vermählen, fie fühlte ſich als Braut Ehrifti, 
floh in männlicher Kleidung aus dem väterlichen Haufe, 
ließ fich taufen und ging, immer noch in ihrer Verkleidung, 
in ein Mönchsflofter, wo ſie jchließlich zum Abt wurde. 

Der Teufel bewirkte es, daß im das neue 
Mönchsoberhaupt ein ſchönes Weib verliebte und ihm 
nachftellte. Der Pſeudomönch rettete fi) aus der heiflen 
Situation nad) dem Vorgange Joſephs, und Die 
alerandriniihe Madame Botiphar blieb ihrer Rolle 
ebenfalls getreu, indem fie, hödlichft gereizt über folche 
Verſchmähung, den faljchen Abt eines Tugendangriffes 
bejchuldigte, Nm mußte Eugenia ihr Geſchlecht befennen, 
fie wurde jo als ſchuldlos befunden und fehrte zu ihren 
Eltern zurüd, die fie zum Chriftentum befehrte. Die 
ganze —— ſtarb im dritten Jahrhundert den Märtyrer- 
tod. Dies der Nohftoff. Die Poeſie ift bhitofophilcer 
als die Gejchichte, fie trägt die pſychologiſche Vertiefung 
hinein. Dieje ift nun bei Ealderon eine ganz andere wie 
bei Seller, 

Bei dem Spanier ift alles auf das Chriftliche hinaus» 
gearbeitet, die reinmenjchlichen Empfindungen müſſen 
zurüdireten. 

Seine Heldin ift ein weiblicher Fauſt, von vielen 
Weisheitsquellen hat fie wifjensdurftig getrunfen, un 
befriedigt, von Gedanfensqualen umbüftert. Da trifft fie, 
die Heldin, gleidy einem Bliß in dunkler Nacht das 
Evangelium Ehrifti. 
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Mie der neu feimende Glaube mit den alten An— 
ſchauungen ringt, malt der Eingangsmonolog, noch ift fie 
von Zweifeln zerriffen. Da eriheinen als Verteidiger der 
heidniihen Lehre der Teufel, als Werber für das Reid) 
des Meſſias Helenus. Ju der Disputa, die fid) zwiichen 
beiden entipinnt, fiegt der Bote Gottes. Aber jo leicht 

iebt der Böje erhoffte Beute nicht auf. Um feine Ber» 
Fuche, Eugeniad Scele zu gewinnen, dreht ſich mm das 
Stud. Der Teufel fährt, um ald handelnde Perſon ein— 
gelten zu können, in die Leiche des im Zweifampf um 

ıgenia gefallenen Murelius und fpielt Ai Rolle weiter. 
Den mannigfachiten Proben jegt er jet die neue Ehriftin 
nus, fie wird vor der Welt mit ihrem Glauben und ihren 
Vifionen zur Närrin gemacht. In Männerfleidvung flieht 
fie aus dem väterlichen Haus in die Thebais zum heiligen 
Helenus. Um aus ihrem Verſchwinden Kapital für ich 
au ſchlagen und den Götzendienſt noch zu vermehren, pro« 
flamirt fie der Böſe den Nlerandrinern als Göttin, die 
von den Olympiern zum Himmel aehoben wäre, 

Dann nimmt er fie, die im Mönchsgewande in der 
Einöde weilt, auf einer als Beamter des Präfekten unter 
nommenen Chriftenjagd gefangen und übergiebt fie, die 
in ihrer Hülle jedem unkenntlich ift, als Sflaven der 
Melancia, einem üppigen Weib, in der Abſicht, weitere 
Sünden zu entzimben: 


So verfnüpfen mit einander 
Wolluft und Idolatrie fid 

Und zwei Zafter find entiprungen 
So aus dir und deinem Bilde, 


Was Aurelins:Mephifto gewünscht hat, geht wenigſtens 
teilweiſe in Erfüllung. Melancia ergreift Leidenſchaft 
für dei jchönen Jüngling — die bekannte Joſephſzene er 
folgt. Aber Eugenia ift wieder nicht unterlegen 

Nun Fommt die dritte Prüfung, die Demütigung 
vor Gericht, wohin der Eflave auf die falichliche Aır- 
flage feiner Gebieterin gebracht wird. Aber die Ehriftin 
erträgt alles ergebungsvoll, ohne daß ihr an ee 
pört und nur um nicht zu lügen umd nicht des Märtyrer 
todes verluftig zu werden, giebt fie ihr wahres Geſchlecht 
zu. Durch den Himveis auf das Gögenbild, das man 
ihr errichtet, zeigt fie den Wahn des Heidentums. Freudig 
aeht fie dam im den Martertod. Dieje Eugenia ift mur 
Chriſtiu, unr Paſſivität, geichlehtelos, ein Oraan lebt einzig 
in ihr, das des Glaubens, alle andern Empfindungen find 
von ihm abjorbirt. Glühende Kreuzestriebe befeelen fie, 
Folterwonne und Marterfeligfeit ift ihr höchſter Gedanfe. 

Ihre Füße berühren nicht die Erde, über ihren 
Staub jchreitet fie wie auf Wolfen dahin, die Seele von 
feinen irdischen Hauche getrübt. Aber Fleiſch von unjerem 
‚Fleisch iſt ſie nicht umd nicht kann fie von ſich jagen: 
— ich bin ein Menich geweſen nud das heikt ein Kämpfer 
fein." In ihrer ruhevollen Bruſt haben nie wilde Sons 
flifte aetobt. Wo fein Kampf, da iſt aber auch fein Sieg, 
die Heldin hat ſich nicht jelbft überwunden, fie ift wie in 
einer religiöjen Hypnoſe den Weg gewandelt, der ihr 
vorgeſchrieben war. 

Leſſings Bemerkung über die Helden  chriftlicher 
Trauer denen „Sterben und gemartert werben ein 
Glas Wafjer trinken“ it, trifft auf den weiblichen Joſeph zu. 

Von einer ganz andern Seite faßt die Eugenia 
Keller, der fi hier in demjelben Gegeniag zu dem poeta 
ehristianus befindet, wie fein großer Namensgenoſſe 
Gottfried von Straßburg zum Dichter des Parzival. 

Keller jucht in allem das menſchliche, diejes zu er- 
funden und darzuftellen jcheint ihm die höchite Aufgabe. 
So wird ihm die wiffensdurftige Jungfrau, die nur für 
die Bücher Sinn hat, zu einem Blauftrümpfchen, das 
über dem Stubium verlernt hat, ſich als Weib zu fühlen, 





die fich hoch erhaben über die Liebe dünft, Mönd-Abt 
in einem Kloſter wird und fo gegen die Natur fündigt. 
Den Dichter lot es nun vor allem, den Ummandlungs- 
prozeß zu verfolgen, der fih im Innern dieſes perverjen 
weiblichen Weiens vollzieht, zu deinen, wie und durch 
welche Einflüſſe die Frau ſchließlich unter dem falſchen 
Gewande erwacht. 

Die wunderbare Kunſt, mit der das allmäliche, erſt 
halb träumeriſch unbewußte Reifen der neuen Erkenntnis 
geacichnet ift, können wir jegt recht würdigen, wo wir im 
Bildfeuer, der graufam aus dem Siebenichläfertraume 
ewedten und zu Berlin, der Stadt der Intelligenz und 
er freien Bühnen, auf die Bretter gezogenen Masfen- 
Komödie, ein Mägdlein munter, ohne daß wir eine 
Wandlung des Gemüt:lebens jpüren, aus den Junker— 
höschen ins Brautkleid ſpringen jahen. 

Eugenia ift aud bei Seller der Welt und ihres 
Tandes müde, nahdem fie dem waderen Aquilinus, einem 
ganzen Mann, auf feine Werbung hochmütig Beicheid ge— 
geben, als Mönch ins Kloſter gegangen. 

Die plötzlich Verſchwundene wird durch Orafeliprud 
zu den Göttern erhoben und ihr ein prächtiges Marmor- 
bild errichtet. 

Zornig über den Göbendienft will Eugenia das Jdol 
vernichten, aber die Nacht, in der fie mit dem ſchweren 

ammer zur Zerſtörung fid) aufmacht, nimmt ein anderes 
de, als fie geglaubt, in ihr fallen die ftarren Feſſeln, 
die das Herz # lange umfettet hatteı. 

Es iſt vollendet geidhildert, wie der weibliche Mönch 
fid) plöglic im hellen Mondlicht der Statue gegemüberfieht. 
„Weiß wie der gefallene Schnee leuchtet fie, im wunder 
barer Anmut und Schönheit mit leis lächeludem Munde.“ 

Und das arme Urbild umfängt „ſüßer Schauder und 
bittere Wehmmut, das Gefühl aus einer jchöneren Welt aus- 
gejtoßen zu ſein und als ein glüdflofer Schatten umher— 
zuirren.“ Plötzlich ein rajcher Tritt, Eugenia verbirgt 
ih) und nun fieht fie, wie die hohe Geftalt des Aquilinus 
zu dem Bilde iritt und heiß die fühlen Marmorlippen 
füßt, mit vielem Umſchanen dann langiam acht. Da 
bricht Eugenia in Tränen aus, ihr Buſen wogt, das Herz 
pocht jo ungeſtüm wie nie, bebend drudt auch fie einen 
Kuß dorthin, wo fein Mund geruht und entflieht zitterud. 
Sie ift zum Weibe gavorden 

Dies ift die jchönfte und zugleich die Hauptizene der 
Legende, Es folgt natürlich noch die Potipharepifode, 
die falſche Auſchnidigung, die Szene vor Gericht, deſſen 
Vorfigender Aquilinus iſt; ihm giebt Eugenia fid) zu er 
formen, und als er ihr 'heinbar nicht glaubt, wirft fie, 
bleih vor Scham und Verzweiflung, das Möncsgewand 
von fi. Und nie wieder hat fie es angezogen, denn fie 
wurde des Aquilinus Hausfrau, 

Ganz beiläufig wird dann noch erzählt, daß Eugenia, 
„nachdem fie das Weſen der Ehe gemugiam erkundet“, 
ihren Gatten zum Chriſtentum befehrt habe und mit ihm 
in einer der Berfolgungen wingefommen ei. 

Aber wie gejagt, das intereffirt Seller nicht gar Fehr, 
für ihn war es die Hauptjache, das verirrie weiblidye 
Seelchen auf den richtigen Weg und — au dem richtigen 
Mann gebradıt zu haben, wie er dann jpäter, ſchelmiſch 
lächelud ſich auch um den ehejcheuen, ſchlimm-heiligen 
Vitalis den Kuppelpelz verdient hat. 


ve 
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Nah jüngften Muſtern. gehört. 
Sonntagsfranen. 
Noch ein Stückchen moderner Liebesphhfiologie. 
Von 


Banna ©lffon. 





Nimoje 
I, 

Es giebt Blumen, die du nicht berühren barfit. Ein Eiwas 
umgiebt fie, das der unheimlihen Schwüle vor dem Gewitter ver» 
gleihbar ift, ein Unfaßbares, ein Gewirr geheimnisvoller jFüden, 
das fich jchügend um den Kelch der Blüte legt. Du fühlit dieſe 
Macht. And doch lockt es Dich, das Meg zu durchdringen, in 
polypenartigen Bindungen deine Finger borfihtig duch feine 
Maſchen zu idieben, nur um leije, leife die Blume zu berühren, 
Und haft du's gethan, fo ſchrickt fie zuſammen, jebe Fiber in ihr 
frampft jich nad innen. Du jelbjt aber fragit did, warum du midht 
etwas brutaler zugegriffen halt, um ihre das Krampfen unmöglich 
zu machen. 

II, 

Das Mädchen, von dem ich bier erzählen will, war nicht aus 
der Großzſtadi. Ich lernte fie tennen, eben um fie fennen zu lernen. 
Sie trug damals ein Kleid bon jener itumpfblauen Farbe, bei deren 
Anblick mid jedesmal das Gefühl überlommt, als fähe ih im 
einem elettrijhen Bade, als liefe mein Blut plöglid rüdwärts, 
Das Kleid ſaß tadellos, nur hatte fi) die Oeſe einer Schleife etwas 
widerborftig nach aufen hin umgefrämp. Schon den ganzen 


Abend pridelte mic die Sehnfuht in allen Fingerfpigen, diefer | 
Aber jedesmal, wenn ich | 
meinem Ziele fchon fait nahe war, geichah es, dah das Mädchen ! 


Oeſe ihre richtige Lage wieder zu geben. 


eine leiſe Wendung machte und meine Bemühung vereitelte. Das 
eben reizte mich; es überfiel mich ein Zuſtand fühichmerzlicer 
Nervofität, und id empfand deutlich, mie Diefer fi auch dem 
Mädchen mitteilte. Die Umgebung verſchwand uns wie in heliotrop- 
farbigem Rebel, nur wie leifes Antitern aus einem Ameiſenhaufen 
drang es zu mir heran. Mich aber peinigte und erfhredte immer 
wieder das ımausgeiprochene Verbot, in dieſen Ameiſenhaufen 
hineingreifen zu dürfen. 
III. 

Als ih zum eriten Male das Mädchen abholie, um mit ihr 
ins Theater zu geben, fchlugen mir gieih am der Schwelle ihres 
Zimmers jene!Duftwellen entgegen, die ich ſchon während der eriten 
Minute ihrer Bekanntſchaft empfunden hatte, jener energieertötende 
Mimofenduft, der die Luft erfüllt, wie wenn Müden die Stäubchen 
eines Malaribouqueis aufgewirbelt haben. Wir hatten noch eine 
Stunde bis zum Beginn des Theaters; ih fegte mich um zu 
plaudern. Aber wovon wir auch anfingen zu ſprechen, es fiel nie 
das letzte Wort. Immer wenn ich das Geſpräch bis zu eimem 
gewiiien Punkt geführt hatte, war da ein Hindernie, Mir ward 
zu Sinn wie der Palıne im Palmenhaus zu Frankfurt, die den 
blauen Himmel über id; zu haben glaubt und gegen das Glasdach 
mädit, Und Dazu quälte mic eines. Das Mädchen hatte fih in 
den Finger geichnitten und engliſches Phlafter auf die Bunde getlebt. 
Aber dies Meine roſenrote Blätthen ſaß nicht ganz Felt, eine Ede 


frümmte fih. Wie germ Hätte ich Hilfe geleittel, fie anzukleben. 


Aber immer wenn ich bie Hand ausftredte, zog He zurüd. Und 


dazu der Duft — ad, diefer Duft, wie wenn parfümire Matte 


warm wird! 
IV, 

Aber enblih kam doch die Stunde der Beireiung, frei, wie 
ein Kleds auf einem Glüdwunfchbogen, brutal, wie das Auszichen 
des Hemdes. Ich Hatte fie ſchon oft beſucht, um mich mit ihr zu 
unterhalten. Negt war ich twieder da Drei Biertelitunden icon 
hatten wir geihwiegen. Endlich Hüfterte ih: Wein Gott, es iſt 
doch zu langweilig. 
Wachſen des Graſes in der Sommernacht; fie aber hatte fie doch 


So leife waren die Worte geiprochen, wie das | 








Und diefe Worte waren in ihre Seele gedrungen, wie ber 
Arzt den Stahldraht mit Widerhafen in die Wurzel eines hohlen 
Zahnes fenft, um den Nerv herauszureiken. Ein Ruck! Und ber 
Nerv ihrer Seele war heraus, Dept lonnie die Seele zwar nadı 
wie vor alle ihre Funktionen noch verrichten, konnte auch mit diden 
Blomben wieder aufgefüllt werden, Aber Schmerz empfinden bei 
jeder Berührnng, das fonnte fie nicht mehr, 
Id) vermute, dab wir uns fpäter geheiratet haben. 


RS 


Ratsfellergelöbnis. 
Bon 
Oro Aulius Bierbaum (Münden). 





Graue Nebeljäume von den feuchten 
Niefenregenmänteln der Giganten, 

Die fih oben ſchwere Wolfenballen 

An die Schädel ſchleudern, Ichleppten träge 
Durch die triften Straßen, regenträdtig. 
Daß die Sonne irgendmal geihienen, 

Daß ein Vogel irgendmal gepftifen, 

Daß es irgendmal geblüht in Düften, 

Und daß irgendbmal mein Herz geliebt! 
Ganz unglaublic; jchien mir der Gedanle 
Und ich warf um mid; den Wettermantel, 
Prüdte in die Stirne mir den Schlapphut, 
Streifte hoch die Unausſprechlichen 

Und begab in düjtren Monologen, 
Duerjprungeilig Pjügenbähe nehmend, 
Dich zum Porterhaſen: Rathausleller. 
Berti ſchwieg heran mit den Bouteillen, 
Denn fie jah, ih war nicht höreluſtig, 

Zog mit leijem Gluck heraus den Piropien, 
Sekte ſchweigend dor mic) die Geſchwiſter: 
Den brünetten Porter, den Matrojen, 

Der zu Boden borit die ftärkften Männer 
Und das milde, blonde Fräulein Ale, 

Das jo leis dich nimmt in deine Arme, 
Blis dir dumpfer Schlaf Vergeſſen ſchaulelt. 
Auf dem weißen Linnen, mir vor Yugen, 
Hinter dem Gejchwifterpaar der Flaſchen 
Stand die Gligerreihe jchlanfer Gläſer, 
Drüben baute ji in grünem Glänzen 
Maifig auf der dide Kacheloſen. 

Ringsum Gläſerklirren, Tellerflappern, 
Stimmenſchwirren, hin und ber und Laden; 
Unten ftampjt die Diynamomafchine, 

Die das weiße Licht uns fleißig ſpendet. 
Schweigend ſaß ic; in dem Lärm und träumte. 
Blauen Himmel jah ich, grüne Wiefen. 
Etand die gelbe Sonn’ am blauen Himmel, 
Rote Blumen ftanden auf der Wieſe. 

Und ich ging mit meinem blonden Mädel. 
Hatte blaue, himmelblaue Augen, 

Hatte jonnengelbe, goldene Flechten, 

Hatte blühendrote, heiße Lippen. 

Und es ſprach zu mir das goldene Mädel, 
Leiſe Worte ſprach jie, wie das Flüftern, 
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Das von Frühlingswinden durd die ſchwanlen 
Blütenitengel geht und Riedgrashalme, 

Und fie ſprach in leiſen Frühlingsworten. 

Wo ein Komma ftünde nad den Regeln 

Der Grammatik, jtand in dieſen Sätzen 

Warm ein Kuß, und wo der Punkt fich ziente, 
Kam Umarmung, paujenlang und innig. 


Alfo gingen wir durch weite Wiejen, 

Ueber und der große Liebedorden, 

Wie ein Symbolum: bie goldene Sonne. 
Und ic) jprach zu meinem goldenen Mäpdel, 
Sprad in heißen Worten, wie der Sommer, 
Der die Roſen küht, daß ſie erbeben 

Und die Blütenlöpfchen zitternd ſenlen, — 
Und fie zitterte wie eine Nofe . . . 


Träumte ih? Mir ging es dur die Zeele 
Wie ein Leben warmer Wirktichkeiten: 

Was gewefen, wurde mir lebendig, 

Tote Seligfeiten lebt ich wieder. 


Braum und blond vor mir in bunter Reihe 
Standen die Geſchwiſter, dreigedoppelt, 
Ztampjend rief die Dynamomajdine: 
Himmel, Herr, was iſt das für ein Träumen! 
Lebe doch! Und nicht bloß mit dem Herzen, 
Leb mit Hand und Mund und allen Sinnen. 
Sanmle deinem Alter Stoff zum Träumen, 
Aber, jung nod, lebe, lebe, liebe! 


Aergerlich Hang diefe Stampfepredigt, 

Und ich ging hinaus. Die Nebelfäume 
Hatten ſich gehoben, heller Abend 

Strich mit lauen Winden durch die Straßen. 
Fröhlich ward mein Herz, und mein Gelöbnis 
Schlug in feinem blutquellhelßen Buljen: 
Fort mit Träumen! Meine Jugend lebe! 
Leben will ich, leben, leben, lieben! 


ER 


Ein volksſtück. 
Von 
Fritz Mauthner. 


Im „Berliner Theater“ wurde in der Zeit vor 
Weihnachten, die ja den Bühnen niemals Glück zu 
bringen pflegt, ein neues Stück von Richard Voß auf— 
geführt, as doch wol einer motivirten Berurteilung 
wert fein Düne „Der Bäter Erbe“ nennt ſich das 
Werk, und in fieben Afte ift es abgeteilt, die ſich darum 
auch vorfichtig Abteilungen nennen. Das Wort Ab- 
teilungen anftatt Akte it ſchon eine Feine Bitte um Ent- 
> ung. Der Zettel enthält noch eine zweite ſolche 

itte; das Drama giebt fich als ein „Bolfsitüd in fieben 
Abteilungen“. Es it fait, als ob ein Verteidiger zuerft 
jeine vierftündige Rede damit einleiten wollte, er werde 
furzweilig jein, und dann das Hauptgewicht auf die 
mangelhafte Schulbildung des Angeklagten legte. 
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Ein were ‚Wer dieje Bezeichnung wählt, der 
will ganz enticdieden von Publifum und Krilik mit 
anderem, mit fleinerem Maße gemeffen werben, als der 
Zrauerjpieldichter, ald der Komodiendichter. 

Eigentlich gehört —* auch noch, daß es in Bilder 
abgeteilt ſei. Eine unklare Vorſtellung verbindet mit 
olchen Bezeichnungen die Hoffnung auf ein loder ge 
ügtes, bald pojjenhafies, bald rührendes Drama. Etwas 

ich Pfeiffer, etwas Ganghofer, etwas Schnadahupfer, 
etwas Schuhplattler und a biſſel a np iſt allweil 
dabei. Ein flarer Begriff ift mit diejer Klaſſifizirung 
nicht verbunden, eg} da nicht, wo jelbft bei Anzengruber 
ausnahmsweie der Untertitel Volksſtück jtehen geblieben 
it. Ich glaube, Dichter und Publifum würden er- 
ichreden, wenn ein ehrlicher Direktor den deutlichen Be- 
griff der Sache auf den Zettel jegen wollte. Der hätte 
namlicd nur die Wahl zwijchen drei Ueberjegungen von 
„Vollsſtück“ er müßte entweder jagen ein populäres Stüd 
oder ein Pöbelſtück oder ein jchlechtes Stüd. „Der 
er Erbe” ift fein Pöbelftüd und wird nicht populär 
werden. 

Die Popularität feines Dramas meint ber Dichter 
natürlich nicht geradezu, wenn er es Volfsftüf nennt, 
der Ausdrud jchielt nur nady Popularität hinüber. Aber 
jo wenig ein Lyriker fi) vornehmen kann, ein Volkslied 
zu dichten, jo wenig nügt dem Dramatifer dad Aus- 
hängejchild „Bolfsftüd”. Zum — des Volkes 
fan aus den oder jenen Gründen jede Abart des Dramas 
werden. In der — iſt der „Wilhelm Tell“ ein 
Vollksſtũck, trotzdem die Bauern da in hohen Jamben 
reden. In Dejterreich ift Raupachs grauenhafte und 
grauenvolle Komödie: „Der Müller und jein Kind“ ein 
Boltsftüf geworden, das alljährlid) am Allerjeelentage 
wenigitens unbedingt gefordert wird. In Berlin giebt 
es fein Volksſtũck in diefem Sinne; am nächſten fommit 
der lid diejenige Schilleriche Tragödie, die gerade im 
Königlichen Schaufpielhaufe mit neuen Dekorationen auf 
geführt wird. Und das allgemeine Volksſtück für jeden 
deutſchen Leſer ift der „Fauft“ von Johanı Wolfgang 
von Goethe, dem Richard Voß die Moral jeines Studes 
entnommen hat, und den ein Schulmeifterlein dafür hod) 
leben läßt. Voß war flug gemug, dieſen Toaſt jelbit 
fomifh zu faflen; er ware aber von jelbit komiſch 
geweien. 

Alſo mit dem Bolfsftüd im diefem Sinne ift es 
nichts. Bleibt die Bedeutung eines Pöbelſtücks, d. h. die 
Auffafiung der alten Zopftragödie, daß mur Könige umd 
Helden wurdige Berfonen einer Tragödie feien, und daf 
die Vorführung gemeiner, ſchlichter Menſchen einer Eut- 
Ichuldigung bedürfe, wenn fie nicht in Nebenrollen auf- 
treten. Ich werde mich hüten, einen litterarhiftorifchen 
Erfurs zu geben; das wäre für mich ebenjo anftrengend, 
wie Für den gr langweilig. Nur daran erinnern 
möchte ich: erjt jeit wenigen Jahren ijt die Freiheit, 
Gleichheit und Brüderlichkeit in der Poeſie jo weit ge— 
diehen, daß ein Vorgang unter gewöhnlichen und un- 
ebildeten Menjchen einfach eine Tragödie genannt wird. 

ür uns beginnt die Gleichheit endlich jelbftverftändlich zu 
werben. ber jelbft den Bahnbrechern des vorigen 
Jahrhunderts erichien die Ausdehnung der Tragif auf 
nicht hoffähige Menſchen jo neu, daß Diderot und jein 
Ueberſetzer Leſſing nad neuen Bezeichnungen für eine 
ernithafte oder weinerliche Komödie Kucblen, und daß noch 
Schiller feine „Stabale und Liebe” ein bürgerlices 
Trauerjpiel nannte. Beide hätten noch nicht daran 
denfen können, Bauern und Haudarbeiter zu Trägern 
eines Seelentonflifts zu machen. Damals war es jchon 
neu, daß der bürgerliche Mufikus, der bürgerliche Haus- 
vater ein Menjch war, wie ein König oder ein Held der 
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alten Tragödie. Der dritte Stand rang zuerjt um feine 
Anerkennung in der Poeſie, um wenige Jahre jpäter die 
Anerkennung feiner ftantlihen Menjchenrechte durch⸗ 
zuſetzen. Wenn eine Menſchenklaſſe aus der Komödie 
in die Tragödie aufſteigt, verlangt fie ernſt genommen 
zu werden, und umgefehrt. Jetzt iſt der vierte Stand 
an der Reihe. Seit mehr als fünfzig Jahren haben wir 
Banerntragödien und die joziale Frage. Bolköftüde in 
diefem Sinne hat meines Wiſſens zuerſt die George Sand 
angeregt. Sie und unjer Berthold Auerbad) wurden von 
der braven Bird Pfeiffer auf die deutiche Bühne geichleppt 
und herrichten hier jo lange bis die heilige Kraft Anzen- 
arubers fam, fie mit echten Bauernfomödien und echten 
Banerntragddien zu —— Wahrhaft bis ins Innerſte 
hinein, 2 wie das bürgerliche Trauerſpiel Schillers 
find Anzengrubers Bauernſtücke. Aber nicht,ohne äußer— 
liche Wahrheit waren auch die Vollsſtücke der Birch-Pieifter, 
und ein Stüf wie „Der Väter Erbe“ hat fie micht auf 
dem Gewiſſen. Durd) die Zeitungen joll vor der Auf- 
führung eine Reflamenotiz gegangen fein, welche bejagte, 
„Der Näter Erbe“ ſei in der Weiſe Anzengrubers ver: 
faßt. Heilige Einfalt des Theaterbureaufraten, der 
joldye Worte gedanfenlos niederichrieb! In der Weije 
Anzengrubers verfaßt! Als ob Anzengrubers Hand- 
ichrift fich jo leicht nachmachen ließe! „Der Väter Erbe“ 
reicht in feinem Koftüm noch nicht an die Lebenswahr- 
heit des Soldbauers heran umd ſoll num gar etwa mit 
dem „Vierten Gebot” verglichen werden. Heilige Einfalt! 

Ludwig Anzengruber war auch darin ein naives 
Genie, daß es für ihm unüberſteigbare Grenzen ber 
Technik gab. Namentlich in den Dramen, die er jelbit 
Volksſtück nennt, weil fie nicht eigentlich unter Bauern 
ipielen, fehlt eig die geſchloſſene Kompofition und 
ein oder das andere Bild behilft fich mit Auliffenmitieln, 
weil den Dichter die Anſchauung verlaflen hat. Wenn 
es heißt, in der Weife Anzengrubers dichten, jobald der 
Nachahmer aus den Echwächen des großen Defterreichers 
ein Syſtem macht und feine Vorzüge faum ahnt, wenn 
es heißt — nachahmen, ſobald der Schüler den 
Geſtalten alles Leben, allen Humor und alle Tragif 
nimmt und fie wie pappene ——— als Verſatz⸗ 
ſtũcke benützt, dann allerdings erinnert „Der Väter Erbe” 
an Ludwig Anzengruber. Doc warum den Dichter für 
eine Wajchzettelnotiz verantwortlih machen? 

Das aber fann nicht verfchwiegen werden, daß in 
der „Väter Erbe” auch das Koſtüm im weiteften Sinne 
des Worts nicht —— iſt. Dies fällt um ſo unan— 
genehmer auf, als der Realismus und ſpäter der Natura- 
lismus fic) gerade an Bauernftüden geichult haben Die 
münchener Bolfsichaufpieler brachten uns die echten 
realiftiichen Bühnenbilder. Und wie Bauerngejchichten 
immer einen lofalen Charafter und einen beitimmten 
Dialekt haben müffen, fo weil; man fonft Bauernfomöbdien 
jebes Mal in eine beitimmte Landichaft "au verlegen. 
So war es bei der Pirch-Pfeiffer, jo bei Anzengruber; 
es war eine Regel für Handwerk und für Kunſt. „Der 
Täter Erbe“ jpielt in Wolkenkuckucksheim „in der Nähe 
eines Dorfes“. In der Daritellung fangen alle deutichen 
Dialekte an, umd die Theaterfpradhe des Autors wider: 
jegte ficdh feinem einzigen. Das Phantafiefoftüm wurde 
dadurch nod) auffälliger, daß die Negiefunft des Herrn 
Barnay hie und da dem Naturalismus bis ins Yacher- 
liche huldigte Da gab es in der zweiten Abteilung eine 
Szene, die fid) ei, einem Kartoffelfeld unter uralten 
Eichen begab. Na, unter uralten Eichen habe ich noch 
niemals Startoffelfelder nefunden; wenn aber während 
der ganzen Szene hinter den Kuliffen eine Amſel faſt 
natürlich pfeift, jo muß man ja wol auch an das 
vomantijch gelegene Kartoffelfeld glauben. 
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Die Amfel war aber nicht der einzige Vogel der 
Regie, es fam mod) beſſer. Nicht umſonſt hat unfer zu 
Ende gehendes Jahrhundert — jo könnte es aus einem 
Thenterbureau heraustönen — die Naturfräfte gezähmt, 
nicht umſonſt hat es den Dampf und den Blit in feinen 
Dienft gezwungen, nicht umſonſt hat Edifon gelebt und 
unjer Werner von Siemens. Mit allem Komfort der 
Neuzeit ausgeftattet, vermag cin modernes Theater allen 
Anforderungen der Jetztzeit zu — und beinahe 
echte Johanniswürmchen auf die Bühne zu bringen. 
Es iſt fein Scherz. Jawohl, fie jpielten mit, die 
Sohanniewürmchen, und glühten grünlic in den pappenen 
Gebüschen undfu ng gr ch hr ng 
der Johannisnacht, in der jüdiihe Wucherer in Edel 
mut zergehen, betrogene Väter verzweifeln und be» 
trogene Mädchen ſich ins Waſſer ftürzen. Und es waren 
ezahmte Johanniswürmdhen, jo gezahmt, wie der Löwe 
im Sommernachtstraum. So lange von ihnen die Rebe 
war, pendelten fie in den pappenen Gebüſchen ruhig hin - 
und her und hielten auf Ordnung wie andere abgerichtete 
Tiere. Als aber ihr Stichwort der Ezene ein Ende 
machte, da verſchwanden fie in dunkler Nacht und waren 
nicht mehr gejehen. Bielleicht wollten fie nicht Zeugen 
davon jein, wie rau Sorma elendiglich in den Bad) 
ftürzte. Es hätte auch jo einem gezähmten er 
würmchen das Herz bredien müffen. (Nebenbei jei hier 
bemerkt, dak Frau Sorma und Herr Kraußneck ihre 
ganze Kraft an leere Aufgaben verjchwendeten.) j 

„Der Väter Erbe” jcheint mir demnach weder ein 

populäres Stück, noch ein Volfsitüf im Sinne des 
Koftüms Dafür hat es von ſchlechten Volksſtücken die 
Lehrhaftigfeit im Webermaß aufgenommen: „Was bu 
ererbt von deinen Vätern hal erwirb es um es zu be⸗ 
figen“. Als ob diefe Verſe Goethes in deulſchen Auf 
Inten nod nicht genug geplagt worden wären, ziehen 
e ſich auch durch diefes Stuͤck refrainartig hindurch. 
Die Verſe find a Die fieben Abteilungen aber, 
welche Nichard Voß an fie gefmüpft hat, find nicht 
glaubhaft. WERTE 

Anfangs wurde ſchon viel applaudirt, ſpäter ftellte fich 
immer mehr heraus, daß das Stüd entichteden abgelehnt 
wurde. Die Umwertung aller Werte beginnt das Hände 
klatſchen zum Zeichen des Minfallens zu machen, und 
id) muß meinen Antrag wiederholen, daß für den Bei- 
fall ein news Symbol gejucht werde. Wie wärs mit 
dem Aufftehen von den Siten? 


$ 


Litterariſche Chronit. 


Neue Bücher, 

Am Dezjemberhen der Deutſchen Rundſchau iſt eine neue Rovelle 
der Ebner»Eihenbad abaedrudt. Wir halten es für unſere Pilicht, 
unfere Leſer jegt ſchon darauf aufmerffam zu madıen, ohne ab- 
zuwarten, bis die Geſchichte mit andern zuſammen als Buch erſcheinen 
wird. Overs berg. Ein Lebensbild aus dem Tagebuch des Volontärs 
Ferdinand Binder“ iſt ein männlich-kräftiges. reifes Werf und darf 
ſich dem beiten der Ebner an die Seite jtellen. Es ſcheint foqar 
die Dichterin geradezu gereizt zu haben, einen Stoff, der äußert 
leidyt mit weiblicher Sentimalität übergoffen werden fonnte, jo ums 
zufneten, dag er nicht mehr jüh, ja nicht einmal rührend, fondern 
hart und herb wirkt. Obersberg ift ein quter Menich, vericloifen 
und ãußerlich falt und immer gleihmütig, er hat die größten Schid» 
fale überitanden und arbeitet ruhig und in der Arbeit zufrieden 
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fort bis an jein jeliges Ende, Sein ererbtes Gut hat er verkaufen 
müflen, uud zwar gerade an den, der ihm feine Braut wegnahm; 
auf die mußite er verzichten, um ihren Bater nicht zu töten. Das 
junge leidenichaftliche Ding will ihm nicht laſſen und fann nicht be— 
greifen, warum jie ſich nicht lieben fünnen, weil fie einen andern 
heiratet. Und er it jhwah und bleibt, Wie fie mit ihrem 
Yärtling von Mann („lauter Nerven, fein Nerv“, jo wird er trefiend 
Aaratterifirt) von einer längern Reife zurüdtommt, ift fie verwandelt, 
fie hat erfannt und trägt ſchon den Heim des Todes in fih. Oversberg 
aber bleibt als Verwalter des Gutes, er iſt unentbehrlich; geivorden. 
Keine Berührung mehr zwiſchen ihm und ihre. Rad) einigen Jahren 
jtirbt fie, der Wittwer zieht weg, Oversberg bleibi und lebt ihrem 
Andenfen und ihrem Kinde und feiner Arbeit. Das vierte Kind 
ftirbt auch. Operöberg bleibt, und bleibt bis an jeinem Tod, — 
Dieſe ſchlichte Erzählung, die leicht Hätte humoriſtiſcher und 
igmbolifcher gewant werden fünnen, denn etwas vom Peter 
Schlemihl und folhen Fiquren hat der Overöberg, ijt in einen jehr 
tünſtlichen, aber lebendigen Rahmen eingejegt. In jedem Herbit fommt 
der Herr Generalinipeftor um die fürftlih Dehrdorfiihen Domänen 
an der mahriſch⸗ſchleſiſchen Grenze zu befichtigen, und beim Mahle, 
wo alle Beamten beijammen find, erzählt der trodene Mann, der 
Opersberg nicht verjtchen fann, die jeltjame Geſchichte der jüngit 
Veritorbenen, und die Beamten werden äuperit drollig harakterifirt 
durd die Bemerkungen, die fie dazu machen, und durd die An« 
merfungen des Hugen Volontärs, der die ganze Geſchichte in jeinem 
Tagebuch wiedergiebt. So fagt er einmal: „Auch früher habe ich 
ſchon bemerkt, daß Gelehrte oft weniger ftolz find auf ihr Wiſſen, 
als Ungebildete auf ihre Unwiflenheit.” Das erinnert fo ſtart an 
die Aphorismen der Marie v. Ebner-Eſchenbach, daß wir den 
Bolontär Ferdinand Binder im Verdacht haben, er könne Einblid 
genommen haben in die noch ungedrudten Aphorismen der aedanten- 
reichen Dame. G. L. 


„Das junge Deutihland Ein Bud deutſcher Geiſtes— 
eichichte* — unter diefem Titel gelangt binnen kurzem im Berlage 
er 3.6, Cottaſchen VBudhandlung in Stutigart ein größeres Wert 
jur Ausgabe, in dem Johannes Procig zum eriten Male im 
organisden Juſammenhang jene bedeutjane und tolgenreiche Zitteratur> 
bewegung geichildert Hat, die, mit Heines Harzreife und Börnes 
Poitidmede anhebend und in Gugfows großen Yeitromanen „Die 
Ritter vom Geiſt“ und „Der Zauber von Nom“ aipfelnd, ihren 
Charafter dadurh erhielt, daß fie von den Ideen des politiichen 
Fortichritts befsuchtet wurde und ihrerfeits der herrſchenden Nomantif 
das Prinzip Des Realismus entqegenitellte. Auf Grund eines viel 
ad) ganz neuen, überrafcend reihen Waterials von Briefen, Ultenz 
jtüden, einſt dem Polizeiverbot verfallenen Büchern und. Jeitichriften, 
it bier nah der Wahrheit der Yebensdofumente jenes „junge 
eutichland”, das im Dez. 1835 der Adıt des Bundestags verfiel, 
in feinen Urfachen und Veitbegägen. feinen Perſönlichteiten und 
Gemeinfamfeiten, jeinen Serungen und Wirrungen, Abfiditen und 
Wirfungen als die litterariiche Sturms und Prangperiode der 
politiihen Wiedergeburt Deutſailands dargeitellt, zu weicher in der 
Tat das einem Briet Scheffels über Hutten entnommene Diotto paßt: 

„Sprühender, bligender, ins Jahrhundert hinein wetter 

leudytender Geist.“ 


Bog Friedrich VBodenitedt erihien ein Epos „Theodora” 
bei C. Jacobſen in Yeipzig, mit Illuſtrationen von Ernſt Schulz, 
Alerander Zick und Morig Jacher. 


Der Bercin der Bücherfreunde hat als zweiten Band feiner 
Beröftentlihungen ſoeben eine Rovellenjammlung von Alerander 
Baron v. Roberts, betitelt „Aus Mitleid, Des Kaiſers Fünf u. ſ. m. 
Neue Novellen und Stiäzen” zur Ausgabe gebracht. Die nächſte Purbli« 
fation (die erite war Hermann Heibergs Roman „Todfünden*) 
werden Mar Nordaus „Serlen-Analyien“ fein. 


Bei Harper u. Bros giebt Laurence Hutton Briefe Charles 
Dickens an Willie Collins heraus. 


Pramatifche Aufführungen. 


Das Flamiiche Theater in Brüffel bringt zwei Nopitäten : 
„Prima Donna“, Baudeville in 5 Alten von ‘| uauit Hendrifr 
und „De Brufielihe Bagabonden“, Schaufpiel von Alerander 
Daudois. Auch auf dem Gebiete des Dramas regen ſich aljo Selb» 
jtändigfeitsbeitrebungen unieren flamtden Bettern. Biel Gind! 





Der Barbier von Bagdad, die graziöfe fomiihe Oper von 
eter Cornelius, ift im Londoner Eavoy » Theater in englij 
prache aufgeführt worden; die Aufführung mar gut, jedod) 

Aufnahme jeitens des Rublitums jehr fühl. 


Mommenbe Aufführungen. 
Marco Pragas Luftipiel „Hallelujah*“, an dem der Dichter 
noch arbeitet, fol noch in diefem Binter am Berliner Theater zur 
eriten Auführung fommen. _ 


Von Otto Erich Hartleben, dem Verjaſſer der Angele, hat 
das Leifingihenter ein neues Drama angenommen, das die Schid: 
jale einer modernen Frauennatur behandelt. 

Das „Yeljing- Theater” zu Berlin bringt voh gan E chlufie 
des alten Jahres ein neues Luftipiel „Die Tame in Schwarz” von 
Hugo Wittmann. 


Das „Wallner-Theater* in Berlin wird im neuen Jahr 
eine Reihe von Rovitäten bringen. Nach der fozialpolitifden Satire 
„Das neue Programm“ von Kempner und Schumann wird 
Ernit von Wolzogens Luhipiel „Das Kumpengefindel” zur Dar- 
ftellung gelangen, desgleihen das dreiaftige Luftipiel „Die 
Kreuzerionate*“ von Aulius Sommer, einem jüngjt entdedien 
Bühnendichter, deffen Wert zum eriten Mal in Franffurt a. M. au's 
geführt werden wird. 


Ein Schaufpiel von Oskar Blumenthal, „Geitern und Heute“, 
foll im Januar im Hamburger Stadttheater zum erften Mal auf 
aeführt werden. B 


Grillparzers „Sappho“ wird demnächſt in Moskau die erite 
Aufrührung in ruſſiſcher Sprache erleben. 





Eobeöfälle, 

In der Nadıt zum 17. Dezember ftarb in Berlin der Geheime 
Antendanturrat a. D. Dr. Titus Ullrich, der Dichter des „Hohen 
Liedes“, im Alter von 78 Jahren. Das jüngere Geſchlecht wußte 
faum, dab er nod) lebte, mitten unter uns, weil jein Yeben während 
der leiten Jahrzehnte jo gar ftill verlief, und fein Wirten, jo jehr es 
der Deffentlichfeit angehörte, fid) niemals zur Oeffentlichkeit drängte. 
Nicht einmal die erit vor einem Jahre erfolgte Herausgabe jeiner 
„Dichtungen“ vermochte die erloſchene Erinnerung an den freundlichen 
Alten wieder aufzuweden. Und dod hatte aerade dieſe Gedicht» 
fammlung. die Altes und Neues aus 4 Jahrzehnten zuiummenträgt, 
uns den Mann wieder nahe rüden können. An dieſen Gedichten, 
und namentlich denen, die zu dem Abjdmitt „Situationen* vereinigt 
find, weht vielfah ein gang modernes Empfinden, es jtedt darin 
kräftiger Wirflichkeitsfinn, echte Empfindung, ſcharie und feine Beob⸗ 
adıtung der eitverhältniiie Das Dichten Ullrichs wurzelt in einer 
Zeit, Die der unjern in vielem verwant ift, in einer Zeit des 
Drängens und Sährens, in den vormärzlichen Tagen, in denen einit 
die beiden großen lyriſch-epiſchen Dichtungen Ullrichs „Das hohe 
Lied“ (Berlin 1845) und der f. 3. fonfiszirte „Victor“ (Berlin 1847) 
entitanden find. Man leje z. B. den vierten Teil des Hohen Yicdes, 
der den von jeder Autorität jich befreienden, das Neinmenjcliche zur 
alleinigen Herrſchaft entwidelnden Menſchen zeigt umd dazu alle 
wichtigen Fragen des damaligen foziafen und politiichen Lebens her- 
anzieht in jcharf umrifienen Geſtalten! Es iſt wohl zumeift der ein» 
jamen, ſich von aller Tefientlichfeit fernhaltenden Lebensführung 
Ullrichs zuzuſchreiben, daß ein Dichter von fo echter Empfindung 
und ungewöhnlicher Sprachbeherrihung ganz in VBergeilenheit ger 
raten fonnte. Imermüdlid, mit wahrem Bienenfleiß, aber in 
aller Stille lag er feiner Berufsarbeit ob; hat er doh in den 
27 Jahren jeiner Dramaturgentätigfeit am der Berliner Hofbühne 
5000 Stüde geleien, ofme Unterſchied des Wertes, und vom jedem 
Alte eine genaue Inhaltsangabe niedergeſchrieben! So war er bis 
auf die wenige Zeit, die er ſich zu feinem poetischen Schaffen qönnte, 
von jeinem Amte vol in Anspruch genommen, und Sommers, wenn 
die ‚Ferien famen, fuhr er davon mit jeiner Gattin nach Tenernier, 
wo das alte unzertrennliche Paar, das fid) niemandem anſchloß, das 
fih allein ganz und gar und ausichlieklich genügte, jo dak man es 
dort nur noch „Philemon und VBaucis* zu nennen fi gemähnt 
hatte, Jahr für Jahr ein paar Monate zubrachte. So verlieh jein 





Leben während dreier Jahrzehnte im Berufsarbeit, peinliciter 
Pünktlichkeit der äußern Lebensrührung und geradezu unerhörter 
Anſpruchsloſigleit. Geboren it Titus Ulrich am 292 Auguft 1818 
au Habelichtwerdt in der Grafſchaft Glatz; in Breslau und Berlin 
trieb er philologiihe Studien, promovirte 18°6 als Doktor der Philos 
ſophie. 1848 wurde er Mitarbeiter an der neugegründeten National« 
zeitung, an der er 12 Jahre als einer der feinfühligiten und bor⸗ 
urteilslojeften Theater» und SKunfiteitifer wirkte, 1860 wurde er 
dann in die fönigliche General-Intendantur berufen und gab feine 
Stellung als Dramaturg der königlichen Bühne fin der Emil 
Taubers jein Nachfolger wurde erit 1887 auf, ohne indes ganz 
von jeiner Ianggewohnten Tätigteit zu laſſen. Noch bis zwei Tage 
vor jeinem Tode fam er täglich und pünktlich auf die GeneralsIns 
tendantur, nad allem jehend, ſich fortgefegt für alles intereffirend, 
und nad wie vor don allen, die mit ihm in Berührung famen, 
hochverehrt. Titus Ullrich hat ein Poet ndaſein beichloffen, jo aus⸗ 
geglihen, wie es nur bei der Aufprucslofigfeit und Selbitgenügs 
famfeit des Hohenlieddichters möglich war, P. ©. 


In London ftarb am 18. Dezember im Alter v 
der Bühnendicter, Bills, der  Berfafier einer en Sn 
historischer Traueripiele. Bon Wert iſt feine Fauft-lieberfegung. 


—— hat er eine Zahl — Stüde für die engliihe Bühne 





In Kairo jtarb der franzöfiice Maler Emile Bayard de 
Schöpfer des durd) esulofe Neprodufti ——— 
Gemäldes duelirender — handel”. Ts 


Dermifchteg, 


. Die frommen hallenfer Studenten, die neuerdings in 
einer Boritellung von Sudermanns „Sodoms — kai 
Senahmen, fühlen fih verpflichtet, ihren Snabenitreich au rechtfertigen, 
In einem langen und offenbar ernit gemeinten Flugblatt verteidigen 
fie ihr tragikomiſch berlaufenes Unternehmen, erwadienen X 
ihre aus den Betitunden des Wingolf gewonnene Aeithetif tumultwariich 
aufzunötigen Es heit da unter anderem: „um ameiten und 
wichtinften aber handelt es ſich nur darum, dem verleiten Sittlichfeits« 
gefüb Ausdrud zu verleihen. Die Forderungen der Eittlih- 

eit ftehen höher als die des Anitandes.“ Ce r wahr — und 
von dieſem Gedanfen ausgehend, hat Sudermann Veın Stüd ae 
Ihrieben. Sind die Herren wirklich jo blind, daß fie dir moraliſche 
Abfiht Sudermanms nicht merfen? Die hallenfer Studenten gefallen 
jid) in einem billigen Proteſt gegen die Vergleich der Subders 
wannigen Stüde mit Schillers Nugenddramen. A wenn die 
Kriffer Sudermanns immer wieder auf Diefe zueüdfommen, fo find 
Ne gar nicht fo aeihmadios, an eine litterariiche Vergleichung zu 
Denten, fondern lediglich an eine Bergleihung der jittlihen Abfichten — 
und da haben fie recht. Die hallenjer Frömmler aber wollen bon 
einer ſolchen Moral, die durch Aufdetung von jhändlichen Yuftänden 
beifern will, nichts willen. Sie jagen, eine Ber leihung mit 
Ariitophanes ablehnend, „uniere Weltanfhauung it oder sollte 
mwenigiten® fein die Ariftliche, nicht die griechiſche.“ Das foll heiken: 
unfere verrotteten Yuftände jollen nicht geſchildert werden, wir wollen 
feine Wahrheit, wir wollen blind fein, wir wollen nadı der Yehre 
des Evangeliums dem Uebel nicht wideritreben, Wäre die Hinderei 
der hallenfer Wingölfle eine vereinzelte Eriheinung. jo fünnte man 
mit einem Wort des vom ihmen Fomilder Weile als Eideshelter 
herbeigezogenen Räuber und TellsDidyters darüber himmwegachen: 
PEREEEK Götter jelbit vergebens" Uber die Tunitfeindliche 
Theaterhag der Frommen int Sande ift allgemein geworden, fie fucht 
die Mengitlihen mitzureiken, die bieher noch micht wagten, ihre 
Bildung zu berleugnen. Darum ift es qut, jeden dreiften Angriff 
des pietiitiichen Bandalismus auf die Kunft ungefäumt mit Muten« 
itreichen abzuweiſen. 


In Rr. 3 des Organs des Allgemeinen deutihen Schulvereins 
ruft Karl Pröll durd einen Auffag „Der Schulverein, die" Balls: 
ihullehrer und die Schriftiteller” Lehrer und Schriftiteller auf zur 
endlichen Teilnahme an der deutichen Sadıe, dem bedrängten Deut " 
tum im Auslande ihre Steäfte zu leihen, vom der fie ſich jo lange in 
unverzeihlicher Gleihgiltigteit term gehalten. Kaum ein paar deutiche 
Schrirtiteller haben gelegentlich ein Klage oder Trojtwort für die 
bergewaltigten Stammesgenofien gehabt. Endlich einmal folte die 
deulſche Schriftitellerwelt nationales Bewuhtfein offenbaren, und ans 
ihliehen ſollte fie ſich zunächſt an den „Allgemeinen Deutihen Schuls 
berein“, durch deſſen Förderung fie ihr nationales Pflichtteil antreten 
würde, das fie längit hätte führen follen in den „Gottesitreit für 
die alldeutiche Sadıe.” 


Dad Magazin für Litteratur. 
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Sein SHOjähriges Doktor » Jubiläum beging am 22 Dezember 
Profeſſor Ernit Curtins in Berlin. 1841 hat er in Halle mit 
einer Diſſeriation „De portibus Athenarum* promopirt, 


Zum Nachfolger des veritorbenen Profeifor Anton Springer in 

De tit der Sicahburger Profeſſor Hubert Janitſchel ause * 

rofcſſor Janitſchel. der Verfaſſer einer grotzen Anzahl von Arbeiten 

uber Malerei, ilt dev Gemahl der dur ihre Gedichtſammlungen 

„Irdiſche und unirdiſche Träume”, „Aus der Schmiede des Lebeus“ 
u. a. befannten Dichterin Marie Janitichel. 


In der eriten Generalverjammlung der „Geſellſchaft für 
modernes Leben“ zu Münden am 14. Dezember wurde an 
Stelle von Dr. Conrad, der den Vorſitz niederlegte, Julius Schaume 
burger zum Borfigenden gewählt. Die übrigen®oritandsmitglieder: 
Dtto Julius Vierbaum, Rudolf Maifon un Georg Schaumberg 
wurden wiedergewählt. Die Errichtung einer Bibliothet moderner 
Literatur wurde beiclofien. Das Bereinsorgan „Moderne 
Blätter“ acht ein. 


Der Intendant des mannheimer Hoftheaters, Freiherr don 
Stengel hat jeine Entlaffung eingereicht. 





Bon der wiener Theater und Mufitausitellung iſt des weiteren 
zu hören, daß auch die erite ungariihe Bühne, das füniglich uns 
gariihe Nationaltheater nad) dem Ausjtellungstheater für ein paar 
Boritellungen überfiedeln wird. Auch ein — japaniſches Theater 
wird es geben, 


⁊ 


* 


Litterariſche Neuigkeiten. 


Der moderne Karbendrud. Seit einigen Jahren hat ſich eine 
bejondere reizvolle Eriheinung in der illwitrirten Journallitteratur 
bemerkbar gemadıt. Das find die mehrfarbigen Alluitrationen, 
hergeitellt durch Drudplaiten. Anfangs ſchienen die Franzoſen das 
Monopol dieier das Auge fo ungemein beitehenden Technik zu haben. 


Die Weihnahtsnummer des Figaro war eine einzige Ers 
iheinung, Man bewunderte diefes Heft in Grohqmart mit feinen 
leuchtenden Farbenbildern, man hielt es für würdig, auf dem Weib» 


machtätifch zu paradiren, eine Ehre, die vordem einem einzelnen Jour⸗ 
malheit nicht zuterl werden konnte. Inzwiſchen lernte man aud in 
Deutichland das Geheimnis diejer neuen Technik verſtehen. Die 
„Moderne Kunit*, die in Berlin von Paul Dobert herausge- 
aebene Donatefchrift, bradı die Bahn, und wenn man die diesjährige 
Veihnadhtönummer der „Modernen Hunt“ mit der des „Fiaaro“ 
vergleicht, wird es Schwer, der deutſchen Arbeit nicht den Preis über 
die franzöfliche augugeitehen: , 

Ueber die neue Technitk herrſcht in weiteren Streifen noch allge» 
meinte Unkenninis. Darum werden einige Erläuterungen über jie 
unseren Leſern willfommen fein. Für geitieriften mit ſchwar zen 
Drudbildern genügt ein einziger Drud, um Bild und Tert gleich: 
zeitig herzuſtellen. Soll aber das Bild in einer anderen Farbe ge» 
drudt, etwa eine Nötelzeichnung in Faeſimile wiedergegeben werden, 
fo mühen ſchon zwei Drude aufgemwendet werden. Dadurch ver 
doppeln fich die Koſten des Druds. Soll num aber gar rin Gegen⸗ 
itand (Porträt, Yandidaft, Arditeftur u. f. m) in feiner vollen Farben: 
wirfung dargeitellt werden, jo gehört hierzu ein mehrfaher Drud 
und mehrere Drudplatten. Die Neproduftion einer bierfarbigen 
Anuarellvorlane 4. erfordert vier Drudplatten und fünfaden 
Druf (den fünften für den ſchwarzen Tertl. Auch die Güte des 
Papiers iſt ein wichtiger Faktor. Ein ſchwaches Papier würde einen 
mehrfahen Drud nicht aushalten. Alles das macht die Farbige 
Drudtehmif zu einer foitipieligen Sache. Wenn dennod; der Farben- 
drud immer mehr und mehr den Zeitichriftenmarft erobert, jo erſieht 
man hieraus, daß das Publifum der ſchwarzen Vilder müde iſt und 
die frarbendrude —— verlangt Es hängt das ohne Yweifel 
mit der ganzen Geſchmagsrichtung der Zeit zufammen, die auf 
farbige eieinung bindrängt und die auch früher oder jpäter eine 
fröhliche farbige Renaifjance der Kleidermoden herauführen wird, 

Die foloriftiihe Tendenz der reproduzirenden Technifen tritt übers 
all auf. Man denfe an den farbigen Lihtdrud, wie er uns im den 
Facfimile-Neproduftionen der Bemälde der Berliner Nationalgalerie 
eniqegeniritt, an die Verſuche, die photographiichen Aufnahmen 
farbig zu geitalten, an das matjenhafte Angebot von farbig iduftrirten 
Drugſchriften x. Wenn wir bei den legteren, als dem für den 
Maffenabiag beredineten Werten, jtehen bleiben, jo haben wir zwei 
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Arten von luftrirung zu unterfcheiden: eine jolde, die mit der 

eritelung des Textes durd die Buchdrudmajdine in Verbindung 
teht, und eine zweite, bei der das nicht der Fall til. Letztere kann 
alle ſonſtige techniſchen Methoden benugen, als Lithographie, Licht: 
drud, Heliograväre x. Man kann 3. B. wie die® bei den präd)- 
tigen Hanfitängelihen Prachtwerlen der Fall iſt, die Bilder durd) 
u abüre und den Tert jelbit durch die Buchdrudpreiie heritellen. 

emwöhnlicd; wird man aber, wenn Xert und Bild durch ein ver— 
ſchiedenes Verfahren erzeugt werden, das Bildermaterial vom Text 
loslöfen und als Beilagen geben, wie dies jegt bereits im herbors 
ragender Weije in der „Gartenlaube” geſchieht. 

Viel größere Schwierigfeiten bietet die Herſtellung durch die 
Druderpreiie dar. 

Heute fann man jagen, dab die Schwierigleiten überwunden 
find, allerdings nur bon einigen wenigen Firmen, welche dieier Re— 
produftionsmanier gang beſondere Sorgfalt ugewendet haben. Diejer 
Technit gebührt wegen der Möglichfeit, foloral große Auflagen zu 
verhältnismäßig jehr niedrigem Preiſe fchnell herzwitellen, ber 
vorderſte Play. Yu dem drei Faftoren: Drud, Trudplatten und 
Buie tritt noch ein vierter: Die Art des —— Nicht jedes 

riginal eignet jich gleich qut zu einer ſolchen Neproduftion, es iſt 
Aufgabe des Künſtlers, der Reprodulfion in die Hände zu arbeiten. 
Die Franzöfiihen Künftler haben durch lange Uebung diefe Mache 
voljtändig in der Gewalt und daher rührt zum Teil die Ueber— 
legenheit der franzöſiſchen Farbendrude. Grohe farbige Flächen, 
leudytende Rarben, Hlotier Vortrag — das find die Vrdingungen für 
eine quie Heprodufiion. Die zweite Arbeit iſt die Serfiellung der 
Drudplatien. Hier beginnt das Geheimnis; jede Firma hat ihre 
eigene Methode, ihre eigenen Rezepte ſozuſagen. Die Grundmethode 
ift allerdings überall diefelbe: man fertigt eine fogenannte ſchwarze 
Platte, d. h. eine Platte für die Wiedergabe des Totalbildes, un 
für jede Farbe eine beiondere Platie an. Diele jogenannten Karben» 
platten geben natürlih beim Drud die Farbe nur auf beitimmte 
Zeile des Papiers. Diefes Auszichen der Farben aus der Vorlage 
wird durch Lithographen beforgt und von deren Geidhidlichkeit hangt 
ichr viel ab. Die Platten fünnen oe | Hol zſamitt oder durch 
Aegung hergeitellt werden; auch eine Stombination bon beiden Mes 
thoden iſt möglich und viel verbreitet. 

Sind nun die Platten angefertigt, jo beginnt der Drud, der 
aroke Erfahrung des Druders erfordert. u 

„Eine —* von deutſchen Drudereien — über ein vor⸗ 
trefilich is tes Perjonal; hier wären namentlid, die Anftalten vom 
Julius Sittenfeld und 9. S. Hermann in Berlin, Fiſcher & Wittig. 
Biefede K Devrient und Grumbad; in Leipzig, beionders aber die 
Offizin der „Modernen Munit”" in Berlin zu nennen. — Das 
Papier jpielt eine große Rolle; am beiten geeignet iſt das ge— 
firihene Streidesı Papier, das aber wegen feiner Hoftipieligkeit dr 
deutſche Verhältmiffe nur wenig in Betracht fonmt 

Von der _. und der Koftenberehnung wird es abhängen, 
wie biel Farben in der Heproduftion zur Anwendung fommen. Ein 
Zubiel iſt durchaus nicht angemeſſen. Aufgabe des Künſtlers muß 
es ſein, bier das Richtige zu treffen. Ein Gemälde kann mit jede, 
ficben ‚Farben jehr gut ——— werden, wahrſcheinlich beſſer, 
als wenn zehn oder zwölf ‚Karben nowendig wären. Sehr beliebt 
it die Anwendung leichter Farbentöne; jie erfordern weniger Koiten 
und aud minder geübte Trudereien find ihmen gewachſen. Illu—⸗ 
ftrationen für Minderbücer, humoriftiihe Zeitichriften, Büchertitel c. 
machen von dieler Zechnif ausgiebigen Bebraud. 


* ” 
[2 
6. re Geihichten zum Raßpenten, Dresden 
un 


eipzig. E. Pierfons Berlag. 1rP!. 


Dilettantismus und Talent, Ungeihmad und Feinheit der 


Empfindung, ſinnliche Naturfreude und überfinnlice Keindicaft gegen | 


Naturertenntnis, eine ſehr zarte, tief eindringende 


2 ſychologie und 
fragenhafte Verzerrung; im 


Ban: ein Modernes und ein Fatholiich 
Neaktionäres finden ih wunderlich zuſammen in diefem Bucht und 
auch in Diefem Kopie. Bon den bier Beichichten iſt die legte die 
interejianteite,eineRovelle über Mädchenerzichung, Gektändniffegenannt 
Sie gehört mit zu dem großen Yuge, der fih um Tolitoje Kreutzer⸗ 
fonate gruppirt, Mit großer Wahrhaftigkeit und in lebhaft eindring» 
licher Erzählung giebt uns der Verfaſſer (übrigens, wie es Icheint, 
ein Dejterreiher einen Ginblid in das Leben eines vornehmen 
Mädchens, am das ji, jeit ihrem zwölften Jahre, der Stlavierlehrer 
und die Goudernante an der Spige, gierige Männer und Weiber 
herandrängen. Das alles iſt jhonungslos erzählt. Die Tendenz 


des Ganzen: mwahret eure Töchter, ihr Mütter, laßt fie nicht mit | 


Männern in Berührung fommen, ja auch nicht mit rauen, ohme 

daß ihr dabei jeid, last fie mıdt aus den Augen! Der Mann ift 

fein Neformator, nur ein guter, altmodiicher, — — 
U 


® 





Das Magazin für Literatur. 
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Sreie Litterariihe Gefellibait zu Berlin. 

Der jüngjte Bortragsabend der Geſellſchaft, anı 8. Dezember, jat 
den eleganten, aber aluſtiſch ungureichenden Saal der Geſellſcan 
' der Freunde von einer zahlreichen Yuhörerjchaft gefüllt. Dem Abend 
eröffnete Herr Wilhelm Boliche, der einen Vortrag über modern: 
Lyrik hielt Er ging von dem Gedanfen aus, daß unfere Jeit eine 
Nebergangsepodje ei, die ſchwer ein fcharfes Bild gebe. Nirgendwo 
jet dies Zwitterhafte, — halb verblaiffende Reminiszenz, halb un 
fertiger Keim, — fo fühlbar wie in der modernen Dichtung. Bul 
wehe friicher Alem, zumal jet, da nadı einer wertlojen Spektakel- 
phaie des Realiamus die wirkliche, ernite Neuarbeit ſich zeige. Aber 
mit dem Ernit gerade lomme auch die Rejignation, der Zweifel, das 
Sciwanfen. Da jei num verhältnismähig noch am beiten die hrif 
dıran. Redner führt an zwei Punkten aus, welche Vorteile ihr 
gegenüber Drama und Roman zufüimen. Sie iſt der am reiniten 
deutich erhaltene Zeil der Literatur, fait völlig frei von der ein: 
reigenden Ausländerei, deren quite Folgen in techniſchen Fragen dri 
Dramas und Romans nicht verſchwiegen, deren ſchwere Schäden aber 
doch betont wurden, Auf der andern Seite jei die Lyrit als der 
Zweig der modernen Literatur, der am wenigiten gefauft werde, 
noch am meiiten gejhügt vor den böjen Folgen, die bei uns z. ®. 
den Roman jo jtarf verderbt und zur reinen Ware Ierabgewürdigt 
hätten. Diefen Vorteilen gegenüber, jieht der Nedner das ſcharie 
Hemmmis bei der modernen Lprif in dem Suchen nach einer neuem 
Form, nad freicren Rhythmen, die ſich mod) nicht ansgelebt haben. 
Das Suchen iſt an ſich hoch berechtigt, der Erfolg aber bis jegt jehr 
ſchwach. Unſer Ohr muß fich erit an das Neue gewöhnen, und dieier 
Kampf wird noch lange der Produltion das Naive nehmen. Star 
aing der Bortrag dann noch auf die Rolle des Wortes „Realismus“ 
in der Lyrik ein, das meilt nur Wertirrung ſchaffe. Der Redner 
meinte, es tönne bier zur Rot nur auf die möglichit tiefe umd Mare 
BWicderipiegelung der großen Strömungen in der modernen Belt: 
anſchauung bezogen werden. Eine prif, die hier die Tiefe bringt, 
ſcheint ihm in der Tat eine große Zukunft zu haben. Beiſpielsweiſt 

drängen jo gewaltige Weltanfichten wie die Niegides und Zolitejs 
zu Inrijcher Ausgeitaltung, und eine hier fußende Lyrik würde in der 
Tat in vielem eine neue fein. Doch warnte der Redner im Schluß⸗ 
worte vor Ueber⸗ wie Unterihägung Der einfache Tadel helie 
nichts, man jolle die Keime des Merdenden als joldye adıten. Aber 
aud der Ueberſchätzung der „Modernen" mühe vorgehalten merden, 
dab, eiwa an Goethe gemeſſen, alles bereit3 bon den Modernen 
Geleiſtete zufammen noch jo gut wie nichts bejage. 
Der zweite Teil des Programms bradıte zunächſt zwei Dicdtunaen 
des an diefer Stelle noch nicht zu Worte gelangten John Henri 
| Madan: „Die Beiden“ und „Der tote Fremde; und ım 
fichtlich machten die herben, duch und durch ehrlichen Schöpfungen 





des merfwürdigen Poeten Eindrud. Es ſchloß fh ein „Stimmungs- 
bild" von Felir Holländer an: Die Geſchichte einer liehrd 
armen Jugend, von dem zum Güde gelangten Liebenden feiner 
Braut gebeichtet. Dielen Arbeiten hatte Herr Emanuel Reicher 
die erprobte Kunſt feines Vortrags gelichen; jegt fam die Neibe an 
die Autoren, Für den in legter Stunde behinderten Herrn Boros 
dv. Roberts trat in freundlicher Bereitwilligteit Herr Herman 
Heiberg mit einer feinen Novelle „Borwäris, Henrn!” eim, bie 
ihon durd) ihren Gegenstand ſtarle Wirfung madte: Der Exihit- 
mord eines Anaben, deffen überreigter Ehrgeiz den Gedanken nid 
erträgt, nicht verjegt zu jein Die tragiihe Spannung löſte endlich 
Herr Ludwig Fulda zu alfeitiger Befriedigung. Er bradie ent 
die luſtige Phantafie von der „betrunfenen Xorelei“ und darauf 
in der „Beichichte von den 8 Geiſtesrittern, in Sans 
Sahe Manier“, eine ſcharfe, humoriſtiſche Satire auf litterariike 
Verhältniffe, zu Gehör Heiterkeit und Veiral waren jo grok, dab 
Herr Fulda den „Hymnusan den Klatſch“ zugeben mußte. 
Der Abend darf ala ein Erfolg der Geſellſchaft bezeidhnel 
werden. Hauptſachlich im der Beziehung daß fie mad) mandem 
Taiten und Schwanfen ihre Aufgabe immer deutlicher erkennt. Cie 
geftaltet ſich dahin, fachliche Aufflärung über die moderne Kunß 
| zu verbreiten und der epiihen und lyriſchen Dichtung etwas Aehn⸗ 
| liches zu werden, wie die Bühne der dramatijchen iſt a0 





Verantw· Dtto Reumann-Hofer, Berlin. — Berlag von v.& 2. Lehmann, Berlin W., Aömerftr. 4, — Gebrudt Fi R; Senſch, Berlin SW. 
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